ধপ্রদ-ংহছিত। 


| প্রথম খণ্ড | 


সহ 
হরফ প্রকাশনী ৪ এ-১২৬ কলেজ স্ত্রী মার্কেট ঙ কলকাতা ৭০০০০৭ 


চা 5১711 
0010001516 10 (0 ৮010]7৩৩, 
[01150 ৮৮ 4৮০] ২22 4৯1 াওা। 


এ-১২৬, ১২৭ কলেজ স্ট্রিট মাকেট, 
কলকাতা-৭০০ ০০৭ 


মুদ্রণ 
্বদেশি প্রিন্টিং ওয়ার্ক্স 
৫৮এ লোয়ার রেঞ্জ, কলকাতা-৭০০ ০১৯ 


প্রথম প্রকাশ £ 
মহালয়া, ১৪ই আশ্বিন, ১৩৮৫ 


পিস্। -. 


রাত 


আমাদের প্রকাশিত ৭ 


ধর্ম-বিঘয়ক: - 

বেদ।  & খণ্ড, ৩০০০. পৃঠ্ঠা। 

গাঁতা। অতুলনন্দ্র দেন। 

গীতারহসা । লোকণানা তিলক । 

ভাগবত । ত্রপুরাশংকর সেনশাস্ত্রী। 

উপনিবদ অখণ্ড । নল্য 

কোরআন শরীফ | অনবাদ £ মোবারক করান | 
কোরাআন শরাক। অনুবাদ ও ব্যাখ্যা সহ গাঁরশচন্দু 
নেন। 

হাদীন শরীফ । নব মুহাম্মদ সর সম্পৃ জীবননমহ । 
রাঁফকউন্লাহ্‌ | . 

ধন্মপদ | িহির গুপ্ত ও রণব্রত সেন। 

কাবার পথে । আবদুল আব্রীদ্ আল-আঘান। 
রচনাবলণ 

রামমোহন রচনাবলী । আঁজতকুমার ঘোষ এবং আবদ্‌ল 
আজাীছগ আল:-আমান | 

নধ্নদন রচনাবলী । এ । 

দিজেন্দ্র রচনাবলী | এ ২ খণ্ড । 

দীনবন্ধু রচনাবলী । &/ 

বহ্কিন রচনাবলী । ই খড় | এ । 

বিঘাদ-পিম্ধ: | আ. আ. আ. অ. সম্পাদিত । 
দঙ্খশীত ও স্বরালাপ বিষয়ক 

নঞ্রূল-গাঁতি । আবদুল আভা আল-আমান সম্পাদত। 
অখণ্ড । 

রাঙাজরবা । এ । কবির ভান্তগনাত। 

'দিজেদ্্রগীতি। &। 

শ্রেদ্ঠ নজরুল-দ্বরালাপ | ৩ খণ্ড । নিতাই ঘটক । প্রতি 
খণ্ড | 

শ্রেন্ঠ নজরুল দ্বরালাঁপ অখণ্ড । 

গিটারে শ্রেষ্ঠ নজরুল দ্বরলাপ। ২ খণ্ড । খণ্ড 

নজররুল-স্বরালাপি। ৯ খণ্ড । প্রাত খণ্ড 
র্রনীকান্ত-স্বরালাঁপ। ২ খড। প্রতি খণ্ড 
লোকগীতিদ্বরালাপ । ২ খণ্ড। প্রতি খণ্ড 

শ্রে্ঠ দিঞ্জেন্দ্র ্বরলাপি। 
শ্রে্ঠ প্রনব-দ্বরলাপ । " 


প্রকাশকের নিবেদন 


বেদেষ ছিতীয় থস্ড ( ধপ্েদের প্রথম খণ্ড ) প্রকাশিত হল । - এ খণ্ড গ্রসুতিয় 
ব্যাপারে আমযা প্রধানতঃ 'বিশ্বাবশ্রুত এতিহাসিক স্বর্গত রমেশচন্দ্র দত্তের অনুবাদ 
ও টাকার সাহাষ্য অবলম্বন করোছি। মহাপণ্ডিত সায়ণাচার্ষের ব্যাখ্যা ছাড়া বেদের 
মর্মোপলঘ্ধি অনেক ক্ষেত্রেই সম্ভব নয়। সেই সায়ণাচার্যের বহু উীন্তই টাকায় 
দেওয়া হয়েছে । প্রয়োজনীয় অংশে 1125. 1/01161, ড111500, 21017, যাস্ক 
প্রভৃতি পাঁডতগণের মত্বামতও উদ্ধৃত করা হয়েছে । খণ্বেদের কোন অংশ 
যাতে দুর্বোধ্য না থাকে সেজন্য এবার টীকার আধিক্য সকলেই লক্ষ্য করবেন । 

থক্‌গুণীল ছদ্দে গলীখত । সুতরাং মূল বেদের ছন্দ্-সৃষমা ও সৌকুমার্য রক্ষার্থে 
সূস্ত্েয মল্যগাীল ছন্দাকারেই সন্নিবোৌশত হ'ল । 

বর্তমান খণ্ডে ধখ্বেদের প্রথম পাঁচটি মণ্ডল অন্তভম্ত হয়েছে, বণ্ঠ হতে দশম-_ 
অবাঁশন্ট এই পাঁচটি মশ্ডল য়ে পরবর্তাঁ খণ্ডটি প্রকাশিত হবে এবং ইতিমধ্যেই 
খণ্ডাটর মুদ্রণ কার্য শ.রু হয়ে গেছে । আশা করা যায় কোন দঘটনা না ঘটলে, 
আগামন মহালয়ার পৃবেই সম্পূর্ণ খখ্বেদ আপনাদের হাতে তুলে দিতে পারব। 


এ খণ্ডে ভামকার দিকে বিশেষ করে লক্ষ্য দিয়েছি, পরবতাঁ খণ্ডে থাকবে 
মূল্যবান পাঁরশিন্ট । পাঁরাঁশন্টে ষে তথ্যগুলি দেবার চেত্টা করব সেগাল হল 
'খ্াষি ও দেবতাদের পাঁরচয়, কোন মণ্ডলের কোন সস্তে কোন খকে 'ক-বিষয় 
আলোচিত হয়েছে তার পূর্ণ তালিকা ইত্যাঁদ । 

বত'মান খণ্ডের অনেক চ্ছলে আপনারা “২।১৮1৩' এরূপ সংকেত-চহু দেখতে 
পাবেন__গ্রথম সংখ্যাঁট মশ্ডল-সচক, 'দ্বিতীয়াট সুস্ত-সচক এবং তৃতীয়টি খক- 
লংখ্যা হিসাবে ব্যবন্ধত অথণং সম্পূর্ণ বিষয়টা দাঁড়াবে এরকম £ "ছিতীয় মণ্ডলের 
আঠার সস্কের তৃতীয় খক্‌ দেখুন ।' 


প্রুফ দেখেছেন সংস্কৃত কলেজের পণ্ডিত শ্রীবিজনাবহারী গোস্বামী এবং অনুজ- 
প্রাতম সৈয়দ বেসার়ত আল, প্রচ্ছদ-ীলাপ £ কাঞ্জী আমনূর রহমান ৷ এখ্রা সকলেই 
হরফের সণ্গে এমন আন্তারকভাবে বুন্ত যে ধন্যবাদ জানালে 'বিলক্ষণ 'তন্ততা সৃষ্টির 
সম্ভাবনা ৷ 

বেদ পাঠ সহজ নয়, মর্মোপলাধ্ধ আরো কাঁঠন। এমন বহু সংখ্যক 
ব্যগরনাময় ধক আছে যেগীলর সাঁঠক অর্থ উপলব্ধি করা সহজ নয়। সুতরাং 
যে বিপুল বিশ্বাসে 'মরা” "রাম হরে ওঠে সে গভীর জাস্থরিকতা নিরেই আম 
সকলকে এই পান মহান গ্রন্থ পাঠ রূরুভে অনুরোধ করাছ। ইতি-_ 


সোলেমানপুর, রাজীবপুর 
২৪ পরগণা 
১৮ জুন, ১৯৭৩ 


[__ চট্& 


কিছু বিনীত নিবেদন ্ ক ৭ 
ষশখেদ পরিচয় : ড. হিরন্ময় বন্দ্যোপাধ্যায় ... মঠ ১৯ 
প্রথম মণ্ডল : বিভিন্ন ঝষি রি ্ ৮১ 
দ্বিতীয় মণ্ডল : গৃহম্মদ বংশীয়গণ ঝষি ... রঃ ৩৩৫ 
তৃতীয় মণল : বিশ্বামিত্র বংশীয়গণ ঝষি ... ৩৯১ 
চতুর্থ মণ্ডল : বামদের বংশীয়গণ ঝষি ... ৪ ৪৬৫ 


প্র্ম মণ্ডল : অত্রি বংশীয়গণ খষি রঃ রে ৫৩৫ 


কিছু বিনীত নিবেদন 


ধশ্বেদ পাঠ সমাপ্ত করে আমার নিজের মনে যে সকল চিন্তা-ভাবনার উদক় 
হয়েছে, বেদের যে-সকল বৈশিষ্ট্যের প্রাত আমার দৃষ্টি আকৃষ্ট হয়েছে_-কেবল 
সেগালই আম এখানে লাপবদ্ধ করলাম । এছাড়া _বশালায়তন রেদে 'িশ্য়ই 
আরো বহতর "চিন্তা-ভাবনা, তথ্য ও তত্ব ছাড়য়ে আছে ; আণা কার পাশ্ডতসমান্্র 
সেগবীল নিয়ে ব্যাপক আলোচনা করবেন। বেদ নিয়ে বাংলা ভাষায় বিশেষ কোন 
কাজ, বোশষ্ট্যপূ্ণ বিশেষ কোন আলোচনা হয়েছে বলে মনে হয় না-__অথচ হওয়া 
প্রয়োজন। বেদের সমস্ত খণ্ডগালি প্রকাঁশত হলে আশা কাঁর 'বাঁভন্ন দ:ষ্টিকোণ 
থেকে আলোচনা হওয়ার স্াবধা হবে । আমরা চাই এই সংপ্রাচীন মহাগ্রন্থ সম্পর্কে 
বাংলা ভাষায় ব্যাপক আলোচনা শুরু হোক। 
একজন শ্রদ্ধাবান বেদ পাঠক হিসেবেই আমি খগ্বেদ পাঠ করোছি। তবুও 
আমার আর্লোচনায় হয় তো কিছ? অসথ্গাঁত, হয়তো কিছ ভ্রটি থেকে যেতে পারে-_ 
তার জন্যে আম সকলের সন্ধদয় ক্ষমা প্রার্থনা করাছ। 


বিজ্ঞান £ অনেকের ধারণা বৌদক যুগের খ্াঁধগণ বৈজ্ঞানক তথ্য সম্পকে 
অনাভজ্ঞ ছিলেন। কিন্তু খখ্বেদের মধ্যে এমন কিছু সস্তের সন্ধান পাওয়া 
থাচ্ছে যেগ্াল থেকে ঝাধদের বৈজ্ঞ্াানক ধ্যান-ধারণার পারিচয় সপন্ট হয়ে উঠেছে। 
প্রথগ মণ্ডলের চুরাশি সংক্কের পঞ্চদশ মন্বের অনুবাদ এই ঃ এরূপে আঁদত্য রাশ্ম 
এ গমনশীল চন্দ্রমণ্ডলের অন্তর্গত ত্ষ্টতেজ পোয়া নে ত্ষ্টতেজ অর্থে 
সূর্যালোক। অর্থাৎ সের আলোক চন্দ্র দ্দু আলোকিত 
হয় এ তথ্য খপ্বেদের খাঁষদের অজানা ছিল না। 

সৌর বছর ও চান্দ্র বছরের মধ্যে পার্থক্য স্চক এই খাক্টির (১1২৫৮ ) 
অনুবাদ দেখুন £ যান ধতবত হয়ে বজ্র ফলোৎপাদী ছাদশ মাস জানেন এবং ষে 
শয়োদশ মাস উৎপন্ন হয় তাও জানেন ।' সৌরবসর ৩৬৫ দিনে এবং চান্দুবংসর 
৩৫৬ 'দনে হয় অর্থাং প্রাত বছরে চান্দ্র অপেক্ষা সৌর বছর ১০ গন বেশশ। 
সৃতরাং প্রত তিন বছরে চান্দ্র বর ৩০ দিল বা ১ মাস বেশ হতে পড়ে অথাৎ 
১২ মাসের বদলে ১৩ মাস হয় । এই ভ্রয়োদশ মাসিকে মালম্লূচ বা মালমাস বলে। 
সৃতরাং এ খাক থেকে বোঝা যায়, বোদক যৃগের খাঁষগণ সৌরবছর ও চান্দ্ুবছরেপ্র 
পার্থক্য জানতেন, কেবল তাই নয় প্রত তন বছরে উৎপন্ন ্য়োদশ মাসাঁটকে 
মালমাস ধরে কেমন করে উভয় বছরের মধ্যে সামঞ্জস্য ধান করতে হয় তাও তাঁরা 
জানতেন। জ্যোতীর্বদ্যা সম্পকে তাঁরা গভীর জ্ঞানের আঁধকারী ছিলেন । 
১/১৬৪।১২ খক্‌ থেকে সর্ষের সথ্ধরশ্মি এবং উত্তরায়ণ ও দাঁক্ষণায়ণের উল্লেখ 
পাই । ছয় ধতু,/ছ্বাদশ মাস, এন ছি ভলোকের দুই অর্ধের পাঁরচয়ও এ খকে 
7] পড়েছে । 


১৭:৯8 সম্পরকে তাঁদের: জলে এ নর 
.. পলার.একটি পচ পৃক্ষীর£এ পাখার ন্যায় যুদ্ধে ছিন্ন 
হল আনি জয়ার মে 


বা গৈ সদাই, বিশ্পলাকে' গমনের জন্য এবং 


কিছু 'বিনগত নিবেদন 


শত ন্ান্ত ধন লাভাথে লোৌহময় জগ্ঘা পরিয়ে দিয়েছিলে (১/১১৬।১৫ )$ এ 
থকে প্রাচীন হিন্দগণের শলা চিকিৎসায় পারদশিতার পরিচয় পাই । অঙ্গহীনকে 
অঙ্বযাস্তর করার পদ্ধাত তাঁরা জানতেন, সে যুগেও কর্তিত পায়ের চ্থলে লৌহমর 
পদের সদ্টি ও সংযযান্তকরণ সম্ভব হয়েছিল। 

সপ্তম শ্রেণীতে পড়ার সময় আমাদের বিজ্ঞান শিক্ষক ননী বাব; ইংরেজদের 
বিরুদ্ধে অভিযোগ তুলোছিলেন এই বলে যে, তারা নাকি বেদ চুর করে নিয়ে তার 
থেকেই উড়োজাহাজ, কামান, বন্দুক ইত্যাদি তৈরী করতে [শিখেছে । কথাটা-এক 
অর্থে সত্য। পাশ্চাত্য দেশসমহে বেদের ্ | 
দেশে তার একবদশমাংশও হয়নি । সৃতরাং বেদকে তারা সত্যই চার করেছে । 
খগ্বেদের পাঠ সমাপ্ত করে দেখতে কামান বন্দুকের উল্লেখ হয়তো নেই, কিম্তু 
অসংখ্য যষ্ধাচ্ের উল্লেখ আছে, উড়োজাহাজের উল্লেখ নেই, কিন্ত: উড়োজ 
থেকে বহুগুণ গাঁতিসম্ন্ন যানের উল্লেখ আছে। পু্পক রখের দধা আমরা 
দানি, কিন্তু “মনের অপেক্ষাও বেগবান রথ' কি? ১১৯৭২, ১।১৪৪1১২ খাক 
ছাড়াও অন্ততঃ আরো চার জায়গায় “মনের অপেক্ষাও বেগবান রথের? উল্লেখ আছে। 
আধুনিক রকেটের চিস্তা-ভাবনা কি এর থেকেই এসেছে ?. 

আয়ু ঃ অনেকের ধারণা বোঁদক যুগের মানুষের পরমায়। ছিল সদীঘঃ 
এমন কি সহস্র বছরের কত্পনাও তাঁরা করে থাকেন। কিন্তু ধদ্বেদের বহু ম্থলেই 
দেখতে পাচ্ছি খবদের পরমায়ু কম-বেশী একশো বছরের মধ্যেই সীমাবদ্ধ ছিল । 

“আম তোমাকে শত হেমন্ত প্রজর্বালভ 


আগ্িদেবকে উদ্দেশ করে বলা হয়েছে £ 
করছি" (৬18৮৮) অথণৎ মানৃষের আয়হ একশো বছর । তৃতায় মন্ডলে 


ছত্রিশ সস্তের দশম খকের অনুবাদটি লক্ষ্য করন £ “হে মঘবন ! হে খাষাঁজী 


সোমবিণিষ্ট ইন্দ্র ! তুমি সকলের বরণীয় প্রভূত ধন দান কর, আমাদের জীবনে 
+ খাঞ্বেদের বহূদ্ছলেই মানুষের জীবৎকাল এক শে। 


জন্য শত. বংসর প্রদান কর। 

বছর বলেই নিদিক্ট করা হয়েছে । পৌরাণিক কাহিনীতে আমরা খাঁষদের যে 
সহদ্র বছরের পরমায়ূর উল্লেখ দেখি সেগুলির কোন বাস্তব সমর্থন নেই, এগুলি 
নিতান্তই গঞ্পকথা ও কঞ্পনা মাত্র । 


ধনবণ্টন £ আধুনিক সমাজবাদের প্রসিষ্ধ মতবাদগৃদলি ধনবৈষম্য ও তার 
সমতাকে কেন্দ্র করেই গড়ে উঠেছে । খগ্বেদের অদ্ততঃ একটি খকে ধনবস্টনের 
সমতার প্রাত আকৃতি লক্ষ্য করা গেছে। সে খকে ইন্দ্রের নিকট খাঁষর প্রার্থনা £ 
হে ইন্দ্র, আমাদের ধন বিভাগ করে দাও। কারণ তোমার অসংখ্য ধন, যাতে 
আমি তার একাংশ প্রাপ্ত হতে পার” (১1৮১।৬)। একটি মাত্র খকের 
উদ্ধৃতি দিয়ে নিশ্চয়ই আমরা এ কথা বলতে চাইছি না যে সে বৃগে স্মাজবাদ 
প্রাতষ্ঠিত ছিল, কিন্তু এই এক-একটি দুল'ভ ধকে সে সংকঙ্পই 
হয়েছে । 
ধাঁধা বা লোক-সাহিত্য £ ছোটবেলায় মা আমাকে একটি ধাঁধা শিখের়ে- 
ছিলেন। ধাঁধাটি এরূপ £ “আকাশ গুম গুম পাথর ঘাটা। সাতশো ভালে দি 
পাতা ॥” শ্লোকটা বলেই তিনি এর অথ জানতে চাইতেন । অবশ্য এর জন) 
বেশী সময় আমাকে কণ্ট পেতে হত. না, কিছু পরেই তান এয় মর্মার্থ বলে 
দিতেন £ “আকাশ যেন একটি গাছ, তার অনেক ডালপালা ; কিন্তু পাতা মাত দুটি 
-_ চাঁদ আর সয*।” বেদের বহু খকে অঙ্গ কথায় এ ধরনের গঢ়া্থ ধঙে রাখায় 


৮ 


হিছু বিনীত নিবেদন ৯ 


চেষ্ট কয়া হযেছে । যেমন এ খাকটি লক্ষা করুন £ “আময়া শয় ইন্দ্রের সুদ্যগ্ 
জন্বসমূহেয় কথা বলাঁছ। তারা ছটি অথবা পাঁচটি করে যোঁজত হয়ে তাঁকে বহন 
করে' (৩ ৫৫।১৮)। এখানে ইন্দ্র যেন মহাকাল, ছি করে অশ্ব যেন ছয় খাতু। 
ছটি তুর আবর্তনে মহাকাল এাঁগয়ে চলেছে । কিন্তু আমাদের দেশে 
ধাতুর পার্থক্য খুব স্পন্ট নয়। হেমন্ত এবং শত খাতুকে একত্রে ধরলে খাতুর সংখ্যা 
্বঁ়ায় পাচি। তখন ইন্দ্ররূপ মহাকালকে পাঁচটি অশ্ব ( পাঁচ খতু ) বহন করে নিয়ে 
চলে। ১।১৬৪/২০ খাক্‌টও এ প্রসঙ্ছে স্মরণীয় £ “দুটি পক্ষী বন্ধ্ভাবে এক বক্ষে 
ঘাস করে তাদের মধ্যে একটি ত্বাদ? 'পি্পল ভক্ষণ করে, অন্য ভক্ষণ করে না 
কেবলমাত্র অবলোকন করে এখানে জীবাত্মা ও পরমাত্মাকে দুই পাখী বল৷ 
হয়েছে । জীবাত্মা তার কর্মফল ভোগ করে, পরমাত্থা করে না__কেবল / 
করে। আর একটি খকের অনুবাদ দেখুন £ ইন্দ্র, পৃষা এবং অভাষ্টবষা ' 
কল্যাণপাঁণ মিত্রাবরৃণ প্রীত হয়ে সম্প্রাত অন্তারক্ষশায়ী মেঘকে অন্তারক্ষ হতেই 
দোহণ করছেন” (৩1৫৭।২)। বেদের বহস্থলেই এ ধরনের গড়ার্থবাহা 
ইংগিতময় ভাষা লক্ষ্য করা ষায়। পরবতী“কালে সাহিত্যে ষেলৌকক গাথা ও 
ধাঁধার উম্ভব হয়েছে--আমার মনে হয়, বেদের এই ধরনের শ্লোকগ্লিই তার 
সতকাগার । 


সামাঁজক পাঁরবেশ £ খখ্বেদের অসংখ্য থকে তৎকালীন সমাজের সূম্দর চিন্ত 
ফুটে উঠেছে! সমাজের ক্লমাববর্তন ও ধারাবাহকতার রূপাঁট, সাঁবস্ময়ে লক্ষ্য 
ফরার মত। তৎকালীন সামাঁজক পাঁরবেশ, আচার-অনৃষ্ঠান প্রভৃতির যে চিন 
ধগ্বেদে পাই তা দুলভ এতিহাসিক দলিলের সামল । আমরা এখানে তার সামান্য 
[ছু উজ্লেখ করাছ। 


জাতিভেদ প্রথা £ যে ঘণ্য জাতিভেদ প্রথার অভিশাপ থেকে ম্যাস্ত পেতে আজ 
ভারতবষ আকুল, খগ্বেদের আমলে কিন্তু সে জাতিভেদ প্রথার সূষ্টি হয় নি। তখন 
জাত বলতে মাত্র দুটি শ্রেণী বুঝাত-__আর্য ও অনাষ“( বা দস )। পরবতাঁকালের 
শদ্রদের মত অনার্য জাঁতর লোকেরা সর্বত্র অসহায় অথবা ঘণণার্হ ছিল না বরং অনেক 
ক্ষেত্রে আয“ জাতির লোকেরা তাদের ভয় করে চলত । ইন্দ্রের নিকট আধ্বণের 
করুণ প্রার্থনা ছিল £ “হে মঘবন ! নীচ বংশীয়দের ধন আমাদের প্রদান কর' 
(৩৫৩।১৪)। এ খকের কাতরতা থেকে বুঝা যায় আযবর্ণের লোকেরা অনার্য 
ধাদস্দের যথেন্ট সমীহ করে চলত । এ প্রসঙ্গে ৩৩৪।৯, ৩।৫৩।২১-২২ প্রভৃতি 
খকগুঁল পাঠ করা যেতে পারে । খগ্বেদের কোথাও কোথাও 'ক্ষান্রিয়” শ্দাট আছে, 
পখানে ক্ষত্রিয় অর্থে পৃথক কোন জাতি নয় বরং “ক্ষত্রিয় শব্দটি বলবান অর্থে 
ব্যবহৃত ৷ ও 
গো-ধন £ বোদিক যুগে মানুষের কাছে 'গো-ধন+ ছিল সর্বাপেক্ষা উল্লেখযোগ্য 
ধন-সম্পদ । দুগ্ধবতী গাভী ছিল তখন সকলের প্রার্থত £হে পাষা ! আমাদের গোধন 
যেন নস্ট না হয়। সেকালে চারণ-ভাঁমতে ব্যাঘ্রের উৎপাত 'ছিল-_ সুতরাং দেবতার 
কাছে খাঁষর আরো প্রার্থনা £ “এ (গোধন) যেন ব্যাপ্রাদ ছ্বারা নিহত না হয়। কুপপাত 
ছারা যেন 'বনণ্ট না হয়” (৬।৫৪।৭)। বোঁদক যৃগে বনভযমর প্রাচ্য" ছিল-_আজুতরাং 
ব্যাপ্রাদসহ অন্যান্য হিংস্র জন্তুর আকুমণ 'ছিল 'নত্য-নৈমীত্তক ঘটনা । এদের আকুমণ 
থেকে আত্মরক্ষার জন্য মানুষকে যথেন্ট সতকতা অবলম্বন করতে হত । কেবল ব্যাগ্রাঁদ 
ছারা নিহত হওয়াই নয়, গৃহ অথবা চারণভ্মি হতে গাভগ বা তার বংস হার 


কিছ বিনীত নিবেদন 


থণ্ট চিন্তা-ভাবনার উদ্রেক করত । নাঁবড় বম, 

১৮০৭১১ রে করে বিপথে গিয়ে পড়ত ॥ সংরাং দেবতাদের 
কাছে খাঁষগণ প্রার্থনায় উদ্বোলত হয়ে ওঠেন £ আমাদের রা হে দখ্ধবতী 
শাভীসমূহ যেন বংস হতে পৃথক হয়ে কোন অগম্য গ্থানে না যায় ১১২০//)। 
র্থে সূর্য । গোরক্ষকগণ সূর্যকে ষে প্রকীতিতে অবলোকন করতেন, সে 

এ 'পষাই গোস্ধন রক্ষা করেন, হারিয়ে যাওয়া পশুকে 
ফারয়ে. দেন, নষ্ট পশু উদ্ধার করেন £ 'পৃষা যেন নিজ দাঁক্ষণ ১৪৫ আমাদের 
গোধনকে বিপথ গমন হতে নিবারণ করেন। তান যেন আমাদের গোধনকে 
পুনরায় ফিরিয়ে দেন' (৬1৫৪।১০)। সুতরাং এই শন্তমান পৃষাকে কেবল 
্যাপ্রা্ির হাত থেকে পশ:কে রক্ষার 'নামিত্ত নয়” নষ্ট পশ] পনরক্ধারের জনাও নয় 
এ দেবতাকে একান্ত আপন করে পাওয়ার জন; ধাষর আকৃতি £ অতএব তুমি 
সাথে সায়ংকালে (আমাদের গহে) আগমন কর' 


আঁহংাঁসত সেই ধেনগণের ৪ 
( ৪1৫81 )। -মাহষ ইত্যাদির পরই আর যে চতুষ্পদ জন্তু সমাজে সকলের 


রদ্থার দস্টি আকর্ষণ করোঁছল সেটি হল অধ্ব। বাহনর্পে, যদ্ধক্ষেত্রে এমন কি 
কাষিকার্ষে'ও অন্বের ব্যবহার ছিল উক্লেখযোগ্য। তাই গোধনের সঙ্গে অগ্বধন রক্ষার 
নিমিত্ত সকল খাঁষ দেবতাদের কাছে অনুনয় করেছেন £ [তান যেন আমাদের 
অধ্বগণকে রক্ষা করেন' (৬1৫816)। খাপ্বেদের প্রায় প্রতি মশ্ডলেই বাভন্ন 
সূক্কের অসংখা ম্বে বার বার দুগ্ধবতী গাভী এবং বন্মবান অন্বের জন্যসোমাভিষেকের 

সাথে আস্তারক প্রার্থনা উচ্চারিত হয়েছে ॥ ৰ 
বাবসা প্রথম মণ্ডলের বিয়াঞ্কিশ সূস্ত্ের খকগহাল পাঠ করলে বোবা যায় সেকালে 
আধ“ হিন্দুদের মধ্যে কেউ কেউ গো ও মেষপালক ব্যবসায়ে নিযুক্ত ছিল । এরা অনেক 
সময় সুন্দর সবৃজ প্রাচ্রধময় তৃণভামর সম্ধানে বনাস্তরে গমন করতু ঃ “শোভনায় 
ক্পযাক্ত দেশে আমাদের নিয়ে যাও, পথে যেন নতুন সন্তাপ না হয়” (১1৪২৮ )। 
এই ভ্রমণ ছিল বিপদসগ্কুল । পথে নানান বাধা, দসয-তদ্করের লাঞথনা £ 'হে পবা! 
আঘাতকারী, অপহরণকারী ও দ্টাচারী যে চেউ আমাদের (বিপরীত পথ) 
দেখিয়ে দেয়, তাকে পথ হতে দূর করে দাও' (১1৪২।২)। এ থক থেকে 
বোঝা যাচ্ছে সেকালে সমাজে দসা-তপ্করের যথেষ্ট প্রাদুভাব ছিল । অনেক সময় 
ধস্যারা ভদ্রবেশে পাঁথককে 'িপথের অগম্য স্থানে নিয়ে গিয়ে স্ব ল্‌্ঠন করত। 
ঘাই পথ্ার কাছে খাঁষর আত্মরক্ষার্থে প্রার্থনা ঃ “সেই মার্গ প্রতিবন্ধক, তদ্কর 
কুটিলচারীকে পথ হতে দুরে তাড়িয়ে দাও' (১/৪২২)। এবরকারী শত্রুদের 
আঁতক্রম করে আমাদের নিয়ে যাও, সুখগম্য শোভনীয় পথদ্বারা আমাদের নিয়ে যাও 
(১৪২)। এ সকল সুন্ত হতে দেশ-ভ্রণে যে কত রকম বাধা-াবর ছিল তা 
আমরা উপলাধ্ধ করতে পাঁর এবং এ সঙ্কে এও অনুভব করতে পাঁর খাখদর 

পোবন একেবারে নিরবচ্ছিন্ন শান্তর আলয় 'ছিল না। | 

্ 5, সারার জন্য সমন্্র যাত্রার কথাও খাঞ্বেদে উচ্চষ্ঠে 
উভয়ে নৌকায় ১ করো বাদগণীলর প্রাত লক্ষ্য করুন £ যখন আমি ও বরণ 
উহা লো হাদি 
জাগরেরোতাডাতিযেরে পা যেমন ধনলাভেচ্ছ, ব্যান্তরা সমবদ্র মধ গমনের জন্য 
৪৫৬ )। সমযুদ্রর মাধ্যমে ব্যবসা-বাণিজ্যের ব্যাপক 


প্রচলন না 'থাকলেও কয়েক হাজার 
ফস কথা নয় । বছর আগেও যে এ প্রথার কিছ] প্রমাণ পাচ্ছি 


[িছহ বিনধত ণনবেদন ১১ 


ফঁষকাজ £ কৃষিকার্ষে”নিষাত্ত হয়ে অনেকেই জর্ীবকাণীনর্বাহ করতেন এ প্রমাণ 
পখ্বেদে অনেক ক্ছলেই ছাঁড়য়ে আছে এবং সে কুঁষিকার্য পঞ্ধাত যথেষ্ট উন্নতমানের 
হল? 'চতুথ- (ম"ডলের 'সাতান্ন সান্তের আটটি মন্বই কুষিকার্যকে উপলক্ষ করে 
(রাঁচিত॥ বলদ দিয়েবষে-লা্ছল টানা হত তার প্রমাণ পাই চতুর্থ খকে £ বলীবর্দ- 
(সমহ সুখে বহন করুক, মনষাগণ সুখে কাধ" করুক, লাগল সুখে কর্ষণ করুক।” 
লাঙ্ছলেরআগায় ফাল-লাগ্নানোর পদ্ধাতও তখন অজানা 'ছিল না। অষ্টম খাকের 
অনুবাদটি লক্ষ্য কুন £ “ফাল সকল সৃখে ভাম ক্ষণ করুক, রক্ষকগণ সুখে 
বলীবদে'র সাথে গমন করুক ।” সৃতরাং সে যুগের খাঁষগণ বনের ফলমূল 
খেয়ে উদরপণীর্ত করতেন _আমাদের অনেকের মধ্যে যে এরূপ কাকপাঁনক 
ধারণা আছে তা “অনেকাংশে ভ্রান্ত। সে যুগের ফসলোৎপাদন পদ্ধাঁত যে 
যথেন্ট উন্নতমানের ছিল তা এ সকল খাক থেকে অন্রান্তভাবে প্রমাণিত 
হয়। 


পাশা খেলা £ 'পাশা খেলা তখনকার দিনে সমাজে ব্যাপকভাবে প্রচলিত ছিল । 

এই নেশায় উ্মত্ত হয়ে অনেকে তাদের ধনসম্পদ, ঘরবাড়া হারিয়েছে ; এমন কি 
মাধবী স্তরীদেরও পারত্যাগ করতে বাধ্য হয়েছে । যে পাশা খেলে কেউ তাকে কোন কিছু 
ধণ দেয় না, পিতা-মাতা, *বশৃর-শাশুড়ী সকলেই তাকে ঘৃণা করে, এমন কি তার পক্ষে 
নিজ গৃহে রান্রযাপনও অসম্ভব হয়ে দাঁড়ায় । দশম মণ্ডলের সমগ্র চৌত্রশ সুস্তরটিতে 
পাশা .খেলা ও তার ভয়াবহ ফলশ্রুতির 'বশদ বিবরণ 'লীপবদ্ধ হয়েছে । আম 
এখানে তার প্রয়োজনীয় অংশ তুলে 'দচ্ছি £ 'আমার এ রপবতী পত্বী কখন আমার 

প্রীতি বিরাগ প্রদর্শন করোনি "শক্ত কেবলমাত্র পাশার অনুরোধে আমি সে পরম, 
অনুরাগিনী ভাকে ত্যাগ করলাম" (১০।৩৭।১)। “যে ব্যন্তি পাশা ক্রীড়া করে 

তার শবশ্রু তার উপর 'বিরন্ত, স্ত্রী তাকে ত্যাগ করে, যাঁদ কারো কাছে কিছ যাচঞা 

করে,দেবার লোক কেউ নেই । যেরূপ বুদ্ধ ঘোটককে কেউ মলল্য 'দিয়ে ক্রয় করে 

না, সেরুপ দুযতকার কারও 'নকউ সমাদর পায় না” (১০।৩৪।৩)। “পাশার 
আকর্ষণ বম কিন, যাঁদ কারও ধনের প্রতি পাশার লোভদ্ণ্ট পাতিত হয়, 

তাহলে তার পত্ীকে অন্যে ম্পর্শ করে। তার পিতামাতা, ভ্রাতাগণ তাকে দেখে 
বলে আমরা একে চিনি না, একে বেধে নিয়ে যাও' ( ১০।৩৪।৪)। পাশার এই 
ভয়াবহ পাঁরণাতির কথা জেনে ও স্বচক্ষে দেখেও মানুষ পাশার লোভ সংবরণ করতে 

পারে না। প্রথম প্রথম সে পাশার সঙ্গীদের পাশ কাটিয়ে চলার চেস্টা করে কিন্তু 
'ছকের ওপর পাশার পিঙ্গল গ:ঠগুলিক্ে বসে থাকতে দেখে তার সব সংক্প ভেসে 

যায়। ফলে 'ভষ্টা নারী যেরূপ উপপাতির নি+ট গমন করে, আমও তদ্রুপ খেলার 

সঙ্গীদের ভবনে গমন কার (১০।৩৪।৫ )। সুতরাং তার তরী দীনহীন বেশে 
পাঁরতাপ করে, পাত্র কোথায় বেড়াচ্ছে ভেবে তার মা ব্যাকুল। যে তাকে ধার দেয়, 
সে আপন ধন 'ফরে পাবে ক না এ ভেবে সশাঙ্কত। দযতকারকে পরের বাড়ীতে 
যাি'যাপন করতে হয়” (১০।৩৪।১০)। কেবল তাই নয় “আপন স্বর দশা দেখে 
দ্যতকারের হাদয় বিদীর্ণ হয়, অন্যান্য বান্তর স্ত্রী সৌভাগ্য ও সন্দর অট্রালকা 
দেখে তার পাঁরতাপ হয়॥ সে হয়তো প্রাতে শ্রীঘোটক যোজনাপূ্বক গাতীবাঁধ 
করেছে, কিন্তু সম্ধ্যার সময় নীচলোকের ন্যায় তাকে শীত নিবারণের জন্য আগ্ সেবা 
করতে হয়” (১০1৩৪।১১)। অর্থাৎ “সকালবেলা আমীর রে ভাই ফকির সম্ধ্যা- 

বেলা । তাই কবষ খাঁষ সকল পাশা খেলোয়াড়দের প্রত উপদেশ দিচ্ছেন £ 

কখনও পাশা খেল না, বরং কাষকাজ কর । তাতে যা লাভ হয় সে লাভে সন্তুষ্ট 


সেকালের সমাজ-ব্যবস্থার আরো কিছ, 
।! পারে । তৃতীয় মশ্ডলের একাতরশ সংস্তের রা 
| পুত্হীন দিপতা সমর্থ জামাতাকে সন্মাঁনত করে টু 
| পোৰ্র প্রারথ হন। আপনে পিতা দাতার গর্ভ হতে বাস করেত রস মনে শরীর 
ধারণ করেন । উরসপত্র দরহতাকে পোিক ধন দেন না তাকে ভর্তার 
রন। যাঁদ পিতামাতা প* 
প্রণয়ের আধার করেন ত | চি টা 


দেখতে পাচ্ছ পত্র কন্যা উভয়ই থাকলে পৃত্র পিতার সম্পাত্তর আধিকারী হবে, 
কন্যা সম্পাত্ত পাবে না। পদ হবে পারলৌকিক ক্রিয়ার আধিকারা, কন্যা হবে 


সম্মানিতা। 
দত্তক পত্র ঃ সমাজে দত্তক পত্র গ্রহণেরও প্রচলন ছিল । তবে আধিকাংশ 
ক্ষেত্রে এই দত্তক পন্ত বড় হয়ে আপন পিতামাতার আশ্রয়ে চলে যেত । ফলে এই 
প্রথা খুব একটা সুখকর ছিল না। ধাঁষদেরও প্রার্থনা ছিল £ অপত্য যেন, অন্য 
জাত না হয়” (৭181৭ )। পরের খকে বিষয়টি আরো পাঁরক্কার হয়ে উঠেছে ৪ 
_ 'অন্যজাত পুত সুখকর হলেও তাকে পুত বলে গ্রহণ করতে অথবা মনে করতে পারা 
যায় না। আর সে পুনরায়, আপন স্থানে গমন করে? (৭181 )। কয়েক 
হাজার বছর পরেও আমাদের বত মান সমাজে দক পূত্র-কন্যা গ্রহণের রীতি ও 
তার ফলাফল বোধ হয় বৈদিক যগ থেকে বেশশি ছু উন্নতমানের হয়ে 


ওঠোন। 
.. যক্ষা রোগ £  বক্ষমারোগের প্রাদুর্ভাব বতমান সমাজে বিশেষরূপে লক্ষণীয় । 
১১২২৯ খক.: থেকে সেকালেও যক্ষা রোগের আশ্তত্বের কথা জানতে পারছি £ 
যে তোমাদের জন্য সোমরসের অভিষব করে না, সে আপন হৃদয়ে যক্ষা রোগ নিধান 
করে।? 
জন্ব-মহিয-গো-মাংস £. তংকালঃন সমাজে গ্রচালত আরো গকছু বিশেষ 
দিকের প্রাত লক্ষা দেওয়া যেতে পারে। খাদ্য হিসেবে তখন গো, মহিষ এবং 
ভাশ্বের মাংস অত্যন্ত প্রিয় ছিল। অশ্বের মাংস সম্পকে আম মাত্র দুটি খকের 
উল্লেখ করছি £ “হে অশ্ব! আঁগ্রতে পাক করার সময়, তোমার গা দিয়ে যে রস 
বায় হয় এবং যে অংশ শুলে আবদ্ধ থাকে তা যেন ভূমিতে পড়ে না থাকে এবং 
্‌ শ্রত না হয়। দেবতারা লালায়িত হয়েছেন, সমস্ত তাঁদের দেওয়া 
হোক? (১/১৬২।১১)। “যে কাণ্ঠদণ্ড মাংস পাক পরাক্ষার্থে ভান্ডে দেওয়া হয 
রযাসকল পাতে ঝোল র হয়, যেসকল আআ চ্াদন দ্বারা উষ্ণতা  বাক্ষত হয়'"'এরা 
সকলেহ অন্ৈবশ দঃ (১১৬ই1১৩ )। শেষ উদ্ধত হতে বুঝতে 
পারছি অশ্বের মাংস অত্যন্ত রসাল করে ঝোলসহ পাঁরপাক করা হত এবং সে মাংসের 
জন্যে দেবতাগণও যে. লালায়িত হয়ে উঠতেন তার পাঁরচয় ছাঁড়য়ে রয়েছে প্রথম 
উদ্ব-তিতে। কেবল দেবতারা নন, জনসাধারণও সে মাংসের এতটুকু পাওয়ার জন্য 


এ 
গববাহের সময় জামাতার সঙ্গে এর, তি রে! ৮৯৭ 


সপ 


হী ং হু 


রং কিছু বিনীত নিবেদন ৯৩ 


যে কেমন করে চারাদকে ভাঁড় করে থাকত এবং র্লান্নার সদ্রাণ আস্বাদন 
করত তার কৌতুকবহ বর্ণনা পাচ্ছি ১/১৬২।১২ খাকে £ “যারা চারদিক হতে 
গর্বের পাক দর্শন করে, যারা বলে তার গম্ধ মনোরম হয়েছে__এখন নামাও, 
এবং যারা মাংস ভিক্ষার জন্য অপেক্ষা করে, তাদের সংকক্প আমাদের 
নংকজ্গ হোক । : 
ইপ্দের জন্য শত মাঁহষ পাকের উচ্লেখ পাচ্ছ ৬১৭১১ খকে £ “তোমার জন্য 
পুধা ও বিফ; শত মাহষ পাক করুন। বৃষ, গাভী এবং গো-বৎসের প্রাত দেবতা, 
ধাঁষ এবং সাধারণ জনসমাজের আসীস্তর কথা খঞ্বেদের নানা সংক্কের নানা মন্তে সবশ্ 
ছাড়িয়ে আছে । আম এখানে সামান্য কয়েকটি খকের উল্লেখ করছি । ১০1৮৯।১৪ 
ধাকে গাতীদের হত্যা করার সংবাদ পাচ্ছ £ "গোহত্যা চ্ছানে গাভীগণ হত হয় ।, 
৯০।৮৬।১৩ খকে পাচ্ছ বৃষ ভক্ষণের ইতিকথা £ “তোমার ব্যাঁদগকে ইন্দ্র ভক্ষণ 
করুন, তোমার আঁত চমৎকার, আত সুখকর হোমদুব্য তান ভক্ষণ করুন ।” একটি 
অথবা দাট নয়__একসক্ষে পনের অথবা বিশটি বৃষ হত্যা ও পাক করে ভক্ষণের 
চাম্চল্যকর রাজাঁসক তথ্য পাচ্ছ ১০।৮৬।১৪ খাকে £ “আমার জন্য পণদশ এমন কি 
বিংশ বৃষ পাক করে দেয়, আম খেয়ে শরীরের সস্থতা সম্পাদন কার, আমার উদরের 
দু পার্্ব পূর্ণ হয় ।' 
স্ত্রীজাত £ সমাজে স্ত্রীজাতর বিশেষ সম্মানের আসন ছিল । স্ত্রীলোক 
পূরুষের সঙ্গে একত্রে বসে যজ্ঞে অংশ গ্রহণ করতেন £ হে ইন্দ্র! তোমার সেবক 
এবং পাপদ্বেষী জমান দম্পতী তোমার তৃথুর অভিলাষে আঁধক পাঁরমাণ হব্যদান 
র তোমার উদ্দেশে বহু সংখ্যক গোধন লাভের জন্য যজ্ঞ বিস্তার করছে' (১।১৩১/৩)। 
'পাঁরণীত দম্পাত একত্রে তোমাকে প্রচুর হব্যদান করছে? ( ৫&18৩।১৬ )। কেবল 
একত্রে ষক্র করবার অধিকার নয়, স্ব্রীগণও যে খাঁষর সমপর্যায়ে এসে বেদের মন্, 
সংকলন ও রচনার আঁধকারণী 'ছিলেন তার প্রমাণ পাই পণ্চম মণ্ডলের আঠাশ 
স্ত্ের রচাঁয়তা 'ব্ববারা নাম্মী রমণী । এ সক্ষে আন্রর দ্াহতা অপালা 
৮1৯১১), কক্ষীবানের দীহতা ঘোষা (১১১৭৭ ও ১০1৪০।১ ) এবং ইন্দ্রের 
পত্ধী ইন্দ্রাণীর (১9।১৪৫।১-৬ ) নাম স্মরণযোগ্য । কয়েক হাজার বছর পর্বে 
জাতির এ সম্মানীয় অধিকার আমাদের শ্রদ্ধা আকর্ষণ করে। বতমানকালের মত 
আঁববাহতা কন্যার সংখ্যাও সেকালে কম 'ছিল না। অনেক কুমারী কন্যাই আজীবন 
[পিতামাতার কাছে থেকে গেছে ঃ "হে ইন্দ্র! যাবজ্জীবন পিতামাতার সঙ্গে 
অবাস্থিতা কন্যা যেমন আপনার 'পতৃকুল হতে ভাগ প্রার্থনা করে, সেরূপ আমি 
তোমার নিকট ধন যাচঞ্া কার (২।১৭।৭)। এ খাক হতে জানতে পারাছ 
কুমারী কন্যারা কেবল 'পতৃগহে থাকত না, ?পতার সম্পন্তিতেও তার আঁধকার 'ছিল। 
যে প্রথা আজ আইন করে আমরা বর্তমান হিন্দ; সমাজে সদ্য চাল? করোছি--কয়েক 
হাজার বছর পৃবেই সমাজে তার প্রচলনের অস্তিত্ব খু'জে পাচ্ছি। এর ফলে 
আঁববাহতা কন্যাকে যে অপরের গলগ্রহ হয়ে লাঞ্ছনা ভোগ করতে হতো না তা 
বুঝতে কোন অন্তুবধা নেই। বিবাহের সময় বর্তমানকালের মত আগেও যে 
কন্যাকে বসনভূষণে অলঙ্কৃত করে জামাতার হাতে সমর্পণ করা হত তার উল্লেখ 
গাই ১৪1৩৯।১৪ খকে £ “যেরূপ জামাতাকে কন্যা দেবার স্ময় তাকে বসন-ভুষণে 
অলঙ্কৃত করে সম্প্রদান করে ” এখানেও কন্যাদের যথেম্ট সম্মান লক্ষ্য করছি ।. 
কিছুকাল পূর্বেও আমাদের সমাজে বিধবাদের লাঞ্ছনা ও পদে পদে বমাননার শেষ 
ছিল না। বর্তমানে আইন করে পনার্ববাহের গ্রচলন করলেও 'বিধবাদের 


১৪ 


অবস্থার কিছমার উন্নীত হয়েছে, বলে মনে হয় লা। কিন্তু 
বৈদিক যুগে বিধবাদের হয়তো এতথানি। লাঞ্ছনা ভোগ করতে হতো না। 


বহ্‌ববাহ £ সমাজে বহুবিবাহের প্রচলন সে যুগে বিশেষরূপে লক্ষণীয় হয়ে 
উঠ্টোছল। বহহীববাহের কু সপন্বগ বিরোধের যে চিত্ত খপ্বেদে পাই তা একই 
সচ্ছে রীতিমত কৌত্‌ককর ও ভয়াবহ । নতগনকে এাঁড়য়ে স্বামী বশ করার জন্যে 
চ্তগর আকুলতা বহু খকে সুন্দররূপে ফুটে উঠেছে । কেবল নিজেকে “স্বামীর নিকট 
আদরণণয়” (১০।৯৫৯।৩) করে তুলেই স্ব ক্ষান্ত হয়ান-_্বগভ'জাত কন্যাকে 
সতীন-কন্যা অপেক্ষা স্বামীর নিকট আদরণ"য় করে তুলতে তার প্রচেপ্টার অন্ত ছিল 
না £ “আমার কন্যাই স্বশ্রেন্ত শোভায় শোঁভত' (১০।১৫৯।৩ )। এক বনে যেমন 
দুটি সিংহ থাকে না, এক স্বামশির তেমান দুই দ্ী থাকবে না। সপস্ী পাঁড়নে 
জজশীরত নারর সগর্ক ও হংস্র ঘোষণাপত্র লক্ষ্য করুন £ “আমার শতু জীবিত 
স্বাখি না, শতুদের আমি বধ কার, জয় কাঁর, পরান্ত করি।-**আমি সকল সপদ্ধীকে 
জয় করোছ, পরাগ্ত করোছ' (১০।১৫৯।৫-৬ )। সতীনদের পরাণ্ত করার ফল- 
দ্বরূপ 'আমি এ বারের (দ্বামীর ) উপর প্রভু কার; পাঁরবারবর্গের উপরও প্রভূত 
কার (১০।১৫৯।৬ )। সে য'গে সপত্তীদের কত 'নিমর্মভাবে পাঁড়ন করা হত তার 
পূর্ণ চিত্ত পাওয়ার জন্যে আম দশম মণ্ডলের একশো পণ়্তাজ্লিশ সান্কের আরো কিছু 
শ্রকের অনুবাদ এখানে উদ্ধত করাছ £ “এই যে তীব্র শাল্তঘাস্ত লতা, এ ওষাঁধ, এ 
আমি খননপূর্বক উদ্ধৃত করাছ, এ দিয়ে সপত্বীকে ক্রেশ দেওয়া যায়, এ দ্বারা স্বামীর 
প্রণয়লাভ করা যায়' (১); “হে ওযাঁধ !"তোমার তেজ আত তীব্র, তুমি আমার 
পত্তীকে দূর করে দাও+ (২); হে ওষাঁধ ! তুমি প্রধান, আম যেন প্রধান হই» 
প্রধানের উপর প্রধান হই, আমার স্পত্তী যেন নীচেরও নাচ হয়ে থাকে" (৩)। 
সপত্র পড়নের পর স্বামীকে বশ করার জন্য তুক-তাকের সঙ্গে বশীকরণ মন্ও 
উচ্চারিত হতে দেখোছ £ “হে পাত এ ক্ষমতাযন্তত ওযাঁধ তোমার 'শরোভাগে 
রাখলাম । সে শান্তয,স্ত উপাধান ( বাঁলশ ) তোমার মন্তকে দিতে দিলাম । যেমন 
'গ্রাভগ বংসের প্রীত ধাঁবত হয়, যেমন জল [নধ্নপথে ধাবিত হয়, তেমাঁন যেন তোমার 
মনন আমার দিকে ধাবিত হয়” (১০১৪৫।৬ )। 
বুঝতে কোনই কণ্ট হয় না স্ঘশজাতি স্বামীকে যমের হাতে তুলে 'দিতে পারে 
গিকম্তু সতীনের হাতে নয় । 
সমাজে ব্যাভচারিণগ নারপর উপ্াদ্থাতও লক্ষ্য করছি । ৪1৫16 খকে 'শ্রাতরহিতা 
[িগথগীমনগ ঘোঁধিতের নায়, পাঁত বিদ্বোষণী দংদ্টাচারণী ভাষার উদ্লেখ পাচ্ছি ! 
“যেরুপ কোন নারী ব্/াভচারে রত হয়” ( ১০।৪০।৬ ) অথবা “যেরূপ ভঞ্টা নারা 
উপপদীতর দিনকট গমন করে (১০1৩৪1৫ ) প্রভাত খকে দমণ্চারত্রা নারীর ' 
প্রাদুভভাবের কথা সোচ্চারে ঘোঁষত হয়েছে । আঁববাহতা কন্যার পত্র হওয়ার 
শ্সাঃবাদ পাচ ৮18৬1২১ খকে। 


লে 
চ 18৬1২ 


স্বা্থচেতনা.£ বেদের মধ্যে ব্যান্তকোণ্ন্ুক স্বার্থপরতার কথা এমন উলঙ্গ হয়ে 
প্রকাশিত হয়েছে যে স্গেবীল পাঠ করার সময় আমি দারুণ মর্মবেদনা অনুভব 
করোছ। স্বার্থপরতার এমন অবাধ উচ্চারণ আঁম অন্য কোন গ্রন্থে ?বশেষ লক্ষ্য 


কিছু বিনীত নিবেদন ১৫. 


করিনি ।. ধক্বেদের দশ সহস্রাধিক মন্তের মধ্যে আনুমানিক এক-দশমাংশে কেবলমাত্র 
'আমাকে ধন দাও, গোধন দাও) অম্ব দাও” ইত্যাদি উচ্চারত হতে দেখছি । এ 
স্বা্থচেতনা নিতান্তই ব্যান্তকেশ্দ্রিক । খাঁষরা বারবার অনুদার চিত্তে দেবতাদের 
কাছে প্রার্থনা জানাচ্ছেন £ “আমার শত্রুকে মেরে ফেল, ধংস কর, তাদের সকল ধন 
আমাকে দাও, অন্য কাকেও 1দও না। কেবলমাত্র আমার মঙ্ছল কর।” এরপরেও 
অনেক খকে দেখাঁছ ইন্দ্রকে সোমরস পান কাঁরয়ে, তুঁকে রীতিমত উম্মত্ব করিয়ে 
ভাঁকে দিয়ে কাষ'সাম্ধর পাঁরকপ্পনা করছেন খাঁষগণ। খাঁষ ও যজমীনদের এ ধরনের 
সংকীণ“ মনোবাত্ত আমার আদৌ ভাল লাগোন । আমার মনে বার বার প্রশ্ন জেগেছে 
খাষদের-মধ্যে এ হীন মনোব্ধত্ত কি করে আশ্রয় পেল? এ সংকীর্ণ মনোবৃত্তি 
ত্যাগ করে কেন তাঁরা আরো একট উদার হতে গ্রারলেন না? ব্যস্তগত স্বাথণসাদ্ধর 
কাছে তাঁরা এমন করে অন্ধ হয়ে গেলেন কেন ? কেন? কেন ? আমার শ্রদ্ধা-বগালত 
ভন্ব-প্লুত আত্মা তাঁদের কাছে যে আরো অনেক বড় জিনিস আশা করেছিল । এ 
প্রসঙ্গে আমি কোন খকের উদ্ধৃতি দিলাম না_ যে কোন শ্রদ্ধাবান বেদ-পাঠক আমার 
এ কথার সত্যতা উপলাম্ধ করতে পারবেন। 


_ উদারতা £ তাই বলে অবশ্যই আমি একথা বলাঁছ না যে, খগ্বেদের কোথা 
উদার মনোবাঁত্তর পাঁরচয় নেই । নিশ্চয়ই আছে এবং অনেক গ্ঘলেই তা লক্ষ্য করা 
গেছে। ১।১২০।১২ খকাট দেখুন £ “যে ধনবান লোক পরকে প্রাতপালন করে 

“না তাকে ঘৃণা কার । হঠাৎ ঝলকে ওঠা কি অপূর্ব একটি বাক্য ! দররিদ্রপালন 
এবং দানের প্রতি নিখিল মানব সমাজের দ:ঘ্টিকে কত সূন্দরভাবেই না আকৃষ্ট করা 
হয়েছে । পরোপকারের প্রাত উৎসাহ দান করাই এ খকের মূল লক্ষ্য । কৃতপাপ 
জয়ের জন্য খাঁষর আর একট সুন্দর মন্দ্রোচ্চারণের প্রাতি আম সকলের দূম্টি আকষ'ণ 
করছ £ “হে দেবগণ ! আমরা 'দনরাত নমস্কার করে পাপ জয়ের জন্য দোহবতগ 
ধেনুর ন্যায় তোমার নিকট উপ্পাচ্থত হচ্ছি" (১।১৮৬।৪)। আমাকে পাপমদ্ত 
কর, আমাকে সং কর-_এণ্রার্থনাই খধষির যোগ্য প্রার্থনা, এ-দ্‌ন্টিই খাষির যোগ্য 
দন্টি। ১।১৮৫ সুন্তের ৮, ৯, ১০ এবং ১১ সংখ্যক খকেও আমরা খাষদের এই 
পবিভ্র কণ্ঠ শুনতে পেয়েছি । “আমাদের শরীর রক্ষা কর, কথায় মি্টতা প্রদান কর, 
দিবসকে সদন কর? (২।২১।৬)। এ প্রার্থনার মধ্যে খাঁষ কণ্ঠের পাঁরচ্ছন্নতা সকলের 
সশ্রপ্ধ দৃণ্টি আকর্ষণ করে। ব্যন্তিগত চিন্তা-ভাবনার সীমা আতক্রম করে খাষির 
ধ্যান-ধারণায় যখন ব্যাপকতা লক্ষ্য কাঁর তখন আনান্দত না হয়ে পার না। শুনতে 
ভাল লাগে যখন খাঁষর উদাত্তকণ্ঠে উচ্চাঁরত হয় £ “ওষধিসমূহ আমাদের জন্য 
মধুযুক্ত হোক ; দলোকসমৃহ, জলসমূহ ও অন্তরীক্ষ আমাদের জন্য মধুযুত্ত 
হোক; ক্ষে্রুপাতি আমাদের জন্য মধুযুন্ত হোন” (51৫৭।৩)। এখানে ব্যান্তগত 
চ্বার্থপরতার অপমত্যু ঘটেছে । এরপর খাঁষদের যান্রা শুরু হয় পাপ হতে পণ্যের 
দিকে, সংকণীণ“তা হতে উদারতার দিকে, অন্ধকার হতে আলোকের 'দিকে। ইচ্দ্রের 
কাছে তাঁদের সান.নয় প্রার্থনা £ হেইন্দ্র! তুমি আমাদের বিগ্তীণ“লোকে এবং 
সুখময়, ভয়শূন্য আলোকে 'নাবরে নিয়ে যাও” ( ৬।৪৭।৮)। চিস্তা-ভাবনায় এই 
যে উত্তরণ, 'এই হল বোদিক ধর্মের স্বক্ষেত্র এবং স্বর্ণময় উজ্জ্বল বিজ্ঞার। মহামরণ- 
পারে অসীম 'পিয়াসী 'মানবাত্মার এই যে বিপুল যান্তা-এ দেখে আমাদের সমগ্র 
সত্তা সুগভপর উল্লাস-উচ্ছৰাসে 'নর্বাক হয়ে যায় । খগ্বেদের সবশেষ খকে যে 
বিপুল প্রার্থনাটি উচ্চারিত হয়েছে, সোট আমাদের এক দুল-ভ প্রা্ধ, এ খকে 
সমবেত খাঁষকণ্টঠে গেয়ে উঠেছেনঃ তোমাদের আভপ্রায় এক হোক, অন্তঃকরণ এক 


কিছ বিনীত নিবেদন 

হোক, মন এক হোক, তোমরা যেন, সর্বাংশে লম্পূ্ণরূপে একমত হখ' 
(১০/১৯১৪)। এর থেকে বড় প্রার্থনা আর দুপা ভারতী 
জনজীবনে একমত্যের আজ বড় প্রয়োজন! আসুন খাব? রে কণ্ঠ মালি 
সমগ্র বিষ্বনিয়ন্তার কাছে আমরা প্রার্থনা জানাই £. 'জাতি ধর্ম নাব'শেষে আমাদের 
সকল মানুষের আভপ্রায় এক হোক, অন্ত্কল্নণ এক হোক, মন এক হোক, আমরা যেন 
সবণংশে সম্পূর্ণরূপে একমত হতে পারি ! 


৯৬ 


অনুমান ও কঞ্পনার ফলেই বেদে আগ, 
_ সরস্বতী, বিষ্ণু, ইন্দ্র প্রভৃতি অসংখ্য দেবতার উদ্ভব হল। সভ্যতার ক্রমোনাত গ 
ৃ গাণই উপলা্ধ করলেন প্রকৃতির সকল কান্ত 


একই 'নয়মে চলে । ফলে তাঁরা এ সবাকছুর মূলে একজন সর্বশাল্তমান স্টকর্তার 
আস্তত্ব উপলাধ্ধ করলেন । তাঁরা বললেন £ এক ছাড়া দ্বিতীয় নেই । এক হতেই 
সব। তৃতীয় মন্ডলের পঞ্চানন সূন্তাটতে সকল কার্যকরণের মলে *বাঁরক বলের 
একের কথা সমন্দর.রুপে বিবৃত হয়েছে । কয়েক সহস্র বৎসর পূর্বে চিন্তাশীল 
খাঁষদের মনে যে চিন্তা-ভাবনার উদয় হয়েছিল কোরআন শরীফের 'চন্তা-ভাবনার সঙ্কে 
তার আচ্চর্য মিল লক্ষ্য করা যায়। আম এখানে তার কিছু কিছু উজ্লেখ করাছ ঃ 
'আগ্ন” বোঁদতে বিরাজ করেন, বনে প্রজ্থালত হন, আকাশে উৎপন্ন হন, পণথবাঁতে 
[বিকশিত হন (৪ খাক); 'তান উত্তাপ রূপে শস্য উৎপাদন করেন ( & খাক); 
সূ্ধরূপে পাঁশ্চমাঁদকে অন্ত গিয়ে পূবাঁদকে উদয় হন (৬ খাক ); [সে 
উদয়কালে তাদের গ্‌হার দক্ষিণ পাম্বে হেলে আছে এবং অন্তকালে তাদের বামপার্ 
দিয়ে আতিক্রম করছে, আল-কোরআন (১৮১৭ )॥ এখানে সূর্যের উদয় অস্তেয় 
কথা আছে । ] আকাশে বিচয়ণ করেন, ভামতে বাস করেন (৭ খাক):-[“তাঁর 
আসন আকাশ ও পৃথিবীতে পাঁরব্যাপ্ত', আল-কোরআন (২২২৫) | দিবা ও রান্রি 
পরে সত হয়ে আসছেও যাচ্ছ (১১ থক); | "তি (আল্লাহ), রাতকে দিন 
এবং দিনকে রাতে পারবর্তন করা, আল্‌-কোরআন (৩1২৭) ] আকাশ ও পথবা 
৮৮১৮ ১৯৮7৮ ন৯ 

থেকে যে জল বর্ষণ করে মৃতভামকে জীবিত করেন (রস দান করেন ) ৬ 
প্রকার প্রাণী তাতে ছাড়য়ে দিয়েছেন”, আল-কোরআন (২1১৬৪ )। ] পি 
নৈসার্গক নিয়মে একাদিকে বজ্র হচ্ছে, সে নিয়মে অন্যাদকে বৃষ্ট ০ 
একই 'নমণণ কর্তা মনুষ্য ও পশৃপক্ষীকে সম্ট করেছেন টি (১৭ খক?? 
হন রর তার রযেফের 
পশহ সৃষ্টি করেছেন আল:-কোরআন (১৬1৫) |] তান শস্য উৎপ ন (১1৪), 'তিনি 
করেন, ধনধান্য উৎপন্ন করেন (২২ থক) ; [ শতাঁনই হা, করেন, বা রর 
বর্ষণ করেন, ওতে তে.মাদের জন্য রয়েছে পানীয় এবং তা হতে পা 

তোমরা পশন্চারণ করে থাক । তিনি তোমাদের জন্য ওর ছারা জন্মায় উদ্ভিদ যাতে 
খর বৃক্ষ, দ্ক্ষা এবং সর্বপ্রকার ফল", আল্‌-কোরআন (১ শস্য জম্মান, জার ভূন, 
অনন্ত কা পরম্পরাকে ভিন্ন ভিন্ন দেবের নামে স্করীত ৬।১০-১৯) এ প্রকার 
একতা দেখে” বেদের খাঁষগণ স্বীকার করে করা হয় মে কাষ প্রদপরস 
ভিন্ন নর, তাঁরা একই দৈব ক্ষমতার অ রে নরেহেন যে দেবগণের কার্য সমহ 
করছেন, ভাঁদের ষে দৈবক্ষমতা ভা । » একজন ঈশ্বরই তাঁদের পাঁরচালিও 
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অধীন, সকল দিছুই সেই অনন্ত অসীম দয়াময়ের কৃপার ফল। ২ সন্তরাং ঈশ্বর 
বহু নন-_এক। "তান অসীম, তান করুণাময়, তানি হতেই সব কিছ 
সংষ্টি,ণতিনি হতেই সব কিছুর লয়। তৃতীয় মণ্ডলের পঞ্ান্ন সংস্তে সব'মো» 
বাইশাট খক: আছে । প্রাতটি খকের শেষে এই কথাটি আছে £, 'মহদ্দেবানান” 
সূরত্বঃনকম-, অর্থাৎ 'মহং দেবানাং অসংরত্বং একং' যার বাংলা অর্থ 'দেঘগণের মহ 
বল একই ।* সায়ণাচার্য এর অথ“ করেছেন 'দেবানাং একং ম্খ্যং অস*রত্বং-"* 
প্রাবল্যং মহৎ এশ্বযং।” পণ্ডিত ড111900-এর অর্থ হল, 8168 ৪0৫ 
1)60108110--19 0106 10181) ০£ 66 6০৫5 বেদের অন্রান্ত ব্যাখ্যাদাতা 
মহাপান্ডত ০৪ 018111 এর অর্থ করেছেন [06 862৮ ৫1৬10105 ০1 
(76 30৫5 19. 06. ০786 01৬1060০067 ০0? 0৩ ৪০৫5 39 
আ10৩-বলেছেন 1110. অর্থাৎ সব কিছুর মূলে সেই সর্বশন্তিমানের 
লীলাখেলা দিরাজমান । এ*্বারক বল এবং দেবতাদের কাজ-_এ দখয়ের মধ্যে কো 
পার্ধকা নেই । িঝবানাখলের সর্বত্র যে সকল কাজ হয়ে চলেছে প্রকৃতপক্ষে তার 
মূলে কোন দেবতা নেই (আধ্গণ "দেবতা আছে' এরূপ কল্পনা করে এক একটি 
দেবের নাম 'দয়োছলেন মানত), আছেন কেবলমাত্র এক ঈশ্বর । সকল কিছুই 
তাঁর অধদন, তাঁর নিয়ন্ত্রণে সকল কিছুই । "তান ছাড়া দ্বিতীয় নেই । কোরআন 
শরীফে একথা অত্যন্ত স্পষ্টভাবে ব্যন্ত করা হয়েছে “বল, 'তাঁন আল্লাহ__এক"* 
(১১২/১)। বলা হয়েছে ঃ “আল্লাহ্‌ ! তান ছাড়া অন্য কোন উপাস্য নেই। 
ধতান িরঞ্জীব, অনাদি। তাঁকে তন্দ্রা অথবা নিদ্রা স্পর্শ করে না। 
আহাশ ও পাঁথবীতে যা কিছ; আছে সমগ্তই তাঁর'*'তাঁর আসন আকাশ ও 
পৃুথবীতে পাঁরব্যাপ্ত আর ওদের ( আকাশ-পাথবীর ) রক্ষণাবেক্ষণে তিনি ক্রাস্ত 
হন না, "তিনি আতি উচ্চ, মহামাহম” (২২২৫) প্রথম মণ্ডলে খাঁষর মনে 
একেছ্ব্র সম্পর্কে প্রুদ্ন জেগেছে শধাঁন এ ছয় লোক গ্তম্ভন করেছেন, যান জন্মরহিত 
রূপে ঈনবাস করেন তিনি ি লেই এক' (১/১৬৪।৬)? এ প্রশ্নই তৃতীয় মণ্ডলের 
পঞ্চাহ সুস্তে স্থিত লাভ করেছে 'এ্বারক বল ও দেবতাদের কাজের সমন্বয়ের মধ্যে 
বাষট সন্তে তা জগছছিখ্যাত গ্রারতী বিরেপ্যং ভর্গঃ” অর্থাৎ বরণায় জ্যোতি 
[আল্লাহই আকাশমণ্ডলী ও পাাঁথবীর জাতি," "আল্লাহ্‌ যাকে ইচ্ছা তাঁর জ্যোতির 
দিকে পথ্থানদে'শ করেন” (২৪1৩৪ )1 সুতরাং কোরআন শরীফেও এই রেণ্যং 
ভর্গ বা বরণীয় জ্যোতির সমর্থন পাচ্ছি। 1 রুপে নাখল মানব হয়ে বিস্তার লাভ 
করেছে । দশম মণ্ডলের একাঁশি ও বিরাশ পূক্কে খাষর এ চিন্তাই বিশাল 
পটভূমিতে অনন্যসাধারণ রূপ লঃভ করেছে । এ সকল স্তে ঈশ্বরের সাবভৌম 
ক্ষমতা সম্পর্কে আর কোন প্রশ্ন নেই, খবি একেন্বর চিন্তায় সম্পূর্ণরূপে নিম 
এখানে তাঁর সষ্টিকার্য সম্পর্কে খাঁষর গানরাগ অভিব্যা্ত প্রকাশিত। & 
ঈশ্বরের বি“্বসাণ্ট সম্পকে খাব ধলেছেন 8 'সেই সুধীর তা উত্তম দা 
করে, মনে মনে আলোচনা করে জলাকাতি পরস্পর সাম্মীলত এ খপ দূ 
ক তিঃ টিতে দ্যাবাপথিবী স-ষ্টি 
রলেন। যখন এর চতুঃসীমা ক্রমশঃ দূর হয়ে উঠল, তখন দুযলোক ও ভর্ট 
পৃথক হয়ে গেল” (১০।২৯)। অর্থাৎ পাঁথবী ও আকাশ স-স্টি ভদ্লোক 
সস্টর প্রারম্ভে যে সবাকছ; জলময় ছিল কোরআন শরীফেও তার উল । পাঁথবা 
হ্দ-এর সাত সংখ্যক আয়াতে আল্লাহ্‌ বলেছেন ঃ “যখন তাঁর পাই। সূরা 
ছিল তখন তীনই আকাশমণ্ডলী ও পাীথবী ছয় দিনে স:ষ্টি ক জি 
পারা, এগার সংখ্যক সরা)। এই একেন্বর সম্পর্কে করেনান (১১৭, বার 
প্যান বিবকমণা, তার মন বৃহৎ, তান নিজে, সম্পকে বশ্বকর্মা খাঁষ বলেন £ 
্ কহ বহৎ, [তান নিমণ করেন ধারণ 


ৃ্‌ ই 
ডা কিছু বিনীত নিবেদন 


সর্বশ্রেষ্ঠ এবং সকল অবলোকন করেন' (১০।৮২২)। কে 
ডে “আকাশ ষ্ঠ ভূমন্ডলের এবং এর মধ্যে ধা কিছ আছে 
সাব'ভৌমত্ব আল্লাহরই । 1তিনি'যা ইচ্ছা নির্মাণ করেন এবং আল্লাহ্‌ সববষয়ে. 
সর্বশাস্তমান” (৫।১৭)। বিরাশি সূ্তের তৃতীয় থকের অনদধাদ লাক্গণূ করনে 
যান আমাঁদগের জম্মদাতী পিতা, 'যাঁন বিধাতা, যান ব্বভুবনের সকল ধাম 
অবগত আছেন; ফান একমাত্র, অন্য সকল ভূবনের লোকে তাঁর 'বিষয়ে জি সত 
হয় (১০৮২৩)  তানিই আল্লাহ্‌, তিনি ব্যতীত কোন উপাস্য নেই, [তিনিই 
পবিত্র, তিনিই শাস্তি, তিনিই নিরাপত্তা বিধায়ক, 'তানিই রক্ষক, তানই পরান 
[তীন প্রবল” (৫৯২৩) । বেদের অন্যত্র বলা হয়েছে £ 'সে এক গ্রভু, তাঁর সকল দিকে 
চক্ষু, সকল দিকে মুখ, সকল দিকে হচ্ত, সকল দিকে পদ, ইনি দুই হস্তে ও বাবধ 
পক্ষ সগ্চলনপূর্বক নিমাণ করেন, তাতে বৃহৎ দ্টলোক ও ভ্লোক রচনা হয়, 
( ১০।৮১।৩ )। 


সুতরাং বেদের ঈশ্বর সম্পকায় িন্তা-ভাবনাগুল গভীর মনোনিবেশ সহকারে 

করলে বোঝা যায়, বেদের খাঁষগণ একেঘ্বরের 'চস্তা-ভাবনায় অধিকতর উংসাহ? 
ছিলেন। প্রকৃতির নানান 'বিচ্ময়কর. ক্রিয়াকাণ্ডের মম'মূলে মহান ঈশ্বরের আগ্তত্ই 
ভাঁরা বশেষভাবে উপলব্ধি করেছেন। এবং আম একথা ভেবে 'বিস্মত হইঃ 
চার হাজার বছর আগে বৌদক যুগের মহান খাষগণ যে-কথা ভেবেছেন, যে-কথা 
বলেছেন, জ্ঞানশীবজ্ঞানে সমল্লত এই.বিংশ শতাব্দীর ধাশস্তসম্পন্ন পণ্ডিতগণ ঠিক 
সেকথা নয়েই আলোচনা করছেন। পরাবিদ্যায় আমরা কি সামান্য একি ধাপও 
অগ্রসর হতে পেরোছ ? 

পাঁরশেষে বেদের মহাজ্ঞানী খাঁষগণের সঙ্গে কণ্ঠ মিলিয়ে পরমে*বরের কাছে 
আমাদের প্রার্থনা হোক £ হে পরমেশ্বর, 'বরেণ্যং ভগ _বরণণয় জ্যোতিঃপঞ্জে 
আমাদের অন্তঃকরণ আলোকিত কর। হে করুণাময় ঈ*বর, তুমি আমাদের উপর করুণা 


কর, আমাদের আভিপ্রায় যেন এক হয়, অন্তঃকরণ এক হয়, মন এক হয়, আমরা যেন 
সবণংশে সম্পূর্ণরূপে একমত হই। ইীঁতি-- 


সোলেমানপুর, রাজীবপৃর 


২৪ পরগণা 'আবদহল আজীজ আল. 
১৫ জুন, ১৯৭৩ এ মনি সানান 


খণ্েদ পরিচয় 
১. বোঁদক মাহিত্য 


মৃস্ডক উপ্পানষদে একটি বচন আছে। তা দিয়ে আমাদের আলোচনা আয়ম্ভ 
হতে পারে । বচনটি এই £ 

ত্বে'বদ্যে বোঁদতব্যে ইতি স্ম যছ্ক্থীবদো বদান্তি পরা চৈবাপরা চ ॥ ৪ তসপরা 
খগবেদঃ যজহবেদো সামবেদোহথববেদঃ শিক্ষা কজ্পো ব্যাকরণং নিরুন্তং ছন্দো 
জ্যোতষমিতি। অথ পরা যয়া তদক্ষরষাঁধগম্যতে ॥ ৫ (প্রথম খণ্ড ) 


তার অর্থ হল ঃ ব্রর্থীবদরা বলে থাকেন দুটি বিদ্যা আয়ত্ত করতে হবে, পরা 
এবং অপরা । অপরা হল খগবেদ, যজুর্দে, সামবেদ, অথববেদ, শিক্ষা, কপ, 


ব্যাকরণ, নিবুস্ত, ছন্দ ও জ্যোতিষ । আর পরা "বিদ্যা হল তাই যার দ্বারা ব্রহ্ষকে 
আঁধকার করা যায়। 


ই ীন্ততে বোঁদক সাহত্যের় একটি সম্পূর্ণ তালিকা পাওয়া যায়। দভাগে 
বাদক সাহত্যকে ভাগ করা হয়েছে । এক ভাগে আছে ব্রঙ্গাবদ্যা অথণৎ বিশ্বের 
৬ আঁবনাশণ সত্তা প্রচ্ছন্নভাবে ক্রিয়াশীল তার সম্বন্ধে জ্ঞান সণয় করা । -এই 
জ্ঞান 'লীপিবদ্ধ হয়েছিল বেদেরই অক্ষীভূত এবং আশ্রত এক শ্রেণীর রচনায় । 
ভাদের আমরা উপানষদ বাল। উপাঁনষদ অরে বুঝি বেদের প্রান্তে যা অবাস্থিত ॥ 
বেদান্ত অর্থেও তাই বাঁঝ। পরবতী'কালের শঙ্করাচার্য প্রবাতণ্ত বেদান্ত দর্শন 
এই উপানষদ বা বেদাস্তের রচনাকেই অবলম্বন করে রচিত হয়োছিল । 


দ্বিতীয় ভাগে পড়ে আর সব িছু। তাদের মধ্যে প্রথম আছে চারাঁট বেদ__ 
খক্‌, সাম, জু এবং অথর্ব । তারপর যেগুলি আছে সেগুলি সংখ্যায় ছটি এবং 
তাদের সাধারণ নাম বেদাঙ্ম। তারা হল শিক্ষা, কনুপ, ব্যাকরণ, নিরুন্ত, ছন্দ ও 
জ্যোতিষ । তাদের কেন বেদান্ত বলা হয় তা বুঝতে কিছ প্রাথামক কথা বলার 
প্রয়োজন হয়ে পড়ে। 


ধমগ্রন্থ হিসাবেই বেদের উৎপাত্ত। ধর্মের প্রধান উৎস হল বিশ্বের মূল 
শীল্তকে শ্রদ্ধা, ভান্ত বা অধণ্য নিবেদনের আফুঁত। এই আকুতির প্রেরণা নানা কম 
হতে পারে । এই প্রসঙ্গে গীতায় ব্যবহৃত 'বিশ্লেষণটি প্রয়োগ করা যেতে পারে। 
গীতায় বলা হয়েছে চার শ্রেণীর ভন্ত হতে পারে ঃ আত? অর্থাথা, ভন্ত ও জিজ্ঞাস্‌। 
যে আর্ত সে বিপদে পড়ে বিপদ হতে পরিত্রাণের জন্য পরম সভার সাহায্য প্রার্থনা 
করে॥ যে অর্থাথী তার কোনও বিপদ ঘটে নি, কিন্তু কোনও বিশেষ ইচ্ছা 
পূরণের জন্য ঈশ্বরের প্রসাদ প্রার্থনা করে। যে ভন্ত, সে আরও উচ্চ স্তরের 
মানুষ। তার কোনও ব্যবহারিক প্রয়োজন নেই । ঈশ্বরের প্রাত গভীর শ্রদ্ধা হেতু 
সে অহেতুক শ্রদ্ধা নিবেদন করে। আর যে জিজ্ঞাস সে পরম সত্তাকে জানতে 
ইচ্ছা করে। 


বেদ আত প্রাচীনকালে রচিত হয়েছে। সে যুগে মানুষ ভক্তের ভ্তরে উঠতে 
শেখোন। সে যুগে দেবতার উপাসনার প্রেরণা ছিল ব্যবহারিক প্রয়োজন । 
অর্থাৎ আত ৰা অর্থাথীর মনোভাব নয়ে দেবতার পূজা হত। 


মা 
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বেদের যুগে উপাসনা ঘগীতর একটি বৈশিষ্ট ছিল। ঠিক ে কি তা 
অনন্য-মাধারণ। এ ধরনের রীতি অন্য কোনও দেশে দেখা রঃ | অবশ্য | 
পারাঁসক সম্প্রদায় আগর উপাসনা করে। তবে বোঁদক ধজ্জরীত 'ভন্ন ধরনের 
প্রকাতির বক্ষে যেখানে সেকালের খাযি শান্তর বা সৌন্দর্যের উৎস আঁবদ্কার করেছেন, 
তায় ওপয়েই দেবত্ব আরোপ করে তার জনা ষ্টোন্ রচনা করেছেন। এই স্তোত্রের 
নাম হল সন্ত। এইভাবে আঁগ্ন দেবতার আসনে আঁধাণ্ঠিত হয়েছেন । তান শুধু 
দেবতা নন পুরোহতও বটেন; কারণ আগ্িতেই অন্য দেবতার উদ্দেশে আহতি 
দেওয়া হত। বায়; দেবতার পদে, আঁধঞ্ঠিত হয়েছেন, জলেন দেবতা বরুণ 
আধাষ্ঠত হয়েছেন । আকাশের সর্য মহাশীন্তর উৎস 'তিনিও দেবত্বে অধিষ্ঠিত 
ইয়েছেন। ভোরবেলার আকাশের রাঙমা খাঁর মনকে মুগ্ধ করেছে । 'তানও 
উা নামে আভহিত হয়ে দেবত্বে আধাণ্ঠত হয়েছেন। পাঁথবীর ও আকাশ 
দ্যৌ নামে দেবতা পদে আঁধা্ঠত হয়েছেন। এদের এবং অন্যান্য দেবতাদের 
উদ্দেশে যে গ্ভোতর রচিত হত তাই নিয়েই নেদের জন্ম । 

সন্ত নিয়ে গঠিত বেদের এই মূল অংশকে বলা হয় সংহতা । _ পরবতাঁকালে 
তার সঙ্গে অন্য অংশ যু.্ত হয়েছে। বেদের সন্তগ্ীল রচিত হয়েছে প্রাচীন ভাষায় । 
বেদে তা ব্যবহৃত হয়েছে বলে আমরা তাকে বোদক ভাষা বলি। এখন শ্রদ্ধা 
নিবেদন বা প্রার্থনা জ্ঞাপন শুধু স্তোত্র পাঠেই হয় না। তার সঙ্ষে কিছ; 
আনম্ষাঁৎগক ক্রিয়া থাকে । বৌঁদক যুগে সেই আনমষ্ঠানক অংশ প্রধানত রূপ নিত 
যজ্ঞানাষ্ঠানের । এই যজ্ঞের উপকরণ খুব সরল ছিল। একাঁট বেদশ নাতি 
হত। তার উপর কাঠ দিয়ে আগুন জথালানো হত ॥ সেই সক্ষে বৈদিক মন্ত্র পাঠ 
ইত বা সমর সংযোগে গাওয়া হত। তার সঙ্গে আগ্ঘতে ঘ্‌তের আহৃতি দেওয়া 
হত। সোম নামে এক লতা সেকালে জন্মাত। তার রসও আহ্যাত হিসাবে 
দেবতাদের উদ্দেশে নিক্ষিপ্ত হত। 

এখন 'বাঁভন্ন ধরনের যজ্ঞ আছে। কোনোটিকে বলা হত আগ্নষ্টোম, কোনোটিকে 
জ্যোতিটটোম, কোনাটকে বিতবাঁজং। আবার কতাঁদন ধরে একটি যন্্ স্থায়ী হত তার 
ভাত্বতে বিভিন্ন নামকরণ হত। যেমন যে যজ্ঞ বারো 'দনের বেশী স্থায়ী হত. 
তাকে বলা হত সন্ব। এইসব বিষয় 'বাধনষেধ নির্দেশে করব 


[র জন্য ব্রা্গণে 
উৎপাত্ হয়। এই ব্রা্মণগণলতে 'বাভন্ন যজ্ঞ ক করে নিষ্পাদত করতে হয় তার 


র বিবরণ আছে। যেমন খগ্বেদের অন্তভুত্ত এতরেয় ব্রাঙ্গণে রাজসূয় 
বিবরণ আছে। ্রাঙ্মণগুল সংস্কৃত ভাষায় রঁচিত। পু 


এবং ব্রাহ্মণ যেখানে যজ্ঞের বাঁধ 
নদেশ করা হয়েছে এ নিয়ে বেদ । অনেকগবাল মন্ত্র নিয়ে এক একটি সূন্ত রচিত 


হয়েছে। কন্তু আমরা জান আরণ্যক ও উপানষদও বেদের অঙ্গ। 


ও ও 
ব্রাহ্মণের ২৬০৯১ নিতে হবে। তা না হলে তারা বাদ পড়ে যায়। সৌদ 
ক অনুসারে আরণ্যকগনলি ব্রাঙ্গণের অংশ এলং 
আরণ্যকের অংশ। তাই জৈমাঁণ ॥ কা 


পা এস বলেছেন মন্ত্রাতরিন্ত বেদভাগের নামই ব্রাঙ্গণ। 
আরণ্যক ও উপনিষদ ব্রাঙ্মণের অঙ্গ হলেও তাদের 
র গিত 6 
: এই প্রসঙ্গে উল্লেখ করা প্রয়োজন যে মন্ত্র, ব্রাহ্মণ, ৯:৪১, দান নর 
ধ্ইাকে দট ভাগে বিভন্ত করা হয়েছে। একটি কর্মকাণ্ড ও অপরাট ভ্রনকান্ড। 
ঃ সম্পকিতি বিষয়গুলি আছে। সুতরাং তার অস্তভূত্ত হবে বেদের 
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সংহতা বা মন্ত্র অংশ এবং ব্রাঙ্মণ অংশ; কারণ তাতে যজ্দরের বিধ-নিষিধের 
১৬ আছে। উপানযদে শ্বতবের বিষয় আলোচনা আছে সৃতরাং তা জ্ঞান" 


ধ্য গিয়ে পড়ে। ত র মধ্যবতী ॥ এতে কর্ম অর্থাৎ 
যত এং জান উভয় সখেই আলোচনা তা? প্রীতি বেদের সঙ্গে সংযযন্ত 
বাণ পাওয়া যায়; কিন্ত প্রাত বেদের সঙ্ষে সংযাত্ত আরণ্যক পাওয়া যায়. না। 
যেমন অথ্ববেদের একটি ব্রাহ্মণ আছে; কিন্তু তার অন্তভূন্ত কোনও আরণ্যক 
পাওয়া যায় না। 
সুতরাং জ্ঞানকাণ্ড হসাবে উপাঁনষদেরই ভূমিকা প্রধান। সেই কারণে আমাদের 
উপানিষদের ব্ষয়ে একট 'িস্তা'রতভাবে আলোচনা করতে হবে। তার আগে 
যজ্ঞান,ষ্ঠানের বিষয় 'কিছং গ্রার্থামক কথা বলা প্রয়োজন । 
যজ্ঞানংষ্ঠানে 'বাঁভতব্যান্তর 'বাভল্ন ভটমকা থাকত। যজ্ঞের সংজ্ঞা হিসাবে 
বলা হয়েছে 'দেবতার উদ্দেশে দ্রব্য ত্যাগ যজ্ঞ।” অর্থাৎ যজ্ঞ করতে যে সমন্ত 
সামগ্রীর প্রয়োজন হত, যেমন সাঁমধ বা কাঠ, আহাতর জন্য ঘৃত, সোমরস প্রভৃতি 
রবরাহ করতে হত। যানি দ্রব্য ত্যাগ করেন তান হলেন যজমান। অর্থাৎ 
তাঁরই কল্যাণ কামনায় যজ্ঞ অনযৃষ্ঠিত হত সৃতরাং তাঁকেই এই দ্রব্যগল সরবরাহ 
করতে হত। 


আর যারা যজ্ঞ অনুষ্ঠান করতেন তাঁদের বলা হত খাত্বক। এই খাত্বকদের 
মধ্যে আবার ভ্মকা ববাভন্ন ?ছল। তার ভীত্ততে তাঁদের মধ্যে শ্রেণী বিভাগ 
আছে। যেমন যিনি সন্ত পাঠ করতেন তাঁর নাম হল হোতা । '্যান এই সন্ত 
গ্রান করে পাঠ করতেন তাঁর নাম হল উপ্াতা। আর 'যাঁন আঁগ্নতে আহৃতি 
দিতেন তাঁর নাম হল অধবর্ধ্‌। সুতরাং বৌদক যজ্ঞানুষ্ঠানে অনেকের ভূমিকা 
ছিল। আগুন জেবলে একাঁট ভাবগম্ভীর সমাবেশে তা এনেকের সাহচ্যে অনুষ্ঠিত 
হত। ্ি ব 
বোদিক যজ্ঞের সম্বন্ধে একটি অপবাদ প্রচারিত আছে যে তাতে অনেক পশুবাঁল 
হত। এমন ক কাব জয়দেব রচিত “গীতগেীবন্দ' কাব্যে দশাবতারের বর্ণনায় 
গশদ হত্যার উল্লেখ আছে । পণ যে বাঁল হত না তা নয়। তবে তার সংখ্যা খুব 
সীমাবদ্ধ ছিল। কতকগাঁল দিব্ণাচত যজ্ঞে কেবল পশৃহত্যার ব্যবস্থা ছিল। 
আঁহতাগ্রি যজ্ঞে পশৃবধ অবণ্য-কর্তব্য ছিল; কিন্ত তাতে মাত্র একাঁট পশু বাল 
হত। সোমযাগে একাঁধক পশু বাব্হত হত। কিন্তু তাদের সংখ্যা !নাদন্ট 
ছিল। তাছাড়া এ যাগ অত্যন্ত ব্য়সাধ্য হওয়ায় খুব কম সংখ্যায় অনুষ্ঠিত হত। 
( অনির্বাণ-বেদ মীমাংসা, ২য় খণ্ড, পৃঃ ৪৪১)। অধ্বমেধ যজ্ঞের গিবরণ আমরা 
পাই। তাতে কেবল একাঁট অ*ব হত্যা করা হত। 
এখন আমরা উপনিষদের আলোচনায় 'িরে যাব। উপাঁনষদের অথ" নিয়ে 
কিছু বিতর্ক আছে। প্রথমেই সে বিষয় আলোচনা করে নিতে পাঁর। 
ডয়সন উপানষদকে রহস্যগত জ্ঞান বলে ব্যাখ্যা করেছেন । তাঁর মতে এই 
জ্ঞান রহস্যপূণ হওয়ায় গুরুর নকট একান্তে বসে আলোচনা হতেই এই বিদ্যা 
সম্ভব। গবরুর সাল্নীধতে বসে আয়ত্ত হত বলে তার নাম উপনিষদ (1063500, 
10119501019 ০1 [09817151803 9. 14-15), 
ম্যাক্মংলার বলেছেন প্রথমে উপানষদ বোঝাত একটি সভা । সেখানে গরু হতে 
একট; ব্যবধান রক্ষা করে শিষারা তাঁকে ঘিরে সমবেত হত ॥ শিষ্য গরুর নিকটে 
বসে এই বিষয় চ্চা করত বলেই এর নাম উপানষদ । (118500116) 98016৫ 
70015 ০1 (16 7851, [0(70000110]. ) 
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উলই৯8৯৬১-.. 
'ন্দম্তায়বনন নন য়েনতাই হল উপলিব 
মনে হয় উপাঁনষদের একটি সহজ ব্যুংপাঁন্তগত অর্থ পাওয়া যায় । অপরাঁদকে 
উপরের ব্যাখ্যাগুলির বিপক্ষে কিছু তথ্যও পাওয়া ষায়। উপাঁনষদের আলোচনা 
গুরুশিষ্যের মধ্যে সীমাবম্ধ থাকত না। বৃহদারণ্যক উপানষদের ছিতীয় ও তৃতীয় 
অধ্যায়ে আমরা দেখ ব্ক্ষতত্বের আলোচনা প্রকাশ্য সভায় অনুষ্ঠিত হত। কাজেই 
ডযসসন ও ম্যাব্সমূলারের উীন্ত সম্পূর্ণভাবে সমার্থত হয় না। 
বাসুদেব শর্মা মান্তর উপায় হিসাবে উপাঁনষদের ব্যবহার করেছেন এবং সেই 
অর্থ তার মধ্যে আবচ্কার করেছেন । কিম্ত উপানষদের যুগে মান্তর স্পৃহা 
মান্ষের মধ্যে বলবতী হয় নি। সেটা ঘটেছিল পরবতাঁকালে ষড় দর্শনের 
ষুগে। কর্মফল ও পরজন্মবাদ বম্ধমূল সংস্কারে রূপান্তারত হবার পরেই মুন্তর 
চিন্তা ভারতীয়দের মনে উদয় হয় ।  উপানিষদের যুগে জন্মান্তরবাদ ঠিক গড়ে ওঠে 
নি। এ বিষয়ে নানা জণ্পনা-কজ্পনা চলেছে মাত্র । কাজেই তখন মৃত্তি-স্পহা জানবার 
সময় আসে নি । িদ্ব হতে পলায়ন করবার মনোভাব তখনও মানুষের মনে 
জাগে নি । জীবনকে আনন্দময় মনে করা হত। বিশ্বকে বলা হত “আনন্দরূপম- 
মৃতং ষাঁ্ভাঁত' (মুন্ডক ২২৭)। সূতরাং এই মানসিক পারবেশে ম্স্তিচিন্তা 
মানুষের মনে আসে না। কাজেই মনে হয় বাসুদেব শমার ব্যাখ্যা কম্পিত এবং 
গ্রহণযোগ্য নয় ॥ 
. সৃতরাং উপনিষদের সহজ সরল ব্য্‌ংপাত্বগত অর্থ গ্রহণ করাই যুক্তিসঙ্গত মনে 
হয়। উপাঁনষদ অর্থে বাব যা এক প্রান্তে অবাস্থিত। বেদের একগ্রান্তে বসে 
আছে বলেই তা উপাঁনষদ। তাকে বেদাস্তের সমার্থবোধক শব্দ হিসাবে ব্যবহার 
করতে পার । বেদাস্তেরও অর্থ বেদের শেষে যা আছে তাই । শহ্দাট খ্বেতাম্বতর 
উপাঁনষদে ব্যবহৃত হয়েছে । 
আমরা এখাঁন বলোছলাম যে উপানষদগুল বেদের আশ্রত হয়ে গড়ে উঠেছে । 
কিন্তু পরবতাঁকালে পরিস্থিতির আনৃকূল্যে অন্য স[ন্রেও অনেক উপানষদ রচিত 
হয়েছে । তারা বেদের অঙ্রীভ্ত নয় । 
এমন ঘটার একটা কারণ ছিল। প্রাচীনকালে উপাঁনিষদের মর্যাদা এমন বৃদ্ধি 
পেয়োছল যে পরবতাঁকালে বিাভিল্ন দাশশীনক তত্ব উপানষদ নামে প্রচারিত 
হয়েছিল । সম্ভবত নামের আভিজাত্যের গুণে তাদের মযশদায় আধান্ঠত করবার 
ইচ্ছা এই রীতির পেছনে সক্রিয় ছিল। ম্হন্তিক উপাঁনষদে ১০৮ খাঁন উপাঁনষদের 
উল্লেখ আছে। 'নর্ণয় সাগর প্রেস হতে বাস্‌দেব লক্ষণ শাস্ত্রী উপানষদের ষে 
লংকলন গ্রন্থ বার করেছিলেন তাতে ১১২টি উপাঁনষদ স্থান পেয়েছে । তার যে 
সাম্প্রতিক সংস্করণ বেরিয়েছে তাতে ১২০ খাঁন উপানষদ প্রকাশিত। এদের বেশীর 
ভাগই বেদের ষুগে রচিত নয়, পরবর্তীকালে রচিত হয়েছিল। এখন আঘাদের 
প্রকৃত বৈদিক ধুগের উপানষদ হতে পরবতার্কালে রাঁচিত উপাঁনষদগুি পৃথক 
করে নেওয়া প্রয়োজন হয়ে পড়ে । ॥ 
ৃ্‌ সৌভাগ্যক্রমে এ বিষয়ে আমাদের সাহাষ্য করতে পারে এমন দুটি অনুকূল 
অবচ্থা পাওয়া যায় । প্রথমত দোঁখ ভারতীয় দার্শানক চিন্তার রূপ 'বিভিন্নকালে 
পাবিবার্তিত হয়েছে । বেদের কর্মকাণ্ডে যে চিন্তা পাই উপানিষদে তা পাই না। | 
ড় দর্শনের ষূগে আবার চিন্তার ঘ্প পারবার্তত হয়েছে । 0688 
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যুগে আবার চিন্তার গাঁরবর্তন ঘটেছে । দ্বিতীয়ত, প্রাচীন উপ্ানষদগীল বোদক 
সাঁহত্যের কথা হিসাবে গড়ে উঠোঁছল এবং একা বিশেষ তত্ব তাদের অবলম্বন 
উঠোঁছল। তাকে বঙ্গাবাদ বলতে পাঁরি। সুতরাং এই দুই লক্ষণ 
দ্বারা বৌদক যুগের উপানিষদগলকে পৃথক করে নিতে পাঁর। প্রথমত ষে 
উপানিষদের চিন্তা প্রাচীন উপানষদের চিন্তাধারার সঙ্গে সঙ্গীত রাখে না তাকে পৃথক 
করে রাখতে পার । দ্বিতীয়ত যে উপানিষদের বেদের সঙ্ষে অঙ্গাঙ্জী সম্বন্ধ আবিক্কৃত 
হবে তাকে বোদক যুগের উপানষদ বলে স্বীকার করে নিতে পার । ট 
ভারতীয় দার্শীনক আলোচনায় চারটি দাশশীনক চিন্তা কালানুক্রমে আবিগ্কার 
করা যায়। প্রথমত বেদের কর্মকাণ্ডে সংাহতা অংশে প্রাচীনতম অবস্থাটি পাই। 
তখন নানা প্রাক্কাতক শান্তর উপর দেবত্ব আরোপ করে যজ্দে তাঁদের আহবান করে 
উপাসনা করা হত। এই উপাসনা রাঁত বিশুদ্ধ ব্যবহাঁরক প্রয়োজন দ্বারা 
অনপ্রাণিত। শত্র হতে রক্ষা বা বিপদ হতে ত্রাণ এবং অভান্ট পূরণের জন্য এই 
উপাসনায় প্রার্থনা নিবোদত হত। সঙ্গে সক্ষে দেবতাদের উদ্দেশে প্রশান্ত 
নিবোদত হত। 2 
বেদের মধ্যেই শেষের দিকে জ্ঞানকাণ্ডের প্রীতি ঝোঁক দেখা যায়। খাগ্বেদের 
র্‌ এমন অনেক সন্ত আছে যেখানে নানা দাশীনক 
প্র“ন উতাঁপত হয়েছে । এখানে যে চিন্তার সত্রপাত হয়েছে তার গবকাশ ঘটেছে 
বিভিন্ন বেদের সহিত সংযান্ত উপানষদগুলর মধ্যে । এখানে খাঁষর জিজ্ঞাস 
দৃষ্টিভাঙ্ষ প্রবল হয়ে উঠেছে। বাবহারক প্রয়োজনের উধের্য উঠে তান বি*বসন্তার 
পরিচয় পেতে ব্যগ্র হয়ে উঠেছেন। এই জিজ্ঞাসার ফলে যে দর্শন গড়ে উঠেছে 
তাকে আমরা সবে*্বরবাদ বা রগ্ষাবাদ বলতে পাঁর। এই দর্শন বলে সকল মানুষ, 
সকল জীব, সকল বস্তুকে জাঁড়য়ে নিয়ে এক মহাশান্ত সব কিছু বাঞ্চ করে আছেন 
এবং নিজে গ্রচ্ছন্ন থেকে তাদের 'নয়ন্ত্রণ করছেন। এইভাবে প্রাচীন উপাঁনষদে 
যে তৰ্বট গড়ে উঠেছে তাতে বিশুদ্ধ জিজ্ঞাসুর দষ্টিভক্ষী পাই । 
আমাদের দেশের দাশশীনক চিন্তার পরবতী যুগগাট জিজ্ঞাস দষ্টিভাক্ষরই 
একটি পাঁরবতিত রূপ। এখানেও 'জিজ্ঞাসু দস্টিভান্ষ ক্রিয়াশীল, তবে প্রেরণা 
এসেছে ভিন্ন পথে । এখানে প্রেরণা এসেছে ব্যবহারিক প্রয়োজনে । এ যুগে 
ক্'ফল তত্‌ এবং তার সঙ্গে সংয,ন্ত পরজন্মবাদ বদ্ধমূল সংস্কারে পাঁরণত হয়েছে । 
সঙ্গে এই ধারণা গড়ে উঠেছে যে পার্থব জীবন সুখের নয়, দুখের । ফলে পরজন্ম 
হতে মান্তর আকাৎক্ষা তীব্র হয়ে উঠেছে। সেই মুন্তর উপায় হিসাবে জ্ঞান- 
মার্গকেই অবলম্বন করা হয়েছে । একথা যেমন 'হন্দু ষড় দর্শন সম্বন্ধে খাটে তেমন 
বৌদ্ধ ও জৈন দর্শন সম্বন্ধেও খাটে । বৌদ্ধ ও জৈন দর্শনও পরজন্ম হতে পাঁরন্রাণ 
চায় এবং তার ব্যাখ্যার জন্য স্বতন্ত্র দর্শন গড়ে তুলেছে । অবশ্য উভয়ক্ষেত্রই দর্শন 
ব্যতীত একটি কর্মরীত প্রচার করা হয়েছে । ভগবান বুম্ধ আর্য অস্টা্গিক মার্গ 
প্রবর্তন করোছলেন। অনুরূপভাবে জৈন ধর্মে সম্যক চারিন্্রকেও মোক্ষলাভের 
অন্যতম উপায় হসাবে স্বীকার করা হয়েছে। সুতরাং এই অবস্থায়ও জিজ্ঞাস 
দৃম্টিভগ্গি প্রবল। 
চতুর্থ অবস্থায় পৌরাণক যুগে দ্ষ্টভাঁৎ্গ পাঁরবাঁতত হয়ে ভক্তের দ্টিভাঁ্গ 
আসে। সাধারণভাবে বলা যায় ষড় দর্শনের যুগে ভস্তের দ:স্িভা্গ পাঁরস্ফে ছিল 
না। তবে তার প্রদ্তীত পর্ব শনরু হয়ে গিয়োছল। বৌদ্ধ ও জৈন দর্শন ঈ*বর 
সম্বন্ধে একেবারে নীরব । ড় দর্শনের মধ্যে আধকাংশ দর্শনই ব্যান্তরূপী ঈশ্বর 
সম্বন্ধে নীরব । পর্ব মীমাংসা ও উত্তর মীমাংসা এ প্রশ্নের সথ্যে জাঁড়ত নন ॥ সাঃ 
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গর্শনেও ঈশ্বরের শ্ীকাঁত নেই । বৈশেষিক দর্শনেও নেই। যোগ দর্শনে ঈশ্বর 
নানা তত্বের মধ্যে একাট আঁতারস্ত তত্ব [হিসেবে স্বীকৃত । একে*্বরবাদের ঈশ্বর যে 
মাহমায় আধাম্ঠত তার ধারে কাছেও 'তাঁন যান না। ন্যায় সতত্রে ঈশ্বরের উল্লেখ 
আছে কিন্তু এখানে তাঁর আস্তিত্বের প্রমণই মুখা বিষয় । ভান্তর দষ্টিভঙ্গ এখানেও 
অনপাস্থিত। পর্ব মীমাংসায় বেদের প্রাধান্য দেওয়া হয়েছে । স[তরাং বৌর্দক 
দেবতারা স্বীকৃত ; কিন্তু একে*বরবাদের দেবতার বিষয় তা উদাসীন । 
তারপয় এসেছে পৌরাণিক যুগ । তখন দেখি ঈ*বরকে বিশ্বের কেন্দ্রস্থলে 
স্থাপন করে তাঁর ওপর সকল মৌলিক শান্ত আরোপ করে তাঁকে ব্যক্কিরপণ সত্তা 
করা হয়েছে। তখনই ভারতের চিন্তাধারায় একে*্বরবাদ পণ 
মাহমায় প্রাতষ্ঠিত হয়েছে । শব বা শান্ত বা বিষ্ণু বা তাঁর অবতাররূপে গ্রহণ করে " 
ঈএবরকে সর্বস্তিমান ও ব্যান্তিরূপণ বলে গ্রহণ করা হয়েছে । তিনিই একমাত্র অব- 
লম্বন এবং একমান্র গতি । ঈশ্বরে ভন্তিই এখানে মূল সুর রূপে পারস্ফুট হয়েছে । 
সুতরাং ভারতীয় দর্শনের চিন্তায় চারটি স্তর পাই । প্রথমে বেদের কর্মকান্ডের 
ধ্গ। সেখানে প্রকাতির বহু শান্তকে দেবতার্‌পে স্বীকৃতি দান করা হয়েছে। ধর্ম 
সেখানে ব্যবহারিক প্রয়োজনের দ্বারা, নিয়মিত হলেও জিজ্ঞাস দ:ণ্টিভঙ্গিরও 
সহাবাস্থাত ঘটেছিল। ছ্ছিতীয় অবদ্থা পাই উপানিষদের যূগে। সেখানে মানুষের মন 
ব্যবহারিক প্রয়োজন বোধকে উপেক্ষা করে জ্ঞানমার্গে বিধ্বসত্তাকে জানবার জন্য 
আগ্রহশীল হয়োছিল। ফলে রক্গাবাদ গড়ে উঠেছিল _ তৃতীয় স্তর পড়ে পাই ষড় দশ“নের 
গে । তখন ব্যবহারিক প্রয়োজনবোধের আবার আঁবিভব হয়েছে, কিন্তু ভিন্ন- 
ভাবে। দ.ঃখ হতে পারত্রাণ বা ইচ্ছা পূরণের জন্য নয়, জম্মবদ্ধন হতে মুত্তিলাভের 
ভন্য। তবে তার উপায় হিসাবে জ্ঞানমা্গকেই অবলঘ্বন করা হয়েছে । শেষের 
অবস্থা পাই পুরাণের যুগে । তখন বিশ্বসত্তা ব্ান্তর:পগ ঈশ্বর হিসাবে কালপত 
হয়েছেন এবং তাঁর প্রাতি অহেতুক ভ্তি হয়ে উঠেছে সাধনার রীতি । 
মবান্তক উপনিষদে যে ১০৮ আটখান উপানষদের উল্লেখ আছে তা 'নিণয় 
সাগর প্রেসের সংকলনে যে আতিরিস্ত উপানিষদগুলির উল্লেখ আছে, সেগ,লির বিষয়- 
বল্তু বিচার করলে দেখা যাবে তারা এই চারশ্রেণীর একটি শ্রেণণর মধ্যে পড়ে যাবে। 
সেই শ্রেণীগুলি দাঁড়াবে এই £ 
(১) ব্দ্ধবাদী উপানষদ। . 
(২) সম্যাসবাদী উপানষদ। এগহ্লির উপর যোগদশ'নের প্রভাব সংস্পন্ট ; 
(৩) যোগবাদী উপনিষদ । এগ্ীল যোগ অভ্যাসে উৎসাহ দেয় ; 
(8) ভন্তবাদী উপানিষদ যা বাভন্ন পৌরাণিক দেবতা আরাধনায় উৎসাহ 
২ 1 
এদের মধ্যে বেদের অঞ্গাঁভূত, বা বৌদক ষুগের উগানষদগুলি প্রথম শ্রেণীতে 
পড়বে | অন্যগদালকে বোদক সাহিত্যের অংশ বলে স্বীকার করা যায় না। তারা 
অনেক পরে রচিত হয়েছে। ও | 
এখন আমরা দেখব যে উপানিষদগযীল প্রথম শ্রেণখত গ্থাপন করা যায় তাদের 
হু আছে। প্রথমত তারা সকলেই 'জজ্ঞাস্‌ দ:ষ্টিভঙ্গি দ্বারা প্রভাবান্বিত 
এবং এক সবব্যাপী প্রচ্ছব সত্তার পরিচয় দেয়। অর্থণৎ তার৷ ব্ক্ধবাদণ। দ্বিতীয়ত 
তারা হয় বেদের সঞ্গে সোজাস.জি যযস্ত না হর এঁতিহ্য অনুসারে যুক্ত। যেখানে তারা 
“শর সধ্গে সোজাসমাঁজ যাস্ত সেখানে তারা বেদের সংহিতা অংশ বা ব্রাঙ্মণ অংশ বা 
সারণ/ক অংশের অঙ্গাঁভত। এইভাবে আমরা. ১২ খানি উপানিষদ আবিগ্ষার করি 


খক্বেদ পায়. ২৫ 


যাদের পূর্বের তালিকার প্রথম শ্রেণীর অন্তভ্কন্ত এবং বোদক দাহিত্োর অঙ্গ 
হিসাবে গারগাঁণত করতে পারি। নচে তাদের একটা তালিকা দেওয়া হল । 
(ক) বেদের অঙ্গীভূত উপানিষদ ঃ 
(১) ঈশ, শক যজুবে'দের বাজসনেয় সংহতার অংশ 
(২) এতরেয়, খগৃবেদের এতরেয় আরণ্যকের অংশ 
(৩) কৌধাতাক, খগ্বেদের শাংখ্যায়ন আরণাকের অংশ 


টা ৮৭৭ ১১৯০০০৮৯০০৫ আরণ্যকের অংশ 


খ) হি র সি সংযাত্ত ঃ 
৯. কও, রে কৃষ্ণ যজবেদের অন্তত 
(১০) শ্বেতাম্তর, এতিহা অনসারে কৃষ্ণ যজববে ৬০৮ অন্তত 
(১১) মুণ্ডক,এীতহ্য অনুসারে অথব“ বেদের অন্তভন্ত 
(১২) মাণ্ডক্য, এরীতহ্য অনুসারে অথব বেদের অন্তত 
আমরা চারটি বেদের কথা ইতিপূ্কে উল্লেখ করেছি । তারা হল এক, সাম, 
বজ;ঃ এবং অথর্ব । আমরা আরও বলেছি মন্ত্র ও ব্া্গীণ নিয়ে উপপানষদ এবং 
্রা্মণের অন্তভংন্ত হল আরণ্যক ও উপানিষদ। এই বিভাগ মোটাম,ট প্রা বেদ 
সম্বন্ধে প্রযোজ্য । এখন কোন বেদের সহিত কোন ব্রাহ্মণ, কোন আরণ্যক এবং কোন 
8৮ সংযুন্ত তা দেখানো যেতে পারে। 
গ্বেদের সঙ্গে তার ব্রাঙ্ণ আছে। তারা হল এতরেয় ব্রা্ণ ও 
তাঁক বা শাখা মণ । উভয় ব্রাহ্মণের সক্ষে একই নামে চিহৃত আরণ্যক. 
সৃতরাং তাদের নাম এতরেয় আরণ্যক ও কৌফাঁতাঁক আরণ্যক । এতরেয় 
আরণ্যকের সঙ্গে কাক উপাঁনষদ এবং কৌষাঁতকি আরণ্যকের লঞ্চে বত 
কৌফাতাঁক উপানষদ। 


সামবেদের অন্তভন্ত তিনটি ব্রাহ্ণ আছে। তারা হল তাণ্ডা মহাব্াঙ্গণ, 
ষড়াবংশ ব্রাঙ্মণ এবং ছান্দোগ্য বা জৈমিনীয় বা উপনিষদ ব্রাঙ্মণ । সামবেদের সঙ্গে 
সংযুক্ত দুটি আরণ্যক আছে । উপানিষদ ব্রাহ্মণ ও ছান্দোগ্য । এই আরণ্যক দুটির 
আশ্রত দুটি উপানষদ ; ছান্দোগ্য ও কেন। 

বর্তমানে সামবেদের তিনটি শাখা পাওয়া যায় ; কৌযুন, রাণায়ণীয় এবং 
জৈিনীয় বা তলবকার। তাদের মধ্যে কৌযূন শাখাই বেশী প্রচলিত । সামবেদের 
[তিনটি প্রধান ত্রাঙ্»ণ £ জৈমিনীয় বা তলবকার ব্রাহ্মণ, তাণ্ড্য বা পপ্চাবংশ ব্রাহ্মণ 
এবং মন্ত্র বা ছান্দোগ্য ব্রাঙ্ষণ। কেন উপাঁনষদ তলবকার ব্রাঙ্মণের অন্তভুন্ত । 
ছান্দোগ্য উপানষদ ছান্দোগ্য ব্রাহ্মণের অংশ । ৃ 
" ২৯:/০২৮৯০০০৭১০৬৪/ পাওয়া যায় । শু যজুবেদ ও কৃষ্ণ যজবেদ । 
শব যজন্বে'দ সং, যজ্ঞ প্রযু্ত মন্ত্রের সংকলন । সেই কারণেই সম্ভবত তাকে শু 
বা বিশুদ্ধ বলা হয়। কষ্ট যজ:বেদে মন্ত ছাড়া আতীরিন্তভাবে হজ্ঞান্ষ্ঠানের 
ব্যাখ্যাও আছে । সেইজন্যই সম্ভবত তার কৃষ্ণ যু বেদ নাম । যজুবেদের মন্ত্রগুলি 
আঁধকাংশ গদ্যে রচিত। এই মন্তরগূলি যিনি পাঠ করেতে বয় 


মে একটি ব্রা্গণ ই আ 
এই রাঙ্গণেরই অ রর কই নামে প্রচলিত । এই বেদের আশ্রিত 
রান ও িশ। বৃহদারণ্যক সব থেকে বড় উপনিষদ । 
লিলা হর ছিল অরর্বাছিরস। অথর্বন ও অআহ্কিরাগণ 


৮৮১৯ 
সুতরাং তার উংপান্ত প্রাচীনকালে হয়েছিল | তাকে_ 


কালের রান ছিলেন । 
৮ নেবে মনে হয় তার অনেক অংশ ৮১4০১১ রচিত রা 
। এক 
অথবববেদের প্রধা 
ভৈষঙ্যাঁন। তার উদ্দেশা নানা রোগের উপণম সাধন । সেন উপ 
যেমন ভূত ঝাড়ানোর ব্যবস্থা আছে তেমন রোগ নিরাময়ের উপযোগী না 
৮াপালি সর 


থর্ববেদে একটি মাত্র ব্রাঙ্গণ আছে। তার নাম গোপথ ব্রাঙ্মণ। তার, 
৯ নেই। তবে প্রশ্ন উপাঁনষদ এই বেদের পৈপ্পলাদ 


পরনে গুদে এর বর্ণনা করা যেতে পারে। 
ছয়টি বেদাশোর সম্ধান পাওয়া যায় তাদের প্রথম উজ্লেখ পাই ষড়াবংশ_ 


: ব্ান্ধণে ৷ সেখানে উল্লেখ আছে “চত্বারোহস্য ( স্বাহায়ে ) বেদাঃ শরীরং ষড়ঙ্গান্যঙ্কান 
1819” অর্থাৎ চারটি বেদ হল শরীর এবং ছয়াট বেদাঙ্ক হল তাদের অঙ্গ । এই. 
ছয়টি বেদাঙ্র হল শিক্ষা, ছন্দ, ব্যাকরণ, নিরান্ত, জ্যোতিষ এবং করপ। এদের 
প্রত্যেকের পারচয় নীচে দেওয়া হল। 

(১) প্রথমে শিক্ষা । সেকালে বেদ অধ্যয়ন 'নত্য কব ছিল। যন্দেও 
বেদ পাঠের প্রয়োজন হত। দৌনক পাঠকে স্বাধ্যায় বলা হত। শিক্ষক বেদ্দর 
শধ্দরাশর নল উচ্চারণ শিক্ষা দিত। গরুর কাছ থেকে শিষ্য আ গ্রহণ করত। 
বেদের সংহিতা অংশই প্রধানতঃ শিক্ষার আলোচনার বিষয় । 

সংহিতা দূভাবে পাঠ করা । তার পাঠকে পদপাঠ বলা হত। তা দুরকম 
হতে গারে। অবাকৃত পদপাঠ এবং ব্যাকৃত পাঁপাঠ। সংহতায় পরম্পর 

জালমরদল। আলঙ্াস 75 এ 

্ধ অবস্থায় যেম ক পাঠ করাকে অব্যাকৃত 
ল। ব্যাকৃত পদপ ত পদকে সানবদ্ধ রূপ হতে বিচ্ছিন্ন 
উস 
দপাণ্ডের সম্পর্ক নিশি ক 
গঙ্ছের উদ্ভব হয় । এগযাল 'শক্ষার আদিগ্রন্থ রি পানা 
প্রত্যেক বেদের সঙ্গে সংযয্ত জানা নত আছে। জারা গ্রন্থ 
গ্রহ অনেকগযাল £ সামপ্রাতশাখা, পৃঞ্প 
দের বাগ ঝাকরণ । কৃ যজ:বোঁদের উত্তরা প্রাতিশাখা সন্ত | 
পাতি । অথব বেদের দুটি প্রাতিশাখ্য 
ধ্যািকা । 


খখ্বেদ পাঁরচয় ২৭ 


প্রাতশাখা গর্থগ্াঁল ছাড়াও ছন্দে রাঁচিত কিছ; পিক্ষাগ্রস্থ পাওয়া বায়। তাদের 
মধ প্রধান হল খাগখেদ ও যজর্কেদের পানীয় িক্ষা, সামবে। 5. 
কৃষ্ণ যজবেদের ব্যাস শিক্ষা, শকরষজূবেদের যাজ্বজক্য শিক্ষা এবং অথর্ব বেদের 
মান্ডুকা শিক্ষা । | 

(২) দিতীয় বেদাঙ্গ ব্যাকরণ। ব্যাকরণের সঙ্ধে শিক্ষার খানিকটা যোগ আছে। 
মধাহতার অব্যাকৃত পাঠকে সাম্ধাবচ্ছেদ করে ব্যাকৃতরূপে অর্থাৎ পদপাঠে পাঁরণত . 
করতে সম্ধির নিয়মগবীল জানা দরকার। সেগুলি ব্যাকরণের বিষয় । আঁতারবর 
ভাবে বেদপাঠে বা যজ্জে তার আরও প্রয়োগ আছে। মন্দ্রকে যজ্ঞে প্রয়োগ করবার 
সময় কোনও কোনও ক্ষেত্রে পদের লিঙ্ক বিভসতপ্রতীতির পাঁরিবণন ঘটে । ব্যাকরণ 
না জানলে পদের অর্থগ্রহণ করা সহঞ্জ হয় না, ভাষাকে বিশুদ্ধ রাখাও প্রয়োজন । 
এইসব ক্ষেত্রে ব্যাকরণের প্রয়োজন হয়ে পড়ে । 

: দভাগ্যকমে বেদাঙ্ন পদবাচ্য ব্যাকরণ এখন লুপ্ত হয়ে গেছে।. তবে ব্যাকরণের 
ইতিহাস আত প্রাচীনকাল পর্যন্ত বিচ্তত। পানান তাঁর অগ্টাধ্যাযী ব্যাকরণে 
চৌষট্রি জন পর্বচাধের নাম করেছেন। সতরাং ব্যাকরণ চর্চা বেদের যুগের 
আদিকাল হতেই প্রচলিত ছিল অনুমান করা যায়। 

এই প্রসঙ্গে খগ্‌বেদের চতুথ* মণ্ডলের ৫৮ স্্তের ও সংখ্যক মদ্ব্রট উল্লেখ করা 
দে রি । পতঞ্জাল মনে করেন এই মন্ত্রটি ব্যাকরণকে উদ্দেশ্য করে বলা হয়েছে। 

এহ £ 
__ চত্বর শঙ্কাঃ ভয়োহদ্য পাদাঃ দ্ধে শীর্ষে সপ্ত হগ্তাসো অস্য। ভ্রিধা বথ্যো 
বৃষভো ৪৯ মহো দেবো মতযামাবিবেশ ॥886৮॥। এর বাংলা অন:বাদ এই 
রূকম দাঁড়ায় £ ৃ 

এ'র চারাট শক্্, তিনটি পাদ, দুটি মন্তক ও সাতটি হস্ত । ইনি অভীন্টবাঁ, 
ইনি তিন প্রকারে বদ্ধ হয়ে অত্যন্ত শহ্দ করছেন । 

সায়ণাচাযও একই মত পোষণ করেন। তাঁর খগ্‌বেদ ভাষ্যোপক্রমাণকায়' এই 
মম্্াটর একটি ব্যাখ্যা দিয়েছেন । চারটি শঙ্ক অর্থে এর চারাট পদ আছে। তিনটি 
পাদ হচ্ছে তিন কাল। দুই শীর্ষ হচ্ছে সুবন্ত এবং তিওন্ত প্রত্যয় । সাতটি হাত 
হচ্ছে সাতটি 'বভান্ত । রোরবীতর অর্থ শব্দকর্মক ধাতু । 

(৩) তারপর ছন্দ । ছন্দ শিক্ষার সক্কে স্বাভাবিকভাবে হস্ত । খক্‌ সংহতার 
এবং সাম সংাহতার সব মন্ত্ুই ছন্দোবদ্ধ। অবশ্য সাম সংাহতার মন্ত্র গাওয়া হত। 
অথ সংহিতারও বেশীর ভাগ মন্দই ছন্দোবদ্ধ। সংহিতায়, ব্রাঙ্মণে এবং উপাঁনষদে 
নানা সত্রে ছন্দের প্রসঙ্গ আছে। 

সকল প্রাতশাখ্যের শেষে সামবেদের ঠনদানসমত্রে শাংখ্যায়ন শ্রোতসংত্রে এবং 
বাভন্ন অনংক্রমাণকাতে ছন্দ সম্বন্ধে উল্লেখ আছে । ?পঙ্গলের ছন্দঃ স্রকেই বেদাক্ষ 
বলে বিবেচনা করা হয় । তবে এটিকে 'িশদ্ধভাবে বেদাঙ্গ গণ্য করা যায় না। তার 
প্রথম চার অধ্যায়ে বৈদিক ছন্দের আলোচনা আছে। তারপর আঁতীরন্তভাবে লৌকিক 
ছন্দের বিবরণ আছে । 

(8) চতুর্থ বেদাঙ্গ হল 'নিরুন্ত । 'নিরুস্তের সঙ্গে নিঘণ্টূর ঘাঁনষ্ঠ সংযোগ 
আছে ৬৬, ৮৫১ শব্দের সংগ্রহ । চা রি তখন আরও অনেক শব্দ 
সংগ্রহ ॥ সেগহাল লুপ্ত হয়ে গেছে । যাস্ক ।নঘণ্ট; শব্দের যে ব্যাখ্যা করেছেন 
ভাই নিরুন্ত নামে প্রচালত। | টি 

নিঘস্ট্‌তে তিনাঁটি কাণ্ডে পাঁচাট অধ্যায় আছে। প্রথম তিনটি অধ্যায় নিয়ে 

ক' কান্ড । তাতে একার্থবাচক শব্দের সংগ্রহ আঁছে। চতুর্থ অধ্যায় হল 


২৯ খাণ্বেদ পার | 
ূ অর্থ সূচিত করে এমন শন্দের সং 
“ইকপাঁদক' বা নৈগস কাণ্ড রি ৪, বেদের দেবতাদের নামের সং 


আছে। গণ্ম অধ্যায় 'দৈবত কাণ্ড | ূ 
| প্রথম ষটকে নিবুকতর প্রথম 


আছে। আছে 
নিবক্তের দুটি ষট:কে বারে পয টকে দৈবত ৮১৯৮ ব্যাখ্যা হছে | 

তা ভেঙে বলা। অথে ব্যাকরণের 

নিরকের ব্যাৎপাত্তগত অর্থ ২ পৃথক করে 2১8 নিরত্ত সি ১: 

তার ব্যাখ্যা করে। ব্যাকরণের সব্বন্ধ শত্দের ০ বা সাত 

রা সহজ হয়। সুতরাং ব্যাকরণ ও শির 


পদকে ভাঙলে তবেই তার অর্থ গ্রহণ ক 
পরস্পরের পারপুরক । 

সিসি ৭ 
বলে। যজ্ের কাল নিরপিত হত দিনের বেলায় শক ত্রায়ণকে লক্ষ্য করে। 
ই প্রসক্ে অহোরার, পক্ষ, মাস, খতু, অয়ন, সংবতসর গণন। ৭ খাত্বকের বিশেষ 
প্রয়োজন হয়ে পড়ত। এই জন্যই ষের উদ্ভব হয়েছে 

লগধের বেদাঙ্গ জ্যোতিষ নাংম একটি গ্রন্থ পাওয়া যায়। যাজুষ এবং আচ“ভেদে 


তার দট শাখা আছে। রি 
(১) ফষ্ঠ বেদাক্গ হল কষ্প। কজ্গগূলি সত্র আবারে গ্রাথত। তাতে যেমন 
যজ্ঞের প্রয়োগাঁবধ বাণত আছে তেমন গাহস্থা, জীবনের সংস্কার প্রভাত 


আলোচনা আছে ॥ এদের চারা শ্রেণী আছে £ শ্রোতসত্র, গহাসত, ধম সত্র ও. 


শজ্বসূত্র । 
ব্রাঙ্মণে যে সমস্ত যজ্ঞের উল্লেখ আছে তাদের বলা হয় শ্লোত যজ্ঞ কারণ ব্রাহ্মণ 


গ্রুতিব চ্ভ। এই যজ্ঞগলির সংখ্যা চৌদ্দাট _সাতটি হবিয'জ্ঞ অথাৎ ঘৃতাহৃতি ' 
দস 'নিত্পন্ন করতে হয় এবং সাতটি সোম যজ্ঞ অথাৎ সোমরস আহ্তি দিতে হয়। 
সত গুতে এই চোদ্দটি যজ্ঞের বিস্তারিত বিবরণ আছে । এর জন্য তিনটি আগ্নর 
আধান করত হয় ঃ গ্রাহপত্য, আহবনীয় ও দাক্ষণ। এদের 1বষয়েও আলোনা 
আছে। 

এই চোদ্দটি যন্ ছাড়া আরও আঁতিরিন্ত যঞ্জ আছে। তাদের 'স্মাত” যাগ 
ৰলা হয় । তাতে ওপাসম, হোম, বৈদ্বদেব প্রভৃতি সাতটি যজ্ঞের বিধান আছে। 
এদের আলোচনা পাই গৃহাসন্রে। স্মার্ত কমি স্মার্ত আগ্মতে করা নিয়ম। 
দাত আগ্রর অন্য নাম বৈবাহক, গৃহ, আবিসথা ও উপাসন আগ্ন। কতকগুলি 
য্রের শ্রোত এবং গৃহ্য উভয় রূপই আছে। যেমন আগ্রহোত্র, দশপূর্ণমাস, 
পশুযাগ, 'পিতৃযাগ | 

হন্দুর জীবনে জন্ম হতে অন্ত্যোষ্টক্রিয়া পর্যন্ত যে দশাঁট সংস্কার পালন করতে 
হয় সে বিষয়ে আমরা অবাঁহত ; কারণ বোর্ক যুগ হতে এগুলি এখনও পালিত হয়ে 
থাকে । যেমন জাতকর্ম, নামকরণ, অন্নপ্রাশন, চ্‌ড়াকরণ, কর্ণবেধ, উপনয়ন, 
সমাবর্তন, বিবাহ, অস্তোণ্টিরিয়া । এগুলি কিভাবে সম্পাদিত করতে হবে তার বিধি 
গৃহ্যসম্ত্রে আছে । ভাবতে আশ্চর্য লাগে এই সংস্কারগুলি হাজার হাজার বছর ধরে 
অপারবার্তত গে বর্তমান আছে। - 4 

রবারকে ছাড়িয়ে নে ু 
দেশাচার-লোকাচার প্রভৃতির বর যা 278 উর | 
সাময়াচারিক সত্র“। এখানে সময় অথে€ ৯১ ৩ ৯৯ । 
রর ঙ অঅ 

সতরাং তাতে আছে সর্বসম্মত অনুশাসন এরং আচরণ সম্বন্ধে উপদেশ ॥ 


রর রা 


৯ 
খক্বেদ পাঁরচয় & 


তারপর শুজ্বসূ্র। তার সঙ্গে কংপসত্রের ঘনিষ্ঠ সংযোগ আছে। ৪44 
জাম মাপবার দাঁড় । তাতে নানা ধরনের হজ্ঞবোদর পাঁরমাণ ঠিক করবার নিয়ম 
দেওয়া আছে। সুতরাং শত্বসৃত্ের সঙ্গে তা অঙ্া্গীভাবে জাঁড়িত। ঠিক বলতে 


কি এখানে ভারতীয় জ্যামাঁতকে বীজ আকারে পাই। একটি 
প্রত বেদের সঙ্গে সংযুত্ত নানা শ্রেণীর কর্পসূত্র পাওয়া যায়। তাদের 


তালিকা নাঁচে দেওয়া হল £ 
খগ্‌বেদ £ 
শাংখায়ন বর্ষণের সাঁহত সংঘন্ত শাংখ্যায়ন শ্রোতসত্র ও এতরের 
যুত্ত আশ্বলায়ন শ্রোতসত্র । 


[| খল 2.২) আও 0 . ১ 
[গৃবেদে ধর্মসত্র বা শক্বসূত্র নেই। 


ধর্মসূতর £ ব্বাণায়নীয় শাখার গৌতম £ঞত্র। সামবেদের কোন শবসন্র নেই। 
কৃষ্ণ যজবেদ £ 

শ্রোতসত £ তৌন্তরীয় শাখায় দুটি বৌধায়ন শ্রোতসত্র, বাল শ্রোতস-, 
ভারন্বাজ শ্রোতসত্র, আগস্তম্ব শ্রোতসত্র, হিরণ্যকোশ শ্রোতপত্র, বৈখানস শ্রোতসত্র । 


শ্রোতসূত্র ৷ রি 
গৃহ্যসত্র £ তৌত্তরীয় শাখার বৌধায়ন, বাধূল, ভারদ্বাজ, আপঙ্তম্ব, হিরণ্যকেশি 


ও বৈধানস গ্হাসত্র। 
কাঠক শাখায় কাঠক গৃহাসত্র । মৈত্রায়ণীয় শাখার মানব এবং বারাহ গহাসন্ত্ । 
ধর্মসত্র £ তৌত্তরীয় শাখায় বৌধায়ন, আপপ্তম্ব, হিরণ্যকোশ এবং বৈখানস 


ধমসিত্র। ৃ 
শবসূত্র £ তৈত্তিরায় শাখায় বৌধায়ন, আপন্তম্ব ও 'হিরণ্যকোশ শত্বসত্র। 
কাঠক শাখার কাঠক শজ্বসত্র । মৈত্রায়ণী শাখার মানব এবং বারাহ শ-্বসংত্র | 
শুরু ঘজুবেদ £ 

শ্রোতসূত্র _কাত্যায়ন শ্রোতসত্র 

গৃহাসত্র_পারঞ্র গহাসত্র 


শক্বসত্র__কাত্যায়ন শর্বসত্ র এ 

শক যজ্বেদে ধর্মসত্র নেই। | 
অথর্ববেদ £ | 

শ্রোতসূত্র_বৈতান শ্রোতসূত্র। গৃহাসূত্র কৌশিক গৃহ্যসূত্র | 


এগুলি অন্য বেদের সত্রের মত নয়। কৌশিকসূত্রে অনেক তুকতাকের ক 
আছে। অথর্ববেদে ধর্মসত্র বা শঞ্বসূত্র নেই। 


২. খগ্‌্বেদের সঙ্গে অন্য বেদের সম্পক 


_. খাক্‌, সাম, জু ও অথর্ব এই চারটি বেদের সঙ্কে পরস্পর ঘনিষ্ঠ সম্বন্ধ 
ধাগ্বেদের শাকল শাখাই সমাঁধক প্রচালত। তাতে দশটি মণ্ডল আছে ১৯৮৪ 


 খাণ্বেদ পরিচয় 
দেবতার উদ্দেশে রচিত প্রশন্তি আছে। এই সন্তগুলিয় 


এই মন্ত্রগুলিকে খক্‌ বলে । খক:সম,হের সংগ্রহ 
কোনও সন্তে খক্‌ সংখ্যা 81৫1ট, কোনও সমস্ত 


৩০ 


'মপ্ডলে অনেকগুলি সত্ত বা 
উপাদান হল কয়েকটি মন্ত্র । 
গ্রদ্থ বলেই খগ্‌বেদের এই নাম । 


২৫।৩০টও আছে । কোথাও আরও বেশ আছে। | 
৫৫২টি খাক্‌ নিয়ে ১,০২৮ সন্ত আছে । 
টি 


খগ্বেদের দশটি মণ্ডলে মোট ১০, 
এদের মধ্যে অগ্টম মণ্ডলের অন্ততুক্ত ০টি খাক,৷ য়ে ১১টি সান্তকে বালখিল্য সন্ত 
হয় বদের অস্তভূর্্ত বলে স্বীকার করেন না। সেই 


জন্য তাদের ওপর ভাষ্য রচনা করেন নি। _ তাদের বাদ দিয়ে খগবেদে সন্ত সংখ্যা 
দাঁড়ায় ১,০১৭ এবং খক্‌ সংখ্যা দাঁড়ায় ১০,৪৭২ । তাদের ধরে ধনয়ে বিভিন্ন মণ্ডলে 
সন্ত এবং খক সংখ্যা এই রকম দাঁড়ায় £ 


প্রথম মণ্ডল ১৯১ সুস্ত ২,০০৬ খাক্‌ 
দ্বতীয় মণ্ডল ৪৩ সুম্ত ৪২৯ খাক্‌ 
তৃতীয় মণ্ডল ৬২ সন্ত ৬১৭. খক্‌ 
চতুর্থ মণ্ডল &৮ সন্ত ৫৮৯ ধাক্‌ 
পণ্ম মণ্ডল ৮৭ সন্ত ৭২৭ খাক: 
য্ঠ মণ্ডল ৭৫ সমস্ত ৭৬৫ খাক্‌ 
সপ্তম মণ্ডল ১০৪ সুন্ত ৮৪১ খাক্‌ 
অন্টম মণ্ডল ১০৩ সুন্ত ১,৭১৬ খাক্‌ 
নবম মণ্ডল ১১৪ সৃন্ত ১,১০৮ খাক- 
দশম মণ্ডল ১৯১ সন্ত ১,৭৫৪ খাক- 
১,০২৮ সন্ত ১০১৫২ খক: 


থক-, সাম ও যজ্‌েদের মধ্যে খুব ঘনিষ্ঠ সম্বন্ধ বিদ্যমান। আগেই বলা 
হয়েছে যাঁর জন্য যজ্ঞ অনুষ্ঠিত হচ্ছে তান যজমান এবং যাঁরা যজ্ঞ কার্যাট 
অনুষ্ঠান করছেন তাঁরা খাঁত্বক । এই খাত্বকদের মধ্যে শ্রেণী বিভাগ ছিল । 'যাঁন 
প্রশান্ত পাঠ করতেন [তিনি হোতা । তাঁর পাঠন মন্ত্রের সংকলন খক. সংহিতা ॥ 
বান গান গেয়ে সুতি করেন তিনি উদ্গাতা । তাঁর গেয় মন্ত্রের সংকলন হল 
সাম সংহিতা । যান আহাত দেন তিনি অধবয্ | সেই সময় যে মন্ত্র উচ্চারণ 
হত তার সংকলন হল যজ:ঃসংহিতা । মীমাংসার মতে খক; ও সাম ছাড়া সব 
যভ: (মীমাংসা সত্তর ॥ ২ ॥ ১)৩৭)। ন্ুতরাং খাক্‌ চিত? অর্থাৎ পদবদ্ধ, সাম জুরে 
বাঁধা সঙ্গীত রূপে গেয়, আর যজহঃ “আমত” অথণৎ তা খাকের মত ছন্দোবদ্ধ নয়। | 
যজুবেদ সংাহতার মন্ত্রগুলি গদ্যে রচিত । সুতরাং খাক্‌, সাম ও যজ?ঃ সংাহতা 
ষ সম্বন্ধে যুত্ত। সম্ভবতঃ একই যজ্ঞে তিন সংহতার মন্ত্রই 
ব্যবহার হত। 
এই তিন বেদের ঘাঁনষ্ঠতা সম্বন্ধে আরও 'কছন প্রমাণ পাওয়া যায় । আমরা 
দেখি সামবেদের কৌথুন শাখায় ১১০টি খক্‌ আছে । পবনরুন্তি বাদ দিলে মোট 
খক্‌ সংখ্যা ১৬০৩ । তাদের মধ্যে ১৯টি বাদে সবই খগ্‌বেদ হতে নেওয়া । তাদের 
সম্ভবত খগবেদের অন্য শাখা হতে সংগ্রহকরা হয়েছে । এ বিষয়ে নিশ্চিত হবার 
উপায় নেই। কারণ খগ্‌বেদের অনেক শাখা বিল.প্ত হয়ে গেছে। 
বাহ রা যাঁদও গদ্যে রচত, তার মধ্যেও অনেক খগবেদের 
ছে। বাজসনেয় অ হতে 
চি সংহতার অর্ধেক মন্ত খগ্‌বেদ হতে 


খঞ্বেদ পারচয় ৩৯ 


এ বিষয়ে অথ্থবেদের সেও খগ্‌বেদের কিছ; সংযোগ আছে। অথববেদে 
ছত্দোবধ ম'ত্ও আছে, গদ্যে যাঁচত মন্ত্ও আছে । ছন্দোবদ্ধ মন্্রকেও খাঝ: বলা হয়|, 
অথব বেদের মোট মন্ত সংখ্যার এক গৃণ্টমাংশ খগগাবেদ স্ধাহতা হতে নেওয়া । 
্‌ ৃ য়.খগবেদ চারটি বেদের মধ্যে প্রাচীনতম গ্র। এদেয় 
মধ্যে আবার ঘানষ্ঠতার 'ভাত্বতে বেদগুলিকে দুটি ভাগে ভাগ করা যায়. খক, 
নাম ও যজ; নিয়ে পরস্পর ঘানিষ্ঠ সধ্ব্ধে যয্ত তিনটি বেদ এক ?দিকে এবং চতু্থ 
বেদ অথববেদ সংহিতা অন্য দকে। অথব+বেদের আবিভণব হয়েছিল মনে হয় 
এদের অনেক গরে। এই প্রাতপাদে)র সপক্ষে কিছ? প্রমাণ গ্থাপন করা যায় । 
প্রথমত লক্ষ্য করা যেতে পারে যে, অথর্ববেদের প্রকৃতি অন্য তিন বেদ হতে 
| সেটা বুঝতে হলে অথববেদের আলোচিত বিষয়ের একটি সংক্ষিপ্ত বিবরণ 
দেওয়া প্রয়োজন । 
অথববেদের সূন্তগ:ল কুঁড়ীঁটি কাণ্ডে বিভক্ত । সণুম কাণ্ড পযন্ত নানা 
আভ্যুদয়িক কমের মন্ত্ই বেশী। এরা হল আয়ুষ্য অথণৎ দগঘ* আয়ুলাভের 
জন্য, ভৈষজ্য অর্থাৎ আরোগ্য লাভের জন্য, শান্তক অর্থাৎ ভৌতিক উপদ্ুবাঁদ 
দর করবার জন্য, পোন্টিক অথথ প্রীলাডের জন্য, সাংমনস্য অর্থাৎ মৈত্রী লাভের 
জন্য, আভিচারিক' অর্থাৎ শত্রুনাশের জন্য, প্রায়শ্চিত্ত, এবং পাজকর্ম অথণৎ রাষ্ট্রে 
নিরাপত্তা ও উন্নাতর জন্য। এই বিষয়গুলি গাহগ্থা ও সামাজিক বিষয় 
সং্ান্ত। এ ধরনের মন্ত্রের ব্যবহার অন্য তন বেদে সাধারণত পাওয়া যায় না। 
এই হল অথর্ববেদের প্রথম ভাগ । 
অষ্টম হতে ছাদশ কাণ্ড অথ্ববেদের 'ছ্িতীয় ভাগ । এখানেও আভ্যুদায়ক 
কর্ম আছে। তবে আঁতীরন্তভারে দাশশীনক চিন্তা আছে। এই ধরনের সূন্তগুলি 
কোনও বৌঁদক ক্রিয়ার সন্ষে যাস্ত করা যায় না। খগ্বেদের দশম মণ্ডলের নানা 
দার্শীনক তত্ব সম্পাঁকত সংস্তের সাহত এদের তুলনা চলে । 
__ ন্য়োদশ হতে বিংশ কাণ্ড অথথ্বেদের তৃতীয় ভাগ । শেষের দুটি কাণ্ড হল 
পারাশষ্ট । অন্য কাণ্ডগ্লর' প্রত্যেকটির 'বষয়বন্ত; 'নাঁদণ্ট। ত্রয়োদশ কান্ডে 
রোহত নামে আঁদত্যের প্রসম্ম আছে। চতুর্দশ কাণ্ডের (বিষয় 'বিবাহ প্রকরণ । 
পঞ্দশ কাণ্ডে ব্রাত্যের প্রশংসা আছে। ষোড়শ কাণ্ডে নানা শান্ত স্ব্তযয়নের মন্দ 
আছে। সগ্চদশ কাণ্ডে আছে আদিত্যের স্তুতি এবং অণ্টাদশ কাণ্ডের বিষয় হল 
[পিতৃমেধ । | 
সুতরাং অথর্ব সংাহতায় শ্রোত কর্ম হতে স্মার্ত কমে'রই প্রাধান্য । অবশ্য 
শ্রোত কর্মের আদৌ উল্লেখ যেনেই তানয়। তবে প্রধানত স্মাতকম" প্রাধান্য 
পাওয়ায় তার গুকতি অন) তিন বেদ ছতে পৃথক । 
এককালে বেদ যে 1তনাঁট 1ছল এবং চতুর্থ বেদ অর্থর্কের আবভাব হয় নি তার 
প্রমাণ নানাভাবে পাওয়া যায়। সেই গ্রমাণগুলি এবার একে একে দ্থাপন 
করাহবে। 
খগ্‌বেদের দশম মণ্ডল সম্ভবত সবার শেষে রাঁচত হয়েছিল । তার একটি 
প্রমাণ তার সন্তগ্ীল একেবারে এই বেদের প্রান্তে দ্থাপিত। আরও ভাল প্রমাণ 
হল এই ম ডলে এমন অনেকগুলি সূত্ত আছে যাদের সত্যে শ্রোত কমের কোনও 
সংযোগ নেই । এগনুলকে মনুষ্য জাতির প্রথম দাশশীনক চিন্তা বলা যায়। চিন্তা 
পারণাঁত লাভ করুলেই ব্যবহারিক যাগযজ্ঞাঁদ ক্রিয়া হতে বিশংদ্ধ চিন্তায় সরে আসে। 
এই দশম মণ্ডলে পুরুষ সস্তে (১০।৯০ ) সৃষ্টির একাঁট ব্যাখ্যা দেওয়া হয়েছে । 
সেই প্রসঞ্চে বেদগুলির উৎপাত্তর কথাও আছে। তার নবম মন্তে পাই £ 'সেই 


টি | 


£ বিদ:ঃ খচঃ বলা যে এই ব্রাঙ্গণ যখন 
ধীমান করা অনঙ্গাত হবে ন 


পা গা। ন্দোগ্য এবং নিত 
পর আসে পানর এই উপাই রাত এবং সেই 
প্রাচীনতম উপ্ানিষদগ্ানি? এরা প্রয়ী কথাটির সক্ষে পরিচিত এবং 
আলোচনা হতে' জারা না তিনটি বেদের উল্লেখ আছে, কিন্তু 
ত্রেযখন আবার অন্য সত্রে আলোচনার চারটি বেদেরই উল্লেখ 


অর্বেদের উল্লেখ নেই । 
করা হয়েছে। খণ্ডে আছে মংত্যু হতে ভিন 
উপানিষদের প্রথম অধ্যায়ের নী বে মৃত্যোকিভাতস্রীং বিদ্যাং 


] 
লেখারা যী বিদায় প্রবেশ জরপর আছে তাঁরা খক্‌ সাম এবং বজ্র হে, 
সায়ো যজৃষঃ ছ্বরমের. 


* বলে আঁভাহিত করা হয়েছে । 
হি জারজ অধ্যায়ে দেখ নারদ যখন পনৎকুমারের - 
কাছে বরগাবদ্যা লাভের সন্য গেছেন তখন তিনি জিজ্ঞাসা করছেন, নারদ ক বিদ্যা 
আয়ত্ত করেছেন॥ তখন নারদ য়ে বিষয়গুলি পাঠ করেছেন তাদের যে তালিক 
মি এবং অথর্ব এই চারাঁট বেদের উল্লেখ আছে 


মার প্রথম তিনটি বেদের উল্লেখ আছে। প্রাসাঙ্গক উত্তিটি এই £ ভ্রয়ো বে 
এত এব বাগেব খগ্বেদো মনো যজবেদঃ প্রাণঃ সামবেদঃ (১ ॥ $ ॥ ৫ ) অর্থাং . 
তিনটি বেদের মধ্যে গৃবেদ বাক্যের সঙ্গে তুলনীয়, সামবেদ প্রাণের সঙ্গে তুলনীর 
এবং যজহ্বেদ মনের সঙ্গে তুলনীয় । এখানে কেবল তিনটি বেদেরই উল্লেখ পাই। 
৫ অথচ দেখি চতুর অধ্যায়ে চারটি বেদেরই ভল্লেখ আছে । সেখানে বলা হয়েছে 
মহতো ভ্‌তস্য নিঞ্বাসতমেতদ্‌ বদ্‌গবেদো ধজুবেদঃ লামবেদোহথর্বাঙ্গিরসঃ' 
০০০ 
সাহত মানে পরিচিত ছিল ননব্কারি বা নন্দ 
ঠা নি যায় যে, এই দুই প্রাচীন উপানষদ যখন রচিত হয় 
| 1' একেবারে লুপ্ত হয়ে যায় 'নি। “ত্রয়ী” বা ত্রয়ো বেদাঠ্র, 
ধারণা তখনও প্রচালিত ছিল । অবশ্য চতুর্থ বেদ অথবে'র তখন আবিভ্াব হা 
এবং তার সঙ্গেও মানুষের পায় ছিল। আবিভাব হয়েছে 


গ্কখ্ধেদ পাঁরচয় ,৩৩ 


উপাঁনযদে আর “গয়ণ'য় উল্লেখ নেই ; সোঙাস্যাজ চারটি 
অশ্রু করা হয়েছে (১৫)। লৃতরাং 
অন'মান করা যায় তখন 'ধ্য়ী'র ধারণা লু হয়েছে এবং চারটি বেদই সম্মানে 
আসনে আধন্ঠিত হয়েছে ।: এই প্রসঙ্গে লক্ষ্য করা যেতে পারে যে, এই উপগানযদখাঁন 
কোনও বেদের সধাহতা বা ব্রাঙ্গণ বা আরণাকের সঙ্গে সংযাত্ত্র আকারে পাই না। তা 
ওহ অনংসারে অথথব্ববেদের অস্তভত্ত । সুতরাং বোঝা যায় এট ছান্দোগা এবং 
বৃহদারণ্যক উপানষদ হতে অগ্রাচীন এবং এটি যখন রচিত হয় তখন অথর্ববে 
রাঁচত হয়ে গেছে। 
সংতরাং দেখা যায় অথব“বেদের যে অনেক গথে আবির্ভাব হয়োছিল তার একাধিক 
প্রমাণ গাওয়া যায়। প্রথমত খক্‌, সাম ও যজ.বেদ যেমন অক্তাঙ্গীভাবে পরস্পরের 
সংযস্ত, অথববেদের সাহত এদের তেমন সংযোগ নেই । দ্বিতীয়ত অথর্ব- 
বেদের প্রক্াতএই তিনাঁট বেদ হতে বাভল্ন। প্রথম তিনটি বেদে শ্রোত কর্ম 
প্রাধান্য পেয়েছে। চতুর্থ বেদে আত্যুদ'য়িক কর্ম” প্রাধানা পেয়েছে । তৃতীয়ত দোখ 
ব্রণের যুগে বেদকে শ্রয়ী' বলা হত অথণৎ তখনও চারটি বেদের কথা মানুষ 
জানত না। শরয়ী" কথাটি উপানষদের যুগেও প্রচালত ছিল। তারপর অর্থব্ব 
. বেদ রাচত হয়ে প্রাতষ্ঠা লাভ করবার পর চারটি বেদের স্বাকাঁত উপনিষদগদলিতে 
পাওয়া যায় । সুতরাং এমন অনুমান করা অসঙ্গত হবে না যে অথ্ববেদ 
তুলনায় অপ্রাচীন বেদ । 


৩. ধণ্বেদের কাল 


খগবেদের কাল নির্ণয় নিয়ে মতের অনেক পার্থক্য আছে। সর্বাপেক্ষা 
প্রাচীন হতে অপেক্ষায় অধুনাতমকালে তাকে দ্থাপন করবার চেষ্টা হয়েছে। 
এদের ব্যবধান কয়েক সহস্র বংসর। নানা মনীষা এই প্রসঙ্জ যে সকল তথ্য 
দিয়েছেন সেগুলি বিবেচনা করে একটি য্যান্তসম্মত কাল নির্দেশ করতে হবে। 
প্রথমে বাভন্ন মতগনুলি দ্ছাপন করা যেতে পারে। 

অধ্যাপক হেরমান জাকোবির মত অনুসারে বোদক সাহত্যের রচনার কাল 
খষ্টপূবৰ্ ৪০০০ বংসর । বাল গঙ্ষাধর তিলকও অনুরূপ মত পোষণ করতেন 
মনে হয়। 

গচলিত ধারণা আছে যে বেদব্যাস বেদগ্‌লি চারভাগে সংকলন করোছিলেন। 
আমরা জানি 'তাঁন মহাভারতের যুগের মান্ষ। হোরেস হেম্যান উইলসনের 
ধারণায় বেদব্যাস এই সংকলন কায” সম্পাদন করেন য্যাধাষ্ঠরের পঙ্ঠপোষকতায় 
(12০0৪. 981001118৬০! [, 10110001107) | সুতরাং এই প্রসঙ্কে মহাভারতের 
কাল নিণ'য় প্রয়োজন হয়ে পড়ে । 

আমাদের দেশে একটা ধারণা আছে যে ছাপরের শেষে কালফূগের আরম্ভ হয় 
থষ্টপূর্ব ৩১০১ বর্ষে। এীতিহ্য অনুসারে কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধ সংঘাটত হয় ছ্বাপর 
ধের শেষে। সুতরাং এই যাযন্তর 'ভীত্ততে মহাভারতের ঘটনাকে খন্টপূব 
৩২০০ অন্দে ঠেলে নিয়ে যাওয়া যায় । ফলে বেদের রচনার কাল তারও কিছ পূর্বে 

[রণ করা যায়। কিন্তু মহাভারতের কাল নির্ণয়ের চেষ্টা একাধিক মনীষী 
'ভিন্নভাবেও করেছেন । | 

তাঁদের মধ্যে ইংরেজ ভারতত্বাবদ এফ. ই. পাঁজণটায় অন্যতম । পরাণ- 
সমূহে প্রাচীন ভারতের রাজবংশ এবং রাজাদের তালিকা দেওয়া আছে? সেইসব 


খা. (১৩ 


৩৪ ষাপ্বেদ পরিচয় 


ভালিকা হতে যে তথ্য উম্ধায় কয়া গেছে তাকে ভিত্তি করে তিনি এই সিম্ধান্তে 
উপনত হয়েছেন যে মহাভারতে বণি'ত কুরু-পাণ্ডবদের যুদ্ধের কাল হল আনু- 


মানিক খ্ণ্টপৃব ৯৫০ অন্দে অথণাৎ খুদ্টপূব” দশম শতকের মধ্যভাগে । 
এঁতিহাসিক হেমচন্দ্র রায়চোধুরণ পাজি্টারের অনুস:ত পথ অনুমোদন করেন 
নি। তাঁর ধারণায় পুরাণগুলিতে বণি“ত রাজবংশের তালিকাগুলির কোন এতি- 
হাসিক ভিত্তি নেই এবং অনেক সময় কাহিনশগুলি কঞ্পিত। তাই তিনি পুরাণ 
গুলি হতে লব্ধ তথ্াকে উপেক্ষা করেছেন। তিনি নিভর করেছেন বৈদিক 
সাহিত্যের অস্তভুস্ত ব্রাঙ্মাণাদি গ্রন্থে যে রাজবংশ, রাজা, খাষ ও খষি পরম্পরার 
উল্লেখ আছে তাদের মধ্য হতে সংগৃহীত তথ্যের ওপর । এই তথ্যকে ভিত্তি করে 
তিনি এই সিদ্ধান্তে উপনীত হয়েছেন যে মহাভারতেব যুদ্ধ সংঘটিত হয় খুষ্টপূর্ব 


দশম শতকে । 

সুতরাং যদিও পাজিার ও হেমচন্দ্র রায়চৌধুরী বিভিন্ন তথ্যের উপর 'নিভ'র 
করেছেন, তাঁদের সিদ্ধান্ত একই দাঁড়িয়েছে । এই সিদ্ধান্ত অনুসারে তাহলে চারটি 
বেদের সংকলন কাল নির্ধারিত হয়ে যায় খূণ্টপূব“ দশম শতাব্দগতে । এই 'সদ্ধান্তের 
ভিত্তিতে খগৃবেদের রচনাকাল আরও দু'এক শতাব্দী আগে টেনে নিয়ে যাওয়া যায়। 
আমরা ছিতায় অনুচ্ছেদে আলোচনা করে দেখিয়েছি যে অথববেদের আবিক্কার 
হয় সবার শেষে এবং ব্রাহ্মণের যুগ পযন্ত তিনটি বেদের আস্তত্ই মানুষ 
জ্ঞানত। অপর পক্ষে তিনটি বেদের মধ্যে খণ্বেদ প্রাচীনতম । খগবেদের মধ্যে 
শে এক হাজারের উপর সুস্ত আছে, সেগুলিও রচিত হয়েছিল দপর্ঘকাল ধরে । 
সুতরাং খগৃবেদের রচনাকাল এক শতাব্দী কাল ধরে বিস্তারিত ছিল ধরে নেওয়া 
ধুয়। বদি ধরে নেওয়া যায় অথববেদের আবিভণব হরেছিল খগ-বেদের শত- 
বংসর পরে, তাহলে খগ্‌বেদের কাল কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধের সময় হতে আরও দূুই- 
শতাব্দী এগিয়ে নিয়ে যাওয়া যায় । সুতরাং এই যুক্তির ভিত্তিতে খগ্বেদের কাল 
নিণীত হওয়া উচিত খষ্টপূব দ্বাদশ শতাব্দীতে । 

ভাষাতত্ববিদ ডঃ সনীতিকুমার চট্টোপাধ্যায় ভাষাতত্বের ভিত্তিতে খগবেদের 
কাল নিণ'য় করেছেন। অভিমত এইরূপ £ ইরানের প্রাচীন আধ" ভাষা 
দুটি__ র্‌. পারসীক ভাষা । এই দুটি ভাষার. সাঁহত 
বৈদিক সংস্কৃত ভাষার অনেক সাদশ্য দেখা যায়। আবেগ্ার প্রাচীনতম অংশ হল 
তার গাথা অংশ । তার আন:মানিক রচনাকাল খৃষ্টপুব* ৬০০ । টুর 

বৈদিক ভাষা ও আবেস্তার ভাষার যে বৈসাদশ্য দেখ৷ যায়, অনমান করা হয় 
কয়েক শতাব্দী পর্বে যখন বৈদিক আধণ্গণ ও পারসীক আধণগণ একসঙ্গে বাস 
করতেন তখন তা ছল না। ডঃ চট্টোপাধ্যায়ের ধারণা এই বৈসাদশ্য গড়ে উঠতে 
তিন'শ বা চার'শ বছরের বেশ? লাগা উচিত নয়। সুতরাং তাঁর ধারণায় খগ্বেদের 
রচনাকাল ১০০০ হতে, ৯০০. থৃষ্টপযবান্দে ফেলা যার। সৃতরাং [তান 
পাজ'টার ও হেমচন্ত্র রায়চৌধুরী সিদ্ধান্ত গ্রহণ করতে ্রশ্তত আছেন ( রমেশচন্দ্র 
দত্তের এ সংহিতা, তৃতীয় সংস্করণ ভূমিকা )। 
টা: ধু জামান-ভারত তন্ববিং ্াকমূলারএর অভিমত বিবেচনা করা 

র। আমরা জানি খগ্বেদের সংহতা অংশ সব থেকে প্রাচীন এবং 

বেদগ্লির বরা্গণগ্ুলি রচিত হয় তারপরে । প্রাচীন উপনিষদগুলির আবি্গাব 
যো পরে। এর ভিত্তিতেই ম্যাক্সমলার-এর চিন্তা দ্থাপিত। তাঁর যুক্তি 

আমরা জান যে ভগবান বৃদ্ধের আবিভণবকাল ছিল থু্টপ্রে" ষষ্ঠ শতান্দী। 


খধপ্বেদ পারচয় ৩৫ 


তরি সময় উপনিষদ প্রচলিত ছিল। সূতরাং উপনিষদের কালকে থুষ্টপ্ব ষষ্ঠ 
শতাব্দীতে ফেলা যায়। স'তরীং প্রাঙ্মণগর্ালর রচনার কাল খাষ্টপূব“ সপ্তম ও অন্টম 
শতাব্দীতে হ্থাপন করা যায়। খণ্টপূর্ব একাদশ 


বা দ্থা ওয়া যার । তাঁর ধারণায় খগবেদ সম্ভবত আরও 
প্রাচ ীন | 

ম্যাকম:লার-এর 'সিম্ধাস্তাট অন্যভাবেও পরণক্ষা করে নিতে পারি। ছান্দোগ্য 
উপনিষদের তৃতা 


সেখানে একাট মানুষের সমগ্র জীবনের সাঁহত একটি যন্ত সম্পাদনের তুলনা করা 
হয়েছে। তাতে বলা হয়েছে কৃচ্ছনসাধন দঁক্ষার দ্থান গ্রহণ করে, জীবনে ভোগ 


যাচ্ছে মহাভারতের অন্যতম নায়ক এীতহাসিক পুরুষ কৃষের ছান্দোগ্য উপানিষদে 
উল্লেখ আছে । সুতরাং এই উপানষদের রচনাকাল মোটামুটি কুরুক্ষেত্রের যুদ্ধের 
মমসামায়ক বলে ধরে নেওয়া যায়। এীতহাসিকদের সিদ্ধান্ত হল মহাভারতে বাতি 
কুরএক্ষেত্রের যৎ্ধ সংঘাটত হয় খুণ্টপূব দশম শতকে । স:তরাং ধরে নেওয়া যেতে 
পারে প্রাচীন উপানষদগ:্লি এর সমসামায়ক। তা যাঁদ হয় তাহলে ব্রাঙ্মণগুলি 


তারও পূর্বে রচিত এবং খগ্বেদের প্রাচীন অংশ তারও আগে রচিত। 


_ ব্রাহ্মণগ্লি যাঁদ আরও একশ বছর প্রাচীন হয় এবং খগ্বেদ সংহিতা তারও একশ 


বছর আগে রচিত হয়েছে অন:মান করা যায় তাহলে খগবেদের রচনাকাল দাঁড়ায় 
খ্টপূর্ব দ্বাদশ শতক । এই 'সম্ধাস্ত ম্যাকসসূলার-এর সিদ্ধান্তের সক্কে সঙ্গতি 
রক্ষা করে। 

্রত্তাত্বক গবেষণার ফলে বত'মানকালে মানুষের প্রাচীন ইতিহাসের এক 
নূতন দিগন্ত আবিংকৃত হয়েছে। তাতে ভাল করে না হলেও প্রাগৈতিহাসিক 
যগের মোটামট একাটি ইতিহাস খাড়া করা যায়। তার অবলম্বন হল- টিপি খুশড়ে 
প্রাচীনকালের ব্সাতর মধ্যে আদম মানুষের যে সাং্কৃতিক নিদশ'ন পাওয়া যায় 
তাই। যেমন মৃৎপান্র, পাথরের কুচি, কঙ্কাল এবং ভার সঙ্গে প্রোথিত অন্য 
'জিনিসপন্্। আদিমানব অনেক ক্ষেত্রে শীত হতে পরিত্রাণের জন্য গুহায় বাস করত। 
সেখানে তার রাখা কিছদ চিত্রের নিদর্শনও পাওয়া যায়। যেমন সংকাতির অগ্রগতি 
হতে লাগল তেমন ঘন্ত্াদরও উন্নীত হতে লাগল। পাথরের কুচি আরও 
সধ্দশ্য ও মসুণ হল। হাড়ের লাঙল এল। পরবতাঁকালে তামার বা ব্রোঞ্জের 
অন্্বাদর আবিভএব হল। আরও পরবতাঁকালে চাষ আধিৎ্কার হল, অশ্বযান এল। 
এমন ক গণনা রীতি এবং লিপিও আবিদ্কৃত হল। 

বৌদক যুগের মানুষ ভারতে এসেছিল বাহির হতে এবং তারাও প্রাগেতিহাসিক 
যখগের অন্তুত্ত। পর্বে ধারণা ছিল আদম ভারতীয়গণ অসভ্য ছিল এবং 
আর্গণই প্রথম এসে সভ)তার বস্তার করে। কিন্তু সে ধারণা এখন প্রত্ততাত্বক 
গবেষণার ফলে ভেঙে পড়েছে। উত্তর-পশ্চিম ভারতে হরপ্পা ও মহেঞ্জোদারোতে এক 
উচচ্তরের নগরাভীণত্তক সভ্যতার আন্তত্বের ্রত্বতাত্বক প্রমাণ পাওয়া গেছে। তা 
প্রাগোতহাঁসক মিশরীয় ও ইউফোটস উপত্যকার সুমেয়ায় সংস্কৃতির সমসাময়িক বলে 


ধান্যেদ পাঁরচয় 


ধারণা । সৃতরাং তা বোদক যূগের আগেই ভাতে সদ্ানে অধ 
[ছিল। এইনব নুতন আঁবঙ্কারের সঙ্গে রক্ষা রি দের 
ভরতে আগমন এবং খগ্বেদের কাল নির্ণয় করা প্রশহরে 


প্রাগোত প্রত্বতাত্বকগণ 
০৮০১৭ আগুন জৰালাতে শিখেছে । তার জীবিকা 


প্রাচীন প্রস্তর যুগ । তখন মান্য 
স্লো সংগ্রহ করা। খাদ্য উৎপাদন করতে তখনও সে শেখোন। তার 


ন অদ্ম ছিল ভোঁতা পাথরের কুচি। তারপর 
রাহা মানুষ তখন খাদ্য উৎপাদন করতে [শিখল। পশপালন 


বিপ্লবের মধ্য দিয়ে। মান" জীবনের রাত একেবারে পারবার্তত 


হয়ে গেল। তারপর আর _একটি বিপ্লব এল। তখন মানুষ ধাতুর ব্যবহারের 


সঙ্গে পারাচত হয়েছে। সে পাকা উচ্ভাবন_করেছে_ এবং তার 'লাপজ্ঞান 


হয়েছে। তখন সে নগরাঁভত্তিক সংক্কীত গড়ে তুলল। এই তিনটি অধ্যায়ের 


এ সংক্ষিপ্ত বিবরণ আমরা চ্ছাপন করবার প্রস্তাব কার। ও 
ং নি চাইজ্ড-এর ধারণায় (:480 012155 101105611 ) প্রাচীনতম প্রন্তর 


ভ ত বং এই যৃগ স্থায়ী হয় 
যুগের আরম্ভ হয় সম্ভবত ২,৫০,০০০ লক্ষ বৎসর পূর্বে এ 
প্রায় দুলক্ষ বছর।। সুতরাং মানুষের সংক্কাতি প্রায় হ্থাণ্‌ অবস্থায় দীর্ঘকাল রয়ে 


[গিয়োছল। 
অন্মান করা হয় এই যুগের মান্য আগুন জৰলাতে শিখোঁছল । তারা 


পাথরের ফলক যন্ত্র হিসাবে ব্যবহার করত। জগ্তুর হাড়ও যন্ত্র হিসাবে ব্যবহার 
করত। তাদের জীবিকার অবলম্বন ছিল খাদ্য সংগ্রহ করা; কারণ তখন তারা 


৩৬ 


থাদ্য উৎপাদন করতে শেখোঁন । অর্থাৎ তারা পশ, পাখা, মাছ প্রভাত শিক! 
করত এবং ফলমূল সংগ্রহ করত। এই উপায়েই তাদের দেহের পুষ্টির ব্যবচ্থা 
ছিল। ঠিক কিভাবে তারা জীবনধারণ করত তা অনুমানের [বষয়। তবে ধরে 
নেওয়া হয় তারা পশহ, পাখী, মাছ, টিকাটাক, ফল, 'ঝন.ক, [ডম প্রভাত সংগ্রহ 
করে খেত। তারা মাঁট খু'ড়ে মূল এবং অন্য খাদ্য সংগ্রহ করত। এটাও অন,মান 
করা হয় ষে তারা পশুর চামড়া হতে পোশাক বানাত। তারা আগুন জঙলতে 
িখোছল এবং পশুর মাংস আগুনে ঝলাসিয়ে খেত । 
এই যুগের দীনদর্শন হিসাবে পাঁকং-এর নিকটে অবাদ্থিত চু-কু-টিয়েনএর এক 
গৃহায় ৰকছ্‌ তথ্য পাওয়া গিয়েছে । সেখানে, সে যুগের মানুষের ?কছু কৎকাল, 
অধুনালুপ্ত জন্তুর কঙ্কাল, আগ্রদগ্ধ হাড় এবং ভোঁতা পাথরের ফলক পাওয়া গিয়েছে। 
এদের কপালের হাড় আধুনিক মানুষ হতে অনেক পুরু ছিল এবং ভুরু 
ওপরে উচু হয়ে উঠোছল॥ এর থেকে মনে হয় সেকালের মানুষের দৈহিক 
করমাবকাশ তখনও চলেছিল । তারা গুহায় বাস করত এবং প্রধানত কার বাত 
অবলম্বন করে জীবনধারণ করত । পোড়া হাড় থেকে অনূমান করা যায় তারা 
আগুনের ব্যবহার জানত ।* - ৰ 
ভারপর প্রায় দলক্ষ বংসর পরে আমরা এক স্ব 
্ হতে প্রায় $০১০০০ বছর পূর্বে শেষ রি 
হা হের ০৫ 
হক গঠন বর্তমান মানষের থেকে কিছ পথ হাস করত হাতাদের 
_শহিক গন বত মান মানষের থেকে কছ, পৃথক 'ছিল। তাদেরও কপালের হাড় ডু 
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ছিল। মাথাগুলো তারা ঠিক সোজা কয়ে বাখতে পারত না এবং পা ঘসটে 
চলত। তাদের নিয়ানডাটণল [13601707101] মানুষ বলা হয়। তারা এখন 
লোগ গেয়ে গয়েছে। তায়া বড় বড় জন্তু শিকার করত, যেমন ম্যামথ এবং পশম 
চাকা গণ্ডার। ফাঁদ পেতে তারা এই সব বড় শিকার ধরত। সুতরাং অনুমান করা 
যায় তারা ভাষার ব্যবহার জানত ; কারণ এই শিকার করতে অনেক মানুষের একযোগে 
কাজ করা প্রয়োজন। তারা মৃতকে কবর দিত। ফ্যান্সে লা শাপেল ও সাঁ-এর 
(12 008700116 ৪0 ১8115 ) গুহায় এ রকম কবরের মধ্যে মনষ্য ককাল 
গাওয়া গয়েছে। ' 

কেক সহম্র বংসর পরে ইউরোপের আবহাওয়ার কিছু উন্নীত হল। তখন 
দৌখ নয়ানডারটাল*, মানুষ অপসৃত হয়েছে। তার জায়গায় যে মানুষেন.আঁব- 
ভাব হয়েছে আকীততে সে বর্তমান মানুষের মতই দেখতে ॥ এই ধরনের মানুষের 
এই সময় উত্তর আঁকুকা ও পাঁশ্ম এশিয়ায়ও আবভণব হয়োছল । 

এরা যে সংস্কীতির বাহক তাকে পাঁরণত পুরাতন প্রন্তর যুগ ( [0101১৩া 7১16০- 
10110 ৪৪০) বলা হয়। পাঁরবেশের সঙ্গে যুম্ধ করবার হাতিয়ার হিসাবে তারা 
তানেক নতন যন্ত্র বা অস্ধউদ্ভাবন করোছল। শুধু পাথর নয়, হাতীর দাঁত এবং হাড় 
দিয়েও তারা যণ্তর তোর করত। তারা ধনুক উদ্ভাবন করোছিল এবং বজ্লম 
ছোঁড়বার জনও এক প্রকার যশ উদ্ভাবন করোছল। | 

এই সংস্কীতর সব থেকে উৎকৃষ্ট 'নিদর্শন পাওয়া যায় ফ:শ্সের মধ্যবত 
অঞ্চলে । এই অঞ্চলের পরিবেশ খাদ্য সংগ্রহ করে জীবনধারণের বিশেষ, উপ- 
যোগী 'ছিল। : এখানে বিস্তৃত তণভাঁম ছিল যেমন এখন সাইবোরয়ায় আছে। 
সেখানে ম্যামথ, হাতী, বজ্গা হাঁরণ, বাইসন, ঘোড়া এবং অন্য শ্রেণীর তৃণভোজাী 
জীব চরত। দোর দঙে ( [091098)9 ) ও ভেজের ( ৬৫৪০০ ) নদীতে প্রাত বংসর 
অনেক স্যামন ( 5817000.) মাছ উঠত । উপত্যকার ধারে ধারে অনেক গৃহা 
'ছিল। এখানে প্রথমে আরগ-নাসয়ান (4১710270901) ও পরে মাদালানয়ান 
( 818809161018109) জাতি এক আদশ* সংস্কৃতি গড়ে তুলোছল। খাদ্য 
সংগ্রহের ওপর নিভরশীল এমন উচ্চমানের সংস্কাতি আর দেখা যায় না। 

এরা ধনুক এবং বল্লম ছেশড়বার ষদ্ব্ বাবহার করতে জানত । সম্ভবত মাদালান- 
য়ানরা এই সড়কি ছোঁড়রার যন্ত্র উদ্ভাবন করেছিল। তারা দলবপ্ধভাবে বড় বড় 
জন্তু শিকার করত এবং গুহায় বাস করত। মার্ালানয়ানরা বড়ীশ ও হারপুন 
'দিয়ে মাছ ধরত। তারা যে গৃহায় বাস করত সেখানে ভ্মধ্যসাগর হতে আনীত কাঁড় 


পাওয়া গিয়োছল ৷ তা প্রমাণ করে সম্ভবত বাহরের মানবগোষ্ঠীর সঙ্গে তাদের 
আদান প্রদান চলত ৷ 


এই সংস্কাতয় দক্ষতা সব থেকে পারস্ফ্‌ট হয়েছিল নানা শিজ্পবন্তু সষ্টির মধ্য 
দিয়ে। তারা হাতীর দাঁত বা পাথরের মর্ত খোদাই করত, মাটি দিয়ে নানা 
জন্তুর মবর্ত গড়ত, অস্থগলি কারুকার্য খাঁচত করত এবং গৃহার দেয়ালে বা'ছাতে 
মণর্ত আঁকত বা খোদাই করত । এদের গৃহার চিত্র এবং খোদাই কায" বড় বিচিত্র 
এবং বেশ উচ্চমানের 'ছিল। প্রথম যুগের চিত্রগুলি রেখাচিত্র । আঙুলে কাদা 
মাখিয়ে তা দেয়ালে আঁফা হত, কিম্বা পাথরের ফলক 'দয়ে আড় কেটে আঁকা 
হত; 'কিদ্বা কাঠ কয়লা 'দিয়ে আঁকা হত । এগুলি প্রথম বৃগের চিন এবং.পম্ভবত 
আ'রিগ্নািয়ানদের আঁকা । 

মাদলানয়ানদের সময় অঞ্কন রাঁতি ও :ভাষ্কর্য আরও উন্নত হয়েছল ) 
আল্লা চিন্রগল রঞ্জিত করত এবং রঙের ঘনত্ব দিয়ে গতখরতা বা ভূতীর আরাত 


গের মানদ্ষের পক্ষে এটি একটি মণ্তবড় কতিস্ব।- 
চু, ও ৬ রর গভীর অঞ্চলে আঁঙ্কত বা খোদাই করা হত। 
সেখানে দিনের আলো বড় একটা পেশছাত না। কাজেই অনঃমান করা যায়, 
কলম আলোর সাহায্যে শিল্পী কাজ করত। গহাগ্ীলর মধ্যে রন প্রদীপ 
পাওয়া গেছে। কাজেই অনুমান করা যায় চাঁব দিয়ে প্রদীপ জেলে এ শিত্প 
কম্গাল চাত্রত বা খোদাই করা হত। প্রত্বতাত্বকদের মতে এই সব জীবজ* 
চিত্রিত “করার পেছনে একটি ব্যবহারিক উদ্দেশ্য ছিল । তা হল ছাঁব যে যাদু 
শান্তর সাহায্যে পশশিকারে ' সাফল্য অর্জন- করা ।. তার সপক্ষে দুটি যাবত 
দেখানো হয়েছে। প্রথম, তা না হলে এত কষ্ট করে এই শিল্প কমণগুলি সৃষ্টি করা 
ইত কেন? দ্বিতীয়ত এইসব পশুদের দেহে অনেক সময় বিদ্ধ অবস্থায় তাঁর 
দেখানো হয়েছে। তা নাকি তাদের মূল উদ্দেশোর পারুয় দেয়। সে 
যাই হোক আদ মানষের সম্ট এই চি্রগুলি তাদের শিক্পশাক্তর সন্দর পারিচয় দেয় । 
তারপর শেষ তুষার যুগের কয়েক শতাব্দী পরে মানুষের সংগ্কাতর জীবনে 
প্রথম শুবস্লব এল। এতদিন তার জীবিকার 'ভাত্ত ছিল খাদ্য সংগ্রহ। এখন 
তার জীবিকার ভীত্তি হল খাদ্য উৎপাদন। অর্থাৎ সে চাষ করে শসা উৎপাদন 
করতে শিখল। সে তণ্ডুল জাতীয় শস্য উৎপাদন করতে শিখল। প্রথম যুগ্ন 
গম ও যবই সে খাদ্যশস্য হিসাবে উৎপাদন করতে শিখল। সঙ্চে সঙ্গে পশুপালনও 


০০০৪৫ 


করতে শিখল। এই পশৃগুলি ছিল শব্দাবশিষ্ট এবং তৃণভোজী। তাদের, 


রা যায়। পশপালনের সুবিধা অনেক। প্রথমত প্রয়োজন মত তাদের 
নিবাচিত করে বধ করে তাদের মাংস খাদ্য হিসাবে ব্যবহার করা যায়। দ্বিতীয়ত 
ভেড়া ও ছাগলের লোম হতে যে পশম পাওয়া যায়, তা হতে বদ্ব বয়ন করা 
যায়। তাদের দোহন করা দত্ধও খাদ্য 1হসাবে খাওয়া যায়। এইভাবে এক 

ধর মধ্য দিয়ে মানুষ খাদ্য সংগ্রহকারা জীব হতে খাদ্য উৎপাদনকারী জাঁবে 
পরিণত হল। 

এই যুগের বিপ্লবের ফলশ্রুতি [হসাবে মান আরও কতকগুলি নুতন বিদ্যা 
আয়ত্ত করেছিল। সেগ্‌লিরও একাট সংক্ষিপ্ত বিবরণ এখানে দেওয়া যেতে পারে। 


সেই প্রসঙ্ষে কোদালের উদ্ভাবন হল। 
" কোদালে ধাতু ব্যবহার করা হত না। একখণ্ড পাথরের এক দিক ঘষে 
সং করে ধার করা হত। তারপর তাকে কাঠের হাতলের সঙ্ে জ,ড়ে দেওয়া 
হত। কোথাও পাথরের মধ্যে গত করে কাঠখণ্ড অন্যপ্রাবষ্ট কর হত। কোথাও 

নে পাথরখণ্ড বেধে দেওয়া হত। সনভবত চামড়ার দাঁড় দিয়ে বা জন্তুর 
অন্ত দিয়ে বে'ধে দেওয়া হত। কোনও ট 1 


শনও কোদালে যে পাথর ব্যবহার হত 
তার দুই মু ঘষে পাতলা এবং সরু করা হত । 


৩ শসাকে সংরক্ষিত করার জন্য পাত্রের প্রয়োজন । এই সং 
নন প্রদ্তর যবগে মানৃষ ম.ংপানর উট ই সরেই এই 


২*1ং০র £আকারে মাটিকে 
এর একাটি আংটি জডড়ে পান্টি গড়ে তোলা : | 
অনেক সোজা হয়ে যায় । ড়ে তোলা হত. পরে চন 


ঘাপ্বেদ পাঁরচয় ৩৯ 


প্রাচীন প্রস্তর যুগের মান্ষ চামড়ার আচ্ছাদন বাবহার করত । নূতন প্রস্তর 
যংগে মানত বস্ত বয়ন করতে শিখল। সেকাপের শনের আঁশ দিয়ে সুতো তৈর 
হত এবং সেই স্‌তো দিয়ে বস্ম বয়ন করাহত। উত্তর মিশরে ফায়ুম হদের 
ধারে যে নতন প্রস্তর যগের মান্য বাস করত তারা শনের বস্ঘ উৎপাদন. করত 
উল দিয়েও বন্দ বয়ন করা হত। তলা দিয়ে বস্ঘ বয়ন করা বোধ হয় পরে 
এসোছল।. খস্টপর্ব ৩০০০ বছরের অবাবাহত পরেই সিম্ধ্‌ উপত্যকায় তলার 
চাষ যে হত 'তার, প্রমাণ পাওয়া যায় (90৫97. 0/110৩, 2170 11818 
[7100১৩117, 94 )। ও 

এর অর্থ হল সে যুগের মানুষ দুটি বিষয়ে কৌশল অন করেছিল। প্রথমত 
স্‌তো কাটতে এবং "দ্বিতীয়ত বদ্র বয়ন করতে। স্‌তো কাটতে সম্ভবত টাকুর মত 
(9171৩ ) বস্ব ব্যবহার হত। বয়ন করতে নিশয় তাঁতের ধরনের একটি যন্দব 
উদ্ভাবিত হয়েছিল। এটিও প্রগাঁতর পথে একটি বড় পদক্ষেপ । 


এই ষগের বৈশিষ্ট্য হল তখন নানা ধরনের কর্ম উদ্ভাবিত হলেও কোন বিশেষ 
শ্রেণীর ওপর কোন বিশেষ কর্তব্য নাপ্ত হয় নি। প্রাত পাঁরবার এবং প্রাতগোষ্ঠ? 
এ বিষয়ে চ্বয়ংসম্পর্ণ ছিল। তারা নিজেরাই শপ্য উৎপাদন করত, নিজেরাই পশু 
পালন করত, 'নজেরাই মাটির পাত্র তৈরী করত এবং 'িজেরাই বন্ত্ব বয়ন করত। 
সম্ভবত মেয়েদের ও পুরুষদের মধ্যে কাজের একটা বিভাগ ছিল ॥ সমস্ত ভ্তরের উচ্চ 
সংস্কাঁতির সম্পর্ক বাঁজতি আধানক মান্‌ষের মধ্যে দেখা যায়, মেয়েরা চাষ করে, 
ম.ৎপান্র বানায়, সূতো কাটে এবং বস্ত্র বয়ন করে; অপর পক্ষে পুরুষেরা আশ্রত 
পশহদের দেখাশোনা করে, জামিকে চাষের উপযান্ত করে এবং যন্দ্াদ বানায় । 


প্রাগোতহাসিক মানুষের জীবনে সর্বক্ষেত্রেই যে একই সময়ে এই বিপ্লব এসেছিল 
তানয়। কোথাও আগে এসেছিল; কোথাও অনেক পরে এসেছিল । গর্জন 
চাইল্ড-এর ধারণায় সব'প্রথম এই বিপ্লব এসেছিল থষ্টপূর্ব ৮০৩০ হতে ১০০০০. 
বছরের মধ্যে । 

নূতন প্রন্তর যুগের শেষে মানুষ আরও কতকগুলি কৌশল আয়ত্ত করোছল, 
যা একাট নূতন বিপ্লবের পথ প্রস্তুত করে দিয়েছিল। এই নূতন উদ্ভাবনগলর 
আঁবভণব সময় খৃষ্টপৃব“ ৬০০০ হতে ৩০০০ অব্দের মধ্যে । তারা হল প্রাকৃতিক 
শস্ত বা পশহশান্তর ব্যবহার, লাঙল আববিচ্কার, চাকাওয়ালা গাড়ী আঁবচ্কার, 
ধাতু সম্বন্ধে জ্ঞান এবং তাকে ভীত্ত করে তামা গাঁলয়ে, তা দিয়ে অস্ত্রাদ নির্মাণের 
কৌশল এবং ইট 'িম্াণের কৌশল । এগুলি সম্ভব হয়েছিল যেখানে কৃষির পক্ষে 
"প্রাকৃতিক অবদ্থা দ্থায়ীভাবে অনুকূল ছিল। প্রথমে চাষ হত কোদালের 
সাহায্যে মানুষের হাতের শন্তি 'দিয়ে। তার ক্ষমতা সীমত। তাছাড়া ভূমির 
উর্বরতা ক্ষয় হয়ে গেলে নূতন জমিতে চাষ করতে হত। গ্ছায়ীভাবে বসাঁত করতে 
এবং বিস্তৃত ক্ষেত্রে শস্য উৎপাদন করতে এমন জায়গার প্রয়োজন যেখানে প্রকাতির 
আনুকূল্যে ভামির উর্বরতা আপাঁন সম্পাদিত হয়। সেটা সম্ভব বড় বড় নদ 
উপত্যকায় যেখানে বর্ষার জলে স্ফীত হয়ে নদী দুইকূল প্রমীবত করে ভ্যামকে 
নূতন করে উর্বর করে দিতে পারবে । তাই দৌঁখ, এই ধরনের নূতন উদ্ভাবনগুলি 
নীল উপত্যকায়, তাইগ্রীন ও ইউফোটস. নদীর উপত্যকা, সংমেরু অ্চলে এবং 
ভারতে 'সম্ধূ উপত্যকাকে 'ভীত্ব করে. গড়ে উঠেছিল । আদ উচ্চমানের মানব 
সংস্কাতর এই কারণেই এই দ্থানগুলি লালন ক্ষেন্র হয়ে দাঁড়িয়েছিল । 

এই যুগে মানুষ নৌকাতে পাল তুলে বাতাসকে নিজের কাজে লাগিয়েছিল ! 


৪99 খক্বেদ পরিচয় 


শাঁট একটি তাংপর্যপূণ' পদক্ষেপ । কারণ এই পথেই অগ্রসর হয়ে বর্তমান যুগের 
মানুষ প্রাকৃতিক শাল্তকে ব্যবহার করে তার বিরাট প্রযযু্ত বিদ্যা গড়ে তুলেছে । 

বলদ বা গাধাকেও মানৃষ এই ষূগে নিজের কাজে ব্যবহার করতে 'শিখোঁছল। 
গ্রাধা হয়েছিল ভার বহনের প্রধান অবলম্বন । সঙ্দো সঙ্গে লাঙল উদ্ভাঁবত হওয়ায় 
ভম কর্ষণের শীল্ত মানুষের অনেক পাঁরমাণে বেড়ে গিয়েছিল । কোদালের সাঁমিত 
শস্তিতে যে পরিমাণ ভূমি কর্ধণ করা যায় বলদ 'দিয়ে লাগল চালিয়ে তার থেকে 
অনেক যেশী পাঁরমাণ ভূমি চাষ ক্রা যায়। আতিরিন্তভাবে বন্যার জলে প্লাবিত 
অঞ্চলে উর্বরতা হাস পাবার সম্ভাবনা না থাকায় একই ভুখণ্ড বছরের পর বছর চাষ 
করা সম্ভব হয়েছিল। এটাও অনুমান করা যায় এখন হতে ভাঁম কর্ষণের কাঙ্গ 
প্‌রুষের উপর ন্যন্ত হয়োছল। 

চাকা উদ্ভাবনও একাট বিস্ময়কর আবি্কার। ঠিক বলতে কি বতমান 
যৃগের সংস্কতি চাকার ওপর নিভ'র করে চলে। চাকা না থাকলে রেলগাড়ী 
চলত না, মোটর গাড়ী চলত না, এয়ারোপ্লেন চলত না। চলাচল এবং পারবহণ 
একেবারে অসম্ভব হয়ে পড়ত । প্রথম যে চাকা 'নার্মত হত তা নিশ্চিত কাঠ দিয়ে 
তৈরী হত। সুতরাং সেকালের চাকা বহুকাল আগে ধ্বংস হয়ে গিয়েছিল। 
তবে প্রাচীনকালে পাথরে বা মৃৎপান্রের গায়ে খোদিত চাকাওলা গাড়ীর চিন্র 
পাওয়া ষায় এবং তা হতে অনুমান করা যায় কতকাল পর্বে গাড়ীগলির আন্তত্ব 
ছিল। অর্থাং যার ওপর খোঁদিত হয়েছে তার বয়সকে 'ভীত্ত করেই এ বিষয় 

যানের উদ্ভাবনের কাল অনুমান করা যায়। তা হতে দেখা 

মূমের * অঞ্চলে খন্টপূর্ব ৩০০০ অহ্দে চাকা-ীবশিষ্ট যানের আবিভীব হয় । 
খম্টপ্‌ন ২৫০০ শতাব্দীতে গো-যান এবং রথ পরারয়া এবং মেসোপটেমিয়াতে 
ব্যবহৃত হত। খন্টপূর্ব ২৫০০ শতাধ্দীতে যে 'সিদ্ধৃ-উপত্যকায় চাকা 'বাশষ্ট 
যানের ব্যবহার ছিল তার প্রমাণ পাওয়া যায়। ৃ 

এই যুগে গাধা ও গরুর মত ঘোড়াও পোষ মানান হয়েছিল । সম্ভবত 
গোড়ায় ঘোড়া ব্যবহার .হত তার দুধের জন্য বা যান টানার জন্য । রথ টানতে 
নিশ্চয় ঘোড়া ব্যবহার হত। সৃমের অঞ্চলে খচ্টপূর্ব ২০০০ শতাব্দীতে ঘোড়া 
ব্যবহারের প্রমাণ পাওয়া যায়। সেখান হতে আরও পরে তা 'মশরে আমদানী 
করা হয়। আরোহণের জন্য ঘোড়ার ব্যবহারের 'নিশ্চিত প্রমাণ খৃন্টপূর্ব ১০০০ 
শতাব্দীর আগে পাওয়া যায় না। 

অনুরূপভাবে জলে পাঁরবহণের ব্যবস্থাও উন্নাত হয়োছল । প্রথমে 
ডোঙা ও চামড়ার নৌকার ব্যবহার প্রচলিত হয়। মিশরে প্যাপরাসের ভেলা 
ব্যবহার করা হত। মিশরের প্রাগোতিহাসিক মৃৎপান্রের গায়ে তার চিত্র পাওয়া 
যায়। তারপর পালতোলা কাঠের তৈরী নৌকার আঁবভর্শব হয় । খষ্টপরব 
৩০০০ শতাব্দীতে ভ্মধ্য সাগরে এবং সম্ভবত আরব সাগরে পালতোলা জাহাজ যে 
চলাফেরা করত তার প্রমাণ পাওয়া যায় । 

র্‌ সমস্যার সমাধানের জন্যই মানুষ প্রথম পাঁঞ্জকা আ'বিচ্কার করে। 

সমস্যাটি ছিল বিশেষ করে মিশরের । সেখানে প্রাত বছর দক্ষিণে আঁবাসানিয়া 
অঞ্চলের পাহাড়ে যে বর্ষা নামত তাই উত্তরে এসে মিশর অগুলে নদীর দুপাশে 
প্রান সৃষ্টি করত। এই প্রানের পরে কীষকাষ" আরম্ভ হত। কিন্তু কৃষিকার্ষ' 
চালাতে আগে হতে প্রন্তবাত দরকার । সেইজন্য জানা দরকার ঠিক কখন প্রাবন 
আসবে । এই সমস্যার সমাধানেয় চেষ্টা হতেই প্রাচীন 'মিশবুবাসী পঞ্জিকা 
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আবিষ্কার করে বসল। পর্যবেক্ষণ করে দেখা গেল যে, যখন নীল নদীতে বন্যা 
আসে তখন পর্ব আকাশে সৃযেশদয়ের ঠিক পূর্বে যে তারা দেখা যায় তা হল লদ্ধক 
(91109) নক্ষত্র । কয়েক বছর হিসাব করে দেখা গেল এই জব্বধক নক্ষ্ 
আকাশে শেষ তারা হয়ে দেখা দেয় ৩৬৫ দন পরে। সুতরাং ৩৬৫ দিনে যে একবছর 
হয় এই তথ্য আবিষ্কৃত হল। কেউ বলেন এই পার্জকা উদ্ভাবিত হয়েছিল 
৪২৩৬ থৃষ্পূ্ব অন্দে; কেহ বলেন ২৭৭৬ খৃ্টপূর্ব অন্দে। 

এই সব নূতন আবিষ্কার ও উদ্ভাবনের ফলে এমন একাট নূতন পাঁরবেশ সৃষ্টি 
হল যে আর একাঁট নূতন বিপ্লব এসে গেল। এতাঁদন প্রত্যেক গোষ্ঠী বা 
পারবার আত্মকৌন্রক এবং স্বয়ধীনর্ভর ছিল। এখন আর তা সম্ভব হল না। 
এত ধরনের নূতন জী বকা সৃষ্ট হয়েছে যে একই মানুষ সব শিক্ষা করে উঠতে 
গারত না। যে চাষ করত সে চাষ [নিয়ে থাকল; যে পশদ্পালন করত সে পশু 
পালনে আত্মনিয়োগ করল। নানা কারিগর শ্রেণী এল। কেউ নৌকা বানায়, 
কেউ রথ বানায়, কেউ বস্ত্র বয়ন করে, কেউ যন্ত্রপাতি তোর করে, কেউ মৃতপানত 
নির্মাণ করে। এইভাবে শ্রমের প্রকারভেদে 'বাভন্ন জাঁবিকা গড়ে উঠল। 
কাজেই সমাজের পুরাতন অর্থনোতিক বিন্যাস আর বজায় রইল না। জাীবকা 
অনুসারে পেশা ভিন্ন ভিন্ন প্রকারের হয়ে উঠল । 

ফলে জনসংখ্যা বাড়ল। এক নূতন শাসক সমাজ এল। তারা সংখ্যায় 
অপ্প হলেও তাদের হাতে ক্ষমতা কেন্দ্রীভূত হল। তারা কৃষকদের. নিকট কর 
আদায় করতে লাগল । শহর গড়ে উঠল। দেশে অনেক নগর স্থাপিত হল। 
মিশরে রাজ্যশাসন চাঁলত হল রাজার তত্ীবধানে । সুমের দেশে রাজ্য শাসনের 
দাঁয়ত্ব এল প;রোহিত সম্প্রদায়ের ওপর। তারা দেবতার আঁছ নিযুত্ত হয়ে রাজ্য 
শাসন করত, কর আদায় করত । 

এখন আর শুধ* সাধারণ গৃহস্থের জন্য ছোট গৃহ নির্মাণ হয় না। রাজপয্রুষদের 
জন্য প্রাসাদ নামত হল। সুমের দেশে দেবতার জন্য বিরাট মান্দর গড়া ছল । তা 
যে কৃত্রিম পাহাড়ের উপর স্থাপিত হল তার নাম হল জিগ্গারাট (2182819)। 
মিশরে রাজাকে কবর দেবার জন্য বিরাট বপরামিড নি্াণ হল। এইভাবে সমাজের 
রূপ একেবারে পরিবা্তত হয়ে গেল। একেই "দ্বিতীয় বিপ্লব বলা হয়। 

এইভাবে খৃষটপূর্ব ৩০০০ শতাব্দীতে নগরাভীত্তক সংস্কাতি গড়ে ওঠায় মানব 
সংকাতির রূপ একেবারে পাঁরবার্তত হয়ে গেল। এই পাঁরবর্তন মিশর দেশ, 
সুমের এবং 1সন্ধ; উপত্যকায় মোটামুটি একই সময়ে সংঘটিত হয়োছিল । ছোট 
ছোট কৃষকের খামার আর তখন সমাজ বিন্যাসের উপাদান রইল না; সমাজ বিন্যাস 
বেশ জটিল আকার ধারণ করল। রাষ্ট্র এল সবার উপরে । তার তত্বাবধানে 
রইল নানা শ্রেণী । তাদের কেউ গ্রার্থীমক উৎপাদক, কেউ নয়। সমাজে শ্রেণী- 
ভেদ এল। প্রথম শ্রেণীতে স্থান পেল রাজ পাঁরবারের মানুষ, পুরোহিত, 
মসীজীবী এবং রাজপুরুষ। তারপর স্থান পেল ববাভন্ন শ্রেণীর কারিগর, 
পেশাদার সৈন্য এবং শ্রমিক । সবার নিয়স্তরে অর্থনৌতক বিন্যাসের 'ভীত্ত হিসাবে 
রইল কাঁষজীবী। এই সব অঞ্চলের মাটি খুড়ে ্রত্নতাত্বক কাঁষির যন্ত্র এবং গৃহে 
উৎপাঁদত ব্/বহার্য দ্রব্য পেল না। পারবতে পেল আসবাব-পন্ন, অস্ত্র, 
উন্নত ধরনের শৃৎপান্র, অলংকার এবং নানা বিলাস দ্রব্য। গৃহচ্ছের গৃহের 
ভ্নাবশেষের পাঁরবর্তে প্রত্ততাত্বক পেল স্মৃতিমান্দর, দেবমান্দর, প্রাসাদ এবং 
কারখানার ভগ্মাবশেষ। 


এই সংক্কাত ছিল নগর ভীত্তিক সংস্কাতি। মিশর, সুমের ও সম্ধদ উপত্যকায় 


৪২ খথেদ পরিচয় 


মোটামৃটি একই ধরনের এই নগরাভাত্তক নূতন সংস্কৃতি গড়ে উঠোঁছুল। এই 
দেশগুলির মধ্যে বাণিজ্যের আদানপ্রদান ছিল । অবশ্য বিভিন্ন দেশে উৎপাদিত 
গণ্ন্রব্যের মধ্যে স্থানগত 'বাভন্নতা ছিল। তবে তা মৌলিক নয়। মোটামুটি 
একই ধরনের পণ্য উৎপাঁদত হত। অর্থাৎ তারা সকলেই একই প্রব্যান্ত বিদ্যা 
আয়ত্ত করতে পেরোছল । 

তিনটি দেশেই সংস্কাত বেশ উচ্চমানে আরোহণ করেছিল। তবে বতমান 
প্রসঙ্গে মিশর ও সুমেরীয় সংস্কৃতির বিস্তারত বিবরণ দেবার প্রয়োজন দেখা যায় 
না। িঙ্ধ; উপত্যকার সংস্কীতির সাঁহত বরং আমাদের একটু পরিচিত হওয়া 
প্রাসঙ্গিক হয়ে পড়ে । : 

দুভাগ্যক্রমে মিশরীয় ও সুমেরীয় সংস্কাতি সম্বন্ধে যেমন বিস্তারিত তথ্য 
সংগ্রহ করা সম্ভব হয়েছে, 1সন্ধ; উপত্যকার সংস্কৃতি সম্বন্ধে তেমন পাওয়া যায় নি। 
আমরা জানতে পার খৃষ্টপূর্ব ২৫০০ শতাব্দীর এই নগরভাত্তক সংস্কাতি ভারতের 
উত্তর পশ্চিম অপ্চলে এক বিস্তৃত ভূখণ্ডে ছড়িয়ে পড়োছল | পাঞ্জাব হতে িঙ্ব; 
নদীর মোহনা পর্যন্ত এবং পাশ্চমে পাহাড়ের কোল পর্যন্ত এই নগরভিত্তিক সংস্কাতি 
ছড়িয়ে পড়োছিল। কিন্তু এই সমগ্র অণ্চল একই শাসকগোষ্ঠীর অধীন ছিল 
কিনা জানা যায় না। প্রধান অন্তরায় অন্য জায়গায় যেমন াখিত আকারে অনেক 
তথ্য সংগৃহীত ছিল, এখানে প্রত্বতাত্বক তেমন কিছ7 পান নি। প্রত্রতাত্ক 

কারের মধ্যে লেখা পাওয়া গেছে; কিন্তু এখনও তার পাঠ উদ্ধার করা সম্ভব 
হয়ান। সম্ভব হলে কিছ আলোকপাত হত; কিন্তু তাহতে এখনও আমরা 
বাণিত আছ । তা সত্বেও হরগ্া ও মহেঞ্জোদারোতে যে প্রক্রতাততক দ্রব্য পাওয়া 
গেছেতা হতে ধারণা করা যায়, এ অণ্চলে এক উচ্চমানের নগরাভাত্তক-সংস্কাতি 
গড়ে উঠোছিল। 

মহেঞ্জোদারো ও হরাগ্পা খখড়ে যে সব প্রত্রতাত্ক দ্রব্য আবক্কৃত হয়েছে তা 
একাঁট উন্নত নগ্ররাভাত্তক সংস্কৃতির পারচয় দেয়। মহেঞ্জোদারো সিদ্ধনদের 
ডান দিকে সিদ্ধ; প্রদেশে স্থাপিত। হ্রাগ্লা রাভি নদীর বাম 'দিকে পাঞ্জাবে 
অবাশ্থিত। হরাপ্সা সংস্কৃতি এই দুটি নগরকে কেন্দ্র করে তাদের আশেপাশে গড়ে 

। তাদের সংস্কীতর মানের উচ্চতা সম্বন্ধে ধারণা করবার জন্য সেখানে 

আবিষ্কৃত প্রত্বতাত্বিক নিদর্শনের ভিত্তিতে যে তথ্য পাওয়া গেছে তার একটি সংক্ষিপ্ত 
পারচয় নীচে দেওয়া হল। | 

শহর দাঁট চতুরভজ আকারে নির্মিত । মাঝখানে একটি দূর্গের মত অদ্রালিকা 
একাঁট উচ্চ বেদীর উপর স্থাপিত ছিল। তার উপরের অংশে কতকগুলি গৃহ 
ছিল। মনে হয় সেগুলি কোনও আন:ষ্ঠানক কাজের জন্য ব্যবহৃত হত। তার 
আশেপাশে ছিল রাস্তা। সেই রাস্তার দুধারে সার সার বাড়ী ছিল। তার 
বাইরে ছিল শ্রামক শ্রেণীর বাসের ঘর ৷ তারা নানা শিস্পে কাজ করত । 

এই সংস্কৃতি সম্বন্ধে স্ট;য়ার্ট পিগোট তার গ্রন্থে এইর্‌প লিখেছেন । (পৃ. ১৫৩) £ 

হরাপ্সার সংস্কৃতির যে প্রত্বতাত্তিক তথ্য পাওয়া যায় তার থেকে যুক্তিসতভাবে 
এই সিদ্ধান্ত করা যায় যে, এটি এমন একটি রাজ্য ছিল যা চূড়ান্ত ক্ষমতায় আধাষ্ঠত 
রাজা করৃকি শাসিত হত। তারা পুরোহিত শ্রেণী হতে নির্বাচিত হত। তারা 
দুটি কেন্দ্র ইতে শাসনকার্য পাঁরচালনা করত এবং একটি বড় নাব্য নদী মূল 
সংযোগ স্ত্রের কার্য সম্পাদন করত । এই দুটি নগর এবং খানিক পাঁরমাণে ছোট 
নগরগুলির আধিবাসাদের ভরণপোষণের জন্য এবং তাদের খাদ্যশস্য সরবরাহের জন্য 
উদ্বৃত্ত শস্য উৎপাদনের উপযুন্ত নিশ্চয় একাট সুবিন্যস্ত শস্য উৎপাদন ব্যবস্থা গড়ে 


খখেদ পরিচয় ৪৩ 


উঠোঁছল। প্রমাণ পাওয়া যায় গম এবং যব উৎপন্ন হত। মটরসূর্টট ও রাই 
উৎপাদনের প্রমাণ গাওয়া যায়। এরা যে তুলা উৎপাদন করত মহেঞ্জোদারোতে 
তার প্রমাণ পাওয়া গয়াছে। রি 

যে সব গশু পাঁলত হত তাদের মধ্যে কু'জযয্ত ষাঁড় অন্যতম । এ ছাড়া মহিষ, 
ছাগল, ভেড়া, শ:য়র গৃহপালিত পশু হিসাবে পালিত হত। কুকুরও যে পাঁলিত 
হত তার প্রমাণ পাওয়া যায়। হরাগ্পায় যে আদি পাওয়া গেছে তা হতে প্রমাণ হয়, 
দূ গ্রেণীর কুকুর পাঁলত হত। একাট ছিল বর্তমানে যে দেশী শ্রেণীর কুকুর 
গাওয়া যায় তাই এবং অপরটি আকারে বড় ম্যাসাটিফ (18501) শ্রেণীর ছিল । 
হরাগ্না ও মহেঞ্জোদারোতে উটের হাড়ও গাওয়া গেছে। সুতরাং অনুমান করা যায় 
উট পোষা হত। গাধা ও ঘোড়া পোষা হত । এমন ক হাতাঁও যে পোষা হত 
তারও প্রমাণ পাওয়া যায়। হু 

মহেঞ্জোদারো নগরাটর কিছ; বৌঁশশ্ট্য উল্লেখ করার প্রয়োজন আছে । তার বিস্তার 
ছিল এক বর্গমাইল জদুড়ে। প্রাগোঁতহাঁসক. যুগের পক্ষে সোঁট একাট বড় শহর 
ছিল স্বীকার করতে হবে । এখানে ৪০ ফট দীর্ঘ এবং ২৪ ফট প্রচ্থ এবং & ফুট 
গভীর ইস্ট 'দিয়ে বাঁধানো একটি জলাধার পাওয়া গ্েছে। জন্তবত এট ল্লানের জন্য 
ব্বহত হত। আর একটি খুব বড় অট্রালকা পাওয়া গেছে। তা দৈর্ঘ্য ২৩০ 
ফুট এবং প্রচ্থে ৭৮ ফুট; মাঝে একাটি প্রাঙ্গণ । প্রত্বতাত্বকরা অনুমান করেন 
এট সম্ভবত একটি শক্ষণ প্রাতষ্ঠান ছিল। 

পাঁরবহণের জন্য বলদের গাড়ী ব্যবহার হত। তার মাটিতে তৈরী নিদর্শন 
হরাগ্পা সংস্কীতর বিস্তৃত অণ্চল জুড়ে সবন্নই পাওয়া যায়। নদীতে নোকা 
গারবহণ হত। তবে তার নিদর্শন মাত্র দুটি পাওয়া গেছে-_একটি মৃৎপান্রের ভগ্ন 
অংশে এবং অন্যাট একটি শীলমোহরে ৷ এক্কা গাড়ীর মত এক রকম গাড়ীও 
তখন ব্যবহার হত। সন্তবত তা বলদে টানত। এর দাট নিদর্শন পাওয়া 
গেছে। একটি হরাপ্ায়, অন্যটি চানহদারোতে । দভাগা্রমে যে জন্তু জোতা 
ছিল তা নষ্ট হয়ে গিয়েছে । মহেঞ্জোদারোতে এই উদ্দেশ্যে ব্যবহৃত দুটি ব্রোঞ্জ-এর 
ন্‌ পাওয়া গিয়েছে । তা হতে অনুমান করা যায় এই ধরনের একাগাড়ী বলদে 

ত। 

হরাপ্লা সংস্কাঁততে লেখার রীতি উদ্ভাঁবত হয়োছল। সাধারণত এই লেখার 
শনদর্শন শীলমোহরে পাওয়া যায়। কিছ ছু লেখা মৃৎপা্ও পাওয়া যায় । 
অন্য কোন প্রাগোতিহাসিক বর্ণমালার সঙ্গে এর সাদশ্য পাওয়া যায় না। 
করে দেখা গেছে মোট ৪০০টি অক্ষর ব্যবহার হত। একই অক্ষরের পাঁরবর্তিত 
রূপ বাদ দলে মোট অক্ষরের সংখ্যা দাঁড়ায় ২৫০ | দূভীগ্য্রমে এই লেখাগুলির 
পাঠ উদ্ধার এখনও" সম্ভব হয় নি। তা হলে এই সংস্কাঁত সম্বন্ধে নৃতন আলোক- 
পাতের সন্তাবনা আছে । রঃ 

পণ্য্রব্য.ক্য়-বিক্রয়ের জন্য বাটখারার প্রচলন ছিল। বাটখারার ওজনগুজি 
নখতভাবে সমান রাখা হত। বড় মাপের বাটখারা পণাদ্রব্য ওজনের জন্য রাখা 
হত। ছোট মাপের বাটখারা অলঙ্কার এবং পধঁথ ওজনের জন্য ব্যবহৃত হত। 
মহেঞ্জোদারোতে.পধাথর দোকানে অনেক ছোট ওজনের বাটখারা পাওয়া গেছে । 
, দৈর্ঘ্য পারিমাপের জন্যও মাপকাঠি ব্যবহার হত দ্ট স্বতন্ত্র ধরনের মাপকাঠি 
পাওয়া গিয়াছে,। : মহেঞ্জোদারোতে একটি মাপকাঠি পাওয়া গয়াছে । তার দৈর্ঘ্য 
১৩২ ইণ্টি। হরাপ্পায় একাঁট রোপ্জের 'নার্মত মাপকাঠি পাওয়া গেছে । তার 
দৈর্ঘ্য ২০৬২ ই । মনে হয় দুই ধরনের মাপকাঠিই একসঙ্গে ব্যবহৃত হত । 


৪৪ হাণ্বেদ পাঁরচয় 


হুরাপ্পা ও মহেজোদারোতে অনেক অলংকারও আবিত্কৃত হয়েছে। 
গহনা, পূশীথ এবং নানা মূল্যবান পাথরের অলংকার ব্যবহার হত। সব্জ বণের 
পাথর (0৪৫6) এবং নীলকান্তমাণয় (9719 18511) অলংকার ব্যবহত হত। সোনার 
ফলক (10120), সোনার আর্মলেট (00151), সোনার শঙ্কু (0০০01001 
01081167) কানের মাকাঁড়, গলার হার, কোমরের মেখলা-_ এইসব শ্রেণীর 
নানা অলংকার আবিক্কৃত হয়েছে। 
এই সংস্কীততে তামার বা তামা ও টিন মিশ্রত ধাতু 'দিয়ে গড়া ধাতুর অস্ম 
প্রভূতি ব্যবহৃত হত । অপ্বগণল নির্মিত হত দুই রীতিতে ঢালাই করে (০2308) 
এবং পিটিয়ে (1015108)। প্রত্তাত্বক নিদর্শন হিসাবে কুঠার ও বর্শার ফলক, 
ব'ড়াশ, আয়না ইত্যাঁদ পাওয়া গেছে । - 
যে মান্‌ষেরা প্রাচগনকালে এই উচ্চমানের সংস্কৃতি গড়ে তুলেছিল তারা কোন 
গোচ্ঠীর মানুষ ছিল সে বিষয় কিছু তথ্য পাওয়া যায়। িগোট বলেন যে সমস্ত 
কঙ্কাল পাওয়া গেছে তাদের খুঁলর হাড় দেখে অনুমান করা যায় যে তারা প্রধানত 
আদি অস্ট্রেলয় (1০1০-40500101 ) শ্রেণীর ছিল । এদের ললাট অন্ত এবং 
নাসিকা অনতিপ্রশন্ত । ডঃ বিরজাশঙ্কর গৃহ এদের প্রথমে অস্ট্রেলিয় বলে স্বীকার 
করে পরে ককেশীয় জাঁতি বলে মত প্রকাশ করেছেন। আর একশ্রেণীর করোটি 
পাওয়া যায় যা বর্তমান ভারতের আঁদম আঁধবাসীদের অনুরূপ মানুষের পরিচয় 
দেয়। আর একশ্রেণীর কগকাল পাওয়া যায় যা ইঞ্গিত করে এদের মন্তক লম্বা 
ছিল, নাসিকা অগ্রশন্ত । ফফ্রিডারকস (51150011015 ) ও মূলার (011৩1)-এর 
ধারণায় তারা আদ আমিনয় (/১000701৫) | মনে হয় বেশীর ভাগ আধবাসী 
আঁদ-অস্ট্রেলিয় শ্রেণীর 'ছিল। 
সিন্ধু উপত্যকার এই মানৃবগুলি প্রায় হাজার শতাব্দী ধরে তাদের উচ্চ সংস্কাঁত 
অক্ষু রেখে বাস করোছিল। তারপর প্রমাণ পাওয়া যায় আনুমানিক খস্টপূর্ব 
পঞ্চদশ শতাষ্দীতে পশ্চিম হতে এক নূতন জাতি এসে তাঁদের পযহদণ্ত করেছিল । 
আনৃমান করা হয় এরাই হল বোদক সংস্কৃতির বাহক আযঁজাত। এখন প্রন 
ছল এই আধজাতি কোথা হতে এল । মনে হয় তুলনামূলক ভাষাতত্বের সাহায্যে 
ভার একটা সমাধান করা যায় । 
১৭৬৭ খষ্টাব্দে কুর্দু (0০47009) লক্ষ্য করেন যে সংস্কৃত ভাষার সগ্গে গ্রীক 
ও লাতিন ভাষার বেশ সাদৃশ্য দেখা যায় । স্যর উইলিয়ম জোনস একজন বিখ্যাত 
সংস্কৃতের পণ্ডিত ছিলেন। তান প্রথম “অভিজ্ঞান শকুস্তলম” গ্রজ্থের ইংরাজি 
অনুবাদ করেন। এই সাদৃশ্য তরিও দৃণ্টি আকর্ষণ করে। এই সাদশ্য হতে 
ভাঁরা অনুমান করেন যে এই ভাষাগনুল একটি প্রাচীনতয় ভাষা হতে উৎপন্ন হয়েছে । 
১৮১৩ খচ্টান্দে বপ (8০27) এ বিষয় গবেষণা করে একটি স্থির িযাস্তে আসেন যে 
এই অনুমানের সপক্ষে প্রবল যান্ত আছে। তিনি এই ভাষাগৃিকে ভারত-ইয়োরোপাঁয় 
(00004501008) গোম্ঠীর ভাষা বলে নামকরণ করেন । 
এই ভাবাগুলতে মৌলিক শন্দগ্ঁলর (যেমন পারিবারিক সদ্বম্ধস্চক এবং 
সংখ্যাস্চক শব্দ ) মধ্যে পরস্পর আশ্চর্য রকম সাদশ্য লঃক্ষত হয়। যেমন সংস্কৃত 
পিতু শব্দ লাতিন পাটের (2৪101) হয়ে গেছে, ইংরাঁজ: ফাদার (10৩1), জার্মান 
ডাষারফাটের (৬21০1) এবং ফরাসীতে প্যার (67০) ॥ সংস্কৃত শতম্‌ লাতিন 
ভাষায় সেপ্টাম (0671970)॥ সংস্কৃত ত্র ইংরাজতে থু (00৩৫), জামণন ভাষায় 
ছ্রাই (৫7৩7), ফরাসীতে স্রোয়া (11019) ইত্যাঁদ । এইসব সাদশ্য হতে এই রকম 
অন*মান করা হয় যে, এইসব ভাষাভাষীদের এক সাধারণ পর্বপৃরুষ ছিল এবং 


ধখেদ পরিচয় 8৫ 
তারা একই ভাষায় কথা বলত। পরে জনসংখ্যা বৃদ্ধর চাপে তারা যখন বান 
দিকে ছাঁড়য়ে পড়ল তাদের ভাষা পারবাঁভ'ত হয়ে পরস্পর হতে 'বাঁভনন হরে গেল। 
জা ই যে, এই পর্বপুরুষের গোষ্ঠী কাঁষজীবাঁ 'ছিল, তারা ঘোড়াকে 
টা নদ, টিলা ব্রোঞ্জের ব্যবহার জানত এবং মানুষের আদশে 
ক  ত০30911৩) দেবতাদের পূজা করত। উদাহরণস্বরূপ বোদক 
(গে বার্ণত অশ্বমেধ যজ্দরের | 

আছে এবং আয়ালযা্ডে 


যন্ত প্রচলিত ছিল। 
এখন প্রশ্ন হল এই আঁদম জাতির বাসভামি কোথায় ছিল। এই নিয়ে প্রচুর 
মতদৈধ আছে। জার্মান পাঁওত কোঁসনা ((951009) প্রাতপাঁদত করতে চেষ্টা 


হুলনাসলক ভাষাতত্ ও প্রক্ততত্ব হতে সংগৃহীত তথ্যের 'ভান্তিতে একটি তৃতীয় 
মত গড়ে উঠেছে। অধ্যাপক জে. এল, মায়ার্স (0. 1. 14505), হ্যারজ্ড পক 
(88010 2০21) এবং চাইল্ড (0111৫6) এই মতটির সমর্থক। তাঁদের ধারণায় 
থৃ্টপূ্ব তৃতীয় ও দ্বিতীয় সহঙ্রা্নীতে এদের নিবাস ছিল দাক্ষিণ রুশিয়াতে এবং 
তার পবাণল কাস্পিয়ান সাগরের তারে । এরা খাঁনকটা যাযাবর ছিল তর্কে. 
কাষকায্‌ করত এবং স্থায়ী বসাঁতও স্থাপন করত। তারা মেষ, গর: ও অগ্থ পালন 
করতে» ॥ তারা মৃতদের সমাধিস্থ করত। - 

_পিগোটের ধারণায় খৃ্টপূর্ব ২০০০ শতাব্দীর পরবতণ শতান্দীগুলিতে উত্তর 
পাশ্চম থেকে ভারত একাধিক জাত কর্তৃক আন্ত হয়োছল। ভারত-ইয়োরোপাঁয় 
ভাষাভাষী মানন্যও তাদের অন্যতম ছিল। এই সময় পারস্যের সীমানায় কাসাইট 
(489116) এবং মিটানিয়ানদের (71111871810) মা রাজ্য গড়ে ওঠে। তারা 

। 


যে সভ্য প্রাচীন জাঁতিদের শহর ছিল সেইগুঁল ধ্বংস করেন বলেই তাঁর নাম 
গুরন্দর। সিদ্ধ; অববাহকাবাসীরা প্রস্তরের এবং মুত্তকার দূর্গ নির্মাণ করত। 
তাদের ধ্বংসাবশেষ 'প্রত্ততত্বীবদ এই অণ্চলে সম্প্রাত অনেক আঁবষ্কার করেছেন। 
খগ্‌বেদে ইন্দ্র এই ধরণের দর্গ যে ধ্বংস করোছলেন বলে বর্ণনা আছে তা এই 
সকল দ:্গকেই সূচিত করে । (ড111৩019:[170100 01411580190 9. 901 

পিগোট হইলার-এর এই প্রাতপাদ্য গ্রহণ করেছেন। (918৫1 21820, 
21611510800 17019, 0120 ৬]])। তান বলেন এটা সুবাদিত যে, থৃষ্টপূর্ব 
দ্বিতীয় সহপ্রাব্দীর গোড়ার দিকে ভারতে হরাগ্গা সংস্কাত পূর্ণ মাহমায় আঁধাষ্ঠত 
ছিল। তাদের সংস্কাঁত নগরকোৌন্দ্রক এবং সেই নগরগুল দদ্গ 'দয়ে সুরাক্ষিত 
ছিল। আর্ধজাঁত ভারতে প্রবেশ করলে তাদের সাঁহত য্দদ্ধে লিশ্ত হয় এবং 
তাদের দ:র্গুি ধ্বংস করে দেয় । এই এীতিহাঁসিক ঘটনারই. ছায়াপাত হয়েছে 
খগবেদে ইন্দ্রের বীরত্ব সূচক কাত'র বর্ণনায় । বোঁদক সাছিত্যে যে জাতির 
সঙ্গে তারা সংঘর্ষে লিপ্ত হয়োছল তাদের দস্যু বা দাস বলে বর্ণনা কলা হয়েছে । 


|. 


৪৬ খষ্েদ পরিচয় 


চ্যাপ্টা ছিল। আমরা পূর্বেই বলোছ এই প্রাচীনতর জাতির মানযের আঁধকাংশ 
ছিল অস্ট্রৌলয় গোষ্ঠীভু্ত। তারা কৃষ্ণকায় 'ছিল এবং তাদের নাক চ্যাপ্টা ছিল। 

এই প্রসঙ্গে ইন্দ্রের বীর্যসূচক ভূমিকার খাগ্‌বেদে থে উল্লেখ আছে সে বিষয় 
[তাঁন প্রসঙ্গত আলোচনা করেছেন । যেমন খাগ্‌বেদ প্রথম মওলের ৫৩ সুত্ডে আছে ॥ 
«ছে ইন্দ্র তুমি শুধর্ষণকারা রূপে যাদ্ধ হতে বদ্ধান্তরে গমন কর, বল 'থারা নগরের 
পর নগর ধ্বংস কর 1. (রমেশচন্্র দত্তের অনযবাদ ) তীয় মওলের ১৫ সক্তে_ 

কৃত্রিম রোধ সকল উদ্বাটিত করেছিল ।” ইন্দ্রকে যে পদ্রদ্দর বলা হয়সে 
কথারও 'তাঁন উল্লেখ করেছেন । | 

এই সকল তথ্য হতে অনুমান করা যায় যে খুষ্টপর্ব দ্বিতাঁয় সহশরান্দীর 
গোড়ার থেকে উত্তর-পশ্চিম হতে আর্য জাঁতরা ভারতবর্ষের উত্তর-পশ্চিম অণ্থলে: 
প্রবেশ করে এবং ুসখানে আঁধ্ঠত যে প্রাচীনতর নগর ভাত্তক সংস্কাত গড়ে 
উঠোঁছল. তার সাঁহত সংঘর্ষে আসে। খগ্বেদের সৃত্তগলতে এই সংঘষের 


ছায়াপাত হয়েছে । ৰ 
এর ভাত্ততে খগ্ৃবেদের রচনাকালের সমস্যার একটি মীমাংসা করে নেওয়া 


যায়। খগ্বেদ রচিত হয় আর্ধ জাতি সিন্ধ_ উপতাকাবাসীন্দের পরাস্ত করবার পর 
এখানে স্থায়ীভাবে বসাঁত স্থাপন করবারও পরে । ভারতে প্রবেশ এবং বসাত 
করে-খগ্বেদ রচনা শুর; করতে কয়েক শতাব্দী কাল সময় লাগবে অনায়াসে অনধ্মান 
করা যায় । এই তথ্যের ভিত্তিতে খগৃবেদের রচনাকালকে খৃষ্টপচ্ব পণ্গদশ শতাব্দীতে 


. , এই প্রাতিপাদ্যের সমর্থনে কিছ; প্রমাণও পাওয়া .যায়। একাটি মিটানিয়ান 
নথী পাওয়া গেছে যার অনূমানিক কাল খৃষটপূর্ব ১৩৮০-অন্দ ধার্য করা হয়েছে । 
তাতে কতকগুলি খগৃবেদের দেবতার নাম উল্লিখিত হয়েছে । তা হতে ?পগোট 
অনুমান করেন খগৃবেদের রচনাকাল খুষ্টপূ্ ১৪০০-১৫০০ “শতাব্দীর মধ্যে। 
মনে হয় এই সিদ্ধান্ত য্যান্তসম্মত। 


নলকে 


৪. ধগ্‌বেদের শ।খ।, বিন্যাস ও ছন্দ 


প্রীত বেদের একাঁধক শাখা ছিল। শাখা বলতে বেদের অংশ নিয়ে তা গড়ে 
উঠোঁছল বা তাতে সংহিতা অংশের পাঠভেদ ছিল তা বোঝায় না। একট 
আলোচনার পরেই তার সাঁঠক পারিচয় আমাদের কাছে মিলে যাবে । রি 

শোনকের 'চরণ্াব্যহসূত্রম-এ বিভিন্ন বেদের শাখা সম্বন্ধে বিবরণ দেওয়া আছে। 
তার মতে খগ্‌ৃবেদের পাঁচটি শাখা ছিল। তাদের মধ্যে তিনটি শাখা এখন 
পাওয়া যায়। তাদের নাম হল, শাকল, বাঙ্ল এবং শাংখ্যায়ন । শাকল শাখায় 
থগ্‌বেদের মন্ত্রগুল মণল ও সুত্তে ভাগ করা হরেছে। বাঞ্ষল শাখায় তাদের অষ্টক 
অধ্যায় এবং বর্ণে ভাগ করা হয়েছে । শাকল শাখায় বালাখল্য সুত্তগুলি সংযোজন 
আকারে স্থাঁপত হয়েছে। বাঙ্ছল শাখায় বালাঁখল্য সূন্তগুলির কয়েকটি মন্ত্র বাদ 
পড়েছে। শাংখ্যায়ন শাখায় বালখিল্য স্তগঁল সংহিতারই অন্তভূন্ত । 

এই শাখাগুলির মধ্যে শাকল ও বাঙ্কল শাখাই জাধারণত ব্যবহৃত হয়। তবে 
তুলনায় শাকল শাখা বেশী জনাপ্রয়। উভয়ের মধ্যে সুস্ত সংখ্যা একই ( বালখিল্য 
সূস্তগল বাদ 'দয়ে )। তবে তাদের বিন্যাসে পার্থক্য আছে। টি 


খণ্বেদ পারচয় ৪৭ 

আগেই বলা হয়েছে শাকল শাখায় মন্ত্রগুলি মণ্ডল ও সূত্ত আকারে ভাগ করা 

হয়েছে প্রাত মণ্ডলের মধ্যে সুক্ত সংখ্যার অনেক পার্থক্য আছে। যেমন প্রথম 

ও দশম ম'ভলে সংস্ত সংখ্যা ১৯১, অথচ দ্বিতীয় মণ্ডলে সন্ত সংখ্যা মান্র ৪৩.।. কত 

ূ বে প্রাতি মণ্ডলে হিসাব দেওয়া হয়েছে । কাজেই তার 
পুনরুল্লেথ নিষ্প্রয়োজন। 


বাঞ্কল শাখায় সংস্তের বিন্যাস 
সংখ্যক মন্ত্র বাখক্‌ 'নিয়ে সংাহতা 
অন্টক আবার আট অধ্যায়ে বিভন্ত । 


পাঁচাটি ধক নিযে একটি বর্গ। সুতরাং স্পণ্টই বোঝা যায় এই বিভাগ অত্যন্ত কৃত্রিম। 
ভধ্যায়ের উল্লেখ না করে এবং 


বালাখল্য সন্তগুলি বাদ রেখে সূ্ত এবং খক্‌গুির 
বিন্যাস এই রকম দাঁড়ায় £ 


কিছনটা কৃত্রিম মনে হয়। প্রথমত প্রায় সমান 
কে আটটি অন্টকে ভাগ করা হয়েছে। প্রত 


অন্টক সন্ত বর্গ খক্‌ 

প্রথম ১২১ ২৬৫ ১৩৭০ 
দ্বিতীয়া ১১৯ ২২১ ১১৪৭ 
তৃতীয় ১২২ ২২৫ ১২০৯ 
চতুর্থ ১৪০ ২৫০ ১২৮৯ 
পণ্ম ১২৯ ২৩৮ ১২৬৩ 
ষ্ঠ ১২৪ ৩১৩ ১৬৫০ 
সপ্তম ১১৬ ২৪৮ ১২৬৩ 
অষ্টম ১৪৬ ২৪৬ ১২৮১ 


প্রীতি অধ্যায় বহ্‌ বর্গে বিভন্ত । সাধারণত: 


খা 


০০০১৬১১১৩৪০ এটি... রিনি. রে 


৮ ১০১৭ ২০০৬ ৯০৪৭২ 


এই বিন্যাস হতে বোঝা যায় বাচ্ল শাখায় যে বিভাগ তা কৃন্রিম। বর্গ অনুসারে 
বিভাগ একান্তই কীন্রম। সাধারণত পাঁচাট মন্ত্র নিয়ে একটি বর্গ হয়। ফলে একই 
সূন্ত একাধিক বর্গের মধ্যে পড়ে যাবে। 

তুলনায় মনে হয় শাকল শাখার 'বন্যাস যেন স্বাভাবকভাবেই গড়ে উঠেছে । 
তার একটি লক্ষণ হল 'বাভন্ন মণ্ডলের সন্ত সংখ্যার মধ্যে অনেক পার্থক্য । আর 
একটি লক্ষণ হল কোন কোন মণ্ডল বিষয়বস্তু অনুসারে ভাগ হয়েছে। যেমন 
শবম মণ্ডলের সব সন্তগ্ীলরই দেবতা হল পবমান সোম। সোমরস এত প্রিয় ছিল 
যেতা দেবত্বের পদে উন্নীত হয়েছে । তাকে শান্তধর রূপে কঙ্গনা করা হয়েছে । 
তই তাদেবতা। অনুরূপভাবে দেখা যায়, দশম মণ্ডলের সুর [ভন্ন হয়ে গেছে। 
অন্য মণ্ডলগণলতে প্রধানত দেবতার স্তুতি এবং প্রার্থনাই সন্তগুলির বিষয়বদ্তু। 
দশম মণডলে অনেক সন্ত আছে যাদের মধ্যে গভনর তত্ব কথা নিহিত আছে। এ 
যেন কর্ম কাণ্ড হতে জ্ঞানকাণ্ডে উত্তরণ । তা পাঁরণত চিন্তার ফল এবং কালের 'দিক 
হতে ববেচনা করলে অন্য অংশ হতে অপ্রাচশন। তাই দ্বাভাবিক কারণেই সবার 
শেষে স্থান পেয়েছে। 

শাকল শাখার বিন্যাস যে স্বাভাবিকভাবে গড়ে উঠেছে তার সব থেকে ভাল প্রমাণ 
পাওয়া যায় 'বাভন্ন সন্তগর্ণীলর খাষ কারা সে বিষয়ে অন:সন্ধান করলে। তার 
একাট বিশ্লেষণ এখানে প্রসম্ৃত দেওয়া যেতে পারে। 


আমরা দৌথ যে প্রথম, অষ্টম, নবম ও দশম মণ্ডলে যে সত্তগুলি গ্থান পেয়েছে' 


গার 
খণ্বেদ বিভিন্ন বংশে 
8 যা করা যায় াদর্ণনের মতে তার 
4 মগমাংসা দ | 
ধাষি তাঁদের গাস্গরেররো । অবশ্য 
গল রচনা কে অবা দেখি এক একটি মণ্ডল 


তাদের যারা সঙ্গে র। 
সরগ “গান প্র ন 
থাঁধগণ এই স. প্র বও কত স্বতণ্র ১০ একাঁট বিশ্লেষণ নাঁচে 


গৃংসমদ। 

প্রধানত রা গরাছে। তাদের মধ্যে রি নি হলেন গ্‌ংসমদ। 
দেওয়া -পণ্র দ 

খিতীয় মণ্ডলে ৪৩টি সত ধাঁধ হলেন ভাগের খষি হলেন বিদবমির। 


৬ও ৭ সংখাক সত্তের র বেশির 

৫, ৬ও এ ৬২টি সূ ছে। ১৪৮ প্রজাপতি, খাষভ কত এবং 
তৃতীয় মন্ডলে আর আছেন ৩ দেবশ্রবা ও দেববাতকে এই 
সুতরাং একরকম 


র্‌র সন্কে যত 8৭৮ & রবারের রচিত । ৫ সব 
€ সঃ ত এবং 
ও | ৪২ সংাক দত তে মি কোন সঞ্পর্ক ছিল কি 


প্র এবং. 
না জানা যায় খেল ৮৭টি সন্ত আছে। তাদের মধ্য হি তা 
* তাঁর কন্যা বিধ্ববারাও একটি সন্ত ং 

তাঁর বহু গতর রাত তা কন্যাচিত। একরকম বলা যায় মণ্ডলটি একই 
র্‌ বৃহস্পতি 
ৃ রন বেশীর ভাগ রচনা করেছেন ধং 

| ৪৮ সংখ্যক পস্তের 
ক কিন্তু তারও পিতা বৃহস্পাত। 
সংখ্যক স্তর খাঁষ হলেন [৮ বহস্পাঁতির পূত্র। সুতরাং বলা যায় এই সমগ্র 


মণ্ডলাট বৃহস্পাঁতির বংশধরদের দ্বারা ৪ একটি ছাড়া সবগীলরই খাঁষ হলেন 
বাশষঠ॥ কেবল ৪৩ সংখ্যক সূন্তের খাঁষ হলেন যয্তভাবে বাশষ্ঠ এবং তাঁর পূুত্রগণ। 
সতরাং বলা যায় এই সমগ্র মণ্ডলটি বশিষ্ঠ খাঁষর রাঁচিত। | 
সৃতরাং দেখা যায় বেশীর ভাগ মণ্ডলগ্ীল বিশেষ বিশেষ ধাষর বংশের 
লোকেদের বাঁচিত। ্বাভাঁবকভাবে মা গড়ে উঠলে মণ্ডলগ্ীল এমনভাবে রচিত হত 
না। এই ক্বাভাবকতা গুণের জন্যই বোধহয় শাকল শাখার সন্ত বিন্যাস সব থেকে 
জনাগ্রয় হয়ে উঠেছে। 
খগ্‌বেদের 'ান্ন রীতির পাঠ প্রচলিত 'ছিল। আমরা জান খগ্‌বেদ ছন্দে 
পলচত। আঁবিকৃতরূপে পাঠ করতে হলে ছন্দোবদ্ধ সাঁম্ধব্ধ অবস্থায় তাকে 
পাঠ করতে হয়। এই ধরনের পাঠকে সংহতা পাঠ বলা হয়। কবিতা 
পাঠে স্বরের উচ্চতা নীচতা এসে পড়ে। এর জন্য তিন রকম ক্বরের 
আছে-_উদাত্ত, অনব্দাত্ত এবং স্বারত। উদাত্ত স্বরের উচ্চতা সব থেকে 
বেশী, জ্বারিতের উচ্চতা মাঝামাঝি এবং অনযদাত্ের সব থেকে কম । জ্বরের এই 
উচ্চনাচতা সাচত করতে খক্গুলোর অক্ষরের ওপর বিশেষ চিহ দেওয়া হয়। 
বত দ্বরকে 'চাহৃত করবার জন্য অক্ষরের নীচে শয়ান দাঁড় (1)0112020691 117) 
ইয়। ম্বাঁরত 'চাহুত করবার জন্য অক্ষরের মাথায় থাড়া দাঁড় টানা হয়। 


খধেদ পাঁরচয় টে 


নত ্বরগীলতে কোন চিহ থাকে না। সকল পাঠেই এই বাঁধ প্রগালত 
আছে। ৮) | 

বি পাঠ ছাড়া নি রঃ রকম রা গাওয়া ৮% পদ-পাঠ, ররম-পাঠ 
এবং জটাপাত। তাদের সংাক্ষপ্ত বিবরণ নীচে দেওয়া হল 

গদ-পাঠে প্রত্যেক পদের সাঁ্ধ ও সমাস বিশ্লষ্$ করে পাঠ করা হত। রা 
কি কোথাও কোথাও বিভীন্ত অংশ বিশ্লিষ্ঠ করে পাঠ করা, হত ক্রম" 
প্রথম ছাড়া প্রাত পদের গুনরান্ত করা হত। জটা-পাঠ সত্যই জটিল। - তাতে 
এক সঙ্গে তন রকম পাঠ হত। প্রথমে দি পদ পর পর বলা হত, তারপর প্র 
দুটি উপ্টে বলা হত এবং শেষে আবার ষথারুমে পাঠ করা হত। মনে হয় এই 
পপ নন বেদের খাকগুলর সাঁহত পাঁরাচত হওয়া । 
পাঠের রক্ষার জন্যই এই ব্যবস্থা। 

খগ্বেদের সৃত্ুগল আবীন্ত করে পাঠ করতে হত। কাজেই যেমন স্বরের 
[ভন্নতা মেনে পাঠ করতে হত তেমন ছন্দের সাঁহত সংগত রক্ষা করেও পাঠ করতে 
টা । কাজেই ছন্দও অবশ্য জ্ঞাতব্য িধয় । এখানে খগ্ৃবেদে ব্যবহৃত মুল ছন্দ- 
গুলির একা সধাক্ষপ্ত পাঁরচয় দেওয়া, হবে । 

খগ্‌্বেদের ছন্দের ভীত্ত হল অক্ষর। অর্থাৎ মূলত তা অক্ষরমান্রিক ছন্দ। 
এখানে অক্ষর হল যু্তবর্ণ। যেমন 'গ্ঘ,বা, তব, তি প্রভৃতি এক একটি অক্ষর 
গীণত হবে। সেই কারণে মূ, ং,ৎ, নূ, দ: পৃথক অক্ষর বলে পরিগ্রাণত হবে 
না; তারা পূর্বে অবাস্থৃত অক্ষরের সঙ্গে য্স্ত হয়ে যাবে। কয়েকাঁট অক্ষর মিলে 
এক একটি পাদ হয়। প্রীত পাদের অক্ষর সংখ্যা সমান হয় । 

এই মূল নীতির 'ভীব্ততে 'বাভন্ন ছন্দের ভিন্নতা ভর করে, বিশেষ ছন্দে 
ক'ট পাদ আছে এবং প্রাত পাদে ক'ট অক্ষর আছে তার উপর। কয়েকাঁট উদাহরণ 

তা বোঝা যাবে। খগ্বেদের প্রধান ছন্দগুল এই $ গায়ত্রী, অনুষ্টূপ, পধস্তি, 
'তিষ্টপৃ, জগতী ও বিরাট । 
'.. গ্ায়ন্রী, অনুষ্টপ্‌ ও পধীস্ত ছন্দের প্রীত পাদে আটাঁট করে অক্ষর । তবে 
তাদের ভিন্নতা নির্ভর করে কার কাঁট পাদ আছে তার ওপর । গায়ন্রীতে 
[তিন পাদ, অনদষ্টুপে চার পাদ এবং পধান্ততে পাঁচ পাদ আছে। 
িষ্ঠুপ্‌ ছন্দে চারাঁট/পাদ আছে এবং প্রাত পাদে এগারাঁটি অক্ষর আছে। 
জগত ছন্দেও চারটি পাদ তবে প্রাত পাদে বারোট অক্ষর আছে। বরাট ছন্দেও 
চারটি পাদ কন্তু প্রীত পাদে পাঁচাট অক্ষর আছে। 

এ ছাড়া কতকগাল 'মশ্র ছন্দ আছে। তাদের প্রীত পাদে অক্ষর সংখ্যা সমান 
নয়। পাদের সংখ্যাও কমবেশী আছে। যেমন উীঁচক, বৃহতা, আতশব্করণ, 
অত্যাঞ্ট। উীঁফক ছন্দে তিনাট পাদ। প্রথম পাদে আট অক্ষর, ছ্িতীয় পাদে 
আট অক্ষর, তৃতীয় পাদে বারো অক্ষর। অত্যাষ্টতে সাত পাদ । তার প্রথম 
দ'পাদে বারো অক্ষর, তৃতীয় হতে পণ%ম পাদে আট অক্ষর, ষষ্ঠ পাদে বারো অক্ষর 
এবং শেষ পাদে আট অক্ষর। 


একই সৃত্তের মধ্যে আবার 'বাভন্ন ছন্দের প্রয়োগ দেখা যায়। এই ধরনের 
ছন্দের শিশ্রণকে প্রগ্থাথ বলা হয়। 


&* খগৃবেদে সমস্তের [বিষয় : 
বেদের সধাহতা অংশকে কর্মকাও বলা হয়। তা হতে ধারণা হতে পারে যে 

খগবেদের সৃত্তগুল কেবল দেবতাদের প্রাত শ্রদ্ধা নিবেদন, তাদের গুণকীর্তন এবং 
- খা. ভামকা__৪ 


 খাটে। তবে তার আশ, 
একথা স% ভিত্তি করে খগ্বেদের বর বিশেষ দেবতা বা একাধিক 
গড়ে থে দর জন্য রচিত হয়েছে, এদের 


উপ যে দার্শানক বত শেরে গড়ে এমন জব বিষ নিয় 


০১০৬৭ ৪ াচতও বলতে পারি না বা দার্শনিক তত্ব বিষয়কও 


সত্তর যাকে দেবতা গণগীতে ফেলতে পাঁর। 
তদের মিশ্ ণাতে তাদের সংখ্যা. 


বোঁদক দেবতাদের উদ্দেশে রচিত সন্ত । তা 
১০৭ বেশী। কোন কোন দেবার উবে লে সা 
হয়েছে তার বিস্তারিত বিবরণ পরবতা অন:চ্ছেদে পাওঃ রত 


আলোচন বলে রাখা র যে, 
৮: 8445581 ৷ তাঁদের উদ্দেশেই সব থেকে 


আগ্লিই বৌদিক দেবতাদের মধ্যে | 
্‌ যছে। ইন্দ্রের বিষয়ে এর উপরে সন্ত আছে। 
৯৯১০ ৬০ সৎ হয়েছে। তারপর টড সোম । সমগ্র নবম 
মণ্ডলের ১১৪ সন্তই সোমের উদ্দেশে রাত হু 


চ 
[তীয় শ্রেণীতে যে জন্তগলিতে দার্শানক তত্ব আলোচিত হয়েছে সেইগৃলি 
পড়ে। সেগুলি বেশীর ভাগই দশম মণ্ডলে পড়ে। তা ইঞ্সিত করে যে দশম 
মন্ডল সম্ভবত শেষে রাঁচত হয়োছল। অন্য গণ্ডলেও [কিছ কিছ দার্শীনক-তথ্য- 
সমন্ধ সন্ত পাওয়া যায়। যেমন, প্রথম মণ্ডলের ১৬3 সংখ্যক সুন্তে সেই বিখ্যাত 


রনাটি পাওয়া যায় “একং সাঁপ্রা বহুধা বদন্তি। বা অষ্টম মণ্ডলের ৫৮ সংখ্যক 


সূত্তে পাই 'একং বা ইদং বিবভ্‌র সর্বম | 
বিশুদ্ধ ভাবে দাশশনক চিন্তায় সীমাবদ্ধ সন্ত হিসাবে এখানে কয়েকটির উল্লেখ 
করা যেতে গারে। এই প্রসঙ্গে প্রথমেই দশম মণ্ডলের ১২৯ নং সক্তের উল্লেখ করা 
যেতে পারে । তা নাসদায় সুন্ত নামে খ্যাত। তা প্রণন উাপন করেছে এই সৃষ্টি কোথা 
হতে এল। তারপর তার সংক্ষেপে সারগর্ভ কথায় উত্তরে দিতে চেষ্টা করেছে। 
তা বলছে সুষ্টির পূর্বে,যা আছে তাও ছিল না, যা নেই, তাও ছিল না। তারপর 
তপস্যার প্রভাবে একাট সত্তার আবিভীব হল। 'তাঁন বাদ্ধিযুক্ত। তাঁর মধ্যে 
কামনা উদ্ভব হল। সেই কামনা হতেই সৃষ্টি উদ্ভূত হল। এই কথাগুলি 
গভীর তাৎপর্য 'নিহিত। তা বলে এক বুদ্ধি শা সি 
সি খদ্ধ শান্ত মণ্ডিত ইচ্ছাশত্তি বি্বসুষ্টর 
তারপর আমরা দশম মণ্ডলের ১২১. 
ৃ পা দশম মণ্ডলের ১২১ সস্তের উল্লেখ করতে পারি । এই সান্তের 
দেবতা প্রজাপাঁত। প্রশ্ন উত্থাপন করা হয়ে 
হা যনে কোন দেবতাকে হবিদ্বার 
করব উত্তর দেওয়া হয়েছে যাঁকে হাব প্রাত করতে হবে ভিন হান 
ত। কারণ ভান জামাই সধভতের অছিতয় অধর হলেন, তায় হলেন 


বু আর সা হাতা আর 
্‌ ও রাখতে পারে নি। রাধাকৃফণ; (ঠিকই বলেছেন যে এ. 
আমরা একেম্বরবাদের ব কে পাই (1018 আট যাটে সি 


খাপ্বেদ পাঁরচয় ৬১ 


পানষদের ব্রক্ষবাদে পাঁর গত রূপটি পেয়েছিল। উপাঁনষদে আছে একক সত্তা । 
বরই বহনতে রূপান্তারত হলেন।' সুতরাং এখানে উপনিষদের সবেশ্বিরবাদকে বাজ 
আকারে পাই । 

আর উদাহরণ দেবার প্রয়োজন নেই। এই সান্তগুলির তাংপয যথাচ্ছানে আরও 
বিস্ঞারত ভাবে আলোচিত হবে। এখানে এইটুকু উল্লেখ করা যেতে পারে যে এই 
শ্রেণীর সস্তগুলির মধ্যে যজ্্কম হতে দার্শীনক চিন্তা খাঁষদের মনে বেশী আকষণণের 
বস্তু হয়ে দাঁড়য়েছে। সুতরাং আ প্রমাণ করে বেদের সংহিতা অংশ বিশুদ্ধ ভাবে 
কর্মকাণ্ডে সীমাবদ্ধ নয় ; তার মধ্যে জ্ঞানকাণ্ডেরও অন:প্রবেশ ॥ এই পথেই 
না র মন জজ সংক্রান্ত ক্রিয়াকলাপ হতে সয়ে বিশুদ্ধ দাশ 
৯৪৮ ্ 

_ তৃতীয় শ্রেণীতে পড়ে কতকগুলি স্ত যাদের 'বিষয়বন্ভ; দেবতাও নয়, -দাশশনক 

চিন্তাও নয়, অন্য কিছু । তাদের মিশ্র শ্রেণীতে ফেলতে পারি। কত ধরনের বিষয় 
আছে তার কয়েকটি উদাহরণ দিলেই বিষয়াট পারদ্কার হয়ে যাবে । এই প্রসঙ্গে 
একাটি বিষয় পরিষ্কার করে নেওয়া দরকার । 

প্রীত সুস্তেরই দেবতার উল্লেখ করা হইয়াছে । যেখানে একাধক দেবতার 
বিষয় উল্লেখ আছে সেখানে তাঁদের সকলেরই নাম উল্লিখত হয়েছে । যেখানে 
বহ* দেবতার বিষয় উল্লেখ হয়েছে সেখানে বি*্বদেবতাগণকে 
করা ইয়েছে। কিন্তর সকল ক্ষেত্রেই দেবতার অথ দেবতা নয়। অনেক ক্ষেত্রে 
দেবতাকে বিষয়বস্তুর সমাথবোধক শব্দ হিসাবে ব্যবহার করা হয়েছে । এই 
প্রসঙ্গে কয়েকটি উদাহরণ, দেওয়া যেতে পারে। ১১৬২ সক্তে অধ্বমেধ হচ্ছে 
বণ'না দেওয়া আছে। তার দেবতা হিসাবে অশ্বের 


খ করা হয়েছে । ১১৭৯ 
খরা এবং অগন্ত্যর মধ্যে রাঁতর বিষয় কথোপকথন 


আছে। এখানে 
ক্লাত দেবতা বলে উল্লিখিত. হয়েছে । ১০1১৫ সত্তে ঢার করা 
ইয়েছে। এখানে অক্ষই দেবতা বলে উল্লিখিত হয়েছে । ১০।৩৪ সৃস্তে উবর্শ? 
ও 


গুরবার কথোপকথন আছে। এখানে উবশী ও পুরুরবা দেবতা বলে: 
হয়েছে। ১০।১৪৫ স[স্তে একটি ভেষজের উল্লেখ আছে যা সপদ্বাকে 
,পরাজিত করতে 


সাহাষ্য করে। এখানে সপদ্রীবাধনই দেবতা । ১০।১৭৩ সুস্তে 


৫২ খপ্বেদ পাঁয়চয় 


রাজায় বিষয় আলোচনা আছে। এখানে রাজাই দেবতা বলে উচ্লিখিত হয়েছে । 
সৃতয়াং প্রমাণ হয় যে, অর্থে ব্যবহার করা হয়েছে। 
প্রথমটি ম্বাভাবিক অথ' অর্থাং যিনি দেবতা পদবাচ্য তাঁকেই উল্লেখ করা হয়েছে। 
দ্বিতীয়টি দেবতাকে সূচিত করে না, করে বিষয়বস্তুকে । সুতরাং তা শব্দটির 
_ সমার্থবোধক । কচ না 
এই তৃতীয় শ্রেণীতে যে সকল বিষয় নিয়ে সন্ত রচিত হয়েছে তাদের কিছু 
পাঁরচয় উপরের আলোচনা হতেই মিলে যাবে । যেমন কোথাও কথোপকথন আছে, 
কোথাও রাজা সম্বন্ধে আলোচনা আছে, কোথাও অক্ষর্লীড়ার নিন্দা আছে, কোথাও 
অশ্বমেধ যজ্ঞের বর্ণনা আছে । এমন কি একটি সস্তে ব্যাঙেদের উল্লাসের বর্ণনা 
আছে (৭।১০৩)। এর সঙ্গে ধর্মের কোনও সম্পর্ক নেই, নিতান্তই প্রাকতিক 
ঘটনার বর্ণনা । এই প্রসঙ্গে আরও কিছু উদাহরণ দেওয়া যেতে পারে । ১০।১৮ 
সন্তে অন্ত্েষ্িক্রিয়ার বর্ণনা আছে । ১০1৮৫ তে বিবাহের বিষয় বর্ণনা আছে। 
১০।১১৭ সুস্তে দানের সুখ্যাতি করা হয়েছে । ১০১৪৬ এ বনানীর বর্ণনা আছে।. 
এগুলির সঙ্গে ধর্মের কোন সংযোগ নেই । 2 


খগ্বেদে জাদাবশ্বাসের 'ভীত্ততে রক্ষিত অন্পসংখ্যকণমন্ত্র পাওয়া যায়। 

ও পাখার রঃ সত রোগ কোন রাক্ষস কর্তৃক 
সন্ট হয়েছে এই ধরনের বি্বাসকে ভিত্তি করে মন্ত্র রচিত হয়েছে । এগ্রুলকে 
জাদুবিদ্যা সম্পা্কত সূত্ত বলা যায়। কয়েকটি উদাহরণ দেওয়া যেতে পারে । 

১।১৯১ সান্তে নানা জীব-জজ্তুর বিষক্রিয়া নষ্ট করবার উপায় চিন্তা করা হয়েছে ।, 
সেখানে উল্লেখ করা-হয়েছে যে, মধুবিদ্যা আয়ত্ত করলে এই বিষ নাশ করা যায়। 
এই মধুবিদ্যাই কি জাদুবিদ্যা ? 

২।৪২-৪৩ এই দুটি স্তে শকুনির ডাক যে মঙ্গল বিধান করে এই ধরনের একটি 
বিশ্বাস লক্ষিত হয়। তাই শকুনির সান্লিধ্য কামনা করা হয়েছে এবং তাকে ডাকতে 
বলা হয়েছে ॥। এখানে শকুনির ডাকের জাদ্‌শান্তর ইন্ষিত আছে । 

১০।১৬২ সান্ত এই বিত্বাসে রাঁচত যে গর্ভনাশের কারণ হল একাট বিশেষ 
রাক্ষম। এই সান্তরটতে সে রাক্ষনকে 'বিদ্যারত করার জন্য মন্ত্র পাওয়া যায়। এও 
জাদবাবদ্যা প্রয়োগের একটি উদাহরণ । : 

১০।১৬৩ সুস্তটি দুইভাবে তাংপর্যপূ্ণ। প্রথমত দেখা যায় তখনকার দিনে 
মানুষ য্গনা রোগে আক্রান্ত হত। কারণ এই সুম্তটিতে যক্ষমারোগ - নাশের মন্ত্র 
আছে । 'ছ্তীয়ত তাতে মন্ত্র উচ্চারণ করে রোগ দ;র করবার একটি দশ্টান্ত পাওয়া । 
এও জাদবাবদ্যার গনদর্শন | ৰ 

এই প্রসঙ্গে একাঁট কথা উল্লেখ করা যেতে পারে । আমরা জান অথব বেদের 
এক বিরাট অংশ জুড়ে এই ধরনের জাদ, মন্দ্র'ছড়ানো। এর উদ্দেশ্য নানা শ্রেণীর 
রোগ নরশন॥ মন্ত্র তার অদ্ব এবং তা এই বিশ্বাসের উপর প্রাতীষ্ঠত যে কোনও 
প্রাতকুল শান্ত রোগীতে অন:প্রবেশ করেছে । যেমন বুধিরশ্রাব নিবৃত্তির জন্য (১/১৭) 
ধাপ মা যি ধা ১/২৩, ১২৪) [ এমন ি সেখানেও বক্ষমা 

র জন্য মন্দ ] আছে (১/১২)। সুতরাং বলা: ং 
এই নব বিষয়ের অনুপ্রবেশের পথ প্রদর্শক ছিল ১১ পি নমিতা জানে 
_ একটা ধারণা প্রচলিত হয়ে গেছে যে, খগ্‌বেদের সম্তগুলি স্মরণ শান্তর সাহাব্যে 
প্রাচীনকালে সংরক্ষিত হত। এই ধারণার সপক্ষে কিন্তু বিশেষ বলবতী যা্তি 
নেই। এই ধারণার সমর্থনে প্রধানত দুটি যুক্তি প্রয়োগ করা হয়। প্রথমত 
বলা হয় প্রাচীনকালে বৌদক খাঁষরা অক্ষরমালা উদ্ভাবন করতে শেখেন নি।, 


 খখ্ষেদ পরিচয় এ 


গণ শস্তির সাহাযোই বেদের সন্তগল সংরক্ষিত হয়ে এসেছে। হিতাঁয়ত বলা 
ছয় খগবেদেই উল্লেখ আছে যে মু র্ররচনা করা হত (১/৩1১৪)। 
হাথ এটা সকার করে নেওয়া হয় যে, খগ্বেদ সর্থাতার সন্তগীলর আদিরপ 
গানরাস্তভাবে সংরক্ষিত হয়ে এসেছে ! 

রণ শীল্তর সাহায্যে বেদের মভ একটি বিরাট গ্রন্থ বংশ পরম্পরায় শত 
শত বংসর ধরে যে নরান্তভাব রাক্ষত হতে পারে এটি কঃপনা করাই আমার 
ধারণায় যাত্তসংগত নয়। খগ্বেদে দশ হাজরের উপর খক্‌ আছে। এমন 
গতর ব্যস্ত কে আছেন বনি তার সকল সন্তগাল অন্রন্তভাবে তিদ্থ করে 
রাখবেন 2 এরকম ঘটেছে 'বি*বাস করতে হলে কঙ্পনার ওপর অত্যন্ত বেশী রকম 
নির্ভর করতে হয় । 

পাওয়া যায় না । তার অর্থ এই নয় যে তার পূর্বে ভারতে কোনও 'লাঁপ 

ছিল না। প্রন্তরে খোঁদত হয়েছিল বলেই অশোকের 'লাপ রাঁক্ষত 
হয়েছে। তারপকে প্রন্তরে খোঁদত হবার উপলক্ষ ঘটোন বলেই সম্ভবত পণ 
কালের 'লাপ সংরাক্ষিত হয়ান। বরং নিরভূলভাবে এই বিরাট গ্রন্থ সংরাক্ষিত 
হয়েছে বলেই এইরূপ অনুমান করা যান্তসম্মত যে নিশ্চয়, কোনও দলাপ 'ছল 
যার সাহায্যে খগৃবেদের আঁদরূপ আঁবকৃতভাবে সংরক্ষিত কর সম্ভব হয়োছল। 

দিতীয় যত্তাট আরও দূ্বল। মুখে মুখে গ্লোক রচিত হবার কথা ভীল্লাখত 
হবার তাংপষ এই নয় যে মুখে মুখে তা সংরক্ষিতও হত । মুখে অখখে প্লোক 
রুনা করা সম্ভব, তা স্বীকাধ। কিন্তু মুখে মুখে দশ হাজার খক্‌ বংশান'ক্রমে 
ধরে রাখা অসম্ভব এবং বিশ্বাসযোগ্য নয়। 

_ এ ছাড়া কিছু আতীবিন্ত প্রমাণও পাওয়া যায় যা হী্গত করে সেকালে একটি 
লাঁপ নিশ্চিত প্রচালত ছিল। নূতন প্রত্ততাত্বিক আবিক্কারের ফলে এখন এটা 
এক রকম [নিশ্চিতভাবে ধরা যায় যে আর্ধগণ যখন ভারতে প্রবেশ করে তখন 
এদেশে মিন্ধূ নদীর উপত্যকায় একটি উন্নত নগরাভতিক সংস্কৃতি হ্াপিত 
হয়েছে । এই সংক্কাতির লাপমালা ছিল, তবে তার পাঠোদ্ধার এখনও সম্ভব 
হয়নি। সূতরাং এটা অনুমান করা অযৌন্তিক হবে না যে পূর্বে আদের 'নজস্ব 
লাপমালা না থাকলেও এই সংস্কীতির কাছ থেকে 'লাঁপ প্রয়োগের রীতি তারা 
গ্রহণ করে থাকতে পারে। গ্রহণ করাই স্বাভাঁবক বলে মনে হয়। ৫ 

ছিতীয়ত, এমন একাধিক বচন আছে যা দেখায় বোদক যুগে পাঠ করার রা 
গ্রচলিত ছিল। পাঠ করার রাঁত প্রচলিত থাকলে প্রমাণ হয় যে নি 
৫০ আকারে কোনও গ্রন্থ না থাকলে তা পাঠ করবার প্রশ্ন 
বগল... 

. খগবেদের যে সবন্তাটতে মুখে মুখে স্ত রচনার কথা টাল্লাখত হয়েছে তাতেই 
উপদেশ দেওয়া হয়েছে বেদ পাঠ করবার । প্রার্াক্ছক খকটির বাংলা অনুবাদ 
এই £মুখে শ্লোক রচনা কর, পন্যের ন্যায় তাহা "বস্তার কর, উকথ ফ্তুতাবাশষ্ট 

ছন্দে বাঁচিত (সন্ত) পাঠ কর (১/৩৮।১৪)। এখানে পাঠ করার কথা 
১ নর রা এসে পড়ে যে লিখিত 
আকারে রচনা সংরাক্ষত হত। কারণ, লিখিত আকারে 

গু নার কিছু না থাকলে তা 

তাঁত্র' য় উপ ন- শক্ষাবল্লীর একাদশ অনুবাকে আছে যে গুরু 
সমাবর্তনের দিনে অস্তেবাসীকে নানা উপদেশ দিচ্ছেন । তায় মধ্যে আছে না 


৩ 


৫৪ ধগ্বেদ পরিচয় 


প্রকানাভ্যাং মা প্রমদিতব্যম' । অর্থাং স্বাধ্যায় ও প্রবচন হতে সম্ধালত হত্তে 
নেই। শংকরাচাষ তাঁর ভাষ্য 'গ্বাধ্যায়ের' অথ করেছেন অধ্যয়ন এবং প্রবচনের' অর্থ 
করেছেন অধ্যাপন | নিশ্চিত এই অধায়ন বেদ-অধায়নকেই সূচিত করে।, শন্দ- 
কপ্পদ্ুমে 'ফ্বাধ্যায়ের' আরও স্পট ব্যাখ্যা পাই । তাতে অর্থ করা হয়েছে আবৃত্য 
বৈদাধ্যয়নমূ” অর্থাং আবৃত্তি করে বেদ পাঠ করা। 

সৃতরাং এখানে আমরা প্রমাণ পাই যে, তৈত্তিরীয় উপাঁনঘদ যখন রচিত হয় 
তখন বেদ পাঠ করা একটি আবশ্যিক কত'ব্য ছিল। তোন্তরীয় উপানষদ প্রাচীন 
উপনিষদগৃলির অন্যতম, কারণ তা কৃষ্ণ য্র্টবেদের তৈন্তরাঁয় আরণ্যকের অংশ। 
সুতরাং তা বৌদক যুগেরই রচনা । সুতরাং প্রমাণ হয় ঘে বোঁদক যুগে বেদপাঠ 
যত প্রচালত ছিল। পাঠ করতে হলেই বেদ লাঁপব্ধ আকারে রক্ষিত হওয়া 
চাই। সুতরাং সে যূগে যে লিপিমালা ছিল তাও প্রমাণিত হয়ে যার | 


৬. খগবেদের দেবতা 


ধগৃবেদে কতগুলি দেবতা আছেন এবং তাঁরা কারা এ বিষয় মতানৈক্য দেখা 
যায়। এই মতানৈক্য ঘটার কারণ নানাবিধ। প্রথমত, গ্রাতি সন্ত সম্বন্ধে একটি 
দেবতার নাম উল্লেখ করা হয়েছে । এখানে দেবতা শব্দটি আতি ব্যাপক-অর্থে 
ব্যবহার করা হয়েছে । ., এখানে দেবতা শব্দের অর্থ হল বিষরবস্তু। এ বিষয় 
পূর্বেই উজ্লেখ করা হয়েছে । এই অর্থে প্রস্তর খণ্ড, ধনুক এমন কি মণ্ড্‌কও 
& উজ্লিখিত হয়েছে । দ্বিতীয়তঃ সাধারণত দেবশ্রেণীর জীবকে দেবতা 
[হয়। এদের দম্পকেই নাসদীম সস্তে উজ্লেখ করা হয়েছে তাঁরা পরে স্ষ্ট 
হলেন। ( ১০।১২৯।৭ ) এ'দের সম্পর্কে পুরুষ সূক্তে বলা হয়েছে তাঁরা সাধ্যদের 
সঙ্গে স্বর্গে থাকেন (১০।৯০।১৫ )। এদের আমরা দ্ৰর্গবাসী দেবতা বলতে, 
পার। তৃতীয়ত, যাঁরা বিশেষ শান্তর আধার, যাঁদের উদ্দেশে যক্ঞ করে প্রার্থনা 


খু রও দেবতা বলা হয়েছে । প্রকৃত দেবতা বলতে যাঁরা তৃতীয় 
০৮২ রই ধরতে হবে । তাঁদেরই নির্বাচন করে তে হবে।, 

খগ্‌বেদ সংহিতার একাধিক ছ্ছানে দেবতাদের সংখ্যা সম্বন্ধে উান্ত আছে । দুটি 
খকে তাদের সংখ্যা নার্দণ্ট হয়েছে ৩৩৩৯ (৩।৯।১ ও ১০1৫২।৬ )। কিন্তু 
খগৃবেদের সকল সম্তগ্লিতে যাঁদের দেবতা বলে উল্লেখ করা হয়েছে তাঁদের 
সকলকে ধরলেও এই সংখ্যা পাওয়া যায় না। সুতরাং ধরে নিতে হবে এখানে 
দেবতা অর্থে স্বর্গবাপী দেবতাদের কথা বলা হয়েছে । তানা হলে তার কোনও 
সন্তোষজনক ব্যাখ্যা পাওয়া ধায় না। 

খগ্‌বেদের আর এক জায়গায় ৩৩টি দেবতার কথা উল্লেখ করা হয়েছে 
(৮২৮।১)। তার 'ভাত্ততেই কি শতপথ ব্রাঙ্মণে ৩৩টি দেবতার কথা উল্লেখ 
করা হয়েছেঃ এখানে সংখ্যা সাঁমত হওয়ায় তা খানিক বাস্তবের অনুগামী 
হয়েছে । তব; মনে হয় এও যেন প্রকৃত দেবতা অর্থে দেবতার সংখ্যাদেয় না, 


কিছু বেশী দেয়। সেকালে ৩ সংখ্যাটির উপর যেন একটি বিশেষ আকর্ণ 


ছিল। ৩৩ এর মত ৩৩৩৯ সংখ্যাও ৩ সংখ্যার গুণতক। তবে প্রকৃত 
দেবতার সংখ্যার এই সংখ্যাটি কাছাকাছি যায় মনে হয়। 
নিরুন্তকার যাস্কের মতে মাত্র তিনটি দেবতা আছেন। তাঁরা হলেন আগ্ন 
র, বায় বা ইন্দ্র অন্তরীক্ষ লোকের এবং সূর্য দযলোকের দেবতা । 
প্রকৃত বচনটি এই £ গতন্র এব দেবতা ইতি নৈর্স্তা আগ্রঃ পূথিবী স্থানো 


খষেদ পাঁরচয় 


বায়রা বাহুর ক স্থানঃ সূর্যে দান, স্পষ্টই বোঝা যায় এখানে দেবতা অর্থে 


নি। অভ্তরীক্চলোকে দুটি দেবতার কথা বিকণ্পে 

উল্লেখ করা ইয়েছে। উীস্তাটর দ্ীক্কাত অনুসারে দেবতা [তিনাঁটর আঁধক দাঁড়ায় । 
তরাং এখানে অথ করতে হবে প্রাত লোকের প্রধান দেবতাঁটর কথাই এখানে 
এ ১৯২, বেদের দেবতার সংখ্যা মাত্র তিনাট দেবতায় সীমাবদ্ধ রাখতে 
হলে অনেক প্রত দেবতা বাদ পড়েন। এমন কি বর:ণের মত 'বাশিষ্ট দেবতাও . 


যান্ধ বলেন, দেব শব্দটি নানা অর্থে ব্যবহত হয়। যান দান করেন তানি 
দেব? বান দীপ্ত হন বা দ্যোতিত হন তান দেবতা এবং যানি স্থানে থাকেন 
তানও দেবতা । 'দেবো দানাদ্‌ বা দীপনাদ্‌ বা দ্যোতমদ্‌ বা দস্থানো 
ভবতীতি বা। (যাস্ধ ; ৭.। ১৫) এই সংজ্াগল খগবেদের প্রকৃত দেবতাগুলি 
নিবাচন করতে কোনও সাহায্য করে না। দান করা দেবতাদের ততটা বৈশিষ্ট্য নয় 
যতটা দীপ্ত ও দ্যোতনা। শেষের গুণাট দেবতাদের বিশেষভাবে চিহত করে 
না; তা তাদের গৌণ বশেষণ। যাঁরা দ্যুলোকে বাস করেন কেবল তাদের দেবতা 
বললে খগুবেদে বাত অনেক দেবতা বাদ পড়ে যান। যেমন পৃথিবী স্থানের 
দেবতা আঁগ্ন এবং অন্তরাক্ষ স্থানের দেবতা ইন্দ্র। কাজেই অই ব্যাখ্যা আমাদের 
কোনও কাজে লাগে না। 

উপরে এটা পাঁরষ্কার হয়ে গেছে যে, খগ্‌বেদের প্রকৃত দেবতা 
অর্থে বাঁঝ পৃথিবী বা অন্তরীক্ষ বা দ়্লোকের এমন সব প্রাাঁতক বিষয় মাদের 
মধ্যে শীন্তর প্রকাশ দেখে খাঁষরা তাদের ওপর দেবত্ব আরোপ করেছেন । প্রধানত 
ধগ্‌বেদের সৃস্তগলি আর্ত এবং অথারথা মনোভাব নিয়ে রাঁচত। শনুবা রোগ বা 
বিপদ হতে পাঁরত্রাণ বা বৈষাঁয়ক সমৃদ্ধি কামনা করেই এই শ্রেণির সূত্তগুলি রচিত । 
কাজেই যেখানে শান্তর প্রকাশ তার কাছেই প্রার্থনা ?িবৌদত হয়েছে। অবশ্য 
আতরিন্তভাবে তাদের মাঁহমা কীর্তত হয়েছে। এদের উপর ব্যান্তত্ব আরোপ 
করে দেবতা বলে কাম্পত করা হয়েছে । এই ভাবেই খগ্বেদের দেবতাগুীলর 
সৃষ্ট হয়েছে । কাজেই এই লক্ষণগুলি দয়েই খগবেদের প্রকৃত দেবতাদের 
নির্বাচন করা উঁচত। আগেই বলা হয়েছে যে তার আঁতীরন্তভাবে কিছু সংখ্যক 
সুস্তে দার্শানক তত বা শন্তির আধার নয় এমন বষয়েরও বর্ণনা করা হয়েছে; 
যেমন কাঁহনী, যেমন প্রস্তর বামওক। এই দুই শ্রেণীকে আমাদের তালিকা 
হতে বাদ রাখতে হবে। ৬ 

উপরের নীতি প্রয়োগ করলে খগ্বেদের সুস্তে বার্ণত এই দেবতাগুীলকে 
প্রকৃত দেবতা বলে স্বীকৃতি দেওয়া যায় ঃ 


আগ্ম মনত বরুণ 

মরুতগণ  বৃহস্পাত প্ষন্‌ 

আঁদত্যগণ  রক্ষণস্পাত দ্যো 

রানু বদর 

সাঁবতা যম 

আশ্বদ্ধয়া ভগ. রে 

অজ্মা সূর্য. পাঁথষী ূ নর 
অপগণ- পন্য সরদ্ঘতী (নদী ) 


এই তালিকায় 'বশ্বকর্ম ও প্রজাপাতি স্থাপন করা হল না। কা ভাদের 


৫৬ খখেগ গারচয় / 
উপর ঝাটিত স্গগা দাণণীনক তত্ব আলোচনায় গরর্ণ। আগর নানা রগ আছে 
যেমন ইন্সা (সামা: যুক্ত আগ ) তননপাং (গর্ভস্থ আঁ ) আাগাংনগাৎ (আলতা আগ) 
মাতারশ্বন: (অস্তরীঞ্জেনা আগ, বানাং )। জাতবেগা, নরাশংস, বৈখানর ইত্যাদ। 
এদের আলাদা উল্লেখ করবার প্রয়োজন দোখ না। সোম অর্থে সোমলতা বোঝায়। 
সমগ্র নবম মগুলের স্ব কাট সন্ত এই সোমলতার উদ্দেশে রচিত। দগযস্থানের দেবতা 
হিসাবেও সোমের উল্লেখ আছে (৭১০৪ এবং ১০।/৫।১৯)। কিন্তু ঠার 
[বিশেষ প্রাধান্য নেই। তাই সোম বলতে সোমলতাই ধরব। আয | 
বিষ্জ মনে হয় যেন একই দেবতা । আমযই মূল দেবতা । ৫1১1৫ খাকে গাই 
সাঁবতা উষার পশ্চাৎ উাঁদ্‌ত হয়, স্্য'রশিদ্ধারা সংযত হয় এবং গাঁতদ্ারা পৃযা হয়। 
পৃষাকে সূর্যের রথ পরিচালক রূপে কণ্পনা করা হয়েছে ( ৬।৫৬।৩ )। বিষু [তিন 
পদক্ষেপ আকাশ পাঁরক্মা করেছেন কপ্পনা করা হয়েছে ( ৬।৪৯।১৩ )। মনে হয় 
বিষ সূর্যেরই আর এক নাম। এ'দের সম্বন্ধ মোটের খুব ঘনিষ্ঠ । 

 গর্বেই বলা হয়েছে দেবতাদের অবাস্থাত স্থান অনুসারে তিন শ্রেণীতে ভাগ 
করার রীত আছে। তবে মনে হয় উপরে উল্লিখিত এমন কয়েকটি দেবতা আছেন 
যাঁরা কোন শ্রেণীতে পড়বেন ঠিক করা শন্ত হয়। গূল দেবতাগুলিকে অবাস্থাতির 

এই ভাবে ভাগ করা যেতে পারে ঃ 
স্থান ঃ আগ্, পাঁথবী, অপ, সোম। 
সম ঃ 


দ্যলোক £ সূর্য; সবিতা, বিষু, সিন, বরণ, দন, পুযা, আঁশ্বযরগল. উযা, 
- 


, আমরা এখন এই বৈদিক দেবতাগুঁল সম্বন্ধে একটি করে সংক্ষিপ্ত পরিচয় দেব। 

. তাদের আলোচনা ক ক্রম অন:সারে হবে তা ঠক করা শন্ত হয়ে পড়ে । একটা 
রীতি হতে পারে, যে দেবতার নামে যত বেশী সন্ত আছে তাকে আগে স্থাপন 
করা। এই 1হসাবে ইন্দ্র সবার প্রথম আসেন, তানগর আসেন আঁগ্র তারপর আসে 
সোমলতা। এদকে পাঁথবীকে একা নিয়ে মান্র একাট সৃত্ভত আছে। সুতরাং এই 
নীতি প্রয়োগ করে দেবতাদের ক্রম ঠিক করা যায় না। আর একটি নীতি হতে 
পারে দেবতার গুরুত্ব অনুসারে তাদের ক্রম নারদ করা। সে হিসাবে ধরলে 
সম্ভবত বরুণ সবার আগে আসেন। কিন্তু এই ব্লম ঠিক করতে ব্যান্তগত মূল্যায়নই 
প্রধান অবলম্বন হয়ে দাঁড়ায়। তা 'বাভন্ন মানুষের মূল্যবোধ অন:সারে 'বাভন্ন 
হয়ে দাঁড়াবে। কাজেই তাকেও গ্রহণ করা যায় না। এক্ষেত্রে দেবতাদের যে শ্রেণী 
বিভাগ এীতহ্য অনুসারে গৃহীত হয়েছে সেই শ্রেণী অনুসারে দেবতাদের সাজানো 
যেতে গারে। অর্থাৎ প্রথমে গাঁথবী স্থানের এবং শেষে দস্থানের দেবতারা 
আসবেন। প্রীত শ্রেণীর মধ্যে কে আগে কে পরে পড়লেন তাতে কিছ ঝয় আসে 
না। তবে একই ধরনের দেবতাকে পাশাপাঁশ স্থাপন করা যেতে পারে, যেমন 
সূ সবিতা ও িষুবা উষা ও রান্রি। সেই রীতই এখানে প্রয়োগ করা হবে । 


তত 


পঁথবা স্থান দেবতা 


(১) আগ্ন- আগ্মর উদ্দেশে দুইশত সৃত্ত রচিত হয়েছে । আগ্র যজ্দের 
অবলঙ্ | _সৈজন্য এ খাঁত্বক, পুরোহিত ও হোতা বলা হয়েছে । আগ্মই 
দেবতাদের যজ্দে আনয়ন করেন। তার রথে করে [তান দেবতাদের আনয়ন করেন । 
আগ্ন প্রাতাঁদন দাট অরাঁণ কাঠের সংঘর্ষে প্রজ্বালত হন। . তারাই তার পিতামাতা । 
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জশ্মের গর তান তাদের খেয়ে ফেলেন। ঘৃত এবং কাণ্ঠ তাঁর আহার্য। তরল 
হা তাঁর গানীয়। আগ্নর নানা রূপ। তানি কখনও জাতবেদা, কখনও রক্ষোহা, 


সন | শা কখনও তননপাধ, কখনও নরাশংস, কখনও অপাংনগাৎ, কখনও 


(২), প্যাথবা-দেযৌ-এর সঙ্ছে যত হয়ে পৃথিবী বন্দনার ছয়টি সন্তে আছে। 
পথবী 'অবম' অর্থাৎ সর্বানয় লোক এবং দ্যৌ পরম বা সর্বোচ্চ লোক। তাঁরা 
দুজনে বিশ্বের পিতামাতা রূপে কাঁজপত। এককভাবে পৃথিবীর উদ্দেশে রাঁচত 

একাট সন্ত আছে ( ৫1১৪ )। সেখানে পৃথিবীকে পর্বত সকলের ধারক রূপে বর্ণনা 
করা হয়েছে । যখন বাঁষ্ট হয় তখন গাছগুল শুয়ে পড়ে না কারণ, পাঁথবী তাদের 
দৃঢ়ভাবে. ধরে রাখে । 

(৩). অপ্‌ঁজল অস্তরীক্ষে উৎপন্ন হয় এবং খাদে প্রবাহত হয়। তা 
সম,দ্রের গমন করে। জল বৃণ্ট পান করে। তা অন্ন সগ্য় করেদেয়। 
জল মানুষকে বাঁচিয়ে রাখে । জল ঘ্নেহময়ী জননীর মত ॥ জল মানুষকে শুদ্ধ 
করে। আমরা তাকে মাথায় ঢালি। জল মানুষকে দুন্কাতি হতে মাৃ্ত 
দেয়। এই ধরনের ধারণা হতেই বোধ হয় পরবতাঁকালে নদীতে স্নানের রীতি 
হিন্দ: সমাজে প্রচলিত হয়োছিল। জলের উপর চারাঁট সন্ত আছে। 


08) সোম-সোম নামে এক শ্রেণীর লতা ছিল। পার্বত্য অগ্চলে সে লতা- 
গাল জন্মাত। তার পাতা পাথরে 'িষ্পোষত হয়ে যে রস বাহির হত তাকেই সোম 
বলা হয়। 'বাভন্ন সন্তে সোম কিভাবে উৎপাঁদত হত তার বর্ণনা পাওয়া যায়। 
প্রথমে তা জল 'দয়ে ধোয়া হত। তারপর পাথর 'দিয়ে ?নাষ্পন্ট হত। তার রঙ 
ছিল হরিতবর্ণ। তারপর তা যজ্ঞে ব্যবহারের জন্য কলসের মধ্যে স্থাপিত হত । 
তাকে দুধের সঙ্গে মেশান হত। আগ্নতে যেমন ঘৃত আহত দেওয়া হত তেমন 
সোমেরও আহ্ীত দেওয়া হত। বর্ণনা আছে সোমপান করে ইন্দ্রের শান্ত বাঁধত 
হত । তা দেবতাদের 'প্রয় পানীয় । সেকালের মানুষও সোম পান করে উৎফল্ল 
হত। তা নিশ্চয় তাদের 'প্রয় পানীয় 'ছিল, যেমন ঘৃত তাদের "প্রয় খাদ্য ছিল । : 
তাই দেবতাদের 'নকটও তা আহত আকারে দেওয়া হত। 

মনে হয় সোমরস অত্যন্ত 'প্রয় পানীয় ছিল এবং সেই কারণে তা একজন 'বাঁশস্ট 
দেবতার আসনে প্রাতী্ঠিত হয়েছিল । সেজন্য দোখ তার উদ্দেশে ১২০টি সন্ত 
রচিত হয়েছে । সমগ্র নবম মণ্ডলে যতগুলি সন্ত আছে সবই পবমান সোমের 
উদ্দেশে রাচত । “পবমান' অর্থ ক্ষরণশীল । অথণৎ সোমরসই এখানে দেবতা । 

দুভাগ্যক্রমে এই সোমলতার কোনও সন্ধান এখন পাওয়া যায় না। সরপ্বতী 
নদীর মত তা বিলুপ্ত হয়ে গেছে। কেবল তার স্মৃতি এবং অশেষ গুণের কথা 
খগবেদের স্ত্রগূলিতে রাঁক্ষত হয়ে আছে। 


অস্তরীক্ষ চ্থানের দেবতা 


(৫) ইন্দ্র একাঁদক হতে বিবেচনা করলে ইন্দ্র খগবেদের দেবতাদের মধ্যে 
. ক চতুর্থাংশ তাঁর প্রশাস্ততে 'নবোদত | 


রূপেই "তান পারিকা্পত। আঁগ্ণ এবং পৃষা তাঁর ভ্রাতা । 
_মরুংগণ তাঁর সহায় । বজ্র তাঁর অস্ত্র। তৃ্টা তাঁর জন্য বজ্র নির্মাণ করোছিলেন। 


কোথাও তা লৌহ 'নার্মত বলে উল্লেখ হয়েছে, কোথাও প্রন্তর নামত বলে উল্লেখ 


৫৮ টি থষেদ 'পরিচয় 


হয়েছে। দাট হারিতবর্ণ' অশ্বদ্ারা পারচালিত সোনার রথে তিনি আরোহণ করেন। 
[তান সোমরস গান করতে ভালবাসেন। 
তাঁকে প্রধানত তিনাট ভামকা দেওয়া হয়েছে। প্রথমত, তানি বৃরকে সংহার 


নি 

নাম শুষ।। ইন্দ্র বন নিক্ষেপ করে উভয়কেই বধ করোছিজে 

কর সাঁচত বারিধারা মূন্ত হয়ে ভূগাতিত হয়ে নদাগুলিকে পুষ্ট 
র | 


এই সর উন্তি হতে মনে হয় আর্ধজাতির ভারতে প্রবেশের পর স্থানীয় . 
অধিবাসীদের সাঁহত সংঘর্ষ হয়। তাদেরই দাস বা দস্যু বলে বর্ণনা করা হয়েছে। 
হরাগ্রা সংস্কাতি আবিষ্কারের পর আর কোনও সন্দেহের অবকাশ নেই যে, এদেশে 
আদের আগমনের আগে যে সংস্কৃতি গড়ে উঠোছিল তা তাদের থেকে উন্নত মানের ; 
'তা নগরাভাত্তক সংস্কীতি। সুতরাং তাদের জয় করতে হলে নগর ধ্বংস করা 
প্রয়োজন । সন্ঘবত আর্ধদের কোনও পরাক্ান্ত নেতা, স্থানীয় আধবাসীদের বিরুদ্ধে 

আর্যদের যদ্ধে নেতৃত্ব গ্রহণ করে অসাধারণ সাফল্য অজন করেছিলেন । 

শৈঁ যেন ইন্দ্র পারকাণ্পত হয়েছেন। তাই তাঁর আর এক নাম 

পুরন্দর। এও বলা হয়েছে তিনি বিপক্ষ নগরগুলি ভেদ করেছেন এবং শনুর 
অন্তর নত করেছেন ( ১।১৭৪1৮ )। 

তাঁর তৃতীয় ভ্যামকা হল 'তান বিশ্ব গ্থিতির জন্য কতকগুলি গুরত্বপূর্ণ কাজ 
করেছেন। [তানি গাঁথবাঁকে দঢ় করেছেন, পর্বতদের সংহত করেছেন। তিনি 

নির্মাণ করেছেন এবং দযলোক স্তান্তিত করেছেন। ॥ 
(৬) রদ রদ্রকে উদ্দেশ্য করে মাত্র তিনটি সন্ত আছে। কিন্তু তাঁর 
তাৎগয সুদ্রপ্রসারী। খগ্বেদে শিবের উল্লেখ নাই। কিন্তু শিব পৌরাণিক 
ফ্বগে অন্যতম শীকরষ্থানীয় দেবতা রূপে পরিগণিত হন । রাদ্রই সম্ভবত পরবতী”- 
কালে শিবে পরিণত হয়েছেন। 


দরের সঙ্গে মর:ংগণের ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক । রদ্র তাদের পিতা এবং পুর্ণ অর্থাৎ 
ঝড়ের মেঘ তাদের মাতা। বেদে রুদ্রের যে চিত্র আঁকা হয়ে 
'সপ্রবণ রুপে পাঁরকাঁষ্পিত।- এখানে ভন্তির প্রেরণা যেন ভয়। 
তাঁকে হব্য দিয়ে খুশী করবার 'চেষ্টা করা হয় যাতে তান মানুষ, পশু ইত্যাদি 
হিংসা হতে বি থাকেন (১/১১৪1৮)। তান উগ্র স্বভাব (২৩৩।৯ ) এবং 
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ধপরায়ণ ( ২৩৩1৬ )। 
রা একটি কল্যাণের 14542 [ভযক রূপে খ্যাত ( ২৩৩ ৪). 
(3 


৮ 
রঙে 
৬ ৪ 


ন্তরাক্ষের গণ্ররূগে গারকাষ্পিত (৭১০২ অন্তরক্ষ 
াপ্ত করেন। তান মেঘ ১০২১ )। পর্জন্য মেঘ 'দয়ে 


ররিম্ফলউাবত হার বধ করেন গারো টি 
রন বার জম জীবের হি নত প্রবাহিত হয়! « 


দন্য্থানের দেবতা টু 
( যা ১৬৬... যুক্ত বরে আকাণ পথে গমন করেন 
আবার বলা হয়েছে তান হারং নামে সাতটি অশ্বীবাহিত রথে 
চলেন, জ্যোত তার কেশ ( ১৫০// )। সূর্য আকাশে উষাকে অনুসরণ করে ।, 
মং ৬ ও জঙ্গম প্রাণীর আত্মা স্বরূপ ( ১/১১৫।১)। সূর্ের রোগ- 
বিনাশক শীন্তরও উল্লেখ করা হয়েছে। সূর্য হৃদরোগ হতে মানুষকে মস্ত করেন 
এবং হাঁরমান রোগ সারয়ে দেন (১/৫০।১১-১২)। সন্তবত পশুরোগ বা ন্যাবা- 
রোগন্ে হাঁরমান রোগ বলা হত; কারণ তাকে হাঁরিদ্রায় স্থাপন করবার উল্লেখ 
আছে। বশ্বভুবন এবং প্রাণবর্গ সূর্যের আশ্রত (১০1৩৭1২ )। ্ 
(৯) সাবতা-_সাবতা সূযে'র িরণে িরণযান্ত। তান উল্ত্ল কেশাবাশষ্ট 
(১০/১৩৯১)। সাবতা জ্ঞানী, সুমহান ও প্‌জনীয় (৫1১/১)। সাবতা 
পিশঙ্গ পাঁরচ্ছদ পাঁরধান করেন। 'তীন প্রাতীদন জগৎকে নিজ নিজ কাধে স্থাপন 
করেন (816৩।৩)। মনে হয় সাবতার ধাঁশাস্তর জন্য তানি বিশেষ শ্রদ্ধার পানর 
ছিলেন। তাঁর উদ্দেশেই প্রীসদ্ধ গায়ত্রী মন্্রাট রাঁচত হয়েছে। মন্ত্রাট তৃতীয় 
মঙ্ুলের ৬২তম স্ন্তের দশম খাকে পাওয়া যায়। মনে হয় সর্ষের সঙ্গে সাঁবতার 
সয়ন্ধ খুব ঘাঁনষ । দশম মণ্ডলের ১৫৮ সুন্তে দেখা যায় সূর্যকে কখনও স্য 
বলা হয়েছে, কখনও সাঁবতা বলে সম্বোধন করা হয়েছে । সম্ভবত তাঁরা ভিন্ন নামে 
পারাচিত আঁভল্ন দেবতা । | 
(১০) বিষ বিষ তিন পদক্ষেপে সমস্ত ভুবনে অবাস্থীত করেন (১/১৫৪।২)। 
মান্য বিুর দুই পদক্ষেপ দেখতে পায়, 'কিন্তু তাঁর তৃতীয় পদক্ষেপ ধারণা করতে 
পারে না। উপরে যে সব পাখী ওড়ে তারাও তা ধারণা করতে পারে না 
(১১৫৫৫ )। সম্ভবত এই তিন পদক্ষেপ সূযেরই আকাশে তন স্থানে 
অবাস্থীতির হী্গত করে। প্রাতঃকালে, পর্ব দিগন্তে, সন্ধায় পাশ্চিম দগন্তে এবং 
মধ্যাহ্নে আকাশের মধ্যদ্থলে । মধ্য গগনে যখন সূর্য বিরাজ করে তখন তা 
মানুষের বা পাখীর নাগ্রালের বাইরে চলে যায়। এই জন্তের ষ্ঠ খকে একাঁট 
তাৎপর্যপূর্ণ টীন্ত আছে। তা বলে বিষু বৎসরের চারাঁট নবাঁতি দিবস সমাষটকে 
বৃন্কারে পারিচালত করেন । তখন সম্ভবত চারটি খতু স্বীকার করা হত। 
ধতুর স্যায়ত্ব ৯০ দিবস ধরে। এই রকম চারটি নই দিবসের সম নিয়ে 
বংসরের চত্ত। কাজেই বিষু খতুর নিয়ামক দেবতা । এদক থেকে দেখলেও 
তান সূ্যেরই সমস্থানীয় হয়ে দাঁড়ান। | 
(১১) মিত্র মিত্র পৃথিবী ও দদ্যলোককে ধারণ করে আছে 
ত্রে সকলের ণদকে চেয়ে আছে 1৫৯।১১)। তি 
আঁভভ্ত করেছেন (৩1৫৯৭ )। প্রত্যুষে অূরোদয় হলে 


মত মী 


1151 "৭ 


ম্য লহ কীল। 


পজ না. গর্জনোর উদ্দেশে মা তন সৃন্ত রচিত হয়েছে। শান 
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সমন্বিত নুবর্ণ নিত রথে আরোহণ করেন (৫1৬২৬ )। দর্নাতমান সু" 
মি ও বরণেয় চক্ষুত্বরূপ (৭1৬৩১ )। কেবল মিত্রকে অবলম্বন করে মান 
কয়েকটি মস্ত আছে। মিত্র ও বরুণকে একত করে সন্ত আছে! 


* 


ঁ ক ল্‌ষে ্ সি কি । ? | 
(১২) পা -দর্সপন্ন (৬1৫৩।৩)। ছাগ তাঁর বাহন (৬16818)। তিনি 


আবার বলা হয়েছে 'িনি সর্যের দৌত্যকার্য সম্পাদন করেন এমন কি 

প্রাণীদের প্রকাশিত করেন (৬16৮২) উধা তাঁর ভগিনী । রান্রি তাঁর পক্থী 
(18616 )। এইসব বর্ণনা হতে প্‌ষা সম্বন্ধে কোন স্ুপ্পন্ট ধারণা গড়ে ওঠে 
না। মোটামুটি মনে হয় সূর্যের সঙ্গে তাঁর নিবিড় ঘনিষ্ঠতা । বোধ হয় 
সূযে'র রথচালক রূপে তাঁর ভামকাই সব থেকে গ্রহণযোগ্য (১০।১৩২।৪)। 
সত্তে বলা হয়েছে তিনি সর্ষ হতে ভিন্ন। 

(১৩) বরুণ বরুণ মহান দেবতা রূপে কঞ্পিত। তিনি শোভনকর্মা। 
[তিনি মানুষের জন্য অন্নের ব্যবচ্থা করেছেন। তিনি দযলোক, ভলোক ও সমস্ত 
জগতে দীপ্যমান (১২৫২০ )। বরুণ জগতের নায়ক। তান জল স্্টি 
করেছেন। বরুণের নিদেশে নদীদকল প্রবাহিত হয় (২২৮৪)। তিনি 
সের পরিক্রমণের জন্য অন্তরীক্ষকে বিস্তারিত করেছেন, অশ্বগণকে বল, 
ধেনৃগণকে দগ্ধ এবং হৃদয়ে সংকল্প প্রদান করেছেন। তানি প্রকৃষ্ট জ্ঞান সম্পন্ন । 
তাঁর সূমহতন প্রজ্ঞা ( (1৮৫1৬)। তান সূ্ধকে দীণ্চর জন্য 'নর্মাণ করেছেন। 
তিনি সম্দ্রকে স্থাপন করেছেন। তান সমগ্র সংপদার্থের রাজা । অপরাধ 
কয়লেও বরুণ দয়া করেন (৭৭৭) বরুণ ভূবনসমূহের ধারক, তান সপ্ত 
সিম্ধুর ঈশ্বর (৮1৪১।৯)। বরুণ সমন্ত ভুবনের সম্রাট, আমরা তাঁর ক্রোড়ে 
বর্তমান ( ৮৪২।২)। 

উপরে যে তথ্/গুলি দ্থাপিত হয়েছে তা হতে বরুণ সম্বম্ধে একটি সুস্পম্ট ধারণা 
করা যায়। ইন্দ্রের উদ্দেশে খগ্বেদের এক চতুর্থাংশ সূত্ত নিবোদত। বরুণের 
উদ্দেশে রচিত সমন্তের সংখ্যা খুবই কম। মিত্রের সঙ্গে সংযুস্ত আকারে অনেকগাঁলি 
সন্ত পাওয়া যায়; কিন্তু তাদের মধ্যে বরণের বৈশিষ্ট্য পারগ্ষুট হয়ে ওঠে নি। 
ভাতে কছ যায় আসে না। উপরে বরুণের উদ্দেশে রচিত সন্তগুলি হতে যা 
তথ্য সংগৃহীত হয়েছে তা হতেই তাঁর চরিত্র সম্ব্ধে একটি সুস্পন্ট ধারণা করা যায়। 

বরুণ জগতের নায়ক। তাঁর নিদে'শেই নদীসকল প্রবাহিত হয়ে পৃথকীকে 
শসামশ্ডিত করে। সুতরাং তিনি বিশ্বের রাজা । তান ধৃতব্রত। বিশ্বকে 
পরিচালিত করবার কাজে তান নিযুস্ত। তিনি বিশ্বকে ক্রোড়ে ধারণ করেন। 
তিনি প্রজ্ঞাবান। [তানি অন্যায় সহ্য করেন না; কিন্তু অন্যায়কারীকে ক্ষমা করতে 
প্রস্তুত পার সা ৯ গুণের আকর । এই দিক থেকে 
বিবেচনা করলে তান তভাবে বোদক দেবতাদের 
এ ১ মধ্যে শ্রেম্ঠ বলে পারগাঁণত 

. এই প্রসঙ্ছে তাঁর চারের সঙ্গে ইন্দ্রের চারন্রের তুলনা করা যেতে পারে। 
বাঁধ'বান, তিনি সোমরস পান করতে ভালবাসেন । লোনা 


তিনি বত্রকে হত্যা বারবর্ষ 
(পথ সুগম করে দে আবার তে তি 
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দাস জাতির শত শত দ্‌গণ 
নানা ্ কমে র। - ৯০২ খ্যাতি | । 
ঃ কমে আত্মানয়ো ২ বার নন, ঘি লাভ করেছিলেন 
বাব ১ তান নানা মহ গুণের আধার 
(১৪) দয *ণকে আমরা ভাস্ত ধৃতব্রত আখ্যা পেয়েছেন হণের ) 
ধ্ত করে গা দা স্য্ধে কোনও পথক ॥ ইছকে সারি 
নি 5 শক সং্ত পৃথক সন্ত ৃ 
কজপনা পাও রি দ্য সম্বন্ধে রী 
র কাছে অনেক ধরনের গহসাবে তাঁদের মাতারূপে কন্পনা কর 
(১৫) 844 প্রার্থনা নি র ষশ্তভাবে গুণকীর্তন রঃ 
অশ্বিষ বোঁদত আছে 
তাঁদের রথের তি লা কিরে উপর হয়েছে। এবং 
আকাশে আবির্ভাব ১৬ রা নি পণ্ঠাশেক স্ত রচিত হয়েছে। 
ক ৭ (3৩96)। তাদের € 
দিয়েছিলেন ( সে ্ত করোছলেন (১১১ অনুসরণ করেন ( ১।৪৬।১ রি 
অধুবিদ্যাবিশ :১/১১৬।১৬)। তাঁ ।১১৬।১০ ) এবং খজনা*্বকে দি লিক 
9০৩৭ মধুবিদ্যা ক রা ১১৫৭৬ )। আঁশ্বদ্বয় 
বারা সা 81, নেই। ৃহদারণ্যকে 
র যুগের বিষয় ও দে অথে নিশ্চিত খগ্ আছে। কল্তু তা 
সূর্যের য় সব থেকে খগ্‌বেদে তা ব্য 
উর র দৃহিতা সূর্যকে বিবাহ চিত্তার্ষক যে তথ্য বন্ধত হয় 'ন। 
উল নার 
১০1৮৫ সস্তে দ*হ_ দেবতার ৫ &। ৭৩1৫ 
তান রি রি ॥ সেখানে বলা সক্ষে সূর্যার বিবাহের বস্তা সংস্কে 
| বদ্ধয়কেই * হয়েছে সোম সূর্য রত 'ববর 
পাওয় য়কেই পাঁতত্বে বরণ করলেন ম সার পাণিপ্রাথা রি 
৭ বৈদিক যুগে এক : ॥ সৃতরাং এখানে ৭ 
দীর সহিত পণ্ণপাণ্ড নারীর একাধিক পাত উদনািি 
বলা যায় না। বের বিবাহের অতাঁতে যে থাকতে পারত । স*তরাং 
( কোনও নাঁজর গ স্টক 
১৬) উষা- ছল না 
(১৯২১১) ছে বাকাশের দূুহিতা ( ১ রি 
| জান 
আগমন করেন এ রান্রর ভগিনী ( ১/১১৩।৭ ২ স্য তাঁর গাঁত 
(১।৯১৩।১৬ ধ আগে আগে গিয়ে সুযের অরণ অশ্ব 
)। গৃহিণী জার্গারত হয়ে যেমন গমনের জন্য সত রথে 
তেমন বি'্ববাসীকে ও গগাঁরত হয়ে যেম পথ প্রন্ততত করে 
ববাসীকে জাগারত ৃ ন সকলকে জাগার রদেন 
রূপেও কল্পিত হয়ে? রত করেন (১1১২৪।৪)। উ রত করেন উষা 
হা বা ১ বি যা আদিতোর দা 
(১ রন ( &1৮০।৩ )। হয়েছে উা অবুণবর্ণ 
রং ক রাত্রি _কেবল রাত্রকে বিষয় করে মাত্র একাঁট রি 
উল যে সব সন্ত রচিত হয়েছে তাদের নন একটি সুস্ত পাওয়া যায়। তবে 
ভাগনী তি কৃষ্ণবর্ণা এবং উষা শ্রবণ অনেকগ্যালতে রাত্র সম্বন্ধে 
নে রূপে কজ্পিত। তাঁদের মধ্যে ৮ ৬।১২৩।১)। উভয়ে পর 
না এবং থিরভাবে বে ককের 
রাতি নক্ষ (১৯১৩৩ )। উষা রানির রা একের পর অন্যে একই প 
ওঠে ্ত হয়ে শোভাধারণ করেন। উধার (১/১২৪। 
, রানির আগমনে সকলে শয়ন করে রর আগমনে যেমন নানা জাঁ /)। 
(১০।১২৭।৮ | ৫ [নদ্রা যায় ৪ রাত আকা৷ ব ৮১৯ 


৩২ ্‌ খখ্বেদ পরিচয় 


(১৭) যম--যম অদ্বম্ধে মার দুটি সন্ত আছে। দুটিই দশম | 
অন্তডু-ন্ধ। থমটিতে (১০/১৫) যয ও যার কথোপকথন পাই। হম ও জর 


সম্বন্ধ ভ্রাতা ও ভগিনী । এখা করেছেন। বি 
হয় সে পাপাঁ। অপর সন্তাটতে (১০।১৪) যম সম্বম্ধে কিছ; বিবরণ পাওয়া 
যায়। যম গিভৃঘোকেয় রাজা । তা স্বর্গে অবাচ্থিত। প্রেতাত্মাদে $ 
৮ নিত শে, য়ে বাণ, শে গুণ ৩ 9 কাত্জবল ॥। |পতুলে কের ছাবের 
গাহায়া |দচ্ছে দুটি কুকুর । তাদের বর্ণ 'বাচন্র এবং চারটি করে চক্ষ । 

(১৯) বৃহস্পাত- ৪ যো 
আছে। বৃহস্পতি দিপা রন (২২৩1২ ) এব র্ণস্পাত মন্ত্রের 


স্বামী (২২৩।১)। ব্রঙ্গণ্পাঁত ভাল মন্দ্র উচ্চারণ করেন (১1৪০ )। ব্রক্গণস্পাতি 
পুরোহিত (২।/২৪।৯)। বৃহস্পতি প্রভূত প্রজ্ঞাবান্‌ ( 8160২ )। বৃহস্পাতি 
আমত্রদের অভিভূত করেন এবং পুরীসকল বিদীর্ণ করেন ( ৬।৭৩।২)। এখানে মনে 
হয় তিনি ইন্দ্রের অনুরূপ আচরণ করেন। 


ছ ক 
৭. খগবেদে সমাজ-বিন্যাস 


খগবেদের যুগে সংস্কৃতি বেশ উচ্চমানে অধিষ্ঠিত ছিল। তখন রাজতন্ত্র 
ছিল। প্রজাদের শা লা কাজ ৮ শস্তিকে 
জয় করা । মূল জ ছল ॥ তা [তিক অঞ্চলের দের 
বিশেষ আকর্ষণ 'ছিল। তাই অধ্যনা বিল নদ বহতা চর বাদে 
হয়েছিল। সমাজ বিন্যাস বেশ জটিল ছিল। র্রাঙ্গণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য, শু বর্ণভেদ 
তখন দ্বাঁকৃত লাভ করেছে । মনে হয় দেশে দুটি বিভিন্ন শ্রেণীর জাতি ছিল। 
একটি আর্য এবং অপরটি দাস জাতি। সম্ভবত ভারতের পদ্বতন অধিবাসীরাই 
দাস জাতি ছিল । নানা বাত্ত অনুসারে মানুষের বিভিন্ন উপায়ে জীবিকা উপাজিতি 
হত। তাঁতি, কামার, কুমোর, ভিদ্তি এমন 'কি বারবণিতারও আস্তত্ব ছিল। অধ্ব; 
গরু, ছাগ প্রীতি গৃহপালিত পশযু ব্যবহত হত। পানীয় হিসাবে সোমলতার রস 
আঁত জনীপ্রয় ছিল। চিত্ত বিনোদনের জন্য পাশা খেলার প্রাত মানুষের অত্য্ত 
আসান্ত ছিল! দেশে ধনী ছিল, দাঁরদ্রুও ছিল। দানকরম্মকে উৎসাহ দেওয়া 


হত। : 

ধগবেদের যুগে সমাজের যে জঁটলতা ছিল অথব্ববেদের যুগে তা আরও 
পরিবার্ধত হয়েছিল । সংস্কৃতিই অগ্রগতির তা সূচিত করে। যেমন খগ্বেদের 
সময় যব ববাভল্ন অন্য তণ্ডূল জাতীয় শস্যের উল্লেখ বিশেষ নেই, কিন্তু অথব্বেদের 
যুগে গম এবং ধানের উল্লেখ পাওয়া থায়। এখানে খগ্বেদের সংন্তগ্ালর মধ্যে 
যে তথ্যগ্ল বিক্ষিপ্ত আকারে ছড়ানো আছে তাদের ভিত্তি করে একটি সমাজ চিত্র 
চ্াপন করা হবে। সূতরাং তাকে খগবেদের যুগের সমাজ চিত্র বলেই ধরে 
নিতে হবে। 

জাতি ৪ মনে হয় খগ্বেদের যুগে দুটি ভিন্ন শ্রেণীর জাতি ছিল (7809) ' 
তা থাকাই সম্ভব। ইতিপূ্‌বে আলোচনা করা হয়েছে যে, পাম্প্রতিক প্রত্ততাত্িক 
আবজ্কারের ফলে এখন এটা প্রমাণিত হয়েছে যে, আরা ভারতে আসার আগে এক 
উচ্চমানের সংস্কৃতির ধারক একটি স্বতন্ত্র জাতি ভারতে ছিল। তাঁরা একটি নগর- 
[ভত্তিক সভ্যতা গড়ে তুলেছিল। তাদের সম্ছে আর্ধদের সংঘর্ষ অনিবার্য এবং 


খশ্েদ পরিচয় ও 
সংঘর্ষ ঘটেও ছিল। খগবেদের সম্তগলির মধ্যে প্রাক্ষগ্ুভাবে তার কিছ প্রমাণ 
গাও যার + মনে হয় সংঘর্ষের ফলে' আরা বিজয় হয় এবং বাজত জাতি : 
42 একটি নিকৃষ্ট থান অধিকার করে। নূতন আগন্তুক জাতিরা নিজেদের 
আয বলত এবং যাদের জয় করে এ দেশে বসাত শ্থাপন' করেছিল তাদের দাস বা 
দ্য বলত। এরাই স্ভবত পরে শদ্রু জাতিতে পারণত হয়। এখন আমাদের 
£ প্রাতপাদোর সমর্থনে কিছু প্রমাণ স্থাপন করা হবে। 

: ইত করে তাদের 'নকৃণট স্থানে গ্থাপপিত করায় যে দেবতা 
প্রধান ভুমিকা 'নয়োছলেন [তান হলেন ইন্র। দমন করা ছাড়া এটি তাঁর 


৯৬ তত আছে ইন্্র বুদ নামে শনগুর শত শত নগর ভেদ করোঁছিলেন। 
ইন্দ্রের কাছে প্রার্থনা? ইয়েছে তান যেন নগরের পয নগর ধ্বংস করেন 
তান দাসবরবে নে শন, হতে বজমানদের মনত বরেন। ২১২1৪ সূত্তে আছে 
তান দা কও স্থানে অবস্থাঁপত করেছেন। ৩।৩৪।৯ সূন্তে আছে ইন্দ্ু 
৯ বক্ষা করছেন। 3১৩১৩ সে আছে 3: 
কৃষণবণ' শত্রুকে বিনাশ করেছিলেন এবং শম্বরের গরসমূহ ধংস করোছিলেন । 
এ বে আরও কহ বিবরণ ৪২৩/৩ ষকে পাওয়া যায়। সেখানে বলা হয়েছে 


থক জাত যে ছল তার স্পষ্ট প্রমাণ পাওয়া যায় ১০।১০২।৩ খকে। সেখানে 
বলা হয়েছে শন্তু যাঁদ আধ 


হয় তাকেও বিনাশ করতে হবে। মনে হয় পরবতী্কালে আধ'জাতির এবং দাস 


উভয়েই সমাজের অন্গীভূত হয়েছিল 
ও অ' শাণ পাওয়া যায়। ১০1৬২।১০ খাকে 
যদ: ও তুব'ণ নামে দাস জাতাঁয় দই রাজার উল্লেখ আছে। পুরুষ সক্তে যে 
অন্তভুত্তি। 

রাজতদ্দর £ খগ্‌বেদের যুগে যে রাজতন্ত্রের প্রাতষ্ঠা হয়োছিল তার ভাল প্রমাণ 
পাওয়া যায়। খগবেদে রাজার উদ্দেশে রচিত দুটি সন্ত পাওয়া যায় ( ১০১৭৩ 


এবং ১০।১৭৪)। প্রথমাটতে উল্লেখ আছে “তোমাকে বাজপদে আঁভরোপিত 
করলাম এই ভীন্তর থেকে মনে হয় সম্ভবত কোনও কোনও ক্ষেত্রে রাজা নিব্শাচিত 
হতেন। তবে পণ্রদ্যানদ্রমে যে রাজারা বাজত্ব করে গেছেন তারও প্রমাণ পাওয়া 
যায়। এই প্রসঙ্গে ৭১৮ সূস্তের উল্লেখ করা যেতে পারে। 


ছলে 


তাতে পাই দেববান: 
এক রাজা 'ছিলেন, তাঁর পত্র ছিলেন 'দিবোদাস বা পিজবন। তাঁর পত্র 


[ছলেন_সমদাস রাজা । এই সুদাস রাজা দানশীলতার জন্য খ্যাত ছিলেন। 
মে আর এক রাজার উল্লেখ পাই (৭৬৫ )। [তানি যে-বরা গুহা বরন 
তারও উল্লেখ পাই ১০।৬৩।১ খকে। নহুশের পৃত্র যাতির উল্লেখ আছে৷ অনুমান 
করা যায় 'তানও রাজা 'ছলেন। 

শগর 8 খগুবেদের যুগে নগর "ছল কিনা এ বিষয়ে মতদ্বৈধ আছে। তবে 
আধে'রা যখন এখানে আসে তখন যে বহু নগরী ছিল তার প্রমাণ পাওয়া যায়। 
সেগাঁল পূর্বতন অধিবাসীদের নামত। ১৫৩৭ খকে 


৬৪ ধাণ্েদ পাঁরচয় 


উল্লেখ আছে । ৪1১৬।১৩ খকে শক্বরের নগরগলি ধংসের উল্লেখ আছে । 81২৬৩ 
খকে সেগীলকে পুরী বলে বর্ণনা করা হয়েছে। 

খগবেদের যুগে নানা শ্রেণীর গৃহ ছিল তার উল্লেখ পাওয়া যায়। ১/১৯১/১০ 

থাকে সূরাবত বা শৌশ্ডিকের গৃহের উদ্লেখ আছে। ৭661৬ খাকে হমেণর উজ্জেখ 

আছে। সায়ণতার অর্থ করেছেন প্রাসাদ । ৫1৬২৬ খকে উঞ্লেখ আছে সহ 

যাত্ত অর্থাৎ প্তম্ভ বিশিষ্ট সৌধে মিত্র ও বরুণ বাস করতেন। 91/৫ থাকে 

উল্লেখ আছে সহ্তথার বিশিষ্ট অট্টালিকায় বরুণ বাস করতেন ।  ৯০1৩৪১১ থকে 

দি অট্রালিকার উপ এল ছে। ১।১৭৩।১০ খকে সৃশাসক নগরপাতির 

আছে। 

এ সব দেখে মনে হয় খগ্বেদের যুগে নগর ছিল। যখন রাজা ছিল তখন 
প্রশাসন কেন্দ্র হিসাবে নগর গড়ে ওঠা স্বাভাবিক ।, তা ছাড়া এত ধরনের পেশা 
ছিল যে তা নাগাঁরক সংক্কীতর পথ হিসাবেই গড়ে ওঠ। সম্ভব । যেমন দ্রাব অথাৎ 
স্র্ণদ্রাবক ছিল (৬1৩1৪) বাঁণক অর্থাং বাবসায়ী ছিল (১/১১২।১১, ৫181৬ )। 
অক্ষরণড়ার জন্য স্বতন্ত্র গৃহ থাকত (১০।৩৪।৬)। তখন সেন্তা অর্থাৎ ভিস্ত 
ছিল (৩।৩২১৫)। গ্রামে তীগ্তর আস্ততবের কোন প্রয়োজন নেই, শহরেই তার 
জীবিকা নর্বাহের প্রশস্ত ক্ষেন্ত। 

_. ক্কাভাত্বক সংক্কাত ঃ খাগ্বেদের যুগে কাঁষকাষ সমাজে শর্থনীতক.বিন্যাসের 
ভীত হয়ে দাঁড়িয়েছে মনে হয় । এই প্রাতপাদ্যের সপক্ষে নির্ভরযোগ্য আত্ম্তরাঁণ 
প্রমাণ পাওয়া যায় । 

এই আলোচনা ক্ষেত্রপাঁতর উদ্দেশে রাঁচত একটি সস্তের বিষয় উজ্লেখ করে, 
আরম্ভ করা যেতে পারে (81৫৭ )। এই সাস্তে প্রথমে ক্ষেন্রপাঁতির 'নকট প্রার্থী, 
করা হয়েছে তন ষেন প্রভূত জল দান করেন। জলের উপরই তখন কষ 
1নর্ভরশীল ছিল | এখানে বলীবর্দের উল্লেখ আছে। তাকেই আমরা বলদ বাঁল।, 
বলী্বদ যে লাঙ্গল দিয়ে ভূমি কর্ষণ করত তার উল্লেখ আছে। এখানে সাতাও 
দেবতারূপে কাঁপত হয়েছেন। তাঁর সম্বন্ধে প্রার্থনা নিবোদত হয়েছে। [তাঁন যেন 
জলবতী হয়ে বৎসরের পর বৎসর শস্য দোহন করেন। সম্ভবত সীতা এখানে 
কর্ধণযোগ্য ভাঁম হিসাবে ক্পিত। র্ামায়ণে বার্ণত জনক কন্যা সীতার সঙ্গে 
€ি এ'র কোন সম্বন্ধ আছে? সোঁট গবেষণার বিষয় । 

সেকালে কৃষকের 'বাভন্ন নাম ছিল। চাষা অর্থে কীনাশ শব্দটির প্রয়োগ 
আছে (816৭1 )। চাষীকে কৃষিবলও বলা হত। কৃষির প্রধান অবলম্বন 
লাঙ্গল এবং বলদ বা বলীব্দ। বলীবর্দের উল্লেখের কথা ইতিপূর্বে এখনই বলা 
হয়েছে। একাধিক স্থানে লাহ্গলের উল্লেখ পাই। যেমন বৃক অর্থে লাঙ্গল 
(৮২২৬ ), সীর অর্থে লাল ( ১০।১০১।৩ )। 
এ তার শস্যের মধ্যে যবের একাধিক ক্ষেত্রে উল্লেখ পাওয়া যায় । গম 
বা গোধূমের উল্লেখ খগ্বেদে পাই না। অথব্ববেদে গমের উল্লেখ আছে। তবে 
মনে হয় সপ্তাসন্ধ্ অণ্চলে গম উৎপাদিত হওয়া স্বাভাবক এবং গমও উৎপাদন হত 
ধরে নেওয়া যায় ॥। ১০।৯৪।১৩ খাকে ধান্যকৃতের উল্লেখ পাই । তা হতে অনুমান 
করা যায় তখন আর্ধজাতি ধান্য উৎপাদন করতেও শিখেছিল। | 
/ কৃষির স্নে পশহ পালনও খগ্বেদের যুগে প্রচালত ছিল। গরু এবং পশুই 
মনে হয় প্রধান সম্পদ ছিল। ভার বহনের জন্য গর্দভ ব্যবহার হত। মেষ, 
ছাগও পালন করা হত। ৪1২1৫ খাকে গর, অশ্ব ও মেষ পালনের উল্লেখ 
পাই॥ ৮1৬1৪৭-৪% থকে গর উদ্ট্র ও অধ্ব প্রদানে উল্লেখ আছে। . ১1৯1 


খয়েদ পায় ৬৫ 


- করা হয়েছে। ৮1৫৩৭ খকে উল্লেখ আছে, কশু রাজা শত 
ছাগও টি হত। ২৬৬ থকে 8০৯ দিয়ে বন্ত্র বয়ন করা 
এ ইত । তার মাংস পদষার প্রিয় খাদ্য ১১৬২৩ খকে 

অজ হতে প্‌রোডাশ প্রদ্তুতের উল্লেখ পাই । 
মনে হয় গরুও ছিল বের সব থেকে বড় সম্পদ । গরুর জন্য গোষ্ঠ 
গর; মূলাবান সম্পদ রূপে পারগাঁণত হত । 
ী ৯৮ দেবতার নিকট প্রার্থনা নিবোদত হত (১/১২৭)। বলদ ব। 
হত লাঙ্গল টানবার জন্য (816৭1) বৃষ খাদ্যবস্তু হিসাবে 
ব্যবহৃত হত।  (১/১৬৪।৪৩)। ১০।৮৬।১৪ খকে বলা হয়েছে ১৫ কি ২০ 
বৃষ পাক করে দলে এক ব্যাস্ত খেয়ে খুশী হন। [তিনি সম্বত ইন্্। গোচারণের 

জন্য পৃথক ভূমি সংরাক্ষিত হত (৭৬২৫ )। 


আষ'দের আবাসভ্যাঁগ £ আর্ধদের 
সোজাসুজি খগ্বেদের সাহিত্যে আবাস ভ্যাম ক ছিল তার কোনও পাঁরচয় 


রচনাকালে এই সব নদীর অববাহকাই আ ৷ 
রর 8০ রাঁচিত বা ই 
ভাতে নদার উল্লেখ আছে। গঙ্গা ও যম্দনা তাদের অন্যতম। অন্য 
নদীগুলি 'সন্ধর নদের উপনদাঁ ছিল। তাদের মধ্যে এগারোটর আন্তত্বের প্রমাণ 
গাওয়া যায়।_ এদের মধ্যে সিন, সরয্‌ ও সরস্বতী মহাতরঙ্গশালিনী নদী বলে 
বর্ণত হয়েছে ( ১০।৬৪।৯ )। এদের মধ্যে সরযূর সন্ধান পাওয়' যায় না। 
সরদ্ঘতীরও ব্তমানকালে কোন আস্তত্ব নেই । তব: সরদ্বতী থে বিরাট নদী ছিল তা 
বোঝা যায় । তাকে খগ্বেদে দেবতার পদে উন্নীত করা হয়েছে। একাট সমগ্র 
ন্ত তার প্রাত নবোদত হয়েছে (৬।৬.৯)। 1৩৬। খাকে আছে এদের মধ্যে সাতটি 
নদী প্রধান এবং তাদের মধ্যে সিদ্ধ; হল মাতা ও সরবত হল সপ্তম স্থানীয় । সপ্ত 
সন্ধার কথা অন্যতও উল্লেখ হয়েছে । তারা যে একই স্থান হতে নির্গত হয়েছে 
ভারও উল্লেখ আছে (৩।১/৬ )। এই সব দেখে মনে হয় এদের মধ্যে সিন্ধু 
প্রধান নদী এবং অন্য দুটি তার শাখা নদী । এদের মধ্যে সররতাঁ পবপ্রান্তে 
অবাস্থৃত ছিল, বহকাল তা লোপ পেয়ে গেছে। বাঁক শিষ্ধ নদণ সহ ছয়টি 
নদী এখনও বততমান। পাঁচটি সিন্ধর উপনদী। এদের নিয়েই পাঞ্জাব । এদের 
বোদক যুগে নাম ছিল পাশ্চম হতে পূর্ব অবস্থান অনুযায়ী দিঙ্ধ7, বিতন্তা, 
ভনিকী, পরদষ্ণী, শৃতুদ্রী এবং বিপাশা ।& 
মনেহয় প্রথম দিকে আর্যদের আপন ভামি ছিল এই সপ্তাসন্ধর দেশে । তা 
বর্তমান পশ্চিম পাকিস্তান, পাঞ্জাব, হরিয়ানা ছাড়া আফগ্রানপ্তনের কিহহ অংশ 
অবাঁধ বিস্তৃত ছিল। পরবতাঁকালে আর্যরা আরও পূবে বসাঁত বিস্তার করোহল 
মনে হয়। নদী সৃত্তে (১০৭৫) গঙ্গা ও যমুনার অববাহকাতেও যে আর্ধদের বসাঁত 
বিস্তার লাভ করেছিল তা অন[ুমান করা যায়। 
আর্থনীতিক বিন্যাস £ খগ বেদের সৃত্তগলর মধ্যে ইতস্তত বাকষিপ্তভাবে যেসব 
ধ্য পাওয়া যায় সেগুলি. আলোচনা করলে সন্দেহ থাকে না যে তখন আধ্দাঁনক য:গে 


* এদের যথাক্রমে ইংরোজি নাম হল [1008, ]1)61000) 07678, 1২8৬1, 99616] 
ঘ৫ 31891 এদের বাংলা নাম-_বিভন্তা, চত্রুভাগ।, ইরাবডী, শতদু ও বিপাশা । 


ধ. ভাঁমকা__৫ 


৬ খহেদ পারিচয় / 


যাকে ধনতান্্ক আর্থনগীতিক বিন্যাস বলা হয় তাই বত'গান ছিল। প্রশাসনের জনা 
রাজা ছিলেন আগেই বলা হয়েছে। % রর ছিল িতৃতান্তরক। উত্তরাঁধকার 
ছিল। পিতার পুত্র ও কন্যা সন্তান উভনন থাকলে কন্যা পৈতৃক ধন পেত না; 
শ | দরহিতাজাত 
দেহকে গৌ বলে স্বাকীত দিতেন (৩1৩১/১)। সতরাং জম্পাততর উপর ব্যান্ত 
বিশেষের স্ব থাকত এবং প'রযানবমে উত্তরপ্নর;্ষ তা ভোগ করত। 

সমাজের জাটলতা আসলেই ধনীও থাকে, দারদ্ও থাকে। ধনা দান করে 
দারিদ্র দান গ্রহণ করে । চোরও থাকে ডাকাত বা তস্বরও থাকে । খাগ্‌বেদের যুগে 
যে আর্থনগীতিক সম্য স্বীকৃত হয়ান তা সুন্দর বোঝা যায় দশম মলের ১১৭ 
সংখ্যক সৃন্ত তার বিষয়বস্তু হল ধন ও অন্নদান প্রশংসা । তার তাৎপর্য 
এত বেণী বা তার একট; বিস্তারিত আলোচনার এখানে প্রয়োজন হয়ে পড়ে। তাতে 
বলা হয়েছে দুই হস্ত সমান আকাতির হলেও তাদের শাস্তি সমান নয়, একই মাতার 
সন্তান দুটি গাভী সমান দুধ দেয় না। কাজেই গুণ ভেদে পার্থক্য থাকবে এবং 
তার ভান্ততে অর্থবলের পার্থকাও আসবে। 

এ সন্তে আরও পাওয়া যায় যে রাজা ছাড়াও প্রজাদের মধ্যে অনেক শ্রেণীর ধনী 
ছিল। যে অল্প ধনী সে যে বেশী ধনী তাকে সম্মান করত। : এইভাবে অর্থের 
[ভীত্বতে অগ্র-পশ্চাৎ শ্রেণীভাগ 1ছল। 

তবে দারিদ্য পণীড়ত ব্যান্তকে এই সৃত্তে দান করতে উৎসাহ দেওয়া 
হয়েছে । অবশ্য রাজারা অনেক দান করতেন (1৫1৩৭, ৮1৬৮।১৫ ) ইত্যাদি । কিন্তু 
এই সৃক্তে সাধারণ মানৃষকেই দান করতে উৎসাহ দেওয়া হয়েছে । দাতার ধন হুনাস 
পায় না, অদাতা কারও সহান;ভূতি পায় না। যাচককে অবশ্য ধনদান করতে হবে; 
তাতে যজ্্ফল লাভ হয়। 

. অপর পক্ষে দৌখ দান [ভিক্ষা করা বা জীবন ধারণের জন্য অপরের ওপর নির্ভর 
করায় সেকালের মানৃষের সংকোচবোধ ছিল । ' এই প্রসঙ্গে দ্বিতীয় মলের ২৮ 
বিষয় উল্লেখ করা যেতে পারে। তাতে বরণের কাছে নানা প্রার্থনা 
ধনবোঁদত হয়েছে । সেখানে প্রার্থনা করা হয়েছে যে যজমানের যেন নিয়মিত ধনের 
অভাব না হয়, তার পূর্ব পুরুষের খণ এবং নিজকৃত খণ যেন পারশোধ হয়, 
তার যেন অন্যের উপাঁজত ধন ভোগ করতে না হয়। আরও বলা হয়েছে দারদ্র 
জ্ঞাঁতর যেন ধনশালী ব্যান্তর দ্বাস্থ না হতে হ্য়। মনে হয় সেকালের মানুষের 
১৯ আত্মসম্মানবোধ ছিল। তাই আর্থনীতিক স্বাধীনতা বিশেষ কামনার বজ্জ 
| 
. বস্ত্র £ খগৃবেদের যুগে বস্ত্রবয়ন ছত। যষ্ঠ মণ্ুলের নবম সৃত্তে বলা হয়েছে 
টান ও পোড়েন 'দয়ে বস্ত্র বয়ন করা হত। আরও বলা হয়েছে অগ্নি সে বিদ্যায় 
পারদ । ধগ্বেদে মেষ লোমের বস্ত্রের উল্লেখ আছে (১০।২৬।৬) কিন্তু কার্পাসের 
সৃতার বন্ত্ের স্পষ্ট উল্লেখ নাই। উল্লেখ না থাকলেই যে তা ব্যবহৃত হত ন৷ ত 
প্রমাণত হয় না। তার থেকে প্রাচীনতর সংস্কাত 'সিন্ধ সভাতায় কার্পাস বস্ত্রের 
ব্যবহার প্রচলিত 'ছিল। কাজেই অনুমান করা যায় বোদক যুগে আর্ধরাও অ 
ব্যবহার করত । এই অনুমানের সপক্ষে কিছ; যযুত্তি পাওয়া যায়। িন্ধ, সংস্কৃতিতে 
যে তুলার ব্যবহার ছিল তার প্রমাগ পাওয়া গেছে। মহেঞ্জোদাড়োতে একাঁট রূপার 
পান্নের গায়ে লাল রঙে রাজত তুলার বস্ত্রের অংশ পাওয়া গেছে। এর থেকে স্টার্ট 
(গো অন্মান করেন ঘে, সিহ্ধমা দেশের সেকালের মানুষ মেসোপোটেমিয়াতে 


খাদ্যেদ পায় ৬৭ 


কাপাস বস্ম রধ্ানি ক়ত। পয়বত“কালে ভারতশর তুলায় নাম তাই সম্ভবত 
সিদ্ধ বলে পাঁরচিত ছিল।& সূতরাং এ দেশে আঁত প্রাচীনকাল হতেই কাপণস 
উৎপন্ন হত এবং তুলায় বস্ত্র বয়ন হত। আর্ধদের এই। বিদ্যা পূব" হতে আয়ত্ব 
না থাকলেও 'সিম্ধ; সংক্কৃতির কাছে তা শিখে নেবার সুযোগ "ছল । 


খাদ্য ও পানীয় ঃ সেকালে খাদ্য ও পানগয় সম্বন্ধে খগবেদ হতে কিছু তথ্য 
গাওয়া যায়। তণ্ড্‌ল জাতীয় খাদোর মধ্যে যবের অনেক স্থানে উল্লেখ আছে, 
(৫৮৩1৩, ৭১৮।১০ ইত্যাঁদ)। তবে মনে হয় অন্য শ্রেণীর তণ্ডূল ছিল। যেমন যব। 
য় যবের ব্যবহার প্রচলিত ছিল। (১০।৯৪।১৩) খকে ধান্যকৃতের উল্লেখ 
আছে। সুতরাং চাউলও খাদ্য ছিল ধরা যেতে পারে। বৃষের মাংস (১/১৬৪৪৩), 
মহিষের মাংস (৫।২৯।৮), অজের মাংস (১।১৬২)৩) খাওয়া হত ॥, বলা-বাহূল্য গরুর 
দুধ এবং তা হতে উৎপাঁদত ঘৃত "প্রিয় আহার্য ছিল। উল্লেখ আছে মি্রাবরুণকে 
ৃতান্ন দেওয়া হত (২৪১৬ )। আরও বলা হয়েছে গয়স্বিন? গাভী মানুষের 
ভজনীয (91১।৬)। অন্ন কথাটির ব্যবহায় অনেক জায়গায় পাওয়া যায় । তবে তার 
অথথ, ভাত নাও হতে পারে, তা সাধারণ ভাবে আহার্য সামগ্রণ সূচিত করে এই 
অথে ও তার ব্যবহার হয়ে থাকতে গারে। যেমন (৬।৭০।৬) খাকে বলা হয়েছে 
পৃথিবী অনদদান করুন, (২1৪১৬৮) সন্ধে বলা হয়েছে সরস্বতী নদ অন্নবতাঁ। 
সেকালে পুরোডাশ একটি "প্রিয় খাদ্য ছিল। (৩২৮) সস্ত্রে আগ্রকে বার বার 
গরোডাশ খেতে আঙ্ষান জানান হয়েছে । তা..কিসের তৈরী উল্লেখ নেই । 
গ্রীন্পেন্্র গোস্বামীর ধারণা তা যবে তৈরী ।$ কিন্ত এখানে পুরোডাশ 
কি দিয়ে তৈরী হত তার উল্লেখ নেই। তৰে অজেয় মাংস দিয়ে যে পুয়োডাশ 
তৈরা হত তায় উল্লেখ পাই (১।১৬৩।৩ )। 


পানীয়দের মধ্যে মধু, সুত্্রা ও সোমরস ছিল । ( ১/১৯১১০) খাকে সুরাবং-এয় 
উল্লেখ পাই । শোৌণ্ডিক বখন ছিল তখন সূয়ার ব্যবহারও প্রচলিত ছিল অনুমান 
করা যায়। সোমরস সব থেকে প্রিয় পানীয় যে ছিল তাতে সন্দেহ নেই । সোম- 
লতার রস ঘৃতের মতই দেবতাদের প্রিয় পানীয় রূগে বিবোচত হত। তাই দেখি 
একটি সমগ্র অধ্যায় সোমের প্রশান্ততে ভরা । সোম শুধু উত্তেজক নয় তা আর 
বধন করে এমনও ধারণা 'ছিল (৮1৪৮।১১), কিপ্তু আশ্চযে্র বিষয় সরস্বতী নদগর 
মতই তা একেবারে অন্তহ্ত হয়েছে। এমন 'প্রয় লতা কেন যে অন্তত হল 
বোঝা যায় না। 
বর্গ ও জাশ্রম £ বর্ণ ও আশ্রমকে 'হন্দুধর্মের বৈশিষ্ট্য বলে ধরা হয়। মনে 
হয় বণ ও আশ্রমের 'বন্যাস খগৃবেদের যুগ হতেই আরম্ভ তয়োছল ৷ প্রথমে বর্ণের 
কথা ধরা যাক। খগ্বেদের যঃগ্েই যে চারাট বর্ণের উৎপান্ত হয়েছিল তার প্রমাণ 
পুরুষ সন্ত (১০।৯০) ! তার ছাদশ খকে আছে পুরুষের মুখ হতে ব্রাহ্মণ হল, দুই 
বাহ্‌ হতে রাজন্য হল, দুই উরু হতে বৈশ্য হল এবং দুই চরণ হতে শূদ্রু হল। 
মৃতরাং আমরা চারটি বর্ণ পাই £ ব্রাঙ্গণ, ক্ষত্রিয়, বৈশ্য ও শাদ্র। খগ্বেদের অন্য 
দুটি মূল ভাগ পাই আধ ও দাস (১০।১০২।৩)। মনে হয় এট জাতিভীত্তক (8011) 
বিভাগ । পরে দাস জাতি যখন সমাজের অঙ্গীভূত হয়ে গেল তখন তারা শন্্র 
বলে বার্ণত হল । অথব বেদে দাস অর্থে শর শব্দের ব্যবহার হয়েছে (81২০।৪ )। 
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' বত্তিবা পেশা অনসারেই যে বিভাগের বাবস্থা হয়েছিল তা বোবা বারতা বনাণ। 
বিদ্যাচ্টা করত বলে মূখ হতে তার উপাত্ত ; ক্ষতিয় শান্তিরক্ষণ করত বলে বাহ 
হতে তার উৎপাত্ত; বৈশ্য আর্থনীতিক 'বিন্যাসকে সংরক্ষিত করে বলে তাস 


উরুদ্ধয় হতে উপাত্ত; আর 


শর অন্যদের সেবা করে বলে তার চরণ হতে 


/ বলছেন 'মম রাষ্ট্রং ক্ষা্রয়সা 
ছিল তার উল্লেখ ৫৩৪৭ খকে। সেখানে ইন্দ্রকে 
খররেরি1 করা হয়েছে। ১/৯১২।১১ 


কর উল্লেখ আছে । 
তবে মনে হয় এই বর্ণ বিভাগ তখনও পুরুষান,কঁমিক হয় নি। তায় 
ই পারবারে বাভব্ব যান্ত, বভন্ন 


আজস্কি 


১৯ প্রমাণ সান্ত। তাতে দেখা যায় একই 

বৃত্তি অবল*্বন কত । সে পরিবারের একজন ক্তোত্কার, তার পর ঠাক 

বং কন্যা বব ভাঙে । : সে সময় বিভিন্ন বর্ণের মানুষের মধ্যে বিবাহ প্রথা নিষিদ্ 
(বলেও মনে হয় না। রং 
আশ্রম ধর্মেরও ভিত্তি খগ্বেদের বৃগেই চ্ছাপত হায়োছিল মনে হয়। চারটি 


জাশ্রম'হল ব্রক্ষর্য, গাহ-্থা, বানপ্রস্থ ও যাঁত। ১।১৭১ সূস্ত্রে পাই যে অগন্ত্েযর : 
শষা ছিল; গৃয়ু ও গুরুপক্ষীর পরষ্পয় কথোপকথনে [তাঁনও যোগ দিয়েছেন 
দেখা বায়। ৭1৮৭৪ খকে পাই উপবান্ত্র অস্তেবাসীকে বলুণ উপদেশ 'দিতেন। 


শিব্যকে অস্তেবাসী বল৷ হত; কায়ণ শি্য গনবর গৃহে গুরুর সল্লিধানে বাস করত। 
স্ৃতরাং বক্ষর্ব আশ্রম যে ছিল তার প্রমাণ পাওয়া যার়। ১।১০৯।৩ খকে-পাই 
প্রঙ্গাত্ত্‌ সংরক্ষিত করবার কথা আছে। প্রজাতত্তু হচ্ছে পত্র পোৌাদিরূপ বঙ্জু। 
ঠিক এই কথাটির ব্যবহার পাই তোত্বরীয় উপনিষদের [িখবল্লীতে । সুতরাং 
গাহ-্থ্য জাশ্রমের আঁন্তস্ব সূচিত হয়। বানগ্রচ্থ আশ্রম ষে ছিল তায় প্রমাণ বোদক 
সাহিত্যের সহিত সংযত আরণ্যকগুলির আশ্তত্ব। যাঁত আশ্রমের প্রমাণ খগ বেদে 
না পেলেও ব্‌হদারণাক উপানিষদের ছিতীয় ও চতুর্থ অধ্যায়ে গাওয়া যায় । সেখানে 
খা যাজ্বহ্েকর প্রব্লাজত হবার কাহিনী আছে। ও 
নানা বন্তিঃ খগবেদের সমাজ এমন জটিল আকার ধারণ করেছিল যে অনেক 
ধরনের বৃতি প্রচলিত হয়েছিল । তার কিছ; বিবরণ এখানে দেওয়া যেতে পারে । 
কৃধকদের ' কথা ইতিপূর্বে বলা হ়েছে। গশহপালনও একটি বাত্ত ছিল। 
১।১৪৪।৬ থকে পণৃপালকের উল্লেখ আছে । রোগের চাকৎসার জন্য ভষক 
ছিল। তার কথাও আগেই উল্লেখ করা হয়েছে । যে বষ্ঘ বয়ন কয়ত তাকে . 
বাসোবায় বলত। ভিন্ন প্রসঙ্ছে তারও উল্লেখ করা হয়েছে (১০।২৬1৬) বৃক্ষ" 
ছেদনও একটি ব.ত্তি ছিল। যে এই বাঁত্ত গ্রহণ করত তাকে তন্টা বলা হত 
(১১৩০৪)। সম্ভবত সে কাঠের আসবাব পন্রও তোর করত । খাগ্‌বেদে কর্মার 
(১০।৭২।২) বা কার্মার (৯১১২২) শব্দ দ্র, উল্লেখ পাই । দুটিই কর্মকারের 
করে বলে মনে হয় না। প্রথমটিতে উল্লেখ আছে বক্ষণস্পাত কর্মারের 

ন্যায় দেবতাদের নিমণণ করলেন । সে ক্ষেত্রে কর্মার কে বর্তমানে বাকে কামার বাল 
(করে না। সম্ভবত মূর্তি গড়বার জন্য আলাদা একট বাত্ত ছিল। 

তখনও দেবতাদের বিগ্রহ পৃজা ছিল না; কাজেই তাদের কাজ ছিল পৃতুল গড়া বা 
মর্তগড়া। কমার সম্্ধে বলা হয়েছে সে বাণ প্রস্ঃত করে ধনাঢ্য ব্যান্তর অন্বেষণ 


জিভ আর কবল সি করা যেতে পারে। তা দেখায় 
খগবেদের যূগে বাত্তিগত বিন্যাস রাঁতমত. জটিল হুয়ে উঠোছল । ৮৭৫১২ 
খকে ভারভৃতের উল্লেখ আছে । আর বহনও একটি বাঁত্ত ছল । সম্ভবত পণ্য- 
দুব্য বহন করার জন্য তায়া 'শনযুস্ত হত। 18১৫ খকে মাল্যকারের উল্লেখ 
॥ তা স্মিত করে যে তখন বিলাস দ্রুবা হিসাবে মালা ব্যবহারের বত 
ছিল। ১০1১৪২1৪ স্তরে বপ্তা শব্দটির উল্লেখ পাই। বপ্তার অর্থ 
নাপ্তি। এই প্রসঙ্গে উজ্লেখ আছে যে বায়ু িছন হতে প্রবাহত হলে আগ্ন 
একটি বিস্তৃত প্রদেশকে দগ্ধ করে সব কিছু পুড়িয়ে দেয়। তার সঙ্গে তুলনা 
করেছে নাঁপত কর্তৃক মানুষের শ্মশ্রুমূশ্ডনের । সুতরাং অনুমান করা যায় সেকালে 
দাঁড় কামানো রাঁত বেশ প্রচালত ছিল। তা না হলে একটি বিশেষ বাত তাকে 
মি করে বেড়ে উঠতে পারে না। এমন কি বারাঙ্গনা ব্তিও তখন প্রচালিত 
ছল মনে হয় । . বারাঙ্গনাকে সাধারণী বলা হত। তার উল্লেখ পাই ১/১৬৭।৪ 


১ শব 


কি 0 
একাম্নৰত+ পাঁরবার £ বিবাহ সুস্তে (১০1৮৫) যেসব উত্তি আছে তা হতে প্রমাণ 
হয় সেকালে একান্নবতাঁ পার্বার ছিল। এই সস্তে প্রথমে সূর্য কন্যা সণ 
সহিত অশ্বিনী কুমারদয়ের, বিবাহ ও শোভাযাত্রার বর্ণনা আছে। তারপয় 
সাধারণ বরবধূর বিবাহ এবং তাদের উপরে বাঁধ্ত আশীর্বাদ এবং বরবধুর 
পরস্পরের উীন্ত পাওয়া যায়। তাতে সেকালেয় আদর্শ দম্পতী কূপ আচরণ 
করবে সে 'বষয়ে উপদেশ আছে । তবে সেগুলি বঙ/মান প্রসক্ষে ঠিক আসে না । 
সাক অংশ'টতে পাই বধ্‌কে আশীরবাদসূচক একটি খকে (৪৬)। তাতে আছে £ 
“তুমি শ্বশুরের উপর প্রভূত্ব কর, ধশ্রুকে বশ কয়, ননদ ও দেবরগণের উপর 
সম্রাটের ন্যায় আধিপত্য কর।” এ হতে পস্টই প্রমাণ হয় সেকালে একান্নবত'ঁ 
গারিবার প্রচলিত ছল । বধূ 'ববাহের পর এক 'বরাট পাঁরবারের অঙ্গীভূত 
হত ; তাকে শ্বশুর, শাশুড়ী, ননদ, দেবরদের নিয়ে সংসার করতে হত। 


অক্ষক্লীড়া £ অক্ষক্লীড়া বা পাশাখেলা খগবেদের যুগের একটি চিত্ত 
বিনোদনের অবলঘ্বন 'ছিল। 'বিদ্তু প্রকৃতপক্ষে তা হয়ে দাঁড়য়োছল একাট 
সমাজের অকল্যাণকর ব্যসন। তা এমন এক সাথে 'নন্দনীয় এবং আকর্ষণের বস্তু 
হয়ে দাঁড়য়েছিল যে তাকে 'নয়ে একটি সমগ্র সৃন্তই রাঁচত হয়েছে ( ১০1৩৪ )। তার 
ব্যাপকতা কত ছিল তা বোঝা যায় এই তথ্য হতে যে অক্ষক্লীড়ার জন্য একটি 
সভা থাকত। িকভাবে খেলা হত জানা নেই তবে তিপান্নাট ঘুটি থাকত । এই 
ছকগুল কাণ্ঠ নাত ; এদের বর্ণ িক্গল । তাদের আকর্ষণ দুর্বার । যাকে তারা 
টানে তাকে 'নঃস্ব করে ছেড়ে দেয়। তাই পাশা খেলা পাঁরত্যাগ করতে উপদেশ 
দেওয়া হয়েছে । 


৮. সমাজে নারীর শ্থান 


'হন্দু সমাজে নারীর হ্ছান শতাম্দীর পয শতাব্দী ধরে অত্যন্ত অবনামত 
অবস্থায় চলে এসোঁছল । উনাবংশ শত।ব্দীতে পাশ্চাত্য সংস্কৃতির সাহত সংঘাতের 


৭০ খাগ্ষেগ পাঁরচয় 
ফলে কয়েকজন প্রগাঁতশণগ দেশনেতায় তার এই দদশার প্রতি দৃষ্টি তারবণ হ্। 
তদের নেত; 


তাঁদের মধো রামমোহন রায়, শ্যাচ্্র বিদ্যাসাগর মহাশয় আনাতণ | 
নারনমাজেয উন্নয়নের জন্য থে আন্দোলন শুর হয় তা দাঘকাল ধরে চলতে থাকে 
গ্থান আঁধকারে ধে সকল শাম 


এবং দেশ স্যাধণন হবার পর নারীর সনাঞ্জে ন্যাধা 
বিধানহেতু বাধা ছিল তা দূরীভূত হয়। বরত'গানে নারী সমাদর নি্ের ন্যায়সঙ্গত 
আঁধকায় নিজেই আদায় করে.নেবার মত শস্তি দগচয় করতে গেরেছে। 

তুলনায় দেখে ভারি তৃথ্ি হয় যে, খাগবেদের যধগে নার” সমাজে একা 
সম্মানের শ্থান আধকায় করত । এক রকম বলা যার নারী ও পুরুষের মধ্যে সমাজ- 
গত আঁধিকারে কোনও পার্থক্য পাখা হত না। , ধাগবেদের বিরাট সাহিত্যের 
মধ্যে ছড়ানো যে নানা তথা পাওয়া বায় তায় দবায়াই এই প্রাতগাদা সনর্থন করা যায়।_ 
প্রাসাঞ্চক তথ্যগৃলি নীচে সধাক্ষপ্ত আকারে চ্থাপত হল । 

আমরা জানি নায়ীকে সহধাণ বলে। কথাটি তংগপর্পূর্ণ এবং সনন্দর | 
সংসারে নারী ও পুরুষ সংসারধম পালনে গরগ্গয়ের সহায়ক । তাই দ্ত্রী-্বামীৰ 
সহধামণণী। খগ্বেদের বূগে নারীর সতাই সহধাণণী রুপে আচরণ করবার 
সুযোগ ছিল, কোনও বাধা আরোপিত হত না। সেকালে যজ্ঞ নি্পাদন ছিল ধমের 
বিশিষ্টতম অঙ্গ । আমরা দৌখ বেদের একাধিক সমস্ত উচ্লেখ আছে যে নারী ও 
পুরুষ এক সঙ্ষে বজ্র নিষ্পাদন করছে। এই প্রসঙ্গে খগবেদের নীচে উদ্ধত 
খক:টি লক্ষ্য করা যেতে পারে । 

হে ইন্দ্র মর্তয হোতা ক্তোব্রাভলাবী দেবতাদের জ্ঞব করে দ্াঁপএরুষে যজ্ঞ 
নিম্পার্দন করছে (১।১৭৩।২)।” 

এ হতে অনুমান করা যায় বে, নায়া ও পূ উভয়েই একসঙ্গে যজ্ঞ [নষ্পন্ 
কয়তেন। উভয়েরই হোতা হবার আধকার ছিল। আর একটি সত্রেও তার সমর্থন 
গাওয়া যায়। সেখানে আছে £ 

“যখন তুমি ( আগ্ন ) দ্গতীকে একাম্তঃকরণ করে দাও, তখন তারা তোমাকে 
বদ্ধূর মত গব্য ছায়া সিস্ত করে ( ৫1৩২)” 

জায়াকে পত্ুণ বলা হয় এই অর্থে। পত্রীর ব্যাৎপাত্তগত অথ হল যে [তান 
পাঁতর সঙ্গে মিলে যন্র করতেন । এইটি ব্যাখ্যা করতে গাঁণানর একটি সত্রগ 


আছে ( পত্যুনে যন্র সংধোগে )। খগ্বেদের যুগে পতি এবং পত্রী একসঙ্কে 
যজ্জ করতেন বলেই জায়ার পত্রী নাম। 

সুতরাং প্রমাণিত হয় খগবেদের ষূগে নারী ও পুরুষের একসঙ্ষে যজ্ঞ নিষ্পন্ন 
করবার আঁধকার ছিল । এর থেকে মনে হয় সেকালে পুর্‌ষের মত নারার জন্য 
একাধিক সংস্কারের বাত্স্থা ছিল | এই প্রসঙ্গে উজ্লেখ করা যেতে পারে যে সংস্কৃতে 
আচাষণ এবং আচাষণনণ দুটি শখ্দ ব্যবন্ৃত হয়। তারা সমার্থবোধক নয়। 
আচাষণ অথে" বুঁঝ যান নিজে বেদমন্ের ব্যাখ্যা করেন। তার বিপরীত পাংলিক্ষ 
হচ্ছে আচা' । অপর পক্ষে আচার্ধানী অথে বুঝ আচার্ষের পত্রী অর্থাং 
গুরুপত্বী। বেদের ব্যাখ্যা করতে হলে নারীর বিদ্‌ষা হওয়া প্রয়োজন । সেই 
কারণে মনে হয় সেকালে উপনয়ন ও সমাবর্তনের বাবস্থাও নারীর জন্য ছিল। 

আমরা জানি পুরুষের জন্য শাস্ত্রে দশটি সংস্কারের ব্যবস্থা আছে । তাদের 
মধ্যে উপনয়ন ও সমাবত'ন অন্যতমা অপর পক্ষে বিবাহই বর্তমানকালে নারাঁর 
একমাত্র সংস্কাররূপে স্বীকৃত। কিন্তু সেকালে যে এমন ছিল না তার সপক্ষে 


কিছ লিখিত প্রমাণ পাওয়া যায় । 
| নির্ণর সাগর প্রেস হতে যে মনুস্মাত প্রকাশিত হয়েছে তার পাঁরাশণ্টে মনু 


খাস্যেদ প্রুয় ৭১ 


টে ্রচীলত কতকগণীল ক্সোক দেওয়া আছে। ভাদের মধ্যে অন্যতস গ্রোক 
হল এইট £ ্‌ 

গ্রাকজেপ কুমারীণাং মৌপ্জধ বন্ধনমষ্যতে। 

অধ্যাপনং ৮ বেদানাং সাধন্রীবচনং তথা ॥ 

এ হতে বোঝা যায় প্রাচীনকালে মেয়েদের জন্য মৌগ্র্ বন্ধনের ব্যবস্থা ছিল। 
শদ্দকঃপপ্ম অনংসারে মৌপ্ীবন্ধন উপনয়নকে সূচিত করে। তাদের সাবিত্রীমন্ 
জগ এবং অধমপনেরও আধকার ছিল। গুরুর কাছে শিক্ষা না পেলে এসব আঁধকার 
স্থাপিত হবে ক করে? সতরাং অনুমান করা যায় এই সংস্কারগৃলিতে পুরুষের 
মত নারীরও আধকার ছিল। পরে অনুদার দষ্প্রণোদিত হয়ে পরুষচালিত সমাজ 
নারীকে সেসব আঁধকার হতে বাশ্তিত করেছে? নারীর জন্য বিবাহ সংস্কার যে 
এখনও স্বীকৃত, তা একান্তই পরুষের স্বাথে'র জন্য। নারীর জন্য এই সংকার 
ঘবঁকৃত না হলে পররুষের ত বিবাহ হয় না। বসি 

বৈদিক যুগে পুরুষের একাধিক বিবাহ প্রচলিত ছিল 1 স্বাধীনতার পর হিন্দু 
বিধাহ সং্ান্ত আইন পাশ হবার পর্ব“ পরস্ত সে আঁধকার অক্ষু্ন ছিল। আমরা 
ব্‌হদারণ্যক উপানষদে পাই খাঁষ যাজ্বজ্ক্যের মৈত্রী ও কাত্যায়নী নামে দুই পত্ধী 
ছিলেন। এমন কি বেদের সাস্ত অংশেও প্রুষের বহাবিবাহ প্রথার উল্লেখ পাই। 
এই প্রসঙ্গে ধগবেদের দশম মণ্ডলের ১৪৫ সংখ্যক সক্তরটির উচ্লেখ কয়া যেতে পায়ে। 
সকার দেবতা হলেন সগঙ্গীবাধন অর্থাৎ যে দেবতা সপ্ধীকে বাধ্য করে বা অপসূত 
করে। , তা হতেই বোঝা যায় যে, সেকালে [বিঝহিত নারী সপদ্ধী ঘারা পাঁড়ত হত 
এবং পাঁড়ত হয়ে দেবতার কাছে তার অপসারণ প্রার্থনা করত॥ আরও কৌতুকের 
কথা হল, এই সুহন্ধের খাব হলেন নিজে মাহলা, নাম ইন্দ্রাণী। নারী না হলে 
নারীর সমস্যা কে ভাল রকম হয়ঙ্ষম করবে? এখানে সস্তের পাসাহ্ক অংশাটর 
অনুবাদ স্থাপন করা যেতে পায়ে £ 

হে ওষধি তোমার গন উন্নতমুখ, তুমি স্যাম? প্রিয় হবার উপারষ্বযূপ-...** 
তোমার তেজ আত তার ; তুমি আমার সপক্ষীকে দূর কয়ে দাও” (১০।১৪৫২ )। 

সেকালে পররুষের বহ্যাববাহ প্রথা প্রচলিত ছিল শুনলে কেউ আশ্চ্ হবেন না; 
কিন্ত; নারীর একাধিক বিবাহ প্রথা প্রচলিত ছিল শুনলে অনেকেই নাশ্চিত অবাক 
হবেন। কিন্তু সে প্রথারও ষে প্রচলন ছিল খগ্‌বেদে তার ইঞ্গিত পাওয়া যায়। 
সুযে'র কন্যা স্য্ণা আম্বছয়কে পতিত্বে বরণ করেছিলেন (৯।১১৯1৫ )। আরও 


উল্লেখ আছে সূযণ অধ্বিছয়ের রথে আয়োহণ করে থাকেন (81৭৩৫ )। ১০1৮৫ 


সংক্ধের প্রারস্তে স্যার বিবাহ উপলক্ষ্যে শোভাযাত্রার বেশ সুন্দর বর্ণনা আছে। 
তাতে বলা হয়েছে সোম সূ্যাকে বিবাহ করতে উৎসুক 'ছিলেন কিন্তু আ্বছয়ই তাঁর 
বর্বরূপ গৃহীত হল (১০।৮৫।৯)। আরও উল্লেখ আছে আঁ*্বদ্য় একটি স্ত্রী 
নিয়ে এক সঙ্গে বাস করেন (৮২১৯।৮)। সুতরাং বলা যেতে পারে পাশ্ডবদের 
একই পদ্ধীকে বিবাহ করার নাঁজর বোদক যুগে 'ছিল। 

ধগ্‌বেদের যুগে সম্ভবত 'বিধবা বিবাহও প্রচলিত । এই প্রসঙ্কে নশচের উত্তিটি 
লক্ষ্য করা যেতে পারে ঃ 

“হে নারী সংসারে ফিরে চল, গান্রোখান কর, তুমি যার নিকট শয়ন করতে যাচ্ছ, 
সেগতাস। অথাৎ মৃত হয়েছে। চলে এস। 'যান তোমার পাণিগ্রহণ করে 
গভধান করোছপেন সেই পাতির পত্রী হয়ে যা কিছ কর্তব্য ছিল সবই তোমার করা 
হয়েছে” (খগংবেদ । ১০১৮1 )। 

এখানে বোঝা যাক স্বামী মারা বাবার পয় দ্তী তায় মৃতদেহের অনুগনন 


তা 


রা 


মনে হয় ভূমিতে প্রোথিত কয়া মৃতদেহ সংকারের তখন অত অন্যতম রত ছিল 
সামরাছিনি হিন্দুরা মৃতদেহ দাহ করে। তার প্রাচীনতম উল্লেখ পাই ঈশ 
উপানিযদে । সেখানে মৃত ব্যান্তর ভঙ্মান্তে শরীরের কথা উল্লেখ আছে।. ভীন্তটি 
হল 'বায়রনিলমথেদং ভক্ান্তং শরীরম্‌ |” এই উপনিষদ শুক যজ-বেদের 
বাজসনেয় সংহিতার অংশ । সুতরাং বৈদিক য়গেই শবদাহ করবার রণীত প্রবর্তিত 
হয়েছিল। এমনও হতে পারে প্রথমে শব প্রোথিত করবার রাঁতি ছিল এবং পরে 
দাহ করবার রতি গ্রচলিত হয় । 

এখন আমরা প্রাসা্াক বিষয়ে ফিরে আসতে গার । উদ্ধৃত উত্তি হতে দেখা 
বায় মৃত ব্যন্তির সংকারের্‌ পর তার বিধবা পঞ্গকে বলা হচ্ছে মৃত পৃতির প্রাত তার 
সমগ্ত কত'ব্য মৃত্যুর স্গে সমা্ধ হয়ে গেছে এবং অতিরিব্তরভাবে উপদেশ দেওয়া 
হয়েছে সে সংঞ্কারে ফিরে আসুক । তার তাৎপর্য সম্ভবত এই যে, তাকে পদনরায় 
বিবাহ করে সংসার ধর্ম পালন করতে বলা হচ্ছে । 

হিন্দুর চোখে খাধর চ্ছান সবার উচ্চে। কারণ তিনি বৈদিক মন্যের দ্রষ্টা। 
আমরা দেখ খগ্‌বেদে যে অসংখা সন্ত আছে তাদের মধ্যে অনেবগদলি সস্তের খাঁ 
হিসাবে মহিলার নাম উজ্লিখিত হয়েছে। এখানে তার একটা তালিকা দেওয়া 
যেতে পারে £ 

১। ১ম মণ্ডল ১৭৯ সস্ত্ের দেবতা রাতি, খাঁষ অগন্ত্যের পদ্ী লোগামদ্্রা; 

২। ৫ম মণ্ডল ২৮ সুস্তের দেবতা পশ অন্রিকন্যা বিশ্ববারা ; 

৩। ম মণ্ডল ৯৬ সস্তের দেবতা ইন্দ্র, খাষি আনব কন্য ৯ 

৪। ১০ম মণ্ডল ৩৯ ও ৪০ সন্বের দেবতা অন্বিছয়, খাঁষ কাঁক্িবৎ কন্যা 

ঘোবা ; 
&। ১০ম মণ্ডলের ৮৫ সন্ত থা বিবাহ সন্ত বলে খ্যাত, তার খাঁষ হিসাৰে 
সাবিত্রী সূ্যা উল্লাখত হয়েছে। 

&। ১০ম মণ্ডলের ১২৫ পান্তের দেবতা আত্মা, খাঁষ অল্ভূণ কন্যা বাক্‌ ১ 

৭। ১০ম মণ্ডলের ১৪৫ দত্তের দেবতা সপদ্রীবাধন, খাঁষ ইন্দ্রাণী । 
... সুতরাং উপরের তালিকা হতে সাতজন মহিলা খাঁর নাম পাই। তাঁরা হলেন 
লোপামদ্্রা, বি্ববারা, অপালা, ঘোষা, দূর্ঘা, বাক: ও ইন্দ্রাণণ। এদের মধ্যে দুটি 
খাঁধর নাম বিশেষ উল্লেখযোগ্য । সূ বিবাহ পৃন্তের খাঁষ। এই সত্তটি বিশেষ 
তাৎপর্যপূণ্ণ ; কারণ বিবাহের আদর্শ সম্বন্ধে এখানে সাঁবষ্ভার উল্লেখ আছে । 
দ্বিতায় বাক্খাষির আত্মাসন্তও বিশেব তাৎপযণ্প৭। এর মধ্যে গভগর তত্বকথা 
আছে। পরবতাঁকালে উপানধদের ঘূগে ব্ম্ধ বা আত্মার যে পাঁরকঞ্পনা গবকাশ 
লাভ করোঁছল এই সন্তে বাঁজাকারে তার চিন্তা বিধত আছে । এর মূল কথা হল 
আত্মা সর্বব্যাপী। পররাণের যুগে এই ত্তাটকে বৌদক দেবঈসুক্ত বলে গ্রহণ করে 
শান্তপুজরক তার মহত্বকেই স্বীকাতি দিয়েছেন। 


৯. ঘগবেদের সাহাত্যিক ও এতহা?সক মজ্য 


_.. খাগবেদের সুন্তগুলি ছন্দোবদ্ধ ভাষায় রাচত কবিতা । সৃতরাং তা এক বিরাট 
কাব্যসাহত্য । তাতে কত রুকম ছন্দের প্রয়োগ আছে, সে সম্বন্ধে ইতিপ্‌বেই 


খষেদ পারচয় . ৮ 


জালোচনা করা হয়েছে। তা ূ 
পারচয় দেয় সেকালের খাঁষর নানা ছন্দ উদ্ভাবনের উদর 
হাত ত্য কষ্পনা শান্তির প্রয়োগ তার উৎকর্ষের পাঁরচয় দেয়। সাহিত্যে 
অথ।লংকারের প্রয়োগ খানিকটা পারণাঁতর পথে এগিয়ে না গেলে সংঘটিত হয় না। 
রা পক ও উপমার বহ; প্রয়োগ দেখা যায় । সুতরাং খগ্বেদের সাহিত্যকে 
রণত ৬ অনায়াসে স্বাকাত দেওয়া যায়। কয়েকাট উদাহরণ "দিয়ে 

রি 


প্রথমে কষ্পনা শান্তির প্রয়োগের কথা ধরা যাক। | 


হয়ে সুবেশা রমণীর মত নয়নের সম্মুখে উাদত হচ্ছেন ।' 
উষাকে সদঃঘাতা রমণী রূপে কষ্পনা করা হয়েছে। 
মগুলের ৫ সস্তে অশ্িদ্বয়ের রথের একটি সুন্দর বর্ণনা আছে। উষারও 

আগে তাদের আকাশে আবির্ভাব হয়। তখন আকাশ স্বর্ণময় আভায় মাঁওত হয় । 
তাই বোধ হয় বর্ণনা এইরূপ হয়েছে £ 'হে আশ্বদ্বয়, 'ছিরণয় সারাথ স্থানযস্ত, 
হিরগয় বন্সাযস্ত রথে তোমরা অবস্থান কর । তোমাদের রথের ইশা হিরপ্য়, গক্ষ 
হিরণয়, উভয় চক্রই হিরগয় 1 ঃ 

দশম মণ্ডলের ৬১ সূস্তে ভোরবেলাকার বর্ণনা আছে । রাতের আঁধারের সঙ্গে 
সেখানে ভোরের আলোর সধামশ্রণ ঘটে। এই বর্ণনা দিতে গয়ে খাঁষ বলেছেন 
'কৃষবর্ণ গাভন লোহিতবগ* গাভনদের সঙ্গে মিশে গেল । 

এইবার কিছ; উপমার প্রয়োগের দস্টান্ত দেওয়া যাবে। 

প্রথম মণ্ডল ১২৪ সূন্তে উষার বর্ণনা আছে। সেখানে একস্থানে উবার সাহত 
গঁহণীর তুলনা করা হয়েছে । গৃহিণী যেমন ভোরে উঠে বাড়ীর লোঝকে জাগিয়ে 
দেয় উধা তেমন ভোরে এসে বিশ্ববাসীকে জাঁগয়ে দেয় । প্রাসঙ্গিক বর্ণনাটি এই ঃ 
গৃহিণী জাগরিত হয়ে যেমন সকলকে জাগাঁরত করেন উষা জগতের মানুষকে 
সেইরূপ জাগাঁরত করে ।" 

গণম মও্লে ৬১ সূত্তে সরস্বতীর বর্ণনা প্রসঙ্গে সপ্তনদশর কথা উঠেছে । 
তাদের সপ্তভাগনীর সাঁহত তুলনা করা হয়েছে 8 'সপ্তনদণ রূপ সগ্তভাগন? 
সম্পন্না প্রাচীন খাষগ্ণ কর্তৃক সম্যকরূপে সোবতা আমাদের প্রিয়তমা সরঘ্বতণ 
দেবী যেন নিয়ত আমাদের স্তুতিভাজন হন |, 

সেকালে সোমলতা অঙ্গুলিদ্ারা নম্পোষিত হয়ে রসে পাঁরণত হত। নবঙ্ন 
মণ্ডলের ৬৫ সুক্তে তার বর্ণনা আছে । সেখানে এই প্রসঙ্গে বলা হয়েছে 'অঙ্গুলিগুলি 
যেন কয় ভাঁগনশ, যেন তারা পরস্পর সম্পাকত কয়েকাঁট শ্লোক, সোম যেন 
তাদের স্বামী ।' 

রৃূগকের দৃক্টান্ত দিতে নিশ্চয় মনে পড়ে যায় সেই সুন্দর বর্ণনাটি “সূর্য আত্ম 
জরগভন্তস্ব্ষম্ঠ' । সূর্যকে এখানে সকল স্থাবর ও জঙ্গম প্রাণীর আত্মা বলা হয়েছে £ 
সূর্ধ স্থাবর ও জঙ্গম--সকলের আত্মা স্বরূপ' €( ১/১১৫।৯ )। 

আর একটি জাটল ধরনের রূপকের উল্লেখ করা যেতে পারে। সম্ভবত একে 
সংকেতধমও বলা যেতে পারে । প্রথমে বচনটি উদ্ধত করা যেতে পারে, তাহলে 
অর প্রকাতির পারচয় মিলবে । ১।১৬৪।২০ খক বলছে £ "দুইটি পাখা বন্বদভাবে 
একই বৃক্ষে বসে আছে । তাদের একটি স্বাদ; পপ্লল ফল ভক্ষণ করছে, অন্যটি 
না ভক্ষণ করে চেয়ে রয়েছে।' এই উীন্তাট পরে উপাঁনবদেও উদ্ধৃত হয়েছে ।' 
দুটি পাখীর একটি জীবাত্মা ও অন্যটি পরমাত্মাকে সূচিত করে ৰলে ব্যাখ্যা করা 


৭৪ .. খদ্েদ পারচয় 
হয়। সুতরাং এটি একটি নিগ্‌ঢ় তত্বের সাংকোতিক ব্যাখ্যা । পাঁরণত সাহিত্যেই 
প্রয়োগ সম্ভব । 
ধগৃবেদে তিনটি সৃক্ত পাই যেখানে নাটকীয় রাঁতিতে পরস্পর কথোপকথন 
আছে। সেগুলি হল প্রথম মওলের ১৭৯ সৃত্ত ( অগন্তয ও লোপামদদ্রার কথোপকথন ), 
১৬৬০ ( যম ও যমীর কথোপকথন ) এবং দশম মওলের ১৫ স্ত্ 
উর্বশী ও পৃরুরবার কথো? 


স্স্তটি সাহাত্যিক গুণে বিশেষ সমৃদ্ধ । এই কাহিনী অবলম্বন করেই কাঁলদাস 
একটি নাটক রচনা করেছিলেন । দেখা যায় সেই কাহিনী এই কথোপকথনের মধ্যে 
বেশ ফুটে উঠেছে । পুরুরবার আসন্ন বিরহ দুঃখের আশঙ্কায় উচ্ছৰাস এবং 
উবশীর তাকে সান্বনা দান কথোপকথনের মধ্যে পারস্ফুট হয়েছে । পুরুরবা 
বার বার উবশীকে ত্যাগ করে চলে যেতে নিষেধ করছে, উর্বশী কিহ্তেই সম্মত 
হচ্ছে না। সে বলছে, আমাকে আর পাবে না, 'পাঁথবী পালন কার্য ত্যাগ করে 
টকন আর বাক্য ব্যয় করছু' £ তখন ক্ষোভে পৃরুরবা বলছে, 'তাহলে তোমার প্রণরী 
পতিত হোক, সে যেন আর উঁথত না হয়'। উর্বশী তাকে সাল্ছনা দিচ্ছে 
“স্রীলোকের প্রণয় স্থায় হয় না।' 

এই প্রসঙ্গে দুটি সূত্ত বিশেষভাবে উল্লিখিত হবার যোগ্যতা রাখে, কারণ তাদের 

মূল্য প্রচুর । এ দুটি হল অন্গসূত্ত (১০1৬৪) এবং মণ্্ুক সুত্ত 

(৭১০৩ )। এগুলি বিশুদ্ধভাবে কবিতা শ্রেণীর, ধর্মের সঙ্গে তাদের কোনও 
সংযোগ পাওয়া যায় না। তা প্রমাণ করে থগ্বেদে দকল প্রকার রচনাই স্থান 
পেত, কেবল দেবতাদের প্রতি প্রার্থনা নিবেদন বা তাঁদের স্হাতি রচনার তা 
সীমাবদ্ধ ছিল না। এই দুটি কবিতা সাহিত্যিক গুণেও বিশেৰ সমুদ্ধ 

প্রথমে অন্ষ সুক্তের কথা ধরা বাক । তাতে অক্ষের তীর আকর্ষণের কথা বেমন 
বর্ণিত হয়েছে, তেমন অক্ষক্কাড়ায় 'আসন্তি মানুষের কি চূড়ান্ত দুদ্শা ঘটায় তারও 
সুন্দর ভাবায় বর্ণনা আছে । শেষে পাশা ছেড়ে চাষ করতে উপদেশ দেওয়া হরেছে। 
সবশেষে অক্ষের দুর্বার আকর্ষণ হতে মুক্ত পাবার জন্য ভুক্তভোগী তার িকটেই 
এই প্রার্থনা জানিয়েছে £ 'হে পাশাগণ, আমাদের উপর বন্ধভাব ধারণ কর আমাদের 
কল্যাণ কর । তোমাদের দুর্ধর্ষ প্রভাব আমাদের প্রাত প্রয়েগ কোরো না । 

মণও্ুক পূক্ত একটি সুন্দর কবিতা । বর্ধার আগমনে তারা আত্মপ্রকাশ করে বে 
রব করে তা সাধারণ মানুষের মনেও একটি উৎফুল্ল ভাব সণ্ঠার করে ; কাঁবদের 
ত সকল কালেই করে এসেছে । তাদের বাভল্ন আকাতি এবং 'বাচত্র এক্যতানের 
একটি উচ্চমানের বর্ণনা এই কবিতাটিতে পাওয়া যায় । এই প্রসঙ্গে বর্ণনা পাই £ 
'এদের একের শব্দ গরুর মত, অপরের ছাগের মত, একটি ধম্রবর্ণ, অপরাট হীরদর্ণ। 
সকলেরই এক নাম, অথচ রূপ বিভিন্ন প্রকার । এরা নানা দেশে শব্দ করে 
আবিভ্ণব হয় |” 

খগ্বেদ ইতিহাসের গ্রন্থ নয়, তা ধর্ম্রন্থ। তবু তার মধ্যে পরোক্ষভাবে নানা 
এতিহাসিক তথ্য পাওয়া যায়। সেই হিসাবে তার এতিহাদিক মূল্য প্রচুর । 
থৃষটপূ্ব দ্বিতীয় সহস্রকের মধ্যভাগে যে আধর্জাতি ভারতের উত্তর-পশ্চিম হতে 
ভারত ভূমিতে প্রবেশ করেছিল তাদের ইতিহাসের ছারাপাত এই বিরাট গ্রন্থে লক্ষ্য 
করা যায়। এখানে এসে যে তাদের এক উচ্চতর নগরভিন্তক সংস্কৃতির ধারক 
জাতির সহিত সংঘর্ষ হয়েছিল এবং তাতে তারা জয়ী হয়োছিল তার পাঁরচর এখানে 
পাওয়া যায়। এই জাতির নগর ছিল, দূর্গ ছিল। অনায়াসে অনুমান করা যেনে 


খথেদ পারচয় ; ৭ 


গারে দাধকাল। ধরে সংগ্রাম করে সেই দুগ* এবং নগরগুণল ধ্বংস করে আ্যজাি 
এ দেশে প্রভূত্বপ্রাতী্ঠত করোঁছিল। ' তারপর সে না সঙ্গে আর্যদের একটা 
বোঝাপড়া হয়োছল যার ফলে তারা নূতন সমাজের অঙ্গীভূত হয়ে গিয়োছিল। 
যারা প্রথম অবহায দস্য বা দাস বলে আভাঁহত হত তারা পরে শূদ্র নামে পারাচত 


হয়োছিল এবং উভয় জাতির সংমশ্রণ ঘটোছল। এই তথাগুল খগৃবেদের সাহিত্যে 
মধ্যেই পাওয়া যায়। উনতরণ ঘচোছল। এই তথাধল 


ার্থনগীতিক বিন্যাস, মানুষের 'বাভন্ন বৃত্তি, 
বেদের বিরাট সাহত্ ভাগ্ার 


১০. খগ্‌বেদের দার্শনিক মূল্য 

মানুষের ব্াদধবৃস্ত ও হদয়বৃঁত্িকে অবলষ্ন করেই মানুষের ধর্মবোধ অক্কার 
হয়। মান্য স্থাঁপত হয়েছে নানা প্রাতকূল পারবেশের মধ্যে । যেমন অন্য, 
জাবের প্রাতকূলতা আছে তেমন প্রকাতর প্রাতকৃলতা ; মান্য হতেও মানুষের 

'প্রাতকুলতা আছে। এই গাঁরবেশের মধ্যে অবলম্বনের জন্য সে সহায় খোঁজে । 

বিপদ হতে মান্তর জন্য, নিজের আকাঙ্কা পূরণের জন্য সে অন্য বৃহত্তর 
সহায়তা কামনা করে । এই অবলম্বনের আকাতই হল ধর্ম বোধের বাঁজ । 

তাই প্রথম অবস্থায় মানুষের ধর্ম সম্পা্কত চিন্তা একটি বৌশষ্টয দ্বারা 
চাহত। তা একেবারেই ব্যবহারিক প্রয়োজন দ্বারা অন:প্রাণত। তার মধ্যে দা 
আকাম প্রবল হয়ে আত্মপ্রকাশ করত। প্রথমত প্রাতকূল শন্তি হতে আত্মরক্ষার 
জন্য একাট শত্তিমন্তর সন্তার সাহায্য প্রার্থনা করা। দ্বিতীয়ত আত্মগ্রসারের ইচ্ছা 
দ্বারা সে পাঁরচালিত হত। আ'ম ভাল থাকব, আমার এ্রাহক সর্মাদ্ধ ঘটবে, আমার 
সম্পদ বাড়বে_এই ধরনের ইচ্ছা পূরণের জন্য সে বৃহত্তর. শান্তি হতে সহায়তা 
কামনা করত। এই দুটি প্রয়োজনবোধই মানুষকে ঈশ্বরকে আবিষ্কার করার পথে 
পরিচালিত করত। ধর্মবোধের বাহিঃপ্রকাশে তখন এইভাবে এক শক্তিমান সত্তার 
আবিষ্কার করে তাকে সন্তুষ্ট করবার জন্য তার উপাসনা করে তার মনস্তুষ্ট সম্পাদন 
করে বিপদ হতে ত্রাণ এবং সমৃদ্ধি লাভের জন্য প্রার্থনা নিবোঁদত হত । 

ঈশ্বরের সন্ধানে এই পথেই খাগ্‌বেদের খাঁষ প্রথমে যারা শুর; করেছিলেন। 
বৃত্তর শান্তর সন্ধানে তারা প্রকাতির বক্ষে যেখানে শান্তর উৎস আবিষ্কার করেছেন 
তার ওপরেই দেবত্ব আরোপ করেছেন। এমন নানা শীল্ত প্রকাঁতির বক্ষে আছে, 
অন্তরীক্ষে আছে এবং উধর্ব আকাশেও আছে । সেই শাল্তগ্ীলকে তারা দেবতার 
গদে আঁধষ্ঠিত করেছেন। এইভাবে পৃথিবীতে অবাঁস্থত দেবতা রূপে, আঁগ্ন, অপ্‌ 
ও পৃথিবী দেবতা রূপে কম্পিত হয়েছেন, ইন্দ্র, মর:ত, পর্জনা অন্তরীক্ষের দেবতা 
রূপে স্বীকৃতি পেয়েছেন এবং সূর্য, বরুণ, উষা, রান প্রভীতি দ্যুলোকের দেবতা 
রূপে পরিগাঁণত হয়েছেন। এ'্রা সকলেই এক একটি প্রাকাতিক শান্ত । 

তাদের কোনও মূর্তি কপ্পিত না হলেও তাদের নানা মনুষ্যোঁচিত গুণে ভূষিত 
করা হয়েছে । তাদের জন্য একাঁট সরল উপাসনা রীতও উদ্ভাবিত হয়েছে। 
কাঠে আগুন হ্বেলে তাতে ঘৃত ও সোম আহত দিয়ে তাদের তৃপ্ত সম্পাদন করা 
হত। তাঁদের মনস্তুষ্টির জন্য যে স্তুতি রচিত হত তা সেই সঙ্গে আবৃত্ত করা 


রি খষেদ পাঁরচয় 
সেই সঙ্গে প্রার্থনাগ্রীলও 'নিবোদত হত। 
সেই প্রার্থনা আর্ত ও অর্থণর্থা” মনোভাব প্রণোদিত । অর্থাৎ শু হতে পারা বা 
এহিক সম্ধি ছিল সে প্রার্থনার বিষর ॥ এই গুণকীর্তন ও প্রার্থনা িবেদনই 
এক একটি সূক্তের বিষয়বস্তু । খগবেদের সৃন্তগুলি আবৃত্তি করা হত । 

এইভাবে খগবেদে প্রথম অবস্থায় বহদেবতাবাদ প্রতিষ্ঠত হয়েছিল। কিন্তু 
মানুষের মন বৃহত্তর হতে বৃহত্তম শাস্তির আশ্রয় খোঁজে | বহ্‌ দেবতার মধ্যে বৃহত্তম 
শান্তির সন্ধান মেলে না। এই অসম্তোষজনক অবস্থা নিবারণের জন্য ধগ.বেদের 
খাষ বছ্‌ দেবতার মধ্যে আত 
পথে এটি'একটি স্বাভাবিক পদক্ষেপ | খগ্‌বেদের খাঁর মনের এই আক 
ভারততত্ীবৎ মাক্সমূলার 'হেনোথিয়িজমূ' (76700101570) নাম 'দিয়েছেন। 


হুত বা গাওয়া হত বা পাঠ করা হত। 


এই আঁতদেবত!র পদে স্থাপিত হবার জন্য প্রাত 
মধ্যে_আগি, ইন্্র ও বরুণ । কোথাও আগ্নকে শ্রেষ্ঠ আসনে আধাঁষ্ঠত করা হয়েছে; 


কোথাও ইন্দ্রকে শ্রেষ্ঠ বলে বর্ণনা করা হয়েছে । - দ? একাট উদাহরণ স্থাপন করা 
যেতে পারে । ১1৫১২ খকে আছে অগ্নি স্বর্গের মস্তক, পৃথিবীর নাভি এবং দন 
ও পৃথিবীর আঁধপতি হয়েছিলেন। ২1১9 খাকে আছে আগ্ন ধৃতব্রত এবং রাজা 
বরণের সঙ্গে তুলনীয় । অনুরূপভাবে ইন্্রকে ও বাভন্ন খকে সবশ্রেষ্ঠ স্থানে 
করা হয়েছে। যেমন ১।৬৩।১ খকে বলা হয়েছে ইন্দ্র সর্বাগ্রগণ্য। 

১১৭৪।১ খকে বলা হয়েছে ইন্দ্র সকল দেবগণের রাজা । 

কিন্তু শেষে দোখি বরুণ এমনভাবে নানা গুণে বিভূষিত হয়েছেন যে 
আঁতিদেবতার পদে তার দাবশ অগ্রাতিরোধনীয় হয়ে উঠেছে । ২1২৮ সঃন্তে বলা 
হয়েছে বরুশ জগতের নায়ক, তার মহিমায় নদীসকল প্রবাহিত হয় । ৩1৬৮।৯ ধকে 
বলা হয়েছে বর:ণ মাহমাবান, মহকর্মা, প্রাজ্ঞ, তেজযুন্ত এবং জরারাহত, তানি সম্রাট । 
৭।/৭ সূস্তে বলা হয়েছে বরুণ সূ্কে দীপ্তি জন্য নিমাণ করেছেন, সমদদ্রকে 
স্থাপিত করেছেন। সমস্ত সংপদার্থের তান রাজা । অপরাধ করলে তিনি ক্ষমা 
করেন। ৮৪১ সস্তে বলা হয়েছে তান ভুবন সমমহের ধারক এবং সপ্ত সিন্ধু 
ঈশ্বর । এইভাবে দেখা যায় একেশ্বরবাদের পরিকপ্পনায় ঈশ্বরের উপর ষে 
গুগুল আরোপ করা হয় তাদের মূল গুণগুলি দিয়ে 'তাঁন অলংকৃত হয়েছেন। 
নানা মৌলিক পদাথের তানি প্রষ্টা, তানি বিশ্বের নিয়ামক শল্তি এবং পাপ করলে 
ঠার কাছে ক্ষমাও পাওয়া যায় । 

কিল্তু বহ£দেবতার মধ্যে একটি আঁতদেবতাকে স্থাপন করে খগ.বেদের খাঁষ সন্তুষ্ট 
থাকতে পারেন নি । কারণ ঈশ্বরকে একক শান্ত হিসাবে বণ্গনা করাই বেশী 
যুডিযুন্ত। বহুর মধ্যে তানি বাশষভাবে এক হলে চলে না, তাকে একক হতে 
ছয়। সুতরাং বিশ্বের মূল শন্তির অন্বেষণ নূতন করে শুরণ হয়েছে। এই পথে 
চিন্তা অগ্রসর হয়েছে বিশ্ব দেবতার পরিকপ্পনা দিয়ে । খাঁষ তার রচিত সস্তে 
একাট দেবতা বা দুটি দেবতার প্রশস্তি রচনা করেন নি। তান একসঙ্গে অনেক 
দেবতাকে আহ্বান করে তাদের গুণকীর্তন করছেন। এইভাবে চিন্তা করতে করতে 
ঠারা আবিষ্কার করেছেন যে শান্ত ত একই, বাভল্ন অবস্থায় বিভিন্ন উগলাদ্ধর ফলে 
তাঁকে স্বতন্রুূপে আবিষ্কার করে তাঁর উপর পৃথক পৃথক নাম আরোপ করা হয়। 

এই প্রসঙ্গে দুটি খকের উল্লেখ করা যেতে পারে দাই বিশ্বদেবগণের 
উদ্দেশে রচিত সুত্তে স্থাপিত হয়েছে । ১।১৬৪।৪৬ সুন্তে আছে, “এই আদিত্যকে 
মেধাবগণ ইন্দ্র, মিত, বরুণ ও আগ্র বলে থাকেন 1-*"ইনি এক হলেও একে বহ 
ধলে বর্ণনা করে। একে জাগ্, যম ও মাতারশ্বাও বলে।” সুতরাং এখানে 


দেবতার সন্ধানে অগ্রসর হলেন । একেখ্বরবাদের 


প্রতিদ্বান্দ্রতা এসেছে তিনাঁট দেবতার 


 খষেদ পরি এ 
খগ্‌বেদের এত্াঁল প্রধান 
এইভাবে 'বিশ্বদেবগণ একক দেবতায় রূপাস্তারত হয়েছেন। 


/1৫/ সংন্তেও একাট অন:র:প তাংপ, ৷ তার অস্ততুস্ত 
তায় খকে আছে £ "এক উপ তাংপর্য পূর্ণ উান্ত পাওয়া যায় অন্তত 


বহন প্রকারে সমদ্ধ হয়েছেন, এক উষা এই সমস্তই 
প্রকাশিত করেছেন । এই একই সবপ্রকার হয়েছেন” এই খক্‌টির তাংপর্ষের 
একট, ব্যাখ্যার প্রয়োজন। এখানে গ্রাতপাদ্য হল একই সব কিছ হয়েছেন। 
কেমন করে হয়েছেন তাই বোঝাতে অন্য দ:টি টীন্ভি উপমা হিসাবে ব্যবহৃত হয়েছে। 
একই আঁ্নর তরে যেমন দেখা যায় একই মূল সত্তা বহুরুপে প্রকাশিত হয়েছে। 
এই ভাবার প্রাতিধবান গাওয়া যায় উপানিষদের সেই বচনে আর্য থেকো ভূবনং 
প্রবষটো রূপং রুপং প্রাতরূপো বভ্‌ব একন্তথা সব'ভতাস্তরাত্মা রূপং রূপং প্রাতরূপো 
বাহশ্ঠ' (কেঠ ২২৯)। অন্য উপমাটি প্রয়োগ কণা হয়েছে একক শীন্তর ক্ষমতার 
প্রসার স্বাচত করতে । একই উষা যেমন স্মন্ত ভুবন আলোকিত করবার ক্ষমতা ধারণ 
করতে পারে, সেই একক শান্ত তেমন একাই বহ.রুপে আত্মপ্রকাশ করতে পারেন । 
পা্ধাবণত বলা হয়ে থাকে খগুবেদের সংহিতা অংশ কর্মকাণ্ডে সীমাবদ্ধ এবং 
্ঞানকাণ্ড পাই উপানষদ অংশে । কিন্তু সে কথা ঠিক নয়। সংহিতা অংশে প্রধানত 
যজ্ডে বাবহারের জন্য দেবতাদের উদ্দেশে রচিত প্রশান্ত আছে । কিন্তু আগেই বলা 
হয়েছে তাতে দাশীনক চিন্তা ও অন:প্রবেশ করেছে, এমন কি বিশুদ্ধ ধর্ম সম্পর্ক 
বিবাঁজতি বিশুদ্ধ কাবতাও আছে। তাই দোখ বেদের খাঁষ এমনওস্ত্ত রচনা করেছেন 
যার বিষয় হল দ।শশীনক তত্ব । এইবার সেই অংশ আলোচনা করবার সময় হয়েছে । 
আমরা দোঁখ বিশ্বের সত্তার অন্বেষণে এই চিন্তা দু ট ধারায় বিভ্ত 
হয়েছে।  একাট “চিন্তাধারা একেশ্বরবাদের পথে প্রবাহিত হয়েছে এবং ফলে 
একাঁট বান্তরঃপা ঈশ্বরকে আবিষ্কার করেছে। [তিনিই পরবতাঁকালে পুরাণের 
যুগে ভান্তিবাদের ঈশ্বরে রূপান্তারত হয়েছিলেন । কিন্তু এই ধারাটি আত ক্ষীণ । 
সংাহতা অংশেই তার সমাপ্ত । 
অপর ধারাঁট মূল ধারা। তা বোদক সাহিত্যের জ্ঞানকাণ্ডে অথণৎ উপানিষদগুলিতে 
পারণত রুপাঁট পেয়ে ব্রাবাদ স্থাপন করেছে । তা বি শ্বর মধ্যে এক সবব্যাপণ প্রচ্ছন্ন 
সত্তার আবিষ্কার করেছে । সুতরাং সর্বেশ্থরবাদের বাঁজর্‌পাঁট এখানে পাওয়া যায় 
. ; মৌলিক সত্তা সম্বন্ধে চিন্তার একেশ্বরবাদের দিকে প্রবাহত হবার পরিচয় পাওয়া 
যায় প্রজাপতি সুন্তে (১০।১২১) এবং বিশ্বকর্মণ স্্তে (১০।৮২)। একেখর বাদের 
কয়েকাঁট লক্ষণ আছে । এখানে ঈশ্বর বিশ্বের ভ্রষ্টা এবং নিয়ন্ত্রকরুপে কাঁষ্পিত ; 
তান বিশ্ব হতে পৃথকভাবে অবস্থান করেন এবং ব্যন্তি্ব বিশিষ্ট এইরূপ ধারণা করা 
হয়। এই স্মত্তে বিশ্বকর্মার উপর সব কটি গুণই আরোপিত হয়েছে। বলা হয়েছে 
তান দ্যাবাপাথবা সৃষ্ট করেছেন, 1তাঁন বিধাতা । তান আমাদের জন্মদাতাপিতা | 
আরও বলা হয়েছে সপ্তখাঁষর পরব যে স্থান সেখানে তানি. একাকী আছেন। 
আরও বলা হয়েছে তাঁনই একমান্র আছেন এবং সকল দেবতার নাম ধারণ করেন। 
প্রজাপাত সুস্তেও তাঁকে অনুরূপ গুণে অলঙ্কত করা হয়েছে। প্রশ্ন 
উ্থাপিত হয়েছে কোন দেবতাকে হবিগ্বারা তৃপ্ত করব, 'কস্মৈ দেবায় হববিষা [িধেম' । 
উত্তরে তাঁর গুণগুঁলর উল্লেখ করা হয়েছে। বলা হয়েছে তিনি সর্বভূতের 
আগ্ধতীয় অধীশ্বর । তান পৃথিবীর জন্মদাতা আকাশের জন্মদাতা, জলের প্রষ্টা। 
তান ্বপদ ও চতুষ্পদের প্রভু । তাঁর আজ্ঞা দেবতারা পালন করে। তানি সকল 
বস্তুকে আয়ত্ত করে রাখেন । 
বার গজনেতর ভাহ নিন কস রা হয়েছিল। 


দেবতা একাঁঘত হয়ে একটি দেবতায় পরিণত হয়েছেন ।' 


খথেদ পাঁরচয় 


[তাঁন পরমশান্ত বা ঈশ্বর। তাঁকে ধবাভন্ন নামে আঁভহিত করা হয়েছে বাভিব 
দৃষ্টভাঙ্গ হতে। যখন তাঁর শ্রষ্টারূপকে প্রাধান্য দেওয়া হয়েছে তখন তান 
বিশ্বকর্মা । যখন তাঁর ্রভূত্বশান্তর ওপর জোর দেওয়া হয়েছে তখন তান 
প্রজাপাত। এইভাবে একেশ্বরবাদাী চিন্তা বীজ আকারে খাগবেদে আঁবর্ভূতি 

তার দীর্ঘকাল অপেক্ষা 


করতে হয়োছল। সেটা ঘটোছিল পৌরাণক যগে। 

র সন্ত (১০১২৫ ) ও পখর,্য 
সৃস্তে (১০৯০) আত্মপ্রকাশ করোছল। আত্মা সূন্তে তার অস্পষ্ট পারচয় পাই। 
সৈথানে বর্লা হয়েছে এই আত্মার আশ্রয় স্থান বিস্তর, বিস্তর প্রাণীর মধ্যে তান আব 

হয়ে আছেন। তান সমদদ্র হতে 


ধিস্তার লাভ করে দহালোক করেছেন। এ 
এমন একাঁট সন্তার আবিষ্কার করেছেন "খাঁন তাঁর ধারণার বিশ্বের সব কিছ; ব্যাপ্ত 
করে আছেন। অবশ্য এখানে এই ধারণাঁট অপরিস্ফট । তবে এই পথেই খাঁষর 
সেই উপলান্ধ এসোঁছল যা ভাষা পেয়েছিল শাবাস্যামদং সর্বমূ এই বাগীতে। এই 
র দেবতা 'আত্মা" বলে উীল্লাখত হবারও একটা তাৎপয আছে। রা | 

র যাছল । 


৬ 


এক সর্কব্যাপী সত্তার আস্তত্বের উপলান্ধ পুরুষ স্‌ র্‌ 
যা 


ইতে আর্য, চর বায় প্রভীতি সৃষ্টি হল, 
বৈশ্য ও শূদ্র উৎপাদিত হল। অর্থাৎ 


এই চিন্তাই পরবতাঁকালে প্রাচীন উপানিষদগুলিতে ব্রক্বাদ রপে পাঁরণত 
রূপ পেল। যান সর্বব্যাপী পুরুষ বলে কাষ্পত হয়োছলেন তান, ব্র্ধ বা 
ভূমা রূপে কাণ্পিত হলেন । এই শবগুলির অর্থেও যথেষ্ট সাদ-শ্য লাক্ষত হয় । 
এই প্রসঙ্গে নাসদীয় সৃত্তের উল্লেখ (১০।১২৯) অপারহার্য হয়ে পড়ে। তার 
দুটি তাৎপর্য আছে । প্রথমত সেখানে জিজ্ঞাসু মনোভাবে উত্তরণের পাঁরচয় পাই। 
খাঁষ জিজ্ঞাসা করছেন এই সৃষ্ট কোথা হতে এল, ইয়ং বিসৃষিঃ কৃত আবভুব' । 
এখানে প্রাচীন ধির মন খুব গভীরে যেতে চেষ্টা করেছে। সৃষ্টির পর্বে 
বিশ্বসত্তা কিরূপ ছিলেন এবং সার কাষ, প্রবার্তত করতে কোন শান্ত ক্রিয়াশীল 
হয়েছিল সোঁবিষয় একটি মীমাংসার চেষ্টা হয়েছে । যা বলা হয়েছে তা য্যাস্ত 
সঙ্গত । বলা হয়েছে তখন যা আছে তাও ছিল না যা নেই তাও ছিল না; পৃাথবী 
ছিলনা, সুদুরবিস্তারী ব্যোম ছিল না। কেবল আত্মীনর্ভর একাট একক সঙ্তা 
বিরাজমান ছিল । তারপর একাট ইচ্ছা উদ্ভূত হল এবং সেই ইচ্ছাই সেই শত্তি 
যা সৃষ্টিধারা প্রবর্তিত করল । এখানে উপানষদের একাঁট মূল তত্ব বীজ আকারে 
পাই । এখানে যিনি 'আনীদবাতং স্বধয়া তদেকম. [তান উপাঁনষদের 'সদেব 
সৌম্য ইদমগ্র আসীৎ' এ রূপান্তরিত হয়েছেন এবং যান 'কাম' বলে বার্ণত 
হয়েছেন তিনি উপানিষদে “স এক্ষত একো হহ্‌ং বহ' স্যাম” এ রূপান্তারত হয়েছে। 
-এইভাবে দেখা যায় বেদের দার্শীনক চিন্তা দুটি ভিন্ন প্রবাহে প্রবাহত 
হয়োছল। একটি গিয়োছিল একেশ্বরবাদের পথে । আর প্রবলতর চিন্তাধারা 
গিয়োছিল সর্বেশ্বরবাদের পথে । তাই পরে প্রাচীন উপানষদগলর মধ্যে রানা 


পাঁরণত রূপাঁট লাভ করোছল্‌। 


প্রথম মণ্ডল 


১সৃন্ধ॥ আগ দেবতা । বিশ্বামঘের পু মধচছন্দ। খাঁ । গায় ছন্দ। 


আগ্মমীলে পুরোহিতং যজ্ঞস্য দেবমৃত্বজম:। হোতারং রর্ধধাতমম: ॥ ৯ 
আঃ পর্বোভ খাীযাঁভরণড্যো রর দেবা এহ বক্ষাত॥ ২ 


যদঙ্গ দাশুষে ত্বমগ্ধে ভদ্রং কারষ্যাঁস। তবেত্তং সত্যমাঙ্গরঃ || ৬ 

উপ ত্বাগ্ে দিবোদবে দোষাবন্ত 'র্ধয়া বয়ম। নমো ভরন্ত এমাঁস ॥ ৭ 
রাজন্তম্ধবরাণাং গোপামৃতস্য দীদাবমৃ। বর্ধমানং স্বে দমে || ৮ 
স নঃ পিতেব সুনবেইগ্নে সৃপায়নো ভব। সচস্বা নঃ স্বস্তয়ে ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। আম্মি (১) যজ্ঞের পুরোহিত (২) এবং দীপ্তমান্‌; আগর 
দেবগণের আহ্বানকারী খাত্বক্‌ এবং প্রভৃতরদ্বধারী ; আমি আগ্নর স্তুতি কাঁর। 
২। আগ্ন পূর্ব খাঁষদের স্তুতিভাজন গছলেন, নূতন খাঁষদেরও স্তুতিভাজন ; 
তানি দেবগণকে এ যঞ্জে আনুন ৩। আগ্রদ্ধারা ষজমান ধনলাভ করেন, সে ধন 
দিন দিন বৃপ্রাপ্ত ও যশোষাস্ত হয় ও তাঁদয়ে অনেক বারপ্রুষ নিষযন্ত করা 
যায়। ৪। হে আগ্ন! তুমি যে যজ্ঞ চারাদকে বেষ্টন করে থাক সে যজ্ঞ 
কেউ হিংসা করতে পারে না এবং সে যজ্ঞ নঃসন্দেহেই দেবগণের নিকটে গমন করে । 
&। আঁগ্ন দেবগণের আহবানকারী ; 'সদ্ধকর্ম, সত্যপরায়ণ ও প্রভূত ও বিবিধ 
কীর্তযন্ত ; সে দেব দেবগণের সঙ্গে এ যজ্ঞে আগমন করূন। ৬ । হে আগ্ম! 
তুমি হব্যদাতা যজমানের যে কল্যাণ সাধন করবে, হে অঙ্গিরা সে কল্যণ প্রকৃত 
তোমারই । ৭। হে আগ্ন! আমরা দনে দিনে ?দনরাত মনের সাথে নমস্কার 
ঈম্পাদন করে তোমার সমীপে আসা । ৮। তুম দীপ্যমান্‌, তুম যজ্ঞের 
রক্ষক, যজ্ঞের আতশয় দীপ্তকারক, এবং ষন্দ্রশালায় বর্ধনশীল । ৯। পত্রের 
ধনকট পিতা যেরুপ অনায়াসে আঁধগম্য, হে আগ্ন ! তুম আমাদের [নিকট 
সেরূপ হও; মঙ্গলার্থ আমাদের নিকটে বাস কর। . 


টীকা ঃ ১। “নৈরুস্তদের মতে দেব তন জন, পাঁথবীতে আগ্ম, অন্তীরক্ষে 
ইন্দ্র বা বায়ু এবং আকাশে সূর্য । তাদের মহাভাগ্য কারণ এক জনের 
অনেকগীল নাম, অথবা এট পৃথক পৃথক কর্মের জন্য, যথা হোতা, অধবর্য, 
রক্ষা, উদগাতা অথবা তারা পৃথক পৃথক দেবই ছিলেন, কেন না তাদের পৃথকরূপে 
করা হয়েছে এবং পৃথক পৃথক নাম দেওয়া হয়েছে ।» নরু্ত ৭।৫। 
এ থেকে, বোঝা যায় যে সে সময়ে ভারতবর্ষের তিন জন অগ্রগণ্য দেবের মধ্যে 
আগ্ একজন ছিলেন। খণ্ধেদ সংহতায় আগ্ন সম্বন্ধে যতগুঁল সৃস্ত আছে, ইন্দ্র ভিন্ন 
অন্য কোনও দেব সম্বন্ধে ততগ্ীল নেই । ২। আগ্ন না হলে যজ্ঞ হয় না, এ জন্য 
ধষেদে অনেক স্থলে আগ্নকে পুরোহিত বলা হয়েছে । “যথা রাজ্ঞঃ পুরোহিতঃ 
তদভীষং সম্পাদয়াত তথা আঁগ্নরাঁপ অপোক্ষতং হোমং সম্পাদয়াত যদ্বা যজ্ঞস্য 
্বান্ধীন পূর্বভাগে আহবনীয়রূপেখ অবাস্থিতম্‌।” সায়ণ। 
ধা, স. (১১৬ 


/২ খথেদ-সংছিতা [১ মী, 


॥ বায় প্রতি দেবত]। বিশ্বামিরের গু মধুচ্ছন্দা খাষি। গায়গরী ছন্দ। 


দশতেমে সোমা অরংকতাঃ। তেযাং পাহি শ্রুধী হবম্‌ ॥ ১ 


খাবা ধাহ 
উকখোঁওন্তে ্ামা্ছা জারতারঃ। সুতসোমা অহরবিদঃ ॥ ২ 
যায়ে প্পথতগ ধেনা জিগাতি দাশূযে |, উরচাঁ সোমপাতুয়ে ॥ ৩ 


প্রয়োভরা গতম । ইন্দবো বামুশন্তি হি ॥ ৪ 
ইন ডা উপ তাবা যাতমহপ দ্রুবং |॥ & 
বায়ান সূন্ধত আ যাতমুপ নিচ্কৃতম্‌। মক্ষিবথা ধিয়া নরা ॥ ৬ 
টিং হবে পৃতাক্ষং বরণং চ রিশাদসমূ। ধিয়ং ঘৃতাচীং সাংন্তা ॥ ৭ 
খাতেন মি্াবরণাবৃতাব্ধাবৃতস্পৃশা ॥ কততুং বৃহন্তমাশাথে ॥ ৮ 
কবী নো মিঘলাবরূণা তুবিজাতা উরক্ষয়া। দক্ষং দধাতে অগসম, ॥ ৯ 


অনুবাদ £১। হে দর্শনীয় বায়ু (১) এস, এ সোমরস সমহ (২) আভিষুত 
হয়েছে; এ গান কর, আমাদের আহ্বান শ্রবণ কর।  ই। হে বায়! 


২ স৪ 


স্তোতাগণ সোমরস আঁভযূত করে তোমার উদ্দেশে স্তুতিবাক্য প্রয়োগ স্তব করছে। : 


৩। হে বায়! তোমার সোমগুণপ্রকাশক বাক্য সোম .পানাথ 
যজমানের [নিকট আসছে, অনেকের নিকট আসছে । ৪ | হে ইন্দ্র (৩) ও বায় 
এ সোমরস আঁভষূত হয়েছে, অন্ন নিয়ে এস; সোমরস তোমাদের কামনা করছে। 
৫ | ছে বায় ও ইন্দ্র! তোমরা আভযুত সোমরস জান, তোমরা অন্নযুন্ত হব্যে বাস 
কর; শীঘ্র নিকটে এস। ৬ । হে বায়? ও ইন্দ্র! আঁভববকারা যজমানের অভিযূত 
সোমরসের নিকটে এস; হে বারদয় ! এ কাজ তবরায় সম্পন্ন হবে। ৭। পারব 
মিত্র ও হিংসকণতুনাশক বরুণকে (8) আমি আহ্বান করি; তারা ঘৃতাহযাতি প্রদান 
রূপ কর্ম সাধন করেন। ৮। হে যজ্ঞ বর্ধয়িতা যজ্ঞস্পশ মিত্র ও বরুণ! 
তোমরা যজ্্ফল দানার্থ এ বৃহৎ যজ্ঞে রয়েছে। ৯। ইন্দ্র ও বরুণ মেধাসম্পন্ন 
বহ; লোকের 'হতার্থে জাত ও বহ7 লোকের আশ্রয়ভূত; তারা আমাদের বল ও 
কর্ম পোষণ করেন। 


টীকা ঃ ১। বায়ও আঁদম আর্ধগণের আরাধ্য দেব . 
জাতির "ভিন্ন ভিন্ন শাখার মধ্যে পূজনীয় ছিলেন । ১৫৩০ রা 
নামক জেন্দ রি ধর্ম নে বারি এয়েবোসউিভাখঃজাছে। 
স্ুস্তের প্রথম খকের টাকার যাস্ধের নিরূন্ত হতে যে অংশ উদ্ধত 
প্রাচীন 'হন্দদের প্রধান দেবগণের মধ্যে বায়ুর নাম আছে। ভি 
পেষণ করলে দের ন্যায় খ্বেতবর্ণ এবং ঈষৎ অন্্রস নির্গত হয়, তাই মাদক 
অবস্থায় পরিণত করে পূর্বকালে যজ্ঞে ব্যবহৃত হত। প্রাচীন আর্ধদের মধ্যে 
সোমরসের ব্যবহার ছিল, অতএব সে আয" জাতির শাখা ইরানীদের মধ্যে সোমের 
সপ উপাসনা ছিল। তারা সোমকে 'হওমা বলতেন ও যে এর অভিষর 
বোধ হয় ইরানীয় আর্ধগণ সোমরস স্বাভাবিক অবস্থায় (0001:716100) 
বহার করতেন এবং 'ইন্দ আর্ধগণ সোমরস মাদক অবস্থায় (ত1176716) গান 


অবস্থা' . 
প্রথম 


২ শশী আউল 


] 
॥ 
| 
। 
| 


৩ সন্ত] 


খাপ্েদ-সংহতা ৬৩ 
৮৬১৬৪১৪ক আবণ্দগের একজন উপাস্য 
ঢতা ছিলেন সংতয়াং রান পহলেই ও ই দের একদল উপানয 
পুরান দেবতা । আব্রগকায়৷ ( রজত হতেন। বরণ আর্দের আর 
ই সস এবং সে দেবকে ,গ্রীকগণ :078508 ইরানীয়গগ 
শ্রু়তে চ বারুণী রান ।৯ রর জানেন। “মৈত্রং বৈ অহরাতি শ্রুতেঃ+% 


বর্‌ণ জলের দেব বলে পাঁরগাঁণত হলেন। এ বিম্বাস হতে 


০ সন্ত ॥ আশবহর প্রভাত দেবতাঃ। বিবামতের পুর মধুচদা খাঁধ। গায় ছন্দ । 
-আম্বিনা বজবরীরযো দ্রবৎপাণ+ শৃভস্পতী। পু 


'র্ভুজা চনস্যতম্‌ | ১ 
পশর্দংসসা নরা শবীরয়া ধিয়া। 'ধষযা বনতং গিরঃ ॥.২ 
দশ্রা যবাকবঃ সুতা 


তা নাসত্যা বাস্তবাহ্ষঃ । আ যাতং দবদ্রবর্তনী ॥ ৩ 
ইন্দ্রা ষ্যাহ 'চন্তরভানে ৃ 


তি া সূতা ইমে ত্বায়বঃ ॥ অপ্বীভন্তনা' পৃতাসঃ ॥ ৪ 
ইন্দ্র যাহ ধিয়োষতো বপ্রজ্‌তঃ সুতাবত:। উপ রক্ধাশ বাঘতঃ॥ € 


ইন্দ্র যাহ তৃতুজান উপ রক্গাঁণ হারবঃ। সূতে দধচ্ব নশ্চনঃ ॥ ৬ 
ওমাসশ্চ্ ণীধূতো বিশ্বে দেবাস আ গত। 'দাম্বাংসো দাশন্যঃ সতম ॥ ৭ 
বিশ্বে দেবাসো অ 


সত্রঃ সংতমা গন্ত তুর্ণয়ঃ। উত্তরা ইব হ্বসরাণ ॥ ৮ 
বিশ্বে দেবাসো আত্রধ এহমায়াসো অদ্ুহঃ। মেধাং জ:়ন্ত বহুয়ঃ ॥ ৯ 
'পাবকা নঃ সরস্বতী বাজৌভর্বাজনীবতী। যন্দরং বষ্ট; ধিয়াবসূঃ ॥ ১০ 
চোদাঁ়তরী সূনৃতানাং চেতন্তী সুমতীনাং। যজ্ঞং দধে সরস্বতী ॥ ১১ 

' মহো অপ সরস্বতী প্রচেতয়াত কেতুনা। 'ধিয়ো "বা [িরাজাতি ॥ ১২ 


অনুবাদ £ ১। হে 'ক্ষিপ্রপাঁণ, শৃভকম্পালক, বিস্তীর্ণ ভূজ ববাশষ্ট 
. পা, তোমরা যজ্ঞের অল্প কামনা কর।- ২। হে বহুকমণ, নেতা, ও 
শালী অধ্বিদয় ! অপ্রতিহত বুদ্ধির সঙ্গে আমাদের গ্ত:তি গ্রহণ কর। ৩। হে 
দম ! হে নাসত্যদয় (২)! হে রাব্রবর্জনং আশ্বদয় ! 'মাশ্রত সোমরস 'আভিষূত 
হয়েছে, ছিন কুশে স্থাঁপত হয়েছে, তোমরা এস। ৪1 হে বিচন্র দশীপ্তীবশিন্ট 
ইন্দ্র! আঙুল দিয়ে অভিষ,ত 'নিত্যশহদ্ধ এ (সোমরস ) তোমাকে কামনা করছে, তুমি 
এস। €৫। হেইন্দ্র! আমাদের ভান্তদ্বারা আকৃষ্ট হয়ে, মেধাবীদের ছারা আহত 
হয়ে আভষবকারা খাঁত্বকের স্তোশ্র গ্রহণ করতে এস। ৬ । হে অধ্বযন্ত ইন্দ্র! 
তরান্বিত হয়ে স্টোন গ্রহণ করতে এস ; এ সোমাদভষবযন্ত যজ্ঞে আমাদের অল্প ধারণ 
কর। ৭। হে 'ব্বদেবগণ (৩)! তোমরা রক্ষক, মন[্যগণের পালক, তোমরা 
হব্যদাত যজমানের আভিষূত সোম গ্রহণ করতে এস; তোমরাই যজ্ঞের ফলদাতা । 
৮। যেরুপ সূ্ধরা*্ম দিনে আসে, ব্াণ্টদাতা 1ব*্বদেবগণ ত্বরান্বিত হয়ে সেরূপ 
আভষুত সোমরসে আগমন করুন । ৯। বিদ্বদেবগণ ক্ষয়রাহত ও সদা ব্তমান 3. 
তাঁরা অকল্যাণরহিত ও ধনবাহক ; তাঁরা যেন এ যজ্ঞ সেবন করেন। ১০ পাঁবত্রা 
অনযাস্তযজ্ঞাবাশঘ্টা, ও যকজ্জফলরূপধনদান্্রী সরস্বতী (8) আমাদের অল্লীবশিন্ট 


যজ্ঞ কামনা করুন। ১১। সনৃত বাক্যের উৎপাদদায়ত্রী, সুমতি লোকদের 


উদ্কা £ ১। পর কন কেজি নু চীন 
উপাজনা করতেন ? যাস্ক নিরত্ততে সে যর লিখে: | 
হাত একে. অহোানৌ ইতি একে, সূ্চম্্মসৌ হাত একে। রাজানৌ 
” ষাস্কের নিজের মত যতদুর বুঝা যায় বোধ 


২ 


আলোক ও অন্ধকারে 


হয়েছে, এবং সূর্য ও উ্বাকে অন্বয্ত বলে সম্বোধন করা হয়েছে, অশ্বিন শব্দেরও 
সেই অর্থ জন্বহূত্ত অর্থাং জআলোকষন্ত। ২। দস্রা। শ্তুণামুপক্ষয়িতারৌ 
হা দেবইদ্যেতেন রোগ্াণামপক্ষায়তারৌ | অধ্বিনৌ বৈ দেবানাং ভিষজৌ ইতি 
শ্রতিঃ 7৮ সানণ। “নাসত্যা। জসত্যমনতভাষণং। তদ্রাহতো |” সায়ণ। দ্র 


ও নাসতয এ দুটি শহ্দ সর্বদাই আম্বিছ় সম্বন্ধে প্রয়োগ হয় । ৩। “বশ্বেদেবাস 
এতন্বামকা দেবাবশেষাঃ 1১ সায়ণ। ৪1 অর্থ জল, সরস্বতীর প্রথম অর্থ 
নদী এতে সন্দেহ নেই ; আঃ যে নদী আছে তাই প্রথমে 


হলেন! হাস্ক বলেছেন “তন সরস্বতী ইতি এতস্য নদীবছেতাবচ্চ নিগমা ভবাস্ত।৮ 


স্তৃক্িক্ ও 


চ 


ফজ্ঞ সম্পাদন হত এবং মন্ত উচ্চারিত হত, কমে সে সরদ্বতী নদন সে পাবিতর মন্দের 
দেবী ও বাশ্দেবী বলে পাঁরণত হলেন । 


৪ সৃস্ত? ইন্দ্রদেবতা। বিষ্বামিত্রের পত্র মধ্চ্ছন্দা খাষি। গায়ত্রী ছন্দ । 


দূরুপকৃতূমৃতজে সদুঘ্যামব গোদহে। জূহাসি দ্যবিদ্যাব। ১ 
উপঃ নঃ লবনা গাহ সোমস্য সোমপাঃ পিব। নোদা ইদ্রেবতো মদঃ ॥ ২ 
অথ তে অস্তমানাং বিদ্যাম সূমতীনাং। মানো আতখ্য আ গাঁহ॥ ৩ 
পরোহ দিগ্রমন্ভতমিন্দ্রং পচ্ছা বিপশ্চিতং। যন্তে সাঁখভ্য আ বরম ॥ ৪ 
উত বুবস্ু নো নিলো নিরন্যশ্চিদারত । দধানা ইন্দ্র ইদ্দুবঃ ॥ & 
উত নঃ সুভগঁ আঁরর্বোচেয়ু্ম কৃষ্টয়ঃ | স্যামেন্দ্রপয শমণীণ ॥ ৬ 
এমাশৃমাশবে ভবু যজ্ঞত্রয়ং নূযাদনং । পতয়ন্মন্দ্রযতসখং ॥ ৪ 

অন্য পাত্বা শতক্ততো ঘনো বত্রাণামভবঃ | প্রাবো বাজেষু বাজিনম, ॥ ৮ 
- তং ত্বা বাজেষু বাঁজনং বাজয়ামঃ শতক্রতো ৷ ধনানামন্দ্র সাতয়ে ॥ ৯ 
হো রায়োহ্বানমহাস্তুসূপারঃ সুন্বতঃ সখা । তগ্মা ইন্দ্রায় গায়ত ॥ ১০ 


প দে ক দোহন হেতু সূদঞ্ধবতী গাভীকে আহবাল 
করে, আমরাও সেরূপ রক্ষাথ্থে দিনে দিনে শোভনকর্মণ ইন্দ্রকে আহবান কার । ২। হে 
সোমপার? ইন্দ্ু! আমাদের আভিষবের নিকট এস, সোমপান কর; তুমি ধনবান 


এ 


খষেদ-সংহতা ৫ 


ও আমরা যেন তোমার সমশপবতগ রতি 
আনতে ) আমাদের আতিকুম করে অন্যের মণ 
আপে যাও। এন আমাদের নিকট এস। ৪1 জেয ও সানা 
রে সী [জিজ্ঞাসা কর; সে ইন্দ্র তোমার বম্ধৃদের 


শহ।ও যেন আমাদের সৌভাগ্যগালশী বলে; আমাদের 
মি্পক্ষীয় মনুষ্োরা(১) ত বলবেই; যেন আমরা ইন্দ্রের প্রসাদলন্ধ সুখে বাস কাঁর। 
৭। এ সোমরস ব্যাগনশীল ও যজ্ঞের সম্পদূরূপ, এ মানূষকে হষ্ট করে, 
কার্ষসাধন করে এবং হর্ষদাতা ইন্দ্রের সখা; যজ্ঞব্যাপী ইন্দ্রকে এ দান কর। 
৮1 হে শতকতু ! এ সোমপান করে তম বত প্রীত শত্রুদের হনন করোছলে, 
যদধে (তোমার ভন্ত ) যোদ্ধাদের রক্ষা করোছলে। ১। হে শতকুতু! তুম সে 
যোদ্ধা! হে ইন্দ্র! ধনলাভা্থ তোমাকে অন্নবান্‌ কাঁর। ১০। যান ধনের 


রক্ষক, এবং মহান্‌, যান $ কান 
রন ও? কর্মের পূরায়তআা এবং আভষবকারীর সখা, সে ইন্দ্রের 
টীকা ঃ১। “কৃষ্য়ঠ 


0৯ কচি শন্দের অর্থ ন্ষ্যা আশ্শান্ম্রভূতাঃ।, সায়ণ। কৃষ্‌ 
ধাতু অথ কষণ বা চাষ করা;  ফ্াঁষজীবী ছিলেন সেজন্য বোধহয় 
কু্টয়ঃ অর্থ মনষ্য। রি 


৫ সৃত্ত॥ ই দেবতা । বিশ্বামিত্ের পুত মধুচন্দা ধাঁষ। গায়রী ছন্দ। 


আ ত্বেতান বীদকেন্্রমাভ প্র গায়ত। সথায়ঃ স্তোমবাহসঃ ॥ ১ 
পদ্রুতমং পদ্রুণামীশানং বার্যানাং। ইন্দ্রং সোমে সচা সূতে ॥ ২ 

সঘা নো যোগ আ তুবতৃস রাষে স প.রণ্ধ্যাং। গমদ্বাজেভিরা স নঃ ॥ ৩ 
যস্য সংস্ছে ন বৃণ্বতে হরী সমৎসু শন্রবঃ। তস্মা ইন্দ্রায় গায়ত ॥ ৪ 
সুতপাব্নে সুতা ইমে শুচয়ো যান্ত বীতয়ে । সোমাসো দধ্যাশিরঃ ॥ ৫ 
ত্বং স্তস্য পাতয়ে সদ্যো বৃদ্ধো অজায়থাঃ। ইন্দ্র জৈষঠঠযায় সূক্তো ॥ ৬ 
আ ত্বাঃ বশন্াশবঃ সোমাস ইন্দ্র গির্বণঃ। শন্তে সন্তু প্রচেতসে ॥ ৭ 
ত্বাং স্তোমা অবীব্ধন্ামুক্থা শতকুতো | ত্বাং বর্ধনতু নো গ্রঃ | ৮ 
অক্ষিতোতঃ সনোদিমং বাজামন্দ্রঃ সহব্িণং । যাস্মান্বশ্বানি পোংস্যা ॥ ৯ 
মা নো মর্তা আভ দুহন্তনূনামিন্দ্র গির্বণঃ । ঈশানো যবয়া বধম্‌ ॥ ১০ 


অন্যবাদ ৪ ১। হে স্তুতিবাদক সখাগণ! শীঘ্র এস, উপবেশন কর, ইন্দ্রকে 
লক্ষ্য করে গাও। ২। এ সোমরস আঁভষত হলে সকলে একত্র হয়ে বহ্‌ শুর 
দমনকারী, বহু বরণীয় ধনের স্বামী ইন্দ্রকে লক্ষ্য করে গাও । ৩। তাঁন আমাদের 
উদ্দেশ্য সাধন করুন, তান ধন প্রদান করুন, 1তীন স্ত্রী প্রদান করুন, 'তাঁন 
অন্ন নিয়ে আমাদের নকটে আগমন করুূন। ৪1 যুদ্ধে শত্রুরা যাঁর রথযাস্ত 
'অশ্বদয়ের সম্মুখীন হতে পারে না, সে ইন্দ্রকে লক্ষ্য করে গাও। &। এ আঁভযদত 
পাব, দধামাশ্রত সোমরস সমূহ আভষুত সোম নার্থ তাঁর নিকট 
যাচ্ছে। ৬। হে সূকনতু ইন্দ্র! তুমি আভষ্‌ূত সোম পানের ও দেবগণের 
হযে প্রতি দিন একেবারেই বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়েছ। ৭। হে স্তাতভাজন 


আমাদের বধ নিবারণ কর । | 
পুর যুদছল্দা ধাষি। 


₹ ং । মন্দ্‌ দমানবর্চদা ॥ ৭ 
ইন্দরেণ সং হি ু্ষসে সজগ্ানো আবু টা 


অনবরত বা রোচনাদধি। সমিতির 
ইতো বা সাতমামহে দিবো বা পার্িবাদাধ। ইন্দ্রং মহো বা রজসঃ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। চারদিকের লোকেরা সূর্ধরূপ ইন্দ্রের প্রতাপান্বিত, অরদ্ষয ও 
ধিচরণকারী অশ্ব যোজনা করছে । আলোকগণ আকাশে দীপ্যমান রয়েছে(১)। 
পুরুষবাহক হি নামক অন্য 


২। তারা ইন্দ্রের কমনীয়, রম্তবর্ণ, তেজঃপূর্ণ ও পর, 
র | সূর্ধযরূপ ইন্দ্র নিদ্রা 


_ সংজ্ঞারীহতকে সংজ্ঞাদান করে, রূপ র 
সাথে উাঁদত হন। ৪। তারপর মরুৎগণ(২) যজ্ঞাহ্থ নাম ধারণ করে স্বীয় প্রকৃতি 
অনুসারে মেঘের মধ্যে জলের গর্তাকার রচনা করলেন । & | হে ইন্দ্র ! দে স্থানের 
“ভেদকারী এবং বহনশীল মরুদের সাথে তুমি গুহায় ল'কান গাভী সমুদয় অন্বেষণ 
৬। স্তোতাগণ দেবতা কামনা করে ধনযদ্ত ও মহং 


করে উদ্ধার করোছলে(৩)। 
তবধ্যাত মরুংগণকে লক্ষ্য করে সমন ইন্ের ন্যয় হাত করে এ | হো ধন 
যেন তোমাদের ভাঁতিরাহিত ইন্দ্রের সঙ্গে মালত দেখা যায়; তোমরা নিত্য 


প্রমাদিত ও তুল্যদীপ্ত বিশিষ্ট । ৮। দোষ রাহত, স্বর্গাভিগত ও কামায়তবা 
মর্ৎগণের সাথে ইন্দ্রকে বলসম্পনন বলে এ যজ্ঞ অর্চনা করছে। ৯। হে 
চততীর্দকব্যাপী মরহৎগণ ! এ অন্তারক্ষ হতে অথবা আকাশ হতে, অথবা 
পামান আদিতামখল হতে এস; এ হজ্জে খািক সম্যকরণপে স্তুতি সাধনা করছে 
১০) এ গরথবী হতে অথবা আকাশ হতে অথবা মহৎ অন্তারক হতে ধন দানে 


জন্য ইন্দ্রের নিকট যাজ্জা করি। 


রী পা 
টকা £১। এ খকের অর্থ অপারফার। যথা মূলে অরণ্য শব্দ আছে, 
লর বলেন 'অরুষের 


সায়ণ তার অর্থ করেছেন শহংসক রাহত।' পাঁওত মনক্ষমূলর 
আঁদ অর্থ লোহিতবর্ণ এবং অরূষ 1বশেষ্য হয়ে ব্বহৃতহলে সূর্যের একটি 


৭ সুত্ত] খধেদ-সংাহতা 1 ৬৭ 


অশ্বগণের সাধারণ নাম ূ 
করেন এ 'হারতগণ গ্রীসদেশে রূপান্তর প্রাপ্ত হয়ে 00041165 : ণ 
করে পরম র;পবতী ও কমনীয় দেবীরূপে পৃঁজিত হতেন ।--5015706 ০ 
/0718286. ২। মরুতগণ কে? মরূং শব্দ “মৃ” ধাতু হতে উৎপন্ন. সে 
8: 
ঝড়বায়। এ ধাতু হতে র যাদ্ধদেব 115 _পেয়েছেন। 
৩। পাঁণঃ নামক অসংরেরা দেবলোক হতে গাভী অপহরণ করে অন্ধকারে রেখোঁছল, 
ইন্দ্র মরদের সাথে তা উদ্ধার করোছলেন। গাভীর অস্বেষণার্থ সরমা নাম্মী এক 
দেব কুবধরাকে নয এবং সরমা অসূরদের সাথে বন্ধত্ব' করে গাভীর 
অননন্ধান পেয়ৌহল। সায়ণ। ইউরোপীয় পাঁওত মক্ষমূলর বিবেচনা করেন এ 
বৌদক উপাখ্যানাটি প্রাতকালে প্রকৃতি সমব্বীয় একটি উপমা মাত্ু। তান বলেন, 
রমা উষার একাঁট নাম। দেবগণের গাভীগণ অর্থাৎ সূর্যরশ্শি সমুদয় অন্ধকার 
দ্বারা অপহৃত হয়েছে। দেবগণ ও মানুষেরা তাদের উদ্ধারের জন্য ব্যস্ত হয়েছেন । 
অবশেষে উষা দেখা দিলেন । [তান বিদযযৎগাঁতিতে, গন্ধ পেয় কুকুরী যেরূপ যায় 
সেরূপ ইতস্ততঃ ধাবমান হতে লাগলেন। [তান সন্ধান নিয়ে ফিরে এলে আলোকদেব 
ইন্দ্র প্রকাশ, হয়ে অন্ধকারের সাথে যুদ্ধ করলেন এবং তাদের দুর্গ হতে সে 
দেবগাভী উদ্ধার করলেন। মক্ষমূলর আরও বিবেচনা করেন ট্রয়ের: যুগের যে 
গম্প নিয়ে চিরস্মরণীয় কাব হোমর গ্রীক ভাষায় মহাকাব্য লিখেছেন, সে গল্প . 
এই পাণঃ ও সরমার গম্পের রুপান্তর মা্র। “[106 51656 0£1109-19 

9০ & 16050101010) 01 019 0911) 516০ ০ 076 785, ৮9 616. 
50181 [900/015 1118 6619 69017 815 10৮90 0? (101 
01810556 0:989015$ 10 1116 চ/৩317_-50167106 07 1,2712/286. 


৭ সুত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। 'বশ্বামিঘ্রের পুর মধুচ্ন্দা খাষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


ইন্্ীমদ্‌গাথিনো বৃহাদিন্্রমকোণিভরকিণঃ। ইন্দরং বাণীরন্ষত ॥ ১ 

ইন্দ্র ইদ্ধর্ষোঃ সচা সংমগ্ল আ বচোযুজা । ইন্দ্রো বনজ হিরণায়ঃ ॥ ২ 
ইন্দরো দীর্ঘায় চক্ষস আ সূর্যং রোহয়াদ্দাীব । বি গোঁভরাই্রমৈরয়ত: ॥ ৩ 
ইন্দ্র বাজেষ; নোইব সহ্্রপ্রধনেষ, চ। উগ্র উগ্রাভরাতাঁভঃ ॥ ৪ 

ইন্্রং বয়ং মহাধন ইন্দ্রমর্ভে হবামহে । যুজং বৃত্রেষ্‌ বাভ্রণম্‌ ॥ ৫ 
সনো বৃযল্নমূং চরংং সন্রাদাবন্নপা বৃধি। অস্মভ্মপ্রাতষ্কুতঃ ॥ ৬ 
তুঞ্জেতুঞজে য উত্তরে, স্তোতা ইন্দ্রস্য বাঁজুণঃ। ন বন্ধে অস্য সুষ্টীতম্‌ ॥ ৭ 
বৃষা যুথেব বংসগঃ কৃষ্টীরষর্তেযাজসা । ঈশানো অগ্রাতচ্কুতঃ ॥ & 

স একশ্চর্ধণীনাং বসুনামরজ্যাত। ইন্দ্রঃ পণ ক্ষিতীনাম্‌ ॥ ৯ 
_ ইন্দ্ং বো বিশ্বতস্পার হবামহে জনেভ্যঃ। অস্মাকমস্ত কেবলঃ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। গ্রাথাকারেরা বৃহৎ গাথা দ্বারা, অকাঁগণ অর্ক দ্বারা, বাণীকারেরা 
বাণীদ্বারা ইন্দ্রকে স্তুতি করেছেন। ২ ইন্দ্র হরিদ্বয়কে বচনমান্রে যোজিত করে 
সকলের সাথে ীমশছেন, তান বজব্যন্ত ও হিরগ্য় । ৩। ইন্দ্র বহ্‌দূর দর্শনের জন! 


এবং শতুদের পক্ষে বস্ধারী আমরা র সপ 
এ । ৬ হে সর্বফলদাতা, হে বৃষ্টগ্রদ ইন্দ্র! তুম আমাদের 
. জন্য এ মেঘ উদ্কাটন করে দাও; তুমি আমাদের যাচ্ঞা কখনও অগ্রাহা কর মি। 
৭। ভিন্ন ভিন্ন ফলদাতা ভিন্ন ভিল্ন দেবতা সম্বন্ধে যে জ্তুতিবাক্য প্রয়োগ উৎকট 
হয়, সে সম্ভ ভোমই বন্রধারী ইন্দ্রের; তাঁর যোগ্য ভাত আম জানি শী. 
৮। যের্প বনদদীয়গাত বৃষভযূথকে বলপূর্ণ করে অভীপ্টবষাঁ হন্দ্ সের 
মনুষাদের বলপর্ণ করেন ; ইন্দ্র ক্ষমতাশালী ও যাঞ্্া অগ্রাহা করেন না। ৯। 
ইন্দ্র একাকী মনুষাদের ধন সম্‌হের এবং পণাক্ষাতর (১) উপর শাসন করেন। 
১০। সবজনের উপারীস্থিত ইন্দ্রকে তোমাদের জন্য আহবান কারি, তান কৈবল 
আমাদেরই হোন। £ রর 


টীকা ঃ ১। 'পণ্চাক্ষাত সম্বম্ধে ৮৯ সস্তের ১০ খকের টাকা দেখ | 
সত্ত॥ ইন্দ্রদেবতা। কি্বামিতরের পত্র মধচছন্দা খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


এন্দ্র সানাঁসং রাঁয়ং সাঁজত্বানং সদাসহং | বার্ষিষ্ঠমতয়ে ভর ॥ ১ 

নি যেন মুষ্টিহত্যয়া দন বাত্ধা বণধামহৈ। ত্বোতাসো নার্কতা ॥ ২ 

ইন্দ্র ত্বোতাস আ বয়ং বজ্বং ঘনা দদীমাহ । জয়েমসং যধ স্পৃধঃ ॥ ৩ 
বয়ং শরোভরপ্ত:ভারন্দর তবয়া যূজা বয়ং। সাসহ্যাম পৃতন্যতঃ ॥ ৪ 
মহাঁ ইন্দ্রঃ পরচ্চ নু মহিত্মপ্ত; বাঁজণে | দ্যোৌন প্রাথনা শবঃ ॥ ৫ 
সমোহে বা য আশত নরপ্তোকস্ম_সঁনতৌ | বিপ্রাসো ব ধিয়াযবঃ ॥ ৬ 
যঃ কুক্ষিঃ সোমপাতমঃ সমর ইব পিন্বতে । উবারাপো ন কাকুদঃ ॥ ৭ 
এবা হ্যপ্য সুনূতা বিরপূশী। গোমতী মহী। পক্কা শাখা ন দাশুষে ॥ ৮ 
এবা হি তে বিভূতয় উতয় ইন্দ্র মাবতে। সদ্যশ্চিংসন্তি দাশৃষে ॥ ৯ 
এবা হ্যস্য কাম্যা স্তোম উক্‌থং/চ শংস্যা। ইন্দ্রায় সোমপীতয়ে ॥ ১০ 


অনুবাদঃ ১। হে ইন্দ্র! আমাদের রক্ষণার্থে সভ্ভোগযোগ্য, জয়শীল 
শতজয়ী ও প্রভূত ধন দাও। ২। যে ধনছারা (নিয্স্ত নৈনাদিগের) 
শপ *প্রহার দ্বারা আমরা শতকে নিবারণ করব অথবা তোমার দ্বারা 
বাহুতে অন্ব ছারা শতকে নিবারণ করব। ৩। হেইন্দ্র! তোমার 


দিসি করুক$ তাঁর সৈন্য আকাশের ন্যয় প্রভূত ৬। যেপররধেরা 

্ানাকাপ হন, অথবা, পত্র লাভ ইচ্ছা করেন অথবা যে বিজ্ঞ লোকেরা 

৭। টাকায় থাকেন (তাঁরা সকলেই ইন্দ্র স্তুতি দ্বারা সাধ লাত করেন)। 
ইন্দের যে উদরদেশ আঁতিশয় সোমরসপানে তংপর র 


) বচনযুস্ত, সে বাক্য মহৎ এবং 
পাঁরপন্ধ ফলপ্ণ শাখার ন্যায়। 


রি এ । মাপা ভা 
খাস জাতাছা লদহণাবেক্ষ হাহ ্ 
1911৭ রা 
সী - ১ ৯. 
ঠ আ.»়1১৮ ) শি 
বৃ 


-] 
| 
| 


১ গ্ন্ত) খধেদ-সংহতা.. তি 


। হে ইল! তোমার খাশয প্রকৃতই 'এরূপ, এবং আমার মত হুবাদাতার 
ষণের হেতু এবং তংক্ষশফলদায়ী। ১০। তাঁর স্তোম ও উক্থ প্রকৃতই এরুপ, 
অর্থাং কামা, এবং ইন্দ্রের সোমপানের জন্য কথনণয় 


১ সন্ত॥ ইন্জ দেবতা। বিশ্বামতের পুর মধুচছ্দা ধাঁ । গায়তী ছদ। 


এমেনং স্জতা সতে মান্দিমিন্রায় মান্দিনে । চাক বিশ্বান চকুয়ে ॥ ২ 
মংস্বা সশি্র মান্দাভঃ স্তোমোভাবিশ্চর্ধণে | সচৈষু সবনেষ্বা ॥ ৩ 
অসগ্রামন্্র মে রঃ প্রাতি ত্বামূদহাসত। অজোষা বৃষভং পাঁতিম্‌ ॥ ৪ 
সং চোদয় চিতরমরবাগ্রাধ ইন্দ্র বরেণ্যং। অসাদত্তে বু প্রভূঃ ॥ ৫ 
অস্মান্তূস তত্র চোদয়েন্দ্র রায়ে রভস্বতঃ | তুঁবদয্যয্ন যশস্বতঃ ॥ ৬ 
সং গোমাদন্দ্র বাজবদস্মে পৃথয শ্রবো বৃহ । শ্বায়যর্ধেহ্যাক্ষিতম্‌ ॥ ৭ 
অম্মে ধোঁহ শ্রবো বৃহদ্দনয়ং সহম্রসাতমং। ইন্্ু তা রাঁথনীরষঃ ॥ ৮ 
বসোরিন্দুং বস্পাঁতং গীভি্গৃধন্ত খাঁগ্ময়ং। হোম গন্তারমৃতয়ে ॥ ৯ 
সংতেসধতে ন্যোকসে বৃহদ্বহত এদরিঃ ৷ ইন্দ্রায় শূষমচণত ॥ ১০ 


অন্দবাদ  ১। হেইন্্র! এস, সোমরসরূপ খাদ্য সমূহে হউ হও; মহাবল 
হয়ে শব্দের পরাজয়ী হও। ২ হর্ষজনক ও কা+করণে উত্তেজক সোমরস 


প্রস্তুত হলে হ্ষযন্ত ও সর্বকর্মকারক ইন্দ্রকে উৎসর্গ কর। ৩। হে সৃশিপ্র ইন্দ্র! 


সকল মানুষের অধাশ্বর! হ্ষজনক স্তুতি সমূহদ্বারা হর্ষযান্ত হও; দেবগণের 
সাথে এ সবন সমূহে এস ৪। হেইন্দ্র! আমি তোমার স্তুতি রচনা করোছি; 
তুমি অভীন্টবষাঁ ও পালনকারী, সে স্তুতি তোমাকে প্রাপ্ত হয়েছে, সে স্তুতি তুম 
গ্রহণ করেছ । ৫। হে ইন্দ্র! শ্রেষ্ঠ ও বহ্যাবধ ধন আমাদের আভমখে প্রেরণ কর ; 
গর্যাপ্ত ও প্রভূত ধন তোমারই আছে । ৬। হে প্রভৃত-ধনশালী ইন্দ্র ! ধন 'সাদ্ধির 
জন্য আমাদের এ কর্মে নিষান্ত কর; আমরা উদ্যোগবান্‌ ও কীর্তমান্‌। ৭। হে 
ইন্্র! গাভীয্ত, অনয্ত প্রভূত ও বৃহৎ, সমস্ত আয়ুর কারণ ও বিনাশরাহিত ধন 
আমাদের প্রদান কর। ৮। হে ইন্দ্র! আমাদের মহৎ কীর্ত এবং সহম্দানযত্ত 
ধন এবং বহ রথপূর্ণ সে অন্ন দান কর। ৯। ধনরক্ষার্থ আমরা স্তুতি দ্বারা 
তব করতে করতে ইন্দ্রকে আহ্বান কার, তান ধনপালক, খকৃপ্রয়, এবং যজ্ঞের 


গমন করেন । ১০ প্রত্যেক সবনে যজমানগণ নিত্যানবাস ও প্রো ইন্দ্রের বৃহৎ 
পরাক্মের প্রশংসা করে । 


১০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিশ্বামত্রের পুন্ব মধূচ্ছন্দা খাঁষ। অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


গায়ান্তি তব উন রহ্গাণস্তা রে উদ্বংশাঁমব যোমরে ॥ ১ 
যংসানোঃ সান:মার,হচ্ভূ্য স্পষ্ট কর্ধং। তাঁদন্দ্রো অর্থং চেতাঁত যূখেন বঁফরেজতি ॥ ২ 
যক্ষা হি কৌশনা হরা বৃষণা বক্ষ্যপ্রা। ক 


চর ॥ ৩ 
এঁহ স্োমাঁ আভি স্বরাঁভ গৃশীহ্যা রূুব। বর্ম চ নো বসো সচেন্দর য্ঞং ৮ বধর | 6 
উথামন্দায় শংসাং বর্ধনং পুরীনযাঁষধে | শকেন যথা ল্তেষ, লো রারণৎ- 

চি 


সথ্যেষ চ ॥ &. 


সস আম 7773 লাশটি 


৯০ . খধেদবধাহতা [১মগুধী 


। স শর উত নঃ শকদিন্রো দয়মানঃ॥ ৬. 
হু ২ 
০ £ পিঃ 
নাহ ্বা রোদসী উতে খাায়মাণামঘতঃ । জে ধূনদৃহ ॥ & 


আশ্রুৎকর্শ্রধী হবং ন্‌ চিপ্দাধষ মে 'গিরঃ। ইন্দ্র স্তোমামমং মম কৃষ্বা যুজশ্চিদ- 


উাত তরম্‌ ॥ ৯ 
ং ং হূমহ উতিং 

বিদ্যা হি ত্বা বৃন্তমং বাজেষন হবনশ্রতং। বৃষন্তমস্য ধন 
আ তন ইন্দ্র কৌশক মন্দসানঃ স্দতং পব । ০০০৮৭ 
| কি টি 
পাঁ তা গির্বণো গির ইমা ভবন্তু বশ্বতঃ। বান বন্যা জা ভব 
«51১২ 


যখন সান: হতে অপর সান:তে' আরোহণ করে, এবং প্রভূত কর্ম উপকুম করে, তখন 

যদ জানতে পারেন, এবং অভীষ্টর্ষণে উৎস্মক হয়ে মরহদলের . 
সাথে যন্জস্থানে আগমনার্থ উদ্যত হন। ৩) তোমার কেশরযদ্ভ, পরাকএল্ত এবং 

পৃ্াঙ্গ অব্য সংযোজিত কর ; তারপর হে সোমপায়ী ইন্দ্র! আমাদের স্তুতি, 
শ্রবণার্থ নিকটে এস। ৪1 হে নিবাসকারণভূত ইন্দ্র! এস আমাদের স্তুতি .. 
প্রশংসা কর, অনুমোদন কর ও শব্দদ্ারা আনন্দ প্রকাশ কর; আমাদের অন্ন ও যজ্ঞ 

এককালে বর্ধন কর । ৫ | বহু শররদীনষেধকারা ইন্দ্রের উদ্দেশে বর্ধনকারী উক্থ 

গীত হবে; যেন সে ক্ষমতাশালী ইন্দ্র আমাদের পত্র ও বন্ধদের , মধ্যে মহানাদ 

করেন। ৬। আমরা মিন্রতার জন্য, ধনের জন্য স্মবীর্যের জন্য তাঁর নিকট যাই; 

গে ক্ষমতাশালা ইন্দ্র আমাদের ধন দান করে আমাদের রক্ষণসমর্থ হয়েছেন ।৭। হে 

ইন্দ্র! তোমার প্রদত্ত অন্ন সবন্র প্রসারিত এবং সুখপ্রাপ্য, হে বভ্ধারী ইন্দ্র! 

গাভীর নিবাসস্থান খুলে দাও ধন সম্পাদন কর। ৮। হেইন্দ্র! শন্রুবধ কালে 

এ উভয় জগৎ তোমাকে ধারণ করতে পারে না; তুঁম স্বগীয় জল জয় কর, 

আমাদের সম্যকরূপে গাভী প্রেরণ কর । ৯। হে ইন্দ্র! তোমার কর্ণ চারাঁদক হতে 

শুনতে পায়, আমাদের আহ্বান শীঘ্র শ্রবণ কর; আমার স্তুতি ধারণ কর, আমার 

এ স্তোন্র ও আমার সখার স্তোত্র আপনার নিকটে ধারণ কর । ১০ । আমরা তোমাকে 

জানি; তুমি প্রভূতরূপে অভীষ্ট বর্ষণ কর, তুমি সংগ্রামে আমাদের আহ্বান শ্রবণ - 
কর; আমরা সম্যগ্রভীষ্টবাঁর সহস্রধনপ্রদ আশ্রয় প্রার্থনা কার। ১১। হে ইন্দ্র! 

শীঘ্র আমাদের নিকটে এস; হে কুঁশকপনর(২) হষ্ট হয়ে আঁভযূত সোম পান 

কর; নব্য আয়দঃ সম্যকূরূপে বর্ধন কর, এ খাষিকে সহস্রধনোপেত কর । ১২। হে 

স্তাঁতভাজন ইন্দ্র! চারাদক হতে এ তি তার বক উপনাঁতি া। তুমি 

দীর্ঘায়ঃ; তোমাকে অনুসরণ করে সে স্তুতি বাদি ৃ 

সন করে লেস্দতি জর লে স্হাত প্ত হোক; তোমার প্রণীত 


শ্হ্মাগ। আছে। ধষেদে বন্ধ' অর্থে স্তাতি এবং বরষা 
ূ্‌ ২. ৯% সমন্তের ৫ ধাক্‌ ও ১৬ সূক্তের ১ ধক্‌ দেখুন। 


১১ মস্ত] খাশ্যেদ-স্ধহতা ৃ ৯ 


২। “ধাপ বিদ্যা কীণকপা পত্রশ্লথপ তন্রুপেণ ইন্দরোবোংপধতাং কুশিক- 
গতমাবিরব্থম:।" 'কবাশকট্বযাথারপদ সগ্ছন: রগ চার | তসোগ্র 
এ গাথণীপুত যজ্ঞ ।, মায়ণ। তুগাং পৃতামগ্থন: পর্গচঘ 


১১ সন্ত। ইম্ত দেবতা । মধচ্ন্দায় পা জেতৃ খাঁ । অননষটূপ: ছন্দ । 


ইন্ং বি অবাব্ধন্‌ত সমাদ্রবাচসং রঃ 
রথীতমং রথীনাং বাজানাং সংপাতিং পাঁতম:॥ ১ 
সখো ত ইন্দ্র বাজনো মা ভেম শবসম্পতে। ॥ 
স্বামি প্র োনুমো জেতারমপরাজতম্‌ ॥ ২ 
পরবাঁরুদ্রসা রাতয়ো ন বি দস্ন্তাতয়ঃ। 
বাজসা গোমতঃ ভ্তোতৃভ্যো মংহতে মঘম: ॥ ৩ 
প*রাং ভিন্দযর্যবা কাবরামতৌজা অজায়ত | 
বিধ্বস্য কমণণো ধতথ রজনী পুরষ্টুতঃ ॥ ৪ 
ত্বং বলসা গোমতোহপাবরাধ্রবো বিলম । 
ত্বাং দেবা অবিভ্যষস্তুজামানাস আবিষ্‌ঃ ॥ & 
তবাহং শর রাতিভিঃ প্রত্যায়ং 'সিম্ধ্মাবদন-। 
উপাতষ্ঠন্ত গিবণো বিদ্‌ষ্টে তসা কারব ॥ ৬ 
মায়াভরিন্দ্র মায়িনং ত্বং শুষমবাতিরঃ। 
বিদৃদ্টে তসা মোধরাষ্েষাং শ্রবাংসাত্তির ॥ ৭ 
[নমোজসাভ স্তোমা অন্যত। 
সহস্রং 'যস্য রাতয় উত বা সংাত ভয়েসীঃ ॥ ৮ 


অনৃবাদ £ ১। সমদূদ্রবং ব্যা্ধীবশিষ্ট) রথীদের মধ্যে রাথশ্রেষ্ঠ, অন্নপাঁতি ও 
মন্জনপালক ইন্দ্রকে আমাদের সমস্ত স্তুতি বর্ধন করেছে। ২। হে বলপাঁত ইন্দ্র! 
তোমার মিন্রতায় অন্নবান হয়ে আমরা যেন না_ ভয় কাঁর। তুমি জয়শীল ও 
অপরাজিত, তোমাকে আমরা স্তুতি করি। ৩। ইন্দের ধনদান পূর্বকাল সিদ্ধ ; 
যাঁদ 'তান ন্তোতাদের গাভীযুস্ত ও অননযন্তর ধন দান করেন, তা হলে তাঁর রক্ষণা- 
বেক্ষণ ক্ষান্ত হবেনা । ৪ যুবা, মেধাবাঁ, প্রভৃতবলসম্পন্ন, সকল কর্মের ধর্তা, 
বজন্যুন্ত ও বহু গ্তুতিভাজন ইন্দ্র (অসুরদের ) নগর 'বিদারকরূপে জন্মগ্রহণ 
করোছলেন। &। হে বজ্যযস্ত ইন্দ্র! তুমি গাভী হরণকারী বলনামক শন্রুর 
গহবর উদঘাঁটিত করেছিলে (১); তখন বলাস্রানপণীড়ত দেবতাগণ ভয়শন্য হয়ে 
তোমাকে প্রাপ্ত হয়েছিলেন । ৬ | হেবার ইন্দ্র! আমিস্যন্দমান: সোমরসের গুণ 
লর্বত্ ব্যস্ত করে তোমার ধন দানে আকৃষ্ট হয়ে গ্রতণাগত হয়েছি । হে স্তুঁতিভাজন 
ইন্দ্র! পূব যক্্রকতণগণ তোমার নিকট উপনীত হত, এবং তোমার বদান্যতা 
জেনেছিল । ৭। হে ইন্দ্র! তুমি মায়াবী শুঞ্চ (২) (নামক অসঃরকে ) মায়াদ্ারা বধ 
করোছলে_; মেধাবিগণ তোমার ( মাহমা ) জানে, তাদের অন্ন বধন কর। 
&। বলপ্রভাবে জগতের 'িয়ন্তা ইন্দ্রুকে ভ্তোতাগণ স্তুতি করোছল; তাঁর 
ধনদান সহস্্রসংখ্যক অথবা তা অপেক্ষাও অধিক । 


টীকা 8 ১। বলনামক কোন এক অসুর দেবতাগণের গাভী অপহঘরণ করে কোন 
এক গহ্বরে গোপন করে রেখোঁছল। তখন ইন্দ্র ম্বসৈন্যে সে গহর বেষ্টন করে 


স্ 


৯২ খশ্ষেদ"হাংহিতা [ ১ মন্ডল 


সেগহ় হতে গাডণ বাধ কয়োছুলেন। সাণ। চতুথ মণ্ডলের ৫০ সান্ত এবং 
অনানা সন্ত পাঠ করলে বোঝা যায় যে বল অসুরের উপাখ্যান একটি উপমা মার, 
মেঘই বলের গাভী, ইশ্দ তাদের উদ্ধার করে দোহন করেন, অর্থাৎ বাষ্টি দান করেন। 
এ নৈসাগন্ক থাগার সন্বদ্ধে আর একটি উপমা হতে বাতের উপাখ্যান উৎপয 
হয়েছে; ৩২ সাস্ত্র দেখ্‌ন। রঃ ০৬ নি বান নাহলে 
বাবিলনাধপাঁত “বল” দের সাথে বৌদক “বলের” ,এক্য রন। এবং 
[তিন আরা আসরের” সাথে “অসুরের” কয সাধনে । তাঁর 
প্রণীত খণ্বেদের প্রথম দুই অধ্যায়ের ভামকা দেখুন। এবং তাঁর প্রণীত 
ধাঠজা। 11655 দেখুন । ২। “শিং ভূতানাং শোষণহেতুং এতনামকং অস'রং 1» 
সায়ণ। অর্থাৎ অনাব্ন্টরূপ অকল্যাণ । শের উপাখ্যান বূষণ্টিপাত্র আর একটি 
উপমা। ইন্দ্র শুকে হনন করলেন, অথাৎ অনাবুষ্টি প্রাতরোধ করে বুষ্ট 
দান করলেন বত, আহি: শুক, নম:টি, প্র) শক্বর, উরণ, কযবধচী অব্দ, 
প্রভৃতি দনপৃতদের সাথে ইন্দ্রের যুদ্ধের এই আদম অর্থ । ৩২ সন্ত দেখুন। 


১২ সন্ত॥ আগ্ন দেবতা । কণ্বের পুর মেধাতাথ খাষ। গায়ত্রী ছদ্দ। 


আগ্সং দৃতং বৃণণমহে হোতারং 'বিম্ববেদসং । অন্য যজ্ঞস্য সংক্ুতুম; ॥ ১ 
অগ্নিমগ্লিং হবামাভঃ সদা হবংত বিশ্পাঁতং। হব্যবাহং পররীপ্রয়ম ॥ ২ 
অগ্নে দেবা ইহা বহ জজ্ঞানো বৃস্তবহি'ষে । আদি হোতা ন ঈড্যঃ॥ ৩ 

তাঁ উশতো বি বোধয় ষদগ্নে যাঁস দূত্যং। দেরৈরা সংপি বাহাষ ॥ 8. 
ঘৃতাহবন দাঁদবঃ প্রীত সম রিষতো দহ। অস্নে ত্বং রক্ষস্বিনঃ ॥ ৫ 
অগ্নিনাগ্রিঃ সমিধ্যতে কাঁবগৃহপাঁতিযূ্বা । হব্যবাড জুহবাস্যঃ ॥ ৬ 
কবিমাগ্মমূপ স্তুহি সত্যধধ্মীণমধৰরে দেবমমীবচাতনম: ॥ ৭ 

যস্্বামগ্নে হবিষ্পতিদূতং সপযাত। তস্য স্ম প্রাবিতা ভব ॥ ৮ 

যো আগ্মিং দেববাতয়ে হবিজ্মাঁ আবিবাসাতি । তস্মৈ পাবক মলয় ॥ ৯ 

সঃ নঃ পাবক দরীদবোহগ্ে দেবা ইহা বহ। উপ যজ্ঞং হবিশ্চ নঃ ॥ ১০ 

স নঃ ভ্তবান- আ ভর. গায়ন্রেণ নবীয়সা । রয়িং বীরবতীমিষম্‌ ॥ ১১ 

অগ্নে শুক্রেণ শোচিষা' বিশ্বা এতিভিঃ । ধুমং স্তোমং জযস্ব নঃ ॥ ১২ 


অনুবাদ £ ১। আগ্ন দেবদূত ও দেবগণের আহনানকারাঁ, 'তাঁন সর্বধনয্ত 
এবং এ যজ্ঞের সুনিষ্পাদক আমরা অগ্নিকে বরণ করি। ২। প্রজাপালক, 
হব্যবাহত, এবং বহ্‌ লোকের 'প্রয় আগ্কে যজ্জের অনূষ্ঠাতাগণ 'নিরম্তর আহ্বান 
মন্ত্র ছারা আহ্বান করে থাকে । ৩। হে কান্ঠোংপন অগ্নি! এ ছন্নক্শযান্ত 
বজ্জগ্ছলে দেবতাদের আন, তি আমাদের ভ্তুতিভাজন ও দেবতাদের আহবানকারী । 
81 হে আঁগ্ন! যেহেতু তুম দেবতাদের দত কর্ম প্রাপ্ত হয়েছ, অতএব হব্যাকাজ্ষ 
দেবগণকে জাগারত কর; দেবগণের সাথে এ কশযুস্ত্ যজ্ঞস্থলে উপবেশন 
কর। &। হে অশ্নি! তুমি ঘৃতের দ্বারা আহত ও দীপ্যমান ; আমাদের 
_বিদ্বেষগণ রাক্ষসের সাথে য্স্ত হয়েছে, তুমি তাদের দহন কর। ৬। আঁশ্ন 
অপ্নিদধারা প্রজবলত হন, তিনি মেধাবী, গৃহপালক, যুবা (৯) হব্যবাহী ও জুহ 
মুখ (২)। ৭। মেধাবী, সত্যধমণ, শন্তুনাশক, দেব অশ্নির নিকটে এসে যজ্ঞ কর্মে 
ভার স্তুতি কর । ৮। হে দেব আগ্ন! তুমি দেবদূত, যে হবিষ্পাত তোমার পারিচূর্যা 
করে তুম তার সম্যক রক্ষক হও। ৯। হে হবিষ্পতি, দেবগণের হব্যভক্ষণার্থে 


টি 


এ খণ্যেদস্সংছিতা ৯০ 

এ ৫ ৰ 

অপশন গার বরে, হে পানক। তাকে সৃ্ধী কর। ১০। হে 

গর যঙ্জ ও এ জন] দেবতাগণকে এখানে নিয়ে এস, এবং 

শের শশ্র দ্বারা ভা পে নিয়ে যাও। ১১। হে অগি! নদ্তন 

২। হেআগ! তুমি শত দা গাদের এন্য ধন ও বারযূ অন্ন প্রদান কর ূ 
তুমি আগাদের এ তোর গ্রহণ কর | থয ও দেবগণের আহনানসাগর্থ ভ্চোত্রসমন্বিত 


[রি আর্নকে নেক স্থানে 'যুবা” বলে বর্ণনা করা হয়েছে, তিনি 
দবাদের মধ্যে যাবিষ্ঠ। এই মন্ডলের ২২১০, ২৬২, ১৪১1১৪ প্রভূতি 

ধরব দেখদন। গ্র কদের নাম 13011781505, এবং পণ্ডিতগণ 'বিব্েনা 
এ 17601815605, নাম “ নানের রূপান্তর মার । দুটি কাচ্ঠ 

ক রন গ 
রণ বা, [জালে আগ উৎপন হয় সে জন্য জগিকে প্রন" নাম দেওয়া ায়। 
দের ধমোযে দেব মানংষের হিভাথে কর্ণ হতে আমি চুঁ করে এনেছিলেন, 
ও লে 21006010045 দেবের নাম প্রমনথের রূপান্তর মাত। 

আগ্ির আর একাট নাম ভরণদ্' পাঁণ্ডতেরা বলেন তারই রূপোস্তর গ্রাকদের আগ্নিদাতা 
ও সাচার নস্তা '10701585+ এবং পাশ্ডিতগণ আরও বিবেচনা করেন 
৯1৩৫০ রূপান্তর মাত । “ণা। 00157081106 58515110119) 10101) 
92967 81/60 00 80 00167 ০৫1০ 8০0, ০1089 16০০৪712৩ (1০ 
7015110, 116/11915105, 4/০016--70$ ৬1) (79 6%০6600 ০1 
8801 211051005০৫ 086 216 20. (16 720৫. 9615 
0811160,0%2/ 6) 01৩ 631৩0 4809 ) 800 %/০ 1026 791017001)63 
0055/1108 (0 6781081119) 1১170101065 10 91121800) 8100. (119 
[800 ৬৪1০৪0॥3 1০ 01৩. 98050116 0116.৮--0০১5 140170108)) 
01112 47)107 7011075. ই। জুহ; কান্ঠ নির্মিত হাতা যজ্ঞকালে 


বাবহার হয়ে থাকে । সে হাতাই আগ্রর মুখপ্বরূপ, কেন না তা দিয়ে আঁগ্নকে ঘৃত 
ভোঙন করান যায়। 


১৩ সুস্ত॥ আঁগ্র দেবতা । কণ্বের পান্র মেধাতাঁথ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


সসামদ্ধো ন আ বহ দেবা অগ্নে হবি্মতে । হোতঃ পাবক যাঁক্ষ চ ॥ ১ 
মধুমন্তং তন্নপাদাজ্ঞং দেবেষ নঃ কবে । অন্যা কণুহি বীতয়ে ॥ ২ 
নরাশংস'মহ প্রিয়ইস্মিন্যজ্ঞ উপহ্বয়ে । মধুঁজহবং হবিৎকৃক তম- ॥ ৩ 
অগ্নে সথতমে রথে দেবা ঈলিত আ বহ। আঁস হোতা মনুহিতিঃ ॥ ৪ 
গ্ণীত বর্হিরানূষগ: ঘ.তপঞ্ঠং মনীষণঃ | যন্রামতস্য চক্ষণম-॥ ৫ 
বি শ্রস্তামতাব্‌ধো দ্বা়ো দেবীরসশ্চতঃ ৷ অদ্যা নূনং চ যষ্টবে ॥ ৬ 
নক্তোযাসা সুপেশসাদ্মিন্যজ্ঞ উপ হহয়ে। ইদং নো বহিরাসদে ॥ « 

তা সংজহৰা উপ হয়ে হোতারা দৈব্যা কবী। যজ্ঞং নো যক্ষতামিমম- ॥ ৮ 
ইলা সরস্বতী মহী িস্রো দেবাময়োভুবঃ | বহিঃ সীদন্তপ্ধঃ ॥ ১ 

ইহ ত্বণ্টারমাগ্রয়ং ববর্প্ূপ হহয়ে। অগ্মাকমস্তু কেবলঃ ॥ ১০ 

অব সৃজা বনস্পতে দেব দেবেভ্যো হাবঃ | প্র দাতুরস্তহ চেতনম- ॥ ১১ 
স্বাহা যজ্ঞং কৃণোতনেন্দ্রায় যজনো গুহে । তত্র দেবা উপ হয়ে ॥ ১২ 


উকা£ ১। এ সন্তটি আগ্রসান্ত অথাৎ 
টি 'ভিন্ 


সর্বসুদ্ধ দশটি আপ্রসিৎ 
ই মণ্ডলের ৩ সন্ত ৷ ৩ মণ্ডলের ৪ন্দ্ত । 
মণ্ডলের ৭০ ও ১১০ সন্ত । টু 


৯ মণ্ডলের & সন্ত । ১০ 
অথণৎ দূুববলাকলেবর | তনূন+প- তনুনপ, দুর্বলাকারের, 

ঘৃত। তুননপ4+অৎ-ু তনূনপাৎ আ ঘৃতভোজী অগ্নি। ও । -নিরাশংদ' অথ 
মানবপ্রশধাঁসত। এ নিরাশংস নামের রূপান্তর জেন্দ অবস্থা গ্রন্থে পাওয়া যায়। 
৪1 দলিত, অর্থাৎ স্তুত। আগ্রির একটি নাম “ইলা, সেনাম সূচনার্থে ঈলিত 
বিশেষণ প্রয়োগ হয়েছে । সায়ণ। €। বাহ, আগ্ির একটি নাম, সে নানন 
সূচনার্থে এ শব্দ প্রয়োগ হয়েছে। ৬। “দেবীদার' শব্দদ্ধারা অগ্নির একটি নাম 
হচ্ছে । দায়ণ। ৭। 'ান্ত ও উষা” অর্থে রাত্র ও প্রাতঃকালঃ দিম্তু এখানে 
এই দুই শব্দ তংকালসম্ভুত আগ্ন বোঝাচ্ছে । সায়ণ। ৮। 

দৈব্যা” আছে এ শন্দদ্ধারা আগ্ন সূচিত হচ্ছে । সায়ণ। ৯। 
নাম, এখানে আঁগ্ন বোঝাচ্ছে। সায়ণ। ১০1 এখানে ত্তিচ্টা” শব্দদারা 
বোঝাচ্ছে। সায়ণ। ১১৯। অথণৎ “বনষ্পাতি' নামক আগ্ঘ। নায়ণ। 
স+আ+হেব। যজ্ঞে হব্য প্রদানের সময় “সবাহা' শাহ্দ উচ্চারণ করতে হয়, এখানে 


এ শব্দে আগ্ বোঝাচ্ছে। সায়ণ। 


১৪ সন্ত] খণ্বেদ-সংহতা ১, পি 


১৪ সমস্ত ॥ আগ্ দেবতা। কশ্বের পূ মেধাতাথ- খায। গায় ছন্দ। 


সহিত গজ বিপ্রা তে ধিয়ঃ। দেবোভরগ্ন আ গাই ॥ ২ 
নায় বহস্পাতং মিতাগ্সং ৬ আদিত্যান্মার্তং গণং ॥ ৩ 
বউ নীবো মৎসরা মাদয়ফবঃ। দ্রগ্স মধবশ্চমযদঃ ॥ ৪ 
_ ঈলতে স্বামবসযব ক'বাসো বৃন্তবাহষঃ। হবগ্মন্তো অরংকৃতঃ ॥ & 
_ ঘতপঞ্তা মনোষুজো যে তত বহয়ঃ। আ দেবা: সোমপাতয়ে ॥ ৬ 
_ তান্যজন্ত্রী ধতাবৃধোহস্নে পত্ধীবতস্কাধ । মধুঃ সুজহর পায়য় ॥ ৭ 
ঈডযান্তে তে পবস্তর হয়া ।  মধোরগ্নে বষটকাত॥ ৮ 
আকীং সষস্য রোচনাছিধবান্দেবা উবহধঃ। বিপ্রো হোতেহ বক্ষাতি ॥ ১ 
লম্যং মধ ইন্দ্র বায়না । [পবা মিত্রস্য ধামভিঃ ॥ ১০ 
হ'ভোহযে যজদেষ: সাঁদসি। সেমং নো অধ্বরং যজ ॥ ১১ 
য্গ হারংযী রথে হারতো দেব রোহতঃ ৷ তাভিদৈবা ইহা বহ ॥ ১২ 


কমতে এস, আমাদের যজ্ঞ সম্পাদন কর। ২ হে মেধাবী 
আগ্নি! কণ্বপত্রেরা তোমাকে আহধান করছে, এবং তোমার কর্ম সমূহ প্রশংসা 
করছে; তুমি দেবগণের সাথে এস? ৩। ইন্দ্র ও বায়, বৃহস্পতি, মিত্র ও আগ্গ, 
না অন এবং আতা সমৃহ ও মরধ্গেণকে যাগ এন কর (১)%। তোমাদের 
জন্য তীপুকর, হয'কর, বিন্দরপ, মধুর ও পাতরাস্থত সোমরস সমূহ প্রস্তুত হচ্ছেখ 
৫। হে আঁগ্ন! হব্যযুস্ত এবং অলগ্কৃত কণ্বপাত্রেরা কুশ ছিন্ন করে তোমার রক্ষণ 
কাদিনার তোমায় শুধাতকরে। & 1 হে আগ্ন সঙ্গপ্প মান্রেই রথে সংযোজনীয়, 'যে 
ঘৃতগণ্ত বাহকগণ তোমাকে ব 


৭। হে আগ্ন! সে যজনায় যজ্ঞবধক দেবগণকে পত্রীযযস্ত কর। হে 


রহ ক দেবগণকে মধুর সোমরস পান করও। ৮ যে দেবগণ যজনীয়, যে 
দেবগণ ভ্তাঁতভাজন, হে আগ্মি! 


তাঁরা বষটকার' কালে তোমার [জহবা দ্বারা 
মধূর সোমরস পান করুন। ১ 


নিঃসন্দেহরূপে আনুন । ১০ হে আঁ 
ইন্্র ও বায়ুর সাথে ও মিত্রের তেজসম 
অগ্নি! তুমি মনুষা নিষাস্ত দেবগ 
আমাদের যজ্ঞ সম্পাদন কর। ১২। 


হেদেব আগ্ন ! অরুষা, হারৎ ও রোহিত 
অশ্ব (২) দের রথে যোগ কর; তা দি 


য়ে দেবগণকে এ যজ্কে আন। 


টীকা ঃ ১। আদিত্যগগণ আদাতর সন্তান। খণ্ধেদে ২ মণ্ডলের ২৭ 
কেবল ছ জন আদিত্য এরূপ লেখা আছে, যথা গিন্র, অযনমা, ভগ, বরুণ, দক্ষ এ 
অংশ। ৯ মণ্ডলের ১১৪ সক্তে ৭ জন আঁদত্য এরূপ লেখা আছে, ১০ মণ্ডলের 
৭২ লস্তে আছে যে, আদাতির আট প্ত অতএব খগ্বেদ অনুসারে আদিত্যের 
সংখ্যা ছয় কিম্বা সাত, কিম্বা আট। তৌত্তরায় ব্রাঙ্গণে আঁদত্য আটজন 
এরূপ লিখিত আছে, যথা ধাতা, অযশমা, মিত্র, বরুণ, অংশ, ভগ, ইন্দ্র, ও. 
1 শতপথ ব্রাঙ্মণে ছাদশ আদিত্যের কথা লেখা আছে, এবং সে দ্বাদশ 


স্ 


৯৪ খাপ্বেদ-সধাহতা [১ মন্দ 
(অথবা খাদশ সাথের সর্'॥) “কতমে আদিত্যা ইীতি। 
ছাদশ মাসাঃ স্বংসরসা এতে আদিত্যাঃ ৮? শতপথ ব্রাঙ্গাণ। চা 
আঁদাতয় অথ কি? দত ধাতু বদ্ধনে বা থণ্ডনে বা ছেদনে। 
অসাম, তাই- আদাতি। অতএব আত অর্থে অনন্ত আকাশ বা অনন্ত প্রকা 
এবং যাম্ক তাঁকে 'আদিমা 


সৃতরাং আদতি সফল দেবের জনয়িত্রী 
বলেছেন । ূ 
৪৪11159 108706  105006৫ 
01167. 48410) 61510109971 
8৪00 10101901৩ 11001016+-*15 00০ ] 

২। মূলে "অনুষী হরিতঃ রোহিতঃ” আছে। সা “রোহিত” আগ্ির 
নাম করেছেন, এবং 'অরুষী' অঞ্ে গাঁতশীল “ও 'হরিতঃ অথে বহনসম' 
 করেছেন। মক্ষমূলর 'অরুযী' অথে আগ্রর রন্তবর্ণ অশ্ব করেছেন এবং 'হাঁরত» 
ও “রোহিত” দুটি বিশেষণ করেছেন। অর্ধ ও হারৎ, সন্বদ্ধে ৬ সতের 


[0৩ 66০10911005 ০1! 


১ ধকের টাকা দেখুন 
১৫ সত্ত॥ খতু প্রভৃতি দেবতা । কণ্বের পুর মেধাতাথি খাঁ । গায়তী ছন্দ। 
ইন্দ্র সোমং পি খাতুনা ত্বা বিবন্তিল্দব £। মৎসরাসম্ভদোকসঃ ॥ ১ 
মরৃতঃ পিবত খতুনা পোত্রাদ্যজ্ঞং পুনীতন। যত্ং হি টা সদানবঃ॥ ২ 
অভিযজ্ঞং গৃণগীহ নো গনাবো নেষ্টঃ পিব খাতুনা। তব হি রত্বধা আদি ॥ ৩ 
. আগ্নে দেবা ইহা বহ সাদয়া যোনিয; ত্িষহ। পার ভূষ িব খাতুনা ॥ ৪ 
'ব্রা্মণাঁদন্দ্র রাধসঃ পিবা সোমমৃত *রনৎ । তবোম্ধ সথ্যমস্তৃতম্‌ ॥ & 


-যৃবং দক্ষং ধৃতবত মিতাবরুণ দূলভং । খাতুনা যজ্ঞমাশাথে ॥ ৬ 
দাবিণোদা দ্রীবণসো গ্রাবহন্তাসো অধবরে । যজ্ডেষ, দেবমীলতে ॥ ৭ 
সান যানি শৃশ্বিরে । দেবেষু তা বনামহে ॥ & 


দ্রাবিণোদা দাত নো ব 
দ্লাবিণোদাঃ পিপীষাতি জুহোত প্র চ [তগ্ঠত। নেষ্ট্াদতুভিরষ্যত ॥ ৯ 
যত্া তুরায়মতুভিদ্রাবণোদা ষজ্ঞামহে। অধ দ্মা নো দাঁদর্ভব ॥ ১০ 
আম্বিনা পিবতং মধ দীদ্যগ্রী শহাচরতা । ধাতুনা যজ্ঞবাহসা ॥ ১৯ 


গাহ্পত্যেন সংত্য খাতুনা যজ্ঞনীরাঁস । দেবান্দেববতে ঘজ ॥.১২ 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! খতুর (১) সাথে সোম পান কর; তঁপুকর ও ত্বদবা্থিত 
সোএরস তোমাতে প্রবেশ করুক। ২। হে মরুতগণ! খতুর সাথে পোতৃ নামক 
খাঁত্বকের পান্র হতে সোম পান কর, ,আমাদের ডঃ পাবন্ত কর; তোমরা প্রকৃতই 
দানশীল । ৩। হে পত্ীধুক্ত নেষ্টা (২) দেবগণের সমীপে আমাদের যজ্ঞের প্রশংসা 
কর; খতুর সাথে সোমগান কর; কেন না তুম রত্বদাতা। ৪। হে আমি! 
দেবগণকে এ দ্থানে আন, তিনটি যন্ঞস্থানে তাঁদের উপবেশন করাও, তাঁদেয় 

সোম পান কর। &। হেইন্দ্র! স্তুতিকারের (৩) 


অলংকৃত কর, তুমি খতুর সাথে 
ধনযন্ত পাত্র হতে খতুদের পর তুমি সোম পান কর, যেহেতু মিত্রতা 

০৮ র, যেহেতু তোমার 
অবিচ্ছিন্ন । ৬। হে ধূতব্রত মিত্র ও বরুণ । তোমরা খতুর সাথে আমাদের এই 


প্রবৃদ্ধ ও অদহনীয় যজ্ঞে ব্যাপ্ত হও। ৭। অধবরে এবং যজ্ঞ সমহে ধনাথ 
ধাঁডকেরা সোমরস প্রত করবার প্রস্তর হস্তে করে ধনপ্রদ আশ্মিদেবকে স্তুতি 
করে। ৮। যে সমস্ত ধনের কথা শোনা যায়, দ্রাবগোদা আমাদের সে ধন দান 


ডি 


১৬ সন্ত] খাখ্বেদ-সংাহতা ৯ 


করুন, সে ধন দেবগণের যজ্জের জন্য আমরা গ্রহণ করব। ৯। দ্রাবিণোদা খতুদের 
নাথে নেষ্টার পান্র হতে সোমপান করতে ইচ্ছা করেন; হে খাতকগণ! 
(হজ্্থানে ) গমন কর, হোম কর, পরে গ্রদ্থান কর। ১০। হে দ্রুবগোদা ! যেহেতু 
খতুদের সাথে তোমাকে চতুর্থ বার অর্চনা করাছি, অতএব তুমি নিঃসন্দেহরপে 
আমাদের ধন প্রদান কর। ১১। হে দয়ীতমান আগ্িযুক্ত বিশম্ধকর্মা আধিবদ্ধয | 
মধূর সোম পান কর; তোমরাই খতুর সাথে য্ঞর্ণহক । ১২। হে গৃহপাতি, 
রূপমন্ত ফলপ্রদ আগ্ন ! তুমি খাতুর সাথে যজ্ঞের নির্বাহক; দেবাকাক্ক্ষী 
যজমানের জন্য দেবগণকে অচ“না কর। 


টাকাঃ ১। বংসরের খতুগণ দেবরূপে উপাসত হয়েছেন। ২। 'নেষ্টশহ্দোহত 
ত্বষ্টারং দেবামহ |” সায়ণ। ত্বষ্টাসম্বন্ধে ২০ সুত্তের ৬ খকের টাকা দেখুন । 
৩। মূলে 'বক্ধাশব্দ” আছে। ১০ সন্তের ১ খকের টাঁফা দেখুন । 


১৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । কণ্বের পনর মেধাতাঁথ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


আ ত্বা বহস্ত্‌ হরয়ো বূষণং সোমপাঁতয়ে ৷ ইন্দ্র ত্বা সরচক্ষলঃ ॥ ১ 

ইমা ধানা ঘৃতস্নুবো হরী ইহোপ বক্ষতঃ। ইন্দ্রং সূঘতমে রথে | ২ 

ইন্দ্রং প্রাতহবামহ ইন্দ্র প্রযতাধ্রে । ইন্দ্রং সোমস্য পীতয়ে ॥ ৩ 

উপ নঃ সৃতমা গাঁহ হরিাভারিন্দ্র কৌঁশাভঃ। সৃতে 'হ ত্বা হবামহে ॥ ৪ 
সেমং নঃ স্তোমমা গহন্যপেদং সবনং সৃতম:। গৌরো ন তৃঁষতঃ পিব ॥ ৫ 
ইমে সোমাস ইন্দবঃ স.তাসো আঁধবাহণী। তাঁইন্দ্র সহসে পিব ॥ ৬ 

অয়ং তে প্তোমো আগ্রয়ো হাঁদস্পগন্তু শঙ্কমঃ। অথা সোমং সৃতং পিব ॥ ৭ 
বিৎবামৎসবনং সৃতমিদ্দ্রো মদায় গচ্ছাত। বাত্রহা সোমপাতয়ে ॥ ৮ 

সেমং নঃ কামমা পৃণ গেোভরশ্বৈঃ শতক্রতো | ভ্তবাম ত্বা স্বাধাঃ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। হে অভীম্টব্ষা ইন্দ্র! তোমার অণ্বগণ তোমাকে সোমপানার্ধে 
এ গ্থানে নিয়ে আসুক ; সের ন্যায় প্রকাশয স্ত বাহকগণ তোমাকে নয়ে আসক । 
২। যেন হার নামক অঞ্বদ্ধয় এ ঘৃতস্রাবী ধান্যের নিকট সৃখতম রথে ইন্দ্রকে নিয়ে 
আসে। ৩।. গ্রাতঃকালে ইন্দ্রুক্ে আহ্বান কার, যন্ সম্পাদনকালে ইন্দ্রকে আহ্বান 
কার এবং যজ্ঞ সমাপন সময়ে সোমপানার্থে আম ইন্দ্রকে আহ্বান কার। ৪1 হে 
ইন্দ্র! কেশরযস্ত অ*বগণের সাথে তুমি মামাদের অভিষৃত সোমরস সমীপে এস ; 
সোমরস আভষুত হলে আমহা তোমাকে আহৰন করি &1 হেইন্দ্র! তুম 
আমাদের এ গ্ত:তি গ্রহণ করতে এস, যেহেতু যজ্ঞপবন আভষ ত হয়েছে, তাষত গোর 
মগের ন্যায় পান কর। ৬। এতাল সোমবস সম্‌হ আন্ধার কুণের উপর প্রহর 
পারমাণে আভষূত হয়েছে ; হে ইন্দ্র! বলের জন্য সেসোম পান কর। ৭। হে 
ইন্দ্র! এই গ্ত:তি শ্রেষ্ঠ, এ তোগার দয়স্পণও সখকর হোক; প:র আঁভষত 
সোম পান কর। ৮। বন্তহা ইন্দ্র দোষপাবার্থেও হর 1"মিত্ত সফল আভষ্‌ত সবনে 
গ্রমন করেন। ৯। হে শতন্রত! গাভী ও অধবসমূহ দ্বান্ম তুমি আমাদর আভলাষ 
সর্ধতোভাবে পূরণ কর ; আমরা ধ্যানযাক্ত হয়ে তোথাব ভ্তাঁত করি। 


খা. স. (১)--৭ 


৯৪ খাব্েদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 
১৭ সান্ত॥ ইন্দ্ু ও বরুণ দেবতা । বন্ধের পুত মেধাতিি খাঁষ। গায়তী ছন্দ । 


ইদরাবুণয়োরহং সম্রাজোরব আ বুণে। তা নো মূলাত ঈদ্‌শে ॥ ১ 
ম্তারা হি স্থোহবসে হবং বিপ্রস্য মাঝত£। ধারা চ্ণীনাম্‌॥ ২ 
অনু কামং তর্পয়েখামিশ্দাধরুণ রায় আ। তা বাং নোঁদগ্ঠমীমহে ॥ ৩ 
যূবাকু হি শচীনাং যুবাকু সুমতগীনাং। ভ়াম বাজদাম্নাম, ॥ ৪ 
ইম্্ঃ সহস্্দাহ্নাং বরুণঃ শংস্যানাং । ুতু/বত্যুক্থ্যঃ ॥ & 
তয়োরদবসা বয়ং সনেম নি চধীমাহ। স্যাদুত প্ররেচনম, ॥ ৬ 
ইন্দ্রাবরুণ বামহং হবে চিতায় রাধসে। অস্মানৎসু জিগ্যাষস্কৃতং | ৭ 
ইন্দ্রাবরুণ ন্‌ নু কং [িসযাসন্তীষু ধাচ্বা। অস্মভ্যং শর্ম যচ্ছতম্‌'॥ ৮ 
প্র বামশ্মোতু গণ্ট্নীতীয়দ্রাবরূণ যাং হবে৷ যামধাথে সধস্তরতম্‌ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। আমি সমাট ইন্দ্র ও বরুণের নিকট রক্ষণের জন্য যা কার, 
এরূপে প্রার্থনা করলে তাঁরা উভয়ে আমাদের সুখী করেন। ২। , তোমরা 
মাদ্‌শ খাঁতকের রক্ষণার্থে আমার আহবান গ্রহণ কর, তোমরা মনুষ্যের অধিপাতি। 
৩। হে ইম্দ্রও বরুণ ! আমাদের কামনা অন+সারে ধন দিয়ে আমাদের তথ 
কর; তোমরা সমীপে, থাক এ ইচ্ছা কীর। ৪1 যেহেতু আমাদের যজ্জের হব্য 
[মত হয়েছে এবং খাঁত্বকদের স্তোও মিশ্রিত, যেন আমরা যজ্ঞাননদাতাদের মধ্যে 
মধ্য হই। ৫ | নহস্র, ধনপ্রদদের মধ্যে ইন্দ্র ধনদাতা, ভ্তরত ভাজনদের 
মধ্যে বরণ ভুত্য। ৬) তাঁদের রুঙ্ষণদ্ারা আমরা সম্ভাগ করি ও (ধন) 
সঞ্চয় কার এবং তদ্যতীত প্রচুর ধন হোক। ৭ হে ইন্দ্র ও বরুণ! বাবধ 
ধনের জন্য আম তোমাদের আহবান কার, আমাদের সম্যকরূপে জয়যুস্ত কর। 
৮1 হেইচ্দ্রও বরুণ! আমাদের বূগঞ্ধ তোমাদের ঈমযক সেবা করতে ইচ্ছুক 
হয়েছে, আমাদের শীঘ্র সুখ দান কর। ৯ হেইন্দ্র ও বরুণ! যে ভ্তত 
ছারা আমি তোমাদের আহনন বরুছি, তোমাদের উভয়ের সম্বন্ধীয় যে ভব 
তোমরা বর্ধন করেছ, যেন সে শোভনীয় স্তবীত তোমাদের প্রাপ্ত হয়! 


১৮ সন্ত ॥ ণপ্পাত প্রভৃতি দেবতা । কম্বের পুর মেধাতাঁথ খাষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


সোমানাং স্বরণং কৃণ্ণাহ ব্্ষণস্পতে । কক্ষীবন্তং য ওশিজঃ ॥ ১ 

যো রেবান্যো অমীবহা বসযাবং পরুষ্টর্ধনঃ | স নঃসষান্ত যস্তুরঃ॥ ২ 
মা নঃ শংসো অররুষো ধূৃতঃ প্রণঙ্মর্তস্য । রক্ষা গো ব্ুঙ্গণসপতে ॥ ৩ 

স ঘা ঝীরো ন বিষ্াতি যামন্দরো র্ষণস্পাঁতঃ | সোমা গনোত মর্তযম:॥ ৪ 
্বং তং বুষ্ষণস্পতে সোম টন্্শ্চ মত্যম। দক্ষিণা পাত্বংহসঃ | ৫ 
সদসস্পাতম্ভূতং 'প্রিয়ামন্দ্রস্য কাম্যং সাঁনং মেধামযাঁসষম ॥ ৬ 
যস্মাদূতে নসধ্যাত যজ্ঞো বপশ্চিতশ্চন। স ধীনাং যোগামন্বাত ॥ ৭ 
আদ্রোত হবিক্কীতিং প্রাঞচং কৃণোত্যধদরং। হোতা দেবেষ, গচছাতি ॥ ৮ 
নরাশংসং সুধম্টমমপশ্যং সপ্রথন্তমং | দিবো ন সদ্মমখসম্‌ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। হে ব্্ষণস্পাত (১) ! সোমরসদাতাকে ( অর্থাৎ আমাকে ) উশিজ 
পূত্র বক্ষীবানের (২) ন্যায় দেবগণের [নকট গ্রাসদ্ধ কর। ২। যানি ধনবান, রোগ 
হ্তা, ধনদদাতা, পুষ্টিবর্ধক ও শীন্রফলপ্রদ, সে হঙ্ধণস্পাত আমাদের অন:গহ বরুন। 


নত 


দি 


১৯ সন্ত] সগ্বেদ-সংহিতা, ৯৯ 


উপপ্লুধকারী মানষেয় হিংসাযান্ত 
দ টু ্ত নিপ্দা আমাদের বেন গপর্শ না করে, 
্ষণস্পত! আমাদের রক্ষা কর। ৪। যে মনযাকে ইন্ভ ও 
রণপাতি ও সোম বধন করেন সে বর বিনাশ প্রাপ্ত হয়না। ৫। হে 
ত| তুমিও সোম ও ইন্দ্র ও দক্ষিণা (৩) সে মানূষকে পাপ হতে রক্ষা কর। 
৪। বিস্ময়কর, ইন্্াপ্রয় কমনীয় ও ধনদাতা সদসম্পাঁতর নিকট মেধাশান্ত যাচ্ঞা 
ক্াছি। এ। যা প্রসাদ ব্যতীত জ্ঞানবানেরও যক্জ িম্ঘ হয় না, সে 
গ্রামাদের মানসিক প্রবধত্ত সমহের যোগ ব্যাপে আছেন। ৮। পরে তিনি হব্য) 
্গাদক যজমানকে বর্ধন করেন, যজ্ঞ সম্যকরূপে সমাপন করেন, (তা প্রসাদ) 
আমাদের ভ্তদত দেবগণকে প্রাপ্ত হয়। ৯। বিররমশালী সৃবিখ্যাত ও 
নায় গ্রাপ্ততেজা নরাশংসকে (৪) আম দেখেছি। 


টাকা £, ১ ১০ সৃত্তের ১ থকের টাকায় ও ১৫ সুস্বের ৫ খকের টাঁকায় আমরা 
বনোছি “রা? অর্থে স্তুতিকারী খাতবিক্‌॥ খদ্বেদে 'র্' অর্থে শত বা প্রার্থনা 
রোথ 'র্' শব্দের সাতটি অর্থ করেছেন, ষথা প্রার্থনা, মন্ত্র, পাঁবতবাক্য, জ্ঞান 
নততা, পরমাত্মা, এবং পুরোহত। মক্ষমূলর বিবেচনা করেন, বু ধাতুর একটি 
অর্থ বর্ধন, আর একটি অর্থ বাক্য এবং এ 'পতু হতে 'বৃহস্গাতি ও বক্ষণস্পাঁত' 
তপন হয়েছে। 07121 07৫ 07017 ০/611810% ( 1882 / £% 
166, 367 71019. বুক্ষণস্পাঁত বা বৃহস্পাঁত গ্ুতিদেব ॥ ২। মহাভারতে, মৎস্য- 
পুরাণে ও বায়;পুরাণে কক্ষীবানের গল্প আছে। খগ্বেদে কক্ষাবান একজন খাষি। 
এ মণ্ডলের ১১৫ হতে ১২৫ সা্ত তাঁর রচিত। কলিঙ্গরাজ সন্তান আকাগ্ম্ার 
তাঁর রাণীকে দীর্ঘতমা মুনর সন্কে সহবাসের আদেশ দিয়েছিলেন । রাণী ম্বয়ং না 
গিয়ে দাসী উাশজকে পাঠিয়ে দিলেন । মান তা বুঝতে-পারলেন, এবং উশিজের 
ছারা কক্ষীবান নামক সন্তান উৎপাদন করলেন। এ গষ্পাট আধ্াীনক। প্রকৃত 
কক্ষীবান একজন বোঁদক খাঁষ। এ খগ্বেদের প্রথম মণ্ডলের ১৫৫ হতে ১২৫ 
সূক্তের খষি কক্ষীবান। ৩) যজ্ঞান্তে দানই দক্ষিণা, এখানে দেবী বলে আহত 
হয়েছেন। ৪1 আগ্র নাম বিশেষ। 


০০০০৮০০০৮৮৮ ররর ৯ 


(৯) 


১১ সন্ত ॥ আগর ও মরুংগণ দেবতা । কথ্বের পুত্র মেধাতাথ খাঁষ। গায়তী ছদ্দ। 


প্রত ত্যং চারুমধরং গোপীথায় প্র হযয়সে। মরুদ্ভিরগ্ আ গাহি ॥ ১ 
নাহ দেবো ন মত্যে মহস্তব ক্রতুং পরঃ। মর2দ্ভরগ্ন আগাঁহ॥ ২ 

যে মহে! রজসা বিদযার্ঝম্বে দেবাসো অদ্রুহঃ | মরুদ্ভিরগ্ন আ গাহ ॥ ৩ 
য উগ্রা অক্মানচরনাধূষ্টাস ওজসা ॥ মরদাদ্ভরগ্ন আ গাহ ॥ ৪ 

যে শ্ভ্রা ঘোরবর্পসঃ সংক্ষত্রাসো রিশাদসঃ | মরু্ভরগ্ন আ গাঁহ ॥ ৫ 
যে নাকস্যাঁধ রোচনে 'দব দেবাস আসতে । মবুদ্ভিরগ্ন আ গাহ ॥ ৬ 

য ঈংখয়ান্ত পর্বতান: তিরঃ সমাদ্রমর্ণবং। মরখান্ভরগ্র আ গাহ ॥ ৭ 
আ যে তন্বান্ত রমাভাপ্তরঃ সমদ্রমোজসা ॥ মরচ্ভিগ্ন আ গাহ ॥ ৮ 
আঁভ ত্থা পত্বপাতয়ে সূজাম সোম্যং মধ; মরযদ্ভরগ্ন আ গাহ ॥ ৯ 


জনুবাদ £ ১ হে আগ্ন ! এই চারু যজ্ঞে সোমপানাথে ( ১) তুমি আহত হচ্ছ, 
অতএব মরুতগণের সাথে এস। ২। হে অগ্নি! তুমি মহৎ তোমার যজ্ঞ উল্লঘন 


খখ্েদ-সংহিতা [১ মণ্ডল 


পাবে এরূপ উৎকৃষ্টতর দেব বা মান নেই, মর্ংগণের সাথে এস। ৩1/হে 
আগ! যে দ্যাতিমান ও হিংসারাহিত মরখগণ মহাবষ্টি বর্ষণ করতে জানেন, সৈ 
মর্ংগণের সাথে এস। ৪1 যে উগ্র ও অধষ্টবলসম্পনন মরুংগণ জল বর্ষণ 

(২)হে আগ্ন! সে মরুংগণের সাথে এম। & | যাঁরা শোভমান উগ্ন 
ঘুপধারী, প্রভৃতবলসম্পন্ন ও শত্রবিনাশক, হে আগ্ম ! সে মরংগণের সাথে এস। 
৬ আকাশের উপাঁর দাঁপামান, স্বর্গে যে দীপামান মরুতেরা বাস ব্রন, হে 
আন! সে মর্ংগণের সাথে এল । 91 যাঁরা মেঘ সমৃহকে সঞ্চালন করেন, 

সমদ্রকে উথাক্ষপ্ করেন, হে আগ্ন! সে মরুংগণের সাথে এস। 
&। যাঁরা সূ্যাকরণের সাথে (সমগ্র আকাশ ) ব্যাপ্ত হন, যাঁরা বনদ্বারা সমাদ্রক 
সে মর্ংগণের সাথে এস। ৯, হেআগ্ন! তোমার 


প্রথম পানার্থে সোম মধ প্রদান করাছ, হে আগ্ন ! মরতগণের সাথে এস। 


উপকাঃ ১। মূলে 'গোপীথায় আছে।, 'সোমপানায় । সায়ণ। “কিন্ত; মক্ষমতয় 
অনূবাদ করেছেন “০ ৪ ৫184811 01 7111 ২।. মূলে 'অক্ৎ আনু 
আছে। 'বর্ষণেন সম্পাঁদতবহঃ সায়ণ। কিন্তু মক্ষমূলর “অনন্বাদ করেছেন, 
“ডা)০ 5108 0161 9006, রত 


১০০ 


করতে 


২০ সুন্ত॥ খতুগণ দেবতা । কশ্বের পৃত মেধাতাঁথ খাষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


অয়ং দেবায় জন্মনে স্তোমো বিপ্রোভরাসয়া । অকার রত্ধাতমঃ ॥ ১ 
যইন্দ্রায় বচোষুজা ততক্ষ'নসা হরী। শমীভ ফ'জ্রমাশত ॥ ২ 
তক্ষল্নাসত্যাভ্যাং পারম্মানং সংখং রথম; । তক্ষম্ধনুং সবর্দুধাম ॥ ৩ 
ঘুবানা [পতরা পৃনঃ সত্যমন্তা ধজধ্যবঃ | খাভবো 'বষ্টাকুত ॥ ৪ 

লং বো মদাসো অগ্মতেন্দ্রে চ মর্ত্বতা । আঁদত্যোভন্ত রাজভিঃ & 
উত ত্যং চমসং নবং ত্ষ্ট:েবসা ন্কৃতস্‌ ॥ অকর্ত চতুরঃ পহনঃ ॥ ৬ 
তে নো রত্বান ধত্বন ত্িরা সাপ্তান সুন্বতে। একমকং সশান্তাভঃ ॥ ৭ 
অধারয়ন্ত বহুয়োহভজন্ত সুকৃত্যয়া। ভাগং দেবেষ যাজ্দয়ম্‌ ॥ & 


অনুবাদঃ ১। যে খভুগণ( ৯ ) জগ্মগ্রহণ করোছলেন ঘে দেবগণের, উদ্দেশে 
চেধাবাঁ খাঁত্বকগণ এ প্রভূত ধনপ্রদ ভোর নিজ মুখে রচনা করেছেন। ২। আজ্া- 
মাত যে হার নামক অধ্বদয় রথে সংযোজত হয়। সে অব্য ইন্দ্রের জনা যাঁরা মানীসক 
বলে সূষ্টি করেছিলেন, সে খাডুগণ গ্রহ চঘসাদ উপকরণ দ্রবোর সাথে আমাদের যন্ত্র 
বোপে 'মাছেন। ৩। তাঁরা নাসাত্যদয়ের জন্য সর্বতোগামী ও সুখকর একখান 
রথ নির্মাণ করোছলেন এবং একাট ক্ষীরদোগ্ধী গাভী উৎপন্ন কবোঁছলেন। 
৪1 খজ.তাঁপ্রয় ও সর্ককর্মে ব্যাপ্ত খাহ্ুগণের মন্ত্র [বিফল হয় না; তাঁরা পিতা 
মাতাকে পুনরায় যৌবনসম্পন্ন করেছিলেন। ৫ | হে খভুগণ! মরংগণ 
সমাঁভব্যাহারে ইন্দ্রের সাথে ও দীপামান আঁদতাদের সাথে তোমাদের একত্রে 
হ্ষদায়ক সোমরস প্রদান করা যায়। ৬ | তন্টাদেবের নতুন সে চমস নঃশোঁধত- 
রূপে নীর্ম'ত হয়েছিল, খনুগণ সে চমস পুনরায় চারখান করোছলেন। এ। হে 
খাভুগণ তোমরা আমাদের শোভনীয় ভ্তযাঁত প্রাপ্ত হায় আভষবকারাঁকে তিন গণ সপ্ধ 
প্রকার রত্ব এক এক করে প্রদান কর। ৮। যজ্জের বাহক খভুগণ আঁবন*্বর মায়্‌ঃ 
ধারণ করেন ; সূকীতি ছারা দেবগণের মধ্যে যজ্ঞের ভাগ সেবন করেন। জা 


২১ সন্ত" খাখ্যেদ সংাহতা ১০১ 


টকা £১। ““খভবো হি মনংষ্যাঃ 
্যাঃ সন্তন্তগসা দেবধ্ধং গ্রাঞ্চাঃ |” সায়ণ। আিরায় 
গু সংধন্বা, তার খা, জ নামে তিন প্র ছিল। তাঁরা 'িনজ কর্সঘারা 

স্‌ এবং সযলোকে বাস করেন ন। ১১০ সমস্তের 
্হ নর ০০ স করেন এরূপ আখ্যান । ৃ 

প্রকৃত খভুগণ কে? সায়ণ, ১১০ সত্তের ৬ খকের ব্যাখ্যায় একটি বচন উদ্ধৃত 

করেছেন, যথা আদত্যরম্মযে (7. অর্থাৎ খাভ্গণ সর্যরশ্ম । 
বালি গঙ্গ আছে যে 0112)9॥$ নামক এক গায়কের স্ত্রীর কাল হলে 
তাঁর গীত দ্বারা মূত্যুরাজকে তুষ্ট করে স্বরকে ফিরে পেলেন, কিন্তু পথে তিনি 
ও ১ দিকে চাইতে তাঁর স্ব পুনরায় অদশ্য হলেন। মক্ষমলর বলেন 

1121.05 খাভু বা অভ্ভুর” বপাস্তর মান্ন, এবং গঞ্পের মূল অর্থ এই যে স 
উষার দিকে চাইলেই অথণাৎ, উদয় হলেই উষা অদৃশ্য হয়ে যান। তান আরও 
বলেন উবষী ও পুরূরবার যে গ্প সাহিত্যে পাওয়া যায়, তারও এই 
মূল অর্থ; উব্ষীর আদ অথ উষা। ২। ত্বষ্টা দেবগণের অস্াঁদ নির্মাতা। 
পু তান ইন্দ্রের বন নিমণণ করেন । ৩২ সত্ত দেখুন | খতুগণ ত্বষ্টার 

যণ। 


২১ সূত্ত॥ ইন্দ্র ও আঁশ্ন দেবতা। কণ্বের পত্র মেধাতাঁথ খাষি। গায়ত্রী ছন্দ । 
ইহেন্দ্রানী উপ হয়ে তয়োরিতৃন্তোমমৃণ্মীস। তা সোমং সোমপাতমা ॥ ১ 


তা-যজ্ঞেষ প্র শংসতেন্দ্রাগনী শ্ভতা নরঃ। তা গায়ত্রেষ; গায়ত ॥ ২ 
তা মিন্রস্য প্রশস্তয় ইন্দ্রগ্নী তা হবামেহে। সোমপা সোমপাতয়ে ॥ ৩ 
উগ্রা সন্তা হবামহ উপেদং সবনং সৃতং ॥ ইন্দ্রাগনী এহ গচ্ছতাম, ॥ ৪ 
তা মহাস্তা সদস্পতাঁ ইন্দ্রাগ্নণ রক্ষ উব্জতং। অগ্রজাঃ সনথান্রণঃ ॥ ৫ 


তেন সত্যেন জগ্‌তমাধ প্রচেতুনে পদে । ইন্দ্রানী শর্ম যচ্ছতম্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদঃ ১। এ যজ্দে ইন্দ্র ও আঁগ্নকে আহ্বান করছি, তাঁদের স্তোত্র কামনা 
করি, সে বহু সোমপায়ণদ্য় সোমপান করুন। ই। হে মনুষ্যগণ! সে ইন্দ্র ও 
অঁ্নিকে এ যন্ঞে প্রশংসা কর ও শোভিত কর । গায়্রীচ্ছন্দের মন্ে তাঁদের উদ্দেশে 
গ্রানকর। ৩। অন্ষ্ঠাতার প্রশংসার জন্য আমরা ইন্দ্র ও অদ্নিকে আহবাৰ 
কার, সে সোমপায়ণদ্য়কে সোমপানার্থে আহবান কার ৷ ৪। উপ্নদেবদ্ধয়কে এ আভষব- 
যূন্ত যজ্ঞের সমীপে আহ্বান কার, ইন্দ্র ও অগ্নি এ যজ্ঞে আগমন করুন । 
&। সে মহৎ ও সভাপালক ইন্দ্র ও আঁগ্ন রাক্ষসজাতিকে ব্লুরতাশ,ন্য করুনঃ ভক্ষক 
রাক্ষদগণ সম্ততিশন্য হোক। ৬। হে ইন্দ্র ও আঁগ্ন! এ যজ্ঞহেতু তোমরা 
চৈতন্যালোকে জাগারত হও ; আমাদের সুখদান কর। 


২২ সন্ত ॥ অশ্বিছয় প্রভাত দেবতা । কশ্বের পত্র মেধাতাথ খাষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


প্রাতূজা 'ব বোধয়।*্বিনাবেহ গচ্ছতাম্‌ । অস্য সোমস্য পীতয়ে ॥ ১ 

যা সুরথা র্থীতমোভা দেবা দিবিস্পশা । অশ্বিনা তা হবামহে ॥ ২ 

যা বাং কশা মধূমত্যশ্বিনা স্ুনৃত্যবতী। তয়া বজ্ঞং মামক্ষতম্‌ ॥ ৩ 

নাঁহ বামীষ্ত দূরকে যত্রা রথেন গচ্ছথঃ ৷ . অশ্বিনা সোঁমনো গৃহম্‌ ॥ ৪ 
_হিরণ্যপাঁণমতয়ে সাবতারমৃপ হয়ে । স চেত্তা দেবতা পদম্‌ ॥ ৫ 


২ 


১৩২ খখ্যে-গংহিতা [১ফ 


অগাং নপাতমধসে সাবতারমঃপঞ্ঞহি। তমা ্রতানবান্মাস ॥ ৬ 

[বস্তারং হবামহে বসোগন্সা রাধসঃ | সাধতারং নচগ্ষসম, ॥ ৭ 

মখায় আন যাঁদত সাঁবতা ভ্োমোো নট) নঃ। দ রাধাংস শহ্ভাতি ॥ & 
অগ্নে পত্ধীনিহা বহ দেবানমূশতারূপ। তবষ্টারং সোমপাঁতয়ে ॥ ৯ ৮ 

আ ্না অণ্ন ইহাবসে হোরাং যাব্ট ভরতীম্‌ | বর্ত্রীং ধিষণাং বহ ॥ ১০ 
আঁ নো দেবীরবসা মহঃ শর্মণা নূপত্বীঃ। অচ্ছিননগ্াঃ, সচন্তাম, ॥ ১১ 
ইহে্দ্াধীমৃপ হয়ে বরুখানীণ সবনতয়ে । অ্নায়ীং সোমপাঁতয়ে ॥ ১২ 

মহণ দ্যৌঃ পাথব) চ ন ইমং যজ্জং মিমিক্ষতাম | পিপতাং নো ভরামাভঃ॥ ১১ 
তয়োরম্ধুতবংপয়ো বিপ্রা রিহস্তি ধাতীভঃ | গাম্ধর্সা ধূবে পদে ॥ ১৪ 
স্যোনা প:থিবা ভরানক্ষরা নিবেশনী। হচ্ছা নঃ শম' সপ্রথঃ ॥ ১৫ 

অতো দেবা অবন্ত; নো যতে' বিষ বিচতরমে | পাঁথব্যাঃ সপ্ত ধামাভঃ॥ ১৬ 
ইদং বিষার্ব চরমে নেধা নিদধে পদং। সমৃলহমস্য পাংসদুরে ॥ ১৭ 

বণ পদা বি চক্ষমে বিষ গেণপা অদাভ্যঃ। অতো ধর্মাঁণ ধারয়ন: ॥ ১৪ 
বি্োঃ কমণাঁণ পশ্যত যতো ব্রতান পম্পশে | ইন্দ্রসা বজযঃ সখা ॥ ১৯ 
তাফোঃ পরমং পদং সদা পশ্যান্ত সরয়ঃ ॥ 'দিবাব চক্ষংরাততম, ॥ ২০ 
তাঁিপ্রাসো বিপন্যবো জাগ্বাংসঃ সামদ্ধতে । বিষে ষং পরমং পদম, ॥ ২ 


অনুবাদ 8 ১। প্রাতঃকালে সংযুক্ত অদ্বিদ্ধয়কে জাগরিত কর, তাঁরা সোমপানার্থে: ৫ 
যজ্ঞে আসুন । ২। যে দেব আশ্বি্য় শোভনায় রথযন্ত, রাথশ্রেষ্ঠ ও স্থগ'বাসী, তাঁদের 
আহনান কাঁর। ৩। হে আম্বঘয়! তোমাদের যে অশবহ্েদযত্ত ও সংধানযনত 
চাবুক আছে তার সাথে এসে এ যজ্ঞ সোমরসে সন্ত কর। ৪। হে আম্বদয়। 
সোমদাতা ষজমানের যে গৃহের দিকে. রথে গমন করছ, সে গুহ দরে নহে। 
৫। হির বতাকে(১) আম রক্ষণার্থে আহরান কার, সে দেব যজমানের 
প্রাপা পদ জানিয়ে দেবেন। ৬। জলশোষক সাঁবিতাকে রক্ষণার্থে স্তুতি কর; 
আমরা তখর যজ্ঞ কামনা করি। ৭। ননবাসহেতৃভৃত, বহদীবধ ধনের বিভল্কা 
ও মনষ্যদের প্রকাশকারী সাঁবতাকে আমরা আহ্বান কার। ৮। হে সখাগণ! 
চারদিকে উপবেশন কর, ্বতাকে আমাদের শী স্তুতি করতে হবে, ধনদাতা সাবতা 
শোভা পাচ্ছেন। ৯। হে আঁগ্ন! দেবগণের আকাতক্ষণী পত্রীর্দের এ যজ্ঞে আন। 
ত্বন্টাকে মোমপানার্থে সমীপে আন। ১০। হে আগ্ন! আমাদের রক্ষাথে 
দেবপত্বীদের এ যজ্ঞে আন। হে যাঁক্ঠ! হোত্রা, ভারতী ও বরণীয়া 
ধিষণাকে( ২) আন। ১১। আঁন্নপক্ষা(৩) মনুষ্যপালয়িত্রী দেবাগণ রক্ষণ ও 
মহং সুখদান দ্বারা আমাদের প্রীত প্রসন্না হোন। ১২। আমাদের মঙ্গলের নিমিত্ত 
সোমপানার্থে ইন্দ্রাণী, বরঃণানী ও আগ্বায়ীকে আহরন করি । ১৩। মহৎ দ্যো ও 
পৃথিবী (8) আমাদের এ যজ্ঞ রসে সন্ত করুন এবং প্যান্ট দ্বারা আমাদের পর্ণ 
করুন। ১৪। মেধাবীরা নিজ কম্ুণে সে দেযৌ ও পাৃঁথবীর মধো গন্ধর্বের নিবাম 
স্থানে অর্থাৎ অন্তরীক্ষে ঘৃতবং জল লেহন করেন। ১ । হে পাঁথবী ! "বস্তার, 
কণ্টকরাহতা ও নিবাসভূতা হও ; আমাদের প্রচুর সুখ দাও। ১৬। বিষ ৫) 
সঞ্চীকরণের সাথে যে ভগ্রদেশ হতে পাঁরক্রমা করোছলেন, সে প্রদেশ হতে দেবগণ 
আমাদের রক্ষা করুন। ১৭। বিষ এ জগৎ পাঁরক্রমা করেছিলেন, তিন প্র 

পাবক্ষেপ করোছলেন, তাঁর ধূলিযান্ত পদে জগৎ আবৃত হয়োছল। ১৮। পি 
রক্ষক, তাঁকে কেহ আঘাত করতে পারে না, তিনি ধর্ম সমুদয় ধারণ করে তিন 

পারক্রমা করোছলেন। ১৯। বিষুর যে কর্মবলে জমান বলত সম.দয় অনুষ্ঠান 
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করেন, সে কর্ম সকল অবলোকন কর। বিষ ইন্দ্র উপাত্ত সখ! । ২০। আকা 
সর্বতো বিচারী যে চক্ষু যের্‌প দণ্টি করে, বিছ্ানেরা বিষধর পরমপদ সের,প 
ক্রেন । ২১। স্তুতিবাদক ও সদাজাগরূক মেধাবী লোকেরা যে বর পরমপদ 
প্রদশগ্ত করেন । 
টকা £ ১, সূর্য আদম আষদের রাং সেই আর্য তয় 
৯ পরলে দের 435005 
সর্ব শব্দের রপান্তর মাত, এবং গরীকদের যে 475150% বলত তার আদি 
তার্থ সযযবংশীয় | লাটন্দের “5০1 ও টিউটনদের £75 ও সর্যগ শব্দের 
রূপান্তর মান্র। প্রাচীন ইরাণীয়দের “খোর সেদ, ও সর্যের রূপান্তর মাতর। 
উপার পা বা সর্যকে শহরণ্যপাণি' বলে বর্ণনা করেছে। রি 
এর্‌প অর্থ করেছেন £ 'যজমানায় দাতুং হন্তে সুবর্ণধারণং। আব ** 
বাহ্‌ই সুবর্ণ গাঠত, এরপেআখ্যানআছে।, এ আখ্যানের প্রকৃত কারও & 
করা সহঞ্জ। স্বর্ণের ন্যায় িরণসম্পন্ধ সূযকে প্রথম কাবগণ উপমাচ্ছলে সংবর্ণপাঁণ 
বলত, ব্লমে লোকে এ উপম।টি ভূলে গেল, এবং সহদ্দর কম্পনাগাৎ প্‌ 
হতে একটি আখ্যান সষ্ট হল ! কেবল জামরাই ও  শরকাঁটি আখ্যান 
য়, জ তদের মধ্যেও সেরূপ ঘটোছিল । তবে আমাদের 
গর যন্ঞে সূর্যের হস্ত নাশের গঞ্গসূষ্টি করলেন, মগয়া সি 
কন্পনা কর দের ব্যা হস্ত স্থাপন বিণ) 
দি ট75 
সূর্য ও সবিতা সম্বন্ধে আমাদের আর একটি কথা বলবার আছে। যাস্ক বলেন অবকান 
ছুতে যখন অধ্ধকার যায়ঃ কিরণ বিস্তৃত হয়, সেই সাবতার কাল। সায়ণ বলেন 
সর্ের উদয়ের পর্বে যে মাত তাই সাবতা, 'উদয় হতে অন্ত পর্যন্ত যে মার্ত সেই 
সূর্য। (২) “হোত্রাং হোমান*্পাদকাগ্রপত্তীং।৮ সায়ণ। “ভারতীং ভরতনামকসায 
আদিত্য পল্গীং।” সায়ণ। “বরক্রীং বরবণীয়াং ধিষণং বাণ্দেবীং 1”, সায়ণ । 
৩। “নাহ পাক্ষরূপাণাং দেবপত্রীনাং গক্ষাঃ কেনাঁৎ ছিন্দান্তে' সার়ণ। 
৪। মূলে “দ্যোঃ পাথবী ৮” আছে। দ্যৌঃ আর্যদের প্রাচীন আকাশ দেব। 
গ্রীকদের 7০8$, লাটিনদের 1. (-01০1), জার্মানদের 110 ও 210, এই “দু” 
শব্দের রূপান্তর মাত্র । দেযাঃ ও পাঁখবী অনেক দেবের পিতামাতা স্বরুপ বার্ণত 
হয়েছে। & | এগ্থান হতে ক্রমান্বয়ে ৬ খাকে বর উপাসনা আছে ।, বেদে 
উল্লিখত বিষ কে? তাঁর তিন প্রকার পাবক্ষেপ দি? যাস্ক বলেন, 
কি তাঁছক্রমতে বিষচঃ ॥ ভিধা নিধনে পদং। ত্রেধা ভাবায় পাথব্যাং অন্তরীক্ষে 
(দিবি ইতি শাকপীণঃ।॥ সমারোহণে বিপদে গয়াশরাঁদ ইতি উর্ণবাভঃ।” 'নিবুন্ 
১২1১৯ টাকাকার দূর্গাচায* বলেন, “ণীবরাঁদত্যঃ ৷ কথামাত যত আহ ত্রেধা নদ্ধে 
পদং নিধত্তে পদং নিধানং পদৈঃ | ক্ধ তত তাবং। পাথব্যাং অস্তরীক্ষে 'দাঁব ইতি 
শাকপৃণিঃ | পার্থিবোহগ্ির/ত্বা। পাথব্যাং যখকিপ্চিদাস্ত তাঁছক্রমতে তদাধাতষ্ঠাত । 
অন্তরীক্ষে বৈদযতাত্বনা। 'দাব স্যাআনা। যদন্তং তম? আক্ুপ্বেন্‌ ত্রেধা ভূবে 
ক্মিত। সমারোহণে উদয়গিরৌ উদ্যন পদমেকং িধত্তে। বষ্পদে 
মধ্যন্দিনেহন্তরীক্ষে । গয়শিরস্যন্ভং গিরৌ ইাঁত ওর্ণবাভ আচার্ষেযা মন্যতে ।” 
অতএব স্পন্টই প্রতীপ্মান হয় যে, সূর্ষের উদয়গারতে আরোহণ, মধ্য আকাশে "স্থিতি 
এবং অস্তাচলে অন্তগমন, এ ীতনটি বিষুর পদ 'বিক্ষেপ বলে বার্ণত হয়েছে । এ 
উপমা হতে পরে পরে কত পৌরাণিক গঞ্চের স.ষ্টি হয়েছে । : . 


১৬ । খখ্যোগংহতা | [১ মী : 
বাণ্যের গা মেধাতাথ খাঁধ। গায়ধী ছন্দ | 


২৩ মত । বা প্রডাতি দেবতা । 


ডীরাঃ সোমাস আ গহযাশাবঝঃ সুতা ইমে। খাম তান; গ্রা্ছতান; ছিব ॥ ১ 
অসা সোমস্য গাঁতয়ে ॥ ২ 


উ্ভা দেবা িব্গশেশ্মুবায়। হবামহে। 
ইম্মবায়; মনোজুবা প্রা হবন্ত উতয়। মহসাঙ্ষা ধিয়ম্গতা ॥ ও 
মিং বয়ং হবামাহ বুণং সোমপাতয়ে। যজ্ঞানা গৃতদক্ষসা ॥ 8 


দ্য জ্যোতিষস্পতী। তা মিঘাবরুণা হবে ॥& 


খতেন যাবতাব্ধাব্ত 
বরুণঃ গ্রাবিতা ভৃবাম্মন্রো িঝাভিরূতিভিঃ । করতাং ন স্ুরাধনঃ ॥ ৬ 
মরতস্ত হবামহে ইপ্দুমা সোমপাঁতয়ে। সজগণেন তৃপন্তু ॥ ৭ 
ইচ্দ্ুজোন্ঠা মর্দগণা দেবাসঃ পযরাতয়ঃ । বিশ্বে মম শ্রুতা হবম্‌ ॥ ৮ 
হত বত্রং ুদানব ইন্দরেণ সহসা য্জা। মানো দৃঃশংস ঈশত ॥ ৯ 
বিবান্দেবান- হবামহে মরুতঃ সোমগাতয়ে | : উপ্া হি পাশ্মমাতরঃ ॥ ১০ 


জয়তামব তন্যতু ম'রৃতামেতি ধৃষ/য়া। -যচ্ছন্ভং যাথনা নরঃ ॥ ১১ 
হাত্পর্যতো জাতা অবন্তু নঃ। মর,তো মূলয়ন্তু নঃ॥ ১২ 
আ পর্বী্রবাহ'ষমাঘ্ণে ধরুণং দিবঃ। আজা নষ্টং যথা পশুম্‌ ॥ ১৩ 
পৃষা রাজানমাঘাঁণরপগলহ্কু গহা হিতম্‌। আঁবন্দাচ্চ্রবর্িষম্‌ ॥ ১৪ 
উতো স মহামিন্দুভিঃ ষছান্তী অনসৌষধং। গোভি বং ন চকষত্‌ ॥ ১৫ 
অন্বযো যন্তাধাভ্জমূয়ো অধবরীয়তাং। পন্ঠতীর্মধুনা পয়ঃ ॥ ১৬ 
অমর্যা উপ সূ্যে যাঁভ বা.সর্মঃ সহ ।_ তা নো 'হন্বদ্তধরম,|| ১৭, 
অপো দেবীরুপ হয়ে যত্র গাবঃ পিবান্ত নঃ। সিন্ধ্ভাঃ কত্ত হাবঃ ॥ ১৮ 
অপদ্বস্তরমতমপ্‌স্‌ ভেষজমপামতত প্রশন্তয়ে। দেবা ভবত বাঁজনঃ ॥ ১৯ 
অপস্‌ মে সোমো অরবীদন্তার্ববানি ভেষজা । 
| | আগ্মিং চ বিন্বশংভ[বমাপশ্ বিদ্বভেষজীঃ ॥ ২০ 
আপঃ প্‌ৃণীত ভেষজং বরুথং তন্বে মম । জ্যোক, ৮ সূর্যং দশে ॥ ২১ 
ইদমাপঃ প্র বহত যৎ কি দুরিতং ময়ি। 
যদ্ধাহমভিদদ্রোহ যদ্ধা শেপ উতানৃতম্‌ ॥ ২২ 
আপো অন্যান্বচারষং রসেন সমগম্মাহ। 
পয়স্বানগ্র আ গাঁহ তং মা সংস্জ বর্চসা ॥ ২৩ 
সংমাগ্নে বর্চদা স্জ সং প্রজয়া সমাযুষা। 
বিদযমে অস্য দেবা ইন্দ্রো বিদ্যাং সহ খাঁষাঁভঃ ॥ ২৪ 


জন্বাদ £ ১। হে বার! এ তাঁর ও সংপাক 'বাশস্ট সোমরস 
আঁভষ্ত হয়েছে, তুমি এস; সে সোমরস আনীত হয়েছে, রন ক 
২। আকাশবাসী ইন্দ্র ও বায়্‌ উভয় দেবকে এ সোমপানার্থে আমি আহবান করি। 
৩। যন্তপালক ইন্দ্র ও বায়ু মনের ন্যায় বেগসম্পন্ন ও সহস্রাক্ষ(১) মেধাবী লোকে 
রক্ষণার্থে তাঁদের আহবান করেন। ৪ । মন্ত্র ও বরুণ শহম্ধবল ও যজ্ঞদেশে প্রাদ্‌ভূত 
বিন &। যেমিত্র ও বরুণ সত্য 
বর যন্ঞ বৃদ্ধ করেন ও যজ্ঞের জ্যোতি পালন করেন, তাঁদের আম আহরন করি। 
বরুণ ও.মিন্র সকল, প্রকার রক্ষণ কার্যছ্বারা আমাদের রক্ষা করুন, তাঁরা আমাদের 
রা করত ৭। মরুদ-গণের সাথে ইন্দ্রকে সোমপানার্থে আহবান করি, 
রি ২০ সাথে তৃপ্ত হোন। ৮। হেদেব মরুংগণ ! ইন্দ্র তোমাদের 
» পৃষা(২) তোমাদের দাতা, আমার আহবান নকলে শ্রবণ কর । ৯ । হে দানশীল 


| 


২৪ সন্ত - খখ্বো-সংহতা ১৪ 


মনুতগণ | বলবান ও তোমাদের সহায়ত ইদ্দের সাথে শহুকে বিনাশ কর) যেন দে 
মূখ আমাদের উপয় আধিপত্য না গায়। ১০। সমগ্ত মরুং দেগণকে সোমগানাধে 
আহবান করি, তাঁরা উগ্ন ও গাা*নর(৩) সন্জান। ১৯। হো'নেতৃগণ? যখন তোমরা 
শোগনীয় ( যজ্ঞফা্) প্রাপ্ত হও, তখন [বজয়গদের নাদের ন্যায় মরাংগণের সদগ দরথ 
গাসে। ১২। দীপ্ুকর বদযাং হতে উৎপন্ন মনুখগণ আসাদের রণ বদন ও 
১৩। হে দীপ্তয-্ত শীপ্রগামশ পয গা 


*৪(১11 


আ৬৭খষণ ও 


করে) ত নে, তুম সেরূগ আকা [ হতে বা 
9। দীীপ্রয্ত পষা গহাস্থত ও লু 


৬০৫ ৬ 


্‌ ' 
আন । ১ 
৮৪৮১ 
ক ৯৭ ই 
ঠ 
৮) 


যাচ্ছে; 
এই যে 


দে সমস্ত জল আমাদের যজ্ঞ প্রীতিকর করুক। ১৮। যে জল আমাদের 
গাভী সকল পান করে, সে জলদেবীকে আহান কার। যে জল নদীরূগে 
বয়ে যাচ্ছে, তাদের হব্য দেওয়া কর্তব্য। ১৯। জলের ভিতর অমৃত আছে, জলে 
ওষধ আছে, হে খাষগণ ! সে জলের প্রশংসায় উৎসাহী হও। ২০। সোম 
আমাকে বলেছেন জলের মধ্যে সকল উযাঁধ আছে এবং জগতের সুখকর অগ্নি আছে, 
এবং সকল প্রকার ভেষজ আছে। ২১। হেজল! আমার শরীরের জন্য রোগ- 
নিবারক উধাঁধ পাঁরপৃষ্ট কর, যেন' আমরা বহুকাল সূর্যকে দেখতে পাই । 


২২। যাকিছ্‌ দুক্কৃত আছে, আম যে কিছু অন্যায়াচরণ করোছ, আম 
মা দি জা অসত্য বলছ, হে জল! সে সমন্ত ধৌত কর 
২৩। অদ্য স্নান হেতু জলে প্রবেশ করাঁছ, জলরসে সঙ্গত হয়োছ ; হে জলগ্থিত 


আগ্ন! এস, আমাকে তেজঃপূরণকর। ২৪। হেআগ্ন! আমাকে তেজ ও 
সন্তীত ও পরমায় দান কর; যেন দেবগণ আমার ( অনযষ্ঠান ) জানতে পারেন, 
যেন ইন্দ্র ও খাঁষগণ জানতে পারেন। 


উশকাঃ ১ যাঁদও উভয় িশেষণই উভয় দেব সম্বন্ধে প্রয়োগ হয়েছে, তথাপি 
সনের ন্যায় বেগসম্পন' বায়ুর সম্বন্ধে ও সহস্রাক্ষ' ইন্দ্রের সম্বন্ধে খাটে। ইন্দ্রকে 
সহগ্রাক্ষ বলে কেন ? আকাশ বিস্তীর্ণ, অথবা বহুনক্ষত্র বিভাঁষত, এ জন্য তাঁকে 
সহম্রাক্ষ বলা হয়েছে । এ উপমা হতে ইন্দ্রের সহঙ্পাক্ষ সম্বন্ধীয় পৌরাঁণক আখ্যান 
সৃষ্ট হয়। ২। পূষা সম্বন্ধে ৪২ সংক্তের ১ খকের টীকা দেখুন । ৩। 'পৃ*ন' 
অথ নানা বর্ণযুন্ত। নানা বর্ণযক্তা মরুৎগণের মাতা কে? সায়ণের মতে পশ্ন 
অর্থ পাথবী। কিন্তু নিঘণ্টু নামক প্রাচীন সংকৃত আভধানে পৃ*্ন অর্থে আকাশ। 
রোথ গ্রভত ইউরোপীয় পণ্ডিতগণ পৃশ্ন অর্থে মেঘ করেছেন। 


২৪ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । অজীগর্ভের পূত্র শুনঃশেপ খাঁষ। ভ্রিষ্টূপ্‌ গায়নতরী। 


কস্য নূনং কতমস্যামৃতানাং মনামহে চারু দেবস্য নাম । 
কো নো মহ্যা আদতয়ে পুনর্দাৎ 'পিতরং চ দুশেয়ং মাতরং চ ॥ ১ 
অগ্নেবয়ং প্রথমস্যা ম.তানাং মনামহে চারু দেবস্য নাম । 
সনো মহ্যা আঁদতয়ে পুনর্দাৎ পিতরং চ দৃশেয়ং মাতরং চ ॥ ২ 


রয়ে গেলে পোবে 


৯০১ খাণ্যে-পংাহতা [১ মণ্ডল 


আঁঙ ত্বা দেব সাবতগ়ীশানং বাধণণাং। সদাবনভাগমীমহে ॥ ৩ 
যা্চাথ ত ইখা ভগ! শশমানঃ গদ্যা [নদঃ। অছেযো হচ্তয়োদধে ॥ 8 
উগডন্ত্রসা তে বয়মনদশেম তবাবসা। মূধণনং রায় আরভে ॥ ৫ 
নাহ তে ক্ষতং ন সহো ন মন্দাং বয়ন্ঠনাম? পতয়ন্ত আপ | 
নেমা আপো আঁনামষং চন্তী ন যে বাতসা প্রামনন্ত্যভ্বগ্‌ ॥ ৬ 
অবয়ে মাজা বরুণো বনস্যোধ ভ্তংপং দরদতে পৃতদক্ষঃ | 

_... নীচীনাঃ হ্থরুপাঁর বুধ এযামস্মে অস্তার্না£তাঃ কেতবঃ সঃ ॥ ৭ 

উরুং হি রাজা বরুণশ্চকার সময় পদ্থামন্বেতবা উ|। 

॥ অপদে পানা গ্রীতিধাতবেহকর,তাপবস্তা হৃদয়াবধাশ্িত: ॥ ৮ 

_. শতং তে রাজন: ভিষজঃ সহস্্মৃবাঁ গভীরা নুমাতষ্টে অন্তন়। 

বাধস্ব দূরে নিখশতং পরাচৈঃ কৃতং গিদেনঃ প্র মুমখ্ধ্যস্মত্‌ ॥ ৯ 
অমণ যক্ষা 'নাহতাস উচ্চা নন্তং দদ্‌শে কুহ 'চাদ্দবেয়-ঃ | 
অদধ্ধাঁন বরুণস্য ব্রতানি 'বচাকশঙ্ন্্রমা নন্তমোত ॥ ১০ 
তত্বা যাঁম বর্গণা বন্দমানন্তদা শাঙ্তে ষমানো হবাভঃ। 
অহেলমানো বরুণেহ বোধযরূশংস মা ন আয়এঃ প্র মোফীঃ 1 ১১ 
তীদন্নস্তং তাঁদ্দবা মহ্যমাহ-্তদয়ং কেতো হদ আবি চষ্টে। 
শুনঃশেপো যমহবদগৃভীতঃ সো অস্মান্‌ রাজা বরখণো মুমোস্ত? ॥ ১২ 
শুনঃশেপো হাহবদগভীতীস্তদ্বাদিতাং দ্রৎপদেষৎ বাধঃ 
অবৈনং রাজা বরুণঃ সস্জ্যানবদাঁ অদহ্ধো ব মুমোস্ত, পাশান, ॥ ১৩ 
অব তে হেলো বরুণ নমোভিরব যক্রোভরামহে হাঁবার্ভঃ। | 
্য়ন্নপ্মভামসূর প্রচেতা রাজন্নেনাংস শিশ্রথঃ কৃতান ॥ ১৪ 
উদত্বমং বরুণ পাশমস্মদবাধমং 'বি মধ্যমং শ্রথায় | 
অথা বয়মাদত্য ব্লতে তবানাগসো আঁদতয়ে স্যাম ॥ ১৫ 

অনুবাদঃ ১। দেবগণের মধ্যে কোন শ্রেণীর কোন দেবের চার, নাম 


উচ্চারণ করব ? (কে হতী পাঁথবীতে আবার ছেড়ে দেবেন (১) যে 
আমি তা ও মাতাকে রতে পারি? ২। দেবগণের মধ্যে প্রথম আগ্মদেবের 


চারুনাম উচ্চারণ কার; 'তান আমাকে এ মহত পৃথিবীতে ছেড়ে দন, যেন আম 
তাকে ও মাতাকে দর্শন করতে পার । ৩। হে সদা রক্ষণশীল সাঁবতা! তুম 
বরণীয় ধনের। ঈ“বর, তোমার নিকট সম্ভোগযোগ্য ধন যাচঞা কার । ৪ | যে প্রশংাঁসত, 
আনান্দত, ছবেষরাহত, ও সম্ভোগযোগ্য ধন তুমি হস্তদ্বয়ে ধারণ করে আছ। ৫ । হে 
সাঁবতা ! তুমি ধনযুক্ত, তোমার বর্‌ণ দ্বারা ধনের উৎকর্ষ লাভ করতে ব্যাপূত থাকি। 
৬। হেবর্ণ! এ উদ্ডায়মান- পাক্ষগণ তোমার ন্যায় বল, তোমার ন্যায় পরান্তম, 
তোমার ন্যায় ক্রোধ প্রাপ্ত হয় নি; এ আনামষ-বিচারী জল ও বায়'র গাত তোমার 
বেগ আতিক্রমকরে না। ৭। বিশদদধবল রাজা বরণ, মূলরাহত অন্তরীক্ষ থেকে 
৫ এ টা ০৮০০ 
বপ*নীয় তেজঃ পুঞ্জ উধের্ব ধারণ করেন ; সে রা*পঃঞ্জ অধোমুখ, কন্তু তাদের মূল 
উধের্ব তদ্দারা যেন আমাদের মধ্যে প্রাণ 'নাহত থাকে । ৮। রাজা বর্ণ স্ষের 
কমান্বয়ে গমনার্থে পথ বিস্তীর্ণ করেছেন ; পদরহিত অন্তরীক্ষে সূর্যের পদবিক্ষেপের 
জন্য পথ করেছেন ; তান আমার হৃদয়াবপ্ধকারী শত্ুকে তিরস্কার করন । ৯। হে 
বরুণরাজ ! তোমার শত ও সহস্র উধাঁধ আছে, তোমার সমাত ব্তীণণ ও গভার 
হোক ; [নিখশীতকে(২) পরাত্মুখ করে দূরে রাখ, আমাদের কৃত পাপ হতে আমাদের 
মুন্ত কর। ১০। এ যে সপীর্ষ নক্ষন্র(৩) যা উচ্চে স্থাপিত আছে এবং রাতে দ্ট 


| 


২৪ সুস্র] ধাক্বেদ-সংহতা ৯৪: 


ছুয়, দিনে কোথায় চলে যায়? বরণের সম'সমহ অপ্রাতিহত, তাঁর আঙ্ায় রাত্রে চন্দ 
দীঁপামান হয়। ১১। আমস্তোত ছারা ্ করে তোগার নিকট সে পরমায়, 
খা্ঞা করি, যজমান হবাহ্থারা তাই প্রার্থনা করে। হে বরুণ! তুমি এ বিষয়ে 
অনাদর না করে মনোযোগ কর, তুমি বহুলোকের ভুঁতিভাত্রন, আমার আয়ু নিও না। 
১২। রাতে ও দিনে লোকে আমাকে এই বলেছে, আমার হ্দস্থ ্ঞানও এর প্রকাশ 
করছে॥ আবণ্ধ হয়ে শ'নঃশেগ যে বরুণকে আহনান করছে, সে রাজা আমাদের মাত 
দান করন। ১৩। শুনঃশেপ ধৃত হয়ে ও তিন পদ কাষ্টে বর্ধ হয়ে আদাতির পনর 
বরণকে আহমান করোঁছল; অতএব বিশ্বান ও আহিধাঁসত বরুণ তাকে মনত দিন? 
তার বন্ধন মোচন করে দন। ১৪। হে বরুণ নমস্কার করে তোমার ক্রোধ অপনয়ন 
করি, যজ্ঞের হবাদান করে তোমার ক্রোধ অপনয়ন কার ॥ হে অসুর (৪)! হে 

£1 হেরাজন! আমাদের কৃত পাপ শাথিল কর। ১৫। হে বরুণ! 
আমার উপরের পাশ উপর দিয়ে খুলে দাও, আমার নীচের পাশ নীচে দিয়ে খুলে 
দাও, মধ্যের পাশ খুলে 'শাঁথল করে দাও। তংপরে হে আঁদাতিপত্র ! আমরা 
তোমার ব্রত খণ্ডন না করে পাপরাহত হয়ে থাকব । 


টীকা £ ১। শঃনঃশেপকে বাল দেবার কথা এঁতরের ব্রা্ণ, রামায়ণ ও প:রাণাঁদ 
নেক গ্রন্থে পাওয়া যায় । কিন্তু * নঃশেপকে বাল দেবে এরূপ কথা কি 
্- ল ০০৯০৭১৯৯৮৫০ 
্থানে নরবালর স্পষ্ট উল্লেখ নেই, শুনঃণেপের এ চতর্বংশ দক্কেও তাঁকে বাল দেবার 
ছগ্দ্ট কোন কথা নেই । অতএব রান নরবাঁল ছিল না। 
পণ্ডিতাগ্রগণ্য রাজেন্দ্লাল মিত্র বিবেচনা করেন নরবাল প্রথা প্রচলিত ছিল। 
খগ্বেদের সময় নরবাল প্রথা ছিল আমাদের বোধ হয় না, কেন না যে গ্রন্থে সোম 
আঁভষবের ও ঘুত আভষবের কথা শত বার বলা হয়েছে, নরবাল প্রথা সে সময়ে 
প্রচলিত থাকলে সে গ্রন্থে তার বিশেষ উল্লেখ নেই কেন? ২। মূলে খীনর্খাতং 
আছে। “অস্মদনিষ্টকারণীং নিখণতং পাপদেবতাং।” সার়ণ। খত অর্থ নিয়ম বা 
সত্য বা যজ্ঞ। নির্খাত অর্থে আনয়ম বা অসত্য বা পাপ। তা হতে পাপ দেবীর 
নাগ নির্বাত হল। £/11771 ৪5 0000160, 1 ০০]৭ 596], ৪3 
60105 252 001) 606 0800 0? 11880 005 00081 5:৪91)০], 
11771611085 09150018503 ৪ 0০৬৩ ০1 ৪৮1] ০৫050701100. 
$৪% 21011৩75418 766, ০1. 1. ৩। “খক্ষাঃ” মূলে আছে। 
“ধক্ষাঃ সপ্ত ধষয়ঃ1” “যদ্ধা খক্ষাঃ সবেহাঁপ নক্ষত্রবশেষাঃ ৮ সায়ণ। সরা 
নক্ষত্রকে খক্ষ ( ভল্লুক ) এবং ইউরোপীয় ভাষায় 0798 ১৪গ বলে কেন? এর 
একটি অতি রহস্যজনক কারণ আছে । খচ্‌ বা অর ধাতুর অথ“ উত্জবল হওয়া বা অন 
করা। উদ্জবল হওয়া অর্থে এ ধাতু হতে উদ্জবল লোমধারা ভাজ্ল্‌কের নাম খক্ষ হয় । 
কালকুমে লোকে খক্ষ শব্দের নক্ষত্র অর্থাট ভূলে গেল, এবং যে সপ্তা নক্ষত্রকে খক্ষ 
বলত, তার অর্থ ভল্ল্‌ক নক্ষঘন করল। 15118 10 (05 56156 01 00121 এও 
06০006 (116 08176 01 0116 06৫17, 50 08116061116 001 1715 1710 
663 01 [01] 1)13 01111180 (৬00 009 58106  02116 10 (36 
৪6056 0100০ 01111 0065 1180 0০60 8001190 09 [৩ ০৫1০ ৮2 
(16 50215 10 £06181) 00 17016 70101081811 €0 (18 0075661180101 
11101) 10 [0111)610 08105 0110018, 925 [105 00201060404 018 
26 0205754 09 91760 09 099103 1)90 166 11761 ০6008] 17019 ৪0৫ 
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সা, 


১০৮ খণ্যো-সর্ধাহতা [১ মন্ডল € 


8৩1119 11 20100৩) 110 10191060 (10৫ 108100 ০1 £১1109,0 41 
00011800110 51275**"]11003 0079 100009 01 0116 10010 15819051639 02 
8 20150000751000100 01 9 00106 গিঞা০৫ 01)00380$ ০£ 36879 ৪৪০ 
[0 ০0711101 /5519 ) 800 016 5801001156 101) ড/11101) 17140 & চ০০এ৪খি! 
0567৩: 1083 100160 ৪1 01056 59$610 0180৮ 51075, %00৫6108 ৬7১ 
(1095 ০1০ 6৬৪]: 091160 (1)০ 73591, 19 [61)0৬6৫ 0 & 1661৩006 (০ (15 ৰ 
৩211) 80815 01 11180 $196601.+ -1/9% 1101151-5 9০10105 0? 
[.2080886, ৪1  অস্‌ ধাতু অর্থ ক্ষেপণ, অতএব, মায়ণ “অস:র' অথ' আনষ্ট- 
ক্ষেপণশীল' করেছেন । কিন্তু বরুণকে “অসুর বলবার এ অপেক্ষা গন্চ কারণ 
আছে। আদিম আর্ধগণ উপাসাদেরকে অসুর বা দেব বলতেন । পরে সে আযদের 
মধ্যে একট বিবাদ ও বিচ্ছেদ হয়ে দুটি দল হল এবং এক দলের লোক অন্য দলের 


উপাসাদের নিন্দা করতে লাগল ॥ সে দুই দলের এক দূল ভারতবর্ষে এলেন, তাঁরা 
প্রাচীন হিন্দ অন্য দলে প্রাচীন ইরানীয়। ইরানায়গণ উপাসাদের সাধারণ নাম 
'অসুর' দিলেন এবং উপাস্য 'দেব'গণকে নিন্দা করতে লাগলেন । এরং 


হিন্দুগণ উপাসাদের নাম 'দেব' দিলেন এবং ইরানীয়দের উপাগ্য 'অসুর'দের নিন্দা 
করতে লাগলেন। ৫৪ সূন্তের ৩ খকের টীকা দেখুন । 


২৫ সুন্ত॥ বরুণ দেবতা । অজীগর্ভের পত্র শুনঃশেপ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


যাচ্চপ্ধি তে িশো যথা প্র দেব বরুণ ব্রতং। 'মনীগাঁস দ্যাবদ্যাব ॥ ১ 

মা নো বধায় হত্ববে 'জহীলানস্য রীরধঃ | মা হৃণানস্য মন্যবে ॥ ২. 
দিব মূলীকায়ো তে মনো রথীরম্বং ন সন্দিতং। গাঁভির্বরুণ সীমহি ॥ ৩ 
পরা 'হ মে বিমন্যবঃ পতান্ত বসা ইন্টয়ে। বয়ো ন বসতীর্ুপ ॥ ৪ 

কদা ক্ষত্রশ্রিয়ং নরমা বরুণং করামহে । মুলীকায়োরুচক্ষসম- ॥ & 
তাঁদৎসমানমাশাতে বেনন্তা ন প্র যচ্ছতঃ। ধৃতন্রতায় দাশুষে ॥ ৬ 

বেদা যো বানাং পদমস্তারক্ষেণ পততাং ৷ বেদ নাবঃ সময়ঃ ॥ ৭ 

বেদা মাসো ধৃতন্রতো ছাদশ গ্রজাবতঃ। বেদা য উপজায়তে ॥ & 

বেদ বাতস্য বর্তানম.রোর্খছ্বস্য বৃহতঃ। বেদা যে অধ্যাসতে ॥ ৯ 

নি বসাদ ধৃতব্রতো বরুণঃ গল্তযাস্বা। সামাজ্যায় সূরুতুঃ ॥ ১০ 

অতো বিদ্বান্যম্ভুতা 'চাকত্বা আঁভ পশ্যাতি। কৃতাঁন যা চ কর্ণ ॥ ১১ 
সনো বিদ্বাহা সক্ততুরাদত্যঃ সূপথা করং। প্র ণ আয়ুংঁষ তাঁরষত-। ১২ 
বিভ্রদপ্রাপং হিরণ্যয়ং বরুণো বন্ত 'নার্ণজং। পাঁর স্পশো দন যোঁদরে ॥ ১৩ 
ন যংদগ্ান্ত দি*্সবো ন দ্রুহৰানো জনানাং। ন দেবমাভমাতয়ঃ ॥ ১৪ 

উত যো মানুষেছ্বা যশশ্চক্রে অসাম্যা। অস্মাকমুদরেছ্বা ॥ ১৫ 

পরা মে যাস্ত ধাতয়ো গাবো ন গব্মাতীরন;। ইচ্ছন্তীরুরূচক্ষদম- ॥ ১৬ 


সং নু বোচাবহৈ পৃনরতো মে মধনভৃতং | হোতেব ক্ষদসে ? 
প্রয়ম্‌ ॥ ১৭ 
দর্শং ন; বিশ্বদর্শতং দর্শং রথমাঁধ ক্ষাম। এতা জুষত মে গিরঃ॥ ১৮ 


ইমং মে বরুণ শ্রী হবমদ্যা চ মূলয়। 
র দ্‌ ত্বামবসযরা চকে ॥ ১৯ 
তং বধ্বস্য মেধির 'দিবন্চ গমশ্চ রাজাসি। সযামনি প্রাত শ্রুধি ॥ ২০ 
"মং মুম'ধ নো বি পাশং মধ্যমংচৃত । অবাধমানি জীবসে ॥ ২১ 


০৬০ বেন লোকে তর কয়ে সেরূপ আমরাও দিনে দিনে তোমার 
করে  ২। হে বরুণ! অনাদর করে হননকারা হয়ে 


টি 


২৬ গজ] .. খণ্বেদ-সধাহতা ৪৫৯ 


তুঁমি আমাদের বধ কর না, ক্রুপ্ধ হয়ে আমাদের উপর ক্রোধ প্রকাশ বর না। 
০। হেবরণ | র প্রান্ত অদ্বকে ( পারতৃপ্ত করে), আমরা সুখের 
নয সেরপ ভনাতছবারা তোমার মন প্রসন্ন কাঁর। ৪ পাক্ষগণ যেরূপ নিবাস 
গানের দিকে ধাবমান হয়, আমার ক্রোধরাহত চিন্তা সমূহ সেরূপ ধন প্রা্ির জন্য 
ধাবিত হচ্ছে । 6 বরুণ বলবান, নেতা ও বহু লোককে দর্শন করেন, কবে 
শ্রামরা জন (এ যজ্জে) আনতে পারব? ৬। যজ্ঞানষ্ঠাতা রর 
প্রসন হণ ও বরুণ ) এ সাধারণ ণ করছেন, অগ্রাহা করেন 
॥। যিনি অস্তরীক্ষগামী পক্ষীদের পথ ১৬ বির নৌকা দমহের পথ 
জানেন। ৬। যান ধূতরত হয়ে গ্বস্ব ফলোংপাদী ছাদশ' মাস জানেন এবং যে 
য়োদশ মাস উৎপন্ন হয় (১) তাও জানেন। ৯। নি বিস্তীর্ণ, কমনায় ও 
গং বায়ংর পথ জানেন, উপরে যাঁরা বাস করেন তাঁদেরও জানেন । ১০। ধৃতররত 
ও শোভনকর্ম। বরুণ দ্বগাঁয় সন্তাতদের মধ্য সায়জাসাশ্বর জনা এসে উপবেশন 
করেছেন। - ১১। জ্ঞানবান লোক তাঁর প্রসাদে সকল অদ্ভূত ঘটনা, যা সম্পাদন 
বা হবে, সমস্তই দেখতে পান। ১২। সে খোভনকর্মা আদতিপত্র আমাদের 
গল দিনই সংগথগামী করন, আমাদের আয়; বর্ধন করুন 1/১৩। বরুণ সুবর্ণের 
গারচ্ছদ পার করে,আপন পঞ্ট শরীর আচ্ছাদন করেন, হিরণা্পর্শ রশ্মি 
চারাদকে বিস্ুত হয়। ১৪. বৌরগরণ যাঁর প্রতি বৈরতা করতে পারে না, মন্ষা- 
পাঁড়কগণ যাঁকে পাঁড়া তে পারে না, পাপীরা ষে দেবের প্রতি পাপাচারণ করতে 
গ্ারে না। টা 'যাঁন মানুষের ই রর রানা 
করেছেন। ১৬ বরণ বহলোক দ্বারা দণ্ট ; গাভী যেরপ গোষ্ঠের 'দিকে যায় 
গামার চিন্তা 'নবত্তরাহত হয়ে তাঁর 'দিকে যাচ্ছে । ১এ।" হেবরূণ! যেহেতু 
আমার মধধর হব্য প্রস্তুত হয়েছে, হোতার ন্যায় তুম সে প্রিয় হব্য ভক্ষণ কর; 
গরে আমরা উভয়ে আলাপ করব। ১%। সকলের দর্শনীয় বরুণকে আমি 
দেখছ, ভামতে তাঁর রথ বিশেষ করে দেখোঁছ, আমার চ্তৃতি [তিনি গ্রহণ করেছেন। 
১৯। হেবরধণ ! আমার এ আহথান শ্রবণ কর, অদ্য আমাকে সুখী কর, তোমার 
রক্ষণাকাচ্ষী হয়ে আম ডাকছি। ২০। হে মেধাবী বরুণ! তুম দ্যলোকে, 
ভ্‌লোকে ও সমগ্ত জগতে দাপ্যমান রয়েছে আমাদের ক্ষেমপ্রাপ্তর জন্য প্রার্থনা 
্রবণানন্তর তুম উত্তর দান কর। ২১। আমাদের উপরের পাশ উপর 'দিয়ে খুলে 
দাও, মধ্যের পাশ খ.লে দাও, নীচের পাশ খুলে দাও, যেন আমরা জীবিত থাকি। 


টীকা £ ১। সর্যে'র চতু'কে পাঁথবার গাঁতদ্বারা যে বংসর গণনা করা যায়, দ্বাদশ 

অমাবস্যা গণনা করলেতা অপেক্ষা কয়েকাঁদন বম হয়ে পড়ে; এজন্য সোরবৎসর 

ও চান্দুবংসরের মধ্যে এঁক্য বিধান করবার জন্য চান্দ্রবৎসরের প্রাত তৃতীর বৎসরে 

একটি গাধক মাস, (মালজ্ল৮ বা মলমাস ) ধরতে হয়। এ খক হতে প্রতীয়মান হয় 
যে প্রাচীন বোদক হ*দুগণ উভয় বৎসরের গণনা জানতেন এবং উভয় বংসরের 

মধ্যে এক ঠবধান করতেও জানতেন । 


২৬ সৃন্ত॥ আম দেবতা । অজীগর্তের পত্র শৃনঃশেপ খাঁষ। গায়ত্রণ ছন্দ । 


বাঁসচ্বা হ 'গয়েধা বস্ত্রাত্যজণং পতে। সেমং নো অধবরং যজ ॥ ১ 
নি নো হোতা বরেণাঃ সদা যষ্ঠ মম্মভিঃ | অগ্নে দিবিত্বতা বচঃ॥ ২ 
আ'হিম্মা সনবে পিতাঁপর্যত্যাপয়ে । নখা সখে বরেণাঃ ॥ ৩ 

আনো বহাঁ গরশাদসো বধুণো মিত্রো অর্যমা। সীদন্তু মনুষো যথা ॥ ৪ 


১১০ ধাব্যেদ-স্াহতা [১ মণ্ডল 


পর্ঘণ হোতারস্য নো মন্দস্থ সথাস্য চ। ইমা উ যয শ্রুধী গিরঃ ॥ & 
যাচ্চপ্ধি শম্ঘতা তনা দেবং দেবং যজামহে। তে ইন্ধয়তে হবিঃ ॥ ৬ 
প্রযো নো অদ্তু বিশ্পাত হোতা মন্তরো বরের স্বগ্য়ো বয়ম্‌ ॥ ৭ 
সবগ্য়ো হি বার্যং দেবাসো দাঁধরে চ নঃ। চ্বগ্নয়ো মনামহে ॥ ৮ 

অথা ন উভয়েষামমৃত মত'যানাং। মিথঃ সন্তু প্রশগ্তয়ঃ | ৯ 
বিদ্বোভরগ্নে আর্গীভারমং যক্দ্ামদং বচঃ। চনো ধাঃ সহোসা যহো ॥ ১০ 


জনবাদ$ ১ হে যজ্ঞভাজন অন্নপপালক আগ্নি! স্বকীয় তেজ গ্রহণ কর 
. আমাদের এবক্ঞ স্পাদন কর। ২। হে আগ! তুমি সর্বদা যাঁষ্ঠ, বরণীয় ও 
তেজঃসম্পন্ন, আমাদের হোমানঘ্পাদক হয়ে, দান বাক্যদারা স্তুত হয়ে উপবেশন 
কর। ৩। হেবরণায় আগ! পিতা পুত্রের প্রাত যেরূপ, বন্ধ, বন্ধ প্রতি 
যেরূপ, সখা সথার প্রতি যের,গ, তুমি আমার প্রতি সেরগ দানশীল হও। 
৪ শত্রুবিনাশক বর, , মিত্র ও অধমা যের,গ £ উপবেশ। 

সেরূপ আমাদের ষক্দরের কুশে উপবেশন করুন & : হে পুরাতন হোমানষ্পাদক! 
ভামাদের এ যজ্ঞে ও মিততায় তুমি হন্ট হও, এ স্তুতি বাকয শ্রবণ কর। ৬। নিত্য 
বিসতদর্ণ হত্য ছ্বারা অন্যান দেবকে আমরা নে কাঁর সে হব্য তোমাকেই প্রদত্ত হয়। 
এ। সরব প্রজাপালক, হোমানদ্পাদক, হযন্ত ও বরণীয় আঁগ্ন আমাদের 'প্রয় হোন 
জামরাও যেন শোভনায় আর্ত হয়ে তোমার প্রিয় হই। ৮। যেহেতু শোভন 
আগ্িয্স্ত দীপ্যমান দেবগণ আমাদের বরণীয় হব্য ধারণ করেছেনঃ অতএব আমরা 
শোভনীয় আগ্রহত্ত হয়ে যাচ্ঞা কাঁর। ৯। হে আগ্ন! তুমি অমর, আমরা মত্যের 
মান্য, এস আমরা পরদ্পর প্রশংসা কার। ১০। হে বলের পাত্র আগ্ন! তুমি 
সমন আ্নসমূহের সাথে এ যন্ত্র ও সো গ্রহণ করে অন প্রদান কর 


ন নো দরাচ্চাসাচ্চ নি মত]াদঘায়োঃ। পাঁহ সামা দজ্বায়ংঃ ॥ ৩ 

ইমম; বু হপ্মাকং সাং গায়্ং নব্যাংসং । । অগ্নে দেবে প্র বোচঃ ॥ ৪ 
আ নো ভজ পরমেচ্বা বাজেষ, মধ্যমেষ | শিক্ষা বহ্বো অক্তস্য ॥ ৫ 
[িভন্তাঁস চিত্রভানো লিন্ধোরমা উপাক আ। সদ্যো দাশষে ক্ষরসি ॥ ৬ 
যমগ্নে পৎস; মর্তামবা বাজেষ? যং জংনাঃ | সস্তা শম্বতীরিষঃ | ৭ 
নাকরস্য সংহত্য পর্যেতা কয়স) চিৎ । বাজো আগ শ্রবাধ্যঃ ॥ ৮ 

ম বাজং বিন্চর্যিরবাণ্ভরস্তু তরুতা। বপ্রেভরদ্তু সাঁনতা ॥ ৯ 
জরাবোধ তাঁছাবড্চ বিশোবশে যাঁজয়ায়। স্তোমং রদদ্ায় দশীকমৃণা ১০ 
সনো মহাঁ আনিমানো ধমকেতুঃ পুরু্চধ্ঃ। ধিয়ে বাজায় হিন্বতু ॥ ১১ 
সরেবা ইব বিশপাঁতিৈবাঃ কেতুঃ শৃণোতু নঃ। উক্্‌থৈরাগ্িবহদ্ভানুঃ ॥ ১২ 
নমো মহচ্ত্ো নমো অর্ভকেভ্যো নমো যূবভ্যো নম আশনেভ্যঃ | 

যজাম দেবান্যাদ শকুবাম মা জ্যায়সঃ শংসমা বক্ষ দেবাঃ ! ১৩ 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন তুমি পুচ্ছযুস্ত অধ্বসদূশ এবং বজ্রের মা । 
আমরা স্তুতি ছারা তোমার বন্দনা করতে (প্রব্ত হয়েছি )। ২। আগ্ বলের প্্ত 


এ 


২৮ সন্ত ] খগ্বেদ-সংহিতা ৯১৯ 
পৃথুগমন, [তিনি সামাদের প্রীত প্রসম্ন হোন, আমাদের অভীগট,বন্ভ; ব্যধণ-করুন। 

০। হে সবপ্রগামী আধ্ন! দূরে ও আসন্ন দেশে পাপাচার? মানূষ হতে 

আমার্দের পবা রক্ষাকর। ৪ । হেআগ্ন ! তুমি আমাদের এ হব্যের কথা এবং 

নততন গাযত্াচছন্দে রাঁচত স্তোনর দেবগণের নিকটে বলো। &। পরম অন্ন ও মধ্যম 

অন্ন আমাদের প্রদান কর, আস্তকস্থ ধন প্রদান কর। ৬ | হে বিচিন্রর*্ম আঁ্ন ! 

দির সমীপে উমিরি ন্যায় তুমি ধনেরখবভাগ কত, হবাদাতাকে তুমি সদাঃ কর্মফল 

বর্ষণ কর। এ। হেআদ্ন! সংগ্রামে তুমি যে মনুষ্যকে রক্ষা কর, যাকে তুমি 

সংগ্রামে প্রেরণ কর,সে নিত্য অন্ন লাভ করবে। ৮ হে শ্ুপরাজয়ী অগ্নি! 

তোমার ভস্তকে কেউ আকুমণ করতে পারে না, কেন না তার প্রাসদ্ঘ বল আছে। 

৯। সব মনহয্যপ্ণজত সেই আঁ্ন অন্ দ্বারা আমাদের যুদ্ধে পার করে দিন; মেধাবাঁ 

খাঁখকগণের কমে' (পাঁরতুষ্ট হয়ে) ফলদাতা হোন । ১০ । হে আন তুমি সতত ছবারা 

দ্রাারত হও; ভিন্ন ভিন্ন যজমানকে অনুগ্রহ করে যজ্ঞান,্ঠানার্থে যজ্ঞ প্রবেশ কর। 

তুমি রুদ্র (১) তোমাকে সুন্দর স্তোত্রে শীত করছি। ১১। আঁ্ন মহৎ, পাঁরমাণ- 
রহিত, ধমর,প কেতুবাশক্ট ও বহদীপ্ধ সম্পন্ন ; আদ্নি আমাদের যক্ঞে ও অন্নে 
প্রীত হোন। ১২। আগ"ন প্রজাপালক, দেবগণের হোতা, দেবদূত স্তোব্রভাজন ও 

প্রোটরশ্মিসম্পন ; তানি ধনবান লোকের ন্যায় আমাদের স্তুতি শ্রবণ. করুন । 
১৩। মহৎ দেবগণকে নমস্কার, অর্ভক দেবদের নমস্কার, য;বাদেবগণকে নমস্কার, বদ্ধ 
দেবগণকে নমস্কার ; যাঁদ সাধ্য থাকে দেবগণকে অনা করব ; হে দেবগণ ! ' যেন 
বৃদ্ধদেবের ভরত না ছেড়ে 'দিই। 


টাকা £ ১। রখ সম্বন্ধে ৪৩ সুস্তের ১ থকের টাকা দেখুন । | 
২ সন্ত ॥ ই প্রভাত দেব। অজগগর্তে'র পাত্র শুনঃশেপ ধাষি। অনংস্টপ্‌ গায়ন্রী ছন্দ 


যন্ত গাবা পৃথবুধ্ন উধেৰা" ভবাতি সোতবে। উল.খলসংতানামবোদিন্দ্ 
জলংগুলঃ ॥ ১ 

যন ্বাবব জঘনাধিষবণ্যা কৃতা । উলুখলসুতানামবেদিম্ত্র জল:গুলঃ ॥ ২ 

যর না্ধপচ্যবমৃপচ্যবং চ ?শক্ষতে। উলুখলসুতানামবোদিন্তর জল-গৃলঃ ॥ ৩ 

যন্ত মন্থাং বিবধতে রম্মীনামিতবা ইব। উল.খলস.তানামবৌদন্দ্ 


জল.গুলঃ ॥ ৪ 
যচ্চিদ্ধি তং গৃহেগৃহ উল্‌খলক য/ুজাসে ৷ ইহ দয্যমত্বমং বদ জয়তামিব 


্‌ দুন্দ;ভিঃ ॥ ৫ 
উত স্ম তে বনম্পতে বাতো বি বাত্যগ্রামং । অথো ইন্দায় পাতবে সুনু 


সোমমূলখল ॥ ৬ 
আয়জী বাজসাতমা তা হযচ্চা বিজভ্তঃ। হরণ ইযাম্ধারধীস বগ্নতা ॥ এ 
তা নো অদ্য বনস্পতা খাঞ্বাবৃদ্বোভঃ সোতৃভিঃ। ইন্্ায় মধূমৎসুতম: 1 & 
উাচ্ছণ্টং চচ্বোভ'র সোমং পবিত্র আ সৃজ। 'ন ধোহ গোরাঁধ তঁচি॥ ২ 


অনধ্বাদ £ ১। যে যজ্ধে সোমরসের আভষবার্থে স্থলমুল প্রন্তর উন্নত করা হয়, হে 
ইন্দ্র! সে যজ্ঞে উলংখল ছ্বারা অভিষূত সোমরস আপনার জেনে পানকর। ই।যে 
যজ্জে দূ: জঘনের ন্যায় অভিষব ফলকদ্বয বিগ্তূত হয়, হে ইন্দ্র! সে যজ্ঞ উল.খল দ্বারা 
আভষূত সোমরম আপনার জেনে পান কর। ৩। যে যজ্ঞে নারী যজ্ঞশালায় প্রবেশ 
ও তথা হতে বাঁহগ'মন অভ্যাস করে(১), হে ইন্দ্র সে যজ্ঞে উল্‌খল ছারা অভিষত্ 


খখ্বেদ-সাতা [১মন্ডপল 


[সামরস আপনায় জেনে গান কর। ৪। যে ঘত্যে সংঘগরঞ্জুর ন্যায় রক্জন্যারা 
মখনান্ডকে বাঁধা যায়। হে ইন্দু। সে যঙ্জে উলখল খারা আঁভষুত সোমরস আপনার, 
জেনে পানকর। ৫ । হে উলুখল | যাঁদও তুম গৃহে গাছে ব্যব্ত হও, তথাঁপ, 
এ যজ্ঞ তুমি বিজয়ীদের দুদ্দুভির নায় প্রভুর ধ্বানযনন্ত শদ কর। ৬। হে 
উল্‌খল রূপ বনস্পাত(২) ! তোমার সম্মুখে বায়ু বইছে; অতএব হে উল্‌খল | 
ইদ্দত পানার্থে সোমহস আঁভষব কর ৭ । হে অন্নপ্রদ যজ্দের উপকরণযন্ত(৩)! 
খাদ্য চর্বণকালে ইন্দ্রের অয় যের,প ধরন করে, সেরূপ প্রোচ ধ্বানযান্ত হয়ে 

| র কর হে দর্শনীয় বনস্পাতিয় ! দর্নীয় 
সধূর সোমরস প্রপ্তুত কর। ৯। হে 


আব হুর বধ হড়ে অবশ সোম উঠা পরিয়ে রা লো 


৯১১২ 


উপকাঃ ১। “নারী অপচাবমা উপব্যব চ. শিক্ষতে” মলে] এএ১৫ আছে। 
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কাণ্ঠ নীর্মত, এ জন্য বনস্পাত শব্দের প্রয়োগ । ৩1 মূলে “আয়জী” আছে। হে 
উল্‌খল মুসলে আয়জী সর্বতো বজ্ঞ সাধনে ।' সায়ণ। 4২ 


+ ৮৮ 


২৯ সন্ত ॥-ইন্দু দেবতা । অর্জীগর্তের পত্ শুনঃশেপ খাষ। পাধী্ত ছন্দ। 


টি 


যাচ্চার্ধ সত্য সোমপা অনাশস্তা ইব স্মাঁস। | | 
আ ত্‌ নইন্দ্র শংসয় গোম্বশ্বেষৎ শবীন্রষু সহজ্রেষ, তুবীমঘ ॥ ১ 
শিপ্রন্বাজানাং পতে শচীবন্তব দংসনা। 

আ তন ইন্দ্র শংসয় গোচ্বশ্বেষ, শ্াত্রযু সহস্্রেষ তুবীমঘ ॥ ২ 


ধন দ্বাপয়া মিথ্‌দূশা সন্তামবধামানে | 

আত্‌ ন ইন্দ্র শংসয় গোচ্বশ্বেষ: শৃভ্রিষু সহস্্রেষ তুবীমঘ॥ ৩ 

সসন্ত্‌ ত্যা অরাতয়ো বোধন্তু শুর রাতয়ঃ | 

আ তন ইন্দ্র শংসয় ৫ ঠ্বেষু শান্রষু সহস্র তুবীমঘ ॥ ৪ 

সামদ্দু গর্দভং মৃণ নুবৃস্তং পাপয়াম*়া। 

আ তন ইন্দ্র শংসয় গোদরশ্বেষ, শান: সহগ্রেষ* তুবীমঘ ॥ ৫ 
_ পতাত কুণ্ডণাচ্যা দংরং বাতো বনাদধি । 

আ তন ইন্দ্র শংসয় গোচ্বশ্বেষ, শীভ্রধু সহস্্রেফু তুবীমঘ ॥ ৬ 

সর্কং পাঁরকোশং জাহ জদ্ভয়া কৃকদাম্বম, । ঃ 

আ ত্‌ ন ইন্দ্র শংসয় গোচ্বশ্বেষ শুভ্রিষু সহস্রেষু তুবীমঘ ॥ ৭ 


অন্বাদ £ ১। হে সোমপায়া সত্যবাদী ইন্দ্র! যাঁদও আমরা প্রাসপ্ধ না হয়ে 
থাঁক, তথাঁপ হে বহধনশালণ ইন্দ্র ! শোভনীয় ও সহস্র গো অধ্বদ্ধারা আমাদের 
প্রশংসনীয় কর । ২। হে শাল্তমান সৃশিপ্র অন্পপালক ইন্দ্র! তোমার অনুগ্রহ 
চিরস্থায়ী ! হে বহ'ধনশালী ইন্দ্র! শোভনীয় ও সহস্র গো ও অধ্ব দ্বারা আমাদের 
প্রশংসনীয় কর । ৩ । যে (যমদুতী ঘয় ) পরম্পর পরস্পরকে দেখে তাদের স 


৩০ সন্ত ] ক্ষস্বেদ-সংহতা ৯১৯৩ 
ফর, তারা যেন অচেতন 


হয়ে থাকে। ও সহহ্র 
ও আনান জাবাত পাম কহ বুল ই মোর ওসছে 
পথ থাকুক বাধধগণ জাগারত থাকুক। হে বহদ্ধনশাপা ইন্রু! শোভনীয় ও সহস্র 
ও অপার আমাদের প্রণংসনীয় কর। € । ছে ইপ্্! এ গর্দভ পাপ ধগনদ্ারা 

মার নিন্মা করছে, ওকে বধ কর। ছে বহধনশালী ইস্ত! শোভন ও সহ গো 
ও সব খানা আমাদের প্রণংদবীর কর। ৬। প্রাতক্‌ল বায় কুটিল গাতর সাথে ধন 
হতেও দরে, পক । হে বহধনশাল ইন্ত! শোভনীঘ ও সহস্র গো অববঙ্ারা 
আমার প্রণংসনীয় কর। ৭ । সমস্ত আ.ক্লাশক্কারীকে হনন কর, 'হিংসাকারণদের 
বিনাশ কর।  বহধনশালী ইন্দু। গোভনীয় ও সহস্র গো ও অধবদ্ধারা আমাদের 
পরগনা কর। 


৩০ সন্ত ইন্্রদেবতা। জগতের প্‌ শুনংশেপ খাষ ।গায়ত্রী, প্ূপ্‌ ছন্দর। 
আ ব ইন্দ্রং'ক্রীবং ষথা 


বাসস্তঃ শতক । ম ণ ইন্দু'ভিঃ ॥ ১ 
শতং বা ষঃ শীনাং সহস্ং বা সমাশি, ১ ন রায়তে॥ ২ - 
সং য্মদায় শাম্মণ এনা হযসাদরে। সমূদ্রো ন ব্যচো দধে ॥ ৩ 
অযনমং তে সখতাঁস কপোত ইব গভশধং । কতা ওহসে ॥ 8 
স্ভোত্রং রাধানাং প্তে [গবণহো বীর ষস্য তে। [িভৃতিরস্তু সুন্তা ॥ & 
উধীস্ত্ঠা ন উতয়োস্মন: বাজে শতক্রতো ৷ সমনোষ, ব্ুবাবহে ॥ ৬ 
যে।গেযাগে তবস্তরং বাজেবাজে হবামহে। স্খাষ ইন্দ্রমতয়ে ॥ ৭ 
আ ঘা গমাদ্যাদ শব্রধীত্রণীভরাতীভঃ | বাজোভবুপ নো হবম্‌ ॥ ৮ 
অন] প্রত্থসোৌকসো হুবে তু ষংতে পূর্বং পিতা হবে ॥ ৯ 
তং ত্বা বয়ং ব'ববারা শংস্মহে প্রুহতত। সথে বসো জারত ভ্যঃ ॥ ১০ 
অদ্মাকং 'শাপ্রণীনাং সোমপাঃ সেমপাব্নাং। সথে বাঁজন্‌ৎ সখীনাম ॥ ১১ 
তথা তদস্তু সোমপাঃ সখে বাঁজন্তথা কণ,। যথা ত উম্মস*্টয়ে ॥ ১২ 
রেবতী ন?ঃ সধমাদ ইন্দ্র সন্তৎ তুঁববাজাঃ। ক্ষুমঙ্ধো যাঁভ মঁদেম ॥ ১৩ 
আ ঘ স্বাবানমনাঞ্ধঃ স্তোতুভো ধর্ষীবয়ানঃ খাণোরক্ষং ন চত্্যোঃ ॥ ১৪ 
আ যনবঃ শতক্ুতধা কামং'জারতুপাং। খণোরক্ষং ন শচীভঃ ॥ ১৫ 
শগ্বাদন্দরঃ পোপ্রথম্ভাঞ্জগায় নান 


দাঁভঃ শা*্বসাঁ ভ ধনান । 
মনো হিরণারথং দংসনাবান্তু স নঃ সাঁনতা সনয়ে সনোহদাৎ ॥ ১৬ 
আ*্বনাব*বাবত্যেষা যাতং শবীরয়া। গোমন্দস্া হরণ্যবৎ ॥ ১৭ 


সমানযোজনো 1হ্‌ বাং রথে দস্তরবমর্তঠঃ সবদ্রে আম্বনেয়তে ॥ ১৪ 

ন্যারসা মূরধান চক্রং রথস্য যে মথ। পাঁরদ্যামনাদায়তৈ ॥ ১৯ 

কন্ত উষঃ কধাপ্রয়ে ভ্‌জে মঙেণ অমর্তেযে। কং নক্ষসে বিভার্বার ॥ ২০ 

বং হতে অমন্মহ্যান্তদা পরাকাত-। অস্মে ন চিনে মরীষ ॥ ২১ 
 ত্ববত্োভরা গাহ বাঞজোভ দর্ণহতর্দিবঃ ।  অস্মে রাথং লি ধারয় ॥ ২২ 


জনা ১ লোকে থেরুপ ক্‌পকে (জলপূ্ণ করে ), আমরা অন্নাকাৎক্ষা হয়ে 

মেরুপ তোমাদের শতক্রতু বিশিষ্ট ও আঁত প্রবষ্ধ ইন্দ্ুকে সোম রসের দ্বারা সেচন করি। 

২। তান শতাবশৃদ্ধ সোমরসের ?নকট এবং আশীর নামক সহস্র শ্রপণ ব্য 'মাশ্রত 

সোম্সের নিকট আসেন, যেরূপ (জল । নিদ্মভামতে যায় । ৩। এ (শত বা 

সোম) বাবা ইন্দ্রের হর্ষের জন্য একান্ত হয়, এর দ্বারা ইন্দেয় উদর সের 
ধা. স. (১)--৮ 


ন্যায় ব্যাপ্ত হয়। ৪1 যেরূপ কপোত গ্রধারিণী কপোতাঁকে গহণ করে) হৈ 

ইন্দ্র! এ (সোম) তোমার, তুমিও সেরূপ একে গ্রহণ কর ৬ দে কারনে 

গ্মানাদের বচন গ্রহণ কর। &। হে ধনপালক স্হুতিভাজন বার ! তোনার এপ 

স্তোত্র ; তোমার বিভাত 'প্রর ও নত্য হোক । হে শতরুতু ! এ সংগ্রামে 
ও জ | 


আমাদের রক্ষার্থে উৎসুক হও ; অন্য কাবেরি ॥ 
বিচার করব। ৭। ভিন্ন ভিন্ন কর্মের উপক্রমে, ভিন্ন ভিন্ন বত্ধে আমরা আতর 
বলবান ইম্দ্রকে রক্ষার জন্য সথায ন্যায় আহনন কাঁর। | বাঁদ ইন্দ্র আমা 
আহবান শ্রবণ করেন তবে নিশ্চই লহ রক্ষণ কাধে র 

ধনকটে আসুন । ১। ইন্দ্র বহুলোকের নিকট গ্রমন করেন, পররাতন 
আম সে, , যাঁকে পিতা পবে আহবান বরে'হুলেশ। 
২০৭ হে ইস তুম সকলের বরণ ও বহুলোকছারা আহত, তুমি দখা ও নিব, 
হেতু তোমার শ্োত্‌দের প্রাত অনগ্রহার্থে তোমার নিকট প্রার্থনা করি। ১১। হে 
সোমপারী, সখা, বছ্ধারী ইন্দ্ু ! আমরাও তোমার সখা ও সোমপায়া ; আমাদের 
দশর্ঘ নাসিক (গাভাদল বৃদ্ধি হোক । ) ১২। হে দোমপায়ী, সখা, বছধারী ! 
এরূপই হোক, তুমি এরূপ আচরণ কর, ধেন আমরা মন্ুলার্থে তোমার (অনংগ্রহ) 
কামনা কর ।'১৩। ইন্দ্র আমাদের প্রা হুট হলে আমাদের ( গাভীগণ ) দুগ্ধবতী 
ও প্রভূত বলশালিনী হবে; (সে গাভী) হতে, খাদ্য পেয়ে আমরা হ্বন্ট হব। 
১৪। হে সাহা ইন্! তোমার ন্যয় দেব রং হা হয়ে, আমাদের ছারা যাতে 


৯৬৫ 


করে সে অশ্বগণ ছারা ইন্দ্র দর্বদাই ধন ভয় করেছেন ; কর্মবান ও দানশীল ইন্দু 
আমাদের গ্রহণাথে হি্ণ্রয় রথ দিয়েছেন । ১৭। হে অশ্বিছয় ! বহু অন্বের ছারা 
প্রোরত অল্পের সাথে এস; হে শতুবিনাশক ! (আমাদের গৃহ ) গাভীযাত্ত ও 
হিরণ্যযাস্ত্র (হোক। ) ১৮। হে শত্রাবনাশক ! তোমাদের উভয়ের জন্য সংযোজিত 
রথ বিনাশরাহত ; এ রথ অত্তরীক্ষে গমন করে। ১৯৯। তোমরা রথের এক চন্র 
বিনাশরাহত পর্বতের উপর স্থির করেছ, অন্য চপ আবাশের চারদকে ভমণ 
করছে। ২০ । হে স্তৃতীপ্রয়া অমর উষা! কোন মান্য তোমার সচ্ভোগের জন্য ! 
হে প্রভাবযাত্ত ! তুমি কাকে প্রাপ্ত হও? ২১। হে ব্যাপনশগল বিচিত্র দীপ্যমান উষা ! 
আমরা নিকট হতে অথবা দূর হতে তোমাকে বুঝতে পারি না। ২২ হেস্বগ 
দুহিতে ! সে অন্নের সাথে তুমি আগমন কর। আমাদের ধন প্রদান কর (২)। 


উগকা £ ১। কার পুরাতন আবাস হতে £ “গপূরাতনস্য ওকসঃ শ্থানস্য স্বগরুপস্য 
সকাশাৎ” সায়ণ। বস্তু; কৃষ্ণ বন্দ্যোপাধ্যায় অর্থ করেছেন “170 105 
5106 0£ ০] 8100160 110216. ২ উষা আর্ধদের এক আঁতি প্রা 

উপ ছিলেন, সত “জাতির ভিন্ন ভিন্ন শাখার মধ্যে তাঁর নাম ও 
গুনুতা 080063 1) 016 [২18 ৬০০৪ ৪76 /১11901, 
৮ [05188, 5818119, 200 521810950) 200 91 
10556. 29106516868] ৪0000 01190165615 ৪5 4১18)0011 
৪05 15) 01006) 6160 ৪10 81055,৮-]২9160015 151 | 
705 , কিন্ত; কেবল যে নামে সাদশ্য আছে তা নয়, উষা 


- 


খদ্যেদ-সংহতা ৯১ 
মম্যদ্ধে এক প্রকায়ই কয়েকটি গঞ্গ হম্দ ও গ্রকদের মধ্যে পাওয়া যায়। ২৪ সান্তের 
৬ থকে টাকায় সরণযায় কথা দেখুন ১১৫ সান্তের ২ খকে সূ" উষার গশ্চাৎ 
্াবমান এ আছে; গ্রীকদের মধ্যেও প্রাসম্ধ গঞ্প আছে যে /7১০119 

য়, 1১0110৩ ( অথণং “দহনা” ) দেবীর পশ্চাত্থাবন করোছলেন এবং তাঁকে 


১ 1বনাশ £ ৷ এ গঞ্চের অর্থও সরল, সূর্য উদয় হলেই 
আবার ,গ্বেদে উধাকে এক স্থানে “অহনা” নাম দেওয়া হয়েছে র্‌ 
গ্রীকদের সব্গ্ধির দেবী 4, 11008) এই “ত মনির ॥ অতএব 
801০01873 অর্থ উষার সম্তানগণ? বেদে ই রঙষা লেখা আছে, 
িশতু বাঙলা ভাষার রাত অনুসারে আমরা দীঘি” ব্যবহার করলাম । 
৩৯ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । আঙ্গরার প্র হিরণাস্তুপ খাঁধ। জগত, বিষ ছন্দ । 


গে প্রথমো আঙ্গরা ধাঁষ দে'বো দেবানামভবঃ শিবঃ সখা । 

তর ব্রতে কবয়ো বিম্মনাপসোহজায়স্ত মরূতো াজদ-্টয়ঃ ॥ ১ 

সমগ্নে প্রথমো আঁগরস্তমঃ কাঁবর্দেবানাং পাঁর ভ্ষাঁস বতম-। 

বব, বি্বস্মৈ ভ্বনায় মেধিরো দিমাতা শয়্‌ঃ কৃতিধা চিদায়বে ॥ ২ 

তবমন্নে প্রথমো মাতাঁরম্বন আবভ'ব সংক্রতয়া বিবস্বতে। 

অরেজেতাং রোদসী হোতৃবযে ইসপ্লোভারমযজো মহো বসো ॥ ৩ 

স্বমগ্জে মনবে দ্যামবাশয়ঃ পদ্র'্রবসে সুকৃতে সুকৃত্তরঃ | 

*বাত্রেণ যত পরো মনৃচ্যসে পযণ ত্বা পূর্বমনয়মাপরং পুনঃ ॥ ৪ 

তমগ্নে বূষভঃ পথাষ্টবর্ধন উদ্যতস্ুচে ভবাঁস শ্রবাধ্যঃ | 

য আহাতিং পাঁর বেদা কাতমেকায়ঃরগ্রে বিশ আবিবাসাঁস ॥ & 

তরমগ্নে বাজনবার্তনং নরং সবন ?পপার্ষ বিদথে বিচষ'ণে । 

যঃ শংরসাতা পাঁরতক্ম্ে ধনে দলোভশ্চতসমৃতা হংঁস ভয়্সঃ ॥ ৬ 

স্তনে অমৃতত্ব উত্তমে মত দধাঁসি শ্রবসে 'দিবোদিবে । 

যস্তাতৃষাণ উভয়ায় জন্মনে ময়ঃ কৃণোধি প্রয় আচ সংরয়ে ॥ ৭ 

বং নো অগ্নে সনয়ে ধনানাং যশসং কার্‌ং কৃণুহ স্তবানঃ | 

খধ্যাম কর্মাপসা নবেন দেবৈ দর্যাবাপাথবা প্রাবতং নঃ ॥ ৮ 

্বং নো অগ্নে পতোরূপ্থ আ দেবো দেবেহ্বনবদ্য জাগুবিঃ | 

তন;কৃদ্বোধ প্রমাত্চ কারবে তং কল্যাণ বস, ঝ্বমোঁপিষে ॥ ৯ 

মগ্ন প্রমাত্তং গিতাসি নস্তং বয়স্কৃত্তব জাময়ো বয়ম-। 

সং ত্বা বায়ঃ শাঁতনঃ সং সহগ্রিণঃ সবার যান্তি ব্রতপামদাভ্য ॥ ১০ 

্বাগ্নে প্রথমমায়মায়বে দেবা অকৃণ্বন্নহযস্য বিশপাঁতিং। 
মন্ষ'বমন্ষস্য শাসনীং পতুর্ধতপূক্রো মমকস্য জায়তে ১১ 

বং নো অগ্নে তব দেব পায়;ভি ম'ঘোনো রক্ষ তন্বশ্চ বন্দ্য। 

শ্রাতা তোকস্য তনয়ে গবামস্যানমেষং রক্ষমাণস্তব তে ॥ ১২ 

স্গ্নে যজ্যবে পায়রস্তরোহানযঙ্গায় চতুরক্ষ ইধযসে। 

যো রাতহব্যো২বকায় ধায়সে কীরোশ্চম্মন্তং মনসা বনোধষিতম্‌ ॥ ১৩ 

ভগ্ন উরঃশংসায় বাধতে স্পাহ€ যত্রেকণঃ পরমং বনোঁষ তত:। 

আধস্য চিত প্রমতির্চ্যসে 'পতা প্র পাকং শাসা'স প্র দিশো বিদ্‌ষ্টরঃ ॥ ১৪ 

বাগে প্রযতদক্ষিণং নরং বর্মেব স্যতং পাঁর পাস ববতঃ 


স্বাদ,ক্ষম্মা যো বসতো স্যেনকৃজ্জীবয়াজং যজতে সোপমা দিবঃ ॥ ১৫ 


৯১৬ খগ্বে-গংতা [১ মা 


ইমাগগে শরাং মীঘুযো ন ইমমধনানং যমগাম 1ুরাত। 
আগঃ গা গ্রমাতঃ মোমযানাং ভাগরসযাধরগতণানাম: ॥ ১৬ 
মনংযাগে আজরকবদাঁগারো যথাতিবদংসনে গবগ্থুচে | 
অচ্ছ যাহ] বহা দৈবাং জনমা গাদয বাহ্ণয ধাঁ্ছ চ প্রিয়ম:॥ ১৭ 
এতেনাগ্ন রদণা বাব ধ খন্তগ বা যনে চনবমা 'বিদা বা। 77 পা 
উত গ্র ণেষ/ঁভ বো আম্নানসং নঃ সঙ পমত্যা বাঞছবত্যা ॥ ১ 


অন্বাদ £ ১। হে আগ! তুমি আমরা খাঁধদের আদ খাষ ছিলে (১) ক 
দেব হয়ে দেবগণের মঙ্গল সখা হয়েছ; তোমার কণে' মেধাবী, জ্ঞাতকমণ ও 
উজ্জ্বলাযূধ মরুংগণ জগ্মগ্রহণ করোছিরেন। ই। হে আগর! তুমি অঞ্গিরাদের 
মধ্যে প্রথম ও সবত্তম ; তুম মোধাবী এবং দেবগণের যন্তভধষিত কর; তুগি সন্ত 
জগতের শবভু ; তুম মেধাবান ও মাতৃ (২); তুমি মনুযোর উপকারাথে" ভিন 
[ভিন্ন রূপে সকল স্থানেই বর্তমান কাছ। ৩।, হে আঁদ্ন! তুমি মাতারধবার 
অগ্রগামী (৩), তুমি শোভন যজ্ঞের ইচ্ছায় পারচযকারী যঞ্জমানের নিকট আবিভ্ন্ত 
হও ; তোমার সামর্থ দেখে আকাশ ও পাথবী কাঁণপত হয় । তোমাকে হোতারগে 
বরণ করাতে তুম যন্ঞে সে ভার বহন করেছ; ছে নবাসহেতু! তুমি পঞ্জয 
দেবগণের যজ্ঞ সম্পাদন করেছ। ৪। হে আন! তুম মণুকে গ্বগ লোকের কথা 
বলোছলে (8); পূরুরবা রাঞ্জা সংকাঁত করলে তুম তাঁর প্রতি আঁধকতর ফল দান 
করোছলে (৫); যখন তোমার 'পিত্রূপ কাণ্ঠদ্বয়ের ঘৰণে উৎপন্ন হও 
তখন তোমাকে বোঁদর পূর্বদে আনে, পরে পাম দিকে [নয়ে যার । ৫। 7৯ 
আঁ্ন ! তুম অভঈপ্টবর্ধা ও পরুণ্টিবধক) যঞ্জমান প্র উন্নত করবার সময় 
যশ বখর্তন করে; যে যজমান বষট্‌ শব্দ উচ্চারণ করে আহীত সমর্পণ করে, 
একমান্র অন্নদাতা অনি! তুমি প্রথমে তাকে, তারপর সকল লোককে আলোক দান 
কর। ৬। হো বাশষ্ট ্ানযুস্ত আন! তুমি বিপথগামী প:র্ষকে তার উদ্ধার 
যোগ্য কার্ষে দিনযুস্ত কর; যুদ্ধ চততুর্দকে বিস্তৃত হয়ে সম্যকর:পে আরম্ভ হলে তুম 
অঞ্প সংখ্যক বীরত্বরাহত পুরুষদের ছারা এধান প্রধান বাঁরদেরও হনন কর। 
৭। হেআঁ্ন! তুমি সে মনষ্যুক দিনে দিনে অন্নের জন্য উৎকৃণ্ট ও মরণ রহিত 
পদে ধারণ কর; যে ওভয়রুপে জন্মের জন্য আতশয় তৃষাযুস্ত হয়, দে আভিন্ 
যঞজমানকে সুখ ও অন্ন দান কর। &। হে আপন! আমরা ধন দানের জনা : 
তোমাকে স্তুতি কার, তুমি যশোধাস্ত ও যক্ঞসম্পাদক পুত্র দান কর ; নৃতন পত্রদধারা 
যন কর্ম বদ্ধ করব। হে দখ্য ও পাঁথবী, দেবগণের সাথে আমাদের সমাকরপে 
রক্ষা কর। : ৯। হে দোষরাহত আঁগ্ন! তুমি সকল দেবগণের মধ্যে জাগরুক; 
তোমার মাতা পিতার সমীপে বর্তমান থেকে আমাদের পনত্র দান করে অন্যগ্রহ কর 
ক্র র্তার প্রীত প্রস্মাত হও; হে কলাণর-্প আঁ্ন! তুমি সকল ধন বপন 
করেছ। ১০। হে আগ্ন! তুম আগাদের প্রাতি প্রসন্নমাতি, তুমি আমাদের 
[িতাস্বরূপ তুম পরমায়ু দাতা, আমরা তোমার বদ্ধ। হে আঁহংসনীয় আশ্ন! 
তুমি শোভনপ:ুরুব্ত ও ব্রতপালক, শত ও সহস্র ধন তোমাকে প্রাপ্ত হয়। ১১। হে 
আঁগ্ন ! দেবগণ প্রথমে তোমাকে নহংষের (৬) মন.ষ্যরূপধারী সেনাপাঁতি করোঁছলেন, 
এবং ইহলোকে (৭) মনুর ধর্মোপদেষ্টা করোছলেন। পুত্র যেন পিতৃতুল্য হয়। ১২। 
হে বন্দনীয় আঁগ্ন! আমরা ধনযান্ত, তুমি পালনকার্য সঘূহ বারা আগাদের রক্ষা কর 
এবং পৃত্রদের দেহও বক্ষাকর। আমার পাত্রের পত্র তোমার ব্রত নিরন্তর নিষ্ত 


৩২ সৃত্ত] ঘগ্বো-সংাহতা নি 
পালক অজ বাধাশুল্য করবার জন্য নিকটে থেকে চতুরক্ষ রূপে দীপ্যমান রয়েছে ? 
গুম আহংসক ও পোষক, তোমাকে যে হবা দান করে সে শ্গোতার মন্ত্র তুমি মনের 
সাথে হণ করি। ১৭। হে আগ্ন! ভ্তযাতবাদক খাত্বক: যাতে স্পৃহণীয় ও পরমধন 
লাভ করে তুমি তা ইচ্ছাকর। পোষণণয় যজমানের প্রাত তুমি প্রসন্মমাত গিতা- 
গুূপ এরূপ লোকে বলে থাকে । তুঁম আতিশয় অভদ্র অর্ভক যক্রমানকে শিক্ষা 
দাও এবং দক সবল নণ'য় করে 


দাও। ১৫। হেআগ্ন! যে য্রমান | 
দাক্ষণা দান করেছে, তুমি সে পৃরুষকে স্যত বমে 


এ ন্যায় সম্পূর্ণরূপে রক্ষা কর। 
যে যজমান সংসদ, অন্ন্থারা আতীথদের সুখী করে স্বগৃহে পশহবিযা্ত যন্ঞ অন্ঠান 
করে, সে স্র্গের উপমা ছ্থল হয়। ১৬ হে আঁগ্ন ! আমাদের এ হল্ঞ কার্যে ভ্রম 
কমা কর এবং অনেক দুর হতে এ 'বপথে এসে পড়োছ তা ক্ষমা কর। 
সোমাভযবকারী মন্ষ্দের প্রাত তুম সহজে আঁধগম্য ও পিতাদ্বরূপ, প্রসন্নত 
ও কর্মীনৰবহক এবং তাদের প্রত্যক্ষ দর্শন দাও। ১৭। হে বিশুদ্ধ আগর! হে 
হয়ে ( যজ্ঞ) দেশে গমন কর, দেবসমূহকে আন ও কুশের উপর উপবেশন করাও 
এবং অভীন্ট হব্যদান কর। ১৮। হে আঁ্ন! এ মন্ত্র ছারা বৃদ্ধ প্রা্চ হও, 
আমাদের শান্ত ও জ্ঞান অনুসারে আমরা এ রচনা করলাম ; এ দ্বারা আমাদের 
বিশেষ ধন প্রদান কর এবং আমাদের অন্যযু্ত শোভনীয় বদ্ধ প্রদান কর। 


দুই কাণ্ঠের ঘর্ষণে উৎপন্ন এ জন্য । ্বয়োররণ্যো- 
রুংপনঃ। সায়ণ। ৩। 'আগির্বায়রাঁদত্যঃ এ বনে বায়ূর পূর্বে আগ্নর নাম 
আছে। সায়ণ। কিন্তু খগ্বেদে মাতরি*্বা অর্থে বায়ু নয়, মাতার*্বা আঁগ্নর রূপ 
বিশেষ । 


৬০ স্মস্তের ১ খকের টীকা দেখুন। ৪। পণ্য কর্ম'দবারা স্বর্গ পাওয়া 
ঘায় একথা আগ্নি মনকে বলোছিলেন। সায়ণ। মন: 'ববস্বানের পুত্র ও সবর্ণার 

গভে জাত। যাস্ক। ৫। পুরুরবা রাজা ঘষণ ছাত্র আগ্ন উৎপন্ন করে তা 

থেকে তিন প্রকার যজ্ঞ আগ্ন প্রস্তুত করোছলেন এরূপ আখ্যান বফুপুরাণে আছে ॥ 

৬। গ:রুরবার পোন্র নহুষ দর্পে'র জন্য স্বর্গচাত হয়েছিলেন এরূপ বঞ্ুপুরাণে 

লাখত আছে, কিন্তু আগ্প নহূষের সেনাপাঁত হয়োছলেন এরূপ কথা দেখা যায় 
না। হি ইলা মনুর কন]া বলে পুরাণে বার্ণত। ফরাসী পাণ্ডত বর্ণফ এ 
খ্‌কে 


'ান হলা অথে বাক্য এবং মনু অর্থে মন্ষ্য, করেছেন । তাঁর অনবাদ' এই 
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7105110010109 0০ 17100101109), 
কম্তু অনেক গ্থলে “ইলা অথ পাঁথবা বলে নির্দেশ করা হয়েছে। ৩ মণ্ডলের 
২৪ সন্ত ৪ খাক ও ২ ৰ 


৭ সূস্তের ১০ খক্‌ দেখুন । 
৩২ সন্ত £ ইন্দ্রদেবতা। আঙ্গরার পত্র 'হিরণ্যস্তূপ খাঁষ। তিষ্টুপ ছন্দ । 


, ইন্্স্য নু বার্যাণি প্রবোচং যানি চকার প্রথমাঁন বীত্র । 
পশ্ুতর্দ প্র বক্ষণা আভনত: পর্বতানাম- ॥ ১ 


 বংসের দিকে যায়, ধারাবাহী জল সেরূপ সবেগে সম[দ্রাভমুখে গমন করেছিলেন।। 


সপ সট্ উঞলা উএ৮,৯৯৮৯ 


৯১৪ ধান্যেনসংধাহতা ২ বন 


ৃ £ততক্ষ । 

অহমীহং পর্যতে শিরা ঘ্টালো বব অগরোপঃ ॥ ২ 

বাশ্রা ইব ধেনবঃ সান্দমানা অঃ ৯৯৯ সতস্য। 
ব্ষায়মাণোহবূণগীত সোম ব্রিক জামহীনাম: ॥ ৩ 

আ সয়কং মঘবাদতত বরমহণেন। ্রামামিনাঃ প্রোত মায়াঃ। 
যাঁদম্্াহন- প্রথমজামহণনামাল্মায়িন নিলা 'বাঁবংসে 
আত সং জনরম্দযাম_যাসং তাদিগা 17৮ বধেন। ন্‌ 
অহন: বাং বৃততরং বাংসামন্দরো বগ্রেণ উপগক: পাৃথিব্যাঃ ॥ 
সকম্ধাংসীব কুিশেনা বিবৃক্ণাহঃ তা তুরকবাধমূজীষম্‌। রহ নু 
০৮ রা ঘুজানাঃ পিপিষ ইন্দ্রশনুঃ ॥ ৬ রর 


২ 22লাইএস্ নাতির 


৬ ১, 


নাতারাঁদস্য সমূতিং বধানাং 
কাস বন্রমাধ সানৌ জঘান। 
অপাদহস্তো অপতনাদি্দুমাস্য বাতা অণয়্ান্তঃ ॥ ৭ ূ 


, খানা রহাণা আঁত যন্ত্যাপঃ | ্‌ 
নদং ন ভিন্নমস্‌য়া শয়্ানং মনো ৭ ইশীবভূব ॥ ৮ | 
। 


যাশ্চিহবতরো মানা প্যাত্ঠস্তাসামাহঃ পতন? 

নশচাবয়া তবন্ত্রপৃ্েন্দো অস্যা অব 

উত্তরা ৮ পত্র 'আসীদ্দানঃ শয়ে সহবংসা ন ধেনং ॥ ৯ ূ 
অতিতন্তীনামীনবেশনানাং কাণ্ঠানাং মধ্যে [িহিতং শরীরম: | | 
বৃতস্য নিণাং বি চযন্ত্যাপো দীর্ঘং তম আশয়াদন্দ্রশত্:ঃ ॥ ১০ | 
দ।সপত্রশরাহগোপা আতিষ্ঠম্নিরিদ্ধা আগঃ পাঁশনেব গাবঃ | ূ 
 অপাং িলমাঁপাহতং বদাসীঙতং জঘণ্বাঁ অপ তদ্ববার ॥ ১১ | 
অন্ব্যো বারো অভবস্তাদশ্দর সূকে ঘত্তা প্রতাহন্দেব একঃ । ূ 
অজয়ো গা শজয়ঃ শূর সোমমবাসূজঃ সত'বে সথ সিন্ধূন্‌ ॥ ১২ ূ 
নাস্মৈ বিদূল্ন তন্তু সিষেধ না যাং [িহমাকরদং রাদানম: | | 
ইন্দ্র যদযাষুধাতে আহশ্চোতাপরাভ্যো মঘবা বি জগ্যে ॥ ১৩ 
অহের্ধাতারাং কমপশ্য ইন্দ্র হাঁদ বত্তে জর,যো ভীরগচ্ছং। 

নব চ ধন্নবাতিং চ প্রব্কীঃ শ্যোনো না ভীতো অতরো রজাংাঁস ॥ ১৪ 
ইন্দ্রো যাতোহ্বসিতস্য রাজা শমস্য চ শংক্গনো বভ্রবাহও | 

সেদহ রাজা ক্ষয়াত চর্ষণীনামরান্ন নেমিঃ পার তা বভ্‌ূব ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। বদ্রধারী ইন্দু প্রথমে যে গরারুমের কর্ম সম্পাদন কয়ৌছিলেন। 
তাঁর সে কর্মদমূহ বর্ণনা কার। [তানি আঁহকে (মেঘে ) হনন, করলেন, 


তৎপর বৃষ্টি বর্ষণ করেছিলেন, বহনশীল পর্বতীয় নদী সমূহের (পথ) জে 


করে 'দিয়েছিলেন (১)। ২। ইন্দ্র পর্বতাশ্রত আহকে (২) হনন করে 
তবষ্টা ইন্দ্রের জন্য স:দূরপাতী বজ্ নির্মাণ করেছিলেন ; তারপর যেরূপ গাভী বো" 


] 


৩। ইন্দ্র বৃষের ন্যায় বেগের সাথে সোম গ্রহণ করেছিলেন ; তিন প্রকার যন্ত্রে 
অভিষূত সোম পান করেছিলেন ; মঘবান সায়ক বন্ধ গ্রহণ করেছিলেন ; ও তা দিয়ে 
আহাদিগের মধ্যে প্রথমজাতকে হনন করোঁছিলেন। 81 যখন. তুমি আহদিগের 
মধ্যে প্রথম জাততে হনন করলে, তখন তুম মায়াবীদিগের মায়া বিনাশ করারপর. 
সূ্য ও উষাকাল ও আকাশকে প্রকাশ করে আর শন্তু রাখলে না। ৫ | জগতের, 
_আবরণকারী বৃত্রকে ইন্দ্র মহাধৰংসকারা বজ্ব দ্বারা ছিন্নবাহ্‌ করে বিনাশ করলেন 


কুঠারাছন্ন বক্ষস্কন্ধের ন্যায় আহ পৃথবা স্পর্শ করে পড়ে আছে । ৬ | দপরযন্ 


| তুল্য যোম্ধা নেই মনে করে মহাবীর ও বহযবনাশী ও শতবাবজয়ী 
বর যর আর করোঁছিলেন। ইন্দ্রের বিনাশকার্ধ হতে রক্ষা পেল নাঃ 
হা ত পাঁতত হয়ে নদণসমহকে পিষ্ট করে ফেলল । ৭ হন্ত-পদ- 
নয বন হ্কে য*দ্ধে জাহ্থান করল, ইন্দ্ু তার সানহ তুল্য পৌঢ় 


করলেন ; যেরুপ পথ্রুষত্বহীন ব্যান্ত পুরুষত্ব সম্পন্ন ব্যান্তর সাদশ্য লাভ করতে : 

বৃথা যু করে, বনও সেরূপ বৃথা ঘনত্ব করল; বহন্থানে ক্ষত হয়ে বৃত্ত ভ্যামতে 

ডল । ”_ উষ্নকলকে আতুরুম করে নদ যেরূপ বয়ে যায়, মনোহর জল সের,প 

পাঁতত বন্রদেহকে আঁতরুম করে যাচ্ছে; বন্ধ জীবদ্দশায় নিজ মাঁহমাদ্বারা যে জলকে 

পু এখন সে জলের পদের নীচে শয়ন করল। ৯। বুত্রের 
ইন্দ্র তার অধোভাগে অদ্ভ্রাঘাত করলেন, তখন মাতা 


উপরে ও পত্র নীচে রইল, তারপর বংসের সাথে ধেনুর ন্যায় বাত্রের মাতা দনৎ 


শরীরের উপর দিয়ে জল বয়ে যাচ্ছে; ইন্দ্র দীর্ঘ নিদ্রায় পাঁতিত রয়েছে । ১৯ 
পাঁণিয় দ্বারা গাভী সফল যেরূপ গু ছিল বাপ সমূহ আহি ক্ষত হয়ে সেরূপ 


উপীকাঃ ১। পুরাণে যে বত্র নামক অসুরের সাথে ইন্দ্রের যুদ্ধ সম্বন্ধীয় আখ্যান 
আছে, তার উৎপাঁন্ত আমরা এই সূস্ত্ে পাই । মেঘের নাম বৃত্র বা আহ, ইন্দ্র মেঘকে 
বন বারা আঘাত করে বৃষ্টি বর্ষণ করছেন, এরুপ উপলব্ধি করে খগ্বেদে খাঁষগণ 
উপমা ও কম্পনাপূর্ণ কাঁবতা িখেছেন। তা হতে পৌরাণিক বৃত্র অসুরের গ্প 
উৎপন্ন । বুত্রের সাথে বন্রহস্তার ষৃদ্ধের গঞ্প প্রাচীন আর্ধদের মধ্যে প্রচালত 
ছিল, সুতরাং 'হন্দু ভিন্ন অন্যান্য আরজাতির মধ্যেও এ গঙ্প দেখা যায়। 
ইরানশয়দিগের অবশ্থায়” বৃত্রহস্তার অনেক উপাসনা আছে। আবার গ্রীকদের 
মধ্যে সেরূপ পাওয়া যায়। 4410 158006219 10 00৩. 01661 10109 
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1 
০ ] 0৩106 015009৬৫]1 
১৪. 1600 1001 $111156 103, ৯৮ পাপা 
সি ২ (00 ০01 01)195. & 1681 স/1102101), 
ডিনার জানার টাযজএউজনাার 01970, 
৪ 1 । 
২) “আঁহং মেঘং।” সায়ণ। আহ ও বান্ একই, & 8 সক 
এখানে 'দেব' বলা হয়েছে। ২৪ সুস্তের ১৪ খকের টাকা দেখুন । তলা 
জয় করে দেবগণের গাভী উদ্ধার করেন, এ সম্বন্ধে একটি গল্প আছে বর: 
অন্ধকার বনাশ ও আলোক প্রকাশ সম্বন্ধে ৯০ 
৫ ধকের টীকা দেখুন । হবার কলে ছ, 
তাও মেঘ হতে বা্টপাতন সম্বন্ধে উপমা ঘটিত গপ্প। ইউরোপাঁয় দজন, ৭ 
কেননা করেন বাঁষ্টপাতন প্রাতঃকালে আলোক প্রকাশ এ দুটি প্রকৃতির কাষ দি 
আগণ প্রথমে ধর্মজ্ঞান লাভ করেন। সে মতদয়কে রা বি 
0০৮1৩” এবং 49965010101081 18601 বলেছেন 7 রা 
মতদর় ইউরোপায়গণ উদ্ভাব করেন নি নু থ্‌ন্টের রা ৪ ই 
িরুনতে বাদক উপাখ্যানগঁলর এ মূল নিদেশ করে গেছেন ত্র. 
অবরোধকারী মেঘ মাত্র নরূত্ত ২।১৬। আম্ব্ছিয় বৃকমুখ হতে বার্তকা পক্ষীকে 
নি করেন, তার অর্থ রাতের অন্ধকার হতে আলোক প্রকাশ হয়, __নিরুন্ত ৫২১ । 


৩০ স্ক্ত॥ ইন্দ্রদেবতা। আঁ্রার পাত্র হিরণ্যগ্ূপ খাঁ । বিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 
€ 


_.. এতায়ামুপ গবান্ত ইন্্ম্মাকং স্‌ প্রমাতং বাবধাতি। 
_.. অনাম্ণঃ কুবিদাদস্য রায়ো গবাং কেতং পরমাবজতে নঃ ॥ ১ 
পদহং ধনদামপ্রতীতং জং্টাং ন শ্যেনো বসাতং পতামি। 
ইন্দরং নমসান্নুপমেভিরকৈষ"ঃ স্তোতৃভ্যো হব্যো আস্ত যামন- ॥ ২ 
[নি সর্বসেন ইষধা'রসন্ত সমর্যে গা অজাতি যস্য বাণ্টি। 
_.. চোক্কুয়মাণ ইন্দ্র ভার বামং মা পাঁণ ভস্মদাঁধ প্রবৃদ্ধ ॥ ৩ 
বধীহ দস্যং ধাননং ধনেন একশ্চরন্নপশাকে ভিবিন্দ্ু ৷ 
ধনোরাধ বিষুণন্তে ব্যায়ন্রষজবানঃ সনকাঃ প্রোতমীয়ঃ | ৪ 
পরা চচ্ছীর্ষ ববৃজন্ত ইন্দ্রাজবানো যজবাঁভঃ স্পর্ধমানাঃ। 
প্র বাদ্দবো হারবঃ স্থাতরগ্ন নিরব্রতী অধমো রোদস্যোঃ ॥ & 
সবধবতসননবদাসা সেনামযাত্যন্ত ক্ষিতয়ো নবগ্বাঃ । 
+লারংধো ন বধয়ো নিরষ্টঃ প্রবাচ্তীবিনদ্ক্ত্যন্ত আয়ন: ॥ ৬ 
ইনেতানব্দতো জক্ষতশ্চায়োধয়ো রজস ইন্দ্র পারে। 
অবাদহো দব আ দস্যামচ্চা প্র সমবতঃ শতুবতঃ শংসমাবঃ ॥ ৭ 
টিপসঃ পরাণহং পাঁথব্যা হিরণোন মাণলা শ্ুম্ভমানাঃ। 
দস ইম্বানাসাশ্ত রপ্ত ইন্দ্র পাঁরস্পশো অদধাভ্‌ সৃযেণ | ৮ 
. পারি র উভে আ্বুভোজীমণহনা বি্বতঃ সীং। 
অঙম্যমানা আঁভ মন্যমানৈ নির্রক্ষিভিরধমো দস্যমিন্দ্র ॥ ১ 
. স.ষে 'দিবঃ পাখি অন্তমাপ,  মায়াভি ধনদাং প্ভ্‌বন-। 
্ বন্ধং বক ইন্দো নিজেণাতিষা ৃ 
শনৎ ভ্বধামক্ষরন্াপো অস্যাবর্ধত নাব্টীনাং 
সহীচীনেন মনসা তাঁর ঁজনেমা,আ নাকীনাং। 


6০ সান্ত] 


খাস্েদ-সংহতা সি 

ন্যাবিধ্যাদলগীবশস্য দংড়হা বি শাআণমাভনচ্ছামন্দরঃ। 

যাবঝরা মঘবন্যাবদোজো বজ্েণ শতুমবধীঃ পৃতন্যঃ ॥ ১২ 

আঁভ সধ্যো আঁজগাদস্য শত্াদ্ব তগ্মেন বৃষভেণা পুরোহভেৎ। 

মং বজ্েগাসজদ্বত্ামনদঃ প্র স্বাং মাতমাতরচ্ছাশদানঃ ॥ ১৩ 

আবঃ কুৎসামশ্দু যাস্মণ্াাকন-প্রাবো যধান্তং ব্ষভং দশদ্যম: | 

তংহাতো রেগএনক্ষিত দ্যাম:চ্ছৈববেয়ো নযাহায় তস্থো। ১৪ 
আরঃ শমং ব্‌ষভং তুগ্যাস: ক্ষেত্রজেষে মঘবাঞ্ধবন্রাং গাম । 
জ্যোক: চিদন্ত্ তাঁ্বাংসো অব্রগ্থত্বষতামধরা বেদনাকঃ ॥ ১৫ 

অনুবাদ £ ১। 


এস আমরা গাভী আভ ন্দুর দনকট গমন কার ; তান 
হিংসারাহিত এবং আমাদের প্রকৃষ্ট ব1 আঁভলাষে ইন্দ্রে নিক 


জ্ঞান প্রদান করেন। ২। শ্যেন পক্ষী যেরূপ পর্ব 
সৌবত নীড়ের দিকে ধাঁবত হয়, সেরূপ আমি উপমান স্থানীয় স্তোত দ্বারা পুজা 
করে ধনপ্রদ ও অপ্রাতহত ইন্দ্রের দিকে ধাবমান হই , ইন্দ্র যুদ্ধকালে শ্রোতাদের 
আরাধ্য। ৩। সমগ্র সেনানায়ক পঙ্ঠভাগে ইফাধ সংযোজত করেছেন । আর্য (১) 
ইন্দ্র যাঁকে ইচ্ছা করেন, 


তাঁর নিকট গাভী প্রেরণ করেন । হে প্রবৃপ্বযর্য্ত ইন্দ্র! 


আমানের প্রভূত ধন দান করে আমাদের নিকট ব্যাপারীর মত হয়ে মূল্য নও না । 
৪। ছে ইন্দ্র! শাল্তমান মরংগণ সমীপে থা 


কলেও তুমি একক ধনবান দস্থুকে কঠিন 


রাধা সনকের তামার ধনৎ হতে শডদেশ কাপে 
ছল। €। হেইন্দ্র! সেযন্্ররাহত ও হজ্ঞানষ্টাতা- 
বরোধা গণ মস্তক ফাঁরয়ে পালয়েছে । হে হর্ষ*্বসম্পন্ন, পলায়ন রাহত উগ্র 
রর তুম 'দিব্লোক হতে এবং টা ও পাথবী হতে ব্রতরাহতদের ক 
পছি। ৬ তারা দোষরহিত (ইন্দ্রের) সেনার সাথে যাদ্ধ ইচ্ছা করেছিলে ; 
সচ্চার্ মনষ্যেরা ( ইন্দ্রকে ) প্রোৎসাহত করছিল । পুরুষের সাথে যুদ্ধে লি 
নগন্খসকেরা যেরুপ পলায়ন করে, সেরূপ তারা নরাকৃত হয়ে আপনাদের শীন্তহণনতা. 
জেনে ইন্দ্রের নকট হতে সহজ পথ দিয়ে দূরে পলায়ন 'করল। ৭। হে ইন্দ্র? 
তুমি সেই রোদনকারী বা হাস্যপরায়ণদের অস্তরীক্ষের প্রান্ত যুদ্ধ দান করেছ ;দস্যকে 
হতে এনে সম্পূর্ণরূপে দগ্ধ করেছ এবং সোমাভিষবকারী ও টক 
করেছ। | সেই বনের অনুচরেরা পঁথবী আচ্ছাদন করছিল এবং 
হরণ ও মুিছারা শোভমান হয়েছিল। কিন্তু সেই শন্দুগণ ইন্দ্রকে জয় করতে 
গারল না; ইন্দ্র সে বাধকদের সর্য ছারা িরোহত করলেন। ৯। হে ইন্দ্র! 
যেহেতু তুম মাঁহমাদারা দুযলোক ও ভূলোক সর্কতোভাবে বেন্টন করে সমস্ত ভোগ 
করেছ, অতএব তুঁম মন্ত্র ছারা দস্যুকে িঃসারিত করেছ; সে মন্ত্র-অর্থ গ্রহণে অক্ষম 
ধজমানদেরও রক্ষা করবার মানস কর। ১০। যখন জল 'দব্যলোক হতে পাঁথবার 
অন্ত প্রাপ্ত হল না এবং ধনপ্রদ ভামকে উপকারী দ্রব্য দ্বারা পূর্ণ করল না, তখন 
বর্ষণকারী ইন্দ্ু হস্তে বব ধারণ করলেন এবং দন্যাতমান: বজ: দ্বারা অস্ধকার রূপ মেঘ 
হতে পতনশীল জল 'নঃশোষতরূপে দোহন করলেন। ১১। প্রকৃতি অনুসারে 
জল প্রবাহত হল; কিন্তু বান্ত নৌকাগম্য নদী সম্‌হের মধ্যে বাষ্প্রাপ্ত হল ; তখন 
উর রে পপ স০১২১২ ৭০ দিনে হনন 
লেন। ১২। ীবশের প্রবল স ধ করে ও শক্ষষত্ত শ্কে 
প্রকারে তাড়না করেছিলেন(২)। ৯ ! তোমার যে পাঁরমাণ বেগ! 
সিমাগ বল আছে, তচ্ছারা যুদ্ধাকাৎক্ষী শত্রুকে বজ: দ্বারা হনন করোছলে 


রে শপ সপ 


১ নব. 
৯২২ 


হয়োছল। ইন্দ্র তাঁক্ষ 
মাধনকারণ রাঃ 
ওপার জীন টি ম্প ধর্‌ূপে ভেদ করোছলেন ; জারি 
ই (করোছিলেন এবং তাকে সংহার করে আপন শপ গে 
বংদ্ধি করেছিলেন। ১৪ হেইন্দ্র! তুমি যেকুৎসের ০২০১ 
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রে খত হয়েছিল(৩)। ১৫। হে বন শমতা গা শ্রেচ্চ 


নরত ছিলেন বং এক স্থানে না থেকে ক 
ঠ গাঁতির গৌরব করে বোধ হয় 'তুরাণীয়' নাম ধারণ করোছিলেন । আ 
তে বিভন্ত হবায় পর যে যে চ্ছলে গিয়েছেন, তাতে আর্য নামের ৪৬4 
জা য় । আচার মক্ষমূলর বিবেচনা করেন ইরান, ৪০০০৭৯০৯৭৫ নি 
ককেসসের উপত্যকায় আইন, রা খা ৮ ৪ এ 
পারচয় বহন করছে। ও 
রা ১১৭ এ দুটি বৃত্রের বিশেষণ করেছেন । “ইলশীবশস্য_ 
ভমো্ধলে শয়ানস্য ব্বস্য।” “শুষং জগতঃ শোষকং বৃন্রং।” ৩. কুৎস 
'গোত প্রবর্তক এক জন খাঁষ সায়ণ। দৃশ্য দশাদকে দশপ্যমান খাঁষি। সায়ণ। 
শৈৈত্রেয় শ্বিন্রা নামক নারীর পাত্র। সায়ণ। ৪। ভারতবর্ষের 
র সাথে আঁদম জাতিদের অনেক শতাব্দী বিবাদ ও যুদ্ধ চলেছিল ;সে যৃণ্ধে 
বোধ হয় কস দশদন্য ও ৈরেয প্রাসাদ্ধ লাভ করোঁছিলেন। ৬৩ সন্ধে ৩ খকের 
টীকা দেখন। 


ধা হ যন্্ং শি সমাজ রন ভবতং মনীষাভঃ ॥ ১ 
য়ঃ পবয়ো মধুবাহনে রথে সোমস্য বেনামন, বব ইছ্ছিদু। 
য়ঃ স্কংভাসঃ স্কভিতাস আরভে ত্র নস্তং বিনা দিবা ॥ ২ 
সমানে অহীস্ৰরবদ্যগোহনা ন্রিরদ্য যক্ঞং মধ্‌না তম । 


অস্মে অক্ষরেব পিদ্বতম- ॥ ৪ 
ন্ররূতাবতং ধিয়ঃ। 
তঃ টা শন্ররুত শ্রবাং রর 


২ বাং সুরে দ্াহতারূহদ্রুথম- ॥ € 
নর নো আম্বনা তা ভেষজা '্রঃ পাথবান নু দত্তমগ্ভ]ঃ | 


; ম স,নবে তিধাতু শর্ম ভঙ্গ 
| তিনে আধবনা যজতা? তু শম বহতং শুভস্পতী ॥ ৬ 


বে পাঁর ত্রিধাতু প্াথবীমশায়তম- | 
1 নাসত্যা রথ্যা পরাবত আত্মেব বাতঃ সবসরাণ গচ্ছতম: ॥ ৭ 


কি 
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িয়াধ্িনা সম্ধ্বভঃ সপ্মাতৃভম্র আহাবাদ্রেধা হাবদ্কৃতম্‌। 

তঃ পবাথবারংপারপ্রবা দিবো নাকং রক্ষেথে দযাভিরভার্থ তম: ॥ & 
ক্তী চকতা ভ্রবূতো রথস্য কক য়া বম্ধূরো যে সনীলাঃ। 

কদা যোগো বাঁজনো রাসভস্য যেন যন্্ং নাসত্োপয়াথঃ ॥ ৯ 

আ নাসত্যা গচ্ছতং হয়ত হাবর্মধন্ পিবতং মধুপোঁভরাসাঁভঃ । 
যুঝো হ' পূ সাঁবতোষসো রথমতায় চির ঘতবসতাময্যভিঃ ॥ ১০ 
আ নাসত্যা শ্ভিরেকাদশোরহ দেবোভ যণতং মধুপেয়মশ্বিনা। 
্রায়্তারষ্টং নী রপাং'স মাক্ষতং সেধতং দ্েষো ভবতং সচাভুবা ॥ ৯৯ 
আ নো আশ্বনা '্রবৃতা রথেনাবণণ্রাঁয়ং বহতং সুবীরম:। | 
শংবন্তা বামবসে জোহবাঁম বুধে চ নো ভবতং বাজসাতৌ ॥ ১২ 


গনবাদ £ ১ হে মেধাবী আধ্বছয! তোমরা অদ্য তিন বায় আমাদের জন্য 
এস। তোমাদের রথ বহব্যাপী, তোমাদের দানও বহাব্যাপী? যেরূপ রাশি 
দিবস ও হমযন্ত রাত্রের মধ্যে পরস্পর নিয়মর্প সন্ব্ধ আছে, সেরুপ তোমাদের 
উভয়ের মধ্যেও আছে। তোমরা অনুগ্রহ করে মেধাবী খাত্বকদের বশবতী হও। 
২। তোমাদের মধুর খাদ্যবাহী রথে [তিনটি দৃঢ় চক্ত আছে; তা সকল দেবগণ 
চন্দের ভর্যা বেনার সাথে যাত্রা করবার সময় 'জেনেছে(১); সে রথের উপর 
অবলদবনের জন্য [তিনটি স্তদ্ভ গ্ঘাঁপত আছে। হে আশ্বয়! সে রথে রাত তিন 
বার ও দিনে তিন বার গমন কর। ৩ু। হে জাধ্বিদবয়! তোমরা এক দিনে তন বার 
্ঠানের দোষ সংশোধন কয়; অদ্য তিন বার যজ্জের হব্য মধুর রস দ্বারা সন্ত 
কর। রাত্রে দিনে তিন বার বলকারী অন্ন দ্বারা আমাদের ভরণ কর। ৪1 হে 
আঁ! আমাদের গৃহে তিন বার এস; আমাদের অনুকুল ব্যাপারে নয্্ত জনের 
বক তিন বার এস; তোমরা রক্ষণীয় জনের নিকট তিন বার এস ; আমাদের তিন 
প্রকার শিক্ষা দাও ; আমাদের তিন বার আনদ্দজনক ফল প্রদান কর; যেরুপ ইন্দু 
জনন দান করেন, সেরূপ তিন বার আমাদের অন্ন দাও । ৫ । হে আমবদয় ! তিন 
বার আমাদের ধন প্রদান কর; দেব যাত্ত ক্মান.ষ্ঠানে তিন বার আগমন কর; তিন 
বার আমাদের বুদ্ধি রক্ষা কয় ; তিন বার আমাদের সৌভাগ্য সম্পাদন কর; তন বার 
আমাদের অন্ন প্রদান কর; তোমাদের ত্রচক্র রথে সের দাহতা আরুঢা হয়েছেন। 
&। হে আশ্বিদ্ধয়! আমাদের 'দব্যলোকের ওধাঁধ তিন বার প্রদান কর; পাঁর্থৰ 
গধধি তিন বার প্রদান কয়; অস্তরণক্ষ হতে ওষাঁধ তিন বার প্রদান কর; শংষ্‌র (২) 
ন্যায় আমার সন্তানকে সুখ দান কর। হে শোভনীয় ওধাঁধপালক ! তোমরা তিনটি 
ধাতু বষয়ক(৫) সুখ প্রদান ফর । ৭। হে আশ্বদর়! তোমরা আমাদের পৃজনীয়, 
প্রাতাদদন তন বার পাঁথবীতে আগমন করে তিনটি কক্ষাযন্ত কুশোপাঁর 
শয়ন কর। হে নাসত্য রথীদ্বয়! আত্মারূপ বায় যেরূপ শরীর সঘৃহে আগমন 
করে তোমরা সেরূপ তন'ট যক্ঞচ্থানে আগমন কর(৪)। &। হে অশ্বিদয়! সঞ্চ 
মাত জল দ্বারা(৫) 'তনাঁট সোমাভিষব প্রস্তুত হয়েছে । তিনটি কলস প্রস্তুত 
হয়েছে, হব্য প্রস্তুত হয়েছে । তোমরা তিন জগং হতে উধের্ব গ্রমন করে 'দিবারান্র- 
সমান্বত আকাশের সূর্যকে রক্ষা করোছলে। ৯। হে নাসত্য আঁধ্বদয় ! তেমার 
খত্রকোণ রথের তিনটি চক্ত কোথায় ? তিনটি সনীড় বষ্ধূর কোথায়(৬) ? বলবান গদ্দ্ভ 
কখন তোমাদের রথে য্য্ত হয়ে আমাদের যজ্ঞে আনবে? ১০1 হে নাসত্য 
আধ্বদয়! এস, হব্যদান করাছ; তোমাদের মধুপায়ী মুখ ছারা মধূর হব্য পান 
কর; উষাকালের পৃর্বেই সর্যতোমাদের বিচিত্র ও ঘৃতবং বথযন্রে আগমনার্ে প্রেরণ 


৯২৪ খাণ্বো-স্ধাহতা [ ১ মণ্ডল 


১। হে নাসত্য অশ্ব ! ভ্রিগণ একাদশ দেব (৭) গণের সাথে মধু 
১০ আয়;ব্ধন কর; পাপ 


প্তষেধ কর ; আমাদের সঙ্গে অবস্থান কর। ১২। হে আধ্বছয়! ভ্রিকোণ রথ 
ছারা আমাদের সম্মখে কীরযান্ত ধন আন; রক্ষার জন্য আম মোমাটের আহরন 
করাঁছ, তোমরা শ্রবণ করছ, আমাদের বুদ্ধি সাধন কর ও সংগ্রামে বল দান কর 


সায়ণ। ২। বৃহস্পাতর পুত্র শংযুকে আঁম্বদ্য় পালন করেছিলেন। সায়ণ। 
৩। বাত, পিত্ত ও গ্লেম্ম এই শরীরের তিনটি ধাতু। সায়ণ। ৪1 ঘৃত, পশং ও 
সোমরসরূপ নাট বেদী। সায়ণ। ৫ সপ্ত সংখ্যকা। ,গঙ্গদ্যা নদ্যো মাত 
উৎপাদিকা যেষাং জলাবশেষাণাং তে।% লায়ণ। ৬1 106, [8591585 
৪76 (1) 10166 10613 ০01 /0] 10180819 ০2? 70676, 0৩ 
(166 99311011005 ৪10 7009 (01 06 ৪0106 ) 2” _1/1/507 
৭। এ খকে ও বেদের অন্যান্য হ্থলে ৩৩ দেবের উল্লেখ আছে । এ ৩৩ জন বৌদিক 
দেবকে? “তৌত্তরীয় সধীহতায়” আছে যে আকাশে ১১, পাথবীঁতে ১১ এবং 
অন্তরীক্ষে ১১ জন দেব । তৈ, সং, ১151১০।১ “শতপথব্রাঙ্ণে বলে ৮ বসু, ১১ রুদ্র, 
১২ আঁদত্য দ্য অর্থা আকাশ এবং পাঁথবী এই ৩৩ জন দেবতা । শ, ব্রা, 91৫1২ 
'এতরের় ব্রা্মণ” বলে যে ১১ প্রযাজ দেব, ১১ অনুযাজ দেব ও ১১ উপযাজ দেব, 
৩৩ দেবতা । এ. বল, ২। ১৮। াবফুপুরাণে” বলে ১১ রুদ্র, ১২ আদত্য, 
৮ বসু, এবং প্রজাপতি ও বষটকার এই ৩৩ জন দেবতা । যাস্কের মতে দেব ৩ জন 
খকের টাকায় দেখান হয়েছে। এ ৩৪ সান্তের ১১ খাকে 
৩৩ জন দেবের উল্লেখ পেলাম । পরে পুরাণাদ গ্রন্থে ৩৩ কোটি দেবের উল্লেখ 
পাওয়া যায়। ফলতঃ 'ভন্ন ভিন্ন এমবারক কাবা দশ্যকে ভিন্ন ভিন্ন নাম দিয়া দেবের 
সংখ্যা বদ্ধ করা হয়েছে । একার সমূহের কর্তা ও নিয়ন্তা যে কেবল এক ঈশ্বর 


তাহা খগ্বেদের দশম মণ্ডলের ৮২ সন্ত, ১২১ সন্ত ১২৯ সত্ত এবং অন্যান্য স্থানে 
বা্ণত হয়েছে ॥ 


পু ৯/ 
$ 


4 


৩৫ সন্ত সাঁবতা দেবতা । অগগিরার পনর হরগ্যস্তৃপ খাঁষ। জগতাঁ, বিষ্ুপ্‌ ॥ 


হয়াম্যাগ্ংপ্রথমং স্স্তয়ে হয়া 'িন্রাবরুণাবিহাবসে । 

ইয়াম রান্রীং জগতো ?নবেশনীং হযয়াম দেবং সাবতারমৃতয়ে ॥ ১ 

আ কৃষ্ণেণ রজসা বত 'মানো 'নবেশয়ন্নমতং মন্তযং চ। 

হিরণ্যয়েন সাবতা রথেনা দেবো যাতি ভুবনান পশ্যন্‌ ॥ ২ 

যাতি দেবঃ প্রবতা যাত্য্ধতা যাতি শ্রলরাভ্যাং যজতো হারভ্যাম | 

আ দেবো ৮3: ৮ নর বি*্বা দ:রিতা বাধমানঃ ॥ ৩ 

তং কৃশনৈ বশ্বিরূপং হিরণ্যশম্যং যজতো বৃহস্তম-। 

আস্থাদ্ুথং সাঁবতা চিত্রভান:ঃ কৃষ্ণা রজাধাঁস তাঁবষাং দধানঃ॥ ৪ 

বি জনাগ্ক্াবাঃ শাতপাদো অরব্যন্থং 'হিরণ্য প্রউগং বহস্তঃ | 

শম্বাদণঃ সাবতুর্দৈব্যস্যোপদ্ছে বিম্বা তুবনানি তস্থূঃ ॥ & 
প্রা দ্যাবঃ সাবতুদ্ধণ উপস্থাঁ একা যমস্য ভুবনে 'বরাষাট-। 

আপং ন রথামমতাধি তচ্ছবরহ রবাতু য উ তাঁচ্চকেতৎ'। ৬ 


দি 


৩ সন্ত - 


[বি সপণে অস্তরার়গ্চাণা 
খা 
কেখদানীং সূ কাত দগভীরবেলা অসুর সুনীথঃ। 


কত ঝতমাং ন 
অন্টো বারবাংকবুডঃ পাাথবা।ম্মগ ধয ৫ 
[হরণাঞ্ষ। মৃধিতা দেখ আগাম্দধঘুক্থা দাশুযে বাযণাঁণ ॥ 
হরগাগাণি। সাবতা বিচযশীনবৃভে দ্যাবাপ-থিবা অন্তরতে। 
অপামীবাং বাধতে বোঁত স্'মাঁভ ক ঝণ রজসা দ্যামৃণোতি ॥ ৯ 
হরণাহন্তো অসংরঃ সুনীথঃ সমূলগকঃ স্ববা াততবা: | 
অগচসধনএক্ষসো যাতুধানানম্থাদ্দেবঃ গ্রাতদোষং গ'ণানঃ ॥ ১০ 
যেতে পথা সাবতঃ পব্ণাসোহরেণবঃ সূকূতা অনথারক্ষে। 
তোভ নো অদ্য পাঁথাভঃ সুগেভণ রক্ষা চ নো আঁধ চ বাহ দেব ॥ ১১ 


গনুবাদ £ ৯। রক্ষার জন্য আগ্মকে প্রথমে আহনান কার, রক্ষার জন্য মিত্র ও 
বরুণকে এ চ্ছানে আহবান কার, জগতের বিশ্রামহেতুভূত রাতকে আহরন কারি, ক্ষার 
ঈন্য দেব সাবতাকে আহবান কাঁর। ২ অন্ধকারপূ্ণ অন্তরীক্ষ 'দিয়ে বারবার 
ভ্রমণ করে, দেব ও মন*্ষাকে সচেতন করে, দেব সাবতা 'ৃহরণ্ময় রথ দ্বারা ভূবন সমহদয় 
দেখতে দেখ-ত ভ্রমণ করছেন। ৩.। দেব সাবতা উধর্বগাম ও অধোগামী পথ দিয়ে 
গমন করেন; সেই অর্চনাভাজন দেব দুটি শ্বেত 'অধ্ব দ্বারা গমন করেন ; তানি 
নমন্ত পাপ বিনাশ করতে করতে দুর দেশ হতে আসছেন। ৪1 যজনীয় ও 
বিঁচিপরাণ্ম সাবতা জগৎ সমহের অন্ধকার বিনাণার্থে তেজ ধারণ করে নিকটস্থ স্বর্ণ 
'বাচাঁত, স*বণ শঙকুষ-্ত বৃহৎ রথে আরোহণ করলেন । &। শ্যাব নামক শ্বেত 
গদয-্ত অধ্বগণ সংবর্ণযুগ 'বাশষ্ট রথ বহন করে জনসমূহের নিকট আলোক প্রকাশ 
করছেন; দেব সবিতার সমীপে জনসমূহ ও জগংসমহ উপাস্থিত আছে। 
৬। দালোক প্রস্ভীত_তিনাট লোক আছে, দুটি, দ্যলোক ও ভূলোক, সের 
সমীপপ্থ একটি ( অন্তরীক্ষ) যমের ভবনে গমনকারীদের পথ।(১) রথ যেরূপ 
আঁণর উপর অবলম্বন করে, অমর চন্দ্র নক্ষত্তাদ সাঁবতাকে সেরূপ অবলম্বন 
করে আছে। যান সাঁবতাকে জানেন তান এ বিষয়ে বলুন। ৭। গভীর 
ক'্পন বিশিষ্ট অপুর, সংপর্ণ রশ্মি (২) অন্রীক্ষাদ (তিন লোক ) 
ব্যাপ্ত করেছে। এক্ষণে সূর্য কোথায় কে জনে? কোন দিব্য লোকে 
তাঁর রাণ্ম 'বদ্তৃত হয়েছেঃ ৮। সবিতা প.থবীর অষ্ট দিক প্রকাশত 
করেছেন, এবং প্রাণী,দর [তন জগং ও সথ্াসম্ধু প্রকাশিত করেছেন। সে 
িরণ্ময় চক্ষ বিশিষ্ট সাঁবতা হবদাতা যজমানকে বরণীয় দ্রব্য দান করে এ 

স্থানে আসুন। ৯। হরণ্যপাণি ববিধদর্খনয্স্ত সবিতা উভয় লোকের মধ্যে গমন 
করছেন, রোগাঁদ 'নরাকরণ করছেন, সূর্যের নিকট যাচ্ছেন(৩) এবং ত'মানাশক তেজ 
দ্বারা আকাশ ব্যাপ্ত করছেন। ১০। 'হরণাহস্ত অসুর, স.নেতা, হর্ধদাতা, ও ধনবান 
সাঁবতা আঁভমুখ হয়ে আসুন; সে দেব রাক্ষস ও যাতুধান(8) দের নিরাকরণ করে, 
প্রাতিরা হয়ে অবন্থান করেন। ১১। হে সাঁবতা! তোমার পথ 
প্বাসপ্ধ, ধূলি রাহত ও অন্তরীক্ষে সানার্মত; সে সুগম পথ সমৃহ দিয়ে এসে 
অদ্য আমাদের যক্ষা কর; হে দেব! আমাদের কথা (দেবগণের নিকট ) আধক 
করে বল। 


খশ্বেদ-সংাহতা ১২৫ 


টীকা £ ১) প্রেতপুরুষগণ অন্তরীক্ষ দয়ে মলোকে গমন করে। সায়ণ। 
পুরাণে 'যিম' অর্থ [ক তা আমরা সকলেই জান, কিন্তু খপ্বেদে গ্রথমে কাকে “যম” 


১২৪ খন্ষেদ-সংহতা [ ১ মন্ডল 


হত? বিবানেন ছায়া সরণ্যায গভে অশ্বিয়েয় জন্ম হয় এবং যম ও তাঁর ভমী 
যমীয়ও জন্ম হয়। বিধস্বান্‌ অথে আকাশ, সরণদ্য অর্থে উধাকাল ! তাদের যমজ 
সঞ্জান কায়া? আচায" মক্ষমূলর়ের মতে দিন ও প্লাতকে প্রথম খাঁধগণ যম ও যমী 
[ছিলেন । খাঁষগণ, যেরূপ প্‌বাঁদককে জগবনের উৎপাত্িস্থল মলে 
করতেন, পশ্চিম 'দিককে সের,প জীবনের অবসান মনে করতেন । আর্য পু 
উদিত হয়ে পাশ্চম 'দিকে অস্তাহত হতেন, অথণং জীবনের পথ ভ্রমণ করে পরলোকের 
পথ দেখাতেন। এ রূপে যম পরলোকের, রাজা, এই অনুভব উদয় হল। 
,9067706 0/ /,27184286. (২) সায়ণ “অসুর” অর্থে প্রাণদায়ী.ও সুপণ+” 
অর্থে সূর্যরাঁশম করেছেন । কিন্তু অসুর সম্বন্ধে ২৪ সমস্তের ১৩ খকের টাকা দেখন। 
৩। সায়ণ বলেন সূর্য ও সাঁবতা এক দেব হলেও ভূল্ন ভিন্ন রূপ, সুতরাং একে 
অন্যের নিকট গমন করতে পারেন । ২২ সক্তের & খকের টীকা দেখুন । ৪। বেদের 
“যাতুধান? একপ্রকার মায়াবী পাপমতি জীব, ইরানীদের জেম্দ অবস্থায় তাদের নাম, 
যাতুমান।” ্‌ 


৩৬ সন্ত ॥ আগ্র দেবতা । ঘোর পত্র কণ্ব খাঁষ। প্রাগাথ বাহ 


প্রবো যহবং পুরূণাং বিশাং দেবয়তীনাং। 
আগ্রং সূক্তেভি বচোভির্ীমহে যং সাঁমদন্য ঈলতে'॥ ১ 
জনাসো আঁশ্নং দধিরে সহোবৃধং হাবিচ্বস্তো বিধেম তে। 
স ত্বং নো অদ্য সুমনা ইহাবিতা ভবা বাজেষ, সম্ত্য ॥ ২ 
প্রত্বা দূতং বৃীমহে হোতারং বিশববেদসম, । 
মহস্তে সতো বি চরস্তযর্ঠয়ো দিবি স্পশীস্ত ভানবঃ ॥ ৩ 
দেবাসদত্থা বরুণো মিত্রো অযম্য সন্দৃতং প্রত্থামন্ধতে । 
বিবং সো অখ্নে জয়াত ত্বয়া ধনং যস্তে দদাশ মত ॥ ৪ 
মন্ত্রো হোতা গৃহপাঁতরঞ্নে দুতো বিশামসি । 
তবে বি*বা সঙ্গতানি ব্রতা এুবা যানি দেবা অকৃণ্বত ॥ & 
তে ইদণ্নে সৃভগে যবিষ্ঠ্য বি্বমা হূয়তে হবিঃ । 
সত্ব নো অদ্য সুমনা উতাপরং যাক্ষি দেবাস্তুসুবীর্যা ॥ ৬ 
তং ধোমথা নমস্বিন উপ স্বরাজমাসতে | 
হোন্রাভিরপ্নিং মনুষঃ সমিংধতে [তিতিবাংসো আত 'নুধ্ঃ ॥ ৭ 
স্তো বত্রমতরনেনদসী অপ উবু ক্ষয়ায় চক্রিরে। 
ভূবৎকশ্বে বৃযা দুদ্ন্যাহুতঃ ক্রন্দদশ্বো গাঁবাণ্টিষ্‌ ॥ ৮ 
সংসীদস্ব মহাঁ আঁস শোচঞ্ব দেববীতমঃ । 

[ি ধূমমণ্নে অরুষং মিয়েধ্য সজ প্রশত্ত দশ তিম্‌ ॥ ৯ 
যং ত্বা দেবাসো মনবে দধুরিহ যাঁজ্ঠং হব্যাবাহন। & 
যং কণ্বো মেধ্যাতীথ ধনস্পৃতং যং বৃষা যমপস্তুতঃ ॥ ১০ 
যমপ্নিং মেধ্যাতিথিঃ কণ্ব ঈদ খতাদাধ । 
তস্য প্রেষো দীদয়ুস্তামমা খচন্তমপ্নিং বর্ধয়ামাস ॥ ১৯ 
রায়স্পার্ধ স্বধাবোহান্ত হি তেহগ্নে দেবেদ্বাপ্যমং । 
বং বাজস্য শ্রুত্যস্য রাজসি সনো মূল মহা আস ॥ ১২ 
উধধর্ব উ ষূণ উতয়ে তিষ্ঠা দেবো ন সাবতা। 

এর উধ্ণে বাজস্য সাঁনতা ষদঞ্জিভিবাধান্ভ বিহয়ামহে ॥ ৯৩ 


স্জ) 

রর | ৮৯ ১২৭ 

উধেব। »ঃ 

তন উদাস | না বিণ দহ 

পাঁহ নো অগরোীন যসে বিছা দেবেধ; নো দঃ । ১৪ 

গাই বীষত উত যা থা ধাতেঠারাধ্ণ। 

ঘনেষ বনথাধথ রা কখাংখতো বাহডানো যাঁবঘ্ঠা ॥ ১৫ 

যো মতণঃ শশাতে অজ ৩ যো আগা । 

আগ বনে সংবীর্ধমাগিঃ যা রিও 

অ ম | রন্খাঁডি। 

টি 1 ম্যাথ মাতা উপস্তৃতম: ॥ ১৭ 

আগ ন'যববাচছ গয়াবত উগ্রাদেবং হবামহে। 

নি বামে মনা বম তুবা তং দসাবে সহঃ ॥ ১ 

দঁদেখ কন বা ও জনায় শশ্বতে। 

হ্যোসো রা উঙ্গতো যং নমস্যা কৃষ্টয়ঃ ॥ ১৯ 

১৪  অগ্নেরম স্কো অচয়ো ভীমাসো ন প্রতীতয়ে । 

নঃ সদামদ্যাতুমাবতো বিদ্বং মমান্রণং দহ ॥ ২০ 

2৬১৯ ই ১ প্রজা, তোমরা দেবতা কামনা করছ, 
তব করে থাকেন । ২২ ছারা প্রার্থনা করি, অন্য (খাঁষগণও) সে 
হেলা আমর হব নার কে লোকে বলবর্ধনকারী আঁগ্নকে অবলম্বন করেছে ; 
ট১১৬৯১১০ দার পারচযণ কার; তুমি অন্ন দানে তৎপর হয়ে অদ্য 
তম দেবগণের হোতা এবং না হও এবং আমাদের রক্ষক হও। ৩। হেআগ্ন। 
পি ং সব্জ্ঞ, আমরা তোমাকে বরণ করি। তুমি মহৎ এবং 
নিত্য, ০ র্ গত বিস্তৃত হচ্ছে, তোমার রাঁ*্ম আকাশ স্পর্শ করছে। ৪। হে 
আগ্ন! তুম পুরাতন দত । বরুণ ও ত্র ও অধধসা, তোমাকে সম্যকরুপে 
দীপ্তিমান করছেন। যে মনষ্য তোমাকে (হব্য) দান করে সে তোমার সহায়তায় 
রা রে সে নু & ্ হে আগ্ন! তুমি হর্যদাতা তুমি দেবগণকে আহবান কর; 
তা প ট ১৫ ১ সকল মান ব্রত 
সৌভাগ্যসম্পন্ন ; তোমাকে লক্ষ্য করে সমস্ত হব্য রক্ষেপ করা হর ১ সি 
প্রত প্রসন্নমনা হয়ে অদ্যই বা অন্য সময়ে শোভনীয় বী্যশালগ দেবগণকে অচনা 
কর। ৭। যজমানেরা নমস্কারপ্ক সেই স্বয়ং দ্ীগ্রমান আঁগ্রকে এরূপে উপাসনা 
করেন। শত; বাঁজগীষ, মানুষেরা হোত্রদের ছ্বারা(১) আগ্রকে প্রাদীপ্ত করে। 
৮। দেবগণ প্রহার করে বৃত্রকে হনন করেছেন, উভয় জগৎ এবং অন্তরীক্ষ নিবাসাথে 
বিস্তৃত করেছেন । আগ্ন ধনবান, ?তান গোজয়ার্থে যদ্ধে শন্দায়মান অশ্বের ন্যায় 
সর্বতোভাবে আহুত হয়ে কণ্বকে অভাঁ্ট দ্রব্য বর্ষণ করুন । ৯। হে প্রশস্ত আন? 
উপবেশন কর, তুম মহৎ এবং দেবতাদের আতিশয় কামনা কর, তুম দশীপ্তপুণ“ হও । 
হে মেধাবী উৎকৃষ্ট আন! গ্রমনশীল ও দর্শনীয় ধম উৎপাদন কর। ১9। 
হব্যব্যাপ আগ্ ! ও আঁতশয় তদ ১ মনুর জন্য তোমাকে ্ 
যজন্থানে ধারণ করোছলেন ; তুম ধন ছারা প্রীত সম্পাদন কর; ্ 
আঁতাঁথ সমেত কণ্ৰ তোমাকে ধারণ করেছেন, বর্ষণকারী ইন্দ্র তোমাকে বত 
অন্য স্তোতাও তোমাকে ধারণ করেছেন। ১১। অর্চনাভাঙজন আঁতথিপ্রয় কন 
আগ্রকে আঁদত্য হতেও আঁধক দীমান করেছেন। সে আঁগ্রর গমনশীল রশ্মি 
দথমান রয়েছে । এ খকসমূহ সে আগ্রকে বর্ধন করে, আমরাও বর্ধন করি। 


সে সাত জন খাত্বক বা পুরো 


১২৮ খাপ্বেদ-সংহতা [১ মণ্ডল 
সা দেবগণকে প্রাপ্ত 

১২। আযান আগ ! আমাদের ধন প্রণ কর। তোমার দ্বারা 

্ী আসর, তুমি মহত, আমাদের সংখা কর । ৯৩ । সোিতা 

উন্নত হয়ে অন্নদাতা হও, কেন না 


হওয়া যায়, তুমি প্রসি 

দেবের নায় আমাদের ধক্ষণের জন্য উন্নত হও, সত 

বিচিত্র যজ্ঞ সম্পাদকদের দ্বারা আমরা তোমাকে আহ্বান করছি । ১৪ গর 

আমাদের জ্ঞান ত্বারা পাপ হতে রক্ষা কর ॥ রী আগা ৪ 
[বিচরণ করতে পাঁর এবং আমাদের হব্যরূপ ধন ণর 


কর, ষেন আমরা জগতে 


ন বহন কর, ন আমরা জীবিত থাকতে পারি । ১৫ |. ] 
৪৯ এ সা ধূর্ত লোক হতে রক্ষা 


করে না এরুপ 
হতে রক্ষা কর। 


পণ্ড 1 


শা 


[ন করে না 
ধবিরুদ্ধাচারী, অন্য যে মনুষ্য আয়ব্ধ দ্বারা র প্র 
প্রভু নাহয়। ১৭। শোভনীয় বাঁষের জনা আগ্নকে যাচ্ঞা করা হয়েছে; অগ্ম 
ক্না করেছেন ; অচনিভাজন 


কণ্বকে সৌভাগ্য দান করেছেন ; আগ্ন আমার মন্দের র 
ধনাঁদ দানার্থে অন্য যে 


আতাথ বিশিষ্ট খাষকে রক্ষা করেছেন ; এবং 
দ্তৃতি করেছে তাকে রক্ষা করেছেন। ১৮। দসদমনকারী তু র্‌ 
তবাাাতকে 
নৎষের 


উগ্রাদেবকে দূরদেশ হতে আহবান করি ; আঁগ্র নববাস্থ ও বহুত 

স্থানে আনুন (২) । ৯। হে. আগ্ন ! তুম জ্যোতিরূপ ; বিবিধ জাতীয় মা 

জন্য মন্‌ তোমাকে দ্থাপন করেছিলেন ; হে আগ্নি ! তুমি যজ্ঞের জন্য উৎপন্নীহয়ে, 
ছু; মানুষেরা তোমাকে নমকার 


হব্য ছারা তৃপ্ত হয়ে, কণ্বের প্রাত দীপ্তিমান হয়ে 
করে। ২০। আগ্নর অঃ প্রদপ্ত, বলবান ও ভয়ঙ্কর, এবং তাকে প্রতায় করা, 


যায় না। হে অগ্নি! ববাক্ষসদের, যাতুধানদের এবং বিশ্বভক্ষক শন্সুকে দহন কর? 
উগকা £ ১। সে হেত্রগণ কারা? “সপ্ত হোত্রী প্রাগী বষট- কুত্বশীস্ত ।” সায়ণ। 
[ন যজ্ঞের অনুষ্ঠান করেন 


হিত এই, যথা (১) যজমান, ঘি রঅনু 
পাঠ করেন, (৩) উদগাতা, যানি মন্ত্র গান করেন, (৪) পোতা 
যান হব । (৬) ব্রক্ধা 


(২) হো 
ঢু ৭) রক্ষ 'যাঁন দ্বার রক্ষা করেন। ২ 
জনকে সায়ণ “রাজধি”” বলে বর্ণনা করেছেন । পহরাণে দহ ও তুবশ* যাও 
তুর্বীতি সম্বন্ধে ৬১ নূস্তের ১১ খাকের টাঁকা দেখুন । 


নরপাতির পনত্রদ্য় । 
৩৭ সন্ত॥ মরুৎগণ দেবতা । ঘোর পুত্র কণ্ব খাঁষ। গায়নরী ছন্দ । 
ক্লীলং বঃ শর্ধো মারূতমনবাণং রথেশুভং। কণ্বা আঁ প্রগায়ত ॥ ১ 
যে প্ষতগীভ খাট্টিভঃ সাকং বাশীওরা্জীভঃ ৷ অজায়স্ত দ্বভানবঃ ॥ ২ 
ইহেব শশ্ব এষাং কশা হন্ডেষ যদ্ধদান। নি যামধিত্রমঞতে ॥ ৩ 
প্রবঃ শর্ধায় ঘক্রয়ে ত্েদ্যদনায় শ্রুদ্মিণে । দেবত্বং বদ্ধ গায়ত ॥ 8 | 
প্রশংসা গোদ্বর।ং ক্লীলং হচ্ছর্ধো মারুতং। জদ্ভে রমনা বাবধে ॥ ৫ 
কো বো বধষিষ্ঠ আ নরো দিবচ্চ প্মশ্চ ধৃতয়ঃ | যৎপীমন্ত ন ধুনুথ ॥ ৬ 
নি বো যামায় মানৃষো দধ উগ্নায় মন্যবে। জিহাঁত পর্বতো 1গারঃ ॥ ৭ 
যেষামজমেষু পথ জুজ,বাঁ ইব বিশপতিঃ। ভিয়া যামেষু রেজতে ॥ ৮ 
হর হ জানমেষাং বয়োমাতু নিরেতবে ॥ যৎসীমনু 'ছিতা শবঃ ॥ ৯ 
দু ত্যে সুনবো গ্গিরঃ কাচ্ঠা অন্মেম্বত্ত। বাশ্রা অভঞ্প; যাতবে ॥ ১০ 


এ 


৩) সপ্ত ] খাস্ষেদ-সংহতা ১২৯ 
ডাং চিগ্ঘা দাঁথং পৃথংং হো নপাতমম: 
মতো যণ্ধ বো বলং জনা আচল খপ ্যাবয়ান্ত যামাভঃ ॥ ১১ 


রত £ 1গরণরচুগাবীতন ॥ ১ 
রঃ সর জং বধ্যতোহধবমা। শুণোত দেবা, ৬ 
রাজ সা মদায় উপ বো দুবঃ। তন্রো যু মাদয়াধেৰ ॥ ১৪ 
বয়মেষাম। [বব চিদায়জবসে ॥ ১৫ 


রড পন ্‌ জা বগোতরোম্জব খাষগণ। র্লীড়াশখল ও শনুরাহত মর 
[হের উদ্লেশে এও; তারা রথে শোভা পাচ্ছেন। ২। তীঁরা স্বকীয় দীন 
হয়ে এবং বিদ্দখঠাঙত ম্‌গর্‌প বাহনের সাথে ও যুদ্ধ গর্জন ও আয়ুধ ও নানারপ 
র্্কারের সাথে জন্ম গ্রহণ করেছেন। ও | তাঁদের হস্তাস্ত কশা যে শব্দ করছে 
তা শুনতে পাচ + সে কশা যুদ্ধে বল বাঁদ্ধ করে। ৪) যাঁরা তোমাকে বল 


সমর্থন 
করেন, ৯ দা, যাঁরা দীপ্যমান ষশঃপূ্ণ ও বলবান, সেই মরুতগণকে হবির 


&। যে মবুংগণ পাঁম্নর্প ধেনুর মধ্যে অবাচ্ছিত, তাদের 
শরাহত, র্লীড়াশীল ও প্রসহনশীল তেজ প্রশংসা কর; বৃষ্টি আছ্াদনে সে তেজ 
[দ্ধি পেয়েছে । ৬ দখলোক ও ভ্‌লোকের কম্পনকারী হে বীরগণ ! তোমাদের 
মধ্যে জযেণ্ট কে £ তোমরা বক্ষাগ্রের ন্যায় চারাঁদক পারচালত কর। ৭॥ হে 
মরুংগণ ! তোমাদের উগ্র ও ভীষণ গাঁতর ভয়ে মনষ্যগণ অবনত হয়েছে) 
কেন না তোমাদের গাততে বহু পর্বযন্ত গাঁরও চালিত হয়। ৬। তাঁদের 
গাঁতিরমে পদার্থ সমহ বাক্ষপ্ত হতে লাগল ; পাথবীও বৃদ্ধ ও জীর্ণ নরপাতর ন্যায় 
ভয়ে কম্পিত হয়। ৯। তাঁদের জন্মস্থান আকাশ আ্চালত ; তাঁদের জননী 
গ্বর্গ আকাশ হতে বল 'নর্গত হতে পারে ; যেহেতু তদের বল উভয় লোকের 
র্বয বর্তমান আছে । ১০। তখরা শব্দের উৎপাদক, তশরা গমন কালে জল বস্তার 
করেন এবং গাভীদের হম্বারবপূর্বক জানহ পর্যন্ত সে জলে প্রেরণ করেন। ১১। ষে 
মেঘ প্রীসদ্ধ, দীর্ঘ ও পথ এবং জল বর্ণ করে না ও কারও ছারা হিংসনীয় 
নয়, তাকেও মরুৎগণ স্বকীয় গা ছ্বারা চালিত করেন। ১২। হে মরুগ্ণ ! 
তোমাদের বল আছে, মনষ্যদের নত করেছ, মেঘদেরও নত করেছ ॥ 
১৩। যখন মরুতগণ গ্রমন করেন, তখনই মার্গে সর্বতোভাবে ধ্যান করেন, তাঁদের 
ধরন সকলেই শুনতে পায়। ১৪। বেগবান বাহন দ্বারা শীঘ্র এস, কণ্বেরা 
তোমাদের পারচর্যা প্রম্তুত করেছে ; তাদের প্রাত তৃপ্ত হও। ১৫। তোমাদের 
তীপ্তর জন্য হব্য রয়েছে, আমরা সমস্ত পরমার, জীবত থাকবার জন্য তোমাদের 
ভত্য হয়ে আঁছ। 


৩৮ সুত্ত ৪ মরুত্গণ দেবতা । ঘোর পত্র কণ্ৰ খাঁষ। গায়নত্রী ছদ্দ । 


কদ্ধ নূনং করাপ্রয়ঃ পতা পৃত্রং ন হচ্তয়োঃ। দাঁধিধেৰ বাস্তাহষঃ ॥ ১ 

কনূনং কণ্বো অর্থং গন্তা দিবো ন পাথব্যাঃ। কবোগাবোনন রণ্যান্ত ॥ ২ 
 ক্কঝঃ সূম্না নব্যাধাস মরূতঃ ক সীবতা। ক্বোহাব্বান সৌভগা ॥ ৩ 

যদয়ং পাশ্মমাতরো মততাসঃ স্যাতন। ভ্তোতা বো অমতঃ স্যাৎ ॥ ৪ 

মা বোমূগো ন যবসে জাঁরতা ভ্দজোধ্যঃ। পথা য্মস্য গাদৎপ ॥ & 

মো ষু ণঃ পরাপরা নির্খাত দর্ৃহ্ণা বধীৎ | পদা তৃষকয়া সহ॥ ৬ 

সত্যং তো অমবন্তো ধদ্বাণদা ফদ্রয়াসঃ। মিহং কৃণস্ত্যবাতাম্‌॥ ৭ 

বাশ্রেব বিদযান্মম।ত বংসং ন মাতা সধান্ত। যদেষাং বৃষ্টয়সাজ ॥ ৮ 

খ. সূ. (১)--৯ 


১৩০ খাখ্যোশগর্ধহতা ১ম 


দিবা চিত্বমঃ কৃণ্বান্ত পঞ্জনোনোদবাহনে । . £ | ১ 
অবনত: বিমা সার্থক রা ডি সি 
ময়্ত ব'লুগানাভীশ্চন্া রোধম্বতারন?। কতা অভীশবঃ ॥ ১২ 


রা বঃ সম নেময়ো রথা আক্বাস এবাস। জং মিত্ং ন দর্শতমৃ॥ ১৩ 
অচ্ছা বদা তনা গিরা জরায়ে বর্ষণগাতিম,। ১, স-কথ্যস্‌॥ ১৪ 
মিমীহ চ্লোবমাসো পঞ্জনয ইব ততনঃ। গার গাব অান্নহ ॥ ১৫ 
বনদগ্ৰ মারূতং গণং তং পনস্যামাকণং। অগ্মে বধ 
জনুবাদ £ ১। হে মরুতগরণ! তোমরা দ্তুতীপ্রয় এবং রা ূ 
ছন্ন হয়েছে । পিতা পুত্রকে যেরূপ দুটি হন্ত দারা ধারণ ও * সেরে 
ধারণ করবে? ২। তোমরা এখন কোথায়? কখন তোমরা আগমন করবে ? 
আকাশ হতে এস, পৃঁথবী হতে যেও না; যজমানের গাভী? বে তা (তোমাকে 
কৌথায় ডাকছে? ৩। তোমাদের নতন ধন কোথায় ? দাতার 
দ্রব্য কোথায়? তোমাদের সমন্ত সৌভাগ্য কোথায় ? সিসি 
যাঁদ তোমরা , তোমাদের স্তোতা অমর হত ০ ম্‌গ 
মরা মনুষ্য হতে, তোমা, তোমার সেবা-রহিত ইত 


যেরূপ সেবা রাহত হয় না, তোমার গ্তোতাও সের;গ 
না, কদাচ যমের পথে যেত 'না। ৬। নিঃখতি (১) আঁতশয় বলবতী এবং 


তাকে বিনাশ করা যায় না। যেন সে নিঃখতি আমার্দের না বধ করে; যেন সে 
আমাদের তৃষ্ণার সাথে বিলপ্ত হয়। এ। দাপ্তমান ও বলবান রুদ্্রীয়গণ সত্যই 
(২) মরুভীমতেও বায়রহিত বৃষ্টি দান করেন। ৮ | প্রত ভভনবতা ধেনর ন্যায় 
বিদ্যুৎ গজ'ন করছে ; গাভগ যেরূপ বসের সেবা করে, বিদ্যং সের:প মরুতগণের 
সেবা করছে, সৃতরাং মরুংগণ বণ্টি দান করলেন। ৯। মরুতগণ উদকধারা গজ'নযা 
(৩) দারা দিবাকালেও অন্ধকার করছেন, পৃথিবী জলসিন্ত করছেন । ১০ । মরুং- 
গণের গজনে সমন্ত পৃথিবাঁর গৃহাদি সমন্তাং কম্পিত হয়, মনুষ্যগণ কম্পিত হয়। 
১১। হে মরুত্গণ ! দূঢ় পদ অম্ব দ্বারা বিচিত্র তটযান্ত নদীর তাঁর দিয়ে অগ্রতিহত 
গতিতে গমন কর। ১২। তোমার রথের নোমি সমুদয় দ্‌ঢ় হোক, রথ অম্বগণও 
দ্‌ঢ় হোক, তোমাদের বন্গা দূঢ় হোক। ১৩। ৪ক্ষণস্পতি (৪) ও আগ্ এবং 
দর্শনীয় মিত্রের স্তুতির জন্য দেবতাত্বর্‌প প্রকাশকারণ বাক্য দ্বারা আমাদের সম্মূখে 
তাঁদের বর্ণন কর। ১৪। মুখে গ্লোক রচনা কর, পজ'ন্যের ন্যায় তা বিদ্তার বর : 
উক্থন্তুতি বিশিষ্ট গায়ীচ্ছদ্দে রচিত (সান্ত) পাঠ কর। ১৫। দণীপ্িমান 
চতুতিযোগ্য এবং অর নোগেত মরুতগ্রণকে বন্দনা কর; আমাদের এ কাষে" যেন তাঁরা 
বর্ধনশীল হন। 


টীকাঃ ১। অ্থাং পাপ। ২৪ সন্তের ১ ট 

ঃ | দত্তের ৯ খকের টীকা দেখন। ২। র. 
সম্বন্ধে ৪৩ সন্তের ১ খকের টীকা দেখুন। ও। 'পজনন্য' অঞে মেঘ । নার 
এরপর ৮৩ ও অন্যান্য সুক্তে পজন্কে দেব বলে দতুতি করা হয়েছে। 
৪। রঘণস্পাত সম্বন্ধে ১৮ সু্তের ১ খকের টাকা দেখুন । | 


৩৯ সন্ত ॥ মরহতগণ দেবতা । ঘোর পত্র কথ্য খাঁষি। প্রাগ্াথ বাহ'ত। 


প্রযাঁদখা পরাবতঃ শোচির্ণ মানমস্াথ । 
কস্য কত্বা মরংতঃ কস্য বপ'সা কং যাথ কং হ ধূতয়ঃ | ১ 


৩৯ নঞ্ত ] খাখ্বেদ-সংহতা রি, 


শ্থিয়া বঃ সম্ত্ায়ংধা 
'ধা পরাণুদে বাল উত প্রাতিদ্কভে। 
ষ.মমাকমম্তু তাঁবযণ পনীয়সী মা মত্য'স্য মায়িনঃ ॥ ২ 


রা হ যখাচ্ছরং হথ নরো বতয়থা গুরু 
যাথন বাননঃ পাথব্যা ব্যাশাঃ পর্বতানাম: ॥ ৩ 


নাহ বঃ শত; বিশবদে আধ দ্যাব ন ভম্যাং রিশাদসঃ 
যং্মাকমন্ত, তাঁবষী তনা যুজা রদ্রাশো নু চিদাধূষে ॥ 8 
প্র বেগয়াস্ত পর্বতাম্বি বিশণন্ত বনস্পতীন্‌। 

প্রো আরত মরতো দুম'দা হয় দেবাসঃ সর্বয়া বিশা ॥ ৫ 


উপো রথেষ পৃষতীরযূগ্ধৰ প্রান্টর্বহতি রোহিতঃ। 
আ বো যামায় পাথবা 'চিদশ্রোদবাভয়ন্ত মানুষাঃ ॥ ৬ 


আ বো মক্ষু তনায় কং বাদ্রা অবো বৃণীমহে। 

গস্তা নূনং নোহবসা যথা পুরেখা কণ্বায় 'বভ্যুষে ॥ ৭ 
যুদ্মোষতো মরুতো মতেএষিত আ যো নো অভ্ব ঈষতে। 
বিতং যুষোত শবসা ব্যোজসা 'বি যুক্মাকাভিরযতিভিঃ ॥ ৮ 
অসাম "হি প্রযজ্যবঃ কণ্বং দদ প্রচেতসঃ। 

অসাম ম'রূত আ ন উীতভি গান্তা বৃষ্টিং ন 'বিদতঃ | ৯ 


অসাম্যোজা 'বিভুথা সংুদানবোহসামি ধৃতয়ঃ শবঃ | 
খাঁষাহ্ধষে মরূতঃ পাঁরমন্যব ইফ্‌ং ন সজত ছ্বিষম ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। হেকম্পনকারী মরূংগণ ! যখন দূর হতে আলোকের ন্যায় 
তোমাদের মাননীয় তেজ এ স্থানে 'নক্ষেগ কর; তখন তোমরা কার যজ্ঞ দ্বারা, কার 
স্তোত্র দ্বারা আকৃষ্ট হও, কোথায় কোন যজমানের নিকট গমন কর? ২। তোমাদের 
আয়ুধ সমূহ শত্রুদের প্রাতরোধের জন্য দু হোক ; শত্রুদের প্রাতরোধার্থকঠিন হোক 
তোমাদের বল ভ্ত-তিভাজন হোক ; আমাদের [নিকট ছদ্মচারী মানুষের বল যেন স্তুতি- 
ভাজন না হয়। ৩। হে নরসমূহ ! যখন স্থির বস্তুকে তোমরা ভগ্ন কর, গতর, বস্ত,কে 
যখন পারচািত কর, তখন পাাঁথবীর বন বৃক্ষের মধ্য দিয়ে ও পব'তের পার্ব 'দয়ে 
তোমরা গমন কর। ৪| হে শন্রুহিংসক মরুংগণ ! দন্যলোকে তোমাদের শত্র* নেই) 
পৃথিবীতেও নেই । হে রাব্্রপৃতগণ (১) ! তোমরা একন্রিত হও, (শন্রদদের) ধর্ষণার্থে 
তোমাদের বল শীঘ্র বিস্তৃত হোক । ৫ । মরুৎগণ পর্বতসমূহকে বিশেষর্‌পে কাম্পত 
করছেন, বনস্পাঁতদের বিয্ন্ত করছেন। হে দেব মরংতগণ ! সমস্ত দলের সাথে 
তোমরা উম্মত্থের ন্যায় সর্বগ্থানে গমন কর। ৬। তোমরা বন্দ; চাহত মুগ রথে 
মংযান্ত করেছ । লোহিত মগ প্রাণ্ট (২) হয়ে রথ বহন করছে। পুঁথবী তোমাদের 
আগমন শ্রবণ করছে, মানুষেরা ভীত হয়েছে । ৭। হে রুদ্রূপত্ত্র মরতগণ! পত্রের 
জন্য শী্র তোমাদের রক্ষণাবেক্ষণ প্রার্থনা কার। পূবে আমাদের রক্ষণের জন্য 
যেরূপ এসেছিলে, সেরূপ ভগীতযান্ত কণ্বের নিকট শগঘ্র এস। ৮। যেকোন 
মন্ত্র তোমাদের ছারা কিম্বা মানুষ কর্তৃক উত্তেজিত হয়ে আমাদের সম্মুখীন হয়, তার 
থাদ্য এবং বল হরণ কর, তোমাদের সহায়তা হরণ কর। ৯। হে মরুৎগণ ! 
তোমরা সম্পূর্ণরূপে যজ্্ভাজন এবং প্রকৃষ্ট জ্ঞানযন্ত, তোমরা কণ্বকে ধারণ কর 
বিদ্যুৎ যেরূপ বৃষ্টি নিয়ে আসে, তোমরাও সম্পূর্ণ রক্ষণাবেক্ষণের সাথে আমাদের 
নিকট এস। ১০। হে শোভনীয় দানসম্পন্ন মরুংগণ ! তোমরা সম্পর্ণ তেজ 


১৩২ খখ্যেদ-সংহতা [ ১ মন্ডল 


ধায়ণ কর; কম্পন্কারীগণ | তোমরা সম্পূর্ণ বল ধারণ ফা। খাযদ্ছেধী ক্লোধপযবণ 
শষ প্রাত ইং নায় তোমার কোধ প্রেরণ কয়। 


উীকাঃ ১। 'রদ্রাস' শব্দেয় অর্থ 'রিদ্রপুা মরতা।। রদ, সম্বন্ধে 
৪৩ সস্ত্ের ১ খকের টীকা দেখন। ২। 'বাহননয়"মধাবতণ্যৃগাবিশেষঃ” সায়ণ। 
মক্ষমূল় গ্রান্ট অর্থ '[.১৫০1 কয়েছেন। 


99 সাস্ত বক্ষণস্পীতি দেবতা । ঘোর পত্র ক'্ব খাষ। প্রাগাথ বাহৃত। 


উাঁতিষ্ঠ রদ্ষণঞ্পতে দেবয়ন্তঞ্চেমহে । 

উপপ্র যন্তু মরুত সুদানব ইন্দ্র প্রাশূর্ভবা সচা ॥ ১ 

স্বামাদ্ধি সহস্পৃত্ত মর্তয উপব্রুতে ধনে হিতে । 

সৃবীর্ষং মরূত আ স্ব্ং দধাত যো ব আচকে ॥ ২ 

প্রৈতু র্ষণস্শাঁতঃ প্র দেব্যতু সূনৃতা । 

অচ্ছা বরং নষং পংস্তিরাধসং দেবা যজ্ঞং নয়ন্তর নঃ ॥ ৩ 

ষো বাধতে দদাঁতি সূনরং বসু স ধত্তে আক্ষতি শ্রবঃ । 

তচ্মা ইলাং সৃবীরামা বজামহে সংপ্রত্তিমনেহসম্‌ ॥ ৪ 

প্র নূনং বক্ষণম্পতি মন্ত্ং বদত্যুক্থ্যম্‌ । ্‌ 
বরুণো মিত্রো অর্ধমা দেবা ওকাংাস চক্তিরে ॥ ৫ 

তামদ্ধোচেমা বিদথেষু শচ্ছুবং মন্ত্রং দেবা অনেহসম | 

ইমাণ্ণ বাচং প্রাতহর্যতা নরো বিশ্বেদ্ধামা বো অ*নবৎ ॥ ৬ 

কো দেবয়ন্কম্নবজ্জনং কো বৃ্তবাহ্হম্‌। 

প্র প্র দাশ্বান-পঞ্ত্যাভিরাচ্ছিতান্তর্বাবংক্ষয়ং দধে ॥ ৭ 

উপ ক্ষত্রং প্ঠীত হস্তি রাজভিভ'য়ে চিৎসংক্ষিতিং দধে । 

নাস্য বর্তা ন তরূতা গ্ুহাধনে নার্ভে আ্ত বজণঃ ॥ ৮ 


জনূবাদ £ ১। হে রক্ষণঞ্পাতি ! উথান কর £ দেবতা কামনা করে আমরা তোমাকে 
বাচা করছি। শোভনীয় দানয্ক্ত মরুংগণ নিকট দিয়ে গমন করুন, হে ইন্দ্র! তুম 
সচ্কে থেকে সোমরস সেবন কর। ২। হে বলপানত্র ! (শতুদের মধ্যে ) প্রাক্ষপ্ত ধনের 
জন্য মনৃষ্য তোমাকে স্তুতি করে ;,হে মরুংগণ ! যে মনুষ্য তোমাদের সতত করে, 
দে শোভনীয় অন্বযুস্ত ও. শোভনীয় বীর্যযুস্ত ধন লাভ করে। ৩। ব্রন্ষণম্পাঁত 
আমাদের নিকট আসুন, সুনৃতা দেবী (১) আসুন, দেবগণ শতকে দূরে প্রেরণ করুন, 
আমাদের হিতকারী ও হব্যযাত্ত যজ্ঞে নিয়ে যান। ৪। যে মনযষ্য খাত্বককে গ্রহণযোগ্য 
ধন দান করে, সে ক্ষয় রাঁহত অন্নলাভ করে ; তাঁর জন্য আমরা ইলার নিকট যাচঞা 
করব | ইলা সূবারা, তান শন্তুকে হনন করেন, তাঁকে কেহ হনন করতে পারে না। 
& | ব্ক্গণস্পাঁত নিঃসন্দেহই পবিন্ন মন্ত্র উচ্চারণ করেন (২)। সে মন্রে ইন্দ্র বরুণ/ 
মিত্র ও অধধমা দেবগণ অবগ্থিতি করেন । ৩ । হে দেবগণ সুখের উৎপাত্ত হেতু 
এবং হিংসা দোষ রহিত সে মন্ত্র আমরা উচ্চারণ করি। হে নেতৃগণ ! যাঁদ তোমরা 
এ বাক্য কামনা কর তা হলে সকল কমনীয় বাক্য তোমাদের নিকট উপনীত হবে। 
৭। যান দেবগণকে কামনা করেন, তাঁর নিকট রক্ষণম্পাঁত ভিন্ন কে আসে? যিনি 
যন্দ্রের জন্য কুশ ছিন্ন করেন, তাঁর নিকট ব্রহ্ষণস্পাতি ভিন্ন কে আসে? হব্যদাতা 
মজমান ধাঁত্বকদের সাথে ষজ্জ স্থানে প্রন্থান করেছেন, অন্তাম্থত বহু ধনোপেত গৃহে 


৪১ সন্ত ] গুণ্বেদ-সংহতা 


গমন করেছেন। &। প্র্ষণস্গাঁত আপন শরয়ে বল সংগ্রহ করুন, রাজগণের সাথে 
তিনি শত; হনন কয়েন, ভয়ের সময় [তান স্বস্থানে স্থির থাকেন । * 
যদখ্ধে তাঁকে গ্রোংসাহ অথবা নিরৃতসাহ করে 


১৩৩ 


যুখ্ে কিম্বা মগ | 
টকাঃ ১। “সংন্তা দেবী 'প্রয়সত্যরূপা বাগ্দেবতা।” সায়ণ। ২। ব্্গ অর্থ 
প্রার্থনা বা মদ্ত এবং ব্র্ণস্পাত প্রার্থনা স্বরূপ দে র্‌ ] 
হচ্ছে। ১৮ সস্তের ১ খকের টীকা দেখুন । 
৪১ সমস্ত | বরণ প্রভূতি দেবতা । ঘোর পনর কণ্ব খাঁষ। গায় ছন্দ । 

ধং রকষান্ত প্রচেতসো বর়ুণো "মনো অর্ধমা | নু চস দভ্যতে জনঃ ॥ ১ 

যং বাহ,তেব 1পগ্রাত পান্ত ম্ত)ং রিষঃ। আরিষ্ট সর্ব এতে ॥ ২ 

বি দুর্গা বি 'দছিষঃ পুঝো দ্াম্ত রাজান এষাম। নয়ান্ত দীরতা 'তিরঃ ॥ ৩ 

_ সঃ পন্থা 


অন্ক্ষর আদিত্যাস খতং যতে। নান্রাবখাদো আন্ত বঃ ॥ ৪ 
বং বজ্ঞং নয়থা নর আঁদত্যা খজুনা পথা। প্রবঃ স ধীতয়ে নশং ॥ ৫ 
স রত্বং মতেযা বস, বিশ্বং তোকমুত আনা । অচ্ছা গ্চছত্যস্তৃতঃ ॥ ৬ 

_. কথা রাধাম সথায়ঃ স্তোমং মিত্রস্যার্যমণঃ । মাহ *সরো বরুণস্য ॥ ৭ 
মাবো মন্তং মা শপস্ত প্রাত বোচে দেবয়ন্তম। লশ্নোরদ্ধ আ ববাসে ॥ ৪ 

". চতুরশ্চদ্দদমানাদিতীয়াদা নধাত্োঃ | ন দংরস্তায় স্পহয়েং॥ ৯ 

অনধ্যাদ $ ১) প্রকৃষ্ট জ্ঞানযত্ত বরুণ ও মিত্র ও. অর্ধমা(১) যাকে রক্ষম করেন, কেউ 
তার হিংসা করতে পারে না। ২। তাঁরাযে লোককে নিজের হস্ত দ্বারা ধনপর্ণ 

করেন ও হিংসক হতে রক্ষা করেন, সে লোক কারও দ্বারা হিধাঁসত না হয়ে বুদ্ধ 

প্রাপ্ত হয়। ৩। বরুণাঁদ রাজগণ 

করেন, শন্তুদেরও বিনাশ করেন ; পরেসে লোকদের পাপ সমূহ অপনয়ন করেন। 

৪। হে আঁদত্যগণ ! তোমাদের 


ধঞ্জে আসবার পথ সুখগম্য ও কণ্টকরাহত ; এ 
যঙ্জে তোমাদের জন্য মন্দ খাদ্য প্রস্তুত হয় নি। 


গণ! সে (তোমাদের অনঃগ্হীত ) মানুষ কারও দ্বারা হা 
সমন্ত রমণীয় ধন সম্মুখেই প্রাপ্ত হয় এবং 


র র অনধরুপ স্তোন্ন কি প্রকারে সাধন করব ? 

৮ | হে মি্রাদিদেবগণ ! দেবাকাহক্ষণ যজ বলে, 

তার বিরদ্ধে আমি তোমাদের [িকট অ ধন দ্বারা তোমাদের 

পরিতৃপ্ধ করি। ১। অক্ষক্কীড়ায় যে লোক চার কপর্দক হস্তে ধারণ করে, সে 

কপদ্ক ক্ষেপণ পর্যন্ত যের্প তাকে অপর পক্ষ ভয় করে, সেরূপ যজমান পরের 
ভয় করে । 


শী লোকদের জন্য শন্দের দুর্গ বিনাশ 


১৩৪ খাখ্বেদ-মংাহতা [ ১ মণ্ডল 
৪২ সাস্ত্র॥ পংযা দেবত।। ঘোর গু কণ্য খাঁ । গায়যী ছন্দ । 


৯. 

সং পযাধধানাপ্ঞি় বাংহো বসূচো নপাং। সঙ্গদা দেব প্র ণগগরেঃ ॥ ৯ 
যো নঃ পৃষাঘো বৃকো দঞঃখশেষ আঁদদেশাত । অগ গ্ম তং গথো দাহ ॥ ২ 

অপ তাং পাঁরপাণ্থনং মৃষাবাণং হূরশ্চিতং । দরমাধ প্রতেরজ ॥ ৩ 

তং অয ঘয়াবনোহ্বশংসস্য কসা চিং। পদাভ ষ্ঠ তপুষিমৃ॥ ৪ 

আ তত্তে দত্র মন্তুমঃ প্ষগ্রবো বৃণমহে । যেন পিতৃনচোদয়ঃ ॥ & 

অধা নো বি*বসৌভগ হিরণ্যবাশীমত্ম । ধনানি সুষণা কাষ ॥ ৬ 

আঁতি নঃ সশ্চতো নয় সূগা নঃ সুপথা কৃণৎ | পষগ্রিহ ক্লতুং বিদঃ ॥ ৭ 

আঁভ স্যবসং নয় ন নবজনারো অধদনে । পর্ষাগহ কতুং বদ ॥ & 

শা পরি প্র যাস চ শির্শীহ প্রাসাদরম:। পাযাপহ কতুং দঃ ॥ ৯ 

ন প্ষণং মেথামণসি সস্তেরভ গণীমাঁস। বসু দসামীমহে ॥ ১০ 


জন্বাদ £ ১। হে পত্া (১) পথ পার করিয়ে দাও, পাপ বিনাশ কর; হে 
মেপে দেব! আমাদের জগ্রে যাও । ২ হে গৃষা ! আঘাতকারী, অপহরণকারী 
ও দুণ্টাচারী যে কেউ আমাদের (বিপরীত পথ) দেখিয়ে দেয়, তাকে পথ হে 
দূর করে দাও । ৩। সেই মার্স প্রাতবন্ধক; তচ্কর কুটিলাচারীকে পথ হতে দঃ 
তাড়িয়ে দাও। ৪1 যে কেউ প্রত্যক্ষ ও পরোক্ষ উভয়ই হরণ করে এবং আঁ 
সাধন বহে পা! তার পরসস্তাপক দেহ তোমার পদের দারা দালত 
কর। ৫। হে শন্রুবিনাশী ও জ্ঞানবান পষা ! যেরুপ রক্ষণাদ্ারা [পতৃগণকে. 
উৎসাহিত করেছিলে, তোমার সে রক্ষণা প্রার্থনা করছি । ৬। হে সর্বধনসম্পন্ন, 
অনেক সুবর্ণায়ধয্ত লোকগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ পৃষা ! তুমি অনন্তর ধনসমন্হ দানে 
পাঁরণত কর। ৭। বিপ্লকারী শত্রুদের আতন্রম করে আমাদের 'নয়ে যাও, সুখগম্য 
: রা জামাদের নিয়ে যাও; হে প্ষা ! তুমি এ পথে আমাদের 
পুক্ষণের উপায় কর। ৮। শোভনীয় তৃণযযন্ত দেশে আমাদের নিয়ে যাও, পথে যেন 
নতুন সন্তাপনাহয়। হে পূষা! তুমি এ (গথে ) আমাদের রক্ষণের উপায় কর। 
৯। (আমাদের অনুগ্রহ করতে ) সক্ষম হও, আমাদের গহ ধনে পারপূর্ণ কর, 
ভাভাষ্টবন্ত; দান কর, আমাদের তীক্ষ-তেঞ্জা কর, আমাদের উদর পূরণ কর; হে 
পৃষা ! তুমি এ পথে আমাদের রক্ষণের উপায় কর। ১০ । আমরা প্‌ষাকে 'নন্দা 
কার না, সুত্ত ছারা ভ্ঞুতি কার, আমরা দর্শনীয় প্‌ষার 1নকট ধন যাচঞা কার(২)। 


উীকা £ ১। সায়ণ বলেন “যা” অর্থে জগং-পোষকপাঁথব্যাভিমানিদেবঃ |, এটি 
সায়ণের ভ্রম । যাস্ক নিরুস্তকে লিখেছেন, “সর্েষাং ভূতানাং গোপায়িতা আদত্যঃ1” 
অর্থাং পবা সর্য। এ অথ সঙ্গত এবং সকল পণ্ডিতদের সম্মত। “গ6 90 
&5 ৬15০৫ ৮ 58610178105, 018% 1101107. মেঘ তে অনেক সমর 
সূষ* বার হন, এ.জন্য পূষাকে মেঘপন্র বলা. হয়েছে। ২। এ সস্তের কোন 
কোন খাক, বিশেষ করে ৮ খক হতে প্রতীয়মান হয় ষে সে সময়ের হিন্দ? আর্ধদের 
মধ্যে কোন কোন অংশ মেষপালক ব্যবসায় অবলম্বন করে সংন্দর তণ অন্বেষণে স্থানে 
্ানে ভ্রমণ করত। পূষা বিশেষরূপে তাদেরই রক্ষক, অতএব তান ভ্রমণে 
সা সে কালে ভ্রমণে কি রূপ বিপদ আপদ ছিল তাও এ সৃস্ত হতে জানা 


৪৩ সুস্ত] খাক্বেদ-সংহতা : চিঠি 
৪৩ সন্ত ॥ বৃ প্রভত দেবতা । ঘোর প্র কণ্ব খাষি। 


প্রচেতসে মণড়ইষ্টমায় তবাসে । . বোচেম শস্তমং হদে | ১.. ৃ 
খে আঁদাতঃ করংপশ্বে নুড্যো যথা গবে। যথা তোকায় বুষ্রিয়ম্‌ ॥ ২ 
ধথা নো মিতো বরুণো যথা যুদ্রাচকেততি । যথা বিশ্বে সজোষসঃ ॥ ৩ 
গাথপাঁতং মেধপাঁতিং রূদ্রং জলাষভেষজং । তচ্ছংযোঃ সুধ্নমীমহে ॥ ৪ 
ধঃ শুক ইব সয়ে হিরণ্যামব রোগতে | শ্রেষ্ঠো দেবানাং বসন ॥ ৫ 
শং নঃ করত্যব'তে সুগং মেধায় মেষ্যে। নভ্যো নারভ্যো গবে ॥ ৬ 
অস্মে সোম গ্রিয়মাধ ন ধোহ শতস্য নণাম:॥ মাহি শ্রবস্তুবিনমণম্‌ ॥ ৭ 
মা নঃ সোম পাঁরবাধো মারাতয়ো জুহ;রন্ত। আ নহইন্দ্রো বাজেভজ ॥ & 
ষান্তে প্রজা অমতস্য পরস্মিদ্ধামনৃতস্য । 
মূর্ধা নাভা সোম বেন আভযন্তীঃ সোমঃ বেদঃ ॥ ৯ 


পনাবাদ £ ১। প্রকৃষ্ট জ্ঞান যত্ত অভা্ট বর্ধণকারী ও আতিণয় মহৎ রুদ্র (১) 
আমাদের হৃদয়ে আঁধষ্ঠান করছেন, কবে তাঁর উদ্দেশে সুখকর ভ্তোন্ত পাঠ করব ? 
ই। যা'দিয়ে আদাীত আমাদের জন্য, পশুর জন্যঃ মানুষের জন্যঃ গাভীর জন্য এবং 
আমাদের অপত্যের জন্য রাদ্্ীয় প্রদান করেন। ৩। যা দিয়ে মি ওবরুগ ও রুদ্ু 
ও সমান প্রীতযুক্ক সকল দেবগণ আমাদের অনগগ্রহ করেন। ৪। রান্র স্তুতিপালক, 
যন্রপালক এবং উদকরূপ ওষাঁধযয্ত, তাঁর নকট আমরা ( বৃহস্পাঁত পদ) শংযখর 
ন্যায় সুখ যায কার। &। যেরাদ্র সর্ষের ন্যায় দীপ্তমান ও হরণ্যের ন্যায় 
উজ্জ্বল, ধান দেবগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ও গনবাসের হেতু । ৬। আমাদের অশ্ব, মেধ, 
সেযা, পৃরুষ, ্ত্রী ও গোজাতিকে সুগম্য সুখ প্রদান করেন। ৭। হে সোম! 
আমাদের প্রচুর পারমাণে শত মানৃষের ধন দান কর এবং মহৎ ও প্রভূত বলবস্ত 
অন্ন দানকর। ৮। সোমপ্রতিবন্ধকেরা ও শন্রুগণ আমাদের যেন 'হংসা না করে। 
হেসোম! আমাদের অন্ন দান কর। ৯। হে সোম! তুমি অমর ও উত্তম স্থান 
প্রাপ্ত, তুমি শিরঃস্থানীয় হয়ে যক্ঞগূহে তোমার প্রজাদের কামনা কর; যে প্রজাগণ 
তোমাকে বিভযষত করে, তুম তাদের জান। 


টীকা £ ১। ২৭ সস্তের ১০ খাকে মুদ্রকে আগ্রর রূপ বলে বার্ণত হয়েছে, আমরা 
তা দেখোছ।. সে খাক সম্বন্ধে ষাস্ক নির্স্ততে বলেন “আগ্নরাঁপ রাদ্রু উগ্যতে ।' 
সায়ণ বলেন “রায় ক্লুরায় অগ্রয়ে ।” অতএব উভয় যাস্ক ও সায়ণের মতে রর 
শব্দের অর্থ আগ্ন। ৩৯ সুস্তের ৪ খকে মরুংগণকে 'বদ্রামঃ বলে বর্ণনা করা 
হয়েছে তাও আমরা দেখোঁছ । সায়ণ। “রূদ্রাসঃ অর্থে দ্রদ্রপূত্রা মরূতঃ” করেছেন । 
অতএব রুদ্র মরুংগণের পিতা । বুদ: ধাতুর একাঁটি অর্থ শব্দ করা অথবা গর্জন 
করা বা রোদন করা অতএব বুদ্রু আগ্নরূপী ঝড়ের পিতা শব্দায়মান দেব। এ হতে 
স্পষ্টই প্রতীয়মান হচ্ছে যে রুদ্রের আদম অর্থ বজ্র বা বজ্বধারী মেঘ। এক্ষট 
আমরা ব্্ধা, বিধুঃও ঘদ্রের আদম বৌদক অর্থ পেলাম। খগ্বেদে বরহ্ষণ্পাঁত 
অর্থে স্তাত দেব ১৮ সন্ত দেখুন, বিষ অর্থে সূর্য দেব ২২ সৃস্ত দেখুন, রুদ্র অথ 
বজদেব। সকল এশ্বারক কাজের এক ঈশ্বরকে খণ্বেে িধ্বকমণ বা হিরণ্যগর্ভ নাম 
দেওরা হয়েছে ১০ মণ্ডলের ৮২ ও ১২১ সৃত্ত দেখুন। খগ্বেদ রচনার বহ্‌কাল পর 
এই এক ঈশ্বরের সৃষ্টি, পালন, ও বিনাশ এ তিনাট কাজ পৃথক পৃথক 'নর্দেশ 
করবার জন্য খাধগণ [তিনাট নামের অন্বেষণ করলেন । তাঁরা নূতন নাম উচ্ভাবন না করে 


৯১৩৬ খাদ্বেদ-সধাহতা [১ মণ্ডল 


প্রান বৌদক নামই গ্রহণ করলেন । স্তুতি দেব র্ণ্গাঁতর নাম নিয়ে ঈশ্বরের সম 


'র নাম নিয়ে ঈশ্বরের পালন কার্যকে 
€কে বরা নাম দিলেন । সূ্যদের বিষুর না ৃ 
বু নাম দিরেন। বঙজদেব রু্রের নাম নিয়ে ঈশ্বরের বিনাশ কায কে রুদ্র নাম 


দিলেন। 
৪৪ সন্ত ॥ আগ দেবতা । কণ্বের গরুর গ্রস্ক'ব খাযি। প্রগাথ বাহতি। 


সপ্নে বিবস্থদযশ্চিতং বাধো অমর্তয। 
আ দাশুষে জাতবেদো বহা ত্াদ্যা দেবাঁ উষবৃধঃ ॥ ১ 
জুষ্টো হি দূতো আস হব্যবাহনোহগ্নে রথীরধবরাণাম্‌ | 
সজগ্রদবভ্যামৃষসা স্বীর্যমস্মে ধোহ শ্রবো বৃহং ॥ ২ 
অদ্যা দূতা বৃণীমহে বসমাগ্ং পুরঘাপ্য়ম। 
ধূমকেতুং ভাখজীকং ব্যাস্টিষু যজ্ঞানামধবরশ্রিয়ম্‌ ॥ ৩ 
শ্রেণ্ধং যাঁবষ্ঠমাতাথিং স্বাহ্‌তং জ.্টং জনায় দাশুষে 
দেবাঁ অচ্ছা যাতবে জাতবেদসমগ্রিমীলে ব্যুষ্টিফু ॥ ৪ 
শুরিষ্যাম ত্বামহং 'বিম্বস্যামৃত ভোজন । 
& অগ্নে ভ্রাতারমমৃতং মিয়েধ্য যাজষ্ঠং হব্যবাহন ॥ & 
সৃশংসো বোধি গৃণতে যাঝচ্ঠ্য মধ্াঁজহৰঃ স্বাহৃতঃ | 
প্রস্কণ্বস্য প্রাতরল্লায় জাঁবসে নমস্যা দৈব্যং জনম ॥ ৬ 
হোতারং বিদ্ববেদসং সং হি ত্বা বণ ইন্ধতে। 
স আ বহ পর্ুহৃত প্রচেতসোহগ্সে দেবাঁ ইহ দ্ববং ॥ ৭ 
সবিতারম[ষসমম্বিনা ভগমাগ্জিং ব্যাণ্টিষু ক্ষপঃ | 
কণ্বাসম্ত্বা সূতসোমাস ইম্ধতে হব্)বাহং স্বধৰর ॥ ৮ 
পতি হঠধরাণামগ্নে দূতো িশামাসি। 
_ উষবুধ আ বহ সোমপাতয়ে দেবাঁ অব্য স্বর্দশঃ ॥ ৯ 
'অগ্নে পূর্বা অন্ষনো বিভাবসো দীদেথ 'বিন্বদরশতঃ | 
গ্রামেন্ববিতা পুরোহতোহাস যজ্ঞেযু মান্ষঃ ॥ ১০ 
নি ্বা যজ্ঞর্য সাধনমগ্জে হোতারমত্বজম-। 
মন্হদ্ব্দেব ধীমাহ প্রচেতসং জীরং দূতমমতম- ॥ ১১ 
যদ্দেবানাং 'মি্মহঃ পুরোহিতোহস্রো যাস দূতাম-। 
সিম্ধোরব প্রস্বানতাস উময়োহগ্নে ভ্রণজন্তে অচ'য়ঃ ॥ ১২ 
শ্রীধ গ্রুত্কণ বাহ্নীভ দেবৈরপ্ে সযাবাঁভঃ। 
আ সীদক্জু বাহ্ণীষ মিন্লো অধশ্া প্রাতযণবাণো অধবরম: ॥ ১৩ 
বসত, সোম মরুতঃ সুদানবোহীগ্মাজহৰা খতাব্ধঃ | 
পবতু সোমং বরুণো ধৃতরতোহাম্ব্যামূষসা সঃ ॥ ১৪ 
জন-্যাদ ঃ 
রর তুম অমর এবং স্ব তত তুমি উষযার নবট হতে 


২। হেআগ্ন! তুমি দেবগণের সৌবিত দ | 
বহন কর, তুম যক্দের রী; তুমি আঁ তির হয 
১১৮০১ য় ও উষার সাথে শোভনায় বা্যমুস্ত ও 


ধমরুপ ধজায্তপ্রাসদ্ধ 


| ৭. 
৪৫ সন্ত ] খগ্েদ-সধহতা ১৩ 


সেবন কয়েন; মে আগ্নকে অদ্য আমরা বরণ কাঁরি। ৪। আঁ গ্রেষ্ঠ, যে রা 
আতাথ, সকলের আহত, হ্বাদাতার প্রা প্রগত এবং সর্বভ্‌তভ্ঞ.; উধাকাট 

দেবগণেয় অভিমদখে গমনাথ আম তাঁকে স্তুতি করি। ৫ হে তামর (052 
হবাবাহী ও যজ্ঞাহ্য আগ্ন! তম বিদ্বের ভাণক্তণ) মরণরাহিত ও যজ্ঞনির্বাহক ; 
আম তোমাকে স্তুতি করব। ৬। হে যুবতম অগ্ন! তুম স্তোতার স্তুতিভাজন 
ও তোমার শখা আনন্দদায়ী, তুমি আহত হয়ে আমাদের আঁভপ্রায় উপলব্ধি কর। 
প্রচ্কণ্ব জীবিত থাকে এ জন্য তার আয়;ঃ বাঁদ্ধ করে দাও, সে দেবপরায়ণ জনকে 
সম্মান কর। তুমি হোমানঘ্পাদক ও সর্বজ্ঞ, তোমাকে লোকে দশীধমান করে ; 
হেআগ্ন! তুমি অনেকের আহত, প্রকৃণ্ট জ্ঞানযাত্ত দেবগণকে শীঘ্র এ যজ্জে নিয়ে 
এস। ৮। হে শোভণীয় যজ্জয্ত অখ্নি ! রানের পর প্রভাতে সবিতা উষা অশ্ব্্িয় ভগ 
ও অগ্নিকে নিয়ে এস; হব্যবাহা, কণ্ধেরা সোম আঁভিষব করে তোমাকে জনালাচ্ছে। 
৯। হেআঁ্ন! তুমি লোকদের যজ্ঞের পালক, ত:মি দেবগণের দূত, উষবাকালে 
জাগরিত সংযপদরশ দেবগণকে অদ্য সোমপানার্থে নিয়ে এস । ১০। হে ্রভাত- 
সম্পম ধনবান আঁগ্ন! তুমি সকলের দ'নগয়, তুমি পূবগামী উর্ধার পর দীপ্ত হও ; 
তাঁম গ্রামসমূহে রক্ষক, যজ্ঞসমূহে পুরোহিত, ও বেদীর পূকঝে মানুষ । ১১। হে 
আগন ! তুমি যজ্ঞের সাধন, তুি দেবগণের আহরানকার খাঁত্বক্‌, তুম প্রকৃষ্ট জ্ঞানয্ত্ত 
এবং শরতের আয়ক্ষয়কারী, তাীম দেবগণের দূত ও অমর, আমরা মন:র ন্যায় 
তোমাকে যস্ঞস্থানে স্থাপন কার। ১২। মিত্রদের পূজক হে অপ্নি ! যখন হজ্জমধো 
পুরোহিত রূপে তুমি দেবগণের দ্‌তের কম" সম্পাদন কর, তখন তোমার সমুদ্রের 
প্রকণ্টধ্বনিযান্ত উম সমূহের ন্যায় আঁচ৫সমূহ দীপ্চমান হয় । ১৩। হেঅশ্ন! 
তোমার কণ' শ্রবণসমর্থ, আমাদের বচন শ্রবণ বর ; মিত্র ও অরধমা ও অন্য যে দেবগণ 
প্রাত$কালে দেবযজ্ঞে গমন করেন, তোমার সহগামী সে হব্যবাহণ দেবগণের সাথে 
এ যজ্ঞ লক্ষ্য করে কুশে উপবেশন করুূন। ১৪। মরএত্গণ দানশীল, আগ্নীজহৰ 


এবং যজ্ঞব্ধ ন করেন, তাঁরা আমাদের স্টোন শ্রবণ করম; ধৃতব্ুত বরুণ আঁমবদ্য় ও 
উষার সাথে সোমপান করুন । 


সন্ত ৪৫ ॥ অগ্নি দেবতা। কণ্বের পর প্রস্কণ্ব খাঁষ। অনুপ: ছন্দ । 


্ ত্মণ্নে বন্গুশরহ রুদ্র আঁদত্যাঁ উত। 
যজা স্বধধরং জনং মনুজাতং ঘ:তগ্রুষম- ॥ ১ 
শ্রষ্টীবানো হি দাশুষে দেবা অখ্নে বিচেতসঃ। 
তানেএাহিদম্ব গির্বপশ্বয়াস্বংশতমা বহ॥২ 
প্রিয়মেধবদন্িবজ্জাতবেদো বিরুপবং | 
আঙ্গিরস্থন্মহিরত প্রস্কণ্বস্য শ্রধী হবম্‌ ॥ ৩ 
মাহকেরব উতয়ে 'প্রয়মেধা অহ্ষত। 
রাজস্তমধবরাণামাগ্নং শুর্রেণ শোচিষা ॥ ৪ 
ঘ'তাহবন সন্ত্েমা উ ধু শ্রধী গিরঃ। 
যাঁভঃ কণ্বস্য সূনবো হবস্তেহবসে ত্বা ॥ & 
স্বাং চিতশরবস্তম হবস্তে বিক্ষু জন্তবঃ। 
শোঁচচ্কেশং পূরুপ্রয়াখ্ন হব্যায় বোড়ুহবে ॥ ৬ 

ত্বা হোতারমাত্বজং দধিরে বস্বন্তমম-। 

শ্রতকণ' সগ্রথন্তমং বিপ্রা অখ্নে দিবিষ্টিফু ॥ ৭ 


১৩৮ ধাপ্েদ-সংহতা [. ১ মণ্ডল 


আত্বাবিগ্রা আচ্চাব্‌ঃ সুতসোমা আঁভ প্রয়ঃ | 
বহম্ভা বিভ্রূতা হবিরগ্ে মায় দাশহষে ॥ ৮ 
গ্রাতযণবৃণঃ সহস্কৃত সোমপেয়ায় সন্ত | 

ইহাদ্য দৈবং জনং বাঁহ'রা সাদয়া বসো ॥ ৯ 
অবণণ্ং দৈব্যং জনমগ্নে যক্ষৰ সহাতিভিঃ | 

অয়ং সোমঃ সদানবস্তং পাত 'তরো অঙ্ক্যম: ॥ ১০ 


জলুবাদ 8 ১। হে আগ্ন! তুমি এ ঘজ্ঞে বসুদের, রদ্রদের, এবং আঁদতাদেয 
অর্চনা কর এবং শোভনীয় যজ্ধন্ত ও জলসেককারী মনংজাত জনকেও অনা 
কর। ২। হেআশখ্ন! 'বাশষ্ট প্রজ্ঞাসম্পন্ন দেবগণ হবাদাতাকে ফলদান করেন ; 
হে আগ্ন! তোমার রোহিত নামক অধ্ব আছে এবং তুমি স্তুতিভাজন, তম সে 
নয়াম্ংশ (১) দেবগণকে এ স্থানে নিয়ে এল। ৩। হে আগ্ন! তাম প্রভতকর্মা 

এবং সর্বভৃতন্ঞ। প্রয়মেধা, আন্র, বিরূপ ও আঙ্গরা নামক ধাষিদের আহ্বান যেরূপ 
শ্রবণ করোৌছলে সেরূপ প্র্কণ্বের আহ্বান শ্রবণ কর। ৪ আগ্ন যজ্ঞ সমূহের মধ্যে 

িশষ্ঘ অলোক দ্বারা দীপামান হন প্রোটকমণ প্রিয়মেধাগণ রক্ষার জনা আগ্রকে 

আহনন করেছিলেন। & | কশ্বের পান্্েরা যে স্তুতি দ্বারা রক্ষার জন্য তোমাকে 

আহখান করছেন, হে ঘতাহ্‌ত ফলপ্রদ অগ্নি ! সে স্তুতিসমহ শ্রবণ কর। ৬ । হে 
আগ্ন! তাঁম প্রভূত ও 'বাবধ অনন্ত এবং বহৃলোকের প্রিপ্ন ; তোমার দশীঞ্চরূপ 

কেশ আছে ; মানৃষেরা তোমাকে হব্য বহনের জন্য আহবান করে । ৭। হে আগ্র! 

তুমি আহবানকারী খাত্বক এবং বহুধন দাতা, তোমার কণণ শ্রবণসমর্থ, তোমার 

খ্যাতি বহু বিস্তৃত ; মেধাবীগণ তোমাকে যক্তে স্থাপন করেছেন। ৮। হে আগ্র! 

হব্যদাতার জন্য হব্য ধারণ করে মেধাবা খাত্বকেরা সোম আঁভষূত করে অন্নের নিকট 
তোমাকে আহ্বান করছে; তূমি মহান ও প্রভাসম্পন্ন। ৯। হেআগ্ন!তমিবল 
দ্বারা উৎপন্ন, তুমি ফলদাতা এবং নিবাস হেতু ; অদ্য এ স্থানে প্রাতে আগননকারা 
দেবগণকে ও দৈব্য জনকে সোম পানার্থে কুশের উপর আনয়ন কর। ১০। হে 
আগ্ন ! সম্মুখস্থ দৈব্য জনকে (২) দেবগণের সাথে সমান আহ্বান দ্বারা অগনা কর ু 
হেদানশীল দেবগণ ! এ সোম তোমাদের জন্য কল্য প্রস্তৃত হয়েছে, এ পান কর। 


উকাঃ ১। ৩৪ সস্তের ১১ খকের টীকা দেখুন। ২। প্রথম, নবম ও দশম- 
৯ যে মনুজাত দেবতারংপ প্রাণীর উন্লেখ আছে, তাঁরাকে? সম্ভবতঃ ৩ খকে 
[জলাখত ৮৯ 


সন্ত ৪৬ ॥ অশ্বিঘয় দেবতা । কণ্বের পত্র প্রস্কণ্ব খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ ।, 


এযো উষা অপর্ব্যা বাচ্ছাত প্রিয়া 'দিবঃ | স্তৃষে বামশ্বিনা বৃহৎ ॥ ১ 
যা দ্র সন্ধৃমাতরা মনোতরা রয়ীণাম:। য়া দেবা বস্াবদা ॥ ২ 
বচ্যন্তে বাং ককুহাসো জণ'য়ামধি বষ্টীপ। যদ্বাং রথো 'বাভঙ্পতাত-॥ ৩ 
হাঁবষা জারো অপাং পপা্ত পপর ন'রা। পিতা কুটস্য চাণীণঃ ॥ ৪ 
আদারো বাং মতানাং নাসত্যা মতবচসা। পাতং সোমস্য ধৃয়া ॥ ৫ 

যা নঃ পীপরদশ্বিনা জ্যোতগ্মতী তমান্তরঃ | তামস্মে রাসাথামিষম- ॥ & 
আ নো নাবা মতানাং যাতং পারায় গন্তবে। ঘুঞ্জাথাম্বিনা রথম: ॥ ৭ 
আর্রং বাং দিবস্পৃথ; তীথে- 'সম্ধৃনাং রথঃ | ধিয়া যৃযুজ্র ইন্দবং ॥ ৮ 
দিবস্কপ্বাস ইন্দবো বসু সিন্ধ্নাং পদে । স্ব বাং কুহ ধিতসথঃ ॥ ১ 


৪৭ সন্ত ) 


খাখ্ষদ-নংাহতা ১৩৭৯ 
অভ? ভা উ অংশবে 'হরণাং গ্রাত সযণ। বাখাঞ্িহরাসিতঃ ॥ ১৩ 
অভ্‌দ, পায়মেতবে পদ্থা 


খতসা সাধয়া। অদাঁশ“1ব প্রহতীর্দবঃ ॥ ১৯ 
তত্তীদদা*বনোরবো জাঁরতা প্রাত ভ্যাঁত। মদে সোমস্য পপ্রতোঃ ॥ ১২ 
বাবসানো বিবস্বাত সোমস্ পাত্যা গরা । মনহদ্বচ্ছদ্ভ আ গতম্‌ ॥ ১৩ 
যুবারুষা অনু 'শ্রয়ং পাচরং । খাতা বনথো অন্ত্বাভঃ ॥ ১৪ 
উভা পিব ভা নঃ শর্ম হচ্ছতম:। আঁবাদ্ুয়াভরপা্তীভঃ ॥ ১৫ 


জনুবাদ 8 ৯। 'প্রয় উষা এর পর্বে দেখা দেননি, এ [তান আকাশ হতে অন্ধকার 
দর করছেন। হে আম্বছয়! তোমাদের প্রভূত স্তুতি কার। ২। যে দর্শনগয় 
পমনদরপত্ত দেবছয় মনের হারা ধন দান করেন এবং আমরা যজ্ঞ সম্পাদন করলে 
নিবাসম্থান তোমাদের রথ যখন প্রশখাসত 


হয়, তখন আমরা তোমাদের স্তাতি উচ্চারণ কাঁর। 
৪। হে নরছয়! পররণকারী, পালনকারী, যজ্ঞদশী ও জলশোষক সূর্য আমাদের 


বাদ্ধ পাঁরচালক ষে তীবু সোম আছে তা পান কর। 
৬। হে আশ্বদয়! ষে জ্যোতম'য় অন্ন অন্ধকার বিনাশ করে আমাদের তপ্ত দান 
করে, সে, অন্ন আমাদের প্রদান কর। ৭। হে আব ! তাত সম্‌হের পারে 
গমনাথে নৌকারুূপে এস, আমাদের আঁভমুখে তোমাদের রথ সংযোজিত কর। 
৪। তোমাদের আকাশ অপেক্ষাও দিজ্ত 


£ আবর্ভত হয়; হে আম্য়। 
তোমাদের রূপ এর মধ্যে কোন চ্ছানে রাখতে ইচ্ছা কর? ১০। সূ্ষেকর প্রভা 
কাছের নানক ৎপন্ন করোছিল, 


স্য ডাঁদত হয়ে 1হরণ্ের-ন্যায় হয়োছলেন। 
কৃষ্ণবণ হয়ে আপন জহর দ্বারা প্রকাশ পেয়োছিলেন। ১১। রান্রের পারে 
গমনাথ সের সুন্দর পথ নামত হয়োছল, সূর্যের 'িচ্তৃত দশীপ্ধ দৃস্ট হয়েছিল ।, 
হসোমপান করেন। স্তুতকারক তাঁদের পুনঃ পুনঃ রক্ষণ 
হে সুখদাতা অশ্বিদ্ধয়! তোমরা যেরূপ মনুতে 
নিবাস করোছলে, সেরূপ নিবাস করে সোমপান 'নামত্ত এবং ম্ততর জন্য আগমন 
কর। ১৪। হে আম্বিঘয়! তোমরা চতু্দকাঁবচারী ; তোমাদের শোভা অনসরণ 
করে উষা আগমন করুন; বাতে সম্পাঁদত যজ্ঞের হব্য তোমরা গ্রহণ কর।' 
৯৫। হে আধ্বদ্ধয়! তোমরা উভয়ে পান কর, উভয়েই প্রশন্ত রক্ষণ কাষ" ছারা 
আমাদের সুখ দান কর। 


৪৭ সন্ত ॥ আব দেবতা । কণ্বের গ্ প্রস্কাব খাঁষ। প্রাগাথ বাহত। 


অয়ং বাং মধমত্সঃ সৃতঃ সোম খতাব্ধা। 
তমা*্বনা ?পবতং তিরো 


স্ব 


১৪০ খাণ্বে-সংহিতা 1১ মন্ডন 


গক্ষতম: ] 
িষধন্থে বাহখয বিশ্যবেদসা মধদা যঞ্সং রি শ্বিনা ॥ ৪8 


কণ্বাসো বাং স:তসেমা অভিদ্যবা য'বাং রা জজ 

যাঁভঃ কণ্বমাভষ্টিভিঃ প্রাবতং মবনামনৃভাবধা ॥ & 

তাভঃ ঘস্মা অবতং শভষ্পতী পাতং ১ 

সংদাসে দপ্রা বস; বিভ্রতা রথে পন গগৃহম-॥ ও 

রায়ং সমদদ্রাদূত বা দিবস্প্যস্মে ধত্তং গু হন 

যল্নাসত্যা পরাবাঁত যদ্বা চ্ছো অধি তুবশে স্য র্মাভিঃ ॥ ৭ 

. অতো ব্নথেন সৃবৃতা ন আ গতং সাকং সন্য | 

অপ্চা বাং সপ্তয়োহ্ধবরাপ্রয়ো বহন্তু সবনেদন্গ নয়া & 

ই্ষং পৃশন্তা সুকতে সুদানব আ রঃ সাদতং ্ 

তেন নাসত্যা গতং রথেন সযন্তচা 

যেন ৬৪২৫ বসু মধহঃ পোমস্য পাতয়ে রি 

উক্থোভরবগবসে পরুবস; অকৈশ্চ নি পপ 

শম্বংকণ্বানাং সদসি প্রিয়ে হি কং সোমং গপথদ্রা*্বনা ॥, 
জল,বাদ £ ১। হে যজ্ঞবধরিতা অশ্বিঘয়! এ অতিশয় মধনর ৫ তোমাদের 
জন্য অভিয্স্ত হয়েছে। এটি কল্য প্রস্তুত হয়েছে, পান ৰা ২ ইব্যদাতা. 
ঘজমানকে রমণীয় ধন দান কর। ২। হে অশ্বিদ্য়! তোমাদের রা য্স্ত ও 

কোণ ও স্বরুপ রথে আগমন কর ; কণ্বপূত্রেরা যজ্ঞে তোমাদের & $ 

তাদের আহ্বান সাদরে শ্রবণ কর। ৩। হে যজ্ঞবর্ধায়তা অশ্বিদ্ধয় । শয় মধূর 
সোম পান কর; তার পর হে দগ্রয়! অদ্য রথে ধন নিয়ে হব্যদাতার নিকট গমন 
কর। ৪1 হে সবক্জঞ অশ্বিদ্ঘয় ! বক্ষ্যাত্রয়ে স্থিত যজ্ঞকুশে থেকে মধধর রস দারা 
যজ্ঞ সন্ত কর; হে আশ্বিদ্ধয় ! দশীপ্রমান কণ্বপযুত্রেরা সোম অভিষব করে | 
আহথন করছে। &। হে অশ্বিছয়! তোমরা উভয়ে যে অভী্ট রক্ষণকাষ বারা 
ক'বকে রক্ষা করোঁছিলে, হে শোভনকর্মণপালক ! সে রক্ষণকার্য দারা আমাদের রক্ষা কয ; 
হে বজ্রবধ্ক! সোমপান কর। ৬। হেদজ্য়! তোমরা রথে ধন নিযে 
স্বাসকে (১) অন্ন এনে দিয়েছিলে, সেরংপে অস্তরাক্ষ হতে অথবা দালোক হতে 
অনেকের বাঞ্চিত ধন আমাদেরকে দান কর। ৭। হে নাসতাদয় ! তোময়া দূরেই 
থাক অথবা 'নিকটেই থাক, সূর্যোদয় কালে সযশ্মির সাথে নিজ সুন্নত বথে 
আমাদের নিকট এস। ৮।তেমারা সর্বদা যাগসেব ; তোমাদের সপ্ত অধ্ব 
তোমাদের নিকটে এনে সবনাভিমুখে নিয়ে যাক; হে নরদ্য়! শুভকর্মকারী ও 
দানশল জমানকে অন্ন দান করে তোমরা কুশে উপবেশন কর। ১। হে নাসত্যদ্র ! 
তোমরা যে রথে ধন নিয়ে হব্যদাতাকে সর্বদা দান করছ, সেই সষ রশ্মিপাঁরবেষ্টিত 
রথে মধ*্র সোমপানার্থ আগমন কর। ১০। আমরা রক্ষার জন্য উক্থ ছারা ও 
ভোত্রদারা প্রভতধনশালী আন্িদ্য়কে আমাদের আভমুখে আহনন করছি; হে 
অশ্বিদয় ! কণ্বপংদের প্রিয় সদনে তোমরা সর্বদাই সোম পান করেছ । 


কা ঃ ১। পসুদাসে শোভনদানযাস্ত রাজ্ঞে পিজবনপৃত্রায় 1” সায়ণ। সদাস 
পিজবন রাজার পত্র এবং খগ্বেদে উাল্লাখত সকল রাজগণের মধ্যে সুদাসই প্রসিদ্ধ । 

ভারত আদি দশ জাতি তাঁকে আক্রমণ করোছল, কিন্তু সদাস তাদের পরাস্ত করেন। 

ও মণ্ডলের ৩৩ সন্ত এবং ৭ মণ্ডলের ১/ও ৮2 সন্ত দেখুন । সেই ভারত জাতি কি. 
পরে আবার কুরক্ষেত্রে যুদ্ধ করেছিল ? না সুদাসের ভারতদের সাথে যৃদ্ধই বহুকাল 

পরে কুবুঙ্গেক্ষেত্রের যুদ্ধ বলে মহাভারতে বার্ণত হয়েছে ? 


9 সন্ত] খাখ্বেদ-মংহতা কিছ 


৪৮ সন্ত ॥ উধা দেবতা । কণ্বের পৃ প্র্কণ্ব খাঁধ। প্রাগাথ বাহতি 
সহ বামেন ন উষো ব্যাচ্ছা দহতাঁদবঃ। 

সহ দখ্যম্নেন বহতা 'বিভাবার রায়া দৌঁব দাশ্বতগ ॥ ১ 

অন্বাবতী গেণমতণ বখ্বিসবিদো ভার চ্যব্ত বন্তবে। 


উদীরয় প্রীত মা সূনৃতা উষশ্টোদ রাধো মঘোনাম ॥ ২ 
উবাসোষা উচ্ছাচ্চ নু দেব জরা রথানাম:। 


যে অস্যা আচরণেষ, দাঁধরে সমুদ্রে ন শ্রবস্যবঃ | ৩ 
উষ্ো যে তে প্র যামেষ্‌ যুঞতে মনো দানায় সরয়ঃ। 
অন্তাহ তৎকদ্ব এষাং ক'্বতমো নাম গৃণাতি নূণাম- ॥ ৪ 
আ ঘা যোষেব সনযু“ষা যাঁতি প্রভৃঞ্জতন। 
জরয়্তী বূজনং পছ্ছদীয়ত উৎপাতয়াত পাক্ষণঃ ॥ & 
ব যা সুজাত সমনং ব্যাঁথথনঃ পদং ন বৈত্যোদতী । 
বয়ো নাকস্টে পাঁপ্তবাংদ আসতে ব্যুচ্টো বাঁজনীবাঁত ॥ ৬ 
এষাধস্ত পরাবতঃ স্যস্যোদয়নাদাঁধ । 
শতং রথোভঃ সভগোষা ইয়ং ব যাত্যাভ মানযান॥ ৭ 

নানাম চক্ষে জগজ্জযোত কৃণোত স্‌নরা। 

অগ দেষো মঘোনী দহতা দিব উষা উচ্চদপ সঃ ॥ ৪ 
উষ আ ভাহ ভানুনা চন্দ্র দহতর্দবঃ | 
আবহস্তী ভ্যস্মভ্যং সৌভগং বযচ্ছন্তী দাঁবান্টিষফু ॥ ৯ 
ি্বস্য হি প্রাণনং জীবনং ত্বেব যদচ্ছাস সার । 
মা নো রথেন বৃহতা 'বিভাবার শ্র2ধ 'চত্রামঘে হবম: ॥ ১০ 
উষ্ো বাজং 'হ বংস্থ যশ্চিত্ে মানূষে জনে । 
তেনা বহ সংকৃতো অধবরাঁ উপ যে ত্বা গর্ণান্ত বহন ॥ ১১ 
'ববান্দেবা আ বহ সোমপাতয়েহস্তারক্ষাদুযন্তম-। 
সাস্মাস* ধা গোমদ*বাব্দুক্থ্যমৃষো বাজং সুবীষণম- ॥ ১২ 
যস্যা রুশান্তো অচ'যঃ প্রাত ভদ্রা অদক্ষত | 
সানো রায়ং বিববারং সুপেশসমষা দদাতু সগ্ন্যম- ॥ ১৩ 
যে চাদ্ধ ত্বাম্ষয়ঃ পূঝ উতয়ে জৃহ;রেহবসে মাহ । 
সা নঃ ভ্তোমাঁ আভ গৃ্ণীহ রাধসোযঃ শুক্রেণ শোচিষা ॥ ১৪ 
উষ্ো যদদ্য ভানুনা বি দ্বারাব.ণবো গদবঃ | 
প্রনো যচ্ছতাদবকং পৃথ. ছিঃ প্র দোব গোমতীরষঃ ॥ ১৫. 

সং নো রায়া বৃহতা 'বি'বপেশসা 'মামক্ষবা সামলাভরা | 
সং দ্যচ্নেন ব্বতুরোষো মাহ সং বাজৈরীজনীবাঁত ॥ ১৬ 


অনুবাদ 8 ১ হে দেবদীহতা উা ! আমাদের ধন দান করে প্রভাত কর; হে 
বভাবার! প্রভূত অন্ন দান করে প্রভাত কর; হে দেবি! দানশীল হয়ে ধনদান 
করে প্রভাত কর । ই। উষা 


অ্বষ-্তা, গোসম্পন্না এবং সকল ধনপ্রদান্রী ; প্রজাদের 
নিবাসের দ্রন্য তাঁর অনেক সম্পাত্ব আছে; হে উধা! আমাকে সুন্ত বাক্য, বল 
এবং ধনবানদের ধন দাও । ৩। উষা পুরাকালে প্রভাত করতেন; অদ্যও প্রভাত 
করেছেন; ধনল,ত্খ লোক যেরূপ সম[দ্রে নৌকা প্রেরণ করে, উষার আগমনে যে 


হয়, উষযা তা সেরুপে প্রেরণ করেন। ৪। হে উষা! তোমার 


১৪২ ধখ্যেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 


আগমন হলে বিদ্বান লোকে দানে মনোনিবেশ করে এবং আঁতিশয় মেধাবী কণ্বখাঁষ 


দানশীল মানবের প্রাসদ্ঘ নাম উষাকালেই উচ্চারণ করেন৷ & | উধা গৃহকারযনেরুপ 
গহিণীর ন্যায় সকলকে পালন করে আগমন করেন [তানি জঙ্গম প্রাণীদের) 
দের উীড়িয়ে দেন। 


জাগারত করেন, পদযূত্ত প্রাণীদের গমন, করান এবং 

৬ । তুমি সমীচঈন চেগ্টাবান প7্র্ষকে কাষে* প্রেরণ কর, তুমি ভিঙ্গকদেরও প্রেরণ 
আঁধকক্ষণ অবস্থান কর না; হে অন্নযৃত্ত যজ্ঞসম্পন্না 
উ্ষা! তুম প্রভাত হলে, উজ্ডীয়মান পক্ষীগণ আর কুলায়ে অবস্থান করে না। 
৭। তান রথ যোজিত করেছেন ; এ সৌভাগ্যবতী উষা দর 
স্থানের উপরদ্থ দিব্যলোক হতে শত রথ দ্বারা মানধযের [নিকট আসছেন। ৮। তাঁর 
প্রকাশ হবার জন্য সকল প্রাণী নমস্কার করছে ॥ কেন না; 
করেন এবং সে ধনবতী স্ববদৃহিতা বদেষাঁদের এবং শোষণকারাঁদের দুর করেন।, 
১। হে ক্বর্গদৃহিতে! আহ্লাদকর জ্যোতির সাথে প্রকাশিত হও, দিনে 'দিনে 
আমাদের প্রভূত সৌভাগ্য এনে দাও এবং অন্ধকার দূর কর। ১০। হে নেত্রী 
.উষযা! সন্ত প্রাণীর চোঁষ্টত ও জীবন তোমাতেই আছে, কেন লা তুম অন্ধকার দূর 
কর। হে িভাবার ! তুমি বৃহৎ রথে এস ; হে বিচিত্র ধনযুস্তে ! আমাদের আহৰন 
শ্রবণ কর। ১১। হৈ উধা ! মনুষ্যের যে 'বাচত অনন আছে তা তুমি গ্রহণ কর; 
এবং যে যজ্জরনিব্ণহকেরা তোমাকে স্তীত,করে সে শুভকমীদের 
আনয়নকর। ১২। হেউষা! তুম অস্তরীক্ষ হতে সকল দেবগণকে সোমপানাথে 
আনয়ন কর। হে উষা ! তুম আমাদের অণ্বগোষদ্ত এবং প্রশংসনীয় ও বীর্ধসম্পন্ন 
অন্ন প্রদান কর। ১৩ যে উবার জ্যোতি শত্রুদের বিনাশ করে কল্যাণরূপে দণ্ট 
হয়, তান আমাদের সকলের বরণীয়, সংরূপ এবং সুখগম্য ধন প্রদান করুন| 
১৪। হে পূজনীয় উধা ! তোমাকে পুব' ধাঁষগণ রক্ষণ এবং অন্নের জন্য আহথন 
করেছিলেন, তুমি ধন ও দীপ্তযস্ত তেজোবঝিশিষ্ট হয়ে আমাদের গ্ুতিতে তুষ্ট হও। 
১৫। হে উষা! তুমি অদ্য জ্যোতি দ্বারা আকাশের ছারব় খুলে দিয়েছ, অতএব 
আমাদের হিংসক রাহত ও বিস্তীর্ণ গৃহ দান কর, এবং গোযাস্ত অন্ন দান কর। 
১৬। হে উষা! আমাদের প্রভূত ও বহণবধ রূপযত্ত ধন দান কর এবং গাভন 
দান কর। হে পূজনীয় উা ! আমাদের সবশন্রুনাশক যশ দান কর। হে অনয 
ক্রিয়াসম্পন্ন উষা ! আমাদের অন দান কর। 


টগকাঃ ১। মূলে 'জরয়ন্তী বূজনং আছে, অথ গমনশঈলং জঙ্গমং প্রাণিজাতং 
জরয়্তী রাং পাগয়ন্তী।? সায়ণ। বিস্তু পাঁণডতবর বেনংফে এবং বলেনসন, « স্থানে 
“ভর্তা” অথ জাগারত করেন এরুপ অর্থ "স্থির করেছেন, তদনন্সারে মিউয়ার 
অনুবাদ করেছেন 45116 1951505 00 2105108 1005৫. 0:6911165, 


৪৯ স্ত ॥ উষা দেবতা । কণ্ের পত্র প্রচ্কণ্ব খাঁষ । অনম্টুপ্‌ ছন্দ। 


উ্ো ভার্দোভদরা গাঁহ ?দবাশ্চিদ্রোচনাদধি | 
বহন্ত্বরঃণগ্সব উপ ত্বা সোমিনো গৃহম্‌॥ ১ 
সৃপেশসং সুখং রং যমাধ্যদ্থা উষস্ভবম্‌। 
তেনা সংশ্রবসং জনং গ্রাবাদ্য দুহিতার্দবঃ | ২ 
বয়শ্চিত্বে পতীন্ণো 'দ্বিপচ্চতুস্পদজযীন । 

উষঃ গ্রারন্নতরনু দিবোহস্তেভ্যম্পার ॥ ও 


কি 


৪০ সপ্ত] . খ্বেদ-সংহিতা 


ব্যাচ্ছন্তী 'হ রশ্মিভিবিধ্বমাভাগি রোচনম: | 
তাং ত্বামযর্'সূযবো গণাভি৫ করা অহুযত ॥ € 


জন্বাদ £ ১। হে উযা। দাঁপামান আকাশের উপর হতে শোভনাঁয় নাগ রায় 
গরাগমন কর? অনুণবণ গাভীসমহ (১) তোমাকে সোমম গজগানের গে নিযে 
আসৃক। ২। হে.উষা! তুম যে সুরূপ সুখকর রথে অধিষ্ঠান বর, হে প্ৰগরিহৃহিতে ॥ 
তোমার আগমনের সময দ্িপদ ও চতুপপন ও পর্যন্ত পঙ্গণগণ আকাশ প্রানের উ 
ভাগে গমন করে। ৪1 হে উমা! ভুমি অন্ধকার বিনাশ করে রশ্শিদারা জগ 
প্রকাশ কর; কণ্বপনরগণ ধনপ্রার্থাণ হয়ে তোমাকে গতি বচন দ্বারা শ্তব করেছে । 
উপকা £ ১ মূলে “অরুণপৃসরঃ” আছে। অর্থ “অরণেবরণা গাবঃ 


১৪2 


প্রাতঃকালের কিরণসমূহকে অথবা সে কিরণে রাত মেঘমণ্ডলকে খগ্বেদে ৮9৪ রি 
গাভী বলে বর্ণনা করা হয়েছে । ও সন্তের ৫ খকের টাঁকা দেখুন। ৯৭ রে 
এ আধ্যে 787 


” লায়ণ। উষার এই বিশেষণ “অনি হতে গ্রাকাদগের গ 
৪ এবং সম্ভবত 41805 ও 4008৫8. উৎপন্ন হয়েছে। 9? নহের 
২২ খকের?টাকা দেখুন । 


৫০ সন্ত ॥ সর্য দেবতা কণ্বের পরুরপ্রস্কণব খাধ। অনগ্টেপে ছন্দ | 


উদ তং জাতবেদসং দেবং বহাস্ত কেতবম্‌ দশে বিবার পূর্বঘ্‌ £ ১ 
অপ'ত্যে তায়বো বথা নক্ষত্রা বস্তান্তুভিঃ । সূরায় বি“বচক্ষনে ॥ ই 
অদশ্রমস্য কেতবো বি রণ্মর়ো জনা অনু ॥ ভ্রাভন্তো অগ্নরো বা ৪ ও 
তরাণা্্বদর্শতো জেঠাতি্কৃদ্সি সর্ব । বিশ্বনা ভাসি রোচনন, £ 5 
প্রত্যঙ্‌ দেবানাং বিশঃ প্রত্যঙ্গূদেবি দনুান্‌। প্রত্যঙ্ভাবশ্বং দবর্দাশে [৫ 
যেনা পাবক চক্ষসা ভূরণ্যন্ত জনা অনু। ত্বং বরুণ পশ্যাদি ॥ ৬ 

বি দ্যামোষ রজপ্পৃথহা নিমানো অন্তুভিঃ । পশ্যঞ্জন্মান স্ব £ ৭ 
সপ্তা ত্বা হরিতো রথে বহান্তি দেব সূর্ঘ। শোচিক্ষেশং বিচক্ষণ 1৮ 
অধান্ত দ্ধ শুন্ধ্যবঃ সূরো রথস্য নগ্ধাঃ। তাভিাত দ্বযযান্তভিঃ | ৯ 
উদ্য়ং তমসস্পরি জ্যোতিষ্পশ্যস্ত উত্তরমূ । 

দেবং দেবত্রা সর্ধমগন্ম জ্যোতিরুত্তমম্‌ ॥ ১০ 

উদান্নদ্য মিত্রমহ আরোহনুভ্তরাং দিবম্‌। 

হৃদ্রোগং মম সূর্য হরিমাণং চ নাশ ॥ ১১ 

শৃকেবু মে হরিমাণং রোপণাকাসু দধ্স। 

অথো হাঁদ্রব্যেক মে হরিমাণং নি দধনাঁস 1 ১২ 

উদ্গাদয়মাদিত্যো 'বিশ্বেন সহসা সহ। 

দ্বষস্ত মহ্যং রম্ধয়ন্মো অহং দ্বিষতে রথম্‌ 1 ১৩ 


জন্‌বাদ£ ১। সূর্য দী্মান ও সকল প্রাণীদের জানেন, তাঁর অশ্বগ্ণ (১) তাঁকে 
সমন্ত জগতের দর্শনের জন্য উধের্য বহন করেছে । ২। সমস্ত জগতের প্রকাশক 
সূর্যের আগমনে নক্ষত্রগণ তস্করের ন্যায় রাতের লন্গে চলে যায়। ও। দীপ্যমান 
আঁগ্নর ন্যায় সূ্ের প্রজ্ঞাপক রশ্মিসমূহ কল লোককে এক এক করে দেখছে । 
৪। হে সূর্য! তুম মহৎপথ ভ্রমণ কর, তুমি নকল প্রাণীদের দর্শনীয়, তুমি 
জ্যোতির কারণ, তুমি সমন্ দাঁপ্যমান অস্তরীক্ষে প্রভা বিকাশ করছ। ৫ | তুমি 


৯১৪৪ ধাখ্বেদ*সংহিতা ১ম 
সম্মুখে উদয় হও, তুমি সই. 


কারগ অনিষ্টানবারক ( ধা 


দেবলোকগণের সম ॥ মনযযাদের 
ম্বগলোফের কু সড১৮৮৯৭ 
ষে আলোক বারা প্রাণীগণের পোষণকারীরঃগে জগৎকে দের রে ৭। 
আলোর ছারা রাতের সাথে দিনকে উৎপাদন করে এবং রে 184/-২ 
তুমি বিস্তীর্ণ" দবালোক ভ্রমণ কর। ৮। হে দাপ্রমান 7 কাক নর ইং 
নামক সপ্ত অন্ব রথে তোমাকে বহন করে, ৫ এপাপম্পশনী 
বাহক সাত অশ্ীকে যোজিত করলেন, সেই দয়া অ্বার হারা তান গমন 
করেছেন (৩)। ১০। ' অন্ধকারের উপর উতিত জ্যোতি দ. ৬ আমরা সমস্ত 
দেবগণের মধ্যে দ্যাতিমান সর্ষের নিকট গমন কারি ; তানই উৎকৃষ্ট জ্যোতিঃ। 
১১। হে অনুকুল দাীপ্রযাক্ত স্য! অদ্য উদয় হয়ে এবং উন্নত আকাশে আরোহণ 
করে আমার স্বদরোগ এবং হরিমাণ রোগ নাশ কর। ১২। আমরা আমাদের হীরমাণ 
রোগ শুক ও শাকা পক্ষাতে স্থাপন কাঁর, আমাদের হাঁরমাণ হারায় দ্থাপন কাঁর। 
১৩। এই আদিত্য.সমন্ত তেজের সাথে উাঁখত হয়েছেন, তিনি আমার আনিকার 
রোগ বিনাশ করেছেন আম সে আিষ্টকারীকে বিনাশ কার না। (৪) ২. 


টীকাঃ ১। মূলে 'কেতবঃ' শব্দ আছে। অর্থ 'স্যাম্বাঃ ষদ্ধা স্য'রম্ময়ঃ।, 


'সায়ণ। রণ সমূহকে খগ্বেদে অনেক দ্থলে অশ্বের সাথে তুলনা করা 


৩ সক্কের ১ খকের টীকা ও ১৪ সন্তের ১ খকের টাকা দেখুন । ২। মূলে 'বরুণ' 
শব্দ আছে, অথ আনষ্টকারক সূর্য । সায়ণ। অত বরুণশব্দেন আঁদত্য এবং 
উচাতে।” সায়ণ। ৩। ৮ ও ৯ খকে সর্ষের সাতটি অশ্বের কথা আছে, তার অথ" 
বোধ হয় সূ্যালোকে হত সপ্তবর্ণ রশ্মি।৪। ১১১২ ও ১৩ খক একটি 


পত্র" পাঁড়া আরোগোর জন্য সূ্ষের উদ্দেশে এ মন্দ্রগ্লি পড়তে হয়। কাথত 


আছে যে সর্ষ প্রদ্কণ্ৰ মনি দ্বারা এর্‌পে শত হনে সে ম্ানর হাত রোথ ভাল রয়ে 


&১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আঁ্গরার পত্র সবা খাষ। িষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


আভ ত্যস্‌ মেষং প্রুহতমাঞিয়মিন্দ্রং গীভি্মদতা বস্বো অর্ণবমূ। 
যস্য দ্যাবো ন বিচরান্ত মানুষা ভূজে মধাহ্টমাঁভ বিপ্রমচ্ত ॥.১ 
অভাবশবন্ত *্বাভণ্টিমতয়োহস্তারক্ষপ্রাং তরিষাঁভিরাবৃতম । 

ইন্দ্রং দক্ষাস খাভবো মদচ্যুতং শতব্রতুং জবনী সুনৃতারুহত ॥ ২ 

ত্বং গোরমাক্ষরোভ্যোহবৃণোরপোতান্রয়ে শতদুরেষু গাতীবং । 

সসেন চিদ্বিমদায়াবহো বগ্বাজাবাদ্রং বাবসানস্য নতয়ন- ॥ ৩ 
ত্বমপামপিধানাবৃণোরপাধারয়ঃ পর্বতে দানুমদ্ধদু | 

বৃত্রং ষাঁদংদ্র শবসাবধারহিমাদত:সূ দিব্যারোহয়ো দশে ॥ ৪ 

ত্বং মায়াভরপ মাঁয়নোহ্ধমঃ স্বধাঁভে অধি শুপ্চাবজূহত | 

ত্বং পিপ্রোনমণঃ প্রারুজঃ পুরঃ প্র খাঁজশ্বানং দসহত্যেম্বাবথ ॥ & 
তব কুংসং শ:ফহত্যেত্বা বিথারম্ধয়োহাতীথণ্বায় শব্বরম-। 

মহান্তং চিদবদং ন ক্রমীঃ পদা সনাদেব দস্যহত্যায় জঞ্জষে ॥ ৬ 
ত্বেবশ্বা তাঁবিষী সধ্রাগ্ধতা তব রাধঃ সোমপাথায় হষতে ৷ 

তব বজবাঁশ্চকিতে বাহেৰাহ্ঠতো বৃশ্চ শত্রোরব বিদ্বান বৃষ্যা ॥ ৭ 

বি জানীহ্যাষান্যে চ দস্যবো বাঁহণ্মতে রম্ধয়া শাসদব্লতান-। 

শাকী ভব ষজমানপ্য চোদতা 'বিশ্বেন্তা তে সধমাদেষু চাকন ॥ ৮ 


&১ নত ] ঘাক্বেদ-নংহতা | চু 


॥ প্রোতসাসজাদ্ধ শস্য দূধাহতা এরয়ংপুরঃ ॥ ১৯ 

আম্মা রখ বৃষপাণেষ, 'তদ্টাস শার্যতস্প্রভৃতা যেষু মন্দসে। 
ইন্্ যথা সুতসোমেষং টাকনোহনর্বণং ক্লোকমা রোহসে দিব ॥ ১২ 
অদদা অর্ভাং মহতে বচস্যবে কক্ষীবতে 


৯১৮ বৃচয়ামন্দ্র সুন্বতে । 
মনাভবো বু সক্রুতো বিশ্বেত্তা তে সবনেষ] প্রবাচ্যা ॥ ৯৩ 
ইন্দ্রো অশ্রায়ি সৃধ্যো 


রকে পজেষু স্তোমো দুর্যো ন ষপঃ। 
অন্বযাগ বরথযণ্ব সং ই কষয়াত প্রযস্তা ॥ ১৪ 
ইদং নমো বৃষভায স্বরাজে সত্যশুআয় তবসেহবাটি। 


বজনে সর্ববীরাঃ স্মংস্বারাতিন্তব শমন্ত স্যাম ॥ ১৫ 


জনুবাদ £ ১। যাঁকে অনেকে আহনান করে, যান স্তুতিভাজন এবং ধনের অর্ণব 
মে মেষ (১) ইন্দকে স্তুতি ছারা হন্ট কর। যাঁর কম" স্যামি ন্যায় মানুষদের 
হিতসাধন করে সে ক্ষমতাপনন ও মেধাবী ইন্দ্রকে ধন সচ্ভোগাথ অর্ছনা কর। 
২। ইন্দ্রের আগমন শোভাবাশষ্ট তান অস্তরীক্ষ পূরণ করেন; তান বলসম্পন্ন 
দর্গহারী ও শতরতু। খভুগণ রক্ষণে ও বর্ধনে তৎপর হয়ে তাঁর সম্মুখে এসে 


মহায়তা করোছলেন এবং উৎসাহ বাক্যঘারা প্রোংসাহ করোঁছলেন (২)। ৩। তুমি 
আন্বরাধাঁষদের জন্য মেঘ খুলে 'দিয়েছ ; ্রাক্ষপ্ত 


শতদ্বার যন্ত্রে আন্রকে পথ 
দৌঁখয়েছিলে ; তুমি মদ খাঁষকে অন্যা্ত ধন দিয়োছলে (৩) এবং যুগ্ধে বর্তমান 
প্তোতার জন্য তুমি আপন 


বন্ত চালন করে তাকে রক্ষা করৌছলে। ৪ তুমি জলধারা 
মেঘ খুলে দয়েছ, তুমি পর্বতে বৃত্রাদ দানবদের ধন অপহরণ করে রেখেছ। হে 


ইন্দ্র! তুমি হত্যাকারী বত্রকে বধ করোছিলে এবং তারপর সূকে লোকের দর্শনার্থ 
আকাশে আরোহণ করিয়ে দিয়োছলে। ৫ | যারা যজ্ঞ অন্ন আপনাদের মূখে 
' স্থাপন করোছল,(৪) হে ইন্দ্র! সে মায়াবীদের তুম মায়া ছারা পরাস্ত করেছিলে । 
তুমি মানুষের প্রাত প্রসম্নমনা ; তুমি পপর নগর ধ্বংস: করোছিলে এবং খাঁজধ্বান 
নামক(৫) স্তোতাকে দসন্যদের হস্তে হত্যা হতে সম্যকরূপে রক্ষা করোছলে। ৬। তুমি 
শুঝ (অসুরের) সাথে যুদ্ধে কুৎস খাষকে রক্ষা করেছিলে, তুমি আতাথদের 
রক্ষার্থ শন্বরকে হনন করোছলে। তুমি মহান অব্্দকে পদ দ্বারা আক্রমণ 
করৌছলে ; (৬) অতএব তুম দস্য হত্যার জন্যই জন্মগ্রহণ করেছ। 
৭। তোমাতে সমস্ত বল নিঃসংশয়রূপে নাহত আছে। তোমার মন সোমপানে হষ্ট 
হ়। তোমার হস্তদয়ে বজ্র আছে তা আমরা জান, অতএব শন্তুর সমন্ত বপর্য ছেদন 
কর। &। হেইন্দ্র! কারাআর্য এবং কারা দস্য তা অবগত হও । কুশয্ত 
বন্ধের বিরোধীদের শাসন করে বশীভূত কর(৭)। তুম শান্তমান, অতএব যন্জর- 
ম"পাদকদের স্হায় হও ।. আঁম তোমার হর্যজনক যজ্ঞে তোমার সেই কর্ম" প্রশংসা 
করতে ইচ্ছা কাঁর। ৯। ইন্দ্র যন্্াবমখদের যজ্াপ্য় যজমানদের বশীভ্‌ত করে 


আভমুখন্তোতাদের দ্বারা স্তুতি পরাধ্মখদের ধ্বংস করে অবান্থীতি 
ছা ব্নিশীল ও সবাই জর করতে সাত বজবযসন। টি 
(4)। ১০। হে ইন্দ্র! যখন উশনার(১) বলায়া তোমায় বল তীক্ষ 
ধা. স. (১)-- ১০ 


১৪৬ খণ্বেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 


হয়োছল তখন তোমার বল বিশ্যধ্ধ তীক্ষতা ছায়া দয ও পৃথিবাঁকে ভীত করেছিল। 
হে ইন্দ্র! তোমার মন মানুষের প্রতি প্রসন্ন, তুমি এরূপ বলপণ হলে তোমার 
ইচ্ছামাত্রে সংযোজিত ও বায়; ন্যায় বেগাঁবশিষ্ট অম্বগণ তোমাকে আমাদের যজ্দের 
আন্নের আঁভমুখে নিয়ে আসুক । ১১। যখন ইন্দ্র কমনীয় উশনার সাথে স্তুত 
হন তখন তিন ক্রগাঁত অন্বঘয়ে আঁধষ্ঠান করেন। উগ্রইন্দ্র গমনশাল মেঘসমহ 
হতে প্রবাহরূপে জল নির্গত করেছেন এবং শের বিস্তীর্ণ নগর সমুহ ধ্বংস 
করেছেন। ১২। হেইন্দ্র! তুমি সোমপানার্থ রথে আরোহণ করে গমন কর। 
যে সোমে তুম হন্ট হও, শার্যাত্র(১০) সে সোম প্রস্তুত করেছেন ; অতএব অন্য যজ্ঞে 
তুমি যেরূপ আঁভষুত সোম কামনা কর সেরূপ শার্যাতের সোমও কামনা কর তা হলে 
[দিব্যলোকে আবিিল যশ প্রাপ্ত হবে। ১৩। হেইন্দ্র! তুমি অভিষবকারী ও 
স্তৃত্যাকাতক্ষী বৃদ্ধ কক্ষাীবান (রাজাকে) যুবতণ বচয়া নাম্নী স্বর প্রান করেছিলে(১১)। 
হে শোভন কর্ম ইন্দ্র তুমি বৃষণশ্চ রাজার মেনা নাম্নী কন্যা হয়েছিলে (১২)। এ 
সকল বিষয় অভিষবণ কালে বর্ণনা করা কর্তব্য। ১৪। শোভনকর্মা লোকদের 
নির্ধনতায় (রক্ষা করবার জন্য ) ইন্দ্রকে সেবা করা হয়েছে ; পজাদের (১৩) স্তোন্ত 
ছারগ্িত যূপের ন্যায় অচল। ধনদাতা ইন্দ্র (যজমানদের জন্য ) অণ্ব ইচ্ছা করেন, 
গো ইচ্ছা করেন, রথ ইচ্ছা করেন এবং অন্য ধন ইচ্ছা করে অবস্থিত করেন। 
১৫। হে ইন্দ্র! তুমি বৃষ্টিদান কর; তুমি নিজ তেজে বিরাজ করছ, তুমি প্রকৃত 
বলসম্পী্ষ ও আঁতশয় মহৎ, আমরা তোমাকে এ স্তুতি বাক্য প্রয়োগ করছি, যেন 
আমরা এ সংগ্রামে সমস্ত বারগণদারা যাক্ত হয়ে তোমার দত্ত শোভনীয় গৃহে বিদ্বান 
পৃত্রাদির সাথে বাস কারি। 


টীকা £ ১। 'মেষং শত্াভঃ ্পর্ধমানং।, সায়ণ। ২। খভুদিগের সম্বন্ধে ২০ 
সন্তের ১ খকের টাকা দেখুন। কিন্তু সায়ণের মতে এখানে খভুগণ অর্থ মরুতগণ। 
৩। (িমদ খাষ সম্বন্ধে ১১৬ সত্তের ৯ খকের টীকা দেখুন । অত্রি সম্বন্ধে ১১২ 
সূক্তের ৭ খকের টীকা দেখুন ও ১১৬ সস্তের ৮ খাক দেখুন। আঁ্গরা খাঁষ সম্বন্ধে 
৩১ সূস্তের ১ খকের টীকা দেখুন। ৪। কৌশিতকী শাখাধ্যায়ীরা বলেন অস্গুরগণ 
আগ্নকে অবহেলা করে আপন মুখে হব্য দিয়োছল । বাজসনেয়ীরা বলেন দেবগণের 
সঙ্গে অসুরদের বিদ্বেষ হওয়ায় অসুরগরণ বলল আমরা কাকেও হব্য দেব না এ বলে 
তারা আপন মুখে হব্য দান করল। ৫ | ১১ সংক্তের ৭ খকের টীকা এবং ৫৩ 
'সুস্তের ৮ খকের টীকা দেখুন। ৬ | সায়ণ আতাঁথ্ব অর্থ করেন আতথিবংসল 
দিবোদাস রাজা ॥ ১১২ সুস্তের ১৪ খের টাঁকা দেখুন । শম্বর ও শু ও অবদ 
সম্বন্ধে ১১ সূক্তের ৭ খকের টাকা দেখুন । কুৎস সম্বন্ধে ৩৩ দত্তের ১৪ খকের টাকা 
ও ৬৩ সূন্তের ৩ খকের টীকা ও ১০৬ সক্তের ৬ খকের টকা দেখুন । ৭। এ খকে 
'আধ” ও “দস্যু” উভয় শব্দই ব্যবহূত হয়েছে। আধর্গণ দেবগণের যজ্ঞ করত, 
.. দস্যগণ, ভারতবর্ষের আদিম অসভ্য জাতিগণ যজ্ঞ করত না। ৮। ১১২ স.স্তের 
১৫ খকের টাঁকা দেখ্ন। ৯। উশনা বা শূক্রাচার পুরাণমতে অসুরদের দূত 
বাগদরু। তৌত্তরীয় লংহিতার আছে “আগ্রি্দেবানাং দূত আগীং উশনা 
কাব্যোহসংরাণাম্‌।” কিস্তু খণ্বেদে উশনা ইন্দ্রের হিতকারা, ইন্দ্রকে বজ্র দান 
করেছিলেন । ১২১ সক্তের ১২ খক দেখুন। ১০। কৌশিতকণয় ইতিহাসে বলে। 
ভ্‌গ্বংশীয় চ্যবন খাষি শর্যাতি রাজার কন্যার পাণি গ্রহণ করেন। তদুপলক্ষে 
একটি যজ্ঞ হয় এবং তথায় ইন্দ্র ও আঁ্বছয় উপস্থিত ছিলেন। চ্যবনখাঁষ অশ্বিঘতে 
 গ্রহণীয় হব্য নিজে গ্রহণ ৰরেছিলেন। তা দেখে ইন্দ্র ক্ুদ্ধ হয়েছিলেন, তাতে 
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ইম্রকে বিনয় কে তাঁকে পানরায় সোম দেওয়া হয়োছল। ১১। বঙ্ষাঁবান রাজার 
জন্ম সবদ্ধে ১৮ সম্স্তের ১ খাকের টাকা দেখুন । সে রাজা অনেকবার রাজসয় যজ্ঞ 
কয়েন এবং তাঁর কৃত যক্ে পারতুষ্ট হয়ে ইন্্র তাঁকে বৃচয়া নাম্নগ তরুণ স্ত্রী গ্রদান 
করেন । সায়ণ। ১২। সায়ণ ব্রাহ্মণ হতে এ গল্পটি উদ্ধৃত করেছেন । যথা, ইন্দ্ 
বৃষণণ্ঠ রাজার কন্যা মেনা হয়েছিলেন, পরে মেনাকে গ্রাপ্তযীবনা দেখে ইন্দু স্বয়ং তার 


সাথে সহবাস অভিলাষ করোছলেন। পৌঁরাণক মেনা হিমালয়ের পর্সণ। 
১৩। “পঞ্জা ইতি আন্রসাং আখ্যা ।» সায়ণ। 


২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেব্তা। আঁরার পন্র সব্য খাঁষ। জগতাঁ, ্িষ্টপ ছন্দ । 


তং স* মেষং মহয়া স্বা্ধদং শতং যস্য সুভৰঃ সাকমীরতে। 
অত্যং ন বাজং হবনস্যদং রথমেন্দ্ুং ব্বৃত্যামবসে স[বৃত্তীভিঃ ॥ ১ 
স পর্বতো ন ধরুণেদ্চ্যুতঃ সহমতিন্তাবষীফু বাব্ধে। 
ইদ্দরো ষদ্বত্বমবধীন্নদীবৃতমুবজন্ণাধীস জহ্‌ যানো অন্ধসা ॥ ২ 
সহি ছরো দ্বারষ; বন উ্ধান চন্দ্রবুধো মদবৃদ্ধো মনগীষিভিঃ। 
ইন্্ং তমহেই স্বপস্যয়া ধিয়া মরহষ্ঠরাতিং স হি পাপ্ররন্ধসঃ ॥ ৩ 
আ যং পণণান্ত দাঁব সন্মবাহষঃ সমন্রং ন সুভঃঃ স্বা আঁভষ্টয়ঃ | 
তং বন্রহত্যে অন, তদ্ছুরূতয়ঃ শুজ্মা ইন্দ্রমবাতা অহৃতগ্সবঃ ॥ ৪ 
আভ স্ববাণ্টিং মদে অস্য যুধ্যতো রঘবাঁরব প্রবণে সুবৃতয়ঃ 
ইন্দ্রো যদ্ধভী ধৃষমাণো অন্ধসা ভিনঘলস্য পারধ'গীরব ধিতঃ ॥ & 
পরাং ঘৃণা চরাতি তীত্বষে শবোহপো বৃত্ী রজসো বূরনমাশয়ত-। 
বৃ্রস্য যতপ্রবণে দ:গভ*্বনো নিজঘম্থ হন্বোরিন্দ্র তন্যতূম- ॥ ৬ 
হদং ন 'হ তথা ন্যযন্ত্য্ময়ো বঙ্গাণন্দ্ তব যানি বধ না । 
ত্ব্টা চিন্তে যুজ্যং বাব্ধে শবপ্ততক্ষ বজ্রমভিভ্ত্যোজসম: ॥ ৭ 
জঘন্বাঁ উ হরিভিঃ সংভতক্রতাবিন্দ্র বৃ মনুষে গাতয়ন্নপঃ | 
অযচ্ছথা বাহেৰার্ব ভ্রমায়সমধারয়ো দব্যা সূ্যং দশে ॥ ৪ 
বৃহত্বচ্ন্দ্রমমবদ্যদুকখ্যমকৃণ্বত ভিয়সা রোহণং গদবঃ। 
যন্মান[ষপ্রধনা ইন্দ্রমূতয়ঃ স্বন/ষাচো মরুতোহমদন্নন্‌ ॥ ৯ 
দৌশ্চিদস্যামবাঁ অহেঃ স্বনাদয়োষবীদ্ভয়সা বন্ত ইন্দ্র তে। 
বন্তস্য যদ্দ্ধানস্য রোদসী মদে সুতস্য শবসাভিনাচ্ছিরঃ ॥ ১০ 
যাঁদান্নব্দ্র পাঁথবা দশভুঁজরহানি বিশ্বা ততনন্ত কৃষ্টয়ঃ | 
অন্রাহ তে মঘবান্বিশ্রুতং সহো দ্যামন শবসা বহণ: ভুবং ॥ ১১ 
তস্য পারে রজসো ব্যোমনঃ স্বভৃত্যোজা অবসে ধূষন্মনঃ। 
চকৃষে ভামং প্রাতমানমোজসোহপঃ চ্বঃ পারভরেষ্যা দিবম-॥ ১২ 
ত্বং ভূবঃ প্রাতমানং পাথব্যা খণ্ববীরস্য বৃহতঃ পাঁতভ। 
বি*মাপ্রা অস্তারক্ষং মহিত্বা সত্যমদ্ধা নাঁকরন্যস্বাবান- ॥ ১৩ 
ন যস্য দ্যাব্যাপৃথবী অনু ঝচো ন 'সিম্ধবো রজসো অন্তমানশুঃ। 
নোত স্ববণ্টিং মদে অস্য যুধ্যত একৌ অন্যঙ্ছকৃষো বিদ্বমানূষক্‌ ॥ ১৪ 
আচরন মরুূতঃ সাস্মন্লাজৌ বিশ্বে দেবাসো অমদনননহ ত্বা। 
বন্্রস যদ্ভাঁষ্টমতা বধেন নি ত্াম্দরপ্রত্যানং জঘন্থ ॥ ১৫ 
অনুবাদ £ ১। শত প্তোতা একেবারে যাঁর শত কার্ষে প্রবৃত্ত হয়, যান হ্ধ্গ 
জানয়ে দেন, সে মেষ ইন্দরকে সম্যকরূপে পূজা কর। তাঁর রথ গমনশীল অম্বের 
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ন্যায় বেগে যজ্ঞের দিকে গমন করে। আম রক্ষার হেতু ইচ্দ্রকে সে রথে উঠবার জন্য 
অনেক গীত দ্বারা অনুরোধ করাঁছি। ২। ঘখন যজ্ঞানপ্রয় ইন্দ্র জল বর্ষণ করে 
নদী প্রাতরোধকারী বন্ধুকে হত করলেন, তখন তানি ধারাবাহী জলের মধ্যে গরবতের 
ন্যায় অচল হয়ে লোকদের সহস্্রূপে রক্ষা করে প্রভত.“বলপ্রাং হয়োছলেন। 
৩। তান আবরণকারা শন্তুদের জয় করেন, 'তাঁন জলবং অন্তরীক্ষে ব্যাড অছেন, 
[তান সকলের আহ্লাদের মূল এবং সোমপানে বাঁধত হয়েছেন ॥ আমি মনীষী 
ধাঁত্বকদের সাথে সে প্রবদ্ধ ধনসম্পন্ন ইন্দ্রকে শোভন কর্মযোগ্য অন্তকরণোর সাথে 
আহবান করাছ, কেননা 'তাঁন অন্ন পূরণ করেন। ৪। সমদদ্রের আত রভত ও 
আঁভমুখগামী নদীসমহ যেরূপ সমদূ্রকে পূরণ করে, সেরুপ কুণান্ছিত সোমরস 
দিবালোকে ইন্দ্রকে পূরণ করে; শত্রশোষণকারী ও অপ্রতিহত ও শোভনর,প 
মরুংগণ বৃত্হনন সময়ে সে ইন্দ্রের সহায় হয়ে দনকটে উপস্থিত ছিলেন। &। গমন- 
শীল জল যেরূপ নণ্নদেশে যায়, ইন্দ্রের সহায়ভূত মবুতগণ হন্টে হয়ে সেরূপ যুদ্ধ 
সমূদয় ভেদ করোছলেন, ইন্দ্র সেরুগ যজ্ঞের অন্ন দ্বারা প্রোৎসাঁহত হয়ে বলকে 
ভেদ করেন। ৬। জল রুদ্ধ করে ৪, গ্পন্েগ ৯০৯ 
এবং অন্তরীক্ষে যার ব্যাপ্ত অসীম হে ইন্দ্র! যখন তম সে ঝত্ের নব্য শ্দায়মান 
বত দ্বারা জাঘাত করেছিলে তখন তোমার শত বিজয়িনী দাঁপ্ত বিস্তত হয়েছিল 
এবং তোমার বল প্রদীপ্ত হয়েছিল । ৭। উর্মিসমূহ যেরূপ হৃদপ্রাপ্ত হয় সেরুপ 
যে স্তোত্রসমূহ তোমাকে বর্ধন করে সে সমস্ত তোমাকে প্রাপ্ত হয়। ত্্টা তোমার 
যোগ্য বল বৃদ্ধি করেছেন এবং তাঁর পরাভবকারী বল দ্বারা বজ্র তীক্ষ: করেছেন। 
&। হে সি্ধকর্মা ইন্দ্র! তম অম্বযাত্ত হয়ে মানুষের নিকট অগমনাথ' বান্রকে হত 
করেছ, বাষ্টবর্ধণ করেছ, হস্তদ্ধয়ে লৌহ বজ্জ গ্রহণ করেছ, এবং আমাদের দর্শ নার্থ 
আকাশে সূর্য ছ্থাপন করেছ । ৯। ক্তোতৃগণ বন্রের ভয়ে প্তোত্র রচনা করেছে, সে 
স্তোত্র বহং আহ্লাদজনক, বলযুক্ত এবংস্বর্গের সোমপান স্বরূপ ; তখন স্বগরক্ষক 
মরুংগণ মানুষের জন্য যুদ্ধ করে এবং মানুষগণকে পালন করে ইন্দ্রকে প্রোসাহিত 
করেছিলেন। ১০। হেইন্দ্র! তুমি আভষ্‌ত সোমপান করে হষ্ট হলে যখন 
তোমার বজ দ্য ও পাঁথবীর বাধনকারী বৃত্রের মস্তক বেগে 'ছন্ন করোছল, তখন 
বলবান আকাশও সে আঁহর শব্দে ভয়ে কম্পিত হয়োছল। ১১। যাঁদ পাঁথবাী 
দশগুণ হত, যাঁদ মানূষ সকল 'নতা কাল জীবিত থাকত, হে মঘবন্‌ ! তা হলেই 
তোমার ক্ষমতা প্রকৃত রূপে প্রীসদ্ধ হত; তোমার বলসাধিত ক্রিয়া আফাশের ন্যায় 
সহং। ১২। হেশন্তুবিনাশক ইন্দ্র! এই ব্যাপ্ত অন্তরীক্ষের উপরে থেকে তাস িজ ভূজ- 
বলে আমাদের রক্ষার জন্য ভূলোক সষ্টি করেছ ; তুম বলের পাঁরমাণ স্বরূপ ; তুমি 
সূগন্তব্য অন্তরীক্ষ ও স্বর্গ ব্যাপ্ত'করে আছ । ১৩। তুমি বিস্তীর্ণ পাঁথবার পারমাণ 
স্বরূপ ; তাম দর্শনীয় দেবগ?ণর বৃহৎ স্বর্গের পালনকারী ; তাঁম প্রকৃতই নিজ 
মহত্ব দ্বারা সমচ্ত অস্তরীক্ষ ব্যাপ্ত করে আছ ; অতএব তোমায় সদৃশ অন্য কেউ নেই। 
৯৪। দদ্য ও পৃথিবা যে ইন্দ্রের ব্যাপ্ত প্রা্চ হয় নি, অন্তরীক্ষের উপরদ্থ প্রবাহ 
- যাঁর তেজের অন্ত পায় নি, হে ইন্দ্র! তৃঁমি একাই অন্য সমস্ত ভ্তজাতকে তোমার 
অধীন করেছ। ১৫। মরুতগণ এ সংগ্রামে তোমাকে অনা করেছিলেন ; যখন 
তম আশ্রযান্ত বন্ত দ্বারা বৃতন্রের মুখের উপর আঘাত করোছিলে, তখন সকল দেবগণ 
যুদ্ধে তোমাকে আনন্দিত দেখে আনান্দত হয়েছিলেন । 


টকা £ ১। সায়ণ তৌত্তরীয় সংহতা অনুসারে ভ্রিত” সম্বন্ধে এরূপ লিখেছেন, 


খাশ্বেদ-সংহতা ১৪৯ 
দেগণের হব্যের চিহ্ন ঠবমোচ ্‌ 
জন গড় সংষ্ট করেন। জল হতে একত, ৮ - রত নামে এ 

এ পারা অর্থণাৎ কূপের আচ্ছাদন সষ্টি করল, 


যের;প আহ বা বত্রের সাথে যুষ্থ করোঁছলেন/ 
রর * রা 
উর রর ফরোছলেন, তা খখ্বেদের স্থানে চ্ছানে পাওয়া যায়। ব্িত বা 
২ উ এ ৩ম দের তা ইরানীয় “অবস্থায়” দেখা যায় । খখ্বেদে 
আহিহন্তা ই রত য্রেপে উপাস্য “অবস্থায় 'আঁজ” হস্তা 'থেতন' সেরপ উপাস্য । 
টিপ সপ্ত বংশীয় (১০৫ সন্তের ৯ খক দেখুন ) অবন্থার “থতন” ও 
তিনি নর গআবার ইরানীয়দের জেম্দ অবস্থা রচনার প্রায় দু হাজার বছর 
্ এ গঞ্প ইরানীয়দের ইতিহাসে প্রবেশ করল। পারস্যদের প্রধান কবি 
রদোপ। ।শজ 'শাহনামা নামক কাব্যে 'লখেছেন যে জোহক নামে পারস্যদেশের 
রি্ভক সপন রুজা ছিলেন, এবং ফেরুদীন' তাঁকে বিজয় করেন। এ “জোহকণ 
জেন্দ অনা , আজ দহক” এবং বেদের “আহ, এবং এই “ফেরুদীন” জেন্দ 
অবস্থার (এভন, এবং বেদের '্ুতন।, উপাখ্যানের উংপাত্ত কি"ীবন্ময়কর ! 
দস প্রাচীন আর্য তিত দেৰের পাঁরচয় পাওয়া যায়, গ্রীকদের 
প্রধান দেব, £589 এবং তাঁর কন্যা 418৩০ (সংকৃত “অহনা” ) কখন কখন- 
ত্রিত কন্যা ([1198৩0৩78) নামে বার্ণত হতেন। অতএব প্রতীয়মান হচ্ছে ষে 
আধ্যবংশীয় আহ হস্তা ন্রিত বা ভ্রৈতন আফ'দের আঁত প্রাচীন উপাস্য দেব ছিলেন, 
পরে হন্দগণ যখন ইন্দ্কেই আহহস্তা বলে আঁধক উপাসনা-ৰরতে লাগলেন, তখন 
নিত কেবল একজন বার মানৃষ বলে পাঁরগাঁণত হলেন। ১০৬ সংস্তের ৬ খাকের 
টীকা এবং ১৫৮ সবস্তের ৫ খাকের টাকা দেখুন । 


৫৩ সন্ত | ইন্দ্র দেবতা। আর পুর সব্য খা । জগত, পছন্দ । 


ননষ« বাচং প্র মহে ভরামহে গির ইন্দ্রায় সদনে বিবন্বতঃ। 

ন 'চাদ্ধ রত্বং সসতামবাবিদন্ন দুস্টীতদ্রীবণোদেষ শস্যতে ॥ ১ 
. দরো অধ্বস্য দর ইন্দ্র গোরাস দ'রো যবস্য বসুন ইনস্পাতিঃ 

শিক্ষানরঃ প্রাদবো অকামকর্শণঃ সখা সাঁথভ্যন্ভামদং গণীমাঁস ॥ ২ 
শচীব ইন্দ্র পরুকৃদহমত্তম তবোঁদদমাভতশ্চোকিতে বসু । আআ. উ, 
অতঃ সংগৃভ্যাভিভূত আ ভর মা ত্বায়তো জাঁরত্‌ কামমূনয়পঃ ॥ ৩ 
এভিদ্যাঁভঃ সুমনা এভারন্দভীর্নরুন্ধানো অমাতিং গোঁভরশ্বিনা। 
ইন্দ্রের দসন্যং দরয়ন্ত ইন্দ;ভি্যতদ্েষসঃ সামষা রভেমাহ ॥ ৪ 
সমিন্দ্র রায়া সামষা রভেমাহ সং বাজোভঃ পুরুশ্ন্দ্ররভিদ:যভঃ | 
সং দেব্যা প্রমত্যা বীরশদ্ময়া গো অগ্রয়াম্বাবত্যা রভেমাহ ॥ ৫ 
তে ত্বা মদা অমদস্তানি বৃষ্য তে সোমাসো বুন্রহত্যেষ্‌ সতৃপতে । 
যত.কারবে দশ বন্তরাণ্যপ্রীত বাহ্মতে নি সহম্ত্রাণ বহয়ঃ ॥ ৬ 
যধা যুধমহপ ঘেদোষ ধূ্কুয়া পুরা পুরং সমদং হংস্যোজসা | 
নম্যা যদিন্দ্র সখ্যা পরাবাঁতি নিবহ'য়ো নবৃচিং নাম মায়িনম- ॥ ৭ 
ত্বং করঞ্জমৃত পর্ণং বধীন্তোজস্ঠযাতাঁথগ্স্য বর্তনী। 
ত্বং শতা বক্ষ দস্যাভনত্‌পুরোহনানুদঃ পারষতা খাঁজদ্বনা ॥ ৮ 
ত্বমেতাঞ্জনরাজ্ঞো দ্বিদশাবদ্ধুনা সুশ্রবসোপজগুষঃ | ৃ 
ষাণ্টং সহত্রা নবাঁতং নব শ্রতো নি চক্রেণ রথ্যা দুঙ্পদাব্ণক- ॥ ৯ 


১৪০ খাখ্যে?-সংাছতা [ ১ মণ্তদ 


ত্মাধিথ হুশ্রবসং তবোতীভিগ্তব ভ্রামাভারন্্র তর্বযাণম্‌। 
ত্বমস্মৈ কৃতৃসমাতাঁথণ্বাময়ং মহে রাজ্রে যূনে অরগ্ধনায়ঃ ॥ ১০ 
য উদচীন্দ্ু দেবগোপাঃ সথায়ন্তে শবতমা অসাম । 

তাং ভোষাম তবয়া সৃবীরা দ্রাঘীয় আয়াঃ প্রতরং দধানাঃ ॥ ১৯ 


অনুবাদ £ ১। আমরা মহাত্মা ইন্দ্র উদ্দেশে শোভনীয় বাক্য প্রয়োগ কান 
এবং পাঁরচ্যারত যজমানের গৃহে শোভনীয় স্তাত প্রয়োগ কার। ইন্দ্র সুষ্ধ 
ব্যান্তদের ধনের ন্যায় শন্ুর ধন আত সত্বর আধকার করেছেন, ধনদাতাদের প্রা 
অসমীচান স্তুতি শোভা পায় না। ২। হেইন্দ্র! তুমি অধ্ব দান কর, গো দান 

কর, যবাঁদ ধান্য দান কর এবং তুম 'নিবাস হেতুভূত ধনের প্রভু ও পালক । তম 
রে সন দেব, তুম কামনা ব্যর্থ কর না, তুমি সখাদেয় 
মধ্যে সথা। তাঁরই উদ্দেশে আমরা এ স্তুতি পাঠ কার। ৩। হে প্রজ্ঞাবান, 
প্রভূতকমণ ও আঁতশয় দর্শপতমান ইন্দ্র! সকল ?দকে ষে ধন আছে তা তোমারই তা 
আমরা জাঁন। হে শ্ুদের পরাভবকারা ইন্দ্র! সে ধন গ্রহণ করে আমাদের দান 
কর; ষে ন্োতৃগণ তোমাকে কামনা করে, তাদের আঁভলাষ ব্যর্থ করো না। ৪।ছে 

! এ দীপ্ত হব্যসমূহ ও এ সোমরসসম্‌হে তুষ্ট হয়ে গো এবং অধ্বযস্ত ধন দান 


করে আমাদের দাঁরদ্যু দূর করে প্রসন্নমনা হও । এ সোমরসে তুষ্ট ইন্দ্রের সাহায্যে 


আমরা দস্থ্যকে ধ্বংস করে এবং শত্রু হতে মযান্ত লাভ করে সম্যকরূপে অন ভোগ 
করব। €| হে ইন্দ্র! আমরা যেন ধন পাই, অন্ন পাই এবং অনেকের আহনাদকর় 
ও দীপ্ুমান বল পাই। যেন তোমার দীপ্চমান সুমাত আমাদের সহায় হয়, সে 
সুমৃতি বার শন্তুদের শোষণ করে, স্ভোতৃদের গো আদ পশহ দান করে এবং অন্ন দান 
করে। ৬ । হে সহ্জনপালক ইন্দ্র! বৃত্রহননের সময় তোমার আনন্দদায়ী সহায় 
মরুতগণ তোমাকে হন্ট করোছল ; হে বর্ষণকারী ইন্দ্র! সে হব্য সমুদয় ও সোমরস 
সমুদয় তোমাকে হন্ট করোঁছিল, যে সময়ে তুমি শতুদের ছারা অগ্রাতহত হয়ে স্তৃতি- 
কারক ও হব্যদাতা যজমানের জন্য দশ সহস্র উপদ্রব বিনাশ করেছিলে । ৭। ছে 
ইন্দ্র! তুম পল যুদ্ধ হতে যুদ্ধান্তরে গমন কর, বলদ্ধারা নগরের পর 
নগর ধংস কর। হ ইন্দ্র! তুমি নথ খাষর সহায়ে(১) দূর দেশে মনৃচি নামক 
মায়াবীকে রেল ॥ তুমি আতাঁথগ্ৰ নামক তে জন্য করঞ্জ ও পর্ণয় 
নামক শন্ুদ্ধয়কে তেজ্বী বর্ত'নী দ্বারা বধ করেছ; তারপর তুম অননচর রাহত হয়ে 
খাঁজ*বান নামক রাজার দ্বারা চারাদকে বোঁষ্টত বঙ্কদ নামক শন্তুর শত নগর ভেদ 

_করোছলে (২)। ৯। সহায় রাহিত জুশ্রবা নামক রাজার সাথে যুদ্ধ করবার পি যে 
বংশ নরগতি ও ৬০,০১৯ অননের এসোঁছল, হে প্রীসদথ ইন্দ্র! তুমি শত্রুদের 
অলগ্য্য বথচক ছারা তাদের পরাজিত করোছলে(৩)। ১০। হে ইন্দ্র! তুমি তোমায় 
রক্ষাসমূহ দ্বারা সুশ্রবা রাজাকে রক্ষা করোছলে, তূর্কযান রাজাকে তোমার পাঁরন্রাণ 
সাধন সমহ দ্বারা রক্ষা করেছিলে; তুম কুৎস, আঁতাথপ্ব ও আয়ূকে এ মহৎ যুবক 
রাজার অধীন করেছলে(৪)। ১১। হেইন্দ্র! আমরা তোমার সথা স্বরূপ যজ্ঞ 
সমাপ্ততে বর্তমান আছ ও দেবগণের দ্বারা পালিত হচ্ছি ; আমাদের সকলই মঙ্গল ॥ 


অমরা তোমার স্তাঁত কার এবং তোমার প্রসাদে শোভনায় পৃত্র পাই ও প্রকৃণ্টরপে 
দীর্ঘ জীবন ধারণ কার | 


ীকা £ ১। মুলে নম্যা সধ্যাণ আছে। শন, নমনশীলেন সধ্যা সহায়ভতেন 
বজ্েণ।” সায়ণ। বিচ্ত, বেদার্থবত্ব এবং রমানাথ সরস্বতী অর্থ করেছেন নমণী নামক 


এ 


| 


& 
০৪ সন্ত] খখ্ধেদ-সধাহতা হি 


সাহায্যে । এ অর্থই প্রকৃত, কেননা খগ্ষেদের ৬ মণ্ডলের ২০ সান্তের ৬ ১ 
এবং ১০ ম'ডলের,৪৮ সন্তের ৯ খকে দেখা যায় যে ইন্দ্র নমণ খাঁর হতার্থ নু 
নামক অসরকে বিনাশ করোছলেন। নমহচ সত্বন্ধে ১১ সংস্তের ৭ খাকের ঢাকা 
দেখুন । | আভাথ্ৰ ৫৯ স্ধের ও ধকের টাকা দেখুন । ' স্তের কির 
াঁজম্যানের উল্লেখ দেখুন। করঞ। ও পণ় ও বঙ্গদকে সায়ণ অসুর বলে বর্ণনা 

রছেন, আর কোন ” নি। ৩). এ ঘটনা সম্বন্ধে সায়ণের টীকায় আর 
কোনও বিবরণ নেই। বায়, পদরাণে স-শ্রবা একজন প্রজাপাত। ৪1 কুৎস সম্বন্ধে 
৬৩ সক্তের ৩ ধকের ও ১০৬ সাস্তের ৬ খকের টাকা দেখুন । পুরাণে পারুরবার 
পৃ আয়, এ খাকে আয় নাম আছে, বিসর্গ নেই। তুর্বযান সম্বন্ধে সায়ণ 
এখানে কিছু বলেন 'নি, কিন্তু 


৬ মণ্ডলের ১৮ সূক্কের ২৩ খকের টাকায় সায়ণ 
হতে পারে। 


6৪ সন্ত ইন্দ্র দেবতা । আঁগারার পনর সবয খাঁষ। জগত, নিষ্ুপ্‌ ছন্দ । 
মা, নো আম্মন্নঘবন: পৃতস্থংহাঁস নাহ তে অন্তঃ শবদঃ পরাণশে। 
অকুন্দয়ো নদ্যোরোবুবদ্ধনা কথা ন ক্ষোণ্ণীভয়সা সমারত ॥ ১ 
অচ। শত্ায় শাঁকনে শচীবতে শ-বস্ামন্্রং মহযন্নীভ স্টহ । 
যো ধূ্ংনা শবলা রোদসী উভে বৃষা ব্যত্থা বৃষভো নযঞ্জতে ॥ ২ 

'বহতে,শ্যং বচঃ স্ক্ত্রং যস্য ব্ষতো ধৃষন্মনঃ । 

বৃহচ্ছণবা অসধতরা বহ'ণা কৃতঃ পুরো হাঁরভ্যাং বৃষবো রথো হি ষঃ॥ ৩ 
ত্বং দিবো বৃহতঃ সানু কোপয়োহব অনা ধৃষতা শম্বরং 'ভিনং। 
যন্মায়নো বরাম্দিনো মান্দনা ধর্ষাচ্ছতাং গভীমশানং পৃতন্যাঁস ॥ ৪ 

পাঁক্ষ *বসনস্য মধণন শস্য চিদব্রাপ্দনো বোরুবদ্ধনা। 
প্রাচীনেন মনসা বহ'ণাবতা ষদদ্যা চিত্কৃণবঃ কদ্বা পাঁর ॥ ৫ 
ত্বমাবিথ নর্ষং তুর্বশং যদুং তং তুরবাতং বষ্যং শতক্রতো । 
ত্বং রথমেতশং কৃতব্যে ধনে ত্বং পুরো নবাতিং দম্ভয়ো নব ॥ ৬ 

স ঘা রাজা সংপাঁতঃ শশুব্জনো রাতহব্যঃ প্রাত ষঃ শারসামদ্বাতি। 
উক্থা বা যো আভগ্‌ণাতি রাধসা দানুরস্মা উপরা িদ্বতে [দবঃ ॥ ৭ 
অসমং ক্ষত্রমসমা মনীষা প্র সোমপা অপসা সন্তু নেমে। 
যে ত ইন্দ্র দদুযো বধশ্মান্ত মাহ ক্ষত্রং স্থাবরং বৃষ্ক্যং চ॥ ৮ 
তুভ্যেদেতে বহ্‌লা আদ্রদ,গ্ধান্চমৃষদশ্চমসা ইন্দ্রপানাঃ। 
বাশ্নণাহ তপয়া কামমেষামথা মনো বসৃদেয়ায় কৃদ্ব | ৯ 
অপামাতষ্ঠদ্বরঃণহবরং তমোহস্তব্স্য জঠরেষ্‌ পর্কতঃ। 
অভীমন্দরো নদ্যো বারণা হিতা কিবা অন্ষ্ঠাঃ প্রবণেষ্‌ জিদ্রতে ॥ ১০ 
স শেবৃধমীধ ধা দ্'্নমস্মে মাহ ক্ষত্ুং জনযালল্দ তব্যম-। 

রক্ষা চ নো মঘোনঃ পাহি সংরীন্ডায়ে চ নঃ স্বপত্যা ইষে ধাঃ 1 ১১ 


অনুবাদ £ ১। হেমঘবন:! এ পাপে এ যন্ধসম,হে আমাদের প্রক্ষেপ করো না, 
কেন না তোমার বলের অগ্গ পারম 


গণ করা যায় না। তুম অন্তরীক্ষে থেকে আতণস্র 
মন্দ কৰে নদীর জলকে শাব্দত করছ। পথবী ভয় প্রাপ্ত হবে না কেন? 
২। শীস্তসম্প্ন ও প্রজ্ঞাবান ইন্দ্রকে অর্চনা কর ; তান স্তুতি শ্রবণ করেন, তাঁকে 
পুজা করে স্তুতি কর। "যান শত্র্াবগয়। বল ছারা দখ্য ও পাঁথবী উভয়কে অলংকৃত 


১৫২ খাণ্বেদ-সংাহতা [১ মণ্ডল 


কয়েন, 'যাঁন বর্ধণকারা। সে বর্ষণসামর্থয ধারা বাঁষ্ট দান করেন। ও । যানি শত 
বিজয় ও নিজ বলে দ্মনা, দে দশীপঘমান ও মহত ইন্দের উদ্দেশে সুখকর তু 
_ বাক্য উচ্চারণ কর। কেননা তাঁন প্রভৃতষশশালী ও অসুর(১) এবং শ্দের দূর 
করেন; তাঁন অধ্বহয় ঘ্বারা সৌবত, অভানষ্টবর্ষাঁ বেগবান । ৪1 হেইন্দ্! তুমি 
মহত আকাশের উপাঁ প্রদেশ কম্পিত করেছ। তুমি নিজের শতরাবনাশী ক্ষমতা 
হারা শ'্বরকে স্বয়ং বধ করেছ ; তুমি হট উল্লাসত মনে তীক্ষ: ও রশ্মিযন্ত বন 
দলবদ্ধ মায়াবীদের বিরখে প্রেরণ করেছ। ৫। হেইন্দর! তুমি শব্দ করে বায় 
উপর এবং শোষক ও পাঁরপাককারী সর্যে'র মন্তকে জল বর্ষণ করেছ। তোমার মন 
পাঁরবর্তন রাঁহত এবং শত্রুবিনাশে রত, তুমি অদ্য যে কাধ সম্পাদন করলে তাতে কে 
তোমার উপরে আছে? ৬ তুমি নয, তুর্বশ, যদ? নামক রাজাদের রক্ষা করেছ; 
হে শতক্রতু ! তুমি বর্ষ কুলের তুবাঁশত নামক রাজাকে রক্ষা করেছ ১ তুমি আবশ্যকীয় 
ধন নামত্ত যুদ্ধে তাদের রথ ও অধ্ব(২) রক্ষা করেছ £ ১৯ 

ধ্বংস করেছ ॥ ৭ । ধান ইন্দ্কে হব্য দান করে ইন্দ্রের স্তুতি প্রচার করেন, অথবা 
হব্যের সাথে উক্‌থ পাঠ করেন, তিনিই বিরাজ, করেন, তিনি সাধৃগণকে পালন 
. করেন এবং আপনাকে বর্ধন করেন; ফলদাতা ইন্দ্র তাঁর জন্য আকাশ হতে মেঘের 
জল.ব'ণ করেন। &। ইন্দ্র বল অতুল, তাঁর বুদ্ধিও অতুল । হেইন্দ্র! যারা 
তোমাকে হব্যদান করে তোমার মহৎ বল এবং স্থল পৌর বৃদ্ধি করে, সে সোমপায়- 
গণ যক্জরকর্মদ্ধারা প্রবন্ধ হোক । ৯। এ সোমরসসম,্হ প্রশ্র দ্বারা আভষ্‌ত ও পাত্রে 
স্থাপিত এবং ইন্দের পানের যোগ্য ; হে ইন্দ্র! এ সকল তোমারই জন্য হয়েছে, 
তুঁমি এ গ্রহণ কর,*অভিলাষ তৃঁথ কর এবং তৎপরে আমাদের ধন শ্দান করতে 
মনোনিবেশ কর। ১০.। অন্ধকার বৃষ্টির ধারা রোধ করোছিল, বৃত্রের জঠরের ভিতর 
মেঘ ছিল; বত্রের দ্বারা নিহিত হরে যে জলসম.দয় ক্রমান্বয়ে অবস্থিত ছল, ইন্দ 
তা নিন্ন ভপ্রদেশে প্রেরণ করলেন। ১১। হেইন্্র! আসাদের বর্ধনশীল যশ 
দান কর, মহৎ শত্রুপরাজয়ী প্রভূত বল দান কর, আমাদের ধনবান করে রক্ষা কর, 
'বিদ্বানদের পালন কর এবং আমাদের ধন ও শোভনীয় অপত্য ও অন্ন দান কর । 
উপকা £ ১। মূলে অসুর” শব্দ আছে। সায়ণ তার তিন প্রকার অর্থ করেছেন 
“অসুরঃ শতণাং নিরসিতা।” 'ঙ্থা অসঃ প্রাণো বলং বা তথান ।,__অথবা “অসবঃ 
প্রাণাঃ তেন চাপঃ লক্ষ্যান্তে *&র তান, রাতি দদাতি ইতি অসুরঃ 1” অর্থাৎ অসংর অর্থ 
শত্রু বিনাশক অথবা বলবান অথবা বৃষ্টিদাতা। অসুর সম্বন্ধে ২৪ সমস্তের ১৪ খাকের 
টকা দেখুন । আমরা সে টাকায় বলোছি যে প্রথমে আর্ধগণ উপাস্যদের দেব? ও 
“অসুর” উভয় নামেই সম্বোধন করতেন, পরে আয গণ দং ভাগে বিভস্ত হলে, ইরাণায় 
আগণ উপাস্যগণকে অহ*র বলে পূজা করতেন ও পাপমাঁত জীবদের দেব বলে ঘা 
করতেন এবং হিন্দু আর্যগণ উপাস্দের দেব বলে পুজা করতেনঃ এবং পাপমাতি দানব 
প্রভাতকে অসুর বলে ঘ্‌ণা করতেন । থাখ্বেদে অনেক স্থলে দেখতে পাই দেবগণকে 
অসুর বলে সম্বোধন করা হয়েছে কেন শা তখনও দেব ও অসুর এ দুই শব্দের 
মম্পূর্ণরূপ ভিন্ন অথ হয় নি, হিন্দগণ 'অসুর' অর্থে দেবশন্রর করেন নি॥ এমন 
কি খগ্বেদের প্রারম্ভে অসুর শব্দ কেবল দেবগণের সম্বন্ধেই প্রয়োগ হয়েছেঃ দানবদের 
সম্বন্ধে প্রয়োগ হয় নি; খখ্বেদের মধ্যে ও শেষভাগে অত্র শব্দ কখন দানবদের 
সম্বন্ধে প্রয়োগ হয়েছে । প্রথম মণ্ডলে অসংর শব্দ কেবল দ্বাদশ বার প্রয়োগ হয়েছে 
এবং সে সকল ছ্ছলেই দেব বা পুরোহতদের সম্বন্ধে কোনও এক চ্ছলেও দানবদের 


সম্বন্ধে এ শব্দের প্রয়োগ নেই । 


বরণ মম্বম্ধে প্রয়োগ হয়েছে। 


রদ 

সাঁবতা ॥ % 5 

ইম্দ্ 5) 5? ] 

মর'দ.গণ ৪ 8? ? 

৯০ খাত্বকদের 2 22 

১১ ত্স্টা 5 2 

৯7 রদদ্র 5) £) ৃ 
৯২ ভাবয়ব্য রাজা 5, 2 

৯ সবর্গলোক' 52 5? 55 

৯১ 


১ ৮78৭ সুতি রজরামির এব ২.9 
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২। মূলে রথমেতশং আছে, অথ রথ ও অধ্ব, অথবা 'রথ ও “এতশ 
দু জনম্থান। সায়ণ। পুরাণে তুঁবশু ও যদ, যযাঁত রাজার পত্র; নয 
তুবাঁতির উল্লেখ নেই । তুবাঁশ্‌ সম্বন্ধে ৬১ সূন্তের ১১ খকের টীকা দেখুন । এতশ 
ম্বদ্ধে ৬৯ সস্তের ১৫ খকের টাকা দেখুন । 


৫৫ স্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । আ্গরার পত্র সব্য খাঁষ। জগতী ছন্দ । 


দবশ্চিদস্য বিমা বি পপ্রথ ইন্দ্ং ন মহা পাঁথবী চন প্রতি । 
ভীমন্তবষ্মাণ্াণভ্য আতপঃ শিশনতে বং তেজসে ন বংসগঃ॥ ১ 
মো অর্ণবো ন নদ্যঃ সময়ঃ প্রতি গুভ-ণাঁতি 'বিশ্রীতা বরীমাভঃ। 
ইন্দ্রঃ সোমস্য পাঁতয়ে বৃষায়তে সনাতস যুধ ওজসা পনস্যতে ॥ ২ 
তং তাঁমনদ্র পর্বতং ন ভোজসে মহো নূমণস্য ধর্মণামিরজ্যসি। 
প্রবাঁষেণ দেবতাতি চেকিতে বি*্বস্মা উগ্নঃ কর্মণে পুরোহিতঃ ॥ ৩ 
স ইছনে নমস্যভিবণচস্যতে চারু জনেষ, প্ররুবাণ ইন্দ্রয়ম-। 

বৃষা ছন্দ্র্'বাতি হতো ব্‌ষা ক্ষেমেণ ধেনাং মঘবা যাঁদন্বাঁত ॥ ৪ 
সইন্মহান সামথান মজ্সনা কণোতি যুধ ওজসা জনেভ্যঃ | 

অধা চন শ্রদ্দধাত "ত্বষীমত ইন্দ্রায় জং নিঘনিপ্নতে বধম: ॥ ৫ 

সহ শ্রবস্যঃ সদনানি কৃতিমা ক্ষায়া বৃধান ওজসা বিনাশয়ন-। 
জ্যোতীধাঁষ কৃন্বন্নবৃকাণি যজ্যাবেহব সুতুঃ সর্তবা অপঃ সৃজত্‌ ॥ ৬ 
দানায় মনঃ সোমপাবনন্ততেহ্বণঞ্চা হরী বন্দনশ্রুদা কাধ । 

যামছ্ঠাসঃ সারথয়ো য ইন্দ্র তে ন ত্বা কেতা আ দভনবন্তি ভ্ণয়ঃ ॥ এ 
অপ্রাক্ষতং বস; বিভা হস্তয়োরধাড়হং সহস্তান্বি শ্রুতো দধে। 
আব্‌তাসোহবতাসো ন কর্তৃভিন্তনূষূতে ক্রতব ইন্দ্র ভুরয়ঃ ॥ ৮ 


অনববাদ £ ১। ইন্দ্র প্রভাব আকাশ অপেক্ষাও বিস্তর হয়োছিল, পৃথিবী ও 
মহত্ব বিষয়ে ইন্দ্রের সমতুল্য হতে পারে নি। ভয়ঙ্কর ও বলবান ইন্দ্র মানুষদের 
অন্য শতকে দগ্ধ করেন ; বুষ যেরূপ শৃঙ্গ ঘর্ষণ করে, ইন্দ্র সেরূপ তীক্ষমতার জন্য 
বজ, ঘষ'ণ করছেন । ২। অস্তরীক্ষব্যাপা ইন্দ্র সমঃদ্রের ন্যায় স্বীয় বিস্তী্ণতা দ্বারা 
বহদ্যাপা জল সম.দয় গ্রহণ করেন। তিনি সোগপানার্থ বুষের ন্যায় বেগে ধাবমান 
হন এবং সে যোদ্ধা গরাকাল হতে আপন বাঁরত্বের প্রশংসা ইচ্ছা করেন। ৩। হে 


হে 


[ ১ মণ্ডল 


১৫৪ ধাশ্যেদ-সধাহতা 
ডাগার্থ মেঘ বিভিব কয় নি) তুমি মহৎ ধনপাতিদের উপর 
৯451 [রা বিশেষরপে পারচিত হয়েছেন। সাস্ত 


আধিপতা কর । সে দেব ইন্দ্র নিজ বীর্য ছ 
দেবগণ উগ্র ইন্দ্রকে তাঁর কর্মের জন্য সম্ম:খে চ্গান দিয়েছেন । ৪1 সে 
অরণ্যে ভ্ুতিকায়ণ খাঁষদের দারা ভুত হন; তিনি লোকদের মধ্যে স্বীয় ব্য 
প্রকটিত করে চায়ভাবে অবাশ্থিতি করেন। যখন হবাদাতা ধনবান জমান ইন্দ্রদ্ধারা 
রক্ষিত হয়ে গ্ত:ুতি বাক্য উচ্চারণ করে, তখন সে অভষ্টবষাঁ* ইন্দ্র যজ্ছে রত করেন। 
&। সে যুণ্খে ইন্দ্র মনুষাদের জন্য সর্বাবশহদ্ধকারী বল দ্বারা মহৎ সংগ্রামসমনহে 
দৃশীপ্তমান ইন্দ্রকে 


লিপ্ত হন। যখন 'তাঁন হননসাধন বজ ক্ষেপণ করেন, তখন 
সকলে বলবান বলে শ্রদ্ধা করেন। ৩ | শোভনকর্ম ইন্দ্র যশ কামনা করে, সুনারত 


(অসুর) গৃহ সকল বল্বারা বিনাশ করে পঁথবার সমান বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়ে, 
-জ্যোতিত্কদের আবরণ রাহত করে, যজমানের উপকারার্থ বহনশাল বংষ্টিজল দান 


রন। এ। হে সোমপায়ী ইন্দ্র! তোমার মন দানে রত হোক । হে শ্দাতাপ্রয় 

র হরিনামক অধ্বদ্ধয়কে আমাদের যজ্ঞের অভিমখাঁ কর! হে ইন্দ্র! তোমার 
সারাঁথগণ অন্বসংঘমে আতিণয় পটু, এজন্য তোমার প্রাতকুলমনা শরগণ 
আয়্‌ধ নিয়ে তোমাকে পরাজত করতে পারে না। ৮। হেইন্দ্র! তুমি হস্তদ্বরে 
অনন্ত ধন ধারণ কর, তুমি যশস্বী ও শরারে অপরাজিত বল ধারণ কর। কপ 
সম্‌দয় যেরূপ জগাথীঁ লোক দ্বারা বেষ্টিত থাকে, তোমার অঙ্গ সমব্দয় বারদ্বের 


কর্মসমহচ্ধারা বেণ্টিত ; তোমার শরীরে বহ্‌ কম” বিদ্যমান রয়েছে । 


&৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আগ্গরার পান্র সব্য খাঁষ। জগতাঁ ছন্দ। 


এষ প্র পূবীরব তস্য চম্িষোহত্যো ন যোষামুদয়ংস্ত ভূবীণঃ । 
দক্ষং মহে পায়য়তে হিরণ্যয়ং রথমাবত্যা হারযোগমৃভবসম: ॥ ১ 
তং গৃতঁয়ো নেমন্লিষঃ পরীণসঃ সমদ্রং ন সঞ্ঘরণে সনিষ্যবঃ | 
পাঁতং দক্ষস্য বিদথস্য নু সহো 'গিঁরং ন বেনা অধি রোহ তেজসা ॥ ২ 
স তৃবীণম'হাঁ অরেণু পৌংস্যে গিরেভূস্টির্ ভাজতে তুজা শবঃ ! 
যেন শুফং মায়িনমায়সো মদে দুর আভ্ষু রাময়ন্লি দামান ॥ ৩ 
দেবা যাঁদ তবিষী ত্বাবৃধোতয় ইন্দ্রং সিষক্ত্যষসং ন সূযণ্জ। 

যো ধৃষুনা শবসা বাধতে তম ইযাঁত রেণং বৃহদহণীরদ্বাণ ॥ ৪ 
বি যত্তিরো ধরুণমচ্যুতং রজোহাতগ্ঠিপো দিব আতাস বহ্ণা । 
স্বমশীড়হে যন্মদ ইন্দ্র হর্ষযাহন্বত্রং নিরপামৌব্জো অর্ণবম ॥ & 
ত্বং দিবো ধরুণং বিষ ওজসা পৃথিব্যা ইন্দ্রা মদনেষু মাহনঃ । 
ত্বং সতস্য মদে অরিণা অপো বি বৃত্রস্য সময়া পাষ্যরূজঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। অশ্ব যেরূপ অ*্বীর 'দিকে বেগে ধাবমান হয় সেরূপ প্রভূতাহার? 
ইন্দ্র সে যজমানের প্রভূত পান্রস্থিত খাদ্যের দিকে ধাবমান হয়েছেন । তিনি সুবণস 
অধ্বযস্ত ও রশ্মিযন্ত রথ থামিয়ে পান করছেন, তিনি মহৎ কার্যে দদক্ষ। 
২। ধনাথাঁ বণিকেরা যেরূপ সকল দিকে সঞ্ণরণ করে সমূদ্রু রুপে থাকে, হব্যবাহ 
ভোতাগণ সেরূপ সে ইন্দ্রকে সকল দিকে বোপে রয়েছে । নারীগণ যেরূপ 
( প্্পচয়নার্থ ) পর্বত আরোহণ করে, হে স্তোতা ! তুমিও প্রবৃদ্ধ যজ্ঞের প্রতিপালক ' 
বলবান ইন্দ্রের নিকট একটি তেজঃ পূণ স্তোতরদ্ারা সেরূপ শীঘ্র আরোহণ কর। 
৩। ইন্দ্র ক্ষিপ্রকারী ও মহান; তাঁর দোষশ্‌না ও শত্রাবনাশক বল পুরুষোচিত্ত 


লাশ ত 


৭ মর্ত ] খষখ্বেদ-সংাহতা ।। ১৫৫ 


শুদমনকারী ও লৌহধারী ইন্দ 
শ্থাছলে য য়াবা শষাকে কারাগহে 'নগড়বণ্ধ করে 
রি... ম 

র রক্ষণের জন্য তোমার 'ন্তৈ উষাকে 


৫৭ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। আহ্ষরার পত্র সব্য খাঁষ। জগতী ছন্দ। 


প্র মধাহস্ঠায় বৃহতে বহত্রয়ে সত্যশ্মায় তবসে মাতং ভরে । 
অপামিব প্রবণে ষস্য দুর্ধরং রাধো বায়; শবসে অপাবৃতম্‌ ॥ ১ 
স্য তেমন; হাসাদষ্ট় আপো নিম্নের সবনা হবিগ্মতঃ। 
যৎপবতে ন সমশীত হয ইন্্স্য বজঃ *্নাথতা [হরণায়ঃ ॥ ২ 
অস্মৈ ভীমায় নমসা সমধ্দর উষো ন শুভ্র আভরা পনীয়সে। 


যস্য ধাম শ্রবসে নামৌন্দ্য়ং জ্যোতিরকা?র হারতো নায়সে ॥ ৩ 


ইমে ত ইন্দ্র তে বয়ং পররুষ্ট্‌ত যে ত্ারভ্য চরামাঁস প্রভবসো । 

নাহ ত্বদন্যো িবণো গিরঃ সঘৎক্ষোনীরব প্রাত নো হর্য তথচঃ॥ ৪ 
ভার ত ইন্দ্র বার্ধং তব স্মস্যাস্য স্তোতুর্মঘবন্‌ কামমা পূর্ণ । 

অনু তে দ্যৌব্হতী বার্যাং মম ইয়ং চ তে পৃথিবী নেম ওজসে ॥ ৫ 
তব তাঁমন্দ্র পর্ব তং মহামুরৎ বজেণ বাঁজন- পর্ধশশ্যকার্তথ । 
অবাসূজো 'নবূতাঃ সর্তবা অপঃ সন্রা বিশ্বং দঁধষে কেবলং সহঃ ॥ ৬ 


গনূবাদ £ অতিশয় দানশীল ও মহৎ ও প্রভৃতধনযুস্ত অমোঘ বলসম্পন্ন ও 
গ্রকাণ্ড দেহ 'বাশষ্ট ইন্দ্রের উদ্দেশে আম মননীয় প্তত সম্পাদন করাছ। নিম্ন 
প্রদেশাভমুখ জলরাশির ন্যায় তাঁর বল কেউ ধারণ করতে পারে না, তান স্তোতৃদের 
বন সাধনের জন্য সর্বব্যাপী সম্পদ প্রকাশ করেন। ২। হে ইন্দ্র! এব'বজগং 
তোমার ষজ্ঞে রত ছিল; জল যের্‌প নিম্নে যায়, হব্দাতাদের আভষুত সোমরস- 
সমূহ তোমার 'দকে প্রবাহিত হয়েছিল। ইন্দ্রের শোভনীয় সুবর্ণময় ও হননশীল 
বজ্জ পর্বতে 'নাদ্রত ছিল না। ৩। হেশুভ্র উষা ! ভয়ঙ্কর ও আতশয় স্তাতভাজন 
ইম্দ্রকে এ যজ্ঞে এক্ষণে যঙ্ঞান্ন প্রদান কর। তাঁরা বিশ্বধারক) প্রাসদ্ধ ও ইন্দুত্ব- 
চিহুযুন্ত জ্যোতি অশ্বের ন্যায় তাঁকে যজ্ঞান্ন প্রাপ্তর জন্য ইতস্ততঃ বহন করছে। 
৪। হে প্রভৃতধনশাল? ও বহ্‌ লোকের স্তুত ইন্দ্র! আমরা তোমাকে অবলম্বন 
করে যজ্ঞ সম্পাদন করছি, আমরা তোমারই । হে স্তুতিভাজন ! তুম ভিন্ন অন্য 
কেউ স্তুতি পায় না; পাঁথবী ষের্‌প (স্বকীয় প্রাণীদের ধারণ করেন) তুমিও সেরূপ 
আমাদের সে গ্ভত বাক্য গ্রহণ কর। & | হেইন্দ্র! তোমার বীর্য মহৎ, আমরা 
তোমারই ৷ হে মঘবন! এ স্তোতার কামনা পূর্ণ কর। বৃহৎ আকাশ তোমার বীর্ধ মেনে 
নিয়েছে । এ পাঁথবীও তোমার বলে নত হয়েছে । ৬। হে বজ্রযস্ত ইন্দ্র! তুমি ষে 


১৫৩ খাপ্েদ-সংহিতা [১ মাল 


বিজ্ার্ণ মেঘকে বজ্ ঘারা পর্বে পর্বে” কেটে "দিয়েছ ? সে মেঘে আবৃত জল বয়ে 
যাবায় জন্য নিম্ন দিকে ছেড়ে দিয়েছ ; কেবল তুমিই বিশ্বব্যাপী বল ধারণ কর। 


৫৮ সন্ত॥ আগর দেবতা । গোতমের পত্র নোধা খাঁষ। জগতাঁ, তিষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


ন্‌ চিৎসহোজা অমৃতো নি তুদ্দতে হোতা হদ্দ্‌তো অভরবাদবস্বতঃ | 
বি সাধিষ্ঠোতঃ পাঁথভী রজো মম আ দেবতাতা হবিষা বিবাসতি ॥ ৯ 


রথো ন 'বিতক্ষবংজসান আয়ু ব্যান গ্বার্যা দেব খৃস্বাঁত ॥ ৩ 
বি বাতজ:তো অতসেষ তিষ্ঠতে বৃথা জহাঁতঃ সংণ্যা তৃবিদ্বাণিঃ । 
তৃষ্‌ ষদগ্নে বনিনো ব্যায়সে কৃষং ত এম রুশদূ্মে অজর ॥ ৪ 
তপৃ্জন্ভো বন আ বাতচোঁদতো যুথে ন সহ অব বাত বংসগঃ । 
আঁভরজন্নাক্ষতং পাজসা রজঃ স্থাতৃণ্চরথং ভয়তে পতত্িণঃ ॥ ৫ 
দধুদ্টন, ভগবো মানুযেদ্বা রাঁয়ং ন চারুং সৃহবং জনেভ্যঃ ৷ 
হোতারমগ্নে আতিথিং বরেণ্যং মিত্রং ন শেবং দিব্যায় জন্মনে ! ৬ 
হোতারং সপ্ত জৃহ্বোষাঁজচ্ঠং যং বাঘতো বৃণতে অধবরেষ*। 
আতগ্মং বিশ্বেষামরতিং বসুনাং সপযণমি প্রয়সা যাঁম রত্বম্‌ | ৭ 
অচ্ছেদ্রা সূনো লহসো নো অদ্য স্ততৃভ্যো মিত্রমহঃ শম যচ্ছ। 
অগ্নে গ্ণন্তমংহস উরুষ্যোজে নপাৎপুভিরায়সীভিঃ | & 
ভবা বরুথং গুণতে বিভাবো ভবা মখবন্মঘবদ্ভমঃ শর্ম। 
উর্য্যাগ্নে অংহসো গণন্তং প্রাতমরক্ষ; ধিয়াবস্জগগম্যাং ॥ ৯ 

করেন । দেব- 


অনুবাদ £ ১। মহাবলে জাত(১) ও মরণ রহিত আগ্ন শ'প্রই ব্যথাদান 
গ্রণের আহরানকারণ ইন্দ্র যখন জমানের হব্যবাহক দত হয়েছিলেন। তখন সমীচীন 
পথ ছারা গিয়ে অন্তরীক্ষ নিমণণ করেছিলেন(২); তিনি যজ্ঞে হব্যদারা দেবগণের 
পাঁরিচযা" করেন । ই । জরারহিত আগ্ন তৃণ গ:জ্মাদরুপ আপন খাদ্য মাশ্রত ও ভক্ষণ 
করে শীঘ্রই কা্ঠে আরোহণ করেন । দহনার্থ ইতন্ভতঃ গামা আঁগ্র পঞ্ঠদেশ-স্থিত 
জবালা অশ্বের ন্যায় শোভা পায় এবং আকাশের উন্নত শব্দায়মান মেঘের ন্যায় শব্দ 
করে। ৩। আঁ হব্য বহন করেন এবং রুদ্র ও বসদের সম্মুখে গ্থান পেয়েছেন। 
তানি দেবগণের আহরানকারা এবং যক্তস্থানে উপা্থত থাকেন । [তান ধন জয় করেন 
এবং মরণ রহিত। দাঁপ্ুমান আগ্মি যজমানদের স্তদঁত লাভ করে রথের ন্যায় গমন করে 
প্রজাঁদগের গৃহে বার বার বরণায় ধন প্রদান করেন। ৪ আগ্ন বায় দ্বারা প্রোরত 
হয়ে মহা শব্দের সাথে এবং জংলস্ত জিহবা ও প্রসারিত তেজের সাথে অনায়াসে বস" 
সমূহে গ্থান পায় ; হে আগ্ম! যখন তুঁমি বন বৃক্ষ সমহ শীঘ্র দগ্ধ করবার জন্য 
বৃষের ন্যায় ব্যগ্র হও, হে দীপ্ধজবাল জরারাহত আঁগ্ন ! তখন তোমার গমনমার্গ কৃ" 
বণ হয়। &। আঁগ্ন বাহ্‌ দ্বারা প্রোরিত হয়ে, শিখারূপ অস্ত ধারণ করে মহা তেজের 
সাথে অশোধিত বৃক্ষ রস আকুমণ করে, গোষ;থের মধ্যে বুষের ন্যায় সমন্ত পরাজয় 
করে চারাদকে বিস্তৃত হন; গ্থাবর ও জন্গম সকলে বহু বিচারা অগ্নিকে ভয় করে। 
ও। হেআগ্র ! মন[যাদের মধ্যে ভ্গ্গণ দিবা জন্ম প্রাপ্তির জন্য তোমাকে শোভনাীয় 
ধনের ন্যায় ধারণ করেছিলেন। তুমি সহজে লোকের আহ্বান শ্রবণ কর এবং 


| 
্ 
| 


উঠি খখ্বেদ-সংাহতা ১৫৭ 
১৯, রর াগার কা তুমি সনে জারা ভালে 
আহবানকান্ী খাঁ্বক যঞ্সসমূহে যে গ্রম 

০৭৭ হন! আমকে বরণ ফরেন, সে সর্বধন দাতা আর্িকে আমি 

॥ হে পা কাঁর এবং তাঁর নিকট রমণায় ধন যাচঞা কারি। ৮। হে 
৭ নর! তোমার রড আগ! অদ্য আমাদের নিরবচ্ছিন্ন সুখদান কর। 
স্পা ৯। হেপ্রভাষন্ত ও লৌহের ন্যায় দঢ়রূপে রক্ষা করতঃ পাপ হতে 
কান আঁ 1 ধনহহে প্রভাষ্ত আম! তম দ্তৃতিকারকের গৃহস্থরপে হও । হে 
ধনবান আম: ধনবান ধজমানদের প্রাত কল্যাণ স্বরূপ হও । হে আগর! গ্তুতি- 


৮৮1885%58 প্রজ্ঞাধনসম্পন্ন আগ্ঘ এ প্রাতে শীঘ্ন আগমন 


টীকা £ ১। অর্থাৎ কাণ্ঠয় বলম্ারা ঘর্ধণ করলে আগ জন্মায়। সায়ণ। ই। অন্ত- 


ক্ষ পর্ব অবাধই 1ছল। রঃ * ৪ আগ্রর তেজে 
প্রকাশ পেয়ে যেন নতুন সম্ট হল। ৮৯০0 


৫৯ সন্ত ॥ অগ্নি দেবতা । গোতমের পত্র নোধা খাঁষ। িষ্টপ: ছন্দ। 


বয়া ইদগ্নে অগ্রয়ন্তে অন্যে তে বিশ্বে অমতা মাদয়ন্তে। 
বৈদ্বানর নাভিরাস ক্ষিতানাং চ্ছংণেব জনা উ থ॥ ১ 
মর্ধা দিবো নাভিরাগ্রঃ পৃথিব্যা অথাভবদরতী রোদস্যোঃ 
তং স্বা দেবাসোহজনয়ন্ত দেবং বৈশ্বানর জ্যোতীরিদাষণায় ॥ ২ 
আ সূষে ন রঘয়ো ধ্ুবাসো বৈশ্বানরে দধিরেহগ্রা বসুনি। 
যা পব'তেম্বোষধাচ্বপ্নু যা মানৃষেদ্বাঁস তস্য রাজা ॥ ৩ 
বৃহতী ইব সুনবে রোদস" গিরো হোতা মনংষ্যো ন দক্ষ । 
স্ববতে সত্যশহ্মায় পূবীবৈ*্বানরায় নৃতমায় যহদীঃ ॥ 8 
র্‌ বহতো জাতবেদো বৈশ্বানর প্র 'রারিচে মাহত্বম-। 
রাজা কৃদ্টীনামাসি মানুষাণাং যুধা দেবেভ্যো বাঁরিব্ককর্থ ॥ & 
প্রন মহিত্বং ব্ষভস্য বোচং যং প্‌রবো বন্রহণং সচস্তে। 
বৈশ্বানরো দস্ুমগ্রিজঘন্বাঁ অধৃনোৎকান্ঠা অব শন্বরং ভে ॥ ৬ 
বৈশ্বানরো মাহম্না 'বিশবকৃষ্টি ভ'রদ্বাজেষু ঘজতো িভাবা । 
শাতবনেয়ে শতিনীভরাগ্নঃ পরুণীথে জরতে স[নৃতাবান্‌ ॥ ৭ 


জন;বাদ £ ১। হে আঁগ্ন! অন্য অশ্নিসমূহ তোমার শাখসান্র, তোমাতে সকল অমরগণ 
হন্ট হন; হে বৈদ্বানর ! ত্বাম মানুষদের নাভিস্বরূপ, তুমি নিখাত স্ভপ্তের ন্যায় 
লোকদের ধারণ কর । ২। অশ্নি স্বর্গের মন্তক, পৃথিবীর নাভি এবং দ্য ও পাঁথবাীর 
আঁধপাঁত হয়োছিলেন । হে বৈণ্বানর ! তূমি দেব, ॥দেবগণ আর্ের জন্য তোমাকে 
জ্যোতঃরূপে উৎপন্ন করোছলেন। ৩। মূর্ষে যেরূপ ধূব রশ্মিসমূহ দ্থাগত 
আছে, বৈদ্বানর আগ্মতে সেরূপ ধনসম.ুদয় গ্থাঁপত হয়েছিল । পর্বতসমূহে, ওষধি- 
সম্‌হে, জলসমূহে ও সকল মানুষে যে (ধন) তুমি তার রাজা। ৪81 উভয় 
পাঁথবা পত্র কৈবানর ছ্বারা যেন বৃহৎ হয়ে উঠল। বন্দী যের়ংপ প্রভুর গ্তুতি করে, 
সেরূপ এ সুদক্ষ হোতা শোভনগাঁত যাস্ত, প্রকৃত বল সম্পন্ন এবং নেতৃশ্রেষ্ঠ বৈশ্বানরের 
উদ্দেশে বহাবধ মহৎ জ্ত্াতবাক্য প্রয়োগ করেছে। &। হেবৈশ্বানর ! তৃমি 
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জান, তোমার মাহাত্ময মহৎ আকাশ হতেও আঁধক ; তম 
মানব প্রজাদগের রাজা, তম 'যুধ হারা দেবগণের জন্য ধন নর 8 
৬। মানুষরা যে ব্ত্রহস্তা বৈত্বানরকে বৃষ্টির জন্য অর্চনা করে, সে ৯৯ রি 
মাহাত্য আম শীঘ্র বলাছ। বৈদ্বাঘর আগ্ন দসাকে হনন করেছেনঃ বং র জল নীচে 
প্রেরণ করেছেন এবং শম্বরকে ভেদ করেছেন । ৭ । বৈ*বানর মাহাত্য দ্বারা সকল 
মানুষের অধপাঁত ও সুনৃতবাক্যসমপন্ন শতবান পুত্র পৃরুণীথ(১) রাজা বহ, 
স্তুতর সাথে সে আগ্নকে ভ্ভব করেন । 


টকা £১। শ্রতবানি অর্থে যান শত যক্ত সম্পাদন করেছেন, প্ররুণীথ টা যান 
অনেকের নেতা । সায়ণ। এ রাজাদের ইতিহাস সম্বন্ধে সায়ণ কিছ বলেন ন্‌। 


১৫৬ 


সমৃংপন্য সকল প্রাণীকে 


৬০ সন্ত ॥ আগ্র দেব্তা। গোতমের পুত্র নোধা খাঁষ। ভিষ্টুপ, ছন্দ । 


বাহুং যশসং গবদথস্য কেতংং স্প্রাব্যং দতং সদ্যোঅর্থম:॥ 
[ছজন্মানং রাঁয়ীমব প্রশস্তং রাঁতিং ভরদ্ভ্‌গবে মাতাঁর*বা ॥ ১ 
অস্য শাস্ুরুভযাসঃ সচন্তে হবিম্মন্ত উঁশজো যে চ মর্তাঃ ৷ 
[দিবশ্চিংপূবে ন্যসাঁদ হোতাপুচ্ছ্যো বিশপাঁতীর্ ক্ষ বেধাঃ ! মং 
তং নব্যসী হুদ আ জায়মানমস্মংসুকীতমিধাঁজহমশ্যাঃ | 
যমৃত্বজো বৃজনে মানুষাসঃ প্রযস্বন্ত আয়বো জীজনস্ত ॥ ৩ 
উশক্পাবকো বনুর্মানুষেষ বরেণ্যো হোতাধাঁয় 'বিক্ষু। 

দমূনা গৃহপাঁতর্'ম আঁ আগ্রভূববদ্রীয়পতী রয়ীণাম, ॥ ৪ 

তং ত্বা বয়ং পাঁতমগ্নে রয়ীণাং প্র শংসামো মাতাভর্গোতমাসঃ ৷ 
আশুং ন বাজংভরং মজযন্তঃ প্রাতর্মক্ষু ধিয়াবন্ুজ গম্যাধ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। আঁ্ন হব্যবাহক ও যশস্বা, বজ্ঞপ্রকাশক এবং সম্যক রক্ষণশীল 
[তান দেবগণের দূত এবং সদাই দেবগণের নিকট হব্য গনয়ে গমন করেন, [তাঁন দ:ট 
কাণ্ঠ হতে জাত এবং ধনের ন্যায় প্রশংসিত ; মাতাঁর*্বা (১) এ-আঁ্নকে মিত্রের ন্যায় 
ভ্‌গুবংশীয়দের নিকট আনলেন । ২ । উভয় দেব ও মানুষগরণ এ শাসনকত কে সেবা 
করে, হব্যগ্রাহগী দেবগণ এবং মানুষেরা এ'র সেবা করে ।,.কেন না এ পংজ্য প্রজা- 
পালক এবং ফলদাতা আহবানকারী আঁশ্ন সূর্যের পুঝে:উষাকালে বত'মান থেকে 
যজমানদের মধ্যে স্থাপত হয়েছেন। ৩। আমাদের নত, তাঁত হৃদয়জাত ও 'মন্ট- 
ভজিহৰ অগ্নির সম্মুখে ব্যাপ্ত হোক ; মনুর সন্তান মান্ষগণ যথাকালে যজ্ঞ সম্পাদন 
করে ও যজ্জান্ন প্রদান করে সে আঁগনকে সংগ্রামকালে উৎপন করে । ৪1 অগ্নি 
কামনার পাত্র এবং বশদদ্ধকারী, তান ানবাস হেত, এবং ব্রণীয় ও দেব্গণের 
আহবানকারী ; যক্রগৃহে প্রাবণ্ট মানুষদের মধ্যে তাঁকে স্থাপন করা হয়েছে। 
[তান শত্রুদের দমনে কৃতসত্কল্প হয়ে এবং আমাদের গৃহসম্মহের পালনকতা হয়ে 
যজ্ঞগূহে ধনাঁধপাঁত হোন। &। হে অগ্নি! আমরা গৌতম. গোত্রীয় ; ত:ম 
ধনপাত, রক্ষণশীল ও যজ্ঞানের কতণ। আরোহী যের/প অখ্বকে হস্ত ছারা মাজত 
করে, আমরা তোমাকে সেরূপ মাজত করে মননীয় প্তোন্র দ্বারা প্রশংসা করব। আঁগ্ন 
প্রজ্ঞা ছারা ধন প্রাপ্ত হয়েছেন, এ প্রাতঃকালে শীঘ্র আসুন । 


কা £ ১। যাস্ক মাতারবা অর্থে বায়; করেছেন, সায়ণও বলেন “ মাতার অন্তরক্গে 


৯১ সন্ত]. খপ্বেদ-সংহিতা ১৫৯ 


গ্বসিতি গ্রাণাত বত'তে হাতি যাবং হাত মাতরি*বা বায়ুঃ 1” কিন্তু আধ্বানক 
গশ্ডিতগণ এ অথথ গ্রহণে অসম্মত। আচায* বোটলিং এবং রোথ তাঁদের জগাদ্বখ্যাত 

বিন যে মাতারি*্বার দুটি অর্থ- বেদে দেখা যায় । প্রথম, মাতারম্বা একজন 
দেব, যিনি বিবস্বানের দূতরূপে "আকাশ হতে আঁগ্ন এনে ভূগ্বংশীয়দের দেন । 
ঘিতাঁয় মাতরি্বা অশ্নিরই একটি গুপ্ত নাম। তাঁরা আরও বলেন যে, মাতাঁর*্বা বায়ু 
অনবেরের কোথাও ব্যবহৃত হয়ান। মাতাঁরণ্বা যে বেদে অশ্নির একটি নাম তা 
৩ম'ডলের ২৬ সবস্তের ২ থকে স্পঞ্ট প্রতীয়মান হয়, সে খাকটি এই,_-প্তং শ্রং 
অখ্নং অবসে হবামহে বৈশ্বানরং মাত'রি*বানং উক-খ্যং।৮ আবার এই ১ মণ্ডলের 
১৬ দত্তের ৪ থকে ও টাঁকা দেখ্ুন। মাতটিশ্বা অথে আঁ্ন তা সায়ণ সে খকের 
ব্যাখ্যায় স্বাঁকার করেছেন। এবং ৩ মণ্ডলের ২৬ সস্তের ২ খকের টাঁকা দেখুন । 
যাঁদ মাতাঁর*বা খগ্বেদে প্রকৃতই আঁ্নর একটি নাম হয় তবে এ মাতবিদ্বা কর্তৃক স্বর্গ 
ছতে অণ্নি আনার আখ্যান হতে কি গ্রীকদের 770706163 দেবের গল্প উৎপন্ন 
হয়েছে? আর ভূগববংশীয়দের নিকট মাতার*্বা আখ্নিকে এনে দিয়েছিলেন এরই বা 
অর্থ কি? পণ্ডিতবর মিউয়র বিবেচনা করেন ভারতবষে" ভূগ., মন, আশির প্রভাতি 
কয়েকটি খাষবংশছারা আশ্নির পজজা প্রচার হয়েছিল। 


৬১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা গোতমের পত্র নোধা খষি। বিষ্টপ- ছন্দ । 


অস্মা ইদ,'প্র তবসে তুরায় প্রযো ন হাম গ্তোমং মাহিনায় । 
খচাষমায়াধ্রগব ওহমিন্দ্রায রঙ্গাণি রাততমা ॥ ১ 
[.. অস্মা ইদ, প্রয ইব প্র যাস ভরাম্যাঙ্গ্ষং বাধে সুবস্তি। 
বায় হদদা মনসা মনীযা প্রত্থায় পত্যে ধিয়ো মজযন্ত | ২. 
টি অস্বা ইদ্‌ ত্যমুপমং স্বযণং ভরাম্যাগ্ষমাস্যেম | 
মংহষ্ঠমচ্ছোন্তিভিম“তানাং সব্ন্তিভিঃ সংরিং বাবৃধধ্যে | ৩ 
অস্মা ইদহ স্তোমং সং হিণোমি রথং ন তথ্টেব তথাঁসনায় । 
গিরাশ্চ গিবণহসে সুবাস্তীন্দ্ায় বিদ্বামন্বং মেধিরায় ॥ ৪ 
অস্মা ইদ? সাপ্তমিব শ্রবসোম্দ্রায়াকং জহ্বাসমঞ্জে। 
বরং দানৌকসং বন্দধ্যে পূরাং গ্‌তশ্রবসং দর্ণাণম: ॥ ৫ 
অস্মা ইদ: ত্বষ্টা তক্ষদ্জং স্বগন্তমং স্বযত্রণায় । 
বৃ্ধস্য চিদিদদ্যেন মম তুজন্লীমানস্তুজতা কিয়েধাঃ ॥ ৬ 
অস্যেদ্ মাতুঃ সবনেধ, সদ্যে মহঃ পিতুং পাঁপবাণ্টাবন্লা । 
ম.যায়াদফঃ পচতং সহীয়ন্বিধ্যদ্বরাহং !তরো আন্রিমন্তা ॥ ও 
অস্মা ইদ, গ্নাশ্চিদ্দেবপত্ীরিন্দরায়াকমহিহত্য উবঃ। 
পরি দ্যাব্যাপৃথবী জন্ত উর্বা নাস্য তে মাহমানং পাঁর ঞ্টঃ ॥ ৮ 
অসোদেব প্র রারচে মহিত্বং দিবস্পৃথিব্যাঃ পযস্তারক্ষাং | 
স্বরালিন্দ্রো দম আ বিষ্বগৃত'ঃ স্বাঁররমন্ত্রো ববক্ষে রণায় ॥ ৯ 
অস্োদেব শবসা শহষস্তং বি বনদজেণ বান্তমিন্দ্রঃ | 
গা ন ব্রাণা অবনীরমঞ্দভ শ্রবো দাবনে সচেতাঃ ॥ ১০ 
অস্যেপ, ত্েষস্য রন্ত 1সন্ধবঃ পরি যদ্জেণ লীমবচ্ছৎ 
কৃদ্দাশষে দশস্যন্তুবাঁতিয়ে গাধং তুব্ণীণঃ কঃ ॥ ১১ 
অস্মা ইদ. প্র ভরা তৃতুজানো বৃত্তায় বজুমগশানঃ কিয়েধাঃ 
গোন পব11বিরদা [তরশ্েষান্নণণংস্যপাং চরধ্যে ॥ ১২ 


১১৪ খাপ্বেদ-সংহিতা [১ মণ্ডল 


অসোদ প্র বাহ পর্বাঁণ তুরস্য কর্মাণ নব্য উকৃখৈঃ। 
যুধে যাঁদফান আয়ুধান্যঘায়মানো নারণাতি শক্কুন্‌ ॥ ১৩ 
অসোদ: য়া গিরয়ণ্চ দড়হা দ্যাবা'চ ভমা. জনয্তুজেতে। 
উপো বেনস্য জোগ্‌বান গাঁণং সদ্য তৃবদধীর্যায় নোধাঃ ॥ ১৪ 
অস্মা ইদ্‌ তাদন; দাযেষামেকো যদ্ধবূনে ভরেরাশানঃ। 


অনুবাদ £ ১। ইন্দ্র বলবান, তরান্বিত ও গুণ ছারা মহং ক্তুতির, উপযুক্ত এবং 
অগ্রাতহতগাঁত। বত্ীক্ষতকে যেরূপ অন্নদান করে। আমি ইন্দ্রকে তাঁর গ্রহণ যোগ্য 
স্তাত পূর্ববর্তী* যজমানপ্রদত্ত যজ্ঞান্ন প্রদান করি। ২। তাঁকে অন্নের ন্যায় হব্য 
দান করাঁছ, শত পরাজয় সাধনম্বরুপ স্তুতিশব্খ সম্পাদন করেছি। অন্য স্তোতাগ নও 
সে প্‌রাতন স্বামীকে হৃদয়ের সাথে মনের সাথে এবং জ্ঞানছারা গ্তবাত সম্পাদন করে। 
৩। সেই উপমানভূত বরণীয় ধনদাতা ও বিজ্ঞ ইন্দ্রকে বর্ধন করবার জন্য আম 
মুখ দ্বারা উৎকৃষ্ট ও নমল স্ততিবনযুত্ত আত মহত শব্দ করছি। ৪ | যের*ণ 
রথ নিরণাণকর্তণ রথস্বামীর নিকট রথ চালায় সের.প আম ইন্দ্রের উদ্দেশে প্রো 
প্রেরণ কাঁর; ভ্ত-তভাজন ইন্দ্রকে শোভনীয় শ্তবাঁতবাক্য প্রেরণ কার? 

ইন্দ্রকে 'বিদ্বব্যাপী হব্য প্রেরণ কার। &॥ অধ্বকে যেরূপ রথে সংযোজিত করে 
আম সেরূপ অন্ন ্রাপ্তর ইচ্ছায় ্তিরূপ মন্ত্র বাগান্দরয়ে ধারণ কার; সে বাঁর, 
দানশীল অন্নীবাঁশষ্ট এবং নগরাবদারী ইন্দ্কে বন্দনা করতে প্রবৃত্ত হই। ৬। স্বন্টা 
_ ইন্দ্রের জন্য যুদ্ধাথে শোভনকম“ ও-সংপ্রেরণীয় বজু নির্মাণ করেছিলেন, এদ্ব্যবান 
ও অপাঁরামত বলবান ইন্দ্র শত্বীবনাশে উদ্যত হয়ে সে হননকারী বজ: দ্বারা বৃতরের 
মর্ম ভেদ করোছলেন। ৭ । জগতের নির্মাণকর্তা ইন্দ্রের এ মহৎ ঘজ্ঞে যে 
দেওয়া হয়েছে, ইন্দ্র তাতে সোমরূপ অন্ন সদ্যই পান করেছেন এবং শোভনীয় 
হব্যরূপ অন্ন ভক্ষণ করেছেন। তান বিফ(১) শতুর পাঁরপন্ক ধন অপহরণকারা, 
শত্রুপরাজয়ী ও বজ:ক্ষেপক ; 'তাঁন বরাহকে অর্থাৎ মেঘকে গ্রাঞ্ধ হয়ে তাকে ভেদ 
করেছিলেন। ৮। ইন্দ্র আঁহকে হনন করলে গমনশশল দেবপত্বীগণও তাঁকে স্তবাঁত 
করছিলেন । ইন্দ্র বিস্তৃত আকাশ ও পাঁথবী আঁতক্রম করোছলেন। তারা 
ইন্দ্রের মাহমা আঁতক্রম করতে পারে না। ইন্দ্রের মাহাত্য দশ্যলোক ও 
ভূলোক ও অন্তরীক্ষ অপেক্ষাও আঁধক। তান নিজ আবাসে স্বকীয় 
তেজে বিরাজ করেন, সকল কার্যে সমর্থ হন। তাঁর শন্র; সুযোগ্য, তান 
যুদ্ধগমনে নিপৃণ এবং মেঘরূপ শত্রুদের যুদ্ধে আহনন করেন। ১০। ইন্দু 
চ্বকীয় বলছ্বারা জলশোষক বান্রকে বজ্জ দ্বারা ছেদন করোছিলেন ; এবং গাভীসমূহের 
ন্যায় বন্রদ্ধারা অবরুদ্ধ জগতের রক্ষণশীল জলসমহদয় ছেড়ে 'দিয়োছলেন। 
হব্যদাতাকে তার আঁভলাষানুসারে অন্ন দান করেন। ১১। ইন্দ্রের ক্ষমতাহেত্‌ 
"সমদ্রু ও নদীসকল শোভা পাচ্ছে, কেননা ইন্দ্র বজ. ছারা তাদের সীমা 'নির্দেশ 
করে 'দিয়েছেন। আপনাকে এশ্বর্যবান করে এবং হব্যদাতাকে ফল প্রদান করে, 
ইন্দ্র ত্বরান্বিত হয়ে তুবাঁণত খাঁষর জনা একটি অবস্থানযোগ্য স্থান সৃষ্টি করলেন (২)। 
১২। ইন্দ্র ক্ষিপ্রকারী, সকলের ঈশবর এবং অপারামত বলশালী। হে ইন্দ্র! তূমি 
এ ব্ত্নকেই বজ: প্রহার কর, গরুর ন্যায় বত্রের শরীরের সাঁম্ধগল তির্ঘক অবাস্থিত 
বজ দ্বারা কর্তন কর (৩), যেন বৃঘ্টি এবং জল বিচরণ করতে পারে! ১৩। 'যান 


৬২ সন্ত] খাখ্েদ-সংহতা ১৬৯ 


মদ্মছায়া *তুতা সে ক্ষিপ্রগামী ইন্দ্র পূব কম' লঞল বর্ণনা কর। [তান যুচ্ধের 
জনা অস্থ সকল নক্ষেগ করে শধুদের হনন করে তাদের সম্মুখে গমন করেন। 
১৪ এই ইন্দে় ভয়ে পর্তগণ নিশ্চল হয়ে থাকে, ইন্দু প্রাদ্ভ্ভত হলে আকাশ 
ও পাথষা কাম্পত হয়। নোধাখাঁষ সে কমনীয় ইন্দর রক্ষণকার্য অনেক স্তর ছারা 
বায় প্রাথথনা করে সদ্যই বা লাভ করোছলেন। ১৫। তান একাবণ বহাবধ 
ধনে স্বামী। তান যে ভোর এ স্তোতৃদের গনকট যাচঞা করেছেন সে স্লোত্র তাঁকে 
দাও। স্বগব্জ সে রযদ্ধের সময় সোমাভযবকারী এতশ খাঁষকে ইন্দ্র রক্ষা 
করোছলেন (8)। ১৬। হে অশ্বযুন্ত রথেশ্বর ইন্দ্র! গোতমগণ তোমাকে যজ্জে 
উপস্থিত করবার জন্য স্তুঁতিরুপ মন্্সমহ রচনা করেছে ; সে চ্োতৃদের বহযাবধ 


বাদ্ধি প্রদান কর। 'যান বদ্ধ দ্বারা ধন পেয়েছেন। সে ইন্দ্র প্রাতে শী 
আগমন কনুন। 


উীকাঃ ১। মূলে শবঞু। আছে। 'জগতো বযাপকঃ1+ সায়ণ। ২। তুবাঁত্‌ 
খাঁষ জলগগ্ন হাঁচ্ছিলেন, ইন্দ্র তাকে উদ্ধার করে ভ্যামতে গ্থাপন করোছলেন। সায়ণ। 
৩। মূলে 'গোঃ ন পর্ব বরদা' আছে। “যথা মাংসস্য বিকর্তারঃ লৌককা প্রুষাঃ 
পশোরবয়বান, ঠা তদ্ধং ৷" সায়ণ । “বন্তাসুরের শরীরের সাঁম্ধ সকল 'তির্যকভাবে 
বন্রদ্ধারা ছেদন করুন, যেরূপ মাংসচ্ছেদক ব্যান্তরা গোপশর অবয়ব সকল ছেদন করে 
গৃথক করে, রমানাথ সরস্বতী । ৪। স্বণব নামে এক রাজা পান্রকামনা করে স্ধকে 
উপাসনা করোঁছলেন, সূ" স্বয়ং তাঁর পৃত্ররূপে জন্মগ্রহণ করেন এবং তাঁর সাথে 
২ এতশ নামক মহার্যর যুদ্ধ হয়। সায়ণ। : র 

৬২ স্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । গোতমের পনর নোধা খাঁ । ভিষ্টপ ছন্দ। 

প্র মন্মহে শবসানায় শষমাঙ্গৃষং 'ির্বণসে আঁগরস্বত | 

সব্যস্তীভিঃ স্তুবতে খাঁ"যাষার্ঠামাং নরে বিশ্রুতায় ॥ ১ 

প্রবো মহে.মাহ নমো ভরধবমাংগষ্যং শবসানায় সাম । 

যেনা নঃ পূর্বে ?পতরঃ পদজ্ঞা অচন্তো আহ্ঘরসো গা আবন্দন ॥ ২ 

ইন্দরস্যাঙ্গিরসাং চেচ্টো [বদৎসরমা তনয়ায় ধাঁসম-। 

বৃহস্পাতীভ নদাদ্রং 'বিদদগাঃ সমনী্রধাভব4বশস্ত: নরঃ ॥ ৩ 

স সুটুভা স স্তুভা সপ্ত 'বিপ্রৈঃ স্বরেণাদরং ্বযেণনবগ্বৈঃ | 

সরণ্যাভঃ ফাঁগর্ামন্দ্র শত্রু বলং রবেণ দরয়ো দশদ্বৈঃ ॥ ৪ 

গৃণানো আঙ্গরোভর্দস্ম বব বরুষসা সূেণ গোণভরন্ধঃ। 

ব ভম্ম্যা অপ্রথয় ইন্দ্র সান; ঠদবো রূজ উপরমন্তভায়ঃ ॥ ৫ 

তদ; প্রযক্ষতমমস্য কর্ম দস্মস্য চারুতমমান্ত দ্যংস ! 

উপহ্হয়ে যদুপরা আপন্বন্মধর্ণসো নদ্যশ্চতম্ঃ ॥ ৬ 

ছ্বতা ীব ববে সনজা সনীলে অয"স্যঃ স্তবমানোভরকৈ। 

ভগ্গো ন মেনে পরমে ব্যোমন্নধারয়দ্রোদরসী সুদংসাঃ ॥ ৭ 

 সনাদ্দিবং পার ভ্মা বিরূপে পুনভূবা যুবতী দ্বোভরেবৈঃ | 

কৃষ্ণোভরস্তোষা বুশান্ভর্কপভি'রা চরতো অন্যান্যা ॥ & সিট 

সনোম সখ্যং স্বপস্যমানঃ সূনর্দাধার শবসা সংদংসাঃ | 

আমাস, 'চদ্দাঁধষে পরমন্তঃ পয়ঃ কৃষ্ণাসু রূশদ্রোহণীযু ॥ ৯ 

সনাৎসনীলা অবনীরবাতা বুতা রক্ষন্তে অমৃতাঃ সহোগভঃ। 

পুর; সহসা জনয়ো ন পত্বীদর্বস্যান্ত স্বসারো অহয়াণম- ॥ ১০ 

খ. স. (১) _ ১১৯ 


১৬২ খণ্যেদ-সংহতা | [১ মণ্ডল 


সনাযুবো নমসা নব্যো অকৈ্বসুযবো মতয়ো দস্ম দঃ | 
পাতং ন পত্ীর্শতারুশস্তং শত ত্বা শবসাবম্মনীষাঃ ॥ ১১ 
সনাদেব তব রায়ো গভস্তো ন ক্ষীয়ন্তে নোপ দস্যান্ত দস্ম। 

দাম আস ক্রতুমা ইন্দ্র ধীরঃ শিক্ষা শচীবন্তব নঃ শচগাঁভঃ ॥ ১২ 
সনায়তে গোতম ইন্দ্র নব্যমতক্ষদত্রদ্গ হরিযোজনায় 

সুনীথায় নঃ শবসান নোধাঃ প্রাতমক্ষি, গধয়াবসুজগম্যাৎ ॥ ৯৩ 


জনুবাদ £ ১ বলবান স্তুতিভাজন ইন্দ্র উদ্দেশে আমরা অঙ্গিরার ন্যায় 
সুখকর স্তোত্র মনে ধারণ কাঁর। "তান শোভনীয় স্োত্র দ্বারা স্তুতিকারী খাষির 
অর্চনাভাজন। সে প্রখ্যাত নেতাকে আমরা স্তোত্র ছারা পজা কার। ২ই।যে 
স্তোত উচ্চিঃদ্বরে গত হতে পারে এরূপ মহং ক্তো তোমরা সে মহান বলবান 
ইন্দ্রের উদ্দেশে অর্গণ কর। তাঁর সহায়তায় আমাদের পূর্বপুরুষ আহ্ষরাগণ, 
পরদচছ দেখে পুজা করতঃ পাঁণ অসুর দ্বারা অপহ্‌ত গাভী উদ্ধার করোছলেন। 
৩। ইন্দ্র ও আর্গরা গাভী অন্বেষণ ক ঈ্বীয় তনয়ের নিমিত্ত অন্ন 
প্রাপ্ত হয়োছল (১)। তখন বৃহস্পাঁত ইন্দ্র (২) অসরকে বধ করলেন ও গাভগ উদ্ধার 
করলেন। দেবগণও থাডাচা ডন শব্দ করতে লাগল। ৪। হে 
শান্তমান ইন্দ্র! সপ্ত সথাক ও সম্গাতি ভলাষী নবগ্ৰ ও দশগ্ৰ (৩) মেধাবীগণের 
সংখশ্রাব্য স্বরযান্ত স্তোন্র দারা তুমি স্তৃত হবে। তোমার দ্বরে পর্বত ভাত হয় এবং 
মাস্যাৎপাদক মেঘও ভীত হয়। ৫ | হেদর্শনীয় ইন্দ্র ! তুমি অঙ্গিরাগণের ছ্বারা 
স্তৃত হয়ে উষা ও স্ষের করণ ছারা অন্ধকার বিনাশ করেছ । হে ইন্দ্র! তুমি 
পাঁথবীর সানঃপ্রদেশ সমতল করেছ এবং অন্তরণক্ষের মূল প্রদেশ দহ করেছ। 
৬1 ইন্দ্রু পাঁথবীর উপরে স্থাঁপত মধুর উদকপূ্ণ যে চারাঁট নদী জলপর্ণ 
করেছেন, তা সে দর্শনীয় ইন্দ্রের আতিশয় পজ্য ও সম্দর কর্ম। ৭। যে ইন্দ্রকে 
( যুদ্ধরূপ ) প্রযদ্ত দ্বারা প্রাপ্ত হওয়া যায় না কিন্তু প্তোতার স্তুতিদ্বারা পাওয়া যায়, 
সে ইন্দ্র একত্র সংলগ্ন দ্যাবা পাঁথবীকে দ্ধ করে স্থাপন করেছেন এবং সে 
শোভনকমণ ইন্দ্র সন্দর ও উৎকৃষ্ট নভচ্লে সুষের ন্যায় এ দ্যাবা পৃথবীকে ধারণ 
করেছেন। ৮। 'বাভন্নর্পা, নিত্যজাতা ও যুবতীর ন্যায় রজনী ও উষা দ্যাবা 
পুথবীতে বহুকাল হতে পরম্পরাব্রমে আগমন করতঃ বিচরণ করেছেন ; রাত্রি 
কৃফবর্ণ ও উষা দাপুমান শরীরযন্ত। ৯ থে ইন্দ্র শোভনীয় কর্ম সম্পাদন 
করেন, ধ্যান বলের পত্র. এবং উৎকৃষ্ট কমমযু্ত, তান যজমানদের প:রাতন 
বন্ধুত্ব পোষণ করেন। হে ইন্দ্র! তুমি অপাঁরপরু গাভীদেরও পদ্ক দগ্ধ দান করেছ 
এবং গাভন কৃষবর্ণ বা লোহত বণ হলেও তন্মধ্যে শুরুবর্ণ দুগ্ধ দান করেছ। 
১০ । যে স্থির অঞ্গনল সকল চিরকাল সন্নদ্ধ হয়ে অবস্থান করেও আলস্য রাঁহত হয়ে 
স্বীয় বলছারা বহ:সহস্ ব্রত পালন করেছে, সে সেবা পরাণ ভগ্রগগণ দেবপত্বীর 
ন্যায় লজ্জারাহত ইন্দ্রের সেবা করে (8) ৯৯। হে দর্শনীয় ইন্দ্র! তুমি মন্ত্র ও 
নমদ্কার ছারা স্তুত হও । যে মেধাবীগণ সনাতন কর্ম বা ধন কামনা করে তারা 
বহ প্রয়াসে তোমাকে প্রাপ্ত হয়। হে বলবান ইন্দ্র! যেরংপ আকাত্ক্ষিণী পত্রী 
আকাঙ্ষষী পাতে প্রাপ্ত হয় সেরূপ স্তুতি তোমাকে কপর্শ করে । ১২। হে দর্শনীয় 
ইন্দ্র! চিরকাল হতে যে ধন তোমার হস্তে আছে তা কখন নাশ বা দর প্রাণ হয় না। 
হেইদ্দ্! তুমি বুদ্ধমান, দীপ্তমান, এবং যন্ঞাবশিষ্ট । হে কর্মবান ইন্দ্র! তোমার 
কর্মণছারা আমাদের ধন দাও । ১৩। হে ইন্দ্র! তুমি সকলের আদি; হে সনের 
যলবান ইন্দ্র! তুম রথে অশ্ব যোজনা কর ; গৌতম খাঁর পুত্র নোধা আমাদের 


খপ্যেদ-সংহিতা নি 


নিম তোমার এ নৃতন জ্ঞো ॥ দ্বারা ধন 
রা হয়েছেন। সে ইন পরার এনা বয়েছেন। অতএব যান কর্ম 


শর আগমন ফনুন। 


টীকা ঃ ১। সয়মা দেববুক্ধরী। পাঁণ গাভণ সকল অপহরণ করলে ব্যাধ যের্প 


| আমাদের [শিশুকে সে গাভগর দুগ্ধ দাও তবে যাব ।” ইন্দ্র সম্মত 
হলেন। পরে সরমা গিয়ে সে গাভীর অন্সম্ধান * করলে ইন্দ্র তা উদ্ধার করলেন। 


লায়ন ধনীর ৫ খাকের টাকা দেখুন । ২ । 'বৃহস্পাতঃ শব্দের অর্থ “বৃহতাং 
দেবানাং ্ রিশ্দ্ুঃ | সায়ণ। ৩। “নবগ্বৈঃ' ও “দশগ্বৈঃ' শব্দর অর্থ, যে 
নবাভঃ মাসৈঃ সমাপ্য গতা স্তে নবগবাঠ, 'যে তুদশাভমসৈঃ সমাপ্য জখম স্তে দশগ্বাঃ' 
সায়ণ। ৪ । » অহ্য়াণং-এর অথ" প্রশস্তগাঁত অথবা লহ্জারাহিত হয় । সারণ। 
না রা রগপরারিতার ইন্দ্রুকে সেবা করছে; অতএব লঙ্জারাহত অর্থট 


চে 


৬৩ সন্তর॥ ইন্দ্রদেবতা। গোতমের পত্র নোধা খাঁষ। ত্িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 
তং মহা ইন্দু যো হ শুগ্মৈদরযাবা জজ্ঞানঃ পৃথিব অমে ধাঃ। 

দ্ধ তো ব*্বা 1গরয়শ্চিদভহা য়া দৃড়হাসঃ কিরণা নৈজন: ॥ ১ 
আ যদ্বরা ইন্দ্র বিব্রতা বেরা তে বজ্ৰং জরিতা বাহেরাধণং । 
যেনাবিহযতরুতো আমিন্রান্পুর ইফাঁস পরুহত প্বাঁ? ॥ ২ 

ত্বাং সত্য ইন্দ্র ধৃফুরেস্তাম্ত্মুক্ষা নরযত্বং ষাট:। 

ত্বং শন্কং বজনে পৃক্ষ আণো ঘুনে কুৎসায় দ্যমতে সচাহন: ॥ ৩ 
ত্বং হ ত্যাদন্দ্র চৌদীঃ সখা বত্বং যদ্ধাজন্বৃবকমণল্নভনাঃ। 

যদ শর ব্ষমণঃ পরা চোর্ব দস-যযোনাবকৃতো বৃথাষাট: ॥ ৪ 
ত্বং হ ত্যদিন্দ্রারষণ্ন্দ্‌ড়ূহস্য চিন্মততীনামজুষ্টো | 

ব্যস্মদা কাচ্ঠা অর্বতে বর্ঘনেব বাঁজগ্থনাথ হ্যমিন্রান- ॥ ৫ 

বং হ ত্যদিম্দ্ার্ণসাতৌ স্বমসড়ুহে নর আজা হবস্তে। 

তব স্বধাব ইয়মা সমর্য উীতির্বাজেচ্বতসায্যা ভূং ॥ ৬ 

বং হ ত্যদিন্দ্র সপ্ত যুধ্যনপুরো বাঁজন-পুরুকুৎসায় দঃ 

বহন” যৎসুদাসে বৃথা বর্গংহো রাজন্বাঁরবঃ পূরবে কঃ ॥ ৭ 

ত্বং ত্যাং ন ইন্দ্র দেব চিন্রামিষমাপো ন পাপয়ঃ পরিজন: | 

যয়া শুর প্রত্যস্মভ্যং যংঁস আনমূজণং ন বশ্বধ ক্ষরধ্যৈ ॥ ৮ 
অকাঁর ত ইন্দ্র গোতমৌভিব্র্ষাণ্যোন্তা নমসা হরিভ্যাম-। 
জুপেশসং বাজমা ভরা নঃ প্রাতমকক্ষধয়াবনুজগম্যাৎ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! তুমি সর্বাগ্রগণ্য ; ভয়ের সময়ে তোমার শন্তু শোষণ- 
কারী বলছ্বারা তুমি দ্যাবা পাঁথবী ধারণ করোছলে ৷ বিশ্বের সমস্ত ভূত ও 
পর্বতসমূহ এবং অন্য যে সমস্ত মহৎ ও দুঢ় পদার্থ আছে; তারাও নভঃগ্ছলে 
গর্যর*্মর ন্যায় তোমার ভয়ে কম্পিত হয়েছিল। ২। হেইন্দ্র! তুমি যখন 
তোমার 'বাঁবধ গাঁতিযুক্ত অশ্ব রথে সংযোঁজত কর, তখন প্তোতা তোমার হস্তে বক্ত 
চ্ছাপন করে, তুমি সে বজ দ্বারা শন্নুর অনভীপ্সত কম“ করে শন্রুদের 'বনাশ কর। 
হে বহু লোকের আহত ইন্দ্র ! তুম তা দিয়ে অনেক নগর ধংস কর। ৩। হে 


১৬৪ ,... খণ্বেদ-সধাহতা [ ১ মস্ডল 


ইন্দ্র তুমিই সত্য, তৃঁমি এ সকল শতুর ধর্ষণকারা ; তুমি খভুগণের অধিপাঁত, নয়ের 
[িতকারী ; ও শন্ুহস্তা। সাংঘাঁতক ও তুমধ্ল সংগ্রামে তুমি দরশীপ্তমান তরুণ 
কৃংসের (৯) সহায় হয়ে শুষকে বধ করোছলে। ৪8 হে বৃষ্টি বর্ধণকারী, বজনী 
ইন্দ্র! তুমি ষখন শন্তুকে বধ করোছলে ; হে শ:র। অভাঁষ্ট বর্ধণাভলাষী ও 
শতবাবজয়ী ইন্দ্র! তুম যখন সংগ্রামে দস্‌, কর লে, 
তখন তুঁম কুৎসের সহায় হয়ে তাকে প্রীসপ্থ যশ প্রেরণ করোছিলে। €৫। হে 
ইন্দ্র! তুমি কোন দঢ় ব্যান্তর হানি করতে ইচ্ছা কর না; তথাপি মনষাগণ শরএদের 
ছবারাউপন্রুত হলে তুম তাদের অধ্ব বিচরণের জন্য চারাদক খুলে দাও এবং হে ব্জী! 
কঠিন বজ] ছারা শন্সুদের বিনাশ কর। ৬। হে ইন্দ্র! যেসংগ্রামে যোদ্ধাগণ 
লাভ ও ধনপ্রাপ্ত হয় তাতে মন্‌ষ্যেরা তোমাকে ( সহায়ার্থ) আহনন করে। হে 
বলবান ইন্দ্র! সংগ্রামে তোমার এ রক্ষণকার আমাদের দিকে প্রসারিত হোক 
যেহেতু যোদ্ধাগণ তোমার রক্ষণ ভাজন | ৭। হে বাঁজঃন! তুমি পুরুকুৎসের সহায় 
হয়ে যুদ্ধ করে সেই সপ্ত নগর ধবং দা নত অংহা নামক 
শত্রুর ধন, যজ্ঞ কুশের ন্যায় অনাঃ করেছ । পরে হে রাজন ! সে হব্যদাতা 
স্ুদাসকে সে ধন দয়েছ (২)। ৮। হেদেব! তু আমাদের 'বিচিন্ত অন্ন সমস্ত 
ভূমিতে জলের ন্যায় বার্ধতকর। হেশর! সকল [দিকে যেমন জল ক্ষারত হতে 
দিয়েছ। সেরূপ সে অন্ন দ্বারা আমাদের জীবন প্রদান করেছ । ৯। হেহ্ন্দ্র! 
তুমি অশ্বযুস্ত ; গোতমগণ তোমার উদ্দেশে তান্ত পূরক মন্দ্রসমূহ উচ্চারণ করেছে ; 
তুমি আমাদের বহ্যাবধ অন্ন প্রদান কর। যান কর্মদছ্বারা ধন প্রাপ্ত হয়েছেন সে ইন্দ্র 


, প্রাতঃকালে শীগ্র আসুন । 


টীকা ঃ ১। কুংস সম্বন্ধে ৩৩ স্ন্তের ১৪ খকের টাকা দেখুন । কিন্ত এখানে 


কুংসা একজন যোদ্ধা বলে বা্ণত হয়েছেন । [106 1985)9 ৪16 09$01196৫ 
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সম্বন্ধে ৪৭ সূত্তের ৬ খাকের টীকা দেখুন । পহরকতসা রাজা মান্ধাতার প্র এরূপ 


পুরাণে দেখা যায়। 
৬৪ সন্ত ॥ মরুতগণ দেবতা । গৌতমের পাত্র নোধা খাঁষ। ত্রিপ্টুপ্‌ ছন্দ। 


বৃষ্ধে শর্ধায় সমথায় বেধসে নোধঃ সুবান্তিং প্র ভরা মরুদ্ভাঃ। 
অপো ন ধীরো মনসা সহন্ত্যো গিরঃ সমঞ্জে বিদথেচ্বাভূবঃ ॥ ১ 
তে জাঁজ্ঞিরে দিব খচ্বাস উক্ষণো র্দরস্য মর্যা অপুরা অরেগসঃ। 
পাবকাসঃ শুচয়ঃ সূ্যা ইব সত্বানো ন দ্রপ্সনো ঘোরবর্পসঃ ॥ ২ 
যুবানো রাদ্রা অরা অভোগ্ধনো ব্বক্ষীপ্রগাবঃ পর্বতা ইব। 
দূড়ৃহা চাছ*বা ভূবনানি পার্থবা প্র চ্যাবয়ান্ত দিব্যানি মল্মনা ॥ ৩ 
চিনৈরাঞজাতবপৃষে বাজতে বক্ষঃস রূঝাঁ আধ যেতিরে শুভে । 
তংসেব্বেষাং গন মিমক্ষণ্টয়ঃ সাকং জজ্দিরে স্ব্ধয়া দিবো নরঃ ॥ ৪ 
ঈশানকৃতো ধুনয়ো রিশাদসো বাতান্বিদ্যৃতন্তাবষীভরক্রত ! 
দূহস্ত্যধার্দব্যানি ধতয়ো ভূমিং পিন্বান্ত পয়সা পারজয়ঃ ॥ ৫ 


খগ্বেদ-সংহতা হকি 


পদ্বস্তাপো মনুতঃ আুদানবঃ থগ্বাভবঃ | 
অত্যং নমহো'ব নয়াস্ত পাব নয়ন্তমক্ষিতস্‌ ॥ ৬ 
সো মায়নাশ্িন্ভানবো গিরয়ো ন স্বতবসো রঘ[য্যদঃ। 
ব হীন্তিনঃ খাদথা বনা যদারুণণিষ তাঁবষশরযুগৃধম্‌ ॥ ৭ 
সিংহা ইব নানদাত প্রচেতসঃ 1পশা ইব সুপশো 'বিববেদসঃ। 

'জম্বংত পভতিখণন্টাভঃ সাত: সবাধঃ শবসাহমনাবঃ ॥ ৬ 
রোদসী আ বদতা গণীশ্রয়ো ন'ষাচঃ শরাঃ শবসাহিমন্যবঃ। 
হালধারেদবমাত্ন দর্শতা বদ তন্থো মবুতো রথেষু ঝঃ॥ ৯ 
িববেদসো বাঁয়াতঃ সমোকসঃ সংমন্লাসন্ভাবষীভবিরপাঁশনঃ | 
অন্তার ইং দাধরে গভদ্ত্যোরনম্শ-আ ব্ষখাদয়ো নরঃ॥ ১০ 
সারার পাঁবাভঃ পয়োবধ উজ্জিরুন্ত আপথ্যোন রান | 

বসতো ধুবচাতো দুধ ] 1 ভ্রাজদস্)য়ঃ ॥ ১১ 
ঘষং পাবকং বাঁননং গবচষণণং লা নান গৃণীমাস। 
ক্জভবরং তবসং মারুতং গণমজশীষণং বৃষণং সণ্তত শরিয়ে ॥ ১২ 

প্র নং স মত'ঃ শবসা জনাঁ আত তচ্ছৌ ব উতী মরূতো যমাবত | 

অর্বান্ভর্বাজং ভরতে ধনা নভিরাপচ্ছ্যং ক্রতুমা ক্ষোত পুষ্যতি ॥ ১৩ 

চকত্যং মরুতঃ পৃৎসং দস্টরং দুযন্তং শব্মং মঘবংসথ ধত্তন। 

ধন+সতম*কৃথ্যং বিদ্বচর্ষাণং তোকং পৃষ্যেম তনয়ং শতং হিমাঃ ॥ ১৪ 

নং ষ্ঠরং মরনূতো বারবন্তমৃতীষাহং রয়িম্মানত ধত্। 

সহস্ত্িণং শাতিনং শখশুবাংসং প্রাতরসক্ষু ধিয়াবসৃজ'গম্যাং ॥ ১৫ 
অনধ্বাদ £ ১। হেনোধা! বর্ষণকারী, শোভনযজ্ঞ ও ফলসাধক মরুতগণের উদ্দেশে 
সদর ্তোনর প্রেরণ কর। যে বাক্যছারা বাঁণ্ধারার ন্যায় যজ্ঞস্থলে দেবগণকে আঁভমুখ 
করা যায়, আমি ধার ও কৃতাঞ্জাল হয়ে মনের সাথে সে বাক্যসমহ প্রয়োগ কাঁর। 
২। ময়'খগণ অস্তরীক্ষ হতে উৎপন্ন হয়েছেন; তাঁরা দর্শনীয়, পৌরুষসম্পন্ন এবং 
রপ্রের পদ £ তাঁরা শত্্ীবজয়ী, পাপরাহত সকলের শোধক, সূ্ষের ন্যায় দশপ্ 
স্বসমধহের ন্যায় বলপরাক্রমশালী, বৃষ্টিবিন্দুযুন্ত ও ঘোররূপ। ৩ রুদ্রের 
পঞ্্রগণ যুবা ও জরারাহত এবং যাঁরা দেবগণকে হব্য দেন না(১) তাঁদের হস্তা ; 
তাঁরা অগ্রাতহতগাত এবং পর্কতের ন্যায় দাঙ্গ। তাঁরা স্তোতৃগণকে অভীষ্ট দিতে 
ইচ্ছা করেন। পাথবীর ও ধদব্যলোকের সমস্ত বস্তু দঢ় হলেও ম্রুংগণ স্ধকীয় 
বলে তা প্রচালত করেন। ৪1 শোভার 'নামত্ত মরু্‌ৎগণ নানাবধ অলংকার দ্বারা 
চ্বশরীর অলগ্কৃত করেন, শোভার নামত বক্ষে সুন্দর হার ধারণ করেন এবং অংশ- 
ঘোশে আয়খধসমহ ধারণ করেন। নেতা মরুৎগণ অন্তরীক্ষ হতে স্বকীয় বলের 
সাথে প্রাদভূতি হয়েছেন। & ৷ স্তোতৃগণকে ধনাধপাত করে, মেঘাঁদকে কাঁম্পত 
করে, হিংসককে [বনাশ করে মবুংগণ স্বকীয় বলে বায় ও বিদ্যুৎ সৃষ্ট করেন; 
গরে মরতগণ সকলাঁদকে গমন করে ও সকলকে কাঁম্পত করে দ্যলোকের উধঃ অথণৎং 
মেঘ দোহন করেন এবং জল দ্বারা ভূম 1সণন করেন। ৬। যেরূপ খাত্কগণ 
যজ্জে ঘ্‌ত সণ্টন করেন; তাঁরা অণ্বের ন্যায় বেগবান মেঘকে বর্ষণের নামত বিনীত 
করেন এবং গর্জনকারী ও অক্ষয় মেঘকে দোহন করেন। এ । হে মরুৎ! তোমরা 
মহৎ, প্রাজ্ঞ, সুন্দর দশীপ্তসম্পন্ন পর্বতের ন্যায় বলবান, এবং শীঘ্গাত; তোমরা 


করষন্ত গজের ন্যায় বন ভক্ষণ কর, যেহেতু তোমরা অরুণ বর্ণ শিখায় প্রচণ্ড বল 
ধারণ করেছে। ৮। 


প্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন মরুতগণ ?সংহের ন্যায় দীননাদ করেন ; 
সর্বজ্ঞ মরুতগণ হারিণের ন্যায় ঘ.ন্দৰ ; তাঁরা শত্রুর বনাশকারী, ভ্লোতার প্রপীতকারী 


১১৬ খাখ্বেদ-সংহতা [ ১ মণ্ডল 


এবং আঁহর ন্যায় ক্রোধযুস্ত এর্‌প মর্ংগণ তাদের বাহন মগের সাথে(২), এবং 
আয়ংধেয় সঙ্গে শত্রুপীড়িত যজমানদে রক্ষা করতে যৃগপং আসছেন | ৯। হে দল- 
বধ মানুষের হিতকারী এবং শৌর্যশালণ মরুংগণ ! তোমরা বলদ্ধারা বিনাশক্ষম 
কোপযা্ত হয়ে আকাশ ও পাঁথবী শব্দপূর্ণ কর । হে মরুতগণ! তোমাদের তেজ 
নিল রূপের ন্যায় অথবা দশনীয় 'ব্দ্াতের ন্যায় রথের সারাথ ম্থানে অবাস্থীত 
করে। ১০। সর্বজ্ঞ, ধনাধপাঁতি, বলযক্ত, মহত, শত্রবিনাশকারা, অনস্তশক্তিধারা, বৃহং 
থাদ্যযৃস্ত, নেতা মরুংগণ বাহুতে ইষ্‌ ধারণ করেন। ১১। বৃষ্টি বর্ধনকারী 
মরুংগণ স্বণণময় রথচক্র ছারা পাথাস্থিত মেঘ সকলকে স্থান হতে উত্তোলত করেন ; 
তাঁরা যজ্ঞবান দেবতাদের যক্দ্রস্থলে গমন করেন, স্বয়ংই শত্রুদের আক্রমণ করেন ঃ 
নিশ্চল পদাথ সণ্টালন করেন ; অন্যের অসাধ্য দ্রব্য এবং দীর্িমান আয়ধ ধারণ 
করেন। ১২। শন্ুক্ষয়কারী, সকল বস্তুর শোধক, ব্টিগ্রদ এবং সর্বদশন বরের 
প্র মর্ংগণকে আমরা ক্লোন দ্বারা স্তুতি কঁরি। ধা্লপ্রেরক ক্ষমতাশালী, খজাীষ 
সোমপায় এবং অভাঁষ্টবষাঁ* মর্ংগণের নিকট ধনের জন্য গমন কর। ১৩। হে 
মরুংগণ ! তোমরা যাকে আশ্রয় প্রদান করতঃ রক্ষা কর, সে পুরুষ বলে সকলকে 
আঁতক্রম করে ; সে অ*্ব দ্বারা অন্ন ও মানুষ ছারা ধন প্রাপ্ত হয় ; সে সংন্দর যর 
করে ও এ*্ব্যশালী হয় । ১৪। হে মরুংগণ ! তোমরা ষজমানদের সর্ব কম কুশল, 
সংগ্রামে অজেয়, দীপ্তমান, শত্যাবনাশকারী, বলবান, প্রশংসাভাজন এবং সবক 
পূত্ প্রদান কর। এরুপ পত্র ও পৌত্রকে আমরা শত বংসর পোষিত কাঁর। 
১৫ । হে মরৃতগণ ! আমাদের হ্ছায়ী, বার্যয্ান্ত ও শত্রাবজয়ী ধন দাও ! এর*প 
শতসহস্র ধনযুস্ত হলে আমাদের রক্ষার নিমিত্ত যারা কর্মের দ্বারা ধন প্রাপ্ত হয়েছেন 
এর্‌প মরুতগণ আস্দন। 


টকা £ ১। 'অভোগ্ধনঃ শব্দের অথ“ “ষে দেবান: হাবাভন ভোজয়াস্ত তেষাং হস্তারঃ | 
সায়ণ। কিন্তু আচার্য মক্ষমূলর এ রূপ লিখেছেন “417০8, গ)0110017101- 
10%+ 15 2 108106 91 (176 1:8101955 ০1000. ই। 'পৃষতীভঃ, অথ" 
মরুংগণের বাহন বিচিন্রকায় হরণরূপ মেঘ । “প্যত্য ইতি মরুতাং বাহনস্য আখ্যা । 
প্যতঃ শ্বেতীবন্দাঙ্কতা মূগা ইতি এীতহািকাঃ | নানাবর্ণা মেঘমালা ইতি নৈরস্তাঃ।” 
সায়ণ। 


৬৫ সন্ত ॥ আগ্ দেবতা । শান্তর পত্র পরাশর খাঁষ। 'ছ্িপদা 'বিরাট্‌ ছন্দ । 
পশ্বা ন তায়ুং গূহা চতন্তং নমো যৃজানং নমো বহস্তম্‌। 
সজোষা ধীরাঃ পদৈরন; "নল্লঃপ ত্বা সীদান্বিশ্বে যজন্রাঃ ॥ ১ 
খৃতস্য দেবা অনুব্রতা গৃভঠবৎপারিষ্টিদেশীন ভ্ম | 
বধনস্তীমাপঃ পন্বা সুশিশ্বিমৃতস্য যোনা গে সুজাতম্‌ ॥ ২ 
পুষ্টির রণ্ব ক্ষিতিন পৃথবী গাঁর্ন ভৃজ্ম ক্ষোদো ন শম্ভু। 
অত্যো নাম্মস্ত-সর্গপ্রতন্তঃ সিন্ধূর্ন ক্ষোদঃ ঈং বরাতে ॥ ৩ 
জামিঃ সিন্ধ্নাং ভ্রাতবে স্প্রামিভ্যান্ন রাজা বমান্যাত্ত ॥ 
যদ্ধাতজ্‌তো বনা ব্যন্থাঙ্গক্নিহ্ দাত রোমা পাঁথব্যাঃ ॥ ৪ 
*বসিত্যপ্স্‌ হংসো ন সাদন: ক্ত্বা চোতচ্ঠো বশামৃষর্ভৎ | 
সোমো ন বেধা খৃতপ্রজাতঃ পশুর্ন শিবা 'বিভুদ্যরেভাঃ ॥ ৫ 


অনদৰাদ £ ১। হে আন! পশহ অপহরণকারী চোরের ন্যায় তুমিও গুহায় অবদ্থান 
কর মেধাবী ও সমান প্রীতিযস্ত দেবগণ তোমার পরান লক্ষ্য করে অনুসরণ 


৬৬ সপে ] 


খখ্বেদ-পংহতা ৯৬৪ 

ছিলেন; তম শুয়ং হব্য সেবা কর ও দেবতাদের 'নাগত্ত হব্য বহন কর 
র্জনীয সমন্ত দেবগণ পলায়ত আগর পলায়ন কাথা ৮১১ করতে লাগলেন, 

সকল দিকে অপ্ষেষণ হল; ভ: স্বগের ন্যায় হল। আঁগ্ন যজ্ঞের কারণ- 
রগ, উদক্গভে প্রাদুভত্ত এবং স্তোশরদ্ধারা প্রবার্ধত ; উদক্সমৃহ সে আগ্নকে 

গন করবার জন্য বাধিত হল। ৩। আঁ ( আঁভমত ফলের ) পুষ্টির ন্যায় 
পার, ক্ষতির ন্যায় বিভর্ণ, পবতের ন্যায় সকলের ভোজয়িতা, জলের ন্যায় 
[খর । তান সংগ্রামে পাঁরচালিত অশ্বের ন্যায় ও সম্ধুর ন্যায় শীগ্রগামী। 
এপ আগ্নকে কে [নবারণ করতে সমথ*? ৪ ভ্রাতা যেরূপ ভগ্রশর হিতকর, 
দেরপ আগ্ন সম্ধর বন্ধ ; রাজা যের্‌প শত্রবকে নাশ করে, সেরূপ আঁগ্ন বন ভক্ষণ 
করেন; বায়চালিত হয়ে আগ্ন যখন' বন দ্ধ "করতে প্রবৃত্ত হন, তখন ভ্ামর 
গাপ্ত (ওষাঁধর;প ) লোম ছেদন করেন । €। জল মধ্যে উপাবষ্ট হংসের ন্যায় 
য় জলের ভিতর প্রাণধারণ করেন ; উা কালে জার্গারত হয়ে আলোক দ্বারা সকলকে 
চেতনা পরান করেন এবং সোমের ন্যায় সকল ওষাঁধ বাঁধত করেন। "তান শয়ান 
পণরর ন্যায় জলের মধ্যে সংকাচিত হয়ে ছিলেন, পরে বার্ধত হলে তাঁহার প্রভা সদর 
বিগ্ভুত হল। 


৬৬ সূত্ত ॥ অগ্নি দেবতা । শাস্তর 


রয়িন“ চিন্তা সরো ন 
তক্কা ন ভাবনা 1 


পদ্ত্র পরাশর খাঁষ। 'দ্বপদা 'বরাট ছন্দ । 
সন্দগায়ন প্রাণো 'নত্যো ন সূনুঃ । 
সবাস্ত পয়ো ন ধেনহঃ শুচীর্বভাবা ॥ ১ 
দাধার ক্ষেমমোকো ন রশ্বো যবো ন পক্কো জেতা জনানাম । 
খাবর্ন শুভর বিক্ষপ্রশন্তো বাজী ন প্রতো বয়ো দাঁত ॥ ২ 
দ'রোকশোটঃ ব্ুতুর্ণ নিত্যো জায়েব যোনাবরং বিএগ্মৈ । 
চিন্রো যদভ্রাট- খ্বেতো ন বিক্ষ: রথো ন রুঝী ত্বেষঃ সমৎসু ॥ ৩ 
সেনেব সম্টামং দধাতাঙ্তুন দদহযবষপ্রতীকা | 

ধমো হ জাতো যমো জানত্বং জারঃ কনশনাং পাঁতজনীনাম- ॥ ৪ 

তৎ বন্চরাথা বয়ং বসত্যান্তং ন গাবে নক্ষন্ত ইদ্ধম-। 

সিন্ধ্‌ন“ ক্ষোদঃপ্র নীচীরৈনোনবন্ত গাবঃ স্বর্দূশনকে ॥ & 
অনুবাদ 8 ১। আঁগ্ন ধনের ন্যায় বিচিত্র, সূষের ন্যায় সকল বস্তুর দর্শায়তা, প্রাণ 
বার ন্যায় জীবনরক্ষক ও পত্রের ন্যায় 'হতকারী ; আগ্ন অখ্বের ন্যায় লোককে 
ধারণ করেন ও দংগ্ধবতী গ্রাভীর ন্যায় উপকারী । দীপ্ত ও আলোক যুস্ত আগ্ন 
বন দুখ করেন। ২। আগ্ন বমনীয় গৃহের ন্যায় ধন রক্ষণে সমর্থ) পর যবের ন্যায় 
লোক বিজয়ী, খাঁষর ন্যায় দেবগণের জ্তোতা এবং লোকের প্রশংসনীয় এবং অশ্বের 
ন্যায় হষ্যুস্ত। এরুপ আঁগ্ন আমাদের অন্ন প্রদান করুন। ৩। দৃষ্প্রাপ্যতেজা 
আঁগ্রযজ্ঞকায়ীর ন্যায় ধ্ব ও গহশ্ছিত জায়ার ন্যায় গৃহের ভ্ষণ। যখন আঁগ্ন 

চর দীপ্চমান হয়ে প্রচ্জরালত হম, তখন তান শুভ্রব্ণ আদিত্যের ন্যায় । 'তাঁন 


প্রজাগণের মধ্যে রথের ন্যায় দীপ্ঘষ্‌ন্ত ও সংগ্রামে প্রভাষন্ত। ৪1 প্রোরত 
সেনার ন্যায় অথবা ধানুকীর দীপ্তমুখ ইফুর ন্যায় আগ্ন শন্ুগণের ভয় সঞ্চার করেন ; 
থা জন্মেছে ও ষা জন্মাবে সে সমন্তই আগ্ন (১); আগ কুমারীগণের প্রণয়ী ও 
বিবাহতা স্ত্রীর পাঁত (২)। ৫ । গাভীগণ যেরূপ গৃহে গমন করে সেরূপ আমরা 


উপ ছ্াবর অর্থাৎ পশু ও ব্রীহ আদ উপহারের সাথে প্রদপ্ত আগ্রর কট 
নকার। 


জল প্রবাহের ন্যায় ইতন্ততঃ জ্বালা প্রেরণ করেন ও নভদ্ঘলে 
দর্শনীয় আগ্নর রাম্ম মিলিত হয়। | 


১১৬ খাখ্যেদপংাহতা [ ১ মণ্ডল 


'যমঃ' অথ আগ । 'যমোধগিরচাতে | লায়ণ। তথবা ইন্দ্র ও 
ক না উৎপধ হয়োছলেন সেজন্য আগ্পিকে যা ( অর্থাৎ যমজ ) রা হয়েছে। 
সামণ। কেন না বিবাহ লময়ে লাজাদি দ্রব্য হারা আগর হোম টা হলেই 
কন]া আর কন্যা থাকে না, বিঝাঁহতা হয়। মায়ণ। বিবাহিতা নারা আগ্মর 
অর্চনা ও সেবায় সহায়তা করেন, এজন্য বোধ হয় আঁগ্রকে 'ববাহত নারার পাত 


বলা হয়েছে। 


সূস্ত ৬৭॥ আগ্ন দেবতা । শীল্তর পত্র পরাশর খাঁধ। দিপদা বিরাট: ছন্দ। 


বনেষু জায়ুমর্তে'ষ্‌ মিন্রো বৃণীতে রং ৮৮ | 
ক্ষেমো ন সাধ: ব্রতুর্ন ভা্রো ভূবংঘ্বাধীহো'তা হ্ব্যবাট ॥ ১ 
ইন্তে দধানো নূম-ণা বধ্বান্যমে দেবান্ধাদগধ্হা নিষাঁদন, | 
বিদস্তীমন্ত্র নযো [ধয়ম্ধা হাদা যত্তগ্টান্মন্্রা অশংসন ॥ ২ 

অজো ন ক্ষাং দাধার পাঁথবাং তগ্তম্ভ দ্যাং মন্রেভিঃ সত্যৈঃ । 
প্রিয়া পদ্যান পণ্বো নি পাহি বিধ্বায়ুরগ্নে গৃহা গদহং গাঃ ॥ ৩. 
য ঈংচিকেত গ্‌হা ভবস্তমা যঃ সসাদ ধারামতসা। 

বি যে চৃত্ত্যতা সপন্ত আঁদস্যান প্র ববাচাস্ম ॥ ৪ 

[বি যো বারুধসূ রোধন্মাহত্োত প্রজা উপ প্রসবন্তঃ | 

চাত্তরপাং দমে 'বিশ্বায়?8 সথেব ধারাঃ সম্মায় চক্র; ॥ & 


অনুবাদ £$  ১। রাজা যেরুপ জরা রাহত বাস্তিত্ে আদর করেন পের,প অরণ্যজাত 
ও নরের সাঁহাৎ আগ্র যজমানকে অন:গ্রহ করেন। আগ্ন রক্ষকের ন্যায় কা সাধক, 
কমার ন্যায় ভদ্র, দেবগণের আহবানকারী ও হব্যের বহনকারাঁ। তান শোভনকমণ 
হোন। ২। আগ্ন সমস্ত হব্য পপ ধন স্বীয় হস্তে ধারণ করে গুহার মধ্যে লাঁকয়ে 
গেলে দেবগণ ভীত হয়েছিলেন , নেতা এবং কমর্ধারয়িতা দেব্গণ যখন হ্ধদয়ের 
কৃত মন্দ দ্বারা আগ্রর ভ্ত;তি করলেন, তখন তাঁরা আগ্রকে পেলেন। ৩। আগ্ন 
অজাত পুরুষের ন্যায় পাঁথবী ও অন্তরীক্ষ ধারণ করে আছেন এবং সত্য মন্ত 
দারা আকাশ ধারণ করেছেন। হো 'ব্বায়্‌ আগ্ন ! পশুদের প্রয় (বিচরণ ) ভূমি 
'রক্ষা কর এবং সণ্রণের অযোগ্য গৃহাতে গমন কর। ৪ যে পুরুষ গৃহাস্থিত 
আঁগ্নকে জানে এবং যে যজ্ঞের ধারাঁয়তা আগ্রর নিকট উপাস্থত হয় এবং যারা যন্ঞ 
সম্পাদন করতঃ আগ্র গতি করে, আগ্ন তাদের শগ্বই ধনের কথা বলে দেন। 
&। যে আগ্নি ওষাঁধগণ মধ্যে তাদের নিজ নিজ গণ হত করেছেন ও মাতৃত্থানীয় 
ওষাধগণ মধ্যে উৎপন্ন পুজ্পফলাদি দ্থাঁপিত করেছেন, ধীরগণ জল মধ্যান্থিত এবং 

জ্বানদাতা সে 'বধ্বায়ু আগ্নকে গৃহের ন্যায় পূজা করে কম“ করে। | 


৬৮ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । শান্তর পুত্র পরাশর খাঁষ । 'ছিপদা [বরাট- ছন্দ । 


শ্রীণনপ গ্থাদ্দিবং ভূরণযঃ দ্থাতুন্চরথমন্তন্ব্ণোঁধ। 
পারি যদেষামেকো 'বিশ্বেষাং ভূবদ্দেবো দেবানাং মাহিত্বা ॥ ১ 
আঁদত্তে বিশ্ব ক্ুতুং জুষস্ত শূহ্কাদ্যদ্দে জীবো জনিষ্ঠাঃ । 
ভজস্ত বিশ্বে দেবত্ং নাম খৃতং সপস্তো অমতমেবৈঃ ॥ ২ 
ঝতস্য প্রেষা ধূতস্য ধাতীবি্বায়াণ্বে অপাধাঁস চক্রুঃ | 
বস্তুভাং দাশাদ্যো বা তে শিক্ষাত্তস্মৈ চিকিত্বানঃয়িং দয়স্থ ॥ ৩ 


৪১ গর্ত রর খখ্বেদ"সংহতা ১৬৯ 


হোতা 'নিযত্তো 

ইচ্ছস্ত রেতো ভিসা স চিনন্বাসাং গত রয়ীণাম[। 

পিতুন' প্তাঃ উ,ন,ষ। সং জানত দ্বৈদ'ক্ষৈরমরাঃ ॥ 8 

বি রায় গধে কতুং জযন্ত শ্োষন্যে শস্য শাসং তুরাসঃ। 
চ্দরঃ পরক্ষুঃ পেশ নাকং গ্ভিদ'মনাঃ॥ ৫ 


নাকে ১ রানে আগ্ন হব্য 'মাশ্রত করে আকাশে উপা্থিত হয়ে ও গ্থাবর 
| বায় প্রভা দ্বারা প্রকাশিত করেন। আগ সমন্ত দেবগণ 
মধ্যে দ্যাতমান এবং স্থাবর জন্রমাঁদতে ব্যাপ্ত আছেন। ২। হে দেব আগ! 

শৃক কাণ্ঠি হতে জলন্ত হয়ে প্রাদুভ্ত হলে সকল যজমানগণ তোমার কম" অনুষ্ঠান 
কূরে। তুম অমর, স্তোন্ন ছারা তোমাকে সেবা করে তারা সকলে প্রকৃত দেব লাভ 
করে। ৩। আগ্ন যক্জস্থলে আগত হলে তাঁর স্তুতি ও যজ্ঞ করা হয়; আগ্ন 
বিষ্বায়ঃ, সকল ( যজমানগণ ) তাঁর যজ্ঞ সম্পাদন করে। হে আঁগ্ন ! যে তোমাকে 
বা দান করে বা যে তোমার কর্ম" করতে "শক্ষা করে তুমি তার কৃত অনুষ্ঠান অবগত 
হয়ে তাকে ধন প্রদান কর। ৪1 হে অগ্নি! তুঁমিমনুর অপত্যগণের 
আহ্বানকারীরংপে অবা্থিত ফর; তুমিই তাদের ধনের স্বামী, তারা স্বীয় শরারে 
পুর্োংপাদনাথ শান্ত ইচ্ছা করোছিল এবং মোহ ত্যাগ করে পত্রগণের সাথে চিরকাল 
্ীবত থাকে । €। পাত্র যেরুপ পিতার আজ্ঞা পালন করে, যজমানগণ সত্তর 
হয়ে সেরূপ আগ্মর শাসন শ্রবণ করে ও তাঁর আঁদ্ট কর্ম করে। প্রভনত অন্নযুস্ত 
আলি যজমানদের যজ্ঞের ছ্বারভূত ধন প্রদান করেন। আগ্র যজ্ঞরত গৃহে আস্ত 
এবং আকাশকে নক্ষত্ষ-স্ত করেছেন। 


৬৯ সৃন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । শান্তর পুত্র পরাশর খাঁষ ৷ চ্বিপদা [বরাট- ছন্দ | 


শুরঃ শুশ,ক্ী উষো ন জারঃ পপ্রা সমণচী দিবো ন জ্যোতিঃ | 
পাঁর প্রজাতঃ ক্রত্বা বভূথ ভূর্বে৷ দেবানাং পিতা পৃত্রঃ সন ॥ ১ 
বেধা অদপ্রো আগ্মার্বজানন্নরধর্ন গোনাং স্বাদ্মা পিতূনাম্‌। 

জনে ন শেব আহূর্যঃ সন্মধ্যে নিষত্তো রণ্বো দুরোণে ॥ ২ 

পূত্রো ন জাতো রণ্বো দুরোণে বাজী ন প্রীতো 'বিশো ণব তারীৎ। 
ঘবশো যদছ্বে নৃভিঃ সনীলা অগ্নির্দেবন্ধা ব*বান্যশ্যাঃ ॥ ৩ 

নাঁকষ্ট এতা ব্লতা 'িনান্ত নৃভ্যো যদেভ্যঃ শ্রুষ্টিং চকর্থ । 

তত্ব তে দংসো যদহন্ৎসমানৈ ন্যাভ ফদযান্তো [ববে রপাংঁস ॥ ৪ 
উো ন জারো বভাবোস্রঃ সংজ্ঞাতরূপশ্চিকেতদস্মৈ । 

ত্বনা বহস্তো দুরো ব্যুবশনবন্ত বিশ্বে দ্বদর্শীকে ॥ ৫ 


অনুবাদ £. ১। শতৃভ্র্ণ আঁগ্ন উষার প্রণয় সর্ষের ন্যায় সকল পদাথে প্রকাশক 
এবং দযীতমান সূ্ষের জ্যোতির ন্যায় স্বতেজে (দ্যাবা পুথবী ) একত্রে পারপূরিত 
করেন। হে আগ্ম! তুমি প্রাদুভ্ত হয়ে কর্ম দ্বারা সমস্ত জগত পাঁরব্যাঞ্ত কর ; 
তুমি দেবগণের পুত্র হয়েও তাদের [পিতা । ২। মেধাবী, দর্পরহিত ও 
কর্তব্যাকর্ত'ব্য জ্ঞানযুন্ত আগ্ন গাভীর স্তনের ন্যায় সমস্ত অন্ন সংস্থাদ* করেন । জনপদে 
লোকাহতকর পুরুষের ন্যায় আগ্ন যজ্ঞে আহত হয়ে এবং বঙ্জন্থলে উপবেশন করে 
প্রীত দান করেন। ৩1 - আগ্ন পত্রের ন্যায় জন্মগ্রহণ করে, গহে আন" বিকাশ 
করেন এবং অদ্বের ন্যায় হর্ষয্ন্ত হয়ে সংগ্রামে শন্র'গণকে আঁতক্রম করেন। যখন 


স্পা 


১৭০ খঞ্বেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 
মান্‌ষের গাথে আমি একছ্ছানানবাসী দেবতাগণকে আহ্বান কার, তখন হে অগ্নি! 
সকল দেবের দেব প্রার্চ হও। ৪। কেউ তোগার বুতাদি ধ্বংস করে না, 
যেহেতু তুমি সে সক ব্রতের যজমানদের যক্ঞফলর.প সুখ প্রদান কর। ঘা্দ কেউ 
তোমার ব্রত নাশ করে, তা হলে সদশ নেতা মরুংগণের সাথে তি দে বাধকগণকে 
গলায়িত কর। &। আনি উধার প্রণয়? সর্ষের ন্যায় আলোকবিশি্ট ও নিবাস হেতু 
এবং তাঁর রূপ লোকের পাঁরাঁচত, তানি এ ( উপাসককে ) অবগত হোন । তাঁর রশ্মি 
গ্বয়ং হব্য বহন করে যজ্ঞ গহ্ধারে ব্যাপ্ত হয়, পরে দর্শনীয় নভগ্থলে গমন করে। 


৭০ সৃস্ত্র॥ আগ্ন দেবতা । শান্তর পত্র পরাশর খাঁধ | শ্বিপদা বিরাট: ছন্দ । 


বনেম পরবাঁ“রষেণ মনীষা অগ্নিঃ সুশোকো বিধ্বানাশ্যাঃ | 

আ দৈব্যানি ব্লতা চিকিত্বামা মানৃষদ্য জনস্য জন্ম ॥ ১ 

গরভো যো অপাং গভে: বনানাং গভশ্চ স্থাতাং গভশ্চিরথাম | 
আদ্রো চিদস্মা অন্তূরোণে বিশাং ন বিশ্বো অমৃতঃ দ্বাধীঃ ॥ ২ 
সহি ক্ষপাবাঁ আগ্নী রয়ীণাং দাশদ্যো অন্না অয়ং সংন্তৈঃ । 

এতা চিকিত্বো ভূমা নি পাহি দেবানাম্‌ জন্ম মর্তাংন্চ বিদ্বান ॥ ও 
বধণন্যং পৃব% ক্ষপো বিরপাঃ স্থাতুণ্চ রথমতপ্রবাঁতং | 
অরাধি হোতা স্বনি'ষত্তঃ কৃণ্বাণ্ববান্যপাংসি সত্যা ॥ ৪ 

গোষ: প্রশাল্তিং বনেষ; ধিষে ভরস্ত বিশ্বে বলিং স্বণণ্ি 

বি ত্বা নরঃ প;রাত্রা সপ্যনংপিতুর্ন জিব্রেব বেদো ভরস্ত ॥ ৫ 
সাধুর গধনূরশ্তেব শ্বরো যাতেব ভীমস্তেষঃ সমৎলু ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। যে শোভনীয় দীধ্বযাস্ত আগ্প জ্ঞান দ্বারা প্রাপ্ডবা, যান সমস্ত 
দেবকায ও মনুষ্যের জন্মরূপ কর্মের বিষয় অবগত থেকে সকল কার্ষে ব্যাঞ্চ 
আছেন, তাঁর নিকট প্রভূত অন্ন যাচঞা কাঁর। ২। যে আগ্ন জলের মধ্যে ও বনের 
মধ্যে ও স্থাবর পদার্থের মধ্যে ও জঙ্তমের মধ্যে অবদ্থান করেন, তাঁকে কি বজ্ঞ গৃহে 
শক পরতের উপর, লোকে হব্য প্রদান করে । প্রজাবৎসল রাজা যেরংপ প্রজার 1হতকর 
কাজ করেন, অমর আগ্নও সের্প আমাদের হিতকর কার্য লম্পাদন  করেন। 
৩। যে যজমান মণ্ৰ বারা আগ্ির পর্যাপ্ত ভাত করে, নিশায় প্রদী্ড আগ তাকে 
ধন প্রদান করেন ; হে সব আগগ্ন ! তুমি দেবতাগণের ও মন.ষ্যগণের জন্ম অবগত 
আছ, অতএব সমস্ত ভূতজাতকে পালন কর। ৪ উষা ও রাত ভন্নরূপ হয়ে 
আগ্রকে বর্ধন করেন ; স্থাবর ও জঙ্গম পদার্থ যজ্ঞ বেষ্টিত আগ্নকে বর্ধন করে। 
'দেবগণের আহবানকারণ সে আগ্ন দেবঘজন স্থানে উপাবণ্ট হয়ে সকল যজ্ঞকর্ম সত্য 
ফলযুস্ত করে আরাধিত হন। &। হে আগ্ন! আমাদের ব্যবহারযোগ্য গোসমহকে 
উৎকৃষ্ট কর; সকল লোক আমাদের জন্য গ্রহণযোগ্য উপায়নরূপ ধন আহরণ 
করুক ।. মনয্যগণ বহু দেবযজন স্থানে তোমার বাধ পৃজা করে এবং বদ্ধ পিতার 
নিকট হতে পত্রের ন্যায় তোমার নিকট হতে ধন প্রাপ্ত হয় । ৬ আঁগ্ণ সফলকমণ 
লোকের ন্যায় ধন আঁধকার করেন, ধানুকীর ন্যায় শর, শত্রুর ন্যায় ভয়ঙ্কর এবং 
দংগ্রামে প্রজ্বলত । 


৭১ সু্ত॥ আগর দেবতা । শাস্তর পত্র পরাশর খাষ। তিষ্টূপ্‌ ছন্দ | 


উপা প্র জিদ্বন্নশতীয়ুশস্তং পাঁতং ন নিত্যং জনয়ঃ সনীলাঃ 
স্বসারঃ শ্যাবীময়যীমজয্চিত্রমূচ্ছস্তী মৃষসং ন গাবঃ ॥ ১ 


ৰা 


টব ] খাপ্বেদ-সংহতা ১৭১ 


বাল চিদ্দড়ুহা গিতয়ো ন উকথৈরাদং রজামা্গরসো রবেণ | 
চাদ বো বৃহতো গাতৃমস্মে অহঃ দ্বাবাবদংঃ বেতৃমান্্রাঃ ॥ ২ 
দধন,তং ধনয়মসা ধাঁতমাদিদযেণ দিধিত্বোবিভন্াঃ ! 
অতৃযায্তীরপসো যন্থাচ্ছা দেবাধাণ্ম প্রযসা বধ'়নণী ॥ ৩ 

মথাদাদীং বিভূতো মাতারদ্যা গহেগৃহে শোতো জেন্যো ভৎ। 
আদাং রাজ ন জহীয়সে সচা সমন দূত্যং ভাগবাণো বিবায় ॥ ৪ 

মহে যখাপন্ন ঈং রসং দিবে করব ত্সরংপশনাশ্চিকিত্বান্‌। 

সজদন্তা ধষতা দদামস্মৈ স্বাযাং দেবো দ:হিতাঁর 'ত্বাষং ধাৎ ॥ ৫ 
গ্ব আ ষ্তভাং দম আ বিভাতি নমো বা দাশাদুশতো অন: দ্যুন্‌। 
বাধে অগ্নে বয়ো অসা দ্বিবহণ যাসনদ্রায়া সরথং বং ভুনা ॥ ৬ 
আগ্িং বি*বা আভ পক্ষ সচন্তে সমন ন স্রবতঃ সপ্ত যহ্ৰীঃ। 

ন জামাভীর্ব চকিতে বয়ো নো বদ দেবেষ প্রমীতিং চিকত্বান্‌ ॥ ৭ 
আ যাঁদষে নূপাঁতং তেজ আনট: শি রেতো নিষিস্তং দ্যোরভীকে । 
অগ্নিঃ শর্ধমনবদ্যং যুবানং স্বাধ্যং জনয়ংস্‌দয়চ্চ ॥ ৮ 

মনো ন যোহধবনঃ সদ্য এতোকঃ সন্ত্রা সূরো বস্ব ঈশে । 

রাজানা মিত্রাব়ণা জুপাণী গোষা প্রয়মমতং রক্ষমাণা ॥ ৯ 

মা নো অগ্নে সথ্যা 1পন্রাাণি প্র মার্ষঘ্ঠা আভ বিদূত্কাবঃ সন। 
নভো ন রূপং জরিমা মিনাতি পুরা তস্যা আভিশন্তেরধীহ ॥ ১০ 


জন্বাদ 8 ১। স্ত্রী যেরূপ দ্বামীকে প্রীত করে সের্প একস্থানবার্তনী ও 
আকাঙ্ক্ষিণী ভাঁগনীরূপ অঙ্গুলিগণ আকাহ্ক্ষী আঁগ্নকে হব্য প্রদান দ্বারা প্রীত করে। 
উযা প্রথমে কৃষ্ণবণ ও পরে শবত্রবর্ণ ; সে উষাকে রাশ্মিগণ যেরূপ সেবা করে সেরূপ 
অঙ্গুলি সকল অগ্নির সেবা করে। ২ই। আঙ্গরা নামক আমাদের গপতৃগণ ঘন্ত্ দ্বারা 
অগ্নির দ্তুতি করে বলবান ও দ়াক্ষ পাঁণ (নামক অসুরকে ) স্তুতি শব্দ ছার 


বিনাশ করেছিলেন এবং আমাদের নিমিত্ত মহং দুযলোকের পথ করোছলেন। 


গরে তাঁরা সুখকর দিবস, আদিত্য ও গো-সমৃহ প্রাপ্ত হয়েছিলেন । ৩। আহ্ছিরা 
মহ্রষগণ যজ্ঞ স্বরূপ আতঘ্নকে ধনের ন্যায় ধারণ করছিলেন । পরে যে সকল 
ঘজমানের ধন আছে এবং যাঁরা অন্য 'বষয়াভিলাষ ত্যাগ করে আগ্নকে ধারণ করেন 
ও আগ্ন সেবায় রত থাকেন, তাঁরা হব্য দ্বারা দেব ও মন[ষ্যগণের শ্রীবৃপ্ধি সম্পাদন 
করে অগ্নির আভমুখে গমন করেন (১)। ৪1 মাতার*বা (২) মাঁথত আগ্ন শুভ্রবণ 
হয়ে সকল যজ্জগৃহে প্রাদুভূত হন ; তখন সুহ্থং রাজা প্রবল রাজার গনকটে যেরূপ 
ঈ্বীয় লোককে দূত কর্মে নিয়োজত করে, সেরপ ভূগু খাঁধর ন্যায় যজ্ঞসম্পাদক 
যজমান আগ্নিকে দূত কর্মে নষুক্ত করেন । & | যজমান যখন মহান ও পালনকারাঁ 
দেবকে হব্যরূপ রস প্রদান করেন, তখন হে আগ্ম ! ম্পর্শনকুশল শত্রুগণ তা জেনে 
পলায়ন করে। ইষবিক্ষেপী আগ্ন পলায়মান রাক্ষম্গণের প্রাতি. তাঁর শন্তুবিনাশক 
ধনু হতে দী্চমান বাণ নিক্ষেপ করেন ; এবং দীপ্যমান আগ্ন স্বীয় দঁহতা 
উষাতে (৩) স্বীয় দশীপ্ধ স্থাপন করেন । ৬ | হে আগ্ন ! স্বীয়, যজ্রগৃহে ষে ষজমান 
মযযাদার সাথে তোমাকে সমন্তাং প্রজহবীলত করে এবং অনাদন কামনা করে তোমাকে 
অন্ন প্রদান করে, হে দ্বিবহ্ণা (8) আগ্ন ! তুমি তার অন্ন বর্ধিত কর। ষুদ্ধাথাঁ যে 
প্রুষকে রথের সাথে যুদ্ধে প্রেরণ কর, সেঁধন প্রাপ্ত হোক। ৭। যেরূপ 

সপ নদী (৫) সমুদ্র অভিমুখে প্রধাবিত হয়, সেরূপ হব্যের অন্ন আগ্নকে 
প্রাপ্ত হয়। আমাদের জ্ঞাতি আমাদের অন্নের ভাগ পান না (অর্থাং আমাদের প্রচুর 


১৭২ খাণ্বেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 


অন্ন নেই); অতএব হে আঁগ্ন! তুমি প্রকৃষ্ট ধন জেনে দেবগণকে জ্ঞাঁপত কর। 
৮। আগ্নর বিশুদ্ধ ও দীগ্তমান তেজ অন্নলাভার্থ নূপাঁতকে প্রাপ্ত হোক; আগ্ন 
গভণনাষ্ত রেতঃ হতে বলবান আননদনীয় যবা ও শোভনকর্মা পাত্র উৎপন্ন করুন 
এ যাগাঁদ কমে" প্রেরণ করুন । ৯ মনের ন্যায় শীর্রগামী যে সর্য স্বগাঁয় মার্গে 
একাকী গমন করেন, তান সদ্যই অনেক ধন প্রার্চ হন ; শোভমান এবং বাহ, মির 
ও বর্‌ণ আমাদের গাভীগণের প্রীতকর অমৃতবং দগ্ধ রক্ষা করতঃ অবস্থান করেন। 
১০। হে আগ্ন ! আমাদের পৈতৃক সৌহদ্য নাশ করো নাঃ যেহেতু তুম 
অতাতদর্শঁ এবং বর্তমান বিষয়ও জান। সর্য'রাণ্ম যেরুপ অন্তরীক্ষকে আচ্ছাদত 
করে, সেরূপ জরা আমাকে বিনাশ করছে; বিনাশহেতু জরা যাতে না আসতে গারে 
সেরপ কর। 


টীকা ঃ ১115 ৪00 (16 01609010£ 5681029 816 ০০0110018- 
৪ 01016 51016 ৮0016 ৮3 01৩ /১0812525 10 67০ 018910198- 
0০০, 1 0017) 006 01018109100 0 01০ 01910 ০1 016. 
ডা1300. পাঁণ্ডতবর মিউয়রও [বিবেচনা করেন যে, মনু, আঙ্গরা ভূগন অথবা 
দ্ধীচি প্রভাত কয়েকটি খাঁষবংশ দ্বারা ভারতবর্ষে আঁগ্রহোমাদ অনেকটা বিস্তারিত : 
হয়োছল। ২। 'ব্যানবাত্তরূপেণ অবাস্থতো মধ্যপ্রাণঃ । , সা়গ। কিন্তু 
মাতাঁরণ্বা সম্বন্ধে ৬০ সমক্কের ১ খকের টাকা দেখুন । ও) পুহিতরি দর্হতৃবৎ 
সমনস্তরভাঁবনাং।” সায়ণ। র্লান্র আগ্নর. সযয়, উষা রাত্রের পর উৎপন্ন, এজন্য : 
উাকে আশ্নর দরহতা বলা হয়েছে । ১১৩ স্তের ১ ও ২ খাকে এর১প উপমা 
দেখুন । ৪) পদ্বহা দ্বয়োমধ্যমোত্তমস্থানয়োর্বধাহতো বাধতঃ । সায়ণ। ৫। খণ্বেছে 
হানে স্থানে সপ্তনদীর উল্লেখ পাওয়া যায়, সেগুলি [সন্ধূনদী ও তার ছয়াট' 
শাখা । খাগ্বেদের দশম মণ্ডলের ৭& স্ত্তের ৫ খকে দশাট নাম আছে যথা 
গঙ্াঃ ৩৫ শতুদ্রী, পরুষী, মরদ্ধধা, অসিরী, বিত্তা, আজীকীয়া 
ও ॥ এ তালিকার শতুদ্রী আঁদ ছয়টি নদী 'সম্ধু নদীর শাখা এবং সঃযোনা 
[সিন্ধু নদীর আর একটি নাম মান্র। 


৭২ সন্ত॥ আন. দেবতা । শীস্তর প্র পরাশর খাঁষ। তিষ্ট;প্‌ ছন্দ । 


[ন কাব্যা বেধসঃ শশ্বতস্কহপ্তে দধানো নর্যা পুরাণ । 
আঁপ্নভূবদ্রঁয়িপতী রয়ীণাং সত্তা চক্রাণো অমৃতানি িশ্বা ॥ ১ 
অন্মে বংসং পাঁর যন্তং ন বিন্দনিচ্ছন্তো [বশ্বে অমৃতা অমণরাঃ । 
শ্রমযূবঃ পদব্যো ধিয়ান্ধান্তদ্থুঃ পদে পরমে চাবণ্নেঃ ॥ ২ 
[তিস্রো যদ্নে শরদদ্া মিচ্ছচিং ঘ্‌তেন শচচয়ঃ সপ যান । 
নামান চিদ্দধিরে যক্িয়ান্যনুদয়ন্ত তম্বঃ সুজাতাঃ । ৩ 

আ রোদসী বৃহতী বেবিদানাঃ প্র রূদয়া জান্ররে যজ্জিয়াসঃ । 
িদম্মর্তো নেমাঁধতা চাকত্বানীগনং পদে পরমে তন্থিবাংসম: ॥ ৪ 
সঞ্জানানা উপ সীদন্নভিজ্ঞ পত্ধীবন্তো নমস্যং নমসানং । 
(রারক্লাংসগ্ন্বং কৃণ্বত স্বাঃ সথা সখযানীমাঁষ রক্ষমাণাঃ ॥ ৫ 

তি সপ্ত ষদগৃহ্যান তবে ইৎপদাবিদন্লহিতা যজিিয়াসঃ। 

তেভী রক্ষম্তে অমতং সজোষাঃ পশনও দ্থাতুফরথং ৮ পাহি ॥ ৬ 
বিদ্বা অগ্নে বযুনানি ক্ষিতীনাং ব্যানষক্‌ শবরুধো জীবসে ধাঃ ॥ 
অন্তাবদা অধবনো দেবযানানতন্দ্রো দমতো অভবো হরিব্ণট: ॥ ৭ 


হর) খখ্বেদ-সংহতা ৪ 
ধা দিব আ সথ যহনী রায় দুরো বাস অজানন:। 

বিগির € নরম দু হম যেনানুকং মান:যী ভোজতে বিট ॥ & 

আ যে বিবা জ্বগত্যান তঙ্ঃ ক'বানাসো অম.তত্বায় গাতুম্‌। 

মহা মহাদ্ভঃ পাঁথবা বি তচ্ছে মাতা পতৈরদিতিধণয়সে বেঃ ॥ ১ 


আধি শরিয়ং নি দধনচারমাস্মশ্দিবো যদক্ষী জম তা অরুষ্বন্‌। 


অধ ক্ষরান্ত [সম্ধবো ন সন্টাঃ প্র নাচীরগ্নে অর্যারজানন ॥ ১০ 


্নবাদ £ ১। জ্ঞানী ও নিত্য আগর মনত আরম্ভ কর; তিনি নরের হিতসাধক 
ধন হপ্ত,ধারণ করেন আগ্ন স্তোতুগণকে অমৃত প্রদান করে থাকেন ; আগ্িই 
র্বেবৃষ্ট ধনের আধপতি। ২। সকল অমর দেবগণ মোহশুন্য মরুংগণ অনেক 
করেও আমাদের“ প্রয় ও সব্ানব্যাপী আগ্নিকে প্রাপ্ত হন নি; পদর্রজে 
করতে করতে শ্রাপ্ত হয়ে এবং আগ্নির কার্য সমূহ লক্ষ্য করে তাঁরা অবশেবে 
গর সদনে উপস্থিত হলেন। ৩। হে দাধমান 'আগ্ন! দীপ্িমান মরুত্গণ 
“বছর তোমাকে ঘংতের দ্বারা পূজা করেছিলেন; পরে মর্‌ংগণ যন্ত প্রয়োগযোগ্য 


পাম ধারণ করলেন ও উৎকৃষ্ট জন্ম গ্রহণ করে (অমর) শরীর ধারণ করলেন। 


৪। যজ্ঞার্হ দেবগণ বৃহৎ দযুলোকে ও পাঁথবীতে বান থেকে রূদ্রের উপযুক্ত . 
প্রো করৌছলেন ; মরতগণ ইন্দ্রের সাথে উত্ত গ্থানে নিহিত অগ্নিকে জেনে তাঁকে 
লাভ করোছলেন। €৫ | হে আগ্ন! দেবগণ তোমাকে সম্যক জ্ঞাত হয়ে উপাবিষ্ট 
ঘুরেন এবং পডদীদের সাথে সম্ম্থন্থ জান্য্ত্ত অগ্নির (১) পূজা করলেন ; পরে 
সূহ্থং অগ্নিকে দশ'ন করে তোমার ছারা বরাক্ষত হয়ে সুহ্বং দেবগণ আপনাদের শরার 
শোষণ করতঃ যজ্ঞ করলেন। ৬। যজমানগণ তোমাতে [হত এক বিংশতি 
নিগ্ পর্ন জেনেছে এবং তা 'দয়ে তোমাকে অর্*না করে ; তুমিও বজমানগণের 
গ্রাত সেরপ স্নহধদন্ত হয়ে তাদের পশ, ও চ্ছাবর জন্রম রক্ষা কর। ৭। হেআগ্ন! 
প্ত জ্ঞাতব্য বিষয় অবগত হয়ে প্রজাগণের জীবন ধারণার্থে ক্ষুনিবৃত্তি কর; 
আকাশ ও পাঁথবার মধ্যে যে মার্গে দেবগণ গমন করেন তা অবগত হয়ে তুমি অনলস 
দৃতরূপে হব্য বহন কর। ৮। শোভন করর্যান্তা মহতা সপ্ত নদ তোমার প্রসাদে 
দলোক হতে নিগ'ত হয়েছেন, যজ্জাবং আক্গরাগণ ধনের গমনপথ তোমার নিকট 
জেনেছিলেন । তোমার প্রপাদে সরমা তাঁদের িকট হতে প্রহর গোদুগ্ধ লাভ 


করোছল, তা দিয়ে মনয্যগণ পালিত হয়। ৯। আঁদত্যগণ অমরত্বাসাদ্ধর জন্য 


উপায় উদ্ভাবন করতঃ পতন-গ্রাতরোধের জন্য যে সমন্ত কার্য সংস্থাঁপিত করেছেন, 
আদীতির;ংপ জননী পাঁথবাঁ, সমস্ত জগৎ ধারণের নিমিত্ত সে মহানুভব পূ্রদের 
সাথে যে 'বশেষ মহত্বপ্রকাশ প্রাপ্ত হয়েছিলেন, হে আগ্ন ! তুমি হব্য ভক্ষণ 
করোছলে এটি তার কারণ । ১০। এ আগ্তে ( যজমানগণ) সুন্দর যক্ঞসম্পদ 
্থাপন করেছেন এবং যজ্ঞের চক্ষুরূপ ঘৃত দিয়েছেন। পরে অমরগণ আগমন করেন, 
তা দেখে হে আগ্নি! তোমার উত্জল শিখা বেগ্রবতী নদীর ন্যায় সকল দিকে প্রসারিত 
ইয় এবং দেবগ্ণও তা জানতে পারেন । 


চীকাঃ ১। £জানযৃন্তং ত্বাং নমস্যন্‌ অপজয়ন্‌।” সায়ণ। কিন্তু পশ্ডিতবর 
উইলসন- অনুবাদ করেছেন 7776 8905 ++ 1111) (01611 155 7081৫ 
16616100119] 80012110]. 10 11169 0001] 11701] 100605.% 
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খগ্বেদ-সংহতা [ ১ মন্ড 


৭৩ সন্ত ॥ আগ্নি দেবতা । শক্তির পু পরাশর খাষি। তিষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


রয়িন ষঃ পিতৃবিত্তো বয়োধাঃ সংপ্রণীতিশ্চিকতুষো ন শাস* | 
স্যোনশীরাতাঁথন' প্রীণানো হোতেব সপ্ম বিধতো বি তারীৎ ॥ ১ 
দেবো ন যঃ সবিতা সত্যমন্মা ক্রত্বা নিপাতি বৃজনানি বা 
পুরপ্রশঙ্তো অমাতিন সত্য আত্মেব শেবো 'দিবিষাযেযো ভুৎ | ২ 
দেবো ন যঃ পৃথিবীং বিদ্বধায়া উপোক্ষিত হিতাঁমিত্রো ন রাজা । 
হরঃসদঃ শম“সদো ন বারা অনবদ্যা পাঁতজুষ্টে নারী ॥ ৩ 
তং ত্বা নরো দম আ নিত্যামদ্ধমগ্রে সন্ত ক্ষিতিষ, ধরদবাসন | 
অধি দয়ং নি দধূভ্ণস্মনভবা বি্বায়্ধ রুণো রয়ীনাম্‌ ॥ ৪ 
বি পূক্ষো অগ্নে মঘবানো অশযার্বি সুরয়ো দদতো বিশ্বমায়ুঃ | 
সনেম বাজং সমমিথে্বযে ভাগং দেবেষ; শ্রবসে দধানাঃ ॥ & 
খতস্য হি ধেনবো বাবশানাঃ স্মদূরীঃ পীপয়ন্ত দদাভস্তাঃ | 
পরাবতঃ সূমতিং ভিক্ষমাণা বি 'সিম্ধবঃ সময়া সঙ্ুরাদ্রম্‌ ॥ ৬ 
ত্বেআগ্নে সূমতিং ভিক্ষমাণা দিবি শ্রবো দধিরে যাঁজিয়াসঃ | 
নন্তা চ চক্রুরূযসা বিরুপে কৃষ্ণ চ বর্ণমরুণং চ সং ধু$ | 
যানায়ে মতশন্ত- সুষূদো অগ্নে তে শ্যাম মঘবানো বয়ং চ। 
ছায়েব বিশ্বং ভূবনং 'িসক্ষ্যাপাপ্রবান্দ্রোদসী অন্তরিক্ষম্‌ ॥ ৮ 
অবধদ্ভরগ্নে অব'তো ন:ভনন্বীরৈবাঁ রান্বনুযামা ত্বোতাঃ। 
ঈশানাসঃ পিতৃবিত্তস্য রায়ো বি সুরয়ঃ শতহিমা নো অশন্যঃ ॥ ৯ 
এতা তে অগ্ন উচথাঁনি বেধো জুষ্টানি সম্তু মনসে হদে চ। 
শকেম রায়ঃ সুধুরো যমং তেহাঁধ শ্রবো দেবভস্তং দধানাঃ ॥ ১০ 


অনবাদ £ ১। পোন্রক ধনের ন্যায় আগ্ন অননদাতা ; শাস্বাভিজ্ঞ ব্যন্তির শাসনের 
ন্যায় আগ্ন নেতা ; উপাবিষ্ট আঁতাথর ন্যায় প্রণাতভাজন ; এবং হোতার ন্যায় যজ- 
সানের গৃহ বাধত করেন। ২। দাতমান সুযেরর ন্যায় যথার্থদশন আগ্ন স্বাঁয় 
কম* ছারা সমন্ত সংগ্রাম হতে রক্ষা করেন; যজমানগণের প্রশংসিত অগ্নি প্রকৃতির 
স্বরূপের ন্যায় পাঁরবর্তন রাঁহত ; আত্মার ন্যায় সাখকর ; এরূপ অনি যজমানগণ- 
কর্তৃক ধারণায় । ৩। দন্নাতমান সূযে'র ন্যায় অগ্নি সমস্ত জগৎ ধারণ করেন ; 
অনুকূলমিত্র বািশস্ট রাজার ন্যায় আন পাঁথবীতে বাস করেন ; লোকে আঁগ্নর সম্মুখে 
[তার গূহে পাত্রের ন্যায় উপবেশন করে ; আঁণ্ন পাঁতিসোবতা এবং আনশ্দনণয়া 
নারীর ন্যায় শুদ্ধ । ৪1 হে অগ্নি! লোকে 'নরুপদ্রব স্থানে স্বীয় গৃহে অনবরত 
কাচ্ঠ দ্বারা প্রজ্থীলত করে তোমাকে সেবা করে, বহু যজ্জে অন প্রদান করে, তুমি 
বিদ্বায়; হয়ে আমাদের ধন প্রদানকর। & | হে অণ্ন! ধনফুন্ত যজমানগণ 
অন্ন লাভ করুক, যে বিদ্বান গণ তোমার গ্তব করে ও হব্যদান করে, তারা দঘ“ আয়ু 
প্রাপ্ত হোক । আমরা সংগ্রামে যেন শন্ধুর অন প্রাপ্ত হই, পরে যশের জন্য দেবগণকে 
তাঁদের অংশ অর্পণ করি। ৬ । নিত্যদংখ্ধা ও তেজাস্বনী গভীগণ অশ্নিকে কামনা 
করে যজ্দ্ন্থানে আঁগ্নকে দুগ্ধ পান করায় । - প্রবাহিনী নদী সকল আঁ্নির নিকট 
অনগ্রহ ষাচঞা করে পর্বতসমীপে দূরদেশ হতে প্রবাহিত হয় । ৭। হে দতি- 
মান অগ্নি ! বজ্ঞাহ্ সন্ত দেবগণ তোমার অনঃগ্রহ যাচ্ঞা করে তোমার উপর হব্য 
স্থাপন করেছেন ; পরে (ভিন্ন ভিন্ন অনুষ্ঠানের জন্য ) উষা ও রান্রিকে ভিন্নরপ 
করেছেন ; রাতকে কৃষবর্ণ ও উষাকে অরুণ বণ“ করলেন। ৮। তুমি যে 


গ৫গশ্- | খণ্বেদ-সংহিতা ১৭৫ 


এ 
মনের রা ৮৬ প্ররণ কর, তারা ও আমরা ধনগ হব। তুমি আকাশ 
ও পি ৯। হেআগ্র। টীরপণরত করছ এবং সমন্ত জগৎ ছায়ার ন্যায় রক্ষা 
রছ। পচ তোমার দারা রাক্ষিত হয়ে আমরা আমাদের অধ্ব দ্বারা 
শ্তুর অ্ব নু ামাদের যোদ্ধা হারা শুর যোদ্ধা ও আমাদের বারগণ ছারা 
ধর বারগ করব? আমাদের বিদ্বান পন্রগণ পোন্িক ধনের চ্বামা হয়ে শত 
বছর জাবন ৮১ ১০। হে মেধাবী আগ্ন! আমাদের গ্লোত্র সকল 
মার মনের ও অস্তঃকরণের 'প্রয় হোক। দেবগণের সপ্জজনগয় অন্ন তোমাতে শ্থাপন 
করে আমরা যেশ তোমার দারিপ্র/াবনাশ ধন রক্ষা করতে পারি। 


৭৪ সন্ত ॥ আগ্নি দেবতা। রহগণের পত্র গোতম খষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


৮ অধখ্রং মন্তরং বোচেমাগ্নয়ে ।. আরে অস্মে চ শশ্বতে ॥ ১ 
যঃ দ্নাহিতাষু প্বঠঃ সঞ্মানাস্‌ কাষ্টিফু। অরক্দ্দাশষে গয়ং ॥ ২ 


উত বরবস্ত জন্তব উদগ্িব্ুহাজা 
ংপরহাজান। ধনঞ্জয়ো রণেরণে ॥ ৩ 
যস্য দূতো আঁস ক্ষয়ে বৌঁষ হব্যানি বাঁতয়ে। দদ্মংকৃণেষাধবরম্‌ ॥ ৪ 


তাঁমংসহব্যমাজরঃ সুদেবং সহসো যহো। জনা আহঃ সুবাহ্যম্‌ ॥ ৫ 
আ চ বহাসি তাঁ ইহ দেবা উপ প্রশস্কয়ে। হব্যা সূম্ন্দ্র বাঁতয়ে ॥ ৬ 
ন যোরংপব্দিরশ্বাঃ শূশ্বে রথস্য কচ্চন। যদগ্নে যাসি দূত্যম্‌ ॥ ৭ 
ত্বোতা বাজাহুয়োহাভ প্‌ঝস্মাদপরঃ। প্র দাবা অগ্নে অস্থাং ॥ & 

উত দ্যমৎস-বাধং বৃহদগ্নে বিবাসাঁস। দেবেভ্যো দেব দাশুষে ॥ ১ 


অনুবাদ £ ১ যে আগ্ন দূরে থেকেও আমাদের তত শ্রবণ করেন; তাঁকে আমরা 
যজ্ে আগমনপূবক জ্ত্ণত কার। ২। বিনাশকার শ্গণ সঙ্গত হলে চিরন্তন 
আমি হব্যদাতা যজমানের নিমিত্ত ধন রক্ষা করেন। ৩। আগ উৎপন্ন হলেই সকল 
লোকে তাঁর স্তব করুক ; আগর শন্তুহস্তা ও যুদ্ধে শন্রুধন জয় করেন । ৪1 হে আগ্ন! 
যে যজমানের যজ্ঞগহে তুম দেবগণের দূত হয়ে তাদের ভোজনার্থ হব্য বহন কর 
এবং যজ্ঞ শোভনায় কর। ৫। হে বলের পত্র আচ্ছিরা ! মনুষ্য সকল সে যজমানকেই 
শোভন দেবযং্ত, শোভন হব্যযস্ত ও শোভন যজ্ঞযুস্ত বলে থাকে । ৬। হে 
জ্যোতম'য় আগ্ন ! তুম দেবগণকে এ যজ্ঞে গতি গ্রহণার্থ আমাদের সমীপে নিয়ে 
এস ও ভোজন করবার 1নাঁমত্ত হব্য প্রদান কর। ৭। হেআগগ্ন! যখন তুমি দেব- 
গণের দতরূপে গমন কর, তখন তোমার গমনশীল রথে অন্বের শব্দ শ্রুত হয় না। 
/। যে পুরূষ পূর্ব হতে নিকৃণ্ট, সে তোমাকে হব্য দান করে তোমার ছারা রক্ষিত 
ও অন্যন্ত হয়ে লব্জারহিত ( অর্থাৎ এম্ব্যশালী) হয়। ৯। হে দ্যাঁতমান আগ, 
যে যজ্মান দেবগণকে হব্য প্রদান করে, তাকে বহুল দীপ্ত ও উত্তম বাযূত্ত ধন 
দান কর। 


৭$ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । রহগণের পত্র গোতম খাঁষ | গায়ত্রী ছন্দ। 


জবুষস্ব সপ্রথস্তমং চো দেবপ্সরস্তমম্‌ । হব্যা জুহান আসান ॥ ১ 

অথা তে আক্গরস্তমাগ্নে বেধস্তম প্রয়ম । বোচেম বর্গ সানসি ॥ ২ 

কন্তে জামিনানামগ্নে কো দাম্বধবরঃ। কো হ কস্মিনাসি শ্রিতঃ ॥ ৩ 
ত্বং জামর্জনানামগ্নে মিন্রো আস প্রিয়ঃ । সখা সাথভ্য ঈড্য ॥ ৪ 
যজা নো 'মন্ত্রাবরুণা যজা দেবা খতং বৃহৎ । অগ্নে যক্ষি স্বং দমম্‌ ॥ & 


' তুমি ধনের নিয়ন্তা ও জন 


[ ১ মণ্ডল, 


গ্রহণ করে দেবগণের আঁতশয় প্রণীত কর 
৮ ছে আরা এবং মেধাবীশ্রেচ্ঠ ! 
০ সম্পাদন করি । ৩) হে আগ্ম! 
আমরা তোমায় প্র ন্তহাত সা 
মনষোর মধো কে তোমার ( যোগ্য ) বন্ধ ? রর ৮৮1-৮৯ সু এ ্‌ তা 
কৈ? কোন স্থানে অবচ্ছান কর? ৪1 হেআগ্র! তু সব: আমাদের রম 
প্িয়ামন্ত। তুমি সথাগণের ্ততিভাজন সখা । 75 
মিত ও বরুণকে অর্চনা কর ও দেবগণকে পুজা কর ॥ বৃহৎ যজ্ঞ সম্পাদন কর ও 
স্বকীয় ( যজ্ঞ ) গৃহে গমন কর। 


রহগণের পুর গোতম খাঁধ । তিষ্ট;প্‌ ছন্দ । 


এ ই হোতা নি বাদাদখখঃ সু পর এতা | 
৯ ত্বারে মহে সৌগনপায় দেবান: ॥ * 
প্র স্‌ বিশবানক্ষসো ভবা যজ্ঞানামভিশান্িপাবা । 
হাঁরভ্যামাতথ্যমস্মৈ চককমা সুদানে ॥ ৩ 
চসং ঃ 


যথা বিপ্রস্য মনহযো হাবাও 
তৃমদ্যাগ্নে মন্দ্রয়া জহহথা যজস্ব ॥ & 


_. এবা হোতঃ সত্যতর 
অনবাদ ৪ ১। হেআগ্ন! তোমার মনগ্তষ্ট করবার কি. উপায় আছে 2 তোমার 
সুখকর গ্ততই বা. কি রুপ? তোমা? ক্ষমতার পর্যাপ্ত যজ্ঞ কে করতে পারে £ 
[কিরূপ বুদ্ধ দ্বারাই বা তোমাকে হব্য প্রদান করব ? ২। হে আগ্ন! এ যজ্জে এস) 
দেবগণকে আহ্বান করত উপবেশন কর, তুম আমাদের পুরোগামী হও, কেন না 
তোমাকে কেউ হিংসা করতে পারে নাঃ । 'সমন্ত আকাশ ও পাথবী তোমাকে রক্ষা ্‌ 
করুক এবং তুমি দেবগণকে অত্যন্ত প্রত করবার জন্য পূজা কর। ও৩। হে 
আগ্ন ! সমন্ত রাক্ষসগণকে দহন কর এবং হিংসকগণ হতে যজ্ঞ রক্ষা কর। সোম্পালক 
এ যন্কে আন ; আমরা স:ফলদাতা ইন্দ্ুকে 


_ ইন্দ্রকে তোমার হার নামক অশ্বন্য়ের সঙ্গে 
 আঁতিথ্য. প্রদর্শন করব। গ্ল মুখ দ্বারা হব্য বহন করেনঃ তাঁকে 


৪1 যে আঁ 
অপত্যাদিফলঘন্ত স্তোন্র দ্বারা আহখান কাঁর। হে আগ্ন! তুম অন্য দেবগণের সাথে 


উপবেশন কর এবং হে ঘজনীয় আগ্ন ! তুম হোতার ও পোতার কম' নর্বাহ কর; 
তা হয়ে আমাদের প্রবঞ্ধ কর। ৫ | তুম মেধাবাঁ-. 
মনূর যজ্ঞে হব্য দ্বারা দেবগণের পুজা 


গণের মধ্যে মেধাবী হয়ে যেরুপ মেধাবী 
গনি! তুমি এ যজ্ঞে দেবগণকে আনন্দ- 


করোছলে, সের:প হে হোমানষ্পাদক সত্য অ 
কার জূহ্‌ দ্বারা পুজা কর। 


৭৭ সুত্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । রহুগণের পন্ত গোতম খাঁষ। 'তষ্টপ্‌ ছন্দ । 


কথা দাশেমাগ্রয়ে কাস্মে দেবজ-ষ্টোচ্যতে ভাঁমনে গোঃ । 
যো মর্তেম্বমত খতাবা হোতা যাঁজঘ্ঠ ইৎকণোতি দেবান্‌ ॥ ১ 


ছু. 


৪ ] | খখ্বেদ-সংহতা টি 


যো অধবরেষ,্‌ শৃ্তম ধাতাবা হোতা তম; নমোভরা কৃণুধ্মূ 

্ য় দবান্ত্‌ সচা বোধাতি মাজত 
গহিক্ততুঃ সমষঞ্জ স সাধৃমি“ত্রো ন ভ্‌দদ্ভুতস্য রথীঃ | 

তং মেধেষং প্রথমং দেব্স্তা বশ উপ ব্রুবতে দদ্বমারণঃ ॥ ৩ 

গনো নংণাং নৃতমো 'রিখাদা আগ্মাগ'রোহবসা বেতু ধাঁতিম্‌। 

তনা চ যে মঘবানঃ শবিষ্ঠা বাজপ্রসূতা ইযয়ন্ত মন্ম ॥ ৪ 
এবাগ্িগেতমেভিধতাবা 1বপ্রোভরন্তোষ্ট জাতবেদাঃ । 

ন এষ. দহামদং পাঁপয়ৎস বাজং স পাষ্টং যাঁত জোষমা চাঁকতবান্‌ ॥ ৫ 


বাদ £ ১। যে আঁগ্ন অমর, সত্যবান, দেবগণের আহবানকারী ও যজ্ঞদম্পাদক, 
ধিনি মন-ষগণের মধ্যে বর্তমান থেকে দেবগণকে হাবিয্ন্ত করেন, সে আগ্নর 
রগ হব্য কি রুপে প্রদান করব ? তেজজ্বী আগ্নকে সকল দেবগণের উপযন্ত 
গতি করব । ২ যে আগ্ন যজ্ঞে অত্যন্ত সুখকারাঁ ও বথার্থদশাঁ ও দেব- 
গণের অহরানকারা, তাঁকেই স্তোত্র দ্বারা আমাদের আঁভমুখী কর॥ যখন আগ্র 
ধর নিমিত্ত দেবগণের নিকট গ্রমন করেন, তখন তান দেবগণকে অবগত হন 
ওমনের সঙ্গে পজা করেন। ৩। আগ্ন যজ্ঞের কর্তা, আগ্ন বিশ্বের উপসংহতন 
এরংউংপার্দীয়তা ; আঁগ্ণ সখার ন্যায় অলম্ধ ধন প্রদান করেন। 

ণসে দর্শনীয় আগ্নর নিকট গমন করে আঁগ্নকেই যজ্ঞের প্রথম দেব. বলে 
তি করে। ৪৭ আগ্ন নেতৃদের মধ্যে উৎকৃষ্ট নেতা ও শন্তুগণের বিনাশকারা । 
জাগি আমাদের চ্তাতি ও অন্নযু্ত যজ্ঞ কামনা করুন এবং যে ও 
রজমানগণ অন্ন প্রদান করে আগ্নর মননীয় প্তোত্র ইচ্ছা করে, আগ তাঁদেরও স্তৃতি 
কামনাকরুন। &। যজ্রসম্পন্ন ও সর্বজ্ঞ আগর এ প্রকারে মেধাবী গোতমাদি খাঁষ- 
গণ কর্তৃক স্তুত হয়োছিলেন'; আগ্ম তাঁদের দযাতিমান সোমরস পান কাঁরয়েছেন 
৪ অন্ন ভোজন করিয়েছেন । আগ্ন আমাদের সেবা জ্ঞাত হয়ে. পাষ্ প্রাপ্ত 


১ 


ন্জ 


৭৮ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । রহ্‌গণের পূত্র গোতম খাঁধ। গ্রায়ত্রী ছন্দ । 


আত ত্বা গোতমা গরা জাতবেদো বচষণে । দুযমৈরভি প্র ণোনূমঃ ॥ ৯ 
তং ত্বা গোতমো 'গিরা রায়স্কামো দ্‌বস্যাতি । দযমৈঃরভি প্র োনুমঃ ॥ ২ 
তম ত্বা বাজসাতমমক্ষিরস্বদ্ধবামহে | দ্যমৈঃরভি প্র গোনুমঃ ॥ ৩ 

তম ত্বা বত্রহস্তমং যো দস্যরধূনৃষে । দযমৈনরীভ প্র ণোনুমঃ ॥ 8৪ 
অবোচাম রহগণা অগ্রয়ে মধমদ্ধঃঃ | দুমৈ-রভি প্র ণোনূমঃ॥ & 


অনুবাদ £ হে প্রজ্ঞাযুন্ত ও সর্বদর্শী আগ্ন! গোতম বংশীয়গণ তোমাকে স্তুতি 
করেছে। দ্যাঁতমান স্োন্র দ্বারা আমরা তোমার ভ্ভাঁত কার। ২। ধনাকাত্ষ্ষা হয়ে 
গোতম ভ্ৃত দ্বারা যে আগ্মির সেবা করেন, সে. আগ্মকে দযাতমান স্তোত্র দ্বারা পৃনঃ 
পন; ভাত কার। ৩। আহ্ষরার ন্যায় সর্বাপেক্ষা আধকতর অন্ননাতা আগ্ু$ 
আহবান কার ও দযাতমান স্তোত্র ছারা স্তুতি কার। ৪ হে আগ্ন! তা 
দস্যাগণকে দ্থান ভষ্ট কর, তাম সর্বাপেক্ষা শত্রুহস্তা, তোম।কে দযাতমান গ্তোত্র ছারা 
ভবতকার। &। আমরা রহগণ বংশীর, আমরা আগ্নকে মাধ্যযক্ত বাক্য 
প্রয়োগ কার ও দযাতমান স্তোত্র ছারা ভুতি করি। 


ধা. স. (১)--১২ 


১৭৮ খখ্যেদ-সংহিতা [ ১ মন্ড্গ 


৭৯ সন্ত ॥ আগ্সি দেবতা রহগণের পুত গৌতম খাঁ । বিষ্পৃ-্উফিক-গায়নী ছন্দ । 


[িরণ্যবেশো রাজসো 'বিসাধেছ 'হধ্শীনব্ণত ইব ধজশমান। 

শুন্রাজা উষসো নবেদা যশস্বতীরপযত্যাবো ন সত্যাঃ ॥ ১ 

আতে সুপর্ণা আমনন্ত' এবৈঃ কৃষো নোনাব বৃষভো যদাীদম্‌। 

[শবাভিন হুয়মানাভরাগাংপতীন্ত 'মিহঃ ভ্ভনয়ন্ত্যা্রা ॥ ২ 

যদগমৃতস্য পয়সা পিয়ানো নয়ন্নতস্য পাঁথভগ রাঁজিঘ্ঠৈঃ | 

অধণমা ?মন্ত্রো বরুণঃ পাঁরজ্মা তং পঃগন্ত্যাপরস্য যোনো ॥ ৩ 

অগ্নে বাজস্য গ্যেমত ঈশানঃ সহসো যহো। অস্মে ধোহ জাতবেদো মহি শ্রবঃ ॥ &. 
স ইধানো বসংফ্কাবরগ্রিরীলন্যো গিরা। রেবদস্মভ্যং পর্বণীক দাীধিহি ॥ ৫ 
ক্ষপো বাজননত ত্বনাগ্নে বস্তোরুতোষসঃ | স তিগনমজম্ভ রক্ষসো দহ প্রতি ॥ ৬ 
অবা নো অগ্ন উ1তাভিগণয়তুস্য প্রভমণীণ । ঝিবাসু ধীষ্‌ বন্দ্য ॥ ৭ 

আ নো অগ্নে ধাঁয়ং ভর সন্ত্রাসাহং বরেণ্যম: | বিদ্বাস পৎসু দুণ্টরম্‌ ॥ ৮ 
আ নো অগ্নে সুচেত,না রয়িং ঝিবাযুপোষসম: ॥ মাডাঁকং ধেহি জীবসে ॥ ১ 
প্র পতা্গ্রশোচষে বাচো গোতমাগ্য়ে । ভরস্ব সংম্নয়ুগিরিঃ ॥ ১০ 

যো নো অগ্রেহীভদাসত্যান্ত দুরে পদীম্ঠ সঃ। অস্মাকমিদ্ধূধে ভব ॥ ৯১ 
সহঙ্তাক্ষো বিচযণণরগ্রণ রক্ষাংীস সেধাত। হোতা গৃণীত উক্থ্যঃ ॥ ১২ 

( প্রথমা তৃচ অথণং তিনটি খক 'ব্দুত্রুপ অগ্রিসম্বন্ধে। ( 


অনব্দ £ ১। সৃব্কেশ-বিশিষ্ট আগ্নি (বিদ্যংরুপে ) হননশীল মেঘকে কম্পিত 
করেন ও বায়ুর ন্যায় শীঘ্রগামী তান সুন্দর দীর্চযুন্ত হয়ে মেঘ হতে বারি বণ 
করতে জানেন। উষা সেটি জানে না, উষা অন্ন সম্পন্ন সরল নিজকর্মরত প্রজার 
ন্যায় (১)। ২। হেআগ্র! তোমার সুন্দর পতনশীল রাম মরুংগণের সাথে 
মেঘকে তাঁড়ত করে ; কৃষণবর্ণ মেঘ বর্ষণশীল ও গন্জন করেছে এবং সুখকর ও 
হাস্যযন্ত বৃচ্টি বিন্দুর সাথে আগমন করছে । বৃষ্টি পাঁতত হচ্ছে মেঘ গঞজ্জ*ন 
করছে। ৩। যখন আঁগ্র জগৎকে ব্যন্টর জল দ্বারা পূষ্ট করেন এবং জলের 
ব্যবহারের সরল উপায় সমূহ দেখিয়ে দেন, তখন অর্ধমা, মিত্র, বরুণ ও সকল 
[দিকগামী মরুংগণ মেঘের উদকোৎপা্ দ্থানের আচ্ছাদন উদ্বাটিত করেন। ৪1 হে 
বলের পত্র আগ্ন ! তুঁমি বহু গোয্্ত অন্যের ঈশ্বর ; হে সর্বভৃতজ্ ! আমাকে 
প্রভৃত অন্ন দাও। &। দীধ্িযান্ত নিবাসন্থানদাতা ও মেধাবী অশ্ন স্তোতরছাযা 
প্রশংসনীয় । হে বহমুখ আঁগন ! আমাদের যাতে ধনয্স্ত অন্ন হয়, সেরূপে দণীপ্ত 
প্রকাশ কর। ;৬। হে উজ্জল আঁগ্ন ! দিনে ও রাতে স্বয়ং অথবা লোকছারা রাক্ষস 
প্রভূত তাঁড়য়ে দাও । হে তীক্ষমুখ অগ্নি ! রাক্ষপকে দহন কর। ৭। হেঅখ্নি! 
তুমি সকল হজ্জে ভ্ততিভাজন, আমাদের গায়নত্রী দ্বারা তুষ্ট হয়ে আমাকে রক্ষণকাধ 
ঘারা পালন কর। ৮। হেআগ্ন! আমাদের দারিদ্যুনাশক, সকলের বরণনয় এবং 
সকল সংগ্রামে দুভ্তর ধন প্রদান কর। ৯। হেআশগ্ন! আমাদের জীবন ধারণের 
জন্য সুন্দর জ্ঞানয,ন্ত ও স্‌খহেতুভ্‌ত এবং সকল আয়ুর পষ্টকারক ধন প্রদান কর। 
১০। হে ধনাভিলাষা গৌতম ! তীঁক্ষজবলাযান্ত আঁ্নকে বিশৃষ্ধ স্তুতি সম্পাদন 
কর। ১১). হে আগন! যে শত্রু আমাদের সমীপে বা দূরে থেকে আমাদের হাদি 
করে, সে 'বিনণ্ট' হোক; তুমি আমাদের. বর্ধন কর। ১২। সবহস্রাক্ষ সব'দশ' 
আন বাক্ষগণকে তাঁড়িত করেন ; আমাদের ছারা স্তুত হয়ে দেবগণের আহ্বানকারা 
ভাঁখন তাদের স্তুতি করেন। 


০ সন্ত ] খখ্বদ"সংহতা ১৭৯ 


া।. ৯৭ সাথে তুলনা করে আগ্নর অধিকতর খ্যাতি করাই কবির 
উদদেশা ) ৬ষার ।নম্দা করা উদ্দেশ্য নয়। সায়ণ। বেদার্থযত্বে এ অংশটি এরপ 
গানবাদ করেছেন, 17106 106 0811) 705720 (17018) 7410 10 018 
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/০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । রহুগণের পৃত গৌতম খাঁষ পাত ছন্দ। 


ইথা হি সোম ইন্মদে বদ্ধা কার বর্ধনম-। 

শাবণ্ঠ বাঁজল্নোজসা প.থব্যা নিঃ শশা অহিমচ'ন্নন স্বরাজ্যম: ॥ ১ 
স ত্বামদঘা মদঃ সোমঃ শোনাভৃ্তঃ সৃতঃ | 

যেনা বৃতরঃ নিরদ্মো জঘন্থ বা [জসাচর্িন: স্বরাজাম-॥ ২ 
প্রেহভীহ ধৃফদহ ন তে বঙ্জো নি যংসতে। 

ইন্দ্র নমূণং | হ তে শবো হনো বত্রং জয়া অপোহ্ঠ্ননহ স্বরাজ্যম ॥ ৩ 
নিরিদ্দ্র ভম্যা আধ বত্রং যঘন্থ 'নার্দ'বঃ। 

সুজা মনুত্বতীরব জীবধন্যা ইমা অপোহট'্নন; দ্বরাজাম:॥ ৪ 
ইন্দ্র বন্রস্য দোধতঃ সানযং বজেন হাঁলিওঃ। 

অভিকুম]াব 'জরতেহপঃ সমণয় চোদয়ন্লচ্নন; স্বরাজাযম-॥ ৫ 
আধ গানো নি জির্রতে বজ্রেণ শতপর্বণা । 

মন্দান ইন্দ্রো অন্ধসঃ সাখভ্যো গাতুমিচ্ছতচণনন জ্বরাজাম ॥ ৬ 
ইন্দ্র তৃত্য মদাদ্রিবোইনত্বং বাঁজদ্বীর'ম:। 

যাদ্ধ ত্যং মায়িনং মুগং তম ত্বং মায়য়াবধারচণ্ননদু স্বরাজ্যম: ॥ ৭ 
বি তে বজ্কাসো আস্ছিরন্নবাতিং ন্যাব্যা অনু । 

মহত্ব ইন্দ্র বাঁযং বাহেৰপ্তে বলং হিতমচণ্ননু স্বরাজ্যম ॥ ৮ 
সহস্রং সাকমচণত পাঁর স্টোভত 'বংশাতিঃ। 

শতৈনমন্বনোনব্ার়ন্দরায় পরহ্ধোদ্যতমচ্নন; স্বরাজ্যম ॥ ৯ 

ইন্দ্রো বন্রস্য তাবিষীং 'নিরহস্ত সহসা সহঃ। 

মহতদস্য পৌংস্যং বৃত্ং জঘন্বাঁ অসৃজদণল্নন স্বরাজ্যম: ॥ ১০ 
ইমে চিত্বব মন্যবে বেপতে 'ভয়সা মহা । | 

যদিন্দ্র বাঁজন্নোজসা বাত্ধং মবুত্বা অবধারচণ্নন: স্বরাজ্যম: ॥ ১১ 

ন বেপসা ন তন্যতেন্দ্রং বৃত্রো 'ব বাঁভয়ং । 

অভ্যেনং বব আয়সঃ সহস্্ভৃষ্টিরায়তাচ্নু স্বরাজ্যম: ॥ ১২ 
যদ্ধন্ত্ং তব চাশানং বজ্রেণ সমযোধয়ঃ | 

আঁহমিন্দ্র জঘাংসতো দিবি তে বদ্ধে শবোহচন্ননু স্বরাজ্যম: ॥ ১৩ 
অভিষ্টনে তে আদ্রুবো যংস্থা জগচ্ছ রেজতে । 

ত্টা চিত্বব মন্যব ইন্দ্র বোবিজ্যতে ভিয়ান্নন: স্বরাজ্যম: ॥ ১৪ 
নাহ নু যাদধামসীন্দ্রং কো বাধন পরঃ। 

তাঁন্ন্নম্মমূত ক্লতুং দেবা ওজাংাস সং দধুরচর্লন্‌ স্বরাজ্যম: ॥ ১৫ 
যমথবণ মনহ্পতা দ্রধ্যঙ, ধিয়মত্বত । 

তাঁস্মন: ব্রঙ্গাণ পূর্বথেন্দ্র উক্‌্থা সমগ্মতাচণ্নন স্বরাজাম: ॥ ১৬ 


অনংবাদ 8 ১। হে বলশালী ও বদ্্যন্ত ইম্ু! তুমি এ হযযকর সোমরস পান 


৯৪০ খপ্বেদ-সংহতা [ ১ মণ্ডল 


করলে ভ্তোতা (১) তোমার বৃষ্ধিকর গ্তুতি করেছিল ; তুমি বলছ্ারা পৃথিবীর নিকট 
হতে আঁহকে তাঁড়ত করোছলে এবং গ্বাঁয প্রভৃত্ব প্রকটিত করোঁছলে । ২। হে 
ইন্দ্র! সেচনযান্ত, হর্যকর এবং শ্যেনপক্ষীর আনাঁত (২) অভিষৃত সোমরস তোমাকে 
হ্ষযন্ত করেছে; হে বাঁছ্রন্‌ ! তৃমি সে বল দ্বারা অন্তরীক্ষের নিকট হতে বান্রকে 
করেছিলে এবং স্বীয় প্রনুত্ব প্রকটিত করেছিলে । ৩। হেইন্দ্র! গমন কর, 


ম্দ্ু! তুমি ভূলোকে শত্রুকে বধ করেছ দযুলোকেও বধ করেঃ 
কর্তৃক সংযুক্ত ও জীবগণের তৃঁত্কর বৃষ্টির জল পাতিত করে দ্বাঁযপ্রতৃত্ 
কর। &। ক্রুদ্ধ ইন্দ্র অভিমৃখ হয়ে কম্পমান বৃত্রের উন্নত হন:প্রদেশে প্রহার 
করলেন, বৃষ্টির জল প্রবাহিত হতে দিলেন এবং ক্বাঁয প্রতুত্ব প্রকাটত করলেন । 
৬। ইন্দ্র শতধারাযূত্ত বন দ্বারা বৃত্রের কপোলদেশে লন, তান হস্টে হয়ে 
স্তোতৃগণকে অল্নের উপায় যোগাতে ইচ্ছা করলেন এবং স্বাঁয প্রভুত্ব প্রকটিত করেলেন। 
৭। হে মেঘবাহন বজ্রন্ত ইন্দ্র ! শতুগণ তোমার বা তিরস্কার করতে পারে না, 
কেন না তুমি মায়াবী, মায়াদারা মৃগর্‌পধারী -বৃত্তকে বধ করেছ এবং দার প্রভু 
প্রকটিত করেছে। ৮। হে ইন্দ্র! তোমার বজ্রসমূহ নবতিসংখ্যক উপর 
বিস্তৃত হরোছিল। হে ইন্দ্র! তোমার বাঁধ" প্রভূত বলশালী, তুমি "বায় প্রভূত 
প্রকটিতকর! ১। সহস্র মন্ষ্য ফূগপৎ ইন্দ্রকে অর্গনা করেছিল; বিংশ মনব্ষ্য 
তাঁর স্তুতি করোছিল ; শতসংখাক খাঁষ পুনঃ পুনঃ ইন্দ্রের গ্তব করেছিল । ইন্দ্র 
নামত্ত হব্য অন্ন উর্ধে ধৃত হয়োছল ইন্দ্র ক্বায় প্রভৃত্ব প্রকটিত করেছিলেন । 
৯০। ইন্দ্র বৃত্রের বল দ্বার বল দ্বারা নাশ করোছলেন। ৮77৯ 
বৃত্ের আয়ুধ নাশ করেছিলেন । এ ইন্দ্রের প্রভূত বল, যেহেতু তিনি বৃত্রকে বধ করে 
তান্নরত্ধ বারি নির্গত করেছিলেন এবং ক্বায় প্রতুত্ব প্রকটিত করেছিলেন । 
১১। হেবন্তযক্ত ইন্দ্র! তোমার কোপভয়ে এ আকাশ ও পৃথিবী কম্পিত হয়োছিল ; 
যেহেতু তুমি মরুত্গণের সাথে মিলিত হরে বৃত্রকে বধ করে স্বীয় প্রভৃত্ব প্রকটিত 

।॥ ১২। বত্র স্বীয় কম্পন বা গর্জনের দ্বারা ইন্দ্রুকে ভীত করে না; 
ইন্দ্রের লৌহময় ও সহস্র ধারাযক্ত বজ্র বত্রকে আক্রমণ করল; ইন্দ্র স্বাঁয় প্রভূত্ব 
প্রকটিত করলেন। ১৩। হেইন্দ্রু! যখন তু বত্রকে প্রহার করোছলে ও তার 
বন্কে প্রহার করেছিলে তখন তুমি আহর বধে কৃতসঙ্কপ্প হলে, তোমার বল 
আকাশে ব্যাপ্ত হয়েছিল ; তু গায় প্রতৃত্ব প্রকটিত করেছিলে । ১৪। হে বক্তযত্ত 
ইন্দ্র ! তুমি গর্জন করলে স্থাবর ও জগ্গম কম্পিত হয়, বজ্র িম্মণাতা ত্বষ্টাও তোমার 
কোপ্ভয়ে কম্পিত হর, তুমি স্বাঁয় প্রভুত্ব প্রকটিত করেছ । ১৫। সর্বব্যাপী 
ইন্দ্রুকে আমরা অবগত হতে পারি না; ক্বীয় সামথেণর সাথে আতিদ্‌রে অবাস্থিত 
ইন্দ্রকে (কে জানতে পারে )? যেহেতু সে ইন্দ্রে দেবগণ ধন, বীর্ধ ও বল স্থাপন 
করেছিলেন ; তানি স্বাঁয প্রভূত্ব প্রকঁটিত করেছেন । ১৬ । অথব্বা খাঁষ ও পিতা 
মনু ও (অথর্বার পত্র) দধ্যঙ্‌ খাঁষ যে যে যজ্ঞ করেছিলেন, সে যন্তে প্রয্ত হব্য 
অন্ন ও স্লোতসমূহ পূ্বতিন যজ্ঞের ন্যায় ইন্দ্রতেই প্রাপ্ত হয়েছিল ; ইন্দ্র স্ব গ্রতৃত্ 
প্রকটিত করেছিলেন। 
টীকাঃ ১। বন্ধা যক্দ্রে একজন ভ্তোতা। ১০ সূক্তের ১ খাকের টীকা ও ১৫ 
সন্তের ৫ খকের টাকা সহ ১৮ সস্তের ১ ঝকের টীকা ও ৩৬ সংন্তের ৭ খকের টাকা 
দেখন। ২। শ্যেন পক্ষী সোম এনোছিল তা খগ্বেদের তৃতীয় মণ্ডলের ৪৩ সবে, 


/১ নত ] ৃ খাপ্বেদ-সংহতা ১৮১ 


তথ ম উনিও অষ্টম্‌ মণ্ডলের ৭১, ৮৪ ও ৮৯ সন্তে পাওয়া যায়। সায়ণ 
শোন ই। এটি জা ছেন। কিন্ত শ্যেন পক্ষী যে গায়ন্রধ, খণ্বেদে তার কোনও 
উল্লেখ নে পক্ষাকৃত আধাঁনক কালের কম্পনা। ৃ 


৮১ সত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । রহগণের পত্র গোতম খাঁষ। পধান্ত ছন্দ। 


ইন্দ্রো মদায় বাবধে শবসে বন্্হা নভিঃ। 
তামন্মহতস্বাজষ.তেমভে“হবামহে স বাজেষ, প্র নোহাবষৎ ॥ ১" 
রা হি রা সেন্যোহাস ভর পরাদাদঃ। ৈ। 
দরগা দ্ধ ধো যঙ্জমানায় শিক্ষাস স্ন্বতে ভার 

তে ভরতে বসু ॥ ২ 
যদদদীরত আজয়ো ধৃষবে ধায়তে ধনা। রে? 
যদক্ষথা মদচযুতা হরী কং হনঃ কঃ বসো দধোহস্মাঁ ইন্দ্র বসৌ দধঃ ॥ ৩ 
ুত্বা মহা অধচ্বধং ভীম আ বাবৃধে শবঃ। 
শরিয় খাত্ব উপাকযোনি” শিশ্রা হারবান্দধে হস্তয়ো বজ্রমায়সম: ॥ ৪ 
আ প্রো পার্থবং রজো বছধে রোচনা দাবি। 
ন ত্থাবাঁ ইন্দ্র ক্চন জাতো ন জনিষযতেহাত বি*বং ববাক্ষিথ ॥ ৫ 
যো অর্যো মতভোজনং পরাদদাতি দাশৃষে । ৃ 
ইন্দ্রো অস্মভ্যং শিক্ষতু বি ভজা ভার তে বসু ভক্ষীয় তব রাধসঃ ॥ ৬ 
মদেমদে হি নো দাঁদযুথা গবামজতু । 
সং গভায় প্র, শতোভয়াহন্ত্যা বস? শিশশীহ রায় আ ভর॥ ৭ 
মাদয়স্ব সতে সচা শবসে শর রাধসে । 
বিদনা হি ত্বা পুরুবসমৃপ কামান্ত সসত্মহেহথা নোহবিতা ভব ॥ ৮ 
এতে ত ইন্দ্র জন্তবো 'বি*্বং পৃষ্যান্ত বার্ধম; 

“ অন্তর্হ খ্যো জনানামযে বেদো অদাশুষাং তেষাং নো বেদ আ ভর ॥ ৯ 


গনবাদ £ ১। বাব্রহস্তা ইন্দ্র মানুষদের স্তুতি দ্বারা বলে ও হযে প্রবার্ধত হয়েছেন । 
সে ইন্দ্রকে আমরা মহৎ ও ক্ষদ্্র সংগ্রামে আহবান কার; তিনি আমাদের সংগ্রামে রক্ষা 
দন ১। হেবীর! তুমি একাকী হলেও সেনাসদশ ; তুমি প্রভূত শত্রুগণের 
দান কর; তুমি ক্ষদ্রকেও বর্ধন কর; সোমরসদাতা যজমানকে তুমি ধন প্রদান 
কর, কেন না তোমার অক্ষয় ধন.আছে। ৩। যখন যহদ্ধ হয়, তখন শত্র€গণের 
জেতাই ধন প্রাপ্ত হয় । হে ইন্দ্র! তুমি শন্রুগণের গর্ঝনাশকারী অম্ব রথে সংযোঁজত 
কর, কাকেও বিনাশ কর, কাকেও ধন দান কর ; হে ইন্দ্র তুমি আমাদের ধনশালী 
কর(১)। ৪ ইন্দ্র যন্ঞ দ্বারা মহান ও ভয়ঙ্কর এবং সোমপান দ্বারা আপন বল 
বর্ধন করেছেন। 1 সুদর্শন সুন্দর নাসকায্যন্ত ও হরিনামক অধ্বযাত্ত ; 'তাঁন 
র দুঢ়বদ্ধ হস্তে লৌহময় বন্ত দ্থাপন করলেন । &। ইন্দুস্বাঁয় 

তেজের দ্বারা পাথবী ও অন্তরীক্ষ পাঁরপরিত করেছেন ; দূযুলোকে উজ্জ্বল নক্ষত্র 
সকল দ্থাপিত করেছেন ; হে ইন্দ্র! তোমার ন্যায় কেউ উৎপন্ন হয় 'ীন ও হবে না; 
তুম বিশেষরূপে সমস্ত জগৎ ধারণ কর। | যে পালনকারী ইন্দ্র যজমানকে 
মান্ষের অন প্রদান করেন তান আমাদের সেরূপ অন্ন প্রদান করুন। হেইন্দ্র! 
আমাদের ধন বিভাগ করে দাও কারণ তোমার অসংখ্য ধন, যাতে আমি তার একাংশ 
প্রাপ্তহতে পাঁরি। ৭ । সরলকর্মা ইন্দ্র সোমপানে হৃষ্ট হলে আমাদের গোয্‌থ প্রদান 
করেন। হে ইন্দ্র! তুমি বহু শতসংখ্যক ধন আম্যার্দের দের্ধার নিমিত্ত উভয় হস্তে 

০ 


শু 


১৮২ |. পাকা 


গ্রহণ কর; আমাদের তাঁক্ষ-বাদধিয্ত কলর সঙ্জে 
আমাদের বলের ও ধনের নিমিত্ত লি শামাদের ১০৭ পি 
৯০৭ নি নক ইন্দ্র! তোমারই নন আঁখলপাতিহে ই 
বর্ধন করে। যে সকল লোক হব্য দান নোমানের প্রদান কর। | | 
টা ৃ তাদের ১ 
তাদেয় ধন তুমি দশ*ন কর, হে ইন্দ্র ও সঞ্জয় রাজাদেরপয়োহত ছিলেন 
টীকা £ ১। রহঞগণের পত্র গৌতম কুরু ধাঁ এ সন্ত দ্বারা ইন্দরকে স্তুতি করে 
সে রাজাদের শ্নুগণের সাথে যুদ্ধ হলে গা | | 
আপন পক্ষের জয় প্রার্থনা করেছিলেন। সায় 
তত, জ 
৪২ সন্ত ইন্ু দেবতা । রহগণের পত্র গৌতম থষি। গং & রি 


উপো যু শৃশুহী গিরো মঘবন্মাতথা ইব। 5 
যদা নঃ সুন্তাবতঃ কর আদর্থয়াস ইদ্যোজা দ্বিন্দ্র তে-হর 
অক্ষনমীমদন্ত হব প্রিয়া অধূষত। 

অন্তোষত স্বভানবো বিপ্রা নিষ্ঠা মতী যোজা দ্বিম্্ তে হা ॥ ২ 
সুসংদৃশঃ ত্বা বয়ং মঘবন্বশ্দিষীমহি। 

প্রননং পর্ণবন্ধুরঃ স্তৃতো যাহি বশাঁ অনু যোজা দ্বন্দ তে হরী ॥ ৩ 
স ঘা তং বৃষণং রথমধি 'তিষ্ঠাতি গোবিদম্‌ । টি বিন 
ষঃ পান্রং হারিযোজনং পূগণমন্দ্র চিকেততি যোজা ন্বিন্দ্র তে হরা॥ ৪. 
যাত্তম্ভে অস্তু দক্ষিণ উত সব্যঃ শতক্রতো। 

তেন জায়ামুপ প্রিয়াং মন্দানো যাহ্যন্ধসো যোজা ন্বিন্দ্র তে হরী ॥ & 
যুনদ্মি তে ব্রঙ্গণা কেশিনা হরা উপ প্র যাহি দধিষে গভস্ত্যোঃ । 

উত্বা সৃতাসো রভসা অমন্দিষ্‌ পংষণবান্বাজন্তুসম; পত্র্যামদঃ ॥ ৬ 


অনংবাদ 8 ১। হে ধনবান ইন্দ্র! নিকটে এসে আমাদের স্তুতি শ্রবণ কর; তুমি 
এখন প্রর্ব হতে ভিন্ন প্রকৃতি হয়ো না; তুমিই আমাদের প্রিয় ও সত্য বাকয্ত 
৬ সে বাক্য দ্বারা তোমাকে কামনা কার; অতএব টার অন্ব শীঘ্র যোজত 
র। ২। তোমার প্রদত্ত অন্ন ভোজন করে লোকে পাঁরতপ্ত হয়েছে এবং 
নিজ প্রিয় শরীর কম্পিত করেছে, দীপ্বিমান মেধাবীগণ রে সি 
তোমার স্ততি করেছে, হে ইন্্র! তোমার অধ্ব শীল্প যোজত কর। ৩। হে 
মঘবন ! তুম সকলকে অনগ্রহ দৃষ্টিতে দর্শন কর ; তোমার স্তুতি কার, তুম 
তত হয়ে, রথ ধনে পারত করে তোমাকে যারা কামনা করছে তাদের নিকট যাও । 


সং তোমার অধ্ব শীঘ্র যোঁজত কর। ৪। যেরথ অভীষ্ট বস্তু বর্ষণ করে 
দর রা করে এবং ধান্য মিশ্রিত পূর্ণপান্র প্রদান করে, ইন্দ্র সে রথে আরোহণ 
নত তোমার অধ্ব শী যোজিত কর। ৫ হে শতন্রতু! তোমার রথের দাক্ষিণ 


পাশ্ব ্ ৩ রর 

৬। তোমার কেশযন্ত অন্ন গমন কর। তোমার অন্বদয় শী যোঁজত কর। 

অধ্ববন্ধক রা*্ম ধারণ কনা খরা ( বথে ) সংবোঁজত কার বাহ্‌ছষে 
রর ং কর 1 শা বৈ 

হন্ট করেছে, হেন । তুম (সোম পান নও তীব্র সোমরস তোমাকে 


সম্যক হয'লাভ কর ) তুষ্টিযুক্ত হয়ে পত্ীর সাথে 


/৫ গর্ত খাস্বেদ-সংহতা ১৬৩ 


পে ইন্দ্রের স্তীততে ই । 
রাকা ১৯৪৭৫ ্দের জায়ার কোন কোন ম্থানে উল্লেখ আচে ।. 
হহ্‌গত নদের সী বিশেষ কে ইন্দ্রাণী বলা হয়েছে । 'কন্তুএ ছাড়া খাণ্ষেদ 


+হতে ইন্দ্র পত্তী শচী এ কথা সমন্ট হত নাও 
শর্শ হঃ ন্ট হয়োছিল। হঞ্োছল এবং শচীর অনেক বর্ণ 


/৩ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । রহগণের পাত্র গোতম খত্ি। জগতী ছন্দ । 


অধ্বাবাঁত প্রথমো গোষ, গঙ্ছাত স্থপ্রাবশীরন্দ্র মতর্ণগ্তবোতাভঃ । 
তাঁমংপণাঁক্ষ বন্গুনা ভবায়সা 1সম্ধৃূমাপো যথাভতো ?বচেতসঃ ॥ ১ 
আপো ন দেবীর্‌প যাস্ত হোত্রয়মবঃ পণ্যান্ত বিততং যথা রজঃ । 
প্রাচৈর্দেবানঃ প্রণয়ান্ত দেবয়ুং রঙ্ধীপ্রয়ং জোষয়ন্তে বরা ইব॥ ২ 

আধ দ্বয়োরদধা উক্থ্যং বচো যতস্্রচা মথ্‌না যা সপর্যতঃ। 
অসংযত্তো ব্রতে তে ক্ষোত পংষ্যাত ভদ্রা শান্ত য'জমানার সুন্বতে ॥ ৩ 
আদাঙ্ষরাঃ প্রথমং দাঁধরে বয় ইচ্ধাগ্রয়ঃ শম্যা যে সংকৃত্যয়া। 

সর্ব পণেঃ সমাবন্দন্ত ভোজনমণ*্বাবন্তং গোমন্তমা পশং নরঃ ॥ ৪ 
য্ঞৈরথর্বা প্রথম পথন্ততে ততঃ সংষেো ব্রতপা বেন আজীন॥ 

আ গা. আউদ,শনা কাবাঃ সা যমস্য জাতমমংতং যজামহে। রড 
বাব ষৎস্বপত্যায় বৃজ্যতেহকে বা গ্লোকমাঘোষতে 'দাবি। 

গ্রাবা যত্র বাত কারুরুকথ্য স্তস্যোদন্দ্রো আভীপত্বেষ্‌ রণ্যাত ॥ ৬ 


জনবাদ £ ১। হেইন্দ্র! যে মান্য তোমার বক্ষণের স্থারা রাক্ষত, সে অব বং 
গৃহে বাস করে সর্ব প্রথমেই গাভী প্রাপ্ত হয়। নদীসম্‌হ্‌ বেরুপ স্বাঁদকে বয়ে 
গ্ভাবতই সমদ্রকে পাঁরপাীরত করে, তামিও সেরূপ তোমার রাক্ষত মানষকে প্রভত 
ধনে পূর্ণ কর। ২৭ যেরূপ দহ্যাতসান জল যজ্গান্রে গমন করে, সের-প 
উপারাস্থিত দেবগণ যজ্ঞপান্র দর্শন করেন; তাদের দৃষ্টি কিরণের ন্যায় বতত। 
অনেক পূরুষ যেরূপ একটি কন্যাকে বিবাহের জন্য আভলাষ করে, দেবগণ সের্‌প 
,সোমপর্ণ দেবাভিলাষী পান্রকে আভলাষ করে। ৩। যেহব্য ও ধান্য যজ্জরপান্রে 
তোমাকে আর্পত হয়েছে, হে ইন্দ্র! তুমি তাতে মন্ত্রন সংযাস্ত করেছ। যঞ্জমান 
যুদ্ধে গমন না করে তোমার কারে রত থাকে এবং প্া্টলাভ করে, কেননা 
মোমাভিষবদাতা উৎকৃষ্ট বল লাভ করে । ৪8 আঁঙারাগণ অগ্রে ইন্দ্রের নামন্ত অন 
মম্পাদত করোছলেন, পরে আগ্ন প্রজ্বালত করে সমন্দর যাগ দ্বারা ইন্দ্রের পুজা 
করেছিলেন । যন্দের নেতা আক্ষরাগণ অধ্বয্ত ও গাভীয্স্ত ও অন্য পশুযন্ত সন্ত 
ধন লাভ করোছলেন । &। অথবা খাঁধি ষন্ত দ্বারা প্রথমে অপহৃত গাভীগণেন পথ 
বার করোছন্রেন, পরে ব্ুতপালনকারী কমনীয় সূ্ধ রূপ ইন্দ্র দ্ট হর়োছলেন 
অথবা এঁ গাভী সকল প্রাপ্ত হলেন; কাঁবর পান্ধ উশনা ইন্দ্রের সহার হয়ৌছলেন। 
আমরা শত্র; দমনের 'নািত্ত সমূংপনন এবং অমর ইন্দ্রের পুজা কার। ৬ । সম্দর 
ফললযক্ত য্ধের জন্য যখন কুণচ্ছেদন হয়, যখন-জ্গোতরীন্পাদক হোতা দ়াতমান যাচ্ছে 
স্তৃত ঘোষত করে, যখন সোমানসান্দী প্রজ্ঞর শাম্তীয় দততিকারী গ্ভেতার ন্যার 
্বদ্দ করে; তখন ইন্দ্ু হ্ষয্যন্ত হন। 


টিসি ০ 


লারা 


২ 


লহ লি 


পে 


১ মন্ডল 


পা 
খণ্বেদণসংহিত 
১৮৪ উ 
। অনণ্ট্‌প্‌, উষ্চিক্‌ ছন্দ । 
্ 
। হ্হ্‌ গাণের গন 5 
৮৪ সুক্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । ** গাথা পাণাতিীশ্্য়ং রজঃ সংযেণ ন 
রশ্মিভিঃ ॥ 


অসাবি সোম ইন্্ তে শবিষ্ঠ ধূষবা গ 
- | খাষণাং ৮ প্তুতীরপ ৯৮%2151445. 
ই্মি্ধরণ বহতোহষ্রতিধ্টশবসম খাধ' ণাং তাবরণচীনং সুতে মনো গ্রাবা কৃণাতু 
আতিউর যলতা'তে তা হর ৃ জয৬১ 
_. একসা ত্াভাক্ষরপ্ধার দনে॥ 
ইমমি্্ সতং পিব জো্ঠমমত? মাস রে প্দবো জ্যেষ্ঠং নমসাতা সহঃ 
ইনদায় নানমর্ঠতোক-থানিচত্রবীতন। সনগরন: মল্সনা নাবিও জন্যে ॥ ৬ 
নবিটব্্রথীতরো হর যদিন্দ্র যচ্ছসে টা আপ্রাত্কৃত ইত্দ্রো অঙ্গ ॥ এ 
য এক ৮৮৫৯, বসু মর্তায় দাশ-ষে রি রী নঃ শূশ্রবদিগর ধু অঙ্গ ॥ ৮ 
কদা মত'মরাধসং পদা ক্ষৃংপামব ৯১৫৫ শব ইন্ড্রো 
মা ত্বাবহুভ্য আ রা রি রা য তৎপত্যতে অঙ্গ॥৯ 
স্বাদোরিথা বিষৃবতো মধহঃ 1পব গোবি 2৬. " 
যা ইন্দ্রেণ সয়াবরাব,ঞ্া ড 8 ্বরাজাগ, ॥ ৯ 
তা অগ্য পৃশনাযুবঃ সোমঃ শ্রীণান্ত পশ্রেয়ঃ 
প্রয়া ইন্দ্রস্য ধেনবো বন্তং হিন্বন্তি সায়কং বচ্বীরন: স্বরাজ্যম, । বি 
তা অস্য নমসা সহঃ সপ্ষান্ত প্রচেতসঃ | 
বরতান্যস্য সশ্চিরে পূরুণি পূরচিত্য়ে বদ্বীরনহ স্বরাজ্যম! টব 
ইন্দ্র দধীচো আসছিভি বাণাপ্রতিকুতঃ | জৎ নবতী ন'ব॥ ১৩ 
ইচছবল*্বস্য যচ্ছিরঃ পরবতেষ্বপশ্রিতমং | ২ 
অন্রাহ গোরমন্ব্ত নাম তবষ্টুরপাঁচাস্‌। হথা চন্দ্রমসো 
কো অদ্য যুংন্তে ধূরি গা খতপ্য শিমীবতো ভামিনো 
আসম্লিষনহ্বংস্বসো ময়োভ্‌ন্য এষাং ভত্যামণধৎস জীবাৎ ॥ ১৬ 
ক ঈষতে তুজ্যতে কো বিভায় কো মংসতে সপ্তামন্দ্ং কো আন্তি। 
কপ্তোকায় ক ইভায়োত রায়েইধি বরবত্তন্বে কো জনায় « ১৭ 
কো অগ্রিমাট্রে হবিষা ঘৃতেন ভরা যজাতা খূতুভি ধর্বোভঃ। 
কটম দেবা আ বহানাশু হোম কো মংসতে বাঁতিহোত্রঃ সংদেবঃ | ১৮ 
তুঙ্গ প্র শংসিষো দেবঃ শবিষ্ঠ মত্যম্‌। 
ন ত্বদন্যো মঘবননাপ্তি মর্ড তেন্দ্ ব্রবীমি তে বচঃ ॥ ১৯ 
মা তে রাধাংসি মা ত উতয়ো বসোহস্মান; কদা চনা দভন | 
বিষ্বা চ ন উপমিমীহি মানুষ বস্‌নি চর্ষাণভ্য আ ॥ ২০ 
অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র ! তোমার জন্য সোমরস অভিষূত হয়েছে ; হে বলবান 
শত্ুদের ধ্ণকার ইন্দ্র! আগমন কর। সূ্য যেরূপ অন্তরীক্ষকে করণ ছারা 
প্রিত করেন, সেরূপ প্রভূত সামর্থ তোমাকে পা ৪৯৮ 
অহিংসিত বল ইন্দ্র খাষগণের ও অন পারত করুক ॥ ২। ইন্দ্র অন্য 
রও অন্যান্য লোকের স্তুতি ও যজ্বের সমীপে বহন 


করুক। ৩। হে বন্হস্তা! রথে আরোহণ কর, যেহেতু তোমার অ*্বদ্বয় মন্ত্র দ্বারা 


পা হর 1৭ প্রস্তর শব্দের দ্বারা তোমার মন আমাদের 
সোমপান কর। রাও ০874 
৮, গ্তমান সোমধারা তোমারই 'দিকে বয়ে যাচ্ছে ॥ 

র পূজা কর, তাঁর সতত কর, অভিবূত সোমরস তাঁকে হুট করুক, 


দি 
8৪ সন্ত এ খগ্েদ-সংহিতা ১৮৬ 


নয় ও বলবান ইন্দ্ুকে নমস্কার কর। ৬। হে ইন্দ্র! যখন তুমি অগ্বয় রথে 
কর, তখন তোমার অপেক্ষা উৎকৃণ্ট ব্থী আরনেই। তোমার সদশ 
বলসগন্ন কেউ নেই, তোমার ন্যায় শোভনীয় অন্যযুত্ত কেউ নেই। ৭। যে ইন্দু 
হব্দাতা যজমানকে ধন প্রদান করেন, [তান সমগ্ভ জগতের নির্বিরোধা 
গ্বামী। ৮। যে হবা প্রদান করে না, তাকে মণ্ডলাকার সর্পের ন্যায় ইন্দ্র কখন পা 
দিয়ে দলন করবেন? ইন্দ্র, কখন আমাদের ভাত শ্রবণ করবেন? ৯। হেইন্দ্র! 
ঘে আঁভষুত সোম ছারা তোমার সেবা করে, তুম তাকে ধন দান কর। ১০। সৌবণ' 
গাভী সকল সংস্বাপ, এবং এ প্রকারে সর্ব যজ্ঞ ব্যাপ্ত মধূর সোমরস পান করে। সে 
গাভগণ শোভার 'নামত্ত অভগম্টদাতা ইন্দ্রের সাথে গমন করতঃ হর্ষ প্রা হয় । 
লাভ সকল ইন্দ্রের রাজত্ লক্ষ্য করে অবাস্থাত করে । ১১। ইন্দ্রের স্পর্ণভিলাষাঁ 
উত্ত নানাবর্ণের গাভী সকল সোমের সাথে তাদের দুগ্ধ মিশ্রত করে। ইন্দ্রের প্রিয় 
ধেনহ সকল শত্রাবনাশী বজ্কে শন্তুগণের মধ্যে প্রেরণ করে। এ গাভী সকল ইন্দের 
রাজত্ব লক্ষ করে অবাস্থীতি করে। ১২। এ প্রকৃষ্ট জ্ঞানযুন্ত গাভী সকল স্বাঁয় 
দরে অননদারা ইন্দ্রের বলের পৃজা করে। তারা (যাদ্ধাভলাষী শ্ুগণের । 
পূর্ব হতে অবগাঁতর জন্য ইন্দ্রের শন্রুবধাঁদ বহু কার্য ঘোষিত বরে। 
গকল ইন্দ্েররাজত্ব লক্ষ্য করে অবান্থীত করে। ১৩। অপ্রাতৎন্ী ইন্্ দধাঁচ 
খাঁষর আদি দ্বারা বন্গণকে নবগুণ নবাঁত বার বধ করেছিলেন(১)। ১৪। ইন্দ 
পর্বতে লুককায়তি দধীচর অশ্বম্তক পাবার ইচ্ছা করে সে মদ্তক শর্যণাবং সরোবরে(২) 
যাছলেন। ১৫ । এরুপ আদিত্যরশ্মি এ গমনশীল চন্দ্রম্ডলের অস্তাহত 
সূর্য তেজ পেয়োছল।(৩) ১৬। অদ্য কে ইন্দ্রের গমনশীল রথে বাধিত, 
তেজোময় দূঃসহক্রোধয্স্ত অম্ব সংযোজনা করতে পারেঃ সে অ*্বগণের মদথে বাণ 
আবদ্ধ আছে তারা শত্ুদের হৃদয়ে পাদক্ষেপ করে ও মিত্রদের সংখ প্রদান করে। যে 
এ অধ্ব্গণের ক্রিয়া প্রশংসা করে, তারা দীর্ঘ জীবন প্রাপ্ধ হয় । ১৭ । শন্রভয়ে কে 
নির্গত হয়? কে শনুদ্ধারা নষ্ট হয়? কেভাত হয়? রক্ষকরূপে সমীপস্থিত 
ইন্দ্ুকে কে জানে ? কেবা পত্রের নামত্ত, নিজের নামত্ত, ধনের নামত, শরীর 
রাক্ষর নিমিত্ত, বা পাঁরজন রক্ষার নিমিত্ত ইন্দ্রের নিকটে প্রার্থনা করে(৪) ? 
১৮। কে আগ্নর স্তুতি করে ? কে নিত্য খতু উপলক্ষ্য করে পান্রস্থিত হব্যঘত দ্বারা 
পৃজা করে? ইন্দ্র ভিন্ন অন্য দেবগণ কোন যজমানকে প্রশংসনীয় ধন শীঘ্র প্রদান 
করেন? যজ্ঞরত এবং দেবপ্রসাদধন্ত কোন যজমান ইন্দ্রকে সম্যক জানে ? 
১৯। হে বলবান দেব ইন্দ্র! তুম স্ত;তিরত মানুষকে প্রশংসা কর। হে মঘবন ! 
তোমা ভিন্ন আর কেউ সুখদাতা নেই, অতএব তোমার স্তুতি কর। ২০। হে 
নিবাসস্থানদাতা ইন্দ্র! তোমার ভূতগণ ও সহায়করূপ মরুত্গণ আমাদের যেন কখন 
বিনাশ না করে । হে মানুষের হিতকারী ইন্দ্র! আমরা মন্ত্র জান, তুমি আমাদের 
ধন এনে দাও । 
টকা £ ১। দর্ধীচির আঁ্ছি নিয়ে তুষ্টা বজ্র নর্মাণ করলে সে বজ্ দ্বারা ইন্দ্র অসুরদের 
নাশ করেন, এরূপ পৌরাণিক গল্প আছে । দধাঁচির আস্ছি ছারা ইন্দ্র বন্্দের হনন 
করেছেন, তা বেদে আমরা এ স্থলে পেলাম । ১১৬ সংন্তের ১২ খকের 
ই। শর্যাণাব্ধ বৈ নাম কুরুক্ষেন্বস্য জঘনার্থে সরঃ।” সায়ণ। 
ত্ব্টতেজ অথণাং স্য'তেজ । “তদেতেন উপেক্ষিতব্যং আঁদত্যতঃ অস্য দীপ্তি- 
ভ'বাত।” নিরুন্ত ২৬। অতএব সূর্য কিরণ চন্দ্রে প্রাতফলিত হয়ে চন্দ্রের 
আলোক হয় এ কথা খগ্বেদের সময় অথবা যাস্কের সময় জানা ছল । ৪। অর্থাৎ 


| ১ [১. 
১৬৬ থাপ্বেদ-সংাহতা নল, 


ইন্দ্র ্যয়ংই এ সমন্ত আমাদের দেন। এখানেও “কঃ” অর্থে প্রজাপাতি করে সায়ণ 


ঘিতাঁয় একাট ব্যাখ্যা করেছেন। ৃ 
৮৫ সম্ত॥ মরণ দেবতা । রহগণের গত গোতম খাবি । জগতাঁ রিট ছন্দ । 
£ সংদংসসঃ। 
্রযে শসত্তে নয়া ন সন্তু যামনুর্রসা সলবঃ বব 


্ “ভবয়ঃ ॥ ১ 
রোদসী হি মরুতণারিরে বৃধে মদান্ত বাঁরা পচা টং 
ত টাক্ষতাসো মাঁহমানমাশত দিবি রংদ্রাসো অ রা ৮ 
অচন্তো অ'কং জনয়ন্ত ইন্দ্রিয়মাধ শরিয়োদীধরে ৯ 
গোমাতরো হচ্ছয়ন্তে আর্জীভগ্তনৃষ; শ্রাদ্ধ ৫৯ 
বাধস্তে বিশ্বমভিমাতিনমপ বর্মানোষামন, রাঁয়তে ঘং পা 
বি যে ভ্রাজন্তে সূমখাস খাণ্টাভিঃগ্রচ্যাবন্তো অচ্যুতা রা 

. মনোজ্‌বো যন্মরুতো রথেছ্বা ব্যর্াতাসঃ তো 

প্র যদ্রথেষ্‌ পৃযতীরষুগ্ধৰং বাজে আদ্রং মরনতো রে 
উতার্যস্য বি ষ্যস্তি ধারাশ্ঠমেবোদাভ ব্দান্ত ভম পে 
আ বো বহস্তু সপ্তয়ো রঘুষাদো রঘুপত্থানঃ প্র [জগাত ও এ 
সীদতা বাহ'রুরু ঝঃ সদস্কৃতং মাদয়ধৰং মরুূতো মধেব অন 
তেহবর্ধস্ত ্বতবসো মাহত্বনা নাকং তস্থরুর, চক্রিরে সদঃ 
বিষ ফদ্ধাবদ্ধষণং মদচ্যতং বয়ো ন সীদন্াঁধ বার্হাধ পরিয়ে ॥ ৭ 
শ্‌রা ইবেদ্যযুধয়ো ন জণ্ময়ঃ শ্রবসবো ন পৃতনাসৎ যোঁতিরে | 
ভয়্তে বিচ্সা ভুবনা মরুজ্ভ্যো রাজান ইব ত্বেষসংদ;শো নরঃ ॥ ৮ 
্বন্টা যছজ্বং সুকৃতং হিরণায়ং সহগ্রভষ্টিং স্বপা অবতয়ৎ। 
ধত্ত ইন্দ্রো নয*পাংসি কর্তবেহহন্বত্নং নিরপামৌব্জদণ বম: ॥ ৯ 
উধর্বং নুনাদ্রেহবতং ত ওজসা দাদহাণং চা্বিভিদার্ব পরত । 
ধমস্তো বাণং মরূতঃ সুদানবো মদে সোমস্য রণ্যান চারুরে ॥ ১০ 
'জিদ্মং নুনুদ্রেহবতং তয়া দিশাসগন্ংসং গোতমায় তৃষজে। 
আ গচ্ছন্তীমবসা চিন্রভানবঃ কামং বিপ্রস্য তপয়ন্ত ধামাঁভঃ ॥ ১১ 
যং বঃ শরম শশমানায় সান্ত ত্রিধাতুনি দাশুষে যচ্ছতাধি। 
অস্মভ্যং তানি মরুতো 'বি যংত রায়ং নো ধত্তবূষণঃ সুবীরম্‌ ॥ ১২ 


জঅন্বাদ 8 ১। মরুতগণ গমন কালে স্বীয় শরীর স্বীলোকের ন্যায় অলক্কৃত 
করেন। তাঁরা গমনশীল বদ্রের পান্র এবং হিতকর কা দ্বারা আকাশ ও পাথবীর 
বন্ধন সাধন করেন। বার ও বর্ষণশীল মরৃংগণ যজ্জে হব্য প্রাপ্ত হন। ২। এ 
মরতগণ দেবগণের দ্বারা অভীষস্ত হরে মহত্ব প্রাপ্ত হয়েছেন । রাদ্্রপাত্রগণ আকাশে 
গ্ছান পেয়েছেন; অর্চনীয় ইন্দ্রের অর্চনা করে ও ইন্দ্রকে বীয্শালী করে পুশ্নিপত্র 
মরুংগণ এন্বর্য প্রাপ্ত হয়েছিল । ৩। গাভীর পার মরুংগণ(১) তখন অসংস্কারের দ্বারা 
আপনাদের শোভাষত্ত করেন, তখন দীপ্চ মরুতগণ স্বীয় শরীরে উত্জবল অলংকার 
ধারণ করেন, তাঁরা সমন্ত শত্রু নাশ করেন এবং তাঁদের মার্গ অন:সরণ করে বৃষ্টি ঝরে। 
৪ সন্দর যন্দরযুস্ত মরুংগণ আয়ুধের দ্বারা বিশেষরূপে দশীপ্তথান হয়েছেন; তাঁরা 
স্বয়ং আবচালত হয়ে পর্বতাঁদকেও উৎপাঁটিত করেন ; যখন তোমরা রথে বিন্দু" 
ত মগ সংধোঁজত কর, তখন হে মরুংগণ ! তোমরা মনের ন্যায় বেগগামী এবং 


বাঁদ্টসেচনব্রতে নষুস্ত হও । ৫। অনের জন্য মেঘকে বর্ষ ণাথে প্রেরণ করে যখন 


ঞ 


/৪ সন্ত 1 সস্যেদ-্মংছতা ১৭ 


বলবাঁচাত্ত মা রথে সংযোজিত কয়, তখন জল অ. তে বারিধারা 
হি হয় এবং চর্ম আধারে রে জব্ল অনুযের নিকট হ. 


হয়। 
| হেমুংগণ! তোমাদের টের জলে ন্যায় জলদ্বারা সমস্ত ভূমি আর্দ্র 


লঘংগামী অধ্ব তোমাদের এ যঙ্ঞে বহন 
ধক ০১৮০ টে (ধন নিয়ে ) এস। হে মবুংগণ! ১০: 
নেষলে নর করে বৃষ প্রাপ্তি সোমরস পান করে তৃপ্ত হও । ৭। মরধগ 


রা বাসস্থান করেছেন । জা মহিমা দ্বারা স্বর্গে ম্থান পেয়েছেন এবং 


জন্য বিষ সোমরস রক্ষা করেন, সে মরুৎগণ 
র ন্যায় শীঘ্র আগমন করে এ তির লে করূন। ৮। 
শরদের ন্যায়, যদ্ষাথা দের ন্যায়, যশগীপ্রয় পুর্ষদেরন্যায় শীঘ্রগামী মরুংগণ 
গ্রামে লিপ্ত হয়েছেন; 'বিশ্বভূবন গে মরংগণকে ভয় করে, তাঁরা নেতা ও রাজার 
নায় উপর ৮৯ শোভনকমণ সণ যে স্যান্ত, হিরয় ও অনেক ধারাধন্ত 
ঞ্ ইন্্কে দিয়োছিলেন, ইন্দ্র সে বত সংগ্রামে কার্যসাধন করবার জন্য ধারণ করে 
রধধ করোছলেন এবং বারিরাঁশ বাত করোছলেন। ১০। মর্‌ংগণ গ্বাঁয় বল- 
ধারা কুগ উপরে উঠিয়ে (৩) পথানরোধক পরতে বিভেদ করেছিলেন। শোভন- 
দানশীল মরুংগণ বাঁণা বাজিয়ে (৪) পোমপানে হণ্ট হয়ে রমণীয় বন 'দয়োছটনন। 
| দিকে যপ বরতাবে প্রেরণ করলেন; এবং তা 
ৃ ন্ত মর্‌ংগণ রক্ষণের 
আগমন করেন এবং জীবনোপায় জলঙ্ছারা মেধাবী গোতে তাওয়া ্‌ 


১২। হে মরধগণ |. তোমাদের ভ্লোতাকে দেয় যে সুখ তিন জগ্গতে আছে, তোমরা র 
তা হবাদাতাকে প্রদান কর। সে সমন্ত আমাদের দাও। হে অভীটপ্রদ ! আমাদের 
বারয্ত ধন দাও। ৃ | 


চাকা £, ১1 ২, কে মরবতগণকে “পাশ্লিমাতরঃ' অর্থাৎ পাশ্বর পত্র এবং ৩ থাকে র 
তাদের গোমাতরঃ অথ গাভীর পাত্র বলা হয়েছে, এ গোশঘদ দ্বারা পাশ্সই বঝাচ্ছে। | 
গায়ণ উভয় প্যাশন ও গো অর্থে পৃথিবী করেছেন। কিন্তু ২৩ সৃস্তে ১০ খকের | 
টাকায়, প্র অর্থ দেখুন ॥ ২। 'অর্বস্য” অর্থ আরোচমানস্য সা বৈদ- ূ 
তাগ্নেবা।' সায়ণ। আচার্য মক্ষমর র্তবর্ণ মেঘ অর্থ করেছেন। ৬ সুস্তের'১ 
াকের টীকা দেখুন । ৩। 'অবতঃ কুপঃ। সায়ণ। গৌতম খাঁষ পিপাসত হয়ে | 
জল চেয়েছিলেন, মরুংগণ দূরস্থ, একটা কুপ উঠিয়ে গোতম খাঁর নিকটে নিয়ে 
গিয়েছিলেন। সায়ণ। কূপ উঠিয়ে গোতম খাঁষকে জল দেওয়া সম্বন্ধে ১১৬ 
সন্তের ৯ ,ধাক দেখখন। , 8 “বাণাবশেষং ধমস্তো বাদয়ন্তঃ।” সায়ণ। কিন্তু 
মক্ষমূলর “বাণ” অথে+ “০1০৩ করেছেন । *111616,15 00 ৪6011 [01 


008 108801708  616]167 196 01 1066 10 (79 ড০৫৪১৮--1৪১ 
ঠ10119], 


৮৬ সমস্ত ॥ মরখংগণ দেবতা । রহ্‌গণের পুত্র গোতম খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


মরু্‌তো যস্য 'হ ক্ষয়ে পাথা দিবো বিমহসঃ। স সুগোপাতমো জনঃ ॥ ১ 
যক্তর্বা ষজ্ঞবাহসো বিপ্রস্য বা মতীনাম্‌। মর্তঃ শৃণুতা হবম:॥ ২ 

উত বা যস্য বাঁজনোহনহ বিপ্রমতক্ষত। স গ্া গোমাতি ব্রজে ॥ ৩ 

অস্য বীরস্য বাহ্ণষ সুতঃ সোমো দাবাষ্টষ্‌ । উক্থং মদশ্ত শস্যতে £ ৪ 
অস্. শ্রোষধ ত্বা ভ্‌বো বিনা যণ্চর্ধণীরাভ। লূরং চিৎসপ্রষীরমঃ £ ৫ 


৬১৮ খপ্যেদ-সংহিতা [ ১ মন্ডল 


পবীভ হ' দদাশিম শয়াম্ড ম'র;তো বয়মা | তাবোধিশ্চ্যগগনাম: ॥ ৬ 
সধ্ভগঃ স প্রযজ্যবো মরুতো অন্ত; মর্ত)ঃ| যস্য গ্রজাধাস পর্যথ ॥ ৭ 
শশমানসা বা নরঃ স্বেদসায সত্যশবসঃ | 'বিদা কামনা বেনতঃ ॥ & 

ষয়ং তং সত্যশবস আবিষ্কত' মাহত্বনা। বিধ্যতা বিদহযতা রঃ ॥ ৯ 
গহতা গহান্তমো বি যাত িশ্বমািণম:। জ্যোতত্কতণা যদ্োস | ১০ 


অনববাদ £ ১) হে উদ্জবল মরুৎগণ ! অন্তরীক্ষ হতে আগমন করে তোমরা যায়, 
গ্‌হে সোমপান কর, সে জন আঁতশয় সংরক্ষক সম্পন্ন ॥ ২। হে যন্ঞবাহী মরুংগণ ! 
ষ্তরত যজমানের স্তুতি অথবা মেধাবীর আহবান শ্রবণ কর। ৩। যে যজুমানের 
খাত্বকগণ মরুংগণকে ( হব্য প্রদান দ্বারা ) উৎসাঁহত করেছে, সে যজমান বহুগাভী- 
যদ্ত গোচ্ঠে গমন করেন। ৪1 যজ্ঞের দিরসে বার মরুৎগণের নিমিত্ত যন্তে সোম 

*ত হয়, এবং মরুৎগণের হর্ষের 'নামত্ত ভ্তোন উচ্চারিত হয় । &। সর্বশত্র- 
বিজয়ী মরুংগণ শ্তোতার স্তৃতি শ্রবণ করুন এবং গ্োতা ঞভতে তন্ন প্রাপ্ত হোন। 
ও । হে মরগণ ! আমরা, সর্বজ্ঞ মরুতগণ কর্তৃক রক্ষিত হয়ে, তোমাদের বহুবতসর 
হব্য প্রদান করাছি। ৭। হে যজনীয় মরুংগণ ! যার হব্য তোগরা গ্রহণ কর, সে 
সৌভাগ্যশালী হোক । ৮ হে প্রকৃত বলসম্পন্ন নেতা মরুং্গণ ! তোমাদের দ্তৃতি- 
পরায়ণ ও শ্রমের দ্বারা স্বেদযুস্ত এবং তোমাদের আভিলাধী গ্তোতৃুগণের আঁভলাষ 
অবগত হও । ৯ হে প্রকৃত বলসম্পন্ন মরুৎগণ ! তোমরা উদ্জ্ল গাহাত্ময প্রকাশ 
কর এবং তা "দিয়ে রাক্ষসদের তাড়িত কর। ১০। সর্বব্যাপী অন্ধকারকে নিবারণ 
কর; রাক্ষসাদি সকল ভক্ষককে 'বিদ্ীরত কর ; আঁভলধিত যে জ্যোতি আমরা কামনা 
কার তা প্রকাঁশত কর। 


৮৭ সন্ত ॥ মরুংগণ দেবতা । রহ্‌গণের পত্র গোতম খাঁষ। জগতাঁ ছন্দ। 


প্রত্বক্ষসঃ প্রতবসো বিরপ:শনোহনানতা আঁবথুরা খজরশীষণঃ | 
জুস্টতমাসো নৃতমাসো আঞ্জীভি ব্যানভ্রে কে 'চিদদ্্রা ইব ভ্তভিঃ ॥ ১ 
উপহ্বরেষু যদচিধৰং যাঁয়ং বয় ইব মরুতঃ কেন চিৎপথা । 

শ্চোতান্ত কোশা উপ বো রথেষনা ঘতমুক্ষতা মধ্‌বণ“মর্চতে ॥ ২ 
প্রৈযামজেন্য; বিথুরেধ রেজতে ভাম মেরু যদ্ধ যযগ্জাতে শুৃভে । 
তে ক্লীলয়ো ধুনর্ো ভ্রাজদন্টয়ঃ স্বয়ং মাহত্বং পনয়ন্ত ধৃতয়ঃ ॥ ৩ 
সহি স্বসংপ্ষদশ্বো যুবা গণো যা ঈশানভ্তবিষীভিরাবৃতঃ। 

আঁস সত্য খণয়াবাহনেদোহস্যা ধিয়ঃ প্রাবতাথা বুৰা গরণঃ ॥ ৪ 
'পতুঃ প্রত্বস্য জন্মনা বদামাঁস সোমস্য 'জহবা প্র জিগাতি চক্ষসা । 
যদীমন্দ্রং শমৃযক্াণ আশতাদিন্নামান যাঁজ্য়ানি দাঁধরে ॥ ৫ 

শ্রিয়সে কং ভাননভিঃ সং 'মামাক্ষিরে তে রাম্মাভন্ত খাকাভিঃ সুখাদয়ঃ | 
তে বাশীমন্ত ইচ্মিণো অভীরবো বিদ্রে 'প্রয়স্য মার্তস্য ধাম? ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। মরুতগণ শন্রুঘাতী প্রকৃষ্ট বলসম্পন্ন, জয়ঘোষয্ত, আনাতিরাহত, 
আঁবয্ত, ধজীষী ও যজমানের সেবিত এবং মেঘাঁদর নেতা মরুতগণ আভরণ দ্বারা 
নক্ষত্রপূর্ণ আকাশের ন্যায় প্রকাশিত হলেন। ২। হে মরূত্গণ ! পক্ষাীর ন্যায় 
কোনও পথ দিয়ে শীঘ্র ধাবমান হয়ে সন্নিকৃষ্ট নভঃ প্রদেশে খন তোমরা গ্রমনশপল 
মেঘসমূহকে সমবেত কর, তখন তোমাদের মেঘ সকল তোমাদের রথে সংগ্গিষ্ট হয়ে 


পল 


৮ সন্ত] " খপ্যেদ-মধাহতা ১৮৯ 
৫ 
রি ্ পা শট টু: পজকের উপর মধ্সদশ শব বার সিগনকর।, 
্ সকলকে উক্ত করে পন জন্য মেঘ সবলকে সাঞ্জত করেন, তখন মরূংগণ 
বি রা করছে দেখে পাথবী বিরাহতা শ্মার ন্যায় (১) 
া। ০ হা ধ, গমনশীল ও দাপায়ধ মরুত্গণ পর্বতাদি কম্পিত 
সে কত করেন। ৪ মরুংগণ ম্বয়ং পারচালিত এবং বিন্দু- 
চি 4. রী অব । তাঁরা তরুণ বাধশালশ এবং ক্ষমতাপন্ন, তোমরা সত্য, 
খণ মত আ এবং জলবর্ধণকারী ; তোমরা আমাদের যক্জের 


নিন করতে ইচ্ছা করেন; তাঁরা 


রি সৃতি বেগগামী ও নিভীক মর্ংগণ সবপ্রয় মরুসবনধায স্থান প্রাপ্ত 


টীকা ঃ ১। বিথ্বরা ইব।' 'ভনরণী বিষ্স্তা জায়া।, সায়ণ। কিন্তু মক্ষমূলর 
অনঃবাদ করেছেন 83160101061. 40055 15110 80000017010: 58580%5 
28019020100. ০£ 10)018-1$0 0110 6810 (16701651110 ৪ 1৫০৭. 
৬101012% ০9০০%15 59181 (10165 10 1119 18 ৬০৫9, ০৮ 06০1 10 006. 


ঢু 56050 01 %100%.--1183. 7001101. 


/৮ সন্ত ॥ মরদ্দগণ দেবতা । রহগেণের পত্র গোতম খাঁষ। তিষ্টপ: ছন্দ । 


আ বিদযন্মাদ্ভ ম'রৃতঃ স্বকৈ" রথোভ যাত খাষ্টমাদ্ভির্বপণৈঠ। 
আ বা্ধঠয়া ন ইষা বয়ো ন পপ্ততা সূমায়াঃ ॥ ১ | 
তেহর্‌ণোভ ব'রমা িশক্ষেঃ শুভে কং যান্ত রথতূভি'রত্বৈঃ। 
রংঝ্রো ন চিত্রঃ স্বধিতীবান: পব্যা রথস্য জংঘনন্ত ভূম ॥ ২ 

শ্রয়ে কং বো আধ তন্‌ষু বাশীমে'ধা বনা ন কৃণবন্ত উধর্ধা। 
যুক্মভ্যং কং মর্তঃ সুজাতাস্তু িদহায়াসো ধনয়ন্তে আদ্রম ॥ ৩ 
অহান গৃধাঃ পা ব আগ্রমাং ধিয়ং ঝাক্ণীযাং চ দেবীম্‌। 
রঙ্ধ কৃষ্বন্তো গোতমাসো অকৈরিঃধর্থং নুন উৎসাঁধং পিবধ্যে ॥ ৪ 
এতত্ত্ল্ন যোজনমচোতি সস্বর্হ যন্মরুতো গোতমো বঃ। 

পশ্যন: হিরণ্যচক্রানয়োদ্রংগ্টান্বধাবতো বরাহ্‌ন: ॥ ৫ 

এষা স্যা বো মরুতোহনুভত্রী প্রাত প্টোভাতি বাঘতো ন বাণী। 
অন্তোভয়দ্ব: থাসামনু স্বধাং গভন্ত্যোঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে মরুতগণ ! তোমরা বিদয্যৎযান্ত, শোভন গমন 'বাশন্ট, আয়ুধ 
মম্পন্ন ও অধ্বসংযুন্ত মেঘে আরোহণ করে আগমন কর । হে শোভনকর্মা মরূৎগণ ! 
প্রভূত অন্নের সাথে পক্ষীর ন্যায় আমাদের নিকট আগমন কর। ২। মর্তগণ 
অর্ণ ও পঙ্গল রথবাহক অশ্ব দ্বারা দেবগণের কোন ভ্তোতার নিকট শুভ সম্পাদনা্ে 
আগমন করছেন ? সুবর্ের ন্যায় দীপ্ুমান আয়ুধযুক্ত মরুতগণ রথ চক্র দ্বাধায় ভূমি 


ক্ষত করছেন। ৩। হে মরুতগণ ! এশবধ' লাভার্থ তোমাদের শরীরে শরুগণের 


[১ মণতা 


আক্কোশফারণী আয়্‌ধ আছে। মরৃতগণ বন বন্ধ সমহের নয়া যত উধ কয়েন । হে 
সুজাত মরংগণ | তোমাদের নিত প্রভূত ধনশালী যঙ্খমানগণ ( গোমানসাদ্দ? ) 
তর ধন যন্তকরে। ৪। হেগুধ সশ মনতগণ ! তোমাণেং দিবগ আগত 
হয়েছে, সবং উদকানস্পাদ্য যজজকে দাতমান কয়েছে। গোতম খাযগণ শ্রোনের 
সাথে হব দান কয়ে গানের নামত কুগ উন্নামত করেছেন। ৫ মরধংগণ 
লৌহদংগ্রা, ইতন্ততঃ ধাবমান বরাহ সাশ ! সে মরুংগণতে দেখে গোতম খাষি যে 
ন্তোত্ উচ্জীরত করোঁছলেন, এ সে ভ্ভতি (১)। ৬। হে মরূংগণ ! যোগ্য স্তুতি 
তোমাদের প্রতোককেস্ডাত করে, খাঁকগণের বাণী এখন অনামহধ এ খকসমূহ 
হারা তোমাদের স্তুতি করেছে, কেন না তোমরা আমাদের হণ্ডে বহবিধ অন্ন শ্থাঁপত 


কর্ছে। 


১৯০ খণ্বো-সংহতা 


1] উীকাঃ ১ ৪ ও ৫ খকে মর্ংগণকে গুখ্রের সাথে ও বরাহের সাথে তুলনা কয়া 


6 
হয়েছে। সায়ণ এ উপমায় সম্মত নন। 'তাঁন খকথয়ের অন্য অথ করেছেন। 
৮১ সূক্ত ॥ বিদ্বদেবগণ দেবতা । রহ্‌গণের পত্র গোতম খাঁষ। 


আ নো ভদ্রাঃ ক্লতবো ষন্তু বিবতোহদব্ধাগো অপরাঁতাস উদ্ভিদঃ। 
দেবা নো যথা সদামঘধে অসন্নপ্রাযুবো রক্ষিতারো [িবোদবে ॥ ১ 
দেবানাং ভদ্রা সমাত খঁজ্ষতাং দেবানাং রাতিরাভ নো নি বত'তাম। 
দেবানাং স্যমুপ সৌদমা বয়ং দেবা ন আয়ঃঃ প্রতিরন্ত, জীবসে ॥ ২ 
তান্‌ পৃবয়া নীবদা হমহে বয়ং ভগং মিন্রমাদীতং দক্ষমন্্রধম | 
অর্ধমণং বরূণং সোমমা*্বনা সরস্বতী শঃ সূর্ভগা ময়স্করৎ ॥ ৩ 
তন্নো বাতো ময়োভু বাতু ভেষজং তন্মাতা পৃথিবী তৎপিতা দ্যোঃ। 
তদগ্রাবাণঃ সোমসুতো ময়োভুবস্তদাশ্বনা শুণ্তং ধিষ্যা যুবম্‌ ॥ 8 
তমীশানং জগতন্তস্থাষপ্পাঁতং ধিয়ংজন্বমবসে হ্‌মহে বয়ম, | 

পৃষা নো ষথা বেদসামসদ্বধে রাক্ষিতা পায়ুরদশ্ধঃ স্বপ্তয়ে | ৫ 

স্বান্তি ন ইন্দ্রো বৃদ্ধশ্রবাঃ স্বাপ্ত নঃ পষা 'বদ্ববেদাঃ । 

বান্ত নস্তাক্ষেযা আরঘটনেমিঃ স্বান্ত নো বৃহস্পাঁত দরধাতু ॥ ৬ 
পৃষদম্বা মরূতঃ পৃশ্নিমাতরঃ শুভংযাবানো [বদথেষু জগ্ময়ঃ ৪ 
আঁণ্নিজিহবা মনরঃ সূরচক্ষসো বিশ্বে নো দেবা অবসা গমন্িহ ॥ ৭ 
ভন্রং কণেশভঃ শৃণুয়াম দেবা ভদ্রং পশ্যেমাক্ষভি য'জন্রাঃ । 

স্মিরেরহ্ছৈ স্তুগটুবাংসপ্তন্ভভি শেম দেবহিতং যদায়ঃঃ ॥ & 

শতামন্ন্‌ শরদো আস্ত দেবা যন্্া নশক্রা জরমং তন,নাম)। 

পুত্রাসো যত্ন পিতরো ভবান্তি মা নো মধ্যা রাঁরিষতায়, গাস্তোঃ ॥ ৯ 
আঁদাঁত দেণীরাদাতিরন্তারক্ষমাদাতি মতা স পিতা সপন্তঃ। 
বিশ্বে দেবা আঁদাতিঃ পণ জনা আদাতি জ্াতমাদাত জানত্ম্‌ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। কল্যাণকর, আহংসিত, অপ্রাতিরুদ্ধ ও শন্রাবনাশকারা যজ্ঞ সকল 
সবশীদক হতে আগমন করুক ; যাঁরা আমাদের পাঁরত্যাগ না করে প্রাতাঁদন রক্ষা 
করেন সে দেবগণ সর্বদা আমাদের বাধত করুন। ২। খজন লোকপ্রিয় দেবগণের 
কল্যাণকর অনঃগ্রহ আমাদের আভম্‌খে আগ্রমন করুন এবং তাঁদের দান আমাদের 


আভিমুখে আগমন করুক । আমরা যেন সে দেবগণের বম্ধ্ব প্রা্ত হই, ভাঁরা 


জগতণ ছন্দ 


০০ স্পা ঃ এ পাতার 


১০) খণ্বেদ-স্ধাহতা ১৯১ 


আ্াদেয় জাঁবন বর্ধন কনুন। ৩। তাহাদের পূবে'র বাকের খারা আহনান করি। 


চির দন আধ (১), অ্ধমা, সোম এবং আম্বিদয়কে আহবান কারি 
পাবে মি আমাদের সুখ সম্পাঁদত করুন। ৪। বায়; আমাদের 

মান্দা সবে জ আন্ন। জননী পাঁথবও পিতা দলোকও আনুন । 
গোম খন শাদক প্রশ্তরও সেই ভেষজ আনূন। ধ্যান ছার প্রাপতবয, হে 
অন্বিৎয় ! ছা আমাদের প্রার্থনা শ্রবণ কর। &। আমরা সে এ্য'শালণ, 
বর জর্টমের আধগাতি যজ্জতোষ ইন্্রকে আমাদের রক্ষার নিমিত্ত আহনান কারি 
গা ধের আমাদের ধন বরধনের জন্য রক্ষক আছেন, অহিংসিত পা সেরূপ 
আমাদের ৮১ জন্য রক্ষক হোন। ৬ প্রভৃত দ্তুতিভাজন ইন্দ্র ও সর্বজ্ঞ পুষা 
আমাদের ম্যান প্রদান করুন। তৃক্ষের পুত্র (২) আরষ্টনেমি এবং বৃহস্পাঁত 
আসাদের বুন। ৭। মরুতগণ বিদ্দৃচিহিত মৃগযযত, পাগ্সিপর, শোভনায় 
গতিযন্ত, যজ্ঞগামী ও আগ্মাজঙ্বায় অবাস্থিত (৩) বৃদ্ধিসমপন্ন ও সর্ষের ন্যায় 
মান মরু দেবগণ আমাদের রক্ষার জন্য এ দ্থানে আসূন। ৮। হে দেবগ্ণ ! 
আমরা ধেন কণে বলযাণবর বাক্য শ্রবণ করতে সম হই। হে যজনীয় দেবগণ ! 
আমরা চষে যেন কল]াণকর বস্তু দেখতে সমর্থ হই । আমরা যেন দাঢ়াঙ্রশরারযাত্ত 
হয়ে তোমাদের স্তাত করে দেবগণ ছারা নিকট আয়ু প্রাপ্ত হই। ৯। হে 
দেখগণ ! ম+দ্ষোর পক্ষে *ত বছর আয় কজ্পিত হয়েছে ; এ সময়ে তোমরা 
শরীরে জরা উৎপাদন করে থাক, এ সময় গন্রগণ পিতা হন। সে নাদ্দিক্ট 
জয়ুর মধ্যে আমাদের বিনাশ করো না। ১০। আঁদাতি আকাশ, আদাঁতি অন্তরাকষ, 


ন পিতা, তান পাত্র, আঁদাতি সবল দেব, অদতি প% লোক, 
'দাতি জম্ম ও জন্মের কারণ। 


টীকাঃ ১। আত্রধং শোষণরহিতং সবদকরূপেণ বর্তমানং মবুদগং ।' সায়ণ। 
২। মুলে তাক্ষঃঃ আরষ্টনেমিঃ, আছে। সায়ণ অথ করেছেন অহিংসিত রথমোম- 
য্ত গরুড় | কিন্ত; বিফুর বাহন গৰুড় খঞ্বেদের সময় কাঁঞ্পত হয় নি এবং গরুড়কে 
নেমিযুন্ত বলে কেন বণনা করবে বুঝা যায় না। পুরাণে কোন কোন দ্থলে কশ্যপ 
বা প্রজাপতির নাম আরিষ্টনেমি এরূপ দেখা যায় ; এ গ্থানেও 'তাক্ষণঃ অরিষ্টনেমিঃ, 
অর্থে তৃক্ষের পত্র কশ্যপ হওয়া সম্ভব । ৩। সকল দেবগণই হব্য প্রাপ্তর জন্য 
অখ্নির জিহঝয় অবস্থান করেন। সায়ণ। ৪। “আঁদতিঃ পণ্জনাঃ* এ পণজন কে 
তা সায়ণ এরূপ লিখেছেন “জনা নিষাদপণমাণ্চত্বারো বণণঃ। যদ্বা গম্ধবণঃ পিতরো 
দেবা অসংরা রক্ষাংাস। যাস্ক বলেছেন 'গন্ধৰণঃ দিতরো দেবা অসূরা, রক্ষাংসীত্যেতে 
চত্বারো বর্ণা নিষাদপ্ণম ইত্যোপমন্যাবঃ | নিরুন্ত৩। ৭। এ অথ" সম্গত মনে 
হর না। খগ্বেদে অনেক স্থানে 'পণ্াক্ষিতি' বা 'পণকৃণ্টি' বা “পণজন' শব্দ 
বাব্ধত হয়েছে, তার অর্থ পাঞ্জাব প্রদেশ ও পণনদকলবাসী সমস্ত আয" জাতি। 
প্রথম মণ্ডলের ৭ সস্তের ৯ খক্‌ ও দ্বিতীয় মণ্ডলের ২ সস্তের ১০ খকের টীকা 
দেখন । 


১০ সন্ত | বহদেবতা দেবতা | রহ্‌গণের পুত্র গোতম খাঁষ। গায়নতরী ছন্দ। 
খজুনীতী নো বরুণো মিত্রো নয়তু বিগ্বান-। অধমা দেবৈঃ সজোষাঃ ॥ ১ 


তে হ বস্বো বসবানান্তে অপ্রমুরা মহোভিঃ। ব্রতা রক্ষপ্তে বিশ্বাহা ॥ ২ 
তে অস্মভ্যং শর্ম যংসলমূতা মতে ভাঃ। বাধমানা অপ ছ্িষঃ ॥॥ 6 


৯ 


[. ১মন্ডল 


[বি নঃ পথঃ স্বাবতায় চিয়ন্তিস্তরো মনুতঃ । পা ওগো ৯ টে 
উত নো ধিয়ো গো অগ্নাঃ প্রশ্বিফবেষয়াবঃ | রত না রা কে 
মধ্‌ বাতা খতায়তে মধ ক্ষরীন্ত সিন্ধবঃ | মাধী নস ছা হী 
মধ্‌ ন্তমৃতোষসো মধ্মৎ পার্থবং রঃ | মধ£ দ্যৌরপ্তু নঃ (পিতা॥ ৭ 
মধুমান্নো বনস্পতি ম'ধ্‌মা অস্তু স্য$চ.। 
শংনো মিত্রঃ শং বরুণো শং নো ভবত্থ্যমা। 
শং ন ইন্দ্রো বহস্পতিঃ শং নো বিষরুরক্রমঃ ॥ ৯ 
জননুদ $ ১। বরুণ ও মিত্র (উত্তম পথ) অবগত হয়ে আমাদের অকুটিল গাঁততে 
শনয়ে যান এবং দেবগণের সাথে সমান প্রাতিযন্ত অর্ধমাও (আমাদের ) নিয়ে যান। 
২ তাঁরা ধন [বিতরণ করেন, তাঁরা মুতাশ,ন্য হয়ে য় তেজের দারা সকল দিন 
স্বায় কা পালন করেন। ৩। সে অমরগণ আমাদের শত বিনাশ করে আমাদের 
সুখ প্রদান করুন ; আমরা মরণশীল মানুষ । ৪1 ৃ ঘা 
ও" ভগ্গ দেবগণ উৎকৃষ্ট ফল প্রাণ্তর জন্য আমাদের পথ দেখিয়ে দিন। ৫। হে 
যন্ত পশ/প্রাপক কর এবং আমাদের 


১৯২ খাক্েদ-সংহিতা 


পষা, বিষ ও মরুত্গণ ! তোমরা আমাদের. 
বিনাশ রাহত কর। ৬। বায়ু সকল'যজমানের জনা; মধু বর্ষণ করে, নদীসমূই 
মধূক্ষরণ করে; ওষাধ সকলও মাধ্যাযুক্ত হোক। ৭। আমাদের রাত্রি ও উষা 
মধুর হোক ; পার্থব জনপদ মাধূর্য বাশষ্ট হোক £ থে আকাশ সকলের পালয়িতা 
সে আরাশও মধ্‌যুস্ত হোক। ৮। বনস্পাঁত আমাদের প্রত মধুর হোক ; সূযও 
মধুর হোক ; ধেনুসকল মধুর হোক । ৯। নর, বরঃণ অং 

বিস্তীর্ণ পাদক্ষেপী বিষ আমাদের সুখকর হোক । ॥। 


১১ সূত্ত | সোম দেবতা | রহগণের প্র গোতম খাঁষি। তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


ত্বং সোম প্র চিকিতো মনীষা ত্বং রজিষ্ঠমনহ নেষি পদ্থাম, | 
তব প্রণীতী পিতরো ন ইন্দ্র দেবেষু রত্বমভজন্ত ধীরাঃ | ১ 
ত্বং সোম ক্লতুভিঃ জুরুতুভ-দ্ত্বং দক্ষেঃ সুদক্ষো বিববেদাহ | 
তং বৃষা ব্যত্বেভ মহত্বা দ্যদ্নেভি দর্য্নযভবো নচক্ষাঃ 1 ২ 
রাজ্ঞে নু তে বরুণস্য ব্রতানি বৃহদ'গভীরং তব সোম ধাম । 
শৃচিষ্টবমসি 'প্রয়ো ন মিত্রো দক্ষায্যো অযমেবাসি সোম ॥ ৩ 
যা তে ধামান দিবি যা পৃথিব্যাং যা পর্বতেছ্বোষধীগ্বপ্নু | 
তোঁভ নেণ বিট্বৈঃ সুমনা অহেলনঢাজন্‌ৎ সোম প্রাত হব্যা গভায় ॥ ৪ 
ত্বং সোমাসি সংপাঁতস্তং রাজোত. বৃত্তহা । ত্বং ভদ্রো আস ব্রত: ॥ ৫ 
ত্বং চ সোম নো বশো জীবাতুং ন মরামহে। প্রিয়ন্তোতো বনস্পাতিঃ ॥ ৬ 
ত্ব সোম মহে ভগং ত্বং যূন ধতায়তে । দক্ষং দধাঁস জীবসে ॥ ৭ 
স্বং নঃ সোম বিম্বতো রক্ষ রাজন্নঘায়তঃ। ন গরষ্যেত্বাবতঃ সখা ॥ ৮ 
সোম যান্তে ময়োভূব উতয়ঃ সান্ত দাশুষে। তাভি নেহাবতা ভব ॥ ৯ 
ইমং যন্রমিদং বচো জুজুষাণ উপাগাহ । সোম ত্বং নো বংধে ভব ॥ ১০ 
সোম গাঁভিন্টর্া বয়ং বর্ধয়ামো বচোবিদঃ । লুমূলীকো নআ বিশ ॥ ১১ 
গয়স্ফানো অমীবহা বলগুবিৎ পৃষ্টিবর্ধনঃ ॥ আুমিত্রঃ সোম নো ভব ॥ ১২ 
সোম রারম্ধি নো হদি গাবো ন যবসেছ্বা। মর্য ইব স্ব ওক্যে ॥ ১৩ 
যঃ সোম সথ্যে তব রারণদ্েব মতঃ1 তং দক্ষঃ সচেত কাঁবঃ ॥ ১৪ 


টি 


১১৩ ] খখ্যোশগধহতা 


উরধযা গো আঁডগন্তেঃ সোম [ন পাহাংহসঃ। সথা মুখের এাধ নঃ ॥ ১৫ 
আগায়গ্য সমেত তে বিধযতঃ সোম বুষ/ম। ভা বাজগা সঙ্গথে ॥ ১৬ 
সা গায়গ্য মদিস্তম সোম বিধ্যোরংশহাঁভঃ। ভবা নঃ সংপ্রবন্তরঃ সখা বৃথে॥ ১ 
সং তে পয়াধীস সময যন্ত; বাজাঃ সং ব্যযার]ভিস|তিযাহঃ। 

আগথায়নো অমতায় সোম দিবি শ্রবাংস্যাত্তমানি ধি্ব ॥ ১৮ 

ধা তে ধামান হাঁবষা যজন্ত তা তে বিধবা পারভরস্তু যম 

গস্ফানঃ প্রতরণঃ সবারোহবারহা প্র চয়া সোম দন: ॥ ১৯ 

সোমো ধেনবং সোমো অবন্তমাশং সোমো বাঁরং কমণণ্যং দদাতি | 

সাদনাং বিদথাং সভেয়ং পিতৃশ্রবণ যো দদাশদস্মৈ ॥ ২০ 

অাড়ৃহং যংসং পৃতনাস, পাণ্রং ফ্বর্যামপূসাং বৃজনসা গোপাম্‌। 
ভরেষজাং সবাক্ষাতং সংশ্রবসং জয়ন্ত ত্বামনহ মদেম সোম ॥ ২১ 

ঝাঁমমা ওষধাঃ সোম বিাদ্তমপো অজনয়স্তং গাঃ। 

মা ততম্থোবস্তারক্ষং ত্বং জ্যোতিযা বি তমো ববর্থ॥ ২২ 

দেবেন নো মনসা দেব সোম রায়ো ভাগং সহসাবন্নভি যুধ্য ; 

মা ত্বা তনদাঁশিষে বাঁধ স্যোভয়েভ্যঃ প্র চাকংসা গাবন্টো ॥ ২৩ 


অন্বাদ £ ১। হে সোম! আমরা বািঘ্থারা তোমাকে বিশেধরূপে অবগত আছি, 
আমাদের সরল পথে নিয়ে. যাও. হে ইন্দ্র! (অর্থাৎ হে সোম 1) তোমাকর্তৃ ক 
নাত হয়ে আমাদের 'পিতৃগণ দেবগণ মধ্যে রব গ্রা্থ হয়োছলেন। ২। হে সোম 
তম গ্বীয় যজ দ্বারা শোভনীয়. যজ্ঞযন্ত, স্বীয় বল দ্বারা শোভনীয় বলযন্ত, 
র্বজ্র। তুমি অভীণ্ট ফল বর্ষণ দ্বারা বর্ধণকারী এবং তুমি মা£মায় মহান 
ধঞ্গানের আঁভমত ফল প্রনশ'ন করে যজনানদত্ত অন দ্বারা প্রভ্‌তান্নযন্ত। ও। হে 
॥ রাজা বরণের কাষ' সমুদয় তোমারই, তোমার তেঞ্ বিন্তাণ* ও গভার 
মিরর ন্যায় তুমি সকলের সংশোধক, অর্ধমার নায় তুমি সকলের বর্ধক। ৪। হে 
দোম ! তোমার যে তেজ দহালোকে, পৃথবাঁতে, পর্বতে, ওষাঁধতে এবং জলে আছে, 
দে তেঞজঘন্ত হয়ে, হে সমনা এবং ক্রোধহীন, রাজন! আমাদের হব গ্রহণ কর। 
৫। হে সোম ! তুমি সংলোকের আঁধপাতি, তুমি রাজা, তুমি ব্্রহস্তা, তুমিই 
শোভনীয় যজ্ঞ । ৬) স্তোত্রাপ্রয় এবং ওষাঁধ সকলের পালায়তা সোম ! যাদ তুমি 
আমাদের জীবনৌষধ কামনা কর, তা হলে আমরা মরবনা। ৭। হেসোম! 
বন্রকারী বদ্ধ বা তন্ুণ যক্র্কারীর জীবনের জন্য উপভোগযোগ্য ধন দাও ! 
/। হে রাগন: সোম ! আমাদের দ:খখদানে আভলাষাী পকল লোক হতে রক্ষা কর; 
তোমার মত ব্যান্তর সখা কখন বিনাশপ্রাপ্তু হয় না। ৯। হেসোম! যজমানের 
সুখজনক তোমার যে সকল রক্ষণ আছে তা দিয়ে আমাদের রক্ষা কর। ১০। হে 
নোম ! তুমি আমাদের এ যজ্ঞ ও এ স্তুতি গ্রহণ করে এস এবং আমাদের বধ'ন কর। 
১১। হে সোম! আমরা দ্ভুতিজ্ঞ, স্তুতিগ্বারা তোমাকে বার্ধত কার, তুমি সখদ 
হয়ে এস। ১২। হে সোম! তম আমাদের ধনবধ'ক, রোগহস্তা, ধনদাতা, সম্পদ- 
বর্ধক ও সমন্যান্ত হও। ১৩। হে সোম। গাভী যেরূপ সংন্দর তৃণে তৃপ্ত হর, 
মনষ্য যেরূপ স্বীয় গৃহে তৃপ্ত হয়, সেরূপ তম আমাদের হয়ে তৃপ্ত হয়ে অবস্থান 
কর। ১৪। হে দেব সোম! যে মানুষ বথ্ধাত্ব প্রযুক্ত তোমার ভুত করে, হে 
অতীতজ্ঞ ও দক্ষ দোম ! তুম তাকে অনুগ্রহ কর। ১৫ । হে সোম! আমাদের 
আভশাপ হতে রক্ষা কর ও পাপ হতে রক্ষা কর, সুখদান করে আমাদের হিতকারা 
হও। ১৬। হে সোম! তুমি বার্ধত হও, তোমার বীর সঞ্ল দিক হতে ত্বংসংযন্ত 
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হোক, তুমি আমাদের অন্বদাতা হও। ১৭। অত্যন্ত মদয্ত, হে সোম! সম 
লতাবয়ব ঘারা বার্ধত হও, শোভন অন্বযুন্ত হয়ে তুমি আমাদের সথা হও। 
১৮। হে সোম! তুমি শতুহস্তা, তোমাতে রস ও যজ্ের অন্ন ও বাঁ সংযত হোক, 
তুমি বাঁধত হয়ে আমাদের অমরত্বের জন্য স্বর্গে উৎকৃষ্ট অন্ন ধারণ কর। 
১৯1 যজমানগণ তোমায় হব্যদ্বারা যে তেজের প্‌জা করে, পে সমস্ত তেজ 
আমাদের যজ্কে ব্যাপ্ত করুক। ধনবর্ধক, পাপন্রাতা, বাঁর যবস্ত ও প্রগণের 
ক্ষাকর্তা সোম ! তুমি আমাদের গৃহে এস ॥ ২০। যে সোমকে হব্য প্রদান করে, 
সোম তাকে গাভণ, শীগ্রগামী অন্ৰ প্রদান করেন এবং লৌকিক কার্য কুশল, গৃহকাষ- 
কুশল যাগানুষ্টান পর, মাতার আদৃত এবং পিতৃনাম উদ্জব্লকা়া পান প্রদান করেন। 
২১। হে সোম! তুমি যুদ্ধে অজেয়, সেনার মধ্যে জয়শীল স্বগেরি প্রাপয়িতা, 
বৃষ্টিদাতা, বলের রক্ষক, ষজ্ঞে অবন্থাতা, সম্দর নিবাসযয্ত, সবন্দর যশষণণ্ত এবং 
জয়শীল তোমাকে চিন্তা করে হ্যুস্ত হই। ২২। হে সোম! তুমি এ সমস্ত 


ওষধি উৎপাঁদত করেছ ও বৃষ্টির জল সণ্টি করেছ, তুমি সমস্ত গাভী পুষ্টি 
র জ্যোতি দ্বারা 


করেছ। তুমি এ বিস্তীণ* অস্তরীক্ষকে বিস্তীর্ণ করেছ ও তার অন্ধক 
বিনন্ট করেছি। ২৩। হে বলবান সোম দেব! তোমার কাস্তিযস্ত বুদ্ধি ছারা 
আমাদের ধনের অংশ প্রদান কর । কোন শত্রু? তোমার হিংসা না করুক; যধ্ধ্যমান দ 


পক্ষের মধ্যে তুম বলিষ্ঠ, সংগ্রামে আমাদের দৌরাত্ম্য হতে রক্ষা কর। 
গণের পুত্র গোতম ঝষি। 


৯২ স্ত ॥ উষা ও শেষ তৃচে অশিবদ্ধয় দেবতা । রাহ, 
জগতা ছন্দ । 


এতা উ ত্যা উষসঃ ক্রেতুমক্কত পূর্বে অর্ধে রজসো ভানধমঞ্জতে | 
নিক্ক্বানা আয়ুধানীব ধ্‌ফবঃ প্রতি গাবোহরুষাযাস্ত মাতরঃ ॥ ১ 
উদ্পপ্তন্নরণা ।ভানবো বৃথা স্বাযুূজো অবুষার্গা অযঃ্ষত 
অক্ন্নষাসো 'বয়ুনানি পৃবথা রুশস্তং ভান: মরুষারশিশ্রয়ঃ ॥ ২ 
অচর্ণস্ত নারীরপসো ন বিন্টিভিঃ সমানেন ভোজনেনা পরাবতঃ | 
ইষং বহস্তী সূকৃতে সুদানবে বিশ্বেদহ জমানায় সংন্বতে ॥ ৩ 
আধ পেশাংাঁস বপতে নতূরিবাপোণন্তে বক্ষ উদ্তেব বহম: । 
জ্যোতিবি্বস্মৈ ভূবনায় কণতী গাবো ন ব্রজং ব্যাযা আবর্তমঃ ॥ & 
প্রত্যচ* বুশদস্যা অদর্শি বি তিথ্ঠতে বাধতে কৃফমভব্ম্‌ । 

স্বরুং ন পেশো বিদথেত্বঞ্প্চি্রং দিবো দুহিতা ভানুম্রেৎ ॥ ৫ 
অতারিষ্ম তমসস্পারমস্যোষা উচ্ছন্তী বয়ুনা কণোতি । 

শ্রিয়ে ছন্দো ন স্ময়তে বিভাতী স:প্রতীকা সৌমনসায়াজীগঃ ॥ ৬ 
ভাস্বতী নেত্রী সমনূতানাং দিবঃ গ্তবে দুহিতা গোতমোভঃ । 
প্রজাবতো নৃবতো অশ্বব্ধ্যানুষো গোঅগ্রা উপ মাস বাজান্‌ | ৭ 
উষ্ন্তমশ্যাং যশসং সুবীরং দাসপ্রবর্গং রয়িমশ্বব্ধ্যম্‌ | 
সুদংসসা শ্রবসা'যা বিভাসি বাজপ্রস;তা সুভগে বৃহস্তমং ॥ ৮ 
বি্বানি দেবা ভুবনাভিচক্ষ্যা প্রতাচী চক্ষরুর্বিয়া বি ভাতি। 
বিশ্বং জীবং চরসে বোধয়ন্তী বিশ্বস্য বাচমবিদন্মনায়োঃ ॥ ৯ 
পুনঃ,পুনজয়মানা প্রাণী সমানং বর্ণমভি শুভমানা | 
শদ্লীব কৃৎন্র্বিজ আমিমানা মত'স্য দেবা জরয়ন্ত্যায়?ঃ | ১৪ 
ব্যণ্বতী দিবো অন্ত অবোধ্যপ ক্বসারং সলতযহ'যোতি। 
প্রমনতী মনুষ্যা খগানি যোষা জারসা চক্ষসা বি ভাতি ॥ ১১ 


টি 
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গর চা সংগা প্রথানা সিম্ধন ক্ষোদ উতবি বানৈধ। 
আমিনতী দৈবান ব্রতানি স্য+সা চোত রাশ্মাভ দর্শানা ॥ ১২ 
উৎপ্তাচ্চতমা ভরাস্মভাং বাঁজনীবাঁত। যেন তোকং চ তনয়ং চ ধামহে ॥ ১৩ 
উধো অদ্যহ গোমত্ম্বাবাত বিভাবায়। রেবদস্মে বাচ্ছ সূন্তাবতি ॥ ১৪ 
যক্ষা হ বাজনীবত্যত্বা আন্যারুণ! উঃ । 
অথা নো বিদ্বা সৌভগান্যা বহ ॥ ১৫ 
আম্বিনা বাঁত রস্মদা গোমন্দস্রাহিরগ্যবং । অরবাগ্রথং সমনসা নি বচ্ছতম ॥ ১৬ 
যাবিখা শ্লোকমা দিবো জ্যোতিজনায় চররথ্‌ঃ | 
আ ন উজ বহতমাম্বিনা যুবম- ॥ ১৭ 
এহ দেবা ময়োভুবা দশ্তা হিরণ্যবর্তনী। উধবূধো বহন্তু সোমগাঁতয়ে ॥ ৯৮ 
নাঃ ৯। উধা দেবতাগণ আলোকে প্রকাশ করেছেন এবং অন্তরাক্ষের গর্ব 
রক জ্যোতি, প্রকাশিত করেন। যোম্ধাগণ যেরূপ আয়ুধ সকলের সংস্কার করে, 
রগ গায় দাঁপ্ত ছারা জগতের সংস্কার করে গ্রমনশীল, দশীপ্চমান এবং মাতৃগরণ 
তিন গমন করেন। ২ অরঃণ ভাননকরণ অনায়াসে উাদত হওয়ার পর রখ" 
র্দনযোগ্য শব্বণ গাভীসকলকে উধা দেবতাগণ রথে যোজিত করলেন এবং 
রৈন্যায় সমন্ত প্রাণীকে জ্ঞানযু্তু করলেন; তৎপরে দশীপ্তযান্ত উষা দেবতা 
এ শ্রবর্ণ সূ্য'কে আশ্রয় করলেন । ৩। নেত্রী উষযা দেবতাগণ উদ্জবল অধ্বধারাঁ 
দার ন্যায় এবং উদ্যোগ ঘারাই দূরদেশ পণ স্বর তেজের দারা ব্যাপ্ত করেন। 
তাঁরা শোভন কর্মকারা, সোমদায়ী, (দাক্ষিণা ) দাতা যজমানকে সকল অন্ন প্রদান 
বুরেন। ৪ উ্া নতকীর ন্যায় রুপ প্রকাশ করছেন এবং গাভী যেরুপ 
দৌহনকালে ) ম্বায় উধঃ প্রকাশ করে, সেরূপ উাও গ্বাঁর় বক্ষ প্রকাশিত করছেন। 
গাভী যেরূপ গোষ্ঠে শীঘ্র গমন করে, সেরূপ উধাও প্‌বণদকে গমন করে বিশ্ব- 
তবন প্রকাশ করতঃ অন্ধকার বিগ্রিষ্ট করছেন। &। উষার উজ্জল তেজ প্রথমে 
পূ্বীদকে দ্ট হয় পরে সকল দিকে ব্যাপ্ত হয় এবং বিপুল অদ্ধকার অপসারত 
করে। গুরোহত যেরুপ যজ্জে আজাছারা যুপকাণ্ঠ আঁ্জত করে, সেরূপ উধা স্বাঁয় 
রূপ প্রকাশ করছেন; ক্ব্গদরহিতা উধা দীপ্ঘমান সুর সেবা করছেন। 
&। আমরা নৈশ অন্ধকারের পারে এসোছ। উষা সমস্ত প্রাণীকে চৈতন্যযুস্ত 
করেছেন। দীধিমতী উষা তোষামোদকারাঁর ন্যায় প্রীত পাবার জন্য (স্বাঁয় দীন 
হারাই ) যেন হাসছেন । আলোক-ীবক্িতাঙ্গী উষা আমাদের সুখের জন্য অন্ধকার 
বিনাশ করেছেন । ৭। গোতমবংশীয়গণ দী্চমতী এবং সন্ত বাক্যের উৎপাদয়িত্রী 
আকাশদীহতার প্তত করেন। হে উষা! তুমি আমাদের পনুত্রপোন্রাদিয্ত, 
দাসপারজনযু্ত, অশ্বযযন্ত এবং গাভীযান্ত অন্ন প্রদান কর। ৮। হে উষা! আমি 
যেন যশোষাত্ত বারযা্ত দাসাবাশিস্ট এবং অধ্বযা্তর ধন প্রাপ্ত হই । হে সুভগে ! তুমি 
মন্দর যক্জে স্রোত বারা প্রাঁত হয়ে আমাদের অন্ন দান করে সে প্রভূত ধন প্রকাশিত 
কর। ৯। উত্জবল উষা সমস্ত ভুবন প্রকাশিত করে, আলোক ছারা পশ্চিমাদিকে 
বিতৃত হয়ে প্রকাশিত হচ্ছেন এবং সমন্ত জীবকে স্ব স্ব ব্যাপারে প্রবাতত করবার 
জন্য জাগয়ে দেন ; তান ধাঁশাস্ত সম্পন্ন প্রাণীদের বাক্য শ্রবণ করেন । ১০। ব্যাধ- 
পদ্ধী যেরূপে চলনশীল পক্ষীর পক্ষ ছেদন করে হিংসা করে; সেরূপ পুনঃ পুনঃ 
আঁব্ভ্‌ত। নিত্য এবং একরূপধারণী উষা দেবী (দিনে দিনে) সমন্ত প্রাণীর 
জীবন হাস করেন। ১১। উষা আকাশশ্রান্তকে (অন্ধকার হতে ) বিযুদ্ত করে 
মকলের নকট জ্ঞাত হন এবং ভাগনী 'নিশাকে অন্ভাহত করেন। প্রণয়ী সযে'র জর? 


১৯৩ খাশ্বেদ-সংাহতা [ ১ অস্ডল 
উধা দেবণ মনযাগণের আয়ু (দিনে নে ) হস করে বিশেষর্‌পে প্রকাশিত হন। 
১২। (পশপালক ) বচরণ বরায়, সৃভগা এবং পংজনায়া উধা সেরূপ 
(তেজ) বিষ্তার করছেন এবং তে বগ্তার করে নদীর ন্যায় মহতাঁ উষা (সমস্ত 
জগং) বাপ্ত করছেন । তান দেবগ:ণের যজ্ডেন অনুষ্ঠান করে সূাকরণের সাথে 
দুষ্ট হন। ১৩। হে অন্নধ্ত উষা! আমাদের বাঁচন্র ধন প্রদান কর, যে ধনের 
দ্বারা আমরা পূত্্র ও পোল পালন করতে পার। ১৪। হে গাভীয্ন্ত, অধ্বযাত্ত, 
: দাতমান এবং সৃন্ত বাকাষন্ত উধধা ! অদ্য এ স্থানে ধনযাত্ত (যজ্ঞ অনযষ্ঠানাথে-) 
আমাদের জন্য উদয় হও। ১৫। হে অনন্ত উষা! অন্য অরুণ বর্ণ 
অম্বসংযোজনা কর এবং আমাদের জন্য সমস্ত সৌভাগ্য আন। ১৬। হে 
দমন আম্বদ্ধয় ! আমাদের গৃহ গাভীপর্ণ ও রমণীয় ধনপূর্ণ করার জন্য সমান 
মনোযোগ হয়ে তোমাদের রথ আমাদের গহাভিম:খে প্রবার্তত কর। ১৭। হে 
আম্বছ্ ! তোমরা আকাশ হতে প্রশংসনীয় জ্যোতি প্রেরণ করেছ তোমরা আমাদের 
জন্য বলগ্রদ অন্ন আন। ১৮। দাতমান আরোগা/প্রদ সুবর্ণ রথযাব্ত এবং দ্র 
আঁশ্বিছ্বয়কে সোমপান করাবার জন্য অ*্বগণ উাকালে জাগাঁরত হয়ে এস্থলে আনহক। 


৯৩ সন্ত॥ আঁগ্র ও সোম দেবতা । রাহগণের পর গোতম খাঁধ। তিম্টপ্‌ গায়ত্রী ছন্দ। 


অগ্ীষোমধীবমং সু মে শৃণতং বুষণা হবম, 
প্রত সূত্তাঁন হর্যত ভবতং দাশহষে ময়ঃ ॥ ১ 

. অগ্নীষোমা ষো অদ্য বামিদং বচ সপ্যাত। 
তস্মৈ ধত্তং সুবীর্যং গবাং পোষং স্বব্যম॥ ২ 
অগ্রমষোমা য আহাতং যো বাং দাণাদ্ধাবত্কাতম্‌ । 
স প্রজয়া সূবীর্যং বিদ্বমায়ুব নব ॥ ৩ 
অগ্লীষোমা চোতি তন্থীর্ধং বাং যদম.ফণীতমবসং পাঁণং গাঃ। 
অবাতিরতং বূদয়স্য শেযোহাবন্দতং জ্যোতিরেকং বহ.ভাঃ ॥ ৪. 
যৃবমেতাঁন দিবি রোচনান্যাগ্রশ্চ সোম সরত, অধতুম, | 
যুবং [সিদ্ধ রাভিশত্েরবদ্যাদগ্রীযোমাবম-৪তং গভীতান: ॥ & 
আন্যং দিবো মাতাঁর*বাঁ জভারামথনাদন)ং পারং শ্যেনো অদ্রেঃ। 
অগ্লীষোমা ব্দ্ধণা বাবৃধানোরুং যজ্ঞায় চক্রথধরু লোকম, ॥ ৬ 
অগ্নীষোমা হাবষঃ প্রাস্থিতস্য বীতং হযতিং বৃষণা জংযেথাম, । 
সুশর্মাণা স্ববসা হি ভতমথা ধং যজমালায় শং যোঃ ॥ ৭ 
যো অগ্নীষোমা হাবিষা সপর্ধাদ্দেবদ্রীঠা মনসা যো ঘতেন। 
তসা ব্ুতং রক্ষতং পাতমংহসো বিশে জনায় মাহ শর্ম যচ্ছতম: ॥ & 
অগ্লীষোমা সবেদসা সতী বনতং গিরঃ | সং দেবত্রা বভ,বথবঃ ॥ ৯ 
অগ্নগষোমাবনেন বাং যো বাং ঘংতেন দাশতি। তস্মে দীদয়তং বৃহৎ ॥ ১০ 
অগ্নীযোমাবিমানি নো যুবং হব্যা জুঞ্জোষতম: । আ যাতমহপ নঃ সচা ॥ ১৯ 
অঞ্নীষোমা পিপ্তমর্বতো ন আ প্যায়ন্তাম-্রয়া হব্যস্‌দঃ | 
অস্মে বলান মঘবৎস; ধত্তং কৃণঃতং নো অধবরং শ্রণপ্টসন্তম:॥ ১২ 


অনূবাদ £ ১। হে অতাণ্টবঁ আন ও সোম ! আমাদের এ আহবান শ্রবণ কর, 
গ্ভণত গ্রহণ কর এবং হব্যদ।তাকে সুখ প্রদানকর। ২। হে আগ্নও সেম! যে 


তু 


তোমাদের গ্ত:তি অর্পণ করছে, তাকে বলবান গো ও সম্র এ*ব দান কর। ও । হে 


১৪ গড ) খাপ্ধেদ-সংাহতা ১৯৭ 


; থে তোমাদের 
১4৯ আত্ম প্রাপ্ত রা ও হব্য প্রধান করে, সে পারপোাদির সাথে 
গর পর নিকট 'হতে গোর ৪। হেআগ্নও সোম! তোমাদের যে 
ধা গ২) বধ করে সকলের উ' আব্ব অপহাত করোছলে যে বাঁধারা ব্যয়ের 
টেকে (১ মী উপকায়ের জন্য একমান জোতপর্ণ আর্য প্রাপ্ত 
হে আগ্ঘ ও মোম! তোমরা সমা 


তা আমাদের বাঁদত আছে। ৫। 

২9৮ শেএও 

ঘন আকা থলি নকষতরগ্রহাদ ধারণ করেছ । তোমরা দোষাক্রান্ত নদগ- 
৬। হে আগ্ন ও সোম! তেমোদের 


কে প্রকাটিত দোষ হতে মস্ত করেছ। 
থা একজন (অথাং আঁগ্রকে মাতাঁর*বা আকাশ হতে এনেছ (২) এবং আর এক 
কে (অর্থাৎ সোমকে ) আদ্রর উপর হতে খ্যেনপক্ষী বলপর্বক আহরণ 
ছি (৩) তোময়া স্তোত্রের ছারা বাঁধত হয়ে যজ্ঞের 'নিমত্ত ভুমি বিস্তীর্ণ করেছ । 
৪1 হে আগ্ন ও সোম! প্রদত্ত হব্য তক্ষণ কর; আমাদের প্রাত অনগ্রহ কর । হে 
রীষবষা ! আমাদের সেবা গ্রহণ কর; আমাদের প্রাত সুখপ্রদ ও রক্ষণযুস্ত হও 
্ধং যর্জমানের রোগ ও ভয় দূর কর। &। হে আঁগ্ণও সোম! যে যজমান 
দেগরায়ণ অস্তঃকরণের সাথে হব্যদ্ারা আগ্ন ও সোমের পূজা করে তার ব্রত রক্ষা 
কর, তাকে পাপ হতে রক্ষা কর এবং সেই যাগ রত ব্যান্তিকে প্রভূত সুখ দাও। 
। হে আঁগ্ন ও সোম !. তোমরা সকল দেবগণমধ্যে প্রশংসনীয়, তোমরা সমানধনয্ত 
এবং একত্র আহবানযোগ্য, তোমরা আমাদের স্তুতি গ্রহণ কর। ১০। হে আগ্ন ও 
! ষেতোমাদের ঘত প্রদান করে, তাকে প্রভূত ধন দাও। ১১। হে 
ও মোম ! আমাদের এ হব্য গ্রহণ কর এরং একতে এস। ১২। হে আগ্রও সোম! 
আমাদের অন্ব পালন কর । ক্ষীরাদ হবোর জনয়িত্র আমাদের গাভী সকল -বার্ধিত 
হোক, আমরা ধনয,স্ত আমাদের ফল প্রদান কর এবং আমাদের যজ্ঞ ধনযুস্ত কর । 


কা ঃ ১। 'ব্যযস্য শেষঃ।' সায়ণ “ব্যয় অর্থে ত্বষ্টা অন্গুর করেছেনঃ 
শেষ অর্থে পত্র, বিষয়স্য শেষঃ অর্থে ত্বষ্টা অসুরের পত্র বৃত্ত । যাঁরা গ্রীক: 
ইলিয়ড্‌ বেদের পাঁণর গল্পের রূপাস্তর মনে করেন, তাঁরা হলিয়েণের “711969” 
। নাম বেদের ব্ষয় নামের প্রাতরূপ মনে করেন । [0 00০ ৪৫৪, 9০1916 016 
10100 0০৬675 16০00067 [06 1161) 11041 1785 76610 909161 ০% 
7801, 1565 ৪176 5810 10 17086. ০00086760 016 ০01911778 ০1 
19115). 11086 080810067০1 171565 15 19510190 10 4১০01011195 
ড16]0 1115 £19£/ 0681105-10 561১ 1050 85 811 006 90 1065 01 50181 
61095 160] 60 11061] 17) 11)9 1851 1101061115 ০01 (10617 621001% 
01661.+-019% 810116759016762 07 12778771786. ২। ৬০ 
নন্তের ১ খকের টীকা দেখুন । ৩। ৮০ সস্তের ২ খকের টাকা দেখুন । 


০৯ 7 .. 
শু সু 


১৪ সন্ত ॥ আগ্নি প্রভৃতি দেবতা । অঙ্ষিরার পূত্র কুৎস খাঁষ। জগতা, 'িষ্ুপ্‌ ছন্দ 


ইমং স্তোমমহ্তে জাতবেদসে রথাঁমব সং মহেমা মনীষয়া । 

ভদ্রা হি নঃ প্রমাতরদ্য সংসদ্যগ্নে সথ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ৯ 
হস্মৈ তুমাষজসে স সাধত্যনবা ক্ষোত দধতে স্ুবী্ম্‌ । 

শ তৃতাব নৈনমস্ত্রেত্যংহতিরগ্নে সথ্যে মা রষামা বয়ং তব ॥ ২ 
শকেস তথা সামধং সাধয়া ধধয়ত্ছে দেবা হবিরদন্ত্যাহতম: 
জু্লাঘিত্যা আ বহ অন্হ্ত্য শস্যগ্নে সথ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ৩ 
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ভরামেধং কুণবামা হবগংাষ তে চিতয়ন্তঃ পর্বণাপর্ধণা বয়ম: | 

জীবাতবে প্রতর়ং সাধয়া ধিয়োহগ্নে সখ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ৪ 

বিশাং গোপা অসা চরস্তি জন্তবো 'দ্বিপচ্চ যদৃত চতুগ্পদন্তর;ভিঃ । 

চিত্রঃ প্রকেত উধসো মহা অসাগ্ে সখ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ & 

ত্বমধব্যুরূত হোতাসি পূবণঃ প্রশাঙ্তা পোতা জনহ্ষা পুরোহিতঃ | 

বিশ্বা বিদ্বা আর্থিজ্যা ধশর পয্যসাগ্নে সথ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ১ 

যো বিশ্বতঃ স্ুপ্রতীকঃ সদঙ্ঙসি দ্‌রে চিৎসম্ভালাদবাতি রোচসে। 

রাত্র্যাশ্চিদন্ধো আতি দেব পশ্যস্াগ্নে সধ্যে মা 'রিষামা বয়ং তব ॥ ৭ 

প্‌বেণ দেবা ভবতু সুন্বতো রথোহস্মাকং শংসো অভ্যস্তু দ্‌ঢাঃ। 

তদা জানীতোত পুষ্যতা বাচোহগ্নে সখো মা রিষাম? বয়ং তব ॥৮ 

বধৈদঃশং সাঁ অপ দুট্যো জাহ দূরে বা যে আস্তি বা কে চিদন্রিণঃ | 

অথা যজ্ঞায় গ্ণতে সুগং কৃধ্াগ্নে সখ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ৯ 

যদযূক্থা অরুষা রোহিতা রথে বাতজতা বৃষভস্যেব তে রবঃ । 
বাননো ধূমকেতুনাগ্রে সথ্যে মা রিষামা বয়ং তব ॥ ১০ 

অধ স্বনাদত বিভ্যুঃ পতাত্রণো দ্রপ্‌সা যত্তে যবসাদে ব্যাচ্ছিরন্‌ । 

স্থগং তত্তে তাবকেভ্যে রথেভ্যোহগ্নে সথ্যে মা িষামা বয়ং তব ॥ ৯১ 

অয়ং মিত্রস্য বর্ণস্য ধায়সেহবষাতাং মরূতাং হেলো অদ্ভুতঃ । 

মূলা শু স্‌ নো ভৃত্বেষাং মনঃ পুনরগ্নে সথ্যে মা 'িষামা বয়ং তব ॥ ১২ 

দেবো দেবানামসি মিত্রো অদ্ভুতো বসূর্বসনামসি চারুরধবরে । 

শমন্তস্যাম তব সপ্রথন্তমেহগ্নে সখ্যে মা 'রিষামা বয়ং তব ॥ ১৩ 

তত্তে ভদ্রং ষৎসমিদ্ধঃ স্বে দমে সোমাহতো জরসে মলয়ত্মঃ | 

দধাসি রত্বং দ্রবিণং চ দাশুষেহগ্নে সথ্যে মা 'রিষামা বয়ং তব ॥ ১৪ 

যস্মৈ ত্বং সুদ্রবিণো দদাশোহনাগাস্তমাদিতে সবতাতা | 

যং ভদ্রেণ শবসা চোদয়াসি প্রজাবতা রাধসা তে স্যাম ॥ ১৫ 

স ত্বমগ্নে সৌভগত্বস্য বিদ্বানস্মাকমায়ঃ প্র তিরেহ দেব । 

তন্নো মিত্রো বরুণো মামহস্তামদিতিঃ সিম্ধুঃ পৃথিবী উত দ্যোঃ ॥ ১৬ 


অনুবাদ £ ১। আমরা বৃদ্ধিদ্ধারা পূজনগয় সর্বভ্‌তঙ্ঞ আঁগ্নর রথের ন্যায় এ স্তুতি 
প্রস্তুত কর। অগ্নিভজনে আমাদের বুদ্ধি উৎকৃষ্ট হয়, হে আগ্ন ! তুমি আমাদের বন্ধ, 
থাকলে আমরা হিংসিত হব না। ২। হে আগ্র! যার নিমিত্ত তুমি যজ্ঞ কর, 
তার অভিলাষ পূর্ণ হয় ॥। সে উৎপাঁড়িত না হয়ে বাস করে, মহাবীর্ধ ধারণ করে 
এবং বধ হয় । দারিদ্র্য তাকে প্রাপ্ত হতে পারে না। হে অগ্নি! তুম বন্ধু 
থাকলে আমরা হিংসিত হব না। ৩। হেআগ্ন! আমরা যেন তোমাকে সম্যক 
প্রজবলিত করতে সমথণ হই । তুমি আমাদের যজ্ঞ সাধিত কর, যেহেতু দেবগণ 
( তোমাতে ) প্রক্ষিপ্ত হব্য ভক্ষণ করেন। তুমি আদিত্যগণকে আন, আমরা 
তাদের কামনা করি। হে আঁ্ন! তুমি বন্ধু থাকলে আমরা হিংাঁসত হব না। 
81 হে অগ্নি! আমরা ইন্ধন সংগ্রহ কার । তোমাকে জানিয়ে হব্য প্রদান করি। 
তুমি আমাদের আয়ু বৃদ্ধির জন্য যজ্ঞ সম্পন্ন কর । হে অগ্নি! তুমি বন্ধ, থাকলে 
আমরা হিংসিত হব না। ৫ । তাঁর রশ্মি সকল প্রাণীগণকে রক্ষা করে বিচরণ 
করে। দ্বিপদ ও চতুগ্পদ জন্তুগণ তাঁর কিরণে বিচরণ করে। তুমি বিচিত্র 
দীপ্চিযুত্ত এবং সঞক্ল কত প্রদর্শন কর। তুমি উধ্যা হতেও মহং। হে 
অখ্নি! তুমি বন্ধ্‌ থাকলে আগরা 'হিংসিত হব না। ৬। হে আঁ্ন! তুমি অধনয€ 


ড় 
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ছু জা পোতা ছু হতেই কন 
রর কার্য তুমি অবগত আছ, অতএব তুম যক্ঞ সেকি তে, | তুম 
ধর্থ, থাকলে আমরা 'হিধাঁসত হব না। এ। হে আগ! তুমি সন্দর তথাপি 
র্ণদিকেই সদ । তম দরদ্থ তথাঁপ নিকটে দাঁপামান হও । হে দেব আনি! 
তুমি রাতের অ ধকার ভেদ করে প্রকাশিত হও। হে আঁখ্ন! তুমি বন্ধু থাকলে 
রা হিাসত হব না। | হে দেবগণ! সোমাভিষবকারী যঞ্জমানের রথ 
বগা” কর। আমাদের আভগাপ শনুগণকে আঁভভ্‌ত করুক, আগাদের এ বাকা 
শরবত হও এবং পূণ কর, হে আ*ন! তুমি আমাদের বদ্ধ থাকলে আমরা হ্ংাঁসত 
হব না। ৯। তোমার সাংঘাতিক অন্তর দ্বারা দুষ্ট ও দুব্ণদ্ধ লোকদের বিনাশ 
4 দরেবতাঁ বা নিকটবতাঁ শত্ুগণকে বিনাশ কর, অনন্তর তোমার চ্তুতিকারা 

নের জন্য সংগম পথ করে যাও । হে আগ্ন! তুম বন্ধু থাকলে আমরা 'হংাসত 

না। ১০। হেআশ্ন! যখন তোমার দীপামান লোহিত বর্ণ এবং বায়গাত 
অম্বদয় রথে সংযোজত কর, তখন তুমি বৃষভের ন্যায় রব কর এবং বনের ব্‌ক্ষদকলকে 
ধমরূপ কেডু দ্বারা ব্যাপ্ত কর। হে আন! তুমি বন্ধু থাকলে আমরা [হংসত হব 
না। ১১। পক্ষীগণও [তোমার শব্দ শ্রবণ করে ভীত হয়। তোমার কতকগবাল শিখা 


পুণদণ্ধ করে যখন সকল দিকে বিস্তৃত হয় তখন সমন্ত অরণ্য তোমার ও তোমার 


রথের সৃগম হয়। হে আশ্নি! তুমি বন্ধ থাকলে আমরা হিংাসত হব না। 
১২। মিত্র ও বরুণ এ প্োতাকে ধারণ করুন, অস্তরীক্ষচারী মর্ংগণের ক্রোধ আতান্ত 
অধিক । আমাদের সুখী কর ও এ মরুংগণের মন পুনরায় প্রসন্ন হোক । হেআগন! 

বন্ধ থাকলে আমরা হিংঁসত হব না। ১৩। হে দাতমান আনি ! তুমি সকল 
দেবগণের পরম বন্ধ, তুমি শোভনীয় এবং হজ্ঞে সকল ধনের নিবাস গ্থান। তোমার 
বিশতার্ণ যজ্ঞ গৃহে আমরা যেন অবস্থান করি। হে আন! তুমি আমাদের বন্ধ, 
আমরা যেন হিধাসত না হই। ১৪। গ্বকীয স্থানে প্র্জর্থালত সোমরস দ্বারা আহ 
হয়ে যখন তুমি পাঁজত হও তখন তুমি সুখ সম্ভোগ কর। তুমি আমাদের সংখকর হয়ে 
হবাদাতাকে রমণাঁয় ফল ও ধন দান কর, হে আঁম্ন! তুমি আমাদের বন্ধ থাকনে 
আমরা হিংঁসত হব না। ১৫ | হে খোভন ধনযাস্ত, অথন্ডণীয় অখ্নি ! যে সর্ব যজ্ঞ 
বর্তমান যজমানকে তুমি পাপ হতে নিক্কীত প্রদান কর এবং কল্যাণকর বল প্রদান কর 
(সেসমদ্ধ হয়)। আমরা তোমার গ্তোতা, আমরাও যেন পুন্রপোন্রাদর সাথ 
তোমার ধনযুক্ত হই । ১৬ । হে দেব আগ্ন! তুমি সৌভাগ্য অবগত আছ, একাজে 
তুমি আমাদের আয়: বাঁধত কর। মিত্র, বরঃণ, আঁদাতি, 'সন্ধ, পাথবী এবং দ্যোঃ 
আমাদের রক্ষা করুন । 


টীকাঃ ১। যজ্ঞের প্রধান কয়েক জন পুরোহিতের নাম এ খকে পাওয়া বার | 
'অধয: হব্য দান করতেন, হোতা দেবগণকে আহবান করতেন। পোতা বজ্র শোধন 
করেন, দোষাঁদ হলে তার নিবারণ করেন। ৩৬ সংস্কের ৭ খাকের টীকা দেখুন । 


৯৫ সন্ত ॥ আগ দেবতা ৷ আ্রার পুত্র কুৎস খাষ। িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ছে বিরূপে চরতঃ স্বর্থে অন্যান্যা বংসমুপ ধাপয়েতে। 
হারিরন্যস্যাং ভাত স্বধাবাঞ্চৃক্রো অন্যস্যাং দদ্‌শে সুবর্ঠাঃ ॥ ১ 
দশেমং তুপ্ুজনয়ন্ত গভ'মতন্দ্রাসো যুবতয়ো বিভূত্রম্‌ । 
গৃতগ্মানীকং স্বযশসং জনেষ্‌ বিয়োচমানং পার ষীং নয়ন্তি ॥ ২ 


২০০ াণ্বেদ-সংহিতা ১ মত্ডন 


মরণ জানা পার ভূষস্তাস্া সমু একং দিব্যেকমপূক্্র | 

পূর্বামন প্র দশং পার্থবানামৃতুল: প্রশাসছি দধাবনৃ্টু ॥ ৩ 

ক ইমং বো নিণামা চিকেত বংসো মাতৃজনিয়ত স্বধাভিঃ। 

বহবীনাং গভেণ অপসামগদ্থাম্মহান্কবানস্চরতি স্বধাবান্‌ ॥ 8 

আবষ্টো বর্ধতে চারুরাম্থ জিঙ্ানামধঞঃ স্বষশা উপস্ছে। 

উতে ত্বসটু বিভ্যতুজীয়মানাৎ প্রতীচী সিংহ প্রাত জোষয়েতে ॥ ৫ 

উভে ভদ্রে ক্রোষয়েতে ন মেনে গাবো ন বাশ্রা উপ তন্থৃরেবৈঃ ৷ 

স দক্ষাণাং দক্ষপাতিবভবাঞ্জাস্ত ষং দক্ষিণতো হবিভিঞ$ ॥ ৬ 

উদ্যংরমীত সাঁবতেব বাহ্‌ উভে িচৌ ষততে ভীম খঞ্জন্‌। 

উচ্ছক্রমংকমজতে 'সিমস্মান্নবা মাতৃভ্যো বসনা জহাতি ॥ ৭ 

ত্েং রূপং কণৃত উত্তরং ষং শং পৃণ্ানঃ সদনে গোভিরদ্ভিঃ | 

কাঁবকৃধ্রং পাঁরমর্মূজ্যতে ধাঃ সা দেবতাতা সমিতিবভূব ॥ & 

উরু তে হয়ঃ পষেত বৃয়ং বিরোচমানং মাহ্ষস্য ধাম । 

বিম্বেভিরগ্রে স্বযশোভিরিদ্ধোইদব্ধেভিঃ পায়ৃভিঃ পাহ্যস্মান ॥ ৯ 

ধন্বজ্জজোতঃ কৃণুতে গাতৃমর্মং শুক্রেরুমণভরাভি নক্ষতি ক্ষামূ। 

বিম্বা সনানি জঠরেষু ধত্তেহস্তবাস্থ চরতি প্রসূষূ ॥ ১০ 

এবা নো অগ্নে সামধা বৃধানো রেংপাবক শ্রবসে বি.ভাহি। 

তল্নো মিত্রো বরুণো মামহস্তামাদতিঃ সিম্ধঃ পৃথিবী উত দেযাঃ ॥ ১১ 
অনুবাদ ১1 বাভল্নরূপ বিশিষ্ট দিন রাত শোভনীয় প্রয়োজন বশতঃ বিচরণ 
করছে, তারা পরস্পর পরস্পরের বসকে পালন করে (১) ৷ সূয“ একের নিকট হতে অন্ন 
প্রাণ্চ হন, আগ্ন অপরের নিকট শোভনীয় দীর্ধিষুক্ত হয়ে প্রকাশিত হন। ২। দশ 
অনলি একত হয়ে অবিরত কান্ঠ ঘর্ষণ করে তঘ্টার গভস্বরূপ ও সব'ভ্‌্তে বতমান(২) 
অগ্নিকে উৎপন্ন করে। সে আগ্ন তীক্ষতেজা, ষশদ্বী ও সকল জনপদে দীপ্যমান | এ 
আঁগ্রকে সকল হ্ছানে নিয়ে যায়। ৩। সে আগ্নর তিনটি জন্মস্থান অলংকৃত করে । 
সমুদ্রে এক, আকাশে এক এবং অন্তরীক্ষে এক(৩)। তিনি (সূর্য র.পে) খতুগণ বিভাগ 
করে পাঁথবীর সকল প্রাণীর হিতার্থ পূর্ব প্রদেশে যথাক্রমে সম্পাদন করেছেন(৪)। 
৪1 অস্তার্হত অগ্মিকে তোমাদের মধ্যে কে জানে ? সে আগ্ন পৃত্র হয়েও হব্যদ্বারা 
তাঁর মাতাদের জন্মদান করেন (৫)। মহং ও মেধার ও হব্যযুক্ত আঁশ্ন অনেক 
জলের গর্ভরূপ এবং সমূদ্র হতে নির্গত হন(৬)। ৫ | কুটিল মেঘের পার্ব“দেশে 
শক্বা বিদযতাশ্নি উধরব জলে শোভনায় দাীপ্ুর সাথে প্রকাশিত হয়ে বাষ্ধ প্রাপ্ত হন, 
আঁশ্ন তন্টার সাথে (৭) উৎপন্ন হলে উভয় পৃথিবী ভীত হন এক সে সিংহের 
আঁভমুখে এসে তাঁকে সেবা করেন। ৬ | উভয় পৃথিব(&) সুন্দরী স্্রীর ন)য় তাঁকে 
সেবা করে এবং শব্দায়মান গাভীর ন্যায় ?নকটে থেকে তাঁকে বংসের ন্যায় যত করেন। 
দক্ষিণ ভাগে অবাস্থিত খাত্বকগণ যে আঁ্নিকে হব্য দ্বারা সেচন করেন, 'তাঁন সকল 
বলের মধ্যে বলাধিপতি হরোছলেন। ৭। তানি সাবতার ন্যায় তাঁর রশ্মিরূপ উভয় 
বাহ বার বার বিস্তার করেন এবং সে ভয়ংকর অখ্নি উভয় পাঁথবীকে অলধকৃত করে 
কর্ম সাধন করেন। তিনি সকল বন্তু হতে দীপ্ত ও সারভূত রস উধ্র্বে আকর্ষণ 
করেন এবং মাতৃদের নিকট হতে আচ্ছাদক নূতন বসন সষ্টি করেন(৯)। ৮। যখন 

অন্তরীক্ষে গমনশশীল জলদ্ধারা সংযংস্ত হয়ে দীপ্ত ও উৎকৃষ্ট রূপ ধারণ করেন, 

তখন সে মেধাবী সর্বলোকধারক আঁগ্ন সকল জলের মৃূলভূত অন্তরীক্ষ তেজছ্বারা 
আচ্ছাদন করেন। উদ্জর্ল আঁ্ন ছারা বিভ্তারিত সে দীঁধ তেজসংহতি রুপ 


ডং 


চি গত ] খপ্েদ-সংহতা ২০১ 
পরেছিল । ৯। তুমি মহত, তোমায় সব পয়াওয়ণী দীপ্যমান ও বিস্তর তেজ 
ক্ষ যা টস হেআগ্ন! তুমি আমাদের খারা প্রজঝপিত হয়ে তোমার 
নিজের সমস্ত টা, ও গালনক্ষম তেজারা, আমাদের পালন কর। ১০। আগ 

| আাফাশগামী হ প্রবাহরূপে ঢেলে দেন এবং সে নিল উর্িসমহ ছারা 

| ব্যাপ্ত করে দেন; তিনি জঠরে সকল অন্ন ধারণ করেন এবং সে জন্য সে 
বিজ নন শসোর মধ্যে বাস করেন। ১১ হে বিশম্ধকার অগ্নি! 

াণ্টে বাণ্ধি পেয়ে আমাদের ধনযুস্ত অন্ন দানা দণীপ্ধমান হও | মির, বরণ” 


া্ীত, সিম্ধঃ, পাঁথবী ও দেযাঃ আমাদের রক্ষা করন; 


টাকা £ ১। সূর্য রাতের গভে“ অস্তাহ'ত থেকে রাতের চরম ভাগে প্রকাশ পায় 
গরতএব সূয রাতের পত্র । আগ্ন 'দবাভাগ্গে বর্ত'মান থারুলেও জ্যোতি রাহতঃ অতএব 
অন্তা্তের ন্যায় থাকে, 'দিনের শেষে যত হয়ে জ্যোতি প্রাপ্ত হয় অতএব 
দিনের পত্র । সায়ণ। খাতের যা কর্তবা অথণৎ স্বপুতর সূর্যকে রস পান করানিঃ 
| দিন করে এবং দিনের যা কর্তা অথণৎ দ্বপূত্র আগ্রকে রস পান করান, তা রাত 
করে। সায় । ২। সায়ণ ত্ষ্ট্‌ অথ বায়ু করেছেন । ও৩। অর্থাৎ সমহদ্ধে 
নলের জন্ম, আকাশে সূয রুপ আগ্গর জন্ম এবং অন্তরীক্ষে বিদ্রুপ আর্গর 
জন্ম । সায়ণ। 8 দক ও কালের স্বভাবতঃ কোন ভেদ নেই, পর্বাদ দিক 
নর্ণর এবং ব্মন্তাদি কাল নিণ'য সূ গাঁত ছ্ারাই নিশপন্ন হয়, অতএব সূযই সে 
ও কাল ভেদের কতণা। সায়ণ। &। বিদ্যুংরপ আগর মেঘস্থ জলের পণ 
্ানীয়, অথচ আগ্ি হব্যছবারা সে মাতারুপ বাণ্টির জলকে জন্ম দেয়। সায়ণ। 
উ। অর্থাৎ বিদ্যত্রূপে আগ্ন মেঘস্থ অনেক জলের গর্ভ অর্থাৎ সন্তান দ্ছা 
নূর্যরূপ আগ্ন সমদদ্রু হতে নির্গত হন। সায়ণ। ৭। মুলে তন আছে, 
পায়ণ অর্থ করেছেন 'দগ্াং । ৮। অথবা 'দিন ও রাত উভয় কাণ্ঠ, যার ঘষ'ণে 
জাগি উৎপন্ন হয় । সায়ণ। ৯। অর্থাৎ মাতৃগ্থানীয় বৃাণ্টজলের [নিকট হতে ননতন 
কান ছারা সমন্ত জগতের আচ্ছাদক তেজ সাঁণ্ট করেন । সায়ণ। 


1 ১৬ সন্ত ॥ আগ্ম দেবতা । আঙ্গরার পত্র কুৎস খাঁষ। তিষ্টপ: ছন্দ । 


স প্রত্বথা সহসা জায়মানঃ সদ্যঃ কাব্যানি বলধত্ত বি*বা । 

আপম্চ মিত্রং ধিষণা চ সাধন্দেবা আগ্রং ধারয়ন্ত্রাবণোদাম্‌ ॥ ১ 

স পূবয়া নাবদা কবাতায়ো'রিমাঃ প্রজা অজনয়ন্মন*নাম: ॥ 
[িবস্বতা চক্ষসা দ্যামপশ্চ দেবা আগ্মং ধারয়ন্দ্রাবণোদাম: ॥ ২ 
তমীলত প্রথমং যজ্পাধং বিশ আরীরাহ্‌তমঞ্জসানম্‌ । 

উজ পূত্রং ভরতং সপ্রদানুং দেবা অগ্নিং ধারয়ন্দ্রাবণোদাম: ॥ ৩ 
স মাতারদ্বা পুরূবারপষ্টার্বদদগাতুং তনয়ায় "বাং । 

বিশাং গোপা জনতা রোদস্যোর্দেবা অগ্নিং ধারয়প্দরীবণোদাষ্‌ ॥ 8 
নক্তোষাসা বণ'মামেম্যানে ধাপরেতে শিশ;মেকং সমীচাী। 
দ্যাবাক্ষামা রুঝ্মো অস্তার্ব ভাঁতি দেবা আগ্নং ধারয়ন্দ্রবিণোদাম্‌ ॥ ৫ 
রায়ো বূরঃ সঙ্গমনো বস:নাং যজ্ঞসা কেতুমন্মসাধানো বেঃ । 
অমৃতত্বং রক্ষমাণাস এনং দেবা অগ্নিং ধারয়শ্্রীবণোদাম্‌ ॥ ৬ 

ন্‌ চ পুরা চ সদনং রয়ীণাং জাতস্য চ জায়মানস্য চ ক্ষাম | 
সতশ্চ গোপাং ভবতশ্চ ভ:রেদেবা অগ্নিং ধারয়প্্রীবণোদাম, ॥ ৭ 


২০২ খাশ্েদ-মংহিতা, ১ মন্ডল 


মধণোদা ্লীবণসস্তুরস্য দ্ুবিণোদাঃ সনরস্য প্র যংসধ | 
দুবিণোদা বাঁরহতীমযং নো দ্রাবণোদা রাসতে দাীঘ'মায়? | ৮ 

এবা নো অগ্নেঃ সাঁমধা বুধানো রেবংপাবক শ্রবসে বি ভাহ। 

তন্বো মিত্রো বরুণো মামহস্তামদিতিঃ সিম্ধযঃ প.থিবী উত দোঃ ॥ ৯ 


অন্বাদ £ ১। আঁগ্ বলপায়া (কাণ্ঠ ঘর্ষণে ) উৎপন্ন হয়ে তংক্ষণাং পদ্রাতনের 
ন্যায় প্রকৃতই সকল মেধাবীর ঘন্জ গ্রহণ করেন, মেঘের জল ও শন্দ সে বদযংরূপ 
আক মিত্র বলে গ্রহণ করেন। দেবগণ সে ধনদাতা আগ্নকে ( দংত্রপে ) 
নিয়োগ করেছেন। ২। তানি অয়ূর পুরাতন স্তুতিগর্ভ উক্‌থে হয়ে 
মনুদের সম্তাত সৃষ্টি করেছিলেন। তান আচ্ছানকারী তেজদ্বারা আকাশ ও 
অংরাক্ষ ব্যাপ্ত করেছেন । দেবগণ সে ধনদাতা আঁগ্নকে দতরপে নিয়োগ 
করেছেন। ৩। হে মান:ষগণ! স্বামীর (আগ্রর) নিকট গিয়ে সকলে তাঁর 
স্তুতি কর। 'তাঁন দেবগণের মধো মুখা, যজ্ঞের মাধনকত, হবাদ্থারা আহত এবং 
স্কোন্রদ্বারা তুষ্ট হন; 'তাঁন অন্নের পনর, প্রজাদের ভরণকারী এবং দানশাল। 
দেবগণ সে ধনদাতা আঁগ্রকে দৃতরূপে নিয়োগ করেছেন । ৪। পে 
মাতার*্বা(১) অনেক বরণাঁয় পুষ্টি দান করেন। তন স্বর্গ দাতা, সকলা লোকের রক্ষক 
এবং দ্যাবা পৃথিবীর উৎপাদক । আগ্র আমার তনয়কে গমনের পথ দেখিয়ে দন। 
দেবগণ সে ধনদাতাকে (আঁগ্রকে ) দুতরূপে নিকোগ করেছেন । ৫ । রাত ও 
দিন পরস্পরের বর্ণ পরচ্পর পুনঃ পুনঃ বিনাশ করেও একভাবে একই শিশবকে 
পুষ্টি দান করে । সে দরীধমান আগ্ন আকাশ ও পাথবীর মধ্যে প্রভা [বকাশ করেন 
দেবগণ মে ধনদাতা আগ্রকে দূতরপে নিয়োগ করেছেন । ৬ আগ্র ধনের মূল, 
নিবাসহেতু, অর্থের দাতা, যজ্ঞের কেতু এবং উপাসকের আঁভলাষ 'সাদ্ধকারক। 
অমরত্বভাজী দেবগণ এ ধনদাতা আগ্কে দৃতরূপে নিয়োগ করেছেন। ৭1 আগ্ন 
পূর্বকালে এবং বর্তমানকালে সকল ধনের আবাস স্থান, যা কিছ; জন্মেছে ক. জন্মাবে 
তার নিবাস স্থান, যা কিছ 'বিদামান আছে এবং ভবিষাতে যে ভার ভার পদার্থ 
উৎপন্ন হবে তার রক্ষক । দেবগণ সে ধনদাতা আগ্নকে দৃতর,পে [নিয়োগ করেছেন । 
৮। ধনদাতা আগ্ন জঙ্গম ধনের অংশ আমাদের দান করুন, ধনদাতা স্থাবর *নের 
অংশ আমাদের দান করুন, ধনদাতা আমাদের বারযুস্ত অন্ন দান করুন, ধনদাতা 
আমাদের দীর্ঘ আয়ু দান করুন। ৯। হে বিশুদ্থকার আগর! এর্‌পে কা 
বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়ে তুমি আমাদের ধনযস্ত অন্ন দেবার জন্য প্রভা 1বকাশ কর । মিত্র, 
বরুণ, আঁদতি, সিদ্ধ, পাঁথবী ও দ্যোঃ আমাদের রক্ষা করখন। 


টকা £ ১। মূলে 'মাতাঁর*বা, আছে। “মাতার সব'স্য জগতো [নিমণতযন্তরীক্ষে 


'বসন- বর্ধমানঃ।” সায়ণ। এগ্ছলে মাতার*্বা অথে* বায়ু নয়, মাতাঁরম্বা অগ্নির 
গবশেষণ, তা সায়ণ স্বীকার করেন। ৬০ সমস্তের ১ খকের মাতাঁরম্বা সদ্বন্ধে টীকা 


দেখন। 
১৭ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা ৷ আহ্িরার পত্র কুংস খাঁষ। গায়ন্্রী ছন্দ | 


অপ নঃ শোশুচদঘমগ্রে শুশগৃধ্যা রায়ম । অপ নঃ শোশন্চদঘম, ॥ ১ 
ুক্ষেত্িয়া সুগাতুয়া বন্গুয়া চ যজামহে। অপ নঃ শোশন্চদঘম, । ২ 
প্র বন্ভশ্দিষ্ট এষাং প্রাম্মাকাসশ্চ স[রয়ঃ ॥ অপ নঃ শোশন্চদঘম, ॥ ও 


১১ মুন্ত - 
০ ধণ্বেদ-সংাহতা ২০০ 
যত্তে অগ্নে সংরয়ো জায়ে: 

পর ধামে সহকবতোয জযেমাই পর তে বাম: । অপ নঃ শোশচদথম্‌ ॥ ৪ 
খুং হি বিশ্বতোমুখ বিদ্বতঃ ৯ভানবঃ। আগ নঃ শোশচদঘম: ॥ ৫ 
ধিযো নো ব্বতোমুখাতিপারভ্রাস। পমঃ লোপ) ৬ 
সনঃ সিমধ্বমব নাবয়াতি পমাবের পারয়। অপ নঃ শোশচদঘম ॥ ৭ 
পা তি পষা স্বয়ে। অপ নঃ শোশভদঘম+॥ ৮ 

অনুষাদ £ ১। হে পু 

কর, আমাদের পাপ বনষ্ট াদের পাপ বিনষ্ট হোক, আমাদের ধন প্রকাশ 


মাযার ক্ষেত্রের জনা, শোভনায় মার্গের 
পোদের মধ্যে প, আমাদের পাপ বিনষ্ট হোক। ৩। এ 
আমাদের পাপ বট রা উট স্োত, সেরূপ আমাদের স্তোতুগণও উৎকৃষ্ট, 

ভ করে, অতএব ৪। হে আগ! যেহেতু তোমার জ্ঞোতৃগণ, পৃ্রপোত্রা্দি 
জায়াদের পাপ ও (তোমার স্তুতি করে) পানত্রপোত্রাদি লাভ করব, 
মন করে, অতএব আমানের ৯1৬ | যেহেতু শরয়ী আগির দাঁথিসমাহ পর্ব 
্বর্প শিখা সকল দিকে নন বনণ্ট হোক। ৬ | হেআগ্সি! তোমার মুখ- 

।হে সবতোমৃখ আঁশ তম র রক্ষক হও, আমাদের পাপ বিনষ্ট হোক । 
পতল হতে পার করে ৯ বি লা 

৮ * রর রর র 
যেরূপ নদা পার হওয়া যায়, দের পাপ বিনষ্ট হোক। ৮। নৌকার দ্বারা 


আমাদের কল্যাণের জন্য তুমি সেরূপ আমাদের শত 
হতে গার কারে পালন কর; আমাদের পাপ বিনষ্ট হোক। 


৯৮ সন্ত ॥ আগর দেবতা । আঁরার পত্র কৃতস খাঁষ। ব্িষ্ুপ: ছন্দ । 


বৈদ্বানরস্য সুমতৌ স্যাম রাজা [হ কং ভূবনানামভিগ্রীঃ। 

ইতো জাতো বিদ্বামদং বি চণ্টে বৈতবানরো যততে সূর্যেণ ॥ ১ 
পৃচ্ঠো দাব পৃচ্টো আগগ্রঃ পাঁথব্যাং পৃষ্টো বিশবা ওষধারা 'ববেশ। 
বৈদ্বানরঃ সহসা পৃষ্টো আঃ স নো দিবা স 'রিষঃ পাতু নন্ত্রম ॥ ২ 
বৈদ্বানর তব তৎসত্যমস্তস্মানএায়ো মঘবানঃ সচস্তাম- | 

তনো মিত্রো বরুণো মামহস্তামাদিতিঃ সিম্ধুঃ পথিবী উত দ্যোঃ ॥ ৩ 


অনবাদ 8 ১। আমরা যেন বৈষ্বানরের অনগ্রহে থাক, তিন ভুবনসমহের 
সোঁবতব্য রাজা | বৈ*বানর এই ( কাণ্ঠদ্ধয় ) হতে জন্মগ্রহণ করেই এ বি“ব অবলোকন 
করেন এবং সূষে'র সাথে একত্রে গমন করেন। ২। আশ্নি আকাশে (সূর্য রূপে ) 
বর্তমান, পাঁথবীতে (গার্পত্যাঁদ অশ্নিরূপে ) বান এবং সমন্ত শস্যে বর্তমান 
(তা পরিপক্ক করবার জন্য ) তাতে প্রবেশ করেছেন। সে বলযান্ত বৈত্যানর আঁশ্ন 
দিবা এবং রাত্রে আমাদের শত্রু হতে রক্ষা করুন। ৩। হে বৈবানর ! তোমার 
সম্বন্ধে এ ( যজ্ঞ ) সফল হোক ; আমরা যেন বহু মুল্য ধন প্রাপ্ত হই ; মিত্র, বরুণ, 
আদতি, সম্ধ্‌, পৃথবী ও দেযাঃ আমাদের সে ধন রক্ষা করুন| 


৯৯ সম্ত॥ আন দেবতা ৷ মারাঁচির পাত্র কাশ্যপ খষি; তরিগুপ্‌ ছন্দ। 


জাতবেদসে সুনবাম সোমমরাতীযতো নিন দহাতি বেদঃ। 
স নঃ পর্যদাত দ্গাঁণ বিধবা নাবেব লিম্ধুং দহারতাত্যপ্নিঃ ॥ ১ 


অনুবাদ £ ৯। আমরা সর্বভতভ্ঞ আঁপ্নর উদ্দেশে সোম আভষব করি। বায়া 


২০৪ খাপ্যেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ত্গ 


আমাদের প্রাত শত্তুর ন্যায় আচয়ণ করে, তিনি তাদের ধন দহন করুন। যেরূপ 
নৌকাখারা নদণ পার করা হয়, সের্‌প তিনি আমাদের সমন্ত দূঃখ পার করিয়ে দন ; 
আঞ্ন আমাদের পাপসমূহ পার করিয়ে দিন । 
১০০ সৃন্তর॥ ইন্দ্র দেবতা । খঞ্*ব, অন্বরাঁষ ভয়মান ও সুরাধা 
নামক বষাঁগরের পন্রগণ খাষ। ত্িষ্টপ ছন্দ | 

সযো ব্যা বৃষ্ঠোভিঃ সমোকা মহো দিবঃ পাঁথব্যাশ্চ সমাট: | 

সতামসন্থা হব্যো ভরেষ, মরত্বোন্নো ভবদিন্্র উতী ॥ ১ 

যস্যানাঞ্ধঃ সয'স্যেব যামো ভরেভরে বাত্রহা শংস্মো আন্ত । 

ব্যস্তমঃ সাঁখভিঃ স্বোভরেবৈম'রুত্থান্ো ভবাতিন্দ্ উতী॥ ২ 

দিবো ন যসা রেতসো দুঘানাঃ পন্থাসো যস্তি শবসাপরীতাঃ । 


তরদ্দেষাঃ সাসাহঃ পৌংস্োভিরমরত্বান্লো ভবাতিন্র উতী॥ ৩ 
বযাঁভঃ সাখাঁভঃ সখা সন, | 


সো আহুরোভিরাচ্ুরজ্ঞমো ভহদ্বষা বং 
ধাণ্মাভখ্খন্মণ গাতুঁভিজেণঞ্ঠো মর্থাল্লো ভবাতদ্দ্র উতী॥ ৪ 
স স্‌্নৃভিন" বাদ্রোভর্খভবা নূষাহ্যে সাসহাঁ অমিন্রান, | 
সনীলোঁভঃ শ্রবস্যানি তৃর্প্মরূত্থান্নো ভবাবন্্র উতী ॥ ৫ 

স মনুযমণঃ সমদনস্য করতণস্মাকৌভনূণভঃ স্য্ সনৎ | 
অচ্মিন্হন্খসংপাঁতঃ পরুহতো মর্থালো ভবাব্বদ্ু উতী॥ ৬ 
তমৃতয়ো রণয়গ্চুরসাতৌ তং ক্ষেমস্য ক্ষিতয়ঃ কৃ'্বত রাম, | 
স বিশ্বস্য করুণস্যেশ একো মর্্থান্নো ভবাব্িশ্দ উতী॥ ৭ 
তমগ্সন্ত শবস উৎসবেষু নরো নরমবসে তং ধনায় । 

সো অন্ধে চিত্তমাঁস জ্যোতীর্বিদন্মর্ত্থানো ভবাত্বন্দ উতী॥ ৮ 
স সব্যেন যমতি ব্রাধতশ্চিৎস দক্ষিণে সংগৃভাতা কৃতানি। 

স কীরণা চিংসনিতা ধনানি মরুত্বানো ভবাতিন্্র উতী ॥ ৯, 
সগ্রামেভিঃ সানতা স রথোঁভর্বিদে বি*বাভিঃ কৃণ্টিভিন্ব' দ্য । 
স পৌংস্যেভিরভিভ্রশস্তা ম'রুত্াল্নো ভবাব্বন্দ্র উতী ॥ ১০ 

স জামিভিষ'ৎসমজাতি মশড়ুহেইজামিভির্বা পরুহূত এবেঃ । ৰ 
অপাং তোকস্য তনয়সা জেষে মরযত্থাননো ভবাঁতুন্দ উতী ॥ ১১ | 
স বজ্রভদ্দস্যহা ভীম উগ্রঃ সহস্রচেতাঃ শতনীথ খাভবা । 

চশষো ন শবসা পাণজন্যো মরাব্ান্নো ভবাতন্দ্র উতী ॥ ১২ 

তস্য বজ্তঃ র্ুন্দতি স্মৎস্বর্ধা দিবো ন ত্বেষো রবথঃ [িমীবান্‌ । 

তং সচস্তে সনয়ন্তং ধনানি মরতবোন্ো ভবাব্ন্দ্র উতী ॥ ১৩ 

যস্যাজন্রং শবসা মানমুকথং পারভ [বশ্বতঃ সীম: | 

স পাঁরিষৎক্রতুভিমন্দসানো মরুত্বানো ভবাত্ুদ্র উতা ॥ ১৪ 

ন যস্য দেবা দেবতা ন মতা আপম্চন শবপো অন্তমাপহঃ | 

স প্রারিকা ত্বক্ষসা ক্ষ্যো দিবশ্চ মরংত্বানো ভবাত্বন্দ্র উতী ॥ ১৫ 

রোহিচ্ছ্যাবা সুমদংশহল লামীদহাক্ষা রায় খভ্রাম্বস্য । 

বৃষশ্বন্তং বিভ্রতী ধূষ্ রথং মন্দ্র চিকেত নাহ্‌যীষু বিক্ষু ॥ ১৬ 

এতত্রাত্র ইন্দ্র বৃষ্ণ উকৃথং বারাগিরা অভি গণান্ত রাধঃ | 

ধাজ্াম্বঃ প্রপ্টিভিরদ্বরীষঃ সহদেবো ভয়মানঃ সদরাধাঃ ॥ ১৭ 

দস্যছ্থিম্যংশ্চ পুরুহূত এবৈহ্থা পাথব্যাং শব্ণ নি বহাঁৎ। 

সনংক্ষেত্রং সাথাভঃ শ্বিত্েভিঃ সনৎস্যি সনদপঃ সবন্রঃ ॥ ১৮ 


মি সিসির টিটি শি পয শান্ত নাল শনি) নিন, 
লে হালা ০ ০০ 


খণ্বেদ-সংহিতা' রি? 
বিশবাহেন্দ্রো আঁধবন্তা নো অদ্তরপারহ্‌তাঃ সনংয়াম বাজম্‌। 
তন্নো ম্রো বরুণো মামহ্তামাদিতিঃ িষ্ধূঃ পরথবাঁ উত দ্যৌঃ ॥ ১৯ 


গরনূবাদ £ ১। যে ইন্দ্র, অভীষ্টদাতা ও বাঁধ'যুক্ত এবং দিবালোক ও পাথবাঁর 
গর, যিনি বান্টদান করেন সংগ্রামে আহ্বানের যোগ্য, তিনি মরংংগণের সাথে 
আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন। ২। সূ্থের ন্যায় যার গাঁত অন্যের অপ্রাপা, 
মংগ্রামে শতুহন্তা ও রিপ্‌শোষক, যান স্বকীয় গমনশণল সখা ( মরুংগণের ) সাথে 
অভী্ট দ্রব্য প্রভূতর্‌পে দান করেন, তানি মর্‌তগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর 
হোন । ৩। সংঘের কিরণের ন্যায় যাঁর সতেজ ও দগ্প্রাপণায় কিরণ সমূহ বু 
জল দোহন করে চারাদকে প্রসারত হয়, সে শু পরাজয় এবং শ্বপৌরুষে লব্খাবজয় 
ইন্দ্র মরুংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন। ৪। তিনি অঙ্গিরাদের মধ্যে 
শ্রে্ঠ আহ্গরা, অভীষ্টদাতাদের মধ্যে প্রধান অভা্টদাতা, সখাদের মধ্যে উৎকৃপ্ট সখা 
হরে অর্চনীয়দের মধ্যে বিশেষ অর্চ'নাভ্রঙ্জন এবং স্ভুতিভাজনদের মধ্যে 

ভাঞ্জন হয়েছেন। [তান মরুংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন। ৫ । ইন্দু 
রূদ্রদের সহায়তায় বাঁলগ্ঠ হয়ে, মানংযের সংগ্রামে শুদের পরাস্ত করে তাঁর সহবাসা 
গরুংগণের সাথে অন্নোংপাদক বস্টি প্রেরণ করে, মরুংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে 
তৎপর হোন। ৬ । শত্বহস্তা, সংগ্রামকত্ণ, সংলোকের আধপতি এবং বহঃ লোকের 
আহত (১) ইন্দ্র অদ্য আমাদের লোকেদের সূর্যের আলো ভোগ করতে দিন (২) 
[তান মরৃংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তংপর হোন। ৭। সহায়ভ্ত মরুতগণ 
তাঁকে সংগ্রামে শব্দ দ্বারা উত্তোজত করেন মানূষগণ তাঁকে ধনের রক্ষক করুন, তানি 
মকল ফলদায়ী কর্মের ঈশ্বর । তান মর€ংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন । 
| নেতৃগ্ণ যদ্ধে রক্ষার্থ এবং ধন লাভার্থ সে নেতা ইন্দ্রের শরণ গ্রহণ করে, কেন 
না ইন্দ্র দৃষ্টি প্রাতবম্ধক অন্ধকারে আলোক প্রদান করেন। তান ম:রুংগণের সাথে 
আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন। ৯। তান বাম হন্তদ্ধারা িংসকদের নিবারণ করেন 
এবং দক্ষিণ হস্তদ্ধারা যজমানদত্ত হব্য গ্রহণ করেন। তিনি জোতুহ্ধারা স্তুত হয়ে ধন 
প্রদান করেন । তান মরূতগণের সাথে আমাদের বক্ষণে তৎপর হোন । ১০ । তান 
মহায় মর্‌ংগণের সাথে ধন দান করেন, তান অদ্য সকল মানুষ কর্তৃক তাঁর রথঘ্বারা 
পাঁরাঁচত হচ্ছেন। 'তাঁন নিজ বল দ্বারা অণংসনীয় শত্রুদের আভভ্‌ত করেছেন ? 
তান মর্‌তগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন। ১১। তান অনেকের দ্বারা 
আহৃত হয়ে, বন্ধূদের সঙ্গে মালত হয়ে, অথবা ঘারা বন্ধু নয় তাদের 'নস্রে সংগ্রামে 
গ্রমন করেন এবং সে শরণাগত পুরুষদের ও তাদের পাত্র ও পোন্রের জয় সাধন 
করেন। তানি মরুৎগণের সক্কে আমাদের .রক্ষণে তৎপর হোন। ১২। তান 
বজ্রধারী, দন্যুহস্তা, ভীম, উগ্র, সহস্জ্ঞানযুত্ত, বহ; স্তুতিভাজন এবং মহ, তিনি 
সোমরসের ন্যায় পঞ্চমশ্রেণীর বলদাতা (৩)। তান মরুত্গণের সাথে আমাদের 
রক্ষণে তৎপর হোন। ১৩। তাঁর বজ্জ অতিশয় শব্দ করে, তান শোভনীয় জল 
দান করেন, তান সূযের ন্যায় দীর্চমান, তানি গঙ্জন করেন, তিনি সদয় কমে 
রত; ধন ও ধনদান তাঁকে সেবা করে। তান মরুৎগণের সাথে আমাদের রক্ষণে 
তৎপর হোন। ১৪1 সকল বলের পাঁরমাণম্বরূপ যাঁর বল উভয় পৃথিবীকে সকল 
সময়ে সকল দিকে পালন করছে, তিনি আমাদের যজ্ঞ দ্বারা পরিতুষ্ট হয়ে আমাদের 
পার করে দিন। তান মরুংগণের সাথে আমাদের রক্ষণে তৎপর হোন । 
১৫। দেবগণ বা মানুষ বা জল সমৃহ যে দেবের বলের অন্ত পায় 'ন, তিনি নজ 
ঘল দ্বারা পৃথবী ও আকাশ হতেও অতীরন্ত হয়েছেন। তিনি মরুধগণের সাথে 


ভিত ভতজজভুক ০৯ সস পা 
১৯৮০০৯১২স্েউািপাপশা 


শাশষ্প লনা হক 


৮৯ ৯ ২7 ২ 


2 হত 2 


২৪৬ খন্যেদ-সংহতা 


আমাদের যক্ষণে তংপয় হোন। ১৬১). দানব, অলঃকারধারী আকাশবাসণ 
আমের সং হোন ১৪৭ কে ন দানের অন্য 
ইজ রা ধারণ করে হয হের প্রজাদের (৪1 ্যো ্ে। 

১৭। হে কামবষণ ইন্দ্ব! বাগয়ের পৃ খা, হযে, 
রাধা () তোমার প্রীত তামার গো উচচা়ণ করছে। ১৮৭ নিবাসী দক 
রা আহত হয়ে এবং গমন মরুহগণের ছারা যত হয়ে পন 1৯ 
হ প্রহার করে হননকারা বনহারা বধ করলেন, পরে আগা রা র 
সাথে ক্ষেত্র ভাগ করে নিলেন (৬), শোভনীয় বন্য ইন্দ্র এবং জল সময় 
যা ১৯। সর্বকালে বরতসান ইনদু আমাদের পক্ষ হয়ে লি পারা 
গাঁত বাশষ্ট হয়ে অন্ন ভোগ করি। মনত বরণ, আদাতি, হ, প্থবী 

ও দ্যৌঃ আমাদের রক্ষা করুন । 

গণ তাদের সঙ্গে যৃত্ধাথৎ 


উীকা £ ১। শন্ুগণ গো অপহরণ করলে খছ্রান্বাদ খা নি 
নির্গত হয়ে এ সন্ত হারা ইন্ুকে প্র করেছিলেন । সায়ণ। (২ অন € ইন্্ অদ্য 
আমাদের লোককে সর্যে'র আলোক দান করুন এবং শ্রবদের দৃষ্টিতে রা সংযোগ 
করুন। সায়ণ। 'শবসা পণ্জন্যঠ অর্থাৎ বলের ছারা পথ শ্রেণীর রক্ষক। 
সায়ণ। সে পঞ্শ্রেণী কি? সায়ণ দুটি অর্থ করে ন যথা গম্ধবা অপ্সরসো 
দেবা অসুরা রক্ষাংধীন পণজনাঃ ।? গুনষাদপণ্মাশ্চত্বারো বর্ণ বা। এ দুটির 
কোনও অই ঠিক নয়। পণ্জজন অর্থ পাঞ্জাব নিবাসী সমগ্ত আয জাতি সমহ। 
৮৯ সূক্রের ১০ খকের টীকা দেখুন। ৪1 'নহঃ যু বক্ষ শন্দের অথ নহ'্য 
সম্ব্ধীয় প্রজা । সায়ণ 'নহষাঃ অর্থ 'মনুষ্যাঃ করেছেন এবং বক্ষ অর্থ 
সেনালক্ষণাসু প্রজাসু* করেছেন। অতএব [তান খকের ভাব এর,প করেছেন যে 
অঞ্ব হু্ত হয়ে সংগ্রামে আসেন। মন্ষ্য সৈন্যরা তা দেখছে কিন্ত; নহুষ 
১ সন্তের ১১ খক্‌ দেখন। ৫1, এ সস্তের থাষগণ। 
৬ । সায় থ শত, ণশম্য অথ রাক্ষস এবং চ্বেতবণ মিন অথ* 
জলগকার ছারা দপ্তা্গ মরুংগণ এরুপ ব্যাখ্যা করেছেন । কিন্তু এ “ম্বেতবণ” 


 আ্ধদের সাথে “দস” আদম জাতিদের সঙ্গে বখ্ধের উল্লেখ আছে তাতে কোনও 
সন্দেহ নেই। সে আঁদম জাঁতিদের পরাশ্ভ করে আর্ধগণ তাদের ক্ষেত্র কেড়ে 'নয়ে 


আপনাদের মধ্যে ভাগ করে নিয়েছিলেন । 
১০১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আহ্ুরার প্র কুৎস থাঁষ। জগতাঁ, তরিষ্টুপ্‌ ছদ্দ। 


প্র মান্দিনে পিতুমদর্চতা বচো যঃ কৃষ্ণা নিরহনাজ*্বনা। 
অবস্যবেসা বৃষণং বজদক্ষিণং মরযত্বং তং সখ্যায় হবামহে ॥ ১ 

যো ব্যংসং জাহযাণেন মনহযনা ষঃ শম্বরং যো অহন, পপ্রুমন্রতম: | 
ইন্দ্রো যঃ শৃফমশষং ন্যাব্‌ণন্মরত্বং তং সথ্যায় হবামহে ২ 

যস্য দ্যাবাপৃথিবী পৌংস্যং মহদাস্য ব্রতে বরুণো যস্য স্যঃ | 
য়স্েন্দুস্য [সম্খবঃ লম্চাতি রতং মরযত্বং তং সখ্যায় হ্বামহে | ৩ 

যে অধ্বানাং যো গবাং গোপাঁতিবর্শী য আরতঃ কর্মীণ কর্মীণ স্থিরঃ। 
বীলোশ্চাদন্দ্রোে যো অসূন্বতো বধো মর্ুত্থং তং সখ্যায় হবামহে ॥ ৪ 
যো বিশ্বস্য জগতঃ প্রাণতস্পাঁতযে' বক্গণে প্রথমো গা অবিন্দৎ। 
ইন্দ্রো যো দসত্যরধরা অবাতিয়দ্ময়ত্থং সখ্যায় হব্যমহে ॥ & 


৮১: খপ্বে-সর্ধহতা ২০৭ 
যঃ শয়োৌভহ“ব্যো যশ্চ 


স্থায়েশ্ত্র সোমং স'ষুমা সুদক্ষ ত্বায়া ৬ রর 
অধা নিয় সগণো মরস্িা্মন্যজ্ঞে বাহণষ মাদয়নষ॥ ৯ 
মাদয়স্ব হাঁরাভযে ত ইন্দ্র বি ষাস্ব 'শপ্রে বি ই 


রি ১৬৫২ খাঁজ*্বন রাজার সক্ষে কৃষ্ণের (১) গর্ভবতী ভার্ধাদের হত 
ন, সে হস্ট ইন্দ্রের উদ্দেশে অন্নের সঙ্গে গত অপণণ কয়। আমরা 
রক্ষণেচ্ছায় সে অভীম্টদাতা, দক্ষিণ হস্তে বজ্ধারী ইন্দ্রকে মরুংগণের 
পাথে আমাদের সখা হবার জন্য আহবান কার । ২। যে ইন্দ্ু প্রবৃম্ধ.কোপের 
বিগ্রতভবজ_ বুকে হত করেছিলেন, বিন শন্বরকে ও 
পিগ্রকে বধ করোছলেন, 'যাঁন দুজ'য় শৃককে সমূলে হত করেছিলেন। 
সে ইন্দ্রকে মরংগণের সাথে আমাদের সথ্য হবার জন্য আহ্বান কারি। 
৩। দ্যাবা পাঁথবী যাঁর বিপুল বল অনুধাবন করে, বরুণ ও সংষ যাঁর নিয়মে চলছেন 
নদীসমূহ যার নিয়ম অন:সারে প্রবাহিত হয়, সে ইন্দ্রকে মরুংগণের সাথে আমাদের 
সখা হবার জন্য আহ্বান করি। ৪ 'যাঁন অ*্বসমহের আঁধপাঁত, যান গোপ- 
গমহের অধিপতি, যানি স্বাধীন, যান জাত প্রাপ্ত হয়ে সকল কর্মে গ্ছির, যানি 
অভিষব রহিত দ্ধ" শব্রুদেরও হস্তা, সে ইন্দ্রকে মরুংগণের সাথে আমাদের সখা 
হবার জন্য আহ্বান করি। &। 'যাঁন গমনশীল ননি*্বাসযুস্ত সকল জাবের 
অধিপতি, িনি স্তোতৃদের জন্য গো সকলের প্রথমে উদ্ধার করেছিলেন, যান দসদ্যদের 
নিকৃষ্ট করে বধ করোছলেন, সে ইন্দ্রকে মরুতগণের স্কে আমাদের সথা হবার জন্য 
আহ্বান করি।, ৬ । 'যান শূরদের এবং ভীরুদের আহনান যোগ্য) যাঁকে পলায়মান 
[লোক এবং বিজয়ী লোকও আহ্বান করে । যাঁকে সকল জীব নিজ নিজ কার্ষে 
সম্মুখে স্থাপন করে, সে ইন্দ্রকে মরুতগণের সঙ্গে আমাদের সখা হবার জন্য আহ্বান 
করি। ৭। আলোকময় ইন্দ্র ঘুুদ্রদের গ্রহণ করে উাদত হন এবং সে রুদ্রদের ছারা 
বাক্য বেগযাস্ত হয়ে বিগ্তারত হয় । প্রাসম্ধ ইন্দ্রকে শ্তুত লক্ষণ বাক্য পূজা করে। 
আমরা তাঁকে মরুৎগণের সাথে আমাদের সখা হবার জন্য. আহ্বান কাঁর। ৮। হে 
মরুত্যান্ত ইন্দ্র! তুমি উৎকৃষ্ট গৃহেই হষ্ট হও অথবা সামান্য বাসম্থানেই হাষ্ট হও, 
আমাদের যজ্ঞ আভমুখে এস | হে সত্যধন! তোমার জন্য উৎসুক হয়ে আমরা 
হব্য প্রদান করীছ। ৯। হে শোভনীয় বলযাস্ত ইন্দ্র! আমরা তোমার জন্য 
উৎসুক হয়ে সোম আঁভিষব করাছি। তোমাকে শত দ্বারা পাওয়া যায়, আমরা 
তোমার উদ্দেশে হব্য প্রদান করছি। হে অন্বযস্ত ইন্দ্র! মর্‌তগণের সাথে দলবদ্ধ 
হয়ে এ যন্দ্ের কুশের উপর বসে হ্ৃষ্ট হও। ১০। হে ইন্দ্র! তোমার অম্বগণের 
মাথে হল্ট হও, তোমার শিপ্র দুটি খোল, সোম পানার্থ তোমার জিহবা ও উপাজহ্ৰা 
প্রসারণ কর। হে সশিপ্র! তোম্‌কে অধ্বগণ এখানে আন.ক, তুমি আমাদের প্রাতি 


২০৮ ধদ্বেদ-সধাহতা / ১ মন্ডল 
তুষ্ট হয়ে আমাদের হব্য গ্রহণ কর। ৯৯। যার স্লো রংগণের সাথে এক; সে 
শনূহসতা ইন্দ্র রা রাঁক্ষিত হয়ে আম্রা যেন তাঁর নিকট হতে নন প্রাপ্ত হই ॥ মিত্র. 
বরুণ, আঁদাত, সিদ্ধ, পৃথিবী ও দ্যোঃ আমাদের রক্ষা করুন । 


কা ঃ ১। কৃষ্ণ বোধ হয় আদম জাতীয় কৃষণবণ' কোন যোদ্ধা । আবার কৃষ্ণ 
নামক একজন খাঁষ ছিলেন, সে বয়ে ১১৬ সন্তের ২৩ খক ও টগকা দেখুন | 


১৩২ সুত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । আঁারার পত্র কুৎস খাঁধ। জগত ভিষ্টটপ্‌ ছন্দ 
ইমাং তে ধয়ং প্র ভরে মহো। মহীমস্য স্যোতে [ধষণা যত্ত আনলে । 

তমুংসবে চ প্রসবে চ সাসাহামশ্দং দেবাসঃ শবস।মদল্লনু ॥ ৯ 

অস্য শ্রবো নদাঃ সপ বিভ্রৃতি দ্যাবাক্ষামা পৃথবী দরশতিং বগি । 

অস্মে স্যচন্দ্রমসাভিচক্ষে শ্রদ্ধে কমি্দ্র চরতো [িততুরিম্‌ ॥ ২ 

তং স্মা রথং মঘবনপপ্রাব সাতয়ে জৈতরং যং তে অনমদাম সঙ্গমে । 

আজা ন ইন্দ্র মনসা প্র্টেুত ত্থায়গ্ভ্যে গঘব্ণম" হচ্ছ নঃ | ও 


বয়ং জয়েম ত্বয়া যুজা বৃতসগ্মাকমংশমদ্রবা ভয়েভরে 
অস্মভ্যমন্দু বারবঃ স্‌গং কাধ প্র শতুপাং মঘবদ্ব্্া র)জ । ৪ 
নানা 'হ ত্বা হবমানা জনা ইমে ধনানাং ধ্তরবসা বিপন্যবঃ | 
অপ্মাকং স্মা রথমা 'তষ্ঠ সাতয়ে জৈরং হীন নিভ;তং মনন্তব 1 & 
গোঁজর্তাঁ বাহ্‌ আমতক্ুতুঃ গিমঃ কর্মন কমণঞ্তমতঃ খজধকয়ঃ ॥ 
অকম্প ইন্দ্ুঃ প্রাীতমানমোজসাথা জনা 1ব হযান্তে 1সফাসবঃ | ৬ 
উত্তে শতাম্মঘবন্নঃচ্চ ভয্রদ উৎসহত্রট্রীরচে কৃণ্টিষ; শ্রবঃ 

অমাত্রং ত্বা ধিষণা তীত্িষে মহাধা বত জগ্রসে পুরন্দর ॥ * 
রীর্বাণ্টধাতু প্রতিমানমোজ সান্তস্লো ভূমীনৃপতে ভ্রীণ রোচনা। 
অতাদং বি*বং ভূবনং ব্বাক্ষথাশন্র্ণরপ্ত্র জনুষা সনাদাস ॥ ৬ 

ত্বাং দেবেষ; প্রথম হবামহে ত্বং বভ্‌থ প.তণাস, সাসাহঃ। 
সেমং নঃ কারুমপমনহমহ্ভিদামন্দ্রঃ কণোতু প্রসবে রথং পওয়া ॥ ৯ 
ত্বং জগেথ ন ধনা রুরোঁধথাভেক্বাজা মঘবন্মহংস। চ। 
্থামগ্রমবসে সং শিশীমস্যথা ন ইন্দ্র হবনেধু চোদয় ॥ ১০ 
[িশ্বাহেন্দ্রো আঁধবন্তা নো অগ্তরগাঁরহব্‌তাঃ সনংয়াম বাজম, । 

তন্নো মিত্রো বরুণো মামহস্তামাদীতিঃ [সম্ধুঃ পাঁথবী উত দ্যোৌঃ ॥ ১১ 


ভনূবাদ £ ১। তুমি মহত, অমি তোমার উদ্দেশ্যে এ মহতী শ্রুতি সম্পাদন 
কয়াছ, কেন না তোমার অনগ্রহ আমার ভ্র্াতর উপর নিত'র করে। খাত্বকগণ 
সমৃদ্ধি ও ধনলাভার্থ সে শনতুবিজয়ী ইন্দ্রকে স্ত-তিবল ছারা হন্ট করেছেন। ২। স্ 
নদী তাঁর যশ ধারণা করছে, আকাশ, পাঁথবী ও অন্তরীক্ষ তাঁর দর্শনীয় বপ্‌ ধারণ 
করছে ; হে ইন্দ্র! সূর্য ও চন্দ্র আমাদের সম্মথে আংলাক [বতরণা্থ এবং আমাদের 
বিশ্বাস উৎপাদনাথ পুনঃ পুনঃ একের গর অনা |ব$রণ করছে। ৩ হে মঘবন্‌! 
হে ইন্দ্র! আমরা মনের সঞ্গে তোমাকে বহ্‌ শ্তধাত কাঁর। তোমার যে জয়শীল রথ 
শত্ুসৎকুল যুম্ধে দেখে আমরা হণ্ট হই সে রথ আমাদের ধনলাভাথ' প্রেরণ কর। 
হে মঘবন ! আমরা তোমাকে কামনা কার আমাদের সংখ প্রদান কর। ৪ তোমাকে 
সহায় পেয়ে আমরা অবরোধকারী শত্রঃদের পরাস্ত করব সংগ্রমে আমাদের অংশ রক্ষা 


টি 
১০০ সন্ত ] থণ্বেদ-নংাহতা ২০৯ 


বর, হে ইন্দ্র! সহজে ধন পাই এরংগ করে দাও; হে মঘবন: ! শত্রুদের বাঁধ ভেঙে 
দাও। €। হে ধনাধপাঁত! যারা রক্ষণর জন্য তোমার স্তুতি করছে ও তোমাকে 
আহরন করছে এরা নানা প্রকার। (সে গকল লোকের মধ্যে) আমাদের ধন 

জনা রথে আরোহণ কর; হে ইন্দ্র! তোমার মন ব্যাকুলতারাহত এবং 
শীল । ৬। তোমার বাহ-দ্বর গোজয় করেছে; তোমার জ্ঞান অপারামত ; তুমি 
রেন্ঠ এবং কমে কে শত রক্ষণকায' সম্পন্ন কর। ইন্দ্র যুস্ধকর্তা স্বতন্ত্র এবং সকল 
প্রাণীর বলের পারমাণস্বরূপ ; এ জন্যই ধনলাভাথ; লোকে তাকে বিবিধ প্রকারে 
আহদান করে। ৭) হে মঘবন ! তুম মানৃষকে যে অদ্বে দান কর তা শত হতেও 
অধিক অথবা তা হতেও আঁধক অথবা সহস্র হতেও আঁধক। তুমি পারমাণরহিত; 
আমাদের স্তুতি বাক্য তোমাকে দীথ্ত করেছে; হে পররন্দর, তুমি শতকে হনন 
করেছ। ৮। হে নরপালক ! তুমি ভ্রগণত রহ্জুর ন্যায় (১) সকল প্রাণীর বলের 
পারমাণঘ্বর;প ॥ তুমি তিন লোকে তিন প্রকার তেজ (২) এবং এ 'ব্বভুবন বহন 
করতে আতশয় সক্ষম কেননা হেইন্দ্র! তুমি বহ্‌কাল হতে, জন্ম অবাধ শত্রু 
রহিত। ৯। তুমি দেবগণের মধ্যে প্রথম, তুম সংগ্রামে শত্রুবিজয়ী। আমরা 
তোমাকে আহবান করাছ। সে ইন্দ্র আমাদের য;দ্ধযোগ্য তেঙরযাস্ত্ এবং বিভেদকারী 
রথকে (অন্য রথের ) পুরোবত করে 'দিন। ১০। তুমি জয় লাভ কর এবং 
(বািঁজত ) ধন অবরুদ্ধ করে রাখ না। হে মঘবন! তুমি উগ্র, ক্ষদ্র যণ্ধে এবং 
মহং যুদ্ধেও আমরা রক্ষণার্থ তোমাকে স্তোত্র দ্বারা তীক্ষ কীর। অতএব হেহইন্দ্র! 
আমাদের যুদ্ধের আহবান সমৃহে উত্তোঁজত কর। ১১। সর্ককালে বত'মান ইন্দ্ 
আমাদের পক্ষ হয়ে বলুন। আমরাও অকুটিল গাত বিশিষ্ট হয়ে অন্নভোগ কাঁর। 
মিত্র, বরুণ, আঁদাত, সম্ধহ, পাঁথবী ও দেযাঃ আমাদের রক্ষা করে তা পাঁজত 
করুন। 


টাকা £ ১। 'যথা ভাবপ্টাদ্িগিতা রজ্জর্দ্রীয়সী । ইন্দ্রোহাপ দা ইত্যর্থঃ। 
২। আকাশে সয+ অস্তরীক্ষে বিদ্যাং এবং পথবীতে আগ্ন। সায়ণ। 


১০৩ সন্ত। ইন্দ্র দেবতা । আঙ্গরার পুত্র কুৎস খাঁষ। ত্িগ্ুপ্‌ ছন্দ । 


তত্ত হীন্দ্রয়ং পরমং পরাচৈরধারয়ন্ত কবয়ঃ পরেদম-। 
ক্ষমেদমন্যাদ্দব্য ন্যদস্য সমী পৃচ্যতে সমনেব কেতুঃ ॥ ১ 

স ধারয়ংপথবীং পপ্রথচ্চ বজ্রেণ হত্বা নিরপঃ সসজ। 
অহন্নীহমাভনদ্রৌহণং ব্যহনব্যংসং মঘবা শচীভঃ ॥ ২ 

স জাতভমণ শ্রদ্দধান ওজঃ পুরো 'বাভন্দন্নচরাদ্ দাসীঃ | 
বদ্ধান্বাজন্দস্যবে হোতিমস্যাধ « সহো ব্ধয়া দ]াম়নামন্দ্র ॥ ৩ 
তদচুষে মানুষেমা যুগানি কীতেন্যং মঘবা নাম বিভ্ৎ | 
উপপ্রয়ন্দস্যহত্যায় বজ্জী যদ্ধ সূনহঃ শ্রবসে নাম দধে-॥ ৪ 
তদস্োদং পশ্যত। ভর পণষ্টং শ্রাদন্দ্রস্য ধত্তন বীষণয় । 

স গা আবন্দংসো আবন্দদশ্বানৎস ওষধীঃ সো অপঃ স বনান ॥ « 
ভাঁরকর্মণে বৃষভায় বৃষে সত্যশৃত্মায় সুনবাম সোমম। 

য আদত্যা পারপন্থীব শুরোহযজবনো 'বিভজন্নেতি বেদঃ ॥ ৬ 
তাঁদন্দ্র গ্রেব বীর্যং চকর্থ যৎসসন্তং বজেণাবোধয়োহাহমূ। 
অনু স্থা পত্বীহ্বাষতং বয়শ্চ বিশ্বে দেবাসো অমদন্নন তথা ॥ ৭ 


হা. স. (১)--১৪ 


| স্ব 
ঠ]: ২১০ 


তা 
ধাখ্েদ-সংহ ১ এ 
১]! শদ্ফং [পগ্রুং কুয়বং বা্ধমিন্দ্র যদাবধীর্ি পঃরঃ শম্বরস্য। 
]. তন্ো মিত্রা বরো মামহস্তামাদিতিঃ দিদ্ধ:£ পৃথিবী উত দেযাঃ ॥ & 


সাশধবাদ ২ ১। হেইন্দ্র! পুরাকালে মেধাবীগণ তোমার এ প্রি 
সাক্ষাৎ ধারণ করেছে। তাঁর লি এক জ্যোতি পৃথিবীতে, স্যরূপ অনয 
আকাশে ॥ যুদ্ধে যেরুপ উভয় পক্ষের ধ্জ মিলিত হয়, সেরূপ উত্ত উর জে 
পরস্পরে সংযস্ত আছে (১)। ২। ইন্দ্র পথবীকে ধারণ এবং বিশ্তুত করেছেন: রঃ 
বারা বরকে হত করে বাষ্টির জল বার করেছেন, অহিকে হত বরেছেন। যৌহীগব 
বদারত করেছেন; মঘবান দ্বকণয় কাষদ্থারা' বিগতভূজ বরকে হত করেছেন? 
৩। তান বজ্ূপ অসম নিয়ে বীরকাে উৎসাহ পূর্ণ হয়ে, দস্াদের নগরসম 
বিনাশ করে বিচরণ করোছিলেন। হে বগরধারন! আমাদের স্তুতি অবগত 
নসথার প্রাত অস্ত নিক্ষেপ কর ; হে ইন্দ্র! আর'গণের বল ও যশ বর্ধন কর (২) 
১ বজ্জবান এবং শু বিনাশ ইন্দ্র, দস বিনাশের জন্য নিগণত হয়ে যে বল যং। 
নিমিত্ত ধারণ করোছিলেন, কীর্তনযোগ্য সে বল ধারণ -রে মঘবান ইন্দ্র, অতি 
বজমানের 'নামত্ত মনুষ)গণের যুগ সকল সূয'রূপে গাদন অথাৎ পাঁরমাণ ক 
৫ | তাঁর এ প্রবৃদ্ধ ও 'বিস্তীর্ণ বীধ অবলোকন কর, তাঁর বাঁধে শ্রদ্ধা কর। ভা, 
গো এবং অশ্ব লাভ করেছেন [তান শসাসমূহ ও জল সম্‌হ এবং বনসমূহ (৩) লী 
করেছেন। ৬ । ভ্রবমণ, দেবশ্রেষ্ঠ, অভীণ্টদাতা, সত্যবল, ইন্দ্রের উদ্দেশ্য আমা 
সোম আভযব কার; পর্থনর়োধক চোর যেরূপ পাঁথকের নিকট হতে ধন বৈডে 
নেয়, শর ইন্দ্র সেরূপ ধনের আদর করে যজ্ঞবিহীন লোকদের নিকট হতে সেন 
ভাগ করে 'নয়ে যজ্পরায়ণদের নিকট তা দান করতে গমন করেন। এ । হে ইন্দ। 
ত্বাম সে প্রখ্যাত বীর কর্ম করেছিলে যে, 'নাঁদুত অহিকে বজদ্ধারা জাগারত 
করোছলে। তখন দেবপত্তীগণ তোমাকে হচ্ট দেখে হাট হয়েছিলেন । ? 
ইন্দ্র! তম শু, পিপ্র, কুথর ও বরকে বধ কয়েছ এবং শম্বরের নগর সম 
বিনাশ করেছ অতএব মিত্র, বরুণ আঁদাঁত সিম্ধ্‌ পৃথিবী ও দ্যোঃ আমাদের রক্ষা 
করুন। 
টীকা £ ১। রাত্রিতে সর্ধ আঁ্নর সাথে সংযান্ত হয়, দিনে আখ্ন সুযেক সাথে 
সংযত হয়। সায়ণ। ২। এ খকে দয ও আর্য উভয় শব্দেরই ব্যবহার আছে। 
৩। সায়ণ গো ও অশ্ব অর্থে পাণাঁদগের অপহৃত গো ও অশ্ব করেছেন এবং জল 
সমহ অর্থে বন্র ছায়া অপরংদ্ধ বৃষ্টিজল করেছেন এবং বন সহ অথে ধ্ন 
করেছেন । কিন্তু ইন্দ্র আ্ধদের গো, অশ্ব, শস্য, জল বা নদী ও অরণ্য দিয়েছেন 
এরূপ স্হজ অথই আমাদের মনে লাগে। এর পরের খকেও যজ্জরত আষ' ও 
যঙ্জবিহখন অনার্ধদের কথা আছে । 


১০৪ সন্ত ॥ ইদ্দ্র দেবতা । অঙ্গিরার পত্র কুৎস খষি। ত্রিঃটুপ- ছন্দ। 


যোনন্ট ইন্দ্র নিষদে অকাঁর তমা নি ষাঁদ স্থানো নাবণ। 

ধবমূচ্যা বয়োহবসায়াম্বান্দোষা বস্তোবহীয়সঃ প্রদপত্বে ॥ ১ 

ও ত্যে নর ইন্দ্রমূতয়ে গুন্‌ চিত্তানৎসদেযা অধহনো জগম্যাং | 
দেবাসো মনহ্যং দাসস্য চ্চয়ন্ডে ন আ বক্ষনৎসুবিতায় ব্ণম্‌ ॥ ২ 
অব ত্বনা ভরতে কেতবেদা অব আনা ভরতে ফেনমুদন:। 

ক্ষীরেণ »নাতঃ কুয়বস্য যোষে হতে তে স্যাতাং প্রবণে শিফারাঃ ॥ ৩ 


র্‌ 
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৮৪ল] ঘে-সাহতা ২১১ 
জা সাঃ পর পৃবশীভান্চিরতে রাষ্টি শরঃ | 
গ্রাত যংস্যা নীথাদাশি দয়া হিদ্বানা উদভিভরন্তে 1%8 


চি াী তাঁদ্মা নো ঈলাচ্ছা সদনং জান 
সত্বংন সব নো মঘেব নিষ্যপণ ৪৭ রঃ 
মান্তরাং ভুজমা রানা উঠ আ ভজ জীবশংসে। 
যাব ধিতংতে 
মা নো অক অধায়হষা চোদন রা ৰ 
মানো বধু মাপ যোলাবন্ কষধাক্ত্ো বয় আসুতিং দাঃ ॥ ৭ 
আংডা মা নো মঘবগা না মা নঃ প্রয়া ভোজনানি প্র মোষাঃ। 
ং বার সু সাহা ভেংসহজানযাণি॥ ৮ 
***২ শধ্তত্তস্য ।পবা মদায় 
উরুবাচা জঠর আ ব্ষষ্ব পিতেব সঃ ৪ 
র্নবাদ £ ১৭ হেইন্ত্র! তোমার বসবার 
র জন 
অণ্বের ন্যায় তথায় উপবেশন কর। ১ ৪১৭০৮ ১ 
করে দাও, সে অব ষজ্ঞবাল সমাগত হলে [দন রাত র অশ্বদের মন্ত 


মান্যেরা রক্ষণের জন্য ইন্দ্রের নিকট এসেছে । তিনি শা সদ্যই তাদের (অনুষ্ঠান) 
মার্গে গমন করতে দিন । দেবগণ দাসদের কোধ বিনাশ র কাছের 
আমাদের বর্ণকে বৃদ্ধি করুন (১)।। সর সি 
জনা তে ৷ কুষব (২) পরের ধন জানতে পেরে দ্য়ং 
মং ফেনযুত্ত জল রণ করে। রদু 
সে.জলে প্লান করে, তারা যেন 'িফানদণর ৪১ ১১১১৫০১ হর 
৪। অধ: (৩) জল মধ্যে অবস্থান করে এবং তার বাসস্থান গুপ্ত ছিল ; সে শুর পর্ব 
অপহৃত জলের সাথে বাধ প্রাপ্ত হয় এবং বিরাজ করে । অঞ্জসী কুলিশী, ও বারপঞ্ষী 
নদীনয় (8) স্বকীয় জল দিয়ে তাকে প্রত করে জল দ্বারা তাকে ধারণ করে। 
&। বংসাপ্রয় গরু যে রূপ গোষ্ঠের পথ জানে আমরা সেরূপ সে শতুর গৃহের পথ 
জানি। হে মঘবন! সে শহর পুনঃপুনঃ কৃত উপদ্রব হতে আমাদের রক্ষা কর ! 
কামুক (যেরূপ ধনত্যাগ করে ) আমাদের সেরূপ পাঁরত্যাগ করো না। ৬। হে 
ইন্দ্র! আমাদের সং্যের প্রাত ও জলসমূহের প্রাত ভান্তপণ কর, যাঁরা 
পাগশন্যতার জন্য জব মান্রের প্রশংসনীয় তাঁদের প্রাত ভক্তপূর্ণ কর। গভস্থিত 
আমাদের সম্তীতকে হিংসা করো না, আমরা তোমার মহং বল শ্রদ্ধা কার। 
এ। তোমাকে আ।ম মনের সাথে জান, তোগার সে বলে আমরা শ্রদ্ধা স্থাপন করোছ। 
তুম অভীগ্টদাতা, আমাদের মহৎ ধন গরদান কর। [হ ইন্দ্র! তুমি বহু লোকদ্ারা 
আহত, তুমি আমাদের ধনশ*ন্য গৃহে রেখ না, বৃভুক্ষিতদের অন্ন ও পানীয় দান 
কর। ৮) হে ইন্দ্র! আমাদের বধ করো না, আমাদের পরিত্যাগ করো না, 
আমাদের প্রিয় আহার উপভোগাদি কৈড়ে নিও না। হে মঘবন শন্তু। গর স্থত 
আমাদের অপত্যদের নণ্ট করো না, যারা জানদুদ্বারা চলে এরূপ গমনসমথ অপত্যদের 
ন্ট করো না। ৯। আমাদের অ'ভমৃখে এস, লোকে তোমাকে সৌমাপ্রয় বলেছে 
এ সোম আঁভষুত হয়েছে, এ পান বরে হট হও । বিস্তীণণবয়ব হয়ে জঠরে সোমরস 
বর্ষণ কর 1পতা যে রূপ পাত্রের বাক্য শোনে, আমাদের দ্বারা আহত হয়ে সেরূপ 
আমাদের বাক্য শ্রবণ কর। 


টীকা ঃ ১। 'বর্ণং শদের অর্থ সায়ণ ইন্দ্র করেছেন, কিন্তু বোধ হয় বর্ণ অর্থে 


তোমাকে বহন করে। ই। এ 


| ২১২ খপ্বেদ-সংহতা [১ মনত 
]। ৮৪ হি ০”-_বেদাথবযন্ত 
অর্থে আয" জাতি। 0100 9৫৫101079 6০:08. 8০১ | 
]। ২। কুযবনামাসুরঃ” সায়ণ। সায়ণ এ অসুর স্বদে ১০ রর ৮০% 
1. শনি পরের দুটি খক্‌. হতে বোধ হয়, কুষব নামেকোন তীয় 
| যোদ্ধা আ্ধদের প্রীতি অনকে উপদ্রব করে 
তি আদম জাতীয় যোদ্ধা; ৪ 
লি কোথায় 
তা। আধা ত্িত অথবা আগ্গিরার পথ 


॥ ১০৫ সম্তর ॥ 'বন্বদেবগণ দেব 
ূ কৃংস খাঁষ। পংস্ত ছন্দ । 


] ... চন্দ্রমা অপজ্বং তরা সুপর্ণো ধাবতে [দাবি। সা 

]) ন বো হিরণ্যনেময়ঃ পদং বিদ্দন্তি বিদদ্য তো ংমে অন্য রোদসা ॥ ১ 
অর্থামদ্বা উ আর্থন আ জায়া যুবতে পাঁতম: 
| তুাতে ব্যং পয়ঃ পারদায় রসং দুহে বিত্বং মে অসা রোদসী ॥ ২ 
ূ মো ষু দেবা অদঃ স্বরব পাঁদ 'দিবস্পরি। 


| মা সোম্যসা শন্ডুঃ শুনে ভম কদা চন বিতরং মে অদ্য রোদসী ॥ ও 
| | যজ্ঞ পচ্ছাম্যবমং স তদ্দুতো বি বোচতি। 

ক খতং প্বযং গতং কন্তাঁদভার্ত নৃতনো বিত্বং মে অস্য রোদগা ॥ ৪ 
অমী যে দেবাঃ স্থন তথ্বা রোচনে 'দিবঃ | 

কদ্ধ খতং কদনতং কর প্রথা ব আহযাভার্বত্ং মে অদ্য রোদসাঁ ॥ ৫ 


কদ্ধ তস্য ধর্ণীস কদরুণস্য চক্ষণম, | 

কদর্যয়ো মহস্পথাত ক্লামেম দূট্যো বিত্বং মে অস্য রোদসী ॥ ৬ 

অহং সো আস্ম যঃ পুরা সৃতে বদাম কানি চিৎ। ভাত 

তং মাং ব্যস্তযাধ্যোবূকো ন তৃষজং মৃগং বিত্বং মে অস্য রোদসী ॥ ৭ 

)]) সং মা তপস্ত্াটাভিতঃ সপত্রীরিব পর্শবঃ। 

| মুষো ন শিশ্লা ব্যদম্তি মাধ্যঃ ভ্তোতারম, ॥ 

বা] তে শতক্রতো বিত্বং মে অস্য রোদসী ॥ ৮ 

ঘা অমগ যে সপ্ত রশ্ময়স্ত্রা মে নাভিরাততা । 

। [িতন্তদেদাপ্াঃ স জাম্থায় রেভাত বিত্ত মে অস্য রোদসা ॥ ৯ 

|] অমী যে পণ্যোক্ষণো মধ্যে তদ্ছূ্মহো দবঃ। 

||] দেবতা ন: প্রবাচ্যং সীচীনা [ন বাবাতুর্কি্তং মে অস্া রোদসা ॥ ১০ 
সুপর্ণা এত আসতে মধ্য আরোধনে 1দবঃ। 
তে সেধান্ত পথো বৃকং তরস্তং ষহবতীরপো বিত্রং মে অস্য রোদসী ॥ ১১ 
নব্যং তদুকথ্যং হিতং দেবাসঃ স্ুপ্রধাচনম | 
খতমধণীস্ত সিম্ধুব সত্য তাতান সযো 'বত্তং মে অপ্য রোদসাী ॥ ১২ 

_ অগ্রে তব ত্যদ্‌কথ্যং দেরেঞ্বন্ত্যাপ্যম্‌ | . 

মা স নঃ সত্তো মন.জ্বদা দেবানযক্ষি বিদুষ্টরো বিত্বং মে অস্য রোদসী ॥ ১৩ 

| সন্ত হোতা মনুঙ্বদা দেখাঁ অচ্ছা বিদ রঃ । এ 

আগগ্রহব্যা সুষদোতি দেবো দেবেষু মেধিরো 'বত্তং মে অস্য রোদসী ॥ ১৪ 

| ঙ্ধা কণোতি বরুণো গাতুবিদং তমীমহে। 

]] ব্যণেশাত হাদা মীতং নব্যো জায়তামৃতং বিত্তং মে অপ্য রোদসী ॥ ১৫ 

্‌ অসৌ যঃ পন্থা আঁদতো। 1দবি গ্রবাচ.ং কৃতঃ। 

- নস দেবা আতক্রমে তং মর্তাসো ন পশ্যথ 'বত্তং মে অন্য রোদসী ॥ ১৬ 


টি 


৬ নর্তে] খাখ্যেদ"সংাহতা ২১০ 


শব উন 

তারার ২২২ ৩8 কাবধংহরণাদুর বিত্ত ১৭ 
অসুণো মা সকত্কঃ পথা যনতং দশ হ। (97. ্‌ 
উাঞ্মহীতে নিচায্যা তচ্টেব পষ্ট্যাময়ণ 'িত্বং মে অস্য রোদসা ॥ ১৮ 
এনাকষেণ বয়ামন্দরবন্তোহাভ ষ্যাম ব'জনে সর্ববীরাঃ । 

তথ্বো মিত্ো বর্‌ণো মামহন্তামাদাীতঃ [সম্ধূঃ পাথবী উত দ্যোঃ ॥ ১৯ 


£ ১। উদকময় অন্তরাক্ষে বর্তমান চন্দ্র সন্দর কিরণের সাথে আকাশে 

নু [ন্দর 'কিরণের 
রান হচ্ছে হস নোম রাম্মসমহ ! আমার শরণ তোমার পদ জান্ধোন 
97 হে দ্যাবা 'াথব ! আমার এ স্তোম্ন অবগত হও । ২। যারা অর্থ অন:সম্ধান 
তারা অর্থ প্রাপ্ত হয়। জায়া পাঁতকে প্রাপ্ত হয় এবং তাদের সহবাসে গ 
জন উৎপল হয়। হেদ্যাবা পাথবী! আমার এ দুঃখ অবগত হও (২)। 
। হে দেবগণ ! ্বগন্ছ আমার 'পূব্পুরৃষগণ যেন ক্বর্গচ্যাত না হন, আমরা যেন 

বিষয় অবগত হও (৩)। ৪। দেবগণের প্রথম হজ্ঞাহ আঁ্নকে আমি যাচ্এন 

, তিনি দূতরূপে আমার যাচঞা দেবগণকে জানাবেন । হে আগ্ন! তোমার 
রসে বদান্যতা কোথায় গিয়েছে? নৃতন কোন পুরুষ তা এখন ধারণ করৈন ? 
হেদ্যাবা পাঁথবী,! আমার বিষয় অবগত হও। &। সর্যদীপ্ তিন লোকে এ যে 
্ল দেব বাস করেন, হে দেবগণ ! তোমাদের সত্য কোথায় অসত্যই বা কোথায়? 
তোমাদের সকবন্ধীয় পুরাতন আহহৃতি কোথায় ? হে দ্যাবা পথবী ! আমার বিষয় 
অবগত হও। ৬। তোমাদের সত্য পালন কোথায়? বরুণের অনঃগ্রহ এ 

থায়? মহৎ অর্যমার সে পথ কোথায়? যা দিয়ে আমরা পাপমাতদের 
করতে পারি ? হে দ্যাবা পাঁথবী ! আমার বিষয় অবগত হও । ৭। পূর্বে সোম 
অভযূত হলে যে কতকগালি (স্তোন্র) উচ্চারণ করতে পারে, আমি সৈই। তৃষার্থ 
ধূকে ব্যাপ্র যেরূপ ভক্ষণ করে, দুঃখ সেরূপ আমাকে ভক্ষণ করছে। হে দ্যাবা 
পাথবী ! আমার বিষয় অবগত হও । ৮। সপদ্বীছ্য় ্বামীর উভয় পাণ্বে থেকে 
রূপ তাকে সন্তাপ দেয়, এ পার্বচ্ছ কূপের ভীত্ত সকল আমাকে সেরুপ সন্তাপ 
দিচ্ছে। মূষিক যেরূপ সতত দংশন করে, হে শতক্রতো ! আম তোমার ভ্তোতা, দখখ 
আমাকে সেরূপ দংশন করছে । হে দ্যাবা পাঁথবী ! আমার বিষয় অবগত হও। 
১। এযে সর্যের সপ্ত রা*ম এ ক্পে (8) পাঁতিত হয়েছে, আধ্য ভ্রিত তা জানে 
এবং কপ হতে নির্গত হবার জন্য সে রশ্মি সমূহকে স্তুতি করছে। হে দ্যাবা 
পথবী ! আমার বিষয় অবগত হও। ১০। এ সে পণ অভ্টদাতা বিভ্ভার্ণ 
আকাশে আছেন (৫) তাঁরা আমার এ প্রসংশনীয় স্টোন শীঘ্র দেবগণের নিকট 'নিয়ে 
গিয়ে প্রত্যাবর্তন করুন। হে দ্যাবা পাথবী! আমার বিষয় অবগত হও। 
১১। স্য'রশ্মিসমূহ সর্বব্যাপী আকাশে আছে, ব্যাণ্র মহৎ জল রাশি পার হবার 
নয়, পথে সর্যপ্র*্মসমূহ তাকে নিবারণ করে (৬)। হে দ্যাবা পাঁথবী! আমার 
বিষয় অবগত হও । ১২। হে দেবগণ! যে নব্য প্রশংসনীয় ও সংবাচ্য, বল 
তোমাদের মধ্যে নিহিত আছে ; তা দিয়ে বহনশশল নদীগণ সর্বদাই জল চালনা 
করছে এবং সর্য সর্বদা তাঁর 'বদ্যমান আলোক বস্তার করছেন; হে দ্যাবা 
গাঁথবী ! আমার বিষয় অবগত হও। ১৩। হেআগ্ন! দেবগণের সঙ্গে তোমার 
-স বন্ধ প্রসংসনীয় । তুমি আঁতশয় বিদ্থান, মনুর যজ্ঞের ন্যায় আমাদের যজ্ঞে উপ- 
বেশন করে দেবগণের' যজ্ঞ কর । হে দ্যাবা পাথবী ! আমার 'বযয় অবগত হও। 


২১৪ ধাশ্বেদ-সংহতা [১ মণ্ডল 


আঁতিশয় বিশ্বান এবং দেবগণের মধ্যে মেধাবা 


১৪। দেবগণের আহ্বানকারা, 
রে পবেশন করে দেবগণকে আমাদের 


অধ্নিদেব, মনুর যজ্ঞের ন্যায় আমাদের যজ্ঞে উ রী 
হয্যের আঁডমৃখে শাস্মানূসারে প্রেরণ করুন। হে দ্যাবাপৃথিবা ! মরার বিষয় 
অবগত হও। ১৫। বরুণ রক্ষণ কার্য সম্পাদন করেন, সে পথদর্ণকের 1নকট 


আমরা যাচ্ঞ করি। ভ্োতা হাদয়ের সাথে তাঁর উদ্দেশে মননীয় ভাত প্রচার 
করছে। হে দ্যাবা পৃথবী! আমরা বিষয় অবগত হও। ১৬। এষে 


স্য*: আকাশে সপণসম্ধ পথস্বরূপ হয়েছে; হে দেবগণ ! তোমরা তাঁকে 
করতে পার না; হে মন্ষাগণ! তোমরা তাঁকে জান না। হে 

দ্যাবা পৃথিবী! আমার বিষ অবগত হও। ১৭। নতি কপে পতিত হয়ে 
তাক পাপরুপ কূপ হতে উদ্ধার 


রক্ষার জন্য দেবগণকে আহবান করছে ; বৃহস্পাতি 
করে তার আহ্বান শ্রবণ করছিলেন । হে দ্যাবা পাথবী ! আমান ।বধয় অবগত 
হও। ১৮। অরুণবর্ণ ব্যাপ্র একবার আমাকে পথে গমন করতে দেখোছল (৭)) 
সত্রধার নিজ কম" করতে করতে পৃচ্ঠদেশে বেদনা হলে যের১প উঠে দাঁড়ায় ব্যান 
সেরপ আমাকে দেখে উদ-গত হয়েছিল। হে দ্যাবা পৃথিবী! আমার বিষয় অবগত 
হও। ১১ এ ঘোষণযোগ্য স্তোত্রদ্বারা ইন্দ্রকে গেয়ে আমরা সচলে বীরদের সঙ্কে 
মালত হয়ে সংগ্রামে শ্ুদের পরাস্ত করব । নিত, বরুণ, আঁদাত, দিম্ধ: পাথবী ও 
দ্যোঃ আমাদের রক্ষা করুন। 


টকা £ ১। সায়ণ এর মম এরপ ব্যাখ্যা করেছেন যে তিত ক্‌পে পাঁতিত হয়ে 
বলছেন “আমার ইন্দ্রিয় সকল ক্‌পে আবৃত হওয়ায় তোমাকে পায় না ; এ উাঁচত নয়, 
অতএব আমাকে ক্‌প হতে উদ্ধার কর।” ভ্রিত সম্বন্ধে ৫২ সমস্তের ৫ খাকের টাকা 
দেখন। ২। অর্থাৎ আম অর্থ পাই না, আমার স্বী আমাকে [নিকটে পায় না, 
আমার পত্র জন্মায় না, এ দুঃখ । সায়ণ। ৩। পনর না হলে স্বর্গলোক পাওয়া 
যায় না, 'ত্রিতের পান্র। না হলে তার পিতৃগণ স্বর্গচ্যুত হবে, ত্রত এরূপ আশঞকা 
করছেন, সায়ণের এ প্রকার অর্থ । কিন্তু খকে পূব্পুরুষ বা পিতৃগণ বা পূত্রসক 
কোন শব্দই নেই, এগুলি সায়ণ উহ্য করেছেন ₹ ৪ | মুলে 'নাভ' শব্দ আছে। 
রোসেন ও লাংলোয়! তা অথ কারছেন আবাদ স্থান কূপ । সে অথই আমরা 
গ্রহণ করেছি । €। ইন্দ্র বরুণ, অগ্নি, জর্ধমা ও সাবতা। অথবা আগ্ন, বায়, 
সূর্য, চন্দ্র ও বিদুৎ অথবা পাঁথবীতে অগ্নি, অস্তরীক্ষে বারহ, আকাশে স্য? নক্ষত্র- 
জগতে চন্দ্র, মেঘে বিদ]।॥ তৈন্তরীয় অন:সারে পাথবীতে আঁ্ন, অন্তরীক্ষে ধায় 
আকাশে সখ, দিকে চন্দ্র এবং স্বর্গে নক্ষত্র । সায়ণ। ৬ । ঘ্রিত কূপে পড়বার 
পূর্বে তাকে দেখে একটি অরণ্য কুকুর (বুক) তাকে খাবার জন্য বড় নদী পার হয়ে 
আসাঁছল ; কিন্তু পথে সর্য'রাণ্ম দেখে এখন অবসর নয় ভেবে নিব্ন্ত হল। সায়ণ। 
িল্তু যাস্ক বলেন জল (আপ ) অর্থে অন্তরীক্ষ বূক অর্থাৎ চন্দ্র সে অন্তরীক্ষ পার 
হয়ে আসে, কিন্তু সূ: কিরণ সে চন্দ্রুকে নিবারণ (ধিলিপ্ত ) করে । ৭ যাস্ক 
এরূপ অর্থ করেছেন “অরুণ বর্ণ অর্ধ মাসের কতণ চন্দ্র নক্ষত্রগণকে পথে যেতে 
দেখোঁছলেন। ইত্যাঁদ নির্দস্ত ৫ | ২০। 


১০৬ সন্ত ॥ সকল দেবগণ দেবতা । আহ্গরার পত্র কুৎস খাঁষ। 
জগতা, তিষ্টুপ: ছন্দ । 


ইন্দ্রং মিত্রং বরুণমগ্নিমতয়ে মারুতং শো আদাতিং হবামহে । 
রর্থং ন দুগণদ্বসবঃ সংদানবো বিশ্বপ্মান্নো অংহসো নাম্পপর্তন ॥ ১ 


১০৬ সৃত্ত ] ধাশ্দ-সংহতা 


ত আঁদত্যা আগতা সব'ত 
রথং ন দুর্গান্বমবঃ 


২১৬ 


[তয়ে ভূত দেবা ব্রত শম্ভুবঃ | 


অংহসো 'নাম্পপর্তন॥ ৪ 
বৃহস্পতে সদামলঃ স্গং কাধ শং যোয-ত্তে মনযাহতং তদীমহে। 
রথং ন পব্গদ্সবঃ সুদানবো বব 


"মানবো অংহসো 'নাষ্পণর্তন ॥ ৫ 

ই কুৎসো বত্রহণং শচীপাঁতং কাটে নবাড়ূহ ৮৬০ ] 

রথং ন দগদ্বলবঃ সদানবো বধবস্মান্ো অংহসো 'নাম্পিপর্তন ॥ ৬ 

দেবৈনো দেব্যাদাতীন পাতু দেবদ্জাতা ভ্রায়তামপ্রযুচ্ছন:। 

তন্নো মিতো বরুণো মামহস্তামাদাত: সিম্ধ্ঞ পাঁথকী উত দেযৌঃ ॥ ৭ 
অনবাদ £১। আমরা বক্ষার জন্য ইন্দ, মিত, বরণ, আগ্ন এবং মরূংগণ ও আঁদীতকে 
আহবান কার। লো! দুর্গম পথ হতে যেরূপ রথকে উদ্ধার করে আনে? সেরূপ 
দানশীল ও বাসগহদাতা দেবগণ সকল পাপ হতে আমাদের উদ্ধার করে পালন 
করুন। ২ হে আঁদত্যগণ, তোমরা যুত্ধে আমাদের সাহাম্যার্থে এস এবং যুদ্ধে 


আমাদের জগ্নের কারণ হও । লোকে দূর্গম পথ হতে যেরূপ রথকে উদ্ধার করে 
আনে, সেরূপ দানশীস 


ও বাসগৃহদাতা দেবগণ সকল পাপ হতে আমাদের উদ্ধার 
করে পালন করন । ৩। যাঁদের ভাত সুখসাধ্য সে পতৃগণ আমাদের রক্ষা 
করন এবং দেবগণের ?পতা মাতাত্রূপ যজ্জবর্ধীয়তা দ্যাবা পাাথবী আমাদের রক্ষা 
করন। লোকে দগম পথ হতে যেরূপ রথকে উদ্ধার করে আনে, সেরূপ দানশীল 
ও বানগহদাতা দেবগণ সকল পাপ হতে আমাদের উদ্ধার করে পালন করুন । 
৪। অন্নবান শরাশংস আগ্নকে (১) প্রজীলত করে এখন গ্তুত কাঁর, বারাবজয়ী 
পূবার নিকট সংকর স্তোত্র দ্বারা যা কাঁর। লোকে দুর্গম পথ হতে রথকে 
যের,ণ ধার করে আনে, সেরূপ দানশগল ও বাসগ:হদাতা দেবগণ সকল পাপ হতে 
আমাদেয় উদ্ধার করে পালন করুন। &। হে বৃহস্পাত ! আমাদের সর্বদা সংখ 
প্রদান কর, মানত্ষদের উপকারী যে রোগের উপণম ও ভয়ের দূরীকরণ ক্ষমতা 
তোমাতে শ্থাঁপত হয়েছে, তাও যাঙঞ্জ কার। লোকে দর্গম পথ হতে যেরপ 


রথকে উদ্ধার করে আনে, সেরুপ দানশীল ও বাসগহদাতা দেবগণ সকল পাপ হতে 
আমাদের উদ্ধার করে পালন করুন। ৬ । কুপে নিপাতত কুৎন 'নজ রক্ষার (২) 
ন্য বন্রহস্তা ও যক্দ্-প্রাতপালক (৩) ইন্দ্র;ক আহ্বান করছে । লোকে দুর্গম পঞ্থ 
হাত যের*প রথকে উদ্ধার করে আনে, সেরূপ দানশীল ও বাসগৃহদাতা দেবগণ 
সকল পাপ হতে আমাদের উদ্ধার করে পালন করুন। ৭। দেবী আঁদাত 


দেবগণেয় সাথে আমাদের পালন করুন। সকলের রক্ষক দশপামান সাঁবতা জাখর্‌ক 


হয় আমাদের রক্ষা করুন । মিত্র, বযুণ, আদাত, [সম্ধৃ, পাথবী ও দেযাঃ 
আনাদের রক্ষা করুূন। 


টীকা ঃ ১। নরাশংস সম্বন্ধে ১৩ সৃস্তে্ন ও খকের টকা দেখন। ২। পর্ষে তত 
কপে পাড়াছলেন এরূপ দেখা 'গয়েছে, এখানে দেখা যাচ্ছে কুৎস খাষ কূগে 
পড়োছলেন। ১০৫ ও ১০৬ সুস্ত্ের খাষ কুংস অথবা তিত। অতএব কৃৎস তি 
একই তা অনুভব হয়। আরা পূর্ত বূলাছ আপ্ত্য অর্থাং জলনম্ভত "তব 


২১৬ খশ্েগ-সর্ধাহতা [১ মন্ডল 


আযঁদের একজন পুরাতন দেব ছিলেন । অন:ভব হয় তাঁর কথা জলে নিপাঁতিত বুধ 

খাঁর বিবরণের সাথে কোনরূপে জাঁড়ত হয়ে গিয়েছে । ৫২ স্তর ৫ খকের টাকা 

দেখুন। ৩। মূলে 'শচণপাঁতংখ আছে। শচীতি কমনামণ। সবেযাং বর্মণাং 

পালীয়তারং। যথা শচযা দেবযা ভর্তারং |” দায়ণ। খখ্েদে শচা শন্দ বর্মবা যজ্ঞ 
“ই ব্যবহার হয়েছে । ইন্দু যজ্ঞের গাঁত সুতরাং শচীপাঁতি। পরে এ হতে ইন্দ্রের 
শচীর পৌরািক উপাখ্যান সম্ট হয়। ৃ 


১০৭ সন্ত ॥ সকল দেবগণ দেবতা | আঁরার পত্র বুৎস খাষি। বি্টংপ্‌ ছ্দ। 


যজ্ঞো দেবানাং প্রত্যোত সুক্নমাদিত্যাসো ভবতা ম'লয়নতঃ | 

আ বোহবণচন সংমাতর্ববত্যাদংহোশ্চদ্যা বারবোধিত্তরাসং ॥ ৯ 

উপ নো দেবা অবসা গমন্তবারসাং সামাভঃ গয়মানাঃ | 

ইন্দ্র ইন্দরয়ৈ'রুতে। মরুপ্ভিরাদত্যোনেশ আঁদাতঃ শর্ম যংসং ॥ ২ 
তন ইন্দুনতদ্বরণন্তদ্নষ্তদ্মা ৩ৎসাবিতা চনো ধার - 

তন্নো 'মন্রো বরুণো মামহস্তামাদীতঃ সিপ্ধহঃ পৃথিবী উত দ্যোঃ ॥ ও 


অনুবাদ £ ১ আমাদের যজ্ঞ দেবগণকে সংখা করুক হে আদত্যগণ ! তুষ্ট হও । 
তোমাদের অন:গ্রহ আমাদের আঁভমুখে প্রোরিত হোক এবং সে অন্ধ্গুহ দাঁরদ্র জনের 
পক্ষে প্রভূত ধনের কারণ হোক। ২। দেবগণ আঁঙগরাদের গীতমন্ত্র (১) দ্বারা 
শ্তত হয়ে রক্ষণার্থে আমাদের নিকট আসান । ইন্দ্র [িজগণের সঙ্গে, মরহত্গণ নিজ 
দলের সাথে এবং আঁদাঁত আঁদত্যদের নিয়ে আমাদের সুখ দান করন । ৩। যে 
অন্ন (জামরা যাচঞ্া কাঁর ) ইন্দ্র বরুণ, আন, অয'মা ও নাবতা যেন আমাদের 
তা দান করেন। মন, বরুণ, আঁদাতি, সিম্ধ, পাঁথবা ও দে]াঃ যেন আমাদের 
রক্ষা করেন । 


উকাঃ ১। মূলে 'সামভিঃ আছে । 'প্রগীতেমনন্বৈঠ ॥ সায়ণ। 
১০৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও আঁদ্ন দেবতা । আঁরার পুত্র কুৎস ধাষ। ভ্িষ্টুপ ছ্দ । 


যা ইন্দ্রাপী চিততমো রথো বামাভ বিদ্বাঁন ভূবনানি চণ্টে। 
তেনা যাতং সরথং তাঁন্থিবাংসাথা সোমস্য পবতং সংতস্য॥ ১ 
যাবাঁদদং ভ্‌বনং বিষ্বমন্তুযরুব্যচা বাঁরমতা গৃভীরম: | 
তাবাঁ অয়ং পাতবে সোমো অক্তরমিন্দ্রানী মনসে যবভ্যাম, ॥ ২ 
চক্রাথে হি সধ্যঙ-নাম ভদ্্রং সপ্রীচীনা বান্রহণা উত স্থঃ। 
তাঁবন্দরাগ্নগ সধাণ্ঠা নিষদ্যা বৃ্ঃ সোমস্য বুষণা বষেথাম, ॥ ও 
সামঘেচ্বাশ্নত্বানজানা যতত্রুচা বাহ'রযীতান্তরাণা। 
তবৈঃ সোমৈঃ পারাক্তোভরবণগেন্দরগ্নী সৌমনসায় যাতম, ॥ ৪ 
যানীপ্দ্রা্নী চক্রথুবী্যীন যান রুপাণহ্যত বৃষ্ণ্যান। 
যা বাং প্রত্বানি সখ্যা শিবানি তোঁভঃ সোমস্য ঠপবতং সতস্য ॥ ৫ 
যদব্রবং প্রথমং বাং বৃণানোযং সোমো অসংরৈনেণ বিহবাঃ। 

_ তাং সত্যাং শ্রদ্ধামভ্যা গৃহ যাতমথা সোমস্য 'পবতং সুতস্য ॥ ৬ 
যাঁদন্দ্ানী মদথঃ স্বে দুরোণে বদ্রক্গাণ রাজি বা যজন্তা। 
অতঃ পাঁর বূষণাবা 'হ যাতমথা 848 [পবতং সতস্য ॥ ৭ 
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রী রা মা যাতমথা সোমস্য [পবতং সৃতসা ॥ ৮ 
জাত; পানি বন্যা পু থব্যাং মধ।মস্যাং পরমস্যামৃত গ্থঃ। 
দন্ড পরমসাং সা সোমস্য পিবতং সুতস্য ॥ ৯ 
অঃ গায় বাং থবাং মধামস্যামমবসামত লঃ। 

যাঁদশ্্া গাব নে রা সোমস্য 'পবতং সতস্য ॥ ১০ 

অতঃ পাঁং বষণাবা রি থব্যাং যৎপৰতেহ্বোষধণচ্বগ্সু । 

শ্রী উাতাব যাতমথা সোমস্য পবতং সুতস্য ॥ ১৯ 

অতঃ পারিরগার যু মধ দবঃ ল্য মাদয়েখে । 

উট মাপার হ যাতমথা সোমস্য 'পবতং সতসা। ১২ 

ভর ধসা সুতসা বিশ্বাস্মভ্যং সং জয়তং ধনানি । 

| ত্রো বরুণো মামহস্তামাদীতিঃ গসম্ধূঃ পাথকী উত দোঃ ॥ ১৩ 
নন ক হে ইন্দ্র ও আগ্ন! তোমাদের যে আতিশয় বাঁচত্র রথ 
রি ররাসা রি সে রথে একত্রে বসে এস, আভষুত সোম পান কর । 
ক তামার আত্মগ্রুত্বে গ্রভীর বিবভূবনের যে পাঁরমাণ, হে ইন্দ্র ও 

! তোমাদের পানীয় এ সোমের সেরূপ পাঁরমাণ হোক এবং তোমাদের 

অভিলাষ পষাপ্ুরপে পূরণ করুক । ৩। তোমাদের কল্যাণকর নামদ্বয় একত্রিত 
করেছ, হে বত্রহস্তদ্ধয় ! তোমরা বৃন্ববধধের জন্য সঙ্গত হয়োছলে (১) । হে অভীন্টদাতা 
ইন্ত্র ও আগ্র ! তোমরা একন্র হয়ে উপবেশন করে আভীঁষস্ত সোম আপনাদের উদরে 
সেচনকর। ৪ আগ্ন সমুদয় প্রজরবীলত হলে পর অধদ্যদ্বয় পাত্র হতে ঘত 
সেচন করে কুশ বিস্তার করেছে। হে ইন্দ্র ও আগ্ন। চারাদকে অভিষিত্ত তীব্র 
সোমরসদ্বারা আকৃষ্ট হয়ে অনঃগ্রহার্থ আমাদের আভমুখে এস॥। & | হেইন্দ্র ও 
অগ্নি! তোমরা যে কিছ বীর কমণ করেছ, যে কিছ রূপ 'বাশঘ্ট জীব 
সৃত্টি করেছ, যে কিছ বৃষ্টি বর্ষণ করেছ এবং তোমাদের যে কিছু পুরাতন 
কল্যাণকর বন্ধুত্ব আছে, সে সমস্ত 'নয়ে এসে আভিষুত সোম পান কর । ৬ । প্রথ 
তোমাদের দুজনকে বরণ করাছি, আমার অকপট শ্রদ্ধা লক্ষ্য করে এস; আভষুত 
সোম পান কর। এ সোম আমাদের খাত্বকগণের (২) বিশেষ আহত যোগ্য হোক । 
৭। হে যজ্ত ভাজন ইন্দ্র ও আগগ্ন ! যাঁদ নিজ গৃহে হষ্ট হয়ে থাক, যদ পূজকের 
প্রতি বা রাজার প্রতি (৩) তুষ্ট হয়ে থাক, তবে হে অভনষ্ট দাতৃদ্য় ! এ সমস্ত স্থান 
হতে এস, আঁভষৃত সোম পান কর। ৮। হে ইন্দ্রুও আগ্ন! যাঁদ তোমরা 
তুর্বশদের মধ্যে দ্রুহ্াদের মধ্যে, অনুদের মধ্যে অথবা পুরুষদের মধ্যে অবস্থান করে 
থাক তবে হে অভাণ্ট দাতৃদ্বয় ! সে সমন্ত দ্থান হতে এস, আভষ্‌ত সোম পান কর। 
১। হেইন্দ্র ও আগ্ন! তোমরা যাঁদ নিম্ন পৃথিবীতে বা মধ্যম পাঁথবীতে 
অস্তরীক্ষে বা আকাশে অবস্থান করে থাকে, তবে হে অভী্ট দাতৃদ্য় ! সে সমন্ত 
স্থান হতে এস, অভষূত সোম পানকর। ১০। হে ইন্দ্রও আগ্ন! তোমরা যাঁদ 
উচ্চ পৃথিবীতে (আকাশে ) বা মধ্যম পৃথবীতে ( অন্তরীক্ষে) বা নিম্ন পাঁথবীতে 
অবস্থান করে থাক, তবে হে অভ দাতৃদ্য় ! সে সমস্ত স্থান হতে এস, আভষৃত 
সোম পান কর। ১১। হে ইন্দ্র ও আগ্র! যাঁদ তোমরা আকাশে বা পাঁথবীতে 
বা পর্বতে শস্যে বা জলে অবস্থান কর, তবে হে অভাঁন্ট দাতৃদ্বয় ! সে সমস্ত স্থান 
হতে এস, আভষ্‌ত সোম পান কর। ১২। হেইন্দ্রও আগ্ন! সূর্য উাঁদত হলে 
দশীপ্তমান অন্তরীক্ষে যাঁদ তোমরা নিজ তেজে হুট হও; তবে হে অভাষ্ট দাতুদ্বর ! 
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সে সমন্ত গ্থান হতে এস, আভষৃত সোমপান কর। ১৩। হে ইন্দ্র ও আগি! এ 
রপে আভিষৃত সোমপান করে আমাদের সমন্ত ধন দান কর । মিলল, বরুণ, আদিতি, 
সিম্ধ্, পাথর) ও দ্যৌঃ যেন আমাদের রক্ষা করেন । 


উীকা £ ১ ইন্্রই ক্ত্হ্তা । তবে বেদে দুই দেব যখন একত্রে আ্চত হন, তখন 
উভয়েই এক গ'শাবাশিঘ্ট বলে বাণণত হন। সুতরাং ই গ্রে বুরহন্তা বলা 
হয়েছে। ২। মূলে 'অন্থরৈঃ' আছে। 'হাবষাং প্রক্ষেপকৈঃ খাত্গ্াভিঃ | সায়ণ। 
৩। “যদ: রক্ষণ রাজনি বা' মূলে এ রূপ আছে । সায়ণ। এ দই শব্দের অথ 
বরা্ষণ ও ক্ষত্রিয় করেছেন'। কিন্ত রাজন অথণরাজামাতর ও ব্রদ্জা শব্দের অর্থ 
স্তুতিকার মাত্র, তা পরবে বলা হয়েছে । ১০ সূস্তের ৩১ খক, ১৫ সাস্তের ৫ থাক 
এবং ১৮ সন্তের ১ খক দেখুন । | 


১০৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও আগ্ন দেবতা । আর্দরায় পৃতর কুৎস ধাঁষি। বরিষ্টপ; ছন্দ । 


বি হ্যখাং মনসা বস্য ইচ্ছন্িন্দ্াগ্রী জ্ঞাস উত বা সজাতান, | 

নান্যা যৃবপ্রমতিরাম্ত মহাং স বাং ধিয়ং বাজয়ন্তীমতক্ষম; ॥ ১ 
অশ্রবং হি ভূরিদাবত্তরা বাং বিজামাতুরুত বা ঘা স্যালাৎ | 

অথা সোমস্য প্রতী যুবভ্যামিন্দ্রাগ্ী গ্তোমং জনয়ামি নব্যং ॥ ২ 
মা ছেদ্ম র"্মীরতি নাধমানাঃ পিতৃণাং শ্তীরনৃযচ্ছমানাঃ | . 
ইন্দরাগ্রীভ্যাং কং বৃষণো মদস্তি তা হান্রী ধিষণায়া উপস্থে ॥ ও 
যুবাভ্যাং দেবা ধিষণা মদায়েনদ্রাগ্রী সোমমৃশতা সুনোতি | 
তাবশ্বিনা ভদ্রহস্তা স্ুপাণী আ ধাবতং মধুনা পৃঙ্ন্তম*্ন ॥ ৪ 
য্বামিন্দ্াগ্লী বন্থনো বিভাগে তবন্তগা শহশ্রব বৃত্রহত্যে | 

তাবাসদ্যা বর্হষি যজ্ঞে অস্মিনপ্র চর্ষণণী মাদরেথাং স্‌তস্য ॥ ৫ 
প্র চষণীণভ্যঃ পৃতনাহবেষয প্র পৃথিব্যা রিরিচাথে 1দবন্চ। 

প্র সিদ্ধৃভ্যঃ প্র গিরিভ্যো মাহত্তা প্রেন্দ্রাগ্রী বি*্বা ভূবনাত্যনয ॥ ৬ 
আ ভরতং শিক্ষতং বজ্ববাহ্‌ অস্মা ইন্দ্াগ্নী অবতং শচীভিঃ । 

ইমে নু তে রশ্ময়ঃ সূয'দ্য যেভিঃ সাপিত্বং পিতরো ন আসন. ॥ ৭ 
পুরন্দরা শিক্ষতং ব্জহস্তাস্মাঁ ইন্দ্রাগ্লী অবতং ভরেষু। 

তন্নো মিন্রো বরুণো মামহন্তামদিতিঃ সিম্ধঃ পৃঁথবী উত দে)াঃ ॥ ৮ 


আনযবাদ£ ১। হেইন্দ্র ও আগ্ন! আমি ধন ইচ্ছা করে তোগাবের জ্ঞাতি বা বন্ধুর 
ন্যায় মনে করি। আমার প্রকৃণ্ট বুদ্ধি তোমরাই 'দিয়েছ, অন) কেউ নয়, অতএব 
আমি এ ধ্যাননিষ্পন্ন, অন্নের ইচ্ছা সূচক স্তুতি তোমাদের উদ্দেশে রচনা করোছ । 
২। হেইন্দ্রও আগ্ন! তোমরা অযোগ্য জামাতা (১) অথবা শ্যালক (২) অপেক্ষাও 
অধিক বহীবধ ধন দান কর, এরূপ শুনেছি; অতএব হে ইন্দ্রুও আম্মি! আমি 
তোমাদের সোমপ্রদানকালে পঠনীয় একটি নৃতনস্তোন্ত রচনা করাছ। ৩। আমরা 
পত্র পোন্রাদিরপ রজ্জু যেন কখনও ছেদন না কার, এরুপ প্রার্থনা করে এবং 
পিতৃগণের ন্যায় শাস্তমান পুত্রাদ উৎপাদন করে উৎপাদন সমথ" ( যজমানগণ ) ইনু 
ও অগ্রিকে সুখে স্তুতি করেন; শত্রুহিংসক ইন্দ্র ও আগ্ন স্তুতির নিকট উপাস্থিত 
থাকেন। ৪8 হে ইন্দ্র ও আগ্ন! দীর্িমান প্রার্থনা তোমাদের কামনা করে 
তোমাদের হর্ষের জন্য সোমরস অভিধব করছে ; তোমরা অশ্বযুক্ত শোভনীর় বাহ্‌যুক্ত 


কি 
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ও অগাপি; তোমার শী এসে উদকন্থ মাধ্য* ঘারা আমাদের সোময়স 
সংগন্ত কর | ৫) হেইন্্রও আধ্ন! তোমরা ( চ্তোতাদের মধো ) ধন বিভাগে 
রত থেকে ব্ত্তহননে আতশয় বল প্রকাশ করেছিলে, তা শনোছি; ছে সর্বদর্শিয ! 
আমাদের এ জে কুশে উপবেশন করে আঁভষ্ত সোম পান করে হণ্ট হও। 
৬। হে ইন্দরও আশ্ন! যখ্ধের সময় আহবান করলে তোমরা এসে স্ববণয় মহত্ব ছারা 
সকল মানব অপেক্ষা বড় হও, পাঁথবী অপেক্ষা আকাশ অপেক্ষা, নদী ও পর্বত- 
মমহ অপেকা বড় হও $ তোমরা অন্য সকল ভূবন অপেক্ষা বড়। ৭। হে বন্ছহস্ত 
ইন্্রও আঁ্ন ! ধন আহরণ কর, আমাদের প্রদান কর, কর্ম-দ্বারা আমাদের রক্ষা কর। 
গূর্যের যে রা*্মসমহহ্‌ দ্বারা আমাদের প্বপৃরুষগণ 'সমবেত হয়েছিলেন, সে এই । 
/। হে বজ্রহ্ত নগরাবদারক (৩) ইন্দ্র ও আঁ্ন ! আমাদের ধন দান কর; সংগ্রামে 
আমাদের রক্ষা কর। মিত্র, বরুণ, আদাতি সিদ্ধ, প:থিবী ও দ্যোঃ আমাদের রক্ষা 
করুন 


উীকাঃ ১। গুণাবহীন জামাতা কন্যা লাভের জন্য কন্যাকতণাকে অনেক ধন দান 
করে, ইন্দ্র ও আাঞ্ন তা হতেও আঁধক দান করেন! সায়ণ। জামাতা-জা অর্থে, 
অপতা, তার নিমণতা। যাস্ক। নিরুস্ত ৬।৯। ২। “স্যালাং অথ কন্যার 
্রাতা; সে যের;প ভাগনীকে ভালবেসে অনেক ধন দেয়, ইন্দ্র ও আশ্ন তা অপেক্ষাও 
অধিক দেন। সায়ণ। স্যাল-সা অর্থে শূর্প বা কুলো, লাজ অর্থে থৈ। যাস্ক 
নিরুস্ত ৬। ৯। বিবাহের সময় স্যালক শূর্প দ্বারা খৈ ছড়ায় । ৩। পুরন্দর 
বয়ে সচ্বদ্ধেই ব্যবহ্ৃত হয়, এখানে ইন্দ্র ও অগ্নি উভয়ের সম্বন্ধেই ব্যবহৃত 
॥. পব্রদ্দরৌ অসুরপুরাণাং দারয়িতারৌ |” সায়ণ। 


১১০ সুস্ত ॥ খভুগণ দেবতা । আঙ্ষরার পুত্র কুৎস খাঁষ। জগতা, ত্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


ততং মে অপজ্ঞদ্‌ তায়তে পুনঃ শ্বাদগ্টা ধীতরুগথায় শস্যতে । 
অয়ং স্মূদ্র ইহ বি*বদেব্যঃ স্বাহাকৃতস্য সম তৃপণঢত খাভবঃ ॥ ১ 
আভোগয়ং প্র যাঁদচ্ছন্ত এতনাপাকাঃ প্রাঞ্চো মম কে 'চিদাপয়ঃ | 
সৌধদ্বনাসশ্চরিতস্য ভ্মনাগচ্ছত সাবতুদ্গশৃষো গৃহম্‌ ॥ ২ 
তৎ সবিতা বোহমতত্বমাসবদগোহাং যচ্ছুবয়ন্ত এতেন । 

ত্যং চিচ্চমসমস্রস্য ভক্ষণমেকং সম্ভমকূণতা চতৃর্বয়ম: ॥ ৩ 
বিষ্টী শমী তরাণত্বেন বাঘতো মত্ণাসঃ সম্ভো অনৃতত্বমানশহঃ | 
সৌধদ্বনা খভবঃ সংরচক্ষসঃ সম্বংসরে সমপচ্যন্ত ধীতীভঃ ॥ ৪ 
ক্ষেত্রীমব ব মমন্তেজনেন" একং পান্্রমংভবো জেহমানম:। 
উপস্ততা উপমং নাধমানা অমতে; শ্রব ইচ্ছমানাঃ ॥ & 

আ মনীধামস্থারক্ষদা নভ্যঃ প্রুচেব ঘতং জুহবাম 'বিদ্মনা | | 
তরাণত্বা যে পভুরস্য সশ্চির খভবো বাজমবুহশ্দিবো রজঃ ॥ ৬ ্‌ 
ধাভুর্ন ইন্দ্রঃ শবসা নবীয়ান্ভবাজোভর্বস্ভববসংদরণীদঃ | 

যুগ্গাকং দেবা অবসাহানি 'প্রয়োভ 'তিষ্ঠেম প্‌ংসৃতীরসন্ব তাগ- ॥ ৭ 

'নিশ্চর্মণ খভবো গামাপংশত সং বংসেনাম:জওা মাতরং পুনঃ 

সৌধন্বনাসঃ স্বপস্যযা নরো 'জরী যুবানা ঠপতরাকৃণোতন ॥ ৮ 

বাজেভনেণ বাজসাতাবাঁবড্‌ঢাভুমা ইন্দ্র চিন্রনা দর্ধি রাধঃ | 

তন্নো 'মত্রো বরুণো মামহস্কামানাতঃ পিন্ধুঃ পাথবাঁ উত দেযাঃ ॥ ৯ 


২২৪ ঘাপ্যেদ-সংহতা [ ১ মন্ডল 


অনুষ্ঠান করেছি, এখন 


অনুবাদ £ ১। [বে বারবার যজ্তরকর্ম 
হে খভুগণ । আমি পর্বে তার গমিনরি 


আবার অনুষ্ঠান করছি এবং সেখানে তোমাদের প্রশংসার জন; 

পাঠ করা হচ্ছে । এখানে সকল দেবগণের জন্য এ সোমরস (১) প্রস্তত হয়েছে, 
স্বাহা শব্দ উচ্চারণপূবক আঁ্নতে সে রস আঁপ্ত হলে, তা পান কনর তৃপ্ত হও। 
২। হে খভুগণ! তোমরা আমার জ্ঞাতি, তোমাদের জ্ঞান যখন অপাঁরপক্ক ছিল, 
সেই পূ্বকালে তোমরা উপভোগ্য সোমরস ইচ্ছা করে গিয়েছিলে । হে সুধপ্বার (২) 
পূত্গণ'! তখন তোমাদের কমের মহব দ্বারা দানশীল সবিতার গৃহে এসোছিলে। 
৩ যখন তোমরা 'প্রকাশমান সাবতাকে তোমাদের (পোমপানের ) ইচ্ছা জাণয়ে 
এসৌঁছলে এবং অন্গুর তঞ্টার নার্মত সেই একাটি সোমপান্রকে চারখানা করোছিলে, 
তখন সবিতা তোমাদের অমরত্ব দান করেছিলেন । ৪) তাঁরা শীগ্র কর্ম সাধন 
করেছেন বলে এবং খাত্বকদের সাথে মিলিত হয়েছিলেন বলে মান'য হয়েও অমরস্ত 
প্রাপ্ত হয়েছিলেন । তখন সুধম্বার পূ খভুগণ সযের ন্যায় দাপ্িমান হয়ে 
সাংবৎসাঁরক যন্রসমূহের হব্য ভাজন হলেন । ৫ | খভুগণ নিকট্থদের স্ততভাজ ন 
হয়ে, উৎকৃষ্ট সোমরস আকাঙ্ক্ষা করে, দেবগণের মধো হবা কামনা করে, মানদণ্ড দিয়ে 
যেরূপ ক্ষেত্র পাঁরমাণ করে সেরূপ তীক্ষ অপ্দ্ধারা একটি যজ্ঞপাত্র চারটি ভাগ 
করেছিলেন । ৬ | আমরা অন্তরীক্ষের নেতা খাভুগণকে পান্তস্থিত ঘূত অর্পণ 
করছি এবং জ্ঞানছ্বারা স্তুতি করছি; তাঁরা জগৎপালক সংযে'র শীপ্রতা প্রাপ্ত 
হয়েছিলেন, তাঁরা দিব্য লোকের যন্জ অন্ন প্রাপ্ত হয়েছিলেন । ৭ সমবলসম্পন্ন 
খভু আমাদের রক্ষক অন্ন ও বাসগৃহদাতা, খতু আমাদের নিবাস হেত, অতএব তিনি 
আমাদের তা দান করুন। হে খভূ আদ দেবগণ ! আমরা যেন তোমাদের রক্ষা 
প্রাপ্ত হয়ে অনুকুল দিবসে অভিষবাঁবহীন শন্রু-সেনাকে পরাপ্ত কার । ৮। খভুগণ 
তুমি গাভীকে চমপ্থারা আচ্ছাদন করেছিলে এবং সে গাভীকে পুনরায় বসের সাথে 
যোগ করে দিয়েছিলে (৩)। হে সুধন্বার পত্র ! যজ্ঞের নেতৃগণ ! তোমরা শোভন?য় 
কমণ্ারা বদ্ধ পিতা মাতাকে পুনরায় যুবা করে দিয়েছিলে । ৯। হেইন্দ্র! তৃমি 
ধতৃদের সাথে মিলিত হয়ে অন্নদানের সময় আমাদের অন্নদান কর, বাচন্র ধন দান 
কর। মিত্র, বরুণ, আঁদতি, সিম্ধ্‌, পৃথিবী ও দ্যোঃ যেন আমাদের রক্ষা করেন। 
টকা £ ১। মূলে 'সমদদ্রঃ আছে, সায়ণ তার অর্থ করেছেন 'সমদ্র-নশীলোহয়ং 
সোমরসঃ। ২। খু, ভু ও বাজ এ তিন জন জুধম্বা নামক আঙ্ষরার পুত্র । 
যাস্ক। নির্ন্ত ১১।১৬। এ সূস্তের খাষ কুৎস ও আঙ্ষরা বংশীয় অতএব 
খতৃগণ তাঁর জ্ঞাতি। ২০ সূক্তের ১ খকের টীকা দেখুন। ৩। পূর্বে কোনও 
ধাষির ধেনু মরোছিল, খাঁষ বংসঁটিকে দেখে খভুকে স্তীতি করেছিলেন। খভুগণ 
তার সদূশ আর একটি ধেনহ নির্মাণ করে মৃত ধেনুর চর্ম দ্বারা তা আচ্ছাদন করে 
ভাই বংসের সঙ্গে যাগ করে দিয়েছিলেন । সায়ণ । 


১১১ নন্ত ] খভুগণ দেবতা । অঙ্গিরার পূত্র কুংস খাঁষ । জগতী, ত্িষ্টুপ্‌ ছন্দ ॥। 


তক্ষনথং স্ুবৃতং 'বিদ্মনাপসম্তক্ষনূহরা ইন্দ্রবাহা বৃষ"বসু। 
তক্ষন-পিতৃভ্যামভবো য:বছয়স্তক্ষম্বংসায় মাতরং সচাভুবম- ॥ ১ 

আ নো যজ্ঞায় তক্ষত খভূমদ্বয়ঃ ক্ুত্বৈ দক্ষায় স্ুপ্রজাবতীমিষম- । 

যথা ক্ষয়াম সববারয়া 'বিশা তন্নঃ শধায় ধাসথা 'স্বান্দ্রয়ম- ॥ ২ 

আ তক্ষত সাতিমস্মভ্যমৃূভবঃ সাতিং রথায় সাতিমবরতে নরঃ | 

সাতিং নো জৈত্ৰীং সং মহেত বিশ্বহা জামিমজামং পৃতনাঙ্গ সক্ষাণিম্‌ ॥ ও 


১৯২ সন্ত খপ্বেদ-সংহতা ২২১ 


৪: হব উত্তয় খাভম্বাজান্মরতঃ সোমপণতয়ে | 

৪ স্াবরধণা নংনমা*্যনা তে নো হিন্বজ্ধ; সাতয়ে ধিয়ে জিযে ॥ ৪ 
খডুভ রায় সং শশাতু সাতিং সমযণজগ্বাজো অস্মা আবষ্ট;। 

তন্নো মিত্রো বরুণো মামহস্তামাদাতিঃ সি" [ঃ পৃথিবী উত দেযৌঃ ॥ ৫ 


জনুবাদ £ ১ উৎকৃষটজ্ঞানসম্পন্ন শিঞ্পী খভুগণ ( অশিবদ্ধয়ের জন্য ) আনাম 
থ প্রস্তুত করোছলেন এবং ইন্দ্রের বাহক হারিনামক বলবান অন্য নিমাণ 
করোছিলেন। তাঁদের 'পিতামাতাকে যৌবন দান করেছিলেন এবং বসকে তার 
চর গাভী দান করোছিলেন। ২। আমাদের যজ্ঞের জন্য উদ্জবল অন্ন প্রস্তুত 

রন এবং আমাদের ক্রতুর জন্য ও বলের জন্য সন্তানের হেতুভ্‌ত অন প্রত কর, 
ধেন আমরা সমগ্ত বীর সন্তানদের সাথে সুখে বাস করতে পারি। আমাদের বলের 
জনা এরূপ ধন দাও। ৩। হে নেতা খাভুগণ ! আমাদের জন্য অন্ন প্রস্তুত কর, 
আমাদের রথের জন্য ধন প্রস্তুত কর, আমাদের অশ্বের জন্য অন্ন প্রস্তুত কর। 
প্রতিদদন লোকে যেন আমাদের জয়শীল ধন পূজা করে আমরা যেন সংগ্রামে 
আমাদের মধ্যে জাত হোক বা না হোক, আ্কল শত্রুকে পরাস্ত করতে পারি । 
৪। রক্ষণের জন্য মহৎ ইন্দ্রকে এবং খতৃ, বিহু ও বাজকে ও মবুংগণকে সোমপানার্থ 
আহবান করি, মিত্র ও বরুণ এবং আশ্বদ্ধয়কে আহবান কারি। তাঁরা আমাদের ধন ও 
ধন্কর্স ও বিজয় নাধন করে দেবেন। ৫ খাভু আমাদের সংগ্রামের জন্য ধন 
প্রদান করুন, সমরাবজয়ণ বাজ আমাদের রক্ষা করুন । মিত্র, বরণ, আঁদতি, সিম্ধ 
পূথিবী ও দ্যোঃ আমাদের রক্ষা করুন । 


১১২ সন্ত । আঁবদয় দেবতা । আঙ্গরার পান্র কুৎস খাঁষ। জগতা, তিষ্ট;প্‌ ছন্দ । 


ঈলে দ্যাবাপাঁথবী প্‌বণচত্য়েগ্রিং ঘমণ জুরুচং যামলিষ্টয়ে | 

যাভিভ'রে কারমংশায় [জন্বথন্তাভির্‌ ষু উতভরশ্বিনা গতম: ॥ ১ 
যুবোর্ণানায় জুভরা অসণ্চতো রথমা তন্থবচসং ন মন্তবে। 
যাঁভারধয়োহবথঃ কমণন্ষ্টয়ে তাভির্‌ ষ উতিভিরশ্বিনা গতম্‌ ॥ ২ 
যুবং তাসাং 'দব্যস্য প্রশাসনে বিশাং ক্ষয়থো অমৃতস্য মঙ্মনা । 
যাভিধেনুমস্বং দিন্বথো নরা তাভির্‌ ষু উতিভিরম্বিনা গতম ॥ ৩ 
যাঁভিঃ পাঁরজয়া তনয়স্য মঙ্মনা দ্বিবাতা তূর্ষু তরাণার্কভূষাতি। 
যাভীপ্িমন্তুরভ দ্বিচক্ষণন্তাঁভর্‌ ষু উীতাভরশ্বিনা গতম. ॥ ৪ 

যাভী রেভং নিবৃতং ?সতমন্ভ্য উদ্ধন্দনমৈরয়তং স্বর্দশে | 

যাভঃ কণ্বং প্র িষাসম্তমাবতং তাভির; ষু উতিভিরা*্বনা গতম্‌ ॥ & 
যাঁভরম্তকং জসমানমারণে ভূজযুং যাভিরব্যাথাভাজজন্বথুঃ। 

যাঁভিঃ ককর্ধুং বধ্যং চ 'জিন্বথন্তাভিরু ষু উতিভিরশ্বিনা গতম ॥ ৬ 
যাঁভঃ শচান্তং ধনসাং সুযংসদং তগুং ঘম“মোম্যাবন্তমন্রয়ে । 

যাঁভঃ পাশ্রগুং পুরু কুৎসমাবতং তাঁভর্‌ ষু উাতভিরা*্বনা গতমূ ॥ ৭ 
যাভিঃ শচীভর্বষণা পরাব্‌জং প্রান্ধং শ্রোণং চক্ষস এতবে কৃথঃ। 
যাঁভব্ণতকাং গ্রীসতামম্‌ঞতং তাভিরু ষ্‌ উতিভিরাঁ*্বনা গতম ॥ ৮ 
যাঁভঃ 'সম্ধুং মধুমন্তমসণ্চতং বাঁসঘ্ঠং যাভরজরাবাজন্বতম্‌ । 

যাঁভঃ কুৎসং শ্রুত্যং নধমাবতং তাভির্‌ ষু উতাঁভরা*্বনা গতম্‌ ॥ ৯ 
যাভিবিশ:পলাং ধনসামঞ্থব্যং সহস্রমীড়ুহ আজাবাঁজন্বতম.। 
যাঁভবশমঘ্ব্যং প্রোণমাবতং তাভির্‌ ষু উতিভরাম্বনা গতম: ॥ ১০ 


২২২ খণ্বেদ-সংহিতা [ ১ মণ্ডল 


যাতিঃ শরদান্‌ উশিজায় বণিজে দীঘশ্রবসে মধ কোশো অক্ষরধ | 
কক্ষণবন্তং স্তোতারং যাভয়াবতং তাভির; ষহ উঠতিভিরশ্বিনা গতম; ॥ ৯১ 
যাডণ রসাং ক্ষোদসোদনঃ পাপিম্বথুরনগ্বং যাভী রথমাবতং জিষে। 
যাভীস্িশোক উদ্সিয়া উদাজত তাঁভর্‌ যু উতিভিয়শ্িনা গতম, ॥ ১২ 
যাভিঃ স্যণ পারযাথঃ পরাবতি মন্ধাতারং ক্ৈত্রপত্যোত্বাবতম, | 
যাঁভবিপ্রং প্র ভরদ্বাজমাবতং তাভির্‌ ষ্‌ উতভিভিরশ্বিনা গতম, ॥ ১৩ 
যাঁভিম'হামাতাঁথস্বং কশোজ্‌বং দিবোদাসং শদ্বয়হত্য আবতম, | 

যাভিঃ পাভদ্যে হসদসহামাবতং তাভির্ষ, উতিভিরা*্বিনা গতম, ॥ ১৪ 
যাঁভবণ্পং বাপিপানমুপস্তুতং কলিং যাভি্বত্রজানিং দহবম্যথ্ | 
যাভিবণম্বমৃত পাঁথমাবতং তাভির্‌ যু উতিভিরম্বিনা গতম, ॥ ১৫ 
যাভির্নগ্রা শয়বে যাভিরপ্রয়ে যাভিঃ পুরা মনবে গাতৃমীযথঃ | 
যাভিঃ শারীরাজতং স্যামর*ময়ে তাভিরু ষ; উতিভিরশ্বিনা গতম. ॥ ৯৬ 
যাঁভঃ পঠবণ জঠরস্য মন্মনাগ্রিনণদীদোচ্চিত ইঞ্ধো অক্মনা। 

যাভিঃ শর্যাতমবথো মহাধনে তাঁভর; ষ উতিভিরশ্বিনা গতম, ॥ ৯৭ 
বাঁভরাঙ্গরো মনসা নিরণ্যথোঁইগ্রং গচছথো বিবরে গোঅণ সঃ । 
যাভিমণনহং শমিষা সমাবতং তাভির্‌ ষু উাতিভিরশ্বিনা গতম. ॥ ১৮ 
যাভিঃ পত্রীব'মদায় নঠহথুরা ঘ বা যাভিররুণীরশিক্ষতম, | 

যাঁিঃ স্দাস উহথঃ সুদেব্াং তাভির ষ; উতিভিরশ্বিনা গতম, | ১৯ 
যাঁভিঃ শংতাতী ভবথো দদাশ্‌ষে ভুজযাং যাভিরবথো যারা্রগণম, | 
ওম্যাবতীং সুভরামৃতদ্ভূভং তাভির; ষু উাঁতভিপশ্বিনা গতম: ॥ ২০ 
যাতিঃ কৃশানুমসনে দুবস্যথো জবে যাঁভযুনেণ অবস্তমাবতম, | 

মধু 'প্রয়ং ভরথো যৎসরড্ভ্যন্তাভিয়; ষ উতিভিরাশ্বনা গতম: ॥ ২১ 
যাভিন'রং গোষ্যুধং নৃবাহ্যে ক্ষেব্রস্য সাতা তনয়স্য জিন্বথঃ 

যাভগ রথ অবথো যাভিরবতগ্তাভির্‌ যু উতিভিরা*্বিনা গতম, | ২১ 
যাঁভঃ কুৎসমারুনেয়ং শতক্রত প্র তুবাঁতং প্র চ দা মাবতং | 
যাভিধনীস্তং পূরুষদ্তিমাবতং তাঁভর: ষু উতিভিরশ্বিনা গতম, ॥ ২৩ 
অপ্নস্থতীমধ্বিনা বাচমণ্মে কৃতং নো দপ্রা ব্ষণা মনীষাম্‌। 
অদ্যত্যেহবসে নি হবয়ে বাং বৃধে চ নো ভবতং বাজসাতৌ ॥ ২৪ 
দুভিরন্তুভিঃ পরি পাতমগ্মানরিণ্টোভিরশ্বিনা সৌভগোভিঃ। 

তন্নো মিত্রো বর:ণো মামহন্তমদিতিঃ সিম্ধ:ঃ পথবী উত দ্যোঃ ॥ ২৫ 


অনুবাদ £ ১। আমি অধ্বদ্বয়কে আগে জানবার জন্য দ্যাবা পাথবাঁকে ০তুতি 
কার, অধ্বিদ্য় এলে তাদের অর্চনার জন্য প্রদাপ্ত এবং শোভনীয় কাম্িযান্ত আগ্নকে 
স্তুতি কারি । হে অশ্বিদ্ধয়! তোমা সংগ্রামে তোমাদের ভাগ প্রাঞ্ধির জন্য যে সমস্ত 
উপায়ের সাথে শঙ্খ শব্দ কর. সে সকল উপারের সঙ্গে এস। ২। যেরপ ন্যায় 
বাক্যযুত্ত পাঁশ্ডতের নিকট শিষাগণ শিক্ষার জন্য দাঁড়য়ে থাকে, হে অশ্বিদ্ধয় ! 
অন্যদেবে অনাসন্ত ষ্তোতৃগণ শোভনীয় গ্তোত্রের সাথে তোমার রথের পাণ্বে অণঃগ্রহ 
লাভের আশায় সেরূপ দাঁড়িয়ে আছে। তোমরা ষে সকল উপায় ছারা যজ্ঞ 
সম্পাদনা্থ সূমাতিদের রক্ষা কর, হে অশ্ব্দ্িয়! সে সকল উপায়ের সাথে এস। 
৩। হেনেতৃদ্বয়! তোমরা স্বগর্ণ় অমৃতলখ্ধ বলদ্ধারা সে ত্রিভুবনানিবাসী সক্ল 
লোককে শাসন করতে সমর্থ । যে নকল উপায় হারা তোমরা প্রসঘ রহিত গ্াডীকে 
দগ্ধবতণ করেছিলে, হে আশ্বঘয় ! সে সবল উপায়ের সাথে এস। ৪1 চত্র্দক 


টি 8. তল সই শ্দিনিত, 


১১২ সন্ত খপ্েদ-সংহিতা টি 


বিচারী বায়ুর পু ছিমাত অশ্নিয় (১) বলছায়া যুস্ত হয়ে এবং ুতগামীদের সোা 
আতশয় তয়া*্বত হয়ে, যে সকল উপায়ে সবল গানে ব্যাপ্ত হন এবং যে সধল উপায় 
ধারা শিবিধ কম'জ্ঞ খাঁ বক্ষগবান (২) বিশিষ্ট জ্ঞানযান্ত হয়েছিলেন, সে সকল 


উগায়ের সাথে এম। €। যে সকল উপায় ঘ্বারা তোমরা ক্‌পে নিক্ষিপ্ত ও গাশধাধ 


রেভকে ভল হতে উদ্ধার করেছিলে (৩) এবং ব্খনকেও সেরূপ অবস্থা হতে উদ্ধার 
করোঁছলে, (৪) যে সকল উপায় ছারা আলোবেচ্ছ্য কণ্বকে রক্ষা করেছিলে (৫); হে 
আশ্বিয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এস। ৬ | অন্তক নামক রাজর্ধিকে কপে 
নিক্ষেপ করে শত; যখন তাঁকে হিংসা করছিল, তখন তোমরা যে সকল উপায় দ্বারা 
তাকে রক্ষা করোঁছলে (৬), যে সবল ব্যথাশন্য উপায় দ্বারা ভ্‌জন্যকে রক্ষা 
করোঁছলে (৭), যে সকল উপায় দ্বারা ককন্ধু ও ব্যাকে (8) রক্ষা করেছিলে, হে 
আঁিথয়! সে সকল উপায়ের সাথে এস। ৭। যে সবল উপায় ছারা শচান্তকে 
ধনবান ও শোভনীয় গৃহসম্পন্ন করোছিলে (৯), যে সকল উপায় দ্বারা অন্রির জনা 
গানরদাহকারা উত্তাপও সমখকর করোঁছলে (১০), যে সকল উগায় ছারা পাশ্িগর ও 
গণ্রকুৎসকে রক্ষা করোঁছলে (১১), হে আঁ্ব্দিয়! সে সকল উপায়ের সাথে এস। 
৮। হে অভীঘ্টবাছয়! যে সকল কর্ম'্বারা পন্মু পরাবূজকে (১২) গমনসমথ 
করোছলে, অন্ধ খক্র্বকে (১৩) দষ্টি সথ* করেছিলে এবং দরুর্বলজানু শ্রোণকে 
গমনসমর্থ করোছলে (১৪) যে সকল কমদ্বারা গৃহীত বার্তকা পক্ষীকে ম্যা্ত 
'দিয়োছলে (১৫); হে অশ্ব্ছ্য়! সে সকল উপায়ের সাথে এস। ৯। যে সকল 
উপায় দ্বারা মধূময়ী নদী প্রবাহিত করেছিলে, হে জরারহিত আধবছয় ! যে সকল 
উপায় ছারা বাঁসঘ্ঠকে (১৬) প্রীত করোছলে, যে সকল উপায় দ্বারা কুৎস ও শ্রূতর্য ও 
ন্যকে (১৭) রক্ষা করেছিলে, হে আধ্বয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এস। 
১০ । যে সকল উপায় দ্বারা ধানবতণ এবং গমনে অসমর্থা বিশৃপলাকে বহদ ধনয্ত 
সংগ্রামে যেতে সমথ করেছিলে (১৮); যে সকল উপায় দ্বারা অশ্বের পত্র স্তুতি- 
পরায়ণ বেশকে রক্ষা করোছলে (১৯), হে আশ্বিদ্ধয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এস। 
১১। হে দানশীল অধ্বি্য়! যে সকল উপায় দ্বারা উশিজের পত্র বাণক 
দার্ঘশ্রবাকে মেঘ হতে মধুর জল দিয়েছিলে এবং যে সকল উপায় দ্বারা উশিজের 
প্র তোতা বক্ষীবানকে রক্ষা করেছিলে (২০), হে অশ্ব্দয়! সে সকল উপায়ের 
সাথে এস। ১২। যে সকল উপায় দ্বারা নদণ কুূলসমূহ জল দ্বারা পূর্ণ করেছ, 
যে সকল উপায় দ্বারা তোমাদের অ*্বরহিত বথকে বিজয়া্থ চালিয়েছ, যে সকল 
উপায় দ্বারা 'ন্রশোক আপন ( অপহৃত ) গো উদ্ধার করেছিলেন (২১), হে অশ্বিদ্য় ! 
সে সকল উপায়ের সাথে এস। ১৩। যে সকল উপায়ছ্বারা দ্‌রবতাঁ সূষের নিকট 
গমন কর (২২) এবং মাম্ধাতাকে ক্ষেত্রপাতি কাষে রক্ষা করেছিলে (২৩); যে সকল 
উপায় দ্বারা মেধাবা ভারদ্বাজকে (২৪) রক্ষা করেছিলে ; হে অশ্বিদ্ধয়! সে সকল 
উপায়ের সাথে এস। ১৪ । যে সকল উপায়দ্বারা মহৎ, আঁত'থবংসল এবং জলে 
প্রাথ্ট দিঝোদাসকে শম্বর হনন কালে বক্ষা করছিলে (২৫) ; যে সকল উপায় দ্বারা 
ন্গর বিনাশী সংগ্রামে ভ্রসদস্যকে রক্ষা করেছিলে (২৬) ; হে অশ্বিদ্ধয় ! সে সকল 
উপায়ের সাথে এস। ১৫। যে সকল উপায় ছারা পানরত এবং স্তুঁতিভাজন 
বকে (২৭) রক্ষা করেছিলে, কাল ভাষণ লাভ করার পর তাকে যে সকল উপায় ছারা 
রক্ষা করেছিলে, যে'সকল উপায় ছায়া অশ্বশ[ন্য পাঁথকে রক্ষা করেছিলে (২৮), হে 
আঁ*বদ্ধয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এস। ১৬। হেনেতৃদ্য়! যে সকল উপায় 
ছারা শষকে, আন্তিকে এবং পু্বকালে মনূকে গমনের পথ দেখাতে ইচ্ছুক হয়েছিল ; 
যে সকল উপায় দ্বায়া সযমরা*্মর জন্য তাঁর নিক্ষেপ করেছিলে (২৯) ; হে অশ্বিছয় ! 


ক 
রে 


[১ মশ্ডল 
উপায় দ্বারা পঠবণ শরারবলে 


সে সকল উপায়ের সাথে এস। ১৭। যে 

সংগ্রামে কান্ঠযত্ত প্রজ্বালত শাননর ন্যায় দীরপ্িমান হয়েছিলেন, ৮ ড রত 
শষণাতকে যুদ্ধে রক্ষা করেছিলে (৩০), হে অশিবদয় !. সে উপায় বরা শে 
এস। ১৮। হে আর্গরা! হে অশ্ব! প্লে রে সকল সেহার 
মনে সাথে হন্ট হয়েছিলে এবং অপহৃত গাভীর বিবরে রে দেবের অগ্নে 
শিয়েছিলে, যে সকল উপায় দ্বারা শুর মনকে তাহারা ১৯৩ নাট 
অম্বিঘয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এম । ১৯ নিন না 
ভাষণ দিয়েছিলে (৩২); যে সকল উপায় ছার, আনুরণ দো লে 
যে সকল উপায় স্বারা 'সুরদাসকে উৎকৃষ্ট ধন দিয়েছিলে (৩৩); হে অশ্বিদয় ! 
সে সকল উপায়ের সাথে এস। ২০। যেসকল উপা ধরা হাল উপায় রঃ 
যে সকল উপায় দ্বারা তুজয (8) ও আধিগুকে রণ এ আব! সে সকল উপাহে 


্তুভকে (৩৫) সৃখকর পুষ্টিকর (অন্ন দান করেছ), হে 
সাথে এস। ২১। যে সকল উপায় দ্বারা কৃশানএকে যুদ্ধে রক্ষা করোছলে, যে স 


উপায় দ্বারা যুবা পুরুকুৎসের (৩৬) অ*্বকে বেগ প্রদান করেছিলে, থে সকল উপায় 


হারা মধুমক্ষিকাদের 'প্রয়' মধু দিয়েছ, স সকল উপায়ের সাথে এস। 

২২। যে সকল উপায় দ্বার ভর জন্য যু ৪ 

ও তনয় লাভে নার বা দ্বারা তার রথ ও অশ্ব সমণহ রক্ষা কর, 

হে আঁশ্বদ্বয় ! সে সকল উপায়ের সাথে এস। ২৩। হে শতক্রতু অশ্বিদয়! ষে 

সঞক্ল উপায় দ্বারা অঞ্জনের পৃন্তর কুৎসকে! তুবাঁণীতকে ও দভগীতকে (৩৭) রক্ষা 

করেছ, যে সকল উপায় ছারা ধহসান্তি ও পররযোন্তকে (৩৮ রক্ষা করেছ, হে আ্বদয়! 
কত লা সারেগল হ। হি শি বাহত 

কমসংযুক্ত কর, হে অভীম্টব্াঁ দ্দ্য় ! আমাদের বুগ্ধি জ্ঞান সথ কর। আমরা 

আলোকশ.ন্য রাত্রের শেষ প্রহরে রক্ষণার্থে তোমাদের আহবান করি, আমাদের অন্ন 

লাভে বৃদ্ধি সাধন করে দাও । ২৫ । হে আমিবদয় : দিনে ও রাতে আমাদের বিনাশ 
রহিত সৌভাগ্যদ্বারা রক্ষা কর। মিত্র, বর্ণ, আঁদতি, িন্ধদ, পাঁথবী ও দ্যৌঃ 


আমাদের রক্ষা করুন ॥ 
টকা £ ১। বায়ু ছারা বৃক্ষের ঘষণ হলে যে অশ্নির উৎপাণ্ত হয় সে অশ্নি বায়ুর 
গত্র। লায়ণ। দুই কান্ঠের ঘ্ষণে অধ্নি জন্মায় সেজন্য আঁগ্ন দ্বিমাতি। সায়ণ। 

কক্ষীবান:।' গায়ণ ৷ কক্ষীবান 


২1 “পাকযন্রহবিষ'জ্ঞসোমযজ্ঞেষ; আসাদিতজ্ঞানঃ 
॥ ৩। ১৯৩ সুস্তের ২৪ খকের টাকা 


সম্বন্ধে ১৮ সস্তের ১ খকের টাকা দেখংন 

দেখুন। ৪। ১১৬ সন্তের ১১ খকের টীকা দেখুন । ৫। ১১৮ সুস্তের 

৭ খাকের টীকা দেখুন । ৬। অন্তক একজন রাজর্ষি এবং অসুরগণ তাঁকে কূপে 
ন্য কোনও বিবরণ নেই। 


নিক্ষেপ করেছিল, এ ছাড়া সায়ণের ব্যাখ্যায় অ 
এ ১১৬ সূ্তের ও খকের টীকা দেখন। ৮। এদের সবন্ধ সার়ণের টাকায় 
কোনও বিবরণ নেই ॥ ৯। পায়ণের ব্যাথায় কোনও [ববরণ নেই । ১০। অসুরগণ 
আ্রিকে শতদ্ধার যন্ত্র গৃহে নিক্ষেপ করে তাঁকে পাঁড়া দেবার জন্য অপ্নি জঙ।লিয়োছিল, 
অধ্বদ্ধ় শীতল জল দ্বারা সে আঁ্ননবিয়ে দিয়োছলেন । সায়ণ। যাস্ক এ 
উপাখ্যানটি একাটি উপমামান্র মনে করেন। আন্রি অর্থ আগ্নি ( অদ. ধাতু ভক্ষণে 
হব্যভুক্‌)। গ্রীষ্মকালে সর্যাকরণতপ্ত অপ্নির ক্ষুধা কিং নিবৃত্ত হলে, 

ট দ্বারা পুনরায় উত্তোজত হয় । ১১। সায়ংণর টাকায় এদের কোনও 
(বিবরণ নেই । ১২। পরাবুজ একজন থাঁষ। দায়ণের টীকার অন) বিবরণ নেই। 


২২৪ খাপ্বেদ-নংহতা | 


টি 


১৯২ খদ্যেদ-সংহতা ২২৫ 


১৩। সা টাকা দেখুন এবং ১০০ সক্তের খাঁধগণের নাম ও 
১৭ থক জেতে টা শ্রোণ একজন ধা, অন্য বিবরণ নেই। ১৫। ১১৬ 
পক্ন১৪খকের 91কা দেখুন । ১৬। প্রাসপ্ধ বাসণ্ঠ খাঁষ [ন্ঠবংশীয়গণ ঝগ্বেদের 
ঈ় সগ্ুম মণ্ডলের ধাঁষ। ১৭ রী সা - 
গরম পানির নে । । কুংস সম্নম্ধে ৬৩স্ন্তেরও খংরটীকা দেখন। 
ঃ ৮৬ নয সম্বন্ধে ৫৪ সান্ত্েরে ৬ খাককেদথুন। ১৮। 
১১৬ সরা, কা দেখন। মূলে 'অথবযং আছে। বেদাথ "যর 
ধর্েন। এর অ ১, নয় এর অথ “অথবপুঘীং' | ১৯। বেশ একজন 
বাধ ৬ কায় আর কোন ববরণ নেই। ২০। উশজের পুর কক্ষাবান, 
মিশে ১৪ হে ১.খকের টাকা দেখুন। উাশ্জের পত্র দীর্ঘশ্রবা সন্ম্ধে সারণ 
দিখেছেন (হলেন? রাত উশীজ নামে পরী ছিল। তাদের দীর্ঘশ্রবা নামক 
গু ধা রি তাঁন অনাব্যঞ্টতে জ্গধন যাপনার্থে বাণিজ্য করোঁছলেন এবং 
টির অন্য আ*বদয়কে স্তুতি করোছলেন ॥ আশ্বদয় তাঁকেমেব প্রেরণ করোছিলেন,। 
২১| প্িশোক ধাঁষ কণ্বের পন্র। সায়ণ। ২২। “সূর্যং পারযার্থ অথাৎ সুযে-র 
যাও। কিন্তু সায়ণ ব্যাথ্যা করেছেন, গ্রহণের অন্ধকার হতে সরূ্যকে মনত 
ধরতে যাও। ২৩ |, বাঙলায় সচরাচর যে 'মাদ্ধাতার আমল' বলা যায় সে মাম্ধাতা 
ধখ্েদ রচনার সময় ক্ষেত্রপাত' অর্থাং ভস্বামগবা রাজা বলে প্রাসম্ধ ছিলেন, সায়ণ 
তাঁকে রাজাষ" বলেছেন। বিষ পুরাণে মাম্ধাতা একজন প্রসিপ্ধ সুয বংশীয় রাজা । 
২৪। সায়ণ লিখেছেন আঁ*বদয় অন্ন প্রদান করে ভারদ্াজ খাঁষকে রক্ষা করোছলেন। 
কম্তু এ অন্ন প্রদানের কথাটি বোধ হয় ভরদ্বাজের নাম হতেই উৎপন্ন হয়েছে । 
'বা্জ' শব্দের বোদক অর্থ অন্ন, 'ভরত' ভ্ধাতু হতে, অর্থ পোষণ বা প্রধান 
২৫। ৫২ সন্তের ৬ ধকের টাকা দেখুন । ২৬। পুরুকুৎসের পৃ ঘসদসথা শামক 
একজন খাঁষ। সায়ণ। ২৭। বম বিখনার পুত্র । বস্রের হজ্জরব্যসমণ নিয়ে 
ধাওয়া সদ্বন্ধে ৫১ সমক্কের ৯ধাকের টকা দেখুন । ২৮ । কাল একজন খাঁ ছিলেন, 
এবং পথ রাজাষ' ছিলেন, এ 'ভিন্ন সায়ণের টাকায় কোনও বিবরণ নেই। ২৯। 
জি সধ্বন্ধে এ সক্তের ৭ খকের টীকা দেখুন। মনন নামক রাজকে আঁমবদ্বর 
ধরাঁদ ধান্য বপনদ্বারা দাঁন্রা হতে নির্গমনের পথ দৌখয়ে 'দিয়োছলেন। সায়ণ। 
মর্ম একজন ঝাঁষ। অনা বিবরণ নেই। ৩০। একজন রাজাষ ৷ সায়ণ। 
র্যাত সত্বদ্ধে ৫৯ সুস্তের ২২ খকের টাকা দেখুন। "শর্যাতং মানবং ইন্দ্র 
গহপপর্ধমানং 1 সায়ণ। বিষ পুরাণে শর্যাঁত বৈবদ্বত মনুর চতুর্থ সন্তান 
৩১। পাণদ্বারা অপহাত গাভী ইন্দ্র উদ্ধার করোছলেন, ৬ স্তের ৫ থাকের টাকা 
দেখুন । কিন্তু খঞ্বেদে অনেক স্থানে অন্যান্য দেবকেও এ কার্যে'র জন্য স্তুতি করা 
হয়েছে । মন? সম্বন্ধে এ সমত্তের ১৬ খকের টীকা দেখুন। ৩২। ৯১৬ সমভ্তের ৯ 
ধাঁকের টীকা দেখুন । ৩৩। ৪৭ সূত্তের ৬ খকের টীকা দেখুন । সায়ণ লখেছের 
সদা পিজনবের পৃ একজন রাজা । ৩৪। ভু সদ্বন্ধে ১১৬ সন্তের ও ধাকের 
টকা দেখুন । আঁধুগ্‌ ও চাপ এদ; জন দেবগণের শামতা । সায়ণ। ৩৫। 
একজন খাঁধ। সায়ণ ৷ ৩৬। কৃশান, সোমপালাদগের মধ্যে একজন সোমগান | 
সাযণ। পুরু কুৎস সম্বন্ধে এ সংস্তের ১৪ ঝকের টীকা দেখুন । প্রাণে 
মান্ধাতার পুত্র পঃরুকুৎস নমদা নদীকে বিবাহ করেন। ৩৭। কুৎস সম্বন্ধে ৩৩ 
সত্তের ১৪ খকের টীকা দেখুন । অজর্ন ইন্দ্রের একটি নাম। সায়ণ। তুবাঁত 
সন্ধে ৬১ সাস্তের ১১ ঝকের টগকা দেখুন । দভাতি সম্বন্ধে সায়ণের টাঁকায় 
কোনও বিবরণ নেই । ৩৮। ধরমান্তি সদ্বান্ধে সায়ণের টাকায় কোনও [ববরণ নেই ॥ 
পররষান্ত একজন খাঁ । সায়ণের টণিকায় অন্য কোনও বিবরণ নেই। 
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১১৩ সুত্ত॥ উধা দেবতা । আকরার গন বুধ খা । টিপ ছন্দ 


অঞ্জনিষ্ | 
ইদং ্রেখ্ং জ্যোতিযাং জ্যোতিরাগাচিঃ টানার ৪, 
যথা প্রসতা সাত! সবায়" এয রারাষসে নোনাসাঃ। 
রেমংসা রুশাত হেত্যাগাদারেগ; কৃষণ সানানাস্যানে ॥ ২ 
সমানবন্ধূ অমতে অনৃচী দ্যাবা বণ রি আ খু 
সমানো অধবা দ্বপ্রোরনন্তন্তমন্যান্যা চর 
ন সেথেতে ন তণ্থতুঃ সুমেকে নক্তোষাসা লমনসা বিরংপে 1 ও 
ভাস্বতী নেপ্লী সূনূতানামচোত চিত্রা বি দঃরো ন রা 
্রারপযা জগ্মদব্য' নো রায়ো অখ্যদুষা অন্জীগ ভূ'বনান 'বিশবা 
জদ্াশ্যেচীরতবে মঘোন্যাভোগ্য় ইঞ্টয়ে রায় উ দ্বমূ। 
দন্ং পণ্যদভ্য উর্বয়া বিচক্ষ উধযা অজীগভভ'বনানি বিধবা ॥ ৫ 
ক্ষমার তং শ্রবসে বং মহীয়া ইনটয়ে বমর্থাময ত্বামিত্যে। 
[িসদৃশা জীবতাভিপ্রচক্ষ উ্বা অজজীগরূবনানি বি*বা ॥ ৬ 
এষা দিবো দর হতা প্রত্যদার্শ বরাচ্ছন্তী যঃবাঁতিঃ শংক্রবাসাঃ | 
ধবধবস্যেশানা পাঁর্ঘবন্য বস্ব উষো অদোহ সংভগে ব্াচ্ছ ॥ ৭ 
পরায়তীনামন্বোত পাথ আয়তীনাং প্রথমা শশ্বতীনাম | 
ব্যাছ্তী জীবমুদীরয়দ্ত্যুবা মৃতং কন বোধয়ন্তা ॥ & 
উধো ষ্দাখ্নং সাল্মধে চ্র্থ বি যদাবশ্চক্ষসা সর্ধস্য। 
যদ্মানষান্যক্ষ্যমাণী অজীগন্তদ্দেবেষ্‌ চকৃষে ভদ্রু্গনঃ ॥ ৯ 
কয়াত্যা যৎসময়া ভবাঁত যা বঠাষয্যাধ্চ নঃনং ব্যাচ্ছান, | 
অনু পূর্বাঃ কুপতে বাবশানা প্রদণধ্যানা জোষমন্যাভিরোতি ॥ ১০ 
ঈষুন্টে যে প্বতরামপশ্যপ্বাচছন্তপমুষসং মত'যাসঃ। 
অস্মাঁভর্‌ নহ প্রীতচক্ষ্যাভ্‌দো তে যান্ত যে অপরাঁষ; পণ্যানন ॥ ১১ 
যাবয়চ্বেষা ধতপা ধতেজাঃ সুদনাবরী সংন:তা ঈরয়ন্তী। 
সমঙ্গলী ব্রতী দেববপীতীমহাদ্যোষঃ শ্রেষ্ঠতমা বুযচ্ছ ॥ ১২ 
শখ্বংপুরোধা ব্যবাস দেব্যথো অদ্যেদং ব্যাবো মঘোনী। 
অথো ব্যযচ্ছাদ;ত্বরাঁ অন্‌ দযনজরামৃতা চরাঁত স্বধাঁভঃ ॥ ১৩ 
ব্যাঞ্জীভ ''ব আতাস্বদ্যোদপ কৃষ্ণাং 'নাণ“জং দেব্যাবঃ | 
গ্রবোধরদ্ত্যরঃণোভরশ্বৈরোষা যাতি সুষজা রথেন ॥ ১৪ 
আবহদ্ত পোষা বাধণাঁণ চিন্ং কেতুং কণুতে চোঁকতানা । 
ঈয়ুীণামুপমা শশ্বতীনাং বিভাতীনাং প্রথমোষা ব্যঈবৈং ॥ ১৫ 
উদ্দীধর্কং জীবো অসুর্ন আগাদগ প্রাগান্তম আ জ্যোতিরোত । 
আরৈক্‌পদ্থাং যাতবে সূর্যায়াগন্ম যন্ত্র প্রাতিরদ্ত আয়হঃ ॥ ১৬ 
স্যমনা বাচ উয়াতি বাহঃ ম্তবানো' রেভ উষসো িভাতীঃ। 
অদ্যা তুচ্ছ গ্‌ণতে মঘোন্যস্মে আয়ার্ন দিদীহি প্রজাবং॥ ১৭ 
যা গোমতীর্ষসঃ সর্ববীরা ব্যচ্চন্তী দাশুয়ে মায় । 
বায়োরব সুনাতানামূদর্কে তা অশ্বদা অশনবংসোমসূত্বা ॥ ১৮ 
মাতা দেবানামদিতেরনীকং যজ্জস্য কেতু বৃহতা 'ব ভাহ। 
প্রশান্তকদ্‌ বর্ষণে নো বংযচ্ছা নো জনে জনয় বিশ্ববারে ॥ ১৯ 
যাঁচ্চম*ন উসো বহম্তীজানায় শশমানায় ভদ্রম-। 
তন্নো মতো বরুণো মামহদ্তামাদাতঃ দিষ্ধৃঃ' পথবপ উত দ্যা ॥ ২০ 


১১৩ সন্ত] খাপ্বেদ-সধাহতা ২২৭ 
'বাদ£ ১। জ্যোত সমহের 
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যের্‌প রাত সাঁবতার প্রসূত। 


| * ভয়ই অমর । একে অন্যের পর আসেন 
রা রর 9 সা করেন; এর পে তাঁরা দশীপ্চমান হয়ে বিচরণ করেন। 
ধা ্রেছে তাঁদা টা স্‌ অনপ্ত সঙরণ মার্গ দশীপ্তমান সর্য কর্তৃক 
উল রি বর অন্যেসে / 
উংগাদনকারী রাত ও উধা 1ভদ্ন [ভন র- পথ [বিচরণ করেন। সকল বস্তুর 


পধারণ কর £সম্পতমা : 
তাঁরা পরস্গরকে বাধা দেন না এবং কখন 9 চর ই জবান 8 । 
আমরা প্রভাবপণ্না সংনংতবাক্ের নেতী (৩) বাটা উ্বাকে জান, তানি আমাদের 
ধ্বার খুলে 'দিয়েছেন। তান সর্বজগং আলোকপন্ণ করে আমাদের ধন প্রকাশ 
করে দিয়েছেন। তান সমন্ত ভূবন সমৎহ প্রকাগ করে দিয়েছেন। &। যে সকল 
লোক বর হয়ে শংয়ৌছল, উধা তার মধ্যে কাকেও ভোগের জনা, কাকেও ঘজ্ঞের জন্য 
এবং কাকেও ধতনর জন্য, সকলেই জজ [ানজ কর্মের জন্য; জাগারত করেছেন । 
ধারা অপ দেখতে পায় উা তাদের বশেষরংপ দষ্টর জন্য অন্ধকার দূর করেন । 
বিভাগ উধা সমন্ত ভুবনসমহ প্রকাণ করে দিয়েছেন । ৬ । উত্ধা কাকেও ধনের 
জনা, কাকেও অঠ্নের অন্য; কাকেও মহায/জ্ঞর জন্য, কাকেও অভীষ্ট লাভের জন্য 
জাগারত করেন। লীতাঁনতম্ন ভদ্ন জীবনোপার প্রকাণ করে দেবার জন্য সমস্ত 
ভুবনসমএহ প্রকাশ করে দরেছেন। ৭। এ ত্য যৌবনসম্প্না, শন্রবনা, 
আকাশদ।াহতা অন্ধকার দূর করে মনুষ্যের দশ'নগোচর হয়েছেন । [তান পাঁঞ্ব 


সমপ্ত ধনের ঈ“বরী। হে সংভগে | তুম অন্য এ স্থানে অগ্ধকার দুর কর । 


/। অতাঁত উত্বাগণ যে অন্তরীক্ষ পথ 1দয়ে গিয়েছেন সে পথে উধা অনৃগমন কর- 
ছেন, ভাবধ্যতে অনন্ত উবাগণ সে পথ অনুধাবন করবেন। উধা অন্ধকার দুর করে 
গৃতবং সংজ্ঞাশন্য লোককে চৈতন্য দান করেন। ৯। হেউধা! যেহেতু তুম 
আইন প্রক্গীলত করেছ, সূষের আলোক দ্বারা অন্ধকার দূর করেছ ও বজ্ঞরত 
মান,ষদের অন্ধকার মযন্ত করেছ, অতএব তুম দেবগণের উপকারজনক কাজ করেছ । 
১৩। কত কাল হতে উধা উৎপন্ন হচ্চেন, কত কাল পর্যন্ত উৎপম্ন হবেন। 
বর্তমান উধা পূব উধধাকে সাগ্রহে অনুকরণ করেছেন, আবার আগামী উধাসমূহ 
এ দীপ্তমান উধাকে অনুকরণ করবে । ১৯। থে মানুষেরা আত পবকালের 
উধাকে আলোক প্রক্কাশ করতে দেখোছলেন তাঁরা এক্ষণণ গত হয়েছেন; আমরা 
এক্ষণে উধাকে দর্শন করাছ, ভাঁবধ্যতে যাঁরা উধধাকে দর্শন করবেন তাঁরা আসছেন । 
১২। তানি 'বিদ্বেধীদের দূর করে, যজ্ঞ পালন করেন, যজ্ঞার্থে প্রাদুভূত হন, 
তান সুখ প্রদান করেন এবং সংন:ত শব্দ প্রেরণ করেন। উধা কল্যাণবতী ও 
দেবগরণের আকাওক্ষত যজ্ঞ ধারণ করেন। হেউধা! তুম উৎকৃষ্টরূপে অদ্য এ 
হানে আলোক প্রকাশ কর। ১৩। উত্ধা দেবী পূবকালে [ত্য উদয় হতেন, 
ধনবতী উষ্ধা এখনও এ জগং অগ্ধকারাবমযুন্ত করছেন, সেরূগ তান ভাবধ্যতে ও 
দিনে দনে উদয় হবেন, কেননা ?তাঁন অঙ্জরা ও অনরা হয়ে স্বকীয় তেঞজ্জে বচরণ 
করেন। ১৪। উধা আকাশের বন্তীণ' দিক সকল আলোকপণণ তেজদ্বারা 
দীণ্তঘান করছেনঃ উধ্াদেবধ রাতকৃত কৃষ্ণরূপ দূর করছেন। সপ্ত প্রাণীদের 
জাগীরত করে উন্বা অরুণ অধ্বযুস্ত রথে আসছেন। ১৫ । তান পোষণসমর্থ 
ঘরণীয় ধন এনে এবং সকলকে চৈতন্য দান করে 'বাঁচগ্র রা*ম প্রকাশ করছেন । [তান 


1. ২২৬ ষণ্ধেদ সংাহতা [১ 


নি বি 
রা জ্রপ। [তিনি রাম বিকাশ বরাছন। ১৬। হে মনঃযাগণ | ওঠ, আমন 
1 ( শরায় ) পারচা্ক জগধন এসেছে, অঃ 


ধকার গিয়েছ, আলোক এসেছে । ( উী 
] সংযে'র গমনের জনা পথ বরে দিয়েছন। কিস কৈ ) 
ক সেখানে যাব। ১৭। *তুতবাহক স্তোতা £ভাষ, ট৯। 


দ্র 
বাকা সমূহ উচ্চারণ বরছে। হে ধনবতী উযা। তথ হর তঃ রং 
[শ বর এবং তাকে ঈন্তাত্যুন্ত অর্থ দান বর. এ নাল 
সবল বারযূতত উযাসমূহ বায়ুর ন্যায় (শা) দো শাতযহ ইবন 
মানুষের অন্ধকার [বিনাশ করেন, সে অঞবদাতা উষাগণ। সোম অভযবকারীর খত 
প্রস্ন হোন। ১৯। হে উষা| তুমি দেংগণের মা আঁদতির প্রতি 
তুমি যন্ত্র প্রকাশ বর, হিন্তা হয়ে বিণ দান বর আমাদের ঢ্তোনত প্রথসী' 
করে আমাদের উপর উদয় হও; হে সকলের বরণ হয় আমাদের জনপদ 
পরাভূত কর। ২০। উষাগণ যে বিছ; বিচত £হণযেগ্য এন জানেন, তা ২ 
সম্পাদক স্তোতার কল্যাণচ্ধরপ। মিট বরুণ, আদাত, সি'ধ প:তবী ও দে] 
: করুন। 
টপকাঃ ১। সের তঙ্গমনের পর রাত আসে, «ই জন্য রাত সৃষের আন্ত 
আবার রা্্র পর উধা আসে এই জন্য উধবা রাতের স্তান। ই। উষার পর ন্‌: 
আসে এ জন্য সূ উষার সন্তান । ৩। উষার প্রাদ,্ভাব হলে পশদ পক্ষী মৃগাঁদ 
শব্দ করে এ জন্য তান সুন্তবাকে।র ন্যো। সাযণ। ৪ । উষাকাজে সধজ 
দেবগণ চতুতি দ্বারা জাগারিত হন, অতএব উযাকে তাঁছের জননী বলে বণনা 
হয়েছে। অতএব তিনি দেবগণের মাতা আাদতির প্রাতিস্পধিনী। সায়ণ। 


১১৪ সন্ত ॥ মর দেবতা। আ্রার পর রুৎস খাঁধ। জগতী, টিপ ছন্দ । 


ইমা রূদ্রায় তবসে কপার্দিনে হ্ষয়দ্ীরায় প্র ভরামূহ মতাঃ | 

যথা শমসাদ্িপদে চতৃষ্পদে ি*বং পুথটং গ্রামে অফ্িননাতুরমৃ॥ ১ 
মূলা নো রদ্রাত নো ময়ত্ক:ধ দয়দ্বীরায় নমসগা বিধেম, তে। 

যচ্ছং চ যোশ্চ মনুরায়েজে পিতা তদশ্যাম তব রং €ণগীত্ষ ॥ ২ 
অশ্যাম তে সৃমাতং দেবযজায়া ক্ষয়দ্বীরস্য তব.রদ্র মীঢৰ | 
স:ল্সায়ন্নিছিশো অস্মাক। চরা'রিঘ্টবশরা জুহবাম ত হবিঃ ॥ ৩ 

ত্ষেং বরং রুদ্র হজ্ঞসাধং বংকুং কবিমবসে 1ন হংয়াগ্হে । 
আরে অস্মদ্ৈত্যং হেলো ভন্যতু সংমাতিমিদ্ধমস্যা বৃণীমহে ॥ 8 

[দিবো বরাহমরূষং বপাদনং ত্বেষং রূপং নমসা নি হয়ামহে | 

হস্তে বিভ্রদ্ভেষজা বাষাঁণ শম“ বর্ম ছদ্দিস্মভাং যংসং | ৫ 

ইদং [পন্ে মরূতামচাতে বচঃ স্বাদোঃ ঈবাদীয়ো রুদ্রায় বর্ধনম-। 
রা*বা নো আম্‌ত মতভোজনং তনে তোকায় ত্নয়ায় মূল ॥ ৬ 

মা নো মহান্ত্মুত মানো তভ'কং মান উদ্গন্তমূত মা ন উদ্ষিতম্‌। 
মা নো বধাঃ পিতরং মোত গাত্রং মা নঃ প্িয়াস্তক্বো রুদ্র রগারুষঃ ॥ ও 
মা নণ্তোকে তনয়ে মান আয়ো মা নোগোধ্‌ মানো অহ্ব্ষূ রীরিষঃ। 
বীরাদ্মা নো রদ্রং ভামিতো বধী হণব্্তঃ সমতা হবামহে ॥ ৮ 
উপ তে ভ্তোমান্‌ পশংপা ইবাকরং রাস্বা পিত্মরুতীং সুম্মমহ্মে। 
ভন্রা হিতে সংমাত মৃ'ল়তমাথা বয়মব ইত্তে বৃঈমহে ॥ ৯ 


১১৪ সন্ত ) খাগেদদ-সংাহতা ২২৯ 


আনে তেন আধ পর ধীর সংমস্মে তে অপ্হ। 
আবাচাম নমো রাহ দেবাধ! চ নঃ শর্স যচ্ছ দ্বিহ্ণাঃ ॥ ১০ 
তামা মিত্র বরখো। অবসাবঃ শণোতু নো হবং রুদ্র মর;আন: | 

'গো মামহণ্তামাদাতঃ সিদ্ধ; প্রাথবী উত দে]াঃ ॥ ১৯ 


ন্‌ 

৯০ উদ কপদাঁ (৯) বারনাণী রক আমরা এ মাননীয় (ভাত 
সহ) অপ-প করছ, যেনা পদ ও চতুষ্প।গণ সুস্থ থাকে, যেন আমাদের এ গ্রামে 
নগুল গ+৩৩ রোগণ,না হয়ে থাকে। ২। হের! তুমি সংখা হও, আমাদের 
গুখী কর; তম বারনের ক্ষরকারী, আমরা নযপ্কারের সাথে তোমার পারচর্যা কার। 
[পিতা মণ যে রোগমম্‌হ হতে উপথম ও ভয়পমহ হতে উদ্ধার পেয়েছিলেন হে 
রন! তোমার উপদেশ হতে যেন আমরা তা পাই। ৩। হে আভ্টদাতা রুদ্র! তু ম 
বারদের ্ষনকারী । আমরা দে দারা যেন, তোমার নগর প্রাপ্ত হই; তুম 
আমাদের সন্তানদের সংখ কামনা করে তাদের নিকট এন; আমরাও ননতানগণের কুখল 
দেখে তোমাকে হবা দান করব। ৪। আমরা রক্ষার জন্য দাীপ্তিান, যন্তরগাধক। 
ফাটনগাঁত ও মেধাবী রাদ্রকে মাহবান কার, [তাঁন আমাদের [নিকট হতে তাঁর ক্লোধ 
দূরে প্রেরণ করুন, আমরা তাঁর অনাগ্রহ প্রার্থনা কার। ৫। সে উংকণট স্বগাঁি 
বরাহকে (২) গে অর:ণবণণ, কপররণ, দীপ্রমান উপ্গবলরংপধারীকে আমরা নম 
হারা আহথন কার। [তান হন্তে বরণঈয় তৈ৭ঞ্ ধারণ করে আমাদের সখ, ব 

গাহ প্রধান করুন।। ৬। মধ হতেও আধক মধংর এ গ্]ত বাক্য মরূংগণের পিতা 
রাদ্রের উদ্দেশে উচ্চাঁরত হচ্ছে। এতে (ক্তোতার ) বাদ্ধ সাধন হয়। হে মরণরাহিত 
রাদ্র! মন:ষ্যদের ভোজনরূপ অন্ন আগাদের প্রান কর এবং আমাকে আমার প:্কে 
ওতার তনয়কে সুখ দান কর। ৭। হেরুদ্রু! আমাদের মধ্যে বদ্ধকে বধ করো 
না, বালককে বধ করোনা, সন্তান জনায়তাকে বধ করোনা। গু সন্তানকে বধ করো 
না, আমাদের পতাকে বধ করো না, মাতাকে বধ করো না, আমার্দের শরীরে 
আাথাত করো না। ৮। হেরয্র! আমাদের পররুকে হিংসা করো নাঃ তার পর 
হিংসা করো না, আমাদের অন্য মানুঘ্কে হিংসা করো না, আগাদের গোও অশ্ব 
হিংসা করো না। হে রুদ্র! ক্রুদ্ধ হয়ে আমাদের বীরদের হংপা করো নাঃ কেননা 
আমরা হব্য [নিয়ে সর্বদাই তোমাক্ষে অহবান কার। ৯। পণুপালক যেরপ 
পা়ংকালে পণ.জ্বাগীদের তাদের পণ ফারয়ে দেয়, হে রুদ্র! আমি সের,প তোমার 
প্তো্ তোমাকে অর্পণ করাছি। হে মরুতগণের [পতা! আমাদের সংখ দান করঃ 
তোমার অন:গ্রহ আতশয় সুখকর এবং কল্যাণকর, আমরা তোমার ক্ষণ প্রার্থনা 
কার। ৯৯। হে বীরগণের ক্ষয়কারক! তোমার কৃত গোহত্যা ও মানুষহত্যা 
দরে থাকু$, আমরা যেন তোমার দত্ত মুখ পাই। আমাদের সুখী কর, হে দীপ্তমান 
রুদ্র! আমাদের পক্ষ হয়ে কথা বলো, তুমি উভগ্ন পাথবার স্বামী, আমাদের সখ 
রাঁও। ১১। আমরা রক্ষণ বাঞ্া করে বলোছি' সে রদ্রক নমস্কার। রশ মর্‌ৎগণের 


সাথে আমাদের আহবন শ্রবণ করুন। সিন, বরং, আঁদাতি, িপ্ধয, পাঁথবী ও 
দয আমাদের রক্ষা করন । 

টীকা £ ১। রাদ্র শব্দের আদম অর্থ রগ? অথবা আগ্রর রূপবশেষ। ৪5 সত্তর ৯ 
ধাকের টীকা দেখুন । কপনাঁ অর্থ “জাঁটন' অথবা জটাধারী। সায়ণ। অখ্নির জটা 
1ক? কৃষ্ণধূম বা মেঘ পঞঞ্জই আগ্রর জটা এর,গ অনুমিহ হয় । ২। মলে 
'বরাহংত আছে । বিরাহারং উংকৃষ্টভোজনং যদ্ধা বরাহবৎ দ্াসং ॥ সাম ্ণ॥ 
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ছু 


ধাগেনদ-পংছিতা [১ দণ্ড 
১১৫ সৃস্ত ॥ দরে । রর গা কুল কর সির 
স]াগ্নেঃ। 


টিং দেবানামদগাদনগিকং চক্ষ্যাম সা বর গত ॥১ 
আগ্রা দ্যাবাপাথিবী অন্তরক্ষং সযন নন যোধামভ্যোতি গ!চাৎ। 
সষে দেবীমযসং রোমোনাং মযো ন প্লতি ভদ্রায় ভদ্রম, * 
যন্ত্রা নরো দেবয়দ্তো ষগা বে অন/মাদ্যাসঃ | 
ভদ্রা অধ্বা হরিতঃ সন্য'সা চিতা এত প-থিবী যাঁণ্ত সদা: ॥ ৩ 
নমস্যম্তো দিব আ পুণ্থঃঃ গার যা বিততং সং জভার। 
তৎসূ্ষস্য দেবছং তদ্মাহতবং মধ্যা কতেনতে ভিমট্ম ॥ ৪ 
মদেদযুত্ত হরিতঃ সংস্থাদাদ্রাতী বাসন রঃ 
তাম্ম্স্য বরুণাস্যাভিচক্ষে গযো রড 
অনন্তমনায্রঃশদস্য পাজঃ রফমণা পু ধ। 
আরা দেবা উদদিতা সর্য'া নিরংহকঃ পর কা উত দোঃ ॥ ৬ 
তল্নো মিনো বরুণো মামহদ্তামাদতিঃ সিদ্ধ নব 
রণ ও আগগ্যর চক্ষৎ ঈ্বরূপ সং 


অন 2 ল্ডেঃ ্গ্ারপ মি ব 
বাদ ৯। বাচন্র তেজঃগনএগ* গক্ বয় বিরণে পরিপৃণ করেছেন, স্‌ 


য় হয়েছেন, দ্যাবা পাথিবী ও অন্তর ১০৫০০ 
জঙ্গম ও স্থাবর সকলের আত্মাস্বরুপ | ই। সান'্য যেরুগ ১ 
করে, দূর্য সেরপ দীগুমান উষার পশ্চাতে আসছেন (১ ঃ না রর দেবতাকাজ্ছী 
মানঃষগণ বহুযুগ প্রচলিত যজ্ঞকর্ম (২) বিস্তার করেন, ডি রঃ র বম সম্পন্ন 
করেন। ৩। লূযো'র কল্যাণরূপ হরিং 7ামক বিচি অধবগণ এ গথ দিয়ে 
করে, তারা ঈবলের ্তুৃভাজন। আমরা সৈ অগ্বদের অচণনা করছি; তারা 
আকাশ পুষে উঠেছে এবং একেবারেই দ্যাবা পাথবা ব্যাপ্ত করছে। ৪ | সংযের 
এরূপ দেব, এরপ মাহাত্য যে মানুযংদর কম অসম থাবছেই তিনি ছার, 
বিশ্ঞণ* রাঁণজাল সম্বরণ করেন । যখন তিনি রথ হতে হার নামক অগ্বগণ বিষ 
করেন, তখন রাত সব্'লোকে অন্ধকারূপ আবরণ বিষ্ভার করেন। ৫। মিপ্রও 
বরুণের দর্শনাথণ আকাশের মধাভাগে সর্য গ্বায় জ্যোতিম'় রুপ প্রকাশ নর 


তাঁর হরিং নামক অম্বগণ একাদকে তর অনন্ত দাপ্চমান বল ধারণ বর 
৬। হে দেবগণ! অদ্য সুযের উ 


কৃফ্কবণ“ ( অন্ধকার ) নিষ্পাদন করে। 
আমাদের পাপ হতে মুক্ত কর। মির, বরুণ আঁদতি। িদ্ধ, গাঁথবী ও দ্য 
আমাদের রক্ষা করুন। 

টীকাঃ ১। ৩০ সান্তের ২২ ঝকের 
[091)009 সচ্বষ্ধে গল্প দেখন। ২। 
কর্তব্যান কমণাণ লক্ষান্তে ॥' সায়ণ। 


১১৬ মূত্ত॥ আঁশ্বদয় দেবতা । দীর্ঘতমার পৃ কক্ষাবান: খাঁষ। তিষ্ুপ্‌ ছদ্দ। 


নাসত্যাভ্যাম- ঝাহপীরব প্র ব্জে সোমা ইয়মণভিয়েব বাতঃ। 
যাবভ'গায় 'বমদায় জায়াং সেনাজংবা নহত রথেন ॥ ১ 
বল[পত্ধীভরাশহেমভর্ব দেবানাং বা জাতাঁভঃ শাশদানা। 
তদ্রাসভো নাসত্যা সহম্্মাজা যমস্য গ্রধনে জিগায় ॥ ২ 

তুগ্রো হ ভূজয্যমা*্বনেো'দমেঘে রয়িং ন কণ্চিম্মমুবাঁ অবাহাঃ £ 
তম্‌হথু দোঁভরাতঞ্সত1ভরন রি গ্রহাদ্ভরপোদকাভিঃ ॥ ৩ 


২৩০ 


টাকায় গ্রাকাঁদগের শাস্বেরও 4010 
'ঘুগশব্দঃ কালবাচী। তেন চত্তর 


ধা. ] | খঞ্ধে-সংাহতা ২৩১ 


[ 

এ £ ক্ষপগ্ছিসহাতব্রজ 
হন ধন্যমাদ্স্য টা টিসু জম পতেঃ। | 
জনারগ্ভণে অদবীরয়েখামনাম্থানে অ শতগাঁদভঃ-যলশ্বৈঃ ॥ ৪ [ 

না উহ; ভু অগ্রভণে সমদ্রে। : 
শলমশ্বি " ১* জন্যমন্তং শতারন্রাঃ এ 
টি রাঃ নাবমাতস্থিবাংসম: ॥ €& 

ধশ্বিনা দদথ,ুঃ খ্বেতমণ্বমঘাশযায় শখবাদংস্বান্। ১ র 
ওথাং দার মাহ কীতে'নাং ভ্‌ংপৈদ্বো বাজী! 

যুবং নরা স্ত্বতে পাঁজ:য়ায় কক্ষীবতে ক: ও ূ 

পুরাদ্ধম্‌ | 
কারোতরাচ্ছফাদশবস্য বৃষঃ শতং কুদ্ভাঁ আঁসগতং সংরায়াঃ 
হিমেনাশ্নিং ঘ্ংসমবারয়েথাং [পতুমতোমজমগ্মা অধ ? 
খবীসে আব্মা*্বনাবনীতমনিম্যথ:ঃ সবাণং শিস ও 
গপরাবতং নাসত্যান;দেখাম.চ্চাবুধনং চক্রথ- ক টি 
খ বারমু ॥ 

ক্ষরনাপো ন পায়নাক়্ রায়ে সহম্ায় তৃধাতে গোতমস্য ॥ ৪ 

| জংজ,র*ষো নাসত্োত বাং প্রামুঞতং দ্রাপামব চাবানাং। 

| প্রাতিরতং জাহতস্যায়ু দআাদৎপাঁতমকণৃতং কনীনাম ধ ১০ 

| তণ্বাং নরা শংস্যং বাধ্যং চাঁভাষ্টমন্ন্যাসত্যা বরুূথম । 
নাতে বাপ তান বন্দনায় ॥ ১৯ 

| দধাঙং হ যনমধবাথব'ণে রে ৪৯৭ 

ূ ১০২৮:৯৬৬ 1 বামশবস্া শীষণ প্র যদীমুবাচ ॥ ১২ 

ৃ 1 বাং মহে যাম্‌ ন পুরুভজা প.রাম্ধঃ | 
শ্র“তং তচ্ছাসহরব বাধুমত্যা [হরণ্যহস্তমাধ্বনাবদত্তম: ॥ ১৩ 
আস্নো বংকস্য বাঁত'কামভীকে যাবং নরা নাসত্যামুম্তম্‌ । 
উতো কাঁবং পারুভৃজা যুবং হ কুপমাণমকৃণৃতং বিচক্ষে ॥ ১৪. 
চীরন্রংহ বেরিবাচ্ছোদ পর্ণমাজা খেলস্য পাঁরতঝ্মায়ামূ ।... 
গদ্যো জংঘামায়সীং [বশপলায়ৈ ধনে হিতে সত“বে প্রত্যধত্তম ॥ ৯৬ 
শতং মেষাঞ্বূক্যে চক্ষদানমৃজট*্বং তং িতান্ধং চকার। 
তস্মা অক্ষী নাসত্যা 'বিচক্ষ আধত্তং দম্ত্রা(ভিষজাবনর্বন ॥ ৯৬ 
আ বাং রথং দাহতা সর্যস্য কার্খেবাতিষ্ঠদর্বতা জয়ন্তী । 
[বিশ্বে দেবা অন্বমন্যন্ত হট্ভিঃ সমু শরিয়া নাসত্যা সচেথে ॥ ১৭ 
যদয়াতং দিবোদাসায় বাত ভরদ্বাজায়াঞ্বিনা হয়ন্তা। 
রেবদুবাহ সচনো রথো বাং বৃষভশ্চ শিংশুমারণ্চ যুত্তা ॥ ১৮ 
রয়িং সংক্ষত্রং স্বপত্যমায়হঃ সুবীর নাসত্যা বহস্তা। 
জা জাহ্বং সমনসোপ বাজোগ্মিরহো ভাগং দধতীময়াতম:॥ ১৯ 
পারাবষ্টং জাহ্‌ষং বিশ্বতঃ সোং সুগোঁভ নর্তমৃহথ্ন রজোভিঃ। 
বাভন্দ্‌না নাসত্যা রথেন 'বি গর্বতা অজরয় অয়াতম্‌ ॥ ২০ ] 
একস্যা বন্তোরাবতং রণায় বশমশ্বিনা সনয়ে সহম্া। | | 
নিরহতং দুচ্ছুনা ইন্দ্রন্তা পৃথশ্রবসো বৃষণাধরাতাঁঃ ॥ ২১ | 
শরস্য চিদাঠৎকস্যাবতাদা নগচাদ-চ্চা চক্ধথ;ঃ পাতবে বাঃ । 
শয়বে চিন্নাসত্যা শচশীভি জরঁসুররে ভ্তর্যং পিপ্যথু গাষ্‌॥ ২৯ 
অবস্যতে স্তুবতে কৃিয়ায় খজন্রতে নাসত]া শচীভিঃ। 
পশুং ন নষ্টাগব দর্শনায় বিষাপংবং দদথ: বিশ্বিকায়ঃ | ২৩ 
দশ রামিরীশিবেনা নব দদ্যনবনষ্ধং শ্রাথতমগৃস্বন্তঃ । ্‌ 
বিপ্রুতং রেভমুদানি প্রবন্তম্িন্যথুঃ সোমামব প্রঃবেণ ॥ ২৪ ৰ ] 


২৩২ খণ্ধেদনসধাহতা [১ ধ্জ 


প্রবাং দংসাংসা্বনাববোচমস্য পাতিঃ স্যাং সক তা | 
উত পশান্নশ্নবন্দখর্ঘমায়;রস্তামবেজ্জরিমাণং জগম্যাম, ৷ ২৫ 


অনুবাদ £ যেরূপ যজমান হজ্ঞাথে কুশ বিষ্তার করে, ৬ (নাদী, 
দিকে প্রেরণ করে) সেরূপ আমি নাসত্যদবয়কে প্রচুর টা তার নিটাধ 
সেনা [পিছনে ফেলে রথম্বারা যুবক বিমদ রাজার্ষর রাগ বাহ 
দিয়োছলেন (১)। ২। হে নাসত্যদ্ঘয় ! তোগরা বলবান বাবা নী 
ও দেবগণের উৎসাহে উৎসাহিত হয়েছিল, তোমাদের রথবাহক গত যমের তি 

*্প 


সি 


সহসহযুষ্ধে জয় করেছিল । ৩ । কোন গ্রিয়মাণ মান;ষ' যের,গ, ৬ করে, 

তুগ্র আঁতকন্টে তাঁর পুর ভুজ্যুকে সমুদ্রে পাঠালেন (২) । হোন জর । তোমা 
আপনাদের নৌকাসমূহ দ্বারা তাকে 'ফাঁরয়ে এনোছিলে । সে ? ৯ জলে ভেসে যায 
তাতে জল প্রবেশ করে না। ৪1 হে নাসত্যম্বয় | তোমরা তনথানি শশঘব 
শতচকরাবশিষ্ট ষট; আন্ত রথে ভূজহাকে বহন করেছিলে, সে রথ তন দিন [জী 
রাত পষন্ত আদ্র সম্দ্রের জলশূন্য পারে চলেছিল ॥ &। অশ্বিদ্বয় ] তোমরা 
অবলদ্বন রাঁহত, ভগপ্রদেশ রাঁহত, গ্রহণায় বস্তু রাত, সমদগ্্ে এ কাজ করোছলে ; 
শতদাঁড়যান্ত নৌকায় ভৃূজ্যকে রেখে তার গৃহে এনোছিলে। ৬। হে আশ্বিয়। 
অহস্তব্য অশ্বের পাঁত পেদ] নামক রাজার্ধকে তোমরা যে শ্বেতবরণ অব দিয়েছিলে, 
সে অ*ব তার নিত্য জয়র্‌প মঙ্গল, সাধন করেছিল (৩); তোমাদের সে 

মহৎ ও কীত'নীয় হয়োছল ; পেদুর সে উৎকৃষ্ট অশ্ব আমাদের সর্বদাই পুজনীয়। 
৭। হে নেতৃত্ব! প্শ্্ুকুলে (8) জাত কক্ষীবান তোমাদের স্তুতি করাতে তোমরা 
তাকে প্রভূত বদ্ধ দান করেছিলে । সুরার আধার হতে যের;প সুরা ননিগ'ত করে, 
দেরুপ তোমাদের সেচনসমথ“ অশ্বের খুর হতে তোমরা শত কুদ্ভ সরা [সন 
করেছিলে । ৮ | তোমরা হিম দ্বারা আর চততুর্দকগ্ছ দীপ্যমান আঁগ্ন [নিবারণ 
করেছিলে (&) এবং তাকে অন্নধ্যন্ত বলগ্রদ খাদ] দিয়েছিলে ; হে আঁ*্বদ্বয় ! আঁ 
অবনতমনখে যে আলোক শৃণ্য পাঁড়াযন্্র গৃহে প্রাক্ষিপ্ত হয়েছিল, তোমরা তাকে তায় 
সমাভব্যাহারিগণের সাথে সুখে তথা হতে উঠয়েছিলে। ৯। হে নাসত্যত্যয়! 
তোমরা গোতম খাঁষর নিকট কূপ এনোছিলে এবং তার তলভাগ উচ্চ ও মুখ নীচে 
করেছিলে (৬) এবং সে কূপ হতে তৃথিত গোতমের পানার্থ এবং সহম্র ধন লাভার্থ 
জল 'ন্্গত হয়োছিল। ১০। হে নাসত্যদ্বয় ! শরীরের আবরণ (যেরূপ খুলে 
ফেলে ), তোমরা জীর্ণ চ্যবন ঝাঁষর শরার ব্যপ্ত জরা সেরূপ খুলে ফেলোছিল (৭) 
হে দস:দ্বয় ! তোমরা সে প7নাঁদত্যন্ত খাঁষর জীবন বা্ধ করে 'দিয়োছিলে, তারগর 
তাকে কন্যা সমূহের ' পতি করে দিয়েছিলে । ১১। হে নেতু নাসত্যদ্য়। 
তোমাদের সে ইন্ট বরণায় কার্যাট আমাদের প্রণংসনীয় ও আরাধ্য, যে তোমরা 
জানতে পেরে সে গণপ্রধনের ন্যায় লুক্কাঁয়ত বন্দন ঝাঁকে 'পিপাঁসত পাঁথকদের 
দ্রষ্টব্য কূপ হতে উঠিয়েছিলে () | ১২। হে নেতহ্বয় ! যেমন মেঘগজন আসন্ন 
বূষ্টি প্রকাটিত করে, আমি ধন লাভার্থে তোমাদের সে উগ্র কম সের্‌প প্রকটিভ 
করাছ যে অথর্বার পাত্র দরধাঁচ অশ্বমপ্তক ধারণ করে তোমাদের এ মধ্যাবদ্যা 


'শিখিয়েছিল (৯)। ১৩। হে বহু লোকের পালক নাসত্যদ্বয় ! তোমরা আভিমত 
ফন প্রদানের কা, বুপ্ধিস্পন্না বাধুমতাী পৃজনায় ভ্োতম্যারা তোমাদের বার বার 
ডেকোঁছল, শিষ্য যেরঃপ শিক্ষকের কথা শোনে, তোমরা সেরূপ বাঁধমতাঁর সে আহনান 


এ 


৯১৬ সন্ত ] খগেন'সধাহতা ২৩৩ 
প্নোছলে। হে আবম । তাকে হরণাহস্ত নামক পর দিয়েছিলে (১০ )। 
১৪। হে নাসত্দর | তোমরা বূকের মুখ হতে বা্ত'কাকে ছাড়িয়ে দিয়োছিলে (১৯)। 
ছে বহলোকের পালক তেমেরা স্োতপরাযণ দেধাবাকে (কৃত জ্ঞান) 
করতে ০ ১৫। খেলের স্মী বিশগলার একটি গা, পঞ্ষীর একাঁট 
য় ঘণ্ে ছিন্ন হয়োছল (১২), হে আশ্বয়। তোমরা রাঘি যোগে সদ্যই 
িণপনাকে গমনের জন্য এবং শু নাযন্ত ধন লাভার্থে লৌহ জগ্ঘা পরিয়ে 
ছিলে । ১১ যে খর্জাণব বুকীকে শত মেঘ খণ্ড করে দিয়েছিলেন, তাকে তার 
পিতা দা্িহীন করোছল (১৩); হে িষ্ দ্র নাসত্যাৰয় ! তার চক্র দশ নে 
শরমর্থ হয়েছিল, তোমরা তার সে চক্ষু দর্খনসমর্ধ করেছিলে । ১৭। ছে 
আব | তোগাদের শীরগামী অধ্ব থাকায় স্যর দর্যাহতা জিত হয়ে 
তোমাদের রথে আরোহণ করলেন (১৪), সে রথ কাথ্ের ন্যায় (১৫), সকল দেবগণ 
র্য়ের সাথে এ অন:মোদন করলেন; হে নাত! তোমরা সদ্পদ প্রাপ্ত হলে। 
১/।হে আ'বৰন|দবোদাস নামক রাজাঁধ(১৬), হবোর অন্ন প্রদান করে তোমাদের 
আহবান কর?ল যখন তোমরা তার গ্‌হে গিয়াছলে, তখন তোমাদের সেব্য রথ 
ধনধন্ত অন নয়ে গিয়াছল, ব্ষভ এবং গ্রাহ (১৭) সে রথে যোগ 
১৯ হে নাসতাম্বয়! তোমরা খোভনীয় বলধত্ত ধন এবং শোভনায় অপতা ও 
্ীর্ধযস্ত অন্ন নিয়ে সমান প্রণীতঘ্ত হয়ে জহঃ:(১) নামক মহার্ধ'র সন্তানদের নিক 
এসৌছলে । তারা হব্যর অন্ন প্রান করোঁছল এবং দৌনব সোমাজিষবের প্রাঃ 
পবনাদ তিনটি ভাগ ধারণ করোঁছল। ২০ ' হে নাসত্দ্যয় । তোমরা জরারাহত। 
জাহ্‌য রাজ] (১৯) সকল দিকে শরুদের দ্বারা বোঁষ্টত হলে, তোমরা স্বকীয় 
গর্বভেদকারী রথে রাজিযোগে তাকে সুগম্য পথ দিয়ে বার করে নিয়ে গয়োছলে 
এবং শরু-দ;রারোহ পর্ধত সম্‌হে গমন করোছলে । ২১। হে আ*্ববয় | তোমর্য 
ধণ নামক ঝাঁকে একাঁদনে সহস্র রমণসয় ধন প্রাপ্তর জনা রক্ষা করেছ। হে 
অভীগীবধাঁ্য় ! তোমরা ইন্দ্র সাথে যত হয়ে পথশ্রবার (২৩) রেণদায়া? 
শ্নুদের হত করোছলে । ২২। ঝগংকের পান শর নাগক প্তোতার পানের জন্য 
তোমরা কূপের নিম্নদেশ হতে জন উচ্চে উঠিয়োছলে । হে নাসত্যদ্বয়! তোমরা 
জ্বকীয় কায: দ্বারা শ্রান্ত শযযা নামক খাঁধর জন্য প্রপবণ,ন্ায গাভীকে দুগ্ধবতী 
করোছলে। ১৩। হে নাসতাদয় ! কৃষের পাত্র ঝঙ্জতাপরায়ণ বিত্বকায় নামক খাঁ 
রক্ষণ ইচ্ছায় তোমাদের স্তুতি করলে তোমরা গ্যকীয় কার্য দ্বারা নষ্ট পণণর ন্যার 
তার বিষাপ; নামক (২১) বিনঘ্ট পান্রকে পুনরায় দেখতে দিয়েছিলে । ২৪। রেভ 
রষ্জঞ্বারা বন্ধ হয়ে এবং শরদ্বারা হধাসত হয়ে দশ রাত ন দিন জলের মধ্যে 
থেকে জলে বিগ্নৃত ও বাথাদ্বারা সন্তপ্ত হলে তোমরা তাকে, হাতা দ্বারা যের,গ 
সোমরস উঠায়, সেরুপে উঠিয়াছল (২২)। ২৫। হে আশ্বত্বঘর! তোমাদের 
(পূ কৃত) কম" সকল বর্ণনা করলাম ; আম যেন শোভনীয় গো ও শোভনীয় 
বারযু্ত হয়ে এ রাষ্ট্রের আধপাঁত হই ; এবং গৃহস্বামী যেরুপ ( নিৎকণ্টকে ) গ্‌হে 
প্রবেশ রা আমও যেন চক্ষুতে স্পণ্ট দেখে দীর্ঘ আয়; ভোগ্র করে বার্ধক্য 
প্রাপ্ত হই। 


টকা £ ১ 'বিমদনামক রাজীর্য স্বয়দ্বরে কন্যালাভ করলে অন্যান রাজগণ পথে 
স্বাকে আক্রমণ করেন । আশ্বদ্বয় সে সময় িমদকে সহায়তা করেন এবং আপনাদের 
রথে করে বিমদের স্ত্রীকে বিমদের সদনে পেশিছে দেন । সায়ণ। ২। তুগ্র নামে 
আঁ্বদের প্রিয় একজন রাজার্ধ ছিলেন। তানি দীপান্তরবতাঁ, শন্পুদের উপদ্রবে 


২৩৪ ধাগেবদ-সংহতা 1.১ মণ্ভলা 


কিষ্ট হয়ে তাঁদের জয় করবার জন্য আপন পর ভূজাকে সেনার সঙ্গে নৌকায় প্রেরণ 
করেন। সম্‌দ্রে অনেক দূর গিয়ে সে নৌকা ভেঙে যায়। ভুজনযা আস্বিদবয়কে স্তুতি 
'ন, তাঁরা ভুজঢাকে সসৈন্যে আপনাদের পোতে আরো 
[তিন রাতে তাদের তুগ্রের নিকট পেশীছে দিলেন । সায়ণ। ৩। 
আঁম্বদ্বয়কে *তুঁতি করেছিল । আম্বদ্বয় প্রগত হয়ে তাকে এক 
গিরেছিলেন। সেই অশ্ব তার অনেক জয় লাভের কারণ 
৪1 অর্থাৎ আঙ্গরা কুল । লায়ণ। ৫। অসংরেরা আন্র খাঁষকে শতদ্বার পাঁড়া 
যদ্মগৃহে প্রবেশ করিয়ে তুষের আগুন জালিয়োছিল। তখন সেই খ শিবদ্বরকে 
চ্তুতি করলেন এবং আঁ*্বদ্বয় জলগ্বারা সেই আগ্ন নিবিয়ে সে পাঁড়াগৃহ হতে 
আবিকলোশ্রয 'অনিকে বার করলেন । সারণ। | একদা গোতম থাঁষ, যন 
মরুভ্‌মিতে ছিলেন, আঁম্বদ্বয় অন্য দেশের একি কপ উঠিয়ে তার নিবট এনে 
দিয়োছলেন এবং গোতমের স্নান পানাদির সংবিধার জন্য সে কমের নীচে 
করে ও তলদেশ উচ্চ করে ধরোছিজেন। সায়ণ। ৮৫ দত্তের ১১ খকের টাকা 
দেখুন। ৭। বালপাঁলযুন্ত জীর্ণাঙ্ ও পৃতদের দ্বারা পরিত্যন্ত টাবন নামক খাঁ 
আঁম্বদ্বয়কে স্তুতি করেছিলেন । আঁ*্বদ্যয় সৈই ধাঁযির জরা দ?র করে তাঁকে প:নরান্ন 
যৌবন দান করেছিলেন । সায়ণ। ৮। বন্দন নামে একজন বাধ ছিলেন তিনি 
অসুরগণ কর্তৃক একটি কপে নিক্ষিপ্ত হয়ে তথা হতে উঠতে না গেরে আঁ্বদ্বরনকে 
স্তুতি বরলেন। অশ্বিদয় তাকে উঠিয়েছিলেন | সার়ণ। ৯৪ ইন্দ্র দধীচিকে প্রবগ্য- 
বিদ্যা ও মধুবিদ্যা উপদেশ দিয় বলে দিয়োছিলেন “যাঁদ এ বিদ্যা ৪৮০০১ 
তবে তোমার শিরচ্ছেদন করব ।” আবিদ দধাঁচর মন্ভক ছেদন করে তা অন্য 
আাম্বের মাথা পায়ে দিলেন। এরংপে অশ্বিদয় প্রবগ্য বয় 
অর্থাৎ থক সাম যজহঃ এবং মধ বিদ্যা অর্থাৎ প্রাতপাদক ত্রাণ অধাঃন করেছিলেন। 
ইন্দ্র এ বিষয় জানতে পেরে তার সে অশ্বের মাথা বন্জুদধারা কেটে ফেললেন। আঁ*বছনন 
তাকে পুনরায় তার নিজের মানুষের মাথা পরিয়ে 'দিলেন। সায়ণ। ৭ ৮৪ সত্তের 
১৩ খাকের টাকা দেখুন | ১০। কোন এক রাজার্য'র বাধুমতী নাম়ী পুরী ছিল, 
তার দ্বামণ নপ্‌ংসক। বাঁধতমতাঁ পুত লাভের অন্য অশ্বদয়কে আহবান করেছিলেন, 
এবং অশ্বিদ্ব় সে আহবান শুনে এসে তাকে হিরণ্যহস্ত নামক গণ প্রদান, করেন এ 
সায়ণ। ১১। সায়ণ এ ধকের শেষাধে'র অর্থ করেন নি। বাঁত'কা চড়াই পাখী 
সদশে পক্ষীর স্বী॥। প.রাকালে অরণ্যের একাঁট বুক বতি'কাকে ধরোছল আধবদবয় 
ভাকে ছাড়িয়ে দিয়েছিলেন । সায়ণ। কিন্তু ষাস্ক এর অন্য অর্থ করেন। যে 
বার বার প্রত্যাবতন করে সে 'বা্তকা+ অর্থাৎ উধা। যে আলোক দারা দগৎকে 
আবরণ বরে সে বৃক' অথণৎ সূ । সেই সূ্ঘ উষার গশ্চাতে এসে উধাকে 
ধরেন । অ্বদয় তাকে ছাড়িয়ে দেন। আচার্য মক্ষমূলর যাস্কের অর্থ গ্রহণ করেছেন 
এবং গ্রীক ধর্মাখ্যানে এই গর্গ ও এই বার্তকার নাম দৌথয়ে 'দির়েছেন । 
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7 ০৮ ছুামাজত রা 


এ 


ৰ্ | 
। ১১৭ সন্ত ) | 
৯৯ খখ্বেদ-সধাহভা ই 
একটি গা সির  অগ্রস্ত্য আধবক্বয়ের স্তুতি করাতে আশ্বিয় রাত্রে এসে 
শূগলাকে গোছের পা করে দিলেন। সায়ণ। ১৩ । বৃষাগিরের প্র খান্রাণ্য 
নামক এবজন রাজ1ষ ছিলেন । *বদ্বয়ের বাহন গা তাঁর [নিকট বকা হয়ে 
ছিগ। বস্জাব তাঁকে আহারাথে+১০১ পৌরজনের মেষ খণ্ড খণ্ড বরে দিয়োছলেন। 
গোরজনের ১4 করাতে ধ্জাণ্বের ?গতা তাঁকে নেনুহগন করলেন । 'তাঁন 
তে +তত বরলেন এবং তারা জের বাহনের জন্য বন্াশ্ের অন্ধ্র হযেছে 
জেনে তকে গণনরায় চক্ষু দান করলন। লায়ণ। ১৪। সাঁবতা সং নাম্ল 
আপন দাহতাকে সোম রাজাকে প্রদান করতে ইচ্ছা করোঁছিলেন। সকল দেবই নে 
নূর্যাকে আভলাষ করোছলেন এবং তাঁরা পরস্পর বললেন আমরা আঁদত্য গর্যন্ত 
দৌড়াব। আমাদের মধ্যে যে জয়লাভ করবেন, স:যণ তাঁরই হবেন। আঁ্বদবস্ন 
জয়লাভ করলেন এবং তাঁরাই স্যণকে জয় করে রথে ওঠালেন। সায়ণ। ২৫। 
গুলে কাথ্ে' বআছে। 'কাচ্ম” শব্দঃ কান্ঠবাচটী। যথা কাষ্ঠং আজধাবনস্য 
অবাধতয়া 'নাদঘ্টং লক্ষং আশুগামী কচ্চিং সবেভাঃ ধাঝন্ভযঃ পুৰৎ প্রাথ্নোভি ॥' 
গায়ণ। ঘোড়ূদোড়ের সময় যে নাট কান্ঠ খন্ডের নিকট প্রথমে গেশছুতে পারলে 
জয় হয়? সে নিদি্ট কাণ্ঠ খণ্ডের নাম কাণ্ম"! ১৬। দিবোদাস সন্বঙ্থধে ৫১ 
সূন্তের ৬ থক ও ৫৩ সন্তের ৮ খক দেখুন। ১৭। মূলে “শংশ;মারঃ আছে। 
অর্থ গ্রাহঠ। বৃষভ ও গ্রাহ পরস্পর 'বরোধী হলেও অশ্ব নিজের সামর্থ 
্রর্শনাথ তাদের একত্রে যোগ করেছিলেন। সায়ণ। ১৮ পুরাণে জহ এক" 
গন চগ্দুবংশীয় রাজা তা সকলেই জানেন। ১৯। জ্রাহূষ নামে একজন রাজা 
ছিলেন। সায়ণ। ২০। সায়ণ বলেন পৃথশ্রবা নামে একজন কানীন রাজা 
ছিলেন। ২১1. এ কৃষ্ণ ও তৎপু্ ?ব*্বকায় ও তার গযন্ন বিষ্ণাপদ্ কে, তার টাঁকাঞ্্র 
কোন বিবরণ নেই। কৈধল তাঁরা খাষ ছিলেন এট:কু জানা যায়। ২২। পর্ব 
কালে অসুরেরা রেভ খাঁষকে দাঁড় দিয়ে বেখে একদিন সায়ংকালে কৃপে নিদ্দেপ 
করেছিল। তান দশ রাত নয় দিন আঁ*্বছ্য়কে ভ্ুব করে কুপের মধ্যে সেরুপেই 
ছিলেন। দশম দিনের প্রাতে আ্বদ্ধয় তাঁকে ক্‌প হতে উঠ্ঠিয্লোছিলেন। সায়ণ। 


১১৭ সন্ত ॥ আ্বদ্বল্প দেবতা | দঁঘ“তমার পত্র কক্ষাবান ধাষি। নিষ্টংপ: ছচ্দ | 


মধ সোমস্যা্বনা মদায় প্রত্ধো হোতা 'বিবাসতে বাম: । 
বাহমত রাত বিশ্রতা গগীরষা যাতং নাসত্যোপ বাজৈঃ ॥ ১ 
যো বামঞ্বিনা মনসো জবীয়ান-থঃ স্বগো বিশ আজগাঁত। 

যেন গচ্ছথঃ সুকৃতো দ;রোণং তেন নরা বতিরস্ভ্যং যাতম্‌ ॥ ২ 
খাঁষং নরাবংহসঃ পাণ্জন্যমবীসাদাত্রিং মুগথো গণেন। 

মনন্তা দগ্যোরাঁশবস্য মায়া অনুপ বুষণা চোদয়ন্তা ॥ ৩ 

অশ্বং ন গুডুহমধ্বিনা দুরেবৈ খাঁধং নরা বৃষণা রেভমপৃসু। 
লং তং বিণীথো 'বিগ্রুতং দংসোভি ন বাং জ্যান্ত গুব্ণা কৃতানি ॥ ৪ 
সৃযঃগ্বাংসং ন নখতেরুপদ্থে সূ্যং ন দগ্জা তমাস ক্ষিয়ন্তম্‌। 
শুভ রুক্সং ন দ্শতং 'নখাতমুদুপথংরাঁশ্বনা বন্দনায় ॥ ৫ 

তদ্বাং নরা শংস্যং পাঁজয়েণ কক্ষগবতা নাসত্যা পারজ্মন:। 
শফাদ*বস্য বাঁজিনো জনায় শতং কুম্ভাঁ আসণতং মধুনাম্‌ ॥ ৬ 
যুবং নরা স্তুবতে কৃঁষয়ায় বিষাগ্ৰং দদ্থুি*বকায় । 

ঘোষায়ৈ চিধাপতৃষদে দুরোণে পাতিং জূ্যন্ত্যা আশ্বিনাবদত্তমূ ॥ 


২৩৬ খব্বেদ-সধাহতা [ ১মণ্ডল 


যুবং শ্যাবায় রুশতামদত্তং মহঃ ক্ষোণস্যাধ্বনা কগ্বায়। 

প্রবাচাং তদ্ব্ষণা কৃতং বাং যণনা্দায় শ্রুবো অধ্যধন্তম:॥ ৮ 

গরু বর্পাংস্যশ্বিনা দানা ন পেদব উহথরাশমশ্বম:। 

সহস্রসাং বাজিনমগ্রতীতমাঁহহনং শ্রবস্যং তর ॥ ৯ 

এতানি বাং শ্রবস্যা সাদান; বাং সদনং রোদগ্যোঃ | 

যদ্বাং গঞ্জাসো আধ্বিনা হবন্তে যাতাঁমষা চ বিদুষে চ বাজম্‌ ॥ ১০ 

সংনো মানেনাম্বনা গৃণানা বাজং বিপ্রায় তুরণা রদস্তা । 

অগচ্ত্ ব্দ্ষণা বাবুধানা যং বিশ্‌পলাং নাসত্যারণীতম্‌॥ ১১ 

কুহ যাম্তা সংষ্টাীতং কাব্যস্য দিবো নগাতা বৃধণা শুনা । 

হিরণান্যেব কলশং নিখাতমুদুপথ) দশমে অধ্বিনাহন: ॥ ১২ 

যুবং চ্যবানামাধ্বনা জরন্তং পুন্টবানং চকরথুঃ শচীভিঃ। 

যুবো রথং দ্যাহতা সর্ধপ্য সহ শ্রিয়া নাসত্যাবূণীত ॥ ১৩ 

যুবং তুগ্রায় পূবেণভিরেবৈঃ পুনর্মন্যাবভবতং যঃবানা । 

যুবং ভৃজযামর্ণসো নিঃ সমদদ্রান্ঘাভর্হথ: খজরোভরশ্বৈঃ ॥ ১৪ 

অজোহবাদা*্বনা তৌগ্র্যা বাং প্রোড়াহঃ সম্রমব্যাথ জরগন্বান্‌। 

নষ্টমৃহথুঃ সুযুজা রথেন মনোজবসা বৃষণা স্বাস্ত ॥ ১৫ 

অজোহবাদ*্বনা বাকা বামাস্নো যৎসীমগহতং বুকস্য। 

ব জয্‌ষা যযথঃ স্বাদ্বদ্ধে তং ধিচ্বাচো অহতং 'বিষেণ ॥ ১৬ 

শতং মেষা"্বৃক্যে মামহানং তমঃ গ্রণীতমাশিবেন পন্লা। 

আক্ষা খঞ্জাখ্বে আনা ধত্তং জ্যোতিরঞ্ধায় চতযা্চক্ষে ॥ ১৭ 

শুনমন্ধায় ভরমহবয়ংসা ব্‌কীরা্বনা বৃষণা নরোতি। 

জারঃ কনীন ইব চক্ষদান খঙ্জা*্বঃ শতমেকং চ মেযানং॥ ১৮ 

মহী বামুতিরশ্বিনা ময়োভরুত প্রামং ধিষ্যা সং রিণীথঃ | 

অথা যাবামিদহরয়ং পুরাশ্থিরাগচ্ছতং সীং বৃধণাববোভিঃ ॥ ১৯ 

অধেনযং দা ভ্তর্থং 'বিষস্তামাঁপদ্বতং শয়বে আশ্বনা গাম: । 

যবং শচীভ 'র্বমদায় জায়াং নযাহথ:ঃ পদরীমন্স্য যোষাম ॥ ২০ 

যবং ব্‌কেণাশ্বিনা বপন্তেষং দুহন্তা মনুষায় দত্রা। 

আঁভ দসনাং বকুরেণা ধমন্তোরু জ্যোতিএন্রথুরাধায় ॥ ২১ 

আথবণায়া*্বনা দধীচেহশব্যং রঃ প্রতোরয়তম্‌। 

সবাং মধ প্র বোচদতায়বাষ্্ং যদ্দস্রাবাঁপকক্ষ্যঃ বাম: ॥ ২২ 

সদা কব স:মাতমা চকে বাং বধ্বা ধিয়ো আধ্বনা প্রাবতং মে। 

অস্মে রাঁয়ং নামত্যা বৃহদ্তমপতাসাচং শ্রুতাং ররাথাম, ॥ ২৩ 

হরণ্যহস্তগাঁধ্বনা ররাণা পত্রং নরা বাঁধুমত্যা অপত্তম, | 

গধা হ শ্যাবমাশ্বনা ইবকপ্তমুজ্জীবস এরয়তং সন্দানদ ॥ ২৪ 

এ তান বামাঁণ্বনা বীর্ধীণ গ্র প্‌ব্থাণ্যায়বোহবোচন, | 

রন্গ কৃণ্বন্তো ব্ষণা যুবভ্যাং সুবীরাসো বিদথমা বদেম | ২৫ 
অনুবাদ £ ১। হে অশ্বিদ্য়! তোগার্দের চিরন্তন হোতা তোমাদের হষণর্থে মধূর 
সোমের সাথে তোমাদের অর্চনা করছে; কুশের উপর হব্য স্থাপন করা হয়েছে, 
ধাঁত্কদের দ্বারা স্তাতিও প্রস্তৃত হয়েছে, হে নাসত্যয়। অন্ন ও বল নয়ে নকটে 
এস। ২। হে আঁধ্বদ্বয় | তোমাদের মনের অপেক্ষাও বেগবান ও শোভনীয় ষে 
অন্বযাক্ত রথ সপ্ত প্রজ্ঞাবঞগের সম্মৃথে গমন করে এবং যে রথে তোমরা শুভ কর্মা 
লোকের গুহে গমন কর, হে নেতুদ্ধয়! সে রথে আমাদের গৃহে এস। ৩ ছে 


রি 


সারি] 


1 হে অভীম্টব্ষঘ্য় 


পষ্র। তোমরা 
র মায়া আনংপ্যার্বক নিবারণ এই তদের হংসা ফরে এবং সে রেশদায় 
সন্তানাদর সাথে মস্ত 


জবদ্ধয় | দংদমনগয রা স৯০-৯.৮ ১৫৭ 
দিববয বশ মনা য় এদের গবারা নেতৃবয় | হে অভান্টবষ? 
পাত অন্দর ন্যায় তার বিম্ট ৪০ গড় রেখাকে তোময়া উঠিয়ে 
(২); তোমাদের পঝের বম+ সমমানের তৈষজ কম্ম্বারা গোধন বরে- 
গাগে গ1তত মানুষের ন্যায় তন্ধকাপেং জীর্ণ হয় নি। ৫ হে দন্রআম্বদ্বয় 
তমান আভরণর ন্যায় দয়, সৈ ক প্রা সযোর ন্যায় শোভনীয়, 
টামরাছল (৩)। ৬ । হে নেত মাসতাকপে প্রা্গণ) বদ্দন খাষিকে তোমরা 
এ্ভগ্ট দ্রবোর প্রাণির জন্য ? য়। আম গুজু কুলোন্ভব বঙ্গীবান 
মা ঘোষণা বরব, যে হেতু তোমর 
দ্বারা লোকের শত কু'্ভ পুরণ করে 
ট ফা ্ 0 
ভোমরা তাকে তার 1বন্ট গৃন্ত বিগ ঃ কার ১8৬ 
[গতৃসমীপে [নষণ্ণা ভু খব এন দয়ছিলে (৫;হে আঁশ্বদ্ব্য় | 
গ্‌হ ॥ | ভাখরা গ্রন্থ ঘেষাকে তোমর ] 
[হ আব । তে [মরা পাত প্রদান করেছিলে (৬)। 
৮। : [মরা শযাবকে (৭) দণীপ্তমত স্ব দয় ণ্ব দণণ্ট 
ঘাঝাতে চলত গার নী |দ।য়ছিলে, কণ্ব দৃষ্টি 
না তেন না, তোমরা তাকে চক্ষ; দিয়ে শি 
ধায়! তোমাদের সে কাধ সং £ দয়োছূল, (৮) হে অভ 
থ সহ (১ র প্রশংসনীয় যে তোমরা নৃষদপূত্রকে শ্রবণোন্দয় 
দান করোছিল (৯, । ৯। হে বহুরুপধারী আঁমবদ্বয়। তে ীঘ- 
গ্ামী অ*ব 'দিয়োছিলে ; সে তঞ্ব সই 22 
৬) রি ব সই্রধন দান করত, বলবান শতুদ্বারা অগ্রাতহ, 
*ঘুদের ) ভাজন এবং িবপদে শ্রাণকারী (১০)। ১০। হে দানশগল 
অয় | তোমাদের এ বার কতগুলি সকলের জানা উঁচত। তোমরা দ্যাবা 
পাঁথবী রুগে বত'মান, তোমাদের আহনাদকর ঘোষণায় মন্ত্র (িৎপনন হয়েছে )। 
হ ৮, 1 বধন পভ্রকুলির যজমানেরা তোমাকে আহ্বান করে তখন অন্ন নিয়ে 
এম এবং বিদ্বানকে (অথণং আমাকে ) বল দাও। ১১। হে পোষণকারঘ 
নাসতাদ্যয় | তোমরা কুচভগ্নত্র অগন্ত্য (১১) দ্বারা ছ্তুত হয়ে মেধাবশ ভরম্বাজ 
ধাঁষুক (১২) তন্নদান বরে অগঞ্ডে)র দ্বারা মন্তে বাধ হয়ে িশপলাকে আরোগ্য 
দান বরোঁছলে (১৩)।- ১২। হে আকাশের পূর্ব! অভীচ্টবফীক্বয় ! কাব্যের 
প্তৃতি শুনবার জন্য তার গৃহাভিমুখে কোথায় যাচ্ছ? হিরণ)প্‌ণ* বলনের ন্যায় 
ক্‌পে নিখাত রেভকে তোমরা দশম দিনে উঠিয়েইছিলে (১৪)। ১৩। হে আঁমবদ্বয় 
তোমরা কাষদ্বারা বধ্ছধ চ্যথনকে পুনরায় যুধা করেছিলে । হে নাসতাদ্বয়! 
ফর্যর দর্ণহতা কান্তির সাথে তোমাদের রথে আরোহণ করেছিলেন (১৫)। ১৪। 
[হ দুঃখহারখদয় । তুগ্র তোমাদের পূর্থের স্তোঘ দ্বারা যেরূপ স্তুতি করত, পরে 
পুনরায় তোমাদের সেরূপ অচ'না করত, কারণ তোমরা তার পুন্ধ ভূজাকে বিক্ষিপ্ত 
সমু হতে গঃনশীল নোকা ও শীঘ্রগাতি অ*বদ্ধার। এনে 'দিয়োছলে (১৬)। ১৫। 
হে আবদ্ধয়! তোমরা তুগ্রের গুপ্নরকে আনলে সে 'িনাব্যথায় ও বনা আয়াসে 
সমুদ্র পার হয়ে তোমাদের আহ্হান করোছল। হে মনোবেগসম্পন্ন অভীন্ট- 
ব্যয় । (তামরা উৎকৃ'্ট জখ্ব যুন্ত রথে তাকে [নিরাপদে এনাছিলে। ১৬ 
হে আঁবদয় ! যখন তোমরা বার্তকাকে বকের মুখ হতে ছাড়িয়ে দিয়েছিল তখন 
সে তোমাদের আহবান বরেছল (১৭)। তোমরা জয়শীল রথদ্বারা জাহ্‌ষ 
রাজাকে (১৮) পব'তের সানূতে নিয়ে গিয়েছিলে। তোমরা মেঘের জল জীব- 
₹*তুকে পুদান বরেছিলে। ১৭। খাদ্রাণ্ বৃকীকে শত মেঘ দেওয়ায় তার 
দ্ধ [পিতা তাকে অন্ধ করলে আবদ্ধয় তাকে চক্ষু দিয়েছিলেন, তোঘরা দেখবার 


খণ্ব্দে-সংাহতা . ২৩৭ 


২৩৮ _ খপ্বেদ-্সংছতা [ ১ মন্ডল 
জন্য অন্ধকে চক্ষু দিয়েছিলে (১৯)। ১৮। সে 

শন্ধকে চক্ষ; দ্বারা নিৎপাদ্য সুখ 
দেধার মানসে বূকী আহ্বান করল। “হে আম্বছম । হে অভশষ্টব্ষী য়! ূ 


নেতৃঘয় ! খাব তরহণ প্রণয়ীর ন্যায় অমিতবার়ী হয়ে এক শত,এক মেষ খণ্ড 
তোমাদের রক্ষণকার্য সুখের কারণ, 


খণ্ড রি [দয়েছে ।” ১৯। হে আশবদ্য়! 
রা স্তাতভাজন | তোমরা ব্যধিগ্র্তকে সঙ্গতাবয়ব করেছ? তআতএব বহ? বাদ্ধমতী 
ধা (২০) তোমাদের রোগাপনয়নাথ" ডেকেছিল। হে অভান্ট ] | 


তোমাদের রক্ষণকায' সমুহের সাথে এস। ২০ হে নর তোমরা কৃণ, 
(৮০ দঃগ্ধশ,ন্য গাভীকে শষ; খাঁষর জন্য দুগ্ধপূ্ণ করোছিলে । ভোমরা 
নক" দ্বারা প:রহাঁঘত রাজার কুমারীকে বিমদ খাঁষকে স্রারংগে প্রদান করোছলে 
(২১)। ২১1 হে আশ্বদ্ধয়। তোমরা আঘ'দের জন) লাঙল দ্বারা চায ও ষব 
বপন কারয়ে অ্নের এবং বন্ুদ্ধারা দস্যাকে বধ করে, তার 
(২২) গ্রাত বিস্তগণ' জাতি প্রকাশ করেছ । ২২। হে আ্বন্বয়! তোমরা অথবণ 

করে 'দিয়োছলে, [তাঁনও 


ধাঁষর পুত দধীচি খাঁধর স্কণ্ধে অন্বের মন্তক যোগণা 
সত্য পালন করে ত্বষ্টার নিকট হতে লব্ধ মধযাবদ্যা তোমাণের পাধয়োছলেন 


(২৩)। হে দ্রন্ধয় ! সে বিদ্যা তোমাদের আপকক্ষ্য (২৪) র*্প হয়োছল। 
-গ্রহ প্রার্থনা কার, তোমরা ] 


হ৩। হে মেধাবীৰয়! আম সবর্দা তোগাদের অন 
হৎ ও অপত্য সমবেত ূ 


আগার সমস্ত কম" রক্ষা কর। হে নাগতাদর আমাদের বং 
ও প্রশংসনীয় ধন দাও । ২৪। হে দানশীল ও নেতা আঁ*বদ্য় 1 তোমরা বাঁধু- 
মাতিকে 'হিরণ্যহপ্তা নামক পুর 'দিয়োছিলে (২৫)। হে দানশীণ আশ্বদ্বন্ন ! তোমরা 
[তন ভাগে 'বাচ্ছন্ন শ্যাব ঝাঁকে জীবিত করোছিলে । ২৫ । হে আম্বদ্বর ! তোমা" 

ভাৎ্টদাতৃদ্বপ্ন । আমরাও 


দের এ পুরাতন কার্ধ সমুহ মন;য্যেরা বলে গিয়েছে । হে অভ 
তোমাদের' স্তোর সম্পাদন করে বাঁর পুঝাদর দ্বারা বত হটে যজ্ঞ সপন করাছ। 
খুন। গণেন" শব্দের 


টকা £ ১। আনি সম্বন্ধে ১১৬ সংগ্তের & খকেপ় টীকা দে | 
শ্রথ* 'ইন্দরিয়ব্গেণ পররপোন্রাদগণেন বা । না়ণ। ২। রেভ খাষ সম্বন্ধে ১১৬ 
সুক্তের ২৪ খকের টীকা দেখুন । ৩। বন ধাঁধ সদ্বন্ধে ১১৬ সন্তের টাকা 
দেখুন। ৪ ১১৬ সান্তের ৭ খাক, দেখুন । 6 কৃ সন্বদ্ধে ১১৩ স্চনের 
২৩ খকের টাকা দেখুন । ৬ থোষা নানী কক্ষীবানের দর্যাহতা ছিলেন । 
তান কুষ্ঠরোগগ্রন্ভা হওয়াতে তাঁকে কারো সাথে বিবাহ না দিয়ে পিতিগৃহেই বার্ধক্য 
পযন্ত রাখা হয়েছিল। গরে আঁশ্বয়ের অনগগ্রহে [তান কুণ্ঠরোগ হতে আরোগ্য 
লাভ করে পাঁত লাভ করোছিলেন। সায়ণ। ৭। শ্যাবায় কুণ্ঠরোগেণ শ্যাম- 

করে দেন সৃতরাং তার 


বণণয় খাষয়ে ।' সায়ণ । আঁশ্বন্ব় তার কুণ্ঠরোগ আরোগা 
বয়ে হল। ৮ | ক'ব ঝাষর অধ্ধতা সম্বন্ধে ১১৮ সান্ত্ের ৭ ঝাকের টাকা দেখখন। 


৯। নৃষদপন্র একজন বাঁধর ধাঁষ ছিলেন । তার আর কোনও বিবরণ টাকায় নেই। 
১১। পেদ; সম্বন্ধে ১১৬ সংগ্ের ৬ ধককর টীকা দেখুন ॥ ১১। গএনোম নেন 


গণানা' সম্পকে সায়ণ [নখেছেন “কুদ্ভাং প্রদৃতদা অগন্ভাসা ৭ ক +: 
মানেন স্তুতদ্য ১২। মূলে কেবল 


পারচ্ছেদকেন গ্ভোঘরেণ গংণানা ঈতুরমানো |”? 
শবপ্রায়' মাছে । শীবপ্রা় মেধাবনে ভরদাজার ধায় ।' সায়ণ। ১৩। বিশপলা 
সম্বন্ধে ১১৬ সা্তের ১৫ থকের টাকা দেখদনু। ১৪। পূব“কালে'উশনার স্তুতি 
শ্‌নতে যাবার সময় আশ্বিন পথে ক্‌ূপে পাতিত রেভকে দেখে তাকে কপ হতে 
উদ্ধার করেছিলেন সায়ণ। রেভ সধ্বন্ধে ৯১৬ সুক্তের ২৪ ঝককের টাকা দেখখন। 
১৫। চাবন স্ব্ধে ১৯৬ সন্তের ১০ খ+কর টীকা দেখুন । পং 


ধ' দুহিতা সম্বন্ধে 


০, 


টি 


১১৮ মত ] ঘাণ্ধেদ সংহিতা ২৩৯ ] 


১৯৬ পিক দেখল | ১৬1 ভাঙা সত্বদ্ধে ১১৬ রো এ 1 | 
ধ্কের পনি ১৬ সনের ১৪ ধকের টাকা দেখনে। ১৮। 
মৃতের ২৩ একর টাঁকা দেখুন। ১৯1 127 


তের ৭ খকের টাকা দেখুন ১১৬ পগ্কের ১৬ঝাকের টস বেলি ২০ | 
এ প তি ধন । ২১। ১১৬ স্তের ১ ধাকের টগকা টু 


| । ২৩। ১১৬ সান্তের ১২ খাকের টাকা 
খন | সে থকে ইপ্র বিদ্যা দিয়োহলেন, ২ | 
রণ এ থকে দপ্টা অর্থে ইন্দ্র করেছেন।  ২৪। 'আপকক্ষযং শব্দের গায়ণ অর্থ 
রেছেন, হিনস্য যন্তাণরন কক্ষপ্রদেশেন পুনঃ সপ্ধানভ্তেং প্রবগাবিদ্যাথ্যাং 
রহদাং। কত প্রধগণব্দ্যার কথা মুলে এ খকেও নেই, ৯১৬ সান্তের ১২ খাকেও 
নেই। পাণ্ডহবর উইলসন 'আঁপ চক্ষযং' অথ 11680010 01010 1818. 
করেছেন । ২৫ ১১৬ সংস্তের ৩১ ধাফের টকা দেখন। 


| 

1 

1 |& 
এখানে ত্বণ্ট তা দিয়েছিলেন, অতএব | ্‌ 

| 


আ বাং রথো আঁ*্বনা শ্যেনপঞ্থা সুমূলীকঃ স্ববাং বাত্থবণঙ্‌। 
যো মত/প্য মনসো জবারাম্বন্থুরো বৃধণা বাতরংহাঃ ॥ ১ ৰ 
ঘিবদ্ধুরেণ 'িবৃতা রথেন ন্িসক্রেণ সুবৃতা যাতমর্ধাক॥ 
পিদ্বতং গা জন্বতঘর্বতো নো বধযতমাশ্বিনা বীরমস্মে ॥ ২। 
প্রবদ্যামনা সংবভা বথেন দক্াবমং শৃণুতং ব্লোকমদ্রেই | 

কমঙ্গ বাং প্রত্যবাঁত গামগ্ঠাহযীর্কপ্রানো আধ্বনা পূরাভাঃ ॥ ৩ 
আ বাং শ্েনাসো আশ্বনা বহন্তু রথে বস্তা আণবঃ পতগ্গাঃ | 
যে অণ্তরো 1দব্যাসো ন গৃধ্া আভ প্রর়ো নাসত্যা বহান্ত ॥ ৪ 

আ বাং রথং ষ;বাতীন্তষ্ঠদ জচ্কী নরা দর্ীহতা পদ্য । 

পার বামধ্বা বপ্ষঃ পতঙ্গা বয়ো বহন্তরুষা অভীকে ॥ & 
উদ্বন্দনগৈরতং দংসনাভিরদ্রেভং দ্র বৃষণা শচীভিঃ । 

নিষ্ঠোগ্রং পাররথঃ সমৃদ্রাৎ পুনশ্চাবানং চক্রথ্‌ ধর্ঁবানম: ॥ ৬ 
যাবমনয়েহবনীতায় তগ্রম:জর্মোমানমধ্বিনাবধন্তম: | রর 

ধুবং কণ্বায়াপারপ্তার চগ্ষনুঃ পত্যধন্তং সূজ্টাতং জুজ[্যাণা ॥ ৭ 
য;বং ধেনুং শয়বে নাধিতায়াপন্নতমা*্বনা পর্ব্যায় । 

অম;গতং বার্তকামংহসো 'নঃ প্রাত জঞ্ঘাং বশৃপলায় অধত্তম, ॥ ৮ 
ধবং শ্বেতং পেদব ইন্দ্রজতমাহহনমাশ্বনাদত্তম*বর্ম- | 

জোহত্রমর্ধো আভভূতিমগ্রং সহপ্রসাং বৃষণং বীভবঙ্গমূ ॥ ১ 

তা বাং নরা স্ববসে সুজাতা হবামহে আশ্বনা নাধমানাঃ | 

আ ন উপ বস্‌মতা রথেন রো জ্‌যাণা সাঁবতায় যাতম্‌ ॥ ১০ 
আ শ্যেনস্য জবসা নূতনেনাস্মে যাতং নাসত্যা সজোষাঃ। 

হবে বি হামাশ্বনা রাতহব্যঃ শশ্বন্তমায়া উষসো ব্যাস্টো ॥ ১১ 


্পা্াটাশীপিশশাি তাত - 
পাপ ₹-5 


অন;বাদ £ ১1 হে আশ্বদয় ! তোমাদের খ্যেন পক্ষার ন্যায় শীঘ্রগামী। সহখকর, 
ও ধনযন্ত রথ আমাদের আভমহখে আগমন করুক । হে অভগঞ্টবষী “য়! তোমাদের 
সে রথ মনংয্যের মনের ন্যায় বেগবান, ীব্রবন্ধূর এবং বায়ুবেগী। ২। তোমাদের 
ঘিবধ্ধুর, [তিবৃত, নিচক্ক ও শোভনীর়গাঁত রথে আমাদের দি;ক এস। হে আশ্বদয় ! 


সু 


২9০ খাপ্যেদ-মধৃহতা [ 


আমাদের গাডীদের দুগ্ধপর্র্ণ কর। আমাদের আমদের প্রীত কর আমাদের 

দর বর্ধন কয়। ৩। হে দম! তোমাদের শপগ্রগামী শোভনখয় গাজীর 
রঘথায়া এসে গারচযণরত ভোতার এ শ্লোক শ্রণ বর।। হে অধ্বিদয় | পে 
মেধাবীগণ ?ক বছেন না যে তোগরা চ্চোতৃদের দারিটা পারহারাথে সর্বদাই শা 
কর? ৪। হেআশ্বদ়। তোমাদের রথে যুত্ত। শীগরগামী, জক্ষপ্দানসম 
এবং শোনপক্ষীসদশ অধ্বগণ তোমাদের নিয়ে আসক, হে নাসত্যদয় | লে 
ন্যায় শগ্রগাঁত অথবা আকাশাবিচারী গুধেএর ন্যায় টো হাস তোমাদের ই ্ 
অন্বের আভম্‌খে আনছে । &। হে দুষের মনত দর্ধাহতা, 
হয়ে তোমাদের এ রথে উঠোঁছলেন । তোমাদের গুস্টাঙ্গ লম্গ্রদানসমথণ, শীগরগাম' 
এবং 'দীপ্চমান অধ্বসমৃহ তোমাদের আমাদের গ্রহের দিকে নিয়ে আসংক। ূ 
তোমরা স্বকীয় কার্য'দারা বন্ধন খাঁষকে উঠিয়োছলে | - হে কামবাদয় | তে 
স্বকীয় কা্'দারা রেভ খাঁধকে উঠিয়েছিলে । তোমরা তুগ্রের পূত্রকে সমান 
কাঁরয়ৌছলে এবং চ্যবন ধাঁকে পুনরায় যদবা কর দিয়েছিলে | ৭। হে আধ? 
তোমরা অবরুদ্ধ আনুর তপ্ত আগ্ন নিবারণ করোছলে রা তাকে সা অন্ন দান 
করোঁছিলে। তোমরা স্তুতি গ্রহণ করে অন্ধকারে প্রষ্ট কণ্ব খাঁষকে (১) 
দান বরোঁছলে। ৮1 হেআঁ্বিদয়! পদরাতন খাষ তোমাদের যাচঃ 
করলে তোমরা তাঁর দুগ্ধশন্য গাভী দগ্ধে গণ করে ছিলে । - তোমরা 
বার্তকাকে বৃকরুপ পাপ হতে ম,ন্ত করে দিয়েছিলে এবং তোমরা িশগলাকে, 
একটি জঙ্ঘা নিমণণ করে দিয়োছলে । ৯। হে অশ্বিদয় | তোমরা পেদ রাজাকে 
শ্বেতবর্ণ অধ্ব দিয়েছিলে, সে ত*ব ইন্দরত্ত, শতহন্তা ও সংগ্রামে শদ করে এবং শ 
প্রাজয়ী, উগ্র ও সহম্্র ধনদাতা; সে অব সৈচনসমর্থ ও দ়াঙ্গ। ১০। 
নেতা। শোভনজন্মা অশ্বিছয়। আমরা ধন যাচ্ঞা করে রক্ষণাত তোমাদের আহ 
করাছ। আমাদের গ্ত:ত গ্রহণ করে তোমরা ধনষন্ত রথে আমাদের সমখদানাথ' 
আমাদের নিকট এস। * ১১। হে নাসত্যদ 1 সমান প্রীতয্ত হয়ে শ্যেন পক্ষী 
নূতন বেগের সাথে আমাদের নিকট এস। হে অশ্বিদয়! হব্য নিয়ে আম নিত্য 
উার উদয়কালে তোমাদের আহবান কার । 


টীকাঃ ১ অসরগণ কণ্বকে একটা অন্ধকার গৃহে প্রবেশ কাঁরয়ে বলোছল, 'এ 
্থানে বসে উষা উাঁদতা হয়েছেন তা উপলাব্ধ কর।' উষার উদয় হয়েছে, আ্িগধ 
তা বণ্বকে জানাবার জন্য বীণাশব্দ করোছলেন। অথবা পটল দারা 'পাহত দৃষ্টি 
ফণ্বকে চক্ষু দান করেছিলেন । | 


১১৯ সন্ত ॥ অধিবদয় দেবতা । দীর্ঘতমার পুত্র কক্ষীবান ঝাঁষ। জগতা ছন্দ। 
আ বাং রূপং পুরুমায়ং মনোজবং জীরাশবং যাঁজয়ং জীবসে হহবে। 
সহম্রকেতুং বাঁননং শতদ্বসংং শ্রুচ্ঠীবানং বাঁরবোধামাত প্রয়ঃ ॥ ১ 
উধ্ণ ধাঁতিঃ প্রতস্য প্রয়ামন্যধায় শস্মজসময়ন্ত আ [দশ2 | 
স্বদাম ঘর্মং প্রত যণ্ত্যতয় আ বামজশানী রথমাশ্বনার্হত ॥ ২ 
সং যান্মথঃ পস্পাধনাসো অগ্মত শুভে মথা আমতা জায়বো রণে। 
যুবোরহ প্রবণে চোঁকতে রথো যদশ্বিনা বহথঃ সুরমা বরম্‌ ॥ ৩ 
যুবং ভুজ্যং ভ্রমাণং বিভর্গতং স্বযযীন্তীভ 'র্নবহস্তা িতৃভ্য আ। 
যাসিস্টং বার্তি বূষণা 'বিজেন্যং বোদায় মাহ চোঁত বামবঃ ॥ ৪ 
ষবোরশ্বিনা বপদষে যুবাধুজং রথং বাণী যেমতুরস্য শধম:। 

আ বাং পাতিত্বং সখ্যায় জগ্মূষী যোষাব্‌ণীত জেন্যা যুবাং পতা ॥ ৫ 


৫, 
সস এ 


দি 


১১৯ নপ্ত ] খস্েদ-সংহতা __ ২৪৯ 
বং রেড পার তের্রবাধা হমেন ঘম"ং পাঁরতণ্রমরয়ে। 
ধৃবং শয়োরব২ পিপাথৎ গাঁ প্র দণর্থেণ বন্দলগ্তাধণয়ংযা ॥ ৬ 
ধৃবং বঙ্দনং নয তং জরণ্য়া রথং নগস্সা করণা সমক্যথঃ 
ক্ষতাদা বিপ্রং জনথো বপনায়া প্র বামন বধতে দংসনা ভুবং ॥ ৭ 
অগচ্ছতং ₹পমাণং পুরাবাতপতুঃ স্বস্য ত্যজসা নবাধতম। 
হবতশীরিত উতীয;'বোরহ রা অভীকে অভবন্বাভষ্টয়ঃ ॥ ৪ 
উ্ত গ্যা বাং মধমন্মাক্ষকারপন্মদে সোমস্যোিজো হবনযাত। 
ধবং দরধাচো মন আ [ববাসধোহথা িরঃ প্রাত বামধ্য)ং বদৎ। ৯ 
যুবং পেদবে পদ্রংবারমা*্বনা স্প্ধাং খ্বেতং তরুতারং দুবস্যথঃ । 
শৈর্ধরাভিখ্যং পতনাস: দ.স্টরং চককতামিনদ্ীমব চর্ষণীসহম: ॥ ১০ 
্নবাদ £ ৯। হে আম্বছয় । জীবন ধারণার্ে-অল্নের জন্য আম তোমাদের 
থকে আহবান কার) সে রথ বহযবধ গাতয্ত, মনের ন্যায় শীগ্রগামী, বেগবান অশ্ব- 
রত, ধঞ্জভাজন, সহস্র কেতু বাশষ্ট, বগুষ্টদাতা, শতধনযযন্ত, সুখকর এবং ধন- 
| ২। সে রথ গ্রমন করাতে আঁশ্বছয়ের প্রশংসায় আমাদের মন উধেঞ্ 
শ্রারোহণ করেছে, আমাদের স্তাতসমূহ আঁ*বদষ্নকে প্রাপ্ত হয়েছে, আঁম হব্য মধুর 
করছ, আমার সহায়ভ্‌ত ( খাত্বকগণ ) আসছে । হে অধ্বদয়!  স্ষদর্হতা 
গ্ণীনী তোমাদের রথে আরোহণ করছেন। ৩। ষ্খন ষন্তপ্রায়ণ অসংখ্য জয়শীল 
গানূষ সংগ্রামে ধনের জন্য পরস্পর স্পর্ধা করে একন্ন হয়, তখন হে আছর ! 
মাদের রথ ভ্‌গভীর আভমুখে আসে তা জানা যায়, রথে তোমরা ভ্তোতার জন্য 
প্েখধন আন । ৪ | হে অভীষ্টবধীদয়! ষে ভুজত্যুনজ অশ্বসমূহ খারা নত 
হা সম নিমগ্ন হয়োছিল, তাকে তোমরা স্বয়ং সংযোৌজত অব দ্বারা বহন করে 
তার 'পিম্াদর নিকট তার দুরচ্থ গৃহে এনোছলে । ধ্দবোদাসকে তোমরা যে মহৎ 
রক্ষণ প্রদান করোঁছলে তা আমরা জান । &। হে আঁদদ্ধয় ! তোমাদের প্রশংসনীয় 
অধর তোমাদের সংযোঁজত রথকে তার সীমাভূ্ত আঁদত্য পর্যন্ত সকল দেবগণের 
পূর্বে নিয়ে গিয়োছল ; কুমারী সূ্যা এরুপে 'বাঁজত হয়ে সখ্যতা হেতু এসে 
তোমরা আমার পাত' এ বলে তোমাদের পাতত্ব স্বীকার করলেন,  ৬। তোমরা 
রেভকে চতুর্দকের উপদ্রব হতে রক্ষা করেছিলে ; তোমরা আঁন্নর জন্য শহমদ্বারা আঁগ্ন 
নিবারণ করোছলে, তোমরা শযুর গাভীকে দ্ধ দয়োছলে, তোমরা বন্দনকে দার্ঘ 
আযদ্ধারা বাঁধত করোছলে । ৭। জীর্ণ রথকে 'ীশল্পী যেরূপ নুতন করে, 
হেনিপুণ দন্্দ্য়! তোমরা সেরূপ বার্ধক্য পড়ত বদ্দনকে পুনরায় যুবা 
করোছলে। গভন্থ বামদেব (৯) তোমাদের স্তুতি করলে সে মেধাবীকে গর্ভ হতে 
জন্মদান করৌছলে। তোমাদের রক্ষণকার্য এ পাঁরচর্যারত যজমানের সম্বদ্ধে 
গারণত হোক। ৮। ভ্‌জব্যর নি্গ পতা তাকে পারত্যাগ করলে সে দুর দেশে 
গণীড়ত হয়ে তোমাদের কৃপা প্রার্থনা করায় তোমরা তার নিকট 'গিয়োছলে, সুতরাং 
তোমাদের শোভন৭য় গাঁতি ও 'বাচন্ত রক্ষণ কার সকলেই গানকটে পেতে ইচ্ছা করে। 
১। তোমরা মধৃযুত্ত ; সে মাঁক্ষকা তোমাদের স্তুতি করেছে, উীশজপন্ন ( অর্থাৎ 
আম কক্ষীবান ) তোমাদের সোমপানে হর্ধলাভার্থে আহনন করাছ। তোমরা 
দধাচি ধাঁষর মন তুষ্ট করোছলে, তার অশ্বের মস্তক তোমাদের ( মধ্াবদ] ) প্রদান 
করোছল। ১০। হো আঁম্বদ্বঘ়। তোমরা প্দেকে বহুলোকের বাঞ্ছত এবং 
গ্র্ধীঁদের পরাজয় শূভ্বর্ণ অঞ্ব 'দিয়োছলে। সে অধ্ব যুদ্ধপরাঞ্ণ দীপ্তমান 
যুদ্ধে অপরাণীজত সকল কার্যে সংষোজ্য এবং ইন্দ্রের ন্যায় মনুষ্য ?বজয়ী । 
ধ. স.-_ (১৬) 
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টীকা ঃ ১। গড বামদের অশ্বিঘয়কে ্তুতি করোছিল। তাতে আিবদ্ধয় তাকে 
জন্ম দিয়োছলেন, এ ভি্ম আর কোনও বিবরণ সায়ণের ব্যাথ্যায় নেই। বামদের 
বংশীয়গণ ধণ্বেদের চতুর্থ মণ্ডলের খাঁষ। 


১২০ সান্্র॥ অশ্বিহয় দেবতা । দীর্ঘতমার পনর কক্ষাবান খাঁষ। গায়তী ছন্দ। 


কা রাধণ্ধোনরাম্বিনা বাং কো বাং জোয উভয়োঃ। কথা [বিধাত্যপ্রচেতাঃ ॥ ১ 
: ধবদাংসাদ্দুরঃ পাচ্ছেদাঁবছাতিখাপরো অচেতাঃ । গ* চন্ন; মতে অক্বোঁ ॥ ২ 
তা বিছ্বাংসা হবামহে বাং তা নো বিছ্াংসা মন্ম বোচেতমদ্য | 
প্রাচ্দয়মানো যুবাকুঃ ॥ ৩ 
বি পচ্ছামি পাক]া ন দেবাদ্বযটকৃতস্যাদ্ভ,তগা দর্রা | 
পাতং চ সহ্যসা যুবং চ রভ্যসো নঃ॥ ৪ 


প্রষা ঘোষে ভূগবাণে ন শোভে যয়া বাচা যতি পাঁজুয়ো বাম। 
পৈষয়ুর্ন বিদ্বান ॥ ৫ 


 শ্রতং গায়ন্ং তকবানস্যাহং 'চাদ্ধ রিরেভা্বনা বামূ। 
আক্ষী শুভস্পতী দন্‌ ॥ ৬ 


যুবং হ্যান্তং মহোরনয্যবং বা যাল্নিরততং সতম. | 
তানো বস্‌ সৃগোপা স্যাতং পাতং নো বংকাদঘায়োঃ 0৭ 
মা কস্মৈ খাতমভ্যমা্রণে নো মাকুঘা নো গৃহেভ্যো ধেনবো গ*ঠ। 
ভ্ভনাভূজো আগিশ্বীঃ ॥ ৮ 
দহণয়ন্মিতরধয়ে যুবাকু রায়ে চ নো মিমীতং বাজবত্যৈ । 
ইষে চনো মিমীতং ধৈনৃমত্যে ॥ ১ 
অধ্বিনোরসং রথমনশ্বং বাঁজনগবতোঃ । তেনাহং ভার চাকন ॥ ১০ 
অয়ং সমহ মা তনূহ্যাতে জনা অন। সোমপেয়ং সংখো রথঃ ॥ ১১ 
অথ স্বগ্নস্য নিবি“দেহভঞজত্চে রেবতঃ | উভা তা বাঁশ্র নশ্যতঃ ॥ ১২ 


ভনূবাদ £ ১। হে অশ্বিছয় ! কোন স্তুতি তোমাদের পরিতুণ্ট করতে সমর্থ? কে 
তোমাদের উভয়কে প্রীত করতে সমথ্থণ? অনভিজ্ঞ একজন 'কর্‌পে তোমাদের পাঁর- 
চর্যা করবে? ২। এর্‌পে অজ্ঞ লোক সে সবক্জদ্ধয়কে পথ জিজ্ঞাসা করে। অশ্বিঘয় 
ভিন্ন সকলেই অজ্ঞ । শত দ্বারা অনাক্রান্ত সে আ্বদয় শীঘ্রই মানুষকে অনগ্রহ 
্রর্শন করেন। ৩। হে সরব! আমি তোমাদের আহবান কাঁর। তোমরা 
আঁভজ্ঞ; আমাদের অদ্য মননীয় প্তোত্র উপদেশ কর । আমরা তাই সংযোগসহ হব্য 
প্রদান করে স্তুতি করি । ৪। আমি তোমাদেরই 'জিজ্ঞাসা কার, অপাঁরপকদ্মতিদের 
[জিজ্ঞানা কার না। হে দশ্রদ্ধয় ! বষট:কারের (১) সাথে আগ্নতে প্রদত্ত এবং অদ্ভূত 
ও পুষ্টিকর সোমরস পান কর। আমাদের পৌঁঢ় বল প্রদান কর। &। আমাদের 
যে স্তুতি ঘোষার প্র সৃহন্তি খাঁ ও ভূগদ দ্বারা উচ্চাঁরত হয়ে শোভা পেয়েছিল 
সেস্তুতি দ্বারা পজ:বংশীয় খাধ, আমি কক্ষীবান তোমাদের অচনা করাছি। 
অতএব এ স্তুতিজ্ঞ আম কক্ষীবান অন্ন কামনায় ধেন সফলযত্ব হই। ৩। 
স্খলস্গীত ধাঁযর (অর্থাৎ অন্ধ ধজএাণ্বের ) স্ঞোন্র শ্রবণ কর। হে শোভনীয় 
কর্মের প্রাতপালকছয়! সে আমার ন্যায় স্তুতি করে চক্ষু পেয়েছিল; অতএব 
আমাকেও অভিমত ফল দাও । ৭ | তোমরা মহৎ ধন দান করেছ এবং তা পুনরায় 
লাগ করেছ। হে গহদাতৃহয়! তোমরা আমাদের রক্ষক-হণ; পাপ বৃক তষ্কর হে 


ডি 
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্রাাদের রক্ষা কর ৮ | কোনও শশ্টর আঁভম:খে আগাদের অ্গণ করো না, 
দের গৃহ হতে দধবতা গাভীসমূহ যেন বৎস হতে পৃথক হয়ে কোন তগম্য 
নে যায় না। ৯ যারা তোমাদের উদ্দেশে স্তুতি সংযোগ করে তারা মিরদের 
ারগার্থে ধন প্রাপ্ত হয়। আমাদেরও আশ্নযান্ত ধন প্রদান কর এবং ধেনযুন্ত অন্ন 
পর্ণীন কর। ১১। আম অননদাতা আশ্বদ্ধয়ের অধ্ব রাহত রথ পেয়েছি; তা দিয়ে 
্রামি অনেক লাভ কীমনা কার। ১১। হেধনপূর্ণরথ! আম এ সম্মুখে 
প্রা আমাকে সম.ধ কর। আশ্বদয় সে সুখকর রথ ্লোত্‌দের সোমপান স্থান 

যান। ১২। আম স্বপ্ন ঘণা কার, যে ধনবান লোক পরকে প্রাতপালন 
করে না তাকেও ঘণা কার, উভয়ই শান নাশ প্রাপ্ত হয়। 


ঠীকাঃ ১। যজ্জের শেষে বষট: শব্দ উচ্চারণ করতে হয়। 
১২১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । দীর্ঘতমার পুত কক্ষীবান খাঁধ। প্‌ ছন্দ । 


কাঁদথা নু.ঃ পা্ং দেবয়তাং শ্রবাদ্গরো আঁ্গরসাং তুরণ্যন-। 
প্র ধ্দানাডশ আ হমণস্যোর; বংসতে অধবরে যন ॥ ১ 
গতংভীদ্ধ দ্যাং স ধরুণং প্রষায়দভূর্বজায় দ্রাবণং নরো গোঃ। 
অন: স্বজাং মাহযশ্চক্ষত ব্রাং মেনামম্বস্য পার মাতরং গোঃ ॥ ২ 
নক্ষদ্ধবমরহণাঃ পরুববযং রাট: তুরো বিশামািরসামন: দন । 
তক্ষদ্জুং নযুতং তত্তম্ভদ্যাং চতুষ্পদে নধণয় দ্বিপাদে ॥ ৩ 
অস্য মদে স্বর্যং দা খৃতায়াপীবৃতমদ্রিয়াণামনীকম। 
যথ্ধ প্রসর্গে ভ্রিকুষ্মিব'দপ দ্ুহো মানুষস্য দুরো বঃ ॥ ৪ 
তুভ্যং পয়ো যখাপতরাবনীতাং রাধঃ স:রেতস্তু ভুরন্য। 
শহাচ যত্তে রেকণ আযজন্ত সবদঘায়াঃ পয় উপ্রিয়ায়াঃ ॥ & 
অধ প্র জজ্ঞে তরাঁর্মমত্ত্ প্র রোচাস্যা উষসো ন সংরঃ। 
-.. ইন্দুযোভরাণ্ট স্বেদুহটব্যঃ স্রুবেণ সিগঞ্ররণাভ ধাম ॥ ৬ 
স্বিধলা ষদ্বনধাতরপস্যাংসরো অধবরে পার রোধনা গোঃ। 
যদ্ধ প্রভাি কৃত্বশ্যা অন; দযননার্বশে পাঁশ্বিষে তুরায় ॥ ৭ 
.. অঞ্টা মহো দিব আদো হরা ইহ দুম্নাসাহমাভ যোধান উৎসম:। 
হারং যত্তে মান্দিনং দুক্ষনূবৃধে গোরভসমাদ্রীভিবণতাপ্যম: ॥ ৮ 
ত্বমায়সং প্রাত বত'য়ো গোঁ্দবো অশনানমংপনীতমৃভঙা । 
কৃৎসায় যন্র পুরুহাত্ত বন্বপ্থুষমনন্তৈঃ পারযাঁস বধেঃ ॥ ১ 
পুরা যৎসুরপ্তমসো অপাতেস্তমাদ্রবঃ ফালগং হোতিমস্য । 
শুফস্য চৎপারাহতং যদোজা 'দিবস্পাঁর সংগ্রীথতং তদাদঃ ॥ ১০ 
অনয ত্বা মহী পাজনী অচকে দ্যাবাক্ষামা মদতামন্্ং কর্মন্‌। 
বং বান্রমাশয়ানং সিরাস; মহো বজেণ সচ্বেপো বরাহূম-॥ ১১ 
্বামন্্র নো যাঁ অবো নহীন্তষ্ঠা বাতস্য সুযুজা বহিচ্ঠান:। 
যং তে কাব্য উশনা মান্দনং দাদ্বন্রহণং পার্যং ততক্ষ বজহং ॥ ১২ 
ত্বং সুরো হাঁরতো রাময়ো ন:ন.ভরচ্চক্রমেতশো নায়মিন্দ্র। 
_ প্রাসা পারং নবাতিং নাব্যানামীপ কত মবত য়োহষজান, ॥ ১৩ 
ত্বং নো অস্যা ইন্দ্র দহ'ণায়াঃ পাঁহ বাঁজবো দু'রিতাদভীকে। 
প্রনো বাজানুথ্যো অধ্ববধ্যানিষে যাম্ধ শ্রবসে সূনূতায়ে ॥ ১৪ 


তি ক, 


খাক্যেদ-নধাহতা। ( ১ মণ্ডল 
বরঞ্ত। 


তাঁব* দসগ্বাজগ্রমহ? সাঁমত্ধো 
সালাতে আমংসগা 5 মরহঞ্ঠান্তে সধমা?ঃ স্যাম ॥ ১৫ 


আনো ভ্জ মঘধন: গো 

অনবাদ £ ১। লন কর্তা ও গাভগর,প বা টি কে দেবাকা্ষী 

আঁদিরাদের এ ক্ততিসমহ গ্রধণ করবেন ? ৮১ রে হা লোকনো 
সামনে দেখেন, তথন যঙডেঃ যঞ্জনায় হয়ে তান, পে * পৃণ 

রর এ 4 ক্ারেছেন, 1তনি গো সমহের নেতা, রঃ 

€ জীবনধারক বৃণ্টিজল খাদ্যের জন্য প্রের 

| প্রকাশ হন । তিনি 


২৪৪ 


২ ঘন ং এালাক্ গ্যরভা তে এ |] 
বিজ্তপ্ প্রভাযাত্ত হয়ে (১ সেবনীয় এব 
করেন। ম গু রি ৫ 
আন্বের স্থকে গোর মাতা করেছিলেন (২)। ও। তিনে বর্ণ উষাকে রাজ 
করে পুরাতন আহবান মনত শ্রবণ করল [তিনি তি হলোনা 
মনষাদের ধন প্রেরণ করেন! [তানি হননশীল ব্জ« করেছেন এব 
মনৃষ/দের ও চতুৎ্পদ ও দ্বিপদদের হিতের জন্য আকাশ গ্থির কান ধারণ করেন। 
নন মোমপানে হট হযে তুমি সত জন ও ল:কান গৃভীন মন:হযাধো দাম 
করোছিলে, যখন নিলোকের শ্রেপ্ঠ ২ :* চিকন | 
ক্রেণদাতা পাঁণ: দেন। &। তুমি ক্ষিপ্রকারী যখন জগতের পোষ 
কত, তোমার পিতা মাতা দে ও পৃথিবী তোমাকে সগৃপ্ধিকর ও উৎপাদনশীল্তয 
দুগ্ধ এনে 'দিয়োছলেন, [“দব্ধেবতী গাজীসমহের বিশদধ ধনং 
তোমার স্দ্মখে দিয়ে তুম পাঁণর দ্বার খুলে দিয়ে ছলে । ৬। এখন 
তান প্রাদুভত হয়েছেন এবং সৃষেরি ন্যায় দশীপ্তমান হয়েছেন। 
সে শন্র:বিজয়ী ইন্দ্র আমাদের গ্ট করুন আমরাও হব্য অপ্গণ করে স্তুতিভাজন 
সোমরসকে পারদ্বারা যঙ্ঞস্থানে সেচ্ন করে সে সোম পান কার। ৭। যখন সষ' 
কিরণদ্বারা দীপ্ত মেঘমালা জল বণ করত ্্তুত হয়, তখন প্রেরণকারা ইনু 
যজ্ঞের নিমিত্ত বৃষ্টির অবরোধ নিবারণ করেন হে ইন্দ্র! তুম সূর্ধরূপে যখন 
কর্মের দিনে কিরণ দান কর তখন কটবান ও পশুপালক ও ক্ষিপ্রগামী নিজ নি 
কাষে" "সাধ লাভ করে। ৮। যখন খাকগণ তোমার বর্ধনার্থ মনোহর হ্যকর 
ব্রনের এবং তোমার উপভোগা সোম হতে প্র দ্বারা রস বার তখন হ্কর 
সোমরসের উপভোন্তা তোমার হারনামক অধবদ্যয়কে এ জ্জে সোমপান করাও । তুমি 
যুদ্ধানপ্‌ণ, আমাদের ধনাগহারা শতকে দন কর। ৯। খাভূ দ্বারা আকাশ হ 
আনীত, শীপ্রগামী, লৌহময় বু, শারতেতি শের প্রীত নিক্ষেপ করোছিলে। 
হে বহ্‌লোকের অর্চনাভাজন ! তখন কুৎস ঝাঁষর জন্য তুমি শুষকে অসং ০ 
দি | 'ঝঁকে অসংখ্য হননশীল 
অস্ দ্বারা আঘাত করে বেষ্টন করোছলে। ১০। বধ্ন সূষ* অন্ধকারের 
সংগ্রাম হতে মনত হলেন, তখন হে বজংধারা । তুমি ভার মেধ সা নি 
করোছলে এবং সে শুফের যে বল ম:্যৃকে আচ্ছাদন করোঁছিল এবং সুযে'র উপর 
গাথত হয়োছল, তুমি সে বল ভগ্ন করোঁছলে (৩)। ৯১। হে ইন্দ্র! মহ 
ও সবন্ ব্যাপ্ত দ্যাবাপৃথবী তোমাকে উৎসাহত করেছিলেন; তুম ৪৮৮ 
তে ইন্দ্র! তি মানুষের বন্ধ,, তুমি যে অধ্বগণকে রক্ষা 7 
ও শা এল 
সংযুক্ত ও বহনকারী অশ্বে আরোহণ কর। কাঁবর পত্র উপনা (৪) যে হ্যকর 
ৃ ৮7 করেছে । 


৮ লু 


খা 


সরদার রর সে বৃনুধংসকারী শন্বাবনাশী বজন 
হে সূর্য'রূপ ইন্দ্র! হরিং নামক অশ্বগণকে থামাও ! ইন্দ্রের এতশ নামক 


। তুম নবাতি-নদীর পারে পেশছে সেখানে যজ্জবিহীনদের 


নী বগ্বেদ-নংহিতা ২৪৫ 
% করাও। 
টি হতে উদ্ধার এ রঃ যারা ইচ্দ্ু! তুমি আমাদের এ দদ'মনায় 
নত্যের জন্য আমা বত সংগ্রামে পাপ হতে রক্ষা কর এবংউন্নত কণত' 
[প্‌জনায় হে ইম্র।র রথয্ত ও অব প্রমংখ ধন দান কর । ১৫। ধনের 
রর আমাদের প্‌ কর্‌ক তোমার অনংগ্রহ আমাদের নিকট হতে উঠিয়ে নিও না, 
রা তোমার অচনায় রত হে মঘবন! তুম ধনপাঁত, আমাদের গ্রো দাও। 
' যেন আমরা পনর পৌঘাদির সাথে সুখ প্রাপ্ত হই। 
27 কানু সারে স্ততকরা হয়েছে। সূর্য বা নূ্য- 
| [করা 
দেখোছ। ২। একদা ইন্র্ লীলা খেল তা আমরা ২০ সস্তের ১ ধকের টাকায় 
ছিলেন । সায়ণ। এ গু 


হতে পুরাণের অনেক গঞ্গের সৃষ্টি হয়েছে। 
৫ টানি 
৩। অতএব শু রা মেঘ, যে জল দেয় না, জগৎকে শোষণ করে সেই মেঘ। 
ইন্দ্র সেআবরণকারা মেঘকে ভগ্ন করে বৃণ্ট দান করেন এবং সূ্যকে পুনরায় 
প্রকাশ করে জল | ৩২.সস্তের ১ ধকের' টীকা দেখুন। ৪1" উশনা সন্ধে 
৫১ সস্তের ১০ ঝাকের টীকা দেখুন । 


১২২ সন্ত ॥ বিশ্দেবগণ দেবতা । দশঘ'তমার অগত্যা কক্ষীবান খাঁষ। নিম্টূপ ছম্দ। 
প্রবঃ পান্তং রঘ*মন্যবোহন্ধো যন্্রং রা্্রায মোড়হ,ষে ভরধৰম- | 
দিবো অভ্তোষাসুরস্য বীরৈরিষঃধোব মরূতো রোদস্যোঃ ॥ ১ 
পড়ীব পহবহণীতং বাব্ধধ্যা উধাসানক্তা পুরুধা বিদানে। 
্রানাতৃকং ব্যতং বসানা সা প্রিয়া সৃদশী হিরণোঃ॥ ২ 
মমন্তু নঃ পারজ্মা বসহণা মমন্ত বাতো অপাং বাষণ্বান, 
শিশীতামন্দ্রাপর্বতা যুবং নন্তচ্নো বিশ্বে বারবসান্তু দেবাঃ॥ ৩ 
উত ত্যা মে যশসা শ্বেতনায়ে ব্যন্তা পান্তৌঁশজো হৃবধ্যে। 
প্রবো নপাতমপাং কৃণুধৰং প্র মাতরা রা1স্পনস্যায়োঃ 1৪ 
আ বো রুবগ্যুমৌশিজো হূবধ্যে ঘোষের শংসমজনস্য নংশে । 
প্রবঃ পথুষ দাবন আঁ অচ্ছা বোচেয় বসৃতাতিমদ্নেঃ ॥ ৫ 
শ্রতধ মে মনরাবরুণা হবেমোত শ্রুতং সদনে বি্বতঃ সোম-। 
শ্রোতু নঃ শ্রোতুরাঁতিঃ সুশ্রোতুঃ সংক্ষেত্রা সিম্ধরা্ভঃ ॥ ৬ 
স্তুষে সা বাং বরুণ মিন রাঁতর্গবাং শতা পৃক্ষয়ামেষ্‌ পজে | 
[তরথে 'প্িয়রথে দধানাঃ সদাঃ পান্টং নিরুদ্ধানাসো অগ্মন- ॥ ৭ 
অস্য স্তুষে মাহমঘসা রাধঃ সচা সনেম নহৃষঃ সমবীরা: | 
জনো ষঃ পজেহভ্যো বাণজনীবান*বাবতো রাঁথনো মহাং সাঃ ॥ ৮ 
জনো যো মিত্রাবরুণাবাভধুগরপো ন বাং সুনোতাক্ষুয়াধ্ক। 
স্বয়ং স যক্ষাং হৃদয়ে নন ধত্ত আপযদশীং হোতাভিধতাবা 1৯ 
সভ্রাধতো নহুযো দংসুভত্ঃ শধস্ভরো নরাং গৃতণ্্রবাঃ | 
বিস্ষ্টরাতর্ধাতি বাড়হসাত্বা বি*বাস; প:ৎস সদমিচ্চূরঃ ॥ ১০ 
অধ মন্তা নহুষো হবং স্রঃ শ্রোতা রাজানো অমতস্য মন্দ্রাঃ । 
নভোজ.বো যাঁন্নরবস্য রাধঃ প্রশঙয়ে মাহনা রথবতে ॥ ১৯, 


গো দান কর । প্রাসদ্ধ ও সুন্দর রথ 


ধনকে স্তব কার । আমরা মানুষ, বহধব 


| 


বিহিত থপ্বেদ-সংাহতা [১ম 
এতং শর্ধং ধাম যসা স্রেরিত্যবোচশ্দশতযনা নংশৈ। ৃ 
দাদনানি যেষ্‌ বস্‌তাত? রারা*্বশ্বে সন্বনতু প্রভৃথেষ, বারন, ॥ ১২ 
মন্দামহে দশতয়স্ ধা. যৎপণ 'বিভ্রতো যন্ত্যদ্না । 

[কামঘ্টাম্ব, ইন্টর্মিরেত ঈশানাসস্তরণ্য ধঞ্জতে নুন: ॥ ১৩ 

হিরণ্যকর্ণং মণিগ্রীবমর্ণঞ্তঞ্নো বিশ্বে বারবসান দেবাঃ । 

অযেণ িরঃ সদ্য আ জগ্মষীরো্রশ্চকং হৃতয়েদ্বস্মে | ১৪ 

চত্বারো মা মশশণরস্য শি'বস্তুয়ো রাজ্ঞ বসস্য জিফোঃ | 

গভান্তঃ সূয়ো নাদেযোৎ ॥ ১৫ 


রথো বাং মিত্রাবরৃণা দীর্ঘাগ্সাঃ সম 

অনুবাদ £ ১। হে ক্রোধরাহত খাত্বকগণ ! তোমরা কমফলদাতা রন্রকে পালনশীল 
ও যচ্ঞসদ্পাদক অন্ন অর্পণ কর। আমিও সে দুযুলোকের অপরকে এবং তা 
অনচরস্বরূপ স্বর্গ ও পাঁথবীর মধ্যস্থলবাসী মরুদগণকে শুব কার। লো 

যেরূপ তরছারা শত্ুগণকে 'নরন্ত করে তিনিও সের বীর মরুদগণ দারা শর 
নিরন্ত করেন । ২। পত্তী যেগন স্বামীর প্রথম আহবান ত্বরান্বিত হয়ে আসেন 
সেরূপ অহোরান্র নানা প্রকার ভোত্রঘ।রা প্রকাশিত হয়ে আমাদের প্রথম আহইৰ 

ত্বরাশ্বিত হয়েছেন । শন্রুনাশক আদিত্যের ন্যায় উধযাদেবগ হিরণ্যবর্ণ ?কিরণয্ত্ত ও 
বস্তত রূপ ধারণ করে সূ্যের শোভায় শোভিত হয়েছেন। বা বসনাহ* 'সব* 
তোগামগ আদিত্য আমাদের আমোদ বর্ধন করখন, জলবর্ধক বায়; আমাদের আনন্দ 
বধন করুন। হে ইশ্দ্রও পর্জনাদেব আমাদের ব্বাদ্ধ তাঁক্ষ( কর। হে 
িশ্বদেবগণ ! আমাদের প্রভূত অনন প্রদান করতে ইচ্ছা কর। ৪। আম উাশজের 
পৃত্র। হে ঝাঁতকগণ! আমার উদ্দেশে অপ্নভক্ষ- ও সতুতিভাজন আঁ*্বছয়কে 
জগৎ শূভ্রকাঁরণী উষার কালে, আহখান কর | উদ্দকের নপ্তু অগ্নিদেবকে প্তব কর 
এবং আমার মত ভ্তবকারী মনুষ্যের মাতৃদ্থানীয় ( অহোরাণ দেবতাকেও )ভ্তব কর। 
| হে দেবগণ ! আম উশিজের পথ, আমি তোমাদের সম্বন্ধে শব্দোচ্টায, 
ত্তোব্র আহ্বানের জন্য পাঠ কার । হে আশ্বদর 1. তোমাদের ঘোষা যেরূপ ধবল 
নামক চ্ম'রোগের বিনাশাথে ভ্তব করেছিল, ( আমও সেরূপ করছি )। হে দের 
গণ! ফলদাতা পৃষাকেও আহবান করছি এবং আগ্ন সপ্বন্ধায় ধনকেও শব 


করাছ। ৬। হে মিত্রাবরূণ | আমাদের আহবান শোন। যাগগূহে সমস্ত 
ক্ষেত্রসমূহ জলবণ করে আমাদের আহ্বান 


আহবান শোন । প্রাসদ্ধ ধনবান জলদেব 

শোন। ৭। হে মিত্রহে বরুণ! আমি তোমাদের ভব কার। যেস্তোন্রে অন্ন 

নিয়াসত হয় সে প্তোত্র পাঠ করা হয়েছে। অতএব কক্ষাঁবানকে তোমার প্রাসম্ 
বাঁণ্ট কক্ষাবানের প্রাত প্রতি বাশষ্ট হয়ে 


তোমরা এস এবং এসে আমার পরাম্ট সাধন কর। ২৮ |! মহাধনোপেত দেবদের 
পর পাত্রপৌন্র বিশষ্ট হয়ে আমরা এ ধন 


সম্ভোগ করব । যে দেব আঙ্গরা গোব্রোংপদ্ন কক্ষাবানের নামত্ত অন্ন প্রদান 
করেন, অশ্ব ও রথ প্রেরণ করেন, তাদের স্তর কাঁর। ৯ হে মিত্রাবরূণ ! ধৈ- 
ব্যন্তি তোমাদের দ্রোহকারী, যে কোন প্রকারেও তোমাদের প্রোহ করে, যে তোমাদের 
জন্য সোমরসের অভিষব করে না, সে আপন হৃদয়ে যম রোগ [নধান করে; ষে 
ব্যন্তি ষজ্্ করে, সে স্তুতি বাক্যে সোমরস প্রাপ্ত হয়। ১০ সে ব্যান্ত শান্ত 
অ*্ব প্রাপ্ত হয়, মনষাদের পরাভব করে, সমকক্ষ লোকের মধ্যে অদ্নের ভগ্য প্রাসদ্ধ 
হয়, আঁতিগণকে ধন দান করে এবং সমস্ত যুদ্ধে হংসক মনএযোর দিকে অশাগকত- 
ভাবে সব্ধদা গমন করে। ১১। হে সর্বাধপাত! হে আনন্দবর্ধক ! তোমরা 
মরণ রাঁহত গ্তোত্রকারী মানষের অর্থাৎ আমার আহবান শোন ও এস। তোমরা 


রি 


তে ৯২৩ ঠা. ধখ্বেদ-সংাহতা ২৪৭ 


ফ্াণঝাপা। তোমরা শন্রক্ষকরাহত রথাবাণন্ট যজজমানের সমাদ্ধসাধন হব্যের 
পগংগা করতে ভালবাস। ১২। যে যজমানের দণাঁট পান্রান্ছত অন্ন গ্রাপ্তর জন্য 
প্রথা আহত হযোছ, তাকে এ মন:য্যাতভাবী বল (দিলাম ), দেবতারা এ কথা 
পেন। এ দেবগণের দেযোতমান অন্ন ও ধন আতশয় শোভা পায়। প্রকৃষ্ট যঞ্জের 
গণ অন্ন দান করুন। ১৩। যেহেতু অন্ন দশাঁবধ, অতএব খাত্বকগণ দর্শাট 
পারে অন্ন ধারণ করে গমন করছেন। আমরা বি*বদেবগ্রণকে ভ্তব করি। ইন্টাম্ব 
ইণরাণিম (১), শতুতারক নেতাদের কি করতে পারে? ১৪। [ব*্বদেবগণ 
দের হিরণ/কর্ণ, মাণগ্রীব, রূপবান (প্র) িন। আধ [ি*্বদেবগণ সদ্য-. 
রত প্তাঁতি ও হবা আকাচক্ষা করুন ॥  ৯৫। মণর্শার নামক রাজার চারাঁট 
িগপত্র, জযণীল অযবদ নামক রাজার তিন পু আমাকে বাধা দিচ্ছে (২), হে 
বরণ! তোমাদের আত বিস্তৃত ও শোভন দাপ্তণালী রথ দর্ষের ন্যায় 
দ্তিলাভ করেছে । 


টীকা £ ১। সায়ণ বলেন ইন্টা*্ব ও ইন্টরাশ্ম দ; জন রাজার নাম। পাণ্ডতবর 
কৃষ্মোহন বন্দ্যোপাধ্যায় বলেন এ ইন্টা*্বই জেন্দ ধর্ম প্রচারক বিজ্টা্প এবং 
গারদীকগণ, তাঁকে গণ্টাষ্প বা কুঙ্টাম্প বলত । 596 076080৩ 9 [২16 ৬০৫৪ 
5901015 014-17. সায়ণ এ দহ রাজার সত্বদ্ধে কোনও বিবরণ দেন নি। 


১২৩ সন্ত ॥ উধা দেবতা । দীর্ধতমার অপত্য কক্ষীবান খাঁ । [ষ্টেংপ্‌ ছদ্দ। 


পৃথু রথো দাঁক্ষণায়া অযোজ্যেনং দেবাসো অমৃতাসো অস্হদঃ । 
কৃষণাদুদস্থাদর্যণাবহায়া*চাকৎসন্তী মানায় ক্ষরায় ॥ ১ 
গৃবণ ব*বস্মাদভুবনাদবোধি জয়ন্তী বাজং বৃহতী সনূতী। 
উচ্চা ব্যখাদ্দুবাঁতঃ পৃনভ্রোযা অগন- প্রথমা পর্বহণ্ঠ্তী ॥ ২ 
যদদ্য ভাগং [বভজাস ন্‌ভ্য উষো দোঁব মতা সুজাতে। 
দেবো নো অন্র সাঁবতা দমূনা অনাগসো বোচাত সায় ॥ ৩ 
গহং গৃহমহনা যাতাচ্ছা দিবোদবে আধ নামা দধানা। 
গসষাসন্তী দ্যোতনা শ*বদাগাদগ্রমগ্রীমদং ভজতে বসূনামং ॥ ৪ 
ভগস্য গ্বসা বরুণস্য জামর্ষঃ পূনৃতে প্রথমা জরস্ব | 
পণ্চা স দধ্যা যো অঘপ্য ধতা জয়েম তং দাক্ষণয়া রথেন ॥ € 
উদ্দীরতাং সূনতা উৎপূরম্ধীরুদগ্নয়ঃ শুশহচানাসো অস্ছু, ! 
গ্পাহণ বপন তমসাপগূড়হাবিকণবদ্তুষসো [বভাতীঃ ॥ ৬ 
অপান্যদেত্যভ্য নাদৌত বষ;রূপে অহনী সঞ্চরেতে। 
পারাক্ষিতোগ্তমো অন্যা গুহাকরদ্যোৌদুষাঃ শোশনচতা রথেন ॥ ৭ 
পদৃশীরদ্য সদশীরিদু শ্বো দার্ঘং সচন্তে বরুণস্য ধাম । 
অনবদ্যাম্নংশতং যোজনান্যেকৈকা ক্রতুং পারষান্ত সদ্য; ॥ ৮ 
জানত্যহঃ প্রথমন্য নাম শংকা কৃষ্াদজানষ্ট শ্বিতীচী। 
ধাতস্য যোষা ন নাত ধামাহরহ নককৃতমাচরন্তী ॥ ৯ 
 কন্যেব তন্ধা শাশদানাঁ এষ দৌঁব দেবামক্ষমাণম: 8 
সংগ্ময়মানা যুবাতঃ পরগ্তাদ্াব বক্ষাংীস কণ,ষে গবভাতী ॥ ১০ 
সুসংকাশা মাতৃঘৃন্টেব যোযাঁবস্তদ্বং কৃণষে দংশে কম:। 
ভদ্রা ত্বমষে াবতরং বুচ্ছ ন তত্তে অন্যা উষসো নশন্ত ॥ ১১ 


দ্র 


২৪৪ ধস্বেদন্ংছতা [ ১ মণ্ডল 


অন্বাবতী গেমতন 1বশ্যবারা যতমানা রশ্মোভিঃ সূ্য'সা। 

পরা চ যান্ত পুনরা চ যাপ্ত ভদ্রা নাম বহমানা উযাসঃ ॥ ১২ 
ধতস্য রা*মমনযচ্ছমানা ভদ্ং ভদ্র ব্ুতুগম্মাস? ধোঁহ। 

উষো নো অদ্য সৃহবা ব্যাচ্ছা্মাস? রায়ো মঘবৎসু চ সহঃ ॥ ১৩ 


'ভানুবাদ £ ১.। দাঁক্ষণা উষার রথ সংযোজিত হয়েছে । মরণরাহত দেবগণ এ রথে 
আরোহণ করলেন । কৃষ্ণবণ অঞ্থকার হতে প:ুজনীয়া, 'বাচন-গাঁতমাত ও মন্যা 
বাসের রোগনাশনী উা উদয় হলেন । ২ সমন্ত ভূতগণের পুবেই উষা 
জাগ্রত হলেন । তান অন্নদারিনী মহত ও জগতের সংখদায়িনী, [তিনি ষূবত? 
এবং বার বার আবিভূত হন; উধ্াম্থুতা উষাদেবী আমাদের আহ্বানে প্রথমেই 
আসেন। ৩। হে সুজাতা উষবা তুম মনষাগণের পালায়তী, তুম অদ্য মন*যাদের 
যে আলোকভাব প্রদান কর। দানশীল সাবতা, সূর্যের আগমনাথ সে আলোক দান 
করে আমাদের পাপ রাহত বলে স্বীকার করুন । ৪ অহনা (১) নগ্রভাবে 
্ত্াহ প্রীতগৃহ আভমুখে যান, ভোগেচ্ছাশালিনগ দ্যাতিমতা প্রতাহ আসেন এবং 
(হব্যরূপ) ধরনের শ্রেষ্ঠ ভাগ গ্রহণ করেন । ৫ । হে সুনৃতা উধা ! তুমি ভগের 
ভাঁগনগ এবং বরণের ভাঁগন, তুমি প্রথমা, তোমাকে সকলে স্তব কর্‌ক । গণ্চাং 
যে দুঃখের উৎপাদক সে আসুক | তোমার সহায়তা পেয়ে তাকে রখ্বারা জয় 
করব । ৬। স্‌নৃত বাক্য উচ্চাঁরত হোক। প্রজ্ঞা উদ্মাষত হোক ॥ অত্যন্ত দীপ্য- 
মান আঁদ্নসমূহ প্রজবাীলিত হোক । যেহেতু 'বিচিন্ন প্রভাবতী উঃ অদ্ধকারাবৃত 
চপৃহণীয় বসু আবিষ্কার করছেন। ৭। 'বাঁচঘ রঃপবতী আহোরাণ দেবতাঘয় 
ব্যবধানরাহতভাবে চলছেন। একজন যান আর একজন আসেন। , গয য়গামনগ 
_ দেবতাদ্বরের মধ্যে একজন পদার্থ সমূহ গোপন করেন অনা জন অর্থাৎ উষা অত্যন্ত 
দীপ্তমান রথদ্বারা তা প্রকাঁশত করেন । ৮। অদ্যও যের্‌প কল্যও সেরূপ উষা- 
দেবীগণ অনবদ্য । প্রাতাঁদন তারা বরণের অবাস্থাতচ্থান হতে 'িংশযোজন অগ্রে 
অবাশ্থিত হন (২)। এক এক উধা উদয়কালেই গমনাগরমনরূপ বম নববাহ করেন। 
৯ | উষা দনের প্রথম অংশের আগমনের সময় জানেন। তিনি দ্বতোদীপ্তা ও 
্বেতবর্ণণা, কৃষণবর্ণ হতে তাঁর উদ্ভব । তিনি আদিত্যের ধামে মীশ্রত হন কিন্তু 
তা হাস করেন না বরং তার শোভা সম্পাদন করেন । ১০। দেব ! কন্যার ন্যায় 
শরীরাবয়ব বিকাশ করে তুমি দানশীল ও দশীপ্তমান সংযের নিকট যাও । যুবতীর 
ন্যায় অত্যন্ত দ'ীপ্তাবাশষ্টা হয়ে ঈষং হাস্য করে তার সম্মুখে বক্ষোদেশ অনাবৃত 
কর। ১১। মাতা দেহমার্জন করে 'দিলে কন্যার শরীর যেরূপ উজবল হয় তুমিও 
সেরূপ হয়ে দর্শনার্থে আপন শরীর প্রকাশ কর। তুমি ভদ্রা, তুমি অন্ধকারকে 
দুর করে, দাও, অন্য উষা তোমার কার্য বাপ্ত করবে না।.১২। অধ্বাবশিষ্টা 
গোঁবাশিণ্টা। সর্বকালীনা ও স্য'রণ্মির সাথে একে প্রযতবতগ উষাদেবগগণ কল্যাণ- 
কর নাম ধারণ করে নিবৃত্ত হন আবার আসেন । ১৩। সূর্যের রা*্মর অন:গমন 
করে (আমাদের ) কল্যাণকর প্রজ্ঞা দাও, আমরা তোমাকে আহহান করাছি। 
অন্ধকার নঝূরণ কর, আমরা ( হাবলক্ষণ ) ধনযাত্ত, আমাদের ধন হোক। 
টাঁকা £ ১। “অহনা” উষার নাম (যাস্ক)। গ্রণকদের 4১111519. এ অইনা শব্দের 
প্রাতরূপ । ৩০ সংস্তের ২২ ধকের টীকা দেখুন । ২। বরুণ থে এখানে সূর্য__ 
সায়ণ। সায়ণ বলেন সং প্রত্যহ ৫০৫৯ যোজন ভমণ করেন । তা হলেসূর্ষ প্রত্যেক 
দণ্ডে ৭৯ যোজন ভ্রমণ করেন । অতএব উষা যাঁদ সূর্যের ৩০ যোজন প্‌বগামণ হন 
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া হলে সবের পায় অধনণড (উ দণ্ড) পে" উর উদয় সূর্যের দৈনিক 
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খশ্বেদ-সর্ধাহতা ২৪৯ 


সউাউ রে বত । দাঘতমার অপত্য কক্ষীবান খাঁধ। রিষ্ুপ্‌ ছন্দ ।  ; 
উহা ারযানে অনা উদ্যানৎসূষ* উবয়া জেযোত্রশ্রেৎ। 
2 পিন বতা দ্বযধ প্রাসাবীদ্বপংপ্র চতুষ্পসাদত্যৈ ॥ ১ [ 

ষাঁণ ব্রতানি প্রামনতী মনৃষ্যা যুগাঁন। | 

৭ কর্পাম*পমা শ*বতীনামায়তীনাং প্রথমোষা ব্াদোৎ॥ ২ লা 

এষা দরো দহতা প্রত্যদাশ জ্যোতি বানা সমনা পুর্তাং। 

খতস্য পদ্ধামদ্বোতি সাধ; প্রজানতীব ন দশো মিনাতি ॥ ও 

উপো অদাশ শংং্যবো ন বক্ষো নোধা ইবাবিরকৃত "প্রয়াণি । 

অদমসম্ন সসতো বোধয়ন্তী শশ্বত্তমাগাৎ প্‌নরেয়ূষীণাম- ॥ ৪ 

পর্বে অর্ধে রজসো অপত্যস্য গবাং জান্িকৃত প্র কেতুম-॥ 

বা প্রথতে বিতরং বরীয় ওভা পৃণম্তগ গিল্লোরপস্থা ॥ ৫ 

এবেদেষা পধ্র«তমা দশে কং নাজামং ন পার বণান্ত জামিম্‌। 

অরেগসা তদ্বাশাশদানা নাভভাদীষতে ন মহো 'বিভাতী ॥ ৬ 

অভ্রাতেব পংস এত প্রতীচী গতণর্যাগব সনয়ে ধনানাম: । | 

জায়েব পত্য উশতা সংবাসা উধা হস্ত্রে নি 'রিণীতে অগ্সঃ 1 ৭ | 

স্বসা দ্বন্রে জ্যায়সো যোনিমারৈগপৈত্যস্যাঃ প্রাতিচক্ষ্যেব | | 

বূযচ্ছন্তী রশিনীভঃ স্যনস্যাঞ্জযংস্তে সমনগা ইব ব্রাঃ | ৮ 

আসাং পূব সামহসন স্বসূণামপড়া পৃবণমভ্যেতি পশ্চাৎ। | 

তাঃ প্রত্বব্নব্যসী নূ্নমসেম রেবদচ্ছন্তু সাদনা উষাসঃ ॥ ৯ | 

প্র বোধয়োষঃ পৃণতো মঘোন্যবধ্যমানাঃ পনয়ঃ সসন্তু ৷ 

রেবদচ্চ মঘবদ্ভ্যো মঘোনি রেবংস্তোঘে সূনৃতে জারয়ন্তী ॥ ১০ 

অবেয়মশ্বৈদহাবাতঃ পুরগ্তাদন্যুংস্তে গবামরুণানামনীকম: | 

বি নৃনমূচ্ছাদসাত প্র কেতু গ্হং গৃহমৃপ তিষ্ঠাতে আশ্নঃ ॥ ১১ 

উত্তে বয়শ্চিদ্ঘসতেরপপ্তন্নরশ্চ যে গিত্‌ভাজো ব্যাণ্টো । 

অমা সতে বহি ভূর বামমৃষো দোব দাশুষে মতর্যায় ॥ ১২ 

আন্ভোটুবং ভ্তোম্যা ভ্র্াণা মেহবগবৃধধ্বমুতীরুযষাসঃ | 

যুদ্মাকং দেবীরবসা সনেম সহম্তিণং চ শতিনং চ বাজম; ॥ ১৩ 


অন্বাদ £ ১। আঁ্নি সামধ্যমান হলে উযা অন্ধকার ধনরারণ করে সযেদয়ের 
ন্যায় বহৃল জ্যোতি প্রকাশ করেন। সাবতা আমাদের ব্যবহারের জন্য [দ্বিপদ ও 
চতুষ্পদাঁবাঁশষ্ট ধন দিন । ২। উষা দৈবব্রতের আবিগ্রকারিণী, মনহষোর আয়ুঃকাল 
ক্য়কারণণ, অতীত ও নিত্য উষাগণের সদৃশী এবং আগামিনী উষাগণের প্রথমা । 
উষযা দত লাভ করেছেন । ৩। উষা স্বর্গের দ্যাহতা। তানি জ্যোতিদ্বার। 
আচ্ছাঁদত হয়ে পূবাদকে কমে দেখা দেন। সূ্যে'র আতিপ্রায় জেনেই যেন তাঁরা 


সি 


২৫০ ধাক্যেদ-সংাহতা [. ১ মণ্ডল 


পথে সমাকর্‌পে পারপ্রমণ করেন এবং কখনও দিক সমুহের হিংসা করেন না। 
৪1 সূ যেগন নিজ বক্ষ আঁবধ্কার করেন এবং নোধাধাষ যেমন আপনার 'প্রয়বন্তু 
আঁবদ্কার করোছিলেন সেরূপ উধা আপনাকে আবার করেছেন। গ্াহণ জেগে 
যেমন সকল তীজনকে সেরূপ জাগারত করেন, উধা 
আঁডসারকাগণের মধ্যে সবণপেক্ষা আধকবার আসেন। & | উধ বিগ্ভৃত অন্তরণ 
পূর্বভাগে উৎপন্ন হয়ে দিক্মূছের চৈতনা সম্পাদন করেন । ইনি পতৃদ্থান?য় স্বর্গ 
ও পাঁথবীর উৎসঙ্গে থেকে আত্মতেজগ্বারা উভয়কে পারপরূর্ণ করে বিজ্তীর্ঘ ও 
বাশঘ্টর্‌পে প্রাথত হয়েছেন। ৬। এ প্রকারেই উধা অত্যন্ত বিস্তৃত হয়ে সখ 
দর্শন করবার জন্য বিজ্ঞাতীয় এবং জ্বজাতীয় কাকেও গাঁরত্যাগ করেন না। 
প্রকাশবতী উধা দি'ল শরীরে ক্রমে স্পণ্টতর হয়ে ক্ষুপ্প বা বৃহৎ কছু হতেই 
পরাবৃত্ত হন না। ৭। ভাতুরাহতা নারগ যেমন আভমংখী হরে পুরঃষের নিকট 
'কা যেমন ধনলাভা্গৃহে আরোহণ করে (১), উষাও সের,প করেন। 
জায়া যেরূপ পাঁত আভলাষণ? হয়ে স.বস্ঘ পাঁরধান করে হাস্যদ্ধারা দন্ত প্রকাশ করেঃ 
রূপ করেন। ৮ | স্বসা রাত জ্যেষ্ঠ স্বসা উষাকে উংপান্ত হ্থান ( অপর 
রান্ররূপ ) প্রদান করেছেন এবং উষাকে জানিয়ে স্বয়ং চলে যাচ্ছেন। উষা সম্যাঁকরণ 
দ্বারা অন্ধকার দর করে বদহাত্রাশর ন্যায় জগৎ প্রকাশ করেছেন। ৯। এ সকল 
দ্বসৃভাবাপন্ন পৃরাতনণ উষাগণের মধ্যে প্রথমা অপরার পণ্চাৎ প্রতাহ যান। নবায়দী 
উষা পুরাতন” উধাসমৃহের ন্যায় সৃদিন এনে আমাদের বহ? ধনাবাশষ্ট করে প্রকাশ 
করূন। ১০। হেধনবতণ উষা। হাঁবপ্র্দগণকে জাগাও। পাঁণগণ অপ্রবধ্ধ 
হয়ে নদ্রা যাক। হে ধনবতী ! ধনবান যজমানগণের সমাদ্ধ প্রদান কর। হে 
সুনৃতে! তুম সর্কপ্রাণগণকে ক্ষীণ কর, তুমি যজমানকে সম প্রদান কর। 
১১। যুবতী উধা প্‌বক হতে আসছেন, অরুণবর্ণ অণ্বগ্ণকে রথে যোজন 
করেছেন । দিবসের সূচনা করে রূপরাহত অন্তরণক্ষে অন্ধকার ?ীনবারণ করছেন। 
আগ্ন গৃহে গৃহে প্রদীপ্ত হচ্ছে। ১২। হেউষা! তোগার উদয় হলে পক্ষাগণ 
বর্মতস্থান হতে উধে্ উৎপাঁতত হচ্ছে। অন্ন চেষ্টায় বাপ্‌ৃত মন:ষাগণ উদ্মংখ হয়ে 
গমন করছে । হে দোব ! দেবযজন গৃহে অবাস্থত হবাদাতা মনুষোর জন্য বহম্ধন 
আন। ১৩। হেন্তোমাহ উধাগ্ণ ! তোমরা আমার মন্ত্ধারা ্তুত হও ॥ আমার 
সমৃদ্ধি কামনা করে আমাদের বর্ধিত কর। হে দেবীগণ ! তোগার রক্ষালাভ করে 
আমরা সহস্রসংখ্যক ধনলাভ করব। 


টগকাঃ ১1 '"গতণর্ঁগব সময়ে ধনানাং অথণৎ ধনলাভার্থ গুহে আরোহণকারীর 
ন্যায়। গর্ত অথে" গৃহ । িদ্তু নির্ন্ত অনুসারে গতণ অর্থে দ্যুতক্লীড়ার চ্ছান ; 
পাঁতহীন নারী কখন কখন দৃযতক্রীড়ার দ্বারা অর্থলাভ করত। 


১২৫ সন্ত ॥ দানদেবতা | দণ্ধতমার অপত্য কক্ষীবান ধাঁষ। ঘ্রিগুপ:, জগতাঁ ছন্দ। 


প্রাত্য বত্বং প্রাতারত্বা দধাঁত তং 'চাকত্বান প্রাতগৃহ্যা নি ধত্তে। 
তেন প্রজাং বধয়মান আয়; রায়ণ্পোষেণ সচতে সুবীরঃ ॥ ১ 
সুগুরসৎসাহরণ্য£ঃ গ্বশ্বো বৃহদস্মৈ বয় ইন্ডদ্রো দধাঁত। 
যন্তারযুস্তং বস.না প্রাতারত্ো মুক্ষীজয়েব পাঁদমৃখীসনাত ॥ ২ 
আয়মদ্য সুকৃতং প্রাতারচ্ছান্নষ্টেঃ পুত্ং বসুমতা রথেন। 
অংশোঃ সৃতং পায়র মৎসরস্য ক্ষয়দ্বীরং বধ সুনৃতাভিঃ ॥ ৩ 


টি 


& রড ] . ধাঞ্ষেদ-সংগহতা ৪৯ 
টি: 


উপ গা স্ধবো ময়োডুষা ঈঞানং চ ধঞ্চামাণং চ ধেনবঃ | 

পগণ্তং চ পগযাঁরং চশ্রবসাযো ঘ্‌তসা ধারা উপ যান্তি বিধবতঃ ॥ ৪ 

নালা পাঞ্ঠে আধ তিতা শ্িতো যঃ পাতি স হু দেবেষ; গচছাত। 
গা আগো ঘংতমষণৃচত 1সম্ধবস্তস্মা ইয়ং দ্গিণা পিজ্যতে সদা ॥ ৫ 

াঁক্ষণাবতামাঁদমান চা দাক্ষণাবতাং দিবি সম্যাসঃ | 

দা্চগাবচ্তো অমংতং ভজন্তে দাঁক্ষণাবম্তঃ প্র িরম্ত আম? ॥ ৬ 

গলা পণন্তো দ্ীরতমেন আরঃ্মা জারিয়ঃ সরয়ঃ সব্রতাসঃ | 


রদ । তান বহু সুবর্ণবান ও বহ্‌ অ*্ববান হোন । ইন্দ্র তাঁকে প্রভূত অন্ন প্রদান 


কর্ন শ দিয়ে পশু তাঁনও সেরূপ প্রাতঃকালে এসে 
পাুজে আগরমনকারাঁকে ধনদ্বারা আবদ্ধ করেছেন। ৩। আম যজ্দের ভাতা শে? 
কারীকে দেখবার ইচ্ছা করে সমূদ্ধরথে আরোহণ করে অদ্য উপাশ্থত হয়ে ছ। 
পশালী মাদক সোমের আভযুত রস পান কর। বহ; বগরপৃতাঁদাবাশপ্টকে 
1 ও গত্যবাকাদ্ারা সমদ্ধ কর। ৪8) প্রশ্রযত পয়োধারা, সথখগ্রদা ধেনব্গণ 
মান এবং যজ্ঞ সংকজ্পকারীর নিকটে [য়ে দগ্ধ প্রদান করছে। সমদ্ধির হেতু- 
গত ঘৃতধারা, তপ্ণিকারী ও হিতকারা প্ুরংষের [নিকট চারাঁদক হতে উপস্থিত 
এবং দেবতাদের মধ্যে যায়। স্যন্দনশীল জল তার নিকট তেজোবিশিন্ট সার প্রদান 
ধরে। ভাামও শস্যাদ ফুল সম্পাদনক্ষম হয়ে তার সন্তোষ সাধন করে। ৩ যে 
বাতি দাঁক্ষণা দেয়, এ বাঁ বদ্তু সকল তারই হয়। দাক্ষিণাপ্রাদাতার জন্য দন্যলোকে 
গূর্ধ বিদ্যমান আছে। দক্ষিণা প্রদাতৃগ্রণই জরা মরণ রাহত স্থান প্রাপ্ত হয়। 
দক্ষিণা প্রদাতুগণ দীর্ঘ আয়ুলাভ করে। ৭। যারা দেবতাদের প্রত করে, তারা 


দুঃখ এবং পাপপ্রাপ্ত হয় না। শোভন ব্রতশালী স্তোতৃগণও জরাগ্র্ হয় না। 


দেবতাদের প্রণীতপদ ও স্তুতিকারা [ভিন অন্য লোককে পাপ আশ্রয় করুক । যারা 
দেবতাদের প্রীত না করে শোক তাদের প্রাপ্ত হোক। 

টীকা ১ কক্ষীবান অধ্যয়ন সমাপ্ত করে গৃহে গমনকালে পথপাম্বে' নাদ্ুত হয়ে 
গড়লেন । স্বনয় রাজা অনন্চরবর্গের সাথে দেখানে এসে বক্ষীবানের রূপ. দেখে 
তু্ট হয়ে তাঁকে নিজ গৃহে নয়ে গেলেন এবং আপন দশ কন্যার সাথে তাঁর বিবাহ 


[য়ে তাঁকে ১০০ 'ীনদ্ক সুবর্ণ, ১০০ অধ্ব, ১০০ বুষ, ১০৬০ গাভী ও ১১ রথ 


প্রদান করলেন | কক্ষীবান গৃহে এসে এ অর্থ সমুদয় পিতাকে অর্পণ করলেন $ 
সায়ণ। অতএব স্বনয় রাজার দানই এ সূন্তের দেবতা, অথাৎ সে দান সদ্বদ্ধে 
সন্ত রাঁচত হয়েছে। 

১২৬ সন্ত ॥ ১ হতে ৫ ধক:, কক্ষীবান খাঁ, রাজা ভাবয়ব্যের উপলক্ষে । ৬ 
ঝক, উত্ত রাজা ধাঁষ, তাঁর স্ত্রী লোমশার উপলক্ষে । ৭ খক,, লোমশা ধাঁষ, তাঁর 
গবামীর উপলক্ষে । 'িষ্টপ্‌, অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ | 


অমন্দান: স্তোমান: প্র ভরে মনীষা সদ্ধাবাধ 'ক্ষয়তো ভাব্যস্য । 
যো মে স্হস্্রাীমমীত সবানতুর্তে রাজা শ্রব ইচ্ছমানঃ ॥ ১ 


। ৫। যে ব্যান্ত দেবতাদের প্রীত করে সে স্বর্গের পচ্ঠদেশে অবস্থান করে 


২৫২ থশ্যেদ-গং1হতা [১ মণ্ডল 


শতং মাঝে! মাধমামসা নিজ্কাঞতমধ্যান: প্রতান্‌ সদা আদৎ । 

শতং কক্ষ অসবগা গোনাং দার প্রবোহঅরমা ততান ॥ ২ 

উপ মা শ্যাবাঃ স্বনয়েন দপ্তা বধুমগ্তো দশ রথাগো আঙ্থৃদঃ | 

যা্টঃ সহম্মন: গবামাগ|ৎ সনংকগণীবা আভাঁপতে অহ্যাগ, ॥ ৩ 

চত্বা়ংশগ্দশরথসা শোণাঃ সহগ্রস্যাগ্রে শ্রোণং নয়াপ্তি। 

মদছাতঃ কশনাবতো অত্যান: কক্ষণবণ্ত উদমক্ষ্ত পজনাঃ ॥ 8 

পৃবণমন্‌ প্রযাঁতমাদদে বস্যগনহান্ত! অগ্টাবারধায়সো গাঃ। 

সংবষ্ধবো যে বিশ্যা ইব ব্রা অনগ্রচ্তঃ শ্রব এধণ্ত পজ-াঃ ॥ ৫ 

আগাঁধতা পাঁরগাঁধতা যা কশীকেব জঙ্গহে | 

দদাতি মহ্যং যাদৃরগ যাশংনাং ভোজ্যা শতা ॥ ৬ 

উপোপ মে পরা মৃশ মা মে দদ্রাণ মনাথাঃ। 

সবশাহমাস্মি রোমশা গম্ধারীণামিবাঁধকা ॥ ৭ 
অনুবাদ £ ১1 সম্ধ্াীনবাসী ভাবয়ব্যের জন্য (১) নিজ বাৃদ্খিলে বহংসংখ্যক 
স্তোম সম্পাদন কার । "হংসারাহত রাজা, কীর্তলাভ কামনায়, আমারা সহ 
সোম যাগের অনুষ্ঠান করেছেন । ২ । অসুর রাজা গ্রহের জন্য আমাকে যাচ্ঞা 
করার সঙ্গে সঙ্গেই আম কক্ষণীবান তাঁর [নিকট শত নিস্ক (২) শত লক্ষণয,ন্ত অশ্ব 

শত বলশবধ" গ্রহণ করলাম । রাজা স্বর্গলোকে শাম্বত্গ কগীর্ত বিস্তার করবেন 

৩ । স্বনয় কর্তৃক প্রদত্ত ও শ্যামবণ“ অশ*্বযবৃ্ত বধ্‌সমাম্বিত দশখানি রথ আমার নিকট 
উপান্থিত হল। এক সহস্র ষা্টসংখ্যক গাভী উপাশ্থিত হল, বক্ষাঁবান গ্রহণ করে 
পর দনেই তা আপনার িপতাকে দান করলেন । ৪1 গো সহপ্রের সম্মৎখে দশ- 
খাঁন রথের চত্বারংশং শোণঘোটক শ্রেণীবঙ্ধ হয়ে চলতে লাগল | কক্ষীবানের অনু- 
চরেরা ঘাসাঁদ খাদ্য সংগ্রহ করে মদস্রাবী সৃবণময় আভরণ বাঁশত্ট সতত গাঁতিশীল 
অধ*্বদের মাজ'ন করতে লাগল । ৫ | হে বন্ধগণ ! প্‌র্ধের দান স্মরণ করে 
তোমাদের জন্য একাদশ সংযত রথ এবং বহহমুলা গো গ্রহণ করেছি । প্রজাসমৃহের 
ন্যায় পরস্পর অন:রাগাঁবাঁশণ্ট হয়ে আই্গরাগণ শকটাবাশিষ্ট হয়ে কীতিলাভের চেষ্টা 
করুক। ৬। এ সম্ভোগযোগা রমণী [িশেষরপে আলাঙ্গতা হয়ে সতবৎসা 
নকুলগর ন্যায় ?িরকাল রমণ করে।  বহ: তেজোয্স্তা হয়ে রমণী আমাকে শতবার 
(ভাগন্রদানাকরছে । ৭ । নিকটে এসে বিশেষরপে স্পর্শ, কর । আমার অঙ্গে 
লোম অন্প মনে করো না, আম গঞ্ধার দেশীয় মেধার ন্যায় লোমপর্ণা ও 
পূণ্ণাবয়বা (৩)। 
টকা £ ১ তৎপুন্রস্য দ্বনয়সা ইতাথঃ॥ সায়ণ। 1651606700৩ [1৩ 
[)03 0: 0110 5625110110.- ৬1101). ৯ । গনস্ক শব্দের দু'টি অথ“ £$ (১ 
আভরণ, (২) সবর্ণ। প্রাচীন কালে ক্ষুদ্র কষ্র সুবর্ণ খণ্ড অর্থাৎ [নস্ক, মরা 
রুপে প্রচালত ছিল এবং তা কণ্ঠের আভরণ র্‌পেও ব্যবহৃত হত। ৩। বত'মানের 
পেশাওয়র প্রদেশকে পঢ্বকালে গান্ধার দেশ বলা হত। পেশাওয়র, লাহোর, কা*মীর, 
অমৃতসর প্রভাত প্রদেশ সমৃহ অদ্যাঁপি লোমপূর্ণ মেষ ও ছাগ এবং উত্তম শাল ও 
পশমী বস্ব্াদর জন্য প্রাঁসদ্ধ । 
১২৭ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । 'দবোদাসের অপত্য পরণ্চ্ছেপ ধাঁষ। অত্যন্টি ছম্ৰ। 

অশ্নিং হোতারং মনো দাচ্বন্তং বসহং সুনহং সহসো জাতবেদসম, 

বিপ্রং ন জাতবেদসম-।  য উধর্যয়া স্বধবরো দেবো দেবাচ্যা কৃপা 

ঘৃতস্য বিদ্রাঞ্টিমন; বাঁণ্ট শোচিযাজনহবানস্য সাঁপষঃ ॥ ৯ 


হাহ 


এখান 


১২৭ ম্্ত 1 খপ্যেদ“মংাহতা 


এ*ং ত্বা য্জমানা হুবেম জোম্ঠমা্গ £ শক মন্মাভিঃ। 
4 না রং হোত রা বিপ্র মন্মাভি বপ্রেডিঃ শং 
শাচিত্কেগ ২ মমা ।বশঃ প্রাবন্তু জূতয়ে বিশঃ ॥ ২ 
€ [হি পুরং [চদোজসা [বরুকুতা দাহ্যানো ৮৫৮২ পরশু দ্ুুহন্তর । 
শ্রীল চিদাস্য সমহতৌ শ্রুবহুনেব যতীশ্থরম-। 
নিধযহমণো যমতে নায়তে ধন্বাসহা নায়তে ॥ ৩ 
হা 1চদদমা অন: দন্য'থা [বদে তোঁজজ্টাভররাণাঁভ দরষ্টযবসেহপ্য়ে দাণ্ট্যবসে 
ধঃ পুরধীণ গাহতে তক্ষদ্বনেব শোচিষা । 
রা চিদন্লা না রিণাত্যোজসা নি শ্থরাণ চিদোজসা ॥ ৪ 
তমা পক্ষমহপরাস ধামাহ নম্তং যঃ সুদর্শতরো দিবাতরাদপ্রাযুষে দিবাতরাৎ । 
আরদস্যয়ংগ্রভণবদ্ধীল, শর্ম ন স্‌নবে। 
মবো ব্যদ্তো অজরা অগ্নয়ো ব্যন্তো অজরাঃ ॥ & 
গাহি শর্ধো ন মারুতং তুবদ্বাণর*নস্বতীষুব'রাস্বিষ্টীনরাভনাস্বিষ্টনিঃ | 
আদদ্ধধ্যান্যাদাঁদ যঞুস্য কেতুরহ্ঁণা। 
অধ স্মাস্য হতো হৃষীবতো 'বিখ্বে জৃযন্ত পণ্থাং নরঃ শুভে ন পণ্থাম: ॥ ৬ 
[তা যদীং কীন্তাসো আভদ্যব্যে নমস/নত উপবে *চাম্ত । ভূগবো মথদ্তো দাশাভ,গিবঃ | 
আঁধ্নরীশে বসনাং শাঁচঘো ধাঁণরেষাম্‌। 
প্রা আপধী* বনষাঁষ্ট মৌধর আ বাঁনষীণ্ট মৌধয়ঃ ॥ ৭ 
বিবাসাং ত্বা বিশাং পাঁতং হবামহে সর্বাসাং সমানং দম্পাতং ভূজে সত্যগিবহসং 
জ। আতাঁথং মাননষাণাং পিতুন* যগ্যাসয়া । 
অমণ চ বিশ্বে অমৃতাস আ বয়ো হব্যা দেবেছ্বা বয়ঃ ॥ ৮ 
তবমঞ্নে সহসা সহ*্তমঃ শহাৎ্মম্তমো জায়সে দেবতাতয়ে রাঁয়ন দেবতাতয়ে । 
শৃগ্মিততমো হি তে মদো দাম্নিন্তম উত ক্রতুঃ | 
অধ সমা তে পাঁর চরম্ত্যজর শ্রম্টীবানো নাজর ॥ ৯ 
প্রবো মহে সহসা সহ*বত উধর্বুধে পশুযে নান্নয়ে ভ্তোমে বভতব্রপ্নয়ে । 
প্রাতি যদীং হাঁবম্মান্বি*্বাসু তাসু জোগুবে । 
গ্গ্রেরেভো ন জরত ঝষু্‌ণাং জ্াণহেত ঝষুণাম ॥ ১০ 
গনো নোঁদষ্তং দদুশান আ ভরাগ্নে দেবোভঃ সচনাঃ দহচেতুনা মহো রায়ঃ সুচেতুণা 
মাহ শীবন্ঠ নম্কাধ সণক্ষে ভজে অস্যৈ। 
মহ স্তোতৃভ্যো মঘবন্ত: সবীর্ষং মথীরগ্রো ন শবসা ॥ ১১ 
অনুবাদ £ ১ কৃতাবদ্য বিপ্রের ন্যায় প্রজ্ঞাবাশি্ট, বলের পনতরস্বরপঃ সকলের 
নিবাস ভযামস্বরূপ এবং অত্যন্ত দানশখল আঁণ্নকে আম হোতা বলে সম্মান কার। 
যক্জানবণহকারগ আঁ্ন উৎকৃষ্ট দেব পুজা সমথ* হয়ে; চতুর্দিকে প্রসৃত ঘৃতের দত 
শুনূসরণ করে, নিজ শখাছারা তা প্রার্থনা করছেন। ২। হে মেধাবশ শনভ্রদীপ্ত 
আণ্নি ! আমরা যজমান, আমরা মনুষাদের উপকারার্থে মনন সাধন, অত্যন্ত প্রীতি- 
প্রদ মন্দদ্ধারা আঁ্ছরাগণের জোষ্ঠদ্বরূপ তোমাকে আহবান করি । সব'তোগামা সূযের 
ন্যায় তুমি যজমানদের জন্য দেবতাদের আহ্বান করে থাক। তুম কেশবৎ আয়ত 
জবালাবিশিষ্ট ও অভীঘ্টব্ষাঁ। যজমানগণ আভমত ফলগ্রাপ্তর জন্য তোমাকে প্রীত 
করুক। ৩। আ্ন বিশেষ দখীপ্তাবাশস্ট জবালাদ্ধারা বিশেষরুপে দাপ্যমান ) তান 
বিদ্রোহীদের ছেদনার্থে পরশ[র ন্যায় বিনাশে অমোঘ” তাঁর সাথে মালত হলে দঢ় 
ও স্থির বন্তুও জলের ন্যায় শীর্ণ হয় । শত্রু পরাভবকারা ধনহর্ধর যেরূপ পালায় 
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নাং আশ্নিও সৈর্‌প শঘৃদের আঁডভব কার্য হতে বিরত হন না । ৪। যেমন বান 
ব্যান্তকে অর্দান করা যায় সেরূপ আঁ্নাফ সায়বান ( হবা ) মন্ঘান'্মে প্র 
করছে । আদ্ন তেজোযুত্ত যজাঁদদ্ারা আমাদের রধ্ষাথ ধন প্রদান করেন। যজমানও 
বক্ষাথে আশ্নিকে হব্য প্রদান করেন। আঁণ্ন (যজমানাত্ত হবো) প্রবেশ ক 
িখাদ্ারা তা বনের ন্যায় দহন করেন। আঁ্ন কাঠন অন্নাদি নিজাশখাঘারা পা 
করেন এবং তেজোঘারা স্থির দুব্য বিনণ্ট করেন । ৫। আগ্ন রাতে 'দিন হতেও অধিক 
দর্শনীয়, আদ্ন দিনে সমাক আয় শূন্য, আমরা আঁনর উদ্দেশে বোদসমীপে হব্য 
দান কার। [পিতার নিকট গতর যেমন দঢ় ও সুখসাধন, গৃহলাভ করে সেরংপ 
অন্ন গ্রহণ করেন। আঁদ্ন ভন্ত ও অভন্ত বুঝেও উভয়কেই রক্ষা করেন। 
আখ্ন হব্য ভক্ষণ করে অজর হন। ৬ । দতুত্য আন মরু বলের, ন্যায় প্রভূত 
ধ্বানষ্ত। কমণবাঁশষ্ট উব“রা ভ্মতে আঁ্নর যাগ করা উচিত, সৈন্য বিজয়ের 
জন্য আ'্নর যাগ করা উচত। আঁ্ন হব্য ভক্ষণ করেন। অশ্নি সবন্ত দানশীল 
ও যজ্ঞের কেতুস্বরূপ এবং সবর পূজনীয়। যজমানদের হ্যদায়ী ও হয 
আগ্নর পথ নভ'য় রাজপথের ন্যায় সংখগ্রাপ্তর জন্য সকল মন_ষ্য সেবা করে। 
৭ | উভয় প্রকার আগ্নর গুণকণত“নকারাঁ, দগীপ্তশালী, নমম্কার কুশল ও হব্যদাতা 
ভূগ্ গোত্রোৎপন্ন মহার্ষগণ হাবদণনাথ-অরাণ ছারা আগ্নমন্থন এবং ভ্তব করছেন। 
আগ্ন সমস্ত ধনের অধী*্বর । আঁগ্ন যজ্ঞবান এবং পর্যশাপ্তরূপে প্রিয়হব্য 
ভোগ করেন, তান মেধাবী এবং অন্য দেবতাকেও ভাগ দেন । ৮ সমন্ত যজ- 
মানের রক্ষকঃ একরূপেই সমন্ত লোকের গৃহ পালক, আবিসংবাদি ফলাবিশিষ্ট, 
স্তুতির বাহক এবং আতাঁথবৎ মনুষ্যদের পৃজনীয় আদ্নকে ভোগের জন্য আমরা 
আহ্বান করি। পাত্রগণ যেমন পতার নিকট গমন করে, সেরূপ এ সমন্ত দেবগণ 
হব্যের উদ্দেশে আঁ্নর নিকট যান, ধাত্বকগণও দেবগণের যাগকালে আঁ্নকে হব্য 
প্রদান করেন। ৯। ধন যেমন দেবযজ্ঞার্থে উৎপন্ন হয় সেরূপ হে অগ্ন ! তুঁমও 
দেবযজ্ঞার্থে উৎপঞ্ন হও ।তুঁম িজবলে শত্রুদের আভভ'বিতা এবং অত্যন্ত তেজস্বী। 
তোমার আনন্দ অত্যন্ত বলপ্রদ, তোমার ক্ুতু অত্যন্ত যশঃগ্রদ। হে অজর, হে 
ভন্তগণের জরানিবারক আন! এজন্যই যজমানেরা দুতের ন্যায় তোমার পাঁর- 
চা করে। ১০। হেন্গোতুগণ! যেহেতু হবিৎ্মান যজমান এ অশ্নির উদ্দেশে 
সমন্ত বৌদ ভামতে বার বার গমন করছেন, অতএব তোমাদের স্তোত্র সে পজ্য, 
শত্রুপরাভবকারা, প্রাতঃকালে জাগরণশীল এবং পশংপ্রদ আশ্নর প্রত উৎপাদনে 
সমর্থ হোক । ধনবানের নিকট বন্দী যেমন ভ্তব করে, সেরূপ হোতা অগ্রে দেবগণের 
মধ্যে গ্রেন্ঠ আগ্নকে গ্তব করেন | ১১। হে আগ্ন !- যাঁদও তোমাকে নিকটে 
দীপ্তর্‌পে দেখতে পাই, তথাপ তুমি দেবতাদের সাথে আহার কর । তুমি শোভন 
অন্তঃকরণে তোমার অধীনের প্রাত অনঃগ্রহ করে পৃজনীয় ধন আহরণ কর। 
হে বলবান আগ্ন! আমাদের জন্য প্রভূত অন্ন প্রদান কর, যেন পৃথিবী 
দর্শন ও ভোগ করতে পাঁর। হে মঘবন আগ্ন! স্তোতৃদের জন্য সংবার্যবং 
ধন দাও। প্রভূত বলাবাশগ্ট হয়ে ক্র ব্যান্ত যেরূপ শত্রু নাশ করে, সেরূপ 
আমাদের শত্র; বিনাশ কর। 


১২৮ সম্ত॥ আঁগন দেবতা । 'দিবোদাসের অপত্য পর.চ্ছেদ ঝাঁষ। অত্যান্টি ছন্দ। 
অয়ং জায়ত মনুষো ধারমাঁণ হোতা যাঁজঙ্ঠ উশিজামন ব্রতমাণ্নঃ স্বমনহ ভ্রতম:। 
[ব*বশ্রুন্টিঃ সখীয়তে রাঁয়ারর শ্রবস্যতে। | 

অদব্ধো হোতা 'ন ষদাঁদলদ্পদে পাঁরবীত ইলস্পদে ॥ ১ 
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ও ধন্তসাধমাঁপ বাতয়ামস্যতসা পথা নমসা হবিগ্মতা দেবতাতা হবিত্মতা । 

গন উর্জাম*পাভতত্যয়া কপা ন জুষাত। 

নং মাতাঁর“বা মনবে পরাবতো দেবং ভাঃ পরাবতঃ ॥ ২ 

এবেন সদাঃ পযো তি পার্থবং মৃহগ্রেত্যা বৃষভঃ কালদপ্রধদ্রেতঃ কনিতদং | 
শতং চক্ষাণো অক্ষাভ দে'বো বনেষ তুবঁণঃ। 

গরদো দধান উপরেষন সান[জ্বাঁগ্নঃ গপরেষ॥ সানুষু ॥ ৩ 

গ সুরতুঃ পঃরোহতো দমেদমেহ্নি যন্দরস্যাধরস্য চেতাঁতি ব্রন বন্তস্য চেততি । 
ক্েত্বা বেধা ইষয়তে 'ববা জাতানি পস্পশে। 

ঘতো ধূতশ্রীরাতাঁথরজায়ত বাহর্কেধা অজায়ত ॥ ৪ 

 যদসা ভাব য, প:গতেহ্নেরবেণ মর:তাং ন ভোজ্যোধিরায় ন ভোভ্যা । 
গহি ছ্মা নানা বসংনাং চ মঙ্মনা। 

ন নস্মাসতে দারতাদাভহৃতঃ শংসাদধাদাভহ্‌তঃ ॥ & 

বিশ্বো বিহায়া অরাঁত ব'সংদধে হন্ডে দাক্ষণে তরাঁণন" শিশ্রথচ্ছবদ্যয়্া ন শিশ্রথৎ । 
বিশবস্মা হীদষ্ধ্যতে দেবনা হব্যমোহষে। 

বিশবস্মা ইৎস্‌কৃতে বারমূপ্বত্য্নি ছ্ণরা ব্যত্বাত ॥ ৬ 

সমানংষে বজনে শন্তমো [হতোগ্নে যজ্রেষ্‌ জেন্যো ন বিশপতিঃ প্রয়ো যজ্ঞেষ, 
বিশ্পাতঃ। স হব্যা মানুষাণামিলা কৃতাঁন পত্যতে। 

স নস্তাসতে বরুণস্য ধৃতেম“হো দেবস্য ধূতে্। এ 

আঁগ্নং হোতারমীলতে বস্বাধাঁতং প্রিয়ং চোতিষ্ঠরাতং ন্যোররে হব্যবাহং ন্যেরিরে। 
বিশবায়ংং বিববেদসং হোতারং যজতং কাবম্‌। 

দেবাসো র্বমবসে বস:যবো গীভা রণ্বং বস্‌য়বঃ ॥ ৮ 


অনধবাদ £ ৯। দেবতাদের আহবাতা এবং অত্যন্ত যাগশল এ আশ্নি ফলপ্রাথীঁদের 
রত ও আপনার ব্রত ( হাঁবভোজন ) উদ্দেশে মনুষ্য হতেই উৎপন্ন হন, সমস্ত বিষয় 
কর্মবান অগ্নি বন্ধুকামণ ও অন্নাভিলাষী (যজমানের ) ধনগ্থানীয়। ভাাঁমপদে 
সারভতে বোদিতে ইলার বাহত স্তাঁতি (১) আহংাঁসত হোমানস্পাদক, ধাত্বিগ্বেষ্টিত, 
আগ্ন উপাঁবষ্ট রয়েছেন। ২। আমরা ফজ্রানৃক্ঠান ও আজ্যাদাবিশিষ্ট নম- 
ঘকারোপলক্ষিত স্তোত্দ্ধারা বহু হব্য 'বাশষ্ট এবং দেবযজ্ঞে যজ্রসাধক আঁগ্নকে 
পারতোষপূব'ক সেবা কার । সে আগ্ন আমাদের হব্যর্প অন্ন গ্রহণের জন্য ক্ষমবান 
হরে নাশপ্রাপ্ত হবেন না । মাতাঁর*্বা মনুর জন্য দর হতে আঁগ্নকে এনে দণপ্ত করে- 
ছিলেন (২), সেরুপ দূর হতে আমাদের বজ্রশালায় তান আসূন। ৩। সর্বদা 
গীয়মান, হবিত্মান, অভীগ্টব্যাঁ ও সামর্থবান আঁ্ন শব্দ করে গমন করত সদ্য 
পার্থিব বেদীর চারাদিকে শব্দ করে আসছেন । আ্নদেব স্তোন গ্রহণ করে অক্ষন্থানগয় 
শখাদারা চারাদকে প্রকাশমান হচ্ছেন । সমচ্ছুত স্থানীয় আমন ধউকৃষ্ট যজ্ঞে সদ্য 
আসেন। ৪ | শোভনকমা ও পুরোহিত আঁ্ন গ্রাত যজমান গুহে নাশরাহত 
যজ্ঞ জানতে পারেন, [তান ব্রতুদ্ধারা যজ্ঞ জানতে পারেন । [তানি কম'দ্বারা 'বাবধ 
ফলদাতা হয়ে যজমানার্থ অন্ন ইচ্ছা করেন। [তান হব্য প্রভর্ধত স্পশ* করেন কেন 
না তান ঘৃতভক্ষক আতখি রূপে উৎপন্ন হয়েছেন। অ্নি প্রবদ্ধ হলে হব্যদাতা 
বাবধ ফলপ্রাপ্ত হন। &। মর্‌তগণ খের,প ভঙক্ষা্রবয মিশ্রিত করেন, এ আঁ্নকে 
ের.প ভক্ষ্যদ্রব্য দেওয়া যায়, সেরূপ যজমানগণ কম'দ্বারা আঁ্নর প্রবল খাতে 
তীঁপতর জন্য ভকষপ্রব্য মাশ্রত করে। ঘজমান নিজ ধন অন:সারে হবাদান করে। 
পাপ আমাদের হরণ করছে, আঁ্ন আমাদের হরণকারণ দুঃখ ও হংসক পাপ হতে 
রক্ষা ররুন। ৬ বিশ্বাত্বক মহান ও 'বিরামরাহত আগ্ন সূযে'র ন্যায় দক্ষিণ 


. | 
২৫৬ ঝগ্ষেদ-সংাহতা (১ মনত 
রগর জনা শ্লথ হয় । ফেখল ইবি- 


হদ্েতে ধন ধারণ করেন (২), তাঁর সে হস্ত যড্ঃকারাপ্ন | সমন্ত হাবিগ্কামী দেবতাদের 


প্রাপ্তির আগায় আঁ্ন তা ত্যাগ করেন না ।ছে অ 

জনা তুমি হব্য বহন কর । গাঁ্ন সমস্ত সংকার্ধ কারার জন; ০ টি জি 
করেন ও স্বর দ্বার উন্মুস্ত করেন। ৭ । মানুষের রা ঘর পালক ও ? রঃ 
বিশেষ হিতকারণ । আগ্ন যন্সগ্থলে জশীল রাজার ন্যার ৬ । আঁ্ন আ নে 
আঁ্ন যজমানদের বোঁদতে সম্পাদিত হবোর উদ্দেশে তি করেন (৩)। ্ 
হিংদক বরুণের ভয় হতে সে মহৎ দেবের হিংসা হতে রে ধাত্বকগণ স্তব কর ্‌ 
ধনধারক, সকলের প্রিয়, সুবাঁণ্ধদাতা ও বিরামরাহত দি জশবনস্বরুপ, রা 
ও তাঁকে সম্পূর্ণরূপে প্রাপ্ত হয়েছে । হব্যবাহা, প্রাণ ৮ তারা স 
রজ্ঞাবিশিষ্ট, দেবতাদের আহরানকতণ, যজনয় ও মোধাবা আ+পনকে বার রা 
রুপে প্রাপ্ত হয়েছে।  ঝাঁ্বকগণ অঞ্থকাম? হয়ে আগ্নিকে হব্যরঃগ অন্ন. দেবার কামনা 
করে আশ্রয়লাভাথে রমণায় ও শব্দকারী আগ্নকে প্রাপ্ত হয়েছে। 


টঁকাঃ ১। ৩১ সংন্তের ১ ধকের টগকা দেখুন 87? মাতরি*বা ভগএদের জন্য 
আঁদ্নকে এনোছলেন, এ সদ্বদ্ধে ৬০ সান্তের ১ খাকের টাঁকা দেখন। আবার 
এন্থলে আমরা দেখাঁছ যে মাতাঁর*্বা মনূর জনা আঁগ্ন এনেছিলেন ৷ ভগ মন; 
আঙ্িরা প্রভূত খাঁষগণ ভারতবধে আগ্ন পুজা বিশেষরূপে প্রচার করোছলেন তা 
এ সকল খাক: হতে প্রতীয়মান হচ্ছে । ৭১ সূস্তের ৩ খাকের টীকা দেখুন । ২। সূর্য 
হস্তে ধন ধারণ করেন সে বিষয়ে ২২ সূক্তের & খকের টাকা 'দেখন।, ৩। সার়ণ 
'বরুণস্য' অথ“ করেছেন 'রারকস্য' অর্থাৎ যে যজ্ঞকাষে বাধা দেয়। ঘদবা বরণস্য 
পাপদেবস্য ।' সায়ণ। বরুণ পাপের দণ্ডদাতা তা খগ্বেদের অনেক সংন্তে দেখা 
যায় 1৭ মণ্ডলের ৮৬ সন্ত ও ৮৯ সন্ত দেখুন। 

১২৯ সূত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । দিবোদাসের অপত্য পরঃচ্ছেদ খাঁধ। অত্যপ্টি ছন্দ । 


যং ত্বং রথমিন্দ্র মেধসাতয়েহপাকা সন্তামণষর প্রণয়সি প্রানবদ্য নয়সি| 
সদ্যশ্চত্তমভিষ্টয়ে করো বশশ্চ বাঁজনম-। 

সাস্মাকমনবদ্য তৃতুজান বেধসামিমাং বাচং ন বেধসাম্‌ ॥ ১ ৰ 
সশ্রধি ষঃ ম্মা প:তনাপহ্‌ কাস চিদ্দক্ষায্য ইন্দ্র ভরহ;তয়ে নাভরাঁস প্রতৃত'য়ে নূভিঃ। 
যং শুরৈ: স্বঃ সাঁনতা যো বিপ্রের্ণাজং তরুতা । 

তমীশানাস ইরধন্ত বাঁজিনং প্‌ক্ষমত্যং ন বাঁজনম: ॥ ২ 

দস্মো হি জ্মা বৃষণং পন্বাস ত্বচং কং চিদ্বাবীরবরুং শর মতযংপারবৃণাক্ষি মত্যম। 
ইন্দ্রোত তুভ্যং তাঁদ্দিবে তদ্রু্রায় স্বযশসে। 

খমঘ্ায় বোচং বরুণা সপ্রথঃ সৃমলীকারত সপ্রথঃ ॥ ৩ 

অস্মাকং ব ইন্দ্রমৃশ্মসীষ্টয়ে সখায়ং বিশ্বায়ুং প্রাহসং যৃজং বাজেষ: প্রাহসংযুজম-। 
অস্মাকং ব্রদ্মোতয়েহবা পৃৎসুষ কাস চিং। 

নাহ ত্বা শুঃ স্তরতে স্তণোধি বং বিশ্বং শন্রুং স্তৃণোষ যম ॥ ৪ 

নি যু নমাতিমাতিং কয়পা 'চিত্বোজঘ্ঠা ভররাণাঁভনেণতিভিরগ্রাভির গ্রোতিভিঃ । 
নেধষি ো যথা পুরানেনাঃ শর মনাসে ! 

1ব*্বাঁন পৃরোরপ পার্য বাহরাগা বহি নেণ অচ্ছ॥ & 

প্র তদ্বোগ্মেং ভবায়েন্দবে হবেযো ন য ইযবাদ্মন্ম রেজাত রক্ষোহা মন্ম রেজতি | 
স্বয়ং সো অস্মদা নিবো বধৈরজেত দৃমণতম-। 

অব ঘ্রবেদঘশংসোহবতরমব ক্ষ প্রমিব শ্রবেধ॥ ৬ 


ৰা 
১২৯ ্ত ধাপ্যেদ-সংাহতা ৷. ২৫৭ 


নম তথ্ধো্র়া চিতন্ত্যা বনেম র গবীর্ধম- 
2: 
প্রগ্রা পারবগ 
নং সা রিষয়ধ্য যা ন উপেষে অশ্লৈঃ । ইপরো দুমতীনাং দরামন্দতীনাম। 
ক টি ৬ জীর্ণ ন“বক্ষাত। & 
তং ন ইন্দ্র রায়া পরাণসা যাহ পথাঁ অ 

নঃ পরাক আ সচস্বান্তমীক আ ০288 

| পাঁহ নো দ'রাদারাদাভীষ্টাভঃ সদা গাহ্যাভাগ্টীভঃ ॥ ১ 
| গন ইপ্র রায়া তরষসোগ্রং চিতা মাহমা দক্ষদবসে মহে মিশ্পং নাবসে। 
| 
র 
ূ 


ওঁজষ্ঠ ভ্রাতরাবতা রথং কং চিদমতণ | 
গন্যমদ্মাদ্রীরষেঃ কং 'চদাঁদববো রারক্ষজং িদাদ্রিব ॥ ১০ 


গাঁহ ন ইন্দ্র সুষ্টুত 'শ্রধোহবয়াতা সদামদ্দৃম'তীনাং দেবঃ সন্দ্মতগনাম, | 
হস্তা পাপস্য রক্ষসস্তাতা বিপ্রস্য মাবতঃ | 


অধা হি বা জানতা জীজনদসো রক্ষোহণং বা জীজনদ্ধসো ॥ ১১ | 
অনঃবাদ £ ১। হে হষয্ত যক্রগামণ ইন্দ্র! তুমি ষজ্ঞলাভের জন্য রথে আরোহণ 


_. করে যে প্রভন্ত জ্ঞানসমপন্ন যজমানের নিকট আস এবং যাকে ধন ও বিদ্যায় উন্নত 
) কর, তাকে তৎক্ষণাৎ সফল মনোরথ এবং হব্যাবাঁশষ্ট করে দাও । হে হর্যযা্ত ইন্দ্র! 
আমরা বেধাগণের মধ্যেও রেধা; আমরা স্তুতি করলে তুম শীঘ্র আমাদের হ্ভুতি 
ও হবা গ্রহণ কর। ২। হেইন্দ্র। তুমি যুদ্ধের নেতা, তু মরুংগণের সাথে 
প্রধান প্রধান য্ধে স্পধা পুবক শসংহারে সমর্থ, তুমি শুরগণের সাথে স্বয়ং 
নংগ্রা কর। খাত্বকগণ স্তব করলে তুমি তাদের অন্ন প্রদান কর, 
আমাদের স্তুতি শ্রবণ কর। অভ্যথনা সমথ খাত্বকগণ গমনশগল অন্নবান ইন্দ্রকে 
অশ্বের নায় সেবা করে। ৩। হে ইন্দ্র! তুম শত্রক্ষয়কারক, বৃঁণ্টি পূর্ণ ত্বকরুপ 
মেঘকে ভেদ করে জল সেচন.কর এবং মতের ন্যায় গমনশীল মেঘকে ধরে বৃচ্ট 
শুন্য করে ছেড়ে দাও। হে ইন্দ্র! তোমার এ কার্য আমরা তোমার নিকট, দর 
নিকট, যশোযযুনত রুদ্রের নিকট ও প্রজাদের সুখদায়ী 'মন্র ও বরুণের কট বলব। 
৪। হে খাত্বকগণ ! আমাদের যজ্ঞে ইন্দ্রকে কামনা কাঁর। ইন্দ্র আমাদের সখা, 
; তান যজ্ঞ- 
বঘ/কারীদের পরাভব করেন এবং মর£ৎগণের সাথে 'মালত হন। হে ইন্দ্র! তুম 
আমাদের পালনার্ে আমাদের ( কর্ম) রক্ষা কর। সংগ্রামে শত তোমার বিরুদ্ধে 
দাঁড়াতে পারে না। তুিই সমস্ত শন্পুকে নিবারণ কয় | &। হে উগ্র ইন্দ্র! তোমার 
ভন্ত ষ্জমানের বিরুদ্ধকারীকে উগ্র রক্ষণকার্যরূপ তেজোময় উপায় সমৃহছারা 
অবনত করে দাও | তুম পূবকালে যেরূপ আমাদের পূবপুরুষর্ের পথ দেখিয়ে 
নিয়ে গিয়োছলে আমাদেরও সেরূপ নিয়ে যাও। তোমাকে লোকে নিষ্পাপ বলে 
জানে। হে ইন্দ্র! তুম জগৎপালক হয়ে মানুষের সমন্ত পাপ দূর কর! আমাদের 
আঁভমুখে যজ্ফল বহন করে অনিষ্ট বিনাশ কর। ৬। ভবনশীল ইন্দুর জন্য (৯) 
আমরা এ ক্লোন পাঠ কার, ইন্দ: আগ্রহ সহকারে আমাদের কর্মের উংদ্দশ্য, 
রক্ষোবঘাতণী আহবানষোগ্য ( ইন্দ্রের ) ন্যায় আসছেন । [তান নিজেই আগাদে 
1নদ্দাকারী দূমশীতর বধের উপায় উদ্ভাৎন করে তাকে দূর করে দেবেন । চোর 
যেন অত্যন্ত নিকৃষ্টভাবে আদ্র জলের ন্যার অধঃপাঁতিত হয়। ৭। হে ইন্দ্র 


সর্বযজ্ঞগামী, শত্রুদের মাঁভভবকারী এবং আমাদের সহায়ভূত 


হা. স.--১৭ 


প্র 


২৫৮ খক্বেদ-সংতা [১ মন্ডল 


ভ্ঞোতদ্বারা তোমার গুণকগর্তন করে তোমাকে ভজনা কাঁর। হে ধনবান ইন্দ্র? 
আমরা সামথ'দায়ী, রমণণয়, নিত্য পুন্রভত্যাদাবাঁশ্ট ধন উপভোগ করব । হে 
ইচ্দ্র ! তোমার মাহমা দুজ্জেয়, আমরা যেন উত্তম স্তোন্ ও অন্ন প্রাপ্ত হই। আমরা 
যেন বাগানষ্পাদক ইন্দ্রকে আবসংবাদশ ও দু)ম্নহাতি (২) অল্লাবশিষ্ট আহবানদ্বারা 
পেতে পারি। ৮ । হে খাঁত্কগণ ! তোমাদেরও আমাদের জন্য ইন্দ্র যশস্কর আশ্রয়দান 
দ্বারা দুমীতদের গবনাশকর সংগ্রামে প্রবৃদ্ধ হন এবং দুমণীতদের 'বিদপর্ণ করেন। 
আমাদের ভক্ষক শত্রুরা আমাদের বিরুদ্ধে আমাদের নাশের জন্য যে বেগবতন সেনা 
পাঠিয়েছিল সে সেনা স্বয়ং হত হয়েছে_ আমাদের নকটও আসে না, শতদের 
নিকটও আসে না। ১। হেই দন্য পাপরহিত পথে, প্রচুর ধন 
নিয়ে আমাদের নিকট এস হে ইন্দ্র ! তুম দুরদেশ ও নিকট হতে এসে আমাদের 
সাথে মিলত হও। তুম দূরদেশ ও নিকট হতে যাগ নর্বাহের আভপ্রায়ে 
আমাদের রক্ষা কর। যজ্ঞ নির্বাহ করে সর্ধথা আমাদের পালন কর। ৯০ । হে 
ইন্দ্র ! তুম যে ধনে আমাদের আপদ উদ্ধার হয় সে ধনদ্বারা আমাদের উদ্ধায় কর। 
তুমি উগ্ররূপী ॥ 'মঘ্লের যেরূপ মাহমা, আমাদের রক্ষার জন্য তোমারও সেরূপ 
মৃহমা হোক । হে বলবত্তম, পালক, ঘ্রাতা, মরণরাঁহত ইন্দ্র! তুমি যে কোন রথে 
চড়ে এস । হে শন্লুভক্ষক ! আমরা ভিন্ন অন্য সকলকেই বাধা দাও | হে শত্রহভক্ষক! 
অত্যন্ত কুীসত শন্ুকে বাধা দাও । ১১। হে শোভনস্তুতিবাশঘ্ট ইন্দ্র ! তুমি দূঃখ 
হতে আমাদের রক্ষা কর । যেহেতু সব্দা দুর্মীতদের অবনত কর । তুমি আমাদের 
দতুতিতে হৃম্ট হয়ে বজ্ঞ বিঘয়কারীদের দমন কর। তুমি পাপরাদ্মসের হন্তা এবং 
আমার মত মেধাবীগণের রক্ষক | হে জগাম্নবাস ইন্দ্র! জনিতা এ হেতু তোমাকে 
উৎপন্ন করেছেন (৩)। হেবাসপ্রদ! রাক্ষস নাশের জন্য তোমার উৎপত্তি 
হয়েছে! ঃ 

টঈকাং ১। সায়ণ 'ইন্দ;+ শব্দের চন্দ্র অর্থ করেছেন । উইলসন ও লাংলোয়া 
সোমরস অর্থ করেছেন । ২। দয্য*্নহূতি শব্দে আহহান বিশেষ বুঝায় । ৩। 'ত্বা 
জাঁনতাজীজনৎ বলো অর্থ? হে বসব, জাঁনতা তোমাকে জন্ম দিয়েছেন । সে জনিত? 
কে ? 5র্থ মণ্ডলের ১৭ সুস্তের ৪ খকে আছে 'দহ্যঃ ইচ্দ্রস্য কতা, খ-গ্ৰদের অন্যান্য 
চ্থানেও এরূপ আছে। সায়ণ 'জনিতা” অথ করেছেন 'সব“স্য আদকতণা পরমেম্বরঃ 1, 


১৩০ সমস্ত ॥ ইন্দ্রদেবতা|দিবোদাসের অপত্য পর:চ্ছেপ খাঁষ। অত্যন্টি, িতুপ ছন্দ। 


এন্দ্র যাহহ্যপ নঃ পরাবতো নায়মচ্ছ। বিদথানগব সংপ'তিরস্তং রাজেব সংপাতিঃ | 
হবামহে ত্বা বয়ং প্রযস্বন্ধঃ সৃতে সচা। 

পুতাসো নিতরং বাজসাতয়ে মধাহষ্ঠং বাজসাতয়ে ॥ ১ 

[পবা সোমমিন্দ্র স্নবানমার্রভঃ কোশেন টি ভ্তমবতং ন বংসগস্তাতৃষাণো ন বংসগঃ 
মদায় হষ'তায় তে তুন্ষ্টমায় ধায়সে | 

আ ত্বা যচ্ছম্তু হারতো ন সৃয্হা 1বংন্বব সূর্যম-॥ ২ 

আবন্দাদ্দবো নাহত্ং গুহা নিধিং বেন গভ'ং পাঁরবীতমমন্যনন্তে অন্তরণমান। 
ব্রজং বজী গাব সিষাসমগ্ররস্তমঃ | 

অপ্যবৃণোদিষ ইন্দ্রঃ পরীধৃতা দ্বার ইষঃ পরশীবৃতাঃ ॥ ৩ 

দাদ্‌হাণো বজহমিন্দ্রে গভংস্ত্যাঃ ক্ষদেযব 15গযুমসনায় সংশ্যদহহত্যায় ৮ং শ্যং 
সাঁম্বব্যান ওজসা শবোভীরন্দ্র মজমনা | 

তচ্টেব বুগ্মং বাননো ন বৃশস পরশ্বের দন বস ॥ ৪ 


1 ১০০ সপ্ত ] খস্বেদ-সধাহতা হক 


৫. 
বা নদ্য ইন্দ্র সতবেহচ্ছা সমদ্রমসা | 
্ উতীরমজত সমানমথ'মাঁক্ষতম:। জা রথ| ইব বাজয়তো রথাঁ ইব | 


[রব মনবে ব*বদো হলো জনায় িশ্বদোহসঃ ॥ ৫ 
/ তে বাচং বস/য়ন্ত আয়বো র্থং ন্‌ ধরঃ সঃ ০৮৩ লাশ 7 
সই তা জেনাং যথা বাজেষ; বিশ্ল কু টা রি অতাঁক্ষয;ঃসংম্নায় ত্বামতান্মষ, 
৮৮ ৬১৯০৫ ধনান সাতয়ে ॥ ৬ 
পুরে রবে দিবোদাসায় যেন 

তোর শনরং গিরের গো জাতিতে সি্রতানাজী দাশুখে নূতো। 

হা ধনানি দয়মান ওজসা ব*বা ধনান্যোজসা ॥ ৭ 

রঃ সমস? যজমানমায'ং প্রাবাশ্বেষ; শতমাতরাভজিষয স্বডুহেত্বাজয;। 

পনবে শাসদর তান্বচং কৃষ্ণামরম্ধয়ং। 

রন বিশ্বং তত্াণমোষাঁত ন্যশ“সানমোষাঁত ॥ 
 ঈরশরং প্র বহ্জাত ওজসা প্রাপত্বে বাচমর্‌ণো মূযায়তশান আ ম;যায়ীত। 

উণনা যৎপরাবতোহজগ্রন:তয়ে কবে। 

গণ্নোনি বিশবা মনুষেব তুবণরহা বিশ্বে তুবীণঃ ॥ ৯ 

গনো নব্যোভ ব্‌ষ'কমননঃকৃখেঃ পুরাং দত পায়ুভিঃ পাহি শখ্মৈঃ | 

দিবোদাসৌভীরিন্দ ভ্তবানো বাবৃধীথা অহোভারিব দ্যৌঃ ॥ ১০ 
অনুবাদ £ ১ হে ইন্দ্র! খাত্বকগণের পাঁত বজমান যেরুগ যজ্ঞশালায় আসেন 
এবং নক্ষত্রদের পাত চন্দ্র ষৈরপে অগ্তাচলে গমন করেন (১) তুমি সেরূপ পুরোবতাঁ 
গোমের ন্যায় স্বর্গ হতে আমাদের নিকট এস | আমরা অগ্নাবশষ্ট হয়ে, গণগণ 
যেমন অদ্নভক্ষণের জন্য পিতাকে আহৰন করে, সেরূপ তোমাকে দোমা1ভিষবে 
আহরন করছি । আমরা খাঁত্বকগণের সাথে হব্য গ্রহণের জন্য মহত্তম ইন্দ্রকে আহবান 
করছি। ২। রমণীয় গাঁত বৃষভ তৃষ্ণার্ত হয়ে যেমন কুপোদক পান করেঃ হে 
রমণীয়গাঁত ইন্দ্র! তপ্ত, বক্ুম, মহত্ব ও আনন্দোৎপান্তর জন্য তুম প্রন্তরদারা 
অঁভধূত ও দশাপাবিন্দ্ারা শোধিত সোমরস সেরূপ গান কর। হরিৎগণ যেরূপ 
সর্ধকে আনে; তোমরা অ*্বগণ সেরুপ প্রাতাদন তোমাকে আনুক | ৩। পক্ষাগণ 
যেরপ (দনর্গম স্থানে শাবক রক্ষা করে) তা প্রাপ্ত হয়; সেরূপ ইন্দ্রআত গোপনীয় 
স্থানে স্থাঁপত এবং অনন্ত ও আতমহান প্রদ্তর রাশিতে পাঁরবোদ্টত সোমরস স্বর্গ 
হতে লাভ করলেন । আঁ্গরাগণের অগ্রগণ্য ব্রধারা ইন্দ্র সোমপানের আঁভিলাষে 
পুরে যেরূপ গোন্রজকে প্রাপ্ত হয়েছিলেন. সেরুপ সোমরস প্রাপ্ত হলেন। ইন্দ্র 
চকে মেঘাবূত ও অগ্নের হেতুভ্‌ত ( উদকের ) দ্বার সকল উদ্ঘাটন করে চারি- 
॥দুকে অন্ন বিস্তার করলেন ॥ ৪ । ইন্দ্র বাহ-্ছয়ে দটুর:পে বব ধারণকবে শত্রুর প্রাত 
[নক্ষেপ করবার জন্য তা তীক্ষ7 হলেও মন্ত্র সংস্কারদ্বারা জল যেন তীক্ষণ হয়, সে 
রূপ আরও তাঁক্ষ করছেন, বত্রকে নাশ করধার জন্য আরও তীক্ষর করছেন। হে 
ইন্্! বক্ষচ্ছেদক যেরূপ বনবুক্ষকে ছেদন করে সেরংপ তুম আপন শান্ত, তেজ ও 
শরীর বলে বর্ধিত হয়ে আমাদের শহংদের ছেদন করছ, যেমন পরশঘ্ারা ছেদন 
করছ। & | হেইন্দ্র! তুম সমদ্রভিমখে যাবার জন্য নদীদের গমনশশীল রথের 
নায় অনায়াসে সৃজন করছ । সংগ্রামকামীগণ ধেরুপ রথ সৃজন করে সেরপ 
ভুমিও করেছ । মনুর জন্য ধেনহগণ যেন নবণথপ্রদ হয় এবং সমর্থ মানুষের 
জন্য ধেনগণ যের্‌প ক্ষীরপ্রদ হয় সের"প অস্মদাঁভমুখঈ নদী সকল একই প্রয়োজনে 
জল সংগ্রহ করে। ৬৪ কর্মকুশল ও ধীরব্যান্ত যেরূপ রথ 'নর্মাণ করে সেরূপ 


সদ 
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ধনাভলাষণ মান্‌ষ তোমার এ স্তুতি সম্পাদন করেছে। তারা আপন মঙ্গলৈর 
তোমাকে প্রধত করেছে । লোকে যের্‌প 'দাঁণ্বজয়গকে প্রশংসা করে, হে গৈধ 

দুধ'য ইন্দ্র! তারা সেরূপ তোমার প্রশংদা করেছে। যখণ্ধে যেমন আচ ধাঁ 
প্রশংসা হয়, সেরূপ বল, ধনরক্ষা-ও সমন্ত মঙ্গল লাভের জন্য তোমার প্রশংসা উর 
৭। হে যুন্ধকালে ন[ত্যকারণ ইন্দ্র! তুমি হাবপ্রদায়া, পথ, | 
ছি হে উঃ ] নক্ষেপ করেছিলে এবং র দিবোদাসং জন) 


এ 


৮ 


হে 


কাঁব ইন্দ্র! তুম উপনার রক্ষার্থে যেরূপ দুরবতাঁ স্বগস্থান হতে এসোছলে 
রূপ আমাদের সমস্ত সুখসাধন ধনের সাথে আমাদের নিকট দ্রুতপদে এস। 
অন্য অন্য লোকের িনকটও এরূপে এসে থাক । তুম আমাদের 'নিকট প্রতাহ 
এস। ১০। হে জলবর্ষণকারী, নগরাবদারক ইন্দ্র! তুমি আমাদের নূতন 
উকথে তুষ্ট হয়ে "বাবধ প্রকারে রক্ষা ও সংখদান করে আমাদের প্রাতপালন. কর | 
আমরা দিবোদাস গোঝোৎপন্ন, আমরা তোমায় শুব কার, তুম দবসে স্যর ন্যায় 
প্রবৃদ্ধ হও। 
টীকা ৪ ১ “সংপাঁতঃ'- শব্দ দুবার ব্যবহৃত, হয়েছে। সায়ণ এর এক অর্থ । 
জমান অন্য অঞ্ চন্দ্রু করেছেন৷ ২। সায়ণাচা্,। “পুরু শব্দের অথ আভমৃত 
সাধক এবং -আঁতাঁথণ্বা' শব্দের অথ“ আতাঁথর প্রাত গমনকারণ করেছেন। কিনতু 
&১ সমন্তের ৬ খকের টাকায় এবং ১১২ সংস্তের ১৪ খা-কর টীকায় 'আঁতীথগ্বা? 
শব্দাঁট 1দবোদাসের একটি নামান্তর হয়ে দঁড়িয়োছল | দবোদাসের অপত্য পরযচ্ছপ 
ও সুন্তের রচীয়তা, অতএব দিবোদাসের বিষয় তান উল্লেখ করেছেন ৩। প্রবাদ 
আছে যে, অংগুগতী নদীর তারে কৃষ্ণনামে এক কৃষ্ণবণ অসধ্র [ছিল । তার দশসহস্ত্র 
অন:চর লোকের প্রাত অত্যন্ত উংপীড়ন করত। ব্‌হস্পাঁত মরহতগণের সাথে ইন্দ্রুকে 
তার বধের জন্য প্রেরণ করেন, ইন্দ্ও সানূচর কৃষ্ণাপূরকে বধ করে তাদের 'নরংপদ্ুব 
করেন।, সায়ণ। ১০১ সমন্তের ১ খের টীকা দেখুন । 


১৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । দবোদাসের অপত্য পর.চ্চেপ খাঁষ। অত্যাণ্ট ছন্দ । 


ইন্্রার় হ দ্যৌরপূরো অনশ্নতেদ্দ্রায় মহী পাঁথবী বরীমীভ দহাদ্নসাতা বরীমভিঃ। 
ইদ্্রং বণ্বে সজোষসো দেবাসো দাধরে পুরঃ। ৃ 
ইঞ্জ্রায় ব*বা সবনান মান্‌ষা রাতাি সন্তু মানুযা ॥|১। ৃ 

[িম্বেষ; হি ত্বা সবনেষ; তুক্গতে সমানমেকং বৃষমণ্যবঃপ্‌থক: স্বঃ সানধ্যবঃ পৃথক। 
তংত্বানাবং ন পর্ধাণং শুষস্য ধার ধীমহি। . | 

ইন্দ্রং ন যজ্ঞোশ্চতয়ন্ত আয়বঃ ভ্েমে ভীরিশ্দ্রমায়বঃ ॥ ২ 


চটি টি সিটি 


| এ 
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হা 
আবিষ্কারব্রছষণং সচাভুবং বশ্রীমন্দ্র সচাভুবম-॥ ৩ 
_বিদ্‌ণ্টে অস্য বা্ষস্য পরবঃ পুরো ষদিশ্্র শারদণরবাতিরঃ সাসহানো অবাতিরঃ ॥ 
শাসন্তমিন্দ্র মতময়জ্যং শবসম্পতে । 
কা অপো মন্দসান ইমা অপঃ ॥8 | 
আপদ ] চাকবিম্মদেষ্‌ বযন্নাীশজো থ। 
রর কারমেভাঃ পলা প্রবন্তমে বি, [যাবি সখীষতো যদাঁব 
তে অন্যামন্যাং নদাং সানষত শ্রবস্যন্তঃ সানিফত ॥ ৫ 
উতো নো অস্যা উবসো জ্‌ৃযেত হ্াকসা বোধ হাঁবিযো হবামাভঃ স্বর্যাতা হবামাভঃ 
ধাঁদন্দ্র হন্তবে মধো বা বাঁজ্রণকেতাস । 
আমে অস্য বেধসো নবাঁরসো মম্ন শ্রাধ নব+য়সঃ ॥ ৬ 
ঘং তমিদ্ত্র বাবধানো অন্ময়রামত়্দতং তুবিজাত মতণং বন্েণ শুর মত মু 
হি যো ণো অঘায়াত শূণুন্ব স্রবন্তমঃ | | 
রিষ্টং ন যামন্নপ ভততু দুমণীত িখবাপ ভৃতু দমণীতঃ ॥ ৭ 
অনুবাদ £ অসবর দে স্বয়ং ইন্দ্রের নিকট নত হয়েছে! সবিস্তৃতা পবা 
বরণীয় স্তুতি ছারা ইন্দ্রের নিকট নত হয়েছে। অন্নের নামত্ত (যজমানগণ ) 
বরণায় হব্য ছারা নত হয়েছে । সমন্ত দেবগণ একমতে ইন্দ্রকে অগ্রণী করেছেন । 
মানুষদের সমস্ত যজ্ঞ এবং মান্ষদের সমন্ত দানাদি ইদ্দ্রের সখের জন্য হোক। 
২। হে ইন্দ্র! তোমার নিকট আঁভমত ফললাভ করবার আশায় যজমানগণ , প্রত্যেক 
সবনে তোমাকে হব্য প্রদান করে । তুম সকলের প্রতি একর্‌প। স্বলাভাথ" 
তোমাকেই পৃথক করে হব্য প্রদান করে। পার হবার সময় যেরূপ নৌকা স্থাপন 
করে, আমরা সেনাগণের অগ্রদেশে সেরপতোমাকে শ্থাপন করব । মান,বগণ বজ্দদ্ধারা 
ইশ্দ্রকেই চিন্তা করে | মান-ষগণ স্তুতিছবাত্না ইন্দ্রকে চিন্তা করে। ৩ | হে ইন্দ্র! 
তোমার সেবক এবং পাগদ্দেষী যজমান দম্পতণ (১) তোমার তৃপ্ত আভলাষে জাধক 
পারমাণে হব্যদান করতঃ তোমার উদ্দেশে বহুসংখাক গোধন লাভের জন্য বড 
বিস্তার করছে ! তারা গোধন ইচ্ছা করে এবং স্গ্গগমনে উৎদৃক, তুমিই তাদের 
অভীষ্ট প্রদান কর। হেইন্দ্র! তুমি অভীগস্টবর্ধী+ তুম তোমার সহজদমা এবং 
চিরসহচর বন্ুকে আধিচ্কার করে রয়েছ । ৪1 হে ইন্দ্র, মান্‌ষেরা তোমার বাঁধ 
জানত । তুমি যে শতৃদের শারদীপূরি (২) সমূহ নণ্ট করোঁছিলে, তাদের পরাজত 
করে ন্ট করছিলে সে কথা মানুষেরা জানত। হে বলপাঁত ইন্দ্র! তুম যন্ 
বিঘাতী মানূঘকে শাসন করেছিলে, তুঁগি সৃবিস্তিত পাঁথবা ও এবং জলরাশকে জয় 
করোঁছলে, তুমি আনন্দ সহকারে জল কেড়ে নিয়েছিলে। ৫। হেইন্দ্র! সোম 
পানে হ্ৃণ্ঠ হলে তুমি অভগম্টবযণ* হও, যেহেতু তুম যজমানদের রক্ষা করে থাক, 
তোমার বন্ধৃতাভভিলাষী যজমানদের রক্ষা করে থাক। অতএব তারা তোমার বীর 
ব:দ্ধির জন্য বার বার হব্য প্রদান করছে । তুম যুদ্ধ সুখভোগের জন্য সিংহনাদ 
করেছিলে । তারা তোমার নিকট নানাবিধ ভোগ্য বস্তু প্রাপ্ত হয়। অল্নব্থা হয়ে 
তোমার নিকট প্রাপ্ত হয় । | ইন্দ্র আমাদের প্রাতঃকালের যজ্ঞ সেবা করবেন কি? 
হেইন্দ্র! আহ্বান মল্পছারা প্রদত্ত পৃজার্থ হব্য অবগত হও ।  আহথান মন্মদারা 
আহ্‌ত হয়ে সখ ভোগের স্থানে উপাস্থিত হও | হে বভ্যুত্ত ইন্দ্র! 'নিম্দ:কদের 
নাশের জন্য অভীপ্টবধাঁ হয়ে প্রবাদ্ধ হও। হেইম্্র! আমি মেধাবী ও ন'তন 


: স্ব 
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হর স্লো শোন | ৭। হে বহগণাশ্বিত 
হে শর! তুম আসাদের সতুতিছারা বাথ প্রাপ্ত হয়েছ এবং আমাদের গ্রাত ন্ | 
আছ। যে বান আমাদের প্রাত' শঢতাচরণ করে এবং যে আমাদের দঃ ঠ্‌ 
করে, বজছারা তাকে বিনাশ কর | হো শ্রবগোধসনক ! ৮:৯৬ হন! পা 


)] ৬) | চা ) 


লোক, তুম স্তাঁতমান, আমার মুনো 


নিকট হতে দর হোক, দূর হোক । 


কা ৪ ১। এ থেকে প্রতীগমান হয়ে পন্ন ক 
২। 'শারদীসন্বৎস্রসদ্বশ্ধিনণ মধ্বৎস্রগয তং প্রাকারপারখাদাভ দিত 
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1,100. ৩। সে সময় আর গ্রাগ্রান্তে ও ভ্রণ পথে অনেক অনার দগযা না 
এ এ স্প বশ / || 
০ আযাদের প্রাতি অহিভাচরণ করত, তা ঝণ্বেদের জনৌ 


চ্ছেপ খাঁষ। অত্যান্ট ছন্দ। 
তোঁ বনঘ়াম বনয্যতঃ। 


১৩২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । দিবোদাসের অপত্য পরৎ 
ত্বয়া বয়ং মঘবনপূর্বেয ধন ইন্দ্রত্বোতাও সাসহযাম পৃতন্য 
নোঁদস্টে আঁদ্মন্নহন্যাধ বোচা নু সংন্বতে। 

আঁম্মনাজ্ঞে 1ব চয়েমা ভরে কৃতং বাজয়ম্তো ভরে কৃতম, 
্বজেষে ভর আপ্রপ্য বঝনফ'বথিঃ স্বপ্যিন্নগ্ীসি ক্রাণস 
অহন্নিন্দ্রো যথা বিদে শীফণশীফোপবাচ]2। 

অস্মতা তে সধাক: সন্তু রাতয়ো ভদ্রা ভদ্রস্য রাতয়ঃ ॥ ২ 
তত্ত: প্রয়ঃ প্রত্রথাতে শুশুকৰনং যাপ্মনযজ্জে বারমকুণ্বত ক্ষয়মৃতস্য বারাস ক্ষয়ম- ৃ 
[বি তদ্বোচেরধ 'দিতান্তঃ প্রশ্যন্তি রা*নাভঃ | 
স ঘা বদে আন্বিন্দ্রো গবেষণো বন্ধ্যাক্ষদ্ভ্যো গবেষণঃ ॥ ও 

ন্‌ ইখা তে পূবথা চ প্রবাচ্যং যদাঙ্গরোভ্যোহবণোরগ। 

ব্রজামন্দ্র শিক্ষদ্নপ ব্লজম-। এঁভ্যঃ সমান্যা দশাস্মভ্যং জোঁঘ যোথাস চ। 
সুশ্বচ্ভ্যো রন্ধয়া কং চিদব্রতং হণায়ন্তং চিদব্রতম্‌ ॥ 8 


পা ছে -& 
য স্বাসনন্নজাস। 


সং যজ্জনান: ক্রতুভিঃ শুর ঈক্ষয়দ্ধনে [হতে তরদ্যন্ড। 


শ্রবস্যবঃ প্র ষক্ষন্ত শ্রবস্যবঃ । তগ্মা আয়ু প্রজাবাদদ্বাধে অচন্ত্যোজসা । 

ইন্দ্র ওক্যং 'দাঁধযন্ত ধাঁতয়ো দেবা অচ্চা ন ধীতয়ঃ ॥ & 

যুবং তমিন্দ্রাপর্বতা পুরোযুধা যো নঃ পৃতন্যাদপতম্তাঁমব্ধতং বজ্রেণ 
তন্তাঁমদ্ধতম্‌ 1 দূরে চত্তায় ছমৎসদ:গহনং যাঁদনক্ষৎ। 

অস্মাকং শুন: পাঁর শূর িবতো দর্মা দষাঁন্ট বতঃ ॥ ৬ 

অনুবাদ £ ১.। হে মঘবন ইন্দ্র! আমরা তোমার ছারা রাক্ষত হয়ে প্রবল সেনাযান্ত 

শনুদের পরাভব করব। প্রহারোদ্যত শত্রুকে প্রহার করব। হে ইন্দ্র! গর্ব 

ধনাবাশষ্ট এ যজ্ঞ িকটবত* অতএব অদ্য সবনকারী যজমানের উৎসাহ বর্ধনার্থে 

কথা কও। হেইন্দ্র! তুম যুদ্ধজয়গ, আমরা তোমার উদ্দেশে হব্য আহরণ করি। 

তুমি যুদ্ধজয়। ২। শু বধের জন্য ইতগ্ততঃ ধাবমান বীরপুর:ষের স্বর্গসাধন 

এবং কপটাদ রাঁহত পথদ্বরূপ সংগ্রামের অগ্রভাগে ইন্দ্র প্রাতঃকালে প্রবদ্ধ যাজক 

দের শন্রুগণকে নাশ করেন । ইন্দ্রকে সর্বন্ঞের ন্যায় অবনত মণ্তয়ক স্তব করা সকলের 

কতব্য | হে ইন্দ্র! তোমার প্রদত্ত ধন একযোগে আমাদেরই হোক । তুমি ভু 

তোমার প্রদত্ত ধন আবচাঁলত হোক। ৩। হেইন্দ্র! পূবের ন্যায় এখনও আঁত 
গপ্ত প্রাসদ্ধ হব্যরূপ অন্ন তোমারই হতে হবে । তুমি যজ্ঞের নিবাসস্থানস্বরহগ। 


১৩২ সং্জ ] 


কগণ যে অদ্নত্থাযা শান স১ঘ 
জে? ) কথা ধল, কনো ৭ বরে, সে আঞ্ন তোমারই হবে। তুমি 
দেখতে গায়। ইন্ অলাশ্ধেষণে ত 
অপ্েষণ করেন । [তান উন্ত কমে 
কর্ম পব'কালের ন্যায় এখনও সঙ, 
উদ্থাটন করোছলে, তুম অপহ্বত 
ছেই্ম। তুম উত্ত খাদের ন 
যারা আভষবন করে তাদের জনা 
কারাগণ মোষ প্রকাশ করে তাদের ( অবনত কর)। &। যেহেতু শর ইপ্রু কর্ম" 
খারা মান:ষদের [বিষয়ে যথাথ* [বিচার করেন সেজন্য অন্নাভলাষী যজমানগণ, 
আভিমত ধনলাভ করে শশ্ুদের বিনাশ করে। অন্নাভিলাধগ হয়ে তারা 1বশেষরূপে 
ধজ করে।  ইন্ডের উদ্দেশে প্রদত্ত অন্ন পাদ লাভের কারণ ॥ নিজ বলে শু 
নিঝারণাথ লোকে ইন্দ্রের পূজা করে । যক্জকারীগণ ইন্দ্রের সমগপে বাসস্থান প্রাপ্ত 
হয়, যক্তকারীগণ যেন দেবতাদের সম্মংখেই থাকে । ৬ ।হে ইন্দ্র ও পর্জন্য! 
তোমরা দংজনে অগ্রগামী হয়েষে শত, আমাদের বরুদ্ধে সেনা সংগ্রহ করে তাদের 
 শকলকেই বিনাশ কর। বক প্রহারদারা তাদের সকলকেই নাশ কর। এবছর 
আতদ্যরগামী শন্কেও বিনাশ করতে ইচ্ছা করে এবং আত গহন স্থানেও ব্যাপ্ত 
হয়। হেশংর ইন্দ্র! তুম আমাদের সমন্ত শতদের বাধ উপায় বিদীর্ণ কর। 
শত; [বিদারক বজ: বাবধ উপায়ে বিদীণ করে 


১৩৩ মুন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । দিবোদাসের অপত্য পরচ্ছেপ খাঁষ। ব্িঘ্ুপ্‌অন্দষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


উভে পনাম রোদসী খতেন দ্রুতো দহাি সং মহপরনিদ্দ্াঃ। 

আভিব্রগা ষত্র হতা আমন্তা বৈলগ্থানং পার তৃড়হা অশেরন- ॥ ১ 

আঁভরগয চিদীদ্রবঃ শীর্ষা যাতুমতীনাম । ছিন্ধি বটীরণা পদা মহাবটহরিণা পদা ॥২ 
অবাসাং মঘবঞ্জাহ শধেণ যাতুমতীনাম | বৈলস্থানকে অর্কে মহাবৈলস্ছৈ অর্মকে 1৩ 
যাসাং তিস্র: পণ্চাশতোহাভব্রদৈরপাবপঃ | 

তৎসু তে মনায়াত তকৎসু তে মনায়তি ॥ ৪ 

[পশঙ্গভাম্টমম্ভূণং পিশাচামন্দ্র সং মূণ। সর্ব রক্ষো নি বহ'য় ॥ & 

অবর্হ ইন্দ্র দাদাহ শ্রুধী নঃ শুশোচ হ দেটাঃ ক্ষা ন ভীষাঁ আঁদ্রবো ঘৃণাম্ন ভাষা 
আদ্রবঃ | শ্রাত্মদ্তমো হি শ্রাত্মাভব্ধৈরুগ্রোভরায়সে। 

অপুরুষরো অপ্রতীত শুর সত্বাভাস্ব্রসপ্তৈঃ শূর সত্বাভঃ ॥ ৬ 

বনোত হি সু্বনক্ষয্নং পরীণসঃ সু-বানো 'হি ্মা যজত্যব দ্বিষো দেবানামব 'ছ্িষঃ | 
সুন্বানইৎসষাসাঁত সহস্রাবাজযব্তঃ। সূন্বানায়েদ্দ্রোদদাত্যাভূবংরায়ং দদ্বাত্যাভূবম৭ 
অনুবাদ ৪ . ১। আম যঞ্দ্ধারা. আকাশ ও পৃথবী উভয়কে পাবত্র ক'রি। 
ইন্দ্রশূন্যা বিদ্রোহণী পাঁথবীকে ( পাঁথবীর যে অংশে ইন্দ্রের পঃজা না হয়) 
সন্দগ্ধ কার । শন্রুরা যেখানেই একাত্রত হয়েছিল সেখানেই হত হয়েছে । সম্পূর্ণ 
পলুপে বিনগ্ট হয়ে তারা *মশানের চারাঁদকে পড়ে আছে । ২। হে শত্রু ভক্ষক 
ইন্দ্র! তুমি [হংসাবতী সেনার মন্তব একন্র করে তোমার বিস্তৃত পথদ্বারা ছেদন 
কর! তোমার পদ মহা 'বস্তীর্ণ। ৩। হে মঘবন ! এ গহংসাবতী সেনার বল 
চণ কর এবং কুখাসত *মশানে অথবা মহা *মশানে নিক্ষেপ কর। ৪ হে 
ইন্দ্র! তুম এরূপ ভ্রিগণিত পঞ্াশং সংখাক সেনা নাশ করেছ । লোকে তোমার এ 


খণ্বেদ-সংহতা ২৬০ 


২৩৪ 


চা 
ঠা | 


ক 

কর। আমাদের কথা শোন। হে মেঘবিশিপ্ট ডি 1 রা ভয় 

শোক করছে "গ“ ও সেরূপ শোক করছে। ছে মেঘবাশি্ রর ্ টি ভর ঘ্‌শের 

ভয়ের ন্যায় (১)। হে ইন্দ্র! তুম নিজবলে মহা বলবা রি বু 

টা আকুমণ করতে পারে না। রর | হে 
ৃূ অভিষ হলাভ £ 

জাকির ায়/ তাঙ্ানান ও রা আক্রমণশনা 

৪ ্ চা টি 

পিতা অপারাঁমিত (ধন) লাভ করে। রী 3 বজমানকে চার, 
ক উৎপদ্ন ও আত সমূদ্ধ ধন প্রদান করেন (২/, জি 

টীকা $ ১। সায়ণ বলেন 'ঘৃণ' দীষ্ত অধ্নির মাত বিশেষ টা, নর কালে জগ 

মহান্ধকারে আবৃত হলে ত্গ্ট:রূপে পৃথিবী ও আকাশের অন্ধকার বনাশ করোছলেন 


এ ১৯ হতে ১৩৩ ৮191 ) রি 
অনাথ বরধরদের যুদ্ধ ও বৈরতার অনেক উদ্লেখ দেখা যায়। অনার্য দের কথার 


সাথে পিশাচ ও রাক্ষসদের কথা মাশ্রত আছে |. 111 
১৩৪ সূক্ত। বায়: দেবতা । 'দিবোদাসের অপত্য পরঃচ্ছেপ খাষ। 
অত্যম্টি, অচ্টি ছশ্দ ।.. | 


আত্বা জূবো রারহাণা আঁ প্রয়ো বহশ্তিবহ প্ব্পীতয়ে সোমস্য পঃবপাতয়ে। 
বা তে অনু সুনূতা মনান্তষ্ঠতু জানতা । 

নিষত্বতা রথেনা যাহি দাবনে বায়ো মখস্য দাবনে ॥ ১ 
মন্দন্তুদ্বা মণ্দিনো বায়বিন্দবোইস্মংরাণাসঃ সুকৃতা আভদ্যবো গোভিঃ্তাণা আভিদ্যবঃ। 
যণ্ধ ক্লাণা ইরধ্যে দক্ষং সচদ্ত উতয়ঃ। 

সধনচীনা নিষুতো দাবনে ধিয় উপ বুবত ঈং ধিয়ঃ ॥ ২ 
বায়ুযঃক্তে রোহিতা বায়;ররণা বায়? রথে আর্জরা ধুর বোহেববে বাহষ্ঠা ধার 
বোহববে | প্র বোধয়া পুরদ্ধিং জার আ সসতাীমিব। 
প্র চক্ষয় রোদসা বাসয়োষসঃ শ্রবসে বাসয়োষসঃ ॥ ৩ 
তুভ্যমযাসঃ শহচয়ঃ পরাবাত ভদ্রা বচ্তা তশ্বতে দংসু রশ্মিষু চিত্রা নব্যেষ্‌ রামিষ-। 
তুভ্যং ধেনঃঃ সবদর্ঠঘা বিশবা বসুনি দোহতে। 
রো রা বক্ষণাভ্যো দিব আবক্ষণাভ্যঃ ॥ ৪ 

ভ্যং শুক্লাস* শংচয়স্তুরণ্যবো মত নত ভূর্ব তভব" ং 
দসমানো গা ৪৪: | 1 মদেষগ্রাইষণন্ত ভুব্যপামিষদ্ত ভূর্বাণ। দ্বাং তগারী 
কা পা ধ্মনাশতর্ষাৎ পাস ধর্মণা | ৫ 

এ মবেষামপ্‌ব; সোমানাং প্রথমঃ পণাতিমহ ং পপাতি 
উতো বিহত্বতীনাং বিশাং ববজীণাম ৬. বিহনাংগাতিহলি। 
বি*্বা ইন্তে ধেনবো দহ আশিরং ঘ্‌তং দুহুত আশিরম- ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে বায়। 
জ রি পাপা বলবান অণ্বগণ তোমাকে অন্নের 
সতয'ও উন ক রে রানা! এ যজ্দে আনুক। আমাদের প্রিয় 
৪. ৪৩ তোমার গণ বিশেষরূপে ব্যাখ্যা করে, তা তোমার আভমত 


ঠা 


[২ 
[২] 
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। হেবায'! যজ্জের হব্য স্বীকারাথ* এবং আমাদের অভগষ্টদানা্থ তুমি 
নিধযোজিত (১) রথে এস। ২। হে বায়! মন্ততাজনক, হর্যোৎপাদক, সম্যক 
ডু, উর এবং মগ্দ্ারা হযরমান সোমাবন্দ্‌ সকল তোমার আঁতমহখে মস 

হর্ষ উৎপাদন কর«ক। যেহেতু জ্বকর্মকুশল"প্রণীতযুত্ত, তোমার নিরন্তর সহগাম 
নিথংগণ (তোমায় উৎসাহ দেখে হবাদ্বীকারের জন্য তোমাকে যক্ঞভংশিতে 
নয়নার্থে মালিত হচ্ছে। বাদ্ধমান যজমানগণ তোমার নিকটে এসে মনোগত ভাব 
রত করছে। ৩। বাহ লোহিতবর্ণ অ্ব ভারবহনার্ধে যোজনা করেন। বায়; অর 
গর্ব ধো্জনা করেন । বায় আজরবর্ণ অ*্ব (২) যোজনা করেন। কারণ তারা ভার 
অত্যন্ত সথ | জার ঈষৎ নদ্রাযুন্ত রমণকে যেরুপ প্রবোধিত করে সের,ণ 
বহ:প্রজ্ঞ জমানকে প্রবোধিত কর । আকাশ ও পথবণকে প্রকাশ কর। উষবাকে 
স্থাপন কর। হব্যস্বাকারার্থ উ্াকে চ্যাপন কর॥ ৪1 দীীস্তিযন্ত উষাগণ দুরদেশে 
রই জন্যে গৃহাচ্ছাদক র*্মসমহে কল্যাণকর বস বিস্তার করছেন, নূতন 
রশিতে বিচিত্র বগ্ধ বিস্তার করছেন । অগ-ত িসান্দিনী গাভগ সবল তোমারই জন্য 
গমস্ত ধন দান করে । তুমি বৃঁণ্টি ও নদীদের উৎপাদনাথ* অস্তরীক্ষ হতে মরতগণকে 
উৎপাদন করেছ। &। দীপ্ত, শংদ্ধ, উন, প্রবাহবিশিষ্ট সোম তোমার আনন্দের 
নিঁমত্ত আহবানীয় আঁগ্নর নিকট যাচ্ছে এবং জলভারবাহী মেঘকে আকাঙ্ক্ষা করছে । 
হে বায়ু ! যজমান অত্যন্ত ভীত ও ক্ষীণকায় হয়ে তস্করেরা যাতে অন্যত্র যায় সেজন্য 
তোমার প,জা করছে । আমাদের ধর্মহেতু আমাদের সমস্ত ভুবন হতে রক্ষা কর 
আমাদের ধম হেতু অসূ্! (৩) হতে রক্ষা কর। ৬! হেবায়! তোনার পুবে 
কেউ পান করে না, তুমিই প্রথমেই আমাদের এ সোম পান করবার যোগা ; আঁভযুত 
সোমপান করবার যোগ্য । তুমিই হোমবান পাপত্যাগণী লোকের (হব্য স্বাঁকার 
কর)! সমন্ত ধেনুগণ তোমার জন্য দগ্ধ প্রধান করে এবং তোমার জনা ঘ্ত 

প্রদান করে। | 


টীকা £ ১। বায়ুর অন্বের নাম নিযৃৎ। ২। “আজরা আঁজরৌ গমনশীলো যুক্ত 
যম্বা এতদুভয়ত সম্বধ্যত' । সায়ণ ; ৩ 'অসূর্যাং অথ “অসুরসম্বন্ধিনো ভয়াৎ । 
সায়ণ। কিন্তু 'অসুয” সদ্বম্ধে ১৬৭ সমন্তের ৫ খাকের টকা ও ১৬৮ সান্তের ৭ 
ধক: দেখুন। 

১৩৫ সূত্ত ॥ বায়; দেবতা । 'দিবোদাসের অপত্য পরংচ্ছেপ খাঁষ। অত্যাঞ্টি আন্টি ছন্দ। 


ভাগ বাহ'র্প নো যাহ বাতয়ে সহস্রেণ নিষতা নিষত্বতে শৃতিনগীভনি“যুত্বতে । 

তৃভাংহ পূৰ্পীতয়ে দেবা দেবায় যৌমরে। 

প্রতে সূতাসো মধুমদ্তো আস্থিরম্মদায় ক্রত্বে আস্থিরন- ॥ ১ 

তুভ্যায়ং সোমঃ পরিপুতো আঁদ্রভিঃ স্পাহণ বসান: পার কোশমষত শূক্রা বসান্যে 

অর্ধীত। তবায়ং ভাগ আয়ুষূ সোমো দেবেষু হুয়তে | 

বহ বায়ো নিষৃতো যাহাস্ময়জ4ষাণো যাহাস্ময়ঃ ॥ ২ 

আনো নিষ্‌দ্ভিঃ শৃতনীভরধ্বরং সহত্্িণীভর্‌প যাহ বীতয় বায়া হব্যানি 

বাঁতয়ে। তবায়ং ভাগ খাতিয়ঃ সরাম্মঃ স্‌ষে* সচা | 

অধবয,ণীভভ রমাণা অযংসত বায়ো শুক্লা অযংসত ॥ ৩ 

আ বাং রথো নয-নবাদ্বক্ষদবসেহাভ প্রয়াধীস সংধিতানি বীতয়ে বায়ো হব্যানি 
য়ে। পবতং মধেহা অম্ধস: পৃবণপেয়ং হি বা হিতম-। 

বায়বা চদ্দ্রে রাধসা গতাঁমন্দ্রণ্চ রাধসা গতম-॥ 8. 


২৬৬ খণ্বেদ-সংাহতা [ ৮ মণ্ডল 


আ বাং ধিয়ো ববত্যুরধর! উপেমা মন্দং মমজন্ত ৮৮ বাঁজিনমং | 
তেযাং পিবতগ্ময় আ নো গন্তমহোতযা | ইন্দ্রবায়ু সৎ ভযদ্বং মদায় 
বাজদা যৃবম ॥ & ও 
ইমে বাং সোমা অপ্স্‌বা সুতা ইহাধয্ণাভ ভ'রগাণা অ 
বি রর তির; পাঁবন্রমাশবঃ ০ 
বায়বোহাত রোমাণ্যবায়া সোমাসো অতা এ এ . 
আতি ঝায়ো সসতো যাহ শ*বতো যত গ্রাবা বদতি ত্র গচ্ছ তং গৃহামি চ গচ্ছতম,। 
বিসংনৃতা দদ্‌শে রাঁয়তে ঘতেগা পর্ণ'য়া নিষুতা যাথো অধবরা মনু ৮ অধবরম:1৭ 
অন্লাহ তথ্বহেথে মধ আহ; তিং যম*্বথামূপাতিষতনত জায়বোহস্ে রে মতু জায়বঃ। 
সাকং গাবঃ সূবতে পচ্যতে যবো নতে বার উপ দগ্যান্ত ধেনবো নাপ দসাস্তি 
নো ত হি ব্রাধন্ত উ 
ইমে যে তে স্‌ বায়ো বাহেবাজসোহন্তন'দী তে পতয়ন্তযুক্ষণো ম ক্ষণঃ। 
ধম্বাণ্র্‌ যে অনাপযো জাকির সা হা 
সয'স্যেব র“ময়ো দ্ানয়ন্তবো হন্তয়োদ হান রপ্ত, ৫ 
অনুবাদ £ ১। হে ননযতবান বায়্‌ ! তুম সহস্র নিতে আরোহণ করে তোমার 
জন্য প্রস্তুত হবাভক্ষণা্থ আমাদের আফ্তীর্ণ কুশোপার। গমন কের অসংখা 
শনযুূতে আরোহণ করে আগমন কর। তুমি নিষৎবান, তুমিই পর্বে পান করবে 
বলে'অন্য দেবগণ সংযত হয়ে আছে । আভিযত মধুর সোম তোমার আদর জন) 
অবাস্থীত করছে । হন্াসাঁদ্ধর জন্য অবাস্থিতি করছে। ২1৭২ বায়; ! তোমার জনা 
প্রস্তরে পাঁরশোঁধিত ও স্পৃহণীয় তেজোবিশিষ্ট সোম, স্বীয় পানে গমন করছে 
এবং শ:রুতেজোবাশিষ্ট হয়ে তোমার নিকট গমন করছে 1 এ স[ন্দর সোম মনুবাগণ 
দেবতাদের মধ্যে তোমার জন্য প্রদান করে । হে বায়ু ! তুমি আমাদের জন্য নিষধকে 
যোজনা কর এবং প্রস্থান কর, আমাদের প্রাত অনঃগ্রহ করে প্রীত হলে প্রদ্থান কর। 
৩। হে বায়; ! তুম শত ও সহগ্র-সংখ্যক নিয়তে আরোহণ করে আভমত 'সাদ্ধির 
জন্য এবং হাব ভক্ষণের জন্য আমার হজ্জে উপান্থত হও। এ তোমার প্রাগাভাগ, এ 
সূযে'র তেজে তেজোবান । খাঁ্বক হ্তাস্িত সোম প্রদ্তৃত হয়েছে হে বায়ু ! পাবিন্ব 
সোম প্রস্তুত হয়েছে । ৪.। আমাদের রক্ষার্থ আমাদের সূগৃহীত অন্নভক্ষণের 
নাত্ত এবং আমাদের হব্য সেবা্থ, হে বায়ু নিষৎ-যে।জত রথ তোমাদের দ:জনকে 
অর্থ ইন্দ্র ও বা়কে আনক। তোমরা দুজনে মধঃর গোম গান কর।, আগ্রে গান 
করাই তোমাদের উপযুক্ত । হে বায়; ! তুগ মনোহর ধনের সাথে এস। ইচ্দ্ুও ধনের 
সাথে আসুন । & | হে ইন্দ্র! হে বায়; ! আমাদের স্তোত্রাদ তোমাকে যঙ্জস্থলে 
আসবার জন্য প্রবা্তত করছে ।আধুগামী অ*্বকে যেরূপ মার্জনা করে সেরুগ 
কলম হতে আনীত সোমকে খাত্বকগরণ মানা করছে। অধযন্দের সোপান বর, 
আমাদের রক্ষার্থ যজ্ঞে এস । আমাদের প্রাতি প্রসন্ন হয়ে আনন্দের জন্য প্রস্তর খণ্ডে 
আভিষূত সোমপান কর, কারণ তোমবা উভয়েই অন্নদাতা | ৬। আমাদের এ হন্ঞ 
কাষে'অভিষূত অধাযূঞগণের গৃহীত সোম নিশ্চয়ই তোমাদের দুজনের ॥ এদীপ্তু সোম 
নিশ্চয়ই তোমাদের, এ প্রভূত সোম নিশ্চয়ই তোমাদেরজনা উপণময়পাবিত্রে পারদ্কৃত 
হয়েছে। তোমাদের সোম অছিন্ন লোম আতিক্রম করে প্রচুর গারমাণে গমন করছে 
৭.। হেবায়ু! তুমি নিদ্রাল যজমানদের আঁতক্রম করে যে গৃহ প্রস্তর শব্দ হচ্ছে 
সেখানে যাও । ইন্দ্ও সে গৃহে আসুন | যে গৃহে প্রিয় সত্য স্তুতি উচ্চাঁরত হচ্ছে 
যে গৃহে ঘৃত গমন করছে পঞ্াঙ্গ নিষুংগণের সাথে সে অধুরগ্থানে এস, ইন্দ্র। সেই 


ংসত বায়ো শবকা অযংসত | 


| ৃ ২৬৭. 


১০৬ গত) খাদ্যেদ.সংহতা 
-তি ধারণ 
গানে এস পা হে ইম্র। হেবাধ। তোমরা এ যঞ্ঞে মধ: সদশ জর তামাদের 
্র। যে আহবাতর জনা জেতৃ যজমানেরা পৰণতাঁ প্রদেশ গমন করেন গপৎ দুগ্ধ 
গণ যআ নিবণহে সম হোক | হেইন্্র! হেবাধব1 ধেনুগণ বলা এবং 
ন করছে এবং যব নামত হবা প্রস্তৃত হচ্ছে । এ ধেনংগণ গ্রীণ হবে বা + 
নল হবে না।, ৯ । হেবায়। এইযে তোমার বলশাল, ৮৮০৬: টা রন 
অতিশয় হষ্টপৃঙ্ট অধ্বগণ আছে, এরা স্বর্গ ও পৃথিবীর মধ্যে তোগা এ 
, এরা অস্তরীক্ষে বিলদ্ব করে না. এরা অতান্ত ক্ষিপ্রগাত, ভৎ এ 
গতি রোধ হয় না। সংাকরণের ন্যায় এদের গাত রোধ করা দঃসাধা, হ 
দের গাঁত রোধ করা দংঃসাধ্য। 
১৩৬ সৃ্ত। মিললাবরুণ | দিবোদাসের অপত্য পর-চ্ছেপ খাঁধ। অত্যাণ্ 
টিষ্টুপ: ছন্দ | 


প্রসুজোণ্ঠং নাঁচরাভ্যাং বৃহন্নমোহবাং মাতং ভরতা মৃলরদ্ভ্যাং স্বাঁদষ্ঠং মৃূলয়দ্ভ্যাম। 
তা লগ্লাজা ঘৃতাসুতী যজ্ঞেযজ্ উপস্তুতা । 

অধৈনোঃ ক্ষতংন কুতশ্চনাধৃষে দেবত্বং নু চদাধৃষে ॥ ১ 

অরদার্শ গাতুরুরবে বরায়সী পন্হা খতস্য সময়ংস্ত রঞ্মাভশ্চক্ষুভ 
দক্ষ মিতরস্য সাদনমর্ধমূণো বরুণস্য চ। 

অথা দধাতে বৃহদহক্যাং বয় উপপ্তত্যং বৃহদ্বয়ঃ ॥ ২ 
জ্যোতদ্মতীমাঁদীতং ধারয়ৎক্ষাতং গ্বর্বতীমা সচেতে দিবেদিবে জাগ 
জ্যোতগ্মৎক্ষতরমাশাতে আঁদত্যা দানুনস্পতাঁ। 

গিস্তয়োর্বরণো যাতয়জ্জনোহ্যমা যাতয়জ্জনঃ ॥ ৩ 

আয়ং মিশ্লায় বরুণায় শন্তমঃ সোমো ভাত্ববপানেত্বাভগো দেবো দেবেত্বাভগঃ : 

তং দেবাসো জঃষেরত বিশ্বে অদ্য সজোযনঃ। 

তথা রাজানা করথো যদীমহ 'খাতাবনা যদীমহে ॥ ৪ 
যো'িতরায়বরুণায়াবধজ্জনোহনবশানংতং পাঁরপাতো অংহসো দাম্বাংসং মত মংহদঃ 
তমধ'মাভি রক্ষত্যুজগ্লন্তমনহ ব্রতম-। 

উকর্থের্য এনোঃ পারভূ্ষতি ব্রতং প্তোমৈরাভ্‌ষাঁত ব্রতম: ॥ ৫ 

নগো দিবে বৃহতে রোদসীভ্যাংমিল্তায় বোচংবরুণায় মীড়াহুষেস£মংলীকায়মীড়ুহ:ষে । 
ইদ্দ্ম্নিমূপ স্তুহ দয়ক্ষমর্ধমণং ভগম। - 
জ্যোগ্‌জীবন্তঃ প্রজয়া সচেগাহ সোমস্যোতী সচে্মহি ॥ ৬ 

উতী দেবানং বয়িন্দ্রবন্তো মংসীমাহ স্বযশসো মরযদ্ভঃ । 

অপ্নির্মঘরো বরুণঃ শর্ম যংসন: তদণ্যাম মঘবানো বয়ং চ ॥ ৭ 

অন্বাদ 8 ১। হেখাত্বকগণ | চরস্তন মিন্লাবরুণের উদ্দেশে প্রশংসনীয় ও 
প্বৃদ্ধ পাঁরচষণ কর এবং হব্য প্রদানে কৃতনিশ্চয় হও। শমগঘ্াবরূণ ঘজমানদের 
সুখদানের কারণ এবং সুগ্বাদ্‌ হব্য ভক্ষণ করেন। এরা সম্রাট, এদের জন্য ঘৃত 
গৃহীত হয় । প্রাত ষঙ্জেই এ*দের প্তব হয়। এ*দের শান্ত কেউ আঁতন্রম করতে পারে 
না এবং এদের দেবত্বে কেউ সন্দেহ করে না। ২ বরীয়সী উধা বন্থীর্ণ যান্রাভমুথে 
গমন করেছেন, দূষ্ট হল ।  দ্রতগ্ীঁত আঁদত্যের পথ আলোক ব্যাপ্ত হল। ভগ্ের 
কিরণে মন:ষ্যের চক্ষৃঃ উদ্ননীলত হল। মিন্ন অর্ধমা এবং বরুণের উজ্জবল গৃহ 
আলোকে পাঁরপর্ণ হল, অতএব তোমরা দুজনে স্তুঁতিযোগ্য প্রভূত অন্ন ধারণ 
কর, প্রশংসনীয় এবং প্রভূত অন্নধারণ কর। ৩। যজমান জ্যোতিষ্মতী 
সমপণ লক্ষণা দ্বর্গপ্রদায়নী বেদি প্রদ্তুত করেছেন । তোমরা সবর্দা জাগর্‌ক 


গ্াস্য রশ্মিভিঃ | 


বাংসাদবোঁদবে। 


[ ১ মণ্ডল 


থেকে প্রাতাদন সেখানে উপস্থিত হয়ে তেজঃ ও বললাভ হর । তোমরা আঁদাতর 
পৃ এবং সবপ্রকার দানের কতখ । মিত্র বরণ লোকদের স্ব স্ব ব্যাপারে নিয়োজত 
করেন, অর্ধমাও দ্য স্ব ব্যাপারে লোকদের [নিয়োজিত করেন । 81 এ লোম মত 
ও বরণের প্রশীতপ্রদ হোক । মিরাবর্ণ নিশ্নমুযর হয়ে এ পান করুন । দঁপ্য- 
মান সোম, দেবগণের সেবার উপযূত্ত। সমস্ত দেবগণ অত্যন্ত প্রশীতয্ত্ত হয়ে এ 
পান করুন। হে দণপ্তিযুক্ত মিত্রাবরূণ ! আমরা যেরূপ প্রার্থনা কার, তোমরা 
সেরূপ কর। তোমরা সত্যবাদণ যা প্রার্থনা কার তা কর। €॥ যে ব্য মনত ও 
বরণের পারিচষণ করে তাকে তোমরা পাপ হতে রক্ষা কর । থে রাঁহত হব)দাতা 


মতণকে সমস্ত পাপ হতে রক্ষা কর । খাজ.্বভাব সে ব্যা্তুকে তার রতের উদ্দেশে 
ত গ্রহণ করেন এবং 


অধ'মা রক্ষা করেন । সে জমান উকথদ্ধারা সির ও বরণের ওত এ 
ভ্তোমের দ্বারা তা রক্ষা করেন। ৬ | আমি দ:যতিমান মহান সংষ'কে পম কার 
পঠুথবী ও আকাশকে নমস্কার কাঁর, মির ও বরুণকে এবং রে নার কাঁর। 
এরা সকলেই আঁভমত ফলদায়ী এবং স্থায়ী । ইপ্র, আশন,দীপ্রিমান অযনা ও 
ভগকে ভ্তব কর । বহুকাল জীবন ধারণ করে আমরা প্রজা কর্তৃক পারবোণ্টিত হব 
এবং সোম কর্তৃক রাক্ষত হব । এ। আমরা ইন্দুকে প্রাপ্ত হয়োছ, মরত্গণ আমাদের 
(অন:গ্রহ করেন), দেবতারা যেন আমাদের রক্ষা করেন। ইন্র, আন, মন, ও বর 
আমাদের সংখপ্রদ হোন, আমরা অন্নবান হয়ে সে সুখভোগ কার 
৯৩৭ সন্ত। মিত্রাবরূণ দেবতা । 'দবোদাসের অপত্য পরঃচ্ছে 
আঁতশকহরা ছন্দ । 
সৃষুমা যাতমাদ্রীভগেণশ্রীতা মৎসরা ইমে সোমাসো মৎসরা ইমে । আ রাজানা 
দিবিস্পৃশাস্ন্রাগন্তমপনঃ | ইমেবাংমিন্রাবরঃণাগবাশিরঃ সোমাঃ শখ গবাঁশরঃ ॥১ 
ইম আ যাতগিন্বঃ সোমাসো দধ্যাশিরঃ সূতাসো দধ্যাশরঃ | উত বামৃষসো বধ 
সাকং সুযণস্য রশ্মিমভিঃ | সৃতো মি্তায় বরূণায় পীতয়ে চারুর্খতায় পীতয়ে ॥ ২ 
তাং বাং ধেনৃং ন বাসরামংশুং দৃহন্তাদ্রিভঃ সোমং দহত্ত্যদ্রভঃ | অস্মতা গন্তমধ্প 
নোহবণণ্াসোমপণতয়ে। অয়ংবাং মিত্রাবরূণানৃভিঃসংতঃসোম আ পঈতয়ে সৃতঃ ॥৩ 
অনুবাদ £ ১। আগরা প্রস্তরথণ্ডে সোমের অভিষব করছি, হে মন্ত্রাবরুণ ! এস। 
দূপ্ধামীশ্রত তৃগ্তকারক সোম এ সম্মুখে আছে । এ সোম তুপ্তকারক | তোমরা রাজা 
স্বগ্গবাসণ ও আমাদের রক্ষক, আমাদের যজ্ঞে এস। তোমাদের জন্য এ সোম 
দুগ্ধের সাথে মশ্রত হয়েছে। দণ্ধামশ্রিত সোম পাবনু। ২। হে মনরাবরূণ। 
এস। এ তরল সোমরস দাঁধর সাথে গাশ্রত হয়েছে । আঁভযূত সোমরস দাধর সাথে 
'মাশ্রত হয়েছে । উধার উদয়কালেই হোক অথবা স্ধরশ্মির দাথে হোক তোমাদের 
জন্য সোম আঁভষ্‌ত হয়েছে । এ চার: সোমরস মিত্রের ও বরুণের পানা, যজ্ঞ 
স্থল তাঁদের পানার্থ। ৩। তোমাদের জন্য বহ্‌ নিষণসবতী সোমলতাকে পয়াগ্বনী 
গাতার ন্যায় প্রস্তরথণ্ডদ্ধারা দোহন করছে । তারা প্রন্তরখণডদ্বারা সোম দোহন 
করছে । ' তোমরা আমাদের রক্ষক। তোমরা সোম পানা্থ আমাদের নিকট 
উপাস্থিত হও । হে মিন্রাবরূণ। নেতৃগণ তোমাদের জন্য সোম আভষব করেছেন, 
সম্পূর্ণ পানের জন্য আভষব করেছেন । 
১৩৮ সন্ত ৷ পৃষা দেবতা । দিবোদাসের অপত্য পরুচ্ছেপ খাঁষ । অত্যান্ট ছন্দ । 
প্র প্র পঞ্চততুবিজাতসা শসাতে মহিত্বমস্য তবসো ন তন্দতে স্তোন্রমস্য ন তন্দতে। 
অর্চাম সুম্ন্ল্হমন্ত্যাতং ময়োভূবম। | 
িদ্বসা যো মন আয়ঃয়ুবে মখো দেব আয়ুকুবে মথঃ ॥ ১ 


নস : খান্যেদ-সধাহতা 


পখাঁষ। 


১০৯ গন্ত ] 


খখ্েদ-সংাহতা . | ২৬৯ 
হ্বা পযমাঁজরং ন যামান স্তোমে 
£। হবে মত্ত্া ময়োভূবং দেবং রা রে খংগবো যথা মধ উদ্ট্রো ন গাঁপরো 
এমাকমাঙগ যাচ্দবাদননস্কীধ বাটে ॥ 


মাতে পযাস্তসথ্য বপন্যবঃ ৮৯ ঠ.দামননস্কাধ॥ ২ 


মন: তা নবীয়সীং নযতং রা টিসজোহরসা বানর হীত বসা বভুঃন্ররে । 
রে ভব বাজেবাজে সরণ ভব। ৩ 

প্যাড ষ- য়ে ভুবোহ, | | 
রা বা ববৃতীমাহ ভোমৌভুযোং সামনের মারা ০০/০৪৪৪০৪ 
নাহ তব পৃযদ্নীতমন্য আধৃণে ন তে রর হাগরে। 
নুবাদ 8 ১৭ বহধ্জন পবীজত পন্যার শান্তর মাহমা সবন্ প্রশর্ধাসত হয় । কেউ 
তাঁর হিংসা করে না। পৃষার গ্তোনের বিরাম নেই । আম সৃখলাভের ইচ্ছায় পুযার 
পুজা কাঁর, [তান শীঘই আশ্রয় দান করেন ও সুখ উৎপাদন করেন । প্‌ষা যজ্ঞবান: 
তিন সমন্ত লোকের মনের দাথে 'াশ্রত হন'। ২। শগ্লগমনে অণ্বের যেরুপ 
প্রগসা হয, গেরপ হে গৃষা | ভ্ভোম-মন্তদধারা তোমার প্রশংসা কার । তুম বুদ্ধ 
ঘাও এ উদ্দেশে তোমার প্রশংসা কার 1 তুম উচ্ট্রের ন্যায় আমাদের যুদ্ধে পার 
কর। তুম সুখোৎপাদক দেবতা। আঁম মত, সখ্যলাভের জন্য তোমাকে আহ্বান 
করি। আমার আহথানসম.হকে দ্য?তমান কর এবং সংগ্রামে জয়শখল কর। ৩। হে 

গুধা ! তোমার সখ্যলাভ করে 1বশেষ ব্রতুদ্ধারা তোমায় প্রগতি উৎপাদন করে স্তোত- 
শীল যজমানগণ তোমাকর্ৃক রাক্ষত হয়ে নানা ভোগ উপভোগ করে। নূতন 
আশ্রয় লাভ করে তোমার নিকট অসংখ্য ধন প্রার্থনা কাঁর। হে বহুজন স্তৃত্য পৃষা 
অনাদর না করে আমাদের আঁভগম্য হও, যুদ্ধকালে আমাদের অগ্রগামশ হও। ৪) 
হে অজা*্ব (১) পষা! আগাদের লাভ ব্যয়ে অনাদর না করে, দানশীল হয়ে 
সমীগন্থ হও । হে অজাণ্ব ! আমরা অন্নাভলাধী, আমাদের সমীপন্থ হও । হে 
শনুনাণক পূষা। তোমারই চার কে আমরা প্লেম পাঠ করে অবাস্থাত কাঁর। 


হে বৃণ্িপ্রদ পৃষা ! তোমার কখনও অপমান কাঁর না এবং তোমার সখ্যের কখনও 
অপলাপ কার না। 


টাকা 8 ১। অথণং অজই যাঁর বাহন । 'অজাম্বোত গৃষণমাহ ১ যাস্ক। প্‌ষা 
সম্বন্ধে ৪২ সংস্তের ১ খাকের টীকা দেখুন । সূর্যকে পশ.ুপালকগণ যের্প ভাবে 
দর্শন করত ও পূজা করত সে সূ্যই পৃযা। 


১৩৯ সুন্ত ॥ 'ীবশ্ব দেবগরণ দেবতা । 'দবোদাসের অপত্য পরুচ্ছেপ খাঁধ। 
অত্যন্টি, বৃহতী, নিষ্পং ছন্দ। 


অস্তু শ্ৌষট পুরো আগ্নং য়া দধ আনহতচ্ছর্ধো 1দব্যংবৃণীমহইন্দুবায়ুবৃণীমহে । 
ষষ্ধ ক্রাণা শববস্বাঁত নাভা সংদায় নব্যসী। 

অধ প্র সু ন উপ ন্তু ধীতয়ো দেবাঁ অচ্চা ন ধীতয়ঃ ॥ ১ 

যদ্ধ তাঁম্মাবর্ণাবৃতাদধ্যাদদাথে অনৃতং স্বেন মনন্যনা দক্ষস্য চ্বেন মন্যনা 
যুবোরত্থাঁধ সম্মদ্বপব্যাম হরণ্যয়ম: | 

ধীঁভণ্চন মনসা ্বোভরক্ষাতঃ সোমস্য স্বোভরক্ষাভঃ ॥ ২ 


খন্বেদ-নাঁহতা 2১ মা 


বাং ভ্তোমোভদেবয়ন্তো আশ্বিন শ্রাবয়স্ত ইব গ্লোকমায়বো যবাং হব্যাভযারবঃ | 
যুবোবিণ্বা অধ প্রয়ঃ পাক্ষণ্চ বিশববেদসা 
প্রষায়ন্তে বাং পবয়ো 'হরণ্যয়ে রথে দ্র হরণ্য; 
অচোতি দত্্রা বযানাকম:প্বথো যন্জতে বাং রথযহূজে 
আধ বাং ম্থাম বন্ধুরে রথে দশ্রা 'হিরণ্যয়ে। 
পথেব যস্তাবনুশাসতা রজোহঞ্জসা শাসতা রজঃ ॥ ৪ 
শচগাঁভন শচীবস; দিবা নন্তং দশস্যতম, | 
মা বাংরাতিরূপ দসংকদা চনাস্মদ্রাতিঃ কদাচন ॥ & টাণ্ভিদঃ 
বযনিশ্দর বৃষপাণাস ইদদব ইমে সূতা আদ্রিযতাস উঁদ্ভদন্তুভ্যং সতাস এ 
তে ত্বা মন্দন্তু দাবনে মহে চিন্রায় রাধসে ॥ 
গণীভণগবণহঃ ভ্তবমান আ গাঁহ সুমৃলীকো ন আ গাহ ॥ ৬ 
ও ষ্‌ণো অগ্নে শৃণুহি ত্বমলিতোদেবেভ্যো ব্রবাস যঁজ্ঞয়েভ্যো রা 
বদ্ধ ত্যামাঙ্গরোভ্যো ধেনহং দেবা অদত্তন । 
[ব তাং দুহেও অর্ধমা কর্ত'রী সচাঁ এষ তাং বেদ মে সচা ॥ ৭ ৪ 
মো ষু রো অগ্মদাভ তান পৌংস্যা সনা ভুবন্দযু্নান মোত জায়িষুরদ্মৎপ2রোত 
জারযূঃ। বদ্বশ্চত্রং যুগেষঃগে নব্যং ঘোষাদমতং 
অস্মাসূ ত্মরুতো যচ্চ দস্টরং দিধৃতা যচ্চ দষ্টরম: ॥ ৮ 
দধ্যঙ- হ মে জন-বং প্‌বেণ আঙ্গিরাঃ প্রিয়মেধঃ কণ্বো আৰিমনবিদুগ্তে মে পুবে 
সনু বিদ॥ তেষাং দেবেছ্বায়ীতরম্মাকং তেব, নাভরঃ। 
তেষাং পদেন মহ্যা গিরেন্দ্রানী আ নমে 'গিরা ॥ ৯ & 
হোতা বক্ষদ্বনিনো বন্ত বার্যং বস্পাঁতর্ষজাত বেন উদ্দাভঃ পূরুবারেভিরঃক্ষ ভিঃ । 
জগৃভথা দুর আদশং *্লোকমদ্রে রধস্মনা । 
অধারয়দরবিন্দ্রানি সুক্রূতুঃ পৃরঃসদ্মানি সবকৃতুঃ ॥ ১০ 
যে দেবাসো দিব্যেকাদশ গছ পৃথিব্যা মধ্যেকাদশ দ্থ। 
অপ্স£ক্ষিতো মাহনৈকাদশ হ্থু তে দেবাসো যজ্ঞমিমং জুবধবমং ॥ ১৯ 

ত।র ম্বগাঁয় শ্তি 


অনুবাদ 8 আম ভান্তিপ;বক আগ্নকে সম্মুখে স্হাগন করেছি, 
যেহেতু পথবীর দীপ্তমান নাভির, 


বরণ কার। ইন্দ্রও বায়ুকে বরণ করি। 
( যন্তচ্ছানের ), উদ্দেশে অর্থ বতা নূতন প্তুতি রচিত হয়েছে অতএব আগ্ন তা 
শুনুন । অনন্তর আমাদের ক্রিয়াকম? যেরূপ অনান্য দেবতাগণের নিকট যায় সেরূপ 


তোমাদের অ্থৎ ইন্দ্র ও বায়ুর [নিকট যাক । ২। হে কর্মদক্ষ মা! হে বর্ণ! 
তোমরা নিজ শান্ত দ্বারা সূযের নিকট হতে যে ন*বর জল লাভ কর, তা আমাদের 
প্রচুর পাঁরমাণে দাও ; অতএব আমরা ক্রিয়া, কর্ম জ্ঞান, সোমরসে ( আসন্ত) 
হীন্্রয়ের সাহায্যে যঞ্জশালায় তোমাদের [করণময় রূপ দর্শন করি। ৩। হে 
আঁ্বদয় ! স্তুতি দ্বারা তোমাদের আপনার দেবতা করবার ইচ্ছায় যজমানগণ শ্লোক 
শোনাচ্ছে এবং হব্য নিয়ে তোমাদের অভিমুখে আসছে । হে সবধিনসম্পন্ন অশ্বিদয় 
তারা সবপ্রকার ধনধান্যাদ ও অন্ন তোমাদের প্রসাদে প্রাপ্ত হচ্ছে। হে দশ্র। 
তোমার হিরণ্ময় রথের নোমি সকল মধুক্ষরণ করে। সে রথে হব্য গ্রহণ কর। 
৪1 হে দশুদ্ধয়! তোমাদের (মনোগত ভাব ) সকলে জানে তোমরা স্বর্গে যেতে 
চাও। তোমাদের সারথিরা স্বর্গপথে রথযোজনা করে । অশ্বগণ রথ নষ্ট করে না। 
হে দরদ! আমরা তোমাদের বণ হস্ত হির'ময় রথে স্হাপন করোছ। তোমরা 
সুখগম্য পথে স্বগে' যাচ্ছ। তোমরা শঘুদের পবাভূত কর এবং বিশেষরপে বৃষ্টির 


২৭০ 


৩ 
মা দাাষটিবধরমানো দাবাণ্টিষু়। 


জভ্যো যাঁজ্য়েভ্যজ। 


্ি 


১৪, সত ] খখ্যেদ সংহত 


গথাকর। ৫। আমাদের ব্রিয়াকর্মই তোমাদের ধন । আমাদেয় বর্গেররয়া জন) 
রাত অভাঁট প্রদান কর। তোমাদের ধন যেন বণ্ধ হয় না, আমাদের দানও 
গ্ধ না হর অভীটবষাঁ ইশ্্! এ সোম অভগথটব্যাঁর ধ 
খণ্ডদারা আভষুত হয়েছে । সোমসকল পর্বতে উৎপন্ন হয়েছে, এ 
1র জন] আভষুত হয়েছে । বহাঁবধ বিচিত্র লাভের জন্য হজ্ঞগ্থানে প্রদত্ত সোম 
তোমার তাপ্ত সাধন করুক। হে স্তুতিযোগ্য! আমর। তোমার স্তুতি কারি, 
এস, আমাদের প্রতি তুষ্ট হয়ে এস। এ। হেআগ্ন! তোমাকে দ্তুতি 
কর তুমি আমাদের স্তুতি শ্রবণ কর। দাঁপ্যমান হন্ঞাহ্' দেবগণের নিকট যজা 
[নের কথা বল, যেহেতু দেবগণ আগরাদের প্রাসখ ধেন্‌ দিয়োছলেন। অধম 
গ্রণের সাথে সে ধেনু সর্বেৎপাদক আগ্নির জন্য দোহন করেন। অনা 
্লানেন সে ধেন? আমাদের সাথেসমবেত। &। হে মরুতগণ ! তোমাদের নিত্য প্রাসণ্ধ 
ব্ন যেন আমাদের পরাভূত না করে। আমাদের ধন যেন ক্ষীণ না হয়, আমাদের 
নগর গ্ষীণ না হয়। তোমাদের নূতন, বিচির মনুষ্য দূর্লভ, শশ্দায়মান, যা ছি 
পাছে তা যুগে যুগে আমাদের হোক । তোমরা যে দূলভ ধন ধারণ কর, তা 
আমাদের হোক |. শত্ররা যে ধন নস্ট করতে পারে না তা আমাদের হোক। & ৃ 
প্রাচীন দধীচ, আরা, 'প্রয়মেধ কণ্ৰ, আতর এবং মন; আমার জন্ম কথা জানেন । 
এপূর্বকালীন খাঁষগণ ও মনু আমার পূবধপ;রুষগণকে জানেন । কারণ মহার্ধ 
গণের (১ মধ্যে তাঁরা দীঘায়ুঃ এবং আমার জীবনের সাথে তাঁদের সম্বন্ধ আছে। 
আম তাঁদের মহৎপদ হেতু তাঁদের স্তাতি কার ও নমস্কার করি। আমি ইপ্দ্র ও 
শরণ্ণিকে স্তুতি কাঁর ও নমস্কার কার । ১০। হোতা যজ্ঞ করুন, হব্য লাভেচ্ছ॥ 
দেঁবগণ বরণায় সোম গ্রহণ করুন । বৃহস্পাঁত নিজে ইচ্ছা করে প্রভূত, বরণাঁয় 
োমদ্বারা যাগ করছেন। আমরা দুরদেশে প্রস্তর খণ্ডের ধৰান শ্রবণ করলাম । 
গূরুতু যঞ্সমান নিজে জল ধারণ করেন এবং বহ; বাসযোগ্য গৃহ ধারণ করেন। 
১১। যে দেবগণ, স্বগ্গে একাদশ পথবীর উপরেও একাদশ, যখন অন্তরীক্ষে বাস 
করেন তখনও একাদশ (৩), তাঁরা নিজ মাহমায় যজ্ঞ সেবা করেন। . 
টীকা ঃ ১। এ ঝাঁধগণ বেদ রচনার সময় ও 'পূর্ককালীন খাঁষ' ও 'দেব' বলে 
বা্ণত হয়েছেন । ভারতবর্ষে পুজা পদ্ধাত তাঁরাই অনেকটা প্রচার করেছিলেন তা 
অন্য স্থানে বলা হয়েছে । এই ৩৩ দেব সম্বদ্ধে ৩৪ সংস্তের ১১ খকের টীকা 


দেখুন। 


২৭৯ 


১৪০ সুত্ত॥ আশ্ন দেবতা । উচখ্যের অপত্য দীর্ঘতমা খাঁষ 
জরগতা, 'িপ্টহপ্‌ ছন্দ । 
বোঁদষদে প্রিয়ধামায় সুদহাতে ধাপামব প্র ভরা যোনিমগ্নয়ে। 
বচ্রেণেব বাসয়া মন্মনা শ্যাচং জ্যোতীরথং শক্ুব্ণং তমোহনম্‌ ॥ ১ 
আঁ দ্বিজন্মা ভ্রিবদধ্নমূজ্যতে সম্বৎসরে বাবৃধে জগ্ধমী পুনঃ । 
অন্যস্যাসা জহ্হয়া জেন্যো বৃষা ন্যন্যেন বাঁননো মুস্ট বারণঃ ॥ ২ 
কৃষণপ্রতৌ বোবিজে অস্য সক্ষিতা উভা তরেতে আঁভ মাতরা 'শিশম্‌। 
প্রচাঁজহবং ধ্বসয়ন্তং তৃষুছাতমা সাচ্যং কুপয়ং বর্ধনং [পতু: ॥ ৩ 
মুমুক্ষেহামনবে মানবসাতে রঘনদ্রুবঃ কষ্কসীতাস উ জুবঃ | 
অসমনা আঁজরাসো রঘুষাদো বাতজতা উপ য.জ্যন্ত আশব: ॥ ৪ 
আদস্য তে ধ্বসয়ন্তো বৃথেরতে কৃষ্ণমভৰং মাহ বপ$ কারক্রতঃ। 
যংসীং মহশমবনিং প্রাঁভ মমৃশদ1৩*বসন্ভ্তনয়ন্নোত নানদৎ ॥ ৫ 


২৭২ ধ্বেদ-সংহতা | [ ১ মণ্ডল 


ভ্ষদ্ন যোহধি বগ্রুষ; নম্মতে বৃষেব পক্ষারভ্যোত রোরুবং | 
ওঞায়মানন্দ্বণ্চ শন্ভতে ভামো ন শঙ্জা দাঁবধাব দঃগ্্যাভঃ ॥ ৬ 
স সধাষ্তরো [বিষ্টিরঃ সং গৃভায়ীত জানশ্নেব জানতীনত্য আ শগ্লে। 
পূনব্ধন্তে আপ যাস্ত দেব্যমন্যদ্প'ঃ [িযোঃ কৃণ্বতে সা ॥ ৭ 
তবসুবঃ কোঁশনী; সং হি রোঁভর উ্ধ্নম্থপ্রযাঁঃ প্রায়বে পুনঃ! 
তাসাং জরাং প্রমুগ্চন্নোত নানদদস্ং রং জনয়ঞ্শীবমস্তৃতম্‌ ॥ ৫ 
অধীবাসং পার মত রিহম্নহ তুবিগ্োভঃ সত্থাভযাত বি জয়ঃ। 
বয়ো দধংপদ্ধতে রোরহৎসদান; শ্যেনণ সচতে বর্ত'নী রহ ॥ ৯ 
অস্মাকমণ্নে মঘবৎস দশীদহাধ *বসীবান্ব্ষভো দম;নাঃ | 
অবাস্যা শিণৃমতারদীদের্বমেব যুংস; পারজভং রাণঃ | ১০ 
ইদমণ্নে সুধিতং দরধতা দা প্িয়াদ; [চ্নপমনঃ প্রেয়ো অস্তু, তে, 
যন্তে শুক্ং তন্বো রোচতে শঁচ তেনাস্মভ্যং বনসে রমা তম, ॥ ১১ 
রথায় নাবমূত নো গৃহায় নিত্যারিন্রাং পদ্বতাং রাস্যগ্নে। 
অস্মাকং বীরাঁ উত নো মঘোনো জনাং্চ যা গারয়াচ্ছর্স যা চ ॥ ১২ 
. অভীগ নো অণ্ন উক্থামজ্জুগ্ষণ দ্যাবাক্ষামা 'িম্ধবশ্চ স্বগণ্তাঃ ! 
: শব্যং যব্যং যন্তো দী্ঘাহেষং বরমরণ্যো বরন্ত ॥ ১৩ 


অনুবাদ £ ১1 হে অধবর্যঘ্য ! বেদীতে আসান, নিজ 
দ্যোতমান আঁ*নর উদ্দেশে তুমি অন্নবত স্থান প্রস্তুত কর। 

দীপ্তবর্ণ, তমোবিনাশক স্থানের উপর বদ্ধের ন্যায় মনোহর কুশ বস্তার কর। ২। 
দ্বিজন্মা (১) আঁগ্ন তিন প্রকার অন্ন সম্ম;খে এনে ভক্ষণ করছেন। আঁগ্নর ভাক্ষত 
বদ্তু অর্থাৎ ধনধান্যাদি, সদ্বৎসরের মধ্যে আবার বাণ প্রাপ্ত হর । অভীগ্টবষাঁ আঁ্ন 
একই রপে ধারণ করে মৃখও [জিহ্বার সাহায্যে প্রবৃদ্ধ হন এবং অন্যর*্গ ধারণ করে 
সকলকে নিবারণ করে বনবূক্ষ সকলকে দগ্ধ করেন ৷ ৩। আগ্নর মাতৃতয় (কাণ্ঠদয়) 
চলছে । এরা কৃষবর্ণ হয়ে, দূজনেই এক কাষ' করছে এবং শিণ; আঁনকে প্রাপ্ত হচ্ছে 
এ শিণ্‌র শিখারূপ জিহবা পবগাভমুখী | ইনি তমো নিবারণ করেন শীঘ্র উৎপন্ন 
হন, অজ্পে অজ্পে মীলত হন। আত যত়ে একে রক্ষা করতে হ়। হীন পালকের 
শ্রমৃদ্ধি সাধন করেন। ৪ আগ্নর [শখাগণ লঘ্‌্পাঁত কৃষ্ণপন্থা, শীপ্রধারী আস্হর 
তত, গমনশীল, “্ন্দমান, বায়ুচালিত, ব্যাপ্তাবাশষ্ট ও মোক্ষপ্রদ এবং মনস্থা 
যজমানের উপযোগী । &| যে সময়ে আণ্ন গর্জন করে, *বাস প্রচ্মেপ করে, 
বারবার দিব্তীণ* পাঁথবীকে স্পর্শ করে শব্দ করে, সেই সময়ে আণ্নর স্ফথালঙ্গ সকল 
যুগপৎ চারাদকে গমন করে ; অন্ধকার ধংস করে চারাদিকে গমন করে ও কৃষ্ণবর্ণ 
পথে উদ্জরথল রূপ প্রকাশ করে। ৬। আগ্ন, 'পিঙ্গলবর্ণ ওযাঁধদের ভাঁষত করে 
তন্মধ্যে অবতরণ করছেন । বৃষঘভ যেরূপ পড়ীদের 'দিকে ধাবন করে, সেরূপ শব্দ- 
করতঃ আঁদ্ন ধাবিত হচ্ছেন ; রূমে আঁধকতর তেজস্বা হয়ে স্বণরীর দাপ্ত করছেন ; 
দূধষ" রূপ ধারণ করে ভয়ঙ্কর পশুর ন্যায় শৃঙ্গ চালন করছেন। ৭। আগ্নি কখন 
্রচ্ছন কখন 'দিভীণ" হয়ে ওযাধসমৃহে ব্যাপ্ত হন; ষঙ্জরমানের আভপ্রায় জেনেই যেন 
আঁভপ্রায়প্র শিথাকে আশ্রয় করেন। িখাগণ প.নরায় বাধ্ত হয়ে যাগযোগ্া 
আপ্নে প্রাপ্ত হন এবং সকলে নালত হয়ে পিতৃদ্হানীয়া স্বর্গ ও পাঁথবীর অর্পর্ব 
রূপ িস্তার করেন। ৮। কেশগ্হানীয় অগ্রোচ্হত শিখাগণ আঁগ্ন:ক আলঙ্গন 
করছে; আগ্ন আসছেন দেখে মৃতপ্রায় হলেও উধর্ধম্খ হয়ে প্রত্যনগমন করছে । 
আঁগ্ন তাদের জরা মোচন করে উৎকৃষ্ট সামর্থ ও অথণ্ড জীবন প্রদান করে গর্জন 


প্রিয়ধামে প্রীতিহস্ত এবং 
সে পবিভ্র জ্যোতাঁবাশগ্ঠ 


পা 


নত] 

| ১৪১৭ খখ্বেদ-সংাহতা ২৭৩ 
তে আসছেন 

কে লেহন করতে সি সন মাতা পাথবীর উপারভাগের আচ্ছাদন তৃণ” 

| পন; পাদাব শিপ্ট পশুদের আহীঠ শাদকারা প্রাণণগণের সাথে বেগে গমন 

 ধ্মশঃ যে পথে যাচ্ছেন তা মস করছেন; সর্ধদা লেহন করছেন এবং 

1 ঈশ্বর ও দানশীল হয়ে *বাস প্রক্ষেপ দির যাচ্ছেন । ১০। হে আঁ্্ন! তু 


তি ত্যাগ করে যৃদ্ধকালে বের নী করে আমাদের ধনাঢ্য গৃহে দীপ্ত হও; 
মরন্যায ৰ 
&।১১।হে আন! এযে কাঠন কা বারবার (শন্ুদের) দূর করে দিয়ে জবলে ৃ 


ষ্ঠাপাঁর যত্রপূর্বক হব্য স্থাপিত হয়েছে, এ 
প্র তত ্ৈ ্ 
লি সরবত প্রয়তর হোক । তোমার শরীরের শিখা হতে যে 
নিলা । য়া ত হচ্ছে তার সাথে তুম আমাদের রত্ব প্রদান কর। ১২। 
হে আগ্ণ ! অ বা দের রথ ও গ্‌হের জন্য দৃঢ় দাঁড় ও পাদ 'বাশল্ট নৌকা প্রদান কর। 
এ আমাদের 2%: ধনবাহীদের ও অন্য লোকদের পার করবে এবং আমাদের 
পথে মা রি হে আগ্ন। আমাদের উক্‌্থ মন্রের উৎসাহ বর্ধন কর। 
্যাবাপাঁথবা, ও স্বয়ং গাঁমনী নদাঁ সকল আমাদের গব্য ও শস্য প্রদান করে উৎসাহ 
বর্ধন করএক ॥ অর,ণবর্ণ উাগণ, সব“কাল লভা বরণীয় অশ্ব প্রদান করুন । 


ও খান কাঠ বর্ষণ -করে যে আম উৎপাদন করা যায়, সেই 


১৪১ সন্ত ॥ আগ দেবতা । উচথ্যের অপত্য দর্ঘতমা খাঁয | জগতা, িষ্টুপ ছণ্দ। 
বাঁলথা তদ্বপুষে ধায় দশ“তং দেবস্য ভগ সহসো যতো জনি । 
যদীমূপ হবৰরতে সাধতে মাঁতখতস্য ধেনা অনয়ন্ত সম্ুতঃ ॥ ১ 
পূক্ষো বপহঃ পতুসান্লিত্য আ শয়ে 'দ্বিতীয়মা সপ্তাশবাসু মাতৃ্য়। 
ততীয়মস্য বৃষভস্য দোহসে দশপ্রমাতং জনয়ন্ত ফোষণঃ ॥২ 
নির্ধদীং বুধখান্মাহষস্য বর্গস ঈশানাসঃ শবসা ক্রদ্ত সূরয়ঃ। 
যদীমন প্রাদবো মধহ আধবে গৃহা সম্তং মাতাঁর*বা মথায়াত ॥ ৩ 
প্রঘৎ পিতুঃ পরমান্নীয়তে পষা পক্ষধো বীরুধো দংস; রোহতি। 
উভা যদস্য জনষং যাঁদম্বত আঁদদবিজ্ঠো অভবগ্ঘৃণা শুচিঃ ॥ 8 
আঁদন্মাতৃরাবিশদ্যাস্বা শ্াচরাহংস্যমান ভীব়া বি বাবুধে। 
অনু যপূবণ অরূহৎ সনাজুবো [নন নব্যসীচ্ববরাস? ধাবতে ॥ & 
আঁদদ্ধোতারং ব্ণতে 'দাবাণ্টষ্‌ ভগামব পপচানাস খুঞ্জাতে । 
দেবানাযতকত্বা মজ্মানা পরুস্টুতো মত শংসং বিবধা বেতী ধায়লে ॥ ৬ 
বি যদস্থাজতো বাতচোঁদকো হবারো ন বক্কা জরণা অনাকৃতঃ। 
তস্য পত্ন্দক্ষুষঃ কৃষ্জজংহগঃ শহঁচজন্মনো রজ আ ব্যধদনঃ ॥৭ 
রথো ন যাতঃ [িকরাঁভঃ কৃতো দ্যামঙ্গেভিররুষোভরায়তে। 
আদস্য তে করষ্কাসো দাক্ষি সুরয়ঃ শুরস্যেব ত্বেষথাদীষতে বয়ঃ ॥ ৪ 
্বয়া হাথ্নে বরুণো ধৃতরতো মিত্রঃ শাশদ্রে অযূমা সংদানবঃ । 
যংীমন; ক্তুনা বিশ্বথা ?িবভররান্ন নোমঃ পারভরজায়থাঃ ॥ ৯ 
| ত্মণ্নে শশমানায় সুন্বতে রত্বং যাঁবষ্ঠ দেবতা তামন্বাস। 
| তংস্বা ন্‌ নব্যং সহসো যুবন বয়ং ভগং ন কারে মহিরয় ধীমাহ ॥ ১০ 
অস্মে রয়িং ন স্বার্থ দমূনসং ভগ্ং দক্ষং ন পপচচাঁস ধর্ণীসম। 
রণ্মশীরব যো যমাতি জন্মনী উভে দেবানাং শংসমৃত আ চ সংক্রতুঃ ॥ ৯১ 
উত নঃ সুদ্যাত্সা জীরাশ্বো হোতো মন্দ্রঃ শণবচ্চণ্দ্ুরথঃ | 
স নো নেষন্নেষতমৈরমূরোহাণ্নর্বামং স্মীবতং বস্যো অচ্ছ ॥ ১২ 


| খ' স.--১৮ 


রর 
পারার - 


পাপা 


| 


নর. 


অন্তাব্যা্নঃ ।শমগবাপ্ভরকৈ সামাজযায় প্রতরং দধানঃ | 
অমী চ যে মঘবানো বয়ং চ মিহং ন সংরো আত নি্টতলনাঃ ॥ ১৩ 


অনুবাদ £ ১। দহযাতমান আঁ্নর দশনণয় তেজঃ সত্যই এরূপে শরীরের জন্য 
লোকে ধারণ করে, এ শরণর বলে উৎপন্ন হয়েছে (১)। আমার জ্ঞান আনর তেজকে 
আশ্রয় করে তা দিয়ে স্বগয় অভগষ্ট [সিদ্ধি করতে পারে অতএব সে আঁগ্নর উদ্দেশে 
সতত ও হবা অপণণ করা যায়। ২। প্রথমতঃ অন্নসাধক, বপুঞ্মান ও নিত্য আনি 
রয়েছেন, দ্বিতীয়তঃ শুভকরা সপ্তমাত:কাতে রয়েছেন, তৃতীয়তঃ এ অভীম্টবষ'র 
দোহনাথ- রয়েছেন । পরস্পর সংসন্ত দশদিক দশাঁদকেই পজ্য আগ্নকে উৎপন্ন 
করছেন (২)। ৩। যেহেতু মহাষজ্ঞের মূল হতে যজ্দের রুপাঁসদ্ধি করণে সম 
খাত্বকগণ বলপ্রয়োগ দ্বারা আঁম্নকে উৎপন্ন করছেন এবং অনা'দিকাল হতে সন্দরর;পে 
প্রক্ষেপ করবার নিমিত্ত গৃহাঁগ্থিত আঁগ্নকে মাতরি*বা চালন করছেন । ৪1 বেহেত, 
অন্বের উৎকৃষ্টতা লাভের জন্য আঁগ্ন প্রণত হয়, যেহেতু আহারের জন্য আভলাষত 
লতাসকল এর দদ্তে আরোহণ করে, যেহেতর অধবর্য;_ এবং যজমান উভয়েই আঁগ্নর 
টা উপাত্ত হয় তার চেষ্টা করে, অতএব পবি্র আগ্ন জমানের প্রাত অনুগ্রহ 
প:রঃসর যাঁবষ্ট হলেন । ৫ । যে মাত্স্থানীয় দিক সমূহ মধ্যে আন আঁহংসত 
হয়ে বর্ধিত হচ্ছেন, এক্ষণে প্রদীপ্ত হয়ে তারাই মধ্যে প্রবেশ করছেন । হ্থাপনকালে 
প্রথমতঃ যে সকল ওষাধ প্রাক্ষিপ্ত হয়োছল আঁ্ন তার উপরে আরোহণ করেছেন, 
এক্ষণে নূতন ও নিকৃষ্ট ওষাঁধর প্রাত ধাবিত হচ্ছেন। ৬ | হবিঃসম্পর্ককার যজমান 
দ্যলোকবাসীদের প্রীতির নিমিত্ত হোম নিষ্পাদক আঁগ্নকে বরণ করছেন এবং রাজার 
ন্যায় তাঁর প্রসাধন করেছেন । যেহেতু আঁদ্ন বহ:কালের স্তুত্য ও বি*বাত্মক, [তিনি 
কুতু সম্পন্ন ও বলযুস্ত দেবগণ এবং স্তুতিযোগ্য মত) যজমান উভয়কেই অন্নের জন্য 
কামনা করেন । ৭। বাচাল বিদূষকাদি যেরূপ অবাধে তোষামোদ করতে থাকে 
সেরূপ বায় কর্তৃক তাঁড়ত হয়ে যজনীয় অগ্নি চারদিকে ব্যপ্ত হন। আঁশ্ন 
দাহকারা, তাঁর জন্ম পবিল্ল, তাঁর পথ কৃষ্ণবণ“ এবং তাঁর পথের কিছুই গ্থিরতা নাই। 
অতএব তাঁর মাগ অন্তরাক্ষ অবাস্থিত আছে। ৮ অগ্নি রঙ্জবন্ধ রথের ন্যায় স্বাঁয় 
চল অঙ্গের পাহাষ্যে স্বর্গে গমন করেন । তাঁর পথ কৃষ্ণব্ণ হয়, [তান কাণ্ঠ দহন 
করেন। বারের ন্যায় আণ্নর প্রদীপ্ত তেজের সন্মুখ হতে পক্ষীগণ পলায়ন করে।' 
৯ | হে আগ্ন ! তোমার সাহায্যে বরুণ স্বায় ব্রত ধারণ করেছেন, মিত্র অন্ধকার 
নাশ করেন এবং অধণমা দানশীল হন । রথের নেমি যেরূপ অরসমূহকে ব্যপ্ত করে 
থাকে, তুমি যজ্ঞকীর্যারা সেরুপ বিঞ্বাত্মক, সবব্যাঁপ ও সকলের পরাভবকারণ 
হয়ে জন্ম গ্রহণ করেছ । ১০। হে তরুণ অগ্নি! যান তোমার স্তব করেন এবং 
তোমার জন্য অভিযব করেন তুমি তার রমণীয় হব্য নিয়ে দেবতাগ্ণের নিকট 
বিজ্তার কর। হে তরুণ, মহাধন, বলপনুতর। তু দ্তুত্য ও হাবভূক, আমরা ক্োনন 
সময়ে রাজার ন্যায় তোমাকে স্থাপন করি। ১১। হে আগ্ন। তুমি যেমন আমাদের 
অত্যন্ত দিা৬ এবং উপাস্য ধন প্রদান কর সেরূপ উৎসাহশঈীল জনীপ্রয়। 
বিদ্যাভ]সে কুশল পনর প্রদান কর। আঁগ্ন যেমন আপনার 'কিরণসমূহকে বিস্তার 
করেন সেরূপ আপনার জদ্মাধার (আকাশ পাথবীকে ) বিস্তার করে থাকেন। 
সংক্রতু আগ্ন আমাদের যজ্জে দেবতাগণের স্তুতি বস্তার করে থাকেন 
১২। আগ্ন অত্যন্ত দ্যতিশীল দ্রঃতগামী অন্বাবাশিষ্ট, হোতা, আনন্দময়; 
সুবণ' রথাবিশিষ্ট, অক্ষ বল ও প্রসন্ন স্বভাব। তিনি কি আমাদের আহ্বান 
শ্রবণ করবেন? তান কি আমাদের 'সা্ধপ্রদ কর্ম“ছারা অনায়াস লভ্য ও আঁভলাঁষত 


মি ] খাক্বেদ-সংহতা ২৭৫. 


৯৪ 
এ আিমহখে 1নয়ে যাবেন? ১৩। আমারা আগ্নকফে হব্য প্রদানাদ কর্ম ও 


সত 
রা সাধন দা ক! আন প্র্টর্‌পে দশ যব হয়েছেন। 
রি ৮৭ ) লক্দ শী যেমন মেঘের শব্দ উৎপন্ন করেন, সেরুপ 


মান ৫ 

ধা ১। অর্থাৎ অরাঁণ ঘ্!ণে। ২। এ খাকের অথ আতিশয় অস্পঞ্ট ; দায়ণ 
) ও অর্থ করেছেন। যথা প্রাথমাত্নর স্থান পাথবগী। দ্বিত'য়াশ্লির স্হান অর 
ধনে তত রন আছে, রঃ আগ্নর নাম বৈদহাতাগ্ন; ইনি 
বেটবষী'। এ নের জন্য আঁদত্য রা*মরূপ ভূতায় স্হানে আঁগ্নর 
টে করে তিনিই ততীয়াণ্ন। টানি 

এইজ আপ্রী (৯) দেবতা । উচধ্যের অপত্য দণর্ঘতমা খাঁষ | অনুষ্টৃপৃছন্দ। 


দো অণ্ন আ বহ দেবাঁ অদ্য যতস্রচে। তন্তুং তনুদ্ব পূব্যং লুতসোমায় 
দাশুষে ॥ ১ 
মং মাস মধমন্তং তনূনপাৎ। ফজ্জং বপ্রস্য মাবতঃ শশমানস্য দাশুষঃ ॥ ২ 
রি পাবকো অন্ভদ্তো মধনা যজ্ঞং মামক্ষতি ৷ নরাশংসস্তিরা দিবো দেবো 
দেবেষু যল্তিয়ঃ ॥ ৩ 
পর্নো অগ্ন আ বহেশ্ং চতামহা প্রর়ং। ইয়ং হিদ্থামাঁতর্মমাচ্ছা সবাজহৰ বচাতে ॥ ৪ 
্গানাসো যতস্রংচো বাহ্ষজ্ঞে স্বধৰরে । বৃঞ্জে দেবব/চস্তমামন্দ্রায় শম সপ্রথঃ |. 
পরয্তামতোবধঃ প্ররৈ দেবেভ্যো মহীঃ । পাবকাসঃ পৃর্স্পৃহো দ্বারো 
দেব'রসম্চতঃ ॥ ৬ 
রা ভদ্দমানে উপাকে নস্তোষাসা সংপেশসা । যহবী খূতস্য মাতরা সীঁদতাং বারা 


সুমত ॥ ৭. 
্জহবা জুগণী হোতারা দৈব্যা কবী। হজ্ঞং নো যক্ষতাসমং সধুমদ্য 
৪ বস্পৃশম৬ 
শচির্দেবেদ্বাপতা হোত্রা মরহতস; ভারতী । ইলা সরস্বতী মহ বহিঞ সীদন্তু 
যাঁজ্য়াঃ ॥ ৯ 
তস্তুরীপমন্ভূতং পুরু বারং পঃর্র ত্বনা। ত্বস্টা পোষায় 'ব ষ্যতু রায়ে নাভা নো 


অস্ময়হঃ ॥ ১০ 
অবসূজনংপ তবনা দেবান্যাক্ষ বনস্পতে ৷ আঁগ্নহব্যা সুষুদাতি দেবো দেবেষু 

রি মেধিরঃ ॥ ১১৯ 
পৃষপতে মরুত্বতে 'বিশবদেবায় বায়বে। স্বাহা গায়ন্রবেপসে হব্যমিন্দ্রায় কর্তন ॥ ১২ 
্বাহাকৃতান্যা গহ্যপ হব্যাঁন বীতয়ে। ইন্দ্র গাহ শ্রুধী হবং তৰাং হবন্তে অধৰরে ॥ ১৩ 


অন্বাদ £ ১। হে সাঁমদ্ধ নামক আগন ! যে যজমান স্রুক উন্নত করে তার জন্য 
তুমি অদ্য দেবগণকে আহবান কর। যে হব্যপ্রদায়ী যজমান হোমাঁভষব করেছেন 
তাঁর উপকারাথে পূর্বকালীন যজ্ঞ বিস্তার কর । ২। হে তনুনপাৎ নামক 
আঁ্ন! আমার মত হব্যপ্রদায়ী ও মেধাবী যে ষজমান তোমাকে ম্তব করে তার 
ঘৃতমধুরসাবিশিষ্ট যজ্ঞে উপাস্হত হয়ে যজ্ঞ সমাথ পর্যত অর্বাচ্হাত কর। 
৩। দেবগণের মধো শহচ, পাবক, অদ্ভূত, দ্রুতিমান, যজ্ঞসম্পাদক নরাশংস 
নামক আঁশ্ন দযাোলোক হতে এসে তিনবার আমাদের যজ্ঞ গধূর সাথে 'মিশ্িত 
করুন। ৪1 হে ইলিত আঁগ্ন! তুম 'বাচনন ও 'প্রয় ইন্দ্রক+ে এখানে নিয়ে এস। 
হে মাঁজহৰ! তোমার উদ্দেশে আম স্তোন্র পাঠ করাছ। 6 ভ্ুকধারণ 
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২৭৬ 
৪ 
খাত্বকগণ এ যজ্ঞ জি যাহ রবের রা চি ৬৫ বাদ 
র ও 

খুলে দাও) দবারাযীল যলজের বর্ধক যপজেের তির যোগ্য, পরী 
এবং পর সান নহে। ৭ সকলো নির্মতা আদ্নিরংপ নত এবছর 
সন্নাহত, সংন্দর রুপাবাশিষ্ট, মহান, যজ্ঞের 1 | দেবতাগণের রর ্‌ 
স্বয়ং এসে বিস্তৃত কুশে  উপবে করন মেধাবী, অগ্নরূপ ক 
শিক্ষাবাশিষ্ট, সর্বদা সতুতিশীল যজমানগণের মির, গের 'অনংভ্ঠান রঃ দৈব 
হোতদ্বয় আমাদের এ সার্ধপ্রদ স্থগ দপশ ৮৮৮ লা/এবং 

৯। শহাঁচ এবং দেবগণেয় মধাস্হা, হোমানিগপা দি উপর উপবেশন 
(২) (আধ্নর মাতিতয়) যজ্রের উপযুত্তা হয়ে কুশের তান স্বয়ং ব _করন। 
১০ শুরুটা (আধ্নমযর্ত বশে ( আমদের সাত স্যার 

৬ ১১০. 

আমাদের পৃঁণ্টি ও সমৃদ্ধির জন্য (ম করুন। .১১। হে আপনর 


বহুসংখাক প্রাণির হিতকারী (জল) প্রেরণ ই 
সারে প্রেরণ করে নিজেই দেবগণের যাগ কর 
বনস্পাঁত ! খাঁত্বকগরণকে ইচ্ছান?সা প্র করেন। ১২। উথা 


দযাতমান, মেধাবান আগ্ন দেবগণের মধ্যে 
*্নরূপ স্বাহা শব্দ উচ্চারণ কর। ৯৩। 
রর ধাঁ্বকগণ তোমাকে আহবান করছে। 


বাবষ্ট হব্য ভক্ষণের জন্য এস । যঙ্জে 
টীকাঃ ১। ১৩ সতের ন্যায় এ ১৪২ স্তও আগ্রীসূন্ত । কাতথক্য বলেন যে 
সীমধ, তন্‌নপাৎ প্রভৃতি শব্দ যজ্ঞের অবয়ব বাচী, অতএব এ সংগ্েরবতা যজই 
হা উচিত । শাকগনুণ বলেন এরা আধ্নির রূপান্তর, অতএব আঁদ্নই এ সব্তের 
গ্নির যে বারাঁট রূপের স্তাত করা হয়েছে, এ 


দেবতা । ১৩ সস্তের খকগুলিতে অ | 
সৃক্তের প্রথম বারটি ধাকেও সে সমস্ত রূপের স্তুতি করা হয়েছে। ২। ভারত" 


বগা বাক, 'ইলা” গাৃঁথবাগ্থ বাক, “সরস্বতী” অন্তরী্ষদ্হ বাক।সায়ণ। 
১৪৩ সন্ত ॥ আন দেবতা । উচথ্যের অপত্য দীর্ঘতমা ধাঁষ। জগতণ, তিষ্টপছদ্দ। 


. প্র তব্যসীং নব্যসীং ধাঁতগগ্নয়ে বাচো মাতং সহসঃ সূনবে ভরে। 
অপাং নপাদ্যো বসুভিঃ সহ প্রিয়ো হোতো পাথব্যাং ন্যসীদদযদ্বিয়ঃ ॥ ১ 
স জায়মানঃ পরমে ব্যোমন্যাবরপ্নিরভবন্মাতরিদ্বনে । 
অপ্য ব্ুত্বা সাগধানস্য মঞ্মনা প্র দ্যাবা শোঁচঃ পাঁথবী অরোচয়ৎ ॥ ২ 
অস্য তেবষা অজরা অস্য ভানবঃ সঃসন্দূশঃ সংপ্রতীকস্য সুদয্যতঃ | 
ভাতবক্ষসো অত্যন্তুন" [সন্ধবোহণ্নে রেজন্তে অসসন্তো অজরাঃ ॥ ৩ 
যমোররে ভূগবো বিশ্ববেদসং নাভা পাঁথব্যা ভূবনস্য মঙ্ননা । 
আণ্নং তং গীভহ'নহাহ স্ব আ দমে য একো বছ্বো বরুণো নরাজতি॥৪ 
ন যো বরার় মর্তািব স্বনঃ সেনেব সম্টা দিব্যা যথাশানঃ। 
আঁগ্নজভোগ্তাগতৈরাত্ত ভবাতি যোধো ন শরুদ্তংস বনা নঞতে ॥ & 
কঁবদ্নো আঁ্নরূচথস্য বীরসদ্বসুক্কুবিদ্বসঁভঃ কামমাবারৎ। 
চোদঃ কুবিত্বতুজ্যাৎসাতয়ে ধিয়ঃ শহাচপ্রতীকং তময়া ধিয়া গৃণে ॥ ৬ 
০ ব ধৃতস্য ধূদমাণ্নং মনত ন সাঁমধান খ্জতে ৷ 
ম্ধানো অক্ো বিদথেষ, দীদাচ্ছুকরবর্ণমুদ নো যংসতে ধিয়ম-॥ ৭ 


। 


১৪৪ সন্ত ] 


খগেবদ সংাহতা ২৭৭ 


অগ্রযচ্হমপ্রয,চ্ছান্ভরগ্নে ?শবোভন পায়হভঃ পাহ শগৈনঃ। 
অদ্ধোভরদীপতোঁভারগ্টেধানীমযাচ্ডঃ পার পাহনোজাঃ॥& 
অনুবাদ £ ১। আগ্ন বলের পন 


* 18 

কার ও ম্তব পাঠ কাঁর। ২। আঁগন, পরম ব্যোম 
প্রদেশে উৎপন্ন হয়ে প্রথম মাতার*্বার (১) নিকট আঁবভূত হলেন। পরে ইঞ্খন- 
দ্বারা বযাণ্ধ প্রাপ্ত হলে প্রবল কিয়াদ্ধারা তাঁর দীপ্ত দ্যাবা পহথবীকে প্রদপ্ত করল। 
৩। আণ্নর দীপ্ত সকলের নাশ নেই, সদন আগ্নর ধবস্ফণীলঙ্গ সকল সব'তঃ 
দ্যোতমান ও বলক্ষণ বলশালপ। নৈশ অন্ধকার নঘ্ট করে সর্বদা জাগর্‌ক ও 
জরারাহত আঁণনাশখাগণ কদাচ কাঁদপত হয় না। ৪1 ভুগবংশোৎপন্ন যজমানগণ, 
ভতসমএহের বলের 'নীমত্ত বোঁদর নাভপ্রদেশে যে সব ধনবান আঁগ্নকে আপনাদের 
আঁভমুখে স্থাপন করেছেন, তাঁকে আপন গৃহে 'নিয়ে ভ্তব কর। তান মুখ্য এবং 
বরুণের ন্যায় সমস্ত ধনের । ৫& | যেমন বায়ুর শব্দ, প্রবল রাজার সেনা এবং 
দ্যলোকোংপন অশনি কেউ নিবারণ করতে পারে না, সেরূপ যে আঁণ্নকে কেউ 
নিবারণ করতে পারে নাসে আগন যোধদের ন্যায় তাক্ষণভ্‌ত দক্ছারা শতুদের ভক্ষণ 
ও বিনাশ করেন এবং বনসম.হকে দহন করেন । ৬ ; আঁন্নর বারবার আ'মাদের উত্ত 
তো শ*নতে ইচ্ছা করুন, ধনস্হানীয় আঁশ্ন ধনদ্বারা বারবার আমাদের আভলাষ 
গুণ করুন। বন্প্রবর্তক আঁগন যজ্ঞলাভের জন্য বারবার আমাদের তরান্বিত করুন, 
আম এর;প স্তুতিদ্বারা সুদর্শন আগ্নকে গ্তব কীর। ৭। তোমাদের যজ্ঞানবণহক 
প্রদীপ্ত আগ্নকে সন্রের ন্যায় দপ্ত করে অলগকৃত করছে। সম্যক দপ্যমান 
জবালা বাঁশষ্ট আশ্ন যজ্ঞস্হলে স্বয়ং প্রদণপ্ত হয়ে আমাদের শান্রবর্ণ যাগাদাবষয়ক 
ধরজ্রাকে উদ্মীলিত করছে। ৮। হেআগ্ন। আমাদের গ্রাভ অনঃগ্রহে ধবরত না 
হয়ে সব'দা অবাঁহত, মঙ্গলকর ও সুখকর আশ্রয় ?দয়ে রক্ষা কর। হে সঞ্জন 
বাঞ্ছনীয় অগ্ন ! তুমি উ 


পন হয়ে হংসারাহত, অপাঁরভূত ও নমেষ রাঁহতভাবে 
আমাদের সগ্যকরংপে পালন কর। 


টীকা £ ৯। মাতাঁর*বা সম্বন্ধে ৬০ সংন্তের ১ ধকের টকা দেখুন। 


১৪৪ সন্ত ॥ আঁ্ন দেবতা উচধ্যের অপত্য দীঘ'ত্মা ঝাঁষ। জগ্রতগ ছন্দ । 


এত প্র হোতা ব্রতমস্য মায়য়োধবণং দধানঃ শুচপেশসং ধয়ম-। 
আঁভ শর;চঃ ব্লমতে দাঁক্ষণাবূতো যা অস্য ধাম প্রথমং ই [নংসতে ॥ ১ 
অভীমৃতস্য দোহনা অনুষত যোনো দেবস্য সদনে পরীবতাঃ । 


অপামহপস্হে বভ[তোযদাবসদধ স্বধা অধয়দ্য1ভরীয়তে ॥ ২ 
যদ্য্ষতঃ গবয়সা তাঁদদ্বপ:ঃ সমানমঞ্থং [বতারন্রতা ?মথঃ। 
আদীং ভগো ন হব্যঃ সমস্মদা বোলহুন: র*মীক-সময়ংস্ত সারাথঃ ॥ ৩ 
যমীং দ্বা সবয়সা সপর্যতঃ সমানে যোনা মুনা সমোকসা। 
দিবা ন নন্তং পাঁলতো যুষাজান পুরু চরল্লজরো মানুযা যুগা ॥ ৪ 
তমীং 'হন্বান্ত ধীতয়ো দশ শররশো দেবং মতণস উতয়ে হবামহে। 
ধনোরাধি প্রবত আ স খণ্বত্যভিন্রজাদ্ভব'য়ুনা নবাধিত ॥ ৫ 

বং হাগ্নে দবাস্য রাজাস তং পাঁর্থবস্য পশুপা ইব আনা । 
এনী ত এতে বৃহতী আভা শ্রয়া হরণ্যয় বক্করপ বাঁহ'রাশাতে ॥ ৬ 


২৭৮ 


অনুবাদ £ ১। বহদশ হোতা উন্নত 


ধাগেবদ-সংছিতা 


অঞ্নে জুষস্য প্রাত হর্য তো মগ্্ 
যো ধিশ্বতঃ প্রতাও্গাঁস দর্শতো রাখ 
এবং আনবদ 


জনা গমন কাছেন ও প্রাক্ষণ করে সক রা সর্ধতো ব 


প্রথমাহ্‌তি প্রদান করে। ২। সূয 
উংপাত্তিস্থান আদতালোকে আবার ন:তন হয়ে জণ্মা 
, আদরের সাথে বাস করে সে সময়ে লে 
1 সাঁলত হয়। ৩। সমান বয়স্ক 
' পরস্পরকে সাহায্য করে আঁ্নর শরীরে [নিজ নি 
ষের্‌প রাঁশম বস্তার করে 
সেরূপ আমাদের রশ্মি অথ“ 


এক 


করে 


টকা £ ১। হোতা ও অধর্য। অথবা এ স্হলে 


পার 
তিন 


১৪ 


অনু 


চৈতন্য মাছে 
_ তাঁতেই আছে। 


& সন্ত ॥ আগ্নি দেবতা । উচথ্যের অপত্য দীর্ঘতমা ঝা 


[কে অমৃতগর 
দু জনে 


যজ্ঞে ব'মান এবং এক কার্যে নিষব্ত দু জন 


। আমরা মান্‌ষ, রক্ষালাভার্থ অ 
॥ অগ্নি 


পাথবী ০ 
তোমার স্তোন শ্রবণ 
তুগি সমস্ত জগত 
ন্নবান ব্যন্তির ন্যায় 


সমান 


শ্রমকারী পরস্পর সংলগ্ন জায়া ও পাতও বুঝা; 
অর্থ, যথা িরণ, লাগাম এবং ঘৃত ধারা। 


তং প্‌চ্ছতা স জগামা সবেদ স [চাঁকতবাঁ ঈয়তে 
তাঁস্মন্তসন্তি প্রাশষগ্তপ্মিনিষ্টয়ঃ স বাজপ্য শব 
তামিং পচ্ছন্তি ন সিমো [বপহচ্ছতি ০ 
ন মৃষ্যতে প্রথমং নাপরং বচোহস্য ভ্রতথা 
তমিদগচ্ছদ্তি জূহ্তমবতীবিপ্বান্যেক? শব 
পুর: প্রৈষপ্ততুরির্জ্রসাধনোহাচ্ছি 
উপগ্হায়ং চরাঁত ঘৎসমারত সদ্যো জা 
অভি গ্বান্তং ম:শতে নান্দ্যে মদে য 


জলপান করে 
(১) এক, প্র€ 


সি 


ধ:তজজাত সূররতো । 
8৮৪, [পতুগা ইব ক্য়ঃ ॥ ৬ 


[বলে আঁ্নির উপচষণর 

এ সকল সক আঁ্নতে 
যাপ্ত জলের ধারা তাদের 
অগ্নি যখন জলের কোড়ে 
এবং আঁগ্ন তার সাথে 
যাজন সাধনের উদ্দেশে 
পাদন করছে, অনন্তর ভগ 


৮ 
ন, অথবা সারাথ যের* রশ গ্রহণ করে, সা আঁ 
ণৎ প্রদত্তথ্ত ধারা গ্রহণ ক রন (২)। ৪ | সমান বয়, 
তত এ? যে অগ্নিকে দিনরাত পণ্জা করে, 


। ধনহক হতে যেরুপ'বাণ 


পএবর্যবতী, হিরপ্ময়া, মঙ্গল 
তামার যজ্ছে উপস্হিত হন।. 
করতে ইচ্ছা কর। হে স্তুত্য, 
তর অনকূল সকলের দর্শনীয়, 
সকলের আশ্রয় স্হান। 


বয়স্ক এবং এক উদ্দেশে 


তপারে। ২। রিম শব্দের 


[ি। জগন্ভ, তিষ্টঃপ্‌ ছন্দ। 


সাদ্বীয়তে | 
সঃ শাচ্মণসপাতিঃ ॥ ১ 


গবনেব ধীরো মনসা যদগ্রভীত। 
সচতে অপ্রদীপতঃ ॥ ২ 


চাধাস মে। 


দ্রোতঃ শিশঃরাদত্ত সংর্ভঃ ॥ ৩ 
তস্তৎসার যঃজ্যোভিঃ। 
দীল্গচ্ছন্ত্যুশতীরাপাষ্ঠিতমং ॥ ৪ 


স ঈংম:গো অগ্যো বনগ্রুপ তব্য্যপমস্যাং [ন ধাঁয়। 
বার্রবগদ্ধয়ুূনা মতেভ্যোহাগযার্বদা খৃতাঁচীদ্ধ সত্যঃ ॥ & 


বাদ £১। আঁগনকে 'জজ্ঞাসা কর 1তিনিই জানেনঃ 


[তানই গগিয়েছিলেন, তাঁরই 


[তাঁনই যান, তাঁর গাঁভ দ্রুত, শাসন ক্ষমতা তাঁরই সাছে, ইণ্ট বদ্তুও 
নিই অন্ন, বল এবং বলবানের পালক। ২ তাঁকেই সকল 


ক -ষ্য যুগ্মের, হ 
ই হন বাবাই হে ই জোর আকা 
হান ৮ 
বাহ্গত হয়, আগ্ন সেরুপ রাঁণ প্রেরণ করেন চতু'দি কবতাঁ ১ 
স্তুতি ধারণ করেন। ৬৭ হে আঁগ্ন! তুম পশুপালকের নান নজ সামথে 
স্বগাঁয়দের ঈশ্বর এবং পাঁর্থবদের ঈশ্বর, এজন্য মহত 
শব্দক্যারণন, শভ্দ্রর্ণা ও প্রসম্া দ্যাবা 
৪। হে আগ্নি! তুমি হব্য সেবা কর, 
অন্নবান যজ্ঞাথউৎপন্ন,সুকুতুআগ্ি! 
তুমি আনন্দোৎপাদক এবং প্রভূত অ 


_ সপ 


কে সিজ্ঞাসা,করে। অন্যায় [জিজ্ঞাস ্‌ 
গা তায গূবে ও কথা সা কল্সতে ধর নি গা। ধারব্যান্ত নজের মনে যা স্হির 


২৭৯ 


ধর্জনাই দা্তিকতাশনা লোক আগ্নর জা পরেও কথা সহা করতে পারে না; 


লে বা ভিতর জন্য, এফ আঁশন আমার সমস্ত কাত মোদের 
সপ (শান্ত) এবং বরা বজ্জের সাধনভ্‌ত, তাঁর রক্ষা ছদ্রশ্‌না ; তিনি 
রা করবার চেষ্টা করে বর অনংক্ঠান কতা । ৪ যখনই যজমান আঁধ্ন 
গর সাথে সালত হন। সি ডা আবভ; ত হন, উৎপন্ন হয়েই সদা যুজ্য 
্ । এর 
আভমত ফস প্রদান করেন। ৫ জনক কম শ্রান্ত যজমানের সন্তোষের জন্য 


ন্যায় 
সর্তদের বিশেষ করে জ্ঞান প্রদান করেছেন । 
১৪৬ সন্ত ॥ আ্ন দেবতা উচথ্যের অপত্য দীঘণতমা খাঁষ। 'িষ্টূপ- ছন্দ। 


তিমধানং সপ্তরাদ্মং গণষেহনূনমা 


টু গনং পি্রোরুপচ্হে। 
[নিষত্তমস্য চরংতো ধুবস্য বশ্বা দিবো রোচনাপাপ্রবাংসম- ॥ ৯ 


উক্ষা মহা আঁভ ববক্ষ এনে অজরস্তস্হাবিত উতি ধঞক্বঃ। 

উর্বযাঃ পদো ন দধাত সানো রিহম্ত্‌ধো অরুযাসো অস্য ॥ ২ 
সমানং বংসমাভ সণ্রন্তগ বিজ্বপ্ধেন্‌ বি চরতঃ সূমেকে | 
অনপবৃজ্যা অধ্যনো মিমানে ব*বান:কেতাঁ আঁধ মহো দধানে ॥ ৩ 
ধীরাসঃ পদং কবয়ো নয়াণ্তি নানা হৃদা রক্ষমাণা অজয'ম্‌। 
[পষাসন্তঃ পর্য'পশ্যন্ত িষ্ধৃমাবিরেভ্যো অভবৎ সৃযেণ নুন ॥ ৪ 
দিদক্ষেণ্যঃ পার কাচ্ঠাস; জেন্য ঈলেনে]া মহো অর্ভায় জীবসে। 
পুরা যদভবং সুরহৈভ্যো গভে“ভ্যা মঘবা বিশ্বদর্শতঃ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। পিতা মাতার (দ্যাবাপাঁথবা) কোোড়চ্হিত, মস্তকায়যন্ত সপ্তরশ্মাবশিষ্ট ' 


(১)ও [বিকলতারাহত আঁণ্নকে স্তব কর। সবর্রগ্ামী, আবচিত, দ্যোতমান এবং 
আভীঞ্টবর্ষ আঁদ্নর তেজ চতুদকে ব্যাপ্ত হচ্ছে । ২। ফলপ্রদাতা আণ্ন 
মাহগায় দ্যাবা পাথবীকে ব্যাপ্ত করে রয়েছেন, জরারাহিত, পৃজনীয় আন আমাদের 
রক্ষা করে অবাচ্হিতি করছেন, বিস্তৃত পাঁথবীর সানংপ্রদেশে বেদিতে পদক্ষেপ 
করছেন । তাঁর উচ্জল জ্যোতিঃ উধঃ অন্তরীক্ষ লেহন করছে । ৩। যজমান ও তৎ 
পড়ী সেবাকা্কুণল দটি ধেনুর ন্যায় একটি বংসরুপ অগ্নির আভিমহখে সপ্ঠরণ 
করছেন । তাঁরা গাহত বিষয়শ;ন্য পথ নিমণণ করছেন এবং সবপ্রকার প্রজ্ঞা অধিক 
পাঁরমাণে ধারণ করছেন। ৪। আঁভজ্ঞ মেধাবীগণ অজেয় আঁণ্নকে স্বায়স্হানে 
চ্হাপন করছেন বদাদ্ধবলে নানা উপায়ে তাঁর রক্ষা করছেন, যজ্রফলভোগেচ্ছায ফল- 
দায়ী আগ্নর শংশ্রুষা করছেন । আঁ্ন সূর্যরুপে তাঁদের নিকট আবভ; ত রে 
৫1 অখ্ন ইচ্ছা করেন, যে দশাদিকে তাঁদের দেখতে পায় । তিনি সব দা জয় 
এবং স্তুতিযোগায, ক্ষদ্্র ও বূহং সকলেরই জীবনদ্বরূপ । ধনবান এবং সকলের 
দর্শনীয়, আঁশ্ন অনেক স্হানে শিখনতুল্য যজমানগরণের পতার,গ । 

টীকা £১। তিনাটি সবন আঁগ্নর মন্ধণা, সাতাঁট ছন্দ তার রাম । সায়ণ । 


১৪৭ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । উ)ত্যের অপত্য দীর্ঘতমা খাঁষ । ন্রিটুপ: ছদ্দ। 
৮ 


কথা তে অগ্নে শন্চয়ন্ত আয়োর্দদাশহবাজোভরাশহযাণাঃ | 
উভে যাত্তোকে তনয়ে দধানা খতস্য সামনয় রন্ত দেবাঃ ১ 


| অঞ্বেষণশীল, আঁধগমা, বনগামণ আঁদ্ন, ত্বকের, 
ইন্ধনের মধো স্হাঁপত হয়েছেন। বিহ্বান যাগ, বথারধবাদদ আন, 


০ গণ্ধো্ধহিতা [১ মস 
স্বধাবঃ | 
বোধা মে অনা ঘচসো মি ১১৮০ তঞ্ব! ব্দে অ্নে ২ 
পাঁয়াত তো অন; ছো গ'তাণ্নে পণ্যাতো তঞ্ধং দুরিতাদরক্ষন:। 
] $॥৩ 
ররক্ষ তান্ত-স;কূতো [বধ্ববেদা সন রা 
যো নো অণ্নে অররিবা অথায়ররাতা বা ক্্ট তদ্বং দুর্তৈ ॥ ৪ 
মম্মো গ্রহঃ পনরস্তু সো রর “মর্রতি ঘয়েন। 
উতবা যঃ সহস্য নর মঞ্ন মাকিনে দরিতার ধায়ণঃ ॥ ৫ 


অতঃ পাঁহ ভ্তবমান 
লও শোষক রখ্মগণ 'কি প্রকারে অমর 


অনুবাদ £ ১। হেঅশ্নি! তোমার উচ্জ | 

সাথে আয়ঃ প্রদান করে, যে পুত ও পোঁরাদির পি ০7১৬৮ নি 
ঠা র আতিশঈ. 

যজ্সম্বন্ধীয় সামগান করতে পারে ? ২ “। একজন তোমাকে হিংসা ্ 


পৃজনয় ও উত্তর:পে সম্পাদিত গতুতি গ্রহণ কর 
আর একজন তোমার পৃজা করে । আমি তোমার টনিক সন মযাতিকে 
পৃজা. কার । ৩। হে অপ্ি! তোমার যে গ্রাসদ্ব পালনশল রাস্ম ণ মমতার পু 
দীঘতমাকে অন্ধ দেখে তাকে অধ্ধ্ব হতে রক্ষা করোছিল তুমি সবপ্রজ্ঞাযনত, তুমি সে 
সখকর রম্মিগণকে রক্ষা কর। বিনাশেচ্ছ; শরবগণ নেন হিংসা না করে। ৪। 
দন ! যে আমাদের পাপ ইচ্ছা. করে, নিজে দান করে না মানসিক ও বাচাঁনক দূ 
প্রকার মন্ত ছ্বারা আমাদের নিন্দা করে, মন্ত (মানস) তাদেরই পক্ষে 
গ:রুভাব হোক, তারা দুবণকাঙ্থারা আগনাদেরই শরীর নট করএক। ৫। হে বলের 
পুত্রআধ্ন! যে মানুষ জেনে শুনে দিপ্রকার মগ্ত ঘারা মানুষের নিন্দা করে, হৈ 
ভক্লমান অণ্নি ! আমি ভ্ভব করছি, তার হস্ত হতে আমাকে যক্ষা কর এবং আশাদেয় 
পাপে নিক্ষেপ করো না। 
১৪৮ সন্ত ॥ অগ্নি দেবতা । উচখ্যের অপত্য দীর্ঘতম্য খাঁধ প্‌ ছন্দ। 

মথাদাদশং বিজ্টো মাতার*্বা হোতারং 'বিবাসসনং বিশ্বদেবাযমং | 

নিয়ং দধূমনুষ্যাসহ বিক্ষু ক্বর্ণ চিন্ং বপদযে [বভাব: ॥ ১ 

দদানমিন্ন দদভন্ত মন্লাগ্নিবর্রূথং মম তস্য চাকন,। 

জ্যন্ত বিশবান্যাস্য কমেশপস্তুতিং ভরমাণস্য কারোঃ ॥ ২ 


নিতো চিন্য়ং সদনে জগ্যন্প্রশন্ভাভ্দধিরে যাঁজয়াসঃ। 


প্রস: নয়ন্ত গ্ভয়ন্ত ইঞ্টাব*বাসো ন রথ্যো রারহাণাঃ ॥ ৩ 
পুরুনি দণ্মো নি 'রিণাতি জট্ৈরাদ্রোচতে বন আ 'বিভাবা। 
আদপ্য বাতো অনু বাতি শোচিরঞ্তুর্ন শর্ধামসনামন দ্যন্‌ ॥ ৪ 
ন যংরপবো ন িষণাবো গভে সদ্তং রেষণা য়েষয়ন্তি । 
অন্ধা অপশ্যা ন দভন্লাভখ্যা নিত্যাস ঈং প্রেতারো অক্ষরনং ॥ & 


অন[বাদ £ ১।মাতারি*বা প্রবেশ করে নানা রূপাঁবশিষ্ট সর্বদেবকাষ"কুশল দেবগণের 
আহথানকর্তা অখ্নিকে প্রবৃদ্ধ করেছেন । পূবে দেবগণ একে বিচিত্র দং্যতিমান 
সূর্যের ন্যায় মানুষ ও খাঁতরকগণের যজ্ঞ সমাধার জন্য স্থাপন করেছিলেন। 
২। আগ্নিকে সন্তোষকর হব্য প্রদান করলেই শন্রুগণ আমাকে নাশ করতে পারবেনা) 
যেহেতু অগ্নি আমার দেওয়া বরণায় (প্তোত্রাদির) আভিলাধাী। গ্ভোতা যখন আঁ্নর 
সম্বন্ধে তত করেন, তখন সমস্ত দেবগণ তওপ্রদত্ত সমস্ত হব্য প্রাপ্ত হন! 


_ সার 


১৪৯ সন্ত ] খ্েদ-সংছতা | হা 

। মঞ্জায়ীগণ যে আ্নফে 1নত) আধনগ্‌ছে নিয়ে যান এবং স্তুতিসহকারে চ্াগন 
ধরেন, খাঁতবকগণ পতগামী রথানব্ধ অধর ন্যায় সৈ আঁ্নকে কার প্রণয়ন করেন। 
৪ । বিনাশক আ'্ন। সর্প্রকার ব্ক্ষাঁদ দততধারা নষ্ট করেন, আনন্তর বনে নানাবে 
শোডাগ্রাণ্ত হন তদনস্র যেমন ধান্‌কগীর নিকট হতে তগর বেগে গমন করে 
মেরপ বায়; প্রাতাদন শিখার অনন্কূলে বয়ে থাকে। ৫ | অরাণ গর্ভে“ অবস্থিত 
যে আঁন্নকে শতধগণ অথবা অন্য [হংসবগণ দৃঃথ দিতে পারে না, অন্ধ, দাগ" 
শারতরাহত লোকে যে আগ্নর মাহাত্মা নগ্ট খ্রতে পারে না, অবিচাঁলত ভাত 
বিশিষ্ট যজমানগণ 'বিশেষরূপে তঁপ্রসাধন করে তাঁকে রক্ষা করে। 


১৪৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । উচধ্যের অপত্য দশঘতমা খাঁ । বিরাট ছন্দ । 
মহঃ স রায় এষতে পাঁতদণনন ইনস্য বসুনঃ পদ আ। উপপ্লজন্তমদ্রয়ো বধান্ৎ ॥ ১ 
মযো বা নরাং ন রোদস্যোঃ শ্বোভরান্ত জীবগণতসগঞচ। প্র যঃ সন্্রাণঃ শিশ্রীত 
যোনোৌ ॥ ২ 
আঃ পারং নামশীমদাদেনতাঃ কাঁবন'ভন্যোনার্ধণ | সূরো ন রুরুকরাছতাত্া॥। ৩ 
আভা দ্বজম্মা ঘী রোচনান বা রজাংস শৃশচানো অন্থাৎ। হোতা যাঁজ্ঠো 


অপাং সধদ্ছে ॥ ৪ 

আয়ং স.হোতা যো 1ঘজন্মা বা দধে বাষণাণি শ্রবস্যা | মতে যো'অস্মৈ সুতুকো 
দদাশ ॥ ৫. 

অনধ্বাদ £ ১। মহাধনের স্বামী আঁ্ন অভীষ্ট প্রদান করে আমাদের আভম:খে 
আসছেন। প্রভুর আগ্ন ধনাস্পদ বোঁদ আশ্রয় করছেন । প্রস্তর হস্ত যজমানগণ আগত 
অদ্নির সেবা করছেন। ২। ধে আঁ্ন মনংয্যদের ন্যায় দ্যাবাপাঁথবীরও উৎপাদকঃ 
[তান যশোধ্ত্ত হয়ে বত'মান আছেন এবং তাঁর থেকেই জীবগণ স্ান্টর আস্বাদন 
প্রাপ্ত হয়। তিনি গভণশয়ে প্রাবষ্ট হয়ে ( সমস্ত জীবের) সঙ্ট করেন। ৩। আঁণ্ন 
মেধাবাঁ, তান অন্তরাক্ষচারণ বায়ুর ন্যায় নানাস্থানে যান। [তান এ সংন্দর স্থান 


দাপ্ত করেছেন, নানারপ আঁ্ন সযেরর ন্যায় শোভা পাচ্ছেন । ৪ | ছিজন্মা আঁগ্ন 
দীপামান লোকন্রয়কে 


প্রকাশ করেন এবং মমন্ত রঞ্জনাত্বক লোকও প্রকাশ করেন। 
[তান দেবতাগণের অ 


[হান কর্তা এবং যে স্থলে জল সংগহত হয় সেখানে বততমান 
আছেন । &। যেআগ্ন 'দ্িজন্মা, তানই হোতা, পান হব্যলাভের ইচ্ছায় সমস্ত 
বরণীয় ধন ধারণ করেন। 


যে মত আ্নকে হব্য দান করে, তার উত্তম পুন্ন হয়। 


১৫০ সন্ত ॥ আঁ্ন দেবতা । উচথোর অপত্য দীর্ঘতমা খাঁষ। উাঁক ছন্দ । 
পদ্র« ত্বা দা*বান্বোচেহখাররগ্নে তব 'স্বদা । তো 
ব্যনিনস্য ধাননঃ প্রহোষে 'চিদররূষঃ 
সচন্দরো বপ্র মভেণা মহো ব্রাধন্তমো 


দস্যেব শরণ আ মহস্য॥ ১ 
1 কা চন প্রাজগতো অদেবয়োঃ ॥ ২ 
দাব। প্রপ্রেত্তে অগ্নে বনুষঃ স্যাম ॥ ৩ 


অনধ্বাদ £১। হে অগ্নি! যেহেতু আম হব্য দান কাঁর অতএব তোমার নকট 
অনেক প্রার্থনা কার । হে আন! আম তোমারই সেবক । হে আগ্ন! মহত প্রভুর 
গুহ যেরগ সেবক থাকে আমি তোমার নিকট সেরূপ । ২ । হেআগ্নি।যে ধনবান 
ব্যান্ত তোমাকে স্বামণ বলে না বা উত্তমরূপ হোমের 


র জন্য দক্ষিণা দেয়না এবংষে 
ব্ান্ত দেবতাগণকে শুব করে না সে দেবশ[ন্য লোবদয়কে ধন দান করোনা।৩।হে 


দারি 7, খখ্ষেদ-সধাহতা [ ১ মণ্ডল 
সে ক্র্গস্থচদ্দ্রের প্যায়সফলের 


মেধাবী আগ্ন। যে বান্ত তোমার যজ্ঞ করে 
1 চতামা ॥ (অতএব ) আগরা 'বিশেষরূপে 


আনম্দকর হয়। প্রধানদের মধোও প্রধান হয়। 
তোমারই সেবক হব । 
১৫১ সন্ত । মিশ্রাবরণ দেবতা । উ5খ্যের অপত্য দীঘতমা খাঁষ। জ 


| সি 
শিং ন যং শিম্যা গোষ; গব্যবঃ স্বাধ্যো বিদথে অগ্সহ জীজনন,। 
অরেজেতাং রোদসণ পাজসা গিরা প্রা প্রিয়ং যজতং জন_যামবঃ | ৯ 
যদ্ধ ত্যদবাং পুরুমশহলপ্য সোমনঃ প্র মিত্রাসো না দাঁধরে স্বাভুবঃ ॥ 
অধ ক্রতুং গবদতং গাতুম্ঠত উত শ্রতং বৃষণা পল্ভ্যাবতঃ ? ২ 
আ বাং ভূধণশক্ষতয়ো জম্ম রোদস্যোঃ প্রবাচ্যং বৃষণা দক্ষলে মহে। 
যদীমৃতায় ভরথো যদর্বতে প্র হোতয়া শিম্যা বীথো অধবরমণ ॥ ৩ 
প্র সা ক্ষিতরসুর যা মাহ প্রিয় ঝতাবানাব্তমা ঘোষথো বৃহৎ। 
যুবং দিবো ব্‌হতো দক্ষমাভুবং গাং ন ধূপ যুঞজাথে অপঃ ॥ ৪ 
মহী অন্তর মাহনা বারমৃশ্বথোহরেণবস্তুঙজ আ সদ্মষ্ধেনবঃ | 
স্বরান্ত তা উপরতাত সূর্ মা নিমন্চ উষসপ্তক্কবরব ॥ &. | 
আ বামুতায় কোশনীরনূষত মি্ত যর বরুণ গাতুমচথ। 
অব ত্বনা দৃজতৎ পিশ্বতং ধিয়ো যুবং বিপ্রস্য মন্বনামিরজাথঃ |. ৬ 
যো বাং যজ্জৈঃ শশমানো হ দাশাঁত কাঁবহেশতা যজাঁত মন্মসাধন।। 
'উপাহ তং গচ্ছথো বীথো অধৰরমচ্ছা গিরঃ সৃমাতং গন্তমস্ময়, | এ 
য্‌বাং ষঞ্ৈঃ প্রথমা গোভিরঞত ঝতাবানা মনসো ন প্রযযান্তষ;। 
ভরণ্তি বাং মন্বনা সংযতা গিরোহদ্‌প্যতা মনসা রেবদাশাথে ৮ 
রেবন্ধয়ো দধাথে রেবদাশাথে নরা মায়াভারত উাত মাহনম:। 
ন বাং দ্যাবো হাঁভনেণত দিম্ধবো ন দেবত্বং পণয়ো নানশহর্মঘম, || ৯ 


দ্বাধ্যায়সম্পন্ন যজমানগণ, গোধনলাভের ও, 
মনষ্যগণের রক্ষার নিগিত্ত, মিত্রের ন্যায় প্রয় ও যজনগয় যে আঁগ্নকে অন্তরীক্ষ ভব 
জলমধ্যে ক্রিগনাদ্ধারা উৎপন্ন করেছেন তাঁর বল ও শব্দে দ্যাব্যাপৃথিবী কাম্পত হচ্ছে। 


তত খাত্বকগণ তোমাদের জন্য অভী্টপ্রায়ণী স্বকর্মক্ষম সোমরস 


১। যেহেতু মিন্রভু 
ধারণ করে আছে অতএব অচ্কের গৃহে এস । তোমরা অভীগঙ্টবযাঁ? তোমরা গ্‌হ- 


পাঁতর আহবান শোন । ৩। হে অভী্টব্ষী” মিন্রাবরূণ ! মহাবল লাভের জন্য 
মন[ষ্যগণ দ্যাব্যাপৃথিবী হতে তোমার প্রশংসনীয় জন্মের কাঁত'ন করছে যেহেতু তুম 
যজমানের যক্ঞ ফলস্বরূপ অভাঁষ্ট প্রদান কর এবং স্তুতি ও হব্যযদনস্ত যজ্ঞ গ্রহণ কর। 
৪ হে প্রভূত বলবান মিব্াবরূণ ! যে যজ্দভমি তোমাদের 'প্রয়তর তা উত্তমরূপে 
সম্পাদিত হয়েছে । হে সত্যবাদণ মি্রাবরূণ ! তোমরা আমাদের বৃহৎ যজ্ঞের প্রশংসা 
কর; দুগ্ধাদির দ্বারা শরীরের বল প্রদানে সমর্থ ধেনুর ন্যায়, তোমরা উভয়ে বৃহৎ 
দ্যলোকের অগ্রভাগে দেবতাগণের আনন্দোৎপাদনে সমর্থ এবং নানাদ্থানে আরদ্ধ কম' 
উপভোগ কর । ৫। হে মিত্রাবরূণ ! তোমরা বনজ মাঁহসায় যে ধেনুগণকে বরণীয় 
প্রদেশে নিয়ে যাও, তাদের কেউ নণ্ট করতে পারে না।. তারা ক্ষার প্রদান করে এবং 
গোচ্ঠে ফিরে আসে । গৌরধারণ ব্যান্তগণের ন্যায় উত্ত গাভীগ্ণ প্রাতঃকালে ও সায়ং- 
কালে উপাঁরাস্থিত সূযে'র দিকে চীৎকার করে। ৬ | হে মিত্র! হে বরুণ! তোমরা 
যে যজ্কে হক্ঞভুমকে সম্মানিত কর তথায় কেশের ন্যায় আগ্নর শিখা জ্ঞাথ 
তোমাদের পুজা করে । তোমরা নিদ্নমহখে বাট প্রদান কর এবং আগাদের 


১. 


গতশ ছন্দ। 


অনুবাদ £ ১। গোধনাভিলাষা, 


ৰা 


১৫২ নত ] ঝগ্বেদ-নধাহতা 


পাক, মনোহর যজ্ঞোপকরণাঁবাশন্ট সি ০৯ 


যজমান যন্জ্রের 'নামত্ত তোমাদের 
ঘা চা নারে তা সে প্রজ্ঞাবান যজমানের উিনোনে যায় এবং যঞ্জের 
মনা কর ছালারের পোপ করবার আঁভলাষে আমাদের গ্তুতি জ্বীকার কর 
/| যেমণ উকি করতে হলে প্রথমে মনের প্রয়োগ করতে হয়, হে সত্য 
নী ও কাটার ৬৬ নার যজমানেরা প্রথমে গব্য দ্বারা অর্চনা করে। 
রমানেরা টো রি চত্তে ভ্তীত করেছে, তোমরা মনে দর্প না করে 
মদের লম্‌* পাত হও । ৯। হে মিত্রও বরণ! তোমরা ধনাবাঁশঘ্ট 
রর ধার কর/াআা দের ধনাবাশষ্ট আঁ প্রদান কর। এ প্রচুর ও তোমার বাঁ্ধ- 
বে রক্ষিত বস বারান্র তোমার দেবত্ব প্রাপ্ত 
প্রাপ্ত হয [ন, পাণরাও প্রাপ্ত হয় ?ন; 


২৮৩ 


তারা তোমার দানও প্রাপ্ত হয় ন। 


সহসন্ত। মিল্রাবরহ্ণ দেবতা । উচখ্যের অপত্য দীর্ঘাতমা খাঁষ। ব্িষ্টপ্‌ ছন্দ । 


ধুবং বদ্তাণ পীবসা বসাথে যুবোরাছ্রা মন্তবো হ সগণঃ। 
অবাতরতমনূতান ি*ব খতেন 'মন্ত্রাবরূণা সচেথে ॥ ১ 

এতচ্চন তো ব চিকেতদেঘাং সত্যো মন্তরঃ কাঁবশন্ত খাধাবান: | 
রিরাশ্রং হান্তি চতুরা শ্ররুগ্রো দেবানদো হ প্রথমা অজর্যন- ॥ ২ 
অপাদেতি প্রথমা পদ্ধতীনং কন্তদ্বাং মিত্রাবরুণা চিকেত। 

গরভেণ ভারং ভরত্যা 'চিদস্য খাতং পিপতনূতং ীন তারগং ॥ ৩ 
প্রষস্তীমৎ পার জারং কনীনাং পশ্যামাস নোপাঁনপদ্যমানম- । 
অনবপ্গণা িভতা বসানং 'প্রয়ং িন্স্য বর্ণস্য ধাম ॥ ৪ 
অনশ্বো জাতো অনভীশহরবণ কাঁনকূদৎ পতয়দূধর্ধ সান? । 
অচিত্তং ভ্রন্ধা জুজযবানঃ প্র মিন্রে ধাম বরণে গণন্তঃ ॥ ৬ 
আ ধেনবো মামতেয়মবন্তীব্্াপ্রয়ং পীপয়ন্তাচ্মন্নধন: | 

পিত্বো ভিক্ষেত বয়নান বদ্বানাসাবিবাসম্াদীতমরুষ্যেৎ ॥ ৬ 
আ বাং মিন্রাবরুণা হব্যজনাষ্টং নমসা দেবাববসা ববংত]াম্‌ 
অগ্মাকং ব্রদ্দ পৃতনাপু সহযা অস্মাকং বাঁছ্টার্দব্যা সুপারা ॥ ৭ 


অনবাদ £ ১। হে দ্থুল মিত্র ও বরুণ | তোমরা ( তেজর;প ) বদ্ত ধারণ কর, 
তোমাদের সাণ্ট সংদ্দর ও দোষ রাহত । তোমরা সমস্ত অনত বিনাশ কর এবং 
ধাতের সাথে যান্ত হও । ২। এ উভয়ের (মত্ত ও বরণের) প্রতোকেই কর্ম আনংক্ঠান 
করেন। তিনি সত্যবাদী, মন্তরণাকুশল, কাবগণের ভ্তুত্য ও শর্হাহংসক। 'তাঁন উ্র- 
রূপে চতুগ্ণ অপ্রাবাশিষ্ট হয়ে। ত্িগণ অগ্াাশগ্টগরণকে নাশ করেন। দেবনিপদ 
কেরা তাঁর প্রভাবে প্রথমতই জীর্ণ হয়ে যায়। ৩। প্দীবাশস্ট মনযষ্যদের আগ্নে 
পারাহতা উধা আসেন; হে মিন্রাবরূণ | এ যে তোমাদেরই কাজ তা কে জানে? 
তোমাদের সন্তান আঁদত্য খাতের পূরণ ও অনৃতেরবনাশ করে সমপ্ত জগতের ভার 


বহন করেন (১)। ৪1 আমরা দেখোছি যে কন্যার উষার প্রণয় আঁদত্য ক্লগাগতই 


চলছেন, কখনই বসছেন না। 'বিষ্তূত তেজে. আচ্ছাদত আঁদত্য রর 
প্রিয়পাত। ৫ আঁদতোর অধ্ব নেই, প্রগ্রহ নেই তথাঁপ তান শীঘ: গমনশীল 
অত্যন্ত শব্দকারণ ; তান ক্রমেই উধের্য আরোহণ করছেন। লোকে এ যি 
আঁচনীয় বৃহত কর্ম: মিঘ ও বরণের প্রাতি আরোপ করে তাদের ভব করছে 


হয় 'ন। নদীগণও তোমার 
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২৬৪ ঝণ্যেদ-সধাহতা [ ৯ মণ্ডল, 


সেবা করছে। ৬। প্রপাঁতজনক খেনুগণ বৃহৎ কমণপ্রয় মমতার গণরকে ( অর্থণাং 
আমাকে )আপনার শ্তনজাত দুগ্ধ ছারা প্রগত করূক। তিনি যঙ্ধানু্ঠান অবগত 
হয়ে যজ্ঞাবাঁশষ্ট অন্ন, মুখদ্বারা আহারাথ [ভিক্ষা করুন এবং মিত্রাবরহণের পাঁরচ্য? 
করে যঞ্জ অখাণ্ডিতরূপে সম্পূর্ণ করুন 19 | হে দেব মিল্রাবরণণ | আমি রক্ষার 
নামত্ত নমস্কার ও স্তোন্র করে তোমাদের হবা সেবার উদ্যোগ করব ॥, আমম্দর বই 
কম*যেন যুণ্ধের সময় শত্রুদের আঁভনব করতে পারে | গ্বগায় বান্টি যেন 
আমাদের উদ্ধার করে। । 

টীকা 8 ১। মন্ত্র ও বরুণ গদবা ও রান । সূর্য এ চুল কালের মধ্যকালে উদয় 
হন। এ জন্য মিন্রাবর্ণের গর্ভ অর্থাৎ [িশ7 থলে বার্ণত হয়েছে। সান্নণ। 


১৬৩ সন্ত ॥ শমত্রাবরূণ দেবতা । উচখ্যের অপত্য দীর্ঘ তমা খাঁধ। িষ্টপ্‌ ছম্দ। 


যজামহে বাং মহঃ সজোষা হব্যোভিরম্াবরূণা নমোভিঃ । 
ঘতৈ্ঘতস্ন্‌ অব যদ্ধামস্নে অধ্যবো ন ধাঁতাভভ'রান্ত॥ ১ 
্রন্তীতর্বাং ধাম ন প্রযাঞ্তরয়াম মিন্রাবরুণা সুবহা? । 

অনান্ত যদ্বাং বদথেষ্‌ হোতা সং্দনং বাং সারবষণাবিয়্মণ্‌ ॥ 
পাঁপায় ধেন;রাঁদাতর্তায় জনায় 'ন্রাবরুণাহবিদে। 

[নোত যদ্বাং বিদথে সপষণুস রাতহব্যো মানুষো ন হোতা ॥ ৩ 
উত বাং বক্ষ মদ্যাপ্বব্ধো গাব আপন্চ পীপয়ন্ত দেবীঃ। 

উতো নো অস্য পৃবণঠঃ পাঁত্দনবান্তং পাতং পয়স উীদ্রয়ায়াঃ ॥ ৪ 


অন;বাদ ৯, হে ঘতগ্রাবী, মহান মিত্রাবরূণ 1 যেহেতু আমাদের অধৰযগণ স্বীয় 
কাধ“ছারা তোমাদের পোষণ. করে অতএব আমরা 'সমান প্রণীতযবস্ত হয়ে হব্য ঘত ও 
মমঞ্কারদ্বারা তোমাদের পূজা কার । ২। হে শীমন্রাবরণ ! তোমাদের উদ্দেশে 
কেবল যাগের প্রস্তাবই প্রকৃত যাগ নহে কন্ত; তা দিয়েই আম তোমাদের তেজঃ 
প্রাপ্ত হই। কারণ সুখী হোতা তখন তোমাদের উদ্দেশে যজ্ঞ করবার [নিমিত্ত 
আসেন, হে আভ্টবশীদয় ! তখন 'তান সুখ লাভ করেন । ৩। হে মিত্রাবরুণ | 
রাতহব! নামক রাজা মনুষ্য যজমানের হোতার ন্যায় যজ্ঞে সপর্যাদ্ধারা তোমাকে 
প্রত করলে তদীয় ধেন্‌ যেরূপ দুগ্ধবতী হয়োছল, তোমার যজ্ধে যে যফজমান হব্য 
প্রদান করে, তার ধেন্‌ সকল সেরূপ বহু দ:গ্ধবতী হয়ে আনন্দ বর্ধন করুক। 
৪1 হে মিত্রাবরূণ ! 'দিবা ধেনুগণ এধং অন্ন ও উদক তোমাদের ভন্ত যজমানগণের 
নামিত্ত তোমাদের প্রীত করুক ৷ আমাদের যজ্রমানের পূর্ব পালক আঁগ্ন দানশীল 
হোন এবং তোমরা ক্ষীরস্রাবনী ধেনুর দগ্ধ পান কর। 


১৫৪ সন্ত ॥ বষ দেবতা । উচথ্যের অপত্য দীঘণতমা খাঁষ। 'িষ্টুপ ছন্দ । 


বষ্কোন্‌৫ কং বীণা প্র বোচং ষঃ পার্থবাঁন বিমমে রজাংাস। 
যো অস্কভায়দূত্তরৎ সধদ্থং বিচক্রমাণস্ন্েধোরুগ।য়ঃ ॥ ১ 

প্র তাঁছষহঃ স্তবতে বী়ে'ণ মৃগো ন ভীমঃ কুচরোগারিষ্ঠাঃ | 
যস্যোরুষয ন্রিষ বিক্রমণেজ্বাঁধাক্ষয়ন্তি ভূবনান 'বশ্ববা | ২ 
প্রবিষবে শষমেতু মন্ম গারাক্ষিত উরুগায়ায় বুফে। 

য ইদং দীর্ঘং প্রযতং সংগ্থমেকো বিমমে 'ভ্রীভারৎপদোভঃ ॥ ৩ 


টি 


১৫৫ সন্ত 3 খাণ্েদ-সাহতা ২৮৫ 
যস্য ঘী পূণণ মধুনা 


বউ ধাতু পাবা পদ নাক্ষীরমানা জয়া মদচিি। 


'ত দ্যামে 
তদন্য প্রয়মাভ পাথো অপ্যাংনা দাধার ভূবনাি বিধবা ॥ ৪ 


রা যম দেবযবো মদন্তি। 
উর্কমস্য সহ বন্ধীরখা [বিফোঃ পদে পরমে মধ উৎপঃ ৪৫ 
তা বাং"বাস্তন্য*্মাস গমধ্যে যর | 


: গাবো ভাঁরশজা অয়াসঃ। 
অন্রাহ তদধ্র*্গায়স্য বৃ; পরমং পদমব ভাত আর) ৬ 


টা কীর্তন কার। তান পার্থব লোক 
র *তাম্ভত করে র পদক্ষেপ 
ছেন। লোকে তার প্রভূত স্তুতি করে (১)। ২ হে ভিজে 
গত ভুবন অবাচ্থিত করে অতএব ভয়ঙ্কর, হত, গারশায়শ আরণ্য জন্তুর ন্যায় 
[র বিরম লোকে, প্রশংসা করে। ৩। উন্নত প্রদেশানবাসী, অভী্টব্া” ও 
র্বললাকপ্রশধাঁসত বুকে মহাবল ও স্তোন্ন সমূহ আশ্রয় করুক । 'তিনি এককই 
এই একতাবান্থিত আত বিস্তীর্ণ নয়ত ভুবন তিনবার পদক্ষেপদ্বারা পারমাপ 
করেছেন! ৪) যাঁর অক্ষীণ, অমৃত পণ, ন্রিগংখক পদক্ষেপ অন্নদ্ধারা হষ' 
উৎপাদন করে, [যাঁন এককই ধাতুন্রয় ও পাঁথবা, দুলোক ও সমস্ত ভবন ধারণ 
করে আছেন (২)। ৫ । দেবাকাতক্ষী মনষাগণ যে প্রয় পথ প্রাপ্ত হয়ে হট হন, 
: আমি সে পথ যেন প্রাপ্ত হই। উরযীবক্ষমণ বির পরমপদে মধুর উৎস আছে, তিনি 
প্রকৃতই বন্ধ, ! ৬ | যে সকল সংখের দ্থানে ভূরশংঙ্গীবাশষ্ট ও ক্ষিপ্রগামী গোসমৃহ 
বিচরণ করে, সে সকল স্থানে গমনা্থ তোমাদের উভয়ের প্রার্থনা করি। এ সকল 
গ্ছানে বহঃ লোকের ম্তথীতয্যেগ্য, অভীম্টবষী“বিষর পরম পদ সফি প্রাপ্ত হচ্ছে। 


টীকা £ ১ বিষুর তন পদাবক্ষেপ জম্বন্ধে ২২ সস্তের ১৬ ঝকের টাকা দেখুন। 
২। সায়ণ ধাতুধয়ের [তনপ্রকার অর্থ অনুমান করেছেন | (১) পথবী, জল ও 


তেঞঃ। (২) কালনুয় । (৩) পুণন্ুয় | [11166 : 816019015, _ ড/61500, [11016 
[001139--10, £[1915 0009595-],81081019) 


[বাদ £ ১। আমি বর বর কম" 
মাপ করেছেন। তান উপাঁরস্থ জগৎ 


১৫৫ ন্ত ॥ ইন্দ্র ও বু দেবতা । উচথ্যের অপত্য দীর্ঘ তমা খাঁষ ৷ জগতা ছন্দ। 


প্র বঃ পান্তমন্ধসো 'ধিয়ায়তে মহে শূরায় 'বষণবে চাত । 

যা সান্হীন পর্বতানামদাভ্যা মহস্তচ্থতুরবতেব সাধূনা ॥ ১ 

ত্রেধামথা সমরণং শিমীবতোরন্দ্রাবঞ্্‌ সূতপা বামর;ষযাত ! 

ঘা মতায় প্রাতধায়মানামৎ কৃশানোরস্তুরসনাম;রুষ্যথঃ ॥ ২ 

তা ঈং বরধীন্ত মহ্যসা পৌংস্যং নি মাতরা নয়াঁত রেতসে ভূজে । 

দধাঁত পযব্রোহবরং পরং 'পিতুর্নাম তৃতীয়মাধ রোচনে 'দিবঃ ॥ ৩ 

তত্তদিদস্য পৌংসাং গুণ্রমসীনস্য ভ্্াতুরব্কস্য মীড়ূহ-ষঃ | 

য পার্বান ভ্্ীভীরাদ্িগামীভরঃক্রামজ্টোরুগায়ায় জীবসে ॥ 8 

দ্বে ইদস্য ক্রমণেস্বদর্শোহাভখ্যায় মতেগা ভূরণ্যাত। 

তৃতীয়মস্য নাকরা দধ্ষাত বয়ম্চন পতয়দ্তঃ পতীত্ুণঃ ॥ ৫ 

চতুর্ভঃ সাকং নবাতং চ নামাভশ্চততং ন বব্তং ব্যতীরবীবপৎ। 

বৃহচ্ছরীরো 'বামমান ধাক্কীভষ:বাকুমারঃ প্রত্যেত্যাহবম্‌ ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ৯। হে অধ্রযগ্রণ ! তোমরা স্তুতীপ্রয় মহাবীর ইন্দ্রের নিমিত্ত এবং 
বর জন্য পানীয় সোমরস বন্পর্বক প্রস্তুত কর। তারা উভয়ে দূর্ধ্ 


জল 


ছি সির, ্ শব 
নি খগ্যেদ-স্ধাহতা ৯ মল 


মহীয়ান। তাঁরা মেথের উপর অমণ ফরেন। যেন সরীশঙ্গিত তর উপর আক্লোইণ 


করে ভ্রমণ করছেন। ২। ছেই্পুও|বষয। তোমরা ইন্টগ্রদ; অতএব হখতাবশিষট 
সোমপায় যজমান তোমাদের দীপ্রপণ আগমন প্রশংসা করছে তোমরা মতাদে 
জনা শঘাবমদ'ক আগ্নর [নিকট হতে প্রদেয় আব নিরন্তর প্রেরণ কর। ৩ । প্রা 
আহবীত সকল ইন্দ্র মহৎ পোৌরুষ বৃদ্ধি করছে । ইন্দ্র, সকলের মাত.ম্থানধয় 
দযাবাপ1াথবীকে রেতঃ এবং উপভোগের জন্য সে সামর্থ প্রদান করেন : প্র নিকৃঘ 
করেন, উংকম্ট নাম [িতার, তৃতীয় নাম দ্ালোকের দঙসান প্রদেখ 
ছু (১)। ৪1 আমরা সকলের স্থামণ, পালন করত, শর রহিত ও সেচন সম 
বর পৌরুষের স্তাঁত কাঁর। তীনি প্রশংসনীয় লোক রক্ষার নামত সংখ্যক 
পদাবিক্ষেপদবারা পারব লোক সকল বিভটী্ণরূপে পারুম করোছিলেন। 
৫ | মনহষ্যগণ স্বগণ্দশ? বষ্ুর দুই পাদক্ষেপ কীত'ন করে প্রাপ্ত হয়। তাঁর 
তৃতীয় পাদক্ষেপ, মনযষ্য ধারণা করতে পারে না, উ্ভা়মান  পক্ষাবশিঞ্ট পক্ষাগণ্ 
প্রাপ্ত হয়না। ৬। বিষ: গাঁতবিশেষ দ্বারা বৎসরের চতুনবাতি দিবস চরের ন্যায় 
বৃস্তাকারে চালিত করেছেন (২)। বিষ বৃহৎ শরার বিশিষ্ট ও স্তাতিদারা 
পারমেয়, তিনি নিত্য তরুণ ও অকুমার, তানি আহবে গমন করেন। 


টীকাঃ ১। একের সায়ণ এরুপ তাৎপ্ লিখেছেন আগ্নিতে প্রদর্ত আহত 
সকল স্যলোকে গমন করে দ্বাদশ আদিত্যের মধ্যে ইন্দ্র ও বিষ্ণুর পঞ্চ ধন 
করে। ইন্দ্র ও বিষ পাথবীতে জল প্রেরণ করেন তাতে পথিবী শস্যাশ্বিতা হয় 
এবং মনহষ্যদের জীবনযান্না নিবশহ হয়। এই প্রকারে পিতা, পত্র ও পোপের 
উৎপান্ত হয়। ২। সায়ণ ১৪ কালাবয়ব নিশি করেছেন, যথা সদ্বৎসর (১). 
অ*বীদর, (২) পণ খাতু (৫), দ্বাদশ মাস (১২), চতুবিশাঁতপক্ষ (২৪), ন্রংসং 
অহোরান্র (৩০), অল্টপ্রহর (৮), দ্বাদশ রাত্রি (১২)। পাণ্ডিতবরা মিউয়র চতুভিঃ 
নবাঁতং অথে" চারগৃণ নব্বই অথাৎ বংসরের ৩৬০ দিন করেছেন। আমরা এই 
দ্বিতীয় অথ" গ্রহণ করেছি । 


১৬৬ সূত্ত ॥ বিষ দেবতা উচথ্যের অপত্য 'দশর্ঘতমা খাঁষ। জাগতাঁ ছন্দ। 


ভবা মিত্রো ন শেব্যো ঘৃতাস-তাব“ভৃতদ্যায় এবয়া উ সপ্রথাঃ । 
অধা তে বিষ্ণো বিদৃষা চিদধণঃ ভোমো ষজ্ঞণ্চ রাধ্যো হবিৎ্মতা ॥ ১ 
যঃ প্‌ব্ায় বেধসে নবায়সে সুমজ্জানয়ে বিষবে দদাশাতি | 

যো জাতমস্য মহতো মাহ ব্রবং সেদ, শ্রবোভধজ্যং চিদভ্যসং ॥ ২ 
তমুভ্ভোতারঃ পূবযং যথা বিদ ঝতস্য গভ জনুষা পিপত'ন। 
আস্য জানন্তো নাম চদ্বিবস্তন মহস্তে বিষো সুমাতং ভজামহে ॥ ৩ 
তমস্য রাজা বরদুণ্তমাশ্বনা ক্লতুং সচন্ত মারুতস্য বেধস:। 

দাধার দক্ষমুত্তমমহবিদং ব্জং চ বিষঃ সাখবাঁ অপোণূতে ॥ ৪ 

আ যো 'বিবায় সচথায় দৈব্য ইন্দ্রায় বিষুঃ সুকৃতে সংকত্তরঃ। 

বেধা আঁজম্বা্তুষধস্থ আধ-ম-তস্য ভাগে যজমানমাভজৎ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে বিফ ! তুমি মিত্রের ন্যায় আমাদের সখগ্রদ, ঘ্‌তাহীতিভাজন, 

প্রভূত অন্নবান, রক্ষণশীল ও পৃথুব্যাপী হও । তোমার প্তোম বিদ্বান যজমান 

কতৃক পুনঃপুনঃ উচ্চার্য এবং তোমার যজ্ঞ হাবম্মান যজমানের আরাধনার়। 
& 


হী জে ] খণ্বেদ-সংহতা ২৮৭ 


থে মন:ষা প্রাচীন, মেধাবা, নিত্য ন 
হ। শেন মহান:ভব বিফ পঁজনীয় 


রা বিন বষযুকে হুব্য রা ন 
রাঃ 1) কাত'ন করেন, তানহ যধ্জা 
টে হারার ঘর পান ধর ভুত (১ যেরূপ 
রা নে রবে, | তু সহি প্রীত সাধন কর। িষণুর নাগ জেনে বা্ত'ন 
গা হে ধর মরতবান বিধাতারচামার সখা আমরা ভজনা কার। ৪1 রাজা 
রগ ও এ হয়ে উত্তম অহাবি'দ বল্ংসে যে মালিত হোন । আশ্বি্য় এবং বিষ 
বিট বলধারণ করেন এবং মেঘের. আবরণ উন্মোচন 


য.স্বীয়। আত 
হেন । রর নে আতর খোভদকমণ বধ শোভনকর্মা ইন্দ্র সাথে 
মিলিত হত 1 তরিজগধাবক্তমশী আফকে প্রত করেছেন এবং 
গানকে যজ্ঞের ভাগ প্রদান করেছেন। -. ্ 


শ্ক 
নত আঁ*বদ্ধয় দেবতা । উচথ্যের অপত্য দীর্ঘতমা খাঁষ। জগত, বিগুপ্‌ ছন্দ। 


অবোধাপ্নিজ্জম উদ্দোতি সূ ব্যাযাশচণ্দ্রা মহযাবো আচি'া। 
আয়ক্ষাতামশ্বনা যাতবে রথং প্রাসাবীদ্দেবঃ সবিতা জগর্পৃথক- ॥ ১ 
যদহঞাথে বৃষণমাণ্বনা রথং ঘখতেন নো মধুনা ্ষরমূক্ষতম-। পু 
অগ্মাকং প্র্ধ পৃতনাস, জদ্বতং বয়ং ধনা শ্‌রসাতা ভজেমাহ |! ২ 
আবাঙ ন্রিচক্কো মধ্যবাহ্‌নো রথো জণরাণ্বো আশ্বনোষণতু সু্টতঃ |" 
ঘিবদ্ধরো মঘবা বি*বসৌভগঃ শধান আ বক্ষার্দবপদে চতুগ্পদে | ৩ 
আ ন উজ বহতমশ্বিনা যুবং মধুমত্যা নঃ কণয়া 'মামক্ষতম-। 
্রায়ন্তারস্টং নী রপাধাস মৃক্ষতং সেধতং দেষো ভবতং সচাভুবা ॥॥ ৪ 
যুবং হ গ্রভ জগতাষ; ধখো যুবং বিশ্বে; ভুবনেচ্বন্তঃ। 
যুবাণ্নং চ বৃষণাবপশ্চ বনস্পতট* রা*্বনাবৈরয়েথাম্‌ | ৫ 

য্‌বং হস্থো ভষজাভেষজেভিরথো হ চ্হো রাখ) রাখ্যেভিঃ । 
অথো হ ক্ষত্রমাধ ধথ উগ্রা যো বাং হাঁবজ্মান্মনসা দাশ 1 ৬ 


প্রনূবাদ £১। ভূমির উপর অগ্নি জাগাঁরত হলেন, সর্য উাঁদত হলেন, মহত 
উ্ধা তেজঃদারা সকলকে আহনাদিত করে (তমঃ) দ;রীকৃত করেছেন । হে অগ্নিদ্য়। 
গমনের জন্য তোমাদের রথ যোঁজত কর, সবিতা সমন্ত জগংকে (স্বস্ব কর্ম করণে) 
নিয়োজিত করুন । ২। হে আঁবদ্বয় | তোমরা যখন বৃষ্টিপ্রদ রথ যোজনা করছঃ 
৫খন মধুর জলদ্বারা আমাদের বল বাঁ্ধত কর এবং আমাদের লোকজনকে অন্নদ্বারা 
প্রীত কর । আমরা যেন বীর যুদ্ধে ধনপ্রাপ্ত হই । ৩।.আ্বিদ্বয়ের চকরত্রয়াবাশিষ্ট 
গধূপর্ণশীঘ্রগামী অধ্বাবশিপ্ট প্রশধাসত ন্িবন্ধুর, ধনপনর্ণ স্ব সৌভাগ্যসম্পন্ন রথ 
আমাদের অভিমুখে আসুক এবং আমাদের 'দ্বিপদ (পা্রাদির) ও চতুস্পদ (গবাদির) 
সৃখ সম্পাদন করুক | ৪। হে.আম্বদয় ! তোমরা উভয়ে আমাদের বল প্রদান কর, 
[দের মধৃমত কথাদ্বারা আমাদের প্রীতি উৎপাদন কর, আমাদের আয় বাদ্ধ 
গাগ শোধন কর, দ্বেষকারীদের নাশ কর, সকল কমে আমাদের সহচর হও । 
&। হে আশ্বছয় ! তোমরা উভয়ে গমনশীল গোসমহ মধ্যে এবং সমস্ত জগতে 
প্রাণী সমূহের) অন্তঃস্িত গর্ভ রক্ষা কর। হে অভীগ্টবারষ য় ! তোমরা উভয়ে? 
আগ্ন, জল ও বনস্পাতিদের প্রবার্তত কর । ৬। হে আঁ*্বদয় ! তোমরা উভয়ে ওষধ 
ভ্ানদ্বারা) ভিষক হয়েছ, রথবাহক অধ্বদ্বারা রথবান হয়েছে । তোমাদের বল অত্যন্ত 
আঁধক, অতএব হে উগ্র অশ্বিদ্য় ! যে তোমাদের (আসন্তীচত্ে) হব্য প্রদান করে, 


তাকে রক্ষা কর। 


১৫ 


২৮৬ খণ্যেদ-সংাছতা [ ১ মণ্ডল 


১৫৮ সান্ত॥ আবদ্ধ দেবতা । উচখোর অপত্য দঘতমা ধাঁ। (ুপ:,অন,স্টুপছন্দ। 


বস্‌ রুগ্রা পুরুমণ্তু বধন্তা দশসাতং নো বৃষণাধাঁড্টো। 

দম্রা হ যদ্রেক'ণ ওচথ্যো বাং প্র যৎসম্রাথে অকবাভির্তী || ১ 

কো বাং দাশং সংমতয়ে চিদস্যৈ বসু যঞ্ধেতে নমসা পদে গোঃ। 

জগৃতমস্মে রেবতীঃ পৃরম্ধীঃ কাসপ্রেণের মনসা চরদ্তা | ২ 

যুস্তো হ যদ্ধাং তৌগর্যায় পেরযার্ব মধ্যে অণ সো ধ্যায় পড্রঃ। 

উপ বামবঃ শরণং গমেয়ং শুর নাঙ্ম পতয়াদ্ভরেবৈঃ || ও 

উপস্তুতিরৌচথামরুয্োদ্মা মামিমে পতীতরণী 1ব দগ্ধাম,। 

মা মামেধো দশতয়শ্চিতো ধাক প্র যদ্ধাং বদ্ধস্তমান খাদতি ক্ষাম: ॥ ৪ 

ন মা গরম্বদ্যো মাতৃতমা দাসা যদীং সংসমবহ্ধমবাধখঃ। 

[রো যদস্য মৈতনো বিতক্ষৎস্বয়ং দাস উরো অংসাবাঁপ গ্ধ ॥ & 

দঘণতমা মামতেয়ো জ্‌জংরবান্দশমে যুগে । 

অপামর্থং যতঁনাং ব্্ধা ভবাঁত সারাঁথঃ ॥| ৬ 
অনুবাদ £ ১। হে অভীচ্টব্ী? নবাসপ্রদ, পাপনাশক, বহূজ্ঞানী, প্তুীতদ্বারা বধ- 
মান, পজত, আধ্বদ্য় | আমাদের আঁভমত ফনপ্রদান কর। যেহেতু উচধ্যপুপন 
দশর্ঘতমা তোমাদের নিকট ধন প্রার্থনা করছে এবং তোমরা অকুখাসতভাবে আশ্রয় 
প্রদান করে থাক ৷ ২। হে নিবাসপ্রদ আঁ্বদ্ধয় ! তোমাদের এ অন:গ্রহের জন্য, কে 


: তোমাদের হব্য প্রদান করতে পারে? যেহেতু বোঁদপদে তোমরা অন্নের সাথে বহত্র 


ধন দান করতে ইচ্ছা কর। শরীরপণৃষ্টকরী, শব্দায়মানা, বহ* দুগ্ধবতী ধেনঃসমহ 
প্রদান কর। তোমরা ষল্মানের আঁভলাষ পূরণে যেন কৃতসংকঃগ হয়ে [াবচরণ 
করছো । ৩। হে আ*বদয়! তোমাদের উদ্ধারকুশল; অন্বযন্ত রথ তৌগ্রযরাজার 
নামন্ত বল প্রয়োগদ্বারা উত্তীর্ণ হয়ে সমহদ্রু মধ্যে স্থাাপত হয়োছিল (৯)। অতএব 
ষেঘন যুদ্ধজেতা বার, দ্রুতগামী অশ্বে স্বগুহে প্রত্যাবর্তন করেঃ সেরূপ আম 
তোমাদের আশ্রয়ার্ে শরণাগত হয়োছ । ৪ । হে আশ্বি্য় ! তোমাদের স্তুতি, উচথা 
তনয়কে রক্ষা করুক! নিত্য প্রত্যাবর্তনশীল অহোরান্ত যেন আমাকে শীর্ণ করতে 
না পারে, দশবার প্রজ্বীলত অখ্নি যেন আমাকে দ্ধ করতে না পারে, কারণ তোমার 
আধ্রিত এ ব্যান্ত, পাশ বদ্ধ হয়ে ভামিতে লযণ্ঠত হচ্ছে। €& । মাতৃদ্থানীয় নদী জল 
আমাকে যেন গ্রাস না করে, দাসেরা এ সংকুঁচতাঙ্গ বৃদ্ধকে [নদ্নমুখে প্রক্ষেপ 

করেছে, ভ্রৈতন এর মন্তক ছেদন করেছে, দাস স্বয়ং বক্ষঃস্ছল ও অংশদ্য় আঘাত 
করেছে (২) | ৬। মমতার পত্র দীর্ঘ তমা, দশমযূগ্গ অভীত হলে জীর্ণ হয়োছিল। 
যে সকল লোক কর্মফল পেতে বাসনা করে, তানি তাদের নেতা এবং সারাঁথ। 


. টীকা £ ১ ১১৬ সান্তের ৩ খক ও টীঁকা দেখুন । ২। সায়ণ "দাসাঃ' শব্দের অথ 
গরভ'দাস করেছেন, কদ্তু বেদের অনাস্হলে যেরূপ এম্হলেও সেরূপ দাস অরে 
৮ ও পারে। নৈতন সম্বন্ধে &২ সূক্কের & খাকেরু টীকা দেখুন 

গ্বদে শত নাম বারবার ব্যবহৃত হয়েছে, কন্তু “ন্ৈতন” নামের এ এ 
ঠিতানল র এ একবার মানত 


১৫৯ স্ত ॥ দ্যাবাপাথবী দেবতা । উঠথোর অপত্য দীর্ঘতমা খাঁষ। জগতা ছন্দ। 


প্রদ্যাবা যজ্ঞেঃ পাঁথবী ধতাব্ধা মহ স্তৃষে িদথেষু প্রচৈতসা | 
দেবেভি়ে দেবপান্রে সুদংসসেথা ধিয়া বার্ধাণ প্রভূষতঃ ॥। 


টি 


৯৬০ সন্ত - ঝপ্বেদ-সংহতা ২৮৯ 


সদ প্রজায়া অমৃতং টা ॥২ 
শ মহা যন্দ্রুম্ণাতরা পৃবণচতয়ে 
ছাতুশ্চ সতাং জগতশ্ঠ ধমণণ পরস্য পাথঃ পদম্রাধিনঃ ॥ ৩ 


তে মায়নো মাঁমরে সব: প্রচেতসো জা রর । 
নব্যং নবাং তন্তু ০১০ রি মী সযোনী মথুনা সমোকস 


মমুদ্রে অন্তঃ কবয়ঃ সৃদীতয়ঃ ॥ ৪ 
ত্রাধো অদ্য সাবতুব'রেণ্য বয়ং দেব ? 


| য প্রসবে মনামহে। 
অপ্মভ্যং দ্যাবাপণথবা সংচেতুনা রায় ধ্তং বসুমন্তং শতাগ্বিনম্‌ ॥ & 


অনুবাদ £ ৯। যজ্ঞের বর্ধক, মহান, যজ্ঞকার্ষের চৈতন্যকারণ, দ্যাবাপ্থবীকে 
আমি বিশেষরূপে ভ্তব কাঁর। যজমানেরা তাঁদের পরস্বরূপ, তাঁদের কর্ম সংন্দর 
তাঁরা অনঃগ্রহ করে যজমানগণকে বরণীয় ধন প্রদান করেন। ২। আম দ্রোহ রাহত 
গিতৃছ্থানীয় দূলোকের উদার এবং সদয় মন আহবান মন্রদধারা জেনেছি। মাতৃ- 
ছানীয় পণুথবীর মনও জেনোছি। [পিতামাতা দ্যাবাপাথবী নিজ সামর্থ দ্বারা 
গরগণকে বশেষরংপে রক্ষা করে প্রভ্‌ত, বিস্তার অমতৈ প্রদান করূন। ও। 
তোমাদের গর, সংকমা, সংদর্শন প্রজাগণ, তোমাদের প্র অনঃগ্রহ গ্মরণ করে, 
তোমাদের মহত ও মাতা বলে জানেন; পৃতভ্‌ত স্থাবর ও জঙ্বমগণ দ্যাবাপৃথিবা, 
ভিন্ন আর কাকেও জানে না, তোমরা তাদের রক্ষার 'নামি্ত অবাধ স্থান প্রদান কর। 
৪। দ্যাবাপণথবা, সহোদরা ভাঁগন? এবং একন্থান চিতা মিথুন । প্রজ্ঞাবাশষ্ট 
ৈতন্যকারী। রশ্মিগণ তাদের পারচ্ছেদ করছে প্বব্যাপারানরত, সংদশপ্ত র্মিগণ 
দ্যোতমান অন্তরীক্ষের মধ্যে. নূতন নত তন্তু বিস্তার করছে। ৫ | আমরা অদ্য 
সাতার অনুমতি অনুসারে সৈ বরণায় ধন প্রার্থনা কার । দ্যাবাপাথিবী আমাদের- 
প্রত অনংগ্রহ করে গ্‌হাঁদ বাঁশ্ট এবং শত শত গরোবিশিষ্ট ধন প্রদান করুূন। 


১৬০ | দ্যাবাপৃঁথবী দেবতা । উচধ্যের অপত্য দরর্ধতমা ধাঁষ। জগ্গতী ছন্দ। 


তো হ দ্যাবাপাথবণ বি*্বশদ্ভুব খাতাবরী রজসো ধারয়ংকবী। 

সুজন্মনী ধিষণে অন্তরীয়তে দেবো দেবী ধর্মণা সূ শুঁচঃ॥ ১ 
উরুব্যচসা মাঁহনণ অসণ্চতা পতা মাতা চ ভুবনাঁন রক্ষতঃ। 
সুধঙ্টমে বপৃষ্যে ন রোদসী পিতা যৎসীমভ রূপৈরবাসয়ৎ ॥ ২ 

সবাহঃ পুনঃ পিরোঃ পাবন্রবান পুনাত ধীরো ভূবনান মায়গ়া। 

ধেনহ পৃশ্নং বৃষভং সুরেতসং বিধ্বাহা শংক্রং পয়ো অস্য দঃক্ষত ॥ ৩ 
অয়ং দেবানামপসামপন্তমো যো জজান রোদসী বিশ্বশন্ভুবা । 

বি যো মমে-রজসী সংক্তত্রয়াজরোভঃ স্কম্ভনোভিঃ সমান;চে ॥ ৪ 

তেনো গ্‌ণানে মহিন? মাহ শ্রবঃ ক্ষত্রং দ্যাবাপৃঁথবী ধালথো বৃহৎ । 
যেনাভকৃষ্টাীন্ভতনাম বি*্বহা পনাধ্যমোজো অস্মে সমিদ্বতম্‌ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। দ্যাবা পাঁথবী জগতের সংখদায়নী, যদ্ঞবতী, উদকোৎপাদনার্থ 

প্র্ববতী ও সৃজাতা, নিজকাধে প্রগঞ্ভা। দেযোতমানা শহচি, দীপ্যমান সাঁবতা 

দ্যাবাপাঁথবীর অন্তরালে গ্বকার্ষে সর্বদা গমন করেন । ২। বিন্তীর্ণ, মহতী ও 

প্রস্পর বযমুস্তা পিতা মাতা (দ্যাবাপাঁথবী ) ভতসমূহকে রক্ষা ধরছেন । 

্যাবাপ্াথবা শরারীদের মঙ্গলের জন্যই যেন সযত্বা, কারণ তা সম:দয় পদার্থচক 
ধ. স.__১৯ 


স্ব 


২১০ খাখ্বেদ-সংাঁহতা ১ নী 
যাবাপূথিবীর পুত্র 

রুপ প্রদান করছেন । ৩। আদিতা পিতা ভগুগণকে প্রকাশ করছেন। তিন 
ধার এবং ফলপ্রদায়ণ তানি স্বণয প্রজ্ঞাছারা সমন ছেন ও দ:লোক হতে তি 
পৃশ্নি (১) থেন; ও সেচন সা সি ৬, - ২:8১, 
জল দোহন করছেন। ৪1 

কর্মবততমূ। [তান সব'সখপ্রদ দ্যা্াপাঁথবাকে 5৯ রি রা প্র 
সখের জন্য দ্যাবাপযাথবীকে পরিচ্ছেদ করেছেন সরা তোমাদের ভ্তব কাঁর। ্ 
শ্থির করে রেখেছেন। & | হে দ্যাবাপৃথিবা চি দিয়ে আমরা জারা 
মহৎ, আমাদের প্রভূত অন্ন ও বল প্রদান কর, ই 
(পৃতাদি) প্রজা বিগ্তার করব । আমাদের শরারে প্রশংসনীয় বল বাধ করে দাও। 


টকা £ ১। সায়ণ পৃশিন? শব্দের অথ শুরূধণ_ করেছেন। কিনতু পাশ ধের 
প্রত অথ" নানা বর্ণযুক্ত বৃষ্টিদাতা মেঘ বা আকাশ, মরঃতগণের মাতা । ও 
সদ্পকে ২৩ স্সৃক্তের ১০ ঝকের টীকা দেখুন | 


১৬১ সন্ত ॥ খাতু দেবতা । উচথ্যের অপত্য দার্ঘতমা খষি। জগতাঁ, িষ্টুপ্‌ ছন্দ 


(কিম শ্রেচ্ঠঃ কিং যাবষ্ঠো ন আজগন: কিমীয়তে দংত্যং কদ্যদ-চিম । 
ন নিন্দিম চমসং যো মহাকুলোহণ্নে ভ্রাতদ্্ণ ইদ্ভযাতমাদম ॥ ১ 
একং চমসং চত্তরস্কণোতন তছো দেবা অব্রুবন তদ্ব আগমন, । 
সৌধন্ধনা ষদ্যেবা কারষাথ সাকং দেবৈর্জ্য়াসো ভবিব্যথ ॥ ২ 
আগ্নং দৃতং প্রাত যদব্রবীতনা*বঃ কত্বেণ রথ উতেহ কত £। 

ধেনুঃ কত্ত যুবশা কর্তা ছ্বা তানি ভ্রাতরন? বঃ কৃত্যেমাঁস ॥ ৩ 
চকৃবাংস ঝভবন্তদরপচ্ছত কেবদভ/দাঃ স্য দ্‌তো ন আজগন, | 
যদাবাখ্যচ্চমসাণতুরঃ কৃতানাদিত্বষ্টা গ্নাস্বন্তনযানজে ॥ ৪ 

হনামৈনা ইতি দ্ষ্টা যদব্লবীচ্চমসং যে দেবপানমনান্দিষ্‌ঃ। 

অন্যা নামি কৃণ্বতে সৃতে সচাঁ অন্যৈরেনান:কন্যা নামাভঃ স্পর ৫ ॥ 
ইন্ড্রো হরী যুযুজে অশ্বিনা রথং বৃহস্পাতাব্বরুপামুপাজত | 
ধভাঁর€ভহা বাজো দেবা অগচ্ছৎ স্বপসো যাজ্িয়ং ভাগমৈতন ॥ ৬ 
নিশ্চমণো গামারণগত ধাতিভিষণ জরন্তা যুবশা তাকুণোতন । 
নৌধন্বনা অ*বাদশ্বমতক্ষত যুক্তৰা রথমৃপ দেবা অয়াতন ॥ ৭ 
ইদমুদকং গিবতেত্যব্রবীতনেদং বা ঘা পবতা মহুঞ্নেজনম: | 
সৌধন্বনা যাঁদ তন্নেব হয'থ তৃতায়ে ঘা সবনে মাদয়াধের ॥ ৮ 
আপো ভাঁয়ঘ্ঠা ইত্যেকো অব্রবাদণ্নিভয়িষ্ঠ ইত্যন্যো অব্রবীৎ। 
বর্ধয়ন্তীং বহভ্যঃ প্রেকো অন্লবীদৃতা বদন্তন্চমপাঁ আপিংশত ॥ ১ 
শ্রোণামেক উদকং গামবাঁজত মাংসমেকং পিংশাত সুনয়াভূতম-। 
আ নিম্চঃ শকদেকো অপাভরৎ কিধাস্বং প7ন্রেভযঃ িিতরা উপাবতুঃ ॥ ১০ 
উদ্বৎস্বস্মা অকুণেতনা তৃণং নিবং্বপঃ স্বপস্যয়া নরঃ | 

অগোহাসা যদসন্ভনা গৃহে তদদোদম:ভবো নান; গচ্ছথ ॥ ১১ 
সংমীল্য যচ্ভুবনা পর্য সপ্পত ক্বাম্বত্তাত্যা পিতরা ব আসতুঃ। 
অশপত যঃ করছ্নদ্ব আদদে বঃ প্রাব্রবীৎপ্রো তস্মা অব্রবীতন ॥ ১২ 
সহযগ্বাংস ধাভবন্তদপচ্ছতাগোহ্য ক ইদং নো অবূবুধ । 

*বানং বন্তোবোধায়তারমনতবীৎ সদ্বৎসর ইদমদ্যা ব্যথাত ॥ ১৩ 


ৰা 


১৪১গপ্তে) খণ্বেদ-সংহতা ২৯১ 


দিবা যান্ত মতো ভমম্যাগিরয়ং 


তণ্তি বাতো অস্তারখেণ যাতি। 


[ত বরহণঃ সি 
তি বরুণঃ সমু "মা ইচ্ছন্তঃ শবসো নপাতঃ ॥ ১৪ 


নিকট ধন 
এ ক আমাদের বয়োজ্যেষ্ঠ না 
(১); হান ক দেবতাগণের দৌত্যকাযে এসেছেন ? এ*কে ?ক বলতে হবে; 


গন সা হ জ্যাতঃ আগ্ন! আমরা চমসের নিন্দা করব না। কারণ এ 
হিকুলে খল দিনা জা টমসের ভীত ব্যাখ্যা করব । ২। হেল,ুধন্বার 
গণ! তোমরা একখান চমসকে চারখাঁন কর (২) একথা দেবতারা তোমাদের 
ললগাঠাচ্ছেন। আমি তোমাদের বলতে এসোঁছ। তোমরা যদ্যাপ এ কা সম্পাদন 
গার, তা হলে দেবতাগণের গাথে যজ্ঞাংশভাগী হবে। ৩ | হেদেব আগ্ন(৩)! 
গুণ দূত আঁনর প্রীত যে কাজের কথা বলেছেন, তাতে কি অধ্ব নির্মাণ 
তে হবে, কি রথ নিমণ করতে হবে, কি ধেন? লিমণণ 'করতে হবে, কিছ্বা 
গিতামাতাকে প*নরার যধ্বা করতে হবে ? হে ভ্রাতঃ, তোমাদের সে লকল কার্য করে 
প্চাং কম'ফলে তোমাদের [নিকট যাব। ৪। হৈ ঝভ্‌গণ (8)! তোমরা এ কার্থ 
পর্ন করে জিজ্ঞাসা করলে এ যে দূত আমাদের নিকট এসোছিলেন, [তান কোথায় 
গ্লেন ? যখন ঘণ্টা দেখলেন চমস চারখানি হল তখান তান লঙ্জায় স্ব্লোকদের 
মধ্যে লিয়ে গেলেন । &। দ্ঙ্টা যন বললেন, যাঁরা দেবতাগণের গানপান্ন চমসের 


অবমাননা করেছে, ত্যদের বধ করতে তখন অবধি ভয়ে খভ্‌গণ সোম 


| “রন, এবং কন্যা সে নাগ ধরেই তাঁদের প্রীত করেন 
(৫)। ৬। ইন্দ্র তাঁর অধ্বদের সঙ্জিত করেছেন, আঁম্বদয় রথ যোজনা করেছেন, 
বৃহদ্পাত বি“বরঃপা গো স্বীকার করেছেন । অতএব হে খভ;, বিভ; ও বাজ! 
তোমরা দেবতাগণের নিকট বাও। হে পূণ্যকম'কারগণ, তোমরা যন্্ভাগ গ্রহণ 
কর (৬)। ৭। হে সংধদ্বাতনয়গণ ! তোমরা আগ্চয' রন মৃত ধেনুর 
পরীর হতে গৃহীত চর্ম হতে ধেন? উৎপন্ন করেছ, যে পিতামাতা বদ্ধ ছিলেন 
তাঁদের পঃনরায় আবার যবা করেছ এক অ*্ব হতে অন্য অ*্ব উৎপন্ন করেছে অতএব 
রথ যোজনা করে দেবতাগণের আভম;খে যাও । & | হে দেবগণ ! তোমরা বলোছলে, 
“হে সুধম্বাতনয়গণ ! তোমরা এ সোমরস পান কর, অথবা মুঞ্জতৃণ শোধত 
নোমরস পান কর। যাঁদ এই উভয়েই তোমাদের আভলাষ না থাকে তবে তৃতয় 
সবংন সোমরস পান করে অত্যন্ত তৃপ্ত হও।” ৯। ঝভুগণের মধ্যে এক জন বললেন 
জলই সর্বশ্রেষ্ঠ, আর এক জন বললেন আগ্নই সবশশ্রেষ্ঠ, আর একজন |পাথবীই 
স্গ্রেন্ঠ বলে সকলের নিকট প্রকাশ করলেন । সত্য কথা বলেই তাঁরা চমস চতুষটয় 
নিম্ণণ করলেন । ১০ । একজন লোহিতবণ" রন্ত যা ভূমিতে রাখছেন একজন 
ছুঁরকাদ্ধারা কর্তিত মাংস স্থাপিত করছেন । আর একজন 'ছিদ্ন মাংস হতে মলাদি 
গৃথক করছেন । গকর্‌পে পিতামাতা পযুন্রদের উপকার করতে পারে (৭)। ১১। হে 
প্রভূত দশীপ্তযুক্ত ধভূগণ ! তোমরা নেতা | তোমরা প্রাণগণের উপকারার্থ উন্নত 
প্রদেশে তৃণ উৎপাদন কর এবং সংকাজ করবার আঁভলাষে িষ্ন প্রদেশে জল উৎপন্ন 
কর। তোমরা আঁদত্য মণ্ডলে এতক্ষণ নিহিত ছিলে, এক্ষণে সেরূপ করোনা । 
নিজ কা সাধন কর (৪) ১২। হে খভুগণ ! তোমরা যখন জলধরে ভুতজাতকে 
সাঁমালত করে চারাঁদকে যাও, তখন জগতের পিতামাতা (৯) কোথায় থাকেন ? 
যে তোমাদের হপ্ত ধারণ করে রোধ করে, তাদের আঁভসম্পাত কর; যে বাক্যদ্ধারা 
তোমাদের রোধ করে তাদের ভর্ঘসনা কর। ১৩। হে ধাভগরণ ! তোমরা 
আঁদত্য মণ্ডলে শয়ন করে তাঁকে জিজ্ঞাসা কর, হে আদিত্য, কে আমাদের 


২৯২ 


॥ তোমাদের জাগাঁরত 

কর্মে জাগারত কয়েন। আমতা মারার ০ গং প্রকাশ কর। ১৪৭রেন। 
ষলের নয়া নি ফতামাদের দর্শনাভিলাষে ৯০১: নত: | 
আখ্ন গণ হতে আসছেন বায়; আকাশ হতে লা / সম্রজলের 


সাথে আসছেন । 
টীকা ১। জুধন্বার তন পর, তারা মল সম্পল ক বাথ 
হন। একদা তাঁরা সোমপানে প্রব্ত হলে, দেবতারামান রূপ! তা রা ধের 
কমলেন। আঁদ্ন দেখলেন যে এদের তিনরনেরই ৪৬৬০ আপনাদের খে তিনিও 
তাঁদের রূপ ধারণ করে সোমগানে প্রবৃত হ'লন | খডণ২। অসম রি সমানরূপ, 
বিশিষ্ট আর একজনকে দেখে সচ্দেহ করছেন। সায়া য' নস 

দিচ্ছেন। ৩। খাভগণ পলনরায় উত্তর দিচ্ছেন । এ ঝকে যে কা গার উল্লেখ 


রঃ রই) ৩, ৪, খাক দে 
আছে তা ঝভুগণ সম্পন্ন ক নি 


৪। সুস্তের রচাঁয়তা ধাঁষ এ কথ্য বলছেন! এ শা। 
সায়ণ বলেন ধভ.গণের মাতা । ৬ । খভ্‌গণের দেবত্রপ্াপ্তর যে উপাধ্যান আ 
তাই এ সক্তেবা্ণত হয়েছে। ২০ সান্তের ১ খকের টাঁকা দেখুন। ৭ গন বলতে 
ধাঁতরকরূপ ঝভুগণকে বূঝাচ্ছে | সায়গ। ৮। এ খক হতে আবার খভংগণ সূ 


রা*্ম রুপে বার্ণত হচ্ছে। ৯। চন্দ্র, সূ্য। সায়ণ। 


৯৬২ সন্ত ॥ অধ্ব দেবতা । উচথোর অপত্য দীর্ঘতমা খাঁ । ঘ্িষ্টংপ্‌, জগতা ছন্স। 


মা নো মিরো বরুণো অধায়রিন্্ ঝৃভুক্ষা মরঃতঃ পার খানং। 
বদ্বাজনো দেবজাতস্য সপ্তেঃ প্রবকষামো বিদথে বাঁধা ॥ ১ 
যন্নারণজা রেকাণসা প্রাবৃতস্য রাতিং গৃভীতাং মুখতো নয়ন্তি। 
সংপ্রাঙূজো মেম্যাবরূপ ইন্দ্রাপুফোঃ প্রয়মপোতি পাথঃ॥ ২ 
এষ ছাগঃ পুরো অশ্বেন বাজনা পৃফো ভাগো নীয়তে 'বিশবদেব্যঃ | 
আভীপ্রিয়ং ষংপ;রোলাশমর্বতা তৰষ্টেদেনং সৌধ্রবসায় জিদ্বাতি ॥ ৩ 
যদ্ধবিষামতুশো দেবযানং ঘির্মানুযাঃ পষশ্বং নয়ান্ত । 

অন্রা পু প্রথমো ভাগ এতি যন্তং দেবেভ্যঃ প্রা তিবেদয়গ্নজঃ ॥ ৪ 
হোতাধব্যুরাবয়া আপ্নামণ্ধো গ্রাবগ্রাভ উত শংগ্তা সাবগ্রঃ | 

তেন যজ্জ্ন স্বরজ্কৃতেন [স্বন্টেন বক্ষণা আ পুণধবমং ॥ & 
যৃপরুগ্কা উত যে যৃপবাহা*্ষালং যে অধ্বয;পায় তক্ষাত। 

যে চাবতে পচনং সংভরন্তুযুতো তেধামাভগনৃর্তিন* ইদ্বতু ॥ ৬ 
উপপ্রগাৎসৃমণ্নেহ্ধায় মন্ম দেবানামাশা উপ বাঁতপ্‌্টঃ | 

অন্বেনং বিপ্রা ধাযয়ো মদণ্তি দেবানাং পুছ্টে চকমা সবন্ধূম- ॥ ও 
যদ্বাঁজনো দাম সন্দানমর্বতো যা শীর্ধণ্যা রশনা রঙ্জুরস্য | 
যদ্ধাধাস্য প্রভৃতমাস্যে তৃণং সর্বা তা তে আঁপ দেবেজ্বস্তু ॥ ৮ 
যদ*বস্য ক্রাবষো মাক্ষিকাশ যদ্বা স্বরো স্বাঁধতৌ 'রিপ্তমাদ্তি। 
যদ্ধস্তয়োঃ শীমতুর্য্নখেষ: সর্বা তা তে আঁপ দেবেগ্বস্তু ॥ ৯ 
ষদুবধ্যমদরস্যাপবাতি ষ আমস্য ক্লাবষো গন্ধো আঁদ্ত। 

স«্কৃতা তচ্ছাঁমতারঃ কৃণ্বদ্তৃত মেঘং শৃতপাকং পচন্তু ॥ ১০ 


1 


ূ 


১৪২ সন্ত] 


যন্তে গামাদাদ্ননা 
মা তল্ভূম্যামা 'শ্রিষন 
যেবাজিনং পারপশ্যন্তি 
যে চার্'তো মাসাঁদ্ভক্ষাম- 
যনীক্ষণং মাংস্প থায়া 
উত্মণ্াপধানা চরংণ্যম"কাঃ 

নিক্রগণং নিষদনং ববর্তনং 
যচ্চ পপো যচ্চ ঘা? 
মা দ্বাগ্ধ্নযাদ্ধূমগাচ্ধমে' 


। 


1 
ইঞ্টং বাতমাভগ্‌তৎ ্ 


যত্তে সাদে মহসা শকৃত ঃ 
ম্রঃচেব তা হাঁবযো 


খদ্ষেদ-সধাহতা 


পচামানাদাঁত ধা 
গা তৃণেষ্‌ দেব 
ং 


থাংযঈ 
মাহ,ঃ সংরাভানিছ 


বাঁশং প্রয়া দেবেছ্বা 


২৯৩ 
লং নিহতস্যাবধাধাতি | | 


স্নাঃ গারিভ[যন্তা*বম- ॥ ১৩ 
যচ্চ পডংবগশমবনতঃ। 


সং জঘাম সবণ তা তে আঁপ 


দেবেবস্তু ॥ ১৪. 
। 


ভ্রাজন্ত্যাত বিস্ত জাঁঘিঃ 

ং প্রাত গৃভণন্ত্য্বম- ॥ ১৫ 
হিরণ্যান্য্মৈ। 

যাময়াপ্ত ॥ ১৬ 


*৪-স পা্চযা বা কশয়া বা তৃতোদ। 
অধবরেষ্‌ সবণ নু 


তা তে ব্র্ধণা সংদয়ামি ॥ ১৭ 


চত্তাস্ঘংশদ্বাজনো দৈববম্ধোবকক্রীীর* 


বস্য দ্বাধাতঃ সমোতি। 


*. কগোত পরংষ্পর্রনূঘষ্ণা বি শন্ত ॥ ১৪ 


ধা তে গা্বাণামৃতুথা কণোম 
মা ত্বা তপতাপ্রয় আত্মাপিয়ন্তং 
মা তে গৃধরাঁবশন্তা 


ৰা যন্তারা ভবত্গ্থ খতুঃ। 


তাতা পিপ্ডানাং প্র জুহোম্যগ্নো ॥ ১৯ 
মা স্বাধাতগ্তদ্ব আ 'তাষ্টিপত্তে। 


য় 'চ্ছদ্রা গাল্লাণ্যাসনা সিথ্‌ কঃ ॥ ২০ 


ন বা উ এতী্ময়সে ন রাস দেখবা ইদোঁষ পাঁথাঁভঃ স্‌গোঁভঃ। 


হরী তে যুঞ্জা প্যত অভূতামহপাস্থাদ্বাজী ধুর রাসভস্য ॥ ২য় 
সংগবাংনো বাজী স্ব*ব্যং পংসঃ পনত্রা উত 'বি*বাপুষং রয়িম:। 


অনাগাস্বং নো আঁদাতঃ 


অনুবাদ £ 
করছি অতএব মিন্ন. 
না করেন (১)। 

উৎনর্গার্থে হাগ ধরে 


করছে, এ ইন্দ্র ও পুষার প্রিয় অন্ন 


গ্যারই ভাগে পড়ে, 


দুটা দেবতাগণের সভোজনের 


প্রদ্তুত করুন। ৪ 


ধতৃতে তিনবার আঁ্নির 


২। সুন্দর 


কণোতু ক্ষন্ধং নো অশেবা বনতাং হাঁবজ্মান: ॥ ২২ 


১। যেহেতু আমরা যজ্ঞে দেবজাত দ্ুতগাঁতি অশ্বের বরকর্ কীর্তন 


বরদণ, আয়ন, ইন্দ্র, খভুক্ষা এবং মরুংগণ যেন আমাদের নন্দ 
| স্ব্ণীভরণে 'িভঁষত অম্বের সম্মথে (খাঁত্বকগণ) 
নিয়ে যাচ্ছেন। 'বাবধ বণ" ছাগ শব্দ করে তদাভমুখে গমন 
হোক। ৩। সকল দেবতার উপয্ত ছাগ 
দ্র'তগাঁত অণ্বের সাথে সম্মুখে আনা হচ্ছে। অতএব 
নামত্ত অশ্বের সাথে এ অজ হতে সংখাদ্য পুরোডাশ 
| যথন খাঁদ্বকগণ দেবতাগণের লভ্য হবিষেণগ্য অধ্বকে প্রাত 
নিকট 'নয়ে যায়, সে সময় পৃষার প্রথমভাগের ছাগ দেবতা- 


একে 


গ্রণের যন্দের কথা প্রচার করে আগ্রে গমন করে। 
গধ, গ্রাবগ্রাভ, শং্তা) ও মেধাবা ব্রহ্মা এ'র 
সং্দার যন্দদ্বারা নদী সকল পাঁরপূ্ণ করুন । ৬ 
ধপবক্ষ বহন করে, যারা অধ্বযৃপের জন্য চষাল 
জন্য পাকপান্র সংগ্রহ করে, আমাদের সংকষ্পই 


জামার মনোরথ আপানিই সিদ্ধ হোক, মনোহর প: রা 
দেবতাগণের পার্বর জন্য আমরা তাকে উত্তমরুপে বধন করব, 


গরণার্থ আসৃক । 


&। হোতা, অধ: আবয়াঃ 
1 সকলে (২) প্রাসদ্ধ, অলগকৃত, 
। যারা যৃপবক্ষ ছেদন করে, যারা 
প্রস্তুত করে, (৩), যারা অশ্বের 
যেন তাদেরও সংকল্প হয়। এ 
গঠাবাশঙ্ট অ*ব দেবতাগণের আশা 


মৈধাবা ধাঁতকগণ আনান্দিত হোন। ৮ যে রজ্জংদারা অশ্বের গ্রীবা বদ্ধ হয়, যার 


| [১ 
খাপ্বদ-নধহতা 1 নন 


প রছ্জুসকল এবং 
ক বগ্ধ থাকে? রগ তার 
রজ্জ: তার মন্ নকট যাক। ৯। অদ্বেৎ 
দ্বারা তার পদ বদ্ধ হয়, যে "সে গমগ্তই দেবগণের | নিশি অশ্বেয 
মুখে যে ঘাস নগ্দেগ করা হয়। ণ করে, ছেদন কালে বার ফার করবার সময়. 
[৬০] 


২৯৪ 


অপক মাংসে রদ এবং শখে য 

হয়, ছে £ ণধ 
ই 
যায়, অপ মাংসের যে লে মার থাফে; ৯ 1 ॥ হে অ*্ব | আঁ্নতে লা 
মাংস দেবতাগণের উপযোগী করে বার এবং যে অংশ শুলে আবদ্ধ থা; 
করবার সময়, তোমার গান্ত হতে যে র মিশ্রিত না হয়। দেবতা 


ষ্ঠ শর এ [থে 
তা যেন ভামতে পড়ে না থাকে এবং ত্‌ণের এ | ১২। যারা চারাদক ই য় 


রং হোক 
লালায়িত হয়েছেন, সমন্তই তাঁদের প্রদান করা হে। য়ছে, এখন নামাও এবং 
এ গন্ধমনোহর হয়েছে, ৭ যারা 
অশ্বের পাক দ্'ন'করে, যারা বলে এর [দের সংকঞ্গ আমাদের সংকহ্প হোক। 
মাংস ভিক্ষার জন্য অপেক্ষা করে, ডি ণ্ড দেওয়া হয় (8), যে সকল পান্র্ে 
১৩ । যে কাণ্ঠদণ্ড মাংস পাক পরীক্ষার্থ ভান্ডে দেওয়া « | 
আচ্ছাদন দ্বারা উষ্ণতা রক্ষিত হয়, যে বেতস শাখা- 
(ঝোল ) রাক্ষত হয়, যে সকল আচ্ছাদন দ্ধ 4 (পরে 
দ্বারা অশ্বের অবয়ব প্রথমে চিহিত করা হঃ ১৪, 
রে ৫ ্ না সকলেই অশ্বের মাংস প্র তৃত করছে। 
অনধসারে অবয়ব কার্তত হয়) এরা স যেগ্ষানল- 
১৪। যে গ্থানে অণ্ব গমন করোঁছিল, যে স্থানে উপবেশন করোছল, যে স্থানে লুণ্ঠন 
করেছিল, যা দিয়ে তার পদ বদ্ধ হয়েছিল, যা সে ৪০ ০০ 
আহার করোছল, সে সমস্তই দেবতাগণের নিকট গমন করণ্ক | সিনা 51 
ধমগন্ধী আঁ্ন যেন তোমাকে শব্দ করাতে না পারে; অত্যন্ত অগ্নিসংযোগে প্রত 
সংগন্ধা ভাণ্ড যেন চাঁলত না হয়। যজ্জের জন্য আভিপ্রেত, হোমের জন্য আনীত; 
প“ম*খে প্রদত্ত এবং বষটকারদ্বারা শোভিত অধ্বকে দেবগণ গ্রহণ করুন । ১৬। যে 
আচ্ছাদনযোগ্য বগ্র্থারা অণ্বকে আচ্ছাদিত করা যায়, একে যে হিরণ্ময় আভরণ 
সকল প্রদান করা যায়, যা দিয়ে ওর মন্তক ও পদ বন্ধন করা যায়, এ সকল বস্তু 
: দেবতাগণের 'প্রয়। ধাঁত্বকগণ দেবগণকে এ সকল প্রদান করছেন। ১৭। হে অ*ব! 
তুমি সবলে নাসাধ্বান করে গ্মনে বিরত হলে কশাঘাতদ্বারা অথবা তোমার পাঁধদেশ 
: পদাঘাতদ্বারা যে ব্যথা উৎপন্ন হয়োছিল, যজ্ঞে ম্রকদারা হব্য প্রদত্ত হয়, সের্‌গ 
মন্রারা তোমার সে সমন্ত ব্যথা আহা প্রদান কারি। ১৮। দেবতাগণের বন্ধুস্বর্গ 
অণ্বের বক্ুভূত চত্বাপ্রংশ পাণ্বাগ্থিচ্ছেদনের জন্য খড়া গমন করছে । হে অশ্বচ্ছ্দেক 
এরুপ বাদ প্রকাশ কর যেন [ভিন্ন ভিন্ন অঙ্গগঃলি 'ছন্ন হয়ে না যায়; শব্দ করেও 
দেখে দেখে পৰে পর্বে ছেদন কর (6)। ১৯। ঝাভুই তৈজঃপনঞ্জ অখ্বের এবমান্র 
বিনাশকত্ এবং দুজন তাকে ধারণ করে। হেঅ*্ব! তোমার শরীরের যে 
সবয়ব সকল যথাকালে কর্তন কারি। তা 'পণ্ডাকারে আঁগ্নতে প্রদান কাঁর। 
২০ হে অশ্ব! তুমি যখন দেবতাগণের নিকট যাও, তখন তোমার প্রয় দেহ ধেন 
তোমাকে লগ না দেয়, খড়া তোমার অঙ্গে যেন আঁধক ক্ষণ না থাকে । মাংসলোপঃগ 
ৃ টেরি অস্রদারা ভিন্ন ভিন্ন অন্গগল আতক্রম ঝরে তোমার গান্ন ষেন 
৪: হন নাকরে। ২১। হে অণ্ব ! তুমি মরছ না অথবা লোকে তোমার হিংসা 
সা তম উত্তম পথে দেবতাগণের নিকট যাচ্ছ। ইন্দ্রের হরিনামক অধ্বদষ় 
ব১ শরততগণের গ্বতীনামক বাইন বয়, তোমার রথে যোজিত হবে ; আশ্বদবয়ের 
বাহন রাসভের পাঁরবতে কোন দ্রুতগাঁত অশ্ব । নও এ 
অধ্য, আমাদের গো ও অর্াণা ব তোমার রথে সংযুক্ত হবে। ২২। 
চা টে সু 
বাবাশঞ্চ জগৎপোষক ধন প্রদান করবক, আমাদের প্থরুষ 


ই 
] 
7 
] 
1 


খপ্বেদ-সধাহতা ৃ 
গরগত্য গ্রদান করুক । 


ম্বী অ* 
অশ্ব আমা বআ ৰ 
বত দির শারণারক বল প্রদান ্্ধ পাপ হতে বিরত কর্‌ক। 
। সায়ণ আয়: 
টাকা £ ৯ চা অথে বায়- করেত রর / 
নিবাসভূত প্রজাপাঁতি করেছেন । ধু তারে পথ এবং অধ টনের 
ছল তি স- স্তর এ বেশ করলে 
বা রত ও বাতা হা বাত হয়েছে। 
ন ১৮৫ কানের পারচয় পাওয়া টানি বাঁণ'ত আছে 
আধ ভ্রু ॥আবয়া " 
চ] ৬ টি 
গ্াণগ্রাভ প্রন্তর ৮০২৮ ছেচে রস প্রস্তুত . 23০৯ আন্ন প্রজালত করেন 
ঠান করে ং বক্ষ মন্ত য ৫ ১ ৭ ) রি 
মা স্হাপ্যং যুপাগ্রভা & € জ্বকমে র প্রধান সম্পাদনকার । ৩! নে শে 
রা 16 190 ০1 09 র্ গর ক, হল রঃ রঃ 
ও 11059 15 ০০৪০.৮-_ড/15০7, 
৪। ১১ খকে আছে যে অধ্ব মাংস মন 
নির্গত হয়। আবার ১৩ খাকে আছে হর মাহ ও তা পাক হবার সময় রস 
কি নাকাঠ দিয়ে পরাক্ষা বরাত ড করে রম্ধন হয়, সি্ধ হয়েছে: 


২৯৫ 


৪৬০১৭, মা হয 1985011)% এবং 9০11108) অশ্ব 
মাংসের রা প্রকার বদ্ধনই প্রচালত ছিল। & | গোহমনের সময় ও পবে* ছেদন 
করার রাত ।ছল। ৬১ সূস্তের ১২ ধকং ও টীকা দেখুন। 2 


১৬৩ সন্ত ।। অণ্ব দেবতা । উচথোর অপত্য দীঘতমা খাঁষ। চুপ: 


যদর“দঃ প্রথমং জায়মান উদ্যনং সম 
শোনস্য পক্ষা হারণস্য বাহ্‌ উপস্তু 
যমেন দণ্ং পিত্ত এনমাষূনগিম্দ্র এ 
গন্ধবেণ অস্য রগনামগ্ভ্‌ণাৎ স্‌রাদ*্বং বসবো নিরতগ্ট॥ ২ 
আঁস যমো অপ্যাঁদত্যো অবর্মীস নিতো গৃহোন ব্তেন। 

আস সোমেন সমরা বিপন্ত আহত ভরি দাবি বনধনানি ॥ ৩ 
ন্রীণ ত আহযাব বদ্ধনানি নীণ্যপ্স; ত্রীণ্যন্তঃ সমুদ্রে । 

উতেব মে বরূণ*ছংতস্যবন্যপ্রা ত আহ পরমং জীনন্ম-॥ ৪ 

ইমা তে বাজিন্নবমাজ“নানশমা শফানাং সানতুন'ধানা । 

অন্তরা তে ভদ্রা রশনা অপশ্যমৃতস্য যা আভরক্ষান্ত গোপাঃ ॥ & 
আত্মানং তে মনসারাদজানামবো দিবা পতয়ঞ্তং গতঙ্গম:। 

শিরো অপশ্যং পাথাভঃ সংগোভঃ ক্রেগভজেহমানং পতীন্ন ॥ ৬ 
অন্লা তে রুপমংভ্তমমপণ্যং 1জগাধমাণামষ আ পদে গোঃ। 

যদা যে মতেণ অনু ভোগমানলাদদগ্ীসঞ্ট ওষধীরজীগঃ ॥ ৭ 
অন দ্বা রথো অনুমষেণ অবন্ননহু গাবোহন7 ভগ্ঃ কনীনাম:। 
অনং ব্রাতাসম্ভব সখামীয়ুরন: দেবা মগিরে বায যং তে ॥ ৮ 
হরণাশঙ্গোহয়ো অপ্য পাদা মনোজবা অবর ইন্দ্র আসীং। 

দেবা ইদস্য হবিরদ্যমান্যো অব্তং প্রথমো অধ্যাতিষ্ঠং ॥ ৯ 
ঈর্মন্তাসঃ [সালকমধ্যমাসঃ সং শ্‌রণাসো দিব্যাসো অত্যাঃ | 
হংসা ইব শ্রোণশো যতদ্তে ষদাঁক্ষিযার্দবামগ্মমধ্বাঃ ॥ ১০. 


ছন্দ । 


খপ্রাদূত বা প:রীষাং। 
তং মাহ জাতং তে অর্বন: || ১ 
২ প্রথমো অধ্যাতং। 


২৯৬ ঝণ্েদ সংহিতা এ নি 


[ন:। 
তব শরয়ং পতগিফধ্তধ গং বাত টির ॥ ১১ 
তব শৃ্গাঁণ [বিন্টিতা পুরপারণে/ষণ দেই দগধানঃ | 
উপ প্রাগাচ্ছসনং বাঞ্াব দেবধ্রীঠা মনা কবয়ো যণ্তি রেভাঃ॥ ১২ 
অজঃ পুয়ো নীয়তে নাভিযস]ান৭ চা পতরং গাতরং চ। 
উপ প্রাগাং পরমং যখ সথস্থমব1 আচ্ছা দশে বার্ধাণি ॥ ১২ 
অদ্যা দেবাজস্টতমো [হি গগ্া অথা শাণ্তে 


ৰ তি ্ 

অনুবাদ £ ১। হে অশ্ব ! তোমার মহতজন্ম সকলের না ৬ ডা টি র্‌ 
হতে অথবা জল হতে প্রথম উৎপন্ন হয়ে যঞ্জমাণের পা, তোমার পদ কর 
শোন পক্ষীর ন্যায় তোমার পক্ষ আছে এবং হরিণের পদে? ইন পদ আছে। 
২। যম অন্ব প্রদান করোছিলেন, ্লিত তা রথে যোজিত করলেন, হর প্রথম তাতে 
আরোহণ করলেন এবং গম্ধব বলগগরা ধারণ করলেন । বসধগণ ৪5887 

ণ করলেন (১)। ৩। হে অধ্ব! তুমি বম, তুমি আদিত্য, তুমি গোপনীয় 
রতধারা তিত, তুমি সোমের সঙ্গে মিলিত। (প;রাবৎগণ ), বলেন: যে দালো 
তোমার তিনটি বন্ধন স্হান আছে (২)। ৪1 হে অধ্ব! দখালোকে তোমার তিনটি 
বন্ধন আছে, জলমধ্যে ( অথণৎ পৃথিবীতে ) তোমার তিনটি বন্ধন আছে এবং 
অন্তরণক্ষে তোমার তিনটি বন্ধন আছে (৩)। তুগিই বরুণ, পরাবিদেরা যে সক 
স্হানে তোমার পরম জদ্মের নিদেশ করেছেন, তুমি আমাদের তা বলেছো । ৫ ।হৈ 
অশ্ব! আমি দেখোছ, এ সকল চ্হান তোমার অঙ্গশোধক। তুমি যখন যজ্ঞাংণ 
ভোজন কর তোমার পদচিহ্ন এ চ্হানে পড়ে তোমার যে ফলপ্রদ বল্‌গা সত্যভূত যন্ত্র 
রক্ষা করে, তাও এ্হানে দেখেছি । ৬ | হে অশ্ব ! আমি মনের দ্বারা দ;র হতে 
তোমার শরার চিনতে পেরেছি, তু নিন হতে অন্তরাঁক্ষ পথ সূর্যে উঠছ। আম 
দেখাছ, তোমার মন্তক ধ্ীল রাঁহত সুখকর পথে দ্রহতবেগে ক্লমেই উপরে উঠছে। 
৭| আমি দেখাছ, তোমার উৎকৃষ্ট রূপ পথিবীর চতুদকে অন্নার্থ আসছে। 
হে মম্ব ! মনুষ্য যখন ভোগ নিয়ে তোমার 'ন্কটে যায়, তখন তুমি গ্রাসযোগ] 
তৃণাদি ভক্ষণ কর। ৮ | হে অণ্ব। রথ তোমার পণ্চাং পণ্চাৎ যায়, মানুষ তোমার 
পণ্চাৎ গমন করে, স্মীলোকদের সৌভাগ্য তোমার গণ্চাং গমন করে। ব্রাতগণ 
অনঃসরণ করে তোমার বন্ধুত্বলাভ করেছে ; দেবগণ তোমার বারকম* প্রশংসা 
করছে। ৯ । অশ্বের কেশর সংবণ'ময়, তার পদদ্বয় লৌহময় ও মনের ন্যায় বেগ- 
শালী । ইন্দ্ও এ হতে বেগ বিষয়ে নিকৃষ্ট । দেবগণ অধ্বের হব্য ভক্ষণাথ' আসছেন। 
ইন্ প্রথমে আরোহণ করোছুলেন। ১০ । যখন অঞ্ব স্বগঁ'় পথে যায়, তখন 
নাবড় জঘনাবাশষ্ট ক্ষীণ কাঁটয্ক্ত বিক্রমশাল স্বগাঁয় অশ্বগণ দলে দলে হংসের 
যায় শ্রেণীবদ্ধ হয়ে-তার সাথে যায়। ১১। হে অধ্ব! তোমার শরীর শগ্রগামণ, 
তোমার চিন্ত বার;র ন্যায় শীঘ্র গরমনণীল, তোমার কেশরসমূহ নানাস্হানে নানাভাবে 
অবাদিহত এবং অরণা মধো নানাচ্ছানে ভ্রমণ করে। ১২.। এ দুতগামী অধ) 
দেবগণের প্রাত আসন্তচিত্তে ধ্যান করে বধাগ্থানে যাচ্ছে। এর বঙ্ধূভ্‌ত ছাগকে এর 
অগ্রে নিয়ে যাওয়া হচ্ছে ; কাব ভোতৃগণ গণ্চাং যাচ্ছে। :১৩। ' দ্রুতগামী অধ, 
পিতা ও মাতাকে প্রাপ্ত হবার নিমিত্ত উৎকৃষ্ট এক নিবাসযোগ্য স্হানে গমন করছে। 
রড হর । অয অত্যন্ত প্রীত হয়ে দেবগণের নিকট যাও, যেন হব্যদাতা বরণীয় ধন 


টীকাঃ ১। সায়ণ যম? শব্দের অথে অখ্নি বলেছেন এবং প্রত অথ লেখেন 


_ 


ৰা 


১৬০প্] ঝগ্যেদ্সংহতা 


৮ ৮ ্ নো ১ তীণ'তমো বা বায়$।” এ লঙ্গে যম ও িত 
রত ৩৪ নি? িপারিকর রা একা ও ৫২ জনের ৫ খবেয় টাকা দেখুন। 
শঁ 6৪8 সা গান। সায়ণ। মহণধর বলেন এখানে অধ্ব সর্থরূপণ 
রর গাথিবার ৯ রা ৫৩ তিনটি বঞ্ধন, বসুগণ, আদিত্য 
4 ৫ »॥ হান, ও ব জ। অঃ "ধন মেঘ, 
০ ও স্তানত। সায়ণ। মহধধর তরাক্ষে তিনটি ব 


বলেন পাঁথবপর [তনাটি বচ্ধন কাঁধকাধণ বুট 
জ। ৃ 


২৯৭ 


িশবদেবগ্রণ। ৪২ খকের প্রধমাধের 
বাক্‌। এ খকের দবতীয়াধের দেবতা অপ: । ৪৩ খাকের প্রথমার্ধের দেবতা 


* এবং ৪৭ খাকের দেবতা সূর্য । ৪৮ খাকেরা 
তা স্বৎসররূপ কাল। ৪৯ খকের দেব ) 


তা সরস্বতী । ৫০ খকের দেবতা 
ধায়। &১ ধকের দেবতা সংয? প্রজাপাঁতি কি ৃ 


রর বা অগ্ন। &২ খাকের দেবত 
রে উচথ্যের অপত্য দীঘ তমা খাষ। বিট ২ 


পৃ-অনুষ্টপ- ছন্দ । 
আসা বামস্য পালতস্য হোতুন্তস্য ভাতা ম্ধ্যমো অস্ত্যম্নঃ। 
তৃতাঁয়ো ভ্রাতা ঘতপুচ্ঠো অসান্রাপশযং বিশৃপাঁতং সপ্তপর্রম্‌ ॥ ১ 


সপ্ত যুঞ্জাণ্ত রথমেকচন্তমেকো অম্বে। বহতি সপ্তনামা। 
পিনাভ চক্মজরমনবং যন্রেমা বিধবা ভূবনাঁধ তদ্থঃ॥ ২ 

ইমং রথমাধ সপ্ত তচ্হ্‌ঃ সপ্তচক্রং সপ্ত বহল্তা*্বাঃ 

সপ্ত দ্বসারো আভ সং নবন্তে যন গবাং নিহিতা সপ্প নাম ॥ ৩. 

কো দদরশ প্রথমং জায়মানমস্হদ্বন্তং যদনস্হা বিভা্ত। 

ভম্যা অসমরসংগাত্মা কৰ স্বংকো বিদ্বাংসম:প গাৎ প্রন্টঃমেতং ॥ ৪ 
পাকঃ পচ্ছামি মনসাবিজানদ্দেধানামেনা নিহতা পদানি। 

বংসে বহ্কয়েহাধ সপ্ত তন্ত*্ব তীত্বরে কবয় ওতবা উঠ ৫ 
জাচাকত্বা্চিকতৃষশ্চিদ্ কান: প.চ্ছাঁম িদ্মনে ন বিদ্বান: । 

বি যন্তস্তদ্ভষাঁলমা রজাংসাজস্যরপে 'ফিমাঁপ স্বদেকম্‌ ॥ ৬ 

ইহ রবাতু য ঈমঙ্গ বেদাস্য বামস্য 'নাহিতং পদম্বেঃ 

শী? ক্ষীরং দ:হততে গ্াবো অস্য বাব্রং বসানা উদক; পদাপদ্ঃ ॥ ৭ 
মাতা পিতরমূত আ বভাজ ধাত্যগ্রে মনসা সং হি জগ্মে। 

সা বভৎসংগ্গভ'রসা নাবদ্ধা নমস্বন্ত ইদৃপবাকমীয়ও ॥ ৮ 

যাস্তা মাতাসীদ্ধাঁর দাঁক্ষণায়া আতঙ্খম্গভেণ বৃজনপস্বন্তঃ | 
অমীমেঘধসো অনু গামপশ্যা্বরুপ্যং [যে যোজনেষ্‌ ॥ ৯ 

তস্রো মাতৃস্তন: পিতুনং বিভ্রদেক উধ্প্তচ্ছো নেমব গলাপয়ান্তি। 
মন্য়ণ্তে দবো অম.ষ্য পৃষ্ঠে বিধ্বাবদং বাচমাবধ্বামদ্বাম- ॥ ১০ 
ছাদশারং মাহ তজ্জরায় বত“ চত্রং পার দ্যামৃতসা । 

আ গুতা অগ্নে মথুনাসো অন্ন সপ্ত শতাঁন বিংশাতিশ্চ তস্হযঃ ॥ ১১ 
পঞ্চপাদং 'পতরং দ্বাদশাকীতং দিব আহঃ পরে অর্ধে পরপাষণম-। 
অথেমে অন্য উপরে 'বচক্ষণং সপ্তচক্ষে ষলর আহ:রা্তম্‌ ॥ ১২ 
পঞ্টারে চক্রে পাঁরব্তমানে তাস্মন্না তচ্হভূর্বনানি বিশ্বা । 

তস্য লাক্ষন্তপ্যতে ভাাঁরভারঃ সনাদেব ন শীর্ষতে সনাভিঃ ॥ ১৩ 


"৯৯৮ 


: হিংকৃণ্বতী বপৃপত্বী বপুনাং 


| ১ মন্ডগ 


দগ্াহতা |. 
দে ত। 


বা॥ ১৪ 


১) 


ধা ঘগ্তা ব 
উত্তানাযাং তা পরবনান রর ৰ 


জর রা 

০ ট্ € দে ঠা 

স্য+সাযচক্ষ রসৈতযাব॥৫ যাঁলগামা খাথয়ো সা 
এঝ়েকআং য “৩ তিবৃতান রঃগশঃ | ১৫ 

গথমাহ, ॥ স্হাঘে নেতা, দেদখঃ। 


চ 
তেষামণ্টান বাহতা'ন ধামশ, ও 
রি ০ 8৮ পত়াপতামৎ ॥ ১৬ 


এ পা স ঈগা চিকেত যা (বপ্রতণ গোর5দ” ৫) 

অব রোগা এনাবরেণ টী বহি ঘুথে আন্তঃ ॥ ১৭ 
চ্বদধং পরা 

টা ৬) যো অগ্যানববেদ এনাবর প্রত, ॥ ১৮ 
কবীয়মানঃ ক ইহ প্র বোচদ্দেরং মন রর 
যে অবাণস্তা উ পরাচ আহনবে পরাণ ও্সো বহদ্তি॥ ১৯ 
ইন্দ্রন্চ যা চক্রথুঃ সোম তান ধর যা জাতে। 
গ্বা সুপর্ণা সযনজা সথায়া সমানং বক্ষং গ. দাকশগীত ॥ ২০ 
তয়োরনাঃ [িপ্পলং স্বাদবস্তানগ্মানে, আঁভ ৬৬ 


| 
॥ তোমতসা ভাগমনিমেষং বিদথাভিদ্ব 
যা সংপর্ণ অমূতসা ভাগমানিমেখধা ধারঃ পাকা ববেশ | ২১ 


ইনো বিশ্বপ্য ভৃবনপ্য গোপাঃ 
যাস্মন: বৃক্ষে মধবনঃ সংপর্ণণ নাবশন্তে সন্বতে চাঁধ বিশ্বে । 
তসোদাহ্‌ঃ পিপ্পলং স্বাদ্বগ্রে তরং ন বেদ॥ ২২ 
যণ্গায়নরে আঁধ গায়ন্রমাহিতং নৈষট; [নরতক্ষত | 
যাবা জগজ্জগত্যাহিতং পদং য ইন্তাদ্বদ:দ্তে আমৃতত্বমানশখ | ২৩ 
গায়ত্রেণ প্রতি সিমীতে অকর্ম“কি 
বাফেন বাকং দ্বিপদা চতুষ্পদাক্ষরেণ 
জগতা সিন্ধৃং দিব্যস্তভায়দ্রথন্তরে সূর্যং পর্যপণ্যং। 
গায়ন্্রপ্য সমিধাস্তিম্ন আহহঞ্ততো মহা প্রারারচে মাহত্থা ॥ ২৫ 
উপ হবয়ে সুদৃঘাং ধেন;মেতাং সুহস্তো গোধণ্গন্ত দোহদেনাগ্‌ । 
্রেন্ঠং স্বং সবিতা সাবিষলোইভীদ্ধো ঘমগ্তিদু ষ; প্র বোটম, ॥ ২৬ 
বংসাঁমচ্ছদ্তী মনসাভ্যাগাৎ । 
রা পরো অং সা বর্ধতাং মহতে সৌভগায় ॥ ২৭ 
3 ডা িবন্তং মূর্ধানং হিওঙকৃগোন্মাতবা উ। 
রা মমিভি বাবশানা মিমাত মাং পয়তে পয়োভিঃ ॥ ২৮ 
যং স শিংন্তে যেন গৌরভীবৃতা মিমাতি মায়ুং ধবসনাবাঁধ 'গ্রতা। 
সা চিত্তীভীর্ন হি চকার মত্য'ং বিদযপ্ভবন্তী গ্রাত বারমোহত 
৪ নি লা কানায় মোহত ॥ ২৯ 
তেস্য চরাতি ৫ ০০ 
অপণ্যং 9 রঃ ৮ সযোনিঃ॥ ৩9 
স সধুগীঃ স বিগ 0027 
য ঈংচাকার ণ জা সা ভুবনেঙ্বদ্তঃ ॥ ৩১ 
স মাতুষেনা গারবীতো অন্তর্কহ: দদর্শ,হরণগন্নঃ তস্মাং। 
ন্যোমে পিতা জানতা নি 4 নিখণতমা বেশ ॥ ৩২ 
উত্তানয়োশ্ব্বো বেত পি ধমে মাতা পাঁথবী মহীয়ম্‌। 
পাচ্ছি সা পরাম্তং পথব্যাঃ পর দহতুগভরমাধাৎ ॥ ৩৩ 
পচ্ছাঁ ত্বা বৃক্কো অধ্বস্য রেত পচ্ছাম যত্র ভূবনস্য নাভঃ 
বস্য রেতঃ পচ্ছাম বাচঃ ৪ | 
ৎ £ পরমং ব্যোম ॥ ৩৪ 


শা 
ও 
৬ 
চক্র 
স্‌ 
5 
এ 
৩ 


শা 


গত ] খপ্বেদ-সংাত্তা: 


অং সোমো বংষো অধ্সা রেতো ঘনাগং নাচঃ পর রা 
র ' 
বা ৭ 
প্র ৪ 

নব জানামি যাদবেদনাস্ম রা রা 1 
দা াগন, প্রথমজা ঝতস্যাদিদ্বাটো অধ্নুবে ছা ন্‌ ৩৭ 
অপাঙড, প্রাঙোত স্বধয়া গুভীতোহ ভে মতেগনা রো? 1 
তা শপ্বন্তা বিষীনা বিয়ন্তা নান্যং চিকাঃ ৪95 

রা 7 চকান নি িক্ুরনাম:॥ ৩৮ 
ধাচো অগ্চরে পরমে বোমন্যাদ্নিন্দেবা আধি বিশ্বে নিষেদঃ। 
ঘন্তল্ন বেদ কগূচা কারষ্যাত ধ ইত্তাদিদ-্ত ইল নি ৩১৯ 
সুয়বনাম্ভগবতা হ ভুয়া অথো বয়ং ভগবন্ঃ প্যাম। 
আদ্ধ তৃণঘধেদ বিশ্বদানীং [পব শুদ্ধনুদকমাচরন্তগ ॥ 8০ 
গোরা মগার সাললান তক্ষতোক্পদণ দ্বিপদণ লা চতুণ্পদী । 
অণ্টাপদী নবপদণ বভ্‌ুবুধী সহ্রাঞ্ষরা পরমে বোমন- ॥ ৪১ 
ত্যাঃ সমনদ্রা আধ বি ক্ষরান্ত তেন জাবাত প্রাঁদশশ্চতন্রঃ | 
ততঃ ক্ষরত্যক্ষরং তাঁদ্বশ্বমৃপ জীবাঁত ॥ ৪২ 
শকমরং ধুমমারাদপশ্যং বিষূবতা পর এনাবরেণ | 
উপ্চাণং পাঁ*নমপচদ্ত বাঁরাপ্তান ধরাঁণ প্রথমানযাসন ॥ ৪৩ 
ঘরয়ঃ কোশন খাতুথা 'ব চক্ষতে সদ্বংসরে বপত এক এবাম: | 
বিশবমেকো অভি চত্টে শচীভিধুণাঁজরেকপ্য দদ্‌শে ন রূপম: ॥ ৪৪ 
চার বাক পাঁরাঁণতা পদাঁন তান বিদ্রাক্ষণা যে মনগীষিণঃ | 
গুহা ভ্রীণি 'নাঁহতা নেছয়ান্তি তুরীয়াং বাচো মনষ্যা বদপ্তি॥ ৪৫ 
ইন্দ্রং মিত্রং বরুমশ্নিণত্বা মাহ্‌রথো 'দবাঃ স সৃপণেণ গরূআনহ। 
একং সাদ্বপ্রা বহুধা বদন্ত্যাগ্নং বমং মাতার*বানমাহ- ॥ ৪৬ 
কৃঞ্কং [নয়ানং হয়ঃ সৃপণণ অগো বসানা বিদমৃৎপতান্ত। 
ত আববৃঘ্রনংনদনাদ্‌তন্যাঁদদঘ:তেন পুথবী বৃযদ্যতে ॥ ৪৭ 
প্বাদশ প্রধরশ্চক্ুমেকং ন্রীণ নভ্যাঁন ক উ তাঁচ্চকেত। 
তীদ্মম্তপাকং ভ্রিশতা ন শঙ্কবোহপিতাঃ ঘণ্টিন“ চলাচলাদ2 ॥ ৪৪ 
ঘন্তে শনঃ শশরো যো ময়োভ্‌ যেন বি“্বা পুষ্যাস বার্ধযাণি। 
যো রত্বধা বসুবিদ্যঃ সঃদত্তঃ সরদ্বাতি তাঁমহ ধাতবে কঃ ॥ ৪৯ 
যন্ছেন বজ্ঞমঘজন্ত দেবান্তানি ধমণাণি প্রথমান্যাসন:। 
তে হ নাকং মাহমানঃ সচন্ত ষন্ত পূ্ে সাধ্যাঃ সান্ত দেবাঃ ॥ ৫০ 
সমানমেতদুদকমহচৈত্যব চাহভিঃ । 
ভগ্রিং পর্জন্যা [জন্বান্তি দিবং জিন্বন্তাগ্নয়ঃ ॥ &১ 
দব্যং সপর্ণং বায়সং বৃহদ্তমপাং গর্ভং দর্শতমোষধানাম। 
অভীপতো বান্টাভন্তপরদ্তং সরস্বন্তমবসে জোহবাঁমি। ৫২ 


অনূবাদ £ ১। সকলের সৈব্নপয়, জগংপালক হোতার (১) মধ্যম ভ্রাতা (২ সর্ব 
ব্যাপ্ত আছেন। এর তৃতীয় ভ্রাতা (৩) আহত ধারণ করেন। ভ্রাতৃগণের মধ্য 
সপ্তপৃত্রীবাঁশন্ট বিশপাঁতিকে দেখলাম (৪)। ২। সংষের 


যোদত হয়ে", এক অধ্বই সপ্তনামে রথ বহন করছে। চক্রের 
শাথল হয় না কখনও জীণ* হয় না এবং সমস্ত জগৎ একে আশ্রয় করে আছে। 


৯৯৯ 


এক চক্ররথে সপ্ত অশ্ব 
গতম নাভ এ কখনও 


[ ১ মণ্ড 


পা 
৩০০ তি সপ্ত অশ্ব এবং তারাই এ রধ 
করে। (৫) এবং এতে সপ্তু গো (৬) 
রথে অধিষ্ঠান ন বরে 
ও। যে সপ্ত এস এ রথাভিমথে আগাছিল ধখন আস্হিরাহিতা তে [হকে 
বহন করে । সাত প্রথম জাতে কে দে [থা হতে ? কে বিদ্যামের 
তলা ও হতে প্রাণ ও শোণিত, রলমীতমনে কিছ, ক্ঝতে না 
পঠধ ত.যায় ? ৫ ণর নিকটেও নিগন়। এক 
নিকট এ বিষয় জিজ্ঞাসা কর? দেবর্তা 
রঃ সন্দেহ পদ লন তদ্তু পেতেছেন (৭) 
পেরে জিজ্ঞাসা করাছ। এ সকল £মাধাবগণ যে সপ্ত ট তা 
বৎসরের গোবংসকে পারবেীনাথেখেনেই জ্ানগ মেধাবাগণের নিকট জানবার জন্য 
৬। আগি অজ্ঞান কিছ না ১ তি বে 
ক করাছ। যান এ ছয় লোক ভন্ভন লো আদিত্যের স্বরূপ আত 
করেন [তিনি কি সেই এক (৮)? 91 িাশ্মগণ ক্ষীর দোহন করে এবং আঁত 
নিগ্‌় । তিনি সকলের মন্তকগ্বরপ, তর টক পান করে। যিনি এ সবল 
বিস্তৃত তেজ বিশিষ্ট হয় সে প্রকারেই আবপ বা বণ্টির জন্য [পিতা দালোককে 
কথা জানেন, তান বলুন। ৮। গাতা১পতা মনে মনে এর সাথে সম্চত 
কমপ্বারা ভজনা করেন। তার পথবে ই যাছিলেন এবং বিবিধ শস্য 
হয়েছিলেন । মাতা গভ'ধারণেচ্ছায় বা না ্ মাতা দলোক আঁভলাষ 
উৎপাদন হেতু পরস্পর কথাবাত্ণা বলো; & 
1০৯ পথবীর ভার বহনে নিয্ত ছিলেন । গত সদা 
মধ্যে ছিল। বংস্য শব্দ করল এবং তিনের যোগে বিশ্বরুপ ৯৬ | 
১০ একমান্্ আদিত্য, তিন মাতা ও তিন পিতাকে (৯০) ধারণ ও ্ হয়ে 
আছেন, এতে তাঁর রলান্তি হয় না। দহালোকের পৃড্ঠদেশে দেবগণ আঁদত্যের সম্বদ্ধে 
কথোপকথন করেন ॥ সেকথা সকলের নিকট পেশীছে না, কিদ্তু তাতে সকলেরই 
ঈবাদশ অরাবিবিষ্ট চক্র স্বর্গের চারাদকে 


কথা আছে! ১১। 'সত্যাত্মক আদিত্যের ॥ 
পুনঃ পুনঃ ভ্রমণ করছে ও কদাচিং জরাগ্রান্ত হয় না। হে আগ্ন ! এ চক্রে পুন্নরূপ 
সপ্তশত বিংশাত মিথুন বাস করে (১১)।, ১২। পণ%পাদ ও দ্বাদশ আকাতবিশিষ্ট 


(১২) আদিত্য 'যখন দুযুলোকেয় উৎকৃষ্ট অধে' থাকেন, কেউ কেউ তাঁকে প.রাধী 
বলে (১৩) অপর কেউ কেউ ছয় অরবিশিষ্ট সপ্ত চক্াবশিমট রথে...দ্যোতমান 
আদিত্যকে আর্পত বলে, যখন তিনি দযালোকের অপর অর্ধে অবস্হত (১৪)। 
১৩। নিয়ত পাঁরবত'নশীল পণ (১৫) অরবিশিণ্টচক্রে সন্ত ভুবন বিলীন রয়েছে 
এর অক্ষ প্রভূত ভার বহনও ক্লাম্ত হয় না এবং এর নাভি চিরাদনই সমান থাকে, 
কখন শীর্ণ হয় না। ১৪। সমান নেমাধশিষ্ট জরারাহত কালচক্ নিরন্তর 
ঘুরছে। দশ জন (১৬) একযোগে উধর্বদেশে মিলিত হয়ে পৃথিব ধারণ করছে। 
সযে'র চক্ষুরূপ মণ্ডল বৃম্টি জলে আব্ত্ত হল, সমস্ত প্রাণীজগং এতে আত 
হল। ১৫। আদিত্যের সহজদ্মা ঝতুগণের মধ্যে সপ্তম কেবল একক ; অন্য ছয় ধতু 
গর, গমনশীল ও দেব হতে উৎপন্ন (১৭)। এ খাতুগণ সকলের ইষ্ট, চ্হানভেদে 
পথক পথক স্হাঁপত এবং রূগভেদে 'বাবধ আকৃতি [বিশিষ্ট । এরা আগনায় 
অধিষ্ঠাতার জন্য বার বার ঘুরছে । ১৬। রাম সম- 

ম সম্‌হকে স্ী হলেও পুরুষ 
বলে (২৮), যাদের চক্ষম আছে, তারাই এ দেখতে পা চট 
নিস য় যাদের স্হূলদ:ঞ্টি, তারা 

গায় না। যে পত্র মেধাবী তিনিই এ বুঝ 
*ঝাতে পারেন ৷ যিনি এ সকল 
কথা বদ্ঝতে পারেন, তিনিই পিতার "প 
চস র পিতা (১৯)। ১৭। গাভী বসের 
মধখের পদদ্বারা এবং সম্মৃখভাগ পশ্চাতের গু 
যাচছেন। তান কোথায় যাচ্ছেন? কার জনয 'পদছ্বারা ধারণ করে উধ্ মুখে 
রন না (২০)। ১৮। বান অধর্গ্ঘত লোক- 


১৪৪দ৪) খস্ধেদ-সংহতা 


উধ্বান্থতের সাথে এবংউ 
“প পরুষ মেধাবার ন্যায় ০ অংশান্থতের সাথে উপাসনা ক:রেন (২১) 


এ অলৌকিক মন উৎপন্ন হয়েছে টু র এ সকল কথা বলেছেন? কোথা 
টধমখেও বলেন এবং যাকে উতধমুখ বকে বজ্গণ যাকে অধোম?খ বলেন তাদের 
ও ইন্দ্র যে মণ্ডল করে ॥ তাদের অধোম:খও বলেন। হে সোম! 
তুমি ৫২২)। ২০। দুটি পক্ষণ তা যগয,্ত অধ্যাদির ন্যায় বিশ্বের ভার' বহন 
ছে (২২ বা বাবে একবক্ষে বাস রে। তাদের 
| ২১। যেস্থলে সংনদরগাত রাঁশাগণ করে না- কেবমার' অবলোধন করে 
গমন করে, সেখানে ধি রশ্যিগণ কত'বাবোধে অমৃতের অংশ গ্রহণ-করে- 
হলেও (তন আনা ডাব মত বনের রঙা ফরেন, আমি 
রক গ্রাহক রাগ করবেন (৪৯। ২২। যে আদিতারূপ 
ধক প্রকাশ করে বিজলী পরকালে প্রবেশ করে এবং জগতের উপরে 'প্রাতঃকালে 
পরিমল রি তার ফললাভ করেন । যে ব্যা্তি পিতাকে জানে না 
(২৫) সে হয় না। টে যাঁরা পৃথবণকে আঁ্নর স্থান নে 
? দেশে বায়ু উৎপন্ন হয়েছেন এবং যাঁরা 
ঢালোককে আদিতোর এাঁদ বলে জানেন; তাঁরা অমৃত প্রাপ্ত হন । ২৪। তান 
গাণী ছন্দারা অক অর্থাং অচণ্নামল্ম রচনা করেন, অক দ্বারা সোম রচনা 
করেন%/িষ্টংতদারা বাক নিমাণ করেন, পাদ ও চতুষ্পাদ বাকদ্বারা অনুবাক 
নার্কিরেন এবং তাঁরা অক্ষরযোজনাদ্ারা সপ্তছদ্দ রচনা করেন। ২৫। তিনি . 
গাতাঁহপদদারা দখলোকে বণ্টকে শাদ্ভত করে রেখেছেন ; রথম্তর মধ্যে সূ্ধকে 


৩০১ 


চে 


ও ওঞাস্বতায় অন্য সকলকে আতক্রম করেন। ২৬। আমি, দগ্ধবতগ এ ধেনূকে 
শাবান ঝর, দোহন কুশল গোধুক একে দোহন করে। সাবিতা 'আমাদের সোমের 
্েম্ঠ অংশ গ্রহণ করংন, কারণ এতে তাঁর তেজ প্রবন্ধ হবে। এ জনাই আম তাঁকে 
হন করছি (২৬)। ২৭। ধনবতণ ধেন; মনে মনে বংসের জন্য বাগ্র হয়ে 
রব করে আসছেন । ইনি অশ্বিদুয়ের জনা দুগ্ধ দিন এবং মহাসৌভাগ্যলাভের 
না গ্রবদ্ধ হোন | ২৮ । ধেনু নিমীলিতাক্ষ বসের জন্য হাদ্বারব করছে, এর 
মন্তক অবলেহন করবার জন্য হাম্বারব করছে। বংসের ওপ্রান্তে ফেন অবলোকন 
করে ধেনং হান্বারব করছে এবং প্রভূত দং্ধ দানদ্বারা একে পারিপৃঙ্ট করছে। 
২১। বংস ধেনংর চতুর্দকে পরিভ্রমণ করে অবান্ত শব্দ করে এবং গোচারণ স্থানে 
শবাস্থিত গাভী হাম্বারব করে। ধেন্‌, পশহ্‌ জ্ঞানদ্বারা মন্দের লাঁ্জত করে 
এবং দ্যোতমান হয়ে আপনার রুপ প্রকাশ করছে। ৩০। চণ্চল, *বাসপ্রশ্বাসশীল 
ওনিন্ন কার্য গাধনে ব্যগ্র জীব শয়ান থেকে গৃহমধ্যে আবিচলিত ভাবে অবাগ্থিত 
ছলেন। মতের সঙ্গে এক উৎপন্ন মতের অমর জীব স্বধাভক্ষণ করে চিরকাল 
বিচরণ করে (২৭)। ৩১। আমি এ রক্ষণশীল আবিষগন আঁদত্যকে অস্করগক্ষে আগমন 
ও প্রত্যাগমন করতে দোখ । আদিত্য সহগামনী ও সবামণ কিরণমালায় আচ্ছাদিত 
য়, ভূবনসমহে বার বার আবততন করছে। ৩২। যানি গর উৎপাদন করেছেন 
নিও এর তত্ব জানেন না, 'যান গভ এ তাঁরও র রি রা 
ধান দ্বারা বোষ্টত হয়ে সে গভ“ বহু সঙ্গতিবান এবং কলুষিত 
ট ৯ পিতা, যক্তস্থান আমার বন্ধ বিপতার্ণা পাথবা জামার মাতা । 
উত্তান পান্রম্বয়ের মধ্যে যোনি আছে, সেখানে পিতা দরীহতার গভ উৎপাদন 
করেন (২১)। ৩৪। আমি তোমাকে জিজ্ঞাসা কার পৃথিবীর শেষ রা র 
কোথায় ? আম তোমাকে 1জজ্ঞাসা করি ভূত জগতের নাভ কোথায় ? 


টি 


[ ১ মণ্ডল 


£ 
: আমি তোমাকে জিজাসা ফাঁর সেটনশগীগা অঠ্বের রেত' কি গদাথ শত গাধা 
ভঅিজঞাসা কার সমস্ত বাফ্যের পরম স্থান কোথায় ? ৩৫ | ও সা থবাঁর 
শেষ অন্ত, এ যঞ্জই জগতের নাস্থান, এ সোমই সেচনশাঁল ০০ এবং এ 
স্তৃতকারই পরম স্থান। ৩৬। সপ্ত রাশ আধ বৎসর কাত রণ দু করে 
( অধ বষ্টি উৎপাদন করে ) এবং ভুবনে রেতঃখঘর১? হয়ে ] প্রদান 
করে) বিষুর কার্ষে নিয্ত রয়েছে । এ বিপাশ্চ ও এ রা কপ 
যারা মনে মনে সমস্ত জগৎ ব্যাপ্ত করেছে (৩০)। ৩৭ । (দোব হখন এ: 
আমি জান না। কারণ আমি মূ্াচত্ হয়ে বিচরণ কাঁর। জ্ঞানের ১, উন্মেষ 
হয়, তখনই আম বাকোর অর্থ বুঝতে পার । ৩৮ । নিত্য আনতোর সাথে 
একস্থানে অবাস্থাত করে, অন্নময় শরার প্রাপ্ত হয়ে তা কথন তাযোদেশো কখন উর্ব- 
দেশে যায় । এরা সর্বদাই একত্র অবস্থান করে, ইহলোকে সব্ঘী একঘরে যায়, পর- 
লোকেও সবর একন্রে যায় । লোকে এদের একাটকে চিনতে পা অপরাটকে পারে 
না (৩১)1। ৩৯। সকল দেবগণ গরম ব্যোমসদ্‌শ ধকের অক্ষরে উপবেশন 
করেছেন। এ কথা যেনা জানে সেকি করবে? একথা যারা জানে তারা 
সুখে অবস্থান করে। ৪০। হে অহননীয়া গাভী ! তুমি শোভন শস্য ত্ণাদি 
ভক্ষণ কর এবং প্রভূত দুগ্ধবতী হও। তা হলে আমরাও প্রভূত ধনণবান হব। 
সর্বকাল ধরে তৃণ ভক্ষণ কর এবং সবর গমন করে [নমল জল পান কর। 
৪১ । মেঘগজনরূপ অন্তারক্ষচারণ বাক ব্‌ঙ্টি জল সৃজন করে শব্দ করছেন। 
তিনি কখন একপদণ, কখন দ্বিগদী, কখন চতুষ্পদ, কখন অষ্টাপদী, কখন নবপদ৭ 
হন এবং কখন সহস্রাক্ষর পাঁরামত হয়ে অন্রাক্ষের উপরিভাগে থেকে শব্দ 
করেন (৩২)। ৪২। তাঁর নিকট হতে মেঘ নকল বর্ষণ করে, তারি থেকে চতুর 
আশ্রিত ভূতজাত রক্ষা হয় । “তান হতে জল জল উৎপন্ন হন, জল হতে সমন্ত জীব 
প্রাণ ধারণ করে। ৪1 আম নাতিদুরে শুক গোময়সম্ভণ্ত ধম দেখলাম। 
চতুর্দিকে ব্যাপ্ত নিকৃষ্ট ধূমের পর আঁগ্নকে দেখলাম । বারগণ শুক্ুবণ বৃষকে পাক 
করছেন (৩৩) তাদের এ অন্ঠোনই প্রথম। ৪৪ কেশ বিশিষ্ট তিনজন সম্বতসরের 
মধ্যে যথা সময়ে ভূমি পাঁরদর্শন করে। এদের মধ্যে একজন পর্যথবাঁকে কাঁময়ে 
দেন, একজন [নিজ কর্মন্বারা পাঁরদর্শন করেন আর একজনের রগ দচ্ট হয় না-_ 
কেবল গাঁত দণ্ট হয় (৩8)। ৪&। বাক চার প্রকার। মেধাবী ঝাত্কেরা তা 
জানেন। এর মধ্যে তিনটি গুহায় নিহিত, প্রকাশিত হয় না। চতুর্থ প্রকার বাক 
মনুষ্যেরা বলে থাকেন। ৪৬। এ আঁদত্যকে মেধাবীগণ, ইন্দ্র, মিত্র, বরুণ ও আগ্ন 
বলে থাকেন। হীন ক্বগাঁ, পক্ষ বাণষ্ট ও সং্্র গমনশীল (৩৫)! হীন এক 
হলেও একে বহ্‌ বলে বর্ণনা করে। একে আঁগ্ন, যম, ও মাতার*্বা বলে। 
৪৭। সন্দর গাতীবাশঘ্ট জলহারী সর্যরশন সকল কৃষবর্ণ ও নিয়ামতগাঁত মেঘকে 
জলপর্ণ করে দ্যলোকে ঘাচ্ছে। এরা বৃষ্টির স্থান হতে নিদ্নখে যায় ও পরে 
পৃথিবীকে জলদ্বারা বিশেষর্‌পে রন করে। ৪৮ । দ্বাদশ পাঁরাঁধ, এক চকু ও 
[তন নাঁভ। একথা কে জানে? এ চকে ভ্রিশত ষাণ্ঠ সংখ্যক চলাচল অর সন্নিবিশ্ 
আছে (৩৬)। ৪৯। হে সরস্বতী ! তোমার দেহে বর্তমান যে গ্‌ণ লোকের সুখের 
কারণ, যা দিয়ে সমন্ত বরণাঁয় ধন রক্ষা কর, যে গুণ বহঃরক্রের আধার ও 
লাভ করেছে এবং কল্যাণকর, আমাদের পানের জন্য এ সময় তা প্রকাশ কর। ৫০। 
দেবগণ যজ্ঞ দ্বারা যঙ্ঞ করেছেন, কারণ এটাই প্রথম ধর্ম। সে মাহাত্য আকাশে 
একান্রত হয়, যথায় সাধনশয় দেবগণ পৃব* হতে আছেন। ৫১। উদক একই প্রকার, 
কয়েক দিন উপরে যায়, কয়েক দন নেমে আসে। প্রণীতিকর মেঘগণ ভমকে প্রীত করে 
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টি আন দ্যালোককে প্রীত করে। ৫২1 সংঘ 
শীল, প্রথা ড, জলের গভ'সম.তগাদক এ স্য'দেব জ্ৰগণয়, সংস্দরগাতাবিশিচ্ট 
রা রলাশয়কে তৃপ্ত করেন এবংনদগকেপা বং ওযাধসম[ুহের প্রকাশক । তিন বট 
১। সায়ণ 'হো লন করেন। রঞ্ষার্থে তাঁকে আহবানকরি। 
£ ৃ তা" শবে 
রি সায়ণ। ৩। রানা অর্থকরছেন। ২। 'মধাম ভ্রাতা” 
রর এস, অথবা আদাতির সপ্ত সন্তান “জা সায়ণ। ৪ তাথণাৎ আ'দত্যের 
ধরগাণিষ; আঁদাতগ:ন্রেষ; অস্য আঁদত)গ আদাতঃ পুতকামোত প্রন্ঃতে মিত্রা" 
'রণগাতি অথে পরমে*বর করে এ খের রি রা ।” সায়ণ। আবার সায়ণ 
বলেন এ সের প্রতোক থকেরই রি হয় যার তা করনে 
ম। ৫। টং এর,প একাঁট করে আধ্যাত্মিক অর্থ করা 
ণত হয়। ৫০ সমস্তের ৯ খকের সার গাজ্ল তাদের জর তক্য গে 
বা সপ্তনদ) করেছেন। কিন্তু রা দেখন। ৬। গায়ণ 'গবাং অথে- 
হার হয়েছে। এ। এ তং ৬ রাণ্ম অর্থে বেদে অনেক গানে 
পূর্য এবং সপ্ত তক্ত; সপ্তপ্রকার সোম পা পারলাম না। নসায়ণ বলেন 
বরে অধারন, করলে উপলাব্ধ হবে 0 ॥ ৮। 8১৫ ও ৬ খাক বিশেষ 
' জাত; 'জপ্ম রি ৪৯১ 4-481 আঁদত্যের ভ্তবাত 
কের দ্বিতীয় অথ“ এই যথা, গাব যঃ তত্তম্ভ ঘট র উল্লেখ করেছেন। 
লাগ শিং একং।” পার সতম্ভ যট: ইমা রজাংাঁদ অজস্য রূপে 
পিতার চিন্তা অনহভব করা লেন, 54 ৮০৪৫ ৭১:৪৯ 
চিতা দশম মণ্ডলে আরও? রঃ ০০- ইল টিনিন 
র্ধাৎ মেঘ, বায়; ও কিরণের যোগে, রগ 
এনা শগাচ্ছাদতা হল। সায়ণ তি গাভীর-পা প্াথবা, িশ্রুপী হল অর্থগৎ 
এবং তাদের আধগ্ঠাতা [তন দেব আনি রা রঃ 957 
| যু । সায়ণ। ১১। বৎসয়ের 
6০ দিন ও ৩৬০ রান্র। সায়ণ। 'মেবাি ছাদ র 
শ রাশিই দ্বাদশ অর। 'কন্তু 
৮১১ নিণাতহ় সি দ্বাদশ অর বলে বার্ণত হয়েছে । রাশি বোঁদক 
এক বলে গঞ্চথতু বলা হ্ না! ৯২৪ মনি ইহা তথাপি হেমন্ত ও শাঁশর 
১৩। পরব অথে” জল গাঁ থে বা মি আনি 
রি ০ বৃণ্টকর্তা সূর্য । সায়ণ। ১৪ ক 
সপ্তচন্ধ ; ছি মু | সপ্ত 
মা মন উল তুই ছয় অর। এ ধকের শেযাংশে সর্ষে উত্তরারণ ও 
রী পরাতে উন | ১৫। 9 ধাতু । সায়ণ। ১৬ সায়ণ বলেন 
ই ঘা পা র 40 বং ব্রামাণঃ ক্ষয়, বৈশ্য, শদর ও 'নযাদ এ গণ জা? ত। 
01109150109 1610 168101]5 ০01 90806 /0010) ঃ 
11501. ১৭ । বারমাসে বৎসর হয় কিন্ত; ৩ 11018 810010101816,-- 
ঘাকে। তয়োদশ * সর হয় |কন্ত« সময়ে সময়ে ৯৩ মাসেও বংসর হয়ে 
২$ সন্ত ৮ খক দানা ক ঘেভিতা। জাকির 
গ ।॥ ১৮ | যোযতের ন্যায় উদকর;প গর্ভ 
কারে স ৃ য় উদকর,প গভ ধারণ করে 
নি নর । প্র পারমাণে বাঁ্টর জল সেচন করে বলে গুরহ্ষ ॥ সায়ণ। ১৯। 
৮ রূপ অথ: করেছেন | যথা সূর্য রম্মিগণের পিতা এবং রাঁস্ম বৃষ্টিদান 
রথ আহত তা, ইত্যাদি। ২০। এর অথ বঝলাম না। সায়ণ বলেন গ্রাভা 
মা বংস অর্থে আগ্ন। [তিনি আরও বলেন এ খকে গো শব্দের অথথ 
রাম এবং বৎস শব্দে জমান বুঝাতে পারে । ২১। উধর্ান্থত আদিত্য 
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এবং অধশাস্ত আঁ্ন একই | সায়ণ। ২২। সে মণ্ডলয় চণ্র ও সর্যতাদের 
1িরণ অধোমৃখ ও উধর্বমুখ । সায়ণ। ২৩। 
জীবাত্মা ও পরমাত্মা । জবাত্মা কমণফল ভোগ করে পরমাত্মা, কেবল মাত্র অবলোকন 
করে। 'দিবারাঘ বা পৃবেণন্ত চগ্দ্ সূ্যকেই দুই পক্ষী বলে বণনা করা অসম্ভব 
নয়। ২৪। অথণৎ আঁদত্য আমাকে স্বকীয় মণ্ডলে স্হান [দয়েছেন। ২৫ সায়ণ 
পিতা অর্থে পালক সূঘ' অথবা পরমে*বর করেছেন । ২৬। সায়ণ এ খকের আর 
এক প্রকার অথ করেছেন তাতে ধেন? শব্দের অর্থ মেঘ, গোধধক শব্দের অথ বায়, 
বাআঁদত্য। এ উপমা অনঃগারে এর পরের [তিন থকে বংদ অরে" প্রাণী জগৎ। 
প্রাণীগণ দুগ্ধরূপ বৃষ্টি আকাহক্ষা করে। ২৭। দেহ ধ্বংস হলেও জাঁবাত্মা অমর 
এ বিদ্বাস এ ঝকে লাক্ষত হয়। ২৮ | নির্ন্তকারেরা মাতা অর্থে অণ্তরাক্ষ ও 
পৃত্র অথ বৃণ্ট করে এ ঝকেয় ব্যাখ্যা করেছেন । সায়ণের মতে এ ধাকে মনধ্ষা 
জন্মের কথা বার্ণত হয়েছে। ২৯। অথ্ণৎ আকাশ ও পাঁথবীর মধ্যে অণ্তরাক্ষ 
. আছে, তথায় ?পতা অর্থাৎ দোঃ বা ইন্দ্র, দ্াহতা পাথবীর জন্য বণ্টি উৎপাদন 
- করেন। সায়ণ। ৩০। সায়ণাচার্য সাংখামতে এ মন্তের ব্যাখ্যা করেছেন । ৩১। - 
দেহত্য় ব্যাতরেকে আত্মাকে কেহ জানে না। সায়ণ। ৩২। মণ 
আছে, সায়ণ তার অর্থ করেছেন দেবগঞ্জনরূপ বাক বা শব্দ । কেউ বলে 
অথে' বক্াত্বক বাক্য। যখন কেবল মেঘে আঁধষ্ঠান করেন তখন একপদী, 
মেঘ ও অন্তরাক্ষে অবাস্থীত করেন তথন দ্িপদী, যখন দিক চতুষ্টয়ে আধষ্ঠান করেন : 
তখন চতুষ্পদ? এবং যখন চততুর্দক ও চতু:কোণে অবাস্থীতি করেন অজ্টাপদী, এর 
সাথে উধ্বাদক ালিত হলে নবপদী। ৩৩। সায়ণ “বারাঃ অর্থে খাত্বকগণ 
করেছেন, 'উক্ষাণ অর্থে ফল প্রদান সমর্থ এবং শন? অর্থে শুকুবর্ণ অথবা সোম 
করেছেন । ৩৪। আঁ্ন, আদিত্য ওবায়;:এ তিন জন। দায়ণ। ৩৫। বিফ 
গরূড়পক্ষী বাহন, এ যে পৌরাণিক গঞ্প আছে, তা এরূপ বৌঁদক উপমা হতে বোধ . 
_ হয় উৎপন্ন হয়েছে । ৩৬। পাঁরাধি দ্বাদশ মাস। চক্র বংসর। নাভি গ্রীঙ্ম, বর্ষা ও 
হেমন্ত নামক তিন ধাতু । শঙ্কু বৎসরের [তস শত যান্ট দবস। সায়ণ। 


১৬৫ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও বায়ু দেবতা। অগন্ভ্য খাঁষ। শ্রিগুপ্‌ ছন্দ। 


এ সূত্তে ইন্দ্র, মর্‌ৎ ও অগন্তার কথোপকথন বার্ণত হয়েছে। এর তৃতীয়া পঞ্চমী, 
সপ্তমী ও নবমী খাক: মর্‌ত্বাক্য অতএব মরুংই এদের ধক-। শেষ তিনটির অগন্তয 
ধাঁধ। অবশিন্টের ইন্দ্র খাষ। * 


কয়া শুভা সবয়সঃ সনীলাঃ সমান্য মরুতঃ সং [মামিক্ষুঃ। 

কয়া মতা কুত এতাস এতেহ্চান্ত শুজ্মং বৃষণো বসংয্রা॥ ১ 

কসা বক্ষাণ জৃজয্যবানঃ কো অধৰরে মরূত আব বর্ত'। 
শ্যেনা ইবধৃজতো অন্তারিক্ষে কেন মহা মনসা রীরমাম ॥ ২ 
কুতস্ছামন্দ্র মাহনঃ সম্বেকো যাঁসু সংপতে [িং ত ইথা । 

সং পচ্ছসে সমরাণঃ শৃভানৈর্বোচ্ল্তল্লো হরিবো যত্তে অস্মে ॥ ৩ 
্মাণ গে মতয়ঃ শং স্‌তাসঃ শংজ্ম ইয়ার্ত প্রভূতো মে আদ্রঃ। 
আ শাসতে প্রাত হযন্ত্যক্থেমা হরী বহতন্তা নো অচ্ছ॥ ৪ 
অতো বয়মন্তমেভিষূজানাঃ স্বক্ষত্রেভিন্তন্বঃ শুদ্ভমানাঃ। 
মহোভিরেতাঁ উপ যাগ্মহে ন্বংদ্র স্বধামনু হি নো বভৃথ ॥ & 


টি 


১৬৫ মত ] খগেব্দ-সংাহতা ৩০৬ 


কৰ স্যা বো মরধতঃ জবধাসীদ যনযামেক 

অহং হতগ্রস্তাবষ্তু বজ্মান িশবসা ৬5১৭ ন্ট 

ভার চকর্থ যঃজে)ভিরংস্ম সমানোভিবধ্ভ পৌংস্যেভিঃ। 

ভ্‌রাণ হ কপবামা শাবগেন্র তত্ব মরুতো ষ্বশাম ॥ ৭: 

বধীং বং মরুত হীষ্দয়েণ স্বেন ভামেন তাঁবযো বভুবান:। 

অহমেতা মনবে বি*বশ্চ্দরাঃ সূগা অপশ্চকর বজুবাহুঃ ॥ ৮ 

অনত্তমা তে মদন্নাকনন দ্বাব আঁ্ত দেবতা বদানঃ। 

ন জায়মানো নশতে ন জাতো যান কারষ্যা কণা প্রথ্দ্ধ ॥ ৯ 

একস্য চিনেন িভবস্তোজো যা ন দধজ্বান:কণবৈ মনীষা । 

অহং হণাগ্রো মরহতো বদানো যান চযবামন্দ্র ইদগণ এযামং ॥ ১০ 

অমপ্দদ্মা মরুতঃ ্তোমো অন্ন যম্মে নর; শ্রৃতাং বর্গ চকু। 

ইন্দ্রায় বে সমখায় মহ্যং সখো সথায়ন্তক্বে তন:1ভঃ ॥ ১১ 

এবেদেতে প্রাত মা রোচমানা অনেদযঃ শ্রব, এষো দধানাঃ। 

সণক্ষ্যা মরহতচ্চন্দ্রবর্ণা অচ্ছা্ত মে ছদয়াথা চ নূনম্‌ ॥ ৯২ 

কো দ্বন্ত মরগূতো মামহে বঃ প্র যাতন সখীশরচ্ছা সখায়ঃ | 

মন্যান চিন্লা আপবাতয়ন্ত এযাং ভূত নবেদা ম খতানাম্‌ ॥ ১৩ 

আ যদ্দ-বস্যাদ্দ,বসে ন কারঃরস্মাণরে মান্যস্য মেধা। 

ও বু বন্ত মরুতো বিপ্রমচ্ছেমা ব্রদ্াণ জারতা বো অচৎ ॥ ১৪ 

এষ বঃ ভ্তোমা মরূত ইয়ং গণমণন্দার্ধস্য মান্যস্য কারোঃ। 

«. এযা যাসীষ্ট তন্বে বয়াং বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদানম্‌ ॥ ১৫ 
অনবাদ £ ১1 সমানবয়স্ক, এক্ানীনবাসী, মরুতগণ কোন সর্বসাধারণ দজেযি 
শোভায় শোভাঁবাশপ্ট হয়ে পাঁথবী সন করছেন। এরা কি মনে করে কোন দেশ 
হতে এসেছেন এবং এসে জলবধাঁ“ণ ধনলাভেচ্ছায় শ্যেনপক্ষীর বলের অচ'না 
করছেন? ২। তরুণ বয়স্ক মরুংগণ কার হব্য গ্রহণ করেন ? ওরা অন্তরীক্ষগামী 
শোনপক্ষীর ন্যায় । কে ওদের যজ্জে নিবৃত্ত করতে পারে? ক প্রকার মহান্ডোনর 
দ্বারা আমরা ওদের আনান্দত করতে পার? ৩। গরতগণ ঃ হে সাধপালক 
গজনীয় ইন্দ্র! তুম একাকী কোথায় যাও? তুম ক এরূপই ঃ তুমি আমাদের 
সাথে িলিত হয়ে ঠিক জিজ্ঞাসা করেছ । হে হরিবাহন ! আমাদের প্রাত যা ব্যন্তব্য 
আছে, তা মিষ্ট বাক্যে বল। ৪ ।ইন্দ্র & লমন্ত হব্য আমার, সমন্ত 
ভূতি আমার সুখকর, আঁভষুত পোম আমার। আমার বলবান 
বনজ হলে অব্থ* হয়, যজমানগণ আমাকেই প্রার্থনা করে, উকথগণ 
আমারই কামনা করে। এ হবিনামক অধ্বদ্ধয় হব্য লাভের জন্য আমাকে 
বন করছে। ৫1 মরুধ্গণ £ এজন্য আমরা মহাতেজে আত্মশরার 
অলশ্ব্‌ত করে নিকটবতন ও বলবান অধ্বযয্ত হয়ে যক্রচ্ছানে গমনের জন্য শীঘই 
্র্তুত হয়েছি । তুম রীতি অনুসারে আমাদের সঙ্গেই থাক। উ। ইন্দরঃহে 
সরুধগণ | আম একাকী আহ্‌ হনন করবার সময়, তোমাদের আমার সংগে থাকার 
রীতি কোথায় ছিল? আঁ উগ্র বলবান মাহাত্মাশীবাশষ্ট। অতএব আম সমস্ত 
শতক বধারা অবনত করেছি ॥ এ। মরধগণ £ হে অভাগ্টবা ইন্্! আমরা 
সমান পৌর্ষধাত্ত আমাদের সঙ্গে মিলিত হয়ে তুম অনেক করেছ। ,হে বলবন্তম 
ইন্ম। আমরাও প্রচুর কর্ম করোছি। আমরা মর্‌ত, অতএব আমরা কর্ম দ্বারা বান্ট 
আঁদ কামনা কাঁর.। ৮। ইন্দ্র ঃ হে মরুংগণ | আমি ক্লোধকালে বগল পরাকান্ত 
হয়ে নিজ বাহ্‌বলে বৃত্রকে বিনাশ করোছ। আম বজ্বাহ। আম মানুষের জন্য 
ধা, স' (১)--২০ | 


উড ২০ ০ শা 


৩০৬ খাগেবদ-সংাহতা [১ মণ্ডল 


থাক । ৯। মরুংগণ £ ছে মঘবন। 


তোমার হই অন:স্তম নহে, তোমার ন্যায় বিদ্বান দেবতা নেই। হে আতবলবান 
ইন্দ্র, তুমি যে সকল কত'বা কার্য সমাধা করেছ,, জায়মান অথবা জাত ধেউই তা 
[মারই বল সব ব্যাঞ্ হোক। 


করতে পারে না। ১০। ইচ্দ্রঃ আমি একাধ, অ 
আমি যা মনে ধারণা কার, তা যেন শীঘ্র করতে পারি। কারণ হে মরংতগণ ! আম 
উগ্র ও বিদ্বান এবং আম যে সকল বস; অবগত আছি আমই সে সকলের 
আঁধপাঁতি। ১১। হে মর্‌ংগণ 1 এ বিষয়ে তোমরা আমার যে প্রাঁস্ধ স্তোম করেছ 
তা আমাকে আনন্দিত করে । আম এন্বর্যযান্ত, অভাঞ্টবষ?, নানারুপাবশিষ্ট ও 
তোমাদের যোগা সখা । ১২। হে মরুতগণ | তোমরা স্বর্ণ বর্ণ ; আমার প্রতি 
অত্যস্ত প্রীত হয়ে, দূরস্হিত কাত“ ও অন্নতারণ করে আমাকে সম্যকর*পে প্রকাশ 
ও তেজদ্বারা আচ্ছাদিত কর । ১৩ । অগস্ত্য £ হে মরধতগণ ! তোমাদের কোন মত 
পৃজা করছে? তোমরা সকলের সখা, তোমরা সখা যজমানের অভিমখে এস। হে 
মর্‌ংগণ ! তোমরা মনোহর ধনপ্রাপ্তির উপায়ভূত হও এবং আবতথ কর্ম 
অবগত হও । ১৪। হে মরুংগণ | ্তোন্ দ্বারা পারচরণ সমর্থ স্তুতকুশল মান্য 
ধাত্বকের বৃদ্ধ তোমদের পাঁরচষণর জন্য আমাদের অভিমহখে আসে ! হে মর*তগণ ! 
আমি মেধাবী, আমার আঁভমুখে এস। তোমার প্রাসদ্ধ কর্মের উদ্দেশে 
স্তোতা তোমার অর্চনা করছেন। ১৫। হে মর্ত্গণ ! এ স্তোম। এ স্তুতি, 
মান্য মান্দার্য (১) করব । এ শরীর পুষ্টির জন্য তোমাদের নিকট যাচ্ছে। 


আমরা যেন অন্ন বল ও দীঘ আয়ু পাই। 


টীকা ঃ ১। সায়ণ মান্য অথে মাননীয় ও. মান্দার্য অথে" ম্তুতি দ্বারা প্রতিকার 


এরংপ করেছেন । কিন্তু আচার্য মক্ষমূলর এ একজনের নাম বলে [সম্ধান্ত করেছেন। 
11810081985 (1) 5010 011$10109? £] (91051966 1$1910)9) (116 5010 ০1 1419108, 
79080561116 70০0০% ৪০ 081160 10 ][, 189-8 19 1) 211 07009011109 006 58106 


89 0 11911091709 12109811187 10110, 
১৬৬ সাত্ত ॥ মর্‌দগণ দেবতা । অগস্ত্য খাঁ । জগতা, 'িষ্টুপ: ছদ্দ | 


তন্ন; বোচাম রভপায় জন্মনে পূব মাহত্বং বৃষভস্য কেত'বে। 
এঁধেব যামনমরূতস্তুাবিদ্বণো যুধেব 'শক্লাস্তাবিষাঁণ কন ॥ ১ 

নিত্যং ন সুনুং মধু বিদ্রত উপ ক্লীলন্তি ক্লীলা 'বদথেষু ঘহহ্বয়ঃ | 
নক্ষপ্তি রাদ্রা অবসা নমস্বিনং ন মধধশন্ত ্বতবমো হবিজ্কৃতম: ॥ ২ 
ষস্মা উমাসো অমৃতা অরাসত রায়স্পোষং চ হবিষা দদাশুষে । 
উক্ষদ্ত্যস্মৈ মরুতো হিতো ইব পুর; রজাংস পয়সা ময়োভুবঃ ॥ ৩ 
আ যে রজাংঁস তবিষীভরব্যত প্র ব এ এবাসঃ স্বয়তাসো অধুজন:। 
ভয়ন্তে বিশবা ভঃবনান হ্যা চিত্রো বো যামঃ প্রযতাস্বৃষ্টষু ॥ ৪ 
যত্তেষষামা নদয়দ্ত পর্ব তান্দিবো বা পণ্ঠং নর্যা অচ:চ্যবু$। 

বিশ্বো বো অজ্যানং ভয়তে বনস্পতা রথাঁয়দ্তীব প্র জিহত ওষাঁধঃ ॥ ৫ 
যয়ং ন উগ্রা মরূতঃ সূচেতুনারষ্টগ্রামাঃ সুমাতং গিপর্তন। 

যা বো দিদ্যাদ্রদাতি ক্রাবদতী রিণাতি পশ্বঃ সুধিতেব বহ্ণা ॥ ৬ 
্াস্কম্ভদো অনবভ্ররাধস্োহলাতৃণাসো বিদথেষ্‌ সুস্টতাঃ। 
অচ্ত্যক্ং মাঁদরস্য পাঁতয়ে বদুবগ'রস্য প্রথমানি পৌংস্যা ॥ ৭ 


১৯৬ দত্ত; খখ্বেদ-সংহতা 8০৪ 


শতভাঁজাভিমাভিহবতেরঘাৎপভ*% রঙ্গতা মরতো যগাবত। 
সাদি রা পাথনা শংসাত্নয়স্য পদুষ্টিষ ॥ ৮ 
বা বিমা ০ টি তবিযাণ্যাহতা । 
ভুরীণ ভগ্রা ন্ষে'ষ, বাহষং ; রুকসা লাল বিড 
অংসেচ্বেতাঃ পাবিষ, ক্ষরা আধ বয়ো ন পক্ষানব্যন; শ্রিয়ো ধিরে ॥ ১০ 
মহাতো মহা বভেবা বিভূতয়ো দংরেদ্‌শো যে দিবা ইব ভ্তুভ:। 
মন্দ্রাঃ সজহৰঃ জ্বারতার আসাভঃ সংমগ্লা ইন্দ্র মরৃতঃ পারজ্ট,ভঃ ॥ ১৯ 
তদবঃ সজাতা মর;ূতো মাহত্বনং দীঘং বো দামাঁদতৌরব ব্রতম-।' 
ই্রশ্চন ত্যজসা বি হংণাত তথ্জনায় যগ্ম সুকৃতে অরাধবম্‌ ॥ ১২ 
তদ্বো জামত্বং মরূতঃ পরে যখগে পুরু যচ্ছংসমমতাস আবত। 
অয়া য়া মনবে শরধাম্টমাব্যা সাকং নরো দংসনৈরা 'চাকারে ॥ ১৩ 
যেন দীঘং মরৃতঃ শৃশবাম যখ্মকেন পরাণসা তুরাসঃ। 
আ যন্ততনদ্বূজনে জনাস এঁভযজ্ঞ ভন্তদভগাতটমশ্যাম-॥ ১৪ 

এষ বঃ স্তোমো মরুত ইয়ং গীমন্দাষণ্য মান্যস্য কারোঃ। 

এষা যাসীন্ট তণ্বে বয়াং বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদাম:ম-॥ ১৫ 
গরনুবাদ £ ১1 ফলবষা যজ্ঞের সংসম্পাদনার্থে' মরুংগণের ত্বরাদ্বিত হয়ে উপা্িত 
হবার জন্য তাঁদের প্রাসম্ধ পর্ব মাহাত্ধ্য কীর্তন করাছ। হে প্রভতধবীনযত্ত, স্ব 
কা্যক্ষম) মর*খগণ ! তোমরা যজ্ঞগমনে প্রস্তুত হওয়ায় সাঁমধ যেমন তেজে 'আবৃত 


হন সেরপ তোমরা যেন যখদ্ধে যাবার জন্য প্রভূত বল ধারণ কর! ২। উরসপৃতের 
য় প্রিয় মধংর হব্য ধারণ করে ধ্য'ণকারা মরুংগণ যজ্ঞে প্রম্্দত চিত্তে ক্রাড়া 
কারেন। রদ্রগণ নমস্কারকারী (যজমানকে ) রক্ষাদানার্থে গ্রাপ্ত হন, তাদের বল 
নিজের অধীন; তাঁর যজমানকে কখন ক্লেশ দেন না। ৩ । হে হবিপ্রদায়ণ যজমানের 
আহযতিতে প্রীত হয়ে, সর্বরক্ষক, মরণাহত এবং স.খোৎপাদক মরুংগণ প্রভূত 
ধনগ্রদান করেন, সে যজমানেরই হতকারা সখার ন্যায় তোমরা সমন্ত লোক প্রভূত 
জলে সিন্ত কর। ৪ হে মর্ধ্গণ ! তোমাদের যে অধ্বগণ, িজ বলে সমস্ত লোক 
ভ্রমণ করে, তারা নিজেই রথে যাত্ত হয়ে গমন করে। তোমাদের গমন অতীব 
আশ্চর্য। লোকে আয়;ধ উত্তোলত করলে যেরূপ ভাত হয়, সমন্ত ভূবন ও অট্টালিকা 
তোমাদের গমন কালে সের;প ভাঁত হয়। & | মরুংগণের গমন আত প্রদীপ! 
তাঁরা যখন গারগহবর ধর্থীনত করেন, অথবা মনংষ্যদের 1হতের জন্য অন্তরণক্ষের 
উপারভাগে আরোহণ করেন, তখন তাঁদের পথে সমস্ত বনস্পাঁতগণ ভয়ে ব্যাকুল 
হয় এবং রথারুঢা স্ত্রীর ন্যায় ওষাঁধসকল একদ্থান হতে অন্য হ্থানে নীত হয়। 
৬। হে উগ্র মরংগণ ! সংবদাদ্ধর সাথে তোমরা আঁহংসত দল হয়ে আমদের 
সুব্বাদ্ প্রধান কর। যখন তোমাদের বিক্ষেপণশীল দণ্তাবাশষ্ট গবদযযৎ দংশন করে, 
তখন সূলাক্ষিত হেতির ন্যায় পশহসমূহ নষ্ট করে। ৭। যাঁদের দান আবিরত, 
যাঁদের ধন ভ্রংশরাহত, যাঁদের শন্নুবধ পর্যাপ্ত এবং যাঁদের স্তুতি সুগীত, এবম্ভত 
মর্‌ংগণ সোমের পানাথে স্তুতি করছেন । কারণ তাঁরাই ইন্দ্রের প্রথম বীরকাঁত 
অবগত আছেন । ৮। হে মরুংগণ ! তোমরা যে ব্যান্তকে কাঁটলগ্বভাব পাপ হতে 
রক্ষা করেছ, হে উগ্র বলবান মরুং্গণ ! তোমরা যে লোককে প্রাদর পুষ্টি 
সাধনদারা 'নন্দা হতে রক্ষা করে; ত'কে সংখ্যারাহত ভোগ্য বচ্তুদ্ারা প্রাতপালন 
কর। ৯. হে মরূংগণ! সমস্ত কল্যাণকর পদার্থ তোমাদের রথে চ্থাপত আছে। 


প্‌ গলপ নিচ্ছি ল্য হ্ - 
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তোমাদের স্কম্ধদেশে পরস্পর স্প্ধাকারী আয়ুধ সকল আছে । ভ্রমণকালে 
তোমাদের বাহুতে বলয় শোভা পাচ্ছে। তোসাদের চক্র সকল অক্ষের সমীপে 

আবততন করছে। ১০। মনুষ্দের হিতকর বাহুতে মরহংগণ প্রভূত সাধন 

দ্রবা ধারণ করছেন, বক্ষঃস্থলে কান্তিযুস্ত সুস্পন্ট রুপবিশিষ্ট সুবণ্ণের আভরণ 

ধারণ করছেন, অংসদেশে শ্বতবণ“ মালা ধারণ করছেন, বদ্রসদৃশ আয়মধে দ্র ধারণ 
করছেন। ১১। যে মরুত্গণ, মহান মাহমান্বিত, বিভূতিবান, আকাশস্ছ নক্ষত্রের ন্যায় 

দুরে প্রকাশিত, যাঁরা প্রমিত, যাঁদের জিহবা সংন্দর, যাঁদের মুখে শব্দ হচ্ছে, যাঁরা 
ইন্দ্রের সহায় এবং যারা স্তুতিষ্যন্ত, তাঁরা আমাদের ঘন্তস্থলে আগনন করুন । 

১২। হে সংজাত মরুতৎ্গণ ! তোমাদের মাহাত্ম্য প্রাসদ্ধ, তোগাদের দান আদাতির 
ব্রতের ন্যায় আবাচ্ছি্ন। তোমরা সুকৃতি সম্পন্ন যজমানকে যা প্রদান কর, ইন্দ্র তার 
প্রীত কৌটল্য করেন না। ১৩। হে মরুতগণ ! তোগাদের বন্ধ্যত্ব প্রসিদ্ধ ও 
বহ,কালব্যাপী। যেহেতু তোমরা অমর হয়ে প্রভূত পাঁরমাণে আমাদের ম্তুতি রক্ষা 
কর এবং অনঃগ্রহ পূবক মানুষের জন্য স্তুতি রক্ষা করে তাদের সাথে মিলত 
হয়ে তাদের নেতৃত্ব স্বীকার করে কর্মারা স্মন্ত জবগত হও । ,১৪। হে বেগবান 
মর্ধগণ ! তোমাদের মহত আগমনে আমরা দীর্ঘ বন্্রকমকে বাধতি করি। এদ্ারা 
মনহষ্য য্‌দ্ধে জয়লাভ করে । এ সকল যচ্ছদ্বারা আমি যেন তোমাদের আগমন লাভ 
করতে গাঁর। ১৫ | হে মরতগণ! কা মান্য মান্দাথের (১) এ ভ্তোম তোমাদের 
জন্য, এ স্তুতি তোমাদের জনা, ইচ্ছানুসারে তাঁর শরীর পুষ্টির নিমিত্ত তোমাদের 
নিকট আসছে ! আমরাও যেন অন্ন, বল ও দণঘণয়: লাভ করি। 


টীকাঃ ১। পর্ব সান্তের শেষ খক- দেখুন । 


“৯৬৭ সম্জ ॥ ১ম খাকের দেবতা ইন্দ্র, অবাশ্টের মরুৎ। অগন্ত্য খাঁষ। জগতা, ভিষ্টুপ ছন্দ। 


৩০৮ খাপ্বেদ-সংহতা/ .. 


সহত্রং ত ইদ্দ্রোতয়ো নঃ সহপ্রমষো হারবো গততিমাঃ। 
সহপ্রং রায়ো মাদয়ধ্যৈ সহদ্রিণ উপ নো যন্তু বাজাঃ ॥ ১ 
আ নোহবোভিমরুতো ঘান্তবচ্ছা জ্যে্ঠেভিবণ বৃহদ্দিবৈঃ সুমায়াঃ। 
অধ যদেষাং নিষুত: পরমাঃ সমস্য চিদ্ধনয়ন্ত পারে ॥ ২ 
মিম্যপ্ যেষু সুধিতা ঘৃতাচ? হিরণ্যনিণি“গুপরা ন খাঁচ্টঃ | 
গুহা চরস্তী মনুযো ন যোযা সভাবতণ বিদথ্যেব সং বাক-॥ ৩ 
পরা শহর অধাসো যব্যা সাধারণ্যেব মরতো মিমিক্ষঃ | 
ন রোদসাঁ অপ নুদন্ত ঘোরা জংযন্ত বধং সখ্যায় দেবাঃ ॥ ৪ 
সোষদাদীসসদযণ সচধ্যে বিষিতস্তুকা রোদ নৃমণাঃ | 
আ স,যেব বধতো রথঃ গাত্েষ গ্রতীকা নভসো নেত্যা ॥ & 
আদ্থাপয়ন্ত ষবতিং যুবানঃ শুভে নিমিধ্লাং বিদথেষ্‌ পজ্রাস:। 
অকো যদ্ধো মরুূতো হাবজ্মান- গায়দ, গাথং সতসোমো দুবস্যন- ॥ ৬ 
প্রতং বিবি ববেম্যা য এষাং মরূতাং মাহমা সত্যো আঁন্তি। * 
সচা যদীং বৃষমণা অহংযঃ ছ্ছিরা চিজ্জনীব্সাতে স্‌ভাগাহঃ ॥ ৭ 
পান্তি মি্াবর;ণাববদ্যাচ্য়ত ঈমধ'মো অপ্রশন্তান্‌। 
নী ঠিবত ছাতা বাণ বাবৃধ ঈং মরুতো দাঁতবারঃ ॥ ৮ 
পহী ন্‌ বো মরুতো অন্ত্যস্মে আরাত্তচ্চচ্ছব, 
'তে ধষধুনা শবসা শুশুবাংসোহণোন ছেযো ধা অ তমাপতঃ। 
নী, দশ ছেষো ধূষতা পরিষ্ট:ঃ ॥ ৯ 


ঠা 


ৰা 


১৬৭ গর ] খক্ষেদ সংাহতা 


সপ বয়ং শেবো বোচেমাঁছ সমযে। 

বরং পরা মই ৯ নো অন_ দ্যান: তবখাতুক্ষা নরামন- যাং॥ ১ 
এষ বঃ হো মরূত ইয়ং গীমণন্। মান্যস্য কারোঃ / 
এষা যাসাণ্ট তণ্বে বয়াং বিদ্যামেষং ধজনং জীরদাননম- ॥ ১১ 


৩০৯ 


রঙ ৮ ন্‌ 
ারা্ের নিকট আসক হে হাঁরনামক অশ্বযস্ত 


্পণং [সক । হে ইন্দ্র! তোমার 


রা অমোদের নিকট আসূক। 
চতুগ্পদ, আমাদের নিকট আসূক। ২। রে 
[দের নিকট আসুক । সুবদ্ধ মর: দখগণ আশ্রয়দানের নিমিত্ত 


/ "গণ প্রাশস্যতম ও মহাদশীগ্তযুন্ত ধনের সাথে 
মারের নিকট আসংক। যেহেতু নিষুংনামক (১) তাঁদের উৎকৃষ্ট অ্বসকল সম 


পরপারে ধনধারণ করছে । ৩। স্ানাহত, উদকন্তরাবী, সংব্থবণণ [বদ-ৎ মালার 
নায় অথবা নিগড় স্থানে লুকায়ত মনষ্ের পড়ীর ন্যায়, অথবা “সভাস্থল 
উঠ্ারতা যক্জীর বাণীর ন্যায়, এ মরুংগণের সাথে মলিত হয়। ৪ সাধারণ 
গর ন্যায় আলগ্রন পরায়ণ 'বিদাতের সাথে. শরণ, আঁভগমনশগল, উৎকৃষ্ট 
গরুগণ শাশত হচ্ছে। ভয়ঙ্কর মরুংগণ দ্যাবাপশথবকে অপনোদন করেন না । 
দেবগণ, সখাতাপ্রযন্ত ওদের সমহাদ্ধ সাধন করেন। ৫ | অসুর মর:তগণের জ্বকীয়া 


সী আল্‌লায়ত কেশে ও অনুরন্তমনে মরুতগণকে সঙ্গমনার্থে সেবা 


করছেন। সূর্য যেরূপ আঁ্বিদবয়ের রথে আরোহণ করেছিলেন ; দখপ্তাবয়বা রোদসা 
গেরূপ চগুল মরুংগণের রথে উচ্ঠে শীঘ্র আসছেন (২)। ৬ । যন্ত আর্ভ হলে 
বৃষ্টিদানের জন্য তরধ্ণবয়ম্ক, মরংত্গণ, তরুণী রোদসীকে রথে স্থাপত 
করছেন । বলশালনী রোদসী, নিয়সক্রমে তাঁদের সঙ্গে ালত হন (৩)। সে সময় 
অর্ঠন মদ্মাবিশিষ্ট হব্যপ্রণায়ী, সোমাভিষবকারী যজমান মর্‌ংগণের পাঁরচণ করে 
গ্ঘব পাঠ করছে | ৭। মরংৎগণের মাহমা সকলের প্রশংসনীয় ও অমোঘ আ'ম তা 
বর্ণনা করছি। তাঁদের রোদসী বর্ধণাভিলাষণ৯, অহঙ্কারবতী ও আবন*বরা ; ইনি 
দৌভাগাবিশিষ্ট উৎপাঁত্তশীল প্রজা ধারণ করেন । ৮। মিত্রাবরূণ ও আযণ্মা, এ 
ঘন্্রকে নিন্দা হতে রক্ষা করেন এবং এর অগ্রশস্ভ পদাথকে নাশ করেন। হে 
মর্ংগণ ! তোমাদের জল প্রদানের সময় যখন উপাঁস্থত হয়ঃ তখন তাঁরা 
মেঘমধ্যাঞ্হত অক্ষারিত জলক্ষরণ করেন । ৯। হে মরুংগণ ! আমাদের মধ্যে কেউই 
অত্যন্ত দুর হতেও তোমার বলের অন্তর পায় ?ন। মরুংগণ পরাভিভব সমর্থ বলদ্বারা 
বর্ধমান হয়ে জলরাশির ন্যায় নিজ সামথে ধন্ুদের আঁভভব করছেন। 
১০। আগরা অদ্য ইন্দ্রের 'প্রয়তম হব ; কলা যজ্জে তাঁর মাহাত্য কীত'ন করব। 
আমরা পূর্বে মাহাত্মা কীর্তন করোছ এবং প্রাতাদন করছি, অতএব মহান 
মনষাদের মধ্যে আমাদের প্রত অনুকূল হোন। ১১। হে মরতগণ! কাঁব মান্য 
মান্দা্যর এ স্তুতি তোমাদের জন্য ইচ্ছানুসারে তাঁর শরীরপ্যঞ্টর জন্য তোমাদের 
[নিকট আসছে । আমরাও যেন অন্ন, বল ও দশর্ঘায়: লাভ কার। 


টীকা £ ১। বায়ুর অশ্বের নাম িষুং ॥ ১৩৪ সন্তের ১ খক দেখুন । মরুতগণের 
বাহন, প্যতী অথণৎ বন্দঃচাহুত মুগ | ৫৯ সুন্তের ৬ খাক দেখুন । ২ই। এ খকে 
মরুংগণকে 'অসূযণ' বলে বর্ণনা করা হয়েছে অর্থাৎ বলশালী সূ্যা ও অধ্বিছয 
সম্বন্ধে ১১৬ সস্তের ১৭ খকের টীকা দেখুন । ৩। 'রোদসী' শব্দের সচরাচর অথ" 


৩১০ খক্ষেদ-সংহিতা [১ মণ্ডল 


দ্যাবাপ7থবণী | এর পরের সনের ১ খাকের টগকা দেখুন । আবার খপ্ধেদে রুদ্র 
পড় অর্থাং মরহতগণের । যথা _পায়ণ ৫ মণ্ডলের ৫৬ সমন্ের 
৮ খাকের টাকায় |িলখেছেন 'রোদস? রস পরী মরএতাং মাতা। সৃক্ে 
রোদসণ মরঃংগণের স্মীরুপে বার্ণত হয়েছেন এবং & খকের টীকায় পায়ণ গিলখেছেল 


'মরুংপড়্ী [বিদ্যা বা।' 


১৬৮ সন্ত ॥ মর:ধগণ দেবতা । অগন্তয ধাঁষ । জগতণ, ভিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


যপ্াগজ্ঞা বঃ সগনা তৃতুর্বাণ ধি়ং ধয়ং বো দেবয়া উ দাঁধধেব | 


আ বোইর্বাচঃ সীবতায় রোদস্যোর্মহে ববত্যামবসে সুবৃন্তীভঃ ॥ ১ 
বন্পমো ন যে স্বজাঃ স্বতবদ ইষং স্বরাভঙায়ন্ত ধ:তয়ঃ | 

সহস্িয়াসো অপাং নোম'য় আসা গাবো বন্দ্যাসো নোক্ষশঃ ॥ ২ 
সোমাসো ন যে সুতাস্ত্প্তাংশবো হাতস পগতাসো দুবসো নাসতে ! 
এযামংসেষ্‌ রাদ্ভণীব রারভে হন্তেষখ থাদিশ্চ কাতিশ্চ সং দধে ॥ ও 
অব দ্বযযন্তা দব আ বৃথা যয:রমর্তযাঃ কণয়া চোদত অআুনা। 
অরেণবন্তাবজাতা অচচবদ্ড়ুহান 'চিন্মরএতো ভ্রাজদষ্টয়ঃ ॥ ৪ 

কো বোহন্তর্মর্‌ত খান্টাবদহাতো রেজাঁত আনা হদ্বেব জহবয়া। 
ধশ্বচাত ইষাং ন যামাঁন প:রুপ্রেষা অহন্যোনৈতশঃ ॥ ৫ 

ক প্বিদস্য রজসো মহস্পরং কাবরং মরূতো যাগ্মনায়য়। টি 
যচচ্যাবয়থ বথুরেব সংহতং বাঁদণা পতথ তবেষমর্ণবম: ॥ ৬ এ 
সাঁতর্ন বোইমবতা স্ববতা ত্বেষা বিপাকা মরতঃ [াপত্বতী। 

ভদ্রা বো রাতিঃ পৃণতো ন দাঁক্ষণা পৃথ্থ্য়ী অসনর্ষেব জঞ্জতী ॥ ৭ 
প্রাত স্টোভন্তি ভসিন্ধবঃ পবিভ্যো যদীভ্রয়াং বাচমুদীরয়ান্ত। 

অব স্ময়ঞ্ত বিদ্যতঃ পাঁথব্যাং যদী ঘুতং মরদত+ প্রুষবাঁচত ॥ ৮ 
অসূত পৃশ্নিহতে রণায় ত্বেষমযাসাং মরূতামনীকমং। 

তে সস্নরাসোহজনয়ন্তাতঃমাঁদৎগ্বধামাঁষরাং পয পশ্যনং॥ ৯ 

এষ বঃ গ্োোমো মরুত ইয়ং গীরমান্দার্যদ্য মান্যস্য কারোঃ | 

এষা যাসধন্ট তন্বে বয়াং বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদান*ম: ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। হে মর্তগণ ! সমস্ত যচ্জরেই তোমাদের আগ্রহ একরূপ | তোমার 
সমন্ত কর্ম) দেবতাগণের নিকট বহনার্থে ধারণ কর, অতএব দ্যাবাপাথবীর (১) 
উত্তমরগ রক্ষাপ্রাপ্তর জন্য উৎকৃষ্ট স্যোন্নদ্বারা আমাদের আভমুখে তোমাদের 
আগমনের জন্য আহবান করাছি। ২। স্বয়ং উৎপন্ন, স্বাধীনবল, কদ্পনশীল। 
মর্‌ংগণ যেন মৃতি'মান হয়ে অন্ন ও স্বর্গের জন্য প্রাদভণ্ত, হচ্ছেন। অসংখ্য 
এবং প্রশংসনীয় ধেন: যেরূপ দুগ্ধদান করে, জলো মর ন্যায় তাঁরা সেরূপ হয়ে 
জলদান করেন । ৩। সংসংস্কৃত শাখাবাঁশন্ট সোমলতা, অভিধূত ও পণত হয়ে 
যেরূপ হাদয়মধ্যে পারচারিকার ন্যায় কার্য করে, মরহতগণও ধ্যায়মান হলে সর্প 
পক রা তাঁদের হস্তে হ্ততাণ ও কর্তন রয়েছে (২)। ৪ পরস্পর মিলিত 
বা টা বগলোক হতে আসছেন। হে মরণরাহত মরুংগণ ! তোমরা 
পাচ মিরার উৎসাহ বর্ধন কর। পাপরাহত, বহু যঞ্জে 
২০ গ্তহেতীবাঁশচ্ট মর:তগণ দ্‌ঢ় পর্বতগ্ণকেও চালিত করছেন । &। হে 

[হ সুশোভিভ মর্তগণ | জহযা যেমন হনুছরকে চাঁলত করে, সেরগ 


__ সপ 


১৬৯ সুস্ত ] খগ্বেদ-সংাহতা ', ৩১১ 


তোমাদের মধ্যে থেকে কে তোমাদের পারচাঁলিত আগাণ 
ারচালিত হচছ। টাক চাঁজত করছে? তোমরা ই 


বা মেঘ যেরূপ পারচালিত হয়, দিবসে আধ্ব যেরূপ 
চালিত হয়, বহং ফলেচ্ছ; যজমান অপরাধ নামত্ত তোমাদের গাঁরচাঁলত করেন। 
৬। হে মরধ্ধগণ | যে জলের জন্য তোমরা আস, সে প্রকাণ্ড বৃণ্টিজলের আদই বা 
কোথায় এবং অন্তই বা কোথায়? তোমরা যখন শাথল তৃণের ন্যায়, রাশিকৃত জল 
স্থান হতে 'বিছাত কর তখন বন্তদ্ধারা দীপ্তমান মেঘকে বিদীণ* কর। ৭। হে 
মরুতগণ ! তোমাদের ধন যেরূপ, দানও সেরূপ । দানবিষয়ে ইন্দ্র তোমাদের সহায় 
এতে সুখ ও দীপ্তি আছে। এর ফল পারপর, এতে কিকাষ ও মঙ্গল হয়। এ 


দাতার দাঁক্ষণার ন্যায় শীঘ্র ফল প্রদায়ণ এবং অসূযে'র জয়শীল শান্তর ন্যায় । 


৮ হখন বজ্জগণ মেঘস্ভূত শব্দ উচ্চারিত করেন, তখন এ 'দিয়ে ক্ষরণশণল জল, 
লিত হয়। যখন মর 


'খগণ পাঁথবীতে জলসেচন করেন তখন বিদযংগণ 
দি পর্থথবীতে প্রকাশ হয়।৯। পুখিন, মহাসংগ্রামের জন্য প্রদাপ্তগমন- 
'বাশষ্ত মরতগণকে প্রসব করেছেন। সমানরূপাঁবশিষ্ট মরুতগণ জল উৎপন্ন 


করেছেন, অনস্তর লোকে মাভলাষভ অল্নাদ লাভ করেছে । ১০। হে মরুত্গণ! 
'কাঁব মান্য মান্দা্জের এ ভ্তোম তোমাদের জন্য, এ স্তুতি তোমাদের জন্য; শরাঁর 
পন্টর নামত্ত তে 


রি মানের নিকট এসেছে । আমরাও যেন অন্ন, বল ও দীর্ঘায়ু লাভ 
কার। 


টীকাঃ ১।এখানে রোদসী অর্থে দে]াঃ ও পাথবী। 'রোদস্যোঃ দ্যাবাপাথব্যোঃ। 
সায়ণ। ২। মূলে খাঁদম্চ কাঁতশ্চ' আছে । “& এ ৪0 $/010,.-৬/11502. 


১৬৬ সংকের ৯ খকে খাদয়ঃ' অর্থে আমরা বলয় করোছি। “[২1089--048- 


01108 
১৬৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগন্তয খাঁষ। [তুষ্টুপ:। চতু্পদ? বিরাট ছন্দ । 


মহশ্চি্বীমন্দ্র যত এতাপ্মহশ্চিদাঁস ত্যজসো বর্তো । 

স নো বেধো মরুতাং 'চাঁকত্বানৎসুদ্না বনুঙ্ব তব হি প্রেগ্টা ॥ ১ 
অযংন্রন্ত ইন্দ্র বশ্বকৃষ্টশীর্বদানাস্যে িষ-যিধো মত্যন্তা | 

মরুতাং পৃংস্ীতহএসমানা স্বমশীড়ূহস্য প্রধনস্য সাতৌ ॥ ২ 
অম্যকসা ত ইন্দ্র খাণ্টরস্মে সনেম্যভবং মরুতো জনান্ত। 
আগ্নাশ্চিদ্ধ মাতসে শুশ.কানাপো ন দ্বীপং দধাত প্রযাধীস ॥ ৩ 
ত্বং ত্‌ ন ইন্দ্র তং রয়িং দা তাঁজষ্ঠয়া দাক্ষণয়েব রাতিম:। 

প্তুতশ্চ যান্ভে চকনন্ত বায়োঃ স্তনং ন মধৰঃ পীপয়ন্ত বাজৈঃ ॥ ৪ 
ত্বেরায় ইন্দ্র তোশতমাঃ প্রণেতারঃ কস চিদ্‌তায়োঃ। 

তে বু ণো মরুতো মূলয়ন্তু যে স্মা পুরা গাতয়ন্তীব দেবাঃ ॥ & 
প্রাত প্র যাহীদ্দ্র মীড়ুহুযো নৃঞ্মহঃ পারবে সদনে যতস্ব। -. 
অধ যদেষাং পৃথবুধ]াস এতান্তীর্ঘে নাঃ পৌংস্যানি তদ্থহঃ 86 ॥ 
প্রাত ঘোরাণামেতানামযাসাং মরতাং শশ্ব আয়তামূপাব্দিঃ। 

যে মত্ং প্‌তনায়ন্তমূমৈঝণাবানং ন পতয়ন্ত সেঃ ॥ ৭ 

ত্বং মানেভ্য ইন্দ্র বিশ্বজন্যা রদা মরাষ্ভঃ শুরুধো গো অগ্রাঃ। 
স্তবানেভিঃ গুবসে দেব দেবৌবণ্যামেষং বৃজনং জীরদানূম: ॥ ৮ 


অনুবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! তম নশ্চয়ই মহান । কারণ তুমি রক্ষক্ক এবং মহান 
মরতগরণকে পাঁরত্যাগ কর ?ন। হে মরুতগণের বধাতা ! তুম আমাদের প্রাত 


৩১২ খগ্যেদ"নংাহতা [. ১ মণ্ডল 
অনঃগ্রহ করে আমাদের সুখ প্রান ধর। সে সুখ আতিশয় প্রিয়তম । ২। ছে ইন! 
সববজনবিাশিঘ, মনুযাদের জন্য জগাসেককারণ, বিদ্বান গয়£ধ্গণ তোমার সাথে গলিত 
হলেন। মরৃতগণের সেনা, সুখের উপাগভ্ত সংগ্রামে জয়লাভের জনা পর্দা 
হয'যুক্ত হয়েছে। ৩। ছে ইন্দ্র! তোমার প্রাসম্ধ ছেতি, আমাদের জন্য মেঘ সমীপে 
গমন করছে । মরৃতগণ [রত বারি বর্ধণ করছেন এবং বিস্তৃত খঞ্জের জন্য 
আঁ্ন প্রদণপ্ত রয়েছে । জল যেমন দ্বীপকে ধারণ ঝরে, সেরূপ আঁগ্ন হব ধারণ 
করছেন । ৪1 হে ইন্দ্র! তুমি তোমার দানযোগ্য ধন দান কর। তুণি দাতাঃ আমরা 
প্রচুর দক্ষিণাদ্বারা তোগাকে গ্রগত করব । তুমি বায়; প্লোতুগণ তোমার স্তুতি কামনা 
করছে। মধুর দুণ্ধের জন্য নারীর ভ্ঞনকে যেরূপ লোকে পাত্ট করে, সেরূপ 
আমরাও তেমোকে অব্বাদিপ্থারা পুঞ্ট করছি । ৫। হে ইন্দ্র! তোগার ধন আঁতশয় 
প্রণাতপ্রদ এবং যজমানের যঞ্জনিব্ণহকারী | যে গরুৎগণ প্রথগেই যজ্জে যাবার জন্য 
উৎসাহ করেন, তাঁরাই আমাদের সুখী করূন॥ ৬। হেইদ্রর! তুমি উদকসেচক 
পৌর্ষ [বাশঞ্ট প্রকাণ্ড মেঘের অভিগখে যাও, অন্তরাক্ষ প্রদেশে থেকে চেষ্টা কর। 
যুদ্ধক্ষেত্রে শ্রদের পৌরুষের ন্যায় মরুতগণের বিস্তাণ পদ অধ্বগণ গেঘমালাকে. 
আক্রমণ করছে। ৭। হেইন্দ্র! ভগঙ্কর কৃষণবর্ণ গগনশীল গরুতগ 

রং চর হচ্ছে । অধম বোরকে যেরূপ বিনাণ করে, মনঃযোর রক্ষার জন্য 
মর্‌ংগণ সেরূপ প্রহরণগ্ারা সেনাবলসমান্বিত শব্দের বিনাশ করেন । ৮) হে 
ইন্দ্র! সমন্ত প্রাণ তোমার থেকে উৎপন্ন হয়েছে তুমি স্বীর সম্মানাথেণ 
মর্ংগণের সাথে দুঃখনাশক, উদকধারী মেঘপধীন্তকে বিদীর্ণ কর! হে দেব! 
শয়মান দেবগণ তোমার স্তব করছে, তুম আমাদের অন্ন বল ও দীর্ঘায়; প্রদান 


কর। 
১৭০ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগস্তা খাঁঘ | বহতণ, অন্ষ্টুপ,, তিষ্টটুপ: ছন্দ | 


ন নুনমস্তি নো *বঃ কস্তদ্ধেদ যদদ্ভূতম: | 
অন্যস. চিত্তমাভ সঞ্চরেণ]মূতাধীতং বি নশ্যাঁত ॥ ১ 

কিং ন ইন্দ্র জিঘ।ংসাঁস ভ্রাতরো মরুতস্তব । 

তোভ; কল্পস্ব সাধূয়া মা নঃ সমরণে বধীঃ ॥ ২ 

কিং নো ভ্রাতরগন্তয সখা সন্নতি মন্যসে ৷ 

বিদ্মা হি তে যথা মনোহস্মভ্যামন্ন দিংসসি ॥ ৩ 

অরং কৃণ্বস্তঃ বোঁদং সমান্নামম্ধতাং পুরঃ। 

তন্তামৃতস্য চেতনং যজ্ঞং তে তনবাবহৈ ॥ ৪8 

ত্বমীশিষে বসুপতে বসনাং স্বাং মিন্রাণাং মি্রুপতে ধেচ্ঠঃ | 

ইন্দ্র ত্বং মরুদ্ভিঃ সং বদস্বাধ প্রাণান খাতুথা হবাংাঁষ ॥ & 

( প্রথম, তৃতীয় ও চতুর্থ খকের বক্তা ইন্দ্র, অবশিষ্টের বস্তা অগস্তা | ) 
অনুবাদ £ ১। ইন্দ্রঃ অদ্যতন বা কল্যতন কিছুই নেই । অঞ্জ্ত কাফের কথা কে 
বলতে পারে? অন্য লোকের মন অত্যন্ত চণ্ণল, যা উত্তমরূপে পাঠ করা যায় তাও 
ভুলে যাওয়া যায়। ২। অগস্তাঃ হে ইন্দ্র! তুমি কি আমাকে হনন করতে ইচ্ছা 
কর ? মরূৎগণ তোমার ভ্রাতা; ওদের সঙ্গে সুখে যজ্রভাগ সেবা কর। যুদ্ধকালে 


আমাদের বিনাশ করো না।. ৩। হন্দ £ হে ভ্রাতঃ অগস্ত্য ! তুমি সখা হয়ে কেন 
আসাদের নপলীপরিিরি মরা [নিশ্চয়ই তোমার মনের কথা জানি। তুমি 


চক 


গন্তে ] খ্বেদ-সংহতা ৩১৩ 


91 খান্বকগণ তোমরা বোঁদ অলক্কৃত কর এবং 
রা ০, কর। পরে ওতে তুম ও আম অমৃতের প্রজ্ঞাপক যজ্ঞ 
রি ধরব । ৫। আগন্ত্য 8 হে ধনের খনগাঁত! হে মিগণর মিঃপোতি। তুমি 


রি কলের আশ্রয়স্বর্‌প ; 
তুমি ন স্ধর,প ; তুম মর্‌ংগণের সাথে বল যে, আমাদের যজ্ঞ 
৮ হয়েছে এবং যথাসময়ে আর্প'ত হবা ভক্ষণ কর। 


১৭১ সমস্ত ॥ মরদ্ংগণ দেবতা । অগন্ত্য খাষ। িষ্টপ: ছন্দ । 


প্রীত ব এনা নমসামোম সস্কেন ভিক্ষে সূমাতং তুরাণাম:। 
পলরাণতা মরংতো বেদ্যাঁভার্ন হেলো ধত্ত বি মুধবমশ্বান: ॥ ১ 
এয বঃ শ্তে।মো মর্‌তো নমস্বান: হৃদা তচ্টো মনসা ধায় দেবাঃ। 
উপেমা যাত মনসা জ-ষাণা যুকজং1হ ন্টা নমস ইদ্বধাস; ॥ ২ 
গ্ঠতাসো নো মরুতো মৃলয়স্ৃত ভ্তুতো মঘবা শংভবিছ্ঠঃ | 
উধধ্বা নঃ সন্তু কোম্যা বনানাহাঁন বিশ্বা মরূতো জিগীষা ॥ ৩ 
অস্মাদহং তবিষাদীষমাণ ইন্দ্রা্ভয়া মরুতো রেজমানঃ ॥ 
যুঙ্ভ্যং হব্যা নাশতানাসন্থান্যারে চকমা মূলতা নঃ॥ ৪. 
ষেন মানাসা*ততয়ন্ত উত্তরা বাণ্টিঘ্‌ শবসা শঙ্বতীনাম্‌। 

সনো মরুপ্ভবৃষভ শ্রবো ধা উগ্র উগ্লোভঃ গ্থাবরঃ মহোদাঃ ॥ & 
তং পাহন্দ্র সহীয়সো নূন ভবা মরদভরবযাতহেলাঃ । 
সূপ্রকেতোভঃ সাঁই দরধানো বিদা।মেষং বৃজনং জরাদানুস্‌ ॥ ৬ 


অনংবাদ £ ১। হে মরুংগণ ! আম নমস্কার করে তি করে তোমাদের নিকট 


'জাসাঁছ। হে বেগবান মরুংগণ ! তোমাদের অনগগ্রহ প্রার্থনা কার। হে মরুতগণ ! 
তারা আনান্দত চত্ে ক্রোধ পাঁরত্যাগ কর এবং রথ হতে জব িযোজত 


কর। ২। হে মর্ত্গণ ! তোমাদের এ স্ভোমে অন্ন আছে। হে দেবগণ ! এ প্তোম 


: তোমাদের উদ্দেশে সদয় হতে সম্পাদিত হয়েছে, অনংগ্রহ বরে এ চিন্তে ধারণ কর। 


্লাদরে একে গ্বীকার করে এস, তোমরা হব্যর্প অল্নের বর্ধীয়তা। ৩ । মরুধগণ ! 
ভূত হয়ে আমাদের সুখী কর। ইন্দ্র স্তুত হয়ে আমাদের সর্বাপেক্ষা সুখী করংন। 
হে মরুধ্গণ ! আমরা যতাঁদন বাঁচব, যেন আমাদের £স সম দিন উৎকৃষ্ট, সপ. 

ও ভোগযোগা হয় । ৪ | হে মরুতগণ ! আমরা এ বেগবান ইন্দ্রের নক হতে ভয়ে 
পাঁলয়ে কাঁপাঁছলাম | তোমাদের জন্য হে হব্য সংগ্কৃত করোছলাম তা দরে করেছ 
(১)। আমাদের সখা কর। €&। হে ইন্দ্র! তুম বলদ্বরুপৎ তোমার মাননীয় 
রাঁমগণ) নিত্য নিত্য উষার উদয়কালে প্রাণীযদর চৈতন্য দান করে। হে 
অভীগটীব্ী? উগ্র, বলপ্রদায়ী, পুরাতন ইন্দ্র! তুমি উগ্র মরংংগণের সাথে অনধারণা 
কর। ৬। হে ইন্দ্র! প্রভূতবলশালগ নেতৃগণকে ( মরুতগণকে ) রক্ষা কর, মরং- 
গণের গ্রাত অপগতমনয্য হও। মরতগণ উত্তমপ্রজ্ঞাবাশিষ্ট, তাঁদের সাথে শন্ুগণের 
আঁডভাবতা হও এবং আমাদের রক্ষা কর | আমরাও যেন অন্ন: বল ও দ্ঘা 
ল্লাত কাঁর। 


টীকাঃ ১ ১৬৫) ১৭7 ও ১৭১ সত্তের কোন বোন স্থান পাঠ করলে বোধ হয় 
ঘে, দেব শ্রেষ্ঠ ইন্দের সাথে মরুতগণের একতে অচ'না হওয়ায় প্রথমে আপান্ত ছিল, 
অথবা কোন কোন ইন্দরস্ত খাঁষ সম্প্রদায় এরূপ একত্র অর্চনায় আপত্তি করতেন। 


৩১৪ . ধাক্বেদ-সংহিতা' [১ মঞ্জল 
১৭২ সান্ত ॥ মর;তগণ দেবতা । ভাগচ্যা খাঁষ। গায়? ছন্দ । 


চিঘো বোহচ্ভ যামশ্চি্ উতণ সংদানবঃ | মরনুতো আঁহভানবঃ ॥ ১ 
আরো সা বঃ সদানবো মরূত খঞতগ শর: | আরে অধ্মা ধগস্যথ ॥ ২ 
তৃণগ্কন্দস্য ন্‌ বিশঃ পারবা সুদানবঃ | উধধ্ালঃ কত জাঁবসে॥ ৩ 


অন:বাদ £ ১। হে মরুতগণ ! তোমাদের যজ্রে আগমন বিচি হোক। হে দানশীল 
অহান দশীপ্ভীবশিষ্ট মরূতগণ ! তোমাদের আগমন আগাদের রক্ষা করণক। ২। ছে 
দানশগল মরুতগণ! তোমাদের দাঁপ্যমান প্রাণিবধ কুণল অপ্রসম;হ আনাদের নিকট 
হতে দূর হোক | তোমরা যে অস্ম নামক আদ্র প্রক্ষেপ কর, তাও আমাদের নিকট 
হতে দূর হোক। ৩। হে দানশগল মর:ংগণ ! তৃণবৎ নাঁচ হলেও অংনার প্রজ্ঞাগণকে 
রক্ষা করো, আমাদের উন্নত কর, যেন আমরা বাঁচতে পারি। 


১৭৩ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগন্য খাঁধ। তিপ্টুপ্‌ ছন্দ | 


গায়ংসাম নভন্যং যথা বেবচণম তগ্বাবৃধানং স্বর্বৎ। 

গাবো ধেনবো বহি্্যদব্ধা আ যৎসদমানং দিব্যং [িববাসান | ১ 
অরচ্ধুষা বাঃ গ্বেদুহব্যম্গো নাখেনো আত বক্জুগু্যাৎ। 
প্র মন্দযুর্মনাং গর্ত হোতা ভরতে মো মিথুলা যন্রণঃ ॥ ২ 
নক্ষদ্ধোতা পার সদ মিতা যন:ভরদগর্ভ মা শরদঃ পৃথব্যাঃ। 
রুম্দদশ্বো নয়মানো র£বদেগারভ্দূ“তো ন রোদসা চরদ্বাক্‌ ॥ ৩ 
তা কর্মাধতরাস্মৈ প্র চ্যোত্মান দেখয়ন্তো ভরন্তে | 
জহজোধাঁদশ্দ্রো দস্মবর্ঠা নাসত্যেব সুগ্ন্যো রথেষ্ঠাঃ ॥ 8 

তম জ্টুহীন্দ্রং যো হ সত্বা যঃ শুরো মঘবা যো রথেচ্চাঃ | 
প্রতগচশ্চিদ্যোধীষ ন্বযখ্বাদ্বৃবরুষশ্চিত্তমসো বিংহতা ॥ ৫ 

প্র যাঁদখা মিনা নৃভ্যো অগ্তযরং রোদসী কক্ষ্েনাস্মৈ | 

সং ব্য ইন্দ্রো বজনং ন ভূমা ভাত প্বধাবাঁ ওপশঘিব্‌ দ্যাম্‌ ॥ ৬ 
সমৎস্‌ ত্বা শুর সতাম:রাণং প্রপাথন্তমং পারতংসয়ধ্যে। 
সজোষস ইন্দ্র মদে ক্ষোণগঃ সারং চিদ্যে অনমদন্তি বাজেঃ ॥ ৭ 


এবা হি তে শং সবনা সমুদ্র আপো যন্ত আস মদান্ত দেবীঃ . 


বিশ্বা তে অনু জোষ্যা ভূদেগাঃ সংরাঁশ্চিদ্যদি ধিযা বৌষ জনানং ॥ ৮ 
অসাম যথা সংষখায় এন স্বাভষ্টয়ো নরাং ন শংসৈঃ। 

অসপদ্যথা ন ইন্দ্রো বন্দনিষ্ঠাস্তুরো ন কর্ম নয়মান উক্‌ৃথা ॥ ৯ 
[িষ্পধসো নরাং ন শংসৈরস্মাকাসদিন্দ্রো বজঃহন্তঃ | 

[িতাযবো ন পূ্পাতং সৃশিন্টো মধ্যাযূব উপ শিক্ষন্তি যজ্ঞেঃ ॥ ১০ 
যজ্ছো হি গেন্দ্রং কশ্চিদিন্ধ্হ্‌রাণশিদ্মনসা পাঁরয়ন: | 

তাঁথে নাচ্ছা তাতৃষাণমোকো দীঘেণ ন সিধুমা কণোত্যধা ॥ ১৯ 
মো যু ণ ইন্দ্রাত্র পৃৎসহ দেবৈরান্তি হি দ্মা তে শাচ্মনবয়াঃ | 
মহশ্চদ্যসয মীড়হযো যব্যা হবিজ্ঘতো মরুতো বন্দতে গীঃ ॥ ১২ 
এষঃ স্তোম ইন্গ তুভাযমস্নে এতেন গাতুং হরিবো বিদো নঃ। 

আ নো ববত্যাঃ সবিতার দের্ব বিদামেষং বৃজতং জীরদানুম্‌ ॥ ১৩ 


অনুবাদ £ ৯। হেইন্দ্র! উদ্গাতা এরূপে নভোব্যাপী পামগান করছে, যে তুমি 


১৭৪ সন্ত ] খাগ্বেদ সধাহতা ৩১৫ 
তা ৮ ৮২. | উর সে বধ'মান ও সবগগপ্রদায়ণ স্তোল্ অর্চনা কার হে স্বগণঁয় 
৮৬, 4১৮ ধেনংগণ, যাতে কুশাসনে উপবেশন কালে তোমার 
রা ৯ ড রা চলনা টে হবাযপ্রদায়ীী অধ: 
করেন, ইন্দ্র তাঁষত মগের ন্যায় দুত- 

বেগে যঞ্জদ্থলে উপাস্থিত হবেন । হে টগর ইন্দ্ব! মঠ £ হোতা: জোয়ার 
চারি বনিক যঞ্জ নি্পন্ন করছেন। ৩। হোমান্পাদক 

॥ দক ব্যেপে আছেন এবং রর 

সিসিক শরংকালের ও পথবীর গর্ভ: 
নিয়ে আকাশ ও পাঁথবীর 


রী রা ন্যায় শব্দ করে, বৃষভের ন্যায় শব্দ করে, অন্ন 
দতস্বরপ কথা বলছেন। ৪ আমরা ইন্দ্রের 
উদ্দেশে প্রভূত ব্যাপ্ডশীল হব্য প্রদান, রা 


| ] করব। দেবাভিলাষী যজমানগণ দাঢেন্তোন্ত 
সম্পন্ন করছেন। দশ'নীয় তেজাঁবাশছ্ট আনবদ্য়ের 57215 


ন্যায় আভগ্মম্য এবং রথে অবাঁচ্থুত 
ইন্দ্র আমাদের স্তো্ সেবা করুন। ৫ । হে হোতা | ষে ইন্রপ্রভূত বলাবাশষ্, 
ফান শৌর্বান, বলবান রথাবান্থিত, সম্মূখ যো্ধাগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ যোদ্ধা, বছ্রাদ- 
বিশিষ্ট ও মেঘাঁদর বনাশক তাঁকে শুব কর। ৬ ইনদু বীর মাহমায় কগধীনবণহক 
ধজমানগণকে ফলদানে সমথণ, দ্যাবাপর্থবাী তাঁর কক্ষপ্‌রণে পযণপ্ত নয় । অন্তরক্ষ 
ফোন প:িবীকে বেষ্টন ক. 


?ন করে থাকে, সেরূপ তানও নিজ দশীপ্ততে লোকত্রয় ব্যাপ্ত 
করছেন।  বষভ যের,প অনায়াসে শৃঙ্গ ধারণ করে, অন্নবান ইন্দ্র সেরূপ গ্বর্গকে 


অনায়াসে ধারণ করছেন। ৭। হেশরইন্দ্র! তুম যুদ্ধক্ষেত্রে সাধ্গণের বলগ্রদ 
উৎকৃষ্ট মার্গস্বরূপ, মরুতগণ তোমাকে স্বামী করে আনান্দিত হয়। তারা তোমার 
পারজন, তোমার আনন্দাথে সকলে সমান আনান্দত হয়ে তোমাকে ভুত করবার 
চে্টা করছেন। ৮ যাঁদ অন্তরীক্ষাদ্থত দ্যোতমান উদক প্রজাদের নামন্ত তোমাকে 
সৃখী করে, যাঁদ সমন্ত স্ভোনরাদ তোমার প্রীত সমৃংপাদন করে, যাঁদ তুম বৃঁষ্ট 
প্রদানাঁদ, কর্মদারা ভ্তোতৃদের কামনা কর, তা হলে তোমার সবন সুখকর হয়। 
৯। হে ইন্দ্র! যেন আমরা তোমার সখা হতে পাঁর এবং স্তুত দ্বারা রাজগণের 
ন্যায় তোমার ?নকট হতে অভীষ্ট লাভ করত পাঁর। ইন্দ্র! আমাদের স্তাত কালে 
উপা্থিত থেকে ত্বরাসহকারে আমাদের যজ্ঞ, উত্ত স্ততর সাথে নিয়ে যাও। ১০। 
স্তুতি বারা মনূষাদের মধ্যে স্পর্ধাকারা ব্যান্তুদের যেরুপ সদয় করা যায়, আমরা 
ইদ্দ্রকে সেরূপ করব । ইন্দ্র কেবল আমাদেরই হবেন। 'হিতোঁষগণ যেমন সুশাসক 
নগরপাঁতর পূজা করে, 'সেরুপ আমাদের মধ্যে অবস্থানাভিলাষী অধৰয্গণ হব্য 
প্রভীত দ্বারা ইদ্দ্রের পুজা করছেন । ১১। যজ্ঞপরায়ণ ব্যান্ত, যজ্ঞছারা ইন্দ্রকে বৃদ্ধি 
করছে; কু'টিলগাত ব্যান্ত মনে মনে চাঁরাদক "চিন্তা করছে; যেমন তীর্থপথে সম্মুখ" 
স্থিত জল আবলদ্বে প্রপত করে, কিদ্তু দীর্ঘপথ 'পিপাসত ব্যান্তকে নিরাশ করে। 
১২। হে ইন্দ্র! তুম যুদ্ধকালে মরৃংগণের সাথে আমাদের ত্যাগ করো না। কারণ 
হে বলবান ইন্দ্র! তোমার জন্য যন্জে ভাগ স্বতদ্ত্র আছে। আমার ফলযযস্ত স্তুতি 
মহান, হাঁবত্মান ও জলসেচনকারী মরুতগণকে বন্দনা করে। ১৩। হে ইন্দ্র! 
এ স্ভোম তোমারই । হে হারবাহন ! এ স্তোনরদ্ধারা তুমি আমাদের দেবযজনপথ জেনে 
ও এবং সুখে আগমনের জন্য আমাদের 'নকট এস। 


১৭৪ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগন্্য খাষ। 'তিষ্ুপ্‌ ছন্দ | 
ত্বং রাজেন্দ্র যে চ দেবা রক্ষা নূন: পাহ্যসুর ত্বমস্মান্‌। টি 


£€&. 


_. ত্বং সংপাঁত মণ্ঘবা নস্তুরুত্তস্্ং সত্যো বসবানঃ সহোদাঃ ॥ ১ 


৩১৬ খখ্বে-নংাহতা | [ ১ মণ্ডল 


দনো বিশ ইচ্দ্র মুধবাচঃ সপ্ত যৎপ7রঃ শম“ শারদীদৎ। 

খাণোরপো অনবদ্যাণণ বৃঘং পুরুকুৎসায় রম্ধীঃ॥ ২ 

অজা বৃত ইন্দ্র শূরপত্ীদাং চ যোভঃ পুরধ্হযত নঃনম্‌। 

রক্ষো অগ্রিমশুষং তূব'যাণং দিংহো ন দমে অপাংাস বতোঃ ॥ ৩ 
শেষন্ব; ত ইন্দ্র সাস্মন্যোনৌ প্রশস্তয়ে পবীরবস্য মহা । 
সৃজদনণংসাব যদ্যুধা গাস্তিষ্ঠদ্ধরী ধূযতা মৃণ্ট বাজান ॥ ৪ 

বহ কুৎদমিন্দ্র যা্মণাকতুসূমন্য খরা বাতস্যা*বা । 

প্র স্র্ক্রং বৃহতাদভগকেহাভ স্প্‌ধো যাঁসষদ্বভ্রবাহ, ॥ ৫ 

জঘন্বা ইন্দ্র মিঘরেরৃধ্যোদপ্রবৃদ্ধো হরিবো অদাশুন্‌ । 

প্র যে পশ্যনর্যমণং সচায়োস্বয়া শতণ বহমানা অপত্যম ॥ ৬ 
রপৎকাবারন্দ্রাকসাতো ক্ষাং দাসায়োপবহর্ণীং কঃ । 

করাত্তত্রো মঘবা দান্‌চিত্রা নি দযেণে কুয়বাচং মধ গ্রে ॥ ৭ 

সনা তা ত ইন্দ্র বা আগ্‌ঃ সহো নভোহাবরণায় পৃবঃ। 
ভিনংপুরো ন.ভিদো অদেবীন'নঘো বধরদেবস্য পীয়ো£ ॥ ৮ 

বং ধানারন্দ্র ধঁনমতীধণোরপঃ সীরা ন প্রবন্তীঃ |. 

প্রযৎ সমবদ্রমীত শ্‌র পাঁষ" পারয়া তুর্বশং যদুং স্বস্তি ॥ ৯. - 
ত্বমগ্মাকমিন্দ্র বি*বধ স্যা অবূকতমো নরাং নৃপাতা । 

স নো.বি*্বাসাং স্পৃধাং সহোদা বিদ্যামেষং বূজনং জীরদান?ম, ॥ ১০ 


অনুবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! যে সকল দেবতা আছেন, তুমি তাঁদের রাজা | তুমি 
মানৃযদের রক্ষা কর; হে অসুর ! তুমি আমাদের রক্ষা কর! তুঁম সাধুদের পালক, 
ধনবান ও আমাদের উদ্ধারকতর্ণা ! তুম সতা, বলদাতা ও নিজের তেজে সমন্ত 
আচ্ছাদন করেছ । ২। হেইন্দ্র! তুমি যখন সাতটি শারদীপুরী ভেদ করোছলে 
তখন প্রজাগণকে সংযতবাক্য করে সুখে দমন করেছিলে (১)। হে অনবদ্য! তুমি 
চলনশশল জন প্রবর্তিত করেছিলে, তুমি তরুণবয়স্ক পশ্র;কুৎস রাজার জন্য বঘকে 
বধ করেছিলে । ৩। হে ইন্দ্র! তুমি শঘুদের নগরে যাও (২) এবং সেখান, হতে 
হে প্রুহৃত ! অন[চর সঙ্গে স্বর্গে যাও। সেখানে অশোষক, 'ক্ষিপ্রগামী আঁধ্নকে 
সিংহের ন্যায় রক্ষা কর যেন তা নিজগ্‌হে নিজ কর্তবা সাধন করতে পারে। ৪। 
হে ইন্দ্র! তোমার শবুগণ ( মেঘগণ ) কুলিশের মাঁহমায় তোমার ক্ষমতা খ্যাপন 
করে নজ জন্মস্হানে শীঘ্র শয়ন করুক! তুমি যখন আয়ুধ নিয়ে যাও, তখন 
[িদনমৃথে জল প্রেরণ কর ও হারিগণের'উপর আরোহণ কর.। তুম নজ সামথে 
শস্যাঁদ প্রবারধত কর। &। হেইন্দ্র! তুম যে যজ্ঞ কুৎস ধাঁধকে কামনা কর, 
সেখানে তোমার বশীভূত খাজনগামী, বায়ঃসদূশ বেগশালণী অশ্বদের চালিত কর। 
সেজন্য সূর্য তাঁর রথচক্রকে নিকটে আনুন এবং বজবাহ্‌ ইন্দ্র সংগ্রামকারী 
শতুদের আভম্‌খে আসুন । ৬। হে হারবাহন ইন্দ্র! তুমি স্তোনুদ্ারা প্রবষ্ধ হয়ে 
দানরাহত ও যজমানগণের বিপ্লকারীদের বিনাশ করেছ । যারা তামাকে আশ্রয়দাতা 
বলে দেখেছে এবং যারা হবাপ্রদানের জন্য মিলত হয়েছে, তারা তোগার 'নকট সন্তান 
লাভ করে। ৭। হেইন্দ্র! অর্নীয় অন্ন লাভের জনা কাব তোমার ভ্তব করছে, 
তুমি পৃথিবীকে দাসের শয্যা করে দিয়েছে। মঘবা তিন ভূমিকে দানদ্বারা বিচিতু 
করেছেন এবং দৃযেগাঁণ রাজার জন্য কুষবাচকে হনন করেছ । ৮ | হেইন্দ্র! নব্য 
ধাঁষগণ তোমার সনাতন -প্রীসদ্ধ বীরকমের স্তুতি করে, তুমি অনেক 1হংসকদের 
সংগ্রাম নিবারণের জন্য বিনাশ করেছ। তুঁম_দেবরহিত -বিপক্ষ নগরসকল -ভেদ 


১৭৬ সন্ত ] খাঞ্ে-সং1হতা 


বা ূ (৩)। ৯ 
| ছে ই! তুগি শাদের 

হী না রঃ তম প্রবাহমানা রানার গ্যায় তরজাবশিদ্ট ৯ ভুঁমিতে 
সি তাদের জন তুম সমদ্ধুফে পারপূণ' কর, তখন তুমি তুব'স; ও 
মং এ রা র করেছ। ১০। হে ইম্দু। তুমি সর্ধকালে 'আগখদের 
রা 1 অন্ন, বল দেরপাগন কর। তুমি আমাদের সৈনাদের বল প্রদান ঝর 
যেন বাসর ২ বল ও দাধায় লাভ করতে পাঁর। 
টাকাঃ ১ যাস্ক এ অং রছেন, 'দনো 1 এ 

| হু রছেন, বশঃ ইন্দ্র মূধবাচঃ” অর্থাৎ 

৪ ভাষা কর। ২ মায়ণ 'শূরপত্ধীঃ' অথ করেছেন 'রক্ষোভিঃ 
রও ও ৮ ১ অধং করেছেন পর এ অর্থ সঙ্গত মনে হয় না। 
রি নার আদমবাসী শের কথা টাল্লাথত হয়েছে । 

১৭৫ সন্ত ॥ ইদ্দু দেবতা । 


অগরন্তয ধাষ। অনযজ্টপ, তিষ্টুপ: ছন্দ । 
মংস্যপায় তে মহঃ পারস্যের হারবো মংসরো মদঃ | বৃষা তে বু ইন্দব্ণীজণ 
সহগ্রসাতম ॥ ১ 
আ লে গু মতসরো বৃষা মদো বরেণাঃ। সহাবা ই 


দ্র সানাসঃ পৃতনামামত৭ঃ ॥ ২ 
হি শংরঃ সনিতা চোদয়ো মনষো রথম। ষঃ পানং ন 


রঃ শোঁচিষা ॥ ৩ 
: মুষায় সূর্যং কবে চক্রমীশান ওজসা। বহ শবষায় বধং কুৎসং বাসস্যাশৈঃ॥ ৪ 
শিস্তমো হি তে মদো দযায়ম্তম উত রতুঃ। 


৩১৭ 


: বৃতয্া বারবোবদা মংসাঠা অধ্বসাতমঃ॥ ৫ 
যথা পবে'ভ্যো জীরতৃভ্য ইন্দ্র ময় ইবাপো ন তৃষাতে বভূথ। 


অনংবাদ £ ১। হে ইরিবাহন ইন্দ্র! হ'কর অভীম্টবষাঁ, আহ্লাদকারী, অন্নবান 
এবং অপরামত দানাবাশিস্ট ঠা 


নিজ সামথেঠ সূধের একখানি চক হরণ করেছ (১)। শত্ককে বধ করবার জন্য কত'ন- 
সাধন বন্ত নিয়ে বার়;বং বেগশ।লী অধ্বের সাথে এস | €1 হে ইন্দ্র! তোমার হষ' 
দর্বাপেক্ষা বলাবাশষ্ট এবং তোমার কুতু সর্বাপেক্ষা অন্নবান। হে বহ্‌ অঞ্বদাতা 
ইম্্র! তোমার বৃন্রধাতা, ধনদায়প্ হয ও কুতু অন,মোদন কর। ৬ । হে ইন্দ্র! তুমি 
প্রাচীন ভোত্‌দের প্রা, তৃষ্ণাতের নিকট জলের ন্যায় হয়েছিলে অতএব আময়া বার- 
বার তোমার স্তুতি করছি। আমরা যে অন্ন, বল ও দীঘণয়ু লাভ করতে পারি । 
টীকা ১। পুবে সং্ষের রথে দখানি চক্র ছিল, ইন্দ্র তার একখানি হরণ 
ন। সায়ণ। 
১৭৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগন্ত্য খাঁব। অনষ্টং, িষ্টুপ ছদ্দ। 
মধাস নো বস্য ইন্টয় ইন্দরীমদ্দো বো 1বণ। খঘায়মাণ ইদ্বাঁস শননুমান্ত নবন্দসি॥ ১ 
তাম্নন্লা বেশয়া গিরো য একপ্চ্য'ণীনাম-। অন; স্বধা যমহপ্যতে যবং ন চকষদ্ধ্ষা ২ 


ট্য$ গ্ষে? সংহতা ৯ মণ্ডল 


যসা [বধ্ব।নি হষ্ডয়ো। €৭) [গিতগনাং বসন । 
জপাশয়দ্য যো অল্মাধানিবোবাশানঞহ ॥ ৩ 
অসন্যন্তং সমং জা দণাশং যো ন তে গয়ঃ। 
অসঃভামসা বেদনং দা সিশ্চিদোহতে ॥ ৪ 
আবো যসা 'দ্ববহ'সে'হকেযু সানঃযগসং। 
আজাবদ্দুসোদ্দ্রো গ্রাবো বাজেয বাঁজানগ: ॥ ৫ 
যথা পৃবেভ্যো জারতৃভ। ইন্্র ময় ইবাপো ন তৃষাতে বভ,থ। 
তামনং ত্বা নীবদং জোহবগাম বিদ্যামেষং বজনং ০ ও জে 
অনুবাদ ; ১। হে সোম! তাঁম ধনপ্রা্তর জনা ইন্ভকে আনানদত কর তুম 
অভীচ্টবাঁ ইন্দ্রের মধ্যে ক | তু প্রত হয়ে শরুদের বিনাশ করে পম 
ব্যাপ্ত হও, অতএব নিকটে কোন শন্নুকে আসতে দাও না ।-২। ইন্দ্র মনদ্যাদের এক 
অধা*্বর। তান রীত অনুসারে যবফসলের ন্যায় আমাদের অভা্ট সাথ ক করেন। 
৩। যেইন্দের হস্তদয়ে পণ্যাক্ষাতর সর্বপ্র সে ইন্দ্র, যে আমাদের দ্রোহ 
করে, তাকে দিব্য অশাঁনর ন্যায় বিনাশ করুন । ৪1,হেইম্দর! যে সকল লোকে 
_সোমাভিষব করে না এবং যাদের নাশ করা দুঃসাধ্য তাদের হত্যা কর, যেহেতু তারা 
তোমার সুখের জন্য নয়। ওদের নাদের ৰ 
হয় (১)। ৫&। হেসোম! যে 'দবধ কর্মকারী যজমানের অর্চন সাধনমন্যে তুম 
সর্বদা অবাচ্থীত কর, তাকেই তুম রক্ষা কর। হে সোম! ইন্দ্রের সংগ্রামে অম্নের 
জন্য অন্নবান ইন্দ্রকে রক্ষা কব। ৬ | হেইন্দ্র! তুমি প্রাচীন ভ্তোতৃদের প্রীতি, . 
তার্তে'র নিকট জলের ন্যায় হয়োছিলে, অতএব আমরা বারবার [তোমার সমথকর, 
প্রাস্ধ স্তুতি করাঁছ। যেন অন্ন, বল ও দীর্ঘায়; লাভ করতে পার। 


টীকা; ১। ১৯ ৩, ৪, খকে অনার আঁদমবাসীগণের কথা | 
১৭৭ সূক্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । : অগন্য-ধাঁষ। স্টপ ছদ্দ। 


আ চরণর্ণপ্রা বষভো জানানাং গাজা কৃষ্টীনাং প7রদহত ইনদ্রুঃ | 

সতুতঃ শ্রবস্যদ্ববসোপ মাদ্রগ্যুক্ত্বা হরী বৃষণা বাহ্যর্বাঙ্‌ ॥ ১ 

যে তে বৃষণো বৃযভাষ ইন্দ্র বরহ্মযুজো বৃষরথাসো অত্যাঃ। 

তশ আ তিথ্য তোঁভরা যাহ্যবণঙ্‌ হবামহে স্থা সত ইচ্দ্র সোমে ॥ ২ 

আ তষ্ঠ রথং বৃষণং বৃষা তে সূতঃ নোম পারষিন্তা মধ্ণীন। 

যুকৃত্বা বৃযভ্যাং বৃষভ'ক্ষিতীনাং হারিভ্যাং যাহ প্রবতোগ মাঁদুক্‌ ॥ ৩ 

তায়ং যজ্জো দেবয়া অং মিয়েধ ইমা ব্রঞ্ধাণায়ামন্দ্র সোমঃ । 

স্তী্ণব বাহরা তু শত্রু প্র যাহ পিবা নিষদ্য বি মুচা হর ইই॥ ৪ 

ও সষ্টূত ইদ্দু যাহ্যর্বাঙ্‌প রক্ষা মান্যস্য কারোঃ। 
ৃ বদ্যাম বস্তোরবসা গৃণন্তো বিদ]ামেষং বূজনং জীরদানদম ॥ & 
অনুবাদ £. ১। মানুষের প্রণীতপ্রদ, সকল লোকের অভীষ্টবষাঁ, মন'য্যগণের স্বামী 
বহু লোকের আহ্‌ত ইন্দ্র আমাদের নিকট এস। হে ইপ্দ্র! আমাদের ভ্তহাত গ্রহণ 
করে যুবা হারতদয়কে রথে যোজনা করে হব্য গ্রহণের জন্য ও রক্ষাথথে আমাদের 
আভমূখে এস। ২। হেইন্দ্র। উৎকৃষ্ট ও মন্দুদ্ধারা রথে যোজনীয় এবং বর্ষণ 
কার তোমার যে যুবা অব আছে, তাতে আরোহণ কর এবং তাদের সঙ্গে আমাদের 


_ শাল ১ শা 


রি 


১৫৯ সন্ত ] খগ্বেদ সংহতা ৩১৯ 


নাঁডমখে এস । হে রঃ | সোমাভিযবে আমরা তোমাকে আহবান করাছি। ৩।হে 
টা! তু, অভগ্চবষ। রথে আরোহণ কর। কারণ তোমার জন) অভাগ্টবয়প 
আঁভষত হয়েছে 'এবং মধুর ঘৃতাঁদ প্রস্তুত আছে । হে অভগঘ্টব্ ইন্দ্র! 
রর অভণ্টবষাঁ হারঘয়কে যোজনা করে যজমানগণের অনঃগ্রহার্থে বেগবান রথে 
জামাদের আভমখে এস। ৪। হে ইম্্র! এ যজ্ঞ দেবগণের উদ্দেশে গমন করছে। 
এধজ্জীয় পশ:, এ সকল মন্্, এ সত সোম ও এ আন্তগর্ণ বাহ: (তোমারই জন্য 
পাত হয়েছে )। তুমি শীঘ্র এস, উপবেখন করে সোমপান কর, যক্রস্থলে 
রক ছেড়ে দাও । ৫ । হে ইন্দ্র! আমাদের ছারা সম্যক প্রকারে স্তুত হয়ে 
্াননীয় ভোতার মম উপলক্ষ করে আমাদের আঁভম:খে এস। আমরা স্তুতি করে 
তোমার আশ্রয় প্রাপ্ত হয়ে সংখে বাসস্থান এবং অন্ন, বল ও দর্ঘশয়ু লাভ করব। 


১৭৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অগন্তয খাঁষ। শিষ্টূপ- ছদ্দ। 


ফধ স্যা ত ইন্র শ্রাাষ্টরান্ত য়া বভ্‌থ জাঁরতৃভা উতী। 

মা নঃ কামং মহয়ন্তমা ধাঞ্*বা তে অশ্যাং পর্যাপ অয়োঃ ॥ ১ 

ন ঘা রাজেন্দ্র আ দভনো ষা নু স্বসারা কৃণবন্ত যোনো। 
আপাশ্ছদস্মৈ সৃতুকা অবেধন- গমন্ন ইন্দ্ুঃ সখ্যা বয়*্চ ॥ ২ 
জেতা নাভরিন্দ্রঃ পৃৎস শরঃ শ্রোতা হবং নাধমানস্য কারোঃ। 
প্রভা রথং দাশহষ উপাক উদ্যন্তা গিরো যাঁদ চ ত্বনা ভ্‌ং॥ ৩ 
এবা নাভী'রদ্দ্র সংশ্রবস্যা প্রখাদঃ প্‌ক্ষো আভ 'মা্রণো ভূৎ। 
সময ইষঃ স্তবতে ববাঁচ সন্তাকারো যজমানস্য শংসঃ ॥ ৪ 

ত্য়া বয়ং মঘবান্িদ্দ্র শন্তুনাভ য্যাম মহতো মন্যমানান- 

তং ভ্রাতা তম? নো বৃধে ভা্বদ্যামেষং বৃজনং জীরদানূমং ॥ ৫ 


অন;বাদ £ ১। হে ইন্দ্র! যা দিয়ে তুম স্ভোতৃগণের রক্ষায় সমর্থ হও তোমার সে 
সমৃদ্ধি সব প্রীসদ্ধ আছে। তুমি আমাদের মহং করবার আঁভলাষ'ট নষ্ট কর না। 
তোমার যে প্রাপ্তব্য ভোগ্য বস্তু আছে, সমস্তই যেন প্রাপ্ত হই । ই। পরস্পর ভাগনী- 
স্বরূপ অহোরানি স্বীয় জগ্মস্থানে যে বৃষ্টিরূপ কর্ম করেছেন, রাজা ইন্দ্র যেন 
আমাদের সে কর্ম নাশ না করেন। বলের হেতুভ্‌ত হব্য ইচ্দ্রের জন্য ব্যাপ্ত হচ্ছে, 
ইন্দ্র আমাদের সখ্য ও অন্ন প্রদান করুক । ৩। বরুমশালণ ইন্দ্র, যুদ্ধনেতা যুদ্ধে 
জয়লাভ করে অনঃগ্রহপ্রাথী শ্রোতার আহবান শোন। যখন 'ানজেই ন্তুতিবাক্য 
চ্বীকারে আঁভলাষী হন তখন হব্য প্রদায়ী ষজমানের গনকট রথ 'নয়ে যান। ৪। 
ইন্দ্র উত্তম অন্নলাভেচ্ছায় যজমানপ্রদত্ত অন্ন প্রচুর পাঁরমাণে আহার করেন এবং 
সহায়বান যজমানের শন্ুদের পরাজিত করেন । শবাঁবধ অহ্বানধ্বানযুস্ত সংগ্রামে 
সত্যপালক ইন্দ্র যজমানের কর্ম খ্যাপন করে হব্য স্বীকার করছেন। &। হেইন্দ্ু! 
আমরা তোমাকে সহায় লাভ করে, যে শন্ুগণ আপনাদের অবধ্য বলে ববেচনা 
করছে; তাদের বিনাশ করব । তুম আমাদের ঘ্লাতা এবং আমাদের ধনবর্ধক হও । 
যেন আমরা অন্ন, বল ও দীর্ঘায়ূলাভ করতে পার । 


১৭৯ সুত্ত ॥ ( এ সন্ত কোনও দেবতা সম্বন্ধে রাঁচত হয় ন। অগন্ত্য ও তর 
ও শিষ্ের মধ্যে কথোপকথন মান্ত। অতএব তাঁরাই এ সমস্তের খাঁষ। 


(কথোপকথনের 'বিষয় অনুসারে রাঁত অর্থাৎ সম্ভোগই এর দেবতা বলে 'নীর্দ্ট 
হয়েছে )। 'িষ্টুপ্‌, বৃহতী ছন্দ । 


রি 
৩২০ খাক্বেদ-নংহতা [ ১ মণ্ডল 
পুবশীরহং শরদঃ শশ্রমাণা দোষা বন্তোরযসো সপ রা | 
জাগা তননোগপঠা নখ গর়ীব্ঘণো ভাগম, 
গ আসন্তগাকং দেযোভরবগত | 
নু পু গাম ॥ ২ 
-নহান্তমাপ?ঃ সম ন গিবযভিঞ গমৎ 
শা নত দেবা বিএবা ইৎপুধো তাভ/*নবাব । 
ৃ র্‌ ॥৩ 
মাঁজং যৎসগ্যগা [িথনোব্ভ্যজাব 
নাজ আঙ্গাতো অমৃতঃ কুত *্চৎ 
ত শবপন্তম: ॥ ৪ 


লোপামদ্রা রি 
ইমং নু সোমমাণ্তিতো হাংসু 
| পুল;কামো হি 


যৎসামাগশ্চকৃমা তৎসধ ম:লতু 
অগন্াঃ খনমানঃ খানব্রেঃ প্রজ।মগত্যং বলগিচ্ছমানঃ । 
দেবেবাশিষো জগ্গাম ॥ ৬ 


উভোঁ বর্ণাবাষর/গ্র পুপোষ সত্যা 
ধ, আমি রান্ীদন ও জরাসমনৎপাদক . 


অনুবাদ ঃ ১। লোগামাদ্রাঃ বহন সদ্বং্সর অব 
উাতে তোমার সেবা করে শ্ান্ত হয়োছ। জরা শরীরের সৌন্দর্য নাশ করছে। 
এক্ষণে কি? পুরুষ স্ত্রীর নিকট গমন করখক। ২। যে সকল প:রাতন সত্যগালক 

তাঁরাও প্রণয় সুখ সম্ভোগ করেছেন, 


ধাঁধগণ দেবতাদের সাথে সত্য কথা বলতেন, . 
অন্ত পান নি । প:রুষ স্ত্রীর নিকটে গমন করক। ৩ । আগন্ত্য £ আমরা বৃথা শ্রান্ত 
হইনি, দেবতারা রক্ষা করছেন । আমরা সমগ্ত'ভোগই_ উপভো | 
বাঁদ আমরা উভয়ে চেষ্টাদ্বত হইঃ এ জগতে আমরা শত ভোগণ্রাপ্তসাধন লাভ করতে 
পারব। ৪। যাঁদও আম জপ ও সংযমে নিযাত্তঃ তথাপি এ কারণেই হোক বা অন্য 
কারণেই হোক আমার প্রণয়ের উদ্রেক হয়েছে । লোপামদ্রা সমর্থ পতিতে জঙ্গত 
হোন; অধীরাএযোধিৎ, ধার ও মহাপ্রাণ পহরঃষকে ৩দ ঢক। & | শষাঃ 
হাদয় মধ্যে পাঁত এ সোমের নিকট একান্ত প্রার্থনা করছি, যে সোম আমাকে সংখা 
করুন| মত বহুকামনাবান। ৬। সে উপ্রধাষ অগত্য উপযযন্ত উপায় অবলদ্বন 
"ভাগ এবং তপ জপ সাধন, এ উভন 


করে বহ? পাত্র বল কামনা করে, প্রণয়স*খসঃ 
ধর্মই পোষণ করেছিলেন এবং দেবগণের [নিকট সত্য আশীবণাদ প্রাপ্ত হয়েছিলেন। 


১৮০ সন্ত ॥ আঁশ্বিদয় দেবতা । অগন্য খাব। ্িষ্টপ: ছন্দ 


যুবো রজাধাদ সুরমাসো অ*্বা রথো বদ্ধাং পর্য্ণধাঁস দায় । 

[হরণ্যয়া বাং পবয়ঃ প্রুষায়দ্বধৰঃ িবন্তা উষসঃ সচেথে ॥ ১ 

যুবমত্যপ্যাব নক্ষথো যদিপত্মনো নর্যস্য -প্রয়জ্যোঃ |. 

গ্বসা যদ্বাং ব্ৰগ/তঁ ভরাত বাজায়েট্রে মধৃপাঁবষে চ॥ ২ 

যুবং পয় উন্তয়ায়ামধত্তং পন্ধমামায়ামব পুব্যং গোঃ। 

অন্ত্যদবাননো বামৃতপ্স হযারো ন শর্ধজতে হাবম্মান- ॥ ৩ 

যুবং হ ঘর্গং মধমন্তমন্্য়েহপো ন ক্ষোদোহবণিতমেষে | 

বং নরাবশ্বনা পণ্ব ইন্টী রধ্যেব চন্রা প্রতি ষাঁন্ত মধহঃ॥ ৪ 

রি ববুরীয় দশ্্রা গোরোহেণ তৌগ্রযো ন 'জান্রিঃ। 

রা সচতে মাহনা বাং জ্‌ণেণ বামক্ষুরংহসো যজগা ॥ ৫ 
যদযবেথে নিষুতঃ সুদান উপ গ্বধাঁভঃ রঃ 

প্রেষছেষাতো ন স্বাররা মহে দে 20 

সংন্রতো ন বাজম ॥ ৬ 


১/০ গত ] ”* "  খাখ্বদ-সংহতা ৩২১ 


বয়ং চাঁ্ধ বাং জারতারঃ সত্যা বপন্যাম্‌হে বি পাঁণাহতাবান-। 
অধা 'চাদ্ধ দ্মা*বনাবানন্দ্যা পথো হি দ্মা বৃষণাবাম্তদেবম- ॥ ও 
যুবাং চাদ্ধ ধ্মা*্বনাবনদ দর্ান্বরদ্্স্য প্র্নবণস্য সাতো । 
অগন্ডেযা নরাং নষ প্রশন্তঃ কারাধুনীব িতয়ৎসহষ্ৈঃ ॥ ৮ 

প্র যত্ধহেথে মাহনা রথসা প্র *প্ন্দ্রা যাথো মনুষো ন হোতা । 
ধত্বং সাঁরভ্য উত বা স্বণ্যং নাসত্যা রাঁয়ষাচঃ স্যাম ॥ ৯ 


তং বাং রথং বয়মদ্য। হবেম স্তোমৈরাম*্বনা স্বাবতায় নব্যম। 
আরষ্টনেমিং পার দ্যামিয়ানং বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদানূম ॥ ১০ 


(বাদঃ ১। হে আধ্বছয়! তোমাদের শোভনগামণ অ্বগণ যখন তোমাদের 
নিয়ে আভমত প্রদেশে যায়ঃ তখন তোমাদের 'হির'ময় রথের নোম সকল আঁভমত 
প্রদান করে৷, অতএব তোমরা উষাকালে সোমপান করে যজ্ঞে এসে 'মালত হও । 
ই। হে আঁ্বছয় ! যখন তোমাদের ভাঁগনী স্থানীয় (উধা) প্রস্তুত হন, 
হে গধপায়ী অম্বিছয় ! যখন বল ও অন্নের জন্য যজমান তোমাদের গ্তব করে তখন 

সতত সপ্চারী 'বাচ্রগাতীবাশপ্ট মন[ষ্যদের 'হিতকর ও ববিশষ্টরূপে 
গঞ্জেনীয় রথ নয়াভমুখে প্রেরণ কর। ৩। হেআধ্বদয! তোমরা ধেনুসমূহে 
দি স্থাপন করেছ। তোমরা ধেনুগণের উধোদেশে পর্ববতী পকদদ্ধ চ্ছাটপত 
করেছ। হে সত্যরূপ আম্বদধয়! বনব্ক্ষসমূহমধ্যে চৌরের ন্যায় (সর্বদা জাগর্‌ক) 
বিশুদ্ধ স্বভাব, হাবিজ্মান যজমান, হাঁবার্বাশপ্ট যজ্ঞে তোমাদের সুতি করছেন। ৪ । ছে 
আম্বদধয় ! তোমরা সাহাধ্যাভিলাষী আৰ্র ম্নর জন্য, দীপ্ত পয়ঃ ও ঘৃতকে জল- 
প্রবাহের ন্যায় করেছিলে । অতএব হে নরাকার অশ্বিদ্বয়! তোমাদের জন্য আঁগ্রতে 
ঘাগ করা হচ্ছে এবং "নম্ব-প্রদেশে রথচক্রের ন্যায় সোমরস তোমাদের ?দকে আসছে । 

&। হে দশ্নদ্ধর ! জীর্ণ তুগ্র রাজার পত্রের ন্যায় আমি ভ্ততপাধন দ্বারা আভমত 
ল্লাভের জন্য তোমাকে বাগাদেশে আনব। তোমাদের মাহমায় দ্যাবাপাথবাঁ 
গরদ্পর মিলিত হয়েছে । হে যজনীয় আঁ*বদ্ধয় ! জরাজী-এ খাঁষ যেন-গাপ-হতে 

ঈর্ঘ জীবন লাভ করতে পারে । ৬। হে শোভন দানযুন্ত আঁচ্ব্ছস্ত! 
ঘখন তোমরা নিষ্যন্ত অশ্বদের যোজনা কর, তখন অন্নদ্ধারা পাঁথবী পারপূণ কর। 
অতএব স্তোতা বায়ুর ন্যায় শগঘ্ন তোমাদের দুজনকে তৃপ্ত ও ব্যাপ্ত করুক। প্রশস্ত 
কর্মবান ব্যান্তর ন্যায় স্তোতা আপনার মহত্বের জনা অন্ন স্বীকার করেছেন। 

৭। আমবাও তোমাদের স্তোতা ও সত্যপ্রাতজ্ঞ হয়ে 'বাঁবধ গ্তব করাছ। দ্রো কলশ 
স্থাপিত হয়েছে। হে আঁনন্দনীয় অভীগ্টব্ব' আধ্বদয় ! দেবতাগণের সমীপে 
সৌোমপান কর। ৮। হে আধিবয় ! কমণনর্বাহক লোকদের মধ্যে শ্রেন্ঠ অগপ্ত্য খাঁষ 
গ্ী্ম দুঃখানবারক প্রস্রণ লাভের জন্য শখ্দোৎগানক শখ্খাঁদর ন্যায় সহস্র পাঁরামাঁত 
ছারা তোমাদের প্রাতাঁদবস প্রবোধত করছেন। ৯। হে আ*্ব্য়! তোমরা 
রথের মহিমায় যজ্ঞ ধারণ কর, হে গমনশঈল আধ্বদ্ধয় ! যজমানের হোতার ন্যায়, 
তোমরা গমনাগমন কর, প্তোতাদের ফলদান কর, উত্তম অশ্বসমহ প্রদান কর। অতএব 

হে নাসত্যঘয ! আমরা প্রনলাভ করন ॥ ১০। হে আশ্বদঘন ! তোমাদের ভ্ত:াতযোগ্য 
নব্য আকাশাবহারী, অভগ্ন ঢক্রীবাশস্ট রথলাভের জন্য স্তোন্রদ্ধারা ওকে আহথন 
করাছ। যেন অন্গাপ্দ অন্ন, বল ও দীয়ু লাভ করতে পাঁরি। 

খা. স,--২১ 


৪৬ নি 
৩২২ খখ্বেদ-সংহিতা | [১ম 


১৮১ সুন্ত ॥ অশ্বিঘয়[দেবতা । তগঙ্য খাব। রিষ্টপ ছন্দ। 


পাম্‌। 
কদ: প্রেম্ঠাবিষাং রয়ীণামধয্যস্তা ধারনা খোয়া জনানাম ॥ ১ 
আযং বাং যজ্ঞো অরত প্রশভিং বহধিতা ব্যাস অত্যাঃ । 
আ বামশ্বাসঃ শুচয়ঃ পয়স্পা ১১১ অশ্বিনা বহস্তর ॥ ২ 
মনোজ্‌বো বৃষণো বাঁতপদ্ঠা এহ স্বর নবিতায় গম্যাঃ 
আ বাং রথোহবনিন' প্রবতথান্খসংব" ১০ যজতো ধিষযা বঃ॥ ৩ 


জিফুবমন্যঃ সুমখস্য সারার্দিবো অনাঃ 8:৫০ রে ৷ 
প্র বাং নিচেরুঃ ককুহো বশা অনু পিশক্র১পঃ রি নে 1 
হরা অন্যস্য পপয়ন্ত বাজৈম'থ্া রজাংস্যশ্বিনা ঃ ই 

প্র বাং শরান্‌ বুষভো ন নিষ্ষাট: পরাণীরষণ্চরাতি মধৰ ইফন,। 
এবৈরন্যস্য পাঁপয়ন্ত বাজৈবেষন্তীরধর্থা নদ্যো ন আগবঃ ॥ ৯ 
অসাঁজ" বাং গ্থবিরা বেধসা গীর্বাডহে জা রঃ রি | 
উপস্তৃতাববতং নাধমানং যামন্নয়ামঞ্থণ,তং হবং 

উত স্যা বাং রূুশতো বপ্দসো গাপ্রিবাহষি সদ্ি পিন্বতে নন, । 
বৃষা বাং মেঘো ব্ষণা পাঁপায় গোন* সেকে মনুযো দশস্যন, ॥ ৮ 
যুবাং পৃষেবাণ্বিনা পররদ্ধিরগ্লিমষাং ন জরতে হবিদ্মান । 

হবে যদ্ধাং বরিবস্যা গৃণানো বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদানহম্‌॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। হে প্রিয়তম অশ্বিদয় ! তোমরা কবে অন্ন ও ধন উপরিদেখে নিয়ে 
যাবে, যে যজ্ঞ সমাপন করবার ইচ্ছা করতঃ জল নিম্নে পাঁতত করতে পারবে ৯ .. 
হে ধনধারী ও মনুষ্যের আশ্রয়দাতা অশ্বিদ্ধয় ! এ যজ্দতে তোমাদের প্রশংসা করছে। 
২। হে অশ্বি্য় ! . তোমাদের দশীপ্তাবশিষ্ট, বৃষ্টিপানকারণ, বায়ুবৎ বেগাবশিষ্ট, 
স্বগায়, 'গমনশীল, মনের ন্যায় বেগবান; তরুণবয়স্ক ও কমনীয় পচ্ঠযন্ত অশ্বগণ 
তোমাদের এ যজ্ঞে আনন ! .৩,। হে উন্নতস্থানাহ্ ও রথাধিষ্ঠত আশ্বছয় ! ভ্ামর 
ন্যায় অত্যন্ত বিস্তৃত, উৎকৃষ্টবন্ধূরযক্ত, বর্ধণসমর্থ, মনের ন্যায় বেগশালা, অহকার- 
শি্ট ও যজনীয়, রথ যজ্ৰে আনৃক। 8। হে অশ্বিদ্ধয়! তোমরা এ স্থানে জন্মেছ 
(১) এবং পাপশন্য ৷ তোমাদের শরীরসৌন্দ্য এবং নাম মাহমাহেতু আমি বার বার 
তোমাদের ভ্ভব করছি। তোমাদের মধ্যে একজন যজ্ঞ প্রবর্তক হয়ে জগৎ ধারণ 
করছেন আর একজন দ:)লোকের পনর স্থানীয় হয়ে বিবিধ রশ্মি ধারণ করে জগং 


: ধারণ করেছেন । &। হে অশ্বি্ধয় ! তোমাদের মধ্যে একজনের শ্রেষ্ঠ ?পশহ্নবণ রথ 


ইচ্ছান;সারে আমাদের যাগগ্‌হে যাক। আর একজনের হররিনামক অশ্বদ্ধয়কে মন,ষ্েরা 
মথনানিষ্পাদিত খাদ্য ও স্তুতিদ্বারা প্রীত করুক। ৬ | হে অধ্বিদ্বয়! তোমাদের 
মধ্যে একজন মেঘগণকে বিশ করেন ; তান ইন্দ্রের ন্যায় শতুদের নিঃসারিত করে 
হব্য অভিলাষে বহু অন্নদানের জন্য যান। অন্যের গমনের জন্য ( যজমানগণ) 
হব্যদ্ধারা তাঁকে প্রীত করে। তাঁর প্রেরিতা ব্যাণ্চমতন, তরলাষ্ঘনী নদগগণ 
আমাদের নিকট আসছে । ৭ হে বিধাতা অশ্বিছয় ! তোমাদের '্থিরতা প্রার্ধির 
নিমিত্ত অত্যন্ত সিরা স্তুতি সন্ট হচ্ছে। তারা তিনপ্রকারে তোমাদের নিকট যাচ্ছে। 


তোমরা প্রশংসিত হয়ে যাচমান ষজমানকে রক্ষা কর; গিয়ে বা স্থির হয়ে তাঁর 


আহ্থান শোন। ৮। হে আশ্বদয় ! তোমাদের দীপ্তরূপের স্তুতি কুশন্য়বিশিষ্ট_ 


১/২ পত্ত ] খপ্বেদ-সংহতা ৩২৩ 


প্চদাধনে ৬৮৯০২ করুক । হে অভাপ্টবাষ“য় ! তোমাদের মেঘ, জলবর্ধণ 
রঃ উকসেকের মনন্যাদের ধনদান করে প্রীত করুক । ৯ হে অন্বিদধয় ! 
গোর ৮১৪ 41 নাম জমার আগ্ ও উধার ন্যায় তোমাদের ভ্তব 

পরিচর্যারত ্োতা করেন তখন যজমানও ভ্ভব করেন । যেন 
রা আব, বল ও দীরঘায়ং লাভ করতে পা । 


ঠাকাঃ ১ ইহেহ জাতৌ * সায়ণ এর অর্থ করেছেন মধ্যম ও উত্তম স্থানে 
্্পেছ অর্থাৎ চন্দ্র ও স্যুপ জন্মগ্রহণ করেছে! 


১৮২ সন্ত ॥ আঁশ্ব্ঘয় দেবতা । অগন্ত্য খাঁধ। জগত, [িষ্টপ: ছন্দ । 
অভ্দদং বয়ূনমো ষ; ভূ্ষতা রথো বৃষ্বাম্মদতা মনশীষণঃ। 
ধিয়ংঁজম্বা ধিষ্যা বশপলাবস; দিবো নপাতা শুকৃতে শহচব্রতা ॥ ৯ 
ইন্দুতমা হি ধষ্যা মরুত্তমা দস্তা দংাসগ্ঠা রথ্যা রথীতমা | 

পূর্ণং রথং বহেথে মধ আচতং তেন দা*্বাংসমূপ যাথো আশ্বনা ॥ ২ 
িমত্র দপ্রা কণুথঃীকমাসাথে জনো যঃ কাঁ্চদহবিরহীয়তে । 

আঁত ক্লামন্টং জুরতং পণেরসুং জ্যোতার্বিপ্রায় কৃণৃতং বচস্যবে ॥ ৩ 
জণ্ত়তমভিতো রায়তঃ শুনো হতং মুধো বিদথ্য্তান্যম্বিনা । 

বাচংবাচং জিত, রাঁত্মনীং কৃতমভা শংসং নাসত্যাবতং মম | ৪ 
যূবমেতং চক্রথ্‌ঃ 'সম্ধৃষ: প্রবমাত্মনবস্তং পাঁক্ষণং তৌগ্র্যায় কম । 

যেন দেবন্রা মনসা নিরূহথুঃ সুপপ্তনী পেতথুঃ ক্ষোদসো মহঃ ॥ & 
অবাঁবদ্ধং তোগ্রামপঞ্বং তরনারন্তণে তমাঁস প্রবিদ্ধম্‌। 

চতস্রো নাবো জঠলস্য জ:ম্টা উদাশ্বভ্যাষতাঃ পারয়ান্ত ॥ ৬ ৃ 
কঃ বিদ্ক্ষো 'নাণ্ঠতো মধ্যে অর্ণসো বং তৌগ্র্যো নাধিতঃ পযস্বিজৎ। 
পর্ণ মৃগস্য পতরোরবারভ উদা*্বনা উহথ-ঃ শ্রমতায় কম্‌ ॥ ৭ 

তদ্বাং নরা নাসন্যাবন? ব্যাদ্যদ্বাং মানাস উচথমবোচন: । 

অস্মাদদ্য সদসঃ সোম্যাদা বদ্যামেষং বৃজনং জীরদানুম, ॥ ৮ 


অনুবাদঃ ১।, হে সনীধী খাত্বকগণ ! আমাদের এরুপ সংস্কার হচ্ছে যে 
অর্বিদবয়ের অভীষ্টবর্য” রথ উপান্থিত। তাঁদের অভিমথে যাও ও তাঁদের সম্ভাবনা কর। 
তাঁরা সুতকারীর কর্ম সম্পাদন করেন, তাঁরা স্তুঁতিযোগ্য, তাঁরা ঠবশপলার উপকার 
কারোঁছলেন তাঁরা স্বর্গের নথা এবং তাঁদের কর্ম শুঁচ। ২। হে আম্বিদয়। 
তোমরা নিশ্চয়ই ইন্দশ্রেষ্ঠ, স্তুতযোগ্য, মরুত্রেষ্ঠ, শতুনাশক উৎকৃষ্ট কর্মকারা, 
বথবান এবং রাথগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ। তোমরা মধুপণ্ সমন্তাং সন্নধ রথ বহন 
কর। সে রথে অনগ্রহ করে হব্য প্রদায়র গনকট যাও । ৩। হে আম্বদ্বয় ! 
এখানে দক করছ? এখানে কেন আছ ? হব্যশদন্য থে কোন ব্যান্ত পূজনীয় হয়েছে 
তাকে পরাভব কর। পির (১) প্রাণাবনাশ কর। আম মেধাবী ও তোমার স্তুতি 
আভিলাফী, আগাকে জ্যোতিঃ প্রদান কর। ৪1 ছে আধ্ব্দয় ! জঘন্য শব্দ করে। 
কুকুরের ন্যায় যারা আমাদের বিনাশ করতে আসছে» তাদের বিনাশ কর। তারা 
সংগ্রাম করতে চায়, তাদের মেরে ফেল। তাদের মারবার উপায় তোমরা জান (২)। 
তোমাদের যারা স্ত্তি করে তাদের প্রত্যেক কথা রদ্ববতী কর। হে নাসত্যঘয় ! 
তোমরা উভয়ে আমার স্তীত রক্ষা'কর। €&1হে আঁ্বর ! তোমরা! ত্গ্রনামক 
রাজার পত্রের জন্য সমদ্দজলে প্রাসদ্ধ, দ:, পক্ষা্বাশ্ট নৌকা নির্মাণ করোছলে। 


৩২৪ ৃ চি ॥ 
এ নৌকাছাযা দেবগণের মধ্যে তোমার বরেছিলে। রত 


এবং “অনায়াসে এসে মহাসমনূর্র অত্যন্ত 
পাতিত তঃগ্রপৃত অবলা হিজরি নৌকা তাঁকে প্রাপ্ত ূ 
আমশ্বহয়ের প্রোরত, জলমধ্যে । চাগনল বঙ্ষেকে লি 


ৃ বয়! তোমার পণ্জাকারারা যে 
নরাকার বা 
করেছে, তা চান টি অশ্বিঘয় ! নার নস সাদ 
্তোত্রে প্রীত হও, যেন আমরা অন্ন, বল ও দীর্ঘায়ঃ লা 


টীকাঃ ১। সাণ এখানে পাঁণ শব্দের অর্থ বাঁণক 
২। ৩, ৪, থাকে যক্াবরোধী অনার্ধাদগের কথা । 

১৪৩ সূত্ত ॥ আশ্বিয় দেবতা অগণ্ত্য খা (5 | 
তং যুঞ্জাথাং মনসো যো জবাঁয়ান: ত্িবদ্ধধরো ৬, চাল 
যেনোপয়াথঃ সুকৃতা দুরোণং ভ্রধাতংনা পতথো 84 £ 
সুবাদ্রথো বত'তে বন্নভি ক্ষাং যাত্তি্ঠথঃ ক্তুমন্তানৎ প্‌ | 
বপূ্বপৃষ্যা সচতামিয়ং গার্দবো দ্াহোষসা লি 
আ তিচ্ঠতং স্থবতং যো রথো বামন, ব্তাঁন বর্ততে হাবদ্মান। 
যেন নরা নাসত্যেষয়ধো বর্তি্ণাথগ্তনয়ায় আনে ৮ ॥ ৩. 
মাবাং বূকো মা বূকীরা দধাঁন্মা পার বন্তমত মাত ধন্তং। 
অয়ং বাং ভাগো নিহিত ইয়ং গাঁদ'স্রাবমে বাং নিধয়ো মধখনাম, ॥ ৪ 
যুবাং গোতমঃ পুরুমীড়ুহো আবিরদ্রা হবতেহবসে হাবগ্মান,। 
দিশং ন দিষ্টামৃজুয়েব ঘন্তা মে হবং নাসত্যোপ যাতম. ॥ & 
অতারিগ্ম তমসম্পারমস্য প্রাতি বাং গ্তোমো অশ্বিনাবধায়। 
এহ যাতং পাঁথাভরদৈ'বযানৈবিদ্যামেষং বূজনং জীরদানঃম: ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে অভীম্টবষাঁ অশ্বিদ্বয়! যে রুথ মনের অপেক্ষাও বেগশালা 
যার তিনটি বম্ধূর ও তিনখান চক্ত আছে, যা অভীগ্টবযা%ও ধাত ্য়াবাশষ্ট, যে 
রথে আরোহণ করে, পক্ষী যেরূপ পক্ষবলে যায়, সেরূপ তোমঞ্ স্বকৃতকারার গৃহে 
যাও, সে রথ যোজনা কর। ২। হে আবদবয়! তোমরা সঙকম্পবান হয়ে হবোর 
নিমিত্ত যে রথে আরোহণ কর, তোমাদের সূম্দরপে আবর্ত'নকারী সে রথ দেবধজন 
ভ্ীমর আভমুখে যাচ্ছে । তোমাদের শরীরের হিতকর স্তুতি তোমাদের সাথে মিলিত 
হোক, তোমরা দ্লোকের দূুহিতা উধার সাথে সঙ্গত হও । ৩। হে আধ্বিঘ়! 
যে রথ হবিদ্মান যজমানের কর্ম লক্ষ্য করে গমন করে ; হে নরাকার নাসত্যঘয ! 
তোমরা যে রথে যজ্ঞশালায় যেতে ইচ্ছা কর, স[ন্দররূপে আবত'নকারী সে রথে 
অরোহণ করে যজমানের পাত্রলাভ ও আপনার ?হতলাভের জনা. যক্্রগৃহে যাও। 
৪। হে আম্বদ্য়! তোমাদের অনগগ্রহে বৃকগণ ও ব্কীগণ আমাকে যেন ধর্ষণা না 
করে। তোমরা আমাকে ত্যাগ করে অন্যকে দান করো না। হে আশ্বিদ্ব়! 
এ তোমাদের হব্য ভাগ রয়েছে এই তোমাদের স্তীত হচ্ছে, এই তোমাদের জন্য 
পোমরসের পাত্র রয়েছে। ৫&। হেদশ্রদয়! যেমন পাঁথক গন্তব্য পথের জন্য 
পথপ্রদর্শক ব্যক্তিকে আহনন করে, সেরূপ গৌতম, পূরুমীঢ় ও অত্তি হব্য গ্রহণ করে 


ৃ ৫ নত ] খাপ্বেদ-সংহতা ৩২৫৬ 


করবার জন্য তোমাদের আহবান করছে। হে আধিবদ্ধয়! আমার আহ্বানের 

খে এস। ৬ । হে অশ্বিয় | তোমাদের অনগগ্রহে আমরা তমঃ পারে 2] 
্ মাদের উদ্দেশে এ শ্তব রাঁচত হয়েছে। দেবতাগণের গঞ্ভব্য পথে যঞ্জে 
গা হলে আমরা আন, বল ও দীর্ঘয়; লাভ করতে পারি। 


১/৪ সন্ত.॥ আঁবছয় দেবতা । অগন্য খাঁষ। 'িষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


তা বামদা তাবপরং হংযেমোচ্ছস্তামষাঁস বাহ্বুক্থেঃ । 

নাসত্যা কুহ চিৎসম্কাব্যে দবো নপাতা সংদান্তরায় ॥ ১ 

তাম্মে উ ষু বৃষণা মাদয়েখামুৎপণী'হতিভ্মযা মদস্তা | 

শরতং মে অচ্ছোন্তিভিরমতীনামেণ্টা নয়া নিচেতারা চ কণেঃ॥ ২ 
শ্রিয়ে পান্নিষকৃতেব দেবা নাসত্যা বহতুং সূ্যায়াঃ। 

বচান্তে বাং ককুহা অপস জাতা যুগা জূর্ণেব বরুণস্য ভংরেঃ ॥ ও 
আস্মে সা বাং মাধণী রাঁতরন্তু স্তোমং হিনোতং মান্যস্য কারোঃ । 
অন; যদ্ধাংশ্রবস্যা সুদান; সংবাষায় চর্যণয়ো মদীস্ত ॥ ৪ 

এ বাং প্তোমো আ্বনাবকা'র মানোভির্মঘবানা সববাস্তি। 

ঘাতং বার্তি-্তনয়ায় ত্বনে চাগন্ত্যে নাসত]া মদস্তা ॥ ৫ 

অতারিম্ম তমসম্পারমস্য প্রাত বাং স্তোমো অধ্বিনাবধায় । 

এহ যাতং পার্থাভর্দেবষানৌদ্যামেষং বূজনং জরীদানূম্‌ ॥ ৬ 


অনমবাদ £ ১। উষা তমোঁবনাশ করতে আসলে, আমরা অদ্যকার যাগে এবং অপর 
ঘাগে তোমাদের দ*« জনকে আহথান কাঁর। হে নাসত্যদ্ধয় ! তোমরা অস্ত্যর 

ও দ্[লোকের নপ্তা। তোমরা যে কোন স্থানেই থাক, আর্যচ্তুীতিকারক উকথ 
ন্রদ্ারা বিশিষ্ট দানশীল যজমানের জন্য, তোমায় স্তুতি করছে । ২ হে-অভীট- 
বর্ষ আম্বয় ! তোমরা সোমরসে হুষ্ট হয়ে আগাদের তপ্ত উৎপাদন কর এবং 
গা্ণগরণকে সমূলে বিনাশ কর। হে নেতৃদয় ! তোমাদের আঁভমুখী করণার্থে 

যে তৃপ্রদ স্তুতি করাছ তা শ্রবণ কর, কারণ তোমরা স্তুতির অদ্বেষক ও সয়" 
কর্তা। ৩। হে নাসত্যদ্য় ! হে প্ষা! তোমরা শ্রেয়োলাভের জন্য তারের 'ন্যায় 
গীগ্ুগামী হয়ে সূ্যতনয়াকে নিয়ে যাও । যজ্ঞকালে সম্পাঁদত স্তুতি পূর্ব যুগের 
যায় মহৎ বরুণের তুঁণ্টর নিমিত্ত তোমাদের শ্তব করছে। ৪ হে মধপান্তযত্ত 


উদ্দেশেই প্রদত্ত হোক। হে শুভফলপ্রদা়ী আঁধ্বদয় ! মানদষেরা অন্নের ইচ্ছায় এবং 
বী্শালগ যজমানের 'িতার্থে, তোমাদের সাথে হ্ধযাস্ত হোক। & 1 হে অন্নবান 
আধ্িয় ! তোমাদের জন্য হব্যের স্মুথে এ পাপবিনাশক স্তোম রাঁচত হয়েছে। হে 
নাসত্যঘয় ! তোমরা অগন্ত্যের প্রতি তুষ্ট হয়ে যজমানের পন্রাদ ও আপনার 
মুখভোগের নীমত্ত যজ্ভমতে এস। ৬। হে আধ্বদ্বয়! তোমাদের অনংগ্রহে 
আমরা অঃপারে উত্তরণ হব, তোমাদের উদ্দেশে এ স্তব রাঁচত হয়েছে । দেবতাগণের 
গম্তবাপথে যজ্ঞে এস যেন আমরা অন্ন বল ও দীর্ঘায়; লাভ করতে পার । 


১৮৫ সন্ত ॥ দ্যাবাপূথবা দেবতা ।  অগন্ত্য খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


কতরা পৃব্ধ কতরাপরায়োঃ কথা জাতে কবয়ঃ কো গব বেদ। 
বিদ্বং ত্বনা বিভূতো ষ্ধ নাম দিব বতেতে অহনী চীক্রিয়েব ॥ ১ 


জরিতে দ্যাবা রগ 
তান্রোদসণ জনয়তং আত গাম রোদসণী দেবপথতে | ত 
থবী নো অভদাৎ | ৪ 


পদ্ছে | 
অভিজিপ্রস্ত ভুবনসায নাভিং র নো অভবাৎ ॥ & 
বহতা খতেন হ;বে দেবানামবসা নত্রী। দা 
দধাতে যে অমৃতং সংপ্র দ্যাবা রক্ষতং পৃথিবী নো 3৯ না 
অন্তে উপ ব্লুবে ন যজ্জে আস্মন, 
ক্ষিতং পথিবী নো অভবাৎ ॥ ৭ 


৯ ৮ 
বদ্যাদ্দিতাদভীকে [তা মাতা চর ! 
ইদং দ্যাবাপূথিবী সত্যমস্তু [িতর্সীতর্যাদহোপবরবে বাম, । 
ভূত দেবানামবমে অবোভাবিদ্যামেষং বংজনং জগরদানূম ॥॥ ১৯ 
অনুবাদ £ ১। দ] ও পৃথিবী এদের মধো কেপ্র 


উৎপন্ন হয়েছেন ; 'কি [নিমিত্ত উৎপন্ন হয়েছেন 
এরা অন্যের উপর নিভ'র না করে সমস্ত জগং ধারণ 
।॥ ২। পাদরাহতা, আবিচলা দ্যাবাপূথিবী সজল ও 


তি ৭ সমূহকে) পিতামাতা? এ, 
পথবী! আমাদের মহাপাপ হতে রক্ষা কর। ৩। আমি 
শণ্ট স্বর্গতুল্য ধন প্রার্থনা 


করেছেন । হে দ্যাবাপণথব। ! 
আঁদতির নিকট পাপরহিত, অক্ষীণ, হিংসারহিত, অন্নাবা 
1 তোমরা গ্ভবকারী (যজমানের জন্য ) সে ধন উৎপাদন 


কঁরি। হে দ্যাবাপৃথবা ! 

কর। হে দ্যাবাপৃথিবী ! আমাদের মহাপাপ হতে রক্ষা কর। ৪1 আমরা 

দ্যোতমান দিন ও রাত সম্বন্ধীয় উভয়বিধ ধনের জন্য দুঃখ রহিতা ও অনের দ্বারা 
গত হতে পারি; সমণ্ত দেবগণ তাঁদের পৃন্র। 


তিপ্তকারী দাবাপুথিবীর যেন অনধ 
প হতেরক্ষাকর। ৫ | পরস্পর সংযন্ত, সদা 


হেদ্যাবাপৃথিবী! আমাদের মহাপা 
তরুণ, সমান সামাবিশিষ্ট, ভগিনীভূত, বন্ধৃসদ্‌শ দ্যাবাপুথবী, পিতা মাতার 


কোড়স্ছিত এবং ভূতসমহের নাভিদ্বরূপ জল ঘ্রাণ করে আমাদের মহাপাপ হতে রক্ষা 
করুন।  ৬। আমি দেবগণের প্রীতির 'নিগিত্ত বিস্তীর্ণ নিবাসভত, মহান*ভাব ও 
শস্যাদি সম্‌ৎপাদক দ্যাবাপৃথিবাঁকে যজ্ঞের জনা আহখান কার। এদের রূপ আশ্চর্য 

আমাদের মহাপাপ হতে রক্ষা করুন। 


এরা জলধারণ করেন। হে দ্যাবাপাঁথবা ! 
বিশিষ্ট ও অনন্ত দ্যাবাপুথবীকে আমি বজ্ঞদ্থলে 


৭। মহৎ, পৃথ্ন, বহ্‌ আকার 
157 স্ব করি। হে সৌভাগ্যবতী উদ্ধারকুশলা দ্যাবাপাথিবা ! তোমরা 
রে টা আমাদের মহাপাপ হতে রক্ষা কর। ৮। আমরা দেবতাগণের 

যে সকল অপরাধ করে থাঁক, বন্ধ ও জামাতার প্রাত যে দকণ 


ৰা . 
১/ঠ গর্ত ] খগ্বেদ-সংাহতা ৩২৭ 


থাঁক, আ 
রা ভিযোগা ও মনরে রি চে সবল পাগ অপনোদন করতে সমর্থ হোক । 
৯। তা দ্যাবাপাথবাঁ কর দ্যাবাপাঁথবী। আমাকে আশ্রয় প্রদান করুন । 
দি! আমরা তোমাদের স্তে পার জন্য আমার সাথে গিপিত হোন। হে 
ঠা. । ১০। আমি প্রজা তা) আনারা তোমাদের তঁিসাধন বরতে প্রচুর অন্ন 
টি ০ উৎকৃষ্ট স্তোত্র করেছি? আম দ্যাবাপূ:থবণর উদ্দেশে চারাদকে প্রকাশের 
যাও আমাদের সবগদা নিক পিতা মাতা নষ্দনীয় পাপ হতে আমাকে রক্ষা 
হে পিতাঃ । হে মাতঃ! ১১৪ রেখে তীপ্তকর বস্তু ছারা পালন করুন । 
। ্ রি তোমাদের রঃ 
াবাপৃথিবী! তা সার্থক হোক। শর দের উদ্দেশে যে স্তোত্ উচ্চারণ করা! 


রর দান দ্বারা তোমরা ভ্তোতৃগণের সগীপবতা 
€৫; যেন আমরা অন, বল ও দাঁধয়; লাভ করতে পার 


১৮৬ সন্ত ॥ 'বি*ব দেবগণ দেবতা । অগন্ত খাঁষ। বিষ্টযপ্‌ ছন্দ । 


তু ০ 

লহ নো না 

বি নো বধবং জগদাভীপত্বে মনীষা ॥ ১ 
আ নো বব আস্ক্রা গমন্তু দেবা মিত্রো অর্ধমা বরুণঃ সজোযাঃ | 
ভুবন্যথা নো গবশ্বে বধাসঃ করস্তু সুষাহা বথুরং ন শবঃ॥ ২ 
্রেন্ঠং বো আতাঁথং গণীযেহাগ্নং শা্তাভস্তুবাণঃ সজোযাঃ | 
অসদ্যথা নো বরুণঃ স:কীতীরষণ্ঠ পধণদারগ্তঃ সারিঃ ॥ ও 
উপ ব এসে নমসা জিগীযোষাসানন্ত সুদ্‌ঘেব ধেনুঃ1 
সমানে অহন্বামমানো অক বিষুরূপে পয়াঁস সাঁপ্মলনধন: ॥ 8 
উত নোহাহবধ্যোময়স্কঃ শিশবং ন পপন্যষীব বোঁত 'সিন্ধৃঃ 
যেন নপাতমপাং জুনাম মনোজুবো বৃষণো যং বহান্তি ॥ & 
উত ন ঈং তষ্টা গন্স্কছা স্মংসারাভরাভাঁপত্বে সজোষাঃ । 
আ বৃত্রহেন্দ্র্র্ষাণ প্রান্তৃবিষ্টমো নরাং ন ইহ গম্যাঃ ॥ ৬ 
উত ন ঈং মতয়োহ*বযোগাঃ শিশুং ন গাবন্তরুণং ধরহস্তি । . 
তমীং গিরো জনয়ো ন পত্বীঃ সুরাভিষ্টমং নরাং নসন্ত ॥ ৭ 
উত ন ঈং মরুতো বৃদ্ধসেনাঃ স্মন্রোদসী সমনসঃ সদন্তু। 
পৃষদশ*্বাসোহবনয়ো ন রথা 'রিশাদসো মিত্ঃযুজো ন দেবাঃ | ৮ 
প্র নু যদেষাং মাহনা চিকিত্রে প্র যুঞ্জতে প্রযুজন্তে সুব্ন্তি। 
অধ যদেষাং সাদনে ন শরার্ি*বমৌরণং প্রগায়ন্ত সেনাঃ ॥ ৯ 
প্রো আশ্বনাববদে কৃণুধ্ৰং প্র প্যণং স্বতবসো হি সন্তি। . 
অদ্েষো বিজ্ুর্বাত খভুক্ষা অচ্ছা সমম্মায় ববৃতীয় দেবান: ॥ ১০ 
ইয়ং সাবো অস্মে দীধাতর্জন্রা আপপ্রাণী চ সদনী চ ভয়াঃ । 
নি যা দেবেষ্‌ যততে বসয্মযার্কদ্যামেষং বৃজনং জীরদানুম্‌ ॥ ১১ 


অনুবাদ 8 ৯। বিদ্বানর সাবতা আমাদের স্তুঁতহেতু ইলাদের সঙ্গে যজ্ঞস্থলে 
আসুন। হে যুবাগণ! আমাদের যজ্ঞে ইচ্ছাপুবক এসে সমন্ত জগতের ন্যায় 
আমাদের হন্ট কর । ২। শত্রুদের আরুমণকারা "মন্ত্র, বরুণ ও অর্ধমা এ সকলের 
সমান প্রীতষুক্ত হয়ে এস। সকলে আমাদের বর্ধায়তা হোন এবং শত্রহদের 
আঁভভব করে আমাদের অন্ন যাতে হীন না হয়, তা করুন। ও |, হে 
দেবগণ! আম ত্বরমাণ ও তোমাদের ন্যায় প্রীতিযুন্ত হয়ে তোমাদের শ্রেষ্ঠ 


ট 


৩২৮ থান্বেদ-সংহিতা [১ম 


আতাঁথ আগ্নিকে গ্যান্িমগ্্ধারা ভাব কঁরি। উত্তম রি ব্বূণ আমাদের 
হোন ও শ্তুদের প্রাত হৃতকার করে আমাদের আনঘার় ৭ বরুন। ৪18 
দেবগণ । আমরা 'দিবায়াঘি নমস্কার করে ০১ 
তোমাদের নিকট টি হচ্ছি। আমরা ৮৮৫৬ 3 ১ ইতে উৎগন 
নানারংপ খাদাদুব্য মিশ্রিত করে এসোছি। ৫। অ হখসামাদের সম পদ 
করুন লিম্ধ, বংসের ন্যায় আমাদের প্রীত করুন-াগালী ৪ 
দেবকে ) স্তুতি বয়ে প্রাপ্ত হচ্ছি। মনের ন্যায় ডি টিন তাঁকে বই 
করছে। ৬ ত্্টা আমাদের আঁভমুখে আসন । যজ্জের শমিত ত সোউগখের 
সাথে সমান গ্রীত্যস্ত হোন। আঁতমহান ব্রঘাতা, মন'ষ্যগণের অভী্টগ্ 
আমাদের যজ্গ্ছলে উপস্থিত হোন। ৭। ধেনধ্গণ যেমন বসের গ্ান্ লৈ 
করে, সের্‌প অশ্বতুল্য আমাদের মন তরুণ ইন্দ্র স্তুতি করছে। পর্দীগণ যে, 
পাকে প্রাপ্ত হয়ে সন্তান প্রসব করে, সেরূপ আমাদের দ্তুতি আতিশয় যশোষ, 
ইন্দ্রকে প্রাপ্ত হয়ে ফল উৎপন্ন করে। ৮। অত্যন্ত বলণালী, সমান প্রীত, 
পুষৎনামক অধ্বয্ত, অবনতদ্বভাব, শন্সুতক্ষক, মরুগণ মৈত্ীযাত্ত খাত্বকগণের যা 
দ্যাবাপাথবীর সকাশ হতে একত্রে আমাদের এ হজ্ঞস্থলে আসহন । ৯। মবুধগণ্রে 
মামা প্রসিদ্ধ যেহেতু তাঁরা স্তুতির প্রয়োগ জানেন। অনন্ত সাঁদনে অন্ধকার, 
শক আলোক যেমন জগৎ ব্যাপ্ত করে, সেরূপ তাঁদের ব1ণ্টপ্রদ সেনা সমস্ত 
অনূবর দেশকে উৎপাঁদিকা শল্তিবিশিষ্ট করে । ১০। হে খাত্বকগণ ! আমাদের 
রক্ষার জন্য আম্বহয়কে ও পৃযাকে স্তুতি কর। ছেষরাহত বিষণ, বায়ু খভুগ্ষা 
নামক স্বাধীনবলাবিশিষ্ট দেবগণের ভ্তব কর। আমি আখের নামত্ত সমস্ত দেবগণকে 
আঁভমুখে আনব। ১১। যজনীয় দেবগণ ! তোমাদের প্রসিদ্ধ দীঁধিতি আমাদের 
প্রাণপ্রদ ও নিবাসপ্রদ হোক। তোমাদের বস:মতা দীধাঁত দেবগণকে প্রকাধ 
করুক। যেন আমরা অন্ন, বল ও দাঘণয়ু লাভ করতে পারি । ৃ ্‌ 


১৮৭ সূত্ত॥ িতু দেবতা । অগন্তয খাঁষ। অনুষ্টৃপ: গায়নত্র ছন্দ । 


পিতুং নু ভোষং মহো ধরণণং তাবিষাম। যস্য ত্িতো ব্যোজসা বরং বিপব্মদয়ং। ১ 

্বাদো গিতো মধো দিতো বয়ং ত্বা ববমহে। অস্মাকমবিতা ভব ॥ ২ 

উপ নঃ পিতবা চর শিবঃ শিবাভিরূতিভিঃ ৷ ময়োভুরাদিষেণাঃ সখা স্ুশেবো অয়াঃ॥ ৩ 

তব ত্যে 'পিতো বসা রজাংস্যন 'বাম্ঠিতাঃ | দিবি বাতা ইব শশ্রিতাঃ ॥ ৪ 

তব ত্যে পিতো দদতগ্তব স্বাদিষ্ঠ তে পিতো। প্র স্বাদ্মানো রসানাং তুবিগ্রীবা 
ইবেরতে ॥ ৫ 

ত্বেপ্রতো মহানাং দেবানাং মনো 'হিতম:। অকারি চারু কেতুনা 'তবাহিমবসাবধীং ॥ ৬ 

যদদে িতো অজগ্াম্ববস্ব পর্বতানাম: | অন্তা চিল্নো মধো গিতোহরং ভক্ষয় গম্যাঃ॥ এ 

যদপামোষধানাং পারংশমারিশামহে । বাতাপে পীব ইদ্ভব ॥ & 

যত্তে সোম গবাশিরো যবাশিরো ভজামহে । বাতাপে পাঁব ইচ্ভব ॥ ১ 

করম্ভ ওষধে ভব পাবো বন্ধ উদারাঁথঃ | বাতাপে পাব ইদ্ভব ॥ ১০ 

তং ত্বা ঝয়ং পিতো বচোভিগণবো ন হবা সুষাঁদিম। 

দেবেভ্য্বা সধমাদমস্মভ্যং ত্বা সধমাদম- ॥ ১১ 


অনববাদ ঃ, ১। আমি ত্বরান্বিত হয়ে মহান। সকলের ধারক ও বলাত্মক পিতুকে (১) 
শব করি তাঁহার সামথে ত্রিত (২) বৃত্রের সম্ধিচ্ছেদ করে বধ করেছিলেন । ২। হে 


১// গর্জে - খখ্েদ-সংাহতা 


চা দশ 4 আমরা তোমার সেবা করি, তুমি আমাদের রক্ষা 
্র। গে আমাদের সখ নমলময়, তুম কল্যাণকর আশ্রয়দান ঘারা আমাদের 
নিট মাদের সথা ও অনিতা কর তোমার রস যেন আমাদের আঁপ্রয় না হয়, 
রম ০ করে আছে ৮ স'খকর হও। ৪। হে পিতৃ! বায়ু যেরূপ 
রর &। হে স্বাদুতম রুপ তোমার রস সমন্ত জগতের অনুকূলে ব্যাচ 
রা হে পিতু! তোমার ৪৯ যে সকল লোক তোমাকে প্রার্থুনা করে, তারা 


রত হ 

ধাঙিগণের বা সি তো হে পিতৃ! মহৎ দেবগণ তোমাতেই মন নাহিত 
ছেন তামার চানু প্রজ্ঞা ও আশ্রয়দারাই আঁহকে বধ করোঁছলে। 
উর আসে, তখন হে মধুর গত ! তুমি 
সি সু তহও। ৮) যেহেতু আমরা প্রভূত 
১০ » অতএব হে শরীর! তুমি স্কুল হও । ৯। হেসোম। 
মার দঃ রর ও যবাদ 'মাশ্রত অংশ ভক্ষণ কার; অতএব হে শরার ! 
তম ছল ্ ১০ 1 হে করম্ভ ওষাঁধ (৩)! তুম চ্লতাসম্পাদক, রোগাঁনবারক 
ওহী গক হও । হে শরীর! তুম স্থল হও । ১১1 হেতু! ধেনু- 
গণের নিকট যের,প হব্য গৃহীত হয়, সেরূপ তোমার নিকট আমরা স্তুতিঘারা রস 

হণ করি । এ রস কেবল দেবতাগণের নয় আমাদেরও হৃষ্ট করে। সপ 


৩২৯ 


$. 
টাকা ঃ «১ তু অর্থে অন্ন। পীপতুং পালকং অননং।* .২। সায়ণ পারত” অর্থ 
করেছেন “বিষ; ক্ষিত্যা দদ্থানেষ: তায়মানোহীপ ইন্দ্রঃ। কিন্তু ভ্রিত ইন্দ্র হতেও পুরাতন 
“আর্যদের দেব। ৫২ সংস্তের ৫ খাকের টীকা দেখুন । ৩। করম্ভাদরুপঃ সন্ত্াপণ্ডঃ 
আন্ত । সায়ণ। ০8106 01 [160 11081, ড/1150]. 


১৮৮ সুম্ত । আগ্রী (১) দেবতা । অগস্ত্য খাষ। গায়ন্রণ ছন্দ । 


সামদ্ধো অদ্য রাজাস দেবো দেবৈঃ সহপ্ীজত্‌ | দুতো হব্যা কাবর্হ ॥ ১ 
তন্‌নপাদৃতং যতে মধৰা যক্ঞরঃ সমজাতে | দধৎ সহাত্রিণীরিষঃ ॥ ২ 
আজ.হবানো ন ঈড্যো দেবাঁ আ বাঁক্ষ যাঁজ্ঝয়ান:। অগ্নে সহস্রসা আঁস ॥ ৩ 
প্রাচীনং বহিরোজসা সহম্ত্রবীরমস্তুণন: | যন্ত্রাদিত্যা বিরাজথ ॥ ৪ 

বিরাট: সম্রাডবভবীঃ প্রভবীবহশীশ্চ ভয়সীণ্চ যাঃ। দুরো ঘৃতান্যক্ষরন: ॥ & 
স্বরুক্নে হি সুপেশসাঁধি শরিয়া বিরাজতঃ | উধাসাবেহ সীদতাম ॥ ৬ 

প্রথমা 'হি সুবাচসা হোতারা দৈব্যা কবী। যজ্ঞং নো যক্ষতামমম্‌ ॥ ৭ 
ভারতলে সরস্বাঁত যা বঃ সর্ব উপব্লুবে । তা নশ্চোদয়ত "শ্রিয়ে ॥ ৮ 

ত্টা রূপা হি প্রভুঃ পশান্বিধ্বান্তুসমানজে ৷ তেষাং নঃ স্ফাতমা জ ॥ ৯ 
উপ অ্বন্যা বনস্পতে পাথো দেবেভ্যঃ সজ | অগ্নিহব্যানি সচ্বদৎ ॥ ১০ 
পুরোগা আগ্মদেবানাং গায়ত্েণ সমজ্যতে | স্বাহাকৃতীষু রোচতে ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। হে অগ্নি! খাত্বকগণ কর্তৃক সম্যকরূপে সমম্ধ নামক আগ্ন হয়ে 
অদ্য শোভা পাচ্ছ । হে সহম্রজিৎ দেব! তুমি কাঁব ও দূত, তুম হব্য বহন কর। 
২। প্‌জনীয় তনূনপাৎ (নামক আগ্ন) সহমত প্রকার অন্ন ধারণ করে যজমানের 
জন্য মধুর রসোপেত দ্রব্যে মিলত হচ্ছেন। ৩। হে ঈড্ানামক আগ্ন! তুমি 
আমাদের কর্তৃক আহৃত হয়ে আমাদের জন্য যজ্জভাক দেবগণকে আন। হে আগ্ন ! 


3222532 
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খখ্বেদ-স্ধাহতা [১ মণ্ডল 


শিঞ্ট, পর্বাভিম7খে অগ্রভাগ মনন্ত, যে 
তাকে খাত্বকগণ মন্তপ্রভাবে আচ্ছাদিত 


৩৩০ 


তুমি অপাঁরামত ধনদাতা । ৪ সহস্র বীরবি 


আগ্মরূপ বহিতে আদতাগণ বিজিত আছেন, ৃ 
করছেন। &। যজ্ঞশালার বিরাট, সমট, বি8ু, প্রভু, বহ; ও ভূ্ান ( আগরুপ ) 


ঘারা জল ক্ষণ করছে। ৬। দাঁথ আভরণযন্তে ও সন্দররূপাবিশিষ্ট ( আগ্নরংপ ) 
তারা এচ্ছলে উপবেশন করুন। 


উষাহয় অত্ন্ত শোভাশালা হয়ে [বরাজ করছেন । 

৭। এ আতি উৎকণ্ট, প্রিয়ভাষী, (আগ্গিরূপ ) দৈবহোতা ও দিব্য কবিদ্বয় আমাদের 
যজ্জে উপশ্থিত হোন'। ৮ । হে (আগ্িরপ) ভারতী, সরস্বতী ও ইলা! আম 
তোমাদের সকলকে আহ্বান করাছি, যাতে সম্পাত্তণাল৷ী হতে পার, তা কর। 
১। ( অগ্রির্প) স্বণ্টা রূপাবধানে সমর্থ, তান সমন্ত পশহগণের রগ রাত করেন। 
হেত্বস্টী! আমাদের আধক পাঁরমাণে পশু প্রদান কর ) ১০1 হে (আগ্নরূপ ) 
বনম্পাত ! তুঁম দেবতাগণের পশরূপ অন্ন উৎপাদন কর । আঁগ্ম হবাসকল স্বাদ 
করুন। ১১। দেবগণের অগ্রগামী আগ্ গায়ন্ীছন্দে লক্ষিত হয়ে থাকেন, (আগ্নরূপ) 


স্বাহাপ্রদানের সময় তিনি দীপ্ত হন। 


১৮৯ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । অগন্ত খাব। তিষ্টুপ: ছন্দ । 


অগ্নে নয় সৃপথা রায়ে অগ্মান্বি*বানি দেব বয়ুনানি বিদ্বান্‌। 


যুযোধ্য স্মজ্জুহ্‌রাণমেনো ভূয়িষ্ঠাং তে নম উত্তিং বিধেম ॥ ১ 
অগ্নে ত্বং পারয়া নব্যো অস্মান্ত: স্ব্ভিভরতি দর্গাণি বিশ্বা। 


পশ্চ পৃথবা বহূলা ন উবাঁ ভবা তোকায় তনয়ায় শং যোঃ ॥ ২ 


অগ্নে ত্বমস্মদ্যযোধ্মীবা অনগ্িন্রা অভ্যস্ত কৃণ্টীঃ । 
পুনরস্মভ্যং সুবিতায় দেব ক্ষাং বিশ্বেভরমৃতেভিষ'জন্র ॥ ও 
পাহি নো অগ্নে পায়ভিরজস্রেরুত প্রিয়ে সদন আ শহশৎক্লান, | 
মা তে ভয়ং জরিতারং যবিষ্ঠ নূনং বিদন্মাপরং সহস্বঃ ॥ ৪ 

মা নো অগ্নেহব সূজো আঘায়াবিষ্যবে রিপবে দচ্ছনায়ে । 

মা দত্বতে দশতে মাদতে নো মা রীষতে সহসাবন্‌পরা দাঃ ॥ & 
বি ঘত্ববাঁ খতজাত যংসদ্গ;ণানো অগ্নে তন্বে বরুথম্‌। 
বিশবাদ্রিরিক্ষোরুত বা নানিংসোরাভহুতামাসি হি দেব বিষ্পট্‌ ॥ ৬ 
ত্বং তাঁ অগ্ন উভয়ান্বি বিদ্বানবৌষ প্রপিত্বে মনুষো যজন্র। 
অভিপিত্বে মনবে শাস্টো ভূ্সম “জনা উশিগৃভিরনারঃ ॥ ৭ 
অবোচাম নিবচনান্যচ্মিন্মানপ্য সুন:ঃ সহসানে অগ্নৌ । 

বয়ং সহস্্ম.ষিভিঃ সনেম বিদ্যামেষং বৃজনং জীরদানুম্‌ ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। হে দীপ্তীবাশিষ্ট আগ্ন ! তুমি সকল প্রকার প্রজ্ঞান জান ; অতএব 
আমাদের সৃপথে ধনের দিকে দিয়ে যাও। তুমি কুটিলকারী পাপকে আমাদের 
নিকট হতে নিয়ে যাও, আমরা বারবার তোমাকে নমস্কার কার । ২ । হে অগ্! 
তুমি নৃতন; তুমি আমাদের স্তুতিদ্বারা সমস্ত দম পাপ হতে উদ্ধার কর। 
আমাদের নগরী অত্যন্ত প্রশস্ত হোক ; আমাদের ভূমিও প্রশস্ত হোক; তুমি 
আমাদের পাত্র ও অপত্য সকলকে সংখপ্রদান কর। ৩। হে আগ্ন! তুমি আমাদের 
নিকট হতে রোগ সকলকে দূর কর এবং যে সকল মনষ্যকে আগ্ন রক্ষা করেন না 
ও যারা আমাদের 'বরুদ্ধাচরণ করে, তাদেরও দূর করে দাও। হেদেব! তুম 
আমাদের শোভনফলদানের জন্য সমস্ত মরণরাহত দেবগণের সাথে যন্রণালায় এস। 


চু. ৯৯০ গে খখ্বেদ-সংহতা ৩৩১ 
৪1 হেরি অজ আশা বানা আমাদের পালন কর, আমাদের "প্রয় 
ধরে না হয়, অনাকালেও ॥ হে যবা আগা! আম তোমার গ্লোতা, আমার খেন 
গা ও ববগ্রাসী, শ্‌ভনাশখ টি আমায় ভয় না হয়। &। হে আগ্র। আমাদের 
ভি এর (১) হঃ গননা হস্তে সপণ্ণ ফারো না; আমাদের "স্তাবাশষ্ট, 
না; দস্্রাহতের (২) হন্তে সমর্পণ করো 
এ এ প টির ডি ক শি 
্ 

হয়ে সমন্ত হংসক ও নিম্দাকারণ বাস্তির হস হে আপনাকে মত করে। হে 
জা যারা দে হুটিলচরণ করে, তুম এরূপ শক্কে দমন কর। ৭ হে 
আগ! তুম যন্টা ও অধন্টা উভয়াবধ লোককে 'িশেষরূপে জেনে যষ্টা- 
কে কামর শক্ষ য় হে আক্কমণকারী আগ্ন ! পাঁবন্রতভলাষী যজমান যেমন 
: খ্বাকগণের শি হয়, তুমও যথাকালে সেরূপ মানুষ বজমানের 'শক্ষণীর 


রি রে আর শত্র*নাশক আগ্ন সম্বন্ধে এ স্ভোন্র বচনসমূহ রচনা 
রেছেন ৰ তান্দ্য় প্রকাশক মন্তদ্ধারা ধনলাভ করব; যেন .অন্ন, 
ও দীর্ঘায়ু লাভ করতে পাঁর। ১ 


টীকাঃ ১। সর্পাদ। ২। শঙ্গাদ বিশিষ্ট পশু। ৩। তস্কর রাক্ষসাঁদ ' 


১৯০ সমস্ত ॥ বৃহস্পতি দেবতা । অগন্তয খাঁষ। ত্িস্টপ্‌ ছন্দ । 
অনর্বাণং বৃষভং মন্দ্রাজহবং বৃহস্পাতং বর্ধয়া নবামকৈ? 

গাথান্যঃ সংর্‌চো ষস্য দেবা আশহখ্বান্ত নবমানস্য মর্তাঃ ॥ ১ 
তাত্বয়া উপ বাচঃ সচন্তে সর্গো ন যো দেবয়তামসাঁজ4। 

বৃহস্পাঁতঃ স হাঞ্জো বরাধীস বিভ্বাভবৎসমূতে মাতারগ্বা ॥ ই 
উপজ্তঃতং নমস উদ্যাতং চ শ্লোকং যংসৎসাবতেব প্র বাহ্‌ । এ 
অনা ক্রত্বাহন্যো যো আন্ত ম্‌গো ন ভীমো অরক্ষসস্তুবিত্মান: ॥ ও 
অস্য শ্লোকো দিবীয়তে পাঁথব্যামত্যো ন যংসদ্যক্ষভীদ্চেতাঃ 
মৃগাণাং ন হেতয়ো যান্ত চেমা বুহস্পতেরহিমায়াঁ আভ দন ॥ ৪ 
যে ত্বা দেবোম্রকং মন্যমানাঃ পাপা ভদ্রমুপজীবান্ত প্রাঃ । 

ন দ;ট্যে অন; দদাসি বামং বৃহম্পতে চয়স ইতাপয়ারুম: ॥ ৫ 
সপ্রেতুঃ সয়বসো স পন্থা দ্ানয়্ন্তুঃ পাঁরপ্রসতো ন িন্তঃ ! 
অনর্বাণো আভ যে চক্ষতে নোহপীবৃতা অপোর্ণুবন্তো অস্থয€ ॥ ৬ 
মং যং স্তুভোহবনয়ো নষান্ত সমদদ্রুং ন স্রবতো রোধচক্রাঃ | 

সং 'বিদ্বা উভয়ং চ্টে অন্তর্কৃহস্পতিগ্তর আগণ্ঠ গৃঞ্রঃ ॥ ৭ 

এবা মহস্ত;বিজাতস্ঞাবঘ্মান: বৃহস্পাঁতিব্বষভো ধাঁয় দেবঃ । 
স নঃ ভ্তুতো বীরবদ্ধাতু গোমাছদ্যামেষং বজনং জীরদানঃা: ॥ ৯ 


অনুবাদঃ ১। হে হোতা ! অভীন্টবষাঁ মিষ্টাঁজহবা ও ভ্তাঁতযোগ/ ব্হদ্গাঁতকে 
(১ অর্চনাসাধন মন্ত্্ধারা বাঁধত কর । তান গ্তোতাকে ত্যাগ করেন না। দশীপ্ুষ্ত, 
গ্য়মান বৃহস্পাতিকে গাথাপাঠক দেবগণ ও মান্ষগণ স্তব শোনাচ্ছেন । ২। খাতু- 
সম্বন্ধীয় প্তুতিনকল সৃজনকতণরূপ বৃহস্পাঁতর ?নকট যায় । তান দেঁবকাণমগ্ণকে 
ফলগ্রদান করেন, তিনি সমস্ত জগৎ ব্যন্ত করেন, তান দ্বর্গব্যাপা মাতাঁরবার ন্যায় 
বরণায় ফল উৎপাদন'করে যজ্ঞের জন্য সম্ভতৃত হয়েছেন। ৩। সাঁবতা যের্‌প্‌ 


যজমানগণের 
কিরণ প্রকাশ করতে যত্র করেন, সেরূপ বৃহস্পতি বর 
পালিত ৪1 বৃহস্পাতির 


কালগন সৃয* ভয়ঙ্কর *বাপদের ন্যায় বল 
কাঁতি' দালোক ও ভূলোক ব্যাড হচ্ছে। 
করেন । 

ধারণ করেন, প্রাণগদের চৈতন্য সমহৎপাদন করেন ও ফল প্রদান হস্প 
আয়ধ মৃগয়াশশলগণের আয়ংধের ন্যায় গমন করে ও মায়াচারণদের অভিনঃখে প্রত্যহ 
যে সকল পাপবুদ্ধি লোক, কল্যাণকর বৃহস্পাতিকে 

হে বৃহস্পাঁত ! 


ধাবিত হয় । & | হে বৃহস্পতি ! 
র বরণীয় ধন প্রদান করো লা । 
হা বৃহস্পাত ! তুমি 


জণণ“ বূষভ মনে করে থাকে, 
যে সোমধজ্ঞ করে তাকে নিশ্চয়ই অনগ্রহ করে থাক । ৬। হে বু 
যজগানের পথস্বরূপ এবং দং্দ*” রাজার বন্ধু । 

॥ ৭1 গানুষ যেরুপ 


জা এ ামাদের যা বরে, 
আমাদের নিন্দা করে, তা 
রাজার সাথে মিলত হয়, কুলছয়ে সীমাবদ্ধ নদী যের,প সমাদর মিলিত হয়, সেরুপ 
সমস্ত ভীত বৃহস্পতিতে মিলিত হয় । তিনি বিদ্বান আকাশাবচারী পক্ষীর ন্যায় 
বৃহস্পতির মধ্যে থেকে উভয় জল এবং পার হবার ঘাট দেখতে পান। ৮ এরপেই 
বৃহস্পাত মহান, বলবান, অভীঘ্টবষী ও দীপ্চিমান এবং বহৎ লোকের 
উপকারাথে উৎপন্ন হয়েছেন । তার স্ব করলে; তিনি আমাদের করুন । 
যেন আমরা অন্ন, বল ও দীর্ঘীয়; লাভ করতে পারি। ৃ 
টকা ১। “বৃহস্পাতিং মন্দ্স্য পালায়িতারং এতনামকং দেবং। সায়ণ। ১৮ 
সূক্তের ১ খকের টাকা দেখ্ন। 
১৯১ সন্ত ॥ জল, তৃণ ও দ্য দেবতা । অগন্য খবি। অনম্টুূপ্‌, মহাপংঘ্তি ছন্দ) 

কংকতো ন কংকতোহথো সতীনকতকতঃ। 

দ্বাবাত প্রুষী ইতি ন্যদৃষ্টা আলপ্সত ॥ ১ 

অনুষ্টান হস্তায়ত্যথো হস্তি পরায়াত। 

অথো অবধ্নতী হস্ত্যথো পিনট্টি পিংষতী ॥ ২ 

শরাসঃ কৃশরাসো দভাাসঃ সৈধা উত। 

মৌঞ্জা অদৃণ্টা বৈরিণাঃ সবে" সাকং ন্যলিপ্সত ॥ ৩ 

নি গাবো গোচ্ঠে অসদন্লি মগাসো অবিক্ষত। 

নি কেতবো জনানাং ন্যদস্টা অলিপ্সত ॥ ৪ 

এত উ ত্যে গ্রত্যদশ্রন প্রদোবং তস্করা ইব। 

অদণ্টা বিশ্বদষ্টাঃ প্রতিবুদ্ধা অভ্তন ॥ ৫ 

দ্যোবঃ পিতা পৃথিবী মাতা সোমো ভাতাদিতিঃ স্বসা । 

অদন্টা বিশবদগ্াপ্িষ্ঠতেলয়তা স€্ কম: ॥ ৬ 

যে অংস্যা যে অঙ্যাঃ সূচাীকা যে প্রকণ্কতাঃ | 

 অদন্টাঃ কিং চনেহ বঃ সর্বে সাকং নি জপ্যত ॥ 

উৎপৃরপ্তাৎ সূর্য এতি বিশ্বদৃচ্টো অদস্টৈহা | 

অদান্টান্ত সবপ্জগ্য়ন্তুসর্বাণ্চ যাতুধান্যঃ ! ৮ 

উদপপ্তদসৌ স্যঃ পুরু বি্বানি জূর্বন-। 

আদিতাঃ পৰতেভ্যো বিশ্বদৃন্টো অদস্টহা ॥ ৯ 

সূর্যে বিষমা সজামি দৃতিং সুরাবতো গৃহে । 

সো চিন্ন ন মরাতি নো বয়ং মরামারে অস্য যোজনং 

হরিগ্ঠা মধ ত্বা মধূলা চাকার ॥ ১০ 


এ  খখ্বেদ-সংহত। রঃ 
উরি সকা জঘাস তে বিষম-। 
৭ ন মাত নো ঝাং মরামারে অনয যোজনং 
ৃ | সধুলা কার ॥ ১১ 
ধা নন বিষসা প্যান ১: 
তাশ্চিন্ন্‌ নো বয়ং মরামারে অস্য যোজনং 


ষ্তা মধ ত্বা মধু 
নবানাং নবতীনাং বিষস্য রো পলো উকার। ৯ 
মর্বাসামগ্রভং নামা এ 


রে অস্য 
বিঃ স্ত মধ্য নত চ্যাট নং হা মধ, দা মধলা চকার ॥ ১৩ 


গ্রবঃ | 
সি, নব জামির উদকং কুমভনশীরব ॥ ১৪ 
ততো বষং প্র বাবৃতে পরাচীরন: সং এ 
সু রন সম্বতঃ ॥ ১৫ ঃ 
কষকতকশদরবী দার প্রবতমানকঃ। লা 
ব্শ্হকস্যারসং বিষমরসং বৃশ্চিক তে বিষম- ॥ ১৬ 
৬ রী সি মহাবিষপ্রাণী, জলচর অক্পাবষপ্রাণী (১) দঃ প্রকার 
দাহকরপ্রান। ২২ াশার,প প্রাণী, আমাকে বিষদ্ধারা সম্পূর্ণরূপে লিপ্ত করেছে। 
২। যে ওষধ আসছে, তা অদশারূপ বিষধর প্রাণীকে নাশ করে ও প্রত্যাবর্তনকালে 
গরুকে নাশ করে। বিনষ্ট হবার সময় নাশ করে, এবং "পিষ্ট হবার সময় পেষণ.করে। 
৫। শর, কুশর, দঃ সৈর্য, মুঞ্জ, বারণ প্রভূত অদষ্টরুপে অবস্থিত বিষধরগণ 
হয়ে আমাকে 'নিপ্ত করছে। ৪ যখন ধেন:গরণ গোষ্ঠে উপবেশন 
করে আছে, যখন ম্‌গরমকল নিজ নিজ দ্থানে ?বশ্রাম করছে, যখন মনুষ্যের চৈতন্য 
অগগত হয়েছে, তখন অদ্যরূপ বষধর আমাকে লিপ্ত করেছে । & | তপ্করের 
্ায় এ সকলকে রান্িকালে দেখা যায় ; ওরা নিজে অদৃশ্য হলেও সমপ্ত জগং দর্শন 
করে অতএব মনহষ্যগণ সাবধান হও । ৬ । স্বর্গ পিতা, পাঁথবা মাতা, আদাঁত 
ভাঁগনী। অদষ্ট সর্বদশীগণ ! তোমরা নিজ নিজ স্থানে অবীস্থীতি কর এবং যথা- 
খে গ্রমন কর। ৭ । যারা স্কদ্ধাবশিষ্ট, যারা অঙ্গাবশিষ্ট (২) যারা সংচিবিশিষ্ট (৩) 
যারা অত্যন্ত 'বষষান্ত অদ্টগণ ! তোমাদের এখানে কি আছে? তোমরা সকলে 
মিলে আমাদের নিকট হতে চলে যাও । ৮। পূবশীদকে সূ্যদেব ভীদত হচ্ছেন । 
তিন সমন্ত বিশ্ব দর্শন করেন এবং অদৃন্টকে বিনাশ করেন। তিনি সমস্ত অদন্টদের 
ও যাতুধানী (৪) দের বিনাশ করেন । ৯ সূর্য প্রচুর পাঁরমাণে সমস্ত বষ নাশ 
করে উদয় হচ্ছেন । সর্বদশী অদঞ্টদের ?বনাশক আদিত্য জীবলোকের মঙ্গলের জন্য 
উাঁদত হচ্ছেন । ১০। শোৌঁ্ডিক গৃহে চর্মময় সুরাপানের ন্যায়, আম সূ্যমণ্ডলে 
বিষ নিক্ষেপ করছি । প্‌জনীয় মূর্বদেৰ যেমন প্রাণত্যাগ করেন না, সেরূপ আমরাও 
প্রাণত্যাগ করব না। সূর্যদেব অধ্ধঘারা চালিত হয়ে দুরগ্থিত বযকে অপনয়ন 
করেন। হে বিষ! মধাঁবদ্যা তোমাকে অমৃতে পাঁরণত করে। ১৯১1 দুদ 
মতন্তকা পক্ষী তোমার বিষ খেয়ে ফেলোছল, সে যেমন প্রাণত্যাগ করে না, আমরাও 
প্রাণত্যাগ করব না। সূযদেব অঞ্বদ্ধারা চালিত হয়ে দূরাস্থিত বিবকে অপনয়ন 
করেন! হে বিষ! মধুবিদ্যা তোমাকে অমৃতে পারণত করে। ১২। একাবংশাঁত 
আগ্নস্ফুলিং্গ (৫) বিষের পুষ্টি বিনাশ করুক। তারা কখন প্রাণতাগ করে না, 
দের ন্যায় আমরাও প্রাণত্যাগ করব না; সূ্যদেব অশ্বছারা চালিত হয়ে দূরাদ্থিত 
অপনয়ন করেন। হে বিষ! মধ্বদ্যা তোমাকে অমৃতে গাঁরণত করে। 


তি খণ্বেদ-সংহতা [১ম 


১৩। আম সম্ত বিষনাশক নবনবাঁত সংখ্যক নদগর "নাম কীর্তন করি। 
অন্বহধায়া চলত হয়ে দরাগ্থিত 'বষকে অপনয়ন ধরেন । হে বিষ! শি 
তোমাকে অমৃতে পরিণত করে। ১৪। ৮০ যেরপ জল 
হে দেহ! একাবংশাত সংখ্যক ময়রী ও সপ্তনর ৮৭, 
১৫ । | আতিকুর নকুল 'তোমার বিষ হ্রণ করুক? য না করে, আম 
এ কুৎসিত ( জন্তুকে ) লোপ্টদ্বারা আঘাত করব। বিষ আমার দেহ হতে দুর হো 
এবং দুরদেশে যাক। ১৬। নকুল, যখন কি বলল, বশ্চকের বি 
রসশন্য । হে ব্‌শ্চিক! তোমার বিষ রসশন্য ৬ 

ও ৭4৮০৬ কথ্কত, মূলে এ তন শব্দ আছে। 
২। মূলে 'যে অস্যাঃ যে অঙ্রাঃ আছে । এ দ্বারা সপহি বঝাচ্ছে। ও । বৃ্চিকাদি। 
৪। সায়ণ 'ষাতুধানী” অর্থে লিখছেন 'মহোরগী রাক্ষপী বা । ৩৫ সন্তের ১০ খকে 

দেখন। €৫। আগ্নর সাতটি জিহর আছে, প্রতোক জিহবা হতে শ্বেত, 

লোহত ও |কৃষবণ* তিন প্রকার বিস্ফ্ীলঙ্গ বহিগত হয় এরূপে, আগ্নর 
একাবংশাঁত আগ্নস্ফূিক্ষ বলা হয়েছে অথবা বিস্ফুিঙ্গ নামে ২১ প্রকার পক্ষী। 
সায়ণ। ৬। এ সন্ত হতে প্রশ্ন করা যায় যে, এখনকার মত আগেও ভারতবর্ষে সপ 
বৃশ্চিকাদির অত্যাচার ছিল । যে সাতাট খকে খাঁষ বিষ সপ শত সখ + শবু্ত, আর, 
নদী, ময়রে ও নকুলকে স্মরণ করছেন । এরূপ ওঝার মন্ত্র খখ্বেদে অন্পই দেখা যায় 
_ অথর্ববেদে এরুপ মন্ত্র বিস্তর আছে। | 


দ্বিতীয় মণ্ডল 


১সন্ত॥ আগ দেবতা। গ.ংসমদ খাঁষ (১)। জগতা ছন্দ । 
নে দর্যাভদ্তমাশশক্ষাণস্তমদভদ্তমণ্মনস্পরি | 

বধ বনেভ্স্হমোষধা ভাদ্বং নণাং নপতে জায়সে শিঃ ॥ ১ 
তবাগ্নে হোন্রং তব পোত্রমৃত্ম্ং তব 


নেষ্টং তুমাঁ্নদতায়তঃ । 
তব প্রশাস্তং তবমধবরীয়স ব্র্ধা চাঁসি গৃহপাঁতশ্ঠ নো দমে ॥ ২ 


ত্মগন ইন্দ্রো বৃষভঃ সতামাস ত্বং 'বষ্চুরুরুগায়ো নমস্যঃ | 

বা রায়াবদ, বষণস্পতে ত্বং বধ সচসে পুর্্যা॥ ৩ 

ত্মগ্ন রাজা বরুণো ধতন্রতস্তং 'িন্রো ভবাঁস দস্ম ঈড্যঃ | 

বর্যমা সংগাতযস্য সম্ভংজং তুমংশো 'বিদথে দেব ভাজরঃঃ॥ ৪ 

বাণ তুপ্টা বধতে সুবা্যং তব গ্রাবো শিন্রমহঃ সজাত্যম্‌ | 

তবমাশৃহেমা রারষে স্বশ্যং ত্বং নরাং শধ্ণে আস পুরুবস্তুঃ ॥ & 

তুমগ্নে রখপ্রো অসংরো মহো 'দিবস্তং শধেো মার্তং পক্ষ ঈশিষে । 

তবং বাতৈররণৈর্যাঁস শঙয়স্তবং পৃষা বিধতঃ পাস নু আনা ॥ ৬ 

তবগ্নে দ্রাবণোদা অরংকৃতে ত্বং দেবঃ সাবতা রত্বধা আঁস । 

ত্বং ভগ্গো নূপতে বস্ব ঈীশষে তং পায়ুদমে যন্তেহাবধং ॥ ৭ 

ত্বামণ্নে দম আ 'বশপাতং বিশদন্বাং রাজানং সুবিদত্মূঞ্জতে। 

তং বি*্বাঁন স্বননক পত্যসে ত্বং সহম্রাণ শতা দশ প্রতি ॥ ৮ 

ত্বামগ্নে পিতরমিন্টিভন'রতবাং ভান্রায় শম]া তনুচম-। 

ত্বং পুত্রো ভবাঁস যন্তেহাবধত্বং সখা সুশেবঃ পাস্যাধ্ষঃ ॥ ৯ 

ত্বগন খৃভুরাকে নমস্য ্ত্বং বাজস্য ক্ষমতো রায় ঈশিষে | 

তং 'ব ভাস/ন: দাক্ষি দাবনে তং বিশিক্ষুরাস যজ্মাতানঃ ॥ ১০ 

ত্মঞ্নে আদাঁতর্দেব দাশুষে ত্বং হোন্রা ভারতী বধসে গিরা । 

ত্বামলা শতহিমাসি দক্ষসে ত্বং বৃন্বুহা বসৃপতে সরস্বতী ॥ ১১ 

তুমগ্ন সুভূ্ত উত্তমং বয়গ্তব স্পা বর্ণ আ সংদাশ ্রিয়ঃ। 

ত্বং বাজঃ প্রতরণো বৃহনীস ত্বং রায়র্'হূলো বিশবতস্পৃথঃ ॥ ১২ 
.-স্বামগন আঁদত্যাস আস্যং ত্বাং জিহবাং শচয়শ্চাক্রিরে কবে । 

ত্বাং রাতিষাচো অধনরেষ: সশ্চিরে ত্বে দেবা হাবিরদন্তাহতম॥ ১৩ 

ত্বেঅগ্নে বম্বে অম্‌তাসো অন্রুহ আসা দেবা হবিরদন্ত্যাহৃতম- | 

তুয়া মতাসঃ স্বদস্ত আস্থাতং ত্বং গভে? বারুধাং জীজ্ঞষে শুচিঃ ॥ ১৪ 

ত্বং তান্তুসং চ প্রতি চাঁস মজ্মনাণ্নে সুজাত প্র চ দেব 'র্চসে। 

পৃক্ষো যদত্র মাহনা বি তে ভুবদনু দ্যাবাপাথবী রোদসী উভে ॥ ১৫ 

যে স্তোতৃভ্যো গোঅগ্রামম্বপেশসমণ্নে রাতমূপসজীন্ত সূরয়ঃ । 

অস্মা€ তাংন্চ প্র হি নেষ বস্য আ বৃহদ্ধদেম িদথে সুবীরাঃ ॥ ১৬ 


এপবাদ$ ১। হে মনষ্যদের নরপাঁত আগ্ন! তুমি যজ্ঞাদনে উৎপন্ন হও, তুমি 
ধশালী হয়ে উৎপন্ন হও, তুমি শুচি হয়ে উৎপন্ন হও, তুমি জল হতে উৎপন্ন হও, 


৩৩৬ খণ্ষেদ-সর্ধাহতা ১ 


যাধ হতে 
বন হতে উৎপন্ন হও, তুমি ও উং 

হও । ২। হে আখ্ন। হোতার কর্ম ভোমারই গোরা পিক পু ক 
তোমারই, দেন্টার কম” তোমায়ই। তুমি অন ই রানা ১ তন 


প্রশস্তার কম* ৯ ৫ ড্র অধর সাধনের অভীপ্টবযাঁ অ হী 


তুম ইন্দ্র, তুমি বিষু তুম বহ্‌লোকের গ্যৃতা, তুমি নমস্কার যোগ্য । হে ধন 


উর আগত! তাই রছ। (9) ভুমি পার্থ দা ফর ও বই 
বাদ্খতে অবাস্থীতকর। ৪1 হে অগ্নি! তুম ধতররত, তুমি সাধুগণের বরণ। 
তুম শত্রুদের বিনাশক ও ভ্বতযোগ্য, অতএব তুমি মি্। হপ (৪) হে তে পাল 
অতএব তুম অগা অরধমার দান রাগী ভম অং (8) হেদেব ভু 
আমাদের যজ্ঞে ফল দান কর। &। হে আনি! তুমি রা তাকী 
বাঁযস্বরুূপ, শ্াঁতবাক্য সকল তোমারই তোমার তেজ টা রর আমাদের 
তোমার ধন প্রভূত, তুম মন্ষাগণের বলস্বরূপ। ৬) ৮১, শব 
টু ) তুমি মরুংগণের বলম্বরপ, তুমি ভা ব। তুমি 

সখের আধার স্বরুপ, তুমি লোহিতবর্ণ বায়ূসদ্‌শ অশ্বে যাও। গা, 
আপাঁনই অন্গ্রহ করে পাঁরচালক ব্ান্তদের রক্ষা কর। ৭। হেআগ্ন! 
অলগকারকারী যজমানের পক্ষে ক্বর্ণদাতা। তুমি দ্যোতমান সাঁবতা, রদ্ধের আধার. 
স্বরূপ ৷ হে নপাঁতি! তুঁমই ধনদাতা ভগ । যে যজমান যজ্জগংহে তোমার পর্চিষণ 
করে, তুমি তাকে পালন কর। ৮। হেআগ্ন! লোকে নজ নিজ গৃহে তে 

প্রান্ত হর ও তোমাকে ভাঁষত করে। তুমি মানুষের পালক, দীর্িমান এবং 
আমাদের প্রাত অনংগ্রহসমপন্ন। তোমার সেনা অতি উত্ত, তুমি সমস্ত হব্যের ঈশ্বর, 
তুম সহস্র, শত দশ. ফল দান কর। ৯.। হে অগ্নি! লোকে যক্ঞঘ্ারা তোমাকে 
করে, যেহেতু তুমি পিতা । তোমার সৌভান্র লাভের জন্য কর্ম্বারা তোমাকে 
করে, তম তাদের শরীর দীপ্ত করে দাও। যে তোমার পাঁরচর্যা করে তুমি অর 
পদন্র হও । তুম সখা, শুভকারী ও শন্রুনিবারক হয়ে পালন কর। ১০। 
আশ্ন! তুম খু, তুমি প্রত্যক্ষ ভ্ততিযোগ্য, তুমি সর্বত্র বিশ্রুত ধন ও 
স্বামী। তুমি আতশধ উদ্জ্ল, তুমি অন্ধকার ছেদনের জন্য ক্রমে ক্রমে কাচ্চাঁদ দাই 
কর। তুমি বিশেষর্‌গে হক্ঞ নির্বাহ কর এবং তার ফল বিস্তার কর। ১৯। হে 
দেব আগ্ন ! তুম হবাদাতার পক্ষে আদাতি। তুম হোত্রা, ভারতী, তুম স্ত:তদ্বারা 
বাণ্প্রাপ্ত হও। তুমি শত বৎসরের ইলা (৬) তুমি দান সমর্থ। হে ধনগপালক। 
তুমি ব্ত্রহস্তা, তুম সর্বতী। ১২। হে অগ্নি! উত্তমরূপে পোঁষত হলে তুমিই 
উত্তম অন্ন । তোমার স্পৃহণীয় এবং উত্তম ধণে এঠ্বয* অবা্থিতি করে। তুঁমই অন্ন- 
চ্বরূপ, তুমিই তাণ কর, তুমিই বৃহৎ, তুমি ধনরূপ, তুমি বহৃল ও সব স্তীর্ণ। ১৩। হে 
অগ্নি! আদিতাগণ তোমাকে মৃখ করেছেন ; হে কা ! শৃচি দেবগণ তোমাকে 'জহন 
করেছেন। দানকালে সমবেত দেবগণ যজ্ঞে তোমার অপেক্ষা করেন এবং তোমাতেই 
আহতর-পে প্রদত্ত হবা ভক্ষণ করেন? ১৪। হে আঁশ্ন! সমস্ত অমর ও দ্রোহরহিত 
দেবগণ তোমার মুখে আহ্ধতরূণে প্রদত্ত হব্য ভক্ষণ করে। মতঠযগণও তোমার দ্বারা 
অন্নাদর আদ্বাদ প্রাপ্ত হয়। তুম লতার গর্/রূপ, তুমি শূচি হয়ে জন্মেছ। 
১৫। হে আন! হাম বলছারা প্রানদ্ধ দেবগণের সাথে মালত ইও'এবং তাঁদের হতে 
এ ২ক হও । হে সন্জাত দেব ! তুমি তাঁদের অপেক্ষা প্রবল হও, কারণ তোমারই মিনার 
এ বঙ্ঞানুত অন শব্দায়মান দ্যাবাপাথবার (৭) মধ্যে ব্যাপ্ত হয় । ১৬। হে আঁণ্ন। 


রি 


রে) খণ্বেদ-সংাইতা ০০ 


হু 

মেধাধিগণ ভোতাগকে গো ও আধ প্রভ্বীত ধন প্রদান করে, তাদের এবং আমাদের 
দে স্থানে নিয়ে চল । আমরা বার 'বাঁশষ্ট হয়ে যে। বৃহতমণ্য উচ্চা়ণ করব। 
1! ৯ গুৎসমদ বা তংশীয়গণ 'ছিতায় 


মণ্ডলের সমস্ত সান্ত্রের খাঁধ। প্রাবাদ 
রে তান ৮২ ৪১৬৯০ ১০৮৮ ধরে ভগ" 


হলেন। সায়ণ বেদের অনক্রমাঁণকা হতে 
উদ্ধৃত করেছেন; যধা,_য আঁম্গরসঃ শৌনহোরো ভত্বা ভার্গব শৌন- 
োহবং স গৃংসমদো ততীয়ং মণ্ডলং অপশ্যং ।” আরও প্রবাদ আছে যে বেদের 
কাত্যায়ন এবং শৌনক গ্‌ংসমদের শিষ্য ছিলেন । ২। যজ্জে” 
মেক জন খা্বকের নাম এখানে পাওয়া যায়। এ বষয়ে ১ মণ্ডলের ৩৬ সবক্তের '. 
কের টাকা দেখখন । [ এখন আমরা 'ছ্বিতীয় মণ্ডলে এসে পড়লাম এখন কোনও, 
মের উল্লেখ করতে হলে কেবল সতের সংখ্যা ?দলে হবে না, মন্ডলের সংখ্যাও দিতে 
ুবে। সংক্ষেপের জন্য আমরা ৯ মণ্ডল ৩৬ সন্ত ৭ খক এরপ না 'লখে ১৩৬1৭ 
এপ লিখব। ] ৩ । মূলে "তং ্দ্ধা রীয়াবং ব্ণস্পতে আছে। 'রপ্ষণ্পতে 
র্থে সায়ণ লিখেছেন কম'ণো মন্তস্য বা পালায়তুঃ। অতএব 'রক্গা” অর্থে এচ্ছলে 
বোধ হয় গ্বাতদেব ব্ষণচ্পাত'। ২১৮।১ টাকা দেখুন। ৪1 বরুণ, মিত্র, 
শর্ধমা ও অংশ এ'রা সকলেই আঁদত্য। ১।১৪।৩ থাকের টাকা দেখুন । &। দ্বতীর 
নু্গলে অধর শব্দ দেবগণের সম্বম্ধে তনবার ব্যবহার হয়েছে, যথা,_১ সন্তের ও 
ধকে রুদ্র সবন্ধে। ২৭ সস্তের ১০ খাকে বরুণ সম্বদ্ধে। ২৬সন্কের ৭ খাকে 
রণ সম্বন্ধে । ৩০ সবন্তের ৪ খকে বলবান বৃকঘয় সম্বন্ধে। ২16৪৩ খাকের টীকা 
৬1 হোন্তা ও ভারতী সম্বন্ধে ২।১৩।৯ খকের টাকা ও ১২২১০ খকের 
টকা দেখন। ৭। রোদসী অর্থই দ্যাবাপাথবী শকন্তু এখানে বিশেষরূপে . 
বাবহৃত হয়েছে । অর্থ শব্দায়মান। ইলা সম্বন্ধে ১৩১১২ খকের টীকা দেখুন | -. 


২সন্ত॥ আগ্রদেবতা। গংসমদ খাঁধ। জগ্তী ছন্দ। 
যজ্ঞেন বর্ধত জাতবেদসমাগ্ং যজধবং হাঁবষা তনা গিরা। 
সাঁমধানং স-প্রষসং ম্ব্ণরং দযক্ষং হোতারং বৃজনেষু ধর্ষদম্‌ ॥ ১ 
আভ ত্বা নন্তীরূষসো ববাশরেহগ্জে বংসং ন স্বসর়েষু ধেনবঃ। 

দিব ইবেদরাতিরমানৃষা যৃগা ক্ষপো ভাস পৃরুবার সংযতঃ ॥ ২ 

তং দিবা বুধ রজসঃ সুদংসসং দবন্পাঁথব্যোররাতং ন্যোররে । 
রথামব বেদ্যং শূক্রশোঁচষমাগ্রং মিত্ং ন 'ক্ষাতিষ প্রশংস্যম ॥ ৩ 
তমুক্ষমাণং রজাঁস দ্ব আ দমে চন্দ্রামব সুরহ্চং হবার আ দধুঃ । 
পশন্যাঃ পতরং চিতয়ন্তমক্ষাভঃ পাথো ন পায়ুং জনসী উভে অনু ॥ ৪ 
স হোতা বিবং পাঁর ভূত্বধবরং তম হব্যৈর্মনূষ খুজতে ঠগরা। 
'হারাশপ্রো বৃধসানাস; জর্ভূরদ্যোর্ন দ্তীভাশ্চতয়ন্রোদসী অনু ॥ & 
স নো রেবৎসমধানঃ স্বগুয়ে সংদদস্বানয়মস্মাসু দীঁদহি। 

আ নঃ কৃণজ্ব সাবতায় রোদসী অগ্নে হব্যা মনুষো দেব বীতয়ে ॥ ৬ 
দানো অগ্নে বৃহতো দাঃ সহাম্রণো দুরো ন বাজং শ্রুত্যা অপা বাধ। 
প্রাচী দ্যাবাপাঁথবা ব্রন্ষণা কীধ স্বর্ণ শুক্রমূষসো বাদদ্যতঃ ॥ ৭ 

স ইধান উষসো রাম্যা অন: স্বর্ণ দীদেদরূষেণ ভানুনা । 
হোন্রাভরাগর্মনূষঃ স্বধ্বরো রাজা "বশামাতাঁথণ্চারুরায়বে ॥ ৪ 
খা. স. (১)--২২ 


সব 


৩৩৮ 'খণ্বেদনসংহিতা ২ 

এবা নো অগ্নে অমতে পরাতে পুরুরূপমিষাণ ॥ | 

দহানা ধেনুবূঞজনেধ গা 

৬ অব'তা বা সবা্ং রণ বা ৯ ঃ 

অস্মাকং দ্ায়মধি পণ কুণ্টিষঞ্চা স্বণ শং হি ১০ 

সনো বোধি সংসা প্রশংসো ৬৮০০৭ দমে 

ষমগ্নে যজমংপয়জি বাজিনো নিত্যে তোকে লস ॥ ১১ 

উভয়াসো জাতবেদঃ স্যাম তে গ্তোতারো অগ্নে সয় ডে ণ। 

বন্ধো রায়ঃ পুরুশ্ম্্স্য ভয়সঃ প্রজাবতঃ স্বপতানা লও ॥ ১২ 
৪৯২৩ গ্রে রাতিমৃপস্জন্তি সরয়ঃ। 


যে ন্ঞোতভো গো অগ্রামশবপেশসম এ 
রা প্রহি নেষি বস্য আ বৃহদ্বদেশ বিদথে সুবারাঃ ॥ ১৩ 


অন্দবাদ £ ১। দীখিমান, শোভন অন্নবিশিষ্ট, ঘর্গ প্রাপক, উদ্দা পু, হোমশিকপীদ 
এবং বলপ্রদাতা, সে সব“ভ্‌তজ্ঞ আগ্নিকে জ্ঞঘারা বর্ধিত কর এবং হব্য ও বস্তি 
স্তুতি বারা পুজা কর। ২। হেআগ্প! দিবাকালে বম মোরগ বংসের উপ 
আকাহ্ক্া করে, সেরুপ যজমানগণ তোমাকে রাত ও 'দিন আকাঙ্ক্ষা ট 
বহলোকের বরণাঁয় আগ্গি ! তুমি সংযত হয়ে দ্যলোকের ন্যায় যত এবং মানের 
সকল সময়ের যজ্ঞে বর্তমান আছ এবং রারিতে প্রদাণড হও । ৩। আঁগ্ন সখ 
দ্যাবাপৃথিবণর ঈশ্বর, ধনপৃণ* রথের ন্যায় দীগ্তবণ+ শাখাস্বরুূপ ও কাষ-সাধক তং 
যাগভামিতে প্রশংসিত । দেবগণ সে অগ্িকে জগতের মূলদেশ গ্থাপিত করছেন। 
৪1 আগ্ন অস্তরণক্ষে বৃণ্টিজল সেচনকারাঁ, চণ্দরের ন্যায় দীপ্থিবিশিষ্ট, অন্তরীকষগামী 
শিখাদারা লোকের চৈতনা উৎপাদক, জলের ন্যায় রক্ষক এবং সকলের জনয়িহী 
দ্যাবাপূথিবীর পরিব্যাপক। সে অগ্নিকে তাঁর বিজন গৃহে গ্াপন করেছেন। 
৫। অগ্নি হোমনি্পাদক হয়ে সমগ্ত যজ্ঞ ব্যাপ্ত করহন।  মানদযেরা হব্য ও 
ঘায়া তাঁকে অলংকৃত করেছেন ॥ দাহকারা হনাবাবাশগ্ট আগর প্রবর্ধমান ওষধি মধো 
প্রজালিত হয়ে, নক্ষত্র যেরূপ অস্তরীক্ষকে দ্যোতিত করে, সের,গ দ্যাবা পাঁথবাকে 
দ্যোতিত করছে । ৬। হেআগ্র! তুমি আমাদের মঙ্গলের জন্য ক্রমাগত বাঁধত ধন 
প্রদান করে প্রজবলিত হয়ে দেদীপ্যমান হও । হে অগ্নি! দ্যাবাপযাথবীতে আমাদের 
ফলপ্রদ কর, মনয্য প্রদত্ত হব্য দেবগণের ভক্ষণার্থে নীত হোক। ৭.। হেআশ্ন। 
আমাদের প্রভূত ও সহস্রসংখ্যক বন্ত; দান কর । কাতর জন্য অন্ন ও অন্নের দ্বার উন্মোচন 
কর। দ্যাবাপৃথিবাঁকে উৎকৃষ্ট যজ্ঞর্ধারা আমাদের অনুকূল কর, উষাগণ তোমাকে 
আদিত্যের ন্যায় বিদ্যোতিত করছে। ৮। রমণাঁয় উষার আগ্নি প্রজীলত হয়ে 
আদিত্যের ন্যায় উজবল কিরণে দেদীপ্যমান হচ্ছেন মনুষ্যের হোমসাধন, ভুতি- 
দ্বারা ভ্তয়মান, উত্তম যাগবিশিষ্ট ও প্রজাগণের অধিপাঁতি আগ্মি, যজমানের নিকট 
প্রিয় আতথির ন্যায় আসছেন। ৯। হে আঁগ্ন! তুমি প্রভৃত দহযাতমান | দেবগণের 
পূবববিতাঁ মানংষের স্তুতি তোমাকে আপ্যায়িত করছে । এভ্তূতি দুগ্ধবতী ধেনুর 
ন্যায় যজ্ঞছ্ছিত স্তোতার নিমিত্ত আপনিই অপাঁরমিত ও বিবিধ প্রকার ধন প্রদান 
করে। ১০। হেআগ্ণ! আমরা তোমার প্রদত্ত অ্ব ও অন্নধারা প্রভূত সামর্থ 
লাভ করে সমগ্ত লোককে অতিক্রমকরে উঠব এবং আমাদের আতিপ্রভূত ও অনোর 
অপ্রাপ্য ধনরাশি সুযে'র ন্যায় পণ কষ্টির উপরে দীপ্মান হবে (১) । ১১1 হে 
শত্-পরাজয়কারা অগ্নি ! তম আমাদের পঃতিযোগ্য । তুমি আমাছেন্ গোত্র শোন, 
সজাত ভ্োোতাগণ তোমারই উদ্দেশে শ্রুতি কয়ে। হে অগ্মি! ওয়স পুত্ললাভের 
আশায় হব্যবিশঘ্ট যজমানেরা যাগগ্‌হে দীপ্যমান, ষজনীয় অদ্নির উপচষণ করে। 


র্‌. 


০] ৷ খাখ্বেদ-সংাহতা ৩৩৯ 


॥ হে সর্বভতজ্ঞ আগ । তোমার গ্কোতা ও মেধাবী যজমান, আমরা উভয়ে 
গাতের আশার তোমারই হয । তুম আমাদের নিবাস হেতু আঁতিশয় আহলাদ প্রদ, 
পরত ভ্‌তা গা ধন দাও। ১৩। হেআঁগ্র! যে মেধাবিগণ ষ্চোতৃ" 
পেকে গো ও আন প্রভ্ত ধন প্রদান করে তাদের এবং আমাদের প্রেন্ঠ চ্ছানে নিয়ে 
। আময়া বারাবাশপ্ট হয়ে যজ্ঞে বৃহতমন্্র উচ্চারণ করব। 


(কাত ১। রী পণ্কৃষ্টিফ, অর্থ করেছেন শীনযাদপণ্চমেষ চতুর; বর্ণে 
কির এ অথ নয়, ১।/৯।১০ খাকের টীকা দেখুন । কৃষ্‌ ধাতু অথে 
্‌ ঁ চাষ কার্য, অতএব পণ কৃষ্টি অর্থে পাঁচাট কষ প্রধান 


শণ্াক্ষাত 


সী 
- লু 
কপ স্যা 52 উন ২ 
2 ট224১2-১-8 ৯ 
টস ল রতি 7 সি পল 
১০ ২০ ০ল০-৮৮াস্নস্তার 
এ ই নাল - এ 


কু 
[০৮ 


৩ সন্ত ॥ আপ্রী দেবতা । গৃংসমদ খাঁষ (১)। তিষ্ট্‌প্‌, জগতী ছন্দ । 


সাঁমচ্ধো আগ্বীনশহতঃ পাঁথব্যাং প্রত্যঙ্‌ ি*্বাঁন ভববনান্যদ্থাৎ | 
হোতা পাবকঃ প্রাদবঃ সুমেধা দেবো দেবান্যজত্বাগ্ররহ্বন্‌ ॥ ১ 
নরাশংসঃ প্রাত ধামান্যঞ্জন ?তম্তরো দবঃ প্রত মহ্ছা ঘ্বর্চ।' 
ঘৃতগ্রষ়া মনসা হব্মন্দন্মূর্ধনযজ্ঞস্য সমনস্তু দেবানং ॥ ২ 
ঈলতো অগ্নে মনসা নো অহ্ন্দেবান্াক্ষ মানুষাৎ পূর্বো অদ্য | 
দ আ বহ মরুতাং শর্ধো অচ্যুতামন্দ্রং নরো বাঁহষদং যজধবম্‌ ॥ ৩ 
দেব বাহ্ববর্ধমানং সুবীরং স্তীর্ণং রায়ে সৃভরং বেদ্যস্যাম্‌। 
ঘৃতেনান্তং বসবঃ সীদতেদং বিশ্বে দেবা আ'দত্যা যাঁজ্ঞয়াসঃ ॥ ৪ 
বি শ্রয়ন্তামযার্ধয়া হয়মানা দ্বারো দেবীঃ সু প্রায়ণা নমোভিঃ। 
বাচস্বতীর্ক প্রথন্তামজু্যা বর্ণং পুনানা যশসং সুবীরম্‌ ॥ & 

. সাধবপাধীস সনতা ন উক্ষিতে উষাসানন্তা বয্যেব রাশ্বতে। 
তন্তুং ততং সম্বয়ন্তী সমীচন যজ্ঞস্য পেশঃ সুদুঘে পর়্স্বতী ॥ ৬ 
দৈব্যা হোতারা প্রথমা বিদষ্টর খজ. যক্ষতঃ সম্‌চা বপন্টরা । 
দেবান্যজন্তাবৃতুথা সমঞ্জতো নাভা পাথব্যা অধি সানুষ নর; | ৭ 
সরস্বতণ সাধয়ন্তী ধিয়ং ন ইলা দেবী ভারতী 'ব্বতুর্তিঃ। 
তিস্রো দেবীঃ স্বধয়া বাহিরেদমীচ্ছিদ্রং পান্তু শরণং নষদ্য ॥ ৮ 
[িশম্গরূপঃ সূভরো বয়োধাঃ শ্রুষ্টী বীরো জায়তে দেবকামঃ । 
প্রজাং তণ্টাব ষ্যতু নাভমস্ম অথা দেবানামগ্যেতু পাথঃ ॥ ৯ 
বনস্পাতিরবসংজন্নূপ দ্থাদাগ্রহবীবঃ সংদয়াতি প্র ধীভঃ । 
ন্রধা সমন্তং নয়তু গ্রজানন্দেবেভ্যো দৈব্যঃ শীমতোপহব্যম ॥ ১০ 
ঘতং ামক্ষে ঘৃতমস্য যোৌনর্ঘঘ:তে শ্রিতো ঘৃতণ্বস্য ধাম । 
অনুক্বধমা বহ্/মাদয়স্ব স্বাহাকৃতং ব্ষভ বাঁক্ষ হব্যম: ॥ ১১ 


টি ১ 


নিন বিজ 


স৯ 


হি স্লি চস 


অনুবাদ £ ১। বৌদভমিতে নহত সাঁমদ্ধনমেক আঁগ্র সমস্ত ভবন ভআাঁভমুখে 
অরান্থত রয়েছে । হোমানম্পাদক, পাঁবন্রকারী, পদ্রাতন, প্রজ্ঞাবাশস্ট দ্যেতমান 
ও পূজাযোগ্য আঁগ্ন দেবগণের পূজা করুন। ২। নরাশংস নামক আগ্ন সংন্দর 
িখাঁবাশস্ট হয়ে নজ মাহমায় প্রত্যেক আহ্নীতস্থান দীপ্যমান লোকন্রয়ব্যন্ত করে 
ঘত বর্ষণেচ্ছায় হব্য 'স্নগ্ধ করে যজ্ঞের মখভাগে দেবগণকে প্রকাঁশত করুন | 
৩। হে ইলিত নামক আঁগ্ন ! আমাদের প্রাত অনুরন্তমনে যাগ্র কর্মের যোগ্য হয়ে 


ক্ 


খক্যেদ-সংহিতা [ ২ মণ্ডল 


৩৪০ 

অদ্য আমাদেয় জনা মানুষেয় পৃবধতী হয়ে দেবগণের যর করা তুমি মরুংগণ 
ও অচাত ইন্দ্রকে সম্বোধন কর। হে খাত্বকগণ। বুশোপবিষ্ট ইন্দ্রের যাগ কর। 
মি আমাদের ধনলাভার্৫ে এ বেদিতে সম্পূর্ণরূপে 


81 হে দেহবহি* স্বরূপ আগ্। তু 
সদ্নি রা সবদ্দা বর্ধমান এবং বারপ্রদ | হে বসধ্গণ ! হে বিশ্বদেবগণ ! 
হে যজ্ঞাহ* আদিতাগণ ! তোমরা ঘতান্ত বছতে উপবেশন কর। &। 
দেবীক্ংপ আগ্ন! তোমরা উদ্বাটিত হও, তোমরা, মহান, লোকে নমস্কার করে. 
তোমাদের হোম কয়ে এবং সৃথে তোমাদের নিকট যায়। তোমরা ব্যাঁথমান 


আহংসনশীয় বশরবিশিঞ্ট, যশোযুঞ্ত এবং বর্ণনীয়র্পের সম্পাদক । তোমরা বিশেষ- 
রূপে প্রখ্যাত হও। ৬। আমাদের সাধ; কমফলের চিরপ্রদায়ী উষা ও নস্ত রূপ 


আনি, ৯৯ আাওলাহামাখেসিঃগামলাগমানাার 
রূপ নিমণণাথে পরস্পরকে অনকুল্য করে বিস্তৃত তন্তু বয়ন করছেন। তীরা 
অত্যন্ত ফলপ্রদ এবং উদকবিশিষ্ট । ৭। দৈব্য, হোতাঘয় রূপ অগ্নি প্রথমেই 
যজ্ঞার্হ। তারা সবণপেক্ষা বিদ্বান ও বিশাল শরারবিশিষ্ট, তারা মন্তদ্ধার়া যথাষথ- 
রূপে পুজা করেন ও যথাকালে দেবগণের উদ্দেশে যাগ করেন এবং পাথবা নাভি 
স্বরূপ উন্নত স্থানত্য়ে (৩) যান। ৮। আমাদের ধজ্ঞ নিষ্পাদিকা আগ্মরূপ সরস্বতী 
ইলা এবং সর্বব্যাপিকা ভারতগদেবী তিন জনে যাগগৃহ আশ্রয় করে হব্য লাভের 


জন্য নিদেশষরপে আমাদের যজ্ঞ পালন করুন । ৯। আগ্নিরুপ ত্বম্টার অনুগ্রহে 
পিশঙ্গরূপ, যাগকারা, অন্নদাতা, ক্ষিপ্রকারা, দেবাভিলাষা, বীরপাত্র উৎপন্ন হোক। 


ত্বষ্টা আমাদের কুলরক্ষক সন্তান প্রদান করন এবং দেবীগণের অন আমাদের নিকট 
আসূক। ১০। বনস্পাতি রূপ অগ্নি আমাদের কর্ম অবগত হয়ে আমাদের নিকট 
অবস্থিতি করুন । আগ্গ বিশেষরপে কর্ম“ছারা সাম্যকরূপে হব্য পাক. করছেন। 
দৈব শমিতা তিন প্রকারে সম/কর্‌পে সিস্ত হব্য গ্রহণ করে দেবগণের নিকট 'নয়ে 
যান। ১১। আমি অগ্রিতে ঘৃত পিছন করি, ঘৃতই তাঁর জন্মভূমি, ঘৃতই তাঁর 
আশ্রয় গ্থান, ঘৃতই তাঁর দীপ্ত । হে অভীষ্টবষাঁ আগ্ন ! তুমি হব্য দেবার সময় 


_দেবগণকে আহ্বান করে তাঁদের প্রী৩ উৎপাদন কর এবং ( অশ্নিরূপ ) ম্বাকারে 
“প্রদত্ত হব্য বহন কর। ] 
উীকাঃ ১ প্রথম মণ্ডলে ১৩ ও ১৪২ সুস্তের টীকা দেখুন । এ সবস্তের ধাঁষ 
গৎসমদ অতএব এতে নরাশংসের উল্লেখ আছে, তননপাতের উল্লেখ নেই। 
ক খক হতে অনুমিত হয় যে সেকালে দুজন নারা"তে টানা ও পোড়েন” 
সঞ্চালন করে বদ্ধ প্রস্তুত করত । দিবা ও রাত্রি সেরূপ গমনাগমন ও পরস্পরের 
অনুকুল্য করে যক্ত প্রন্তঃত করেন। ৩। অথণ পৃথিবাঁর নাভিরূপ উত্তর 
বেদিতে গাহপিত্যাি তিন প্রকার অপ্নিতে গমন করেন । সায়ণ। 


৪ সন্ত ॥ আধ্নি দেবতা । ভ্গুর অপত্য সোমাহতি খাষ। ব্রিষ্টপ: ছ্দ। 


হবে বঃ সদ্যোত্বানং সবৃত্তিং বিশাম্নিমতিথিং সংপ্রয়সম-। 
মিত্র ইব যো দিধিষাষ্যো ভ্‌দ্দেব আদেবে জনে জাতবেদীঃ ॥ ১ 
ইমং বিধন্তো অপাং সধস্থে দিতাদধৃভ্গবো বিক্ষবা যোঃ । 

এষ বি*বান্যভাপ্তু ভমা দেবানামগ্রিররতিজারা*্বঃ ॥ ই 

অশ্নিং দেবোসো মাননষাষ, বিক্ষ প্রিয়ং ধুঃ ক্ষেয্যন্তো ন গিত্রম-। 
স দীদয়দশতার্ম'যা আ দক্ষাষ্যো যো দানব তে দম আ॥ ৩ 


94৫ ধ 


৪ গর্তে] খক্বেদ-সংহতা ৩৪১ 


রা সংদংাষ্টরস্য হয়ানস্য দক্ষোঃ 

বি ৭ জিহবামত্যো দ রথ্যো দোধবগাত বারান-॥ ৪ 
আ ঘম্ে সং বলদঃ গনকোগৃত্য নামত বরম:। 

ন নংস্ ভাসা জজদর্ব! যো মুহা যুবা ভুং॥ ও 
আ যো বনী তাতৃষাণো ন ভাত বাণ: পথা রথ্যে স্বানগং | 
কৃণাধণ তপ রা"বাশ্চিকেত দেব ম্ময়মানো নভোভিঃ ॥ & 

যো ৬ ঘক্ষদববাঁৎ পশুনৈণত স্বযূরগোপাঃ। 

অগ্গিঃ ম' অতসানযফণন কৃষব্যাথরস্বদয়ন্ন ভূম ॥ ৭ 

ন্‌ তে গুবস্যাবসো অধাঁতৌ তৃতায়ে বদথে মন্ম শংাস। 

অস্মে অগ্নে সংয়দ্ীরং বৃহস্ত ক্ষুমন্তং বাজং স্বপত্যং রাঁয়ং দাঃ ॥ ৮ 


তা যথা গৎসমদাসো অগ্নে গুহা বন্বস্ত উপর? আঁভ ষু)ঃ 
হঃ। 
সুবারাসো আভমাতষাহঃ স্মৎসারভ্যো গুণতে তছয়ো ধাঃ ॥ ৯ 


| 


অনূবাদ £ ১। হে যজমানগণ, আম তোমাদের জন্য অত্যন্ত দীপ্াবাশষ্ট, 
গাপবাঁজত, ধজমানের আতীথস্বরূপ, হব্যযান্ত আগ্রকে আহবান কার। "তান 
গর্বভতজ্ঞ ও মান'য হতে দেব পর্যন্ত সকলের ধারণ কতণ। ২ ভূগগণ আগ্নর 
পাঁয়্যা করে জলের নিবাস স্থানে অন্তরীক্ষে এবং মান.ষের সম্তাীতগণের মধ্যে 
স্থাপন করোছলেন ৷ দ্রুতগামী অধ্বাবাশঘ্ট এবং দেবগণের ঈশ্বর আঁগ্ আমাদের 
বিরোধী সমগ্ত ভতজাতকে পরাভূত করুন। ৩ । দেবগরণ স্বর্গ গ্রমনকালে মিত্রের 
ন্যায় আগ্নকে মানুষের মধ্য স্থাপন করেছিলেন। সে আঁগ্ন হব্যপ্রদায়) যজমানের 
জন্য তাঁর যোগাগহে স্থাপিত হয়ে, যে রলান্রগণ তাঁকে কামনা করে, সে রাত্রিতে দা 
হন। ৪। নিজের শরীর পৃণ্টকরণের ন্যায় আঁগ্নর শরীর প্রান্ট কাষ-ও 
রমণায় ৷ আঁগ্ন যখন চাঁরাঁদকে ব্যাপ্ত হয়েন এবং কাণ্ঠ দহন করেন, তখন তার শরার 
_আঁতিশয় সন্দর হয় । রথে অধ্ব যেরূপ পচচ্ছ বারবার কাম্পত করে, আগ্নও কাণ্ঠ- 
সমূহে সেরূপ 'নিজশিখা কম্পিত করছেন। & | আমার সহযোগী ভ্তোতাগণ, যে 
আর্মির মহত্ের স্তুতি করছেন, তান আগ্রহাবাঁশস্ট খাত্কগণের নিকট স্বীয়রুপ প্রকাশ 
করছেন। তান রমণায় হব্যের জন্য 'বিচন্র ?িরণমালায় প্রকাণশত হচ্ছেন । তান 
জীর্ণ হয়েও বারবার তৎক্ষণাৎ যুবা হতে পারেন। ৬। যেআগ্ন তৃঁষতের ন্যায় 
বনসমূহকে দগ্ধ করেন, জলের ন্যায় ইতন্ততঃ গমন করেন, রথবাহী অন্বের ন্যায় 
 শন্দ করেন, তানি কৃষ্ণবত্ী ও তাপক হলেও নতোমণ্ডল গাঁরশোভিত দ্যলোকের 
ন্যায় বমণায়।. ৭। যে আগ্ন বৰ ব্যাপ্ত করেন, যে আগ্ম বিন্তত পঁথবাতে 
'। প্রবর্ধমান হন, যে আঁগ্ন রক্ষকরহিত পশংর ন্যায় স্বেচ্ছায় গমন করে বিচরণ করেন, 
'সেদীঞ্চিমান অশ্নি শুদ্ক বক্ষাদ দহন করে ব্যথাকারী ( কণ্টকাঁদিকে ) কৃষ্ট করে, 
প্রুর রূপে রসাম্বাদন করছেন। ৮। হেআগ্ন! তুমি পূর্বে প্রথম সবনে যে 
রক্ষা করেছিলে, আমরা তা স্মরণ করে অদ্যাপি তৃতীয় সবনে মনোহর স্ভো্র উচ্চারণ 
করাছ। হে আঁগ্ন! তুমি আমাদের বীরাবাশস্ট মহান কীর্তমান অন্ন এবং সবন্দর 
অপত্য ও ধন প্রদান কর। ৯। হে আঁগ্ন ! গৃংসমদ খাঁষগণ তোমাকে রন্দক পেন 
ছন্দ পাঠ করে গৃহায় অবাস্থিত উৎকৃষ্ট স্থানে বর্তমান ধন 'বশেষ লাভ করবে। এবং 
উত্তম পূত্রাদ লাভ করে শনুদের আঁভভব সাধন করবে॥ মেধাবী ও গ্তবতকারী 
যজমানগণকে আতগ্রভূত ও প্রাসদ্ধ অন্ন প্রদান কর। 


৩৪২ খ্বেদ-নংহিতা ২ 
) উওয়ে। প্রধঞঞ্োনাং রা শাকেম 


হোতাজানষ্ট চেতনঃ িতা [পতৃভ জনো যমম:॥ ১ 
ঙ্ব ং পোতা 
আ যল্মিনতেস র্য়ন্ততা য্ঞসা নেতার । মন" বিবং তাঁদদ্বাত॥ ২ 
দধ্বে বা দমন; বোচদত্র্গাণ বেরু তৎ। ৬ ৯ কল 1৩ 
সাকং হি শবচনা শন প্রশান্ত বরতুনাজানি । ইবান? রোহতে ॥ ৪ 
আ বরং দ্ব 
তা অস্য বণাযুবো নেপ্টঃ সন্ত ধেনবঃ | কুিতিপ-ডয চারার যাহা 


| তাঙসামধবর্তরাগতো যবো রর মোদতে ॥ ৪ 

বঃ স্বায় ধায়সে কৃণুতামৃত্িগৃত্িজম্‌। ভোমং যজ্ঞং চাদর ৮ বয়মূ॥ ৭ 

যথা বিদ্বা,অরং করাধঘখ্বেত্যো যজতেভাঃ | আয়মণ্নে বে আপ যং যজ্ঞং চুমা বম ॥ 
ক্ষার্থে উৎপ 


অনুবাদ £ ১। ঠৈতনা গ্বরূপ, পিতা দ্বরূপ, হোতা আন, রি 

ইলেন। আমরা হব্যাবশিষ্ট হয়ে অত্যন্ত পূজনীয়। জেতব্য ও বা ধন লা 

করতে সমর্থ হব। ২। যেজ্ঞের নেতা আঁ্ন সন্ত সংখ্যক রাম ধারণ করেন, 

দেবগণের পোতাসদশ অশ্নি মনুষ্য পোতার ন্যার সে যঞ্জের অষ্টম স্থানীয় ইয়ে 
। ত্বকগণ যে হব্যার্দ ধারণ করেন, যে 


ব্যাপ্ত হচ্ছেন। ৩। অথবা যজ্ঞে খ মি 
উচ্চারণ করেন, রক্গাস্বরূপ অশ্নি তা সমপ্তই জানেন । নেমি যেরুপ চক্রকে 


করে থাকে, সেরূপ আশ্নি খাত্বকের সমস্ত কমি ব্যাপ্ত করে আছেন । ৪। পাব 
প্রশান্তা আশ্ন পুণ্য ক্ুতুর সাথে উৎপন্ন হয়েছেন । লোকে যের,গ শাখা হতে শাখান্তরে 
ফলাহরণারে যায়, সেরূপ যজমান অধ্নির যজ্ঞ অবণা ফলদায়ী জেনে একটির পর 
অন্যটি অনুষ্ঠান করে। ৫ । যে অঙ্গুলিগণ এ কাে ব্যাপৃত রয়েছে তারা এ নেষ্টা 
অগ্নির ধেনুচ্বরূপ ও একত্রে তাঁর বর্ণ সেবা করে এবং ভাঁগনীর্‌পে তাঁর 
গাহপিত্যাদি তিন উৎকৃষ্ট রুপের পারচযা করে । ৬। যখন জনহ, মাতাম্বরূপ 
বেদিভূমির নিকটে ভগিনী সদৃশ ঘৃতপূর্ণ হয়ে স্থাপিত হয় তখন যব যেরূপ বাক্টিতে 
হষ্ট হয়, অধব্ রূপ অপ্নিও সের্‌প হষ্ট হন। ৭। হে খাঁত্বকরূপ আঁগন আপনার 
কমের জন্য খাত্বকের কর্ম সমাধান করুন। আমরাও তদনন্তর স্তোম ও যজ্ঞ করব 
এবং হব্য প্রদান করব । ৮। হে অগ্নি! তোমার মাহমাভিজ্ঞ যজমান যেরূপ সমস্ত 
দেবগণকে পঞ্ু রুপে তৃপ্ত করতে সমর্থ হয়, তাকর। আমরা যে যজ্ঞ নির্বাহ 
করব, হে অশ্নি! তাও তোমারই । 


টীকা ঃই ১ । এ সন্তে আগ্নকে হোতা নেতা পোতা প্রভৃতি খাঁত্বকগণের সাথে 


ষদা মাতুরুপ ম্বসা ঘৃতং ভস্তাস্থিত 


তুলনা করা হয়েছে। 
৬ সন্ত॥ আখ্ন দেবতা । ভ্গুর অপত্‌ সোমাহূতি খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ। 
ইমাং মে অখ্নে সমিধামমামঃপসদং বনেঃ। ইমা উ যয শ্রুধী গিরঃ ॥ ১ 
অয়া তে অগ্নে বধেমোজে নপাদশ্বমিন্টে। এনা সান্তেন সুজাত ॥ ২ 


ত ত্বা গীভ্গ্বণসং দ্রাবণসং দ্রীবণোদঃ । সপধেম সপর্যবঃ ॥ ৩ 
স বোধি স্নারমঘবা বসংপতে বসদাবন। যুযোধাস্মদ্দেষাংস ॥ ৪ 


॥পর্জে] খাণ্েদ*সংাহতা 


৩৪৩ 
গনো বাং দবস্পাঁর সনো বাজমনর্ষাণং। 
টগানাযাবসাবে যাঁব্ঠ দূত নো গিরা । যা চি ॥ ৫ 


কবে। দুতো জন্যেব? 
বা আচ পয যাক চিক আনেক কা বার ৪ 
£ ১। হেআগ্ন! / | 


তম আমার এ সামং ও 
এ আহাত সম্ভোগ কর, 
ক রা ১ ২। হেআগ্ন! আমার এআহাঁত ছ্থারা তোমার 
করব। হে বলের পৌর! হে বিস্তীণ'বনরালী সংজাত'আঁগা | এ 4৬ 
হে ধনদাতা আগ্ন! [তিষোগ্য এবং 
। আমরা তোমার পাঁরচারক । তোমাকে 8: ০1 করব।, 
এ ন্‌ এ ৃ কি এবং 
র শন্ুদের দূর করে দাও। ধনবান এবং ধনদাতা, তুমি জাগারত হও 


করেন। [তান আমাদের আঁধক রে 
ন। ৬ হে তরুতম দেবদূত ! আঁতশয় যজনীয় আগ্ন ! আম ক্তুতি করাছ, 
এব তুমি এস। আঁম তোমার পজায়তা এবং তোমার আশ্রয় আঁভলাষ কাঁর। 
৪। হে মেধাবা আঁ ! তুমি মানুষের হনয় ১৬৪৮ 


ই নোকেরও বষ্ধবর্গের হিতকারী দূতর্ণ। জান, তুমি উভয়রূপ জম্ম জান, তুমি 


৮। হে আগ্ন! তুম বিদ্বান, তুমি 
মদের মনম্কামনা পদ্ণ কর। তুমি চৈতন্যবান, তুমি যথাক্রমে দেবগণের যজ্ঞ কর 
এবং কুশোপাঁর উপবেশন কর। 


৭ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । ভগত্র অপতা সোমাহত খাষ। গায়নত্রী ছন্দ। 


্রেষ্ঠং যাবষ্ঠ ভারতাগ্নে দমন্তমা তর। বসো পুরুস্পৃহং রাঁয়ম্‌ ॥ ১ 
মানো অরাতিরীশত দেবস্য মত্য-স্য চ। পার্য ত্যা উত ছ্িষঃ ॥ ২ 
বিধবা উত ত্য়া বয়ং ধারা উদন্যা ইব। আঁত গাহেমাহ ছিঃ ॥ ও 
শুচিঃ পাবক বন্দরযোহগ্নে বৃহাছি রোচসে। তং ঘৃতৌভরাহ্তঃ ॥ ৪ 
ত্বং নো আঁস ভারতাখ্নে বশাভিবুক্ষাভঃ। অষ্টাপদীভিরাহৃতঃ ॥ & 
দ্নঃ সার্পরাসাতিঃ প্রত্বো হোতা বরেণ্যঃ | সহপস্পদত্রো অন্ভূতঃ ॥ ৬ 


আনবাদঃ ১। হে যুবাতম ব্যাপ্তরপ...ভারত আঁগ্ন! আঁতশয় প্রশংসনীয় 


দীঁধমান, বহলোকবাঞ্ছিত ধন আহরণ কর। ২। হেআগ্ন! দেবতা বা মনুয্যকৃত 
শন্দত্ব যেন আমাদের পরাভব না করেঃ আমাদের উভয়াবধ শত্রু হতে রক্ষা কর। 
৩। হে আগ্ন! আমরা সমস্ত শত্রুদের জলধারার ন্যায় আত্ম করে যাব। 
৪। হেআগ্ন! তুম শুট, পাবক ও বন্দনীয় ; তুমি ঘূতদ্বারা আহ্‌ত হয়ে আঁতশয় 
দাঁত হয়েছে। ৬ । হে ভারত আগ্ন! তুম আমাদের । তুমি বশ্ধযাগাভী ও বৃষ ও 
গা্তণী গাভীসকলের দ্বারা আহত হয়েছ । ৬। সাঁমং যার অন্ন, যাতে সাঁপর্সন্ত 
হয়, ষে প,রাতন, হোমানষ্পাদক, বরণীয়, বলের পত্র আঁগ্ঘ আতি রমণীয় | 


৮ স্ত্র॥ আগ্ম দেবতা । গৃংসমদ খাষ। গায়ত্রী অনন্টপ: ছন্দর। 


বাজয়ান্নব নু রথান্যোগা অ্নেরূপ স্তুঁহি। যশস্তমস্য মীড়ুহৃষঃ ॥ ১ 
যঃ ন্‌নীথো দদাশ,ষেইজং্ষে জবয়ন্নারং চাবুপ্রতীক আহুতঃ ॥ ২ 


৩৪৪ থখ্দ-্সংহিতা ২ম 
ব্রতং ন মীয়তে ॥ ৩ 
সা যা 


আ যঃ স্বণ' ভানুনা চিতো 'বভাত অধি শ্লিয়ো দধে ॥ & 
আব্লিমন্‌ খানি বাবর 
টু ্রাজামপিনােো, বম আরিযাতঃ সচেমহ্যভিষ্যাম পৃতলাতঃ।। 


ডলাধী পররুষের ন্যায় প্রভ্ত 
ও ২ চে হো জে তর গা ২. গং 
মনোহর গাঁতবিশিষ্ট অশনি লানেরললে ও রাতে বই 
হয়েছেন। ৩। সন্দর শখাযন্ত যে আপ্নি গৃহেরা নরম যেরুপ তত ইন 
ভার রত বধ কাধ হয় লা। 81 কিরগনরা 4 
বিচি তিন যারাহিতধশখাসমহেঘারা চারদিক প্রকাশিত রি রা ই 
ঘারা প্রকাশিত হয় । &। শ্ুদের বিনাশক এবং দবয়ং শোভমান, নর উদ্দেখে 
উকথ সকল বাধিত হচ্ছে । আঁগ্ন সমন্ত শে 
ইন্্, সোম ও অন্যান্য দেবগণের আশ্রয় লাভ করে 
পারে না। আমরা শত্রুদের পরাভব করব । 


১ স্ত॥ আঁ্ন দেবতা । গসমদ খাঁধ। বরষটংপ: ছন্দ । 


নি হোতা হোতৃষদনে বিদানস্তেষো দাবা অসদৎসংদ কঃ | 
'অদধ্ধরতপ্রমাতিবাসি্ঠঃ সহম্ভরঃ শরচিজিহ্বো আগ্নঃ ॥ ১ 
[ বষভ প্রণেতা । 


তং দৃতদ্ত্রমু নঃ পরস্পাদত্বং বস্য অ 
-নামপ্রযচ্ছন্দীদাছোধি গোপাঃ ॥ ২ 


অশ্নে তোকস্য নগ্তনে তন; 
বিধেম তে পরবে জন্মন্নগ্নে বিধেম ভ্তোমৈরবরে সধদ্ছে । 
ত্ব হবীংষ জুহুরে সমিদ্ধে ॥ ৩ 


যস্মাদ্যোনেরুদারথা যজে তং প্র 
অগ্নে যজস্ব হবিষা যজীয়াঞ্ছুম্টী দেষমাভ গৃণীহি রাধঃ | 


তবং হ্যসি রাঁয়পতী রয়ীণাং ত্বং শবক্ুস্য বচসে মনোতা ॥ ৪ 
উভয়ং তে ন ক্ষায়তে বসব্যং দিবোদবে জায়মানস্য দস্ম । 

কাধ ক্ষুমন্তং জরিতারমগ্নে কাধ পাতিং ্বপত্যস্য রায়ঃ ॥ ৫ 
সৈনানীকেন সুবিদত্রো অস্মে যষ্টা দেবাঁ আযজিষ্ঠঃ স্বাস্ত । 
অদশ্ধো গোপা উত নঃ পরস্পা অখ্নে দযমদৃত রেবান্দিদীহ ॥ ৬ 


অনুবাদ £. ১। আগ্নি দেবগণের হোতা, বিদ্বান, প্রজবালত, দাঁধিমান, প্রকৃণ্ট বদ 
. শালাঁ, অপ্রাতিত, অন:গ্রহবিশিষ্ট, নিবাসপ্রদ, সকলের ভরণকতরণ ও পবিল্র শিখা- 
. ». বিশিষ্ট ॥-আঁগ্ন হোতৃসদনে সুখে উপবেশন করুন। ২। হে অভীন্টবাঁঁ আগ্ন। 
'তুঁম আমাদের দূত হও । আমাদের আপদ হতে রক্ষা কর। আমাদের নিকট“ধন 
প্রেরণ কর। ততুঁমি প্রমাদরহিত ও দীধাবশিষ্ট হয়ে আমাদের ও আমাদের পরের 
রক্ষক হও ও জাগাঁরত হও। ৩। হেঅগ্নি! আমরা তোমার উৎকৃষ্ট জন্মস্থানে 
তোমার পরিচর্যা করব, তার অধঃস্থিত জন্মস্থান স্তোত্রদ্বারা তোমার পাঁরিচর্যা করব 
এবং যে দ্থান হতে তুমি উদগত হয়েছ তারও পূজা করব । সেখানে তুমি প্রজবলিত 
হলে অধবর্যগণ তোমার উদ্দেশে হব্য প্রদান করে। ৪1 হে অগ্ন! তুমি 
দের মধ্যে শ্রেষ্ঠ, ত্‌মি হব্যদ্বারা যজ্ঞ কর। তূমি তৎপর হয়ে দেবগণের 
আমাদের প্রদেয় অন্নের প্রশংসা কর। তুমি ধনের মধ্যে উৎকৃষ্ট ধনের পাতি। তুমি 


গত ] 
১০ খপ্বেদ-সংহতা ৩৪৫ 
দগ্ধ স্তোন্ন অবগত 
ইও।' &। 
প্র হও । তোমারু,দব্য ও পা হে দশ'নীয় আঁ্ন! তুম প্রাাদন উত- 
অন্ববান কর এবং ৪৬৯ ক্ষয় হয় না। ১7 স্লোন্তকারী 


আপনার দলের সাথে শা ধনেয দ্বামী 

দা উট যব, আমাদের প্রতি অনয কর। দর বক 

্বাগরতে গার না গণের রক্ষক ও আমাদের পালক; কেউ তোমাকে 

নস ধনযব্ত ও কাম্তযুন্ত হয়ে চারাঁদকে দেদশপ্যমান হও । 
না দেবতা । গৃংসমদ খাঁষ। ষটুপ্‌ ছন্দ । 

৪) প্রথমঃ পতেবেলস্পদে মনুষা যংসামদ্ধঃ। 
রা 
শ্যাবা রথং বহতো রোঁহতা বোত রিডার 


| র্ষাহ চকে িভত্রঃ ॥ 
উত্তানায়ামজনয়ন্তু সষতং ভুবদাশ্নঃ পুরুপেশাসু গর র্‌ 


২৬০১ মহো'ভিরপরীব্‌তো বসাতঃ প্রচেতাঃ ॥ ৩ 
৬ ঘংতেন প্রাতাক্ষয়ন্তং ভুবনান 'ঝণবা | 

্ ১ ্‌ বয়সা বৃহস্তং ব্যচিষ্ঠমল্লৈ ভসং দ:শানম- ॥ ৪ 
আ 'ববতঃ প্রত্যং জঘর্মরক্ষসা মনসা তঙ্জুযেত। 
মযণ্তরীঃ স্পহয়দ্ধণেণ আঁগ্ননণাভমূশে তন্বাজর্ুরাণঃ ॥ ৫ 
জ্েয়া ভ গং লহসানো বরেণ ত্বাদূতাসে৷ মনুবদ্ধদেম । 
অন[নমাধ্নং জুহব ক্স্যা মধূপৃচং ধনসা জোহবীম ॥। ৬ 


অনুবাদ £ ১। আন সকলের হোতব্য ও প্রথম এবং পিতার ন্যায় । 'তান মানয- 
কর্তৃক ইলস্পদে (১) প্রজবাঁলত হয়েছেন। তান দীগুপণ' মূরণরাহত, 'বাবধ 
্রজ্ঞাবান, অন্নবান ও বলবান। 'তাঁন সকলের পারচরণীয়। ২.। মরণরাহত, 
বাশ প্র্ঞযন্ত, 'বাচিতর দীিষন্ত সে আন আমার সম স্ততিযযন্ত আহবান 
শুনূন। শ্যামবর্ণ বা রোহিত অথবা অরংণ অঞ্বছয় আঁগ্নর রথ বহন করছে, 'তাঁন 
নানা স্থানে নীত হচ্ছেন । ৩। অধবর্যগ্ণণ উতর্বমখ অরাঁণতে সুগ্রোরত আঁগনকে 
উৎপন্ন করছেন। আঁগন বহুরুপ ওষধিসমহ মধ্যে নভর.গে অবান্ছত আছেন। 
রািকালে উৎকৃষ্ট জ্ঞানযান্ত আন মহাদী সমান্বত হয়ে বাস করেন। অন্ধকার 
তাঁকে আবূত করতে পারে না। ৪ সমস্ত ভূবনের আঁধথ্ঠাতা, মহান, সবন্রগামী, 
শরারাবাশন্ট, প্রবৃদ্ধ হবাঘারা ব্যাগ, বলবান ও সকলের দশ্যমান আগনকে হব্য ঘতদ্ধারা 
অর্চনা কার। & | সর্বব্যাপী ও যজ্ঞাঁভমূখে আগমনোৎসুক আণ্নকে ঘ.তদ্ার। [সন্ত 
করা, [তান িরুদ্ধেগ মনে সে ঘত সেবা করন । মানুষদের ভজনীয় ও স্পৃহণায় 
বরণীবাশষ্ট আঁখ্ন দীপ্চতে পূর্ণ হলে কেউ তাঁকে পণ“ করতে পারে না। ৬। স্ব 
তেজবলে শত্রুদের পরাভব করবার সময় হে আণন ! তুমি আমাদের সম্ভোগযোগয 
গ্ূতি অবগত হও। তোমার আশ্রয় পেয়ে আমরা মনুর ন্যায় শ্ভব করি। সে অনন 
মধস্পশর্ ধনপ্রদ আধ্নকে আমি জঃহ, ও গ্যতি ছারা আহবান কাঁর। 

উপকা 8 ১। মূলে ইলস্পদে' আছে। ১।৩১।১১ খাকের টীকা দেখন। 

১১ সুন্ত ॥ ইচ্দ্র দেবতা | গ্‌ৎসমদ ধাঁষ। বিরাটস্থানা ত্িষ্টংপ ছন্দ । . 


শ্রধী হবমন্দ্র মা রিষণ্যঃ স্যাম তে দাবনে বস্‌নাম্‌। 
ইমা 'হ ত্থামু্জো বর্ধয়ান্ত বসয়বঃ [িন্ধবো ন ক্ষরন্তঃ ॥ ১ 


ধান্বেদনমংছিতা | র্‌ নর ৰ 


গাশর প্বাঁঃ। 
সূজো মহীিম্দ আপ বরো 
উকথোদ্বিষ; শর যে; ঢাকনাভোমো পতন শা ॥ ও 


৩৪৬ 


শৃ্রত্বামন্দ্র বাব্ধানো অস্মে দাস। ক্ষিয়ন্ত। 
! গহা হতং গৃহাং গড়হমপ্গাব্তিং সা ॥ ৫ 
| উতো অপো দ্যাং তন্তভ্বাংসমহন্নহিং শন্র রা 
স্তবা নূ ত ইন্দ্র পূর্বযা মহানহ্যত গ্তবাম ৭» ৪ 
বা বঙং বাহেনরশং গ্বা হর স্য গা কেম 
হরণ নু ত ইন্দ্র বাজয়ন্তা ঘৃতশ্ুতং স্বারমস্বা ট 
রি সমনা ভ্মিরপ্রাষ্টারং্ত পর্ব তশ্চিৎসারযান, । 
পর্বতঃ সাদ্যপ্রযুচ্ছস্তুসং 
দূরে পারে বাণীং ব্ধযস্ত ইন্দেষিতাং ধমনিং প্রথম ০ 
ইন্দ্র মহাং 'সম্ধূমাশয়ানং মায়াবিনং বৃরমস্ফুরমিঃ | মিটিং 
অরেজেতাং রোদসী ভিয়ানে কনিক্রদূতো বৃফো অস্য বদ । 
অরোরবাঁদষ্কো অস্য বজেনাহমানুষং যল্মানুষো নিজববা ও 
নি মায়িনো দানবস্য মায়া অপাদয়ং পাঁপবাঞ্জসতস্য « ১০ 
পিবাপিবোদিন্ত্র শর সোমং মন্দন্ত ত্বা মান্দনঃ সুতাসঃ। 
পণন্তন্ে কুক্ষী বর্ধয়ন্তিখা সূতঃ পৌর ইন্দ্রমাব ॥ ১১ 
ত্বেইন্দ্রাপ্যভূম বিপ্রা ধিয়ং বনেম খতয়া সপন্তঃ | 
অবস্যবো প্রশান্ত সদান্তে রায়ো দাবনে স্যাম ॥ ১২ 
স্যাম তে ত ইন্দ্র যে ত উতা অবসাব উজ বধয়ন্তঃ 
শুক্বিস্তমং ষং চাকনাম দেবাস্মে রাঁয়ং রাসি বারবন্তম্‌ ॥ ১৩ 
রাসি ক্ষয়ং রাসি মিত্রমস্মে রাসি শর্ধ ইন্দ্র মারুতং নঃ। 
| সজোষসো যে চ মন্দসানাঃ প্র বায়বঃ পান্তাগ্রণাঁতিম্‌ ॥ ১৪ 
ৃ ব্যংতিল্ন; যেষু মন্দসানস্তৃুপংসোমং পাহি দ্রহাদিন্দর। 
অস্মান্তস; পৃংস্বা তরুত্রাবর্ধয়ো দ্যাং ব্‌হাম্ভরকৈঠ ॥ ১৫ 
ৰ বৃহস্ত ইন্ন; যে তে তরুত্বোক্থেভির্বা সুদ্নমাবিবাসান্‌ | 
1 প্তণানাসো বাহ? পঞ্ত্যাবত্বোতা ইদিন্দ্র বাজমগ্মন্‌ ॥ ১৬ 
1 উগ্রেক্িন; শর মন্দসানস্তিদ্রকেষ পাহি সোমামন্দর। 
1) প্রধোধববচ্ছাশ্রুষ প্রীণানো যাহি হতিভ্যাং সূতস্য পাঁতিম: ॥ ১৭ 
| ধিচ্বা শবঃ শুর যেন বত্রমবাভিনদ্দানূমৌর্ণবাভম্‌ | 
অপাবৃণোজের্ঠাতিরা্ায় নি সব্যতঃ সাদ দস্যারন্দ্র ॥ ১৮ 
সনেম যে ত টাতভিন্তরস্তো বিশ্বাঃ স্পৃধ আর্েণ দস্যন-। 
অস্মভ্যং তত্বান্ং 'বি*বরূপমরন্ধয়ঃ সাখ্যস্য 'ত্রতায় ॥ ১৯ 
অস্য সুবনস্য মন্দিনাদ্দ্তস্য ন্যবদং বাবৃধানো অগ্তঃ | 
ূ অবতয়ৎ সূষে ন চক্তং ভিনদ্বলামন্দ্রো আক্ষরস্বান- ॥ ২০ 
॥) নংনং সা তে প্রাত বরং জাবিতে দূহায়দিন্দ্র দক্ষিণা মঘোনপ। 
|. শিক্ষা ভোতৃভ্যো মাত ধগৃভগো নো বৃহদ্দেম বিদথে সুকীরাঃ ॥ ২১ 


গসনবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তুমি আমার ভ্তব গোন, অবজ্ঞা করো না। আমরা তোমার 


মেহেরুন 


লজ ২ জল 
রহ ১৯ 


২২২ শীট িশশ্লাশতিলিি 
সস 


শিশ্ন 


৯৯ রে? যগ্যেদ-সাহতা ৩8৭ 


পান্রস্বরপ হব। / 
্দানেকরছে। ওরা তোমানদায য় ্রবাহাঝাঁণদ্ট এ হব্য যজমানের জন্য ধন" 
রমনা কারে, আহ সে প্রভূত কনুক। ২। হেশরইন্দ্র! তৃমিযে জল 
ধর্ঘত। সে দাস আপনাকে দল আক্রমণ করোছিল ; তুম সে প্রভূত জল ছেড়ে 
নি্মমুখে পাঁভত :করোছিলে গে করোছছল ; তু স্োারাবা্ধত হয় 
াঝে তুমি ভরৃতি কামনা কর ও 1 ৩। হেশরইন্দ্র! যেরুদ্রীর় উকথ ও 
রা যাতে তোমার আনন্দ হয়, সে সকল শান দীপ্যমান 


তোমার রি 
তে | 

তম তি পাপশ দা্ড আয়ুধ দ্বার দাস লোকদের পরাভূত কর। 
&| হেজে মায়াবী আিহু অবানছত, অপ্রকাণয, ল্্য়ত, তিরোহিত ও জলে 
র্ব্থিত বারা ছারে লামার অস্তরীক্ষ ও দুালোককে স্তাম্ভত করেছিল, 
ঘুম ীর্ত সমূহের বং করেছ। ৬। হেইন্দ্র! আমরা তোমার পুরাতন 
রহ দশপামান ৫ তোমার অধুনাতন কৃতকর্ম সমৃহের স্তুতি করি । তোমার 
৮ ভাত তাত কার, তু সূষ্ত্থা, তোমার কেতুস্বরুপ হার 
নামক খত কার। ৭। হেইন্দ্র! তোমার শগব্রগামী অন্বদ্ধয় জলবাঁ 
মৌধ্বান করছে। সমতল পাঁথবী (মেঘগ্জন শ্রবণে ) প্রত হল ; মেঘও ইতত্ততঃ 
গমন করে শোভা পেল। ৮। প্রমাদরাহত মেঘ (অন্তরাক্ষে ) নিষগ্ন হল; 
গরাতুভীত জলের সাথে শব্দ করে ইতস্ততঃ সণ্চরণ করতে লাগল । মরুতগণ আঁত 
দুরে অন্তরীক্ষে অবাশ্থিত শব্দ বাঁধত করে ইন্দ্রপ্রোরত সে শব্দ চারাঁদকে প্রসত করে 
দিল। ৯। বলবান ইন্দ্র, ইতগ্ততঃ সপ্জারী মেঘে অবাশ্থিত, মায়াবী বন্রকে নিহত 
করেছেন। জলবর্ষপকারা ইন্দ্রের বসত গ্তানত শব্দ হইতে ভ়প্রাপ্ত হয়ে দ্যাবাপাথবা 
ক্পিত হল। ১০। যখন মানুষদের হিতকারা ইন্্ মানুষদের শন বরকে-বিনাশ 
করতে ইচ্ছা করোছলেন, তখন অভীম্টব্ী* ইন্দ্রের বজ্র বারবার গর্জন করতে 
ল্লাগল। ইন্দ্র আভিষূত সোমপান করে মায়াবী দানবের মায়া সকল নিপাঁতিত 
করেছিলেন । ১১। হেইন্দ্র! তুমি আভষ্‌ত সোমপান কর। মদকর সোমরস 
তোমাকে আমোঁদত করুক, সোমরস তোমার কুক্ষিদেশ পাঁরপূ্ণ করে তোমাকে 
প্রীত করুক। এ প্রকারে উদর পুরক সোমরস ইন্দ্রকে তৃপ্ত করুক। ১২। হে 
ইন্দ্র! আমরা মেধাবী, আমরা তোমাতে স্থান প্রাপ্ত হব; আমরা কর্মফল কামনায় 
তোমার পাঁরচর্যা করে তোমার যাগ করব। তোমার আশ্রয় লাভের আঁভলাষে আমরা 
তোমার প্রশাঞ্তর ধ্যান কাঁর। আমরা যেন এক্ষণে তোমার ধনদানের পান্র হতে 
পাঁর। ১৩। হে ইন্দ্র! তোমার আশ্রয়লাভের আভলাষে যারা তোমার হব্য বাঁধত 
করে, আমরা যেন তাদের ন্যায় তোমার অধীন হতে পাঁর। হে দ্যতিমান ইন্দ্র! 
আমরা যে ধন কামনা করি, তুমি আমাদের সর্বাপেক্ষা বলবান ও বার পন্রবাশষ্ট সে 
ধন প্রদান কর। ১৪1 হেইচ্দ্র! তুমি আমাদের গৃহ প্রদান কর ; তুম আমাদের 
বম্ধ্‌ প্রদান কর; তুমি আমাদের মরুংগণের ন্যায় বীর্ধ প্রদান কর। সে সমান 
গ্রীতযাত্ত বায়ুগণ অত্যন্ত আনান্দিত হয়ে অগ্নে নীত সোমপান করেন। ১৫ । 
হেইন্দ্র! যে মরুংগণ, (তোমার সহায় হলে) তুমি হন্ট হও, তাঁরা শীঘ্প সোমপান 
করুন; তুমিও আপনাকে দ় করে তৃপ্ত কর এবং সোমপান্‌ কর । হে শন্্তনাশক 
ইন্দ্র! বলবান অর্চনীয় মরুংগণের সাথে তুমি যুদ্ধে আমাদের বর্ধিত কর এবং 
দ্যলোককেও বার্ধত কর। ১৬। হে আঁনষ্টীনবারক ইন্দ্র! তুমি সুখপ্রদ। যে 
প্রুষেরা উকথ ছাতা তোমার পাঁরচর্যা করে তারা শীঘ্রই মহান হয়ে উঠে। যারা 
কৃশ বিস্তার করত? তোমার পাঁরচর্ধা করে তারা তোমার আশ্রয় লাভ করে গহের সাথে 
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অন্বলাভ কয়ে। ১৭। হেশংর ইন্দ্র! তুমি উগ্ন ্রিকদ্রুকে অত্যন্ত হন্ট হয়ে সোম 
পান কর়। অনন্তর প্রীত হয়ে তোমার শমশ্রুলঞ সোম ঝেড়ে ফেলে সোমপানার্থে 
হার নামক অশ্বে আরোহণ করে যাও। ১৮। হে ইন্দ্র! যে বলছ্বারা তুমি দনুর : 
পৃ ব্রকে ওর্ণনাভির ন্যায় বিনাশ করেছিলে, সে বল ধারণ কর। আরে 
জন্য জ্যোতিঃ ৃ ॥ ১৯। হেইন্দ্ু! যেসকল 
লোক তোমার আশ্রয় লাভ করে সমন্ত গর্বকারী মানুষকে আতিক্রম করে এবং আর্দের 


দ্বারা দসযদের আঁতক্রম করে, আমরা তাদের ভজনা করি। 
বধ করেছিলে, আমাদের জন্যও সেরূপ কর (১)। 


দি ০০ ১০০৪০ ্ 

২০। এহ্'যান্ত সুরান তিতদধারা বর্ধিত হয়ে ইন্দ্র অবদকে বিনাশ করোঁছলেন।- 
সূর্য যেরূপ রথচক্র ঘ্ার্ণত করেন, সেরূপ ইন্দ্র অঙ্গরাগণের সাহাষ্য লাভ করে বঙ্গ 
ঘাঁণতত করেছিলেন এবং বলকে বিনাশ করোছলেন । ২১। হে ইন্দ্র! তোমার যে 
ধনবতণ দক্ষিণা স্তুতিকারীর আঁভমত সবল প্রদান করে, তুমি সে দক্ষিণা আমাদের 
প্রদান কর। তুমি ভজনগয়। আমার্দের আতিক্রম করে আর ফাকেও প্রদান করো 
না। আমরা পৃ্্রপৌ্র বিশিষ্ট হয়ে এ যজ্ঞে প্রভৃত গ্ত;ত করব। | 


টীকা £ ১। ভ্রিত বা ইন্দ্র কর্তৃক ত্ষ্টার পত্র বিষ্বর নন সম্বন্ধে একটা বোদক 
আখ্যান আছে ।  ১০।৬।৮ ও ৯ খকে লিখিত আছে। 'আপ্য ভ্রিত ইন্দরকর্তৃক 
উৎসাহিত হয়ে পোন্রিক অস্ত্র ত্রিমন্তক ও সঞ্াকরণযব্ত শত্রুর সাথে য্্ধ করে তাকে 

বধ করলেন। এবং ত্বপ্টার পূত্রের গাভী নিয়ে গেলেন। সংপালক ইন্দ্র বলদর্পাঁকে 
ভেদ করলেন এবং ত্বণ্টার পূত্র বিশ্বরূপের তিনটি মস্তক ছেদন করলেন। ভ্রিত 
সম্বন্ধে ১৫২৫ দেখুন । 
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১ই সন্ত ॥ ইন্দ্রদেবতা। গৃৎসমদ খাঁষ। বরিষ্টুপ ছন্দ । 


_ যো জাত এব প্রথমো মনস্বান্দেবো দেবান; ক্ুতুনা পর ভষৎ। 
যস্য শক্মাদ্রোদসী অভ্যসেতাং নূমণস্য গহ্া স জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ১ 
যঃ পাথবাং ব্যথমানামদংহদ্যঃ পর্বতান- প্রকৃপিতা অরম্‌ণাৎ। 
যো অন্তরিক্ষং বিমমে বরীয়ো যো দ্যামস্তভংনাৎ স জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ২ 
যো হত্বাহমরিণাং সপ্ত ?সম্ধূন্যো গা উদাজদপধা বলস্য। 
যো অ*ননোর়ন্তরাগ্রং জজান সম্বৃক সমংসু স জনাস ইন্দ্ঃ | ৩ 
যেনেমা বি*বা চ্যবণা কৃতানি যো দাসং বণমধরং গুহাকঃ। 
*বঘ্রঁৰ যো িগীবাং লক্ষমাদদ্ঃ পস্টাঁন স জনাস ইন্দ্ুঃ ॥ ৪ 
যংস্মা পৃচ্ছন্তি কহ সেতি ঘোরমৃতেমাহ্‌নৈষো অন্তীত্যেনম-। 
সো অঃ পুন্টীর্বজ ইবামিনাত শ্রদস্মৈ ধত্ত স জনাস ইন্দ্রুঃ ॥ & 
যো রধস্য গোদিতা যঃ কৃণসা যো ব্রদ্ষণো নাধমানস্য কীরেঃ । 
যস্তগ্রাবণো যোহবিতা সাশপ্রঃ সতসোমস্য ন জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ৬ 
যস্যাম্বাসঃ প্রাদশি যস্য গাবো যস্য গ্রামা যস্য বিশ্বে রথাস | 
যঃ সূ্যং য উষসং জজান যো অপাং নেতা স জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ৭ 
ষংক্রদ্দ্রপী সংযতী 'বিহবয়েতে পরেহবর উভয়া অমিব্রাঃ | 
সমানং চিদ্রথমাতদ্থিবাংসা নানা হবেতে স জনাস ইন্দ্ুঃ ॥ ৮ 
যস্মান্ন খতে বিজয়স্তে জনাসো যং যুধ্যমানা অবসে হবন্তে । 
যো বিশ্বস্য প্রাতমানং বভ্‌ব যো অচ্যুতচুং স জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ৯ 


ৰা 


১২ গজ ,. খগ্বেদ-সধাহতা | ৩৪৯ 
মঃ শশ্বতো মহ্যেনো | 
ষঃ শর্তে নানা শননমনামানাহ্া জঘান। 
ধঃ শববরং পরব তে দিত চারা সবাই ॥ ১৪ 
ঘঃ সথরা*্ম ব-যভন্ত জবান দানং শয়ানং স জনাস ইন্রঃ ॥ ১১ 
যো রোহণমন্ফুরহজ: মোবাসজেত নরতাবে সপ লিমন । 
যস্য ব্রহ্ধ বর্ধনং ৯১৮৮ ষঃ শংসম্তং যঃ শশমানমতাঁ। 
যঃ সৃন্বতে পচ সোমো যস্যেদং রাধঃ স জনাস ইন্দ্রঃ ॥ ১৪ 
বং ও ইন্দ্র তি দঃ আ 'চ্াজং দর সকিলাস দত্য। 
বণ্বহ প্রয়াসঃ সুবীরাসো বিদথমা বদেম ॥ ১৫ 


্রকাপত পর তিসমহকে নিয়মিত করেছেন, "যান প্রকাণ্ড অন্তরাক্ষ নির্মাণ করেছেন, 
ধিনি দলোককে ভাত করেছেন, 'তাঁনই ইন্দ্র। ৩। হে মনুষ | 
বনাশ করে সপ্তসংখ্যক নদী প্রবাহিত করোঁছলেন, যান বল কর্তৃক নিবুদ্ধ 
[হকে উদ্ধার করোছিলেন, যিনি মেঘছয়ের মধ্যে আঁগ্ন উৎপাদন করেন এবং 
ধন্ধেকালে শরুগণকে বিনাশ করেন, 'তাঁনই ইন্দ্র। ৪1 হে মন্ষ্যগণ! "যান 
এসমগ্ত নম্বর বিশ্ব নির্মাণ করেছেন, যানি দাসবর্ণকে- দিকৃষ্ট এবং গড়স্থানে 
অবস্থাঁপত করেছেন, যান লক্ষ্য জয় করে ব্যাধের ন্যায় শত্রুর সমস্ত ধন গ্রহণ 
করেন, তানই ইন্দ্র। € | হে মনযাগণ ! যে ভয়ঙ্কর দেব সম্বন্ধে লোকে 'জজ্ঞাসা 
করে, তান কোথায়? এবং যাঁর সম্বন্ধে লোকে বলে 'তাঁন নেই (১) যান 
গান্গিদাতার ন্যায় শতুগণের সমস্ত ধন বিনাশ করেন, তাঁতে 'বণবাস কর, তান ইন্দ্। 
৬1 হে মন.ষ্যগণ । 'যান সমহ্ধ ধন প্রদান করেন, যান দরিদ্রকে এবং যাচক ও 
ভ্রুতিকারী খাত্বককে ধন প্রদান করেন, 'ঘান শোভন হন্নাবাশষ্ট হয়ে 
মোমাভিষবকারী ও হস্তে প্রন্তরাবাশিষ্ট ফজমানের রক্ষক, 'তাঁনই ইন্দ্র। ৭। হে 
মনষ্যগণ ! অধ্বসমহ, গোসমূহ, গ্রামসমূহ এবং রথসমহ যাঁর আজ্ঞাধীন, "যান 
সূর্য এবং উষযা উৎপাদিত করেছেন, যান জল প্রেরণ করেন, তানই ইন্দ্র। | হে 
মন্ষাগণ ! প্রাতিদ্বন্দী দুই সেনা দলে পরস্পর সঙ্গত হয়ে যাকে আহখান করে, 
উত্তম ও অধম উভয়াবধ শন্তুগণ যাঁকে আহনান করে, একবিধ রখারূডে দ্জনই যাঁকে 
নানা প্রকারে আহরান করে, তীঁনই ইন্দ্র। ৯। হে মনষ্যগণ ! বান না হলে 
লোকে জয়লাভ করতে পারে না, যুদ্ধকালে লোকে রক্ষার জন্য যাঁকে আহবান করে, 
যান সমন্ত জগতের প্রাতানাঁধ ও যান ক্ষয় রাঁহত পর্বতাঁদও ক্ষয় করেন, 
ইন্দ্র। ১০। হে মনষ্যগণ ! "যানি বজ্তদ্ধারা বহ্‌সংখ্যক মহাপাপী অপজককে 
বিনাশ করেছেন, খান গর্বকারী মনষ্যকে 'সাপ্ধ প্রদান করেন না) 'যাঁন দসযগণের 
স্তা, তাঁনই ইন্দ্র। ১১। হে মনুষ্যগণ! যান পর্বতে ল্‌ক্কায়িত শন্বরকে 
চাল্পশ বংসর অন্বেষণ করে প্রাণ্চ হয়ে বল প্রকাশকারী আঁহনামক শয়ান 
দানবকে [বিনাশ করোছিলেন, 'তনিই ইন্দ্র । ১২। হে মনব্ষ্যগণ। যান সপ্তরশ্মি- 


৩৫০ ূ খাদ্বেদ-সংহতা ৯ ম্ন্ডী 


বাশ, অভীশ্টবযণ ও বলবান, যান সাওটি ৫ 
যান বঙ্জবাহ্‌ হয়ে ম্বর্গারোহণোদাত গোহিণঞেতার করে, পৰ্বতগ্ণ তাঁর ই 
১৩। হেমন্য্গ্রণ! দ্যাবাগুথিব তাঁকে লা ইশ্দ্র। ১৪। হে রর 
রি [যান সোমপা, দাঢঢ়াঙ্গ, বজবাহ, ও রে তিনিই পাককা কারী! 
সোমাভিষবকারী যজমানকে রক্ষা করেগ? যাঁর বৃষ্ধিকর 
্তো্কারণ যজমানকে রক্ষা বরেন, গো যার টা রা! দর হাং 
আমাদের অন্ন যাঁর বাদ্ধকর, তানই ইন্দ্র! ১৫। এর দিই ইল 
সোমাভিষবকারণ, পাককারা যজমানকে অন প্রদান কঃ” ্ান্ পাঠ করব। আমরা 
প্র় ও বারপুত পৌরাদি বিশিষ্ট হয়ে চিরকাল তোমার ০ র 
টীকা £ ১ ইন্দ্র প্রতি অবিচলিত বাস আর নেই, ইন ভে লোকের 
সন্দেহ হয়েছে, তারা জিজ্ঞাসা করে “তনি কোথায় দুল সপ রা 
সাঁ্দগ্ধমনা লোকদের নিকট ইন্দ্রের আপ্তিত প্রকটিত করেছেন, নে ৯ 
বর্ণনা করতে করতে জগতের সূপ্টিকতা এক ঈশ্বরের মাহাত্য প্রকিত করছেন। 
১।১৬৪।৬ খকের টীকা দেখুন। 


দেবতা । গৃৎসমদ খাঁষ। জগতা, ভিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


১৩ সন্ত ॥ ইন্দ্ 


ধতুজশীনন্রী তস্যা অপস্পাঁরি মক্ষুজাত আবিশদ্যাগ, বর্ধতে। 
তদ্রাহনা অভবৎ পিপনষী পয়োহংশোঃ পাষুষং প্রথমং অদকথ্যম, ॥ ১ 
সব্ীমা ঘাস্ত'পার বিভ্রুতীঃ পয়ো বিশ্বগস্ট্যায প্র ভরন্ত ভোজনগ, | 
সমানো অধর প্রবতামনূযাদে যগ্তাকৃণোঃ প্রথমং সাস্ক্থ্যঃ ॥ * 
অন্বেকো বদাঁত যদ্দাতি তদ্রূপা মিনন্তদপা এক ঈয়তে। 
[বা একস্য বিন7দার্ভাঁতক্ষতে যন্তাকৃণো প্রথমং সাসশ্কথ্যঃ ॥ ও 
প্রজাভ্যঃ পুৃষ্টিং বিভজন্ত আসতে রয়িমিব পম্ঠং প্রভবন্তমায়তে । 
আঁসন্বন্দংস্টৈঃ িতুরাত্ত ভোজনং বপ্তাকৃণোঃ প্রথমং সাস*কৃথ্যঃ ॥ ৪ 
অধাকৃণোঃ পৃথিবীং সংদৃশে দিবে যো ধৌতীনামাহহনারিণকূপথঃ। 
তং ত্বা গ্তোমোভরুদভিন বাঁজিনং দেবং দেবা অজনন্তু সাসম্যকৃথ্যঃ ॥.& 
যো ভোজনং চ দয়সে চ বধ নমাদ্রাদা শুদ্কং মধুমদ্ুদোহিথ । 
সঃ শেবাঁধং নি দধিষে বিবস্বতি বি“বস্যৈক ঈীশষে সাস্যকৃথ্যঃ ॥ ৬ 
যঃ পৃষ্পিণীশ্চ প্র্বণ্চ ধর্মণাধি দানে ব্যবনীরধারয়ঃ। 
-. যণ্চাসমা অজনো দিদুতো দিব উরুরূৰঁ আভিতঃ সাস্যক্থ্যঃ ॥ ৭ 
" যো নার'রং সহবসুং নিহস্তবে পক্ষায় চ দাসবেশায় চাবহঃ । 
উজয়ন্ত্যা অপারাবন্টিমাস্যমুতৈবাদ্য পুরুকৎ সাস্যকৃথ্যঃ ॥ ৪ 
শতং বা যস্য দশ সাকমাদ্য একস্য শ্রুষ্টো যদ্ধ চোদমাবিথ । 
অর জ্জৌ দস্যন্তুসমুনব্দভীতয়ে সুপ্রাব্যো অভবঃ সাস্যুক্থাঃ ॥ ১ 
বিশ্বেদনু যোধনা অস্য পোংস্যং দদুরস্মৈ দধিরে কৃত্ববে ধনম। 
যলগ্তভ্‌না 'বাষ্টরঃ পণ সন্দ্শঃ পার পরো অভবঃ সাস্যকথ্যঃ ॥ ১০ 
সপ্রবাচনং তব বার বার্যং যদেকেন ক্রতুনা বিদ্দসে বসু। 
জাতাম্তরস্য প্র বয়ঃ সহস্বনো যা চকর্থ সেন্দ্র বিশ্বাস্যকৃথ্যঃ ॥ ১১ 
অরময়ঃ সরপসপ্তরায় কং তুবাঁতিয়ে চ বধ্যায় চ ভ্রৃতিমূ। | 
নাঁচা সন্তম'দন়ঃ পরাব্জং পরান শ্রোণ শরব়ন্তসাসযক্থ্যঃ ॥ ১২ 


. উঙ্তে] 
৯6 খখ্বেদ-সংহিতা ৪৬১ 
অস্মভ্যং তঘসো দানায় ঘ্বাধঃ 
সমথস্ব ব 
ইন্দ্র যচ্চিতরং শ্রবস্যা অনুদন হণতে বসব্যম | 
৭ ন২বহঘদেম বদথে সুবীরাঃ ॥ ১৩ 


সোমের জনন, সোম উ বদ্ধ 
হন বলে, তাতেই প্রবেশ ॥ সোম উৎপন্ন হয়েই জলের মধ্যে বু 
তন আভিষবের উপযতঃরেন। যে সোমলতা জলের সারভ্‌ত হয়ে বাগ প্রাপ্ত 


মান যা 
রর হিংসা ফয়ে- হিংসাকাযণ হয়ো রেন অন্যে তার অনরবদ যেন । একজন 


হু একজন সমন্ত কর্ম বৈগুণ্যের শোধন 
ইঃ রা ভবেতখ সকল করম করেছ অতএব তুমি স্তুতিযোগ্য। 
1857৭ অভ্যাগত আতাথকে যেরূপ প্রচুর ধন প্রদান করে, সেরূপ 
র দেওয়া ধন প্রজাদের মধ্যে বিভাগ করে বাস করাঁছ। কমর লোকগণ 
পিত্ত ভোজন দস্তধারা ভক্ষণ করে। হেহইন্দ্র! তুম পূর্বে এ সবল কম করেছ, 
প্রণব তুমি সতুঁতযোগ্য । €। হেইন্দ্র! তুমি আকাশের জন্য পাথবাঁকে 
য়া করেছ; তুম প্রবাহত নদী সকলের পথ গ্রমনযোগ্য করেছ । হে আহিহস্তা 
! জলঘারা থেরপ অশ*্বকে তৃপ্চ করে, সেরূপ প্তোতাগণ স্তোত্রদ্ধারা তোমাকে তৃপ্ত 
করছে। ৬। হে ইন্দ্র! তুমি ভোজন এবং বাদ্ধকর ধন দান করে এবং আর্য 
কাণ্ড হতে শ*্ক এবং মধধর রসাঁবশিষ্ট শস্যাঁদি দোহন কর; তুমি পাঁরচর্ধাকারা 
ধর্জমানকে ধনসকল প্রদান কর। তুম জগতের মধ্যে আ্বতীয় ৷ হে ইন্দ্র! তুমি 
গুতিযোগ্য। ৭। হেইন্দ্র! তুমি কমণ্দারা ক্ষেত্রে পঞ্প ও ফলবতাঁ ওযাঁধ রক্ষা 
করেছ, দ্যোতমান সংষে র নানাপ্রকার দীপ্তি উৎপন্ন ঝরেছ এবং মহৎ হয়ে চারাদকে . 
মহংপ্রাণীদের উৎপন্ন করেছ, তুমি গুঃতিযোগ্য । ৮। হে বহুকর্মকর্তণ ইন্দ্ু! 
তুমি হব্যলাভ ও দাসদের নাশের উদ্দেশে নৃমরের পান্র সহবস?কে 'িবনাশ করার জন্য 
বলবতা ,বছুধারার নির্মল মখ প্রদেশে ওকে প্রদান করেছ, ভু ভ্তবাতযোগ্য 
১। হেইন্দ্র! তুমি এক, তোমার সুখের জন্য দশশত অণ্ব আছে, তু দস্যভীতর 
জন্য (১) রঙ্জু রহিত দসহ্যদের নাশ করেছ । তুঁমি সকলের দং্প্রাপ্য অতএব তুমি 
গতৃতিযোগ্য । ১০। সমস্ত বোধস্বতী নদীগণ ইন্দ্রের বীর্যের অনূবর্তন করে।, 
ঘজমানগণ ইন্দ্রকে অন্ন প্রদান করে এবং সকল লোকই কমন ইন্দ্রের জন্য ধন 
ধারণ করে। তুমি বিস্তীর্ণ ছয়লোধকে নিয়ামত করেছ এবং তুম পণ্জনের 
গালয়িতা। হে ইন্দ্র ! তুমি সকলের স্তুতিযোগ্য । ১১ হেইদ্দ্র! তোমার কী 
সকলের শ্লাঘনীয়, তুমি এক কর্মছ্বারা শব্দের ধন লাভ করেছ, তুম বলবান 
যাতুণ্ঠিরকে অন্ন প্রদান করেছ । যে হেতু তুমি এ সকল কর্ম করেছ অতএব তুম 
মকলের স্তুতিযোগ্য । ১২। হে ইন্দ্র তুমি তুবীতি ও বধ্য যাতে সুখে প্রবাহশীল 
জল পার হতে পারে তার পথ করে দিয়েছ, তুম অন্ধ ও পঙ্গু পরাবৃজকে 
তল হৃতে উজ্ধার করে আপনাকে কীতি'মান করেছে। অতএব তুমি স্তুতিযোগ্য । 
১৩। হে নিবাসপ্রদ ইন্দ্র! আমাদের ভোগের জন্য ধন দাও । তোমার সে ধন 
গ্রতৃত ও বাসের যোগ্য এবং 'বাঁচত্র। আমরা প্রতীদন সে ধন ভোগ করতে ইচ্ছা 
কার। আমরা উত্তম পরত্রপোন্ত লাভ করে এ যজ্জে প্রভূত স্তোন্ন পাঠ করব । 


টীকাঃ ১! ২১৫1৪ খাকের টীকা দেখুন । 


ধঃ পিপ্রং নমচিং যো র* 
অধ্বো যঃ শতং শম্যরসা খবগচ্ভরতা সোমমস্সে ॥ ৬ 


অধবরষবো যঃ শতমা লহত্্রং ত* সামমট ৫ 
কুৎসস্যায়োরাতাথপ্রস্য বারাম্যব্ণগণ্ড | 
অধবঁবো যন্নরঃ কাময়াধেও শর“ জহোত ॥ ৮ 
গভাঁভপতং ভরত শ্রতোয়েম্রায সোনপূতং বন উন্ন়ধম। 
অধরযবঃ কনা শ্রষ্িমস্মে বনে নপঞত সদিরং জহোত ॥ ৯ 


জৃষাণো হস্ভযমীভ বাবশে ব ইন্দ্রায় সোমং মা, 
অধবর্যবঃ পয়সোধথা গোঃ সোমেভিরীং পৃণতা ভোজমিন্দ্রম | 
বেদাহমসা নিভূতং ম এতাদ্দিৎসন্তং 

৫ থঁবস্য ক্ষস্যস্য রাজা |] 
অধনর্যবো যো দিবাদয বন্যা যঃ পাথিস/পো বো অন্ত ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১. হে অধর্যগণ | ইন্দ্রের জন্য সোম আহ্রণ কর, চমসের ছারা 
মাদক অন্ন অশ্নিতেপ্রক্ষেপ কর । বার ইন্দ্র সর্বদা সোমপানাভিলাষী। আভঙ্টবাঁ' 
ইন্দ্রের জন্য সোম প্রদান কর, তিনি তা কামনা করেন। ২। হে অধন্য গণ! যেইন্দু 


জলাবরণকারা বান্রকে অশান দ্বারা বৃক্ষের ন্যায় বিনাশ করেছিলেন, সে সোমাঁভ 
ইন্দ্রের জন্য সোম আহরণ কর, ইন্দ্র সোমপানে উপযা্ত । ৩। হে অধব্মহগণ | যে 
ইন্দ্র দুভীককে বিনাশ করোছিলেন, যানি বলকর্তৃক অবরুদ্ধ গাভী সকল উদ্ধার 
করে তাকে বধ করেছিলেন, সে ইন্দ্রের জন্য বায়ু যেরূপ অস্তরীক্ষে ব্যাপ্ত, সেরূপ 
সোমকে সবর ব্যাপ্তকর। জীর্ণকে যেরূপ বন্তন্ারা আচ্ছাদিত করা যায়, 
সেরূপ !সামদ্থারা আচ্ছাদত কর। রে । হে অধর্য“গণ ! যে ইন্দ্র নবনবাঁতি বাহু 
্রদর্শনকারী উরণকে বিনাশ করোছিলেন এবং অববুদকে অধোমুখ করে'বিনাশ, 
উিনেলাগসামজারারিতরে সে ইন্দ্রুকে প্রীত বর। &। হে অধব্মহগণ ! 
সুখে অধ্বকে বিনাশ করেছিলেন, যান অশোষণীয় শুষকে স্কদ্ধহীন করে 
হত্যা করোছলেন, যিনি প্রপহ মি ও বৃধিক্কাকে বিনাশ করোছিলেন, সে ইন্দের 
জন্য অন্ন প্রদান কর। হে অধব্বুগণ! যে ইন্দ্র, প্রন্তরের | 
শশ্বরের আতি পুরাতন একশত পুরী ভেদ ৬৯১৭১০১১৮ 
রা ভেদ করেছিলেন এবং তিনি বচর্র শত সহস্র 


নত] ৃ 
১৪ বপ্বদ-সধাহতা ৩৫৩ 


ভূমিতে পাঁলত করেছিলে ই 
রি অধগাণ | শতহননকারা ঘৈ চুসে জনয সোম আহরণ কর 
গত করোছিলেন এবং যে ইন্রুকুধস। আর. ভবন কোড়ে শত সহরন 
পন, সে ইন্দ্রের জন্য সোম « ও আঁতাথখ্বের প্রাতদ্বান্ঘবদের বধ 
ছলে কামনা কর, ইন্দ্র আরোহণ কর। ৮। হে নেতা অধনর্যগণ ! 
চেরা না হস্তদ্বারা ৬ সোম প্রদান করলে তা শীঘ্রই প্রাপ্ধ হবে। 
জনা ৬৯7 হে আসক, হে হাজিকণ। ইল রানা 
রা গর্দান ও গণ ! ইন্দ্রের জন্য সুখকর সোম প্রস্তুত কর। 

গা সোম উধের্ব আন। ইন্রপ্রণত হয়ে তোমাদের হস্তদ্বারা 
কত লেগ গা উপ লোন 
1 খারা পিসের; ধঃ যেরুপ দুগ্ধে পূ“ থাকে, সেরূপ এ ফলদাতা 
র্ঘকে দোমদারা ট র। সোমের গ্র*্বভাব তা জান ! যজনীয় ইন্দ্র, সোমপ্রদ 
রমানকে মি পল আছেন। ১১। হে অধব্যগণ ! ইন্দ্র স্বগাঁয় ও 

টি ধনের রাজা যবদ্ধারা যেরূপ শস্য রাখবার স্থান পণ করে; 
বকে সোম থা পি কর। সে কার্য তোমাদের দ্বারা সম্পূর্ণ হোক। 
১১। হে নিবাসপ্রদ ইন্দ্র! আমাদের ভোগের জন্য ধন দাও । তোমার মে ধন 
ও বাসের যোগ্য এবং 'বাঁচত্ব। আমরা প্রাতাঁদন সে ধন ভোগ করতে ইচ্ছা 
বার। আমরা উত্তম পন্ত্রপৌন্র লাভ করে এ যজ্ঞের প্রভূত গ্ভোত্র পাঠ করব। 


১৫ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গৃৎসমদ খাঁষ। 'অিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


প্রঘা ন্বস্য মহতো মহান সত্যা সত্যস্য করণাঁন বোচম.। 

্রিকদ্রকেদ্বাপবৎ স_তস্যাস্য মদে আহামিন্দ্রে জঘান ॥ ১. 

অবংশে দ্যামন্তভায়দ্বহস্তমা রোদসী অপণদন্তারক্ষম্‌। 

ন ধারয়ৎ পাথবীং পপ্রথচ্চ সোমস্য তা মদ ইন্দুশ্চকার ॥ ২ 
প্রাচো গব মিমায় মানৈর্কভ্রেণ খান্যতৃণন্নদীনামু। 

বৃথাসজৎপাঁথাভদীর্তয়াথেঃ সোমস্য তা নদ ইন্দুশ্চকার ॥ ৩ 

ন প্রবোডুহুনপারগত্যা দভীতোঁব*বমধাগায়ধামধেৰ অগ্ৌ | 

নং গোভির*বৈরসজদ্ুঘোঁভঃ সোমস্য তা মদ ইন্দ্ুশ্চকার ॥ ৪ 

স ঈং মহীং ধ্ানমেতোররয়াং সো অস্নাতুনপারয়ৎ্বান্ত । 

ত উৎস্নরায় রারমাভ প্র তন্থ'ঃ মোমস্য তা নদ ইন্ত্চকার ॥ ৫ 

সোদণং গসন্ধুমারিণান্মাহত্তা বজ্েগান উষসঃ সং গপপেষ। 

অজবসো জাঁবনীভীর্ববশ্চন্ত সোমস্য তা মদ ইন্দ্রশ্কার ॥ ৬ 

সবদ্থী অপগোহং কনপীনামাবর্ভবল্ন দাঁতষ্ঠৎ পরাবুকং। 

প্রত শ্রোণঃ স্থাদ্যনগচণ্ট সোমস্য তা মদ ইন্দুণ্চকার॥ ৭ 

ভিনছলমাআ্রোভগ্্ণানো বি পর্ব তস্য দৃংহতান্যৈরং । 

রণগ্রোধাধীস কীন্রমাণ্যেষাং সোকস্য তা মদ ইন্দ্ুশ্কার ॥ ৬ 

গ্নেনাভ্যুপ্যা চুমুরিং ধানং চ জঘু দসশযং প্র দভীতিমাবঃ | 

র্ভী 'চদন্র গবাবদে হিরণ্যং সোমস্য তা মদ ইন্দুচকার ॥ ৯ 

নূনং সাতে প্রাত বরং জারন্রে দূহীয়াদন্দু দাঁক্ষণা মঘোনী। 

[শক্ষা প্তোতৃভ্যে মাত ধগ্‌ভগোবং নো হথদেন গবপথে সুবীরাঃ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। আম বলবান সত্যসংকণ্প ইন্দ্র যথার্থ ও মহৎকীর্তিসমূহ বর্ণন। 
ধ. স. (১)--২৩ 


- স্ব 


৩৫৪ খর্েদ-সহিতা [২ মন্ডল 


করব । ইন্দ্র ত্রিবদ্রক যজ্ঞে সোমপান করেছেন। সোমজনিত হর্য জশ্মিলে ইম্্ 
আঁহিকে বধ করলেন। ২। ইন্দ্র আকাশে দাহুলোককে শ্তপ্ভিত করেছেন, দ্যাবাপ1াথবশ 


ও অন্তরাক্ষকে আপনার তেজে পারিপ্ারত করেছেন, বিভা পাথবাঁকে ধারণ 
করেছেন ও তাকে প্রাথত করেছেন । সোমজনিত হর্, উৎপান্ন হলে ইন্দ্র এ সকল 
কম" করেছিলেন। ৩। তিনি যজ্্রগৃহের ন্যায় পরিমাণ করে লোক সকলকে 
প্রাঙমূখ করে নির্মাণ করেন, তান বজ্জদ্ধায়া নদীর নির্গমন ছ্বার সকল খুলে দেন, 
 ছিনি অনায়াসে দীর্ঘকাল গন্তব্য পথে নদী সকলকে প্রেরণ করেনঃ সোমজনিত হষ 
উপাস্থিত হলে ইন্দ্র এ সকল কর্ম করেছিলেন । ৪। খারা দভীতকে (১) বহন 
করাছল, ইন্দ্র পাঁথমধ্যে উপস্থিত হয়ে তাদের সমন্ভ আর দপ্যমান আগ্নতে 
দগ্ধ করলেন। পরে দভগীতিকে বহ;সংখ্যক গো অব ও রথ প্রদান করলেন। ইন্দু 
সোমজনিত হয উপাস্থিত হলে এ সকল কার্য করেছিলেন । ৫ | টো ইদ্্র ধান 
করেছিলেন । অসন্তগণকে নিরাপদে 


নামক মহান্দীকে (২) পার গমনা্ে উপশমিত 
পার করেছিলেন। তারা নদী উত্তীণ হয়ে ধন লক্ষ্য করে গমন করেছিল। 
সোমজনিত হয“ উপাস্থত হলে ইন্দ্র এ সকল বর্ম করেছিলেন। ৬। ইন্দ্র নিজ 


মহিমায় সিন্ধূকে উত্তরবাহিনগ করেছেন (৩) বেগবান সেনাবারা দুর্বল সেনা ভেদ 
করে বের ছারায় উধার হথ চূর্ণ করেছেন। সোমজনিত হয, উপাদ্থিত হলে ইন্দ্র এ 
সকল, বর্ম করেছিলেন। ৭। কন্যাগণের পলায়ন অবগত হয়ে পরাধ্জ ধাষ 
সকলের প্রত্যক্ষে উঠে দাঁড়ালেন ; গজ হলেও কণ্যাগণের প্রীতি ধাবমান হলেন। 
চক্ষুহণীন হলেও দেখলেন (8)। ইন্দ্র, সোমপান জনিত হর্য উৎপন্ন হলে সকল 
বম£ করোঁছিলেন। ৮। আন্িরাগণ গ্তব করলে ইন্দ্র বলকে বিদীর্ণ করেছিলেন। 
পব'তের দৃঢীকৃত দ্বার উদ্বাটিত করোঁছিলেন। এদের কৃত্রিম রোধ সকলও উদ্ঘাটিত 
করেছিলেন । ইন্দ্র সোমজনিত হর্য উৎপন্ন হলে এ সবল কর্ম করেছিলেন। 
১। হেইন্দ্র! তুমি চুমুরি ও ধূনির দীর্ঘ নিদ্রা প্রাথত করে ওদের বিনাশ 
করেছিলে, দভগীতিনাগক রাজর্ধিকে রক্ষা করোছলে। ওর বেত্রধারী দৌবারকও 
*তুর হিরণ্য লাভ করেছিল। হন্দ সোমজনিত হর্য উৎপন্ন হলে সকল কর্ম 
করোঁছলেন। ১০। হেইন্দ্র! তোমার যে ধনবতা দক্ষিণা গ্ততকারাঁর অভিমত 
সবল প্রদান করে, তুমি সে দক্ষিণা আমাদের দাও! তুমি ভজনীয়, আমাদের 
আতব্রম করে আর কাকেও প্রদান করো না। আমরা পূত্রপোন্তাবশিষ্ট হয়ে এ যজ্ঞে 


প্রভূত গ্ভত করব। 


টশকা £ ১। পর্ধকালে চুমুরি, ধুনি প্রভৃতি অসুরগণ দভীত নামক খাঁষর নগর 

. অবরোধ করে দভগীতকে নিয়ে নগর হতে বার হয়েছিল। সায়ণ। ২। অর্থাং 
“': প্রুষী নদী | সায়ণ। ১৭১1৭ খবেনর টকা দেখুন । ৩। কাণ্সীরে দিন্ধু নদী 
... উত্তরপশ্চমপ্রবাহিনী। ৪। পরর্বকালে চক্ষহীন পাদহীন পরাব্জ খাঁ 
কতকগুলি কন্যা বিযাহ করতে চেয়েছিলেন। কন্যাগ্ণ খাঁষকে দেখেই পলায়ন করে। . 
ধাঁধি ইন্তকে গ্ভব করে চক্ষু ও পদ লাভ করেছিলেন। দায়ণ। ১১১২৮ 
দেখুন। 


১৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গৃৎসমদ খাষ। জগতাঁ, ত্রিদ্টপ: ছন্দ । 
প্রবঃ সতাং জ্/ষ্ঠতমায় সুস্টুতিসগ্রাবিব সমিধানে হব্ভ'রে | 
ইন্দ্রমজূ্খং জয়ন্তমুক্ষিতং সনাদযবানমরসে হবামহে ॥ ৯ 


দূ 


১৬ গর্ত ] খখ্বেদ-সংহতা ৩৫৫ 


রা [কিং চনেম্‌তে ব্বান্যাম্ম: সংভূতাধি বী্যা। 
্জ সি তন্বীসহো মহো হস্তে বঙ্জুং ভরত শীর্যাঁণ কুতম:॥ ২ 

ন ক্ষোণীভ্যাং পারে ত ইীন্দ্রিয়ং ন সমদ্রঃ পৰ্তোরদ্দ্ু তে রথঃ | 

ন তে বজ্মন্বশ্নোতি কণ্চন যদাশ.ভঃ পতাঁস যোজনা পুরু ॥ ৩ 

বিশ্বে হাস্মৈ যজতায় ধুষণবে ক্লুত্‌ং ভরীন্ত বৃষভায় সশ্চতে | 

বৃষা যজস্ব হাবিষা 'বিদ.স্টরঃ [পবেদ্দ্র সোমং বৃষভেণ ভান,না ॥ ৪ 

বৃষঃ কোশঃ পবতে মধৰ উর্মিবূষভান্ায় বৃষভায় পাতবে। 

বৃষণাধব্য বৃষভাসো অন্য়ো বৃষণং সোমং বুষভায় সুক্বাতি ॥ ৫ 

বৃষা তে বন উত তে বৃষা রথো বৃষণা হরী বৃষভাণ্যায়'ধা । 

বৃষ্ণো মদস্য ব্যভ তুমণীশষ ইন্দ্র সোমস্য বৃষভস্য তৃপথহ ॥ ৬ 

গ্রতে নাবং ন সমনে বচস্যাবং বঙ্ষণা যাঁম সবনেষ, দাধাষঃ। 

কুঁবন্নো অস্য বসো িঝোধিষাদন্দ্রমংসং ন বসুনঃ [সচামহে ॥ ৭ 

পরা সম্বাধাদভ্যা ববৃত্ৰ নো ধেন্ন বংসং যবসস্য গপপ্াষী। 

সকংস্‌ তে সূমমাতাঁভঃ শতক্রতো সং পত্তীভিন* বৃষণো নসীমহি ॥ ৮ 

নূনং সা তে প্রীত বরং জারত্ে দৃহায়াদন্দ্র দক্ষিণা মঘোনী। 

শিক্ষা প্তোতৃভ্যো মাতি ধগৃভগো নো বৃহদ্দেম বিদথে সূবীরাঃ॥ ৯ 
অনাবাদ £ ১ তোমাদের উপকারার্থে দেবগণের জ্যে্ঠতম ইন্দ্রের জন্য দীপামান 
তে হব্য প্রদান করাছ। পরে তাঁর মনোহর স্তুতি করাছি। আমানের রি 
নয স্বয়ং জরারাহিত সমন্ত জগতের জরা প্রদানকারী, সোমাসন্ত, সনাতন, তরুণবর়নৰ? 
ই্রকে আহ্বান করাছি।  ২। বৃহত ইন্দ্র বনা জগৎ নেই। , যে ইন্দ্র সমন্ত গাম 


'লন্ভূত হয়েছে, সে ইন্দ্র উদরে সোমরস ধারণ করেন, তাঁর শরীরে বল ও তেজ আছে, 


তাঁর হস্তে বজ্র ও মন্তকে জ্ঞান আছে । ও। হেইন্দ্র। তম যখন শীঘ্রগামী অশ্ব 
আরোহণ করে বহুযোজন যাও তখন দ্যাবাপাথবী তোমার বল গাঁরভব করতে পারে 
না। সমুদ্র ও পর্বত তোমার রথ পাঁরভব করতে পারে নাঃ কোনও ব্যাস্ত তোমার 
রর পাঁরভব করতে পারে না। ৪ সকলে যজনীয়, শ্র*নাশক, অভীন্টবষী, সদা 
সাঁক্জত ইন্দ্রের যজ্ঞ করছে; তম সোমদাতা ও দান, তুমিও ইন্দ্রের জন্য যাগ 
কর। হেইন্দ্র। অভনপ্টবষাঁ দীপ্যমান অগগ্নর সাথে সোমপান কর । &। অভীণ্ট- 
বণ মদকর সোমরস, অন.্ঠাতাগণের উত্তেজক হয়ে বলপ্রদ, অন্নাাশস্ট, অভীম্টবষাঁ 
ইন্দ্রের পানার্থে যাচ্ছে। সোমরসপ্রদ অধরযূয় এবং অভীম্টবষাঁ আভষব- 
্রপ্তরগণ অভীগ্টবর্ষা সোমকে তোমার জন্য আঁভযবণ করছে, তমও অভী্ট- 
ব্ষী(১)। ৬ । হে অভী্টবর্ধী ইন্দ্র। তোমার বর অভীগ্টবষী তোমার রথ 


 অভাম্টব্ী, তোমার হার নামক অধ্বদম অভীগ্টব্ষাঁ, তোমার আয়ধ _সুকলও 


অভাগ্টবর্যাঁ। তই মদকর অভাপ্টব্াঁ সোমের আঁধকারী । হে ইন্দ্র! অভীপ্টবাঁ 


সোমে তঁমি তৃপ্ত হও। ৭। তর্বাম শন্তরবিনাশক, তম সংগ্রামে স্তোত্রাভিলাষী 
ও নৌকার ন্যায় বিপদ উদ্ধারক, আম যজ্ঞকাল সো করতে করতে তোমার 
নকট যাঁচ্ছি। ইন্দ্র আমাদের এ গ্যীতবাক্য বিশেষরূপে অবগত হোন। আমরা 
কূপের ন্যায় দানাধার ইন্দ্রকে সিন্ত করব। ৮। তৃণ ভক্ষণে তৃপ্ত গাভী যেমন 
বংসকে পরাবার্তত করে, সেরূপ হে ইন্দ্র! আমাদের আঁনন্ট হতে আগ্নেই 
গরাধার্তত কর। হে শতক্রতু। পত্তীগণ যেরুপ যুবাকে ব্যাপ্ত করে, সেরূপ আমরা 
সদর স্রোতদ্ধারা একবার তোমাকে ব্যাপ্ত করব। ৯1 হে ইন্দ্র! তোমার যে ধনবতা 
দক্ষণা ভ্তুতিকারীর আঁভমত সকল প্রদান করেঃ তম সে দক্ষিণা আমাদের প্রদান 


০০১০০: 


৩৫৬ খণ্বেদ-সংহতা [ ২ মণ্ড 
কর। তাঁম তজনায়, আমাদের আতিন্রম করে আর কাকেও দিও না। আমরা 
পৃ্রগোাবশিষ্ট হয়ে এ যজ্জে প্রভণ্ত যত করব। 

8 ১1 এখকে ও এয পরের খাকে ব্ষ' শশ্দের বারবার ব্যবহারই উদ্দেশ)। 


টীকা 
১৭ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। গৎসমদ খষি। িষ্টটপ্‌ ছন্দ । 


তদস্মৈ নবামসিরস্বদচ'ত শঙ্মা যদস্য 
[বধ যদেগান্ত্রা সহসা পরাবতা মে সোমস্য দূংহিতান্যৈরয়ং ॥ ১ 

স ভৃতু যো হ প্রথমায় ধায়স ওজো 'মিমানো মহিমানমাতিরৎ | 

শুরো যো যুৎস; তথ্বং গারবাত শগ্ণণ দ্যাং মাহিনা প্রত্যম9ত ॥ ২ 
অধাকৃণোঃ প্রথমং বাং মহদযদস্যাগ্রে প্র্গণা শত্মমৈরয়ঃ | 

রথেষ্টেন হয“ত্বেন বিছবাতাঃ প্র জগরয়ঃ প্রত সধ্যক্‌ পৃথক, ॥ ও 


অধা যো বিবা ভুবনাভি মঙ্মনেশানকৃৎ প্রবয়া অভ্যবধ'ত। 
বাঁহরাতনোৎসীব্য্তমাংস দূধিতা সমব্য়ং ॥ ৪ 


আদ্রোদসী জ্যোতিষা 

স প্রাচীনান পর্বতা দৃংহদোজসাধরাচীনমকৃণোদপামপঃ | 
অধারয়ং পাথবীং বিদ্বধায়সমন্তভ,নান্মায়রা দ্যামবস্রুসঃ ॥ & 

সান্মা অরং বাহভ্যাং যং পিতাকুণোদি*বদ্মাদা জনয বেদসস্পার । 
যেনা পৃথিব্যাং নি ক্রাবং শয়ধ্যে বজ্েণ হব্যবৃণন্তুবিচ্বণিঃ ॥ ৬ 
অমাজ্যারব 'পিত্রোঃ সচা সতগ সমানদা মদসস্ত্বামিয়ে ভগমৎ | 

কৃধি প্রকেতমহপ মাস্যা ভর দ্ধ ভাগং তন্বোষেন মামহঃ ॥ ৭ 
ভোজং ত্বামিন্দ্র বয়ং হংবেম দাঁদষ্ট্রমন্দ্রাপাংপসি বাজান. । 

অবিড্টান্দ্র চি্রয়া ন উতা কাঁধ ব্যনিন্দ্র বসাসো নঃ | ৮ 

নূনং সাতে প্রাত বরং জরিত্রে দূহায়দিন্দ্র দক্ষিণা মঘোনী। 

শিক্ষা গ্তোতৃভ্যো মাত ধগৃভগো নো বৃহদ্ধদেম বিদথে সুবীরাঃ ॥ ৯ 


১। হে দ্তোতাগণ। তোমরা অঙ্গিরাগণের ন্যায় নুতন তূতি দ্বারা 


অনবাদ £ 

ইন্দ্রকে উপাসনা কর। যেহেত; ইন্দ্রের শোষক, তেজঃ পূর্বকালের ন্যায় উদিত 

হচ্ছে। যেহেত, সোম জানত হর্য উৎপন্ন হলে ইন্দ্র বাত্রকর্তৃক আক্রান্ত সমস্ত মেঘ- 
যে ইন্দ্র বল প্রকাশ করে প্রথম সোমপানের 


ৃ রাশি উদঘাটিত করোছলেন। ২। 
জন্য আপন মহিমা বার্ধত করেছেন৷ যে শত্রু বিনশক ইন্দ্র যঃদ্ধকালে স্বায় শরার 


পাঁরবীত করোঁছলেন, সে ইন্দ্র প্রীত হোন। তন ঘ্বায় মাহমায় আপন মন্ত 
দ্যালোক ধারণ করেছেন । ও ৷ সেইন্দ্র! ত:ীমও তোমার মহাবাধ প্রকাশ টা 
কারণ স্তোন্র দ্বারা প্রীত হয়ে তি শত্রু বিনাশক বল প্রকটিত করেছ। আঁ কারী 
গণ তোমার রথস্থিত হরিনামক অধ্ব কর্তৃক বিচাত হয়ে কতক একরে ও 8৮ 
হয়ে পলায়ন করেছে । ৪ প্রভূত অন্নাবশিষ্ট ইন্দ্র নিজ বলে সমস্ত রমিত 
রি ৬৬ সকলের অধিপাঁতি করে বর্ধিত হয়েছেন। অনন্তর ৯৯ হ 
হ ডের দ্যাবাপাঁথবী ব্যাপ্ত করেছেন এবং দধস্থত তমোরাশি ৬ 
নিবেন গণ ব্যাপ্ত করেছেন। ৫ । ইন্দ্র ইতগ্ততঃ গমনকারী পৰণত সম 
রা রর করেছেন। মেঘাস্থুত জলরাশি অধোমুখে প্রেরণ হনে 
৪ ফল বন স্বীয় বলে ধারণ করেছেন | ্রজ্ঞাবলে ক 
রদ রা বা এ জগতের পক্ষে পযণপ্ত হয়েছেন। তিনি 
| সবজীবের অপেক্ষা উৎকৃষ্ট জ্ঞান বলে নিজহন্তে জগৎ 


] 
১/ স্জ খাখ্যেদ-সংহতা ৩৫৭ 
ম্নেছেন। বহং কা 
তে শয়ন করে ১৮ নও সি 'মাঁধকে বধ্রগ্থারা আঘাত করে 
ামাতার সা অব দহতা ছেন। ৭। হে ইন্দ্র! যাবজ্জীবন 
কট প্রকাশিত কর এবং ক ধন যাচ্ঞা কাঁর। সেধন তুমি সকলের 
নি ভোগযোগ্য ধন 55 পারমাণ কর ও তা সম্পাদন কর। আমার 
।'হেইন্দ্র! তুমি পালীয়ত দান কর, এ ধনে তুম ভ্তোতাগণকে সম্মানত কর। 
॥ নদাতা। তুমি নানা কারে আমরা তোমাকে আহৰন কাঁর। তুম কম ও 
৮৫১৮১ ১ বত ১৮১৪০১47547 হে 
র অত্যন্ত ধনবান কর। ৯। হেইন্দ্র! তোমার 
রেধনবতা। ৭৬১, ঈর আঁভমত সকল প্রদান করে, তুম সে দাঁক্ষণা 
পারবি আমাদের আঁতক্রম করে কাকেও প্রদান করো না। 


ঠকাঃ ১ পাঁতং অলভমানা সতী দর্দাহতা সমানাৎ আত্মনঃ 'পিত্রোশ্চ সাধারণাৎ 
বামঃ গহাৎ * * ৯ বথা ভাগং যাচতে। এ হতে প্রতীয়মান হর, তৎকালে 
বি কন্যা তি সম্পীত্তর অংশ পেতেন এরপে রীতি ছিল। বোধ হয় 
জনক কন্যা আঁববাহতা থাকতেন, নচেৎ তাঁদের সম্পাত্তর অংশ পাওয়ার এক 
বাধ হওয়া সম্ভব নয়।' 


১৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গংসমদ খাঁ । তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


প্রাতা রথো নবো যোজ সস্নচতু্ধগাস্্কশঃ সপ্তরা*্মঃ | 
দশারত্রো মনুষ্যঃ স্ব্যাঃ স হাণ্টভমণতভ রং হ্যোভ্‌ৎ ॥ ১ 
সাস্মা অরং প্রথমং স'দ্বতীয়মুতো তৃতীয় মনষঃ স হোতা । 
'অন্যস্যা গভ'মন্য উ জনন্ত সো অন্যোভঃ সচতে জেন্যো বৃষা। ২ 
হরী নু কং রথ ইন্দ্রস্য যোজমায়ে স[ন্তেন বচসা নবেন। 
মো ষু ত্বামন্রে বহবো হ বিপ্রা নি রীরমন্যজমানাসো অন্যে ॥ ৩ 
আ ছ্বাভ্যাং হরিভ্যা'মন্দ্র যাহ্যা চতুঁভরা ষড়ভিহয়মানঃ | 
আম্টাভিদশীভঃ সোমপেয়ময়ং সুতঃ সুমখ মা মুধস্কঃ ॥ ৪ 
আ বিংশত্যা ব্রিংশত্যা যাহ্য্বনঙা চত্মারংশতা হাঁরাঁভহজানঃ ॥ 
আ পণ্চাশতা সুরথোভীরন্দ্রা যণ্ট্যা সপ্তত্যা সোমপেয়ম, ॥ ৫ 
আশণত্যা নবত্যা যাহ্যর্বাঙা শতেন হ'রীভরহ্যমানঃ | 
অয়ং হি তে শুনহোত্রেষ সোম ইন্দ্র ত্বায়া পারাষক্তো মদায় ॥ ৬ 
মম রক্েন্দ্র যাহ্চ্ছা ি*বা হর ধার ধিচবা রথস্য। 

_ পরুত্রা হি বিহব্যো-বভথাস্মগ্তুর সবনে মাদয়ক্ৰ ॥9 

' ন মইন্দ্রেণ সখ্যং বি যোষদস্মভ্যমস্য দাঁক্ষণা দূহীত । 

উপ জ্যঘ্ঠ বর্‌থে গভন্তো প্রায়েপ্রায়ে 'জগাবাংসঃ স্যাম ॥ & 

 নূনং সাতে প্রাত বরং জাতে দতায়াদন্দর দাক্ষণা মঘোনী। 
শিক্ষা স্তোতৃভ্যো মাতি ধগৃভগো নো বৃহদ্ধদেম বিদথে সুবীরাঃ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১ ভ্তৃতিযোগ্য ও বিশুদ্ধ যজ্ঞ প্রাতঃকাছে আরহ্ধ হয়েছে , এ যজ্ডে চার- 
খানা প্রস্তর, তিন প্রকার স্বর, সপ্ত প্রকার ছন্দঃ ও দশ প্রকার পানর আছে । এ মান'্যদের 


ফল 
অভী্টবযণ” জয়শগল যঞ্জে না গোরা ় লাখে যোজনা রি। 
্ মাকে সগাক তু করতে পারে না। 


ভরা অনা যজজমানগণ তো খাট আথবা 
ছুয় অথবা আট তা দশ সংখ্যক 
টি ন ধনাবাশষ্ট ইন্দ্র! এ 


৪1 হেইম্দর! তুমি আহত হানা! 

এস। হে 
সোমপানার্থে একে [পা করো না। ৫। হে ইন্দ্ু! 
ঘণ্টি অথবা সপ্ধাত 


সোম তোমার জনা আভষৃত হয়েছে 
ঘট, বিংশতি, ঘিংশং, রিশার এন | হে. ইঃ 


৬ ক 
ম-্র টি পাত্রে 


হে ইন! যেহেতু, তোমার আনস্দে ভিমুখে টা ছা! 
এ। হে ইন্দ্র! আমর গএাতর ভমহ 7 


জয়লাভ করি। 
সকল প্রদান করে, তুমি সে দাঁক্ষিণা র দাও। 
অতিরুম করে আর কাকেও দিও না। আমরা পন ও পোরবিশিষ্ট হয়ে এ যজ্জে 
প্রভৃত ভ্তুতি করব। : 
১৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গুংসমদ খাব । তিষ্টপ্‌ ছন্দ | 
অপাষ্যস্যান্ধসো মদায় মনীষণঃ সুবানস্য প্র়সঃ । 
থ্যন্তণ নরঃ ॥ ৯ 


যস্মানন্ঃ প্রাদাব বাবৃধান ওকো দধে বরন 
অস্য মন্দানো মধেরা বজ্হভোহাহমন্ডো অর্ণোবৃতং বি বৃশ্চৎ। 
প্র যো ন স্বসরাণ্যছা প্রয়াধীস চ নদাঁনাং চরুমন্ত ॥ * 
স মাহিন ইন্দ্রো অর্ণো অপাং প্রৈরয়দহিহাচ্ছা সমব্দ্রম । 
অজনয়ৎ সর্ধং বিদপ্গা অন্তনাহাং বয়নান সাধৎ ॥ ৩ 
সো অপ্রতাঁন মনবে পুরণীন্দ্রো দাশদ্দাশনবে হান্তি ব্রম্‌ 
সদ্যো যো নৃভ্যো অতদায্যো ভংৎপস্পধানেত্যঃ সূর্যস্য 
স সুন্বত ইন্দ্রঃ সুমা দেবো রণগমর্তায় ভ্তবান, | 
আ ফন্রয়ং গৃহকবদ্যমগ্মে ভরদংশং নৈতাশো দশস্যন: ॥ & 
স রম্ধয়ং সাঁদবঃ সারথয়ে শৃফমশুষং কুষবং কুৎসায় | 
দিবোদীসায় নবাতিং চ নবেন্তঃ পুরো ব্যৈরচ্ছদ্বরস্য ॥ ৬ 
এবা ত ইন্দ্রোচথমহেম শ্রবস্যা ন তবনা বাজয়ন্তঃ 
ংসমদাও শর স্যবো ন বয়নান তক্ষু । 
রি ইন্দ্র তে নবায় ইযমৃজব স্বাক্ষাতং সম্নমশযঃ | ৮ 
৬ সাতে প্রাত বরং জিতে দৃহীয়াদিন্দ্র দক্ষিণা মঘোনী। 
শ্তোতৃভ্যো মাতি ধগৃভগো নো.বৃহদ্ধদেম বদথে সুবীরাঃ ॥ ৯ 


ডি 


৬ 7 খ্বেদ-সংাহতা ৩৫৯ 


ধা? ১। সোমাভিষবফাযী মনগযী য্জমানে মদকরা আগ ইপ্র আনন্দের 

না ১১, এ পুৰাণ অ্ধে বর্ধমান হয়ে ইন্ঘ ওতে বাস যয়েছেন। ইপ্দরের 

রো লা খাঁখকগণও্ড ওতে বাস করেছেন। ২। ্‌ 

ই হে সপ করে জলের আবাক আহকে ছেদন করো 

তিক জলরচল গণ যেরূপ বুলায়াভিমুথে যায়। সেরঃগ সম আঁভমনথে 

নিন বলতে লাগলডান৩ আঁহহস্তা পুজনীয় ইন্দ্র জলপ্রবাহকে সমদ্রাভঃখে 
করলেন তান স্ধকে উৎপাদন করে গোসমহ লাও ন্‌ এবং 


রণ 
গো গলে দিবসসম প্রকাশ করলেন । ৪1 -ইদ্হব্ায়ী মনা ঘজমানের জনয 


সেখাক উৎকৃষ্ট ধন দান করছেন। বৃত্কে ?বনাশ করছেন । [তান পর্যলাভের 
আশ্রয়ভাঙজন 


না স্তোতৃগণের মধ্য বিরোধ উপাস্থত হলে সে সময়ে ন 

াছলন। ৫। (এত খাঁ) ইন্দের শ্ভব করলে দ্যোতমান ইন্র সোমাভিষবকার 

ঘা এতশকে (১) সর্য আনিয়ে দয়োছলেন। যেহেত পিতা যেরুপ ( পক) 

ধর গ্রণান করেন। এতশ সেরূপ যজ্ঞকালে ইন্দ্রকে প্রচ্ছন্ন ও অমূল্য সোমরস 

ররছিলেন। ৩ । দীতধষন্ত ইন্্ আপনার সারথাকারণ কুৎস রাজার্ধর জন্য শন 
এবং কুষবকে বশীভূত করোঁছলেন এবং 'দিবোদাসের জন! শদ্বরের নবনবাত 

এ বিদারণ করোছলেন। ৭। হেইন্দ্র! আমরা অল্নাভলাষে তোমাকে বলবান 

বরে তোমার স্তুতি সম্পাদন করাছ। ৷ তোমাকে প্রা হয়ে আমরা স্পা সখ্যতা 

পাত করি । দেহরাঁহত পায়ুর বিরুদ্ধে তোমার বন্ত ক্ষেপন কর ৮1 হে 

টু! গমনাভিলাষী লোক যেরুপ গথ প্রস্তুত করে সেরূপ গুৎসমদগণ তোমার জন্য 
র স্তুতি রুনা করছে। তুমি সবাপেক্ষা নূতন, গ্োত্রাভলাষা 

গাংসমদগণ যেন অন, বল, গৃহ ও সুখ প্রাপ্ত হয়। ৯। 


দা ভজনীয় | 
রা পন ও পোরতাবাশষ্ট হয়ে এ নত প্রভতস্ভুতি করব! 


টীকা ঃ ১1 ১১৬১৫ খাকের টীকা দেখন। 
২০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। গধসমদ ধাঁষ। 'তিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


বং তে বয় ইন্দ্র বাদ্ধ ষ; ণঃ প্র ভরামহে বাজযর্ন রথম. । 
[বিপন্যবো দধাতো মনীযা প্মাময়ক্ষত্তদত্বাবতো নন ॥ ৯ 
তং ন ইন্দ্র ত্বাভরুতী ত্বায়তো আঁভাষ্টপাঁস জনান্‌। 
ত্বামনো দাশুষো ব্রৃতেথাধীরভি যো নক্ষাত ত্বা॥ ২ 

সনো যুবেন্দ্রো জোহ-তরঃ সখা 1শবো নরামস্তু পাতা । 

হঃ শংসন্তং যঃ শশমানমৃতী পচন্তং চ তুবন্তং চ প্রণেষত ॥ ৩ 
তম; সতৃষ ইন্্ুং তং গণাষে যামন্পুরা বাবধুঃ শাশদণচ 
স বচ্বঃ কামং পীপরাঁদয়ানো দ্ষণ্যতো নতনস্যায়োঃ ॥ ৪ 

সো আঁঙ্গরসামচথা জ:জং্বান, বগা ত্‌তোঁদন্দরো গাতুমিফন্‌। 
মৃল্ষসঃ সর্যেণ গ্তবানশ্স্য চাচ্ছশ্নথং পর্বযাঁণ ॥ ৫ 
সহশ্রুত ইন্দ্রো নাম দেব উধের্ব ভূবন্মনুষে দস্বতমঃ । 

অব 'প্রয়মর্শসানস্য সাহাছিরো ভরদ্দাস্সা স্বধাবান্‌ ॥ ৬ 

স বৃহেন্দ্রঃ কৃষণযোনীঃ প:রদ্দরো দাসরৈরয়াছি । 
অজনয়ন্মনবে ক্ষামপণ্চ সন্তরা শংসং যজমানস্য ত্‌তোং ॥ ৭ 


খান্বেদ-সংাহতা | ২ নী | 
ভিরর্ণদাতো । 
আহা 
নুনং সাতে গ্রাতি বরং জরিয়ে দহীয় প্র মারা নু" ॥৯ 
শিক্ষা স্তোতৃভ্যো মাত ধগ্ভগো নো ১8 
যোগ রথ প্রস্তুত করে, সৌর 


অনবাদ £ ১। হেইন্দ্র! আন্লাভলাষা রে মাদের ভাল করে জান। উগ 
আমরাও ভোমার জন্য অব প্রস্তুত করি। তুমি আতা অ 
তুতি ছারা তোমাকে দীপ্যমান করছি । আমরা ১০ ৬০ ক থ 
যাচঞা কার। ২। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের নর মি হবাদাতা ) 
ধারা তোমাকে কামনা করে তুমি কাত পার করে, তার জন্য 
ঈশ্বর ও তার শত্ুুনিবারক । তোমায় করছি, তরুণবয়স্ক, আহবনযোগা 
সমা ঠ 


কার্য 
সকল কর্ম করে থাক। ৩। সানির) যে প্তোত্ উচ্চারণ করে, ক্রিয়া 


৩৬০ 


গণ পূবে বার্ধত হয়েছিলেন এবং শন্ুদের হিং 
প্রার্থনা করায় ৬ 15 ৪ যজমানের ধনেচ্ছা পরণ.করেন। 
&। আঙ্গিরাগণের হে প্রীত হয়ে ই 

ও সা রা 5: । গ্তোতাগণ স্তব করলে ইন্দ্র সর্য দ্বারা উ্া 
অপহরণ করে অন্বের পুরাতন নগরসম্‌হ বিনাশ করোছিলেন। ৬ | দ্াতিমান, 
কীত'মান আতিশয় দর্শনায় ইন্দ্র মনুষোর জন্য উন্মুখ হয়ে আছেন, শনুনাখক 
বলবান ইন্দ্র যেন লোক আনিষ্টকারী দাসের প্রিয়মপ্তক নিয়ে নিক্ষেপ করেন। 
৭। বনুরহা, পূরনাশক ইন্দ্র কৃষযোনি দাস সেনাকে (১) বনাশ করেছেন, মন,র 
পাথিবী ও জল সষ্টি করেছেন। [তান যেন যজমানের উচ্চ আভলাষ প:রণ করেন 
৮। গ্তোতাগণ উদকলাভের নিমিত্ত সে ইন্দ্রের উদ্দেশে সতত অনঃরমে বলবর্ধক 
অন্ন প্রদান করেছেন ; যখন তাঁর হ্তে বজ: প্রদত্ত হয়েছিল তখন 'তাঁন তা দিয়ে 
দস্যুদের হনন করে তাদের লৌহময় পুরী ধংস করোছলেন। ৯। হে ইন্দ্ু। 
তোমার ধনপতী দক্ষিণা স্তুতিকারীর অভিমত সকল প্রদান করে, তুমি সে দক্ষিণা 
আমাদের দাও । তুমি ভজনীয়; তুমি আমাদের অতিক্রম করে আর কাকেও প্রদান 


করো না। আমরা পুত্রপোন্রবিশিষ্ট হয়ে এ প্রভূত স্তুতি কব । ্‌ 
টীকাঃ ১। 'কৃষযোনীঃ দাসী দ্বারা কৃষ্বর্ণ অনার জাতিদের উল্লেখ বরা 
হয়েছে। এর প্‌বে'র খকেও তাদের উল্লেখ আছে। 


২১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গৃংসমদ খাষ। জগতী, নিষ্টুপ: ছন্দ । 


বি*বাঁজতে ধনাজতে স্বাঁজতে সন্ত্রাজতে নৃূ'জিত উবরাজিতে । 
অন্বাঁজতে গোজিতে অধ্জিতে ভরেন্দ্রায় সোমং যজতায় হযতম: ॥ ১ 
আভিভুবেহাঁভভঙ্গায় বন্বতেহ্ষাড়াহায় সহমানায় বেধসে । 

তুবিগ্রয়ে বহুয়ে দষ্টরীতবে সন্তাসাহে নম ইন্দ্রায় বোচত ॥ ২ 
সন্তাসাহো জনভক্ষো জনংসহশ্যবনো যুধ্মো অনু জোষমক্ষিতঃ | 
বৃতগয়ঃ সহ্যরাবিক্ষঝারিত ইন্দ্রস্য বোচং প্র কতানি বাঁধণ ॥ ও 


1» 


খখ্ধে-সধাহতা ৩৬৯ 
অনানংদো বধভো দোধতো বধো 
গদ্ভীয় খে 
খাথনে স্গৃথার বা অসমণ্টকাব্ঃ | 


] খখখারদ্তুঃ সুযু্জ উ 

সে ঠাপ বাবারে ধয়ো হন্বানা এ মনীবণঃ | 
রর ৮৭১ নাসার ইরফান দ্রীবগান্যাশত ॥ & 
ইরা গমরাটিথা রী দক্ষস্য সুভগত্বমংস্ম । 


নং বাচঃ সাদনত্বমহ্থাম্‌ ॥ ৬ 

£ ১। ধনজয়ী, স্বগজয়ণ 
য়া, সদাজয়, মন[ষ্যজয়, উর্বর ভূমি রিজয়া) 
রব ৬৮: বা জলাবজয়ী, অতএব সবশীবজয়ী যজনীয় ইন্দ্রের উদ্দেশে 
গ্গৃহনীয় সি ক কর। ২। সকলের আভভবকারী, বিমর্দক, ভোগকারাী 
দা পং'গ্রীব, স্বীবধাতা, সর্ব'যোদ্ধা, অন্যের দু্ধর্ধ ও সর্বদা 
রা শে নমঃ শব্দ উচ্চারণ পূর্বক ভুত কর। ও । বহুলোকের 
গ্রাজয়কান সোাকের ভজনীয়, বলবানগণের পরাভবকারী, শত; নিবারক, যোদ্ধা, 
রর লসর হংসক, শতুগণের আভিভবকারী এবং প্রজাপালক ইন্দের 
উৎকৃষ্ট বারকম সকল কীর্তন কার। ৪ অতুল দানয্ত, অভীপ্টবাঁ” 
হিংসকদের বধকারী, গাম্ভীষেণপেত, দর্শনীয়, কমশীবষয়ে, অপ্পারভবনায়, সমৃদ্ধ 
নোকের উৎসাহ্দাতা, শতদের কত নকারা, দ়াঙ্গ, জগংব্যাপ?; সনন্দর যজ্ঞাবিশিষ্ট ইন্দ্র 
উধা হতে স্যকে উৎপন্ন করেছেন 1৫ । ইন্দ্রের গ্তহীতকারা, ইন্দ্রাভলাষী, মনীষী 
আর্গরাগণ জল প্রেরক ইন্দ্রের নিকটে পথ অবগত হরেছেন। পরে রক্ষাভলাষী 
ইন্দ্রের শ্তাতকারী আঁ্গরাগণ স্তোত্র ও পুজাদ্বারা গ্োধন লাভ করছিল । ৬। হে 
ইন্দ্র! তুমি আমাদের উত্তম ধন প্রদান কর। আমাদের দক্ষতার সুখ্যাঁত প্রদান কর। 
আমাদের সৌভাগ্য দান কর। আমাদের ধন বাদ্ধ করে দাও ! আমাদের শরার রক্ষা 
কর, কথায় মিষ্টতা প্রদান কর, 1দবসকে সুদিন কর। ্‌ 


২২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । গৃৎপমদ খাঁষ। আণ্ট, আতিশকরা ছন্দ । 


ব্িকদ্রকেষ; মাহষো যবাশরং তাবশুক্মস্তুপংসোমমাঁপবাদ্ফুনা সূতং যথাবশৎ। 
স ঈং মমাদ মাহ কর্ম কর্তবে মহামুরুং সৈনং সশ্চদ্দেবো দেবং সত্যামন্দ্র 
সত্য ইন্দুঃ ॥ ৯ 
অধ 'ত্বিষীমাঁ অভ্যোজসা ক্রাবং যুধাভবদা রোদসী অপণদস্য মজ্মনা প্র বাবুধে। 
অধভ্ঞান্যং জঠরে প্রেমারচ্যত সৈনং সশ্চদ্দেবো দেবং সতমিন্দ্রং সত্য ইন্দুঃ ॥ ২ 
সাকং জাতঃ ক্লতূনা সাকমোজসা ববাক্ষথ সাকং বৃদ্ধো বীঁষৈঃ সাসাহমধো 
[বচর্ষাণঃ | 
দাতা রাধঃ স্তুবতে কাম্যং বসু সৈনং সশ্চদ্দেবো দেবং সত্যামন্দ্রং সত্য 
28 ॥ ৩ 
তব তান্নর্ধং নূতোহপ ইন্দ্র প্রথমং পূর্বযং দিবি প্রবাচ্যং কৃতম্‌ | 
যদ্দেবস্য শবস্য প্রারণা অসুং গরণননপঃ । 
ভরবাদবমভ্যাদেবমোজসা বিদাদজঁধ শতক্রতাদাদষম্‌ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। পজনীয়, বহুবলশালী, তৃপ্তিষ্ত ইন্দ্র পর্বে যেরুপ আঁভলাষ 
করোঁছলেন, সেরূপ ন্রিকদ্রুকে যবামীশ্রত আভষ্‌ত সোম বিষ্ণুর সাথে পান করুন। 
মহং সোম তেজোবাশষ্ট ইন্দ্রকে মহৎ কার্য সাধনার্থে হর্ধযুন্ত করোছল। সত্য ও 


খাণ্বেদ-সংহিতা | ২ মন্ডী 


। ২। পরে দীপ্ঘমান” 
দগামান সোম সত্য ও দ্যোতমান ইস্রকে বাল ঠ যান রে ৭৬ 
নিজবলে ক্রিবকে যদ্ধূথারা রা সং লিল বশেষরূপে বশির হা 
১০ না সা রর আনা ভাগ বকে ও সা সত 
১১৯০৬ সত্য ও দ্যোতমান পে বা বরতে ইচ্ছা কর। তম পরা 
উৎপন্ন হয়েছ। ত 
সান পে রে মির আঁভভব করেছ। তম বিচারক নি কারে 
রস বাঙনীয় ধন প্রদান কর ও দীগ্যমান ্ড 8 দ্যো 
ইক বার করুক। ৪1 হেইন্দ্র! তুমি সকলেরনও ঘতা। তু মন,যাদের 
হিতকর যে বিখ্যাত কর্ম পর্বকালে রহ ভাযসো কান 
ৃ্‌ ণ হংসা ক গণ 
হয়েছে। তুম নিজ পরাক্রমে দেবের ০ রড বি 
দিয়েছিলে। ইন্দ্র নিজবলে সমস্ত অদেব বল 
অবগত হন এবং অন্ন অবগত হন। রঃ 
উকাঃ ১। সায়ণ ণবধ্বং অনেবং অর্থে ব্যাপ্তং তগোর,গং অঙ্গরং অং বৃ 


করেছেন । উলসন: শীক্বং অদেবং' শব্দের অর্থ করেছেন 11 01619 ৪০৫1৩, 
২৩ সন্ত॥ বষণস্পাত দেবতা । গৃৎসমদ খাঁষ। জগতী, তিষ্টংপ: ছন্দ । 


গ্রণানাং ত্থাং গণপাঁতং হবামহে কািং কর্বীনাম:পমশ্রবন্তঘম, | 
জ্যেন্ঠরাজং ব্হ্ষণাং ব্ষণস্পত আ নঃ শব্বন্নতিভিঃ সাদ সাদনম: ॥ ১ 
দেবাশ্চিত্তে অয" প্রচেতসো বৃহস্পতে যাজ্য়ং ভাগমানশঃঃ | 
. উদ্্া ইব মূ জ্যোতিষ্য মহো বিদ্বেষামিজ্জীনতা ব্ধণামাপ ॥ ২ 
আ বিবাধ্যা পাঁররাপন্তমাংসি চ জ্যোতিগন্তং রথম তসা তিষ্ঠসি। 
বূহস্পতে ভীমমমিত্রদস্ভনং রক্ষোহণং গোত্রাভদং স্বার্বদম: ॥ ৩ 
সুনীতাভনয্লাস ভ্রায়সে জনং যক্তুভ্যং দাশানন তমংহো অশ্নবং | 
রঙ্মাদষন্তপনো মন্যমীরাঁস বৃহস্পতে মাহ তত্বে মাহত্বনম: ॥ ৪ 
ন তমংহো ন দযারতং কুতশ্চন নারাতয়ান্তাতরুন” দ্বয়াবিনঃ। 
ইদস্মার্ধবরসো বি বাধসে যং স্‌গোপা রক্ষাঁস বক্ষণস্পতে ॥ ৫ 
ত্বং নো গোপাঃ পাঁথকাছিচক্ষণপ্তব ব্রতায় মাতীভজরামহে । 
বুহদ্পতে যো নো আভ হবরো দধে স্বা তং মম দচ্ছনা হরস্বতী ॥ ৬ 
উতত বা যো নো মর্য়াদনাগসোহরাতীবা মর্তঃ সান্‌কো ব্‌কঃ। 
বৃহস্পতে অপ তং বতয়া পথঃ সুগং নো অস্যে দেববাতয়ে কীধ ॥ ৭ 
দ্রাতারং ত্বা তন;নাং হবামহেহবস্পর্তরধিবস্তারমস্ময়ূম- | 
বৃহস্পতে দেবানিদো ?ন বহ'য় মা দুরেবা উত্তরং সম্মূল্নশন-॥ & 
স্বা বয়ং সংবংধা ব্শ্ষণস্পতে স্পাহণা বসু মনৃষ্যা দদীমহি। 
ধা নো দূরে তালতো যা অরাতয়োহাভ সান্ত জ্ভয়া তা অনপ্নসঃ ॥ ১ 
বা বয়মংত্তম্ং ধাঁমহে বয়ো বৃহস্পতে পাপ্রণা সাঁস্ননা যৃজা। 
মা নো দঃশংসো আভাঁদপ্সূরীশত প্র সশংসা মাতাভন্তারষীমহি ॥ ১০ 
৪০2 ব্ষভো জা্মরাহবং 'নগটপ্তা শত্রু; পৃতনাসু সাসাহঃ। 
অনেবেন মনসা যো রিপা দমতাবালহার্ঘণঃ॥ ১৯ 
বহস্পতে মা প্রণন্তস্য নো বু নি নামালো নলবাডাতি। 
ধন কর্ম মনযাং দুরেবস্য শর্ধতঃ ॥ ১২ 


৩৬২ 


গজ] 
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৮৮ রগ 
রে টি 5৫ গাঞ্জা বাজেযু সাঁনতা ধনং ধনম: । 
তোঁজণ্ঠয়া তপন সা হি বাহ রথ ই | ১৩ 
8 রা যে ত্বা নদে দাঁধরে দষ্টবাধঘ্‌ । 
১৯ ৯ ং বহস্গতে বব পাঁররাপো আদর ॥ ১৪ 
৷ য্গীদয়চ্ছবস খতপ্রজাত উস 

৮ ৮৬ ভি দ্রাবণং ধোহ চন রম: ॥ ১৫ 
দা ভ দ্রুহস্পদে নরাসণো রিপবোহনেষ, জাগধনঃ | 
১5857558 প্রয়ো হাঁদ বৃহস্পতে ন পরঃ সা্নো দহ ॥ ১৬ 
সত ভূবনেভাম্পার তবষ্টা্রনৎসাম়ঃ সাগ্নঃ কাঁবঃ | 
না 9 পাঁতদ্রু“হো হস্তা মহ খতদ্য ধতশীর ॥ ১৭ 
ক, রর তি গবতো গবাং গোত্রগুদসৃজো যদা্গরঃ | 
98 1 পরীবৃতং বৃহস্পতে 'নরপামৌদ্জো অণ“বম, ॥ ১৮ 
বদ স্য হস্তা সান্তস্য বোধ তনয়ং চ জদ্ব। 

ভ্রু যদবাঁন্ত দেবা বৃহদ্ধদেব গবদথে সুবীরাঃ ॥ ১৯ 


অনুবাদ 8 ১। হে বকষণস্পাঁত! তম দেবগণের মধ্যে গণপাঁত, কবিগণের মং 
কবি, ৬ অন্ন সবেণতকৃষ্ট ও উপমানভূত । তম প্রশংসনীয়দের মধ্যে রাজা এবং 
মন্দসমৃহের স্বামী । আগরা তোমাকে আহবান করি তম আমাদের ভু রে 
বৃহগ্তি। দেবগণ তোমার যজ্্ীয় ভাগ প্রাপ্ত হয়েছেন। জেযাতি দ্বারা পৃজনা 
পূষ' যেরূপ কিরণ উৎপাদন করেন, সেরূপ তম সমস্ত মন্ত্র উৎপাদন কর। ৩। হে 
বৃহস্পতি ! চারদিকে নিপ্দুকদের এবং অন্ধকার সমন্হবে দুরকৃত করে আম 
জ্যোতিঃাবাশপ্ট, যজ্ঞ প্রাপক, ভয়ানক, শত্রু হংসক, রাক্ষসনাশক+ মেঘভেদক এবং স্বর 
প্রদায়ক রথে আরোহণ করেছ । ৪1 হে বৃহস্পাত ! যে জন তোমাকে হব্য প্রদান 
করে, তম তাকে সংপথে নিয়ে যাও এবং তাকে রক্ষা কর, পাপ তাকে প্রাপ্ত হয় 
না। তুমি মন্্রদ্েষীদের সম্তাপক এবং ক্রোধের 'হিংসক, তোমার এবুপ প্রভূত মাহাত্ম্য 
আছে । ৫ | হে সুরক্ষক ব্রন্ষণসপাঁত । তদাম যাকে রক্ষা কর দুঃখ তাকে কষ্ট দিতে 
পারে না, দযারিত তাকে কষ্ট দিতে পারে না, অরাতগণ কোন [দিকে তাকে হংসা 


করতে পারে না/ বণকগণ তাকে ক্রেশ দিতে পারে না। তম তার জন্য সমন্ত 


হিংসকদের দূর করে দাও । ৬ । হে বৃহস্পাত। তম আমাদের রক্ষক, গস 


বিচক্ষণ । তোমার যজ্ঞের জন্য আমরা স্তোনদধারা স্যতি কাঁর, যে ব্যান্ত আমাদের 

 কুটিলাচরণ করে, স্বায় দুব্ধাদ্ধ বেগবতা হয়ে তাকে শপ বিনাশ করুক । ৭। হে 
বৃহস্পতি ! যে গারবত এবং সবগ্রাসী ব্যান্ত আমাদের আভম:খে এসে আমাদের 
হিংসা করে সে ব্যান্তিকে স,গথ হতে দ্র করে দাও এবং যজ্ঞের জন্য আমাদের পথ 
সুগম করে দাও । ৮ হে বৃহ্পাত ! ত্থগ লোক সকলকে উপদ্রব হতে রক্ষা করঃ 
তূমি আমাদের পূত্রাদকে পালন কর আমাদের প্রত 'িষ্টবাক্য প্রয়োগ কর এবং 
আমাদের প্রাত প্রসন্ন হও । আমরা তোমাকে আহ্বান কার, তম দেবানন্দ;কর্দের 
বিনাশ কর, দবর্ধাম্ধগণ যেন উৎকৃষ্ট সুখ লাভ করতে না পারে। ৯। হে 
দ্ষণস্পাঁতি ! তদহীম আমাদের বার্ধত করলে আমরা যেন মনব্যগণের গনকট হতে 
দপৃহণীয় ধন প্রাপ্ত হই। দুরে বা নিকটে যে সকল শত; আমাদের আঁভভব 
করে সে যজ্ঞহীন শব্দের [নাশ কর । ১০ । হে বৃহস্পাঁত। ত্াম আঁভলাষ পুরক 
ও পাবন্র, আমরা তোমার সহায়তা লাভ করে উৎকৃষ্ট অন্ন লাভ করব । যে দুরাত্মা 


[২ 
ধদ্বে-স্ধহতা দা 
্ঃ করে, গে আমার অধ হে জাপা 
পা করতো যেন উপ খে গান বরে পরের সপ 
রা রি 


এ গগশা | ৰ 
ঘন আসাদের ৷ ১৩। বৃহস্পতি যয্ধকালে 

ৃ পাত এ £ চি | ১৩ ৫ ছ কালে 

করে) হে ব্‌হ্‌ রা নাশ করতে রথ তান যণ্ধে গমন রি এবং সব 


তীক্ষ, সন্তাপপ্রদ অস্রদ্ধারা রান » রব ৯৩ ৬ 
' এক্ষণে তা আঁকার কর ৷ এবং তা দিয় নপকেরের বিনাশ ও পে রি 
বাত বাতি যে ধন আহণ পে সন হয, সে বরন আমানের 


দান কর। ১৪। হে বদি! ফোন দেবগণকে সম্পর্ণর্ 

৮ জের হৃদয়ে দেব রী নদ পূ 
“দা পরের অন্ন আকাঙ্ক্ষা করে, যারা নে | 
গন গরেিলবাররে বংলা মামগ্ত:তি জানে না, তাদের লি 
| টা তোমাকে সর্বাপেক্ষা উৎকৃষ্ট করে 


ণ করোনা। ১৭। হে রক্ষণস্পাঁত। তব 
রি করেছেন, অতএব ত্যাম সমপ্ত সাম? রক। যজমান ৮ ৮৯ 
র্ষণ্পাতি তাঁর খণ স্বীকার করেন ও গে খাণ পাঁরশোধ করেন এবং দ্রোহকার কে 
বিনাশ করেন। ১৮। হে অঙ্িরাবংশীয় বৃহস্পাতি ! গভির আবরণ 
করোছল। তোমার সম্পদের জন্য যখন তা উদ্বাটিত হল এবং তম গোসম.হকে 
বায করে দিলে, তখন ইন্দ্ুকে সহায় পেয়ে তম ব্রকতৃকি আরা জলের আধারভ্ত 
জলরাশিকে অধোমুখ করোঁছলে। ১৯ হে বর্মণস্গাত ! তম এ জগতের নিয়ন্তা, 
তাঁমি এ সুত্ত অবগত হও, তাঁমি আমাদের সন্তানপন্তাতকে প্রত কর; দেবগণ যা 
রক্ষা করেন তা সম্যকর্পে কল্যাণ কর; আমরা পুত্র ও পোন্রবাশস্ট হয়ে যজ্ঞ 
প্রভূত ভ্তবতি করব। (২) 
টীকা £ ১ । সায়ণ এগ্থানে অসূয' অর্থে অস;র হস্তা করেছেন। কিন্তু ১১৩৪৫ ও 
১/১৬৭1৫ এবং ১/১৬৮৭ দেখুন ২। এ সন্তের ৩ হতে ১৭ খাকে অনার্য বর্বর 
জাতিদের বৈরভাব ও উপদ্রবের উল্লেখ পাওয়া যায় । 


২৪ সূস্ত॥ রক্দণম্পতি দেবতা । গৃৎসমদ খাষ। জগতী, তরিষ্ট;প্‌ ছন্দ | 


সোমামবিড্‌টি প্রভৃতিং য ঈশিষেহয়া বিধেম নবয়া মহা গিরা । 

যথা নো মীঢ-বানস্তবতে সখা তব বৃূহস্পতে সীষধঃ সোত নো মাতিম-॥ ১ 
যো নন্ত্বান্যনমন্ন্যোজসোতাদরদম'নয্যুনা শম্বরাণি বি। | 
্রাচ্যাবয়দষ্যুতা ব্শ্মণস্পতিরা চাবিশদ্বসমন্তং বি পর্বতম- ॥ ২ 

তদ্দেবানাং দেবতমায় কর্ত্মশ্রথ্মান্‌ দড়হাব্রদন্ত বীলতা । 

উদগা আজদাভনদ্রক্মা বলমগহত্তমো বচক্ষয়তস্বঃ ॥ ৩ 


ূ 29 ০৪ খণ্যেদ-সংহিতা পু ৩৬৫ 
আব ব্য পাপ ধা যমোজমাতং। 
সনা তা কা িচ্ভুবনা তারা দা সাসচুবৎসমাদ্রণম্‌ ॥ ৪ 
অয়তস্তা চরতো অন্যদন্]াদদ্যা চকার রাম্ভদ,রো বরস্ত বং। 


বয়'না ব্রঙ্ষণম্পাঁতঃ ॥ & 
আভনক্ষস্তোে আভ যে ধ 
তে বিশ্বাংসঃ প্রাতচক্ষা তমানশদ নধং পণীনাং পরমং গৃহা হিতম:। 


খতাবানঃ [নংতা পুন যত উ আয়ন্তদুদয়রাবশম্‌ ॥ ৬ 
ততা পুনরাত আ তগ্থুঃ কব 2 
তে বাহভ্যাং ধামতম ৪ কবয়ো মহম্পথঃ 
নাকঃ যো অন্তর, ॥ ৭ 
নি ণয জহযার্হ তম 
খতজ্যেন 'কষপ্রেণ ব্হষণ্পাঁত যর বাষ্ট প্র তদশ্মোত 
তস্য সাধ ীরষবো যাঁভর এ 
এ রর বি স্যাত নচক্ষসো দৃশয়ে কণয়োনয়ঃ ॥ ৮ 
স সমরঃ সবনয়ঃ পথরোহতঃ স সং্টুতঃ স যা বক্ষণ্পাতিঃ। 
| চাক্গেন্া যদ্ধাজং ভরতে মতা ধনাঁদৎসযতপাঁত তপ্যতুর্থা ॥ ৯ 
| 'বতু প্রভু প্রথমং মেহনাবতো বহস্পতেঃ স্বাবদন্রাঁণ রাধ্যা | 
ইমা সাতাঁন বেন্যস্য বাঁজনো যেনা জনা উভয়ে ভুগতে বিশঃ ॥ ১০ 
যোহবরে ব্‌জনে 'ব্বথা 'বিভূর্মহামু র্বঃ শ্বসা ববক্ষিথ। 
স দেবো দেবান্‌ প্রীত পপ্রথে পৃথ, গিশ্বেদ, তা পাঁরভুর্র্ষণস্পাঁতঃ ॥ ১১ 
বি*বং সত্যং মঘবানা যুবোিদাপশ্চন প্র মিনতি বতং বাম । 
অচ্েন্দরাব্রক্ষণস্পতী হাবর্সোহম্ং গুজেব বাঁজনা ঠজগাতম ॥ ১২ 
উতাশঘ্ঠা অনু শশ্বাস্ত হয়ঃ সভেয়ো 'বিপ্রো ভরতে মতা ধনা। 
বীলুদ্বেষা অনু বশ খণমাদাঁদঃ স হ বাজী সাঁমথে ব্রক্ষণস্পাতিঃ ॥ ১৩. - 
বুহ্ষণস্পতেরভবদ্যথাবশং সত্যো মনমশীহ কর্মা কারষ্যতঃ | 
যো গো উদাজৎস 'দবে বব চাভজন্মহীব ধ্ীতিঃ শবসাসরৎপৃথক্‌ ॥ ১৪ 
রক্ষণস্পতে সুযমস্য 'বিশবহা রায়ঃ স্যাম যথ্যো বয়স্বতঃ। 
বীরেষু বীরাঁ উপ পৃঙধি নস্বং যদীশানো ব্ুদ্ধণা বোষ মে হবম, ॥ ১৫ 
দ্ষণস্পতে তৃমস্য যন্তা সন্তস্য ঝোঁধ তনয়ং চ 'জদ্ব। 
বিশবং তক্ভদ্রং যদবাঁন্ত দেবা বূহদছদেম বদথে সুবীরাঃ ॥ ১৬ 


জন্বাদ 8 ১। হে ব্রশ্মণস্পতি ! তুম সমন্ত জগতের ঈশ্বর, তুমি আমাদের 
উৎকৃষ্টরপে সম্পাদত এ স্তুতি গ্রহণ কর। আমরা তোমাকে এ নূতন মহতাঁ 
ভারা পাঁরচ্যা করাঁছ। তুমি আমাদের আভিমত ফল প্রদান কর, যেহেতু, হে 
বহস্পাত ! তোমার বন্ধ; আমাদের এ সতুতিকারী, তোমার ভ্ভব করাছ। ২। যে 
রণ স্বীয় বলে অবমানযোগ্যগণকে অবমানিত করোছলেন, যান করোধপরবশ 
য় শন্বরকে বিদারিত করোছিলেন, নিশ্চল জলকে চালিত করোছিলেন এবং গোধন- 
পূর্ণ পর্কতে প্রবেশ করোছলেন।  ৩। দেবগণের মধ্যে সবে াকৃষ্ট দেবতা সে 
গণ ছারা দূ পর্বত শ্রাথত হয়োছল ও সংগ্তাঞ্তত বক্ষাদ ভগ্ন হয়েছিল, 
তান গোসকলকে উদ্ধার করোছলেন, মন্দের ঘারা বলকে ভেদ করোছলেন, অন্ধকারকে 
অদৃশ্য করোছলেন, এবং আঁদত্যকে, প্রকাশ করছিলেন । ৪ | যে প্রন্তরবং 
দঢমুখ বিশিষ্ট, মধুর জলপূণ? [িগ়াবলাম্বত মেঘকে ব্ুদ্ষণস্পাতি বল প্রয়োগদ্বারা 
বধ করোঁছলেন, আঁদত্যরশ্মি সকল তা পান করেছে এবং তারাই আবার জল- 
ধারাময় বান্টসৈক করেছেন। &। ধাত্বকগণ ! তোমাদের জন্য বন্ষণপতির 
সনাতন ও শীবটির প্রজ্ঞান, মাসে মাসে ও বৎসরে বৎসরে ভাবধ্যৎ বৃষ্টির দ্বারা উদঘাটিত 
করেছে। ব্ুম্মণস্পাঁত এ সকল প্রজ্ঞান মন্দ্বষয়ক করেছেন । দ্যাবাপূথিবী যদ 


৩৬৬ থাণ্েদ-সংহিতা 5 মজী 
ছ্থান আর্গরাগণ চারাদকে অন্দে 
বাতিরেকে পরস্পরের সুখ বধ'ন করেন। ৰ্ হয়োছিলেন.। তাঁরা মায়া দশ 
করে পাঁণদের দর্গমধ্যে লংকায়িত পরম ধন ্ নে গমন করলোন । 91 সভা 
করে যে গ্থান হতে গিয়েছিলেন, রি রসে প্রধান পথ দিয়ে সোঁদকে 
ত্য, আম 1 দর্শন ৭ [র্বে সে ধংস | 
রা লা পরত জা রাড নিসা তা বি 
সেখানে ছিল না। & রি হন। তিন যে বাণ নিক্ষেপ কারন, তি 
৫, 


যা কিছ কামনা করেন, ত * উৎপন্ন এবং কর্ণই তাদের 


লি দর্শনাথে 
নল দশািত, তন পদার্থ সকল একতিত ও পৃথক 


. 
বা, রি চারদিকে ব্যাপ্ত; ্রাতিযোগ্যর ক না | 
কমনীয়, অন্নবান ব্র্ষণস্পতি এ সকল ধন রন কর ৷ উভয় প্রকার লোকেই (২) 
এ ধন নাষ্টচিত্তে উপভোগ করে । ১৯ 
অতি রে রর এ ( উভয় প্রকার প্তোতাকেই ) ৮1৮ তানি খাডে। 
দানাদিগ্‌ণযুকত বরহ্ষণস্পাঁত দেবতাগণের প্রতিনিধি বলে সব অতানত হয় 
এবং এ"জশ্য সমন্ত প্রাণসমূহের আঁধপাঁত হয়েছেন | ১২। হে ইন্দ্র ও 
র্ষণস্পতি! তোমরা ধনবান। সমস্ত সাই তোমা । জল তোমাদের বউ 
হিংসা করতে পারে না। রথে যোজিত অধ্বছর যের,গ খাদ্যাভমহখে ধাবিত হয়, 
তোমরা সের:প আমাদের হব্যাভিমূখে ধাবিত হও. ১৩। রণস্পাঁতর দ্ুতগামা 
অ*্বগণ আমাদের স্তোত্র শ্রবণ করছেন । মেধাবী সভ্য অধবয+ মনোহর সেনারা 
তাঁকে হব্য প্রদান করছেন। পরারান্তদের দম 
আভিলাষান[সারে খাণ স্বীকার করুন।  অননবান গ্ধণস্পাঁতি যুষ্ধে হব্য গ্রহণ বনুন। 
১৪। ব্্ষণদ্পতি যখন কোন মহৎকর্মে প্রবৃত্ত হন, অন তাঁর মন্দ্ন তাঁর আভলাষান্‌- 
দিয়েছিলেন, তান দ্যলোকের 


সারে সফল হয়। যিনি গোসমূহকে বার করে 
জন্য ওদের ভাগ করে দিয়েছিলেন ; গোসমহ মহা শ্রোতের ন্যায় নিজবলে পৃথক 


পৃথক গমন করেছিলেন । ১৫। হে ক্ষণস্পাতি ! আমরা যেন সকল সময়েই 
উত্তম নিয়মাঁবাশিষ্ট অন্নযুন্ত ধনের আধিপাঁত হই। তুমি আমাদের বাঁরপা্রের পত্র 
উৎপাদন কর, যেহেতু তুমি সকলের ঈশ্বর এবং আমাদের স্তরণত ও অন্ন কামনা কর। 
১৬। হে ব্রগ্ষণ্পতি ! তুমি এ জগতের নিযন্তা, তুমি এ স্ত অবগত হও, তুমি 
আমাদের সন্তানসন্তুতিকে প্রীত কর। দেবগণ যা রক্ষা করেন তা মঙ্গলময়। 
পুত্র ও পৌন্নবিশিষ্ট হয়ে এ ষজ্ঞে প্রভ্‌ত সাত করব। ৃ 


টীকা £ ১। অভিষব এবং মন্ত্ুই হগ্ণস্পতির বাণ, অভিষব দর্শনীয় এবং 
শ্রবণীয়। ২। যজমান ও স্তোত্রা অথবা দেবগণ ও মন:ষ্যগণ। 


২৫ ॥ সান্ত ব্ষণস্পাত দেবতা । গৃৎসমদ খাঁষ। জগত ছন্দ । 


ইন্ধানো আগ্নং বনবদ্বনূষ্যতঃ কৃতরক্ষা শুশুবদ্রাতহব্যইত । 

জাতেন জাতমতি স প্র স্দূতে ষং যং যুজং কৃণুতে বক্ষণস্পতিঃ ১ 
বীরোভ বাঁরান্বনবদ্ধনুষ্যতো গোভী রাঁয়ং পপ্রথঘোধাঁত আনা । 
তোকং চ তস্য তনয়ং চ বর্ধতে যং যং ধূজং কণুতে ব্রদ্গণস্পাতিঃ ॥ ২ 


টি 
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৫ 
সদ্খ ন' ক্ষোদঃ শমণ'যা খাথায়তো বংষেব ঝঞারাঁড থণ্ট্যোগসা । 
আগোরর গ্রাস নাহ বত'বে যংযং যুতং বুণতে রাদণম্গ1তঃ ॥ ও 
তগ্মা অরধান্ত দ্যা অস্চতঃ স সব্থাভঃ গ্রথমো গোষ; গচ্ছাতি। 
আনভ্ঞতাবাধহ'স্কযোজসা যং যং যুজং কৃণুতে বরণচগাতিঃ ॥ ৪ 
তগ্মা হীথখ্ ধূনয়ন্ত ?সম্ধঝোহীচ্ছদ্রা শম“ দাঁধরে গরাণি। 
দেবানাং সুখ্নে সভগঃ স এধতে যং যং যুজং কৃণুতে ব্র্থণঞ্পাতঃ ॥ ৫ 


নবা্দ 8 ১। যজমান ব্র্ণস্পাঁতর জন্য আঁগ প্রজঝলিত করে যেন শ্রধদের হংনা 
করতে পারেন । স্তোত উচ্চারণ ও হব্য দান করে 'তাঁন যেন সগাদ্ধি লাভ করতে 
পারেন। ব্র্গণস্পাঁত যে যজমানকে সখা বলে গ্রহণ করেন, তানি পত্রের ও পুত্রকে 
আঁতক্রম করে জীবিত থাকেন। ২। যজমান যেন বারদ্ধারা শত বীরগণকে হিংসা 
করতে পারেন৷ "তানি গোধনের জন্য বিখ্যাত হয়েছেন এবং [নিজেই সমস্ত বুঝতে 
গারেন। ব্রদ্ষণস্পতি ষে যজমানকে সখা বলে গ্রহণ করেন তাঁর পত্র এবং পণ্ের 
পরও সমাদ্ধ লাভ করে। ৩। নদী যেরপ কুল ভেদ করে, বূৰ যেরুপ 
র্নীবর্দকে পরাভূত করে, সেরূপ ব্্ণস্গতির পারিচযাগরায়ণ যজশাপ নিজ 
প্ামর্থে শন্তগণকে পরাভব করেন। আগ্নাশখাকে যেরুপ গনবারণ করা যায় না, 
নেরপে বহ্ষণস্পাঁত যে যজমানকে সথা বলে গ্রহণ করেন, তাকেও [নিবারণ করা যার 
না। ৪1 যে যজমানকে ব্র্মণস্পাতি সখা বলে গ্রহণ করেন, বর্গায় জল অপ্রাতহত- 
ধুসর হয়ে তাঁর নিকট আসে, পাঁরচ্যণকারীদের মধ্যে সকলের পূর্বে তানই গোধন 
লাভ করেন, তাঁর বল আঁনবার্, তান বলদ্ধারা শতধগণকে গবনাশ করেন। 
৫। ব্রশ্মণদ্পাত যে যজমানকে সথা বলে গ্রহণ করেন, সমন্ত নদী সে দিকে প্রবাহত 
হয়, তান অনবরত নানা সংখ উপভোগ করেন। তানি সৌভাগ্যশালী ও দেবদত্ব- 
সুখ লাভ করে সমবাদধ প্রাপ্ত হন । 


২৬ সন্ত ॥ বুক্ষণস্পাঁত দেবতা । গৃংসমদ খাঁষ। জগতী ছন্দ । 


খজারচ্ছংসো বনবদ্ধনুষ্যতো দেবযনিদদেবয়স্তমভাসৎ। 
সগ্রবীরদ্ববনবৎপৃৎসহ দ:স্টরং যজেদয়জ্যোর্ব ভজাতি ভোজনম্‌ ॥ ১ 
যজস্ব বার প্র বাহ মনায়তো ভদ্রং মনঃ কৃণু্ৰ বন্ততুষে | 

হবিৎকৃণ্‌ত্ব সুভগো যথাসাঁস রক্ষণস্পতেরব আ বৃণীমহে ॥ ২ 

স ইত্জনেন সবিশা স জন্মনা স পতি বাঁজং ভরতে ধনা নাভঃ। 
দেবানাং যঃ গপতরমাবিবাসাঁত শ্রদ্ধামনা হারষা বু্ষণম্পাতিম ॥ ৩ 

যো অদ্মৈ হবৈ ঘুতবাঁপধরাবধং প্র. তং প্রাচ্য নয়তি বক্ষণস্পাঁতঃ। 
উব্ষ্যতীমংহসো রক্ষতা 'রিযোংহো্চিদস্মা উরসনররদ্ভূতঃ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১1 ব্ু্ষণস্পাতির খজ। প্তোতা যেন শত্গণকে [বিনাশ করতে পারে । 
দেবাকাজ্্ণ যেন অদেবাকাৎক্ষীকে পরাভব করতে পারে। "যান রঙ্গণ্পাতিকে 
উত্তমরূপে তৃপ্ত করেন, তান যেন যুদ্ধে দ্য শন্ধদের বিনাশ করতে পারেন 
যজ্রপরায়ণ যেন অযজথার ধন উপভোগ করে। ২। হে বীর ! তুম রক্ষাণস্পাঁতর 
রত কর, আভমানী শ্ুদের বিরুদ্ধে যাত্রা কর, শত্রুদের সাথে সংগ্রামে মনকে দ় 
কর। ব্রঙ্ণ্পাতর জন্য হবা সম্পাদন কর, তা হলে তুম উত্তম ধন পাবে। 
আমা বুক্ষণস্পাঁতির গীনকট রক্ষা ইচ্ছা কার। ৩। যে যজমান শ্রদ্ধাধ্ত হয়ে 


দেব্গণের পিতা ব্গ্ষণস্পাঁতকে হব্যদ্বারা পাঁরিচধণা করেন, তিন আপনার লোক 


৩৬৮ খাণ্বেদ-সংহিতা 
ও আত্মীয়, আপনার পৃ এবং অন্যান্য গারিচারকের সাথে আম ও ধনাপাদরকনেন 
৪। খান'রণপ্পাতকে ঘ তারাশল্ট হবাথার গারচর্ধযা করেন। রা | 
পরান পথে নিয়ে যান, তাঁকে পাপ হতে রঙ্ষা বা মঙোপক ন, দায় 
হতে রক্ষা করেন। আচাধ' রূপ ণস্পাঁত তাঁর মহোগকার | 
২৭ সন্ত॥ আঁদিতাগণ দেবতা । গৃংসমদ অথবা তৎপত্ কর্ম খাঁষ। রিষ্টগ: ছন্দ। 

ইমা গির আঁদত্যেভ্যো ঘতস্নঃ সনাপ্রাজভ্যো জৃহবা জর | 

শণোতু মিন অর্যমা ভগো নগ্বজাতে বরুণো দক্ষো অংশঃ ! ৯ 

মা বনুণো জবন্ত | 


অন্তঃ পশ্যান্ত বুঁজনোত সাধ, স 
ধারয়স্ত আদিত্যাসো জগংগ্থা দেবা ভুবনসা গোপাঃ । 
দীঘাঁধয়ো রক্ষমাণা অসূর্ধ মৃতাবান*? খধণাঁন ॥ ৪ 
বিদ্যামাদিত্যা অবসো বো অস্য যদর্যমন: ভয় আ চিন্ময়োভ, | 
যুক্মাকং মিতরাবরুণা প্রণীতৌ পাঁর "বরের দুর্তাঁন বৃজ্যাম ॥ ৫ 
সূগো [হি বো অর্যধীন্মন্র পন্থা অনংক্ষরো বরুণ সাধুরপ্ভি | 

॥ ৬ 


আঁধ বোচতা নো যচ্ছতা নো দ« “১৭ 
পিপর্তু আঁদতী রাজপন্রাত দ্বেষাংস্যর্যমা সুগোভঃ 
বৃহন্মিতস্য বরুণস্য শমোপ স্যাম পররুবারা আরিগ্টাঃ ॥ ৭ 
[তিজ্রো ভমীর্ধারয়ন্‌ ভী'রৃত দন্ত ব্রতা বিদথে অন্তরেষাম 
খতেনাঁদত্যা মাহ বো মাহত্বং তদর্য মদ্বর-ণ 'মিন্র চার | ৮ 
নী রোচনা দিব্যা ধারয়ন্ত হিরণায়াঃ শণ্যো ধারপৃতাঃ। 
অক্বপ্নজো আনিমিষা অদব্ধা উরুশংসা খজবে মতণ্ায় ॥ ৯. 
তং বিশ্বেষাং বরঃণাসি রাজা যে 6 দেবা অসুর যে চ মত । 
শতং নো রাস্ব শরদো বিচক্ষেহশ্যামায়ধাষ স্ধিতানি পুরঃ ॥ ১০ 
ন দক্ষিণ বি চাকতে ন সব্যা ন প্রাচীনমাদিত্যা নোত পশ্চা। 
পাক্যা চিদ্বসবো ধীর্যণ চিদ্যুসাননীতো অভয়ং জ্যোতিরশ্যাম ॥ ১৯ 
যো রাজভ্য খ:তাঁনভ্যো দদাশ যং বধযন্তি পুষ্টয়শ্চ নিত্যাঃ। 
তার মানত পট: ঃ 
ন্যাতি প্রথমো রথেন বসুদাবা বিদথেষ; প্রশন্তঃ ॥ ১২ 
শুচিরপঃ সয়বসা অদব্ধ উপ ক্ষোত বদ্ধবয়াঃ নুবারঃ | 
নকিন্টং রন্তাস্তিতা ন দূরাদ্য আদিত্যানাং ভবাঁত প্র ? ৰা 
আঁদতে মিন্ত্বরুণোত মূল যদ্বো বয়ং চুমা ডা ন্ট পে 
84 রা রি দীর্ঘা আভ নশশ্াম্্াঃ ॥ ১৪ 
মৃতঃ ঢ ব্যবান্টং ৷ রি 
উভা ক্ষয়াবাজয়ন্যাতি গডোরকে ১ ডি সি 
যো বো মায়া আঁভদ্রহে যজন্ত্রাচ পাশা আঁদত র ও 
অশ্বীব তাঁ আতি যেষং রথেনারষ্টা উ 15 
মাহং মঘোনো বরুণ 1 ৪৮৬ নি দি 
রা রুণ প্রিয়স্য ভাঁরদাহ্ন আ বিদং 
রায়ো রাজজত-ু্মাদব স্থাং ব দং শুনমাপেঃ । 
ং বৃহছদেম বিদথে সুবীরাঃ ॥ ১৭ 


অনুবাদ £ 
বাদ £ ১ আমি জম্ারা সর্বদা শোভমান আঁদত্যগণের উদ্দেশে ঘুতত্াবা 


টি 


[হর সন্ত] খাণ্যেদ-সংহতা ই 
৯১৬৮ নং ২ রি অয'মা, ভগ, বহুব্যাপণ বরুণ, দক্ষ ও আংশ আমার 
গত পএকাবধ কমঢারী দন বাষ্টপতত, অনঃগ্রহপরায়ণ, আনি্দন?য়। হিংসা" 
ও হা রা ঘ্ অধমা ও বরুণ নামক আদতাগণ অদ্য আমার 
এক্োর ৬৭ আঁদতাগণ ৩৭ মহান। গাচ্ডীযবাশিষ্ট, দুদিন, দননকারী ও 
ৃ দের ঠ প্রাণগণের অস্তকরণ দেখতে পান। দরদেশাস্থিত 
চা্থও ফা নকট। ৪ আঁদত্যগণ স্থাবর ও জ্গমকে অবস্থাপিত 
করেন, সমস্ত ভূবনকে রক্ষা করেন। তাঁরা বহ্‌ যক্জাবৃশষ্ট ও অদূয'কে (২) রক্ষা 
ন। তাঁরা সত্যবান এবং খণ পাঁরশোধ করেন। ৫। হে আদিত্যগণ ! আমরা 
ঘন তোমাদের [তর লাভ করতে পারি। ভয় উপাস্থত হলে তোমাদের আশ্রয় 
প্রদান কর ৮ হে অযমা! হে মিত্র! হে বরুণ! তোমাদের অনুসরণ করে 
গাম যেন গতে'র ন্যায় পাপ সকল পাঁরহার করতে পাঁর। ৬। হে অর্ধমা! 
হেমিত! হে বস্ণ! তোমাদের পথ সংগম, কণ্টক রাঁহত এবংস্দর, হে আদত্য- 
পণ! সে পথে তোমরা আমাদের নিয়ে যাও, ?মণ্ট বাক্য প্রয়োগ কর এবং 'বিনাশ- 
হত সংখ প্রদান কর। ৭ রাজমাতা আদাঁতি শত্রুগণকে আতিক্রম করে 
রাদের অন্য দেশে য়ে যান, অযমা সুগমপথে আমাদের নিয়ে যান। আমরা 
রবিশিষ্ট এবং 1হংসারাহত হয়ে 'িত্র ও বরণের সুখ লাভ করব। ৮। এরা 
ভাম (৩) এবং তিন দ্যলোক (8) ধারণ করেন তাঁদের যজ্দের মধ্যে তিন 
পুত আছে (৫)। হে আদিত্যগণ ! যজ্ঞদ্ধারা তোমাদের মাহমা উৎকৃষ্ট হয়েছে। 
অর্ধমা, মিত্র ওবরূণ! সে আতচারু। ৯। ্বর্ণালতকারভূষিত, 
মান, বাপ্টপতত, 'দ্রারাহত, আনমেষনয়ন, হিংসারাহত ও সকলের ভুুতিযোগ্য 
আঁদত্যগণ সরলস্বভাব লোকের জন্য 'তন প্রকার স্বগাঁয় তেজ ধারণ করেন (৬)। 
১০। হে অসঃর বরুণ ! তুমি, দেবতাই হও বা মানুষই হও, ভূমি সকলের রাজা। 
আমাদের শতবষ অবলোকন করতে দাও যেন আমরা প্রাচীনদের উপভুন্ত মার; লাভ 
র(৭)। ১১। হেবাসপ্রদ আঁদত্যগণ ! আমরা দক্ষিণাঁদকও জানি 
না, বামাদকও জান না, সম্মখও জান না গশ্চাংও জান না। আমি অপারপক 
বুদ্ধি ও অতিশয় কাতর। তোমরা আমাকে নিয়ে গেলে আম ভয়রাহত জ্যোত 
লাভ করতে পারব । ১২। যজ্ঞের নায়ক ও রাজা আ'দত্যগণকে 'যাঁন হব্য প্রদান 
করেন, নিত্য অনগগ্রহ যাঁর প্যান্ট বর্ধন করে, সে ব্যক্তি ধনবান, বিখ্যাত, বদান্য ও 
প্রশধাঁসত হয়ে রথে আরোহণ করে যক্রস্থলে যান। ১৩। 'তাঁন দীপ্তমান হংসা- 
রহিত, প্রচুর অন্নাবশিন্ট, সংপত্রযুস্ত হয়ে উত্তম শস্যপ্রদ জলসমীপে বাস করেন। 
(যান আঁদত্যগণকে অনুসরণ করেন, দ্‌রব্তাঁ বা নকটবতাঁ শত্রু; তাঁকে বধ করতে 
গারে না। ১৪। হেআঁদতি! হে মিত্র! হেবরুণ! আমরা যাঁদ তোমাদের 
নিকট কোন অপরাধ করে থাকি, সদয় হয়ে মার্জন। কর। হে ইন্দ্র! আমরা যেন 
বিস্তীর্ণ, ভয়রাহিত জ্যোতি লাভ করতে পারি, দীর্ঘ তামস্রা যেন আমাদের আচ্ছন্ন 
করতে না পারে । ১৫1 যান আদিত্যগণের অনুসরণ করেন, দ্যাবাপাথবী উভয়ে 
একান্ত হয়ে তাঁর পাষ্ট বর্ধন করে। 'তাঁন সৌভাগ্যবান এবং স্বগী'য় জলপ্রাঞ্থ 
হয়ে সমাদ্ধ লাভ করেন। তান যাুদ্ধঝালে শত্রুদের পরাভূত করে উভয়নিবাসস্থানে 
গমন করেন। জগতের উভয়ারধই তাঁর মঙ্গলকর হয়। ১৬। হে যজনীয় 
আঁদত্যগণ ! তোমাদের যে মায়া দ্রোহকারীর জন্য নামত হয়েছে এবং যে পাপ 
শত্রুর জন্য গ্রাথত হয়েছে, আম যেন অ*্বারোহী পুরুষের ন্যায় তা অনায়াসে 
'অতিক্রম করে যেতে পারি । আমরা যেন হংসারাহত হয়ে পরম সুখে বাদ করতে 
গাঁর। ১৭.। হে বরুণ ! আমাকে যেন কোন ধনী এবং প্রভূত দানশীল ব্যান্তর 
খ. স._২৪ 


৩৭০ খখ্েদশাধহিত। [২ম 


নিকট জাতির দারিদ্রের কথা বঙতে না রে পেন মে প্রত গতি করব 
অভাব না হয়। আমরা প ও গোষরর্া পাওয়া যায়। ৯ মণ্ডলের 
স্ব দেখা যায় যে আদিত্য সাত জন মান এবস্যা বৃদ্ধি হয়েছে এবং শতীখা 
যায় যে আদাঁতর আট সস্তান। পরে আদিত্য রা আছে। ১১৪৩ শত 
ব্রাহ্মণে এবং পুরাণ ও মহাভারতে দ্বাদশ আ তারে অপু অর্থাৎ প্রাণের হে ৰ 
টাকা দেখুন। ২। সায়ণ এগ্থানে অথে ব।"৩। পরৃথবা অন্তর 
জয় করেছেন। ১।১৩৪৫ এবং ই।২৩।২ ৮০ জনলোক ৯১: 
মবগ*। সায়ণ। ৪1 দ্যুলোকের উপরি মহ ৃী 
অথবা আগ্ম, বায়: ও সর্য। সায়ণ। ৫ রি 
আদিআগণের রসাদান, জলধারণ ও ব. ন জপ ভিন না মা 
৬। আগ্ন প্রভৃতি তিনাট তেজ । দায়ণ , 00 00766 00800 0৩৪৮৩0)) 
£_ডা11500. ৭) ৪০ বাণ 


[68100500016 58106 00118062080 
এ স্থানে ও অন্যান্য স্থানে এক শত বংসরই মনযষ্য পে, নি নির্দেশ 
করেছেন । সহস্র বংসর জীবা খাঁষ ও রাজাদের পৌরাণিক গিন্যাসগ 


চ 
সন্ট হরনি। এখাকে ও এর পরের সাক্ের & থকে বররানে অসম” বলে আইন 


করা হয়েছে। ২1১৬ ধাকের টাকা দেখ : 
২৮ সম্ত॥ বরুণ দেবতা। করবা গৃংসমদ খা । বিষ্টপ্‌ ছন্দ । 
ইদং কবেরাদিত্যস্য দ্বরাজো 'ববাজো বিদ্বান সান্তাভ্যস্তু মহা । 
আঁতি যো মন্দ্রো যজথায় দেবঃ সূকাঁতিং ভিক্ষে বরুণস্য ভুরেঃ॥ ১ 
তব ব্রতে স:ভগাসঃ স্যাম স্বাধ্যো বরণ তুষ্টুবাংসঃ | 
উপায়ন উসাং গোমতীনামগ্নয়ো ন জরমাণা অনুদনান, ॥ ২ 
তব স্যাম পুরুবীরস্য শর্মনরুশংসস্য বরণ প্রণেতঃ ৷ 
যয়ং নঃ পৃত্রা আদতেরদর্ধা আঁভ ক্ষমধৰং যুজ্যায় দেবাঃ ॥ ৩ 
প্রসীমাদত্যো অস্জদিধর্তী খৃতং 'সন্ধবো বরধণস্য যাস্ত। 
ন শ্রাম্যন্তি নি মুচন্তোতে বয়ো ন পপ্ত, রঘণ্যা পারজযান: ॥ ৪ 
বি মচ্ছুথায় রশনামবাগ খৃধ্যাম তে বরুণ খামতস্য। 
মা তন্তশ্ছোদ বয়তো ধিয়ং মে মা মাতা শায পসঃ পথ ধ্‌তোঃ ॥ ৫ 
অপো সুম্যক্ষ বরুণ ভি়সং মৎসম্ালতাবোহনদ মা গভায়। 
দামেব বংসাদ্ধ মামুগ্ধ্যংহো নহি ত্বদারে নিমিষ্চনেশে ॥ ৬ 
মা নো বধে বরুণ ষে ত ইন্টাবেনঃ কৃশবন্তমস*র ভ্রীণান্ত। 
মা জ্যোতিষঃ প্রবসথানি গন্ম বি ষ্‌ মধঃ শিশ্রথো জীবসে নঃ ॥ ৭ 
নমঃ পুরা তে বরুণোত নুনমতাপরং তুবজাত ব্রবাম। 
তে হি কং পর্ণতে ন শ্রিতান্যপ্রগ্যতান দূলত ব্রতান ॥ ৪ 
পর খণা সাবীরধ মংকৃতান মাহং রাজন্নন্কূতেন ভোজম. । 
অব্যাষ্টা ইন্ন্‌ ভয়সীর্ষাস আ নো জীবান্বরুণ তাসু শাধ ॥ ৯ 
যো মে রাজনজ্যো বা সখা বা দ্বপ্নে ভয়ং ভারবে মহ্যমাহ। 
ভেনো বা যো 'দগ্সাঁত নো বুকো বা বং তন্মাঘর:ণ পাহাম্মান্‌ ॥ ১০ 
মাহং মঘোনো বরংণ 'প্রয়স্য ভারদাব্ আ বিদং শুনমপেঃ। 
মা রায়ো রাজন্সংগাদব স্থাং বৃহঘদেম বিদথে সুবীরাঃ ॥ ১৯ 


ৃ ৩৭৯ 


খব্বেদ"সংহতা 


$ ১ কাঁধ এবং দ্বয়ং শোভমান আদিত্য বরঃখের জন্য এ হব্য ॥ তান 
দায় সম্ত ভূতকে আঁভতব ফরেন । দাতিমান দাম নর] ৷ যজমানের 
টগর করেন, আমি তা স্তুতি যাচ্ঞা ফা ই হেখরণ ! আমরা লি 
গে তোমা ধ্যান জ্ভতি এবং গাঁরচণ করে সৌভাগাণালী হতো করে 
পা উষা এলে আঁগ্রর ন্যায় আমধা যেন প্রীতাদন তোমার দ্তুতি 

এ হই। ৩। হে জগতের নায়ক বরুণ! তুমি অনেক বারারাশষ্ট। 
কে তোমার স্তুতি করে, আমরা যেন তোমার গৃহে বাস 


রা মার্জনা করা ৪1 জগতের ধারক আঁদাঁতর পর বরুণ 

টি করেছেন। রুণের মাঁহমায় নদণ সকল প্রবাহিত হয়, এ 

য় না। এরা পাখাদের ন্যায় বেগে ভাীমতে গমন করে। । হে বয় 

গে পর সার নাকে নো তা মোচন কর | 
যেন ছন্ন না হয়ঃ 


রণ 
মাতা আমার যেন ফল না হয়। ৬। হেবরুণ! আমা? 
রে করে দাও । হে সম্রাট ও সত্যবান ! আমার প্রত অনগ্রহ কর। বৎস হতে বন্ধন 
রে নায় আমা হতে পাপ মোচন কর, কারণ (তামার থেকে পৃথক হয়ে কেউ এক 
র জন্যও আধিপত্য করতে পারে না। ৭। হে অসার বরুণ ! রর জে 
মরা অপরাধ করে, তাদের যে আয় সকল হিংসা করে, আমাদের যেন নে, আয় 
পানা করে। আমরা যেন আলোক হতে নর্ধীসত না হই, আমাদের জীবনের 
পল্ন বর আমরা অতঈত 


নয হিং 

নান ও ভাবষ্যং কালে তোমার উদ্দেশে নমঃ উচ্চারণ করব; 

নয় বরুণ ! পর্বতের ন্যায় তোমাতে অচ্যুত কম' সক আশ্রয় করে থাকে । 

১। হেবরুণ! গর্ব পরুষেরা যেখ করছিলেন .তা পাঁরশোধ কর এক, 

্লাতি আমিও 0 ষ ধণ করাছ, তাও পাঁরশোধ কর। হে উ 
উপাঁজত ধন ভোগ করতে না শি, যেন 


আজ্ঞা কর (১)। ১০। হে রাজা বরুণ ! 


তে নাহয়। হে রাজন! আমার যেন নিয়ামত ধনের অভাব না হয় । আমরা 
পূরন ও পোতবাশিষ্ হয়ে এ যজ্ঞে প্রভূত স্তুতি করব (২)। 
টকা ১ খণ থাকলে তার পক্ষে উ্া উদয় ও অনয প্রায়ই এক, ৩১ খাঁষ 
বনেছেন অনেক উবাই উদিত হয় নি। সায়ণ ২। ই৭ও ২৮ ও ২৯ সুন্তের 
অনেকগর্ীল পাব চিন্তা এবং পাপক্ষয়ের জন্য অনেক হৃদয়গ্রাহী স্তুতি লাক্ষত 
হ্য়। বরুূণকে অনেক ভ্তরত লাক্ষিত হয় । ২৮ সান্তের ৭ খকে এবং,২৭ জুস্তের 
১৪ খকের বরুণকে অস+র বলে সম্বোধন করা হয়েছে । ২১৯৬ থকের টকা দেখুন । 
২৯ সন্ত॥ বদের দেবতা। কুরম বা গংসমদ খা । নিষটংগ ছন্দ | 


ঘৃতব্রতা আঁদত্য ইশিরা আরে মৎকর্ত রহসায়বাগঃ | 
শশ্বতো বরুণ মিত্র দেবা ভত্রস্য বিদ্বা অবশে হবে বঃ ॥ ১ 


খন্যেদসংহিতা [১ এ 


খেযাংসি সননত যযোত। 
ম'লয়তাপরং চ ॥ ২ 


৩৭২ 


1. 1... যয়ং দেষাঃ প্রমৃতি য়মোগো ধর র 

বির আভচ ৪১১ চ্ 
নদ বঃ ণবামাপরেণ ৃঁ 

ষ্য়ং নো ম্াবর:শাদিতে চ ্িমিপ্রামারতা বা 1 রা 
হয়ে দেবা যযয়ামদাপয়ঃ গ্থ তে মূলত নাধমা দশা 
মা বো রথো মধামবাল্‌তে ভুগ্মায়* ৃ 
প্র ব একো মিমিয় ভ্যণগো যন্মা পিতেব কিনা টি 
আরে পাশা আরে অঘানি দেবা মা মাধ প্‌ পা 
অবণণ্ো অদ্যা ভবতা যজন্তা আ ধো হাদি ভয়মা ৬ 
নাধ্ং নো দেবা নিজুরো বুকস ভ্রাধধং কত 5 রা 
মাহং মঘোনো বরুণ প্রিয়সা ভারদাধ্ন আ 81৮ শ ॥ 
মা রায়ো রাজন্তুচয়মাদব গ্থাং বহদ্ধদেম গবদথে সঃবা রাঃ 

অনুবাদ 8 ১। হে ব্রতকারী, শীগ্রগ্রমনশীল, সকলের ্রার্থনীয় আদি 


পকর। রঃ 
গু ভে'র ন্যায় আমার অপরাধ দরদেশে, নিক্ষে হে মি. 
প্রসাবনীর গভে'র ন্যায় দি সর 


বরুণ ! তোমাদের মঙ্গলকার্য আমি অবগত হয়ে রক্ষা করাটি 
তোমরা আমাদের স্তুতি শোন। ২। হে দেখগণ! তোমরা অনংগ্রহকারী ও 
| তোমরাই বল, তোমরা দ্বেষকারিদের আমাদের নিকট হতে প্‌থক কর, 
শুহিংসক শত্রুদের পরাভব কর। বর্তমান এবং ভবিষ্যৎকালে আমাদের সখা কর। 
৩। হে দেবগণ ! এক্ষণে অথবা পরে আমরা তোমাদের কি কাষ সাধন করতে গারি। 
হে বসগণ! সনাতন প্রাপধব্য কার্যঘারা আমরা তোমাদের কি কা সাধন করতে 
পারি । হে মিত্রাবরূণ ! হে আদাত! হেইন্দ্র ও মরংগণ ! তোমরা আমাদের 
মন্ধল কর। $। হে দেবগণ ! তোমরাই আমাদের বদ্ধ, আমি তোমাদের নিকট 
প্রার্থনা করছি, আমার প্রাত সদয় হও । তোমাদের রথ আমাদের যজ্ঞে আসতে যেন 
মন্দগতি না হয়। তোমাদের ন্যায় বন্ধ পেয়ে আমরা যেন শ্রান্ত নাহই। ৫।॥ হে 
দেবগণ ! তোমাদের মধ্যে একজন হয়ে আমি অনেক পাপ নষ্ট করেছি। গিত 
যের্প বিপথগ্নামী পুত্রকে উপদেশ দান করেন, সেরূপ তোমরা আমাকে উপদেখ 
| দান করেছ। হে দেবগণ ! তোমাদের পাশ সকল ও পাপ সকল দুরে অবস্থিত হোক 
ৃ ব্যাধ যেরূপ শাবকের সম্মুখে পক্ষীকে হিংসা করে সেরূপ আমাকে হিংসা করো না। 
৬ | হে পুজনীয় দেবগণ ! অদ্য আমাদের অভিমুখে এস। আম ভাত হ 
তোমাদের হৃদয়াবাস্থিত আশ্রয় লাভ করব। হে দেবগণ ! বকের হস্তে বধ্‌ হতে 
ূ আমাদের রক্ষা কর। হে পুজনীয়গণ ! যে আমাদের আপদে ফেলে দেয়; তার 
হস্ত হতে আমাদের রক্ষা কর। ৭। হে বরণ! আমাকে যেন কোন ধনী এবং 
 প্রভূতদানশীল ব্যক্তির নিকট জ্ঞাতর দাঁরদ্রোর কথা বলতে না হয়। হে রাজন: 
আমার যেন নিয়ামত ধনের অভাব না হয়। আমরা পত্র ও পোল্রবাশিষ্ট হয়ে এ 
যন্জে প্রভূত স্তুতি করব। 

৩০ সূত্ত ॥ দেবতা (১) খক্‌ হতে ৫১ ৭, ৮, ১০ ইন্দ্র। (৬) সোম ও ইন্দ্। 
(৮) সরস্বতী । (৯) বৃহস্পতি। (১১) মর্‌তগণ । গ:ৎসমদ খাঁষ। 
ম্টূপ্‌, জগতা ছন্দ। 
খতং দেবায় কৃণ্বতে সাবির ইন্দ্রায়াহপ্নে ন রমন্ত আপঃ। 
অহরহ ধাত্যন্তুরপাং কিয়াত্া প্রথমঃ সগ আসাম: ॥ ১ 


০০গর্ত ] খপ্বেদ-সংহতা নি 


যো বায় 1সনমন্তরাভারযাৎ প্র তং জান িদুষ উবাচ । 
গথো রদজ্জীরন? জোযমস্মৈ দিবে দিবে ধুনয়ো যন্থ্র্থম: ॥ ২ 
| উধের্বা হাচ্থাদধ্াস্তারক্ষেহধা বৃনতায় প্র বধং জভার। ] 
৷ মন্্ং বসান উপহামদুদ্রোত্ত্গায়ধো অজয়গছনুমিপ্্রঃ ॥ ৩ 
| বৃহস্পতে তপহষাশ্মেব 'বিধ্যব্রঞদ্রসো অসংরস্য বীরান-। 
| যথা জঘন্থ ধৃষতা পুরা চিদেব্য জাহ শত্র-মপ্মাকামন্দ্ুঃ ॥ ৪ 
ৰ অবাক্ষপ দিবো অধ*্মানমুচ্চা যেন শতুং মন্দসানো গনজূবাঃ | 
র তোকসা সাতো তনয়স্য ভরেরস্মা অ্ধং কৃণতাদিন্দ্র গোনাম্‌ ॥ ৫ 
প্রহি রুতুং বুহথো যং বনুথো রধ্রস্য স্থো যজগানস্য চোদো । 
ইন্দ্রাসোমা যব্মপ্মা আবষ্টগা্মিন: ভয়গ্ছে কৃণতমচ লোকম্‌ ॥ ৬ 
ন মা তন শ্রমনোত তন্দন্ন বোচাম মা সনোতোত সোমম্‌ । 
যো মে প.ণাদ্যো দদদ্যো িবোধাদো মা সুন্বস্তমুপ গোঁভরায়ৎ ॥ ৭ 
| সরদ্বতী তমস্মা আবিডাঁঢ মরুত্তী ঘুষতী জো শন্তুন্‌ 
ত্যং চিচ্ছধন্তং তাবষীরমাণমিন্দ্রো হান্তি বষভং শ্ণ্ডকানাম: ॥ ৮ 
ূ যো নঃ সন:ত্য উত বা জিঘতবুরাঁভখ্যায় তং 'তাঁগতেন বধ্য | 
| বৃহস্পত আয়হধৈজোষশ তূন্দ্রুহে রীষন্থং পার ধোহ রাজন: ॥ ৯ 
অস্মাকোভঃ সত্বাভঃ শর শরৈবী'যণ কাধ যান তে কত্ব্ণান। 
জ্যোগভবন্ননুধাঁপতাসো হত্বী তেষামা ভরা নো বসন ॥ ১০ 
তং বঃ শর্ধং মার্তং সম্মর্গরোপ বুঝে নগসা দৈবাং জনম 
যথা রয়িং সর্ববীরং নশামহা অপত্যাসাচং শ্রূত্যং গদবোঁদবে ॥ ১৯ 
অনুবাদ £ ১ বাণ্টকারী দর্যাতমান সকলের প্রেরক, আঁহাবনাশক ইন্দ্রের 
যাগার্থে জল কখনও বিরত হয় না, তাদের স্রোত প্রবাহ চলছে। কোন সমর 
তাদের প্রথম সৃষ্টি হয়েছিল; ২। জননী আঁদাঁত আঁভজ্ঞ ইন্দরকে যে ব্যন্তি 
বন্ধের উদ্দেশে অন্নপ্রদান করোছল, তার কথা বলে দিয়েছিলেন । ইন্দ্রের ইচ্ছানবসারে 
[হ তাদের পথ খনন করতে করতে প্রাতাঁদন সমুদ্রের আঁভমুখে যায় । 
৩। যেহেতু বান্র অন্তরীক্ষে উন্নত হয়ে সমুদয় পদার্থকে ব্যাঞ্চ করেছিল; অতএব 
ইপ্্র তার প্রতি বজ্ব নিক্ষেপ করলেন। বৃত্র বৃষ্টিপ্রদ মেঘে আচ্ছাঁদত হয়ে ইন্দ্রের 
আঁভমখে প্রধাবত হল তীক্ষযায়ুধধারী ইন্দ্র শত্রুকে জয় করলেন। ৪।হে 
বৃহস্পতি ! বজ্তের ন্যায় দীপ্ত অন্দ্রদ্ধারা বলবান বৃকছয়ের পাত্রদের বদ্ধ কর। হে 
ইন্দ্র! পুর্বকালে তুম যেমন বলদ্বারা শত্রুদের জয় করৌছলে, এক্ষণে সেরুপ 
আমাদের শন্বুদের বিনাশ কর। &। হেইন্দ্র! তুম উধের্বে অবস্থিত, স্তোতাগণ 
তোমার গ্তব করলে তুমি যা দিয়ে শন্তুদের দীবনাশ কর্ধোছলে, সে গ্রন্তরবৎ কঠিন বত 
দ্যলোক হতে নিদ্নাভিমূখে ক্ষেপ কর। আমরা যাতে প্রভূত পাত্র, পৌন্র ও গোধন 
লাভ করতে পারি, তুমি সেরূপ আমাদের সমৃদ্ধি সম্পাদন কর। ৬। হেইন্দ্র ও 
সোম ! তোমরা যাকে হিংসা কর, সে দ্বেষকারীকে উদ্মীলত কর ; তেমরা যজমানদের 
ধন্বগণের বিরুদ্ধে প্রেরণ কর। হে ইন্দ্র ও সোম! তোমরা আমাকে রক্ষা কর, এ 
তরস্থানে ভয়শূন্য স্থান নির্মাণ কর। ৭। ইন্দ্রযেন আমাকে ক্লেশ দান না করেন, 
শান্ত না করেন, আলস্যয্ক্ত না করেন। আমরা যেন কখন বাল না যে, সোমা ভষব 
করব না। ইন্দ্র আমার আভলাষ পূরণ করেন, অভনন্ট দান করেন, যজ্ঞ অবগত 
ইন, তান গোসমূহ নিয়ে আভষবকারীর নিকট উপস্থিত হন। ৮। হে 
সরস্বতী । তুমি আমাদের রক্ষা কর, মরূতগণের সাথে একাতত হয়ে দঢ়তা সহকারে 


০০৯০ 


০০০০০... 


ন 
৩৭৪ খপ্বেদ-সংাহতা [২ম 


[ভমানণ গগর্ধাবান শাশ্ডিকদের (১) প্রধা 
শঞুদের রা ফর ইন্দ্র র অন্তত দেশে ল.কাঁয়ত হয়ে হী 


্ ণ 
প্রানাশ করতে আভলাযাঁ, তাকে অন্বেবতস্পাত! দ্রোহকারীর বিষে প্রাণ 


গর্বপূর্ণ হয়ে রয়েছে, তার্দর বিনাশ করে দ্বারা তোমাদের দৈব ও প্রাদই 
দে প্রতহ বারাবাণ ইং 


টকা £ ১। শাণ্ডকগণ কারা? বোধ হয় আধ গণের পা ইবে। 
এবং পরের দুটো খকেও সে অনার্য শরুদের কথা বা জে ক রা লিখেছে 
শিন্ডামকেণ অস্ুুরপরাহিতৌ 1” কিন্ত; অসুর পুরোহিত শ ক গ' 

খাণ্বেদ রচনার সমর কাক্পত হয়ান এবং শন্ডামকের নাম সমগ্ত খাণ্বেদ সরাহতার মা 
কোনও স্থানেই নেই। | 


৩১ সন্ত ॥ বিশ্বদেব দেবতা । গ্সমদ খাঁষ। জগত, তিষ্ট,প্‌ ছন্দ। 


অস্মাকং মিত্াবরুণাবতং রথমাঁদিত্যে বুল্রে ব'সহাঁভঃ সচাভুবা। 

প্র যদ্ধয়ো ন পুদ্বস্খনপ্পাঁর শ্রবস্যবো হষাবন্তো বনষ'দঃ ॥ ১ 

অধ স্মা ন উদবতা সজোষসো রথং দেবাসো আভ বক্ষ, বাজয়ুম্‌। 
যদাশবঃ পদ্যাভীন্তত্রতো রজঃ পৃথিব্যাঃ সানৌ জঙ্ঘনন্ত পাঁণাভঃ ॥ ২ 
উত স্য ন ইন্দ্রো বি*বচর্ষীণার্দবঃ শর্ধেন মারুতেন সংকরতুঃ | 

অনু ন: স্থাত্যব্কাভিরুতিভী রং মহে সনয়ে বাজসাতয়ে ॥ ৩ 
উত স্য দেবো ভূবনস্য সক্ষণিদ্তষ্টা গ্লাভঃ সজোষা জ:জংবদ্রুথম্‌ | 
ইলা ভগো বহাদ্দবোত রোদসী প্‌ষা পায্রান্ধরশ্বিনাবধা পতী ॥ ৪ 
উত ত্যে দেব) স.ভগে মিথদৃশোষাসানন্তা জগতামপীজ.বা । 

সুষে যদ্ধাং পাথাব নব্যসা বচঃ দ্থাতুণ্চ বয়াম্ত্িবয়া উপান্তরে ॥ ৫ 
উত্ব বঃ শংসমুশিজামিব শমস্যাহবুধ্যোজ একপাদুত । 

নিত খভুক্ষাঃ সাবতা চনো দধেহপাং নপাদাশহহেমা ধয়া শাম ॥ ৬ 
এতা বো বম্যদ্যতা যজত্রা অতক্ষন্নায়বো নব্যসে সম । 

শ্রবস্যবো বাজং চকানাঃ সাপ্চি 7 রথ্যো অহ ধীতমশ্যাঃ ॥ ৭ 


অন্বাদ 8 ১1 যখন আমাদের রথ অল্নাভিলাষী, মদমত্ত বনানষগন পাঁক্ষগণের ন্যায 


হতে অন্য স্থানে যায়, তখন হে মিত্র ও বরুণ! তোমরা আঁদত্য, রুদ্ু ও 


বসুগণের সঙ্গে মালত হয়ে তা রক্ষা কর। ২। হে সমান প্রাতিযুত্ত দেবগণ! 


এক্ষণে আমাদের রথ রক্ষা কর, তা অন্ন অন্বেষণে জনপদে গিয়েছে ৷ এ রথে যোজত 
মম্বসকল পাদক্ষেপ দ্বারা পথ আতিক্রম করছে এবং বিস্তার ভূমির উন্নত প্রদেখে 


আঘাত করছে। ৩। অথবা সবদশ ইন্দ্র মরুতগণের পরারুমে উত্ত কর্ম সপ্ন 
করে স্বর্গলোক হতে আগমন করে [হংসারাহত আশ্রয় দান দ্বারা মহাধন ও 
অন্নলাভের জন্য আমাদের রথের অনুকূল হোন। ৪1 অথবা ভুবনের সেবনাঁ় গে 
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১১৭৮৭ পতি ॥ ইলা, 
বিভা বাপ, বহার ইয়ে আমাদের রথ ঢালিত বনু 


াধ, এও পযা ও সখের দই সামী, আধ্বিপয় (১) 
৯ এত ৫। অথবা গ্রাসম্ধা, দযাতমতণী, সুভগা পরস্পর 
নী ও জ বের প্রেরণকত উযা ও মন্ত্র আমাদের 'রথ চালিত বরুন। হে 
আকাশ ও গ্থবা! ৬, দজনকে নুতন স্তুৃতগ্থারা স্তব করাছ, স্থাবর আম 
মান ফা, আমার ন প্রকার অন্ন আছে (২)। ৬। হেদেবগণ! তোমরা 


নষ্ত আমাদের স্তত ছারা প্রীত হোন। ৭। হে যজনীয় বিবদেবগণ ! 
তার গুযঁত উচ্চারণ করতে বাসনা কাঁর। তোমরা সবণপেক্ষা ভ্ুতিযোগ্য । 


রও বলাভিলাষী মনহযাগণ তোমাদের জন্ স্তুতি রচনা করছে। রথে অন্বের 
নায়, তোমাদের দুল আমাদের জন্য আগমন করুক। 


ঠাকাঃ ১। সং্যের সাথে আঁ্বদ্য়ের বিবাহ সম্বন্ধে ১/১১৬।১৪ দেখুন । 
২। ওষাধ, পশং ও সোম এ তিন প্রকার; সায়ণ। স্থাবর অন্ন অথাৎ '“বাঁহ্যাদেঃ 
নররন্ধি বয়ঃ অং ॥ সায়ণ। 131400110 (3911.'--%/11590. ৩। সায়ণাচার্ষের 
তে 'বুধ্য শব্দের অর্থ অন্তারক্ষে জাত, 'আহবধযা” শব্দের অথ অন্তরীক্ষে জাত 
আঁহিনামক দেবতা । "তান বলেন অজ একপাৎ অর্থে সূর্য । পণশ্ডিতবর রোথ ও 
বোটালং তাঁদের গাছখ্যাত আভধানে বলেন 'আহবধ্া' অন্তরাক্ষবাসী আহ এবং 
“অজ একপাত' এক পদ বশি্ট বাত্যা দেব। ভ্্রিত সম্বন্ধে ১৫২1৫ খকের টাকা 
দেখুন। সায়ণ ভিত শব্দটি বিশেষণ বিবেচনা করেছেন এবং খভুক্ষা অর্থে উরু- 
নিবাস ইন্দ্র করেছেন। 


৩২ সন্ত ॥ দেবতা | (১) ধকের দ্যাবাপাঁথবী । (২ ও ৩) ইন্দ্র (৪ ও ৫) রাকা। 
(৬ ও ৭) সনীবালী। (৮) ছয় জন দেবী । গৎসমদ খাঁষ। জগতী, অনষ্টূপ ছন্দ । 


অস্য মে দ্যাবাপাঁথবী খতায়তো ভৃতমাবত্রী বচসঃ সিষাসতঃ | 
যয়োরায়হঃ প্রতরং তে ইদং পুর উপস্তৃতে বসুয়ুবং মহো দধে ॥ ১. 
মা নো গৃহ্যা রেপ আয়োরহন্দভন্মা ন আভ্যো রীরধো দুচ্ছুনাভ্যঃ | 
মানো 'বযৌঃ সখ্যা 'বাদ্ধি তস্য নঃ সুম্নায়তা মনসা তত্বেমহে ॥ ২ 
অহেলতা মনসা শ্রুষ্টিমা বহ দুহানাং ধেনুং পিপ্াষীমসশ্ভতম: | 
পদ্যাভরাশুং বচসা চ বাঁজনং ত্বাং হিনোমি পরুহ্ত বিদ্বহা ॥ ৩ 
রাকামহং সুহবাং সুষ্টৃতী হবে শৃণোতু নঃ সূভগা বোধতু অ্বনা। 
সাব্যত্বপঃ সম্যাচ্ছিদ্যমানয়া দদাতু বীরং শতদায়মূক্থ্যম- ॥ ৪ 

যান্তে রাকে সুমতয়ঃ সুপেশসো যাঁভ দদাঁস দাশুষে বসুনি । 
তাভিনে অদ্য সুমনা উপাগাহ সহস্্রপোষং সুভগে ররাণা ॥ & 
[সনীবালি পৃথুস্টকে যা দেবানামাস স্বসা। 

জুষস্ব হব্যমাহতং প্রজাং দৌব 'দাঁদড়ঁচি নঃ ॥ ৬ 

যা সুবাহঃ স্বক্কুরিঃ সুষমা বহুসুবরী | 

তস্যে বশপত্ব্যে হাঃ সনীবাল্যে জূহোতন ॥ ৭ 

যা গক্ষূর্যা সিনীবালী যা রাকা যা সরস্বতী । 

ইন্দ্রাণীমহ্ উতয়ে বরুণানীং স্বস্তয়ে ॥ ৮ 


জনংবাদ 8 ১ হেদ্যাবাপাঁথবী! যে ভ্তোতা যজ্ঞ করতে ও তোমাদের প্রীত 


ভি. 


২ 
ধাণ্বেদ-সংহতা মজা 
1 তাদের আশ্য়স্বর*্প 
করতে ইচ্ছা কয়ে, তোময় ষ্ঘব করে, আগি 
উংকৃদ্ট। দ্যাধাপুথিবাঁকে সকল [প মায়া আমাদের যেন দিবসে 
তোমাদের শ্তব করব। ২। হইন্দ! শি ঢা কণ্টদায়ক শতর;সেনার বশীভতি 
অথবা রাতিতে হিংসা করতে না পারে, .. গানে মনে আমাদের সংখ আকাঞ্ফা 
দ্ধ-তা বিযুক্ত করো না, গনে 
করো না, আমাদের বদ্ধ,তা 1বয তামার নিকট এ যাঙঞা কারি। ৩। 
আমাদের সখোয় কথা মনে করো, দস দ্ুলক্লেবরা দাঢ়াঙ্গী ধেনুকে 
ইন্্! ক্রোধরহিত মনে সংখকরাঁ, দুগ্ধব মি পদব্রজে দ্রুতগামণ এব 
এস। হেইগ্র! তোমাকে সকলে আহনন। :৪। আমি উতর ভ্যান 
দ্রুতভাষী। আমি রাতাঁদন তোমার শব রি। [তান সভগা, আমাদের আহনন 
আহবান যোগ্য রাকা (১) দেবকে আহবান গত হয়ে আচ্ছিদামান সারা 
শন্‌ন এবং নিজেই আমাদের বির সি ও বীর্মান পৃত্ন দান করুন (২)। 
বম' বয়ন করুন এবং বিভা, বহন তানগ্রহদারা তুমি হব দাতাকে ধন দান 
৫। হেরাকাদেবি। তোমার যে সং 'হে শোভনভাগ্যবাঁত !. তুমি সই 
কর, অদ্য প্রসন্নমনে সে অনুগ্রহের সাথে এস -জন্সা সিনীবালস (৩)। ত 
৫ । | হে প্‌থুজব্মা ১ তুম 
প্রকারে আমাদের পুষ্টি বর্ধন করে থাক। ৬ ও উপা 
র্‌ বং আমাদের অপত্য ডপাচত কর। 
দেবগণের ভগিনী, প্রদত্ত হবয সেবা কর এব পাবনা এবং বহু প্রসাবিত্রী, সে 
৭ সিনীবালী সহবাহধ, সংন্দর, অঙ্কুলিবিশিষ্ট, রী | যান গঙ্কু (৪) যিনি 
লোকপালিকা সিনীবালীর উদ্দেশে হব্য প্রদান কর । কারি। “আমি আশ্র 
িনাবালী, ধান রাকা এবং যিনি সরা, তাঁদের আহ্রান ক? ঈনের 
জন্য ইন্দ্রাণীকে এবং সুখের জন্য বরুণানীকে আহবান কার। / র 
কা ঃ ১। 'সম্পৃণচন্্রা পৌগমাসী রাকা ।? সায়ণ। পণ মা রাতের নাম রাকা। 
২। 5106 13 00৩৬০], 010561% ০00060160 100. 08691101005 29 9100 1 
25160 10 56%/ (16 011 (৫078160115 (116 10110901010 ০ 606 61010) 
10) ৪] আ]0211108 06010, 800 (9 99১০ & 5010 10 2100810 
ঘ০৪110.-1401778 9215101% 16/% ০], ৬ (1884), 0১,346. ৩। 
দৃক্টন্দ্রমামাবস্যা সিনীবাল। সায়ণ। নৈর়ন্তগণ বলেন 'সিনীবালী ও কুহ্‌ দুজন 
দেবপত্ী। যাজ্রকগণ বলেন তারা দুটি অমাবস্যা । নির্্ত ১১৩৯ । “5101811 
15, 110776৬01) ৪10 ০০1160160 1) 09110111190.115 5805101% 
161. 01, ৬. (1884), ৮, 346. ৪1 এখানে গস্তু শব্দদ্বারা রাকা ও 
সিনীবালীর সহচরা কুহ্‌ বুঝাচ্ছে। লায়ণ। কুহ্‌ সম্বন্ধে উপরের টণকা দেখুন। 
কুহ্‌র নাম ধণ্বেদে কোনও স্থানে নেই । 
৩৩ সন্ত ॥ রুদ্র দেবতা । গুংসমদ খাঁষ। ন্রিষ্টুপ: ছন্দ । 
আতে পিতম'রুতাং সুম্নমেতু মা নঃ সূয্য সন্দৃশো যুযোথাঃ। 
অভি নো বারো অর্বাত ক্ষমেত প্র জায়েমাহি রুদ্র প্রজাভিঃ ॥১ 
্বাদতোঁভ বুদ শ্তমেভিঃ শতং হিমা অশীয় ভেষজেভিঃ । 
ব্স্মদ্দেষো বিতরং ব্যংহো ব্যমীবাশ্চাতয়স্বা বিষ্‌চীঃ ॥ ২ 
রী নল দ্র শ্রিয়াস তবস্তমন্তবসাং বজুবাহো । 
ষ্ঠ এ রমংহসঃ স্বান্ত বা অভাঁতী রপসো যৃযোঁধ ॥ ৩ 
নর দি নঘোভ মা দস্ট্রীতী বৃষভ মা সহূতী। 
৯:02: পয় ভেষজেভি ভিবক্তমং ত্বা ভিষজাং শুণোি ॥ ৪ 
দে ৮ বতে যো হবাভ'রব স্তোমেভা রুদ্রং দিষায়। 
118 ঃ &. 
"5 “বো মানো অস্যে বঃ সুশপ্রো বারধন্মনায়ে । ঃ 
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০১8৬ ব্‌যভো মনৃক্ধাততবক্ষয়সা বয়গা নাধমানম: । 
ঘৃণ'ব ছায়ামরপা অশীয়া 'ীববাসেয়ং বুদুসা সুদ্নমং ॥ ৬ 
রুস্য তে রুদ্র মলয়াকুহ'ন্তো যো আঁন্ভ ভেষজো জলাযঃ। 
অপভত' রপসো দৈবাস্যাভ৷ নু মা বৃযভা চক্ষমণথাঃ | ৭ 
প্র ব্রবে বৃযভায় 'বিতীচে মনো মহণং সুতমণরয়ামি । 
নমস্যা কমলীকনং নমোভি গর্ণীমাস ত্েং বুন্রস্য নাম ॥১ 
শ্থিরেভরগৈঃ পাবুর্‌প উদ্রো বন্ুঃ শুক্রোভঃ াপশে হিরগ্যেঃ। 
ঈশানাদস্য ভূবনস্য ভুরে ন“ বা উ যোধদ্রাদ্রাদসূর্যম: ॥ ৯ 
অহন বিভীর্ সায়কান ধন্বাহণনন্কং যজতং 'বি*বরূপম, । 
অহণন্নদং দয়সে ব*্বমভবং ন বা ওজীয়ো রৃদত্বান্ত ॥ ১০ 
সতুহি শ্রতং গত সদং যবানং ম:গং ন ভগমমুপহত্ুঃমগ্রম, 1 
মূলা জরিত্রে রান স্তবানোহন্যং তে অস্মান্ন বপন্তু সেনাঃ ॥ ১১ 
কুমারাশ্ৎ ?পতরং বন্দমানং গ্রাত নানাম রুদ্রোপয়ন্তম । 
ভয়ে দরশতারং সংপাঁত গ্‌ণীষে স্তৃভস্তং ভেষজা রাস্যস্মে ॥ ১২ 
যা বো ভেষজা মরৃতঃ শচীন যা শন্তমা বৃষণো যা ময়োভু; 
ধান মনুরব্ণীতা ?পতা নন্তা শগ যোন্চ দুদ্রস্য রাম ॥ ১৩ 
পাঁর ণো হেতী বুদদ্রস্য বজ্যাঃ পাঁর ত্ব্ষস্য দুমতি মহী গাৎ । 
অব 'স্থিরা মঘবদ্ভযভ্তনত্ব মীঢ়বস্তোকায় তনয়ায় মূল ॥ ৯৪ 
এবা বন্রো বৃষভ চৌঁকতান যথা দেব ন হণীষে ন হ্ধাঁস। 
হবনশ্রুনো রদ্রেহ বোঁধ বৃহদদেম বদথে সুবীরাঃ ॥ ১৫ 
পনূবাদ £ ১। হে মরুতগণের [পতা (রুদ্র)! তোমার প্রদত্ত সুখ আমাদের [কট 
আনুক, তুমি সর্য দর্শন হতে আমাদের পৃথক করো না, আমাদের বীর পহত্গণ 
শঘ্ুদের আভভ্‌ত করুক । হে রুদ্র! আমরা যেন পশ্ত পৌন্রাদতে অনেক হয়ে 
টাঠ। ২। হেরদর। আমরা যেন তোমার দত্ত সুখকর ওযাঁধছারা শতবর্ষ জীবত 
থাকতে পারি। তুমি আমাদের শন্ুগণকে বিনাশ কর, আমার পাপ একেবারে 
ব্রত কর এবং সর্বশরীরব্যাপী ব্যাধপলজকে বিদ্রত কর। ৩ । হে রর 
বর্ষে সকলের শ্রেষ্ঠ । হে বজ্বাহ্‌ ! প্রবদ্ধগণের মধ্যে তুমি জঁতশয় প্রবণ্ধ , 
আমাদের পাপের পরতীরে 'নয়ে যাও, পাপ যেন আমাদের গনকট না যায়। 
9। হে অভীম্টব্ষ রাদ্র! আমরা যেন অন্যায় নমস্কারছারা অথবা অন্যায় স্তুতিদ্ধারা 
অথবা বিসদূশ দেবগণের সাথে আহরানদ্বারা তোমাকে ক্রুদ্ধ না করি । তুম আমাদের 
পন্রগণকে ওষাঁধদ্ারা পারপৃপ্ট কর, আম শুনো তুম 'ভিষকদেব মধ্যে সর্বশ্রেষ্ঠ । 
&। যে রান্্র হব্য সম্বালিত আহ্বানদ্বারা আহত হন, আম স্োত্দারা তাঁকে অপগত- 
ক্োধকরব । কোমলোদর, শোভন আহঞনবাশণ্ট বন্রুবর্ণ ও স্ুনাঁসক রুদ্র আমাদের 
যেন তাঁর িঘাংসাবাত্বর 'িযয়ীভূত না করেন। ৬। আম প্রার্থনা করাছিঃ 
অভীষ্টবঁ* মরুধাবাঁশষ্ট বুদ্রু আমাকে দীপ্ত অনদধারা তৃপ্ত করুন । রোদ্ুতপ্ত ব্যান্ত 
যেরূপ ছায়া লাভ করে, আঁম সেরূপ পাপশ,ন্য হয়ে রমদ্রদত্ত জুখ লাভ করব এবং 
রদ্রের পরিচর্যা করব। ৭ ।হে রুদ্র! তোমার সে সখপ্রদ হন্ত কোথায়, যে হতে 
তুম ভৈষজ প্রস্তুত করে সকলকে স্তুখী কর। হে অভীষ্টরযাঁ রুদ্র! 
দৈবপাপের বিনাশক হয়ে আমাকে শাঘুই ক্ষমা কর। ৮। বন্রুবর্ণ, অভীম্টবষাঁ 
দেত আভাষুন্ত রূদ্রের উদ্দেশে আত মহতপ্ত:তি উচ্চারণ কাঁর। হেস্তোতা ! 
বুদ্রকে নমস্কার দ্বারা পূজা কর, আমরা তাঁর উজ্জ্বনাম সংকী্তন 
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কার। ৯। দঢ়াঙ্, বহ'র,গ, উগ্র ও বন্রুবণ ঘুর দীপ্ত হির"ময় অলঙ্কারে শোভিত, 
হচ্ছেন। রদ সমন্ত ভূবনের আধপাঁত এবং ভর্তা, তাঁর বল পৃথককৃত হয় না। 
১০। হে অর্চনার্হ ! তম ধনূর্বাণধারী ; হে অর্চনা! তুমি নানার,পাবাশিগ্ট ও 
পৃজনীয় নিত্ক ধারণ করেছ ; হে অর্চনাহ' ! তম সমন্ত বিজ্ঞ জগকে রক্ষা 
করছ, তোমা অপেক্ষা আঁধক বলবান আর কেড নেই। ১১। হেভ্তোতা! প্রথ্যাত 
রথাস্থত, যুবা, পশুর ন্যায় ভয়ঙ্কর ও শত্রুদের বিনাশক, উগ্র পদ্্রকে শ্তব কর। হৈ 
রুদ্র! আমরা গ্তব করলে তম আমাদের সুখী কর, তোমার রঃ শত্রুকে 
করুক। ১২। পিতা আশীর্বাদ করবার সময় পর ষেরপ ত বো লমস্কায কয়ে, 
সেরূপ হে রদ্র। তম আসবার সময় আমরা তোমাক্ষে নমস্কার করছি হে রা 
তাঁম বহধনদাতা এবং সাধুলোকের পালক, আমরা গ্তভব করলে আমার্দের ওষধ 
কধ। ১৩। হে মরুতগণ ! তোমাদের যে নির্মল উষধ আছে, হে অভীষ্টবা'গণ, 
তোমাদের যে উধধ অত্যন্ত সুখকর ও সংখপ্রদঃ যে ওঁধধ আমাদের 'পতা মন, 
মনোনীত করোছলেন, রূদ্রের সে সুখকর ভয়হারী ওষধ আমরা কামনা করাছি। 
১৪। রু্রের হেতি আমাদের পাঁরত্যাগ করে, যাক । দৃপ্তরুদ্রের মহতী দুণতও 
আমাদের পাঁরত্যাগ করে যাক। হে সেচনসমর্থ রুদ্র ! ধনবান যজমানগণের প্রাত 
তোমার ধনুর জ্যা শাথিল কর এবং আমাদের পা ও পোত্রদের সুখী কর। 
১৫। হে অভাপ্টব্ষী, বন্রবর্ণ, দীপ্তমান, সবজ্ঞ ও আমাদের .আহথান শ্রবণকারণ 
রুদ্র তৃমি আমাদের সম্বন্ধে এস্থলে এরূপ বিবেচনা করো যেন আমাদের প্রাত কুণ্ধ 
না-হুও এবং আমাদের বিনাশ না কর, আমরা পণ পোন্রবাশস্ট হয়ে যজ্ঞ প্রভূত 
গতি করব। 
৩৪ সূত্ত ॥ মরুংগণ দেবতা । গ.ৎসমদ 
ধারাবরা মরুতো ধূষশ্বোজসো মগা ন ভীমাগ্তবিষীভরচিনঃ | 
অগ্নয়ো ন শুশচানা খজীধিণো ভামং ধমস্তো অপ গা অবৃণ্বত ॥ ১ 
দযাবো ন স্তাঁভশ্চিতয়ন্ত খাঁদনো ব্যান্রয়া ন দর্যতয়ন্ত বন্টয়ঃ। 
রুদ্ো যছ্বো মরুতো রুঝাবক্ষসে। বৃষাজনি পন্শ্যাঃ শর উধানি ॥ ২ 
উক্ষন্তে অধ্বাঁ অত্যা ইবাঁজবু নদস্য কর্ণে স্রয়ন্ত আশুভঃ | 
হিরণ্যশিপ্রা মরুুতো দবিধবতঃ পক্ষেং যাথ পৃষতীভঃ সমন্যবঃ ॥ ৩ 
পক্ষে তা বিশ্বা ভুবনা ববক্ষিরে 'ন্তরায় বা সদমা জীরদামবঃ । 
পৃষদ*বাসো অনবন্ররাধস খাঁজপ্যাসো নদ বয়নেষ, ধন্ষদঃ | ৪ 
ইন্দ্রদ্বভর্ধেনৃভী রপশদধভিরধবস্মভিঃ পাঁথাভ ভ্রজদন্ট়্ঃ'। 
আ হংসাসো ন স্বসরাণি গন্তন মধোর্মদায় মর«তঃ সগশ্যবঃ ॥ & 
আনো রক্ষাণ মর্তঃ সমন্যবো নরাং ন শংস সবনান গন্তন। 
অধ্বামিব পিপ্যত ধেনুভ্ধান কর্তা ধিয়ং জারিত্রে রাজপেশসম্‌ ॥ ৬ 
তং নো দাত মরতো বাজিনং রথ আপানং ব্রশ্ধ চিতয়াদ্দবোদবে | 
ইযং স্োতৃভ্যো বৃজনেষ; কারবে সাঁনং মেধামারষ্টং দুষ্টরং সহঃ ॥ ৭ 
যদ্যঞ্জতে মরুতো রূক্ষাবক্ষসোহবানদথেষ* ভগ আ সম্দানবঃ | 
ধেন্‌ ন শিশ্বো স্বসরেষু পিন্বতে জনায় রাতহাবিষে মহীমিষমং ॥ & 
যো নো মর'তো বৃকতাতি মতো র্িপূদ্'ধে বসবো রক্ষতা রিষঃ | 
বত তপয্ষা চাক্রিয়াভ তমব রাদ্রা অশসো হস্তনা বধঃ ॥ ৯ 
চিন্রং তদ্ধো মর[তো যাম ঠোঁকতে পঙ্ল্যা দুধরপ্যাপয়ো দুহহঃ । 
যদ্বা নদে নবমানস্য রাদরয়া্িতং জরায় জুরতামদাভ্যাঃ ॥ ১০ 


৩৭৮ 


খাঁ । জগত ভরিষ্ট;ুপ্‌ ছন্দ 
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বোস মরুত এবয়ারো 1বফোরেস্য প্রভৃথে হবামছে। 
৬ ক ৯৪৯৮ ্ষণ্যন্ত শংস্যং রাধ ইমহে ॥ ১১ 
হরে তে নো হন্বন্তুষসো ব্যাণ্টিযু | 
ন রাত ররুণৈরপোর্চুতে মহো জ্যোতিষা শচতা গো অর্ণসা ॥ ১২ 
তে ক্ষোণীভিররুণোঁভ নীপ্রভী ব্রা খতস্য সদনেধ; বাবৃধণঃ | 
নিমেঘমানা অত্যেন পাজসা সমচম্দ্ং বণণং দধিরে সুপেশসম, ! ১৩ 
তাঁ ইয়ানো মাহ বরথমতয় উপ মেদেনা নমসা গূণামাঁস। 
পিতো ন যান্‌ গণ হোতৃনাভিষ্টর আববর্তদবরাপঠীকিয়াবসে ॥ ১৪ 
ঘয়া রং পারয়থাত্যংহো যয়া নিদো মুগ্চথ বান্দিতারম্‌। 
তর্ধচী সা মরুতো যা ব উতিরো যু বাশ্রেব সমাতীর্দগাতু ॥ ১৫ 
গরনাবাদ £ ৯। মরুতগণ জল ধারায় অন্তরীক্ষ আবৃত করেন। তাঁদের বা 
পরাঁজত করে, তাঁরা পশ:র ন্যায় ভয়ঙ্কর ও বলছ্ারা জগৎ ব্যাপ্ত করেন, 
রা বছর ন্যায় দাীপ্তমান এবং জলে পাঁরপ্‌ণ' তাঁরা ্মণকারী মেবকে ইততঃ 
প্লে করে জল অপাবৃত করেন। ২। হে সববরণবক্ষ মরতগণ। যেহেতু সেচন 


৩৭৯ 


গমর্থ র উদর তোমাদের উৎপন্ন করেছেন (১); অতএব 
যেরপে নক্ষত্র শোভত হয়, তোমরা সেরূপ স্বীর আভরণে শোঁভত হও । 


তোমরা শত্্ভক্ষক ও 'জলপ্রেরক, তোমরা মেঘস্থ বিদ্যতের ন্যায় শে 
৩। যুদ্ধে তুরক্ের ন্যায় মরুংগণ বিশাল, ভুবনবে সন্ত করছেন। তাঁরা অণ্বে 
আরোহণ করে শব্দায়মান ( মেঘের) কর্ণের নিকট দিয়ে দ্রঃতবেগে । হে 
মরুংগণ । তোমরা হিরণ্য সিপ্র (২) ও সমান ক্রোধয্ত ; তোমরা বৃক্ষাদদ কম্পিত 
করছ, তোমরা প্যাত মুগ (৩) আরোহন করে অন্নার্থে যাও । ৪1 মরু 

মিত্রের ন্যায় হব্যযুস্ত যজমানের জন্য সর্বদা সমস্ত জল বহন করছেন । তাঁরা দান- 
শীল, প্ৃযতীযন্ত, অক্ষয় অনয এবং অকুটিলগ্রামী অন্বের ন্যায় প র 


যেরুপ নিজ নিবাসস্থানে যায়, সের,গ তোমরা দীপ্চিমান মহোধ্ঠাবাশিন্ট ধেনহয্ত 
হয়ে (8) নিরব পথে শধং্র হর্যলাভের জন্য এস। ৬। হে সমানক্বোধাবাশষ্ট 
মরূংগণ। তোমরা তোতে যেরূপ আস, সেরূপ আমাদের আঅভিষূত অন্নের 

এস, অণ্বীর ন্যায় ধেনর উধঃ পষ্ট কর এবং যজমানের যজ অন্নযুত্ত কর। 
এ। হে মরুংগণ। তোমরা আমাদের অন্নাবাশণ্ট পুত প্রদান কর; সে তোমাদের 
আগমন সময়ে প্রত্যহ তোমাদের গৃণবর্তন করবে। তোমরা প্তোতৃগ্রণকে অন্পপ্রদান 
কর এবং যৃদ্ধকালে ্তোন্রকারীকে দানশীলতা, যুদ্ধকৌশল, জ্ঞান এবং অক্ষয় ও 
অতুল বল প্রদান কর। ৮। মরংগণের বক্ষস্থলে দীপ্ত আবরণ আছে এবং তাদের 
দান সকলের সুখকর ৷ তাঁরা যখনই রথের অগ্রভাগে অশ্ব যোঁজত করেন, তখনই 


ধেন্‌ যেরূপ বংসের জন্য দ্ধ দান করে, সেরুগ তারা হব্যদায়ী যজমানের জন্য 


তার গহে প্রচুর অন্ন দান করে। ৯ 
আমাদের শত্রুতাচারণ করে, হে বসংগণ | গে হিং 
তাকে তাপপ্রদ চত্র দ্বারা চাঁরাদকে প্রৃতীনবার্তত কর। হে রদ্দ্রগণ ! তোমরা 


তার অস্্রসকল দূরে নিক্ষেপ করে নাশ কর। ১০। হে মরুতগণ; তোমরা 
যখন পাশ্রর উধঃ দোহন করোছলে, যখন প্তুতিকারীর নিন্দুককে হিংসা করেছিলে 


এবং শরতের শ্ুদের বধ করোছলেঃ হে আঁহংসনীয় রূদ্রুপুত্রগণ। সে সমরে 
তোমাদের 'বাচত্র ক্ষমতা সকলেই জেনোছল। ১১। হে মহানুভব মরুতগণ 


পাপা এ৯৮-7২3 
পশজবাসাডে 2২5 


্ "শশা 
- টি রি টিটি টিসি ই ০২০ 
প্্াসাগাাপাাাগজিরারদ্ুওম্বভাে ভাবা ওকি ০ আইতিপ্চাহাস সে 


৫ ন 


খাক্েদ-সংহিতা [ ২ মন্ডল 


তোমরা সবদা যজচ্থলে গমন কর। আমরা প্রভূত ও প্রার্থনায় সোম সপাদিত 
হলে তোমাদের আহ্বান কি এবং চ্তব করে ও গ্রুঃক উত্তো্গান বায়ে "বণ বণ সবশ্রেষ্ঠ 
আতিযোগা ময়ুংগণের নিকট প্রশংসনীয় ধন যাচ্ঞা কাঁর। ১২। সোদশগ্রগণ (6) 
প্রথমে যজ্ঞ বহন করছিলেন । উযা প্রভাত হলে মরংগণ আমাদের প্রবাঁতত করুন| 
উষ্া যেরূপ অরূণবণ কিরণ জালে কৃষণঃবর্ণ রািকে অপসারিত করেন, সেরূপ মরুতগণ 
বৃহৎ দখীধমান, জলগ্রাব জ্যোতি ছারা অন্ধকার অপসারিত বরেন |? ১৩। রগ 
মর্তগণ ক্ষোণণ (৬) এবং অরুণবর্ণ অলঙ্কার সমন্বিত হয়ে জলের নিবাসভতে মেথে 
বাঁধত হয়েছেন। সবর প্রভাবাঁবশিণ্ট বলদ্ধারা মেঘ হতে জলকষণ করে মর,্্গণ 
প্রীতকর এবং মনোহর লাবণ্য ধারণ করছেন। ১৪। আমরা রঙ্াথে, গর*ংগণের 
নিকট মহৎ বরণণয় ধন যাচঞা করে এ গ্যোতরদ্ধারা তাঁদের শ্তব করছি । '্রিত অভ 
'সাপ্ধর জন্য চক দ্বারা সে মুখ্য পণ্চ হোতৃগণকে আবাতত করেছেন (৭) ১৫। 
মর্তগণ ! তোমরা যে আশ্রয়দান দ্বারা' আরাধনাকারী যজযানকে পাপ হতে রক্ষা 
কর, যা দিয়ে গ্তোতাকে শত্রুর হস্ত হতে মূন্ত কর, হে মরুৎগণ ! তোমাদের সে আশ্রয় 
আমাদের অভিমুখে আসুক । তোমাদের অনংগ্রহ হাম্বারবকারিণী ধেনুর ন্যায় 
আমাদের অভিমুখে আগমন করুক । 


টিকা £ ১ পাশ সম্বন্ধে ১/২৩।১০ দেখুন । ২) পসপ্রণ অর্থে দায়ণ অন্যান্য স্থানে 
নাসিকা বা হনু করেছেন, কিন্তু এন্থানে শিরদ্ত্াণ অথ করেছেন |, 61681১১ এবং 


৮৭1২৫ খাক পড়লে স্পণ্টই দেখা যায় যে শিরস্তাণ অর্থে শীসপ্রণ * স্থানে 
ব্যবহৃত হয়েছে। পণ্ডিত আউফ্রেক্ট বলেন, “9130১ নামক 'শরদ্জাণ হন-ছয়ের 
ন্যায় খোলা যায় এবং বদ্ধ করা যায়, সেজন্য সিপ্র শব্দ এরুপ শিরদ্তাণণ বুঝায়। 
৩। পৃযতণ মরুতগণের বাহন । পৃষতী অর্থে সায়ণ কখন বন্দর্খচীহুত মগ এবং 
এ মক্ষমূলর উভয়েই খাঁধগণ 


কখন বিন্দুচিহৃত অশ্ব করেছেন। আচার্য রোথ এবং * 
মৃগ ও অধ্ব উভয় অথেই এ শব্দ ব্যবহার করেছেন। ৪। অথাৎ মহাজলস্ত্রোত 
[বিশিন্ট মেঘগণের সঙ্গে । সায়ণ। € | দশগ্ৰ সম্বন্ধে ১/৩২।৬২ খাকের টাকা 


দেখুন। সায়ণ বলেন পূূর্বকালে আদিতাগণ ও আঁ্গরাগণ সর্বপ্রথমে কে ক্বর্গে 
যাবেন এ বিষয় নিয়ে বিবাদ করায় অল্গিরাগণ জয়লাভ করেন। এ খকের দশগ্ৰ 
সে আঙ্গরারূপী মরুংগণ। ৩। “বাণাবিশেষেঃ ॥ সায়ণ। ৭। সায়ণের মতে 


প% মরুং শব্দে প্রাণ, অপান, সমান, ব্যান, উদান বুঝায় । 
৩৫ সন্ত ॥ অপাং নপাং দেবতা । গৎসমদ খাঁষ । 'তিষ্টপ্‌ ছন্দ | 


উপেমসূক্ষি বাজযূর'চস্যাং চনো দধাঁত নাদ্যো 'গিরো মে। 

অপাং নপাদাশৃহেমা কুৎবিংস সুপেশসস্করতি জ্যোধিষাঁদ্ধ ॥ ১ 
ইমং স্বস্মৈ হৃদ আ সুতথ্টং মন্ত্রং বোচেম কুবিদস্য বেদৎ | 

অপাং নপাদসস্য মহা বিশ্বান্যযেণ ভূবনা জজান ॥ ২ 

সমন্যা যন্ত্যুপ যন্তন্যাঃ সমানমূব্ নদ্য পূণান্তি। 

তমহ শিং শুচয়ো দাঁদবাংসমপাং নপাতং পার তস্থরাপঃ ॥ ৩ 
তমস্মেরা য্‌বতয়ো যুবানাং মম-জামানাঃ পারি যন্ত্যাপঃ | 

স শংক্রেভিঃ শিকুভী রেবদস্মে দদায়ানিধ্মো ঘূতাঁনিগপ্স2॥ ৪ 
অস্নৈ তিস্রো অব্যথ্যায় নারীদেবায় দেবী দিণধষন্তাননম-। 

কৃতা ইবোগ হি প্রসপ্রে অপ্সু স পাঁযুষং ধয়তি পূর্বসূনাম: ॥ & 


৩৮০ 


৫৫ দ্ত- 


[প্রজ ৫. 
জামা, রঃ অজ বহো রঃ সংগচঃ গাঁহ সরান । 
রত ক র্ বাহবা নারাত/য়া বি মশন্নানতান ॥ ৬ 
সো অপাং নাজ না ধেন স্বধাং পাঁগায় সভমাত্ত। 
[মগৃহ্যা শী সিবপবগ্রবনংদেয়ায় বিধৃতে বি ভাতি ॥ 
যো ১.২ শখটনা দৈবোন খতাবাজগ্্র উাঁবয়া বিভাতি। 
বয়া ইদন্যা ভুবনানাস্‌য প্র জায়ন্তে বার্ধন্ঠ প্রজাভিঃ ॥ ৮ 


নপাদ ং1জঙ্গামামধেই 
অপাং না হাহথাদ,পন্থং জঙ্গামামূধেণ বিদযাতং বসানঃ | 


তসা জো্ঠং মাহমানং কৃস্তী হি'রগাবণণঃ গাঁ যান যহরীঃ ॥ ৯ 
হিরণারপঃ সহরণাসংদগপাং নপাং গেদু 1হরণাবরণঞ। 

[হরণায়াং পাঁর যোনে 'নষদ্যা [হরণ্যদা দদতান্লমস্মে ॥ ১০ 
তদস্যানীকমত চার; নামাপা বর্ধতে নগচরপাম-। 

যামন্ধতে যত্বতয়ঃ সামথা 'হরগযবর্ণং ঘমল্লমস্য ॥ ১১ 

অস্মে বহশমবমায় সখো যজ্ঞে বিধেম নমপা হবাভ৫। 

সং সান মাজন দাঁধযামি বজ্েধামাল্নৈ পার বন্দ খগভিঃ ॥ ১২ 
সঈং ব্ষাজনয়ত্তাস্‌ গস ঈং শিগধয়াত তং রহান্তি। 

সো অপাং নপাদনাভন্লাতবর্ণেণইন্যসোবেহ তন্বা ববেষ ॥ ১৩ 
আঁ, পদে পরমে তাঁ্থিবাংসমধপ্মাভি [বদ্বিহা দীদবাংসম:। 
আংদ। নগরে ঘতমন্নং বহস্তীঃ স্ময়মতকৈঃ পার দগয়ান্তি যহহীঃ ॥ ১৪ 
অরাংদমগ্নে সাক্ষাতং জনায়ায়াংসম মঘবন্ভাঃ সুবান্তম: | - 
“বং তন্ভদ্রং যদবাস্ত দেবাহ বৃহদ্বদেমবদথে সূবারাঃ ॥ ১৫ 


অনুবাদ 3 ১। আম আন্নাভিলাযে এ স্তাতি উচ্চারণ করাছ। শব্দকারী 
শীগ্রগামী' অপাং নপাৎ নামক দেবতা (১) আমাদের প্রচুর অন্ন দান করুন ও 
সূন্দররপোবাশঘ্ট করুন, আম তাঁর স্তাতি করাঁছ, 'তাঁন স্তুতি ভালবাসেন। 
২। আমরা তাঁর জন্য হৃদয় হতে সুরাঁচত এ মন্ত্র উত্তমরূপে উচ্চারণ করব, তান 
তাবারবার অবগত হোন। স্বামী অপাং নপাং িজবল মাহমার সমস্ত ভুবনকে 
উৎপন্ন করেছে ৩। ফোন কোন জল একত্র মি'লত হয়, অন্য জল তাদের 
সাথে মিলিত হয় ; ওরা সকালে নদী হয়ে অনলকে প্রীত করে। বিশুদ্ধ জলসমূহ 
নল দীপ্তমান অপাং নগাৎ নামক দেবতার চাবাঁদকে বেষ্টন করে থাকে । 
৪। দর্গরাহতা যুবতী জলসংহতি যুবার ন্যায় অপাং নপাৎ নামক দেবতাকে 
অলঃকৃত ও পাঁরবোণ্টত করেন। ইন্ধন রাঁহত, ঘতপূত অপাং নগাং আমাদের 
ধনয্স্ত অন্নের উৎপাত্বর জন্য জলমধ্যে নিম্মল তেজবলে দীপ্ত আছেন। 
&। ইলা, সরস্বতী ও ভারতী নামক দেবীন্রয়, দ:ঃখরাহত অপাং নপাং দেবতার 
জন্য অন ধারণ করেন। তাঁরা জলমধ্যে উৎপন্ন পদার্থের ন্যায় প্রসারত হন। 
সেই অপাং নপাং নামক দেবভা সর্বাগ্রে উৎপন্ন জলের সারভূত সোম গান করেন । 
৬। এম্থানে অম্বের জন্ম এবং বরণণ'য়র জন্ম । হে অপাং নপাং নামক দেব! 
তুঁম অপহ্তা ও 'হিংসকের সম্পক হতে স্তোতৃগণকে রক্ষা কর। দানশূন্য ও 
অস্ত্যাচারীলোকে অপাঁরপক্ক অথবা পাঁরপাকযোগ্য জলে বর্তমান থেকে ও এ 
আহংসনীয় দেবতাকে প্রাপ্ত হয় না। ৭। '্যাঁন স্বকীয় গৃহে আছেন এবং যাঁর 
ধেনু সুখে দোহন করা যায়, সেই অপাং নপাং নামক দেবতা বৃষ্টির জল বর্ধিত 
করেন এবং উৎকৃষ্ট অন্ন ভক্ষণ করেন। তানি জলমধ্যে প্রবল হয়ে যজমানকে 
ধনদানার্থে বিশেষরূপে দীপ্তযুন্ত হন। ৮। হে অপাং নপাৎ সত্যবান সর্বদা 


খাগ্ধেদ-স্ধাহতা ০ 


খাদ্যে"মহতা ॥ ২ মণ্ডল 


অতান্জ বিগণ। [মানি আলগধো গাধা বর জায় 
উাফাধ গান, সম ভতআাত তাঁা শাখা মা। গুহ্গঘগাঠানা ঠা গে সকল 
হতেই উৎপল হযা। ৯। আগাং নগাং ধুটিপ্রগাঁতি মেথে রর নি ্ ০ 
অধাশ্থত হয়েও ঝাযাৎ গরিধান কয়ে তান্তনাঞজে আরোহণ রর ৯, 
মাহাঝা সর্থথ কীত'ন কমে মহত হরণাধণণ দি টি | 
১০ সেই অগাং নগাং [হয়গার,গ, হরণ]াফীতি ও 1 রা পর টি 
স্থানের উপর উপবেশন করে শোভা গান । হয়ণ্যদাতাগণ ত ন। 


খা 
এ র সুন্দর এবং নামও গম্দর এবং উভয়ই 
১১। অগাং নগাতের মামমসমহরগ শয়ার সং রাত, সে হিরণব্ণকে অবাক 


ডু হলেও বাথ গ্রাথথ হয়। যুবতী জলসংহাত, ৃ 
এ দীগযান্ত করে, কেন না লই তার আব।  ১২। ৭ হ্ব্য 
ও নমস্কার ঘারা বহুদেবতার আঁদ। আমাদের চিত্র এই অপাং ন 

করব। আম তার উন্নতগ্রদেশকে সম্করন্গ অলঙকৃত করব । তা কা 
তাকে ধায়ণ কাঁর, অন্ন্ধারা তাঁকে ধারণ করি এবং মন্দার তার চ্যব কাঁর। 
জলমধ্যে গর্ভ উৎপন্ন করেছেন। 


১৩। সেচনসমর্থ সে অপাং নগাং এ সমন্ভ 
[তানই আবার পর্রস্বরূপ হয়ে জল পান করেন, জলসম,হ তাঁকেই লেহন করে। 
রি ম গাঁথবীতে অন্য শরারে ব্যাপ্ত হয়েছেন (২)। 


ং নগা 
2775 উতরুষ্টস্থানে অবাগ্থিত। [তিনি তেজছারা প্রাতাদন 


১৪। অপাং নপাং দেবতা গাঁ 
দীপ্তষান্ত। মহৎ জলসমূহ তাঁর জন্য অন্নবহন করে সতত ত দ্বারা তাঁকে 
য় িবাস। আম পত্র- 


বেষ্টন করে আছে । ১৫। হে অগ্নি! তুঁম র 
লাভের জন্য তোমার নিকট এসোঁছ। যজমানের হিতার্থে সুরচিত স্তুতি নিয়ে 
এসোঁছ। সমদনয় দেবগণ যে সমগ্ত কল্যাণ সাধন করেন সে সমশ্দয় আমাদের 
হোক। আমরা যেন পুতপোন্রাবিশিষ্ট হয়ে এ য্তে প্রভূত স্তুতি করতে পারি। 
টকাঃ ১। অর্থাৎ জলের পোন্ন আগ্ন। জল হতে শস্য বৃক্ষাদি জন্মায় এবং 
তা হতে আগ্ন জন্মায়, এজন্য আঁগ্গ জলের পো্র। সায়ণ। ১/২২৬ থাকে সায়ণ এ 
শব্দের অনুরূপ ব্যাখ্যা করেছেন এবং তদনদ্সারে সে গানে অপাং নপাৎ অর্থে 
'জল বতা” এরূপ অনুবাদ করা হয়েছে। ২। অর্থাৎ স্বগীপ্ন আগ 
পাঁথ'ব অগ্নিরপে যজ্ঞাঁদ নির্বাহার্থে পাথবাঁতে ব্যাপ্ত হয়েছেন । 


৩৬ সন্ত ॥ দেবতা (১ খকের) ইন্দ্র ও মধয। (২) মরুতগণ ও মাধব। (৩) স্ৃ্টা ও 
শক্রু। (৪) আগ্ন ও শুচি। (6) ইন্দ্র ও নভঃ। (৬) মিন্রাবরুণ ও নভপ্য (১)। 
ঃ _.. গৃৎসমদ খাঁ । জগতা ছন্দ । 


তুভ্যং 'হন্বানো বাঁসষ্ট গা অপোহ্ধক্ষন্তুসীমবিভিয়াদ্রিভি নরঃ। 
[পবেন্দ্র স্বাহা প্রহ্তং বষট্‌কৃতং হোন্রাদা সোমং প্রথমো য ঈশিরে ॥ ১ 
যজ্ঞৈঃ সংমগ্লাঃ প্যতীভির্থান্টাভ যঁমঞ্ভ্রাসো আঁীষ 'প্রয়া উত। 
আসদ্যা বাহ্ভরতস্য সূনবঃ পোত্রাদা সোমং পবতা দিবো নরঃ ॥ ২ 
অমেব নঃ সৃহবা আ 'হ গন্তনান বাহ্ণষ সদতনা বণিষ্টন | 

অথা মন্দস্ব জূজুযাণো অন্ধসম্তষ্ট দেঁবোভ জরনাভঃ সুমন্গণঃ ॥ ৩ 
আ বক্ষি দেবাঁ ইহ বিপ্র যাক্ষ চোশন্হোত 'নষদা যোনষু ভ্রিষু। 
প্রাত বাঁহ প্রান্থতং সোম্যাং মধু 'পিবাগ্মীধাত্তব ভাগন্য তৃপণযাহ ॥ ৪ 
এয স্য তে তম্বো নূমণবর্ধনঃ সহ ওজঃ গ্রা্দীব বাহ্বোহিতঃ | 
তুভ্যং সথতো মঘবন: তুভ্যমাভৃতস্ত্মস্য ত্রাঙ্গণাদা তৃপৎপিব ॥ & 


৩৬২ 
এফগে বর্তমান এবং 


রা 


এর ] খাখ্বেদ*সংহতা 


& ৯১৭১৯ হবসা মে সঙধো হোতা 'নাবদঃ পর্ব অন? । 
ভি এত্যাবতং প্রশাস্থাদা গিবতং সোমাং মধ ॥ ৬ 


১১১ | হেইম্ঘ। তোমার উদ্দেশে প্রত এ সোম গবা ও জলসং 
ৃ রর কে গ্রন্তরথণ্ড দ্বারা আভষ/ত কয়ে মেষলোমময় দশা 
রাত করছেন) হে ইন্দ্র! তুম সমন্তভ জগতের ঈশ্বর, তুমি সম 
[গণের প্র হাকারে আগ্নতে প্রক্ষিপ্ত ও বষট-কার দ্বারা তান্ত সোম, হোতার 
নিকট হতে পান কর। ২। যজ্দের সাথে সংযয্ত, প্ষতীযোঞ্জিত রথে অবাস্থিতঃ 

ঘন আয় দ্বারা শোভিত এবং আভরণীপ্রয় ভরতের পুত । হে অন্তরাক্ষের নেতা 
গণ! তোমরা কুশে উপবেশন করে পোতার নিকট হতে সোম পান করন 
০ হে শোভনাহবানযন্ত দেবগণ! তোমরা আমাদের সঙ্গে এস, কুশে উপবেশন 
প্র এং বিহার কর। অন্তর হে ্ষ্টা! ত্বাম দেব ও দেবপর্ীগণের শোভনীয় 
রর গাথে অন্ন সেবা করে তত লাভ কর। ৪। হে মেধাবা অগ্নি তম এ 
পে দে্বতাগণকে আহান কর ও তাঁদের যজ্ঞ কর। হে দেবতাগণের আহ্হানকারী 
াগ তুমি আমাদের হব আভিলাষা হয়ে স্থানতয়ে উপবেশন কর, সোমাত্মক ম?ু 
কার করঃ অশ্নীধ্রের নিকট হতে সোমপান কর এবং স্থায় অংশে তৃপ্ত হও। 
& | হে ধনবান ইন্দ্র তথাম পুরাণ । যে সোমদ্ারা তোনার হণ্তে শত্ংর অভিভবক্ষম 
গামর্থ ও বল নিহিত হয়, তা তোমার জন্য আভয্‌ত ও আহত হয়েছে । . 

ছয়ে ব্রাহ্মণনামক খাঁত্বকের নিকট হতে এ সোম পান কর। ৬। হে মিল্রাবরুণ ! 

মরা আমার যজ্ঞ সেবা কর। হোতা উপাঁকষ্ট হয়ে চিরন্তনী স্তুতি উচ্চারণ 
করছে; তোমরা আমার আহবান শ্রবণ কর। তোমরা শোভমান। খত্বক রবেম্টিত 
নন তোমাদের অভিম:খে রয়েছে, তোমরা এ মধুর সোমরস প্রশান্তার নিকট হতে 
গান কর (৩)। : 
টকা ঃ ৯। 12801) (৪০৫) 15 955001860৬1 ৪ 061690 10111 2০7 (0০ 
1010910018106 0? 0০ 01019150081) 01: 17019 ৬1) 1/1901)0) 0116 10810 
ডা] 118010997 [৪31700 10 50108) 4৪01 দা?) 90011) 10019, 11010 
19109) 2100 11106 8170 ৬2109 1111) 1[ব৪99599.--ড/11597. ই। ১/১৩৫।৬ 
ধরকের টীকা দেখুন। ৩। এ সন্তের ১, ২, ৪» & ও ৬ খকে ক্রমান্বয়ে পাঁচজন 


৩৭ সৃত্ত ॥ ১ হতে ৪ খাক পথন্ত দ্রবণোকা দেবতা । (৫) আধ্বদ্ধয়। 
(৬) আগ্ঘ। গৃংসমদ খাঁষ। জগতা ছন্দ । 


মন্দস্ব হোত্রাদন: জোষমন্ধসোহ্ধর্যবঃ স পর্ণাং বষ্ট্যাসিচম। 

তস্মা এতং ভরত তথ্বশো দাঁদহ্হোত্রাং সোমং দ্রুবিণোদঃ গপিব খতযাীভঃ ॥ ১ 

যম পৰমহবে তামিদং হবে সেদ; হব্যো দাঁদর্যে নাম পত্যতে। 
অধবর্যভঃ প্রাস্থতং সোম্যং মধু পোত্রাং সোম দ্রবিণোদঃ 'পিব খাত্যাভঃ ॥ ২ 
মেদ্যন্ত্‌ তে বহয়ো যেভিরায়সেহারষণ্যম্বালয়্বা বনস্পতে। 

আয্যা ধৃষ্কো অভিগ্যণা ত্বং নেষ্ট্াং সোমং দ্রাবণোদঃ পিব খত্যাভঃ ॥ ৩ 
অপাদ্ধান্রাদূত পোত্রাদমত্তোত নেষ্টাদজ্‌যত প্রয়ো হিতম্‌। 

তুরানং পান্রমমান্তমমতযং দ্রীবণোদাঃ পিবভু দ্র দ্রীবণোদসঃ ॥ 8 

অবণণমদ্য যয্যং ন:বাহণং রথং যুঞ্জাথামিহ বাং বিমোচনম- | 

পল্তং হবীধাঁষ মধুনা হি কং গতমথা সোমং িবতং বাঁজনীবসূ ॥ & 


৩৮৩ 


খান্েদ-সহতা [ মন 


জোহা সাধং জোধাহতিং জোষি রদ নয লো সন | 

[ি্বাভ বাঁ খতনা বনো মহ উপন্দেবা উগতঃ পায়রা হাক ॥৬ 
অন্বাদ£ ১। হে দ্রাবণোদা (১)1. তাস হোত, ৪৮১০৮ 
হট হও। হে অধযগণ! দ্রীবগোদা গা হাত কামনা ক রি অতএব 
জন্য এ সোম - প্রদান কর। সোমাভলাষী দ্রাধণোদা অভগন্ট ফলদাতা। 
দ্রাবণোদা ! হোতার যজ্ঞে খতুগণের, সাথে সোম পান কর।, ২। আমরা প্‌ 
যাঁকে আহনান করেছি, সম্প্রীত তাহাকেই আহথন করাঁছি। [তানই আহবানযোগ্য ঝা 
[তান দাতা ও সকলের আঁধপাঁত ! তাঁর জন্য সোমাত্র্ক মধু অধ্ধহগণ কর্তৃক ্ 
হয়েছে। হে দ্রাবণোদা ! পোতার যজ্জে ধত্‌গণের সাথে সোমপান কর। ৩। টৈ 
দ্রোবণোদা ! তম যে অন্বে যাও তারা তৃপ্ত হোক ; হে বনস্পাঁত ! কারও 
না করে দূঢ হও । হে ধর্যণকারী ! তুমি এসে নেন্টার যন্ছে খতুগণের সাথে লৈ 
পান কর। ৪। হে দ্রোবণোদা ! যান! হোতার যঞ্জে সোম পান করেছেন, "ধা 
পোতার যজ্তে হট হয়েছেন, খাঁন নেষ্টার যজ্ঞে প্রদণ্ত অন ভক্ষণ করেছেন সৈ 
দ্রোবণোদা সংরর্ণদাতা খাত্বকের অশোধিত ও মতত্যানিবারক  চতুধ লোমপান্ত গণ 
করুন। €&।হে আম্বদয়! যে রথ শগ্গামী, তোমাদের বাহনস্বরূপ এবং 
তোমাদের যথাস্থানে নামিয়ে দেয়, অদ্য সে রথ এ যজ্ঞে আমাদের আভমখে যো 
কর। আমাদের হব্য স্ুস্বাদ কর ও এস ছে অন্নাবশিন্ট অশ্বিদ্বয় ! অ 
সোম পান কর। ৬। হে আগ্ম! তাস সামধে তন হও, লোকের হিতকর স্টোর 
তষ্ট হও এবং সুন্দর স্তুতিতে তম সকালর আবাসপ্রদ ও আমাদের 


অভিলাধী। তম. আমাদের হব্য আভলাবী সমস্ত মহানংতব দেবগণকে ধত্‌ও 


'বিদ্বদেবগণের সাথে সোম পান করাও । 
টণকা £ ১। ১/১৬।৭ খকের টাকার সায়ণ 'দ্রীবণোদ শব্দের অথ ধনপ্রদঃ আম 


করেছেন । 


৩৬৪ 


৩৮ সূত্ত॥ সাবতা দেবতা । গাৎসমদ খাঁ । প্‌ ছন্দ । 
উদ ব্য দেঝঃ সাঁবতা সবায় শমবত্তমং ত্দপা বাহ্নরস্থাং । 

: নূনং দেবেভ্যো বি হ ধাতি রত্বমথাভ দ্ীতিহোন্রং স্বপ্তৌ ॥ ৯ 
িবধ্বপ্য হি শ্রৃঞ্টয়ে দেব উধর্ঃ প্র বাহবা পৃথুপাঁণঃ সসার্ত। 
আপশ্চিদস্য ব্রত আ নিমগ্রা আয়ং িদ্ধাতো রমতে পাঁরজমন; ॥ ২ 
আশহাভশ্চদ্যান্ব মুচাতি নূনমরীরমদতমানং গিদেতোঃ । 
অহ্যষ্ণাং চিন্নযয়া আবধ্যামন, ব্রতং সাবিত; মৌক্যাগাৎ ॥ ৩ 
পুনঃ সমব্যাদ্ধিততং বয়ন্তী মধ্যা কতো নধাচ্ছক্ ধীরঃ। .. 
উৎসংহায়াস্থাদ্ব্যত্‌ রদর্ধররমাতঃ সাবতা দেব আগা ॥ ৪ 

7 মানৌকাধাস দুষে বিদ্বমায়ার্ব তিথ্:তে প্রভবঃ শোকো অগ্নেঃ। 
জোম্ঠং মাতা সূনবে ভাগমাধাদন্বস্য কেতামাষতং সান্তা ॥ & 
সমাববাঁত (াচ্ঠিতো জগীষার্বিশ্বেযাং কামশ্ভরতামমাভ্‌ৎ । 

শ*বাঁ অপো বিকৃতং 1হৎব্যাগাদনু বতং সাঁবত-দৈব্যস্য ॥ ৬ 

তবয়া হিতমপামঞ্সু ভাগং ধন্বান্বা মগয়সো বি তদ্থ:৪ | 

বনানি বিভ্যো নাঁকরস্য ঘাঁন বতা দেবস্য সাবত-িনান্তি ॥ ৭ 
যাদ্ুধ্যং বরুণো যোনমপ্যমানীশতং নামা জভ্ভরাণঃ | 

ধিবশ্বো মাতণঞ্ডো ব্রজমা পশহ্্গাংস্থশো জন্মান সাঁবতা ব্যাকঃ ॥ & 


; 


ৰং ৪০১ 


বর: খাখ্বেদ-সংাহতা, 


ধাতে অন ২ অগ্রভাগ পরেশদকে রয়েছে, যা আ্রির জনা হব্য ধার 
করছে? কে রি পক গমন করছে। ২। হে আঁম্ন! তুগি ভাম্মানমারে 
্াধাপাথিব কে পাপণ কর। হে যাগযোগ্য! তুমি মাহিমা ছারা অন্তরিগ্চ ও 
খিবী হতে ৭ হও। তোমার অংশভ্‌ত সপ্ত জিহবা বাদ 
গ্িও এপ ৩। হে আগ্ন! তুম হোতা, যখন দেবাভিলাধাঁ হব্যযন্ত মনদা- 
পক তোমার দ ও তেজের ভ্তব করে, তখন অন্তরীক্ষ পৃথিবী ও জ্ঞার্হ দেবগণ মর 
গাদনের জন্য তামার শব করেন। ৪ মহান ও যজমানদের প্রিয় অগ্নি 
গালা, গ্বপক্ধীভূতা, জরারাহতা, আঁহংাঁসতা ক্ষীরপ্রসাবনণ দ্যাবাপরাথবী অতান্ত 
আঁনর ধেন। ৫। হে আধ্নি! তুমি সবে, তোমার কম মহৎ 
তু দ্যাবাপথবাঁকে বিস্হৃত করেছ, তুমি দূত । হে অভা্টবাঁ অগ্নিএ 
মি জন্মানমান্েই যজমানের নেতা হও। ৬। হে দর্াতসান আখ্ন! প্রশগ্ 
» ব্জযান্ত, ঘতত্সাবী, রোহিত নামক অশ্বদ্বয়কে যজ্জের সম্মুখে যো 
কর। অনন্তর তম সমন্ত দেবগণকে আনয়ন কর । হে সর্বভূতজ্ঞ ! ত্দাম তাদের 
গূপ্দর যজ্ঞযন্ত কর। ৭ হে আগ্ন! তম যখন বনে জল শোষণ কর, তখন 
তোমার দীপ সূযে'র হতেও আঁধক হয়। তুমি িশেষরূপে প্রকাশমান প্রাতন 
উধার গণ্চাতে শোভিত হও । গ্লোতগণ ভ্তরতিযোগ্য হোতা অখ্নির ভ্তব করে। 
&। বিস্তীর্ণ অস্তরীক্ষে যে দেবগণ হষ্ট রয়েছেন, আকাশের দাঁুতে যে সকল 
দেবতা আছেন, উম নামক যে যজনীয় 'পিতৃগ্রণ উত্তমরূপে আহত হয়ে আগমন 
রন, রথী আঁগ্নর যে সকল অ*্ব আছে। ৯। হে অগ্নি! ত্দমি এ সকল 
দেবগণের সাথে একরথে অথবা নানা রথে আরোহণ করে আমাদের অভিমহখে এস, 
৷ যেহেতু তোমার অধ্বগণ সম । ৩৩ জন দেবতাকে (১) পত্তীগণের সাথে অন্নের 
। জন্য আন ও হৃষ্ট কর । ১০.। বিস্তীর্ণ দ্যাবাপাথবী প্রত্যেক যজ্ঞে সমংদ্ধির জন্য 
| যে অগ্নির প্রশংসা করে। তানই দেবগণের হোতা । স:রূপা উদকবতী সত্যস্বরূপা 
দ্যাবাপাথবা যজের ন্যায়, সত্য হতে জাত হোতা আগ্নর অনুকূল হয়ে থাকেন। 
১১। হে আঁগ্ন ! ত্যাম দ্ভোতাকে বহু কর্মের হেতুভত ও ধেন; প্রদাব্রী/ভূমি 
চিরকাল দান কর । আমাদের বংশ বিস্তারকারী এবং সন্তাতজনয়িতা একটি পত্র 
হোক। হে অগ্নি! আমাদের প্রাত তোমার অনুগ্রহ হোক। / 
টীকাঃ ১। ৩৩ জন দেব সম্বন্ধে ১৩৪।১১ খক এবং ১/৫৫।২ খাক দেখুন । 


৭ সত্ত ॥ আন দেবতা । বামিত্র খাষ। ত্রিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


প্রয আরুঃ শাতপুচ্ঠস্ ধাসেরা মাতরা বাবশুঃ সপ্ত বাণ? ৫। 
পাঁরাক্ষতা পিতরা সং চরেতে সম্্রাতে দীঘমায়ঃ প্রযক্ষে ॥ ১ 
ধদবক্ষসো ধেনবো বৃষেো অম্বা দেবীরা তদ্থৌ মধুমদ্হন্তাঃ । 
ধাতস্য ত্বা সদাস ক্ষেময়স্তং পর্যেকা চরাঁত বতশীনং গৌঃ॥ ২ 

আ সীমরোহৎ সুষমা ভবন্তীঃ পাতিশ্চাকত্বান্‌ রায়াবিভ্রদ্‌ রয়ীণাম- 
প্রনীলপন্টো অতসস্য ধাসেন্তা অবাসয়ৎ পররুধপ্রতীকঃ ॥ ৩ 
মাহি ত্বাষ্মজযন্তীরজয“ং স্তভ্য়মানং বহতো বহস্তি। 

ব্যঙ্গোভ 'র্দদ্যতানং সধস্থ একামিব রোদসী আ বিবেশ ॥ £ 
জানান্ত বৃষ্ধো অবুষস্য শেবমৃত ব্রধনস্য শাসনে রণন্তি। 

1দবোরুচঃ সুরুচো রোচমানা ইলা যেষাং গণ্যা মাহনা গাও 


খা. স. (১)--২৬ 
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৪০২ 
মহগ্ভ্যামনয়ন্ত শষম, | 
উতো 'পিতৃভ্যাং গ্রাবদান« ঘোষং টা জি বদ ॥ ৬ ্দী 
হতং পদং 
অধবযণভঃ পণ্াভঃ শগ্ত বিগ্রাঃ। রদ হি ব্রতা গ:ঃ ॥ ৭ 
রাপ্যো মাত্তযক্ষণো অজন্য চে পক্ষাসঃ গধযা মদান্ত 


ইলামণ্নে পররুদংসং সানং ৫ রর . 

সানঃ সূনযন্তনয়ো 'বজাবাগে * 
অনুবাদ ৪ ' ১। বেত গলা সকলের ধারক পির যো হান বস 

এ ক কে হয়, সপ্ত শদীতৈও 

উদ্গমন করে তারা পিতৃমাতৃভ্‌ত দ্যাবাপযাথবাঁতে চত* ঘর সমাকরপে প্রত 
প্রাবন্ট হয়। চতার্দকে বতমান, গিতৃমাতৃভন্ত যাবা আর সম্পাদন ৭ ইন 
এবং প্রকর্ষরূপে যজ্ঞ করবার জন্য অগ্নির পর 
২। দ্যুলোকবাসী ধেনুই অভী্টব্ঁ অগ্নির অশ্ব; শসা ৯ 
দযাতমাঁত নদী সকলে আঁ্ঠান করেন। তম খাতের সদনে আবাস হচ্ছা কর বং 
জালা প্রেরণ কর, প্রকট গো তোমাকে সেবা করছে । ৩1 ধনের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ধনের 
স্বামী, জ্ঞানবান, আঁধপাঁত আঁ্ন সুখে সংযমনীয় বড়বা আরোহণ করলেন। নাল 
পঙ্ঠবিশিষ্ট ও চতাকে প্রসূত আগ্নি তাদের সতত গমন করবার জন্য ছেড়ে দিলেন। 
৪ বলকাঁরণী, বংনশীলা নদীগণ অখ্নিকে ধারণ করে। , তিনি মহান বার পর 
জরারাহত, ও লোক সকলকে ধারণ করতে আভলাধী। (পবরুষ যেরূপ) একা 
রর নিকট গমন করে, সেরূপ [তান জলের সমীপে দীপ্তান্ হয়ে দ্যাবাপাথবাতে 
প্রবেশ করেন। & | লোকে অভী্টবর্ষা হিংসা রাঁহত অখ্নির আশ্রয় জানত সৃখ 
জানে এবং মহং আঁণ্নর আজ্ঞায় রত হয় ৷ যে সকল মনহষ্যের মহং স্তরূপ বাক্য 
. গণনীয় হয়, তাঁরা দুলোকের দীপ্থকারী ও শোভন দীত্থাবাশ্ট ও দেদীপ্যমান 
হন। ৬। মহান হতে ও মহত্বর পপতৃমাতৃদ্থানীয় দ্যাবাপাথবীর অবগাঁতর গর 
উচ্গৈঃদ্বরে গতি জনিত সুখ আঁ্নির িকট নীত হয় । জলসেককারী আগ্ন রজনীর 
চতাঁদকে ব্যাপ্ত স্বকীয় তেজ গ্োতার নিকটে বহন করেন। ৭। পচিজন অধ 
সাথে সাতজন হোতা গমনশীল আঁপ্নর প্রিয় স্থান রক্ষা করছেন। সোমপানের জন্য 
পূবমুখে গমনকারী, জরারীহত সোমরসবষাঁ স্তোতাগণ হষ্ট হচ্ছেন। কারণ দেবগণ। 
দেবতল্য গ্তোতার যজ্জে িয়োছলেন। ৮। দৈব্য হোতাঘয়স্বরূপ মুখ্য আঁ্নঘয়কে 
আমি অলক্কৃত করাছি। সাতজন হোতা সোমদারা হাট হচ্ছেন । স্রোনুকারা, 
যজ্রক্ষক, দীপ্তিযস্ত হোতাগণ যজ্ঞে আঁঞ্নই সত্য" এ কথা বলেন। ১। হে 
দেদীপ্যমান ও দেবতাগণের আহবানকারী, আগ্ন ! তুমি মহৎ) সকলকে আঁতরম 
করে ব্তমান, নানাবধ বর্ণাবশিপ্ট ও অভীন্টবর্াঁ। তোমার জন্য প্রভূত, অত্যন্ত 
বিস্তৃত ও সর্ব ব্যাপ্ত জনলা সকল বৃষের ন্যায় আচরণ করেছে । তম মাদয়িতা ও 
জ্ঞানী, তম পৃজ্য দেবগণকে ও দ্যাবাপৃঁথবীকে এ কর্মে আবাহন কর। ১০। হে 
সততগমনশীল আঁগন ! যে উষাকালে প্রকর্ষরূপে অন্নদ্ধারা যাগ করতে আরন্ভ করা. 
হয়, যে উদ্বাকালে শোভন বাক্যাবাশষ্ট ও পক্ষী মানবগণের শব্দদ্ধারা সচাহিত 


করেন। 


০টি ১৯ 
টি সপ পস 


রে) খঞ্বেদ"সংহতা নি, 
সকল তোম এ ৃ 

/াাণ' মহমাহ্ারা শি কু হয়ে প্রকাশিত হচ্ছে। হে আন !. 

৫ ক বহকর্মের হেতুভূত ও ধেনপপ্রদাত নাশ কর। ১১। হে আন! তম 

রোব কারী এবং সম্তাত জনায়তা এ ভাঁম 'চরকাল প্রদান কর। আমাদের 

রমার অনঃগ্রহ হোক। ক গন হোক। হে আঁপ্ন! আমাদের 


দত্ত রা সি প দেবতা। ১১ খকের ছন্মযূপের মূলভ্‌ত 
্থাণু রা! ধাকের ববদেব বা যুগ দেবতা । ষণ্ট হতে সমন্ত 
খকগখলর বহ, যুগ দেবতা । বিদ্বামন্র ধাঁষ। তিষ্টটপ্‌ ছন্দ । 


আরে অস্মদমাতং বাধমানঃ 


উচ্ছয়স্ব বনস্পতে বর্ন পাথব্যা আধ। 

সমতা মীয়মানো বচেশ ধা যজ্ঞবাহসৈ ॥ ৩ 

যুবা স.বাসাঃ পারবীত আগাৎ স উশ্রেয়ান- ভববাতি জায়মানঃ। 

তং ধারাসঃ কবয় উন্য়ান্ত স্বাধ্যো মনসা দেবয়ন্ত ॥ ৪ 

জাতো.জায়তে সাঁদনত্তে অহ্থাং সমঘ* আ িদথে বর্ধমান | 

পুনীন্ত ধীরা অপসো মনীষা দেবয়া 'বপ্র উঁদযা্ত বাচম্‌ ॥ & 

যান্বো নরো দেবয়ন্তো 1নামস্য ঝনম্পতে স্বাধাতবণ ততক্ষ | : 

তে দেবাসঃ স্বরবস্তাদ্থিবাংসঃ প্রজাবদস্মে 'দাঁধষন্তু রত্রম্‌ ॥ ৬ 

যে বৃক্ণাসো আধ ক্ষম বনীমিতাসো যতক্ুচঃ। 

তে নো বান্তু বাষং দেবত্রা ক্ষেত্রসাধসঃ ॥ কারাদ, 

আঁদত্যা রুদ্রা বসবঃ সংনীথা দ্যাবাক্ষামা পাঁথবী অন্তরিক্ষম। 

সজোষসো যজ্ঞমবন্ত; দেবা উধর্যং কৃণ্বন্ত্ধরস্য কেতুম্‌ ॥ ৮ 

হংসা ইব শ্রোণশো যতানাঃ শুক্লা বসানাঃ স্বরবো ন আগুঃ। 

উন্নীয়মানাঃ কাঁবাভঃ পরস্তাদ্দেবা দেবানামুপ যান্ত পাথঃ ॥ ৯ 

শঙ্গাণীবেচ্ছ্যাঙ্গণাং সং দদ:শ্রে চষালবন্তঃ স্বরবঃ পাঁথব্যামূ । 

বাঘাদ্ভবণ িহবে শ্রোষমাণা অস্মা অবনত পৃতনাজ্যেষু ॥ ১০ 

বনস্পতে শতবল:শো 'ব রোহ সহত্রবলংশা বব বয়ং রুহেম । 7 
 যং ত্বাময়ং স্বাধীতস্ভেজমানও গ্রণনায় মহতে সৌভগায় ॥১১ 


র 


অন্বাদ£ ১। হে বনস্পাতি! যজ্ঞে দেবতাগণের আভলাষী অধবধগণ দেব 
স্বম্ধীয় মধৃদ্ধারা তোমাকে সন্ত করছে । তম উন্নতভাবেই থাক অথবা মাতৃভূত 
পাঁথবীর উৎসঙ্গেই শয়ন করে থাক, আমাদের ধন দান কর। ই। হে প! 
তম সামদ্ধ আহবনীয়াখ্য অগ্নির পূ্বাদকে বর্তমান হয়ে জরারহিত, সন্দর ও 
অপত্যয্ত অন্নদান করে এবং আমাদের পাপ দূরে অপনোদন করে মহৎ সম্পীত্তর 
জন্য উন্নত হও। ৩। হেবনস্পাত! তম পাঁথবীতে উৎকৃণ্ট যজ্জপ্রদেশে উন্নত 
হও। তম সুন্দর পাঁরমাণ দ্বারা পরিচ্ছিদ্যমান, তম যজ্ঞ নর্বাহককে অন্ন দান, 
কর। ৪1 দ়ান্র ও সুন্দর রসনাযুস্ত ও রসনাদ্ারা পাঁরবেন্টিত যূপ আসছে। 
সে যপই সমস্ত বনস্পাঁত অপেক্ষা উৎকৃষ্টরূপে জাত হয়। প্রাজ্ঞ মেধাবীগণ মনে 


| ”্্ 
নর খপ্বেদ-সংহিতা | [ও মুড 


মনে দেবতা আভলাষ করে সম্দয় ধ্যানের সাথে একে উন্নত করেন । ৫ । পযাথবাতে 
বক্ষরূপে জাত ষূপ মন[ষাগণের সাথে যজ্ঞে শোভবান হয়ে বস সমূহকে সদ 
কম'বান প্রজ্ঞাবশিষ্ট অধ্যয্গণ যথাবাদ্ধ সে যন্পকে প্রক্মালন ছারাও 


করে। 
বন্ধ করেন। দেবগাণের যাগকারা, মেধাবী হোতা বাক্য উচ্চারণ করেন। ৬ । হে 
মর্ষ্গণ! দেবাভিলাষা, কর্মের নেতা  অধর্থযর্য প্রভূতিরা তোমাদের গত'মধ্যে 

তোমরা দীমাম 


প্রক্ষেপ করেছে, হে বনস্পাঁতি ! কুঠার তোমাদের ছেদন করেছে। 
সাথে উত্তম ধন দান কর। ৭। 


ও কান্ঠখণ্ডাবশিষ্ট, আমাদের অপত্যের 
পশু ছারা ভূমিতে ছিন্ন হয়, যারা যত প্রথ্ক খাত্কগণ কর্তৃক গত মধ্যে প্রাক্ষি 
হয় এবং যারা যজ্ঞের সাধক সে যূপ সকল দেবতাগগের নিকট আমাদের হ্ 
নিয়ে যাক । ৮। সংনেতা আঁদত্যগণ, রুদ্রগণ, বসবগণ, দ্যাবাপাঁথবী ও বিস্তাী 
অন্তরীক্ষ সকলে মিলিত হয়ে যজ্ঞ রক্ষা করন এবং যজ্ঞের ধৰজভূত যূপকে 
করুন। ৯; দাঁপ্ত বস্রের ছারায় আচ্ছাদিত, হংসের না শ্রেণীপূর্বক গমনকারীও 
খণ্ডাবিশিষ্ট যপসকল আমাদের নিকট আসক । মেধাবী অধবযর্ প্রভাত কর্তৃক 
যজ্জের পৃৰভাগে উদীয়মান ও দীপ্তঘান যণ্প সকল দেবগণের পথ প্রাপ্ত হয়। 
১০। স্বরুবিশিষ্ট এবং মূত্ত কণ্টক বুপ সকল প্‌থিবীতে শৃঙ্গী পশুর শের ন্যায় 
সম্যকরপে দম্ট হয় । যজ্ঞে খাত্বকগণের গত শ্রবণকারী যুপসকল যুখে 
আমাদের রক্ষা করুন । ১১। হে ছিনমুল স্থাণ! তোমাকে এই নাশতধার পরশ: 
মহৎ সৌভাগ্যলাভ কাঁরয়েছে। তম শত শাখাবিশিষ্ট হয়ে বিশেরুপে প্রাদভত 
ইও। আমরাও যেন সহশ্র শাখাবাঁশণ্ট হয়ে বিশেষরূপে প্রাদভ্ত হতে পাঁর। 


৯ সূত্ত॥ অগ্ন দেবতা । বিশবামিত্র খাব । বৃহতী, ভিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


সখায়গ্তা ববমহে দেবং মতস উতয়ে । 
অপাং নপাতং সুভগং সুদাঁদাতং সুপ্রতত মনেহসম্‌ ॥ ১ 


কায়মানো বনা ত্বং যন্মাতৃরজগনপঃ | 

ন তন্তে অণ্ন প্রমৃষে নিবর্তনং যদ্দৎরে সন্নহাভবঃ ॥ ২ 
আঁত তৃষ্টং রবক্ষিথাথৈব সুমনা আস। 

প্রপ্রান্যে যান্ত পর্যন্য আসতে যেষাং সধ্যে আঁস শ্রিতঃ ॥ ৩ 
ঈয়িবাংসমাত স্রিধঃ শঘ্বতীরতি সম্মতঃ 
অন্বাসাবিন্দান্নচিরাসো অন্রুহো অস: সিংহামিব শ্রিতম্‌ ॥ 8 
এসবাংসামব ত্বনাখ্নামথা তিরোহিতম্‌। 

এঁনং নয়ন্মাতার'বা পরাবতো দেবেভ্যো মাঁথতং পার ॥ ৫ 
তং ত্বা ম্তা অগৃভ্ণত দেবেভ্যো হব্যবাহন। 
[ি্বানাদ্যজ্ঞা অভিপাসি মানুষ তব করত্থা যবিষ্ঠ্য ॥ ৬ 
অন্ভদ্রং তব দংসনা পাকায় চিচ্ছদয়াত। 

ত্বাং যদগ্নে পশবঃ সমাসতে সমিদ্ধমপিশবরে ॥ ৭ 

আ জুহোতা স্বধৰরং শীরং পাবকশোচিষম। 

আশুং দ্‌তমজিরং প্রতরমীড্যং শ্রষ্টী দেবা সপয'ত ॥ ৮ 
্রীণ শতা ত্রী সহস্রাণ্যাশ্নং তংশচ্চ দেবা নব চাসপর্যন.। 
ওক্ষণ্‌ ঘৃতৈরন্তুণন্বহি'রস্মা আদিদ্বোতারং ন্যসাদয়ন্ত ॥ ৯ 


জন্বাদ £ ১। আঁ্ন তুমি জলের নপ্তা, সুন্দর ধনয্ত, দরীপ্তমান ও উপদ্রব রাঁহত 


১০ গর্জে] খাখ্বেদ-সংাহতা ৪০৫ 


কের 
বরণ করাছ। ২ যারা মঘভূত মতণ, আগরা রগগণর নিমিত্ত 


ডা ধো প্রাবণ্ট তুমি বন সরুলকে কামনা ঝরে থাক, তু 


ৃ্‌ ট থিশেষরূপে হোম করবার জন্য আসেন 
ঘকেন। দি এ সংহের ন্যায় জল মধ ল.ককায়ত এবং শত্র: ও বহ; সেনার 
৮১৬৮ ৰ টস স্তন বিধ্বদেবগণ প্রাপ্ত য়েছিলেন। ৫ পিতা 
পম হানা লি ৪ ক আনয়ন করেন, সেরূপ মাতাঁর*বা স্বচ্ছাপ্বক 
টিক বোরোর হত না এ আগ্নকে দেবতাগণের জন্য আনয়ন করোঁছলেন । 
1 &। লে গা কার , সদাতরণ আগ্ন ! তুমি তোমার মাহাত্ম্য দ্বারা সমন্ত 
| ধর্কে বি ৭ পন কর। অতএব, হে হব্যবাহন ! মানুষেরা তোমাকে 
! দর্গণের লা করেছেন। ৭। হেআগ্ন! যেহেতু তুমি সায়ংকালে সমদ্ধ 
ফুল তোমার 'নকট পশ্ সকল উপাবিষ্ট হয় অতএব তোমার এ সুন্দর কর্ম বালকের 
না অজ্ঞকেও ফল প্রদান দ্বারা সন্তুষ্ট করে। ৮ পাবকদীপ্তীবশিষ্ট, কাণ্ঠাদি 
। মধ শয়ান ও সং আগ্রকে হোম কর। বহ ব্যাপ্ত, দূতগ্বরূপ, ক্ষিপ্রগামী, পুরাতন 
 জ্তিযোগা ৪ দমান আগ্নকে সত্তর পজা কর।' ১। িন' সহস্র. তিনশতাতিংশৎ 
. ওনব সংখ্যক দেবগণ (১) আগ্নকে পূজা করেছেন, ঘৃতদ্ারা শস্ত করেছেন এবং 
তাঁর জন্য কুশ বিস্তৃত করেছেন। তৎসহ তাঁকে হোতারূপে কুশোপার 
৷ টগবেশন করিয়েছেন । | 
ঠীকা£ ১1 ১৩৩৩৯ দেব সম্বন্ধে সায়ণ লিখেছেন, দেবতা কেবল ৩৩ জন; 
৷ ৫০৩৯ সংখ্যা তাঁদের মহিমা মান্র। কিন্তু ১০।৫২1৬ খাকের টাঁকা দেখুন । 


১০ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । বিঝ্বামিত্র খাঁষ। উীরফক: ছন্দ । 


ঘরমগ্ধে মনীষিণঃ সম্াজং চর্ধণীনাম: | দেবং মতণস ইন্ধতে সমধৰরে ॥ ১ 

স্ব যক্দেক্বৃত্বিজমগ্রে হোতারমশলতে । গোপা খতস্য দশীদাহ স্বে দমে ॥ ২ 

৷ নঘা যন্তে দদাশাত সমিধা জাতবেদসে । সো অগ্নে ধত্তে সুবীষং স প্ষ্যাত ॥ ৩ 
নন কেতুরধরাণামগ্নি দেঁবোভরা গমৎ। অঞ্জানঃ সপ্ত হোততভি হ'বচ্মিতে ॥ ৪ 
গ্রহোত্রে প্বং বচোহগ্নয়ে ভরতা বৃহৎ । 'বিপাং জ্যোতাধাষ 'বভ্রতে ন বেধসে ॥ & 
আগ্িং বর্ধন্তু নো গিরো যতো জায়ত উকথ্যঃ ৷ মহে বাজায় দ্রাবণায় দর্শতঃ ॥ ৬ 
অগ্নে যজিচ্ঠো অধহরে দেবান: দেবয়তে যজ । হোতা মন্দ্রো বি রাজস্যাত 'ম্রধঃ ॥ ৭ 
সনঃ পাবক দীদিহি দ্যমদস্মে সুবীর্যম। ভরা প্ত্যেতৃভ্যো অন্তমঃ স্বস্তয়ে ॥৮ 
তত্ব বিগ্রা বিপন্যবো জাগ্‌বাংসঃ সামন্ধতে। হব্যবাহমমতং সহোবৃধম্‌ ॥ ৯ 


অনুবাদ 8 ১। হে অগ্নি! তুমি প্রজাগণের অধিপতি ও দীপ্তমান, তোমাকে 
ধামান মানুষেরা যজ্ঞে উদ্দশীপত করেন । ই। হে আঁগ্ন! তুমি হোতা ও খাত্বক্‌, 
তমাকে অধবযগণ যজ্ঞে ভ্তব করেন । তুমি যজ্ঞের রক্ষক হয়ে স্বকীয় গৃহ যজ্ঞ- 
শালায় দীপ্ত হও । ৩। হে আগ্ন! তুমি জাতবেদা, তোমাকে যে যজমান 
 শীমন্ধনকারী হব্য দান করেন, তিনি সুবীষ* প্র ধারণ করেন ও পশু পা্রাঁদদ্বারা 


 শীয্ধহন। ৪1 যজ্ঞের প্রজ্ঞাপক সে আগ্ সপ্ত হোতা কর্তৃক সিন্ত হয়ে ধজমানের 


7 


9০৬ ধথ্বেসধাহতা ৬. [৩ মী 
জন্য দেবগণের সাথে আসুন । &। ছে ধাতবকগণ ! তোমরা মেধাবা বারিনে ৃ 
জেন ধারণকারী জগতের িধানফতা, দেবগণের আহদানক উদ্দেশে মং 

। 


রাত বাকা সম্পাদন কর। ৬। আঁগ্ন মহৎ অন্ন ও ধনের জন্য দর্শনীয় 
[তান খে বাকারা অতানত প্রশংসনাঁয় হন, আমাদের সে জাত বাক্য তথ 
বার্ধত করক। ৭। হে আর! তুমি যন্ঞকারিগণের মধ শ্রেষ্ঠ, তুমি যে 


যজমানদের জন্য দেবতাগণকে যাগ কর। ছে অশ্নি! তুগি হোতা ও মানে 
 ই্ষদাতা, তু শযুদের পারত করে শোভা পাচ /॥ হে পাবক! তু 
আমাদের কান্তিয্ত ও শোভন সামর্থ[যব্ত ধন দানব এবং গ্তোতাগণের কল্যাণে 
জনয তাদের অত্যন্ত সাগগবতাঁ হও । ৯। হেআগন! তুমি হবাবাহক, মর 
ও ( মথনরূপ ) বলদবারা বর্ধমান; প্রবণ মেধাবী ভোতাগণ তোমাকে সমাকরূপে 


উদ্দশীপত করেন। 
আঁগ্ন দেবতা । বিবামত্ ধাঁ গায়ত্রী ছন্দ। 


আঁগ্নহ্যোতা পুরোহিতোহধ্রস্য [বিচষণণঃ । স বেদ ঘজ্ঞমানষক, ॥ ১ 
স হব্যবালমতয উাশগ্দতশ্চনোহতঃ । আঁ্নার্ধগনা সমন্বাত॥২. 
আঁ্নার্ধয়া স চেততি কেতু যর্জস্য পুব]ঃ। অথ হ্যস্য তরাণ ॥ ৩ 
অখ্নিং সনুং সনশ্রুতং মহসো জাতবেদসম, । বাহ্ছং দেবা অকৃণ্বত ॥ 8 
অদাভ্যঃ পুর এতা বিশামগ্নিমান[ষাণাম, তা রথং সদা নবঃ॥ & 
সাহবাধ্বদ্বা অভিযৃজঃ ক্রতুর্দেবানামমন্তঃ | আঁগ্নস্তবিশ্রবন্তমঃ ॥ ৬ 
আঁ প্রষাধাস বাহসা দাবা অশ্নোতি মত]ঃ। ক্ষয়ং পাবকশোচিষঃ ॥ ৭ 
পার বিদ্বান সৃধিতাগ্রেরশ্যাম মন্মাভঃ | বিপ্রাসো জাতুবেদসঃ ॥ ৮ 
অগ্নে বিশবানি বার্যযা বাজেষু সাঁনষামহে । তবে দেবাস এররে ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। আঁগ্ন, হোতা পুরোহিত ও যজ্ঞের বিশেষরূপে দ্রষ্টা। তিনি 
(ষন্রকে আনংপূর্বিক জানেন। ২। হব্যবাহক, মরণরাহত ও হব্যাভিলাষী খব 
দেবগণের দূত, অশ্লীপ্রয় আঁনপ্রজ্ঞাযুত্ত হচ্ছেন । ৩। যজ্ঞের কেতুস্বর,প পদ্রাতন 
আঁ প্রজ্ঞাবলে সমস্ত জানেন । এ আঁ্নর তেজ অন্ধকার বিনাশ করে। ৪। বলো 
পুত্র, সনাতন বলে প্রাদ্ধ ও জাতবেদা আগনকে দেবগণ হব্যের বাহক করেছেন। 
& | মানুষ লোকের নেতা, ত্বরাযাত্ত, রথসদ্‌শ ও সর্বদা নূতন, আগনকে কেউ হিজা 
করতে পারে না। ৬। সমন্ত শতুসৈনোর পরাভবকারা, শন্নুকর্তৃক আহংঁসত ও 
দেবগণের পোষাক আগ্ন প্রচুর পাঁরমাণে বহাবধ অনযান্ত আছেন । ৭। হব্যদাত 
সা সি আঁখ্নকর্তৃক অন্ন সকল প্রাপ্ত হয় এবং পাবন্রকারক দীপ্তাবশিদ 
পারার হতে গৃহ প্রাপ্ত হয়। ৮। মেধাবীগণ অর্থাৎ আমরা ষেন জাতবেদা 
এও নর জোর সমন্ত অভলাষত ধন লাভ করতে পার । ৯। হে আদ্ন! 
রা লষণীয় ধন লাভ করতে পার । দেবগণ তোমাতেই গ্রীণ 


১১ সমস্ত ॥ 


১২ সন্ত ।॥ ইন্দ্র ও আন দেবতা । বিধ্বামিত্র খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


তার রর গিতং সতং গী্ভ/'ন'ভো বরেণ্যম্‌। অস্য পাতং ধিয়োষিতা ॥ ১ 
রত সচা যজ্ঞো জগ্রাতি চেতনঃ | অগা পাতামমং সুতম্‌ ॥ ২ 


১৩ সন্ত ] 


ইন্্রমা্ং কাবচ্ছদা 

তোশা বন্রহনা হবে সত বূণা। তা সোমসোহ তৃ'্গতাম॥ ৩ 

প্র বামচক্যাকাথনো নীথা বা ।  ইন্্রাী বাজগাতমা ॥ 8 

মর নবাতমপুরো দাসপনীজারিতাঃ। ইন ই আবূণে॥ ৫ 

ইন্্রাগী অপসম্পর্যপ প্র হী নিন,তং | সাকমেকেন কর্মণা ॥ ৬ 

রী তব বং বা খত থা 

নানী রোচনা 'দিবঃ ৬, প্রযাধীস চ। যুবোরপ্ত যং হিতম্‌॥ & 

ইনি ৪৮৪২ বাজেষ, ভ্যথ। তাং চোত প্র বাম ॥ ৯ 
দি এ ৯0 তোমরা শবাতদ্বারা আহত হয় বর্গ হতে আভিষত ও 
কর। ২। হেইন্্াগ্। এশ। আমাদের ভান্ত হেতু আগত হয়ে এ সোম পান 
লাম গমন করছে, তৌর্তোতার সহায়ত, যর সাধনভ.ত, ইয়ে গতির 

ধনভূত সোম কর্তা এ তত সোম পান কর। ৩। আমি হজ্জের 
বার ্ ২ প্োরত হয়ে স্তোতাগণের উপছন্দক ইন্দ্র ও আগ্নিকে ভঙনা 
কর ৮ ৬ সোমপান দ্বারা তৃপ্ত হোন। ৪। আম শন্নুনাশক বন্রহন্তাঃ 
াগি। উক ৩ ও প্রচুর পাঁরমাণে অ্দাতা ইন্দ্া্পকে আহনন করাঁছ। ৫ | হে 

ইন্দ্র | থ'বাশ্ট হোতাগণ তোমাদের অচনা করে। স্তো্রাভিজ্ঞ স্তোতাগণ 
তোর্াদের অচ'না করে।. আম অন্ললাভের জন্য তোমারদের পূজা করছি। ৬। হে 
ইন্রাগ্ি। তোমরা এক উদ্যোগ দ্বারাই দাসগণের নবতিসংখ্যক পুরী যুগপৎ কাষ্পিত 
করোছিলে। | হে ইন্ত্াপ্ন। ভ্লোতাগণ, যক্ের মার্গ লক্ষ্য করে আমাদের 
কর্মের চত্া্দকে উপাগত হচ্ছে। &। হেইন্দ্রাপি। তোমাদের বল ও অল্প 
তোমাদের ধজনের মধ্যে আবযাস্ততাবে আছে এবং বা প্রেরণদ্বরূপ কার তোমাদের 
দ্‌ জনেতেই নাহত আছে। ৯। হে ইন্্াপ্র! তোমরা জ্বরের প্রকাশক, তোমরা 


সংগ্রামে সরবত অলঙ্কৃত হও । . তোমাদের সামর্থ7, সে সংগ্রাম বিজয়কে বিশেষরপে 
জ্রাপন করছে। 


খখ্বেদ-সধাহত্তা 80৪ 


১৩ সত্ত॥ আগ্ন দেবতা । বি“বামন্রের অপত্য খধভ খাঁষ। অনুষ্টপ্‌ ছন্দ । 
প্রবো দেবায়াগ্রয়ে বাহণ্ঠিমচণস্মৈ | 
গমদ্দেবেভিরা স নো যাঁজচ্ঠো বারা সদং ॥ ১ 
খতাবা যস্য রোদসী দক্ষং সচন্ত উতয়ঃ। 
হাঁবম্মন্তপ্তমীলতে তং সানষ্যন্তোহবসে ॥ ২ 
স যন্তা বিপ্র এবাং স যজ্ঞানামথা [হ যঃ। 
আগ্মং তং বো দৃবস্যত দাতা যো বাঁনতা মঘম: ॥ ৩ 
স নঃ শমণাণ বীতয়েহাগ্ন যচ্ছিত্‌ শস্তমা । 
যতো নঃ প্রুষবদ্বসু দার ক্ষাতভ্যো অপ্বা ॥ ৪ 
দীদবাংসমগবযং বদ্বীভিরস্য ধাঁতিভিঃ। 
খরাণ্যে আগ্মামন্ধতে হোতারং বিশ-পাঁতিং শাম ॥ ৫ 
উত নো ব্্ষন্াবিষ উকথেষু দেবহৃতমঃ। 
শং নঃ শোচা মবুদ্ধধোহগ্নে সহস্রসাতমঃ ॥ ৬ 
ন্‌ নো রাস্ব সহস্্বত্তোকবৎ পরুন্টিমদ্ধসু। 
দুমমদগ্রে সুবী্যং বার্ধষ্ঠমন:পাঁক্ষতম্‌ ॥ ৭ 
অনুবাদ 8 ১। হে অধবয্গণ। আঁশ্নদেবের উদ্দেশে প্রভৃত ভতুতি উচ্চারণ কর, 


সই, খাব্বেদ-সধাহতা [ ৩ মণ্ডল 
[তান দেবগণের সাথে আমাদেক্ নিকটে আসুন এবং যাজকগ্রেষ্ঠ আঁন কুশে উপবেশন 
করুন। ২ দ্যাবাপাঁথবী যাঁর অধশীন, দেবগণ যাঁর বলা সেবা বরে, তাঁর সংকষ্প 
বাথ হয় না। হ্যাাবাশণ্ট যজমানগণ ধনলাভে আভিলাযা হয়ে রক্ষার জন্য তাঁকে 
ভুতিকরে। ৩। মেধাবী সে আঁ্ন এ সকল যজমানের প্রবরক, তান যজ্ঞের 
প্রবর্তক এবং সকলের প্রবর্তক, আঁ্ন কর্মফল দাতা ও ধনদাতা তোমরা সে আঁদনর 
পাঁরচষণ কর। ৪। সে আঁখ্ন আমাদের ভোগের জন্য আতিশয় সখকর গৃহ প্রদান 
করুন। সমাধ্ধীবশি্ট, পঁথবী আকাশ ও গ্বর্গলোকের ধন অগ্নির নিকট হতে 
আমাদের নিকট আসে । &। গ্তোতাগণ দীিমান, প্রাতক্ষণে নুতন, দেবগণের 
আহবানকারী ও প্রজাগণের পালক অশ্নিকে প্রশন্ত স্ুতিদারা উদ্দীপত করছে। 
৬। হেআঁগ্ন। গ্তোন্রকালে আমাদের রক্ষা কর। তুমি দেবগণেয় প্রধান আহবান- 
কারী, তৃমি উকথ কালে আমাদের রক্ষা কর। ত্7াম সহস্র ধন দাতা, মরুংগণ তোমাকে 
বর্ধিত করে, তম আমাদের সুখবৃদ্ধি কর। এ। হেআখ্নি। তম আমাদের 
পৃতবিশিষ্ট, পৃষ্টিকারক, দশীধিমান, সামর্থ ঢাবাশষ্টঃ আতপ্রভত ও অক্ষম সহস্র সংখ্যক 


ধন দান কর। 
১৪ সন্ত ॥ আন দেবতা । িবামিত্রের অপত্য খষভ খাঁষ। তিষ্টূপ্‌ ছন্দ । 


আ হোতা মদ্দ্রো বিদ্থানাদ্থাৎসত্যো জবা কবিতমঃ স বেধাঃ | 
বিদ্যদ্রথঃ লহস্পৃত্রো অগ্নিঃ শোচিচ্কেশঃ পৃথিব্যাং পাজো আশ্রেৎ ॥ ১ 
অয়ামি তে নম উীন্তং জুষস্ব খতাবস্তভ্যং চেততে সহস্বঃ । 

বিদ্বা আ বক্ষি বিদুষো নি যতস মধ্য আ বাহুতয়ে যজন্র॥ ২ 
দ্রবতাং ত উষসা বাজন্তী অখ্নে বাতস্য পথ্যাভিরচ্ছ। 

যৎসীমঞ্জান্তি পূবযং হাবাভিরা বন্ধুরেব তস্থতদরোণে ॥ ৩ 

মি্রশ্চ তৃভ্যং বরুণং সহস্বোহঞ্নে বিশ্বে মরুতঃ সঃক্মমচ'ন | 

যচ্ছোচিষা সহসম্পাত্র তিষ্ঠা অভি ক্ষিতীঃ প্রথয়ংংসযোনুন; ॥ ৪ 
বয়ং তে অদ্য রাঁরমা 'হ কামমত্তানহস্তা নমসোপসদ্য । 

যাঁজ্ঠেন মনসা যক্ষি দেবানস্রেধতা মন্মনা 'বিপ্রো অগ্নে ॥ & 
ত্বপ্ধি পূত্র সহসো বি পবীর্দেবস্য যন্তুতয়ো ব বাজাঃ। 

তং দেহি সহম্্ণং রায়ং নোহদ্রোঘেণ বচসা সত্যমগ্নে ॥ ৬ 

ত্ভ্যং দক্ষ কবিরুতো যানীমা দেব মতাসো অধ্বরে অকর্ম। 

ত্বং বি *বস্য সূরথস্য বোধি সর্বং তদ্নে অমৃত স্বদেহ ॥ ৭ 


অন্যবাদ ৪ ১.। দেবগণের আহবানকারী, স্তোতৃগণের আনন্দবর্ধক, সত্যপ্রাতজ্ঞ, 
যজ্ঞকারী, অত্যন্ত মেধাবী ও জগতের বিধাতা অগ্নি আমাদের যজ্ঞে অবাচ্থিত 
করেন। তাঁর রথ দযতিমান, শিখা তাঁর কেশ, তিনি বলের পত্র, তান পাঁথবীতে 
প্রভা বিকাশ করেন । ২। হেষজ্ঞবান আধ্ন। তোমার উদ্দেশে নমস্কার বাক্য 
উচ্চারণ কার, তুমি বলবান এবং কর্মপ্রজ্ঞাপক, তোমার উদ্দেশে নমস্কার বাক্য 
উচ্চারত হচ্ছে, তুমি গ্রহণ কর। হে যজনীয়। তম বিদ্বান, বিদ্বানগণকে আন, 
০৪ আশ্রয়দানের জন্য কুশমধ্যে উপবেশন কর। ৩। অনসম্পাদকা 

য় (১), তোমার উদ্দেশে অভিগমন করছে । হে আঁশ্ন। তম বায়ুর পথে 
রা অভিমুখে যাও, যেহেতু খাত্বকগণ পুরাতন আঁগ্নকে হব্যদ্বারা সর্বতোভাবে 
গন্ত করে য;গদ্য়ের ন্যায় (পরস্পর সংসন্ত উষা ও নন্ত) আমাদের গহে বারবার 


৯০০৯৯০৯০২৯৮ এও 


] 
১৯ বস্ষেদ-সংাহতা ৪০৯ 


রি কন্ুক। 81 হে বলবান 

গার উদ্দেশে তো উচ্চারণ করছেন আঁ্ন। মত, যুগ ও সমস্ত দেবগণ 
যেহেতু হে বলের গত আঁ্ন। তু 

ন।" তআগন ঝাঁ'মসবল বস্তায় করে দণীচতে 
নর হবা প্রদান করষ। তুমি আময়া হস্ত উত্তোপন ফরে অদ্য তোমায় 
বাগাডিলাবে,প্রভ্ত ভারা দেবগণের গতম নমস্কার প্রসন্ন হয়ে মনে ঘনে 
[নিকট হতে প্রভূত ২ ৯৬৩৪৫০০ , ৬। হে বলের পুত আঁপ্ন! 
দের পয বচনারা অচল, সহ সমানে নিকট যাচ্ছে, অন্নও যাচ্ছে। তুমি 
! ঈংখ্যক ধন দান কর। ২। হে সামর্থাবাশষ্ট, 


রি 
রা করছি, হে অমর! তুম মত, আময়া তোমার উদ্দেশে যক্তে এ যে হ্য 
গর্ত হবা আস্বাদন কর। ষজমানকে রক্ষা করবার জন্য জাগারত হও 


ঠা ১। অর্থাৎ উষা ও নস্ত। সায়ণ। 


সন্ত। আ" 
এ টং ৮ কতগোত্রোৎপন্ন উৎকগল খাঁষ। ব্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ! 
ন্‌ । না শোশুচানো 
সুশম'ণো বুহতঃ শমণণ স্যামগে বাধম্ব 'ছষো রক্ষসো অমীবাঃ । 


তং নো অস্যা উ্সো ব্যস্টো ত্বং রে নারির | 
52৬ ং ৩ রা তোমং মে অখ্নে তন্বা সুজাত ॥ ২ 
রা দা [নং ছে কষণাস্বখ্নঃ অরুষো 'ব ভাহ। 
রা টাত্যংহঃ কৃধী নো রায় উঁশিজো যাঁবষ্ঠ ॥ ৩ 

অধালহো বষভো দদীহ পুরো ি*বাঃ সৌভগা সাঁজগীবান-। 
| পদ্যানঃ সূমেধাঃ। 
টি ন লম্নিরাভ বাক্ষ বাজমণ্নে ত্বং রোদসী নঃ সুমেকে ॥ ৫ 

প্র পাঁপায় বৃষভ 'জি্ব বাজানগ্ন তং রোদসী নঃ সুদোঘে | 

দেবেভির্দেব সরা রুচানো মা নো মতস্য দূমণতঃ পরি চ্ঠাৎ ॥ ৬ 

ইলামগ্নে পুর্দংসং সনিং গোঃ শম্বত্তমং হবমানায় সাধ। 

স্যান্নঃ সূন,স্তনয়ো বিজাবাশ্নে সা তে সূমাতিভতস্মে ॥ ৭ 


এনবাদ£ ১। হে অগ্নি! তুমি বিস্তীণণ তেজদ্বারা অত্যন্ত দশীপ্তমান, তুমি 
শ্নুদের এবং রোগরহিত রাক্ষপদের বিনাশ কর। আঁম্ন উৎকৃষ্ট, স্খপ্রদ, মহান 
এবং উত্তম আহ্বানযুস্ত । আম তাঁরই রক্ষণে থাকব। ২। হে আশ্ন! তুমি, 
এউযা প্রকাশিত হলে এবং সূর্য উঁদত হলে, আমাদের রক্ষকভাবে জাগ্রত হও । 
শরীরের সাথে সুজাত হয়েছ; পিতা যেরূপ পৃন্রকে গ্রহণ করে, সেরূপ তুমি 
আমাদের ভ্তোত্র গ্রহণ কর। ৩। হে অভীঘ্টব্ীঁ আঁগ্ন ! তুঁম মানুষদের 
দর্শনকারা, তুমি অন্ধকার রাত্রে আঁধকতর দীপ্তমান। তুম বহূতর জহলা বিস্তার 
কর। হে নিরাসয়িতা! আমাদের কম" ফল প্রদান কর, আমাদের পাপ নিবারণ 
কর। হে যুবা আগ্ন! তুমি আমাদের ধনাভিলাধী কর। ৪ | হে আশ্ন! 
শুরা তোমাকে পরাজিত করতে পারে না, তুমি অভীষ্টবষাঁ+, তুমি সমস্ত শন্তুপুরী 
ও ধন জয় করে প্রদীপ্ত হও । হে সতপ্রণীত, জাতবেদা আন ! তুঁম মহান আশ্র্প- 
প্রদ ও প্রথম যজ্ঞের ?নবণহক হও | & | হে জগৎ জীর্ণকারী আঁগ্ন! তুমি সুমেধা 


৪৯০ খখ্বেদসংহতা . [ ৩ মন্ডল 


ও দণীতিমান। তুমি দেবগণের অন্য সমন্ত কম আঁচ্ছদ্র কর। হে অশ্নি! তুমি 
এখানেই নির্ধ থেকে রথের ন্যায় দেবগণের উদ্দেশে আমাদের হব্য বহন কয়। 


তাঁম এ দ্যাবাপৃথবীকে উত্তমরংপবিশিপ্ট কর। ৬। হে অভী্টবষীঁ আগ্ন! 
ঘে প্রদান কর । হে দেব! সম্দর দাঁপ্ড দ্বারা 


তুমি আমাদের বাঁধত কর, আমাদের অ 

শোভমান হয়ে দেবগণের লঙ্গে আমাদের এ দ্যাবাপৃথিবীকে দোহন যোগ্য কর। 

মতখগণের দুমণত যেন আমাদের নিকট আসতে না পারে। ৭ হেআগ্ন! 

তৃমি স্ভোতাকে বহুকর্মের হেত*্ভত ও ধেন ভূমি চিরকাল প্রদান কর। 

আমাদের বংশ বিষ্তারকারণ এবং সম্ভতি জনয়িতা একটি পাত্র হোক। হে আন! 

আমাদের প্রাত তোমার অনগ্রহ হোক । এ 
১৬ সত্ত॥ আঁ্ন দেবতা ৷ উৎকাঁল ধাষি। বৃহতী, সতোবৃহতা ছন্দ । 


অয়মাণ্নঃ সুবীর্ধস্যেশে মহঃ সৌভগস্য। 
রায় ঈশে স্বপত্যস্য গোমত ঈশে বৃত্রহথানাম ॥ ৯ 

ইমং নরো মরুতঃ সশ্চতা বধং যস্মিনতায়ঃ শেবৃধাসঃ ॥ 
আভি যে সান্ত পৃতনাস, দংঢ্যে বিশ্বাহা শন্রুমাদভুঃ ॥ * 
সতবং নো রায়ঃ শিশশীহ মীট্ঞে অগ্নে সূবীর্যস্য। 
তুবিদযম্ন বাঁষস্ঠিস্য প্রজাবতোহনমীবস্য শুদ্মিণঃ ॥ ৩ 
চক্রিষেণ বিশ্বা ভূবনাভি সাহহিচ্চক্রি দে'বেছ্বা দখবঃ | 

আ দেবেষু যতত আ স:বীর্ঘ আ শংস উত নৃণাম্‌ ॥ ৪ 
মা নো অগ্নেহমতয়ে মাবীরতারৈ রারধঃ । 

মাগোতায়ে সহসপ্পূত্র মা নিদেহপ দ্েষাংস্যা কাঁধ ॥ & 
শশ্ধি বাজস্য সুভগ প্রজাবতোহণ্নে বৃহতো অধবরে । 

সং রায়া ভয়সা সুজ ময়োভুনা তুবিদন্যম্ন ষশস্বতা ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। এ আগ্ি উৎকৃষ্ট সামথণাবাশষ্ট ; মহাসৌভাগ্যের ঈশবর, গবাদাবাষ্ট 
২। হেনেতা মবুতগণ! 


ও অপত্যবিশিষ্ট ধনের ঈ*বর এবং বত 
তোমরা সৌভাগ্য বর্ধক আগ্রর সাথে মালতি হও» অগ্নিতে সুখবর্ধক ধন আছে। 
মরুৎগণ সেনাবিশি্ট সংগ্রামে শতঃদের আভভব, করেন ও সর্বদাই শব্দের 'হংসা 
করেন। ৩। হে বহুধনযুন্ত অভীষ্টব্ঁ আগ্ন! তুম আমাদের প্রভত, প্রজা- 
ধন দান করে তীক্ষ০ কর। ৪। যে 


বিশিষ্ট, আরোগ্য বল ও সামথেণর হেতুভূত, 
অগ্নি জগতের কর্তা, তিনি সসন্ত ভুবনে অন:প্রাবষ্ট হচ্ছেন । কর্তা আগ্ন ভার সহ্য করে 
দেবগণের নিকট হব্য আনছেন । অগ্নি স্তোতৃগণের অভিমুখে আসছেন, যজ্ঞণেতাগণের 


ভ্তোত্রে এবং মন্‌ষ্যগণের যুদ্ধে আসছেন । ৫&। হে বলের পন্ত্ আগ্ন! তুম 
আমাদের শরুগ্রপ্ত বা বীরশন্য বা পশূহীন বা নন্দাহ্হ করো না। আমাদের প্রাতি 
ত্ষে ত্যাগ কর। ৬। হে স্ুভগ আগ্ন ! তুমি যক্ে প্রভূত, অপত্যবিশিষ্ট অনের 


ঈশ্বর । হে মহাধন ! তুমি আমাদের প্রভূত, সুখকর, যশস্কর ধন দান কর। 


১৭ সন্ত ॥ অগ্নি দেবতা । বি্বামিত্রের অপত্য কত খাবি । ন্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


সমিধ্যমানঃ প্রথমানু ধমণ সমন্তাভরজযতে বিশ্ববারঃ। 
শোচিক্কেশো ঘতানার্ণকপাবকঃ সুযজ্ঞো আঁগন ঘ'জথায় দেবানং ॥| ১ 


০ ০৭ 


॥ সন্ত] 
৫ খণ্বেদ-সংাহতা ৃ মি 


| 

এবানেন হা গাধা যথা 'দবো জাতবেদশ্চিকিত্বান; 
শ্ীণ্যায়ংাঁষ তব জা। “্বদ্যজ্ঞং প্র তিরোমমদ্য ॥ ২ 
তাঁভ দে'বানামবো তবেদসতস্ আজান ূষসন্তে অগ্লে। : 

আগ্ং জুদশীতং » খাক্ষ বিহ্ানথা তব যজমানায় শং যোঃ ॥ ৩ 
তাং দু রর নদ শং গ্বস্তো নমস্যামস্বেডাং জাতবেদঃ। 
| ১৯২৯৬, দেব্যা অকৃণ্বন্নমৃত্য নাভিম ॥ ৪ 
তস্যা নু ধ প্র বঅননে যজী য়াম্দিতা চ সত্তা য়া চ শকভুঃ। 

** শিরা থা নো ধা অধদরং দেববীতৌ ॥ ৫ 


লা রর ঘ আগ্ন ধ্মধারক, জবালারূপ কেশাবাঁশষ্ট, সকলের বরণাঁয় দাঁথি- 
রর তু ঠা যজ্ঞের আরচ্ে ক্রমে প্রজবালত হয়ে দেবগণের নর 
| ২। হেআগ্ন! তুমি পৃথিবীর হব্য যেমন 
নহে জাতকো। ! তম সবক, তুমি দযলোকের হব্য যেমন প্রদান করোছলে, 
সের, আমাদের হব্যদ্বারা দেবগণকে যাগ কর।: মন্‌র যজ্ের ন্যায় অদ্য আমাদের 
এ যজ্ঞ গণ কর। ৩ | হে জাতবেদা ! তোমার অল্প তিন প্রকার হেআগ্র! 
চা | বন মাতা। তুম তাঁদের সাথে দেবগণকে হব্য দান কর। 
মি 'ব্দ্বান, তম যজমানের সুখহেত্‌ ও কল্যাণহেত হও। ৪1 হে জাতবেদা ! 
তম দীত্তীবাশন্ট, স্র্শন ও ভ্্ীতযোগয আঁ, আমরা তোমাকে নমস্কার কাঁর। 
দেবগণ তোমাকে আসান্তশুন্য হব্যবাহক দূত করেছেন, অগৃতের নাভি করেছেন, 
&। হে আগ্ন! তোমা হতেও পূবকালবতাঁ ও আঁধক যাগকারী যে হোতা মধ্যম 
ও উত্তম এ দংটি দ্থানে স্বধার সাথে উপাবষ্ট হয়ে সুখকারা হয়োছলেন ; হে 
আগ্ন ! তাঁর ধর্মকে লক্ষ্য করে বিশেষরূপে যাগ কর। অনন্তর, হে অগ্নি! 
দেবগণের প্রীতির জন্য আমাদের এ যজ্ঞ ধারণ কর। 


টীকা 8 ১। মুলে তস্রঃ আজানীঃ উধসঃ আছে । একাহ, আহীন ও সন্ত্রগত 
নামক তিন উষা দেবতা-। অথবা একজন প্রজা রক্ষা করেন, একজন বল রক্ষা করেন 
ও আর একজন রান্ট্র রক্ষা করেন। সায়ণ। | 


১৮ সূন্ত। আগ্ন দেবতা ৷ বিশ্বামন্রের অপত্য কত খাঁষ। ব্রিষ্টুপ ছন্দ। 


ভবা নো অগ্নে সুমনা উপেতৌ সখেব সথ্যে পিতরেব সাধু৪ । 
পরুদ্রহো হি ক্ষিতয়ো জানানাং প্রাতি প্রতীচী দর'হতাদরাতনঃ ॥ ১ 
তপো ছ্বপ্নে অন্তরা আমত্রী তপা শংসমররুষঃ পরস্য | 

তপো বসো চিাকতানো আচত্বান্ব তে নিষ্ঠন্তামজরা অযাসঃ ॥ ২ 
ইধ্যেনাগ্ন ইচ্ছমানো ঘ্‌তেন জুহোণি হব্যং তরসে বলায় । 
যাবদীশে ব্রঙ্ধণা বন্দমান ইমাং ধিয়ং শতসেয়ায় দেবীম্‌ ॥ ৩ 
উচ্ছোচিষা সহসস্পান্র সুতো, বৃহছয়ঃ শশমানেষু ধেহি। 

রেবদণ্নে বিশ্বািত্রেষ্‌ শং যো মমৃত্মা তে তন্বভূরি কৃতঃ ॥ ৪ 
কাঁধ রত্বং সুানতধনানাং স ধেদগ্নে ভবাঁস যৎসামদ্ধঃ। 

ভ্োতু দর্রোণে সুভগস্য রেবৎসপপ্রা করস্না্‌ দাধষে বপূধাষ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন! আমাদের আঁভমুখে আগমন বিষয়ে অনুকূল হয়ে 


পপর / 
মসলা 


৪১২ খণ্বেদ-সংহতা ও মন্ডল 


সখা যেরূপ সথার প্রাত ও পিতামাতা যেয়প পরের প্রাত পাতা, সেরূপ 
[ইতকারী হও । মন[যাগণ মনুযোয় (্রোহকারণ, অতএব ম কারা 
শঘ্ুদের ভগ্মসাং কর়। ২। হে আগ্ন! আঁভভবকার ী ১৮০ নর প 
বাধা দাও, যে সকল শন হব্য দান করে না তাদের অভিলাষ বাথ 94 স্‌ 
গ্রদ, মবজ্ঞজ আগ্ন! তম আস্থরচিত্ত লোকদের সম্তধ টে শিং তামার 
যাম্মসকল জরারহিত ও প্রতিব্ধকর হত হোক । ৩। হে আঁ্ন ৰ নাভি 
ইয়ে তোমার বেগ ও বলের জন্য সামধ ও ঘৃতের সাথে হব্য প্রদান কার ৯ 
তোমার স্তব করে আম যতক্ষণ বইতে পারি, ততক্ষণ ধন দাও। তুমি এ স্তুতিকে 
অপাঁরামত ধন দানের জন্য দীপ্ত কর। ৪ হেবলের পর অ খুনতাপরার 
দীপ্ততে দান হও, তুম গ্তুত হয়ে প্রশংসাকারী 'ববামিত্র বংশী য়গণকে ধনযন্ত 
কর। প্রভূত অন্ন প্রদান কর এবং আরোগ্য ও অভয় প্রদান কর। হে জা 
তোমার শরীর আমরা বারবার মাজনা করব। &। হে দাতা আগগ্ন! তুমি ধনের 
মধ্যে উৎকৃষ্ট ধন প্রদান কর, তুমি যখন সমিম্ধ হও তখনই সেরূপ ধন দাতা হও। 

ভাগ্যবান গ্ভোতার গৃহের দকে তোমার রূপবৎ বাহহ্বয় ধন প্রাদানাথে 
প্রসত কর। 

১৯ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । কুশিকের অপত্য গাথা খাঁষ। ত্রিষ্টুপ ছন্দ । 


অগ্নং হোতারং প্র বৃণে মিয়েধে গৃংসং কবিং বিদ্বাবিদমমনরম | 
স নো ষক্ষগ্দেবতাতা যজীয়াননায়ে বাজায় বনতে মঘানি ॥ ১ 
প্রতে অগ্নে হবিম্মতীমিয়মণচ্ছা স্ুদযদ্নাং ঘৃতাচীম | 

-- প্রদাক্ষাণদ্দেবতাতিমুরাণং সং যাতিভি বস্ুভি যজ্জমশ্রেৎ ॥ ২ 
স তেজীয়সা মনসা ত্বোত উত শিক্ষ স্বপত্স্য শিক্ষোঃ। 
অগ্নে রায়ো ন.তমস্য প্রভূতো ভুয়াম তে স্ুষ্টুতয়ণ্চ বস্বঃ ॥ ৩ 
ভ্রীণে হি ত্বে দাঁধরে অনীকাগ্নে দেবস্য যজ্যবো জনাসঃ | 
অ আ বহ দেবতাতিং যাঝ্ঠ শধেণ যদস্য 'দিব্যং যজাস ॥ ৪ 
ধত্বা হোতারমনজন্মিয়েধে 'নষাদয়ন্তো যজথায় দেবাঃ | 
স ত্বং নো অগ্নেহাবতেহ বোধ্যধি শ্রবাধীস ধোহ নগ্তনূষু ॥ ৫ 


ভনধ্বাদ 8 ১। দেবগণের স্তুতিবারী, মেধাবী, সবজ্ঞ, অমন্ঢু অগ্নিকে এ যজ্ঞ 
হোতারূপে বরণ করাছি। সেআগ্ন সবণপেক্ষা আঁধক যাগশীল হয়ে আমাদের 
জন্য দেবগণের যাগ করুন। তিনি ধন ও অন্নের জন্য আমাদের হব্য গ্রহণ করুন। 
২। হেআগ্ন! আমি হব্যযুন্ত, তেজবিশিষ্ট, হব্যদায়ণ, ঘতান্বিত জুহু তোমায় 
অভিমুখে প্রদান করছি। দেবগণের বহ'মানকারী আগ্ঘ আমাদের দেয় ধনের 


সাথে প্রদক্ষিণ করে যজ্ঞে সঙ্গত হোন। ৩। হেআগ্ন! তা 
! তুমি রক্ষা কর 
তার মন অত্যন্ত তেজদ্বী হয়, সি ৯ 


| ॥ তাকে উত্বম অপত্যাবাঁশ্ট ধন প্রদান কর। হে ফল- 
নে রা ! তুমি অত্যন্ত ধন দাতা, আমরা তোমার মাহমায় রক্ষিত হর এবং 
"উমার স্তুতি করে ধনের আঁধপাঁত হব। ৪। হে-্দাতিমান আগ্ন ! যজ্ঞকারিগণ 
তোমাতে প্রভ্ত দশ | ৬ 


[/ 


২১ নত - 
২০ সম্ত ॥ 


বি 
আলিম দা আঁ দেবতা। গাথণ ফা পছন্দ । 
'যসম 
৪:৮৮৭১৭ ১ বান্টি; হবতে বাহরৃ্ক-ঘৈঃ। 
অগ্নে ত্রীতে বাজনা রী দেবাঃ সজোযসো অধনরং বাবশানাঃ ॥ ৯ 
উতেত দেবা তন্তে জিহবা খতজাত পরা । 
অগ্নে ভরীণ তব জা শান গাঁ গিরো অপ্রয্‌চ্ছন্‌ ॥ ২ 
াণ্চ মায়া মায়িনাং িবদো দেব ধাবোহমৃতদ্য নাম। 
আগ্ন নেতা ভগ ইব তে পবাঁঃ সন্বধুঃ পম্টবন্ধো ॥ ৩ 
স বন্রহাসনয়ো 'বিদ্ব ক্ষতনাং দেব খাতুপা খৃতাবা । 
দাধক্রামগ্মিমূষস ্াঃ পর্ষাদ'্বাত দুরতা গণন্তম ॥ ৪ 
আম্বনা মিন্রাবর.ণা $৮+* বইস্পাতং সারতারং চ দৈবম্‌। 
৭ তং চ বসরা আদত্যা ইহ হবে ॥ € 


হী উধা অন্ধকার অপসারিত হবার সময়ে আগ্নি উষা 


| খারা আহবান করছেন। স্ন্দর দ্যাতমান ও 
তা তামা আমাদের যন্কামনা করে তাশ্রবণ করুণ। ২। হে 
আগ্ি! তোমার ন প্রকার, তোমার গ্থান [তিন প্রকার। হে য্ঞ সম্পাদক 


পুরক তিনটি জিহন আছে। তোমার তিন 


আমাদের দ্তাঁত পালন কর। ৩ । হে দ্যোতমান, জাতবেদা, মরণরাহত, অন্নবান 
অগ্নি! দেবতাগণ তোমাকে অনেক তেজ প্রদান 'করেছেন। হে বিদ্বের 'তীপ্তকারা, 
্ার্থিত ফলদায়ী অগ্নি ! মায়াবীগণের যে সকল মায়া দেবতারা তোমাকে প্রদান 
করোছলেন সে সমস্ত তোমাতেই আছে । ৪1 খতুকারী সূযে'র ন্যায় যে আঁ 


টীকাঃ ১। 'কশ্চিদ্দেবঃ । সায়ণ। ৪ মণ্ভলের ৩৮ সন্ত দেখন। যুদ্ধ অ*্বকে 
যম। পরে অশ্বরূপী আগ্ঘর বা সূষের নাম 
দধিককা হল। 


২১সন্ত॥ আগ্ন দেবতা । গাথা খাষ। তিগুপ্‌ অনষ্টুপ্‌ বিরপা স্রতোবৃহতী ছন্দ। 


ইমং নো যজ্ঞমমৃতেষ; ধেহীমা হব্যা জাতবেদো জষস্ব। 
স্তোকানামগ্নে মেদসো ঘতস্য হোতঃ প্রাশান প্রথমো নিষদ্য ॥ ১ 
ঘৃতবস্তঃ পাবক তে স্তোকাঃ চ্চোতন্তি মেদসঃ | 
স্বধম'ন্দেববীতয়ে শ্রেষ্ঠং নো ধোহ বার্যমূ ॥ ২ 

তুভ্যং স্তোকা ঘৃতশ্ছুতোহগ্নে বিপ্রায় সন্ত্য। 

খৃঁষঃ শ্রেষ্ঠঃ সামধ্যসে যজ্ঞস্য প্রাবিতা ভব ॥ ৩ 

তুভ্যং শ্োতন্ত ?প্রগো শচীবঃ স্তোকাসো অগ্নে মেদসো ঘতস্য। 
কবিশস্তো বৃহতা ভান[নাগা হব্যা জৃষস্ব মৌধর ॥ ৪ 


৪১৪ হী 
88 . ' খখ্বেদ-সংাহতা [ ৩ মণ্ডল 


ওজন্ঠং তে মধাতো মেদ উদ্ভূতং প্র তে বয়ং দদামহে। 
শ্োতান্ত তে বসো ম্তোকা আধ তি প্রাত তান্দিবশো বাহ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে জাতবেদা আগ ! আমাদের এ যঙ্ড তমরগণের নিকট সমর্পণ 


কর, আমাদের হবা সেবা কর। হে হোতা! উপবিষ্ট হয়ে সকলের প্রথমে মেদ 
এ পসাক্ষ যজ্ছে 


ও ঘতের ধিন্দূসমৃহ বিশেষরূপে ভক্ষণ কর। ২ হে পাবক। 
ঘৃতাঁবাশষ্ট মেদো বন্দ; সকল তোমার ও দেবগণের পানার্থে রক্ষিত হচ্ছেঃ 
ম মেধাবা, 


আমাদের শ্রেষ্ঠ ও বরণায় ধন দান কর। ৩। হে ভজনীয় আগ্ন ! 
ঘৃতগ্রাবী বিন্দু সকল তোমার জন্য ; তাঁম খাঁষ ও শ্রেষ্ঠ, তুমি প্রজ্লত হচ্ছ । 


তুম যজ্ঞের পালক হও । ৪। হে সতত গমনশীল ও শঙ্তিমান! তোমান অন্য 
মেদোরূপ হব্যের বিন্দ:সকল ক্ষারত হচ্ছে । কবিরা তোমার শব করে, মহত্তেজের 
আমাদের হব্য সেবা কর-। & | হে অগ্নি! 


সাথে আগমন কর, হে মেধাবী ! 
আমরা মধ্য হতে আঁতশয় সারযুস্ত মেদ পশখ্র মধ্যভাগ হতে উত্তোলন করে তোমাকে 


প্রদান করব । হে নিবাসপ্রদ আগ্ন ! চমে'র উপর যে বিন্দুসকল তোমার জন্য 
ক্ষারত হচ্ছে, তা দেবতাদের প্রত্যেককে বিভাগ করে দাও । 


২২ সন্ত ॥ আগ্র দেবতা। গাথা খাঁষ। তিপ্টপ্‌, অননষ্টুপ্‌ ছন্দ ॥ 


অহং সো আগ্ন ষণস্মন্ত; সোমামন্দ্রঃ সংতং দখে জঠরে বাবশানঃ । 
সহাস্তিণং বাজমত্যং ন সাপ্তিং সসবান্ত্‌ সন্ত শু“়সে জাতবেদঃ ॥ ১ 
অগ্নে যত্তে দিবি বচঃ পৃথিব্যাং ঘদোধষধীচ্বপৃস্বা যজত । 
যেনাস্তারিক্ষামুর্বাততন্থ তে ভানহরর্ণবো নচচক্ষাঃ ॥ ২ 
অগ্নে দিবো অণণমচ্ছা জিগাস্যচ্ছা দেবা উচিষে 'ধষ্যা যে । 
যা রোচনে পরস্তাৎ সূ্যস্য'যাণ্চাবন্তাদুপাতগ্ঠন্ত আপঃ ॥ ও 

' পুরীধ্যাসো অগ্রয়ঃ প্রাবণোঁভঃ সজোবসঃ । 
জধস্তাং যজ্ঞমদুহোহনমীবা ইথো মহীঃ ॥ ৪. 
ইলামগ্নে পূরুদংসং সনিং গোঃ শশ্বত্তমং হবমানায় সাধ। 
স্যা্ঃ সূনগ্তনয়ো বিজাগ্নে সাতে সুমতি ভত্বস্মে ॥ & 


অনবাদ £ ১। সোমাভিলাষী ইন্দ্র যে আগ্মতে আতিষুত সোম আপন উদরে 
রেখোঁছলেন, এ সে আগ্ন। হে সবজি উ্াপ্ধি! হে হব্য নানারূপ অশ্বের 
ন্যায় বেগশালী, তুমি তা সেবা কর ; লোকে তোমার গ্তব করে। ২। হে যজনীয় 
আগ্ন ! তোমার যে তেজ দশ্যলোকে, পৃথিবীতে, ওষধিসমহে ও জলে রয়েছে, ঘা 
দিয়ে তুমি অন্তরাক্ষ ব্যাপ্ত করেছ, সে তেজ উজ্জল, ও সমুদ্রের ন্যায় বিস্তীর্ণ এবং 
মন্‌ষ্যগণের দর্শনকারী। ৩। হে আগ্ি ! তুমি দলোকের জলের আঁভমহখে 
গমন করছ, ধিষ্ক দেবগণকে একত্র করছ, সূযেকর উপা্ছত রোচন লোকে এবং 
সূঘ'লোকের নীচে যে জল আছে'তাদের উভয়কেই প্রেরণ করছ। ৪1 পুরাঁষ্য 
আগ্সি অদ্দের সাথে মিলিত হয়ে এ যাগ সেবা করুন এবং প্রো রাহত রোগাদি 
বাঁজত মহৎ অন্ন আমাদের দান করুন। &। হে আগ্ন ! তুম স্তোতাকে 
বহুকর্মের হেতুভূত ও ধেনপ্রদান্রী ভূমি চিরকাল প্রদান কর। আমাদের 
বংশ বিস্তারকারী এবং সম্ভীত জনায়তা একটি পত্র হোক। হে অগ্নি! আমাদের 


প্রীত তোমার অন্গ্রহ হোক । 


2৪ রি | খগ্েদ-সংহতা ৪১৬. 
২৩ সন্ত ॥ আগ দেবতা 


তিষ্ট৭. ভরতের অপত্য দেবশ্রবা দেবরাত খা । 
নিত ্াধত আ সং টচাব্হত ছদ। / 
জ্য্ািরজরো আ সধ্ছে যবা কাবিরধনসা প্রণেতা । / 

ং ভারতা পা দধে অমৃতং জাতবেদাঃ ॥ ১ 
অগ্নে বি পশ্য বৃহতাভি দেবশ্রবা দেববাতঃ জুদক্ষম-। 

৫ নি নো নেতা ভরতাদন দন: ॥ ২ 

২ সজাতং মাতৃ প্রিয়ং। 
সি রর দৈববাতং দেবশ্রবো যো জনানামসন্বশগী ॥ ৩ 
দৃষদ্ত্যাং রর যা ইলাযা্পদে দিনে অহাম:। 
ইলামগ্লে পর*সংআপয়ায়াং সরম্বত্যাং রেবদগ্নে দহ ॥ ৪ 
রা ১৬১ সানং গোঃ শশ্বত্তমং হবমানায় সাধ । 

9 এশখশওুনয়ে বজাবগ্নে সাতে সুমাতভ্তস্মে ॥ & 
পরনবাদঃ ১ যে আগ্ন নিমশথত ও জমান গ্‌হে স্থাপিত, 'যাঁন যুবা, সর্বজ্ঞ, 
জের প্রণেতা, জাতবেদা এবং মহারণ্য নাশ করেও স্বয়ং অজর, সে আঁগ্ন এ যজ্ঞে 

তে ধারণ করেন। ভরতের পহ্ত দেবশ্রবা ও দেবরাত সুদক্ষ ও ধনবান 
গানকে মুন দ্বারা উৎপন্ন করছে। হেআগ্ন! তাম প্রভূত ধনের সাথে আমাদের 
দেখ এবং প্রত্যহ আমাদের অশ্ন আন। ৩ দশ অন্গীল এ পুরাতন 
নয় আঁ্নকে উৎপন্ন করেছে। হে দেবশ্রবা! অরাণিরপে মাতৃগণের মধ্যে সজাত, 
প্রিয় ও দেবরাত কতৃক উৎপাঁদ্ত আঁগ্নকে স্তীত কর। সে আখ্ন লোকের 
বব হন। ৪। হে আশ্ন! সদন লাভের জনা ইলারূপ পাঁথবীর উৎকৃষ্ট 
গানে তোমাকে গ্াপন করছি! হে আগ্ন। তম দুষদ্ধতী, আপষা ও সরস্বতী 
তীরস্থিত মনয্ের গহে ধন 'বাঁশষ্ট হয়ে দীপ্ত হও । ৫1 হেঅ্নি! তম স্তোতাকে 
ব্য কর্মের হেতভ্‌ত ও ধেন: প্রদাত্রী ভা 


চিরকাল প্রদান কর। আমাদের বংশ 
তারকারা এবং সন্তাঁত জনাঁয়তা একাট পাত্র হোক। হে আঁ্ন ! আমাদের প্রাত 
তোমার অনুগ্রহ হোক । 


২৪ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । 'বধ্বামন্্র খাঁষ। অনুষ্টুূপ,, গায়ত্রী ছন্দ । 


অঠ্নে সহস্ব পৃতনা আভিমাতীরপাস্য । দুপ্টরপ্তর্নরাতীর্বচে ধা যক্বাহসে ॥ ১ 
অগ্ন ইলা সমিধ্যসে বীতিহোন্রা অনতে্ঃ । জুযদ্ব সূ নো অধ্বরম- ॥ ২ 

আগ্ন দযয়েন জাগবে সহসঃ সুনবাহৃত । এদং বাহ সদো মম ॥ ৩ 

অগ্ন বশ্বেভিরগ্নাভ দৈ'বোভি্মহয়া গিরঃ | যজ্ঞেষ্‌ য উ চায়বঃ ॥ ৪ 

অগ্নে দা দাশুষে রয়িং বারবন্তং পরীণসম্‌॥ শিসীহ নঃ সুনূমতঃ ॥ ৫ 


অনধবাদঃ ১। হে আগ্নি! তুম শন্্রসেনাকে পরাভব কর, বিগ্ুকারীদের দূর 
করেদাও। তোমাকে কেউ পরাজয় করতে পারে না, তুম শন্তরদের জয় করে 
যজমানকে অন্ন দান কর। ২। হেআগ্ম! তুম যজ্ঞে প্রীতিমান ও মরণরাহত, 
তোমাকে উত্তরবোঁদতে প্রজবালত করে। তুমি আমাদের যজ্ঞকে সন্দররূপে সেবা 
কর। ৩। হেআগ্ন! তুম আপনার তেজে সর্বদা জাগাঁরত আছ, তুমি বলের 

আমি তোমাকে আহবান করাঁছ, আমার এ কুশে উপবেশন কর। ৪1 হে 
আন ! যারা পূজক তাদের যজ্ঞে সমস্ত দযাতমান আঁগ্নর সঙ্ষে প্তুতির সম্মান রক্ষা 


১৬ খখ্বেদ-সংাহতা [ ৩ মণ্ডল 
কর। &। হেআখ্ন! তুমি হবাদায়ণকে বীর্য যান্ত প্রভূত ধন দান কর। আমরা 
শৃত্ত পৌন্রবান, আমাদের তীক্ষ7 কর । 


॥ একে ইন্রাণ্নি দেবতা অবশিষ্টের অখ্নি দেবতা । 

2 ৮৪৮১০ শু বিরাঢ্‌ ছন্দ । : 
[দবঃ সুনক্াস প্রচেতান্তনা পৃথিব্যা। 

উৎ ববেদা খধদ্দেবাঁ ইহ যজা চিকিতবঃ ॥ ১ 

অদ্নিঃ সনোতি বাষশাণ বিদ্বান্্ সনোতি বাজমমতার ভ্ষন, | 
দেবা এহ বহা প্‌রুক্ষো ॥ ২ 

আন পর্াবাপথিবী বিবজন্যে আ ভাতি দেবী অমৃতে অমরঃ | 

ক্ষযম্বাজৈঃ পুরশ্চদ্রো নমোভিঃ ॥ ৩ 

অপ্ন ইন্দুশ্চ দাশুষো দুরোণে সৃতাবতো যজ্ঞামহোপ যাতম। 


অমধস্তা সোমপেয়ায় দেবা ॥ ৪ 
অণ্নে অপাং সমধ্যসে দুরোর্ণে নিত্যঃ স্‌নো সহসো জাতবেদঃ | 

এ সধস্থানি মহয়মান উতাী ॥ ৫ 

অন্বাদ £ ১। হেআশ্ন! তুমি সব্জ্ঞ ও চিত্বান, তুমি দণখদেবতার পত্র ও 


পৃথিবীর তনয় । হে চেতনাবান অখ্নি ! তুমি দেবগণের এ ধজ্জে পথক পৃথক যাগ 
অগ্নি আপনাকে ভ্যাষত করে 


কর। ২। বিদ্বান আগ্ন সামথ্য” প্রদান করেন। 
অমরগণকে অন্ন প্রদান করেন । হে বহ্ীবধ অন্নীবিশিষ্ট আঁগ্ন। তুমি দেবগণকে 
আমাদের জন্য এ যজ্ঞে আন। ৩। সবক, জগংপাঁত বহ: দীপ্তযন্ত, বল ও অন্ন 
বিশিষ্ট অশ্নি জগতের জননী দুযাতমতি, মরণরহিতা দ্যাবাপথবীকে প্রকাশিত 

করছেন। ৪1 হে আঁশ্ন।- তুমি ও ইন্দ্র যজ্ঞ হিংসা না করে অভিষবপ্রদায়ীর এ 
গৃহে সোমপানের জন্য এস। €। হে বলের পন্র, নিত্য সর্বজ্ঞ আগ্ন। তুমি আশ 
গান দ্বারা জীবলোক সকলকে অলতকৃত করে জলের স্থানভূত অন্তরীক্ষে শোভা পাচ্ছ। 


২৬ স্ত ॥ (১)--(৩) খকের_ বৈশ্বানর অগ্নি দেবতা । (৯) খকের _ 
মরুতগণ দেবতা | (৭)_-(৮) খাকের-__বৈশ্বানর অশ্নি বা বরহ্ধ দেবতা। 
(৯) খকের_-বি*বামিন্রের উপাধ্যায় দেবতা | 'বশ্বামিত্র খাঁষ। 
| কেবল সপ্তম খাকের ধাঁ অগ্নি বা রঙ্গ । 

জগতী, ত্রষ্টপ ছন্দ । 


বৈশ্বানরং মনসাণ্নিং নিচাষ্যা হবিম্মন্তো অনুষত্যং স্বার্বদম:। 
সুদানুং দেবং রথিরং বসুয়বো গীভাঁ রণ্বং কুশিকাসো হবামহে ॥ ১ 
তং শুভ্রমা্নমবসে হবামহে বৈশ্বানরং মাতার*্বানগুকখ্যম-। 
বৃহস্পতিং মনুষো দেবতাতয়ে বিপ্রং শ্রোতারমাতথিং রঘষ্যদম- ॥ ২ 
অণ্বো ন ক্ন্দঞ্জুনাভঃ সমিধ্যতে বৈশ্বানরঃ কুশিকেভিযণে যৃগে। 
সনো অণ্নিঃ সবার, স্বধ্যং দধাতু বত্বমমূতেষু জাগ্‌বিঃ ॥ ৩ 
্রযস্ত: বাজান্তবিষীভিরগ্নয়ঃ শুভে সংমগ্লাঃ প্যতীরযুক্ষত | 
বৃহদুক্ষো মরুতো বিশ্ববেদসঃ প্র বেপয়ন্তি পবতাঁ অদ্যভ্যাঃ ॥ ৪ 
অশ্নিশ্রিয়ো মরুতো বিদ্বকৃষ্টয় আ ত্েমুগ্রমব ঈমহে বয়ম। 

তে দ্বানিনো রাঘ্রয়া বর্ধীনর্ণিজঃ সিংহা ন হেক্রুতবঃ সুদানবঃ ॥ ৫ 


// 
4 


টিং 


রে খগ্বেদ*সংাহতা হই 
রাড সানডে মতা ছে 
নাশ জন্মনা জার ডের পাসের 
রর? বদা ঘতং সে চক্ষুরমৃতং ম আসন: । 
অ্কীস্থধাতু রজসো [বমানোইজঞো ঘরে হবিরাম্ম নাম; 
তি পজরপ-সোশধাক বা 


ং 
ষ্ঠং বরকত হ্ধাভির ১৭৯ জ্যোতিরন; গ্রজানন্‌। 


থবা পর্যপশাং ॥ & 
শতধারমতসমক্ষীয়মাণং িপশ্চিতং পিতরং বন্তৰানাং। 


রা পৃতং সত্যবাচম্‌ ॥ ৯ 
£১। আমরা কীশক গোন্রোংপন্ন, 
রর বৈানর নামক আগ পন আমরা ধনাভিলাষে হবা সংগ্রহ করে সে 


ৰ অবগত হয়ে স্তুতিদ্বারা তাঁকে আহবান করাছ। 'তাঁন পত্য 
পান সরে ॥ বিষয় জানেন ও যজ্জের ফলদান করেন; তাঁর রথ আছে, 
চন যঞ্জে আপবানর | আমরা আশ্রয় প্রাথর জন্য এবং যজমানের -যজ্জের 
ধা সেই শত বৈ'বানর, মাতার*্বা (১), উকথযোগা, ষল্পাত, মেধাবী, শ্রোতা, 
তাথ ও কষিপ্রগামী আগ্নকে আহ্বান কাঁর। ৩। হেষারবকারী অ*্বশাবক 
মন জননী কর্তৃক বাধত হয়, সেরূপ বৈ্বানর প্রাতীদন কৌশকগ্ণ কর্তৃক 

হচ্ছেন। অমরগণের মধ্যে জাগরূক আঁগ্ন আমাদের উত্তম অ*্ব, উত্তম বীর্য ও 
টঞ্জ ধন প্রদান করুন! ৪। আগ্নরূপ অধ্ব সকল গমন করুন, বলবান মবুত্গণের 
থে জলে 'মালত হয়ে পৃষতী নামক বাহনদের সংঘাত করুন। সর্বজ্ঞ, .আহংসনীয় 
রংগণ, প্রভত জলণালী পর্বত সদ্‌শ মেঘকে কম্পিত করছেন।_ ৫ | মরুতগণ 
নর আশ্রিত ও জগতের আকর্ক, সে মবুতগণের দীপ্ত এবং উগ্র আশ্রয়. আমরা 
মাকরূপে যাচুঞ্যা কার। বর্ষণর্পধারী হ্ষোরবকারী, ও ?সংসের ন্যায় শব্দকারী 
পুত মরুত্গণ বিশেষর:পে জল দান করেন। ৬। আমরা দলে দলে এবং গণে 
ণে স্তুতিমণ্্র ছারা আঁগ্ঘর তেজ ও মরুতের বল যাচএা কার । 'বদ্দচাহুত 

বিশিষ্ট (২), অক্ষয় ধনযুস্ত ধার মরুংগণ যজ্ঞে হব্যের উদ্দেশে গমন করতেন । 
৪। আমি আঁগ্ন, জন্ম হতেই জাতবেদা, ঘূত আমার চক্ষু, অমৃত আমার মুখে আছে, 
জমার প্রাণ ভ্রিবিধ, আম অস্তীরক্ষের পারমাণকারী, আম অক্ষয় উত্তাপ, আমি 
বাস্ররূপ। ৮। আঁগ্ন অন্তঃকরণ দ্বারা মনোহর জ্যোত বিশেষরূপে বগত হয়ে 
তিন পাবত্র রূপদ্বারা (৩) অর্নীয় আত্মাকে পাত্র করেছেন। আগ্নি স্বীয় রূপং. 
হারা উংরৃষ্ বদ্ধ করেছিলেন এবং পরক্ষণেই দ্যাবাপঁথবীকে অবলোকন করে- 
ছিনেন। ৯। শতধারা উৎসের ন্যায় আবীচ্ছন্ন প্রবাহ বিশিষ্ট এবং 'বপাশ্সৎ 
পালক, ব্যক্যের মেলক ও পিতামাতার ক্রোড়ে হর্ষযন্ত এবং সত্যবাদীকে, হে 
্যাবাপঁথবী ! তোমরা পর্ণ কর (8)। 


টাকাঃ ১। অন্তরণক্ষরূপ মাতিক্োড়ে িদ্যুত্রূপে গমনাগমন করেন বলে অগ্নির 

আর একটি নাম মাতারখ্বা । সায়ণ। ১। ৬০। ১ খকের 'ছিতীয় টাকা দেখুন। 

২। মরুংগণের বাহনের নামই পৃষতী তা পর্বে বলা হয়েছে। ৩। 'গাঁবত্রোচ্মাভি 

'আঁবায়স্্যেঃ। সায়ণ। ৪॥ উৎসের ন্যায় প্রবাহ 'বাশষ্ট, পিতা মাতার 

কবোড়স্, সত্যবাদী কে? পাঠক, সাক্তের গোড়ায় দেখবেন বি*বামন্রের উপাধ্যায়ই 

লা? দেবতা । শিকন্ত্‌ বেদার্থ যদ্ব আগ্নকে এ খকের দেবতা বলে দ্থির 
|] 


খ. স. (১)--২৭ 


৯ 
জস্ি ০০০৯, 


খখ্বেদ-সংহতা [৩ মণ্ডল 


৪১৮ 
কবল প্রথমে ধাকটির খাতু দেবতা অথবা আগ 
২৭ সরতে! ৮৮০১ বেবি । গায়? ছণ্দ | 
দেবাঞ্জিগাতি সুম়য়ুঃ ॥ ১ 


-তাচ্যা। 
[ হবিংমন্তো ঘতাচ্যা 
প্রবো বাজা রা যা যজসা সাধন । হা ॥ ২ 
ঈিলে আগলিং দাগ দেবস্য বাজিনঃ। অতি দ্বেষাধাপ তরেম ॥ ৩ 
রর শোচিক্কেশগ্তমমহে ॥ ৪ 


অগ্নে শফেম তে বয়ং ঈডাঃ। 

সমিধামানো অধবযোগ্ঃ পাবক ৬ | আগ্রিয'জ্ঞস্য হব্যবাট: ॥ & 
অমতেণা ঘ্‌তানার্ণিক: রস্বাহন্তঃ 

পৃথ্‌পাজা অমাতে 7 ঘং আ চক্রুরগ্রিমতয়ে ॥ ৬ 


তং সবাধো যতস্রচ ইখা ধিয়া যজ্ঞবন্তঃ | জান প্রচোদয়ন॥ ৭ 

হোতা দেবো অমত্)ঃ পুর্তাদেতি মায়য়া । ৮৮ পন 

বাজী বাজেষু ধীয়তেহধবরেষ« রিপার | ৪ কেএকিলগং 

ধিয়া চক্রে ১5২০) ভৃতানাং কঃ মা দত রদ 

আগ্গং যল্তুর গুরমৃতস্য যোগে বনব্যঃ । ্ ৪ না এ ২ 

উজেণ নপাতমধযরে দাঁদিবাংসমহপ দ্যাব। গন 

ঈলেনেযো নমস্যন্তিযগ্তমাধীস দর্শতঃ সমগ্সিরিধাতে বৃষা 

বষো অগ্নিঃ সমিধতেহশ্বো ন দেববাহনঃ | ওঃ হবি্ন্ত ইলতে ॥ ১৪ 

বৃষণং ত্তা বয়ং বৃষন্‌ বৃষণঃ সমিধীমহি। অগ্নে দীদ্যতং বৃহৎ ॥ ১৫ 
ঘৃতস্পন্ট শিখা স্বরুপ অধ্বগণ 


বাদ£ ১। তোমার স্বর্গভিমূখ হবিজ্মান 
জন কামনায় দেবগণের নিকট যাচ্ছেন। ২। মেধাবী, হজ্ঞানিবাহ্ক, বেগবান, 
ধনবান আগ্নিকে স্তর বাক্যদ্বারা পূজা করি। ৩। হে দীপ্তমান অগ্নি! আমরা 
হবয প্রস্তুত করে তোমাকে এখানে রাখতে সমথ হব এবং পাপ হতে উত্তী: 
হব। ৪। যজ্ঞকালে প্রজবালিত, জালারূপ কেশবিশিষ্ট, পাবক ও গুজনীয় 
প্রভৃত তেজাবাশিষ্ট, 


আগ্মির নিকট আমরা অভিলষিত ফল যাচঞযা করি। &। 
মরণরাহিত, ঘ:তশোধনকারী ও সম্যক পূজিত আগ্র যজ্ঞের হব্য বহন করেন। 


৬. যক্রবির্রনাশক বলযযক্ত খাত্বকগণ জ্ঃক সংত করে আশ্রয় লাভের জন্য এ 
প্রকার স্তুতিদ্বারা সে অদ্নিকে আপনাদের অভিমুখ করেছিল । ৭। হোমানিষ্পাদক 
মরণরহিত, দযৃতিমান আগ্নি যজ্ঞকার্যে লোককে উত্তেজত করে যজ্ঞকাষের 
অভিজ্ঞতা সহকারে অগ্রগামী হচ্ছেন । ৮ বলবান অগ্নি যুদ্ধে অগ্রভাগ স্থাপিত 
হন, যজ্ঞকালে যথাস্থানে নিক্ষিপ্ত হন। তানি মেধাবী ও যজ্ঞ সম্পাদক । ৯ যে 
অখ্ন কর্ম'ছারা বরণায়, ভূত সমূহের গভ'রূপে অবস্থিত ও পিতাস্বরূপ, দক্ষের 
তনয়া সে অখ্নিকে ধারণ করেন। ১০। হে বলসম্পাঁদত অখ্ন! তুমি উত্তম 
দীপ্তয্ত, হব্যাভিলাষা ও বরণায় । তোমাকে দক্ষের কন্যা ইলা ধারণ করছে (১)। 
১১। মেধাবী ভন্তগণ জগতের নিয়ন্তা ও জলের প্রেরক আঁখ্নকে যজ্ঞ সম্পাদনাথে 
অন্ন দারা সম্যকরূপে উদ্দীপ্ত করছেন। ১২। অন্নের রপ্তা, অন্তরীক্ষের সমণপে 
দাপ্যমান ও সবজ্ঞ অখ্নিকে যজ্ঞে পগ্তব করাছি। ১৩। পজনীয় নমস্কারযোগ্য 
দশ'নায়, অভীন্টবষাঁঁ অখ্নি অন্ধকার দূর করে প্রজ্বালত হচ্ছেন | ১৪ ৷ অভাঁ- 
বা এবং অন্বের ন্যায় দেরগণের হব্যবাহক অশ্নি প্রজহলিত হচ্ছেন । হবিষ্মান 
অখ্নকে পূজা করছেন। ১৫। হে অভান্টব অগ্নি! 

তুমি জলসেক কর, আমরা তোমাকে দাগ করছি, তমি দরপিমানর, মিলের নি 

ও করাছ, তুমি দীপ্তিমান বৃহৎ | 


উীকাঃ ১ ক্র তনয়া অর্থে ..বোদিরপে ভুমি” সায়ণ। ইলা অথে ভুমি । 


9১৯) 


২৯ সন্ত 4 খাব্যেদ"সংহতা 


সাণ রা সে শখ আদ্নকে ধারণ করে অথণৎ বৌদতে আখন গত হা। ৃ 


২৮ সজ ॥ আশ্নি দেবতা । |ব*বামঘ খা । গাম, উঁধাক) ষ্ট:গা। আগত ছা । 


অন্নে অষস্য নো হীবঃ পয়োলাশং জাতবেদঃ। গ্রাত/সাবে ধিয়াবগো ॥॥ ১ 
গৃরোলা অস্নে পটতুভাং বা ঘা পারস্কতঃ। তং আুযস্ব যাবা ॥ ২ 
অস্নে বীহ গুয়োলাশমাহতং তিয়ো অন্থামং। সহসঃ সনরসাধরে ছিতঃ ॥ ৩ 
মাধান্দিনে সবনে জাতবেদঃ পুয়োলাশমহ কবে আুষ্ব । 
অখ্নে বহবস্য তব ভাগধেয়ং ন প্র মিনাস্ত [বদথেষ; ধায়াঃ || 8 
অখ্নে তৃতীয়ে সবনে হি কানিষঃ পয়োলাশং সহসঃ সূনবাহতম: | 
অথা দেবেদ্বধববং বপনায়া ধা যত্ববস্তমমূতেষ জাগবিম: || ৫ 
_. অশ্নে ব্ধান আহতিং পরোলাশং জাতবেদঃ । জ.যস্ব তিরোঅহ্যাম্‌ ॥ ৬ 


অন্বাদ £$ ১। হে জাতবেদা আখন ! তোমার গ্তোই ধনগ্রদায়ক । তুমি প্রাতঃসধনে 
আমাদের প,যোডাশ ও ইব্য সেবা কর। ২। হেযুবতম অগ্নি! তোমার জনা 
গৃর়োডাশ পাক করা হয়েছে ও সংস্কৃত করা হয়েছে, তুমি তা সেবা কর। 
৩। হে আগ্ন! দিবসের শেষে সমাক প্রদত্ত পুরোডাশ ভক্ষণ কর। তুমি 
বলের পত্র ও তুম ষজ্ঞে 'নীহত হও। ৪ হেজাতবেদা মেধাবী আঁগন ! 
এ মধান্দিন সবনে পুরোডাশ সেবা কর। ধার অধবর্যৃগণ যজ্ঞে তোমার ভাগ 
নস্ট করে না, তুমি মহান। &। হে বলের পাত্র আণ্ন! তৃতীয় সবনে প্রদত্ত 
পুরোডাশ তুমি বাঞ্ধা কর। অনস্তর আবিনাশী ও রত্ববান জাগরণকারী সোমকে 
তির সাথে মরণরহিত দেবগণের নিকট স্থাপন কর। ৬। হেজাতবেদা আগ্ন! 


তুমি দিবসের শেষে গুরোডাশরূপ আহত সেবা কর। 
২৯ সূক্ত।। আঁগ্ন দেবতা । বিশ্বামিত্র খাষ। অনুষ্টুপ, তিষ্টপৃ, জগতা ছন্দ | 


অন্তীদমধিমন্ুনমাপ্ত প্রজননং কৃতম্‌ । 

এতাং বিশ-পত্বীমা ভরাণ্নিং মস্থাম পূর্বথা ॥ ১ 
অরণ্যোর্নিহতো জাতবেদা গভ“ ইব সাীধতো গভিণীষু | 
দিবোদব ঈড্যে জাগ্‌ৃবদ্ভিহীবম্মদ্ভিম্ম নুষ্যোভরগ্নঃ ॥ ২ 
উত্তানায়ামব ভরা চাকত্বান্তসদ্যঃ প্রবীতা ব্ষণং জজান। 
অরুষপ্তুপো রুশদস্য পাজ ইলায়াস্পৃত্রো বয়ুনেহজনিষ্ট ॥ ৩ 
ইলায়ান্তা পদে বয়ং নাভা পাঁথব্যা আধ । 

জাতবেদো 'ন ধীমহ্যগ্নে হব্যায় বোড়হবে || ৪ 

মন্ুতা নরঃ কাঁবমদয়স্তং গ্রচেতসমমতং সুপ্রতীকম। 

যজ্ঞস্য কেতুং প্রথমং পরপ্তাদাগনং নরো জনয়তা সুশেবম- || & 
ষদী মন্থান্ত বাহুভর্বি রোচতেহম্বো ন বাজ্যরুষো বনেছ্বা। 
চিত্রো ন যামন্নশ্বিনোরানবৃতঃ পার বৃণস্ত্যমনস্তৃণা দহন: || ৬ 
জাতো অগ্নী রোচতে চৌকতানো বাজী 'িপ্রঃ কবিশগ্তঃ সুদানুঃ 
যং দেবাস ঈড্যং বিদ্বাবদং ইব্যবাহমদধরধবরেষ | ৭ 


নও দূরুতগা যোনো । 


ও ইন্লেধন 
কূণোত ধং ব্যণং সথাগোরো যেন দেখানো অ+ 
জাতো আরোচথাঃ। 


া ] 
5 ঙ্‌ * 
দির হানে রন জাতমাঁভ সংরভন্তে ॥ ১৩ 
518. এ ৬ । 
প্র সপ্তাহোতা সনকাদরোচত মা খঠ়াদজায়ত ॥ ১৪ 
নি মিষাঁত সুরণো 'ছিবোদবে যদ বামাছিদুঃ | 


৮০০১১ রর ৫ সমীধরে ॥ ১৫ 
এীরর এ | 
দম়বদ্‌ বঙ্ধ কীশকাস হোতা কত্বোহবৃণীমহীহ। টব 


এ | সামম ॥॥ ১৬ 
ময়া ধ্রবমতাশামণ্ঠাঃ প্রজানান্বদ্ধা উপ যাহ সোমম, ৰ 
অন্বাদ 5১ | মন্থনের উপকরণঃ এ আখ্ন উৎপাঁভ্তর ০৮০: টা গা 
অরাঁণকে আহরণ কর। আমরা পুবকালের ন্যায় ১ বি 
২। গা্ভণীতে সুসংস্থাপিত গভে র ন্যায় সিনে দি 
আছেন। আঁগ্ন দ্বকর্মেজাগর্‌ক হার্বযুক্ত মানষদের ্ী ন দা ৩।হে 
জ্ঞানবান অধবয্! তুমি মুখ বা ০ ০ রঃ পপ যা অং 
ট তপন্ন কঃ র দাহর 
গর্ভবতী অরাঁণ অভী্টব্ঁ আগ্রকে মিরা 


ত্র অ 
রসিক [থবীর উপরে উত্তর বোঁদর 'নাভদ্ছলে হবা 


জাতবেদা আন! আমরা তোমাকে প নত 
বহন করবার জন্য স্থাপন করছি । | হে নেতা অধ্যগণ ! কার, িধারাহত 
প্রকৃষ্ট জ্ানবান মরণরাহিত ও সুন্দর শরাঁর বাশষ্ট আঁগ্নকে মন্থনদ্বারা উৎপনন কর। 


হে নেতা অধবর্যৃূগণ ! যজ্জের সক, প্রথম ও স,খকর আঁণ্নকে কর্মের প্রারম্ভে উৎপন্ন 
কর। ৬ । যখন হন্তগ্কারা মন্থন করা যায়, তখন কাণ্ঠ হতে আঁগ্ন. অন্বের ন্যায় 
শোভমান হয়ে ও দ্রুতগামী অশ্বিদ্য়ের বিচিত্র রথের ন্যায় শীঘ্র গমনশীল হয়ে 
শোভা পান। কেউ তার গমনরোধ করতে পারে না। তিনি তৃণ ও উপল দগ্ধ করে 
সে স্থান পারত্যাগ করেন। ৭। জাত অখ্নও সর্বজ্ঞ, অগ্রাতহতগমনঃ কর্ম কুশল, 
অতএব মেধাবীরা তাঁর স্তব করে। তান কর্মফল প্রদান করে শোভা পাচ্ছেন। 
দেবগণ পূজনীয়, সর্বজ্ঞ আগ্নকে যজ্ঞে হব্যবাহক করেছেন । ৮ | হে হোমনিষ্পাদক 
আঁগ্ন ! তুমি স্বদ্থানে উপবেশন কর। তুম সর্বজ্ঞ, তুমি যজমানকে পযণ্যলোকে 
স্থাপন কর। তুম দেবগণের রক্ষক, হব্যদ্ধারা দেবগণের পূজা কর। 

যজ্ঞ করছি; আমাকে প্রভূত অন্ন প্রদান কর। ৯। হে অধ্বযগণ ! তোমরা 
অভীণ্টবধাঁ ধুম উৎপন্ন কর, তোমরা ক্ষীণ না হয়ে যুদ্ধের আভমুখে যাও। এ 
আগ্ন বারপ্রধান ও সেনাবিজয়ী, এ*র সাহায্যেই দেবগণ দস্যুদের পরাজয় করেছেন । 
৯০। হে.আগ্ন! খতু কাণ্ঠ সম্পন্ন এ অরাঁণ তোমার উৎপাত্তির গ্থান !. তা হতে 


৪২৯ 


৩০ নত ] খগ্বেদ-সংহতা 


র্ঘিত কর । ১১। গরতপ্থ আঁকে তননগাং বলে। আগ যখন 
ডিন তিন যখনঃআন্তরীগ্ে তে্জবিকাণ নেপ 
তাহ ও গন গ্রস্ত হলে ঝায়র উৎপাত্ত হয়। ১২। হে তালা 
মেধাবী ও মন ছারা উৎপরধ, তোমাকে অতি উত্থানে পন করেছে 
তি আমাদের যজ্ঞ খারা নীরব কর এবং দেবাভলাষীর জন্য দেবগণঞে গজ 
কর। ১৩। মর্তা খাতকগণ মরণরাহত, ক্ষযরাহত, দড় দ গাপতারক 
কে উৎপন্ন করেছে। পত্তস্তানের ন্যায় উৎপন্ন আই্নির উদ্দেশে রণ 
ভাঁগনীরপ অঙ্ধল পরস্পর মিলিত ইয়ে আনম্দসঠক শব্দ করছে । ৯৪ । আন 
[তন, যখন সাতজনে তাঁর হোম করে; তখন 1তান শোভা গান। যখন 'তি 
রগ্ভনে ও ক্রোড়ে শোভা পান, তখন 'তাঁন দেখতে সুন্দর হন। তি 
যিত থাকেন, যেহেতু তান অস্থুরের জঠর হতে উৎপন্ন হয়েছেন 
১৫। মনুত্গণের ন্যায় শুর সাথে যুদ্ধকারী ও মন্ত্র হতে প্রথম উৎগন, 
₹পন্ন খাঁষগণ নিশ্চয়ই সমস্ত জগৎ জানেন। তাঁরা আগ্নির উদ্দেশে হবায*গ 
পাঠ করছেন এবং প্রত্যেকে আপন আপন গৃহে আঁধ্নকে দীর্ত করছেন 
১৪। হে হোমানগ্পাদক বিদ্বান সবভ্ভ আগ্ন! প্রবার্তিত যজ্ছে তোমাকে বরা 
করছি। অতএব তুমি এ যজ্ঞে দেবগণের হব্য প্রদান কর এবং নিত্য গুব কর, 
মোমের বিষয় অবগত হয়ে তার নিকট এস। 


টাকাঃ ১। সায়ণ এখানে “আসর অর্থে অসরহন্তা করেছেন। কিন্তু এ সতের _ 


১৪ থকে 'অসুর, শব্দের অর্থ সায়ণ অরণিরূপ “কা্ঠ করেছেন । এখানেও পে 
অর্থ খাটে। আসর অর্থে অসুর পৃ অর্থৎ কাণ্ঠ হতে উৎপন্ন । অথবা “আসর 

কবল বলবান বা বলের পত্র হতে পারে । ২। অতএব মাতারিবা আগ্নির 
নাম ৩২৬২ দেখনন। 


৩০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বি“্বামিত্র খাষ। তরিষ্টপ ছন্দ। 


ইচ্ছন্তি ত্বা সোম্যাসঃ সখায়ঃ সান্ান্ত সোমং দধাঁত প্রয়াংস। 
তিতিক্ষস্তে আভশান্তং জনানািন্দ্র ত্ব্া কণ্ঠন হি প্রকেতঃ ॥ ১ 
ন তে দরে পরমা চিদ্রজাংস্যা তু প্র যাঁহি হারিবো হারিভ্যাম। 
স্থিরায় বুষে সবনা কৃতেমা যুক্তা গ্রাবাণঃ সাঁমধানে অগ্নৌ ॥ ২ 
ইন্দ্রঃ সুশিপ্রো মঘবা তবুন্রো মহাব্রাতস্তুবিকামি খঘাবান্‌। 
যদুগ্রো ধা বাঁধিতো মতেণষ, ক্ৃত্যা তে বৃষভ বার্ধাণি ॥ ৩ 

তং হি ক্মা চ্যাবযন্নচ্যুতান্যেকো বত্রা চরসি 'জর্রমানঃ | 

তব দ্যাবাপৃথবী পর্ব তাসোহন: ব্লতায় 'নমিতেব তদ্ছ,ঃ ॥ 8 
উতাভয়ে পুরুহৃত শ্রবোভিরেকো দূড়হমবদো বন্তরহা সন । 

ইমে চিদিম্দর রোদসী অপারে যৎসঙ্গভ্‌ণা মঘবন: কাশিরিত্তে ॥ ৫ 
প্রস্‌ তইন্দ্ু প্রবতা হরিভ্যাং প্র তে বনতঃ প্রমণনেতু শরদন, | 
জহি প্রতীচো অনুচঃ পরাচো 'বিশ্বং সত্যং কৃণুহি বিষ্টমন্তু ॥ ৬ 
যস্মৈ ধাযুরদধা ম্তণায়াভন্তং চিদ্ভজতে গেহ্যংসঃ | 

ভদ্রা ত ইন্দ্র সুমাতি্ঘতাচী সহস্রদানা পূরুহূত রাতঃ ॥ ৭ 
সহদানুং পুরুহৃত ক্ষিযন্তমহস্তমিন্দ্র সং পিণকুণারম্‌ | 

আঁভ বরং বর্ধনানং পিয়ারুমপাদমিন্দ্র তবসা জঘন্থ ॥ ৮ 


গন হয়ে তুমি শোভা পাও। তুমি তা জেনে উপবেশন কর; আমাদের ভ্ত 
প্রত্যক্ষ হন 


সাহা [৩ টি 
৪২২ খাগ্যেদ-সং মী 
মসখ ! 

সামনামিষি ভ-মং গা গারাং পদনে শা" 
0৬ মগ তম ্থাগচ্ে প্রসূতাঃ ॥ ৯ 
অলাতণো বল ইশ্র রজোঞগোঃ প;রা ৬ রা 
সুগান- পথো গাঠাবরতো গাঃ দ্বাণ॥ গৎ £॥ ১০ 
একে তেব ৯৭ সমাঁচণ ইন্দ্র আ প্রো পৃথিবীমুত দ্যাম্‌। 

1 থে বস, £ সযজঃ শর বাজান, ॥ ১১ 


ইযো রথা৷ 
উতানতারক্ষাদীভ নঃ রানা [দিবোদিবে হ্য্বগ্রসূতাঃ | 


দিশঃ সযেণ ন মিনাতি 
টবার্বমোচনং কৃণধূত তত্বস্য ॥ ৯২ 
সং ষদানলধন আঁদদ বিমা মাহ তিচমনীবম। 


বাব জানত মাহনা যদাগাদন্স্য কম' সূকৃতা পরাণ ১৩ 
মহি জ্যোতীর্নীহতং বক্ষণান্থামা পরুং চরাতি বিভরতা গোঃ 
বিশবং স্যাম সংভূতমন্িয়ায়াং যৎসা আদধাদ্ভোজনায় ॥ ১৪ 
য় শিক্ষ গৃণতে সাথভ্যঃ | 


স্বস্তয়ে বাঁজভিশ্চ প্রণেতঃ সং যন্মহণীরষ আসংাঁস পবাঁঃ। 
ইন্দ্র প্রজাবান ॥ ১৮ 


রায়ো বন্তারো বৃহতঃ স্যামাস্মে অগ্ত; ভগ 

২. আনো ভরভ গামন্দ্র দমন্তং নি তে দেষস। ধীমাহ প্ররেকে । 
উব“ ইব পপ্রথে কামো অগ্মে তমা পূণ বপগতে বসংলাম* ? ১৯ 
ইমং কাম মন্দয়া গোভিরশ্ৈশবতা রাধসা পপ্রথণ্ঠ । 
স্ব্যবো মাতীভিস্ত;ভ্যং বিপ্রা ইন্দরায় বাহঃ কুশিকাসো অরুন ॥ ২০. 
আ নো গোত্রা দর্দহি গোপতে গাঃ সমস্মভ্যং সনয়ো মস্ত, বাজাঃ 
দিবক্ষা আস বৃষভ সত্যশুম্মোহস্মভ্যং সৎ মঘবন্বোধ গোদাঃ ॥ ২১ 
শৃনং হৃবেম মঘবানমিন্দ্রমপ্মিনভরে নতমং বাজসাতো । 
শন্বন্তমুগ্রন্তয়ে সামংস দ্ন্তং বত্রাণ সঞ্জিতং ধনানাম, ॥ ২২ 


সখাগণ তোমার জন্য সোম আঁভিষবণ করছেন, অন্যান্য হব্য ধারণ করছেন, শত্রু 
লোকদের হিংসা সহ্য করছেন। কে তোমার চেয়ে জগতে আঁধক প্রখ্যাত? 
২। হে হরিবর্ণ অম্বাবশিষ্ট ইন্দ্র ! দূরবতী স্থান সকলও তোমার পক্ষে দরে নয় 
তমি হারবর্ণ অধ যন্ত হয়ে শীগ্র এস। তুমি দঢ়াচত্ত ও অভীণ্টবাঁ। তোমার 
উদ্দেশে এ সকল সবন করা হয়েছে, আগ্ন সাঁমদ্ধ হলে সোমাভিষবের জনা 
্রন্তর খণ্ডসকল প্রযুক্ত হয়েছে । ৩। হে অভা্টব্ষী ইন্দ্র! তুমি পরমৈশ্ব্য 
সম্পন, তোমার শিপ্র সুন্দর, তুম ধনবান, জেতা, মহান মরুৎগণ সম্পন্ন ও. 
(সপ নানাবিধ কর্মকারী এবং শন্তুহিংসক ও ভয়ৎকর ॥ তুমি সংগ্রামে বাধা 
রর দিন সা যে বীর্য ধারণ করোছিলে, তোমার সে বীর্ঘ কোথায়! 
১৬৪৪ মর কাকাই, দূঢ়মূল রাক্ষসগণকে দ্বন্থান হতে পতিত করেছ, 
রনী পা তোমার আজ্জায় দ্যাবাপাখবী এবং পরত সকল 

র ন্যায় রয়েছে। & | হেইন্দ্র! তম বহুলোকের আহত ও বাঁধন 


এরি 


অনূবাদ £ ১ হেইন্দ্র! সোমাহ: খাত্বকগণ তোমাকে গ্তব করতে ইচ্ছা করছেন। 


৫ | 
এন খণ্বেদ-সধাহতা' চি 


রি কাকা ব্তকে বধ করে দেবতাগণকে যে অভয় বাক্য দান করোছালে, তা সত্য । 
হেমঘধন ! ভ পা দ্াবাপাাথবীকে সংযোজত করছ । তোমার এ মাহমা প্রাস্্ধ 
৬। হে ইন্্র! তোমার অধ্বযুন্ত রথ শত্রুকে লক্ষ্য করে নিৎনপথে 
মক তোমার বন শন্রংকে বধ । তোমার সম্মুখে আগমনক।: 
মের, অনগমনকারা শরহদের, পলায়ন পর শত্রুদের বধ কর, জগৎকে সত্যভ্‌ত যন্জ- 
শি্ট কর । এই প্রকার সাম্য তোমাতে বিনছ্টণ তম 
বি তোমাতে বনন্ট হোক | ৭। হে ইন্দ্র! তৎ 
র্ঘ ধারণ করছ, তখম যে মানুষকে দান কর, সে পূর্বে অনন্ধ গৃহসদবন্ধীয় পণ 
রণ প্রভাত ধন প্রাণ হয়। হে বহুলোকের আহত তোমার অনগগ্রহ ঘং 
বাত হয়ে কলযাগকর হয়, তোমার ধনদান শীল্ত অপারামত। ৮.। হে বহুলোকের 
হত ইন্দ্র! তম দানবীর সাথে ব্তমান, বাধা জনক গজনশীল বৃত্রকে হস্তহান, 
করে বিগত কয়ে ফেণ। হেইন্ত্র! তম বর্ধমান, হিগ্্র বুকে পাদহীন করে 
বর ঘারা বিনাশ করোছলে। ৯। হেইন্দ্র! তম মহতী, অনন্ত, চলা পথবাকে 
াবাপনন করে স্থন্থানে নিবৌণত করোছলে। অভীপ্টবর্ধী ইন্দ্র দযালোক ও অগ্তরীক্ষ 
ঘাতে পাতও না হয় এরপে ধারণ করেছেন। হে ইন্জ্! তোমার প্রৌরত জল 
পাথবীতে আসক । ১০। হেইন্দ্র! বল নামক গোরজ বন্তপ্রহারের পরেই ভীত 
্ট হয়ৌছল। ইন্দ্র গভীর 'নর্গমনের জন্য পথ সুগম করেছেন, রমণীয় 
(জল সকল; বহংলোকের আহত ইন্দ্রের আঁভম:খে আগ্রমন করোছল। 
১১। এক ইন্দ্ুই পাঁথবী ও দযালোক এ দুটিকে পরম্পর সঙ্গত ও ধনধুন্ত করে 
গাপূর্ণ করেছেন । হেশুর! তম রথবান, তম আমাদের সমীপে অবস্থান 
করতে আভলাষী হয়ে োঁজত অধ্বগণকে অন্তরীক্ষ হতে আমাদের আভমখে 
প্লে্ণ কর। ১২। সর্য, ইন্দ্র প্রোরত এবং তাঁর গমনাথে" প্রকাঁশত দিক সকলকে 
প্রাতাদবস অন:সরণ করেন। যখন তান অধবদ্ারা পথ গমন শেষ করেন, তখন 
অধ্বদের ছেড়ে দেন, এও ইন্দ্রের জন্য । ১৩। গনশখলপ্নান্রর পর উধা গত হলে 
নকলে মহৎ, চত্র, সৌর, তেজ দর্শন করতে ইচ্ছা করে। যখন উ্বাকাল বিগত 
হয়, সকলে আগনহোন্রদ কর্ম কর্তব্য বলে বোধ করে। ইন্দ্রের সংকার্য অনেক। 
১৪। ইন্দ্র নদ সকলে মহৎ তেজযন্ত জল স্থাপত করোছলেন। ইন্দ্র জল 
অপেক্ষা স্বাদূতর দধিঘত ক্ষীরাঁদ ভোজনের জন্য গাভীতে স্থাপন ক:রছেন। 
নবপ্রসতা গাভী দুগ্ধ ধারণ করে বিচরণ করে। ১$। হেইন্দ্র। তরীম দঢ় হও, 
শ্ুগণ পথ রোধ করেছে। তম, যজ্ঞকারা প্ত:তকারী ও সখাদের অভীণ্ট ফল দান 
কর। 'রিপূগণকে বধ করা উাঁচত। তারা মদ্দভাবে অস্ত প্রক্ষেপ করে, মন্দরভাবে গমন 
মারতাম তুশীরবাশষ্ট। ১৬। হে ইন্দ্র! আমরা সমীপন্থ শন্রগণ 
কর্তৃক উৎস্ট অশানশব্দ শুনতে পাচ্ছ । অত্যন্ত সম্তাপকর এ সকল অশাঁনকে এ 
সকল শত্রুদের আঁভমহখেই স্থাপন করে এদের বধ কর, সমূলে ছেদন কর, বশেষরূপে 
বাধা দাও ও আঁভভ্‌্ত কর। হে মঘবন, বাক্ষনদের বধ কর, তারপর যজ্ঞ সম্পন্ন 
কর। ১৭। হে ইন্দ্র! রাক্ষপকুল সমূলে উৎপাটন কর, মধ্যভাগ ছেনন কর, অগ্রভাগ 
বিনাশ কর। গ্রমনশীল রাক্ষপকে দূর কর, যজ্ঞ বিদ্বেধীর প্রাত সন্তাপপ্রদ অন্ত 
প্রক্ষেপকর। ১৮। হে জগতের 'নর্বাহক ! আমাদের অধ্বযূস্ত কর ও আবনাশী 
কর। তীম যখন আমাদের ঠীনকট থাক আমরা মহৎ অন্ন ও প্রভূত ধন ভোগ করে 
বড় হতে পারব। আমাদের পাত্র পোন্রাদযুন্ত ধন হোক। ১৯। হে ইন্দ্র! 
আমাদের জন্য দীপ্তযুস্ত ধন আন । তাাঁম দানশীল, আমরা তোমার দানের পাত্র, 
আমাদের আভলাষ বড়বানলের ন্যায় বাদ্ধ প্রাপ্ত হয়েছে। হেধনপাঁত ! আমাদের 
পূর্ণ কর। ২০।. আমাদের এ আভলাষ, গো, অধ্ব ও দরশীপ্রযৃন্ত ধন 


খাণ্বেদশসংহিতা [৩ মী 


ূ া [ত কর। হে ইম্দু টু. 
য়া পণ কর এবং তা দিয়ে রা রর গোর করেছেন। ২২টি 
সংখাভিলাষা কম'কুশল কুশিফন"্দনগ তাগ্াদের জল দান কর, উপভোগযোগ্য টে . 
| মেঘ: বিদীণ' করেল? সি দযলোক ব্যাপ্ত করে অন 
আমাদের নিকট আসক । ছে ৫ যা। ২২। হেইন্দ্র! জি 
হে সতযবল মঘবন! তমি আমাদের 8/8৮5৮৫ প্রভৃত এয সম্পন্ন, নৈউ অয 
লীভ.কর, যুদ্ধে উৎসাহ ধারা প্রবণ, তামা ১৭ 1। আমরা আশ্রয় বে 
ভুতিশ্রবণকারা, উগ্র, পু শর বিনাশী ও খাজে 
জন্য তোমাকে করছি। 
৩১ সম ইন দেবতা। ইযারখের অপত্য কিক অথবা 
বিশ্বামিত খষি। িষ্টুপ্‌ ছানা, 
শাসদহিদ্শহতনপ্ত্যং গাদ্দিদ্বা খৃতস্য দীধিতিং ১ ॥ ১ 
পিতা ত্র দুহিতঃ সেকমন্জীন্ত সং শগ্ম্েন মনসা 88৭ 
না জাময়ে তান্বো রিক্থমারৈক্‌ চকার গভ « সানতানধানমং ৃ 
যদী মাতরো জনয়ন্ত বাহিমন্যঃ কণা সুকুতোরণ্য খন্ধন, ॥ ২ 
অগ্নিজজ্ঞে জৃহবারেজমানো মহস্পুত্রঃ অবুষস্য প্রব্গে। 
সহান-গভেশ মহ্যা জাতমেষাং মহা প্রবানধর্য্বস্য যজ্দেঃ ॥ ৩ 
অভি জৈন্রীরস্চন্ত স্পৃধানং মহি জ্যোতিগ্তমসো নিরজানন্‌ । 
তং জানতাঃ প্রত্যাদায়ন্নুষাসঃ পাতিগবামভবদেক ইন্দ্রঃ ॥ ৪ 
বাঁলো সতীরাভ ধারা অতৃন্দন:প্রাচাহিন্বন্মনসা সপ্ত বিপ্রাঃ।.. 
বিশ্বামবিন্দন: পথ্যামৃতস্য প্রজাননিত্তা নমসা বিবেশ ॥ & 
বিদদ্যদী সরমা রূগৃণমদ্রেমশহ পাথঃ প্রঃ সাধ্যকঃ | 
অগ্রং নয়ংসৃপদ্যক্ষরাণামচ্ছা রবং প্রথমা জানতা গাৎ ॥ ৬ 
অগচ্ছদ বিপ্রতমঃ সখায়্লসূদয়ং সুকৃতে গভ মিদ্রিঃ 
সসান মধ যুবভিমখস্যন্নথাভবদক্িরাঃ সদেযোঃ অন ॥ ৭ 
সতঃসতঃ প্রাতিমানং পুরোভ্‌বিঞ্বা বেদ জনিমা হস্তি শুফম:। 
প্রণো দিবঃ পদবীগব্যরচণ্জুসখা সখী'রমুণ্ানরবদ্যাৎ ॥ ৮ 
নি গব্যতা মনসা সেদুরকৈ? কৃণ্বানাসো অমৃতত্বায় গাতূম-। 
ইদং চিন্নু সদনং ভ্‌যেষাং ধেন মাসাঁ আঁসযাসননতেন ॥ ৯ 
গম্পশ্যমানা অমদন্নভি স্বং প়ঃ প্রত্বস্য রেততো দূঘানাঃ | 
বি রোদসী অতপদেঘাষ এষাং জাতে নিঃ্ঠামদধগেষু বারান- ॥ ১০ 
স জাতেভিবূত্রহা সেদ্‌ হব্রুস্রিয়া অস্জদিন্দ্রো অকৈ | 
উরচ্যস্মৈ ঘৃতবন্ভরন্ত মধু দ্বাদ্ম দুদুহে জেন্যা গৌঃ ॥ ১১ 
পিত্রে চিচ্চক্লুঃ সদনং সমস্মৈ মহি ত্বিধীমৎসু কৃতো বি ?হ খ্যন-। 
বিচ্কপ্তস্তঃ চকণ্তনেনা জানিন্রী আগীনা উধধ্বং রভসং বি মিন্বন- ॥ ১২ 
মহা যাদ ধিষণা শিশ্নথে ধাৎ সদ্যোবৃধং বিভবং রোদস্যোঃ | 
।গরো যস্মিন্নবদ্যাঃ সমীচশীবিঞ্বা ইন্দ্রায তববিষীরনত্তাঃ ॥ ১৩ গ্ঠ 
রা তে সখ্যং বশ্মি শ্তীরা ব্তরয়ে নিষূতো যাস্তি পবাঁঞ্। 
রঃ নি আগম্ম ৬৭ সং মঘবন্বোধি গোপাঃ ॥ ১৪ 
রা ্ রা নানা সাঁখভ্যশ্চরথং সমৈরং । 
অপাচচিদেষ বিভেদ নান রা নস গাতমাধ্নম ॥ ১৫ 
মধ পুনানাঃ কবিভিঃ ১ 
| পাবিতৈদ্/ভিহি “ব্যান ভিনুত্রগঃ ॥ ১৬ 
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হা যান তা জহাতে উভে স্যদা মংহনা যজজে। 
নং বজধ্যে সথায় ইন্দ্র কাম্যাঃ খাঁজপ্যাঃ ॥ ১৭ 


পাতভ'ব ব্রহ্সংন.তানাং 'গিযা র ঃ 

ধ৩২২ন €বধ্যায়বযভো বয়োধ্যাঃ। 
আনো গাহ সথ্যোভঃ শিষোঁডম' ্মহগাভাতিভিঃ সরণ্যন: ॥ ১৬ 
তমাক্ষিরস্থপ্নমসা সপযণন্ববাং 


কৃণোি সন্যসে পরাজাম:। 
দ্ুহো বিষাহ বহূলা অদেবগঃ হচ ্তসাতয়ে ধাঃ ॥ ১৯ 
ধরন নো মঘবন্ত'সাতয়ে ধা 


প্রততা অভ্বন্থ স্বান্ত নঃ পিপূহি পারমাসাম্‌। 
ইন তং রাঁথরঃ পাঁহ নো 'রিযো ৯4 গোঁজিতো নঃ ॥ ২০ 
অদেদিষ্ট ব্রহা গোপাঁতিগণ অন্তঃ কৃষ্ণা অনুধৈর্ধামাভগ্ণাং । 

প্রসনতা দশমান খাতেন দুরণ্ঠ বা অবৃণোদপ স্বাঃ ॥ ২১ 

শহনং হ'মেব ঘনবানামন্দ্রমস্মিন: ভরে নৃতমং বাজসতৌ । 


শ.বশুম,গ্রমংতয়ে সম্যৎস, ঘন্তং বৃত্রাঁণ সাঞজতং ধনানম্‌ ॥ ২২ 


গন্বাদ £ ৯। পাত্রহীন [পিতা সমথ” জামাতাকে সম্মানিত করে শাস্তানশাসনক্রমে 
দহতা জাত পোত্র প্রাপ্ত হন। অপার পিতা দুহতার গর্ভ হতে গব*্বাস করে 
প্রসবমনে শরাঁর ধারণ করেন (১) | ২। ওুরসপন্র দহিতাকে পৈতৃক ধন দেন। 
'না। তান তাকে ভার প্রণয়ের আধার করেন। যাঁদ [পিতামাতা পনর কন্যং 

উভয়েই উৎপাদন করেন তা হলে তাদের মধ একজন উৎকৃষ্ট করিয়া কর্ম করেন, এর, 

অন্যজন সম্মানিত হন (২)। ৩। হেইন্দ্র! তুম দীপ্তযুক্ত তোমার যজ্দের জন্য. 
জ্লাঘারা কম্পমান আগ্ন প্রভূত পাত্ররুগ (পব্লশ্মি সকলকে ) উৎপ্যদন করেছে । 

এসকল রশ্মির জলরূপ গভণ মহান ওযধিরূপে জন্ম মহান। হেহ্যশ্ব। তোমার 

খত প্রযুস্ত এ সকল রশ্মির প্রবাত্ত মহতুদ। ৪। জয়শীল মরদতগণ বের 

সাথে যদ্ধকারা ইন্দ্রের সাথে সঙ্গত হয়েছিলেন । স্্যাখ্য মহত তেজ তমোর;প 
বৃত্ন হতে নির্গত হচ্ছে, মরুতগ্রণ তা জানতে পেরোঁছলেন ॥ উষাগণ, ইন্দ্রকে 
মূর্য বলে জেনে তার দিকে গিয়োছিল। এক ইন্দ্র রশ্মি সকলের পাত হয়োছলেন । 

&। ধাঁমান, মেধাবী সপ্তসংখ্যক আঙ্গরাগণ দসযয পর্বতে 'নরুদ্ধ গাভী সকলকে 
অপ্বেষণ করে অপাবৃত করোছিলেন। তাঁরা মনে মনে 'িশ্চয় করে যে পথ 'দিয়ে 
প্রবেশ করেছিলেন সে পথে ফিরে এসোঁছলেন ৷ তাঁরা যজ্ঞপথে সমস্ত গাভীগ্রণকে 
লাভ করেছিলেন । ইন্দ্র এ সকল জেনে নমস্কার দ্বারা আঁঙ্গরাগণকে সম্ভাষণ করে 
পর্বত মধ্যে প্রবেশ করেছিলেন । ৬ । যখন সরমা, পর্বতের ভগন ছার প্রাঞ্চ হল, 
তখন ইন্দ্র পূর্বে প্রাতিজ্ঞাত প্রচুর অন্যান্য সামগ্রঁর সাথে তাকে দিলেন । উত্তম 
গাদযুস্ত সরমা শব্দ চনতে পেরে সোঁদকে গিয়ে অক্ষয় গোসমহের নিকটে উপস্থিত 
হলেন (৩)। ৭1 অতিশয় মেধাবা ইন্দ্র আঙ্ষরাগণের সখ্যাভলাযষে গেলেন। 
পর্ব তমহাযোদ্ধার জন্য গভরস্থত গোধন বার করে 'দল। শন্তুহস্তা তরূণবয়্ক 
মরুংগণের সাথে তাদের প্রাপ্ত হলেন। আঙ্গরা তৎক্ষণাং তাঁকে পূজা করলেন । 
/। যে ইন্দ্র উৎকৃষ্ট পদাের প্রাতানাঁধ, বান যুদ্ধে অগ্রগামী, যান সমস্ত জাতবস্তু 
সরগত আছেন, ধান শহষমকে বধ করেছেন, সেই দূর্রশণ গোধন আঁভলাষা ইন্দ্র 
ঘু[লোক হতে সম্মান করে আমাদের পাপ হতে রক্ষা করুন। ৯। আঁ্গরাগণ 'মনে 


মনে গোধন লাভের ইচ্ছা করে স্তোত্রদ্ধারা অমরত্ব লাভের উপায় করে যজ্ঞকার্ষে 


সমাসীন হয়োছলেন। . এদের এ যজ্ঞে উপবেশন প্রভূত, এরা সভ্যভূত এ যজ্ঞের 
বারা মাস সকল সংভন্ত করতে ইচ্ছা করোছলেন। ১০। আক্গরাগণ ম্কীযর গোধন 
পক্ষা করে সন্দর্শন করে পুরাজাত পুত্রের ধারণার্থে দুগ্ধ দোহন করে হণ্ট 


৪২৬ খখ্যেদ্সংহিতা [৩ মী 


হয়োছিলেন। তাদের আনন্পধ্াঁন দ্যাবা পৃথিবীকে ৮৯৮৭ রা জগ 
পে ন্যায় অবাশ্থীত করোছিলেন, 3১3৮8 রন দেয় নি 
করোছলেন। ১১। ইন্দ্র সাহায্যাথে জাত ম শত শা কেনই 
তানই অচনীয় হোমাহ', মরহংগণের সাথে গো নি টি দান করো ৫ 
ঘতযাক্ত মনোহারণণ, প্রভূত হবাদায়িনা, প্রশগ্তা লিল সা ক্ষীর 
দোহন করছিলেন । ১২। অঙ্গিরাগণ পালক ৪ তে সান থা 
সংস্কার করেছিলেন । ব্ুকর্মশালী অঙ্গিরাগণ র ৬ না গানটি 

রুপে দেখিয়েছিলেন । তাঁরা যজ্ঞে উপবেশন করে বাপবথবা 


করে বেগবান ইন্দ্রকে দখলোকে সংস্থা 
উই বিশিষ্ট হলে যাঁদ মহতা স্তুতি ইন্দীন 


করেছিলেন । ১৩। দ্যাবাপাঁথবী পরস্পর র্‌ ক 
তৎক্ষণাৎ বৃদ্ধিপ্রাপ্ত ও ধারণক্ষম করে, তবে ন্দেরপ্রাত শ্ধভত সক্ছত করা ই্ম। 


স্বতরাং ইন্দ্রের সমপ্ত বল স্বভাসি'ধ। ১৪। হেইন্দ্র! আম ও 
প্রার্থনা করাছ, তোমার শীস্ত প্রার্থনা করছি। তুমি বাব্রহস্তা, তোমার নকট অনেক 
অণ্ব বহন করবার জন্য আসে । তুমি বিদ্বান আমরা তোমাকে মহংসধ্য স্তোতুও 
হব্য প্রদান কার। হে মঘবন! তুমি আমাদের পালক, এ জেনে । ১৫। ইন্ট 
বিশেষরূপে অবগত থেকে মহৎ ক্ষেত্র ও প্রভ,ত হরণ সখাদের দান করেছেন, 
অনন্তর তাদের গবাঁদিও দান করেছেন । তান দাঁঞিমান, নেতা মর*গণের সাথে. 
তান সূর্য উযা, পৃথিবী ও আগ্নকে উৎপাদন করেছেন । ১৬। অনন্তমনা এ ইন 
বিস্তীর্ণ পরস্পর সঙ্গত ও বিশ্বের আন্দ্দকর, জল সমূহকে স্যাষ্ট করেছেন। ওর 
মাধুষ*যান্ত সোমসমহকে পাবরুদ্ধারা (8) শোঁধিত করে ও সমস্ত জগৎকে প্রীত করে, 
রাত দিন জগ্রৎকে স্ব স্ব ব্যাপারে প্রেরণ করছে । ১৭ | সূর্যের মহিমায় সবপদাথ' 
ধারণকারা ও যজ্ঞার্হ অহোরান্র উভয়ে ক্রমান্বয়ে আবর্তন করছে। খজ.গাঁত, 
মিন্রভূত, কমনীয় মরুৎগণ, শত্রুর পরাভবের জন্য তোমার সামর্থ্য অনুসরণ করতে 
সক্ষম । ১৮। হেবব্রহন! তুমি আবিনাশী, অভিষ্টবষীঁ ও অন্নদাতা ; তুমি 
আমাদের 'প্রয়তম স্তুঁতির স্বামী হও। তুমি মহান, তুমি যজ্ে গমন করতে 
অভিলাষী। তুমি মহৎ আশ্রয় ও কল্যাণকর সখ্যের সাথে আমাদের আভম.খে এস। 
১৯। হে ইন্দ্র! তুমি পুরাতন, আঙ্গিরাগণের ন্যায় আম তোমাকে পুজা করাছ, আম 
তোমাকে ভজনা করবার জন্য নূতন করছি । তুম, দেবশন্য বহ্‌ দ্রোহকারিদের (৫) 
মেরে ফেল । হে মঘবন! আমাদের উপভোগ্য ধন দানকর। ২০। হেইন্দ্র! 
পাবক জলসমূহ সর্বত্র প্রসৃত হয়েছে, আমাদের জন্য এ আঁবনাশী জল সমৃহের 
তাঁর জলদ্বারা পূর্ণ কর। তুমি রথবান, আমাদের শন্ত্র হতে রক্ষা কর, আমাদের 
আঁতগাঘ্র গাভীসমূহের জেতা কর। ২১। বৃন্রহস্তা ও গাভীগণের স্বামী ইন্দু 
আমাদের গাভী দান করুন, কৃষদের (৬) দীপুযুন্ত তেজদ্বারা বিনাশ করুন। 
তিনি সত্যবাক্যে আঙ্গরাগণকে প্রিয়তম গাভী সকল দান করে সমস্ত ছ্বার বদ্ধ করে 
'দিয়োছলেন। ২২। হেইন্দ্র! তুমি ন্নলাভ কর, যুদ্ধে উৎসাহছ্ধারা প্রবন্ধ, 
তুম ধনবান, প্রভূত এম্বর্ সম্পন্ন, নেতৃশ্রেন্ঠ, স্তুতি শ্রবণকারী, উগ্র সংগ্রামে শত্রু 
বিনাশী ও ধনজেতা। আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহ্বান করাছ। 
টীকা ঃ ১। পরকালে পত্র না হলে কন্যার বিবাহ দিবার সময় জামাতার সাথে 
এর.প বন্দোবন্ত করা হত যে, এ কন্যার পত্র কন্যার তার হবে এবং দৌহিত্র হয়েও 
গোন্রের কার্য করবে । ২। মুলে "বাহন শব্দ উভয় পত্র ও কন্যা বুঝাচ্ছে। 
পুত্র থাকলে কন্যা সম্পাত্ত পান না। পত্র ক্রিয়ার আঁধকারা, কন্যা সম্মানিতা হন। 


/ চা ৮.৪ ॥ 
খা ২ * চে ] 
এত? '্বদ-সংহতী : চবি. | 
কেয় টকার ৃ 
)। ১৬৫৭ কার দেখনে। 91 অর্থাৎ আনি, বায়; ও সারা সায়ণ। 
1 


' অর্থে জল (11 সায়ণ 
রি 
৬। অ্থণৎ কৃষ্বণণ আদিম জাত কৃষ্যান, 
গবরকার। অস্রদের করেছেন। খানি 


৩২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । 1ব*বামন্ত্ খাষ। ধনষ্টুূপ: ছন্দ | 


7 ১ মাধ্যান্দনং সবনং চার; যত্তে। 
হ টু মূচ্যা হয 
গবাধশরং মাঁছিনমিনদ ১৮1৮৯ ১৭ 


শুক্ুং পবা সোমং রারমা তে মদায় । 
ব্্মকৃতা মার,তেনা গণেন সজোষা রুদ্রেস্তৃপদা বৃষস্ব ॥ ২ 
যে তে শ্মং যে তবিষামবর্ধনরচ্ক ইন্দ্র মরৃততন্ত ওজঃ। 
নে সবনে বশ্রহত্ত ?পবা বুদ্রোভঃ সগণঃ স্ুশিপ্র ॥ ৩ 
ত ইন্নবস্য মধূমাাবপ্র ইন্দ্রস্য শধেণ মরূতো য আসন: । 
যেভিবস্স্যোষতো বিবেদামণো মন্যমানস্য মম ॥ ৪ 
মন্‌চ্বাঁদন্দ্র সবনং জুষাণঃ পবা সোমং শ*্বতে বীষণয় | 
সআ বব.ৎস্ব হব যজ্জেঃ সরণ্যাভরপো অর্ণা সিসার্য ॥ ৫ | 
ত্মপো যদ্ধ বান্রং জঘশ্বাঁ অতণ্যা ইব প্রাসৃজঃ সর্তবাজো । 
শয়ানামন্দ্র চরতা বধেন বাঁরবাংসং পার দেবীরদেবম্‌ ॥ ৬ 
যজাম হনমসা বদ্ধামন্দ্রং বৃহন্তমচ্বমজরং যুবানম । 
যস্য ্রিয়ে মমতুর্যাজ়স্য ন রোদসী মাহমানং মমাতে ॥ এ 
ইন্দ্রস্য কম সকৃতা পরুণি ব্রতান দেবা ন মনান্তি বিশ্বে। 
দাধার যঃ পাঁথবীং দ্যামুতেমাং জজান সূ্ধমুষসং জুদংসাঃ ॥ & 
অদ্রোঘ সত্যং তব তন্মাহত্বং সদ্যো যণ্জাতো আঁপবো হ সোমম। 
ন দ্যাব ইন্দ্র তবসস্তু ওজো নাহা ন মাসাঃ শরদো বরন্ত ॥ ৯ 
ত্বং সদ্যো আঁপবো জাত ইন্দ্র মদায় সোমং পর্রমে ব্যোমন্‌ । 
যদ্ধ দ্যাবাপাথবী আবিবেশীরথাভবঃ পর্বঃ কারুধায়াঃ ॥ ১০ 
অহন্নহিং পারিশয়ানমণ্ণণ ওজায়মানং তুঁবজাত তব্যান্‌ । 
ন তে মাহত্বমনু ভূদধ দৌর্যদন্যয়া স্ফিগ্যাক্ষামবস্থাঃ ॥ ৯১ 
যক্ঞো হ ত ইন্দ্র বর্ধনো ভূদুত 'প্রয়ঃ সুতসোমো মিয়েধঃ 
যক্দেন যজ্ঞমব যাঁজ্ঞয়ঃ সন্যজ্ঞপ্তে বজ্রমাহহত্য আবং ॥ ১২ 
যজ্ঞেনেন্দ্রমবসা চক্রে অর্বাগেনং সুম্নায় নব্যসে ববত্যাম, | 
যঃ ভ্োমেভবণবৃধে পৃবেণভিষে মধ্যমেভিরূত নূতনেভিঃ ॥ ১৩ 
[িবেষ যন্মা 'ধিষণা জজান গ্তবৈ পূরা পার্যান্দ্রমহুঃ । 
অংহসো যন্র পীপরদ্যথা নো নাবেব যাস্তমুভয়ে হবস্তে ॥ ১৪ 
আপূর্ণো অস্য কলশঃ গ্বাহা সেন্তেব কোশং সাঁলতে পবধ্যে 
সম প্রিয়া আববত্রন্মদায় প্রদাক্ষাণদাভ সোমাস ইন্দ্রমূ ॥ ১৫ 
ন ত্বা গভীরঃ পুরুহৃত সন্ধূর্নাদ্রয়ঃ পার যক্তো বরন্ত। 
ইথা সাথভ্য ইীষতো যাঁদন্দ্রা দূড়ুহং চিদরুজো গব্যমূরবমং ॥ ১৬ 
শুনং হুবেম মঘবানামন্দ্রমাস্মন্‌ ভরে নতমং বাজসাতো । 
শ"্বন্তমগ্রমতয়ে সমৎসথু দন্ত বত্তাণি সাঁঞ্জতং ধনানাম, ॥ ৯৭ 
জন্বাদঃ ১। হে সোমপাঁত ইন্দ্র! এ মাধ্যন্দিন সবনে সোম পান কর। যেহেতু 


এ্যোস্হতা ৩ মন্ডল 


'্যকে রথ হতে 
মগাম] ইদ্ঘ | অ 
সোমগাথজে। তাদের হান্ট কর। ২। 


ক পথ এ 4 
য়ে, ভাদের হন়কে খানে) ডং সোম গান বণ, তোমার হযে র অনয আময় 


গণের 

দান কমীছি। তুম, পো্কাযী মুগ রা ক তেজ বাত করে, যে 

গ্ঘব করে তোমার যুদ্ধ সামর্থ বাঁ 

রু্রগণের সাথে মাধ্যান্দন সগে 

করে। হে বজহন্ত। শোভন ই” ভূত হয়োছলেন। আমার মমস্াণ 

রগ 'আঁভমান করাতে, ই” রও (১৮ রত হয়ে 

কেউাজাবোলা। ১০০০ এলন। সে মরুংগণ তোমাকে যত উৎসীই 

বৃত্ধের মমশ্ছান । তুমি মনুর যজ্ঞের ন্যায় আমার এ/ বন 
পান কর। হে হযা'্ব! তুমি 


৪২৪ 


সেবা করে শাম্বত বলের জন্য 


এ 1৬৪ রা প্রবৃদ্ধ ও মহ ৮ 
দিয়েছ । ৭) অতএব আমরা হব্যদা? পাঁথবী যন্ঞাহণ ইন্দ্রের ৯ 


র পূজা কার। পাঁরমাণর পু 
বে পারেনা । | সমগ্ত দেবণ ইন্দের ৪ ও 
পরি হকরতে পারে না। এ ইনু লোক? দাননাক উতর স্‌ 
ধারণ করে আছেন । তাঁর কর্ম রমণীয়, তিনি সয ও, দাও করেছেন। 
১। হে দৌরাত্মরাহত ইন্দ্র! তোমার মাহমাই ৩ নার তে 

র। তুমি বলবান, স্ব র 
উৎপন্ন হয়েই সোম পানা করস ও খতসরও নিবারণ করতে পারে না। ১০। 


করতে পারে না। দিন, মাস ও বংসরও 
ইন্দ্র! তি জাতমা্র সবোচ্চ স্বর্গ প্রদেশে থেকেই সদ্য আনন্দের জন্য সোম পান 
করেছ, যখন তম দ্াবাপাথবাঁতে অন:প্রোবস্ট হয়েছ তখনই তযাম পুরাতন স্ষ্ট 


জ।” ১১। হেইন্দ্র! অনেকে তোমা হইতে উৎপন্ন হয়েছে । 
এপস বি জল পাঁরবেষ্টন করে অবাস্থীত. করোছল, সে আঁইকে 
তম প্রবৃথ্ধ হয়ে বিনাশ করেছ। কিন্তু যখন তম এক কিতে পাথবাঁকে লঁকয়ে 
. অবস্থান কর, তখন দ্বর্গ তোমার মহিমার ইয়ত্তা করতে পারে না । ৯২৭ হেইন্দ্র! 
আমাদের যজ্ঞ তোমার বাঁদ্ধি সম্পাদন করে। যে কার্যে সোম আভষ্‌ত হয় তা 
তোমার প্রিয় । হে যজ্ঞযোগ্য ! তৃমি যজ্ঞ হেত? তোমার যজমানকে রক্ষা কর। এ 
যজ্ঞ অহিকে দিনাশ করবার জন্য তোমার বকে দঢ় করুক । ১৩) পশ্রাতন, 
মধ্যতন ও অধুনাতন স্তোমদ্বারা যে ইন্দ্র বর্ধিত হন, জমান রক্ষাকর যজ্ঞ ছারা সে 
ইন্দ্রকে আপনার আঁভমুখে আনছে, নূতন ধনের জন্য তাঁকে আবার্ভত করছে। 
১৪। যখনই আম মনে মনে ইন্দ্ুকে গ্তব করবার ইচ্ছা কার, তখনই আমি ভ্তাত 
কার। আম দূরব্তঁ অশুভ দিবসের পূর্বেই ইন্দ্রকে স্তব কারি, তান যেন 
আমাদের দৃঃখের পারে নিয়ে যান। এ জন্য উভয় কুলবতাঁ লোক সকল 
নৌকারোহীকে যেরূপ আহবান করে, সেরূপ আমার উভয় কৃলব্তাঁ লোক সকল 
ইন্দ্রকে আহবান করছে । ১ । ইন্দ্রের কলস পূর্ণ হয়েছে, পানার্থে স্বাহাশব্দ 
উচ্চারিত হয়েছে । সেন্তা যেমন জলপাত্রে জলসেক করে আমি সেরূপ সোম সেচন 
| সঃগ্বাদ; সোম ইন্দ্রের আভমুখে প্রদক্ষিণ করে তাঁর হর জন্য যাচ্ছে। 

। হে বহখলোকের আহত ইন্দ্র! গভীর সিম্ধু তোমাকে নিবারণ করতে পারে 


টর্জে] | খখ্বেদ-সংাহতা 

রুচি ৫ 

টা কে বর্তমান আদ্রসকল তোমাকে নিবারণ করতে পারে, না । রে 
ওর র্ৃক এ প্রকারে প্রার্থত হয়ে আত প্রবল, গব্য উর্বকে নিবারণ করেত 
ৰ পা! তুম অম লাভ কর, যে উৎসাহ ছার প্রবন্ধ তুমি ধন নী 
সি নেতৃশ্রেষ্ঠ ভুঁতিশ্রবণকারা, উগ্র, সংগ্রামে শত্রীবনাশী ও 
গা বাত 


গর্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । ৪,১,৮ ও ১০ থকের নদী খাঁধ। অবশিষ্ট থকের বিশ্বামিত 
6০ খাষ। িষ্টটপ্‌, অনষ্টূপ্‌ ছন্দ। 


প্র পর্বতানামূশতী উপদ্থাদশ্বে ইব 'বাঁষতে হাসমানে। 
্লারের শুল্রে মাতরা 'রিহাণে বপাট্‌ ছ'তুদ্রী পয়সা জবেতে ॥ ৯ 
ন্দোষিতে প্রসবং 'ভিক্ষমাণে অচ্ছা সমব্্ং রথ্যেব যাথঃ। 
... স্লারাণে উ্মিভঃ 'িন্বমানে অন্যা বামন্যামপ্যেতি শহভে ॥ ২ 

ছা সিপ্ধুং মাতৃতমাময়াসং [বপাশমুবাঁধ সংভগামগন্ম । 

বংসমিব মাতরা সূধীরহাণে সমানং যোৌনমন, স্রন্তী ॥॥ ৩ 

এনা বয়ং পয়সা পিদ্বমানা অনু যোনং দেবকৃতং চরম্তীঃ | 
নবর্তবে প্রসবঃ সর্গ তন্তঃ গং যুবপ্রো নদ্যে জোহবীতি $। ৪ 
রমধবং মে বচসে সোম্যায় খাতাবরীরুপ মূহয্তমেবৈঃ 
প্র সিন্ধমচ্ছা বৃহতী মনীষাবসযযরহে কাঁশকস্য সংন্ড ॥ & 
ইন্দ্র অস্মাঁ অরদদ্জ্রবাহ্রপাহন্বন্তং পাঁরাধং নদীনামূ । 
দেবোহনয়ং সাবতা সংপাযাণন্তস্য বয়ং প্রসবে যাম উবাঁট।॥ ৬ 
্রবাচ্যং শশ্বধা বীর্যং তীদন্দ্রস্য কর্ম যর্দাহং [িবশ্চত:। 

বি বন্ডরেণ পারষদো জথানায়ন্নাপোহয়নামচ্ছমানাঃ ॥ ৭ 
এতিচো জারতরশাপি মৃষ্ঠা আ যত্তে ঘোষামত্তরা য্‌গানি। 
উক্থেষ; কারো প্রীত নো-জংষস্ব মানো [ন কঃ পুরুষন্রা নমপ্তে ॥| ৮ 
ও ঘ্‌ স্বসারঃ কারবে শংণোত যযৌ বো দুরাদনসা রথেন। 
ন ষ্‌ নমধবং ভবতা সংপারা অধোঅক্ষাঃ [সন্ধবঃ স্োত্যাভিঃ ॥॥ ৯ 
আতে কারো শৃণবামা বচাধীস যষাথ-দ:রাদনসা রথেন । 
নিতে নংসৈ পীপ্যানেব যোষা মর্যাষেব কন্যা শ*্বচৈ তে ॥ ১০ 
ধার ত্বা ভরতাঃ সন্ভরেষ,গর্বটন গ্রাম হীষত ইন্দ্রজতঃ। 

 অর্ধাদহ প্রসবঃ সর্গতন্ত আ বো ব্‌ণে সুমাতিং যাঁজয়ানাম ॥ ১১ 
অতারষুভ'রতা গব্যবঃ সমভন্ত বিপ্রঃ সুমাঁতং নদীনাম্‌ | 
প্র পিগ্বধ্যাময়ন্তরঃ সূরাধা আ বক্ষণাঃ পণধবং যাত শীভম্‌ ॥॥ ১২ 

: উদ্ধ উর্সঃ সম্যা হন্ত্বাপো যোল্তলাণ মত । 
মাদত্কৃতৌ ব্যেনসাধ্্ো শুনমারতাৎ || ১৩ 

ঘনবাদ£ ১। জলপ্রবাহবতী বিপাশ ও শাতুদ্রী নদাদয় পর্বতের উৎস্গ- 


২ 


প্রদেশ হতে সাগর সম্গমাভলাষণী হয়ে মন্দুরাঁবমৃন্ত ঘোটকীঘয়ের ন্যায় স্পর্ধন, 


করে গোছয়ের ন্যায় শোভমানা হয়ে বংসলেহনাভলাষণী ধেনদ্বয়ের ন্যায় বেগে 
গন করছে (১) ২। হে নদীছ্য়! ইন্দ্র তোমাদের প্রেরণ করছেন, . তোমরা 
তা থনা রক্ষা করছ ও রথাীছয়ের ন্যায় সমদ্রাভমূখে যাচ্ছ। তোমরা 
একযোগে প্রবাহত হয়ে তরঙ্ছদ্বারা বা্ধত হয়ে পরপর পরস্পরের নিকট গিরে 


৪ 


. খাপ্যেদ-সংহিতা 


৪৩9 
্‌ নদ ৷ মহতী 
শোভা পাচ্ছ । ৩ মাস হয়েছি । এ*রা উভয়ে বৎসলেহনা 


সৃহস্তঃ দ্যাওমান ও 
| ৭ বিশ্বামিত £ 
পপ টিক রে কীর্তন করা উচিত ঙ ইন্দু চতুর্দিকে আসান অথণং 
দের বজহোরা বধ করছিলেন ।_ গমনালাভিলাষী জলসম,হ এসৌছল। - 
৮। নদীঘয় £ হে ভ্তোতা তি এই যে বাক্য ঘোষণা করছ, তা ফি হয়ো না, 
আমাদের সেবা কয়ো। আমরা তোমাকে . 


তবিষ্যৎ যজ্ঞ দিবসে রে 
আমাকে শ্রবণ কয় । আম দূরদেশ 


১০। নদীদ্ধয় £ হে স্তোতা ! আমরা তোমার এ স 
এসেছ, বারো । মাতা যেমন পুত্রকে জন জানার 
জন্য এবং বধবত। নে গে? ্ রব।£ জন্য অৰনত য়, 
৮48 বনপা 
ভারতগণ (২) তোমাদের পার হবে যেহেতু পার তে ভরত বংশীয়েরা ইন্দু 
কর্তৃক প্রেরিত ও তোমাদের কর্তৃক অনুজ্ঞাত হয়ে পার হবে, ও গায় হবার উদ্যোগ 
করছে ও অনমাত পেয়েছে, অতএব আমি সবন্ত তোমাদের ক্তুতি করব ; তোমরা 
্‌ অভিলাষ ভারতগণ পার হয়ে গেলেন, প্র নদীগণের 


রজ্জ স্পর্শ করো না। 
যেন এক্ষণে বর্ধিতা না হয়। 
টীকা £১। ভারত প্রভাত দশ জাতি যখন সুদাসের বিরুদ্ধে যুদ্ধার্থে গমন করাছিল, 
হবার সময় ভারতদের পুরোহিত বিদ্বামিন নদীছয়কে এই 
সন্ত দ্বারা ভ্ভব করেন । ১1৪৭৬ খাকের টীকা দেখুন । 06 71791819$ 
719 05/955 4১015 10 [01119695 701151 1126 0193$$00 (1) ৬100958 8100 1 
9818010 17 01061 10 ৪0০10 016 "11005. 1176 [২18 ৬০৫৪ [0010610109 2. 
6 80৫19$5 ৮ 198101678 (০ (10656 10 3092119, ক ক 4১0০1 (16. 


পর 
[$ 1916 0105860, & ৪6616 (০০01, প৪জআ। 100100615 [101% 


21819690 ৮৮ 40০1. 080, 111. এ য্ম্ধে সুদাস জন্মলাভ করেন তার 
প্রভৃতি জাতি পরাজিত হয় । তখন দুদাসের পুরোহিত বশিষ্ঠ যে জয় গাঁত রুনা 
কাবছিলন. তা ৭ মণ্ডলের ১৮ এবং ৮৩ সুস্তে দ্রদ্টব্য। ২। বিষ্বামিত্র তারতদের 


_ সী 


6৪ সান্ত ] 


খখ্বেদ-সংহতা ৪৩৯ 
গর ০? 08৩ 3018) ০০১ ১৪৭।৬ এবং ৭।৮৩।৮ দেখন 
সিনা ইম্ধ দেবতা । ঝি*বামন্তর খাঁষ। স্টপ ছন্দ | 

নর পরভাতিরদ্দাসমকৈধদসমানো বিশনূন:। 


ইত বর 

ইন্রো বর্মন মানতযাপাং [ব্যাং দৈবানামত পূবযাবা ॥ ই 
শর ব্মব ঢা হধ নশীতিঃ পপ মায়নামামনাদ্বপ“ণসীতিঃ 1 

অহন, ব্যংসমশধগ্বনেচ্বাবিধেনা 


ইন স্বর্ষা জনয়নসহানি জগাযোশ্ঠিব 


সংকৃতা পুরাণ । 

খজনান্ত সং পিপেষ মায়াভি দসযরাভভনৃত্যোজাঃ ॥ ৬ 
পেদে্রা মহা বারবশ্চকার দেবেভ্যঃ সংপাঁতশ্চষণণধপ্রাঃ | 
বিবস্বতঃ সদসে অস্য তাঁন বিপ্রা উক্থোঁভঃ কবয়ো গৃণান্ত ॥ ৭ 
সন্তাসাহং বরেণ্যং সহোদাং সসবাংসং স্বরপশ্চ দেবঃ। 

: সসান যঃ। প্যাথবীং দ্যামতেমামিম্্ং মদন্তযন: ধীরণাসঃ ॥ ৮ 
সসানাত্যা উত স্য সসানেম্দরঃ সসান পরুভোজসং গাম: । 
হিরণ্যয়মূত ভোগং সসান হত্বী দস্যনপপ্রার্যং বর্ণমাবত ॥ ৯ 
ইন্দ্র ওষধীরসনোদহানি বনস্পত'ীরসনোদস্তারক্ষম-। 
বিভেদ বলং নুনুদে 'বিবাচোহথাভবদ্দমতাভিক্রতুনাম্‌ ॥ ১০ 
শ*নং হখবেম মঘবানামন্দ্রমস্মিন: ভরে নৃতমং বাজসাতৌ । 
শৎ বন্তমদগ্রমনতয়ে সমৎস; ঘন্ত ব্ত্রাণি সাঁঞ্জতং ধনানাম- ॥ ১১ 

অনঃবাদ £ ৯। পত্রভেদী, মাহমাসচিক ধনযাত্ত ইন্দ্র, শত্রুদের হিংসা করে তেজ 
দারা দাসকে জয় করেছেন ! স্তোন্ দ্বারা আকৃষ্ট, বার্ধত শরীর ও বহু অস্ত্রধারী ইন্দু 
দ্যাবাপাঁথবাঁকে পরিপূর্ণ করেছেন। ২। হেইন্দ্র! ত্যাম পৃজনীয় ও বলবান, 
তোমাকে অলংকৃত করে অন্নের জন্য তোমার প্রোরত সুতি উচ্চারণ করাছ। তম 
মান্য এবং দেবগণের অগ্রগামী । ৩। হেইন্দ্র! তোমার কম" প্রাসদ্ধ, তুমি 
বন্রকে অবরোধ করেছিলে । শব্দের আক্রমণ নবারক ইন্দ্র মায়াবদের বিশেষরূপে 
বধ করেছেন । শত্রুবধাভিলাষাঁ ইন্দ্র বনে লুক্লায়িত স্কম্ধহীন শত্রুকে বিনাশ করেছেন, 
রামাদের গাভী সকল আবিংকৃত করেছেন। ৪1 স্বপ্রদ ইন্দ্র দিবস উৎপন 
করে য্ধাভলাষাঁ আঁ্গরাগণের সাথে পরকীয় সেনা আভভব করে জয় করলেন । 
মানষের জন্য দিবসের কেত্বরূপ সুয'কে প্রদণপ্ত করোছলেন, মহাযুদ্ধের জন্য 
জ্যোত প্রকাশ প্রাপ্ত হল। &। ইন্দ্র বহু ধন গ্রহণ করে বাধাদায়নী ও বধ'মানা 
শন সেনার মধ্যে প্রবেশ করলেন। তিনি স্তোতার জন্য উষাকে চৈতন্য প্রদান 
করেছেন এবং ওদের শুভ্র বর্ণ তেজ বার্ধত করেছেন । ৬ ইন্দ্র মহান, উপাসকেরা 
তাঁরা প্রতৃত সংকার্ষে'র প্রশংসা করছে । তিনি বলদ্ধারা বলবানদের চূণ* করেছেন । 


ৰ 
| 


খখ্বেদ-সংহতা .' . চ৩ মন্ডল 


মায়াছ্ারা চূর্ণ করেছেন । ৭ দেবপাঁতি ও 

ধ ধনলাভ করে ভ্তোতাগণকে দান করলেন । মেধাবী 
[রা ইণ্দ্রের কণীর্ততসকল গ্ভব করছেন ৬ | স্ঞোতাণ 
এরং স্বগ্ঠয় জলের স্বামী ইন্দ্রের আনন্দে 
অন্তারক্ষ এবং ছ্বর্গ দান করেছেন৷ ৯। ইন্দ 


অধ্বদান করেছেন, সূর্য দান করেছেন, বহং লোকের উপভোগযোগ্য. গোধন দান 
স্যদের বধ করে আর্ধবর্ণকে রক্ষা 


করেছেন, স্বর্ণময় ধন দান করেছেন, দ 
করেছেন (১)। ১০। ইন্দ্র, ওষধি প্রদান করেছেন? দিবস প্রদান করেছেন 
বনস্পাতি ও অন্তরাক্ষদের প্রদান করেছেন। [তান মেঘ ভেদ করেছেন, 'বরুদ্ধ- 

আসে তাদের বধ করেছেন। 


১১। হেইন্দর! তুমি অন্ললাভ কর, যুখ্ধে উৎসাহ দ্বারা প্রব:% তুমি ধনবান প্রভূত 
এন্ব* সম্পন্ন, নেতৃশ্রেষ্ঠ,স্তুতিশ্রবণকারাঁ, উর সংগ্রামী শত্রাবনাশী এবং ধনজেতা। 
আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহবান করছি ॥ 

টাকাঃ ১। বণ" অর্থে জাত খখ্বেদের রচনার সময় কেবল দুজাত ছিল 


আর্য ও দস্থ্য, তা এ খকেই প্রতীয়মান হয়। . 
৩৫ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বি*বামন্র খাঁ । তিষ্টপ্‌ ছন্দ ৯ 


[তষ্ট হরী রথ আ য:জ্যমানা যাহ বাধুর্ন নিফতো নো অচ্ছ। 
| (িবাস্ান্ধো আভসক্টো অস্মে ইন্দ্র স্বাহা রারমা তে দায় ॥ ১ 

উপাঁজিরা পুরহূতায় সপ্তী হরী রথস্য ধূঙ্বা যুনাঁজয। 

দ্রবদ্যথা সন্ভূতং বিশ্বতাশ্চদপেমং বজ্ঞমা বহাত ইন্দ্রম ॥ ২ 

উপো নয়স্ব বৃষণা তপুস্পোতেমব তং বৃষভ স্বধাবঃ | 

গ্রসেতামণবা 'ব মুচেহ শোণা দিবোদবে সদশীরপ্ধি ধানাঃ ॥ ৩ 

ক্ধণা তে রঙ্গযুজা যন্‌জমি হরী সখাযা সধমাদ আশু । 

স্থিরং রথং সুখমিন্দরাধাতস্ঠন, গ্রজানান্ব্া উপ যাহ সোমম ॥ ৪ 

মাতে হরী বৃষণা বাঁতপষ্ঠো নি রীরমন্যজমানাসো অন্যে । 

অত্যায়াহি শ*বতো বয়ং তেহরং নুতভিঃ কৃণবাম সোমৈ৪ & ৫ 

তবায়ং সোমদ্ত্মেহ্যবণঙ্‌ শ*্বভমং স্মনা অদ্য পাহ। 

অস্মিন্া্ঞে বাহিয্যা নিষদ্যা দাঁধহ্বেমং জঠর ইন্দমন্দ্র ॥ ৬ 

্তীর্ণং তে বাহ সত ইন্দ্র সোমঃ কৃতা ধানা অঙথবে তে হাঁরভ্যাং। 

তদোকসে পরুশাকায় বৃষ্ধে মনুত্বতে তুভ্যং রাত হবীধীয ॥ ৭ 

ইমং নরঃ পর্ব তাদ্তুভ্যমাপঃ সামন্দ গোঁভমধুমন্তমক্রন্‌ । 

তস্যাগত্যা সুমনা ধাচ্ব পণাহ প্রজানান্বদ্বানপথ্যা অন ম্বাও ॥ & 

যাঁ আভজো মরুত ইন্দ্র সোমে যে ত্বামব্ধ ভবন গণন্ডে। 

তেভিরেতং সজোষা বাবশানোহগ্নেঃ ?পব [জহহয়া সোরামন্দ্র ॥ ৯ 

ইন্দ্র পিব স্বধয়া চিৎসুতস্যাণ্নে্বা পাহ 'জহহয়া জন । 

অধর্োবা প্রষতং শরুহস্তাদ্ধোতুর্বা যজ্ঞ হববিষো জুষস্ব | ১০ 

শুনং হুবেম মঘবানামন্দ্রমস্মিন: ভরে নৃতমং বাজযাতো । 

শৃণ্বন্তমৃগ্রমূতয়ে সৎসহ ঘন্তং বৃত্রাঁণ সাঁঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥ ১৯ 

অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! হরিনামক অধবদ্ধয় রথে যোঁজত হচ্ছে। তুমি তাদের 


৪৩২ 


পরাভবকারীতে জ্যাযনন্ত 
মনৃষ্যদের বরপ্রদ ইন্দ্র মহায'ণে 


_ 


টি. 


০৬ সত ধাদ্েদ-সধাহতা ৪৩৩ 
রূপ ৰ 
বরন মিমখে নযুতের জন্য অপেক্ষা করে, দেরপে বিয়ং্গণ আগেক্ষা করে 


দর লা মনা নর জনয লেগান কা করব, লোকের 
তত ইন্দের শীঘ্র গমনাথে রথের অগ্রভাগে দ্রুতগামণ অধ্বয় সংযোগুত করছি। 
সর্বতোভাবে অনবুষ্ঠত 1 
০: ইন্ঠিত এ যকতর প্রতি ইন্্রকে শী আন.ুক॥ ৩। ছে 
রীষ্টব্াঁ অন্বান স্তর! তোমার বীর্ধবান শন্ুভয়ন্রাতা অণ্বছুয়কে আমাদের নিকট 
গান। তম এ বজমানকে রক্ষা কর। রন্তবর্ণ অশ্বদ্ধয়কে এ দেবযজনে ছেড়ে দ্যও, 
€ারা ভক্ষণ ১ তীম সমান রূপাবাশন্ট উপয্দ্ত ধান্য ভক্ষণ কর (১)। 
91 হেইন্দ্র! তোমার যে অণ্বদয় মন্ত্ধারা যোজত হয় এবং যুদ্ধে যাদের সমান 
প্রাক মন্ত্রবলে সে অদ্বদয়কে যোঁজত করাছ। হে ইন্দ্র! তা বিদ্বান, তম জেনে 
ঢু এবং সুখকর রথে আরোহণ করে সোমের নিকট এস। €। হেইন্দ্র! অন্য 
পযেন তোমার বাঁধ'বান ও কমনীয় পষ্ঠে বাশন্ট হরিছ্মকে আনান্দত না 
করে। আমরা আভষুত সোমছ্থারা পর্যাপ্তরূপে তোমার তৃঁধসাধন করব, তম 
[তর যজমানকে আঁতক্রম করে শীঘ্র এস। ৬। এসোম তোমার, তবাম এর 
আঁতমুখে এস। প্রীতমনে এ প্রভূত সোম পান কর। হে ইন্দ্র! এ যজ্জে 
কুশোপার উপবেশন করে এ মোমকে জঠরে চ্থাপন কর। ৭ হে ইন্দ্র! তোমার 
নয কুশ 'বস্ভৃত করা হয়েছে, সোম আভষুত হয়েছে, তোমার অশ্বদ্য়ের ভোজনের 
নয ধান্য প্রস্তুত হয়েছে । কুশ তোমার আসন, অনেকে তোমার ভব করে, ০* 
্তী্টিব্যাণ তোমার মবুৎ সেনা আছে, তোমার জন্য হব্য সকল বিস্তৃত হয়েছে৷ 
/। হে ইন্দ্র! তোমার জন্য অধনয্বগণ প্রস্তর ও জল এ সোম দথ্ধকে মধুর রদ 
বিশিষ্ট করেছে । হে দর্শনীয় ও বিদ্বান ইন্দ্র! তম প্রসন্ন মনে আপন হিতকর 
গ্রত অবগত হয়ে সোম পান কর। ৯। হে ইন্দ্র! সোমপান কালে যে 
মরুধগণকে সমভাবিত কর, যারা যুদ্ধে তোমাকে বার্ধত করে ও তোমার সহার হয়, 
দৈ সকল মরুংগণের সাথে 'মালত হয়ে সোমপানযাভলাষী হয়ে আঁগনর 'জহৰা দ্বারা 
পানকর। ১০। হে যজনীয় ইন্দ্র! স্বধাদ্ধারা অথবা আঁগ্নর 'িহবাদ্বারা আভষুত 
নোম পান কর। হে শরু! অধব্য্র হস্ত দ্বারা প্রদত্ত সোম অথবা হোতার যজনীয় 
হব্য সেবা কর। ১১ হে ইন্দ্র! তম অন্নলাভকর যুদ্ধে উৎসাহ দ্বারা প্রবন্ধ ; 
তাম ধনবান প্রভূত এন্বর্য সম্পন্ন, নেতৃশ্রেন্ঠ, স্তুৃতিশ্রবণকারী, উগ্র সংগ্রামে শত্র- 
বিনাশী এবং ধনজেতা। আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহবান করাছ। 


টকাঃ ১। সায়ণ অর্থ করেছেন 'ভূষ্টযবান:।* ধান শব্দ খা্বেদে অনেক স্থানে 
 বাবহৃত হয়েছে, আমরা তার শব্ধার্থ ধান্য করোছ, কিন্তু তার অর্থ চাল নহে । অর্থ 
ভাজা যব। 'র্রীহ' অর্থে চাল, কিন্ত; খখ্বেদে এ শব্দের ব্যবহার নেই । 


: ৩৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিশ্বামন্্া খাঁষ। কেবল ১০ খাকাটর 
আঁজরাবংশীয় ঘোর খাঁ । 'ত্টুপ ছন্দ । 


ইমাম ষ প্রভীতং সাতয়ে ধাঃ শৃ*্বচ্ছবদীতভিধণাদমানঃ | 
সৃতেসূতে বাবৃধে বর্ধনোভষঃ কর্মীভর্মহদ্ভিঃ সুশ্রুতো ভূৎ ॥ ১ 
ইন্দ্রায় সোমাঃ গ্রাদবো দানা খভূযেণিভবূযপরণ বহায়াঃ। 
প্রযম্যমানান- প্রীত ষ্‌ গৃভায়েন্দ্র পব ব্যধতস্য ব্ঃ ॥ ২ 


খাস, (১) 


স্ব 
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বা বধ্ধস্য তব ঘা সতাস ইন্দ্র সোমাস; প্রথমা উত্েমে। 

যথাপবঃ পবা ইন্দ্র সোম! এবা পাহি পন্যো অদ্যা নবায়ান ॥ ৩ 

মহা অমঘো বৃ্জনে বরপশনাগ্রং শবঃ গতাতে ধফবোজঃ। 

নাহ বব্যাচ ৪১ এ পুনে 1৪ 

বায় সমাচক্রে ব্য ) 

সস অস্য গাঝঃ প্র জায়ন্তে দক্ষিণা অস্য পবা? ॥ & 

প্র যসিদ্খবঃ প্রসবং যথায়াম্াপঃ সমযদূরং রথ্যেব অগ্ম*ঃ | 

অতশ্চিদিম্ঃ সদসো বরীয়ান্যদীং সোমঃ পৃণাত দংগ্ধো অংশ ॥ ৬ 

সমহদ্রেণ [সন্ধবো যাদমানা ইন্দ্রায় সোমং সনযদতং ভরস্তঃ | 

অংশংং দহস্তি হঞ্ডিনো ভাঁরবর্মধঞঃ পানাস্তি ধারয়া পাবিত্রেঃ ॥ ৭ 

হদা ইব কুক্ষয়ঃ সোমধানাঃ সমীং বিব্যাচ সবনা পুরূণি। 

অন্না যাঁদদ্রঃ প্রথমা ব্যাশ বৃতং জঘন্বাঁ অব্ণীত সোমম্‌ | ৮ 

আ তু ভর মাকিরেতং পার স্টািম্মা হি ত্বা বসপতিং বস্‌নাম্‌। 

ইন্দ্রো ষত্বে মাহিনং দত্রমন্তাস্মত্যং তথ্ধ্য*ব প্র যংাধ ॥ ৯ 

অস্মে প্র যংাধ মঘবন্নৃজশীযান্ন্দ্র রায়ো বিশ্ববারস্য ভুরেঃ। 

অস্মে শতং শরদো জীবসে ধা অস্মে বারাঞ্চবত ইন্দ্র শাপ্রন্‌ ॥ ১০ 

শ্‌নং হবেম মঘবানমিন্দ্রমস্মিন্‌ ভরে নৃতমং বাজসাতো | 

শুস্বন্তম্গ্রমতয়ে সমৎসয ঘস্তং বৃত্ধাণি সাঁঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥ ১১ 
অনবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! মুতগণের সঙ্গে সর্বদা এসে বিশেষরূপে প্রস্তুত, 
সোম ধন দানের জন্য ধারণ কর। যে ইন্দ্র বৃহ কর্ম'ছারা প্রখ্যাত হয়েছে তানি 
প্রত্যেক সোমাভিষবে পদম্টাধক হব্য দ্বারা বার্ধত হয়েছেন। ২।  পূর্বকালে 
ইন্দ্রের উদ্দেশে সোম প্রদত্ত হয়েছে, যা 'দিয়ে তানি কালাত্মক, দীপ্ত ও মহান 
হয়েছেন। হে ইন্দ্র! তুমি এপ্রদত্ত সোম গ্রহণ কর এবং স্বর্গাঁদ ফলপ্রদ প্রস্তর 
দ্বারা অভিষূত সোম পান কর। ৩। হেইন্দ্র! পান করও পাঁরপৃন্ট হও। 
তোমার জন্য প্রাচীন ও নূতন সোম আভষুত হয়েছে। হে ইন্দ্র! তুমি স্তুতিযোগ্য 
তুমি পুরাতন সোম যেরুপ পান করোছলে সেরূপ এক্ষণে নূতন সোম পান কর। 
৪। যে ইন্দ্র আতশয় সামর্থ/বান, যুদ্ধে শত্রুদের আভভাবতা এবং শত্রুদের আহবান- 
কারী, সে ইন্দ্রের উগ্রবল ও দূধর্ষতেজ সবন্ধ বিস্তৃত হচ্ছে; যখন সোমরস হয্ব 
ইন্্রকে হন্ট করে তখন পাঁথবী এবং দ্বর্গও তাঁকে ধারণ করতে পারে না। 
&। বলবান, উগ্র অভীপ্টবষাঁও দাতা ইন্দ্র, বারকীর্তর জন্য প্রবৃদ্ধ হয়েছেন, 
সতো্ের সঙ্গে মিলিত হয়েছেন। ইন্দ্র গো সকল ক্ষারপ্রদ হয়ে জন্মগ্রহণ করেছে, 

দান প্রভুত। ৬ | নদীগণ যখন প্রসব অনহসরণ করে দুরবতী* সম. 
যায় তখন জল রথার ন্যায় গমন করে। সেরূপ বরীয়ান ইন্দ্র এ অন্তরীক্ষ হতে 
আভিষুত লতাখণ্ডরূপে অপ্প সোমের দিকে ধাঁবত হন। ও | সমাদ্র সঙ্গমাভিলাষাঁ 
নদীগণ যেরপ সমাদ্রকে পর্ণ করে, সেরূপ অধবযুপগণ ইন্দ্র জন্য অভিযূত সোম 
দাগাদন করে হন্তদারা লতা দোহন করে ও পাবত্ারা ধারারূপ মধুর সোমরস 
শোধন করে। &। ইন্দ্র উদর হুদের ন্যায় সোমের আধার । তিনি বহন 
এনে ব্যাপ্ত করেন। যেহেত ইন্দ্র প্রথম ভক্ষণীয় সোমাঁদ ভক্ষণ করেছেন, পরে 

করে দেবগণকে ভাগ করে দিয়েছেন ( ৯। হে ইন্দ্র! শীঘ্রধন 

দান কর। তোমার এ ধন কে বন্ধ করতে পারে? আমরা তোমাকে ধনের গ্বামাী 
বলে জানি। তোমার যে মহনীয় ধন আছে; হে ইন্দ্র! তা আমাদের প্রদান কর। 
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রা হে আমাদের টনের সোমাবাশিঘ্ট ইন্দ্র! তম সকলের বরণণয় গ্রভত 
ধন বিশিণট ইন্দ্র! আ নের জন্য শত বৎসর প্রদান কর (১)। হে সংন্দর 
নিশি উ মাদের বহ্‌ বর পান্তর প্রদান কর। ১১। হে ইন্দ্র! তম 

কারী, উত্স সি ১১ ধনবান, প্রভূত এ*বর্য সম্পন্ন ণ্» 
হি ক শী এবং [ আশ্রয়লাভের 
্য তোমাকে আহনন করাছি। ধনজেতা। আমর 


[£ ১1 এখানে-ও খণ্বেদের অন্যান্য অনেক দ্ছানে একশত বৎসরই মানবেন 
যর পরিমাণ বলে নাদণ্ট হয়েছে । খাঁষগণের সহম্রাধক বৎসর দীবন 
সন্ধায় পৌরাণিক গস্পকথা খগ্বেদ রচনার স্ময় কাঁষ্পত হয় 1ন। 


৩৭ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিশ্বামিত্র খাঁষ। গায়, অনস্টুপ: ছন্দ । 


বা্মহত্যায় শবসে পৃতনাষাহ্যায় চ। ইন্দ্র ত্থা বর্তয়ামাস ॥ ১ 

অর্বাচীনং সু তে মন উত চক্ষু শতরুতো। ইন্দ্র কৃপস্তু বাঘতঃ ॥ ৯ 
নামান তে শতক্রতো বিশ্বাভগাণ্ভ'রীমহে। ইন্দ্রাভমাতিষাহ্যে ! ও 
পররস্ট্তস্য ধাাভঃ শতেন মহয়ামাস। ইন্দস্যচর্ধণীধত ॥ 

ইন্দ্র বাত্রায় হন্তবে পূরহততসূপ রুবে। ভরেষ, বাজসাতয়ে : ৫ 

বাজেষ; সারাহ ত্বামীমহে শতরুতো । ইন্দ্র বত্তায় হস্তবে | ৬ 

দুদ্নেষ পৃতনাজ্যে পংসুতর্ষ শ্রবঃসহ চ। ইন্দ্র সাক্ষৰাভিমাতিষ ॥ ৭ 
শুদ্িন্তমং ন উতরে দুম্নিনং পাঁহ জাগৃবিম। ইন্দ্র সোশং শঙরুতো ॥ ৮ 
ইনদরয়াঁণি শতরুতো যা তে জনেষ্‌ পণ্সঃ। ইন্দু তাঁন তআ বৃণে ॥ ৯ 
অগান্দ শ্রবো বৃহদতদযযদ্নং দরধিত্ব দসষ্টরম্‌॥ উত্তে শন্মং [তরামসি ॥ ১০ 
অর্বাবতো ন আ গহাথো শর পরাবতঃ)। 

উ লোকো যস্তে আদ্রব ইন্দ্েহ তত আ গাঁহ ॥ ১১ 


অনুবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! বাত্রবনাশ কর বল লাভের জন্য ও শরৎ সেনার আঁভ- 
ভবের জন্য তোমাকে প্রবাঁতত করাছ। ২। হে শতরুতু! ভ্তোতাগণ তোমার 
মন চক্ষু প্রীত করে আমাদের আভিমূখে প্রেরণ করুক । ৩। হে শতকুতু। 
আমরা গার্বত শন্তুদের আভভবকর যখণ্ধ সসন্ত ভ্াতদ্বারা তোমার নাম কর্তন 
করব। ৪1 ইন্দ্র সকলের স্ীঁত যোগ্য, অপারামত তেজাঁবাশষ্ট এবং মনং্ষ্যদের 
বাম, আমরা তার সুতি করাছ। &। হে ইন্দ্র! বৃন্রকে বিনাশ করবার জন্য 
এবং যুদ্ধে ধন লাভের জন্য বহ। লোকের আহত ইন্দ্রকে আহৰান করাছি। ৬। হে 
শতর্ুত্‌ ! তাঁম যুদ্ধে শতদের অভিভবকারী হও, বত্রকে বিনাশ করবার জন্য আমরা 
তোমাকে প্রার্থনা করছি । ৭। হে ইন্দ্র! যারা ধনে, যুদ্ধেঃ বীরসমূহে ও বলে 
আমাদের অভিমানী শত্রু তাদের পরাজয় কর। ৮। হে শতরুত্‌ ! আমাদের 
আশ্রয় দানের জন্য আতশয় বলবান, দশীত্যান্তঃ স্বপ্বীনবারক সোম পান কর। 
১। হে শতক্রতু, পণুজনে যে সকল ইন্দ্রয় আছে, আম সেগর্ণল তোমারই বলে 
জানি। ১০। হেইন্দ্র! প্রভূত অন্ন তোমার [নিকট গমন করুক; শত্রুদের দর্্ধধ 
ধন আমাদের প্রদান কর। আমরা তোমার উৎকৃষ্ট বল বার্ধত করব । ১১৯.। হে 
শক্ত! [কট অথবা দূরদেশ হতে আমাদের আঁভমূখে এস। হে বভ্রবান ইন্দ্র! 
তোমার যে উৎকৃষ্ট স্থান আছে সেখান হতে এ যজ্ঞে এস। 


শঙ্ 
৪৩৬ খণ্বেদ-স্াহতা), .. [ওম 


৩৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও ইন্্রাবরংণ দেবতা । 'িধ্যামিঘ গোর প্রজাপাঁত বা বাচের পল 
প্রজাপতি অথবা বি*ষামিত খাঁষ £ তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


আঁভ তন্টেব দধয্না মনগষামাত্যো ম বাজী দুধুরো জিহানঃ। 

আঁভ প্রিয়াণি মম্ণং পরাণ কধণীরচছাঁম সংদশে সঃমেধাঃ ॥ ১ 

ইনোত পূচ্ছ জাঁনমা কাবীনাং মনোধৃতঃ সর্ুতন্তক্ষত দ্যামং | 

ইমা উ তে প্রণ্যোহ্বধ্ধমানা মনোবাতা অধ নু ধর্মীণ গমন ॥ ২ 

নি ফীমিদত গৃহ্যা দধানা উত ক্ষত্তায় রোদসী সমঞ্জম। 

সং মাতাভিমণমরে যেমুরুবশী অন্ত্নহী সমৃতে ধায়সে ধন ॥ ৩ 

আতিন্তং পাঁর বিশ্বে অভ্যাঁঞয়ো বসাশ্চরাঁত স্বণ্চিঃ ॥ 

মহত্তদ্বষো অস্গরস্য নামা বি*্বরূপো অমৃতা তদ্ছো ॥ ৪ 

অস্ত পবেণ বৃষভো জ্যায়ানমা অস্য শুরুধঃ সান্ত পবাঁঃ। 

দিবো নপাতা বিদথদ্য ধীভিঃ ক্ষত্রং রাজানা প্রদিবো দধাতে ॥ & 

্রীণ রাজানা বিদথে পুর্নি গার বানি ভ্ষথঃ সদাধাস। 

অপশ্যমনর মনসা জগন্বান-ব্রতেগন্ধর্বা আপ বায়ুকেশান, | ৬ | 
তাঁদন-ম্বস্য ব্ষভস্য ধেনোরা নামভিমিণমরে সক্মযং গোঃ | এর 
অন্যদনযদসূর্যং বসানা নি মায়িনো মমিরে রূপমস্মিন; ॥ ৭ রি 
তীদন্নবস্য সবিতুনণীকরে হিরণায়ীমমাতং যামশিশ্রেৎ & 
তা সষ্টূতী রোদসা বিশবমিত্বে অপীব যোষা জাঁনমানি বৰ্রে ॥ ৮ 
যুব প্রত্বস্য সাধথো মহো যদ্ৈবা স্বন্তিঃ পরি ণঃ স্যাতম্‌। 
গোপাজিহস্য তদ্ছষো 'বিরূপা বিশ্বে পশ্যাপ্ত মায়নঃ কৃতানি॥ ৯ 

শুনং হৃবেম মঘবানামন্দ্রমাপ্মন ভরে নৃতনং বাজসাতো। 
শহপ্বন্তমগ্রমৃতয়ে সমৎসু ঘন্তং বতাঁণ সঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥ ১০ 


অনুবাদঃ ১। হেগ্তোতা! ত্বষ্টার ন্যায় ইন্দ্র স্তুতি প্রদীপ্ত কর। উৎকৃষ্ট 
ভারবাহী দ্রুতগ্রামী অ্বের ন্যায় কমে প্রবৃত্ত হয়ে ইন্দ্রের প্রিয়কর্ম বিষয়ে চিন্তা 
করে আম মেধাবান হয়ে স্বর্গগত কাঁবগণকে দেখবার ইচ্ছা করাছ। ২। হেইন্দ্! 
কবিগণের জন্মবিষয়ে গুরুগণকে জিজ্ঞাসা কর, যাঁরা মনঃসংযম ও প'ণ্য কা, দ্বার 
্র্গ নির্মাণ করেছিলেন । এক্ষেত্রে এ যজ্জে তোমার জন্য প্রণীত স্তুতিসমূহ বর্ধমান 
হয়ে মনের ন্যায় বেগে যেন যায়। ৩। কাঁবগণ এ ভ,লোকের সব গট কম 
নিধান করে পাঁথবা ও দ্বর্গকে বল লাভের জন্য অলগ্কৃত করেছেন ॥ ওরা মান্রাদ্ধারা 
(১) পাঁথবা ও স্বর্গের পারমাণ করেছেন। পরম্পর সঙ্গতা বিজ্তরণণ মহতাঁ দ্যাবা- 
গৃথবীকে মিলিত করেছেন এবং তাদের মধ্যে ধারণাথে অন্তরীক্ষকে স্থাপন করেছেন। 
৪। সমন্ত কাবগণ, রথাপ্থিত ইন্দ্রকে পাঁরভাঁষত করছিলেন । স্বভাবতঃ দাঁষ্টিমান 
ইন্দ্র দাপ্ততে আচ্ছাদিত হয়ে রয়েছেন । অভীন্টব্ঁ ও অনুর ইন্দ্র কাত 
অদ্ভুত । তান বর্গ ধারণ করে অমৃতে আধষ্ঠান করছেন । &। অভী্টব্ষাঁ 
সনাতন সবজ্যে্ঠ ইন্দ্র জল সৃষ্ট করলেন। এ প্রভূত জল তাঁর পিপাপা রোধ 
করল। দ্বর্গের পো্র দ্বরূপ শোভমান ইন্দ্র ও বরুণ দ্যোতগান যজ্ঞকারা দতৃতিদা 
লাভযোগ্য ধন আমাদের জন্য ৮ 
ধন আম ধারণ করেছেন। ৬। হেরাজাইন্দ্রও বরণে! 
ও ও সম্পূণ সব্নন্রয়কে এ যজ্ঞে অলতকৃত কর। হেইন্দ্র! তুমি যক্তে গমন 
রছ, যেহেতু আম এ যজ্ঞের বায়ুবং কেশাবাশষ্ট গম্ধবগাণকে মনে ম 
৭। যে যজমানগণ আঁভমত ফলপ্রদ ইন্দ্র ৮ 
| র জন্য গোসমূহের ভোগাথে* হব্য শী 


টেন) খণ্বেদ-সংহতা চি 


করে যাদের অনেক নাম আছে, তারা 4 করে ও 
মাস নূতন অসর্থ (৩) বল ধারণ 

পে আপ রূপ ইন্দের সমর্পণ করোছল । ৮। অতএব 

গর যত্তা করতে পারে না। এ দরীুকে যান আশ্রয় করেন 


রন টাকে 4৬৭ মাতা যেরূপ সন্তানকে আঁলঙ্ছন করে, সেরূপ 


গ্‌ করেন। ৯।হে ইন্দ্রও বরুণ! তোমরা দ* 
রন গোতার রঃ স্গদন কর রা তাক গর মার প্রদান বর 
মারের চার দক হতে রক্ষা কর। ইন্দ্রের দজহমা সকলকে অভয়দান করে এক 
রণ স্থিরতর ! সমন্ত মায়াবিগণ তাঁর নানাবিধ কীর্ত দর্শন করছে । ১০। হে 
টা! তুমি অন্ললাভ কর, যুদ্ধে উৎসাহদ্বারা প্রবৃষ্ধ, তুম ধনবান, প্রভূত এদ্ব্যসম্পন্, 


নেন, ভঁতিশ্রবণকারী, উপ্ন, সংগ্রামে শবনাশী এবং ধনজেতা। আমরা আশ্রয় 
রর নয তোমাকে আহনন করা দীবনাশী এবং ধন 


ঠাকাঃ ১। মাত্রা শিলোচ্ষয়া | সায়ণ। 6157167515--11500. ২। মূলে 


দা্ধর্বান্‌ বায়একেশানতত আছে। খগ্বেদের গল্ধর্কগণ কে? ৯১১৩৩ খকে আছে। 
যে গণধর্বগ্ণ সোমরস প্রস্তুত করোছল। ১/১৬৩।২ খকে গন্ধর্ক ইন্দ্রের রথের বলগা- 
ধারণ করলেন । , ১২২।১৪ থাকে অস্তরীক্ষই গম্ধর্বগণের নিবাস দ্থান বলে 

্ছে। গম্ধর্বগণ অস্তারক্ষবাসী সোমপায়ী কাকুপাঁনক জীব। ৮1১১১ খকের 
টাকা দেখুন । ৩। সায়ণ অসূষ” অর্থে অস্ুরগণের বল করেছেন ! 


৩৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । 'বিবামিত্র খাষ। ত্িষ্ট্প্‌ ছন্দ। 


ইন্দ্রং মাতর্থদ আ ব্যমানাচ্ছা পাঁতং স্তোমতন্টা 'জগাঁত। 

যা জাগাবীর্বদথে শস/মানেন্দ্র যত্তে জায়তে 'বাদ্ধ তস্য ॥ ১ 
দাবন্চদা পূর্বযা জায়মানা বি জাগ্বার্ধদথে শস্যমানা । 

ভদ্রা ব্্রাণ্যজর্যনা বসানা সেয়মস্মে সনজা পিন্ত্যা ধীঃ ॥ ২ 

যমা 'চদত্র ষমসরসূত 'জহবায়া অগ্রং পতদা হান্থাং। 

বপুধাধ জাতা 'মিথুনা সচেতে তমোহনা তপুষো বুধ এতা ॥ ৩ 
নাঁকরেষাং নিন্দতা মর্তেতষু যে অস্মাকং পিতরো গোষু যোধাঃ | 
ইন্দ্র এষাং দুংাহতা মাহনাবানুদ:গোত্রাঁণ সস্‌জে দংসনাবান্‌ ॥ ৪ 
সখা হ যত্র সাখাঁভর্নবগ্বৈয়ভিজৰা সত্বাভর্গা অনুগ্মন্‌। 

সত্যং তাঁদন্দ্রো দশাভদরশগ্বৈঃ সূর্য নীববেদ তমাস 'ক্ষয়ন্তমং || & 
ইন্দ্রো মধু সম্ভূতমণুপ্রয়ায়াং পদ্দছিবেদ শফবন্নমে গোঃ। 

গৃহা হিতং গৃহ্যং গূড়ৃহমপ্স; হস্তে দধে দক্ষিণে দাঁক্ষণাবান্‌ ॥ ৬ 
জ্যোতিবনীত তমসো বিজানন্নারে স্যাম দারতাদভসীকে । 

ইমা গিরঃ সোমপাঃ সোমবৃদ্ধ জংযস্থেন্্র পূরুতমস্য কারোঃ ॥ ৭ 
জ্যোতিষজ্বায় রোদসী অন য্যাদারে স্যাম দ্যারতস্য ভূরেঃ | 
ভাঁর চাঁদ্ধ তুজতো মর্তস্য সপারাসো বসবো বহ্ণাবৎ ॥ ৮ 
শুনং হুবেম মঘবানামিন্দ্রমাস্মন: ভরে নৃতমং বাজসাতৌ । 
শণ্বন্তমুগ্রমূতয়ে সমৎস: ঘস্তং বন্রাণি সাঁঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥॥ ৯ 


অনুবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! তুমি জগংপাতি, হৃদয় হতে উচ্চারত ও প্তোতৃসমপাঁদত 
শো তোমার আঁভমুখে যাচ্ছে । যে স্ভাত তোমাকে জাগারত করে যজ্ঞ উচ্চারত 


০ আলাপ ীলপ্ঠপাা 


৪৩৬ ন। 


তা । 
হচ্ছে এবং আমা হতেই উৎপন হণ গস +ও হয়ে 
ট উ যঙ্জে উচ্চারিত হই পিতৃগণের নিকট ইত 


হতেও পর্্বফালে উৎপন্ন থে উ৭ ৃ 

সে তি কল্যাণকর শিম গা ধান বারে আর আধ্বগবয়কে প্রশ্রব করল(১) 

আগত ও পূ়াতন। ৩। যমক পদ র মাওগরভাগ চল হয়েছে মু 

বসের আগত মিথ, | রঃ পাথব 

নন্দ নেই। পা কাতান ইনি গর লি হান রন 
৫। “ নবধ্ৰ আইিরাগণের স্থা ইন্্র যন জান?র উপরে ৮৪ টিকে 

গণের সাথে অন্ধকার মে লুকায়িত সবক দেখতে 

গত করেছেন, পরে 


গিয়েছিলেন, তখন দশগ্ব আঙ্িরাগণের | 
পেয়েছেলেন। ৬। হন্দ ক্ষগরগ্রমাবিনী গতে ধগহযো স্থিত, প্স্ট 
পাদযুন্ত ও ক্ষুরযংন্ত ধন আনলেন । নর ঃ সা 

সায়াবা দক্ষিণ হস্তে ধারণ হতে দূরে তরাইত থান 


অন্তরাক্ষে ল.ককায়িত মায়াবাকে আমরা পাপ 
্াদুভ্ত হয়ে জ্যোতি ধারণ করলেন ॥ বহু: শরযবনাণক স্চোন্রকারীর এ জাত 


থাকব । হে সোমপা ও সোমপন্ট ইন্দ্র! বহন এ 
সেবা কর। ৮। সর্য'যজ্জের “জন্য দ্যাব খিবী প্রকাশিত ৮১৬৪ প্রভূত 
পাপ হতে দূরে অবস্থান করব । হে বসংগণ ! ভ্তুতিদ্বারা তোমাদের, ভমুখ করতে 
পারা যায়, তোমরা আঁ প্রভত ও সাতে ধন প্রত দানশীল রঃ কে প্রদান কর। 
৯। হেইন্দ্র! তুমি অনলাভ কর, য্ধে উৎসাহহ্ধারা প্রবঞ্ধ, তুম ধনবান, প্রভূত 
দ্র সম্পন্ন, নেতৃশ্রেষ্ঠ, ভাত শ্রবণকারা, উগ্র, সংগ্রামে, শুবিনাশী এবং ধনজেতা। 
আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহবাণ রাছ। 

টকা£ ১ ১1৩1১ খকের টীকা দেখুন । 


৪০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । [বামিত খাষি। গায়ন্রী ছন্দ । 


ইন্দ্র ত্বা বৃষভং বয়ং 'জুতে সোমে হবামহে। স পাঁহ মধেবা অন্ধসঃ ॥ ১ 
ইন্দ্র করতুবিদং স্থুতং সোমং হয পুরুষ্টুত | পবা ব্ষদ্ব তাতীপম্‌ 1 ২ 


ন্‌ 
ইন্দ্র প্রণো ধিতাবানং যজ্ঞ বিশ্বোভর্দেবোভঃ | [তরঃ ভ্তবান বশংপতে ॥ ৩ 
ইন্দ্র সোমাঃ সুতা ইমে তব প্রয় 


ন্তিসংপতে । ক্ষয়ং চন্দ্রাস ইন্দবঃ ॥ ৪ 
দিবা জঠরে সুতং সোমামিন্দর বরেণাম্‌। তব দখক্ষাস ইন্দবঃ ॥ & 
গির্বণঃ পাহি নঃ স্ুতং মধো ধ্শরাভিরজ্যসে | ইন্দ্র ত্বাদা তামদ্যশঃ ॥ ৬ 
আভ দযাম্নানি বান ইন্দ্রং সচন্তে আক্ষতা। পীত্বী সোমস্য বাবৃধে ॥ ৭ 
অর্ধবাবতো ন আ গাঁহ পরাবতণ্ঠ বৃত্রহন: । ইমা জুষস্ব নো গিরঃ ॥ ৮ 
যদস্তরা পরাবতমর্বাবতং চ হয়সে। ইন্দেহ তত আ গাহ ॥ ৯ 


4 ১। হেইন্দ্র! তুমি অভাপ্টব্ঁ, আমরা তোমাকে আভিষ্ত, সোম 
রর রানার কাজি তুঁম হর্ষকর সোম পান কর। ২। হেহন্দ্র! 
টির সাব রর করতে আভিলাষী হও । হে বহুজন স্তুত ! তৃপ্তকর 
সোম পান ক টে কর ৩। হে ক্তুরমান। মরু্গণপাত ইন্দ্র! তুমি, 
চা ০) রর হব্যযাত্ত যজ্জঞকে বিশেষরূপে বাঁধত কর। 
সির আহ্নাদক, দীপ্ত, আভষূত এ সকল সোমরদ তোমার 

&। হে ইন্দ্র! বরণীয়, আভষুত সোম জঠরে ধারণ কর। 


খগ্বদ-সংহতা ৪৩৯ 


তোমার | 
| তুমি আমাদের আভফৃতহসদঃলোকে বাস ফরে। &| হে শ্তুতিভাজন 
মারা সন্ত হয়ে থাক। হেমা! তান কর, যেহেতু তুমি মদকর সোমের 


দ্যাতমান, ক্ষয়রাহত 1 তোমার দ্বারা অন্ন শোধিত হয়। ৭। যজ- 
গানের বা 17 হোত হইসে আজে মইন সোম 
ামাদের আভমংখে এস, ০ হক পদেশ অথবা দূরদেশ হতে 
সম আমাদের ভ্ঞবাত গ্রহণ কর। ৯। হেইন্দ্র! তুম যাঁদও 


ধ্যদেশে আহ্‌ত হয়ে থাক, তথাপ এঁ স্থান হতে 


চে 


৪১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । 'বধ্বামত খাষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


জার দা লি সোমপাঁতয়ে হীরিভ্যাং যাহাদদরবঃ ॥ ১ 

ইয়া রদ রব সাজ বাহ'রান্ষক:। অযন্ৎপ্রাতরদ্রয়ঃ ॥ ২ 
রানি *বরযন্ত আবাহঃ সীদ। বাহ শুর পুরোলাশম্‌ ॥ ৩ 
রানা সবনেষ ণ এষ, ভ্তোমেষ, ব্ত্ুহন। উক্‌থোঁকিদ্্ গির্বণঃ ॥1 ৪ 
মতয়ঃ সোমপামনুং 'রিহান্ত শবসস্পাঁতম:। ইন্দ্ং বসং ন মাতরঃ ॥ ৫ 
রানা রিলে তারা ময়ে। ন গ্ভোতারং 'নদে করঃ£ ॥ ৬ 
জার হাবগ্মন্তো জরামহে । উত তমস্ময়ূর্বসো ॥৭ 

মারে ম*ম.চো হারীপ্রয়াবাঙ্‌ যাঁহ। ইন্দ্র স্বধাবো মৎখ্থেহ ॥ ৮ 
অব ত্বা সুখে. রথে বহতামিন্দ্র কৌশনা। ঘ.তগ্ন্‌ বাঁহ্“রাসদে ॥ ৯ 


অনদবাদ 8 ১। হে বজ্রী ইন্দ্র! তুমি আহত হচ্ছ, তুমি আমার আভমনখে 
আমাদের ঘজ্ঞে সোমপানের জন্য শীঘ্র এস। ২। আমাদের ষজ্দে হোতা যথাসময়ে 
উপাবষ্ট হয়েছেন, কুশ সকল পরস্পর সংসন্ত করে বিষ্তীর্ণ করা হয়েছে, প্রাতঃসবনে 
ূ সোমাভিষবের জন্য প্রস্তর সকল পরস্পর সংসন্ত করা হয়েছে। ৩। হে স্তোত্র- 
বাহক! তোমাকে আমরা এ সকল স্তীত করছি, কুশোপাঁর উপবেশন কর। হে শর! 
পূরোডাশ ভক্ষণ কর। ৪। হে স্:তিভাজন বৃত্হা ইন্দ্র! তুমি আমাদের 
_ ্বনন্রয়ে উচ্চার্যমান স্তোম ও উকথ সকলে অনুরন্ত হও। ৫ |  ধেন:গণ যের,প 
।  ঝংসকে লেহন করে, সেরুপ গ্ত2ত সকল মহান, সোমপা, বলপাঁত ইন্দ্রকে লেহন 
 করছে। ৬। হেইন্দ্র! তুম প্রভূত ধনদানের জন্য সোমছ্ধারা শরীরে ন্ট হও 
স্তোতাকে ধনন্দার পাত্র করো না। ৭। হে ইন্দ্র! আমরা তোমাকে কামনা করে 
হব্যযুস্ত হয়ে শ্ত;তি করছি। হে 'নরাসাঁয়তা ! তুমিও আমাদের হবি স্বীকারের জন্য 
আঁভলাফী হও। ৮। হে অন্বপ্রয় ইন্দ্র! আমাদের নিকট হতে দূরে অশ্ব 
মোচন করো না, আমাদের আভমুখে এস। হে সোমবান ইন্দ্র! এ যে হৃস্ট হও। 
১। হে ইন্দ্র! শ্রমজলয্ত, লদ্বমান কেশাবাশিণ্ট অনবদধয় উপবেশনযোগ্য কুশাভমখে 
তোমাকে সুখকর রথে করে আমাদের নিকট আন.ক। 


৪২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিদ্বামন্র খষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


উপ নঃ সুতা গাঁহ সোমামন্দ্র গবাশিরং ৷ হরিভ্যাং যন্তে অস্ময়ঞ$ || ৯ 
তামন্দু মদমা গাঁহ বাঁহক্ঠাং গ্রাবাভঃ সুতম্‌॥ কুবিনবস্য তৃপনবঃ ॥ ২ 
ইন্দ্ামা গগিরো মসাচ্ছাগবীীষতা হতঃ । আবূতে সোমপাতয়ে ॥ ৩ 


হী এ 
৬ 
তু 
রে 
রী 
2] 


ন্ থাপ্যদনগংহিতা ৯ 


উক্থোঁভঃ কুবিদাগমৎ। 
ইন্্ং সোমস্য পণতয়ে প্তোমৈরিহ রন। জঠরে বাঁজনীবসো ॥ ঃ 
ইন্দ্র সোমাঃ সৃতা ইমে অধা তে সু্নমীমহে ॥ ৬ 


কবে। 
বিদ্মা হি ত্বা ধনঞ্য়ং ৰাজেষ দধযং ল আগত্যা ব্যভিঃ সৃতম্‌ ॥। 
১৯৬8 ৃ কুশিকাসো অবস্যবঃ ॥ ৯ - 
অন্দবাদ £ ১। হেইনদ্! ভুমি আমাদের কামনা করছে। ২।হে ই 
সোম পান করে শীঘ্র তৃপ্ত হও। ৩ ইন্দে ১ উন 


এসে পানকর। &। হেইন্দ্র! তোমা? | 
সোম ভোমার বার জঠরে প্রেরণ করাছি। এ তোমার হৃদয়ে তীঁধিকর হোক। 
৯। হে পুরাতন ইন্দ্র! আমরা কুশিকবংশোৎপনন । আমরা আশ্রয় লাভের জন) 


তোমাকে সোম পানে আহ্বান করছি। 
৪৩ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । বিদ্বামিতর খাষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


আ যাহ্যব্ণগুপ বন্ধুরেষ্ঠান্তবেদন: প্রাদবঃ সোমপেয়ম, | 

প্রয়া সখায়া বি মূচোপ বাহত্বামমে হব্যবাহো হবন্তে £ ৯ 

আ বাহ পবা চর্যনীরাঁ অর্ধ আশিষ উপ নো হরিভ্যাম্‌ 
ইমা হি ত্থা মতয়ঃ স্তোমতণ্টা ইন্দ্র হবন্তে সখ্যং জুবাণাঃ ॥ ২ 

আ নো যজ্ঞং নমোবৃধং সজোষা ইন্দ্র দেব হারভিষ্ণীহ তয্ম্‌। 
অহং হি ত্বা মাতভিজেরোহবীম ঘৃতপ্রয়াঃ সধমাদে মধুনাম ॥ ৩ 
আ চ ত্বামেতা বৃষণা বহাতো হরা সখায়া সুধুরা স্বঙ্গা | 
ধানাবদিন্দ্রঃ সবনং জুষাণঃ সখা সখ্যঃ শৃণবছন্দনান ॥ ৪ 
কৃবিন্মা গোপং করসে জনস্য কুবিদ্রাজানং মঘবন্নজীষিন- | 
কুবিন্ম ধাৃঁষং পাঁপবাংসং সৃতস্/ কুঁবিন্মে বদ্বো অমৃতস্য শিক্ষাঃ || & 
আ ত্বা বুহস্তো হরয়ো যুজানা অাগিন্দ্র সধমাদো বহন্তু | 

প্রযে ছিতা দিব খ্ন্ত্যাতাঃ সুসংমক্টাসো বৃষভস্য মূরাঃ ॥ ৬ 
ইন্দ্র পিব বুষধৃতস্য বু আ যং তে শ্যেন উশতে জভার । 
যস্য মদে চ্যাবয়াস প্র কৃষ্টী্যস্য মদে অপ গোন্রা ববর্থ ।॥ ও 
শংনং হংবেম মঘবানমিন্দ্রমস্মিন্‌ ভরে নৃতমং ঝাজসাতৌ । 
শঞবন্তমৎগ্রমন্তয়ে সমৎস: ঘন্তং বৃন্ধাঁণ সাঞ্জতং ধনানাম- ॥ & 


অনংবাদ £ ১। হেইন্দ্র! তুমিরথে করে আমাদের আভমৃখে এস, সোমপান 


ম্বদ-সধাহতা ৪৪১ 


তোমার 

কর, এ সকল খাত্বকগণ মার প্রয়তম সাথভূত অনবঘয়কে বুশের সমীপে 
সমন্ত লোককে আঁতিক্রম ক আহ্বান করছে। ২। হেক্বামী ইন্দ্র! 
ধেহেতু চ্তোতৃগণকৃত এ স্তুঁতিস এস, আমরা প্রার্থনা করছি অম্বযযন্ত হয়ে এস 
| হে দ্যাতমান ইন্দ্র! মহ্‌ সথাভলাষী হয়ে তোমাকে আহবান করছে। 
পর এস, আম ঘৃত বাট গণের নায় আনাশদিত হয়ে আমাদের এ তনবর্ধক যনে 
আহরান করাছ। ৪। হেইন্! অভি ফসোমগহে স্তুতিঘারা তোমাকে বারবার 
পখভূ্ত অন্ব্ধয় তোমাকে সুন্দর মধ্যাবাশন্ট, স্ুদ্দর শরারযন্ত? 
সোমবান &। হেইন্দ্র! তোমাকে লোকের রক্ষক কর। হে 
নৌ আাবে সকলের স্বামী কর। খাঁষ কর, আঁভষূত সোমের 
যোজত অ*বগণ একরোরে দন প্রদান কর। ৬। হে ইন্দ্র! মহান ও রথে 
হ য় তোমাকে আমাদের আঁভমুখে আনুক। 
ওরশ তে সি ৪১১৬০ নাশক, ইন্দ ওদের পণ্ঠেদেশ সংসস্ট করলে, ওরা 
তুম ক সকলকে ছিধা করে গমন করে। ৭ হেইন্দ্র! তু 
পক্ষী তোমার জন্য র্থারা আভষুত আঁভমত ফলস্চক সোম রস পান কর । 
হত নে ০মাহরর বযেছে ১) সোষজানিত চহর্য উতলা হযে 
তুমি ৪৫৭ খ্ষদের পাঁতিত কর এবং সোমজনিত হর্য উৎপন্ন হলে তুমি মেঘ 
টি রি কর। ৮। হে ইন্দ্র! তুমি অন্নলাভ কর, যুদ্ধে উৎসাহ ছারা 
প্রবন্ধ, ১822 প্রভূত এ*বয সম্পন্ন, নেতৃশ্রেষ্ঠ, সতুতশ্রবণকারা, উগ্র, সংগ্রামে 
শন্রুবিনাশী এবং ধনজেতা। আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহনন করাছ। 

চীকাঃ ১। ১/৮০।২ খকের টীকা দেখুন । ১০ 


সন্ত ৪৪ । ইন্দ্র দেবতা । 'বঙ্বামন্র খাঁষ। বৃহতী ছন্দ । 


অয়ং তে অস্তু হযতঃ সোম আ হাঁরাঁভঃ সুতঃ। 

জুষাণ ইন্দ্র হরীভন“ আ গহ্যা তিষ্ঠ হরিতং রথম্‌ ॥ ১ 
হযন্সুবসমচয়ঃ সর্ধং হযন্নিরোচয়ঃ | 

গবদ্ধাংশ্চাকত্বান্‌ হর্যদব বর্ধস ইন্দ্র ি*্বা অভি শ্রিয়ঃ ॥ ২ 
দ্যামিন্দ্রো হারধায়সং পাঁথবীং হরিবপসম্‌ 
অধারয়দ্ধীরতোভর ভোজনং যযোবন্তহণীরশ্চরৎ ॥ ৩ 
জন্ঞরানো হারিতো বৃষা বমা ভাঁত রোচনম,। 

হযম্বো হিতং ধত্ত আয়ুধমা বজং বাহ্বোহ্ারম্‌ ॥ ৪ 
ইন্দ্র হ্স্তম্জনং বন্তরং শুক্রেরভীবৃতম । 
অপাবৃণোদ্ধরিভিরাদ্রীভিঃ সুতম্দ্গা হাঁরাভরাজত ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! প্রস্তর দ্বারা আঁভযূত কমনীয়, প্রীতকর জারি 
“ র টরু, আমাদের 

তোমার হোক । তুমি অধ্বযন্ত হাঁরত্ব্ণ রথে আরোহণ কর, 4 

এস। ২। হেইন্দ্র! তুম সোমাভলাষে উষাকে'প্জা করে থাক, তুমি সোমাভিলাহে 

সূর্যকে প্রদীপ্ত করে থাক। হে হয্ব,! তুমি বিদ্বান ও জ্ঞানবানঃ ত, 


আমাদের সমস্ত সম্পদ বার্ধত করছ । ,৩। রে ৯১ 92 
করেছেন র্ংবণণ পাথবীকে ধারণ করেছেন র 
ধারণ করেছেন, ওষাঁধদ্বার, হাঁর রান 


দাবাপুথবীর মধ্যে ইন্দ্রের অদ্বধয়ের প্রভূত খাদ্য আছে, ইন্দ 


[ ৩ মণ্ডল 


9৪২ 

মধো বিচয়ণ করেন। ৪1 অভান্টবষশী, হারত্বণেনপেত ইশ্র জল্মানমারেই 
দশপ্রিমান লোককে প্রকাশিত করেন। হযণ্ব বাহনহয়ে হাঁরছ্রণেণপেত অম্ম 

ধরণ করেন। ৫ । ইন্দ্র কমনীয়, শ:ভ, 


ধায়ণ কয়েন, শহুদের প্রাণনাশক ব্জ। ধারণ 
শৃত্রক্ষীরাদি বারা ব্যাপ্ত, বেগবান ও প্রশ্তরধারা অভিষন্ত সোম অপাবৃত করেছেন 
[তানি পাঁণগণ কুর্তৃক অপহৃত গাভী সকল বার করেছেন । 


৪৬ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা ! বিশ্বামিত্র খাষি। বৃহতী ছন্দ | 


আ মগ্দৈরিন্দ্র হবিভিষণাহি ময়ুররোমভিঃ । 

মা ত্বা কে চিন্নি যমম্বিং ন পাশিনোহাত ধন্বেব তাঁ ইহি॥ ১ 

বত্রখাদো বলংবুজঃ পুরাং দমে অপামজঃ | 

স্থাতা রথস্য হযোরভিদ্বর ইন্দ্রো দড়হা 'চিদারুজঃ ॥ * 

গম্ভীর উদধাশরব রুত্‌ং পুষাসি গা ইব। 

প্র সুগোপা যবসং ধেনবো যথা হুদং কুল্যা ইবাশত ॥ ৩ 

আ নগ্তুজং রয়িং ভরাংশং ন প্রাতিজানতে । 

বক্ষঃ পরং ফলমও্কীব ধূনহান্দ্র সংপারণং বসত ॥ ৪ 

স্বযুরিন্দ্র স্বরালসি স্মদ্দিষ্টিঃ স্বয়শভ্তরঃ। $ 

সবাবৃধান ওজসা পূরুষ্টুত ভবা নঃ সমশ্রবপ্তমঃ ॥ & 

অনবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তম মাদক ও ময়রের লোমের ন্যায় লোমবত্ত অশ্বের 
সাথে এস। ব্যাধ যেরূপ পক্ষীকে বাধা দেয়, সের;প তোমাকে যেন কেউ বাধা না 
দেয়। পাঁথক যেরূপ মরুদেশ অতিক্রম করে, সেরূপ তম শীঘ এ সকল বাধা 
অতিক্রম করে এস। ২। ইন্দ্র বৃন্রের বিনাশক, তিন মেঘ বিদীর্ণ করেন ও জল 
প্রেরণ করেন । তিনি শন্তপ্রী বিদীণ” করেন, তান অধ্বদ্ধয়কে আমাদের আভমহখে 
প্রেরণ করবার জন্য রথে আরোহণ করেন । তিনি বলবান শত্রদেরও ভগ্ন করেন ॥ 
৩। হে ইন্দ্র! সাধ্‌ গো-পালক যেরূপ গাভী সকলকে পৃরিপন্টে করে, তুম যেরূপ 
সমদ্রকে নদীদ্বারা পাঁরপৃষ্ট কর, সেরুপ তুমি যজ্ঞকর্তাকে পম্ট করে থাক। 
ধেনুগণ যেরূপ তৃণাদি প্রাপ্ত হয়, সেরূপ তুমি সোমরস প্রাপ্ত হয়ে, থাক, সারং 
যেরুপ হুদ প্রাপ্ত হয়, সেরূপ সোমরস তোমাকে ব্যাপ্ত করে; ৪1 হে ইন্দ্র! পিতা 
যেরূপ ব্যবহারজ্ঞ পানত্রকে ধনের অংশ দান করেন, সেরূপ তাঁম আমাদের শত্রুর 
বাধাকার ধনরপ পত্র দান কর। আঁকুষা যেরূপ পরু ফলের জন্য ব্ক্ষকে চালত 
করে, সেরূপ তূমি আমাদের অভিলাষ পুরক ধন চালিত কর। | হেইন্দ্র! 
তূমি ধনবান, তূমি স্বর্গের রাজা, তোমার বাক্য সাধ্‌, তোমার কীতি প্রভূত। হে 
বহ্‌জনগ্তুত ইন্দ্র! তূমি বলগ্বারা বার্ধত হয়ে আমাদের সবোর্ধকৃষ্ট শোভনীয় 


অননদাতা হও। 
৪৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বি*বামিত্র খাষ। ত্রিষ্টপ্‌ ছন্দ ; 
যুধ্যস্য তে বৃষভস্য স্বরাজ উগ্রস্য যূনঃ গ্বিরস্য. ঘৃচ্বেঃ | 
অজর্যতো বজিণো বাধণণান্দ্র শ্রুতস্য মহতো মহানি ॥ ১ 


মহা আস মহিষ বৃষ্টেভির্ধনস্প্রুগ্র সহমানো অন্যান: । 
একো বিশ্বস্য ভূবনস্য রাজা স যোধয়া চ ক্ষয়য়া চ জনান্‌ ॥ ২ 


ধাশ্বেদ-সংহিতা 


ৰা 


ূ ৩ 
6৭ তে ধাখ্বেদ-সংহতা ৪9 


রর মারি জোরানঃ প্র দেবোঁভাবঞবতো অগ্রতীতঃ | 
রা গা জবা বিদ্যধাচসমবতং মতীনামূ। | 
৫০০১০১৬১০ 

ম তে য্জজ্তাধ্য'বো বূষভ পাতবা উ॥ & 


জরনবাদ£ ১। হে ইন্দ্র! তুমি যুষ্ধশণল, অভান্টব্ষণ, ধনাধিপাত, উগ্র, নিভু 
তরুণ, চিরন্তন, শত্রধর্ষক, জরারাহত, বস্্রধারা, প্রাস্ধ ও মহান। র 

। ই। হে প্‌জনীয় উগ্র ইন্দ্র! তুঁম মহান, তুমি ধনকে পারে নিয়ে যাও, 
বীর্ঘ দ্বারা শত্র'দের আভভ্‌্ত করে থাক। তুমি সমত তুবনের একমান রার্জ, 
প্রকারে অপরামিত ইন্দ্র সোমপান করে পর্বত, হতেও রেষ্ঠ হন, বলে দেবতা 
গণের অপেক্ষাও শ্রেষ্ঠ ইন, দ্যাবাপুথবা হতেও শ্রেষ্ঠ হন, অন্তরা হতেও 

হন। ৪1 ইন্দ্র মহান, গঞ্ভীর স্বভাব ও 2 যত ও চ্োতাগণের রব 
নদীগণ যেরপ সমদদ্রের আভমুখে যায়, সেরূপ পূ্ককাল হতে আও 

রআঁভমুখে যায় । ৫ । হে ইন্দ্র! মাতা যেরূপ গর্ভ ধারণ করে, সের, 
্াধাগথিবী তোমার জন্য, সোম ধারণ করে। হে'অভীগ্টবর্ঁ! অধবযঃ গণ সে 
সোমকে তোমার উদ্দেশে প্রেরণ করছে ও তোমার পানের জন্য র 


৪৭ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিশ্বামত্র খাষি । তিষ্টূপ: ছন্দ । 


মরত্থা ইন্দ্র বৃষভো রণায় দিবা সোমমনত্বধং মদায় | 
আ সিণস্ব জঠরে মধৰ উমিৎ ত্বং রাজাসি প্রাদঝঃ সৃতানাম ॥ ৯ 


সজোষা ইন্দ্র সগণো মরদ্ভিঃ সোমং পিব ব্ত্রহা শর বিদ্বান । 


যাঁ আভজো মরূতো যে ত্থান্বহন্বন্র মদধ-ভামোজ, ॥ ও 
যে ত্বাহিহত্যে মঘবন্নবর্ধন্যে শাম্বরে হাঁরবো যে গাবছ্টো । 
যে তথা নূনমনমদান্তি বিপ্রাঃ পিবেন্দ্র সোমং সগণো মরুদ্ভঃ ॥ ৪ 
মরতত্বন্তং ব্ষভং বাব্ধানমকবারিং গুদব্যং শাসামন্দম্‌ | 
গুব্বাসাহমবসে নুতনায়োগ্রং সহোদামহ তং হবেম ॥ ৫ 


অনুবাদ ঃ ১। হে ইন্দ্র! তুমি অভীগ্টবযাঁ ও মরুতগণযনত। তুমি রণে হর্ষের 
জঠরে বি সেক 


জন্য রীত অনুসারে সোম পান কর, হ্যকর বহু সোমরস জঠরে 

কর। যেহেত: তম পুরাকাল হতে আভষুত সোমের রাস । ২। হে শর ইন্দ্র! 

তুমি দেবগণদ্বারা সঙ্গত, মরুৎগণযনুত্ত, বত্রহস্তা ও বিদ্বান । তাঁম সোম পান কর 
র সবপ্রুকারে অভয় 


অভিষূত সোম পান কর। 
তেমাকে আন.কুল্য করায় তুম বাত্রকে গরুর সে মরুৎগণ 


প্রদান করৌছলেন । ৪1 হে মঘবন ! যাঁরা 


[৩ম 


নধে 
ফনৌছলেন, হে অশাধান। মাঁয়া শশ্ধর। গোংগাহিত অদ্যাঃ 
যাঁযা বাগ রলা যদণ্ধ তোমাবে রা বর। &। আমরা গরংগণযুনত 
তোমাকে ছাণ্ট ফরেন, সে মন;ংগণের সাথে সোরবা, শাসনকর্তা বিশ্বের আভভাবতা' 
জলবষা', প্োংসাহক, প্রত কেরন এ যঞ্জে আহনান বরছি। 


888 গণ্োগতা 


উগ্ন। বলগ্রদ ইন্মাকে নূতন আশ্রয় এরি টিপে ছদ। 
৪৮ সুন্ত্ ॥ ইন্দ্র দেবতা । ধ সতদা। 
সদ্যো হ জাতো ব্যভঃ কনানঃ গাধপ্মং সোমাসা ১ 
সাধোঃ গিব গ্রাতকামং যথা তে রনাশরগবো রু্ঠাম-। 
যহ্জায়থাষ্তদহরস্া কামেহংশোঃ গীঁয়যগা য় তাসপদগ্নে॥ ২ 
তং তে মাতা পার যোযা জনি মহঃ তু 


উপস্থায় মাতরমন্নমৈট [তিগ্রমপশ্যদাভ তীর ঠা 
সরল থাবশং সি এযঃ | 
[ত্যোজো য 
ত্বন্টারামন্দ্রো জন[্যাভভয্লোম'য্যা জো ॥ ৪ ৃ 
শুন্‌ং হৃবেম মঘবানমিন্দ্রমাস্ননং ভন | 
শব্বন্তসগ্রমতয়ে সমংসসদন্তং বৃতাণ সঞ্জতং ধনানাম, ॥ & 
পি হলেই সাধ, গব্যমিশ্রিত সোমরস 
[দিনেই সোম পানের ইচ্ছা ইলে 


অন্বাদ ঃ 
সংগ্রহতাকে রক্ষা করুন| হে ইন্দ্র! তম ইচ্ছা 
পানকর। ২। যে'দন তুমি জন্মগ্রহণ করেছ, গে 
১৮ নার রস পান করোঁছলে ! | 

তোমার প্রাসদ্ধ [পতার গ্‌হে গ্তন্দানের গত 

ন। ৩। ইন্দ্র মাতার নিকট এসে অন্ন যাচঞা করেছিলেন, ও তাঁর স্তনে 
দীপ্ত সোম দর্শন করেছিলেন। তিনি 


বহযগ্রকারে অঙ্গ 'বিক্ষেপ করে মহৎ 
টগর শী আঁভভাবতা এবং অভিভবকর, পরাক্রমযণ্ত হয়ে শরীরকে নানাবিধ 


রূপাঁবাশ্ট করেছিলেন । ইন্দ্র তষ্টাকে সামথদবারা পরাভত করে তাঁর চমসীশ্িত 
সোম পান করোছলেন। €& | হেইন্দ্র! তূমি অন্নলাভ কর, যুণ্ধে উৎসাহহারা 
প্রবন্ধ, তুমি ধনবান, প্রভূত এ*ব্য সম্পন্ন, নেতৃশ্েষ্ঠ স্তৃতিশ্রবণকারা, উগ্র, সংগ্রামে 
শন্রাবনাশী এবং ধনজেতা। আমরা আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে আহবান করাছ। 


৪৯ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বিশ্বামন্র ধাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


শংসা মহামিন্দরং যা্মন্বিম্বা আ কৃষ্টয়ঃ সোমপাঃ কামমব্যন: | 

যং সুরূতূং ধিয়ণে বিভব্তন্টং ধনং বন্রানাং জনয়ন্ত দেবাঃ ॥ ১ 

যং নু নাঁকঃ পৃতনান্ু স্বরাজং ছিতা তরতি নৃতমং হরিষ্ঠাম্‌। 
ইনতমঃ সত্বৃভি্ষো হ শ্‌ষৈঃ পৃথুজ্রয়া আমনাদায়ুদস্যোঃ ॥ ২ 
সহাবা পৃৎসু তরািননার্ব ব্যানশী রোদসী মেহনাবান্‌। 

ভগো ন কারে হব্যো মতানাং তেব চারুঃ সুহবো বয়োধাঃ ॥ ৩ 
ধর্তা দবো রজসস্পৃপ্ট উধের্বা রথো ন বায়বস্াভীর্নযৃত্বান | 
ক্ষপাং বপ্তা জনিতা সর্যস্য বিভন্তা ভাগং ধাষণেব বাজম ॥ ৪ 


রিং 


4 ৮ খাখ্েদ-সংহতা 886 
শুনং হবেম মঘমান * 
শযতগ্রমুতয়ে নামপমাসমন ভরে নৃতমং বাজসাসো 

ঈ মস্ত বন্তাঁণ সাঁতং ধনানাম্‌ ॥ ৫ 


নত ও নে ) 
ন ০১৬ সেনাকে 'সবধা ভেদ করলে কেহ তাকে আঁতরুম করতে 


রান বেনজে ভাগের ন্যায় হোম করা উচিত। তান ভ্তোতাগণের পিতা 
[তান উধ * আইবানযদন্ত ও অন্নদাতা। ৪ তানি দ্যলোক ও অস্ত? 

ধারক ভান রা রথের ন্যায় এবং বনতুগণের ঘারা যুক হয়ে নিষন্ত যত বায়ুর 
মারি বাত্রর আচ্ছাদক, সর্ষের জনায়তা। ধনীর বাক্য যেমন ধন বিভাগ 
করেঃ তীনও সেরূপ অন্নের বিভাগ কর্তা । &। হেইন্দ্র! তুমি ন্নলাভ কর 
ধর মি তম না গ্রভ্‌ত এর্ব্ষ সম্পন্ন, নেতৃশ্রেষ্ঠ দতুতিগ্রবণ- 
রি ভিন্ন র জন্য 
তোমাকে আহনান করাছ। এবং ধন্জেতা। আমরা আশ্রয় লাভের 


ইন্দ্র স্বাহা প্বতু ষস্য সোম আগত্যা তূঘ্রো বৃষভো মরত্বান: । 
ওরব্যচাঃ পৃণতামোভরনৈরাস্য হাবিদ্তন্বঃ কামমধ্যাঃ ॥ ১ 

আ তে সপর্য, জবসে যুনাঁজন যয়োরন প্রাদবঃ শ্রযষ্টমাবঃ । 

ইহ ত্বা ধেয়ুহরয়ঃ স্বাশপ্র [পবা ত্বস্য সুষুতস্য চারোঃ ॥ ২ 
গোভার্সীমক্ষূং দধিরে সংপারমন্দ্ং জৈণ্ঠায় ধায়সে গণানাঃ। 
মন্দানঃ সোমং পাঁপবাঁ ধাজীষন্ত- সমস্মভ্যং পররুধা গা ইফ্য ॥ ৩ 
ইমং কামং মন্দয়া গোভিরশ্বৈশ্চন্দ্ুবতা রাধসা পপ্রথশ্চ। | 
ক্র্যব্ মাতীভিন্তুভ্যং 'িপ্রা ইন্দ্রায় বাহঃ কুশিকাসো অকুনং ॥ ৪ 
শুনং হুবেম মঘবানামন্দ্রমাদ্মন্‌ ভরে নৃতমং বাজসাতৌ । 
শণ্বস্তমুগ্রমৃতয়ে সমৎস; ঘন্তং বৃন্তাণ সাঞ্জতং ধনানাম, ॥ & 


অনুবাদ 8 ১। ইন্দ্র স্বাহাকৃত এ সোম পান করদন। এ সোম তাঁরই : তিনি 
শত্রাহংসক অভীন্টবর্ধা ও মরুতগণে যাস্ত এবং প্রভূত ব্যাণ্াবশিষ্ট হয়ে এ অন্ন 
বা প্রীত হোন হব্য তাঁর শরীরের আভলাষ পূর্ণ করুক। ২। হেইন্দ্র! 
তোমার আগমনের জন্য পাঁরচারক অধ্বঘয়কে যোজত করাছ। তুমি পুরাতন, 
তাঁম এদের বেগ অনৃগমন করে থাক। হে শোভনহনু ! অ*্বগণ তোমাকে এ যজ্ঞে 
ধারণ করুক, তাঁম সুন্দররূপে আভষুত, কমনীয় এ সোম শীঘ্র পান কর। 
৩। খাঁত্কগণ ফলদানেচ্ছ ও ভ্তীপ্রয় ইন্দ্কে শ্রেষ্টত্ব ও দীর্ঘায়; লাভের জন্য 
গোসমূহ দ্বারা ধারণ করেন। হে সোমবান ! তম সোম পান করে হস্ট হয়ে 
গ্তোতাগ্ণকে বহাবধ গাভী প্রেরণ কর। ৪ আমাদের অভিলাষ গো, অ*্ব ও 
দীপ্ধিযুন্ত ধনছ্বারা পূর্ণ কর এবং তা দিয়ে আমাদের খ্যাত কর। হে ইন্দ্র! 
স্রগাঁদ সুখাভিলাষী কর্মকুশল কুঁশকনন্দন মন্ত্র বারা তোমার স্তর করেছে। ৫।হে 


৪৪৬ থাণ্েদ-সংহিতা [ ৩ মণ্ডল 
ইন্ম। তম আধ লাভ ক, যাগ্ধে উৎসাহ খায় প্রবৃঞ্থ। তুমি ধনবান, প্রভ, এনবযং 
মংগ্রামে শঘ্ুবিনাশণ এবং ধনজেতা | আময়া 


সম্প্ঘ, নেতৃশ্রেষ্ঠ, ভ্াতিশ্রণকারণী। উগ্র, 
আশ্রয় লাভেয় অনা তোমাকে আহনান কাছ । 


$১ সুম্ত্র॥ ইন্দ্র দেবতা । বি*বামিত খাষি। বিষ্টংপ,, গায়, জগতা ছন্দ । 


চর্ষণীধতং মঘবানমৃক্থামিন্দ্রং গিরো বৃহতণরভ্যন্যত । 
বাবুধানং পারুহতং সুবৃন্তিরমত্যং অরমাণং দিবেদবে ॥ ১ 
শতক্ুতমণ'বং শাকিনং নরং 'গিরো ম ইন্দ্রমূপ যাস্ত বিশ্বতঃ | 
বাজসাঁনং পাভ'দং তূ্ণিমপ্তুরং ধামসাচমাভষাচং স্বর্বিদম ॥ ২ 
আকরে বসোজীরতা পনসাতেহনেহসঃ ভ্*ভ ইন্দ্রো দুবস্যাত | 
বিবস্বতঃ সদন আ হি পাপ্রয়ে তিহনং ভ্তবাহ ॥ ৩ 
নৃণাম্‌ ত্বা নৃতমং গীঁভিুক্ৈরভি প্র বীরমচতা সবাধঃ | 


সং সহসে পররুমায়ো জিহীতে নমো অস্য প্রাদব এক ঈশে | ৪ 
পৃবারস্য নিষ্ষিধো মত্যেষ পুর; বসংনি পৃথিবী বিভর্তি। 
ইন্দ্ায় দ্যাব ওষধারুতাপো রয়িং রক্ষান্ত জীরয়ো বনানি ॥ & 
ত্ভাং ব্রঙ্ধাণ গির ইন্দ্র তৃভ্যং সন্রা দধিরে হরিবো জযস্ব। 
বোধ্যাঁপরবসো নৃতনসা সখে বসো জরিতৃভ্যো বয়ো ধাঃ | ৬ 
ইন্দ্র মধত্ব ইহ পাহি সোবং যথা শাাতে আঁপিবঃ সৃতস্য । 


তব প্রণীতি তব শর শরমল্লা বিবাসন্তি কবয়ঃ সংযজ্ঞাঃ | 9 
স বাবশান ইহ পাঁহ সোমং মরুপ্ভিরিন্দ্র সাখাভঃ সংতং নঃ। 
জাতং যত্বা পুর দেবা অভ্ষনমহে ভরায় পঃরহ্ত [বিশ্বে ॥ ৮ 
অপ্তূ্যে মরুত আপিরেযোহমন্দ্রনিন্দ্রমনহ দাতিবারাঃ | 

তোভঃ সাকং পিবত্‌ বৃত্রখাদঃ সুতং সোমং দাশুষঃ স্বে সধহ্ছে ৯ 
ইদং হান্বোজসা সৃতং রাধানাং পতে 'পিবা ত্ব স্য [গিবণঃ ॥১০ 
যপ্তে অন স্বধামসৎসৃতে 'নি হচ্ছ তন্বং স ত্বা মত্ত সোম্যম ॥ ১৯ 
প্রতে অশ্োত্‌ কৃক্ষ্যোঃ পেন্দর ব্রহ্মা শিরঃ প্র বাহ শখর রাধসে ! ১২ 


অনুবাদ £ ১। ইন্দ্র মানুষের পোষক, ধনবান, উকথদ্ধারা প্রশংসন য়, বর্ধমান, 
বহ্‌বার আহত, মরণরাহত ও সন্দর স্তবাতদারা প্রত্যহ শুতরমান । ইন্দ্রকে প্রভূত 
ভ্তবাক্যে সর্বতোভাবে ভ্তব করুক। ২। ইন্দ্র শত যত্রবিশিষ্টঃ জলবান 
মর্‌তগণযান্ত, নেতা, অন্নদাতা, শত্রুগণের পুরীভেদক, যুদ্ধে শীপ্রগামী, জলপ্রেরক, 
ধনদাতা অভিভাবিতা ও ্বর্গদাতা ; ইন্দ্রের নিকট আমার স্তুতিবাক্য সর্বতোভাবে 
গমন করুক। ৩। শত্রগণের বিনাশক ইন্দ্র যুদ্ধে পুত হনং [তাঁন পাপরহিত 
গ্ততি সকলকে সম্মানিত করেন, তিনি যজমানের গৃহে প্রীত হন । হে বিষ্বামত্ ! 
মরূংগণের সাথে আভিভবিতা শত্রৃহস্তা ইন্দ্রকে গ্তবকর। ৪। হে ইন্দ্র! তৃমি 
মনুষ্যগণের নেতা ও বার, বাধাপ্রাপ্ত খাত্বকগণ , তোমাকে গ্তূতিদ্বারা ও উকথদ্ধারা 
বিশেষরূপে অচ্না করে। বহু কর্মীবশিষ্ট ইন্দ্র বলের জন্য গমনোদ্যম করেন, 
পুরাতন এক মান্র ইন্দ্র এ অন্নের ঈশ্বর, তাঁকে নমস্কার । & | মানন্যগণের মধ্যে 
ইন্দ্রের অনৃশাসন নানা প্রকার । ইন্দ্রের অন:শাসনক্রমে পাঁথবী বহু ধন ধারণ করে, 
দযলোক, ওষধি, জল, মনয্য, বন ও বৃক্ষ ধন রক্ষা করে। ৬ । হে অ্ববানইন্্র! 
ধাঁত্বকগণ তোমার জন্য স্তোন্র, তোমার জন্য শস্ত যথার্থই ধারণ করছেন, তা গ্রহণ কর। 


/ 


চা 


$২ দত] ককের ১ 
হে বর পহেভতইন্ম। তুম হা চ্টোতাকে 
সাথ দান কর । হে মর্‌ং 1, তুম নতন অন্ন গ্রহণ কর, 

পর গান  সৈর ইস! তুমি ফের শর্ত গতের অভি 


যজ্ঞে সোম পান কয়। তৈয়ার নির্বাধ" 

গানে চিত দর যজ্ঞ বিশিষ্ট কাঁবগণ তা দার /। হে 
অভিষত সোম পান কর । »২ উম সাঁখভ্‌ত মরুধগণের সাথে আমাদের এ য. 

হ প্রত | জন্মগ্রহণ করলেই তোমাকে সমচ্ত 

তোমাদে অলঙ্কৃত করেছিলেল। ৮। হে মরুংগণ ! ইনি জল 

বস্তা তাঁদের সাথে যজমা? সখা। বলদাতা মর্ংগণ ইন্্ুকে হন করেছিলেন । 

ূ মি, আভষ্‌ত সোম পান করুন। ১০। হে 
নং নদক্ধমে বল ছারা আভষ্‌ত সোম 

পান কর। ১১। হে.ইন্দ্র! র্‌ & টু 

নে আঁভষূত সোমে শরীর নিম তোমার অন্ধের জন্য যে সোম আঁভষত হয়েছে 


কর। তুমি সোমার, সোম তোমাকে হুন্ট'করহক । 
১ রে রর কিয় ব্যাড হোক, এ স্লোত্রের সাথে তোমার,শরীর 
াণ্ড হোক ; ই শর! ধনদানের জন্য এ তোমার বাহ্‌হ্বয়ে ব্যাপ্ত হোক 4 


৫২ ॥ ইন্দু দেবতা । 'বদ্বামিন খাঁষ। গায়ত্রী, তিষ্ট:প্‌ জগতণ ছন্দ | 


ধানাবন্ং করাসণমপ,পবস্মকাঁথনম। ইন্দ্র প্রাতজযস্ব নঃ ॥ ১ 
গবরোলাশ, পচতং জুযদ্বন্দ্রা গুরদ্ব চ। 
পণরোলাশং ট নো ঘসো জোষয়াসে গিরশ্চ নঃ। বধ্যীরব যোষণাম্‌ | ও 
পণরোলাশং সনশ্রনত প্রাতঃসাবে জনষ্ব নঃ। ইন্দ্র ্রতুর্ তে বৃহন্‌ ॥ ৪ 
মাধ্যন্দিনস্য সবনস্য ধানাঃ পরে কৃষ্বেহ চারুম-। 

প্রযৎ স্তোতা জারতা তুণণথেশ ব্যায়মাণ উপ গাভ'রীটে ॥ 

তৃতাঁয়ে ধানাঃ সবনে প.রুষ্টুত পৃরোলাশমাহূতং মামহস্ব নঃ। 
ধৃতুমন্তং বাজবন্তং ত্বা কবে প্রয়স্বন্ত উপ শিক্ষেম ধাতাঁভঃ ॥ ৬ 

পুষশ্বতে তে চকৃমা করন্তং হারবতে হ্ষ*বায় ধানাঃ। 

অপ্‌পমাদ্ধ স্গণো মরুম্ভঃ সোমং পব বৃতরহা শুর ধবদ্ধান্‌ ॥ ৭ 

প্রাত ধানা ভরত তুয়মস্মে পুরোলাশং বারতমায় নৃণাম্‌। 

দিবোদবো সদশীরিন্দ্রতুভ্যং বর্ধন ত্বা সোমপেয়ায় ধূষকো ॥ & 


অনযবাদ £ ১। হেইন্দ্র! ভূষ্ট যবযন্ত, সন্তযযন্ত, পিষ্টকযুস্ত ও উর্থাবাশিষ্ট 
আমাদের সোম প্রাতঃসবনে গ্রহণ কর। ২। হেইন্দ্র! পক্ক পুরোডাশ গ্রহণ কর, 
ভক্ষণে উদ্যম কর; তোমার উদ্দেশে হব্য সকল যাচ্ছে। ৩। তুমি আমাদের 
পুরোডাশ ভক্ষণ কর এবং দ্রৈণ ব্যক্তি যেরূপ ষুবতাঁকে সেবা করে, সেরুপ তুম 
আমাদের গ্তৃতি সেবা কর। ৪1 হে প্রাচীন কাল হতে গ্রাসদ্ধ ইন্দ্র! তুম 
প্রাতঃসবনে আমাদের পুরোডাশ গ্রহণ কর, কারণ তোমার কর্ম মহং। &। হে 
ইন্দ্র! সে সময়ে পাঁরচণকারী চণ্চলগাঁত, অতএব বৃষের ন্যায় আচরণকারী ভ্তোতা 
মন্তদ্ধারা তোমাকে প্রকর্যরূপে স্তুতি করে, সে মাধ্যদ্দিন সবনের ভূষ্ট যব ও কমনীয় 
পুরোডাশ এ যজ্ছে ভক্ষণ ১ সংস্কৃতকর। ৬। হে ক পা 
প্য় সবনে আমাদের হৃত ভৃষ্টঘব ও পুরোডাশ ভক্ষণদ্বারা সম্মানিত কর র 
বার ধাভৃযুন্ত ও বাজযন্ত হয়ে কাব ইন্দ্রকে ভীতদ্বারা পরিচর্যা 
করব। ৭। আমরা পষার সাথে য্ত হয়ে ইন্দ্রের জন্য দাঁধামা শ্রত সন্ত: প্রস্তুত 


88৮ ,. গ্ষখ্েদনসধাহতা [৩ মণ্ডল 


করোছ। আময়া অন্বযব্ত ইপ্যেয় জনা ভন্টে যব প্রত করোছি। হে ইপ্র | মুখ 
মখেয় সঙ্গে যুক্ত হয়ে পণ্টক ভগ্গণ কর। হে গার ধরা বিগান ইন্দ্র! তুম সোম 
পান কর। । এ'কে শীঘ্র ভন্ট যব প্রদান ফর। ইনি নেতাগণের মধো 
শ্ে্ডবার, একে পুয়োডাশ প্রদান কর। হে অভিভবিতা ইশ্্র! তোমার উদ্দেশে 
প্রতাহ একাবধ জ্ঞাত করা হয়ে থাকে, এ সোম পানের জন্য তোমাকে প্রোংসাহত 
কন্ুক। . 

৬৩ সন্ত ॥ ১ ধকের ইন্দ্র ও পর্বত দেবতা । ১৫ ও ১৬ খকের বাপ্দেবতা। 
১৭, ১৮, ১৯, ২০ খাকের থরাঙ্গ দেবতা | অবশিল্টের ইন্দ্র দেবতা । 
বিশ্বামিত্র খাষ। তিষ্টুপ-, জগতা, অনষ্টপ্‌ গায়ত্রী, বুহতা ছন্দ । 
ইন্দ্রাপর্বতা বৃহতা রথেন বামীরষ আ বহতং স:বারাঃ। 
বীতং হব্যান্যধবরেষ দেবা বর্ধেথাং গাঁভ্রলয়া মদন্তা ॥ ১ 
[তচ্ঠা সু কং মঘবন্মা পরা গাঃ সোমস্য ন: ত্বা সুষুতস্য যাক্ষি। 

[পতুর্ন পূত্রঃ সিচমা রভে ত ইন্দ্র স্বাদিষ্ঠয়া গিরা শচীবঃ.॥.২ 

শংসাবাধষে প্রত মে গ্‌ণপহীন্দ্রায় বাহঃ কণবাব জ্টম্‌। 
 এদং বাহ ষ জমানস্য সীদাথা চ ভ্‌দুকথমিন্দ্রায় শস্তম ॥ ৩ 

জায়েদস্তং মঘবন্জসেদু যোননিস্তাদত্বা যস্তা হরয়ো বহস্তু |. 

যদা কদা চ পুনবাম সোমমপ্নিষ্টথা দুতো ধন্বাত্যচ্ছ ॥ 8 

পরা যাহি মঘবন্বা চ যাহীন্দ্র ভ্রাতরুভয়ত্রা তে অর্থম্‌ | 

যন্রা রথস্য বৃহতো 'নিধানং বিমোচনং বাজিনো রাসভস্য ॥ & 

অপাঃ সোমমন্তমিন্দ্র প্র যাহি কলাণীর্জায়া সুরণং গৃহে তে।' 

যত্রা রথস্য বৃহতো নিধানং বিমোচনং বাঁজনো দক্ষিণাবৎ ॥ ৬ 

- ইমে ভোজা আঁ্গরসো বিরূপা দিব্পাত্রাসো অস:রস্য বাঁরাঃ। 
বিঘ্বামিত্রায় দদতো মঘানি সহস্রসাবে প্র তিরন্ত আয়ুঃ ॥ ৭ 
রূপং রূপং মঘবা বোভব)তি মায়াঃ কৃণ্বানগ্তন্বং পারি স্বাম। 
ির্যদ্দিবঃ পার মুহূত মাগাৎ স্বৈর্মন্দ্বেরনৃতুপা খৃতাবা ॥ ৮ 
মহা খৃষির্দেবজা দেবজুতোহন্তভনাৎ সিম্ধূমর্ণবং নচক্ষাঃ | 
বিশ্বামিন্রো ষদবহৎ সুদাসমাপ্রয়ায়ত কাশিকে ভারিন্দ্রঃ ॥ ৯ 
হংসা ইব কৃণুথ শ্লোকমাদ্রীভরমদন্তো গীভিরধ্বরে সৃতে সচা। 
দেবোভার্বপ্রা খষয়ো নচক্ষসো বি পিবধবং কুশিকাঃ সোম্যং মধু ॥ ১৩ 
উপ প্রেত কৃশিকাশ্চেতয়ধমশ্বং রায়ে প্র মুণ্তা লুদাসঃ | 
রাজা বৃত্রং জঙ্ঘনৎ প্রাগপাগুদগথা যজাতে ঘর আ পাঁথব্যাঃ ॥ ১১ 
য ইমে রোদসী উভে অহমিন্দ্রমতুণষ্টবম: | 
বিশ্বামিত্রস্য রক্ষতি রক্ষেদং ভারতং জনম: ॥ ১২ 
কিং তে কৃণ্বান্ত কীকটেষ্‌ গাবো নাশিরং.দুহে ন তপান্ত ঘর্মম:। 
বিম্বামন্রা অরাসত রক্ষেন্দ্ায় বজণে । করদিন্নঃ সুরাধসঃ ॥ ১৩ 
কিং তে কৃণ্বান্তি কীঁকাটস গাবো নাঁশরং দুহেন তগান্ত ধমণন- 

আ নো ভর প্রমগন্দস্য বেদো নৈচাশাখং মঘবনূন্ধয়া ন১ ॥ ১৪ 
সসর্পরীরমাতিং বাধমানা বৃহন্মিমায় জমদপ্নিদত্তা । 

আ সূর্যস্য দহতা ততান শ্রবো'দেবেচ্বমৃতমজূ্য'ম- ॥ ১৫ 
সস রারভরত্ব়মেভ্যোহাধ শ্রবঃ পাণজন্যাস, কৃণ্টিষু। 

সা পক্ষ্যানব্মায়,দরধানা যাং মে পলাগ্তজমদগ্নয়ো দদুঃ ॥ ১৬ 


খশ্ষেদ-সংহিতা ৪৪৯ 


শ্থিরো গাবো ্‌ 
ইন্দ্র পা তা হে ব বাহ" মা যুগং বি শারি। 


বলদা আস॥ ১৮ 
অক্ষ বাঁলো বাঁলতায মোজা ধোহ *পন্দনে [শংশপায়াম্‌। 
মস্মাম্ব বায় মা যামাদম্মাদব জাহিপো নঃ॥ ১৯ 
অয় নপ্পাত মণ চহামাট ঁ ং পা নঃ 
সা রস বিমোচনাৎ ॥ ২০ 
৬ 
যোনো ছেট্টযধরঃ সম্পদ টা যাছে্টাভিম'ববহর [জন্ব। 
এ ত্প রা 
নর যেবস্তী প্রম়স্তা 
নাবা।জনং বাজনা হাসয় ন 
র গদ ভং পুরো অন্বান্নয়ান্ত ॥ ২৩ 
ইম ইন্দ্র ভরতসা প্রা অপাঁপত্বং চিকপরা অ বানয়ান্তি ॥ ২ 


ন্য! তোমরা বৃহ রথে মনোহর সমন্দর পতি 
আজান বি। হে দ্যোতমান। তোমরা হজে হব নাহ কর, হব্য্ারা হট 
তৃতি ছারা ধত হও । ২। হেমঘবন! এ যজ্ঞ কছ; কাল সুখে অবস্থান কর, 
চলে যেও, না।, যেহেতু সন্দররূপে আঁভষ্‌ত সোম দ্বারা আমি তোমার যাগ 
করছি। হে শাল্তমান! পূত্র যের 


এ “প্‌. বাক্যে পিতার বন্রপ্রান্ত গ্রহণ করে, 
আম সেরুপ সংমধুর স্তুতিদ্বারা তোমার বশ্প্রান্ত গ্রহণ করছি । ৩। হে অধ্ব! 
আমরা দ'্জনে স্তুতি করব, তুমি আমাকে উত্তর দান কর। আমরা দূজনে ইন্দ্রের 


উদ্দেশে প্রাতিযন্ত স্লোত্র করব। তুমি যজমানের কুশোপাঁর উপবেশন কর। 
ইন্দ্র উদ্দেশে উক্ত প্রশস্ত হোক। ৪1 হে মঘবন! জায়াই গৃহ, জায়াই 
সন্তানোৎপাদয়িতী। যোজিত আম্বছয় তোমাকে সেখানে নিয়ে যাক। আমরা যে 
কোন সময়ে সোম অভিূত করব, সে সময়েই যেন দূত আগ্ঘ তোমার নিকট যায়। 
৫।, হে মঘবন ! স্বগ্‌হে চলে যাও অথবা এই যজ্ঞে এস। হে ভাতা! উভয় 
গ্ছলেই তোমার প্রয়োজন আছে (১)। গহে গমনের জন্য মহৎ রথোপাঁর অবস্থান 
কর অথবা ছ্্ষোরবকারা অধ্বকে 'বিমুস্ত করে এ যজ্ঞে অবস্থান কর। ৬. হে 
ইন্দ্র! সোম পান কর, তারপরে গৃহে যাও, তোমার গৃহে কল্যাণকারিণ জায়া ও 
সন্দর ধান আছে, গৃহ গমনের জন্য মহৎ রথোপাঁর অবস্থান কর, অথবা অন্বকে 
বিমন্ত করে এ যজ্ঞে অবস্থান কর। ৭। এ ভোজগণ, বিরূপ আঙ্ষরাগণ অপেক্ষা 
অনুর আকাশের বার প্রগণ বিশ্বামিন্রকে সহস্্রসূ-্যজ্ঞে ধন দান করে তাঁর জীবন 
ধতকরুন। ৮। মঘবা স্বকীয় শরার হতে মায়া করে ভিন্ন ভিন্ন রূপ ধারণ 
করেন। [তান খ্তবান হলেও অখাতুতে সোম পান করেন। তান স্বকীয় স্তুতি 
ঘারা আহত হয়ে ম্বর্গলোক হতে মহত মধ্যে সবনত্রয়ে যান। ৯। বি“্বামিত্ 
মহান ও খাঁষ, তান দেবের জনাঁয়তা ও দেবকর্তৃক আকৃষ্ট এবং নেতৃগণের 
উপদেশক ; তানি জলাবিশিষ্ট সিন্ধ্বর বেগ নির্ধ করেছিলেন । [তান সদাস 
'্জাকে তাড়না করেছিলেন, (২) এবং ইন্দ্রকে কুশিকবংশীরদের 'প্রয় করোছলেন। 
১০। হে মেধাবী, নেতৃগণের উপদেশক কুশিকগণ ! প্রস্তর ঘারা সোম আঁভব্‌ত হলে 


ধা, স. (১)--২৯ 


রে খপ্বেধাহতা [ও মন্ডল 


জুতঘায়া দেবগণকে হান্ট ষয়ে শন্দাযমান হংসের ন্যায় মন্দ 
উদ্াদ বর দোখদলোর সাথে মধুর সোময়স গান কর। ১১। হে কুশিকগণ। 
তোমা অদ্বেয় সমীপে যাও, অধ্থকে উত্তোজত কর, ধনের জন্য সংদাসেকর 
অণ্ধকে ছেড়ে দাও। মাজা ইন্দ্র বৃতুকে পর্ব পশ্চিম ও উত্তর 
বধ করেছেন, অতএব সৃদাস রাজা পাঁথবীর উত্তম গ্থানে যজ্ঞ করুন। 
১২। আম দ্যাবাপ:থবাঁঘারা ইন্দ্রকে ভ্তব কারয়োছি, বি*বামিত্রের এ স্তোন্ন ভারত. 
লোকদের রক্ষা করুক। (৩) ১৩। বিবার বংশীয়েরা বশ্ুহন্ত ই্্কে গত 
করেছে, তান আমাদের ধনাঢ্য করূন। ১৪। কাকট সম্‌হের মধ্যে গাভী সবল 
তোমায় ক করবে? ওরা সোমের সাথে মীশ্রত হবার যোগা দ্ধ দান করে না, 
দৃখ্ধ প্রদান ছারা পাত্রকেও দীপ্ত করে না। ওদের আমাদের নিকট আন, প্রমগন্দের 
ধন আন (৪)। হে মঘবন! নাঁচবংশীয়দের ধন আমাদের প্রদান কর। 
১৫। জমরাঁগ্ন দত্তা সসর্পরী (৫) অজ্ঞানকে বাধাদান করে আকাশে প্রতত শব্দ 
করছেন। সর্ষের দহতা দেবগণের নিকট ক্ষয়রহিত অমতরপ অমন বিস্তার 
করেছেন। ১৬ পঞ্চশ্রেণী লোকের মধ্যে যে অন্ন আছে, সসর্গরী শীঘ্র তা 
আমাদের অধিক পাঁরমাণে দান করুন। বৃদ্ধ জমদগ্নিগণ আমাদের যে পক্ষ্যা দান 
করেছেন, সে সূর্য দুহিতা নূতন অন্ন দান করুন। ১৭। গোদয় স্থির হোক, 
দশ্ড যেন বিনষ্ট না হয়, যুগ যেন 'বিশপর্ণ না হয়। ইন্দ্র কীলদয়কে বিশীর্ণ হবার 
পূবেধারণ করুন, হে আঁহ্ধীসত নৌমাবশিঘ্ট রথ! তুমি আমাদের আভমুখে 
এস (৬)। ১৮। হেইন্দ্র! আমাদের শরীরে বল দাল কর আমাদের বলীবর্দ- 
গণকে বল দান কর। আমাদের পন্রপোন্রগণকে চিরজীবা হবার জন্য বল দান 
কর। কারণ তুম বলপ্রদ। ১৯। রথের খাঁদর কাণ্ঠের সারকে দ় কর রথের 
শিশম্পা কান্ঠকে দূঢ় কর (৭)। হে দূঢ় ও আমাদের কর্তৃক দড়কৃত অক্ষ ! দৃঢ় 
ইও, এ রথ হতে আমাদের ফেলে দিও না। ২০। বনপ্পাঁত এ রথ আমাদের 
যেন ফেলে না দেয়, যেন আঘাত না করে। আমাদের গৃহগমন পযন্ত মঙ্গল হোক। 
রথের বেগের অবসান পর্যন্ত মঙ্গল হোক, অধ্বগণের 'বিমোচন পযন্ত মঙ্গল হোক 
২১৯. হে শুর ধনবান ! আমরা শন্রুহিংসক | আমাদের প্রভূত ও শ্রেষ্ঠ আশ্রয়দান 
দারা প্রীত কর। যে আমাদের দ্বেষ করে, সে নিকৃষ্ট হয়ে পাঁতিত হোক, আমরা 
াকে দ্বেষ কার, প্রাণবায়? তাকে পাঁরত্যাগ করুক। ২২। পরশছ্ারা বক্ষ যেরূপ 
তাপ প্রাঞ্ হয়, সেরূপ শন্তু তাপ প্রাপ্ত হোক, শিমুল ফুল যেরূপ অনায়াসে "বাঁচি 
হয়, সেরূপ শব্ধ বিচ্ছিন্ন শরীর হোক, প্রহত, জলম্রাবী পাকস্থলী যেরূপ ফেন 
উদগাীরণ করে, সেরুপ শন্ধু মুখ হতে ফেন উদ্গীরণ করুক । ২৩। হে জনগণ! 
তোমরা অবসানকারা বিষ্বামিন্রকে জান না তপঃফল লুষ্ধকে পশনবৎ মনে করে নিয়ে 
যাচ্ছে। প্রান্ত ব্যান্ত মূ্খব্যন্তিকে হাস্যাস্পদ করে না (৮) অশ্বের সম্মুখে গদভকে 
নিয়ে যায় না। ২৪। হে ইন্দ্র! ভারতগণ বশিষ্ঠগণের সাথে পার্থক্যই জানে, একতা 
জানে না। সংগ্রামে তাদের প্রাতি সহজ শত্রুর ন্যায় অধ্ব প্রেরণ করে ধনুক ধারণ 
করে (৯)। 


টীকাঃ ১। গৃহে তোমার জায়া আছে, যজ্ঞ সোম আছে । সায়ণ। ২। পবণ্বা- 
মিত্রো য অবহ সুদাসম: | সায়ণ অথ করেছেন যে বি“বামিত্র সুদাসের জন্য যজ্ঞ 


সম্পাদন করোছলেন। কিন্ত “অবদং' শব্দের অথ সঙ্গত নয় এবং বিধ্বামিন্র 


 সদাসের-শত্ুদের পুরোহিত, সনদাসের জন্য যজ্ঞ করা তাঁর পক্ষে সম্ভব নয়। 
২৯1৪৬ এবং ৩।৩৩।১ খকের টাঁকা দেখুন । ৩ । সুদাস রাজা ও ভারত জাতি সম্ব্ধ 


ডি 


ূ ৪৫১ 
89 সন্ত] খাখ্বেদ-গংাহতা 
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| অথ বান ব্যাস্ত যেরূপ মখ* ব্যন্তর সঙ্গে বিবাদ করে: এল 
৫ ও বাশন্ঠের সঙ্গে বিবাদ করা' উচিত নয়। সায়ণ। ৯ অনুরমাণিকার 


টীকাকার বাশষ্ঠবংশীয়, সুতরাং [তান এ খাক সম্বন্ধে লিখেছেন, “সা 
ধক অহ কাঁপি্থলো বাশিষ্ঠঃ অতঃ তা ন নির্রবামি।” আচার্য রোথ সস 
মক্ষম(লর বলেন খণ্বেদের অনেক হন্তলী'পতে এ ধাক্‌ একেবারে ছেড়ে দেওয়া হয়েছে। 
$৪ সন্তু ॥ বিদ্বদেবগণ 'দবতা । বি*বামিত্ের পুত্র অথবা 
বাকের পত্র প্রজাপতি খাষ। তিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 
ইমং মহে বিদ্যায় শ্ষং শশ্বংকৃত্ব ঈড্ায় প্র জন্রঃ। 
শুগোত, নো দমে]াভরনীকৈঃ শ্‌ণোত্বাগ্াদব্যেরজঃ ॥ ১ 
মহি মহে দিবে অচা পাথব্যৈ কামো ম ইচ্ছ্রাঁত প্রজানন:। 
যযোহ' ভোমে বিদথেষু দেবাং সাপর্য বো মাদয়নতে সচায়োঃ ॥ ২ 
যুবোধ্‌তিং রোদসী সত্যমন্ত মহে ষুণং সাবিতায় প্র ভূতম:। 
ইদং দিবে নমো অগ্নে পাঁথব্যে সপ প্রয়সা যাম র্রম্‌ ॥ ৩ 
উতো 'হ বাং পর্বযা আবাবিদ্র খৃতাবরা রোদমী সত্যবাচঃ। 
নরশ্চিদ্বাং সমিথে শুরসাতৌ ববান্দিরে পাঁথাব বৌবদানাঃ ॥ ৪ 
কো অদ্ধা বেদ ক ইহ প্র বোচদ্েবাঁ অচ্ছা পথ্যাকা সমোতি। 
দ্র এষামবমা সদাধাস গরেষ যা গুহ্যেষ ব্তেষু ॥ ৫ 
কবিনংচক্ষম আভ যামচ্ট খৃতস্য যোনা বিখ্‌তে মস্ত ।- 
নানা চক্কাতে পদনং যথা বেঃ সমানেন ক্রতুনা সধাবদানে ॥ ৬ 
মসান্যা বিষুতে দ:রে অন্তে ধূবে পদে তন্থছত্জগরুকে। 
উত স্বগারা যুবতা ভবন্ত। আদ ুধাতে মিথুনান নাম ॥ ৭ 
বিদ্বেদেতে জানমা সং বাবস্তো মহো দেবান্বিভ্রতী ন ব্যথেতে। 
এতদঞবং পত্যতে বিশ্বমেকং চরৎপতান্রি বিষঃণং জাতম: ॥ ৮ 
সনা পদরাণমধ্যোম্যারাম্মহঃ পিতুজীনতুজশাম তন্নঃ 
দেবাসো যন্ত্র পনিতার এবৈরুরো পাত ব্যুতে তস্থূযন্তঃ ॥ ৯ 
ইমং প্তোমং রোদসী প্রন্রবীমূদৃদরাঃ শখবন্ন্মীজহবাঃ। 
মতঃ সমাজো বরুণো যুবান আদত্যাসঃ কবয়ঃ পপ্রথানাঃ ॥ ১০ 
ইরণ্যপাণিঃ সাবতা স্মজহ্বাঁ্ররা দিবো বিদথে পত্যমানঃ। 
দেবেষ; চ সবিতঃ শ্লোকমশ্রেরাদদ্মভ্যমা সুব সর্বতাতিম- ॥ ১১ 
স.কৎসূপাণিঃ স্ববাঁ খৃতাবা দেবস্তৃষ্টাবসে তান নো ধাৎ। 
গদ্য বন্ত ধভবো মাদয়ধবমধর্গ্রাবাণো অধবরমতণ্ট ॥ ১২ 


[ ৩ মণ্ডল 


৪০২ 
ত খাস্িমন্তো দিবে মর্যা ধৃতজাতা অয়াসঃ | 


ঙগ 
ধাতা 
সী শা ভগসোব কাঁরণো যামান গমন । 


বিষুং স্যোমাসঃ পরদগ্মমক |, ৩৫ 
ককুহো যস্য পরান রা সাবা? 


পুরদ্দরো বুত্রহা ধূফুষেণঃ সঙগৃভ 

নাসত্যা নে িতরা বন্ধপচছা সজাতামশ্বিনোশচা রা ডি 

যুবং হি স্থো রায়দৌ নো রয়ীণাং দাত্রং রক্ষেথে নি 

মহত্ত্ঃ কবয়ন্চারু নাম যদ্ধ দেবা ভবথ 

সখ খৃভুভিঃ হতে প্রিয়েভিরিমাং ধিয়ং সাতয়েতক্ষতা নঃ ॥ ১৭ 
আঁদতিষণজয়াসোহদব্ধানি বরুণস্য 


আদিত্যৈনেণ আঁদাতিঃ শৃণোতু যচ্ছন্ত নো তঃ শ 

সদা সৃগঃ পিতা অগ্তু পঙ্থা মধথা দেবা ওষধাঁঃ সং 'পিপন্ত । 

ভগো মে অণ্নে সথ্যে ন মধ্যা উদ্রায়ো অশ্যাং সদনং পদ্রএক্মোঃ ॥ ২১ 

্বদস্ব হব্যা সামযো দিদীহা্ম্রাব্ং মিমীহ শ্রবাংস। 

বিদ্বা অগ্নে পৃংসু তাঞোষ শন্তুনহা বিশবা স'মনা দরীদহী নঃ ॥ ২২ 
অনুবাদ £ ১ মহান, যজ্ঞে নষ্পাদ্যমান ও দতুতিযোগ্য অগ্নির উদ্দেশে সুখকর 
এপ্তোম বার বার উচ্চারণ করছে। আগ দমনকুশল তেব হয়ে আমাদের 
স্তুতি, শুনুন, নিরম্তর দিব্য তেজয্ত, হয়ে আমাদেন কতুতি শুনুন । 
২। মহত দ্যাবাপণথবার মাহাত্ম্য জেণে তাঁদের অর্চনা কর। আমার মনোরথ 
তাঁদের আঁভলাষে 'বিচরণ করছে। প.জাভিলাধী দেবগণ সকল মান'ষের 
যজ্ঞে দ্যাবাপথবীর জ্োন্রে মত্ত হন। ৩। হে দ্যাবাপূথবী ! তোমাদের খত 
থা হোক।“ তোমরা আমাদের মহৎ যক্দরসমাপ্ত কাষে পম হও। 

আমি হব্যদ্বারা পারচর্যা করছি, আম 


আঁগ্ন ! দলোক ও পৃথবীকে নমস্কার । 
উত্তম ধন প্রার্থনা করছ । ৪1 হে সত্যধন্ত দ্যাবাপথবী ! পুরাতন সত্যবাদী 
মহার্ধগণ তোমাদের নিকট হতে আভলধিত লাভ করোছল। হে গাথবী! 


মন্ব্যগণ শরপাঁরভবকর যুদ্ধে তোমাদের মাহাত্য জেনে তোমাদের, শব করে। 
& ( কে সত্যকে জানে ? কে তা বলে ? কোন্‌ পথ দেবতাদের নকট 'নয়ে যায়? 
দেবগণের অধঃস্থান অর্থাৎ দযালোক স্থিত নক্ষন্জাদ দেখা যায়, তা উৎকৃষ্ট দজ্ঞেয় 
ব্রতে অরবাস্থিতি করে। ৬ । কাব, মনযষ্যগণের দ্রষ্টা সূর্য”. এ দ্যাবাপাঁথবীকে সর্বতো- 
ভাবে দর্শন করেন । জলের উপাত্ত স্থান অন্তরীক্ষে হর্ধকারণী, রসবতী ও সমান 
কর্ম বারা এঁক্য ভাবাপন্না দ্যাবাপৃথিবী পক্ষীর কুলায়ের ন্যায় নানা স্থান আঁধকার 
করেছেন। ৭। সমান কর্ম বিশিষ্টা, বিবদন্তা দূর সীমাঘুন্তা ও বিনাশরহিত দ্যাবা- 
পৃথিবী জাগরণশীল হয়ে আবনাশী পদে অন্তরীক্ষে নিত্যতরুণী ভাগনীদয়ের ন্যায় 
আছেন । তাঁরা, দু জনে পরস্পরকে মিথুন নামে ডেকে থাকেন । ৮। তাঁরা সমগ্ত 
ভূতজাতকে বিভন্ত করে রাখেন এবং মহৎ দেবগণকে ধারণ করেও ব্যথা পান না। 
ছ্থাবরজঙ্গমাত্মক সকলেই এক আধারে অবাস্থিতি করে মনগ্ত পশপক্ষী সেখানে আছে ॥ 


৫9 পুত ] 
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সনাতন তাঁর 
গ পুরাতন জ্ঞাতিত্ব চিন্তা কার । 
১০। হে দ্যাবাপ্রথবা ! আঁ দেবগণ স্বীয় স্বাঁয় বাহনের সাথে অবস্থান করেন ॥ 
্ট, দা ম এ স্ভতোম উ 
পিহরাবিশিগ্ঠ। দ মান, নিত্যতরূণ, কবি ও উচ্চারণ »বরাছ। কোমলোদর, 
গ্রদিতি পা্রগণ শবনন । ১১1৯ বণ ও স্বকমকীত কারী মি, বরধণ প্র, 
বনরয়ে আসেন । হে সাবতা ! টব পাঁণ, সবাক সবিতা আকাশ হতে যনে 
মার্দের সমগ্ত আভলাধষিত দান কর তুমি প্তেতাগণের গোত্র গ্রহণ কর, তারপরে 
ছে । সুকৎ, সৃপাঁি, ধনবান, সত্যসংক্গ 
নন সে সকল আঁভলষিত দান করুন। হে 


নাশক, যক্ঞোংপন, সতত গম ্ 
রর শুনখন। হে ানিিনন ও যজ্ঞাহহ মরুংগণ ও সরস্বতী আমাদের 
ধনের হেতুভূত রংগণ ! তোমরা প্রবিশিষ্ট ধন দান কর॥ 
১৪। ৩ এ স্তোণ্র এবং শস্ত ন্‌ ॥ ট 
সক তিনি উর বিকমী। পুর সকল এ যজ্ঞের বহ;কর্মা বিষ্ণুর নিক 
পলা। 581. সহ কালীনা। যুবতী মাতাস্বরূপ 'দিকমকল তাঁকে 
লঙ্বন ক সব সামথণসম্পন্ন ই 
“ করেছেন । ন্দ্র দ্যাবাপৃথবী, উভয়কেই, মাহমা 
ধারা গণ হে ইন্দ্র ! তুমি পুরভেদশ, বন ্ 
পণ সংগ্রহ করে আমাদের পরার পারতে বরহ ও সহ ল সেনর 
তুমি বন্ধ্দের আভিল প্রচুর পারমাণে দান কর। ১৬। হে নাসত্যদয় ! 
তোমরা বদ্ধনদের [িত জিজ্ঞাসা করে 
গবঘয়ের নয় । তোমরা আমাদের উত্তম 
র ধন দান কর। তোমরা 
রদ্কৃত, তোমরা হব্যদাতাকে আনন্দ্যনীয় কর্ম দ্বারা রক্ষা কর । ১৭। 

4 9৯৬৪ সে মহৎ কম” মনোহর, যে কর্ম দ্বারা তোমরা সকলে ইন্্রলোকে 
দেব প্রা হে হে পঃরহত ইন্দ্র! তুমি খভুগণের সাথে সখ্য ভাবাপন্ন ।; 
তোমরা এ স্তুতি আমাদের ধন লাভের জন্য স্বীকার কর। ১৮। অর্ধমা, ঠ 
নর্থ দেবগণ এবং অহিধীসতকমণা বরুণ আমাদের রক্ষা করুন, আমাদের মার্গ 
হতে পুত্গণের অবল্যাণ দুর করুন । আমাদের গৃহ পশহযুন্ত ও অপত্যবি ্ট 
হোক। ১৯। বহচস্থানে বাহত ও দেবগণের দ্রুত আগ্ন আমাদের সর [নিরপরাধী 

ুন। পথিবী, দশ্যলোক, জল সমূহ সূয ও নক্ষত্রপূর্ণ বিশাল অন্তরীক্ষ 
আমাদের স্তুতি শুন€ন। ২০ অভীন্টবাঁ মরতগণ এবং [নিশ্চল পর তগণ 
বারা হষ্ট হয়ে আমাদের স্তুতি শুনঃন। আদিত্যগণের সাথে আঁদাত আমাদের 
গতি শুনুন । আমাদের কল্যাণকর সংখ দান করন । ২১। আমাদের পথ 
পর্ধদা সুগম ও অনযান্ত হোক। হে দেবগণ? তোমরা জলদারা ওষধিগণকে 
গস কর। হে আগ্ন! তুমি সখা হন্সে আমার ধন যেন বিনণ্ট না হয়, আমি 
যেন ধন ও বহুল অন্নযাত্ত স্থান প্রাপ্ত হই। ২২। হে আগ্ন ! হব্য আদ্বাদন কর, 
অন্ন সম্যকরূপে প্রকাশ কর, অন আমাদের অভিমঃখীন কর, সংগ্রামে সে সমস্ত 
শনুগণকে জয় কর, প্রফব্ল মনে আমাদের [দিন সকল প্রকাশ কর। 


৫৫ সন্ত ॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । প্রজাপাঁতি খাঁষ। 'িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


উসঃ পূব্ণা অধ যদ্ধ্যষূহাদি জজ্ঞে অক্ষরং পদে গোঃ। 
বতা দেবানানুপ নম প্রভষন্মহদ্দেবানামসংরত্বমেকম, ॥ ১ ৃ 
মো ষ্‌ ণো অন্র জুহরজ দেবা মা পৃবে অগ্নে পিতরঃ প্দজ্ঞাঃ 
পুরাণ্যোঃ সম্মনোঃ কেতুয়নর্স হদ্দেবানামস*রত্ধমেকম* ॥২ 


১৫৪ 


অলবাদ 


খাখ্বেদ-সংহিতা [৩ মা 


1ব মে পযন্তা পতযান্ত কামাঃ শমাচছা দাদ গর্বাগি। 
সামদ্ধে গ্লাবতাঁমৎদেম মহপ্দেবানামসংরত্বমেকম, ॥ ও 
সমানো মাজা বিভ্তঃ পররাঃ শয়ে শয়াস,, প্রয়াত বনান5। 
অনা বংসং ভরাঁত ক্ষোত মাতা মহদ্দেবানাসধ্রত্বমেকম, ॥ 8 
আক্ষিংপুবণম্যপরা অনররুসদ্যো জাতাস; তরণা দন্ত । 
অস্তব“তগঃ সুবতে অপ্রবাতা মহদ্দেবানামসধ্রত্ব'মকম, ॥ & 
শয্‌ঃ পরন্তাদধ নু দ্িমাতাবন্ধনণ্চরাঁত বৎস একঃ। 

তা বরুণস্য ব্রতান মহদ্দেবানামসংরত্বমেকম, | ৬ 

হোতা বিদথেষ্‌ সমমালন্বগ্রং চরাঁত ক্ষোত বুধুঃ। 

প্র রণ্যান রণ্যবাচো ভরন্তে মহদ্দেবানামস,রত্বমেকম, ॥ ৭ 
শরস্যেব যধ্যতো অন্তমস্য প্রতীচীনং দদংশে [বধ্বমায়ং। 
অস্তমণতগ্রতি নষাষধং গোর্/ হদ্দেবানামসরত্বমেকম, ॥ ৪ 
নি বেবোত পাঁলতো দত আম্বন্তর্মহাং্চরাঁত রোচনেন। 
বপ.ধাষ বভ্রদাভ নো 1ব চচ্টে মহদ্দেবানামসরত্বমেকম, ॥ ৯ 
বিষচগেণপাঃ পরমং পাত পাথঃ প্রিয়া ধামান্যমতা দধানঃ ॥ 

1 বিশ্বা তুবনান বেদ মহদ্দেবানামস+রত্বমেকম, ১০ 
নানা চক্তাতে যম্যাবপ্‌ংাষ তয়োরণ্যদ্রোচতে কৃষণমন্য | 
শ্যাবী চ যদরুষী চ স্বসারৌ মহদ্দেবানামস:রত্বমেকম ॥ ১১ 
মাতা চ যত্র দুহতা চ ধেনু সবদঘে ধাপয়েতে সমীচী । 
খৃতস্য তে সদসীলে অন্তহদ্দ্বোনামস;রত্বমেকম: ॥ ১২ 
অনাস্যা বংসং হত মিমায় কয়া ভুবা নি দে ধেনধরুধঃ | 
খৃতস্য সা পয়সাপম্বতেলা মহদ্দেবানামসংরত্বমেকম, ॥ ১৩ 
পদ্যা বন্তে পুরুরূপা বপযুধ্যুধৰা তগ্ছো চ্যাবং রোঁরহাণা । ». 
খৃতপ্য সদ্ম বি চরাম বিদ্বান্মহদ্দেবানামসংরত্বসেকম: ॥ ১৪ 
পদে ইব [নাহতে দগ্মে অন্তত্তযোরণ্যদ্‌গুহামাবিরন্যৎ | 
সধীচীনা পথ্যাসা [িষুচী মহদ্দেবানামসঃরত্বমকম, ॥ ১৫ 
আ ধেনবো ধুনয়ন্তামাশ*বীঃ সবদর্যঘাঃ শশয়া অপ্রদ-্ধাঃ 
নব্যা নব্যা যৃবতয়ো ভবন্তীর্সহদ্দেবানামসংরত্বমেকম, ॥ ১৬ 
যদন্যাস্‌ ব্ষভো রোরবীত সো অন্যাস্মন্যথে ন দধাত রেতঃ। 
সহ ক্ষপাবান্তুস ভগঃ স রাজা মহদ্দেবানামপঃরত্বমেকম ॥ ১৭ 
বীরস্য নু স্বদ্ং জনাসঃ প্র নু বোচাম শবদঃরস্য দেবাঃ। 
ষোড়ৃহা যুক্তাঃ পণপণ্ঠা বহান্ত মহদ্দেবানামসংর্ত্বমেকম, ॥ ১৬ 
দেবস্তৃস্টা সাবতা বিশবর্‌পঃ পুপোষ প্রজাঃ পুরঃধা জজান । 
ইমা চ বিশ্ব ভুবনান্যস্য মহদ্দেবানামসংরত্বমেকম, ॥ ১৯ 
মহী সমৈরচ্চমা সমীচী উভে তে অস্য বসনা ন্যুন্টে। 
শৃদ্বে বীরো বিন্দমানো বসান মহদ্দেবানামসংরত্বমেকম্‌ ॥ ২০ 
ইমাং চ নঃ পাথবীং 'বি*বধারা উপ ক্ষেতি হতামন্রো ন রাজা । 
পুরঃসদঃ শম'সদো ন বারা মহদ্দেবানামসুরত্বমেকম: ॥ ২১ 
নিধাষধবরীগ্ত ওষধীরূতাপো রয়িং ত ইন্দ্র পাথবী 'বভাঁত। 
সখায়ন্তে বামভাজঃ স্যাম মছুদ্দেবানামস*রত্বমেকম, ॥ *২ | 


£ ১। উধা যখন পে প্রকাঁশত হন, তখন আঁবনাশন, মহান দ্য 


টি 


৫৪ সন্ত] খাখ্যেদ “সধঁহতা ৮ ৪8৬৫ 
র্ণের শ্থানে উৎপন্ন ইন, যজমান দেবগণের সমীপে পা বত পকল উ 
ননি। দেবগণের মং বল একই (১)। ণ দেবগণ যেন 

র হিংসানা করে ॥ ৯ হেআগ্র! এগ না 
মারের স্য* পারে: দেবপদভাক গর্বপূরুযগণ যেন আমাদের হিং 
করে। কেতু 1 আমা তিন দ্যাবাগযীথবার মধো উদিত হচ্ছেন। দেবগণের গহৎ ব্গ 
একই | ৩। আমার বাবধ আভলাষ বাবধ দিকে যাচ্ছে আমি যঞ্জের উদ্দেশে 
[রাতন ভ্োোত সফল প্রদীপ করছি, আনন সাঁমগ্ধ হওয়ার পর, আমরা কেবগ গ 

। দেবগণের মহত বল একই 014 
বব একই। ৪। সর্বসাধারণের রাজা বহঃপ্রদেশে 
ছ্ন, ডি করেন, বনমধ্যে (২) বিভন্ত.হন। অনা দহালোক বং 
গত সোম বা আটনকে ব্রা পোষণ করেন। মাতা পাঁথবী ধারণ করেন । 
বর্তমান থেকে, নব্যা ওষাঁধ সকলের মধ্যে অবাস্থাতি করে, পরে তরুণী ওষাঁধি সকলের 

বাস করেন।, অজাতগর্ভা ওষাঁধগণ গর্/বতী হয়ে ফল প্রপব করে। দেব 
গণের মহৎ বল এক | ৬ | ছ্বিমাঙা-(৩) সর্য পাশচিমাদকে শয়ন করেন কিস 
টায় কালে সে বংস সূর্য অপ্রাতব্ধ গাঁততে দিচরণ করেন। এ সকল মিত্র ও 

পর কম: । দেবগণের মহৎ বল একই। | মাতা যজ্ঞের হোতা ও সমাট 

আন অগ্রে আকাশে সর্ধরূপে বিচরণ করেন। "তানি সকলের মূলভত হয়ে 
ভূমিতে বাস করেন। রমণীয় বাকযান্ত ভ্োতাগণ রমণীয় গ্ভোত্র করছেন । দেঁক 
গণের মহৎ বল একই। ৮। যু'্ধকারী শরবান্তর আঁভম?খে আগমনকারাঁ 
শত্ুসৈন্যকে যেরূপ পরাথ্মুখ হতে দেখা যায়, সেরূপ সমীপবতী" আগ্নির আঁভমনে 
আগমনকারী ভূতজাতকে পরাণ্মখ হতে দেখা যায় ॥ আঁগ্নর মধ্যে জলের .বিনাশক 
দীপ আছে । দেবগণের মহৎ বল একই। ৯। পালায়তা দত অগ্নি এ নাকী 
ওবাঁধ মধ্যে ব্যাপ্ত আছেন। [তান মহান, তান সর্যের সাথে দ্যাবাপাথবীর মধ্যে 
[বিচরণ করেন 4 1তাঁন নানাবধ রূপ ধারণ করে আমাদের দর্শন করেন! দেব- 
গণের মহৎ বল একই । ১০। রক্ষক-বিষু (৪) 'প্রয়তম অক্ষয় তেজ ধারণ করে 
পরম স্থান রক্ষা করেন। আগ্ন সমস্ত ভূতজাতকে জানেন। দেবগণের মহৎ বল্ল 
একই । ১১ মিথুনভ্ত অহঃ ও রান নানাবিধরূপ ধারণ করেন । কৃষবর্ণা 
ও শুরুবর্ণা যে ভাঁগনীহয়, তাঁদের একজন দীপ্রশালী ও অন্য জন কৃষ্বর্ণ 
দেবগণের মহৎ বল একই । ১২। মাতা পাথবা ও দর্াহতা দহালোক স্বর,প 
ক্ষীরদায়িনী ধেন্ছয়, যে অন্তরীক্ষে পরস্পর সঙ্গত হয়ে পরম্পরকে রস পান 
করাচ্ছেন, জলের দ্থানভূ্ত সে অন্তরীক্ষের মধ্যগ্িত দ্যাবাপৃথবী আম শব 
করাছি। দেবগণের মহৎ বল একই । ১৩। দুযলোক পথবীর বৎস অধ্নিকে 
লেহন করে ধ্ৰান করে। দ্যরুপা ধেনু পাঁথবীকে জলশনন্য করে স্বীয় উধঃপ্রদেশ 
গর্ণ করে, সে পাঁথবী আঁদত্যের জল দ্বারা সন্ত হয়। দেবগণের মহৎ বল একই । 
১৪। পূথিবী নানাবধ শরীর পাঁরধান করেন, 'তাঁন উন্নত হয়ে সার্ধ সম্ববৎসর 
বয়সের বংসকে (৫) লেহন করে অবস্থান করেন। আমি সূর্যের স্থান জেনে 
পাঁরচণ করাছি। দেবগণের মহত বল একই । ১৫। পদঘয়ের ন্যায় দর্শনীয় 
অহোরাতি দ্যাবাপাথবীর মধ্যে গ্থাঁপত আছে। তাদের মধ্যে একজন গন আর 
একজন আবিভ্ত।॥ এদের পরস্পর মিলন পথ কাল পূণ্যকারী ও অপন্ণ্যকারাঁ ূ 
উভয়কেই প্রাপ্ত হয় ॥ দেবগণের মহৎ বল একই । ১৬। শশরাহিতা নভঃপ্রদেশে 
শয়ানা; অক্ষীণরসা, ক্ষীরপ্রসাবনী যুবতী ও সর্বদা নূতনা মেঘসকল কম্পিত | 
হোক। দেবগণের মহৎ বল একই । ১৭। অভীন্টষষাঁ ইন্দুঃ কোন কোন দিকে 
অত্যন্ত মেঘের শব্দ করেন; অন্যান্য দক সমূহে জল বর্ষণ করেন। তান জল 


পু ০ পাঠ উপ 
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্ খণ্বেদ-সরংাহতা 
ফল একই 
ক্ষেপণবান, তিনি র ভান, তা [হের কথা বঙ্গছি | দেবগা 
১৮। হেজন সবল! আমরা রা কারে যোঁজত হয়ে তকে বহন করে। (৬ 
৮২ রক, নানাবিধ রপাাশপ্ট ঘণ্টদেষ 
এ গমগ্ভ ভুবন, তাঁর। 


মার জন্য ধন ধারণ করেন । 


য়, জল তোমা হতে ।নগ ও 
রা তোমার সখা । আমরা যেন তোমার ধনের ভাগী হতে পারি দেবগণের 
মহং বল একই (৭)। ৫ 

একথা গুলি আছে, মহৎ দেবানাং 


উপকাঃ ১। এস.ন্তের প্রত্যেক খাকের শেষে রঃ 
অসরত্ং একং।* 'দেবানাং একং মখ্যং অসংরধ * * * * প্রাবল্যং মহত এম্র্যং। 
বানা 058515108901815008578595-10508505, 
বিত্ত 0151080-0005-80575-09---119% 71161. 107601৬110৩. 
0০৩7 ০01 0116 ৪০৫5 15 01006. ২। সোম অথবা আগ্ন রাজা। 
অগ্নিপক্ষ অরণি সকলের মধ্যে এবং সোম পক্ষে চমস সকলের মধ্যে । সায়ণ। 
৩। দুযলোক ও গৃথিব? যাহার জননী, অথবা যিনি লোককে [নমণণ করেছেন। 
সায়ণ। "৪ । সায়ণ এখানে বিষ শব্দকে আঁগ্রর বিশেষণ করে ব্যাণ্ড অর্থ করেছেন, 
কি মিয়র বিফ দেবতা অর্থই করেছেন । ১২২১৬ খকের টাকা দেখুন। 
&। মূলে ব্রবং আছে। দেড় বংসরের বসকে ন্র্যাব বলে। অতএব দেড় 
বংসর়ের সূয' অথবা তিলোককে ব্যাপ্তকারা সূর্য । সায়ণ। ৬ | এখানে ইন্দ্র কালাত্মক 
ও অন্বগ্রণ খতু সকল। হেমন্ত, শীত এ দুই খাতু এক্‌ হলে পাঁচ খতু। সায়ণ। 


এ। এসত্তে খাষি প্রকৃতির কার্য পরম্পরার মধ্যে এঁক্য বুঝতে পেরে, দেবগণের 
আঁগ্ন বোঁদতে বরাজ 


কার্ষের এক ও এ*্বারক বলের একতা প্রকাশ করেছেন। 
করেন, বনে প্রজবলিত হন, আকাশে উৎপন্ন হন, পৃথিবীতে বিকশিত হন (৪ খক) ; 
তিনি' উত্তাপর্পে শদ্য উৎপাদন করেন (৫ খক )3 সংয'রূপে পশ্চিমাঁদকে অন্ত 
গিয়ে পৃবদকে উদয় হন (৬ খক); আকাশে [বিচরণ করেন, ভূমিতে বাস 
করেন (৭ খক ) ) দিবা ও রান্রি পরম্পরে সঙ্গত হয়ে আসছে ও খাচ্ছে (১১ খক); 
্টি ও বাষ্পরূপে রস দান করছে (১২ খক) 


আকাশ ও পৃথিবী পরস্পরকে ব. 
এবং যে নৈসর্গিক নিয়মে একদিকে বজ্র হচ্ছে, সে নিয়মে অন্যদিকে বৃষ্টি হচ্ছে 
(১৭ খক )) একই নিমাণ কতা মনঃষ্য ও পশ; পক্ষকে সম্ট করেছেন 


(১৯, ২০ খক); তানি শস্য উৎপাদন করেন, বৃষ্টি দান ক. ্‌ 

উৎপন্ন করেন, (২২ খক)। প্রকৃতির অনন্ত কা পরম্পরাকে চিনির রে 
নামে স্তুতি করা-হয়। সে কায পরম্পরায় একতা দেখে খাঁষ বলছেন 
দেবগণের কাষ'সমূহ ভিন্ন, নহে, তাঁদের দৈব ক্ষমতা, এম্বারক বল একই। 
মন্ষ্য হৃদয়ে এ রূপেই প্রকৃতির এক নিয়ন্তা এক ঈশ্বরের অনুভব উদয় 


ই । 


৫ 


৪ সত) খখ্বেদ-সংহতা 


৫৬ সম্ত॥ বশ্বদেবগণ দেবতা । গ্রজাপ্রাত খাঁধ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


নর ১ শ ধারা ব্রতা দেবানাং প্রথমা প্রবাণি। 
তোরা এনো ভি নপর্বতা [ননমে তাঁ্ছিবাংসঃ ॥ ১ 
তিসরো মহীরপযাল্ ভ্তৃযতঃ বা্ধ্ঠম:প গাব আগুঃ। 
ত্রগাজস্যো ব্ষতে সি গুহা ছে নাহতে দশেঠকা ॥ ২ 
্রাণীকঃ পতাতে পাহিসবরংপ উত অযাধা পার প্রজাবান, | 
অভীক মাহনাবান্থুস রেতোধা বৃষভঃ শশ্ব্তীনাম্‌ ॥ ৩ 
আপি পদবীরবোধ্যাঁদত্যানামণ্টের চারু নাম । 
রি অরমস্ত দেবাঃ পৃথগ্রজস্তাঃ পাঁরষামবঞ্জন্‌॥ ৪ 
৯১১3 ধবাস্তিঃ কবীনাযুত ন্রিমাতা 'বদথেষ: সম্রাট 

রয়ে ষণাস্তিস্রো অপাস্তিরা দিবো [বিদথে পত্যমানাঃ ॥ & 


রাজানা মিত্রাবরূণা সুপাণী। 
মান রোদসী চিদুব+ বরং বিভন্ত সাঁবতুঃ সবায় ॥ ৭ 
. হিওমা দ্ণশা রোচনানি ভয় বাজন্তযসূরস্য বীরাঃ 


খতাবান ইধিরা দ্‌লভাসাম্বরা দিবো বিদথে সন্ত দেবাঃ ॥ ৮ 


অন্যবাদ 8 ১। মায়াবীগণ দেবগণের প্রাসদ্ধ প্রথম গ্থির কর্ম সকলের বির 
উৎপাদন করতে পারে না, ধীরগণও পারে না। দ্রোহরহিত দ্যাবাপাথবা প্রজাগণের 
সাথে তার বির উৎপাদন করতে পারে না। অচল পর্বতগণকে অবনত করতে পারা 
যায় না। ২। একাট স্থায়ী বংসর ছয়াট ভার খতু ধারণ করে। গাভী সকল 
রাম সকল সত্য ও প্রবৃদ্ধ আদত্যাত্বক সম্বংসরে মিলিত হয় । চণ্চল লোকন্রয় 
উপরি উপার বান রয়েছে, দুটি স্বর্গ ও অন্তরীক্ষ গৃহায় হত, একটি পাথবী 
দেখতে পারা যায়। ৩। তিন বক্ষা্বাপষ্ট, তিন উধগঃাবাশষ্ট ব*বরুপ, বহ, 
প্রকার ও প্রজাবান, এবং 'িগঃণযান্ত মাহমাবান বৃষভ আসছে । সে বৃষভ সকলের জন্য 
রস ধারণ করে (১)। ৪ সম্বংসর এ সকল ওষাঁধর সমীপে এদের পদবাদ্বরূপ 
জা্গারত হয়েছে । আমি আঁদত্যগণের মনোহর নাম উচ্চারণ করাছ। স্বতন্ত 
গবতন্ত্র পথে চলিত, দ্যতমান জলসমূহ ওকে প্রীত করে, আবার পাঁরত্যাগ করে 
(২)। &| হে নদীগণ ! কবিগণের অর্থাৎ দেবগণের ত্রিগীণত "ন্রসংখ্যক স্থান 
আছে। '্রমাতা (৩) সম্বৎসর যজ্ঞের সম্রুট । জলবতী অন্তরণক্ষচারণী ?তন যোষত 
(8) যজ্ঞে দিবসে তিন বার অর্থাৎ তিন সবনে আসেন। ৬1 হে সাঁরতা 
দযাোলোক হতে আগমন করে প্রত্যহ তিনবার করে আমাদের বরণীয় ধন প্রদান কর। 
হেন্রাতা ভগ! আমাদের দিবসের মধ্যে 'তনবার তিন ধাতুর (& ) ধন ও গোধন 
প্রদান কর। হে ধিষণা ! আমাদের যাতে ধন লাভ হয় তা কর। ৭। সাবতা 
যে দিনে তিনবার ধন প্রদান করেন। কল্যাণপাণি রাজা 'িন্রাবরুণ, দ্যাবাপাঁথবী 
ও অন্তরীক্ষ এরা সকলে সাঁবতার বদান্যতা হতেই রত্ুলাভের আশা  করেন। 
৮। উত্তম, বিনাশরাহত ও দাপ্তমান ছ্থানের সংখ্যা তন । অসুরের ?তন পত্র 
৬) শোভা পাচ্ছেন। যজ্ঞবান, শীগ্রগামী, আঁহংসনীয় দেবগণ 'দনে তিনবার যজ্ঞে 
আসেন। 


টীকা £$১। সায়ণ বলেন বৃষভ অর্থে বর্ষা সম্বংসর | তিনটি বক্ষদ্ছল, গ্রীষ্ম, বর্ষা, 


৪৫৭ : 


৪৫৮ . খপ্বেদ-সংাহতা [ ৩ মন্ডল 


শীত। তিনাট উধঃ বসন্ত, শরৎ, হেমন্ত। প্রঙজা শব্দের অর্থ শস্য তিনগ্ণ উ্। 
বর্ষা, শীত। সফলের জনা রস 'ধারণ করে, অর্থাৎ শপ্যাদিকে জল দান করে 
২। সায়ণ আদিত্য শ্দের অথ করেন, বৎসরের মাস সগংহ.। জল বষ।র চার-মাস 

কট থাকে না। সায়ণ 


সম্বংসরের নিকট থাকে অবাশন্ট আট মাস তার নি 

৩। অথণং তিন লোকের নিমণতা। সায়ণ। ৪1, ইলা, সরদ্বৃতী ও ভারতী । 
& । পশু কনক, রত্ব। সায়ণ। ৬ । আগ্ন বায়, সূর্য । সায়ণ। অস*র' সম্বশ্ধে 
৩1৩1৪ খাকের টাকা দেখুন । 


&৭ সন্ত ॥ বিদ্বদেবগণ দেবতা । বিশ্বামি্র খাি। ত্রশুপ ছন্দ। 


প্র মে 'বাবক্কা আঁবদন্মন*ষাং ধেনুং চরন্তীং প্রযতামগোপাম, | 
সদ্শ্চদ্যা দুদুহে ভার ধাসোরিন্দপ্তদগ্িঃ পাঁনতারো অস্যাঃ ॥ ৯ 
ইন্দ্র সু পৃষা বৃষণা সুহচ্ভা দিবো ন প্রীতাঃ শশয়ং দখ্দধহে। 
বিশ্বে যদস্যাং রণয়ন্ত দেবাঃ প্র বোহত্র বসবঃ সহদ্নমশ্যাম, ॥ ২ 

যা জাময়ো বহু ইচ্ছন্তি শান্তং নমস্যন্তীজণনতে গভ মপ্মিন;। 
অচ্ছা পূত্রং ধেনবো বাবশানা মহশ্চরাস্তি বিভ্রতং বপহংষি ॥ ৩ 
অচ্ছা বিবাক্সি রোদসী সুমেকে গ্রাব্ণো যুজানো অধ্রে মনীষা । 
ইমা উতে তে মনবে ভ্‌রিবারা উধর্বা ভবান্ত দর্শতাঃ যজন্রা ॥ 8 
যা তে জহর মধূমতা স[মেধা অগ্ে দেবেধুচ্যত উরচা। 

তয়েহ বি*্বাঁ অবসে যজন্রানা সাদয় পায়য়া চা মধ্যান ॥ ৫ 

যা তে অগ্নে পবতস্োব ধারাসশন্তী পাঁয়য়দ্দেব চিত্রা 
তামস্মভ্যং প্রমাতং জাতবেদো বসো রাপ্ব ূমাতিং বি*বজন্যাম্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। বিবেকশালনী (ইন্দ্র) গোপহণনা, একাকিনী, (গোস্টে) বিহারণাী 
ধেনুর ন্যায় আমার এ গ্ততি অবগত হোন। ওকে (ইচ্ছা করলে ) তৎক্ষণাৎ 
প্রভূত অন্ন দোহন করা যায়। অতএব ইন্দ্র ও আগ্র ওর প্রশংসা করুন। ২। ইন্দ্র 
পূষা এবং অভীষ্টবষাঁ কল্যাণপাণি গিত্রাবরূণ প্রীত হয়ে সম্প্রাত অন্তরীক্ষণায়ী 
মেঘকে অন্তরীক্ষ হতেই দৌহন করছেন । হে নিবাসগ্রদ বি*বদেবগণ ! তোমরা এ 
বোদতে বিহার কর, আমরা যেন তোমাদের প্রদত্ত সুখ প্রাণ্চ হতে পারি। ৩। 
যে জামিগণ (১) জলবধাঁ ইন্দ্রের শস্তি বাঞ্ছা করে, তারা নগর হয়ে ইন্দ্রের গভণধান 
শান্ত অবগত হয়। ফলাভিলাষা ধেনুগণ অর্থাৎ ওষাঁধ সকল, নানার্‌পধারী পত্রের 
অর্থাৎ যবাদি শস্যের আভমুখে বিচরণ করে। 8 যজ্ে প্রস্তর ধারণ করে 
আম সুন্দর রূপাবিশিষ্ট দ্যাবাপৃথবাঁকে স্তুতি দ্বারা প্রীত করাছ। হে আগ্ন!, 
তোমার আতিশয় কমনীয়, বরণীয় দন্ত সকল মন[ধ্যদের জন্য উধর্ধমুখ হচ্ছে। 
& | হেআগ্ন! তোমার যে মধুমতী প্রজ্ঞাশালিনী জহবা. অত্যন্ত ব্যাপ্তাবাশন্ট 
হয়ে দেবগণের প্রতি প্রেরিত হয়; তা ছারা তুমি সমস্ত যজনীয়  দেবগণকে আমাদের 
রক্ষার জন্য এখানে উপবেশন করাও এবং তাদের হষ'কর সোম পান করাও। 
৬। হে দযাতিমান আগ্ন ! তোমার যে অনগগ্রহ ব্া্ঘ আমাদের ছেড়ে অন্যত্র ষায় না 
সেই অন্যগ্রহ বৃদ্ধি মেঘের ধারার ন্যায় আমাদের আপ্যায়িত করুক । হে নিবাসপ্রদ 
জাতবেদা। আমাদের সে অনুগ্রহ ব্দপ্ধি প্রদান কর, বি"বজনের হিতকর অনযগ্রহ 
বদ্ধ আমাদের প্রদান কর। 


টকা ঃ ১। ওষাঁধ সকল। সায়ণ ! 


] | ৯ 
// গত খাণ্বেদ-স্াহতা ৫ 


,৪& সন্ত 1. আশ্বয় দেবতা । 'ি্বামির খাঁষ। বিষটুপ: ছন্দ | 


দে তি 
খা হি সা শত্্রযামোষগঃ ভ্তোমো অখ্বনাবজীগঃ ॥ ১ 
জরেমামনা পন বামংতেনোধর্বা ভবান্ত পিতরেব মেধাঃ । 
সুযুগভিরতবৈঃ ম'নীষাং যবোরবণ্কৃমা যাতমর্বাক্‌ ॥ ২ 
৮, বিভা রথেন দক্সাবমং শৃণ্তং গ্লোকমদ্রেঃ । 
১ ১ বপ্রাসো আঁবনা গুরাজাঃ | ৩ 
গািযং বো দবৈ বিশ্বে জনাসো অশ্বিনা হবন্তে। 
ভিন ৯৪ প্র মিন্রাসো ন দদুরুস্রো অগ্রে ॥ ৪ 
এহ যাতং পাখাঁত দেব ংস্যা্যো বাং মঘবানা জনেষ+ | 
শাথাভ দে'বযানৈ দরপাবমে বাং নিধয়ো মধুনাম; । ৫ 

৮ সখ্যং শিবং বাং যুবো ন'রা দ্রাবনং জঙ্হাব্যাম্‌ | 
৮ কৃ'বানাঃ সখ্যা শিবান মধৰা মূদেম সহ ন; সমানাঃ ॥ ৬ 

বনা বু ষুবং সুদক্ষা নিয্যাদ্ভণ্চ সজোষসা যুবানা । 
জা লি অহ্যঃ জুষাণা সোমং িবতমন্ত্রধা সুদান; ॥ ৭ 
আম্বনা পাঁরি বামষঃ পরচীরাষ্‌গাণভ যতমানা অমুধাঃ | 
রথো হ বামৃতজা আদ্রজ্‌তঃ পাঁর দ্যাবাপৃথবী যাতি সদ্যঃ ॥ ৮ 
অশ্বিনা মধুযূত্তমো যুবাকুঃ সোমস্তং পাতমা গতং দুরোণে | 
রথো হ বাং ভ্যীর বপঃ করিকুৎসূতাবতো নিত্কৃতমাগমিষ্ঠঃ ॥ ৯ 


জনূবাদ £ ১। ধেনু উষা পুরাতন আগ্রর জন্য কমনীয় দগ্ধ দোহন করছেন 
দাক্ষিণার পত্র সূষ“ মধ্যে প্রবেশ করছেন, পরে শান্রদীপ্তি দিবল দ্যোতমান সূর্যকে 
বহন করে আনছে ।' আঁম্বদ্বয়ের প্তোতা উধার পূর্বে জাগরিত হচ্ছে । ২। হে 
আম্বিঘয় ! উত্তমরূপে যোজত অশ্ব সত্যরূপ রথে তোমাদের বহন করছে | 
গূত্র পিতার জন্য যেরূপ উন্মুখ হয়, যজ্ঞগণ সেরূপ তোমাদের জন্য উন্মথ 
হয়ে আছে। আমাদের নিকট হতে পাঁণর বুদ্ধি বশেষরূপে নাশ কর। 
আমরা তোমাদের জন্য হবি প্রপ্তত করছি, তোমরা এস। ৩। হে আধ্বছয় ! 
গুন্দর চক্রাবাশস্ট রথে আরোহণ করে উত্তমরূপে যোজিত_ অ*বদ্ধারা বাহিত 
হয়ে তোমরা, গ্ত£তিকারীর এ শ্লোক শ্রবণ কর। হে আঁবদ্বয় ! প:রাতন 
মেধাবীগণ ক বলেন নি, যে তোমরা বাতহানর বিরুদ্ধে যাও। ৪ । হে আঁম্বদ্বয় ! 
তোমরা আমার স্তুতি অবগত হও এবং অশ্বগণের সাথে এস । সমন্ত লোক তোমাদের 
আহবান করছে; তারা বন্ধংর ন্যায় তোমাদের দুগ্ধামাশ্রত হর্ধকর সোম প্রদান 
করছে। সূর্য অগ্রে উদয় হচ্ছেন। ৫। হে আঁখ্বদ্বয় ! নানা দেশকে 'তিরস্কৃত করে 
দেবযান পথে এ স্থলে আগমন কর। তোমরা ধনবান, তোমাদের স্তোত্র উদ্ঘোষত 
হচ্ছে, তোমাদের জন্য মধ্দর আধার সকল সাং্জত হয়েছে। ৬। হে অশিব্দয় ! 
তোমাদের পুরাতন সখ্য বাঞ্চনীয় ও মন্লকর। হে নেতৃদ্বয়। জাহুবীতে (১) 
তোমাদের ধন আছে । তোমাদের সুখকর সখ্য বার বার প্রাপ্ত হয়ে আমরা তোমাদের 
সমান হয়েছি । আমরা হর্ষকর সোমদ্বারা তোমাদের শীঘ্র ও যগপৎ হৃণ্ট করব। 
এ ক্ষীণ, সোমপায়ী, সুদক্ষ, নিত্যতরণ অসত্যরাহত এবং সদ 

আঁম্বহয় বায়্‌ ও 1নযৃতগণের সাথে মীলত হয়ে দিবসের শেষে সোম পান করুন । 
৮। হে আঁম্বহয় | প্রচুর হাব তোমাদের নিকট গমন করছে, দোষশ,ন্য কর্মকুশল 


পাপা 


৪৬9 ধব্বেদ-সংাহতা [৩ মন্ডল 

ভ্তোতৃগণ শ্তুতিষ্ধারা তোমাদের গারচর্যা ফরছে। সপ কতৃক আবৃষ্ট, জলপ্রদ 

রথ সদ দ্যাবাপথিবীর অভিমুখে যাচ্ছে । ৯ | হে তদ্যঘয। হেত দেসানুর রস 
বিশিষ্ট সোম মিগ্রিত হয়েছে, পান ধর, ও যক্রশালায় প্রবেশ ক তোমাদের বারবার 
ধনদানকারণ রথ সোমাভিযবফারয় সংস্কৃত গহে আসছে | 


টাকা £ ৯। জহকুলজা গায়ণ। £ু। 10181)1 1001919 (106 রা 18:1008%%, 
1 ৬০ 1100 790$01) (0 511)1)090 (11০ 15067 06167 91161071007 যথা 


$/85 10700 10 1110 ০৫০9.--৬/11901), 
৫৯ সন্ত মিত্র দেবতা । বাম খাঁষ। নিষ্টুপ, গায়ত্রী ছন্দ | 


মিত্র জনান্যাতয়াত ব্লুবাণো মিন্রো দাধার পৃথিবীমূত দ্যাম। 

মিত্র কষ্টীরানামষাভি চ্টে মিত্ায় হব্যং ঘৃতবজ্জবহোত ॥ ১ 

প্রস মন্ত্র মতে অক্তু প্রযস্বান্য্ত আদিত্য শিক্ষাত ব্তেন। 

ন হন্যতে ন জীয়তে ত্বোতো নৈনমংহো অশ্মোতান্ততো ন দুরলাৎ ॥ ২ 
অনমাবাস ইলয়া মদন্তো িতজ্ঞবো বারমন্না পাথব্যাঃ | 

আ'দিত্যস্য ব্রতমপাক্ষয়ন্তে বয়ং 'মন্তস্য সৃমতৌ স্যাম ॥ ৩ 

অয়ং মিত্রো নমসাঃ সুশেবো রাজা সংক্ষতো অজনিন্ট বেধাঃ | 

তস্য বরং সূমতৌ যাঁজিয়স্যাঁপ ভদ্র সৌমনসে স্যাম ॥ ৪ 

মহা আদত্যো নমসোপসদেযা যাতযজ্জনো গ্‌ণতে সংশেবঃ । 

তস্মা এতৎ পন্যতমায় জ্টমগ্ৌ মিতায় হাবিরা জবহোত | & 

মিতরস্য চর্ধনীধৃতোহবো দেবস্য সানীন। দ্যম্নং 1চশ্রবন্তমম, ॥ ৬ 
আঁভ যো মাইনা দিবং মিত্রো বভ্‌ব সপ্রথাঃ। আঁ শ্রবোভিঃ পর্থথবীম্‌॥ ৭ 
মিনায় পণ্চ যেমিরে জনা আঁভষ্টিশবসে । স দেবাশ্বিশ্বান্‌ বিভতি ॥ ৬ 
িন্রো দেবেক্বায়ষ; জনায় বৃন্তবর্থিষে | ই ইঞ্টব্রতা অকঃ ॥ ৯ 


অনুবাদ 8 ১। মিন্র গত হয়ে লোক সকলকে কার্যে প্রবাঁত'ত করছেন। মর 
পৃথিবী এবং দূলোক ধারণ করে আছেন; মিত্র আনমেষনেত্রে লোক সকলের 'দকে 
চেয়ে আছেন ৷ মিত্রের উদ্দেশে ঘৃতাবাশস্ট হব্য প্রদান কর। ২ই। হে আদিত্য 
মিত্র! যে মনৃষ্য রতানুসারে তোমাকে হব্য প্রদান করেঃ সে অন্নবান হোক। 
তুমি যাকে রক্ষা কর, তাকে কেউ বিনাশ করতে বা আঁভভব করতে পারে না। 
পাপ দূর হতে অথবা নিকট হতে সে ব্যক্তিকে দ্পশ. করতে পারে না। ৩ । 
আমরা রোগবাঁজ'ত ও অন্নলাভে হষ্ট হয়ে পাথবীর 'বিভ্তীর্ণ প্রদেশে জান? পেতে 
সবন্রগামশ আঁদত্যের বরতের নিকট অবাচ্থিতি করছি । মিত্র যেন আমাদের প্রাত 
অনুগ্রহ করেন। ৪1 এ মিত্র গ্রাদভ্ভত হয়েছেন, হীন নমস্কারযোগ্য সন্দর 
মুখ 'বাশ্ট রাজা ও অত্যন্ত বলাবাশষ্ট এবং সকলের বিধাতা । হীন যজ্ঞাহ'ঃ 
আমরা যেন এর অনঃগ্রহ ও কল্যাণকর বাংসল্য লাভ করতে পারি। &। আদত্য 
মহান, তান সকল লোকের প্রবর্তকঃ নমস্কার দ্বারা তাঁর উপাসনা করা উচিত। 
[তান ভ্তকারণর প্রা প্রসন্নমূখ । গ্তযতিযোগ্য মি্ের প্রণীতকর এ হব্য আগ্লতে 
অর্পণ কর। ৬। মনষ্গণের, পালক মিন্রদেবের অন্ন ও ভজনীয় ধন অত্যন্ত 
কীর্তযুন্ত। ৭। যে মিত্র নজ মাহমায় দ্যলোক আঁভভ্‌ত করছেন; "তান 
কশীত'যুন্ত হয়ে পাঁথবীকে প্রচুর অন্নীবাশন্টা করেছেন । ৮। পণ্জজন, শন্ুজয়ক্ষম 


৪০ [... খখ্বে-সংহিতা 


্াশিষ্ট মিত্রের উদ্দেশে হবয প্রদান করেছেন, [তান সমগ্ দবগণকে ধা 


।॥ ৯| মিত্র, 
কর পি রা মনযয্যাদগের মধ্যে যে ব্যান্ত কগচ্ছেদ করেছে, 


৬০ সন্ত ॥ খতুগণ ও ইন্দ্র দেবতা। 'ক্বামিত খাঁষ। জগতা ছন্দ | 


গা বন্ধূতা নর উশিজো জগ্বুরজি তানি বেদসা। 
রর ঃ প্রীতজতিবর্প'সঃ সৌধন্বনা যাকজিয়ং ভাগমানশ ॥ ৯ 

ভঃ শচীভশ্চমসা আপংশত য়া ধিয়া গামারণণত চর্মণঃ | 
যেন হরী মনসা নিরতক্ষত তেন দেবত্ম[ভবঃ সমানশ ॥ ২ 
ইন্্রসা সখ্যমৃভবঃ সমানশহমানশ; মনো নপাতো অপসো দধাদ্বিরে । 
সৌধন্বনাসো অমূতত্মৌররে 'িষ্টী শমণীভঃ সংকনঃ স্ত্যয়া ॥ ৩ 
ইন্দরেণ যাথ সরথং সূতে সচাঁ অথো বশানাং ভবথা সহ শ্রিয়া। 
ন কঃ প্রাতমৈ স্মকৃতান বাঘতঃ সৌধদ্বনা খৃভবো বাঁযাণি ঢ ৮ 
ইন্দ্র খৃভূর্ভি ব1জবাদ্ভঃ সমীক্ষতং সৃতং সোমমা বুষস্বা গৃভদ্ত্যোঃ । 
ধিয়েষিতো মঘবন্দাশুষো গৃহে সোধদ্বনেভিও সহ মৎ্বা নৃভিঃ ॥ ৫ 
ইন্দ্র খভুমান্বাজবান্মাৎস্বেহ নোহাগ্ন্ত, সবনে শচ্যা'পুরুণ্টঃ 
ইমানি তুভাং দ্বসরাণ যৌমিরেব্তা দেবানাং মন্ষণ্ঠ ধর্মীভঃ ॥ ৬ 
ইন্দ্র ধৃভুভ বাজ বাঁজয়ান্নহ ভোমং জারতুরুপ যাঁহ যজিয়ম, । 
শতং কেতোঁভারাষরেভিরায়বে সহস্রণীথে। অধনরস্য হোমাঁন ॥ ৭ 


ভানরাদ 8 ১। হে খভগণ ! তোমাদের কর্ম সকলেই জানে, হে মন-য্যগণ ? 
তোমরা সুধন্বার প্র, তোমরা যে সকল কর্মারা শন্রুপরাভবোপযদন্ত ০ | 
হয়ে যক্ঞার় ভাগ প্রান্ত হয়েছে, যজ্ঞভাগ কামনা কালে তোমরা সে সকল কর্ম জানতে 
পেরোছলে। ২। হে খভুগণ ! তোমরা যে শীস্ত ছারা চমসকে বিভন্ত করেছিলে, 
যে গ্রজ্ঞাবলে গোশরীরে চম' যোজনা করোছলে, যে মনীষাদারা ইন্দ্রের অশ্বদ্ধয়কে 
নির্মাণ করেছিলে সে সকলের ছারা দেবত্ব প্রাপ্ত হয়েছে। ৩। মনুষ্যের নপ্তা 
খুগণ--যাগাঁদিকর্ম-করে- ইন্দ্রের, সখিত্ব প্রাপ্ত হয়েছিলেন এবং প্রাণ ধারণ, 
করোছলেন। সূধন্বার পৃণ্যকার্যকারী পন্রগণ কমবলে ও যজ্ঞাদ বলে ব্যাপ্ত 
হয়ে অমৃতত্বপপ্রাপ্ত হয়েছেন । ৪। হে খতুগণ ! তোমরা ইন্দ্রের সাথে একরথে 
সোমািষব স্থানে যাও। পরে ম্নষাগণের স্তুতি গ্রহণ কর। হে ফলবাহক সুধন্বার 
গ্রগণ ! তোমাদের সুকৃত কেহ ইয়ত্তা করতে পারে না। হে খভুগণ !. তোমাদের . 
বার্ধও কেউ ইয়ত্তা করতে পারে না। ৫ | হেইন্দ্! তুমি বাজাবাশস্ট খভুগণের 
সাথে সম্যকরূপে জলদারা "সন্ত আভষুত সোম দ৭ হাতে গ্রহণ করে পান কর। 
হে মঘবন ! তুমি স্তুতিদ্বারা প্রেরিত হয়ে যজমানের গিহে সুধন্বার পূত্রগণের সঙ্গে 
উল্লাসত হও । ৬ | হে বহুলোক ম্তুত ইন্দ্র! তুম খভূ ও বাজের সমাঁভব্যাহারে 
আমাদের এ যজ্ঞে (১) আনন্দিত হও । হেইন্দ্র! দিন সকল তোমার জন্য নিয়ত 
হয়েছে । দেবগণের বত মনষ্যগণের কমের সাথে দিন সকল তোমার জন্য নিয়ত 
হয়ছে। ৭। হেইন্দ্র! তুম স্তোতার অন সম্পাদন করে বাজযযুন্ত খভুগণের সাথে 
এযজ্দে প্োতার স্তোত্র আভমুখে এস। মরুতগণও শতসংখ্যক গমনকুশল অশ্বের 
মাথে যজমানের সহস্র প্রকারে প্রণীত অধবরের এস । 


টকাঃ ১। মৃ্ে শিচ্যা” আছে। িন্দ্াণ্যা কর্মণা বা ॥ সায়ণ। শেষ অথই 


স্ 


৮৮৯, খণ্বেদ-সংহতা [ও মনজী 


আমা গ্রহণ করোঁছ। কেননা ইন্দ্র গ্ীয় নাম এচা তা খখ্যেদে কোথাও 
হয়না ইন্দ্র শচগাত, অর্থাৎ যঞ্জপতি,..তা হতেই ইন্দের ভা শচী সা 
গৌরাণক গজের উদ্ভব । 


৬১ সান্তর॥ উযা দেবতা । বিশ্বামত খাষি। ঘিষ্টগ্‌ ছন্দ। 


উষ্ো বাজেন বাজান প্রচেতাঃ গ্তোমং জযস্ব গণতো মঘোনি। 
প্‌রাণ দোব যুবাঁতঃ পুরমন্ধিরন, ব্রতঃ চরম বিশববারে ॥ ১ 
উষো দেবামতা বি ভাহি চম্দুরথা সননূতা ঈরয়্তা। 

আ তথা বহন্তু সুয়মাসো অধবা হিরণ্যবর্ণাং পৃথ,পাজসো যে ॥ ২ 
উষঃ প্রতঁচপ ভুবনাি 'বিশ্বোধর্থা 'তিষ্ঠসামতস্য কেতুঃ । 
সমানমর্থং চরণণীয়মানা চক্রমিব নব্যস্]া ববংস্ব ॥ ৩ 

অবস্যমেব চিন্বত মঘোন[্যষা যাঁত স্বসরস্য পত়ী। 
স্বজন্তী সুভগা সুদংসা আস্তাদ্দিবঃ পপ্রথ আ পৃথিব্যাঃ ॥ ৪ 
অচ্ছা বো দেবামূষসং বিভাতীং প্র বো ভরধবং নমসা সাবাক্তম্‌ 
উধ্বং মধূধা 'দাব পাজো অশ্রেৎপ্র রোচনা রুরুচে রদ্বসংদ,ক, ॥ & 
খৃতাবরী দিবো অকৈরবোধ্যা রেবতী রোদসী চিত্রমদ্থাৎ। 
আয়তামগ্ উষসং গিবভাতীং বামমৌষ দ্রাবণং ভিক্ষমাণঃ ॥ ৬ 
খৃতস্য বূর়ঃ উসামিষণ্যদ্বৃষা মহণ রোদসী আ বিবেশ। 
মহীমিত্রস্য বরুণস্য মায়া চন্দ্রেব ভানুং বি দধে পণ্রুত্রা ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। হে অন্নবতী ধনবতী উষা! আম গ্তব করছি, তুম 
জ্কানবতী হয়ে আমার স্োত্র গ্রহণ কর। হে সকলের বরণায়া পুরাতনী যু 
ন্যায় শোভমানা ও বহস্তোন্রবতী উষা ! তুমি যজ্ঞকর্মীভিমুখে এস। ২। 
মরণরহিতা চন্দ্ররথা (১) সূনতবাক্যোচ্চারণশীলা উধা ! তুমি শোভমানা হও। যে 
সকল প্রভূত বলয্ত হিরণ্যবণ অ*্ব আছে, তাদের সুখে রথে যোজিত করতে পারা 
যায়। তারা তোমাকে আবাহন করুক। ৩। হে উষা! তুমি মরণধর্ম রহিত 
সের কেতুস্বরূপ | তুমি ভ্রিভুবনাভিমুখে _গমনশীলা ৷ তুমি আকাশে উন্নত 
হয়ে আছ । হে নবতরা উষা ! তুমি একপথে বিচরণ করতে ইচ্ছা করে চক্রের ন্যায় 
পুনরাবৃত্ত হও। ৪1 যে উষা বদ্বের ন্যায় বিস্তীর্ণ অন্ধকার ক্ষায়ত করে 
সূযের পত্বী হয়ে যান; সে সৌভাগ্যবতী সকার্ধশালিনন উষা দ্যলোক ও 
পৃথবীর অন্ত হতে প্রকাশিত হচ্ছেন। &| হে স্তোতৃগণ ! উধাদেবী তোমাদের 
অভিমুখে শোভা পাচ্ছেন। তোমরা নমস্কার করে উত্তমরূপে তাঁর স্তুতি কয়। 
মধূধা উষা আকাশে উধর্ধাভিমুখে তেজের আশ্রয় করছেন। দীথুমতী রমণীয়- 
দর্শনা উষা অতিশয় দণ্ড পাচ্ছেন। ৬ সত্যবতী যে উষার (তৈজপ্রভাবে 
সকলে তাঁকে জানতে পারে, ধনবতাঁ ষে উধা 'বিচত্রভাবে দ্যাবাপথবা ব্যাপ্ত করে 
আছেন; হে আগ্ন ! যখন সে শোভমানা উষা তোমার অভিমুখে আসেন তখন 
প্রার্থনা করলে তুমি মনোহর ধন প্রাপ্ত হও । ৭ অভনম্টবঁ আদিত্য সত্যভ্ত 
দিবসের মূলে উধাকে প্রেরণ করে বিস্তীর্ণ দ্যাবাপাঁথবীর মধ্যে প্রবেশ করলেন। 
পরে বিস্তীণণ উষা মিশ্র ও বরুণের প্রভাম্বরূপ হয়ে নানান্থানে আপনায় শোভা 
[বিকীর্ণ করলেন । : 


টকা £ ১। মূলে চন্দ্র, আছে । “সুবর্ণ ময়য়খোপেতা' | সায়ণ। 


৬ খক 
॥ তৎপরবত আছে। তন্মধ্যে ১ম তিনটি খকের ইন্দ্রাবরুণ 
দা, তৎপরবতাঁ নান বকের ব্হস্পাত দেবতা। উর তিনাট খকের 
গো দেবতা । শেষ তিনটি হা দেবতা । তৎপরবতী" রি ৮৪৪ 
্ ও 
পে তিনটি খকের কারও মতে জমা যি ০০ 
ইমা উ বাং ভময়ো 


মন্যমানা যৃবাবতে রী 
রত্যাদন্দ্রাববুণা যশো বাং যেন সি লে তুজ্যা অভুবন্‌। 


অয়ম বাং পররুতমো রয়ী। পি ভা 


গা মরাচ্ভার্দবা 
পৃথিবযা শণতং হবং 
অশ্মে তাঁরা ব ব্যাদ্মে রা মরতে বং নে । ২ 
অস্মান্বরুত্রীঃ শরণৈ মী নরতঃ সববারঃ। 
বৃহ্পতে জ্বস্ব নো হান হোতা ভারতী দাকষিণাভিঃ ॥ ৩ 
শংচিমকৈ ব সিহয়াতি বিশবদেব্য। বাস্ব রত্বানি দাশুষে ॥ ৪ 
বূষভং চর্ষণানাং বির নমসাত। অনাম্যোজ আ চকে ॥ ৫ 
০ ২ এ পমদাভ্যাম্‌। ব্হস্পাঁতং বরেণাম্‌ ॥ ৬ 
মন্তে প্বম্নাঘণে সুষ্টা ৯০৩৭ 

ই 5.২ শধস্খাত দেব নব্যসী। স্মাভিস্তত্যং 
তাং জুষস্ব 'গিরং ম অস্মাভগ্তৃত্যং শস্যতে ॥ ৭ 
শোভা বি নিজ নিক ধিয়ম্‌। বধয়ীরব যোষণাম: ॥ ৮ 
টি পশ্য ভুবনা সংচ পশ্যতি। সনঃ পষাঁবতা ভূবৎ ॥ ৯ 

সবিতুর্বরে রি রি ভগে1দেবস্য ধীমহি। ধিয়ো যো নঃ প্রচোদয়াৎ ॥ ১০ 
৬ রি ২ বাজয়ন্তঃ পরম্ধ্যা। ভগস্য গাতমীমহে ॥ ১১ 
দেবং নরঃ সাবতারং বিপ্রা যর সুবৃন্তভিঃ। নমস্যন্তি ধিয়েষিতাঃ ॥ ১২ 
সোমো জিগাতি গাতুবিদ্দেবানামোত নিত্কৃতম্‌। খতস্য যোনিমাসদম্‌ ॥ ১৩ 
সোমো অস্মভ্যং দিপদে চতুষ্পদে চ পশবে। অনমাবা ইযস্করং ॥ ১৪ 
অস্মাকমায়ং বধ রন্নীভমাতীঃ সহমানঃ | সোমঃ সংদ্থমাসদৎ ॥ ১৫ 
আ নো মি্রাবরুণা ঘতৈ গঁবু)তিমুক্ষতম-। মধ রজাংাস সরুত্‌ ॥ ১৬ 
উরঃশংসা নমোবূধা মহা দক্ষস্য রাজথঃ | দ্রাঘিষ্ঠাভিঃ শ:চিন্রতা ॥ ১৭ 
গৃণানা জমদগ্নিনা যোনাবতস্য সীদতম। পাতং সোমমৃতাবৃধা ॥ ১৮ 


| 

/ 

খগ্বেদ-সংাহতা ৪৬ ূ 
| 

ৃ 
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অনুবাদঃ ১। হেইন্দ্রাবরুণ! আঁভমন্যমান ও ভ্রমণশশল তোমাদের এ প্রজাগণ 
যেন তরুণবয়স্ক শত্রকর্তৃক হিংাঁসত না হয়। তোমার যে যশোদারা বন্ধুবর্গ 
আমাদের জন্য অন্ন সম্পাদন করেছে, তোমাদের জন্য অন্ন সম্পাদন করেছ, 
তোমাদের সেরূপ যশ কোথায় আছে? ২। হে ইন্দ্রাবরুণ ! ধনলাভের আভলাষে 
এ মহান ঘজমান আশ্রয় লাভের জন্য তোমাদের আহ্বান করছে । তোমরা দ'্যলোক 
গথবী এবং মরুৎগণের সাথে মিলিত হয়ে আমাদের আহ্বান শোন। ৩। হে 
ইন্দ্রারূণ! সে ধন আমাদের হোক, হে মরুৎগণ ! সবকর্ম সমর্থধন আমাদের 
হোক। নকলের ভজনীয়া দেবপত্রীগণ শরণ দ্বারা আমাদের পালন করুন। 
হোন্রাভারতণ দক্ষিণা দ্বারা আমাদের পালন করঃন। 9 | হে সকল দেবগণের 
হিতকর বৃহস্পাত ! আমাদের হব্য গ্রহণ কাঁরি। হব্য প্রদায়ীকে উত্তম ধন প্রদান 
কর। ৫ | হেখ্াত্বকগণ ! তোমরা যজ্ঞ সম্‌হে প্তোত্রদারা বিশুদ্ধ বৃহস্পাতির 
পাঁরচযণ কর। আম তাঁর অনভিভবনীয় বল প্রার্থনা করি। ৬। মানুষগণের 
অভীষ্টবষী বিদ্বরূপ বরণীয় বৃহস্পাতির নিকট অভিমত ফল কামনা করি। | 
৭। হে দীঞ্চমান পূষা! এ নৃতন ভাত তোমারই জন্য । এ প্ততি আমর 
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তোমায় জন্য উচ্চারণ বরাছ। ৬ আসে গেরুপ তা, 

শ্যাীগ্রয় রত প স্পর আভিমনে আলে গং বিশেষরঃগে দর্শন করেন 
আভম্‌খে এস। ৯। | আমাদের ধা ২ আমরা অহ | 
আর না থান ইস কা অহা 
শীত করে সাতাদেবের ও ভগদেখেররে যন্ত ও সদর ভোরহারা সাবতা দেবী | 
মেধাবী অধবর্যূগণ বসধারা সি গমন করছেন। উপবেণনকারী দেবণেরেইন 


পজা করেন । ১৩। গথজ্ ০ গাম আগাদের জন্য এব তী 
সংস্কৃত যজ্ঞস্থানে গমন করছেন । দান করুন। ১৫ ।॥ সোম আ 
চতুত্পদ পশুদের জন্য রোগশন্য অন যক্তগ্থানে উপবেশন করুন । ১১) 


বর্ধিত করে এবং শরুগণকে আঁভভুত করে দপ্ধপূর্ণ কর ; আমাদের 
. শোভনকম'কারী মিত্রারণ | আমাদের “তোমরা অনেকের ভা সী 
মধর পসপূর্ণ কর। ১৭। হে শুচতরত ] -ন্ত হয়ে বলমাহাত্যে ৯ খ 
... উপসনাহারা বরধমান। তোমরা দাঁঘ গ* মানে উপবেশন কর রী বী। 

১৪॥ তোমরা জমদা কর্তৃক (২) গত হযে: মা 
বজ্ঞ বধণয়তা ; তোমরা সোম গান কর। 


টপকা £ ১। এ খাকটি প্রাসপ্ধ গায়ত্রী । মলে এ আছে যথা তৎসাবতুবকরেণাং উ 
দেবস্য ধাঁমহি ধিয়ো যো নঃ প্রচোদয়াৎ | লার়ণ সাঁবতা ৬২ পরমেশ্বর এবং 

এ দু প্রকার অর্থ করেছেন। “আমরা সাবতৃদেবতাদ সে বরণ তেজ ধ্যান মা 
ভাবে আরা কার স্বয ক্তবানক্টোনেপ্রবৃত হতে সমথ হই।” সতত সামী 
গাব দেবের বরণ তেজ আমরা ধ্যান কারি? যান আমাদের বম্ধব; রঃ 
করেন” বাঁঙ্কম্ন্দ্র চট্টোপাধ্যায় । ২।. মুলে জমদাগ্ঘনা' আছে। “এত 
 মহার্িণা যন প্রজনলতাগিনা বিশবামিত্রেণ । ওজদ্বা বমি গোত্র সমতল অর্থ 
খাগ্েদের তৃতীয় মণ্ডল, সমাপ্ত হল? বি*বামিত্রের অনেকগণল সন্ত গভীর চিন্তা ঈ 
তাঁর ৫€ সূন্তাটি জবলন্ত ভাষায় “মহৎ দেবানাং অসুরত্বং একং অং এ*বাঁরক বলাও 
দৈবকার্ষের একতা প্রকটিত করছে. এবং তাঁর ৬২ সম্তের জগাঘখ্যাত গালা 
সাঁবতার অথবা ঈশ্বরের বিরেণ্যং ভ্গ? অর্থাৎ বরণীয় জোত মানব হৃদয়ে বি 
করছে। 


রা 
টত্র্থ মণ্ডল 
তা। ২য় 
বামদেব ধাব। (১)। উঠ ভিন খাকের আঁগ্ন অথবা বরণ দেবতা । 
বাং হাগ্নে সদামং সমন্যবো গিতী, ধত,রিষ্প্‌ ছন্দ । 


অমর্তযং যত মতেম্বা টা ৯ ন্যেরর হীত ক্রত্বা ন্যৌররে। 
প্রচেতনং ব্বমাদেবং জনত 


॥মত। যজ্ঞবনসং জ্যেষ্তং 
: সখে লখায়ভ্যা ববং্বাশ:ং ন নীজানং চর্ষণীধৃতম॥ ২ 
আগ্নে মূলীকং বরণে সচা ডাই রথ্যেব রংহ্যাম্মভ্যং দস্ম রংহ্যা। 
তোকায় তুঁজে শশন্চান শং 
তংনো অঠ্ন বরতণস্য বি 
বাজষ্ট রন শোশন্চানো বা দ্বেষাধাস প্র 
সত্বংনো অগ্নেহবমো ভবোতী নৌদস্ঠো অস্যা উষসো বাান্টো। র 


স চেতয়ন্মনুযো যজ্ঞবন্ধ,ঃ প্রতং মহ্যা রশনয়া নয়ান্ত। 
সক্ষেত্যসা দু্যাস্‌ সাধন্দেবো মর্তস্য সধানত্বমাপ ॥ ৯ 
সতুনো আগ্ননঘ্তু প্রজানন্নচ্ছা রত্তং দেবভন্তং যদস্য। 

ধিয়া যাঁদ্*্বে অমৃতা অকৃ"্বন্দ্যোদ্পতা জনিতা সত্যমুক্ষন ॥ ১০ 
স জায়ত প্রথমঃ প্ত্যাসু মহো বুধ রজসো অস্য যোনৌ । 
অপাদশীষা গৃহমানো অন্তায়োযুবানো ব্ষভস্য নীলে ॥ ১১ 

প্র শধ আর্ত প্রথমং বিপনযা খতস্য যোনা ব্ষভস্য নীলে । 
*পাহে যুবা বপৃষ্যো বিভাবা সপ্ধ প্রয়াসোহজনয়ন্ত বৃষে ॥ ১২ 
অম্মাকমন্ত্র পতরো মন[্যা আভ প্র সেদু খাতমাশ-ষাণাওঃ। 
অশ্মন্রজাঃ সদঘা বরে অস্তরুদস্রা আজনুবসো হবানাঃ ॥ ১৩ 
তে মমৃজত দদুবাংসো আদুং তদেষমন্যে আঁভতো ব বোচন: 
পণ্যয়্রাসো আঁভ কারম্ীন্বদন্ত জ্যোতিণ্ভকৃপন্ত ধীভিঃ ॥ ১৪ 
তে গব্যতা মনসা দ্রমুধ্ধং গা যেমানং পারষন্তমাদুম | 
দুড়ংহং নরো বচসা দৈব্যেন ব্রজং গামন্তমএীশজো বি বন্ুঃ ॥ ১৫ 
তে মণ্বত প্রথমং নাম ধেনোম্ত্ঃ সপ্ত মাতুঃ পরমাণ বিন্দন: | 
তজ্জানতীরভ্যন্যত ব্রা আবি্ভ'বদরূণী যশসা গোঃ ॥ ১৬ 


ধা, স._-(১)৩০ 
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নেশতমো দাধতং রোচত দ্যৌর;দ্দোব্যা উধসো ভানংরত। 

আ. সংযে বৃহতান্ষ্ঠদঞ্জা খু মতে'য; ঝজিনা চ পণান: ॥ ১৭ 
আঁদংগ'চা বৃবঃধানা ব্যখামাদিুং ধারয়ন্ত দুভন্তম-। 

[বখ্বে বাস দ্যণশ; দেবা মনত ধিয়ে বরুণ সতামস্তু ॥ ১৮ 

অস্ছা বোঠেয় শঃশুবানম্িং হোতারং বি*বভরসং যাঁজষ্ঠম-। 

শ'্চনধো অতৃণন্ন গবামদ্ধো ন পৃতং পারান্তমংশোঃ ॥ ১৯ 

বিশ্বেযামাদাত যণজয়ানাং 'বিত্বেষামাতাথি মানুযাণাম- | 

আগ্র দেবানামব আব্‌ণানঃ স:ম:লগকো ভবতু জাতবেদাঃ ॥ ২০ 


অনববাদ £ ১। হে আগ্ন! তুমি দেযোতমান ও শাগ্রগমী। স্পধণবান দেবগণ 
তোমাকে সর্বদাই যুদ্ধে প্রেরণ করেন। অতএব যজমানগণ শ্াতিদ্বারা. তোমা 

প্রেরণ করে। হে যজনীয় আগ্ন! তুমি অমর দযতমান এবং উৎকৃণ্ট জ্ানাবাঁশষ্ট। 
মতযগণ যাগ করলে তাদের মধ্যে আগমনাথে* দেবগণ তোমাকে উৎপন্ন করেছেন। 
তুম কমণভিজ্ঞ, তারা তোমাকে সমস্ত যজ্ঞে উপদ্থত থাকবার জন্য উৎপন্ন করেছেন। 
২। হে আন! তোমার ভাতা বরুণ হব্যভাজন, যক্পভোন্তা, অত্যন্ত প্রশংসনীয়, 
জলবান আঁদাতর পুত্র ও মানষদের ধারক। সুব্যদ্ধিগ্ুযযন্ত এবং মনুষ্ঃগণ ক ক 
সমাদত বর*ণকে ভেতৃগণের আভমুখে আন ।॥ ৩। হে সখা দশনীয় আগ্ন। 
মিপকুশল রথ যোজিত অঞ্বদয় যেমন শাঘ্গ্ামী চক্তকে লক্ষা দেশ।ভিমুখে নিয় 
খায়, সেঃুপ তুনি তোমার সখা বরুণকে নিয়ে এস। হে অগ্ন! তোমার সহায় 
বরধণের জন্য সুখকর হব লাভ করেছ। সর্বতঃ তেজঃশালণ মরুতগণের জন্যও লাউ 
করেছ। হে দাপ্চমান আঞ্ন! তুম আমাদের পূত্রপোন্রের মল বর। হে দশণনীয় 
আঁ্ন ! তুমি আমাদেরও মঙ্গল কর। ৪। হে অগ্নি! তুমি বিদ্বান, তুম আমাদের 
প্রত দ্যোতমান বরুণের ক্রোধ অপনোদন কর। তুম সর্বাপেক্ষা অ'ধক যাজক, 
তুঁম সর্বাপেক্ষা হবিবাহী ও আঁতশয় দীপ্তমান, তুমি আমাদের সব্প্রকার পাপ 
হতে বিশেষরূপে মুন্ত কর। ৫। হে আন! তুঁম আশ্রয়দানদ্বারা আমাদের 
প্রত্যাসন হও। প্রাতঃকালে অন্ধকার নিবারিত হলে তম আমাদের নিকটস্থ হও। 
তম আমাদের জন্য বরূণকে আঁচত কর। তম ঘজমানগণের অত্যন্ত ফলপ্রদ, 
তম এ সুখকর হব্য ভক্ষণ কর। আমরা তোমাকে উত্তমরূপে আহৰন করাছ, 
তম আমাদের নিকট এস। ৬। যেরূপ গাভীর তৈজয,ন্ত উ্ণ ক্ষীর দেবতার 
ভজনায় হয় এবং যেরূপ পয়াস্বনী-গাভী-মান:ষের ভজনীয় হয়, সেরূপ উত্তমরূপে 
ভজনীয় অণ্ন দেবতার প্রশংসনীয়, অনগ্রাহ্য মান্যদের ভজনীয় ও স্পৃহণীয় 
হয়েছে। ৭। অগ্নিদেবতার তিন গ্রাসদ্ধ, উত্তম ও সত্যভূত জন্ম (২) সকলের 
স্পৃহণায় হয়েছে। অনন্ত আকাশ মধেয আপনার তেজছ্ারা পাঁরবোন্টিত এবং 
সকলের শোধক, দশীধ্ধযস্ত স্বামী আগ্ন যজ্বেআস্‌ন। ৮। সে দত, দেবগণের 
আহবানকারী, সংবর্ণময় হথোপেত, শিখারূপ রমণীয় ভিহযাবিশিণ্ট, আপন সপ্ত 
যজ্ঞগহ কামনা করেন। রোহত তাঁর অ*্ব, তিনি র:পবান, কান্তয,স্ত এবং অন্নদ্ধারা 
সমঞ্ধ গৃহের ন্যায় রমণীয়। ৯। আঁগন যজ্ঞে বান্যুক্ত থাকেন, তান প্রবৃত্ত 
মানধ্যগণকে জানেন। অধবয“গণ ভত:তিরূপ মহতণ রশনা ছারা তাঁকে প্রণয়ন বরে। 
তিনি মানুষদের গৃহে তাদের অভা্ট সিদ্ধি বরে বাস করেন। [তিনি ধনীর সঙ্ষে 
একত্র বাস করেন। ১০। অঁ্নির গ্তোতাগণের ভজনীয় যে উৎকৃণ্ট রত আছে, 
সর্বজ্ঞ আগ্নি, সে রত্াভিমুখে আমাদের প্রেরণ করুন। মস্ত অমর দেবগণ যজ্ঞের 
জন্য তাঁকে উৎপাদন করেছন, দব্যলোক তাঁর পালয়িত্র ও জনয়িত্পী। সে সত্ভূত 


রি 


ক নকলে 'সণ্চন ক 
কের মূল দ্ছানে তি ১১। তাই প্রথম, [তান জমান গ/হে € মহ 


রঃ তপন্ন হন। তানি পাদরহত, "ভান মন্তকবা্জ তঃ তান 
রের অন্তভাগ সকল গোপন করে নব মেথের "নীড়ে আপনাকে ধসাকানে 


ঘোঞ্িত করছেন। ১২। হেআঁগ্র! তুমি সতুতিযুস্ত উদকের উংপাত্ত গ্থানে 

রানি মান। তেজ তোমার নিকট সক প্রথমে উপাচ্থত হয়। যে আঁ 
গগৃহণীয়। নিত্যতবুণ, কমনীয় ও দশীপ্মান, সে অভইপটব্ষাঁ আগ্রর উদ্দেশে, 
গতহোতা স্তব করছেন। ১৩। এ গণ যজ্ঞ করণাথে 


তারপর অভিমহখে গমন ক'রাঁছলেন। তাঁরা উ্বা েবাইকনআহনন করে পরত 
গরিব অন্ধকার শখ অবাচ্ছিত দোহবতী ধেনু সকলকে বার করে এনোছলেন। 
১৪। তাঁরা পৰ ত.বিদারণ সময়ে আঁগ্রর পারচর্যা করে ॥ অন্য 

সর্বত্র তাঁদের সে কম কীর্তন করোঁছলেন। তাঁদের পশ; 'নর্গমনার্থে উপায় গছল । 
তারা আঁভমত ফলগ্রদ আগ্রর গ্তব করোছলেন, পরে জ্যোতলাভ করেছিলেন এবং 
র.দ্ধিবলে যজ্ঞ করোছলেন। ১৫ । তাঁরা কর্মনেতা এবং আগ্নকাম। তাঁরা মনে 
মনে গো লাভ ইচ্ছা বরে ছ্বার দনরোধক, দ্ধ জু, গাভীগণের, অবরোধ এবং 
সর্বতোব্যাপ্ত গোপূর্ণ গোচ্ঠরুপ পর্বতকে আঁগ "বিষয়ক দ্তৃতিত্বারা উদ 
করোছলেন। ১৬ হে আঁগ্ন! তাঁরা প্রথমে ধেনুর নাম জানলেন মাতার এক 
িংশাত সংখ্যক উৎকৃষ্টরপ জানলেন । অনন্তর যে উবা এ সবল অবগত 'ছলেন, 
তাঁকে স্তব করলেন এবং অবুণবর্ণা উধা গোর মাহাক্মের সাথে এলেন । 
১৭। অন্ধকার প্রোরত হয়ে 'বনাশ প্রাপ্ত হল; অন্তরাক্ষ প্রকাশত হল। উষা 
দেবীর প্রভা উদ্গত হল । সূর্য মানুষের দৎ ও অসংকর্ম অব.লাকন করে অজর 
পর্বতের উপরে আরোহণ করলেন। ১৬। অনন্তর তাঁরা গো সমূহকে অবগত 
হয়ে গণ্চাৎভাগে তাদের দর্শন করলেন এবং দীপ্তযুন্ত ধন ধারণ করলেন 
এশদের সমগ্ত গৃহে বিধ্বদেবগণ এলেন। হোত! হেবরুল। থে তোমাকে উপাসনা 
করে; তার সত্য ফল লাভ হোক। ১৯৯) অত্যন্ত দশ্প্তমান দেবগণের আহবতা 
বি'বপোষক ও সব্'পেক্ষা যাগশীল, আঁগ্নর উদ্দেশে স্তব কাঁর। যজমান গোসম,হের 
উধঃ হতে শহচ দুগ্ধ দোহন করেন ন। সোমলতা সম্বন্ধীয় শোধত অন গৃহে প্রচ্দেগ 
করেন নি। ২০। আঁগ্ সমন্ত যজ্ঞীয় দেবতার আঁদাতস্বরূপ অর্থাৎ গোষক 
হোন। সমস্ত মানুষের আতাথস্বরূপ হোন। স্তোতৃগণের অল্নভোজী জাতবেদা আপ 
স্তোতৃগণের সুথকর হোন । 


টকা ঃ ১1 চতুর্থ মণ্ডলের খাঁষ বামদেব, অথবা তদ্ংনয়গণ । ২1 আগ্ন, 
বায়, সূযণত্মক তিন জন্ম । সায়ণ। 


২ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । বামদেব খাঁ । তিষ্টপ ছন্দ । 
যো মর্তেম্বমৃত খতাবা দেবো দেবেছ্বরীত গর্নধাঁয়। 


হোতা যাঁজচ্ঠো মহা শচধ্যে হবোীগ্রনুষ ঈরয়ধ্যে ॥ ৯ 

ইহ ত্বং সুনো সহসো নো অদা জাতো জাতাঁ উভয়া আন্তরগ্নে । 

দূত ঈয়সে যুযুজান খণ্ব খজমৃতকান্ব্ষণঃ শর্রাত্চ ॥ ২ 

অত্যা বৃধসন রোহতা ঘতদ্ন, খতস্য মন্যে মননা জবিগ্ঠা। 
অন্তরীয়সে অবুষা যুজানো য্তমাচ দেবান- বশ আ চ মর্তান্‌ ॥ ৩ 
অধমণং বরুণং িত্ুমেরযামন্দ্রীবফ, মরহতো আম্বনোত | 

স্বম্বো অগ্রে সরথঃ সংরাধা এদৎ বহ সূহবিষে জনায় ॥ ৪ ৃ 


খান্বেদ-সংহিতা ১ | ্‌ ্ 
এ 


বৎসথা সদমিদপ্রমৃষ্যঃ | 
গোমা অগ্রেহাবমাঁ অশ্ব যঙ্ো নব রাও 
ইলাবা এযো অসুর জবান ঘের তাতে ভান 
যন্ত ইং জভয়ংসিছ্বিদানো ম* 
বস্মাং সীমঘায়ত উরুষ্য ॥ ৬ 
ভুবস্তসা স্যতবাঃ পায়ংরগে বি* রা 
যস্তে ভরাদনিয়তে চিদনং নাশষণ্মদ্দ্রমা এ ৃ 
আ দেবযুরিনধতে দ£রোণে তাস্মিনটায়ঞ্€বো অস্তুদদাস্বান্‌: ॥ ৭ 
যস্তা দোষা উস প্রশংসা প্রিয়ং বা তবাকণবতে হবিত্মান:। 
অশ্বো ন চ্বে দম আ হেম্যাবাস্মংহসঃ পাঁপরো দা*বাংসম; ॥ ৮ 
যস্তুভ্যমগ্নে অমৃতায় দাশদ্দবস্তে টা মা রর 
ন সরায়া শশমানো বিযোঘানৈনমংহঃ পান ৫ 
নেন ম্তস্য সুধিতং ররাণঃ | 


যস্য ধ্বরং জূজোযো দেবো 
মাতার সাম যস্য বিধতো বৃধাসঃ ॥ ১০ 


চাত্বমচাত্তং চিনবদ্ধি বিদ্বান পৃঙ্ঠেব বাঁতা বাঁজনা চ মতণন:। 
রায়ে চ নঃ স্বপত্যায় দেব দিতিং চ রা্বাঁদ[তমঃরুষ্য ॥ ১১ 

কিং শশাসুঃ কবয়োহদব্ধা নিধারয়ন্তো দযস্বায়োঃ |, 

অতন্ত্বং দ্যা গ্ন এতান্‌ পপভিঃ পশ্যোরদ্ভুতাঁ অর্ধ এবৈঃ ॥ ১২ 
ত্মগ্নে বাঘতে সংপ্রণগীতিঃ স্‌তসোমায় বিধতে যবিষ্ঠ। 

রত্বং ভর শশমানায় ঘৃণ্বে পৃথুশন্দ্রমবসে চীপ্রাঃ ॥ ১৩ 

অধা হ যছ়মঞ্নে ত্বায়া পদ ভিমহস্তেভিশ্চকৃমা তননাঁভঃ | 

রথং ন ক্রস্তো অপসা ভূরিজো খৃতং যেমনঃ সমধ্য আশন্যাণাঃ ॥ ১৪ 
অধা মাতুরুষসঃ সপ্ত বিপ্রা জায়েমহি প্রথমা বেধসো নুন । 
দিবস্পূত্রা আঙ্ষরসো ভবেমাদ্ং রুজেম ধাননং শন্চন্তঃ ॥ ১৫ 

অধা যথা নঃ িতরঃ পরাসঃ প্রত্বাসো অগ্ন খৃতমাশনষাণাঃ | 
শচীদয়ন্দীধাতিমৃক্থশাসঃ ক্ষামা ভিন্দন্তো অরুণীরপ ব্রন্‌ ॥ ১৬ 
সৃকমণণঃ সুরুচো দেবয়স্তোহয়ো ন দেবা জনিমা ধমন্তঃ | 

শুচন্তো অশ্নিং বধুধন্ত ইন্দ্রমবং গব্যং পারষদন্তো অগ্মন্‌ ॥ ১৭ 
আ যৃথেব ক্ষুমতি পশ্বো অখ্যদ্দেবানাং যঙ্জানমান্ত্যুগ্র । 
মতনাং চিদ্‌বশীরকপ্রন্বৃধে চদর্য উপরস্যায়োঃ ॥ ১৮ 

অকম" তে স্বপসো অভ্‌ম খতমবস্রন্নষসো 'বিভাতাঃ । 
অন:নমগ্নিং পুরুধা সুষ্মন্দ্রং দেবস্য মমর্জতশ্চারু চক্ষুঃ ॥ ১৯ 
এতা তে অগ্ন উচথানি বেধোহ বোচাম কবয়ে তা জুস্ব। 
উচ্ছোচগ্ৰ কণূহি বস্যসো নো মহো রায়ঃ পুর্ুবার প্র যান্ধ ॥ ২০ 


অন॥বাদ 8 ১। থে অমর আগ্ন মতগণ মধ্যে অমৃতবান বলে নীত হয়েছেন য় 
দাপ্তিণীল আঁগ্ন দেবগণের মধ্যে শত্রঃগণের পরাভবকারী, সে অগ্নি দেবগণের আহ্মাতা 
ও সর্বাপেক্ষা অধিক যজ্ঞকারী। তিনি নিজ মাহগায় প্রদীপ্ত হবার জন্য রর 
হব্যদ্বারা যজমানকে স্বর্গে প্রেরণের জন্য উত্তর বোঁদতে স্থাপিত হয়েছেন। 
২। হে বলের পুত্র অগ্নি! তুমি অদ্য আমাদের এ কমে সংস্কৃত হয়েছ। হে 
দর্শনীয় অগ্নি! তুমি খজন, মাংসল; দরীপ্চমান বলবান অশ্ব রথে যোজন করে 
দেব ও মনুযাগণের মধ্যে দূত হয়ে গমন করেছ । ৩। হেআগ্ন! তুমি সতাভ্‌ত 
তোমার রোহিত নামক অধ্বদ্য়কে স্তুতি কাঁর। তারা মনের অপেক্ষা বেগবান এবং 
অন ও জল ক্ষরণ করে। তুমি দীঁঞ্চমান অশ্বদ্য়কে রথে যোজনা করে দেবগণের 


৪৬৮ 


॥ & 


রত; খাখ্বেদ-মংহতা নি 
ও %প তান ৪। হে আঁ! তোমার আম উত্তা, রথ উর 
এ বরুণ) মন। ই মতণগণের মধ্যে যে যঞ্জমানের হব্য উত্তম তার 
অর্থনা।। বত আঃ বিষ মনুংগণ এবং আধবদ্ধয়কে আন। &। 
আমাযএ যজ্ঞ গো মেষ ওফ হোক । যে যে 

নেয়া অধবয প্রীত খাতক $ মেষ বাশণ্ট ও অধ্বাবাশন্ট হোক 
জম খাতক 'বাশষ্ট, সে যজ্ঞ সর্বদা অপ্রধৃষ্য হব 
গোাদিফ্ত হোক এবং আবীচ্ছ, ধনসম্পন্ন ও বিশ্তগ্ণ মূল বিশিষ্ট এবং 
নাত হেন, ৬। হে আগর! যেব্যান্ত তোমার জন্য ঘর্মান্তকলেবর হয়ে 

ভার অহ কর, যে তোমাকে লাভ করবার ইচ্ছায় আগন মন্তক কাণ্ঠ ভার 
নে উত্তথ করে, তুমি তার ধনবশিষ্ট রক্ষক হও। তুমি তাকে পালন কর। 
থে কেউ রি অনিষ্ট ইচ্ছা বরে, তাদের সকলের হস্ত হতেই তাকে রক্ষা কর। 
টা তুম জম ইচ্ছা করলে, যে তোমাকে দেবার জন্য ধারণ করে 
যে ৮০১৬৭ সোম প্রদান করে, যে আতাঁথ রূপে তোমাকে প্রণয়ন রর এবং 
যে নু মধ্ধ করে, তার প্র 'ন*চল ও 
উঁদাাাশষ্ট হোক। ৮। হে আগ্ন! যে ই ওয়ে ব্ান্ত উতাকালে 
তোমার ভাত করে, ষে ব্যান্ত প্রিয় হব্যাবাশষ্ট হয়ে তোমাকে প্রীত করে, তুমি 
নিজগুহে সংবণ নাম ত সঙ্জাবিশিষ্ট অন্বের (২) ন্যায় বিচরণ করে সে যজমানকে 
পাপ হতে রক্ষা কর। ৯। হেআগ্ম! তুম অমর, যে তোমাকে হব্য প্রদান করে, 
যে ব্য্ত শ্রক সংযত করে তোমার পরিচযণ করে, সে গ্ভোত্রকারী যেন ধনশনন্য না 
হয়; অনিষ্টেচ্ছ ব্যান্তর আনষ্ট যেন তাকে পাঁরবত করতে না পারে। ১০। হে 
আগ্ন! তুম আনন্দযন্ত ও দশীপমান ; তম যে মানুষের সুসম্পাঁদত, হংসারাহত 
অন্ন ভক্ষণ কর, হে য্বতম ! সে হোতা নিশয়ই প্রীত হন। অগ্নির পারিচর্যাকারী 
যে যজমানের হোতাগণ যজ্ঞব্ধক, আমরা তাঁরই । ১১। অধ্বপালক যেরূপ অশ্ব 
গণের কান্ত এবং দ্বহ পৃঞষ্ঠসমূহ- পৃথক করতে পারে, বান আগ্ন সেরূপ পাপ 
ও গৃণ্যকে পথক করুন। যাতে আমাদের সংপাত্রী্বাশ্ট ধন হয় তা করুন। 
তম দাত ও আঁদতিকে ধন দান কর এবং রক্ষা কর। ১২। মানুষ গৃহে নিবাস- 
কারী অতিরস্কৃত মেধাবীগণ মেধাবী আঁগ্রকে হোতা হতে আদেশ করেছেন। 
হেআগ্ন! তম মেধাবী, তম যক্ঞর্বামী, অতএব তুম দর্খন*য় অদ্ভূত দেবগণকে 
চল তেজবলে অবলোকন কর। ১৩। হে যুবতম দীর্চমান আগ্ন! তর্নমম 
মানুষের আভলাষ পূরক এবং প্রণয়নযোগ্য । যে যজমান সোম আভষব করে, 
তোমার স্ত:ত করে এবং তোমার পাঁরচ্যা করে, তার রক্ষার্থে প্রভূত আহনাদকর 
উত্তম ধনদানকর। ১৪। হেআগ্ন! যেহেতু আমরাও তোমার কামনায় হস্ত পদ 
ও শরীর দ্বারা কার্য কাঁরঃ অতএব শিস্পীগণ যেরূপ রথ শীনর্মাণ করে (৩) সেরূপ 
ধন্্রত শোভনকর্মম লোকে বাহযদ্বারা কান্ঠ মন্থন করে তোমাকে উৎপন্ন করলেন। 
১৫। আমরা সাতজন প্রথম মেধাবী মাতা উষা হতে বেধা আগ্র নেতৃগণকে জন্ম 
[দয়োছি। আমরা আকাশের পত্র আঙ্গরা, আমরা দী্থাবাঁশস্ট হয়ে ধননাবাশস্ট 
আঁদ্রুকে অর্থাৎ জলাবাঁশঘ্ট মেঘকে ভেদ করব (8)। ১৬। হে আগ্ন! আমাদের 
শ্রেষ্ঠ, পুরাতন, নয়ত যজ্ঞ রত পতৃপুরুষগণ বিশুদ্ধ তেজ প্রাপ্ত হয়েছিলেন। 
তাঁরা উকথ উচ্চারণ ও তমোঁবনাশ করে অরুণবর্ণ গোসমূহকে অপাবৃত করেছিলেন । 
১৭। যজ্ঞাঁদকম“রত দীপ্তযা্ত, দেবাঁভলাধী স্তোতাগণ লৌহের ন্যায় আপনাদের 
জম্ম শীন্মল করেছেন। তাঁরা আগ্রকে দীপ্ত ও ইম্দ্রকে প্রবৃদ্ধ করে চারাদকে 
উপবেশন করে মহান গোসম.হকে প্রাপ্ত হয়োছলেন । ১৮। হে তেজদ্বী আগ্! 
যেমন অম্নাবাশন্ট গৃহে পশহসমূহ থাকে, সেরুপ আঙ্গরাগণ দেবগণকে গোসমূহ 


০... সপ 
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সাঁমকটে আছে, তা বলে দিয়েছিধেন। মর্তণগণের এন্য উরপাগণপন4 হয়ে”. 
ছিলেন (৫)। ৃ পোধণে পর্ণ হয়্ছগেন |. ১৯। হে 
অগ্নি! আমরা তোমার পারিচর্যা ঝরোছ। তাতে আমরা শোভনকণণ হয়েছি। 
উযা সকল তের ধারণ ঝরছেন, তাঁরা প্পর্ণে ও বধা আহনাদকর 
আম্পিকে ধারণ ঝরছেন। ভাগ দোতগান, আমরা তোমার গনোহর তের পাররিচ্য 
| ২০। হে বিধাতা অপ্নি! তরুন দেধাবাঁ, আগরা তোগার উদ্দেশে এ 
সকল উকথ উচ্চারণ বরাছ। তযগ এগুলি গ্রহণ বর, উদ্দগপ হও, আনাদের 'বিশেষ- 
রূপে ধনবান কর। তা অনেকের বরণাঁয়, তুমি আমাদের অনেক ধন প্রদান কর। 
টীকা ঃ ১। চতর্থ ম'্ডলের-অদরর। শব্দ কেবল দ:বার বারও হয়েছে । থা 
ৃ ৫৩ সূন্তের ১ খকে দবিতা সম্বরধে | ২। গলে 
'অধ্বঃ ন হেম্যাবান: আছে “দুবণণানমিতিবক্ষাবান্‌ অঃ নায়ণ | %/১ 70156 101 
01001) ০81091150105,--/115010. ৩। এদ্ছানে ও অন্যান্য অনেক স্থানে রথ 
নিম্ণাণের কথা পাওয়া বায়। ৪ বাদদেব খাঁ আর ছয় জন আর্দিরাগণের নাথে 
এ কথা বলছেন। আঙ্গরাগণ আদিত্যপুত্র তাই এ দ্বারা প্রকাশ করা হচ্ছে । তার 
যে তেন প্রথমে উদ্বীপিত হয়োছল তাই আদিত্য হয়োছল। পরে ঘা অঙ্গার হয়েছিল 
তা হতে আঙ্গরাগণ হল। সায়ণ। এখকেও আঙ্গিরা কর্ক আঁপ্ন পনজা প্রচারের 
পারচয় পাওয়া যায়। & | সারণ-উ্বশী-অর্থে-প্রঙ্রা করছেন৷ এর পরের খকে 
উষাগণের কথা বলা হয়েছে। এ খকেও উবর্শী অর্থে উা হওয়া দন্তব। ১।২০।১ 
খকের টাকার শে অংশ দেখুন | 


৩ সূত্ত॥ আন দেবতা । বামদেব খবি। ত্রিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


আ বো রাজাননধবরস্য রূদ্রুং হোতারং সত্যয়ং রোদপ্যোঃ | 

আগ্নং পরা তনযিত্রোরচিত্তাপ্ধিরণযরপমবসে কৃণুধবন- ॥ ১ 

অয়ং যোনশ্চকৃমা ঘং বয়ং তে জায়েব পত্য উশতা সবাসাঃ। 

অর্বাচীনঃ পাঁরবীতো নি বীদেমা উ তে দ্বপাক প্রতীগীঃ ॥ ২ 

আশং*বতে অদৃপিতায় মণ্ম নৃচক্ষনে নূমূলীকার বেধঃ। 

দেবা শন্তমমৃতায় শংস গ্রাবেব সোতা মধূব;দ্ামপলে ॥ ৩ 

ত্বং চিননঃ শস্যা অগ্নে অস্যা খৃতপ্য বোধ্য তচিৎস্বাধাঃ। 

কদা ত উক্থা সধগাদ্যান কদা ভবান্ত সখ্যা গৃহে তে ॥ ৪ 

কথা হ তদ্বরুণায় ত্বমণ্নে কথা দিবে গহ'লে কল্প আগঃ 1 

কথা 'মিতায় মীড়হ্‌বে পাথব্যে ভ্রবঃ কদর্থন:ণে কদ- ভগার ॥ ৫ 

কণ্ধিষ্যাস; বৃধসানো অগ্নে কদ্ধাতায় প্রতবসে শৃভংয়ে | 

পারজ্যানে নাসত্যায় ক্ষে বরবঃ কদণ্নে রাদ্রার নে ॥ ৬ 

কথা মহে প্যার্টংভরায় পুষে, কদ্রুদার সুমখায় হাবিদে। 

কাঁদব উরুগারায় রেতো ব্ুঝঃ কদখ্নে শরবে বৃহত্যৈ ॥ ৭ 

কথা শধায় মরুতামৃতায় কথা সরে বৃহতে পচ্ছামানঃ। 
ব্রবোহাদতয়ে তরায় সাধা দিবো জাতবেদশ্চিকত্বান ॥ ৮ 

ধংতেন ধূতং নিরতমীল আ গোরাবা সচা মধুমূৎ পরুমণ্নে 

কৃষণ সতী রূশতা ধাঁসনৈষা জামর্যেণ পয়সা পীপায় ॥ ১ 

খ্‌তেন হি দ্মা বৃবভশ্চদত্তঃ প/মাঁ আঁ্নিঃ পয়সা পৃষ্টযেন। 

অপপন্দমানো অগরদ্য়োধা বূষা শক্রং দুদুহে পাধ্নিরূধঃ ॥ ১০ 


নন্ত ] খা্যে*গংাহতা টি 
সরা বারাক সমারসো নবন্ত গোিঃ ! 
যদন্বংযাসমাঁবঃ দ্বরভবঙ্জাতে আগ্মো ॥ ১৯ ্ 


তন তারা অণেণাভরাপো মধুগা্ভরগ্নে । 
০ রন প্র সদীমং গ্রীবতবে দধননাঃ ॥ ১২ 
৪৪ ্ দামপ্রো গা মা বেশদা প্রামনতো মাগেঃ। 
রক্ষা ণো অগ্নে [জোখণং বেমণ সখ্যাদক্ষং রিপোর্ভূজেম ॥ ১৩ 
বু তব রক্ষণেভী রারক্ষাণঃ সংমথ প্রীণানঃ। 

রর ব বুজ বডবংহো জাঁহ রক্ষো মাহ চিদ্বাবুধানম, ॥ টি 
রা ৪ অগ্নে অকৈীরমান্ত স্পৃশ মন্মাভিঃ শুর বাজান, ্‌ 
রী রা জনয সন্ত শান্ত দে'ববাতা জরেত | ১৫ 
পে দুষে তুভ্যং বেধো নীথানাঞ্নে নিণ্যা বচাধাস। 

1 কবয়ে কাব্যান্যশধাসষং মাতাঁভ 'র্কপ্র উক্‌থেঃ ১৬ 


ধানুবাদ £ ১ খাত্বকগণ ! যজ্ঞের আঁধপাঁত, দেবগণের আহ্বাতা ্যাবাপাথবা 
জনননাতা, সংবর্ণপ্রভ রদ্্র আগ্নকে তোমরা রক্ষার জন্য বজ্ররূপ মৃত্যুর পরেই 

কর(১)। ২। হেআগ্ম! পাঁতকামা সংবস্থাচ্ছাদতা জারা যেমন পাতির জন্য 
থান প্রস্তুত করে, সের:প আমরা এই যে উত্তর বোঁদরুপ স্থান করছি, এ তোমার 
গ্থান। হে সকর্মা আগ্ন! তুম তেজদ্বারা পাঁরবৃত হয়ে আমাদের আঁভম-খে 
উপবেশন কর, এ সকল স্তীত তোমার আভমুখে উপবেশন করুক ॥ ৩ 

গ্তোতা! স্তোতশ্রবণপরায়ণ, অপ্রমত্ত, মানষদের দুষ্টাঃ সুখকর ও আসর আগ্ন দেবের 
উদ্দেশে স্লোত্র ও শাস্ত্র পাঠ কর। প্রনতরের ন্যায় সোমাভিষবকারী যজমান আগ্নকে 
গ্তব করছে। ৪1 হে আঁগ্ন! তুমি আমাদের এই কর্মের দেবতা হও? হে সত্যজ্ঞ 
আাগ্ন ! তুম সুকর্মা, আমাদের স্তো্র অবগত হও। তোমার উদ্মাদকর প্তোত্র 
সকল কখন উচ্চারিত হবে ঃ তোমার সঙ্গে আমাদের গহে কখন সখ্য জন্মাবে ? 
€। হেআাগ্ন ! তুমি আমাদের পাপের জন্য কেন বরণের নিকট নিন্দা করেছ? 
সূর্যের নিকটই বা কেন নিন্দা করেছ? আমাদের ক অপরাধ আছে ? অভীগ্ট- 
ঁ মিত্র ও পাঁথবীকে কেন বলেছ ? অর্ধমাকে কেন বলেছ? ভগ্গকে কেন 
বলছে? ৬। যখন যজ্ঞে বর্ধমান হও, তখন কেন সে কথা বল £ ্রকৃণ্ট বল- 
যুত্ত, শভপ্রদ, সব্বন্রগামী, সত্যের নেতা, বায়ধকে কেন বল? পাঁথবীকে কেন 
বল? মানুষের বনাশক-রদ্রুকে (২) কেন বলঃ ৭ মহান পুিপ্রদ পূযাকে 
কেন বল? যজ্জভাজন হাঁঝঃপ্রদ রুদ্রকে কেন বল ? বহ্‌স্তুতিভাজন বিষ্চুকে 
পাপের কথা কেন বল? বৃহৎ শরুকে (৩) কেন সে কথা বল? ৮। হেআগ্ন! 
সত্যভূত মরুতগণকে কেন সে কথা বল? 1জন্ঞাসা করলে মহান সূর্যকে কেন 
মে কথা বল? আঁদাতিকে ও ত্বারত গমন বায়হকে কেন বল? হে সর্বজ্ঞ জাত- 
বেদা! তুমি দৃ্যলোকের কার্য সাধন কর। ৯। হে আগ্ন! আম যজ্ঞের 
সাথে নিত্য সম্বন্ধ দুগ্ধ গাভীর [নিকট যাচঞা কার । তান অপরু হলেও মধখ্র 
পরু দৃথ্ধ ধারণ করেন। তান কৃষ্ণষর্ণা হলেও শহর পুষ্টিকর প্রাণধারক দণ্ধ 
দ্বারা মানূষগণকে পোষণ করেন। ১০। অভীঞ্টব্ী পূমান আগ্নঃ সত্যভনত 
পুষ্টিকর দথ্ধদ্ধারা [সন্ত হচ্ছেন। অনদ আগ্ন একত্র অবস্থিত হয়ে সর্ব গমন 
করছেন, জলবর্ষক পাঁশ্ন উ হতে দগ্ধ দোহন করছেন | ১১। আঙ্ষরাগণ 
যক্ন্থারা গোনরোধক পর্তকে বিদীর্ণ করে বাক্ষপ্তড করোছলেন ও গোমমহের 
সঙ্গে মিলত হয়োছলেন। কর্মনেতৃগণ সংখে উত্বাকে প্রাপ্ত হলেন। দরে জাগ্র 


খাখ্বেদ-সংহতা [৪ মণ্ডল 


সঞ্জাত হলে সূর্য আবণভ্ত হলেন। ১২। হে আগ্ম! মরণরহিতা, বিব্ন- 
শন্যা মধুয়জলযান্তা নদগ দেবীগণ যজ্জদ্ধারা প্রেরিত হয়ে গমনাথে প্রোংসাহত 
অশ্বের ন্যায় সর্বদা প্রবাহিত হচ্ছেন । ১৩। হে আঁ, যে কেউ আমাদের হিংসা করে, 
তার যজ্ঞে কখন যেও না, কোন দস্টব্যাম্ধ প্রতিবাসীর যজ্ঞে যেও না, অন্য বন্ধুর 
ষজ্ধে যেও না। তুঁম কুটিলচিত্ব ভ্রাতার খণ গ্রহণ করো না। আমরা বক্ধূর 
শমূদত্ব ধন ভোগ করব না। ১৪। হে সুযজ্ঞ অদ্নি! তুমি আমাদের রক্ষাকারী। 


তুমি হবাঘায়া প্রত হয়ে আগ্রয় দানদ্ধারা আমাদের রক্ষা কর। 


প্রদীপ কর। আমাদের দ্‌ঢ় পাপ বিনাশ কর, 


মহান ও বর্ধমান রাক্ষসকে বিনাশ 


কর। ১৫। হে আগ্ন! আমার এ অর্চন মন্দে তোমার মন প্রগত হোক, 
হে আঙ্গরা আগ্ন! মন্দ গ্রহণ. 


শুর ! স্তোত্রের সাথে আমাদের অন্ন গ্রহণ কর। 


কর, দেবগণের উদ্দেশে-প্রযস্ত ৮ 
আন! তুমি বিদ্বান ও'কাব। আমি প্রাজ্ঞ, 
নিশ্যয় বন্তব্য ও কবিগ্রাথত এ সমস্ত বাক্য স্তোন্র ও 


তুঁতি তোমাকে বার্ধত করুক, ১৬। হে বিধাতা 
আমি তোমার উদ্দেশে ফলপ্রপক, গু) 
শাস্ত্রের সাথে উচ্চারণ কার। 


£ ১। রূদ্র-শব্দের..আদি-অর্থ--বন্র! ১৪৩।১ খকের টাঁকা দেখুন। 


২। বদ্ররূপ রুদ্রের এক উপয্ত্ত বিশেষণ ! ৩। শরু অর্থে সায়ণ সম্বৎসর অথবা 


নিখণত করেছেন । 


৪ সন্ত ॥ রক্ষোবিনাশক আঁগ্ন দেবতা । বামদেব খাঁষ। ত্রিষ্টূপ্‌ ছন্দ । 


কণ্‌চ্ব পাজঃ প্রাসীতং ন পৃথবীং যাঁহ রাজেবামর্বা ইভেন। 
তৃত্বীমন: প্রাসতিং দ্রুণানোহ্তাসি বিধা রক্ষসপ্তপিষ্ঠেঃ ॥ ১ 

তব ভ্রমাস আশুয়া পত্তন স্পৃশ ধূষতা শোশ,চানঃ। 
তপ্‌যংষ্যগ্নে জুহর পতক্ষানসন্দিতো বি সুজ বিদ্বগুল:কাঃ ॥ ২ 
প্রীত স্পশো বি সুজ তুিতমো ভবা পায়হুর্বশো অস্যা অদধ্ধঃ। 
যো নো দূরে অঘশংসো যো অন্তাঞ্নে মাকিন্টে ব্যাথরা দধযাঁৎ ॥ ৩ 
উদগ্নে তিষ্ঠ প্রত্যা তনযুঙ্ব ন্যমিতরা ওষতাত্তিগমহেতে | 

যোনো অরাতিং সমিধান চক্রে নীচা তং ধক্ষ্যতসং ন শুদ্কম: ॥ ৪ 
উধের্যা ভব প্রতি বিধ্যাধ্াদ্মদা বিস্কণু্ব দৈব্যান্যগ্নে । 

অব স্থিরা তনূহি যাতুজ্‌নাং জামিমজামিং প্র মৃণীহি শন্বুন্‌ ॥ & 
যতে জানাতি সূমতিং যবিষ্ঞ য ঈবতে রক্ষণে গাত্‌মৈরৎ। 
বিদ্বান্যস্মৈ সুদিনানি রায়ো দয়ানার্ো বি দুরো অভি দ্যোং ॥ ৬ 
সেদগ্নে অস্ত: সুভগঃ সুদান যণ্ত্বা নিত্যেন হাবষা য উক্‌থেঃ 
পিপ্রাষতি স্ব আয়ুষি দূরোণে বিত্বেদস্মৈ সুদিনা সাসাদান্টিঃ ॥ ৭ 
অচ্ঠামি তে সুমাতি ঘোষ্যর্বাক-সং তে বাবাতা জরতাময়ং গীঃ | 
স্বশ্বা্ত্বা সরথা মজয়েমাস্মে ক্ষত্রাণি ধারয়েরন: দ্যান ॥ ৮ 

ইহ ত্বা ভূ যা চরেদুপ অ্বন্দোষাবন্ত দাঁদবাংসমন; দ্যন:। 
ক্লীলন্তদ্ত্বা শূমনসঃ সপেমাভি দযাস্না তাঁস্থবাংসো জনানাম: ॥ ৯ 
যস্ত্বা স্ব্বঃ সৃহিরণ্যো অগ্ন উপযা'তি বসমতা রথেন। 

তগ্য ভ্রাতা ভবসি তস্য সখা যদ্ত আতিথ্যমান্ষগ-জজোষৎ ॥ ১০ 
হো রুজামি বন্ধবতা বচোভিস্তন্মা পিত্‌ গেণিতমাদন্বিয়ায় | 

তং নো অস্য বসশ্চিকিদ্ধি হোত যশবন্ট সুক্তো দমূনাঃ ॥ ১১ 


9 সৃত্ত ] খখ্েদ-াধহতা | ৪8৭৩ 
অস্বপ্নজন্তরণয়ঃ 


তে পায়বঃ ৬ অতম্নাসোহবৃকা আশ্রামধ্ঠাঃ। 

যে পায়বো মামতাংনযাদযা্ে তব নঃ গাপ্ছমূর ॥ ১২ 

রবক্ষ তানতসকতো 1 যে পণাযো অদ্ধং দ:রিতাদরক্ষন ৷ 
£॥ ১৩ 

ঘা বয়ং সধনযাঙোতাতব প্রণীত ইদপবো নাহ দেভু 


তে 
দহাশসো রক্ষসঃ পাহাস্মান- শস্যমান গৃভায | 
নং দ্র'হো নিদো 'মন্্মহো অবদ্যাং ॥ ১৫ 

নও রাজা উটহে আই ! বাধের [বভীণ* জালের ন্যায় তোমার তে্জসমূহ প্রকাশ 
8৯৮34 রর লঙ্ছে ইন্তার উপর গমন করেন (১) সেরূপ তুমি 
ভয়শ,ন্য তেজ সম:হের সাঁহত গমন কর। তুম ক্ষিগ্রগামী সেনার অনুগমন করে 
মৈন্য বিনাশ করার পর শব্দের বিনাশ কর, অত্যন্ত তীক্ষ: তেজের ছারা রাক্ষমগণকে 
ভে কর ২। হেআগ্ন! তোমার রমণকারা শীগ্রগামণ রশ্মিসকল প্রসূত হচ্ছে । 
তুমি দীপ্তিমান তাঁমি আভভবকারী তেজরাশদ্বারা শত্রুদের দগ্ধ কর । শত্রুরা তোমাকে 
নারোধ কর ও পারে না, তম জারা তাপপ্রদ তেজ বিস্ফিঙ্গ ও উকা বিকীণণ 
কর। ৩। হে আগ্ন! তম আয় ত্রাধান, তম রশ্মিসমহকে শতুগণের বিরদ্ধে 
প্রেরণ কর। কেউ তোমাকে হিংসা করতে'পারে না। যে সকল লোক দূর হতে 
আমাদের আনন্ট করতে ইচ্ছা করে অথবা যারা নিকটে অনিষ্ট করতে ইচ্ছা করে 
তম তাদের নিকট হতে এ সকল প্রজাকে রক্ষা কর। আমরা তোমারি, কোন শু 
বেন আমাদের পাঁরভব করতে না পারে। ৪। হে তাঁক্ষ: জালাবাশষ্ট আণ্ন ! 
পুত হও, শিখা বিস্তার কর, শনতুগণকে সম্পূর্ণরূপে দণ্ধ কর। হে সাধ আগ্ন ! 
যে ব্যান্ত আমাদের সঙ্ে শশ্তুতাচরণ করে তাদের শত্ক কাঠখণ্ডের ন্যায় দগ্ধ কর। 
&। হেআ্ন! ত্বম প্র্তুত হও. আমাদের অপেক্ষা বলবান শন্মুকে প্রত্যেককে 
দূর করে দাও, তোমার দৈব তেজ আবিষ্কার কর, যাতুজনদের দঢ় ধন জ্যাশন্য 
কর এবং পূবে পরাঁজত ও অপরাজিত শন্রুগণকে শবনাশ কর। ৬ হে যুবতম 
আগ! তোমার আগমন শুভকর এবং তম প্রধান। যে তোমাকে গ্ত:ত করে, সে 
তোমার অনঃগ্রহ প্রাপ্ত হয় । তম যজ্ঞস্বামী, তম তার জন্য সমস্ত সদন, সমস্ত 
ধন; সমস্ত রত্তাদ দান কর এবং তার গৃহের আভম:খে দ্যোতিত হও । ৭।যে' 
বন্তি নিত্য সংকলিত হব্যদ্ধারা অথবা উকথ মন্তদ্ধারা তোমাকে প্রত করতে ইচ্ছা করে 
সে সৌভাগ্যবান ও লুদাতা হোক। আপনার কণ্ট লভ্য আয়: প্রাপ্ত হোক'। সমগ্ত 
সুদিন তার জন্য হোক । সে যজ্ঞ ফলসাধনসমথ“ হোক । ৮। হে আঁগ্ন!'তোমার 
অনগগ্রহ ব্াদ্ধর পূজা কার । তোমার উদ্দেশে উচ্চাঁরত বাক্য গ্রাঁতধ্বানত হয়ে 
তোমার ভ্তুতি করুক। আমরা উত্তম রথ ও উত্তম অদ্বাবাশষ্ট হয়ে তোমার পাঁরচষণ 
করব। তুমি প্রত্যহ আমাদেয় ধন ধারণ করবে। ৯। হে আগ্ন! তুমি রাাদন 
প্রদীপ্ত হচ্ছ। এখানে লোকে প্রত্যহ আপনি তোমার সমীপে তোমার প্রচুর 
গরিচয্া করছে। আমরাও শন্তুগণের ধন আত্মসাৎ করে।  প্রসন্নমনে 
তোমার পাঁরচযণ করছি। ১০। হে আগ্ন! সুন্দর অধ্ব ও'হরণ্য বিশিষ্ট, যে 
বান্ত ধনপূণ রথের সাথে তোমার সমীপে গমন করে, তুমি তার রক্ষক হও ! যে 
ব্যাস্ত তোমাকে যথাকুমে আতাঁথ যোগ্য পুজা প্রদান করে, তুমি তার সখা হও। 
১১। হে হোতা; যুবতম, প্রজ্ঞাবান আগ্ন ! স্তোত্রদ্বারা যে বন্ধূতা উৎপন্ন হয়েছে 
তাঁদয়ে আম মহান শত্রুদের ভঙ্গ করি । এ.সকল বাক্য পিতা গোতমের নিকট 


৪৭৪ ধ্ডেদ-সধাহতা [৪ মণ্ডল 
পবিনাণক, আমাদের এ বাক্য অবগত হও। 

টা ্ ্ আগ ! তোমার রাম সঙ্গ সবর্দা জাগরএক, সবর্দা গমনম্বভাব, 
ৰ সঙ্গত ও রক্ষণক্ষম | তারা এ গ্থানে 


রা করুক। ১ 
| সরে রঙ্তার পরে চষ্গৃহীন দাঘতমাকেত [বিশে হতে রক্ষা 
রা ফল সপ্রজাবান, তুমি দে শিগি সককে বিশেষর;পে পালন 


করেছিল, তুমি সবপপ্রজ্ঞাবান। তুমি সে র 
বু তাঁকে বিনাশ করতে ইচ্ছা করে রর 
র অন্ঃগ্রহে সমান ধনাবাশষ্ট 


হদশ-ন্য। 
০8 ১৬০ নার অন্জ্ঞায় অন্ন লাভ কার। কয সহ্য 
বিস্তায়ক পাপ নাশক ! উভযাবিধ শত্রুকে বিনাশ কর' রি রি কয়। 
১৫। হে আগ! এ প্রদীপ্ত সতত দারা তোমার পাঁরচযণ কার। আমাদের 
কথা মান, এ স্তোত্র গ্রহণ কর, ততাবহীন_রাক্ষদদের এ লাগ 
শমন্রগণের পূজনীয় আখ্ন ! শর ও নন্দ, এব-পরাবাদ'হতে আমাদে 


উকাঃ ১। এ খকেগঞ্গসকন্ধার 
ধনন্দক রাক্ষমগণ কি অনার্য" যজ্ঞ বিরোধী বর্বর জাতি নয় 
৫ সন্ত ॥ বৈবানর নামক অগ্নি দেবতা ! বামদের খাঁষ। ব্রিষ্টগ্‌ ছন্দ। 

বৈবানরায় মীড়ূহুষে সজোষাঃ কথা দাশেমাগ্রয়ে বৃহদ্ভাঃ | 
অন্‌নেন বহতা বক্ষথেনোগ ভ্তভায়দহগণ্মন রে! 
মা নিন্দত য ইমাং মহাং রাতিং দেবো দদো মত্যায় স্বধাবান,। 
পাকায় গৃংসো অমূতো বিচেতা কৈবানরো নৃতমো যহের অগ্নিঃ॥ ২ 
মাম দ্বিবহ্ণ মাহ তিগ্মভষ্িঃ সহস্ররেতা বৃষভগ্তুবিত্মান । 

ং ন গোরপগূড়ূহং 'বাবিদ্ধানা গ্িম হ্যং প্রেদং বোচন্মনীষাম্‌ ॥ ৩ 
প্র তাঁ আঁ্ন ব'ঁভসত্তি্মজম্ভস্তপিহ্ঠেন শোচিষা যঃ সুরাধাঃ | 
প্রযে মিনান্তি বরণস্য ধাম প্রিয়া মিত্রসা চৈততো প্রবাণ ॥ ৪ 
অন্রাতরো ন যোষণো বান পাঁতিরপো ন জনয়ো দ'রেবাঃ ] 
পাপাসঃ সন্তো অন্‌তা অসত্যা ইদং পদমজনতা গভীরম: ॥ & 
ইং মে অগ্নে কিপ্নতে পাবকামিনতে গুরুং ভারং ন মন্তর। 
বহদ্দধাথ ধুষতা গভীরং যহৰং পষ্টেংপ্রয়স্য সপ্ধধাতু ॥ ৬ 
তমিন্ে্ৰ সমনা সমানমাঁভ ক্রত্বা পৃনতী ধাতিরশ্যাঃ । 
সসস্য চরমন্নীধ চার পশ্সেরগ্রে রূপ আর্ঁপতং জবার ॥ ৭ 
্রবাচ্যং বচসঃ কিং মে অসা গ্‌হা হিতসূপ নার্পবদন্তি। 
যদ্রিয়াণামপ বাঁরব রন: পাতি প্রিয়ং রংপো অগ্রং পদং বেঃ॥ ৮ 
ইদগত্ান্মাহি মহামনীকং যদ:ভ্রিয়া সচত পূ্বাং গৌঃ। 
ধাতসা পদে আধ দীদ্যানং গৃহা রঘয্যায্রথুয়াদ্ববেদ ॥ ৯ 
অধ দ্যৃতানঃ পিন্রোঃ সচাসাগনূত গৃহাং চার পৃশ্নেঃ। 
াতষ্পদে পরমে আস্ত যণ্োবফঃ শোচিযঃপ্রফতস্য জিহ্বা ॥ ৯০ 
ধাতং বোচে নমসা পচছামানগ্তবাশসা জাতবেদো যদীদম্‌ । 
291 য্্ধ বং দাবি যদ দ্রাবণং যৎ পাৃথিব্যাম॥ ১১ 

ং নো অগ্য দ্রবণং কথ্ধ রত্তং বি নো বোচো জাতবেদশ্চিকিত্বান: 


গহাধলঃ পরমং যন্নো অস্য রেকু পদং ন 'নদানা অগন্ম ॥ ৯২ 


শা 
চে 


| ঙ গন্য 


খখ্যেদ-সংধাহতা . এ প্রি 
কা মযণদা বয 
কদা নো দেখনা ক" ৫ বামমচ্ছা গমেম রঘবো ন বাজম:। 
আনরেণ বচসা ই পন্ধী। স্‌রো ব্ণ্নে ততনন্ন্যাসঃ || ১৩ 
অধা তে অখ্নে কামহী বগ্রতীতোন কৃধ্নাতৃপাসঃ। 
অস্য শ্রয়ে সাঁমধানসা ২ বাস্তানায়ংধাস আসতা সচস্তাম ॥ ১৪ 
রুশদসানঃ সদশীকন- বংষেম বসোরন্পকং দম আ রূরোচ। 
জনবার$ ১ «1 কর,পঃ ক্ষাতি ন রায়া পুরুবারো অদ্যো || ১৫ 
$ 5 ॥ 
বট মহান দশীপমাম ৮ প্রকারে সমান প্রীতযান্ত হয়ে বৈ্বানর নামক অভীষ্ট" 
সেরূপ তান সম্পৃণ রং ইবা প্রদান করব? প্তম্ভ যেরপে ছাদকে ধারণ করে, 
আগ্নদেব হব্যযন্ত হয়ে পা বহং শরীর দ্বারা দ্যালোক ধারণ করেন। ২। যে 
; (য পারপঞ্ত বাম্ধাবাশষ্ট মতণকে এ ধন দান করেছেন; তাঁকে 


নিন্দা করো না। তান মেধা 
বা, এ 
মহান। ৩) মধাম ও উত্তম অমর ও প্রজ্ঞাবান, [তান বৈ*বানর, নেতৃশ্রেন্ঠ এবং 


বান, অভী্টবঁ, ধনবান আঁ হান পারব্যাপী, তাক্ষা তেক্গবাশষ্ট প্রভত সার- 
ভতবা, সহং জোর আগন গাভীর পদ চিহবের ন্যায় অত্যন্ত গ্‌ঢ। 'তান 
তর বশেষরূপে অবগত হয়ে আমাদের বলংন। ৪। বিদ্বান মি 

ও বরণের প্রিয় এবং ধরব কমে যায়া বা দের বল, বি ও তাদের 
অন্ন অত্যন্ত সন্তাগকর কমে যার বাধা দেয়, স্বর ধনাবাশন্ট ও ত দন্ত 
তন্নদবায়া তাদের দগ্ধ করুন। &। শে 

5 তাবধোষণ। দজ্টগারণী ভার ন্যায়, পাপা অন্ত 
নার ক না ধপাদণ করেছে (১)। ৬। হে পাবক আখ্ন ! আম 
তো ৪7 রন না। ক্ষ ব্যান্তকে গুরু ভারের ন্যায় তুমি আমাকে 
৫ ১৭৯ সে ধন শন্বধর্ষক, অন্নযা্ত, অনোর অনবগাহনীয়, মহৎ 
দগণ নযোগ্য এবং সপ্তপ্রকার (২)। ৭। এ সযোগ্যা এবং শোধায়তর স্তুতি, উপযাত্ত 
প:জাবাধর সাথে সকলের প্রাত সমান সে বৈধ্বানরের নিকট শীঘ্র গমন করুক । 
নে বৈশ্বানরের আরোহণকারা দীপ মণ্ডল, অথণাৎ সূর্য) পৃথিবীর নিকট হতে অচল 
দ্যলোকের উপরে বিচরণ করবার জন্য পূবশীদকে আরোপত হয়েছে । ৮। লোকে 
বলে যে দোগ্ধাণণ জলের ন্যায় যে দগ্ধ দোহন করে, সে দুগ্ধ বৈবানর গৃহাতে 
ল্কয়ে রাখেন এবং তান বিজ্তীণণ পাঁথবার শপ্রয় এবং শ্রেষ্ট স্থান রক্ষা করেন। 
আমার এ বাক্যের পর আর ক বন্তব্য থাকতে পারে? ৯। ক্ষীরপ্রসাবনী গাভী 
আগ্নহোন্রাদি কর্মে যাঁকে সেবা করে; যান অন্তরীক্ষে অতান্ত দশীপ্চ পান, যান 
গৃহাতে 'নাহত এবং '্যান শীঘ্র সান্দমান ও শীঘ্র গমনকারী, আম সে পজ্য 
মহান দেবসম:হকে জানতে পেরেছি (৩)। ১০! অনন্তর পিতা মাতাস্বরুপ দ্যাবা- 
পাঁথবী মধ্যে ব্যাপ্ত হয়ে দীতুমান বৈধ্বানর গাভীর উধোদেশে নিগ্‌ঢ রমণণর দ্ধ 
মুখের দ্বারা পান করবার জন্য প্রবোধত হন। অভীম্টব্াঁ দীপ্ত এবং প্রযস্ত 
বৈবানরের জহহা মাতা গাভীর উধগ্রদেশরূপ উৎকৃণ্ট স্থান সমীপে 'বদ্যমান আছে। 
১১। আম নমস্কার পূবক লজ্ঞাস্ত হয়ে সত্য বলাছ। হে জাতবেদা ! তোমাফে 
স্তুতি করে যাঁদ এধনলাভ কাঁর তু এর স্বামী । তুমি সমস্ত ধনের স্বামী; পথ" 
বীতে যে ধন আছে এবং দযলোকে যে ধন আছে তুম সে সম.দয়েক্স 
গ্বামী। ১২1 এ ধরনের সাধনভূ্ত ধন কি? এর হতকর ধন ফি? 
হে জাতবেদা ! তুমি আঁভন্ঞ, তুম আমাদের বল। তুমি আমাদের এ 
ধন প্রাপ্তমাঞ্গের গ্‌ট এবং উৎকৃষ্ট উপায় বল। আমরা যেন শনন্দকীয় ছয়ে 
পান্তব্য স্থান প্রা না হই। ১৩। পর্ব প্রভৃতির সীমা কঃ পদাথণজান 
ক? আভলষণনয় পদার্থ সমূহ বাক? শীঘ্রগামী অদ্ব যেরূপ লংগ্রামাভমখে 


পী হে 


৪৭৬ খণ্বেদ-সংাহতা [ ৪8 মণ্ডল 


গমন করে। সেরপ আমরা এ সঞল আভিগত হব। দহযাতিমতাঁ, মরণরাহত 
আদতোর পত্ধগ, প্রসাবিন্র উযা, কোন সময়ে আমাদের জনয প্রকাশিত হয়ে ব্যাধ 
হধেন। ১৪। হে আগ্ন! লোকে অননরহিত উকথমল্তে এবং আরোপণাঁয় অষ্পা্ষর 
বাকো তৃপ্ত না হয়ে এখানে তোমাকে কি বলছে (8)? হবি প্রভৃতি সাধন রহিত 
ব্ান্তগণ দ£ঃখ প্রাপ্ত হোক। ১৫। সাঁমম্ধ, অভগপ্টবযণ এবং 'নিবাসপ্রদ আঁগর তেজ 
সম্হ মহলের জন্য যজ্জগহে দীপ্ত পাচ্ছে। তিনি দীপ্ত তেজকে পাঁরধান করেন, 
অতএব তাঁর রূপ দর্শনগয়, তিনি অনেক যজমান কর্তৃক স্তুত হয়ে বনদ্ধারা 
রাজার ন্যায় দশীপ্ত পাচ্ছেন । 


টকা ঃ£ ১। এ খকে ভ্রাতুরাহতা ও প্রাতীবিদ্বোষণগ নারীর বিপথ গমনের উল্লেখ 
আছে।. “গভীর পদ” কি? সায়ণ বলেন নরক স্থান। কিনতু খাগ্বেদে স্বগও 
পরকালের..সহখের কথা_আছে, নরকের কোন উল্লেখ নাই। ২ । মুলে সপ্ত ধাতু 
আছে । সাত প্রকার গ্রাম্য পশু ও সাত প্রকার অরণ্যের পশ7়। সায়ণ ॥ 00905150108 
0€ 56৬০. 61010070(5+-11501. ৩ । অথণৎ সূয'মণ্ডলরূপ বৈঠবানর । সায়ণ। 
৪1 অথণৎ হাবার্বহীন বাক্যদ্বারা িছ; লাভ করতে পারা যায় না। সায়ণ। 


৬ সন্ত ॥ অগ্নি দেবতা । বামদেব খাঁষ। 'তিষ্টটপ: ছন্দ । 


উধর্ত উ বু ণো অধবরস্য হোতরঞ্নে তিষ্ট দেবতাতা যজাঁয়ান: । 
ত্বং [হ 'বি“বমভ্যাস মন্ম প্র বেধসশ্চিত্তিরাস মনাযাম্‌ ॥ ১ 

অমূরো হোতা ন্যসাদি বিক্ষবাগ্নমন্দ্রো বদথেষ; প্রচেতাঃ | 

উধর্বং ভানুং সাবতেবাশ্রেন্মেতেব ধূমং ভ্তভায়দুপ দাম ॥ ২ 
ঘতা সুজ রাতিনীী ঘ.তাচী প্রদক্ষিণিদ্দেবতাতিমুরাণঃ | 

উদ স্বরুর্নবজা নাঃ পশ্বো অনান্ত সুধিতঃ সুমেকঃ ॥ ও 

স্তীণে বাহ্ণীষ সমিধানে অগ্া উধের্ধা অধবয্জুজ-ষানো অস্থাৎ | 
গযণগ্নঃ পশুপা ন হোতা প্িবিষ্ট্যেতি গ্রাদিব উরাণঃ ॥ 8 

পার আনা মিতদ্রুরোতি হোতা গ্নমন্দ্রো মধুবচা খতাবা। 

্রবন্ত্যস্য বাঁজনো ন শোকা ভয়ন্তে ি*বা ভুবনা যদভরাট্‌ ॥ ৫ 

ভদ্রা তে অখ্নে স্বনীক সংদগ্বোরস্য মতো বিষুণস্য চারুঃ | 

ব যন্তে শোঁচগ্তমসা বরন্ত ন ধবজ্মানগ্তদ্ধীরেপ আ ধুঃ॥। ৬ 

ন যপ্য সাতুজশীনতোরবারি ন মাতরাপিতরা ন; চাদণ্টো । 

অধা মিতো ন স্ুধিতঃ পাবকোণ্নি দার্দায় মানুষীষু বিক্ষু | এ 
দ্িবং পণ জাজনস্ত সংবসানাঃ দ্বসারো আঁগনং মানুযাঁধ বিক্ষু। 
উধর্বধমথযেণন দন্তং শুক্রং দ্বাসং পরশং ন তিগ্মম- | ৮ 

তব ত্যে অখ্নে হরিতো ঘতগ্না রোহতান খুজ%8 স্বচঃ । 
অরুষাসো বৃষণ খজমকা আ দেবতা তমহবন্ত দস্মাঃ | ৯ 

যে হত্যে তে সহমানা অযাসদ্ত্বধাসো অঞ্নে অচযশ্চরন্তি। 
শ্যেনাসো ন দুবসনাসো অর্থং তুবছ্বণসো মারুতং ন শর || ১০ 
অকারি ব্লক্ধ সমিধান তুভ্যং শংসাত্যুকথং যজতে ব্য ধাঃ। 
হোতারমণ্নিং মনুষো নি যেদু নমস্যন্ত উশিজং শংশমায়োঃ ॥ ১১ 


'লবাদ £ ১! হে যজ্ঞের হোতা আগ্ন ! তুমি যাজ্ঞিক শ্রেষ্ঠ, তুমি যজ্ঞে আমাদের 


& সান্ত ] 
খাখ্ষেদ-গধাছতা 899 


উধের্ক অবস্থান 
রো ২। বিজ, জার ম শ্হগণের ধন জয় বরা তুমি স্তোতার গ্তৃত্ি বাতি 
হয়া, প্রবৃণ্ জঞনাঁবাশষ্ট আঁন, খন্ডে প্রজাগণের 


ধো হ্থাপত হয়ে 
লোকের উপরে ধা পি, [তান উন দণণি আশ্রয় ঝরেন এবং প্তগের ন্যাঃ 
হচ্ছে। যজ্ঞ বিগ্তারকারী অকরেন। ও । সংযত ও পুরাতন জনহচঘত গ? 


অধব্য* প্রদাক্ষণ ক উন্নত হচ্ছেন 
আকরমণকারী সংদীধু  *. প্রদাক্ষণ ঝরছেন। নবজাত যঃগ 
আঁ্ন সমিতধ হলে হন নিকট গমন করছে। ৪। কুশ বিগ্তৃত হছে এবং 
জন অঙ্গ হব্যকে বং, ও গণকে প্রীত করবার জন্য উখিত হন ! হোতা গন্রাতন 
বহ করে 
রয়েন। ৫ | হোতা, হ্দাতা নটবোপ্যায়পপপ্র চতুর্দকে পপ 
চারাদকে গমন করেন, আঁ্নর এবং যজ্জরবান অশ্নি পারমিত গাঁত হয়ে গণ 
ন,আগনর দশীপ্সমূহ অন্দে দিকে ধাবিত হয়, অগ্নি যখন 
প্রদীপ্ত হন, তখন সমস্ত ভতজাত ভগত রন্যায় চারাদকে হ্‌ রি গনি ৰ 
তুমি ভীতি্রনক এবং সর্ব তহয়। ৬ | হেজ্ম্দর শিখাবশিণ্) অ 
নষ্ট হয়। রান্র অন্ধ যা্ড। তোমার মনোহর এবং কল্যাণী মার্ত সম্যকরনপ 
ছল তোমার দির বারা তোমার দঁণ্চি নিবারণ করতে পারে না এবং 
ন কেউ নিবারণ শর'রে পাপ জম্মাতে পারে না। ৭। যে জনায়তা বৈষ্বানরের 
ধান চর সা হকরতে পারেনা এবং মাতাপিতা দ্যাবাপুথিবী যাকে প্রেরণ 
রা পালি এন পাব সারির লোন সখার 
৮। মনুষ্য লোকদের মধ্যে দর্ণট ভগিনী অথণাৎ অঙ্গ 
নারীদের ন্যার আগ্নকে উৎপাদন করেছে । সে আঁ্নি উ্াকালে বুধ্যমান, হব্যভো 
দীপ্তমান, সংন্দরবদন এবং তীক্ষর কুঠারের ন্যায় শরৃহন্তা। ৯। হে অগ্নি! 
তোমার সে অধ্বগণ যজ্ঞাঁভমুখে আহত হচ্ছে। তাদের নাসা হতে ফেন নির্গত 
হয়, তারা রোহত, খজ.গামী, সূন্দরগামণ দগীপ্তিমান, যুবা, সগাঠত এবং দর্শনীয় । 
১০. হে আঁদ্ন! তোমার সে আঁভিভবকারা, গমনশীল দাপ্ত এবং পুজনীয় রশ্মি 
সমহ মরংগণের ন্যায় অত্যন্ত ধ্বান করে শেন পক্ষীর ন্যায় গন্তব্য স্থানে গমন 
করে। ১১। হে সাঁমপ্ধ আশ্ন ! তোমার জন্য গ্তোত্ত করা হয়েছে, হোতা উকথ 
উচ্চারণ করছে এবং জমান যজ্ঞ করছে । অতএব তুমি আমাদের দান কর। মান'্য 
৪ টা করে। মানুষের প্রশংসা যোগ্য হোতা আঁগ্নকে পূজা করে উপাবষ্ট 
হে 


এ সন্ত ॥ আঁ্ন দেবতা । বামদের খাঁষ। জগতী, অনষ্টপ ত্রিপ্টপ্‌ ছন্দ | 


অয়ামিহ প্রথমো ধায় ধাতীভ হোতা যাঁজচ্ঠো অধ্বরেত্বীড্যঃ | 
যমগ্নবানো ভূগবো শবরূরমূর্বনেষু চিত্রং বিভবং বিশোবশে ॥ ১ 
অগ্নে কদা ত আনুষগ্ভুবদ্দেবস্য চেতনম্‌ । ও 
অধা হি ত্বা জগাঁভ্ররে মর্তাসো বিক্ষবীডাম্‌ ॥ ২ 

ধাতাবানং বিচেতসং পশ্যন্তো দ্যামব ভ্ত:ভিঃ। 
1বদ্বেষামধবরাণাং হস্কতণরং দমেদমে ॥ ৩ 

আশুং দতং বিববতো বা যণ্চর্যনীরভি। 

আ জন্রুঃ কেতুমায়বো ভূগবাণং বিশেবিশে ॥ ৪ 

তমশং হোতারমানুবক:চাকত্বাংসং ?ীন যোদরে। 

র'্বং পাবকশো'চিধং যাঁজচ্ঠং সপ্ত ধামাভঃ | & 

তং শশ্বতীষ্‌ মাতৃধ বন আ বাঁতং আশ্রতম্‌ । 

এচন্নং সন্তং গুহা হিতং সুবেদং ক্যাচদার্থ নম | ৬ 


টি ধণ্বেদ-সর্ধহতা [5 মশ্ডল 


সসস্য যাঁদ্ষযুতা সাঁম্মমূধনতস্য ধামনঃয়ন্ত দেবাঠ | 

মহ! আ্ন ন'মসা রাতহব্যো বেরধনরায় সদমিদৃতাবা ॥ ৭ 
বেরধনরস্য দত্যান বিদ্বানুভে অন্তা রোদসী সংচিকিত্থান্‌ | 

দত ঈয়সে প্রদিব উরাণো বিদৃঞ্টরো দিব আরোধনান ॥ ৮ 

কৃষত্জ এমরৃশতঃ পুরো ভাশ্চরিষ্চ বপ্বাটিদেকম্‌ | 
যদপ্রবীতাদধতে হ গং সদাশ্চিত্জাতো ভবসীদুদতঃ ॥ ৯ 

সদেযো জাতস্য দদ্‌শানমোজো যদন্য বাতো অনুবাতি শোচিঃ ! 
বণান্ত তগ্মামতসেব িহনাং স্থির চিদন্না দরতে বি জগ্ৈঃ 1 ১০ 
তিষ্‌ যদন্না তৃষুণা ববক্ষ তৃষুং দুতং কৃণন্তে বহেনা অন | 

বাতস্য মোলং সচতে নিজ্‌বল্লাশুং ন বাজর়তে হণ্বে অর্বা ॥ ১১ 


অনুবাদ ৪ ১। অপ্পবান আঁদ ভূগুবংশীরগণ বনমধ্যে বিচিত্র দর্শন এবং সমস্ত 
. লোকের ঈশ্বর, যে অঁ্নিকে প্রদীপ্ড করেছিলেন, সে হোতা, বাভ্রকশ্েষ্ঠ, স্তুতিভাজন 
ও দেবশ্রেঘঠ আঁগ্ৰ যন্ঞকারীগণ কর্তৃক সংস্থাপিত হরেছেন। ২। হে আন্ন। 
তুম দীপ্তমান এবং মানুষের দ্ভাীতবোগ্য, তোমার দদপ্ত কখন প্রসৃত হবে ৯ 
মতণগণ তোমাকে গ্রহণ করছে । ৩ । মার়ারাহিত, বিজ্ঞ, নক্ষত্র পাঁরবৃত দালোক- 
সদৃশ এবং সমস্ত যজ্ঞের বাঁদ্ধকারক আঁণ্নকে মানুষেরা দর্শন করে প্রত্যেক ফন্জরগৃহে 
গ্রহণ করে। ৪ যে আঁ সমস্ত প্রজাগণকে অভিভূত করেন, দে শা্গামী বজ- 
মানের দূত, কেতুস্বরপ ও দীমান আঁখ্নকে মন:ব্যগণ সমন প্রজাগণের জন্য 
এনেছেন'।' ৫ | সে হোতা দিদ্বান অনেকে মনষ্যগণ বথান্থানে উপাবিষ্ট করেছেন 
তান রমণীয়, পাবত্র দরশীপ্তাবাশস্ট, যাজ্রকশ্রে্ঠ এবং সপ্ত তেউষ্ত। উ। 
মাতৃস্বরূপ জলসমূহে এবং বক্ষসমূহে বিদ্যমান, কমনীয়, অসৌবত, বীচ, 
গুহাীনহিত, বিজ্ঞ এবং সবর হবগ্রাহী সে আগ্নকে উপবিষ্ট কাঁরয়েছেন। ৭। 
দেবগণ নিদ্রা হতে বিষান্ত হয়ে, যে আঁণ্নকে জলের স্থানদ্বরুপ সমগ্ত যন্তে, প্রীত 
করেন, সে মহান, সত্যবান আঁগ্ন নমপ্কার পূরক দত্ত হব্য গ্রহণ করে সবদাই হন্ 
অবগত হন। ৮। হে আঁণ্ন! তুমি বিদ্বান, তুমি যক্দের দুতকাষ ভান । তুম 
দ্যাবাপাথবী এ উভয়ের মধ্যে স্থিত অস্তরীক্ষকে জান, তুম পুরাতন, তুম অহ্প 
হব্যকে বহু করে থাক, তুমি বিদ্বান, শ্রে্ঠ এবং দেবগণের দূত ॥ তুমি দ্বগের 
আরোহণ যোগ্য গ্থানে গমন করে থাক। ৯। হে আঁগন ! তুমি দীপুমান। 
তোমার বর্ কৃষবর্ণ এবং তোমার দীপ্ত পুরোবার্তনী। তোমার স্চরণশীল 
তেজ সকল তেজ পদার্থের মধ্যে শ্রেষ্ঠ । তোমাকে না পেয়ে বজমানগণ তোমার 
উংপাত্তর হেতুভ্‌ত কাচ্ঠদয়রূপ গর্ভ ধারণ করে। তযাম উৎপন্ন হয়ে সদাই দত 
হয়ে থাক। ১০। সদ্যোজাত আগ্ির তেজ দণ্ট হয়। যখন বায় আঁগ্নর ?শখাকে 
লক্ষ্য করে প্রবাহিত হর, যখন অগ্নি বৃক্ষ সমূহে তীক্ষ7 শিখা সংযুস্ত করেন এবং 
স্থির অন্নরূপ কাঙ্ঠাঁদকে তেজ ছারা বিখাঁডত করেন। ১১। আগ্র অন্নভূত 
কাষ্ঠাঁদিকে ক্ষিপ্রগামী রশ্মি সমূহ দ্বারা শীঘ্র দণ্ধ করেন। মহান আগ্ন আপনাকে 
ক্ষিপ্রগ্রামী দূত করেন, তিনি কাঙ্ঠ সমূহকে বিশেষরূপে দণ্ধ করে বায়হর বলের 
সাথে সম্ভত হন, অধ্বসাদী যেরূপ অশ্বকে বলবান করে ও প্রেরণ করে, সের;গ গমন- 
শখ্ল.আগ্র স্বীয় র*মকে বলবান করেন ও প্রেরণ করেন । 


| ৪৭৯ 


১সত্ত- খখ্বেদ-সংহতা 
৮ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । বামদের খাঁষ। গায়নরী ছন্দ । 


দৃতং বো বি*ববেদসং হব্যবাহমমতণম। যাঁঞ্ঠমগসে গিরা ॥ ৯ 

স হিবেদা বস্দাধাতিং মহাঁ আরোধনং দিবঃ । স দেবাঁ এহ বক্ষাত 

সবেদ দেব আনমং দেবা খতায়তে দমে । দাঁতি প্রিয়াণি চিছসং | ও 

ম হোতা সেদ; দূত্যং চিকিত্বা অস্তরীয়তে । বিদ্বা আরোধনং 'দিবঃ ॥ 5 

তে স্যাম যে অগ্নয়ে দদাশু হ'বাদাতিভিঃ। য ঈংপংয্য্ত ইন্ধতে ॥ ৪ 

তে রায়া তে সংবার্ষেঃ সসবাংসো বি শ্িরে ॥ যে অনা দির দহবঃ ও 
অগ্মে রায়ো দিবোদবে সঙ্করন্তু প্রুস্পহঃ। অস্মে বাজাস ঈরতাম ॥ ৭ 
সস বিপ্রশ্চর্ণীনাং শবসা মান্ষাণাম-।  আঁত ক্ষিপ্রেব বিধ্যতি ॥ ৪ 


1 
] 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্নি! আমি ভুযতদধারা তোমাকে বাধিত কার। তুমি দত, 
দর্বাবৎ, হব্যবাহী, অমর এবং যাজক শ্রেষ্ঠ । ২। তান ধন দান করতে জানেন” 
তিনি মহান: তান দ্যলোকের আরোহণযোগ্য স্থান জানেন। তিনি দেবগণকে এ 
যজ্ঞে আনুন। ৩। তান দাতিমান, তান ঘজমানগণকে দেবগণের র্‌ 
নমস্কার করাতে জানেন। তিনি যজ্ঞগৃহে হজ্ঞাভিলাধী ব্যান্তকে অভীষ্ট ধন দান 
করেন। ৪ | তান হোতা, ?তানই দ:তিকার্য অবগত হয়ে এবং দুযলোকের 
আরোহণযোগ্য স্থান বিদিত হয়ে দ্াবাপাথবীর মধ্যে গমন করেন। ৫। যারা 
আঁখ্নকে হব্যদান করে প্রত করে, যারা তাঁকে পুষ্ট করে কাচ্ঠদ্বারা প্রদীপ্ড করেঃ 
আমরা যেন সেরূপ যজমান হতে পাঁর। ৬1 যারা আঁগনর গারচ্যা করে, 
তারা অশ্নিকে ভজনা করে ধনদ্বারা এবং পান্রপৌন্রাদিদ্বারা খ্যাত হন । 
৭। অনেকের স্পৃহণনয় ধন আমাদের নিকট প্রাতাদন আসুক | অন্ন আমাদের কা 

প্রবর্তিত করুক। ৮। তিনি মেধাবণ, তিনি বলদ্বারা মানুষের বিনাশযোগ্য 


শত; বিশেষরুপে নাশ করন । 
৯ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । বামদের খাঁষ। গায়ন্ত্রী ছন্দ । 


অগ্নে মূল মহা আসি য ঈগা দেবয়্‌ং জনম: | ইয়েখ বাহরাসদম্‌ ॥ ১ 
সমানুষীষু দুল'ভো বিক্ষ- প্রাবীরমতণঃ। দূতো বিশ্বেষাং ভূবৎ ॥ ২ 

স সম্ম পরিণীয়তে হোতা মন্দ্রো দিবান্টিক। উত পোতা 'ন ষাঁদাত ॥ ৩ 
উত গনা আঁগ্নরধহর উ:তা গ:হপাঁত দম । উত বর্ষা নি ষীদীত ॥ ৪ 

বোধ হাধ্বরীয়তামঃপবস্তা জনানাম্‌ | হব্যা চ মানঃষাণামৃ | ৫ 

বেষাদস্য দত্যং যস্য জুজোযা অধহরম | হব্যং মর্তস্য বোড়্‌ হবে ॥ ৬ 
অস্মাকং জোষ্যধ্হরমস্মাকং যক্দ্রমাজরঃ । অস্মাকং শৃণুধী হবম্‌ ॥ ৭ 
পাঁর তে দূলভো রথোহস্মা অশ্পোতু বিবিতঃ | যেন রক্ষাস দাশুষঃ ॥ ৮ 


অনুবাদঃ ১। হে অগ্নি! তুম আমাদের সুখী কর। তুমি মহান, তুমি দেবাভি- 
লাষী ব্যান্তর নিকট কুশে উপবেশন করবার জন্য এস। ২। আঁগ্নকে কেহ হিংসা 
করতে পারে না। 'তাঁন মনুষ্ালোকদের মধ্যে প্রকর্ষরুপে গমন করেন এবং অমর । 
তিনি সমপ্ত দেবগণের দূত হন। ৩। তিনি যজ্ঞগৃহে নীত হন। তান যজ্ঞসমূহে 
মতুতিযোগ্য হরে হোতা হন অথবা পোতা হয়ে উপবেশন করেন। ৪1 অথবা 
আধ্ন যজ্ঞে গুহিণী হন অথবা ' যজ্ঞগুহে গৃহপাঁত হন অথবা ব্রঙ্ধা নামক খাত্বক, 


৪৬০ খখ্বেদ-সংছিতা . [ ৪ মণ্ডল 


হয়ে উপবেশন কর়েন। ৫ । তুমি যজ্ঞাভিলাযাগণের উপবন্তা। তুমি মানুষের হব্য 
কামনা করে থাক। ৬ তুমি হব্য বহন করবার জান্য যে মনযোর যজ্ঞ সেবা 
কর, তার দৌত কাধ কামনা কর। ৭। হে আনিরা। তুমি আমাদের অধর সেবা 
কর, আমাদের যজ্ঞ সেবা কর আহথান শোন। ৮। তুমি যে রথছ্থার়া সমস্ত 
দিকে গমন করে হব্য প্রদাতার্ফে রক্ষা কর, তোমার সে আঁহংসনীয় রথ আমাদের 


চতুর্দিকে ব্যাণ্ত হোক। 
১০ সন্ত॥ আঁ্ন দেবতা । বামদের খাঁষ। পদপধনতি, উ্ষিক ছণ্দ। 


অগত্যা ন ভোইৈঃ কতুং ন রং হদিস্পশম। খাধামা ত ওহঃ॥ ১ 
অধা হ্াগ্নে তো ভর্দুস্য দক্ষদ্য সাধোঃ। রথা খ'তসা বহতো বভূথ ॥ ২ 
এভি নো অকৈরভবা নো অর্বাঙ্ক্বর্ণ জ্যোতিঃ 
অগ্নে বিশ্বোভঃ সুমনা অনীকৈঃ ॥ ৩ 
আভিদ্টে অদ্য গীর্ভি গর্ণিস্তোহগ্নে দাশেম । 
প্র তে দিবো ন ন্তনয়ন্তি শুদ্মাঃ ॥ ৪ 
তব স্বাদিচ্ঠাগ্নে সংদৃষ্টিরিদা চিদহ ইদা চিদক্কোঃ। 
শ্রয়ে বুঝবো ন রোচত উপাকে ॥ & 
ঘৃতং ন পৃতং তনুররেপাঃ শৃচি হরণ্যম্‌। তত্তে রুঝ্বো ন রোচত স্বধাবঃ ॥ ৬ 
কৃতং চিদ্ধি মা সনোম ছেষোহগ্ন ইনোষি মতাং | ইথা যজমানাদ্তাবঃ॥ ৭ : 
শিবা নঃ সখ্যা সন্ত ভ্রানরাগ্নে দেবেষ? যুচ্মে 

. সানো নাভিঃ সদনে সাম্মন্নধন্‌ ॥ ৮ 


অনবাদ£ ১। হেআগ্র! আমরা অদ্য দেব প্রাপক ভ/তদ্ারা তোমাকে 
বার্ধত করব। তুমি অশ্বের ন্যায় হব্য বাহক এবং ক্রতুর ন্যার উপকার । 
তুমি ভদ্র এবং হদ়গ্রাহী। ২। হে আগ্নি! তুমি এক্ষণেই ভজনীয়, প্রবন্ধ 
অভীনম্ট ফলসাধক সত্যভূত ও মহান যকন্দ্রের নেতা হয়েছ। ৩। হে আ্ন! 
তুমি জ্যোতির্মান সর্ষের ন্যায় সমস্ত তেজযুন্ত এবং প্রসমাপ্তঃকরণ তুম 
আমাদের এ স্তোতগ্ধারা নীত হয়ে আমাদের আভমুখে এস। ৪1 হেআগ্ন! অদ্য 
আমরা বাক্যদ্ধারা তোমাকে গ্ততি করে হব্য দান করব । আকাশের রশ্মি অদশ 
তোমার শোধক শিখাসমূহ শব্দ করছে। ৫ হে আগ্ম! তোমার 'প্রয়তমা 
দ্ধ দিবারাত্র অলংকারের ন্যায় পদার্থ সমূহকে শোভিত করবার জন্য তাদের 
সমীপে শোভা পাচ্ছে । ৬ হে অন্নবান অগ্নি! তোমার মার্ত শোধত ঘ্‌তের, 
ন্যায় পাপরাহত। তোমার শুদ্ধ হিরণ/রূপ তেঞ্গ অলংকারের ন্যায় দীপ্ত পাচ্ছে। 
৭| হে" সত্যবান আগ্নি! তুমি যজমানকৃত "চিরন্তন পাপমতয যজমান হতে 
নিশ্চয়ই দূর করেথাক। ৮। হেআগ্ন! তোমরা দযাতমান, তোমাদের প্রাত 
আমাদের সখ্য এবং ভ্রাতৃভাব মঞ্জলজনক হোক | দেবগণের দ্থানে সমন্ত যজ্ঞে তা 
আমাদের নাভি দ্বরূপ। 


১১ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । বামদেব খাষি। ত্রিষ্টপ: ছন্দ | 


ভদ্রং তে অগ্নে সহসিল্ননীকমুপাক আ রোচতে সর্ধস্য। 
রুশদ্দশে দদ্‌শে নন্তয়া চিদরূক্ষিতং দশ আ রূপে অলম ॥ ১ 


৮৯ 
১২ সম] খাখ্েদ-সংাহতা রর 


বি যাহা্নে গ্ণতে মন"যাং খং বেগসা তঁবজাত ভ্বানঃ। 

লে যছাবনঃ শক দেবৈস্তঘো রান্থ লুমহো ভার মন্গ ॥ * 

রত তা ্বমনীষাল্তবদুক্‌থা জায়ন্তে রাধ্যানি। 

২৯ বারপেশা ইথাধয়ে দাশহষে মতযায় ॥ ৩ 
রে বাজম্ভরো বহায়া আভা্টকৃঙ্জায়তে সতযশন্সঃ | 
দেবজ্‌তো ময়োভন্তবদাশ জর্জবা অ্নে অর্বা ॥ 8 

ত্বামণ্নে প্রথমং দেবয়ন্তো দেবং মর্তা অমৃত মন্দ্রজিহবম, । 

েষোষতমা 'ববাসান্ত ধাঁভ দরমনসং গৃহপাঁতমমরম: ॥ & 

মারে ০৬৬৬ অংহ আরো ঝ্বাং দুমণাতং যাল্িপাঁসি। 

দোষা শিবঃ সহসঃ সূনো অখ্নে যং দেব আ চিৎসচসে দ্বাণ্ত ॥ ৬ 
অনবাদ £ ১। হে বলবানআঁ্ন ! তোমার মঙ্গলকর তে সংযের সমীপভ/ত 
দিনে দাঁণ্ড পায়। তোমার দীীপ্তশালী এবং দর্শনীয় তেজ রাতেও 
ভুমি রূপবান তোমার উদ্দেশে স্নিগ্ধ এবং দর্শনীয় অন্ন হূত হয়ব 
বহঃজন্মা আখ্ন ! ম যজ্ছে ভ্ভত হাযগ্ভতকারীর জন্য স্বগছ্ 
হে ছুন্দর তেজাঁবাশষ্ট আঁ্ন ! তুমি দেবগণের সঙ্গে যজ্ঞমানকে যে. ধন দান করে 
থাক, আমাদের সে প্রভূত এবং আভলযণীয় ধন দান কর। ৩1 হে আনা! 
তোমা হতে উৎপন্ন হয়, ভ্তবাত সমদয় তোমা হতে উৎপন্ন হয় এবং আরাধনযোগ্য 
উকথ সমুদয় তোমা হতে উৎপন্ন হয়। সত্য কর্মা ও হবাদাতা মানুষের জন্য' 
' ব্ীর্যযন্ত রূপ এবং ধন তোমা হতে উৎপন্ন হয়। ৪) হে আঁগ্ন ! বলবান 
হব্যবাহক, মহান যজ্ঞকারী ও সত্যবলাবাশষ্ট পৃ তোমা হতে উৎপন্ন হয় ; দেবগণ 
কর্তক প্রোরত স্খপ্রদ ধন তোমা হতে উৎপন্ন হয়; অগ্রাতহত গাঁতাঁব 
বেগ্রগামী অধ্ৰ তোমা হতে উৎপন্ন হয়। &। হে অমর আগ্ন! দেবাভলাষা 
মনষ্যগণ তোমাকে ভ্তযীতদ্বারা পারচর্যা করে । তুমি দেবগণের প্রথম এবং, দীপ্তমান, 
তোমার জহর দেবগ্রণকে হষ্ট করে। তুম পাপ সকল পৃথক করে থাক এবং রাক্ষ 
সকলকে দমন করতে মানস করে থাকে । তুমি গৃহপাত এবং অমি । ৬ ॥ হে 
বলের পত্র আঁদ্ন ! তুমি রাতে মন্গলজনক এবং দ্মাতমান হয়ে আমাদের মঙ্গলের 
জন্য সেবা করে থাক । যেহেতু তুম যজমানগণকে [বিশেষরূপে পালন করে থাক, 
অতএব তুম আমাদের ?নকট হতে অমাঁত দূর কর, আমাদের গনকট হতে পাপ 
দূর কর এবং আমাদের ীনকট হতে সমস্ত দূর্মীত দূর কর। 


১২ সন্ত ॥ আঁণ্ন দেবতা । বামদেব খাঁষ। [স্টপ ছন্দ । 


যস্তামণ্ন ইনধতে যতস্্যন্তন্তে অনং কৃণবৎসাস্মিনহন্‌। 

সস দযগ্নৈরভ্যন্ত; গ্রসক্ষত্তব রুত্বা জাতবেদাশ্চাকত্বান: ॥ ১ 
ইধরং যন্ভে জভরচ্ছশ্রমাণো মহো অগ্নে অনীকমা সপর্যন: । 

স ইধানঃ প্রত দোষামুযাসং পষ্যনদীয়ং সচতে ঘুন্নামন্রান ॥ ২ 
আঁগ্নরীশে বৃহতঃ ক্ষান্য়স্যাগন বাজস্য পরমস্য রায়ঃ। 
দধাঁত রত্বং গবধতে যবিষ্ঠো ব্যানুষঙ্‌ মতযায় স্বধাবান,॥ ও 
যাচ্চার্থ তে প.রুষন্তা যাঁঝ্ঠাচীত্তীভণ্চকৃমা কাঁচ্দাগঃ | 

কৃধী ছ্বস্মা আঁদতেরনাগান্ব্যেনাধাস শশ্রথো বিদ্বগণ্নে ॥ 8 
মহশ্চিদগন এনসো অভীক উ্বাদ্দেবানামত মতযানাম,। 

মা তে সথায়ঃ সদামাদুষাম যচ্ছা তোকায় তনয়ার় শং যোঃ ॥ £ 


খা. স. (১)--৩১ 


/ ৮ বশ বে 


১৮৭ খখ্বেদ-সংহতা [ ৪ মর 
যথা হ ত্যদ্বসবো গোষ"ং চিৎপাঁদ 'ষিতামমহতা যজন্াঃ | 
এবো চ্বম্মম্ম৪তা ব্যংহঃ প্র তাযণঞ্নে প্রতরং ন আয়ঃঃ ॥ ৬ 


অন্বাদ £ ১। হেআঁশ্ন! যে বাতি ক সংযত করে তোমাকে প্রদী করে,যে 
বা তোমাকে প্রাতাদবস তিনবার করে হবা দান করে, হে জাতবেদা ! সে ব্য 
তোমার তীগুকর কাদ্ধারা তোমার প্রসহমান তেজ অবগত হয়ে ধনধারা শে 
গরাভব করে'। ২। হে আগ্ন! যে ব্যান্ত তোমার জন্য কাণ্ঠ আহরণ কর্ে, হে মহান 
আঁ্ন! যে ব্যাস্ত কাণ্ঠ অদ্বেষণে শান্ত হয়ে তোমার তেজের পরিচর্যা করে রান্রকানে 
এবং দিবাকালে তোমাকে প্রদীপ করে, সে ব্যান্ত পরযান্টলাভ করে এবং শশরধগণকে 
বিনাশ করে ধন লাভ করে। ৩। ' অগ্নি মহৎ বলের স্বামী, অগ্নি উৎকৃষ্ট অননের 
এবং ধনের স্বামী । যুবতম, অন্নবান আঁ্ন পরিচর্যাকারী মনুষ্যকে রত্ধ যয 
করেন। ৪। হেষুবতম আধ্ন! যদ্যাপ তোমার পরিচারকগণের মধ আমরা 
অজ্ঞান বশতঃ কোন পাগ করে থাকি, তা হলে তুমি আমাদের পৃঁথবীর নিকট 
সম্পূর্ণরূপে নিষ্পাপ করে দাও। হে আশ্ন! আমাদের সর্ব বিদ্যমান পাপ 
সবল শ্লথ করে দাও। ৫ | হে আঁ্ন ! আমরা তোমার সখা, আমরা দেবগণের 
এবং মনংয্যগণের নিকট যে পাপ করোছ, সে মহৎ এবং বিস্তুত পাপ হতে যেন 
আমরা সর্বদা ঘর না পাই। তুমি আমাদের প্র এবং পৌন্রকে পাপের শান্ত ও 
পৃণযজনিত সুখ দান কর। উ। হে পজাহ্ঁ বসুসমূহ ! তুম যেরুপে সে বস্‌পদ 
গৌরী গাভীকে বিমত্ত করেছিলে সেরূপ আমাদের পাপ হতে বিগত কর। হে 
আগ্ন ! তোমা কর্তৃক প্রবৃদ্ধ আমাদের আয়:কে প্রবাদ্ধ কর। 


১৩ ॥ আঁণন দেবতা । অথবা যে মন্ত্রেযে দেবতার নাম উল্লেখ আছে, সে মন্ত্রে 
সেদেবতা। বামদেব খাষ। তিষ্টংপ্‌ ছন্দ | 


প্রত)গ্নরুষসামগ্রমখ্যাদ্বিভাতীনাং সুমনা রত্রধেয়ম্‌ । 

যাতমশ্বিনা সুকৃতো দুরোণমুতসৃযেণ জ্যোতিধা দেব এত ॥ ১ 
উধর্কং ভানুং সাঁবতা দেবো আশ্রেন্দ্রপ্সং দবিধবদ্গবিষো ন সত্বা। 
অন: ব্রতং বরুণো যান্ত মিন্রো যৎ সূ 'দিব্যারোহয়ান্ত ॥ ২ 
যৎসীমকৃণ্ন্তমসে বিপ্‌চে ধুবক্ষেমা অনবস্যান্তো অর্থম্‌। 

তং সূ হরিতঃ সপ্ত যহবীঃ স্পশং ঝ্বস্য জগতো বহাস্তি ॥ ৩ 
বাহঞ্ঠেভ 'বিহরন্যাঁস তন্তুমবব্য়ন্লীসতং দেব বস্ম। 

দাঁবধ্ৰতো র*ময়ঃ সুয'স্য চর্েবাবাধ,স্তমো অপক্বন্তঃ ॥ ৪ 
অনায়তো অনিবদ্ধঃ কথায়ং নাঙ্‌ঙুত্তানোহব পদ্যতে ন। 

কয়া যাঁতি স্বধয়া কো দশ“ দিবঃ স্কম্ভঃ সমৃতঃ পাত নাকম 1 & 


অনুবাদ £ ১। শোভনানঃকরণ আঁগ্ন তমোনিবারণী উষার পূর্ববত বত 
প্রকাশক কালে প্রবদ্ধ হচ্ছেন। হেঅশ্বদ্ধয়! তোমরা যজমানের গৃহে গমন কর। 
সূযদেব জ্যোতির সাথে উঁদত হচ্ছেন । ২। সাঁবতাদেব উন্মুখ কিরণ বিকাশ 
ঘরছেন। যখন রা*মসম্‌হ সূর্যকে দযলোকে আরোহণ করান, বলবান বূষভ যেরূপ 
»ভীকে কামনা করে ধ্াল বিকীর্ণ করে তার অনুগমন করে, সেরূপ তখন বরুণ 
158 এবং অন্যান্য দেবগণ 'নজ নিজ কর্মের অনুগমন করেন । ৩। "শ্থরানবাস দেবগণ 
শষ পাঁরত)াগ না করে সর্বতোভাবে অন্ধকার দূৰ করবার জন্য যে স্যকে সা্ট 


8 মতে] খখ্বেদ-সংহতা রঃ 


করেছেন মহান সপ্ত সংখ্যক অণ্বগণ সম্ত প্রাণসমহের বিজ্ঞাতা সে সযকে ৯৮ 
করে। ৪) হে দ্যাতমান সয*! তুম তন্তুরূপ রাম সমূহ বিগ্ার করে উজবণ। 
রান্িকে তিরোহিত করে অত্যন্ত বহন সমর্থ অন্বে আরোহণ পব“ক গমন রি 
কম্পনযুক্ত স:য়ম্মিসমূহ অস্তীরক্ষ মধ্যে চমে' ন্যায় স্থিত অন্ধকার দর রী 
&। কেউ এ অদুরবতী সূয'কে বদ্ধ করতে পারে না, ইনি যখন অধোমব্থে 

কেউ একে কোন প্রকার বাধা দিতে পারে না। হান কোন বলে উধ4মহখে নি 
করেন? কে জানে, যে দলোকে সমবেত প্তম্ত্বরূপ সর দ্বর্গকে ধারণ করেন ? 


১৪ সন্ত ॥ আগ্ম দেবতা । অথবা যে মন্মে যে দেব্তার নাম উল্লেখ আছে, মে 
মন্ত্রের সে দেবতা । বামদেব খাঁষ। ন্রষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


প্রত্যানরূষসো জাতবেদা অখ্যদ্দেবো রোচমানা মহোভিঃ | 

আ নাদত্যোর.গায়া রথেনেমং যজ্ঞমুপ নো যাতমচ্ছ ॥ ৯ 

উধর্বং কেতুং সাঁবতা দেবো অশ্রেজ্জোত বিশ্বগ্মৈ ভূবনায় কৃণ্বন, | 
আপ্রা দ্যাবাপৃঁথবী অন্তারক্ষং বি সূর্ষো রশ্মিভশ্েকিতানঃ ॥ ২ 
আবহস্ত্যরুণী জেযাতিষাগাণমহণ চিত্রা রা্মীভিশ্চেকিতানা | 
প্রবোধয়ন্তী সুতায় দেব্যষা ঈয়তে সুয়ূজা রথেন ॥ ৩ 

আ বাং বহিষ্ঠা ই তে বহস্ত; রথা অণবাদ উষসো ব্যান্টো । 

ইমে হি বাং মধুপেয়ায় সোমা আঁস্মন: যজ্ঞে বৃষর্ণা মাদয়েথাম, ॥ ৪ 
অনায়তো আনবদ্ধঃ কথায়ং ন্যঙঙুত্বানোহব পদ্যতে ন। 

কয়া যাতি স্বধয়া কো দদশ* দিবঃ স্কম্ভঃ সমৃতঃ পাতিনাকম্‌ & 


অনুবাদ £ ১। জাতবেদা আঁগ্নদেব তেজে দীপ্যমান উষা সময়ে প্রবৃত্ত হচ্ছেন ! 
হে প্রভূত গমনশালী আঁম্বছয়! তোমরা রথযোগে আমাদের যজ্ঞাভমুখে এস । 
২। সাঁবতাদেব সমস্ত ভূবনকে আলোকযাস্ত করে উন্মুখ করণ আশ্রয় করেছেন। 
সর্বদশী সূর্য স্বকীর কিরণে দ্যাব্যাপাথবী ও অন্তারক্ষকে পারপূর্ণ করছেন । 
৩। ধনধাঁরণ অরুণবর্ণা, জ্যোতিঃশালিনী, মহতী, রামমাবাচান্ত্তা, 'বিদূষী উষ। 
আসছেন । উষাদেবী প্রাণীগণকে জাগারিত করে সখদানের জন্য সুযোজত রথে যান। 
৪1 হে অধিবদ্ধয়! উষা প্রকাশিত হলে অত্যন্ত বহনক্ষম গমনশীল সে অম্বগণ 
তোমাদের এ যজ্ে আনুক। হে অভশ্টব্ণদ্ধয়! এ সোম তোমাদের এ যজ্ঞ 
সোম পানে হট করুক ॥ ৫। কেউ এ অদঃরব্তাঁ সূর্যকে বদ্ধ করতে পারে না। 
ইনি যখন অধোমুখে থাকেন কেউ একে কোন প্রকারে বাধা দিতে পারে না। ইনি 
কোন বলে উধধ্বমুখে ভ্রমণ করেন? কে জানে, যে দখ্যলোকের সমবেত শ্চ্ভ স্বর্গ 
সৃয" স্বর্গকে ধারণ করেন। 


১৫ সন্ত ॥ প্রথম ছয়টি খকের আগ্ন দেবতা । সঞ্চম ও অস্টম খকের সোমক রাজা 
দেবতা । নবম ও দশম খকের আঁদ্বদ্য় দেবতা । বামদের খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ | 


অগ্নি হেণতা নো অধ্বরে বাজী সংপাঁর ণীয়তে । দেবো দেবেষ, যঁজ্ঞরঃ ॥ ১ 
পার ভ্রিবষ্ট্যধহরং যাত্যগ্নী রথীরব। আ দেবের, প্রয়ো দধব ॥ ২ 

পাঁর বাজপাঁতিঃ কারবগ্নি হব্যান্যক্রমীৎ । দধদ্রতাীন দাশুষে ॥ ৩ 

অয়ং যঃ সংঞ্জয়ে পুরো দৈববাতে সামধ্যতে | দুযমাঁ আমিত্রদষ্ভনঃ ॥ ৪ 


০.৯ 


ধাণ্বেদ-সংাহতা 
। তিগ্মজণ্ভস্য মগড়ুহ্‌ষঃ ॥ ৫ 


তমবস্তং ন সানীসমরুষং নাঁদবঃ শিশুম্‌। হুর উদর ॥ ৭ 
বোধদ্যন্মা হারভ্যাং কুমারঃ সাহদেব্যঃ । অচ্ছা দিলা শি 
উত ত্যা যজতা হরা কুমারাৎ সাহদেব্যাও। ১৫৯ ৯ 
এ বাং দেবাবাশিনা কুমারঃ সাহেবাঃ॥ দায় ৪ কৃণোতন ॥ ১০ 
তং যুবং দেবাব্বনা কুমারং সাহদেবাস। দীর্ঘায়বং ক 
মধ্যে দীগ্ঘমান এবং যন্জার্হ আঁম্দ 


অনুবাদ £ ১। এবং দেবগণের 
আমাদের রঙ এ পাঁরণীত হন। ২। আগ্ন চবি অন্ন ধারণ 
করে হজ্জে প্রাতাঁদবস তিনবার রথার ন্যায় পাঁরগমন করেন। ৩) রত দানকারী 
আঁশ্ন অন্নপাঁতি, কাব এবং হব্যদাতাকে হব্যের চারাদকে ব্যাপ্ত করেন। ৪। যেআঁ্ন 
দেবরাজের পত্র সঞ্জয়ের জন্য পর্বাদকে স্থিত উত্তর বোঁদতে সাদ হন, বস্লান 
কারী সে আঁ্ন দাঁপরয্ত হন। ৫। বাঁর মন তক্ষতেজাঃ বং 
গমনশীল আঁগ্নর উপর আঁধপত্য বিস্তার করেন । ৬। অশ্বের ন্যায় হব্যবাহী 
এবং দালোকের পুররভূত সর্ষের ন্যায় দীধমান সে সংভজনীয় আঁগ্নকে প্রাতাদন 
বার বার পাঁরচ্যণ করেন। ৭। সহদেবের দা সোমকরাঙা যখন আমাকে 
দুটি অধ্ব দেবেন বলোছলেন, তখন আমি তাঁর নিকট আহত হয়ে অণ্ব না নিয়ে 
সোমকরাজার নিকট হতে তৎক্ষণাং 


[ফিরে মালি নি। ৮। সহদেবের পুত কুমার 

সে পজনীয় এবং প্রযত অধ্ব দি গ্রহণ করোছলাম । ৯। হে দেব আধ্বিঘয়! 

তোমাদের তীপ্তকারক সহদেব পুর কুমার সোমক দীর্ঘায় হোন। ১০। হে 
মন্ধকে দীর্ঘায়ু করন । 


দেব অশ্বিছবয় ! তোমরা সহদেব পান্র কুমার সো 


১৬ সন্ত ॥ ইন্দ্রদেবতা। বামদের খাঁষ। স্টপ ছন্দ | 
আ সত্যো যাতু মঘবাঁ খূজীষী দ্রুবদ্ত্বদ্য হরয় উপ নঃ। 


তদ্মা ইন্ধবঃ সুষমা সুদক্ষামহাভীপিত্ং করতে গণানঃ | ১ 

অব স্য শুরাধবনো নাধেহাঁপ্মনো অদ্য সবনে মন্দধ্যে | 
শংসাত্যুক্থমহশনেব বেধাশ্চিকতুষে অসূ্যায় মন্ম ॥ ২ 

কাব ন নিণাং বিদ্থান সাধন্ব্ষা ঘ'.কং বাঁপপানো অচাৎ। 
[দিব ইখা জীজনৎসপ্ত কারুনহা চনত, বায়না গুনন্তঃ ॥ ৩ 
স্ব্যদ্ধোদ সদশীকমকৈর্মীহ জ্যোতী রুকু যদ্ধ বস্তোঃ । 

অন্ধা তমাধাস দুধিতা 'বচক্ষে নূভ্যশ্চকার ন্‌তমো আঁভন্টৌ ॥ ৪ 
ববক্ষ ইন্দ্রো আমতম:জীষ্যুভে আ পপ্রোরোদসী মাহত্বা। 
অতশ্চিদস্য মাহমা [বব রেচাভি যো ঝণ্বা ভূবনা বভূব ॥ & 
বিদ্বান শরো নযণাঁণ.বিদ্বানপো 'রিরেচ সাঁখাভ র্নকামেঃ। . 
অশ্মানং চিদ্যে বাভদু বঁচোভি বজং গোমন্তমীশজো বি বর ॥ ৬ 
অপো বত্রং বারবাংসং পরাহন: গ্রাবন্তে বজং পাঁথবী সচেতাঃ | 
প্রাণণংাঁস সমযা্রয়াণ্যেনোঃ গাঁতভবঞ্থবসা শর ধৃষ্কো ॥ ৭ 

অপো যদাদ্রং পুরুহূত দর্দরাবিভূবৎসরমা পূব্যং তে। 

স নো নেতা বাজমা দার্ষ ভূঁরঃ গোত্রা বুজনঙ্গিরোভ গর্ণানঃ ॥ ৮ 
অচ্ছা কাবং নৃূমণো গা আভদ্টো স্ব্যাতা মঘবন্নাধমানম:। 
ডাঁতীভন্তামষণো দ্যক্নহাতৌ নি মায়াবানবন্ধা দসম্যরত॥ ৯ 


রর 


.. সি& 
১৬ পন্ত ] খগ্বেদ-সংহতা 


আ দসবার়া মনগা যাহান্তং ভূবত্তে কুৎসঃ সথ্যে নিকামঃ। 
দ্বে যোনৌ নন ষদতং স্পা 'বি বাং চিকিৎসদতচিপ্ধ নারী ॥ ৯ 
যাঁস কুংসেন সরথমবস্যান্ভোদো বাতস্ হয়োরণশানঃ। 
খাজ্জা বাজং ন গধ্যং যুযুষন: কাব দহন পার্যায় ভুষাৎ ১১ 
কুৎসায় শুফমশন্ষং নি বহাঁ প্রাপত্বে অহঃ কুয়বং সহসা । 
সদ্যো দস্যন্প্র মৃণ কুৎস্যেন প্র সূরশ্ক্ষং বুহতাদূভীকে ॥ ১২ 
তং পিগ্রুং মৃগয়ং শংশুবাংসমৃজদ্বনে বৈদথিনায় রদ্ধাঃ। 
পণ্টাশৎকৃষ্ণা দিন বগঃ সহস্রাংকং ন পুরো জারমা বি দর্দঃ ॥ ১৩ 
সূর উপাকে তদ্বংদধানো 'ব যত্তে চেত্যমতস্য বপ্‌ঃ। 
মগো ন হস্তী তাঁবষীম.ষাণঃ ?সংহো ন ভীম আয়ুধান বিভ্রৎ ॥ ১৪ 
ইন্্রং কামা বসয়স্তো অগমন্তুস্বমণ্ড়ুহে ন সবনে চকানাঃ । 
শ্রবস্যবঃ শশমানাস উক্‌থৈর্যোকো ন রংবা জুদৃশীব পুষ্টিঃ | ১৫ 
তাঁমদ্ধ ইন্দ্রং জুহবং হ্‌বেন যস্তা চকার নর্ঘা পুরি । 
যো মাবতে জরিন্রে গধ্যং চিন্মক্ষূ বাজং ভরাঁত স্পাহ'রাধাঃ | ১৬ 
[তগ্মা যদস্তরশানঃ পতাতি কাঁ্মাফচ্ছর মুহকে জনানাম, । 
ঘোরা যদ সমতিবাত্যধ স্মা নগ্তদ্বো বোঁধ গোপা? ১৭ 
ভুবোহাবতা বামদেবস্য ধানাং ভুবঃ সখ্যবকো বাজসাতৌ । 
ত্বামন্‌ প্রমীতমা জগন্মোরূশংসো জারত্ে |ববধ স্যাঃ | ১৮ 
এভি নভগরন্দরত্বায়ভপ্টৰা মঘবাঁদ্ভরমঘবন্থিশ্ৰ আজো । 
দ্যাবো ন দযুম্নৈরভি সন্তো অর্ধঃ ক্ষপো মদেম শরদ্ঠ পুবাঁঃ॥ ১৯ 
এবোদন্দ্রায় বৃষভায় বে রক্ষাকর্ম ভ্গবো স রথম, | 

- ন্‌ চিদ্যথা ন সখ্যা বিয়োধদসন উগ্লোহাবতা তনূপাঃ ॥ ২০ 
ন্‌ঞ্ট্‌ত ইন্দ্র নূ গৃণান ইযং জরিত্রে নদেযান পীঁপেঃ | 
অকাঁর তে হারিবে বদ্ধ নব্যং খিয়া স্যাম রথাঃ সদাসাঃ | ২১ 


অনুবাদ 8 ১। খজীষা [সোমপায়ণী এবং সত্যবান মঘবা আমাদের 1নকট আসুন । 
এর অণ্বগণ আমাদের নিকট আসুক ! আমরা এ যজ্জে তাঁর উদ্দেশে এ সারাবশিষ্ট 
অন্নরপ সোম আভষব করব । [তান স্তৃত হয়ে আমাদের অভীষ্ট 1সাদ্ঘ করদন। 
২। হে শুর! লোকে যেরূপ অঞ্বগণকে পদ প্রান্তে ছেড়ে দেয় সেরূপ তুম 
আমাদের বিম্্ত কর, যেন এ সবনে তোমাকে ন্ট করতে পাঁরি। তুঁমি সর্বাবং এবং 
অসূর্য (১), যজমান উশনার ন্যায় তোমার উদ্দেশে মনোহর উকৃথ উচ্চারণ করছে |. 
৩।' কাব যেরপে গ্‌ঢ় অর্থ সম্পাদন বরে, সেরা অভীগ্টবর্ষী ইন্দ্র কার্যসমূহ 
সম্পাদন করে । যখন সেচনযোগ্য সোম আঁধক পাঁরমাণে পান করে হণ্ট হন তখন 
দৃালোক হতে যথার্থই সপ্ত সংখ্যক রশ্মি উৎপাঁদত হয়। গ্তয়মান রামসমহ 
দিবাভাগেও মনুষ্যের জ্ঞান সম্পাদন করে। ৪1 যখন প্রভূত জ্যোতঃ স্বরূপ 
দ্যলোক রশ্মিসমহ্ধারা সুদর্শনীয়রূপে দণ্ট হন তখন দেবগণ চ্বর্গে বাম করেন 
বলে দীধ্ধযক্ত হন। নেতৃশ্রেষ্ঠ সূর্য এসে মনহযাগণ জগৎ সন্দর্শন করতে সক্ষম 


'হবেন বলে 'নাবড় অন্ধকার নাশ করেন। &। ধজীষী সোমাবশিণ্ট ইন্দ্র অমিত 


নাহমা ধারণ করেন ; তিনি স্বীয় মাহমাবলে দ্যাবাপাথবী উভয়কেই পাঁরপর্ণ 
করেছেন। খান সমস্ত ভূবন' আভভ্‌ত করেছেন, তাঁর মাহমা এ সমস্ত ভুবন 
হতেও আঁধক হয়োছল। ৬৭ ইন্দ্র মন-ষ্যগণের [হতকর কার্যসমূহ জানেন, 
[তানি আঁভলাষকারী ও মিন্রভূত মূরুতগণের জন্য জল বর্যণ করোঁছলেন। 


9৮৬. খখ্বেদ-সংহিতা 08৪ মণ্ডল 


বাকরূপ ধান দ্বারা পর্ধতকেও বিদখণ করোছলেন, সে মবুংগণ ইন্দ্রাভগাষী হনে 
গাভীপ্‌ণ* গোশালা উদ্বাটন করোছলেন। ৭। হে ইন্দ্র! তোমার পোকপালক 
বস্ত্র জলাবরক বৃতকে হত করেছে । চেতনাবতী ভূমি তোমার সঙ্গে সন্ত হয়েছে। 
হে শর এবং ধায্ু ইন্দ্র! তুম আপন বিরুমে লোকপালক হে ডি জল প্রেরণ 
করে থাক। ৮। হে বহ্‌লোক কর্তৃক আহত ! তুম যখন আদ্রকে বদীণ' 
করোছিলে, তোমার পর্বে সরমা গোধন আঁবিৎকার করেছিল। আঙ্গরাগণ তোমার 
স্তব করলে, তু অন্রভেদ করে আগাদের প্রভূত অন্ন দান করে অনথ্যহ প্রার্শন 
করেছ। ৯। হেধনবান ইন্দ্র! মনষাগণ তোমাকে সম্মানিত করে। তুমি ধন 
প্রদানের জন্য কাঁব কুৎসের আঁভমুখে গিয়েছিলে এবং তান প্রাণ না করলে তাঁকে 
আশ্রয় দান দ্বারা রক্ষা করোছলে । মায়াবান খাত্বকশ-ন্য দশ ধনলাভাখে যষ্ধো বিট 
॥ ১০। হেইন্দ্র! তুম মনে মনে ১৮৮০৪/০৬ হরে কুৎসের 
গৃহে এসোঁছলে, কুংসও তোমার সখ্যের জন্য আগ্রহাদ্বিত হর়োছল ৮৫৯ দঃ 
জনে আপন স্থানে উপবেখন করোহলে এবং তোমার সত্যদর্শনা স্তী তোম 
দ্‌ জনের সমানরূপ দেখে সংশয়ান্বতা হয়োছলেন (২) । ১১। যে 'দিবস কাঁব কুংস 
গ্রহণীয় অন্নের ন্যায় খজুগাম অন্বদ্ধয়কে আপন, রথে যোঁজিত করে আপদ হতে 
মূস্ত হতে সমর্থ হয়েছিলেন, সে, দিবসে, হে ইন্দ্র! তুম কুৎসকে রক্ষা করবার 
ইচ্ছায় তাঁর সঙ্গে এক রথে গিয়েছিলে । তুমি শত্রনাশক এবং বায়, সদশ অন্বের 
অধিপাঁত। ১২। হেইন্দ্ব! তুমি কুংসের গন্য সুখরাহত শহষমকে বধ করোছলে, 
দিবসের প্রারম্ে কুষবকে বিনাশ করেছিলে এবং বহঃজন পাঁরব্ত হয়ে সে 
বজ-্ধারা দস্যাদের বিনাশ করেছিলে । তুম সংগ্রামে সূর্যের চক্র ছন্ন করোছিলে। 
১৩। তুম পিপ্রও প্রব্দ্ধ মূগয়কে বিনাশ করোঁছলে, তুমি সকলকে বিদার 
পত্র খাঁজশ্বার বশীভূত করোছলে । তুমি পণ্াশং সহস্র কৃষ্ণবর্ণ শত্রুকে (৩) বিনাশ 
করোছলে। জরা যেরূপ রূপ বিনাশ করে, তুম সেরূপ শন্বরের নগরসম্হ বিনাশ 
করোছিলে । ১৪। তুম মরণরাহত, তুমি যখন সর্ষের সমীপে আপন শরীর 
ধারণ কর, তখন তোমার রূপ প্রকাশিত হয়। তুমি হপ্তীর ন্যায় পরারান্ত, তুম 
শত্রুগণের বল দগ্ধ করে এবং আয়ংধারণ করে সিংহের ন্যায় ভয়ত্কর হয়ে থাক। 
১৫। ইন্দ্রাভিলাষী ধনলাভেচ্ছ্‌ গ্তোতাগণ য:ুদ্ের ন্যায় যন্ঞে তাঁকে প্রার্থনা করে 
এবং অন্নাভিলাষে উকথদ্ধারা তাঁকে স্তুতি করতে তাঁর নিকট যান। ইন্দ্র তাঁদের 
আবাসস্থান সদৃশ এবং রমণীয় ও দর্শনীয় পযষ্টপ্বরূপ। ১৬। যান মানুষের 
হিতকর বহৃতর প্রাসদ্ধ কর্ম করেছেন+ 'যাঁন স্পৃহণীয় ধনবাশপ্ট, 'যান মৎসদশ 
ভ্তোতার জন্য শ'গ্র গ্রহণীয় অন্ন আহরণ করেন, হে প্তোতগণ! তোমাদের জন্য 
আমরা সে ইন্দ্রকে সম্দররূপে আহ্বান করব। ১৭। হেশর! যখন মনুষ্যগণের ' 
কোন যুদ্ধে তাদের মধ্যে তীক্ষ7 অণাঁনপাত হয় হে স্বামিন ! যখন শন্নুদের সাথে 
ঘোরতর যুদ্ধ হয় তখন তুমি আমাদের শরারের রক্ষক বলে 'বাঁদত হও । ১৮। তুঁম 
বামদেবের যক্দকার্ষের রক্ষক হও। তুমি হিংসারাহত, তুমি যুদ্ধে আমাদের 
সংহাং হও। তুমি মাতমান, আমরা তোমার নিকট গগন কার তুমি সবদা 
ভোত্রকারীর প্রভূত প্রশংসাকারী হয়। ১৯। হে ইন্দ্র! আমরা সমস্ত যুদ্ধে 
তোমাকে আঁভলাষ কার; ধনী যেরূপ ধনদ্বারা দশীপ্চমান হয়, আমরা সেরূপ হবাযন্ত 
এ মনষ্যগণের সাথে দীপ্তমান হয়ে শত্রুগণকে আভভূত করে সমস্ত রান্র ও বহ্‌ 
সবৎসর তোমাকে স্তুতি করব। ২০। যাতে আমাদের সখ্য বিষুত্ত না হয়, 
যাতে উগ্রএবং শরীর রক্ষক ইন্দ্র আমাদের রক্ষ£ হন, আগারা সে প্রকার, 
আচরণ করব। ভ্গ্গণ যেরূপ রথ নির্মাণ করে, সেরূপ অভী্টবর্ধাঁ এবং নিত্য 


টি 


৯৭ সমস্ত ] ৪8৮৭ 


খাক্বেদ-সধাহতা 
আুণ ইন্রের নিমিত্ত কো রটনা করব। ২১। হে ইন্! তুম স্তৃত ও ভুরমান 
হরে, জল যে নদী পণ" করে, সেরূপ গ্েতার অন্ন প্রবন্ধ কর। হে রি 

শিপ্ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে বান 


8 ন রথ 
নৃতন সো করছ, আগরা খেন র 
হয়ে ঈতৃতিদ্বারা সব্দা তোমার ভজনা করতে পার | 


টীকাঃ ১। সায়ণ অসং্থ অথ এখানে অসুর বিনাণক করেছেন । ২। দুরু 
গু কস, শত্রুদের সাথে যুদ্ধে অসমথ হয় ইন্দ্রকে আহবান করেন এবং 
গৃহে নিয়ে যান। ইন্দ্রের স্ত্রী উভয়ের সথান রূপ দেখে কে ইন্দ্র কে কধম, এ 
বিষয়ে সংশয়ান্বিত হর়োছলেন। সায়ণ। কুৎস সাবন্ধে ১৩৩১৪ ও ১৬৩৩ ও 
১১০১৬ খাকের টাকা দেখন। ১/১১২২৩ খে কুংসকে অর্জুনের প্র বলে 
বর্ণনা করা হয়েছে। ৩। ১।১০১)১ খাকের টাকা দেখুন । এ সত্তে ৯ ৯০ ১২. 
১৩, ১9, ও ১৭ হইতে ২০ থকে অনাধ* বর্ধরদের সাথে যূণ্ধের উল্লেখ আছে । 


১৭ সন্ত । ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ। নিষ্টপ;, একপদা ছন্দ । 


ত্বং মহাঁ ইন্দ্র তভাং হ ক্ষা অন: ক্ষত্রং মংহনা মনাত দোযাঃ | 

ত্বং ঝন্বং শবসা অঘন্বান্ত-সৃজঃ 1সম্ধ*রহিনা জগ্রসানান: ॥ ১ 

তব 'ত্বষো জানমনেঞ্জত দো রেজম্ভাম ভিসা স্বস্য মন্যোঃ। 
খঘায়ন্ত সুভবঃ পর্ব তাস আদর্ধন্বাঁন সরয়স্ত আপঃ ॥ ২ 
ভিনদ্গারং শবসা বজ্ামফমাবিত্কণহানঃ সহসান ওজঃ | 

বধীদ্ব্ধং বজ্রেণ মন্দসানঃ সরন্নাপো জবসা হতবৃষণীঃ ॥ ৩ 

সুবীরপ্তে জানতা মন্যত দ্যৌবিন্দ্রস্য কতা স্বপন্তমো ভ্‌ং। 

য ঈং জজান স্বর্থং সুবজমনপঠুতং সদসে ন ভূম ॥ ৪ 

য এক ইচ্চাবয়াত প্র ভূমা রাজা কৃপ্টীনাং পরুহত ইন্দ্রঃ। 
সত্যমেনমন ব্বে মদন্তি রাতিং দেবস্য গৃণতো মঘোনঃ ॥ ৫ 

সন্্া সোঘা অভবন্নপ্য বিশ্বে সন্তা মদাসো বূহতো মাঁদগ্ঠাঃ | 
সন্াভবো বস্‌পাঁতর্বসনাং দ্রে বা অধিথা ইন্দ্র কৃষ্টগঃ ॥ ৬ 
ত্রমধ প্রথমং জায়মানোহমে বিশবা আঁধথা ইন্দ্র কৃষ্টীঃ | 

তং প্রাত প্রবত আশয়ানমাহং ধজ্েণ মথবান্ব বশ ॥ ৭ 

সন্তরাহণং দাধাষং তুমামন্দ্ং মহামপারং বৃষভং সুবজ্রম । 

হস্তা যো বান্রং সনিতোত বাজং দাতা মঘানি মঘবা সূরাধাঃ ॥ ৮ 
অয়ং বৃতশ্চাতয়তে সমনচীর্য আজষু মঘবা শৃণৰ এক৪ । 

অয়ং বাজং ভরাঁত যং সনোতাস্য 'প্রয়াসঃ সথ্যে স্যাম ॥ ৯ 

অয়ং শণেহ অধ জয়ন্ত দ্ললয়মৃত প্র কৃণুতে যুধা গাঃ। 

যদা সত্যং কৃণুতে মনযমিন্দ্রো বি্বং দূড়হং ভয়ত এজদস্মাং ॥ ১০ 
সামন্দ্রো গা অজয়ং সং হরণ্যা সমা*্বয়া মঘবা যো হ পূবাঁঃ। 
এঁভ নশীভ নৃতমো অপ্য শাকৈ রায়ো [িভন্তা সম্উরশ্ঠ বস্বঃ ॥ ১১ 
িয়ৎ স্বিদন্দ্রো অধ্যোতি মাতুঃ 'কিয়ং তু জনতু ধো জজান। 
যো অস্য শজ্মং মুহ্‌কৌ গর্ত বাতো ন জৃতঃ স্তনয়াম্ভরন্রৈঃ ॥ ১২ 
ক্ষয়ন্তং ত্বমাক্ষয়ন্তং কণোতীয়ার্ত রেণুং মঘবা সমোহম:। 
1বভঞ্জনুরশান মা ইব দ্যৌরুত ভ্োতারং মঘবা বসৌ ধাং ॥ ১৩ 


শ৬ | খখ্বেদ-সংাহতা [৪ মণ্ডল 


অয়ং চত্রামষণং' সয'সা নোতগং দরমং সস্‌মাণম:। 

আ কৃষ। ঈাং জ্হরাণো জিঘাতি স্থগো বয়ে রজসো অসা যোনৌ ১৪ 
অশিক্যাং ষজমানো ন হোতা ॥১৫ 

গবাস্ত ইন্দ্রং সথায় 'বপ্রা অধ্বায়স্তো বৃষণং বাজায়ন্তঃ। 

জনীয়স্ত্রো জানদামাক্ষিতোতিমা চ্যাবয়ামোহবতে ন কোশম: ॥ ১৬ 
ন্রাতা নো বোধ দদশান আপরভিথ্যাতা মর্ডতা সোগ্যানাম, 
সখা তা পিতৃতমঃ িতৃণাং কতে'ম লোকমৃশতে বয়োধাঃ ॥ ৯৭ 
সখাঁয়তামবিতা বোধ সখা গ্‌ণান ইন্দ্র সতুবতে বয়ো ধাঃ। 

বয়ং হা তে চকৃমা সবাধ আভঃ শমপীভ মহয়ন্ত ইন্দ্র ॥ ১৮ 

স্তুত ইন্দ্রো মঘবা যণ্ধ বাত্রা ভরীণ্েকো অগ্রতগীনি হাস্ত। 

অস্য প্রিয়ো জারতা যণ্য শমন্নকির্দেবা বারয়স্তে ন মতণঃ ॥ ১৯ 
এবা ন ইন্দ্রো মঘবা বিরপশী করৎসত্যা চর্ষণীধুদনর্বা। 

তং রাজা জনৃষাং ধেহ্যস্মে অধি শ্রবো মাহিনং যক্জারত্রে ॥ ২০ 

ন্‌ ম্টৃত ইন্দ্র নুগৃণান ইং জারত্রে নদেযান পাঁপেঃ | 

অকা় তে হরিবো ব্রঙ্গ নব্যং ধিয়া সাম রথাঃ সদাসাঃ ॥ ২১ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তুমি মহান। পাথবা মহত্বযবন্ত হয়ে তোমার বল 
অনুমোদন করেছেন, দলোকও তোমার বল অনুমোদন করেছেন |, তুম বলথারা, 
বৃত্রকে বধ করেছ ! আহ যে সকল নদণকে গ্রাস করেছিল, তুমি তাদের মনত 
করেছ । ২। তুমি দীণ্চিমান;ঃ তোমার জন্মের পর দ্ালোক তোমার কোপভয়ে 
কম্পিত হয়েছিল, পথব কম্পিত হয়োছিল। এ বৃহৎ মেঘসমহ আবদ্ধ হয়ে- 
ছিল। এ মেঘসম্‌হ প্রাণগণের পিপাসা বিনাশ করোছল এবং মবুপ্রদেশে জল 
প্রেরণ করেছিল। ৩। শত্রুদের অভিভবকর ইন্দ্র তেজ ও ব্জ প্রেরণ করে বলছারা 
পরত সম্‌হকে বিদণ“ করছিলেন । তিনি হণ্ট হয়ে বজচদ্ারা বৃত্রকে বিনাশ 
করেছিলেন এবং বৃত্র হত হলে জল বেগে গমন করতে লাগল । ৪1 আতিশয় দ্তুত্য 
উত্তম বজুবিশিষ্ট, স্বর্গ হতে অনপচ্যুত ও মহিমান্বিত ইন্দ্রকে যান উৎপাদন 
করেছেন, সে ইন্দ্রের জনয়িতা দ্যো আপনাকে বারপাত্রাাশৎ্ট বলে মনে করেছিলেন 
এবং অত্যন্ত শোভনকমণ হয়েছিলেন। &| সমস্ত গ্রজাগণের রাজা, অনেকের 
স্তুত; একমান্র ইন্দ্রই শন্নু হতে উৎপন্ন ভয় বিনাশ করেন। সমস্ত যজমানগণ 
' ধনবান, দ্যোতমান ও স্তুতিকারণর বন্ধুজ্বরূপ ইন্দ্রের উদ্দেশে সত্যই স্তুত' করে। 
৬। সমস্ত সোম সতাই ইন্দ্রের । সত্যই হষ'কর সোম মহাবল ইন্দ্রের অত্যন্ত হ- 
জনক। হেইন্দ্র! তুমি ধনপাঁত, তুম সত্যই সমস্ত ধন্রে পাঁত। তুঁম ধনের 
নিমিত্ত সত্যই প্রজা ধারণ করেছ । এ । তুম প্রথমেই উৎপন্ন হয়ে সমস্ত গ্রজাগ্ণকে 
ধারণ করেছ । হে ধনবান ইন্দ্র! তুমি জলবিশিষ্ট দেশ সমূহকে লক্ষ্য করে, যে 
আঁহ শয়ন করেছিল, তাকে বজগদ্বারা ছিন্ন করেছ। ৮ | বহুলোকের [িনাশক, 
অত্যন্ত দুধ শব্রঃদের প্রেরক, মহান, পাঁরমাণরাহত, অভীম্টব্+ উত্তম বজতাবাশচ্ট 
ইন্দ্রকে আমরা গ্ভব করি। যে ইন্দ্র বান্তকে বিনাশ করেছিলেন, নি অন্নদাতা এবং 
গ্লোভনধনযন্ত যিনি ধন দান করেন, আমরা তাঁকে স্তব কার। ৯। যে ধনবান 
ইন্দ্র যণ্ধে আদ্িতীয় বলে প্রাথত আছেন, তিনি মিলিত ও বিস্তৃত শন্রুসেনা বিনাশ 
করেন। তিনি যে অল্নদান করেন, সে অন্ন ধারণ করেন। আমরা ইন্দ্রের সাথে 
বন্ধূতায় তাঁর প্রিয় হব। ১০। তিনি শন্রঃুবিজয়ী ও শন্তুঘাতী বলে সবন্ 
প্রথত আছেন। তিনি যংদ্ধদ্ধার়া পশু আহরণ করেন। ইন্দ্র যখন সত্যই কোপ 


ক ১ 


১৮ সন্ত - | 
উন খখ্বেদ-সধাহতা ৪৮৯ 
| গাভী জয় করোছলেন, বি জগং ভীত হয়। ১১। যে ধনবান ইচ্র 
| বহর শন্রঃসেনা জয় করছিলেন . করোছলেন, অধ্ব সমুদয় জয় করোঁছলেনঃ 
1 স্োরাণ বড কিগণ স্তৃত হয়ে এ ধনে মীম) ঘারা সকলের সে প্রধান নেতা 
| ং পাঁরমাণে বল ভন্তা এবং বস;ুর সংভন্তা হোন.। ১২। 
| প্রাপ্ত য়েছেন। যানি আপন জনয়ি প্রাপ্ত হয়েছেন পিতার 'নিকট 'িয়ং পাঁরমাণে 
তেই মুহআহ্‌ জগতে বলীযিতা হতে সমস্ত জগৎ উৎপন্ন করেছেন এবং তা 
বায় ন্যায় সে ইন্দ্র আহত হয প্রেরণ করছেন গর্জনশল মেঘ কর্তৃক প্রোরত 
অক্ষম করেছেন । বজযদ্ত ভি | ১৩। ধনবান ইন্দ্র একজন ক্ষণ 
বিনাশ করেন এবং ভ্তোতাকে ২9, নায় শন্রুবিনাশক ইন্দ্র সঞ্জাত, পাপ 
ক্ষেপ করেছেন এবং যান প্রদান করেন! ১৪। এ ইন্দ্র সের চর 
৫ দ্ধ্গামী এতণকে [তিনিব কুটিলগাঁত 
কষণবর্ণ মেঘ তেজের মূল? প্রীতানবৃত্ত করেছিলেন। 
আভীঘস্ত করেছেন। "তত এবং জলের যোনিস্বরপ অস্তারক্ষে 
ৃ ১৫। যেমন যজমান রান্িকালে আঁগ্নকে দ্বারা অতি 
করেন। ১৬। আমরা স্তোতা, আমরা শব লে সোমের দ্বারা 
রী আভলাষী হয়ে সথ্যের মরা গবাভিলাষী, অধ্বাভিলাষা, অন্নাভিলাষা এবং 
ই্্রকে, ক্‌পে যেরূপ জল পানর সই প্র ও রদ্দাকা্ে আব্রান্ত 
ইন্দ্র! তুমি আমাদের আধ, তা ত করে, সেরূপ অবনমিত করব । ১৭ । হে 
আমাদের রক্ষক হও। তুম তুম সকলকে রক্ষকরূপে দর্শন করে থাক, তু 
পাালাণের বধ হল আভদরণ্টা সংখাঁয়তা, সোমা ও সখা, তুমি পালক” 
শ্রে' পালক এবং শ্ষ্টা। তুমি স্বগ্গাভিলাধী গ্ভোতার প্রাত অন্ন- 
রদ হও। ১৮ । হেইন্দ্র। আমরা তোমার সখ্যাঁভলাষী, তুম আমাদের রক্ষক 
হও। তুম স্তুত হচ্ছ, তুমি আমাদের সখা হও। তুমি স্তুতিকারীকে অন্নদান 
কর। হে ইন্ত্র! আমরা বাধাযন্ত হয়েও এ স্তুতিরূপ কর্মের দ্বারা পুজা করে 
তোমাকে আহন করাছি। ১৯। যখন ধনবান ইন্দ্ু স্তুত হন তখন তিনি একা 
বহ; আভগন্তা শন্ত; নাশ করেন। যাঁর আশ্রত ভ্োতাকে দেবগণ বারণ করেন নাঃ 
মনুষ্যগণ বারণ করেন না, স্তুতিকারী ব্যান্ত ইন্দ্রের প্রয়। ২০। বিবিধ শব্দবান 
সমন্ত প্রজাগণের ধারক, শন্বরাহত ও ধনঝান ইন্দ্র এ প্রকারে স্তুত হয়ে আমাদের 
মত্যরূপ আভলাষত সপ্প্রদান করুন। হে ইন্দ্র! তুমি সমগ্ত জন্মবানদের রাজা । 
প্তোতা যে মাহমাযুন্ত যশ প্রাপ্ত হয়, তুমি সে যণ আমাদের অধিক পাঁরমাণে দান 
কর। ২১। হে ইন্দ্র! তুমি স্তুত ও গ্তয্লমান হয়ে জল যেরূপ নদী পূণ করে 
সেরূপ গ্তোতার অন্ন প্রবৃদ্ধ কর। হে হারাবিশিষ্ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে 
নৃতন স্তোন্র করছি, আমরা যেন রথবান হয়ে স্তুতিদ্বারা সর্বদা তোমার ভজনা করতে 


পার। 


১৮ মান্ত ॥ এ সন্তে ইন্দ্র, আঁদাীত এবং বামদেব এদের তিন জনের মধ্যে কথোপকথন 
হওয়ায় এরা তিনজনে এ সন্তের খাঁষ ও দেবতা (১)। তরিষ্টংপ্‌ ছন্দ । 


অয়ং পন্থা অনবিভ্তঃ পুরাণো যতো দেবা উদজায়ন্ত বিশ্বে । 
অতাশ্চদা জাঁনষণষ্ট প্রবৃদ্ধো মা মাতরমম,য়া পক্তবে কঃ ॥ ১ 
নাহমতো নিরয়া দগ্গহৈতীত্তবিরদ্চতা পার্বান্লিগ্গমাণি |. 
বহন মে অকৃতা কর্ত্ণান যুধ্যে ত্বেন সং ত্বেন পচ্ছে ॥ ২ 
পরায়তীং মাতরমন্বচণ্ট ন নান? গান্যন; ন্‌ গমান। 

তুষ্ট: গরহে আপবৎ সোমামন্দ্রঃ শতধন্যং চদ্বোঃ সতস্য ॥ ও 


এ ॥ টি রত উট স্কুল 


৪৯ 


নি খখ্ষেদসাহতা [ ৪ মণ্ডঙ্ 


কিং স খধক:ণবদ্যং সহস্্ং মাসো জভার শরণ পর)? | 
নহা ন্বস্য প্রাতমানমন্ত্যন্তঙণতেঘূত যে জানত্থাঃ ॥ 8 
অবদ্যামব মনামানা গহাকারদ্দুং গাতা বাঁযেণা ন্যৃঞ্টম। 
অথোদস্থাং স্বয়মংকং বসান আ রোদসগ অপ-ণাজ্জায়মানঃ ॥ £ 
এতা অধস্ত্যল লাভবন্তী খঁতাবরশারিব সংক্লোগমানাঃ | ্‌ 
এতা বি পচ্ছ কামদং ভনান্ত কমাপো আদ্রং পারিধিং বুজি ॥ ৬ 
কিম. ছ্বিদট্ম দনীবদো ভনজেব্রসবদাং দীধিষস্ত আপু. 
মমৈতান; পৃত্রো মহতা বধেন বরং জঘদ্বা অস্জদ্ধি সন্ধান, ॥ ৭ 
মমচ্চন ত্বা যুবতিঃ পরাস মমচ্চন ত্বা কুষবা জগার । 
মমাচ্চদাপঃ শিশবে মম ডর মাচ্চাদদ্্ঃ সহসোদাত্ঠৎ ॥ ৮ 
মমচ্চন তে মঘবন্ব্যংসো [নিবাবধ্ধা অপ হন; জঘান। 
অধা নাবিদ্ধ উত্তরো বভবাছ্িরো দামস্য সং পিণগ্‌বধেন ! ৯ 
গৃষ্টিঃ সসব স্থাবিরং তবাগামনাধ্যাং বৃষভং তুযামন্দরমূ॥ 
অরাড়াহং বংসং চরথায় মাতা স্বয়ং গাতুং তন্ব ইচ্ছমানম, ॥ ১০ 
উত মাতা মহিষমন্ববেনদমী ত্বা জহাতি পর দেবাঃ। 
অথাব্রবীদ্ত্রামন্দ্রো হানিষ্যন্ত্ সখে রি সঃ ্ নং ॥ ১১ 

_ কন্তে মাতরং বিধবামচক্ুচ্ছয়ুং কন্তামাজঘাং সচ৭, 
কন্ঠে দেবো আধ মাডাঁক আসীদাংপ্রাক্ষিণাঃ পিতরং পাদগ্হ্য ॥ ১২ 
অবর্তযা শুন আন্রাঁণ পেনে ন দেবেষ] বাবিদে মাড তারম; 
অপশ্যং জায়ামমহীয়মানামধা মে শ্যেনো মধৰ জভার ॥ ১৩ 


অনুবাদঃ ১। এ পথ অনাদি এবং প্‌বাপর লব্ধ, সমস্ত দেবগণ এ পথে 
উৎপন্ন হয়েছেন। অতএব তুম প্রবৃদ্ধ হয়ে এপথ দিয়ে জাত হও, তোমার . 
মাতার পতন সাধন করো না। ২। বামদের বলছেন £ আমি এ পথ 'দয়ে 
বাহর্গত হব না, এ আঁত দুর্গম, আমি পাশ্ব ভেদ করে 'নগগত হই। আমাকে 
অন্নের অকৃত অনেক কর্ম করতে হবেঃ আমাকে একের সঙ্গে ধ্ধ করতে ইবে, 
একের সঙ্গে বাদ প্রাতিবাদ করতে হবে। ৩। ইন্দ্র বলেছেনঃ যে আগার মাতা 
মৃত হবেন; তথাঁপ পুরাতন পথ অনঃগমন করব না, শী বাহগত হব। ইন 
আভষবকারা ত্বষ্টার গৃহে বলপূবক সোমাভষব ফলদ্বয়ে অভিষ্‌ত সোম পান 
করেছিলেন । সে সোম শত ধনের দ্বারা ক্লীত (২)। ৪ আঁদাত যে ইন্দ্রুকে সহস্র মাস 
ও বহূতর সংবংসর ধারণ করেছিলেন, সে ইন্দ্র কেন বিরুদ্ধ কার্য করেছেন? 
আঁদাতি বলছেন ঃ যারা উৎপন্ন হয়েছে ও হবে, তাদের মাথে ইন্দ্রের তুলনা নেই। 
& | গুহাজাত ইন্দ্রকে নিন্দনীয় মনে করে মাতা তাকে বীর্যে পূর্ণ করোছিলেন। 
অনন্তর উৎপাদ্যমান ইন্দ্র তেজধারণ করে উতিত হলেন এবং দ্যাধাপাথবীকে 
পরিপূর্ণ করলেন। ৬। “অল-লা” এরপ শব্দ করতে করতে এ জলবতী 
নদীগণ হর্ষপ্চক শব্দ করে গমন করছে। হেখাঁষ! তুম ওদের 'জজ্ঞাসা 
কর, যে ওরা কি. বলছে। জলসমূহ কিরুপে আবরক মেঘকে ভেদ 
করেঃ ৭। 'নাবংরূপ মন্ত্রসসূহ একে কি বলে? জলসমূহ ইন্দ্রের কি 
স্তুতি করে 2 আমার পাত্র মহৎ বজ্তদ্ধারা বন্রকে বধ করোঁছলেন, অনস্তর এ 
নদীগণকে বিস্্ট করোছল। ৮। বামদেব বলছেন £ হে ইন্দ্র! বাত 
আদাত প্রমন্তা হয়ে তোমাকে প্রসব করোছলেন। কুঘবা প্রমন্তা হয়ে তোমাকে 
গ্রাস করোছল। জলসমহ প্রমত্ত হয়ে শিশ; তোমাকে সুখ প্রদান করোছল। ইন্দু 


___ সরি 


১৯ 'সন্তে ] 
হয়ে স্বাঁয়বাষ" প্রভাবে উ 


তোমা [ন ক | 
লে এ পাতা হোক 
র সস ১০১৫ চা । অনন্তর? ' এ ক এ 
গতসূতা গাভী যের্‌প বংস দশ বজ্রদ্ধারা সংপদ্ট করছিলে । ১০ 
গর্রণ করবার জন্য স্থাবর, তাও করে, সেরূপ ই পূর্বক 
! দান ং গঘনক্ষম ও শরারাণালা। অনা তব পের, 
' গ্নাতা মহান ইন্দ্রকে জজ্ঞ »ীভল।ষা ইন্দ্রকে। ৃ র 

কেস হোক পেন ধরছে 


ইন্দ্র বললেন, হে সখা বিষুর 
বসু! (৩) তুমি বাত্রকে বধ করতে যাঁদ আঁভলাষাী তবে অত্যন্ত 


খাঞ্বদ- . 
দ-সংহতা " ৪৯১ 


রারমশালী হও। 
গর ১২ । হে ইন্দ্র! তুম ভিন্ন কে আপন মাতাকে বিধবা করেছে? 


টীকা £ ১। গভ পতি 
করেছিলেন। তাঁর চে রি মাতার পার্বদেশ ভেদ করে উৎপন্ন হবেন মনে 
অদিতি ইন্দ্র সঙ্গে এলেন। ক হয়ে ইন্দ্রের স্্রী ও ইন্দ্র মাতাকে ধ্যান করলেন 
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নির্গত হব রে ২ । অর্থাৎ ইন্দ্র যথেচ্ছ কর্ম করোছলেন, আমি কেন যথেচ্ছ 

গত হবনা। ৩। বৃণ্টিদাতা ইন্দ্র সর্যরূপ বিধুকে “সখা' বলে সম্বোধন 
হত্যা সম্বন্ধে সায়ণ কোন [বিবরণ দেন নি, সে বিবরণ তোতিরাীয় সংহতায় আছে । 
৬1১৩৬ । ৫1 বামদেব কুর মাংস খেয়েছিলেন তার উল্লেখ মনংসংহিতায় 
আছে । ১০।১০৬ | ৬ ॥ মাতৃগর্ভ-্থ বামদেব এসকল কথা কিরুপে বলবে £ 


১৯ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা | বামদেব খাষ। ভিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


এবা ত্বান্দ্র বাঁজন্নত্র বিশ্বে দেবাসঃ সৃহবাস উমাঃ। 

মহামুভে রোদপী বদ্ধমঙ্বং নিরেকামদ্ণতে বণ্তহত্যে ॥ ১ 
অবাস:জন্ত 'জরয়ো ন দেবা ভূবঃ সম্রালিন্দ্র সত্যযোনিঃ | 
অহন্নাহং পাঁরশয়ানমর্ণঃ প্র বতনীররদো বস্বধেনাঃ ॥ ২ 
অতৃপণযুবস্তং বিয়তমবধ্যমবধ্ধামানং সৃষুপাণমিন্দ্র | 

সপ্ত প্রাতি প্রবত আশয়ানমাহং বজ্েণ বি রণা অপর্বন্‌ ॥ ৩ 
আক্ষোদয়চ্ছবসা ক্ষামং বপ্পং বাণ' বাতপ্তবিষীভারন্দ্রঃ | 

দুড়হা ন্যৌভ্‌নাদহশমান ওজোহবাভিনংককুভঃ পৰতানাম, ॥ ৪ 
আঁভ প্র দদ্রুজনয়ো ন গর রথা ইবপ্র ৫ সাকমদ্্য়ঃ | 
অতপণয়ো বিসৃত উত্জ উমীনত্তং বৃতাঁ আরণা ইন্দ্র সম্ধূন্‌ ॥ ৫ 
তং মহগমবানং বিশবধেনাং তুবাঁতয়ে বধ্যায় ক্ষরস্ত মং । 
অরময়ো নমসৈঞদণঃ সৃতরণা অকুণো? সন্ধান ॥ ৬ 


্ 
৪৯২ খপ্বেদসংহিতা [ ৪ মণ্ডল 


্রাগ্নুবো নভম্বোন বঙ্কা ধরা আপিদ্ব?: যুবতীর তজ্ঞাঃ 
ধদ্বানাজা অপণন্তুযাণ1] অধোগিম্দঃ গ্যযেণদংসপত্ধীঃ ॥ ৭ 
প্‌বীরূষসঃ শরদণ্চ গত? ইন্দ্র জঘন্বা অসংজদ্ধি সিপ্ধন, | 
পাঁরম্ঠিতা অতৃণদ্ধধানাঃ সীরা ইন্দ্রঃ প্রাবতবে পাঁথব্যা ॥ & 
বমীভঃ পনুত্রমগ্রদবো অদানং [নবেশনাদ্ধরিব আ জভথ । 


ব্যংধো অথ্যদাহমাদদানো নিভ(দুখাঁচ্ছিৎ সমরন্ত পর্ব ॥ ৯ 


প্রতে পবশীণ করণান বিপ্রাবিদ্বা আহ বিদুষে করাংাস | 

যথাযথা বৃষ্ণ্যান স্বগর্তাপাংাস রাজন্যাবিবেষীঃ ॥ ১০ 

ন্‌ স্টৃত ইন্দ্র গ্ণান ইষং জারত্রে নদ্যোন পীঁপেঃ। 

অকার তে হারিবো বরহ্ধ নব্যং ধিয়া স্যাম রথ/ঃ সদাসাঃ ॥ ১৯ 

অনুবাদ £ ১। হেব্বান ইন্দ্র! লুন্দর আহবানযন্ত রন বিবদেবগণ এবং 
দ্যাবাপাথবী উভয়ে এ যজ্ঞে একমাত্র তো ধের জ 

করে। তুমি মহান প্রবদ্ধ এবং দর্শনীয় । ২। হেইন্দ্র! বৃদ্ধেরা যের 

পূত্রগণকে প্রেরণ করে সেরূপ দেবগণ তোমাকে শত বধের জন্য প্রেরণ করে- 

ছিলেন। তদবাঁধ তুমি সমস্ত লোকের অধা*বর হয়েছ । তুমি সত্যের 'নবাস, 

স্বরূপ, তুমি জলাভিমুখে 'পাঁরশয়ান আঁহকে বধ করেছ, তা প্রণীত. 

দায়কা নদী সকল খনন করেছ। ৩। হে ইন্দ্র! তুমি অতৃপ্ত, শাথলাহ্ছ, 

অজ্ঞান, অজ্ঞানভাবাপন্ন, সুপ্ত ও গমনশীল জলকে আচ্ছাদন কয়ে শয়ান বৃত্রকৈ 

পৌঁর্মাসীর দিবসে বজদ্ধারা বধ করেছ। ৪ | বায়, যেরূপ বলদ্বারা জল 

ক্ষোভিত করে, সেরূপ ইন্দ্র বল্ধারা অস্তারক্ষকে ক্ষীণজল করে পে্কা করোছিলেন। 

ত সকলের কুকুভ ভেদ করে- 


বলাভিলাষণ ইন্দ্র দ্‌ঢ় মেঘসকল ভগ্ন করোছলেন, পি 
ছিলেন। ৫ । ইন্দ্র। জননীগণ যেরুপে পরের [নিকট গমন করে সেরূপ 


মরুদগণ তোমার [নিকট গিয়োছিল। তারা রথের ন্যায় তোমার সাথে বত্রবধে গিয়ে 
ছিল। তুমি নদগণকে পাঁরপর্ণ করেছ, মেঘকে ভগ দেহ, বান্রকর্তৃক আবৃত 
জলকে প্রেরণ করেছে । ৬। তুমি মহতাঁ, সকলের প্রীতিদায়কা, তুবীত ও 
বযোর অভান্টপ্রদা পৃথিবীকে অন্ন ও জলছারা প্রণীত করোছলে। হে ইন্দ্র! 
তুমি জলকে সুখে পারের যোগ্য করেছ ৭। ইন্দ্র শত্র্াহংসক সৈন্যের ন্যায় 
কুলসমূহের ধংসকারিণী, যুবতী অন্নজনয়িত্রী নদী সকল পাঁরপূর্ণ করেছেন। 
[তান নিজ'ল প্রদেশসমূহ পাঁরপণ করেছেন? [িপাসাতুর পাঁথকদের পারপূর্ণ 
করেছেন । [তিনি দসযযদের আঁধকৃতা প্রসবানবৃত্তা গাভ সকলকে দোহন করেছেন। 


৮। ইন্দ্র বুকে বধ করে তমিস্রাারা আচ্ছাদত বহু উষা ও বৎসরকে 
তান পারব্যাপ্ত বাধত নদীগণকে 


বিমুন্ত করেছেন এবং জল মণ করেছেন। 
বিমূক্ত করেছেন। ৯। হে হারবান! তুমি বসত কর্তৃক ভাক্ষিত অগ্রুর পত্রুকে 
গৃহ হতে বাইরে এনেছিলে। বাইরে আনবার সময় সে অন্ধ হলেও আঁহকে 


দেখতে পেয়েছিল। সে নির্গত হবার পর তার বগ্তরী কর্তৃক ছিন্ন গ্রন্থীদেশ 
সকল সংযুক্ত হয়েছিল। ১০। হে রাজা প্রাণ ইন্দ্র! তুম সর্ববেত্তা। বর্ষণ 
স্বরূপ ও দ্বয়ং সম্পন্ন মনঃষ্যের হিতকর কর্ম সকল যে যে প্রকারে সম্পান- 
করেছে, বামদেব সে সকল পুরাতন কম জেনে কীর্তন করছে । ১১। হে 
ইন্দ্র! তুমি স্তুত ভ্য়মান হয়ে জল যেরপ নদী পূর্ণকরে সেরুপ গ্তোতার 


. অক্ন প্রবৃদ্ধ কর । হে হরিবিশিষ্ট ইন্দ্র! আমরা তোগার উদ্দেশে নূতন প্তোত্র করাছ, 


আমরা যেন রথবান হয়ে স্তুতিদ্বারা সর্বদা তোমার ভজনা করতে পারি। 


হও দত্ত - ৪৯৩ 


খাণ্বেদ-সংহতা 
২০ সম্ত॥ ইন্দ্রদেবতা। বামদের খাঁ । পিষ্টপ: ছন্দ । 
আন ইন্ড্রো 
জচ্ঠেভি শখ্বাদা ন আসাদাভাণ্টকদবসে যাসদগ্রঃ | 


ও 
্ ম টনি জবাহ,ঃ সঙ্গে সমৎস্ছ তুর্বাণঃ পৃতনযান: ॥ ৯ 
তি্ঠাঁত বজ্ঞপ ম যত্বস্থাব চীনোহবসে রাধসে চ। 
রে ৬৬1 বিরপশীমং যজ্ঞমন? নো বাজসাতৌ ॥ ২ 
কর রি পুরো দধৎ সানষ্যাস রুুতৃং নঃ। 
উপল বু ণঃ সমর বনানাং তা রমর্য আঁজিং জয়েন ॥ ৩ 
পাত 'মনা উপাকে সোমস্য ন; সৃযুতসা স্বধাবঃ। 
ডি গাল মধ স্মম্ধসা মমদঃ পৃঞ্ঠ্যেন ॥ 8 
বো ভর্নবোভব্ক্ষো ন পর সৃণ্যো ন জেতা । 
রানে রা মন্যমনোহচ্ছা বাক্স পরুহ্তামন্দ্রম্‌ ॥ & 
১৬ বতবা খাচ্ব ইন্দ্রঃ সনাদেব সহসে জাত উগ্রঃ । 
বং স্থাবরং ন ভীম উদ্‌নেব কোশং বসুনা ন্যষ্টম্‌ ॥ ৬ 
ন যস্য বত। জনম্ষা ন্বান্ত ন রাধস অমরীতা মঘস্য । 
উদ্ধাবষাণগ্তবিষীব উগ্রাস্মভ্যং দদ্ধি পূরুহ্‌ত রায়ঃ ॥ ৭ 
ঈক্ষে রায়ঃ ক্ষয়স্য চর্ষণীনামৃত ব্রজমপবতর্ণীস গোনাম্‌। 
শিক্ষানরঃ সামিথেষ; প্রহাবান্বস্বো রাশমাভনেতাসি ভূরিম্‌ ॥ ৮ 
কয়া তচ্ছংণ্বে শচ্যা শচিচ্ঠো যরা কণোতি মৃহ কা চিদ্বঃ | 
পারু দাশংষে বিচায়চ্ঠো অংহোহথা দধাতি দ্রাবণং জানে ॥ ৯ 
মা নো মধাঁরা ভরা দাঁদ্ধ তন্নঃ প্র দাশুষে দাতবে ভার যন্তে। 
নব্যে দেষে। শস্তে আগ্বিন্ত উকৃথে প্র বরবাম বয়মিন্দ্ ভ্তুবন্তঃ ॥ ১০ 
নস্ট ইন্দ্র নু গৃণান ইষং জাররে নদ্যোন পাঁপেঃ। 
অকার তে হারিবো ব্রদ্ধ নব্যং ধিয়া স্যাম রথ্যঃ সদাসাঃ ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। অভীট্টপ্রদ তেজস্বী ইন্দ্র, আমাদের আশ্রয় প্রদানের জন্য দুর 
হতে আসুন । . আমাদের আশ্রয় প্রদানের জন্য নিকট হতে আসুন। "তান 
সংগ্রাম সঙ্গত হলে শত্রুগণকে বধ করেন। তান বজ্রবাহঃ, মনষ্যগণের পালক 
এবং তেজগ্বী মরুদ গণযন্ত। ২। অভিমুখবতর্স ইন্দ্র, আমাদের আশ্রয় ও 
ধনদানের :জন্য আমাদের নিকট -অশ্বে আরোহণ করে আসুন। বজ্ৰী, ধনবান, 
মহান ইন্দ্র যুদ্ধে উপস্থিত হলে আমাদের এ যজ্ঞে উপান্থত থাকুন। ৩। হে 
ইন্দ্র! তুমি আমাদের পরঃসর করে, আমাদের এ ভিয়মান যজ্ঞ ভজনা কর। হে 
ব্ী! আমরা তোমার স্তোতা। ব্যাধ যের;প মগ শিকার করে সেরূপ আমরা 
তৈমার ছারা: ধনলাভের জন্য যুদ্ধে যেন জয় লাভ করতে পারি। ৪। হে 
অন্নবান ইন্দ্র! তুমি প্রসন্ন মনে আমাদের সমীগে এসে আমাদের কামনা করে 
উত্তমরূপে আভষুত সম্ভূত, মাদক, সোমরস শীঘ্র পান কর এবং পচ্য সোমদ্বারা 
হান্ট হও। &। যান পরু ফল বৃক্ষের ন্যায় এবং আয়হধকুশল [বিজয়ী ব্যন্তর 
ন্যায় নূতন খাঁষগণ কর্তৃক 'বাবধ প্রকারে স্তত হন, আম সে পদ্রুহ্ত ইন্দ্রের 
উদ্দেশে, স্ত্রীর 'আঁভমানী মন্ষ্য যেরূপ স্ররীর প্রশংসা করে, সেরূপ ভীত 
করাছি।' ৬। যান পৰতের ন্যায় প্রবৃদ্ধ ও মহান, বানি তেজদ্বী, যান শত্রুর 
অভিভবের জন্য সনাতন কালে উৎপন্ন হয়েছেন, সে ইন্দ্র জলদারা পূর্ণ জল 
পাত্রের ন্যায় তেজদ্বারা, পর্ণ বৃহ বজ্রকে আদূত করোছলেন। 9। ইন্দেৰ 


. ধনয়।শ দান করে থাক। ৯। 


বব 


খপ্বেদ-সংহতা [৪ মদ 


জন্ম হতেই নিষায়ক নেই, তাঁর যদ কম, সাধক ধনের বিনাশক নেই। 
বলশালী, তেজস্ধী গরুহত। তুমি অভাঁষ্টবযাঁ তুম আমাদের ধন দান 


কর। &। তুমি প্রজাগণে॥ ধন ও গৃহ গ্যবেঙ্গণ করে থাক, গো হে 
মোচন করে থাক। তুমি শিক্ষা বিষয়ে নেতা ও যঃখ্ধে আয়*ধবান, তুমি পভ 


আঁতশয় প্রাজ্ঞ ইন্দ্র কোন প্রজ্ঞাবলে বিশ্ব 
হয়েছেন? মহান ইন্দ্র যে প্রজ্ঞাবলে করমসমূহ সম্পাদন করেন তা দিয়ে 
আছেন । [তিনি যজমানের বহূল পাপ বিনাশ করেন এবং গো তাগণকে 
দান করেন। ১০। হে ইন্দ্র! আমাদের হিংসা করো না, আমাদের পোষণ 
কর। তোমার যে ধন হব্যদাতাকে দান করবার জন্য আছেঃ তা 

দান কর। আমরা তোমার গতি করে এ ন:তন দানযোগ্য প্রশগ্ত উকথে 
তোমার মাহমা বিশেষরপে কগর্তন করছি। ১৯। হে ইপ্র! তুমি ভুতও 
শ্য়মান হয়ে জল যেরূপ নদী পূর্ণ করে, সেরূপ গ্তোতার অন প্রব7 কর। 
হে হরাবাশষ্ট ইন্দ্র! ' আমরা তোমার উদ্দেশে নূতন গ্তোত্র করাছি, আমরা 
যেন রথবান হয়ে গতিধারা সবণদা তোমার ভজন করতে পারি। 


২১ সুত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ। 'তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


আ যাঁতিন্দ্রোহবস উপ ন ইহ ভ্তুতঃ সধমাদন্তঃ শ,রঃ | 
বাবুধানগ্তবিষীষণস্য প্বীদেণান* কষন্রমীভভতি পুষ্যাৎ | ১ 
তস্যোদিহ ভ্ভবথ বফ্যানি তুবিদ্যায়স্য তুঁবরাধসো নুন। 

মস্য ক্রতুি'দখ্যোন সম্রাট সাহনান তরুতো অভ কৃষ্টীঃ ॥ ২ 
আযাতত্বিন্দ্রো দিব আ পৃথিব্যা মক্ষ্‌ সম্রাদুত বা পুরাষাং। 
স্বণরাদবসে নো মরুত্বাং পরাবতো বা সদনাদৃতস্য ॥ ও 

স্ছুরস্য রায়ো বৃহতো য ঈশে তম ষ্টবাম বিদথোঁ্বন্দ্রমূ। 

যো বায়না জয়াত গোমতাষ্‌ প্র ধূফুয়া নয়তি বস্যো অচ্ছ ॥ ৪ 
উপ যো নমো নমাসি প্তভায়নিয়তি বাচং জনয়ন্যজধ্যে ৷ 
খাংজসানঃ পুরুবার উক্থৈযেন্দ্রং কৃণ্বীত সদনেষ; হোতা ॥ & 
[ধষা যাঁদ ধিষণ্যন্তঃ সরণ্যান্ত; সদন্তো আদ্রমোশিজস্য গোহে। 

আ দুরোধাঃ পান্তযস্য হোতা যো নো মহান্ত: সংবরণেষ ঝাঁহঃ ॥ ৬ 
সন্তা যদশং ভাবরস্য বুষঃ সিষক্তি শুক্মঃ গ্তুবতে ভরায়। 

গৃহা যদীমৌশিজস্য গোহে প্র যাদ্ধিয়ে প্রায়সে মদায় ॥ « 
[বি যদ্বরাংধাস পৰতস্য বৃণ্বে পয়োভিজি“ন্বে অপাং জবাংাঁস। 
বিদদ্গৌরস্য গবয়স্য গোহে যদাঁ বাজায় সুধ্যো বহীস্তি ॥ ৮ 

ভদ্রা তে হস্তা সুকৃতোত পাণণ প্রযস্তারা স্তহবতে রাধ ইন্দ্র । 

কা তে নিষত্তিঃ কিমু নো মমতসি কিং নোদুদু হর্ষসে দাতবা উ ॥ ৯ 
এবা বগ্ৰ ইন্দ্রঃ সত্যঃ সম্রাড-চস্তা বৃতরং বারবঃ পরবে কঃ। 

পুরষ্টুত কতা নঃ শ্ধি রায়ো ভক্ষীয় তেহবসো দৈব্যস্য ॥ ১০ 

ন্‌ ষ্টত ইন্দ্র ন্‌ গৃণান ইষং জাঁরন্রে নদ্যোন পাঁপেঃ। 

অকাঁর তে হরিবো ব্ুদ্ধ নব্যং ধিয়া স্যাম রথ্যঃ সদাসাঃ ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। যাঁর বল প্রভূত, 'যাঁন আকাশের ন্যায় আঁভভব সমর্থ বল 
পোষণ করেন, সে ইন্দ্র আশ্রয়দানের জনা আমাদের নিকট আসুন | শর প্রবৃষ্ধ ইন্দ্র 


৪৯৪ 


৯৬ 
হ২ সন্ত ] খপ্বে-সংহিতা 


রি 
সাথে হষ্ট হোন। ২। হে চ্চোতাগণ | যাঁর আিভবকর ও ঘাগকাদ 
কর্ম যজসই সমপাটের ন্যায় লোকদের আঁভভতে করে, সে প্রভূতষশা ও বহু 
ইশ্দের বলভত নেতা মনুৎগণকে তোমরা এ যজ্ঞ গতি কর। ৩। ইন্দু 
আশ্রয় প্রদানের জন্য মনুতগণের সঙ্গে ্বগণলোক হতে, ভ্‌লোক হতে, আন্তারক্ষ হতে, 
জল হতে! আদিত্ালোক হতে, দূর দেশ হতে এবং জলের গ্থান হতে আন্ুন। 
। যিনি চ্থল এবং মহত ধনের আধপাতি, ঘানি প্রাণরূপ বলঙ্ারা শর;সেনা জয় 
করেন, যিনি প্রগলভ, |যান শে তৃগণকে শ্রেষ্ঠ দন দান করেন, আমরা বজদ্ছলে সে 
নদের উদ্দেশে তুতি করব । &। যান লোক সকল গ্তমভন করে যজ্ঞাথে বজ্জররূপবাক্য 


/। "্র মেঘের বার অপাবৃত করেছেন এবং জলের বেগ জলসম,হদ্বারা 
গারপর্ণ করেছেন, অতএব যখন সমন ইন্দ্রকে অন্নদান করেন, তখন 
তিনি গোর গৃহে ও গবয় লাভ করেন। ৯। হেইন্দ্র! তোমার কল্যাণকর হস্ত 
নকর্ম' অনুষ্ঠান করে এবং তোমার হচ্তদ্য় যজমানকে ধন দান করে। কেন তোমার 
বিলম্ধ হচ্ছে? কেন তুম আমাদের হাঞ্ট করছ না? কেন তুমি আমাদের ধন দান 
করতে হণ্ট হচ্ছ না? ১০। এ প্রকারের গ্তুত হয়ে সত্যবান ধনেন্বর, বন্রহস্তা 
ইন্দ্র মানুষকে ধন দান করেন। হে বহগ্তুত! তুমি আমাদের স্তুতির জন্য ধন 
দান কর, আমি যেন দিবা অন্ন ভক্ষণ করতে পাই। ১১। হে ইন্দ্র! তুমি গ্ভত 
ও ক্তুয়মান হয়ে জল যেরুপ নদী পূর্ণ করে, সেরূপ প্তোতার অন্ন প্রবৃণ্ধ, কর। 
হে হারবাশণ্ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে নূতন স্োন্র করছ, আমরা যেন 


রথবান হয়ে গ্ত:তিদ্বারা সর্বদা তোমার ভজনা করতে পারি। 


২২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ। তিষ্টপ: ছন্দ। 
যন্ন ইন্দ্রো জজষে যচ্চ বষ্টি তন্নো মহান্‌ করতি শম্মযা চিৎ । 
বু্ধ স্তোমং মঘবা সোমমুকথা যো অশ্মানং শবসা 'বিভ্রদেতি ॥ ১ 
বৃষা বৃযান্ধিং চতঃরশ্রিমস্যন্নুগ্লো বাহৃভ্যাং নৃতমঃ শচীবান:। 
শ্রিয়ে পরুষণীমুষমাণ উর্ণাং যস্যাঃ পর্বাঁণ সখ্যায় বিব্যে ॥ ২ 
যো দেবো দেবতমো জায়মানো মহো বাজোঁভি মহদ্ভিশ্চ শুগ্মৈঃ | 
দধানো বজং বাহ্বোরুশস্তং দ্যামমেন রেজয়ৎ প্র ভূম ॥ ৩ 
[ি"্বা রোধাধাস প্রবতশ্ঠ পূবাঁদ্যেখক্বাজ্জীনমনেঃজত ক্ষাঃ। 
আ মাতরা ভরাঁত শুজ্ম্যা গোন:বিৎপারজম্নোনুবন্ত বাতাঃ ॥ ৪ 
তা তু ত ইন্দ্র মহতো মহান 'বশ্বোচ্বং সবনেষ প্রবাচ্যা । 
যচ্ছর ধৃষো ধূষতা দধূচ্বানীহং বজেণ শবসাবিবেষীঃ ॥ ৫ 
তাত্‌ তে সত্যা তুবিন্মৃণ 'বি*বা প্র ধেনবঃ 'িগ্রতে বৃ উপনঃ | 
অধা হ ত্ুদ্ববমণো ভিয়ানাঃ প্র সম্ধবো জবসা চনক্রমন্ত ॥ ৬ 
অন্রাহ তে হরিবস্তা উ দেবীরবোভারন্ড্র স্তবস্ত স্বসারঃ | 
বৎসীমনহ প্র মুচো বদ্ধধানা দীঘএমন; প্রসাতিং স্যন্দয়ধ্য ! ৭ 


৪৯৬ .. খান্যেদ-সধাহতা | [৪ মণ্ডল 


পিপণলে অংশম'দেযা ন সিদ্খুয়া খা শমী শশমানসা শন্তিঃ | 
অম্মদপ্রাক: শৃশচানসা যম্যা আশুন" প্শ্ং তুব্যোজসং গোঃ ॥ ৮ 
অস্মে বাধণ্ঠা কণযৃহ জোষ্ঠা নূম:ণানি সরা সহ.য়ে সহাধাসি। 
অম্মভাং বা সৃহনান রাণ্ধি জাহ বধব“নুষো মত সা ॥ ৯ 
অম্মাকমিংম্ শৃণাহি ত্বমন্দ্রাসমভ্যং চিত্রা উপ মাহ বাজান; | 
অস্মভাং বিশ্বা ইণঃ পুরম্ধীরপ্মাকং সু মঘবন্বোধি গোদাঃ ॥ ১৫, 
ন্‌ ম্টত ইন্দ্র ন্‌ গুণান ইযং জরিত্রে নদ্যোন পাঁপেঃ | 

অকারি তে হারবো রদ্গ নব্যং ধিয়া স্যাম রথ্যঃ সদাসাঃ ॥ ১৯ 


১1 যেহেতু মহান বলবান ইন্দ্র, আমাদের হব্য সেবা করেন এবং 
যান বলদ্বারা বজ্জ ধারণ.করে আসেন 
২। অভপণ্টব্ষ ইন্দ্ 


নেতৃশ্রেক্ঠ ও কর্মবান 


অনুবাদ £ 
আভিলাষ করেন, অতএব যান ধনবান, এবং 
সে ইন্দ্র হব, ভ্তোম, সোম ও উক্‌ৃথ স্বীকার করুন। 
বাহৃহ্ধয়ে বৃষ্টিকারা চতুরধধারা বিশিষ্ট ব্জ ক্ষেপণ করে উগ্র, 
হয়ে আচ্ছাদনকারিণী পরুষণী নদীকে আশ্রয় দানার্থ সেবা করছেন । ওরা [ভন্ন 
ভিন্ন পাঁরসর প্রদেশকে অপনার সখ্য ভাবহেতু সংবৃত করছেন । ৩ । যান 
দীপ্তিমান, যিনি দাতাশ্রেষ্ঠ, যিনি জাত মাত্রেই প্রভূত অন ও মহৎ বলের সঙ্গে 
যুক্ত হয়েছিলেন; সে ইন্দ্র বাহ্দয়ে কাময়মান বজ ধারণ করে বলদ্ধারা দ'ালোক, ও 
ভূলোক প্রকম্পিত করেছিলেন । ৪। মহান ইন্দ্রের জন্ম হলে পর সমস্ত পরত, 
অনেক সমদদ্র, দ্যলোক ও পাথবী তাঁর ভয়ে কম্পিত হয়েছিল । বলবান ইন্দ্র 
গতিশীল সূযে'র মাতা পিতা দ্যাবাপূথবীকে ধারণ করেন। বায়, অস্তারক্ষে 
মন্ষাগণের ন্যায় শব্দ করে। & | হে ইন্দ্র! তুমি মহান, তোমার কম" মহৎ এবং 


সমস্ত সবনে ভ্তৃতিযোগ্য ৷ হে প্রগলভ শর! তুম লোক সকলকে ধারণ করে 


ধর্ষণশীল বজদ্বারা বলপূবক আহকে বিনাশ করেছ। ৬। হে বলশালী ইন্দ্র! 
তোমার এ সকল কম নিশ্চয়ই সত্য । হে ইন্দ্র! ত্ীম অভগষ্টব্ষী, তোমার প্রভাবে 
ধেনুগণ উধ হতে ক্ষীর ক্ষরণ করে। হে বর্ষণশীল ! নদীগণ তোমার ভয়ে বেগে 
প্রবাহিত হয় । ৭। হে হরিবান ইন্দ্র! যখন তুমি বদ্ধ এ নদীগণকে বহ্‌কাল 
অবরোধের পর প্রবাহিত হবার জনা মোচন করোছিলে, সে সময়ে প্রাসদ্ধ দয়াতিমতী 
ভগিনীগণ তোমার আশ্রয় লাভের জন্য তোমাকে স্তুতি করলেন । ৮। হর্ধজনক 
সোম নিম্পীড়ত হয়েছে, স্যন্দমান হয়ে তোমার নিকট আসুক | শীঘ্রগামী আরোহণ 
গমনশীল অশ্বের দূঢবজ্গা ধারণ করে যেরূপ অশ্বকে প্রেরণ করে, সেরূপ তামি 
দীধ্মান ভ্োতার স্তুতি আমাদের অভিমুখে প্রেরণ কর। ৯। হে সহনশীল 
ইন্দ্র! তূমি সব্ণদা আমাদের অভিভবকর, প্রবৃদ্ধ প্রশস্ত বল দান কর, বধযোগ্য 
শত্রুদের আমাদের বশীভূত কর, হিংসক মনুষ্যের অস্ত্র নণ্ট কর। ১০। হেইন্দ্র! 
তমি আমাদের গ্তুতি শ্রবণ কর, আমাদের বিবিধ প্রকার অন্ন দান কর এবং 
আমাদের সমস্ত বৃদ্ধি প্রেরণ কর। হে মঘবা! আমাদের গাভদাতা হও। 
১১। হেইন্দ্র! তুমি সতত ও স্ত;য়মান হয়ে জল যের্‌প নদী পূণ করে, সেরূপ 
স্তোতার অন্ন প্রবৃদ্ধ কর। হে হরাবাশষ্ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে ন্তন 
ভ্তোন্র করাছ, আমরা যেন রথবান হয়ে, শ্ত:তিদ্বারা সর্বদা তোমার ভজনা করতে 


পার । 


টিং 


ই ৩ সন্ত ] খাখ্বেদ-সর্ধাতা 8৯৭ 


২৩ সন্ত॥ ইন্দ্র 
খত দেবতা । 


কথা মহামবৃধংকস 


দেবতা । অষ্টম, নবম ও দশম খকের ইন্দু অথবা 
বামদেব খাঁষ। 'নিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


১১৭ জ্‌যাণো আঁভ সোমমধঃ। 

০৭ এশা অন্ধো ববক্ষণ খন্বঃ শুতে ধনায় ॥ ১ 

রা সু সধমাদমাপ সমানংশ সংমাতাভঃ কো অসা। 
ত কদতী বৃধে ভূবচছশমানস্য যজ্যোঃ ॥ ২ 


হ কথেনমাহ্‌ঃ পপদারং জরিত্রে ॥ ৩ 
কথা সবাধঃ শশমানো অস্য নশদাঁভ দ্রাবণং দান: | 

দেবো ভুবমবেদা ম ধতানাং নমো জগৃভ্বাঁ আভ যত্জজোষং ॥ 8 
কথা কদপ্যা উসো ব্যক্টো দেবো মর্তস্য সখাং জুজোষ। 

কথা কদস্য সখাং সাঁখভ্যো যে অগ্মিন্‌ কামং সুযুূজং ততপ্রে ॥ ৫ 
'কিমাদমনত্ং সখ্যং সাঁথভ্যঃ কদা নু তে ভান্ং প্র ব্রবাম। 

শ্রিয়ে সুদ্‌শো বপ:রস্য সর্গণঃ স্বণ' চিন্ততমামষ আ গোঃ ॥ ৬ 
্ুহং জঘাংসন: ধররস্মানন্দ্ং তোঁতন্ে তিপ্মা তুজসে অনীকা । 
খণা 'চিদ্য্র ধণয়া ন উপ্লো দুরে অজ্ঞাতা উষসো ববাধে ॥ ৭ 
ধতস্য হ শংরধঃ সাস্তি পবা্ধতস্য ধাঁতিবাজনানি হ্তি। 
ধতপা শ্লোকো বধিরা ততর্দ কণণ বুধানঃ শচমান আয়োঃ ॥ ৮ 
ধাতস্য দড়হা ধরুণান সান্ত পুরণ চন্দ্রা বপৃষে বপুংাষ। 
খাতেন দীধামষণন্ত পক্ষ খতেন গাব খতমা বিবেশুঃ ॥ ৯ 

খতং যেমান খতমিদ্বনোত্যৃতস্য শ্বস্তুরয়া উ গব্যাঃ। 

খতায় পৃথবী বহুলে গভীরে খতায় ধেন্‌ পরমে দৃহাতে ॥ ১০ 
ন; টু ত ইন্দ্র ন্‌ গৃণান ইযং জারন্রে নদ্যোন পীঁপেঃ। 

অকাঁর তে হাঁরবো ব্দ্ধ নব্যং ধিয়া স্যাম রথ্ঃ সদাসাঃ ॥ ১১ 


জনুবাদ £8 ১। আমাদের ভ্ত:ত মহান ইন্দ্রকে 'কি প্রকারে বাঁধত কাঁরবে ? তান 
কোন হোতার যজ্ে প্রীত হয়ে আসেন? মহান ইন্দ্র সোমরস ও অন্ন আস্বাদন 
কামনা ও সেবা করে কাকে দেবার জন্য প্রদীপ্ধ ধন বহন করেন? ২। কোন 
বার ইন্দ্রের সাথে সোম পান করতে পায় ঃ কোন ব্যস্ত ইন্দ্রের অনাগ্রহ লাভ করে 
কখন এর 'বাঁচন্র ধন 'বতাঁরত হয় ? কখন তানি গ্ভোতা যজমানকে বাঁধত করবার 
জন্য রক্ষাযন্ত হন? ৩ । ইন্দ্র হোতাকে কি প্রকারে শ্রবণ করেন? শুনে তার 
প্রয়োজন ক প্রকারে জানতে পারেন? ইন্দ্রের পুরাতন দান ক কি? এ পকল 
দান ইন্দ্রুকে গ্তোতার অভীম্ট পূরক বলে কেন? ৪81 যেব্যান্ত ইন্দ্রুকে সতত 
করেন ও যন্্রদ্ধারা দশীপ্তঘন্ত হন, 'তাঁন ক প্রকারে বাধা পেয়েও ইন্দ্রের ধন প্রাপ্ত 
হন? যখন দযাতিমান ইন্দ্র হব্য গ্রহণ করে আমার প্রাত প্রসন্ন হন তখন "তান 
আমার স্ভোত্র বিশেষরূপে জ্ঞাত হন। &। কোন সময়ে এবং কি প্রকারে দতমান 
ইন্দ্ু উধার প্রারম্ভে মনুষ্যের বদ্ধৃত্ব স্বীকার করেন? যাঁরা এর উদ্দেশে সুযোগ্য ও 
কমনীয় হব্য বিস্তার করেন, কোন সময়ে এবং কি প্রকারে গে বন্ধূগণের প্রাত এর 
বধ্ধৃত্ প্রদর্শিত হবে? ৬। আমরা কি তোমার আভভবকর সখ্য সখাদের নিকট 
প্রচার করব? কখন আমরা তোমার ভ্রাতৃত্ব প্রচার করব? সংদর্শন ইন্দ্রের উদ্বোগ- 
সমূহ কল্যাণকর । সূর্যের ন্যায় গাতশীল ইন্দ্রের দণনীয় শরীর সকলে আভলাষ 


খ..স (১)--৩২ 


৪৯৮ খাখ্বেদ-সংহিতা [ ৪ মণ্ডল 
কয়ে। ৭। দ্রোহকায়িণ। ছিংসাকায়িণী এবং ইন্দ্রবি্ণনাকে বিনাশ করবার 
ইচ্ছা করে, ইন্দ্র তাক্ম আয়ংধ সবলকে বধাথে তঞ্ষ করছেন । যে বল খাণ 
উষবাকালে আমাদের ক্রেশ দেয়, খাণবিনাশক উগ্র ইন্দ্র সে গবল উযাকে দরে 
অজ্ঞাত ভাবে পাঁড়া প্রদান কয়ে রেখেছিলেন | (১) ৮ | খাতদেবের (২) অনেক জল 

আছে। খতদেবের ভ্তঃত পাপ নাশ করে। খতদেবের বোধযোগ্য ও দগাগুমান 
ভ্ুতিবাক্য মনুষ্যের বধির বণয়ে প্রবেশ করে। ৯। বগযুদ্মান খতদেবের অনেক 
দৃঢ়) ধারক, আহমাদকর রূপ আছে। গ্ভোতাগণ খতদেবের নিকট প্রভূত অন্ন ইচ্ছা 
করে। ধেনুগণ খতদেবের দ্বারা দক্ষিণারূপে যজ্জে প্রবেশ করে । ১০। ভ্োতাগণ 
ধতদেবকে বশীভূত করবার জন্য ভজনা করে। খতদেবের বল শীঘ্র জল কামনা 

করে। বিস্তীর্ণ, দুরবগাহা দ্যাবাপথবী খতদেবের। প্রশীতিদায়িকা উৎকৃণ্টাদ্যাবা- 
১১। হে ইন্দ্র! তুমি ভ্ত5ত ও 


পৃথবী খতদেবের জন্য দুগ্ধ দোহন করেন। 
গ্য়মান হয়ে, জল যেরূপ নদণ প,“ করে, সেরূপ গ্তোতার অন্ন প্রবদ্ধ কর। হে 


হরিবিশিষ্ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে নূতন প্তোন্র করছি, আমরা যেন রথবান 
হয়ে প্তুতিদ্বারা সর্বদা তোমার ভজনা করতে পারি। 
উণকাঃ ১। হিংসাকারিণ? ইন্দ্রবিহীনা কে, তা বুঝা যায় না। সায়ণ বলেন 
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আদিত্য অথবা যজ্ঞ। গায়ণ। ১।২৪।৯ খকের টাকা দেখুন । 
২৪ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদের খাষি। ত্রিষ্টপ্‌, অনুষ্টপ ছন্দ । 


কা সুস্টৃতিঃ শবসঃ সংনহমিন্দ্রমর্বাচীনং রাধস আ ববতৎ | 
দহ বীরো গৃণতে বসূনি স গোপাতীরননষষিধাং নো জনাসঃ ॥ ১ 
স ব্ত্রহত্যে হব্যঃ স ঈড্যঃ স সূষ্টত ইন্দ্রঃ সত্যরাধাঃ | 

স যামল্লা মঘবা মতণায় রহ্বণ্যতে সুষ্বয়ে বরিবো ধা ॥ ২ 
তগিল্লরো বি হবয়ন্তে সমীকে রিীরক্কাংসপ্তন্বঃ কৃণ্বত ভ্রাম। 

মিথো য ত্যাগমুভয়াসো অশ্মন্নরপ্তোকস্য তনয়স্য সাতো ॥ ৩ 
ক্লতয়ন্তি ক্ষিতয়ো যোগ উগ্রাশুষাণাসো মিথো অণ“সাতো । 

সং যদ্দিশোহববন্রস্ত যুধ্মা আদিলেম ইন্দ্রয়ন্তে অভীকে ॥ ৪8 
আদিদ্ধ নেম ইন্দ্রিয়ং যজন্ত আঁদং পন্তিঃ পুরোলাশং র্িরিচ্যাং | 
আদিংসোমো বি পপ/চ্যাদজঙ্বাীনাদিজ্জূজোষ বৃষভং ঘজধ্যে ॥ ৫ 
কৃণোত্যস্মৈ বরিবো য ইখেন্দ্রায় সোমমৃশতে সুনোতি। 
মঞ্রীচীনেন মনসাবিবেনন্তমিৎ সখায়ং কণুতে সমৎসূ ॥ ৬ 

য ইন্দ্রায় সুনবং সোমমদ্য পশ্চাৎপত্তীরূত ভজ্জাত ধানাঃ । 

প্রতি মনায়োরুচথানি হযন্তস্মিন দধদ্বষণং শংুগ্মমিন্দ্রঃ ॥ ৭ 

যদা সমর্থং বাচেদঘাবা দাঘং যদাজিমভ্যখ্যদ্যঃ | 

অচিক্রদদ্ব'ষণং পত্বাচ্ছা দূরোণ আ নিশিতং সোমসূদ্ভিঃ ॥ ৮ 
ভয়সা বঙ্নমচরৎ কনীয়োহাবক্লীতে অকানিষং পুনর্ধন-। 

স ভ্‌য়সা কনীয়ো নারিরেচীদ্দীনা দক্ষা বি দহান্ত প্র বাণম- ॥৯ 
ক ইমং দশভিমমমেন্দ্রং ক্লীণাতি ধেনুুভিঃ। 

ষদা বৃাণি জংঘনদখৈনং মে পুনদ্দং ॥ ১০ 


এ 
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ঢ 
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ৃ ৪৯৯ 
২৫ নুন্ত ] খগ্বেদ-সংহতা 


ন্‌ ঘ্টুত ইন্দ্র ন; গণান ইযং জরে নদ্যোন পাঁপেঃ | 
অকারি তে হর়িবো ব্র্গ নব্যং ধিয়া স্যাম রথঃ দদ।সাঃ | ৯৯ 


টি বলল গা ইপ্রকে ধনদানার্থে আমাদের 
জনুবাদ £১। কির্‌প সম্দর শ্ঞুৃতি বলের পন ই্রকে ধনদানাপের ধন দান 


অভিমুখে জীন ? হে পা | বীর গোপাত ইন্দ্ সি এ 
, আমরা তার ভ্ভবকরি। ২। বৃত্ত বধের জন্য যখ 
করেছ তিনি ভ্তবাতর যোগ্য । [তান সনন্দর রূপে ভুত হয়ে যজমানগণকে ৮ 
করার জন্য সত্য ধনাবাশন্ট হয় । ধনবান সে ইন্দ্র স্লোত্রাভিলাধী সোম্মাভষবকার 
মন্যাকে ধন দান করেন। ৩। মনৃষ্যেরা যুদ্ধে তাঁকেই আহবান করে। 
রিন্ত করে তাঁকেই ভ্লাণ কর্তা করেন। মন.্যগণ উভয়ে অর্থাৎ যজমানগণ ও গ্ভোতা 
পরস্পর সত হয়ে পুত্র ও পৌন্ললাভের' জন্য দানশীল ইন্দের নিকট গমন করে | 
81 হে উগ্রইন্দ্র! চতু্দকে ব্যযপ্ত মনুষ্যগণ জল লাভের জন্/ একন্রিত হয়ে যজ্ঞ 
করে। যখন য্‌দ্ধকারী লোক সকল যুদ্ধে একান্ত হয় তখন কেউ কেউইন্দ্রকে 
অভিলাষ করে। & | তখন কেউ কেউ বলবান ইন্দ্রকে পূজা করে ! তখন কেহ 
পুরোডাশ প্রন্তুত করে তাঁকে দান করে। তখন তিনি, যে সোম আঁভষত করে 
এবং যে সোম আভিুত করে না, তাঁদের পৃথক করেন। তখন কেউ অভী্ট- 
বর্ষা ইন্দ্রের উদ্দেশে যজ্ঞ করতে আঁভলাষ করে। ৬ যান সোমাভিলাধী 
ব্গলোকপ্িত ইদ্দর উদ্দেশে অভিষব করেন, ইন্দ্র তাঁকে ধন দান করেন। 
একরাতে ইন্্াভিলাষী সোমাভিষবকারণকে সংগ্রামে.তার সখা করেন। ৭। যান 
অদ্য ইন্দ্রের জন্য সোমাভিযব করছেন, 'যান পুরোডাশ প্রন্ততত করছেনঃ 
ঘব ভাজছেন , ইন্দ্র গ্তিকারীর গ্তোতর স্বীকার করে সে যজমানের অভিলাষ প্রক 
বল ধারণ করেন। ৮। যখন শন্তুগণের িংসক আর্য শন্ুগণকে জানতে পারেন 
এবং দীর্ঘ সংগ্রামে ব্যাপ্ত থাকেন, তখন পত্ধী সোমাভিষবকারা গণের কর্তৃক 
উস্ষীকৃত অভণণ্টবষ ইন্দ্রকে যজ্গৃহে আহবান করেন। ৯। কেহ অনেক পণ্যের 
ছারা অল্প ধন প্রাপ্ত হয়, পরে ক্রেতার নিকট গমন করে আম বিরুয় কাঁর 1ন বলে 
অবাশিন্ট মূল্য প্রার্থনা করে। বিক্রেতা অনেক দিয়েছি বলে অপ্প মূল্য আতব্রম 
করতে পারে না। সমর্থ হোক বা অসমর্থ হোক, বিব্ুয় কালে যে কথা বলে তাই 
থেকে যায় (১)। ১০। কে আমার ইন্দ্রকে দশটি ধেন; ছারা ভ্য় করবে? যখন 
ইন্দ্র শন্তুদের বধ করবেন, তখন তাঁকে পুনর্বার আমায় প্রদান করবে (২)। 
১১। হে ইন্দ্র! তুমি ভুত ও গ্ত;য়মান হয়ে, জল যেরূপ নদী পর্ণ করে সেরূপ 
ভ্তোতার অন্ন প্রবদ্ধ কর। হে হরিবিশি'ট ইন্দ্র! আমরা তোমার উদ্দেশে নুতন 
রা করাঁছ, আমরা যেন রথধান হয়ে, ভাত দ্বারা সবন্দা তোমার ভজনা করতে 
পারি। 


টীকাঃ ১ ক্রয় বিক্লয়ের সময় যে চুন্তি হয় তাই বলবৎ থাকে, এ খাকের মন্ম | 
২। এ চুক্তিটি করবার জন্য খাঁধ পর্ব খকে ঠুন্তর সাধারণ নিয়ম বলেছেন । কিন্ত 
এ চন্তাট হি তা বোঝা যায় না। আমার ইন্দ্রকে দশটি ধেন; 'দিয়ে ক্রয় করবে, 
এরই বা অর্থ কি? 


২৫ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ। ত্রিষ্টূপ্‌ ছন্দ । 


কো অদ্য নয দ্বেকাম উশালব্দ্রস্য সংখ্যং জুজোষ। 
কো বা মহেহবসে পার্ধায় সামদ্ধে অগ্নৌ সূতসোম ঈট্ে ॥ ১ 


&০০ খখ্বেদ-সংাহতা [ ৪ মণ্ডল 
্ উন্ন1ঃ। 
কো নানাম বচসা সোম]ায় মনা [ ভুবাত বন্ধ 
ক ইগ্মসা যৃ্জাং কঃ গাখত্বং কো ঘ্রামং বণ্টি কবয়ে উতাঁ ॥ ২ 
কো দেবানামবো অপ বৃণতে ক আদিত্য আদাতং জোোতিরাটে | 
কম্যান্িনাবিন্মো আগ্নঃ সংতসাংশোঃ [পবা মনসাবিবেনম, ॥ ৩ 
তস্মা আগ্রভায়তঃ শম যংমঙ্জ্যোক:পণ্যাৎ স্য ম;চ্চর্ম: | 
নযণয় ্ নংণামূ॥ ৪ 
ন তং জিনীন্ত বহবো ন দ্র উবগ্মা আঁদাতিঃ শর্ম যংসং | 
প্রয়ঃ সুপ্রাবীঃ 'প্রিয়ো অস্য সোমণী ॥ & 
পান্তং কৃণতে কেবলেন্দ্রঃ | 


নাসৃদ্বেরাঁপ ন সখা ন জামিদ | 
নরেবতা পাঁণনা সখ্যমিদ্দোহসুম্বতা সতগ সং গ্‌ণীতে । 
আস্য বেদঃ খিদতি হচ্ভি নগ্রং বি 
ইন্দ্রং পরেহবের মধ্যমাস ইন্দ্রং যান্তোই 
ইন্ংকিয়ন্তে উত যুধামানা ইন্দ্ং নরো বাজয়ন্তো হবে ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। অদ্য কোন মনষ্যহতকর দেবতাভিলাধী কাময়মান ব্যাস্ত ইন্দ্রের 
সখ্য প্রাপ্ত হয়েছে? সোমাভিষবকারী কোন বান্তি সামপ্ধ আগতে মহৎ ও 
পারগামণ আশ্রয় লাভের জন্য ইন্দরকে ভ্ভব করছে? ২৬ কে স্তুতি বাক্য দ্বারা 

রগ্তুতি কামনা করছে? কে 


সোমাহ* ইন্দ্রের নিকট অবনত হচ্ছে ? কে ইন্দ্র 
ইন্দ্রের দর্ত গাভী ধারণ করছে ? কে ইন্দ্রের সাহায্য ইচ্ছা করছে ? কে ইন্দ্রের 
সখ্য ইচ্ছা করছে? কে ইন্দ্রে ভ্রাতৃভাব ইচ্ছা করছে ঃ কে কবি ইন্দ্রের আশ্রয় 


প্রার্থনা করছে? ৩। কে অন্য দেবগণের আশ্রয় প্রার্থনা করছে? কে আদিত্য 
্াদাত ও জ্যোতিকে ভব করছে ? অশ্ব, ইন্দ্র ও আগ্রিভনততে প্রীত হয়ে 
কোন যজমানের আভষৃত সোম যথেচ্ছা পান করেন? ৪। যে জমান বলেন? 
নেতা মনুষ্যের বন্ধু এবং নেতৃগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ ইন্দ্রের জন্য অভিষব করব 
হব্যবাহক আঁগ্ন তাঁকে সুখ দান করুন এবং চিরকাল নবোদিত সূর্য দর্শন 
করুন (১)। €। অল্প অথবা বহু শত্রগণ সে যজমানকে যেন হংসা না করে। 
আঁদতি তাঁকে প্রভূত সুখ দান করুন। ,সকর্মা ব্যান্ত ইন্দ্রের প্রিয় হন। 
যান ইন্বের শ্তভত কামনা করেন, তানি ইন্দ্রের প্রিয় হন। যান ইন্দ্রের 
নিকট সাধৃভাবে গমন করেন, তান ইন্দ্রের প্রিয় হন। সোমাভিষবকারী ইন্দ্রের 
প্রিয় হন। ৩। যে ব্যন্তি ইন্দ্র নিকট, গ্রমন করে ও সোমাভিষব করে 
শগপ্ন আভভবকার৷ বর ইন্দ্র তার পাককার্ স্বীকার করেন। যেব্যন্ত সোমা- 
ভিষবকরে না ইন্দ্র তার আগ্ত ব্যন্ত নন, সখ্য নন এবং জামি নন। যে 
বান্তি তার নিকট গমন করে না ও গ্ততি করে না, তান তাকে হিংসা 
করেন। ৭। আঁভষূত সোমপায়ী ইন্দ্র সোমাভিষব-কর্ম রাহত, ধনবান পাঁণর (২) 
সাথে সখ্য সংস্থাপন করেন না। তিনি তার বিফল ধন হাস করেন ও নাশ করেন। 
তানি সোমাভিযকারী ও হব্যপাককারীর অননাযসাধারণ বন্ধ হন। &৮। উৎরৃষ্ট 
ও নিকৃষ্ট লোকে ইন্দ্রকে আহখন করে, মধ্যবিধ লোকে ইন্দ্কে অ 
, গমনকারণ লোকে ইন্দ্রকে আহবান ক 9 
আহ্বান করে, উপাঁবষ্ট লোক ইন্দ্রকে আহবান করে, 
গৃহে নিবাসীগণ ইন্দ্রকে আহবান করে, যোদ্ধাগণ ইন্দ্রকে আহ্বান করে (৮০ 
মনুষ্যগণও ইন্দ্রকে আহ্বান করে। | চা 


২৭ সন্ত] খক্েদ-সংাহতা ২ 


টীকাঃ ১ অর্থাৎ সের উদয়কালে সে যজমানের গৃহে বজ্ঞাগ প্রত্জালত 


হোক। ২। সায়ণ পাঁণ অর্থে বণিক করেছেন। এ অর্থ প্রকৃত হলে এখানে 
ধনবান যজ্জাবরত বাঁণকগণের উজ্লেখ পাওয়া গেল। 


২৬ সন্ত॥ প্রথম 'তিনাট খাকছারা ইন্দ্র আপনার কীর্ত বর্ণনা করছেন। অবশিপ্ট খকে 
বামদেব শ্যেন পক্ষীদ্বারা সোম আনার কথা বলেছেন । ত্িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


অহং মনধরভবং সখশ্চাহং কক্ষাবা খাষরস্মি বিপ্রঃ | 
অহং কুৎসমাজনেয়ং ন)ংজেহহং কবিরুশনা পশ্যতা মা ॥ ১ 
অহং ভাঁমমদদামাধণয়াহাং বৃষ্টিং দাশুষে মায় । 
অহমপো অনয়ং বাবশান৷ মম দেবাসো অনু কেতমায়ন: ॥ ২ 
অহং পদরো মন্দসানো ব্যৈরং নব সাকং নবতনঃ শম্বরস্য | 
শমতমং বেশ্যং সবতাতা 'দিবোদ।সমাতাঁথগ্ৰং যদাবম: ॥ ৩ 
প্রস্থ ষবিভ্যো মরুতো 'িরদ্তু প্র শ্যেনঃ শ্যেনেভ্য আশ.পত্বা। 
অঃক্রয়া যত স্বধয়া সুপণেণ হব্যং ভরম্মনবে দেবজ.্ষটম্‌ ॥ ৪ 
: ভরদ্যাদ বিরতো বৌবজানঃ পথোরুণা মনোজবা অসার্জ। : 
তকরং যযে মধুনা সোম্যেনোত শ্রবো বাবদে শ্যেনো অন্র ॥ ৫ 
খজীপন শ্যেনো দদমা,না অংশুং পরাবতঃ শুকনো মন্দ্রম্‌ মদম। 
সোমং ভরদ্দাদ হাণো দেবাবান্দিবো অগ্মাদ,ত্তরাদাদায় ॥ ৬ | 
আদায় শ্যেনো অভরৎ সোমং সহস্্ং সবাঁ অবুতং চ সাকগ। 
অন্রা পদ্রধাধরজহাদরাতীর্দে সোমদ্য মা অমুরঃ ॥ ৭ 
অনদবাদ £ ১। আম মন, আম ল্য আমি মেধাবী কক্ষীবান খাঁষ, আম 
হনীর পত্র কুংস খাঁষকে অলঙ্কৃত করোঁছ, আঁম কবি উশনা, আমাকে দন 
র। ২। আম আধকে পৃথিবী দান করোছ। আম হব্যদাতা মন,ষ্যকে বৃষ্টি 
দান করোছ। আমি শব্দাযান জল এনোছ। দেবগণ আমার সংকল্প অনুগ্মন 
করেন। ৩। আম সোমপানে মত্ত হয়ে শম্বরের নবনবাতি সংখ্যক পুরী এককালে 
ধংস করোছ। আঁম যখন আতাঁথগ্ৰ দিবোদাসকে যজ্ঞে পালন করেছিলাম 
তাকে শততম পুরী বাসের জন্য দিয়েছিলাম । ৪1 হে মরুদগণ ! শ্যেন পক্ষী 
পাক্ষগণের মধ্যে প্রধান হোক, অন্য শ্যেনদের অপেক্ষা শীঘ্রগমী শ্যেন প্রধান 
হোক। যেহেতু সে চক্ররাহত রথছ্বারা দেবগণকর্তৃক সৌবত সোমরূুপ হব্য মনুর 
জন্য এনেছে । & | যখন পক্ষী তথা হতে ভীত প্রদর্শন করে সোম এনোছল, 
তখন সে 'বিস্তীণ* অন্তারক্ষ মাঞ্গে মনের ন্যায় বেগে উজ্ডীন হয়েছিল এবং সোমাত্মক 
মধুর সাথে এসোছল। এ জগতে শ্যেন যশোলাভ করেছে । ৬ | খজুগামী 
শ্যেনপক্ষী দূর হতে সোম ধারণ করে, দেবগণের সাথে স্তুতিযোগ্য মদকর সোমকে 
এ উন্নত দ্যুলোক হতে গ্রহণ দুট্ভাবে এনেছিল। ৭। শ্যেন সহম্রও অযুত 
যজ্ঞের সাথে সোমকে গ্রহণ করে এনেছিল । তা আনীত হলে বহু কর্মীবশিচ্ট 
প্রাজ্ঞ, ইন্দ্র সোমের মন্ততায় মূঢ় শত্নুদের বধ. করেছেন। 


২৭ সন্ত ॥ শ্যেন দেবতা । শ্যেন খক-দের শ্যেন অথবা ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাষি। 
'্রপ্টপ, শকরী ছন্দ । 
গভে নু সন্নন্বেষামবেদমহং দেবানাং জাঁনমান 'ব*্বা। 
শতং মা পুর আয়সীররক্ষল্নধ শ্যেনো জবসা 1নরদীয়ম- ॥ ১ 


৫০২ খগ্েদ-সধাহতা [৪ মণ্ডল 


ন ঘা সমামপ জোষং জভারাভ"মাস ত্বপ্ষসা বােণ। 

ঈম্ণ পুঃাদ্ধিরজহাদরাতীরূত বাতা অতরচ্ছ;শুবানঃ ॥ ২ 

অব যছোনো অস্বনীদধ দ্র যদ্যাদ বাত উহঃ পুরল্ধিম:। 
সৃজদ্যদস্বা অব হ ক্ষিপথ্জ্যাং কৃণানঃরগ্ভা মনসা ভ্রণ্যন: ॥ ৩ 

খাঁজপা ঈমিম্দ্রোবতো ন ভঙ্জনযং শ্যেনো জভার বৃহতো আঁধ ফোঃ । 
অস্তঃ পতৎপতন্র্স্য পরণণমধ যামান গ্রাসতস্য তদ্ধেঃ ॥ ৪ 

অধ শ্বেতং কলশং গোঁভরন্তমাঁপপ্যানং মঘবা শর্রমন্ধঃ | 

অধখ্যভ প্রয়তং মধেবা অগ্রীমন্দ্রো মদায় প্রাত ধাপবধ্যৈ শুরো মদায় 
প্রাত ধখাপবধ্যে ॥ ৫ 


অনুবাদ £8 ১। আম গভমধ্যে থেকেই এ সকল দেবগণের জগ্ম যথাক্রমে জ্ঞাত 
হয়োছ। শত লৌহময় শ্রীর আমাকে ধারণ করোছিল, অধূমা আম খ্যেন, 
বেগে নির্গত হয়েছি । ২। সেগর্ভ আমাকে পর্যাপ্ত রূপে অপহরণ করতে 
পারে নি, আমি তাকে তীক্ষম বীর্যছ্বারা পরাভব করেছি। সোম শব্দের বধ 
করেছেন এবং বর্ধমান হয়ে বায়ঃগণকেও আঁতব্লম করেছেন। ৩। যখন শ্যেন 
দ্যলোক হতে অধোমূখ হয়ে শব্দ কারছিল, যখন তারা এর নিকট হতে সোম 
নিয়ে বহন করেছিল, যখন শরানক্ষেপক কৃশান? মনের ন্যায় বেগে গমন করতে 
ইচ্ছা করে জ্যাক্ষেপ করোছলেন এবং তার প্রতি শরক্ষেপণ করোছিলেন। ৪। 
অশ্বিঘয় যেরূপ ইন্দ্রবান দেশ হতে ভুজনযুকে বহন করোছল সেরূপ খজগামী 
শ্যেন, বৃহৎ দুযালোকের উপরিভাগ হতে সোম হরণ করোছিল। তখন যুখ্ে প্রহত 
এ পক্ষী মধ্যাস্থিত একটি পতনশীল পক্ষম পড়ে গিয়োছল। &। এক্ষণে শর, 
পানরাচ্ছিত গবামিশ্রত, তৃপ্তকরর সারোপেত এবং অধব্য্গণ কর্তৃক দত্ত দোমশ,র 


ধনবান ইন্দ্র হর্ষের জন্য পান করুন। মধুর সোমরস অগ্রে হ্ষের জন্য পান 
করুন (১)। 


টাকা £ ১। এ ২৬ এবং ২৭ সাব্ত্ের সায়ণাচার্য অন্য এক প্রকার আধ্যাত্বক 
অর্থও করেছেন । 


২৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও সোম দেবতা । বামদেব খাষ । নষ্ট ছন্দ । 


ত্বা যুজা তব তৎসোম সখ্য ইন্দ্রো অপো মনবে সম্ুতগ্কঃ । 
অহন্নাহমারণাৎসপ্ত গসম্ধৃনপ।বৃণোদাপাহতেব খাঁন ॥ ১ 
ত্বাযুজা 'নি 'খিদৎ সূয“সোন্দ্শ্তক্তঃ সহসা সদ্য ইন্দো। 

আধ ফ্ণ্‌না বৃহতা বর্তমানং মহো দ্রুহো অপ 'ঝবায় ধাঁয় ॥ ২ 
অহনিন্দ্রো অদহদাগ্নীরন্দ্রো পরা দস্যান: মধ্যান্দিনাদভীকে । 
দুর্গে দুরোণে কৃত্বা ন যাতাং পুরু সহস্র শর্বা নন বহদত ॥ ৩ 
বিদ্বস্মাংসীমধমা ইন্দ্র দস্যান্বিশো দাসীরকণোরপ্রশান্তাঃ । 
অবাধেথামমৃণতং গন শন্ুনাবন্দেথামপাঁচাতং বধন্ৈঃ ॥ ৪ 

এবা সত্যঃ মঘবানা যুবং তদিন্দ্রশ্ সোমোর্বমশ্বযং গোঃ | 
আদদ.তমাঁপাহিতান্যশ্না রিচ £ ক্ষাশ্িত্বতৃদানা ॥ ৫ 


অনঃবাদ £ ১। হেসোম! ইন্দ্রের সাথে তোমার বদ্ধৃত্ব হবার পর, ইন্দ্র তোমার 


২৯ সন্ত] খাণ্বেদ-সংাহতা 
] এ 


৫০৬ 


পাহায্যে মনংষ্যদের জন্য জল প্রবাহিত করেছেন, বূরকে ধধ করেছেন, সপ্ত সিম্ধবো 
প্রেরণ করেছেন, এবং বার উদাটিত কা! বু হে সোম! ইদ্র তোমার 
সাহায্যে ক্ষণমধ্যে সূ্যে'র রথের উপারাশ্থিত বৃহৎ অন্তরণক্ষে বর্তমান চকু বগ পূর্বক 
গ্রহণ করোছিলেন। _ প্রভ্‌ত দ্রোহকারা সূযে'র সর্বতোগামী চকু অপথ্থত হয়েছিল৷ 
৩। হেসোম! ইন্দ্র মধ্যানথের পর্বে সংগ্রামে দস]াদের বধ করেছেন এব 
কতকগণুলিকে দগ্ধ করেছেন। চোর যেরূপ কার্'বশত রক্ষাণনন্য দ্গগন্থানে গমন: 
কারা ব্যা্তকে বধ করে, সের্‌প ইন্দ্র বহু সহ দস্যাদের সকলকে বধ করোছলেন। 
৪। হেইন্দ্! তুমি এ সকল দসহাদের সমস্ত সদগ্‌ণ হতে বাঁঞ্চত করেছ। তুম 
দাস মন্ষাদের নিন্দনীয় করেছ। হে ইন্্রও সোম! তোমরা শরুদের বাধা দান, 
কর ওবধ কর। তাদের বধের জন্য লোকের নিকট পুজা গ্রহণ কর। ৫ হে 
সোম ও ইন্দ্র! তোমরা মহান অধ্বসমূহ ও গোসমৃহ দান করেছ, লক্কায়ত 
গোব্ন্দ ও ভাঁম বলদ্ধারা িম্‌ন্ত করেছ । হে ধনযু্ত ইন্দ্রও পোম ! তোমরা 
শন্রুগণের হিংসক, তোমাদের এ সকল কার সত্য | পাট ৮১৫ 


২৯ সন্ত ॥ ইন্দ্রদেবতা। বামদের খাষ। 'ত্রিষ্টপ' ছন্দ । 


আ নঃ ভ্তুত উপ বাজোভরূতী ইন্দ্র যাহ হাঁরাভর্মন্দসানঃ | 
তিরশ্চিদ্ষঃ সবনা পূরুণ্যঙ্গুষোভগর্ণণানঃ সত্যরাধাঃ ॥ ১ 
আ হিম্মাযাঁত নর্ধাশ্চাকত্বান হয়মানঃ সোতৃভিরুপ যজ্ঞম্‌। 
স্বপ্বো যো অভীরুর্মন্যমানঃ সংচ্বাণোভমদাত সং হ বারেঃ॥ ২ 
শ্রাবয়েদস্য কর্ণ বাজয়ধ্যে জ্‌ষ্টামন; প্র দিশং মন্দয়ধ্যে | 
উদ্বাব্াণো রাধসে তুবিষ্মান্‌ করন ইন্দ্রঃ সুতীর্থাভয়ং চ ॥ ৩ 
 অঙ্ছা যো গন্তা নাধমানমূতা ইথা বিপ্রং হবমানং গণন্তম: | 
উপ ত্মন দধানো ধ্যণশস্তসহস্্রীণ শতাঁন বজবাহঃ ॥ ৪ 
ত্বোতাসো মঘবন্লিন্দ্র 'বিপ্রা বয়ং তে স্যাম সূরয়ো গুণন্তঃ | 
ভেজানাসো বৃহদ্দিবস্য রায় আকাধ্যস্য দাবনে পরুক্ষোঃ ॥ & 


অনুবাদ ৪ ১। হে ইন্দ্র! তুমি ভ্তুত হয়ে আমাদের আশ্রয় দান করবার জন্য আমাদের 
অন্নযুস্ত অনেক যজ্ঞে অব্বগণের সাথে এস । তুমি হর্যযান্ত ও আর্ধ, তুম স্তোত্র দ্বারা 
গ্তরমান ও সত্য ধন। ২। মন্যগণের হিতকারী, সর্ববেত্তা ইন্দ্র সোমাভিষব- 
কারিগণ কর্তৃক আহত হয়ে যজ্ঞের উদ্দেশে আসূন। তান সুন্দর অধ্বযন্ত, তান 
নিভ'য়, তানি সোমাভিষবকারী কর্তৃক গত হন এবং বার মরুদগণের সঙ্গে হ্ৃষ্ট 
হন। ৩। হেপ্তোতা ! তুমি, ইন্দ্রের কর্ণদ্বয় তাঁকে বলশালী করবার জন্য ও 
সবগ্থানে হুণ্ট করবার জন্য স্তোত্র শ্রবণ করাও। সোমরসে সন্ত, বলবান ইন্দ্ 
আমাদের ধনের জন্য সূতীথ কল ভয়শূন্যও করুন। ৪1 বজ্বাহ: ইন্দ্র তার 
বশীভূত সহস্র সংখ্যক ও শতসংখাক শীঘ্রগামী অশ্বিগণকে রথ বহন প্রদেশে 
সংস্থাপন করে যাচক, মেধাবী, আহবানকারী এবং পতবকারী যজনানের আভমখে 
আশ্রয় প্রদানের জন্য গমন করেন। & | হে ধনবান ইন্দ্র! আমরা তোমার স্তোতা 
আমরা তোমা কর্তৃক রাক্ষিত, মেধাবী ও ভ্তঃীতকারী। তুমি দীর্তিবশিষ্ট, 
নান ও অন্নীবাশস্ট ধনের দানকালে আমরা যেন তোম।কে ভঙজনা করতে 
পার। 


৫০08 খপ্বেদ-সংহতা [ ৪ মণ্ড্র 


৩০ সান্ত। ইন্দ্র দেবতা । নবম খঝের উষা ও ইন্দ্র দেবতা। বামদেব খাঘি। এ 


নবিরিণ্ ত্বদুত্তরো ন জ্যাযা আন্ত বানরহন্‌। নাকিরেধা যথা ত্ুগং ॥ ১ 
সন্ত্রা তে অন: কৃষ্টয়ো ঝিবা চক্রেব বাবতুঃ । সতা মহ আন শ্রতঃ ॥ ২ 
বিত্বে চনেদনা ত্থা দেবাস ইন্দ্র [যংধ্ঃ | যদহা নন্তমাতিরঃ ॥ ও 

যনোত বাঁধতেভ্যক্ং কুৎসায় যুধাতে ৷ ম.ষায় ইন্দ্র সুয . , ৪ 

বধ দেখা খঘায়তো বিধবা অযধ্য এক ইৎ। ত্বান্দ্র বন: রহন, দে 
যত্লোত মতণায় কমারণা ইন্দ্র সূযম॥ প্রাবঃ শচীভিরেতশম, ॥ 
কিমাদৃতাসি বন্রহম্মঘন্নন)মন্তমঃ ৷ অন্রাহ দানুমাতিরঃ ॥ ৭ 

এতদংঘেদুত বীর্যামন্দ্র চক্থ পৌংসাম্‌। 

্িয়ং যদ্দুহণায়ুবং বধীদর্টীহতরং 'দিবঃ ॥ ৮ 
[দিবশ্চিদঘা দুহিতরং মহাম্মহীয়মানাম; । উাসামন্দ্র সং 'পিণক্‌ ॥ ৯ 
অপোষা অনমন্ঠ রং সংপঞ্টাদহ বিভ্যুষী। নি যৎসীং শিশ্পথদুষা ॥ ১০ 
এতদস্যা অনঃ শয়ে সুসংপঞ্টং বিপাশ্যা। সসার সাং গরাবতঃ ॥ ১৯ 
উত সিংধুং বিবাল্যং 'বিতস্থানামধি ক্ষমি। পরিষ্ঠা ইন্দ্র মায়য়া ॥ ১২. 
উত শস্য ধুয়া প্র মৃক্ষো আভ বেদনম্‌ | পরো যদস্য সংপিণক্‌ ॥ ১৩ 
উত দাসং কৌলিতরং বৃহতঃ পর্বতাদাধ । অবাহন্লিন্্র শদ্বরম, ॥ ১৪ 
উত দাসস্য বাঁচনঃ সহম্্রাণ শতাবধাঃ।॥ অধি পণ প্রধাঁরব ॥ ১৫ 

উত ত্যং পাগ্রহবঃ পরাধ্ত্তং শনররুতুঃ । উক্থোধ্বন্র আভজব ॥ ৯৬ 
উত ত্যা তু্বশায়দূ্‌ অগ্াতারা শচীপাঁতঃ। ইন্ডদ্রো বিদ্বা অপারয়ৎ ॥ ১৭ 
উত তা সদ্য আধা সরয়ো।রি্র পারতঃ ॥ অর্াচিন্ত্রথাবধীঃ ॥ ১৮ 
অন; দ্বা জহিতা নয়োহ্ধং শ্রোণং চ বান্রহন্‌ । ন তণ্তে সুদনমণ্টবে ॥ ১৯ 
শতমমসন্ময়ীনাং পরামিন্দ্রো ব্যাস্যং । 'দিবোদাসায় দাশববে ॥ ২০ 
অস্থাপয়প্দভীতয়ে সহস্ত্রা ভ্রিংশতং হথেঃ। দাসানামিশ্দ্রো মায়য়া ॥ ২১ 

স ঘেদুতাসি বন্রহ্সমান ইন্দ্র গোপাতিঃ | হন্তা ঝিবানি চাষে ॥ ২২ 
উত নূনং যাঁদন্দিয়ং কারষ্যা ইন্দ্র পৌংস্যং। অদ্য নাঁকস্টদা মিনং ॥ ২৩ 
বামং বামং ত আদুরে দেবো দদাত্ব্যমা। 

বামং পৃষা ঝামং ভগ্গো বামং দেবঃ করূলতী ॥ ২৪ 


অনুবাদঃ ১ হে বৃন্রনাশক ইন্দ্র! তোমার অপেক্ষা উৎকৃণ্টতর কেউ নাই, 
তোমার অপেক্ষা গ্রশস্যতর কেউ নাই, তুম যেরূপ সেরূপ কেউই নহে। ২। হে 
ইন্দ্র! সমগ্ত চক্র যেরূপ শকটকে অনুব্তন করে, সেরূপ লোকে তোমাকে অনুবর্তন 
করে। তুমি সত্যই মহান ও প্রখ্যাত । ৩। হেইন্দ্র! সমগ্ত দেব্গণ তোমাকে 
বলগ্বরূপে গ্রহণ করে যুদ্ধ করেছিল। যেহেতু তুম 'দিবারান্র শন্রুগণকে বধ 
করাছলে। ৪। হেইন্দ্র! যে যুদ্ধে তুমি যুদ্ধকারী কুৎস এবং তার সহকাঁরগণের 
: জন্য সূর্যের রথচক্ অপহরণ করোছিলে। &। হেইন্দ্র! যেযুদ্ধে তুম একাকী 
দেবগণের বাধাকারী কলের সাথে যাদ্ধ করেছিলে এবং হিংসকদের বধ করোছলে। 
৬। হে ইন্্! যে যত্ে তুমি মনুষ্যের জনা সূযযকে হিংসা করোছলে এবং 
য্ধ কম ছারা এতণকে রক্ষা করেছিলে। ৭ | হে বনরহস্তা মঘবা ! তৎপরে তুমি কি 
সিরা হরোছিলে ? তুমি এ অনস্রীক্ষে দিবসেই দন;র পুত্রকে বধ করোছলে। 
২ ইন্দ্র! ডা এ প্রকার বাধ'শালী বল প্রদর্শন করোছলে। তুমি দযালোকের 
শিহতা হননাভিলাষণী ম্্রীকে বধ করেছিলে । (১)। ৯। হে মহান ইন্দ্র! তুমি 


৪৫০৫ 


৩৯ সন্ত ] খখ্বেদ-সংহতা 
লোকের দহিতা জনা উ্াকে সধাগ্ট করেছিলে। ১০ তাবে 
যার র ন তখন উতা ভাঁতা হয়ে ভগ শবট হতে তবতান 


করোঁছিলেন। ১১। উষাদেবার গত শবট বিপাণ নদীর তারে গড়ে থা? 
দূরদেশে অপসূত হলেন। ১২। হেইন্্র! তুনি সগজলা তিন্টমনা রন 
পৃথিবাতে প্রজ্ঞা ঘারা সংস্থাঁপিত করেছিলে । ১৩। হে ইন্দু! তুমি বয ণকা? 4 
তুমি শুষের নগর সকল সংপষ্ট করোঁছ | ন লন করোছলে। 
১৪। হে ইন্দ্র! তুমি কুলিতরের অ ক বৃহৎ পর্বতের উপরে 'নিষ্নে- 
১৫। হেইন্ত্! চরের চতু্দিকাপ্থিত শংকুর নার 


মুখ করে 

দাস বর্ট'র চতুরদিকাস্থিত পঞ্চণত সংখাক ও সহ সংখ্যক অনচেরদের তুম বদন 
রুপে বধ করোঁছলে। ১৬। শতরুতু ইন্দ্র সে অগ্রুর গু পরাব,তকে ্োরভাগী 

করোছলেন। ১৭। যজ্রপাত বিন ইন্দু অভাব দে তুর্বশ ও যদুকে আঁভ- 

যেকের যো' ছিলেন। ১৮। হেইন্দ্র! তুমি তৎক্ষণাৎ, ৃ 

আর্য অর্ণ ও চিন্ররথকে বধ রজার তা হে ব্রহস্তা! তুম বধ 

কর্তৃক ত্যন্ত অন্ধ ও পঙ্গূকে অনুনগত করোঁছিলে, তোমার দত্ত সহখ কেউ 

করতে সমর্থন নয়। ২০। ইন্দ্র হব্যদাতা 'দিবোদাসকে শব্বরের পাষাণ না 
শত সংখ্যক পররী প্রদান করোছলেন (৩)। ২১। ইন্দ্র, দভগীতাতর জন্য মায়াবলে 

বংশ সহস্র সংখাক দাসকে হনন করে প্রসপ্ত করোঁছলেন। ২২। হে ইন্রর! 

তুমি এ সমস্ত শ্রদের প্রচ্ঠাত করেছ। হে বন্হন্তা ! তুমি গাভী সকলের পালক, 
তুমি সকল যজমানের নিকট সমান। ২৩। হেইন্দ্র! যেহেতু তুমি তোমার বলকে 

সাম্থযযন্ত করেছিলে, অতএব অধুনাতন কোনও ব্যন্তি একে হিংসা করতে পারে না। 

২৪। হে শত্বাবনাশক ইন্দ্র! অধমাদেব তোমার সে মনোহর ধন দান করদন, পয 
সে মনোহর ধন দান করুন, ভগ সে মনোহর ধন দান করঃন। করূলতা দেব সে 
মনোহর ধন দান করুন। 


টীকা ঃ ১1 দিবা বা সূ্যরূপ ইন্দ্র উদয় হলে উষা বিনষ্ট হয়, এ বোধ হয় খাকের 
মর্ম। পরের তিনটি খক দেখুন । ২। সর; নদী পাঞ্জাবের এক নদী, আধ্ানক 
সরঘ নহে। ৩। মূলে অশ্নন্ময়শনাং পুরাং আছে। প্রন্তর নামত নগরের 
পাঁরচয় এখানে গেলাম । এ সক্তে অনার্ধদের সাথে যুদ্ধের অনেক উল্লেখ আছে। 


৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ। পাদনিচ্‌ ছন্দ । 


কয়া নশ্চিত্র আ ভূবদতা সদাবৃধঃ সখা । কয়া শচিষ্ঠয়া বৃতা ॥ ১ 

কদত্বা সত্যে মদানাং মংাহজ্ঠো মৎসদন্ধসঃ | দড়হা চিদারুজে বসু ॥ ২ 
অভ ষু ণঃ সখানাম'বিতা জারতৃণাম॥ শতং ভবাস্যতীভঃ ॥ ৩ 

অভী ন আ ববৃৎস্ব চক্ং ন বৃত্তমর্বতঃ॥ 'নিযদ্ভি্্যণীনাম্‌ ॥ 8 
প্রবতা 'হ র্ুত্‌নামা হা পদেব গচ্ছসি। অভাক্ষ সূষে সচা ॥ & 

সং যত্ত ইন্দ্র মন্যবঃ সং চক্কাণ দধান্বরে। অধ ত্বেঅধ সূর্যে ॥ ৬ 

উত স্মা 'হি আমাহীরন্মঘবানং শচীপতে ৷ দাতারমাবদীধয়ুম্‌ ॥ ৭ 

উত স্মা সদ্য ইৎপাঁর শশমানায় সুন্বতে। পুরু চিন্মংহসে বসু ॥ ৮ 
নাহ "সা তে শতং চন রাধো বরস্ত'আমুরঃ। নচ্যোত্বান করিষ্যতঃ ॥ ৯ 
অস্মা অবন্তু তে শতমস্মান্ত-সহম্রমূতয়ঃ। অস্মান্বিৎবা আঁভষ্টয়ঃ ॥ ১০ 
অস্মা ইহা বূণীঘ্ব সধ্যায় স্বন্তয়ে। মহো রায়ে দিবিত্বতে ॥ ১৯ 


৫০৬ ধাণ্বেদ-সংহিতা [৪ মণ্ডল 


অগ্মা আঁবডাঁচ বিশবহেশ্র ্লায়া পরীণসা। অগ্মান্বি*বাভিরযাতাভঃ ॥ ১২ 
অস্মভ্যং তাঁ অপা বৃধি জা অন্তেব গোমতঃ | নবাঁভারন্দ্রোতাভঃ ॥ ১৩ 


অম্মাকং ধফুয়া রথো দামা ইন্দ্রানপচ্যুতঃ | গব্যার্বয়ুরীয়তে ॥ ১৪ 
কুবি জব বাঁণ্ঠং দ্যার্মবোপাঁর ॥ ১৫ 


অস্মাকম্যত্তমং কৃধি শ্রবো দেবেষ; স্য । 
১। সব্দা বধধমান, প্‌জনীয় ও মিব্রভ্‌ত ইন্দ্র কোন তর্পণ ধারা 


অনদবাদ ঃ ৭ 
আমাদের আভমুখে আসবেন ? কোন প্রল্ঞাযনত শ্রেষ্ঠ কম্ন্ায়া আমাদের অভিমুখে 
হর্য কর সোমরসের মধ্যে কোন 


আসবেন? ২। হেইন্দ্র! পজনীয়, সত্যভূ্ত, 
হন্ট করবে? ৩। তুমি সখা 


সোমরস শত্রুগণের ধন নণ্ট করবার জন্য তোমাকে হ, 
থ আমাদের নিকট এস। ৪1 আমরা তোমার 


স্তোতাগণের রক্ষক, তুমি শত রক্ষার সা 
প্রত হয়ে আমাদের নিকট বৃত্তকার চক্রের 


উপগন্তা। তুমি মন.ষ্যগণের স্তুতিতে 

ন্যায় প্রত্যাগত হও। ৫ । তুমি যজ্ঞের প্রবণ প্রদেশ 'নিজের দ্থান মনে, করে আগমন 
করে থাক। আমি সূে'র সক্ষে তোমাকে ভজনা কার। ৬। হে ইন্দ্র! যখন 
গ্ততি ও কম" সকল তোমার অনুমত হয়, তখন ওরা প্রথমে তোমার হরঃ তৃৎপরে 
সের হয়। এ। হে কমণপালক ইন্দ্র! তোমাকে মঘবা, দাতা ও দাপ্তাবাশষ্ট 


বলে। ৮। তুমি ক্ষণমান্রেই স্তুতিকারী সোমাভিষবকারীকে বহ, ধন দান কর। 
১। বাধাকারগণ তোমার শত পাঁরামত ধন বারণ করতে পারে না। তুম 
শত্রুগণকে হিংসা কর, তারা তোমার বল ধারণ করতে পারে না। ১০1 তোমার 
শত সংখ্যক রক্ষা আমাদের রক্ষা করুক। তোমার সহস্র সংখ্যক রক্ষা আমাদের রক্ষা 
করুক। তোমার সমন্ভ আভলাষত আমাদের রক্ষা করুক। ১১। তুমি এই যজ্ঞ 
আমাদেরকে তোমার সথ্যের, স্বপ্ভির ও মহান দীপ্রযস্ত ধনের ভাগী কর। ১৯২। হে 
ইন্দ্র! তুমি প্রত্যহ আমাদের মহৎ ধন দ্বারা রক্ষা কর, সমস্ত রক্ষা দ্বারা রক্ষা কর। 
১৩। হেইন্দ্র! তুমি শরের ন্যায় নূতন রক্ষা দ্বারা আমাদের জনা গাভী 'বাশ্ষ্ট 
প্রসদ্ধ গোনিবাস সকল উদঘাটন কর। ১৪। হেইন্দ্র! আমাদের শন্রুধর্ষক, 
দীপ্চিমান, বিনাশরহিত, গাভীধুন্ত ও অশ্বয্স্ত রথ সব্ত্র গমন করুক । ১৫। হে 
সূর্য! তুমি যেরূপ সেচনসমর্থ দালোককে উপরে স্থাপন করেছ, সেরূপ দেবগণের 
মধ্যে আমাদের যশ উৎকৃষ্ট কর। 


৩২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বামদেব খাঁষ । গায়ন্রৰ ছন্দ । 


আ ত; নহন্দ্র বৃত্রহনস্মাকমর্ধমা গাঁহ। মহান্মহীভরাতিভিঃ | ১ 
ভুমিশ্চদ্ঘাসি তৃতুজিরা চি চিন্রিণণচ্বা। চিনত্রং কৃণোষ্যতয়ে ॥ ২ 
দৃত্রেভি শ্চচ্ছশীয়াংসং হাঁস ব্রাধন্তমোজসা | সাঁখাভিষে তে সগা ॥ ৩ 
বয়মিন্দ্র তবে সচা বয়ং ত্বাভ নোনুমঃ | অস্মা আম্মা ইদুদব ॥ ৪ 
স নশ্চি্াভিরাদ্রবোহনবদ্যাভি রাঁতভিঃ। অনাধষ্টাভিরা গাহ ॥ ৫ 
ভয়ামো ষ; ত্বাবতঃ সখায় ইন্দ্র গোতমঃ। যুজো বাজায় ঘন্বয়ে ॥ ৬ 
তব হ্েক ঈীশষ ইন্দ্র বাজসা গোমতঃ । সনো যাম্ধ মহণীমষম" ॥ এ 
ণ ত্বা বরস্তে অন্যথা যদ্বিংসাস ভ্ভুতো মঘং। গ্ভোতিভ্য ইন্দ্র গিবর্ণঃ ॥ ৮ 
অভি ত্বা গোতমা গিরানষত প্র দাবনে। ইন্দ্র বাজায় ঘৃখ্বয়ে ॥ ৯ 
প্রতে বোচাম বীর্ধা যা মন্দসান আরুজঃ । পুরো দাসীরভীত্য ॥ ১০ 
ক রর ০, বেধসো যানি চকর্থ পৌংস্যা | আুতোদ্বন্দ্র গিব্ণঃ ॥ ১১ 
ধস্ত গোতগা ইন্দ্র তবে ভ্তোমধাহসঃ | এষ ধা বীরবদ্যশঃ ॥ ১২ 


॥ 


শশা শালি 


৩২ সন্ত] 


'যাঁচা খণ্ধ্ণ-সংাহতা ৫০৭ 
ঘ্ঘ শদ্যত। 

অর্ধাগীনো সঃ ১১৫ | তং থা বং হধামহে ॥ ১৩ 

অস্মাকং স্বা মীনামা "8 মংস্থাগগঃ। সোমানািপ্র সোগপাঃ॥ ১৪ 


পুরোলাশং ৮ নটি প্র যঙ্ছতু। অর্ধাগা ধর্ত'য়া হন ॥ ১৫ 
সহশ্রং বাতীনাং যত আোধ্যাসে গিরচ নঃ। বধয়ারব যোষণাম- ॥ ১৬ 
সহস্র তে শতা বয়ং মন্্রীমহে | শতং সেম খার্যঃ ॥ ১৭ 
দশ তে কলশানাং £ ধামা চ্যাবয়ামাম। অসম রাধ এতু তে ॥ ১৮ 
হইাানামধামাহ ৷ ভ্যারদা আগ বান্তহন: ॥ ১৯ 
ভবারদা হাস শ্রুতঃ নো মা দরং ভর্যভর। ভার ঘেদিম্র দংসাঁস॥ ২০ 
প্র তে বন বিচক্ষণ আতা শর বৃত্হনা। আনো ভজগ্ব রাধাঁস॥ ২১ 
কনীনকেব 'বিদুধে নব গাযগেধণো লপাত। াত্যাং গা জন: শিলথঃ॥ ২২ 
অরং ম উ্য়ামণেহরম ধ্পদে অর্ভকে। বল; যামেষু শোভেতে ॥ ২৩ 
অনবাদঃ ১ ৮ ন্্রয়ামণে। বজ্র যামেক্বান্রধা ॥ ২৪ 


মহান তুম মহতী কার পা ইন্দ্র! তুমি শীঘ্র আমাদের নিকট এস তুমি 
তুমি ভ্রমণশণল এবং আমীলাথে আমাদের মাপে এস। ২। হে পজনীয ইন্ | 
ধন দান ২ আমাদের অভীণ্টদাতা। তু চিন্রকর্মযযন্ত লোককে রক্ষার্থে 
কর। ৩। যারা তোমার ত 

সখাগণের সাথে 'মাঁলত উৎ সাথে সঙ্গত হয়, তারা সামান্য হলেও তুমি সে 
৪1 হেইন্দ্র! ট হয়ে উৎপ্লবমান মহান শত্রুদের বল দ্বারা বিনাশ কর। 
হে ইন্দ্র! আমরা তোমার সাথে সম্কত রা 
করছি, তুমি আমাদের সক বি সঙ্গত, আমরা তোমাকে আঁধিক পাঁরমাণে সতহত 
মনোহর 'আদীন্দাদে, লকে বিশেষরূপে রক্ষা কর। &। হে বজ্তরধারী। তুমি 
ত ও অনব্রমণীয় রক্ষাসম: নিকট এস। 

৬। হেইন্দ্র! আমরা তোমার মত হের সাথে আমাদের নিকট 
জনা তোম রা তোমার মত গোযাস্ত দেবতার সখা । আমরা প্রভূত অন্নের 
1র সাথে সংয্ত হচ্ছি। ৭। হেইন্দ্র! তুমিই চ্বামী 
অতএব তুম আমাদের প্রভ- হে ইন্দ্র! তুমিই গোয্ন্ত অন্নের স্বামা, 
ভুত হয়ে ভ্তোতাগণয ভ্‌ত অন্নদান কর। ৮। হে গ্তুতিযোগা ইন্দ্র! যখন তুমি 
না। ৯। হে রা ধন দান করতে ইচ্ছা কর, তখন কেউ অন্যথা করতে পারে 
বাক্য ছারা শত করছে গোতমগণ ধন ও প্রভূত অন্নের জন্য তোমার উদ্দেশে গ্তঁত 
জয়ের কনে রছে। ১০। হেইন্দ্র! তুমি সোমপানে হষ্ট হয়ে দামগণের নগর 
তিন কার ধ গমন করে ওদের ভগ্ন করোছলে। আমরা তোমার সে বীর্য 
তন করি। ১১। হেইন্দ্র! তুমিন্তাঁতযোগা, তুমি যে কল বীর" প্রদর্শন 
করেছ, সোম অভিষূত হলে প্রাজ্ঞগণ তোমার সে সকল বীর্ঘ কীর্তন করে। 
১২। হে ইন্দ্র! স্তোত্রবাহক গোতমগণ, তোমাকে গোত্র দ্বারা বার্ধত করছে, তুমি 
এদের পদুত্রপৌন্র য্ন্ত অন্ন দান কর। ১৩। হে ইন্দ্র! যাঁদও তুমি সকলের 
সাধারণ দেবতা, তথাঁপ আমরা তোমাকেই আহ্বান করাছ। ১৪। হে নিবাসপ্রদ 
ইন্দ্র! তুমি আমাদের আঁভমৃখে এস। হে সোমপা! তুম সোমর্‌প অন্ন দ্বারা 
হন্ট হও । ১&। হে ইন্দ্র! আমরা তোমার স্তোতা, আমাদের স্তোন্ন তোমাকে 
আমাদের নিকট আনুক | তুঁমি অশ্বদ্বয়কে আমাদের আঁভমুখে পারবা্তত কর। 
১৬। তুমি আমাদের পুরোডাশ রূপ অন্ন ভক্ষণ কর। দ্রৈণব্যন্তি যেরুপ স্্ীর 
বাক্য সেবা করে, সেরূপ তুমি আমাদের ভ্তুত বাক্য সেবা কর। ১৭। আমরা 
ইন্দের নিকট শাক্ষত, শীগ্রগামী সহস্র সংখ্যক অধ্ব যাচ্ঞা করাছ, শত সংখ্যক 
সোমের কলণ যাচঞা করাছ। ১৮। হেইন্দ্র! আমরা তোমার শত, সংখ্যক ও 
সহম্ম সংখ্যক গাভন গ্রহণ করব, আমাদের ধন তোমার নক হতে আসক। 
১১। আমরা যেন তোমার নিকট হতে দশটি হরণাপূর্ণ কলশ লাভ করতে পার! 


চে 


শর্ট ীললশ্শশা্াণ 


৫০৮ ॥/খ্দ-সধাহতা [ ৪ মণ্ডল 


হে ব্তাধনশেক ! তুমি ₹:/ 7 ২০। হেইন্দু। তুমি বহ:গ্রদ, তুমি আমাদে় 
বহ্‌ ধন দান কর, অস্প এন পান করো না। তুমি প্রভৃত ধন আন, কারণ তুম 
প্রভূত ধন দান করতে ইচ্ছা করে থাক। ২১। হে বূতাবনাশক শর! তুম 
বহতগ্রদ বহ্‌ যজমানগণের [নিকট খ্যাত আছ। তুমি আমাদের ধনের ভাগী কর। 
২২। হে প্রাজ্ঞ! আম তোমার পিক্ছলবর্ণ অধ্বহয়ের প্রশংসা করাছি। হে 
গাভীপ্রদ ! তুমি স্েতাগণকে বিনাশ করো না, তুমি এ অণ্বছয়ের হবার আমাদের 
গাভীগণকে বিনাশ করো না। ২৩। দঢ়, নব ও ক্ষ দ্রপদে স্থিত পহ্ালকাহয়ের 
ন্যায় তোমার 'পশ্থলবর্ণ অন্য যজ্ঞে শোভা পায়। ২৪। আম যখন ব্ষতয 
রথে গমন কার, অথবা যখন পদ ছারা গমন কার, তখন তোমার আঁহংসক পদ্ছলবণ* 
অন্বহুয় আমার পর্যাপ্তঙ্কারী হোক। 


৩৩ সন্ত ॥ ধভুগ্রণ দেবতা । বামদেব খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ | 


প্র খভুভ্যো দূতীমব বাচমিষ্য উপাঞ্তরে দ্বৈতরীং ধেনমালে। 

যে বাতজততাস্তরাঁণাভরেবৈঃ পাঁর দ্যাং সদ্যো অপসো বভুবদঃ ॥ ১ 
যদারমক্ুনভবঃ িতৃভ্যাং পারবিঘ্টী বেষণা দংসনাভঃ | 
আঁদদ্দেবানামূপ সখ্যমায়দ্ধীরাসঃ পাদ্টমবহন্মনায়ে ॥ ২ 

পৃন যে চক্কুঃ পিতরা যুবানা সনা য্‌পেব জরণা শয়না। 

তে বাজো বিভা খভীরিদ্দ্বস্তো মধ্‌প্সরসো নোইবস্ত-যজ্ঞম, ॥ ৩ 
যৎ সংবংসম.ভবো গামরক্ষন্‌ যৎ সংবংসমৃভ“বো মা আঁপশন । 
যংসংবংসমভরন- ভাসো অস্যান্তাঁভঃ শমশীভরমৃতত্বমাশহঃ ॥ ৪ 
জ্যেষ্ঠ আহ চমসা দ্বা করোত কনীয়ান্ত্রীন কৃণবা!মত্যাহ । 
কাঁনষ্ঠ আহ চতুরস্কবেতি তৃম্ট ঝভবস্তৎপনয়দ্ধচো বঃ ॥ & 
সত্যমূচু নর এবা 1হ চক্রুরনূ স্বধামভবো জগ্মহরেতাম, | 
িভাজমানাংশ্চমসাঁ অহেবাবেনত্স্টা চতুরো দদ্বান্‌ ॥ ৬ 
দ্বাদশ দান/দগোহাস্যাতিথ্যে রণলভবঃ সসম্তঃ | 

সুক্ষেত্রাকৃণ্বয়ন্ত ?সম্ধন্ধন্বাতিষ্ঠন্নোষধী নিম্মমাপঃ ॥ ৭ 

রথং যে চক্ুঃ সুবৃতং নরেষ্ঠাং যে ধেনুং ি“বজুবং ঝ্বরুপাম্‌। 
ত আ তক্ষংত্বভবো রাঁয়ং নঃ স্ববসঃ ্বপসঃ সুহস্তা৪ ॥ ৬ 

অপো হ্যেষামজুষন্ত দেবা আভ ক্রত্বা মনসা দীধ্যানাঃ | 

বাজো দেবানামভবৎ সুকমেন্দ্রস্য খভুক্ষা বরুণস্য বিভৰা ॥ ৯ 
যে হরী মেধয়োক-থা মদন্ত ইন্দ্রায় চক্কুঃ সৃযূজা যে অম্বা। 

তে রায়স্পোষং দ্রাবণানাস্মে ধত্ত খভবঃ ক্ষেময়ন্তে ন মন্ত্রমূ ॥ ১০. 
ইদাহঃ পীতমূত বো মদং ধু“ ধতে শ্রান্তস্য সখ্যায় দেবাঃ | 
তে নূনমস্মে খভবো বলুন তৃতীয়ে অস্মন্তু সবনে দধাত ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। আম খভুগণের নবট দূতের ন্যায় স্তুতিবাক্য প্রেরণ করাছি। 
আম তাঁদের নিকট সোম উপস্থাপনের জন্য পয়োযুন্তা ধেনু যাচ্ঞা করাছ। 
খভুগণ বায়ুগাত এবং জগতের উপকারজনক বম“কারী। তাঁরা বেগগামী অশ্ব- 
দ্বারা ক্ষণমাত্রে অগ্তরীক্ষ পাঁরব্যাপ্ত করেন। ২ই। যখন খভুগণ মাতা পিতাকে 
পিচয্ণ ও যুবা করে এবং চমস 'নমণণাঁদ অন্য কাধ করে অলংকৃত হয়ে- 
ছিলেন, তাঁরা সে সময়েই দেবগণের সখ্য লাভ করেছিলেন । ধার খভুগণ প্রকৃপ্টমনস্ক 


0৯ 
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£ 
যজমানের জন্য পথষ্টধারণ করেন। ৩। খভুগণ থ,পীকাহ্ঠের ন7র জগ 
ও শয়ান মাতা পিতাকে িতা তরুণ করোছলেন। বাজ, ভরা হবং খু, ইন্ের 
সাথে গোমরস পান করে আমাদের যজ্ঞ রক্ষা করুন । ৪) খভুগণ মতা রি 
সন্বংসর পথ স্ত রক্ষা করোছলেন। খভূগণ উপ্ত গাভগর মাংসকে সম্বংসর পয 
অবয়য্ত করোছিলেন এবং তার সৌন্দর্য সত্বংসর পথান্ত রক্ষা 
তাঁরা এ সকল কার্যহারা দেবন্ব প্রাপ্ত হয়োছলেন। &। জ্যেন্ঠ খভু বললেনঃ 
এক চমস দুই করব তাঁহার অবরজ বিভা বললেন, তিন করব। কনিষ্ঠ 
বাজ বললেন, চতুধণ করব । হে খভুগণ ! তৃষ্টা ও চতুঙ্করণের প্রশংসা করে" 
ছিলেন। উ। মনয্্যরূপ খভুগণ সত্য বলোঁছলেন। কারণ তাঁরা তা করে- 
ছিলেন। তংপরে খভুগণ এ স্বধার ভাগ হয়োছলেন ্ষ্টা, দিবসের ন্যায় 
দীর্ঘমান চমস চার দেখে কামনা করৌছলেন। এ। যখন খুগ্ণ (১) অগোপনীয় 
সূের আতথ্যে দ্বাদশ দিবস (২) সুখে অবস্থান করে বিহার করেন, তখন তাঁরা 
ক্ষেত্র সকল শস্যসম্পন্ন করেন, নদী সকল প্রেরণ করেন। জলাবহীন গ্থানে 
ওষযাধ সকল জন্মে এবং নিমসস্থান জল ব্যাপ্ত হয়। &। যাঁরা সরু ও চত্রাবাশষ্ট 
রথ নির্মাণ করোছিলেন, যাঁরা বিদ্বের প্রেরায়ত্রী বিশ্বরূপা ধেনু উৎপাদন করে- 
ছিলেন, সে সংকর্মা সাদ্দর অনন্ত সৃহন্ভ খতুগণ আমাদের ধন নিষ্পাদন করুন । 
৯। দেবগণ কর্মঘারা এবং প্রসন্ন অন্তঃকরণদ্থারা দাঁপ্তমান হয়ে এদের কম? 
স্বীকার করোছলেন। সুকর্ম বাজ সমন্ত দেবতাগণের হয়োছলেন, খভু ইন্দ্রের 
হয়োছলেন। বিভা বরুণের হয়েছিলেন । ১০। যাঁরা অধ্বয়কে প্রজ্ঞা ও 
গরধাতদারা হৃণ্ট করোঁছলেন, যাঁরা ইন্দ্রের জন্য সুখে যোজত অধ্বদয় সম্পাদন 
করোছিলেন, সে খভূগণ আমাদের মন্গলাকাত্্ষী মিত্রের ন্যায় ধনপণ্ট ও দ্রবণ 
দান করুন। ১১। অনন্তর দেবগণ তৃতীয় সবনে তোমাদের সোম পান ও 
তজ্জনিত হর্ষ প্রদান করেছিলেন, তাঁরা শ্রান্তব্যন্তি ভিন্ন অন্যের সখা হন না। হে 
খডুগণ ! তোমরা আমাদের তৃতীয় সবনে নিশ্চয় ধন দান কর। 


টীকা ১। এ খকে খভুগণকে সর্ধরশ্মিরূপে স্তব করা হয়েছে। সায়ণ। 
২। মণল দাদশ দন্যন' আছে। আদ্রা আদ দ্বাদশ বৃষ্টি নক্ষত্র । সায়ণ। কোন 


কোন পণ্ডিতের মতে এখানে মলমাসের ছাদশ দিনের উল্লেখ আছে। ১২৫1৮ 
থাকের টীকা দেখুন । 


৩৪ সন্ত ॥ খভূগণ দেবতা । বামদেব খা । 'নষ্ট্‌প- ছন্দ । 


ধাভূর্বিভৰা বাজ ইন্দ্রো নো অচ্ছেমং যজ্ঞং রত্বধেয়োপ যাত। 

ইহা হি বো ধিষণা দেব্যহ্থামধাং পীতং সং মদা অগ্মতা বঃ ॥ ১ 
'বদানাসো জন্মনো বাজরত্রা উত খতুঁভি ধভনো মাদয়ধম:। 
সংবো মদা অগ্মত সং পুরন্ধিঃ সুবীরামস্মে রাঁয়মেরয়ধম- ॥ ২ 
অয়ং বো যজ্ঞ খভবোহকার যমা মনধ্বৎ প্রাদবো দাধধেৰ। 

প্র বোহচছা জুজুযাণাসো অস্ক্বরভূত বিশ্বে আগ্রয়োত বাজাঃ ॥ ৩ 
অভ্দু বো বধতে রত্বধেয়ামদা নরো দাশ.ষে মতর্ায়। 

1পবতা বাজা খভবো দদে বো মাহ তৃতীয়ং সবনং মদায় ॥ ৪ 

আ বাজা যাতোপ ন খ্ুক্ষা মহো নরো দ্রাবণসো গ্‌ণানাঃ | 

আ বঃ পাঁতয়োহাভাঁপত্বে অহ্বামিমা অন্তং নবস্ব ইব গমন: ॥ & 
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আ নপাঙং শবসো যাতনোগেমং ঞ্জং নমসা হয়মানঃ | 
সঞোধসঃ সুরয়ো যস্য চ চ্থ মধযঃ পাত ারধা ইপ্দ্রবন্তঃ ॥ ৬ 

সঞ্জোষা ইন্দ্র ধুণেন সোমং লজোযাঃ পাহ গির্'ণো মবুস্ভিঃ। 
আগ্রেপাভি খতুপাভিঃ সজোযা গ্াস্পত্ীভীঃ রত্ধধাভিঃ সজোযাঃ ॥ ৭ 
সজোষ,সা দৈবোনা সাবিঘ্লা সজোযসঃ 'সিম্ধ্ীভ র্ষধোভিঃ ॥ ৮ 

যে অশ্বিনা যে 'পিতয়া য উতী ধেনহং ততক্ষ্‌ খভবো যে অধ্বা। 
যে অংসন্ত্রা য খধগ্নোদসী যে বিভেহা নরঃ স্বপত্যানি চরুুঃ ॥ ৯ 

যে গোমস্তং বাজবন্তং সুবীবং রয়িং ধখ বস,মন্তং পারুক্ষ্ম, | 

তে অগ্রেপা খন্্রবো মদ্দসানা অস্মে ধত্ত যে চ রাতং গ্‌ণন্তি ॥ ১০ 
নাপাভ্‌্ত ন বোহতীতৃষামানিঃশন্তা খভবো যজ্ঞ আঁম্মন্‌। 
সামন্দরেণ মদ সং মবুদ্ভিঃ সং রাজভী রত্বধেয়ায় দেবাঃ ॥ ৯১ 


অনুবাদ £ ১। হে খভু, বিভা, বাজ এবং ইন্দ্র! তোমরা রত্বদানের জন্য আমাদের 
এ যজ্ঞে এস। কারণ ধিষণা দেবী এইমান্র তোমাদের দিবসের সোমজানত প্রাঁত 
দান করেছেন । অতএব সোমজনিত হষ তোমাদের সন্গে সঙ্গত হোক । ২। হে 
অন্নঙ্থারা শোভমান খভুগণ ! তোমরা দেবজন্ম বাদত হয়ে খভুগণের সাথে 
ন্ট হও । হর্কর সোম ও শ্তযৃত তোমাদের জন্য একন্রিত হয়েছে, তোমরা আমাদের 
পৃত্রপৌন্রাদিবিশিপ্ট ধন প্রেরণ কর। ৩। হেখাভুগণ ! তোমাদের জন্য এ 
যজ্ত করা হয়েছে, তোমরা মনষাযবৎ দীগ্ুশালী হয়ে এধারণ কর। সেবমান 
সোম তোমাদের নিকট রয়েছে ৷ হে বাজগণ ! তোমরা প্রথমে উপাস্য । ৪81 হে 
নেতৃগণ ! এক্ষণে তোমাদের অন:গ্রহে দানযোগ্য রদ্ব পাঁরচযণকারা হব্যদাতা মন:ষ্যের 
হোক। হে বাজগ্রণ! হে খভুগণ ! তোমরা পান কর, আঁম হয়েও জন্য তৃতীয় 
সবনের প্রভূত সোম তোমাদের দান করছি । ৫ | হে বাজগণ ! হে খাভূক্ষা- 
গ্রণ! তোমরা নেতা । তোমরা মহৎ ধনকে প্রতি করে আমাদের [নিকট এস। 
দিবসের সমাতে নবপ্রসবা গাভীগণ যেরূপ গৃহে আসে, সেরূপ এ সোমরসের 
পান তোমাদের নিকট আসছে । ৬ | হে বলের পত্রগণ ! তোমরা স্তোন্ুারা আহত 
হয়ে এ যজ্ঞে এস। তোমরা ইন্দ্রের সঙ্গে সত এবং মেধাবী, কারণ তোমরা 
ইদ্দের। তোমরা ইন্দ্রের সাথে রদ্ব দান করে মধুর সোম পান কর। ৭। হেইন্দ্র। 
তুমি বরুণের সাথে সমান প্রীতযুত্ত হয়ে সোম গান কর। হে গ্তাতযোগ্য ইন্দ্রু। 
তুমি মরুদগণের সাথে সঙ্গত হয়ে সোম পান কর। তুমি, প্রথম গানকারী খতুপাগণের 
সাথে এবং বতুদান্ত্র দেবপত্ধীগণের সঙ্ষে সোম পান কর। ৮ হে খভুগণ ! তোমরা 
আদদিত্যের সাথে লঙ্গত হয়ে হষ্ট হও, পর্ব তগণের সাথে সঙ্গগত হয়ে হষ্ট হও, 
দেবগণের হিতকর দাঁবতাদেবের সাথে সঙ্গত হয়ে হস্ট হও, রত্বদাতা নদী দেবগণের 
সঙ্গে সঙ্গত হয়ে হৃন্ট হও । ৯। যাঁরা আশ্বদয়কে রথ নমণণাঁদ কারয“দারা প্রীত 
করেছিলেন যাঁরা জীণণ পিতা মাতাকে যুবা করেছিলেন, যাঁরা ধেনু ও অশ্ব 
নিমণণ করেছিলেন, যাঁরা দেবগণের জন্য অংসত্রা কঝচ নির্মাণ বরেছিলেন, যাঁরা 
দ্যাবাপৃথিবাঁকে পৃথক করেছিলেন, যাঁর! ব্যাপ্ত এবং নেতাঃ যাঁরা সুন্দর অপত্য 
বিশিষ্ট কর্ম করোছলেন। ১০। যাঁরা গোবিশিষ্ট, অনাবাশস্টঃ পনুত্রপোন্রাদ- 
বাশিষ্ট, গৃহ্য্ত, বহ ও অন্নযুন্ত ধন ধারণ করেন এবং যাঁরা ধনের প্রশংসা! 
করেন, সে অগ্রে পানকারী খভুগণ হণ্ট হয়ে আমাদের ধন দান বরেন। 
১১। হে খ্ুগণ ! তোমরা চলে যেও না, আমরাও তোমাদের তু করল 


টি 


1. 
৫১১ 
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না। হেদেবগণ! তোমরা আনাশ্দিত হয়ে রমণাঁয় ধন দানের জনয গণের 

সাথে হষ্ট হও, মরংদগণের সাথে হা্ট হও, দমন অন্যানা 
পলাথে হণ্ট হও । | 

£ ১। পর্বাদবসে অর্চসান দেবাবিশেষ। সায়ণ। পর্বে পায়ণ 
অর্থে গন্য দেব করেছেন। | 


৩৫ সান্ত ॥ খতুগণ দেবতা । বামদের খাষ। ব্িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ইহোপ যাত শবসো নপাতঃ সৌধম্বনা খভবো মাপ ভূত । 
অগপ্মিনহ ঝঃ সংনে রত্বধেয়ং গমান্তিন্দ্রমন; বো মদাসঃ ॥ ৯ 
আগন্নভামহ রত্বধেয়মভ্‌ৎ সোমস্য সুষুতস্য পাঁতিঃ। 
সূকৃত্যয়া যৎ স্বপরসায়া চ* একং 'িচক্র চমসং চতুধা ॥ ২ 
ব)কণোত চগসং চতুর্ধা সখে বি শিক্ষেতাব্রবীত। 

অথৈত বাজা অমৃতস্য গচ্থাং গণং দেবানামৃভবঃ সুহস্তাঃ ॥ ৩ 
িম্ময়ঃ 1স্বচ্চমস এস আস যং কাব্যেন চতুরো বর । 

অথা সুনুধবং সবনং মদায় পাত খভবো মধুনঃ সোমস্য ॥ ৪ 
শচ্যাকত1পতরা যুবানা শচ্যাকর্ত চমসং দেবপানম,। 

শচ্যা হর ধন.তরাবতষ্টেন্দ্রবাহাব্ভবো বাজরত্বাঃ ॥ ৫ 

যো বঃ সুনোত্যভীঁপত্বে জঙ্কাং তীন্রং বাজাসঃ সবনং মদায় । 
তস্মৈ রাঁয়মভবঃ সর্ববীরমা তক্ষত বুষণো মন্দসানাঃ ॥ ৬ 
প্রাতঃ সূতমীপবো হব মধ্যান্দনং সবনং কেবলং তে। 
সমভূভিঃ ?পবস্ব রত্ুধোভঃ সখা" যাঁ ইন্দ্র চকৃষে সুকৃত্যা ॥ ৭ 
যে দেবাসো অভবতা সকৃত্যা শ্যেনা ইবেদাঁধ দিবি নিষেদ | 
তে রত্ুং ধাত শবসো নপাতঃ সৌধন্বনা অভবতামুতাসঃ ॥ ৮ 
যত্ততীয়ং সবনং রত্বধেয়মকৃণধ্ৰং স্বপস্যা সুহস্তাঃ । 

যদ:ভবঃ পাঁরান্তং ব এতৎ সং মদেভীরান্দ্রয়েভিঃ িবধবম্‌ ॥ ৯ 


জনুবাদ 8 ১। হে বলের পনর, জুধন্বার পুত্র, খভুগণ 1 , তোমরা এখানে এস, 
তোমরা অপগত হয়ো না। এ সবনে মদকর সোম রত্রদাতা ইন্দ্রের পরে তোমাদের 
[নিকট গমন বরুক। ২। খভুগণের বত্রদান আমাদের [নিকট এ যজ্ঞে আসুক । 
যেহেতু তাঁরা শোভন হন্ত ব্যাপারপ্বারা ও কর্মের ইচ্ছাদ্ধারা এক চমসকে চতুর্ধা 
করোছলেন এবং অভিষূত সোম পান করেছিলেন। ৩। তোমরা চমসকে চতুধণ 
করছিলে এবং বলোছলে, হে সখা আগ্ন! অনঃগ্রহ কর। হে বাজগণ! হে 
ধভ্‌গণ ! তোমরা কুশল হপ্ত, তোমরা অমরত্ব পথে (১) গমন কর। ৪1 যাকে 
কৌশল পূর্বক চারটি করা হয়োছল, সে চমস ক প্রকারের? হে খাত্কগণ ! 
তোমরা হর্ষের জন্য সোম অভিষব কর। হে খভ্গণ! তোমরা মধুর সোমরস পান 
কর। ৫ । হে রমণায় সোমাননযন্ত খভ্গণ ! তোমরা কর্ম'দবারা মাতাঁপতাকে যুবা 
করেছিলে, কর্মণছারা চমস দেবপানের যোগ্য করোঁছলে, কর্মছা'রা শীঘ্রগামী ইন্দ্রের 
বাহক অগ্বছয় সম্পাদন করোঁছলে। ৬ | হে খভ্‌গ্ণ! তোমরা অন্নবান বে 
তোমাদের উদ্দেশে হর্যের জন্য দবাবসানে তীর সোম অভিষবণ করে, হে ফলবরা 
ধভ্‌গণ ! তোমরা হণ্ট হয়ে তার জন্য বহন পৃত্রযুস্ত ধন সম্পাদন কর। ৭ হে 


৬১২ খখ্ষেদ-সংাহতা [৪ মন্ডল 
হাঁরাবাশষ্ট ইন! তুমি প্রাতঃ সবনে আভিযুত সোগ পান বর, মাধ্যশ্দিন সবণ 
কেবল তোমারই । হে ইন্দ্র, তুমি নুকমণারা যাঁদের সখা করেছ, সে রুরনাতা 
খভ্‌্গণের সাথে তৃতীয় সোম পান ক। ৮। তোমরা সুকম'ছবায়া দেবতা হয়োছিলে । 


হে বলের পুত্রগণ | তোমরা শোনের ন্যায় দযালোকে নিষগ আছ, তোমরা ধন দান 
কর। হে জুধধার পৃত্রগণ ! তোমরা অমর হয়েছ । ৯। হে লুহন্ত খাভবগণ । যে 
নকে সুকর্মেচ্ছা প্রযন্ত প্রসাঁধত 


হেতু তোমরা রমণীয় সোমদানযান্ত তৃতীয় সব 
কয়েছ, অতএব তোমরা হান্ট হীন্দ্যয়ের সাথে অভিষূত সোম পান কর । 


উণকাঃ ১ এ খকের শেষাধণট আগ্নর উীস্ত । সায়ণ। 
৩৬ সন্ত ॥ খভ্‌গণ দেবতা । বামদেব খাঁষ। 'িষ্টপ্‌ ছন্দ। 


অনশ্বো জাতো অনভীশুরুকথ্যো রথাস্বচক্কঃ পার বততে রজঃ। 

মহত্তদ্ধো দেব্যস্য প্রবাচনং দ্যামভবঃ পুথিবীং যচছ পুষ্যথ ॥ ৯ 

রথং যে চক্ুুঃ স্ববৃতং সচেতসোহাবহবরন্তং মনসম্পাঁর ধায়া ৷ 

তাঁউ ন্বস্য সবনস্য পীঁতয্ন আবো বাজা ধভবো বেদয়ামসি ॥ ২ 

তদ্বো বাজা খভবঃ. সংপ্রবাচনং দেবেষ; বভেৰা অভবন্মহিত্বনম্‌ । 

রী ষৎ সন্তা পিতরা সনাজুরা পুন যর্বানা চরথায় তক্ষথ | ৩ 

একং বি চক্র চমসং চতুবয়ং িশ্মণো গামরিণীত ধীঁতাভঃ | 

অথা দেবেচ্বমৃতমানশ শ্রুষ্টগ বাজা খভবন্তদ্ধ উক্থ্যম ॥ ৪ 

খভ্‌তো রয়িঃ প্রথম শ্রবস্তমো বাজশ্রুতাসো যমজীজনন্নরঃ । 

গবভবতন্টো বিদথেষ: প্রবাচ্যো যং দেবাসোহবথা স [বচর্ষাণঃ ॥ ৫& 

স বাজ্যবণা স খাষ বণস্যয়া স শ্‌রো অন্তা পহতনাস* দুস্টরঃ | 

সরায়স্পোষং স সুবীং দধে যং বাজো বিভর্থ খষভো যমাবষঃ ॥ ৬ 

শ্রেষ্ঠং বঃ পেশো অধি ধায় দর্শতং প্তোমো বাজা খভবস্তং জুজংষ্টন। 

ধাঁরাসো হিগ্ঠা কবয়ো বিপশ্চতন্তান্ব এনা বক্ষণা বেদয়ামসি ॥ ৭ 

ষয়মস্মভ্যং ধিষণাভ্যস্পার বিদ্বাংসো বিধবা নর্যাণি ভোজনা । 

দুযমন্তং বাজং ববশ্রদ্মমুত্তমমা নো রাঁয়মৃভবস্তক্ষতা বয়ঃ ॥ ৮ 

ইহ প্রজামিহ রয়িং ররাণা ইহ শ্রবো বারবত্তক্ষতা নঃ । | 

যেন বয়ং চিতয়েমাত্যন্যান্তং বাজং চিত্রমংভবো দা নঃ ॥ ৯ 
অন্বাদ £ ১.। হে খভ্গণ ! তোমাদের কৃত স্ত:তিযোগ্য নিচ রথ অশ্ব ব্যাতরেকে 
ও প্রগ্রহ ব্যতিরেকে অন্তরীক্ষে পারভ্রমণ করছে। যা'দিয়ে তোমরা দ্যাবাপাথবী 
পোষণ করছ, সে রথানরাণরূপ মহৎ কম” তোমাদের দেবত্ব প্রখ্যাত করছে। ২। হে 
সূন্দরান্তঃকরণ খভুগণ ! তোমরা মানাঁসক ধ্যানদ্বারা সবংত ও অকুটিলগামী রথ 
নিমাণ করেছিলে । হে বাজগণ ! হে খভ্গণ ! আমরা তোমাদের সোম পানের জন্য 
আবেদন করছি । ৩। হে বাজগণ ! হে খভুগণ ! হে বিভ্‌গণ ! তোমরা যে বদ্ধ 
ও জাণ* পিতামাতাকে নিত্য তরুণ ও সর্বদা 1িচরণক্ষম করেছ, তোমাদের সে 
মাহাত্য দেবগণের মধ্যে প্রখ্যাত আছে । 8 | হে খভন্গণ ! তোমরা এক চমসকে 
চতুভাগে বিভন্ত করেছ, কর্মদবারা গ্রাভীকে চর্মে পাঁরবৃত করেছ, অতএব তোমরা 
দেবগণের মধ্যে অমরত্ব লাভ করেছ । হে বাজগণ ! হে খভ্‌গণ ! তোমাদের এ কর্ম 
প্রশংসাযোগ্য । &। বাজগণের সাথে বিখ্যাত নেতা খভ্গণ যে ধন উৎপাদন 
করেছেন, প্রধান প্রভূত অন্নাবশিষ্ট সে ধন খাভুগণের নিকট হতে আমাদের নিকট 


ডি 


৩৭ সান্ত ] খাখ্বেদ-সধাহতা 


। যজ্ঞ খাডুগণ কর্তৃক সম্পর রথ বিশেষর,পে প্রশংসাহ । 
প! তোমরা যা রক্ষা কর তা দর্শনযোগা। ৬ ॥ বাজ! বিভন্ত খাুগণ ৬ 
করেন, তান বলবান হয়ে ৩০ হন, হা রন টা হন। 
প্র হয়ে শতুগণের প্রক্ষেপক হন, তান যাদ্ধে দখধয হন, ॥ 
টি ও প্রপোন্রাদ ধারণ করেন। এগ তোমরা শ্রেষ্ঠ ও দর্শনীয় রগ 
। হে বাজগণ ও খডুগণ ! এন্সোম তোমাদের। তোগরা তা সেবা কর। 
রা ধীমান, কবি ও জ্ঞানবান, আমরা তোমাদের এ স্তোত্ ছারা আবেদন 
/। হে খতৃগণ! তোমরা আমাদের স্তুতির জন্য মনবযাগদের িতকর সমগ্ত 
£ বাদিত হয়ে তা সম্পাদন কর এবং আমাদের জন্য দরীপ্তমান বলকারক ও 
ধলবান শত্রুর শোষণ ধন ও অন্ন সম্পাদন কর। ৯। আমাদের এ যক্জে প্রীত হয়ে 
পপ সম্পাদন কর, এ যজ্ঞে ধন সম্পাদন কর, এ যঞ্ডে ভতত্যাদিযান্ত যশ সম্পাদন 
কর, খভুগণ ! আমরা যা দিয়ে অন্নকে আঁতরুম করতে পারব, আমাদের সেরপ 
্রমণীয় অন দান কর। | 


৩৭ সন্ত ॥ খাতৃগণ দেবতা । বামদেব খাঁষ। ্িষ্টপ্‌, অনন্্টংপ ছন্দ । 


উপ নো বাজা অধররমতুক্ষা দেবা যাত পাঁথাভ দেবযানৈঃ ॥ 
যথা যজ্ং মনুষো বিক্ষবাসু দাঁধধেৰ র"বাঃ সুদিনেক্বহ্থাম; ॥ ৯ 

তে বো হদে মনসে সন্তু যজ্ঞা জু্থীসো অদ্য ঘূতানার্ণজো গণ । 
প্রবঃ সৃতাসো হরয়ন্ত পূর্ণাঃ ক্রত্বে দক্ষায় হযষয়ন্ত পীঁতাঃ ॥ ২ 
নদায়ং দেবাহতং যথা বঃ প্তোমো বাজা খাতুক্ষণো দে বঃ। 
জুহ্বে মনজ্বদুপরাসু বিদ্ষু যুণ্মে সচা বৃহাদ্দিবেষ, সোমম, ॥ ও 
পণীবো অ*্বাঃ শূচ্রথা হি ভৃতায়ঃ শিপ্রা বাজনঃ স্যানক্কাঃ । 
ইন্দ্রস্য সূনো শবসো নপাতোহন? বশ্েত্যাগ্রয়ং মদায় ॥ ৪ 

খাভুম ভূক্ষণো রাঁয়ং বাজে বাজিন্তমং য্‌জম্‌। 

ইন্দুপ্ন্তং হবামহে সদাসাতমমা*্বনম্‌ | ৫ 

সেদভবো যমবথ যরামন্দ্রশ্ মতম্‌। 

স ধীঁভরদ্তু সাঁনতা মেধসাতা যো অর্বতা ॥ ৬ 

[বি নো বাজা খভুক্ষণঃ পথাশ্চিতন ষষ্টবে। 

অদ্মীভ্যং সূরয়ঃ ভ্তুতা বিবা আশান্তরীষাঁণ ॥ ৭ 

তং নো বাজা খতুক্ষণ ইন্দ্র নাসত্যা রয়িম্‌। 

সমম্বং চযণীণভ্য আ পুরু শস্ত মঘততয়ে ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে রমণীয় খভুগণ ! তোমরা যেরংপে দিবাসম্‌হকে সদন করবার 
জন্য মনুষ্যলোকের যজ্ঞ ধারণ করে থাক, হে বাজগ্রণ ! হে খাডু দেবগণ ! তোমরা 
সেরূপ আমাদের যজ্দে এস। ২। অদ্য এ যজ্ঞ সকল তোমার হায় ও মনের 
প্রীতদায়ক হোক । ঘৃত 'মাশ্রত পধাপ্ত সোমরম তোমাতে গমন করুক । চমসপূর্ণ 
সোমরস তোমাকে কামনা করছে, তা উৎসাহার্থে গীত হয়ে তোমাকে সকর্মের জন্য 
হূস্ট করুক। ৩। হে বাজগণ! হে খাডুকাগণ (১)! যে সকল লোক, সবন- 
ননয়োপেত দেবগণের িতকর সোম তোমাদের উদ্দেশে ধারণ করছে, অথবা তোমাদের 
উদ্দেশে গ্োম ধারণ করছে, দে সমবেত প্রজাগণের মধ্যে আম মন:র ন্যায় প্রভত 
দশীপ্যুন্ত। আম তোমাদের উদ্দেশে সোম প্রদান কার। ৪। তোমাদের অ*্ব 


ধা. স. (১)--৩৩ 


৫১৪ খাখ্বেদন্সংহতা [৪ মণ্ডল 
সকল পগন, তোমাদেয় রথ দপাশালগ, তোগাদের হনযঙ্গা গোহের নায় সারবান, 
তোময়া অন্ববান ও শোভননিকসম্প্ (২)। হে ইন্্রপুতগণ | থলের পৌগগেণ ! 
তোমাদের হষে'র জনা এ প্রথম সবন অনধ্ঠিত হয়েছে। ৫ | হে ১4 
আমরা খভুস্বরূপ ধন প্রার্থনা করি, সংগ্রামে যোগ্ধা শ্রেণ্ঠ সহায়কে আহথান কার, 
সবপ্দা দানশগল ইন্দ্রঝান অশ্ধীকে আহবান করি। ৬ | হে খভুগণ! তোমরা এবং 


ইন্দ্র যে মতকে রক্ষা কর, তানি কম*দ্ধারা ধনভাগী হোন এবং যজ্ঞে অধ্বযদ্ত হোন। 
৭। হৈবাজগণ ! হে খতুক্ষাগণ! আমাদের যজ্ঞপৃথ প্রজাপিত কর; কারণ হে 
মেধাবীগণ ! তোমরা গ্ত;ত হলে সমন্ত দিক উত্তীর্ণহতে সমথ হও। | হে 
বাজগণ ! হে খভুক্ষাগণ ! হেইন্দ্র! হে নাসত্য্য়! তোমরা ধন দানাথে' 


মনুষ্যগণের জন্য প্রভূত ধন ও অধ্বদানের আজ্ঞা কর। 
উ৭কা£ ১। সায়ণ. ১১৬২।১ এবং ২।/১৮৬।১০ খকে খাভুক্ষা অর্থে ইন্দ্র করেছেন, 


কিন্তু এ দ্থলে খভুক্ষা অথে- খতুগণ করেছেন । এখানেও এ মন্ডলের ৩৪1৫ খাকে 
ও অন্যান্য স্থানে খভুক্ষা অথে“ স্পণ্টই খভুগ্রণ। ২। খগ্বেদে এ স্থানে এবং অন্য 
অনেক গ্থানে নিচ্ক শব্দ ব্যবহূত হয়েছে। নি্ক শব্দের অর্থ সংবর্ণমুদ্রা বিশেষ । 


কণ্ঠের অলংকার রূপেও ব্যবহৃত হত। 


৩৮ সন্ত ॥ প্রথম খকের দ্যাবাপৃথিবী দেবতা, অবশিষ্ট খকের 
দধিক্রা দেবতা । বামদেব খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


উত হি বাং দাত্রা সান্ত পূব যা পরুভাদ্্সদস্য নিতোশে । 
ক্ষেত্রাসাং দদ্বুর্বরাসাং ঘনং দসহযভ্যো অভিভ্যাতম্গ্রমূ ॥ ১ 

উত বাজিনং পুরুনিষ্ষিধহানং দরধিক্ামু দদথু বিঞ্বকাণ্টিম্‌। 
খৃঁজপ্যং শ্যেনং প্রুয়িতস্পৃমাশুং চক্কৃত্যিমযেণ নৃপাঁতং ন শরম ॥ ২ 
যং সমন প্রবতেব দ্রবন্তং বিঃ পরুরদতি হ্যমাণঃ | 

পড়াঁভ গধ্যন্তং মেধয়ুং ন শুরং রথতুরং বাতামিব প্রজন্ম ॥ ৩ 

যঃ স্মারুম্ধানো গধ্যা সমৎসু সনতরশ্চরতি গোষু গচ্ছন: । 
আবিখূজীকো বিদথা 'নাঁচক্যাত্বয়ো অরাতিং পর্যাপ আয়োঃ ॥ ৪ 
উত স্মৈনং বন্ত্রমাথং ন তায়ুমনু ক্লোশান্ত ক্ষিতয়ো ভরেষু। 
নীচায়মানং জসুরং ন শ্যেনং শ্রবশ্চাচ্ছা পশুমচ্চ যুথম: ॥ ৫ 

উত স্মাস, প্রথমঃ সরিষ্যল্লি বেবেতি শ্রোণভী রথানাম | 

স্রজং কৃণ্বানো জন্যো ন শুভহা রেণুং রেরিহৎ কিরণং দদম্বান: ॥ ৬ 
উত স্য বাজী সহাীর খূতাবা শশ্রুষমাণস্তন্বা সম্ষে। 

তুরং যতন তুরয়ন্ন'জিপ্যোহাধ ভুুবোঃ কিরতে রেণুমনঞ্জন: ॥ ৭ 
উত স্মাস্য তন্যতো'রিব দ্যো খরূ্ঘায়তো আভযুজো ভয়ন্তে | 

যদা সহম্রমভি ষাঁময়োধীদ্দুবতুঃ স্মা ভবাতি ভীম খূঞ্জন-॥ ৮ 

উত ম্মাস্য পনয়ন্তি জনা জতিং কাঁণ্টিপ্রো অভিভাতিমাশোঃ । 
উতেনমাহ্‌ সাঁমথে বিয়ন্তঃ পরা দরধিক্লা অসরৎ সহস্ৈঃ ॥ ৯ 

আ দাঁধক্রাঃ শবসা পণ কৃষ্টীঃ সূ ইব জ্যোতিষাপন্ততান। 
সহপ্রসাঃ শতসা বাজ্যর্থ পৃণক্কুমধবা সামমা বচাংাস ॥ ১০ 


অন,্বাদ £ ১। হে দ্যাবাপাথবী ! দাতা ভ্রসদস্য রাজা তোমাদের নিকট হতে 


দান করেছ এবং দস্যদের বং আঁভভবকর ও উ আগ ক 
২। গম্নশীল অনেক ০: সমচ্ত লোকের রা সরলগাঁত, সবন্দর 
গমন, দীথাবশিষ্ট, শীরগামণ এবং বলবান'রাজার ন্যায় শর; বিনাণক দাঁধকা দেবকে 
(২) তোমরা দ« জনে দান করেছে। ৩। গনম়গামগ জলের ন্যায় গামনশশীল, সংগ্রামা” 
ভিলাষা শংরের ন্যায় পদ ছ্বারা দকলত্ঘনযাভলাষী এবং রথগামী ও বার 
শাগ্রগামণ সে দাঁধক্া'দেবকে সকলে হুন্ট হয়ে ভীত করে। ৪। যান সংগ্রামে 
একত্রভূত পদাথসমহকে নিরোধ করে অত্যন্ত ভোগ বাসনায় সমন্ভ দিকে গনন 
করে বেগে বিচরণ করেন, যাঁর শান্ত আবভ্‌ত রয়েছে, যান জাতব্য সম অবগত 
হয়ে ভ্রীতকারী যজমানের শনুগণকে তিরুকার করেন। ৫। লোকে যে 
বদ্াগহারক তদ্করকে দেখে চীৎকার করে, সেরূপ সংগ্রামে শতুগণ একে দেকতে 
চীংকার করে। পাক্ষগণ যেরূপ নিষ্নাভিম:খে আগমনকারা ক্ষুধাত শ্যেন 

দেখে গলায়ন করে, সেরূপ লোকে অন্ন ও পশ.ষূথের উদ্দেশে গমনকারা এ দাঁধরাকে 
দেখে চীৎকার করে। ৬ | তানি যুদ্ধগমনে আভিলাষ করে রথশ্রেণীতে যত হয়ে 
গমন করেন । তান অলঙ্কৃত এবং লোকের হিতকর অন্বের ন্যায় শোভমান, (তান 
মখাচ্থিত লৌহখণ্ড দংশন করেন এবং ধাঁল লেহন করেন (৩)। ৭। সে অশ্ব 
সহনশীল, অন্নবান. এবং সময়ে স্বশরণীর দ্বারা কার্যসাধন করেন। 
খজ.গামী ও বেগগামী। শন্সুসেনামধ্যে বেগে গমন করেন। তিনি ধা উত্থিত 
করে ভ্রদেশের উপরে বক্ষেপ করেন। ৮। যদ্ধাভলাষীগণ দণীপ্তমান র 
ন্যায় হিংসাকারী এ দাঁধক্লাকে ভয় করে। যখন তান চতুর্দিকে সহপ্র লোককে 
প্রহার করেন তখন 'তাঁন উত্বোজত হয়ে ভীম ও দার হয়ে উঠেন। ৯। লোকে 
মনুষ্যগণের আঁভলাষ পূরক এবং বেগমান এ দরধিক্লা দেবের আভভবকর বেগের 
শ্রুতি করে এবং বলে যেশন্তু সকল পরাভূত হবে, দধিকা সহস্র সৈন্যের সাথে 
গমন করছেন (৪)1 ১০। সূর্য যেরূপ তেজ দ্বারা জল দান করেন, সের*প 
দাঁধরা দেব বল ছারা পণ্কৃণ্টিকে (৫) বিদ্তুৃত করেছেন। শত সহত্রদাতাঃ বেগবাল 
অম্ব আমাদের প্ত:তিবাকা মধুর ফলের দ্বারা সংযোজিত করুন । 

টীকাঃ ১। আর্ধগণকে উ্বরা ক্ষেনর দিয়েছ এবং অনার্য দসহ্য হনন করবার জন্য 
অগ্নও দিয়েছ । খকের এ মর্ম। ২। অন্বরূপী আগর নাম দধিক্কা। সায়ণ । 
“গা 3৮ 1006 016 10৩ ০018 110156--%/11500. ৩ । 7২819108 (0৩. 
136 01191071106 1119 1716.--111592. ৪ | আধগণ যুদ্ধে অশ্ব ও অ*বারোহীগণের 
ব্যবহার বুঝতেন, তা এ সন্ত হতে প্রতীয়মান হয়। এর পরের দু'ট সন্ত দেখুন । 
€। সায়ণ এখানে "পণ কৃঁণ্ট' শব্দের একাঁটি অর্থ করেছেন দেব, মন.য্য, অসর, 
রাক্ষস ও পিতুগণ । ২২1১০ খকের টাকা দেখুন । 


৩৯ সন্ত ॥ দরধিরা দেবতা । বামদেব খাঁষ। ব্ি্টপ্‌, অন:্টংপ্‌ ছন্দ। 


আশং দাঁধক্রাং তু ন? স্টবাম।দব্গাথব্যা উতচাঁকরাম । 
উচ্স্তী মণমুষসঃ সম়ন্তবাত বিশ্বান দীরতানি পর্যন্‌॥ ১ 
মহশ্চর্কমণর্বতঃ ব্রতুপ্রা দাধরাব্ণঃ পরবুবারস্য বফঃ। 

যং পুরৃত্যো দীদবাংসং নাগিং দদথযাম জাবনুণা ততুরিম্‌ ॥ ২ 
যো অধ্বস্য দরধিকাব্ণো অকারাৎসমদ্ধে অগা উষসো ব্যৃন্টো। 
অনাগসং তমাদীতঃ কৃণোতু স মিত্রেণ বরুণেনা সজোষাঃ ॥ ৩ 


৫১৬ খখ্যেদ-সংছিতা [ ৪ মণ্ডল 


দধিক্লাবণ ইয উজজেশ মহো যদমন্মাহ মনুতাং মাম ভদ্ুম:। 
স্প্তয়ে বরং মিন্রমাগং হবামহ ইন্দরং বজবাহম: ॥ 8 
ইন্দীমবেদডয়ে বি হযযস্ত উদীরাণা যসমপগ্রয়তঃ | 
দাঁধক্লাবণো অকারষং জিষোয়*বস্য বাজিনঃ। 

সুরা নো মুখা কল প্রাণ আয়বধাষ তারষৎ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। আমরা শীঘ্রগামী সে দধিরাকে স্তুতি করব দ্যাবাপৃথবী হতে 
তাঁর সম্মুখে ঘাস 'বিক্ষেপ করব। তমোঁনবারণ উষা দেবী আমার জন্য সফণ রক্ষা 
কয়ূন এবং আমাকে সমস্ত দ্ারত হতে পার করূন। ২ । আম যজ্ঞের সম্পাদক । 
হে মি্রাবরণ ! দণীপমান আগ্নর ন্যায় স্থিত এবং ন্রাণকতণ যে দরধিক্রাকে তোমরা 
মনযষ্যগণের উপকারের জন্য ধারণ কর, আঁম সে মহান, অনেকের সম্মানযোগ্যঃ 
অভীঁষ্টব্ষা দধিক্লা অণ্বকে ভ্তুতি করব। ৩ । "যানি উষাপ্রকাশের পর আগ্ন সামদ্ধ 
হলে অম্ব দাঁধক্কার গ্ত:তি করেন, আঁদাতি মিত্র ও বরণের সাথে তাঁকে নিষ্পাপ 
করুন। ৪ আমরা, অন্নসাধক; বলসাধক; মহান ও দ্তোতাগরণের কল্যাণকর দাধক্রার 
নাম ভ্ভভৃত কার । আমরা মঙ্ধলের জন্য বরুণ। মিত্র, আগ ও বজ্রবাহঃ ইন্দ্রকে 
আহ্বান কার। & | যাঁরা যুদ্ধের উদ্যোগ করেন এবং যাঁরা যজ্ঞ আরম্ভ করেন, 
তাঁরা উভয়েই ইন্দ্রের ন্যায় দাঁধক্লাকে আহবান করেন। হে মিত্রাবর'ণ ! তোমরা 
মনুষ্ের প্রেরক অশ্ব দধিক্লাকে আমাদের জন্য ধারণ কর। ৬ | আ'ম জয়শীল ও 
বেগবান অশ্ব দাঁধকরার স্তুতি করেছি। তান আমাদের মুখ নুগন্ধাবাশষ্ট করুন; 


আমাদের আয়; বার্ধত করুন । 


8০ সন্ত ॥ দাঁধকা দেবতা । বামদের খাঁষ। তিষ্টংপ্‌, জগতী ছন্দ। 


দাধক্াবংণ ইদ; নু চাঁকরাম 'বিদ্বা ইন্মামষসঃ সংদয়ন্ত, | 
অপামগ্রেরুষসঃ সূ্স্য বৃহস্পতেরাক্গরসস্য জিষ্কোঃ ॥ ১. 

সত্থা ভারষো গাঁবষো দুবন্যসচ্ছুবস্যাদষ উষসম্তুরণ্যস্যৎ। 

সত্যো দ্ববো দ্রুবরঃ পতন্গরো দাঁধক্লাবেষমূ্জং স্ব্জনং ॥ ২ 

উত ম্মাস্য দ্রবতস্তুরণ্যতঃ পর্ণ ন বেরন; বাতি প্রগাঁধনঃ। 
শ্যেনস্যেব ধরজতো অঙ্কসং পার দধক্লাব্ণঃ সহোজন তাঁরন্রতঃ ॥ ৩ 
উত স্য বাজী 'ক্ষিপাণং তুরণ্যাত গ্রবায়াং বদ্ধো আঁপকক্ষ আসান । 
কুতুং দরধিক্রা অনু সম্ভবীত্বং পথামকাংস্যন্বাপনীফণৎ ॥ ৪ 

হংসঃ শুচিযদস:রন্তারক্ষপ্ধেনতা বোঁদষদাতাথ দরোণসৎ। 
নৃষদ্বরসদৃতসদেযোমসদব্জা গোজা খৃতজা আদ্রজা খৃতম্‌ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। আমরা বারবার দাঁধক্রাবার স্তীত করব। উধাসমূহ আমাকে 
কমে প্রেরণ করুন । আমি জল, অগ্নি, উধা, সূ” বৃহস্পাত ও আ্গরাগোত্রোৎপন্ 
[জর ভ্ভৃতি করব। ২। গমনশীল, পোষাক; গ্রাভীপ্রেরক; এবং পাঁরচারকগণের 
সাথে িবাসকারণ দধিক্লাবা অভিলষণীয় উষাকালে অন্ন ইচ্ছা করুন। শী্রগামী 
সত্যগমনশীল। বেগমান এবং লম্ষদ্বারা গমনশীল দাঁধক্রা অন্ন, বল ও স্বপ্ন উৎপাদন 
করূন। ৩। পাাঁক্ষগণ যেরুপ পক্ষীর গাঁত অনুসরণ করে, সেরূপ সকলে গমন- 
শঁল ত্বরাযযু্ত ও আকাৎ্ক্ষাবান দাঁধক্লাবার গাতি অনুসরণ করছে। শ্যেন পক্ষীর . 


দি 


৪৯ নত ] খণ্যেদ-সংহিতা 


শায় গতগামী এবং জাণকার? দাঁধকাবার বঙ প্রদেশের চতর্ণ'বে সকলে চার 
গমন করে। 8) সে অঞ্য, গ্রীধাদেশে। বাপ্রদেশে ও গথগ্রদেশে ৪৪ 
্ষেগানসারে হযাপব'ক গমন করছেন। দাঁধকা আঁধকতর বলশাল। ছা 
ধজ্সাডিমুখে পথের ব্রপ্রদেশসমহ অনঃসরণ করে সদা গমন ব ্্‌ 

দু আকাশে অবাচ্থাীত করে। বনু অন্তরগঞ্জে ভাথাঙ্থাত করে 


মত 
বয়ণায় স্থানে অবস্থান করে; যজ্ঞ চ্ছলে অবগ্থান করেঃ অন্তরীগ্ষ গুলে আ 
জলে জন্মেছে, কিরণে জন্মেছে) সত্যে জম্মেছে এবং পর্থতে জন্মেছে (৯) 


টকা £ ১ এ প্রীসম্ধ খকটিকে হংসবতী খক বলে। শব্দের অর্থ অনুসারে আমরা 
[বাদ করোছি এবং যতদুর বোঝা যায় এর মর্ম এই/ যে+ হংস। বস* ও হোতা 
ও আঁতাঁথ ভিন্ন ভিন্ন চ্থানে বাস করে, কিন্ত; খত সর্ব বিদ্যমান । খাত সম্ব্ে 
১১৮ খকের টীকা দেখুন। সায়ণ বলেন, আদিত্য মধ্যে হিরময় পর দ্বর*গ 
নন মণ্ডলাভিমানী দেবতা আছেন, সরব প্রাণীর 'ত্তরূপে অবাণ্থিত যে পরমা আছেন 
এবং সমন্ত উপাধিশন্য যে পরর্দ্ আছেন, তাঁদের তন জনের একতা এই সোরী 
একের দারা প্রাতপাদন করা হয়েছে। শূরু যজর্বেদে এ খকাঁট দ? জায়গা আছে। 
(যজবেদ ১০/২৪ ও ১২।১৪ ) এবং এ বেদের টীকাকার মহীধরও বলেন এ খকে 
গ্রর্ধের কথা বলা হয়েছে। ৃ | 


৪১ মস্ত ॥ ইন্দ্র ও বরুণ দেবতা । বামদেব খাঁষ। ষ্টঃপ্‌ ছন্দ । 


ইন্দ্রা কো বাং বরুণা সূম্নমাপ প্তোমো হবিছ্বা অমৃতো ন হোতা । 
যো বাং হাঁদ ক্রতুমা অস্মদ-নতঃ পর্দন্দ্রাবুণা, নমস্বান, ॥ ৯ 
ইন্দ্রা হ যো বরুণা চক্র আপা দেবো মর্তঃ সধ্যায় প্রযদ্বান, | 

স হস্তি বারা সামথেষ; শনুনবোভর্বা মহদ্ভিঃ স প্র শখ্বে ॥ ২ 
ইন্দ্রা হ রত্বং বরুণা ধেষ্টেথা নৃভ্যঃ শশমানেভ্যন্তা | 

ঘদণী সখায়া সখ্যায় সোমৈঃ সৃতোঁভিঃ সংপ্রয়সা মাদয়ৈতে ॥ ৩ 
ইন্দ্রা যুবং বরুণা দদযামাস্মন্োজিষ্ঠমগ্রা নি বাঁধন্টং বজম্‌ । 
যো নোদুরেবো বৃকতি দভগীতাস্মিন্মিমাথথামাভভনত্যোজঃ ॥ 8 
ইন্দ্রা বং বরুণা ভ্‌তমস্যা ধিয়ঃ প্রেতারা ব্ষভেব ধেনোঃ। 
সানো দূহীয়দ্যবসেব গত্বী সহস্্রধারা পয়সা মহ গৌঃ ॥ € 
তোকে হিতে তনয় উর্বরাসু সুরো দুশীকে বষণণ5 পোংস্যে। 
ইন্দ্রা নো ত্র বরুণ স্যাতামবোভিদস্সা পাঁরতকম্যায়াম্‌ ॥ ৬ 
যুবামদ্ধ্যবসে পর্বযায় পাঁর প্রভূত গাঁবষঃ স্বাপী। 

বূণীমহে সথ্যায় "প্রয়ায় শুরা মধাহচ্ঠা ?গতরেব শম্ভু ॥ ৭ 

তা বাং ধয়োহবসে বাজয়ন্তীরাজং ন জগ্মযবয়্‌ঃ সুদান, । 
শ্রয়ে ন গাব উপ সোমমস্থ্যারন্দ্রং গিরো বরুণং মে মনীষাঃ ॥ ৮ 
ইমা ইন্দ্রং বরণং মে মনীষা অগ্ন্নংগ দ্রীবণামচ্ছমানাঃ | 
উপেমদ্ুজ্েঞ্টার ইব বস্বো বঘৰীরব শ্রবসো পভক্ষমাণাঃ ॥ ৯ 
অধ্বাস্য অনা রথ্যস্য পুষ্টের্নিত্যস্য রায় পতয়ঃ স্যাম । 

তা চক্রাণা টাতীভ ন'ব্য্সীভরস্থরা রায়ো নিষতঃ সচন্তাম, ॥ ১০ 


৫১৮ খখ্ষেদ-সংহতা [ ৪ মণ্ডল 


“আনো বৃহজ্কা বৃহতীভিয়ত? ইন্্র যাতং বণ বাজসাতে। 
যাঁ্দদাবঃ পৃতনাসং প্রক্কীলান্তস্য বাং স্যাম সাঁনতার আজেঃ ॥ ১১ 


অনংবাদ 8 ১। হেইন্দ্রও বরণ! অমর হোতা আগ্সির নায় হব্যযান্ত কোন স্তোন্ন 
তোমাদের অনংগ্রহ লাভ করে? হেইন্দ্রওবর্ণ! এ তোমাদের ছারা উন্ত হয়ে 
এবং ক্রতু ও হব্যযান্ত হয়ে তোমাদের হাদয়গ্রাহী হোক। ২। হে ইন্দ্র ও বরুণদেব ! 
যে মান,ষ অন্নবান হয়ে সখ্যের জন্য তোমাদের বন্ধ করেন, [তিনি পাপ নাশ করেন, 
সংগ্রামে শত্র বিনাশ করেন এবং মহত রক্ষা দ্বারা বিখাত হন। ৩। হেইন্দ্রও 
বণ । যাদ পরম্পর সাথভূত; তোমরা দু জনে সখ্য প্রযযন্ত আভষুত সোমগ্ছারা 
অন্নশালী হয়ে হন্ট হও, তা হলে তোমরা এ প্রকারে গ্ত;তকারী মন[ষ্যগণকে রত্ব 
দানকর। ৪। হে উগ্রইন্দ্ওবরূণ! তোমরা এ শত্রুর প্রাত দীপ্ত ও অতিশয় 

বন্ধ প্রক্ষেপ কর। যে শত্রু আমাদের দুদ'মনীয় অত্যন্ত অদাতা ও 
হিংসক, সে শত্রুর বিরুদ্ধে আভভবকর বল প্রয়োগ কর। &। হে ইন্দ্র ও বরুণ ! 
বৃষভ যেরূপ ধেন:কে প্রীত করে, সেরূপ তোমরা এই ভ্তহতিকে প্রীত কর। তৃণাঁদি 
ভক্ষণ করে সহশ্রধারা মহতী গাভী যেরূপ দুগ্ধ দোহন করে, সের:প ভ্ণতরপ 
ধেনদ আমাদের আভলাষ দোহন করুন । ৬ হে ইন্দ্র ও বরধ্ণ ! তোমরা রাতে 
রক্ষাষুত্ত হয়ে শত্রুগণকে হিংসা করে অবস্থান কর।- যেন আমরা পাত্র, পৌত্র ও. 
উর্বরা ভাঁম লাভ করতে পাঁর এবং বহকাল সূর্য দেখতে পাই (১) ও সম্তানোৎপাদন 
শাস্তি প্রাপ্ত হই। ৭। আমরা ধেন? লাভের আঁভলাষে তোমাদের নিকট পুরাতন 
রক্ষা প্রার্থনা করাছ! তোমরা ক্ষমতাশালী, বন্ধূস্বরূপ, শূর এবং আতিশয় পৃজ্য 
আমরা তোমাদের নিকট সংখদায়ক তার ন্যায় সখ্য ও স্নেহ প্রার্থনা করাছি- 
৮। হে সংফল দাতৃদ্য়। সেনাগণ যেরূপ সংগ্রাম কামনা করে; সেরূপ আমাদের 
রষ্ডাভলাষা ভ্রতসমূহ তোমাদের কামনা করে রক্ষা লাভের জন্য তোমাদের নিকট 
গমন করছে। দধি প্রভৃতিদ্ারা শোধন করবার জন্য গাভীসকল যেরূপ সোমের 
নিকট থাকে, সেরূপ আমাদের আস্তারক গ্তুতি ইন্দ্র ও বরুণের নিকট গমন করে। 
৯। সেবকগণ যেরূপ ধন লাভের জন্য ধনীর নিকট গমন করে; সেরূপ আমার, 
শুতিসমূহ দ্রাবণ লাভের ইচ্ছায় ইন্দ্র ও বরুণের নিকট গমন করে। ভিক্ষুক 
দ্বীলোকের ন্যায় অন্ন ভিক্ষা করে ইন্দ্রের নিকট গমন করে। ১০। আমরা প্রন 
ব্যাতরেকে অণ্বসমূহ, রথসমহ, প]ষ্টি এবং নিত্য ধনের স্বামী হব। তাঁরা আসুন 
এবং নূতন রক্ষার সঙ্কে আমাদের আভমখে অধ্ব ও ধন বনয্্ত করুন। ১১। হে 
মহান ইন্দ্র ও বরুণ! তোমরা মহতী রক্ষার সাথে এস। যে যুদ্ধে শত্রু সেনার 


আয়ব্ধ সকল ক্রীড়া করে, আমরা যেন সে যুদ্ধে তোমাদের অনুগ্রহে জয়লাভ 
করতে পারি। 


টাকা ঃ ১। অর্থাং যেন আমরা দীঘজীবী হই। সায়ণ। 


৪২ সম্ত॥ প্রথম ছয়টি খকের পূরুকুংস তনয় রাজাঁষ ন্রসদসন্য দেবতা । অবাঁশন্টের 


ইন্্র ও বরুণ দেবতা। ভ্রসদস্য খাঁষ (১)। িষ্টপ ছন্দ । 
মম ছিতা রাষ্ট্র ক্ষাতরয়স্য বধ্বায়ো বিশ্বে অমৃতা যথা নঃ। 
ক্তুং সচন্তে বরণস্য দেবা রাজাম কৃষ্টেরুপমস্য বন্রেঃ ॥ ১ 
অইং রাজা বরুণ মহং তান্যস্যণাণি প্রথমা ধারয়ন্ত। 

কুতুং সচন্তে বর:ণস্য দেবা রাজাম কৃষ্টেরুপমস্য বরেঃ | ২ 


টি 
চে স্‌স্ত ] খাখ্েদ-সংহতা ং &১৯ 


অহামন্দ্রে 
হামন্দ্ো বনুণস্তে মাহত্বোবণ' গভীয়ে রজস) সংমেকে | 


স্বষ্টেব বিশ্বা 
১৯৫ জা বদধাজসমৈরয়ং রোদসী ধারয়ং চ ॥ ৩ 
স্বমন্ষমাণা ধারয়ং দবং সদন খতিস্য। 


খুতেন পন্রো 

জে াদতে খাভাবোত ধাতু প্রথমা ভম ॥ ৪ 

কৃণোম্যাঁজং মঘ 1 মাং বৃতাঃ সমরণে হবস্তে। 

, বাহামন্দ্র ইয়াম রেণমাঁ 

অহং তা বিধবা চকরং নাঁকম দ্যা 

ধন্মা সোমাসো 1 দৈবাং সহো বরতে অপ্রতীতম্‌। 

বিন্টে বিদ্যা ১১০ ভয়েতে রজনী অপারে ॥ ৬ 

১ দ০০৮২৬৯৬১ 

ং ধশ্বষে জঘন্বান্ত্বং বতাঁ আর ৪ 
অস্মাকমন্ত্র পতি [তা আরণা ইন্দ্র সিম্ধুন, ॥ 
তিরস্ত আসন্তূসপ্ত খ্ষয়ো দৌর্গ'হে বধ্যমানে। 

তি আয়জস্ত অস্দসুযমস্য 8 ৯৮ ০. 

পুরুকুৎসানী হ বা [ইম্নং ন ব্রতুরম্ধ দেবম, | 

আীরাজান, মদাশদ্ধব্যোভীরিন্দ্রারংণা নমোভঃ | 

৪৯০১১১২৮552 দদথুরর্ধদেবস্‌ ॥ ৯ 

তা যেনে? ধসো মদেম হব্যেন দেবা হবসেন গাবঃ । 

৫ ং ধেনযীমন্দ্রাবরুণা যুবং নো িদ্বাহা ধত্তমনপদ্ফরস্তীম্‌ ॥ ৯০ 
রা । আম বলবান ও সমস্ত বিশ্বের আঁধপাঁত। আমার রাস দ্বাবধ। 
8 জা ৯০১৯, আম রূপবান ও আন্তকদ্থ বরণ । দেবগণ আমার যন্ঞ'সবা 
করেন, রি মনয্যেরও রাজা। ২। আঁম, রাজা বরুণ ! দেবগণ আমার জন্যই 
: সূর্য শ্রেষ্ঠ বল ধারণ করেছেন। আমি রূপবান ও আন্তকস্থ বরুণ । দেবগণ 
'. আমার দে সেবা করেন। আঁম মনষ্যেরও রাজা। ৩। আম ইন্দ্র ও বরুণ ! 
আম মাঁহমাতে বিভ্তীর্ণা, দ'রবগাহা, স্বরুপ দ্যাবাপাঁথবী। আম বিদ্বান । আম 

টার ন্যায় সমপ্ত ভ্‌তজাতকে চৈতন্য দান কার এবং দ্যাবাপাথবীকে ধারণ কাঁর। 
৪। আম সেচক, জলকে সেন করোছ। জলের গ্থানে দযুলোককে ধারণ করোছ ॥ 
আম ব্রিপ্রকার আকাণকে 1বশেষরূপে প্রাথত করে জলন্বারা আদাঁতির পাত্র খতাবা 
হয়েছি। ৫ । সমন্দর অন্বধ্ত সংগ্রামে: যোদ্ধাগণ আমাবে অনগরমন করে। তারা 
বৃত হয়ে সংগ্রামে আমাকে আহথন করে। আম ধনবান ইন্দ্র হয় যন্ধ কার। আম 
অভিভবকর বলশালী, আম সংগ্রামে ধাঁল উাঁথত কাঁর। ৬। আম এ স্মগ্ত কর্ম 
করেছি। আম অগ্রাতহত, দৈব বলয্ত, কেউ আমাকে বারণ করতে পারে না। 
যখন সোমরস আমাকে হস্ট করে এবং উকথ সমূহ আমাকে হস্ট করেঃ তখন অপার 
দ্যাঝপাঁথবী উভয়েই চালত হয়। ৭। হে বরা! (২) সমস্ত ভ্‌তঙ্গাত তোমাকে 
জানে। হে স্তোতা ! বরুণকে ভ্তব কর। হে ইন্দ্র! তুম শন্রুগণকে বধ করেছ বলে 
বিখ্যাত আছ। তুম বদ্ধ সন্ধগণকে উন্মুক্ত করেছ। ৮। দুগ হের প্র ব্ন্দ 
হলে পর সপ্ত খাষগণ এ দেশে [তা হয়োছলেন। তাঁরা এ পরকুৎসের স্ত্রীর জন্য 
সদস্যকে যজ্ঞ করে লাভ করোছলেন। ব্রপদসযয ইন্দের ন্যায় শন্রীবনাশক এবং 
অর্ধদের (৩) | ৯। হে ইন্দ্র ও বরণ: পুরুকূংসপত্থী তোমাদের হব ও গ্ত-ত 


দ্বারা প্রীত করৌছলেন। অ নন্তর তোমরা তাঁকে শন্্;নাশক অর্ধদেব রাজা নুসদনখাকে 


দান করোছলে। ১০। আমরা তোমাদের গ্ভ:ত করে ধন দ্বারা পারতৃপ্ত 
হব। দেবগণ হব্যে তৃপ্ত হোন, গাভীগণ তৃণাঁদতে পারত হোন। ছে ইন্দ্র ও 
বরুণ! তোমরা ববশ্বের হস্তা। তোসনা সর্ধদা আমাদের সে আঁহধামত ধন 


দান কর। 


পণ প্রথম ছয়টি খবের দেবতা 
টকা ্ ১ | অনংরমাণঝা ৯৮৬৭ ৮০ খবগলি গাঠ ঝরে মল 
উল হয যে, এ ৯ দর? এমা বেত 
খকগহালর দেবতা ও খাঁধ। গ্রথম খা তি মনে বরেছেন। বি খপবেদের ং 
লবান। 


হয় অনংক্রমাঁণকা বচা়িতা এটি গলার উ 
কষা অথে" গবগদনাশক' বা “যোদ্ধা কষা বলে একটি জা 


তত 
সদস্য বস্তা । ৩। 
হয়নি। স্তে বাঁশ্ট অংশে রাজা ম্রসদস, দগং 
৯১০০১ বা রম ১১ তাঁর মহিযী রাজা অরাজক দেখে পন্ত ল « 
ণ্‌ ২ কানিগিধ ও ক ঠাবাছলেন । তারা প্রত » 
ইচ্ছায় চ্বেচ্ছাপূর্ক সমাগত সৎ 


. - তা কে ঠ ইয়ে 
রাজকে এ কথা বললেন যে, ইন্দ্র ও বরণের বিরল ৮৮০৬ 
ইন্দ্র ও বরুণের যজ্ঞ করে ভ্রসদস্যাকে প্রাপ্ত হলেন | অথে: 
সায়ণ করেছেন 'দেবানাং সমীপে বর্তমানম: । 


৪৩ স্ত॥ আশ্বিত় দেবতা । লুহো্ের অপতায় পরুমাল্‌হ ও 
অজমীল-হ খষি। তিষ্টপ: ছন্দ । 


ক উশ্রবংকতমো যাক্জিয়ানাং বন্দার; দেবঃ কতমো জ,যাতে । 
কসোমাং দেবমমৃতেষয প্রেষ্ঠ্যাং হৃদি শ্রেষাম সূষ্টুতিং সমহবযম্‌ ॥ ১ 
কো মৃলাত কতম আগাঁমণ্ঠো দেবানাম, কতমঃ শন্তবিষ্ঠঃ | 

রথং কমাহ্‌ দুবদম্বমাশ,ং যং সর্যস্য দ্াহতাব্ণাঁত ॥ ২ 

মক্ষ হি স্মা গচ্ছথ ঈবতো দযানন্দ্রো ন শীল্তং ক্ষরিতকম্যায়াম, 

দিব আজাতা দিব্যা সূপণণ কয়া শচীনাং ভবথঃ শচচ্ঠা ॥ ৩ 

কা বাং ভ্দুপমাতিঃ কয়া ন আশ্বিন গণথো হুয়মানা | 

কো বাং মহশ্চিত্যজসো অভশীক উরষ্যতং ঘাধদা দা ন উতী॥ 8 
উরু বাং রথঃ পার নক্ষাঁত দ্যামা যংসমযদ্রাদীভি বত'তে থাম: । 

মধনা মাধবী মধ্য বাং প্রষায়ন্যৎসীং বাং পৃক্ষো ভুনজন্ত পন্কাঃ ॥ & 
সিম্ধার্ বাং রসয়া দিঞদ্বান্‌ ঘুণা বয়োহরুষাসঃ পাঁর "মন; । 

তদ্‌ ষ্‌ বামজিরং চেতি যানং যেন পতাী ভবথ সূযায়াঃ ॥ ৬ 

ইহেহ যদ্ধাং সমনা পপক্ষে সেয়মস্মে সুমাতি বাঁজরত্বা। 

উবৃষ্/তং জরিতারং যুবং হ শ্রিতঃ কামো নাসত্যা যবাদ্রক্‌ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। দেবগণের মধ্যে কে শ্রৰণ করবেন? কোন দেবতা স্তোন্র সেবা 
করবেন? দেবগণের মধ্যে কার হয়ে এ প্রিয়তমা দযতিমতা হব্যযুন্তা সপ্ত 
সংশ্লিষ্ট করব? ২। কোন দেবতা আমাদের সংখী কৰ্রবেন? কোন দেবতা 
আমার্গের যজ্ঞে সর্বাপেক্ষা বেশী আসেন? দেবগণের মধ্যে কোন দেবতা আমাদের 
সবীপেক্ষা অধিক সুখী করবেন? কোন রথ বেগবান, অশ্বযাত্ত ও শীঘ্রগামী? 
সুষে'র দুহিতা যে রথ বরণ করেছিলেন। ৩। রান অতাঁত হলে, ইন্দ্র যেয়ূপ 
শস্ত প্রদর্শন করেন, হে গমনশগল অধ্বিদ্য় ! তোমরা সেরূপ অভিষবণ কালে গমন 
কর। তোমরা দলোক হতে আগমন করেছে, তোমরা দিব্য ও সূন্দর গাঁতাবিশিষ্ট, 
তোমাদের কর্মসমূহের মধ্যে কোনটি সর্বাপেক্ষা শ্রেষ্ঠ? ৪1 কোন ভ্ঘতি 
তোমাদে সমতুল্য হতে পারে ঃ কোন প্ততি দ্বারা আহ্‌ৃত হয়ে তোমরা আমাদের 
নিকট এসঃ কে তোমাদের মহান ক্রোধ সহ্য করতে পারে? হে মধুর 


শি উটাশাালগী "সস 
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তোমরা শি রা ৯০ রা 
চতু1?'কে ত ভাধে গ 

রি সহ সংযোজিতাহতোতিমথে গমন ফযছে।£ তোমাদের সোমগগসম হের 
সাথে সোমরস মিশ্রিত করছে। হে ধন জলের সা্টিতৃি়া। জাগানো লোক 


৬। 'িম্ধ্রগ খারা তোমাদের আধ্বগণকে 
| 
কয়েছে। পাক্ষিসদশ অধ্যগণ দখা ছারা দগপ্যমান হয়ে গমন বরছে।, যে রথ 


্ দা পাত হয়োছিলে, তোমাদের সে গ্িগ্রগামী পথ বিখ্যাত । 
র ছি, সে শত জাতের । আমি যে এ ভ্তযৃত ঘারা তোমাদের এ যড্ডে সংযোজত 
১৮৮ প্তোতাকে 9 ্ গ্রদান করে। হে রণায় অশবিশিপ্ট অশ্বিথয় রর 

মু ৪ ভিললায় তোমা 
আভমখে গমন করে পণ" হয়েছে। হ নাসত্যন্বয়! আমাদের অ 


8৪ সন্ত ॥ অশ্বিঘয় দেবতা । পুরুমশলহ ও অজমালহ খাঁষ। নি্টুপ: ছন্দ । 


রা রব হধবেম পৃথহজজয়মণ্বিনা সঙ্গাতং গোঃ। 
বে মশ্বিনা কধরাযাগ্বাহসং পুরূতমং বসদযুম্‌ ॥ ১ 
১১০৬ দ্রেবতা তাং দিবো নপাতা বনথঃ শচাঁভিঃ | 
৯ রে রান পঃ্ষঃ সচন্তে বহাস্তি যৎ ককুহাসো রথে বাম ॥ ২ 
1 করতে রাতহব্য উতয়ে বা সুতপেয়ায় বাকৈ৫। 
ধাতস্য বনংষে পরবায় নমো যেমানো অশ্বিনা ববর্তৎ ॥ ৩ 
হিরণায়েন গ্রুভ্‌ রথেনেমং যজ্ঞ নাসত্যোপ যাতম:। 
পিবাথ ইন্মধুনঃ সোমস্য দধথো রত্তং বিধতে জনায় ॥ ৪ 
আ নো যাতং দিবো অচ্ছা পাথব্যা হিরণায়েন সুবৃতা রথেন। 
মা বামন্যে নি যমন্দেবয়ন্তঃ সং যদ্দদে নাভিঃ পর্বযা বাম ॥ & 
নু নো ররিং পুরুবীরং বৃহন্তং দপ্রা মিমাথামভয়েষ্বস্মে | 
নরো যদ্বামম্বিনা ভ্তোমমাবন্তূ সধগ্তযতিমাজমীড়হাসো অগ্মন্‌ ॥ ৬ 
ইহেহ যদ্ধাং মনা পপক্ষে সেয়মস্মে সুমাতি বজরত্ধা। 
উরুষ্যতং জরিতারং যুবং হ প্রিতঃ কামো নাসত্যা যূবাদ্রক, ॥ ৭ 


অনঃবাদ £ ১। হে আশ্বিদ্ধয়! আমরা আজ তোমাদের বেগবান এবং গোপ্রদ রথ 
আহরান করছি । এ সূ্যকে বহন করে, এ বন্ধুর 'বাশন্ট, ভ্তুতিবাহক, প্রভূত 
ও ধনবান। ২। হে দুযলোকের নপ্তা অশ্বিদেবদ্ধয় ! তোমরা কর্ম দ্বারা প্রাসদ্ধ 
শোভা সম্ভোগ করছ । সোমরস তোমাদের শরীরকে আঁভীসন্ত করছে এবং মহান 
অম্ব সমূহ তোমাদের রথে বহন করে ॥ ৩। কোন: হব্যদ্বাতা অদ্য রক্ষা, সোমপান, 
অথবা পুরাতন যজ্ঞ সম্পাদনের জন্য মন্ত্র দ্বারা তোমাদের ভ্তি করছে? হে 
আঁচ্বয় ! কোন নমগ্কারা যজ্ঞাভিমুখে আবর্তন করছে? ৪1 হে নাসত্যঘয় ! 
তোমরা অনেক হয়ে থাক। তোমরা হিরণময় রথে করে এ যজ্জঞে এস, মধ 
সোমরস পান কর এবং পাঁরচযণাকারীকে রত্ব দান কর। & তোমরা দন্যলোক 
হতে অথবা পথবী হতে হিরণ্ময় সুব্ত রথে আমাদের আভমুখে এস। অন্য 
দেবাভিলাফীগণ যেন তোমাদের না রাখে, যেহেতু আমরা পূবেই ভ্ঞুতি অর্পণ 
করেছি। ৬। হে দশ্্র্য়! তোমরা আমাদের উভয়কে শীঘ্র বহঃপাত্রযন্ত ও 
প্রভূত ধন দান কর। হে অন্বিদবয়! খাত্বক (পররুমীলহ )গণ তোমাদের স্তোত্ 
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য়েছে। ৭1। তোমরা 
করেছে এবং অজমালহ গণের গ্যত তার ৪ সংযোঁজত করছ সে 
উভয়ে সদৃশ ॥ আমি যে এ ভীত ঘারা তোলায় আনারাশিষ্ট আপি তামরা 


ভীত আমাদের ফল প্রদান কর হোগার আিলায তোমার্দের আভিম, 
চ্তোতাকে রক্ষা কর। হে নাসত্যঘয 


করে পর্ণ হয়েছে। , তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 
৪ সম্ত॥ আঁবিয় দেবতা । বামদের খি। নি 
এ এরিয়া যজ্যতে রথঃ পাপা দিবো অপ যা: 
ষ স্য ভানর, শী চে তপ্ত:রীয়ো মধুনো ব 


পৃক্ষাসো অম্মিন্মিথ্‌না আধ রয় দৃতিগ্ত, দন 
উদধাং পক্ষাসো মধমন্ত ঈরতে রথা অধ্বা, উ্সো বনাণ্টিষ, 
অপোর্বিন্তগ্তম আ পরীবৃতং 
মধ িবতং মধপেভিরাসভিরুত গ্রয়ং 
আ বতশীনং মধুনা 'জিদ্বথস্গ্থ দৃতিং বহেথে রে নে 
হংসাসো যে বাং মধমক্তো আঁপ্রধো হিরণাপণ। * হু নি পি 3 
উদপ্রতো মন্দিনো মান্দানপ্পুশো মধেব মক্ষঃ রর র 

স্বধ্বরাসো মধুমন্তো অগ্য় উত্রা জয়ন্তে প্রত বন্তোর 

যনিন্তহস্তস্তরাঁণ 'িচক্ষণঃ সুযাব ্ম্া্রীভঃ॥ ৫. | 
আকোনপাসো অহাভিদশবধতঃ স্বণ শব্্ং তন্বন্ত জা রঃ ও 
সুরশ্চিদ্বানযজান ঈয়তে বিশ্বা অন বধ চেতথপ্গথঃ 

প্র বামমোচমাশ্বিনা ধিয়ন্ধ্যা রথ স্বম্বো অজরো যো আগ্ত। 

যেন সদ্যঃ পার রজাধীস যাথো হাবগন্তং তরাণং ভোজমচ্ছ ॥ ৭ 


অনুবাদ 8 ১। এ ভান, উাঁদত হচ্ছে। হে আবির ! তোমাদের রথ চারাদকে 


গমন করে দাতিমান আঁদত্যের সাথে সানপ্রদেশে মিলিত হচ্ছে । এ রথের 


উপারভাগে মিথুনীভতে ত্রিবধ অন্ন আছে এবং সোমরণ পর্ণ চর্ম ময় গান 
চতুর্থরুপে শোভা পাচ্ছে । ২। তোমাদের অন্নবান, সোমরসোপেত ও অধ্বয্স্ত 
রথ উর আরম্ডে চারাঁদকে ব্যাপ্ত অন্ধকার দূর করে ও সযে র. নাও দা তেজ 
বিস্তার করে উধের্য গমন করে। ৩। তোমরা সোমপানাহ? মহখ দ্বারা সোমরস পান 
কর, সোম লাভের জন্য প্রিয় রথ যোজনা কর এবং যজমানের গথহে এস তোমরা 
পথসমূহ সোম ছারা প্রত কর। তোমরা সোমগ:ণ, চ্মময়পান্র ধারণ কর। ৪। 
তোমাদের শাগ্রগামণ, মাধূযযযক্ত, দ্রোহরাহত, হিরণায় পক্ষাবাশঙ্ট, বহনশীল, 
উধাকালে জাগরণকারী এবং জলপ্রেরক, হ্র্যযুস্ত সোমস্পশ'যে অ*্ব আছে, 
তোমরা তাদের সাথে মধ্‌মাক্ষকা যেরুপ মধুর নিকট যায় সেরূপ আমাদের সবনে 
এস। & | যখন যজ্ঞ সম্পাদক বিচক্ষণা অধর্ধ, হস্ত প্রন্মালন করে প্রশ্তরখণ্ড- 
দ্বারা মধুযুক্ত সোম আভষ্‌ত করেন তখন যজ্ঞের সাধনভূত পোমবান আগ্রমমূহ 
একত নিবাসকারা আধ্বিদয়কে প্রত্যহ গতি করে। ৬ । আন্তকে অগ্রসর আশ্মি- 
সমৃহ দিবস দ্বারা অন্ধকার ধ্বংস করে লূর্যের ন্যায় দীঞ্ধ তেজ বিস্তার করছেন। 
সূয“অশ্ব যোজনা ক'রে উাঁদত হচ্ছেন। হে আশ্বদম় ! তোমরা সোমরসের সাথে 
তাঁকে অনুগমন করে সমস্ত পথ প্রজ্ঞাঁপত কর। ৭। হে আধ্বদ্ধয়! আমরা যজ 
করে তোমাদের ভুত কার। তোমাদের সূম্দর অধ্বযত্ত, নিতাতরুণ যে রথ আছে 
এবং ষে রথদ্বারা তোমরা ক্ষণমান্রে লোকন্রয় পাঁরভ্রমণ কর, তোমরাসে রথে করে 
হব্যযাস্ত। শীঘ্র আঁতবাহ এবং ভোগ পথ এ যজ্ঞে আগমন কর। 


৪৭ সত র খাখ্যেদ-মংাহতা ৪২৩ 


সন্ত॥। প্রথম , 
৪ টা মাম দেবতা। অবাশণ্টের ঠণ্ম ও ধা; দেবতা । 
বদেব খাঁয। গা ছশা। 


অগ্রং পিঝা মধনাং সত বা পু 
শতেনা নো আঁভাষ্টা ্ দাবানটষং । ত্ব্বাহ প্‌বপা আগ ॥ ১ 


ম 


রথং হিণাবদ্ধজীম্ভবায। সবধরং 
বেন গৃথ্পাজসা দাখ্যাংসম-প ৭ তা হ চ্থাথো দাবস্পৃশম: ॥ 8 


৬ সা মগ গচ্ছতম:। ইন্দ্রবায় ইহা গতম: ॥ ৫ 
সপ দেবোঁভঃ সজোষসা। পিবতং দাশুযো গৃহে ॥ ৬ 
হপ্রা য় বমোচনম:। ইহ বাং সোমপাঁতয়ে ॥ ৭ 


8 ১। 
ছানি বে বা তম স্বর্গলাভকর যজ্ঞে অগ্নে আভষুত সোমরস পান 
77 তুমি অপাঁরামত ২। হেবায়।! তুম নিষত্যান্ত এবং ইন্দ্র তোমার 
রথ ও 3 মদত আভলাষ পররণের জনয এম। তুমি আভিফূত সোম গান. 
কয়। ৩। হে২প্রওবায়।! তোমাদের সহজ অখ্বগণ অন্নের জন্য সত্বর হয়ে 
তোমাদের সোমশান্ঘথে আনুক। ৪1 হেইন্দ্রও বায়! তোমরা হিরম্ময়ব্ধর- 
নত, দ্লোকস্পশী শোভন জ্ঞশালী রথে আরোহণ কর। ৫। হে ইন্দ্রও 
বায়! তামরা প্রভত বলসম্পন্ন রথে হব্যদাতার নিকট এস, এ যজ্ঞে এস। 
$। হেইম্্ও বায়! এ সোম আঁভষ্‌ত হয়েছে। তুমি দেবগণের সাথে সমান 
গ্রীতষন্ত হয়ে হব্যদাতার ষজ্ঞশালায় তা পান কর। ৭। হে ইন্দ্রও বায়ু! এ 
ষজ্জে তোমাদের আগমন হোক, এ যজ্ঞে তোমাদের সোমপানের জন্য অন্বগণ বিমান্ত 
হোক। 


বহজ্। সোমপীতয়ে ॥ ৩ 


৪৭ সূত্ত ॥ আঁগ্ন ও বায়? দেবতা । বামদেব খাষ। ব্িষ্ট্‌প্‌ ছন্দ । 


বায়ো শুক্রো য়াম তে মধ্ডো অগ্রং দদীবষ্টযু। 
আ যাহ সোমপাতয়ে স্পা দেব নিষাত্বতা ॥ ১ 
ইন্দ্রশ্চ বায়বেষাং সোমানাং পীতিমহ'থঃ | 

যুবাং হি যস্তীম্দবো নিম্নমাপো ন সধাক:॥ ২ 
বায়ীবন্দ্রশ্চ শচ্মণা সরথং শবসম্পতী। 

নযূত্স্তা ন উতয় আ যাতং সোমপীতয়ে ॥ ৩ 

ষা বাং সান্ত পুরুস্পূহো নিষূতো দাশুষে নরা। 
অস্মে তা যজ্ৰবাহনেন্দ্রবায়্‌ নি যচ্ছতম: ॥ ৪ 


অনুবাদ 8 ১। হেবায়! আমি পাত্র হয়ে স্বর্গাভিলাষে (১) তোমার [নিকট 
প্রথমে সোমরস এনোছ। হে দেব! তুমি স্পৃহণায়, তুম সোম পানের জন্য নিষ্‌ 
অন্বেএস। ২। হেইন্দ্রওবায়! তোমরা সোম পান করবার যোগ্য । কারণ 
জলসমহ যেরূপ 'নম্নাদকে যায় সেরূপ সোমরস তোমাদের আভমুখে গমন করে । 
৩। হেইন্দ্রও বায়! তোমরা বলের স্বামী, তোমরা পরারুমশালী ও নিষুংগণ- 
যন্ত। তোমরা এক রথে করে আমাদের আশ্রয় প্রদান করবার জন্য সোম পানা 
এস। ৪1 হে নেতা যজ্ঞবাহক ইন্দ্র ও বায়! আমরা তোমাদের হব্য দান করি, 
তোমাদের যে বহূলোকের স্পৃহণীয় নিষুৎগণ আছে তা আমাদের দান কর। 


স্‌ 


৫২৪ খাব্বেগসংছিতা ৪ মী 


নানা গ্ছানে পিদাং 


টীকা $ ১। এ পির খাবে ও অ 
স্থানে ও এগ পথ সংধোর প্রথম ঠ মূ 
পা দযালোবসৌযণেধ সংস; 1! সায়ণ। ২ 


। ৯ সপ 
অথ" ঠিক হলে যজজঘারা ম্বগাডের বিবরণ প্রতীয়মান হঠ্থ। 
৪৮ স্ত॥ বায়; দেবতা । বামদের খাঁষ। অনযষ্টুগ্‌ ছন্দ । 


বি গতা 'বিপো ন রায়ো অয । 
2০৮৭ পণতয়ে ॥ ১ 


বায়বা চন্দ্রেশ রথেন যাহি স:তস্য 
নিযবাণো অশন্তা নির্যা্বা ইন্্রসারাথঃ। 
বায়বা চন্দ্র রথেন যাহ তস্য পাঁতয়ে ॥ ২ 
অনু কৃষে বসুধিতী যেমাতে বিশ্বগেশসা । 
বায়বা চন্দণ রথেন যাহ সৃতস্য পীঁতয়ে ॥ ও 
বহজ্ঞ ত্বা মনোযুজো যবস্তাসো নবাত নব। 
বায়বা চন্দ্রেণ রথেন যাহি সৃতদ্য পাঁতয়ে ॥ ৪ 
বায়ো শতং হরীণাং যুঝ্ব পোষ্যাণাম, | 

উত বা তে সহস্রিণো রথ আ যাতু পাজসা ॥ ৫ 


অনবাদ £ ১। হে বায়! শন্রগণের প্রকম্পক রাজার ন্যায় তুমি পদবে' অন্য ঘা 
অপাঁত সোম পান কর এবং গ্ভোতার ধন সম্পাদন কর, তুমি সোমপানের জন্য 
আহমাদকর রথে এস। ২। হেবায়;! তুমি অশান্ত নিয়োগ কর । তুমি নিষং 
শণযু্ত এবং ইন্দ্র তোমার সারাথ। তুমি সোমপানের জন্য আহইমাদকর রথে এস। 
৩। হে বায়ু ! কৃষ্ণবণণ, বস্‌সমূহের ধারী, ঝিবির;পা দ্যাবাপৃথবী তোমার অনগমন 
করে। তুম সোমপানের জন্য আহযাদকর রথে এস। ৪1 হে বার*! মনের 
ন্যায় বেগমান, পরস্পর সংয্্ত, নব নবতি সংখ্যক অধ্ব তোমাকে আন'ক। 
সোমপানের জন্য আহাদকর রথে এস । &। হেবায়ু! তুমি পোষ্য শত 
অথবা সহস্র সংখ্যক অম্ব যোজনা কর। তোমার রথ বেগে আগমন করক। 


৪৯ সুত্ত ॥ ইন্দ্র ও বৃহস্পতি দেবতা | বামদেব খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


ইদং বামাস্যে হবিঃ প্রিয়সিন্দ্রাবৃহস্পতাঁ । উক্‌থং মদশ্চ শস্যতে ॥ ১ 

অয়ং বাং পার ধিচ্যতে সোম ইন্দ্রাবৃহস্পতী। চারুম'দায় পাঁতয়ে ॥২ 

আ ন ইন্দ্রাবহস্পতঈ গৃহমিন্দ্্চ গচ্ছতম:। সোমপা সোমপাতয়ে ॥ ৩ 

অগ্ে ইন্দ্রাবহস্পত? রয়িং ধত্বং শতগ্বিনম:॥ অধ্বাবস্তং সহাপ্রনম্‌ ॥ ৪ 

ইন্দ্রাবৃহস্পতাঁ বয়ং পুতে গাঁভি হ'বামহে । অস্য সোমস্য পীতয়ে ॥ ৫ 
সোমমিন্দ্রাবহস্পতা পিবতং দাশুষো গৃহে । মাদয়েখাং তদোকসা ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। হে ইন্দ্রও বৃহস্পতি! আমি তোমাদের মুখে এ 'প্রয় সোম 
প্রক্ষেপ করি, আমি তোমাদের উকথ ও মদজনক সোমরস প্রদান, কার। ২। হে 
ইন্দ্র ও বৃহ»পতি ! তোমাদের মুখে পানের জন্য ও হর্ষের জন্য মনোহর সোমপ্রদত্ত 
হয়। ৩। হে সোমপা ইন্দ্র ও বৃহস্পাত! তোমরা আমাদের গৃহে এস। 
৪) হেইন্দ্র ও বৃহস্পাতি! তোমরা আমাদের শত গাভগযন্ত ও সহস্র সংখ্যক 
অধ্বষণ্ড ধন দান কর। ৫ হেইন্দ্রও বহস্পাত ! সোম অভিষ;ত হলে আমরা 


রর 


ূ 
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র এ সোম পানাথে* অ তামরা 
 তোমাদে সোম [হান করাছ। & 1 হে ইন্দ্র ও বহষ্পা্ত | ৫ 
দাতার গৃহে লোম পান কর এবং তাঁর গৃহে [নবাস ধরে হয্টে হও । 


৪ ্্ ও বহস্বত রায়ান ॥ দশম ও একাদশের 
হস্পাঁত দেবতা । বামদেব খাঁষ। রিদ্টংপ, জগত ছন্দ: 


সি অস্তাদ্বূহস্পাতীপ্রষধগ্ছো রবেণ 
২৯ ধ্যানাঃ পুরো 'বপ্রা দাধরে মন্দ্রাজহবম্‌ ॥ ১ 
ধুনেতয়ঃ স*প্রকেতং মধস্তো বৃহস্পতে আঁভ যে নগ্ততগ্্রে। 
পৃযস্তং সপ্রমদব্খমবকং বৃহস্প 
যস্তং সংপ্রমদব্ধমবং বৃহস্পতে রক্ষতাদস্য যোনম্‌ ॥ ২ 
ব্‌হস্পতে যা পরমা পরাব্দত আত ঠিক, 
এ খতদ্পৃশো নি যেদ | 
তভ্যং খাতা অবতা আদদরদ্ধা মধ শ্চোতস্তাভতো বিরপতমূ ॥ ও 
বৃহস্পাঁতিঃ প্রথমং জায়মানো মহো জ্যোতিষঃ ্ । 
না বিরত তষঃ পরমে ব্যোমন 
শাবজাতো রবেণ বি সপ্চরশ্মিরধমন্তমাধীস ॥ ৪ 
স সুষ্টূভা স খাতা গণেন বলং রুরোজ ফালগং রবেণ। 
বৃহস্পাতিরুদ্য়া হব্যসদঃ কনিরুদদ্ধাবশতীরুদাজং | ৫ 
এবা পিন্রে *বদেবায় বৃষ যজ্ঞ িঁধেম নমসা হাবাঁভঠি। 
বৃহস্পতে সংপ্রজা বারবস্তো বয়ং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ ৬ 
ম ইদ্রাজা প্রাতজন্যান বিশ্বা শুগ্মেণ তগ্থাবাঁভ বা্যেণ। 
বৃহস্পাতং ষঃ সুভূতং বিভার্ত বল্‌গয়াত বন্দতে পর্বভাজম, | এ 
স ইতক্ষোত সুধিত ওকাঁস দ্বে তস্মা ইলা পিদ্বতে বি্বদানীম: । 
তস্মৈ বিশঃ স্বয়মেবা নমপ্তে যাঁস্মন্‌ বদ্ষা রাজান পূব এত ॥ ৬ 
অপ্রততো জয়াতি সং ধনান প্রাতজন্যান্যত যা সজন্যা। 
অবস্যবে যো বাঁরবঃ কৃণোত ব্র্ষণে রাজা তমবান্ত দেবাঃ ॥ ৯ 
ইন্দুশ্চ সোমং িবতং বৃহস্পতেহাগ্ন্যজ্ঞে মন্দসানা বৃষণ্বস, ৷ 
আ বাং বিশ্বন্তন্দবঃ স্বাভূবোহস্মে রাঁয়ং সর্ববীরংন ষচ্ছতম, ৷ ১০ 
বৃহস্পত ইন্দ্র বর্ধতং নঃ সচা সা বাং সুমাত ভূতস্মে। 
আঁবষ্টং ধয়ো জগৃতং পুরল্ধী জঁজন্তমর্যো বন.ষামরাতীঃ ॥ ১১ 
অন্বাদ£ ১। যিনি বলপূর্বক পাথকীর অন্তসমহ ভুম্ভিত করেছিলেন এবং 
সি শব্দধারা স্থাননয়ে বর্তমান আছেন, সে আহনাদক জিহবাবাশষ্ট বৃহস্পাঁত 
দেবকে পুরাতন দহ্াতমান মেধাবীগণ সম্মথে গাপন করৌছলেন।, ২। ছে 
প্রভত প্রজ্ঞাবান বৃহস্পাত ! যাঁদের গাঁত শত্রুগণকে কাম্পত করে যাঁরা তোমাকে 
হন্ট করে এবং যাঁরা তোমাকে স্যূতি করে; তুমি তাঁদের ফলপ্রদ, বর্ধনশীল; 
আঁহধীসত ও বীব্তীর্ যজ্ঞ রক্ষা কর। ও । হে বৃহস্পাত! যে অত্যন্ত 
দবতঁ স্বর্গনামক পরম স্থান আছে, এ স্থান হতে তোমার সে অ্বগণ 
যজ্রে এসে নিষা আছে। খাত কুগের চারাঁদকে যেরূপে জলগ্রাব হর? 
সেরূপ তোমার চারাদিকে ভীতর সাথে প্রসতরধারা আভষুত সোম মধঃ দর 
করছে। ৪1 বৃহস্পাত যখন মহান আদিত্োর পরম আকাশে, প্রথমে জাত হয়ে 
ছিলন তখন 'তীন সপ্ত মুখাবাশষ্ট, বৃহ; প্রকারে সম্ভনত, শন & 
তৈজাবাশষ্ট হয়ে অন্ধকার নাশ .করোছলেন। ৫ । বৃহস্পাত ভ্তাতযুস্ত ও 
দীধশালী আঁ্গরাগণের সাথে শব্দদ্ধারা বলকে নাশ করেছিলেন। তান শব্দ করে 
ভোগপ্রদান্রী ও হব্য, র গাভীগণকে বার করোছিলেন। ৬। আমরা এ 


২৬ 


প্রকারে 


খখ্বেদ-সংহতা [ ৪ মন্ডল 


[পতা, সর্ধদেষতা ম্বরগ, অভাষ্টবয' বৃহস্পাঁতকে যক্ঞঙধারা, হব্যদথারা ও 


আতিয়া গারচ্যা করব। হে বৃহম্পাত। আমরা দেন লুপু্বান বাঁধ'শালী ও 


ধনের স্বামী হতে পাঁয়। ৭। যান বু 


: মন্দ্ররুপে পোষণ করেন এবং 
বা্য ছারা 


তাঁকে প্রথম হব্যগ্াহণ বলে গ্তীত করেন ও নমস্কার করেন, দে রাজা স্বাঁয় 
নিকট ব্রপ্ণণ্পাঁত 


শতুগণের বল অভিভূত করে অবাশ্থিত ক 


রেন। ৮। যে রাজার 
মকরেন। পৃথিবী তাঁর জন্য 


প্রথম গমন করেন, 'তীন সূতৃথ হয়ে স্বকীয় গৃহে বা 
সকালে ফল প্রসব করেন, প্রঞ্জাগণ আপনারাই তাঁর নিকট প্রণত থাকে । ৯। যে 
রাজা রক্ষণকুশল ব্র্ষণ্পাঁতকে ধন দান করেন, নি অগ্রাতহত রূপে শর ও 


গ্রজাসমূহের ধন জয় করেন 


॥' দেবগণ তাঁকে রক্ষা করেন।  ১০। হে বৃহস্পাত! 
দান করে সোম পান কর। 


তুমি এবং ইন্দ্র এ যজ্ঞে হন্ট হয়ে যজমাননে ধন 
সর্ধব্যাপক সোম তোমাদের শরীরে প্রবেশ করংক । তোমরা আমাদের সমস্ত পান্র- 
হেইন্দ্র! তোমরা আমাদের 


পৌন্রাদযুস্ত ধন দান কর। 
বাঁধত কর আমাদের প্রাত তোমাদের অনঃগ্রহ যুগপ 


রক্ষা কর। আমাদের স্যৃতিতে জাগারত হও । তে 


১১। হে বৃহস্পতি! 
প্রযুক্ত হোক । আমাদের যজ্ঞ 


মরা গ্োতাগণের শত্রুর সাথে 


যুদ্ধ কর। 


$১ সুস্ত ॥ উষা দেবতা । বামদেব খাষ । 'িষ্টঃপ্‌ ছন্দ । 


'ইদমু ত্যৎ পুরুতমং পরগ্তাব্জ্যোতিভ্মসো বয়'নাবদদ্থাও | 


অনুবাদ 


নূনং দিবে, দীহতরে বভাতী্গাতুং কৃণবন্নষসো জনায় । ১ 
অস্থুর; চিন্তা উষসঃ পূরগ্তান্মিতা ইব সরবোহ্ধবরেষ, | 

ব্য ব্জস্য তমসো দবারোচ্ছন্তীররঞ্চচয়ঃ পাবকাঃ ॥ ২ 

উচ্ছন্তীরদ্য 'চিত্যন্ত ভোজান্দরাধোদেয়াযোষসো মঘোনঃ। 

অচিন্রে অন্তঃ পণয়ঃ সসন্ত্বুধ্যমানাপ্তমসো [বিমধ্যে ॥ ৩ 

কুবিত্য দেবাঃ সনয়ো নবো বা যানো বভ/য়াদুষসো বো অদ্য। 
যেনা নবগৃবে আহিরে দৃশখ্বে সপ্তাসো রেবতণ রেবদ্‌য ॥ ৪ 
যয়ং হি দেবীর্তয়গভিরশ্বৈ পারপ্রয়াথ ভুবনান সদ্যঃ | 
প্রবোধয়ন্তীরুষসঃ সসন্তং [দিপাচ্চতুগ্পাচ্চরথায় জীবম্‌ ॥ ৫ 

কু স্বিদামাং কতমা পুরাণী যয়া বিধানা বিবধুখভুণাম্‌ । 
শভং যচ্ছনভ্রা উষসম্চরন্তি ন বি জ্ঞায়ন্তে সদৃশীরজন্যাঃ ॥ ৬ 

তা ঘা তা ভদ্রা উষসঃ পুরাসরভান্টদযৃদ্না খতজাতসত্যাঃ । 
যাস্বীজানঃ শশমান উক্‌থেঃ গ্ভবঞ্চংসন্দ্রীবণং সদ্য আপ ॥ ৭ 

তা আ চরান্ত সমনা প্বস্তাং সমানতঃ মনা পগ্রথানাঃ । 

খতস্য দেবীঃ সদনো বুধানা গবাং ন নগর্ণ উষসো জরন্তে | & 
তা ইন্নে সমনা সমনা সমানীরমীতবণণ উষসশ্চরস্তি | 
গৃহস্তীরভমাসিতং রুশদ্ভি শবাপ্তন্ভিঃ শুচয়ো রুচানাঃ ॥ ৯ 
রয়িং দিবো দহতরো বিভাতীঃ প্রজাবন্তং যচ্ছেতাদ্মাস; দেবাঃ 
স্যোনাদা ঝঃ প্রতিব্ধ্যমানাঃ সুবীর্যদ্য পতয়ঃ সাম ॥ ১০ 

তো দিবো দহিতরো বিভাতী রূপ প্রুব উসো যজ্ঞকেতুঃ | 
বং স্যাম ষশসো জনেষ: তদ্যোশ্য ধ্াং পাবা চ দেবা ॥ ১১ 


১। এ প্রাসদ্ধ, অত্যন্ত গ্রভত; কান্তিশালী জ্যোতি পূবাঁদকে অন্ধকার 


.___ শ্রী 


৫২ সন্ত] ৫২৭ 


ধাখ্বেদ-সংাহতা 
হতে উতিত হচ্ছে। আঁদত্যদবাহতা ৮ 
£ দীধমতী [হ সত্যই লোককে গমন 
পা জব ন্যায় শোভ- 
রী রয়ে চপ ঘাট 


নধমুখ নবগ্ব ও দশগ্ব (১) অ রঃ 
মুতী উষাসমহ ! তোমাদের 55 ধনশালীরপে প্রদণপ্ত করেছ ; হে দর্যাত 


পদ্রাতন র আসক । 
&। হে দ্াতিতা উতাসমূহ ! তোমরা নি চিন পদের কাধে, 
প্রবোধিত বারা গমনশীল অধ্গণের সাথে তুবনসমহ ক্ষণান্ে পারভ্রমণ কর। 
৬1 7০ চিপ উমসাদ নির্মাণ করোছলেন। সে পররাতনী উ্যা কোথায় 
আছেন নত নূতন সমান রূপা উযাসমূহ যখন দাঁত প্রকাশ 
করেন তখন তাঁদের 'চনতে পারা যায় না (২)। ৭। যে উষ্ব় যন্রকারিগণ উক্থ- 
রা গীত করে, ভোর ও শাস্ম উচ্চারণ করে শর ধনলাভ করেন, সে কল্যাণকারী 
উবাসম'হ পরাকাল হতে আভগমন করেই ধন দান করেন। তাঁরা যক্রের জন্য জাত 
হয়েছেন এবং সত্য ফল প্রদান করেন। &। একরূপাবাশিঘ্ট ও সমান বিখ্যাত 
উষাসমূহ প্বাদকে একমান্র দেশ হতে বিচরণ করেন। দন্যাতমতা উষাসমহ 
যন্রগহকে প্রবোধত করে জল সুষ্টকারী রশ্মি সমূহের ন্যায় গত হন। 
১। উযাসমূহ সমান, এক রূপাঁবাশষ্ট ও অপারামত বর্ণযন্ত, দাঁত, শব্ধ এবং 
'কান্তপূর্ণ শরীরের দ্বারা দীপ্তিযন্ত। তাঁরা আঁতমহান অন্ধকারকে গোপন করে 
বিচরণ করেন। ১০। হে কাঁস্তমতী আঁদত্য দহতাগণ! তোমরা আমাদের 
গর্র-পোন্রাদযুক্ত ধন দান কর। হে দেবীগণ ! আমরা সুখলাভের জন্য তোমাদের 
প্রাতবোধত করাছিঃ আমরা যেন পরত্রপৌন্াদয্ত ধনের পাত হতে পাঁরি। 
১১। হে কান্তিমতী আঁদত্য দহতাগণ | আম যজ্জের প্রজ্ঞাপক; আমি তোমাদের 
নিকট প্রার্থনা করাঁছ, আমরা যেন লোকমধ্যে কীর্তি ও অন্নের স্বামী হতে পাঁর। 
দ্যুলোক এবং দন্যাতমতন পাথবা উত্ত যশ ধারণ করুন । 
টণকাঃ ১। নবগ্ব ও দশগ্ৰ সম্বন্ধে ১৬২।৪ খকের টপকা দেখুন । ২। অর্থাৎ 
সকলের একপ্রকার রূপ বলে হীন নূতন উষা, হীন পুরাতন উষা, এর;প জানতে 
পারা যায় না। সায়ণ | 


৫২ সূন্ত। উষা দেবতা । বামদেব খাঁষ। গায়নত্রী ছন্দ। 


প্রীত ষ্যা সূনরী জনী ব্যচ্ছন্তী পাঁর স্বসুঃ | 'দবো অদর্শি দহতা ॥ ১ 
অশ্বেব চিন্রারুষী মাতা গবামূতাবরী। সখাভদ্রম্বিনোরুষাঃ ॥ ২ 

উত সখাস্যম্বনোর্ত মাতা গবামাস। উতোষো বন্ব ঈশিষে ॥ ৩ 
যাবয়দেষসং তা চাকাত্ৎ সূনতাবার। প্রতি স্তোমৈরভ্‌ংস্মহি ॥ ৪ 

প্রতি ভদ্রা অদক্ষত গবাং সর্গা ন রম্ময়ঃ। ওষা অপ্রা উরু জয়ঃ ॥ ৫ 
আপপ্রুষী গিভাবাঁর ব্যাবজেযাতিষা তমঃ | উষ্ো অন স্বধামব ॥ ৬ 

আ দ্যাং তনোঁষ রাঁম্মাভরান্তরিক্ষমুরু প্রিয়ম্‌ | উঃ শুক্রেণ শোচিষা ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। সে আঁদত্যদ্বীহতা দণ্ট হচ্ছেন। (তান প্রাণগণের নেত্রী এ 


২৮ 1 খপ্েদ-সংহতা [৪ গণ্ডল 


সফলের উৎপাদায়ঘী। [তান ভগিনগ রাতের পর্য বসানফালে অন্ধকার বিনাশ করেন | 
২। আঁিন"র ন্যায় মনোহরা দািযুত। ও রশ্মিসমহের মাতা য্সবর্তী উ্া 
আবহে বন্ধ হন। ৩। তুমি আশ্বয়ের বন্ধ? এবং রশ্মিসমহহের মাতা | হে 

| তুমি ধনের ঈশ্বরী। ৪। হে সৃনূতা উধা! তুমি শরুগণকে দূর করে দিয়ে 
থাক, তুমি সংজ্ঞা দান করে থাক, আমরা তোমাকে সুতি ছারা প্রবোধিত করছি । 
৫। শভঁতযোগ্য রশ্মিসমহ দৃদ্ট হচ্ছে। উা বর্ষার ধারার ন্যায় জগৎকে মহং 
তেজে পাঁরপ্‌ণ' করেছেন। হে কান্তিমতী উষা! তুমি তেদদ্বারা জগ 
পরিপ কর, তেজছ্ারা অন্ধকার দূর কর, তার পরে নিয়মান.সারে রক্ষা কর। 
এ। হেঁউষা! তুম দাঁগ্ত তেজযনত হয়ে রশ্মিদ্ারা দযলোককে ব্যাপ্ত কর এবং 

ও প্রয় অন্তরীক্ষকে ব্যাপ্ত কর। 


৫৩ সম্ত॥ সাঁবতা দেবতা । বামদেব খাঁষ। জগত? ছন্দ । 


তদ্দেবস্য সাবতুরবার্যং মহদ্বণীমহে অস:রস্য প্রগেতসঃ | 

ছার্দযে ন দাশষে হচ্ছি ত্বনা তন্নো মহাঁ উদয়ান্দেবো অন্তুভঃ ॥ ১ 
দিবো ধ্তা ভূবনস্য প্রজাপাতিঃ পিশস্ দ্রাপং গ্রাত মণ্ততে কবিঃ। 
বিচক্ষণঃ প্রথযন্নাপৃণননুবজীজনং সাবতা সুম্নমুকথ্যম ॥ ২ 

আপ্রা রজাধাস 'দিব্যাঁন পার্থবা শ্লোকং দেবঃ কৃণৃতে স্বায় ধরমণে। 
প্র বাহ অস্রাকসৃবিতা সবাঁমান নিবেশয়ন: প্রসবলনন্তুভিজ্গং ॥ ৩ 
অদাভ্যো ভ্‌বনানি প্রচাকশদ-ব্রতানি দেবঃ সাবতাভ রক্ষতে | 
প্রাম্রাগ্বাহ, ভব্বনস্য প্রজাভ্যো ধৃতব্রতো মহো অজযস্য রাজতি ॥ ৪ 
বিযন্তারক্ষং সাবতা মহিত্বনা ব্তরী রজাংস পাঁরভদ্ব্রণ রোচনা । 
তিশ্রো দিবঃ পাঁথবান্িত্র ইন্বতি ভ্রিভিব্রতরভি নো রক্ষাত আনা ॥ ৫ 
বৃহৎসুম্নঃ প্রসবীতা 'নবেশনো জগতঃ গ্থাতুরুভয়স্য যো বশী । 

স নো দেবঃ সাবতা শর্ম যচ্ছত্ৃস্ে ক্ষয়ায় 'ভ্িবর্থমংহসঃ ॥ ৬ 
আগন্দেব খৃতুভির্বধতু ক্ষয়ং দধাতু নঃ সবিতা সপ্রজামিষম। 

স নঃ ক্ষপাভিরহভিশ্চ জিব্বতু প্রজাবন্তং রায়মস্মে সমিন্বতু ॥ ৭ 


অন॥বাদ 8 ১। আমরা অসুর ও ব্াদ্ধমান সাবতাদেবের সে বরণীয় এবং মহৎ ধন 
প্রার্থনা কার । তিনি হব্যদাতাকে স্বেচ্ছাপূর্বক যা দান করেন) মহান সাবতাদেব 
আমাদের সে ধন প্রাতাদিবস দান করুন। ২ দালোক এবং সম্ত লোকের ধারক, 
প্রজাপতি কাঁব সাঁবতাদেব পিশঙ্গ পারচ্ছদ পাঁরধান করেন। বিচক্ষণ সাঁবতা 
প্রখ্যাত হয়েও জগৎ তেজে পরিপূ্ণ করে প্রভূত স্ুতিযোগ্য সুখ উৎপাদন 
করেছেন । ৩। সাঁবতাদেব তেজদ্বারা দ্যলোক ও পাথবী লোককে পাঁরপূণ 
করেন এবং স্বাঁয় কারের প্রশংসা করেন। তিনি প্রাতাদবস জগৎকে দ্ব স্ব কাধে 
স্থাপন ও প্রেরণ করে সৃজনকার্যে বাহ্‌ প্রসারত করেন। ৪ সাঁবতাদেব 
আহধাঁসত হয়ে ভুবনকে প্রদীপ করে ব্রতমূহ রক্ষা করেন। তান ভ্বন্থ 
প্রজাগণের জন্য বাহ্‌; প্রসারণ করেন। ধৃতব্রত সবিতাদেব মহং জগতের ঈশ্বর । 
&। সবিতাদেব মাহমাছারা পারভব করে অস্তরীক্ষত্রয়কে ব্যাপ্ত করেন। তান 
 লোকন্রয়কে ব্যাপ্ত করেন। তিনি দীঁঞ্চমান এ তিন জনকে ব্যাপ্ত করেন। তিনি 
তিন দ্যলোককে ব্যাপ্ত করেন। তান তিন পৃথিবীকে ব্যাপ্ত করেন। [তানি তিন 
ব্রতদ্ধারা (১) অনঃগ্রহ পূর্বক আমাকে পারপালন করেন। ৬ । যাঁর প্রভূত ধন 


শর 
৪ম খণ্যেসংাহতা 


ছে; ধান রে মহ প্রসব করেন, [যান সফলের গণ্তথ্য এখং [মিনি গার 

্েই বশ করেন, সৈ সাঁবতাদেষ আমাদের গাগঞ্গমের আনা তাগাগর গছ 
দিত সুখ হান করন । ৭ । সাংতাদের খাতুগণর সাথে আগ আগারেরতে 
ডি কা গৃতপৌাদয আদান ফা । [তান ঠিবসে ও গা 
মার প্রত প্রীত হোন। ভান আমাদের অপার ধন গান বাণ | 


€াঠদ 


পাকা £ ১) গ্রীষ্ম, বর্ষা ও হম এ [তিন কম'। মায়ণ। 


89 সূত্ত॥ সাঁবতা দেবতা । বামদের খাঁধ। জাগতণ, তিুগ্‌ ছন্দ । 


অভদ্দেকঃ সাবতা বচ্দো। নু ন ইদানীমহ উপবাচ্যো নাডিঃ। 

বি যো রঙা তাঁত মানবেভাঃ গ্রেক্ঠং নো আর দ্রাবণং যথা দধং || ৯ 
দেকেভ্যো 'হি প্রথমং ষাঁজজ়েভ্যোহমৃতত্বং সবাঁস ভাগম?খমম, 
আদিদ্দামানং সীবতাবএণ্তযেহনচগনা জীবিত মানৃযেভাঃ ॥ ২ 
আঁচত্তী যচ্চকৃমা দৈব্যে জনে দশনৈদক্ষৈঃ প্রভূত প:র*ষত্বতা । 
দেবেষু চ সাঁবতমানুষেষ চ ত্বং নো অপর সৃবতাদনাগসঃ ॥ ও 
 প্রময়ে সাবতৃর্দবাসা ত্দাথা বিধবং ভূবনং ধারয়িষ]ঁত। 
বগা বাঁরমন্না চ্বংগরবধ্মণশ্দবঃ স[বাতি সত্যমস্য তৎ॥ 8 - 
ইন্তজঞোষ্ঠান্বৃহচ্ভাঃ পর্বতেভ্যঃ ক্ষাঁ এভ্যঃ সবাসি গঞ্ভযাবতঃ | 
যথ্যাফথ পতয়ন্তো বিয়ৌমর এবৈব তগ্থুঃ সৰিতঃ সবায় তে ॥ € 

থে তে ব্রিরহন্তসাঁবতঃ সবাসো দিবোদিবে সৌভগমাসবন্তি। 

ইন্দো দ্যাবাপাঁথবা সিম্ধুরপ্ডিরাদিতোনেণ আরদাতিঃ শম' যৎসং | ঠ 


ভরনূবাদ £. ১ সাবতাদেব প্রাদভূত হয়েছেন। আমরা, তাঁকে শশগ্ই বন্দনা 
ভরব । তিনি এক্ষণে এবং তৃতীয় সবনে হোতাগণ কর্তৃক ভ্ত;ত হন। যানি 
গানবগণকে রত্র দান করেন, সে সাবতাদেব আমাদের এ যঞ্ডে শ্রেষ্ঠ ধন দান 
করুন। ২। তুমি প্রথমে যজ্ঞাহ দেবগণের জন্য অমরত্বের সাধমভূত সোম র;প 
উতকৃষ্টতম ভাগ উৎপাদন করে থাক। তারপরে॥ হে সাঁবতা ! তুমি হব্যদাতাকে 
প্রকাশিত করে থাক এবং পিতা, প;ত্র ও পৌ্াদি ক্লমে জীবন দান করে থাক। 
৩1 হে দাবতাদেব ! আমরা অজ্ঞানতাবশত, অথবা দ'্ব'ল বা বলশালী লোকদের 
গ্রমাদ বশত, অথবা এন্ব্যের গর্ব বা পারজনের গর্ববশত, তোমার প্রাত;ঃ দেব ও 
এন্ষ্যগণের প্রাতি ষে অপরাধ করোঁছ, তুম তা হতে এ যন্ঞে আমাদের নিষ্পাপ 
কর। ৪1 সাঁবতাদেবের কম" হিংসা করা উাঁচত ন্য়, তিনি বিশ্ব ভুবন ধারণ 
করেন। তিনি দুন্দর অঙ্গুলাবাশিষ্ট হয়ে পাঁথবাঁকে বিভ্তীর্ণা হতে আজ্ঞা করেন 
এবং দযুলোককেও বিস্তার হতে আজ্ঞা করেন । তাঁর একর সত্য। &। হে 
দাবতা ! ইন্দ্র আমাদের মধ্যে পূজ্য। তুঁম,আমাদের বৃহৎ পবতগণের অপেক্ষাও 
উন্নত কর, এ সকল বজমানগণকে গৃহাবশিঞ্ট নিবাস প্রদান কর। তারা গরমনকালে 
বেরুপ তোগাকর্তৃক নিয়ত হয়, সেরূপ তোমার আজ্ঞানুসারেই অবাস্থিত করে। 
৬ (হে সাঁবতা ! আমরা তোমার উদ্দেশে প্রা দবস তিনবার করে সৌভাগ্যজনক 
দোম আঁভবব কার; ইন্দু দ্যাবাপাথবাঁ, জলাবাশগ্টা [সম্ধ্দেবতা এবং আদিত্য 
গণের দাথে আত আমাদের সুখ দান কর*ন। 
খ. স"(৯) ৩৪ 


৫২৯, 


দে গোরা". 


1 


৩৩০ খক্বেদ'সংহতা [ ৪ মণ্ডল 


৫ সন্ত ॥ বধ্বদেবগণ দেবতা । বামদের ধাঁধ। নিষ্ট;পত, গায় ছন্দ | 
কো বগ্মাতা বমবঃ কো বরূতা দ্যাবাভূমী আদিতে ভ্রাসীথাং নঃ । 
সহগয়সো বরুণ মন্ত্র মতণংকো বোহ্ধবরে বারিবো ধাতি দেবাঃ ॥ ১ 

প্রদে ধামানি প্বণাণ্যর্চান্ব ষদচ্ছাম্বিয়োতারো অম;রাঃ | 

বিধাতারো বি তে দধুরজস্রা ধতধগতয়ো রঃর-চন্ত দ্মাঃ ॥ ২ 

প্র গল্ভযামাদীতং [সন্ধুমকৈ স্বাপ্তমীলে সখ্যার দেবীম-। 

উভে যথা নো অহনণ নিপাত উধাসানন্তা করতামদব্ধে ॥ ৩ 

ব্যয'মা বরুণশ্চোত পদ্থাময়স্পাতিঃ সাবতং গাতুমাগ্রিঃ। 

ইন্দ্রাবিষ[ নুবদর ষ; ভবানা শর্ম নো যন্তমমবদ্ধরঃথম, ॥ ৪ 

আ পর্কতদ্য মরূতামবাধীস দেবস্য ভ্রাতুরারি ভগস্য। 

পাৎপাঁতিজন]াদংহসো নো মিরো মাতয়াদূত ন উরুষ্যেৎ ॥ & 

ন; রোদপী অহিনা বৃধেনান স্তুবীত দেবা অপোভিরিষ্টেঃ | 

সম্‌দ্রং ন স্টরণে সানষাবো ঘর্মস্বরসো নদ্যো অপ রন: ॥ ৬ 

দেবৈনেণ দেব্যীতার্নি পাতু দেবস্রাতা ্রায়তামপ্রযধ্ন, 

নাহ মিন্রস্য বরুণস্য ধাঁসমহ্ণামাস প্রমিয়ং পান্বগ্রে ॥ এ 

আগ্নরীশে বসব্যস্যাণ্নির'হঃ সৌভগস্য ॥ তান্যগ্মভযং রাসতে ॥ ৮ 

উষ্বো মমোন্যা বহ সুনতে বার্ধা পুর; ॥, অস্মভ্যং বাঁজিনপবাঁত ॥ ৯ 
তৎস্‌ নঃ সাবতা ভগো বরহণো মিনো অর্যমা। ইদ্দ্রো নো রাধসা গমৎ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। হে বসুগণ।| তোমাদের মধ কে ভ্রাণকততা? কে দ'ঃখের 
[নিবারক ? হে অখন্ডনীয়া দ্যাবাপৃথবী ! আমাদের রক্ষা কর। হে বর্ণ! হে 
শির ! তোমরা আভভবকর মনুষ্য হতে আমাদের াণ কর। হে দেবগণ! যজ্ঞে 
তোমাদের মধ্যে কে ধন দান করে? ২। যাঁরা প্তোতাগণকে পহরাতন স্থান প্রদান 
করেন, যাঁরা দুঃখের আমশ্রয়িতা এবং অমঢ, যাঁরা অন্ধকার ?বনাশ করে, সে বিধাতা 
[ত্য দেবগণে অভাম্ট প্রদান করেন । তাঁরা সত্যকর্মীবশিষ্ট ও দর্শনীয় হয়ে শোভা 
পান। ৩। আম সকলের গন্তব্য আঁদাঁত, সন্ধ্য ও স্বন্তি দেবকে সখ্যের জন্য 
মন্ত্ারা প্ততি করি। যাতে দ্যাবাপুথবী আমাদের 'বিশেষরপে পালন করেন, 
সৈজন্য আমি ভ্তঃত করি। উষা ও নন্ত অভিমত সম্পাদন করুন ! ৪1 অধ্মা ও 
বরুণ পথ দৌঁখিয়ে দিন। অন্নের পাত আঁগ্ন সুখকর পথ দৌঁখয়ে 'দিন। ইন্দ্র 
ও বু সন্দরর;পে ভ্তুত হয়ে আমাদের পুরপোনাদিযুন্ত ও বলযাত্ত বরণীয় সখ 
দান করূন। €। আম গ্জনা মরুৎগণ ও রক্ষক ভগদেবের আশ্রয় যাচঞা কাঁর। 
গাঁত বরুণ আমাদের জন সম্বন্ধীয় গাপ হতে রক্ষা করুন, মিলন ন্রভাবে আমাদের 
রক্ষা করুন | ৬ ! হে দ্যাবাপাঁথবা দেবীদয ! যেমন ধনলাভেচ্ছ্‌ ব্যা্তরা সময 
মধ্যে গমনের জন্য সমযদ্রকে ভ্তঙাত করে (১) সেরূপ অভিলাষত কা লাভের জন্য 
আঁহবধধ্য নামক দেবতার সাথে তোমাদের গ্ত;ত কার। সে দেবগণ দণপ্তধানযাত্ত 
নদী সকলকে অপাব্‌ত করুূক। ৭। আঁদাত দেবগ দেবগরণের গাথে আমাদের 
পালন করুন, ভ্রাতা ইন্দ্র অপ্রমন্ত হয়ে আমাদের পালন করুন । শ্রামরা মিত্র 
বরুণ ও আগ্নর সমাচ্ছুত অন্ন হিংসা করতে পার না। ৮। অগ্নি ধনের ঈশ্বর 
এবং মহ সৌভাগ্যের ঈশ্বর । অতএব তান আমাদের এ সকল দান করুন! 
৯ হে ধনবতা সুনৃতা; অল্লবতী উধা ! আমাদের বহ; বরণায় ধন দান কর। 
৯০। যে ধনের সাথে সাবতা, ভগ, বরণ, মিত্র, অ্ধমা ও ইন্দ্র আসেন, তাঁরা সে 
' ধন আমাদের প্রদান করুন । ৃ 


৫ন সন্ত] ৃ 
| খণ্বেদ সংহতা ৫৩১ 


টকা £ ১। এ স্থানে এবং অন 
সর্্র গমনের স্পঙ্ট উল্লেখ য অনেক স্থানে ধনলাভার্থে অথাৎ বাঁণিজের জনা 
লেখ আছে। আঁহবয্না সদ্বধ্ধে বা, পু টগকা দেখন। 


৫৬ সন্ত ॥ দ্যাবাপ- 
বাপাাথবী দেবতা । বামদের খাঁষ। 'িষ্টপ) গায়ণী ছন্দ! 


মহী দাবাপাঁথবী ই 
যংসীং বরিষ্চে তা রান রুচা ভবতাং শুচয়াদ্ভকৈঃ | 


দেবী দেবৌভর্যজতে দা ক ব্য পগ্রথানেভিরেবৈঃ ॥ ১ 
ধতাবরী অদ্রুহা দেবপু রামনতা তদ্ৃতুর,ক্ষমাণে ! 
সইংস্বপা দূর যজ্ঞস্য নেতী শুচয়াদ্ভরকৈঠ ॥ ২ 
ভুবনেত্বাস য ইমে এ 

উবশী গভীরে রজসী.স দ্যাবাপাাথবী জজান। 

ন্‌ রোদসী বস্ডিন ক অবংশে ধাঁরঃ শচ্যা সমৈর | ও 

উরুচ বিশ্বে যজতে 1ন খে? পত্ীবাদ্ভরিষয়ন্ত সজোসাঃ । 

প্রবাং মাহ দ্যবী এ ধয়া স্যাম রথ্যঃ সদাসাঃ ॥ ৪ 

গুনানে তন্বা মি ক ধাতং ভরামহে। গুচী উপ প্রশনয়ে ॥ ৫ 

মহা 'মনস্য সাধথন্ভ; নন রাজন. লে 
অনুবাদ £ ১। £রন্তর পিগ্রতী খতম-। পাঁর যজ্ঞ নি যেদন্থঃ | ৭ 
৮4১ | মহতী শ্রেচ্ঠা দ্যাবাপাঁথবী এ যক্ষে দীপ্ুকর মন্তাবাশিণ্ট হয়ে 

৭ যেহেতু সেচনকারী পর্জন্য বিদ্তী্ণা মহতাঁ দ্যাবাপাঁথবীকে 
পারচ্ছেদ করে প্রথমান ও গমনশীল মরংগণের সঙ্গে সর্বত্র শব্দ করছে। 
ন্‌ 

২। যাগযোগ্য, আহ্‌ংসক, অভীম্টবর্ষী, সত্যশশল, দ্রোহরাহত এবং দেবগণের 
টা ও যজ্ঞের [নবণাহক দ্যাবাপাঁথবী দেবগদ্ধয় দেবগণের সাথে দশীপ্তকর 
মন্্যদ্ত হোক। ৩ যান এই দ্যাবাপাঁথবীকে উৎপাদন করেছেন? যে ধীমান 
বন্তীর্ণা আঁবচল, সঃরুপা, আধাররাহতা দ্যাবাপীথবীকে কর্মব্লে লম্যকর“গে 
পাঁরচালিত করেছেন, "তানি ভূবনসমনহের মধ্যে সংন্দর কম্ণবাঁশঘ্ট। ৪ হে 
দ্যাবাপাথবী ! তোমরা আমাদের অন্নানে আভভলাধিণী পরপ্গর সম্গতা, শীবন্তাীর্ণা, 
ব্যাপ্তা এবং যাগযোগ্যা হয়ে আমাদের পদ্রীযন্ত বৃহৎ গৃহসমূহে আমাদের সম্যকর,পে 
রক্ষা কর। আমরা কর্ম বলে রথ ও দাস লাভ করব । ৫&। হে দদ্যাতমত 
্যাবাপথবী ! আমরা তোমাদের উদ্দেশে মহত ভ্তোর সগাদন করব । তোমরা 
বিশংদ্ধা, আমরা প্রশংশা করবার জনা তোমাদিগের [নিকট যাই। ৬) তোমরা 
ঈবীয় মূর্তি ও বলগ্বারা পরস্পরকে শোধত করে শোভা পাও এবং সর্বদা যক্ঞ 
কর। ৭। হে মহতাঁ দ্যাবাপাথবী ! তোমাদের মিত্রের সতোতার অভনষ্ট সাধন কর 
এবং অন্ন বিভাগ ও পূর্ণ করে যন্ঞোপাঁর উপবেশন কর। 


&৭ সাত্ত ॥ প্রথম [িনাটি খকের ক্ষেন্রগাতি দেবতা, চতুর্থের শুন দেব্তা, পঞ্চম ও 
অস্টমের শুনাসীর দেবতা, ষষ্ঠ ও সপ্তমের সীতা দেবতা । বামদেব ঝাঁষ। 


অনুষ্টুপ, িঘ্টুপ্‌, পুরউঁফিক্‌ ছন্দ | 


কষেত্রস্য পাতনা বয়ং [হতেনের জয়ামাস। 

গামধ্বং পোষয়িতবা সনো মুলাতীদ্‌সে ॥ ১ 

ক্েব্রস্য পতে মধুমন্তমমং ধেনহরব পয়ো অস্মাস, ধক | 
মধৃণ্চতং ঘৃতমিব সংপৃতমতস্য নঃ গতয়ো মূলয়ন্তু ॥ ২ 
মধুমতীরোধধীর্দযাব আপো মধুমন্নো ভবত্বন্তারক্ষমূ | 
ক্ষেএ্রস্য পাঁতম ধমানো। অন্তবার্যন্তো অন্বেনং চরেষ |৩ 


রং .. খন্বেদ-সধাহতা [৪ মণ্ডল 


শুনং বাহাঃ শুনং নরঃ শুনং কৃষতু লাঙ্গলম:। 

শুনং বংঘ। বধ্যষ্তাং শুন মঞ্ট্ামযাদঙ্গয় ॥ ৪ 

শংনাসীরাবমাং বাচং আযেথাং যাঁঞ্দাব চক্রথ্‌ঃ পয়ঃ। 

তেনেমামৃপ সিথচতম: ॥ ৫ 

অবাচ৷ সুভগে ভব সীতে বন্দামহে ত্বা। 

যথা নঃ সৃভগাসাঁস যথা নং সৃফলাসাঁস ॥ ৬ 

ইন্্রঃ সাঁতীং নি গৃহলাতু তাং পৃষানহ হচ্ছৃতু । 

সা নঃ পরস্বতী দুহামত্বরামৃত্তরাং সমাম ॥ ৭ 

শৃনং নর ফালা বি কৃষন্তু ভূমং শুনং কীনাশা আভ ফন্তু বাহৈঃ। 
শৃনং পর্জন্যে মধুনা পয়োভঃ শুনাপীরা শুনমস্মাসহ ধত্তমং ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। আমরা বন্ধ সদৃশ ক্ষেত্রপাতির (১) সাথে ক্ষেত্র জয় করব, তান 
আমাদের গো ও অণ্বের পহাষ্ট প্রদান করুন, কারণ তিনি উত্ত প্রকার দান করে 
আমাদের সুখী করেন। ২। হে ক্ষেত্রপাঁত ! ধেনু যেরূপ দুগ্ধ দান করে, সেইর;প 
তুম মধত্রাব্রী, সপাঁবন্র, ঘততুল্য, মাধৃর্ধোপেত ও প্রভূত জল দান কর। যজ্জের 
স্বামীগণ আমাদের সুখী করূন। ৩। ওষধীসমূহ আমাদের জন্য মধন্যৎ্ত 
হোক, দ্যালোকপমূহঃ জলসমূহ ও অন্তরীক্ষ আমাদের জন্য মধন্যত্ত হোকঃ 
ক্ষেত্রপাঁত আমাদের জন্য মধৃষুত্ত হোন । আমরা শরুকতৃকি আহংসিত হয়ে তাঁকে 
অন:সরণ করব । ৪1 বলীবদ'সমূহ সুখে বহন করংক, মন[ষাগণ সুখে কা করুক, 

/ । প্রগ্রহসমূহ সুখে বদ্ধ হোক এবং প্রতোদ (২) সুখে 
প্রেরণ কর। &। হে শুন! হে সর (৩)! তোমরা আমাদের এ ভ্তহাঁত সেবা কর) 
তোমরা দ্ালোকে যে জল প্রাপ্ত হয়েছ, তা দিয়ে এ পাঁথবীকে সিন্ত কর। ৩। হে 
সৌভাগ্যবতী সীতা ! তুম আভমুখী হও, আমরা তোমাকে বন্দনা করছি, তুমি 
আমাদের সান্দর ধন প্রদান কর ও সুফল প্রদান কর। ৭। ইন্দ্র সীতাকে গ্রহণ 
করুন, প্‌ৃষা তাঁকে পাঁরগাঁলত করুন, তান জলবতা হয়ে বংসরের পর রংসর শস্য 
দোহন করুন (8)। ৮। ফাল সকল সুখে ভূমি কর্ধণ করুক, রক্ষকগণ বলীবর্দের 
সাথে সুখে গমন করুক, পর্জন্য মধুর জলদ্বারা পাঁথবী পিত্ত করুন। হে শুন 
সীর ! আগাদের সুখ প্রদান কর। 


টীকা £ ১। অর্থাৎ কীঁষকার্ষের আধচ্ঠাতা দেব । এ সূব্তাট সমূদয় কীষকার্ধ 
সদ্বন্ধীয়। গৃহাসত্ে লীখত আছে যে লাঙ্গল দিয়ে চাষ আরম্ভ করবার পূর্বে এর 
প্রত্যেক খক উচ্চারণ করা কর্তব্য । ২1 81৪) 006 01899 010৫ 101) ; 
1610 016 290৫. 10911--%111500. ৩। শৌনক বলেন শুন দ্য দেবতা; 
অতএব তাঁর মতে শুন ইন্দ্র। সুতরাং সার বায়: । যাস্ক বলেন শুন বায়; আর 
সীর আঁদত্য। £সীর" শব্দের আদ অথ লাঙ্গল, “সীরাণ হলান' মহাধর। 
(শুরুষজহঃ ১২।৬৮) শুনাসীর অর্থে কাঁষ কার্ষের উপকরণদয় লাঙ্গল ও লাঙ্গলের 
ফলা। ৪। সাতা অর্থে লাঙ্গলে দ্বারা চিত ভূমিতে রেখা । খাঁষ গ্ত:ত করেছেন 
যে, সে লাঙ্গল কার্যত রেখা বৎসর বৎসর শস্য দোহন করুক । রামায়ণ রচনাকালে যখন 
সীতা সে মহাকাব্যে নায্রিকা হলেন তখনও তাঁর জন্মকথায়- তাঁর নামের আদি অর্থ 
নাহত ছিল! 


/ সন্ত 1 
রি ধপোদ-সংাহতা 695 


৫৮ সমস্ত ॥ আ" ৫ 
৩ সব, জজ, গো অথবা ঘূৃত দেবতা | বামদের ধাঁধ। 
। জগতী ছন্দ । 


সম্রাদমধুমা উদারদুপাং 
ঘৃতস্য নাম গ্‌হাং বাসনা সমমৃতত্থমানট: । 


বং নাম প্র বরবামা ঘূতস। ৯১, দেবানামমৃতস্য নাঁভঃ ॥ ১ 


উপ বঙ্গ শৃণব মন্যজ্ঞে ধারয়মা নমোডিঃ। 
চত্যার শঙ্গা িস)মানং চতুঃশঙ্গোহবমীদেগীর এতৎ ॥ ২ 
৭ শা পয়ো অস্য পাদা দে শীর্ষে 

'ঘিধা বদ্ধো ঝ্ষভো রোরবীত ১১৮ব1৮2 

ধা হতং প মহো দেবো মতা আ ববেশ ॥ ও 
ং পাঁণাভগর্হামান ] গন 

ইন্দ এবং সূ্ধ এক ং গাঁব দেবাসো ঘ্‌তমন্বাবদ্দন, | 
সং একং জজান ৫ ০ ট - 

এতা অযণন্ত ৮ বনাদেকং সধয়া [নং তক্ষনঃ ॥৪ 

তলা ধা া যাৎ সমূদ্রাচ্ছতরজা [রপুণা নাবচক্ষে । 

রা পু ভ চাকশীম হিরণ্ায়ো বেতসো মাধ্য আসাম, ॥ ৫ 

তে রা 9 সারতো ন ধেনা অন্তহ্দা মনসা পরেমানাঃ। 

শি য়ো ঘৃতস্য মৃগা ইব ক্ষিপণোরাষমাণাঃ ॥ ৬ 

ই প্রানে শঘনাসো বাতগ্রময়ঃ পতয়ন্তি যহবাঃ। 

রঃ ধারা অরুষো ন বাজী কাঠা ভিন্দন্ন্মণঃ পিন্বমানঃ ॥ ৭ 

অভ প্রবস্ত ঈমনেব যোষাঃ কল্যাণাঃ স্ময়মানাসো অগিনম,। 

ঘৃতস্য ধারাঃ সমিধো নসম্ত তা জ:যাণো হতি জাতবেদাঃ ॥ ৮ 

কন্যা ইব বহতুমেতবা উ অঞ্জাঞ্জানা আঁভ চাকশীম। 

যন সোমঃ সতয়তে যন্ত্র যজ্ঞো ঘৃতস্য ধার আঁভ তৎপবন্তে ॥ ৯ 

অভ্যর্যত সংষ্টতিং গব্যমাজমস্মাস? ভা দ্রাবণানি ধত্ত। 

ইমং তজ্ং নয়ত দেবতা নো ঘৃতসা ধারা মধুমত পবন্তে ॥ ১০ 

সামন্তে বিশ্ব ভূবনমাধ শ্রতমন্তঃ সমর হদ্যং তরায়হষ | 

অপামনীকে সাঁমথে য অভ্তস্তমশ্যাম মধ্মম্তং ত ডীর্মম॥ ১৯ 


অনুবাদ £ ১। সমুদ্র হতে মধূমান উীর্ম উদ্ভূত হয় । মনযষ্যকরণদ্বারা অমৃতত্ব 
প্রাপ্ত হয় । ঘ্‌তের যে গোপনীর নাম আছে, তা দেবগণের জিহবা এবং অম্‌তের 
নাত । ২! আমরা ঘ্‌তের নাম ভ্ভব করব, এ যজ্ঞে নমস্কার দ্বারা তা ধারণ করব। 
রক্ষণস্পাতি (৯) এপতব শুনুন । শৃঙ্গ চতুণ্টয়াবশিষ্ট; গৌরবর্ণ দেবতা এ জগৎ 
নিরণহ করছেন । ৩ | এ"র চারটি শূহ্, এ'র তিনটি পাদ, দুটি মন্তক, সাতাঁট 
হন্ত। ইনি অভীষ্টবর্যাঁ ইনি তিন প্রকারে বদ্ধ হয়ে অন্যন্ত শব্দ করছেন মহতণী 
দেবতা মত্গণের মধ্যে প্রবেশ করছেন (২)॥ ৪। পাঁণগণ, গোসমঃহে [তিনপ্রকার 
দীপ পদার্থ গোপনে নিনাহত করোছিল। দেবগণ তা লাভ. করোঁছলেন। হন্দ্ 
একটিকে উৎপন্ন করোছলেন, সূর্য একাঁট উৎপন্ন করেছিলেন । দেবগণ বেণ হতে 
(৩) অন্নদ্বারা আর একটি পদার্থ নিষ্গনন করোঁছলেন। ৫ । অপারমিত গাঁতাবাশ্গ্ট 
এ জল হ্থদয় ্রণীতিকর অন্তরীক্ষ হতে অধোদেশে পাঁতত হচ্ছে । [রপু তাকে দেখতে 
পাচ্ছে না, সে সকল ঘতধারা আমি দেখতে পাচ্ছি এদের মধ্যে ?হরণয় বেতসকে 
অথণং অঁ্নকে দেখতে পাচ্ছ । ৬ । ঘ্‌তেরধারা প্রগীতগ্রদ নদণর ন্যায় ক্ষারিত. হচ্ছে । 
এ সকল জল হাদয় মধ্যগত মানসের দ্বারা পুত হয়েছে । ঘতের উম প্রবাহিত 
হচ্ছে, যেন ব্যাধের নিকট হতে মুগ পালাচ্ছে । 9। নদীর জল যেরূপ নিদ্মদেশা1ভ- 
মুখে শীঘু যায়, সেরূপ বার়বং বেগশালী মহৎ ঘৃত্ধারা দূত যাচ্ছে। এ 


৮১ ধক্যেদ-সধাহতা [৪ মণ্ডল 


ঘতরাশি পাঁরাঁধ ভেদ করে উম" দ্বারা বার্ধত হয়ে মদভরে তাশ্বের ন্যায় যাচ্ছে। 
৮। কলাণাও হাস্যবদনা যোবংগণ যেগন সকলে একান্তে পাঁতর গ্রাত আসন্ত 
হয়, সেরূপ ঘৃত ধারা আঁপ্নির প্রতি যায়। ওরা সমাক দরশীপ্ুগ্রদ হয়ে সর্ব ব্যাপ্ত 
হচ্ছে। জাতবেদা প্রত হয়ে এ ধারা সকল কামনা করছেন। ৯। কন্যা যেমন 
পাঁতর ভিকট গমনার্থে বেশ বিন্যাস করে, আম দেখাঁছ এ ঘত এরা সকল সেরপ 
করছে। যে স্হলে সোম আঁভয্‌ত হয়, অথবা যে গ্হলে ব্ [বজ্ঞীণ“ হয়, ওরা সে 
দিকে যাচ্ছে (8)-। ১০ । গো সমূহের ?িনকট যাও, ওদের তত কর। আমাদের 
গতুতিযোগ্য ধন প্রদান কর। আমাদের এযজ্ঞকে দেবগণের নিকট নিয়ে যাও । ঘতের 
ধারা মধুরভাবে গমন করছে । ১১। তোমার তেজ সমর মধ্যেই থাকুক, হৃদয় মধোই 
থাকুক; আয়ুতেই থাকুক, জলসমৃহেই থাকুক, আর সংগ্রামেই থাকুক; সমস্ত ব*্ব 
তাকে আশ্রয় করে আছে। তাতে যে রস চ্হাঁপত হয়েছে সে মধুর রস আমরা 
ব্যাপ্ত করব। 


টাকা £১। মূলে বুদ্ধ শব্দ আছে। সায়ন অথ করেন 'পারবদ্ধঃ দেবঃ | 
২। হান কে? সায়ণ বলেন হীন যক্্রীয় আন হতে প্রারেন অথবা আঁদত্য হতে 
পারেন। যক্ঞা্নি পক্ষে চার বেদ শু । সবনত্য় পাদ । ব্র্মোদন এবং প্রবর্গ' মন্তকছয়। 
সপ্তছন্দ হন্ত। অন্ত, কপ এবং বুদ্ধ এ তিন প্রকার বন আঁদত্য পক্ষে 
দক চতুষ্টয় শ্গ । বেদতয় পাদ | অহোরাি মস্তক । সপ্তরাঁশম সাতটি হস্ত। 
গ্ীঞ্ম, বর্ষা এবং হেমন্ত এ তিন বন্ধন। ও | মূলে দূবণাৎ, আছে। সায়ণ তার 
অথ“ করেছেন কান্তি মান আঁপ্ন, অথবা গ্রমনবান বার়ৎ । ইপ্দু দুগ্ধ উৎপন্ন করেন, 
সূষ' ঘৃত উৎপন্ন করেন এবং দেবগণ দাধ উৎপন্ন করেন। সান । ৪ ॥ এ সম্তে 
ঘৃতের স্তব করা হয়েছে। খাঁষ কঙপনা বলে বহমান ঘৃতকে নদীর সাথে, 
পলায়ন মগের সাথে, ধাবমান অশ্বের সাথে, হাস্াবদনা নারীর সাথে ও পাঁত 
প্রণা়নন পত্ীর সাথে তুলনা করেছেন । 


১। সন্ত। আগ্ন দেবতা । হু. 
ছন্দ । আঘবংশয় বধ ও গাঁধাঙ্ঠর খাধ (১)। [িষ্টঃপং 
আবোধ্যাগনঃ সামধা জনা 

$নশানাং প্রীত ধেন- ক 
টা প্র বয়ামণীজ্জহানাঃ প্র তব বরতীমবাদহ | 
অবোধ হোতা যজথায় দেবান.ধেবা+ সএতে নাকমচ্ছ || ১ 
সামদ্ধস্য রুশদদীশং খধেন আঁ 


পাজো 
যাঁদং গণস্য রশনামজীগঃ শা 


আব্দাক্ষণা যুজাতে বাজয়মত তে শাচাভগেীভরানঃ। 
অগ্নিমচ্ছা নেবয়তাং মনাধাস 
৩ স- ৫ 
ধা নে বর ঠ্বৈতো বাজ জায়তে অগ্রে অহাম ॥| ৪ 
দা আগ্রে জহাং হতো 1হতেত্বরূষো বনেষু 
নমেদমে সপ্ত রত্বা দধানে ণ 
রি পালানদাদারান মাতঃ সুবূভা উ লোকে । 
ছ্‌ 5. *শ৭।*৩ খতাবা ধতণ স্টগন ম- দ্ধ | ৬ 
প্রণু ত্যং বপ্রমধবরে কৃষ্টীনামুত মধ্য ইদ্ধঃ || 


ষ* সাধুমাগ্নং হোতারমীলতে নমোঁভঃ । 
আ যন্ততান রোদসী খতেন নভ্যং মুজাঁন্ত বা জনং ঘুতেন || ৭ 
মাজ ল্য মজযতে স্দে দমুনাঃ কাঁবপ্রণস্তো আঁভাথঃ বো নঃ। 
সহসএশংগ্দো বষভন্তদোজা 'বম্বাঁ অগ্নে সহসা প্রাস্যন্যান-॥। ৮ 
প্রসদ্যো অগ্নে অতোষ্যন্যাবর্যস্মৈ চারুতমো বভৃম। 
ঈলেন্যো বপ-ষ্যো বভাবা 'প্রয়ো িশামাতাথমণনূষীণাম: | ৯ 
তুভ্যং ভরাণ্তি 'ক্ষিতয়ো যাঁবষ্ঠ বালমগ্নে আন্তত ওত দুরাং 

আ ভান্দষ্টস্য সুমাতং চাকম্ধ বাহত্তে অগ্নে মাহ শর্ম ভ্রম: ॥ ১০ 
আ'দ্য রথং ভানুমো ভানুমণ্তমগ্নে তিষ্ঠ যজতোভ; সমন্ত্ম: | 
বদ্ধান-পধীনামুবতারক্ষমেহ দেবানহবিরদ্যায় বাঁক্ষ ॥ ১৯ 
অবোচাম কবয়ে মেধ্যায় বচো বন্দার্‌ বৃষভায় বুঝে। 


গাঁবান্ঠরো নমসা ভ্তোমমগ্নো দবীব রুঝমলরুব্যগমশ্রেং ॥ ১২ 


অনুবাদ £ ৯। ধেনুর ন্যায় আগমনকারণন উষা উপস্থিত হলে আগন অধ" 
গণের কাণ্ঠ দ্বারা প্রবুদ্ধ হয়েছেন। তাঁর িখাসমূহ মহান এবং শারখাবস্তারকারা 
বক্ষের ন্যায় অন্তরীক্ষ 1ভগুখে প্রসূত হচ্ছে । ২। হোতা আগন দেবগণের যাগ 
করবার জন্য প্রবুদ্ধ হয়েছেন । আঁগন প্রাতঃকালে প্রস্নমনে উধের্ব উাথত হন। 
সাঁমণ্ধ আঁপ্নর দশীপ্তমান বল দ্ট হচ্ছে । মহান দেব অন্ধকার হতে মস্ত হয়েছেন! 
৩। যখন আঁণ্ন একান্ত জগতের রঙ্জরূপ অন্ধকার গ্রহণ করেন তখন তি নন 
্রদীপ্ত হয়ে দপ্ত রা*্দ্বারা জগৎকে প্রকাশিত করেন। অনন্তর গৃতান প্রবদধ অদ্না- 
[ভলাষী৷ ঘ:তধারার সাথে যাত্ত হন এবং উন্নত হয়ে উপরে [বস্তৃত সে ধারাকে 
জইহদ্বারা পান করেন। ৪1 প্রাণগণের চক্ষু যের*প সে র আঁভমহখে ভিন 
করে, সেরূপ যজমানগণের মানস আগ্নর অণভমুখে স্ঞরণ করে । যখন বর্গ, 


৫৩৬." .. খণ্ধো-সধাহতা [৫ মণ্ডল 


দ্যাবাপ!থবী উযার সাথে আঁ্নকে উৎপাদন করেন তখন তান অগ্রে শ্বেত বাজা- 

রূপে উৎপন্ন হন। ৫। উৎপার্দন"য় আঁন উদয় কালে প্রাদভূ'ত হন এবং দাধব- 

যত হয়ে বন্ধূভূত বনসম্‌হে স্থাপিত হন। পরে তিনি সপ্ত রমণ'র শিক্ষা ধারণ করে 
হোতা ও যাগযোগা হয়ে প্রতোক গৃহে উপবেশন বরেন। ৬. অধ্নি হোতা ও 
াগরযোগ্য হয়ে মাতার পৃথিবীর ক্রোড়োপারি সংগম্ধযব্ত বোঁদর্‌প স্থানে উপবিদ্ব 
হয়েছেন। তান যুবা, কার, বহ্ম্থানাবশিগ্ট, যঞ্তবান ও সকলের ধারক। তিনি 
যজমানগণ মধ্যে গাঁমগ্ধ হয়ে থাকেন। ৭। যান দ্যাবাপৃথিবাঁকে জলদবারা বাণ 
করেন, যজমানগ্রণ সে মেধাবী ও যল্জে ফলসাধক হোতা আগ্নকে শা স্তুতিদারা 
পূজা করেন। আঁ অন্নবান, যঞ্রমানগণ ঘতদারা নিত্য তাঁর পরিচঘণা করেন। 

&.। -অঙ্চনীয় আঁ স্বকীয় স্থানে গাঁজত হন। [তিন প্রশাম্তমনা, কাবগণ তাঁর 

স্তুতি করে, তান আমাদের আতাথ ও সংখকর। তাঁর অপারামত শিখা আছে, 
তান অভীষ্টব্াঁও প্রাস বলশালী। হে অগ্নি! তুমি নিজ ভিন্ন অন্য সমস্তকে . 
বলদ্ারা পারভৃত করে থাক। ৯ হেঅখ্নি তম যঙ্ছভযামিতে যার নিকট 
চারুতমর:পে আবিভ্ভত হও, শীঘ্রই তার নিকট হতে অন্য সকলকে আঁতর্রম করে 
গমন করে থাক| তুমি স্তুতিযোগা, দীিকর এবং বিশিষ্ট দীপ্তিমান। তুমি 
প্রাণগণের প্রিয় ও মনুষাগণের আতাথ। ১০। হে যবতম অগ্নি! মানুষ নিকট 
ও দূর হতে তোমার পূজা করে। যে তোমাকে আধিক স্তুতি করে, ভারস্হাত 
গ্রহণ কর। হে আঁধ্ন! তোমার প্রদত্ত সুখ বুহত। মহ ও ঈতুতিযোগ্য | ১১। হে 
দীপ্তান আঁ্ন ! তুম অদ্য দীষ্মান ও স্মীগীন প্রান্তযনত্ত রথে দেবগণের সাথে 

' আরোহণ কর। তুমি পথ অবগত আছ, তুমি প্রভূত অন্তরীক্ষ প্রদেশ দিয়ে দেব- 
গণকে হবা ভক্ষণের জন্য এখানে আবাহন কর। ১২। আমরা কবি, পারিস 
অভীগম্টব্ঁ ও যূবা আঁগ্ন উদ্দেশে বন্দনাযোগা তোর উচ্চারণ করোছি। গ্াবাঙ্ঠির 
ধাঁধ আকাশে দীঁপ্য মান, বিল্তাপগাত বিশিণ্ট আঁদত্যের সদ আঁগনর উদ্দেশে 
নগ্ককারয্ত্ত স্তোন্ন উচ্চারণ করছেন। 


..টীকাঃ ১। আত খাষ বা তদংশীয়গণ পণম মণ্ডলের খাঁঘ। আমরা এর পৃবে' 
বার বার আর নাম পেয়োছি এবং অশ্বদয় তাঁকে অনল বোণ্টত শদ্ব্গৃহ হতে উদ্ধার 
করোছলেন এরূপ একাট উপাখ্যানও দেখোছি। যাস্ক আনন অর্থে আগ্ন এবং আন্ির 

উদ্ধারের গল্পটা গ্রীথ্ম ও বর্ষাকালে সন্বধ্ধীয় একটা উপমামাত বিবেচনা করেন। 
১/১১২1এ খকের টাকা এবং ১ ৯১৬।৮ খকের টকা দেখুন । এরূপ উপমা আঁ 
স্ব্ধে উপাখ্যানগণলির মূল হতে পারে, কিন্তু আ নামে প্রাচীন ধাযবংশ ছিল 

এবং সে বংশই পঞ্চম মণ্ডলের সন্ত সমহের খাষ সে বিষয়ে সন্দেহ নেই। 


২ সন্ত ॥আ্ন দেবতা ৷ অনির পুত্র কুমার খাঁষ। অথবা জারের পথ্র বশ ধা, 
অথবা এ সন্তে এ'রা দু'জনই খাঁষ। [গ্টপ, শব্করা ছন্দ। 


কুমারং মাতা যুবতি সগৃদ্ধং গহা বিভাঁতন দদাতি পিং । 
অনীকমস্য ন িনক্জনাসঃ পৃরঃ পশান্তি নিহিতমরতো ॥ ১ 
কমেডং ভং যুবতে কুমারং পেষা বিভাঁষ মাহষী জজান। 
পুবাশহ্“ গভ'& শরদো ববর্ধাপ্পশাং জাতং যদসুত মাতা ॥ ২ 
হিরণাদন্তং শচিবমারাৎ ক্ষেত্রাদপশ্যমায়ুধা মিমানম্‌। 

দর্দানো অস্মা অমৃতং বিপূক্ধীকং মামনিন্দ্রাঃ কৃণবন্নননক্থাঃ ॥ ও 


২ সনে] 
ক্ষেতাদপশ্যং সন, তর ্ 
নত অগৃতজাষট রি রা সংমদযথং ন গঃশোভমামম: | 
কে যে মক বি যবদ্ত গোিকীরদাাবতয়ো ভব । ৪ 
১৯৭ যেষাং গোগা অরণশ্চিদাস। 
সাং রাজানং বসাঁতং ওনানামাত পণ্ব উপ ন্চিকিদবান, ॥ ৫ 
র্দাণ)ঘেরব তং সংজ্ঃ লানামরাতয়োন দধতে1য7। 
শুনশ্চচ্ছেপং নাদিত তু নাষ্দিতারো 'নদ্ব্যাসো ভবচ্তু ॥ ৬ 
এবাস্মদশ্নে বি রা সহম্াদ্যপাদমণ্ো অশামণ্ট হি যঃ। 
মানো অপা পা পাশান হোতা্চাকত্ব ইহ ত; নিষদ্য ॥ ৭ 
ইদ্দো বিদ্বা অন: হি তব দয়ে প্র মে দেবানাং ব্রতপা উবাচ ! 
বি জ্োতিষা ব্হত 1 চ৮ক্ষ তেনাহমগ্নে অনশিঘ্ট আগাম ॥ ৮ 
্রাদ্রেবীমণয়াং স ঠা ভাত্যাপ্নিরাবাব*্বানি কৃণৃতে মহিত্থা । 
উত স্বানাসো রর শশীতে শঙ্গে রক্ষসে 'বিনিক্ষে ॥ ৯ 
মদে চিদস্য প্র রং নাজজারনা রক্ষসে হন্তবা উ। 
এতং তে সোমং ্ঃ ভামা ন বরন্তে পারবাধো অদেবাঃ ॥ ১০ 
যদীদণ্নে প্রাত ত্বং নি প্রো রথং ন ধারঃ স্বপা অতদক্ষম। 
তুবিগ্রীবো ব: ২ দেব হযাঃ নবতীরপ এনা জয়েম ॥ ১৯ 
-বংষভো বাব্ধানোহশতষ+-সমজাত বেদঃ। 


ইতামমাপ্নমমৃতা অবোচদ্বাহঞ্মিতে মনবে শর্ম যংসদ্ধাবগ্মতে 
| মনবে শর্স যংসং ॥ ১২ 


খগ্যেদ-সংহতা ৫৩৭ 


1 মাতা কুমারকে নিহত দেখে গৃহা মধ্যে ধারণ করলেন, 
পর রলেন না। জন্গণ তার হিংসিত রূপ দেখতে পেল না (১) 
॥ পত হলে তাদেখতে পেলেন । ২! হে ** ] 

পিশাচী হয়ে কোন কুমারকে ধারণ করছ ? মহতাঁ অরাণি একে উৎপন্ন করেছেন, গর্ভ 
অনেক বৎসর ধরে বধি'ত হয়েছে, তারপর মাতা অরাণ যে পহ্্কে প্রসব করেছিলেন 
তাদেখলাম । ৩। আমি সমীপবতণ প্রদেশ হতে 'হিরণ্যদন্ত প্রদীপ্ত বর্ণ ও আয়ূধ 
তুল্য জালা নির্মাণকারা আগ্নিকে দেখোছ। আমি তাঁকে সব তোবাপ অগৃত দান 
কার, যারা ইন্দ্র মানে না এবং তার স্তুতি করে না, তারা আমার কি করবে? ৪. 
আমি গোসম্‌হের ন্যয় ক্ষেত্রে নিগটভাবে সঞ্রণকারী এ সয়ং বহ প্রকারে শোক, 
মান আঁগ্নকে দেখেছি । লোক পর্বকালের সে জালা গ্রহণ করেন ন,োতিনপুনবণার 
উৎপন্ন হয়েছেন এবং তাঁর বৃদ্ধা জালা যুবতী হয়েছে । ৫ | কে আমাদের লোক- 
সমহকে গাভীগণের গাথে বিষাক্ত করেছে? তাদের ক রক্ষক ছিল না? যারা, 
আমাদের লোকসমূহকে আক্রমণ করেছে, ত রা [বনগ্ট হোক । আগ্ন আমাদের আভ 
লাধ জানেন, তান আমাদের পশুর নিকট যাচ্ছেন । ৬ । প্রাণগণের স্বামী ও 
ও জনগণের আবাসভূত আঁ্নকে শন্ুগ্নণ লোকসমনহের মণ গোপন করেছে। 
আতর স্তোতর তাঁকে মুক্ত করুক, নির্দুকগণ নিন্দনীয় হোক। ৭। হে আগ্ন! তুম 
সম্পূর্ণরূপে বদ্ধ শুনঃশেপ ঝধিকে সহস্র যুগ হাত মূক্ত করেছ, কারণ তান ভব 
করেছিলেন । হে হোতা বিদ্বান আগ্ন ! তুম এ বোঁদতে টপবেশন করে এ প্রকারে 
আমাদের পাশ সকল মুস্তকর। ৮। হে অগ্নি! তুঁম যখন ক্রুদ্ধ হও তখন 
আমাদের ?িনকট হতে অপগ ই হও। দেবগণের ব্রতপালক ইন্দ্র আমাদের বলেছেন। 
তিনি বিদ্বান, তান তোমাকে দর্ন করেছেন । আম তৎকর্তৃক অনযশণ্ট হয়ে 
তোমার নিকট এসোঁছ। ৯। অগ্নি মহত তেজ দারা দীপ্ত পাচ্ছেন। তি 


ম্ষ 


রে খণ্ধেদ-সংাহতা [৫ মন্জগ 


মাহমাবলে পদাথ-সমূহকে প্রফাণত ফরেন । তিনি দঃখগজনক অদেবণ মায়া গারিভব , 
উরেন এবং রাক্ষসগণের বিনাগের জনা শ্জ তঁগনা করেন | ৯০ ০ শ'দকারণ 
শিখা ক্ষ আয়ংধের নায় রাক্ষম বিনাশের জনা দ্ালোকে প্রা ম হোক। 
হয উৎপন হলে গর, আঁ্নর দণাপ্রসমহ রাক্ষসগণকে 01817 দারা 
অদেবা সেনা তাঁকে বাধা দেয় না। ১১। হে বহযভাব প্রাপ্ত অন! জাম তোমা 
ন্তোতা। ধার কম'কুণল ব্যান্ত যেরূপ রথ [নমণণ করে, সেরূপ আম তোমার জন্য 
এ স্তোন্র নিমণণ করোছি। হে আশ্নদেব | যাঁদ তুমি এ গ্রহণ করতা হলে আ 
বহংব্যাপ্ত জল লাভ করব। ১২। বহযশখাবাশগ্ট, অভীন্টবষাঁ বর্ধমান আঁ 
ক"্টকে শন্তুর ধন সংগ্রহ করছেন। দেবগণ আগ্নিকে এ কথা বলেছেন যে, তানি 


ষজ্ঞকারা মন,ষ্যগণকে সুখ দান কর্‌ন এবং হব্যদায়ী মনুষাকে সখ দান করুন। 


টাকাঃ ১ সায়ণাচার্য এ ঝকের দুটি অর্থ দিয়েছেন ! তাঁরা দিতীয় অথে' 
কুমার শব্দে আগ্ন। মাতা অরাণ লুক্কাইত ভাবে অগ্নিকে ধার করেনঃ যজমানর্‌প 
1পতাকে প্রদান করেন না। লোকে অরণিচ্থ আঁ্নকে দেখতে গায় না, বিদ্ভূ 
প্রজ্বালত আদ্নিকে দেখতে পায়। 


৩ সন্ত। আঁগ্ন দেবতা । অধিবংশীয় বসংশ্রুত খাঁষ। িষ্টপ্‌ ছন্দ। 


ত্রমঞ্নে বরুণো জায়সে যত্বং মিত্রো ভবসি যত্মমিদ্ধঃ | 

ত্বে বিশ্বে সহসস্পৃনব দেবাদ্ৰামন্দ্রো দাশুষে মতযায় ॥ ১ 

ত্বমহ'মা ভবসি যংকনীনাং নাগ দ্বধাংন:গৃহাং বিভাষ | 

অঞজান্ত মিন্ং সাধতং ন গোঁভর্যদ্দম্পতী সমনসা কৃণোধি ॥ ২ 
তব শ্রিয়ে মর্‌তো মজর়ন্ত রাদ্্র ষত্তে জানম চার চিন্রম্‌ | 

পদং যাঁদঝ্ফার্পমং ধায় তেন পাস গুহযং নাম গোনাম ॥ ৩ 
তব শ্রিয়া সুদশো দেব দেবাঃ পর দধানা অমৃতং সপন্ত। 
হোতারমণ্নিং মনুষো নি ষেদুদশিসান্ত উশিজঃ শংসমায়োঃ ॥ ৪ 
ন ত্বদ্ধোতা পুবেশ অগ্নে যজীয়ানন কাব্যৈেঃ পরো আন্ত স্বধাবঃ | 
বিনশ্চ যস্যা আতাঁথভ'বাঁস স যজ্জেন বনবদ্দেব মর্তান- ॥ & 
বয়মণ্নে বনঃয়াম ত্বোতা বসৃযবো হাঁবিষা বৃধ্যমানাঃ | 

বয়ং সমযে বদথেষ্বাহাং রায়া সহসস্পনত্র মতন: ॥ ৬ 

যো ন আগো অভ্যেনো ভরাত্যধীদঘমঘশংসে দধাত | 

জহা চিকিত্বো আভশান্ভমেতামণ্নে যো নো মর্য়াতি দবয়েন ॥ ৭ 
ত্বামস্যা ব্যাষ দেব পূর্বে দ্‌তং কৃপ্বানা অযজন্ত হবোঃ | 

সংস্হে যদগ্ন ঈয়নে রয়ীণাং দেবো মতৈ বসাভীরধ্যমানঃ ॥ & 
অব জ্পৃধি পতরং যোঁধ বিদবানৃপুরো যন্তে সহসঃ সূন উহে। 
কদাঁ চিকিত্বো আভ চক্ষসে নোহণ্নে কদা ধতাঁচদ্যাতয়াসে ॥ ১ 
ভূর নাম বদ্দমানো দধাতি পিতা বসো যাঁদ তজ্জোষয়াসে । 
কাবদ্দেষস্য সহসা চকানঃ সাম্নমাগ্নব'নতে বাব্‌ধানঃ ॥ ১০ 
ত্মঙ্গ জারতারং জাঁবষ্ঠ 'বিশ্বান্যগ্নে দ্ণারতাতি পাঁধ। 

ভেনা অনশ্রানপবো জনাসোহজ্ঞাতকেতা বণনা অভ্‌বন- ॥॥ ১১ 
ইমে যামাসম্্বাদ্রগভৃবশ্বসবে বা তাঁদদাগো অবাচি। 
নাহায়মণ্নিরীভিণন্তয়ে নো ন রীষতে ব/বুধানঃ পরা দাত ॥ ১২ 


র ৪? 


দঃ ১। হেআ্ন। তুম 
] 4 
দায়ী যজমানের ইন্দ। ২। তম সত থাকেন। হে বলের পা! তুম 
জাঁন। তুমি গোপনীয় নাম ধারণ ক কন্যাগণেয় পক্ষে অয'মা হও । হে হবাবান 
ও তখন তারা তোমাকে বম্ধুর তি তুমি দম্পাঁতকে একাম্ত করণ করে 
তোমার আশ্রয়াথে মরংগণ অন্তর গবা দ্বারা সিন্তকরে। ৩। হে আণ্ন! 
তি বিচিত ও মনোহর বির যে অগা মাজন করছেন। হে রর! তোরা জন্য 
দে তুম উদকের গৃহা নাম পালন করান অথ ও অন্তরা ্থাঁপত হয়েছে, তা 
ধারা দর্শনীয় হয়েছেন, তালনকর। ৪। হেদেব! দেবগণ তোমার 
৫ ছন। তারা তৈ 
“করে না। খা মার প্রাতি অত্যন্ত প্রণীত ধারণ করে অমধ্ত 
্ঃ কগ্ণণ ফলাভলাষী য হোতা 
আর পরিচষা করেন। & | হে আঁগ্ন। জমানের জন্য হব্যাবতরণ করে হে এ 
নেই এবং পুরাতন কেউ নেই । হে অব তুম ভিন্ন অন্য হোতা নেই, যক্ঞকার 
কহ স্তঃতিযোগ্য হবে না। হে হ অন্নবান! ভীবষ্যৎ কালেও তোমা অপেক্ষা 
স্ মনয্যগ্রণকে [নাশ ক দব! তুম যে লোকের আতাঁথ হও [তানি হজদবারা 
হয়ে শ্ুগণকে পাঁড়া দান রা ॥ ৬। হেআশ্ন! আমরা তোমাকর্তৃক রক্ষিত 
সবগ্ধ করাছি। আম রব। আমরা ধনাভলাষী,আমরা তোমাকে হব্য দ্বারা 
ই হে বলের প্‌ রা ষেন যুদ্ধে জয়লাভ কাঁর এবং প্রাতাদবস যচ্ছে বল প্রাপ্ত 
্রমাদের পাত তপযাধ! বামামরা যেন ধনের সাথে পদ্য জাত কারি। নার রে 
৪৯৪৭৭ পাপ করে, সে পাপকারণ ব্যা্তর প্রত আন পাপাচরণ_ 
করুন। হে বিদ্বান আদ্ন ! যে আমাদের অপরাধ ও গাপ এ দুয়ের দ্বারা বাধা 
দেয় সে পাপকারীকে বনাশ কর। ৮। হে দেব! পুরাতন যজমানগণ তোমাকে 
দেবগণের দত করে উধাকালে হব্যদ্বারা যাগ করে। হে আঁগ্ন! হব্য সংগ্রহ হলে 
গর, তুম দযাতিমান হয়েও নবাসপ্রদ মনযষ্যগণ কর্তৃক সামদ্ধ হয়ে গমন করি। 
১ হে বলের পুন্ন! তুম পিতা ; যে বিদ্বান পু তোমাদের জন্য হব্য বহন করে 
তাকে তুম পার কর ও পাপ হতে পৃথক কর । হে দান অগ্নি! কখন, তুম 
আমাদের দর্শন কর? হে যজ্ঞের প্রেরক! কখন তুম সন্মা্গে প্রেরণ কর? 
১০। হে পতা ও নবাসপ্রদ আঁণ্ন | যাঁদ তুম সে হাঁব সেবা কর, তা হলে 
গত তোমার বন্দনা করে প্রভূত হব্য ধারণ করে। যজমানের বহহৰ) আঁভলাষা 
ওপ্লবার্ধত আঁগ্ন বলযান্ত হয়ে সুখ দান করেন । ১৯। হে স্বামী, যুবতম আঁগন 
তুম স্ভতোতাকে সমঞ্ত দুঁরত হতে পার করে থাক । তগ্করগণ দ্ট হয়েছে, অজ্ঞাত 
দরাঁভপান্ধাবাশস্ট শন্ত্ুলোকেরা আমাদের কতৃক বাঁজত হয়েছে । ১২। এ স্তোম 
সকল তোমার আঁভগুখে প্রোরত হচ্ছে । অথবা আম নিবাসপ্রদ আগ্নর নিকট সে 
যাচঞারূপ অপরাধ উচ্চারণ করোছ। আঁগ্ন আমাদের স্তুতিদবারা বধ ত হয়ে যেন 
আমাদের নিম্দকের অথবা হিংসকের হত্তে প্রদান না করেন। 


ঝগ্বেদ-সধাহতা রি ৫৩৯ 


৪ সন্ত। আঁ্ন দেবতা । বসশ্রুত খাঁষ। তিষ্ট্‌প্‌ ছন্দ । 


ভ্বামণ্নে বস্‌পাঁতং বসুনামাভ প্র মন্দে অধবরেষ রাজন, । 
তবয়া বাজং বাজয়ঞ্তো জয়েমাভ য্যাম পৃৎসতীর্ম্তযানামহ॥ ১ 
হব্যবালাগ্নরজরঃ পিতা নো বিভাাব'ভাবা সুদশীকো অস্মে। 
সংগাহ্পত্যাঃ সামিষো দিদীহা স্্্যকসং মশীহ শ্রবাধীস ॥ ২ 
বশাং কাঁবং িশ-পাঁতং মানুষীণাং শহাঁচং পাবকং ঘৃতপচ্ঠর্ীগ্নম্‌। 
1ন হোতারং বশবাবদং দাঁধধেহ স দেবেধ। বনতে বার্াঁণ ॥ ৩ 


ধ্বে-সংহতা [ ৫মণ্ডল 


রশ্মিভিঃ দয 

জৃযগ্ব নঃ সমিধং জাতবেদ আ চ দেবান: হবিরদ্যায় বক্ষি॥ ৪ 

জংন্টো দমুনা আতিতিদ রোগ ইমং নো যফগপ যাহ বিদরান,। 
শত্রয়তামা ভরা ভোজনানি ॥ ৫ 


[বশ্বা অঞ্নে আভযজো [হত্যা 
তয়স্ব বয়ঃ কণ্বানগুপেদ্ায়ে । 
গ্ন.পাহি নতম বাজে অগ্মান, ॥ ৬ 


&69 


্ 
বরং দেবেষ: সুকৃতঃ স্যাম শরমণা নগ্রিবরথেন পাহ॥ & 
[ব*্বানি নো দগ'হা জাতবেদ? সিম্ধবং ন নারা দ্রতাতি পা । 
তগ্নে আন্িবন্নমসা গণানোহস্মাকং বোধ্যাবতা তনঃনাম ॥ ৯ 
যপ্তবা হৃদা কীরণা মনামানোহমতং মতেণয জোহবীম | 
জাতবেদা যশো অস্মাস্‌ ধেহি প্রজাভরণ্নে অমৃতদমশ্যাম, | ১৩ 
যট্মৈ ত্বং সকৃতে জাতবেদ উ লোকমণ্নে কুণবঃ সোনম! 


অশ্বিনং স পৃত্রিণং বীরবন্তং গোমস্তং রায় নশতে স্বস্তি ॥ ১৯ 
আমরা যজ্ঞে তোমার 


১। হে রাজা এবং ধনপম,হের স্বামণ অগ্নি ! 
[ অন্নাভলাষা, আমরা তোমাদ্বারা অন্ন ল।/ভকরব এবং 
হত হয়ে আমাদের পিতা 


ই। হব্যবাহক আঁস্নি জরারাহ 
দর্শনীয় হোন । হে অগ্নি! 


[হ'পত্যয্ত অন্ন গ্রচুর পরিমাণে প্রদান কর? তুমি আমাদের প্রচুর 
৩। হে ঝাত্বকগণ | তোমরা মন্ষ্যগণের স্বামী, কবি, 
1 এবং সব'বিং অগ্নিকে ধারণ কর । তিনি দেবগণের 
ঃ। হে আশ্নি। ইলার সাথে সমান প্রসীতিযন্ত 
তমান হয়ে স্তুতি সেবা কর ! হে জাতব্দো ! 
নর জন্য দেবগণকে আবাৎ কর এবং হব্য 
1 ওগৃহাগত আতাঁথর ন্যায় প.্জয হয়ে 


অনুবাদ £ 
উদ্দেশে স্তুতি করি । আমর 
মন-ষ্য সেনা আভভব করব । 


চ 
হোন। তিনি আমাদের [নিকট সববব্যাপ্ত দাপ্তমান ও 


তুমি সুন্দর গ 
পরিমাণে অন্ন দান কর। 
শু, পাবক, ঘৃতপঞ্ট, হোত 
মধ্যে বরণীয় ধন সংভন্ত করেন । 
হয়ে এবং সূযে'র রশ্মি সমূহদারা য 
আমাদের সমিধ সেবা কর, হবা ভোজ 
৫। তুমি পর্যাপ্ত, দানমন 


বহন কর। 

আমাদের এ যজ্ঞে এস । হে বিদন আগ্নি! তুমি সমপ্ত শত*গণকে [বনাশ করে 

শনুতাচরণকারাগণের ধন আহরণ কর । ৬1 হেঅশ্নি! তুমি আষরুপ স্বীয় 
কে বিনাশ কর। হে বলের পু । যেহেতু তম 


পূত্রকে অন্ন দান করে অস্রদ্ধারা দস 
দেধগণকে তৃপ্ত করঃ অতএব হে নেতৃ" 
৫। হে অগ্নি! আমরা শান্ষুদ্ারা তোমার.গ 
পারচযণ করব । হে পাবক এবং কল্যাণকর দশীপ্তীবাশষ্ট, অগ্নি! 


সকলের বরণণয় ধন দান কর, আমাদের সমস্ত ধন দানকর। ৮। 
লোকাঁচ্ছিত অগ্নি ! হব্য সেবা কর। 


আমাদের যজ্ঞ সেবা কর । হে বলের পর, দি 

আমরা দেবগণের মধ্যে সুকম্কারী হব। তুমি আমাদের তিন প্রকারে রক্ষিত 
সুখদারা রদ্ষা কর। ৯। হে জাতবেদা ! নাবিক নৌকাদারা যেরূপ নদী পার করে 
সেরুপ তুমি আমাদের সমস্ত দুঃসহ দ্ারত পার কর। হে আন! আর ন্যায় 
আমাদের স্তোরদ্ারা স্তৃত হয়ে আমাদের শরপরের রক্ষক বলে অবগত হও । 
১০। হে আগ্ন! আম মতণ, তু অমতণা। আমি স্তুতিয,ন্ত হাদয়ে স্তব করে 
তোমাকে বার বার আহ্বান করছি ।: হেজাতব্দো! আমাদের সন্তান দান কর। 


শ্রষ্ঠ অগ্নি ৭ তুমি আমাদের সংগ্রামে রক্ষা কর। 
[রচঘণ করব, আগরা হব্যদারা তোমার 
তুমি আমাদের 

হেআগ্ন! 


৫ 
রে) 


সনি! আমি যেন সম্তামসা- 
প্রা আশ্ন! তুম বেস আগরত্ব লাভ করতে পারি । ১১। ছে 
পির, পয বাত ও গোবর চার রত ইপাবলোবন কর, সে ধ্জমান 


খণ্বেদ-সংহতা ৫৪১ 


& সন্ত ॥ আ 

ম 1 ৪ বসন্ত খাঁধ। গায়ঘী ছদ্দ। 
গমামগ্ধায় শোঁচিষে ঘতং 
পা হা আদ বন 
উপর রব বায মহ রং সুখে রথেভির্‌তেয়ে॥ ৩ 

"বত । .ভবা নঃ শাদ্র সাতয়ে ॥ ৪ 

রা রাবব শা সপরা়ণা ন উতয়ে। ক জং পতন ॥ ৫ 
গপ্রতাকে বয়োবধা ষহবী ধত প্র 


স্যমাতরা। দোষামূষাসমীমহে ॥ ৬ 
পতন যাম; হ 
১১ হোতারা মনষঃ | ইমং নো হজ্ঞরমা গতম: ॥ 9 
[রা দেবীময়োভুবঃ। বাঁহঃ সীদন্বান্রধঃ ॥ ৬ 


৬১৪ বডূঃ পোষ উত অনা। যন্ছে যজ্ঞে ন উদব ॥ ৯ 
বাহা্নয়ে বর: দেবানাং গৃহাা নামানি। তর হব্যামি গাময় ॥ ১০ 
গার সবাহেন্দ্রায় মর:্ভযঃ | “স্বাহা দেবেভ্যো হাবঃ ॥ ৯৯ 


অনুবাদ £_ ৯) আন, জাতবেদা এবং দশীপ্মান গ:সামগ্ধ নামক আশ্নিকে প্রভত 
ঘৃতহোম কর। ২। নরাশংস নামক আঁগ্ন (১) এ হন প্রদীপ্ত করন । 
আঁহংসনীয়, কীব এবং মধুর হচ্তাবাশষ্ট। ৩। হে ঈীলত আদ্ন! আমাদের 
রক্ষার জন্য বাঁচত্র এবং প্রয় ইন্দ্রকে সুখকর রথে করে এ যজ্দঞে আন। ৪1 হে 
আাননরূপ বাহঃ ! তম উধার ন্যায় মুদুভাবে বিস্তৃত হও। গ্ভোতাগণ স্তুতি 
করছে। হে দীপ্ত বাহঃ! তুম আমাদের ধনপ্রদ হও। &। হে সুগমন সাধক 
আঁ্দরূপ দেবীদ্বার! তোমরা উদ্বাঁটিত হও, আগাদের বক্ষার জন্য যজ্ঞ সন্পূ্ণ 
কর। ৬। আমরা সংরূপা, অন্নবর্ধীয়, মহতী ও যচ্ছের মাতৃদ্বরূপা আ্নর,প 
উ্ধা ও নন্তকে ভ্যুতি কাঁর। ৭। হে আঁগ্নর্‌প দৈব হোতৃদয় ! তোমরা ্তুত হয়ে 
বানপথে আমাদের ঘজমানের এ হজ্ঞরে এস। ৮। আঁগ্নরূপ ইলা, সরস্বতী ও মহা 
দেবী্য় সুখ উৎপন্ন করেন। তারা হংসাশ,ন্য হয়ে কুশোপার উপবেশন করন । 
১। হে আগ্নর্‌প ত্বষ্টাদেব ! তুম প্যান্টকরণে ব্যাপ্ত । তুম সুখকর হয়ে এ য্ডে 
এস। অনন্তর তম নিজে প্রত্যেক যজ্ঞে আমাদের উৎকৃষ্টর;পে রক্ষা কর। 
১০। হে আগ্নরূপ বনস্পাঁত ! তুমি যেখানে দেবগণের গৃহারুপ আছে বলে জান, 
সেখানে হব্য প্রেরণ কর। ১১। এ হব্য আঁ্নকে ও বর:ণকে স্বাহা প্রদত্ত; ইন 
ও মরুংগণকে স্বাহা প্রদত্ত ; দেবগণকে দ্বাহা প্রদত্ত । 


টাকাঃ ১। এ সূস্তাট আনুয়বংশীয়গণের আগ্রী সন্তঃ সুতরাং এতে নরাশংসের 
উন্লেখ আছে, তননপাতের উন্লেখ নেই। ১।১৩ সক্তের প্রথম টীকা দেখুন। 


৬ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা । বসঃশ্র“্ত খাঁষ। পধান্ত ছন্দ। 


আগ্নং তং মন্যে যো বসংরন্তং যং যান্ত ধেনবঃ । 
অগ্তমব্ত আশবোহস্তং নিত্যাসো বাঁজন ইযং প্তোতৃভ্য আ ভর॥ ১ 


৫৪২ ধক্ষেদ-সধাহতা [ & মণ্ডল 


সো আদনধে? বসুগ্ঠণে সং যমায়াঝ ধেনবঃ 
সমধঠ্তো রথপবঃ সং সৃজাতাসঃ গরয় ইং ভোত)ভা তা ভর॥ ২ 


আঁন্নাঁহ বাঁজনং বিশে দাত বিবচ্যাণ।। 
অণ্নী রায়ে চবাডুবং স প্রগতো যাতি বাযণম্যং গ্তোতৃভা আ ভর ॥ ৩ 


আতে অন্ন ইধামাহ দনামনধং দেবাজরম, | 
যষ্ধ স্যা তে পনীয়সগ সামণ্দগায়াত দ্যবগযং গ্তোতভায আ ভর। ৪ 
আতে অগ্ন খচা হাঁবঃ শংক্রসা শোচষস্পতে | 

সশ্চন্দ্র দস্ম বশংগতে হব্যবাট: তুভ্যং হ'য়ত ইং ভ্তোতৃভ্য আ ভর । & 
প্রোত্যে অগ্নয়োহণ্নিষ বিশবং গুষান্তি বার্যম্‌। 

তে হাম্বরে ত ইণ্বিরে ত ইযণ্যন্তযানূষগিযং ভ্তোতংভ্য আ ভর ॥ ৬ 


তব ত্যে অগ্নে অঠয়ো মহি ভ্রান্ত বাঁজনঃ। 
গোনামযং পোত্‌ভ্য আ ভর।॥ 9 


যে পত্বাভঃ শফানাং ব্রঙ্জা ভুরপ্ত 
নবা নো অগ্ন আ ভর প্তোতভ)ঃ সুক্ষিতীরিষঃ | 
তে স্যাম য আনভুদ্তাদ;তাসো দমেদম ইযং প্তোতভে 
উভে সশ্চস্দ্র সাঁপযো দা শ্রীণষ আসনি। 

উতো ন উৎপৃপূধা উক্‌থেষ শবসস্পত ইষং গ্তোতৃভ্য আ ভর ৯ 
এবাঁ আশ্নমজনযমুগাঁভি্যজ্ঞেভিরানত্যক। 
দধদস্মে সুবীধ'মৃত ত্যদাধ্বধ্যমিষং প্োতভ্য আ ভর ॥ ৯০ 


যআভর॥& 


অনুবাদ £ ১। যান নিবাসপ্রদ এবং যাকে ধেনুগণ। শগন্রগামী অধ্বগণ ও নিত্য 
প্রবৃত্ত হব্যদাতাগণ নিজ নিজ গৃহের ন্যায় আশ্রয় করেঃ আমি সে আঁ্নকে স্তাত 
কার। হে আঁ্ন! প্তোতাগণের জন্য অন্ন আহরণ কর। ২। ধিনি 'নিবাসপ্রদ 
বলে স্তৃত হন, যাঁর নিকট ধেন,গণ সমাগত হয়, দ্রুতগামী অণ্বগণ সমাগত হয় 
এবং সুজাত মেধাবীগণ সমাগত হয়, তান আগন। হেআশ্ন! ভ্তোতাগণের জন্য 
অন্ন আহরণ কর। ৩। সকলের দর্শক অগ্নি যজমানকে অনধন্ত পনর দান করেন 
আশ্ন প্রগত হয়ে সবর ব্যাপ্ত ও বরণীয় ধন দানের জন্য গমন করেন । হে আখ্নি! 
গোতাগণের জন্য অন্ন আহরণ কর । ৪) হে দেব আঁখ্ন! তুঁম দীপ্তমান ও 

গত করি। তোমারসে মহতা 


জবারহিত । তুম আমার, তোমাকে সব“তোভাবে প্রদী 
দশপ্তি দ্যলোকে প্রদীপ্ত হয়। ভ্তোতাগণের জন্য অন্ন আহরণ কর। &। হে 
বনাশক, গ্রজাপালক এবং হব্যবাহক 


দশীপ্তিসমৃহের স্বামী) আহলাদক ও শরুগণের 
অগ্নি ! তুমি দীপ্ত, তোমার উদ্দেশে মন্দের সাথে হব্য প্রদত্ত হয় । ভ্তোতাগণের জন্য 
অন্ন আহরণ কর। ৬। এ সকল আরণ্ন গাহত্যাদ আগ্নতে সমস্ত বরণীয় ধন 
পোষণ করে । এরা প্রীত দান করে, চারদিকে ব্যপ্ত হয় এবং অনবরত অন 

করে। হে আঁগ্ন! ভোতাগণের জনা অন্ন আহরণ কর। ৭। হে আগ্ন। তোমার 
সে রা*্মসমূহ অত্যন্ত অধিক অন্নযদন্ত হয়ে বাঁধ্ত হোক, তারা পতনের দ্বারা ক্র 
যাস্ত গোযুথসমূহ ইচ্ছা করে। &। হে আঁগ্ন | আমরা তোমার স্তোতা | তু 
আমাদের নূতন গৃহযুক্ত অল্প দান কর । আমরা মেন তোমাকে প্রত্যেক যজ্ঞগহে 
অর্চনা করে তোমাকে দূতরুপে লাভ করতে গাঁর। গ্োতাগণের জন্য অন আহরণ 
কর। ৯। হে প্রণীতদায়ক আগ্ন ! তম ঘ'তপূণ দবাঁদয় মুখে গ্রহণ করছ। হে 
বলের পাঁত! তুমি যজ্ঞে আমাদের ফলদ্বারা পূর্ণ কর। ভ্তোতাগণের জন্য অন্ন 
আহরণ কর | ১০। এ প্রকারে; লোকে ব্লমাণ্বয়ে স্তুতি ও যক্রের সাথে আঁ্নর 


॥ সন্ত &89 
খগ্বদ-সংহতা 
গমন করে এবং ত 


রং 
গামা অ্ব দান করে ৬ করে। তিনি আমাদের পয পোয়া ্ 
হে আন । ভ্োতাগণের জন্য অপ আহরণ ক 
৭ সন্ত ॥ আ" 
রি ন দেবতা। ইয খায। অনুষ্টুপ:, পাত ছ্প। 

স্‌ ৭ 
বাসা সমাাময: ভ্তোমং চা?নয়ে । 
কুহা চদাসা সব [ নপেন্রে সহস্বতে ॥ ৯ 
অহা তো রণ্বা নরো নৃষদনে । 
সংযাঁদ ধতে সঞ্জনয়ান্ত জন্তবঃ ॥ ২ 

২ যো বনামহে সং হব্যা মানযাণাগ,। 
নর দ্ম্নস্য শবস ঝৃতস্য রশ্মমা দদে ॥ ৩ 
২ স্মা কণোতি কেতুমা নন্তং চদ্দুর আ সতে। 
প্রন যদ্ধনস্পতীপ্র স্মা মিনাত্যজরঃ ॥ ৪ 

বস্ম যসা বেষণে স্বেদং পাঁথষু জহবাঁত। 
৬ +বজেনাং ভমা পঙ্ঠেব রুরুহদ॥ ৫ 
যং মত) প;রুস্পৃহং বিদাদদমবস্য ধায়সে | 
প্র দ্বাদনং পত্‌নামন্ততাতং চিদায়বে ॥ ৬ 
সহ ছ্মা ধশ্বাঁক্ষতং দাতা ন দাত্যা পশ:ঃ 

হারণমশ্রঃ শবাচদন্নভূরনিভষ্টতাঁবাঘঃ ॥ ৭ 
শহচঃ আমা যস্মা আলবংপ্র স্বথিতীব রাঁয়তে। 
সয্রসূত মাতা ক্লাণা বদানশে ভগম্‌ ॥ ৮ 
আ যন্তে সাঁগ'রাসুতেহণ্নে শরান্ত ধায়সে । 
এষ, দযদ্নমৃত শ্রব আ চিত্ত মতেণষু ধাঃ ॥ ৯ 
হাত চন্মনয্যমাধুজস্ফাদাতমা পশহং দদে। 
আদগ্নে অপ্‌ণতোহন্রিঃ সাসহ্যাদ্দস]নিষঃ লাসহ্যালন, ॥ ১০ 


অন*বাদ 8 ১ হে সখাখাঁত্বকগণ ! তোমরা যজমানগণের জন্য অত্যন্ত প্রবণ্ধ; 
বলের পুত্র এবং বলশালী আঁণ্নর উদ্দেশে অ'নাযোগ্য অন্ন ও স্তুতি প্রদান 
কর। ২। ঝাঁত্বকগণ যশাকে লাভ করে প্রত হন; যক্ঞঞগৃহে যাঁকে পূজা করে প্রদাপ্ত 
করেন এবং যাঁর জন্য জন্তু সকল উৎপাদন করেন) সে অগ্নি কোথায়? ৩। যখন 
'আমরা আঁকে অন্ন প্রদান কার এবং যখন তান হব্য সেবা করেন তখন তান 
দীপ্িমান বলে যজ্ঞের রা*্ম গ্রহণ করেন । ৪ যখন পাবক, জরারাহত আগ্ন 
বনস্পাঁত সমূহকে দগ্ধ করেন তখন তান রান্্কালেও দরাগ্থিত ব্যান্তকে প্রজ্ঞাঁগত 
করেন। & | আঁম্নর পাঁরচযণ কারে লোকে ক্ষরিত ঘৃতসকল শিখাসমূহ প্রক্ষেপ 
করে এবং প্র যেরুপ াপতার অঙ্কে আরোহণ করে, সেরূপ ঘ্‌তধারা এর উপর 
আরোহণ করে । ৬। যজমান আগ্নকে অনেকের দ্পৃহণীয় ও সকলের ধারক, 
অন্নের আস্বাদক ও যজমানের 'নবাসপ্রদ বলে জানেন। ৭। তান তূণচ্ছেদক 
পশুর ন্যায় নিজ'ল এবং তৃণপৃণ প্রদেশ ছেদন করেন ।তানি সৃবণ/*মশ্রু বিশিষ্ট, 
উচ্জবল দন্ত) মহান এবং অগ্রাতিহত বল সম্পন্ন । ৮ যাঁর নিকট লোকে আন্রর 
ন্যায় গমন করে, যান কৃঠারের ন্যায় ব্ক্ষাদ নাশ করেন, সে আঁগ্ন দীপ্ত । বান 
অন্ন গ্রহণ করেন এবং যিনি জগতের উপকারক, মাতা অর্ীণ সে অগ্নিকে প্রসব 
করেছেন। ৯। হে-হবাভোজ্জী আন | তুঁম সকলের ধারক । আমাদের স্তুতি 


১ 


৫58 পথ্ষোন্ধাহতা '. [ ৫মণ্ডল 
হতে তোমার সখ হয়। তুম ভ্োতাগণকে ধন দান টিপ রঃ ১৮4 বং 
অন্তরঃকরণ দান কর। ১০। হে আণ্ন। এ প্রকারে গপ ছবা দান করে পৃ 
কারী খাঁষ তোমার দত্ত পশ] গ্রহণ করে। বা মানের সার ভা, 
সে দসযাদের আর বার বার আঁডভ্‌ত করন। খিরো তি 
করুন। 
৮ সৃত্ত॥ আঁণ্ন দেবতা । ইয ধাঁষ। জগতা ছন্দ। 
ত্বাম্ন খতায়বঃ সমশীধরে প্রত প্রত্াস উতয় সহস্কৃত ৷ এ 
. পুর্*চ্দ্রং যজতং বিশ্বধায়সং দমননসং গহপতিং রা /ঃ 
ত্বামণ্নে আতাঁথং পৃবং বিশঃ শোচিছেশং গৃহপাতং নিষে 
বৃহধকেতুং প্‌রূপং ধনস্পৃতং সুশর্মাণং গ্ববসং জরদ্বিষং ॥ * 
ত্বামগ্নেমান্ষাঁরীলতে বিশো হোল্লাবিদং বিবাচং রদ্ধধাতমম, | 
গৃহ সন্তং স:ভগ বিদ্বদশ“তং তুবিঙ্বণং সধ়জং ঘূতাধ্রয়ম; ॥ ৩ 
তবামণ্নে ধণণসং বিশ্বধা বয়ং গণীভগর্ণন্তো নমসোগ সোঁদম বা 
সনো জষচ্ব সামধানো অঞ্জিরো দেবো মতদ্য ঘশসা সুদাঁতাভঃ 18 
. ত্বমণ্নে পৃরুরূপো বশেবিশে বয়ো দধাঁি প্রথা পুরং্টুত : 
পুর্ণান্না সহসা বি রাজাস ত্বাষঃ সাতে তিত্বিষাণস্য নাধূষে ॥ & 
 ত্বামণ্নে সামধানং যাঁিষ্টয দেবা দৃতং চক্রিরে হব্যবাহনম,। 
উরজয়সং ঘূতযোনিগাহ্‌তং বেষং চক্ষণধরে চোদয়দ্মাত ॥ ৬ 
ত্বামণ্নে প্রা আহতং ঘৃতৈঃ সমম্নায়বঃ সমিধা সমধিবে। 
স বাবুধান ওষধশীভরযাক্ষিতোি জলাধাস পার্থিবা বি তি্ঠসে ॥ ৭ 
পুরাতন যজ্ঞকারাগণ 


অনুবাদ £ ১। হে বলকত্ণ আধ্ন! তুমি পঠরাতন। 
আশ্রয়লাভের জন্য তোমাকে সম্যকবর;পে প্রদীপ্ত করে। তুমি অত্যন্ত প্রীতিদায়ক, 
যাগযোগ্য, বহ্‌ অন্নাবাশষ্ট, দানমনা, গৃহপতি এবং বরণয়। ২ই। হেআখ্ন! 
যজমানগণ তোমাকে গৃহদ্বামণ রুপে ছ্থাপিত করেন । তুমি আতাথর ন্যায় প:জা। 
পুরাতন, দগ্তশখাবাশঘ্ট, প্রভূতকেতুবিশিষ্টঃ বহংরূগ, ধনদাতা। সম্বপ্রদ। 
সংরক্ষক এবং জীর্ণ বৃক্ষ সমৃহের ধবংসকারী। ৩। হে সন্দর ধনাবাশস্ট অগ্ন! 


মনুষ্ঃগণ তোমাকে স্তুতি করে। তুমি হোমবিৎ, বিবেচক, রত্রদাতাগণের মধ্যে 


্রেন্ঠ, গহাস্থিত, সকলের দর্শনযোগা, প্রভতেধ্ানযু্ত, যজ্ঞকারী এবং ঘ.তগ্রাহক। 


৪। হে অগ্নি! তুমি সকলের ধারক । আমরা বহ; প্রকার স্তোন্ন ও নমস্কার দ্বারা 
স্তুতি করে তোমার নিকট উ্বান্থত হচ্ছি। তুমি আমাদের ধন প্রদান করে প্রীত 

কর। হে আঙ্গরার পুত্র আশ্নিদেব ! তুমি সম্যকরূপে প্রদীপ্ত হয়ে শিখার সাথে: 
যজমানের অনের দ্বারা প্রীত হও। & | হে আগ্ন| তুম বহরুপযযু্ত হয়ে সমস্ত 

মজমানকে পৃরাকালের ন্যায় অন্ন.দান করছ । হে বহুলোকের স্তুতিযোগ্য ! তুমি 

দবীয়বলে প্রভূত অন্নের স্বামী । তুমি দীপ্তমান, তোমার দীপ্তি অন্যের অধয্য। 

৬। হে যুবতম আশ্ন ! তুমি সম্যকরংপে প্রদীপ্ত হলে দেবগণ তোমাকে হব্যবাহক 

দূত করেছিলেন । দেবগণ ও মন[ধ্যগণ প্রভূত বেগণালী, ঘতযোনিঃ আহত 

অশ্নিকে বুদ্ধপ্রেরক, দীপ্ত চক্ষু স্বর;প ধারণ করেছিলেন। ৭। হে আণ্ন! তুমি 

আহত হলে পুরাতন সাভিলাধী ব্যান্তগণ তোমাকে স[ন্দর কান্ঠ দ্বারা প্রদীপ্ত 
করে। তুমি বাঁধত ও ওষাধসমহে 'সিন্ত হয়ে পাঁর্ঘব অন্ন ব্যন্ত করে অবস্থান কর। 


.___ স্পা 


] 
দি সি ্বেদ-সংাহতা &৪৬ 
বামে 1 অগত্যা গা খাঁধ। অন+ুগ, গা ছাদ । 


তস্য ব 
্ স্তবাহযঃ | 
যজাস্চরাস্ত যং সং বাজাসঃ শবমাবঃ ॥ ২ 


র ং যথা নবং জানষ্টার 
ধতণরং মানুষণণ ণী। 
উত স্ম দু রা শামা ্বধররং ॥ ৩ 


মঃ স ং 
যদীমহ িতো রি দস ধমাতরী যথা ॥ & 
তবাহমগ্ন উাতীভামপ্রস্য চ প্রশান্তাভঃ 
দেষোষুতো নদ পা 
খারতা তুম মত ॥ ৬ 

তং নো অগ্নে অত যানাম। 
সে অভী নরো রায়ং সহচ্ব আ ভর । 

পরৎস গোষয়্ভুবদ্াস্য সাতয় উতোধ পংনু নো বৃধে ॥ ৭ 
রা তম ৬ ! তুমি দীপ্তঘান, মতগণ হোমসাধন দ্রব্য নিয়ে তোমার 
গ্রব করে।, ব ভ্‌তজ্ঞ, আমও তোমার গ্তভব করাঁছ, তুমি নিরস্তর হোমসাধন 
হবা বহন কর। ২। যজ্ঞ সকল যে আগ্মর সাথে অবস্থান করে, যজমানের কীর্ত- 
বিধায়ক, হব্য সকল যে আগ্রকে প্রাপ্ত হয়, সে আগ্ন হব্যদাতা কুশচ্ছেদক যজগনের 
ঘাগাথে দেবগণকে আহ্বান করেন। ৩। মনুষ্য লোকের পোষণকারা ও যজ্ঞশোভা 
বিধানকারী যে আগ্নকে নব শিশুর ন্যায় অরাঁণদ্ধয় উৎপাদন করেছে। ৪ হে 
আগ্ন ! বক্রগাঁত অ*্বশাবকের ন্যায় তোমাকে কষ্টে ধারণ করা যায়, তৃণমধ্যে পারত্য্ত 
গশহ যেরুপ তৃণ ভক্ষণ করে, তত্রপ তুমি সমগ্র বন সকল দগ্ধ কর। &। ধূমবান 
আঁগ্ন শিখা সকল সব সুন্দররূপে ব্যাপ্ত হয় । কর্মকার অপ্ত্াঁদ দ্বারা আগ্নকে যেরূপ 
সম্বর্ধিত করে সেরূপ ভ্রিত (১) যখন অন্তরীক্ষে আগ্রকে বাঁধত করে তখন আগ্ন 
কর্মকারদ্বারা সম্ধ্বাক্ষত আগ্নর ন্যায় তীক্ষঃতা প্রাপ্ত হয়। ৬। হে আগ্ন! তুমি 
সকলের ত্র স্বরূপ, তোমার রক্ষাদ্ধারা এবং তোমাকে স্তব করে মতগণের শন্ত-স্বরূপ 
পাপ সকল হতে উত্তীর্ণ হব। ৭। হে আগ্ন! তুম বলবান এবং হব্যবাহক, 
আমাদের ?নকটে প্রাঁসদ্ধ ধন আহরণ কর ; আমাদের শন্রুগণকে পরাভূত করে আমাদের : 
পোষণ কর ও অন প্রদান কর এবং যুদ্ধে আমাদের সমাদ্ধ বধান কর। 


টীকা 8 ১। সায়ণ পীন্রত' শব্দের অথ করেছেন তিন স্থানে ব্যাপ্ত আগ্ন। এ ধাকে 
কর্মকারের উল্লেখ পাওয়া যায় । 


১০ সন্ত ॥ আগ্নি দেবতা । গয় খাষ। অনুগুপ: পধান্ত ছন্দ। 


অগ্ন ও[জষ্টমা ভর দাগ্নপ্মভ্যমধিগো | 
প্রনো রায়া পরীণসা রাস বাজায় পঙ্থাম্‌ ॥ ১ 
তং নো আগ্পে অদ্ভুত ক্ত্বা দক্ষপ্য মংহনা। 

তবে অসয'মারুহৎ ক্লাণা মিন্রো ন যাজননঃ ॥ ২ 


খা স. (১)--৩৫ 


৫৪৬ ধাপ্েদ-সংহিতা ৫ ম্জী 


তং নো অগ্ন এযাং গয়ং পদণ্টিং চ বধ রর রা 
যে ন্তোমোভঃ প্র সূরয়ো নরো হা ৭ 
যে অগ্নে চচ্দ্রতে গিরঃ শম্স্তা*্বরা / 
শদ্মোভঃ রিনা দিবশ্চদ্‌যেযাং তিনি বননা॥ ৪ 
তব ত্যে অগ্নে অচ'ণো ভ্রাজস্তো যাল্ত ৯১ রও 
পাঁযজ্মানো ন বিদাতঃ স্বানো রথো ন বারন / 
ন্‌ নো অগ্ন উতয়ে সবাধসশ্চ রাতয়ে। 
অস্মাকাসম্চ সংরয়ো বিদ্বা জাশান্তরাঁধাণ | ৬ 
ং আমরঃ স্তুতঃ গ্ভবাম আ ভর ॥ 
রানা রয় ৯ গ্তবসে চন উতেধি পৃওস* নো বধে ॥ ৭ 
খ . 
অননবাহ £ ১। হে আগ্ন! আমাদের জন্য অত্যুৎকৃষ্ট ধন আহরণ কর; তুমি 


বং অন্নলাভের 
অপ্রতিহত গাঁত, তুমি আমাদের দিগন্ব্যপ্ত ধন প্রধান কর 4৭ 
আমাদের পথ পাঁরত্কার কর ২। হে আগ্ন! তোমার শান্ত অতি আচ্চর্য? তুমি আমাদের 


ল প্রদান কর; তোমার ্ বল আছে, 
যাগাদি ক্রিয়ায় প্রীত হয়ে আমাদের দক্ষের ব প্রাসদ্ধ ভ্ভবকারী মন.ষাগণ 


তুমি মিত্রের ন্যায় যজ্ঞকাষ* সম্পাদন কর। ও । হে অগ্নি! 

তোমার গ্তব করে উৎকৃষ্ট ধনলাভ করেছেন ; আমরাও তোমার শব করাছ, আমাদের 

ধন ও পুষ্টি বাঁধত কর। ৪। হে আনন্দদায়ক আগর ! যে সকল লোক সনদররংপে 

তোমার ভ্তব করেন, তাঁরা অধ্বধন লাভ করেন, বলশালী হয়ে চ্বকীয় বল দ্বারা শু 

বিনাশ করেন এবং স্বর্গ হতেও মহতাঁ সূকীর্তি লাভ করেনঃ গয় খাষ দ্য়ং 
তোমার উদ্ধত দীপ্তিমান শিখা সকল 


তোমাকে জাগ্রত করছে। ৫। হে অগ্নি ! 
'দগন্তব্যাপী বিদ্যুতের ন্যায়। শব্দরমান রথের ন্যায় এবং অন্লাাঁর ন্যায় সবন্ধ ব্যাপ্ত 


হচ্ছে। ৬ । হে আগ্ন! শীঘ্র আমাদের রক্ষা কর, ধন দান করে দারিদ্র্য দুঃখ দ;র কর; 
আমাদের পূত্ মিশ্রাদগণ তোমার গ্তব করে পর্ণকাম হোন। ৭। হে অঙ্গিরা! 
লোকে প্‌ব্কালে তোমার স্তব করেছে এবং এক্ষণে স্তব করছে, লোকে যে ধন বশতঃ 
মহছ্যন্তগণকেও পরিভূত করে, আমাদের জন্য সে ধন আহরণ কর । হে দেবগণের 
আহবানকারী ! আমরা তোমার ভ্তব করছি। তুমি আমাদের শ্তব সাম প্রদান কর 
এবং যুদ্ধে আমাদের সমৃদ্ধি বিধান কর। 

১১ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । আন্রির অপত্য সূতন্তর খাঁ । জগতী ছন্দ । 


জনস্য গোপা অজনিষ্ট জাগৃবিরগ্রিঃ সুদক্ষ সুবিতায় নব্যসে। 
ঘুতগ্রতীকো বৃহতা 'দিবিস্পৃশাদুমদ্দিভাতি ভরতেভ্যঃ শহচঃ ॥ ১ 
যন্তস্য কেতুং প্রথমং পুরোহিতমাগ্নং নরাস্ত্ষধগ্ছে সমীধরে । 
ইন্দ্রেণ দেবৈঃ সরথং স বাঁহণষ সাঁদলি হোতা যজথায় সুক্ষতুঃ ॥ ২ 
অসম্মন্টো জায়সে মান্রোঃ শুচিমন্দ্রঃ কবিরুদাতিষ্ঠো বিবস্থতঃ | 
ঘৃতেন ত্বাবধঘ্নন্নগ্ন আহত ধূমস্তে কেতুরভবাদ্দিবি শ্রিতঃ ॥ ৩ 
আগ্ননেণ যজ্মুপ বেতু সাধয়াগ্নিং নরো বি ভরন্তে গৃহে গৃহে । 
আগ্রদ্তো অভবঘ্ধব্যবাহনোহগ্সিং বৃণানা বৃণতে কবিক্রতুম- ॥ ৪ 
তুভ্যেদমগ্নে মধূমত্তমং বচপ্তুভ্যং মনীষা ইয়সন্ত; শং হৃদে। 

ত্বাং গিরঃ সিম্ধুমিবাবনীমহীরা পৃণান্ত শবসা বধয়ন্তি চ ॥ & : 
ত্ামগ্নে অন্িরসো গুহা হিতমন্ববিন্দগ্থিশ্রয়াণং বনে বনে । 

স জায়সে মথ্যমানঃ সহো মহত্বামাহ্‌ঃ সহসম্পূত্রমঙ্গিরঃ ॥ ৬ 


_ আর 


বখ্বেদ-সংহিতা &৪৭ 
জনূবাদ £ ১। লোকর 


বিধানাথে ক্ষ্ক 
গর নুহ করেছে স্মাধক বলশাল৷ আঁন, লোকদের নতেনতর 
শিখাছারা চারাদক প্রদী করে খাত, আহশত প্রদান করলে পাব আগ অন্রভেদী- 
১৮7৮4 দার জন্য প্রকাঁশত হন। ২। আগ্ন যঞ্জের 
কক্ষ; খাতগগণ সবণগ্রে তিন হমথে স্থাপন করেন) আন ইন দেবগণের 
দেবগণের আহবানকারী সে আঁ হানে আগতে হোম করছিলেন । শোভনবর্ম 
৷ হেল! তুম নিরবে জু সে ছানে বসা প্রাতষ্ঠিত হয়োছিলেন। 
ভ্ভূতা ও মেধাবী । জননী স্বরূপ অরণ্য হতে জন্মগ্রহণ কর? তুমি 
তারা তোমাকে বাধিত ১ বজমান হতে উাঁদত হয়েছ; পর্বে মহার্ষগণ 
কেতস্বরূপ। ৪ সাধক আগ্ন ৭ হে হব্যবাহক ! গ্রগনব্যাপী ধুম তোমার 
'গ্থাপন করেন, হব্যবাহ আমাদের যজ্ে আসুন, মানবগণ প্রাতগূহে অগ্নি 
লোকে আগ্মর পা ৯ আগ দেবগণের দ,তস্বরূপ, তান যজ্ঞ সম্পাদন বলে 
বাক্য প্রযন্ত হচ্ছে এ. রা &। হে আগ্ন! তোমার উদ্দেশে এ সুমধুর, 
ঘরূপ সমদদ্রকে পণ “তোমার হৃদয়ে আনন্দ বিধান করুক ; মহানদী দকল 
রশ 'অনপিবল করে, সেরূপ শ্তসকল তোমাকে পর্ণ ও সবল 


টস. 


করছে।. রঃ হে আগ্ন! তুম গৃহামধ্যে নিগ্ড় হয়ে এবং বনে আশ্রয় গ্রহণ করে 
অবস্থান করাছলে, আঁ্গরাগণ তোমাকে আবিস্কৃত করেছেন। হে আরা! তুমি 
বিশেষ বলের সাথে মাথিত হয়ে উৎপন্ন হও.বলে লোকে বলের পুর বলে। 

১২ সন্ত ॥ আগর দেবতা। সুতদ্ভর খাঁষ ॥ রিষ্টপ: ছন্দ। 


প্রা্নয়ে বহতে যাঁজয়ায় খতস্য বক্ষে অসরায় মন্ম। 


ঘতং ন.ষজ্ঞ আস্যোহসংপুতং গিরং ভরে বৃষভায় প্রতীচীম্‌ ॥ ১ 
খতং চাকত্ব খতামাচ্চীকদ-ঘতস্য ধারা অনু তৃন্ধি পুবাঁ?। 
নাহং যাতুং সহসা ন ছয়েন খতং সমাপ্যর্ষস্য বৃষ । ২ 
কয়া নো অগ্ন খতয়ল্নতেন ভূবো নবেদা উচথস্য নব্যঃ 
বেদা মে দেব খাতুপা খাতুনাং নাহং পাঁতং শানতুরস্য রায়ঃ ॥ ৩ 
কে তে অগ্নে রিপবে বন্ধনাসঃ কে পায়বঃ সনিষন্ত দযমন্তঃ । 
কে ধাঁস মগ্নে অনৃতস্য পাঁন্ত ক আসতো বচসঃ সান্ত গোপাঃ ॥ ৪ 
সখায়স্তে বষুণা অগ্ন এতে 'শবাসঃ সন্তো অশিরা অভুবন:। 
অধুষত স্বয়মেতে বচোভি খঁজুয়তে বাঁজনান ব্রুবন্তঃ ॥ ৫ 

_ যন্তে অগ্নে নমসা যজ্ঞমীট্র খতং স পত্যর্ষস্য বৃষ । 
তস্য ক্ষয়ঃ প.থুরা সাধুরেতু প্রসন্রাণস্য নহুষস্য শেষঃ ৬ ॥ 


অনুবাদ $১। আগ্ন সুমহান, পূজনীয় জলবর্ধণকারাঁ অপুর (১) এবং পুরংষার্থ 
প্রদায়ক ; যক্ঞস্থল আভমুখে হত পরম পাঁবন্র ঘৃতের ন্যায় আম।কর্তৃক প্রয,ন্ত এ 
স্ব আগ্র প্রীতিকর হোক। ২। হে আম! আম এ শ্তব করাছ, তুমি এ 
অবগত হও এবং এর অনুমোদন কর। প্রচুর বাঁরবধণার্থে অনুকুল হও, আমি 
বলপূ্বক যজ্ঞের বিঃঘ্াংপাদন করতে অথধীী অবৈধ কার্ষের অনুষ্ঠানে ্রবন্ত হচ্ছি 
না; তুম দীপ্ুমান কামনাপ্‌রক, তোমারই গ্তব করছি। ৩। হে জলুব্ধণকারা 
আগ্ন! তুমি স্তুতিযোগ্য আমাদের কোন সত্য কার্য দ্বারা তুমি আমাদের স্তব অবগত 
হবেঃ খভুগণের রক্ষাকারী দীপ্তমান আঁগ্ন আমাকে অবগত হোন, ধনপাঁত 
আগ্নর দানপ্রাপ্ত হই নি। ৪ হে আগ্ন! কারা শন্তুবন্ধনকারা ? কারা লোকরক্ষক 
দশীপ্ঘমান ও দানশীল? কারা অসৃত্যপালকদিগের আশ্রয়দ্রাতা? কারাই ঝা 


৫ 
&৪৬ খণ্বেদাাহিতা ৫ মন 


ভসম্পাতাঁদি দুষ্ট বাকের উৎসাহদাতা? ৫ হে টা রঃ ৫ তম 
এ বন্ধু সকল পর্বে তোমার উপাসনা ত্যাগ করে ৬৮ বা জে 
আয়়াধনা করে আবার সৌভাগ্যশালী হয় । আম সর পা ধ 
ভাবে আমাকে কুটিলাচারী বলে তারা যেন আপনার & ররর পাদ 
করে। ৬। হেআগ্ন! তুমি দীগ্ুমান ও চালান | সাথ 
তোমার শ্ভব করেন ও তোমার জন্য যজ্ঞ রক্ষা করেন, র | বং 

যান যত্রপুবক তোমার পুজা করেন তাঁর সাধ প্র 
” ব্যবহৃত হয়েছে । বথা,২ 


টীকা ঃ ১ পণম মণ্ডলে অসুর শব্দ একাদশবার ৯০৯১০৭ রা 
১২ সন্ত ১ খকে অসুর শব্দ আঁ সম্বন্ধে ব্যবহৃত হয়েছে । বস্পে 
শব্দ আগ্নি সম্ম্ধে ব্যবহৃত হয়েছে। ২৭ সন্ত ১ ৯ 
সম্বন্ধে ব্যবহত হয়েছে। ৪১ সন্ত ও খকে অসুর শব্দ রর বা সং বা বায় সমন্ধে 
_বাবহৃত হয়েছে। ৪২ সন্ত ১খকে অ নূর শব্দ বায় সন্বর্থে ব্যবহত ইয়েছে। 
১ সন্ত ১১ থকে অসরর শব্দ র্রস্ন্ধ বত হয়েছে। ৪৯ সন্ত ২ থাকে অর 
দিনভর ন্দহরেছে। ৫১ সূন্ত ১১ খকে অসধ্র শব্দ পষা সবে 
ব্যব্থত হয়েছে। ৬৩ সৃ্ত ৩ খকে অনুর শব্দ মিত্র ও বরণ সম্বণ্ধে ব্যহত হয়েছে। 
৬৩ সন্ত ৭ থকে অনুর শব্দ মিত্র ও বরুণ সম্বন্ধে বাবঘত হয়েছে। /৩ পণ ৬ ধকে 
অস্থর শব্দ পঙ্জন্য সন্ধে ব্যবহত হয়েছে । অতএব পরোণে থে অথে' অসুর” শব্দ 
ব্যবহৃত হয় ; সে অথথ" & শব্দ এ মণ্ডলে একবারও ব্যবহৃত হয় নি। | 
১৩ স্ত॥ আঁ্ন দেবতা । জুতন্ভর খাষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


অচস্ভস্ত্বা হবামহেহঠ্তঃ সমিধীমহি। অগ্নে অন্ত উতয়ে ॥ ১ 

অগ্নেঃ গ্তোমং মনামহে লিধমদ্য দাবস্পূশঃ। দেবস্য দ্রবণস্যবঃ ॥ ২ 
আগ্রজ“ষত নো গিরো হোতা যো মানষেত্বা। সযক্ষদ্রৈব্যং জনম ॥ ৩ 
ত্বমগ্নে সপ্রথা আ'ন জুষ্টো হোতা বরেণ্য । ত্বয়া যক্্ং বি তন্বতে ॥ 8 
ত্বামগ্নে বাজসাতমং প্রা বরধীন্ত সূষ্টটতম। সনো রাগ্ৰ স্দবা্ম ॥৫ 
অগ্নে নোমররাঁ ইব দেবাংঘ্তং পাঁরভ্রাঁস। আ রাধশ্চন্র মঞরসে ॥ ৬ 


অনুবাদ ঃ ১। হে আগ্ন! আমরা তোমাকে পূজা করে আহথান করাছ এবং 
আমাদের রক্ষা করার জন্য প্রজীলত করছি। ২। অদ্য আমরা ধনাথী হয়ে 
দীপ্তমান, আকাশস্পর্শ' আগ্ঘর সে সকল গ্তব পাঠ করছি, যা দিয়ে মনষ্যগণের 
মনস্কামনা ?সপ্ধ হয় । ৩। যে আগ্ন মন.ষ্যগণের মধ্যে অবস্থান করে দেবগণের 
আহ্বান করেন, সে আঁগ্ন আমাদের গ্তব সকল গ্রহণ করুন এবং যন্ীয় দ্রব্জাত 
দেবগণের সমক্ষে বহন করুন। 81 হেআগ্ন! তুমি সর্বদা প্রীতাঁচত্ব, হোমকারা 
এবং লোকের বরণায় হয়ে দ্থুলভাবে অবস্থান কর, যজমানগণ তোমাকে লাভ করে 
যজ্ঞ সম্পাদন করেন। ৫ | হে আগ্ন! তুমি অন্নদাতা ও স্তুতিযোগ্য, জ্বানী 
উপাসকগণ তোমার সমুচিত ভ্তব করেন, তুমি আমাদের উৎকৃষ্ট বল প্রদান কর। 
৬। হে আগ্ন! নেমি যেরূপ চক্রের অর লকলকে বেষ্টন করে, সেরূপ তুমি 
দেবগণকে ব্যপ্ত করে আছ, তুমি আমাদের নানাবিধ ধন প্রদান কর। 


১৪ সুন্ত ॥ আগ্নি দেবতা । সুতম্ভর খাঁষ ।' গায়নত্রী ছন্দ । 
আগ্ং স্তোমেন বোধয় সমিধানো অমত্ম: | হব্যা দেবেষু নো দধং ॥ ১ 
তমধবরেছ্বীলতে দেবং মর্তা অমত্যম্‌ । যাঁজজ্ঠং মানুষে জনে ॥ ২ 


১৫ গান্ত ] এ 


রহ ট খাদ্বে।"/12তা 
তং হি শমবস্ত 
জাঃজাছো অযোচত দেবং খতখুতা। আাঁঠ। ছবা॥। মো: 9 
আগ্রিমগলেন্যং ঝাবং ঘতাগজ্দ্োতিমা ত/। আপা অগ। গঃ॥ ॥ 
আগিং ঘ্‌তেন বাবধঃ গং সগগতি। থেতু মে শুণবগরন: ॥ 4 
ধ $ দঃ ঘ্োমোডাবদ্ঘচমণম, । দ্ব/17/71%1 ॥ & 
বাদ 8 ১। 
রর প্রা হা বিমা! তুম আবন্ধর আবে গোযাদাযা বোধ পর, 
হ। মনুয্যগণ ঘতিলাকে। দেবগণের সমগে। আমাদের হবা গহন পর 
পুজা করে থাকেন। ৩ গরমারাধা দাধমান সে আঁধনণর ভাঁগানে 1%4% 
ঘগ্রক্ষেপ গান্ত হতে ঘ: অসংখ্য উপাসব ম্গ্থগে দেবগণের নিক) হ4) পনার্ধে 
৪1 আঁ জন্মগ্রহণ মা নিজে বরে দানা আগার উপাসনা পরে থাঝেন। 
প্রদাপ্ত হন, গ প্র তেন প্রভাবে আগ্ধনর এবং ঘন্ভারগাতিক দঃ 
মনযাগণ ! তোমরা: গাভীসজলা ও সণ আদা হতেই এ রি 
ঘতাহাঁতির দারা প্ জ্ঞানী এবং আরাধ্য আগর পঃজা বর, থে আগর উপ্র্দভাগ 
তাহযাঁতর দারা প্রদাচ হয়ে থাকে; আগ্ন যেন আমার এ শহ্বান গোনেণ এবং 


জানেন। ৬ । খাঁত্গগণ স্তোত্াগ্রয় ও গ্ঠো্ত 
রর ধ্যানগণ্য অমগ্নবর্গের সাথে আদ ও 6 
ছারা সর্বদরঁ আগ্মর সম্বর্ধনা করেছেন। 


১৫ সন্ত ॥ আঁ দেবতা । আঁদরার অপত্য ধরুণ খাঁধ। প্‌ ছাদ । 


প্র বেধসে কবয়ে বেদ্যায় গগরং ভরে যশসে পর্যায় | 

ঘতপ্রসত্তো অসুরঃ সুশেবো রায়ো ধর্তা ধরুণো বদ্বো আগ্রিঃ ॥ ১ 
খাতেন খতং ধরুণং ধারয়ন্ত যক্জস্য শাকে পরনে ব্যোনন । 

দিবো ধর্মন্ধরূণে সেদুযো ন:ঞ্লাতৈরজাতাঁ আঁভ যে ননগ্দ%ঃ | ২ 
অংহোযুবন্তন্বতে 'ব বয়ো মহদ্দষ্টরং পুব্যার | 

স সম্বতো নবজাতগ্ততুবণৎ ?সংহং ন ব্ুপ্ধনাভতঃ পার ৭ ॥ ও 
মাতেব যণ্ভরসে পপ্রথানো জনং জনং ধায়নে চক্ষসে চ। 

বয়ো বয়ো জরসে যদ্দধানঃ পাঁর অবনা বিষুরূপো ভিগানি ॥ ৪ 
বাজো নু তে শবসপ্পাত্বস্থমুরুং দোঘং ধরুণং দেব রারঃ । 

পদং ন তায়;গ্হা দধানো মহো রারে চিতয়ন্নীতমপ্পঃ 1৫ 


অনুবাদ £ ১। আগ্ন, হব্য প্রদান করলে তীথলাভ করেন। তান অপধ্রঃ 
মুখদাতা, ধনাধিপাতি, হব্যবাহক, গৃহদাতা, সংশণ্টকর্তা, দরদী”? আরাধ্য, বশস্কী 
এবং শ্রেষ্ঠ ; আম তাঁর স্তব করছি। ২। যে সকল যজমান স্বর্গের আশ্রয়ভ্ত 
যন্রন্থলে আসীন, নেতা ও অজাত দেবগণকে জাত ঘন'বগণের দ্বারা নমবেত করেন, 
তাঁরা হব্যবাহক, সত্যদ্বরূপ আগ্নকে যাগার্থে উৎকৃষ্ট বোঁদির উপর দ্থাপন করেন । 
৩। যাঁরা শ্রেষ্ঠ আগ্মকে দগ্তর হব্যরুপ মহাখাদ্য প্রদান করেন, তাঁরা নম্পাপ দেহ 
ধারণ করেন; নবজাত সে আঁগ্র সমবেত শন্রগণকে দূরীভূত করুন, মৃগগণ কুঁপিত 
[সিংহ হতে যেরূপ দরে অবস্থান করে, সেরূপ আমার চতু্গার্ববর্তাঁ শতগণ আমার 
থেকে দুরে অবস্থান করুক ॥ ৪1 যে কালে তুমি সব প্রবল হও দে কালে তুমি 
জননগর ন্যায় সকল লোককে পালন কর এবং তারা দর্শনার্ে ও রক্ষণার্থে তোমাকে 
প্রার্থনা করে থাকে । যখন তমি ধৃত হও তখন সর্বপ্রকার অন্ন জীর্ণ কর, অতএব 
হে িশ্বরূপ আগ্ন ! সমস্ত বি*্ব. তোমারই অন্তভ্ত। ৫ | হে প্রদীপ্ত আগ্ন ! 


৩৫ খাখ্যোন্নধাহতা ৫ মন 


ম্‌মহং ) ধগ বিধান কয়ুক। 
কামনাগরক অথেংপা॥ক হন] তোমা প্রকট ধগ বিধান বয় 

বেগ গহামধো অগঘত ০] গোপনে গা ধগে ত্ংগ ঃ প্রায় ধন লাভাথে' 
উট গথ ্রকাণত কয়ে আর মনির প্রত দা প্রাণ 5? 


১৬ সন্ত আঁ দেবতা। আয় অপত্য পর খা । অ 
বৃহ্ধয়ো হি ভানবহচণ দেবায়াগয়ে । 
যং মন ন প্রশান্ভাভম'তণসো দিয়ে গদ্রঃ | ৯ 
সহ দযাভজনানাং হোতা দক্ষম্য বাহ্বোঃ। 
বিহবামার্রান্ষগ্ভগো ন বারমন্বাঁত ॥ ২ 
অস্য স্তোমে মঘোনঃ সথ্যে বং ৪ 
বিদ্বা যস্মিনববিদ্বাণ সমর্যে শক্মলাদধ)ঃ ॥ ও 
অধাহাগ্ন এষাং সবীর্ষস্য মংহনা । 
তমিদ্যহ্বং ন রোদসী পাঁরশ্রবো বভবতুঃ ॥ 8 
ন্‌ ন এ [ণান আ ভর। 
যে রা ৬১ রাজ ধামহে পচোতৈধি পৃংস; নো বধে ॥ ৫ 


অনদবাদ £ ১। মনয্যগণ প্রকৃষ্ট ভব 
করে, দীপ্তমান সে আগ্মকে প্রচুর হব্যরংপ 
দেবগণের [নকট হব্য বহন করেন, বাহ্‌বলের দীথদার শিএঅনাণ, 

“র ন্যায় বাঞ্িত ধন প্রদান করেন। 


নূষ্টপ, পধন্ত ছন্দ। 


৩। সমস্ত যজমানগণের হব্য ও স্তোত্রদ্বারা 
বলাধান করে থাকে, আমরা অতি তেজগ্বী ধনাধিপাঁত সে অগ্নির ভ্ভব করব ও 


তার সাথে মিতা করব। ৪1 হে আগ্ন! তোমরা এ সকল উপাসকগণকে 
সর্বোৎকৃষ্ট বল প্রদান কর, স্বর্ণ এবং পাঁথবী সর্যের ন্যায় সে আঁকে জোতি 
পূর্ণ করেছেন । ৫। হে আগ্ন! আমরা তোমার পুজা এবং গ্তব করাছ, হব্য 
প্রদান করে তোমার সম্বর্ধনা করাঁছ, তুমি শীঘ্র এসে আমাদের অভিলষিত ধন 


প্রদান কর এবং যুদ্ধে আমাদের সমাদ্ধ বিধান কর। 


১৭ সন্ত ॥ আগ্ঘ দেবতা । পুরু খাঁষ। অনম্টুপ্‌ পধাস্ত ছন্দ ! 


আ যজজৈর্দেব মর্তয ইথা তব্যাংসমতয়ে । 
আগং কৃতে স্বধবরে পরুরীলীতাবসে ॥ ১ 
অস্য হি স্বয়শন্তরঃ আসা বিধর্মন্মন্যসে । 
তং নাকং চিন্রুশোচিষং মন্দ্রং পরো মনীষয়া ॥ ২ 
অস্য বাসা উ অর্চিষা য আযাব্ত তুজা 'গিরা। 
, 'দিবো ন যস্য রেতসা বৃহচ্ছোচন্তাচয়ঃ ॥ ৩ 
অন্য ক্রত্বা বিচেতসো দগপ্মস্য বসু রথ আ। 
অধা বিশ্বাস হব্যোহাগ্বীর্বক্ষ প্র শদ্যতে ॥ ৪ 
ন্‌ ন ইদ্ধি বাধমাসা সচন্ত সুরয়ঃ | 
উজ্বো নপাদভিষ্টয়ে পাহ শাপ্ধ স্বন্তয় উতোধি পৃৎসু নো বৃধে | ৫ 


অনুবাদ £ ১। হে দীপ্তিশীল! তুমি তেজস্বী। যজমান এরূপে তোমাকে 


রি 
১৯৪ 


খশ্যেদসধাহতা | &৫১ 


রক্ষার ১ যাঁর করছে। 

রেখ নেই। যাঁর তেজ আত ধার ্ | হে ধার্মমশ্রে্ঠ যশাঞ্বপ্রবর ! যে 
কারা সে আগার শ্তব করছ। যান জবা এবং বাপ্ধ বিষয়ে প্র তি 
করে রে সবের নার গতি যে আর আগ্ন বলণালী। লোকে যে আগর 

গত *ব অভাম্বত 
রে করে আপনাদের রথ ধারা রর এ হায়াগা পৌমামযার্ত আগ্রিকে 
রপ্তব করে থাকেন। ' করেন, উংপাত্ মানেই সকল লোক 

৮ শীঘ্র দিও &। হে আগ্ন! ধাঁমকগণ তোমার ভ্তব করে যে ধন 
গলা করেনঃ রসে বাঞ্ছত ধন প্রদান কর। হে শাল্তপন্র ! আমাদের 


£ 
গ্রতিলাষ পূণ কর। আমা রি 
খে আমাদের [বিজয়ী কর দের রক্ষা কর, আমাদের মঙ্গল বিধানে তৎপর হও এবং 


১ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । আর অপত্য মন্তবাহ দ্িত খাঁষ। অনন্টেপ্‌, পধাস্ত ছন্দ। 
:. পারা গ্রাতিরা বিশঃ ভ্তবেতাতাঁথঃ। 
তেযা হব্যা ত 
তায মৃন্তবাহসে স্বস্য ১, রা ৫ 
ইন্দংং স ধত্ব আনযকাপ্তোতা চিত্তে অমর্তয॥ ২ 
তং বো দীর্ঘয়শোঁচষং রা হবে মঘোনাম। 
আঁরণ্টো যেষাং রথো ব্যদ্বদাবননীয়তে ॥ ৩ 
চিন্তা বা যেষু দীধাতরাসন্নক্থা পান্ত যে। 
স্তার্ণং বাহঃ স্বরে শ্রবাধীস দধিরে গার ॥ 8 
যে মে পঞ্চাশতং দদুর*বানাং সধস্তুতি। 
দুমদগ্নে মাহ শ্রবো বৃহৎকীধ মঘোনাং নৃবদমৃত নৃণাম: ॥ ৫ 


অন:বাদ £ ১। আগ্ অনেকের 'প্রয়, মনুষ্যের আতাথ এবং ক্বয়ং আঁবনম্বর হয়েও 
নম্বর মানবগণের নিকট হব্য কামনা করেন, যজমানগণ প্রাতঃকালে আগ্নর শ্তব 
করে। ২। হে আবন*্বর আগ্ন! 'দ্বিত বিশদ্ধ হব্য বহন করছে? তোমার গ্তব 
করছে এবং নিরন্তর তোমার নিকট পোমরস আনছে, অতএব তুমি তাকে তোমার 
নিজবল প্রদান কর। ৩। হেআগ্ন! তুমি আতণয় দীপ্ুশীল, তুমি অন্ব দান 
কর। আম ধানগণের জন্য তোমাকে স্তব করে আহ্বান করাঁছ, তাদের রথ যেন 
যুণ্ধে অপ্রাতিহতভাবে গমন করে। ৪ যে সকল ধাঁত্বক '্বাবধ যক্জকার্য সম্পাদন 
করে, যারা পঠনদ্বারা উক্‌থ সকল রক্ষা করে সে সকল খাত্ক মনৃষ্যের স্বর্গসাধনের 
উপায়ভূত যজ্ঞে কুশের উপর হব্য স্থাপন করে । &। হে আঁবনন্বর আঁগ্ন ! আম 
তোমার ভ্ভব করায়, যে সকল ধনী আমাকে পণ্চাশটি অন্ব প্রদান করেছেন, 


সে সকল ব্যান্তকে দীপ্ুশীল প্রচুর অন্ন এবং পারচারকবর্গ প্রদান কর । 


১৯ সন্ত ॥ আঁগ্ন দেবতা ৷ আন্রর অপত্য বাঁর খাঁষ। গায়ত্রী, অনন্টুপ, বিরাট ছন্দ। 
অভ্যবস্থাঃ প্র জায়ন্তে প্র বরেবাব্িশ্চকেত। উপদ্থে মাতুঁর্ব চচ্টে | ৯ 
' জৃহ্‌রে বি চিত্যস্তোহানামষং নম.ণং পান্ত। আ দড়হাং পুরং বাবু ॥ ২ 
আ দৈত্েয়স্য জন্তবো দামধন্ত কৃষ্টয়ঃ | 
ধনক্কগ্রপবো বৃহদক্থ এনা মধনা ন বাজয়খঃ 1 ও 


৫৫২ খখ্বেদ-পংহিতা ৫ ১ 


প্রিয়ং দৃণ্ধং ন কামামজামি জামেযোঃ সচা নু 
ঘমেণ ন বাজজঠরোহদখঃ শম্বতো দঃ? ধদানঃ। 

কীলমো রণ্ম আ ভুবঃ সং ভগ্মনা বায়না থে যা বক্ষণেন্থাঃ ॥ & 
তা অসা সম্ৃষজো ন ভিগ্মাঃ সুসংশিতা 


পৃথিবার কোড়ে উপবেশন করে সবল 
অনবাদ £ ১। যে আগ্নি জননী শয় দঃরবস্থাগ্রন্তঃ এ অবগত হোন 


দর্শন করছেন, গ্রাহণী আগ্ম, বি অতি 

২। যে সফল কর হোগার প্রভাব অবগত হয়ে নিরন্তর লনা ক 
এবং হব্য ও সোনরছার়া তোমার বল রক্ষা করে, তাঁরানযে ৪৮ না 
শত,গণের দুর্গম । ৩। ভ্তোব্রকুশল অন্নার্থ' জাঁবিত ্ বাধ নিকষ 
ধারণপূবক' ভোতারা অ্তরীক্ষবতণঁ বৈদ্যত আগর প্রদাধ এ করে 
৪। মিশ্রত হবোর ন্যায় যে আগ্ির উদর অন্নদ্ধারা পরিগণগ,, বে রা শু. 
গণের অজেয় হয়ে নিরন্তর শত্রুনাশ করছেন, স্বর্গ ও ৮১৮৯ রা সে আগ্ন 
দৃগ্ধের ন্যায় কমনগয় নিদেশষ এ প্তব শ্রবণ করুন। ৫ | হে প্র আগ! 

বনে ভম্মছারা ক্রীড়া কর এবং বায়্ারা প্রকাশিত হও, তুমি কি, রাত 
অনুকূল হও এবং তোমার শত্রুনাশক শিখা সকল তোমার এ ডপাসকের নিকট 
সংকোমল হোক । - 


২০ সন্ত ॥ আন দেবতা । আন্রর অপত্য প্রযস্বস্বংগণ খষি | অনযুষটপ, পাত ছন্দ। 
যমগ্নে বাজসাতম ত্বং চিন্মনাসে রয়িম: । 
তং নো গাঁভিঃ শ্রবাধ্যং দেবন্রা পনয়া য্জম, ॥ ৯ 
যে অগ্নে নেরয়ন্তি তে বৃদ্ধা উগ্রস্য শবসঃ । 
অপ দ্বেযো অপ হবরোহন্যব্রতস্য সশ্চিরে ॥ ২ 
হোতারং ত্বা বৃণীমহেহগ্নে দক্ষস্য সাধনম্‌। 
যজ্ঞেসু পূর্বযং 'গিরা প্রযস্বন্তো হবামহে ॥॥ ৩ 


ইথা যথা ত উতয়ে সহসাবন্দিবেদিবে | 
রায় খতায় সুতো গোভিঃ ধ্যাম সধমাদো বাঁরৈঃ স্যাম সধমাদঃ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। হে অন্নদাতা অগ্নি! যেরূপ ধন তোমার অভিমত, তুমি আমাদের 
সুতির সাথে সে হব্যধন দেবগণের সমঈপে বহন কর। ২। হেআগ্ন! যেসকল 
ব্ন্তি সমৃদ্ধিসম্পন্ন হয়ে তোমাকে হব্য প্রদান করে না; তারা নিরাতিশয় বলহান হয় 
এবং যারা বোঁদক ভিন্ন অন্য রুপ ব্রত অন.ঞ্ঠান করে, তারা তোমার বিদ্বেষভাজন ও 
তোমার নিকট দণ্ডনীয় হয়। ৩। হেঅগ্নি! তুমি হোতা ও শান্তির সাধন, আমরা 
অন এনে তোমাকে বরণ করছি, যজ্ঞস্থলে আমরা সবণগ্রে তোমার ভ্তব করি। ৪। হে 
বলসম্পনন অগ্নি! যাতে আমরা প্রতীদন তোমার রক্ষা প্রাপ্ত হই, তুম সেরূপ উপায় 
কর। হে সৃকর্মকারক ! আমরা যেন যজ্ঞ সম্পাদন করে ধনলাভ কার এবং গো ও 
পুত্র লাভ করে সুখী হই। 


২১ সন্ত ॥ অগ্নি দেবতা । অন্রির অপত্য সস খাঁষ। অনুষ্টুপ-, পধন্ত ছন্দ । 


মনক্বত্বা নি ধাঁমাহ মনদ্বৎসমিধাীমহি। 
অগ্ধে মনুদ্বদন্িরো দেবান্‌ দেবয়তে যজ।। ১ 


হও গন্ত ] 
খগ্বেদ-সংহতা ৫৫৩ 
ত্বংাহ মান 


যে জনেহ 
আদা যস্তয সপ্ত ইধাসে। 
ত্বাংবিখ্বে স্জে ৪৬৭ সাঁপ'রাস্‌তে ॥ ২ 
যত 


যজ্ঞেষ- 
দেবমগলতে 
যদ দা মীলীত মত 1০ 
"২ দদহাতস্য যোনিমাসদঃ সসস্য যোনমাসদঃ ॥ ৪ 
ঞনাবাদ £ ১। হে 


রর ৯ যায় আমরা তোমাকে ধ্যান ও প্রজালিত 
ক হে আমা! তুমি অভ ন্যায় যজমানের জন্য দেবগণের গা কর 
পুজন্মা। ঘতপ হব্য বা হয়ে মন.ষ/ালোকে দীপ্তি প্রকাশ কর। হে 
জ্ান সম্পন্ন আগন! রা নিরন্তর তোমার উদ্দেশে উখবাঁপত হয়। ৩। হে 
কর্োছলেন বলে যজঞ্থলে : দেবতা প্রণীত হয়ে তোমাকে দৌত্য কার্যে 'নিষন্ত 

হে দীণুসম্পনন আ যজমানগণ দীগ্তশীল তোমাকে গ্ভব করে থাকে ॥ 
্ করে। হে উদ্জল ভা নিকট হব্য বহন করবার জন্য লোকে তোমার 
আবাসে বিদ্যমান থাক.। ! তুম প্রজ্বালত হয়ে প্রদণপ্ত হও এবং অকপট সসের 


২২ সম্ত । আর দেবতা। আন্রর অপত্য বিশ্বসামা খাঁষ। অননষটঃপও পধান্ত ছন্দ । 


প্র বিবসামন্ীন্বদচণ পাবকশোচিষে। 
নন হোতা মন্দ্ুতমো 'বাঁশ ॥ ১ 
রি ৪ ৯১ দধাতা দেবমাত্জম্‌ । 
ত্বানধ্ষগদ্যা দেবব্যচস্তমঃ ॥ ২ 
চাকাত্ব্মনসং ত্বা দেবং মতণস উতয়ে | 
বরেণ্যস্য তেহবস ইয়ানাসো অমন্মাহ ॥ ৩ 
অগ্নে চাকদ্বাস্য ন ইদং বচঃ সহস্য। 
তং ত্বা সাশগ্র দম্পতে স্তোমৈরধন্তযনুয়ো গীভি? শন্ভস্তযরঃ ॥ ৪ 


অনুবাদ 8 ১ হে বিবসামন ! যাঁর দীপ্ত পাবন্্ুতা বিধান করে। ঘজমান্গণ যাঁর 
গ্ভব করে, যান দেবগণের আহ্বানকারী এবং মানবগণের প:জ্যতম, 

ন্যায় সে আঁগ্নর ভ্তব কর। ২। হে. যজমানগণ ! তোমরা জাতবেদা 
যাগাঁনবণাহক আঁশ্নকে সংস্থাঁপিত কর ; অদ্য যেন দেবগণের আঁভলধিত যাগসাধন 
হবয? [স্তর তাদের [নিকট উপস্থিত হয়। ৩। হে দাপ্তশীল আগ্ন! তোমার 
য় জ্ঞানসম্পন্ন ) তুম রক্ষা করবে বলে লোকে তোমার নিকট উপাাচ্থিত হয়, 
বরণায়, আমরা রৃক্ষণার্থে' তোমার ভব করাছি। ৪ । হে শান্তপত্র আন! তুমি 
আমাদের এ গ্ভব অবগত হও ; হে গৃহপাঁত ! তোমার হন; আঁত সংদশ্য ; আন্রপূত্র- 
গণ গ্তবদ্ধারা তোমাকে বার্ধত এবং বাক্যদ্বারা অলঙ্কৃত করছে। 


ই৩ সন্ত ॥ আগ্ম দেবতা । আন্রর অপত্য দশ্যম্ন খাঁষ। অননষ্টূপৃও পধান্ত ছন্দ । 


অণ্নে সহন্তমা ভর দযম্নস্য প্রাসহা রাঁয়ম্‌। 
[বৰা যণ্চর্ষণীর ভ্যাসা বাজেষ, সাসহং ॥ ১ 


ূ [৫ 
এ) খাণ্খা-গংহিতা পি 
ভর। 
তগদ্নে গৃতনাধহং গাম, ১৮৮ গোগতঃ ॥ ২ 
তং গত্যো আন্ডুতো দাও ণা ব্নাহধঃ | 
[বধের ছি খা মঞোধগো জানার? 6 
হোতায়ং সমস) প্রযাং ১7 দে | 
মাহদ্সা বিঠণরাভগাতি সহ দৎপাবক দাহ ॥ ৪ 
অগা এয: খয়েছ্বা রেখা? শন দগাদাহ দি 


করে গোরব লাভ রা ১৯ রা 
২। হে পরারান্ত অগ্ি! ্ নত? ঠ 
এরূপ একটা পানর প্রদান কর যে পণ্র দৈন্য পরাঙ্জয়ে রি চা ৃঁ 
তুমি দেবগণের আহবানকারাঁ ও সকলের তরদায়ক, সম. এগার! হটে ্ 
কুশচ্ছেদ করে যজ্জগৃহে তোমার নিকট বিবিধ বাঞ্িত ধন প্রা উপ? হে 
আন! লোকগ্রাসম্খ সমপ্ত বিশ্বের আশ্রয়ভ্‌ত সে খাঁষ শতুনা ২ করূন। 
হে দশীপ্তমান ! তুমি আমাদে গৃহে এর"প দি প্রদান কর; যেন রঃ রা রি ধনে 
পূর্ণ হয়। হে পাপনাশক ! তম চারাদকে দাঁত বিস্তার করে € বলত হও । 


২৪ ॥ আঁ্নি দেবতা । বন্ধ। সুবন্ধ; শ্রতবনধণ। বিপ্রবন্ধু এ চার জন খাঁ 
এরা গোপায়ন এবং লৌপায়ন নামে খ্যাত। দ্বিপদাছন্দ । 
অগ্নে ত্বং নো অস্তম উত ভ্রাতা শিবো ভবা বরৃথ্যঃ | 
বসুরাগ্িবসংশ্রবা অচ্ছা নাঁক্ষ দ্যমত্তমং রায়ং দাঃ ॥ ১-২ 
স নো বোধি শ্রুধী হবমুরুষ্যা গো অধায়তঃ সমপ্মাং। 
ত্বং ত্বা শোচিচ্ঠ দঁদিবঃ সংম্নায নূনমীমহে লাঁখভ্যঃ ॥ ৩-৪ 


অনুবাদ £ ১-২। হে বরণীয় অগ্নি! তুমি রক্ষক ও উপকারক স্বরূপ আমাদের নিকট 
উপা্থিত হও। হে গৃহদাতা এবং অন্নদাতা ! তুমি আমাদের প্রাত অনুকূল হয়ে 
দণরিসম্পন্ন ধন দান কর । ৩-৪। হে আগ্ ! তুমি আমাদের অবগত হও, »আমামের 
আহবান শোন সমপ্ত দুষ্ট লোক হতে আমাদের রক্ষা কর॥। হে প্রদীপ্ত আগ 
আমরা সুখ ও পত্রের জন্য হৃদয়ের সাথে তোমাকে প্রার্থনা করছি। 


২৫ সন্ত ॥ আগ্ি দেবতা । আন্নর অপত্য বসদ্য* নামক খাঁষগণ। অনষ্টুপ ছন্দ। 


অচ্ছা বো আগ্রিমবসে দেবং গাসি সনো বসহঃ। 
রাসংপূত্র খষ্‌ণামৃতাবা পর্ধাত দিষঃ ॥ ১ 

সহি সত্যো যং পূর্বে চিদ্দেবাসশ্চিদ্যমীধরে । 
হোতারং মন্দ্রীজহবামৎসুদীতিভিবিভাবসুম ॥ ২ 
স নো ধাঁতী বারষ্ঠয়া শ্রেচ্ঠয়া চ লুমত্যা। 

অগ্নে রায়ো দিদীহি নঃ সুবৃত্তিভির্বরেণ্য ॥ ৩ 
আগ্মির্দেবেষু রাজত্যাগ্রমতেক্বাবিশনু। 

আগমনে হব্যবাহনোহাণ্নং ধীভঃ সপর্যত ॥ ৪ 
আগ্নিস্তুবশ্রবন্মং তুবিরদ্ষাণমূত্তমম | 

অততধ শ্রাবয়ংপতিং পূত্ং দদাত দাশুষে ॥ & 


খগ্বেদ-সংাহতা ৫৫৫ 


তদগ্য়ে পরাজিতম্‌॥ ৬ 
রা ষভাবসো। মাহা ্রায়স্ব্থাজা উদ্দীরতে ॥ ৭ 

উতো তে তনাতু্থা সাবেবোচাতে বৃহধ। 

এবা অগ্নি ১৬৬ “বানো অনা দিবঃ। & 

সনো বিদ্যা আত তাং বানদিম। 


| পথ ্লাবেব সুরুতুঃ ॥ ১ 
নুবাদ £ ১। হে বসন্রণ। ্ 
কারী আমাদের 
« 5 গ্নআ ১১, 
টি জ্বী বশহতে রক্ষা করুন। ২। প্রাচীন মহার্ষ গণ 
ধা আগ্ন! যা আর জবল ও দেবগণের আহবানকারী সে আগ্ম সত্য প্রাতজ্ঞ। 
মন্ষাগণের মধ্যে বর্তমান এব 


রক্ষার্থে দশীপ্তমান আগ্নর গ্ভব করঃ 


৪। আগ্ন দেবগণের মধ্যে বর 
আমাদের হব্য বহন করেন; হে যজগান্গণ ! 
তোমরা শব করে আগ্নর সেবা কর। € । আগ্ন হব্য দাতাকে এরূপ একা প্র 
প্রদান করন যে পু প্রচুর অন্নসম্পন্ন, শ্রেষ্ঠ শত 


পথ দান করুন। বিজয়ী অথচ স্বয়ং অজেয় এ 
অশ্ব প্রদান করদন। ৭। আগ্নর উদ্দেশে উৎকৃষ্টতম (স্তো্র) উচ্সারত হয় ; হে 
তেজসংপন ! আমাদের প্রচুর ধন দান কর] কারণ তোমা হতে বিপুল ধন.ও 
অন্ন উৎপন্ন হয়। ৮। হেআগ্ন! তোমার দীপ্ত সকল আঁতশয় উদ্জবল, তুমি 
মোমলতা পেষক প্রস্তরের ন্যায় বলশালী, তোমাকে সকলে প্তব করে, তুম স্বয়ং 
দী্ঘমান, তোমার ধান মেঘ গজ'নের ন্যায় আকাশে 'কস্তৃত হয় । ৯। এরূপে 
আমরা বসহবধ্গণ বলবান আগ্নর গ্তব করাছ, ধেরূপ আমরা নৌকাদ্ধারা নদী পার 
হইঃ শোভনকর্মা আঁগ্ন আমাদের সেরুপে সমস্ত শত্রু উত্তীর্ণ হতে সমর্থ 
করুন। 


২৬ সন্ত।। আগ্ন দেবতা । বসুযুগণ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


অগ্নে পাবক রোচিষা মন্দ্রয়া দেব ীজহহয়া । আ েবান্বাক্ষ যাক্ষি চ ॥ ১ 
তং ত্বা ঘতগ্নবীমহে িন্রভানো স্বদ্র্শম: | দেবা আ বাতয়ে বহ ॥ ২ 
বাঁতহোন্ং ত্বা কবে দযমন্তং সামধীমাহ । অগ্নে বৃহস্তমধ্বরে ॥ ৩ 
অগ্নে িশ্বেভিরা গাহ দেবৌভর্থব্দাতয়ে । হোতারং ত্বা বৃণীমহে ॥ ৪ 
যজমানায় সুন্বত আগ্নে সূবীর্ঘং বহ। দেবৈরা সস বহীষ 1৫ 
সামধানঃ সহস্রীজদগ্নে ধর্মাীণ পৃষ্যাস। দেবানাং দূত উক্থ্যঃ || ৬ 
ন্যাগ্িং জাতবেদসং হোন্রবাহং যাঁবগ্ঠম ৷ দধাতা দেবমত্বজম্‌ ॥৭ 

প্র যজ্্র এত্বানূষগদ্যা দেবব্যচপ্তমঃ | ভ্ত:ণীত বাহরাসদে ॥ ৮ 

এদং মরূতো আম্বিনা মিতরঃ সীদন্তু বরূণঃ | দেবাসঃ সর্বয়া বিশা ॥৯ 


জনু্বাদ £ ১। হে দরশীপ্তান পাঁবন্রাতাবধায়ক মাগ্ন! তুমি নদী ও 


র বাত দ্রব্য প্রদান করুন, খাঁধগণের দ্বারা 


যাঁর জহর হব্য প্রদান করলে তৃঁপুলাভ 


[ ৫ মণ 


প্াখাীতিকয) [জহবাছায়া দেধগণকে এ গ্থানে আন এবং গঞ্জা ঝর। ২। হে আঁ 

তম ঘৃত হতে উৎপার হও, তোমার দাঁধি গা আত বাহ পগদণাঁ। 
আমরা তোমাকে প্রার্থনা করাছ, তুম ছবাভোজনের গান) দের ৬ ক! 
৩। হেঅগ্ন! তম জনসম্পায, হবাভোডা1, দগীষ্চিগান ও তি যজ্জদ্থদে 
তোমাকে গ্রজালত কার । ৪1 হে আগ! গা সগন্ত দেবগণের আহগানকারা। 
আমরা তোমাকে প্রার্থনা করাছি। ৫। ছে আঁ ! যজ্ঞগ্থলে এ যজনানকে 
উৎকৃষ্ট বল প্রান কর এবং দেবগণের সাথে কুশের গর উপবেশন রর ৬। হে 
সহস্রীবজয় আগর! হবাদথারা প্রজবালিত হাঃ তুমি দেবগণের গত দর 
আমাদের যজ্ঞ কার সহায়তা কর। ৭ হে যজগানগণ ! তোমরা জাতকো, 
হব্যবাহক ও দেবগণের মধ্যে বয়ঃকনিষ্ঠ; দাঁধিমাণ ধারক আরগ্নকে সংস্থা'পিত কর। 
/। অদ্য যজমান কর্ত'ক প্রদত্ত হব্য নিরন্তর দেবগণের নিকট উপস্থিত হোক, (হে 
খাঁতগগণ )! তোমরা তাঁদের উপবেশনের জন? কুশ কল বিস্তৃত বর। 
৯। মরুৎগণ অশ্বিদয়, মিন্র, বরুণ প্রভৃতি দেবগণ [নজ, পাঁরজনবর্গে র সাথে 


কুশের উপর উপবেশন করুন । 
কআগ্ন ও ইন্দ্ উভ্তয় দেবতা । অনি খা 


২৭ সূত্ত ॥ আগ দেবতা, কিন্ত ষ্ঠ খা? 
অথবা ৩ জন রাজা খাঁষি, যথা ৪ ১ম তিবফের অপত্য ন্ারুণ, ২য় পর্রুকুৎস্যের . 
অপত্য সদস্য, ওয় ভরতের অধ্বমেধ । ভরিপূপত অনুপ ছন্দ। 
অনস্বস্তাসংপাঁতিমামহে মে গাবা চোতষ্ঠো অস:রো মঘোনঃ | 
বৈকৃষ্ণো অগ্নে দশভিঃ সহস্রেবৈশ্বানর ্যারূণশ্চকেত ॥ ১ 
যো মে শতা চ বিংশাতং চ গোনাং হরণ চ যাক্তা সধনরা দদাত। 
বৈঠ্বানর সুষ্টূতো বাব্ধানোহগ্নে যচ্ছ তারায় শর্ম ॥ ২ 
এবা তে অগ্নে সুমতিং চকানো নবিষ্ঠায় নবমং ভ্রসদসহাঃ | 
যো মে গিরস্তৃবিজাতস্য পবীঘযুন্তেনাভি ত্্যরঃণো গৃণাতি || ৩ 
যো ম ইতি প্রবোচত্য*্বমেধায় সংরয়ে | 
দদদচা সাঁনং যতে দদন্মেধামৃতায়তে ॥ ৪ 
যস্য মা পরুষাঃ শতমযদ্ধষয়িস্ত্যক্ষণঃ। 
অশ্রমেধস্য দানাঃ সোমা ইব ত্রাশিরঃ ॥৫ 
ইনদাগ্ণী শতদাবন্যধ্বমেধে সঃবীধম্‌ 
কত্রং ধারয়তং বৃহদ্দিবি সূ্যীনবাজরম: ॥ ৬ 


৬ খাদ্বোনগধাহতা 


অনুবাদ £ ১। হে মানবগণের আঁধনায়ক বৈর্বানর ! সাধুগণের রক্ষক জ্ঞানবান? 
অসুর এবং ধনবান, ভ্িবৃের পন ভ্যরণ নামক রাজা আমাকে শকটসংযুস্ত গোদয় 
ঢাতিলাভ করেছেন । ২। হে মনুষ্যগণের নায়ক 


এবং দশ সহস্র সুবর্ণ প্রদান করে খ 

আগ্নি ! যে ্রযরুণ আমাকেশত সুবর্ণ (১) বিংশতি গো এবং শকটবহনক্ষম অধবদন 
প্রদান করেছেন, আমরা তোমার শ্তব ও প*্জা করা, তুমি সে ত্র্যরুণকে সখা কর। 
৩। হেআগ্র ! যেরূপ ভ্র্ারূণ বহু পৃত্রকন্যাসম্পন্ন; আমার শব শ্রবণে প্রীত হয়ে 
আমাকে দান করবার জন্য ব্যগ্ন হয়োছিলেন, গেরুপ ত্রসদস্াও তোমাকে গ্তব করতে 
অভিলাষী হয়ে আমাকে দান করতে ব্যগ্রুতা €ুকাশ করেছিলেন । ৪1 হে অগ্নি! 
যখন একজন যাচক তোমার স্তো্র সন্কে নয়ে দাতা অশ্বমেধের [নিকট গমনপর্বক 
আমাকে ধন দাও বলে প্রার্থনা করেছিলেন, তখন তান উত্ত অর্থাঁকে ধন 


গন! তিন দ্রব্য মাশ্রত আমার আনন্দ বিধান করছে, 
রন বুক ৬। হেইন্দ্র! হে আগা তার সে সকল বলীবর্দ তোমার 


সত স্ষমিন্ডলের তোমরা অপ্পারামিত ধনদাতা, অ*্বমেধকে 
ূ ৪৮ সব্হধ অক্ষর ধন প্রদান কর। 


১ 8909915) ৩ আছে, অর্থ বোধ হয় শত বা দহ সা 
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বির জন হর াদ্? 
তি প্রাচী না শোটিরলে ্রত্যউদমর্বরা বিভাঁত। 
টাল নামোভিদেবাঁ ঈলানা হবিষা ঘৃতাচী ॥ ১ 

নি সস রাজাস হাঁবকৃত্বন্তং সচসে দ্ব্তয়ে | 


সামন্ধো অগ্ন আহত দেবান্য্ষি ্বধহর ৷ তং হি হব্যবানাঁস ॥ ৫ 
আ জুহোতা দুবস্যতাগ্নং প্রয্ত্যধ্যরে। বৃণীধবং হব্যবাহনম্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদ 8. ১ আগ্ন প্রজীলত হয়ে আকাশে দীপ্ত বিস্তার করেন এবং উধার 
পথে বিপ্তৃতভাবে প্রদীপ্ড হন; বিশ্বাবারা পূর্বাভিমুখী হয়ে এবং দেবগণের 
গ্রবোচ্চারণপূর্বক হব্যপান্র 'নয়ে আগ্নর আভমুখে ঘাচ্ছে। ২. হেআঁগ্ন! তুমি 
নম্যাকরূপে প্রজলিত হয়ে অমৃতের উপর আঁধপত্য কর, তুম হব্যদাতার কল্যাণ 
'ব্ধানার্ঘে তাঁর নিকট উপাস্থত থাক; তুম যে যজমানের নিকট বর্তমান থাক, তান 
নপ্ত ধন লাভ করেন এবং তোমার সম্মুখে আঁতীথযোগ্য হব্য প্রদান করেন। 
৩। হেআঁগ্র! আমাদের বিপুল এন্ব্ষের নীমন্ত শত্রুগণকে দমন কর, তোমার 
দাঁধ সকল উৎকর্ষ লাভ করুক, তুম দাম্পত্য সম্বন্ধ সশংঞখলাবন্ধ কর এবং শত 
গণের পরাক্রম আব্মণ কর। ৪। হেআগ্ন! তুম প্রজনীলত ও দীপ্চমান হও 
আম তোমার দীপ্ত স্ব করি। তুম দর্ীপ্তমান, তুম কামনা পূরণ কর, বন্তদ্থলে 
বথাযোগ্যর্পে প্রজবালত হও । | হেআগ্ন! বজমানগণ তোমাকে প্রজবাঁলত 
ও আহবান করছেন, তুমি যজ্ঞন্থলে দেবগণের পুজা কর, কারণ তুম হব্যদাতা । 
&। আরহ্খ যজ্ঞে হব্যবাহক আঁগ্নতে হোম কর, আগ্নর সেবা কর এবং দেবগণের নিকট 
হব্য বৃনার্ঘে তাঁকে বরণ কর। 


টীকাঃ ১। স্ধীলোকের পাঁতর সঙ্কে বজ্ঞ সম্পাদন করতে কোনও বাধা ছিল না, 
তা আমরা পূর্বে অনেক স্থলেই দেখোঁছ। এখানে দেখোছ একজন ্তীলোক এ 
নৃস্কের খাঁষ, খগ্বেদের মন্ত্র রচনা বা সংকলন করবারও তাদের আধকার ছিল, ক্ষমতাও 
ছিল। এ সন্বের প্রথম থকে এ বিশ্ববারা নাম্নী রমণী দেবগণের শব উচ্চারণ করে 


০০ ধণ্বেদ-সংহিতা “পি 
| ঞ] 4 শগত্য . সম্বদ ঠা 
খাঁতকের কায'ও জ্পাদন করছেন এবং তৃতীয় খকে হিলি ৭ শী 
করবার জন্য আগ্নর 'িকট প্রার্থনা করছেন। 
থম চরণের দেবতা উশনা হতে 


২১ সম্ত। ইন্দ্র । কিন্তু নবম খকের প্রথম 
গারে। দরদ রিবাঁত খাষ। হিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


ঘা মনুষো দেবতাতা রী োচনা দিবা বায়াত 
দাস ধাঁরঃ ॥ ১ 


রঃ বদ্ধাণো মরূতো ০, মো সন 
'. তাদ্ধ হবাং মনুষে গা ং পা 
আদ্রোদসী বিতরং বি ক্কভায়ংসংবিব্যানশ্চাদ্ভয়সে ম'গং ক: 

জগা্তীমন্দ্রো অপজগর্ঠরাণঃ প্রতি *বসন্তমব দানবং হন্‌ ॥ 8 

অধ ক্তবা মঘবস্তুভাং দেবা অন বিশ্বে অদদ:ঃ সোমপেয়স, । 

যংসূ্যস্য হরিতঃ পতন্তীঃ পূরঃ সতীরুপরা এতশে কঃ 1 ৫ 

নব যদস্য নবাঁত চ ভোগান্তসাকং বজেণ মঘবা বিবশ্চৎ। 

অচস্তান্দ্ং মরুতঃ সস্থে ত্ৈষ্টভেন বচসা বাধত দ্যাম, ॥ ৬ 
সখা সখ্যে অপচত্তয়মািরস্যবরত্বা মহিযা ত্রী শতানি। 

রী সাকামন্দ্রো মন:যঃ সারাংঁস সূতং পিবদ্ধন্রহত্যায় সোমম, | ৭ 

রী যচ্ছতা মাহষানামঘো মাস্ত্ী সরাংাঁস মঘবা সোম্যাপাঃ। 

কারং ন বিশ্বে অহ্বন্ত দেবা ভরমিন্দ্রায় যদহিং জঘান ॥ ৮ 

উনা যৎসহস্যে রয়াতং গৃহমিন্দ্র জজবানে ভিরশ্বৈঃ। 

বন্ঝানো অন্তর সরথং যয়াথ কুৎসেন দেবৈরবনোহ শুফম: ॥ ৯ 

প্রান্যচ্চক্রমবৃহঃ সমস্য কুৎসায়ান্যদ্ারিবো যাতবেহকঃ। 

অনাসো দসযা'রমণো বধেন 'নি দুযোণ আবৃণঙস,ধুবাডঃ ॥ ১০ 

স্তোমাসদ্তা গোঁরবীতেরবধন্নরম্ধয়ো বৈদখিনায় পিপ্রুম | 

আ ত্বামূজিম্বা সখ্যায় চক্রে পচন: পক্তীরাঁপবঃ সোমমস্য | ১১ 

নবগ্বাসঃ সৃতসোমাস ইন্দ্রং দশগ্বাসো অভচ্চন্ত্যকৈঠ। 

গব্যং চিদুবমাঁপধানবন্তং তং চিন্নরঃ শশমানা অপ রন ॥ ১২ 

কথো নু তে পাঁর চরাণি বিদ্বান্বী্া মঘবন্যা চক | 

যা চো নু নব্যা কণবঃ শাবষ্ঠ প্রেদু তা তে বিদথেষ, ব্রবাম || ১৩ 

এতা 'বিবা চকবাঁ ইন্দ্র ভূয্পরীতো জনহষা বীর্যেণ। 

যা চিন্নু বাঁজনকণবো দধচ্বানন তে বতণ তবিষ্যা আন্ত তস্যাঃ ॥ ১৪ 

ইন্দ্র বঙ্গ ক্রিয়মাণা জ.ষস্ব যা তে শাঁব্ঠ নব্যা অবর্ম | 

বচ্দেব ভদ্রা সূকৃতা বস্‌যু রথং ন ধারঃ স্বপা অতক্ষম্‌ ॥ ১৫ 


অনুবাদ 8 ১। মনূকৃত দেব্যজ্ঞে তিনটি তেজের আ'বিভাব হয়; মর্‌ংগণ 
অন্তরাক্ষে সূ্য? বায়, আগ্নরূপ তিনটি জ্যোতিদ্ক ধারণ করেন। হে ইন্দ্র! বিশন্ধ 
বলসম্পন্ন মরুংগণ তোমার গ্তব করেন, কারণ তুমি সূবৃদ্ধিসম্পন্ন এবং এ সকল 
মরুংকে দর্শন কর। ২। যেকালে মরূতগণ সোম পান করে উল্লাসিত ইন্দ্রের 
ম্তব করেছিলেন তখন 'তনি বজ্ঞগ্রহণপূবক বৃত্রকে সংহার করলেন এবং প্রকাণ্ড 
জলরাশিকে স্বেচ্ছানুসারে প্রঝাহত করলেন। ৩। হে বলশালী মরুংগণ ! হে 


পরত খ্বেদ-সধাহতা ৃ ৪৫৯ 
তোমরা এ ৃ 
রি তোমরা এ গার কারার কর, আম প্রচুর পাঁরমাণে তোমাদের অর্পণ 
গর ধরকে বধ করেছেন। ৪ ইমান ধেন; লাভ করবেন এব এ পান 
রর 'স্থাঁপত করলেন এ ইন্দ্র সোম পান করে স্বর্গ ও পাথবীকে আঁবচালত 
গলোতিভুত করলেন। দা বং দড়ি সঙ্কহেপর সাথে গমন করে মুগবং বকে 
বিত্যাগ নব লংককায়ি যার জনা সচেষ্ট হয়ে ভয়ে দীর্ঘ না 
॥ নপব | &। 
উ্র্যসম্পন্ন ইন্দ্র! তোমার এ বীরত্ব? বমোচনপূর্ক সংহার করলেন 


গর নবাঁত সংখাক নগর নষ্ট করণে এ*বয শালী ইন্দ্র বজ্থারা একবারে রি ৭ 
করায়, তান এ উদ্দী ও ন, তখন মরুত্গণ রণভচমিদ্ছ ইন্দ্রের ব্িগ্চপ ও 
চি অসরকে পাঁড়ত করলেন। ৭ । ইন্দের মন্রভূত 
করলেন (১); এবং ইন্দ সহায়তা করবার জন্য সত্বর তিন শত মাহষ পাক 

বন্রবধের জন্য মন:প্রদত্ত তন পান্র সোমরস এককালে পান 
করলেন। ৪। হেইন্দ্র! যখন তুমি তিনশত মাহষের মাংস ভক্ষণ 'রুরোছলে, 
যখন এদ্বয সন তম তন পান্ত সোমরস পান করোঁছলে ? তখন [তানি বন্র সংহার 
করেছিলেন, তখন সমস্ত দেবতা সোমপানকারী ইন্দ্রকে ভত্যবৎ যদধস্থলে আহগান 
করোৌছলেন। ৯। হে ইন্দ্র! যখন তুম এবং উশনা বলবান ও দ্রুতগামী অ*্বগণের 
গাথে কুৎসের গৃহে 'গয়োছিলে তখন তুমি শত্রুসংহার করে কুংস ও দেবগণের সাথে . 
একরথে গমন করছিলে এবং তুঁমই শুষ্ষকে বধ করোছলে । ১০। হে ইন্দ্র! 
তুম পর্বে সর্ষের একখান রথচক ছেদন করেছিলে; অপর একখান ধনলাভের 
জন্য কুৎসকে প্রদান করোছলে ; তুমি বজছ্বারা বাকশান্তহীন দসম্যগণকে হতবুদ্ধ 
করে যুদ্ধে তাদের বধ করেছিলে। ১১। হেইন্দ্র! গৌরবাঁতির ভব সকল 
তোমাকে বার্ধত করুক; তুম বিদাথনের পনর খাঁজশ্বের জন্য পপ্রুুকে বশীভূত 
করেছিলে ; খাঁজ*্বা তোমার সাথে বন্ধুত্ব লাভের জন্য পুরোডাশাদ পাক করে 
তোমার সম্মুখে এনোৌছলেন এবং তুম তাঁর সোমরস পান করৌছিলে ৷ ১২। নবগৰ ও 
দশগ্বগণ (২) গ্তবদ্ধারা ইন্দ্রের পূজা করেন ইন্দ্র প্রধান উপাসক তাঁর ভ্তব করে যে 
গৃহার মধ্যে গো সমূহ সুগপ্ত ছিল তা উন্মদন্ত করেছেন। ১৩। হে ধনবান ইন্দ্র! 
তুম যে সকল বাঁরত্ব প্রকাশ করেছ, যাঁদও আমি. তা অবগত আছ, তথ্থাপ আম 
কিরূপে সে সকল বাঁরত্থের যথাযোগ্য গ্তব করব ১ হে মহাবলসম্পনন ইন্দ্র! তুঁম যে 
সকল নূতন বারত্ব প্রকাশ করবে, আমরা যজ্ঞে তৎসমহ্দয়ের কীর্তন করব। 
১৪। হে ইন্দ্র! শত্ুগণ তোমার সমকক্ষ নয় তুমি স্বাভাগবক বীর্ধদ্বার়া এ সমস্ত 
বাঁত্ব সম্পাদন করেছ, হে বজ্রধারী ! তুমি শন্দনাশক/ তুমি যে কোন কার কর, 
এরুপ কেউ নেই যে, তোমার বলের বর উৎপাদন করতে পারে। ১৫। ছে 
'নিরীতশয় বলশালী ইন্দ্র! আমরা যে সকল নূতন গ্তব পাঠ করলাম, তুম 
আমাদের সে সকল ভ্ভব গ্রহণ কর; আমরা সংকার্যকারী ও ধনাথ+ হয়ে 
ধীরভাবে এ সকল ভ্ভব বন্ত এবং রথের ন্যায় তোমার সমক্ষে অর্পণ 
করোছি। - 


টশকাঃ ১। মূলে অপচৎ মাহষা ভ্রীশতান' আছে। মাহষ পাকের উল্লেখ 
এখানে পাওয়া যায়, মহিষ ভক্ষণের উল্লেখ এর পরের খকে পাওয়া যায়। 
২। ১ মণ্ডল ৬২ সৃন্ত, ৪ টাকা দেখুন । 


৫৬০ খাণ্ে-সংংহত 
রে, ধণণয় রাঙ্গা দেবতা । 
৩০ সৃস্ত॥ তা। কোন কোন স্থলে খ 
স্ত॥ ইন্দ্র দেব [জেগে ছন্দ। 
ছরিভ্যাম্‌। 


কষস্য বীরঃঃ কো অপশাদিন্দ্ রাহৃত উতী ॥ ১ 
যো রায়া বজ সৃতসোমামচ্ছস্ত রর চন: ৰ 
অবাচচক্ষং পদমস্য সক্বরগ্রং নধাতুঃ 1 বুবুধানা অশেম ॥ ২ 


গ্‌ 


রিন্দং নরে 
অপচ্ছেমনা উত তে ম আহার শরবাম ঘানি নো জুজোষঃ 


বন্তু খাঁষ। 


অতাশ্টাদন্দ্রাদভযন্ত দেবা বিবা অপো নর 
- ভুভ্যোদেতে মরতে সুশেবা অরচ্তকরধ সাধ 

আঁহমোহানমপ আগয়ানং প্র মায়াতমণয়নং কষা | ৬ 

বি ষ্‌ মূধো জনুষা দানমিন্বন্নহনগবা মঘবন্জসণ্টকানঃ ৷ 

অত্র দাসসা নমুচেঃ [শিরো যদবর্তয়ো মনবে গাতুমিচ্ছন; ! ৭ 

যৃজং হি মামকৃথা আদদিন্দ্র শিরো দাসসা নমুচেম থায়ন, | 

অশ্বানং চিৎস্ব্যং বতমানং প্র চাকুয়েব রোদসা মরদ্ভ্যঃ ॥ ৮ 
- গ্রিয়ো হি দাস আয়ুধানি চক্রে কিং মা করনবলা অন্য সেনাঃ। 

অন্তহ্যখাদুভে অস্য ধেনে অথোপ পৈদহাধয়ে দস্যমিন্দ্রঃ | ৯ 

মন্ত্র গাবোহাঁভতোহনবন্তেহেহ বংসোর্বযুতা যদাসন; | 

সং তা ইন্দ্রো অসৃজদস্য শাকৈর্যদীং সোমাসঃ স'য:তা অমন্দন্‌ || ১০ 

যদশং সোমা বন্রুধৃতা অমন্দন্নরোরবাঁঘ্‌ বভঃ সাদনেষ* | 

পুরন্দরঃ পাঁপবাঁ ইন্দ্রো অস্য পুনর্গবামদদাদ্্রয়াণাম: ॥ ১৯ 

ভদ্রমিদং রুশমা অগ্নে ক্লনগবাং চত্বারি দদতঃ সহস্রা। 

ধাণণয়সা প্রযতা মঘানি প্রত্য গ্রভীগ্ম নৃতমপ্য নূণাম.॥ ১২ 

সপেশসং মাব গ্জন্তাপ্তং গবাং সহস্রে রঃশমাসো অগ্নে | 

তারা ইন্দ্রমমমন্দুঃ সুতাসোহক্কোবণন্টৌ পাঁরিতক ম্যায়াঃ ॥ ১৩ 

ওচ্ছৎ সা রান্্রী পরিতকম্যা যাঁ খণণয়ে রাজাঁস রুঃশমানাম্‌। 

অত্যো ন বাজ রঘুরজ্যমানো বন্শ্ঠত্বা্সনৎ সহস্র ॥ ১৪ 

চতুঃসহম্্ং গব্যস্য পণ্বঃ প্রতগ্রভীম্ম রুঃশমেচ্বগ্নে। 

ঘর্মশ্চততপ্তঃ প্রবৃূজে য আসীদয়স্ময়স্তম্বাদাম প্রাঃ ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। যাঁকে বহুলোকে আহবান করে, যান সোম পানেচ্ছ: হয়ে রক্ষা 
করবার জন্য ধনের সাথে যজমানের গ্‌হে যান, পরাক্রমশালী সে বশরধারা ইন 
কোথায়? অন্বদ়াকৃষ্ট সুখকর রথে আরোহণ করে কে ইন্দ্রকে যেতে দেখেছেন? 
২। আমি তাঁর গৃপ্ত ও ভয়ানক বাসস্থান দর্শন করেছি, আম অন্বেষণার্থে নিজ 
আধারভ্ত সে ইন্দ্রের আবাসে গিয়েছি, আমি অন্য লোকের নিকট তাঁর অনুসন্ধান 
নিয়েছি, যজ্ঞান্জ্ঠানকারী জ্ঞানলাভেচ্ছুগণ আমাকে এ কথা বলেন, “আমরা তাঁকে 
প্রাপ্ত হয়েছি।” ৩। হে ইন্দ্র! আমরা সোমরস প্রদান করে তোমার বীরত্ব সকল 
বর্ণনা করি, তুমি আমাদের জন্য যে সকল কর্ম করেছ; ইতিপূর্বে যাঁরা জানতেন না 


॥ 


দার্ত ] 
6৯ রা খাখ্বেদ-সধাহতা নি 
রর্যশালী এ ইন্দু সৈন্যগণের নে রা তারা অগোর নিকট গ্রকাশ বরুন । 
্ হায়ে দ. ১৯৮84 গমন করেন। ৪81 ছে 
রখ করতে গমন করেছ; তুমি বলদ প করেছ, তুম একাকী বহ; শুর পাথে 
বর্গের উদ্ধার করেছ। হে নে পর্বত বিদারণ করেছ এবং দগ্ধপ্রদ 
রম গপ্রসিত্খ নাম ধারণ করে জম্ম 8৯: তুম সর্ধপ্রধান ও উৎকৃষ্টতম। খন 
প্রাপ্ত হয়োছলেন এবং ইন্দ্র দাসম্বরূপ হণ করোছলে তখন দেবগণ ইন্দ্র হতে 
 এগ্ততিপাঠক ম পপ বাত্রের পত্রী বারীসমূহকে জয় করেছিলেন । 
৭ বুৎগণ উৎকৃষ্ট স্ভ 
ন করছে, যে বন্ত বদ্ধারা তোমার অর্চনা করছে এবং তোমাকে 
তারা সে মায়াবী দেবপাড়ক বৃত্রকে আচ্ছম করে নাদ্রুত ছিল, ইন্দ্র ন্- 
ইন্দ্র! আমরা তোমার শ্তব্ক পরাজত করেছিলেন। ৭। হে এ*্ব্য” 
গন এ মার ষ্ভব করাছ ১ তা ন গাঁড়ত 
রে তোমার আজন্ম শের সংহার ক. ) তুম দেবপাঁড়ক বকে বজ্জ্ারা পা 
মারের বরে তুম এ যুদ্ধে মনুখোের সুখোৎপাদনার্থে 
গমন মমির মক হর | হেই"! তু শ্ায়মান দাত মেবের 
য় দাস ৮ চারি বিগত করে আমার প্রাত বন্ধংত্ব সম্পাদন করেছ; 
সেকালে দ্র্গ এবং পণথবী দবখাঁন চক্রের নার মরতপ্রভাবে ঘার্ণত হয়োছল। 
দাস নম: স্বদের গিনজে ঢ বুতপ্রভাবে ঘদাণত হ! 
রি শ্পিকেজ পে জের অস্বপ্বরূপ করোছল। এর অবলা সেনাগন আমার 
কিকরবে? এ বিবেচনা করে ইন্দ্র তার দ:টি প্রিয়তমা স্তীকে অগ্তপারে বুধ 
করেপরে সে দসশার সাথে যছঘ্ধ করতে গিয়োছলেন। ১০। যখন ধেনুগণ 
রংস হতে 'বযান্ত হয়োছল, তখন তারা ইতগ্ততঃ গ্রমন করোছল। কিন্তু যখন যথা 
বিধি প্রদত্ত সোমরস ইন্্রকে প্রীত করোছল তখন [তান বলবান মধু সকলেল 
নাথে ধেনগণকে গ্নব।র বংসের সাথে যোগত করোছিলেন। ১১। যখন বন্র 
গোমরন প্রদান করে ইন্দের প্রীত উৎপাদন করলেন তখন অভীটপ্রদ ইন্দু যে 
সিংহনাদ পারত্যাগ করলেন) পররনাণক ইন্দ্র সোমরস পান করে পুনব্ণর বভ্রকে 
দণ্ধপ্রদ ধেন। সকল অপণ করলেন। ১২। হে আগ্ন ! বুশমগণ (৯) আমাকে 
চারসহস্ ধেন; প্রদান করে মহৎ উপকার করেছে; নেতৃগণের আঁধনায়ক খণ্ঞয় 
কর্তৃক প্রদত্ত ধেন:রূপ ধন সকল আমরা গ্রহণ করোছ। ১৩। হে আগ্ন! 
বুশমগণ সুদ গুহ এবং সংশ্র সহম ধেন, প্রদান করেছে? [তামরাচ্ছনন রা 
শেষ হলে উগ্র সোমরস ইন্দ্রকে উল্লাসত করোছল। ১৪। রংগমগণের আধপাত 
ধণগয় উপস্থিত হলেই তিমিরাচ্ছন রাঁ্র আতবাহত হল; বু; আহত হয়ে 
বেগগামী অধ্বের ন্যায় গমনপূর্বক, চার সহপ্র ধেন, লাভ করলেন। ১৫। হে 
আগ্র! আমরা রুশমগণের নিকট চারি সহস্র ধেন লাভ করোছি এবং জ্ঞানসদগন্ন 
য়ে যাগার্থে প্রস্তুত উজ্জ্বল লৌহ কলসও (২, গ্রহণ করোছ। 
টাকা£ ১। মুলে বুশমা্ আছে। রুশম হীত কান্তঙ্জনপনাবণেষঃ অন্র বুশম 
শব্দেন তত্তত্যা জনা উচ্যন্তে। রশমা খাণ্য়নান্নঃ-রাজ্ঞঃ কঙ্করাঃ। সায়ণ। রুশম 
কোন জনপদ, খণণয় রাজার রাজ্য কোথায় ছিল; সে বিষয়ে সায়ণ কিছ বলেন নি। 
২। মূলে 'অধস্ময়ঃ আছে। সায়ণ তার অথ হরন্ময় করেছেন। কলস লোহের 


হওয়াই লম্ভব। 
৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আঁত্রর অপত্য অবস ধাঁধ। ত্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ইন্দরো রথার় প্রবতং কৃণোঁত যমধ্য্থাম্মঘবা বাওয়ন্তম১ | 
য্‌থেব পশ্বো ব্যনো'ত গোপা আঁরচ্টো যাতি প্রথমঃ িষাসন্‌ ॥ ১ 


খা, স._ ৩৬ 


৮ 


& 
৫৬২ খণ্বেগ*সংহিতা 5১৮, 
আ্রাদ্ুব হারবো মা বি বেনঃ [িণদাতে শি নঃ গচগ্ব। 
নহি ত্বাণ্র বস্যো আনাচগ্/মেনাংশ্চিজনিবতণচব | ২ 
উদ্ৎ সহঃ সহস আজনিষ্ট দেগিট ই" টপ্পি়াণি 
প্রাচোদয়ং সংদঘা বরে আবি জোযাতিযা গপ্বব! 
ন্ট ধঙ্জং পরত দাগ 
স্তবা উ, 
বে যত্তে বৃযণো অকর্চর্ণনপ্রু গ্রাবাণো আর্দাতঃ ৪ 
অনদ্যাসো যে পবয়োহরথা ইদ্দেষিতা অভ্যবতন্ত 47 | 
প্রতে পূৰণাণ করণানি বোচং প্র নতনা মঘবন, চি 
শনতগবো যাঁছিভরা রোদস? উভে জয়ন্রপো গনবে না ৰ 
তাঁদক্ষয তে করণং দগ্ম বিপ্রাহিং যদঘলোজো ১৬ 
শুফস্য চিৎপাঁর মায়া অগৃভ্‌গাঃ প্রীপত্বং যন্নপ দসরসেধঃ 
ত্রমপো যদবে তৃর্বশায়ারময়ঃ সাদনঘাঃ গার ইন্দ্র 
উগ্রময়াতমবহো হ কুৎসং সং হ যদ্ধামশনার দেবাঃ ৮ 
ইন্দরাকুৎসা বহমানা রথেনা বামত্যা অপে কণে কল | র 
নিঃ ফাক ধমথো নিঃ বধপ্ল্নঘোনো হাদো বরথভমা সা 
বাতস্য যাস্তান্ুসূযুজশ্চিদ*বান: কাঁবিশ্চিদেযো অভগন্নবসগ, | 
বিশ্বে তে অন্্ মর:তঃ সথায় ইন্দ্র ব্র্গাঁণ তাঁবধামবর্ধনং | ১০ 
সরশ্চিদ্রথং পারতক্ম্যায়াং পূর্বং করদধগরং জজবাংসম: । 
ভরচ্চক্রমেতশঃ সং রিণাতি পুরো দধৎ সাঁনধাতি রুতুধ নঃ ॥ ৯১ 
আয়ং জনা অভিচক্ষে জগামেন্দ্রঃ সখায়ং সতসোমা মচ্ছন 
বদন:গ্রাবাব বোঁদং 'নুয়াতে যস্য জপীরমধবর্যবণ্চরন্তি। ১২ 
যে চাকনন্ত চাকনন্ত ন্‌ তে মতা অত গো তে অংহ আরন,। 


বাবাণ্ধি যজশ্র্ত তেষ; ধেহ্যোজো জনেষ; যেষ তে সা | ১৩ 
আধিষ্ঠিত হয়ে রথচালনা 


অনুবাদ £ ১। এশ্ব্যশালী ইন্দ্র হব্য কামনার দ্বয়ং 
করেন। গোপালক যেরূপ পশংপাল হতগ্ততঃ সঞ্চালিত করে সেরূপ দেবাগ্রগণ্য 
মনা করে অগ্রাতিহত প্রভাবে গমন করেন। 


ইন্দ্র শতুদের দুরে বিক্ষিপ্ত কর শত্রহধনে কা 
২। হে অধ্ববান ইন্দ্র! তুমি আমাদের সামনে এস এবং আমার প্রত ওদাসীন্য 


প্রদর্শন করো না; হে বিবিধ ধনদাতা! আমাদের প্রতি অনুকুল হও, কারণ 
তোমা অপেক্ষা শ্রেন্ঠতর অন্য কিছুই নেই ; তুম পত্তীহীন ব্যন্তিগণকে পত্রী প্রদান 
করেছ। ৩। যখন সূর্যের. কিরণ উষার দগ্ুকে আঁভভূত করে তখন ইন্দ্র 
সর্বপ্রকার ধন প্রদান করেন । তিনি রোধকারা পর্ধতের মধ্য হতে দগ্ধপ্রদ ধেনু 
সকলকে মান্ত করেছন এবং সর্বব্যাপী অন্ধকারে প্রভাদ্বারা দংপ্লীভ্‌ত করেন। 
৪। হেইন্দ্র! তোমাকে বহনুলোক আহবান করে + মানব্গণ তোমার রথকে অধ্ববাহ্য 
করে প্রস্তুত করেছে; ত্বণ্টা তোমার দীপ্ধিমান বজ্র নির্মাণ করেছেন ;. আন্গরাগণ 
বান্্বধের জন্য ইন্দ্রের স্তব করে তাঁর বল বাধিত করেছেন। ৫। হেইন্দ্র! তুম 
অভীন্টবাঁঁ; যখন কল্যাণবরধা মরুধগণ গ্তবদ্ারা তোমার পুজা করেছিলেন এবং 
পাষাণ সবল সোমচ্‌ণ করতে আনন্দিত হয়েছিল তখন অধ্বহীন ও রথহান ইন্দু 
প্রোরত মর্তগণ গিয়ে দসাদের পরাজিত করোঁছিলেন। ৬। হেইন্দ্র! আমি 
তোমার প্রাচীন ও নূতন বাঁরত্থের ঘোষণা করছি, হে বন্্ধারপ ! তুমি দ্বর্গ ও 
পৃথিবী জয় করে মন:ষগণকে অদ্ভুত বল্যাণকর জল প্রদান করেছ । ৭। হে 


১ খণ্বেদ-সংাহতা ৫৪৩ 
মনোহর ০ জ্বানসম্পন্ব 

জগতে নিজ বল প্রকাশ টা এ তোমারই কায, যে বুকে লংহায় করে তুমি 
নষ্ট করেছ। ৮। হে [ধ করে শুযোর কগটতা এবং দসযাগণকে 


জলছারা রী কাম নদণপারে অবস্থান করে ঘদ; এবং তুর্বপুকে 
করেছ এবং তাকে বধ বরে কুসবেনেছ । হেইম্্! তুম ভয়ানক শর্ধকে আরপণ 
তোমাদের উভয়ের সম্মান করেছে গুহে নিয়ে গিয়েছ। এজন্য উশনা ও দেখগণ 
সর সা ত৯। হেইপ্র! হেরুধস! এক রথে আরে 
তত করেছ, ভোমার ধনবান ই [কে তার আবাসভতে জর্ল 
করেছ। ১০। হে ইন্দ্র! জ্ঞানী বান যজমানের হ্নায় হতে অজ্ঞানর;প অষ্ধকার দর 
লাভ করেছেন । অবস্থার মিস বায়ুর ন্যায় বেগগামী শান্ত প্রকৃতি অধ্ব দকল 
করেন। ১১। পর্বে এতশের টীম ভবকারিগণ বারা তোমার বলের স্ব 
দুগামী সর্যরথের গাঁত রোধ বাধে সের যখন যুদ্ধ হয়েছিল তথন নদ 
হরগ করোছ, নি করছিলেন, থর একখানি চক্র 
১৯ ইন্দ্র শনুনাশ করেন; ইন্দ্র আমাদের যজ্জে 
রী মিত্ভূত যজমানকে টি ০ | ১২। হে মানবগণ ! ইন্দ্র সোমরন 
্ণকার র আশায় তোমাদের দেখতে এসেছেন, ঘজমানগণ 
2 ১৯১ জন্য ্বরায়মান, সে প্রস্তর বোদির উপর সংস্থাপিত 
হোন করে তাঘা সৈমর ইন যে সবল লোক ধনলাভাথে বাগ্রতর নাথে তোমাকে 
১ আদ এন পাপে পাতিত না হয়; তুমি জমানগণের প্রতি প্রসন্ন হও 


এবং যাদের মধ্যে আমরা গ্তবকারশ 
ৃ রে হয়ে তোমার বশেষ প্রিয়পান্র হয়েছি, সে সকল 


টা ১। এতশের জন্য ইন্দ্র সূর্যের রথের একটি চক্র হরণ করেছিলেন, একথার 
বারবার উল্লেখ আছে । ১। ১৭০ ॥ 8 ও টীকা দেখুন। সূর্য গোলাকার একখানি 
চরের ন্যায়, এ হতেই তাঁর একচন্র রথের কথা এবং রথের অপর চক্র ইন্দু দ্বারা অপহ্থত 
হবার উপাখ্যান বোধ হয় উৎপন্ন হয়েছে । 


৩২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আন্রর অপত্য গাতু খাঁষ। ব্রষ্টুপ: ছন্দ । 


অদদ'বুৎসমসৃজো বি খানি তমর্ণ বান্বদধাঁনা অরমণাঃ। 
মহান্তামিন্দ্র পর্বতম্‌ বি বঞ্ধঃ সৃজো বি ধারা অব দানবং হন ॥ ১ 
ত্বমুৎসাঁ খতুভিব“দ্বধানা অরংহ উধঃ পর্ব তস্য বাঁজন্‌। 

আঁহং চিদঃগ্ন প্রধৃতং শয়ানং জঘন্বাঁ ইন্দ্র তবিষীমধখাঃ ॥ ২. 
ত্/স্য চিন্মহতো 'নম্‌গস্য বধজঘান তাঁবষাীভারন্দ্ঃ | 

য এক ইদপ্রাতি্মন্যমান আদস্মাদন্যো অজানিষ্ট তব্যান্‌ ॥ ৩ 
ন্যং চিদেষাং দ্বধয়া মদস্তং মিহো নপাতৎ সাব্ধং তমোগাম্‌। 
ব্প্রভম্মণ দানবস্য ভামং বদ্দরেণ বজ্র নি জঘান শফম্‌ ॥ ৪ 
ত্যং চিদস্য ক্রতুভিনি'ষতমমমণণো 'বিদাঁদদসা মর্ম । 

যদীং স্ষত্র প্রভূতা মদস্য যুযুতসন্তং তমসি হমে ধাঃ | ৫ 
ত্যং চাদিখা কংপয়ং শয়ানমসূর্যে তমাঁস বাবৃধানম: 

তং চিন্মন্দানো বৃযভঃ সুতস্যোচ্চোরন্দ্রে অপগষী জঘান ॥ ৬ 
উদ্যাদন্দ্রো মহতে দানবায় বধযণীমণ্ট সহো অগ্রীতম্‌। 

যদগং বজ্তস্য প্রভূতৌ দদাভ বধ্বস্য জন্তোরধমং চকার ॥ ৭ 


৯ ৯ সা ভঠ১১৯০৯/০৮ ৯০ 


৩ ৬ াা-হ0০0৮5৯%৮, 


নি খান্ষে-সংহতা, ৫ মণ্ড 
তাং চিদণং মধূপং শয়ানমাঁস্যং বং মহা: | 
অপাদমন রং মহতা বধেন নন দুযেণ আধণ্্‌ মঞবাটস, রঃ ূ 
কো অসা শৃমং তাঁবষীং বরাত একো ধনা ভরতে আগ্রত ও 
ইমে চিদসা আয়সো ন; দেবা ইন্পসযোজসো 'ভিযগা [হাতে ॥ 
নাস্মৈ দেবী স্বাধাতাঁজহীত ইন্ঘায় গাতুরশতীর থেমে । 
সং যদোজো যুবতে ি*বমাভিয়ন; স্বধাবংনে [গিতয়ো নমঝ। ॥ র 
একং ন্‌ স্ব সংগাতং পাণ্ুজনাং জাতং শৃগোমি যশসং আনেন 
তং মে অগ্‌ভ্র আশসো নাঁষ্ঠং দোষা ব্তোহ বমানাসা ন্্রম ॥ ১১ 
এবা হি ত্বামতৃথা যাতয়ন্তম: মঘা 'বিপ্রেভ্যো দদতং শণোমি। 
কিং তে রক্ধাণো গহতে সথায়ো যে ত্বায়া নিদধণঃ কারার | ১২. 
অনুবাদ 8 ১। হে ইন্দ্র! তুমি মেঘকে বিদীণ করে জলানগ সাগর 
করেছ, তুমি বুদ্ধজল সকলকে মনত করেছ, তুমি প্রকাণ্ড মেঘের দ্বার উদ্ঘাঁটত করে 
বৃষ্টধারা পাতিত করেছ এবং দন:র পর বরকে সংহার করেছ। ২ হে বজধার। 
তুম বর্ষাকালে নিরুদ্ধ মেঘ সকলকে মনত করে দিয়েছ তুমি মেঘের তা বাঁধত 
করেছ; হে ভীষণ ইন্দ্র! তুমি জলে সপ্ত বলবান বরকে বিনাশ করে নিজ বারে 
সংস্থাঁপত করেছে।” ৩। ইন্দ্র নিজ বলগ্ধারা বিপ,্লকার মগের নাঃ 
বেগগামণ সে বাত্রের অস্ব সবতোভাবে নষ্ট করোঁছলেন, বাত হতে আধকতর বলশালা 
অপ্রাতছ্ছী অন্য একটি দানব আবিভ্্ত হর়োছল (১)। 8 জলপর্খ 
মেঘের বিদারণকারী বজ্রধর ইন্দ্র বজদ্ধারা বলবান শম্চকে বধ করোছিলেন ; শু 
বত্রাসুক়্ের ক্রোধ হতে উৎপন্ন হয়ে অন্ধকারে বিচরণ করত বারপর্ণ মেঘকে রক্ষা 
করত এবং এই সকল জাবত প্রাণগণের খাদ্য আত্মসাৎ করে উল্লাসত হত'। 
& | হে বলবান ইন্দ্র! যখন সোমরস পানে হথষ্ট হয়ে তুম অন্ধকার মধ্যে যদ্ধ 
প্রদানে উদ্যত বৃত্রের সন্ধান পেয়োছলে, যদিও সে আপনাকে অবধ্য বোধ করোছল, 
তথাপি তুমি তার কার্ধদারা তার মমস্থান জানতে পেরোছলে। ৬। বর 
অন্তীরক্ষে শাশর সম্ভোগপূর্বক জলমধ্যে শয়ন করে প্রগাঢ় অন্ধকারে উল্লাসত 
ছিল। অভীন্টবী* ইন্দ্র সোমরসপানে হ্ষ্ট হয়ে বজ্র উদ্ভ্রোলন করে তাকে সংহার 
করলেন । ৭। যখন ইন্দ্র সে প্রকাণ্ড দানবের প্রাত বজ্ঞ উদ্যত করলেন ; যখন 
[তানি তার প্রতি বজ্ধারা আঘাত করলেন তখন সে প্রাণিগণের মধ্যে নিকৃষ্টতম 


বলে প্রতীত হল। ৮। সে প্রকাণ্ড জলরক্ষক গমনশীল বৃ শত্রুসংহারপূর্বক 


সমস্ত জগৎ আচ্ছন্ন করে যৎকালে অবস্থান করাছিল, তখন ভাষণ ইন্দ্র তাকে ধারণ 
করলেন এবং চলংশীন্তবিহন ঝাকশক্তিরীহত সে অপারমেয় দানবকে নিজ প্রকাণ্ড 
বজতন্বারা সংহার করলেন। ৯। কে ইন্দ্রের শত্ুনাশক বল সহ্য করতে সমর্থ 
হয়ঃ অগ্রাতহত প্রভাবসম্পন্ন সে ইন্দ্র একাকী শন্রুগণের ধন হরণ করেন; এ 
দুই স্বগয় জীব ক্বর্গ ও পুথিবী বেগবান ইন্দ্রের পরাকরম ভয়ে দ্রুতগমন করছে। 
১০। দীপ্তযান স্বাধারভূত দ্বর্গ ইন্দ্রের নিকট নীটভাবে গমন করে, গমনণীলা 
পাঁথবী আভলাধিণী স্বর ন্যায় ইন্দ্রের নিকট আত্মসমর্পণ করে ; যখন ইন্দ্র নিজ 
বল সমন্ত প্রজাগ্ণণর মধ্যে বিভন্ত করে দেন, তখন মনুষ্যগণ ক্রমানুসারে বলবান 
ইন্দ্রকে প্রণাম করে। ১১। হেইন্দ্র! আমি শুনেছি তুমি মনুয্যগণের মধ্যে 
প্রধান, সাধৃগণের রক্ষক, পঞ্চ জনের হিতকরণার্থে জাত এবং যশদ্বী। 
আমার সমন্তাতগণ যেন ইন্দ্রের নিকট নিজ আভিগ্রায় প্রকাশ করে এবং তাঁর গ্তব 
কীর্তন করে তাঁকে প্রসন্ন করে। ১২। হেইন্দ্র! আম শুনেছি তুমি কালে 


নি খখ্বেদশীধাহতা &৬৫ 
: কালে ধর্ম প্রবধত্ত উৎপাদন কর এব চিযর 
ধ উ ) তো 
প্রা একাগ্রতা বন্ধ,গণ ণক লাভ ক ৬ ধন প্রদান কর 
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৩ ২ 
৩৩ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । প্রজাপাঁতর অপত্য সত্বরণ খাঁষ। ত্রিগুপ্‌ ছন্দ । 
মহ মহে তবসে দণ; 


ধা নানিন্দ্রায়েখা তবসে অতব্যান্‌। 
রস ও ৎ 
সর রঃ ১১৯ বাজসাতৌ ভ্তনূতো জনে মমর্যাশ্চকেত ॥ ১ 
ধয়সাসো অকৈহি'রীণাং বৃষন্যোন্তমগ্রেঃ | 

যা ইথা মঘবন্বন্‌ জোষং ১৮০৮৮৩৮৭ 
রা টা সি বক্ষো আঁভ প্রা সাঁক্ষ জনান: ॥ ২ 
তি ঘ্বায়যস্তাসো অবন্ধতা যদসন: । 

1 রথমাঁধ তম্‌ ব্হস্তা রশ্মিং দেব যমসে স্ববঃ ॥ ৩ 
পনর, যত্ত ইন্দ্র নত্যুকৃথা গবে চকর্থোবরাসু যুধানং 
ততক্ষে স্যায় চিদোকাঁস স্বে বৃষা সমৎস: দাসসা নাম 1চৎ 18 
বয়ং তে ত ইন্দ্র যে চ নরঃ শধেণ জজ্ঞানা যাতণ্ত রথাঃ। 
আস্মাঞ্জগম্যাদীহশ,জ্মা তত্বা ভগো ন হব্যঃ প্রভৃথেষ চার: ॥৫ 
পপক্ষেণ্যমিন্দ্র তবে হ্যোজো ন্‌মণান চ নূতমানো অমতি। 
সন এনীং বসবানো রাঁয়ং দাঃ প্রাঃ ভ্ুষে তুবিমঘস্য দানম: ॥ ৬ 
এবা ন ইন্দ্রোতাঁভরব পাঁহ গৃণতঃ শূর কারুন:। 
উত ত্বচং দদতো বাজসাতৌ 'পপ্রীহ মধৰ সুফুতস্য চারোঃ ॥ ৭ 
উত ত্যে মা পৌরুকুৎসস্য সরেম্ত্রসদস্যোহিরাঁণনো ররাণাঃ | 
বহস্ত; মা দশ শ্যেতাসো অস্য গোঁরাক্ষিতস্য ক্রতৃভির্ন? সশ্চে ॥ ৪ 
উত ত্যে মা মারুতাম্বস্য শোণাঃ ক্রত্বামঘাসো 'বিদ্স্য রাতৌ । 
সহম্রা মো চ্যবতানো দদান আনূকমধেণ বপৃষে নাচৎ ॥ ৯ 
উত ত্যে মা ধ্বন্যস্য জণ্টা লক্ষমণ্যস্য সুরুচো যতানাঃ। 
মহা রায়ঃ সম্বরণস্য খষেবরজং ন গাঝঃ প্রযতা আঁপ গমন ॥ ১৩ 


অনুবাদ 8 ১। আম দুল হয়েও আমার মত মনয্যগণকে বল প্রদান করবেন এ 
অভিগ্রায়ে মহাবলশালী ইন্দ্রের স্তব করছি, 'অন্নলাভের মত্ত গ্তব করলে ইন্দ্র 
মর্ত্যগণের সাথে এ ব্যান্তর প্রীতি অনগগ্রহ প্রদর্শন করেন। ২1 হে ইন্দ্র! তুম 
কামনা পূর্ণ কর, তুম আমাদের প্রত চিন্তা করে এবং যে সকল স্তবে 
তোমার যথোঁচত প্রীতি জন্মে, সে সকল শ্তবদ্ধারা উত্তোজত হয়ে তোমার অণ্বগগের 
বন্ধনরঙ্জু বন্ধন কর এবং আমাদের শন্রতদের পরাজিত কর। ৩। হে পরান 


ইন্দ্র! যারা আমাদের হতে 'বাভন্ন এবং যারা তোমার সংস্রবে থাকে না, শ্রদ্ধার 


অভাবহেতু তারা তোমার নহে (১)। অতএব হে দশীপ্ধমান বজ্রধর! তোমার 
উৎকৃষ্ট অধ্ব আছে, তুমি আমাদের হজ্জে উপাস্থত হবার জন্য রথে আরোহণ করে 
রথের রা স্বয়ং চালিত কর। ৪1 হে ইন্দ্র! যেহেতু তোমার অনেক স্তো 
আছে, অতএব তুমি উর্ধরা ভ্ীমর উপর জল বর্ষণ করবার জন্য 'যধ করে 
বিদ্রকারগণকে সংহার করেছ । হে কামনাপরক ! তুম সূযের, প্রাত অনুগ্রহ 
প্রদরশনার্থে দাসের সাথে তোমার গৃহে ফদ্ধ করে তার নাম পর্যন্ত নণ্ট করেছ । 


পর 


লিলি 


নি 


[ ৪ মণ্ডন 


৬৬ 
গ করাছি, তোমার বল বাধিত 


যা 
&। হেইন্্! আমরা তোমার, কারণ আদুনকট উপস্থিত হয়াছ। তহে ইন্ম। 


নক 
কয়াছি এবং হোম করবার নি বি প্রশংসনীয় ও বিশবন্ত অনন্য যেন 


তোমার পী; রণগ্থলে ভগের তোমার বল পুজনীয়, 
ফা হয়। ৬।, হে ই র এব এবং উত্জ 


ধন প্রদান কর; আমি প্শালা দানসনা করা, তুমি আশ্রয় দে আমাদের 


৮ রস 
রক্ষা কর এবং যথাবাধ মাভষুত মগো রি ্রচ্ছন করতে সমর্থ হয়। &। 
সোমরস ছারা লোকে রণস্থলে নিজ 'নিজ র* এ ধাঁ্ণক ভ্রসদসন্য আমাকে যে 


রক্ষিত গোরজাত প্রকুৎসের পুত কাণনস্পন বন করুক এবং আমি: যেন 


ল এ 
যের্প গোচরণ স্থান প্রাপ্ত হয়, সেরপ তাঁর দ্বারা প্রদত্ত স*মহও সম্বরণ 
খাঁষর গৃহে উপস্থিত হয়েছে । 
টকাঃ ১। এখানে অনার্ধদের অথবা আ 
লোকদের উল্লেখ আছে। 
৩৪ সন্ত ॥। ইন্দ্র দেবতা ৷ সম্বরণ খাঁষ 1 জগতাঁ, তিষ্টপ: ছন্দ। 


অজাতশনুমজরাকব্বতানদ্বধামিতা দক্মম তে । 

সুনোতন পচত বক্ষবাহসে পরস্টেুতায়প্রতরং দধাতন ॥ ৯ 

আ যঃ সোমেন জঠরমপিপ্রতামদ্দত মঘবা মধেবা অন্ধসঃ | 

যদীং মগায় হন্তবে মহাবধঃ সহম্রভ স্টমুশনা বধং যঘৎ ॥ 

যো অস্ৈ ঘুংস উ্ত বায উধান সোমং সুনোত ভবাত দম অহ। 
অপাপ শব্গ্তনুষ্টিমহতি তনশ[ভ্ং মঘবা ষঃ কবাসথঃ ॥ ও 
যস্যাবধীং গিতরং যস্য মাতরং ষস্য শরো ভ্রাতরং নাত ঈষতে। 
বেতীদ্ধস্য প্রযতা যতঙ্করো ন কিজ্বষাদীষতে বসব আকরঃ ॥ ৪ 

ন পঞ্চাভদর্শাভর্বপ্ট্যারভং নাসূন্বতা সচতে প.ষ্যতা চন। 

জিনাতি বেদমূয়া হন্তি বা ধারা দেবয়ুং ভঙ্গাত গোমাত ব্রজে॥ & 
বিত্বক্ষণঃ সমৃতৌ চক্রমাসজোহসুন্বতো বিষুণঃ সুদ্বতো বৃধঃ | 
ইন্দ্রো বিশ্বস্য দামিতা বিভীষণো ষথাবশং নয়াত দাসঘার্ঃ ॥ ৬ 
সমং পণেরজাতি ভোজনং মুষে ব দাশুষে ভজাঁত সুনরং বসু । 
দূ্গে চন ধয়তে বধ্ব আ পুরু জনো ষো অস্য তবিষীমচুরুধং ॥ ৭ 
সং যজ্জনৌ সুধনো বিশ্বশর্ধসাববৌদন্দ্রো মঘবা গোষু শীষ । 
যুজং হান্যমকৃত প্রবেপন্যদীং গব্যং সজতে সর্থাভধর্যানঃ ॥ & 
সহম্্সামাগ্রিবোশং গৃণীষে শান্রমগ্র উপমাং কেতুমর্যঃ | 

তস্মা আপঃ সংযতঃ পাপয়ন্ত তাস্মন: ক্ষত্রমমবত্েষমন্তু ॥ ৯ 


অন.বাদ 8 ১। যানি অজাতশন্রর ও শত্রু দমন করেন, ' অক্ষয়, ক্বর্গপ্রদ হব্য তাঁর 


গণের মধ্যেই ইন্ড শ্রদ্ধা রাঁইত 


০০ শাপাাীটাটাাাটগাপাস্পাতরপাররপঞচ 
পান 0০৯৩- পাও ৮ পস৩৯ 


৫৫ সন্ত ] 
ধখ্বেদ-সধাহতা 6৬৭ 


কট উপস্থিত হয়, অতএ 
ক কর এবং যানি ্ সান তোমরা হ্বাবর্ধণ কর, পিণটকাদ 
তাঁর প্রাতি কর্তব্য সম্পাদন ধাকার করেন ও সকলে যাঁর ভব করে থাকে, 
গারিপর্ণ করোছলেন এবং কর। ২। ইন্দ্র সোমরস দ্বারা নিঙ্গ উর্দর 
২ সমধর রস গানে উল্লাসত হয়েছিলেন। _অনপ্তর 


মুগ নামক শত্রবকে সংহার করতে 
করেছিলেন। ৩। যে যজমান ৯৯ করে অপারামত বলণালী মহাবজ্জ উত্তোলন 


জ 
দীপ্তণালী হন। যেষজ্ না করে? রা সে ইন্দ্ুকে সোম বর্ধণ করেন, তান 


য় নাগ বান্তগণের স নজ সন্তাত ও রূপের গব* করে ও ধনবান, 
১ ই্তা করে, ই্দ্র সে বান্তকে অগ্লাহ করেন। ৪1 থে 


মাতা ও ভ্রাতাকে স্বয়ং 

নরেন না; রা করেছে, ইন্দ্র গে ব্ান্তর নিকট হতেও দূরে 
ইন্দ্র পাপ হতেও বিচালত [ও তিনি কামনা করেন। শাসনকার? ধনাধপাঁত 
তির সহায়তা ইচ্ছা করেন হননা (১)। ৫। ইন্দ্ুশতু বধার্থে গণ বা দশ 
নয়, ইন্দ্র তার সহবাসে [| থে বাস্তি হব্য দান করে নাও বন্ধ, পোষনকা 
করেন। "তিনি াগকারীকে গো না? কম্পনকারী ইন্্ তাকে শান্তি দেন বা এ 
পনুক্ষ়কারা ইন্দ্র নিজ র গোবাশষ্ট গোষ্টে স্থাপন করেন। ও। সংগ্রামে 
ার রে রা ভাত পা বেগ বাঁধ্তি করে আভিষব রাঁহত ব্যান্ত হতে দরে 
আর্ধ ইন্দ্র দাসকে বংশে কারার সমৃদ্ধ বাঁধ করেন। বিশ্বের দগমনকারী, ভাধণ 
অপহরণ করতে গমন নানা যান (২)। ৭। ইন্দ্র বাঁণকের ন্যায় ধন 
প্রদান করেন। যে সা ্ং মানুধ্যের শোভা বিধানকারী সে ধন যজমানকে 
পাতত হয়। &। এ' বান্ত বলবান ইন্দ্রের কোধ উদ্দীপ্ত করে, তারা মহাবগদে 

যে বর্ধশাল ইন্দ্র যখন দংজন ধনাঢ্য ও উৎসাহবান ব্যান্তুকে 
উৎকৃষ্ট ধেনুর জন্য পরম্পর বিরদ্ধাচরণ করতে দেখেন. তিনি তণ্মধা হতে এক 
ন্তকে নিজ সঙ্গী করেন, কম্পনাধায়ী ইনদু সে বযা্তকে ধেন্‌সম্‌হ প্রদান করেন 
১। হেআগ্ন! আম আগ্নবেশের পাত্র অপাঁরামত ধনদাতা, সকলের উপমানভ্‌ত 
প্রাঁ্ধ শত্রি নামক রাজর্ধি'র গ্তব করাছ। প্রচুর বারিরাঁশ তাঁর সমপ্ধ বিধান 
কর্‌ুক। এবং তাঁর ধন, বল ও গৌরব হোক। 


টীকাঃ ১। এ খাকের মর্ম বোধ হয় এ যে ঘোর পাপাঁও ইন্দ্রের উপাসনা 
করলে, ইন্দ্র সে উপাসনায় বিমুখ হন না। ২। মুলে আছে 'যথা বংশং নয়াত 
দাসং আর্থ? অথ বোধ হয় এ যে আহ ইন্দ্র দাসকেও তাঁর পাঁরচধারত করেন। 


৩৫ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আঙ্গরার অপত্য প্রভুবসু খাঁষ। অনন্টুপ) পধান্ত ছন্দ। 


যন্তে সাধচ্ঠোহবস ইন্দ্র ক্রতুষ্টমা ভর। 

অগ্মভ্যং চ্যণীসহং সস্নিং বাজেযু দুষ্টম: ॥ ৯ 
যাঁদন্দ্র তে চতগ্রো ষচ্ছ্‌র সান্ত তগ্রঃ। 

যদ্বা পণ ক্ষিতীনামবস্তং সু নআ ভর॥ ২ 
আ তেহবো বরেণ্যং ব্যন্তমস্য হমহে। 
ব্ষজতীর্হ জাজ্ঞষ আভ্যাভাররদদ্র তুবীণঃ ॥ ৩ 
ব্ষা হ্যাঁসি রাধসে যজ্জিষে বৃষ তে শবঃ 
্ক্ষত্রং তে" ধৃযন্মনঃ সন্রাহামিদ্র পৌংস্যম্‌ ॥ ৪ 
তং তাঁমন্দ্র মত্ঠমমিতরয়ন্তমাদ্রুবঃ | 

সর্রথা শতক্ুত্ো নন যাহি শবসস্পতে ॥ & 


| $৬৮ খাণ্েদ-দংহিতা 


- যঃ। 

|] বাদ্য হস্তম জনালো বাবা 

না উ্রং গুরু গ্বং হনে ৪১৬৮০ ৬ 
] অগ্মাকমিপ্র দ্টরং পারোযাবানম ৫ 
॥ সযাবানং ধনে ধনে বাজনুমবা রম, । 

| অস্মাকসিদ্দ্রোহ নো রথমবা গণ 
! 
] 


বয়ং শাব্ঠ বাং 'দাঁব শ্রবো দ্ধ 


অন-বাদ £ মাদের র 
- ১। হেইন্দ্র! তুমি আ পান খর। 


ধ্যা। 
গাহি দিবি ভ্োমং মনামহে ॥ & 


৫ম ! 


গলার নিগিত তোমার নাত বাধ 


সাধক- সবণবজ্য়) তজেয় কর্মপমূহ 
শবজয়ী। পবিন্ন ও রণদ্থলে । তোমার যে তিন রে 


। তোমার হে চার প্রকার রক্ষাকার্য আছে হে বীর! 


রক্ষাকাষ আছে, অথবা যে পাঁচ প্রকার রঙা গ 


% শ্িতিতে সমাঁপতি, আছে, তুম 
৩। হেইদ্ু! তুঁগ সবগপেক্গ 


সাম্করপে সে সমগ্ত রক্ষা আমাদের প্রদান কর। 
হ ৃ শগণ্র শত; বিনাশ কর ও আমরা 


তোমার সে আঁভলাষত রক্ষা আহবান বরাছ, 
মিলত হয়ে প্রদান কর। ৪। হেইন্দ্র! তুমি 
নিমিত্ত জন্ম গ্রহণ কর; তোমার বল ফলবষ 
চিত্ত শনুগণের দমন করে এবং তোমার পৌর 
তুমি বশ্ধারী ; তোমার রথ সন্ত অপ্রাতিহতগাঁত ; তুমি শত 
ও বলের অধিপাঁত ! যে মানব তোগার প্র“্ত 


আঁভিঙ্টব্ঁ এবং ধন প্রদানের 
*ণ ফরে, দ্বাভাবক বলসম্পন তোমার 
জনতা নষ্ট করে। &। হে ইন্দ্র! 
যজ্ঞের অনযষ্ঠানকারী 
শত্ুতাচরণ করে, তুমি তার বৃদ্ধ 


যাতা কর। হে বন্্রনাশক ইন্দ্র। মনষ্যগণ যত সাহায্যাথথে তোমাবেই আহনান 


ূ 
] 
আভলাষত ফল বর্ষণ কর, ব্ষ্ট প্রদান বয়? ও 
না যা তুমি সর্ববাপা মবুত্গণের সাথে 


কর; কারণ তুমি ভীষণ ও সর্বপ্রধান। ৭। 
রণসঙকুল রথ নিরন্তর অন:চরবর্গেব সাথে 
হচ্ছে, তুমি রক্ষা কর। ৮। হেইন্দ্র॥ তুমি 


হে ইন্দ্র! আমাদের দার বাধ) 
গিয়ে সর্ঝপ্রকার ধনের জন্য সংগ্রামোদ্যত 
আমাদের নিকট আত্মীয়স্বরূপ এস 


এবং নিজ উৎকৃষ্ট বুদ্ধিদ্বারা আমাদের রথ রক্ষা কর। তুমি নিরাঁতশয় বলশালী 


ও দশীপ্রমান, আমরা তোমাতে সমন্ত আভলাষত বল অনমান কার এবং তোমার গ্তব 


করি। 


সআ গবাঁদন্দ্রো যো বসুনাং চিকেতদ্দাতুং দামনো রয়ীণাম: | 
ধন্বচরো ন বংসগস্তৃষাণন্তকমানা িবতু দংগ্ধমংশহম॥ ৯ 

আ তে হন: হারবঃ শর শিপ্রে রুহংসোমো ন পর্বতসা পৃণ্ঠে। 
অন ত্া রাজন্নব,তো ন হন্বন গার্গিম'দেম পূরহত গবন্বে ॥ ২ 
চরং ন বৃত্তং পুরুহূত বেপতে ননো ভিয়া মে অমতোরিদাদ্বঃ | 
রথাদাঁধ ত্বা জারতা সদাবৃধ কুবি ভ্তোষস্মঘবৎ পঃরুবসঞ ॥ ৩ 
এষ গ্রাবের আতা ত ইন্ড্রেয়র্ত বাচং বৃহদাশষাণঃ | 

প্র সব্যেন মঘবন্যধাঁস দায়ঃ প্রদক্ষিণদ্ধারবো মা 'বি ধেনঃ ॥ 8 


বৃষা ত্বা বৃষণং বর্ধতু দ্যোব্যা বুষভ্যাং বহসে হাঁরভ্যং হার্ভ্যাম- | 


সনো বৃষরপঃ সুশ্রিগ্র ব্ষক্কতো ব্ষা বাজ্রনভয়ে ধাঃ ॥ ৫ 
যো রোহতৌ বাজিনো বাঁজনীবাপ্বিভিঃ শতৈঃ সচমানাবাঁদষ্ট । 
য্‌নে সমস্সৈ ক্ষিতয়ো নরস্তাং শ্রুতরথায় মরুতো দুবোয়া॥ ৬ 


৩৬ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । প্রভুবসহ ধাঁষ। রষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ 


অনবাদ £ ১। ধনদাতা ইন্দ্র 'করূপে ধন প্রদান করতে হয় তা অবগত আছেন 


৬০ 


শর 


১৩০৯৯০১ 


কে] : 

৮: খাণ্বেদ-সংহতা ” ৬৬৯ 
নি ধান:ঞ্কের ন্যায় সাহস ৃ 

গ্রহ সহকারে সমাপ্ত না ামাদের [নথট আসান এবং অতাঁব তৃষা হয়ে 


তিশিখরে মি 2০৮ 
রে 
হর আমরা যেন শ্তবন্ধারা সের হবান বরে; তৃণদ্থারা অধ্বগণের যুগ তা 


্ ঃ 
ধারণ ইন্দ্র ! বহহলোকে তোমা তোমার প্রীত ধান করতে পার । ৩। হেবঙ্ঞ 


দাঁিদ্রা ভয়ে কম্পিত হচ্ছে। মি হানা করে; ভ্যামাস্থত চক্রের ন্যায় আমার হদয় 
্বকারী পূর্ব শীল বিভা এবিধ শালী ও সদা সমব্ধসম্পন্ন, অতএব তোমার 
তোমার এ স্তবকারী মহাফল বারে রথারড তোমার ভ্তব করবে। ৪। হেইন্দ্র! 

[ন করছে, তোমার সম্ভোগ করে সোমপ্ষক গ্রন্তরের ন্যায় তোমাকে ভ্তব 
গর রি রর * ধন ও অ*্ব আছে, তুমি বাম ও দক্ষিণ হস্তদ্বারা ধন বিতরণ 
করব আকামনোরথ বিফল করো না। €। হে অভগষ্টবর্ষা ইন্দ্র! এ 
অভশপ্টব্ঁ আকাশ তোমা; 


ক সম্বার্ধত করুক; তুমি জলবধী* এবং বর্ষণ সমর্থ 
রা ভেলে বহন করে। হে বর্ধণকারী বছ্ধর ইন্দ্র! তোমার হন, 
রা র্‌ র র্‌ টা রথ কল্যাণ বর্ষণ করে, তুমি রণস্থলে আমাদের রক্ষা 

র বুংগণ ! যে তরুণ ও অন্নসম্পন্ন শ্রুতরথ রাজা আমাদের . 
দুটি লোহিত বণণ অ 0775 


তাড়না রি শত ধেন; প্রদান করেছেন, সকলে যেন তাঁর-পার- 


টীকা £ ১। এ খাকে 'বৃষণ শব্দের অনংগ্রাস। 


৩৭ সমস্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আন্র খাঁষ। 'িষ্টূপ্‌ ছন্দ । 
সং ভানুনা যততে সূ্যস্যাজুহবানো ঘৃতপঞ্ঠেঃ স্বপ্টাঃ | 
তস্মা অমূপ্রা উষসো ব্যাচ্ছান্য ইন্দ্রায় সূনবামেত্যাহ ॥ ১ 
সামদ্ধা নব নবৎ ভতীর্ণবাহযন্তগ্রাবা সূতসোমো জরাতে। 
গ্রাবাণো যস্যোৌষরং বদস্ত্য়দধবয্হধীবষাব সন্দুম: ॥ ২ 
বধারয়ং পাঁতীমচ্ছস্ত্োতি ব ঈং বহাতে মাহষীমষিরাম-। 
আস্য শ্রবস্যাদ্ুখ আ চ ঘোষা পুরু সহসা পারি বর্তয়াতে ॥ ৩ 
ন স রাজা ব্যথতে যাম্মানদ্স্তীব্রং সোমং ?পবাঁত গোসখায়মূ । 
আ সত্বনৈরজাঁত হান্ত বৃত্রং ক্ষোত ক্ষিতনঃ সুভগো নাম পৃষ্যন ॥ ৪ 
পৃষ্যাৎ ক্ষেমে আভ যোগে ভবাত্যুভে বৃতৌ সংয়তী সং জয়াতি। 
প্রঃ সূ্ষে প্রয়ো অগনা ভবাতি য ইন্দ্রায় সূতসোমো দদাশৎ ॥ & 


অনুবাদ ৪ ১। যথাবাধ আহত আঁগ্নতে হব্য প্রদান করলে এ প্রদীপ্ত হয়ে 
সর্যরশ্মির সাথে প্রাতদ্ান্তা করে ; যে যজমান ইন্দ্রের হোম করে, এরূপ বাক্য 
উচ্চারণ করে, উধা সকল যেন তার গ্রাতি অনুকুল হয়ে উাঁদত হয়। ২। যে 
যজমানের অখ্নি গ্রজনলন ও কুশাস্তরণ সম্পন্ন হয়েছে, "তান পদ্জা করছেন; 'যনি 
গাষাণোত্বেলন পূর্বক সোমরস নিঃসৃত করেছেন, তান গ্তব করছেন, যাঁর পাষাণ 
সকল হতে সুযধূর শব্দ উাঁথত হচ্ছে, তান হব্য নিয়ে নদীতে অবগাহন করছেন। 
৩। ইন্দ্রের পত্রী পাঁতর প্রীতি অনুরাগণী হয়ে যজ্ঞে তাঁর অনুসরণ করছেন; 
ইন্দ্র এরপে অনুগামিনী মাহষাঁকে স্বসমাভব্যহারে আনয়ন করছেন, ইন্দ্রের 
রথ আমাদের [িকট প্রচুর অন্ন বহন করুক ; এ উচ্চ ধন করুক; এবং চারাঁদকে 


'সহম ধন [নক্ষেপ করুক। ৪1 যাঁর রাজ্যে ইন্দ্র দপ্ধামাশ্রত তীব্র সোমরস পান 


করেন; সে রাজার কোন কষ্ট হয় না, [তানি অনন্চরবগের সঙ্ষে সবর যান, শু সহার 


[ ৫ মণ্ড 
৫৭০ খপ্বেদ-সংাহতা | 
র নাম পোষণ করেন। 
তান প্রারথধনের রক্ষণে 


কয়েন' প্রজাগণকে রঙ্ষা করেন এবং সঃ গান, 
ত অহোরারকে জয় 


&। যানি সোমরস নিঃসৃত করে ইন্্ুকে সপ বর্তগান ও নিয় 

ও অপ্রাগুধনের প্রাণ বিষয়ে সম্থ হন? তিনি রং রি 

করেন ; তান স্য* ও আঁ্নি উভয়েরই প্রিয়গাঃ 

আনন খাষি । অনন্ট্প ছপ্দ । 
তা। 

বিভ্বী রাতিঃ শতরুণ 

ক্ষত মংহর ॥ ১ 

| 


৩৮ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । 
উরোষ্ট ইন্দ্র রাধসো 
অধা নো বি*্বচর্যণে দযাদনা স 
যদশীমন্দুশ্রবাধ্যমিষং শাবিষ্ঠ দা রা 
পণ্রথে দাঘ্রত্তমং হিরণাবণ দ* রং ॥ রে 
শৃঙ্সাসো যে তে আদ্রবো মেহনা কেতসাগঃ 
উভা দেবাবাভষ্টয়ে 'দিবশ্চ 
উতো নো অসা কস্য চিদ্দক্ষ 
অস্মভ্যং নূমণমা ভরাস্মভ্যং 
ন্‌ তআভিরভিন্টিভিগ্তব শম9তকরতো | 
ইন্দ্র স্যাম সুগোপাঃ শুর স্যাম সৃগোপাঃ ॥ & 


অনুবাদঃ ১। হে ইন্দ্র! তোমার অপ বার, তুম বদান্যভাবে প্রভূত ধন 
দান কর, তুমি সর্বদশণ্ণ ও উৎকৃণ্ট ধনের আধকারা, এতএব তুমি আমাদের এম্বয' 
প্রদান বর ২। হে মহাবলশালী হিরগাবর্ণ ইন্দ! যাঁদও তুম সংগা প্রা 
অন্নের আঁধপাঁত, তথাঁপ এ নিতান্ত দুলভ, বলে সব্ত কীতত হয়ে থাকে। 
৩। হে বজ্রধর ইন্দ্র! প্‌জনীয় এবং বিখ্যাতকর্মা মরহতগণ তোমার বলস্বরূপ । তুমি 
ও তাঁরা দ্বর্গ ও পাঁথবীর উপর গ্বেচ্ছাবহারা হয়ে শাসন করছ 8 । হে বত্রনাশক 
ইন্দ্র ! আমরা তোমার উপাসনা করছি, তুমি আমার্দের যে কোন. ক্ষমতাশালীর ধন 
“এনে দাও, কারণ তুমি আমাদের ধনাঢ্য করতে অভিলাধী আছ।  ৫& | হে ইন্দু! 
তুমি শত 'যজ্দের অনুষ্ঠান করেছ, আমরা যেন এ সকল গ্তব করে শীঘ্র তোমার সুখের 
অংশভাগী হই; আমরা যেন তোমাদ্ারা সরক্ষিত হই। হেবা! তুমি আমাদের 


যত্রপূর্বক রক্ষা কর। 
৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আন্র খাঁষ। অনুষ্টুপ: ছন্দ । 


যাঁদন্দ্র চিত্র মেহনাস্ত ত্বাদাতমদ্রিবঃ | 
রাধগ্তন্নো 'বদদ্ধন উভয়াহস্ত্যা ভর ! ১ 
যন্মন্যসে বরেণ্যমন্দ্র দযক্ষং তদা ভর । 
ধবদ্যাম তস্য তে বয়মকপারস্য দাবনে ॥ ২ 
যত্তে দিংস: প্ররাধ্যং মনো আগত শ্রুতং বৃহৎ। 
তেন দ্‌ড়হা 'চদাদ্রব আ বাজং দাঁষ সাতয়ে ॥ ৩ 
মংহষ্ঠং বো মঘোনাং রাজানং চর্ধণীনাম:। 
ইন্দ্রমুপ প্রশস্তয়ে প্বাঁভিজুজষে গিরঃ ॥ ৪ 
অস্মা ্ কাব্যং রর উক্থমিন্দ্রায় শংস্যম- । 
ৃ তস্মা উ ব্রহ্ষবাহাস [গরো বধন্ত্যন্রয়ো গিরঃ শনম্ভন্তযত্য়ঃ ॥ & - 
অনুবাদ £ ১। হেবজ্রধর ইন্দ্র! তোমার রূপআত বিচিত ৷ হে ধনাধিপাত! 


নম-ণস্যসে॥ ৪ 


পা 
& 


৫0 গর্ত ] খখ্যেদ-সধাহতা 


ধন তোমারই দেয়, অতএব রাঃ 
| তুম এ উ্ভা হ্তে আমাদের প্রান 
| 
হা হন ৮ খা খাদ্য উতরৃষ্ট বোধ করে, তা আমাদের প্রদান রর 
রান [চিত্ত আত উদার [নেয় পাপন হই। ৩। হেবগ্রধর ইন্দ্র | তো 
কর। ৪। ইন টপ 07 ১ থাদা রি বর 
| , তোমাদের নরাতিশয় পজন য়, 
রা রন প্রাচীন স্লোতারাভ্তব করবার জন্য তাঁর আশ্র গ্রহণ 
রে [মহ মন রে ই এবং বাক্য এবং উক্থসম,হ পা নি 
ন্‌ তি র্‌ চা 
লাগত করছেন। নকটে স্োত্র সকল উচৈঃস্বরে 
৪9 সন্ত ॥ প্রথম ৪ ধকের দেবতা ইন্দ্র, গ কর 
, গণচমের সূ) অবশিষ্ট ৪ খা? 
দেবতা আন্র। আন্র খাঁষ। উঁফক:, িষ্টৃপ্‌ অনুষ্টপ্‌ ছণ্দ। 


আযাহাটদরিভিঃ সুতং সোমং সোমপতে চিব। ব্যান বাব হস্ত ॥ ৯ 
বা গ্রাবা বুষা মদো বূষা সোমো আযংস:তঃ। ব্যানিদ্দু বভিবস্তম ॥ ২ 
বা ত্থা বৃষণং হবে বাঁজনাবাভরাতাভঃ | বযানিন্্র বধভিবহন্তস | ও 
ধাজীষা বঙ্ী বৃষভগ্ত;রাষাটছ,্মী রাজা বন্তহা সোমপাবা। 

নত হারভ্যামপ যাসদবচ্মাধান্দিনে সবনে মংসাদ্ঃ | ৪ ূ 
যত্তা সূর্য স্বর্ভানুন্তমসাবধ্যদাসুরঃ | অক্গেত্রীবদ্যথা মুগ্ধ ভুবনান্যদীধয়'৪ ॥ ৫ 
গর্ভানোরধ যাঁদন্দ মায়া অবো 'দবো ব্ত'মানা অবাহন্‌ । 

গড়ুহং সর্যং তমসাপরতেন তুরীয়েণ ব্র্ণািদ্দদান্রঃ |॥ ৬ 

মা মামমং তব সন্তমন্ত্র ইরস্যা দ্রু্ধো 'ভিয়সা নি গারীং | 

ত্রং মিন্রো আঁ সত্যরাধান্তৌ মেহাবতং বরুণশ্চ রাজা ॥ ৪ 

গ্রাবণো বরদ্ধা যুষুজানঃ সপর্ধন: কারণা দেবাননমসোপাশক্ষম, | 

আত্রঃ সর্যম্য দাবি চক্ষুরাধাৎ দ্বভণনোরপ মায়া অঘংক্ষৎ || 
যংবৈ সূর্যৎ ্বর্ভান,গ্তমসাবিধাদাসুরঃ । অনরয়গ্তমন্বাবদ্দনহান্যে অশরু;বন ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তুমি আমাদের হজ্জে উপাস্থত হও। হে সোমের 
আঁধগাঁত ! তুমি পাষাণাঁপষ্ট সোমরস পান কর? তুম মনোরথ পূর্ণ কর ও শহংদের 
সমূলে উৎপাটন কর। তুম বর্ধণকারা মবুতগণের সাজে এস । ২। সোম পেষক 
পতরগণলি বর্ধণকারী ; সোম জনিত হয ও বর্ধণকারী ; গনঃস্ত দোমরসও 
বর্ষণকারী। হে বর্ষণকারী ইন্দ্র ! তুমি বর্ষণকারণ? মরুতগণের সাথে উৎকৃপ্ট বৃত্ব 
হস্তা১)। ৩। হে বজ্ধর ইন্দ্র! তুমি অভীষ্টবষাঁ, তোমার বাচতর রক্ষার 
নামত্ত আম সোমরস বর্ষণ করে তোমাকে আহবান করছি। হে বর্ষণকারী ইন্দ্র! 
তুম বর্ষণকারী মরুতগণের সাথে উৎকৃষ্ট বন্রহন্তা। ৪। ইন্দু খাজীষ সোমরস 
চ্বীকার করেন, বজ্র ধারণ করেন, কামনা পূর্ণ করেন ও দ্ুুত শত্রঃদের আক্রমণ 
করেন। তান বলবান, অধীম্বর, বৃররসংহারক ও সোমরসগায়ী। 'তাঁন যেন রথে 
অধ্বছয় যোজনা করে আমাদের কট আসেন ও মাধ্যাহুক যজ্জে সোমরস পান 
করে উল্লাসত হন॥ &। হেস্য! যখন আসর স্বভণনু তোমাকে অন্ধকারাচ্ছন্ন | 
করৌছল (২)) নিজস্থান িরূপণে অসমর্থ হতবাঁপ্ধ ব্যান্ত যেরূপ দষ্ট হয়, |] 
তংকালে ন্রভূবনও সেরুপ লাক্ষত হয়োছল। ৬। হে ইন্দ্র! যখন তুম সূ্ষের 1 
অস্ত জ্র্তানূর সে' সকল মায়া অন্ধকার দূরে অপসারিত করোছলে তখন আঁ 


[ & মণ্ডল : 
৫৭২ খণ্বেদ-সংহতা 


চাঁয়াটি খকের দ্বারা কাযণীবঘাতক; অন্ধকার ৃ ৮885) 
ফাবেন। 9. সব বলছেন, হে আরি॥ আমি তোমারামি ও সতাপরায়ণ, 
ষংখাষশত ভাষণ অন্ধকার বারা আমাকে গ্রাস না করে, তু খাঁক সর 
৷ তখন 
বরণ উভয়ে আমাকে রক্ষা কর। ৮ রা দেবগণকে পুজা করে, 
উপদেশ দিয় প্রস্তর খণ্ডের ঘর্ষণ করে এব হল তান প্বর্তানবর সমস্ত মায়া 
্রচাবে অনতরীক্ষে সংযে'র চক সংসথঁপত করলেন (ভাকরকার গ্থারা সর্যেকে আব্ত 
দরে অপমারিত করলেন। ৯। আসর প্রভা আগার হম হয় নি। 
টার নারদ লিন | ২। & হতে 
টীকা £ ১ এখানে এবং এর পরের খকে ব্যা শব্দের বর অথ বলবান দ্বগীয় 
৯ খকে সয* গ্রহণের উল্লেখ । আসুরঃ স্বভণনুঃ টি কজ্পিত হল, তখন এ 
দীপ্তি। পৌরাণিক কালে যখন রাহুর নাম ১:  খণ্বেদ সধাহতায় রাহ 
'স্বভণনু* শব্দ রাহ্‌র একটি নামে পাঁরগাঁণত হল। 
শব্দ নেই। 
| রঃ দাছন্দ! 

৪১ সন্ত ॥ 'ঝিবদেবগণ দেবতা । অন্রি খাঁষি। ভ্রিষ্টঃপ্‌, 7 ছি 

কো নং বাং মিরাবরণাব্তায়ন্দিবো বা মহঃ পাঁথবদ্য বা নুহ 

খৃতস্য বা সদাঁস ত্রাসীথাং নো যজ্ঞায়তে বা পশহুষো ন বাজা 

তে নো মনো বরুণো অর্ধমাযযরন্দ্র ধৃভুক্ষা মরঃতো জযযন্ত ৪0 ই 

নমোভির্বা যে দধতে সুব্ন্তং প্তোমং রুরায় মীড়ুহুষে সজোধাঃ 

আ বাং যেঞ্ঠাশ্বিনা হুবধ্যে বাতস্য পত্মনথ্যস্য পূষ্টো। 

বা দিবো অসংরায় মন্ম প্রান্ধাংসীব যজ্যবে ভরধবম: || ৩ 

প্র সক্ষণো 'দিব্যঃ ক'বহোতা ত্রিতো দিবঃ সজোষা বাতো অগ্নিঃ। 

পূষা ভগঃ প্রভূথে বিবভোজা আঁজং ন জগম-ুরা*্ব*্বতমাঃ ॥॥ ৪ 

প্রবো রায়ং যুক্তা*্বং ভরধৰং রায় এষেহবসে দধীত ধাঁঃ। 

সুশেব এবৈরোশিজস্য হোতা যে ব এবা মরতগ্তুরাণাম: ॥ € 

প্র বো বাং রথযবজং কৃণুধং প্র দেবং 'িপ্রং পনিতারমকৈ৫। 

ইফুধ্যব খৃতসাপঃ প:রম্ধীর্ব্বীনেণ অন্ন পত্রীরা ধিয়ে ৪ ৬ 

উপ ব এষে বন্দ্যোভিঃ শুষৈঃ প্র যহবী দিবশ্চিতয়দ্ভিরকৈঠি। 

উষাসানস্তা 'বিদুষাব 'বি"্বমা হা বহতো মত্যায় যজ্ঞম. || ৭ 

অভি বো অরে পোষ্যাবতো নন্বাপ্তোষ্পাঁতং তৃষ্টারং ররাণঃ | 

ধন্যা সজোষা ধিষণা নমোভর্বনম্পতী*রোষধা রায় এষে ॥ ৮ 

তুজে নগ্তনে পবতাঃ সন্ত গ্বৈতবো যে বসবো ন কীরাঃ। 

পাঁনত আপ্ত্যো যজতঃ সদা নো বধণন্নঃ শংসং নযো আভন্টৌ || ১ 

বফ্ণো অক্তোষ ভম্যস্য গভ€ ত্রিতো নপাতমপাং সুবান্ত। 

গ্ণীতে আঁগ্নরেতরী ন শষৈঃ শোচিক্ষেশো নি রিণাত বনা॥ ১০ 

কথা মহে রুহদরিয়ায় ব্লবাম ক্রায়ে চাকতুষে ভগায় । 

আগ ওষধার্‌ত নোহবন্তু দ্যৌবনা গিরয়ো বক্ষকেশাঃ ॥ ১১ 

শংগোতু ন উজং পাঁতাগ্গ'রঃ স নভস্তরীযা ইযিরঃ পরিজ্মা। 

পাংবন্তাপঃ পুরো ন শহ্রাঃ পার অ্রুচো ববহাণস্যাদ্রেঃ ॥ ১২ 

দা চিন্নু মহান্তো যে ব এবা ব্রবাম দস্মা বাধণং দধানাঃ | 

বয়শ্চন সুভ আবযান্তি ক্ষৃভা মতমনুয়তং বধস্নৈঃ || ১৩ 


/ 
€. 
এপার 


খব্বেসধহত। ৪৭৩ 


আ বৈব্দীন পাখা, 
ৰং ৮৯৯, অনা টটাজ্ছা সমখা। বোচম:। 
শংশবে মে আমা নর উ। বধঝামাডধাত। অথ ॥ ১৯ 
িবত্মাতা মহী উসািধার বত যা শা ধা গা 
কথা হাশেম নমসী: । নঃ আংসবযীখঅুহত্ত খবানঃ॥ ১৫ 
সাীজাননবা মরতে অন্দোকৌ প্শ্রথমো মতা 
অচেহাঝৌ । 


৮4৭ 


7; শোহাই রস 
্ পও ৮ উন জ্দ;গমাতিবানঃ ॥ ১৬, 
্ সশীঅতো দেষাসে। বনতে বনতে মতে] ব রর না 
$ । বনতে ম 
অস্রা।শবাং তদ্বো ধাঁসমসযা অন্বাং চদ্মে নীতঘাঁত ॥ ১৭ 
তাং ধো দেবাঃ সমীতম্ী মিংমখাম বস্যঃ শসা গোঃ। 
সানঃ সংবানম অন্ত দেবী প্রাঙ দুবন্তী সীবতায় গমযাঃ ॥ ১% 
আঁভ ন ইলা বসা মাতা মনীষী ধভান 
১৯১৯৬, [সমমনা বা গণাতু। 
বারী বষা গখানাভন্ষণনা প্রভূথস]ায়োঃ॥ ১৯ 
সত ন উজতাস্য গৃষ্টেঃ ॥ ২০ ই 
জন্যাহঃ ১ হেন্ত্রও বল! তোমাদের যাগ করতে ইচ্ছা করে কে 
সম্প্র করতে সমর্থ হয় 8 তোমরা স্বর্গ গাঁথবী ও অআ্তরীক্ষেত যে কোন স্থানে 
থেকে টি রক্ষা ক এবং ষজমান ও হ্বাধাতাকে পশ, ধন ও গ্রদ্দান কর। 
ই মিতু, করুণ, অর্ধমা, বায়, ইন্দ্র, খভক্ষা ও মরতগ্রণ এ সমন্ত দেবগণের 
মনোহর গাশজ্জত স্তোত্র আত প্রশ্ন। তারা রাড্রের সাথে আনন্দের অংগ ভাগা 
হয়ে আমার প্রদত্ত গজজা গ্রহণ করুন। ৩। হেআম্বহয়! তোমরা দঘনকারী ; 
আদম তেমাদের রথ বায়ুবেগ ছারা বেগবান করবার 'নামন্ত তোমাদের আহ্বান 
জরা । হে খাহ্জগণ !. তোমরা যজ্ঞমাধক আকাশের অনুর র্রকে শব ও হ্বা 
প্রদান কর। 91 মানগণ যাকে আহ্বান করেন, সে স্বগণ'য় হবযবাহক নত 
বা ও অগ্নি, স্বর্গের আধপাঁতি অর্থাৎ সর্ষের সাথে, তুলার*গ আনন্দ ভাগী 
হয়ে এবং পত্া, ভগ্ন ও যাঁরা বিশ্বের রক্ষাকতণ এ'রা সকলে শী্র যজ্জচ্ছলে 
আসুক, যেরুপ বেগবান অশ্বগণ সংগ্রামে বেগে ধাঁবত হয়। &। হে মরংতগণ ! 
তোমরা অম্বগণের সাথে ধন আহরণ কর। জ্ঞানী লোক ধন লাভ ও রক্ষা করবার 
নামত তোমাদের ভ্তব করেন। উাশজের পুত্র কক্ষীধানের হোতা আন্র যেন 
সৈ সকল বেগবান অন্বলাভে সুখী হন যেগবাল বেগগ মি এবং তোমাদেরই । ৬। হে 
ধাত্গণ্ণ ! তোমরা দীপ্তমান, বিপ্রঃ পুজা বায়কে এরংগে শু কর, যাতে 'তাঁন 
রুঘ যোজনা করে যজ্ঞে উপস্থিত হন, ক্ষিপ্রগমনা পঃজা গ্রহণকারণ রূপসম্পন্না ও 
প্রশংসনীয়া দেব পত্রীগণ আমাদে যজ্ঞে আসমন। ৭। হে পরাক্রমশালী দিবা ও 
রা, পৃজনীয় স্বগ্ছি দেবগণের সঙ্গে আম তোমার স; দায়ক ও অস্তরীক্ষ মন্ত্র 
সকলের সঙ্গে হব্য প্রদান করাঁছ ! তোমরা যেন সমস্ত অবগও হয়ে যাগার্থে যজমানের 
(নিকট এ আন। ৮। হে বস্তুপাঁত তৃগ্টা ! হে ধন প্রদাঁয়নী ও অন্যান্য দেবগ:ণর 
সঙ্গ প্রণীতভাগনী ধীষণা ! হে বনস্পাতবর্গ! হে ওষাঁধগণ ! আম ধন লাভের 
জন্য তোমার প্রীতি সাধন পর্বক গতর করছি। তোমার যাগাঁদ কার্ষের নায়ক 
ও বহ্‌ লোকের পোষক। ৯। বাঁরগণের ন্যায় জগতের সংস্থাপক মেঘ বিস্তৃত 
দান টিষয়ে আমাদের প্রাত অনুকূল হোন, যান মানবগণের হিতকারা ও পাঁজত, 
আপ্তা আমাদের ভ্তবে প্রসন্ন হয়ে সব্দা আমাদের সমাদ্ধ বিধান করুন। 


৭৪. খাণ্েদ-সংাহতা ৯ মনা 
গ্বরপ 'ভিতকে (১) 


১০। আমি বষ'ণকার, অস্তরণক্ষের গভপ্যরংপ এবং জঙোর ন"তৃ 

মনোহয স্ততিঘারা শব কার । যেকালে আমি যাই সেকালে জন রি নর 
ধারণ করেন, আমার প্রতি কোধ প্রকাশ করেন না, বিদ্ত প্রদা গাণের ভ্ঞব করব 
সকল দ্ধ করেন। ১১। আমরা কিরূপে বলবান, রর পা ওষাঁধবরগ* 
ধনলাভের জন্য সবজ্ঞ ভগকেই বা কোন চ্ভব অপণ করব, 8/১৫০০৪ ১ 
স্বর্গ; বন সকল ও বৃক্ষ সকল যাদের কেশশ্বরূপ, সে সমন্ত পব ত. মাদের রা 
করুন। ১২। আকাশগামী, সর্বব্যাপী বলের আধপাত বায়+ রি বারি 
শংনুন নগরের ন্যায় সমহজ্জবল মহাপর্বতের চার 'দিকে প্রা র মরুংগণ 
আমাদের বাক্যে কর্ণপাত করূন। ১৩। হে পরাক্রমশালী, সে লো, 
অভিলাষত হব্য গ্রহণ করে আমরা তোমাদের যে সকল স্তব রে 
তা শোন ; মরুংগণ অনুকূল ভাবে এসে এবং ক্ষোভ দ্বারা আভতদ। ১৪1 আঁ 
মনুষ্যগণকে অস্ব দ্বারা বধ করে আমাদের নিকট. উপাগ্থিত হোন । ৯ উ ম 
চ্র্গজ ও গপাঁথবীজাত জল লাভ করবার নিমিত্ত যজ্ঞার্ মরুংগণের ওগাসনা 
করাছ। আমার স্তোত্র সকল সমৃদ্ধিশালী হোক ; প্রণীতদায়ক রগ নি সমাধ 
সম্পন্ন হোক , মর্‌ৎসমূহ ছারা পাঁরপৃণ্ট নদী সকল যেন বারপা হয়। 
১৫। আম নির্ভর গ্ভব কাছ, যা বরত্রীরূপে আমাদের রক্ষা করতে সমথ 
হবেন সকলের জনন+চ্বরূপ প্‌জনীয়া মহণী আমাদের গ্তব গ্রহণ করখনঃ প্রশস্ত ও 
বিচক্ষণ উপাসকগণের প্রাত প্রসন্ন হোন এবং অনুকূল হদ্ত হয়ে আমাদের কল্যাণ 
প্রদান করুন। ১৬। আমরা কিরূপে দানশীল মরহতগণের সমহাচত 81 
কির্‌পে বর্তমান গ্তব দ্বারা মরুৎগণের যথাযোগ্য উপাসনা করব? বত মান: শব 
দ্বারা সে গৌরবশালশ মরুৎগণের গ্ব কিরূপে সম্ভব হবে? দেব আইহব্রয্য যেন 
আমাদের আনন্ট না করে শন্তদের সংহার করেন। ১৭। হে দেবগণ ! ধন্য 
সম্তীত ও পশু সকলের জন্য এর্‌পে নিয়ত তোমাদের উপাসনা করে; হে দেবগণ 
মনুষ্য তোমাদের উপাসনা করে। এ যজ্ঞে নিখশত পাপ দেবতা কল্যাণকর খাদ্যদ্ারা 
আমার দেহ পোষণ করুন ও জরা দূর করুন। ১৮। হে দাপ্ুমান বসংগণ ! 
আমরা যেন তোমাদের সে সমতি ধেনু হলে বলকর ও হৃদয়পোষক খাদ্য লাভ 
কার। সে দানশীলা ও সুখদায়িনী দেবতা যেন আমাদের সখের জন্য সত্বর 
আসেন। ১৯ । গোসম্‌হের মাতা ইলা ও উব্শী নদীগণের সক্কে আমাদের প্রীত 
অনুকূল হোন; নিরতিশয় দীপ্তশালিনী উর্বশী (২) আমাদের যাগাঁদ ক্রিয়ার 
প্রশংসা করে এবং যজমানকে দীপ্ধদ্বারা সমাচ্ছাদিত করে উপস্থিত. হোন। 
২০। তান পোষণকারী উজব্য রাজার অনচর আমাদের পোষণ করুন । 


টীকা ঃ ১। সায়ণ এ সূস্তের ৪ খকে 'ত্রত অর্থে ত্রিভুবন ব্যাপ্ত বায়ু করেছেন, 
১ খকে আপ্ত্য অর্থে” সকলের প্রাপ্তব্য আদিত্য করেছেন এবং ১০ খকে ত্রিত অথেণ 
তিন দ্থানে ব্যাঞ্থ ব্রিবিধ আগ্ন করেছেন । 'আপ্ত্ান্রিত' সম্বন্ধে ১/৫২।৫ খকের টীকা 
দেখুন। ২। সায়ণ উবশী অর্থে মধ্যামকা বাক্‌ বা মনুষ্যের বাক্য করেছেন। 
১/২০।১ খকের টাকা এবং 81২১৮ খকের টীকা দেখুন এ.সমস্তে উ্ধশীর উষা 
তর্থ করলে সুন্দর অর্থ হয়। পুরাণে যে পুরুরবা ও উর্শীর গল্প আছে, তার 
সংন্রপাত খগ্বেদের ১০ মণ্ডলের ৯৫ সন্ত পাওয়া যায় । আচার মক্ষমূলর বিবেচনা 
করেন যে, 'ইউরোপ' শব্দ উবশীর প্রতিরূপ এবং বৃষদ্বারা ইউরোপের হরণ সম্বন্ধীয় 
গ্রীক গল্প পৌরাণিক উবশী ও পুরুরবার গপ্পের অর্থাৎ উষা ও প্রণয়ের গজেপর 


প্রাতরুপ। ৃ 


খণ্বেদ-সংহতা ৫৭ 


প্র শস্তমা বনুণং দশীধতগ গমীম' ডিস [্টেপং, ১৭-একপদা ছগ্দ । 
1 খা ৫০ 
প্রীত মে ভ্োমমাদিতিজ*গাভাতৃত পদ্থ। অসবুরো ময়োভুঃ ॥ ১ 


্ প্রয়ং দেবাহতং তাই সস ন মাতা হদ্যং স:শেবম্‌। 


সণো ব্যান যান মধনা ঘূতেন। 
1ণ দেঝঃ সাবতা সুবাতি ॥ ৩ 
হে সারাভহণরবঃ সং জ্বাস্ত 
বো ভগঃ নাং সংমত্যা যাঁজয়ানাম ॥ 8 
দেবতা সাবিত রায়ো অং ইন্দ্ো বন্রস্য সাঁজতো ধনানাম্‌। 
মবন্তৎ নো তমৃভাসন্তুরাসঃ ॥ & 
-ন তে পূ মঘবন্াপরাসো ই র-বামা কৃতানি। 
উপস্ত: “1 ন বাং নুতনঃ কশ্চনাপ ॥ ৬ 
টপ শুহাহ প্রথমঃ রত্বধেয়ং বই কনা 
যঃ শংসতে শত 'হস্পাতং সাঁনতারং ধনানাম্‌ । 
"শত শধ্বতে শশ্তবিষ্ঠঃ পুরুবসুরাগমজ্জোহবানগ: ॥ ৭ 
তবোতভঃ সচমানা আবিষ্টা বৃহস্পত্ডে মঘবানঃ কুবীরাঃ। 
. যে অধ্বদা উত বা সান্ত গোদা যে কন্তুদাঃ স:ভগান্তেষ: রায়ঃ ॥ &. 
িসমণণং কণ্‌হি | যে বস্ত্দাঃ সুভগ্যাপ্তেষ, রায়ঃ ॥-& 
ক শাহ বত্তমেষাং যে ভুগতে অপূণস্তো ন উক্‌থৈঃ | 
অপব্ুতান, প্রসবে বাব্ধানান: বর্ধাদ্ষঃ স্যাদ্যাবয়স্ব ॥ ৯ 
.. য ওহতে রক্ষসো দেববীতাবচক্রোভিন্তং মরুতো ?ন যাত । 
যো বঃ শমীং শশমানস্য 'িন্দাত্চ্ছ্যান কামান: করতে ?সাঁত্বদান ॥ ১০ 
তম স্টাহ ষঃ স্বিষঃঃ সুধন্বা যো ব্য ক্ষয়ীত ভেষজস্য । 
যক্ষা মহে সৌমনসায় বুদ্রং নমোভিদেবমসংরং দুবস্য ॥ ১১ 
দমুনসো অপসো যে সুহস্তা বৃফঃপত্বীন“দ্যো িভবতণ্টাঃ | 
সরস্বতী বৃহাদ্দিবোত রাকা দশস্ন্তীর্বারবসান্ত; শভ্রাঃ ॥ ১২ 
প্র সু মহে সুশরণায় মেধাং গিরং ভরে নব)সীং জায়মানাম্‌ | 
য আহনা দ্থহতুর্বক্ষণাস রূপা মিনানো অকৃণোঁদদং নঃ ॥ ১৩ 
প্র সুষ্টাতঃ ভ্তনয়ন্তং বুবস্তামলস্পাতিং জাঁরতননমশ্যাঃ । 
বো আঁব্দমাঁ উদানমাঁ ইয়ার্ত প্র বদ্যতা রোদসী উক্ষমাণঃ ॥ ১৪ 
এষ প্তোমো মারুতং শর্ধো অঙ্ছা রুদ্রুস্য সুন:য্বন্য'রুদশ্যাহ | 
কামো রায়ে হবতে মা স্বস্তয্যপ স্তুুহ প্‌ষদশ্বাঁ আয়াসঃ ॥ ১৫ 
প্রৈষ স্তোমঃ পাথবামন্তীরক্ষং বনস্পতশীরোষধাী বায়ে অশ্যাঃ | 
দেবোদেবঃ সুহবো ভৃতু মহ্যং মা নো মাতা পাথবী দু্মতৌ ধাং ॥ ১৬ 
উরৌ দেবা আঁনবাধে স্যাম ॥ ১৭ 
সমা*্বনোরবসা নূতনেন ময়োভুবা সংপ্রণীতো গম । 
আনো রাঁয়ং বহতমোত বীরানা ঝিবান্যমৃতা সৌভগান ॥ ১৮ 


অনুবাদ £ ১. প্রদত্ত হব্যের সাঁহত নরাঁতশয় সুখদায়ক আমাদের স্তোত্র বরণ, 
মিত্র ভগ ও আঁদাতির 'নকট উপান্থত হোক; যান প্রাণাঁদ ০ বায়ুর সাধক, যান 
'দবাবধ বর্পে অন্তরীক্ষে অবস্থান করেন ; যাঁর গাঁত অগ্রাতহত, 'যীন অসুর ও. 
সুখদাতা, সে বায়ু আমাদের স্তোত্র শুনুন। ই। জননী যেক্ুুপ পন্তরকে গ্রহণ 
বরেন, আঁদাঁত সেরূপ আস্তীরক ও'সঃখদায়ক মদীয় স্তোত্ গ্রহণ করুন ; আম বরুণ 


[. ৫ মস 


ও মিত্নকে উদ্দেশ করে মনোহর, আনগ্ৰদায়ণ ও হা) 
৩। হে খাগগণ | তোমরা সরা খে এ সখা [ভিথিন্ত কর, সে সে 
বধন কর, মধুর সোমরন ও থতঙারা এর আ। ৪1 হেইদ্র! রি 
আমাদের গাব হিতকর ও আনন্দদায়ক ধন প্রদান না তা*বদযাধিপাঁত, রন 
আমাদের জানস্প্ন পুত সম.গ্থি, দেবগাহা অন ও যাগাং ইন, সমন্ত শী এ 
কর। ৫। দীিমান 'ভগ, ধনাধিগাত সং ও বারনাশক পানর রগ করনা 
খভুক্ষা, বাজ ও পরদ্ধি, এ সমন্ত অমর সত্থর উগাদ্থিত হয়ে ই তিনি যুখে রঃ 
৬1! আমরা ইন্দ্রের বীরত্ব কর্তন করছি। তার জরা নেও, দের চিন 
পণ্ঠেভঙ্গ দেন না, অথচ জয়লাভ করেন । হে ইন্দ্র! প্রাচীনগণ, ৫ টা রা ৫ গণ 
বা কোনও নব্য লোক তোমার বারতবলাভে সগর্থ হয় নি। ৭ রা দাত 
বৃহস্পাতির গ্তব কর। তান ধন সকল বিভাগ করে প্রদাণ যে ক বি 
কারাকে মহাসংব প্রদান করেন ও ধনরাশি পূণ হয়ে আহরগকার অল তাদের তিহত 
হন। ৮। হে বৃহস্পাঁত! তুমি মনুযাগণকে রক্ষা করলে, শন লি আগের হংসা 
করতে সমর্থ হয়-না এবং তাদের ধনলাভ ও উতরুষ্ট পত্র লাভ হর । মে সন ধন 
লোক অধ্ব, গো ও বদ্র দান করেন, তাদের ধন লাভ হোক। ৯ মারা সং 
সংখভোগ করে, অথচ গ্তোত্দারা সুখ প্রদান করে, তাদের ধন শন কর।, 
যারা যাগাঁদ ক্রিয়ার অন্ঠান না করে মন্রের প্রাতি বিদ্বেষ করে, হে ব্ধণ- 


৫৭৬ ২ খণ্ধেদনগধাহত। 


-স্পাত! তারা সন্তাত সম্পন্ন হলেও তুমি তাদের স্য হতে প্থক কর অথাৎ অন্ধ- 


সরে, নিমগ্ন কর। ১০। হে'মবুতগণ ; যে ব্যক্তি রাক্ষণগণকে দেব যঙ্জে আহবান 
করে, তোমরা চত্তহীন রথ দারা তাকে অন্ধকারে নিক্ষেপ কর; যে ব্য্তি তুচ্ছ আভ- 
লাষ পূণ“ করবার জন্য স্ব্নং ঘর্মীন্ত হয় ও তোমাদের উপাসক আমার নিন্দা করে, 

ও সেরূপ কর। ১১। যাঁর ধনূবাণ আত উৎকৃষ্ট তান সমস্ত ওধধের আঁধ- 
পাতি, সে ররের গ্ব কর, 'বাশঞ্ট চিত্ত শান্তর জন্য রূদ্রের উপাসনা কর, নম্কার দ্বারা 
সে দীণ্চমান অসুরের পূজা কর। ১২। বশীকৃত চিত্ত, লঘুহস্ত খাহুগণ ও 
বিভুদ্ধারা কৃত বর্ধণকারা ইন্দ্রের পত্রীন্বরূপ নদী সকল ও সরস্বতী ও দীধ্চমতী 
রাকা সকলে সমুঙ্জল ও অভীগ্টবাঁ আমাদের ধন প্রদান করতে আভলাষ করুন। 
১৩। আম মহান ও রক্ষ)কারী, ইন্দ্রকে হৃদয়ের সাথে নূতন ও সদ্যোজাত গ্তব 
প্রদান করছি। ইন্দ্র বষণক,্লী তান কন্]াস্বরূপ, পাাথবীর [হতের নামতে 
নদী সকলের রূপ বিধান করে, এ জল আমাদের ব্যবহারার্থে সম্পাদন করুন। 
১৪ । হে উপাসক ! তোমার উৎকৃণ্ট গ্ভব সে শব্দায়মান গঞ্গনকারী ইলপাত পঙ্জর্নের 
[নকট নিশ্চিতভাবে উপাস্থিত হো$। তান মেঘ সকল ধারণ করেন, তান বাঁর- 
বর্ষণ করেও স্বর্গ ও পাথবীকে বৈদালোকে আলোকিত করে গমন করেন। 
১৫। রুদ্রের তরুণ পু মরূংগণের বল সমীপে আমার এ স্তোত্র সমাধকর্‌গে 
উপগ্ছিত ছোক। ধনেচ্ছা আমাকে নিরন্তর উত্তোজত করছে, বিবিধ বর্ণ অন্দে 
আরোহণ করে যাঁরা যজ্ঞে গমন করেন, তাঁদের স্তব কর। ১৬। ধনের নিমিত্ত এ 
স্তোত্র পৃথিবী, ক্বর্গ, বক্ষ, ওষাঁধবর্গের নিকট উপাস্থত হোক। আম যেন সমস্ত 
দেবতাকে আহবান করে কৃতার্থ হই ; মাতা পাঁথবী যেন আমাদের নিগ্রহ বুদ্ধিতে 
গ্রহণ না করেন। ১৭। হে দেবগণ ! আমরা যেন নরন্তর নারে মহাস্‌খ ভোগ 
কার। ১/। আমরা যেন আম্বদঘয়ের এরূপ রক্ষা লাভ কাঁর, যা পূর্বে কেট 
কখন অনুভব করে নি, যা আনন্দদায়ক ও সুসম্পন্ন।: হে/আবন*বর আখ্বদধয় ! 
তোমরা আমাদের এ*্বধ? বার পাত্র ও সমস্ত সৌভাগ্য প্রদান কর ! 


বাঁ 


পন্ড ] ্‌ 
ূ সকত॥ বিশ্বদেং নহি 1৫৭৭ 
8৩ সং দেবগণ দেবতা এ: 
ূ আ ধেনবঃ পয়স আর খাষ। ই নী টান 
মহো রায়ে বৃহীহ্ণণথখণ অমরধবীপ নো হন্ত'মঘ 
দেরী ৪ সপ্ত বপ্রো ময়োডুবো না মধনা:। 

আকা 'মসা বত'য়ধ্যে দ্যাবা তা জোহবীতি ॥ ১ 
পিতা মাতা মধবচাঃ সূহন্তা বাজায় পা 


দশ ক্ষিপো যন্জতে বাহ জীব মধ রমা 


ংসোমস্য 
পা রসং সুগভাণ্তা্শরষ্টাং চা যা শামতারা সুহন্তা। 
অসাব তে জ,জনষাণায় সোমঃ তে দংহে শ.ক্রমংশ,ঃ ॥ ৪8 
হরী রথে সুরা যোগে অর্বশগল্ য় বৃহতে মদায়। 
আ নো মহামরমাতং সজোষা গ্লাং ৭ কৃণ্যাহ হয়মানঃ ॥ ৫ 
মধোর্মদায় বহতীমতজ্ঞামা ং নমসা রাতহব্যাম। 

তি ২ স্মায়ে বহ পাঁথাভর্দৈ'বযানৈঃ ॥ ৬ 
অঙ্জীস্ত যং প্রথয়ন্তো ন'বিগ্রা 
[পতন* ৃ বপাবস্তং নাগ্িনা তপন্তঃ। 
পতুন পৃ্র উপাঁস প্রেম্ঠ আ ঘরে 

মহ ব. আগ্নমৃতয়ন্নসাদ ॥ ৭ | 

অচ্ছা মহা বৃহতী শন্তমা গীর্দ্‌তো ন গন্ডাণবিনা হুবধযে। , 
ময়োভুবা সরথা যাতমবাণগগন্তং না 
প্রতবাদো নাং তর ধং ধুরমাঁণর্ন নাভম ॥ ৮ 
রাধা চো  তুরস্যাহং পু উত বায়োরাাক্ষ। | 

রা দতারা মতীনাং যা বাজস্য দ্রাবণোদা উত অমন: । ৯ 
আ নামাভ্মরূতো বাক্ষি বধ্বানা রুপোঁভজণতবেদো হূবানঃ। 
2 রা জারতুঃ সম্টীতং চ বিশ্বে গন্ত মরূতো ব*্ব উতী ॥ ১০ 
4 দবো বৃহতঃ পর্বতাদা সরস্বতী যজতা গন্ত; যজ্ঞম। 
হবং দেবী জুজহযাণা ঘ্‌তাচী শগ্মাং নো বাচমুশতী শুপোতু ॥ ১৯ 
আ বেধসং নীলপচ্ঠং বৃহস্তং বৃহস্পাঁতং সদনে সাদয়ধম্‌। 
সাদদ্যোনং দম আ দীদবাংসং 1হরণ্যবর্ণমরূষং সপেম ॥ ১২ 
আ ধর্ণাসর্বহান্দিবো ররাণো শবশ্বোভর্গন্ত্বোমাভ হবানঃ। 
গ্লাবসান ওষধারম-ধরাস্তরধাতুশৃঙ্ষো বৃষভো বয়োধাঃ ॥ ১৩ 
মাতুষ্পদে পরমে শংকর আয়োর্বন্যবো রাঁস্পরাসো অগ্মন্‌। 
স:শেব্যং নমসা রাতহব্যাঃ শিশুং মৃজ্ত্যায়বো ন বাসে ॥ ১৪ 
বূহদ্বয়ো বৃহতে তৃভ্যমগ্নে ধিয়াজুরো মথ্‌নাসঃ সচন্ত। 
দেবোদেবঃ শুহবো ভততু মহ্যং মা নো মাতা পাথবা দূ্মতৌ ধাৎ ॥ ১৬. 
উরোৌ দেবা আনবাধে স্যাম ॥ ১৬ | 
সমন্বিনোরবসা নূতনেন মায়োভুবা সংপ্রণীতী গমেম । 
আ নো রয়িং বহতমোত বীরানা বি্বানামৃতা সৌভগানি ॥ ১৭ 


অনুবাদ £ ১। দ্রুতগামী নদগমকল কোন আনস্ট উংপাদন না করে, মধদ্ররসের 
মাথে আমাদের নিকট আসন । জ্ঞানী উপ্াসক 1বপুল ধনের নামত, আনন্দদায়ক 
সপ্ত মহানদীকে আহবান করেন। ২। আম অন্ন লাভের নামত্ত উৎকৃষ্ট তব 
ও হব্যদ্বারা হিংসা রাহিত স্বর্গ ও পাথিবীকে প্রসন্ন করতে ইচ্ছা করাছ। রি ধ 
তৃভৃত স্বর্গ ও মাতৃদ্বরুপ প্রিয়বাদিনী মনততহত্তা পৃথিবী আমাদের প্রাত রা 
রক্ষা 'করুন। ৩। হেখাতগগণ! তোমরা মধ হন প্রস্তুত করে সর্বাগ্নে 


খা. স. (১)- ৩৭ 
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বকে প্রচ পায়মাণে প্রত করা, দু সোমরস প্রদান কার। হে দরীপমান 
তম উল্লসিত হবে বলে আমরা সংিষ্ট সোমরস প্রদান করাছ। তুমি হোতার 
অন্যান্য দেষগণের পুবে এ আমাদের বল্যাণ নিমিত্ত গান কর। 8| খ 
বট সোমগেষক অক্কীল ও সোমরস-নিঃসারণ-পট, দি বাহ; পাষাণ গ্রহণ ঝরছে? 
সু জবলয্ত খাতুক আনশ্দিত হয়ে মধুর সোম হতে শৈলজ্‌ রস দোহন করছে 
সোম হতে [নম'ল র্‌স [নঃসৃত হচ্ছে । &। হে ইন্দ্র! তোমার কাধে, 

তামার বল 'িধানার্থে ও তোমায় মহোল্লাসের জন্য সোমরস সমাপত হয়েছে 
অতএব আমরা তোমাকে আহ্বান করা, তুম প্রিয় স্াশক্ষিত ও বন অথ 
রথে যোজনা করে আমাদের নিকট এস। ৬। হেআঁগ্ন! তুমি আমাদের পাত 
প্রসন্ন হয়ে সুমধ্র সোমপানে উল্লাসত হবার নিমিত্ত দেবগন্তব্য পথঘারা আমাদের 
নিকট গ্লা দেবীকে আন। সে বলশালিনী দেবী সর্বত্র যান ও সমস্ত যজ্ঞ অব 
হন। স্তোত্রের সাথে এ দেবীকে হব্য সমার্পত হয়। এ। জ্ঞানী খাঁতবকগণ বন 
কামনায় পতৃক্োড়ের পরের ন্যায় আগ্নর উপর হব্য পান চ্াগন করেছেন, বোধ 
হচ্ছে যেন তাঁরা একট দ্থুলকায় পশু আগ্মিদ্ধারা দগ্ধ করেছেন। ৮ | পজনী় 
মহান ও সংখদায়ক এ গ্তব আধ্বদয়কে এগ্থানে আহবান করবার 'নমিত্ত দৃতের ন্যায় 
যাক । হে সুখদায়ক আঁ্বয় ! তোমরা এক রথে আরোহণ করে আঁপ্ত সোম 
সমীপে এস কারণ রথচক্রে কল যের;প প্রয়োজনীয় তোমরা সেরূপ । ৯। 
বলবান ও বেগগামী পৃষা ও বায়ুর গ্তব করাছি। এ'রা উভয়েই ধন ও অনের নাম 
লোকের বুদ্ধি উত্তোজত করেন এবং উভয়েই ধন প্রদান করেন ১০। . 
সবভতজ্ঞ আগ্ন ! আমরা তোমার আহনন করা, তুম 'বাঁবধ নামধারী ও বানা 
কাঁতি মবুদগণকে এগ্থানে আন। হে আঁখল মরুদগণ ! তোমরা রক্ষার সাথে 
যজম'নের যজ্ে, স্তোত্রে ও পূজায় উপস্থিত হও । ১১। দেবী সরস্বতী স্বগ 
অথবা স্াবস্তীণ অস্তীরক্ষ হতে যজ্ঞস্থছলে অবতার্ঁ হোন এবং জলবর্ষণ করে ও 
আমাদের স্তবে প্রসন্ন হয়ে স্বেচ্ছাপূর্ক আমাদের এ পকল সুখকর স্োত্ শ্রবণ 
করুণ। ১২। বলবান সৃণ্টকারক চ্নিপ্ধাঙ্গ বৃহস্পাঁতকে যজ্ঞগ্‌হে স্থাপন কর, [তান 
গৃহমধ্যে অবাস্থত হয়ে সর্বন্ন প্রভা 'বিপ্তুত করছেন। তান হিরণ্যবর্ণ ও দু 
মান, আমরা তার পূজা কারি। ১৩। অগ্নি সকলের ধারণকত্ণ আত দীপ্তশালা 
অভম্টবর্ষী শিখা ও ওষধি সমূহদ্বারা সমাচ্ছাদিত। তান অগ্রাতহতগাঁত এবং 
লোহত শুরু ও কৃষ্ণবর্ণ জহালা সমূহে পাঁরব্যাপ্ত । তান বর্ষণকারী ও অন্নদাতা। 
আমরা তাঁকে আহ্বান করছি, তান সমগ্ত রক্ষার সাথে আসুন । ১৪ যজমানের 
হোতা প্রভূতি হব্যপান্রধারী খাত্বকগণ জননীস্বর্প পাথবীর উত্জল ও অত্যুংকণ্ট 
স্থানে উত্তর বোঁদতে গিয়েছেন লোকে জীবন বাদ্ধর জন্য শিশ্‌র অন্র সকল যেরূপ 
ঘর্ষণ করে সেরূপ তারা সদ্যোজাত কোমল প্রকাত অগ্নিকে স্তোত্রের সাথে হব্য 
প্রদান পূর্ক পোষণ করেছেন। ১৫।. হে অগ্নি! তুমি বলগালী, পাঁরণীত 
দম্পাত্ত ধর্মকর্ম দ্বারা জীর্ণ হয়ে একত্রে তোমাকে প্রচুর হব্য প্রদান করছে (১)। 
আম যেন সমস্ত দেবতাকে আহ্বান করে কৃতার্থ হই । তাঁরা যেন আমাদের প্রাত 
বিরুদ্ধ বুদ্ধি ধারণ নাকরেন। ১৬ হে দেবগণ! আমরা যেন নিরন্তর নারে 
মহাসুখ সম্ভোগ করি । ১৭ । আমরা যেন অধ্ব্্ধয়ের এরূপ রক্ষা লাভ করি, ষাহা 
পূর্বে কেউ কখন অনুভব করে 'ন, যা আনন্দদায়ক ও স:সম্পন্ন॥ হে আবনবর 
আঁম্বদ্য় ! তোমরা আমাদের এ*বষ+ বারপৃত্র ও সমস্ত সৌভাগ্য প্রদান কর। 

টকা £ ১। এ স্থানে ও অন্যান্য স্থানে স্বী-পুরুষের একতে যজ্ঞ সন্পাদনের 
উল্লখ আছ। | | 


৪গন্ত- 
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৪নন্ত। বি*বদেবগণ দেবতা। কশাপের 
তং প্রস্থ পর্রথা 'ি্বথেমথা চিল খায। জগতণ, বিষ্ুগ ছন্দ । 
.৩তাতং বাহ্য'দং দ্বার্বদম | 
শ্রিয়ে সদশীরংপরস্য রা যা অয়ন্তমন; যাস, বর্ধসে ॥ ১ 
নূগোপা আস ন চমানঃ ককুভামচোদতে 
গভায় সংক্রতো পরে ৬০৪ 
ও রে সচতে সচচ মি ৬৪৩ তে॥২ 
অন, বাহবা + স হোতা সহোভারঃ। 
প্র ব এতে সযুজো বা পসাথে যদবাজরো বিল্ত্ৃহা হিতঃ ॥ ৩ 
সযসঁভঃ সবধশাসৈরভীশবীভঃ মম যয ঝাতাব্রঃ। 
সঞ্ভূরাণগ্তরঃ সুতেগ+ং রঃ রা ম্যান প্রবণে মুষায়াত ॥ ৪ 
ধারবাকেদ্বজ,গাথ শোভসে বধস্ৰ ১৮৬ ই 
যাদগেব দদশে তাদ্‌গচাতে রভ.জীবো অধ্বরে ॥ & 
মহমদ রমার এন উদ ছা দাধরে 'সিয়াপড্বা। 
৫ *২ৎতামধ্র, আয় বৃহৎসুবীরমনপচ্যুতং সহঃ ॥ ৬ 
বেতাগ্্জীনবান্বা আঁত স্পধঃ সমতা উন এ 
সিন পধঃ সমতা মনসা সূর্ঃ কবিঃ। 
ঘ্রংসং রক্ষন্তং পার গব্বতে ৫ 
এ তা গয়মস্মাকং শর্ম বনবৎ স্বাবসঃও ॥'৭ 
জ্যায়াংসমস্য যতুনসা কেতুন খাঁস্বরং রীতি যাস: নাম তে 
যাদানিম্ধার ভাগ স্বরং চরাঁত যাস; নাম তে। 
এণমন্ধায় তমপস্যয়া শবদদ্য স্বয়ং বহতে সো অরং করং ॥ ৮ 
ভর তচ্ছে আগ্রমা ন রষ্যাত সবনং যাঁচ্মন্নায়তা । 
অন নহাদ ব্রবণস্য রেজতে যন মাতীর্বদ্যতে পৃতবন্ধনী ॥ ৯ 
সহ ক্ষত্রস্য মনসস্য 'চীত্তীভরেবাদস্য যজতস্য সঞ্চে। 
অবৎসারস্য স্পৃণবাম রণ্বাভঃ শাব্ঠং বাজং শব্দুষা চদর্ধযম্‌ ॥ ১০ 
শ্যেন আসামাদাঁতিঃ কক্ষ্যো মদো বিদ্ববারস্য যজতস্য মায়িনঃ । 
সমন্যমন্যমথযন্ত্যেতবে ব্দর্কষাণং পাঁরগানমান্ত তে ॥ ১১ 
সদাপ্‌ণো যজতো বি 1দ্ধষো বধাীদ্বাহুবান্তঃ শ্রুতাবন্তর্যো বঃ সচা। 
উভা স বরা গ্রত্যোত ভাঁত চ যদীং গ্রণং ভজতে ল; প্রযাবভিঃ ॥ ১২ 
সতদ্ভরো যজমানস্য স্ৎপাঁতীর্ব*বাসামুধঃ সধয়ামহদণ্টনঃ | 
ভরদ্ধেন: রস্বাচ্ছশ্রিয়ে পয়োহনুক্রুবাণো অধ্যেতি ন স্বপন্‌ ॥ ১৩ 
যো জাগার তমচঃ কাময়ন্তে যো জাগার তম« সামান ঘযাস্ত। 
যো জাগার তময়ং সোম আহ তবাহমস্নি সথ্যে ন্যোকাঃ ॥ ১৪ 
আঁগ্মজণগার তমচঃ কাময়ন্তেহাগ্রজণগার তম, সামান যান্ত। 
আঁগ্রজণগার তময়ং সোম আহ তবাহমাঁদম সথ্যে ন্যোকাঃ | ১৫ 


অনুবাদ £ ১ প্রাচীন যজমানগণ, আমাদের পূরববর্তাগণ, সমস্ত প্রাণী ও আধু- 
নিকগণ, যেরূপ ইন্দ্র গ্তব করে পর্ণ মনোরথ হয়েছেন, সেরংগ তুমিও তাঁর শ্তব 
করে পূর্ণকাম হও । 'তাঁন দেবগণের মধ্যে বয়োজ্োচ্ঠ ও শ্রেষ্ঠ, কুশাসীন, স্বজ্ঞ, 
আমাদের সম্মখবতঁ, বলশালী, বেগবান ও জয়শীল ; এর শ্তবন্ধারা তুমি তাঁর 
সম্বর্ধনা করতে পারবে । ২। হেইন্দ্র! তুমি স্বর্গে প্রভা বিগ্তার করে মানব- 
গণের িতের জন্য সমস্ত দিকে অবর্ধণকারী মেঘের মধ্যে যে সূম্দর জলরাশি আছে, 
সে সমস্ত বর্ধণ কর, তুমি সংকর্মদারা মানবগণকে রক্ষা কর, কিন্তু হিংসা কর না, 
তুম শন্তুর মায়া আঁতত্রম কর» তোমার গা সত্যলোকে 'বদ্যমান আছে। | 
ও। 'তীন আঁ্ন দিত্য, ফলসাধক ও ব্বধারক হব্য বহন করেন ; তান অগ্রতিহ- | 
গত, হোমানর্বাহক ও ব্লাবধায়ক ৷ 'তীন প্রধানতঃ কুশের উপর 'দিয়ে যান। 


[ ৫ মণ্ডল 


তানি ফলবর্ষণকারা। শিশড, তরণ, জরারাহিত করণ ওর উত্তরণে দত 
৪1 যজমানের জন্য যাগবৃিকারী এ সকল সাকির গও সর্বনিয়ন্তা এ 

হয়ে যজ্মভূমিতে যাবার অভিলাষে অবতাঁগ হচ্ছে, বেগ প্রেরণ করছেন । ৫ রঃ 
কিরণদ্থারা কায" করে আদিত্য বাঁররাশিকে নিষ্নদেদে রহ 
আগ্ন! তোমার স্তোত্র আত মনোহর, ৮ তব শ্রবণে 
হয় এবং তুমি সে রস গ্রহণ করে মনোহন । -চ জপবনদাতা 

উপাসকগণের মধ্যে তোমার বিশেষ শোভা হয়| হেজা রে ৬, 
রক্ষাকারী িখাসকল বার্ধত কর। ৬। যেরূপ সেরুপই 
রি র সকল রনিজরংপ ধারণ করেন। তীা 


৫৮০ খব্যেদ-সধাহতা 


চি, খ্য 
আমাদের পজ্য ও প্রভূত ধন; রা রে শতৃগণের সাথে যদদ্ধাভিলাষা 


হয়ে, পত্ু উষবা সমাভব্যাহারে সাহসপূব'ক অগ্রসর হচ্ছেন | । 
তান আমাদের উজ্জ্বল ও সবর রক্ষাকারী গৃহ ও পণ সম করুন। 
৮। হে দেব শ্রেষ্ঠ সূর্য বা আগ্ন ! জমান তোমার [নিকট যান দয়া 
লক্ষণগ্থারা পারিজ্ঞাত হও খাঁষগণ তোমার সে সকল শব করেনঃ যা 1% 
নাম বর্ধিত হয়। তিনি যে কোন বিষয়ে কামনা করেন, কার দ্বারা তাই লাভ 
করেন এবং যান চ্ছেচ্ছায় পুজা করেন তিনি প্র পুরস্কার প্রাঞ্চ হন। 
১1 আমাদের এ সমন্ত ভবের মধ্যে প্রধান ভোগ সমন তুল সূর্যের নিকট 
উপস্থিত হয়। যে যজ্জগৃহে তাঁর স্রোত সকল গ্তণ্ণ হয় তার ক্ষয় হয় না। যে 
থানে পার সর্ষের প্রাত চিত্ত সমাপ্ত হয়, সেখানে উপাসকের হয়ত আভল, 
[বিফল হয় না। ১০। তিনি নিশ্চয় সকলের চ্ভৃতয। এস আমরা ক নস) 
অবদ, যজত, সাঁপ্র ও অবৎসার নামক খাঁষগণ জ্ঞানীনভোগ্য বলকর অন্ন, মনোহর 
চিন্তাারা পূর্ণ করি। ১১। বিশ্ববার, যজত ও মায় এ তিন খাঁষধর সোমরস- 

বিস্তৃত এবং কক্ষা 


জনিত মত্ততা শেন পক্ষাঁর ন্যায় শগ্রগামী, অদীতির ন্যার, 
পৃরক। তাঁরা সোমপান করবার জন্য পরস্পর পরস্পরকে প্রার্থনা করছেন ও প্রচুর 


পান করে আতিরিন্ত মত্ততা লাভ করছেন। ১২। সদাপ্‌ণ যজত, বাহুব্ন্তু 
শ্রুতাবং ও তর এ পণ্চধাষ তোমাদের সাথে মিলিত হয়ে শন্ুসংহার করুন। 

ধাষি ইহলোক ও পরলোক উভয় লোকেই শ্রেষ্ঠ কামনা সকল লাভ করে দীপ্তমান 

হন, কারণ তান সমিশ্রিত হব্য ও প্তোত দ্বারা বি*বদেবগণের উপাসনা করেন। | 
১৩। সন্তন্ভরযজ্রের যজমানের হোতা হয়ে সমস্ত যক্ঞকার্য উদ্ধে উন্নীত করছেন। 
ধেন্‌ সরস দগ্ধ প্রদান করছে এ দগ্ধ বিতারিত হচ্ছে, এ সমস্ত ক্রমানংসারে ঘোষণা 
করে অবংসার নিদ্রা পরিত্যাগ পর্থক অধ্যয়ন করছেন। ১৪ । যে দেব সর্বদা 
জাগারত থাকেন, খক সকল তাঁকে কামনা করে। যে দেব সর্বদা জাগাঁরত থাকেন 
সামগান সকল তাঁকে প্রাপ্ত হয় যে দেব সবদা জাগরিত থাকেন, এ সোম তাঁকে 
এ কথা বলে। হে অগ্নি! আমি যেন নিয়ত তোমার সহবাসে থাকি। 
১৫। আগ্র নিয়ত বিনিদ্রু থাকেন ও খক সকল তাঁকে কামনা করে । আগ্ন নিয়ত 
বিনিদ্র থাকেন ও সামগান সকল তাঁকে প্রাপ্ত হয় । অগ্নি নিয়ত বানদ্র থাকেন ও এ 
সোম তাকে এ কথা বলে। হে দেব! আমি যেন নিরন্তর তোমার সহবাসে থাকি ।, 


৪৫ সৃত্ত ॥ বি*বদেবগণদেবতা । আত্রবংশীয় সদাপৃণ খাষ | ভ্রিখটপ্‌ ছন্দ । 


িদা দিবো বিষানীদ্রমূক্‌খৈরায়ত্যা উযসো অচিনো গুঃ | 
অপাব্‌ত রাঁজিনীরুৎস্বর্গাি দুরো মাদুষীদে'ব আবঃ ॥ ১ 


__ 


৪$ গর্ত] খাণ্েদ-সংহতা ৫/১ 
বিসর্যো অমাত 

নো ন্দ্ঃ খালো সাদা মাতা গানতণ গাধ। 

অস্মা উক্‌থায় পব ধণেব সধামতা দংহত দেযাঃ ॥ ২ 

[বি পৰবতো গিভে? মহগ 


নাং জনুযে গূ্থযায়। 
উক্থোভাহ" মা *স্টোরদ্দ দ্য অবসে হুবধ্যে। 
এতো দ্বদ্য সো স'যজ্ঞা আববাসন্তো মরদতো যজান্ত ॥ ৪ 
আরে হেষাধীস সনতদ প্রদন্চছুনা মনবামা বরীয়ঃ | 
এতা ধিয়ং কৃণবামা 'সথামীমাযাম প্রাঞ্টো যজমানমচছ ॥ ৫ 
য়া মনযববশীশশ্রৎধাযোংপ যা মাতা ধণত জং গোঃ। 
অন[নোদত ইনতয়তো অয় য়া বাণগ্ব্কুরাপা পুরাষম॥ ৬ 
খতং যতী সরমাা রি মাসো নবগ্বাঃ। 

া বা 

[বিশ্বে অস্য ব্াষ ম্াহনায়াঃ সত্যান্জরাশ্চকার ॥ ৭ 


সং যদ্গোভরাক্ষরসো নবন্ত। 
উৎস আসাং পরমে সধব্থ তস্য পথা সরমা 'বদদ্গাঃ ॥ ৮ 


রর সলাত সপ্তাঃ ক্ষেত্র, যদস্োোর্ঝয়া দীর্ঘযাথে । 

সা ডি দন্ধো অচ্ছা যংবা কবিদদয়চ্গোষ; গচ্ছন্‌ ॥ ৯ 

ও রহচ্ক্রমণেশহয্ত যম্ধারতো বীতপষ্ঠাঃ। 
নাবমনয়ন্ত ধীরা আশ্বতীরাপো অবণগাতষ্ঠন: ॥ ১০ 

ধয়ং বো অপ্স দধিষে স্বষণং যযাতরম্দশ মাসে নবগ্বাঃ। 


অয়া য়া স্যাম দেবগোপা অয়া খিয়া তৃতুষণমাত্যংহঃ ॥ ১১ 


' অনুবাদ £ ১ আন্গরাগণ গ্তব করাতে ইন্দ্র স্বর্গ হতে বজ্র নিক্ষেপ করে গড় 
ধেনগগ্রণের পুনরং্ধার করেছেন । আগমনী উধার রশ্মি সকল সবন্র ব্যাণ্ত 
হয়েছে । মু্যদেব রাশীকৃত তমোনাশ করে উীদত হয়েছেন এবং মানবগণের হের, 
দ্বার সকল উন্মন্ত করেছেন । ২. পদাথ সকল যে প্রকার 'ভন্ন ভিন্ন রূপ প্রকাশ 
করে, সূর্য সে প্রকার [নজ দীপ্ত বিস্তার করছেন। কিরণ জালের জননী স্বরুপ 
উা সূর্যের আগমন উৎপেক্ষা করে বিস্তৃত অন্তরীক্ষ হতে অবতীর্ণ হচ্ছেন। 
কুলগ্কষা নদী সকল প্রবহমান বাঁররাশির সাথে প্রবাহত হচ্ছে। সম্ঘটিত শ্তপ্তের 
ন্যায় ্বর্গ সংদঢুভাবে অবস্থান করছে। ৩। মহাস্তুতি সকলের প্রাচীন রচাঁয়তার, 
ন্যায় যেকালে আম ভ্তব করাছ, মেঘের গর্ভাস্থত বারিরাশি আমার উপর পাঁতত 
হচ্ছেঃ মেঘ হতে জল পাঁতত হচ্ছে, আকাশ নিজ কা সাধন করছে। যত্র সহকারে 
উপাসনাকারী আঁ্গরাগণ ধর্মকমানংজ্ঠান করে 'নতান্ত পিশ্রান্ত হচ্ছেন। ৪1 হে 
ইন্দ্র! হে আগ্ন ! আম পারন্রাণের জন্য দেবসেবায় উৎকৃষ্ট স্তোত্রদ্বারা তোমাদের 
আহরন করাছ। বক্তুতঃ সম্যক প্রকারে যজ্ঞান,্ঠানকারী মরদগণের ন্যায় কর্ম 
তৎপর পাঁরচ্যাকারণ জ্ঞানগণ গ্ভোতদ্বারা তোমাদের উপসনা করেন। ৫&। অব্য 
শীঘ্র এস । আমরা সংকর্মের অনষ্ঠান কার, শনুগণের উন্মলন কার, প্রন শন্রদের 
দুরীভ্‌ত কাঁধ এবং সত্বর যজমানের আঁভমুখে গমন কাঁর। ৬। হে বন্ধগণ! 
এস, আমরা সে গ্তোন্ত পাঠ কার, যা 'দিয়ে অপহৃত ধেনত্গণের গোন্ঠ উদঘাঁটিত 
হয়োছল, যা দিয়ে মনু বাঁশীশপ্রকে (১) জয় করোছলেন যা 'দয়ে বাঁণকের ন্যায় 
জলেচ্ছায় বনে গিয়ে জল লাভ করেছিলেন । ৭ এ যজ্জে খাত্বগগণের 
স্ঘঘারা সণ্চালত পাষাণ খণ্ড হতে শব্দ উাথত হচ্ছে যা দিয়ে নবগ্ ও দশগ্বগণ 
ইন্দ্রের পূজা করোঁছলেন, যে কালে সরমা যজ্ঞন্থলে উপাঁ্থিত হয়ে ধেন*গণকে দেখতে 


এলপি 


০৯৪ -০৫০৯ত পাস উপি ০৯ পাপা ৩ পাশ সপরপপাতিপাস, ঠা পি 


৭ “দ্র 
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গেলেন এবং আিযার সমন্ত বাদি কম" সফল হল লহ এ পনর উদ 
যখন আঙ্গর়াগণ লব্ধ ধেনগণের সাথে মিলিত হলেন, তখন সে 
যআসভার উপযন্র দ্র হতে লাগল; কারণ গরমা খেলব ৮৯ দেখতে 
গেলেন। ৯ সু অধ্বের আধপাত সর্য আমাদের সম্মুখে উপাস্থিত হোন 
কারণ তাকে আয়াসসাধা পথ হারা একটি সদর সৃদরবতাঁ গন্তব্য স্থানে উপস্থিত ইট 
হবে, তান শোন পক্ষার নায় ক্িপ্গামী হয় প্রদত্ত হবোর উদ্দেশে 
করছেন, শ্ছিরধৌবন ও দবদশণ* সে দেব 1নজ রশ্মি মধ্যে ১৯ 
করছেন। ১০। সর্য উদ্ঞ্রথল 
তান উদ্জবল পন্টে অ্গগণের উপর আরোহণ করেই £ 
ন্যায় তাঁকে জলের উপর দিয়ে আকর্ষণ করেছেন। 
করে অবনত হয়েছে। ১১। হে দেবগণ! 
সব'দায়ক স্তোত্র পাঠ করাছ, যা দিযে নবখ্গণ দশমাস সাধা যাগ সম্পাদন করেছেন। 
কা তন হয বর দেবগণের রক্ষণীয় হই এবং পাপের সীমা আতিক 


উীকাঃ ১। নবি বিগতহনহ শসার হী বনের নব 
মন্দেন্দরো বাশীশপ্রো বৃতঃ” সায়ণ। মন্‌ শিপ্রহীন বর্বরিদের ভঙ্গ কবৈ- 


ছিলেন, এ অর্থই সঙ্গত । 


৪৬ সুন্ত॥ প্রথম ৩ খকের দেবতা বশ্বদেবগণ, শেষ ২ ধকের দেবতা 
দেবপত্ঠীগণ। আিবংশায় প্রাতক্ষত ধাঁষ। ভিষ্টংপ্‌ হন্দ। 


হয়ো ন দিহ্বী অযঁজ দ্বয়ং ধীর তাং বহামি প্রতরণীমবস্য্যাবম্‌। , 
নাস্যা বাণ্ম বিমৃচং নাবৃতং পানার্বহান্‌ পথঃ পুর এত ধজহ নেষাত। ১ 
অশ্ন ইন্দ্র বরুণ ত্র দেবাঃ শধণ প্রন্ত মারুতোত বিষকো। 

উভা নাসত্যা রো অধ "নাঃ পদ্ধা ভগঃ সরম্বতী জবস্ত ২ 
ইন্দ্রানী মিত্রাবরুণাঁদাতং স্বঃ পুথবীং দ্যাং মরতঃ পর্বতাঁ অপঃ । 
হৃবে বিষুং পষণং রক্ষণস্পাতিং ভগং নং শংসং সাঁবতারমৃতয়ে £ ৩ 
উ্ভ নো রত বাতো আরো দ্রাবণোদা উত সোমো ময়স্করং। 

উত খভব উত বায়ে নো অশ্বিনোত ত্বম্টোত বিভবান্‌ মংসতে £ ৪ 

উত ত্যন্নো মার্‌তং শর আ গমার্দীবক্ষ়ং বজতং বাহরাসদে । 
বৃহস্পাতঃ শর্স পষোত নো মমহরুথ্যং বরুণো মিত্রো অর্ধমা । ৫ 
উত ত্যে নঃ পর্বতাসঃ সুশশ্তয়ঃ সুদীতয়ো নদ্যস্তামণে ভুবন । 

ভগো বিভন্তা শবসাবসা গমদূরুব্চা আঁদাতিঃ শ্রোতু মে হবম্‌ ॥ ৬ 
দেবানাং পত্বীরুশতীরবন্তু নঃ গ্রাবন্তু নস্তুজয়ে বাজসাতয়ে । 

যা: পাঁথবাসো যা অপামীপ তে ভা নো দেবাঃ সুহবাঃ শরম চ্ছত। ৭ 
উত ণ্না ব্যম্তু দেবপত্বীরন্দ্াণ্যগ্নাফ্যশ্বিনী রাট: | 

আতোদসী বরুণানী শৃণোতু ব্যন্তু দেবীর্য খতুর্জনীনাম্‌ £ ৮ 


অন্বাদ £ ১। জ্ঞানী প্রাতক্ষত্র শকটে অশ্বের ন্যায় আপনাকে ষজ্জভারে নিয়োজ্তি 
করেছেন। আম হোতা সে অলৌকিক, রক্ষাবধায়ক ভার বহন করাছ। আম 
এ ভার বহন হতে মান্তলাভ করতে ইচ্ছা কার না। বার বার এ ভার আমা গ্রাত 


£এ দত খস্বদ-নধাহতা 


হয় এরপণও আঁউললাষ | 
রত কারনা 
ূ যন মনযয্যগণকে ॥ মা 
৷ গর আমাদের বল পা র পার মানি রা 
তোতা আচ ছেহানের পরাণ বা মরণ টা সপ 
(ঞত1...৩.। : আ ও স 
বা গম মা ইস বাম 
বান কর ছি। ৪। বিষু; অথবা আঁহংসা । বিষু, পা, বক্ষণস্পাঁত ও সাঁবতাকে 


&৮/৩ 


রথ প্রদান করন এবং খতুগণ, আধ কারা বায়; বা ধনদাতা সোম আমাদের 
তে অনকুল হোন। ৫। প্র কিংবা বিছা আমাদের এনবরষ প্রদান 
রেশন করবার নামত আমাদের নিকট বর্গানবাসী মরুংগণ কুণের উপর 


পু আগুন এবং বৃহস্পাঁত, পা, বরুণ, 'িত্ 
ও দানশীল নদীগণ আমাদের রক্ষা ৫ করুন। ৬। উৎকৃষটন্বার্হ পর্বত নকল 
৮৮ ১ যেন আমার এ. স্তব শ্রবণ করেন। ৭। দেবপত্বগণ 
রি যেন আমরা বলবান আমাদের বক্ষা করুন, তাঁরা আমাদের এর্‌পে রক্ষা 
১ পাথবীতে থাক রর ও প্রচুর অন্ন লাভ করতে পারি। হে দেবাগণ ! 
৯7 £ অস্তরীক্ষে থেকে জলের উপর তত্বাবধান কর, আমরা 
গার রি আহরন করাছ, তোমরা আমাদের সংখ প্রদান কর। 
[& | ১৩ হব্য ভোজন করুন। ইন্দ্রাণী, অগা, দাঁপ্তিঘতা 
৮৮ 
| ৫ 2 যারা খত সক তা তারা 
| সার শ্রবণ ও হব্য ভক্ষণ করুন। তু সকলের আঁ্ঠারী দেবত 


টা তার্থমা আমাদের সমস্ত গ্‌হস্থ সূ 


৪৭ সন্ত ॥॥ 'বি*বদেবগণ দেবতা । আব্রর অপত্য প্রাতবথ খাঁ! নিষ্টুপ ছন্দ । 


প্রযঞ্জতী 'দব এত ব্লুবাণা মহা মাতা দাহতুর্বোধয়ন্তী । 
আবববাসন্তী যুবাতি'নীষা পতৃভ্য আ সদনে জোহুবানা | ১ 
আঁজরাসপ্ত্প ঈয়মানা আতাস্িবাংসো অমৃতস্য নাঁভম্‌। 
অনন্তাস উরবো 'বি*্বতঃ সীং পাঁর দ্যাবাপাথবা যান্ত পন্থাঃ ॥ ২ 
উক্ষা সমুদ্রো অরুষঃ সংপর্ণঃ প্‌ঝস্য যোনিং পতুরা ববেশ। 
মধ্যে দিবো নাহতঃ পাৃশ্নিরমা বি চক্ুমে রজসপ্পাত্যন্তো ॥ 
চত্বার ঈং বিল্রাত ক্ষেময়ন্তো দশ গং চরসে ধাগয়ন্তে। 

ধাতব পরমা অস্য গাবো দিবরান্ত পাঁর সদ্যো অন্তান, ॥ ৪ 
ইদং বপার্নবচনং জনাসচ্চরান্ত যন্দ্যনতদ্থ'রাপঃ | 

ছে যদীং বিভ্‌তো মাতুরন্যে ইহেহ জাতে যম্যা সবদ্ধৎ | & 

বি তথ্বতে ধিয়ো অস্মা অপাধাস বন্ধ গন্য মাতরো বয়ান্ত। 
উপপ্রক্ষে বষণো মোদমানা 'দিবস্পথা বধে যন্তাচ্ছ ॥॥ ৬ 

তদস্তু মিন্রাবরুণা তদগ্নে শং যোর্মভ/মিদমন্কু শগ্তন, | 

অশীমাহ গাধমত প্রাতিষ্ঠাং নমো দিবে বৃহতে লাদনায় ॥ ৭ 
যাও পাঁজতা উধা আহত 


অনবাদ 8 ১। পারচ্যণাকারণী, নিত পরা বিধানপর্বক মানবগণকে 


হয় শাতমতগ জননীর ন্যায় বনযগ্বরূপ পা | 
কারে প্রবা্তত করে জ্বর্গ হতে রক্ষাকারী দেবগণের সাথে যাগশগৃহে আসছেন | 
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২।. অসাম ও সর্'বযাপণ রাশ্মসকল পরকাগনরগে ও অরে সি 
স্‌য সাথে একগ্র অবস্থানগর্ব'ক দ্বরগ? রী ায়ক। দান ও দুতগামশ 
৯ ৬১১৬০১৬৭ আনাং ক্র্গ মধো নাহিত বািমবগণীধ 
জন পুবণীদকে প্রবেশ করেছে, পঞ্চাং স্বজন এবং জগৎ রক্ষা করণ ঘ 
সবধ্যাপা সং অন্তরের উদ প্রান্তে অগ্রসর হ্িসাধন করছেন, সিঘো। 
9। চারজন বিক নিজ কলাণ কামনা পে ণ' করছে, তাঁর নিবি & 
নিজ গভ'জাত তাঁকে দৈনিক গতি সম্পাদনাথে প্রের ধা উর এ বধ রা 
অস্তরীক্ষের সীমা সকল দ্রুত পরিভ্রমণ করছে। &। হে হিত ক 
সবমস্ডল আতিশয় বাহ এ হতেই নদী ১৪৪ রা 
শ অবস্থান করে। একে অন্তরাক্ষ ও তুলাবদ সব ধারণ করে থা ও 
রানি উভয়ে এবং এ হতে উৎপন্ন অন্যান্য খতুগণ 4১08১ এরাই হি 
৬। এরই জন্য যজমানগণ গ্তো্ ও যন বি্তার করেন? ০৮৯২, মত 
মাতৃগণ উষা বা দিক সকল বস্ররূপ কিরণ প্রস্তুত রা ভার সে 
: সম্পর্কে হট হয়ে পত্রস্বরপে রশ্মিসমহ আকাশ পথ নে ও নিকট 
উপাস্থিত হয়। এ। হে মিত্রও বরুণ! এগ্োত্ গ্রহণ ই আমাদের 
বামশ্র অথণৎ বিশুদ্ধ সখের উপায়ভ্ত এ ভ্তব গ্রহণ কর, আসর যেনা স্থাত ও 
প্রাতঙ্ঠা লাভ কারি। দণীপ্তমান, শক্তিমান ও জগতের আশ্রয়ভত স'য কে নমস্কার। 


৪৮ সৃস্তর॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । আন্রর অপত্য প্রাতিভান; খাঁষ। জগতী ছন্দ। 


কদ] প্রিয়ায় ধাম্নে মনামহে ঈবক্ষত্ায় স্বযশসে মহে বয়ম, | 
আমেন্যস্য রজসো যদ আঁ অপো বণানা বিতনোতি মায়িনী ॥ ১ 
তা অত্বত বয়ুনং বারবক্ষণং সমান্যা বৃতয়া বিষ্বমা রজঃ। 

অপো অপাচাীরপরা অপেজতে প্র প্বণভিন্ভিরতে দেবযুজনিঃ ॥ ২ 
আগ্রাবাভরহন্যোভরক্কুভিবয়ষ্ঠং বজ্রমা জিঘর্তি মায়িনি। 

: শতং বা বস্য প্রচরজ্স্বে দমে সংবতন্ত্যে ব চ বত্ন্নহা || ৩ 

তামসা রীতিং পরশোরিব প্রত্যনীকমখ্যং ভূজে অস্য বগ'সঃ। 

সচা যাঁদ 'পিতুমন্তামব ক্ষয়ং রত্বং দধাতি ভবহৃতয়ে বিশে ॥॥ 8 

স জিহযয়া চতুরনীক খঞ্জতে চারু বসানো বরুণো যতনরিম্‌। 

ন তস্য বিদ্ম পুরুত্বতা বয়ং যতো ভগঃ সবিতা দাতি বার্যম ॥ ৫ 


অনুবাদ £$ ১। কখন আমরা সকলের প্রিয় ও পুজনীয় সে বৈদ্যত তেজের পূজা 
করব? যাস্বাধীন বলও যানিজ অন্নে অন্নবান? যখন আচ্ছাদনকারী আগ্নেয় 
শন্তি অপরিমেয় হয়ে পাঁরমাণযোগ্য অন্তরীক্ষে মেঘ সকলের উপর বারিবর্ধণ করে। 
২। এ সমগ্ত উষষা খাত্বকগণের গ্রহণীয় জ্ঞান বিপ্তার করছে এবং আঁখিল জগৎকে 
এক প্রকার ব্যাপক দাপ্তদ্ারা ব্যাপ্ত করছে। ধারক লোক অতাঁত ও ভবিষাং 
সকলকে অগ্রাহ্য করে পুরোবতাঁঁ উষযা সকল দ্বারা স্বীয় বংদ্ধির উন্নতি 

সাধন করছেন। ৩। ইন্দ্র অহোরাত্ প্রদত্ত হব্যদ্থারা উত্তেজত হয়ে মায়াবী বরের 
নিমিত্ত নিজ মহাবজ2 স্তীক্ষ করছেন; ইন্দ্রূপী আঁদত্যের মত শত রশ্মি দিন 
সকলকে নিবাততি ও প্রবর্তিত করে নিজ গৃহস্বরূপ আকাশে বিচরণ করছে। 
:8। আম পরশ: ন্যায় অগ্গির ব্যবহার দেখছি, আমি ভোগাথের সে রূপবান 
_আদদিত্যের কিরণসমহ কাত, করছি। কারণ সে দেব সহায় হয়ে বন্রস্থলে 


[ পরত] 


ৃ ছি বারাক অপূর্ণ গৃহ ও গায় 
| রগ ঘারণগ, অন্ধকার ও শঠাণের টি প্রদান কয়েন। &। গে আগ গলা 
পিখা ধিষ্তার করে যজ্জে যান। আমরা মাখ সাধন ঘয়ে চারিদিকে হার ভগ 
তা বাত ধন প্রদান ফয়েন। প্র্যদ্ধ অবগত নাছ; কারণ এ ও + 


খখ্বে"সংাহতা &1/& 


মূন্ত। 'বি*বদেব 
& 3 আমির অপত্যগ্রাতপ্রভ খাঁধ। টি্টপ. ছন্দ | 
আবাং নয়া পুর ভগং চ রত্বং 'বিভজন্তমায়ে 
গ্রাত ৮4১১ বি দিবোদবে চিদশ্বিনা সান: ॥ ১ 
উপ রুবীত নমসা জান; ত্দেবং সাবতারং দুবস্য। 


নঞ্চ্ষ্তং চ জন্তমায়ো 
ইল রত্বং বভ £॥ ২ 
তে বাযাণি পৃষা ভগো আঁদাতবন্ত উন্নঃ। 


সা অব দির আগ্নিরহানি ভদ্রা জনয়ন্ত দগ্মাঃ ॥ ও 
৯১১ বরুথং তথাসম্ধব ইয়স্তো অনুগ্মন। 
রে রে হোতা রায়ঃ স্যাম পতয়ো বাজরত্বাঃ ॥ ৪ 
বে 1 মমো দূর্ষে মিত্রে বরুণে সন্তবাচঃ | 

বং কৃণৎ্তা বরায়ো দদিবস্পাঁথব্যোরবসা মদেম ॥ & 


৪ চে চর অদ্য আম তোমাদের জন্য মানবগণের মধ্যে ধন 
বিতর টা সাবতা ও ভগের সম্মুখবতর্ঠ হয়েছি। হে আঁধনায়কভঃত 
বহভোগকারী আম্বছয়! আঁম বশ্ধতবকামনা করে প্রত্যহ তোমাদের উপান্াত 
্ার্থনা করাছি। ২। অসুর সাঁবতার উপান্ছাতি অবগত হয়ে পাত গ্োতরছারা 
তাঁর উপাসনা কর। তান মন্ষ্যগণের মধ্যে উৎকৃষ্ট ধন বিতরণ করেনচএ ঘোষণা 
করে শ্রদ্ধার সাথে তাঁকে স্তব কর। ৩। পূষা, ভগ ও আঁদতি বরণায় অন্নদান 
করেন। উগ্র সূর্য তেজ ছ্বারা আপনাকে আচ্ছাদিত করছেন। মনোজ্ঞ ইন্দ্র 
বি, বরুণ? মিত্র ও আগ্ন সুখদায়ক দিবসের উৎপাত্ত বিধান করেন? 
9৪। আনন্দ্যনীয় সাবতা আমাদের আঁভমত ধন প্রদান করন, প্রবাহিত নদী সকল 
আমাদের নিকট এ আনার 'নামিত্ত বেগবতী হোক। সে জন্য যজ্ডের হোতা হয়ে 
আমি এ সমগ্ত স্কোর পাঠ করছি। আমরা যেন অন্ন ও 'বাবধ ধনের অধিপাঁত 
ইই। ৫ যারা বসুগণের নিকট অনগ্বরূগ পশহ বলি প্রদান করেছেন যাঁরা 
মিত্র ও বরুণের প্তোন্র পাঠ করেছেন, তাঁদের যেন অতুল এন্বর্য হয় । হে দেবগণ ! 
তাঁদের প্রচুর সুখ প্রদান কর এবং আমরা যেন দ্বর্গ ও পাথবীর রক্ষা লাভ করে 


আনন্দিত হই। 
&০ সন্ত ॥ 'ব*্বদেবগণ দেবতা । আন্রির অপত্য স্বান্ত খাঁষ। অনষ্টুপা, পংন্তি ছন্দ । 


[বশ্বো দেবস্য নেতুর্মতে বুরীত সখ্যম্‌। 

বিশ্বো রায় ইধ্যাত দদ্নং বৃণীত পাষ্যসে ॥ ১ 
তে তে দেব নেতর্ষে চেমা অনঃশসে। 

তে রায়া তে হ্যা পৃচে সচেমাহ সচথ্যেঃ ॥ ২ 
অতো ন আ নূনাতথীনতঃ পত্তীদশস্যত। 

আরে 'ি*্বং পঞেষ্ঠাং' দ্বিষো য'যোতু যূযুবিঃ ॥ ৩ 


ষ্ঠ [৫ 
৫৮৬ খাণ্বেদ'সংহিতা জী 


্‌ | 
বডি দো ননতা॥ ৪ 
নৃমংণা বারপণ্যোহণ ধারে রয়িঃ। 
এষ তৈ দেব নেতা পা পনামহে দেবগ্ঞরতো মনামহে ॥ ৫ 
স্বচ্তয় হইষঃ শ« 
শং রায়ে শং নেতা সের সখ্য প্রার্থনা করুন। 


অণ.বাদ £ ১. প্রত্যেক মনষ্য দশীধচমান রি তি যেন পূত্রপোত্রাদির পোষণাথে 
প্রত্যেক মনুষ্য তাঁর নিকট ধন কামনা করুন । কল প:জক ও যাঁরা অন্য দৈব 
ধন কামনা করেন। ২ হে দাীপ্রমান নেতা !, শিস সকলেরই যেন ন্বষ' ও 
খের পংজা করেন, সকলেই তোমার উপাসক । আতা নেতা দেবগণকে এবং 
সমস্ত কামনা সিদ্ধ য়। ৩ | অতএব আমাদের আত থ নোমাদের বিেষফারা 
প্ধীগণকে পূজা কর। দীধ্িমান পৃথকর্তা ১৮০৪7 য্‌পাহঁ পশহ যূপকা রর 
খতরগণকে দ্‌রীকৃত ক়েন। ৪1 যখন যদ্দে যাগবহনকার্, ৯, 


স্বীর ন্যায় 
নিকট নীত হয়, সাঁবতা যজমানের প্রাত কা হরে বা 
অপত্য ও ধন প্রদান করেন। &। হে নেতা দত সবিতার উপাসক আমরা ধ 


সক্ষাকারী রথ র সুখ বিধান করুক। 
সুখ ও কাদে নি তাঁর গ্তব করাছি। দেঁবগণের উপাসক আমরা তাঁদের স্ব 
করছি। 


০ 


৫১ সুস্ত॥ 'বন্বদেবগণ দেবতা । স্বপ্তি খাষি।, গায়ত্রীঃ উষ্ণীক্‌) 

জগতাঁ, অনুষ্টুপ: ছন্দ । 

অগ্নে সৃতস্য পাঁতয়ে বি্বৈরূমোভরা গাহ। দেবেভিহ'ব্যদাতয়ে ॥ ১ 

খাতধায়ত আ গত সত্যধর্মাণো অধরম। অগ্নেঃ পিবত জিহয়া ॥ ২ 

বিপ্রোভারিপ্র সন্ত প্রাতষণবভিরা গাহ। দেবেভিঃ সোমপাতয়ে ॥ ৩ 

অরং সোমশ্চমু সুতোহমত্রে পার ষিচাতে | প্রিয় ইন্দ্রায় বায়বে ॥ 8 

বায়বা যাহি বাঁতয়ে জূষাণো হব্যদাতয়ে । পিবা সৃতগ্যান্ধসো আভি প্রয়ঃ ॥ ৫ 

ইন্দশ্চ বায়বেষাং সৃতানাং পাঁতিমহথঃ। তাঞ্জযেথামরেপসাবাভি প্রয়ঃ ॥ ৬. 

সুতা ইন্দ্রায় বায়বে সোমামো দধ্যাশিরঃ | 

নিম্নং ন যন্তি সিম্ধবোইভি প্রয়ঃ ॥ এ 

সজার শ্বোভদে'বোভরশ্বিভ্যামূষসা সজুঃ । 

আ যাহ্াগ্নে আব্রবং সুতে রণ ॥ & 

সজ, মিন্রাবরুণাভ্যাং সজ্‌ঃ সোমেন বিষুনা। 

আ যাহ্াগ্নে অন্রিবং সূতে রণ ॥ ৯ 

সজ,রাদিত্োবসমভঃ সজংরিন্দ্ে বায়না । 

আখ্যাহাপ্নে আত্রবং সুতে রণ ॥ ১০ 

দ্বান্ত নো মিমীতামশ্বিনা ভগঃ স্বস্তি দেব্যাদিতিরনবণঃ | 

স্বন্তি পুষা অপুরো দধাতু নঃ ্ব্তি দ্যবাপ-থিবা সুচেতনা ॥ ১১ 

সবয়ে বায়ংম,প ব্রবামহে সোম দ্বাপ্ত ভূবনস্য যম্পাতিঃ 

বৃহস্পাতিং সব'গণং বয়ে ্বপ্তয় আদিত্যাসো ভবস্ত- নঃ॥ ১২ 


দেবা নো অদ্যা স্বপ্তয়ে বৈশ্বানরো বসংরাষ্ধিঃ বপ্য়ে | 
দেবা অবন্তুভবঃ স্বস্তয়ে স্বাপ্ত নো রদ্্রঃ পাত্বংহসঃ ॥ ১৩ 
স্বান্ত মিন্রাবরুণা দ্বাণ্ত পথে রেবাত। 


বা নইন্দাগ্ি্ স্বনতি নো আদতে কৃধি॥ ১৪ 


খণ্েদ-সংাহতা ৫৮৭ 
মবান্ত পর | 


পন্থামন-'চাকা 
পমনদ'দতাতা জানতা ই ন্রমসাবব |. 


জা দাতা সং গমেমাহ ॥ ১৫ 
র্ঘাথে যজমানের নি এত সোমপান করবার নিত আঁখন রক্ষাকারী দেব- 
গণের আমাদের ক্র ২ শ্র্ধাহকারে পাঁজত, সত্যধারক দেবগণ | 
পরম গুজনীয় আঁ । এবং আঁনর জিহ্বার হবয পান কর। ৩। হে 
নে এস। ৪। নার রি জ্ঞানী ও প্রাতরুখানশীল দেবগণের সাথে সোম- 
গারপ্ণে হচ্ছে। ছা উপর নিঃসৃত এ সোমরস ডারান 
? খ ইহব্যদাতার 
ও নাষত্ত সোমরস পান করবার 'নামত্ত এস। ৬ রে তো হতমানের 
ঃ । হেসদঃ বক এ পান 
উদ্দেশে সদ জহয়েছে। নদী সকল যেরূপ 'নক্নদেশে গমন করে, সেরপে প্রদত্ত 
মৌমরসও তোমাদের আভমুখে যাচ্ছে। 1 হেআঁধ্ন। আঁখল দেবগণ, আদব 
ও উধার সাথে এস এবং আত্রর যজ্ঞ যেবূপ আনন্দ প্রকাশ করছিলে, সেরুপ নাত 
মোমপান করে আনন্দিত হও ।. ৯। হে আন! মিত্র, বরুণ, সোম ও বিঞুর সাথে 
এ এবং আন্বর যজ্ঞে যেরূপ আনন্দ প্রকাশ করৌছলে, ননীষত্ত সোমরস পান করে 
সের আনান্দত হও । ১০। হে আগন! আঁদত্য, বসগণ, ইন্দুও বায়ুর সাথে 
এস এবং আন্নর ষজ্ঞে যেরূপ আনন্দ প্রকাশ করোছলে, 'রনীষন্ত সোমরস পান করে 
সেরূপ আনাম্দত হও । ১১। আব আমাদের অক্ষয় কল্যাণ ধান করুন । 
ভতগ ও দেবা আঁদাতি 


আমাদের অক্ষয় কল্যাণ ধান করুন । অপ্রাতহত প্রভাব. 
অসুর পৃষা আমাদের অক্ষয় কল্যাণ ধান করুন । 'বাশ্্ট জ্ঞানসম্পন্ন দ্যাবাপাথবী 


মঙ্গল কর«ন । ১২ আমরা কল্যাণ কামনা করে বায়ু ও জগতরক্ষক সোমের শব 
করছি। আমরা মঙ্গল কামনায় সমন্ত দেবগণের সাথে বৃহস্পাতর স্তব করাছ। 
আদিত্যগণ আমাদের কল্যাণাবধান করুন । ১৩। অদ্য সমন্ত দেবগণ কল্যার্ণাবধানাথে 
আমাদের রক্ষা করুন, মানবগণের 'হিতকারী গৃহদাতা আন কল্যাণাবধাণার্থে আমাদের 
রক্ষা করুন । দীপ্তমান খানুগণ কল্যাণাবধানাথে আমাদের রক্ষা করুন, রদ্ু কল্যাণ- 
'বিধানার্থে আমাদের পাপ হতে রক্ষা করুন। ১৪। হে মন্র ও বরুণ ! আমাদের 
মন্থল কর। হে পথ্যা রেবতী ! আমাদের মঙ্গল কর। হে ইন্দ্র ও আগ্ন ! আমাদের 
মঙ্গল কর। হে আঁদাতি ! আমাদের মন্তল কর। ১৫ । আমরা যেন সূর্য ও চন্দ্রের 
ন্যায় নার্ধঘে আমাদের পথে িচরণ কাঁর। আমরা যেন উপকার পাঁরশোধকারা, 
কৃতজ্ঞ ও অসান্দগ্ধাচত্ত বন্ধূগণের সাথে 'মাঁলত হই 


৫২ সন্ত ॥ মরতগণ দেবতা ৷ আতর অপত্য শ্যাবা*্ব খাঁষ। অনষ্টুপ্‌ ছন্দ । 
গ্র শ্যাবাম্ব ধঞ্চুষার্চা মরদ্ভর্খক্বাীভঃ। 
যে অন্রোঘম্‌চ্বধং শ্রবো মদান্ত যাঁজ্য়াঃ ॥ ১ 
তো হ স্থিরস্য শবসঃ সখায়ঃ সান্ত ধৃফুয়া। 
তে যামল্লা ধর্াদ্নসংত্বনা পাঁন্ত শাশবতঃ ॥ ২ 
তে স্পন্দ্রাসো নোক্ষণোহাত ক্কন্দান্ত শর্বরীঃ | 
মধুতামধা মহো দার ক্ষমা চ মন্মহে ॥ ৩ 
মরুৎসু বো দধীমাহ ভ্তোমং যজ্ঞং চ ধূষরা । 
1বশ্বে যে মামুষা যুগা পাান্ত মর্তযং রিষঃ ॥ 8 


০ 


2 াতিিস্পািতি শাসানিটিসতশাশিতিিিকিল। 


শসার জজ নিন রিনি 


ব খখ্ো-গ।াহঠা |, & ॥9% | 
গাধা ময়ো গাঠগিএগগ| | ৃ 

অনা 

আবী, "থা নর এম্বা 1) গ। . 

ভর ধা দা পরো 010৩1 ভানগাত না িপ।॥ ॥ 

যে যাব গা1থধা ঘ উ্লাবঝাঠ। ও] 

বনে ধা নাগনাং সধগ্ে খামছে রে ॥ এ 

শাধেশ মা (স সতাগবগমৃভনগম, 

মম ১০ নর? প্রা শগণ্্া মাত খানা ॥ / 

উত ম্ম তে গরুধযাম্ণণ বসত শ্ধাবঃ । 

উত পব্যা ধথানামান্রং [ভদ্দঝ্যোজসা ॥ ৯ 

আপথয়ো বিপথয়োচন্তম্গথা আনদগথাঃ। 

এতেভিম“হাং নামাঁভ্যঞ্ঞং ষ্টার ওহতে ॥ ১০ 

অধা নরো ন্যোহতেহ্ধা নিত ওহতে । 

অধা পারাবতা ইতি চিগ্রা যূপাঁণ দশ]া ॥ ১৯ 

ছ্দঃ গ্তুভঃ কুভন্যব উৎসমা কণীরণো ন:ডূঃ। 

তে মে কে চিন্ন তায়ব উমা আঙপ্দশি ত্বিযে ॥ ১২ 

যে খাচ্বা খৃষ্টাবদযাতঃ কবয়ঃ গান্ত বেধসঃ | 

তম্‌ষে মারুতং গণং নমস্যা রময়া 'গিরা ॥ ১৩ 

অচ্ছ খ্‌ষে মারুতং গণং দানা মিতং ন যোষণা | 

বা ধৃষ্ব ওজসা গ্তূতা ধাভারিষণ্যত ॥ ১৪ 

নু মন্বান এষাং দেবা অচ্ছা ন বক্ষণা। 

দানা সচেত স্বারাভষণম্রুতোভিরাপ্ভীভিঃ ॥ ১৫ 

প্র যে মে বংধেরষে গাং বোচন্ত সরয়ঃ পানং বোচন্তে মাতরন, | 

অধা পিতয়সিত্মিণং বুদ্রং বোচন্ত শিরুসঃ ॥ ১৬ 


যম:নায়ামাধ শ্রুতমদ্রাধো গব্যং মুজে নন রাধো অন্ব্যং মর্জে ॥ ১৭ 
অনদবাদ £$ ১। হে শ্যাবা*্ব ! তুমি অধ্যবসায় সহকারে গ্তবাহ মরুৎগণের পঞ্জা 
কর; তাঁরা পূজনীয় এবং প্রত্যহ প্রদত্ত নিদেেষ হব্য লাভ করে আনন্দ প্রকাশ 
করেন। ২। তাঁরা সুদ্‌ঢ় শক্তির আব্চিলিত বন্ধ;, তাঁরা দৃঢ় সৎকস্পের সাথে পথে 
পারভ্রমণ করে স্বেচ্ছাপূৰক আমাদের অসংখা পানর, ভৃত্যাদিকে রক্ষা করুন । ৩। 
গমনশীল ও জলব্ণকারী মরুতগণ রাতসমূহ আঁতিক্রম করে সর্বন্ত বিচরণ করেন। 
অতএব সম্প্রাত আমরা মর:তগণের স্বগ“ ও পাথবাঁতে প্রকাশিত শান্তর ভ্তব করাছি। 
৪। অধ্যবসায় সহকারে মরুৎগণের স্তধ কর ও তাঁদের হবা প্রদান কর ; কারণ তাঁরা 
সমস্ত ম্তযুগে নম্বর উপাসককে বিগ হতে রক্ষা করেন। & | পূজনীয়, দানশীল, 
যজ্ধের নেতা ও সমাধক বলশালী, স্বরগায় মরুতগণকে যজ্দ্রসাধন হব্য প্রদান কর। 
৬। বৃষ্টির নেতা ও বলশালী মরুংগণ সমুজ্জবল আভরণ ও বিশেষ অস্তদ্বারা দীপ্ত 
পাচ্ছেন এবং বিদযযুৎরূপ খাণ্টি (১) নিক্ষেপ করছেন ৷ তাঁড়ংগণও গর্জনকারা বারি- 
রাশির ন্যায় প্রতাহ তাঁদের অনুসরণ করে। দীথ্ুমান মর্‌ংগণের প্রভা স্বতঃপ্রব্ত্ত 
হয়েই বেগে নিঃসৃত হয় । ৭। মরুতগণ, পাৃথবী ও সুবিজ্তার্ণ অন্তরীক্ষে থেকে 
বৃম্ধপ্রাপ্ত হন, তাঁরা নদীবেগে ও বিস্তৃত স্বর্গ সমণ্টিতে বৃদ্ধিলাভ করেন। ৮। 
সত্যবল ও আঁতি প্রবৃদ্ধ মরুৎশান্তির গ্ভব কর, বারিবর্ষণকারী মরৃৎগণ ইতগ্ততঃ বিচরণ 


দি 


হতে 


: ৬প্] খণ্বেদ-সংাহতা ন 


 বরস্যছানঃসারে আমাদের [হিতাথে" শ্রম স্বীকার করেন। ৯। মনৃতগণ পরুষণ নামক 
তে অবস্থান, করেন ও সফলের পাতা বিধান করে দীরর্ধারা আপনাদের 
 জাাদিত করেম ? তাঁরা বলপর্বক রথচকর দ্বারা আদ্র সকলকে বিদীর্ণ করেন । 
১০। যে সকল মরং আমাদের আভমুখবতণ পথে বিচরণ করেন, অথবা যারা 
নানা যান, কিংবা যাঁরা 'গারগহা মধ্যে অবস্থান করেন বা যাঁরা অনুপ গ্থ- 
গা্মী, সে সকল মরু বিম্তৃত হয়ে আমার কল্যাণার্ে হব্য স্বীকার করেন । ৯৯৪ 
কখন নেতাগণ জ গৎ রক্ষা করছেন। কখন একর মালত হয়ে তাঁরা জগং ধারণ 
রে আছেন, কথন বা তাঁরা দুরদেশবতা* হয়ে গ্রহতারা গেনাদের ধারণ করেন » 
এ প্রকারে তাঁদের 'বাবধ মার্ত প্রকাশিত হোক। ১২। ছন্দোবন্ধে শব রগণ 
লারা হয়ে মরুতগণের ভ্তব করে গৌতমের পানার্থে একটি কণে প্রস্তুত করার, 
না তাঁদের এনোঁছলেন (২) ; তন্মধ্যে কতকগণল মরূং তক্করের ন্যায় অদশ্য হয়ে 
রক্ষা করোছিলেন এবং কতকগাল প্রাণরূপে শরীরের দীপ্ত সাধন 
করেছিলেন। ১৩। হেখাঁষ শ্যাবা*ব ! তুমি মনোহর বাক্যে সে মরুতগণের স্তর 
কর । তাঁরা দর্শনীয়, অদ্্ সংসর্গে সমচ্জল, জ্ঞানস্পন্ন ও তাবৎ পদার্থের সি 
কারক।॥ ১৪। হে খাঁষ! তুম হব্য ও স্তোন্ন সহকারে আঁদত্যের ন্যায় মর*- 
গণের নিকট উপাস্থৃত' হও । শস্তদ্ধারা বিশ্বের পরাভবকারী মরুতগণ ! তোমরা 
রগ বা অন্য কোন প্রদেশ হতে এস, আমরা তোমাদের গ্তব করাছি। ১৫। উপা- 
নক যেন ব্যগ্রতা সহকারে তাঁদের গ্তব করেও অন্য দেবতাকে নিজ সম্মুখে আনতে 
অভিলাষী না হয়ে, সে জ্ঞানসম্পন্ন দেবগণের ?নকটে আপনাদের আভলধিত বস্তু 
প্রার্থনা করেন; কারণ দ্র£তগমনের জন্য প্রাসদ্ঘ সে মরুতগণ পথ্রস্কার বিতরণ 
করেন। ১৬। আম তাদের উৎপাত্তর্ুম অন:সন্ধান করায়, জ্ঞানী মরুতগণ আমাকে 
: এ উত্তর দিয়েছেন ; তাঁরা বলেছেন পাশ্ম তাদের জননী, বলশালী মরুৎগণ বলেছেন 
অন্নদাতা রূদ্রু তাঁদের জনক। ১৭। সপ্ত সপ্ত জন শান্তমান মরুং এক এক জনে 
আমাকে এক শত করে প্রদান করুন (৩); আম যেন যমুনা নদীর তীরে প্রাসদ্ধ 
ধেনুধন লাভ কার ; আম যেন অণ্বধন লাভ কার (৪)। 


টিকা £১। মূলে 'খাণ্ট” আছে 'আযূধাবশেধান) সায়ণ। 1৪৩11১---৬/11500, 
২। ১1/৫।১০ খাক্‌ ও টীকা দেখুন। মূলে আছে 'সপ্তমে সপ্ত শাকনং 
একং একা শতা দহঃ।” এ হতেই পৌরাণিক ৪৯ মর্তের গল্পের উৎপাত্ত। 
৪। যমুনার তীরের গাভীসমহ তৎকালেই প্রাদ্ঘ ছিল তা আমরা এ খাক হতে 
অবগত হলাম ॥ এরপর ৭১৮১৯ খকে যমুনার আর একবার উল্লেখ আছে এবং . 
১০৭৫।৫ খকে উভয় গঙ্গা ও যমুনার উল্লেখ আছে । এ ছাড়া খণ্বেদে গঙ্গা বা 
যমুনার উল্লেখ নেই। কেবল ৬1৪৫।৩১ খকে গাঙ্গাঃ শব্দ আছে। 


সন্ত ৩ ॥ মরুতগণ দেবতা । আন্রর অপত্য শ্যাবাম্ব খাঁষ। ককুপ, বৃহতা, 
অনয্ষ্টুপু, পুরউী্চক্‌, সত্যেবৃহতী গায়ত্রী ছন্দ । 


কো বেদ জানগেষাং কো বা পুরা সুম্নেত্বাস ময়ুতাম্‌ | যদযষুজে িলাস্যঃ ॥ ১ 
এতানহথেষু তগ্থৃষঃ কঃ শশ্রাব কথা যযুঃ। 

কগ্বৈ সম্পুঃ সুদাসে অন্বাপয় ইলাভবৃস্টয়ঃ সহ ॥ ২ 

তে ম আহূর্য আযযুরূপ দাভর্বিভর্মদে | 

নরো ম্যা অরেপস ইমাং পশ্যন্লিতি স্ট্থাহ ॥ ৩ 

যে আঁ্ষ, যে বাশীষু স্বভানবঃ শ্রক্ষ রুঝ্সেষ; খাদিষু। শ্রায়া রথেষু ধন্বসব ॥ ৪ 


নস 


সি? .. খন্ধে-সংহিতা [ও মন 


য.স্মাকং মা থা অন; সংদে দধে মরনতো জরদানথঃ | বন দ্যাবো যতাঁ়িব। ৫ 
আ যং নরঃ সংদানবো দ্দাশুষে দিবঃ কোশমচুগাবনঃ। 
পজ'নাং সজান্ত রোদসণ অন: ধন্যনা মন্তি বন্টেয়ঃ ॥ ৬ 
ভত্দানাঃ স্দ্ধবঃ ক্ষোদসা রজঃ প্র সমধেনিবো ধথা। 
সামা অধ্ধা ইবাধবনো বিমোচনে বি যঘধতন্ত এনাঃ ॥ ৭ 
আ যাত মরুতো দিব আস্তারক্ষাদমাদ]ত | মাব গ্ছাত পরাবতঃ,ঃ & 
মা বো ঝসানিতভা কুভা করমুর্মা বঃ জিম্ধ্ রীরমৎ । 
মা বঃ পারষ্টাৎ সরযূঃ পূরপীষণ্যস্মে ইৎসুষ্নমপ্তুঃ বঃ ॥ ৯. তি 
তং বঃ শধ রথানাং ত্বেং গণং মাবুতং নব্যসীনাম। অন৭ প্র কৃটযঃ। ১০ 
শরধতশর্ধং ব এষাং বরাতংব্রাতং গণংগণংসুশন্ভাভঃ। অন] কামেম ধাঁতাভিঃ। ১১ 
কস্মা অদ্য সুজাতায় রাতহব্যায় প্র যযুঃ। এনা যামেন মরূত ॥ ৯২ 
যেন তোকায় তনয়ায় ধান্যং বীঁজং বহধেৰ আক্ষতমং | 
অস্মভ্যং তথ্ধত্তন যদ্ব ঈমহে রাধো বিধ্বায়ু সৌভগম ॥ ১৩ 
অতীয়াম 'নিদন্ভিরঃ স্বান্ভীভহি-ত্বাবদ্যমরাতীঃ। 
বম্ট্ী শং যোরাপ উদ্রি ভেষজং স্যাম মরুতঃ সহ ॥ ১৪ | 
সুদেবঃ সমহাসাত স্ুবীরো নরো মরুতঃ স মতণঃ | যং ্রায়ধেৰ স্যাম তে ॥ ১৫ 
স্তুহি ভোজান্তস্তুবতো অস্য যামনি রণন:গাবো ন যবসে। 
যতঃ প্‌বণ ইব সখাঁরন্‌ হয় গিরা গৃণাঁহি কামিনঃ ॥ ৯৬ 
অনুবাদ £ ১। পর্বে যখন মরৃংগণ পৃষতগণকে রথে যোজনা করেছিলেন, তখন: 
কে এদের উৎপাত্তির বিষয় অবগত ছিল ? কেইবা এদের সখের অংশভাগী ছিল ? 
২। তাঁরা কোথায় যাচ্ছেন? রথারুঢ় মরুংগণকে তাঁদ্ষয় বলতে কে শখনেছেন? 
কোন দানশীল উপাসকের উপর তাঁদের মিব্রভূত বষ্টি সকল বাধ অনের সাথে 
অবতরণ করবে; ৩। যারা দশীপ্তমান অশ্বের উপর আরোহণ করে আমার নিকট 
হাবধায়ক সোমরস পান করবার জন্য এসোঁছলেন, সে গকল মর আমাকে 
বলেছেন। যখন আম সে মৃ্তিহীন যজ্ঞকার্ষের নেতা ও মনুষ্যগণের হিতকারব- 
গণের প্রতি দৃণ্টিপাত করেছিলাম তখন তারা আমাকে বলেছেন, হে খাঁষ! 
আমাদের ভ্তব কর। ৪1 হে মরুতগণ ! যে সকল দীপ্ত তোমাদের আভরণে, 
অন্দরে, মাল্যে ও বক্ষের সুবণণ আভরণে ও পদের আভরণে শোভা পাচ্ছে (১) এবং 
রথ ও শরাসন আশ্রয় করে বর্তমান আছে, আমরা সে সকলের প্তব করাছ। ৫। হে 
দানশীল মরুত্গণ ! বৃষ্টিকালে সবর সণ্মারণ দপ্তর ন্যায় তোমাদের রথ দর্শন 
করে আমি আনন্দ অনুভব করি। ৬। বূষ্টির নেতা ও দানশীল মরুংগণ 
হব্যদাতার নিমিত্ত অন্তরীক্ষ হতে জলের ভাণ্ডার স্বরূপ মেঘ সকলকে বর্ষণ করেন; 
তাঁরা গ্বর্গ ও পুঁথবীর জন্য বারিপূ্ণ মেঘ সকল শিথিল করেন, পশ্চাং জল 
বধণকারণ মরুতগণ প্রচুর জলের সাথে সবন্ব ব্যাপ্ত হন। ৭। হে মরুতগণ ! মেঘ 
হতে বারিরাশি নিঃসত করলে দ-গ্ধ ভ্রাবিণী ধেনুগণের ন্যায় সে জল অন্তরীক্ষে 
ব্যাপ্ত হয় এবং অধবগমনাথেণ বিমুত্ত, দ্রুতগামী অ*বগণের ন্যায় নদীসকল মহাবেগে . 
সবন্র প্রধাবত হয়। ৮। হে মরুতগণ ! তোমরা স্বর্গ হতে, অগ্রীক্ষ হতে 
অথবা এ পূথিবী হতে এস। দূরে অবস্থান করো না। ৯। হে মরুধগণ ! 
রসা, আঁনতভা ও কুভা নামক নদী সকল (২) এবং সর্ধঘ্ন গমনশীল সিন্ধু নদী . 
তোমাদের যেন বিলম্ব উৎপাদন না করে। জলময় সরঘ্‌ যেন তোমাদের নিরুষ্ধ 
করে না রাখে; আমরা যেন তোমাদের আগমনজাঁনত সুখ লাভ কাঁয়। ১০। হে 


9 রত ] খখ্েদ*সংহতা ৫৯১ 


গণ! রে দীঁথিমান ও সর্ধ্র গমনধণীল, বৃষ্টি সকল তোগাদের আনঃগ্রমান 
ধরে আম তোমাদের গ্তব করাছ। ১১। হে মরংগণ! আমরা যেন উকৃ 
চো ও যক্তসহকারে তোমাদের বামন শান্ত, বাভন্ন দল ও প্রত্যেক দলের অননসরণ 
কারি। ১২। অদ্য মনুগণ এ রথে আরোহণ করে কোন সজাত হবাদাতাও 


নিকট গমন করবেন ৯ ১৩। হে মবুতগণ! তোমরা যেরুগ সদয়াচতে গণ ও 


গারকে অয় ধান্যবীজ প্রদান কর, আমাদেরও এ সেরূপ সদয়াচত্তে প্রদান কর, 
বারণ আমরা তোমাদের নিকট জীবন পোষক ও সৌভাগ্যজনক অব্য প্রার্থনা 
বরাছি। ১৪। হে মরখখগণ ! আমরা যেন সংকমারা পাগ হতে অন্তর থেকে 
দর গড় ও নিন্দাকারী শরুগণের উপর জয়লাভ কার, তোমরা ব্যাট ণ 
বলে আমরা যেন বামশ্র সখ, ধেন্সমূহ ও উষধ সকল লাভ করি। ১৫। হে 
ও নেতা মরুগণ ! তোমরা যাঁকে রক্ষা কর তিনি দেবগ্ণের অনুগহাত 


৮ 
ওপ্রশন্ পাাদিসম্প্ন হন , আমরা যেন সে ব্যা্তি ন্যায় হতে গারি। ১৬ ছে. 


! তুম স্তবকারী এ যজমানের যজ্ঞে দানশীল মবুংগণের প্তব কর, তু 
তঙ্ষণাথে গমনকারী ধেনুগণের ন্যায় তাঁরা আনন্দিত হোন, গমনকারা মরুংগণকে 
গুরাতন, বদ্ধধ্র ন্যায় আহথন কর, ্তবাভলাষী মরুংগণের উৎকৃষ্ট স্তোন্দারা 


গ্ঘব কর। 


টীকাঃ ১। মূলে “আয; বাশীষ; ত্রক্ষু রুঝেষু খাদিষ আছে। চা 
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ড11500. ২। এ তিনাট সিন্ধু নদীর পাশমদিকের অথাৎ কাবুল হো | রা ॥ 
কে এখন কাবুল নদী বলে। এ খকে যে সরয; নদীর নাম পাওঃ যন তাহা 


রহ পাঞ্জাবের কোন নদী, এখনকার সরধ; নয় । 
€৪ সন্ত ॥ মরুতগণ দেবতা । শ্যাবা*্ব খাষি। জগত, ত্িদ্টপত ছন্দ | 

প্র শধণয় মারুতায় স্বভানব ইমাং বাচমনজা পৰবণ্যুতে। 
ঘর্মস্তুভে দিব আ পন্টয়জবনে দ্ায়শ্রবসে মাহ ন:মৃণমর্ত ॥ ১ 
প্রবো মরুতন্তাবষা উদন্যবো বয়োব্‌ধো অধ্বযধ্জঃ গাঁরজয়ঃ | 
সং বদতা দধাত বাশতি ত্রতঃ দ্বরন্তযাপোহববা পরিজ্য়ঃ ॥ ২ 
[বদ]ন্মহসো নরো অশ্মাদদ্যবো বাতাতষো মরূতঃ পর তচ্যুতঃ । 
ব্দয়া চিন্মহ্‌রা হাদুনীবৃতঃ ভ্তনয়দমা রভসা উদ্োজসঃ ॥ ৩ 
বন্তুন্‌ রুদ্র ব্যহান শিকসো বান্তারক্ষং ব রজাধাস ধত্রঃ | 
[ব যদজীঁ অঞ্জথ নাব ইং যথা বি দূ্গাঁণ গবৃতো নাহ রিষ্যথ ॥ ৪ 
তদধীর্ঘং বো মরুতো মাহত্বনং দীর্ঘং ততান সূযেণ ন যোজনমু। 
এতা ন ষামে অগভীতিশোচিযোহন*বদাং যন্্যয়াতনা গরম ॥ & 
অভ্রাজ শধেণ মরুতো যদর্ণসং মোষথা বক্ষ কপনেব বেধসঃ 
অধ স্মা নো অরমতিং সজোষসশ্চক্ষরব যন্তমন? নেষথা সুগম: ॥৬ 
ন সজীয়তে মরূতো ন হন্যতে ন স্রেধাত ন ব্যথতে ন রষ্যাত। 
নাস্য রায় উপ দগ্যান্তি নোতয় খাষং বা যং রাজানং বা সুযদথ ॥ ৪ 
[নিযত্ন্তো গ্রমীজতো যথা নরোহ্মণো ন মরুতঃ কবন্ধিনঃ। 
পন্বন্তু)ংসং যাঁদনাসো অধ্বরন্ব্যন্দান্ত পাঁথবীং মধেবা অন্ধসা ॥ ৮ 
প্রবত্তীয়ং পথবাঁ মরুদ্ভাঃ প্রবত্বতী দ্যৌভ'বতি প্রয়ণ্ভাঃ | 
প্রবতথতীঃ পথ্যা অন্তারক্াং ্রবতন্তঃ পর্বতা জীরদানবঃ॥ ৯ | 


৯ 


৩৯২ খাব্ষোসাহতা' ৃ & মনন 


ন যৌহাঃ রে পু পা অসাধৰ 

*্বাঃ এ গুতা! স 
অংসৈধ্‌ ব টু ৫ থাডয়ো বঙগঃস] বুঝ টা রঃ শৃভঃ। 
আশ্নমরাজসো [বদাতো গডদ্যো। শিপ ধায স পা হরণায়াঃ॥ ১২ 
তং নাকমষে অগ:ভীতশোচিষং রশংগিপগলং মরঃতো ব ধননধ্থ। 
সমচান্ত বূজনাতীঘষ্ যংস্বয়াস্ত যোষং বিঙতমৃতায়বঃ ॥ ১২ 
ষ্াদততগ্য মতো বিচেতসো রায়ঃ স্যাম রখ নি । 
নষো ুচ্ছাত তিষ্যো যথা দিবো গ্মে রারধ মরুতঃ সহস্রিপম্‌ ॥ ১৩ 
ধ্জং যায়ং মরূতঃ স্পাহবারং ষয়মষমবথ সামবিপ্রম: | 
যয়মবন্তং ভরতায় বাজং যুয়ং ধথ রাজন ্রষ্টিম্তম ॥ ১৪ 
তথো ষাঁম দ্রাবগং সদ্য উতয়ো যেনা বর্ণ ততনাম নূরভি। 
ইদং সু মে মরুতো হ্যতা বচো যস্য তরেম তরল, শতং হিমাঃ ॥ ১৫ 


জন্ববাদ £ .১। এন্বতঘারা মরূত বলের প্রশংঘা কর, মরুংগণ নি 


বলীয়ান, পৰতগণের উৎপাটনকারী, উত্তাগনাশক বর্গ হতে আগত, পরিচিত যঙ্ে 
ও প্রচুর অন্নদাতা ; তাঁদের প্রচুর হবা প্রদান কর। ই। হে মরদধগণ ! 
দািমান, বারিবর্ষক ও অননবর্ধক ; তোমরা রথে অধ্ব যোজনা করে সব'্র.গমন কর 
ও বিদাতের সাথে 'মালিত হও; তংকালে ত্রিত গর্জন করেন এবং সবব্যাঁ 
বারিধারা ধরাতলে পাঁতত হয়। ৩। প্রথর দাপিশালী, বারবযক, অনু 
 দীত্বমান, পর্বতভেদা, নিরন্তর বাষ্টদাতা, বরধারী, সমবেত গর্জনকারা উদ্যোগ: 
শালী ও সমাধক বলসম্পন্ন মরুতগণ বাঁণ্টির জন্য আবিভদ্ত হচ্ছেন। ৪। 
রর পত্রগণ ! তোমরা দিবা ও রাত্রি প্রবাতত কর । হে শত্তিস্পনগণ ! তোমরা 
অন্তরীক্ষ ও জগৎ সমৃদয় বিক্ষিপ্ত কর। হে কম্পনাবধায়গণ ! তোমরা সাম 
গভ্ছ নৌকায় ন্যায় মেঘ সকলকে 'নধ্দীনত কর। তোমরা শত্রদের দুগগ'সকল 
বিধবস্ত কর, অথচ: হে মরুংগণ ! তোমরা হিংসা কর না। &। হে মরণ? 
সূর্য যেরূপ বহুদূর নিজ দীপ্ত 'বিগ্তার করেন অথবা বাঁচন্্রবর্ণ দেবগণের নর 
সকল যেরংপ দূরগামী হয়, তদ্রুপ তোমাদের সংপ্রাসপ্ধ ব্য তোমাদের শো 
সদরব্যাপ্ত করেছেন । হে অসীম দণপ্তশালী মরুৎগণ । তোমরা বাঁরব্ণে রঃ 
বন্ধক মেঘকে বিদারণ করেছ। ৬ হে বাষ্টিবর্ষণকারী মরুতগণ! যে এ 
জলপর্ণ মেঘে ক্ষিপ্ত করে বা্টপাত কর, সেকালে তোমাদের বল প্রাণির 
হয়। নেন্র যেরূপ পথ প্রদর্শক হয় সেরূপ তোমরা সকলে পরস্পর ই 
্রসনাচত্ত হয়ে পথ প্রদর্শন পূবক আমাদের সুগম পথঘ্ধারা এধ্বর্য সমী টা 
যাও। ৭। হে মরুতগণ! যে খাঁষ বা রাজাকে তোমরা প্রবাতিত 35 
পরাঁজত বা নিহত হন না। তার ক্ষয়, যন্ত্রণা ও ক্ষাত হয় না; ডি ঠা 
নিরাপদতার হাস হয় না। ৮। নিষুধনামক অধ্বগণের আঁধপাত' রা 
সংগ্লেষনাশক যাগাঁদ কার্ষের নেতা ও তাদের: সু 
বাঁররাশি প্রদান করেন। তখন তাঁরা একাধপত্য ৪ টার লগা 
৪৬ ৃ ধপত্য লাভ করেন, সেকালে তাঁর 
জল পর্ণ করেন এবং উচ্ষিম্বরে গন করেন তাঁ 
জলদারা পৃথিবীকে আপ করেন। ৯। এ পাঁথবী মরু গ্রে যা 
হয়ে আছে বি দর প্বহমান বায়ুর জন অব গণের জন্য স্বাবাগ' 
পথ সকল তার গাঁতর নিমিত্ত বিস্তৃত আছে। তা হা রা 
সত্বর বাঁরবর্ষণ করে। ১০। হে বলশালী বিন নে 
নেতা স্বর্গের পথ প্রদর্শক মরু্গণ। 


টি 


৪ দর্ত) .. খস্ফে-সধাহতা ৫৯৩ 


র্ঘে উদ হলে যখন তোমরা সোমরস পানাথে উল্লাস হও, তৎকালে তোমাদের 
গরথগণ গমনে শোঁথল্য প্রকাশ করে না। তোমরাও এ আঁখল ন্ুতুবন মার্গের পারে 
রণ হও। ১৯ হে, অরুতগণ! তোমাদের দ্বদ্ধদেশে অস্র সকল, পাদদেশে 
(ক বক্ষ/ছলে সংব্ণময় আভরণ, এবং রখোপাঁর খোভমান দীপ্ত আছে। 
তোমাদের হস্তে আগ্নন্ারা প্রদীপ্ত বিদ্যুৎ সকল শোভা পায় এবং মন্তকোপাঁর, 
ণকময় উ্ধীক (১) সকল বিচ্ভৃত থাকে। ১২। হে মরুংগণ 1 যেকালে 
তোমরা আদ সেকালে অপ্রাতহত দাঁপুশালী স্বর্গ ও সম্বল বারিরাশ বিচালত 
হতে থাকে। যখন তোমরা আমরা প্রদত্ত হব্য ভোজন করে বলশালী হও ও 
উঞজবলভাবে দীপ্তি প্রকাশ কর এবং যখন তোমরা বারবর্ষণ করতে আভিপ্রায় কর 
তংকালে তোমরা ভাষণ রূপে গর্জন করতে থাক। ১৩। হে জঞান্স্পনন 
মনুৎগণ ! রথের আধপাঁত আমরা ঘেন তোমার দেওয়া অরূপ ধনের আধকারা 
হই; নর্যের যেরূপ আকাশ হতে লয় নেই সেরূপ পে ধনের 

নেই। অতএব হে মরুখগণ ! আমাদের অপারামত ধনদ্ারা আনান্দত কর। 
১৪1 হে মরুংগণ ! তোমরা ধন ও বাঞ্চনীয় পাত্র ভূত্যাদি প্রধান কর » 
তোমরা সামগায়ক খাঁষকে রক্ষা কর। আঁম দেবগণের হোম করাছ, তোমরা 
আমাকে অব ও অন্ন দান কর; তোমরা রাজাকে সমৃদ্ধশালী কর। ১৫। হে 
মবুংগণ ! তোমরা রক্ষা করণে তৎপর বলে আমি তোমাদের নিকট ধন প্রার্থনা 
করাছ। দ্য যেরূপ নিজ রা*্ম বহু দূরে বিস্তৃত করেন, সেরূপ সে ধন ছারা 
আমার পান্র ভূত্যাদগকে সুদ ব্যাপ্ত করতে পারব । হে মবুংগণ ! তোমরা আমার 


এপ্ভবে প্রসন্ন হও যেন এ স্োন্রবলে আমরা শত হেমন্ত আঁতক্রম করব অর্থাং শত 
বং 


টাকাঃ ১ মুলে গাশপ্রাঃ শীর্ষস বিততাঃ [হরণারনঃ আছে । 001091) (18185 
816 (09110 100 900] 116909,-৬111500, ২ মনখ্ষ্য পরমায়ূর সীমা 
শত বংসর। 


&6 সূত্ত ॥ মরুংগণ দেবতা । শ্যাবা*ব খাঁষ। জগতা, বিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


প্রষজ্যবো মরূতো ভ্রাজদ্টয়ো বৃহদ্বয়ো দাঁধরে রুঝ্মবক্ষসঃ | 
ঈয়ন্তে অন্বৈঃ সুযমৌভরাশহাভঃ শুভং যাতামনু রথা অবৎংসত ॥ ১ 
. স্বয়ং দাধধেৰ তাবষীং যথা বিদ বৃহম্মহান্ত উীর্বয়া বরাজথ | 
উতান্তীরক্ষং মামরে ব্যোজসা শুভং যাতামনু রথা অব্‌ৎসত ॥ ২ 
সাকং জাতাঃ সৃভঞঃ সাকমনাক্ষতাঃ শ্রিয়ে 'চিদা প্রতরং বাব্ধূর্নরঃ | 
1িরোকণঃ সূস্যেব রম্ময়ঃ শুভং যাতামনু রথা অবৃৎসত ॥ ৩ 
আভষেণ্যং বো মরুতো মাহত্বনং দিদক্ষেণ্যং সূর্য স্যেব চক্ষণমং। 
উতো অস্মা অমতত্বে দধাতন শুভং যাতামনু রথা অবৃংসত ॥ ৪ 
উদদীরয়থা মরূতঃ সমদদ্রুতো যয়ং বান্টং বর্ষরথা পুরীধিণঃ | 
ন বো দশা উপ দস্যান্ত ধেনবঃ শৃভং যাতামনু রথা অবৃৎস্ত ॥ ৫ 
যদশ্বাম্ধ্: পষতীরযুগ ধ্ং শহরণ্যয়ান প্রত্যৎকাঁ অমুগৃধ্ঘম্‌। 
বা ইৎস্পুধো মরূতো ব্যস্যথ শভং যাতামনু রথা অবৃৎস্ত ॥ ৬ 
ন পর্তা ন নদেযো বরস্ত বো যন্ত্রাচধ্ৰং মরুতো গচ্ছথেদু তৎ। 
উত দ্যাবাপৃথবী যাথনা পার শুভং যাতামনু থা অবৃৎসত ॥ ৭ 
খ, স,._-৩৮ ঃ 


সির খাক্বেদণ্সংহিত। [ ৫. মন 
যংপুবং ময়ুতো যচ্চ দিদি যাুদাতে ব্দবো যচ্চ এলি 

বধ্বস্য তস্য ভবথা নবেদসঃ এুভং যাতামন; প্রথা রি 

মূলত নো মরংতো মা বধষটনাপাতযং শরম বহবলংতর জ। ১ 
আধ স্োতরস্য সথ্যদ্য গাতন শুভধ যাতামন; রথা অব,ধসত 
যক্মম্মাময়ত বস্সো অচ্ছা নিরংহতিভ্যো মরঃতো গুণানাঃ । 
জযধৰং নো হবাদাতিং যজণা বয়ং স্যাম গতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ ১০ 


অন্যাদ 2 ১। গ্র্জনীয সরুতগণ সজল, আগ্রধারী ও রঃ চুলে সুবগ' 
আভরণকারী, তাঁরা/ প্রভূত বল ধারণ করেন। বিনাত, গাম অধ্বগণ তাঁদের 
বহন করছে। সংদ্দরভাবে গমনকারা মরূতগণের রথ সকলও গণ্চাৎ গমন কর 
২। হে মবুগণ ! তোমরা যেরূপ উচিত বোধ কর, দ্বয়ং সের,প বল ধারণ কর। 
তোমরা অসাঁম ও বলবান রূপে শোভা পাও ও বলদারা অন্তরাক্ষ ব্যাপ্ত কর। 
স্দরভাবে গমনকারী মনুংগণের রথ সকলও গশ্াৎ গমন করে। ৩। 
মনূধগণ এককালে জন্মেছেন ও এককালে বর্ধণ করেন। তাঁরা শোভামম্পন্ন 
বদ্ধ লাভ করেছেন। তাঁরা য' রাশ্মির নায় যাগাদি ক্রিয়ার আধিনায়ক ও দীধ্িমাম। 
সংন্দরভাবে গমনকারী মবুংগণের রথ সকলও পদ্চাং গনন কেন ৪ হে 
মবুতগণ ! তোমাদের মহত্ব, ভ্তবাহ ও গর্য মর্তর ন্যায় দশংনীয়। 
আমাদের স্বর্গ সাধন বিষয়ে সহায়তা কর। সুন্দরভাবে গমনকারী মবুংগণের রথ 
সকলও পণ্ঠাৎ গমন করে। &। হে মরুংগণ ! তোমরা অন্তারক্ষ হতে বার 
বর্ষণ কর। হে জল সম্পন্ন ! তোমরা বৃষ্টিপাত কর। হে শন্তুনাশকগণ ! তোমাদের 
ধেনগণ অথাৎ মেঘ সকল, কখনও শ.ক্ক হয় না। সুন্দরভাবে গমনকারা মনৃত্গণের 
রথ সকলও পণ্চাৎ গমন করে। ৬। হে মরুংগণ ! যেকালে তোমরা রথাগ্রভাবে 
পশতী অ*্বী সকলকে যোজনা কর, সেকালে তোমরা কনকময় কবচ উন্মুক্ত কর। 
এরংপে তোমরা সমন্ত সংগ্রাম জয় কর। সুন্দরভাবে গমনকারী মরুংগণের রথ 
সকলও পশ্ঠাং গমন করে। ৭। হে মরুতগরণ! পর্বতবা নদী সকল তোমাদের 
গাঁতরোধ না করুক। তোমরা যে কোন গ্থানে যেতে অভিপ্রায় কর, তথায় গমন কর 
এবং চ্বর্গ ও পাঁথবাতে বাপ্ত হও। সংদ্দরভাবে গমনকারা মরতগণের রথ সকলও 
পশ্চাং গমন করে। ৮। হে মরুংগণ !: তোমাদের উদ্দেশে যে কোন যাগ্গাঁদ 
পূর্বে অন্ষ্ঠত হয়েছে ও অধুনা হচ্ছে; হে বসুগণ! যে কোন মন্ত্রগত হচ্ছে ও 
যেকোন স্তোন্র পঠিত হচ্ছে, তোমরা সে সমস্ত অবগত হও । স.ন্দরভাবে গমনকারী 
মনুৎগণের রথ সকলও গণ্চাং গমন করে। ৯। হে মবুৎগণ ! তোমরা আমাদের 
অনিষ্ট বিধান না করে সুখ বিধান কর। সখাছারা আমাদের স্তোন্ের পুরস্কার কর। 
সংম্দরভাবে গমনকারী মরুংগণের ধুথ সকলও গশ্চাৎ গমন করছে। ' ১০। হে 
মরুতগণ ! তোমরা আমাদের এধ্বাভমুখে নিয়ে যাও, আমাদের গ্ভবে প্রসন্ন 
হয়ে পাপ হতে আমা'দর মত্ত কর। হে প:জনীয় মরুতগণ ! তোমরা আমাদের 
প্রদত্ত হব্য গ্রহণ কর, আমরা যেন নানাবধ ধনের আঁধপাঁত হই। 


৫৬ সমন্ত॥ মরুৎগণ দেবতা । শ্যাবা*্ব খাঁষ। বৃহতা, সতোবৃহতা ছন্দ । 
অগ্নে শধন্তমা গণং 'পষ্টং রঝ্োভরাঞ্জীতঃ | 
বিশো অদ্য মরুতামব হয়ে 'দিবশ্চদ্রোচনাদাধ ॥ ১ 
যথা 'চম্মন্যস্‌ হৃদা তাঁদন্মে জগমুরাণসঃ। 
যে তে নোঁদণ্ঠং হবনান্যাগমন্তাম্বর্ধ ভীমসংদৃশঃ ॥ ২ 


সী 111191118 
॥10.7,/৬ 1 911 
খঞো না খা দা 91 0111 
নি মে ণ 1 গা ৪) 1151110। 
নথ ভিগঞে]। 0] দ॥। ৪ 71118 [1] 014 ॥ 9 
আগানং ৫ »1। গন ৪11 | 
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ধা 8 ০ 
উর যা ১৬৯৯ ॥11/1 | ॥ 

৭. নি এামগণ|। গণাং »1মর' 

সিসন বানর | ॥ 2॥1%ণ 57 
21 11 | ( 
২৯০০1, 1117 গে রাড ূ 
উত গ্য খাজা ধা রি নোঠঘর পাঠঠা £|র নো/4/॥ £ 
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সা নত রং বং প্র তা পথেম? 0 ॥ এ 

গা যিনা বং পবসণমা হরোনছে। | 
এ রা সান বধ গা গর; রোদসী ॥ 
৮ 81" ৪ পু রঃ 

রথেশভং তেখং গননা হাবে। 


যাম্মআস-জাতা সংভগা মহখতে সা মরধগ; নহয় ॥ ৯ 
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এ! 


রণ তে জানাটার মা উদ্জনাভরণ/মত বির নরহ্গণকে ডাক, দীর্চনান 
রি গপ মুখে আপবার বনাম আদ্য আনি অরুতগণকে আহবান 
করছি। ২। হে আগ! তুমি ঘনোগধ্যে থে কোন্রূপে নরধ্গেণের পুজা কর, 
তীরা যেন আমার 'নকট উপবারকভাবে আসেন ; যাঁরা তোগার আহ প্রবণনান্ত 

; ভীষণমার্ত সে সম্ত গরুতের হত্য প্রদান করে তৃথ্ি বধন কর 
জ। পাথবীস্থিত লোক অন্য ব্যান্তারা উৎপণীড়ত হলে আগ্রর়লাভা্ে যে 
আমাদের প্রবল প্রভুর [নিকট যায়, সেরূপ গরুৎসেনা উল্লসিত হরে আমাদের 
নিকট আসছে । হে মরুতগণ ! তোমরা আগনর ন্যার কমনদ্ষম ও ভনবণের ন্যার 
দূর্ধর্ষ । ৪1 দরর্দম্য গোসকলের ন্যায় যে মরখ নিজবলে অরেশে শতুদং্হার 
করেন না, তাঁরা নিজ স্চারদাদা প্রকাণ্ড, শব্দারমান ভ্রলপরর্ণ গেঘ প্রেরণ করেন। 
৫1 হে মরুংগণ ! তোমারা ডাঁথত হও; আরম এ সবল গ্রোতরদারা বাঁররাঁশর ন্যার 
মম-দ্ধিশালী, বলসমপন, অপ মরুংগণের আহবান করাছ। ৬1 ছে মরুতগণ ! 
তোমরা রথে অরুষীগণকে যোজনা কর, রথসমদহে রোহিতগণকে যোজ্রনা কর; ভার- 
বহনাঞ্থে দ্লুতগামী ছুরদয়কে (৯) যোজনা কর ; যারা বহনকার্যে সংদক্ষ, ভারবহনার্থে 
তাদের যোজনা কর । ৭1 হে মরুত্গণ ! রথে [নয়োঁজত, দর্ীুমান, উচ্চরবকারা 
ও মনোজ্ঞ সে অণ্ব তোমাদের যান্তা বিষয়ে যেন বিলম্ব না করে। তোমরা রথন্ছ 
মে অন্বকে এর.পে প্রেরণ কর ঘাতে [িলদ্ব না হয়। ৮1 আমরা মরুৎগণের সে 
অন্নপূর্ণ রথ আহবান করাছ, যার উপর রোদসী সুস্থাদ বারি ধারণ পূর্বক বুদুগণের 
সাথে অবস্থান করোছলেন। ১। হে মরুংগণ ! আঁম তোমাদের সে রথ 
শোভাকারী দীপ্ঘমান ও স্বাহ' দলকে আহরান করাঁছ, যন্মধ্যে সুজাত ও সৌভাগা- 
শাঁলনী মীলহংষী মরহতগণের সাথে পূজিত হন । 


না ১7 দরের অন্রানা তাররাাঙাউল থাকে টকা দক আশ্নর 
অশ্বের নাম বোহত । ইন্দের অঠ্বে নাম হাঁর বা হাঁরং। 


[ ৫ মণ্ডল 
। আগত, পরিষ্টুগ ছন্দ । 


৫৯৬ খাখ্বেদ"সংাহতা 


৩৭ সন্তর॥ ময়ুংগণ দেখতা। শ্যাধা'য খাধ 


| | 
আর়ন্রাস ইন্দুবন্তঃ সঞজোযসো 'হিপণায়থাঃ লতা গং উনাবে ॥ ১ 
ইয়ং বো অন প্রাত হতে মাতদ্বষচজে ন দিব সি 
নিলির স্তো ন্‌ রি 
বাশামন্ত খাণ্টমন্তো মনগীষণঃ সংধদ্বান ইযম ঘাথনা শবভম্‌॥ ২ 


স্যণ্াঃ হ্থ সংয়থাঃ পাশ্মাতরঃ স্বায়ধা মরংতো 
“বা বলা জিহতে যামনো ভয় । 


ধুনুথ দ্যাং পর্বতান্দাশ্‌ষে বসুন বো বনা শত 
কোপয়থ পৃথবীং পগ্নমাতরঃ শুভে যদঃগ্রাঃ গভীর 
বাতীত্বষো মরুতো ব্ীনার্ণজো যমা ইব সঃসদশঃ বে / 
[পশঙ্গাষ্বা অরুণাধ্বা অরেপসঃ প্রত্বক্ষসো মহিনা দে? | 
পুরুদ্রপূসা আক্জবন্তঃ সুদানবন্তেববসংদ।শো। অনবভ্ররাধসঃ ৪ 
সজাতাসো জন্‌য। রুঝববক্ষসো দিবো অক্ণ অমতং নাম নত ৃ 
খম্টয়ো বো মরুতো অংসয়োর ধি সহ ওজো বাহ্বার্বো পেন ও 
নৃমৃণা শীর্ষস্বায়ধা রথেষু বো বধ্বা বঃ শ্রীরাধতনুষ* 


গোমদ*বাবদ্ুথবৎসৃবরং চন্দ্রব্রাধো মরৃতো দরদ নঃ | & 
প্রশান্ত নঃ কৃণ্‌ত রারয়াসো ভক্ষীয় বোহবসো দৈব্য্য ? 


হয়ে নরো মর্‌তো মূলতা নস্তুবীমঘাসো অম.তা খাতজ্ঞাঃ | 

সত্যশ্রুতঃ কবয়ো যুবানো বৃহচ্গিরয়ো বৃহদ:ক্ষমাণাঃ । 
অন্বাদ £ ১। হে পরদ্পর সদয়চিত্ত, সুবর্ণময় রথার, ইন্দ্রের অনন্টর, রদ্রপতর- 
গণ! তোমরা সুগম্য যজ্ঞে এস, আমরা তোমাদের উদ্দেশ্য করে এ স্রোত পাঠ করাছ। 
তোমরা তৃষ্ণার্ত ও. জলাভিলাষী গোতমের জন্য স্বগ্গ হতে জল নিয়ে যেরূপ 
এসৌছলে আমাদের নিকটও সেরূপ এস । ২। হে সুবদ্ধ মরতগণ ! তোমাদের 
বাঁশী ও খান্ঠি ও উৎকৃষ্ট ধনুক, বাণ, তুর শ্রেষ্ঠ অ্ব ও রথ আছে । তোমরা অস্ 


দ্বারা সুসঙ্জিত হও । হে পিন পাত্রগণ ! আমাদের কল্যাণ বিধানাথে এস। ৩। হে 


মর্ংগণ ! তোমরা অন্তরীক্ষে মেঘ সকলকে বিক্ষপ্ত কর ও হব্দাতাকে ধন-প্রদান 
কর, তোমাদের আগমন ভয়ে বন সকল বিকম্পত হয় ! হে পাঁ*নপত্তরগণ ! যেকালে 
প্রচন্ড মূতিতে তোমরা বারিবর্ধণাথে তোমাদের অ*্ব্গণকে রথে যোজনা কর, সেকালে 
পৃথিবী সংক্ষুব্ধ হয়। ৪। মরুতগণ দশীপ্তমান, বাষ্টশোধক, যমজের ন্যায় তুল্যরূপে 
মনোজ্ঞ মতি শামবরণ্ণ ও অরুণধর্ণ, অধ্বগণের অধিপাঁত, 'ন্পাপ ও শবুক্ষয়কারী 
এবং আয়তনে আকাশের ন্যায় বিস্তর্ণ। ৫ । প্রচুর বারবর্ধণকার, আবরণধারী 
দানশীল, উত্জহলমৃতি+, অক্ষয় ধনসম্পন্ন, সৃজন্মা ও বক্ষঃস্থলে সুবর্ণ আভরণধারী এবং 
প্‌জনীয় মরুতগণ স্বর্গ হতে এসে অমতময় হব্য লাভ করেছেন । ৬ হে মরৃংগণ ! 
তোমাদের স্কম্ধদেশে খাঁষ সকল, বাহ্ধয়ে শন্তুনাণক বল, ?শরোদেশে সুবরণয় উফ 
রথোপাঁর অস্ত সকল এবং অঙ্গ সকলে শোভা সমস্ত অবাস্থীত আছে। ৭। হে 
মরুংগণ ! তোমরা আমাদের বহ্‌ গো, অব, রথ প্রশস্ত পূত্র ও 'হরণ্যের সাথে অন্ন 
প্রদান কর, হে রুদ্র পাত্রগণ ! তোমরা আমাদের সমৃদ্ধি বিধান কর। আমি যেন 
তোমাদের স্বগাঁয় রক্ষা ভোগ কার। ৮ । হেমরুতগণ! তে 

গণ ! তোমরা আমাদের প্রাত 
অন.কূল হও । তোমরা নেতা, অতুল এ্বর্যশালী, আবন*্বর, বাঁরবর্ষক, সত্যানবন্ধন 
প্র, জ্ঞানস্পন্ন, তরুণ, প্রচুর স্তুতিযুক্ত এবং প্রচুর বণণকারী। 


| ] 

৫৮ সান্ত। ্ 

সিসি ভি । শযাবাধব খা রর 
সহ নূনং তাঁবষামস্তমেষাং এ য। [টুপ ছন্দ। 
ঘ আম্ঝব৷ গণং মা 
ত্ষং গণং ৯ বিণ অমহস ৮৮১ | পিং? 

ভুবো খনব্ুতং ৃ 
যে বাহ না ১০ ॥২ 
অয়ং যো আগ্ন ম'রুতঃ দ্য বাষ্টিং যে বধ্বে মনুতো জনান্তি। 
যয়ং রাজানীময*ং ২ সাম্য এতং জষধবং কবয়ো যুবানঃ || ৩ 
যণ্মদৌত মি জনায় বত জনাথা যজাঃ। 
অরা ইবেদচরমা ইজি যন্তমৎসদশ্েবো মরূতঃ সুবীরঃ ॥ ৪ 
প্রশ্নে প্রা উপমাসো রা জায়ন্তে অকবা মহোভিঃ। 
যংগ্রায়াস্ট পৃষতীণভ ২ ৪ সবয়া মত্যা মরুতঃ সং িমিক্ষ,ও ॥ ৫ 
ক্ষোগ্ত আপোর রগ বাঁলুপাবাভ ম'রুতো রথোভঃ। 
প্রাথণ্ট যামন্‌ বা বনান্যবোদ্রয়ো ব্ষভঃ জু্দতু দেযৌঃ ॥ ৬ 
বাজান হানদ্য রী িদেষাং ভর্তে'ব গর্ভ দবামচ্ছবো ধু$। 
হয়ে নরো মরুতো ৯৮ বর্ধং চ্বেদং চাক্ররে রাদ্য়াসঃ ॥ ৭ 
খতো মলতা নস্তুবীমঘাসো অমৃতা খতজ্ঞাঃ। 


সতাশ্রতঃ ববরো যদ্বানো বহীপ্গরয়ে। বৃহদক্ষমাণাঃ | ৮ 


৮১৯ ঃ রে রঃ অদ্য আম দাঁধিমান ভ্তর্বাহ মরুংগণের গ্ভব করাছি ঈ গরুধগণ 
[বগগা ণের আধপাঁত, বলপূর্বক স্বর গাঁতশীল, জলের আঁধপাঁত ও 
নিত প্রভাদারা প্রভান্বত। ২। হেহোতা! মি দীরচমান, বলশালী, বলয় 
গশ্ডিত হস্ত (১) কম্পনাবধায়ক, জ্ঞান ভাবি ইরা 
ক, জ্ঞানসম্পন্ন ও ধনদাতা মর্তগণের পূজা কর, 
রা সুখদাতা। যাঁদের মাহাত্মোর ইয়ত্তা নেই, অতুলৈপ্র্যসম্পন্ন নেতা সে সক 
সর্তের বন্দনাকর। ৩। যেসমন্ত 'ব্বব্যাপী মর বাণ্ট উৎপাদন করেনঃ 
তাঁরা বাঁরবহন করে অদ্য তোমাদের ?নকট উপস্থিত হন; হে তরুণ ও জ্ঞান- 
সম্পনন মরুংগণ ! তোমাদের জন্য যে আগ্ন প্রজবালত হয়েছেঃ তোমরা তা দিয়ে 
প্ীতলাভ কর। ৪ হে পজনীয় মরুংগণ ! তোমরা যজমানকে দীপ্তমান, 
শনুসংহারক ও [বভংদ্ধারা গঠিত একটি পত্র প্রদান কর। হে মরতগ্ণ ! তোমাদের 
হতেই দঢ়মষ্টি ভুজবলছারা শন্ধঃনাশক ও অসংখ্য অণ্বের আঁধপাঁত পত্র উৎপন্ন 
হয়। ৫ | রথাস্থিত শুর ন্যায় তোমরা কেউই তা অপেক্ষা নিকৃষ্ট নও, কিন্ত; দিবস- 
সমহের ন্যায় সকলেই পরস্পর সমান। প্যাশ্মর পন্রগণ সকলেই সমানরুপে জাত, 
কেউই দণীপ্ি বিষয়ে নিকৃষ্ট নন; বেগগামী মরংগণ স্বতঃগ্রবন্ত হয়ে সম্যক্রূপে 
বাঁরবর্ষণ করেন৷ ৬। হে মরুংগণ! যেকালে তোমরা পৃষতী অশ্বদ্ধারা আকৃষ্ট 
দার রথে আরোহণপ্বক এস, সেকালে বারিরাঁশ পাঁতত হয়, বন সকল বেগবশত 
ভগ্ন হয় এবং সূ্যাকরণ সম্পন্ত বাণরবর্ষণকারী পর্জন্য অধোমুখ হয়ে বৃষ্টির জন্য 
শব্দ করতে থাকে । ৭। এ সকল মরংতের আগমনে পুঁথবী উর্বরূতা প্রাপ্ত হয়, 
গাঁত যেরূপ ভার্ষার গর্ভ উৎপাদন করেঃ সের, মরুতগণ পাঁথবীর উপর গভভ' 
স্থানীয় সলিল দ্থাঁপত করেন, রুদ্র পন্ত্রগণ বেগগামী অশ্বগণকে রথের অগ্রভাগে 
যোজত করে ঘর্ম বৃষ্টি নিঃসৃত করছেন। ৮) হে মরধগণ ! তোমরা আমাদের 
গ্রাত অনুকুল হও ; তোমরা নেতা, বিপৃলৈপ্র্যশালী, আবনঘ্বর, বারিবর্ষক, 
সত্যনিবন্ধন, প্রাস্ধ জ্ঞানসম্পন্, তরুণ, প্রটুর সতুতিযুন্ত এবং প্রচুর বর্ষণকারী । 


হী খ্যেপসংাহতা. ৫ মন্ডল 
টীকা ঃ ১। (&৪8।১১ ) খাকের 
খাদ আছে। খাঁ? পদের আভরণ (6৪ 
৯.৬ ৮০২০৮০1-৯ অরে এখনকার ভাষায় মণ 


প্র বঃ স্পলক্রজ্্রসাবিতায় দাবনেহচণ দিবে প্র পৃথিব্যা খাঠভরে। 
উক্্তে অধযন্তর্যত্ত আ রজোহন] গ্বং ভান ্রথয়ন্তে অর্বেঃ || ১ 
মাদেষাং ভিয়সা ভূমরেজতি নৌন“ পর্ণ ক্ষরতি ব্যথিয়তাঁ। 
দরেদশো যে চিত্যস্ত এমভিরন্মহে বিদথে যোতিরে নরঃ | ২ 
শ্রিয়সে শুঙ্গম্যত্তমং সংয়েণ ন চক্ষুরজসো বিসর্জনে। 
অত্যা ইব সভশ্চারবঃ দ্থন মযণ ইব শ্রিয়সে চেতথা নরঃ ॥ ও 
কো বো মহাস্তি মহতামদশ্নবংস্কাব্যা মরূতঃ কো হ পৌংস]া। 
যয়ং হ ভুমিং কিরণং ন রেজথ প্র যণ্ভরধেৰ গ্যাতায় দাবনে ॥ ৪ 
অ*্বা ইবেদরুষাসঃ সবম্ধবঃ শুরা ইব প্রযুধঃ প্রোত যাযধ 1 
মা ইব সুবৃধো বাবুধুন'রঃ স্যর চক্ষ: প্রমিনন্তি বৃদ্টিভিঃ ॥ & 
তে অজ্যেষ্ঠা অকনিষ্ঠাস উদ্ভিদোহধামাসো মহসা বি বাবুধুঃ | 
সংজাতাসো জনূষা পৃশ্লিমাতরো দিবো মর্যা আ নো অচ্ছা জিগাতন ॥| ৬ 
বয়ো ন যে শ্রেণীঃ পগ্তুরোজসান্তান্দিবো বৃহতঃ সানুনস্পরি | 
অধ্বাস এষামুভয়ে যথা 'বিদঃ প্র পৰ্বতস্য নভনহরচুচাব || এ 
মিমাতু দ্যোরাঁদতি বাঁয়ে নঃ সং দানচিত্রা উষসো যতস্তাম। 
আচ্চ্যবহ দি'ব্যং কোশমেত খষে রদ্্রসা মরুতো গ্‌ণানাঃ ॥ & 


অনদ্বাদ ৪ ১। হে মরৃংগণ ! হবাদাতার কল্যাণ বিধানাথে হোতা সম্যকরূপে 
তোমাদের ভ্ভব করছেন। হে হোতা! তুমি দার গ্তব কর, আমি পৃথিবার 
স্তোন্র সম্পাদন করছি। মরুত্গণ সর্বব্যাপী বৃষ্টি পাতিত করছেন, তাঁরা 
অন্তরীক্ষের সব্ধন সণ্রণ করছেন এবং মেঘ সকলের লাথে নিজ তেজ একন্রিত 
করছেন। ২। জনাকীর্ণ নৌকা জল মধ্য দিয়ে যেরূপ কম্পিতভাবে গমন করে, 
সেরূপ মরৃৎগণের আগমনে পথবাঁ ভয়ে কম্পিত হতে থাকে । তাঁরা দ:র হতে দৃষ্ট 
হয়েও গাঁত দ্বারা পরিজ্ঞাত হন ; নেতা মর্তগণ গ্বর্গ ও পৃথিবীর মধ্যে সমাধক 
হব্য ভক্ষণার্থে চেম্টা করেন । ৩। হে মরুংগণ ! তোমরা শোভাথে গোশহঙ্ছের ন্যায় 
উৎকৃষ্ট কিরাঁট ধারণ কর, দিবসের নেত্রভূত সূর্য যেরূপ নিজ রশ্মি সকল বিকীণণ 
করেন, তন্রপ তোমরা বৃষ্টি মোচনার্থে সরব প্রকাশক তেজধারণ কর, তোমরা অধ্বগণের 
ন্যায় বেগধান ও মনোহর | হে নেতা মরুদগণ ! তোমরা যজমানগণের মঙ্গল বিবে- 
চনা কর। 8 হে মরুদগণ ! পুজনীয় তোমাদের পূজা কে করতে পারবে? 
কে তোমাদের যথাযোগ্য স্তোত্র পাঠে সমর্থ হবে ? কে তোমাদের বারত্ব ঘোষণা 
করতে পারবে ? কারণ তোমরা উর্বরতা বিধানার্থে বৃষ্টিপাত করলে ধারন্র কিরণবং 
কম্পিত হতে থাকে.। &। অন্বগণের ন্যায় বেগগামী দশীপ্তমান, পরস্পর গ্নেহসতরে 
বদ্ধ, মর্দগণ বাঁরগণের ন্যায় যুদ্ধকাধে ব্যাপৃত আছেন। সমৃদ্ধিসম্পন্ন মানব- 
গণের ন্যায় নেতা মরুতগণ সমধিক শান্তশালী হয়ে বৃষ্টিদ্বারা সুযে'র চক্ষু আবৃত 
করছেন। ৬। মরুৎগণের মধ্যে কেউ কেহ অপেক্ষা জ্যেষ্ঠ বা কনিষ্ঠ নয়। শত্রু- 
সংহারক মরঃংগণের মধ্যে কেউ মধ্যম নয়, সকলেই প্রভাব বিষয়ে সমৃদ্ধিসম্পন্ন । হে 


7 ধদ্েদ-সংহতা 


| এরা মানবগণের [হতকারা পণশিপতর 

ৃ ৮ শ্রেণীবদ্ধ হয়ে উত্ডাঁন গান ॥ তোমরা চ্বর্গ হতে আমাদের দিকে 
৭ এর্ভোম্ডলের উপারভাগ দিয়ে অস্তরী নার ন্যায় তাঁরা বলপুব'ক বিস্তর্ণ সমললত 
' | চট ১ 


৬৯৯ 


ক্ষের পধন্তভাগে গম 1 
বৃষ্টি পা ন করেন। তাঁদের অধ্বগণ 
রর ভিত করে রর পানা মনংষ্য উভয়েই অবগত আছেন। 
ল উমা সকল আমাদের কল্যাণ গাথে বাষ্ট উৎপাদন করুন । [নরাঁতশয় 


শত তোমার বে প্রীত য় জার বযনাথে যত্ত করুন। হেখাঁষ! এসমন্ত 


€. 


ণ করূক। 
৬০ সত ॥ আঁগ্লর সাত মর্‌তগণ দেবতা । শ্যাবাধব ধাঁষ। নষ্ট 


ঈলে আগ্ং দ্বসং নমো রঃ 
রখোঁরব প্রভরে বাট প্রসত্বো বি চয়ৎকৃতং নঃ। 


্রদাক্ষাণন্মর 
আ থে তদ্থঃ পৃষতীষ, শ্রুতা ধরা মহন 
বনা চদংগ্রা জহতে নি বো [ভযা পৃথিবী 


৮ 


"পৃঃ জগতা ছন্দ ॥ 


রয়ে শ্রেয়াংসগ্তবসো রথেষ: সন্রা হাং'সি চকরিরে তন ॥ ৪ 
অজ্যোষ্ঠাসো অকনিষ্ঠাস এতে সংভ্রাতরো বাব্ধঃ সৌভগায়। 

যবা পিতা স্বপা রুদ্র ষাং সদুঘা পাশ্নঃ সাদনা মরুদ্ভ্যঃ ॥ ৫ 
ষণ্রধতমে মরএতো মধ্যমে বা যদ্বাবমে সৃভগাসো 'দাবাষ্ঠি। 

অতো নো রমদ্রা উত বা ন্বস্যাগ্নে বিস্তাম্ধাবষো যদ্যজাম ॥ ৬ 

আগ্নশ্ঠ যন্মরুূতো বিশ্ববেদসো দিব্য বহধদ উত্তরাদাঁধ ফভঃ | 

তে মন্দসানা ধনয়ো 'রশাদসো বামং ধত্ত যজমানায় সুন্বতে ॥ ৭ 
অগ্নে মরাদ্ভঃ শহভয়াদ্ভ খ'ক্কাভঃ সোমং পিব মন্দসানো গণাশ্রাভঃ! 
পাবকোভি বাম্বমিন্বোভরায়ভ বৈশ্বানর প্রীদবা কেতুনা সঃ ॥৮ 


অনবাদ £১। আমি স্তোত্রদারা রক্ষাকারী আগ্রর প্তব করছি। 'তাঁন সম্প্রাত 
যন্দে উপাদ্থত হয়ে ও প্রসন্ন হয়ে সে গ্তোন্র অবগ্গত হোন। আম অন্ন-কামনায় 
স্তব্যস্থানের অভিমুখবতাঁ রথ সকলের ন্যায় স্তোত্রকল দ্বারা নিজ আঁভমত 
সম্পাদন করাছ। আমি প্রদক্ষিণ করে যেন মর্দগণের স্তোন্র বধধন করতে পাঁর | 
২। হেভাষণ রাদ্রপৃত মরু্দগণ ! তোমরা প্রাসদ্ধ অ*্বগণছ্ধারা আকৃষ্ট, শোভন 
অক্ষমান্বত রথে আর. হয়ে গমন: কর। তোমাদের আগমনে বন সকল ভয়ে? 
সংকুচিত হয় এবং প.থবী ও পর্বত ভয়ে কাম্পত হতে থাকে | ৩। হে মর্দগণ ! 
তোমাদের শব্দে উত্ত্জ মহাপর্বতও ভাত হয় এবং অন্তরীক্ষের সমন্নত প্রদেশও 
কাম্পত হয়। হে অস্ত্রধারী মরুদগণ ! যংকালে তোমরা ক্লীড়া কর তৎকালে 
তোমরা বারিরাশর ন্যায় সকলে সমবেত হয়ে বেগে প্রধাবত হও। ৪1 এ্শ্বর্য- 
শালী বর যেরূপ সংবর্ণমূয় অলৎকার ও সাঁলল ছ্বারা (১) আপনাদের দেহ ভাঁষত 
করে, সেরূপ এ সকল শ্রেষ্ঠ ও বলশালী মরুদগগণ রথোপাঁর সমবেত হয়ে আপনাদের 
দেহের শোভা সম্পাদনাথ্থে সমাধক আয়োজন করছেন। ৫ । এসমপ্ত মুরুং এক 
সময়ে উৎপন্ন, সুতরাং পরস্পর জ্যেষ্ঠ-কাঁনষ্ঠভাব বাঁজত হয়ে ভ্রাতৃভাবে ও সমৃদ্ধি 
সহকারে বার্ধত হয়েছেন। নত্যতরূণ, সংকর্মের অনষ্ঠানকারী মর্দগণের পিতা 
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ফূজ ও আনন দোছনযোগা পংগি মরংদগণের নামি দিন লঝল আনধ্যন্ন কারনি। 
উ। হে সৌভাগাগালগ মঃুংগণ| তোমরা স্বগে'র উদ্ধন) মধ), বা অধো দেশে লবন 
কর, হে রংদুগণ | তথা হতে আমাদেয় নিকট এস। হে অগি। অপ) 
্রদান্‌ কয়াছ তা তুমি অবগত হও । এ। হে সর ময়দগণ | যেহেতু (তোমরা ও 
আম 'বগেয় উধ্েদেশে ও উপাঁরভাগে অবস্থান কর, অতএব তোমরা আমানের ভবও 
হবো প্রাত হয়ে শত্ুগণকে কাম্পিত ও বিনষ্ট করে হব্যদাতা যজমানদে ১ 
ধন প্রান কর। ৮। হে বৈ'বানর আগ্ম ! তুমি প্রাচীন কেতুষ্বরংপ শিশাসমহ 
ধারণ করে শোভমান, পজনীয়, সমবেত পবিরাবিধা়ক,্ীতিদায়ক ও দারঘদাবা 
মর্‌দগণের সাথে উল্লীসত হয়ে সোম পান কর। 


টীকা ঃ ১। মূলে "ধা; আছে। সায়ণ উদক অর্থ করেছেন। চন্দনাদ 


হওয়া সম্ভব। বিবাহের সময় বরের চন্দনাদি ও সুবর্ণের অলক্কার ঘারা সজ্জা করাই 
সম্ভব। 


৬১ সন্ত (১)॥ ৯ হতে ৪ খকের ও ১১ হতে ১৬ পর্যন্ত ৬ খকের দেবতা মনুদগ্ণ 
অন্যান্য ধকে নানাবিধ নামের উল্লেখ আছে। শ্যাবা*ব খাষ। 
গায়ত্রী, অনষ্টপ্‌, সতোবৃহতী ছন্দ । 


কে চ্ঠা নরঃ শ্রেঘ্ঠতমা য এক এক আয়য় ৷ পরমস্যাঃ পরাবতঃ ॥ ১ 
কবোহ*্বাঃ ক!ভশবঃ কথং শেক কথা যয়। পৃচ্ঠে সদো নসোযসঃ ॥ ২ 
জঘনে চোদ এষাং বি সক-থাঁন নরো যমঃ | পূুত্রকথে ন জনয়ঃ || ও 

পরা বাঁরাস এতন মযণসো ভদ্রজানয়ঃ। আগ্নতপো যথাসথ ॥ ৪. 
সনৎসাম্যং পশুমৃত গবাম: শতাবয়ম:। 

শ্যাবা*্বস্তৃতায় যা দোবাঁরায়োপবর্কহৎ ॥ ৫ 

উত ত্বা স্ী শশীয়ুসী পুংসো ভবাঁত বস্যসী | অদেবহরাদরাধসঃ | ৬ 

বি যা জানাতি জসুরিং বি তষান্তং বি কামনম্‌ | দেবত্রা কৃণহতে মনঃ। এ 
উত ঘা নেমো অন্ততঃ পুমা ইতি রুবে পাঁণঃ। স বৈরদেয় ইৎসমঃ || & 
উত মেহরপদাবাত ম'মন্দুষী প্রতি শ্যাবায় বর্তানম্‌। 

বি রোহিতা প:রুমীড়হায় য়েমতু বিপ্রায় দীর্ঘযশসে | ৯ 

যো মে ধেন্‌নাং শতং বৈদদশ্বি যথা দদং । তরন্ত ইব মংহনা ॥ ১০ 
যঈং বহস্ত আশভঃ পিবস্তো মাদরং মধ । অত্র শ্রবাংীঁস দাঁধরে ॥ ১১ 
যেষাং শ্রিয়াধি রোদসী বিভ্রাজন্কে রথে্বা ৷ দিবি বুঝ্স ইবোপাঁর ॥ ২২ 
যৃবা স মার্‌তো গণস্ত্ষরথো অনেদাঃ | শুভংয়াবাপ্রাতিষ্কৃতঃ ॥॥ ১৩ 

কো বেদ নূনমেষাং যন্তা মদাস্ত ধৃতয়ঃ। খৃতজাতা অরেপসঃ ॥ ১৪ 
যূয়ং মত বিপন্যবঃ প্রণেতার ইথা ধিয়া। শ্রোতারো যামহীতষু ॥॥ ১৫ 
তেনো বসুন কাম্যা পুরুচ্ন্দ্রা রিশাদসঃ। আ যাজ্ৰয়াসো ববৃত্তন ॥ ১৬ 
এতং মে প্তোমমূমে দাভণ্ায় পরা বহ॥ গিরো দোব রথীরিব || ১৭ 
উত মে বাঁচতাদিতি সুতসোমে রথবীতৌ । ন কামো অপ বেতি মে ॥ ১৬. 
এষ ক্ষেত রথবীত ঘর্ঘবা গোমতীরনু॥ পর্বতেচ্বপাশ্রতঃ || ১৯ 


অনুবাদ £ ১। হে শ্রেষ্ঠতম নেতাগণ ! কে তোমরা সুদুরবতাঁ প্রদেশ হতে এ 


একে উপাচ্থত হয়েছ? ২।: তোমাদের অধ্বগণ কোথায় ? বক্গা কোথায় ? 


রং 


? 
রঃ ৬৯ 0] ] , খখ্বেদ-স।হতা ৬০৯ 


: ঝগে সামথ]। গেই বা গমন বাহ? অ্ণের পেশ আহে, 
রি ১০০০০ ৩। তাখবগণের আথন দে বখাঘাত হচ্ছে, 
. গা়ধ্ ড়িত হয়ে প্রাসবোগ্মখী নারীর নায় উন বিবঝাত করছে। ৪৭ হে 
: গগণ্ িতকারী সংজধমা, পানাগক বারগণ | তোমরা আসন তামার ন্যায় 
প্রা ্ট হচ্ছে। ৫ শা]াবাধ যাঁর ছ্াব করছেন, সে বাঁ তর যান 
চট গগাণে যথ্ধন করেছেন 0 কে মাহ শখগয়স আমাকে অক) ও 
ঢ ক পশ্মথ প্রদান করেছেন। ৬। যে পদ্রধ্য দেবগণের আরাধনা ও ধন 
দান না করে, শখায়সা সেরূপ প;রূয অপেক্ষা সর্বাংশে শ্রেষ্ঠ । ৭. 
॥ তৃয়াত ও ধনাভলাষা বান্তগণের গ্রাত মনোযোগ? হন এ € দেবগণের 
পতি নিজ চিত্ত সমর্গণ করেন। | আম শশগয়সীর অধনভুত গে 
ষ্ঘব করলেও বল্গাছ, যে তার সমচত গ্তব হচ্ছে না কারণ নি দান বিষয়ে সকল 
য়েই একবিধ । ৯) যুবতী শাশীয়স উল্লাস চততেআমানে গণগ্রদর্শন করেছেন, 
এবং তদন্ত দুট লোহত বর্ণ অব আমাকে যশ, বিজ্ঞ পণ 
বরৌছল। ১০। বিদদশ্বের পুত পরুমীদ্থ আমাকে ধেনশত ও 
 বেগগামী অশ্বে 


ন্যায় অনেক মহামূল্য ধন প্রদান করেছেন। ১১। যে সকল মর« 
আরে হয়ে হবধায়ক সোমরস পান করতে করতে এগ্ানে এসেছেন? তা সম্প্রীত 
এগ্ুলে বাধ গ্তব গ্রহণ করেছেন। ১২। যে সফল সরতে দীপঘারা স্ব ও 
পৃথিবা বাপ্ত হয়ে আছে, যাঁরা উপারীপ্থিত রগ প্রদী্ রখোপার বিশেষ 
শোভা পাচ্ছেন। ১৩। সে মরদ্দগণ গনত্যতরঃণ, সমন্জ্ঞ * 
গোভনরূপে গমনকারী ও অগ্রাতহত গাঁত। ১৪ জল বর্ষণার্থে জাত, নিষ্পাপ, 
শুগণের কঙপনাবধায়ক, মরহতগণ যে গ্থানে উল্লসিত হন, মরহদগণের সে গ্ান কোন 
ব্যান্ত অবগত আছে ? ১৫। হে গ্বাগ্রয় মরুদগণ ! যে ব্যান্ড এরুপ শু 
[তোমাদের প্রসন্ন করে তোমরা সে ব্যন্তকে আভমত স্বগণাঁদি স্থানে 

১৬। হে শন্ব* 


' নিয়ে যাও । যজ্ঞে আহথান করলে তোমরা সে আহৰান শোন। 
তোমরা আমাদের বাঞ্চত ধন 


সংহারক, পৃজনীয়, অতৃলৈম্ব্যশালী মর্দগণ। 

প্রদান কর। ১৭। হেরা! তুমি আমার নিট হতে দর'পু্ রথবীতর নিকট 
মরূংকৃত এ সময় মরুতগ্্াত বহন কর। হে দৌব ! রথ যেরূপ রথো র 
বপ্ত স্থাপন করে গন্তব্য গ্থানে সে সকল বহন করে, সেরুগ তুমি আমার এ সবল ন্তব 


বহন কর। ১৪ । সোমযাগ সম্পন্ন হলে, তুমি আমার হয়ে রথবীতিকে এ নবেদন 
কর, যে তাঁর কন্যার প্রাত আমার প্রণয় কিছ, বচালত হয়ন। ১৯ এ 


এদ্ব্যশালী রথবগীত গোমতী তরে (২) বাস করেন এবং গবতের গ্রান্তভা তার 


গৃহ অবাস্থত আছে । 

টকা £ ১। সায়াণাচা্য বলেন, একটি প্রাচীন ইতিবৃত্ত অবলম্বন করে এ্ভোতের় 1. 

দর্ভের পুর রাজা রথবাঁত আন্রবংশীয় অর্চনানাকে হোত কার্ষে || 

রাজপনত্রীকে দর্শন করে স্বপাত্র শ্যাবান্বের 
রাজা তাতে 


সম্মত হয়ে 
শ্যাবা'ব ভিক্ষার্থে পর্যটন করতে করতে একদা রাজা তরস্তের শশী; 
নিকট উপস্থিত হলেন, শশগয়সী শ্যাবা*বকে সঙ্গে [নিয়ে পাতি সমীপে উপস্থিত 
হলে রাজা তাঁকে সমুচিত আঁতাঁথ সংকার করলেন । 

কালে পাঁথমধ্যে মরদগণের সাথে সাং হওয়ায় সভয়চিত্তে কৃতাঞ্জলিপ?টে তদের 


শশষ্ঠা্গ চার্চ ০৯ ৯৯০৮৯ 
[শষ্ঠা” উন ক্লু 
ক ৪ ক শে 


রর 
* ললভ্ক্-্ 


১০২ - খখ্বে-সংছিতা 5 

ঁ র %। করলেন । তখন 
রব করতে লাগলেন। ময়দগণ তুষ্ট হয়ে তাঁকে খায বলে গ্াঁকার 
রথবীত ও তাঁর ক ৪৪ রাজকুমার বিবাহ দিলেন ৪১১ 
নদীর পশ্চিম দিকের ( কাবুল প্রদেশের ) একটি শাখা, এক্ষণে তাহার গণ ক্রমশঃ 
স়য, নদী সম্বন্ধে ৫16৩।৯ খকের টাকা দেখুন । বহূকাদলগ্পাপন বরুলন সে 
প্বণামখে গমন করলেন। যখন কোশল প্রদেশে অধি নবেনন সরয: ও গোমতাঁ 
দেশের নদাগলিকেও 'সরযত নদী নাম দিলেন। কি খখ্বদের দর 0 
সিম্ঘ্‌ এক নয়। 


৬২ সন্ত মি ও বরুণ দেবতা । আর অপতয প্রাক খাবি । হিট, ছন্দ। 


ধৃতেন খৃতমাপাহতং ধুবং বাং সূযস্য যত বিমান 


দশ শতা সহ তদ্থগ্তদেকং দেবানাং শ্রে্ঠং বপদযামপশ] 
তৎস্গ বাং মিন্রাবরণা মহিত্বমীমণ তদ্থষীরহভিদর্ দহ |, 

বিদ্বাঃ 'পিন্বথঃ স্বসরস্য ধেনা অনু বামেকঃ পবিরা ববত' ॥ ২ 

অধারয়নতং পৃথিবামূত দ্যাং মিতররাজানা বরুণা মহোভিঃ । 

বর্ধয়তমোষধাঃ 'পন্বতং গা অব বাষ্টিং মূজতং জারদান, ॥ ও 

আ বাম*্বাসঃ সুযূজো বহন্তু যতরণ্ময় উপ ফন্ত্ব্বাক্‌ 

ঘৃতস্য নার্ণগন্‌ বর্ততে বামৃপ সিম্ধবঃ প্রাদবি ক্ষরস্তি ॥ 8 

অন: শ্রতামমাতিং বর্ধদুব+ং বহিশীরব জা রক্ষমাণা | 

নমদ্বন্তা ধৃতদক্ষাধ গতে মিন্রাসাথে বরুণেলাস্বন্তঃ ॥ & 
অক্রবিহস্তা স্ুকৃতে পরস্পা যং ভ্রাসাথে বরুণেলা ্বস্তঃ | | 
রাজানা ক্ষত্রমহণায়মানা সহমদ্থণং বিভৃথঃ সহ দো ॥ ৬ 

হিরণ্যনিিয়ো অসা দ্বণা বি ভাজতে দিব্যম্বাজনীব। 

ভদ্রে ক্ষেত্রে নিমিতা তিক্বিলে বা সনেম মধেবা অধিগতস্য ॥ ৭ 
হিরণ্যরূপমুষসো ব্যগ্টাবয়ঃগ্থণমাদিতা সূ্দ্য। 

আ রোহথো বরুণ মিত্র গর্ত মতণ্চক্ষাথে অদিতিং 'দাতিং চ ॥ & 

যদ্বংহিন্ং নাতাবিধে সুদান; আচ্ছিদ্রং শর্ম ভুবনস্য গোপা । 

তেন নো মিত্রাবরুণাবাষ্টং সিযাসন্তো জিগীবাংসঃ স্যাম ॥ ৯ 


অনুবাদঃ ১। আমি তোমাদের আবাসভ্ত, খতদ্বারা আচ্ছাদিত, ধুব ও ধত 


সর্যমণ্ডল দর্শন করেছি। সে স্থানে অবাস্থৃত অশ্বগণকে উপাসকগণ স্তোত্রদ্বারা 
বিমন্ত করেন। সে গ্থানে সহস্র সংখ্যক রশ্মি সমবেত হয়ে অবাস্থীত করে। 
দেবমূতিসমহের মধ্ো সে এক শ্রেষ্ঠ মৃত আমি দেখেছ । ২। হে মিত্র ও 


বরুণ! তোমাদের এ মাহাত্য আত প্রশস্ত, যা দিয়ে নিরন্তর পাঁরভ্রমণকারী স্ষ' 


দৌনকগাঁত সাহায্যে বদ্ধ জলরাশিকে দোহন করেছেন । তোমরা স্বয়ং ভ্রমণকারী 
সুযের প্রীতদায়ক দীপ্ত সকল বাধিত করছ। তোমাদের উভয়ের একমান্র রথ 
নিরন্তর পারভমণ করছে। ৩। হেমিত্রওব্র্ণ! প্তোতগণ তোমাদের অনঃগ্রহে 
রাজপদ লাভ করে। তোমরা নিজ সামর্থছ্ছারা পাঁথবী ও স্বর্গকে ধারণ করে 
আছ। হে ক্ষিপ্রদানকারগণ ! তোমরা ওষধি সকল ও ধেনৃগণকে বাঁধত কর 
এবং বাষ্টবর্ষণ কর। ৪ হে মিত্র ও বরুণ! অনায়াসে রথে যোজত তোমাদের 
অধ্বগণ তোমাদের বহন করুক ও রশ্মিদ্ধারা স;সংযত হয়ে অবতরণ করুক। 
বাঁররাশি মার্তধারণ করে তোমাদের অনুসরণ করছে এবং প্রাচীন নদী সকল। 


রি 


 ৬এপ্ত , . হাপ্বেদ-সর্ধাহতা : 
অনগ্রহে প্রবাহত'হচ্ছে। ৫। হে অন্নসম্পন বলশালাী 
তোমরা সপ্রাসপ্ধ শরীর দীপ বাঁধত করে এবং মন্ত্রারা যজ্ ধের; 
সেরূপ পাঁথবীকে রক্ষা করে, ঘজ্ৰভমর মধ্যাপ্ছিত রথের উপর 
ফর্ম) ৬৪ হে মিত্র ও বরুণ ! তোমরা যজ্ঞভযীমতে যে যজ্জমানকে ঃ 
শোঙন গ্তিকারী সে যজমানের প্রীত দানশগল হও ও তাকে রক্ষা কর। কারণ 
তোমরা উভয়ে রালা ও ক্রোধাবহীন হয়ে ধন ও সহস্র গ্ভ সমন্বিত সৌধ (১) 
ধারণ কর | এদের রথ সংবর্ণ নাত ও কালকাঁদ হেমসয়। এ রথ 
বিদাতের ন্যাম অন্তরীক্ষে শোভা 'পায়। আমরা যেন কল্যাণকর স্থানে অথবা 

“পাট্টিসমান্বত যন্জভূমতে রথোপাঁর সোমরস গ্থাপন করণে | 

ও বরুণ! তোমরা প্রত্যুষে সূর্যোদয় হলে লৌহকীলিক সমন্বিত সংবর্ণ ঘটিত 
রথে আরোহণ কর এবং সেখান হতে আঁদতি ও 'দিতিকে (২) অবলোকন কর» 
৯। হে দানশীল ও বিশবরক্ষক ত্র ও বরুণ! থে দুখের কোন ব্যাঘাত নেই 
টিপ নিরাতশয় ও নিরবাঁচ্ছন সুখ তোমরাই প্লান করতে সমর্থ + তোমগঃ 
আমাদের সেরুপ সুখ প্রদান কর, আমরা যেন আঁভলাক্ষত ধন লাভ করি ও 
শর্রুবিজয়ী হই । 
ঈীকাঃ ১। মিলে সহ্স্থনং আছে। 'আনেকাবষ্টকস্তম্ভাপেতং সৌধাঁদর:পং 
গৃহং।, সায়ণ। এখানে অনেক ত্ভাঁবাশষ্ট অট্রালিকার উল্লেখ পাওয়া যায় এ 
২৭ মূলে 'আঁদতিং দতিংচ আছে এ আঁদাত ও দিতি শব্দের নানা রূপ অথ 
করা হয়েছে। সায়ণ আঁদাঁত অর্থে অখণ্ডনীয়া পথবী এবং / 
টরেছেন। মহীধর ( শনরুষজখও ১০।১৬) আঁদাঁত অর্থে অদ্দীন াহতা- 
নূষ্ঠাতা অর্থাৎ পণ্যাত্মা এবং দাঁত অর্থে দান নাগ্তকাদি পাপা রছেন। 
আঁদাঁতি' শব্দের (দো ধাতু হতে) প্রকৃত অথ অরান্ডত, অসীমঃ বু 
১/১৪।৩ খাকের টাকা দেখন। অতএব খাত” শব্দের প্রকৃত অর্থ জগতের 
খণ্ড: বা সীমাবদ্ধ জগৎ। থাকের প্রকৃত অনঃযা, বোধ 'হয় এই; যথাহে মিল 


কর। বান্তাবক “আঁদাঁত' শব্দের র পর 

শব্দাট উৎপন্ন করা হয়েছে। খাগ্বেদে শীত শব্দাট তিনবার মাত্র ব্যবহার হয়েছে । 
(81২১১ এবং &।৬২1৮, এবং ৭১৫১২ ) একবার এর অর্থ আঁদাত, আর দহবার 
ধআঁদাত ও দাঁত” একন্ ব্যবহার হয়েছে, তার মর্ম অসীম ও সীমাবন্ধ জগৎ । 
খগ্বেদেব শব্দ দুটি এরূপে উৎপন হল, [কিন্তু এদের সম্বন্ধে ব্যাখ্যা ও টীকা ও 
উপাখ্যান ক্রমে বাড়তে লাগল এবং পুরাণে আমরা সে উপাখ্যানের চরম অবস্থা 
দেখতে পাই । পৌরাঁণক আদিতি বর্ষার পৌন্রী এবং দেবগণের মাতা ! এবং 
দাতিও রক্ষার পৌন্রী এবং দৈত্যগণের মাতা । পৌরাঁণক গণ্পগরল এরপে স্‌স্ট 
হয়েছে। খগ্বেদে দৈত্য শন্দের আদৌ ব্যবহার নেই এবং দানবগণ যে গীত হতে 


উৎপন্ন তারও 'কিছ-মাতর উল্লেখ নেই । 


৬৩ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও বরুণ দেবতা । আন্রয় অপত্য অর্চনানা খাঁষ। জগতী ছন্দ | 


খূৃতস্য গোপাবাঁধ [তিগ্ঠতো রথং সত্যধর্মীণা পরমে ব্যোমান। 

যমন্র 'িন্াবরুণাবথো যুবং তস্মৈ বৃষ্টি মধূমৎ িন্বতে 'দিবঃ ॥ ১ 
সমাজাবপ্য ভূবনস্য রাজথো 'মি্রাবরংণা ণবদথে দ্বর্শা | 

ব্‌স্টং বাং রাধো অমতত্বমীমহে দ্যাবাপাীথবী বি চরবীপ্ত তন্যবঃ॥ ২ 


৬৩৪ খাখ্ধো-সংহতা [ ৫ মন্ডল 
4. 
সাজা উ্না য'যঙা দিধস্পতণী পথ] গি্াবরণা বিচয ণর। 
চি্োভিরঘৈয়ূপ [তদ্থো মযং ॥াং ধাথো আসা ৫7 | 
মায়া বাং মিম্লাবয়ুখা াব [প্রতা সূযে জোঠািগতি নী নি 
তমমেণ বৃদ্ধা গৃহথো 1দাঁধ পজ'না দুগসা মধনগত। রী 
্থং পাত মরূতঃ শুভে সখং শংয়ো ন নি গণ 4 
্জাং [ব্চরান্ত তন্যবো 'দিবঃ সাজা পয় 
রর ব্দাত ত্যিগমতীম: ॥ 


অনুবাদ £ ১। হে বাঁররক্ষক) সত্যদর্শী' মিত ও বরণ ! + 

প্রদেশে রথোপরি আরোহণ কর। এ যজ্রে তোমরা থে যজমানকে রি করছ, 
বৃণ্টি স্যগ“ হতে তাঁর উদ্দেশে সৃমধুর বাঁর বর্ষণ করে। ২। হেস্বগন্র মিন 
ও বরুণ! তোমরা আমাদের যজ্ঞে সমধিক দীপ্িশালী হয়ে ভুবন শাসন করছ। 
আমরা তোমাদের নিকট বৃষ্টিরূপ ধন এবং অমরত্ব প্রা্থনা করছি, তোমাদের 
বিস্তৃত রশ্মি সকল স্বর্গ ও পৃথিবীতে বিচরণ করছে । ৩ হে মিত্র ও বরণ ! 
তোমরা সমধিক দীপ্তিসম্পন্ন, প্রণ্ড বলশালী, বারব্ষণকারা, বর্গ ও  পাঁথবাঁর 
আধপাতি এবং সব্বুষ্টা, তোমরা বাত মেঘবন্দের সাথে প্রো শোনার নিমিত্ত 
এস এবং অসরের মায়া ছারা (১) ক্র্গ হতে বৃষ্টি পাঁতিত কর। 91 ই মিত ও 
বরুণ ! যখন তোমাদের অস্্রভূত জ্যোতি্সয় সূ অন্তরণক্ষে পরিভ্রমণ করেন, 
চ্বর্গে তোমাদের সামর্থয সেকালে প্রকটিত হয়। তোমরা মেঘ ও বাণ্িদারা 
অন্তরাক্ষে সূষে'র রক্ষা বিধান কর। হে গর্জনা! তাঁদের ইচ্ছারমে, তোমা 
হতে সুমধুর বারাবন্দ; সকল পতিত হয়। ৫। হে মিত্র ও বরণ! বীর 
যেরূপ যুদ্ধাথে নিজ রথ সজ্জিত করেন সেরূপ মরগণ তোমাদেরই অন্ঃগ্রহে 
বৃষ্টির জন্য সুখকর রথ সাঁজ্জত করেন । বারিবর্ষণাথে মরংদগণ বিভিন্ন লোকে 
সণ্চরণ করেন ; অতএব হে অধিপাতিগণ ! তোমরা মরুদগণের সাথে স্বগ হতে 
আমাদের উপর বার্ণ কর। ৬1 হেমিত্র ও বরুণ! তোমাদেরই অনংগ্রহে 
মেঘ অন্লসাধক; প্রভাবাঞ্জক, বিচিত্র গজ নধ্বান করতে থাকে ; মর*ংগণ ধনজ প্রজ্ঞা - 
বলে মেঘ সকলকে সম্যকরূপে রক্ষা করেন এবং তাদের সাথে তোমরা উভয়ে 
অরুণ বর্ণ ও নিষ্পাপ আকাশ হতে বৃষ্টি পাঁতিত কর। ৭। হে বিচক্ষণ মিত্র ও 
বরুণ ! তোমরা জগতের উপকারক বন্টা'দ কার্য দ্বারা যজ্ঞ রক্ষা কর। তোমরা 
অসুরের মায়াছারা বারিবর্ধণে সমপ্ত ভূতজাতকে আলোকিত কর এবং পুজনীয় 


রথের ন্যায় সূযকে অন্তরাক্ষে ধারণ কর। 
টীকা £ ১। এ খকে ও ৭ খকে মূলে অসংরস্য মায়য়া আছে। সায়ণ অর্থ 
করেছেন বং্টিদাতা পন্যের সামর্থছ্বারা । কিন্তু প্রকৃত 'অর্থ বোধ হয় দৈব 


৬৪ সন্ত ॥ সিত্র ও বরুণ দেবতা । অ্নানা খাষ। অনষ্টূপ পধান্ত ছন্দ। 


বরুণং বো 'রশাদসমচা গিত্রং হবামহে। 
পরি রজেব বাহ্হোজগিন্বাংসা স্বর্ণরম- ॥ ১ 


৬৫ স্তর] খগ্বেদ-স্ধাহতা 8০9৫ 


তা বাহবা শ্রচেতুনা প্র শস্থনপ্না অতি | 

শেবং হিভার্ঘং বাং ক্যাপ? গন? গোগ;বে ॥ ২ 
অনলনণা।ং গণিং নিত্য খারাংপথা 1 
অনয 'প্রযস্্ শনপ্যাহিংপানদ। পাঁচিরে ॥ ৩ 
ববাভ্যাং ?নভ্াবরপোপনং ধেয়ান/ঠা | 

বদ্ধ ক্ষয়ে নথোনাং ভ্োোভুপাং চ গ্পর্ধেনে ॥ ৪ 
আনো নিত সুদী বরুণ সধগ্থ আ.। 

দ্বে ক্ষয়ে মঘোনাং খীনাং চ বৃধনে ॥ ৫ 

বুবং নো বেব? বরুণ ক্ষত্রং বৃহচ্চ বিভথে | 

ভর ণো বাজলাতরে কুতং রায়ে প্বগ্তয়ে ॥ ৬ 
উচ্ছস্থ্যাং মে ব্তা দেবক্ষত্রে রুশদংগাঁব | 

নুতং দোনং ন হা্াভগা পড়া ধাবতং নরা বিভ্রতাবর্চনানলণ, | গ 


অনবাদ £ ১। হে শির ও বরুণ ! আন এ দগ্রস্থারা তোনাদের আহ্বান করাছ, 
গোপল বেতুপ বাহদবলগ্বারা গোষুথকে সগ্ালিত করেঃ নেরূপ তোগণরা উভয়েই 
শত্রুদের অপসারিত কর ও দ্ৰর্গের পথ প্রদর্শন কর। ই। তোরা ডভগে প্রজ্ঞা- 
সম্পন্ন হস্তদ্বারা ভ্তবকারী আমাকে আঁভমত দুখ প্রদান কর কারণ তোমাদের প্রদন্ত 
বাঞ্চিত সুখ পকল স্থানেই ব্যাপ্ত আছে। ৩। যেন আম দদগ্গাত লাভ কার, যেন 
আমি মিত্র প্রদার্শত পথে যাই। সে হিংসাবার্জত "প্রর দেবের কল্যাণ যেন আমরা 
গ্রা্থ হই । ৪1 হে'ত্র ও বরুণ! আম তোমাদের ভব করে যেন এর;প ধন 
লাভ কার, যে ধাঁনগণের ও ভ্োতৃবর্গের গৃহে ঈরার উদয় হবে |. & 1. হে [মত ও 
হে বরুণ ! তোমরা দী্চসহকারে আমাদের ঘজ্তে উপাস্থিত হও এবং এরশ্বর্ধশালী 
ভরমানগণের ও তোমাদের মিত্রদের স্ব স্ব গৃহে সমদ্ধি বৃদ্ধ কর। ৬ | হে মি! 
বরুণ ! আমরা যে সকল গ্তব উচ্চারণ করাঁছ, সেজন্য আমাদের বল. ও প্রচুর অল 
প্রদান কর। তোমরা অন্ন ও ধন এবং কল্যাণ বিষয়ে আমাদের প্রাত 'বিশেষরূপে 
বদান্য হও । ৭। প্রত্যুষে সূর্ধরাম্ম প্রথম প্রকাটিত হলে বাদের দেবযজনে প'্জা 
করতে হর, হে মিত্র ও বরুণ ! সে তোমরা আমাকর্তৃক আভষুত সোমরস অবলোকন 
কর। হে ঘজ্রের আঁধনার়কগণ ! তোমরা অর্চনানার প্রাত প্রসন্ন হরে দ্ুতগামী 
অশ্বে আরোহণ পূর্ক সত্বর এস। 


৬৫ সন্ত ॥ ত্র ও বরুণ দেবতা । আঁন্ুর অপত্য রাতহব্য খাব । 
ৃ অনংষ্টুপ, পধান্ত ছন্দ । 

যণ্চিকেত স সংকুতু দের্বন্রা স ব্রবীতু নঃ। 
বরূণো যপ্য দর্শতো িত্রো বা বনতে নর ॥ ১ 
তা ?হ শ্রেষ্ঠবর্চসা রাজানা দীর্ঘশ্রুত্তমা | 
তা সৎপতী খতাবৃধ খতারানা জনেজনে ॥ ২ 
তা বাময়াসোহবসে পূর্ব লপ রুবে সচা। 
গবা*্বাসঃ সু চেতুনা বাজাঁ আভি প্র দাবনে ॥ ৩ 
মন্রো অংহোশ্চিদাদুর: ক্ষয়ায় গাতুং বনতে । 
ধমন্্স্য 'হ প্রতূব্তিঃ সুমাতিরন্তি বধতঃ ॥ 8 
বয়ং মিন্রক্যাঝাস স্যাম সপ্রথস্তমে । 
অনেহসদ্দ্বোতয়ঃ সত্তা বরুণশেষসঃ ॥ ৫ 


৪9৮ খদ্বেদ-দধহিতা [ ও মণ্ডল, 


যুবং মিত্রেমং জনং যতথঃ সং চ নয়থঃ । 
মা মঘোনঃ পার খ্যতং মো অস্মাকমৃফীণাং গোপাঁথে ন. উর্ষ্যতম, ॥ ৬ 


অনুবাদ ২ দেবগণের মধ্যে তোমাদের ভব যান অবগত আছেন, তানি সং- 


ও যজ্ঞের বরধায়তা সে দয়ের প্রত্যেক ব্যান্তর কল্যাণ 'বধানার্থে বিচরণ করছেন। 
৩। তোমরা পুরাতন দেব আম তোমাদের দ; জনের নিকটবতা হয়ে. রক্ষাথে 
উভয়কে প্রার্থনা করছি। উৎকৃষ্ট অশ্বের আঁধকারী হয়ে আময়া আন্প্রদানাথে 
তোমাদের ভ্তব করছি, কারণ তোমাদের জ্ঞান আঁত প্রশগ্ভ। ৪। মিত্র পাপচ্ঠ 
শবকারীকেও বিশাল গৃহে (১) গমনের উপায় প্রদান করেন, হিংসাকারী সেবক ও 
দেব মিত্রের অনুগ্রহ লাভ করে। & | আমরা যেন সর্বদা মিত্রের প্রশত্ত রক্ষার 
ভাজন হই, হে মিত্র! আমরা তোমা কর্তৃক রাঁক্ষত ও নিষ্পাপ হয়ে যেন যুগপং 
বরণের পত্র স্বরূপ হই। ৬ | হে মিত্র ও বরুণ ! তোমারা গ্তবকারা এ ব্যান্তর নিকট 
এস এবং একে সমস্ত আভলাষত বম্তু লাভ করাও । আমরা অন্নসম্পন, আমাদের . 
পারত্যাগ করো না। খাঁষগণের অথাৎ আমাদের পাত্রগণকেও পাঁরত্যাগ করো নাঃ . 
« সংতসোম ষজ্ঞে আমাদের রক্ষা করো । | 


টীকা ঃ8 ১। পাপাীকে ও মিত্র যে বিশাল গৃহে' (উর, ক্ষয়ায়” ) যাবার উপায় 


প্রদান, করেন সে বিশাল গৃহ কিঃ বোধ হয় স্বর্গ; এর পরের সন্তের ৬ খকের 


টীকা দেখুন। মিত্র ও বরুণ সম্বন্ধে সাক্তে অনেক পাত্র চিন্তা দেখতে পাওয়া যায়। 
এ মণ্ডলের ৬৩।২ খকে খাঁষ অমরত্ব প্রার্থনা করছেন, ৬৪।৩ খকে 'মত্র প্রদর্শিত 
পথদ্বারা গমন করে সদগাঁত ও মিত্র প্রদত্ত কল্যাণ লাভের কামনা করছেন এবং 
৬৫1৫ খকে নিত্পাপ হয়ে বরুণের পত্্রস্বরূপ হতে বাঞ্চা করছেন । 


৬৬ সন্ত॥ মিত্র ও বরুণ দেবতা । রাতহব্য খাষ। অনষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


আ চিকিতান সূক্ত্‌ দেবৌ মর্ত 'রশাদসা | 
বরুণায় খতপেশসে দধাত প্রয়সে মহে ॥ ১ 
তা হি ক্ষত্রমাবহুতং সম্যগসূযমাশাতে । 
অধ ব্লতেব মানুষং স্বর্ণ ধায় দর্শতম: ॥ ২ 
তা বামেষে রথানামূবাঁং গব্যাতিমেষাম- | 
রাতহব্যস্য সূষ্টযীতং দধুক-স্তোমৈ ম“নামহে ॥ ৩ 
অধা হি কাব্যা যুবং দক্ষস্য পভিবদ্ভূতা । 
নি কেতুনা জনানাং 'চিকেথে পৃতদক্ষসা ॥ ৪ 
তদৃতং পাঁথাব বৃহচ্ছব এষ খষাণামূ। 
জয়সানাবরং পৃথাতি ক্ষরান্তি যামাভিঃ ॥ ৫ 

আ যদ্বামীয়চক্ষসা 'মন্ত্ বয়ং চ সরয়ঃ। 
ব্যচচ্ঠে বহুপায্যে যতেমহি স্বরাজ্যে ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। হে জ্ঞানসন্ন মনুষ্য! তুমি সৎকর্মের অন্ুজ্ঠানকারী ও শু 


৬৭ গন্ত | 
দ-সধাহতা ৬০৭ 
নহারক দেব্ধয়কে আ 


হধান কর; 
৭৪ সত) 
সীল অজিত হা বা বপন 
াগ্থাপিত হয়েছে। ৩। তোমরা' ত্দ্প মন,যাগণের মধো তোমাদের উদ্দেশে ঘর 
করে রে সমধথে বহু দু রর ৮৩৬ গ্রবে শুপরাভবকায়ণ ও 
ধকর ৪1 প্‌জ বে বলে আমরা তোমাদের 
গাম ভ্তোত্রকুশল, হের আধ্যভিত দেবছয়। তোমাদের বল আত 'বিশদ্ধ ॥ 
্রথগত হও। ৫ হেদেবী কা প্রসন্ন হয়ে সদয়াচত্তে যজমানগণের গ্চোর 

পাধার। খাগণের প্রয়োজন লাধনার্থে তোমাতে 
রর পাঁরমাণে বারিরাশি বনশলি দেব আপনাদের গাঁতাবধারা 

গও আমরা তো ১২১০৬৪ | ৬ | হে দরদ মিত্র ও বরণ ! 

ও বহুলোকের গন্তব্য রাজ গমন করতে এ আমরা যেন তোমাদের সর্ব 


£2 ১। মূলে 'অস্‌য* আ 
'অসূর' ছে। এ কথাটি পূর্বে অনেক গ্থানে আমরা 
এ $ শের পৌরাণিক অর্থ গ্রহণ করে 'অসূয” অর্থে অসুর 
£ দৈব অথবা বলশালণ « ধাণ্বেদে অমর" অর্থে দেব অথবা বলবান, অন্য 
রি ০৮০৪, ও বরণের বিস্তীর্ণ রাজ্য স্ব্গধাম | 


৬৭ সন্ত ॥ মত ও বরুণ দেবতা । আনি অপত্য যঞ্জত খাঁধ। অনষ্টপ ছন্দ । 


বালখা দেবা নিক্কৃতমাঁদত্যা যজতং বৃহধ। 
বরুণামতার্ধ মন্বাধিষ্ঠং কষত্রমাশাথে ॥ ১. 

আ যদ্যোনিংহরণ্য়ং বরুণ মিত্র সদথঃ। 
ধতণরা চণসনাং যন্তং সুম্বং 'রিশাদসা ॥ ২ 
বিন্বে হি বিদ্ববেবেসো বরুণো 'িত্রো অধ ! 
বুতা পদেব সাশ্চরে পাস্তি মত/ং রিষঃ ॥ ৩ 

তে হ সত্যা খৃতস্পৃশ আতাবানো জনেজনে । 
সুনীথাসঃ সুদানবোহধহোশ্চিদুরুচকয়ঃ ॥ ৪ 
কো নু বাং'মন্্রা্তুতো বরুণো বা তনুনামু । 
তৎস; বামেষতে মাতিরন্রিভ্য এষতে মাতঃ ॥ & 


অনযবাদ £ ১। হে দাঁথুমান আঁদাতির পুত, মত বরুণ ও অর্ধমা ! ১ 
মগ্রুতি সম্পণ* পূজা, আঁতমহৎ ও প্রবৃদ্ধ বল ধারণ করছ। ২। হে রঃ 
বরুণ ! যখন তোমরা আনন্দজনক যজ্মভামতে আস, হে মানবগণের না 
শন্সংহারকগণ ! তখন তোমরা আমাদের সুখ বিধান কর। ৩। সব ক 
ব্রণ ও অর্ধমা স্ব স্ব পদের ন্যায় আমাদের যজ্ঞকাফে, সমবেত হন ধর রা 
হিংসাকারা হতে রক্ষা করেন। ৪1 তাঁরা সত্যদশ, জলবষাঁ ও নে ঃ 
তারা প্রত্যেক যজমানকে সংপথ প্রদর্শন করেন ও প্রচুর দান রা | 53 
তাঁরা পাঁপন্ঠ গ্তবকারীকেও প্রভব্ত- দান করেন। &। হে উপ 
তোমাদের মধ্যে কাকে সকলে গ্তব না করে, আমরা অজপবূদ্ধিত আমর 


গ্তব কার। আন্র গোন্রজগণ তোমাদের স্তভব করেন । 


৩০৮ খাণ্যেদ-সরধহিতা 
/ ছন্দ । 
৬৬ সান্ত॥ মিত্র ও বরণ দেবতা গজ হি বে ॥ ১ 
প্রবো মিরা গায়ত বয়ণায় বিগা [গিরা।, দেবেধ! গ্রশগ্তা॥ ২ 
সামাজা যা ঘৃতযোনী গিশ্চোভা বর€ণ গন্ধ দেবে? ॥ ৩ 


খৃতমূতেন সগস্ভোরং দক্ষমাশাতে | হস্ত, গর্তগাশাতে ॥ ৫ 


বৃষ্টদ্যাবা রীত্যাপেষস্পতী দানুগত্যাঃ 1 £ টি ও ধরণের, সা 
অনবাদ উরে মি ও বরাত হব 
[বাদ £ ১। হেখাত্বগ্গণ ! তোমরা গহাযজ্জে উপাদ্থত হও। 


কর। হে প্রভূত বলণালী ঈমত ও বরুণ ! তোমরা 
২। যে মিত্রবরূণ উভয়েই সকলের অধীর! পি রা 
দেবগণের মধ্যে সমাধক গ্তবার্হ। ও । তাঁরা উরে যো তোমাদের বল আঁ 
মহাধন প্রদান দবন! 

করতে সমর্থ । হে দেব ধন করে সুদক্ষ অন*সদ্ধানকারা 


মহৎ। ৪1 তাঁরা বাষ্টিদ্ারা যজ্ঞের উপকার পা র 
যজমানের পুরস্কার করেন। হে সদাশয দেবদয় । তোমরা সমাদ্ধি লাভ কর। 
আন্নর আধপাঁত ও বদান্য হবযদাতার 


&। স্বর্গ হতে ঝাঁরবর্ষণকারা, অভীগ্টগ/রক, অ+», 
প্রাত অনুকুল, দেবছয় আপনাদের বিন্তা্ণ রথে আরোহণ করছেন । 


৬৯ সৃন্ত॥ মিত্র ও দেবতা। আর অপত্য উরচারি খাষ। বিগ ছন্দ। 


রী রোচনা বরুণ তরী'র্তে দযা্ত্ীণা মিল ধারয়থো রজাংাস। 
বাব্ধানাবমাতং ক্ষান্য়স্যানহ ্রতং রক্ষমাণাবজযমি ॥ ১ 
ইরাবতা বরুণ ধেনবো বাং মধনমদ্যং [সন্ধবো মিত্র দহু। 
়্তচ্ বূষভাসাভিসূণাং ধ্ষণানাং রেতোধা বি দহযমন্তঃ ॥ ২ 
প্রাত দে'বামাদীতিং জোহবাঁম মধ্যান্দন উাঁদতা সর্যস্য। 

রায়ে মিন্রাবরুণা সর্বতাতেলে তোকায় তনয়ায় শং যোঃ ॥ ৩ 

যা ধর্তারা রজসো রোচনস্যোতাদিত্যা দব্যা পার্থবস্য। 

ন বাং দেবা অমৃতা আ মিনতি ব্রতান িত্রাবরুণা প্রুবাঁণ ॥ 8 


অন্বাদ 8 ১। হে মিত্র ও বরুণ! তোমরা বলশালী যজমানের ঝলবাদ্ধ করে এবং 
আঁবরত যন রক্ষা করে, দীত্িমান তিন লোক তিন দ্যুলোক ও তনাট জগং 
ধারণ করে আছ । ২। হে মিত্র ও বরুণ! তোমাদের আঙ্ঞাক্রমে ধেন*গণ দুগ্ধবতী. 
হয়। নদী সকল সুমধুর বারি প্রদান করে এবং দশীধমান তিনটি বারবাহক ও 
বাঁরিবর্ষক অথাৎ আন, বায়ু ও আঁদত্য স্ব দ্ব উচিত তিন স্থানে অর্থাৎ পাবা 
অন্তরীক্ষ ও দযযলোকে অবস্থান করছে। ৩। আঁম প্রত্যুষে ও যৎকালে সূর্য 
সমৃদ্ধি সম্পন্ন হন, সে মধ্যাহ্ন সময়ে দেবী আঁদাতিকে আহবান কাঁর হে মিতও 
বরুণ! আমি ধন, পূৃত্। কল্যাণ ও সুখের জন্য, সকল সময্নে তোমাদের গ্ব 
কার। ৪1 হেক্বগায় আদত্যদ়্ ! তোমরা স্বলেক ও ভূলোকের ধারণকারা 
আরম তোমাদের উভয়কে পূজা করাছি। হে মিত্র ও বরুণ! অম ৯ 
তোমাদের দ্থায়কাযের উচ্ছেদ সাধন করতে পারেন না। লি 


৭০ সন্ভ ॥ মিত্র ও বরুণ দেবতা । উরুচক্রি খাঁষ। গায়ন্রী ছন্দ। 


পুরুরুণা 'চগ্ধ্ন্তাধো নূনং বাং বরুণ । 
র রুণ। 'মন্র বংাস বাং সুমাতিম: | ১ 
তা বাং সম্যগ্রুহবাণেষগমশ্যাম ধায়সে । বয়ং তে রুদ্রা স্যাম। ২. 


নেম 


গান্ত ৭৩ ] 


খাগ্বেদ-সংাহতা ৬০৯ 

পাতং নো র 

মা ফাদ রা শ্রায়েথাং সমান্তা। তু্ণম দস্যান্তননীভঃ ॥ ৩ 

"২ ইজেমা তমঘাঁভঃ | মা শেষসা মা তনসা॥ 8 

[দঃ ১। 
রা তোমরা নিই টে বরণ ! আম যেন তোমাদের অন:গ্রহভাজন হই, 
আমরা যেন তোমাদের নিকটপিপে রঙ্গাকারী।, ২। হে হিংসাবাত দেবছর | 
আমরা যেন তোমাদেরই হই হতে ভোজনার্থে অন্ন লাভ কার। হে রূদ্দুগণ! 
ন্লাণ ছারা আমাদের পাঁ । ৩। তোমাদের রক্ষাঙ্গারা আমাদের রক্ষা কর ও উৎ 
দসযাগণকে পরাজত কাঁর রন্জাণকর। আমরা যেন আমাদের পুরাদিগণের সাথে 

ধবা প্র পোত্াদিগ | ৪ হে অন্ভুতকর্মকারগণ ! আমরা যেন নিজেদের 

নর নাকাঁর । গণের সাথে কখন তোমরা ব্যতীত অন্যের বদান্যতার উপর 


৭১ সম্ত॥ মনত ও বরুণ দেবতা। বাহ্‌ বন্ত খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ | 
আ নো গন্তংরশাদসা বরুণ 'ম্্ বহণা। উপেমং চারমধবরম ॥ ১ 


িবস্য হ প্রচেতসা বরুণ মিত্র রাজথঃ। ঈশানা পিপাতং ধিয়ঃ ॥ ২ 


উপ নঃ সতমা গতং বরণ মিত্র দাশযঃ। অস্য সোমস্য পাঁতয়ে ॥ ও 


অনুবাদ £ ১। হে আরাঁনরসনকারী, শত্রুহন্তা মিত্র ও বরুণ! তোমরা আমাদের 
এ হিংসাবাঁজতি যজ্রে আগমন কর। ২। হেপ্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন মিত্র ও বরুণ ! 
তোমরা বঠ্বের উপর আধিপত্য করছ। তোমরা ফল প্রদান করে আমাদের কার্ষ 


সকল সমৃদ্ধ কর। ৩। হেন! হেবরুণ! আম হব্যদাতা, আমা কর্তৃক আভ- 
ধৃত সোমরস পান করবার 'নামত্ত তোমরা উপান্থত হও। 


৭২ সন্ত ॥ মত্র ও বরুণ দেবতা । বাহ] বস্ত খাঁষ। উঞ্চিক্‌ ছন্দ । 
আ 'মন্রে বরণে বয়ং গীভ'জর্হুমো আন্রবং | 
1ন বাহণষ সদতং সোমপাতয়ে ॥ ১ ্‌ 
ব্তেন গ্থছো ধবক্ষেমা ধর্মণা যাতযজ্জুনা । 'ন বাহীষ নদতং সোমপীতয়ে ॥ ২ 
মিত্র নো বরুণম্ভ জুষেতাং যক্জামষ্টয়ে | গন বাহণীষ সদতাং সোমপীতয়ে ॥ ৩ 


অনূবাদ £ ১। হেমিত্ব ও বরুণ! আমরা আমাদের গোতরপ্রবর্তক আন্র ন্যায় 
স্োত্রঘারা তোমাদের আহ্বান করাছ। অতএব তোমরা সোমপানার্থে কুশোপার 
উপবেশন কর । ২। হেসত্র ও বরুণ! তোমরা ীনজ কর্ম হতে কখনও চ্যাত 
হয়োনা ৷ মন[্যগণ তোমাদের যজ্ঞ প্রদান কর, অতএব তোমরা সোমপানার্থে কুশো- 
পার উপবেশন কর। ৩। হে মত ও বরুণ! তোমরা গ্রীতিস্হকারে আমাদের 
যক্ঞ স্বীকার কর এবং আগমন করে সোমপানার্থে কুশোপ্ি উপবেশন কর। 


৭৩ সন্ত ॥ অধ্বিদয় দেব্তা। অত্রিয় অপত্য পৌর খাঁষ। অন,স্টূপ ছন্দ। . 


যদদ্য স্থঃ পরাবাতি যদবণবত্যাশ্বনী । 

যদ্বা পুরু পরভূজা যদন্তারক্ষ আ গতম: ॥ ১ 
ইহ ত্যা পুরুভ্‌তমা পথ্রং দংসাধাস বিভ্রতা । 
বযস্যা যাম্যাধ্গ্‌ হবে তুঁবি্টমা ভুজে ॥ ২ 


খ স.-৩৯ 


৬১০ খাণ্ষেদ-সংহতা ৫ ০৮০ 


ঈমনাৎপৃযে বরং রথস্য যেমথ:ও 

গর্যনযা নাহুযা যুগা মহ রজাংসি দীয়থঃ ॥ ও 

তদ, য্‌ ঝামেনা কৃতং বিধবা যদ্ধামন7 টবে । 

নানা জাতাবরেপসা সমস্মে বদ্ধুমেয়থুঃ ॥ 8 

আ যদ্ধাং স্যা রথং [তিষ্ঠন্রঘুষ)দং সদা । 

পার বামরুষা বয়ো ঘুণা বরন্ত আতপঃ ॥ ৫ 

য.বোরান্রশ্চিকেতাঁত নরা সুয়েন চেতসা | 

ঘম"ং যদ্বামরেপসং নাসত্যাম্না ভূরণ্যতি ॥ ৬ 
গ্রা বাং ককুহো যয়িঃ শৃশ্বে যামেষ সন্তানিঃ। 

যদ্ধাং দংসোভর্বিনান্র নরাববতণীত ॥ ৭ 

মধ উ ষু মধুযুবা রদ্রা সিষান্ত পিপ্যষা। 

যৎসমদ্রাত পষণথঃ পক্কাঃ পূক্ষো ভরন্ত বাম: ॥ ॥ 

সত)মিদ্বা উ আঁম্বনা যুবামাহূময়োভুবা । 

তা যামন্যামহতমা যামন্লা মূলয়ত্ুসা ॥ ৯ 

ইমা ব্রহ্গাণি বধ নাম্বিভ্যাং সন্তু শন্তমা। 

খা তক্ষাম রথাঁ ইবাবোচাম বৃহন্নমঃ ॥| ১০ 


অপংবাদ £ ১। হে বহ্‌ যজ্ঞে ভোজনশীল অধ্বিদয় ! সম্প্রাত তোমরা বহুদরে 
বা নিকটে বহ; প্রদেশে বা অস্তরীক্ষে থাক; এগ্থানে আগমন কর। ২। তোমরা 
বহ« যজমানের উৎসাহদাতা, বাবধ বীরোচিত কর্মকারা, বরণীয়, অগ্রাতহতগাঁত 
ও আনবুদ্ধকর্মা; আম তোমাদের এগ্থানে আহরান করবার নিমিত্ত উপাস্থিত 
হয়োছ! তোমরা প্রভূত বলশালী, তোমরা..আমাকে রক্ষা করবে বলে আম 
তোমাদের আহবান করাছি। ৩। হে আম্বছয়! তোমরা সূযের মূর্তি প্রদধ 
বারবার জন্য তোমাদের রথের একখানি দীঁপ্চমান চক্র নিয়মিত করেছ, অন্য চক্দারা 
নিজ তেজঃ প্রভাবে মন.ষ্ঃগণের ক্ষন নরপত করবার নিমিত্ত ভুব সকল পরিভ্রমণ 
কর। ৪1 হে ব্যাপক দেবর ! আমিযে স্তোত্রদ্ধারা তোমাদের গ্তব করাছি, « 
তোমাদের সে স্তোত্র এ ব্যন্তি, পৌর কর্তৃক সংসম্পাদিত হোক । হে পৃথগ:ভাবে জাত 
ও নিষ্পাপ দেবছয় ! তোমরা আমাদের প্রচুর পাঁরমাণে অন্ন প্রদান কর। &। হে 
আঁ্বছয় ! যকালে তোমাদের পত্রী সূযণ তোমাদের সদা দ্রুতগামী রথে আরোহণ 
করেন, সেকালে দাঁিশালী সমজ্জবল আতপ সকল তোমাদের চতুি'কে বিস্তৃত হয়। 
৬। হেনেতা আঁম্বছয়! আমাদের পিতা আন্র তোমাদের গ্তব করে যেকালে আগ্নর 
উত্তাপ সংখসেব্য বোধ করেছিলেন, তখন তানি অগ্নিদাহোপশমরূপ সুখহেতু কৃতন্ 
চিত্তে তোমাদের উপকার স্মরণ করেছিলেন। ৭। তোমাদের দৃঢ়, উিত। গমন- 
শীল সতত বিঘ্র্ণিত, রথ, যজ্ঞ, সকলে সংপ্রাসদ্থ আছে। হে নেতা আঁম্বছয়! 
তোমাদেরই কার্য দ্বারা আতর পরিন্াণ পেয়েছিলেন। &। হে মধুর সোমরস মিশ্রণকারী 


বর্ণ ! আমাদের প্দাণ্টকারী স্ত্াত তোমাদের উপর মধুর রস সেক করছে; 
তোমরা অস্তুরীক্ষের সীমা অতিক্রম করছ ; স 


পপন্ক হব্য তোমাদের পোষণ করছে। 
৯। হে অশ্ব! পাণ্ডিতগণ তোমাদের যে সধ্খদাতা বলেন, একথা যথাথ। 


আমাদের যজ্ঞ তোমাদের হৃদয়ের সাথে আহবান করলে, তোমরা সেরূপ অর্গং 
বিশেষরূপ সংখদাতা হও। ১০। শিজ্পাী যেরূপ রথ সকল প্রস্তুত করে, তদ্রুপ 


আমরা আঁ*বছয়ের সম্ধনার জন্য যে সকল গতি প্রস্তুত কাছ সেগুলি যেন তাঁর 
প্রীতিকর হয়। 


৭৪ সন্ত] খপ্বেদ-সধাহতা ৬১১ 


৭৪ সন্ত ॥ অশ্বছয় দেবতা । পৌর খাঁষ ৷ অনুষ্টুপ্‌ টস! 
ক্‌চ্ঠো দেবাবা*্বনাদ্যা দিবো মনাবস | 
তচ্ছ-বথো বৃষণ্বস্‌ আবর্ধমা বিবাসাত ॥ ১ 
বে কুহ, নঃ শ্রুতা 'দাঁধ দেবা নাসত্যা । 

1 যতথো জনে কো বা নদীনাং সচা ॥ ২ 
রা যাথঃ কং হ গচ্ছথঃ কমচ্ছা যুঞ্জাথে রথম | 
কস্য বহ্ধাঁণ রণ্যথো বয়ং বামুমপাঁষ্টয়ে ॥ ৩ 
পোরং চিদ্বাদপ্রুতং পৌরায় 'জন্বথঃ। 
য্দীং গৃভীততাতয়ে 1সংহামিব দ্রুহস্পদে ! ৪ 
প্র চ্যবানাজ্জুজ;রুষো বাব্রমৎকং ন মণ্থঃ | 
যুবা যদী কৃথঃ পুনরা কামমণ্বে বধৰ ও ॥ & 
আস্ত হি বামিহ প্তোতা স্মাস বাং সন্দৃশি 'শ্রয়ে 
ন; শ্রুতং ম আ গতমবোঁভ বাঁজনীবস্‌ ॥ ৬ 
কো বামদ্য পুরুণামা ববংনে মর্তঠানাম। 
কো'বিপ্রো বিপ্রবাহসা কো যন্ত্রে বাঁজনীবস্‌ ॥ ৭ 
আ বাং রথো রথানাং যেচ্ঠো যাত্বাশ্বনা । 
পুর্‌ 'চিদস্ময়যন্তর আঙ্ষ“ষো মতেছ্বা ॥ ৮ 
শম: ষ. বাং মধুষুবাস্মাকমস্তু চ'কাতিঃ | 
অর্বাচীনা 'বচেতসা বিঃ শ্যেনেব দীয়তম- ॥ ৯ 
অশ্বিনা যদ্ধ কাহ চচিচ্ছশ্রুয়াতমিমং হবম। 
বশ্বীর্‌ ষু বাং ভূজঃ পূ্পীন্ত সু বাং পৃচঃ ॥ ১০ 


নহবাদ 2 ১। হে সতুতিধন, ধনবর্ধণকারী দেবদ্য় ! অদ্য তোমরা স্বর্গ হতে 
পৃথিবীতে অবস্থান পূর্বক, সে স্তোন্ন শোন, যা আন্র সর্বদা তোমাদের উদ্দেশে 
পাঠ করেন। ২। দগ্ুমান সে নাসত্যদয় কোথায় আছেন ? অদ্য তাঁরা ফ্বর্গের 
কোন দ্থানে শ্রুত হচ্ছেন? হে দেবদয়! তোমরা কোন ষজমানের গনকট আগমন 
কর? কে তোমাদের গ্তুতি স্হায় হবেন? ৩। হে অশ্বিদ্য়! তোমরা কার 
[নিকট গমন কর? কার সঙ্গে মিলিত হও? কার অভিমুখবতাঁ হবার "নামত্ত 
রথে অবযোজনা কর ? কার প্তবে প্রীত লাভ কর ? আমরা তোমাদের পাবার জন্য 
উৎকণ্ঠিত আছি । ৪। হে পৌরদ্বয় তোমরা পৌরের নিকট পৌরকে অর্থাৎ 
বাঁরবর্ষক মেঘ প্রেরণ কর। অরণ্যে ব্াধগণ যেরূপ গসংহকে তাড়ত করে, সেরূপ 
যন্কর্মে ব্যাপৃত পৌরের [নিকট তোমরা একে তাঁড়ত কর | ৫ | তোমরা জরাজীর্ণ 
চ্বনের 'জঘন্য পুরাতন রূপ কবচের ন্যায় মোচন করৌছলে । যখন তোমরা তাঁকে 
৭ গুনর্ণার যুবা করলে, তখন তিনি সূর্পা কাঁমনীর বাঞ্ছত মূর্ত লাভ করলেন। 
৬। হে আঁ্বছয় ! এ স্থানে তোমাদের স্ভবকারী বিদ্যমান আছে। আমরা যেন 
সমৃদ্ধর জন্য তোমাদের দ:ঘ্টপথে অবস্থান কাঁর। অদ্য তোমরা আমার আহবান 
শোন। তোমরা অন্নরূপ ধনে ধনবান, তোমরা বক্ষাসমভব্যাহারে এখানে এন। 
৭। হে অন্নরূপ ধনে ধনবান অশ্বিদ্ধয়! অসংখ] মত্তযগমনের মধ্যে কোন ব্যন্তি 
তোমাদের সর্বাপেক্ষা আঁধক প্রসন্ন করেছে ? হে জ্ঞানিগণ বান্দত আঁমবদ্ধয় ! কোন 
জ্ঞানীব্যান্ত তোমাদের সর্বাপেক্ষা অধিক প্রসন্ন করেছে ? কোন যজমানই বা হজ্ঞদ্ধারা 
তোমাদের সমাঁধক তীগ্ুবিধান করেছে । ৮। হে আম্বদয় ! রথসমূহ মধ্যে সর্বাপেক্ষা 
বেগগামী ও অসংখ্য শন্রুসংহারকার্ধী ও মন্যগণ পাাঁজত তোমাদের রথ আমাদের 


[৫ মন্ডল . 
[হত কামনা করে এগথানে আগমন ফর ৯ হে মধ টি বা 4 রা. 4 
বার ঝার সম্পাঁদত স্তো্ আগাদের সংখোৎপাদ হোক গল তাম্বে আর হয়ে শা 
আম্বদয়। তোমরা দুটি শোন পঞ্ষীর ন্যায় সর্গত গমনশ যেকোন ্থানে অব 
আমাদের আভমুখে এস। ১০। হে আবিদা তোমরা তা ভা থান 
কর, আমার এ আহ্বান শোন। তোমাদের [নিকট গমন কর, সমস্ত 
উৎকৃষ্ট হব্য ষেন তোমাদের নিকট উপাণ্থিত হয়। 


৭৫ সৃত্ত ॥ আম্বছয় দেবতা । অনি অপত্য অব 


প্রীত প্রয়তমং বথং ব্ষণং বসুবাহনম, বৃ 
১১৯ ॥ 

স্তোতা বামা*বনাবাষঃ স্তোমেন রাত ভষাত মাধবী মম শ্র“তং হবমং ॥ ৯ 

অত্যায়াতমা*্বনা 'তিরো বি*বা অহং সনা। ঠা 

দগ্রা হিরণ্যবর্তনপ সুষূধ্না সিন্ধু বাহসা মাধবী মম শ্রুতৎ হবমং 1 ২ 

আ নো রক্সাঁস বিল্রতাবশ্বিনা গচ্ছতং যবম,॥ এত হবম:॥| ৩ 

র্রা হিরণ্যবতণ জুষাণা বাঁজনীবস্‌ মাধবী মম শ্রুতং হব, 

সমম্টুভো বাং বৃষ"্বস্‌ রথে বাণীচ্যাহতা । ০০ 

উত বাং ককুহো মগঃ পক্ষঃ কৃণোতি বাপংযো মাধণী মম শ্রততং হবম, ॥ ৪ 


১১২ খান্বেদ-সংহতা 


খাঁষ। পধান্ত ছদ্দ। 


ঝোঁধন্মনসা রথোধিরা হবনশ্রতা । 
টনি 
বাশ: চন্নবানামশ্বিনা নি যাথো অদয়াবিনং মাধবী মম শ্রুতং হবম, । & 
আবাং নরা মনোষুজোহ*বাসঃ প্রনীষতপ্নবঃ ২. সর 

*সহ সম্নোভিরশবিনা মাধনী মম শ্ুতং হব: ॥ ৬ 


বয়ো বহন্তু পীতয়ে সহ সস্নোভরশ্বিনা মা 
- আশ্বিনাবেহ গচ্ছতং নাসঙ্যা মা বি বেনতম,। ৫ 
[তিরা্চদর্যয়া পাঁর বাত যতসদাভ্যা মধিবী মম শ্রুতং হম, ॥॥ ৭ 
আদ্মন্যজ্ঞে অদাভ্যা জারতারং শুভস্পতী । ণ 
অবস্যামশ্বিনা যৃবং গণন্তমুপ ভূষথো মাধরী মম শ্রতং হবম, 
অভদুষা রুশৎপণরাগ্ররধাযাত্বিষঃ | 
অযোঁজ বাং বৃষণ্বস্‌ রথো দস্রাবমতে )। মাধবী মম শ্রুতং হবমং ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। হে আম্বদ্বয়! তোমাদের গ্তবকারী খাঁষ স্তোত্ুারা তোমাদের 
ফলবণকারী ও ধনপূর্ণ রথ অলংকৃত করছে । হে মধ্বদ্যাবশারদ (১) 
তোমরা আমার আহ্বান শোন । ২। হে আধ্ব্দিয! তোমরা অন্যান্য যজমানকে: 
অতিক্রম করে এ্থানে এস, কারণ তা হলে আম সবদা সমন্ত শতকে পরাভব করতে 
পারব । হে শত্রুসংহারকারী, স্বর্ণময়রথার, প্রশন্ত ধনসগন ও নদী সকলের 
বেগপ্রবর্তনকারী এবং মধ্াবদ্যাবশারদ আশ্বিদ্য় ! তোমরা আমার আহ্বান শোন। 
৩। হে আশ্বদ্বয় ! তোমরা আমাদের জন্য রক নিয়ে এস। হে সৌবর্ণরথার্ 
অন্নরূপ ধনে ধনবান যজ্ঞে আঁধগ্ঠানকারী ও মধ্ুবিদ্যাবশারদ আঁ্বদ্য় ! তোমরা 
আমার আহনান শোন। ৪। হে ধনবর্ধণকারী অশিবছয় ! তোমাদের গ্তবকারীর 
অথণং আমার স্তোত্র তোমাদের রথের উদ্দেশে উচ্চারিত হয়েছে । তোমরা প্রাসণ্ধ, 
মৃর্তিমান এ যজমান একাগ্রচিত্ত হয়ে তোমাদের হব প্রদান করছে । অতএব হে 
মধুবিদ্যাবিশারদ ! তোমরা আমার আহবান শোন। €। হে আঁম্বদ্ধয় ! তোমরা 
নিবিষ্ট চিত্ত রথারূঢ় ও দ্রুতগামী হয়ে স্রোত শ্রবণপূর্বক শীঘ্র রথে আরোহণ করে 
কপটতাবিহগন চ্যবনের [নিকট উপস্থিত. হয়োছলে। হে মধাবদ্যাবিশারদ ! তোমরা 
আমার আহরান শোন । ৬ | হে নেতা আ্বদয় ! তোমাদের সুশিক্ষিত ধবাচন্রম্তি, 


) 


] 


৪৬ সন্ত] |... খখ্ধে-স্ধাহতা . ৬১৩ 


গামা অধ্ব সবল সোমরস পান করবার 'নীমত্ত এ্ব্যসহকারে তোমাদের এগ্থানে ' 


গানুক। হে মধশাবদযঝশারদ | তোমরা আগার আহনান শোন। ৭1 হে 
আ্বৎয় ! তোমরা এন্থানে এস। হে নাসতাঞয় ! তোমরা প্রাতকনল হয়ো না। হে 
তঞ্জয় প্রভু! তোমবা .গ্রচ্ছম্ন প্রদেশ হতে আমাদের যন্্গহে এস, হে 
মাধাযাবশারদ | তোমরা আমার আহবান শোন। | হে জলের আঁধ 
জেয আবম ! এ যজ্ঞে তোমাদের গ্তবকারী অবস্থাকে অনগরহ প্রদশন কর । 
ছে মধাবদ্যাবশারদ! তোমরা আগার আহবান শোন। ৯) উষা বিকশিত 
হয়েছে। সম্বল কিরণসম্পন্ন আগ্ন (বৌদর উপর) সংস্থাঁপিত হয়েছে । হে 
ধনবরষাণকারী, শত্ুসংহারক আধন্বদয়! তোমাদের অক্ষয় রথে অশ্ব যোজত হোক: 
হে মধাবদ্যাবশারদ ! তোমরা আসার আহবান শোন। 


ূ £ 
টীকা ঃ ১ মধযাবদ্যা সম্বন্ধে ১/১১৬।১২ খকের টীকা দেখখন। আঁম্বদয়ের কীত 


সম্বন্ধে উপাখ্যানগ্ল এ ১১২ এবং ১১৬ সুন্তের টীকাসমূহে দেওয়া হয়েছে, 
গেলি পুনরায় এখানে লেখার আবশ্যক নেই। 


৫৬ সুত্ত ॥ আঁ*বদ্ধয় দেবতা । আন্নুর অপত্য ভৌম খাঁষ। 'নিষ্টুপ: ছন্দ । 
আ তাত্যাগ্ররবসামনীকমাদদপ্রাণাং দেবয়া বাচো আস্থঃ? 
অর্বাঞ্চা নূনং বথোহ যাতং পীপবাংসমা*্বনা ঘর গচ্ছ ॥ ১ 
ন সংস্কৃতং প্র মিমীতো গামগ্ঠান্ত নূনমশ্বিনোপন্তন্ভেহ | 
দিবাভীপত্েবসাগামষ্ঠা প্রত্যবার্ত দাশুষে শশ্তাবগ্ঠা ॥ ২ 
উতা যাতং সঙ্গবে প্রাতরহ্থো মধ্যান্দন উঁদতা সর্যস্য। 
দবা নন্তমবসা শম্তমেন নেদানীং পীতিরশ্বিনা ততান ॥ ৩ 
ইদং ৃহ বাং প্রাদাঁব গ্থানমোক ইমে গূহা। আশ্বনেদং দুরোণমং । 
আ নো দিবো বৃহতঃ পর্বতাদাচ্ভ্যো যাতামধম:জ বহস্তা ॥ ৪ 
সমাম্বনোরবসা নৃতনেন ময়োভূবা স্ুপ্রণনতী গমেম । 

আ নো রাঁয়ং বহতমোত বারানা বিশ্বান্যমতা সৌভগীন ॥ ৫ 


অনুবাদঃ ১। আঁগ্র উষা সকলের প্রারন্তকে সম.জ্জঞল করছে। মেধাবী স্তোতৃ- 
বর্গের গ্তোত্র সকল দেবোদ্দেশে উদগীত হচ্ছে। অতএব হে রথাধপাত আঁ্বিদ্বয় ! 
[তামরা অদ্য এ স্থানে অবতীর্ণ হয়ে সোমপূর্ণ এ সম্ধ যজ্ঞে এস। ২1 হে 
আঁবছয় ! তোমরা সংগ্কৃত যজ্জের হিংসা করো না, কিন্তু আত শগগ্ব যজ্ঞ সমীপে 
আগমন পূর্বক গ্তীতভাজন হও । যাতে অন্নাভাব না হয়, সেজনা গদনের প্রান্তে 
রক্ষা সম্মাভব্যাহারে এস এবং হবাদাতাকে সুখ প্রদান করতে তৎপর হও | 
৩। তোমরা বাত্রশেষে, গোদোহন সময়ে, প্রত্যুষে অথবা সূর্য যে সময় অতান্ত 
প্রবন্ধ হন, সে মধ্যান্ছ সময়ে, 'কংবা দিবসে বা ধান্রকালে যে কোন সময়ে উপস্থিত 
হবে, সুখকর রক্ষাসমাভব্যাহারে এসো, কারণ আম্বদ্বয় ব্যাতরেকে অন্যান্য দেবগণ 
সোমরস পানে প্রবৃত্ত হন না। ৪। হে আদ্বদ্বয়! এ উত্তর বোঁদ তোমাদের 
প্রাচীন বাসস্থান, তোমাদের এ সমন্ত গৃহ এবং এ তোমাদের আলয়। তোমরা 
বাঁরপূ্ণ মেঘ সমাকীর্ণ অস্তরীক্ষ হতে অন্ন ও বল সমাভব্যাহারে আমাদের নিকট 
এস। & 1 আমরা যেন আঁশ্বদয়ের বাঁশস্ট সংরক্ষণ ও সুখদায়ক শহভাগমন বশতঃ 
তাঁদের সাথে সঙ্গত হই। হে অমর্দয়! তোমরা আমাদের ধন, সন্তাত ও সমস্ত 
কল্যাণ প্রদান কর। 


/ 


৬১৪ '. খাদ্বে-সধাহতা ] & মণ্ড 


। 
৭এ সুন্ক॥ অশ্ব দেবতা । ভৌম খাঁধ। এ ছন্দ 
প্রাতয/াবাণা প্রথমা যজধবং পুরা গঞানরয়য? ৮১০ ফি, 
গ্রাত হি" যজাম্বনা দধাতে প্র শংসাঁ্ত কবয়ঃ প* ভূর 
যন যেত বান বন ॥ ২ 
উতানো বঞ্ঃ পুবে না বনীয়ান, 
উতানো 'অস্মদাজতে বি চাবঃ পর ঃ প* মিরার 


য়াথো দুরতান বরা ॥ ৩ 
মনোজবা অশ্বিনা বাতরংহা যেনাঁত চিত মিতার । 


যো ভাঃ ভ্যাং িবেষ চানষ্ঠং 

স ৯০৪৭ সা রনধাভানঃ সদামত্্তুর্বাৎ ॥ ৪ 

সমা*বনোরহসা নৃতনেন ময়োভুবা সুপ্রণীতী গমেম । 

আনো রায়ং বহতমোত বীরানা 'বিশবান্যমংতা সৌভগাণন ॥ & 
অনুষাদ £ ১। হেখাত্বগগণ ! অশিবদয় প্রাতঃকালে সমন্ত দেবের অগ্জে উপাস্থিত 
হন। তোমরা তাঁদের পুজা কর। তাঁরা লোভী, নিরোধকারিগণের প্‌বেই হব্য পান 
করুন। তীঁরা প্রাতঃকালীন যজ্ঞ সেবন করেন ; প্রাচীন কাবগণ প্রাতঃকালে তাঁদের 
সব করেছেন। ২ প্রত্যষে আশ্বদয়ের যাগ কর। তাঁদের হব্য প্রদান কর। 
সায়ংকালীন হব্য দেবগম্য হয় না ; দেবগণ সে সময় তা গ্রহণ করেন না। আমরা 
অথবা অন্য যে কেউ তাঁদের যাগ ও তর্পণ কার, সমস্ত যজমানের মধ্যে যে ব্যাস্ত 
সব্াগ্রে তাঁদের আরাধনা করে, সে ব্যন্তই তাঁদের সমধিক আভিমত। ৩ হে 
অশিবদয় ! তোমাদের সবর্ণাবৃত, মনোহর বর্ণ, জলবধাঁ, অমৃতপন্ণ, মন ও 
বায়ুর ন্যায় বেগগ্ামী রথ আসছে, সে রথে আরোহণ করে তোমরা সমন্ত দরগম পথ 
আঁতক্রম কর। ৪। যেব্যান্ত ঘক্ীয় হব্য বভাগকালে নাসত্যগণকে শ্রঃুর হব্যাংশ 
ও অন্ন প্রদান করেন, তান উত্ত কার্দবারা িজপাত্রের কল্যাণ বধান করেন এবং যারা 
যন্ীয় আগ্ন প্রজবীলত না করে, তাদের আঁনষ্ট সাধন 'করেন । &। আমরা যেন 
অশ্বিদয়ের 'বাশষ্ট সংরক্ষণ ও শুভাগমনানবন্ধন তাঁদের সাথে সঙ্গত হই । হে 
অমরদ্য় ! তোমরা আমাদের ধন, সম্তাত ও সমস্ত কল্যাণ প্রদান কর । 


৭৮ সন্ত ॥ আঁশ্বদ্য় দেবতা । আঁন্রর অপত্য সপ্ধবাঁধ খাঁষ। 

তিষ্টপ্‌, অনষ্টুপ্‌ ছদ্দ | 
অধ্বিনাবেহ গচ্ছতং নাসত্যা মা বি বেনতম্‌ | হংসাবিব পততমা সূতা উপ ॥ ১ 
অম্বিনা হরিণাধিব গৌরাবুবান্‌ যবসম-। হংসাঁবব পততমা সুতা ৬প ॥॥ ২ 
অশ্বিনা বাক্সিনীবস্‌ জুষেথাং বজ্জামজ্টয়ে ৷ হংসাঁবব পততমা সুতা উপ ॥। ৩ 
অন্রি যদ্বামবরোহন্নবীসমজোহবীন্নাধমানেব যোষা । 
শোনস্য চিত্জবসা নৃতনেনাগচ্ছতমশ্বিনা শন্তমেন ॥॥ ৪ 
বি জহাঁচ্ব ৰনস্পতে যোঁনঃ সম্যন্ত্যা ইব। 
শ্রুতং মে আশ্বনা হবং সপ্তবা্ধং চ মুণ্তম- || & 
ভীতায় নাধমানায় খষয়ে সপ্তবপয়ে | মায়াভর্বিনা যুবং বক্ষং সং চ বি চাচথঃ ॥ ৬ 
যথা বাতঃ প্‌চ্কারণীং সামক্গয়াীত সর্বতঃ ॥ এবা তে গর্ভ এজতু ?নরৈতু দনমাস্যঃ ॥ ৭ 
যথা বাতো যথা বনং যথা সমূদ্রু এজাতি ৷ এবা তং দশমাস্য সহাবোহ জরায়ুণা ॥ ৮ 
দশ মাসাঞ্চশয়ানঃ কুমারো আঁধ মাতার। 
নিরৈতু জীবো অক্ষতো জীৰো জীবন্ত্যা আধ ॥ ১ 


অনধ্বাদ £$ ১। যে আশ্বদ্য়! তোমরা এ যজ্জে এস। হে নাসত্যদয় ! তোমরা 


৭৯ সন্ত 1 


গহাশনা হয়ো না; হংসঙ্ঘয়ের ন্যাগ তোমরা আঁভিঘ- 
কর। ২। হে আশহ্য। মরা আঁভয্‌ত সোমরসের উপর অবতরণ 


দয় ও গৌরমগঞ্ঘয় যেরূপ ঘাসের উপর পাঁতত 

রি ত ট্ $ চা বৃ 
ৃ রা নে বিবার ন্যায় আভযুত মোমরসের উপর অবতরণ কর। ৩। 
্ । তোমরা হংসনদয়ের আশ্বদয় | তোমরা স্বেচ্ছানুসারে যঞ্্রীয় কারা প্রস্ন 
হাত তোমাদের সাহায্যে ক আভষংত মোদের উপর আবরণ কা ৪ 
মি হতে ম. ফল।ভ গা প্‌ 
রমণীর ন্যায় তোমাদের প্রণীত স মান্তনাভ করে পাঁতগ্রণয় শ্রার্থনাকারণ 


[ধন করে গ্তব করোছলেন, অতএব তোমরা শ্যেন 
পক্ষীর নবজাত বেগ সহকারে কলাণকর র₹ 


॥ থএস। ৫&। হে বনস্পাঁত (১)! তুম 
প্রসবোন্মখা রমণীর উর্বং বিবূত হও, হে আঁবহয়! তোমরা আমারআহনান খোন, 
মপ্তবা্রকে মন্ত কর (২)। ৬ । হে আশ্বদয়! তোমরা ভাঁত, প্রার্থনাকারী খাঁধ 
সপ্রবাঁধরর উদ্ধারাথে _মায়াগ্ধারা পেঁটিকা সঙ্গত ও 'িভভ্ত কর। ৭। বায়ু যেরুপ 
জলাশগকে পারচালিত করে স্রেপ তোমার গর্ভ সঞ্ালত হোক এবং দণমাস পর 
গভন্থ জীবানর্গতিহোক। ৮। বায়ু, বন ও সমু যেরূপ কাঁম্পত হয়, সেরূপ 
'দশমাস যাবৎ গর্ভীস্থৃত জীব জরায়্‌ বোষ্টত হয়ে পাঁতত হোক । ৯। দশমাস 
যাবং জননীঠরে অবাস্থিত জীব জীবত ও অক্ষত ভাবে জাীবতা জননী হতে 
[নগ্গত হোক। 


খখ্বেদ"সংহতা ৬১৬ 


টকা £ ১। 'বনস্পতে” অর্থাৎ কাণ্টানার'ত পোকা, (পেটরা)। ২। সায়ণ 
বলেন, সপ্ধবাধ্র খাঁষর ভরাতৃব্যগণ তাঁকে প্রাঁত রাতে পোঁটকায় বন্ধ করে রাখত এবং 
প্রাতঃকালে খুলে দত, খাঁষ এরূপ অনেকাদন থেকে দ্াখত ও কৃশ হয়ে আঁ্ব- 
দ্য়ের স্তুতি করলেন। আঁধ্বদ্ধয় এসে পোৌটকা খুলে দিলেন এবং খাধ ভার্যার 
সাথে সহবাস করলেন ৷ এরূপ খাঁষর স্ত্রী গাভণী হলেন। তা ৭,৮, ৯ খাকে 
প্রকাশিত হয়েছে । এ িনাঁট খককে গভ শ্রাবন্যুপাঁণষং বলে । 
/ 


৭৯ সুন্ত ॥ উধা দেবতা । আন্রর অপত্য সত্শ্রবা খাঁষ। পধান্ত ছন্দ। 


মহে নো অদ্য বোধয়োষে রায়ে ?দাবজ্মতী । 

যথা চিন্নো অবোধয়ঃ সত্যশ্রবাস বাধ্যে সজাতে অশ্বসূনূতে ॥ ১ 

যা সুনীথে শৌচদ্রুথে ব্যোচ্ছো দুহতীদব) | 

সা ব্যচ্ছ সহীয়াস সত্শ্রবাঁস বাধ্যে সুজাতে অশ্বসূনৃতে ॥ ২ 
সানো অদ্যাভরদ্বসু ঝ্চ্ছা দহতার্দবঃ | 

যো ব্যোচ্ছঃ সহীয়াস সতাশ্রবাঁস বাধে সৃজাতে অধ্বসূনৃতে ॥ ৩ 
আভ যে ত্বা িভাবার স্তোমৈগর্ণান্ত বহুয়ঃ । 

মঘৈে মঘোন সুপ্রিয়ো দামন্বন্তঃ স্‌রাতয়ঃ সৃজাতে অ*বসূনৃতে ॥ ৪ 
যাঁচ্চার্ঘ তে গণা ইমে ছদয়ান্ত মঘত্রয়ে । 

পার চদ্বস্টয়ো দধুদ্'দতো রাধো অহুয়ং সুজাতে অ্বসূনূতে ॥ & 
এষ্‌ ধা বারবদ্যশ উষো মঘোন সারষু। 

যেনো রাধাংসানুয়া মঘবানো অরাস্ত সুজাতে অশ্বসূনৃতে ॥ ৬ 
তেভ্যো দয*নং বৃহদ্যশ উষো মঘোন্যা বহ। 

যে নো রাধাংস্য*বা গব্যা ভজন্ত সুরয়ঃ সুজাতে অশ্বসূনৃতে ॥ ৭ 
উত নো গোমতশীরষ আ বহা দহীহতার্দবঃ | 

সাকং সূর্ধস্য রামীভঃ শুক্রেঃ শোচাদ্ভরার্ঠাভঃ সুজাতে অধ্বসূনৃতে ॥ ৮ 


৬১৬ খব্বেদ-সংহিতা [৫ মন্ডঈ 


বাচ্ছা দ:হতাঁদ“বো মা চিরং তনুথা অগঃ। 

নেবা ন্ভেনং যথা রিপূং তপাত ৪ আঁচযা সুজাতে অ*বস,নংতে ॥ ৯. 
এতাবদ্ধেদুষক্ত্বং ভুয়ো বা দাতুমহস। 

যা ষ্লোতৃভ্যো বিভাবয:চছন্তণ ন প্রমীয়সে সুজাতে অবসন [তে ॥ ৯০ 


অনুবাদ £ ১। হে দগীপ্চমতী উধা ! তুম পরর্বকালে আমাদের যের,প প্রবোধত 
করোঁছলে, অদ্য প্রচুর ধন প্রাপ্ধর জন্য আমাদের সর্প: প্রবোধত কর। 

সুজাতা দোব! অ*ব লাভের 'নামত্ব লোকে হৃদয়ের সাহত তোমার শ্তব করে 
থাকে । তুমি বধ্যপূত্র সত্যশ্রবার প্রত অনুগ্রহ কর। ২ই। হে স্বগ্গতনয়া উষযা! 
তুমি শুচরথের পত্র সুনাখর অন্ধকার দূর করোছিলে । হে সংজাতা দৌব ! অদ্ব 
লাভের নিমিত্ত লোকে হৃদয়ের সাহত তোমার গ্তব করে থাকে। তুমি বাগ 
বলবান সত্যশ্রবার তমোনাশ কর। ৩। হে স্বর্গতনয়া ধনাহরণকারণী উষা! 
তুম সেরূপ অদ্য আমাদের অন্ধকার দূর কর। হে সুজাতা অণ্বার্থে সম্যক স্তৃতা 
. দো ! তুম বযযপুত্র বলবান সত্যশ্রবার তমোনাশ করেছিলে । ,৪। হে দাধিমতী 
উষা ! যে সকল খাঁত্বক স্তোত্রদ্ধারা তোগার ভ্তব করেন, তাঁরা এধ্বর্যদ্বারা সমাদ্ধ- 
সম্পন্ন ও দানশীল ইন। হে ধনশালনী সুজাতা উধা! লোকে অশ*্বলাভের 
নিমিত্ত সবণন্তঃকরণে তেমার ভ্ভব করে থাকে । & | হে উধা! ধন প্রদানাথে 
তোমার সম্মুখে সমবেত এ সমস্ত উপাসক অক্ষয় হব্যরপ ধন প্রদান করে 
আমাদের প্রতিকূল ভাব প্রদর্শন করেছেন। হে সুজাতা দেব! লোকে 
অশ্ব লাভের 'নামত্ত হৃদয়ের সাথে তোমার প্তব করে থাকে । ৬। হে ধনশালিনী 
উষা! তোমার এ সমন্ত দ্তোতৃবর্গকে সন্তাতিও অন্ন প্রদান কর, কারণ তা 
হলে তাঁরা এ*্ব্য'শালী হয়ে প্রচুর পাঁরমাণে আমাদের ধন প্রদান করবেন। হে 
সুজাতা দৌব ! লোকে অশ্ব লাভের 'নামত্ত হৃদয়ের সাথে তোমার স্তব করে 
থাকে । ৭। হে ধনশালনী উষা ! যাঁরা আমাদের অশ্ব ও ধেনুগণের সাথে ধন 
প্রদান করেছেন, সে সমস্ত দাতাকে ধন ও প্রচুর অন্ন প্রদান কর। হে সূজাতা 
দোব! লোকে অধ্বলাভের শনামত্ত সবান্তঃকরণে তোমার গ্তব করে থাকে। 
৮। হে স্বগ্গকন্যা ! তুম সূর্যের পাবন্র রশ্মি এবং প্রজঙালত আঁগ্নর প্রদীপ্ত 
জবালাসহকারে আমাদের নিকট অন্ন ও ধেনুসমূহ আনয়ন কর। হে সুজাতা দৌব! 
লোকে অশ্বলাভের নিমিত্ত সর্বান্তঃকরণে তোমার স্ভব করে থাকে । ৯। হে 
স্বগ“নন্দিনী উষা! তুম প্রকাঁশত হও, আমাদের কার্যে বিলম্ব বিধান করো না; 
রাজা যেরূপ চোরের শাঁন্তাবধান করেন অথবা শন্বু জয় করেন, সেরুপ সূর্য যেন 
রশ্মিদ্বারা তোমাকে সন্তপ্ত না করেন। হে সুজাতা দেব! লোকে অ*্বলাভের 
নমত্ত সর্বন্তঃকরণে তোমার ভ্তব করে থাকে । ১০। হে উষা! যা প্রার্থত 
হয়েছে এবং যা প্রার্থত হয় না, তুমি সে সফল আমাদের প্রদান করতে সমর্থ । 


৫ 


|. 


কারণ হে দীগ্তশালান ! তুম স্তোতৃবর্গের তমোনাশ কর অথচ তাদের হিংসা কর. 
না। হে সুজাতা দেব! লোকে অ*বলাভের জন্য সর্বান্তঃকরণে তোমার স্তব করে, 


থাকে। 
৮০ সন্ত ॥ উষা দেবতা । সত্যশ্রবা খাষ। 'বষ্টুপ: ছন্দ। 


দযুতদ্যামানং বৃহতীমূতেন খতাবরীমরুণপ্সুং িভাতীম্‌। 
দেবীমূষসং স্বরাবহস্তীং প্রীত 'বপ্রাসো মৃতাভ জরন্তে ॥ ১ 


১ 
তোর 
তি 


১ সত] খখ্বেদ-সংাহতা ০০ 
এষা অনং দশতা বোধয়সতগ সুগান পথঃ কৃণ্যতা যাতাগ্রে। 
বৃহপ্রথা বৃহতা 'ব*্বামদ্বোষা জ্যোতযচ্ছৃতাগ্নে আহ্হাম: ॥ ২ 

এষা গোভরপণোভয্‌জানা স্তর রায়মপ্রায়) চকে । 

গথো বস্তি স্থীবতায় দেবী পুধ্ষ্টতা 'িধ্ববারা বি ভাত ॥ ৩ 
এষা ব্যেনী ভবাতি 1দ্ধবহণ আবিক্কৃ্বানা তন্বং পররস্তাৎ। 

খতস্য পদ্থামন্বোতি সাধ. প্রজানতীব ন 1দিশো মিনাতি॥ ৪ 

এষা শহভ্রা ন তশ্বো বদানোধের্বব স্নাতী দৃশয়ে নো অস্থাং। 
অপ দেষো বাধমানা তমাংস্থযযা দিবো দরণৃহতা জ্যোতিষাগাৎ ॥ ৫ 
এষা প্রতীচী দণহতা দিবো নূন্যোষেব ভদ্রা নি রিণীতে অঞ্সঃ। 
ব্য'্বতী দাশষে বাধণাঁণ পূনজেযাত যর্টবাঁতঃ পুর্বথাকঃ ॥ ৬ 


গরন্বাদ 8 ১ জ্ঞানী খাত্বকগণ গ্োতরদ্বারা সমুজ্জহল রথে আরঢা। সর্বব্যাঁপনী, 
যজ্ঞে সম্যক পাঁজতা, অরুপবণণ, সের পুরোবানী, দশীপ্তমত উষার ভ্তভব 
করছেন। ২। মনোহারণঈ উষা মন.ষাকে প্রবোধিত ও পথ সকল সুগম করে 
বিদ্ভৃত রথে আরোহণপূর্কক সূযে'র অগ্রে যাচ্ছেন । মহতা বিদ্বব্যাপূনী উষা 
দিবসের আবন্তে দীপ্ত বস্তার করেছেন। ৩। বুথে অরুণবর্ণ বলীবদ যোজনা 
করে 'তাঁন আশিশ্রান্ত ধন সকল আঁব্চালত কর্নছেন। সর্বপাঁজত, বিশ্ববান্ছত, 
দীপ্তমতী উষা সম্মা সকল প্রকাশভ করে বিরান করছেন। ৪1 দ: প্রদেশে 
অর্থাং উধ্ব ও মধ্য অন্তীক্ষে অবস্থান করে এবং পূর্বাদক হতে নিজমার্ত 
প্রকাশিত করে নিরাতশয় শূ্রাকীত উববা সম্প্াত রকষাপ্ডকে প্রবোঁধত করে সম্যক- 
৷ রূপে আঁদত্যের অনুসরণ করছেন এবং দিক সকলের কোন হিংসা করছেন না। 
1 &। তান সুবেশা রমণীর ন্যায় নিজ মাত প্রকাঁশত করে এবং যেন স্নান 
হতে উাঁখত হয়ে আমাদের নেত্র সমীপে উীদত হচ্ছেন। স্বর্গ কন্যা উষা দ্েষ- 
ভাজন তমোরাশি বিদ্যারত করে দীপ্তসহকারে আসছেন। ৬ ক্বর্গ কন্যা 
| উধা পণ্চিমাভিমুখী হয়ে হব্যদাতাকে বাঁঞ্ছত ধন প্রদানপূ্বক স্ুবেশা কামনগর 
৷ ন্যায় নিজ সৌন্দর্য 'িপ্তার করছেন। £স্থরযৌবনা উধা পূ্বকালের ন্যার নিজ- 
দীপ্ত প্রকাশ করেছেন। 


৮১ সন্ত ॥॥ সবিতা দেবতা । আন্রর অপত্য শযাবা*ব খাঁষ। জগত ছন্দ । 


যুঞ্জতে মন উত যগ্তে 'ধয়ো বিপ্রা বগ্রসা বহতো বপাঁশ্চতঃ । 
বি হোন্রা দধে বয়ুনাবিদেক ইন্মহী দেবস্য সাবতুঃ পারষ্টৃতিঃ ॥ ১ 
বি বুপাণি প্রাত মুতে কাঁিঃ প্রাসাবীদ্ভদ্রং দিপদে চতুষ্পদে । 
বি নাকমখাৎসাঁবিতা বরেণ্যোহন: প্রয়াণমূযসো বব রাজতি ॥ ২ 
যগ্য প্রয়াণমন্বন্য ইদ্যয়ুদেবা দেবস্য মাহমানমোজসা | 
যঃ পার্থিবানি বিমমে স এতশো রজাধাস দেঝঃ সাঁবতা মাহত্বনা || ৩ 
উত যাস সাঁবতদ্বর্ণীণ রোচনোত স্যণ্য রা*্মাভঃ সমৃচ]াস। 
উত রান্্রীমভয়তঃ পরায়স উত মন্রো ভবাঁস দেব ধমণভঃ ॥ ৪ 
উত্তেশিষে প্রসবস্য তমক ইদূত প্‌ষা ভবাঁস দেব যাগাভঃ। 

তদং ঝবং ভূবনং ব রাজীস শ্যাবা*বন্তে সৃবিতঃ প্তোমমানশে ॥। ৫ 


রা লী 54 লা 


হজ ০ 


অনধ্বাদ £ ৯ জ্ঞানী খাত্গগণ মনোণনবেশ করছেন । তাঁরা জ্ঞানী স্তমহ্‌ল 


[৫ 
ণ্েদ"সংহিতা রর নাউ 
০ হচ্ছেন। তান হোতৃবগে 

যে আভানিবিষ্ট সাবতার মাহমা স্তাঁ 
ও দা তার জার গে ছে দেবো 
অগোচর। ২। আআানী সাবতা শ্য়ং ০ ঘ্নদেব সাবতা কে 

করণ * ন্য দেবগণ যে 

৬9 সমন্ত কল্যাণ ৬৭ ছেন। ও । ০ রা পম 
রর ছেন প উষার ১ রা করেন, ধা রন ৪ বাট 
মোনগা ডো সেদেবস দীপ্িসহকারে রর সযে'র (১) রর হু 
সাবতা । ৫১৯ ভূবন গাঁরভ্রমণ কর। দি যাও। অথবা না 
সঙ্গত হও কিবা তুম উভয় পচে রি রর ৃ মই সমন্ত জীবের 
তুমি তোমার কায্ারা মিত্র হও। রি তুমি এ সমগ্র ভুবনের ধারণ বিট 
শাসন কর। তুম গাতদ্বারা পষা ঘোষণা করছে । 
সমর্থ । হে দেব দাঁবতা | শ্যাবান্ তোমার স্তুি তি তাই সাঁবতা, উদয় 

টাকাও ১। সায়ণ বলেন উদয়ের পবে। যে দর টাক শেষভাগ দেখল ইত 
অন্তগমন পযন্ত যে নার্ভ তাই সর্যে। ১২২৫ খে 22 


সবিতা দেবতা । আত্ির অপত্য শ্াবস্ন গষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


৬১৮ 


৮২ সন্ত ।॥। 


তৎসাবতু বূণীমহে বয়ং তি 
ঙ 4 ও ঙ হ কচ 
বে করন গামা ২ 
"জব হিরপ্রানি দাশুষে জুবাতি সবিতা ভগ? ও; ৮ ৩ 
অন্যা নো দেব সবিতঃ প্রঙ্জাং সাবীঃ সৌভগমং | পরান ৭৭ স্ব ॥ ৪ 
বিদ্বানি দেব পাঁবতদ্শরতানি পরা সুব |. যৎ ভদ্র ওল রা পব ॥ ৫ 
অনাগসো আদিতয়ে দেবসা সবিতুঃ সবে । কথা বামানি ধানাহি॥ ৬ 
আ বিশ্বদেবং সংপাতিং সক্তৈরদ্যা ব্‌ণগমহে ] সতাসবং সাঁবতারম: ৭ 
য ইমে উভে অহনী পুর এতপ্রষচ্ছন্‌। স্বাধীদেবিঃ সাবতা। । ৮ 
য ইমা বিদ্বা জাতান্যাশ্রায়তি শ্লোকেন। প্রচ সুবাঁত সাবতা॥ ৯ 
অনুবাদ £ ১। আমরা দেব সবিতার নিকট প্রসিদ্ধ ভোগার্হ ধন প্রার্থনা 
করাছি। আমরা যেন ভগের নিকট হতে শ্রেণ্ঠ, সর্বভোগপ্রদ, শত্র'সংহারক ধন লাভ 
করি। ২। এসাবতার সপ্রাসপ্থ ও সর্বাপ্রর ব্য কেউ নণ্ট--করতে সম হয় 
না। ৩। সে সবিতা, ভগ, হবাদাতাকে রমণায় ধন প্রদান করেন। আমরা সে 
ভজনুয় দেবের নিকট বরণণয় ধন প্রার্থনা করছি। ৪1 হেদেব সবিতা! আদা 
আমাদের সম্ভতি ও ধন প্রদান কর এবং আমাদের দুঃস্বপ্ন দূর কর। ৫ | হেদের 
সাঁবতা ! তুমি আমাদের সমস্ত দৃভণগা দ্‌র কর এবং যা কল্যাণকর তা আমাদের 
আভমুখে প্রেরণ কর। ৬ । আমরা যেন দেব সবিতার আজ্ঞাক্মে আদাতির নিকট 
নিরপরাধ হই, আমরা যেন সমস্ত বাঞ্ছিত ধনের আধকারী হই। ৭। অদ্য আমরা 
স্তোত্দ্বারা বিশবদেব স্বরূপ সাধূগণের পালনকারী, সত্যরক্ষক দেব সাঁবতার উপাসনা 
করছি। ৮। যে দেব সাবতা সম্যকর্‌পে ধ্যানযোগ্যও ধিনি নিরস্তর অপ্রমন্তভাবে 
সনু ও দিবসের পুরোগামী, অদ্য আমরা স্তোত্রদ্ধারা তাঁর উপাসনা করছি। 
৯। যে দেব সাঁবতা সমস্ত প্রাণীবর্গের নিকট নিজ গৌরব ঘোষণা করছেন ও তাদের 
১জাঁবিত করছেন, অদ্য আমরা স্তোতরদ্থারা তাঁর উপাসনা করছি । 


৮৩ সন্ত] খান্বেদ-সংহিতা ৬১৯ 


৮৩ সৃস্ত্রঃ পর্জন্য দেবতা । আত্রর অপত্য ডৌম খাঁ। [িষ্ট্‌প্‌, জগতা। 
অনম্টুপ্‌ ছন্দ । 
আচ্ছা বদ তবসং গণীভ'রাভিঃ স্তুঁহ প্জনাং নমসা [ববাস। 
কাঁনকুদদ্বযভো জীরদান্‌ রেতো দধাত্যোষধাষ, গর্ভ: ॥ ১ 
বি বক্ষান্‌ হস্ত্যত হান্ত রক্ষসো 1ঝধ্বং বিভায় ভূবনং মহাবধাং। 
উতানাগা ঈষতে ব্ষযাবতো যং প্জন্যঃ ভ্তনয়ন; হষ্ঠি দক্কৃতঃ ॥ ২ 
রথীব কশয়াম্বাঁ আভীক্ষপন্নাবদর্তান: কণ্‌তে বধ অহ। 
দূরাং সিংহস্য গ্তনথা উদীরতে যৎ পর্জন্যঃ কৃণহতে বং নভঃ॥ ৩ 
প্র বাতা বাস্ত পতয়ান্ত বদাত উদোষধী 'জহতে পদ্বতে স্বঃ | 
ইরা 'িষ্বস্মৈ তুবনায় জায়তে যং গজনন্যঃ পাঁথবা রেতসাবাঁত ॥ ৪ 
যস্য বতে পাঁথবী নন্নমগীত যস্য ব্রতে শফবঞ্জর্ভুরীতি। 
যস্য ব্রত ওষধশীর্ব*বরূপাঃ স নঃ পন্য মাহি শর্ম যচ্ছ ॥ & 
দিবো নো বাঁণ্টং মরুতো ররীধৰ প্র ?পন্বত বৃষো অ*বস্য ধারাঃ | 
অর্বাঙেতেন গ্যনায়ত্বনেহাপো, নীষণন্নস্রঃ পিতা নঃ ॥ ৫ 
আঁভ রুন্দ প্তনয় গর্ভমা ধা উদন্বতা পাঁর দীয়া রথেন। 
দৃঁতং সু কর্ বাঁষতং ন্য৭ং সমা ভবন্ধন্বতো নিপাদাঃ ॥ ৭ 
মহান্তং কোশমনদচা শনাঁষণ সান্দস্তাং কুল্যা 'বাষতাঃ প্রস্তাং। 
ঘৃতেন দ্যাবাপাঁথবী বযান্ধ সংপ্রপাণং ভবদ্ধঘন্যাভ্যঃ ৮ 
যংপন্য কাঁনক্লদং ভ্ভনয়ন্‌ হংঁস দুক্ষৃতঃ | 
প্রতীদং [বং মোদতে যাক পাঁথব্যামধি ॥ ৯ 
অবষীর্ঝমুদু যু গৃভায়াকর্ধ-স্বন্বান্যত্যেতবা উ। 
অজীজন ওষধাঁভেণজনায় কমৃত গ্রজাভ্যোহাবিদো মনীষাম্‌ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। হে স্তোতা ! তুম বলশালী পর্জন্ের আভমুখবতাঁ হয়ে প্রার্থনা 
কর। এ সকল স্তোত্রঙ্থারা তাঁর গ্তব কর এবং হব্যদ্ধারা তাঁর পাঁরচর্যা কর। 
গজ'নকারী, জলবঁ* ও দানশখল পর্জনা বষ্টিপাতন্ধারা ওষাঁধ সকলের গর্ভ উৎপাদন 
করেন (১)। ২। তিনি বৃক্ষ সকল নণ্ট করেন? রাক্ষঙ্ সকল বধ করেন ও বিপুল 
সংহারকারযদ্বারা সমগ্র ভুবনকে ভয় প্রদর্শন করেন। যে সময় গর্জনকারী পজন্য 
পাপষ্ঠ সংহার করেন, এমন নি নিরপরাধী বান্ত ও সেকালে বারিবর্ষণকারা 
পজন্র নিকট হতে ভয়ে পলায়ন করে। ৩। রথী যেরূপ কশাঘাত দ্বারা 
অশ্বগণকে উত্তোজত করে যোদ্ধাকে নিজ দৃণ্টিপথের পাঁথক করেন, পর্জন/ও 
সেরূপ মেঘ সকলকে অপসারিত করে বাঁরবর্ধণকারী মেঘ সকলের আবিৎকার 
করেন। যে সময় পজনন্য বারদসমৃহ অন্তরীক্ষে ব্যাপ্ত করেন, তংকালে সংহবৎ 
মেঘের গন দূর হতে উদগত হয়। ৪ যেকালে পর্জন্য বা্টগ্বারা রক্ষা 
করেন তখন প্রবল বায়ু বইতে থাকে, চারাঁদকে বিদ্যুৎ স্ফুরণ হয়, ওযধিসমহ 
অঙ্করত হয়, অন্তরীক্ষ বিগালত হ) এবং পাথবী সমন্ত জীবের হিত সাধনে সমথ: 
হয়। €। হেপর্জন্য! তোমারই কার্যবশত পাথবী অবনত হয়, খুরাবাশচ্ট 
গবাঁদ পাণ্টলাভ করে এবং ওষাঁধ সকল বাবধরূপ ধারণ করে। তুমি 
আমাদের বিপুল সংখ প্রদান কর। ৬ হে মরুদগণ! তোমরা অন্তরাক্ষ 
হতে আমাদের জন্য বাষ্ট প্রদান কর। বর্ধণকারী ও সর্বব্যাপী মেঘের ধারা 
ক্ষরণ কর। হে পর্জন্য! তুম জল সেচন করে এ গঞজনকারী মেঘের সঙ্গে 
আমাদের আভমুখে এস। তুম বাঁরবর্ষক ও আমাদের রক্ষক । ৭। তু 


লিও ছি ক ৩৪০ পপর, কল ০৮ 


৬২০ খান্বেদ-সংহতা 0৫ মাডল 


গা থবায় উপর শখ? ফর, গন কর, ঝারারা ওযাঁধসমহের গভখবধান ঝর, 
বাগ রথঘারা আস্াঞ্জে পারঘমণ কর, দেব নিদ্নমৃখ ভগ্া বারিগূণ« মেথকে 
উজ কর। উষ্চও নিম্ম চ্থান সংল যেন সমতল হম। /। হেপক্জন্য! তুমি 
বিগংল কোশবৎ মৈথকে উধ্ে উত্তোলন ঝর, এ হতে ঝাঁরবধণ কর, নদগ পঝল 
অগ্রাতাহত বেগে সম্মথে প্রযাহিত হোক। বাগ়দ্ধারা স্বগ ও পাথবীকে আদ্র 
কর এবং ধেনগণের জনয প্রচুর পানণয় উৎপ হোক । ৯। হেপর্জন্য! যেকালে 
তুমি উ্ধধীন পঃরঃসর গঞ্জন করে পাপকারী মেঘ সকলকে বিদগণ* কর সেকালে 
্ আখল বিশ্ব এবং অস্বগ'ত সকল পদাথ হণ্ট হয়। ১০। হেপজনন্য! তু 
বষণ কয়েছ, এক্ষণে বট সংহরণ কর। তুমি মরুভূমি সকলকে সংগম্য করবার 
নি মলাযন্ত করেছ, তুমি মনুষোর ভোগের নিগিত্ত ওধাঁধ সকল উৎপাদন করেছ 
এবং লোকদের স্ত:তভাজন হয়েছ। | | 


টাকা £ ১। পজন্যি সম্বন্ধে ১/৩৮।৯ থকের টকা দেখুন । প্জন্য শব্দের আদ 
অথ মেঘ। কলমে এর অথণ বঙ্জধারণী ও বূণ্টিধরী দেব হয়ে উঠল । 


৮৪ সমস্ত ॥ পাঁথবী দেবতা । আৰ্রর পাত্র ভৌম খাঁ । অনষ্টূপ: ছন্দ 


বালথা পবতানাং খিদ্রং বিভষ পৃথাব। 

প্র যা ভাঁমং প্রবত্বীতি মহা 'জনোষ মাহি ॥ ১ 
স্তোমাসদত্বা বিচারাণি প্রতি ছ্টো ভষ্টান্তুভিঃ | 

প্র যা বাজং ন হ্যন্তং পেরুমস্যস্জদান ॥ ২ 
হুড়ুহা চিদ্যা বনস্পতীন ক্ষয়া দধযেণা্সা | 
যত্তে অন্রপ্য বিদ্যুতো 'দিবি বযণন্ত বন্টয়ঃ ॥ ৩ 


অন॥বাদ 8 ১। হে পৃথাবি ! (১) ফলতঃ এস্কলে তুগি পবত সকলের খণ্ড ধারণ 
করছ । তুমি বলশালা ও শ্রেষ্ঠ কারণ তুমি মাহাত্মাদ্বারা পৃথিবীর প্রগতি বিধান 
কর। ২ । হে বিচিত্রগমনশালিনী পৃথাব ! প্তোতবগ" গমনশীল স্তোত্রদ্বারা তোমার 
শব করেন। হে অজু্শীন ! তুমি শব্দায়মান অব্বের ন্যায় ঝাঁরপৃণ মেঘকে উতাক্ষপ্ণ 
কর। .৩। যে সমর দীপ্চিণালী অন্তরীক্ষ হতে তোমার মেঘের বৃষ্টি পাঁতিত হয়, 
সে সময় তুমি দু পৃঁথবার সাথে বৃক্ষ সকলকে বলপূব্ক ধারণ করে রাখ । 


টীকা ঃ ১। সায়ণ এগ্লে পৃথিবী শব্দের অর্থ অন্তরীক্ষ করে অন্য একর.প 
ব্যখ্যাও 'দয়েছেন। 


৮৫ সন্ত। বরুণ দেবতা । আতর খাষ। ত্রিষ্টুপ: ছন্দ । 


প্র সম্রাজে বৃহদচণ গভীরং বক্ষ প্রয়ং বরুণায় শ্রৃতায়। 

বি যো জঘান শমিতেব চমেণপণগ্তরে পাঁথবীং সৃযণয় ॥ ১ 
বনেষ; ব্যশ্তারক্ষং ততান বাজমবৎসু পয় উস্রিয়াসু। 

হাংস, ক্তুং বরুণো অগ্ষগ্নিং দিব স্যমদধাৎ সোমমৌ ॥ ২ 
নীচীনবারং বরুণঃ কবন্ধং প্র সসঙ্জ' রোদসা অস্তীরক্ষম-। 
তেন বিশবস্য ভৃবনস্য রাজা ষবং ন বান্টিব্ণনাত্ত ভূম ॥ ৩ 
উনাত্ত ভামং পাঁথবামৃত দ্যাং যদা দদ্ধং বরুণো বষ্ট্যাদং | 
সমন্রেণ বসত পর্বতাসন্জবিষায়স্থঃ শ্রথয্ত বীরাঃ ॥ ৪ 


| 


৮৬ সন্ত) খখ্বেদ-সংাহতা ৬২১ 


ইমাম্‌ দ্যাস:রস্যশ্রতসা মহ?ং মায়াং বরঃণস্য প্র বোচম,। 
মানেনেৰ তাশ্থিষা অস্তীরক্ষে বি যো মমে পাথবীং সূর্ফেণ ॥ ৫ 
ইমাম ন্‌ কাবতমস্য মায়াং মহীং দেবস্য নাঁকিরা দধয | 

একং যদ্‌ঞনা ন পণন্তেনীরাসগপ্তীরবনয়ঃ সমদ্দ্রম্‌ ॥ ৬ 
অর্ধম্যং বরুণ বিন বা সখায়ং বা সদমিদ্‌ ভাতরং বা। 

বেশং বা নিত্যং বরুণারণং বা যৎসীমাগণ্চকৃমা শিশ্রথন্তৎ ॥ ৭ 
কিতবাসো যাঁদরীরপ, ন দাবি যদ্থা ঘা সত্যমহত ল্প বম । 
সর্বা তা বি ষ্য'শাথরেব দেবাধা তে স্যাম বরুণ প্রয়াস ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। প্রীস্দ্ধ ও সম্যক দীপ্ধশালী বরুণের প্রিয়, সুমহং ও গভীর তত্র 
উচ্চারণ কর। পশহন্তা যেরূপ নিহত পশুর চর্ম বিস্তৃত করে, সেরূপ তান 
সূর্যের আন্তরণার্থে অন্তরীক্ষকে ধন্তঠারত করেছেন। ২। "তান বৃক্ষ সকলের 
উপারভাগে অন্তরীক্ষ বিগ্তাঁরিত করেছেন, অধ্বগণকে বল, ধেনংগণকে দখধ ও হয়ে 
সঙ্ককপ প্রদান করেছেন । তান জলে আঁগ্ন, অন্তরীক্ষে সূর্য ও পর্বতে সোমলতা 
দ্থাপন করেছেন। ৩ । তান ক্বর্গ, পাঁথবী ও অন্তরীক্ষের হিতার্থে মেঘের 'নম্নভাগ 
সাচ্ছ্র করে দিয়েছেন । বাষ্টি যেরূপ যব, শস্য সিত্ত করে সেরেপ আঁখল ভূবনের 
আঁধপাঁতি বরুণ সমগ্র ভীমকে আর্দ্র করেন। ৪ যেকালে [তান বুন্টিরূপ দ্ধ 
ফামনা করেন, তৎকালে তন পাথবাী, অস্তরীক্ষ ও দ্বর্গকে আদ্র করেন। পরক্ষণেই 
পর্বত সকল বাঁর্দগগণদ্ধারা শিখর সকলকে আবৃত করে এবং বাঁর মরৎগণ ধনজ 
বলে উল্লাসত হয়ে মেঘবন্দকে 'শাথল করে দেয়। €। আমি প্রীসদ্খ আসদর 
বরুণের এ সংমহতী প্রজ্ঞা ঘোষণা করাছ যে, 'তাঁন মানদণ্ডের ন্যায় প্যারা 
অন্তরীক্ষের পাঁরমাণ করেছেন । ৬। প্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন দেব বরণের স.মহতী প্রজ্ঞার 
কেউই খণ্ডন করতে পারে না। তাঁর প্রজ্ঞাবশত শহর, বাঁরমোক্ষণকারী নদীসমহ 
বাঁরিছবারা এক মান্র সম্রুকে পূরণ করতে পারে না (১, ৭। হে বরণ যাঁদ আমরা 
কখন কোন দাতা, মনত, বয়স, ভাতা, নিকট প্রাতবেশী বা ম:কের প্রাত কোন অপরাধ 
করে থাঁক, তা হলে তা নষ্ট কর। ৮। হেদেব বরণ! দ্যতক্ীড়ার প্রবচনাকারী 
পাশক্লীড়কের ন্যায় যাদ আমরা জ্ঞানপূবক বা অজ্ঞানবশত অপরাধ করি, তা হলে 
তুঁম শাথল বন্ধনের ন্যায় সে সকল হতে মত কর। তা হলে আমরা তোমার স্নেহ 
ভাজন হব। 


টকা £ ১ দৈবকাষ পরম্পরার এঁক্য দেখে এক ঈশ্বরের অনুভব মনা হদয়ে 
উদয় হয়। ধান সূর্যছারা অন্তরীক্ষের পরিমাণ নেন (৫ খক)) তনই নদী. 
সকলকে এক মহাসমুদ্রে প্রেরণ করেন অথচ সে মৃহাসমন্র কখনও পাঁরপূর্ণ হয় না 
(৬ খক্‌) এবং 'তাঁনই মনুষ্যের পাপ [বনষ্ট করেন ও অপরাধ খণ্ডন করেন 
(এও ৮ খক)। 


৮৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও আগ্ন দেবতা । আতর খাঁ । অনুষ্টপ্‌ড বিরাটপর্বা ছন্দ । 
ইন্দ্রাগ্লী যমবথ উভা বাজেষু মতম | 
দড়হা চিৎ স প্র ভেদাত দম্না বাণগারব ত্রিতঃ ॥ ১ 
যা পৃতনাসু দ্টরা যা বাজেষ; প্রবাধ্যা । 
যা পণ চর্ষণীরভীন্দ্রাগ্রী তা হবামহে ॥ ২ 


৬২২ খব্বেদ-সধাহতা [ € মণ্ডগ 


তয়োয়িদমবছ্ব্িত্মা দিদংদমঘোলোঃ | 
প্রতি ঘুণা গডগ্ঠে]াগ'বাং বত এতে ॥ ৩ 
তা বামেষে রথানামশ্মাগী হবামহে। 
পতী তুরসা রাধসো বিাংমো গিরপিচ্তমা ॥ ও 
তাব্ধস্তাবন্‌ দযাম্মর্তায় দেবাবদভা | 
অহণা চিৎপুরো দধেহংশেব দেবাবব'তে ॥ ৫ 
এবেন্দরক্নিভ্যামহাব হবাং শুষাং ঘ:তং ন পৃতমাদদভিঃ । 

. তা সারষ্‌ শ্রবো বহদ্রায়ং গণৎসঃ দিধতামিষং গণৎসহ দধতমা ॥ ৬ 


তামরা উভয়ে যে মতকে রক্ষা কর, [তাঁন 


শত্ুবাক্য খণ্ডনকারী তিতের ন্যায় শবুগণের এন্ব্ব সুদ হলেও সে সকল নষ্ট করেন। 

২। যাঁরা সংগ্রামে অজেয়, যাঁরা অন্নদানের জন্য বিখ্যাত, যাঁরা পগ শ্রেণার 

মনষ্যগণকে রক্ষা করেন, আমরা সে ইন্দ্র ও অদ্নিকে আহথান করছি । 21 9৫ 
বল শতুগণের আভভবকারী। যেকালে এ'রা উভয়ে এক রথে আরুঢ হয়ে ধেনধগণের 
উদ্ধারাথে ও বত্র সংহারের জন্য যান, সেকালে এ দুই মঘবানের হতে দশা) 
বজ্র বিরাজ করতে থাকে । ৪1 হে গমনশীল ধনের আঁধপাঁতি, সর্বজ্ঞ ও নরাতিশয় 
বন্দনীয় ইন্দ্র ও আঁশ্ন! যুদ্ধে তোমরা বাণ প্রেরণ করবে বলে আমরা তোমাদের 
উ৬য়কে আহনান করছি । ৫ | হে অপ্রধূষা দেবর ! আম অণ্বলাভাথে তোমাদের 
শ্রব করছি । তোমরা মানবছরের নায় প্রতিপিন বণ্ধি পাচ্ছ এবং আদত্যদয়ের ন্যায় 
. সম্করূপে ভ্তুতিভাজন । ৬ । প্রশ্রগখারা পিণ্ট সোমরসের ন্যায় সম্প্রাত বলকর 
হব্য প্রদত্ত হয়েছে । তোমরা গ্রানগণকে অন্ন প্রদান ঝর, ভ্তবকারগণকে প্রভূত ধন 


ও অন প্রদান কর। 


অনুবাদঃ ১। হেইন্দ্র! হেআণ্ন! 


৮৭ ॥ মরুতগণ দেবতা । অতির অপত্য এবযামগুৎ খাঁ । আতজগতী ছন্দ। 


প্র বো মহে মতয়ো যন্তু বিষণবে মরুত্বতে গারজা এবয়ামর,ৎ | 
প্র শ্ধায় প্রযজাবে সুখাদয়ে তবসে ভন্দদিষ্টয়ে ধূঁনরূতায় শবসে ৷ ১ 

প্র যে জাতা মাহনা যে চন: স্বয়ং প্র বিদ্মনা বুবত এবয়ামর,ৎ | 

কত্বা তছো মরুতো নাধৃষে শবো দানা মহা তদেষ'ঘধ্‌ণ্টাসো নাদ্ুয়ঃ ॥ ২ 
প্র যে দিবো বৃহতঃ শশ্বরে গিরা সুশুক্কানঃ সুভৰ এবয়ামরুৎ | 

ন যেষামরী সধস্থ ইপ্ট আঁ অগ্নয়ো ন স্ববি্দ্যতঃ প্র স্পন্দ্রাসো ধূনীনাম- 
স চক্রমে মহতো নিরুরক্রমঃ সমানস্মাং সদম এবয়ামরু | 

যদাযন্ত ত্বনা স্বাদধি ফুাভ বিষ্পধসো [বমহসো জিগাতি শেবুধো নৃভিঃ ॥ 3 
গ্বনো ন বোহমবানেজয়দ্বষা ত্বেযো যয়িন্তাবষ এবয়ামরুৎ | 

যে না সহন্ত খুঞ্জত স্বরোচিষঃ দ্থার*মানো হিরণায়াঃ স্বায়ধাস হীন্মণঃ ॥ & 
অপারো বো মাহিমা বৃদ্ধশবসস্তেষং শবোহবত্েযয়ামরৎ | 

স্থোতারো 'হ প্রসতৌ সংদ্‌শি স্থন তে ন উরুষ্যতা নিদঃ শুশুক্লাংসো নাগ্নয়ঃ ॥ ৬ 
তে রদ্রাসঃ সুমখা অগ্নয়ো যথা তুবিদ্যম্না অবন্তেবয়ামরূধ । 

দীর্ঘং পৃথু পপ্রথে সপ্ম পার্থবং যেষাম্মেত্বা মহঃ শর্ধাংস্যদ্ভূতৈনসাম: ॥ ৭ 
অদেঝো, নো মরহ্তো গাতুমেতন শ্রোতা হবং জারতুয়েবয়ামর্‌ৎ | 

বিষোমহিঃ সমনাবো যুযোতন স্মদ্রথ্যো ন দংসনাপ ছ্েষাধাস সনৃতঃ ॥ ৮ 


চে 


৩ 


৮৭ সন্ত] খণ্বেদ-সংাহতা * ৬২৩ 
পাস্তা নো যজ্ঞং যাঁজয়াঃ সংশাম শ্রোতা হবমরক্ষ এবয়ামরহত। 
জ্যোসো ন পর্বতাসো ব্োমান যতং তস্য প্রচেতসঃ সাত দূ্ধতবো নিদঃ ॥ ৯ 


অনবাদ £ ১ এবযামরবতে বাঙানজ্পন্ন স্ঞোত্র সকল যেন মরুধগণ সমেত 
[বিষ্‌র নিকট উপস্থিত হয় এবং বলশালী, পূজনীয়, শোভনালংকৃত, শান্তসম্পন, 

প্রিয়, মেঘসগ্ালনকারী ও দ্রুতগামী মরুংগণের 'নকট যেন সে স্তোত্র সকল, 
উপস্থিত হয়। ২। যাঁরা মহান ইন্দ্র সাথে প্রাদ্‌ভ্ভত হন, যাঁরা যজ্ঞ প্রন্তত 
হয়েছে এ জ্ঞানে স্বেচ্ছানসারে শশগ্র আবভত হন, এবধামরুং তাঁদের ভ্তব করেন । 
হে মরুংগণ ! তোমাদের কার্য বিষয়ে বল মহাবদানাযতা যত হলেও অধয্য,। তোমরা 
পর্বত সকলের ন্যায় টল। ৩। যাঁরা দশ ও স্বচ্ছন্দভাবে বিস্তীর্ণ স্বর্গ হতে 
আহবান শোনেন, যাঁরা স্বগৃহে অবস্থিত করলে কেউই চাঁলত করতে সমর্থ নয় এবং 
যাঁরা নিজ দাঁণ্ি্ারা দীপ্তমান, আগ্রর ন্যায় নদী সকলের সণ্চালনকারা, এবযামর্‌ং 

দ্বারা তাঁদের উপাসনা করছেন। ৪। মরুংগণের স্বেচ্ছানহসারে গমনকারী 
অণ্বগণ রথে যোঁজত হলে যখন এবযামর;ং তাদের জন্য অপেক্ষা করাছলেন তখন 
সর্বব্যাপী মরুংগণ বিস্তীর্ণ সাধারণ বসাত অস্তরীক্ষ হতে নিত হলেন। পরস্পর 
স্পর্ধীকারী, বলশালী ও সুখদাতা মরুংগরণ নির্গত হলেন। &। হে মরএতগণ ! 
তোমরা স্বাধীন তেজা, স্থিরদীপ্ত, স্বর্গাভরণভাঁষত ও অন্নদাতা । তোমরা থে 
শান্দদধারা শব্ুগণকে আঁভভ্‌ত করে ীনজকাষ' সাধন কর, সে প্রবল বারিধর্ধণকারা, 
দশগ্ত বিস্তৃত, প্রবৃদ্ধ ধান যেন এবযামরুংকে কম্পিত না করে। ৬। হে 
সমাধক বলশালী মর্‌তগণ ! তোমাদের অপার মহিমা, তোমাদের শান্ত এবযামরুতকে.. 
রক্ষা করুক ॥ যন্্রসীমা সন্দর্শন বিষয়ে তোমরাই নিয়ামক। প্রজবীলত আগ্রস্দূশ 
তোমরা 'িন্দাকারী হতে আমাদের রক্ষা কর। ৭ হে পৃজনীয় ও আগ্নর 
ন্যায় প্রভূত দীপ্তশালী রুদ্রপতত্রগণ !. এব্যামরদ্থকে রক্ষা করন! মরুংগণের 
অন্তরীক্ষে অবাস্থত, আয়ত ও বিস্তীর্ণ বসাঁত তাঁদের ছারা সপ্রাসদ্ধ হয়েছে । 
[নদ্পাপ মরুংগণের গমনকালে প্রভন্ত শান্ত প্রকাশিত হয় । ৮। হে বিদ্বেষহীন 
মর্তগণ ! তোমরা আমাদের স্তোত্রের সান্নাহত হও এবং ভ্তবকারী এবযামরুতের 
আহরন শোন। হে বিফুর সম্গে একত্র যক্জভোজন মরুতগণ ! যোদ্ধগণ যেরণগ 
শতুদের অপসারত করে সেরূপ তোমরা আমাদের গূঢ়ু শত্ুগ্রণকে 
দূরীভূত কর। ৯। হে পৃজনীয় মরুতগণ ! তোমরা আমাদের যজ্ঞ এস, 
কারণ তা হলে এ সুসম্প্ হবে । তোমরা রাক্ষমগণ বারা সঞ্জাত বিগ্ন না হয়ে 
এবযামরূতের আহনন শোন হে প্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন মরংতগণ ! আমরা উত্তুহ্ 
শৈল সকলের ন্যায় অস্তরীক্ষে অবস্থান করে নম্দাকারীর শাসন কর। 


আমাদের প্রকাশিত রচনাবলী 


ধর্মশবযয়ক 

বেে। ৫ খণড। ৩০০০ প*ঠা। 

গীতা । অতুপচন্ধ সেন। 

গীঠাহসা। লোকমানা [ঙপক। 

ভাগবত । ্িপরাশখকন সেনশাম্প্ী। 

উপাঁনযা অখণ্ড । মূলা 

কোয়আন শরীফ । অন:বাদ £ মোবারক বরাম। 
কোরাআন শরীফ । অনুঝাদ ও ব্যাখ্যা সহ 'গারশচদ্দ্ 
সেন। 


হাদীস শরীফ। নবী মুহাম্মদ সএর সম্পূর্ণ জণবনীসহ। 
রাঁফকউম্লাহ্‌। 

ধম্মপদ । 'মাহর গৃপ্ত ও রণব্রত সেন। 

কাবার পথে। আবদূল আঞীজ আল-আমান। 
রচনাবলশ 


রামমোহন রচনাবলী । আঁজতকুমার ঘোষ এবং আবদল 
আজীজ আল.-আমান। 

মধ্ূসদন রচনাবলী । এ। 

দিজেন্দ্র রচনাবলী । এ ২খণ্ড। 

দীনবন্ধু রচনাবলী । এ । 

বাঁঙ্কম রচনাবলী । ২ খণ্ড | 

বিষাদসম্ধূ। আ. আ. আ. অ. সম্পাঁদত। 
সঙ্গত ও স্বরাঁলাঁপ বিষয়ক 

নজরুল গীত । আবদুল আজজ আল-আমান সম্পাদত। 
অথণ্ড। 

রাঙাজবা। এ । কাঁবর ভান্তগণাঁত। 

দজেম্দ্র-গীত। এ । 

শ্রেষ্ঠ নজর্‌ল-স্বরালাপ। ৩ খণ্ড। নিতাই ঘটক। প্রাতি 
খণ্ড। 

শ্রেষ্ঠ নজরুল স্বরালাপ অখণ্ড । 

গিটারে শ্রেণ্ঠ নজরল স্বরালাপ। ২ খণ্ড । খণ্ড 
নজর-ল-স্বরালাপ। ৯ খণ্ড। প্রাত খণ্ড 
_রজনীকাস্তস্বরালীপ। ২ খণ্ড প্রতি খ্ড 
লোকগীতিস্বরালাপ। ২ খণ্ড। প্রাত খণ্ড 

গ্রেন্ত দ্বিজেন্দ্র স্বরলাপ। 

শ্রেষ্ঠ প্রনব-স্বরালাপি। 


9 788192 670416 


সনাতন ধর্মীয় সকল প্রকার শাস্ত্র এবং ধর্মগ্রন্থ সম্পূর্ণ বিনামূল্যে 
পেতে আমাদের ফেইসবুক গ্রুপে যুক্ত হতে পারেন। 
গ্রুপে জয়েন করতে নিচের নীল রঙের 
শাস্ত্রপতা টাইটেলে ক্রিক করুন। 


৪৫০৩ 99 
৩০ শাস্ত্র 
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হরফ প্রকাশনী: প্রকাশিত 
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ধধদ-দংছিতা 


[দ্বিতীয় খণ্ড] 


হরফ প্রকাশনী ৪ এ-১২৬ কলেজ স্ট্রীট মার্কেট ও কলকাতা-৭০০০ ০৭ 
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এ-১২৬, ১২৭ কলেজ স্ট্রীট মার্কেট 
কলকাতা-৭০০ ০০৭ 

ও মুদ্রণ ঃ 

দেশি ্রিনটং ওয়ার্ক 

৫৮এ লোয়ার রেঞ্জ, কলকাতা-৭০০ ০ 


$ প্রথম প্রকাশ £ 


মহালয়া, ১৪ই আশ্ষিন, ১৩৮৫ 


[85৮ 2016. 
18195₹1200. দা) 


রি. 


১০%1119010% (০8110081010 


০১০ 


প্রকাশকের নিবেদন 


বেদের তৃতীয় খণ্ড (ঝঞ্বেদের দ্বিতীয় খণ্ড ) প্রকাশিত হল। এখণ্ড 
প্রকাশের সঙ্গে সঙ্গে সামবেদ এবং ঝগ্বেদ-এর প্রকাশ সম্পূর্ণ হল । চতুর্থ খণ্ডে 
যজুবেদ, পণম বা শেষ খণ্ডে প্রকাঁশত হবে অথর্ব বেদ । 


ধগ্বেদের প্রথম খণ্ডের ভূমিকায় আমরা বলোছলাম যে, দ্বিতীয় খণ্ডের 
পারাশিম্টাংশে দেবতাদের পাঁরিচয়, ধাঁষদের বিবরণ ইত্যাদি থাকবে । প্রথম খণ্ডে 
শ্রদ্ধেয় হিরপ্ময় বন্দ্যোপাধ্যায়ের ভূমিকায় দেবতাদের 'বস্তাঁরত 'ববরণ আছে, 
বর্তমান খণ্ডে সমগ্র খগ্বেদের কোন সস্তের টীকায় দেবতা ও খাঁষদের পারচয় 
দেওয়া আছে তার একাঁট বিস্তারত তালিকা প্রস্তুত করে 'দলাম । এ তাঁলকা থেকে 
দেবতা ও খাষদের পারচয় পাওয়া সহজ হবে । এ ছাড়া ধর্মবিশ্বাস ও অনুষ্ঠান 
প্রভাতি তাঁলকা থেকে তৎকালীন সামাঁজক পাঁরবেশ, বিজ্ঞানচর্চা, কৃঁষকারের 
অবস্থা, সামাঁজক রীতি-নীতি সম্পকেও বিস্তারত বিবরণ পাওয়া যাবে। এ. 
তথ্যপঞ্জী গবেষণার কাজেও কিছ_টা সহায়ক হবে বলেই আমাদের শ্বাস | 


বেদ প্রকাশের অন্তরালে যাঁরা আমাকে উৎসাহ ও প্রেরণা যুগিয়েছেন তাঁরা 
হলেন শ্রীপ্রফুললকান্ত বসু ও শ্রীরণব্রত সেন । এছাড়া বেদ সম্পাঁক“ত গ্রন্থাবলীর একি 
মূল্যবান তাকাও প্রস্তুত করে 'দয়েছেন শ্রীরণন্রত সেন। এ*দের কথা চিরাঁদন 


শ্রদ্ধার সঙ্গে স্মরণ করব। প্রুফ দেখেছেন সংস্কৃত কলেজের পাঁণ্ডত প্রীবিজন 


বিহারী গোস্বামী, সৈয়দ বেসারত আলা এবং 'দলীপ দাস । আজ গ্রন্থ প্রকাশের 
শুভ মূহূর্তে আমি এদের সকলকেই ধন্যবাদ জানাই । 2 


সোলেমানপূর, রাজীবপূর 
২৪ পরগণা 
৮ সেপ্টেম্বর ১৯৭৬ 
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সুচীপজ্জ 


দেবতাদের পাঁরচয় 

খাঁষদের পারচয় 

ধর্মীব*বাস ও অন/ষ্ঠান 

আযণনবাস ও ইতহাস 

জ্যোতিষ ওষাঁধ বজ্ঞান কষ গোচারণ ও শঞ্পকার্য 
সামাঁজক আচার ব্যবহার 

বেদ সম্পকে ছু উল্লেখযোগ্য গ্রম্থ-তালকা 
যচ্ঠ মণ্ডল ( ভরদ্বাজ বংশীয়গণ খাঁষ ) 

সপ্তম মণ্ডল (বাঁস্ঠ বংশীয়গণ খাঁষ ) 
অন্টম মণ্ডল ( কণ্ব বংশীয়গণ খাঁষ ) 

নবম মণ্ডল ( আঙ্গরা বংশীয়গণ খাঁষ ) 

দশম মণ্ডল ('বাঁভন্ন খাঁষ ) 


১০৪11190105 0০811008101" 


দেবতাদের পরিচয় 
[ নিমালাখত খক্‌ সমূহের টীকাগুি দেখ্ন 


আগ্ম--১/১/১ ও ১১২৬ ও ১/১৩।১ ও ১।৬০।১ 
বায়্‌__-১।২।১ 
ইন্র--১২৪ ও ১২৩1৩ ও ১/১১২।২৩ ও ১০1৬৪।৩ 
করুণ-_-১২৭ ও ৭1৮৬৮ ও ৭৮৭৭ 
মিত্র-_-১।২৭ ও ৭1৬1৮ ও ৭1৮৭।৭ 
দেযোঃ ও পৃথবী-১।২২।১৩ ও ১০1৫৪1৩ 
আঁদাত, আঁদত্য ও দিত--১।১৪।৩ ও ১/৪১।১ ও ২২৭১ ও ৫1৬২৮ 
ও ১০৭২৮ 
সূর্য ও সাঁবতা-_-১২২৫ 
আশ্বদ্বয়-_-১৩1১ ও ১০।১৭।২ এবং ১১১২ ও ১/১১৬ ও ১/১১৭ সমন্তের 
সমস্ত টীকাগুল দেখুন । 
মরুংগণ-_-১।৬।৪ ও 66২১৭ ও ৮1৯৬।৮ 
সোম--১।২।১ ও ১1৮০।২ ও ৯।১।১ 
পূষা--১1৪২।১ ও ৩16৪1৭ 
ব্রহ্ধণস্পাত--১।১৮।১ 
বিষ্ক--১1২২1১৬ 
রুদ্র_-১1৪৩।১ 
তৃ্টী--১1২০।৬ ও ১০1৮।১ ও ১০।১০1৫ 
যম--১।৩৫৬ ও ১০১০১ ও ১০১৪১ ও ১০।১৭।২ 
ধভূগণ--১।২০।১ ও ১/১১০।২ ও ১/১৬১।৬ 
বিবস্থান--১০1।১৭।২ 
দ্ষেত্রপাঁত-81৫৭।১ 
বাস্তো্পাঁতি_-৭1681১ 
উষা--১।৩০।২০ ও ১1৪৯।৩ 
সরস্বতণী--১1৩।১০ ও ১।১৪২।৯ 
ইলা_-১/৩১।২১ ও ১১৪২৯ ও ৩1১২৩ ও ৬।৫৩।১৬ 
ভারতী--১।১৪২।১ 
ইন্্রাণী--১।৮২।৫ ও ১।১০৬।৬ ও ৩৬০।৬ 
দূর্যা_-১।১১৬।১৭ 
নতা_81৫৭।৭ 
সরণয্ু--১০।১৭।২ 
সরমা-_-১০।১০৮।১ 
যমী--১০।১০।১ ও ১০।১৭।২ 
দেবপত্ধীগণ--১।২২।১১ 
৩৩ দেব--১1৩৪।১১ ও ৮২৮১ ও ৮1৩০২ ও ৮৩৫৩ ও ৮।৩১।৯ 
ও ৮1৫৭২ ও ১।৯২।৪ 
৩৩৩১ দেব--৩।১।১ ও ১০1৫২।৬ 
গ্বকর্মা-__-১০।/১।১ ও ১০।৮২১ 
প্রজাপতি বা ছিরণ্যগর্ভ--১০।১২১1১ 
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খামিদের পরিচয় 


[ নিম্নলিখিত খকসমূছের টীকাগুলি দেখুন ] 


মন্‌--১৭১।৩ ও ১/১১২।১৬ ও ১/১২৮।২ ও ১/১৩৯।৯ ও 6181৬ ও 
৮/১৯।২৫ ও ৮২৩১৭ ও ৮1২৭।৭ ও ৮1৫২।১ 
তৃগু--১/৭১।৩ ও ২১।১ ও ৩1৫।১০ ও ১০।১৪।৬ 
বিশ্বামিঘ--৩।১৯।১ ও ৩।৩৩।১ ও ৩৫৩২৪ ও ৩।৬২।১৮ ও ৭।১।১ ও 
৭1১০৪।১৩ 
বামদেব--১।১১৯।৭ ও 81১।১ ও 81২১৫ ও 81১৮।১ 
আন্র--১।১১২।৭ ও ১১১৬৮ ও ১/১৩১।৯ ও ৫1১1১ 
ভরদ্বাজ-১।১১২।১৩ ও ৬1১১ 
বাসষ্ঠ_৩।৩৩।১ ও ৩৩৫২৪ ও ৭১১ ও ৭১৮২৩ ও ৭1৩৩।৯ ও 
৭1১০৪।১৩ ও ১০১৫৮ 
ক্ব_-১।১১৮।৭ ও ১/১৩৯।৯ ও ৮1১১ ও ৮11৩৯ 
_-১/৩১।১ ও ১৭১৩ ও ১।১৩১।১ ও ৪81২।১৫ ও ১1১1১ 
কক্ষীবান্‌_-১।১৮।১ ও ১।১১২।১১ ও ১/১২৫।১ 
শুনঃশৈপ--১।২৪।১ 
কুংস__-১।৩৩।১৪ ও ১।৬৩।৩ ও 8।১৬।১০ 
পদ্রধকুংস-_-১।৬৩।৭ ও ১।১১২।১৪ ও 818২৮ ও ৮।১৯। ৩৭ 
ন্সদস্যু-_-১।১১২।১৪ 
অথর্বা--১।৭১।৩ ও ৬।১৬।১৩ ও ১০।১৪।৬ 
দরধীচি--১।৭১।৩ ও ১/১১৬।১২ ও ১১৩১৯।৯ 
কৃষনামক ধাষ--১1১১৬।২৩ ও ১/১১৭।৭ ও ৮1৮৬।১ 
কৃষনামক অনাষযোদ্ধা_-১।১০১।১ ও ১।১৩০1৮ ও ৮1৯৬।১৩ 
দীর্ঘতমা-_-১।১১২।১১ 
আপ্তযািত-_-১/৫২৫ ও ১/১০৫।১১ ও ১/১৫৮৫ ও ২১১১৯ ও &1১৬1৪ 
গৃৎসমদ--২।১।১ ৃ 
গোতম--১।১১৩।৯ 
চ্যবন--১।১১৬।১০ 
--১/৫১।১০ ও ৮/২৩।১৭ 
অগন্ত্য--১।১৭১৯।৫ 
কদ্ষীবানের দীহতা ঘোষা--১/১১৭।৭ ও ১০1৪০১ 
র দহাহতা অপালা__-৮।৯১।১ 
--৫1২৮।১ 
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ধর্মবিশ্বাস ও অনুষ্ঠান 


( নিম্নালাখত খক- সমূহের অনুবাদ ও টাকাগুলি দেখ্খন ] 


বিন, আহ, শু'্ম ইতআঁদ--১।১১।৭ ও ১/৩২।১ ও ১/৩২।১৫ 

বল ও বৃসয়ের কথা__-১১১৫ ও ১।৯৩।৪ ও ৬।৬১।৩ 

সরমা ও পাঁশাদগের কথা--১।৬।৫ ও ১/৩২।১৫ ও ১০।১০৮।১ 

ইচ্ছের অশ্ব ও সর্ষের অশ্ব_১1১।১ ও ১৫০।৯ 

শবক্ষ বা অপ্তীর্ষ নক্ষত্র-_-১।২৪।১০ 

অস্‌র শব্দের বোদক অর্থ-_-১।২৪।১৪ ও ১1৫৪৩ ও ২১৬ ও ৩1৩1৪ ও 
৪1২6৫ ও ৫1১২১ ও ৬২২২ ও ৭1২৩ ও ৮১৯২৩ ও ৯/৭৩।১ 
ও ১০১০।২ 

অগিষজ্ঞ প্রথার উৎপর্তি--১।৭১।৩ 

বাকা পক্ষীর কথা--১।১১৬।১৪ 

উবসী ও প্রুরবার বথা--১/২০।১ ও 81২১৮ ও ৫1৪১।১৯ ও ১০।৯৫।১ 

বৃবু নামক স্ত্রধারের কথা-__৬1৪৫।৩৩ 

ইন্দ্র ও ত্বষপূত্র বিশ্বরুপের কথা--১০।৮।৯ 

ষম ও ষমীর কথা--১০।১০।১ 

নচিকেতার কথা-_-১০।১৩৫।৭ 

সোমরস ও শ্যেনপক্ষীর কথা--৮।৮২।১ ও ৯৬২1৪ 

সোমপানে অমরত্ব লাভ--১।১০৮।৩ ও ৯১১০৮ 

দক্ষের কন্যা ইলা বা আদাতি- ৩।২৭।১০ ও ১০1৭২1৪ 

গঙ্ধর্ব--৩।৩৮।৬ ও ১1৮৩1৪ ও ১০।১০1৪ ঁ 

অগ্পরা--১1৭৮৩ ও ৯৮৩1৪ 

গায়ন্রী_-৩।৬২১০ 

হংসবতাঁ ধাকৃ__81801৫ ণ 

পধ্রধ্য সৃত্ত--১০।৯০।১ 

ধযেদের শব্দ ও অক্ষর সংখ্যা--১০।১১৫।১০ 

জীবাত্বা ও পরমাত্মা--১।১৬৪।২০ ও ১০।১১৪1৫ ও ১০1১৭৭।১ 

ধম্ণপিপাসা ও পাপের অনুশোচনা-_২।২৮।১১ ও ৭1৮৬।৮ ও ৭1৮৭1 ৭1৯1১ 

স্বর্গলোকের বর্ণনা--১।১১৩।৭ ও ১০।১৪1১ ও ১০।১৪।৬ 

'িতলোক স্বর্গে বাস করেন--১০।১৪।৬ ও ১০১৫১ ও ১০।১৫।১০ ও 
১০।১৬1৪ ও ১০1৫৬।৩ হইতে ৫ 

বিশ্ব জগতের সৃষঁ--১০1৮২।১ ও ১৩।১২৯।১ 

বিশ্ব জগতের এক ঈশ্বর-_-১।১৬৪1৬ ও ২১২1৫ ও ৩1৫৫1২২ ও ৫1৮৫৬ ও 
১০।৩১।৮ ও ১০1৮১।১ ও ১০1৮২।৩ ও ১০।১২১।১ ও ১০।১২৯।৬ 
বিশ্বজগতের আশ্রয় স্বরূপ-_ ১০1৩৭।২ 
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তার্ধনিবাস ও ইতিহাস 


মালিখিত অননুবা ॥ ] 
ও টীকাগুলি দেখন টি 
গমহের অনুবাদ ধর 
রর রান ও ৬৬১১০ ও ৪8।৩৬।৬ 
শা 
| 1১৬১ ও ১৬৬৬ 
নদী ও শাখা--৬/৫৩।৯ ও ৫1৬১।১ 


টিপাশাব হপ_৩1৩৩।১ ও ৮1৬৪৯ 
শতদু, বিপাশা বা য়া, পর.ষী-_৩।৩ 


৯/৬৫।২৩ ও ৯।১১৩।১ ও ১০।৭ &।& 
আসিরী ও বিতস্তা--১০।৭৫।৫ 
ুঠতহ পর ও ৬৬১১৪ ও ৭1৩৬৬ ও 
১৬৫২৩ ও ১০৬৪।৯ ও ১০1৭৫।৫ 
জাহুবী বা গঙ্গা ৩'৫৮।৬ ও ১০1৭৫।৫ 
ধমুনা_-৫1৫২।১৭ ও ৭1১৮।১৯ ও ১০1৭৫।৫ 
শর্যণাবৎ সরোবর ( কুরুক্ষেত্রের হুদ )--১৮৪।১৪ ও ৮ 
৬৪১১ ও ৯/৬৫।২ই ও ১।১১৩।১ 
দিলদার পিতিম দিকের কোবুল প্রদেশের) শাখা--৮।২৪।৩০ ও ১০।৭৫।৬ 
গান্ধার প্রদেশ (পেশাওয়র)- ১/১২৬।৭ নব 
পণ্টক্ষিত,পণ্চজন, পণকাঁষ্ট ইত্যাদ_-১।৭।৯ ও ১।৬৯।১০ ও ১1১০০ * 
২২১০ এ 81৩৮।১০ ও ৫৩২১১ ও ৬১১1৪ ও ৬।৬১।১২ ও 
৯৬৫২৩ 
সপ্ত মানষ--৮।৩৯।৮ 
যদুবংশ--১।৩৬।১৮ ও ৭১৯৮ ও ৮১৩১ ও ৮1৬৩৯ ও ৮৬1৪৬ ও 
৮1৭।২৯ 
পদরদ্বংশ--১০1৪৮।৫ 
(কুরুবংশ)_-১।৪৭।৬ ও ২।৭।১ ও ৩।৩৩।১ 
সুদদাস রাজার সঙ্গে ভারতগ্রভীত দশ জাতির যৃদ্ধ--১1৪৭।৬ ও ৩।৩৩।১ ও 
৭/১৮।২৩ ও ৭16৩৩ ও ৭1৮1৭ 
'শাস্তনধ্রাজা--১০।৯৮।১ 
আর্য ও অনার্জাতি--১/৫১/৮ ও ১/১০০।১৮ ও ১১০৩৫ ও ১/১০৪1৩ ও 
১১০৪৪ ও ১/১১৭।২১ ও ১/১৩৩।৭ ও ১১৭৪।৮ ও ১১৭৬৪ ও 
২২০।৭ ও ২২৩।১৯ ও ৩।৩৪।৯ ও 8১৬১৩ ও 81৩০।২০ ও ৫1২৯।১০ 
দা 7 ও ৬২৫২ ও ৭৫1৬ ও ৮২৪২৭ ও 
ও ১০।২২।৮ রা ৬ ৮৯৬১৩ ও ৮১৭।১ ও ১1৭৩1৬ ও ১৯৭1৫৩ 
্ ৪৯।৬ ও ১০৬৯৬ ইত্যাদি | 


৯১৩ ৭1৩৬৬ ও ১০।৬৪1৯ ও 


১৩ ৮1৭৪1১৫ ও 


৮।২১।৯৭ ও 


(৬1৩১ ও ৮1৭২৯ ও 
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জ্যোতিষ, ওষধি, বিজ্ঞান, কৃষি, 
গোচারণ ও শিল্পকার্ধ 


[ নিযালীখত খাক সমৃহের অন;বাদ ও টীকাগুলি দেখনন 


মৌর বংসর ও চান্দ্র বংসর--১।২৫।/ ও ১।১৬৪।১৫ ও 81৩৩।৭ 
ূর্য রাশ্ম দ্বারা চন্দ্রালোকের উৎপাত্ত--১1৪।১৫ 
সূর্যের গাঁত--১।১২৩।৮ 
বংসরের দিন গণনা--১।১৫৫।৬ ও ১।১৬৪।১১ 
ছয় ধাতু--১।১৬৪।১২ ও ২৩৩1১ 
উত্তরায়ণ ও দক্ষিণায়ন--১।১৬৪।১২ ও ৬।৩২।৫ 
রাকা ( পার্ণমা ) ও সিনীবালী ( অমাবস্যা )-২৩২৮ 
সূগ্রহণ -৫1801৫ 
পাথবীর কক্ষ (4১১13 01 1016 681111)-_-১০1৮৯।৪ 
কীষকার্য-_-১।৪।৬ ও ১৩৩।৩ ও 816৭১ ও ১০।১০১।২ 
কূপ খনন--১০।২৫।৪ 
কার্ষত ভূমিতে জল সেচন টিরোনি- 91829 ও ১০।১৯1৪ 
গোচারণ--১1৪২।২ ও ৬1৪1৭ 
রোগচিকিংসা ও ওষাঁধ বিজ্ঞান_-১০।৯৭।১ 
বন্জ বয়ন--২।৩।৬ ও ২1৩৮৪ ও ৬।৯।২ ও ১০২৬ ও ১ ১০৬১ 
ও ১০।১৩০।২ 
লৌহ নার্মত দ্রব্য-_-৫।৩০।১৫ ও ৬51৫ ও ৬1৪৭।১০ 
লৌহময় নগর-_৭1৩।৭ ও ৭1১৫।১৪ ও ৭1৯৫।১ 
নানা আভরণ ও অন্ত্র নিম্মাণ--১।১৬৮।৩ ও ৫1৫২৬ ও ৫৩৪ ও ৫1৫8১১ 
&1৫৫1৬ ও ৫1৫৭।২ ও &16৮।২ ও ৬৪৬১১ ও ৬।৭৫।১ ইত্যাদি । 
রোপ্য মদ্রা-_৫1৩৩।৬ 
সুবর্ণমাদ্রা-_-১।১২৬।২ ও 81৩৭৪ ও ৫1১৯৩ ও ৫1২৭।২ 
যদ্ধ অশ্ব ও য্দ্ধরথ_-৩।২০।১ ও 81৩৮২ ও 81৩৮৯ ও ৬৪৬১৪ ও 
৬৪৭।২৯ 
গণু-_-81২।৮ ও 8181১ ও ৮16৩৭ ও &18৬।২২ ও ৮1৪৬।২৮ ছতে 
৩২ ও ৮৫৬।৩ ইত্যাদ | 
বন্য পশু--১০।২৮।৪ ইত্যাদ । 
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সামাজিক আচার ব্যবহার 
| নিালাখত খক সম্‌ছের অন/বাগ ও টাঁফাগগ দেখান ; 


হঞ্জপদ্ধীত ও যজ্ঞের গযরোছিত--১1৩৬।৭ ও ১১৬২৫ ও ২১২ 
মোমরস প্রস্তুত করবার পদ্ধাত--১।৬৬।২৯ 
অথথ ও মাহষের আহনীত--১/১৬২।১৩ ও &।১৭।১১৯ চিরিক 
গো বৃষের আহমীত--১/৬১১২ ও ২1৭1৫ ও ৬।৯৬1৪ 
১০।২৭।২ ও,১০।৮/৬।১৩ ও ১০।৮৯।১৪ 
নানা িষ্কের আহ্দাত--৩।৩৫।৩ ও ৩1৫২।১ ও 891২৪।৭ 
নরবালি প্রথা প্রচালত ছিল না--১।২৪।১ ইত্যাঁদ। 
পরী পুরুষে একন্র যজ্ঞ করতেন--১।১৩১।৩ ও ৫18৩।৯৫ ও /1৩১।৫ 
পৈতৃক ধনের উত্তরাধকারী কে ?-_-২।১৭।৭ ও ৩।৩১।২ 
দৌঁহণুকে পনর স্বরূগ গ্রহণ করা-__৩।৩১।১ 
দত্তক গত্র--৭181৭ 
আঁববাহতা কন্যা-_-২।১৭।৭ 
্বয়স্বর প্রথা-১০।২৭।১২ 
ধববাহ প্রথা--১০।৮৫।২২ 
বিধবা ববাহ--১০।৪০।২ ॥ 
বহু ববাহ--১০।১৪৫।১ হতে ৫ ও ১০।১৫৯।১ 
গর্ভসণ্ণার ও রক্ষার মন্ত্র-১০।১৬২।৬ ও ১০১৩৩ ও ১০।১/৪।৩ 
রোগনাশের মন্ত্র-১০।৯৭।১ ও ১০।১৩৭।৭ ও ১০।১৬১।৫ ও ১০।১৬৩।৬ 
অমঙ্গল নাশের মন্ত্র--২।৪৩।৩ ও ১০।১৫৫।৫ ও ১০।১৬৪/১ ও ১০।১৬৫।৬ 
মগের মন্ত্র ও রাক্ষসের মন্ত্র--১।১৯১।১৬ ও ১০।৮৭।২৫ 
ব্ভিচারণী নারী--81৫1৫ ও ১০1৩৪1৪ ও ১০৪০।৬ 
আববাহতা কন্যার পৃত্র--৮1৪৬।২১৯ 
দ্যতক্লীড়া_-১।১২৪।৭ ও ১০1৩৪।১ 
ভ্রীতদাস-দাসী--৮1৪৬।৩২ ও ৮1৪৬।৩৩ ও ৮1৫৩।৩ 
রয় বিক্রয়ের চুন্ত-_-৫1২৪।৯ ও 81২৪1১০ 
সমদদ্র যানা-_-১।১১৬।৩ ও 816৫৬ ও ৭৮৮।৩ 
আর্যদের মধ্যে জাত বিভাগ ছিল না-_818২।১ ও ৭1৬৪২ ও ৭।৮৯।১ ও 
১১৬ ও ৯১১২১ ও ৯।১১২৩ ও ১১৭১৯ ও ১০1৯০।১২. 


| 
রাজ্যাভষেক ও রাজার কর্তব্য--১০।১৭৩।৬ 
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গৃস্থপঞ্জী 


এ-পযন্ত বাংলা এবং ইংরাজি ও অন্যান বিদেশী ভাষায় অনযদিত ও প্রকাশিত বেদ-সংাহতা 
ও তদবষয়ক গ্রসথাবলীর একটি যথাসম্ভব পূর্ণাঙ্গ তালিকা দেওয়া হল। এ-তািকা প্রণয়নে 
প্রথমে ভাষানুযয়ী ও পরে কালানুক্লামক পদ্ধাত অনুসৃত হয়েছে । তালিকা ্রস্থাতর 
ব্যাপারে জাতীয় গ্রন্থাগার, রামকৃ মিশন ইনস্টিট্যুট অব কালচার ও এশিয়াটিক সোসাইটির 
কাছ থেকে সাহায) পাওয়া গেছে । 


বাংলাঃ 
রমেশ চন্দ্র দত্ত, খগ্বেদ-সংহতা (৬ খও )। কলিকাতা, ১৮৮৫-৮৬। 
সত্যবরত ভট্াচাষণ (১) শরয়ী পরিচয় (২) সামবেদ উপগ্রনথ সূরমূ। কলিকাতা, ১৮৯৭ । 
দগ্াদাস লাইড়ী, অথব্ববেদ-সংহিতা (৫ খও), খগৃবেদ-সংহিতা (৮ খও ) 
ক বজন্বেদ (৭ খও), শুরু যজবেদ (২ খও), সামবেদ (৯ খও) 
কালকাতা, ১৯২৫-৩৬। 
ভোলানাথ গার, শুর যজ্বেদ । কালিকাতা, ১১২৬। 
দীনবন্ধ বেদশাস্ত্রী, (১) বেদামৃত (২) সামবেদ (৩) খাগ্বেদ-সংছিতা। আধ'সমাজ 
কাতা, ১৯৩৪। 
নৃসিংহপ্রসাদ শান্তর, বেদ পারচয়। কলিকাতা, ১১৫১। 
মাখনলাল সরকার, বেদবাণী । কলিকাতা, ১৯৫২। 
বিজয়কৃষণ গোস্বামী, বেদবাণণী। কাঁলকাতা, ১১৫৪। 
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ঘষ্ঠ মণ্ডল 


১ মত ॥ আগ দেবতা । বৃহস্পাতির অপত্য ভরদ্াজ খাঁ | (১) বিফুপ্‌ ছন্দ ) 


হানে প্রথমো মনোতাস্যা ধিয়ো ৮4 ক রর 
্বং সীং ব্যন্নকণো দর্ঘটরীতু সহো 

অধা হোতা ন্যসীদো যজীয়ানলস্পদ ইযয়ন্নীড্যঃ সন. । ২ 
তং থা রঃ প্রথমং দেবয়ন্তো মহো রায়ে টিতয়ন্তো অনঃ গন 
বৃতেব যন্তং বহযীভ বসব্যে চ্তে রায়িং জাগৃবাংসো অনঃ ১ 
রুশল্তমাঞ্ধং দর্শতং বৃহস্তং বাবন্তং বিশ্বহা দীদবাংসম, ॥ 

পদং দেবস্য নমসা বান্তঃ শ্রবস্যবঃ শ্রব আপনমৃন্তম | ৪ 
নামান চিদ্দাধরে যাঁজয়ানি ভ্রায়াং তে রণয়ন্ত সংদৃষ্টৌ ॥ 8 

তাং বর্ধাত্ত ক্ষিতয়ঃ পৃাথব্যাং ত্বাং রায় উভয়াসো জনানাম 

তব ত্াতা তরণে চেত্যো ভূঃ পিতা মাতা সদামন্মানদ্ষাণামু ॥ ৫ 
মপর্যেণ্যঃ স প্রিয়ো 'বক্ষবীগ্ণ হোতা মন্দ্রো নি যসাদা যজীয়ান্‌। 
তং ত্বা বয়ং দম আ দীদধাংসমূপ জবাধো নমসা সদেম ॥ ৬ 

তং ত্বা বয়ং সুধ্যো নব্যমগ্নে সুয়ায়ব ঈমহে দেবয়ন্তঃ। 

ত্বং বশো অনয়ো দীদ্যানো দিবো অগ্নে বৃহতা রোচনেন ॥ ৭ 
িশাং কাবং বিশপাঁতিং শশ্বতীনাং নিতোশনং বৃষভং চর্ষণীনামূ। 
প্রেতীষাঁণামযয়ন্তং গাবকং রাজজ্তমাগ্িং যজতং রয়ীণাম্‌ ॥ ৮ 

সো অগ্ন ঈজে শশমে চ মরতে যন্ত আনট্‌ সমিধা হব্যদাঁতমূ | 

য আহ্াতং পর বেদা নমোভার্বিশ্বেখস বামা দধতে তবোতঃ ॥ ৯ 
অস্মা উ তে মাহ মহে বিধেম নমোভরগ্নে সামধোত হব্যৈঃ। 
বেদী সূনো সহসো গীভির্নক্থৈরা তে ভ্রায়াং সুমতৌ যতেম ॥ ১০ 
আ যন্তত্থ রোদসী 1ব ভাসা শ্রবোভিশ্চ শ্রবস্স্তরুত্রঃ | 
বৃহত্তি্বাজৈঃ স্থাবরোভরস্মে রেবাঁদ্ভরগ্নে বিতরং ব ভাছি ॥ ১১ 
নৃবদ্ধসো সদমিদ্ধেহ্স্মে ভূর তোকায় তনয়ায় পশ্বঃ। 


পূবরিষো বৃহতার।রে অঘা অস্মে ভদ্রা সৌগ্রবসান সন্তু ॥ ১২ 
গরুণাগ্ণে গবধধা ত্বায়া বসৃনি রাজন্বসুতা তে অগ্যাম-। 
পণরাঁণ হি ত্বে গনরদবার অন্তাগ্নে বসু বধতে রাজানি তবে ॥ ১৩ 

অনধ্বাদ£ ১। হে আগ্! তুমি দেবগ্রণের মধ্যে শেঠ: তোমাতে 
সা হে মজা ভু শ্রে্ঠ; দেবগণের চিত্ত 


বর্ষা! সমস্ত বলশালী শুর পরাভবের নি দেবগথের আহবানকারী । হে অভীশষ্- 


ক্ষ পথে গমন কর 
করছে। ৪। যজমানগ্রণ অন দরদ যজমানগ্রণ তোমার অনুসরণ 


ঘ. স. (২)-২ গ্মান আগ্নর আহবনীয় স্থানে "গিয়ে 


[লি 
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২ খযেদ-লংছিতা [৬ অঙ্গ 


অগ্রাতহত ভাবে প্রচুর আলা করে এবং যেকালে তোমার শুভ সন্দর্শনে আনাদ্দিত 
হয় সে সময় তোমার যজ্জাহ্ নাম সকগ কণর্তন করে। ৫ | হে আগ! গাঁথবীতে 
মন্ষাগণ তোমাকে বার্ধত করে। তুমি উভয়বিধ ধন মনধ্যাগণকে প্রান ফর, 
সেজন্য তারা তোমাকে বাঁধত করে । হে দ:ঃখাবমোচনকারী আগি! তুম দ্তুতি- 
ভাজন হয়ে মানবগণের রক্ষক ও পিতৃমাত্‌ স্থানীয় হও। ৬ । পুজনীয় অভীষট- 
বর মনুষ্যগণের মধ্যে হোমানষ্পাদক, গ্রীতপ্রদ, নরাঁতশয় যাগকারাী, আগ 
বোঁপর উপর উপাবষ্$ হয়েছেন। হে অগ্ি! তুম গৃহে ্রন্থালিত হয়েছ, আমরা 
অবনতজান: হয়ে স্তো্ সহকারে তোমার নিকট উপাস্থিত হই। ৭ । আমরা সুবন, 
সুখাভিলাষী ও ধর্মানঠ; হে স্তবাহ্হ! আমরা তোমার স্তব করছি। হে আগ্ন! 
তুমি সমাধক দীীপ্িসম্পন্ন, তুমি মনদ্ষাগ্ণণকে স্বর্গে নিয়ে যাও (২)। 
৮। চিরস্থায়ী মনষ্যবর্গের আধপাতি, জ্ঞানী, শুসংহারক, অভগষ্টবধাঁ? স্তোতৃবর্গের 
আধগম্য, অন্নদাতা, পাঁবন্ুতাবিধায়ী, ধনলাভার্থে যষ্টব্য ও দীপ্তিমান আগ্কে আমরা 
স্তব করাছি। ৯। হে আগ্ন! যেমানব তোমার যন্ঞ করে ও গ্তব করে, যে ব্যা্ত 
্রশ্জীলত ইন্ধনের সাথে তোমাকে হব্য প্রদান করে, যে ব্যন্ত স্তুতিসহকারে তোমাকে 
আহ্বাত প্রদান করে, সে ব্যস্ত তোমা কর্তৃক রক্ষিত হয়ে সন্ত বাঞ্ছিত ধন লাভ করে। 
১০1 হে শান্তসম্পন্ন আগ্ন ! আমরা নমস্কার, ইন্ধন ও হব্য সহকারে তোমার পুজা 
করাছ। হে শীক্তপু্! আমরা সো ও শত্ত্রসহকারে বোঁদর উপর তোমার পন্জা 
করছি। আমরা যেন তোমার কল্যাণকর অনঃগ্রহ লাভার্থে চেষ্টা করে কৃতকার্য 
হই। ১১। হেআগ্ন! তুমি দশীপ্তদারা স্বর্গ ও পৃথিবীকে বিস্তৃত করেছ, তুমি 
মনুষ্যের পাঁরত্রাণকারী ও স্তুতিদাপলা পুজনায় ; তুমি প্রচুর অন্ন ও বিশিষ্$ রূপ 
ধনের সাথে আমাদের নিকট সম্ককরূপে দীপ্ত হও। ১২। হে ধনাধপাঁত ! 
তুমি সর্বদা আমাদের পাঁরজনবর্গের সাথে ধন প্রদান কর এবং আমাদের পাত্রপৌন্নদের 
প্রভূত পণ্‌ প্রদদান কর । আমাদের যেন পর্যাপ্ত ইচ্ছান'রুপ আনন্দ্য অন্ন এবং শুভ 
ও প্রশস্ত 'জীবনোপায় বাহিত হয়। ১৩। হে দীপ্তিমান আগ্ন ! আম যেন 
তোমার নিকট হতে 'বাবধ ধনলাভ করে এম্বর্যসম্পন্ন হই । হে বহদলোকের বরণীয় 
আগ্ম! তুমি দীপ্তশালী, তোমাতে প্রভূত ধন নিহিত আছে। 

টকা £ ১। ভরদ্াজ বা ত্বংশীয়গণ ষষ্ঠ মলের খাষ। ২। মনুষোরর স্বর্গলাভের 
জ্পষ্$ উল্লেখ পাওয়া গেল। 


২ সত্ত।॥ আগ্নি দেবতা । ভরদ্ধাজ খাঁধ। অনুষুপ্‌, শরুরী ছন্দ । 


তং হি ক্ষৈতবদ্যশোহগ্নে মন্রো ন পত্যসে । 

ত্বং বিচর্ষণে শ্রবো বসো পাঁষ্ং ন পাষ্যাস ॥ ১ 
ত্বাং হি ঘা চর্যণয়ো যজ্ঞোভ গণ্ণীভ'রীলতে । 
স্বাং বাজী যাত্যবূকো রজস্তুর্বি্চর্যাণঃ ॥ ২ 
সজোধস্ত্বা দিবো নরো যক্ঞস্য কেতুমিন্ধতে | 

যদ্ধ স্য মানুষো জনঃ সুয্লায় জহেব অধবরে ॥ ৩ 
খধদ্যন্তে সুদানবে ধিয়া মত শশমতে। 

উতা ষবৃহতো 'দিবো "দ্বিষো অংহো ন তরতি ॥ ৪ 
সমিধা যস্ত আহাতং পাশাতিং মত্যে নখৎ। 
বয়াবস্তং স পৃষ্যাত ক্ষয়মগ্রে শতায়ূষম্‌ ॥ & 
ত্বেষস্তে ধূম খত 1দাঁব বঙ্থক্র আততঃ | 

সূরো নহি দৃযুতা ত্বং কৃপা পাবক রোচসে ॥ ৬ 
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২স্স্ত। খষেদ-সংহতা ৩ 


অথা হ বি্ষবীডোহাসি প্রয়ো নো আতিঃ। 

রখঃ গণযীয জন্যঃ সনবর্ন অয়য়াযাঃ ॥ ৭ 

রত হ দ্রোণে অজাসেইগ্ে বাজশ ন কৃত্বাঃ। 

পরিজ্মে স্বধা গয়োহত্যো ন হবার? শিশুঃ ॥ ৮ 

সঃ ত্যা চিদচ্যুতাগ্নে গুন যবসে । 

ধামা হ যত্তে অজর বনা বৃশচান্ত শিকসঃ ॥ ৯ 

যোষ হাধ্বরায়তামগ্নে হোতা দমে বিশাম্‌। 

সমূধো বিশ্‌পতে কণ্‌ জুযদ্ব হব্যমার্িরঃ ॥ ১০ 

অচ্ছা নো মিন্রমহো দেব দেবানগ্নে রোচঃ সুমাতং রোদস্যোঃ | 
বাহ স্বানতং সুক্ষিতিং দিবো নৃশ্বিষো অংহাধাস দ্রিতা তরেম 
তা তরেম তবাবসা তরেম ॥ ১১ 


অনদ্বাদ £ ১। হে আগ্ম! তুম মিত্রের ন্যায় শুষ্ক ইন্ধন সহকারে প্রদত্ত হব্যের . 
উগর অবতরণ কর, অতএব হে সর্বদশ ধনসম্পন্ন আগ্ন ! তুমি অন্ন ও পডিদ্বারা . 
আমাদের বার্ধত কর। ২ হে আগ্ন! মন[ষাগণ হব্য ও স্তোতদ্ধারা তোমার পূজা 
করে ; দ্বে-বাঁজত, ঝাঁরবর্ষক ও সর্ব সূর্য তোমাতে প্রাবষ্ হন। ৩। ছে 
আগ্ন! যে সময় মনূর সন্তান মনযষ্য সুখাভিলাষা হয়ে যজ্ে তোমাকে আহ্বান করে, 
সে সময় স্তুতপাঠক খাত্বকগণ সমসুখভাগণ হয়ে যজ্ঞের কেতুভূতি তোমাকে 
্র্ালিত করে। ৪। হে আগ্ন! তুমি দানশীল, যে ম্ত'য যক্্রকার্যদ্বারা তোমাকে 
প্রসন্ন করে, তার সমৃদ্ধি হোক। তুম দীপ্তশালী, নে ব্যান্ত তোমাকর্তৃক রাক্ষিত 
হয়ে ভীষণ পাপের ন্যায় শনুণকে পরাভূত করে। ৫। হেআগ্ন! যেমর্তা) 
'ইন্ধনদ্বারা তোমার মন্ত্র সংস্কৃত আহাঁত পারপুষ্ট করে, সে ব্যন্তি পুরপোঁতাদ- 
সম্পন্ন গৃহে শত বংসর পাঁরামত আয় ভোগ করে। ৬ । হে আগ্! তুম 
দীপ্তশালী, তোমার নির্মল ধূম অন্তরিক্ষে বিস্তৃত হয়ে ম্ঘরূপে পারণত হয়; 
হে পাবক ! তুম স্তোপ্দারা প্রসন্ন হয়ে সূর্যের ন্যায় দীপ্ত সহকারে বিরাজিত 
হও। ৭। হে আগ্ন! তুমি মনষ্যগণের স্তাঁতিভাজন, কারণ তুমি আঁতাঁথর নায় 
আমাদের প্রিয়, নগরাস্থ হিতোপদেষ্টা বৃদ্ধের ন্যায় আশ্রয়যোগ্য এবং পৃদ্নবৎ 
গালনীয়। ৮। হে আগ্ন! ঘর্ষণদ্বারা অরাঁণতে দ্বদীয় বিদ্যামানতা প্রকাশিত 
হয়; অগ্থ যেরূপ নিজ আরোহীকে বহন করে সেরূপ তুমি হব্যবহন কর। তুম 
বায়ূ ন্যায় সব গ্রমন কর, তুম অন্ন ও গৃহ প্রদান কর, তুমি শিগুর ন্যায় এবং 
ঘোটকের ন্যায় কুটিলগামী। ৯। হে আগ! তৃণ ভঙ্ষণার্থে মন্তবন্ধন পশু যেরূপ 
সন্ত তৃগ ভক্ষণ করে সেরূপ তুম অপাঁতিত বৃক্ষ সকলকে ভক্ষণ কর; হে আঁবিনশ্বর 
আগ! তুমি দীপ্তশালী, তোমার শিখাসমূহ অরণ্য সকলকে ছেদন 'করতে থাকে। 
১০। হে আগ্নি! তুমি যজ্ঞ করতে অভিলাষা মনযয্যদের গৃহে হোতার্পে  প্রীবন্$ 
হও। হে মনুষ্য পালক! তুঁম তাদের সমৃদ্ধি বিধান কর। হে অস্সিরা | তুম 
হব্য স্বাঁকার কর। ১১। হে অন্কূল দীপ্তিসম্পনন, বর্গ ও পৃথিবীতে অবাস্থিত, 
দেব আগ্ন! দেবগণের নিকট আমাদের স্তোন্র প্রচার কর। স্তোকারীগণকে 
সাংসারক সুখে নিয়ে যাও। আমরা যেন শু, পাপ ও কষ্ট হতে পারন্রাণ পাই ; 
আমরা যেন সে সঝল পুব'জন্মের পাপ হতে মত হই ; আমরা যেন তোমার রক্ষা 
বলে সে সকল হতে উদ্ধার পাই। 
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৪ খখেদ-সংছতা [৬ মওল 


অগে স ক্ষেষপৃতগা খৃতেজা উর; জোযত ন'শিতে দেব | রি 
যংত্বং মিন্রেণ বরূণঃ সজোষা দেব গস ত্যজসা মর্তমংহঃ ॥ ১ 
ঈজে যজ্ঞোভঃ শশমে শমণীভ খর্ধদবারায়াগয়ে দদাশ। 

এবা চন তং যশসামজুির্নাংহো মর্তং নশতে ন প্রদৃপ্তিঃ ॥ ২ 
সূরো ন যস্য দৃশাতররেপা ভামা যদোত শুচতন্তে আ ধাঃ। 
হ্যেস্বতঃ শুরুধো নায়মন্তোঃ কুরা চিদর্বো বসাঁত বনেজাঃ ॥ ৩ 
[তিগ্মং চিদেম মাঁহ বর্পো অস্য ভসদশ্বো ন যমসান আসা । 
বিজেহমানঃ পরশূর্ন বাং দ্রাব নদ্রাবযাতি দার ধন ॥ ৪ 

স ইদস্তেব প্রাভ ধাদীসষ্য্িশীত তেজোহয়সো ন ধারামূ | 
চিন্প্রজাতররাতি্যে অস্তোর্কে্ন দ্যদ্ধা রঘদপত্মজংহাঃ | & 

স ঈং রেভো ন প্রাত বন্ত উস্রাঃ শোচিষা রারপণীত 1ম্রমহাঃ। 
নন্তং ষ ঈমরযো যো দিবা নূনমতেঠা অরুযো যো দিবা নূল, | ৬ 
[দিবো ন যস্য বিধতো নবীনোদষা রুক্ষ ওষধায॥ নৃনোৎ । 

ঘণা ন যো ধুজসা পত্মনা যল্না রোদসী বসুনা দং সুপত্ধী ॥ ৭ 
ধায়োভ বণ যো যুজ্যোভরকৈ বিপদ দাঁদ্যোৎ স্বেভিঃ শুমৈঃ। 
শর্ধো বা যো মরূতাং ততক্ষ খৃভু ন'ঁ ত্বেষো রভগানো অদ্যোৎ ॥ ৮ 


অন্বাদ £ ১। হে দেব আগ্র! যে যজমান যক্রপালক ও যজ্ঞ নামত্ত সঞ্জাত, 
নে দেবকাম যজমান ত্বদীয় বিস্তীর্ণ জ্যোতি লাভ করে এবং তাকে তুমি মিত্র ও 
বর্ণের সাথে সমপ্রতি ভাগী হয়ে তেজছ্বারা পাপ হতে রক্ষা কর। ২। যে যজমান 
বাঞ্ছিতধনের আধপাঁত আঁগ্বর হোম করে, সে সমস্ত যজ্ঞে বজ্ঞবান হয এবং সমস্ত 
পাঁবন্র কর্মদ্বারা পৃত হয়; তার যশগ্বী পাত্রের অভাব ঘটে না, ণকম্বা পাপ বা গর্ব 
সে ব্যান্তকে স্পর্শ'করে না । ও। দূর্যের ন্যায় যাঁর দর্শন নিষ্পাপ, খে 
-আগ্নর ভ্বালাসমূহ রাঁরর শব্দায়মান ধেনদগণের ন্যায় চতুর্দকে বিস্তৃত হয়, সকলের 
আবাসভূত, বনজাত সে আগ্ণ সর্বঘ মনোজ মার্ত হয়ে দু ছন। ৪ এ 
আঁগ্ঘর পথ তাঁক্ষ এবং এ'র দেহ মুখদারা তৃণাদানকারী অগ্ের ন্যার নিরাতিশয় 
 দৃশীপ্তি পাচ্ছে। স্বর্ণকার যের্‌প ধাতুসকল দ্রবীভূত করে সের১গ আগ্ন কাষ্ঠ সকল 
ভম্মসাং করে কুঠারবং নিজ 'জহ্বা নঃসৃত করছে । &। বাগ িক্ষেপকারী যেরূপ 
নিজ বাণ নিক্ষেপ করে, সেরুপ সে আগ্র নিজ জবালাসমূহ দুরে নিক্ষেপ করেন এবং 
যোদ্ধা যেরূপ লৌহময় অন্ত্রের ধার শাঁণত করে সের,গ [শখ নিক্ষেপ সময়ে নিজ 
দীপ্ত সুতীক্ষ করেন এবং বৃক্ষের উপর অবাস্থৃত লঘ্ঃগতনসমথ' পদাবাঁশষ্ট পক্ষীর 
ন্যায় 'বাঁন্রভাবে গমন করে রান্রি আতক্ুম করেন অর্থাৎ ধারে ধারে অন্ধকার নাশ 
করেন। ৬। সে আঁ স্তবার্থ সূর্যের ন্যায় আপনাকে দীপ্ত রাশিদ্ারা আবৃত 
করেন। অনকূল দশীপ্ত বিস্তার করে শিখাসহকারে নিরাঁতশয় শব্দ করেন; [তান 
রাতে দীপ্ত প্রকাশ করে দিবসের ন্যায় মন্য্যগ্রণকে স্ব স্ব কার্যে প্রেরণ করেন। 
অমর ও দোষ রাঁহত আগ্ন প্রভান্িত দীপ্ত সহকারে নেতৃভূত নিজ রাঁশা সকলকে 
প্রেরণ করেন। এ। দণীপ্তসম্পন্ন সূর্ের ন্যায় রশ্মি বস্তারকারী যে আগ্নর মহৎ 
শব্দ প্রত হয়, অভীষ্টবধী দপ্ত সে আগ ওষধিসমূহের মধ্যে নিরাতশয় শব 
করেন। 'যাঁন দগপ্ত ও গমনশশল এবং ইতন্ততঃ উধর্বগামী তেজদ্বারা গমনপূবক 
শনুগণকে দমন করে শোভনপাঁতসম্পন্ন স্বর্গ ও পৃঁথবীকে ধনদ্বারা. পূর্ণ 
করেন (১)। ৮। যে আগ্ন স্বয়ং নিযুক্ত হয়ে অগ্থের ন্যায় পুজনীয় দীপ্ত 


১০৪11190105 0০811008101" 


৪স্ভ্ত। খয়েদ-সংহতা ঠ 


সহকারে গমন করেন, যান নজ দহনকারণী রাঁশা সহকারে 'বিদ্যতের ন্যায় শোভা 
পাচ্ছেন, যান মরদংগণের বল শোষণ করেন, নিরাঁতশয় দশীপ্তশালী সূর্যের ন্যায় 
প্রদশপ্ত ও বেগসম্পন্ন সে আগ বিরাজ করছেন। 

টকা £ ১ পাঁত যেরূপ ভার্যাকে অর্থ দান করেন, আগ্র সেরুপ স্বর্গ ও 
ও পৃথিবীকে ধন পূর্ণ করেন, এই বোধ হয় অর্থ । 


৪ সৃত্ত॥ আগ দেবতা । ভরদ্থাজ খাঁষ। রিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


যথা হোতম নুষো দেবতাতা যদ্্োভঃ সূনো সহসো যজাসি। 
এবা নো অদ্য সমনা সমানানুশন্নগ্র উশতো যাক্ষি দেবান্‌ ॥ ১ 
সনো বিভাবা চক্ষাণ ন: বস্তোরাগ বন্দার; বেদ্যশ্চনো ধাৎ। 
বিশ্বায়। ধো অমৃতো মর্তেণষ্ষভূন্দাতাথ জাতবেদাঃ ॥ ২ 
দ্যাবো ন যস্য পনয়ন্ত্যভৰং ভাসাংঁস বস্তে মূ্যো ন শুরুঃ। 
বি য ইনোত্যজরঃ পাবকোহ্রস্য চিচ্ছিশ্রথৎপূ্বযাঁণ ॥ ৩ 
বন্মা হ সুনো অস্যন্রসদ্বা চকে আগ জরনুষাজ্মান্নম্‌। 
স ত্বং ন উর্জলন উজ ধা রাজেব জেরবৃকে ক্ষেয্য্তঃ ॥ ৪ 
নাতীস্ত যো বারণমন্নত্ত বায়; ন বাষ্টরাত্যেত্যন্তুনূ। 
যন্ত আঁদশামরাতীরত্যো ন হুদতঃ পততঃ পারত ॥& 
আ সূর্ষো ন ভানুমাত্তর্কৈরগ্নে ততন্থ রোদসী 'বি ভাসা। 
নয়ৎপাঁর তমাংসান্তঃ শোঁচষা পত্বনোশিজো ন দীয়ন্‌ ॥ ৬ 
ত্বাং হি মন্দ্রতমম্কশোকৈ কবৃমহে মাহিঃ নঃ শ্রোষ্যগ্নে । 
ই্দরং ন দ্বা শবসা দেবতা বায়, পূ্ান্ত রাধসা নৃতমাঃ ॥ এ 
নু নো অগ্নেহবৃকৌভিঃ স্বান্ত বোঁষ রায়ঃ পাঁথাভং পর্ষযংহঃ। 
তা সু'রিভ্যো গৃণতে রাস সুন্নং মদেম শতহিমাঃ সুবীরাঃ ॥ ৮ 


অনদ্বাদ £ ১1 হে দেবগণের আহ্বানকারা, শাল্তপূত্র আগ্ন ! যেরুপ মনুর যজ্ঞে 

হব্যদ্ধারা দেবগণের যাগ করোছিলে, সেরূপ অদ্য আমাদের এ যজ্দে যাগাহ 
দেবগণকে আপনার সমকক্ষ বোধ করে শীঘ্র তাদের যাগ কর। ২। যান দন 
প্রকাশক সূর্যের ন্যায় প্রদীপ্ত ও সকলের বোধগম্য, যান সকলের জীবনভূত 

র, আঁতাঁথ, ভ্রাতবেদা ও প্রত্যুষে মন[ধ্যগণের মধ্যে প্রবৃদ্ধ হন, সে আঁগ্ 
যেন, আমাদের উৎকৃষ্ট অন্ন প্রদান করেন। ৩। স্তোতৃগণ সপপ্রাত যে আঁগ্নর মহৎ 
কমে'র প্রশংসা করছেন, সূর্যের ন্যায় শুন্রবর্ণ সে আগ্ন আপনাকে দাণীস্তদ্ধারা আবৃত 
করছেন; আবনশ্বর ও পবিভ্রতা বধায়ক সে আঁগ্প দশীপ্তিদ্ধারা সকল পদার্থকে 
প্রকাশিত করছেন এবং প্রাচীন নগর সকল ধ্বংস করছেন। ৪1 হে শন্তিপূত্র। 
তুমি বন্দনীয়; আগ্ন হব্যের উপর আসীন হয়ে স্বভাবতই উপাসকদের গৃহ ও অল্প 
প্রদান করছেন। হে অন্নদাতা ! তুমি আমাদের অন্ন প্রদান কর এবং রাজার ন্যায় 
আমাদের 'রপূগণকে জয় কর এবং আমাদের উপদ্রব শুন্য গৃহে অবস্থান কর। 
&। যে আঁগ্ন অন্ধকার নাশক নিজতেজ সুতীক্ষ করেন, যান হব্য ভোজন করেন, 
যান বায়; ন্যায় সকলের অধীশ্বর, সে আগ্ন রাত সকল আতিক্রম করেন । হে আগ্ন। 
যে ব্যান্ড তোমাকে হব্য প্রদান না করে, আমরা যেন তাকে পরাভূত কাঁর এবং তুমি 
যেন অশ্বের ন্যায় বেগগামী হয়ে আমাদের আক্লণকারণ শনুগণের উচ্ছেদ কর। 


৬। ছে আগ্ন! দীণপ্ুশালী, পৃজনীয় করণ দ্বারা সূের ন্যায় 
বর্গ ও পাঁথবীকে নার! 


কে সমাকর্‌পে আচ্ছাঁদত কর, স্বপথে গমনকারী তেজাবাশিষট সূর্যের 
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মায় বানর আঁগ অন্ধকার সফল দূর করেন। ৭। হে আগি! তুমি সর্বাগেক্ষা 
সমীধক স্ততিভাজন ও গজাহ দী্ঘসম্পনন, তোমাকে আমরা বন্দনা করছি। 

অতএব তুম আমাদের মহং স্ো শ্রবণ কর। তুমি বলে বায়, সদৃশ ও ইন্দ্রের 

নায় দেবস্বরূপ যজ্ঞের নেতৃভূত, খাবগগণ তোমাকে হুবয দারা প্রাঁত করেন। 

/। হে আগ্র। তুম শীঘ্র দস্যুরীহত গথঘ্বারা আমাদের "নির্বিঘ্নে এ্র্য সমীপে 

নিয়ে যাও। পাপ হতে আমাদের উদ্ধার কর । তুম স্তোতৃবগ্'কে যে সুখ প্রদান 

কর, আম স্তবকারী, আমাকে তা প্রদান কর। আমরা যেন শোভন জন্তাতসম্পন্ন 

হয়ে শত হেমৃন্ত অর্থাং বংসর সুখ ভোগ কাঁর (১)। 

টকা £ ১। এখানেও মনূষোর পরমায়? শত বৎসরের উল্লেখ পাওয়া গেল। 


| ৫ সৃন্ধ॥ আগ দেবতা। ভরহাজ ধাষি। রিষ্টংপ্‌ ছন্দ। 


হবে বঃ সুন্ং সহসো য্বানমন্্রোববাচং মাতভি যাঁবঠম্‌। 
য ইন্বাত দ্রাবণানি প্রচেতা বিশ্ববারাণি পুরদবারো অধুক্‌ ॥ ১ 
তবে বসান পূণণীক হোতর্দোষা বস্তোরেরিরে যক্জিয়াসঃ। 
ক্ষামেব বিশ্বা তুবনানি যাস্মন্ত সং সৌতগামি দাধরে পাকে ॥২ 
বং বিক্ষ গ্রাদবঃ সাদ আসু ক্দ্বা রথীরভাবো বাধা গাম । 
অত ইনোঁ বিধতে চাকত্ো ব্যান্ষগ্‌ জাতবেদো বমি ॥ ৩ 
যো নঃ সনৃত্যো আভদাসদগ্নে যো অস্তরো িত্রমহো বন্দব্যাৎ | 
তমজরোভ ব্ষাভন্তব খৈস্তপা তাঁপষ্ঠ তপসা তপস্বান) ॥ 8 

. যস্তে যজ্ঞেন গমধা য উক্থৈকোভঃ সুনো সহসো দদাশৎ । 
স মতেষমৃত প্রচেতা রায়া দ্য়েন শ্রবসা বি ভতি ॥ ৫ 
স তৎকৃধীষিতদ্ত্য়মগ্নে স্পৃধো বাধস্ব সহসা সহস্বান, | 
যচ্ছস্যসে দ্যাভরক্কো বচোভিস্তজষস্ব জারতু ঘোষ মন্ম ॥ ৬ 
অধ্যাম তং কামমপ্নে তবোতা অশ্যাম রয়িং রায়বঃ সুবারমূ। 
অশ্যাম বাজমাঁভ বাজয়ন্তোইশ্যাম দর্যক্মমজরাজরং তে ॥ ৭ 


অনূবাদ £ ১। হে আগ্ন! আম স্রো্ারা তোমাকে আহ্বান করছি, তুমি 
শান্তর, নিত্য তরুণ, অনিন্দনীয়, অল্পবয়স্ক, জ্ঞানসম্পন্ন, বহধূলোকের বরণীয় ও 
সদয়, তুমি সকলকে বাঞ্ছিত ধন প্রদান কর। ২। হে বহশিখাসম্পনন দেবগণের 
আহ্ষানকারণ আগগ্ন ! যজ্ঞাহ্হ যজমানগ্রণ অহোরান্র তোমাতে হব্যর,প ধন অর্পণ 
করে। দেবগণ পৃঁথবীতে যেরূপ জীবসমূহকে স্থাপন করেছেন, সের*গ আগতে 
ধন সকল নাত করেছেন। ৩। হে আগ্ন! তুমি প্রাচীন ও ইদানীস্তন প্রজাবর্গে 
সর্বতোভাবে অবস্থান করছ এবং নিজ কার্য'ঘবারা যজমানদের বাঞ্ছিত ধন প্রদান 
করেছ। অতএব হে জ্ঞানী জাতবেদা ! তুমি পারিচ্যাকারা যজমানকে নিরন্তর ধন 
প্রদান কর। ৪1 হে অনৃকূল দাপ্তিসম্পন্ন আগ্মি ! যে অন্তাহ'ত দেশে অবাস্থৃত্ 
হয়ে আমাদের বাধা দেয়, অথবা যে অভ্যন্তরব হয়ে আমাদের প্রাতি বদ্ধেষ করে, 
তুম সে উভয়াবধ শনুকেই নিজ অক্ষয়, বুঁষহেতুভূত, অসাধারণ তেজ প্রভাবে দ্ধ 
কর।. ৫ | হে শান্তপূত্র! যে ব্যাড যাগ, ইন্ধন, উপাদনা ও স্তোতদারা তোমার 
পাঁরচযণ করে, মন্ষ্যগণের মধ্যে প্রকৃষ্ট জ্ানসম্পন্ন সে ব্যান্ত ধন ও প্রকৃষ্ট অন্নঘারা 
[িশেষরূপে শোভা পায়। ৬। ছে' আঁগ্ন! তম যা করতে প্রার্থিত হচ্ছ শীঘ্র তা 
সম্পাদন কর। তুমি বলসম্পন্ন, তুমি নিজ বলদ্বারা আমাদের শনুগণকে 

কর। হে দশী্ঘিসম্পম ! যে স্তেতা স্তোনদ্ধারা তোমরা উপাসনা করছে, সে 


_॥ 
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 সুত্ত। | খথেদ সংহতা ৭ 


উচ্চস্বরে স্ভোতঘারা প্রীত লাভ কর। ৭। হে আঁগ্র! আমরা তোমার রক্ষা 
প্রভাবে আঁভলাষত বস্তু লাভ কাঁর। হে ধনাধপাঁত! আমরা যেন উৎকৃষ্ 
সম্তীতসহকারে এম্বর্য লাভ করি। আমরা যেন অল্নাভিলাষা হয়ে অন্নলাভ কাঁর। 
হে অমর! আমরা যেন অক্ষয় দী্তিসম্পন্ব যশ লাভ কার। 


৬ সৃত্ত॥ আগ্নদেবতা। ভরদ্বাজ ধাষ। তিষটুপ্‌ ছন্দ। 


প্রনব্যসা সহসঃ সূনুমচ্ছা যজ্দেন গাতুমব ইচ্ছমানঃ ।.- .. 
বৃন্নং কৃষ্য়ামং রূশত্তং বীঁতী হোতারং দিব্যং জিগাতি ॥ ১ 
৮১ টান অজরেভি নানদন্তি রি 
* শীবিকঃ পত্রহ্তমঃ পরি পৃথ্ান্যাগ্ররন্যাতি ভর্বন্‌ ॥ ২ 
বি তো বষাতজ্‌তাসো অগ্নে ভামাসঃ শূচে শুচয়শ্রত্তি। 
দিব্যা নবধ্ধা বনা বনীস্ত ধৃষতা রূজন্তঃ ॥ ৩ 
বে তে শুক্তাসঃ শুচয়ঃ শৃচিমঃ ক্ষাং বপান্ত বাষতাসো অশ্বাঃ। 
অধ ভ্রমন্ত ডাবিয়াব ভাতি যাতযমানো আঁ সান, পৃশ্নেঃ ॥ ৪ 
অধ জিহ্বা পাপতীত প্র বৃ্কো গোষুযুধো নাশানঃ সৃজানা । 
শস্যের প্রাঁসাঁতঃ ক্ষাতিরগ্নে দর্ব্তু ভীমো দয়তে বনাম ॥ ৫ 
আ ভানংনা পা্থবানি ভ্রয়াংঁস মহস্তোদস্য ধৃষতা ততমু। 
স বাবন্ধাগ ভয়া সহোভঃ সপূর্ধো বন্ষ্য্বনুষো ন জ্ব ॥ ৬ 
স চিত্র চিতং চিতয়ক্তমস্ে চিত্র চিত্রতমং বয়োধাম। 
চন্দ্রং রায়ং প্রর;বারং বৃহস্তং চন্দ্র চ্দ্রাভ গৃণতে যুবস্ব ॥ ৭ 


পাতা 


নিক 


অন্ধবাদ £ ১। যে ব্যক্তি অন্ন কামনা করে, সে স্তুতিভাজন, বন দহনকারখ 
কষটবর্ত্া, শ্বেতবর্ণ, কমনীয়, হোমকার+, স্বগণয় শীল্তপূত্র আগ্নর আঁভমুখে নবীনতর 
ব্তসহকারে গমন করে। ২। হেআগ্ন! তুমি শ্বেতবর্ণ, শব্দকারী, অন্তারক্ষে 
অবস্থিত, অক্ষয় ও বিপূল শব্দকারী মরুত্গণের সাথে মালত ও যুবতম ; তুমি 
শাবক ও দুমহান, তুম অসংখ্য স্থল কাষ্ঠ ভক্ষণপূর্কক অনগমন কর। ৩। হে 
বিশুদ্ধ আশ্ম! তোমার প্রদ"প্ত শিখা সকল পবন সপ্ালত হয়ে বহ্‌: কাষ্ঠ ভক্ষণ- 
পুবক সবর্ধ ব্যাপ্ত হয়। প্রদীপ্ত জাগ্ন হতে সম্ভৃত নবোৎপন্ন সে স্মন্ত রশ্শি 
বশসম্হকে ধর্ষণকারী দীপ্তদ্ধারা পাঁড়ত করে ভম্মসাং করে । ৪ | হে দীপ্ত- 
সম্পম্ন আগ্মি! তোমার যে সমন্তশৃক্র রাশ পৃথবীকে মাও করছে সেগুলি বিমুত্ত 
অন্বগণের ন্যায় ইতস্ততঃ গমন করছে। স্প্রাত তোমার ভ্রমণশী শিখাসমূ 
বাচরে,পা পৃঁথবীর উপারীন্থিত উন্নত প্রদেশে আরোহণ করে বরাত 1 
রর | বর্ষণকারী আঁগ্নর শিখা, ধেন:গণের জন্য বুদ্ধকারী কর্তৃক প্রমৃন্ত নার 
রন্তর নির্গত হচ্ছে, বীরের পৌর্ষবং আঁগ্নর শিখা ৮০ 
আমন বন নকল দদ্ধ করেন। ৬। হে আগ্ন। 
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ধধেদ-পংহতা [৬ মঞ্জল 
৭মুন্ধা। বৈশ্থানর আগ দেবতা। ভাজ খাঁয। তিষ্গ। জগতী ছন্দ। 


মুরধনং বো অরাতং গাঁথবা বৈশ্ানরমূত আ জাতমগিম্‌। 
কাঁবং সয়াজমাতাথং জনানামাসমা গারং জনযন্ত দেবাঃ॥ ১ 
নাঁভং যক্ঞানাং সদনং রয়ীণাং মহামাহাবমাভ সং নবস্ত। 
বৈশ্বানরং রথামধ্রাণাং যক্ঞসা কেতুং জনয়স্ত দেবাঃ ॥ ২ 


বঘপ্রো জায়তে বাজাগে ত্বীরাসো আঁভমাতিষাহঃ। 
বৈশ্বানর তুমস্মাসু ধোহ বুনি রাজন্তস্পৃহয়াধ্যাণি ॥ ৩ 
বাং বিশ্বে অমৃত জায়মানং শশুং ন দেবা অভ সং নবস্তে। 
তব ক্লতুভিরমৃততবমায়ন্বেশ্বানর যংপিরোরদীদেঃ ॥ ৪ 

বৈশ্বানর তব তানি ব্রতানি মহান্যগ্নে নকিরা দ্ধ | 
যজ্জায়মানঃ পিরোরুপস্থেহবিন্দঃ কেতুং বয়নেধহাম, ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। বৈশ্বানর আঁ স্বগ্গের শিরোভূত: পৃথবার ব্যাগক হজ্ঞার্থ জাত, 
জ্রানসম্পন্ন, সম্যক দীস্তসম্পন্ন, মানবগণের আতথিভত, দেবগণের মুখস্বরূপ ও 
রক্ষাকারী । দেবগণ তাকে 'উৎপাদিত করেছেন। ২| স্তোতৃবর্গ বজ্জের 
বন্ধনকারী, ধনের আধারভৃত, হব্যসকলের আত্রয়স্বর,প, আগ্মির সম্যকরুপে স্তব 


করেন। দেবগণ যন্জরয় দ্রব্য সকলের বহনকারী ও যজ্ঞের কেতুন্বর,প 
হতেই হব্য প্রদাতা জ্ঞানসম্পন হয়। 


উৎপাঁদত করেন। ৩। হেআগ্ন! তোমা 
বাঁরগণ তোমা হতেই শন বিজরেতা হয়। অতএব হে দবীগ্তশালা বৈশ্বানর ! তুমি 
আমাদের বাঞ্ছিত ধন প্রদান কর। ৪। হে অবিনশ্বর আগ্ন! তুমি, পত্রের ন্যায় 


অরণিদ্বয় হতে উৎপন্ন ; সমস্ত দেবগণ তোমাকে প্তব করেন। হে বৈশ্বানর ! যে 
সময় তৃমি পালনকারা অন্তারক্ষ ও পথবী ঘয়ের মধ্যে দীপ্ত হও; সেসময় তাঁরা 
তোমার যাগ কাধ দ্বারা অমরত্ব লাভ করেন। ৫ । হে বৈশ্বানর আগ্ন ! কেউই 
তোমার সে সমস্ত মহৎ কাধের বাধা দিতে সমর্থ হয় না। তুমি মাতা ও পিতার 
কোড়ভূত অন্তারক্ষে উৎপন্ন হয়ে দিবসের কেতুগ্বরুপ সূর্যকে অন্তরিক্ষ পথে 
সংস্থাপিত করেছ । ৬ । বৈশ্বানরের বাঁর প্রজ্ঞাপক দীপ্তিদ্ধারা অন্তারক্ষের উন্নত- 
প্রদেশ সকল পাঁরমিত হয়েছে । সে বৈশ্বানরেরই শিরঃস্থানীয় মেঘরূপে পরিণত 
ধূমে বাঁররাশি অবস্থান করে এবং তা হতেই সাতাঁট নদী শাখার ন্যায় উদ্ভূত 
হয়েছে (১) ৭। শোভন কর্মকার যে বৈশ্বানর ভূবন সকল নির্মাণ করেছেন, যিনি 
জ্ঞানসম্পন্ন হয়ে অন্তরক্ষের দীপ্তিশালী নক্ষত্রাদর সৃষ্টি করেছেন এবং সমন্ত 
ভূতজাতকে চতুর্দকে ব্যাপ্ত করেছেন; অজেয়, পালক ও বারিরক্ষক সে বৈশ্বানর 
গবরাজ করছেন। 

টীকা £ ১। এখানেও সপ্ত নদীর উল্লেখ আছে। 


৮ সুন্ত॥ আগ্ন বশ্বানর দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। জগতী, ভ্িউ;প্‌ ছন্দ । 


পৃক্ষস্য বৃষো অরদ্যস্য নূ সহঃ প্র ন্‌ বোচং বদথা জাতবেদসঃ | 
বৈশবানরায় মাত নবযসী শৃচঃ সোম ইব পবতে চারুরগ্রয়ে ॥ ১ 


] 
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৯ স্স্ত) খাধেদ-সংহতা ৯ 


স কাধ গরমে রা বতান্যাগ্স না অরক্ষত রঃ ১ 
বান্তারক্ষমমিমীত সক্ষতু বৈশশ্বানরো মাঁহনা নাকমস্পৃশ 

বাস্তভ্‌নাদ্রোদসী মিনা তর্ম্ঠ। 

বি চর্মণীব ধিষণে অবতধৈশ্বানরো বিশ্বমধত্ত বৃফ্যম্‌ ॥ ৩ 

অগামদ্পচ্ছে মাহষা অগৃভ্ণত বিশো রাজানমুপ তস্থর্খগৃমিয়মূ | 

আ দংতো আগ্রমভরাদ্ববস্বতো বৈশ্বানরং মাতরিশ্বা পরাবতঃ॥ ৪ 

যুগে যুগে বিদথ্যং গৃণন্তোহগ্ে রাঁয়ং যশসং ধোঁহ নব্যসীম্‌। 

পবোব রাজন্নঘশংসমজর নীচা নি বৃশ্চ বাননং ন তেজসা ॥ & 

অস্মাকমগ্নে মঘবৎসু ধারয়ানামি ক্্রমজরং সুবীর্যম্‌ । 

বয়ং জয়েম শাতিনং সহস্িণং বৈশ্থানর বাজমগ্নে তবোতাঁভঃ ॥ & 
অদবৌভস্তব গোগাভীরফেঁহস্মাকং পাহি ভ্রিষধস্থ স্রীন্‌। ৃ 
রম্ষণ চ নো দদুষাং শর অগ্নে বৈশ্বানর প্র চ তারীঃ স্তবানঃ॥ ৭. 


অনধবাদ & ১। আম সর্বব্যাপী, বারিবর্ষক, দীপিমান, জাতবেদা বলের শী এ 
যজ্জে সম্যকরুপে স্তব করছি। বৈশ্বানর আঁগ্নর আভমুখে নবীন, নির্মল, প 
স্তোত্র সোমরসের ন্যায় নির্গত হচ্ছে। ২। সংকর্মপালক বৈশ্বানর উৎকৃষ্ট স্ব 
সঙজাত হয়েই সৎকর্ম সকলের রক্ষা ও অস্তারক্ষের পাঁরমাণ করেছেন । সৎকমে র 
অনধষ্ঠানকারা বৈশ্বানর নিজ মাহমাদ্ারা স্বগ্গলাভ করেছেন। ৩। সকলের মিন্রভূত, 
অদ্ভুত বৈশ্বানর স্বর্গ ও পুঁথবীকে বিশেষরূপে নিজ নিজ স্থানে স্তাম্তত করে 
রেখেছেন। তান দীপ্রদ্বারা অন্ধকার অন্তাহ্হত করেছেন। তানি আধারভুত 
স্বর্গ ও পৃঁথবীকে দ; খানি পশূ চর্ম ন্যায় বিস্তৃত করেছেন, বৈশ্বানর আঁগ্ন সমস্ত 
বার্য ধারণ করেন। ৪। বলশালী মর্‌তগণ অন্তারক্ষ মধ্যে একে ধারণ করোছিলেন 
এবং মনষ্যগণ একে পৃজনীয় নৃপাতিরূপে স্বীকার করেছিলেন । দেবগণের দৃত- 
স্বরূপ মাতরিশ্বা দূরদেশবতাঁ সূ্যমণ্ল হতে এ বৈশ্বানর আগ্নকে ইহলোকে 
এনেছেন। ৫ । হে আগ্ন! তুম যাগাহ্+ তোমাকে উদ্দেশ করে যারা নবীনতর 
স্তো্ উচ্চারণ করে, তুমি তাদের ধন ও যশস্বী পনর প্রদান কর। হে দীপ্িমান 
আবিনশ্বর আগ্ন! তুমি বস্রের ন্যায় নিজ দণীপ্তি দ্বারা বৃক্ষের ন্যায় শনুকে নিপাঁতিত 
কর। ৬। হে আগ্ন! আমরা হব্যরুপ ধনে ধনবান, আমাদের তুম অনপহাধ 
অক্ষয় ও সুবীর্য ধন প্রদান কর। হে বৈশ্বানর আগ্ন ! আমরা যেন তোমার ছারা 

হয়ে শত সহম্র প্রকার অন্ললাভ করি। এ। হে ন্রিভুবনাবাস্িত, যাগাহ্‌: 
আঁগ্ ! তোমার অপ্রাতিহত, রক্ষাকারী বল দ্বারা তুঁমি প্তবকারগণকে রক্ষা কর, হে 
বৈশ্বানর আগ্নি! তি হব্যদাতাদের বল রক্ষা কর, আমরা তোমার গ্তব করছি, ' তুমি 
আমাদের পরিন্রাথ কর। 


৯ সুন্ত॥ বেশ্বানর আগ্ন দেবতা । ভরদ্াজ ধাঁষ। শ্রিষট;প্‌ ছন্দ । 


অহশ্চ কষ্'মহরজুনং চবি বর্তেতে রজসা বেদ্যাভিঃ। 
বৈশ্বানরো জায়মানো ন রাজাবাতিরজ্ঞ্যোতযাগ্িস্তমাধীস ॥ ১ 
নাহং তন্তু ন বিজানাম্যোতুং ন যং বয়ান্ত সমরেহতমানাঃ। 
কস্য শ্বিৎপাত্র ইহ বন্তবাঁন পরো বদাত্যবরেণ পিন্বা ॥ ২ 

স ইন্তত্তং সবি জানাত্যোতুং স বস্তরান্যতুথা বদাত। 

ধ ঈং চিকেতদমৃতস্য গোপা অবশ্চরংপরো অন্যেন পশ্যন্‌ ॥ ৩ 
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১০ ধষেদ-সংহিতা। [৬ মওল 


অয়ং হোতা প্রথমঃ পশাতেমামদং জেোতিরমূতং মর্তোষু । 

অয়ং স জজ্ঞে ধুব আ নিষত্তোহমতত সত বর্ধমানঃ ॥ 9 

ঘুবং জ্যোতি শিহতং দূশয়ে কং মনো! জবিষ্টং পতয়ংস্স্তঃ। 

বিশ্বে দেবাঃ সমনসঃ সকেতা একং ব্রতুমাভ 'বি যন্তি সাধু ॥ ৫ 
বিমে কর্ণ পতয়তো বি চক্ষ] বাঁদং জ্যোতি হাদয় আহতং যৎ। 
বি মে মনশ্চরতি দূর আধাঃ কিং ঘিদক্ষ্যাম কিম ন্‌ মনিযো ॥ ৬ 
বিশ্বে দেবা অনমস্যন: ভিয়ানাস্তামগ্নে তস্থিবাংসম । 


বৈশ্বানরোইবতৃতয়ে নোইমর্তোইবতূতয়ে নঃ ॥ 9 
জ্ানগম্য স্ব স্ব প্রবৃত্তি দ্বারা 


অনংবাদ £ ১। কৃষবর্ণ রাতি এবং শুত্রবর্ণ দিবস 

অখিল জগৎ রঞ্জিত করে নিয়ত পিবতিত হচ্ছে। বৈশ্থানর আর না 
প্রকাশিত হয়ে দীপ্তিদবারা তমোনাশ করেন। ২। আমি তু (নাসের রি 
ওতু ( পড়ান সৃত ) জানি না. কিম্বা সতত চেষ্টাঘারা বেদি ফারপ 
কিছুই অবগত নই। ইহলোকে অবাস্থিত পিতাকর্তৃক উপাদস্ত হক়েত বৈশ্থানর 
অন্য জগতের বসব বাক্য সকল বলতে সমর্থ (২) ও এ বলেন। 
আগ্ন তন্তু এবং ওতু অবগত আছেন । তিন উচিত অবসরে বন্তব্য সকল 
বারিরক্ষক, ভবিহারণ আগ্ম অন্তারিক্ষে অন্য মার্ত অর্থাৎ সূর্য র সর 
জগৎ প্রকাশিত করে পরিদ্‌শ্যমান এ সমস্ত ভূত অবগত আছেন। ৪1:16 আগর 
আগ্ন আদ্য হোতা । হে মানবগণ ! তোমরা এ আঁ্রকে ভন কর অর “ধারণ- 
এ নম্বর দেহে অবস্থান করেন। নিশ্চল সর্বব্যাপী, অক্ষর এ জার পরা নিশ্চল 
পূরৰ্ক জাত ও বার্ধত হন। &। চিত্ত অপেক্ষা বে 
জ্যোতি সুখের পথ প্রদর্শন করবার নিমিত্ত সমহ্দয় জঙ্গম 
অখিল দেবগণ একমত ও সমান প্রজ্ঞ হয়ে সম্মানসহকারে প্রধান ও 
অভিমুখবতাঁ হন। ৬ । তোমার গুণ শ্রবণ করবার নামত্ত আমার ক তি 
তোমার রুপ দর্শনার্থে আমার চক্ষ্ ধাঁবত হচ্ছে। হৃদয়ে যে ব্ডাদ্বন্বর,প জেযোত 
নাহত আছে তাও তোমার স্বরূপ অবগত হবার জন্য সমৎসুক হয়েছে, দুরু 
বিষয়ক, চিন্তা ব্যাপূত আমার হৃদয় তাঁর অভিমুখে ধাবিত হচ্ছে। আম বৈশ্বানরের 
কিরূপে স্বরূপ বর্ণন করব? কিরূপেই বা তাকে হৃদয়ে ধারণ করব? ৭। হে 
বৈশ্বানর ! আঁখল দেবগণ ভাঁত হয়ে অন্ধকার অবস্থিত তোমাকে নমস্কার করেন। 
বৈশ্বানর যেন নিজ রক্ষা্ধারা আমাদের রক্ষা করেন। অক্ষয় আগ্ন যেন নাজ রক্ষা- 
দ্বারা আমাদের রক্ষা করেন । 

টাকা £ ১। সায়ণ বলেন এস্থলে তন্তু শবদ্বারা বোদক ছন্দসমহ, ওতু শবদবারা 
যজুসমূহ ও বাগকার্য এবং উভয়ের সংঘটনদ্বারা বত অর্থাৎ যক্ঞ বুঝতে হবে। 
ধকের 'শেষার্ধের তাৎপর্য এই £ কোনও মনুষ্যই যাগরহস্য বলতে সমর্থ , নন, 
একমান ক্গূর্য বলতে পারেন, কারণ তিনি নিজ পিতা আগ্িদারা তাদ্ধধর় শি 
 হয়েছেন। 

১০ স্ত্ত।| অগ্নিদেব্তা। ভরদ্বাজ ধাষ। ত্রিষুপ্‌, দ্িপদা ছন্দ । 
পুরো বো মন্ত্রং দিবযং সুবৃষতিংপ্রয়াতি যজ্ঞে আগমধ্বরে দধিধ্বমূ | 
পুর উক্থোঁভঃ ম হি নো বিভাবা স্বধ্বরা করতি জাতবেদাঃ ॥ ১ 

তম; দযমঃ পূ্বণীক হোতরপ্ে আগ্মাভ মনদষ ইধানঃ। 
স্তোমং বমস্মৈ মমতেব শৃষং ঘুতং ন শুচি মতয়ঃ পবস্তে ॥ ২ 
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ব্রা খষেদ-সংাছিতা.. ১১ 


যে হর বা 
সি সাতা গোমতো দধাত ॥ ৩ 
অথ বহি সুমন বা দূরোদশা ভাসা কাধ 
নত উরি 
ষেরাধসা; শরখবাজাভিরূতী অগ্নে রায়ং মঘবন্ভাষ্চ ধোছ। 
ইমং ই টাত্য্যন্ত সুবার্োভগ্গাভ সাস্ত জনান্‌ ॥ ৫ 
ধা অগন উশন্যং ত আসানো জহতে হাবিদগান্‌। 
বিটা ধষে সুবৃক্তমবী বাজস্য গধ্যস্য সাতৌ ॥ ৬ 

বাং নাহ বধয়েলাং মদেম শতহিমাঃ সুবীরাঃ ॥ ৭ 
অনধ্বাদ 8 ১। হে 


খা্বগগণ ! তোমরা প্রবন্ত, বিরল রাহত এ যজ্তে পূজনীয় 
স্বগাঁয় ও সর্বতোভাবে দোষ বাঁজত রি তন সহকারে পম্ম'খে স্থাপন কর, 
কারণ সমাধক দীপ্তিসম্পন্ন জীতবেদা যজ্জঞে আমাদের সমৃদ্ধি বিধান করেন। 
২। হে দীপ্তিসম্পন্ন, অসংখ্য িখাসম্পন্ন দেবগণের আহবানকারী আগ্ন ! তুমি 
জানা আগ সহকারে প্রদীপ হয়ে এ মানব সো প্রবণ কর; স্তোতাগণ মমতার ন্যায় 


[হন স্তন পাঁবন্র ঘৃতের ন্যায় অর্পণ করছে। ৩। যে 
বাত স্তোর সহকারে আগতে হব্য প্রদান করে, মনষ্গণের মধ্যে সে ব্যান্তি অন্নদবারা 
সাদ্ধ লাভ করে। বিচিত্র দীীপ্তিসম্পশ্ন 


ধেন, সমান্বত গোষ্ঠ ভোগে আঁধকারী ক 


দর হতে দ্‌শমান ানজ দণীপ্তিদায় রি পরিপূর্ণ করেন, 
পি ্্ধায়া বিস্তীর্ণ স্বগ্গ ও পৃঁথবীকে পারপ 


৬। হে আগ্ন! উপাবষ্ত হব্যদাতা তোমার নিমিত্ত থে হোম করছেন, তু 

»পানা হয়ে সে যাগসাধন অন্ন স্বীকার কর। ভরদ্বাজ বংশীয়গণের 'নদেশষ 
তোর গ্রহণ কর এবং তাদের প্রাত অনঃগ্রহ কর, যাতে তারা নানাবধ অননলাভ 
করতে পারে । ৭। হে আগ্ন ! শনুগণকে দূরীভূত কর। আমাদের অন্ন বার্ধত 
কর। আমরা যেন শোভন পযরপৌন্রাদ সমন্বিত হয়ে শত হেমন্ত সুখভোগ 
কার (১)। 

[ঃ ৯। মনদয্ের পরমায়ুর পাঁরমাণ শত বংসর | এর পর ১২ ও ১৩ ও ১৭ 
ও ২২ সৃন্তের শেষেও এ রূপ আছে । 


১১ সন্ত।। আগ্ন দেবতা । ভরদ্বাজ খাষ। ব্রিষ্ুপ্‌ ছন্দ। 


যজত্ব হোতারাঁষতো যজীয়ানগ্ে বাধো মরুতাং ন প্রযান্ত। 
আ নো মিতরাবরদণা নাসত্যা দ্যাবা হোল্রায় পাঁথবা ববৃত্যাঃ ॥ ১ 
দ্বং হোতা মন্দ্রতমো নো অধুগন্তর'বো বিদথা মতোষ,। 
পাবকয়া জ,হবা বাঁহরাসাগ্নে যজন্ব তন্বং তব স্বাম্‌ ॥ ২ 

ধন্যা চাদ ত্বে ধিষণা বাঁ প্র দেবাঞ্জন্ম গুণতে যজধ্যে । 
বোঁপষ্ঠো আ্গরসাং যদ্ধ বিপ্লো মধূছন্দো ভনাতি রেভ ইঞ্টৌ ॥6 
আঁদদ্যতৎস্বপাকো বিভাবাগ্নে বজস্ব রোদসী উরূচী। | 
আয়ৎ্ং ন যং নমসা রাতহব্যা অঞ্জান্তি সুপ্রয়সং পণ জনাঃ ॥ ৪ 
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খঘেদ-পংহতা 


 সুবৃণিঃ। 
বি'রগাবয়ামি গ্রগ্‌ গৃতব 
সত পৃথিবা অশরায়ি যন সূ রা 
[ত গা আগ্গিভরিধা 


রায়ঃ সুনো সহসো বাবসাণা 
গর আহানকার সা শতবিজয়ী মরবগণের আগ 
রে আন । 


আনুবাদ £ ১। হে গ্ 
প্রার্থনা করছি, তুমি সম্প্রতি আমানের, & ৪১৭ বাঁকে আমাদের যাগ 
এবং মি, বরণ, নাসতাদয় স্বগ ও গৃথবববিহণন এবং দানাদগুণ-. 
কর এবং তুম সভৃতাতম, আমাদের প্রাত বিধেষবিহীন এব | 
দেবগণের মখগ্বর,্প 


২ তুমি মন্ষয মধ প্রবৃতত ্‌ 
ক শিখা সহ্বারে। ধনের কারণ ভূত তোর 


আবিভ্খব হলে যজমান 
নিরস্তর তোমার প্রাত উচ্চারত, হয, কারণ, তোমার গণের মধ্যে সম 
আরা খা ৷ পাঁরপর 


জন হব্য প্রদানপূর্বক র | 
তুমিও বিস্তীর্ণ স্বর্গ ও গথবাঁকে হবাদার, পূজা কর 
সমীপে হব্যসহকারে কুশ. আহত 


গু 
সহকারে প্রদীপ্ত হয়ে আমাদের ধন প্রদান কর । হে, দ্র ! 
তোমাকে হব্যদ্ারা সমাচ্ছন্ন করে শনুবৎ পাপ হতে মুক্ত হই। 


১২ সূত্ত।॥ আগ্নদেবতা। ভরথাজ থায। ত্রিফুপ্‌ ছন্দ । 


অধ্যে হোতা দ;রোণে বাহ্“ষো রালগ্রিস্তোদস্য রোদসী যজধ্যে । 
অয়ং স সৃন?ঃ সহস খতাবা দুরাৎসূো ন শোচষা ততান ॥ ১ 
আযাস্মিন্দে স্বপাকে যজন্র ফক্ষদ্রাজন্ত সব তাতে ন দ্যোঃ। 
তিষধস্থস্ততরুযো ন জংহো হবা মথান মানষা যজধ্যৈ ॥ ২ 
তেিঠা যস্যারাত বনেরাট- তোদো অধরা বৃধসানো অদ্যোৎ। 
অদ্রোঘো ন দ্রবিতা চেতাতি অন্নমতের্যাইবন্র ওষধাষ; ॥ ৩ 
সাস্মাকেভিরেতরী ন শৃষৈরগ্রিঃ উবে দম আ জাতবেদাঃ। 
দূলো বন্ধন করত্ধ নাঝোস্রঃ পিতেব জারযায়ি যজ্ঞৈঃ ॥ ৪ 

অধ স্মাস্য পনয়ন্তি ভাসো বৃথা যত্তক্ষদনযাঁতি পৃথবীম্‌। 

সদ্যো যঃ সান্দো বিষিতো ধবীয়ানৃণো ন তায়রাত ধবারাট্‌ ॥ ৫ 
সত্বংনো অর্বান্নদায়া বিশ্বেভিরগ্নে অগ্মিভিরিধানঃ | 

বেষি রায়ো বি যাস দচ্ছুনা মদেম শতহিমাঃ সুবাীরাঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। দেবগণের আহ্বানকারা, যজ্জের আঁধপাঁত আগ্ন স্বর্গ ও পা 
রী, যজ্ঞের থবাঁর 
নার পর যজমান গৃহে অবস্থিতি করেন। শাল্তপাত্র কা 
দূর হতেই দপ্তর দ্বারা আঁখল হগৎ প্রকাশিত করেন। ২। হে 
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টি 


১০ মুন্ত খাধেদ-সর্ধাহতা ১৩ 


থাগাহ" দণীপ্তস্পন্ন আগ্ন | তুমি পাঁরপর ব্াদ্ধিসপ্পম, সমন যজমান. তোমাতে 
আগ্রহ সহকারে প্রচুর হব্য অগণ করে, তুমি ন্িভুবনে অবাস্থিত হয়ে দেবগণের 
নিকট উৎকৃষ্ট মন্যাদত্ত হব্য বহন করবার নিমিত্তে সূর্যের ন্যায় বেগশালী হও। 
৩। যার সর্বব্যাপী, তেজস্বব শিখা বনে দীপ্তি পায়, প্রবৃদ্ধ সে অগ্ন 

অন্তারক্ষ গথে বরাজ করছেন এবং সবলের কল্যাণ বিধায়ক বায়'র ন্যায় অক্ষয় ও 
আঁনবার্য আঁগ্ন বেগপূ্ক ওযাঁধমধ্যে গমন করে নিজ ্দ্ধারা অখিল জগৎ 
প্রবন্ধ করছেন। ৪। জাতবেদা সে আঁগ্ যাচকের স্তোতবৎ সুখদায়ক 
স্তা্ুদ্ধারা আমাদের গৃহে স্তুত হচ্ছেন। যজমানগরণ দ্মভোজী, অরণ্যাশ্রয়কার ? 
বংসগণের পিতা ব্ৃষভের ন্যায় ক্িপ্রকর্মকারী সে, আগর স্তব করছেন । 
&। যে সময়ে আগ অনায়াসে বন সকল ভক্মসাৎ করে পথবার উপর বিস্তৃত হয় 
তখন স্োতৃবর্গ ইহলোকে এ আঁগ্নর শিখাসমূহের স্তব করে। অপ্রাতহতভাবে 
িচরণকারশ এবং চৌরবৎ দ্রুতগামী আগগ্ন মরুভ্যামর উপরেও বিরাজিত হন (১)। 
৬। হে ক্ষিপ্রগামণ আগ্র! তুমি সমন্ত আঁগর সাথে প্র্ধালত হয়ে আমাদের নিন্দা 
হতে রক্ষা কর, তম আমাদের ধন প্রদান কর এবং দঠখদায়ক শনুসৈন্য দুরীভূত 
কর, আমরা যেন শোভন পত্রপৌনুসম্পন্ন হয়ে শত হেমত্ত সুখ ভোগ কাঁরি। 

টকা £ ১ মূলে “আতিধব্বারাট* আছে। খধ্ব মর্ভমিমাতরুম্য রাট্‌ রাজতে 
ষদ্ধা ধন্বত্তস্মাদাগ হাত ধর্বান্তারক্ষং আঁতিশয়েনাস্তরিক্ষমান্রম্য রাজতে ।' সায়ণ । 
191)1095 0৬০]: 1106 06501৮--৬/11900, 


১৩ সূত্ত॥ আগর দেবতা। ভরদাজ ঝাষি। ন্িফুপ্‌ ছন্দ। 


্্বা সুভগ সৌভগান্যগ্ে বি যাঁত্ত বনিনো ন বয়াঃ। 

রষ্টী রাঁয়র্বাজো বৃতেনর্ষে দিবো বৃষরীড়্যো রীতরপাম্‌ ॥ ১ 
তং ভগ্গো ন আহ রত্বামষে পাঁরজ্মেব ক্ষায়াস দস্মাবর্চাঃ | 

অগ্নে মিন্রো ন বৃহত খতস্যাঁসি যান্রা বামস্য দেব ভনুরেঃ | ই 

স সংপাঁতঃ শবসা হাস্তিবৃরমগ্ে বিপ্রো বি পণের্ভার্ত বাজমৃ। 
যং ত্বং গ্রচেত খতজাত রায়া সজোযা নপ্তএগাং [িনোষ ॥ ৩ 

যন্তে শুনো সহদো গীভ রুকৃখৈ জে মর্তো নিশিতং বেদ্যানট: ॥ 
ধগ্বং স দেব প্রাত বারমগ্নে বস্তে ধান্যং পত/তে বসব্যৈঃ ॥ ৪ 

তা নৃভ্য আ সৌখ্রবসা সুবীরাগ্নে সুনো সহসঃ গ্যাসে খাঃ | 
কূণোষি যচ্ছবসা ভার প্থো বয় বৃকায়ারয়ে জপুরয়ে & 

বন্মা সূনো সহসো নো 'বহায়া অগ্নে তোকং তম বাঁজনো দাঃ। 
ধিগ্বাভ গর্ণাভরাভ পৃতিমধ্যাং মদেম শতহিমাঃ সুবীরাঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে প্রশস্ত ধনসপন আগ্ন! বৃক্ষ হতে শাখাসমহের ন্যায় ধন, 
শনুসংহারক বল এবং অন্তারক্ষের বৃষ্টি, এ মমন্ত সৌভাগ্য তোমা হতে উৎপন্ন হয়, 
অতএব হে বাঁরবর্যক, তুমি স্তবাহহ। ২। হে পূজনীয় আম ! আমাদের রমণায় 
ধন প্রদান কর ; হে মনোজ্ঞ দীপ্ত, তুমি সর্বব্যাপী বারদর ন্যায় দব্্ধ অবাস্থাত 
কর; হে দশীপ্তমান আগ্ন! তুমি মিত্রের ন্যায় প্রচুর যজ্ঞ এবং গ্যণপ্ত বাঞ্ছত ধন 
দান কর । ৩। হে প্রকৃজ্ঞানসম্পন্ন, যজ্ঞার্থে জন্তত, অগ্নি! তুম বারিপনত্ 
বৈদন্তাগ্নর সাথে সঙ্গত হয়ে ধনের নীিত্ত যে ব্যান্তকে প্রেরণ কর, সাধ্‌গণের 
রক্ষাকারণ, বযাদ্ধমান, সে ব্যাস্ত বলদ্ারা শনু সংহার করেন এবং পাঁণর শান্ত হরণ 
করেন। ৪1 হে শাল্তপূত্র! যে মানব স্তুতি উপাসনা এবং যজ্জদ্বারা যজ্ঞভূমিতে 
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১৪ খাধে-গংছিতা [৬ মগ 
তোমার তীক্ষাগাপ্তি আকর্ষণ করে, হে দগািস্পন্ন অগি! সে মনদ্যা ৪৮০ 
৮০০০৮ &। হেবা সর! তু রর 
নামত আমাদের উতকৃ পরসহকারে প্রশস্ত অন । 
িদবেষপূর্ণ বিগ হইতে বলন্ধারা যে গণু সায় অনা আহরণ কর্মের 
পারমাণে প্রদান কর। ৬। হে শপ না মি শামি গু রে 

1] মা 
উপদেষ্টা হও, মদের করে গে ও গান করি 
১৪ সূত্ত।॥ আঁ দেবতা। ভরছাজ খা । অনযুখুপ্‌, শরুরী ছন্দ | ..... 
অগ্না যো মর্তেযা দবো ধিয়ং জংজোষ ধীতাভঃ। 
ভসম্ন: ষ প্র পর্ব ইযং বুরাতাবসে | ১ 
আর্মীরাধ প্রচেতা আগ্রি বেঁধন্তম ধৃষিঃ। 
আঁগং হোতারমীলতে যক্দ্রেয মন্ুষো বিশঃ ॥ ২ 
নানা হ্াগ্রেহবসে স্পর্ধন্তে রায়ো অর্থঃ। 
তর্বন্তো দশ্যুমায়বো রতৈঃ সীক্ষন্তো অবুতম্‌ ॥ ও 
আর্মিরপ্সামৃতীষহং বারং দদাঁত সংপাঁতমূ। 
যন বরসগান্ত শবসঃ সক্ষি শত্রবো [য়া ॥ ৪. 
আগ হি বিদ্মনা নিদো দেবো মর্তমুরযব্যাতি। 


সহাবা যস্যাবৃতো রয়ির্াজেষবৃতঃ ॥ ৫ 


অচ্ছা নো মিন্রমহো দেব দেবানগ্নে বোট সুমাতং রোদস্যোঃ | 
বাহ স্বপ্তিং সুক্ষাতং [দিবো নদ্দিষো অংহাংস দীরতা তরেম 
তা তরেম তবাবসা তরেম ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। যে মানব স্তোতসহকারে 
যেন শী্র মনষ্যগণের প্রধান হয়ে শোভা পায় এবং 


ও সর্বদর্শা। মনুষ্য সন্ভানগরণ যজ্ছে আকে দেবগণের ূ 
করেন। ৩। হে আগ্ন! শনুগণের এম্বয সকল তাদের নিকট হতে বিম্ন্ত হয়ে 
তোমার স্তোতৃবর্গের রক্ষণার্থ পরস্পর স্পর্ধা করে । শনুবিজয়ী স্তোতৃবর্গ তোমার 
নত রে ব্রতীবরোধীদের পরাভূত করতে ইচ্ছা করে। ৪ | আগ স্তোতৃব্গকে 
সংকর্মের অনষ্ঠানকারাঁ, শতুবিজয়ী ও সাধ্রক্ষকপরর প্রদান করেন তান সন্দর্শনে 
আঁরগণ তোমার বলে ভাত হয়ে কম্পিত হতে থাকে। &। যার হবার,গ ধন | 
গনুধারা বিল্ন প্রাপ্ত না হয় এবং হজ্জে অন্যান্য যজমান দ্বারা সম্ভন্ত না হয়। . 
বলশালী ও জ্ঞানসম্পন্ন দেব আঁগ্ন সে ব্যান্তকে নিন্দক হতে রক্ষা করেন। 
৬। হেববন্ধ: স্বর্গ ও পৃথবীতে অবস্থানকারী, দেব আগ্র! তু আমাদের এ 
শোভন স্তুতি দেবগণের নিকট প্রচার কর এবং, স্তবকারিকে গাহ স্থাসুখে নিয়ে 
যাও। আমরা যেন শনু, পাপ ও কষ্ট সকল আতন্রম কার। আমরা তোমার 
বুক্ণ বশতঃ তাদের আঁতক্রম করি। 

১৫ সৃত্ত।॥ আঁ্ন দেবতা । আল্রার পূ বাঁতহব্য, অথবা ভরদ্ধাজ ঝষি। 

জগতী, শকরী, অতিশকরী, ভরিষ্ট,প্‌, অনুষ্ট্প্‌ বৃহতী ছন্দ। 

ইমু ফু বো আতথিমষ বুধং বিশ্বাসাং বিশাং পাঁতমৃঞ্জসে গিরা । 
বেতশীদ্দবো জনমষা কাচ্চিদা শুচি জেযাকৃচদাত্ত গর্ভো যদচ্যুতম্‌ ॥ ১ 


| 
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মিং ন যং সীধতং ভৃগবো দন ব'নস্পতাবাডাম্ধর্ব শোঁচষম্‌। 
সংসুপ্রীতো বাঁতহব্যে অন্ত ্রশাপ্তাভ ম'হয়সে দিবোঁদবে ॥ ২ 

লং কো বৃধো ভ্রযঃ পরস্যা্তরস্য তর,্যঃ। 

রায়ঃ সুনো সহসো মতেষা ছাদ য্ছ বাতহব্যায় সপ্রথো ভরদ্াজায় সপ্রথঃ ॥ ও 
গ্যতানং বে৷ আতাঁথং স্বর্ণরমগ্সিং হোতারং মন্:বঃ স্বধ্বরম্‌ | 

বিপ্রং ন দক্ষবচসং সুবৃন্তীভ হব্যবাহমরাতং দেবদৃঞ্তসে ॥ ৪ 

পাবক়া যশ্চিতস্তযা কৃপা ক্ষামনুর;চ উ্সো ন ভানুনা। 

তবন্ন যামন্েতশস্য ন্‌ রণ আ যো ঘ্ণে ন তত-যাণো অজরঃ ॥ ৫ 

আগ্রমাগ্িং বঃ সামধা দ'বস্যত প্রিয়ং প্রয়ং বো আতিতিং গৃণীবাঁণ । 

উপ বো গীভ'রমৃতং 1ববাসত দেবো দেবে বনতে হ বার্যং 

দেবো দেবেষু বনতে হি নো দুবঃ ॥ ৬ 

সামদ্ধমাঞ্ং সাঁমধা গিরা গৃণে শিং পাবকং পুরো অধ্বরে ধুবম্‌। 

বিপ্রং হোতারং প:র-বারমদুহং কবিং সুষ্সৈরীমহে জাতবেদসম্‌ ॥ ৭. 7 
ত্বাং দধতমগ্নে অমৃতং যুগে যুগে হব্যবাহং দাঁধরে পায়ঃমীড্যম্‌ | 

দেবাসম্ ম্তাসশ্চ জাগীবং বিভুং বিশপাঁতিং নমসা নি যোদরে ॥ ৬ 
বিভন্নগ্ উভযাঁ অন ব্রতা দুতো দেবানাং রজসী সমীয়সে | 

যন্তে ধতিং সুমাতমাবৃণীমহেহ্ধ স্মা নাপ্রবরথঃ শিবো ভব ॥ ৯ 

তং সুপ্রতীকং সুদ্শং স্বণ্তমাবদ্বাংসো বিদুষ্টরং সপেম । 

স্‌ যক্ষা্ষশা বয়ঃনান 'বদ্বাৎ প্র হব্যমাগ্ররমূৃতেষু বোচৎ ॥ ১০ 

তমগ্নে পাস্যুত তং িপার্য যন্ত আনট্কবয়ে শুর ধাঁতিমূ। . . 
'ষক্ত্স্য বা নাশাতিং বোদাতং বা তাঁমংপূর্ণাক্ষি শবসোত রায়া ॥ ১১ 
'দ্বমগ্নে বনুষ/তো নি পাঁহ তবু নঃ সহসাবন্নবদ্যাৎ। 

সং ত্বা ধবস্মস্বদভ্যেতু পাথঃ সং রয়িঃ স্পৃহয়াষ্যঃ সহত্রী ॥ ১২. 

আগ্ন হোতা গৃহপাঁতিঃ স রাজা বিশ্বা বেদ জাঁনমা জাতবেদাঃ । 

দেবানামূত যো মর্তযানাং যিষ্ঠঃ স প্র যজতামৃতাবা ॥ ১৩ 

অগ্নে যদদ্য বিশো অধ্বরস্য হোতঃ পাবকশোচে বেষ্টবং হ বজ্বা। 

খৃতা যজাস মাঁহনা 'বি যদ্ভূহবব্যা বহ যাঝষ্ঠ যা তে অদ্য ॥ ১৪ 

আভ প্রযাধীস সুধিতানীহ খ্যো বি ত্বা দধাত রোদসী যজধ্যৈ 

আবা নো মঘবন্বাজসাতাবগ্নে বিশ্বাঁন দ:রতা তরেম 

ৃ তা তরেম তববসা তরেম ॥ ১৫ 

অগ্নে বিশ্বোভঃ স্বনীক দেবৈরূর্ণাবন্তং প্রথমঃ সীদ যোনম। 

কুলায়নং ঘৃতবন্তং সাঁবন্রে যজ্ঞং নয় যজমানায় সাধ ॥ ১৬ 

ইমমন্‌ ত্যমর্বদাগ্িং মন্থত্তি বেধসঃ | 

যমজ্ক্যন্তমানয়ললমূরং শ্যাব্যাভ্যঃ ॥ ১৭ 

জানঘা দেববীতয়ে সর্বতাতা স্বস্তয়ে । 

আ দেবান্বক্ষমৃতাঁ খতাবৃধো যজ্ঞং দেবেষু পিস্পৃশঃ ॥ ১৬ 

বয়ম, ত্বা গৃহপতে জনানামগ্নে অকর্ম সাঁমধা বৃহত্তমূ। 

অস্থার নো গাহপত্যাঁন সন্তু তিগেন নস্তেজসা সং শিশাঁধি ॥ ১৯ 


অনুবাদ ৪ ১। হে বাতহব্য বা ভরদ্বাজ ! তুমি প্রাতঃ প্রবদ্ধ, লোকরক্ষক, স্বভাৰ 
'পাঁবন্র এ আঁতাথকে অর্থাৎ আগ্রকে প্রসন্ন কর। আগ্ন সকল সময়ে স্বর্গ হতে 
_ অবতীর্ণ হন এবং অরাঁণছয়ের মধ্যে গর্ভরূপে অবস্থান করে অক্ষয় হুব্য ভক্ষণ 
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করেন। ২। হে অদ্ভুত আগ! তুমি অরাণ মধ্যে নাহত, স্তবার্হ ও উধ্বীশখ ; 
তোমাকে ভূগুগণ বন্ধ_ব গৃহে স্থাপন করোছলেন। বাতহব্য গ্রাতাঁদন উৎকৃষ্ট স্তো- 
দ্বারা তোমার পূজা করেন, তুমি তার প্রাত প্রসন্ন হও। ৩। হে অপ্রাতিহত 
প্রভাব আগ ! যে ব্ান্ত যাগাঁদর অনুষ্ঠান নপুণ, তুমি তার সমৃদ্ধিবিধায়ক এবং 
প্রকৃষ্ট ও সাম্নকষ্ট শত হতে তার রক্ষক হও। অতএব হে সর্ব সুপ্রাসদ্ধ 
শাক্তপত্র | তুমি বীতহব্য ভরদ্বাজকে ধন ও গৃহ প্রদ্দান কর। ৪1 হে বীতহব্যা- 
তুমি শোভন স্তৃতিদবারা হব্যবাহক, দীপুমান, আতাথবং পুজনীয়, স্বর্গ প্রদর্শক, 
মনুর যজ্ঞে দেবগণের আহবানকারী, যজ্ঞসম্পাদক, মেধাবা বিপ্রের ন্যায় ওজস্বী-বন্তা 
বস্তা, অধীশ্বর দেব আগ্মর প্রণীত সাধন কর। & | যান ভানুদ্বারা উষার শ্বীয় 
পৃথবীর উপর পবিন্রতাকরিণী ও চেতনাবধাঁয়নী দশীপ্তদ্বারা বিরাজত হন; যান, 
সংগ্রামে শনুসংহারকারপ বারের ন্যায় এতশৈর সাহায্যার্থে শীত প্রদীপ্ত হয়েছিলেন, 
যান সবভক্ষণশীল ও ক্ষয়রাহত। ৬। হে স্তোতৃবর্গ! তোমরা নিরাতিশয় 
প্রীতভাজন, আতাথভূত, পৃজনীয় আগ্নকে নিরন্তর ইন্ধনদ্বারা পূজা কর। তোমরা 
আবনশ্বর অগ্মির সম্মুখীন হয়ে স্তোতরদ্বারা তাঁর পরিচর্যা কর। কারণ, দেবগণের 
মধ্যে দানাঁদগুণসম্পন্ন আঞ্গ আমাদের পুজা গ্রহণ করেন। ৭। আম ইন্ধনদ্বারা 
প্রদীপ্ত আগ্মর স্তৃতির দ্বারা স্তব কার। আমি স্বভাবাবিশুদ্ধ, পাঁব্রতাবিধায়ক ধুব 
আগ্নকে যজ্ঞে অগ্রে স্থাপন কার। আমরা জ্ঞানসম্পন্ন, দেবগণের আহবানকারী, 
বহদলোকের বরণীয়, সদাশয়, সবদশর্ঁ ও সর্বভৃতজ্ঞ আগ্নির নিকট ধন প্রার্থনা 
কার। ৮। হে আগ্ন! তুমি অক্ষয়, হব্যবাহক, রক্ষাকারী ও পূজনীয় ; যুগে 
ফুগে দেবগণ ও মনষ্যগণ তোমাকে দৌত্যকার্যে নিয়োজিত করেছেন । তাঁরা প্রব্দ্ধ, 
সর্বর্যাপী প্রজাপালক আঁগ্নকে নমস্কারপূর্বক দেবীর উপর সংস্থাঁপত করেছেন। 
৯। হে আগ্ন! তুম দেব ও মন.ষ্য উভয়ের প্রাতি দয়া প্রদর্শন করে এবং যজ্ঞ. 
দেবগণের সমীপে দৌত্যকার্য করে স্বর্গ পাঁথবীতে সণ্টরণ কর। যেহেতু আমরা” 
তোমার জন্য যজ্ঞ করছি ও স্তো্র পাঠ করছি । অতএব ব্ভুবনবতাঁ তুমি আমাদের 
সুখ বিধান কর। ১০। আমরা অস্প বাদ্ধি; আমরা বিচক্ষণ শ্রেষ্ঠ, অঙ্গসৌষ্ঠব- 
সম্পন্ন, মনজ্ঞমূর্ত ও মনোহরগাঁত আগ্মর পারচ্যা করাছ।  সর্জ্ঞ আগ্ন যেন যাগ 
করেন এবং অমরগণের মধ্যে আমাদের হব্য প্রচার করেন। ১১। হে শোর্যসম্পন্ন 
আগ্ন ! তুম দুরদশী যে পূরুষ তোমার স্তব করে, তুমি তাকে রক্ষা কর ও মনোরথ 
পূর্ণ কর। যেবাণন্ত যজ্ঞ সম্পাদন বা হব্য উৎক্ষেপ করে তাকেই তুমি বল ও 
ধনদ্বারা পূর্ণ কর। ১২। হে আগ্ন! তুমি শতু হতে আমাদের সর্ব তোভাবে রক্ষা 
কর। হে বলসম্পন্ন ! তুমিই আমাদের পাপ হতে পারত্রাণ কর, তোমার নিকট 
দোষহীন হব্য উপস্থিত হোক। তোমা কর্তৃক প্রদত্ত সম প্রকার ধন আমাদের 
নিকট উপস্থিত হোক। ১৩। দেবগণের আহবানকারী, রাজা আগ্ন গৃহের আঁধপাঁত 
এবং জাতবেদা, সুতরাং সমস্ত ভূতজাত অবগত আছেন । তান দেব ও মনষ্যগণের 
মধ্যে নিরাতশয় যাগকারী। সত্য সম্পন্ন সে আগ্ন গ্রকুষ্টর্পে যজ্ঞ করুন। 
১৪। হে যজ্জম্পাদক, পাবনদীপ্তসম্পন্ন আগ্ন; অদ্য ষজমান যে যন্ঞসম্পাদন 
করছেন, তুমি তার অনুমোদন কর। তুম যজমান, অতএব তুমি যজ্ছে দেবগণের 
যাগ কর। যেহেতু তুমি নিজ মাহমাদ্ধারা সর্বব্যাপী, অতএব হে যূবতম আগ্ম ! 
অদ্য আমরা তোমাকে যে ব্য প্রদান করাছ তা তু স্বীকার কর। ১৫। হে 
আগ্ন ! বোঁদর উপর যথাবাঁধ স্থাপিত হব্যরূপ অন্নের প্রাত দৃঁষ্টপাত কর। স্বর্গ 
ও পৃথিবীর যাগ করবার জন্য এ যজমান তোমাকে সংস্থাঁপত করেছে । হে এব 
সম্পন্ন আগ্ন! তুমি আমাদের সংগ্রামে রক্ষা কর, যাতে ভামরা সমস্ত কট হতে 
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১৬ সুস্ত] ।.. খাখেদ-সংহিতা টং 


পারঘাণ পাই। আমরা যেন সমস্ত দীরত হতে পারশ্রাণ পাই; আমরা যেন তোমার 
রক্ষাবশতঃ সে সকল হতে উদ্ধার পাই। ১৬। হে শোভন িখাসম্পন্ন আগ্ন। 
আঁখল দেবগণের সাথে সর্বাগ্রগণ্য তুম উর্ণাঁবাশষ্ট ঘৃত সংপৃন্ত কুলায় সদ্‌শ উত্তর 
বোঁদর উপর উপবেশন কর এবং হব/দাতা .যজমানের যজ্ঞ যথাযথর্‌পে দেবগণের 
নিকট বহন কর। ১৭। কর্মীনবণহক খাত্বকগণ অথর্বা খাঁষর ন্যায় আগ্নিকে মন্থন 
করছেন এবং ভ্রমণশীল অমূড় আঁগ্নকে রাঁন্রর অন্ধকার সমূহ হতে আনছেন।, 
১/। হে আগর! যজ্জঞে দেবকাম যজমানের কল্যাণাথে প্রাদুর্ভূত হও । যকন্দ্ের 
বিধায়ক অমরগণকে আন। দেবগণের কট আমাদের যজ্ঞ বহন কর। 
১৯। হে গৃহের আধপাঁতি আগ্ম ! মানবগণের মধ্যে আমরাই ইঙ্ধনদ্ধারা তোমার বৃদ্ধি 
সাধন করৌছ। অতএব আমাদের গাহ্'পত্য আগ্ন সমস্ত প্রয়োজনীয় ব্তুদ্ধারা 
সম্পূর্ণতা লাভ করুক। তুম তীক্ষ দশীপ্রদ্ধারা আমাদের যোঁজত কর। 


১৬ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ ৷ গায়ত্রী, ত্রিষুপ্‌, অনুষ্ুপ্‌ ছন্দ । 


ত্মগ্নে যজ্ঞানাং হোত 'বশবেষাং হিতঃ। দেবোভ মানুষে জনে ॥ ১ 
সনো মন্দ্রীভরধ্বরে বজহ্ধাঁভ জা মহঃ । আ দেবান্ীক্ষ যাক্ষ চ ॥ ২ 


বেথা হ বেধো অধ্বনঃ পথণ্চ দেবাঞ্জসা । অগ্নে যজ্েধ, সুক্ততো ॥ ৩ 
স্বামীলে অধ 'দ্বিতা ভরতো বাঁজাতঃ শৃনম। ঈজে যজ্ঞরেষ: যাজ্জরম্‌॥ ৪ 
ত্বামমা বার্যা পুরু দিবোদাসায় সুন্ধতে । ভরদ্বাজায় দাণুষে ॥ € 


বং দ;তো অমত আ বহা দৈব্যং জনমৃ। 
্বামগে ্বধ্যো মতাসো দেববীতয়ে । যজ্দেষ; দেবমীলতে ॥ ৭. 

তব প্র যাক্ষ সন্দ্শমত ক্ুতুং সুদানবঃ । বিশে জুযন্ত কাঁমনঃ ॥ ৪ 
বং হোতা মনধাহ্‌তো বাহরাসা বিদ্‌্টরঃ। অগ্ধে যাক দিবো [িশঃ | ৯ 
অগ্ন আ যাহ বাঁতয়ে গৃণানো হব্দাতয়ে। ?ন হোতা যাস বাহীষ ॥ ১০ 
তং ত্বা সামীন্তরার্দরো ঘৃতেন বধয়ামীস। বৃহচ্ছোচা যাবষ্ট্যা ॥ ১১ 
স ন* পৃথ, শ্রবাধ্যমচ্ছা দেব বঝাসাঁস। বৃহদগ্নে সুবীর্ধমূ ॥ ১২ 
্বামগ্নে পংরাদধ্যথব? নিরমন্থত । মূর্রে বিশ্বস্য বাঘতঃ ॥ ১৩ 
তমং ত্বা দধ্ঙ্ঙৃষিঃ পৃত্র ঈধে অথবণঃ। বৃত্হণং পরন্দরমূ ॥ ১৪ 
তম« স্বা পাথ্যো বৃষা সমীধে দশুহত্তমম্‌। ধনগ্রয়ং রণে রণে ॥ ১৫ 
এহন ষ ব্রবাঁণ তেহগ্র ইখেতরা গিরঃ। ভীত বধণস ইন্দুভিঃ ॥ ১৬ 
যর ্ধ ট তে মনো দক্ষং দধস উত্তরমূ। তত্রা সদঃ কৃণবসে ॥ ১৭ 
নাহ তে পূর্তমক্ষিপদ্ভুবন্নেমানাং বসো । অথা দৎবো বনবসে ॥ ১৮ 

গ্রগ্রাম ভারতো বৃত্রহা পূরচেতনঃ। ? 


শা প্রস সৃষ্টীতম্‌ ॥ ৬. 


দবোদাসসা সংপাতিঃ ॥ ১৯ 
সাহা বঙ্থাত পার্থিবা রাঁয়ং দাশন্মাহত্বনা ॥ ব্ধনবাতো অস্তুত ॥ ২০ 
সপ্রত্তবন্নবায়সাগ্নে দূযক্সেন সংযতা । : 


বৃহত্তত্থ ভানুনা ॥ ২১ 
প্রবঃ সখায়ো অগ্রয়ে স্তোমং যজ্ঞ চ ধৃষুয়া । অর" 


অচ” গায় ৯ 
সহ যো মানুষা যুগা সীদন্ধোতা কাবন্রতুঃ। দৃতশ্চ রে কব 
অ রাজানা শচব্রতাদতান্মার্তং গণমূ। বসো যক্ষীহ রোদসী ॥ ২৪ 
বন্বী তে অগ্নে সংদষ্টারিষয়তে মত্যায়। উ নপাদঘৃতস্য ॥ ২৬ 
কনা দা অস্তু শ্রে্ঠোহদ্য ত্বা বৰশতসুরেক্ণাঃ। মর্ত আনাশ সৃবৃস্তমূ ॥ ২৬ 
তে তে অগ্নে স্বোতা ইযয়ন্তো 'বিশ্বমায়ুঃ | 


তরস্তো অর্ষো অরাতীবন্বস্তো অর্ষে৷ অরাতীঃ ॥ ২৭ 
ধা স. (২)--২ 


১০৪1119010% (০8110081010 


৯৮ 


খথ্েদ-সংহতা [ ৬ মওল 


আগাস্তত্বেন শোিষা যাসাধশ্বং নিম । আঁগ নেণ বনতে রয়িমূ ॥ ২৮ 
সুবীরং রামা ভর জাতবেদো বিচর্ধণে। জাহ রক্ষাংস সুক্ূতো ॥ ২৯ 

ত্বং নঃ গাহাংহসো আতবেদো অথায়তঃ । রক্ষা গো ক্রশগাণক্ষবে ॥ ৩০ 

যো নো অগ্ে দূরেব আ মতেণ বধায় দাশতি। তস্মান্নঃ পাহ্যংহসঃ ॥ ৩১ 
তব তং দেব জিহবয়া পার বাধস্ব দুচ্কৃতম্‌। মর্তো যো নো জিঘাংসাঁত ॥ ৩২ 
ভরদ্াজায় সগ্রথঃ শর যচ্ছ সহস্ত্য। অগ্নে বরেণ্যং বসু ॥ ৩৩ | 
আগ্ম বৃ্তাঁণ জন্যনদ্‌ দ্রবণস্যু িপণায়া । সমিদ্ধঃ শুক আহন্তঃ॥ ৩৪ 
গর্ভে মাতুঃ [তুম্পিতা 'বাদদযতানো অক্ষরে । সীদন্নতস্য যোনিমা ॥ ৩৫ 
হ্ধ প্রজাবদা ভর জাতবেদো বিচর্ষণে। অগ্নে যদ্দীদয়দ্দিবি ॥ ৩৬ 

উপ ত্বা রঙসংদংপরয়স্বস্তঃ সহস্কৃত । অগ্নে সস্‌জ্মহে গিরঃ ॥ ৩৭ 

উপ ছায়ামব ঘৃণেরগন্ম শর্ম তে বয়মূ। অগ্নে হরণ্যহসংদশঃ ॥ ৩৮ 

ষ উগ্র ইব শফহা তিগ্রশৃঙ্গো ন বংসগঃ। অগ্নে পুরো রুরোঁজথ ॥ ৩৯ 
আষং হস্তে ন খাঁদনং শিশুং জাতং ন বিভ্রাত। বিশামাগং স্বধ্বরমূ ॥ ৪০ 
প্র দেবং দেববীতয়ে ভরতা বসুবিত্তমমূ। আসবে যোনো নি ষাঁদতু ॥ ৪১ 
আ জাতং জাতবেদসি প্রিয়ং শিশীতাতাঁথমূ। স্যোন আ গৃহপাঁতিম্‌ ॥ ৪২ 
অগ্নে ষূক্ষত হি যে তবাশ্বাসো দেব সাধবঃ। অরং বহস্তি মন্যবে ॥ ৪৩ 
অঙ্ছা নো যাহ্যা বহাভি প্রয়াংসি বাঁতয়ে। আ দেবান্তু সোমপীতয়ে ॥ 8৪. 
উদগ্ে ভারত দযমদজস্রেণ দাঁবদযতৎ । শোচা বি ভাহ্াজর ॥ ৪ 

বীতী যো দেবং মো দুবস্যেদাগ্রমীলীতাধ্বরে হবিক্লান্‌। 

হোতারং সতাষজং রোদস্যোরুত্তানহস্তো নমসা বিবাসেৎ ॥ ৪৬ 

আ তে অগ্ন খচা হবিহ্বদা তং ভরামসি। 

তে তে ভবজ্তুক্ষণ ঝষভাসো বশা উত ॥ ৪৭ 

আগ্মং দেবাসো অগ্রিয়ামন্ধতে বৃন্রহন্তমমূ | 

ষেনা বসুন্যাভূতা তৃড়ৃহা রক্ষাংস বাজনা ॥ ৪৮ 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন! তুমি দেবগণ কর্তৃক মনুর সন্তান মানবগণের সমস্ত যজ্ঞে 
হোতার্পে নিয়োজিত হয়েছ। ২। তুমি আমাদের যজ্ঞে পূজনীয় শিখাসমূহ 
দ্বারা মহৎ দেবগণের যাগ কর। দেবগণকে এস্থানে আনয়ন কর; তাঁদের হব্য 
প্রদান কর। ৩। হে সৃষ্টিকারক, সংকর্মের অনুষ্ঠানকারী, দেব অগ্নি ! তুমি যল্ধৰ 
কলে মহামার্গ ও দ্ষদ্র পথ অবগত আছ। ৪। হে আগ্ন! তুমি দ্বিত। 
হব্যদাতা খাঁত্বগগণের সাথে সুখের উদ্দেশে ভরত রাজা তোমার স্তব করেছিলেন । 
তুমি যজ্দে যজ্ঞাহ4। তিনি তোমার যাগ করেছিলেন (১)। €। হে আগ্ন! 


সোমাভিষবকারী দিবোদাসকে এ সমস্ত নানাবধ সুখ যেরূপ প্রদান করোছিলে, 
সম্প্রীত হব্যদাতা ভরদ্বাজকে সেরূপ সমুদয় প্রদান কর। ৬ | তুমি অমর দূত; 
মেধাবী ভরদ্বাজের শোভন স্তোন্র শুনে তুমি দেবগণকে এস্থানে আন। ৭ । হে দেব 


আগ্ন ! ধামক মনুষাগণ দেবগণের তৃপ্তি সাধনার্থে যজ্ঞ সকলে তোমার স্ব 


করেন। ৮। হে অগ্নি। তুমি দানশীল, আমি তোমার মনোহর দশী ং 
ৃ র দীপ্তর এব 

কার্যের পুজা করছি। যারা তোমার অনঃগ্রহে পূর্ণকাম হয়েছে তারা সকলেই 
তোমার পারচর্ধা করে। ৯। হেআগ্র! তুমি শিখারুপ মুখদ্বারা হব্যবহনকারাঁ 

নর মনত হোতৃকার্যে নিয়োজত করেছেন । অতএব তুমি স্বগ়্ 
গণের যাগ কর। ১০। হে আগ্ন ! তুমি হব্যভক্ষণার্থে এস এবং দেবগণেরনিকট 
হব্যবহনার্থে স্তাঁতভাজন হয়ে হোতাস্বরূপ কুশোপাঁর উপবেশন কর। ১১। হে 
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১৯ সৃত্) ধাদেদ-সংহিতা ৯ 


[1 আমরা ইন্ধন ও আত্মাঘারা তোমাকে প্রবার্ধত করাছ, অতএব হে য্বতম 
আরা | নিতিশয় দাঁসিলাভ কর ১২। হেদেব ১৮, 
প্রশস্ত গৃত্রপৌন্রাদ সহকারে বপৃল ধন প্রদান কর। ১৩। হে অগ্নি! অং 
ধাঁষ ইশৈরোবৎ বিশ্বের ধারণকারী গুষ্কর হতে মন্থন করে তোমাকে, £সারিত 
করেছেন (২) ১৪। অথর্বার পত্র দধীচ তোমাকে প্রজ্বীলত করেছেন । তুমি 
বহতা ও প্রাবিনাশক। ১৫। হে বর্ষণকারী আঁ | তুম দত্ত ও প্রাতযধে 
ইনাবিজ্কী, ষাষ পাথ্য তোমাকে উদ্দীপ্ত করোছলেন। ১৬। হে আগ! তুম 
এ কারণ আমি তোমার নিকট এর্‌পে স্তোত্র উচ্চারণ করব। তুম এ সমন্ত 
সেমছ্বারা বার্ধত হও। ১৭। হে আগ্ন! তুম ষে কোন স্থানে, যে কোন 
ষ্তমানের প্রাত চিত্ত সমার্পত কর, সে যজমানকে প্রকৃষ্ট বল প্রদান কর এবং 
সেখানে তুম অবা্থীত কর। ১৮। হে আগ! তোমার পর্ণ দীপ্ত যেন দি 
ইবঘাতক না হয়। হে উপাসকগণের গৃহপ্রদাতা ! তুমি আমাদের পজা গ্রহণ কর। 


আঁগ্র আমাদের প্রচুর পাঁরমাণে আঁখল পার্থব ধন প্রদান করূন। ২১। হে 
প্র! তুম প্রাচীনবৎ নবীন দীস্তিদ্ধারা এ বিস্তীর্ণ অন্তারক্ষ আচ্ছন্ন করে আছ। 

২২1 হে বন্ধুগণ ! তোমরা শনুহন্তা ও বিধানকর্তা অগ্নির স্তোত্র গান কর এবং 
তাঁকে হব্য প্রদান কর । ২৩। যান মানবগ্ণের প্রাতযুগে দেবগণের আহ্বানকারা, 
প্রকৃ্ প্রন্, দেবগণের দৃতদস্বর্প ও হব্যবাহক, সে আগ্ন যেন আমাদের যজ্ঞে 
উপবেশন করেন। ২৪। হে গৃহপ্রদাতা আঁগ্ন! তুমি এ যজ্ঞে দুই দাীপ্তমান ও 
বিশুদ্ধ কর্মকারী দেব, মিত্র ও বরুণ এবং আঁদত্যগণ, মর্তগণ, স্বর্গ ও পাঁথবীর 
যাগকর। ২৫। হে শান্তিপূত্র আগ্ন ! তুমি আবনশ্বর, তোমার প্রশস্ত দীপ্ত মত 
উপাসককে অন্ন প্রদান কর।  ২৬। হেআগ্র! হব্যদাতা অদ্য কার্যদ্বারা তোমার 
পাঁরচর্ধা করে আঁত প্রশংসনীয় ও মহৈশ্বর্শালী হোক । সে মানব সবদা যেন 
ঘ্যকরূপে তোমার স্তো্ন উচ্চারণ করে। ২৭। হে আগ্ন! তোমার যে সকল 
স্তোন্তকারী তোমাকর্তৃক রাক্ষত হয়, তারা অল্ন কামনা করে আকুমণকারা শতুগণকে 
পরাজিত ও বিনষ্ট করে সমস্ত অন্নলাভ করে । ২৮। আঁগ্ন যেন নিজ তীক্ষ 
দাপ্ত্বারা হব্য গ্রহণ করে শু সংহার করেন এবং আমাদের ধন প্রদান করেন। 
২১। হে সর্বদশ জাতবেদা | তুমি শোভন পত্রপোন্রাদসম্পন্ন ধন আহরণ কর। 
হে সংকর্মের অনযষ্ঠানকারী ! তুমি রাক্ষসগণকে বিনাশ কর! ৩০। হে 
ভাতবেদা ! তুম আমাদের পাপ হতে রক্ষা কর। হে মন্ত্রের উৎপাদক আগ্ন! তুমি 
বিদ্েবকারী হতে আমাদের রক্ষা কর। ৩১। হেআগ্ন! যে দষ্টাভিপ্রায় মানব 
ভাবণ অন্্দ্বারা আমাদের ভয় প্রদর্শন করে, তা হতে এবং পাপ হতে আমাদের 
র্ষা কর। ৩২। হেদীপ্ত সম্পন্ন আঁগ্ন ! যে মানব আমাদের বধ করতে ইচ্ছা 
করে, দে.দণর্মকারা মনকে ভ্বালা রুপ 'জিহ্বাদ্বারা অপনারত কর। ৩৩ । হে 
শত্ুবভ্ররী আঁগ্র! তুমি ভরদ্বাজকে অপাঁরামত সুখ ও বাছুত ধন দাও। 
58 | সাতবার প্রসা।দত, হবারুপ ধন "সু, প্রসালত, শুভ্র বর্ণ, আঁগ্ন শতুদের 
শা করবার নামন্ত হব্যদ্ধারা আহত হয়েছেন ৩৫ | মাতা পাথবীর গর্ভভূত অক্ষয় 
বোঁদর উপর দাপ্তসম্পন্ন এবং পিতা স্বর্গলোকের পালনকারী আঁগ্স বজ্ের উত্তর 
বোদ নামক স্থানে উপাঁবন্ট আছেন। ৩৬। হে সব্দশণ' জাতবেদা | তুমি 
ঈ ৮০ ভস নি অন্ন আন, বা স্বর্গলোকে দীপ্ত প্রকাশ করে। 
"আগ! তম রম্য দর্শন, আমরা হব্যরূপ অন্নপ্রদান পূর্বক 


] 
॥ | 
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তোমার নিকট স্তোত উচ্চারণ করাছি। ৩/। হে অগি! তুি রমণাঁয় তেজঃসম্প্ন 
ও দশীপ্তশালী, তোমার আশ্রয় আমরা ছায়ার ন্যায় গ্রহণ করছি । ৩৯। হে 
আগ্মি। তুমি বাধদ্ধারা শরুনিহস্তা, প্রচও বলশালাঁ, ধানের ন্যায় এবং তীক্ষশস্্ 
বৃভের ন্যায় পুরী সকল নষ্ট করেছ । ৪০। খাঁধগগণ হব্য ভোজ শোভন যাগ 
নিষ্পাদক যে আঁগ্রকে সদাজাত শিশুর ন্যায় হস্তে ধারণ করেন, সে আগ্সির পারিচর্ধা 
কর। ৪১। দেবগণের ভক্ষান্রবোর ভারগ্রহণ করবার নিগিন্ত প্রকুষ্ট ধন প্রদাতা 
দেব অগ্ির আহরণ কর। সে অগ্নি নিজৰ উচিত স্থানে উপবেশন করুন । 
৪২ প্রাদুর্ভূত, আতাঁথবৎ প্রিয়, গৃহাধিপাত অগ্িকে জ্ঞানগ্রদায়ক আহরণীয় 
সংস্থাপিত কর। 8৩। হে দীপ্তিসম্পন্ন আগ ! তুমি দে সকল সুশিক্ষিত 
অশ্বগণকে 'নজরথে যোভ্রত কর, যে সকল অশ্ব তোমাকে শীঘ্র বন্দে আনে। 
8৪। হে আগ! তুমি আমাদের আভমহখে এন | হব্য ভোভ্রন এবং সোমরস পান 
করবার নামত্ত দেবগণকে এস্থানে আন। ৪৫। হে হব্যবাহক আগ্ন ! তুম 
উদ্ধতভাবে প্রদীপ্ত হও । হে অক্ষর দাঁণ্তিসম্পন্ন অমর ! তুমি বাশিষ্টরূপে 
প্রকাশিত হও। ৪৬। যে কোন হব্য প্রদানকারী মনুষ্য হব্যদ্বারা দেব পৃজা 
করবেন, 'তানই স্বর্গ ও পৃঁথবীর হোতৃভ্‌ত, সত্য সহকারে যাগকারা আগ্নর পূজা 
করেন। তান যেন বদ্ধাগ্ালি হয়ে হব্যদ্বারা আগ্রর পূজা করেন । ৪৭ | হে 
আগ্ন ! আমরা তোমাকে হৃদয়দ্বারা সংস্কৃত খক রূপ হব্য প্রদান করাছ। বলশালী 
বৃষভ ও ধেনগণ তোমার নিকট পূবৌন্তরূপ হব্য হোক (৩)। ৪৮। আগ্ শতুর 
ধন হরণ করেছেন এবং রাক্ষদগণের সংহার করেছেন । দেবগণ অগ্নিকে প্রধান ও 
প্রধানত বৃন্হ্তা বোধ করে উদ্দীপত করেন। 


টীকাঃ£ ১। সাযণ এ খকের উল্লাখত ভরতকে দূক্পন্ত তনয় ভরত মনে 
করেছেন । দ্বত' অর্থে দুই গুণ যুন্ত অথবা দুই কাষ্ঠ হতে উৎপন্ন । ফলতঃ 
ণতুত' শব্দের দেখাদৌথ “একত' ও "দ্বত' শব্দ দুটি উৎপন্ন করা হয়েছে । ১1৫২৫ 
খাকের টীকা দেখুন। ২। অথবণ পূ্কর হতে আগ্মকে মন্থন করে উৎপন্ন করে- 
ছিলেন, এর অর্থ ক ? সায়ণ প্রজাপাতিদ্বারা পদ্মপন্দ্েরে উপর জগতের সৃষ্টির 
পৌরাণিক কথা অবলদ্বন করে পূক্ছর অর্থে এখানে পদ্ম করেছেন । সামবেদের 
টীকাকার মহাধর পূদ্কর অর্থে জল এবং অথর্বা অর্থে বায় করে একটি অথ 
করেছেন । ফরাসী পাঁওত লাংলোয়া পঙ্কর অর্থে করেছেন অরাঁণ কাণ্ঠের ছিদ্র যা 
হতে আঁগ্র উৎপন্ন হর । আমরা পূবেই বলোছ বে,যে সমস্ত খষিগণ প্রথমে 
আর্ধাবর্তে আগ্নর বজ্র বশেষরূপে প্রচার করেন, অথর্বা ও তার পূত্র দধীচিও 
তাদের মধ্যে প্রধান ছিলেন । ১।৭১।৩ খকের টীকা দেখুন । অতএব এ খাকেও সে 
অথবা খাঁষ কর্তৃক আঁগ্র উৎপাদনের কথারই উল্লেখ আছে মান্র। ৩। এখানে গো 
ও বৃঘ আহত প্রদানের উল্লেখ পাওয়া যায় । 


১৭ নূন্ত।| ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্ খাঁষ। তরিষ্প্‌, দ্বিগদ। ছন্দ। 


দিবা সোমমাঁভ যমগগ্র তর্দ উর্বং গবাং মাহ গুণান ইন্দ্র । 

ব যো ধূষো বাঁধষো বন্তুহস্ত 1বশ্থা বৃ্টমামিন্তিয়া শবোভিঃ ॥ ১ 

সঈং পাঁহ য খজীষা তরুণ্তো »ঃ শিশ্রবান্ধঝভো যো আতানামূ। 

যো গোন্তাভিছ্রভৃদেযা হরিষ্াঃ স ইন্জ চন্রা আভ তীন্ধ বাজান ॥ ২ 
এবা পা প্রতরথা মন্দতু সা শুধ ব্রহ্ধ বাবৃধস্থোত গণি । 

আঁবঃ সূর্য কৃণ্দাহ পীগিহীযো জাহ শন্রুরভি গা ইন্দ্র তীন্ধি ॥ ৩ 
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তে ত্বা মদা বৃহাদিন্্র স্বধাব ইমে পাঁতা উদ্ষয়ন্ত দযমন্তমূ। 
মহামন্‌ূনং তবসং বভাতিং মৎসরাসো জর্থষন্ত প্রসাহম: ॥ ৪ 
যৌভঃ স;য মষসং মন্দসানোহবাসয়োহপ দুড়হান দর্রুৎ। 
মহামীদ্রং গাঁর গা ইন্্র সম্তং নঃখা অচুঃতং সদসঃ পাঁর স্বাং ॥ ৫ 
তব কুত্বা তব তদ্দংসানাভরামাসু পন্কং শচ্যা নিদীধঃ। 
ওর্পোদ্র উীত্য়াভ্যো বি দড়ুহোদযব্দ্গা অসৃত্রো আঙ্গরস্বান্‌ ॥ ৬ 
পপ্রাথ ক্ষাং মাহ দংসো ব্যবীম;প দ্যামূষো বৃহাদি্দ্রস্তভায়ঃ। 
অধারয়ো রোদসী দেবপযুত্রেপ্রত্বে মতরা যহ্বী খৃতস্য ॥ ৭ 
অধ ত্বা বশে পুর ইন্দ্র দেবা একং তবসং দাঁধরে ভরায়। 
অদেবো যদভ্ো হস্ত দেবান্তস্বর্ষণতা বৃণত ইন্দ্র ॥ ৮ 
অধ দ্যৌশ্চিত্তে অপ সা ন; বাপ্বিতানমানতিয়া স্বস্য মন্যোঃ । 
আহং যাঁদন্দরো অভ্যোহসানং 1ন চীশ্ায়ঃঃ শয়থে জঘান ॥ ৯ 
অধ ত্বষ্টা তে মহ উগ্র বন্দ্রং সহস্ভাঁষিং ববৃতচ্ছতাশ্রিমূ। 
নিকামমরমণসং যেন নবস্তমাহং সং পণগৃজীষিন্‌ ॥ ১০ 
বর্ধান্যং বিশ্বে মরতঃ সজোষাঃ পচচ্ছতং মাহ্যাঁ ইন্দ্র তৃভ/মূ্‌। 
পুষা বিষুত্ত্রীণ সরাধীস ধাবন: বৃন্ধহণং মাঁদরমংশুমস্যো ॥ ১১ 
আ ক্ষোদো মাহ বৃতং নদীনাং পারা্ঠতমস্জ উীমেমপাম্‌ । 
তালামন, প্রবত ইন্দ্র পন্থাম্‌ প্রার্দয়ো নীচীরপসঃ সমদদ্রমু ॥ ১২ 
এবা তা বিশ্বা চকৃবাংসামন্দং মহামগ্রমজরূ্যং সহোদাম্‌। 
সুবীরং ত্বা স্বায়ঃধং সংবন্রমা ব্রহ্মা নব্যমবসে ববৃত্যাৎ ॥ ১৩ 
স নো বাজায় শ্রবস ইষে চ রায়ে ধোঁহ দযমত ইন্দ্র বপ্রান্‌। 
ভরদ্বাজে নৃবত ইন্দ্র সূরীন্দিবি চ স্মোধ পার্ষে ন ইন্দ্র ॥ ১৪ 
_ অয়া বাজং দেবাহতং সনেম মদেম শতাহমাঃ সুবীরাঃ ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। হে প্রচ বলশালী ইন্দ্র! তুম যে সোমপান করবার 'নীমত্ত 
গাঁণগ্রণ কর্তৃক অপহৃত গোসমূহ্‌ প্রকাশিত করোছিলে, আ্গরাগণ কর্তৃক স্তুরমান 
ছয়ে সে সোমরস পান কর। হে শনুনিধনকারী বজ্ুপাঁণ ! তুম বলসম্পন্ন হয়ে 
আঁখল বিদ্বকারী শন্ুকে সংহার করেছ। ২। হে নীরস সোমপায়ী, রক্ষাকারী, 
মনোজ্ঞহনু ও স্তোতৃগ্রণের কামপূরক ইন্দ্র! তুমি এ সোমরগ পান কর। হে 
গোত্াভৎ, বজ্ধর, অশ্বনিয়ন্তা ইন্দ্র! তুমি আমাদের 'বাবধ অন্ন প্রদান কর। 
৩। ছেইন্দ্র! তুম পুরাতন সোমের ন্যায় এ মোম পান কর। এ তোমার হষ 
উৎপাদন করূক। আযাদের স্তোন্ন শোন এবং এ দ্বারা বার্ধত হও । সূর্যকে 
প্রকাঁশত কর, আমাদের অন্ন ভোজন করাও, আমাদের শনুগণকে সংহার কর এবং 
পাঁণগণকর্তৃক অপহৃত ধেন্যবৃন্দ প্রকাশিত কর। ৪8। হে অনসম্পন্ন ইন্দ্র! তুম 
দীপ্িশালী, এ সমস্ত পাত মাদক সোমরস তোমাকে [বিশেষরূপে আভষিন্ত করুক । 
বলশালাী তুমি সর্বগুণে গুণবান, সমর্থ, ?বাঁচত্র ও শন্ুনধনকার? ; মদকর এ সকল 
সোমরস তোমার. নিরতিশয় আনন্দ উৎপাদন করূক। ৫। হে ইন্দ্র! তুম 
সোমরস দ্বারা উল্লাঁসত হয়ে 'নাবিড় তো ভেদ করে সূর্য ও উধাকে স্থাপিত 
করেছ এবং স্বস্থান হতে আঁবচালিত ধেন:গণের চারাঁদকে অবাঁন্ছত মহা ভাদু 
বিদ্বাণ করেছ । ৬। হেইন্দ্র! তুমি নিজ জ্ঞান, কার্য ও শান্ত দ্বারা অপরিণত 
গোসমূহে পারণত দুগ্ধ অর্পণ করেছ, তুমি ধেনঃগণের নির্গমনের 'নামত্ত দ্‌় 
দ্বার সকল উদ্ঘাটিত করেছ । তুমি আঙ্গরাগণের সাথে সমবেত হয়ে গোষ্ঠ হতে 


+ 
॥ । 
/ 
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২২ খখেদ-সংছতা [৬ মগ, 
ধেন্বন্দ উন্মত্ত করেছে। ৭। হেই! মহৎকার্থ দ্বারা বিস্তীর্ণ পৃথবা পরখ 
করেছ। তুমি বলশালী, তুমি বিশাল গ্গণকে ধারণ করে আছ । তুম পণ্রাতন 
মাতা খতের কন্যা ও দেবমাতা স্বর্গ ও গাথবী পোষণ করছ । &। হেইন্র। 
যেকালে পাপ বৃ দেবগণকে আরুমণ করেছিল, তখন সমস্ত দেবগণ খশৰার্ধে 
বলশালী তোমাকে আপনাদের আগ্রে অধ্ক্ষত্বরূপ স্থাপন করেছিলেন । মর*ংগণ 
সংগ্রামে ইন্জের সহায়তা করোছিলেন। ১। যে সময়ে অন্ন প্রদাতা ইন্দ্র আক্রগণকারী 
আঁহকে বধ করে মহানিদ্রায় আঁভভূত করলেন সে সময়ে স্বর্গ "তোমার বদর ও 
ক্রোধ এ উভয়ের ভয়ে অবসন্ন হয়েছিল । ১০। হে প্রচও বলশালী ইন্দ্র! দবষ্া 
তোমার জন্য সহম্ধার ও শতপর্ব বজ্নিমণণ করোছলেন। হে খজাীষ সোমপায়ী 
ইন্দ্র! তা দিয়ে তুম উগ্রকাম, উদ্ধত প্রকাতি, বিকট নিক্পিউ 
করেছ। ১১ হেইন্দ্র! আঁখল মরুৎগণ সম্প্রীতভাজন হয়ে তোমাকে স্তোর 
দ্বারা বা্ধত করে, তোমার জন্য পৃযা ও বিষু শত মহিষ পাক করন (১) এবং 
মদকর শতুনাশক সোমপূর্ণ তিনটি নদী প্রবাহিত হোক। ১২। হেইন্দ্র! 

বৃ কর্তৃক সমাচ্ছাঁদত নদী সকলের প্রকাও বারিরাশি উন্মন্ত করেছ; তুমি 
জলরাশি মু্ত করেছ । তুম সে সমস্ত নদীকে নিল্পপথে প্রবাহিত করেছ; তুমি 
বেগবান সাঁললরাশিকে সমূ্রে নিয়ে গিয়েছে। ১৩। হে ইন্দ্র! এরূপে তুমি 
সমস্ত কার অনষ্ঠানকারী, এশ্বযশালী, মহান; ওজন্বা, ক্ষয় রহিত, বলপ্রদাতা, 
শোভন সম্তাঁতমান, আন্ত্রধারশ ও বজ্ত্রধর ; তোমাকে আমাদের নবীন স্তোন্র আমাদের 
রক্ষা করণে প্রবার্তত করূক। ১৪। হেইন্দ্র! আমরা দশীপ্ঠসম্পন্ন ও মেধাবী ;. 
তুমি আমাদের বল, পাঁষ্ি, অন্ন ও ধন লাভের নিমিত্ত আশ্রয় প্রদান কর। 
পাঁরচারকগণের সাথে ভরদ্বাজকে প্তবকারণ পন্ত্রপৌন্রাদ প্রদান কর এবং ভাবষ 
আমাদের রক্ষক হও । ১৫। আমরা যেন এ স্ভুতিদ্বারা দাীপ্তশালী ইন্দ্র কর্তৃক 
প্রদত্ত অল্ললাভ কার, আমরা যেন উৎকৃষ্ট প্াত্রপৌন্রাদিসম্পন্ন হয়ে শত হেমন্ত 


সুখভোগ করি। 
টীকা ৪ ১। এখানেও মাহয পাকের উল্লেখ অছে। 


১৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । ভরদ্াজ খাঁষ। ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


তম ছি যো অভিভূত্যোজা বন্বনবতিঃ পরত ইন্দ্রঃ। 
অধাড়ূহযগ্রং 'সহমানমাভি গর্ভ বর্ধ বৃষভং চর্ষণীনাম্‌ ॥ ১ 
স যখঃ সত্ব খজকৎসমদ্ধা তুবিশ্ক্ষো নদন:মা খাজীষাঁ। 
বৃছ্রেণশ্যবনো মানযাণামেকঃ কৃষ্টীনামভবৎসহাব্য ॥ ২ 

ত্বং হু ন; ত্যদরদমায়ো দস্্যরেকঃ কৃষ্টীরবনোরার্ধায় । 

আস্তি গ্থিল্ন: বীর্যং তত্ত ইন্দ্র ন শিদপ্তি তদতুথা বি বোচঃ ॥ ও 
সাঁদাদ্ধি তে তুবিজাতস্য মন্যে সহঃ সাহষ্ঠ তুরতস্ত্রস্য ৷ 
উগ্নমগগ্রস্য তবসস্তবায়োহরধরস্য রপ্তুরো বভ্‌ব ॥ ৪ 

তন্নঃ প্রত্বং সখ্যমস্তু যুক্ে ইথা বদি ব'লমা্রোভিঃ। 
হন্নচ্যুতচুদ্দস্মেষয়ন্তমূণোঃ পারো বি দ?রো অস্য বিশ্বাঃ ॥ ৫ 
সহি ধাভিহ'ব্যো অস্ত্যাগ্র ঈশানকন্মহাতি বৃত্ততূর্ষে । 

স তোকসাতা তনয়ে স বজ্ত্রী বিতন্তসায্যো অভবৎ সমৎসু ॥ ৬ 
স মজ্মনা জানিম মানুষাণামমর্তেন নায়াত প্র সর্ত্রে। 

স দুষলেন স শবসোত রায়া সবাঁেণ নৃতমঃ সমোকাঃ ॥ ৭ 
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১/স্ড) খধেগ-গংছিতা ০ 


সথো ন মুছে নথ) জনো ভত্গুগণ্নুনাগা গরিং ধান ৮। 
বৃক:পিপ্রৎং শমরং শুধ1781 পর।ং 01%য শয়থায ন। চিৎ ॥ & 
উদাবতা সা গনাসা ঢ বহতা রান তিঠ। 

িদ বরং হস্ত আ দাগণণাঁভ প্র মন্দ গরুর গায়াঃ ॥ ৯ 

আগ ন' শুখং বনামন্্র হেত? রখেন নি ধ্নণনি নভীনা। 
গ্ীরয় খাদয়া খো রুরোদাধ্বানয়দ্দীরতা দয় ॥ ১০ 

আ সহম্ং গাঁথাভরিন্দ রায়া তুবিদয॥ তুবিবাঞেভি রর্বাক্‌। 

যাহি আনো সহলো ঘসা ন্‌ চিদদের ঈশে প্রুহৃত যোতোঃ ॥ ১১ 
পর তুবিদযয়সা স্থাবরসা দূদোদবো ররপূশে মহিমা গুথব্যাঃ। 

নাসা শতুর্ন প্রাতনানমান্ত ন প্রাতা পরঃনায়সা সহ্যোঃ ॥ ১২ 
প্রতন্তে অদ্যা করণং কৃতং ভূত্বুৎসং যদায়;মাতি থিথণগ্ো | ৃ 
পুরু সহপ্রাঁন শিশা আভি গনমনন্ত্বয়াণং ধূঘতা ননেথ ॥ ১৩ 
অন; গ্যাহগ্ে অধ দেব দেবা মদা্ঘখে কবিতমং কবানাম্‌। 
করো যর বরিবো ঝাঁধতায় দিবে জনায় তথ্থে গৃণানঃ ॥ ১৪ 

অন দ্যাবাপাথবা তন্ত ওঢ্োহ্মর্তা জিহত ইন্দ্র দেবাঃ। 

কুধা কুহো অক্কতং যন্তে অদ্তুযুক্থং নবশয়ো জনয়স্ব যেও ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। হে ভরদ্বাজ ! তুমি আঁভভবকারণ, তেজ্জবাশিষ্ট, শনুনিধনকারাঁ, 
অধৃধ্য ও বহধলোকের আহ্‌ত ইন্দ্রেরই স্তব কর; তৃঁগ এ সগন্ত স্তোতদবারা অগ্রাতিহত- 
প্রভাব, ওজগ্বী, শন্বিজয়ী ও মন,ুষ্যগণের অভীষ্টপূরক ইন্দ্রের জন্বর্ধনা কর। 
২। [তান বোদ্ধা, দানশীল, বা্ধবযাপূত, সহানৃভতিসম্পন্ন, বহুলোকের উপকারক, 
শন্দকারী, খাজীব, সোমপায়ী, সংগ্রামে ধাঁল উথাগক, বলখালী এবং মনুর সন্তান- 
গণের প্রধান রক্ষাকারী । ৩। হেইন্দ্র! তুমি দস্যুদের শীঘ্র স্ববশে এনেছ এবং 
তুঁমিই প্রধানত আর্ধদের পুরদাসাঁদ প্রদান করেছ (১)। হেইন্দ্র! তোমার সেরূপ 
বার্ণ আছে। , তুম সময়ে সময়ে সে বাঁ্ের বিশেষ পাঁরচয় দিও। ৪ তথাপি 
হে বলবন্তম ইন্দ্র! তুমি বন্দে প্রাদযর্ভূত ও আমার শনুগণের িংসাকারী ; 
তোমার সেরপ প্রচও ও প্রবৃদ্ধ বল আছে, আমি এরুপ বিশ্বাস কার। কারণ তুঁম 
ওদসবা, সনৃদ্ধিস্পন্ন, শনুগণের অজেয়, অন্যের অজেয় শনুণের [িধনকারী । & | হে 
আঁবচাঁলত পর্বতাদর সষ্টালনকারা, মনোক্দদর্শন ইন্জ ! আমাদের পুরাতন বন্ধত্ব 
যেন চিরস্থায়ী হয়। তুমি স্তবকারী আঁরাগণের সাথে অন্তর নিক্ষেপকারী বলকে 
বর্ম করেছ এবং তোমার নগর ও নগ্ররদ্ধার সকল উদঘাটিত করেছ। ৬। ওজন্বা,স্তোতৃ- 
গণের সামর্থ বধায়ী ইন্দ্র, মহাসংগ্রামে স্তোতৃবগ্গের আহ্বানাহ্ ; বদ্রধারী ও সংগ্রামে 
স্োতছারা বিশিষ্টরপে বন্দনীয় সে ইন্দ্র পূত্র ও পৌঁগণের লাভার্থেও বন্দনীর ছন। 
৭। ?তাঁন অক্ষর, শনুদমনকারী ও বলদ্বারা মানব জন্মের উন্নাতসাধন করেছেন । 
নেতৃগরে্ঠ সে ইন্দ্র কত বল, ধন ও বীরত্বের সাথে একন্র অবাস্থীত করেন। 
৮। বান কখনও হতব্যা্ধ হন নি, যান কখনও নিক্ষল বস্তুর উৎপাদক হন নিন, 
্রাসন্ধনামা যানি শনুদের পরীনাশে এবং নিধনে বিশেষ সচেষ্ট; হে ইন্দ্র! সে 
রে ধান, পিপ্রদ। শবর ও শুচকে সংহার করেছ। ৯। হেইন্দ্র! তুমি 
, শনুহাসকারা, প্রশস্যতর বল সহকারে সংহারার্থে রখোপাঁর আরোহণ কর। 

হস্তে বন্দর ধারণ কর। হে ধনগ্রদাতা, তুমি গমনপববক শনুদের মায়া একবারে 

কর ১০। হেইন্্র! আগ্ন যেরূপ নীরস বৃক্ষসমূহকে দগ্ধ করে সেরূপ 
তোমার বদর শতু সংহার করে, তুমি বন্ডের নায় ভরঙ্কর"। তম নিঃশেষরূপে 
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২৪ খধেদ-গংাহতা [৬ মদ, 


ব্বাফস সকলকে ভক্মসাং কর। তুমি আনবার্য ও বিপনুজ বন্ধ ঘারা শনুগণকে পেষণ 
করেছ, সিংহনাদ করেছ এবং সমন্ত দরত নষ্ট করেছ । ১১। হে পয. 
বহংলোকের বন্দনীয় শান্তপূঘ ইন্দ্র! কেউ বঙদ্ধারা তোমাকে বিযুন্ত করতে সমথ* 
হয় না। তুম অসংখ্য বঙশাঞ্ী, বাহনদারা ধন সহকারে আমাদের নিকট এস। 
১২। এশ্বযশালী, শতু নিহস্তা, প্রান ইন্জের মহিমা ঘর্গ ও পৃথিবার মাহাত্ম 
আতিক্ম করেছে। এ ইন্দ্রের প্রতিপক্ষ, উপমান অথবা আদর্শ নেই। ১৩। হৈ 
ইন্র। তুমি কুৎস, আয়ত্ত আতিথিম দিবোদাস এ তিন জনের জন্য যে মহৎ কাধ" 
সাধন করেছ, তা আজো প্রকাশিত আছে, তুমি আতাথিধকে বহ; সহম্র ধন প্রদান 
করেছ এবং বিজয়া বনজ দারা পৃথবীস্থিত দুতগামী আতিথিধকে বিপদ হতে উদ্ধার 
করেছ। ১৪। হে গীগুসম্পন্ন ! আঁখলস্তোতৃগণ ! আই সংহারের নামত্ত তোমার 
শব করেছেন। স্তোতৃবগ্ের স্তবে প্রসন্ন ছয়ে তুমি দারিদ্রা পাঁড়ত যজমান ও তার 
পদকে ধন প্রদ্দান করেছ । ১৫। হেইন্দ্র! স্বগ্্ পৃথিবী ও অমর দেবগণ তোমার 
বল স্বীকার করে। হে বকের অনুষ্ঠানকারণ ইন্দ্র! তুমি অসম্পাদিত কার্ষের 
অনধষ্ঠান কর এবং তোমার যজ্ঞ সকলে নূতন স্তো্ের উৎপত্তি বিধান কর।. ; 


টীকা ঃ ১ এখানে আর্ধকর্তৃক দগ্যুর বশীকরণের পরিচয় পাওয়া যায় 


১৯ সন্ত ॥॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্ধাজ খাঁষ। নিষ্টুপ ছন্দ। 


মহা ইন্দ্রো নৃবদা চর্ষাণ প্রা উত দ্বিবহ্হা আমনঃ সহোভিও। 
৮৯১৬ বীর্যায়োর;ঃ পৃথ্বঃ সুকৃতঃ কর্তৃভ ভূ ॥ ১ 
ইন্রমেব ধণা সাতয়ে ধাচবৃহ্তমৃষমজরং যাবানমূ। 
অধাড়হেন শবসা শুশুবাংসং সদ্যস্চিদেযা বাবৃধে অপাম ॥ ২ 
পৃথদ করনা বহূলা গভস্তী অস্মন্র্ক্সং মিমীহি শ্রবাধীস। 
যুথেব পশ্বঃ পশুপা দম্‌ূনা অস্মাঁ ইন্দ্রাভ্যা ববৃতস্বাজো ॥ ৩ 
তং ব ইন্দ্রং চাতিনমস্য শাকৈরিহ নূনং বাজয়ন্তো হুবেম। 
যথা চিৎপূর্বে জারতার আগুরনেদরা অনবদ্যা আরিষ্টাঃ ॥ ৪ 
ধৃতব্রতো ধনদাঃ সোমবৃদ্ধঃ সহ বামস্য বসুনঃ পুরুক্ষু৪। 
সং জাগ্মরে পথ্যা রায়ো অস্মিস্তু সমুদ্রে ন সন্ধবো যাদমানাঃ ॥ € 
শবিষ্ঠং ন আ ভর শূর শব ওজিষ্ঠমোজো অভিভ্ত উগ্রমূ। 
বিশ্ব দযক্া বৃষা মানুযাণামস্মভ্যং দা হরিবো মাদয়ধ্যৈ ॥ ৬ 
যন্তে মদঃ পৃতনাষালমূগ ইন্দ্র তং ন আ ভর শাশুবাংসমূ | 
যেন তোকস্য তনয়স্য সাতো মংসীমহি জিগীবাংসক্ত্বোতাঃ ॥ ৭ 
আ নো ভর বৃযণং শুষ্মামন্্র ধনস্পৃতং শুশুবাংসং সুদক্ষমূ। 
যেন বংসাম গৃতনাসু শ্ুত্তবোতাভরুত জামী'রজামীন্‌ ॥ ৮ 
আ তে শুম্মো বৃষভ এতু পদ্চাদোত্তরাদদধরাদা প.রস্তাং। 
আ বিশ্বতো আভি সমেক্বডিক্দ দূ স্ববদ্েহ্যস্মে ॥ 
নৃবত্ত ইন্দ্র নৃতমাভিরূতী বংসীমাহ বাং শ্রোমতেভিঃ। 
ঈক্ষে হ বস্ব উভয়স্য রাজদধা বন্ধং মহি স্থুরং বৃহত্তমূ ॥ ১০ 
সি বৃষভং বাবৃধানমকবারিং রি শাসামন্দ্রম-। 
সাহমবসে নৃতনায়োগ্রং সহোদামিহ তং হৃবেম ॥ ১১ 
জনং বজিন্মাছ চিন্মন্যমানমেভ্যো নৃত্যো বঙ্কয়া যেষামি । 
অধা হি সা পাথব্যাং শরসাতৌ হবামহে তনয়ে গোষপসু ॥ ১২ 
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২০ মৃত্ধ। খষেদ-সংহিতা ২৫ 


বং ত এঁভঃ পরুহত সখোঃ শোঃ শোর রত্তর ইংস্যাম। 
সন্তো বুযাণথভয়ান শর রায়া মদেম বৃহতা খোতাঃ ॥ ১৩ 


অনুবাদ 8 ৯। মাজার ন্যায় জনগণের অভীষ্টপূরক, প্রভূত বলশালী ইন্দ্র এস্থানে 
আগ্রমন করংন। থ ও মত উভয় লোকের উপর বিস্তৃত পরারুম এবং শনু বলদ্ধারা 
অগ্রাততত প্রভাব ইন্দ্র যেন আমাদের নিকট বণরত্ব প্রকাশের অন্য বৃদ্ধ লাভ 
করেন। তান বিপৃলদেহ ও গ্রথাতগৃণ, ষজমানগণ যেন তার সমৃচিত পরিচর্যা 
করেন। ২। মহান, ঘুতগামী, অক্ষয়, নিতাতরূণ, অজেয়, বলে বলবান ও দ্ুত- 
বঙ্ধনশীল ইজ্জকে আমাদের স্তর দানাথে উত্তোজত করে। ৩। হেইন্্র! তুমি 
অন্নানাথে আমাদের আঁভম্‌খে তোমার বিস্তীর্ণ, কর্মক্ষম ও দানশীল করঘয় প্রসাঁরত 
কর। হে জতৌন্রয়। পশৃপালক যেরূপ গশুযুথকে সপ্চ।রত করে, সেরূপ 
তুমি সংগ্রামে আমাদের সন্টারত করো। ৪। আমরা অন্নাভলাষা হয়ে এ যজ্ঞে 
বলবান সহায় মর,গরণের সঙ্গে শ্ুনিহস্তা, প্রাসদ্ধ ইন্দ্রের স্তব করাছ। হে ইন্্র! 
তোমার গ্রাীন স্তোতৃবগ্নের ন্যায় আমরাও যেন আনন্দা, পাপরাহত ও আহংাঁসত হই । 
& | নদী সকল যেরূপ প্রবাহত হয়ে সমুদ্রে পতিত হয় সেরূপ তাবৎ হিতকর, 
ধনব্রত, রক্ষক, ধনদাতা, সোমরসপ্রবৃদ্ধ, বাত ধনের আঁধগাঁত ও অন্নদাত সে ইন্দে 
সমবেত হয়। | হে পরাক্রমশালী ইন্দ্র! তুগি আমাদের প্রকৃ্টতম বল প্রদান 
কর। হে শনুবিজয়ী! আমাদের দুঞ্সহ ও ওজান্বতম দীপ্ত প্রদান কর । হে 
অগ্থাধগাঁতি! তুমি আমাদের সুখ বিধানার্থে মনুষ্যগণের ভোগের উপযোগী সমজ্জল 
ও বলকারক সকল ধন আমাদের অপ্গণ কর। এ। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের 
শুসৈন্যাবজয়ী ও অনিবার্ষ সে উল্লাস প্রদান কর। তোমাকর্তৃক রক্ষিত হরে 
আমরা বিজয় লাভ করে সে উল্লাস বশতঃ পন্রপৌতলাভার্থে তোমার ভব করতে 
পারব । ৮। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের অর্থোংপাদক, শত্তিবিধায়ক প্রভূত বল 
প্রদান কর। তোমাকর্তৃক রক্ষিত হয়ে আমরা সংগ্রামে কি আত্মীয়, কি অপরিচিত, 
সমস্ত শন্ুকে সে বলদারা সংহার করতে সমর্থ হব । ৯। হে ইন্দ্র! তেজো- 
বিধায়ী তোমার বল পশ্চিম, উত্তর, দক্ষিণ ও পূর্বভাগ হতে যেন আমাদের অভিমূখে 
আসে। এ যেন প্রাতাঁদক হতে আমাদের নিকট আসে। তুমি আমাদের সর্বপ্রকার 
সুখের সাথে ধন প্রদান কর। ১০। হে ইন্দ্র! আমরা তোমার রক্ষাঙ্ধারা পরিচালিত 
হয়ে পরিচারকবৃন্দ ও কীর্তি সহকারে আঁভলফিত ধন উপভোগ করছি। হে ইন্তর 
তুমি স্বগাঁয় ও পার্থিব উভয় ধনের আঁধপাঁতস্বরূপ বিরাজ করহ, অতএব তুমি 
আমাদের মহৎ, অসীম এবং মহামূল্য রত্ব প্রদান কর। ১১। আমরা আঁভনব 
রক্ষার নামত্ত এ যজ্ে সে ইন্দ্রের আহ্বান করছি। তান মরুংগণ সমবেত, 

, সমৃদ্ধ শুদ্বারা অকদার্থত, দী্মান, শাসনকারী, সর্বাভভাবা, প্রচ 
ও বলপ্রদ। ১২। হেবজ্রধর! আমিযে শ্রেণীভুক্ত সে শ্রেণীর লোক অপেক্ষা যে 
ব্যান্ত আপনাকে মহৎ বলে বোধ করে, তাকে খর কর। সপ্রীত আমরা তোমাকে 
যদ্াকালে এবং পনর, পশু ও উদক লাভের নিমিত্ত আহ্বান কার। ১৩। হে 
বহণলোকের বন্দনীয় ইন্দ্র! আমরা যেন এ সমস্ত বন্ধ কাষ"ছবারা তোমার সাথে 
সমধ্দয় শু সংহার পুব'ক তাদের অপেক্ষা প্রবল হই। হে বীর! আমরা যেন 
তোমা কর্তৃক রক্ষিত হয়ে অতুল এম্বযণদবারা সুখী হই। 


২০ মৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরছাজ ঝাঁষ। িষপ্‌, বিরাট ছন্দ। 


দৌর্ন য ইন্দরাভ ভমাধ্তচ্থো রায়ঃ শসা পৃৎস্‌ জনান্‌। 
তং ন সহশ্রভরমদ্্বরাসাং দাঁদ্ধ সূনো মহসো বৃত্ততুরমূ ॥ ১ 
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গে মররা সরান করনালন 


২৬ ধধেদ-সংহিতা [& মঞ্জ | 


[বো ন তুভামধিজ সঘাস্য'ং দেবোভর্ধায়ি বিশ্বমূ। 

আঁহং য্ধ্রমপো বারিবাংসং হনজশীষান্ঘযুনা সচানঃ ॥ ২ 
তর্বম্নোজীয়াস্তবনন্তবীয়ান্‌ কৃতরোন্ডো বৃদ্ধমহাঃ। 
রাজাভবম্মধ্নঃ সোমাস্য বিশ্বাসাং যৎপ,্রাং দন্তু্মাবং ॥ ও 
শতৈরপদুৎপণয় ইন্্রানন দশোণয়ে কবয়েইকসাতো । 

বধৈঃ শুফস্যাশুষস্য মায়াঃ পিত্বো নারিরেচীৎকিং চন প্র ॥ ৪ 
মহো দুহো অপ বিশ্বায়্‌ ধায়ি বজ্স্য যপতনে পাদ শু 
উরু ষ সরথং সারথয়ে করিক্দ্ঃ কৃৎসায় সূর্যস্য সাতৌ ॥ ৫ 

প্র শ্যেনো ন মাঁদরমংশুমস্মৈ শিরো দাসস্য নমূচে মণ্থায়ন্‌। 
্রাবন্নমীং সাধ্যং জমন্তং গৃণগ্রায়া সমিষা সং স্বস্তি ॥ ৬ 

বি পিপ্রোরাহিমায়স্য দূড়হাঃ পুরো বাজুষ্থবসা ন দঃ 
সুদামন্ত্রেক্‌ণো অপ্রবৃ্মুজশ্বনে দান্রং দাশুষে দাঃ ॥ ৭ 

স বেতসুং দশমায়ং দশোণিং ততীজন্্রঃ স্বভিডিসুয়ঃ | 

আ তুগ্রং শশ্বাদভং দ্যোতনায় মাতুর্ন সীমূপ সৃজা ইয়ধ্যে ॥ ৮ 
দূ ঈং স্গৃধো বনতে অপ্রতীতো বিভ্রদন্্ং বৃ্হণং গভস্তো | 
তিউদ্ধরী অধ্যস্তেব গর্তে বচোষুজা বহত ইন্্রমৃমূ ॥ ৯ 

সনেম তেহবসা নব্য ইন্র প্র পূরবঃ স্তবস্ত এনা যজ্ৈ৪। 

সপ্ত ঘংপূরঃ শর্ম শারদীদর্ধন্দাসীঃ পুরুকৃৎসায় শিক্ষন্‌ ॥ ১০ 
ত্বং বৃধ ইন্দ্র পূর্বেযা ভূ্বারবস্যন্নশনে কাব্টায় । | 
পরা নববাস্ত্বমনহদেয়ং মহে পত্রে দদাথ সং নপাতমূ ॥ ১১ 

ত্বং ধূনিরিন্্র ধূনিমতী খণোরপঃ সীরা ন ম্বন্তীঃ। 

প্র যং সমাদ্রমীত শুর পার্ধ পারয়া তৃর্বশং যদ্‌ং স্বস্তি ॥ ১২ 
তব হত্যাঁদন্্র বিশ্বমাজৌ সপ্তো ধুনীচুম;রী যা ছ লিষপ্‌। 
দীদয়াদত্তভ্যং সোমোভঃ সুন্বন্দভীতিরিখ্মভীতিঃ পক্থ্যকৈঁঃ ॥ ১৩ 


অনুবাদ £ ১। হে শান্তপন্র ইন্দ্র! তুমি আমাদের সহস্র প্রকার ধন ও শস্/পূর্ণ 
ক্ষেত্রের আধকার ও শনুনিহন্তা একাট পন প্রদান কর। সূর্য যেরুপ নিজ 
দীপ্তিদ্ধারা পৃঁথবী আক্রমণ করেন, সেরূপ সে পান্ররূপ ধন সংগ্রামে বলদ্ধারা 
ধানুগণকে আক্রমণ করতে সমর্থ হবে। ২। বস্তুতঃ ছে ইন্দ্র! স্তোতৃবর্গ স্তোনদ্বারা 
নূর্যের ন্যায় তোমাতে অমন্ত বল অর্পণ করেছেন । ছে খজীষ সোমপায়া ইন্দ্র! 
তুম বিষুর সাথে মিলিত ছয়ে সে বলদারা বারানরোধক আহি বৃদ্রকে বধ করেছ। 
৩। যে সময়ে 1হংসকগণের ছিংসাকারী, নরতিণয় ওজদ্বী, বলবত্তম, অল্নদাতা ও 
্রবৃদ্ধতেজা ইন্দ্র শনুপুরাঁসমূহের বিদারক ব্ত্ প্রাপ্ত হলেন, তখন তান মধুর সোম- 
রসের আধিপাঁত হলেন। ৪। হে ইন্দ্র! রণস্থলে বহৃহব্য গ্রদদাতা, তোমার সহায়ভূত 
মেধাবী কুংস হতে ভাঁত হয়ে পণিগণ শত দৈন্য সমাভব্যাহারে পলায়ন করেছিল। 
তান বলশালী শুষের কপটতা আয়ুধদ্বারা খর্ব করে সমস্ত অন্ন আত্মসাৎ 
করেছিলেন। ৫। যখন বস্ত্র পতনে শুষ্ক প্রাণত্যাগ করল তখন মহা পাঁড়নকারী 
শুষ্কের সমগ্র বল বিনষ্ট হুল এবং ইন্দ্র সূর্যের পূজার নিমিত্ত নিজ সারথীভূত 
কুৎসের ব্যবহারার্থে নিজ রথ বিস্তৃত করলেন। ৬ । যেকালে ইন্দ্র উপদ্রবকারী 

খাটর মস্তক চূর্ণ করে এবং সয়ের পাত্র নাদ্রুত নমীকে রক্ষা করে অক্ষয় ধন ও 
অ্নদ্বারা তাকে যোজ্িত করলেন, তখন শ্যেনপক্ষী ইন্দ্রের নিকট মদকর সোম বহন 
করোছল। ৭। হে বদ্্রধর! তুমি দুরন্ত মায়াবী পিপ্রুর সুদূঢ় নগরী সকল 


১০%1119010% 0০811008101" 


২১ সৃ্ত] খষেদ-স্াছিতা সহি 


বলদ্ধারা বিদারিত করেছ। হে বদান্য ইন্দ্র! তুম হব্যরূপ ধনপ্রদাতা রাজার্ধ 
খাঁজশ্বাকে অক্ষয় ধন প্রদান করেছ। ৮। আভলাঁষত সুখদাতা ইন্দ্র ব্তসুঃ 
দশোণ, তততুঁজি, তুগ্ন এবং ইভকে মাতার নিকট পাত্রের নায় রাজা দোতনের নিকট 
সব্নদা প্রশান্তভাবে যেতে বাধ্য করেছিলেন । ৯ । অপ্রাতহড প্রভাব ইন্দ্র, হস্তে 
শনুনাণক বজ্রধারণপূবক স্পধণাকারণ শনুগ্ণের সংহার করেন। বার যেরূপ রথে 
আরোহণ করে, সেরূপ তানি নিজ যগ্মাশ্থ রথে আরোহণ করেন। বাঙ্মানে নিষনত 
তোমার অশ্বদ্ধয় মহেন্দ্রকে বহন করে। ১০। হে ইন্দ্র! আমরা তোমার রক্ষাদ্বারা 
অন্গৃহীত হয়ে নূতন ধন প্রার্থনা করাছি। তুমি যজ্ঞ বিঘাতকদের নষ্ট করে 
প্রদকুধসকে ধন প্রদান পুরঃসর ব্জুদ্ধারা শরতের সপ্তপরী বিদারিত করেছ, 
মনষাগণ যজ্ঞে এ স্তোলরদারা তোমার স্তব করেন। ১১। হেইদ্র! তুম ধনাথাঁ 
হয়ে কবিপুত্র উশনার প্রাচীন উপকারক হয়েছে। তুমি নববাস্্বকে বধ করে ক্ষমতা- 
শালী পিতা উশনার নিকট তোমার দেয় পান্রকে সমর্গণ করেছ। ১২। হেইন্দ্র! 
তুমি শনুগণের কম্পন বিধায়ী, তৃঁমি ধূনিকর্তৃক নিরদ্ধ বারিরাশিকে বেগবতাঁ 
নদীসকলের ন্যায় প্রবাহত করিয়েছ। হে বীর! যেকালে তুমি সমুদ্র উত্তীর্ণ 
হয়োছিলে, তখন সমাদর পারে অবাস্থিত তুরশ ও যদ্‌কে সমদ্র পার করিয়েছিলে। 
১৩। হেইন্দ্র! সংগ্রামে এ সমস্ত তোমারই কার্য | তুমি সুগ্তধ্যাীন ও চুম্যারকে মহা 

অভিভূত করেছ। তারপর দভীতি নামক রাজীর্য সোমাভিষব, ছব্যগাক 
ও ইন্ধন সয় করে হবারূপ অন্নদ্ধারা তোমার পাঁরচর্যা করেছিলেন । 


২১ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা, কিন্ত নবম ও একাদশ খকে বিশ্বদেবগণ দেবতা । 
ভরদ্বাজ খাঁষ। ন্রিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


উমা উ ত্বা পুরুতমস্য কারোহ-ব্যং বীর ছবা হবন্তে। 

গধয়ো রথেষ্ঠামজরং নবীয়ো রয়ি বিভূতিরাঁয়তে বচস্যা ॥ ১ 
তম স্তুষ ইন্দ্রং যো বিদানো 'গর্বাহসং গীভর্যজ্ববৃদ্ধমূ | 

যস্য দিবমাত মহা পৃথিব্যাঃ পররহমায়স্য রারিচে মহিত্বমূ ॥ ২ 

স ইত্তমোহবয়ুনং ততন্বৎ সূর্যেণ বয়নবচ্চকার | 

কদা তে মর্তা অমৃতস্য ধামেয়ক্ষন্তো ন মিনন্তি স্বধাবঃ ॥ ৩ 
যন্তা চকার স কুহ 'স্বাদক্্রঃ কমা জনং চরতি কাসু বিক্ষু। 
কস্তে যজ্জো মনসে শং বরায় কো অকণ ইন্দ্র কতমঃ স হোতা ॥ ৪ 
ইদা হি তে বেবিষতঃ প:রাজাঃ প্রত্তাস আসুঃ পূরুক্ুৎসখায়ঃ। 
যে মধ্যমাস উত নূতনাস উতাবমস্য পুরুছূত বোধ ॥ ৫ 

তং পৃচ্ছন্তোহবরাসঃ পরাণি প্রত্ধা ত ইন্দ্র শ্রুত্যান; যেমূঃ | 
অর্ঠামাঁস বার ব্র্গবাহো যাদেব বিদ্ন তাত্া মহান্তমূ ॥ ৬ 

আঁভ স্বা গাজো রক্ষসো বিতদ্থে মাহ যজ্ঞানমাঁভ তৎসু 'তিষ্ঠ। 
তব প্রত্ধেন যজ্যেন সধ্যা বন্দ্রেণ ধৃষ্কো অপ তা নুদস্ব ॥ ৭ 

স তু শ্রধীন্্র নৃতনস্য ব্রহগণ্যতো বার কারমধায়ঃ | 

বং হ্যাঁপঃ প্রাদাঁব পিতৃণাং শশ্বদ্বভূথ সুহব এফৌ ॥ & 
প্রোতয়ে বরুণং মিন্রামন্দরং মর্তঃ কৃষ্ধাবসে নো অন্য | 

প্রপৃষণং বিষুমগ্মিং পরান্ধিং সাঁবতারমোষধণঃ পর্বতাংস্চ ॥ ১ 

উ ত্বা পুরুশাক প্রধজ্যো জারতারো অভ্যন্তাকৈ। 
শ্রধী হবমা হঃবতো 'হ7বানো ন ত্বাবাঁ অন্যো অমৃত ত্বদান্তি ॥ ১০ 
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নং ম আ বাচমগ যাহ 'বন্ধাশ্বোভঃ মূনো সহগো যজব্ৈঃ। 
যে আশম্মীজহঝা খতসাগ আসুখে মন্‌ং চক্রুরঃপ্রং দসায় ॥ ১১ 
সনো বোধ প্‌র এতা সুগেষ্ত দৃগেষ্‌ পথিকদিদানঃ। 
যে অশ্রমাস উরঝো বাহঠাস্তোভন ইন্জাভ বাঁক্ষ বাজম্‌ ॥ ১২ 


অনধ্বাদ $ ১। হে বার ইন্দ্র! তুমি রথার্ঢ, অক্ষয় ও নবীনতর । একান্ত 
আভগাষ, স্তবকারী ভরদাজের এ সমস্ত উৎকৃষ্ট সো তোমাকে আহ্বান করছে। 
শ্রেষ্ঠ ও এন্বয'হেতু ধন তোমার নিকট উপাস্থৃত হচ্ছে। ২। যান সবক, যিনি 
ধারা প্রসম্ন ও ষজ্জদ্বারা উল্লীসত হন, যিনি বিবিধ জ্ঞানসম্পন্ন, যাঁর মাহাত্ময 
গং ও পঁথবীর মাহাত্ম আতক্রম করে, আমি সে ইন্দ্রের প্তব কার। ৩। সে 
ইন্্ই অপ্রকাশিত বিস্তীর্ণ অন্ধকার, সূ্ছারা প্রকাশিত করেছেন। হে বলশালশ 
র ইন্দ্র! যে কোন সময়ে মতগণ তোমার বসতির যাগ করতে অভিলাষ করে, 
তারা কধনই কাকেও হিংসা করেনা। ৪।যেইন্দ্র এসমগ্ত কার্য করেছেন, 
কোন স্থানে এবং কোন লোকের মধ্যে আছেন ? হে ইন্দ্র! কিরূপ যন্ত্র 
তোমার হৃদয়ের প্রীতির; কোন স্তোন্ন তোমাকে প্রসন্ন করতে সমর্থ? কোন 
হোতাই বা তোমার প্রণীত বিধানে সমর্থ 2 ৫। হে বহ্‌কর্মেরে অনষ্ঠানকারা 
ইন্দ্র! পূবকা্জাত পুরাতন খাঁষগণ ইদানীস্তন সময়ের ন্যায় যন্ত কার্ষে নিযাত্ত 
থেকে তোমার বন্ধ; হয়োছলেন। মধ্যকালীন ও ইদানীস্তনগণও সেরূপ হয়েছেন। 
অতএব হে বহলোকের বন্দনীয় ! তুমি অর্ধাচীন এব্যন্তিরও স্তোত্র শোন। 
৬। হেবার, স্রোতপ্রিয ইন্দ্র! অর্বাচীন মনুষ্যগণ তোমার পৃজার্থে তোমার উতর 
পদ্রাতন ও মহৎকার্য সকল স্োতুদারা নিবদ্ধ করে । আমরা যে সকল কর্ম অবগত 
। তা দিয়ে তোমার শব করছি। তুমি বলশালী। এ। হে ইন্দ্র! রাক্ষসগণের 
বস তোমার বিরদ্ধে প্রতিষ্ঠিত আছে। তুমি সে প্রাদুভভূত মহাবলের বিরদ্ধে 
অবস্থান কর । হে শনু বিজয়ী! তুমি পুরাতন সহচর, মি্রভূত নিজ 
বছুঘারা সে বল দূরীভূত কর। ৮। ছে স্তোতৃবর্গের পোষণকারণী, বার ইন্দ্র! 
তুমি ইদানী্তন স্টোত্রকারীর স্টোন্র শীঘ্র শোন, কারণ তুমি পূর্কালে যজ্ঞে সব্দা 
[পতৃগ্ণের বন্ধুর ন্যায় আহ্বান শুনতে । ৯। অদ্য আমাদের আশ্রয় ও রক্ষার 
বরণ, মিল, ইন্্র, মরুংগণ, পুষা, বিজু, বহ্কর্মীনন্পাদক আণ্ন, সাঁবতা, 
ওষাঁধসমূহ ও পর্ব তগ্রণকে প্রসন্ন কর । ১০। হে বহ্‌ শত্তিসম্পন্ন ও সম্যকরুপে 
যাগার্থ ইন্দ্র! এ গ্তোতৃবর্গ স্তোত্র দ্বারা তোমার গ্তব করছেন । হে স্তুয়মান আবিনগ্বর 
ইন্দ্র! আম স্তবকারী, তুমি আমার স্ো্র শোন, কারণ কোনও দেবই তোমার মত 
নয়। ১১। হে শা্তিপঃত সর্বজ্ঞ ইন্দ্র! তুমি আমার বাক্যে যজ্ঞার্হ সে সমস্ত 
দেবগণের সঙ্গে শীঘ্র এস। যাঁরা আগ্মরূপ 'জিহ্বাদ্ধারা যজ্ঞ ভোজন করেন এবং 
যাঁরা মনকে শ্রী করেছেন । ১২। হে মার্গানা্তা সবজি ইন্দ্র! তুমি 
সুগম ও দগম পথে আমাদের পুরোধায়ী হও। হে ইন্দ্র! ক্লান্ত রহিত, বিপূল 
তোমার অগ্থগণদ্বারা তুমি আমাণের নিকট অল্ল বহন কর। 


২২ দৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্বাজ খাষ। ত্রিষট্‌প্‌ ছন্দ। 


ষ এক ইদ্বব্যচ্র্যণীনামন্্রং তং গণীভ'রভার্ট আউঃ। | 
ধঃ তাতে বৃষভো বৃষ্যাবান্ত্‌ সত্ব সত্থা পুরূমায়ঃ নহস্বান্‌ ॥ ১ 
তম নঃ পুবেীপতরো নবগবাঃ সপ্ত বিপ্রাসো আঁ বাজয়ন্তঃ। | 
নক্ষদ্দ্ভং ততু'রং পব“তেষ্ঠামদ্রোঘবাচং মাতভিঃ শাবষ্ঠমূ ॥ ২ ্‌ 
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২৯ 


তমীমহ ইন্দ্রমসা রায়ঃ পুরুবীরস্য নৃবতঃ পুরঃক্ষোঃ । 
যো অস্কধোষ্রজরঃ স্ব্বীস্তমা ভর হারিবো মাদয়ধো ॥ ৩ 
তন্বো বি বোচা যাঁদ ভে পূরা চিজ্জরতার আনশু ৪ 
কস্তে ভাগঃ কিং বয়ো দৃধ শিদ্বঃ প্রুহ্ত প্ররবসোহ দুল । 

তং গঙ্ছস্তী বজহস্তং রথে্ঠামিন্্ং বেপী বকরী যস্য ন, গা 
তুঁবগ্রাভং তুবিকাঁ্মং রভোদাং গাতুমিষে নক্ষতে তুচ্ছ ॥ 

অয হ তাং মায়য়া বাব্ধানং মনোজুবা স্বতবঃ পব'তেন। ০০ 
অত চিদ্ধীলতা স্বোজা রূজো বি দূড়ূহা ধৃষতা বিরপ্‌শন, 
তংবো ধিয়া নব্যস্যা শাব$ং প্রত প্রস্ববং পরিতংসয়ধ্যে । 

স নো বক্ষদানঘানঃ সুবন্ধেন্দ্রো বিশ্বানাতি দুর্গহাঁণ ॥ ৭ 

আ জনায় দুহবণে পার্থবানি ?দবগান দীপয়্ে্তারক্ষা । 

তগা বৃষাহ্বশতঃ শোচিষা তান্‌ ব্রহ্ষাদিষে শোচয় ক্ষামপশ্ঠ ॥ ৪ 
ভূবো জনস্য 1দব্যস্য রাজা পার্থবস্য জগতস্ত্ষেসংদক, 1 

ষ্ব বং দক্ষিণ ইন্্র হস্তে বিশ্া অর্থ দয়সে বি মায়াঃ ॥ ৯ 

আ সংষতীমন্দ্র ণঃ স্তান্তং শতুতূর্যায় বৃহতীমমৃধ্রামূ । 

ষয়া দাসান্যার্যাঁণ বৃত্রা করো বাজ্তন্তুসৃতুকা নাহষাঁণ ॥ ১০ 

নো নিষুত্তিঃ পূরুহৃত বেধো বিগ্ববারাভরা গাঁহ প্যজ্যো । 

ন যা অদেবো বরতে ন দেব আভ ধাহ তৃষমা মদ্যুদ্রক্‌ ॥ ১১ 


জন্বাদ £ ১ মানবগণের "যান একমান্র আহ্যানযোগা, ধান স্তোত্বর্গের নিকট 
আসেন, ফিনি অভীষ্টপূরক, বলবান, সত্যনিষ্জ, শনুবিজয়ী, বিবিধ জ্ঞানসম্পন্ন ও 
শ্তমান, জাম এ সম্ত স্োতরদবারা সে ইন্দের ভ্তব করাছি। ২। আমাদের প্রাচীন 
িতানবহ সপ্তার্ষগণ হব্যপ্রদানপূৰ্'ক সে ইন্দেরই স্তব করোছিলেন, তানি শুগর্ব- 
র্ষকরী, প্টনকারী, মেঘ সমূহে অবাচ্থিতও অলম্ঘ্য বাক । ৩। আমরা সে ইন্দ্রের 
নিকট পৃতুপৌত্রাদ পাঁরচারকবর্গ ও পশৃযৃথ সহকারে আঁবাচ্ছিল্ন, অক্ষয় ও সুখদায়ক 
₹ন প্রার্থনা করাহু। হে অশ্বগণের আধপতি ! তুমি আমাদের সুখী করবার 'নীমত্ত 
দে ধন আহরণ কর। ৪1 হে ইন্দ্র! যাঁদ পূর্কালে তোমার স্তেতৃগণ সুখলাভ 
করে থাকেন, তবে আমাদেরও সে সুখ প্রদান কর। হে দ্ধর্থ) -শনবজয়নী; পশ্বর্য- 
শালী পুরুহতত-! -তু।ম অদুরানহন্তা €১); তোমার জন্য কোন ভাগ ও কোন ছব্য 
কাস্পত হয়েছে। &। হে জমান স্তাতিদ্বারা বভ্রপাঁণ, রথারু্ট, বহুলোকের 
কী সপ ও & 
আগ্রয়দাতা, বহকর্মের অনুষ্ঠানকারী, বলপ্রদাতা ইন্দ্রের গুণ কীর্তন করে, সে 
ব্রমান শা সুখলাভ করবার নিমিত্ত অগ্রসর হয় এবং শতুর সম্মুখীন হয় । ৬। হে 
নজবলে বলীয়ান ইন্দ্র! তুম এ মায়া্ার৷ প্রবৃদ্ধ, গ্রাসদ্ধ বৃতকে পর্বযৃস্ত ও মনোবৎ 
বেখগামী কভ্ত্ধারা চূর্ণ করেছ । হে শোভন দীপ্টিশালী মহেন্দ্র! তাঁম গন 
দ্ধর্ বনুদবারা অক্ষয়, আঁশাথল ও-দ্‌ঢ় পূরী সকল ভ ছি। 
ইন্ছ! আম প্রাচীনদের ন্যায় প্রাচীন ও নিরাতি নানি 
হত পায় শ্রাচান ও নরাতশয় বলশালী তোমার গৌরব 


নবীনতর স্তোত্রদ্বারা বস্তত 

ৃ দ্বারা ।বস্তৃত করছি। অপরিমেয় ও শোভন বহনক 

পির সম বধ হতে উদ্ধার করেন । ৫ হেই বে 
খাবা, স্বর্গ ও অন্তারক্ষস্থিত স্থানসক | এপ 


বা ল সন্তপ্ত কর। অভীষ্টবষী" 
সীতার সবর তাদের দাস কর এবং তাত বেটার নিমিত্ত রা 
ও হে সমুজ্ল মতি ইল্দ! তম গায় ও পার্থব জনগণের 
ইজতাত ই তুম যে বদর মায়া চি কর, দাঁ্িণসনগণের 
) 
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ক 


৩০ খধেদ-সংহতা [৬ মণল ূ 


'বন্রধারণ কর। ১০। হেইন্্! তুম আমাদের সমবেত, বিপণ মঙ্গলময় সম্পান্ত 
প্রদান কর, যেন শনুগণ বর্ণ করতে সমর্থ না হয়। হে বন্ধ | তুমি যে সম্পাতত- 
দ্বারা ফি-দস্যু, কি আধ অমদয় মানব শনুকে (২) সুজেয় সম্পাদন করেছ। 
১১। হে বহুলোকের বন্দনীয়, সৃষ্টি বিধায়ক, যাগাহ ইন্দ্র ! তম সর্ব প্রণংাঁসত 
সে সমন্ত অশ্ব সমাভবগহারে আমাদের [নিকট এস, যাদের [ি অদেব, ি দেব, কেউই 
ধনরুদ্ধ করতে সমর্থ হয় না। এ সমদয় অগ্থ জমাভব্যাহারে তুমি শীঘ্র আমাদের 


সম্মুখে উপাস্থিত হও। 


£ ১। মূলে 'অসুরপ্ঃ -আছেও-অর্থ বলবান শনুদের হত্তা। এ ছাড় 
সি ই সলেকোনু। স্থানে অসুর শনদ বাবহত হয়নি । ২। ভারতবর্ষে 
লোকের মধ্যে তংকালে এ বিভাগাঁট ছল, “আর্য ও দস্যু, ॥ অন্য প্রকার জাতি 


সৃষ্টি হয় নি। 


২৩ সুত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্বাজ খাঁষ। ব্রিষ্টঃপ্‌ ছন্দ | 


সূত ইত্তং মক ই্্র সোমে স্তোমে রণ শসামান উকুথে। 
ধা য্তাভ্াং মঘবন্‌ হারত্াং বদর বাহ্বোরিত্র যাস ॥ ১ 
যদ্ধা াঁব পাষে* সু্ধীমন্ত্র বৃ্হতোহবাঁস শূরসাতৌ । 

যদ্থা দক্ষস্য িভযুষো আঁবভ্যদরন্বয়ঃ শত ইন্দ্র দস্মুনূ ॥ ২ 
পাতা-সুতমিন্দ্রো অস্তু সোমং গ্রণেনীরঃগ্রো জাঁরতারমৃতাঁ | 

কর্তা বারায় সুঘ্য় উ লোকং দাতা বসু স্তুবতে কারয়ে চিৎ ॥ ও 
ন্তেয়ান্ত সবনা হরিভ্যাং বাতর্ব্রং পাঁপঃ সোমং দদির্গাঃ। 
কর্তা বরং নর্যং সর্ববীরং শ্রোতা হবং গৃণতঃ স্তোমবাহাঃ ॥ ৪ 
অস্মৈ বয়ং যদ্ধাবান তাঁদাবক্ন ইন্দ্রায় যো নঃ প্রাদবো অপপ্কঃ। 
সুতে সোমে স্তুমাস শংসদনকৃথেন্জায় বদ্ধ বর্ধনং যথাসৎ ॥ & 
রক্ধাণ হি চকৃষে বর্ধনানি তাবত্ত ইন্দ্র মাতাঁভ বাঁবঘঃ । 

সুতে দোমে সুতপাঃ শন্তমানি রান্জরযা 'রয়াস্ম বক্ষণানি যজ্ঞেঃ ॥ ৬ 
সনো বোধ পৃরোলাশং ররাণঃ পিবা তু সোমং গোখজীকা মন্ত্র । 
এদং বাঁহ্হ ধঁজমানস্য সীদোর_ং কৃধিত্বায়ত উ লোকম্‌ ॥ ৭ 
সমন্দস্বা হ্ান্‌ জোষমগ্র প্র ত্বা যজ্ঞাস ইমে অঞ্ুবন্তু । 

গ্রেমে হবাসঃ পূরুহৃতমস্মো আ ব্বেয়ং ধীরবস ইন্দ্র যম্যাঃ ॥ ৮ 

তং বঃ সখায়ঃ সং যথা সুতেষ সোমোভরাং পৃণতা ভোজমিন্দ্রম: | 
কুঁবত্তস্মা অসাঁত নো ভরায় ন সা মন্দ্রোবসে মৃধাতি ॥ ৯ 
এবৌদন্্রঃ সুতে অগ্তাব সোমে ভরদ্বাজেষ, ক্ষয়াদন্মঘোনঃ। 
অসদ্যথা জারন্র উত সুরিরিন্দ্ো রায়ো বিশ্ববারস্য দাতা ॥ ১০ 


অনুবাদ 8 ১। হে ইন্দ্র! সোমরস আভষ্‌ত, মহাস্তোন্র পঠিত ও উপাসনা সম্পাদত 
হলে, তুমি নিজ রথে অশ্ব যোজনা করতে প্রস্তুত হও অথবা, হে মঘবা ! তুমি হস্তে 
বন্দ্রধাণ করে যোজত অখ্বদ্বয়সহকারে আমাদের নিক) এস। ২। অথবা, হে 
ইন্দ্র ! তুমি স্বর্গে বীরসেব্য সংগ্রামে উপাস্থিত হলে আভষবকারী যজমানকে রক্ষা 
কর এবং ৷নভাঁক হয়ে ধাঁর্মক সন্ত্রস্ত যজমানের বঘ্নকার দগ্যুগণকে বশীভূত 
কর ৩। বান স্তবকারীকে নরাপদমাগ্গে নিয়ে যান, দে ভীষণ ইন্দ্র আভিষুত 
সোমরস পান করুন। তান যেন যাগকুণল সোমাভিববকারীকে স্থান এবং 
স্তবকারীকে ধন দান করেন। ৪। ইন্দ্র বঞ্রধর ও সোমপায়ী, তান ধেনু ও 
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২৪ সুত্ধ ] খধেদ-সংহতা । ৩১ 


পথ প্রদান করেন এবং স্তবকারার স্তোর শ্রবণ ও স্বীকার 
করেন, তান যেন নিজ অস্বদ্য়সহকারে সমুদয় যাগে আসেন । &। যানি প্রাচীন- 


*৩ ইলে তাঁর স্তব কাঁর এবং তার উদ্দেশে প্রদত্ত হব্য যেন তাঁর 
সহ প্রায় প্রার্থনা কার। ৬। হেইন্দ্র! তুমিস্তোত্র সকল বাঁদ্ধ 

ধায়ক করেছ বলে আমরা বধাদ্ধপূবক সেগুলি তোমার উদ্দেশে উচ্চারণ কারি। 
হে রত পি ইন্দ্র! আমরা যেন হবাসহকারে নিরাতিশয় সুখদায়ক এবং 


উগবেশন কর যে বজমান তোমার উপর নিভ'র করেন, তাঁর স্থান বিস্তুত কর। 
তামরা নিও অলালা ইন্! তুম ষবোনসারে উল্লসিত হও । এ সমস্ত সোমরস 
যদ পাস্থিত হোক। হে পদরুহৃত ! আমাদের আহ্বান যেন তোমার 
নিকট উপাস্থিত হয়। এ স্তাত যেন আমাদের রক্ষা করবার জন্য তোমাকে প্রবৃত্তি 
প্রদান করে। ৯। হে বন্ধগণ ! সোমরস আঁভষ্‌ত হলে তোমরা সে বদান্য 
ইন্্রকে ইচ্ছানুরূপ সোমরসদ্বারা প্রসন্ন কর। তাঁর জন্য এর পরিমাণ যেন প্রচুর 
হয়, কারণ তা হলে তিনি আমাদের পোষণ করবেন । ইন্দ্র আভষবকারী যজমানের 


২৪ সন্ত ।॥ ইন্দ্র দেবতা । ভরদ্াজ খাঁষি। ভিষুপ ছন্দ। 


বৃষা মদ ইন্দ্র শ্লোক উক্‌থা সচা সোমেষ্‌ সুতপা খজাষাঁ। 

অচন্রযো মঘবা নৃভ্য উক্‌ৃথৈ দক্ষো রাজা গিরামক্ষিতোতিঃ | ১ 

ততুরিবাঁরো নর্যো বিচেতাঃ শ্রোতা হবং গৃণত উর্ব-/তিঃ। 

বসুঃ শংসো নরাং কারদধায়া বাজী স্তুতো বিদথে দাত বাজম্‌ ॥২ 

অক্ষো ন চন্র্োঃ শুর বৃহৎ প্র তে মহন রিরিচে রোদস্যো। 

বৃষ নধ তে পদ্র*্হত বয়া ব্যতয়ো রুরুহ;রিজ্্ পৃব+% ॥ ৩ 
বতস্তে পর*শাক শাকা গবামিন্দ্র তয়ঃ সণ্টরণনঃ | 

বৎসানাং ন তত্তয়ন্ত ইন্দ্র দামন্বত্তো অদামানঃ সুদামন-॥ ৪ 

অন্যদদ্য কর্বরমন্যদ শবোহসচ্চ সন্মৃহরাচক্রিরিন্দ্ঃ। 

িন্রো নো অন্র বরুণশ্চ প.ষার্ষো বশস্য পঞ্েতান্তি ॥ ৫ 

বি দ্দাপো ন পর্বতস্য পৃষ্ঠাদকথোভীরিজ্জানযন্ত বজ্রৈঃ। 

তং স্বাঃ সুষ্ঠটাতীভ বাঁজয়ন্ত আজং ন জগ ্বাহো অগ্থাঃ ॥ ৬ 

ন যং জরান্তি শরদো ন মাসা ন দ্যাব ইন্দ্রমবকশয্মান্ত। 

বৃদধস্য চিদ্বর্ধতামস্য তনুঃ স্তোমেভিরুক্থৈশ্চ শসামানা ॥ এ 

ন বীলবে নমতে না স্থরায় ন শর্তে দসুুজৃতায় স্তবান- ] 

অন্্রা ইন্দ্রস্য গরয়শ্চদৃা গন্তীরে চিন্তবতি গাধমস্মো ॥ & 

গ্ভীরেণ ন উরুণামা রৎপ্রেষো যাঁ্ধ সৃতপাবন্বাজান্‌। 

স্থা উ ষু উধ্ব উতা অরিষণ্যনক্তো বশঞ্টো পরিতক্ম্যায়াম্‌ ॥ ৯ 

সচস্ব নায়মবসে অভীক ইতো বা তমিন্দ্র পাহি রিষঃ। 

অমা চৈনমরণ্যে পাঁহ রিষো মদেম শতহিমাঃ সুবীরাঃ ॥ ১০ 
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৩২ খখেদ-সংহতা [৬ মণ 


অন্বাদ £ ১। সোমযাগে ইন্দ্র সোমগান জনিত হর্ষ উৎপন্ন হয় এবং স্তোধ্ারী_ 
যজমানের কামনা পণ হয়। সোমপায়ী খজীযসোগগ্রহাতা মঘবা সোম সহকাষটে 
যজমানগণের অর্চনগয়। শ্বর্গানবাসীর স্তোতরাধগাঁত ইন্দ্র রক্ষাবিষয়ে ক্লান্ত বোধ 
করেন না। ২। প্‌ নিধনকারী, পরাস্ত, মানবাহতকারী, 1 
স্তোশ্রবণফারণ, স্তোতৃবর্গের রঙ্চাকারাঁ, গৃহপ্রদাতা, মনষ্যগণের স্তুতিভাজন, স্তোতৃগ্ণ 
পোষণকারা, অন্নসম্পন্ন ইন্দ্র, যজ্ঞে আমাদের দ্বারা স্তুয়মান হয়ে আমাদের অন্ন প্রদান 
করেন। ৩। হে পরাকান্ত ইন্দ্র! চকুদ্বয়ের অক্ষব তোমার মাহমা স্বর্গ ও গাঁথবাঁকে 
আতক্রম করেছে । হে পুরূহ্ত! বৃক্ষের শাখা সমূহের ন্যায় তোমার অসংখ্, 
রক্ষণকার্য সর্ব ব্যাপ্ত হয়েছে। ৪। হে বহবকর্মের অনষ্ঠানকারা ইন্দ্র! তুম 
্রজ্ঞাশালী, ধেনুগণের মার্গের ন্যায় তোমার শান্ত সকল সব ব্যাপ্ত আছে। 
হে দানশীল ! বংসগণের রজ্জুর ন্যায় তোমার শান্তি সকল স্বয়ং অন্র্ধ হয়ে 
অসংখ্য শ্ুকে বন্ধন করে। & ৷ ইন্দ্র অদ্য এককর্ম সম্পাদন করেন, পর দিন অন্য 
এককর্ম” সম্পাদন করেন, ফলতঃ তানি বার বার সং ও অসং কর্মের অনুষ্ঠান করছেন। 
তান, মত, বরুণ, পূষা ও অর্য সাবতা এ যজ্ঞে যেন আমাদের কামপূরক হন। 
৬। হেইন্দ্র! মন্ষ্যগণ স্টোন ও হবাদারা পর্বতশিখর হতে বারিরাশির ন্যায় তোমা 
হতে স্ব স্ব আভলাষত বস্তু লাভ করে। হে স্তোতরদারা বন্দনীয় ! অশ্বগণ যের্‌পে 
বেগ সহকারে সংগ্রামে উপাস্থিত হয়, সেরূপ তারা এ সমস্ত স্তোত সহকারে অন্নাভলাষাঁ 
হয়ে তোমার নিকট যায় । ৭। সম্বংসর ও মাস সকল যে ইন্দ্রের বার্ধক্য বিধান 
করতে সমর্থ হয় না, অথবা দিন সকল যাঁকে দূর্বল করতে পারে না, সে মহান 
 ইন্ের দেহ আমাদের স্তোন্ত ও প্রার্থনাদ্ধারা স্তযমান হয়ে যেন নিয়ত বৃদ্ধি লাভ 
করে। &। যে দসুগণ কর্তৃক প্রবর্তিত, সে দু গান, সংগ্রামে আবচলিত,ও 
উৎসাহ সম্বালত হলেও আমাদের স্তুঁতিভাজন ইন্দ্র তার বশীভূত হন না। মহাপর্ত 
সকলও ইন্দ্রের পক্ষে সুগম এবং অগাধ স্থানও এর আবষয়ীভূত নয়। 
৯। বলশালী, সোমপায়ী ইন্দ্র! তুমি দুরবগাহে এবং উদারচিত্তে আমাদের অন্ন ও 
বল প্রদান কর। জদাশয় ইন্দ্র ! তুমি অহোরান্র আমাদের রক্ষাবিষয়ে তৎপর হও। 
১০। হে ইন্দ্র! তুমি সংগ্রামে রক্ষা করবার নিমিত্ত যজমানের সাথে সঙ্গত হও। 
সান্নাহত ও দূরাস্থিত শতু হতে তাকে রক্ষা কর । তাকে গৃহে কিম্বা অরণে। রিপ্‌ হতে 
রক্ষা কর এবং আমরা যেন পনত্রপোন্াঁদসম্পন্ন হয়ে শত বংসর সৃখ ভোগ কার । 


২৫ সুত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্বাজ ঝাষ। ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


যা ত উতিরবমা যা পরমা যা মধ্যমেন্দ্র শুঁছন্ান্ত | 

তাঁভরু ষু বৃন্রহত্যেহবা ন“ এাভচ্চ বাজৈ মহান্ন উগ্র ॥ ১ 
আভঃ স্পূধো মিথতীরারষণান্নমিন্রসা বাথয়া মনয্যিন্দ্র | 

আভা র্বস্থা অভিষুজ্রো বিষুচীরার্ায় বশোহব তারী দরাসীঃ ॥ ২ 
ইন্দ্র জাময় উত যেহজাময়োহবাচীনাগো বনুষো যুযুজ্রে। 
ত্বমেষাং বিথুরা শবাংাস জাহ বৃষ্আাঁণ কণূহী পরাচঃ ॥ ও 

শুরো বা শূুরং বনতে শরারৈস্তনূরুচা তর.ষ যৎকৃখৈতে । 
তোকে বা গোষ; তনয়ে যদগ্সু বি কুন্দসী উর্বরাসু রবৈতে ॥ ৪ 
ন হি ত্বা শুরো ন তুরো ন ধূষু নঁত্বা যোধো মন্যমানো যুযোধ | 
ইন্দ্র নাঁকিষটবা প্রত্যস্তোষাং বিশ্বা জাতান/ভ্যাস তানি ॥ & 

স পত্যত উভয়ো নূমণময়োর্যদী বেধসঃ সামাথে হবস্তে | - " " 
বৃ্ে বা মহো নৃবাঁত ক্ষয়ে বা ব্যচসবন্তা যাঁদ বিতভ্ুসৈতে ॥ ৬ 
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অধ ম্মা তে চর্ষণয়ো যদেজানন্দ্র ঘাতোত ভবা বরূতা। 
অস্মাকাসো যে নৃতমাসো অর্ধ ইন্দ্র স্রয়ো দধিরে পুরো নঃ ॥ ৭ 
অন্দ তে দায়ি মহ হীন্্রয়ায় সন্ত তে 'বিশ্বমন বৃর্হত্যে। 
অন ক্ষত্রমন্‌ সহো ষজন্েন্দ্র দেবৌভরন তে নৃষহ্যে ॥ ৮ 
এবা নঃ স্প্ধঃ সমজা সমখাস্বন্্র রারান্ধ মিথতারদেবীঃ | 

বস্তোরবসা গৃণন্তো ভরদ্বাজা উত ত ইন্দ্র নূনম্‌ ॥ ৯ 


অনহবাদ £ ১। হে বলসম্পন্ন ইন্দ্র! তুম সংগ্রামে আমাদের অধম, উত্তম ও মধ্যম, 
সবপ্কার রক্ষার সম্কর্‌পে পালন কর। হে ভাষণ ইন্দ্র! তুম বলশালা, 
তুম অন্নসকলদ্বারা আমাদের যোজিত কর। ২। হে ইন্দ্র! উপল 
সঞটতরোগররজঞগ্গবতখার ঠা 
সকলকে রক্ষা করে সংগ্রামে শতুকোপ বিধ্বস্ত কর। এ সমন্ত স্তুতিদ্ারা তুমি ক 
জন্য সবন্র বিদ্যমান দাসদের বিন কর (১)। ৩। হেইন্্র! কিআত্মী়, 
অপাঁরাচিত, যারা আমাদের সম্মখীন হয়ে প্রাতক্‌লতাচরণ করতে উদ্যোগী হয়, 
তুম তাদের বল নষ্ট কর। এদের বাধ ক্ষয় কর এবং এদের পরাধুখ কর। 
৪। হে ইন্দ্র! যেকালে উভয়ে বিরোধীগণ বলীয়ান হয়ে সংগ্রামে প্রবৃত্ত হয়, অথবা 
ছষেকালে পত্র, পৌর, ধেলদ, জল বা উর্বরা ভামর নিমিত্ত পরস্পর আক্োশ করে 
বাদ করে, তখন তোমার অনগৃহীত বাঁর শরুপক্ষায় বারকে শারণীরক বগদ্ধারা সংহার 
করে। &| হেইন্দ্র! [িবার, কি শনুিহস্তা, কি বিজয়ী, কি য্ধেপ্রকুপিত 
যোদ্ধা, কেউই তোমার সাথে যুদ্ধ করতে সমর্থ নহে । হে ইন্দ্র! এদের মধ্যে কেউই 
তোমার প্রীতদন্দী নহে। তুম এ সময় ব্যাস্ত অপেক্ষা শ্রে্ঠ। ৬। প্রবল শুর 
উচ্ছেদ সাধনাথেই বিবাদ উপস্থিত হোক, অথবা পাঁরচারকসম্পন্ন গৃহের নিমিত্তই বা 
বিতও্া হোক, দুজন বিবাদকারার মধ্যে যার খাত্গগণ যজ্ে ইন্দ্রের স্তব করে সে 
ব্যান্তরই ধনলাভ হয়। 


৭। হে ইন্দ্র! যেকালে তোমার উপাসকগণ ভয়ে কাম্পিত 
হয়, তম তাদের রক্ষা করো। তুম তাদের পালক হও । যাঁরা আমাদের নেতা 
এবং যে সকল ,্তোতৃবর্গ আমাদের অগ্রে সংস্থাপন করেছেন, তুম তাদের পারন্রাণ 
কর। &। হেইন্দ্র! তুমি বলসম্পন্ন, শতু বধের নিমিত্ত তোমাতে সমস্ত শান্ত 
আর্পত হয়েছে। হে পজনীয় ইন্দ্র! দেবগণ তোমাকে যথোচিত বল ও সংগ্রাম- 
যোগ্য শীল্ত প্রদান করেছেন। ৯। হে ইন্দ্র! তুমি এরূপে য্দ্ধে আমাদের 
শনুগণকে সংহার কারবার নিমিত্ত আমাদের প্রোৎসাহিত কর। তম আমাদের জন্য 
হংআাকারী সৈন্যদের বশীভূত কর। আমরা তোমার স্ত 


বকারী, আমরা অথাৎ 


রদ্বাজগণ যেন নিশ্চিতরূপে অল্নসহকারে বাসস্থান লাভ কারি। 
টীকা ঃ ১। আধ ও দাসের উল্লেখ । 


২৬ সূস্ত।। ইন্দ্র দেবতা । ভরদ।জ ধাঁষ। ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


শরধা ন ইন্দ্র হয়ামাস দ্থা মহো বাজস্য সাতৌ বাবৃষাণাঃ। 

সং যাঁদশোহযন্ত শূরসাতা উগ্রং নোইবঃ পারে অহন্দাঃ ॥ ১ 

্বাং বাজ হবতে বাঁজনেয়ো মহো বাজস্য গধ্যস্য সাতো। 

বাং ব্তেধিজ্্ সংপাতং তর বাং চষ্টে মাহা গোষ্‌ যুধ্যন্‌ ॥ ২ 

বং কাবং চোদয়োইকসাতো তং কুৎসায় শৃফং দাণুষে বর্ক। 

তং শরো অমর্মণঃ পরাহল্নাতাঁথগ্বায় শংস্যং করষান্‌ ॥ ৩ 
ধা, স. (২)--৩ 
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ত্বং রথং প্র ভরো যোধমৃ্ধমাবো যংধ্ত্তং বৃধভং দশদাম্‌। 

বং তগ্রং বেতসবে সচাহ*ত্বং তুজং গৃণস্তামন্্র ততোঃ ॥ ৪ 

ত্বং তদুক-থামক্দ্র বহণা কঃ প্র য্ছতা সহম্রা শর দা । 

অব গিরে দণসং শঙ্বরং হতগ্রাবো দবোদাসং চিগ্লাভর;তাঁ ॥ & 

বং শ্রদ্ধাভি মন্দসানঃ সোমৈ? ভীতয়ে চুমু রিমিন্্র সিঘপ। 

ত্বং রাজং পিঠীনসে দশসান্‌যষ্টিং সহস্রা শচ্যা সচাহন ॥ ৬ 

অহং চন তৎ স্রিভিরানশ্যাং তব জ্যায় ইন্দ্র সুমমোজঃ। 

তয়া যতস্তবন্তে সধবার বারাস্ত্রিবরূথেন নহুষা শবিষ্ঠ ॥ ৭ 

বয়ং তে অস্যামিন্্র দযক্সহ্‌তো সখায়ঃ স্যাম মাহন প্রেষ্ঠাঃ। 

প্রাতদণীনঃ ক্ষতশ্রীরস্তু গ্রেষ্ঠো ঘনে বৃন্রাণাং সনয়ে ধনানাম্‌ ॥ ৮ 
অনৃবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! আমরা অন্ললাভের নামত্ত সোমরস আভষুত করে 
ভোমাকে আহ্বান করছি, তুমি আমাদের আহ্বান শোন । ভাবিষ্যতে যখন মনুষ্যগণ 
ষদ্ধার্থে সমবেত হবে তখন তুমি আমাদের নিশ্চিতরূপে রক্ষা করো । ২। হেইন্দর! 
ৃপ্রাপ্য প্রচুর অশ্ললাভের নিমিত্ত বাঁজনীর পুত্র ভরদ্বাজ অন্নসহকারে তোমাকে 
আহ্বান করছে । তুমি সঙ্জনপালক ও দুজন হতে রক্ষাকারী, তোমাকে তানি 
উপদ্রব নিবারণার্থে আহ্বান করছেন। তান মাষ্উবলদারা শনুনিধনকারী, ভানি॥ 
যেকালে ধেনুগণের জন্য যুদ্ধ করেন, তখন তোমারই উপর নিভ'র করেন। 
6। হে ইন্দ্র! তুমি কাঁবর ভার্গব খাষর অল্ললাভেচ্ছা উত্তেজিত করেছ। তুমি 
ছঝদাজ কুৎসের নিমিত্ত শুষণকে ছেদন করেছ । তুমি অতিথিষ্ধ দিবোদাসকে সুঝাঁ 
করবার নিমিত্ত সে শস্বরকে শরশ্ছেদন করেছ যে আপনাকে দ:ভেদ্য জ্ঞান করত, 
৪1 হে ইন্দ্র! তুমি বৃষভ নামক রাজাকে য্বদ্ধসাধন বিপুল রথ প্রদান করেছ। 
যখন তান দশ দিন যুদ্ধে ব্যাপত ছিলেন, তখন তুমি তাঁকে রক্ষা করেছ। তুমি 
বেতসুর সাথে তুগ্রকে সংহার করেছ । তুমি প্তবকারী তুজি নামক রাজার সমৃদ্ধি 
বিধান করেছ। & | হে ইন্দ্র! তুমি শন্নহত্তা, তুমি প্রশংসনীয় কা সম্পাদন 
করেছ, কারণ, হে বীর ! তুমি শত শত ও সহস্র সহস্র শঙ্বর সৈন্য বিদারিত করেছ; 
পর্বত হতে নির্গত শঙ্বরকে বধ করেছ এবং বিচিত্র রক্ষাদ্ধারা 1দবোদাসকে রক্ষা 
করেছ। ৬। হে ইন্দ্র! শ্রদ্ধাসহকারে অনুষ্ঠিত কার্য ও সোমরসদ্বারা উল্লাসত 
হয়ে তুমি দভীতি রাজার নিমিত্ত চুমঃরিকে বধ করেছ এবং 'পিঠাীনাকে রাঁজ প্রদান 
করে নিজ বাদ্ধবলে এককালে যাঁউসহম্্ যোদ্ধাকে বিনষ্ট করেছ । ৭ । হে বীর- 
সহচর, বলবন্তম ইন্দ্র ! তুমি ভ্রিভূবনরক্ষক ও শনুবিজয়ী, স্তোতৃবর্গ তোমাকর্তৃক 
প্রদত্ত যে উৎকৃষ্ট সুখ ও বলের প্রশংসা করেন, আমিও যেন আমার স্তোতৃবর্গের সাথে 
সে উৎকৃষ্ট সুখ ও বল লাভ করি। ৮। হে পূজনীয় ইন্দ্র! আমরা তোমার 
[মত্রভূত ও স্তবকারী, আমরা যেন ধনলাভার্থে সম্পাদত এ স্োত্র্ধারা তোমার 
1নরাতিশয় প্রীতিভাজন হই । প্রন্তদ্নের পূত্র আমার যজমান দ্ন্বশ্রীঃ নামক রাজা 
(যেন শুসংহার ও ধনলাভ করে শ্রে্ঠতা লাভ করেন। 


২৭ সন্ত॥ ইন্দ্র দেখতা, 1কন্তু অধ্টম খাকের দান দেবতা । ভরদাজ খাষি। তরষ্টুপ্‌ ছন্দ । 
[কমস্য মদে কিন্বস্য পাঁতাবিন্দ্রঃ কিমস্য সখ্যে চকার | 
রণা বা যে নিষাঁদ কিং তে অস্য পুরা বাবিদ্রে কিমু নৃতনাসঃ ॥ ১ 


সদস্য মদে সদ্ধস্য পীতাবিন্দ্রঃ সদস্য সথ্যে চকার | 
রণা বা যে নিষাঁদ সন্তে অস্য পুরা বিবিদ্রে সদ নূতনাসঃ ॥ ২ 
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ত&. 
ধাথ্েদ-সংহতা 
২৯ স্ত্ত। 


£ সমস্য ন মববন্মঘবত্বৃসা বিদ্ধ । 
১ ১১৭০১-৯১ নাকর্দদশ হীন্দ্রয়ং তে ॥ ৩ 
এতত্যত্ত ইক্দিয়মচোত যেনাবধীর্বরশিখস্য শেষঃ। 


1 
ব্ধীগিজ্ছো বরাশখস্য শেষোইভ্যাবাঁতনে চায়মানয় শক্ষন্‌ 
বৃচীবতো যন্বীরষূপীয়ায়াং হৎপূর্বে অর্ধে ভিয়সাপরো দর্ত ॥ ৫ 
পশ্তং বা্মণ ইন্্র সাকং যবাবত্যাং পারুহূত শ্রবস্যা 
বৃতবীবস্তঃ শরবে পত্যমানাঃ গান্রা গভন্দানা ন্যর্থান্যায়ন্‌ ॥ ৬ 


স সূ তু্বশং পরাদদ্ূচীবতো দৈববাতায় শিক্ষন্‌ ॥ ৭ 
রা অন্ন রানো বংশাতিং গা বধমন্তো মঘবা মহ্যং সংরাট্‌ । 
অজ্মাবতী চরমানো দত দাশের দাদা পর্থবানসৃতান 
বাদ £ ১। ইন্দ্র এ সোমরসে হষ্উ হয়ে কি করেছেন ? সোমরস 
স করে কি করেছেন? তান এর সাহচর্যে কি করেছেন £ পুরাতন ও 


গ্রাতন ও আবীনক স্বর্গ সোমগৃহে তোমার বকা হতে উপকার লা 
কম্রছেন। ৩। হে ম্ববা! আমরা কারও ছত্ল্য মীহমা অবগত নই, তো দর্পন 
তব ্লাঘ্য ধনও অবগত নাহ । হে ইন্দ্র! কেউই তোমার মত সামর্থ 
+রেনি। ৪1 হে ইন্দ্র! তুমি যে বীর্দারা বরাশখের পন্রগণকে সংহার করেন 
জামরা তোমার সে বীর্য অবগত আছি। বাঁলঠতম বরশিখের পনর বলপূ্বকি 
নিক্ষিপ্ত তোমার বন্তেরে শবেই বিদীর্ণ হয়েছিল। &। ইন্দ্র চরমানের পু 
অভ্যবতীর প্রীত অনূকূল হয়ে বরাশখের পাত্রগণকে সংহার করেছেন। 
হারফূপীয়ার পূর্বভাগে- অবাস্থৃত বরশিখের পানর বৃচীবানের বংশধরদের বধ করেন, 
তখন পশ্চিমভাগে অবাস্থত বরাশখের শ্রেষ্ঠ পত্র ভয়ে বিদীর্ণ হয়োছল। ৬ । হে 
প্রৃহত! তোমার প্রতি হিংসা করণদ্বারা যশোিগ্সু হয়ে ষক্জপান্র ভঞ্জনকারী 
ধব্যাবতীর নিকট (১) সমবেত ত্রিংশংশত বর্মধারী (২) বৃচীবৎ পাত্র এককালে নিধন 
প্রাপ্ত হয়েছিল৷ ৭। যাঁরা সমূজ্জ্বল, শোভন তৃথাভলাষা, বার বার তৃণ লেহনকারা 
অঞ্থগণ বর্গ ও পৃথবীর মধাভাগে বিচরণ করে, সে ইন্দ্র সৃঞ্জয় নামক রাজার নিকট 
তুর্বশকে সমর্পণ করেছেন এবং বৃচীবংগণকে দেবরাত বংশীয় অভ্যবতার বশতাপন্ন 
করেছেন। ৮। হে আগ্ন! চয়মানের পত্র, এশ্বর্যশালী সম্রাট অভ্যবতণাঁ আমাকে 
রথ ও.রমণী সহকারে বিংশাঁত গোমথ্দন প্রদান করেছেন। পৃথুর বংশধরের এ দান 
অক্ষয্ন অথাৎ কেউই এর [বিলোপ করতে সমর্থ নয়। 
টীকাঃ ১। নায়ণ বলেন: যব্যাবতন হারযূপীয়ার আর একাট নাম যে 
এত বধ হয়োছল সে নদী কোথায়; ২। পত্রংশৎ শত বার্মণং এর 
অর্থ সায়ণ তংশৎ শতং অর্থে একশত ত্রিশ করেছেন। 


২৮ সক গো দেবতা, কিন্ত, দ্বিতীয় কের ও অষ্টম কের কিয়দংশের ইন্দ্র দেবতা । 
রদ ধাঁষ। ্রিষ্টুপ্‌, জগতী, অনুষুঁপ- ছন্দ । 
আ গাবো অগ্পননত ভদ্রমক্রত্তুসীদন্তু গোষ্ঠে রণয়ন্ 
রণয়ন্স্মে । 
প্রজাবতীঃ পুরুরূপা ইহ স্যার্দ্ায় পৃবাঁরুষসো দূহানাঃ ॥ ১ 
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৩৬ রঃ | 
খযেদ-সংহিতা | & মী 
ইন্জো যত্নে পৃণতে গার ন গ্বং মুযায়তি। 
ভয়োভয়ো বীয়ামদসা বধয়মাভনে খিল নি দধাতি দেবয়দম্‌ ॥ ২ 
ন তা নশাস্ত নদভাত তক্ষরো নাসামামিত্রো ঝাঁথরা দধ্যাত। . 
দেবাংশ্চ যাঁভ য'জতে দদাতি চ জ্যোগিত্তাভঃ সচতে গোগাতিঃ সহ ॥ ৩ 
ন তা অব রেণ্‌ককাটো অগ্সতে ন সংস্কৃতন্রমূপ যাস্ত তা আভ। 
উরুগায়মভয়ং তস্য তা অন্‌ গাবো মর্ত্য বি চরান্ত বন্জনঃ ॥ 8 
গাবো ভগ্গো গাব ইন্দ্রো মে অচ্ছান: গাবঃ সোমস্য প্রথমদ্য ভক্ষঃ | 
ইমা যা গাবঃ স জনাস ইন্দ্র ইচ্ছামীদ্ধদা মনসা 'চিদিন্্রম ॥ & 
যুয়ং গাবো মেদয়থা কৃশং চিদশ্রীরং চিংকৃণুথা সুপ্রতীকম্‌। 
ভন্্ং গৃহং কৃণুথ ভদ্রবাচো বৃহদ্ধো বয় উচ্যতে সভাসু ॥ ৬ 
প্রজাবতাঃ সৃষবসং রিশস্তীঃ শুদ্ধা অপং সুপ্রপাণে পিবস্তাঃ। 
মা বঃ স্তেনঃ ঈশত মাঘশংসঃ পার বো হেতী রদ্স্য বৃজাঃ ॥ ৭ 
উপেদমুপপর্ননমাসু গোষুপ পৃচ্যতাম্‌। 
উষা খষভস্য রেতস্যুপেদ্দ্র তব বীর্ষে ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। গ্রোগ্রণ যেন আমাদের গৃহে আগমন করে ও আমাদের কল্যাণ 
বিধান করে (১), তারা যেন আমাদের গ্োষ্ঠে উপবেশন করে ও আমাদের প্রা প্রসম 
হয়। 'বাচ্রবর্ণ ধেন.বৃন্দ যেন এ স্থানে সম্তাঁতি সম্পন্ন হয়ে প্রত্যাষে ইনজের 
নিমিত্ত দ্প্রদান করে। ২। ইন্দ্র যজমানের ও প্রাতিদায়ক স্তোতার আভলাষ 
পূর্ণ করেন। তিনি সর্বদা তাদের ধন প্রদান করেন এবং কখনও তাদের তোমার 
নিজ ধন হতে বাঁণ্টত করেন না। তিনি নিরন্তর তাদের ধন বৃদ্ধি করে নিজ 
ভন্তদের দভেদ্য দু স্থাপন করেন। ৩ । ধেন:গণ যেন বিনষ্ট না হয়। তত্বরগণ 
যেন তাদের অপহরণ না করে। শনুসম্ধীয় অস্ত্র সকল যেন তাদের উপর 
নাহয়। যে সকল ধেন্‌ দেবোন্দেশে প্রদত্ত হয়, যাগ সাধন সে গোবৃন্দের সঙ্গে 
গোস্বামী যেন কখনও 'বষূন্ত নাহন। ৪ রেণু সকলের উথাপনকারা সামারক 
অশ্ব যেন তাদের নিকট উপস্থিত না হয়। তারা যেন যজ্ঞে বিশসনাদ অর্থাৎ 
বাঁলদানাঁদ সংস্কার প্রাপ্ত না হয়। যাগানষ্ঠানকারী মনুষ্যের ধেনুগ্ণ যেন নিভয় 
ও স্বাধীনভাবে বিচরণ করে। ৫। গ্রোগ্ণ আমার ধনস্বরূপ। ইন্দ্র আমাকে 
গোসমূহ প্রদান করুন। ধেনুগণ হবাঞ্রেঠ সোমরসের ভঙ্ষণীয় প্রদান করক। 
হে মনুষ্গণ! এ সমস্ত ধেনুগণই সে ইন্্র, যাকে আম হৃদয় ও মনের সাথে 
কামনা কার । ৬ । হেধেনঃগণ ! তোমরা আমাদের পুষ্টিবধান কর। তোমরা 
ক্ষীণ ও কুতাসত দেহকে শ্রীযুন্ত কর। হে কল্যাণকর ধ্বনিসম্প্ন ধেন্মবৃন্দ! 
তোমরা আমাদের গৃহ সমৃদ্ধিসম্পল্ন কর। ধঞ্ঞস্ভায় তোমাদের প্রদত্ত প্রচুর 
সম্যক রূপে কীঁত'ত হয়। ৭। হে ধেনগ্রণ! তোমরা সম্তাতসম্পন্ন ছও। 
শোভন শম্পতক্ষণ ও সুগম সরোধরে জল পান কর। তত্কর যেন তোমাদের অধিগাঁত 
না হয় এবং হিংঘ্রক জন্তুও যেন তোমাদের আক্রমণ না করে এবং রদ্্রান্্র ষেন 
তোমাদের দূরে থাকে। ৮। ছেইন্দ্র! তোমার বলাধানের নিমিত্ত ধেনঃগণের 
পুষ্টি প্রার্থত হোক এবং গোগণের গর্ভাধানকারাঁ বৃষভের বল প্রার্থিত হোক। 
টীকা £ ১। সেকালে দুষচদাতী গাভীই লোকের একটি প্রধান সম্পত্তি ছিল, 
সুতরাং খধিগণের বড় প্রিয় ছিল। এ সৃত্তের ধাঁষ গোসমুহেরই ্তুতি করছেন, 
এবং ৫ ধকে তাদের স্বয়ং ইন্দ্র বলে আঁভাঁহত করেছেন। ৪ থাকে গাভীর আহূতি 
দানের কথাও উল্লীখত হয়েছে । 
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রি ২৯ সুত্ত॥ ইজ দেবতা। ভরদ্াজ ধি। ঘিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


ইন্জং বো নরঃ সথ্যায় সেপনু ম'হো যন্তঃ সুমতয়ে চকানাঃ। 

মহো হি দাতা বনজহস্তো আন্ত মহাম7 রধমবসে যজধবগ্‌ ॥ ১ 
যা হস্তে নয ামক্ষরা রথে হিরগায়ে রথে র 
আ রশ্ময়ো গভস্ত্যোঃ স্থৃবয়োরাধবন্নশ্বাসো বৃষণো যন 

শ্রিয়ে তে পাদা দুব আ মিমিক্ষ ধূ্বজ্রী শবসা দাঁক্ষণাবান, | 
বসানো অতকং সুরাতিং দৃশে কং স্বর্ণ নৃতাবিধিয়ো বভূথ ॥ ৩ [ 
স সোম আমিগ্নতমঃ সুতো ভদ্যাস্মিৎপন্তিঃ পচ্যতে সান্তি ধানাঃ। 
ইন্্ং নরঃ স্তুবস্তো রহ্গকারা উক্‌থা শংসন্তো দেববাততমাঃ ॥ ৪ 

ন তে অন্তঃ শবসো ধায্যস্য বি তু বাবধে রোদসী মহিত্বা। 

আ তা সুরঃ পৃণাত তৃতুজানো যৃথেবাগ্সু সমীজমান উতী ॥ ৫ 

এবোদিন্্ঃ সুহব খৃঘো অস্তুতী অনৃতাঁ হারাশিপ্রঃ সত্বা। 

এবা হি জাতো অসমাত্যোজাঃ পুর; চ বৃরা হনতি নি দস্যুন ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে যজমানগণ ! তোমাদের ধাতকসমূহ অনযগ্রহাথী হয়ে মহান্তোর 
উচ্চারণপূর্বক বন্ধত্বলাভের 'নামত্ত ইন্দ্রের পাঁরচ্যা করছেন। কারণ, বন্রুপাণি 
ইন্দ্র বিপুল ধন প্রদান করেন। অতএব রক্ষার্থে, রমণীয় ও মহান সে 
যাগ্ন কর।  ২। যাঁর হস্তে মানবাহতকর ধন সঞ্চিত আছে; যিনি সুবর্ণময় রথে 
আর ; যাঁর বিশাল বাহদ্ধয়ে রশ্মি সকল নিয়ামত আছে ; যাঁকে রথে নে 
বলশালী অশ্বগণ অন্তরিক্ষ পথে বহন করে। ৩। হে ইন্দ্র! এখ্বর্য লাভার্থে 
ভরদ্ার্জ তোমার পাদদ্বয়ের পরিচর্যা করছেন, কারণ, তুমি বলদ্বারা শনুগণকে পরাজিত 
কর, বন্্র ধারণ কর এবং স্তোতৃবর্গকে ধন প্রদান কর। হে নেতা! তুমি সকলের 
দর্শনার্থে মনোজ্ঞ ও সতত গমনশীল রূপ ধারণ-করে সূ ন্যায় পাঁরভ্রমণ কর । 
| আভষুত সোম যথোপযুস্তরূপে মিশ্রিত হয়েছে, এ অভিষূত হলে পাকযোগ্য 
পরোডাশাদি পক হয়, ধান হব্যার্থে সংস্কৃত হয় এবং খাত্বগগ্ণ হব্য প্রদানপূর্বক 
ইন্দ্রের পাঠ ও প্রশংসা গান করতে করতে দেবগণের সন্নিকৃ হন। & | হে 
ইন্দ্র! তোমার বলের সামা নির্ধারিত হয় নি। স্বর্গ ও পৃথবী এর মাহাত্যে 
ভীত হয়েছে। গোপাল যেরূপ বারিদ্বারা গোষুথের তৃপ্ত সাধন করে, স্তবকারী 
সের,প সন্বর আগ্রহসহকারে হব্যদ্ধারা যাগ করে তোমার বলের তৃপ্তি বিধান করে। 
৬। ছাঁরতনাসিক মহেন্দ্র যেন এরুপে অনায়াসে আমাদের আহ্বানযোগ্য হন। 
তানি স্বয়ং ১ বা অন্দপাস্থিত হোন, স্তোতৃবর্গকে ধন প্রদান করেন; অন্ঃপম 
নজীর ত হয়ে অসংখ্য প্রাতকূলাচারীদের ও 


৩০ স্দন্ত।॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদজ খাঁষ। নিষ্ুপ্‌ ছন্দ। 


ভয় ইদধাৃধে বাায* একো অজে দয়তে বসানি। 

ররিরিচো দব ইনতঃ পাবা অর্ধীমদস পাত দস 

জধা মনো বৃহ যরস্ যানিদাধার নাক মিগোদসা উতে ॥ ১ 
সৃযো দরশতো ভাল সম্ঘান্যর্কিয়া সুক্ততুধণৎ ॥ ২ 

না পা নদীনাং দদাভ্যে অরদো | 

নি অগ্মসদো ন সেদদস্য়া দড়হানি সুকতো রজাধাস | ৩ 
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সতামিত্তাম ত্বা বা অনে]া অন্তীন্র দেবো ন মতেণা জ্যায়ান্‌ । 
অহত্বাহং পরিশয়ানমনেণহব।সূজে। অপো আচ্ছা সমদ্দ্রম, ॥ ৪ 
তমপো বি দুরো বিষূচীরিন্্ দড়হমরজঃ পরতস্য। 
রাজাভবো অগতশ্চর্যণীনাং সাকং সূ্ধ!ং জনয়ন্দ্যামন্যাসম, ॥ ৫ 
অনুবাদ £ ১ ইন্দ্র পন্ধার বারত্ প্রকাশের নিমিত্ত প্রবৃদ্ধ হয়েছেনএ ষ্ঠ ও 
ক্ষয়রহিত ইন্দ্র স্তোতবর্গকে ধন প্রদান করেন। ইন্র ্বর্গ ও পৃথিবীকে 
করেন। ইন্দ্রের অর্ধ ভাগই স্বর্ণ ও পথিবী উভয়ের সমকক্ষ । ২। 
তাঁর মহৎ অসূ্ বলের স্তব করছি। তিনি যে সমস্ত কার্য সম্পাদন করতে সঙ্ষষ্প 
করেন, কেউ তা খওন করতে সমর্থ হয় না। তিনিই প্রত্যহ্‌ বৃরাবৃত সূর্যকে দৃষ্ঠ 
 গোচর করেন। শোভন কাচের অনূ্ঠানকারী সে ইন্দ্র বরিভুবন বিস্তৃত কষ 
রেখেছেন । ৩। হে ইন্দ্র! পূর্বকালের ন্যায় ন সময়েও নদীসকলে 
বিঘোচনরূপ তোমার কার্য বান আছে; তা দিয়ে তুমি সে সমস্ত নদীর প্রবাহণাথে 
পথ নিরপিত করেছ। পর্বত সকল ভোজনার্থে উপাবিষট মন-ব্যগণের ন্যায় তোমার 
আক্ঞারুমে নিশ্চলভাবে অবস্থান করছে। হে সৎকর্মের অনযানকারা ইন্দ্র! 
আখল বিশ্ব তোমাকর্তৃক চ্থিরীকৃত হয়েছে। ৪1 হে ইন্দ্র! এ সন্পণ সতত 
যে তোমার সমকক্ষ নেই । কি দেব, কি মনুষা, কেউই তোমাপ্া। গ্রে নয়। 
তৃমি বাররাশি নিরোধ করে শয়ান-আঁহিকে সংহার করেছ এবং বারিরাশিকে সম 
পাঁতিত হবার নিমিত্ত বিমুক্ত করেছ। ৫। তুমি নিরুদ্ধ বারিরাশিকে সব 
প্রবাহিত হবার নিমিত্ত বিমুস্ত করেছ। তুমি মেঘের সুদ বন্ধন ছিন্ন করেছ। 
তুমি সূর্য আকাশ ও উষাকে প্রকাশিত করে জগতের অধিবাসীগণের উপর 
আধপত্য করছ। 


৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । সুহোন্র ঝা । নিষুপ, শরুরা ছন্দ। 


অভ্রেকো রায়পতে রয়ীগামা হন্তয়োরধিথা ইন্দ্র কৃষ্টীঃ | 
বি তোকে অপ্সু তনয়ে চ সূরেহবোচত্ত চর্ষণয়ো বিবাচঃ ॥ ১ 


ডিয়েন্্র পার্বানি বিশ্বাচ্যুতা চিচ্যাবয়ন্তে রজাংসি। 
দ্যাবাক্ষামা পর্বতাসো বনানি বিশ্ব দূড়হং ভয়তে অজ্ঞনা তে ॥ ২ 


৩৮ 


ত্বং কুৎসেনাভি শুফমিন্দ্রাশুষং যধ্য কুয়বং গাবফৌ । 

দশ গ্রাত্বে অধ সূর্য্য মযায়শ্ুমবিবে রপাধাঁস ॥ ৩ 

তব শতান্যব শঙ্বরস্য পুরো জদস্থাপ্রতীনি দস্যোঃ। 

জশিক্ষো যয শা শচাঁবো দিবোদালয়তুষতে সুরে মান নি 
॥৪ 

সপ সত্যসত্বন্মহতে রণায় রথমা তিষ্ঠ তুবিনৃমৃণ ভীমমু। 


যাহ প্রপথিন্নবসোপ মাদ্রক্‌ প্র চশ্রঃত শ্রাবয় চর্যাণভ্যঃ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। হে ধনাধপাঁত ইন্দ্র! তুমি ধনের আদ্বিতীর অধিশ্বর। তুমি 
মনুষ্যগণকে নিজ বাহদদ্ধয়ে ধারণ কর। পণ, শানুবিজয়ী পোঁত ও বৃঁষর জন্য 
মানুষ বিবিধ প্রকারে তোমার স্তব করে। ২। হে ইন্দ্র! মেঘ সকল, অন্তার 
বারিরাশি পতনযোগ্য না হলেও বর্ধণ করে । স্বর্গ, পৃথিবা, পর্বত সকল, বৃ, 
গমূহ এবং এ অখিল স্থাবর জগৎ তোমার আগমনে ভাত হয়। ৩। হেইন্ত্র! 
কুয়বকে বধ করেছ ॥ 


তুমি কুৎসের সাথে প্রবল শুষের বির্দ্ধে যুদ্ধ করেছ। রণে 
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গ্রামে সূর্যের রথচক্ত হরণ করেছ এবং প্াপকারাঁদের দূরীভূত বরেছ। 
81 তুম দম্যু-শম্বরের একগত দনভেদ্য নগর উীচ্ছিন্ন করেছ হে প্রভ্ঞাসনগা 
জাতষৃত সোমঘারা ক্রীত ইন্দ্র! সেকালে তুমি বদান্যতানবন্ধন হবাপ্রদাতা দিবোদ $4 
এবং স্তবকারী ভরঘাজকে ধন প্রদান করোছলে। ৫। প্রত রা 
অতুলশবর্যশালী ইন! তুমি তুমল সংগ্রামের নাগত্ত নিজ ভাষণ রথে জারোহ্হ 
কর। হে প্রকৃষ্ট পথগামী ইন্দ্র! তুম রক্ষাসহকারে মদীভদনখে এস। 
সুগীসন্ধ ! তুমি জনসমাজে আমাদের গ্রাসদ্ধ কর । 


৩২ সন্ত্র॥॥ ইন্দ্রদেবতা। সুহোর খাঁষ। তিষটংপ্‌ ছন্দ । 


অপূর্বযা পুরৃতমান্যস্মৈ মহে বীরায় তবসে তুরায়। 

রি শন্তমান বাসস ্থবরায় তক্ষম্‌ ॥৯ 

স মাতরা সূর্যেণা কবানামবাসয়দুজদাদ্রং গৃণানঃ | / 

স্বাধীভ খ'কাঁভ বাবশান উদুশ্রিয়াণামস্জন্নিদানম্‌ ॥২ | 

সবাহাভ খ্কাভ গেষ; শশ্বীন্মতজ্ঞভিঃ পদ্রবকৃত্বা জিগায়। 

প্রঃ পুরোহা সাঁখাঁভঃ সখায়ন্‌ দড়হা র;রোজ কাঁধাভঃ কবিঃ সন, ॥ ও 

স নীব্যাভি জণীরতারমচ্ছা মহো বাজেভির্মহাত্িষ্চ শুগৈঃ 

পুরুবীরাভ বৃষভ ক্ষিতীনামা গির্বণঃ সবতায় প্র ঘাঁহ ॥ ৪ 

স সর্গেণ শবসা তক্কো অত্যৈরপ ইন্দ্রো দাঁক্ষণতস্তুরাষাট্‌। 

ইথ্থা সৃজানা অনপাবৃদর্থং দিবৌদবে বাবষ্রপ্রমৃষ্যম, ॥ & 
অনুবাদ 8 ১। আমি বলশালী, বীর, শীন্তমান, বেগদন্পন, রূপে স্তবাহ। 
প্রাচীন বজ্রধারী ইন্দ্রের নামত্ত মুখদ্বারা অপূর্ব, সুবস্তীর্ণ, সুখদায়ক স্তোতর রচনা 
করোছ। ২। 'তাঁন মেধাবী আঁ্গরাগণের জন্য জননী্বরুপ স্বর্গ ও পুথবাকে 
ূর্দ্ারা প্রকাশত করেছেন এবং তাঁদের দ্বারা স্তয়মান হয়ে পর্বতকে চূর্ণ করেছেন 
এবং ধ্যানপরায়ণ স্ভোতৃবগ্গ আক্গরাগণ কর্তৃক বার বার প্রার্থত হয়ে ধেনহগণের বন্ধন 
মোচন করেছেন। ৩। বহ্‌কর্মের অনুষ্ঠানকারী ইন্দ্র ধেনংগণের উদ্ধারের জন্য 
জালপাতনপূর্বক নিরন্তর হুবপ্রদানকারা স্তোতৃবর্গ আঙ্গরাগণের সাথে ধ্মালত হয়ে 
শরুদের পরাজিত করেছেন। মিন্রভূত, মেধাবী আক্গরাগণের সাথে 
ও দূরদরশ হয়ে সে পূরন্দর দ্‌ঢ় পুরীসকল ধ্বংস করেছেন। ৪। হে টি 
পূরক, স্তুঁতিদ্বারা বন্দনীয় ইন্দ্র! তুমি প্রচুর অন্ন, প্রকৃষ্ট বল ও বহ; বৎসব্তা 
ধুবতা বড়বাদ্ারা তোমার স্তবকারীকে, মন্ষ্যগণের মধ্যে সুখী করবার 
তদভিমূুখে এস। ৫ স্বভাবতঃ তেজস্বী অগ্থগণের আঁধপাঁত তুরাষাট দাঁক্ষণ 
হতে (১) বাঁররাশিকে বিমন্ত করেন, এরূপে সৃষ্ট বাঁরসমূহ সে ক্ষোভশ,ন্য 
্তব্য স্থানে ( সম্দ্রে) প্রত্যহ ব্যাপ্ত হয়ে পাঁতত হয়, ঘা হতে আর 
সম্ভব নয়। 
টকা £ ১। 'অপঃ দক্ষিণতঃ । জায়ণ এর অর্থ করেছেন সূর্যের দাঁক্ষিণায়নের 
সময়ে বাররাঁশ বিমুস্ত করেন। ভারতবর্ষে দক্ষিণায়নের সময়েই বর্ষা আরন্ত ছ। 


৩৩ সূত্ত।। ইন্জ দেবতা । শুনহোন্ন খাষ। 'িষুপ্‌ ছন্দ। 


য ওুঁজষ্ঠ ইন্দ্র তং সূ নো দা মদো ব্যন্ত্বাভ্টি দস্বান্‌। 
সৌবশ্যং যো বনবংস্বশ্থো বৃত্রা সৎসু সাসহদামন্রান্‌ ॥ ১ 
ত্বাং হীন্দ্রাবসে 'িবাচো হবন্তে চর্ষণয়ঃ শূরসাতৌ । 

ত্বং বিপ্রোভ [র্বপণী'বশায়স্ত্বোত ইৎসাঁনতা বাজমর্বা ॥ ২ 
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্বংতা ইচ্ছোভযা আগান্গাসা যৃ্াগাযণ চ ধর। 

বধা বনেব সীতোভনংকৈরা গৃংসু দি গৃধাং নৃতম ॥ ৩ 

সং ন ইন্জাকবাভির;তণী গথা 'বিশ্বাযরাবিতা বৃধে ভ। 

স্বযাতা যন্ধ়ামাস ত্বা যাধাস্তো নেমাধিতা পৃংসু শর ॥ ৪ 

নুনং ন ইঞ্জাগরায় চ সা ভবা মূলীক উত নো আভষ্ঠো। 
| গৃণস্তো মাহনসা শমন্দাবি য্যাম পা গোষতমাঃ ॥ ৫ 


অনধবাদ £ ১৭ হে কামগণ্রক ইন্্র| তুগি আমাদের বঙগব্তম, আনন্দবিধায়ক, 

শোভন যজ্ঞকারী ও হব্য প্রদানকারী একা পার প্রদান কর, যে পন উৎকৃষ্ট অব 

আরম হয়ে সংগ্রামে উৎকৃষ্ট অগ্থসমূহ ও প্রাতিক্‌লাচারা শনুগণকে পরাভূত করবে। 

২। হেইন্্! বিবিধ বাকশত্তিস্পন্ন মন্যযগণ যযদ্ধে রক্ষণার্থে তোমাকে আহবান 

করে। তুমি মেধাবী আক্রাগণের সাথে পণিগণকে সংহার করেছ। উপাসক 
রক্ষিত হয়ে অন্নলাভ করে। ৩। হেবার ইন্দ্র! 

ধ শনুই সংহার-করেছ। হে নেতৃশ্রেষঠ | কাষ্চ্ছেদক যের্‌গ বৃদ্ষসকল 
ছেদন করে সেরূপ তুমি সংগ্রামে সুনিক্ষপ্ত অন্তরসমূহৰারা শনুগণকে বিদারিত কর। 
৪। হে ইন্দ্র! তুমি সবর অগ্রতিহতগাঁত। তুমি অনিন্দ্য রক্ষাসহকারে আমাদের 

বিধানার্থে রক্ষক ও বন্ধ; হও। আমরা কতিপয় পুরুষ সমন্বিত যাচ্ধে 
ব্যাপৃত হয়ে ধনলাভার্থে তোমাকে আহ্বান করি। ৫ | ফলতঃ হে ইন্দ্র! তুমি 

এবং অন্য সময়ে আমাদের হয়ো। আমাদের অবস্থান?সারে সুখপ্রদাতা . 
হও। তুমি এশ্বযশালী, এরুপে প্রত্যষে তোমার গ্তব ও উপাসনা করে আমরা যেন 
তোমার প্রদত্ত সমজ্জল ও অসাম সুখে অবস্থান করি। 

৩৪ সন্ত ।। আগ্ন দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। ব্রিষুঁপ ছন্দ । 


সংচ তবে জগযীর্গর ইন্দ্র প্বীর্ব চ ত্বদ্যান্ত বিভো মনীষাঃ। 
পরা নুনং চ স্তুতয় ধষাঁণাং পস্পৃপ ইন্দ্রে অধ্্যকৃথাকর্ণী ॥ ১ 

প্র;হতো যঃ প্রুগ্ত খভ্বাঁ একঃ পররযগ্রশস্তো আস্ত যজ্ঞেঃ। 

রথো ন মহে শবসে যুজানোহস্মাভিরিন্্রো অনমাদ্যো ভূ ॥ ২ 

ন যং হিংসন্তি ধাঁতয়ো ন বাণীরিন্দ্রং নক্ষল্তীদভি বধয়ন্তীঃ। 

যা স্তোতারঃ শতং যৎসহম্রং গৃণন্তি গির্বণসং শং তদস্মৈ ॥ ৩ 

অস্মা এতাঁদ্দবা্টৈব মাসা মিমিক্ষ ইন্দ্রো নায়ামি সোমঃ। 

জনং ন ধর্ব্রভি সং যদাপঃ সন বাবৃধ্যহববনানি যজ্ৈঃ॥ ৪ 

অস্মা এতন্মহ্যাঙ্গ,ষমদ্সা ইন্দ্রায় স্তোন্রং মাতিভিরবাচি। 

অসদ্যথা মহতি বৃন্ণতর্য ইন্দ্রো বিশ্বায়ুরাবিতা বৃধষ্চ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! অসংখ্য স্তোন্র তোমাতে সঙ্গত হয়। তোমা হতে 
স্তোতৃবর্গের পর্যাপ্ত প্রশংসা নির্গত হয়। পূর্বকালে ও ইদানীন্তন সময়ে খাষিগণের 
স্তোত্, উপাসনা ও মন্ত্র সকল ইন্দ্রের পূজা বিষয়ে পরস্পর স্পধ্ণ করে। ২। আমরা 
যেন সর্বদা সে ইন্দ্রকে প্রসম্ন করি; তিনি বহুলোকের বন্দনণীয়, বহঢলোককর্তৃক 
প্রবোধিত, মহান, আিতীয় এবং যজমানগণ কর্তৃক সম্যকরৃপে স্তৃত হয়েন। আমরা 
যেন মহৎ বল লাভ করবার নিমিত্ত রথের ন্যায় সে ইন্দ্রের প্রতি অন;রন্ত হয়ে সর্বদা 
তার স্তব করি। ৩ সমৃদ্ধিবিধায়ক সমুদয় স্তোন্র সে ইন্দ্রের অভিমুখে যায় । কর্ম 
ও স্তুতি সকল তার কোনরূপ অনিষ্$ উৎপাদন করে না, কারণ শত সহস্র স্তবকারা 
চ্তুতিভাজন সে ইন্দ্রের স্তব করে প্রতি উৎপাদন করে। ৪। যাগাঁদনে স্তোন্রবৎ 
ৰ 
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পুজা সহকারে প্রদত্ত হবার জন্য ইন্দ্রের নিমিত্ত 'মাশ্রত সোমরস প্রস্তুত হয়েছে । 
মরুভূমিতে জগ যের্‌প মনুষাকে পোষণ করে, সেরূপ স্তো্সকল হব্যসহকারে 
তাঁকে বার্ধত করে। &। সর্বব্যাপণ ইন্দ্র মহা সংগ্রামে আমাদের রক্ষক ও সমৃদ্ধি 
বিধায়ক হবেন বলে স্তোতৃবর্গ কর্তৃক এস্ো্র আগ্রহ সহকারে ইন্দ্রের প্রাত উন্ত 
হয়েছে। 


৩৫ সন্ত | ইন্জ দেবতা । নর খাঁষ। ঘ্রিউপ্‌ ছন্দ । 


কদা ভুবন.থক্ষায়াঁণ ব্রহ্ম কদা স্তো্রে সহম্রপোষ্যং দাঃ । 
কদা স্তোমং বাসয়োহস্য রায়া কদা ধিয়ঃ করসি বাজরত্াঃ ॥ ১ 
কহ স্বিত্াদন্্র যন শর্ষণীৈ বাঁাল্লীলয়াসে জয়াজীন্‌। 
বিধাতু গা আঁধ জয়াস গোঁধিক্দ্র দু ্ববদ্ধেহাস্মে ॥২ 
কাহ' স্বততাদন্্র য্জারিরে বিশ্ব; রক্ষ কৃণবঃ শবিষ্ঠ। 
কদা ধয়ো ননিফুতো যুবাসে কদা গোমঘা হবনানি গচ্ছাঃ ॥ ৩ 
মি জিতে অজ বাবে ভা বো প্জং। 

£ সুদঘামিন্দ্র ধেনুং ভরদ্বাজেষু সুরুচো রহুরচ্যাঃ ॥ ৪ 
তমা নূনং বৃজনমন্যথা চিচ্ছুরো যচ্ছক বি দুরো গৃণীষে। 
মা নিররং শুরুদঘস্য ধেনোরাঙ্গিরসান ব্ন্ণা বিপ্র িন্ব॥ & 


অনঃবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! আমার স্তোত্র সকল কবে রথারূঢড্ তোমার নিকট 
উপাস্থত হবে ? কবে তুম তোমার উপাসক আমাকে সহস্র পুরুষ পোষণ করবার 
উপায় প্রদান করবে ? কবে তুমি এ স্তবকারী আমার স্োর ধনদ্ারা পুরস্কৃত করবে ? 
কবেই বা তুম যন্জায় কার্যে সকলকে অন্নোৎপাদক করবে? ২। হেইন্দ্র! কবে 
তুম আমার প.র;ষের সাথে শনুদের পুরুষ ও আমার প্দন্রগণের সাথে শনুগণের 
পূ্রদের 'মালত করবে ? কবে আমাদের জন্য যুদ্ধ জয় করবে? কবে তুম শনু হতে 
ক্ষীর, দাঁধ, ঘৃতরূপ ভ্রিবিধ খাদ্যোৎপাদিকা গাভী সকল জয় করবে? হেইন্দ্! 
কবেই বা তুমি আমাদের বিস্তৃত ধন প্রদান করবে ? ৩ । হে বলবন্তম ইন্দ্র! কবে 
তুমি তোমার স্তবকারীকে বিবিধ অন্ন প্রদান করবে ? কবে তুমি আত্মাতে যাগ ও 
স্তোন্র সমা্পত করবে ? কবেই বা তুমি স্তোত্র সকলকে ধেনগণের উৎপাদক করবে ? 
৪। হেইন্দ্র! তুমি তোমার স্তবকারীকে ধেনুগণের উৎপাদক অশ্বগণ দ্বারা 
ধায়ক ও বলদ্ারা প্রাসদ্ধ অন্ন প্রদ্রান কর। তুমি অল্নসকল ও অনায়াসে 
দোহনযোগ্য গাভীসমূহকে পারিতুষ্ট কর এবং যাতে তৎসমন্দয় দীপ্তিসম্পন্ন হয়, 
তা বিধান কর। &। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের শনুকে অন্যপথে অর্থাৎ 
মৃত্যুপথে পরিচালিত কর। হে ইন্দ্র! তুমি শান্তমান, বীর ও শনুনিহন্তা বলে 
আমরা তোমার স্তব কার। তুমি বিশুদ্ধ বস্তু প্রদানকারী, আঁম যেন তোমার স্টোন 
উচ্চারণ বিরত না হই। হে প্রাজ্ঞ ইন্দ্র! তুমি আশ্রিরাগ্রণকে অন্ন্ধারা প্রত কর। 


৩৬ সস্ত।॥ আগ্ন দেখতা। নর খাঁষ। ভ্রিডুপ্‌ ছন্দ। 


সা মদাসপ্তব বিশ্বজন্যাঃ সতা রায়েধ যে পার্থিবাসঃ। 
সপ্ন বাজানামভবো বিভন্তা যদ্দেবেষু ধারয়থা অসুর্ধমূ ॥ ১ 
সৎ প্র যেজে জন ওজ অস্য সা দাঁধরে অনু বাঁধায়। 
সমগৃভে দুধয়েহবতে চ ক্রতুং বৃ্ন্ত্যাঁপ বৃত্হত্যে ॥ ২ 

| 
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৪২ খথেপ-সংাছতা [ ৬ মণ্ডন 


তং সঞ্রচীর্‌তয়ো বৃষ্যান পৌংস্যান নিঘূতঃ সশ্চরিন্্মূ | 
সমা্রং ন 'সি্ধব উক্থণক্সা উরযবাচসং গির আ বশন্তি ॥ ও 
স রায়স্থামূপ সুজা গৃণানঃ পুরন দ্বামন্দ্র বন্বঃ | 

পাঁত ব'ভ্থাসমো জনানামেকো বিশ্বস্য ভুবনম্য রাজা ॥ ৪ 

স তু শ্রাধ শ্রত্যা যো দ[বোধ, দেখীর্ন ভূমাভি রায়ো অযঃ। 
অসো যথা নঃ শবসা চকানো যূগেষুগে বয়সা চোকতানঃ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! সোমপানজীনত তোমার হর্ষ যথার্থই, সমন্ত লোকের 
হিতকর । ভূবন স্থিত তোমার ধনসমূহ যথার্থই সমস্ত লোকের [িতকর। তুমি 
বথার্থই অন্পদাতা ; কারণ তুম দেবগণের মধ্যে বল ধারণ কর ২ মান 
বাশষউটরূপে এ ইন্দ্রের বলের পূজা করেন ও বারছের নামত তাঁরই উপর নিভ'র 
করেন এবং আঁবাচ্ছিন্ন শনুশ্রেণীর নিরোধকারা, হিংসাকারী ও আক্রমণকারা ইন্দ্র 
বৃ সংহার করবেন বলে তার পাঁরচ্য করেন। ৩ । সমবেত মরত্গণ বীরত্ব, বল 


ইন্দ্রের সাথে সঙ্গত হয় । ৪1 হে ইন্দ্র! আমরা তোমার স্তব করাছ, তুমি বহু 
লোকের আনন্দজনক ও গৃহদায়ক এর্র্ষের স্রোত প্রবাহিত কর। কারণ তুমি আখল 
লোকের অনূপম আঁধপাঁত এবং সমস্ত জগতের আঁতীয় অধীশ্বর | ৫ | হেইন্দ্র! 
তুমি আমাদের সেবাভলাষাঁ হয়ে সূর্যের ন্যায় আমাদের শতুগণের বিপন্ল ধন জয় 
কর। তুম শীষ শ্রবণযোগ্য স্তোর সকল শ্রবণ কর, তুমি বলসন্পন্ন, প্রাত যুগে 
য়মান ও হব্যরুপ অক্নদ্ারা সম্যকরুপে জ্ঞায়মান হয়ে আমাদের নিকট যেরূপ 
ছিলে সেরূপই থাক। 


৩৭ সুত্ত ॥॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্বাজ ধাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


র্বাগ্রথং বিশ্ববারং ত উপ্নেন্দর য্ন্তাসো ছরয়ো বহন্তু। 
কীরাশ্চাদধি ত্বা হবতে স্বর্বানৃধীমাহি সধমাদপ্তে অদ্য ॥ ১ 

প্রো দ্রোণে হরয়ঃ কর্মগ্রংপুনানাস খূজ্যন্তো অভ,বন, । 

ইন্দরো নো অস্য পূর্বযঃ পপাঁয়াদ্দযক্ষো মদস্য সোম্যস্য রাজা | ২ 
আসম্্রাণাসঃ শবসানমচ্ছেন্দ্রং সুচক্রে রথ্যাসো অশ্বাঃ। 

আঁভ শ্রব খজ্ান্তো বহেয়ুন্‌ চিন্ন; বায়োরমূতং | দস্যেৎ ॥ ৩ 
বারষ্ঠো অস্য দক্ষিণামিয়তাঁন্দ্রো মঘোনাং তুবকণী্মতমঃ। 

যয়া বাস্রবঃ পরিয়াস্যংহো মঘা চ ধূফো দয়সে বি সূরীন্‌ ॥ ৪ 
ইন্দ্রো বাজস্য স্থৃবিরস্য দাতেন্দ্রো গীভীব ধতাং বৃদ্ধমহাঃ। 
ইন্দ্র বৃ হানঠ্ো অস্ত সত্বা তা স্যারঃ প্ণাত তৃতুজানঃ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১ হে প্রচও বলশালী ইন্দ্র! তোমার রথাঁনযোজত অশ্বথগণ আমাদের 
সম্মাখে তোমার বিশ্ববন্দনীয় রথ আননক, কারণ তৃেকাগ্রচিন্ত স্তোতা ভরদ্বাজ 
তোমাকে আহ্বান করছে । অদ্য যেন আমরা তোমার সাথে উল্লাসত হয়ে সমৃদ্ধ 
সম্পন্ন হই। ২। ছারতবর্ণ মোমরম আমাদের যজ্ঞে প্রবাহত হচ্ছে এবং পুত 
হয়ে সরলভাবে কল মধ্যে প্রবেশ করছে। গ্রাতন, দশীপ্তসম্পন্ন, মন্ততাবিধায়ক 
সোমরসের অধশশ্বর ইন্দ্র যেন আমাদের এ সোমরস পান করেন। ৩। 
গ্রমনশীল, সরলগাত রথযোঁজত অগ্থগ্ণণ বলশালী ইন্দ্রকে দড়চক্র রথে করে যেন 
আমাদের যজ্ধে আনে । অমৃতময় সোমরস যেন বায়নতে শুষ্ক না হয়। 9 | 
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পা 


৩৯ সূস্ত। ৪6 


খষেদ-সংহতা 
বাশালী, বাধ মহতকার্থের অনযঠানকারণ ইন্দ্র ধনসম্প্গণের মধ্যে এ যৃজমানকে 


দাঁ্ষণা প্রেরণ করেন। হে বনধর | তু তা দিয়ে পাপ নাশ কর, হে শতুবিজয়া ! 
তা দিয়ে তুম ধনরাশ ও স্তবকারণ পুন সকলও প্রদান কর। | ইন্দ্র 

খাদ। প্রদান করদন। সমীধক তেজঃসম্পন্ন ইন্দ্র আমাদের স্তুতদ্বারা বার্ধত হোন । 
শু নহস্তা শষ্রূপে বৃত্ত সংহার করুন । উত্তেজক সে ইন্দ্র ্বরা্বত হয়ে 
আমাদের সে সমন্ত ধন প্রদান করুন । 


৩৮ সম্ভ ॥| ইন্দ্র দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। ্রিষ্টুপ ছন্দ | 


অপাঁদত উদ; নাশ্চততমো মহণং ভর্ধদ্দ্যমতীমিন্দ্রহতম্‌ । 

পন্যসীং ধীতিং দৈব্স্য যামঞ্জনস্য রাঁতং বনতে সুদানুঃ ॥ ১ 

দুরাচ্চিদা বসতো অস্য কর্ণা ঘোষাঁদন্দরস্য তন্যাত ব্লবাগঃ। 

এবমেনংদেবহ'াত ব্ৃত্যন্মন্াগিন্দ্রময়মূচ্যমানা |, ২ 

তং বোধয়া পরময়া পরাজামজরামিন্দ্রভ্যন্ষ্যকৈঠি। 

ষ্মা টগরো দাঁধরে সমাস্মন্মহাংশ্চ স্তোমো আঁ বর্ধীদন্দ্রে ॥ ৩ 

বরধাদাং যজ্ঞ উত সোম ইন্্রং বর্ধদ্রদ্ধ গির উক্‌থা চ মন্ম। 
শিনমশ্যসো যামম্নন্তো বঁ্ধান্মাসাঃ শরদো দ্যাব ইন্দ্রম্‌ ॥ ৪ 

এবা জজ্ঞানং স্হসে অসাম বাবৃধানং রাধসে চ শ্রতায় । 

মহামগ্রমবসে প্রা নূনমা ববাসেম বৃততর্যেষ ॥ € 


অনবাদ £ ১। বাঁচন্রতম সে ইন্দ্র আমাদের পানপান্র হতে সোমরস পান করুন । 
তান যেন মহৎ ও সম্বল আহ্বান স্বীকার করেন । বদান্য ইন্দ্র যেন ধার্মক 
বজমানের যক্ডে প্রশংসনীয় পাঁরচর্যা ও হব্য গ্রহণ করেন। ২। ইন্দ্র দুর দেশে 


অবস্থিত হলেও ইন্দ্রের কর্ণে শব্দ উপস্থিত হবে, এ আঁভপ্রায়ে স্তবকারী উচ্চঃস্বরে 


স্তোর পাঠ করেন । ইন্দ্রের আহ্বান রূপ এ স্তোন্ যেন স্বয়ং প্রবৃত্ত হয়ে ইন্দ্রকে আমার 
আঁভমখে আনে । ৩। তুমি প্রাচীন ও ক্ষয়রহিত, আম উৎকৃতম সতত ও 
হব্যদারা তোমার স্তব করছি। কারণ এ ইন্দ্রে হব্যরূপ অন্ন ও স্তোত্র সকল নীহত 
থাকে, মহাস্তো্ তার উদ্দেশে উচ্চারত হলে বার্ধত হয়। ৪। যাঁকে যজ্ঞ ও 
সোমরস বাঁধত করে, যাঁকে হব্য, স্তুতি, উপাসনা ও পূজা বার্ধত করে, যাঁকে 
দবা ও রাত্রির গাঁত বাঁধত করে, যাঁকে মাস, বংসর ও দন সকল বা্ধত করে । 
&। হে মেধাবা ইন্দ্র! তুমি এরুপে প্রাদুর্ভূত, সমৃদ্ধ, বলশালী ও প্রচণ্ড আমর! 
যেন অদ্য ধন, কীর্তি, রক্ষা ও শনুিবনাশের জন্য তোমাকে প্রসন্ন কার । 


৩৯ সমস্ত ।॥ ইন্দ্র দেবতা । ভরদ্বাজ খাষ। ব্িষ্টপ্‌ ছন্দ। 


মন্দ্রস্য কবে রবাস্য বহে 'রবপ্রমন্মনো বচনস্য মধ্বঃ। 

অপা নস্তস্য সচনস্য দেবেষো যুবস্ব গুণতে গোঅগ্রাঃ ॥ ১ 
অযমনশানঃ পর্যাদ্রমুত্রা খৃতধীতিভি খাতিযুগ্যুজানঃ 
রুজদর'গ্ণং ব বলপা সান;ং পণীর্্বচোভরাভ যোধাদন্্রঃ ॥ ২ 
অয়ং দ্যোতয়দদণ্যতো ব্য্তুন্দোষা বস্তোঃ শরদ ইন্দ্ন্দ্র | 
ক 

মং রোচয়দরহ্‌চো রুচানোহয়ং বাময়দ [বাঁঃ। 
অয়মীয়ত খৃতযুগাভরশ্বৈঃ স্বার্বদা নানা চ্ষাণপ্রাঃ | ৪ 


০০০ 
পপি দান 
কটা 
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৪৪8 খধেদ-পংহিতা [ ৬ মণল 


ন্‌ গৃখানো গৃণতে প্রন রাজানিয পিষ বসুদেয়ায় গূবাঁ?। 
অপ ওষধারাবধা বনানি গা অতো নূনূচসে রিরধীহ ॥ ৫ 


অন্বাদ £ ১। হেইজ্স! তুমি আমাদের সে লোমরস গান কর। এ গার, 

স্বগাঁয়, প্রাজ্ঞসমত, ফলোগধায়ক, সু ৷ হে দেব! তুমি 
আমাদের গোগ্রমূখ অন্ন প্রদান কর। ২। এইন্দ্র পর্বত মধ্যে গুপ্তভাবে ম্থাপত 
গোগণের উদ্ধারাথণ* হয়ে যাগানঠানকারণ আঙ্গরাগণের সাথে মিলিত ও তাদের 
সতাভ্‌ত স্তোারা উত্তেজিত হয়ে বলের দৃভেপ্য পরত ভগ্ন ও গাঁণগণকে তন. 
দ্বারা আভভূত করেছিলেন । ৩। হেইন্্র! এ সোম দাঁপ্তরহিত রা, দিবস 
এবং বসর সকলকে দীপ্ত করেছে । পূর্বকালে দেবগণ এ সোমকে দিবসের কেতু- 
স্বরূগ সংস্থাপন করেছিলেন এবং এ সোম নিজ দীপ্রুদ্ধারা উষযা সকলকে আলোকিত 
করেছে। ৪1 এ ইন্দ্র সূর্যরূগে দা হয়ে দীপ্তিহীন ভুবন সকল প্রকাশিত 
করেছেন এবং সবর গমনশশল দণীপ্গিদারা উষাসমূহের তমোনাশ করেন। মনঃষ্যদের 
প্রক এ ইন্দ্র সোরদারা যুজযমান অগ্থগণ দ্বারা আকৃষ্ট, ধনপণ্গ রথে 
আর্‌ঢ হয়ে গমন করেন । ৫ । হে প্রাচীন, দীষ্তিমান ইন্দ্র! তুমি স্তরমান হয়ে 
ধন প্রদানযোগ্য ভ্তবকারীকে প্রচুর অন্ন প্রদান কর। তুমি স্তোতাকে জল, ওযধি,- 

বৃক্ষসমূহ, ধেন; অশ্ব ও মন্যষ্য প্রদান কর । 


9০ সূত্ত॥ ইন্দ্র দেব্তা। ভরদাজ খাষি। তিষুঁপ্‌ ছন্দ। 


ইন্দ্র পিব তুভ্যং সুতো মদায়াব স্য হরা বি মূুচা সখায়া। 

উত প্র গায় গণ আ নিষদ্যাথা যজ্ঞায় গৃণতে বয়ো ধাঃ ॥ ১ 

অস্য পিব ষস্য জ্ঞান ইন্দ্র মদায় ব্ুত্বে অপিবো বিরপৃশিন্‌। 

তম্‌ তে গাবো নর আগ্যে অদ্রিরিন্দ্যং সমহ্াৎপাঁতয়ে সমস্মৈ ॥ ২ 
সমিদ্ধে অঞ্ সুত ইন্দ্র সোম আ ত্বা বহন্তু হরয়ো বহিষ্ঠাঃ। 

্বায়তা মনসা জোহবামীন্দ্রা যাহি সুবিতায় মহে নঃ ॥ ৩ 

আ যাহি শশ্বদুশতা যয়াথেন্দ্র মহা মনসা সোমপেয়ম্‌ । 

উপ রহ্ষাণি শণব ইমা নোইথা তে যজ্ঞন্তব্বে বয়ো ধাং ॥ ৪ 

যাঁদক্দ্র দিবি পার্যে যদুধগ্যদ্ধা স্বে সদনে যত্র বাসি। 

অতো নো যজ্মবসে নিযাত্বান্ত সজোষাঃ পাহি গিবঁণো মররাস্তঃ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। ছেইন্দ্র! তোমার মদবিধানার্থে যে সোম আভিষূত হয়েছে, তা 
তুমি পান কর। তোমার মিন্রভূত অগ্থদবয়কে সং্যত কর। রথ হতে তাদের 
বিম্্ত কর। স্তোতৃবর্গের মধ্যে উপাঁবষউ হয়ে আমাদের কৃত স্তোন্রোচ্চারণে যোগ 
দাও। গ্তবকারা যজমানকে অন্ন প্রদান কর। ২। হে মহেন্দ্র! তুমি উল্লাস ও 
বারত্ব প্রকাশের নিমিত্ত জন্মগ্রহণ মাতেই যে সোম পান করেছিলে, সে সোম পান 
কর। গোগণ, খাত্বিধর্গ বারিরাশি ও পাষাণ সকলে তোমার পানার্থে এ সোম প্রস্তুত 
করতে সমবেত হয়। ৩। হে ইন্দ্র! অগ্নি প্রজালিত ও সোমরস আভষূত হয়েছে। 
বছনসমর্থ তোমার অশ্বগণ এ যজ্জে তোমাকে আনুক। আমি ত্বদেকাগ্রাচত্ত হয়ে 
তোমাকে আহ্বান করছি । তুমি আমাদের. মহাসমৃদ্ধির নামত্ত এস। ৪ হে 
ইন্দ্র! তুমি বহুবার সোমপানার্থে যজ্ঞে উপস্থিত হয়েছ, অতএব তুমি 

সোমপানেচ্ছু মহৎ অন্তঃকরণের সাথে এ যজ্ঞে আগমন কর । আমাদের এ সমস্ত সো 
শোন। তোমার দেহের পাষ্ট বিধানার্থে যজমান যেন তোমাকে অন্ন প্রদান করে । 
&। হে ইন্দ্র। তুমি দুরাস্থিত স্বর্গে বা অন্য কোন স্থানে, বা নিজ গৃহে, অথবা যে 
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রি 


৪২ সৃষ্। খধেদ-সংহতা প্র রর 
কোন স্থানে অবস্থান কর, তুমি » ত্ভা অশ্বগণের আঁধপতি, তুমি ত 
ই সাথে প্রা হাতা ওযা করবার নিমিত্ত আমাদের যঞ্ঞ 
রে ৃ 


৪১ সংস্ত। ইন্দ্র দেবতা। ভরদজ ধাঁষ। বরিষুপ্‌ ছন্দ। 


অহেলমান উপ যাহ যক্্র তুভ্যং পবন্ত ইন্দবঃ সৃতাসঃ | 
গাবোন বা বমোকো অয প্রথম দান ॥ ১ 
যা তে কাকুৎসুকৃতা যা বাঁরষ্ঠা যয়া শশ্বৎপবাঁস মধ উর্িমূ । 

তয়া পাহি প্র তে অরধর্য-রস্থাং সং তে বজ্্রো বর্ততামিন্দ্র গবনঃ ॥ ২ 
এব প্রণ্সো বৃষভো বশ্বরুপ ইন্দ্রায় বৃষে সমকারি সোমঃ। 
এত পিব হারবঃ স্থাতরুগ্র যস্যেশিষে প্রাদাব যন্তে অল্লম্‌ ॥ ৩ 
সুতঃ সোমো অসুতাদিন্দর বস্যানয়ং শ্রেয়াণ্িকতুষে রণায় । 
এতং [তিতর্ব উপ যাঁহ যন্জং তেন বিশ্বপ্তাবফারা পূস্ব ॥ ৪ 

: হরয়ামাস সষেন্দ্র যাহাবণঙরং তে সোমন্তন্বে ভবাতি । 


শতকরুতো মাদয়স্থা সুতেষ॥ প্রাস্মা অব পৃতনাসু প্র বিক্ষ্ ॥ ৫ 


অন্যবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! তুম ক্রোধ বিরাহত হয়ে আমাদের যজ্ঞে আগমন কর, 
কারণ তোমার জন্য পাঁবত্র সোমরপ আঁভষ্‌ত হয়েছে । হে বজ্ুধর ! ধেনদ গণ 
যেরুপ গোষ্ঠে গমন করে, সেরূপ সোমরদ কলস মধ্যে প্রবিষ্ট হচ্ছে। অতএব হে 
ইন্দ্র! তুমি আগমন কর, তুমি হজ্ঞাহ দেবগ্রণের মধ্যে প্রধান। ২। হেহইন্দ্র! 
; তুম সুনাম ত ও সুবিস্তীর্ণ যে জিহ্বাদবারা নিরন্তর সোমরস পান কর, সে জিহ্বা 
দ্বারা আমার প্রদত্ত সোমরস পান কর। খাঁত্বক সোমরস গ্রহণ করে তোমার অগ্রে 
দ্ডায়মান আছে। হছে ইন্দ্র! শুস্বন্ধীয় গোগরণকে আত্মসাং করতে অভিলাষ 
তোমার বজ্র শনুগণকে সংহার করুক । ৩। দ্রবীভূত অভীষ্টবযাঁ, বাভন্ন মূর্তি 
এ সোম অভী্উবষাঁ ইন্দ্রের 'নামত্ত সংস্কৃত হয়েছে। হে অশ্বগণের আঁধপাঁতি 
সকলের শাসনকারা প্রচও বলসম্পন্ন ইন্দ্র! বহুকালে হতে তুমি যার উপর গ্রভুত্ব 
করছ এবং যা তোমার অন্নরূপে কম্পিত হয়েছে, তুমি সে এ সোমরস পান কর। 
৪। হে ইন্দ্র! আভষুত সোম অনাঁভষূত সোম অপেক্ষা গ্রেষ্ঠতর ও বিচারক্ষম 
তোমার আঁধকতর প্রীতপ্রদ। হে শনুবিজয়ী ইন্দ্র! তুমি যজ্ঞসাধন এ সোমের 
সান্নাহত হও এবং তা দিয়ে নিজ সমস্ত শান্ত সম্পূর্ণ কর। ৫। হে ইন্দ্র! 
আমরা তোমাকে আহ্বান করছি, তুমি আমাদের আভম্মখে এস । আমাদের এই, 
সোম যেন তোমার দেহের নিমিত্ত পর্যাপ্ত হয়। হে শতক্রতু ! তুমি আভবূত সোমরদ 


দ্বারা উল্লাসত হও এবং সংগ্রামেও লোক সকল হতে আমাদের সর্বতোভাবে 
রক্ষা কর। 


৪২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। ভরদ্বাজ খাঁধ। অনুষুপ:, বৃহতী ছন্দ। 


প্রতাস্মৈ পিপীষতে বিশ্বান বিদুষে ভর ৷ 
অরঙ্গমায় জগ্ময়েইপশ্চাদ্দঘবনে নরে ॥ ১ 

এমেনং প্রত্যেতন সোমৌভঃ সোমপাতমমূ। 
অমন্রেভি খঁজীষণামন্দ্রং সুতোভরিন্দভিঃ ॥ ২ 
যদী সুতোভীরন্দাীভঃ সোমেভিঃ প্রাতভূষথ | 
বেদা বিগ্বস্য মেধিরো ধৃষত্তত্তাীমদেষতে ॥ ৩ 
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৪৬ খধেদ-সংহিতা [৬ মণ্ডল 


অস্মা অস্মা ইদদ্ধসোহ্ধ্র্যো প্র ভরা সুতম,। 
কাবংসমস্য জেন্যনয শধতোহাভিশস্তেরবস্পরৎ ॥ ৪ / 


অন্বাদ £ ১ হে খাতুগগণ | তোমরা ইন্দ্রকে সোমরস অর্পণ কর, কারণ তান 
[পাসু, সর্ববেত্তা, সবগামী, যজ্ঞে অধিষ্ঠানকারা, যজ্ঞের নায়কভূত ও সকলের 
অগ্রগামী । ২। হেখাত্গগণ! তোমরা সোমরসের সাথে নিরাঁতশয় সোমপান- 
কারণ ইন্দ্রের নিকট উপস্থিত হও। আভষ্‌ত সোমরসে পরিপূর্ণ গার সৃহকারে 
বলশালী ইন্দের সম্মুখীন হও। ৩। হে খাত্বগগণ। যেকালে তোমরা আভিষ, 
দণপ্ত সোমরস সহকারে তাঁর নিকট উপস্থিত হও, মেধাবা ইন্দ্র তোমাদের আভপ্রায 
জানতে পারেন এবং শুসংহারপূ্বক তানি তোমাদের সে মনোরধ র্ঘ 
৪1 হে খাত্বক! তুম একমান ইন্্কেই সোমরূপ অল্নের অভিষনত রস প্রদান কর 
এবং তিনি যেন সমন্ত জেতব্য উৎসাহান্বিত শনুর নি 
রক্ষা করেন। 

৪৩ সৃত্ত॥ ইন্ দেবতা । ভরদাজ বাষি। উফিক্‌ ছন্দ। 


যয ত্যচ্ছদ্বরং মদে দিবোদাসায় রষ্ধয়ঃ। 

-অয়ং স সোম ইন্দ্র তে সুতঃ পিব ॥ ১ 

যস্য তীব্রসুতং মদং মধ্যমন্তং রক্ষসে । 

অয়ং স সোম ইন্দ্র তে সুতঃ পিব ॥ ২ 

যস্য গা অন্তরশ্মানো মদে দড়ৃহা অবাসৃজঃ। 

আয়ং স সোম ইন্দ্র তে সুতঃ পিব | ৩ 

যস্য মন্দানো অন্ধসো মাঘোনং দাঁধষে শবঃ 

অয়ং স সোম ইন্দ্র তে সুতঃ পিব ॥ ৪ 
অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! যে সোমরদ পানজনিত উল্লাসে তুমি দিবোদাসের 
নিমিত্ত শঙ্করকে বশীভূত করেছিলে, সে সোমরস তোমার জন, আঁভষূত হয়েছে। 
অতএব তুম এ গান কর। ২। হে ইন্দ্র! বখন দোমেরগমানকরদ তর, 
মধ্যাহে অথবা অন্তে অভিষূত হয়, তখন তুম এ ধারণ কর। সে সোমরস 
তোমার জন্য অভিষূত হয়েছে। অতএব তুমি এ পান কর। ও । হেইন্দর! 
যে সোমের মাদকরস পান করে তুমি পর্বত মধ্যে দুটভাবে বদ্ধ গোগণকে মনত 
করেছিলে, সেই সোমরস তোমার জন্য আঁভষুত হয়েছ। অতএব তুম এ পান 
কর। ৪। হে ইন্দ্র! যে সোমরূপ অন্নের রঙ্গপানে উল্লাসত হয়ে তুমি এন্দু 
বলধারণ করেছ, সে এ সোমরস তোমার জন্য আভিষদত হয়েছে। অতএব তুমি 
এ পান কর। 

98 সত্ত।॥ ইন্দ্র দেবতা। বৃহস্পতির অপত্য শংযু খাঁ অনসুঁপূ, 
বিরাট, জিষপ্‌ ছন্দ । 


যো রাঁয়বো রয়িস্তমো যো দ্যাকলৈদর্য়বন্তমঃ। 
সোমঃ সুতঃ স ইন্দ্র তেইীস্ত স্বধাপতে মদঃ ॥ ১ 
যঃ শগ্মসভ্তবিশগ্র তে রায়ো দামা মতানাম্‌ । 
সোমঃ সুতঃ স ইন্দ্র তেহীন্ত স্বধাপতে মদঃ ॥ ২ 
যেন বৃদ্ধো ন শবসা তুরো ন স্বাভরতিভিঃ। 
সোমঃ সুতঃ স ইন্দ্র তেহাস্ত স্বধাপতে মদঃ ॥ ৩ 
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তম বো অপ্রহণং গৃশীষে শবসম্পাতম্‌ । 

ইন্্রং বিশ্বাসাহং নর মং বিশ্বচ্যীণম্‌ ॥ ৪ 
ষংবধয়স্তীদ্গরঃ পাতং তুরস্য রাধসঃ। 

তাঁমন্ত্বস্য রোদসী দেব শুফাং সপর্যতঃ ॥ ৫ 

তত্ব উক্থস্য বহণেন্দরায়োপস্তৃণ্ণীষাঁণ। 

বিপো ন যস্টোতয়ো ব যদ্রোহান্তি সাঁক্ষিতঃ ॥ ৬ 

অবিদদ্দক্ষং মিরো নবায়াং পপানো দেবেভ্যো বস্যো অচৈৎ। 
সসবান্তুস্তোলাভ ধোতরশীভরুরষ্যা পায়ূরভবং সখিভাঃ ॥ ৭ 
খতস্য পাঁথ বেধা অপায়ি শ্রিয়ে মনাংঁস দেবাসো অবুন্‌। 
পধানো নাম মহো বচোভি বঁপ; দশয়ে বেন্যো ব্যাবঃ ॥ ৮ 
পথ্যমত্তমং দক্ষং ধেহাস্মে সেধা জনানাং পূবাঁররাতীঃ । 

বষাঁয়ো বয়ঃ কৃণৃহি শচীভ ধণনসা সাতাবম্মা অবিডূটি ॥৯ 
ইন্দ্র তুত্যামন্মঘবন্নভূম বয়ং দাত্রে হরিবো মা বি বেনঃ। 
নকিরাঁপ দদ্‌শে মর্তাত্রা কিসঙ্গ রধ্ুচোদনং তবাহ্‌ঃ | ১০ 

মা জদ্বনে বৃষভ নো ররীথা মা তে রেবতঃ সখ্যে রিষাম । 
পুবাঁ্ট ইন্দ্র নিাষধো জনেষু জহা/সূষ্ীৎ প্র বৃহাপূর্থতঃ ॥ ১১ 
উদন্রাণীব স্তনয়ানয়তীন্দ্রো রাধাংস্যশ্বথানি গব্যা। 

ঘাস প্রাদবঃ কারধায়া মা ত্বাদামান আ দভন্মঘোনঃ ॥ ১২. 
অধবর্ষো বার প্র মহে সুতানামিন্দ্রায় ভর স হ্যস্য রাজা । 

যঃ পূ্বযাভিরূত নূতনাভ গীভি' বণবৃধে গৃণতামৃষীগাম্‌ ॥ ১৩ 
অস্য মদে পুর বর্পাধীসা বদ্বানিক্ো বৃনরাণ্/প্রতী জঘান। 

ভমন প্র হোঁষ মধ্মমন্তমস্মৈ সোমং বারায় শাপ্রণে পিবধ্যে ॥ ১৪ 
পাতা সুতামন্দ্রো অস্তু সোমং হস্তা বৃন্রং বজ্রেণ মন্দসানঃ | 

গন্তা যজ্ঞং পরাবতশ্চিদচ্ছা বসুধাঁনামাবিতা কারুধায়াঃ ॥ ১৫ 
ইদং ত্যৎপান্রমিন্দ্রপান মিল্দুস্য প্রয়মমূতমপায় । 

মৎসদ্যথা সৌমনসায় দেবং ব্যস্মদ্ৰেষো যুয়বদ্যংহঃ ॥ ১৬ 

এনা মন্দানো জাহ শূর শতুঞাঁসমজামিং মঘবনমিন্রান। 
আভষেণাঁ অভ্যাদেদিশানাৎ পরাচ ইন্দ্র প্র মৃণা জহী চ ॥ ১৭ 
আসু ঘা ণো মঘবাননন্দ্র পৃতস্ব স্মভ্যং মাহ বাঁরবঃ সুগং কঃ। 
অপাং তোকস্য তনয়স্য জেষ ইন্দ্র সূরীন্‌ কৃণ্াহ স্মা নো অধমূ ॥ ১৮ 
আ ত্বাহরয়ো বৃষণো যূজানা বৃষরথাসো বৃষরশয়োইত্যাঃ। : 
অস্বন্রাণ্টো বৃষণো বন্্রবাহো বৃষ্ণে মদায় সুযুজো বহল্তু ॥ ১৯ 

আ তে বৃযন্বৃযণো দ্রোণমন্থ্য ঘৃতিপ্রযো নোময়ো মদ্তঃ। 

ইন্দ্র প্র তুভ্যং বৃষাঁভঃ সুতানাং বৃষ্ধে ভরস্তি বৃষভায় সোমমূ ॥ ২০ 
বৃষ্যাস দিবো বৃষভঃ পাথব্যা বৃষা সিন্ধ;নাং বৃষভঃ স্তিয়ানামূ। 
বৃষ ত ইন্দু বুষভ পাপায় স্বাদ; রসো মধপেয়ো বরায় ॥ ২১ 
অয়ং দেবঃ সহসা জায়মান ইন্দ্রেণ যূজা পাঁণমন্তভায়ৎ। 

অয়ং স্বস্য পতুরায়ুধীনীন্দ,রমুষ্াদশিবস্য মায়াঃ ॥ ২২ 
অয়মকৃণোদুষসঃ সুপত্রীরয়ং সূর্যে অদধাজ্জ্যোতিরত্তঃ। 

অয়ং ভ্রিধাতু দিবি রোচনেষু অিতেষু ীবন্দদমূতং নিগূড়হম্‌ ॥ ২৩ 
অয়ং দ্যাবাপাথবা বি ্কপ্রায়দয়ং রথমযুনক্‌ সপ্তরাশ্মমূ। 

অয়ং গোষ, শচ্যা পকমন্তঃ সোমো দাধার দশয়ন্ত্রমৎসমূ ॥ ২৪ 
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অনুবাদ £ ১। হে ধনসম্পথ। মোমর,ণ আনের রগচাকারী ইন! যে সোম 
নিরীতণয় ধনশালী ও যা দণ্ড ঘারা সমত্ঞল, সে মো? আভিঘ)ত হয়ে তোমাকে 
উল্লাসত করছে। ২। হে বিগণ্জ সুখশালী, সোমর,গ তের রগকারী ইন্্। 
যে সোম তোমার প্রাণীতপদ ও তোমার স্তোতৃবর্গের এ্থ্যবিধায়ক, সে সোম আঁভযুত 
র তোমাকে উল্লাসত করছে। ৩। হে সোম, আন্ের রঞ্মাকারী ইন্দ্র! যে 
গান করে প্রবৃদ্ধ বল হয়ে নিজ রগ্মাকারী মরূংগণের সাথে শু সংহার কর, মে সোম 
আঁভূত হয়ে তোমাকে উল্লাসত করছে । 9 হে তমা আমি তোমাদের 
জন্য গে ইনদের স্তব করা, যানি ভন্তগণের অনযগ্রাহক। বলের অধিগাঁত, বিশ্বজয় 
যাগাঁদি বিয়ার নায়কভত, দাত্খ্ে্ঠ ও সর্বদশ। ৫ আমা সকল 
ইন্দ্রের শনুধনাপহারক যে বল বার্ধত করছে, দেব স্বগ ও দেবা পৃথিবী আগ্রহ- 
সহকারে ইন্দ্রে সেই বলের গাঁরচর্যা করেন । ৬। হেন্তোতৃগণ ! তোমাদের সোম 
ইন্দ্রের নিমিত্ত বিস্তার কর; কারণ মেধাবা ্যান্তর ন্যায় তোমার রক্ষা তাঁর সাথে 
একত্র অবাঁস্থিত বলে প্রকটিত হয় । এ। হে যজমান যাগাঁদকাষে দক্ষ; তাঁর 
বিষয় অবগত" হন মিত্ভূত, নবীনতর সোমগায়ী সে ইন্দ্র স্তোতৃবর্গকে শ্রেষ্ঠ ধন 
প্রদান করেন। হবান্নভোজী সে ইন প্রবদ্ধ ও গৃথিবার কল্পন বিধায়ী অশ্বগণের 
সাথে স্োতৃগণের রক্ষণেচ্ছায় উপাস্থিত হয়ে তাদের রক্ষা বিধান করেন। | যজ্জ- 
পথে সববদশগ সোম গীত হয়েছে। খাত্বগগণ সে সোম ইন্দ্রের চিত্ত আকর্ষণ 
করবার নিমিত্ত প্রদর্শন করছেন। শনুবিজয়ী-বিগদ্ল দেহধারী সে ইন্দ্র যেন 
আমাদের স্তবে প্রসন্ন হয়ে আমাদের দষ্উপথে আবির্ভূত হন। ৯। হে হন! 
তুম আমাদের নিরাঁতশয় দাপ্রসম্পন্ন বলগ্রদান কর। তোমার উপাসকগণের 
. অসংখ্য শনু নিবারণ কর। নিজ বদাদধাদ্ধারা আমাদের প্রচুর অন প্রদান কর। 
_ ধনভোগার্থে আমাদের রক্ষা কর। ১০। হে ধনসম্পন ইন্দ্র! আমরা তোমারই জন্য 
হব্যদানে প্রবৃত্ত হয়েছি। হে অগ্থগণের আঁধপতি ! তুমি আমাদের প্রাতকূল হয়ো 
না, মত/গরণের মধ্যে আমরা তোমা ভিন্ন অন্য কোন বদ্ধ দেখতে গাই না, হে ইন্দ্র! 
নতুবা প্রাচীনগণ তোমাকে কি জন্য ধনদ এ সংজ্ঞা প্রদান করবেন? ১১। হে 
অভীষ্টব্ী ইন্দ্র ! তুমি আমাদের কার্ধীবঘাতৃকগণের [নিকট পাঁরত্যা্ধ করো না, 
তুমি ধনসম্পন্ন, আমরা তোমার বন্ধের উপর নির্ভর করে যেন কোন বরন না গাই। 
মানবগণের মধ্যে নানা বিগ্ন তোমার উদ্দেশে উৎপাঁদত হয়। তুমি অনাঁভষবকারা- 
গ্ণকে সংহার কর এবং যারা হব্য প্রদ্রানবিমহখ তাদের উন্মালিত কর। 
১২। গর্জনঝারী পর্জন্য যেরূপ মেঘ সকল উৎপাঁদত করে ইন্দ্র সেরূপ স্তোতৃ- 
ব্গকে প্রদান করবার নিমিত্ত অশ্ব ও গোধন উৎগাঁদত করেন। হে ইন্দ্র! তুম 
স্তোতৃবর্গের প্রাচীন রক্ষক, ধনিগণ হব্য প্রদান না করে তোমার প্রাত যেন অযথাচরণ 
না করে। ১৩। হে খাত্বগগণ। তোমরা এ মহেন্দ্রকে আভষুত সোম অর্পণ 
কর, কারণ তিনি সোমের আঁধপাঁত। সে ইন্দ্র গ্তবকারী ধাঁষগণের প্রাচীন ও 
ইদানীন্তন স্তোরদ্ধারা বাধিত হয়েছেন। ১৪। জ্ঞানসম্পন্ন ও অপ্রীতহত প্রভাব 
ইন্দ্র এ সোম গান করে উল্লািত হয়ে অসংখ্য গ্রাতকুলাচারী শন বিনাশ করেছেন। 
শোভন হনুযুন্ত বীর ইন্দ্রের পান করবার 'নীমত্ত প্রচুর পরিমাণে সে সুমধধ্র সোম 
অর্পণ কর। ১৫ । ইন্দ্র যেন এ আভষ্‌ত সোম পান করেন এবং এ দ্বারা 
হয়ে বন্ত্রধারা বৃত্র সংহার করেন। গৃহদাতা, স্তোতৃরক্ষক ও যজমানপালক সে নর 
যেন দূরদেশ হতেও আমাদের যজ্ঞাঁভমূখে আসেন। ১৬। ইন্দ্রের গানাহ্ ও 
প্রয্ এ সোমাত্মক অমৃত তার দ্বারা এরুপে পত হোক, যাতে তানি উল্লাসিত হয়ে 
আমাদের প্রত অনগ্রহ করবেন এবং আমার শনুবর্গ ও পাপকে আমাদের নিকট হতে 
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হষ্ট হয়ে 
ভূত করবেন। ১৭ হে শৌর্যশালণী মঘবা ! তুম এ সোমপানে 
্ আত্মীয়_ও- অনাস্মীয় সময় প্রা িনিরারিনি, 


র্ঘ! আমাদের সম্মখীন অস্ত বমোচনকারা শনু সৈন্যগরণকে পরাখখ ও লা 
কর। ১৬। হে মঘবা! আমাদের এ সমন্ত সংগ্রামে অতুল ধন আমাদের জানের 
কর। জয়লাভ করতে আমাদের সমর্থ কর। বাঁ, পৃ ও পোদ্বোরা এ 
£মৃ্ধ কর। ১৯। হে ইন্দ্র! তোমার অভীষ্টবরধী, ৪০/৬৬৮ 
তাষটপূরেক রথের বহনকারা, বারিবর্ষক, রাশশ্বারা সংযত, দুতগামী, আদ 
গখবতী, তির, বন্রবাহক, শোভনরুূপে যোজত গণ প্রচুর মদকরবর 
পানার্থে তোমাকে আনক। ২০।' হে অভীফব্াঁ ইন্দ্র! তোমার বাঁরবর্ধ রঃ 
তরুণ অশ্বগণ জলসেচনকারী সমুদ্র তরঙ্গ সকলের ন্যায় উল্লাসত হয়ে তোমার রথে 
যোঁজত আছে। তুম তরুণ ও কামবাঁ। খাত্বকগণ তোমাকে পাষাণদ্ারা 


থবীর বর্ষণকারী, নদী সকলের প্রণকারী এবং একত্র সমবেত স্থাবর জঙ্গমাস্মক 
তানের অভীক হে অভী্রদয়ক ইন্জ! ভূমি শ্রেষ্ঠ দ্চেনকারা, 
তোমার জন্য মধরর ন্যায় পের সূমিষ্ট সোমরস বৃদ্ধি পাচ্ছে। ২২। দাপ্তমান এ 
গোম মতভূত ইন্দ্রের সাথে জন্ম পাঁরগ্রহ করে বলপূর্বক পাঁণকে স্তব করোছল। 
এ সোম গোরূপ ধনাপহরণকারণী দবষকারীর মায়া ও অন্তর সকল ব্যর্থ করোছিল। 
২০। এ সোম উষা সকলের পাঁতত্বরূপ সূর্যকে শোভাসম্পন্ন করেছে । এ সোম 
ূ্ধমগ্ুলে দীপ্ত সংস্থাপন করেছে। এ সোম দা্তি সম্পন্ন ভূবনরয়ের মধ্যে স্বর্গে 
গৃঢ়ভাবে অবাস্থিত ন্রিবিধ অমৃত লাভ করেছে । ২৪। এ সোম স্বর্গ ও পৃথিবীকে 
স্বস্স্থানে সংস্থাপিত করেছে । এ সোম দূর্যের সপ্তরাশা রথ যোঁজত করেছে। 


এ সোম স্বেচ্ছানুসারে ধেনুগণের মধ্যে পারণত দহগ্ধের দশযন্ত্র উৎস (১) স্থাপন 
করেছেন । 
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_ড11০0. বোধ হয় বহুধারা বাশ প্রশ্রবণ । গরুর বাঁটগুল হতে যে বহ- 
ধারায় দুগ্ধ বার হয় তাকেই বোধ হয় যন্ত্র বলে বর্ণনা করা হয়েছে । 


৪% সন্ত ॥ ইন্দ্র প্রথম ৩০টি খকের দেবতা, বৃহস্পাতি অবাঁশষ্ট ৩টি 

ধকের দেবতা । বৃহস্পাতর অপত্য শংঘু খাষ। গায়ত্রী, অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ। 
ঘ আনয়ৎ পরাবতঃ সুনীতী তুর্বশং যদূমূ । ইন্দ্রঃ সনো যূবা সখা ॥ ১ 
আঁবপ্রে চিদ্বয়ো দধদনাশুনা িদর্বতা। ইন্দ্রো জেতা হিতং ধনমূ ॥ ২ 
মহীরস্য প্রণীতয়ঃ পৃবাঁর্ত প্রশন্তয়ঃ। নাস্য ক্ষোয়ন্ত উতয়ঃ ॥ ৩ 
সখায়ো ব্ক্গবাহসেহ্চত প্র চ গায়ত। সহি নঃপ্রমাত মহ ॥ ৪ 
ত্মেক্য বৃনহনাবতা দ্বয়োরীস । উতেদৃশে যথা বয়ম্‌ ॥ & 
নয়সী্থাত দ্বিষঃ কৃণোষ্যক্থখংাঁসনঃ। নৃভিঃ সৃবীর উচ্যসে ॥ ৬ 
বদ্ধাণং ব্র্ধবাহসং গীভি? সখায়মৃ্ধিয়মূ। গাং দোহসে হবে ॥ ৭ 
যস্য বশ্থাঁন হস্তয়োর বদৃনি নি'দ্বিতা। বীরস্য পৃতনাষহঃ ॥ ৪ 
বি দূড়হাঁন 'চিদাদ্রবো জনানাং শচীপতে । বৃহ মায়া আনানত ॥ ৯ 
তম; ত্বা সত্য সোমপা ইন্দ্র বাজানাং পতে। অহ্‌মাহ শ্রবস্যবঃ ॥ ১০ 

তম ত্বা যঃ পুরাঁসথ যো.বা নূনং হিতে ধনে । হব্যঃ জ শ্রুধী হবম-॥ ১১ 
ধীভরবান্তরর্বতো বাজ ইন্দ শ্রবাধ্যান্‌। য়া জেক্স হতং ধনম্‌ ॥ ১২ 
অভরু বার গগির্বণো মহা ইন্্র ধনে হিতে । ভরে বতন্তসাধ্যঃ | ১৩ 

ধা. স. (২)--৪ 


১০৪1119010% (০8110081010 


৫০ খষেদ-মংাহতা (৬ম 


যা ত ডাঙরামগহন্মুক্ষঞব আমাসাত। তয়া নো হিন;হণ রথম- ॥ ১৪ 

স রথেন রথীতমোহখ।ফেনভিযূনা। গোধ যে হতং ধনম্‌ ॥ ১৫ 
য এক ইত্তম যাহ কষ্ণীনাং বিচ্যাণঃ। পাত গ্জে ব্যরতুঃ ॥ ১৬ 

যো গুগতামিদাসিথাপরতীী গিবঃ সথা। লং ন ইন্জ মৃলয় ॥ ১৭ 

খিষ্ব বন্জং গভাষ্ রঞ্চোহত্যায় বাঞ্বঃ। সাসহাঁঠা আভি স্পৃধঃ ॥ ১৮ 
্রদ্ধং রয়ীণাং যজঃ সখায়ং কীরিচোদনম্‌ ॥ রগ্গাবাহপ্তমং হবে ॥ ১৯ 

স হি বিশ্বানি পাঁথবা একো বস্‌নি পতাতে। গিবপ্তমো অগ্রিগুঃ ॥ ২০ 
সনো নিষাত্তিরা পূণ কামং বাজেভিরাশ্বভঃ। গ্োমাত্ত গেপতে ধৃষৎ ॥ ২১ 
তদ্ো গায় সুতে সচা পুরূহূতায় সত্বনে । শং যদ্গবে ন শাকিনে ॥ ২২ 

ন ঘা বসুর্নি যতে দানং বাজস্য গোমতঃ। যৎসাম্‌গ শ্রবদ্গিরঃ ॥ ২৩ 
কাবৎসম্য প্র হি বজং গোমন্তং দস্হা গমং | শচীঁভিরপ নো বরং ॥ ২৪ 
ইমা উ ত্বা শতক্রতোহাভ প্র গোন্যব্যার্গরঃ| ইন্দ্র বংসং ন মাতরঃ ॥ ২৫ 
দূর্ণাশং সখ্যং তব গোরসি বাঁর গব্তে । অশ্বো অশ্বায়তে ভব ॥ ২৬ 

স মন্দস্থা হ্যন্ধসো রাধসে তন্বা মহে। নস্তেতারং নিদে করঃ ॥ ২৭ 

উষা উ ত্বা সুতেসূতে নক্ষত্তে গিবণো গিরঃ। বংসং গাবো ন ধেনবঃ ॥ ২৮ 
পুরৃতমং পঃরুণাং স্তোতৃণাং বিবাচি। বাজেভি বাঁজয়তাম্‌ ॥ ২৯ 
অস্মাকমিন্দ্র ভূতু তে স্তোমো বাহিষ্ঠো অন্তমঃ | অস্মানায়ে মহে হিম ॥ ৩০ 
আধ বৃবূঃ পণীনাং বধিষ্ঠে মধশ্লস্থাং । উর7ঃ কক্ষো ন গাঙ্গ্যঃ ॥ ৩১ 
যস্য বায়োরিব দুবস্তদ্রা রাতিঃ সহপ্রিণী। সদ্যো দানায় মংহতে ॥ ৩২ 

তৎসু নো বিশ্বে অর্ধ আ সদা গৃণান্ত কারবঃ। 

বৃব্দং সহস্দাতমং সৃরিং সহস্রসাতমমূ ॥ ৩৩ 


অন্বাদ £ ১। যিনি উৎকৃষ্ট নীতিদ্বারা তুরশ ও যদুকে দূরদেশ-হতে এনে- 
ছিলেন) সে- তরুণ ইন্দ্র যেন আমাদের সখা হন। ২। যেব্ন্তি ইন্দ্রের প্তব করে 
না, ইন্দ্র তাকেও অন্প্রদান করেন। তিনি মন্থরগাঁত অশ্বে আরোহণপূৰ্ক 
শনুগণের মধ্যে নীহত ধনসকল জয় করেন। ৩। এ ইন্দ্রের নীতি সকল উৎকৃষ্ণ 
ও মহৎ; তোমার স্তোব্রসকল নানা প্রকার এবং তার রক্ষার কখনও অপচয় হয় না। 
৪। হে বন্ধগণ, তোমরা মন্ত্র্ধারা আহ্বানযোগা সে ইন্দ্রের অর্চনা ও স্তোত্রোচ্চারণ 
কর। কারণ তিনিই বস্তুত আমাদের প্রকৃষ্ট বদি প্রদান করেন। &| হে ব- 
নিহত্তা ইন্দ্র! তুমি একজন বা দুজন প্তবকারীর রক্ষক এবং তুমিই আমাদের মত 
ব্যান্তবর্গের রপ্গগকারী। ৬ । হে ইন্দ্র তুমি আমাদের নিকট হতে বিদ্বেষকারীগণকে 
দূরীভূত কর এবং গুবকারীগণের সমৃদ্ধি বিধান কর। হে ইন্দ্র! তোমাকে 
শোভনপ/্েপোত্রাদ প্রদানকারী বলে মন্যষ্যগণ স্তব করে থাকে। ৭। আমিস্তোত 
সহকারে দ্৪ভূত মহান, মন্তরধারা আহ্বানযোগ্য বাহ ইন্দ্রকে ধেনুর ন্যায় অভাঁ 
দোহন করবার নিমিত্ত আহ্বান করাছি। ৮। বীর্ধরান ও শনুসৈন্যগণের পরাভব- 
করা ইতর হস্তঘয়ে দিব্য ও পার্থিব এ উভয়বিধ ধন আছে বলে খাঁষগণ নিরন্তর 
তন করে 
রি ৯। হে ব্্রধারী, যজ্ঞপাতি! তুমি শনুগণের দূঢ় নগর সকল 
হে সবেনমত ইন্দ্র! তুমি শনুগণের মায়া সকলও উচ্ছিন্ন কর। 
১০। হে সত্য্থভাব, সোমপায়া, অন্নরক্ষক ইন্দ্র! আমরা অল্লাভিলাষাঁ হয়ে এরপ 
গুণসপ্পন্ন তোমাকেই আহ্বান করছি । ১১। হেইন্দ্র! তম গৃরককালে আহ্বান- 
যোগ্য ছিলে এবং সপ্পাত শনুগণের মধ্যে নিহিত ধনলাভাথে, আহৃত হও, আমরা 
তোমাকে আহ্বান করছি। তুমি আমাদের আহ্বান শোন । ১২। হেইন্্র! তুমি ৰ 
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টি ৫১ 


খথেগ-গংহতা 


[| শ্রবণে প্রসন্ন হলে তোমার আন | ১৩। 

আমাণের ডে আম ও গড়ন অন করতে গ্গর্থ হই থু গংগ্রামে গঘু জয় 
মমৃহ, উং ; নাহত ধনলাভা, 

আতঙাজন ইজ | ফলে তুমি শরুগণের থে! নি হতোমার নিরাতিশয় বে ৰ 

৮ গমথ হয়েছ। ১৪। হে শমুগংহারক ইঞ্জ | মাদের রথ পারচালিত নি 

ধা আছে। তুম সে গাতঘারা রথে জা রথ বারা পর্ন 

টা । হে আযশীল, রাগ | টি তাস যান একক 
অয় কর। ১৬। যান শবদশ র র। ১৭। 

[তি রূপে জন্মগ্রহণ করেছেন, সেই ইন্দ্রেরই গ্তব কর বঁকালে বন্ধন 

১৯8৮ করলে তুমি গ, জন্য 
বারা সুখদায়ক ও মিত্রভূত ; আমরা গ্তব কর ধর |' তুমি রাক্ষদ বধের 

ছু; সগ্রাতি আমাদের সুখী কর । ১৮। হে বজ্র? পরা 

করছ কারীদের সর্বতোভাবে 

১৯। যান ধনদাতা, স্তবকারীগণের উংসাহদাতা ও নী অগ্রাতহত ৃ 

প্রাচীন ইন্দ্রের আহ্বান করাহ। ২০। ১ গত বরছেন। 

নে কমার ইজই সমন পার ধনের উপর একাধিগত রন, অসংখ্য অঙ্ক 

গোসমূহের আঁধপতি! তুম বড়বাগ্রণের সাথে গরাগমন । হে প্তোতৃবর্গ ! ঘাস 

ধেনদ্বারা সর্বতোভাবে আমাদের মনোরথ পূর্ণ কর। রর সুখদায়ক স্তোর 
গ ধেনর সুখকর হয়, সে রূপ সোমরস আভষদত হলে ইন্দে? কর। 

বহুলোকের বন্দনীয়, শত্দীবজয়ী ইন্দ্রের নিকট তোমরা সমবে -গাণের সাথে 
এ ত শানেন, তখন [তান ধেনধথাত 

২৩। গৃহদাতা ইন্দ্র যখন আমাদের স্তোত্র খোনেন, রী ইন্দ্র কুবংসের 

তন প্রদান করতে বিরত হন না। ২৪। দস্যুগগণের িধনকার পে সেনিগ্ 
খা ধেনদযুন্ত গোঠে গমন করেন এবং নিজ বাদ্ধিবলে আমাদের 

8৮৮ মের অনুষ্ঠানকারী ইন্দ্র ! 

ধনুবৃন্দকে প্রকাশিত করেন। ২৫। হে 'বাবধকর্মের অনণ্ঠ 

08 £ পুনঃ গমন করে, সেরূপ আমাদের এ 

গোজননীগণ যেরূপ বসের আভম্খে প্নঃ পুনঃ গ্রমন করে, সের; ॥ 

নত স্তুতি বার বার তোমার দিকে যাচ্ছে। ২৬ । হে ইন্দ্র! তোমার বন্ধের বিনাশ 

নেই। হেবার! তুমি গোকাম ব্যান্তকে গোদান কর এবং অশ্বকাম 

অগ্দদান কর। ২৭। হে ইন্দ্র! তুম মহাধনের জন্য প্রদত্ত সোমরস গান 

করে নিজদেহ পাঁরতৃপ্ত কর। তুমি নিজ উপাসককে নিন্দাকারীর বশীভূত 

করো না। ২৮। হে স্তুতিদ্বারা বন্দনীয় ইন্দ্র! দ:ক্ধবতী গ্রাভীগণ যের্‌প বসের 

নিকট ধাবমান হয়, সেরূপ বার বার মোমরস আভষুত হলে আমাদের এ স্তুতি 

সকল দুতবেগে তোমার দিকে গমন করে। ২৯। যন্তস্থলে হব্যরূপ অন্নসহকারে 

প্রদত্ত অসংখ্য স্তবকারীর স্তোত্র যেন অসংখ্য শনবীনধনকারী তোমাকে বলশালী করে। 

০। হে ইন্দ্র! নরাতশর উন্নাতীবধায়ক আমার স্কোর যেন তোমার সাল্নীহত 

হয়। তুমি আমাদের মহাধন লাভার্থে প্রেরণ কর। ৩১। গ্রঙ্গার (১) উন্নত 

কুলের ন্যায় পাঁপগণের মধ্যে উচ্চ্থানে বৃবন (২) আঁধঠান করোছিলেন। 

৩২। আম ধনারথী4; 1যান আমাকে বায়ুবেগে বদান্যতাপন্বক সহস্র সংখ্যক ধেনু 

নর প্রদান করেছেন। ৩৩। আমর সকলে প্তব করে সহন্র ধেনঃপ্রাদানকারী 

প্র ও সংসর স্তো্তাজন সে বৃবুর নিরন্তর প্রশংসা করছি। (২) 


র্ [ এ) কক্ষঃ ন গাঙ্গ্ঃ অর্থাৎ গঙ্গা সঙ্বন্ধীয় উ 
পার উল্লেখ পাওয়া গেল, না এ শব্দাট সাধারণ নদীবাচক, টে 
আমরা গাঙ শব্দ ঝ)বহার কাঁর। ২: শিস 


লব্ধ ধনো 
সায়ণ। শেষের [তিনটি খাক বৃব্র 
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৫২ খাধেদ-সংাছতা । [৬ মণ 


বগানাতা সন্বঞ্ধীয় একটা িচ। বৃববন বগানাতার কথা মন:সংাহতায় ( ১০।১০৭ 

দেখতে পাও যাম়। মে গণ্গাঁট এ যে ধৃঝ; একজন [নিপুণ স্ধার ছিল 
এবং একদা বনে গথগরান্ত খাথ ভরদাজকে আনেক-আহাধা করোছিল । আচার্য 
মক্ষমূজর় বলেন, এ বৃধ। বংশীয় সু্রধারগণ খাঁতক সং্রদায়ে প্রবেশ করে খভৃগণের 
উপামনাপয়ায়ণ হলেন।  কালক্ুমে তাদের নৈগ;ণা হতে তাদের উপাস্য দেব 


খভুগণ পান্রাদ নির্মাণে খাত লাভ করলেন |--0105 101) & 0৫াণাণা। 
৬/০017110), 


৪৬ সৃন্ত॥॥ ইন্দ্র দেবতা । ভরদ্াাজ ঝ য। প্রাগাথম্‌ ছন্দ । 


ত্বামাদ্ধ হবামছে সাতা রাজস্য কারবঃ। 

বা বৃরোিন্্র সংগাতং নরস্াং কাঠঠাস্ব্বতঃ ॥ ১ 

সত্ব নশ্চিু বস্জৃহস্ত ধূষুয়া মহঃ স্তবানো আদ্রবঃ। 
গামশ্বং রথ্যমন্্র সং কির সত্তা বাজং ন জিগ্ুষে ॥ ২ 

যঃ সাহা বচর্ধাণারন্দ্রং তং হূমহে বয়মূ। 

সহদ্্রমূক্ক তুবিন্মূণ সংপতে ভবা সমৎসু নো বৃধে ॥ ৩ 
বাধসে জনান্বৃষভেব মন্যনা ঘৃষৌ মীড়ুহ খচীষমূ। 
অস্মাকং বোধ্যাবতা মহাধনে তনমঘগ্সু সূর্যে ॥ ৪ 

ইন্দ্র জোো্ঠং ন আ ভর* ওজিষ্ং পপযারি শ্রবঃ। 

যেনেমে "চনত ব্রহভ্ত রোদসী ওভে সুশিপ্র প্রাঃ ॥ & 
্বামযগ্রমবসে চর্যণীসহং রাজন্দেবেষ; হূমহে । 

বিশ্বা সুনো বিথুরা 1পব্দনা বসোইমিত্ান্ত: সুযহান্‌ কাধি ॥ ৬ 
যাঁদক্দ্র নাহুষীঘাঁ ওজো নৃমৃণং চ কৃষ্িষু। 

যদ্বা পণ ক্ষিতীনাং দুম্নমা ভর সন্তা বিশ্বান পৌংস্যা ॥ ৭ 
যদ্ধা তৃক্ষৌ মঘবন: দুহ্যাবা জনে যৎপুরো কচ্চ বৃষ্যম্‌। 
অস্মভ্যং তীদ্ররীহি সং নৃষাহ্যে২মিন্রাং পৃৎসু তুর্বণে ॥ ৮ 
ইন্দ্রান্রধাতু শরণং 'ন্রবর্থং স্বস্তিমৎ । 

ছাঁর্দ যণচ্ছ মঘবন্তাশ্চ মহ্যং চ যাবয়া দদযমেভাঃ ॥ ৯ 

যে গব্যতা মনসা শতুমাদভুরা ভ প্রদান্তি ধূষুয়া । 

অধ স্মা নো মঘবান্ন্দ্র গির্বশপ্তনূপা অন্তমো ভর ॥ ১০ 
অধ স্মা নো বৃধে ভবেন্দ্র নায়মবা যাধ। 

যদন্তারক্ষে পতয়ান্ত পার্ণনো 'দদ্যবান্তগ্রমূধণনঃ ॥ ১১ 
যন্ত্র শূরাসন্তন্বো বিত্বতে প্রুয়া শর্ম পতুণাম্‌ । 

অধ স্মা যচ্ছ তন্বেইতনে চ ছার্দরচিত্তং যাবয় দ্বেষঃ ॥ ১২ 
যাঁদন্দ্র সর্গে অর্বতশ্চোদয়াসে মহাধনে । 

অসমনে অধ্বান বৃঁজনে পাঁথ শ্েনাঁ ইব শ্রবন্তঃ ॥ ১৩ 
সন্ধ;ীরব প্রবণ আশুয়া যতো যাঁদ ক্লোশমন ঘাণ। 

আ যে বয়ো ন বর্ৃতত্যামাঁষ গৃভীতা বাহ্বোর্গাব ॥ ১৪ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! আমরা স্তবকারী, আমার অন্নলাভার্থে তোমাকেই আহ্বান 
কাঁর। মানবগণ শনুজয়ার্থে এবং অশ্বসগ্কুল সংগ্রামে তোমাকেই আহ্বান করেন 
কেন না তুম সাধদগণের রক্ষাকারী । ২। হে বিচিত্র বজ্রপাণি বনী! তুমি 
সংগ্রামে বিজয়ী পদ্রদযকে যেরুপ প্রচুর অন্ন প্রদান কর, সেরুপ তুমি আমাদের প্তবে 
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নত] থাষেদ-সংহতা এ 
৪94 হ্তা 
হয়ে আমাদের যথেষ্ট গো ও রথ বহনপট? রি ১৪ করলবদশ, আমরা নে 
রারমশালী ৷ ৩। যিনি প্রবল শমুগণের 'নধন্প্ পংপালক ইন্দ্র | ক 
বি আহ্বান করছি । হে সহম্রশেফ, দা ৬ 
স্থলে আমাদের সমৃদ্ধি বিধান কর। ৪ ঘভের ন্যায় 
সে প্রকার রূপ সম্পন্ন । তম তুমুল সাতে আগরা সন্তাঁত, জল 
' সহকারে আমাদের শনুগণকে আক্রমণ, ক সি রগগ্থলে 
রন অর্থাৎ বহুকাল ভোগ করতে পার, সেজন্য হম যে অন্নদ্ধারা এ বর্গ 


্ঘক হও । ৫। হে শোভন হন অনদুত বা নত বকর 
ৃ পোষণ করছ, আমাদের | 
ওপর বে আন। ৬। হে দরীপ্তশালী ইন্র! তুমি আমাদের স। হে গৃহ- | 
প্োমাকে আহ্বান করা, তুম দেবগণের মধ্যে বাঁলঠতম ৯ সনে 
দাতা! তুমি আঁখিল রাক্ষসগণকে দুরাতত কর এবং তাতাছে এবং পাজি 
বর ৭। হে ইন্দ্র! মানবগণের মধ্যে যে কিছ বল ও প্রদান কর । 


আনন আছে, আঁখল মহৎ বলসহকারে সে পক, আমরা সংগ্রামে 
ছে এশ্বর্যশালী নদ! শরুগণের সাথে হবে প্রবৃত হবে সর 
শু সংহার করতে পার, সেজন্য তুম আমাদের ৮০ দুহ* ও আমাকে এরূপ 


একটি গৃহ প্রদান কর, যা ন্রধাতু ৮১ তা 
ট হতে দণীপ্িসম্পল্ন আয়ুধ সকল দর কৃত রা 

রা ধেন, সকল হরণ করবার মানসে শনুবৎ ৮০৭ 5 পে 

বারা ধৃতাসহকারে আমাদের স্তবে প্রসন্ন হয়ে তাদের সি, 


আমাদের সরমদ্ধ বিধানে অন্মকূল হও | ধেকালে পক্ষাবশিক্ট, লা 
শনুপক্ষীয় বাণ সকল আকাশ হতে পাঁতত নেন 
রণস্থলে তাকে তুমি রক্ষা করো। ১২1 যেকালে বব ঃ 
্র্শন করে সুখদায়ক পৈতৃক দ্থান সকল পারত্যাগ করে, সেকালে তুম আমাদের 


ন্যায় প্রেরিত কর। ১৪। যাঁদও অগ্থগণ ভীতবগত উচ্চৈঃস্বরে রব করে, তথাপি 
ধিক্গগাম নদসমূছের ন্যায় সে বেগণামী দৃঢুসংযত, অগ্থগণ আগিষার্থী পীঁক্ষগণের 
ন্যায় ধনঃলাভের নিমিত্ত প্রবৃত্ত সংগ্রামে বার বার প্রধাবিত হয়। 


৪৭.সুন্তা॥ এই সূন্তে দেবতা নানাবধ। প্রথম ৫টি খকের দেবতা সোমরস। বিংশ 


ধকের প্রথম পদের দেবতা দেবগণ, দ্বিতীয় পদের পৃথবী, তৃতীয় পদের বৃহস্পাত 


এবং চতুর্থ পদের ইন্্র। দ্বাবংশ হতে ৪টি খকের দেবতা সৃষ্য়পুন প্রস্তোক, কারণ এ 

৪টি ধকে তার দানের প্রশংসা করা হয়েছে । ষড় বিংশ হতে ৩টি খাকের অর্থাৎ 

'্রচের দেবতা রথ পরবর্তাঁ চিন্ধের অর্থাৎ উনান্রংশৎ, ন্রিংশৎ ও একাত্রংশং খাকের দেবতা 

ুন্দুভি। অবাশষ্ট ঝকের দেবতা ইন্্। ভরদ্বাজের অপত্য গর্গ ধাঁষ। বিপু, বৃহতী, 
অনুষ্ট্‌প, গায়নত্রী, দ্বিপদা, জগতী ছন্দ । 


্বাদযলায়ং মথুমাঁ উতায়ং তীব্রঃ ?কলায়ং রসবাঁ উতায়ম্‌। 
পাঁপবাংসমিন্দ্রং ন কশ্চন সহত আহবেষু ॥ ১ 
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তয়ং স্বাদযরিহ মাঁদঠ আস যসোল্দো বৃরহত্যে মান. 
প্রা যশ্যোত্বা শয়রস্য বি নবাতিং নব চ দেহে]াহন, ॥ ২ 
অয়ং মে পাত উীদয়ার্ত বাচময়ং মনগযামখতগমজীগঃ । 
অয়ং ষল; বাঁরামিমীত ধাঁরো ন যাভে] কচ্চনারে ॥ ৩ | 
অয়ং স যো বারিমাণং পৃঁথবযা বঞ্সণং দিবো অকণোদয়ং সঃ 
অয়ং পীযূষং তিস্য; প্রবৎসু সোমো দাধরোবন্তীরগ্ষম ॥ ৪ 
অয়ং বিদচ্চিব্দৃশীকমণণঃ শুরুসগরনামযসামনীকে |. 

অয়ং মহান্মহতা গ্বপ্তনেনোদ্দ]ামন্তভ]বুষতো মর/্বান্‌ ॥. ৫ 
ধৃষংিব কলশে সোমা মন্দ্রবৃরহা শুর সমরে বুল | 
মাধ্যন্দিনে সবন আ বৃযদ্ব রায়িস্থানো রায়মস্মাসু থে হ॥ | 
ইন্জ প্র ণঃ পুর এতেব পশ্য প্রনো নর প্রতরং বসো! রে 
ভবা সুপারো অতিপারয়ো নো ভবা সুনীত্রি“ত রা তঃ 

উরং নো লোকমন* নেষি বিদান্তস্ববজ্ঞে]তিরভয়ং খাত 

ধূষা ত ইন্দ্র চ্থবিরস্য বাহ, উপ গ্ছেয়াম শরণা বৃহস্তা ॥ & 

বাঁরষ্ঠে ন ইন্দ্র বঞ্কূরে ধা বাহষ্ঠয়োঃ শাতাবন্নগ্থয়োবা 

ইমা বক্ষাষাং বাঁ্ষষঠাং মা নস্তারান্মঘবনএায়ো অ 0 ৯ 

ইন্দ্র মূড় মহ্যাং জীবাতুমিচ্ছ চোদয় ধিয়ময়সো ন ধারাম্‌। 

যং কিণাহং ত্বায়রিদং বদামি তজ্জনবন্ব কৃধিমা দেববন্তম্‌ ॥ ১০ 
ঘ্লাতারমিন্দ্রমবিতারমিন্দ্রং হবেহবে সুহবং শরগিন্রমূ। 

হবয়ামি শং পূরুহৃতগিন্দ্রং স্বস্তি নো মঘবা ধাত্তিন্দ্রঃ ॥ ১১ 

ইন্দ্রঃ সূতরামা স্ববগ অবোভিঃ সুূলীকো ভবতু িশ্ববেদাঃ। 

বাধতাং দ্বেষো অভয়ং কৃণোতু সুবার্স্য পতয়ঃ স্যাম ॥ ১২ 

তস্য বয়ং সুমতো যজিয়স্াঁপ ভর্রে সৌমনসে স্যাম । 

স সুন্রামা স্ববাঁ ইন্দ্রো অস্মে আরাচ্চিদ্দেষঃ সনতেষ্য়োতু ॥ ১৩ 
অব তবে ইন্্র প্রবতো নোর্মীর্গরো ক্মাণ নিষূতো ধবস্তে । 

উর্‌ ন রাধঃ সবনা পদরুণ্যপো গা বঞ্জরণ্বসে সমিন্দূন্‌ ॥ ১৪ 
ক ঈং গ্তবৎকঃ পৃণাৎকো যজাতে যদঃগ্রামন্মঘবা বিশ্বহাবেৎ। 
পাদাবিব প্রহরনন্যমন্যং কণোতি পুবমপরং শচীভঃ ॥ ১৫ 

শৃথে বীর উগ্রমগ্রং দমায়ন্লনামন্যমাতিনেনীয়মানঃ | 
এধমানদবিলভয়স্য রাজা চোষ্কুয়তে বিশ ইন্দ্রো মনহয্যান, ॥ ১৬ 
পরা পূর্বেষাং সখ্যা বৃণান্ত বিত্তু রাণো অপরোভিরোতি । 
অনানুভূ্তীরবধৃ্ানঃ পবন শরদন্তত রাত ॥ ১৭ 

রূপং রূপং প্রীতরূপো বভ্‌ব তদস্য রূপং প্রাতচক্ষণায় | 

ইন্র্রো মায়াভঃ পূরুরূপ ঈয়তে যাব্তা হাস্য হরয়ঃ শতা দশ ॥ ১৮ 
যুজানো হরিতবা রথে ভূরি ঘষে রাজাত। 

কো বিশ্বাহা দ্বিতঃ পদ্ম আসত উতাসীনেষ্র সরিষ ॥ ১৯ 
অগব্যাত ক্ষেন্রমাগন্ম দেবা উব+ সতী ভ.মরংহ;রণাভূৎ ॥ 
বৃহস্পতে প্র চিকৎসা গাবিষটাবিথা সতে জরিত্র ইন্দ্র গন্থাম্‌ ॥ ২০ 
দিবোদবে সদৃশীরন্যমধং কৃষ্ণা অসেধদগ সম্মনো জাঃ | 

অহন্দাসা বৃষভো বননয়ন্তোদন্রজে বাঁচনং শন্বরণ্‌ চ ॥ ২১ 

্রস্তোক ইনু রাধসস্ত ইন্দ্র দশ কোশয়ী দশ বাজিনোহদাৎ । 
দিবোদাসাদাতাথিস্য রাধঃ শাস্বরং বসু প্রত্গ্রভীগ্র ॥ ২২ 
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ন্দশ নে রা ] 
হিরণাপিান্দবোদাসাদসানযম্‌ ॥ ২৩ ₹॥ ২৪ 
রং প্রা্উতমঃ শতং গা অথবভাঃ। তাখখঃ গা ঠ 
সাঁই রাধো বিশ্বজন্যং দধানান্‌ ভরদাজান্ত সাও য়ো রা 
রনস্পতে বীডবংগো হি ভূয়া অস্মাংসখা প্রতরণ, দুর রম 
গোভিঃ সমনদ্ধো আঁদ বাঁলয়গ্াস্থাতা তে জয়তু জেনত-তং সহঃ । 
(িবগ্পাথব্যাঃ প্যেজঃ উদ্ভূতং বনস্পাতভাঃ পথ ৮১ রর নি 
আপামোজ্মানং পার গোভিরাবৃতামন্দস্য বং হাবিধা নী ্‌ 
ইন্দ্রস। বড্রো মরূতামনীকং মিস্য গভো বরধণদ) রা এ 
সেমাং নো হবাদাতিং জুষাণো দেব রথ প্রাত রা তং গা 
উপ শ্বাসয় পৃথিবামূত দ্যাং প:রন্ত্রা তে মনদ্তাং [এ কঃ ই 
গ দ্দভে সঙজরন্েশ দেবে দররাদ্দবীয়ো আগ সাধন 
আব্রন্দয় বলমোজো ন আ ধা নিঃ ফ্টানাহ দীরতা সা নি 
অপ প্রোথ দন্দুভে দ:চ্ছানা উত ইন্দ্ুস। মিস বালর 
আমুরঞজ প্রত্যাবর্তয়েমাঃ কেতুমদ্দন্দবীভ বাবদীত। 
সমগ্বপর্ণশ্চরাস্ত নো নরোহস্মাকমিন্দ্র রাথনো জয়ন্তু | ৩১ 


নদু এ 
অনুবাদ £ ১। এ আঁভষুত সোম নুস্বাদ+। মহ, তারও সারা । ১০১ 
নোমরস পান করলে কেউই রণস্থুলে তাঁকে সহ্য করতে রর নন্দ এ পান করে 
প্রপ সোমরস পাত হয়ে নিরাতশয় হর্ষ বধান করে হল তরী 
'গংহারকালে হট হয়েছিলেন । এ শঙ্ববরের অসংখ্য সৈন্য এবং এ; চট পিখ 
ব্রণ টা 6 বিধান করছে । 
রাছল। ৩। এ সোম পীত হয়ে আমার বাকোর স্ফৎ 
এ আভিলধষিত ব্দাদ্ধ প্রদান করছে। এ সুবযদ্ধি সোম ছয়াট অবস্থার স্‌ 
ত দং ন করতে সমর্থ হয় না! 
করেছে (১)। ভৃতজাত কেউই তা হতে দ:রে অবস্থান টি 
৪। ফলতঃ এ সোমরসই পৃথিবীর বিস্তার ও স্বর্গের দৃতা [বিধান ৯ 
নৌমরসই এ তন উৎকৃষ্ট আধারে রন স্থাপন করেছে (২) এবং গবস্তীর্ণ অন্তার 
ধারণ করে আছে । ৫ । নির্মল অন্তীরিক্ষাপ্িত উষার প্রারন্তে এ সোমর 
দর্শন সৌর জ্যোতি প্রকাশ করে। বারবর্ক, বলশালী এ সোমরসই মর,ৎগণের 
সাথে সুদ বারা স্র্গলোক ধারণ করে আছে। ৬। হে বার ইন্দ্র! তুমি ধন 
লাভার্থে আরদ্ধ সংগ্রামে শন্রীনধনকারী । সাহসপূর্বক কলসস্থিত সোমরস পান 
কর। মাধ্যাহিক যাগে তুমি প্রচুর পারমাণে সোম পান কর। হে ধনম্পদ ! তুমি 
আমাদের ধন প্রদান কর। থ। হে ইন্দ্র! তুগ মার্গ রক্ষকের ন্যায় অগ্রগামী হয়ে 
আমাদের প্রীত দৃষ্টি রেখো এবং আমাদের আভমুখে গ্রেষ্ঠ ধন আন। তুমি সম্যক" 
রূপে আমাদের দুঃখ হতে ও শু হতে পারত্রাণ কর এবং উৎকৃষ্ণ নায়ক হয়ে 
আমাদের আঁভলাষত ধনে নিয়ে যাও। ৮। হে ইন্দ্র! তুম জ্ঞানবান, তুমি 
আমাদের বিস্তীর্ণ লোকে এবং সুখময়, ভয়শূন্য আলোকে 'নর্বিঘ্নে ?নয়ে যাও (৩), 
তম প্রাচীন, আমরা যেন তোমার মনোজ্ঞ ও বৃহৎ বাহনদয়ের উপর রক্ষার 'নামন্ত 
ন্ভর কাঁর। ৯। হে ধনাঢ্য ইন্দ্র! তুমি আমাদের নিজ পরারুমশালী অশ্বদ্বরের 
ঃ ১৭0 রথের উপর স্থাপন কর। 'বাবধ অন্নের মধ্য ছতে তুমি আমাদের 
দে রানে রসনা রা দোরনগায রোরিনের রর বরে 
বন বদ্ধ করতে প্রসনহং ১০ হে ইন ভা আমকে সুখী কর। আমার 
হও। লৌহময় খা ধারার ন্যায় আমার বদ্ধ সুতীস্ষ 


৪ ূর্: 
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কর। তোমাকে প্রসন্ব করবার নিমিত্ত সপ্রাত আম যা কিছ উচ্চারণ করাছ 
সে সকল গ্রহণ কর। দেবগণ যেন আমাকে রষ্মা করেন । ৯১। যান শনু হতে 
যান অনায়াসে আহ্বানযোগ্া, শো শালণ 


রক্ষা করেন ও অভীষ্ট পূরণ করেন) 1 

ও সর্বকাষে সম আমি বহ; লোকের বন্দনীয় সে ইন্দ্রকে প্রতোক যাগে আহ্বান 
কাঁর। ধনবান সে ইন্দ্র যেন আমাদের সমৃদ্ধি বিধান করেন। ১২। শোভন 
রক্ষাবিধানকারী, ধনশালী ইন্দ্র যেন রক্ষার্থারা আমাদের সুখাবধান করেন। সবঞ্জ 


সে ইন্দ্র যেন আমাদের শনুদের বধ করে আমাদের নিয় করেন। আমরা যেন 
৩। আমরা যেন সে যাগাহ ইন্মের 


তাঁর প্রসাদে নিরতিশয় বা সম্পন্ন হই। ৯ 
্রণীতিকর পার হই। সুরক্ষক ও ধনসম্পন্ন সে ইন্ছু 


যেন বি 
স্তবকারীর স্তো্ ও উপাসনা ও বিপুল ধন এবং 
প্রবণ জলরাশির ন্যায় তোমার দিকে প্রধাবিত হয় । হে বর: তুমি জল, দ্ধ 
ও সোমরস সম্যকরূপে মিশ্রিত কর। ১৫। কোন ব্যা্ত প্রকৃতরূপে ইন্দ্রের স্তব, 
প্রীতিসাধন ও যাগ করতে সমর্থ ? কারণ ধনশালী ইন্দ্র প্রাতাদন নিজ উ্রশান্ট 
বাঁদত ছন, কারণ মার্গামী ব্যন্তি যেরূপ নিজ গাদদয়কে কুমান্বয়ে অগ্রবতাঁ ও 
পশ্চাত্বতর্ণ করে সেরুপ তিনি নিজ প্রজ্ঞাবলে প্রথম স্তোতাকে পরবতরঁ ও পরবতাঁঁ 
স্তোতাকে প্রথমে করেন। ১৬ প্রবল শনুর দমন করে এবং নিরন্তর স্তোতৃবর্গের 
হ্থান পাঁরবর্তন করে এ ইন্দ্র নিজ বীরত্বের জন্য প্রা্সীদ্ধ লাভ করেন, উদ্ধত 
ব্যানতিগণের দ্েষকারা, স্বগ্রয় ও পার্থিব উভয়বিধ ধনের অধিপাঁত এ ইন্দ্র নিজ 


পারচারকবর্থকে রক্ষা করবার নিমিত্ত বার বার আহ্বান করেন । ৯৭ | এ ইন 
প্রশস্ত কর্মের অনূষ্ঠানকারিগণের সাথে মন্রতা পরিত্যাগ করেন এবং তাদের প্রতি 
দ্বেষ করে তদপেক্ষা নিকৃষ্ট ব্যান্তগণের সাথে, বন্ধততা করেন। অথবা তোমার 
উপাসনা বাঁজণত ব্যাপ্তগণকে পরিত্যাগপ্বকি পারচ্যাকারিগণের সাথে বহ,বংসর 

প্রাতনিাধভূত এ ইন্দ্র বিবিধ 


যাবং একত্র অবাস্থিতি করেন। ১৮ । সমস্ত দেবগণের 
মৃর্ত ধারণ করেন এবং সে রূপ পারগ্রহ করে তিনি পৃথকভাবে প্রকাশিত হন। 


[তানি মায়াদ্বারা বিবিধ রূপ ধারণ করে যজমানগণের নিকট উপস্থিত হন। কারণ 
ঠার রথে সহস্র অগ্থ যোজত আছে । ১৯। বা (8) রথে অশ্বঘয় যোজিত করে 

ন্িভুবনের বহুসস্থানে প্রকাশিত হন। অন্য কোন বাস্তি প্রত্যহ উপাস্থিত স্তোতৃবর্গের 

মধ্যে গমনপূর্বক শনুগণ হতে তাদের রক্ষা করে? ২০। হে দেবগণ ! আমরা 

ভ্রমণ ঝরতে করতে গোসঞ্ার রহিত দেশে এসে উপাস্থিত হয়োছি। সুবিস্তী্ণ 

ধারণ দস্যুগণের আশ্রয় প্রদান করছে। হে বৃহস্পাত ! তুমি ধেন:গণের অনঃসন্ধান 

বিষয়ে আমাদের পরিচালিত কর । হে ইন্দ্র! এরূগে পথভ্রষ্ট তোমার উপাসককে 

তুমি পথপ্রদর্শন কর (৫)। ২১। ইন্দ্র অন্তরিক্ষস্থিত গৃহ হতে সূর্যরূপে আবির্ভূত 

হয়ে দিবসের অপরার্ধ প্রকাশ করবার নিমিত্ত প্রত্যহ তুলারূপে কৃষ্ণবর্ণ রান্িসকল 

দূর করেন। বর্ষণকারী সে ইন্দ্র উদত্রজ নামক দেশে বট ও শস্বর নামক দুই 
.ধনা্থাঁ দাসকে সংহার করেছেন (৬)। ২২1 হে ইন্দ্র! প্রস্তোক তোমার গ্ুবকারী, 
আমাকে সুবর্ণপূর্ণ দশাঁটি কোশ ও দশটি অশ্ব প্রদান করেছেন এবং আতথিষ্থ 
শাম্বরকে জয় করে যে ধন লাভ করেছেন, আমরা দিবোদাসের নিকট হতে সে ধন 

গ্রহণ করেছি । ২৩। আমি 'দিবোদাসের নিকট হতে দশটি অথথ, দশটি সুবর্ণ কোশ 


পরিচ্ছদ, প্রচুর অন্ন এবং দশাঁটি হিরণ্যপও লাভ করোছি। ২৪ । অশ্বথ আমার ভ্রাতা 
গায়ূকে অশ্বগণের সাথে দশখানি রথ এবং অথর্ব গোত্র খাষগণকে একশত গো প্রদান 
করেছেন। ২৫। সকল লোকের হিতের জন্য যে ভরদ্বাজপাত্র সকল এর,প অতুল 
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ব্য গ্রহণ করোছলেন সৃগায়প্ত তাদের পূজা করোছলেন। ২৬। হে বনস্পাত | 
নিত মত বা আর বহর 
তুঁম গণ কর্তৃক যত্ত হও । তুম গো্ারা সননদ্ধ (৭) তুমি আমানেগ. | 
ডি কর, তোমার উপর আরে রী যেন অনায়াসে শন জয় করতে সমথহপর. 
২৭ । হে খাত্বগগণ ! তোমরা হব্যদবারা রথের যজ্ঞ কর, কারণ এ রথ বর্গ ও পৃ ্‌ 
স্ারাশ্বারা সৃষ্ট, বনস্পাঁতর স্থিরাংশদ্বারা ঘটিত, 'জলের বেগের ন্যায় বেগযনঞ্জত 
গোদ্ধারা আবৃত এবং ব্জ্রভূত। ২৮ । হে দব্যরথ ! তুমি আমাদের যাগে প্রসন | 
হয়ে হব্য গ্রহণ কর, কারণ তুমি ইন্দ্রের বজ্রস্বরুপ, মরদৎগণের পুরোবত, 
৮) 


অবগত হোক । তুমি ইন্দ্র ও অন্যান্য দেবগণের সাথে সমবেত হয়ে আমাদের 
শনুগণকে সুদুরে প্রেরণ কর। ৩০। হে দন্দীভ ! তুমি আমাদের শনুগণকে 
রোদন করাও । তুম আমাদের বল প্রদান কর। তুমি দূর্ধর্ষ শনুগণের পীঁড়া- 
বিধানপূর্বক উচ্চরব কর। হে দন্দযাভ ! আমাদের আনষ্ট করে যারা 

হয় তুমি তাদের দূরীভূত কর । তুঁম'ইন্দের মস্ররুপ অতএব আমাদের দত 
প্রদান কর। ৩১। ছে ইন্দ্র! আমাদের এ সমস্ত ধেনণকে 9 
আমাদের নিকট নিয়ে এস। দযন্দুভি সকল ব্যান্তর নিকট ঘোষণা করবার নামত্ত, 
নিয়ত উচ্চরব করছে । আমাদের নায়কগণ অথ্থারোহণপূবকি সমবেত হয়েছে । 
হে ইন্দ্র! আমাদের রথার্‌ড় সৈন্যগণ যেন যুদ্ধে জয়লাভ করে (৯)। 

টীকা £ ১. স্বর্গ, পাঁথবী, 1দবা, রান্রি, জল ও ওষাঁধ। সায়ণ ২। ওষধি, 
জল ও ধেনু। সায়ণ। ৩। অর্থাৎ স্বর্গ । সায়ণ। 40 10165560 5919 01 
1181011655, 1181) ৪10 59161১.৮--/115900- 81 অর্থাৎ ইন্দ্র। সায়ণ। 
&। আর্যগ্ণ নিজ গ্ো-সঙ্কুল কার্ধত প্রদেশের সীমা আঁতক্রম করে 
আঁদবাসগণের অরণ্য প্রদেশে প্রবেশ করেছেন, তাই খকের অর্থ । ৬, এ উদব্রজ- 
দেশ-কোথায় তার কিছু নিদর্শন পাওয়া যায় না। ৭। এর অর্থ রথ গোদ্বারা 
আকৃষ্ট এরূপ হতে পারে কিন্তু সা়ণ এ খকে ওপরের খকে গো অর্থে গোচম 
করেছেন । "অর্থাৎ রথ গোচর্ম ছারা আবৃত। ৮ শেষ নাট খকে বদ্ধ রথের 
স্তুতি হল, এক্ষণে তনাটি খকে যুদ্ধ দুন্দুভির স্তুতি হচ্ছে। ৯। যখদ্ের 
আয়োজন সমস্ত প্রস্তুত, যুদ্ধের প্রাককালে ইন্দ্রের সাহায্য প্রার্থনা করা হচ্ছে। 


৪৮ সূত্ত।॥। প্রথম দশটি ঝাকের দেবতা আগ্ঘ। একাদশ হতে পাঁচাট খাকের দেবতা 
মরুংগণ। যোড়শ হতে চারটি খকের দেবত। পৃষা। বশ ও একাবংশ ঝকের দেবত। 
পৃশ্ঝি । দ্বাবিংশ খকের দেবতা পৃশ্পি অথব দ্বর্গ ও পৃথবী । বৃহস্পাঁতির পদুন্র শংযু 
ঝাঁষ। সতোবৃহতী, ককৃদ্‌, উফিক্‌, আতজগতী, অনধষ্টুপ্‌ ছন্দ । 

যজ্ঞাযজ্ঞা বো অগ্রয়ে গিরাগরা চ দক্ষসে । 

প্র প্র বয়মমৃতং জাতবেদসং প্রয়ংমন্রং ন শংঁসযম্‌ ॥ ১ 

উর্জো নপাতং স হিনায়মশয়দুদ্দাশেম হব্দাতয়ে । 

ভূবদ্বাজে্ষবতা ভূবদ্বৃধ উত ভ্রাতা তন;নামূ ॥ ২ 

বৃষা হ্যগ্সে অরো মহান্বিভাস্যার্টবা। 

অজস্রেণ শোচিবা শোশুচচ্ছূচে সুদীতিভিঃ সু দীদাহ ॥ ৩ 

মহো দেবান্যজাঁস ফক্ষ্যানুষন্তব ক্লুতবোত দংসনা । 

অর্বাচঃ সীং কৃণূহ্যগ্নেহবসে রাস্ব বাজোত বংস্ব ॥ ৪ 
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রি খধেদ-সংাহতা [ & মণল 
যমাগো অদ্য়ো বনা গভৃতগ্য 'গিগ্রাত। 
সহসা যো মাথতো জায়তে নঁভঃ গঁথবা আধ গানবি ॥ ৫ 
আ যঃ গঞ্জ ভানুনা রোগসী উভে ধূমেন ধাবতে দাবি। 
[তিরস্তমো দদ্‌শ উমণাস্ধা শাবাক্র;যো বৃষা শ|বা অরঃধো বৃযা ॥ ৬ 
বৃহাত্তরঞ্জে আচণশভঃ শরণ দেব শোচিযা। 
ভরঘাজে সামধানো যবিঠ| রেবন্নঃ শুরু দীদহি দঃমৎপাবক দগা্দহ ॥ ৭ 
বিশ্বাসাং গৃহপাঁতার্বিশামাস দ্বসগ্নে মান্যযাণামূ। 
শতং পাভ্যীবষ্ঠ পাহ্যংহসঃ সমেদ্ধারং শতং [হাঃ স্তোতৃভ্যো যে ৪ 
দদাঁত ॥ ৮ 
ত্বং নান উত্যা বসো রাধাংাঁস চোদয় 
অস্য রায়স্তমগ্জে রথীরাস বিদা গাধং তুচে তু নঃ॥ ৯ 
পার্ধ তোকং তনয়ং পর্তাভষ্ঈরমদবৈরপ্রযত্বাভঃ | 
অগ্নে হেলাংীস দৈবযা যুযোঁধি নোহদেঝান হবরাংীস চ ॥ ১০ 
আ সখায়ঃ সরদর্যঘাং ধেনংমজধবম;প নব্যসা বচঃ। সৃজধবমনপস্ফ,রাম্‌ ॥ ১১ 
যা শর্ধায় মার্তায় স্বভানবে শ্রবোহমৃত্যু ধণ্মত | 
যা মূলীকে মরতাংতুরাণাং যা সুম্লৈরেবয়াবরী ॥ ১২ 
ভরদ্াজারাব ধূক্ষত দ্বিতা। ধেন;ং চ বিশ্বদোহসামষং চ বিশ্বভোজসমূ ॥ ১৩ 
তং ব ইন্দ্ং ন সুকুতুং বরঃণামব মাঁয়নমূ। 
অর্ধমণং ন মন্তরং সৃপ্রভোজসং বিঞুং ন সত আঁদশে ॥ ১৪ 
তেষং শর্ধো ন মারূতং তুবিষণ্যনর্বাণং গুরণং সং যথা শতা । 
সং সহসা কাঁরষচ্চ্ষীণভ্য আঁ আবিগ্ড়ৃহা বস্‌ করৎসুবেদা নো বসু 
করৎ ॥ ১৫ 
আমা প্বল্নুপ দ্রব শংসিষং নয তে আঁপকণ আঘৃণে । 
অঘা অর্যো অরাতয়ঃ ॥ ১৬ 
মা কাকংবারমূদ্বৃহো বনপ্পাতিমশন্তীর্বি হি নীনশঃ। 
মোত সূরো অহ একা চন গ্রীবা আদধতে বেঃ ॥ ১৭ 
দূতেরিব তেহবুকমস্তু সখাম্‌ । আচ্িদ্রস্য দধন্বতঃ সুপূর্ণস্য দধন্বতঃ ॥ ১৮ 
পরো হি মর্তেঃরাস সমো দেবৈরূত "শ্রয়া। 
আভ খ্যঃ পৃষৎপৃতনাসু নস্ৰমবা নূনং যথা প্রা ॥ ১৯ 
বামী বামস্য ধৃতয়ঃ প্রণীতিরস্তু সুনৃতা । 
দেবস্য বা মরুতো মর্তস্য বেজানস্য প্রযজ্যবঃ ॥ ২০ 
সদ্যশ্চিদাস্য চক্কৃতঃ পাঁর দ্যাং দেবো নোতি সৃযঃ। 
তেষং শবো দধিরে নাম যাঁজিয়ং মরূতো বৃল্নহং শবো জ্যেঠং বৃনুহং শবঃ ॥ ২৯ 
সকৃদ্ধ দ্যোরঙ্জায়ত সকৃদ্ভূমরজায়ত | 
পৃশন্যা দগ্ধং সকৃৎপয়ন্তদন্যো নানু জায়তে ॥ ২২ 


অন্বাদ £ ১। হে স্োতৃবর্গ! তোমরা গ্রাতি যজ্ঞে ঝর বার স্তোুদ্বারা শীল্তুমান 
আগর গ্তব কর। আমরা সে অমর সর্বদশ+ বন্ধুর ন্যায় অন্কূল দেব আগ্নর 
প্রশংসা করাছ। ২। আমরা শীন্তপান্রের প্রশংসা করাছ কারণ তান প্রকৃত পক্ষে 
আমাদের প্রাঁত প্রসন্ন । হব্যবহনকারী সে আগ্নিকে আমরা হব্য প্রদান করি। তানি 
যেন সংগ্রামে আমাদের রক্ষক ও সমৃদ্ধীবধায়ক হন। তান যেন আমাদের 
পান্নগ্ণকে রক্ষা করেন। ৩। হেআগ্ন! তুমি অভীষ্টবধাঁ, জরা রাহত ও মহান, 
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৪ সৃত্ত ] খখেদ-সংছতা । ৫৯ 


তুম সমাধক দাপ্তিসহকারে প্রকাশত। হে প্রদগপ্ত আঁ! তু আঁবাছেন্ন ভারস্‌হ 
বিরাজ করছ। তুমি মনোজ্ঞ দীপ্সহকারে প্রত্ধীলত হও । ৪1 হে অগ্সি! তুমি 
মহৎ দেবগণের যাগ্‌ ক্র, অতএব আমাদের যজ্ঞে নিরন্তর দেবগণের যাগ কর। তুমি 
আমাদের রক্ষার মত্ত নিজ ব্রান্ধি ও কার্যদারা দেবগণকে আমাদের আভমুখে 
আন। তুম তাঁদের হঝার্‌প অন প্রদান কর এবং স্বয়ং তা স্বীকার কর। & | 
যজ্ঞের গভভূত । তোমাকে বসতীবরণ অর্থাৎ সোমীমশ্রণার্থে জল, আঁভযব পাবাণ 
ও অরাণ কা্ঠ পোষণ করে। তুম খাত্বকগণ কর্তৃক বলপর্বেক মাত হয়ে পাথবার 
অত্যুন্নত স্থানে অথাৎ দেবষজন দেশে প্রাদভূত হও । ৬ | যেআগি দণীপ্তদারা | 
বর্গ ও পাঁথবীকে পূর্ণ করেন, যান ধূম সহকারে অন্তারক্ষে উাঁদত হন, দীপ্তমান | 
অভীষ্টবষণ সে আঁগ্ম অন্ধকার রাতে তমোনাশ করতে দৃ্ট হন । দীপ্তমান সে 
অভীষ্টবষাঁঁ অন্ধকার রাত সকলের উপর আঁধিষ্ঠান করেন। ৭ । হে দেব, দেবগণের 
মধ্যে কনিষ্ঠ, প্রদীপ্ত আগ্ন! তুমি আমার ভ্রাতা ভরদাজ কর্তৃক সন্ধনাক্ষত হয়ে 
আমাদের ধন প্রদানপূবক, নির্মল ও প্রবল দণীপ্সহকারে প্রশ্থালত হও । হে প্রাপ্ত 
আগ্ন! তুমি প্রত্থালত হও। &। হে আগ্ন! তুম সমন্ত মন্যালোকের গৃহপাত। 
হে বরণতম আগ্ন ! আমি তোমাকে শত হেমন্ত প্রন্তালত করছি (১), তুমি আমাকে 
শত সংখ্যক রক্ষা্ধারা পাপ হতে রক্ষা কর। যারা তোমার স্তোতৃবগ্কে ধন প্রদান 
করে, তাদেরও রক্ষা কর। ৯। হে গৃহদাতা, 'বাঁচত্র আগ! তুমি আমাদের 
নিকট রক্ষাসহকারে ধন প্রেরণ কর, কারণ তম এ সমস্ত ধনের প্রেরক। তুম শীঘ্র 
আমাদের সম্তাঁতিগণকে সুপ্রাতষ্ঠিত কর। ১০। হে আগ্ন! তুমি সমবেত ও 
ছিংসারাহত রক্ষা্থারা আমাদের পাত্র ও পৌন্রকে পালন কর। তুমি আমাদের নিকট 
হতে দেবগণের কোপ ও মানবগণের বিদ্বেষ বিদীরত কর। ১১। হে বন্ধবগণ ! 
তোমরা নবীনতর স্তোন্র সহকারে দুগ্ধবতী ধেনুর নিকট এস এবং তাকে এরংপে 
মত্ত কর যাতে তার কোনর্প হান না হয়। ১২7 যান সাহিফ্ু, স্বাধীনতেজা 
মরুংগণকে অমরণ হেতু পয়োরূপ অন্ন প্রদান করেন, যান বেগগামী মরুতগণের 
সুখসাধনে তৎপর, 'যান বৃষ্টি জলের সাথে সুখবর্ষণ করে অন্তারক্ষ পথে পাঁরভ্রমণ 
করেন। ১৩ । হে মরুতগণ ! তোমরা ভরদ্বাজের নিমিত্ত শের দদ্ধদান্নী ধেন ও 
সকল ব্যান্তর ভোগপযণপ্ত অন, এ দুটি সুখ দোহন কর । ১৪। হে ম্রুৎগরণ ! 
তোমরা ইন্দ্রের মহৎ কর্মের অনষ্ঠানকারী, বরণের ন্যায় বুদ্ধিমান, অর্ধমার ন্যায় 
এবং স্তুঁতিভাজন, বিষুর ন্যায় দানশীল, আম ধন প্রদানার্থে তোমাদের স্তব করছি । 
১৫। যাতে মরংগণ শত সহস্র প্রকার ধন এককালে আমাদের দেন, সেজন্য আঁম 
সপ্রাত উচ্চরবকারী, অগ্রাতহত প্রভাব ও প্যাঁদায়ক মরুৎগণের দীপ্তবলের গ্তব 
করাছ। সে মরুৎগণ যেন আমাদের 1নকট গুড় ধন প্রকাশত করেন ও সমস্ত ধন 
সুলভ করেন। ১৬। হে পৃষা ! তুমি সত্বর আমার িকট এস। হে দীপ্তমান 
দেব ! তুমি ভীষণ আব্রণকারী শনুগণকে পড়ত কর। আমিও তোমার কর্ণ 
সমীপে উপাস্থিত হয়ে তোমার গুণগান কার । ১৭ । হে পূযা ! তুম কাকদের 
আশ্রয়ভূত বনস্পাঁতিকে অর্থাৎ পাত্র পোন্রাদ সমান্বত এ খাঁষকে উন্মাহীলত করো 
না। আমার নিন্দাকারীদের সর্বতোভাবে ম কর। ব্যাধগণ যেরূপ পাঁক্ষগ্রণের 
বন্ধনার্থে জাল বিস্তার করে, সেরূপ শনুগণ যেন কোনরূপে আগাদের বন্ধন করতে 
নাপারে। ১৮। হে পূষা! দধপূর্ণ, 1ছদ্রুরাহত দীতর ন্যায় (২) তোমার 
বন্ধতা যেন সর্বদা আঁবাচ্ছিন্নভাবে অবস্থান করে । ১৯। হে পূষা ! তুম মত্য- 
গ্রণকে আঁতক্রম করে অবস্থান করছ। তুমি সম্পাত্ত বষয়ে দেবগণের সমকক্ষ । 
অতএব তুম সংগ্রামে আমাদের প্রাত অনুকূল দঁষ্টি রেখ। তুমি পূর্বকালে 
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রঃ ধথেদ-সংহত। [৬ মওুল 


মানবগণকে যের্‌প রক্ষা করোঁছলে, স'গ্রাত আমাদের সেরূপ রঙ কর। ২০। হে 
কম্পনাবধায়ী, সমাকর্‌পে স্তুতিভাঙজন মরণ ! তোমাদের যে প্রশপ্ত বাণী ?ক 

দেব, কি যজমান উভয়েরই বাছিত ধন প্রণয়ন করে, তোমাদের সে সদয় ও পন 

বাণী আমাদের পথ প্রদর্শক হোক । ২১। যে মরঃতগণের কাযসকল দীষ্তিমান 
সূর্যের ন্যায় সহসা অস্তারক্ষে ব্যাপ্ত হয়, সে মরৎগণ দৃপ্ত, শতুবিজয়ী, পৃজনীয়, 
শনুনাশক বল ধারণ করেন । সে শনুনাশক বল সবণপেক্ষা প্রণস্ত। ২২। একবার 

মান স্বগ্র উৎপন্ন হয়েছে, একবার মা পঁথবা উৎপন্ন, হয়েছে, একবার মাত 

দ্ধ দোহন করা হয়েছে। এ ছাড়া তোমার মত আর উৎপাঁদত হয় নি। 


টকা £ ১। মন্ষ্যের পরমায়ুর সীমা একশত বংসর । ২। অর্থাৎ দাঁধ 
রাখবার জন) চমণধার | সেকালে চর্মপা্ের অনেক বাবহার 'ছিল। সোম, পুরা বা দাঁধ 
তাতে স্থাপিত হত, খষেদের অনেক স্থানে তার নিদর্শন পাওয়া যায় । 


৪৯ সূত্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । ভরদ্ধাজের অপত্য ধাঁজশ্বা ঝাষ। ত্রিঝুপ্‌, শব্রী ছন্দ। 


স্ভুষে জনং সুরতং নব্সীভিগ্গাঁভ' 'মর্াবরদণা সুম্নয়ন্তা | 
ত আ গমন্তু ত ইহ শরবত সুক্ষতাসো বরুণো মিরো আগ্মঃ ॥ ১ 
গবশোবিশ ঈডামধ্বরেষদপ্রুতুমরতিং যুবত্যোঃ । 

. দবঃ শিশুং সহসঃ সূনমগ্িং যজ্ঞস্য কেতুমর*্যং যজধ্যৈ ॥ ২ 
অরুষ্য দুহিতরা বিরুপে স্তাভিরন্যা পাঁপশে সূরো অন্যা | 
শমথস্তুরা বিচরন্তী পাবকে মন্ম গ্রততং নক্ষত খচ্যমানে ॥ ৩ 
প্র বায়মচ্ছা বৃহতা মনীষা বৃহদ্রয়িং বগ্ববারং রথপ্রামূ। 
দুতদ্যামা নিফূতঃ পত্যমানঃ কাঁবঃ কাবিমিয়ক্ষমি প্রযজ্যো ॥ ৪ 
স মে বপূস্ছদয়দাশ্বনোষে রথো বিরঃক্ান্মনসা যজানঃ | 
যেন নরা নাসত্যেষয়ধ্যে বতিযাথ্তনয়ায় আনে ৮ ॥৫ 
গজন্যবাতা বৃষভা গথব্যাঃ পুরীষাণ জিন্বতমপ্যানি । 
সত্যাশ্রুতঃ কবয়ো যস্য গগাভ'জগতঃ স্থাতজগদা কৃণহধ্বম্‌ ॥ ৬ 
পাকীরবী কন্যা চিন্রায়্ঃ সরস্বতী বারপড্ী ধিয়ং ধাৎ। 
গ্লাভরাছদ্রং শরণং সজোষা দুরাধর্ষং গৃণতে শর্ম যংসং ॥ ৭ 
পথস্পথঃ পাঁরপাতিং বচস্যা কামেন কৃতো অভ্যানলকর্্‌। 

স নো রাসচ্ছুর্ধশন্জাগ্না ধিয়ংধিয়ং সীষধাঁত প্র পুষা ॥ ৮ 
প্রথমভাজং মশসং বয়োধাং সুপাঁণং দেবং সুগভাস্তমৃভবম্‌ 
হোতা যক্ষদ্যজতং গল্তযানামাগ্রদ্ষ্টারং সুহবং গবভাবা ॥ ৯ 
ভুবনস্য পিতরং গী্ভ'রাভী রং দবা বর্ধয়া রদ্রমন্তো | 
বৃহত্তমৃষমজরং সুয্মূধধ্ক'বেম কাঁবনোষতাসঃ ॥ ১০ 

আ যুবানঃ কবয়ো যাঁজিযাসো মরতো গন্ত গৃণতো বরস্যাম্‌। 
আচং চাদ্ধ থা বৃধন্ত ইখা নক্ষন্তো নরো আঁরস্ব ॥ ১১ 
প্র বারায় প্র তবসে তুরায়াজা যুথেব পশুরাক্ষিরন্তমূ । 

স পিস্পুশাত তান শ্রৃতস্য স্তীভন নাকং বচনস্য বিপঃ ॥ ১২ 
যো রজাধাঁস বিমমে পার্থবানি ভ্রাশ্চাদুর্মনবে বাধিতায় । 
তস) তে শমল্ল:পদদ্যমানে রায়া মদেম তন্বাংতনা ৯ ॥ ৯৩ 
তন্নোহহির্ন্যো আন্তরকৈস্তৎপর্ব তন্তৎসাঁবতা চনো ধাৎ। 
তদোষধীভিরভি রাঁতিষাচো ভগঃ পুরন্ধা জর্বতু প্র রায়ে ॥ ১৪ 


১০%1119010% 0০811008101" 


রঃ 


। ৪৯ ॥ খাষেদ-সংহতা ৬ 
| ন্‌ 
১১৬ ফেটফাপপ্রাং পারুবীরং মহ খতস্য গোপাম্‌। 
নন জনাস্তস্পৃধো অদেবণরাভ চ ব্রমাম বশ 


আদেবীরভা*নবাম ॥ ১৫ 
[বাদ £১। আম নবীনতর 

বর তব রহ 

আসেন এবং ৪৯ 
ধরে এ ৬, স্তোন শোনেন। ২। যে আগ্ন প্রত্যেক 
গুজাহ, বতী অন্ধ্ঠান করে দর্প করেন না, যানি (স্বর্গ ও পৃথিবী 
রূপ) দুই ফবতী কন্যার স্বামী, ধান শ্তবকারীর পৃত্রভূত, শাস্তপন্তর ও যক্তের 
রদীপ্ত কেতুত্বর,প, আম সে আঁগ্মর যাগ করবার 'নামন্ত (যজমানকে উত্তোৌজত 

)। ৩ । দীপ্রমান সূর্যের 'বাভক্নরূপা দুটি কন্যা (দিবা ও রাত্রি )। 
ধ্য একা নক্ষত্রসমূহ ও অন্যাট সূর্দ্ধারা সমূজ্জ্বল। পরস্পর ণবরোধা, 
পৃথকভাবে সপ্টরণশীল, পাব্তরতাবধায়ক' ও আমাদের স্তাতভাজন এ উভয়েই 
যেন আমাদের স্রোত শ্রবণ করে প্রসন্ন হন। ৪। আমাদের মহতী স্তুতি যেন | 
মহাধনসম্পন্ন, আখল লোকের বন্দনীয়, রথ প্রণকারণ বায়ূর আভমূখে উপাস্থিত মা] 
হয়। হে সম্যক যাগাহ সমুজ্্বল রথে আরুঢ়, নিষত অশ্বের আঁধপতি, দূরদশা |] 
বায়;! তুমি মেধাবা স্তবকারীকে ধনদ্বারা সম্বধণনা কর। | যে রথ চিন্তামাত্রে ] 
অগ্দ্ধারা যোজিত হয়, আশ্বদয়ের সে সমূুজ্জল রথ যেন দশীপ্রিদ্ধারা আমার দেহ 
আচ্ছন্ন করে। হে নেতা নাস্ত্যদ্বয় ! তুম যেন রথদ্বারা স্তবকারীর সন্তাঁত ও 
তার নিজের মনোরথ পূর্ণ করবার 'নামন্ত তোমার গৃহে গমন কর। ৬। হে 
বর্ধণকারী পর্জন্য ও বাত ! তোমরা অন্তারক্ষ হতে প্রাপ্য জল প্রেরণ কর। হে 
জ্ঞানসম্পন্ন, স্োত্রশ্রবণকারী, জগৎ সংস্থাপক মরৎগণ ! তোমরা যার স্তোত্রদ্ারা 
প্রসন্ন হও তার সমস্ত প্রাণজাত সমৃদ্ধ কর । ৭। পাবন্রতা বধায়িনী, মনোজ, 
বিচিত্রগমনা, বীরপত্বী সরস্বতী যেন আমাদের যাগাঁদ কার্য নির্বাহ করেন । 1তাঁন | 
যেন দেবপত্রীগণের সাথে প্রীত হয়ে স্তবকারীকে আচ্ছিদ্র গৃহ ও সুখ প্রদান করেন । 
৮। প্তবকারী যেন বাঞ্চিত ফলের বশবতাঁ” হয়ে সমস্ত পথের আঁধপাঁত পূজনীয় 
পৃষার সমীপে স্তোত্র সহকারে উপাঁস্থত হয়। তান যেন আমাদের সুবর্ণ শু 
ধেনূসকল প্রদ্দান করেন । পূষা যেন আমাদের সমস্ত কার্য সম্পূর্ণ করেন। 
১। দেবগণের আহ্বানকারা, দীপ্তিমান আগ্মি যেন ত্বষ্টার যাগ করেন; ত্বষ্টারূপ 
নকলের আঁদাবভাগকর্তণ, প্রাসদ্ধ, অন্নদাতা, শোভনপাঁণ, দানশীল, মহান গৃহস্থ- 
গ্রণের যজনীয় এবং অনায়াসে আহ্বানযোগ্য । ১০। হে স্তবকারী। তুমি 
দিবাভাগে এ সমস্ত স্টোত্রদ্ধারা ভূবন পালক রদ্রকে বার্ধত কর, তুম রান্নকালে 
রাদ্রের সম্বর্ধনা কর । আমরা দূরদর্শী রুদ্রকর্তৃক প্রোরত হয়ে মহান, মনোজ্ঞ, 
জরারাহত সুথসম্পন্ন ও সমৃদ্ধিমূলক সে রুদ্রকে আহ্বান করাছ। ১১1 হে 
নিত্যতরূণ, জ্ঞানসম্পন্ন ও পূজনীয় মরুৎগণ ! তোমরা যজমানের স্তোন্রাভিমুখে 
এস।' হে নেতৃগণ ! তোমরা এরুপে সমৃদ্ধ ছয়ে এবং সণরমান রাশ্ম সকলের 
নায় ব্যাপ্ত হয়ে, বৃষ্টিদ্বারা বিরল পাদপ বনসম্‌হের তীপ্তসাধন কর । ১২। পশু- 
গালক যেরুপ গোষূথকে (শীঘ্র পারচাঁলত করে ), সেরুপ পরাক্রান্ত, বলশালী 
ও দুতগামী মরুতগণের নিকট শীঘ্র স্তোত্ প্রেরণ কর। অন্তারক্ষ যেরূপ নক্ষত্র 
মও্লদ্বারা সং্পিষ্ট হয়, সেরুপ সে মরুৎগণ মেধাবী স্তোতার সুশ্রাব্য স্তোন্দ্বারা ?নজ 
দেহাবচ্ছেদে সংশ্িষ্ঠ হোন । ১৩। যেবিষ্ট উপদুত মনু ামত্ত ভ্রিপাদ 1বকরম 
দ্বারা পার্থব লোক পাঁরমাণ করোছিলেন, সে তোমার দেওয়া গৃহে অবস্থানপূর্বক 
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আমরা যেন ধন, দেহ ও পযএথার। আনন্দ অন;ঙব কার। ১৪। আমাদের মারা 
সয়মান আহব') (১), পব'ত ও শাবতা যেন আমাদের ঝারগহকারে আম প্রদান 
করেন। দানশগল বিশ্বদেবগণ যেন আমাদের ওয়াধসহকারে মে ওম প্রদান করেন। 
সুবা্ধ দেব ভগ যেন ধনথে' আমাদের প্রেরণ করেন । ৯৫। হে [বশদেবগণ | 
তোমরা আমাদের রথযত,। অনংখা অনচরসমেত বহ্*পধ্ সমান্বত যঞ্জের সাধনভূত 
ধন ও অক্ষয় গৃহ প্রদান কর, যা দিয়ে আগরা স্পধা করে শনুগণ ও দের দৈন/কে 
পরাজিত করব এবং দেবভন্ত লোকদের আশ্রয় প্রদান করতে সমথ হব। 

টকা £ ১। আহবধধয সম্বন্ধে ২৩১1৬ খকের টীকা দেখান, পরত সম্বন্ধে ১১২২৩ 


্ ণ 
ধাকের টীকা দেখুন । 
৫০ মৃত্তর॥ নানা দেবতা । বাজস্বা ঝা । বিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


হৃবে বো দেবীমাদতিং নমোভর্মলীকায় বরূণং মিত্রমগিমূ | 
আঁভক্ষদাময'মণং সুশেবং ন্রাতৃন্দেবান্ত্‌ সবিতারং ভগং 5 ॥ ১ 
সুজ্যোতিষঃ সূর্য দক্ষারপতৃননাগাদ্তে সুমহো বাহ দেবান, | 
দিজন্মানো য খতসাপঃ সত্যাঃ স্ববান্তো যজতা আগ্মাজহবাঃ ॥ ২. 
উত দ্যাবাপৃথবা ক্ষত্রমূর বৃহদ্রোদসী শরণং সুষণয়ে। 

মহস্করথো বারবো যথা নোহস্মে ক্ষয়ায় ধিষণে অনেহ্‌ঃ ॥ ও 

আ নো রাদ্রস্য সূনবো নমস্তামদ্যা হৃতাসো বসবোহধৃষ্টাঃ। 

যদীমর্ভে মহতি বা হিতাসো বাধে মরতো অহ্বাম দেবান, ॥ ৪ 
শমম্ক্ষ যেষু রোদসী নু দেবী সিষন্তি পৃষা অভ্যর্ধযজা। 

শ্রদ্ধা হবং মরূতো যদ্ধ যাথ ভূমা রেজন্তে অধ্বানি প্রান্তে ॥ & 
আঁভ ত্যং বীরং গির্বণসমর্চেন্দ্ং রক্গণা জারতর্নবেন। 
্রবাদদ্ধবমূপ চ প্তবানো রাসদ্বাজাঁ উপ মহো গৃণানঃ ॥ ৬ 
ওমানমাপো মানষারঘৃন্তং ধাত তোকায় তনয়ায় শংযোঃ। 

যূয়ং হি ঠা ভিষজো মাতৃতমা বিশ্বস্য স্থাতুজগতো জানত্রীঃ ॥ ৭ 
আ নো দেবঃ সাবিতা ত্রায়মাণো 1হরণ্যপাণিয'জতো জগম্যাৎ। 

যো দত্রবাঁ উষসো ন প্রতীকং ব্যণ্যতে দাশুষে বাধণাঁণ ॥ & 

উত ত্বং সূনো সহসো নো অদ্যা দেবা আস্মিলনধ্ররে ববৃত্যাঃ। 

স্যামহং তে সদমিদ্রাতৌ তব স্যামগ্নেহবসা ব সুবীরঃ ॥ ৯ 

উত ত্যা মে হবমা জগ্রযাতং নাসত্যা বীভির্য?ুবমঙ্গ বিপ্রা । 

আৰ্রং ন মহপ্তমসোহমুমুক্তং তূবতিং নরা দরতাদভীকে ॥ ১০ 

তে নো রায়ো দমতো বাজবতো দাতারো ভূত নৃবতঃ প.রক্ষোঃ | 
দশস্যন্তো দিব্যাঃ পার্থবাসো গোজাতা অপ্যা মূলতা চ দেবাঃ ॥ ১১ 
তে নো রূদ্রঃ সরস্বতী সজোধা মীড়হঃক্ন্তো 1বফুমূলল্তু বায়;ঃ। 
খভুক্ষা বাজো দৈব্যো বিধাতা পর্জন্যাবাতা পিপ্তামিষং নঃ ॥ ১২ 
উত স্য দেবঃ সাঁবতা ভগ্গো নোইপাং নপাদবতু দান পাঁপ্রঃ। 

তবষ্টা দেবেভিজজানভিঃ সজোষা দে]াদে'বৌভঃ পৃথবী সমদ্রৈঃ ॥ ১৩ 
উত নোহাহবাঃ শৃণোদ্বজ একপাৎ পৃথিবী সমাদ্রঃ | 

বিশ্বে দেবা খতাবৃধো হ;বানাঃ স্তুতা মন্্রাঃ কাবশস্তা অবন্তু ॥ ১৪ 
এবা নপাতো মম তস্য ধীভভরদ্বাজা অভ্যচ্তাকৈ। 

গ্রা হুতাসো বসবোহ্ধষ্টা বিশ্বে স্ততাসো ভূতা যজন্রাঃ ॥ ১৫ 


অন্দবাদ £ ১। হে দেবগণ ! আমি সুখের নিমিত্ত স্তোন্রসহকারে আঁদাত, বরুণ, 


১০৪101190 0% 08119081110" 


&০ সুষ্ত ] 


[ম্যা। আগ, শচুুনধনকা 
দেবগণকে আহবান ৯ রি সেবন অ্মা, সাঁবতা, ভগ এবং গমযদয় রগ্ষাকারগ 
শোভনদণাগুশগণ দেবগণকে ্ং । হে দ118সম্পম সু তুমি দ্চ হতে সপ্তত 
উভয় স্বর্গ ও পাঁথবীতে ৭ র প্রাত আন্মকূল কর। দিজন্মা ( অর্থাৎ 
ও আগাজিহব | ৩ । হে স্ব রে ) দেবগণ মাগপ্রিয়, সত্যবাদগ, ধনসম্পন্ন, যাগাহ্ 
ও গাথ্বা! তোমরা আগা প্াথব [ও 
অতুল এ্বয" হয় তার উপায় রঃ র জনা বিশালগৃহ দাও। যাতে আমাদের 
গৃহ হতে পাপা বদযুরত কর। ৪ বে হে সদয় দেবদয়। তোমরা আমাদের 
হয়ে েন আমাদের নিকট আসেন গৃহপ্রদাতা অজেয় র;দ্রগুগণ সপ্প্রাত আহত 
সাহায্য রা বলে আমরা দেব 
ম ৫ 
রন যে রা রা পৃবথবা সংশ্লিষ্ট, ধনদারা গ্তোতৃবর্গের সমৃদ্ধ বিধানকারী 
আহবান শ্রবণ করে বা করেন, হে মরুংগণ | তোমরা যেকালে আমাদের 
হতে থাকে। ৬। হে তখন তোমাদের 'বাভন্ন পথাপ্থত প্রাণিবর্গ কম্পিত 
ইন্দ্রের স্তব কর। ১২58 তুম অভিনব স্তোতরদ্ধারা স্তুতিভাজন বার 
ও আমাদের নিকট প্রত ভিশুমান সে ইন্দ্র যেন আমাদের আহ্বান শোনেন 
মানবাহতসাধক, তোমরা ১ প্রেরণ করেন। ৭। হে বাররাশি! তোমরা 
নন প্রদান কর। তে গর ও পোল্রগণের নামত্ত আনষ্টনাশক রক্ষণশীল 
মাতুগণ অপেক্ষা তে পদ্রব সকল শান্ত ও 'িদারত কর কারণ তোমরা 
যান উষামংখের নামক তোমরা স্থাবরজঞ্মাত্বক জগতের উৎপাদক । 
১ পু রস ন্যায় যজমানের নিকট আভলষিত ধন প্রকাশ করেন, সে 
রক্ষাকারী হিরণ্গাণি পৃজনীয় সাঁবতা যেন আমাদের নিকট আসেন । ৯ ছে 
৷ শানতপন্র আন ! তুম অদ্য আমাদের এ হজ্জে দেবগণকে আন । আগ যেন সর্বদা 
: তোমার বদান্যতা অননভব কাঁর। হে দেব! তোমার রক্ষাবশত আম যেন শোভন 
পৃত্রপোত্রাদ সম্পন্ন হই। ১০। হে প্রান নাসত্যয় ! তোমরা স্বর পরিচর্যা 
সমান্বত আমার স্তোত্র সমীপে এস। তোমরা অন্ধকার হতে আন্র খাঁষকে যের-প 
মনত করোছিলে সেরূপ আমাদের মুত কর। হে নেতৃদবর ! তোমরা আমাদের 
সংগ্রামদ৪খ হতে পরিত্রাণ কর। ১১। হে দেবগণ! তোমরা আমাদের দণীপ্তসন্পন্ন, 
ব্গাবধায়ক, পাভ্রাদসম্পন্ন ও সুগ্রসিদ্ধ ধন প্রদান কর । হে বগা আঁদতযগণ 
গার্থব বসুগণ গোজাত অর্থাৎ পৃশ্সর পার মরুতগণ, অপজাত রূদ্রগণ তোমরা 


আমাদের মনোরথ পঃণ করে সুখী কর। ১২। রূদ্রুও সরদ্বতী, বধু ও বায়ু 
খভুক্ষা, বাজ ও দেব বিধাতা যেন তুলার্প প্রসন্ন হয়ে আমাদের সুখী করেন। 
গর্জন্যি ও বায়। যেন আমাদের অন্ন বাঁধত করেন । ১৩ । গ্রাসদ্ধ দেব সাঁবতা ও ভগ 
এবং বারিরাশির পোন্রস্থানীয় দানশীল আঁগ্প যেন আমাদের রক্ষা করেন। দেবগণ 
ও দেবপত্ণীগণের সাথে তুল্যর্‌পে প্রসন্ন তষ্টা, দেবগণের সাথে তুল্য প্রীত স্ব্গ এবং 
সম্দ্রগণের সাথে সমান প্রীত পৃঁথবী যেন আমাদের রক্ষা করেন। ১৪। আহিবুপয 
অজ-একপাদ, পৃথিবী ও সমুদ্র আমাদের স্তন শ্রবণ করুন। যজ্ের সমাধি বিধায়ক' 
আমাদের দ্বারা আহত ও স্তুত, মন্তপ্রীতপাদ্য ও মেধাবী খাষিগণ কর্তৃক স্তয়মান 
শ্বদেবগণ আমাদের রক্ষা করুন। ১৫। ভরদ্বাজগোত্রজ আমার পর্রগণ এর্‌পে 
পুজা সাধন স্তোত্রদ্ধারা দেবগণের স্তব করছে। হে যজ্ঞাহ্হ দেবগণ ! তোমরা 


হব্যদ্বারা হত, গৃহপ্রদাতা ও অজেয়, তোমরা সকলে দেবপত্তীগণের সাথে নিয়ত 
পাঁজত হও। 


খমেদ-সংহতা ৬৩ 
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ডি খথেদ-সংহতা [ ৬ মল 


&১ সুস্ত॥ নানা দেবতা । ফান খায। [িফুপ্‌, উিকৃ, অনুষ্ুপ্‌ ছন্দ । 


উপ্‌ তাচগ্ষুমণহ মিতয়োরা এাঁত প্রিয়ং বরুণয়োরদন্ধমূ | 
তসা শুঁচি দর্শতসনীকং রো ন [দিব উদ্িতা বাদেৎ ॥ ১ 
বেগ যন্্রীণ িপথানেঃযাং দেবানাং জন্ম সনতরা ৮ বিপ্রঃ। 
খজ্‌ মর্তেষ্‌ বঁজনা চ পশান্নভি চটে সূরো অর্ধ এবান, ॥ ২ 
তুষ উ বো মহ খতস গোপানাদাতিঃ মিতং বরহণং সুজাতান, ৷ 
অযমণং ভগমদদ্ধধীতীনচ্ছা বোচে সধনাঃ পাবকান, ॥৩ 
রশাদসঃ সংপত'রদন্ধান্মহো রাজ্ঞঃ সুবসনস্য দাতৃন্‌ । 


যন: সকষতান্‌ ক্ষয়তো দিবো নৃনাদিত্যনম্াদাতিং দবোর, ৪ 


মা নো বৃকায় বৃক্যে সমস্মা অঘায়তে রারধতা বরা 


মা ব এনো অন্যকৃতং ভূজেম মা তৎকর্ম বসবো যচ্চরর ৷ 


নম ইদ:গ্রং নম আ বিবাসে নমো দাধার পঁথবীমূত দ্যাম্‌। 
নঘো দেবেভ্যো নম ঈশ এষাং কৃতং চিদেনো নমসা ববাসে || & 


ধতস্য বো রথ্যঃ পৃতদক্ষানৃতস্য পন্তাসদো অদরান, 
আ নমে মহো যজন্রাঃ ॥ ৯ 


ন্‌ সপ্মানং দিব্যং নধাশ দেবা ভারদাজঃ দুমৃতিং যাতি হোতা । 
আসানোভর্ঘ জমানো মিয়েধৈর্দে বানাং জন্ম বসৃঘূর্ববন্দ ॥ ১২ 
অপ ত্যং বৃজনং রিপুং স্তেনমগ্ধে দরাধ্যম, | 

দাবষ্ঠমদ্য সংপতে কৃধী সুগম্‌ ॥ ১৩ 

গ্রাবাণঃ সোম নো হি কং সাঁখিত্বনায় বাবণুঃ । 

হা নাণং পাঁণং বৃকো হি বঃ॥ ১৪ 

যর়ংহ ঠা সুদানব ইন্দ্রজ্যেষ্ঠা আভদ্যবঃ। 

কত্ত নো অধ্বন্না সুগং গোপা অমা ॥ ১৫ 

আঁপ গদ্থামগরন্মহি স্বপ্তিগামনেহসম, ॥ 

যেন বিশ্থাঃ পাঁর দ্বিষো বৃণান্তি বিন্দতে বসু ॥ ১৬ 


অনুবাদ £ ১। সরে প্রাস্,প্রকাণক, বিচভৃত, মত ও বরণের প্র, অপ্রাতিহত 
ির্চল ও মনোজ্ঞ দীপ্তি প্রকাশিত হয়ে অন্তারক্ষের ভূষণবৎ শোভা পাচ্ছে। 
২। দান তিনটি জ্ঞাতব্য ভূবন অবগত আছেন, বান জঞানশালী এবং দেবগ্ণের 
দুর্জয় জন্ম বাদিতি আছেন, সে সূর্য মানবগণের সং ও অসং কর্মের পারিদর্শন 
করছেন এবং প্রভ্‌ হয়ে মনুষ্যগণের সঙ্গত মনোরথ পূর্ণ করছেন। ৩। আম 
যজ্ঞরক্ষক, শোভনজন্মা আঁদতি, মিন, বরুণ, অর্ধমা ও ভগের স্তব কার। যাঁদের 
কার্য অগ্রাতহত, যাঁরা অর্থ সম্পন্ন ও বিশ্বের পাঁবন্রতাবিধায়ক, তাঁদের যশ কীর্তন 
করাছ। ৪। হে 'হিংসকগণের ক্ষেপণকারা, সাধুগণের পালক, অপ্রাতহতপ্রভাব, । 


রি... 
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কামনা করেন। $। হে জনকস্বর্গ, জননী ,ড্রাতা আগ্র ও বসুগণ ! 
তোমা আমাদের সুখী কর। নন পাক তোমরা সমবেত 
হয়ে আমাদের সমাধক সুখ প্রদান কর। ৬ । হে ষাগ্রাহ্ দেবগ্রণ ! তোমরা আমাদের 
বত অথবা বৃকীর বশীতৃতি করো না। যারা আমাদের আনষ্ট কামনা করে, আমাদের 
তদের অন্ত করো না। কারণ তোমরা আমাদের দেহ, বল ও-বাক্যের চালক- 
হপি। ৭1 হে দেবগণ! আমরা তোমাদেরই । আমরা ষেন অন্যকৃত পাপ- 
নিবন্ধন দেশ অন্ভব না কীর। হে বসুগণ ! তোমরা যা নিষেধ কর, আমরা যেন 
তার অনুষ্ঠান না কীর। হে দবশ্দেবগণ ! তোমরা বিশ্বের আঁধপাঁত, অতএব 
ধতে শতু টন দেহের উপর আন উৎপাদন করে তোমরা তার উপায় বিধান কর। 
৮। নমস্কারই সর্বোধকৃষ্$, অতএব আম নমস্কার করাহ। নমস্কারই স্বর্গ ও | 
গঁঘবাকে ধারণ করে আছে, এজন্য আম দেবগণকে নমস্কার করাহ। দেবগণ 
নমন্কারেরই বশ ভূত, আম নমস্ধারছারা কৃতপাপের প্রায়াশ্ন্ত কার । ৯। হে যাগাহ 

দেবগণ ! আম নমদ্ধারসহকারে তোমাদের সকলের নিকট প্রণত হাঁচ্ছ, কারণ তোম্রা 
জাধনায়ক ও মহান। ১০। তাঁরা প্রকৃ্রূপে দশীপ্তসম্পন্ন ; তাঁরাই আমাদের 
সমুদয় পাপ নাশ করুন। দেব বরুণ, গমন ও আশ্প শোভন বলশালী, সত্যকর্মা ও 
স্তেতীনরত বান্তগণের প্রীত একান্ত পক্ষপাতী । ১১। ইন্দ্র, পৃথিবী, পৃষা, ভগ, 

আঁদাত ও পণ্চজন আমাদের বাসভাম বার্ধত করুন । তারা ষেন আমাদের সুখদাতা, 

অন্নদূতা, সংপথ প্রদর্শক, শোভন রক্ষাকারী ও আশ্রয়দাতা হন। ১২। হে 

দেবগণ ! শ্তবকারী ভরছাজ গোন্জ এ ব্যাস্ত যেন সত্থর একাট স্বীয় বসাঁত লাভ 

করে, কারণ সে বাস্ত তোমার অন্গ্রহার্থ। হবদাতা খাঁষ অন্যান্য বজমানের 

সাথে ধনাীভলাষা হয়ে দেবসমূহের স্তব করছেন। ১৩। হে আগ! তুমি কুটিল 
পাপাচারী, দুষ্ঠীভিপ্রায় শতুকে দূরীভূত কর। হে মানবগণের রক্ষক ! তুমি 
জামাদের সুখ প্রদান কর। ১৪। হে সোম! আমাদের এ আঁভষব পাষাণ সকল 

তোমার সাথে 'িতুতা কামনা করছে। তুমি ভোজনপট পাঁণকে সংহার কর, কারণ 

নে প্রকৃতই বৃক । ১৩ । হে ইন্দু প্রমুখ দেবগণ! তোমরা দানশীল ও দশীপ্তশালপ। 

তোমরা পাঁথমধ্যে আমাদের রক্ষক ও সুথদাতা হও। ১৬। আমরা সগম ও 
পাপরাহত পথে উপস্থিত হয়োছ, যে পথে গমন করলে লোকে শতু পরিহার ও ধন 

লাভ করে। 


৫২সৃ্ত।। নানাদেবতা। ঝাঁজশ্থা ধাঁষ। তিষুপ্‌, গায়ন্রী, জগতী ছন্দ । 


ন তাঁদ্দবা ন পথব্যান্‌ মন্যে ন যজ্ঞেন নোত শঞীভরাভঃ | 

উক্জন্তু তং সুভবঃ পর্বতাসো ?ন হীয়তামাতযাজস্য যষ্টা ॥ ১ 

আত বা যো মরূতো মন্যতে নো বন্ধ বা ষঃকিযমাণং নানংসাং | 

তপদধীষ তস্মৈ বৃজিন্যান সন্তু রুহ্গী্ষমাভ তং শোচতু দ্যোঃ ॥ ২ 
্বা ব্হ্গণঃ সোম গোপাং কিমঙ্গ ত্বাহ্রাভশাস্তপাং নঃ। 

িমন্গ নঃ পশ্যাস িদ্যমানান্‌ বুহ্গাষে তপাষং হোতমস্য | ৩ 

অবন্তু মামুষসো জায়মানা অবন্তু মা স্ধবঃ পধ্থমানাঃ । 

অবন্তু মা পর্বতাসো ধুবালোইবল্তু মা পতরো দেবহ্‌তো ॥ ৪ 

খ. স. (২)--৫ 
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৬৬ খাখেদ-গংছিতা 


[বখধানণীং সুমনসঃ আম গশোম নব মুমবচরস্তমু। 

তথা করদসুগাতবসূনাং দেবা ওহানোহবসাগামঠঃ ॥ ৫ 
ইন্জরো নৌদঠমবমাগামঠঃ সরস্থতণ সিক্ধ;ুভঃ পন্বমানা। 
গর্জন্যো ন ওযধশীভময়োভূরাগিঃ সুশংসঃ সুহবঃ 1গতেব ॥ ৬ 


বশ্থে দেবাস আ গত শত ম ইমং হবমূ। এদং বাহন“ ফাঁদত ॥ ৭ 


যো'বো দেবা তমা হবে প্রাতভ্যাতি। তং বিশ্ব উপ গচ্ছথ ॥ & 
উপ নঃ সূনবো গিরঃ শূন্বমূতস্য যে। সুমূলীকা ভবন্তু নঃ॥ ৯ 
ধৃগ্থে দেবা খতাবৃধ খতুীভহা বনশ্রততঃ | জুষস্তাং যুজ্যং পয়ঃ ॥ ১০ 
সতোতামন্দ্রো মরূদগণস্উমান্মিতো অর্ধমা। ইমা হুব্যা জুযস্ত নঃ ॥ ১১ 
যুনশো যজ । নান 


বি্ে দেবাঃ শশৃতেমং হবং মে যে অন্তারক্ষে য উপ | 


বিগ দেবা মম শূহন্তু বিয়া উভে রোদসী অপাং নগাচ্চ ম্। 
মাবো বচাধীস পরিচক্ষ্যাণ বোচং অন্তমা মদেম ॥ ১৪ 
মাহনো আঁহমায়া দিবো জজ্ঞিরে অপাং সংস্থে। 
তে অস্মভ্যামষয়ে বশ্বমায়নঃ ক্ষপ উন্্া বারবসান্তু দেবাঃ ॥ ১৫ 
অগ্নীগর্জন্যাবব্তং ধিয়ং মেহাস্মিন্‌ হবে সুহবা সুফ্যাতং নঃ। 
ইলামন্যো জনয়দগভ মনাঃ প্রজাবতীরষ আ ধত্তমস্মে ॥ ১৬ 
র্ণে বাহ্ীষ সাঁমধানে অগ্রৌ সস্তেন মহা নমসা [িবাসে । 
জাকমন্নো অদ্য িদথে যজতা বিশ্বে দেবা হাঁবাধ মাদয়ধ্বমূ॥ ১৭ 


অন্বাদ £ ১। আমি এ স্বগাঁয় বা পার্থব দেবগণের উপয্স্ত বোধ কাঁর না। 
অথথা এ যে আমার অনুষ্ঠিত যজ্দের কিংবা অনাদ্ারা সম্পাদত আমার যাগ্ের 
সমতুল্য হবে এরূপও ববেচনা কার না। অতএব সুমহান পর্বত সকল তাঁর 
পাঁড়া বিধান করুক, আঁতযাজের খাঁ্বক ও নিরতিশয় হানতা প্রাপ্ত হোক (১)। 
২। হে_ মরুত্গণ ! যে ব্যান্ত আপনাকে আমাদের অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ বোধ করে এবং 
আমার স্তোন্রের করতে ইচ্ছা করে, শান্তি সকল তোমার আনিষ্টকারক হোক 
এবং স্বর্গ সে স্োদেষটাকে দ্ধ করুক (২)। ৩ হে সোম! লোকে কি জন্য 
তোমাকে মন্ত্রক্ষক বলে ? [কি জনাই বা তোমাকে নিন্দা হতে আমাদের উদ্ধার কর্তা 
বলে থাকে? কেনই বা আমরা শনুগণ কর্তৃক নান্দিত হলে তুমি নিরপেক্ষভাবে 
দর্শন করছ? তুমি স্তোর বিদবষার প্রত নিজ পাঁড়াদায়ক আয়হধ ক্ষেপণ কর। 
৪। আঁবর্ভূত উষা সকল আমাকে রক্ষা করন । স্ফীত নদী সকল আমাকে রক্ষা 
করূক। নিশ্চল পর্বতগণ আমাকে রক্ষা করন ॥ দেববজন সময়ে যজ্ঞে উপাস্থৃত 
ধপিতৃদেবগণ আমাকে রক্ষা করূন। ৫ । আমরা যেন সবণ্দা স্বচ্ছন্দীচত্ত হই। 
আমরা যেন সর্বদা উদয়োন্মখ সূর্যকে দর্শন কার। দেবগণের নিকট আমার হব 
বহনকারণ, যজ্ঞে আঁধষ্ঠানকারী, মহেশ্ব্য সম্পন্ন আগ্ন যেন আমাদের সেরূপ করেন। 
৬। ইন্দ্র এবং বাররাশিদ্বারা স্ফীত সরস্বতী নদী যেন রক্ষাসহকারে আমাদের 
সান্নাহত হন । ওষাঁধগণের সাথে পর্জন্য যেন আমাদের সুখদাতা হন। আগ্ন যেন 
পিতার ন্যায় অনায়াসে স্তৃত্য ও আহ্বানযোগ্য হন। ৭। হে 'বিশ্বদেবগণ! 
তোমরা এস, আমার এ আহ্বান শ্রবণ কর এবং এ আন্তীর্ণ কুশোপাঁর উপবেশন 
কর। &। হে দেবগণ! যে ব্যান্ত ঘৃতান্ত হব্যছারা তোমাদের পারচযা করে। 
তোমরা সকলে তার নিকট এস। ৯। যাঁরা অমরের পদ, সে বশ্বদেবগণ 
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৫ হে যজ্জের 
| আদের স্তোর শ্রবণ করুন ও আমাদের সুখ প্রদান করুন| ৯০দমীচত দন 
1 আনধাবিধায়ক যথাসময়ে স্তোর শ্রবণকারণ বগবদেবগণ ! তোমা রতার্ধমা আমাদের 


] বং 
| র। ১১। মরদৎগণের সাথে ইন্দ্র, তবষ্টার সাথে মত এ রগ আগ ! 
চপ ও এ সম্ত হব্য গ্রহণ করুন। ১২। হে দেবগণের 
| ঠেবাণের মধ্যে যাঁরা যাগাহ্হ তা অধগত হয়ে তুমি তাদের ণ 
গ ক্রিয়া সম্পাদন কর। ১৩। হে 'বিশ্বদেবগণ । তোমরা আঁগ্রিরূপ 
এ যা । তোমরা 
কে বা স্বর্গে অবস্থান কর, আমাদের এ আহ্বান শ্রবণ কর কলে আমাদের এ 
িধাধারাই হোক বা, অন্য প্রকারেই হোক যাগ গ্রহণ কর। স উল্লাসত হও । 


পার উপবেশনপূর্ক. সোমরস পান করে টা 
রাত শ্বদেবগণ, স্বর্গ ও পৃঁথবী উভয়ে এবং বারিরাশর পৌন্রত্ত 


স্ো্র শ্রবণ করুন। হে দেবগণ ! আম যেন এর,প 
তোমাদের অগ্রাহ্য । আমরা যেন তোমাদের ৫ 
্ হই। ১৫ । পৃথিবা, স্বর্গ বা অন্তরিক্ষে প্রাদুভ্ত, মহান টা ০ 
তি স্পন্ন দেবগগ যেন দিনরাত আমাদের ও সন্তাঁতগণকে হজ তে ওনারা 
১৬। হে আগ্মি ও পজন্যি! তোমরা আমার যাগকার্থ রক্ষা কর । তের মধ্যে এক 
যোগ্য, অতএব এ যজ্ঞে আমাদের স্তোন্র শ্রবণ কর। তোমাদের তোমরা 
বান্ত ইলা অন্ন উৎপাদন করেন ও অন্য ব্যাস্ত গর্ভোৎপাদন করেন । ১০ 
মারের সন্তাতিসহকারে অন্ন প্রদান কর। ১৭। হে পুজনীয় বশ্বদেবআ 
জন্য আমাদের এ যজ্ঞে কুশ আন্তীর্ণ হলে, আঁ প্রজ্জালিত হলে এবং মা 
স্োতোচ্চারণ ও নমস্কার" পদুরঃসর তোমাদের পাঁরচর্যা করলে তোমরা হব্যদ্বাঃ 
তপ্তলাভ কর । 
টকাঃ ১। আঁতিযাজ নামক কোন খাঁষ খাঁগ্বা অপেক্ষাও উৎরৃষ্ট যজ্ঞ করতে 
চেষ্ঠা করায়, খাঁজশ্বা তাকে আভশাপ করছেন সায়ণ। ভিন্ন ণভন্ন খাঁষ ও 
পের মধ্যে প্রাতদ্বান্দতা ও শন্ুতা,ছিল তা প্রকাশ হয়েছে । ২। এ সৃত্তে 
পুন শব্দ দুবার ব্যবহৃত হয়েছে, সায়ণ একবার 'স্তোন্রা ও আর একবার ব্রাহ্মণ 
অর্থ করেছেন । এর পরের সৃত্তেও এ শব্দের এরূপ অথথ করেছেন। বলা বাহণল্য 
যে স্কোর, অথই প্রকৃত এবং সে অর্থই আমরা গ্রহণ করোছ । 


৫৩ সুস্ত॥ পূধা দেবতা । ভরদ্বাজ ঝাঁষ । গায়ত্রী, িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


বয়ম্‌ ত্বা পথস্পতে রথং ন বাজসাতয়ে ! য়ে পৃষল্নয়ু্সাহ ॥ ১ 

আভতি নো নর্যং বসু বারং প্রয়তদাঁক্ষণম্‌ । বামং গৃহপাঁতং নয় ॥ ২ 
আঁদৎসন্তং চদাঘৃণে পৃষন্দানায় চোদয় । পণোশ্টীদ্ মদা মনঃ 0 ৩ 

বি পথো বাজসাতয়ে চনহ 1ব মৃধো জাহ । সাধন্তামগ্র নো ধিয়ঃ ॥ ৪ 
পাঁর তুন্ধ পণীনামারয়া হৃদয়া কবে । অথেমস্মভাং রন্ধয় ॥ ৫ 

বি প্যন্নারয়া তুদ পণোরচ্ছ হাঁদ প্রিয়ম। অথেমস্মভ্যং রন্ধয় ॥ ৬ 

আ রিখাকাঁকরা কু পণীনাং হৃদয়া কবে । অথেমস্মভ্যং রন্ধয় ॥ ৭ 

যাং পৃষন্‌ বরহ্ষচোদনীমারাং বিভর্ষযাঘৃণে । 

তরা সমস্য হৃদয়মা রখ কাকরা কৃণু ॥ ৮ 

যা তে অনা গোওপশাঘৃণে পশুসাধনা । অগ্যান্তে সুয্পমীমহে ॥ ১ 


নো গোষাণং ধয়মন্থসাং বাজসামূত | নৃবংকৃণুহি কীতয়ে ॥ ১০ 
অনবাদ£ ১। হে মার্গপাতি পা ! আমরা কর্মানষ্ঠান ও অন্নলাভের 'নামত্ত 
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খধেদ-সংছিতা রী রঃ 


আমাদে কট মানব ধনদা 

তুম আমাদের নন র। ও। হে দাঁপিস্ম গো তম অানশা 
গণের হদয় কোম র। 81 হে প্রচণ্ড বি 

দানার্থে উত্তেজিত কর এব ৬ পথ সকল গাঁরজ্কৃত কর। িদ্নকারণ বলশালী 


কল সফল কর । ৫ । হে জ্ঞানসমপন্ন প্রা 
না! 


হৃদয় বিদ্ধ ক 

তুম সুক্ষ লো ও দ্বারা লাগতো বা সামাদে 

আন।' ৬। হে প্ষা! তুমি প্রতো রা লুক ব্যান্তির হৃদয় বিদীর্ণ কর। বশে 
এবং তাকে আমার বশে আন। ৭৭ হেজ্ঞা তীর 


[চিত্তে সদাশয়তা উৎপাদন কর মা 
পযা! তুমি লব্ধ ঝান্তিগণের চিত্ত রেখাঙ্কিত কর । টি কাঠন্য সমকরনী 
বশে আন। | হে দীপ্স্পম্ গুষা! তু 
স্তলুব ব্যান্তর হৃদয় রেখাঙ্কিত কর ৮ 
রাথিল কর। ৯। হে দীপ্শালী প্ষা! ং 


গণকে প 
না কার। ১০। হে পূষা ! 
ঘাগকার্যকে গো, অপ্থ, অন্ন ও পারচারকবর্গের উৎপাদক কর । 


৫৪ সূত্ত ॥ পুযা দেবতা । তরদ্বাজ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


বলবৎ ॥ ১ 
ং পবান্বদূুষা নয় যো অগ্রসানূশাসতি। য এবেদমিতি 
সম পু্কা? ইম এবেতি চ বলবৎ ॥ ২ 


- পচা গমেমহি যো অভিশাসাতি । 
গর ্ নো অস্য বাথতে পবিঃ ॥ ৩ 


পফশ্ং ন রিষ্যাত ন কোশোহ্ৰ গদ্তে | 
রন প্রথমো বিন্দতে বসু ॥ ৪ 


যো অস্মৈ হবিষাবিধন্ন তং পৃষাঁপ মৃষাতে । দতে 
নঃ পো রক্ষবর্বতঃ। পুযা বাজং সে নঃ॥ ৫ 


অ 

8 পলি যজমানপ্য সুন্বত্ঃ | অস্মাকং স্তুবৃতাম*ত ॥ ৬ 

মাকিনেশন্মাকীং রিষন্নাকীং সং শার কেবটে। অথারষ্টাভরা গাঁহ ॥ ৭ 

শৃ্ন্তং প্ষণং বয়মির্ধমনষ্টবেদসমূ | ঈশানং রায় ঈমহে॥ ৮ 

পৃযস্তব রতে বয়ং না রষোম কদা চন, স্তোতারস্ত ইহ স্মাস ॥ ৯ 

পার পৃষা পরস্তাদ্বস্তং দধাতু দাক্ষণম। পুনন্নো নষ্টমাজতু ॥ ১০ 
অনুবাদ £ ১। হে পুযা! তুমি আমাদের এর,প একাঁটি বিচক্ষণ ব্যানতর সঙ্গ 
সঙ্গত কর যিনি আমাদের প্রকৃতর,গপে পথ প্রদর্শন করাবেন এবং বলবেন “এটই 
মেই (১) ২। আমরা যেন পৃযার অনগগ্রহে এর, ব্যান্তর সাথে মিলত হই ধান 
সমস্ত গৃহ আমাদের প্রদর্শন করাবেন এবং বলবেন 'এগলিই সেই ।' ৩। গৃষার 
আয়ুধভূত চক্র বিনষ্ট হয় না। এ চক্রের কোশ হান হয় না এবং এর ধারা কুষিত 
হয়না। ৪। যে ব্যান্ত হ্বাদ্ারা গণ্বার পারচঘ্ণ করে, পূষা তার কাচা 
অপকার করে না এবং সেব্যন্তিই প্রধানত ধন লাভ করে । ৫ | পূযা যেন রক্ষা 
করবার 'নামত্ত আমাদের ধেন্যবৃন্দের অনধ্গরণ করেন [তাঁন যেন আমাদের 
অঙথগণকে রক্ষা করেন তানি যেন আমাদের অন প্রদান করেন। উ | হে গা! 
তুমি রক্ষণার্থে সোমাভিষবকারী যজমানের গোথণের অনৎ্সরণ কর এবং তোমার 
স্তোতরো্চারণকারী আমাদের ও ধেনূগণের অনুসরণ কর। ৭1 হে গা! 
আমাদের গোধন যেন নষ্ট না হয় । এ যেন ব্যাপরাদ দ্বারা নিহত না হয়। কুগগাত 
বারা যেন বিনষ্ট না হয়। অতএব তুমি আঁহবাঁসত সে ধেনহ্গণের সাথে পায়ংকারে 


_7_ পভ 
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টন খাষেদ-সংহতা 
এা(২)। ৬। আমার স্তে 


ঘর এবণকার, দারিদ্র 
। দারদ্রানাশক, আবনষ্টধন, আখল জগতের 
শী প্রাথনা করাছ। ৯। হে প্যা! যেকালে আমরা 
আমরা তোমার স্তব করে যেন সে সময় যেন কখনও 'হংাসত না হই। সম্প্রাত 
আমাদের গোধনকে বিপথ সে রা ১০। পা যেন নিজ দাঁক্ষণ হার 
| 
গোধনকে পদনরানয়ন করেন। বারণ করেন। তান যেন আমাদের 
৯.৯] 
48 (১ স্থলে যে ব্যান্ত পথবা গৃহ নির্ণয় করে দেবে । কিন্তু 
72৬ যকে নব্য অপহত দ্রব্য বার করে দেবে । এ অর্থ অসঙ্গত | 
ই সপ খে প্রক্কাততে অবলোকন করত, সে প্রকীতর সূ্ই পূষা। 
গতরাং করেন, ভ্রম দ, তান পথ 'নর্দেশ করেন, গো সকল রক্ষা করেন, নষউ 
৭০৯ গকারীদের সৎপথে নিয়ে যান, ইত্যাদ । ১।৭২।১০ খাকের 


৬৯ 


৬ সংস্ত।। 


এীহ বাং বমুচো নপাদাঘূণে সং সচাবট 
হ। 
রথীতমং কপার্দনমীশানং রাধসো মহঃ। 


রায়ঃ সখায়মীমহে ॥ ২ 

রায়ো শারাস্যাঘৃণে বসো রাশরজাশ্ব । ধাঁবতোধীবতঃ সখা | ৩ 

পদ বজান্বমধপ স্তোষাম বাঁজনং। স্বসুষেণ জার উচ্যতে ॥ ৪ 

মাতুধষমন্্বং ্বসুর্জারঃ শ্‌ণোতু নঃ ! ভ্রাকেন্দ্রগ্য সখা মম ॥ & 

আজাসঃ পুষণং রথো নশস্তাস্তে জনাশ্রয়ম। দেবং বহন্তু বিভ্রুতঃ ॥ ৬ 
অনধবাদ £ ১। হে দাঁপ্তিস্পন্ন বসমচোনপাৎ প্ষা! তোমার প্তবকারী আমার নিকট 
আসুক। আমরা উভয়ে সঙ্গত হই। তুম আমাদের যজ্জের নেতা হও। ২। আমরা 
রাথগ্রেষ্ঠ, কপদাঁ অতুল এম্বর্ষের আঁধপাঁত, আমাদের িন্রভূত পূষার ?নকট ধন 
প্রার্থনা করাছ। ৩ । হে দাীপ্তশালী পৃযা! তুমি ধন প্রবাহস্বরূপ। তুমি 
ধনরাশি স্বরূপ এবং ছাগই তোমার অশ্বের কা নির্বাহ করে। তুম প্রত্যেক স্তবকারীর 
[মন্রভৃত 1 

দূ 


২ ৪ অদ্য আমরা ছাগবাহন, অন্নসম্পন্ন সে পুষার স্তব করাছ, যাঁকে 
লোকে তার ভাঁগনী অর্থাৎ উষার জার বলে থাকে (১)। 


&। রান্রিরূপ মাতার 
গাতদেব পুষার স্তব করাঁছ। তাঁর ভাগনশীর জার পৃষা আমাদের স্তোন শুন্ন। 
ইন্দ্রের সহোদর পূষা যেন আমাদের মিত্র হন। ৬। রথে [নিয়োজিত ছাগগণ 
সতোত্বর্গের আশ্রয়ভূত পযার রথ বহন পূর্বক তাঁকে এ স্থানে আনুন । 
টীকাঃ ১ সূর্যকে অনেক স্থানেই উধার প্রণয়ী বা জার বলে বর্ণনা করা হয়। 

৫৬ সংস্ত || পৃষা দেবতা । ভরদ্বাজ ঝাঁষ। গায়ত্রী, অনুষপ্‌ ছন্দ । 


য এনমাদদেশীত করন্ভাঁদীত পৃষণং। ন তেন দেব আঁদণে ॥ ১ 


উত ঘা স রথীতমঃ সখ্যা সংপাঁতর্ধ:জা । ইন্দ্রো বৃ্নাণ জিততে ॥ ২ 
উতাদঃ পরুষে গাব সুরশ্ক্রং হিরণ্যয়ং। ন্যৈরয়দ্রথীতমঃ ॥ ৩ 


যদদ্য ত্বা পুরদষ্টত ব্রবাম দ্র মন্তুমঃ । তৎসু নো মন্ম সাধ ॥ ৪ 
ইমং চ নো গ্রবেষণং সাতয়ে সীষধো গণম্‌ । আরাৎ প্যশাস শ্রুতঃ ॥ & 
আ তে স্বান্তিমীমহ আরে অঘামুপাবসুমূ । 


অদ্যা চ সর্বতাতয়ে শ্বশ্চ সর্বতাতয়ে ॥ ৬ 
অদধবাদঃ ১। যান পূষাকে করস্তের অথণৎ ঘৃতামাশ্রত যবসস্তুর ভোজ বলে 


গ্যা দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 
রথীর্ঝৃতস্য নো ভব ॥ ১ 
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ম. 
খধেদ-গংহতা [ & 


র স্তর হয় রর ২। রাথশ্রেষ্ঠ সং 

সু সিত্রভূত প্যার সাহাঝে সংহার করেন। ৩। 1 
তি রে টপ সূর্যের হির'ময় রথচক্র নিয়ত পারচালিত ক টি 
৪1 হে'বহুলোকের বন্দনা, মনোহরমত ভান যা! অনয আমরা 
ধন উন্দেশ করে তোমার স্তব করা, আমাদের সে বাঞ্ছিত ধন প্রদান থৈ 
&। গোকাম এ জমন্ত মানবগণকে খোসার চাঁরতার্থ কর। হে গ্যা। উ। 


, যক্্রস্পাদনার্থে তোমার 
ধনের সান্নকৃষ্ট । 


বুয়ো 

ল্তমঃ পৃষাভৎ সচা ॥ ৪ 
যাদন্দ্ো অনয়াদ্রতো মহীরপো বৃন্তমঃ। তন্ন গ, 
তালেঃ সুতি বয় বদ প্র ব্রামিব | ইস চার ৬ € 


উৎপ্ষণং যুবামহেহভীশাীরব সারথিঃ। মহ্যা ইন্দ্র সবপ্তয়ে ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র ও পুযা! অদ্য আমরা আমাদের মঙ্গলার্থে তোমাদের সাথে 
অবাধ ও: আমলার নামত তোমাদের আহবান দর ২। তোমাদের 
মধ্যে এক ব্যান্ত অর্থাং ইন্দ্র পাত মধ্যে আঁভষূত সোমরস পান করবার নামত 
গমন করেন এবং অপর ব্যান্ত অর্থাৎ প.যা কর ভোজন করতে আঁভলাষ করেন। 
৩। একের বাহন ছাগগণ, অন্যের বাহন স্কুলকায় অশ্বদ্ধয় এবং [তান অর্থাং ইন 
সে অঙ্বদ্ধয়সহকারে বৃত্র সংহার করেন,। ৪। যখন নিরাতিশয় বর্ষণকারা ই 


মহাবৃষ্ট পাতিত করেন , তখন পূযা তাঁর সহায় হুন। ৫। আমরা বৃদ্ষের সুদ 
শাখার ন্যায় পৃষা ও ইন্দ্রের অনগ্্হ বাঁদ্ধর উপর নির্ভর করে আছ । ৬। সারা 
যেরূপ রশ্মি আকর্ষণ করে আমাদের প্রকৃষ্ট কল্যাণের নিমিত্ত আমরাও সেরুপ পয 
ও ইন্দ্রকে আমাদের নিকট আকর্ষণ করছি। 


৫৮ সন্ত | পৃষা দেবত। । ভরদ্বাজ খাঁষ। ত্রিষুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


শুর তে অনাদাজতং তে অন্ারূপে অহ্নী দেযীরবাসি। 
বিগ হি মায়া অবাঁিস্বধাবো ভরা তে গাষান্নহ রাতিরস্তু | ১ 
তজ্াগ্থঃ পশুপা বাজপক্ত্যো ধিয়ংাঁজ্বো ভুবনে ধবশ্থে আর্পতঃ | 
অগ্ট্রাং পৃষা শাথরামদ্বরীবৃজৎসংচক্ষাণো ভুবনা দেব ঈয়তে ॥ ২ 
যান্তে পষল্নাবো অন্তঃ সমদদ্রে হরণায়ণরস্তীরক্ষে চরন্তি। 
তাঁভর্ধাঁস দত্যাং সূর্যস্য কামেন কৃত শ্রব ইচ্ছমানঃ ॥ ৩ 

পৃষা সুবন্ধার্দব আ গৃথব্যা ইলস্পাতর্ম ঘবা দস্মবর্চাঃ। 

যং দেবাসো অদদ;ঃ সূর্যায়ৈ কামেন কৃতং তবনং স্বণম্‌॥ ৪ 


অন্যবাদ £ ১। হে পৃষা! তোমার এরূপ দিবা শুরুবর্ণ ও অনারূপ রানি কেবন 
যজনীয়। এর্‌পে ?দবা ওরান্রির রুপ বিভিন্ন প্রকার । তুমি সূর্যের নার 
প্রকাশক, কারণ তুম অন্নদাতা ও অর্বপ্রকার জ্ঞান ধারণ কর, সম্প্রতি তোমার 
কলাণকর দান প্রকাশিত হোক। ২। যান ছাগবাহন ও পণুপালক, ধার গৃহ 
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তান স্তে প্রীতিপ্রদ। 'যাঁন আঁখল ভূবনের উপর স্থাপিত, 
দে ৪: কে প্রকাশিত করে নিজহস্তে প্রতোদ উত্তোলন 
নভোমওলে গমন করছেন। /৩। হে পয, তোমার যে সণ ভিজ 
মধ্স্থ অ্তারক্ষ মধ্যে সপ্তরণ করে, তা' 'দয়ে তুমি সূর্যের দৌত্য 

কর; তুম হবারূপ অন্নাথী, স্তোতৃগণ তোমাকে ফা প্রদত্ত পথ্থাদ ঘর, 

ঘর * বশীভূত করে। 91 পৃযা স্বর্গ ও পাথবীর শোভন বন্ধ-গ্বরূপ, অন্নের আঁধপাত, 
এশ্বর্যশালী ও মনোজ্ঞ মুর্তি । [তান বলশালী, স্বেচ্ছাপ্রদত্ত পশ্বাঁদ দ্বারা প্রসাদ 
গা ও শোভন গমনকারী তাঁকে দেবগণ সম্য পডীর নিকট সমপণ করেছিলেন । 


৫৯ সন্ভ ॥ ইন্দ্র ও আগ্ন দেবতা । ভরদবাজ খাঁষ। বৃহতী, অনুষ্টপ্‌ ছন্দ । 


প্রন বোচা সুতেষ বাং বীর্ধা যান চরুথদঃ। 
হতাসো বাং পতরো দেবশন্রব ইন্দ্রাগ্নী জীবথো যুবমূ ॥ ৯ 
বালা মাহমা বামিজ্দ্রা্ী পাঁন্ঠ আ। 
সমানো বাং জিতা ভ্রাতা ষূবং ষমাবিহেহমাতরা ॥ ২ 
ওঁকবাংসা সুতে স্চাঁ অশ্বা সপ্তী ইবাদনে | 
ইন্জা্বগ্লী অবসেহ ব্রাজ্ণা বয়ং দেবা হবাদনে ॥ ৩ 
ষ ইন্দরাগ্নী সুতেষ; বাং স্তবত্তেষ্বৃতাবৃধা । 
জোষবাকং বদতঃ পক্রহোধিণা ন দেবা ভসথশ্চন ॥ ৪ 
ইন্দ্রাপ্নী কো অস্য বাং দেবো মততীশচকেতাঁত । 
বিষূচো অশ্বান্যযুজান ঈয়ত একঃ সমান আ রথে ॥ & 
ইন্দরাপ্ী অপাদয়ং পূর্বাগাৎ পদ্ধতীভ্যঃ। 
হিত্বী শিরো িহবয়া বাবদচ্চরত্তি:ংশৎপদা ন্ক্রমীৎ ॥ ৬ 
ইন্দরাপ্ী আ হি তম্বতে নরো ধন্বানি বাহ্বোঃ। 
মানো আস্মন্মহাধনে পরা বর্তং গাঁব্টষু ॥ ৭ 
ইন্দরাগ্ন তপান্ত মাঘা আর্ষো অরাতয়ঃ। 
অপ দ্বেষাংস্যা কৃতং যুষূতং সূর্যাদাধ ॥ ৮ 

: ইন্দ্রাপ্সী ফুবোরপি বসু ব্যান পার্থিবা। 
আন ইহ প্র যচ্ছতং রয়িং বিশ্বায়পোষসমূ ॥ ৯ 
ইন্দাঞ্ী উক্থবাহসা স্তোমোভিহবিনশ্রুতা । 
ধবগ্বাভিগ্রীণভ'রা গতমস্য সোমস্য পীঁতয়ে ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। ছেইন্দ্র ওআগ্! তোমরা যে বারত্ব প্রকাশ করেছ, সোমরস 
আঁভষুত হলে আম তোমাদের সে বারত্ব আগ্রহ সহকারে কীর্তন কার । দেবছেষ্টা 
অমুরগণ তোমাদের দ্বারা নিহত হয়েছে অথচ তোমরা অক্ষত আহ। ২। ছে ইন্দ্র ও 
আগ্ন। তোমাদের যে জন্মমাহাত্ময প্রতপাঁদত হয় সে সকল যথার্থ ও অতিশয় 
প্রশংসনীয় । তোমাদের উভয়েরই এক জনক; তোমরা উভয়ে যমজ ভ্রাতা ও তোমাদের 
মাতা সর্ব বিদ্যমান আছেন। ৩। হেইন্দ্রও আগ্ন! দ্ুতগামী অশ্বদ্বর যেরূপ 
ভক্ষণীয় ঘাসের আভমুখে গমন করে, সোমরস আভষুত হলে তোমরাও দের্‌প 
সমবেত হয়ে গমন কর। অদ্য আমরা রক্ষাহেতু বজ্রধর ও দানাদগুণসম্পন্ন ইন্দ্র ও 
আগ্নকে এ যজ্ঞে আহ্বান করছি । ৪ । হে যজ্ঞের সমৃদ্ধীবধায়ক দেব ইন্দ্র ও আগ্ন! 
তোমাদের স্তোত্ সুপ্রাসদ্ধ। যে ব্যান্ত সোমরস আভষুত হলে অপ্রীতিকর স্তোত্রদ্ারা 
কুধীসতরূপে তোমাদের স্তব করে, তোমরা তার প্রদত্ত সোম গ্রহণ কর না। &। হে 
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৭২ ধথেদ-সংহিতা 8 | 
সম্পন্ন ইন্দ্র ও অগ্নি! কোন, মত/ তোমাদের এ কার্যের বিচ 

রা রা এক বস্তি অর্থাৎ সূর্যাত্মক ইন্দ্র বিবিধরূগে ১৯১৫১ বা যখন 
যোজিত করে অগির সাথে এক রথে আরোহ্ণগ/্ব ক গ্রমন করেন। ৬। 1৮ 
আগ্ন! পাদরাহত এ উষা প্রাণবগের পারার উত্তোঁজত করে এবং বা 
হারা উচ্চ শব কাঁরয়ে গাদযড নিপু জ। বগণের আভম্খবাতিয টে 
এরপে নিশপদ রিংশতমহ:৩' আতররম রা ৭। হেইন্্রও আগ) র । 
পুরুষগণ হস্তঘয়দ্ধারা ধনধক বিস্তারিত করে। তোমরা এ মহাসংগ্রামে গোগে 
অনুসন্ধান সময়ে আমাদের পারত্যাগ ও না। ৮।হে সা 
হননশণীল, আক্লমণকারা শনুগণ আমাদের গাঁড়িত ঝরছে । তুমি আমার শশুগণ রর 
বিদরত কর ও তাদের সূর্ধদশ'ন হতে বাঁণ্চত কর অর্থাৎ বিনষ্ট কর। ৯। রর 
ইন্্র ও আগ্ন ! তোমরা দিব্য ও পার্থিব সকল খুনেরই আধপাঁত। অতএব এ 
আমাদের সমগ্র জীবনপোষক ধন প্রদান কর। ১০। হে স্তোনদারা আবর্ষণাঁ 
ইন্্র ও আগ্ন ! তোমরা আমাদের এ সোমরস পান করবার 'নামত্ত এস কারণ তোমা 
স্তো্র ও সমুদয় উপাসনা সমদ্বিত আহ্বান শ্রবণ কর। 


৬০ সন্ত ॥ ইন্দ্র ও আগ্ন দেবতা । তরদ্বাজ ধাঁষ। ভিষ্টুপ্‌, গায়ত্রী, বৃহতী, অনুষূঁপ্‌ ছন্দ। 
শ্থছবনুমূত সনোতি বাজমিন্দ্রা যো অগ্ী সহ্‌রী সপর্যাৎ। 
ইরজ্যন্তা বঙ্গব্যস্য ভূরেঃ সহস্তমা সহসা বাজয়ন্তা ॥ ১ 
তা যোধিষ্মাভ গা ইন্দ্র নূনমপঃ স্বরূষসো অগ্ন উড়ৃহাঃ। 
দিশঃ স্বরূষস ইন্দ্র চিন্তা অপো গা অগ্নে যুবসে নিয্বত্বান্‌ ॥ ২ 
আ বৃত্ুহণা বৃত্হাভঃ শুমৌরন্দ্র যাতং নমোভিরগ্নে অর্বাক্‌। 
যুবং রাধোভিরকবেভিরিক্্াগ্ধে অস্মে ভবতমুত্তমেভিঃ ॥ ৩ 
তা হবে যয়োরিদং পঞ্নে বিশ্বং পুরা কৃতং | ইন্দ্রাগ্রী ন মর্ধতঃ ॥ ৪ 
উগ্রা বিধাননা মৃধ ইন্দরাঞ্ী হবামছে | তা নো মূলাত ঈদৃশে ॥ ৫ 
হতো বৃত্রাণ্যাণ হতো দাসানি সংপতী। হতো বিশ্বা অপ দ্বিষঃ ॥ ৬ 
ইন্দ্রানী যবামিমেহাভি স্তোমা অন্ত । 1পিবতং শম্ভূবা সুতম্‌ ॥ ৭ 
যা বাং সান্ত গরস্পৃহো নিষুতো দাশুষে নরা। ইন্জ্রাগ্নী তাঁভরা গতম ॥ ষ্ 
তাঁভিরা গচ্ছতং নরোপেদং সবনং সুতমৃ। ইন্দ্রাপ্লী সোমপীতয়ে ॥১ 
তমীলিষ যো আর্টিষা বনা 'বপ্থা পারষজৎ। কৃষ্ণা কৃণোতি জিহ্বয়া ১০ 
যইদ্ধ আবিবাসাত সুগ্মন্্রস্য ম্তযঃ। দয়ায় সুতরাং অপঃ ॥ ১১ 
তা নো বাজবতীরয আশুাঁপপৃতমর্বতঃ। ইন্দ্রমাঞ্জং চ রোড়হছবে ॥ ১২ 
উভা বামিজ্ড্রাপ্নী আহ্‌বধ্যা উভা রাধসঃ সহ মাদয়ধ্যৈ |... 
উভা দাতারাবিষাং রয়ীণামূভা বাজস্য সাতয়ে হবে বাম্‌ ॥ ১৩ 
আ নো গব্যেভিরগ্বর্বসব্যৈরপ গচ্ছতমূ। 
সখায়ো দেবো সধ্যায় শল্ভুবেন্্াপ্মী তা হবামহে ॥ ১৪ 
ইন্জাগ্পী শুণতং হবং যজমানস্য সুস্বতঃ। 
বাঁতং হব্যান্যা গতং িবতং সোম্যং মধ ॥ ১৫ 
১৪ টা যান বিপূল ধনের আঁধগাঁত, বলপূর্বক শন িধনকারাঁ ও 
জান তর ও আগ্নর পরিচধণ করেন, তান শনুসংহার ও অন্ললাভ করেন। 
আগ্ন! তোমরা অপহৃত ধেন্বৃন্দ, বারিরাশি, সূর্য ও উধা সকলের 


জন্য যুদ্ধ করোছলে। হে ইন্দ্র! তুমি দি 
ৃ কসমুহ সূর্য, উধা, বিচিত্র ও 
গোগণকে ভুবনের সাথে যোজত করেছ। হে নিষূত 5 
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৬৯ মধ | 


খষেদ-সংহত। রী 
ওআঁগ | তোমরা আমাদের হব্যান্নধারা পারপষ্ হবার 'নাগন্ত শনুনাশক বল 
সহকারে আমাদের আঁভমদখে এস। হেইন্দ্র ও আগ! তোগরা আঁনন্দনীয় ও 

চর সাথে আমাদের নিকট আবিভূত হও। ৪1 পূর্বকালে যাঁদের 
মত বারকাষ' খাষগণ কর্তৃক [তিত হয়েছে, আম সে ইন্দ্র ও আঁগ্নকে আহ্বান 
ফরাছ। তাঁরা স্তোতৃবগে'র [হংসা করেন না। €&। আমরা গ্রচণ্ড বলশালী 
নধনকারা ইন্্ ও আগ্নকে আহ্বান করাঁছ। তাঁরা যেন এরূপ সংগ্রামে আমাদের 
কায, করে সুখী করেন। ৬ । সাধ্‌গণের রক্ষাকারী ইন্দ্র ও আগ্ন ধা্মক ও 
গধামক কৃত সমস্ত উপদ্ুব 'নবারণ করছেন। তাঁর সময় বিদ্বেকারগণকে 
গহার বলেন ৭। হে ইন্দ্র ও আগ্ন! এ সকল প্তোতা তোমাদের গ্তব 
করছেন। হে সুখপ্রদানকারণশ বদ ও আগ্ম | তোমরা আভিষত এ সোমরস পান 
কর। ৪1 হে নেতা ইন্রও আগ্ম! তোমাদের বহুলোকস্পৃহণীয় ও হব্যদাতার 
নামত উৎপন্ন যে নিষুূত অশ্ব আছে, তোসরা সে সমস্ত অশ্থে আরোহণপূর্বক এস । 
! তোমরা এ সবনে আঁভষূত সোমরস পান করবার 
নাত এস। ১০। হে শ্তবকারী! ধান শিখাদারা' সমগ্র বনসমূহকে আচ্ছন্ন 
করেন এবং আ্লারংপ জহবাদবারা তাদের কৃষবর্ণ করেন, তুম সে আগ্নর স্তব কর। 
১১। যে মত) প্রীলত আগ্নকে ইন্দ্রের সুখ দায়ক হব্য প্রদান করেন, ইন্দ্র সে 
বানতর দীপ্তসম্পন্ন অন্নের কল্যাণকর বারবর্ষণ করেন। ১২। হেইন্দ্র ওআগ্ন! 
তোমরা আমাদের বলবান অন্ন এবং ব্য বলবান করবার 'নামত্ত বেগবান অগ্ব সকল 
প্রদান কর। ১৩। হেইন্দ্রও আগ! আম হোমদ্বারা অনুকূল করবার জন্য 
তোমাদের উভয়কেই আহ্বান করাছ। হব্যদারা যুগপৎ তৃপ্তীবধান করবার 'নামত্ত 
আম উভয়কেই আহ্বান করাছ। তোমরা উভয়েই ধনদাতা ও অন্নদাতা, অতএব 
আমি অন্ললাভাথে উভয়কেই আহ্বান করাছি। ১৪। হে ইন্দ্রও আতগ্ন! তোমরা 
গোসমণ্হ। অশ্থসমহ ও বপূল ধনসহকারে আমাদের! আঁভমূখে এস । আমরা 
ি্রতালাভের নামত মিন্ভূত, দানাদগুণসম্পনন ও সুখগ্রদাতা ইন্দ্র ও আঁগ্মকে 
আহ্বান করাছ। ১৫ | হে ইন্দ্র ও 


আঁ্ন ! তোমরা সোমাভষবকারী যজমানের আহ্বান 
শ্রবণ কর ! তোমরা হব্য কামনা কর আগমন কর, এবং মধুর সোমরস পান কর। 


৬১ সুন্ত॥। সরদ্বতী দেবতা । ভরদ্থাজ ধাঁষ। জগতী, গায়নত্ী, 'নষুপ্‌ ছন্দ । | 
ইয়মদদাদ্রুভসমৃণচ্যুতং দিবোদাসং বধধুপ্থায় দাশুষে । 
ধা শশ্বস্তমাচখাদাবসং পাঁণং তা তে দান্রাঁণ তাঁবষা সরস্বাত ॥ ১ ূ 
ইয়ং শুচ্মোভীর্বসখা ইবারুজৎ সান গগিরণাং তাঁবষোভরাীমীভঃ ৷ 
গারাবতদ্নীমব্সে সুবৃন্তীতঃ সরস্বতীমা বিবাসেম ধীতাভিঃ ॥ ২ 
সরশ্বতী দেবানদো |ন বহয় প্রজাং 'িশ্বস্য বৃসয়স্য মায়নঃ। 


উত 'ক্ষীতভ্যোহবনীরাবিন্দো ?িবষমেভ্যো অস্রবো বাঁজনীবাঁত ॥ ৩ 


প্রণো দেবী সরস্বতী বাজোভবাঁজনশবতী । ধানামাবন্ত্যবতু ॥ ৪ 

যস্তা দেবী সরশ্বত্যুপন্রুতে ধনে হিতে । ইন্দ্ং ন বৃত্রতূর্যে ॥ & 

তবং দেবী সরদ্বত্যবা বাজেষ্‌ বাঁজান। রদা পৃষেব নঃ সানম্‌ ॥ ৬ 

উত স্যা নঃ সরস্বতী ঘোরা হিরণ্যবর্তানঃ। বন্ধনী বাঁষট সুষ্টীতমূ 

ষস্যা অনস্তো অহুতস্তেষশ্ারধুর্ণবঃ। অমস্চরীতি রোরুবৎ ॥ & 

সানো'বশ্বা আত দিষঃ স্বসূরন্যা খতাবরী । অতন্নহেব সূর্যঃ ॥৯ 
ত নঃ প্রিয়া প্রয়াসু সপ্তত্বসা সুজুষ্টা । সরস্বতী সোমা ভৃথ ॥ ১০ 


[ই 
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৭৪ | খষেদ-গংাহিতা [৬ মওল 


আগগ্রদযা গাঁথ'বানযার; রজো অস্তারিগম। রহ্বতী [নদষ্পাতু ॥ ১১ 
ধ্থা সগুধাতুঃ ”% জাতা বধয়ন্তী। বাজেবাজে হব্যা ভূৎ ॥ ১২ 

গ্রযা মাহিয়া মাহনাসু চোকতে দ্যায়েভিরন্যা অপসামগন্তমা। 

রথ ইব বৃহতী [বিভবনে কতোপস্তুত্যা [চাকতুষা সরদ্বতাঁ ॥ ১৩ 

সরদ্বতাঁভ নো নোষ বসো। মাপ স্করঃ পয়সা মা নআ ধক.। 

অব্যস্ব নঃ সথ]া বেশ্য। চ মা ত্বংক্ষেত্রাণ্রণানি গন্ম ॥ ১৪ 


অন্ধ্বাদ £ ১। এ সর্থতী দেবী হব্যদাতা ঝঝ্মশ্বকে বেগসম্পন্ন ও খণমোচনকার 
নামক একাট পর প্রদান করেছেন। "তানি নিয়ত কেবল আত্মচিত্তনকারা 
করেছেন। হে সরস্বতী দৌব ! তোমার এ সমস্ত দান আত 

অহং। ২। এ নদীরূগী সরস্বতী মৃণালখননকারার ন্যায় প্রবল ও বেগবান 
তরঙ্গসহকারে ণ.সকল ভগ্ন করছেন। আমরা রক্ষার নিমিত্ত স্তুতি ও 
তারা উতয় কুনাশনী সরস্বতীর পাচধা করাছ। ৩। হে সরদ্বাত | তুম 
গণকে বধ করেছ এবং সর্বব্যাপী মায়াবী বৃসয়ের পুত্রকে সংহার 

করেছ (১)। হে অমসম্পন্না সরস্বতী দোব ! তুমি মানবগণকে ভাঁম প্রদান করেছ 
এবং তাদের জন্য বারিবর্ষণ করেছ। ৪। দানশালনী, অন্নসম্পন্না স্তোতৃবর্গের 
রক্ষাকারিণী সরস্বতী যেন অননদারা সম্করূপে আমাদের তৃপ্ত সাধন করেন। 
$। হে দৌব সরস্বতী! যে ব্যাস্ত তোমাকে ইন্দ্রের নায় স্তব করে সে ব্যস্ত যখন 
ধনলাভাথে, যা প্রবৃত্ত হয়, তাকে তুম তখন রক্ষা করো। ৬।'হে অন্নশালিনী, 
দৌব সরস্কাত! তুমি সংগ্রামে আমাদের রক্ষা করো এবং পুষার ন্যায় আমাদের 
আোগযোদ্য ধন প্রদান ঝরো। ৭ | ভীষণা, হিরগ্য় রথে আরুঢা শনুঘাঁতনী সে 


্, অপ্রাতহতগাঁত, জলবধাঁবেগ্ প্রচণ্ড শব্দ করে বিচরণ করে। 
১ শিয়ত ভ্রণকারা সূর্য যেরূপ দন সকলকে আনেন, সের,প সে সরস্বতী যেন 
আমাদের সমস্ত শনুকে পরাজিত করেন এবং সাঁললময়ী নিজ অন্যান্য ভাঁগনীগণকে 
আমাদের নিকট আনেন। ১০। সপ্ত নদীর্‌প সপ্ত ভগিনী সম্পন্না (২) প্রাচীন 
খাঁষগণ কর্তৃক সম্যকর,পে সৌবতা, আমাদের প্রিয়তমা সরস্বতী দেব যেন নিয়ত 


আমাদের স্তাঁতিভাজন হন। ১১। পৃথবা ও স্বর্গের বিস্তীণ প্রদেশ সকলকে 
যান নিজ দীপ্তিদ্বারা পূর্ণ করেছেন, সে সরস্বতী দেবী যেন নিন্দক হতে আমাদের 
রক্ষা করেন। ১২। ন্লিলোকব্যাপন, সপ্তাবয়বা, পণশ্রেণীর (৩) সমৃদ্ধবধায়িনী 
সরশ্বতী দেবী যেন প্রাতযৃদ্ধে লোকের আহ্বানযোগ্যা হন। ১৩. 'যাঁন মাহাত্ 
রি যে এদের মধ্যে সুপ্রাসদ্ধ, বান নদীসঘূহের মধ্যে সমাঁধক বেগবতা, 


হেতু 'নরাতশয় গৃণশালিনী হয়েছেন, সে সরন্বতী জ্ঞানী স্তোতার 


! তুম আমাদের প্রশস্ত ধনে নিয়ে বাও। 
আমাদের হীন করো না। আঁধক জলঘারা আমাদের উৎ | 
র র উৎপী রানা। 
তুমি আমাদের বন্ধ ও গৃহ স্বীকার কর। ১৯৯৯৯ 


রা রি রা বলেন বৃয় স্ষটার একাঁট নাম এবং তার পদ বৃতর, বে বৃত্তকে 

ক রি ও সু যে, ্ ষ্টার বিশ্বরূপ নামে এক পুত্রকে 
রন। ইন্দ্র আহত 

সোম পান করে যান। তাতে তবষ্টা আরও ক্র্ধ হয়ে বাড গানে 
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] 
৬২ সৃত খষেদ-সংধাহতা . ৭৬ 


" শাাারাহনাজ্ুহ্ডসস্ামতুত 


হলে, ন্্ তারও ঘাতক হণহীত হলে, সুতরাং ষ্টার বৃ নামে দ্বিতীয় যে গণ 
খ্দে তা স্থানে স্থানে নি। ত্র ষ্টার এক পাত্র বিশ্বরুপকে হনন করোছলে, 
ভগ হোক রনী দেখতে পাওয়া যায়। ২।১১।১৯ খাক ও টীকা দেখদন। 
উচ্চারণ দোষে সে বৃ ই সম্তান তার কোনও উল্লেখ খধেদে নেই এবং মন্ত্রের 
য়োচারণ স্পা পুরোইউনক ঘাতক না হয়েইন্্র তার ঘাতক হয়ে ছিলেন, এ 
আনেক পরে পুরোহিজসাঃইত কাম্পত- বালকোচিত উপন্যাস খষেদের সময়ের নয়, 
গা গরতৃকি পা হত প্রাধান্যের সময় সৃষ্ট হয়েছে । যে ইউরোপাঁয় পাঁওতগণ 

তাঁরা িপহরণের কথা এবং গ্রাক ভাষায় ইীলিয়দের গণ্প একই মনে 
কারন 1৩: ০টি ১:১৩১কেও এক মনে করেন। 17 10৩ 119৫, 0019018, 10০ 
টি ০01 0)9 এনে ও ধা ৩ 115 ০91911565 181000 % (0৩ 2৫%21)0128 


| 1 ধকের টীকা দেখুন। ২। এখানেও সপ্ত নদীর 
অর্ধ এখানে পণ জাতা' অর্থে সায়ণ চার জাত ও নিষাদ করেছেন। 
৪1 র 


ৎ সরস্বতী নদীতীর ইচ্চা' 
দা । রবাসী আর্ধগণ সেখানে চিরকাল বাস করতে 


৬২ সন্ত ॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


স্তুষে নরা দিবো অস্যপ্রসম্তাশ্বনা হুহে জরমাণো অকৈ৫। 

যা সদ্য উপ্রা ব্যাষ জ্মো অস্তানযষ্ষত পর্য;রু বরাংস ॥ ১ 
তা যজ্ঞমা শুঁচাভশচক্রমাণা রথস্য ভানং রূরূচূ রজোভিঃ 
পদ্র* বরাংস্যামতা 'মিমানাপো ধপ্বান্যাত যাথো অজ্্রান ॥ ২ 
তা হ ত্যদ্বাতর্যদরধমগ্রেথা ধিয় উহযঃঃ শশ্বদশৈঃ। 
মনোজবোভারাষরৈঃ শয়ধ্যৈ পাঁর ব্যাথরশীশুষো মত্যস্য ॥ ৩ 
তা নব্যসো জরমাণস্য মন্মোপ ভূষতো যুযূজানসপ্তী । 

শুভং পৃক্ষামষমূজণ বহস্তা হোতা যক্ষৎপ্রত্নো অধুগ্‌যূবানা ॥ ৪ 
তা বল্গ্‌ দম্্রা পুরুশাকতমী প্রত্বা নব্যসা বচসা ববাসে। . 
যা শংসতে স্তুবতে শম্ভাঁবষ্ঠা বভ্বতুর্গুণনে চিন্ররাতী ॥ & 
তা ভূজন্ং 'বাভরন্তযঃ সমদ্রাতত্রস্য সৃন্মমৃহথ্‌ রজোভিঃ। র 


অরেণুভির্যোজনোভ্ভূজন্তা পতীন্রভিরর্ণসো নিরুপস্থাৎ ॥ ৬ 
বি জযদুষা রথ্যা যাতমাদ্রং শ্রুতং হবং বৃষণা বাঁধমত্যাঃ | 
দশস্যন্তা শয়বে পিপ্যথ্গণামাত চ্যবানা সুমাতিং ভূরণ্য ॥ ৭ | 
যদ্রোদসী প্রাদবো আস্তি ভূমা হেলো দেবানামৃত মর্তান্রা | | 
' তদাঁদত্যা বসবো রানাদ্রয়াসো রক্ষোযূজে তপূরঘং দধাত ॥ ৮ ূ 
য ঈং রাজানাবৃতুথা ?বদধদ্রজসো 'মন্রো বরুণাশ্চকেতৎ | | 
গংভীরায় রক্ষসে হেতিমস্য দ্রোঘায় চদ্দচস আনবায় ॥ ৯ ূ 
অন্তরৈশ্ক্স্তনয়ায় বা্তদর্/মতা যাতং নৃবতা রথেন। | 
সনুত্যেন তাজসা মর্তস্য বনুষ্যতাআাঁপ শীর্ধা বিবৃন্তমূ ॥ ১০ 
আ পরমাভরূত মধ্যমাভীর্নযান্তিযতমবমাভরবণাক-। 
দূড়হস্য চিদ্গোমতো ব বজস্য দুরো বর্তং গৃণতে চিত্ররাতী ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১1 যাঁরা ক্ষণমান্রে শতু বারণ করেন এবং প্রভাতে পাঁথবীর পর্যন্ত 


১০৪1119010% 0০811008101" 


রি খযেদ-সংহতা 


[ ৬ মণ্ডল 


প্রদেশ হতে প্রভূত অন্ধকার দ;র করেন, দযলোকের নেতা, এ ভুবনের ঈশ্বর, সে 
আশ্বঘয়কে স্তুতি কার এবং মন্তরসমূহদারা স্তুতি করে আহবান কার। ২। তাঁরা 
যজ্ঞাভম্থে এসে নল তেজবলে রথের দশীপ্তি প্রকাশ করেন এবং 


প্রভূত তেজসমূহ অপারামিতরূপে নির্মাণ করে জলের জন্য অশ্বসমূহকে মরুদেশ 


আতরুম করে নয়ে যান। ৩। হে আশ্বদয় ! তোমরা উগ্র, তোমরা সে অমমৃদ্ধ 
গৃহ গমন কর এবং এ প্রকারে অভিলয়ণণয় ও মনের ন্যায় বেগশালী অশ্বগণ দ্বারা 
স্তোতৃগণকে নিয়ে যাও। 
৪ তাঁরা অশ্বযোঁজত করতে করতে 
৭ মনোহর স্তোত্ধ সমীপে আসেন। তাঁরা যধ্বা। হোতা, দ্রোহশন্য 
এবং প্রাণ আগ্ন তাঁদের যাগ করুন। ৫ । যাঁরা স্তুতিকারী এবং স্োত্রকারী 
সুখশালী করেন এবং 


প্রাণ এবং দর্শ নায় আধদঘয়কে নূতন স্তুতিদ্ারা পারিচর্ষা করব। 
৬। তোমরা তুগ্রের প: 


'্ৰার্থনীর আহ্বান শোন। তোমরা তাঁভলাষত দান করে 
থাক। তোমরা স্তুঁতিকারশর নিবৃত্ত প্রসবা গাভীকে দ'্ধাযৎন্ত কর এবং এ প্রকারে 
ুস্তাতগামী হয়ে সবুগামী 'হও। ৮। ছে পদ্রাতনী দ্যাবাপাথবী ! হে 
আঁদত্গণ ! হে বসুগণ ! হে রদ্রপান্রগণ! আঁ্থঘয়ের পারচারক মনুষ্যগণের প্রাত 
দেবগণের যে ম 


হান ক্রোধ আহে, তোমরা সে 
হননাথে প্রেরণ কর। 


৯। যে ব্যন্তি, লোকসমূহের রাজা, এ আগ্বদ্বয়কে যথাকালে 
পারচর্যা করেন, মিত্র এবং রুণ তা 


স্তান দানের জন্য আম 
মন*ষ্যগণের 'বিশ্নকারীদের মস্তক ন্ন কর। ১১। হে আশ্বদ্য়! তোমরা উৎকৃষ্ট, 
মধ্যম ও নিকৃষ্ট 


অস্বযোথে আমাদের আভমুখে এস, দ। গোপণ গোষ্ের দ্বারা 
অপাবৃত কর, আম স্তুতি করছি, আমাকে বিচত্র ধন দান কর। 


আশ্বদ্বয় দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষি। বিষ্টপ্‌, একপদা ছন্দ । 


কত্যা বন্স, পরুহৃতাদ্য দূতো ন স্তোমোহীবদননমন্বান:। 

আ যো অবাউ্‌নাসত্যা বর্বত প্রেষ্ঠা হাসথো অস্য মন্মনূ্‌ ॥ ১ 
অরং মে গত্তং হবনায়াট্মৈ গৃণানা যথা পিবাথো অন্ধঃ। 

পার হ তাদ্বাত'যাথো রিষো ন যৎপরো না্তরস্তুতূ্ণাৎ ॥ ২ 
অকার বামন্ধসো বর 


৬৩ স্‌স্ত || 


শুতে পাস হথঃ সূরযায়াঃ | 
৭ পণ্ড মক্ষদ্বাণণ সুষ্টুতা থিষ্যা বাম্‌ ॥ ৬ 
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আ বাং বয়োহশ্বাসো বহি! আঁ প্রয়ো নাসত্যা বহন্ছু। 

প্র বাং রথো মনোদ্রবা অসভাষঃ পৃক্ষ ইবিধো অনু পূরবণিঃ ৭ 

পর হি বাং পুরযভূজা দেফং ধেনুং ন ইবং পিদ্থতমদক্রাম | 

স্তত*্চ বাং মাধবী সুষ্টুতিশ্চ রদ্াশ্চ বে বামনূ রাতিসগ্রলূ ৪ ৮ 

উত ম খাজে পূরয়সা রঘবণ দুগীড়হে শতং পেরুকে চ পক্কা । 

শাণডো দদ্ধিরাণনঃ স্মদ্দিষ্তীন্দশ বশানো আভা খছ্ান্‌ ঘ ৯ 

সা বাং শতা নানত্যা সহগ্রাশ্বানাং পূরুপল্থা গিরে দাৎ। 

তরদাজায় বার নু গিরে দাদ্ধতা রদ্দাংস পূরুদংসনা স্যুঃ £ ১০ 

আ বাং সুমে বরিমন্তুসূরিভিঃ ব্যাম্‌ ॥ ১১ 
অনুবাদ 8 ১ দংতের ন্যায় প্রোরত হব্যযূত্ত ভ্তোম মনোহর, পদশহণও 
আব যেখানেই অবাস্থীত করুন যেন তাঁদের লাভ করে । এস্ভোম নাসতছরকে 
আমাদের আভমখে আবর্তিত করোছল। হে আশ্বদ্বর ! তোমরা ভ্োতার ভে 
প্রীত হও । ২' হে আশ্বদ্বর ! তোমরা আমাদের আহ্বান অন:দারে পরা 
প্রকারে গমন কর, তোমরা ভ্তরমান হরে সোমপান কর, আছাদের গৃহ শহু হতে 
রক্ষা কর, দ:ুরবতাঁ অথবা [িকটবতা্ণ শতু বেন তাকে হিংসা করতে না পারে । 
৩। তোমাদের জন্য সোমের বস্তীর্ণ আঁভবব প্রস্ভুত করা হরেছে | দৃদহতম বাহ 
' করছে। প্রস্তর সকল তোমাদের ব্যাপ্ত করে নোমরদ ব্যস্ত করেছে । ৪1 আাগ্র 

তোমাদের যক্দরের জন্য উধধের্ব উাঁথত হন ও ঘন্তে গমন করেন এবং হব্াপ্রদস্ত ও 

ঘৃতযান্ত হন। 1যাঁন নাসত্যদ্বয়কে স্তোত্রবুন্ত করেন, দে হোতা, বহ্কর্মা ও অত্যন্ত 
উদনন্ত মনস্ক হন। &। হে অনেকের রক্ষক আশ্ষিছ্বর ! দর্ধদহতা, তোগ্লাদের 
বহরক্ষক রথ শোভিত করবার জন্য আঁধষ্ঠান করেছিলেন তোমরা দেবগণের এ 
জন্যে প্রজ্ঞাবলে প্রাজ্ঞ, নেতা এবং নৃত্যশালী হও। ৬ | তোমরা এ দর্শনীয় 
কাক্তিদারা সূের শোভার জন্য প্যাকগ্াপ্ত হও । তোমাদের অগ্থগ্ণণ শোভার জন্য 
্রকর্ষরূপে অন্গমন করে। হে স্ততবোগ্য অশ্থিঘবর ! দুন্দররূপে স্তুত স্তুতি- 
সমুহ তোমাদের ব্যাপ্ত করে। ৭। হে নাসত্যঘধয় ! গম্নশীল, অত্যন্ত বহনপট: 
অগ্থগণ তোমাদের অন্ন আভম্ুখে বহন করুক । তোমাদের মনের ন্যায় বেগশলদ 
রথ সম্পক যোগ্য এবং আঁভলবণীয় প্রভূত অন্ের জন্য সৃষ্ট হয়েছে। &। হে 
অনেকের রক্ষক আঁখঘয়! তোমাদের অনেক ধন আছে অতএব তোমরা আমাদের প্রত 
কর এবং অন্য সংক্রমণরাহত অন্ন দান কর। হে মাদায়তা আশ্বঘ় | তোমাদের 
স্তোতা আছে, সুন্দর স্তাতি আছে এবং বা তোমাদের দানের উদ্দেশে গ্রন করে, এর্‌প 


সোমরসও আছে। ৯। আর পুরয়ের খজহগামী এবং শীপ্লগামী বড়বাছর় সুমীটের 
শত গাভী এবং পেরকের পরু অন আমার হরেছে। শান্ত রাজা আঁ ভ্তোতাকে 
বিরাম দূশন। দণ রথ দিয়েছেন এবং সেরূপ শনুনাশক দর্শনীয় পুরৃষও 
রাহ [১০। হে নাসত্যদয় ! পুরুপন্া তোমাদের স্তোতাকে শত ও সহ 
০8152 তান স্হাঁতকারী ভরছাজকে শীঘ্র দান করন 
হেবহকণর দিয়! রাক্ষসনমূহ হত হোক। ১১। হে আগ । 
যেনা বদ্ধানব্যানতগণের সাথে তোমাদের সুখাবহ ধনে পারবৌষ্টিত হই। 
ই উষা দেবতা । ভরদ্বাজ ধাঁষি। ত্িষুপ্‌ ছন্দ । 
৭ ট্রয় উষসো রোচমানা অস্থ্রপাং নোময়ো রুশস্তঃ 
কণোত বসা সুপথা সুগান্যভ সু 
পুপথা সুগান্যভদ' বন্ধী দাক্ষণা মঘোনদ ॥ ১ 
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৭৮ ধষেদ-সংহিতা [ ৬ মওল 


ভদ্রা দক্ষ উবিয়া বি ভাস্যাত্তে শোচিভানবো দ্যামপপ্তন্‌ 
আবিবক্ষঃ কৃণ্ষে শুম্তমানোষ্যে দোব রোচমানা মহোভিঃ ॥ ২ 
বহস্তি লীমরণাসো রূশস্তো গাবঃ সৃভগাম্দবিয়া প্রথানাম 
অপেজতে শুরো অস্তেব শুত্বাধতে তমো আজরো ন বোড়হা ॥ ও 
সুগোত তে সুপথা পর্ব তেষবাতে অপপ্তরাসি স্বভানো । 

সান আবহ পথযামন্‌ নৃষে রয়িং দবো দহতরিষয়ধৈ ॥ ৪ 

সা বহ যোক্ষভিরবাতোধো বরং বহাসি জোষমন? । 

তং দিবো দুহিতষণ হ দেবী পূর্বহৃতো মংহনা দশতা ভনঃ ॥ ৫ 
উত্তে বয়শ্চিদ্ধসতেরপপ্তন্নরশ্চ যে পিতৃভাজো ব্যাষ্টো । 

অমা সতে বহি ভার বামমুষো দোঁব দাশুষে মত্যায় ॥ ৬ 


দশীপ্তমতী, শুরাবর্ণা উষাসমূহ, শোভার জন্য জলোর্মির ন্ঠায় 


অনুবাদ £ ১। 
উাথত হচ্ছেন। উধা সমস্ত স্থান, সুপথ বিশিষ্ট ও সুখে গমনযোগ্য করছেন। 
ধনবতণ উষা প্রশস্তা এবং সমর্ধায়তরী। ২। হে উষাদোব ! তুমি কল্যাণীরুপে 


দৃষ্ট হচ্ছ এবং বিস্তৃত হয়ে শোভা পাচ্ছ। তোমার দপ্তমান রশ্মিসমূহ অভ্তরিক্ষে 
উৎপাঁতত হচ্ছে । তু তেজসমূহে শোভমানা ও দীপ্যমানা হয়ে রুপ প্রকাশ করহ। 
৩। লোহিতবণ* দাীপ্তমান রশ্িসমূহ, সুভগা, বিস্তীর্ণা প্রথমান এ উষা দেবতাকে 
বহন করে ক্ষেপণশীল বার যেরূপ শনু দূর করে, সেরূপ ভ্যাভাি 
এবং ক্ষিপ্রগামী সেনানায়কের ন্যায় তমসমূহকে বাধা দেন। ৪ প্ৰ তসমণহ এবং 
বায়শন্য প্রদেশ তোমার পক্ষে সুপথ এবং সুগম । হে স্বগ্রকাশবিশিষ্ট ! তু 
অন্তারক্ষ পার হয়ে থাক । হে মহৎরথাবশিষ্টা, দর্শনীয়া দ?্যলোকদ্াহতা ! তুমি 
আমাদের আভলষণীয় ধন দান কর । &। হে উষাদেব ! তুমি আমাকে ধন দান 
কর, তুম অপ্রাতহত হয়ে প্রীতিপূর্বক অঙ্বদ্বারা ধন বহন করে থাক । হে দণ্/লোক- 
দূহিতা ! তুমি দীপ্তমতা, তুম প্রথম আহ্বানে পৃজনীয়া হয়ে থাক, অতএব তুমি 
দর্শনীয়া হও। ৬ | হে উষাদোবি! তুমি প্রকাশ হলে পর পাক্ষিগণ বাসস্থান হতে 
উাঁথত হয় এবং হব্যভাক মনষ্যগণ উত্থিত হয় । তুমি, সমীপে বর্তমান হবাদাতা 
মানুষকে প্রভূত ধন দান কর। 


৬৫ সূত্ত।। উ৷ দেবতা । ভরদ্বাজ ঝঁষি। িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


এষা স্যানো দ্ীহতা দিবোজাঃ ক্ষিতীরচ্ছন্তী মানুষীরজীগঃ | 
যা ভানুনা রুশতা রাম্যাস্বজ্ঞাঁয় তিরপুমসশ্চিদন্তুন্‌ ॥ ১ 

[বি তদ্যয়ূররুণয়গৃভিরশ্ৈশ্চন্রং ভান্ত্যুষসশ্ন্দ্ররথাঃ | 

অগ্রং যন্জরদ্য বৃহতো নয়ন্তীর্বি তা বাধন্তে তম উমগায়াঃ ॥ ২ 
শ্রবো বাজমিষমূজণং বহস্তী্নি দাণুষ উসো মতযায়। 
মথোনীবাঁরবং পত্যমানা অবো ধাত বিধতে রত্বমদ্য ॥ ৩ 

ইদা হি বো বিধতে রত্রমস্তীদা বারাষ দাণুষ উধাসঃ। 

ইদ্দা বিপ্রায় জরতে যদুক্থা নি এ মাবতে বহথা পুরা চিৎ ॥ ৪ 
ইদ্া হি ত উো আদ্রসানো গোন্রা গবামঙ্গিরসো গৃণন্তি | 
বাকেণ বািভদর্রক্ষণা চ সত্যা নৃণামভবদ্দেবহূতিঃ ॥ ৫ 

উচ্ছা দিবো দ;হিতঃ প্রত্ববল্নো ভরদ্বাজবদ্ধিধতে মঘোঁন । 
সুবীরং রয়িং গৃণতে রিরীহ্যরুগায়মাঁধ ধোহি শ্রবো নঃ ॥ ৬ 


আনুবাদ £হ ১। যান, দীপ্তিমান করণয্বন্ত হয়ে রান্রতে তেজ পদার্থ ও অন্ধকার 
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তিরস্কৃত করে দষ্ট হন, এ জন্য 
কর দূর করে প্রজাগণকে তি রা সা 
উধাদেবী সে সময়ে বৃহৎ যর প্রথমাংশ সম্পাদন করে অরুণবর্ণীবশিষ্ট অশ্বদ্বারা 
বি্তী্ণর,গে গান করেন, *পে শোভা পান এবং নিশার অন্ধকার সম্যকরূপে 
পরপনোদন অরেন। ৩। হে উষাদেবাগণ! তোমরা, হব্যদাতা মানষকে কাত 
বল, আদ পানী বান করে থাক, তোমরা ধনবতী প্রবং গমনশীলা । তোমরা 
১] পাঁরচর্যাকারীকে পদ্রপো্লাঁদযন্ত অন্ন এবং ধন দান কর। ৪1 হে উষাদেবী- 
গণ! এক্নে তোমাদের পাঁরচষণকারার জন্য ধন আছে, এক্ষণে বার হব্যদাতার 
দন্য তোমাদের ধন আছে, এক্ষণে প্রাজ্ঞ স্তাঁতকারীর জন্য তোমাদের ধন আছে। 
ধাতে উকথ আছে, পূর্কালের ন্যায় আমার মত ব্যান্তকে সে ধন দান কর। 
৫। হে সানদাপ্রয় উষাদো! আঙ্গিরাগণ তোমার প্রসাদে সদ্যই গাভীসমূহ ছেড়ে 
দিয়োছলেন এবং অচীয় স্তোতরদ্বারা তমঃ ভেদ করোছলেন । নেতা আ্গরাগণের 
দেবাবষয়ক স্তুতি সত্য ফলাবাশষ্ঠ 


হয়োছল। ৬ । হে দলোকদাছতা উষা ! 
্লাচীন ব্যা্তিদের ন্যায় আমাদের জন্য তমঃ নবতী উ 


দূর কর। হে ধনবতী উষা! আমি 
গরঘথাজের ন্যায় পাঁরচ্ষ করাঁছ, তুমি আম 


[কে পাদন্রপোন্রাদীবাঁশষ্ট ধন দান কর। 
তুমি আমাদের অনেকের গন্তব্য অন্ন দান কর। 


১৬ সন্ত ॥ মরুংগণ দেবতা । ভরদাজ খাঁষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


বগদন'৭ তাঁ্চীকতুষো চিদন্তর সমানং নাম ধেনু পত্যমানম। 

মরতে ঘন্যদ্দোহসে পাীপায় সকৃচ্ছক্ং দদুহে পাশ্সরূধঃ ॥ ১ 

যে অগ্নয়ো ন শোশুচানিধানা দির্যাত্ত'রূতো বাব্ধস্ত। | 
অরেণবো হ্দণায়াস এষাং সাকং নৃমৃণৈঃ পৌংস্যোভন্চ ভূবন ॥২ 
রূদ্রসা যে মীড়্‌হ;যঃ সান্তি পান্রা ঘাংশ্চো নু দাধৃবভরধ্যৈ। 
বিদেহ মাতা যহো মহা ষা সেংপৃষ্সিঃ সুভ্বে গর্ভমাধাৎ ॥ ৩ 

নয জন,যোইযা ্বস্তঃ সন্তোহবদ্যান পনানাঃ। 

নিষন্দুছে শুচয়োহনূজোষমন; শরিয়া তম্বমূক্ষমাণাঃ ॥ ৪ 

মন্দ, ন যেষ, দোহসে চদয়া আ নাম ধূষু মারুতং দধানাঃ। 

নযে স্তৌনা য়াসো মহণ ন্‌ চিৎসুদানুরব যাসদ,গ্রান্‌ ॥ ৫ 

ত ইদ:গ্রাঃ শবসা ধৃষুষেণা উভে যুজন্ত রোদসী সুমেকে। 

অধ স্মৈষ; রোদসী স্বশোচিরামবৎসু তস্থোৌ ন রোকঃ ॥ ৬ 

অনেনো বো মর5তো যামো অস্বনশ্বাশ্চদ্যমজত্যরথীঃ। 

অনবসো অনভীশচ রজজ্তার্ব রোদসী পথ্যা যাঁত সাধন্‌ ॥ ৭ 

নাস্য বর্তা ন তর.তা শ্বাপ্ত মরুতো যমবথ বাজসাতো | 

তোকে বা গোষ; তনয়ে যমপ্সু স ব্রজং দর্তা পার্যে অধ দোযাঃ ॥ & 
প্র চিত্রমক্ং গৃণতে তুরায় মার:তায় স্বতরসে ভরধবম্‌। 

যে সহাংঁস সহসা সহন্তে রেজতে অগ্নে পৃথিবী মথেভ্যঃ ॥ ১ 
ত্িষীমন্তো অধ্বরস্যেব দদযত্তযূচ্যবসো জহ্ে নাগ্নেঃ। 

অতয়ো ধ্বনয়ো ন বারা ভ্রাজজক্জম্মানো মরূতো অধৃষ্টাঃ ॥ ১০ 

তং ব্ধস্তং মারূতং ভ্রাজদৃঁফিং রাদ্্রস্য সূনুং হবসা 'ববাসে। 

দিবঃ শর্ধায় শুচয়ো মনীষা গিরয়ো নাপ উগ্রা অস্পৃপন্‌ ॥ ১১ 


অনবাদ £ ৯। মরএংগণের সে সমান ও স্থির পদার্থে, অবনমনকার প্রীতকর এবং 
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খখেদ-সংাহতা [ ৬ মওল 


বেগবান বপ্‌ বিধান স্তোতার নিকট শী প্রাদভ'ত হোক। তা অস্তারক্ষে একবার 
শুরুবর্ণ জল ক্ষরণ করে এবং মতা'লোকে অন্য গদাথ দোহন করবার জন্য বাধ প্রাপ্ত 
হয়। ২ যাঁরা সমৃদ্ধিশালী আগ্রর ন্যায় দীপ্ত পান, যাঁরা দ্বিগুণ এবং পলিগুণ 
বধ প্রাপ্ত হন, সে মরমতগণের রথ ধুিরাহিত এবং সুবর্ণলঙ্কারবিশিষ্ট । তারা ধন 
এবং বলের সাথে প্রাদভভত হন। ৩। অভীষ্উবধাঁ রদ্রের যে পাত্র মরধংগণ 
আছেন এবং যাঁদের ধারণকারা অন্তরিক্ষ ধারণ করতে সক্ষম, সে মহান মর«ৎগণের 
মাতা মহতী । এ অন্তরিগ্ষ মন[্যগণের উৎগাত্তর জন্য গভ জল ধারণ করেন। 
৪। যাঁরা স্তোতুগণের নিকট যানযোগে যেতে ইচ্ছা করেন ,না, কিন্তু তাদের 
অন্তঃকরণ মধ্যে বিদামান থেকে গাপদমূহ শোধিত, করেন, যারা দাপ্তিমান, যার 
স্োতৃগণের আভিলাষান:সারে জল দোহন করেন, যাঁরা দাপ্তয্ত হয়ে শরীর 
প্রকাশ করেন এবং ভাম সিল্ত করেন। &। জমীগগ্রামী স্তোতৃগণ যাঁদের উদ্দেশে 
মার্‌ৎ স্টোর উচ্চারণ করে শীঘ্র আভলাঘত লাভ করছেন এবং যাঁরা অগহত্তা, গমন- 
শীল ও মহতয্ত হচ্ছেন, সপ্রাত দুন্দর দানবাশিষউট যজ্মান সে উগ্র মরদংগণকে 
বাঁতক্লোধ করছেন । ৬। তারা উগ্র এবং বলালী, তারা ধর্ষক সেনাগণকে সুরুপা 
যাবাপপাথবীর সাথে যোজত করেন। এদের প্রাতরোদসা স্বদীপ্তাবৃশিষ্টা বলবান 
মরুতগণেতে দীপ্তি থাকে না। ৭। হে মরুতগণ ! তোমাদের রথ পাপরাহিত হোক। 
ভ্তে।তা সারাথ না হয়েও যাকে চালনা করে, সে রথ অগ্বরহিত হয়েও, আহার ও পাশ 
রাহত হয়েও জলপ্রেরক এবং অভীফপ্রদ হয়ে দ্যাবাপৃথিবাও অন্তরীক্ষমার্গে গমন 
করে। ৮। হে মর্তগণ! তোমরা যাকে সংগ্রামে রক্ষা কর, তার প্রেরকও নেই ও 
হংসিতাও নেই । তোমরা যাঁকে পনর, পোন্ন, গাভী এবং জল বিষয়ে রক্ষা কর, তান 

সংগ্রামে দীপ্ত শতুর গাভীসমূহ বিদীর্ণ করেন । ৯। হে আগ্ন! যাঁরা বলদ্ধারা শনু- 

গণের বল অভিভূত করেন, যে মহান মরূংগণ হতে পৃথিবা কম্পিত হয়, সে শব্দকারা, 

ত্বারত বলবান মরূৎগণকে দর্শনীয় অন্ন দান কর। ১০। মরৎগণ যজ্ঞের ন্যায় দ্যোত- 

মান, শীঘ্রগামী আগ্িরশ্শির ন্যায় দীপ্রমান এবং অচণনীয়, তাঁরা শনুগণের প্রকল্পক 

ব্যন্তগণের ন্যায় বীর, দীপ্ত শরীরবািশিষ্ট এবং অনভিভূত । ১১। আমি, সে 

বঞধনান, দশীপ্তমান খড়াবিশিষ, রদ্রের পাত্র মরুৎগণকে স্তোনবদ্বারা পারিচযা কার। 

স্তোতার নির্মল স্তুতিসমূহ উগ্র হয়ে গেঘের ন্যায় মরহৎগণের বলের প্রাত স্পধ্য 


করছে। 
৬৭ সন্ত ।॥ মিত্র ও বরুণ দেবতা । ভরদ্বাজ খাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


বিগ্বেষাং বঃ সতাং জোঠ্ঠতমা গীভিণীর্মঘাবরুণা বাবৃধধ্যে | 

সং যা রখেব যমতুর্যামষ্ঠা দ্বা জনা অসমা বাহযাভঃ স্বৈঃ॥ ১ 
ইয়ং মদ্ধাং প্র স্তৃণীতে মনীষোপ প্রয়া নমসা বাহিরচ্ছ ৮ 

যন্তং নো মিত্রাবরুণাবধূষ্টং ছি্ঘদ্বাং বরুথ্যং সুদান ॥ ২ 

আ যাতং গিত্রাবরুণা সুশস্ত্যপ প্রয়া নমসা হূয়মানা । 

সং যাবগ্নঃস্থ্বো অপসেব জনাঞ্ছ ধাঁয়তশ্চিদাতিথো মাহিত্বা ॥ ৩ 
অশ্বা ন যা বাজনা পৃতবন্ধ খৃতা যদগভ মাদতিভ'রধ্যে | 

প্র যা মাহ মহান্তা জায়মানা ঘোরা মর্তায় রিপবে নি দীধঃ ॥ ৪ 
বিশ্বে যদ্াং মংহনা মন্দমানাঃ ক্ষত্রং দেবাসো অদধুঃ সজোষাঃ | 
পার যন্ডুথো রোদসী চিদুবাঁ সন্তি স্পশো অদন্ধাসো অমূরাঃ ॥ & 
তাহ ক্ষত্রং ধারয়েথে অন; দ্যান্্ংহেথে সানুমুপমাদিব দ্যোঃ। 
দড়হো নক্ষত্র উত বিশ্বদেবো ভূমিমাতান্দ্যাং ধাসনায়োঃ ॥ ৬ 


৮০ 
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রর রা টং জঠরং পৃণধ্যা আ যৎসম্ম সভৃতযঃ পৃণান্ত। 
১:০৯৬৯২৬ বি যৎপয়ো বিশ্বাজদ্থা ভরস্তে ॥ 9 
তদ্াং ৮, সুমেধা আ যদ্ধাং সত্যো অরাতখতে ভখ 
যাবা সি তালাবসত বং লাশুবে বি চিকন 
দয়া *ণা স্পূধপ্রিয়া ধাম যুবধিতা 'মনান্ত। 
বির হসা ন মত অযজ্ঞসাচো অপ্যো ন পদন্রাঃ ॥ ৯ 

বাং কীস্তাসো ভরন্তে শংসাস্ত কে চাম্ীবদো মনানাঃ। 
আহা! বম সতযানাক্থ নারে'বোভ্তধো মাহ 0৯০ 

রা বাং ছাঁ্দযো আভষ্টৌ যুবোরাাবরগাবস্কৃধোয়, | 
অনৎ যণ্গাবঃ স্ফরানীজপ্যং ধৃষং যদ্্রণে বৃষণং যুনজন, ॥ ১৯ 


| বেত রানা হে মিত্র বরুণ! তোমরা দ জনে নাদের 
ং রজ্জর ন্যায় স্বায় বাহদদ্বারা জনগণকে সংযত কর। 
তারা বার্ধত কার । ২। হোঁপ়্ মি বরুণ ! আমাদের এ স্তুতি, তোমাদের 
করে, হব্যের সাথে তোমাদের নিকট এবং তোমাদের হজ্ঞাতমখে 
করে। হে সুন্দর দানাবাশষ্ট "মর ও বরুধ! আমাদের শীতাঁদর নিবারুক 
অনাঁভভূত গৃহ দান কর। ৩। হে প্রিয় মিত্র ও বরণ! তোমরা স্তোন্রদ্বারা সুন্দর- 
রূগে স্তুত হয়ে উপাগত হও । কর্মীনযন্ত পরষ যেমন কর্মদ্বারা অন্নাভলাষী 
ব্যান্তগণকে সংযত করে, তোমরা মাঁহমাদ্বারা সেরূপ কর। ৪ যাঁরা অশ্বের ন্যায় 
বলশালী, পৃতস্তোত্রীবশিষ্ট এবং সত্যভূত, আঁদাত সে গভ ভূত মিত্র ও বরণকে 
ধারণ করোছলেন। যাঁরা জন্মানমান্রই মহান হতেও মহান এবং [হংসক মন*যোর 
ঘাতক, আঁদাঁত তাঁদের ধারণ করেছিলেন । & | অমন্ত দেবগণ পরস্পর প্রীতয্্ত 
হয়ে তোমাদের মহত্ব কীর্তন করে বল ধারণ করেছেন। তোমরা দ্যাবা- 
গাথবাঁকে পারভূত কর। তোমাদের আহংঁসত এবং অমু রাশ্মি আছে । 
৷ তোমরা প্রাতাদবস বল ধারণ কর এবং অস্তারক্ষের উন্নত প্রদেশ খোঁটার ন্যায় 
দ্ঢরপে ধারণ কর। তোমাদের দ্বারা দূঢ়ীকৃত সেঘ অন্তরিক্ষে ব্যাপ্ত হয় এবং 
বিশ্বদেব মন্ষ্যের হব্যে তৃপ্ত হয়ে ভঁমতে এবং দলোকে ব্যাপ্ত হন ॥ ৭। তোমরা 
পোমগ্ধারা উদর পূর্ণ করবার জন্য প্রাজ্ঞ বান্তকে ধারণ কর। হে বিশ্বীজন্বা মত ও 
বরুণ! যখন খাঁদ্বকগণ যজ্ঞগৃহ পূর্ণ করে এবং যখন তোমরা জন প্রেরণ কর, তখন 
যুবতীগণ (১) মৃষট হয় না বরং অশুষ্ক হয়ে বিভাঁত ধারণ করে। 
বাত তোমাদের নিকট বাক্যদারা সর্বদা এ জল প্রার্থনা করেন। হে 
মির ও বরুণ! যেরূপে তোমাদের আভগন্তা যজ্ডে মায়ারাহত হয়, তোমাদের সেরূপ 
মামা হোক। তোমরা হব্যদাতার গাপ নাশ কর। ৯) হে মিত্র ও বর্ণ! 
যারা স্পর্ধা করে তোমাদের দ্বারা বিহিত এবং তোমাদের প্রয় কর্মের বির করে, 
যে দেবগণ ও মন.ষ্যগণ স্তোত্রযস্ত হয় না, যারা কর্মবান হয়েও যজ্ঞযূস্ত নয় এবং 
যারা পত্তস্বরূপ নয়, তাদের বনাশ কর । ১০।, যখন মেধাবিগ্রণ স্তুতি উচ্চারণ 
করেন, কেউ কেউ স্তুতি করে নাবংসমহ পাঠ করেন আমরা তোমাদের উদ্দেশে 
শত উকথসমূহ উচ্চারণ কার, তখন তোমরা মাহমা করে দেবগণের সাথে চলে যাও 
না। ১১। হে রক্ষক গিত্র ও বরণ! যখন স্তুতিদমূহ উচ্চারত হয় এবং যখন 
ধজুগামী, ধর্ষক, অভীঘ্টবর্যা+ সোমকে যজ্ে সংঘবন্ত করে, তখন গৃহদানের জন্য 
তোমরা আঁতগত 'হলে তোমাদের দ্বারা দেয় গৃহ যে আবাচ্ছিন্ন হয় এ সত্য। 
ীকা£ ১। অর্থাৎ নদী অথবা িকনকল ধ্লদ্বারা আভভ্‌ত হয় না। সায়ণ। 


খ. স. (২)--৬ 
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৬৮ সন্ত ।। ইঞ্জ ও বরুণ দেবতা । ভরদ্ার্জ খযি। বিষ্টপ্‌, জগতী ছন্দ । 


- ধ্য। 
শষ্ঠী বাং যজ্ঞ উদাতঃ সজোষা সনযন্তবহ্যো যজট 


আ য ইঞ্জাবর্‌ণাবিষে অদ্য মহে সুয়ায় মহ ৪৮৯ ূ 
তা হি শ্রেষ্ঠা দেবতাতা তুজা শূরাণাং রি ৪ 
মঘোনাং মংহিষ্া তুবিশ,জ্ম খাতেন বৃর্তুরা সবে রে 
তা গৃণীহি নমস্ভিঃ শৃষৈঃ সুস্োভিরিন্্রাবরধণা টি 
বস্্েণান্যঃ শবসা হস্তি বৃতরং সিষন্তান্যো নত রে ] 
গ্রা্চ যন্নরশ্চ বাবৃধস্ত বিশ্বে দেবাসো নরাং 

্রৈভ্য ইাগে রা দোশ্চ পৃথবী তৃতমববাঁ ॥ ৪. 
স ইৎসুদান:ঃ স্ববাঁ ধৃতাবেন্রা যো বাং বরণ দাশাঁত অন্‌ । 
ইষা স দ্বিষস্তরেন্দাসবান্ংসদ্রায়ং রয়িবতশ্চ জনান্‌ ॥ ৫ 

যং যবং দাশ্বধ্রায় দেবা রয়িং ধথো বসুমন্তং পদরদক্ষম, | 
অস্মে স ইন্দ্রাবরুণাবাপ ষ্যাংপ্র যো ভনন্তি বনষামশপ্তীঃ ॥ ৬ 

উত নঃ সুন্রান্রো দেবগোপাঃ সূরিভ্য ইন্জাবরণা রয়িঃ ষ্যাং। 

যেষাং শুঘঃ পৃতনাসু সাহ্বাতপ্র সদ্যো দয়া তিরতে ততুরিঃ ॥৭ 

ন্‌ ন ইন্দ্রাবরুণা গৃণানা পৃতস্তং রয়িং শ্রোশ্রবসায় দেবা । 

ইা গৃণন্তো মাহনস্য শধেহপো ন নাবা দহিতা তরেম ॥ ৮ 

প্র সম্রাজে বৃহতে মন্ম নু প্রিয়মর্ দেবায় বরুণায় সপ্রথঃ। 

অয়ং য উবাঁ মাহিনা মহিব্রতঃ ক্ত্বা বিভাতজরো ন শোচিষা ॥ ৯ 
ইন্দ্রাবরুণা সুতপাঁবিমং সুতং সোমং পিবতং মদাং ধৃতরতা । 

যুবো রথো অধ্বরং দেববাতয়ে প্রতি স্বসরমূপ যাতি পীতয়ে ॥ ১০ 
ইন্জাবরুণা মধূমত্তমস্য বৃফঃ সোমস্য বৃষণা বৃষেথাম:। এ 
ইদ্ং বামন্ধঃ পরিষিন্তমস্মে আসদ্যাস্িন্বহ্ীষ মাদয়েথাম্‌ ॥ ১১ | 


অন্বাদ ৪8 ১। হে মহান ইন্দ্র ও বরণ ! মন;র ন্যায় কুশ বিস্তারকারী যজমানের 
অনের জন্য এবং দুখের জন্য যে যজ্ঞ আরদ্ধ হয়, অদ্য তোমাদের জন্য ক্ষিপ্র 
সে যজ্ঞ খাত্বকগণের দ্বারা প্রবৃত্ত হয়েছে । ২। তোমরা শ্রেষ্ঠ, তোমরা যজ্ঞে ধন 
প্রেরক এবং শুরগণের মধ্যে আতশয় বলবান। তোমরা দাতাগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ দাতা, 
বহদবলশালী, সতোর দ্বারা শনুগণের হিংসক এবং সর্বসেনাবাশষ$ । ও । স্তুতি, 
বল এবং সুখের দ্বারা স্তৃত সে ইন্দ্র ও বরুণকে স্তুতি কর। একজন বন্দরের দ্বারা 
বৃরকে বধ করেন, প্রজ্ঞাবিশিষ্ট অন্যজন উপদ্রব রক্ষা করবার জন্য বলয্স্ত ছন। 
৪। হে ইন্দ্র ও বরণ! নরজাতির মধ্যে স্বীও প্র্ষ এবং সমস্ত দেবগ্ণ যখন 
স্বতঃপরবৃত্ত হয়ে তোমাদের বাঁধতি করে তখন তোমরা মহত্যুন্ত হয়ে তাদের প্রভু 
হও। হে বিস্তী্ণা দ্যাবাপৃথবী তোমরা এদের প্রভু হও। ৫। হেইন্দ্রও 
বরধণ ! যে ব্যন্তি তোমাদের ঘ্বেচ্ছাপূর্বক হব্য দান করে, সে সুন্দর দানাবিশিষ্, 
ধনবান এবং ধজ্ঞবান হয়। দানবান সে ব্যন্তি জয়লন্ধ অন্নের সাথে শতু হতে উদ্ধার 
প্রাপ্ত হয় এবং ধন ও ধনবান পুত্র সমূহ লাভ করে। ৬ । হেদেব ইন্দ্র ও বরুণ! 
তোমরা হব্যদাতাকে ধনান:বন্ধী, বহ; অল্লাবাশষ্ট যে ধন দান কর এবং যা শনুকুত 
অখ্যাত ক্ষালিত করে, সে ধন আমাদের হোক। ৭। হে ইন্দ্র ওবরুণ! আমরা 
তোমার স্তোতা,যে ধন সুন্দর রক্ষা বাশষ্ট এবং দেবগণ যার রক্ষক, সে ধন আমাদের 
হোক । আমাদের বল যদদ্ধে শনুগণের অভিভবিতা এবং হিংসক হয়ে তৎক্ষণাৎ 
তাদের যশ তিরস্কৃত করুক। ৮।| হেইন্দ্র ও বরদণ ! তোমরা স্তুয়মান হয়ে 
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ঘর অন্নের অনা আমাদের শীঘ্র ধন দান কর। হেদেবদ্য়। তোমরা মহান, 
আমরা এ প্রকারে তোমাদের বলের স্তুতি করাছ, আমরা যেন ্‌ 
নায় দারতসমূহ গার হতে পাঁর। ৯। যে এ বরুণ মাহমাবান, মহাকর্মা, প্রা, 
তেজোধত এবং অরারাহত, যান বিস্তীর্ণ দ্যাবাপথবণকে িভাঁসত করেন, সে 
সয়াট এবং বৃহ বসণদেবের উদ্দেশে অদ্য মনোহর ও জর্বতোভাবে পৃথঃ স্তোর 
উচ্চারণ কর। ১০ হে ইন্দ্র ও বরণ! তোমরা সোমপায়ী ; এ মদকর, আভযুত 
সোম গান কর | হে ধৃতব্রত মিত্র ও বরুণ ! তোমাদের রথ দেবগণের পানার্থে যজ্ঞ” 
গিমন করে। ১১। হে অভীষ্টবষী" ইন্দ্র ও বরুণ ! তোমরা অত্যন্ত 
রমন এবং অভী ষ্টবষাঁ সোম গান কর । আমরা তোমাদের জন্য এ সোমরূপ-অন্ন 
ঢেলোহ, তোমরা উপবেশন করে এ যজ্ঞে হষ্ট হও । ৃ 


৬৯ সস ॥ ইন্দ্র ও বিষণ দেবতা । ভরত্বাজ বাঁধ । ব্িষ্ুপ্‌ ছন্দ । 


সং বাং কর্মণা সাঁমষা [হনোমীন্দ্রাবি অপসম্পারে অস্য। 

জুষেথাং যজ্ঞং দ্রাবণং চ ধত্তমারক্টৈনঃ পাঁথাঁভঃ পারয়ন্তা ॥ ১ 

যা বিশ্বাসাং জাঁনতারা মতীনাসিন্দ্রাবষ্কু কলশা সোমধানা । 

প্র বাং গিরঃ শসামানা অবন্তু প্র স্তোমাসো গীয়মানাসো অকৈঠ ॥ ২ 
ইন্্রাবফু মদপতাী মদানামা সোমং যাতং দ্রাবণো দধানা । 

সং বামঞ্জন্বক্তুভির্মতীনাং সং স্তোমাসঃ শস্মানাসঃ শস্যমানাস উক্‌ৃথেঃ ॥ ৩ 
আ বামশ্বাসো আভমাতষাহ ইন্দ্রাবঞ্ক্‌ সধমাদো বহন্তু। 

জুষেথাং বিশ্বা হবনা মতীনামুূপ বক্গাণ শৃণুতং গিরো মে ॥ 8 
ইন্দ্রাবষ্ণ তৎপনয়াষং বাং সোমস্য মদ উরু চক্রমাথে । 
অকৃণতমন্তারক্ষং বরীয়োইপ্রথতং জীবসে নো রজাংাঁস ॥ ৫ 
ইন্দ্রাবষ্‌ হবিষা বাবৃধানাগ্রাদ্বানা নমসা রাতহব্যা। 

ঘৃতাসূতী দ্রাবণং ধত্তমস্মে সমুদ্র স্থ্ঃঃ কলশঃ সোমধানঃ ॥ ৬ 
ইন্দ্রাবষ্ক পবতং মধ্বো অস্য সোমস্য দপ্রা জঠরং পৃণেথাম্‌ । 

আ বামন্ধাংাঁস মাঁদরাণ্যগন্,প ব্রহ্মাঁণ শৃণ্তং হব্যংমে ॥ ৭ 

উভা জিগাথুর্ পরা জয়েথে ন পরা 'জগ্যে কতরশ্চনৈনোঃ । 

ইন্দু্চ বিষ্কো যদপস্পৃথেথাং ব্রেধা সহম্ত্ং বব তদৈরয়েথাম্‌ ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র ও বিষণ! তোমাদের উদ্দেশে স্তোন্ন ও হব্য প্রেরণ 
করাছ। তোমরা এ কর্ম সমাপ্ত হলে যজ্ঞ সেবা কর | তোমরা উপদ্রবশূন্য মার্গ দ্বারা 
আমাদের পার করে থাক, তোমরা আমাদের ধন দান কর। ২। হে ইন্দ্র ও বিষ! 
তোমরা সমস্ত স্তুতি উৎপাদন করে থাক, তোমরা সোমেরা নধানভূত এবং 
কলসদ্বরুপ । উচ্চার্যমান স্তোত্রসমহ তোমাদের শনকট গ্রমন করুক এবং স্তোতাগ্রণ 
কর্তৃক গীয়মান স্তোন্রসমূহ তোমাদের নিকট গমন করুক । ৩। হে ইন্দ্র ও 'বঞ্ণু ! 
তোমরা সোমসমূহের স্বামী । তোমরা দ্রবণ দান করে সোমাভম,খে এস। 
স্তোতাগণের স্তো্রসমূদয় শস্ত্রের সাথে উচ্চার্যমান হয়ে তোমাদের তেজ দ্বারা সন্বার্ধত 
করুক। ৪। হে ইন্দ্র ও বিষণ! হিংসকগণের আভভাবতা এবং একত্রে মত্ত অশ্বগণ 
তোমাদের বহন করুক । তোমরা স্তোতাগণের সমস্ত স্োন্র সেবা কর এবং আমার 
স্তোত্সমৃহ ও বাক্য সকল শোন। ৫ । হেইন্দ্র ও বিধু! সোমজাঁনত হর্ষ 
উৎপন্ন 'হলে তোমরা [বস্তীর্ণরূপে পারক্রুমণ কর, তোমরা অন্তারক্ষকে অতান্ত 
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৮৪ থাধেদ-সংহিতা মী 
র জন্য প্রাথত 

তিলের লোক আমাদের হে দাবা ই ও 

রর | র থাক; 
তোমর চা বার্ধত হয়ে থাক' এবং সোমাগ্ন রর পন কর ঈমান 
টস পর্বাক তোমাদের হব্য দান করে, তোমরা আমা 1৬ রে চা 
া স্বরূপ। ৭ 
উদধির ন্যায়, তোমরা সোমনিধান ১ সপ পর্ণ কর। মদকর সি 


তোমরা এ মদকর সোম গান কর পু 
রানের ণনকট গমন করুক, তোমরা আমার স্তোত্র এবং তাদের ্ | ছে 
ইন্দ্র ও বিষুঃ! তোমরা জয় করেছ, কখনও পরাঁজত ই জা নে 
মধ্যে কেউ পরাঁজত হয় নি। তোমরা নে দ্রবের জন্য রহ, হ 
এবং অসংখ্যক হলেও বিরুমদ্ধারা লাভ করেছ । 

৭০ সৃত্ত॥॥ দ্যাবাপৃথবী দেবতা ! ভরদবাজ ধাঁব। জগতী ছন্দ । 


রী মধুদ,ঘে সুপেশসা । 
্ ভুবনানামাভাশ্রয়োবা পৃথবী ৫ 


বাকী বরুণস্য ধর্মণা বিদ্কাভতে অজরে ভাঁররে 
অসশ্ন্তী ভারধারে পয়স্বতী ঘৃতং দুহাতে সুকৃতে শুতে । 
[সিগ€তং যন্মনাহতিম্‌ ॥ ২ 


রাজন্তণ অস্য ভুবনস্য রোদসী অস্মে রেতঃ 
ধ মর্তো দদাশ ধিষণে স সাধাত । 


যো বামৃজবে ক্লমণায় রোদস 

প্র প্রজাভর্জয়তে ধর্মণস্পরি যুবোঃ সিক্ত [বষূরপাণি সব্রতা ॥ ৩ 
দ্যাবাপাথবী অভীবৃতে ঘৃতশ্রিয়া ঘৃতপৃচা ঘৃতাবৃধা । 

বগা হতে তে হীদ্িপ্রা ঈলতে সুস্মমিষ্টয়ে ॥ ৪ 

মধু নো দ্যাবাপঁথবী মামক্ষতাং মধন*চুতা মধ্দূঘে মধ্দব্রতে | 

দধানে যজ্ঞং দ্রবণং চ দেবতা মাহ শ্রবো বাজমস্মে সুবীর্ঘম ॥ ৫ 

উজ নো দ্যৌশ্চ পাঁথবা চ পদ্বতাং তা মাতা বশ্বাবদা সুদংসসা। 

মংররাণে রোদসী বিশ্বশন্ভুবা সানং বাজং রয়িমস্মে সমিন্বতামূ ॥ ৬ 


অন্যবাদ £ ১। হে দ্যাবাপাথবী ! তোমরা উদকবতী, ভ্‌তসম,হের আশ্রয়ণীয়া 
বিস্তাণণ, প্রাথতা, মধ্দঘা, স্বরূপাঁবশিষ্টা, বরণের ধারণ কার্য দ্বারা পৃথক র্‌পে 
ধারিতা, অজরা এবং বহু রেতস্বা । ২। অসঙ্গতা, বহধ রাঁবশিফ, উদকবতাঁ ও 
শুচিব্রতা দ্যাবাপৃবী সুকৃতি ব্যান্তকে উদক দান করেন। হে দ্যাবাপৃথবা ! 
তোমরা এ ভুবনের রাজ্ঞী, তোমরা আমাদের যা মন্মষ্যগ্রণের হিতকর এরূপ রেত 
সেচন কর । ৩। হে িষণা দ্যাবাপৃথবী ! যে মত তোমাদের সুখ গমনের জন্য 
হব্য দান করেন, [তিনি সিদ্ধ মনোরথ হন এবং অপত্যগণের সাথে প্রবৃদ্ধ হন। 
কমের উপর তোমাদের সন্ত রস নানা বর্ণাবাশিষ্ট এবং সমানকমণ পদার্থরূপে 
উৎপন্ন হয়। ৪1 দ্যাবাপাথবী জলের দ্বারা আবৃতা এবং জলকে আশ্রয় করেন। 
তাঁরা জল সংপৃক্তা, জলবর্ষয়িতা, বিস্তীর্ণ, প্রাথতা এবং যজ্ঞে পূরস্কৃতা। প্রাজ্ঞ 
ব্যান্তগণ তাঁদের নিকট যন্জার্থে সুখ যাচঞা করেন। ৫ | মধাক্ষারায়ী 
মধুদুঘা, মধ্বব্রতা, দেবতাভূতা এবং আমাদের যজ্ঞ ধন, মহৎ যশ অন্ন ও সুব / 
দানকারিণী দ্যাবাপৃঁথবী আমাদের মধূছ্ারা সিম্ত করুন । [তা দালোক 
এবং মাতা পৃথিবী আম দের অল্প দান গনি 
এবং সকলের সুখকারিণী মানে পের 
১০৫ দা সুখকারণা দ্যাবাপৃথবী আমাদের প্রা, বল এবং ধন প্রেরণ 

] 
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৭২ নূস্ত] খখেদ-সংাহতা ৫ 


৭৯ সন্ত ।। সাঁখত। দেবতা । ভরহাজ খাঁয। রষ্টপ ছন্দ | 


উদ, ষয দেবঃ সাবতা 'হিরণায়া বাহ্‌ অযংস্ত সবনায় সুকুতুঃ। 
ঘুতেন পাণী আভ প্র-তে মখো যুবা সুদক্ষো রজনো বিধর্মীণ ॥ ৯ 
দেবস্য বয়ং সাঁবতুঃ সবীমান শ্রেষ্ে স্যামবসুনশ্চ দাবনে । 
যো 'ব্বস্য দ্বপদে। যণ্তুণ্পদো নিবেশনে প্রসবে চাঁদ ভূমনঃ ॥ ২ 
অদব্ধেভিঃ সাবতঃ পায়;ভিষ্টৰং ?িবোভরদ্য পার পাঁহ নো গয়মূ। 
হরণজহ্বঃ সবতায় নবাসে রক্ষা মাঁকনেণ অশংস ঈশত ॥ ৩ 
উদ; ষ্য দেবঃ সাঁবতা দমূনা 1হরণ্যপাণঃ প্রাতদোষমস্থাৎ। 
অয়োহন'য'জতো মন্ত্রীজহব আ দাশুষে সুবাঁতি ভারি বামমূ ॥ ৪ 
উদ অয়াঁ উপবন্তেব বাহ; হিরণায়া সাঁবতা সুপ্রতকা । 

1 রোহাংসর,হৎ পথব্যা অরীরমৎ পতয়ৎ কচ্চিদভবমূ ॥ € 
বামমদ্য সাবতবামম গ্বো দিবৌদবে বামমস্মভ্যং সাবীঃ। 
বামস্য হি ক্ষয়স্য দেব ভুরেরয়া ধিয়া বামভাজঃ স্যাম ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। সেসুকর্মা সাঁবতাদেব দানার্থে িরণয় বাহযদ্ধয় উদ্যত করেন। 
মহান, যাবা, সুদক্ষ সাঁবতাদেব, লোকের ধারণাথে জহপূ বাহ্‌যবয় প্রেরণ করেন। 
২। আমরা যেন সে সাঁবতাদেবের প্রসবকাষে" ও শ্রেষ্ঠধন দান বিষয়ে সমর্থ হই। 
হে সাঁবতাদেব ! তুমি সমস্ত দ্িপদের শ্থিত ও প্রসব কার্যে সক্ষম এবং চতুষ্পদের 
স্থিত ও প্রসব কার্যে সক্ষম । ৩। হে সাঁবতাদেব ! তুমি অদ্য আঁহংাঁসত এবং 
মুখকর তেজ দ্বারা আমাদের গৃহ রক্ষা কর। তুমি 'হিরণ্য 'জহ্বাবাশফ, তুম নবতর 
মুখ দান কর এবং আমাদের রক্ষা কর । আমাদের আনিষ্টাশংসী ব্যান্ত যেন প্রতুত্ 
করতে পারে না। ৪) প্রশান্তাত্তঃকরণ, হিরণ্যপাঁ, হিরপয় হন্দাবাশক, যাগযোগ, 
মনোরম বাক্যাবাশষ্ট, সে সাবতাদেব রাতির অবসানে উীথত ছোন। তিনি 
হবাদাতাকে প্রভূত অন প্রেরণ করূন। & | সাঁবতাদেব উপবস্তার ন্যায় ?হরগয় 
এবং শোভনাবয়ব বাহদদ্বয় উদ্যত করুন। তানি পৃথিবী হতে দু/লোকের 

প্রদেশসমমহে আরোহণ করেন এবং গ্রমনশীল যে ?কছু মহৎ বদ্তু ?তিরোহত থাকে 
তাদের প্রীত করেন। ৬ হে সাবতা! অদ্য আমাদের ধন দ্বান কর, কল্য 
আমাদের ধন দান কর, প্রাতাদন আমাদের ধন দান কর। ছে দেব! যেহেতু 
তুম, নিবাসভূত প্রভূত ধনের দাতা, অতএব আমরা এ স্তুতদ্বারা ধন লাভ করব। 


৭২ সূত্ত ॥ ইন্দ্র ও গম দেবতা । ভরদাজ খাষ। নিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


ইন্্রাসোমা মাহ তদ্ধাং মাহত্বং যুবং মহান প্রথমান চত্রথঃ | 
যুবং সূর্যং [ববিদথথময:বং স্বার্বশ্বা তমাংস্যহতং নদশ্চ ॥ ১ 
ইন্দ্রাসোমা বাসয়থ উষাসমমৎসূর্যং নয়থো জ্যোতিষা সহ। 
উপ দ্যাং স্কথঃ স্বসতনেনাপ্রথতং পাথবখং মাতরং বি ॥ ২ 
ইন্্রাসোমাবাহমপঃ পাঁরষ্ঠাং হথো বৃন্রমনয বাং দ্যোরমন্যত । 
্রার্ণাংস্যরয়তং নদশীনামা সমযদ্রাণ পপ্রথঃ পরাণ ॥ ৩ 
ইন্্রাসোমা পরমামাস্বস্তার্ন গবামিদ্দধথবক্ষণাসু। 
জগৃভথুরনাপনদ্ধমাসু র:শাচ্চন্রাসু জগতীস্তঃ ॥ ৪ 

[সোমা যৃবমন্গ তর;দ্রমপত্যসাচং শ্রুত্যং ররাথে। 
যখবং শুষ্মং ন্যং চর্ষাণভ্যঃ সং বিব্যথ:ঃ পৃতনাষাহম্গ্রা ॥ ৫ 
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৮১ খাধেদ-সংছিতা, ৩ মণল 
অন্বাদ £ ১। হে ইন্দ্র ও সোম! তোমাদের সে মহত প্রভূত । তোমরা মহৎ 
এবং মৃখ্য ভূতসমূহ করেছ, তোমরা সৃয লাভ করিয়েছ, তোমরা জল লাভ 
] কারয়েং। তোমরা সমস্ত তসঃ ও নিন্দকদের বধ করেছ । ২। হেইন্দ্রও সোম! 
| তোমরা উধাকে প্রকাশিত কর, সূর্যকে জেযোতির সাথে উধের্বে নীত কর এবং 
| অস্তারক্ষদ্বারা দযলোককে স্তপ্তিত কর। তোমরা, মাতা পৃথিবীকে প্রাথত কর। 

৩।-হে ইন্দ্র ও সোম! জল পাঁরমৃতকারী আহ বৃত্রকে বধ কর। দণ্মলোক 
তোমাদের সম্বর্ধিত করেছিল । তোমরা নদীর জলসম্‌হ প্রেরণ কর এবং বহধ 
সমৃদ্রকে জল দ্বারা পূর্ণ কর। ৪।হেইন্দ্র ও সোম! তোমরা গাভীসমূহের 
অপর উধোদেশে পর দ্ধ নাহত করেছ এবং নানাবর্ণ এ গোসমনহের মধ্যে 
আবদ্ধ ও শুরুবণ দুগ্ধ ধারণ করেছ। ৫ | হেইন্দ্রও সোম! তোমরা তারক, 
অপত্যযুত্ত এবং শ্রবণযোগ্য ধন শীঘ্র দান কর। ছে উগ্নইন্দ্রও সোম! তোমরা 
মনুষ্যগণের হিতকর এবং শনুসেনার অভিভবকর বল বার্ধত কর। 


৭৩ সূত্ত।॥ বৃহস্পাঁত দেবতা । ভরদ্বাজ ধাষ | ব্রিষুঁপ্‌ ছন্দ। 


যো আদ্রভিৎপ্রথমজা খতাবা বৃহস্পাঁতরাক্গিরসো হবিক্মান | 
দ্বিবহজা প্রাথম“সংাপতা ন আ রোদসা বৃষভো রোরবীতি ॥ ১ 
জনায় চিদ্য ঈবত উ লোকং বৃহস্পাতরদ'বহ্‌তৌ চকার । 

দ্নন্‌ বৃন্নাণ বি পরো দ'রীতি জয়গ্ছতু'রামন্রাৎ পৃৎসু সাহন্‌ ॥ ২ 
বৃহস্পাঁতিঃ সমজয়দসূনি মহো ব্লজান্‌ গোমতো দেব এষঃ। 

অপঃ সিষাসজ্তুস্বরপ্রতীতো বৃহস্পতিহ্ত্যামন্রমকৈণ ॥ ৩ 


অন্ববাদ £ ১। যেবৃহস্পাতি আদ্র ভেদ করেন, যান প্রথমে জাত হয়েছেন, যান 
সত্যবান, আঙ্গিরা ও যজ্জভাগী, যিনি লোকদয়ে সুন্দররূপে গমন করেন, যান 
দীপ্তস্থানে বর্তমান এবং যানি আমাদের 1পতা, সে বৃহস্পাঁত বর্ধক হয়ে দ্যাবা- 
পৃথিবীতে গর্জন করেন। ২। যে বৃহস্পাত যজ্ঞে স্তুাঁতকারী লোককে চ্ছান 
ন করেন, নগণকে বধ করেন, যুদ্ধে শনুগণকে জয় করেন, আমব্সমূহকে 
অভিভূত করেন এবং পুরী সকল বিশেষরূপে বিদীর্ণ করেন। ৩। এ 
বৃহম্পাতিদেব, ধন এবং গো সাঁহত গোব্রজসমূহ জয় করেছেন । বৃহস্পাত অগ্রতাত 
পাকার ভোগ দিযে সু হুর স্বর্গের অমিন্রকে অর্চনা সাধন মন্ত্রের দ্বারা 
করেন। 


৭8 সুন্ত |॥ সোম ও রুদ্র দেবতা । ভরদ্বাজ ঝাঁষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


সোমারদদ্রা ধারয়েখামসৃ€ প্র বামিষটয়োইরমন্খুবন্তু । 

দমেদমে সপ্ত রঙ্কা দধানা শং নো ভূতং দ্বিপদে শং চতুষ্পদ ॥ ১ 
সোমারদদ্রা বি বৃহতং বিষূচীগমীবা যা নো গয়মাবিবেশ | 

আরে বাধেথাং নিধণতং পরাচৈরস্মো ভদ্রা সোশ্রবসাঁন সন্তু ॥ ২ 
সোমারদদ্রা য্বমেতানাস্মে বিশ্বা তনূষু ভেষজান ধত্তম | 

অব স্যতং মংগতং যন্নো আস্ত তন্‌ষু বদ্ধং কৃতমেনো অস্মং ॥ ৩ 
তিগ্রায়ধো [তগ্রহেতা সুশেবো সোমারুদ্রবিহ সু মূলতং নঃ। 
প্রনো মণতং বরণস্য পাশাদ্গোপায়তং নঃ সুমনসামানা ॥ ৪ 


স্বাদ £ ১। হেসোম ও রন! তোমরা অসূর্য বল দান কর। যক্র সকল 
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৭6 শুন] খষেদ-সংহিতা রী 


্রতিগৃহে তোমাদের পা পরপে ব্যাপ্ত করুক। তোমরা সপ্ত রঞ্জ ধারণ করে থাক. 
তোমরা আমাদের সুখকর হও, ধদ্ঘপদের এবং চতুষ্পদের সুখকর হও । ২। হে | 
গোম ও রুগ্প! যে রোগ আমাদের গৃহে প্রবেশ করেছে, সে সংক্রামক রোগ িযোজত 
রর এবং নিধাঁত যাতে পরাজ্মখ হয়, স্রূপে বাধা দ্বান কর । আমাদের কল্যাণজনক 
অন্ন হোক। ৩। হে সোম ও রুদ্র! তোমরা আমাদের শরীরের জন্য এ সকল 
তে ধারণ কর । আমাদের কৃত যে পাপ আমাদের শরীরে বদ্ধ আছে, তা শাল 
কর এবং আমাদের হতে মস্ত কর। ৪। হেসোম ওর্র! তোমাদের দীপ্ত ধন 
আছে এবং তাক্ষ শর আছে। তোমরা সুন্দর সুখ প্রদান করে থাক। তোমরা শোভন 
পো আভলাষ করে আমাদের ইহলোক অত্যান্ত সুখী কর । তোমরা আমাদের বর€ণের 
গাশ হতে প্রমদ্্ড কর এবং আমাদের রক্ষা কর। 


৭$ সুত্ত ॥ (১) প্রথম মন্ত্রের বর্ম দেবতা, '্বিতীয়ের ধেনুঃ, তৃতীয়ের জ্যা, চতুথের 
আর্তমী, পণ্চমের ইযুঁধি, যষ্টের পূবার্ধের সারাথ ; ষচ্ঠের উত্তরার্ধের রাশ্মি, সপ্তমের 
অগ্থ, অষ্টমের রথ, নবমের রথগোপগণ, দশমের স্তোতা, পিতা, সোম্য, দ্যাবাপৃথিবী 
ও পুষ! দেবতা, একাদশ ও দ্বাদশের ইযু দেবতা, ঘয়োদশের প্রতোদ, চতুর্দশের হস্ত, 
পঞ্চদশ ও যোড়শের ইযুদেবতা, সপ্তদশের যুদ্ধভাম, বর্মণস্পাঁতি এবং আদাতি দেবতা, 

অষ্টাদশের কবচ সোম ও বরুণ দেবতা, উনাবংশের দেবগণ ও ব্রহ্মাদেবতা । ভরদ্বাজের 

পুর পায় খাষ। বিষ্ুপ্‌, জগতী, অনুষ্টূপ্‌ ও পথান্ত ছন্দ । 


জীমূতস্যেব ভবাঁত প্রতীকং যদ্বমাঁ যাঁত সমদামপস্থে । 
অনাবদ্ধয়া তন্বা জয় ত্ব স ত্বা বর্মণো মাহমা [পপর্ত্ত ॥ ১ 

ধন্বনা গা ধন্বনাজং জয়েম ধন্বনা তীব্রাঃ সমদো জয়েম । 

ধন্দঃ শন্নোরপকামং কৃণোতি ধঙ্বনা সর্বাঃ প্রাদশো জয়েম ॥২ 
বক্ষ্ন্তীবেদা গনীগান্ত কর্ণং "প্রয়ং সথায়ং পারষস্বজানা | 

যোষেব শিংস্তে বিততাধ ধন্বএ্যা ইয়ং সমনে পারয়ন্তী ॥ ৩. 
তে আচরন্তী সমনেব যোষা মাতেব পত্রং ব্ভৃতামৃপদ্ছে। 

অপ শত্বাহ্ধধ্যতাং সাম্বদানে আত্বীঁ ইমে বিস্ফুরন্তী অমিত্রান্‌ ॥ 8 
বহবীনাং ?পতা বহুরস্য পান্ীশ্চশ্চা কণোতি সমনাবগত্য | 

ইফুধিঃ সঙ্কাঃ পৃতনাম্চ সর্বা পৃষ্ঠে নিনদ্ধো জয়াত প্রসৃতঃ ॥ ৫ 
রথে 'তঠন্নয়াত বাঁজনঃ পরো যন্র যন্ত্র কাময়তে সুষারাথঃ। 
অভীশনাং মাহমানং পনায়ত মনঃ পশ্চাদন; বচ্ছান্ত রশ্মায়ঃ ॥ ৬ 
তীবান্‌ ঘোষান্‌ কৃ্তে বৃষপাণয়োহশ্থা রথোভঃ সহ বাজয়স্তঃ । 
অবক্লামন্তঃ প্রপদৈরামন্রান ক্ষিণীন্ত শন্তু'রনপবায়ন্তঃ ॥ ৭ 
রথবাহনং হবিরস্য নাম যনত্রায়ুধং নীহতমস্য বর্ম । 

তন্রা রথমুপ শগ্মং সদেম বিশ্বাহা বয়ং সুমনস্যমানাঃ ॥ ৮ 
স্বাদষংসদঃ পিতরো বয়োধাঃ কৃচ্ছেযৌশ্রতঃ শন্তীবন্তো গভীরাঃ | 
চিতসেনা ইষুবলা অগুধরাঃ সতোবীরা উরবো ব্রাতসাহাঃ ॥ ৯ 
ব্রাহ্ধণাসঃ শিপিতরঃ সোম্যাসঃ শিবে নো দ্যাবাপৃথিব অনেহসা । 
পূষা নঃ পাতু দুরিতাদ.তাবৃধো রক্ষা মাঁকর্নো অঘশংস ঈশত ॥ ১০ 
সুপর্ণং বস্তে মৃগো অস্যা দন্তো গোভঃ সন্নদ্ধা পতাঁতি প্রসৃতা । 

যত্রা নরঃ সং চাবি চ দ্রবান্ত তন্রাস্মভযীমষবঃ শর্ম যংসন্‌ ॥ ১১ 
খূজীতে পার বৃঙাঁধ নোহম্মা ভবতু নন্তন্‌ঃ । 

সোমো আঁধ ব্রবীতু নোহাদাতিঃ শর্ম হচ্ছতু ॥ ১২ 
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৮৮ খধেদ-সংহতা [ ৬ মওল 


আ অংঘা্ত সান্বেষাং অঘনাঁ উপ 'জিম্মতে। 
অশ্বাজানি প্রচেতসোহশ্বাস্ত: সমৎসু চোদয় ॥ ১৩ 
আঁহারব ভোগৈঃ পযেণত বাহনং জ্যায়া হোতিং পরিবাধমানঃ। 
হশ্ডঘরো বিশ্বা বয়ুনানি বিদ্বাৎ পূমাং প/মাংসং পার পাতু বিশ্বতঃ ॥ ১৪ 
আলান্তা যা রূরুশীষ/থো যস্যা আয়ো মখমূ। 
ইদং প্জনারেতস ইষ্ষৈ দেবে বৃহম্নমঃ ॥ ১৫ 
অবসৃষ্টা পরা পত শরব্যে ব্রন্গসংশিতে । 
গচ্ছামনাতপ্র পদ্যস্ব মামীষাং কং চনোচ্ছিষঃ ॥ ১৬. 
যন্ত বাণাঃ সংপতীস্ত কুমারা বিশিখা ইব। 
তত্রা নো ব্রহ্মণম্পতিরাদতিঃ শর্ম যচ্ছতু বিশ্বাহা শর্ম যচ্ছতু ॥ ১৭ 
মর্মাণি তে বর্মণা ছাদয়াম সোমস্ত্বা রাজামূতেনাসু বন্তাম্‌। 
উরোর্করায়ো বরুণস্তে কণোতু জয়ন্তং ত্বান; দেবা মদন্তু ॥ ১৮ 
যো নঃ স্বো অরণো যণ্চ নিষ্ট্যো জঘাংসোত। 
 দেবান্তং সর্বে ধূর্কনতু ব্রহ্ম বর্ম মমান্তরমূ ॥ ১৯ 


অনধ্বাদ 8 ১। সংগ্রাম উপস্থিত হলে এ রাজা যখন বর্ম পাঁরধান করে গমম 
করেন, তখন তাঁর জীমৃতের ন্যায় রূপ হয়। হে রাজন! তুমি আবদ্ধ শরীরে 
জয়লাভ কর, বর্মের সে মাহমা তোমাকে রক্ষা করূুক। ২। আমরা ধন[দ্বারা গাভী 
জয় করব, ধনঃদারা য্রদ্ধ জয় করব, ধন্যদ্বারা তীব্র মদোদ্ধাত্ত শ্ুসেনা বধ করব । ধন 
শতুর কামনা নষ্ট করুক, আমরা ধনযদ্বারা সকল দিক জয় করব। ৩ । এ ধনু 
সংলগ্ন জ্যা সংগ্রাম কালে যুদ্ধের পারে নিয়ে যেতে ইচ্ছুক হয়ে যেন প্ররবাক্য 
বলবার জনই ধন্বর্ধারীর কর্ণের নিকট আসে এবং স্ত্রী যের্‌প প্রিয় পাঁতকে 
আলিঙ্গন করে কথা বলে, জ্যা সেরূপ বাণকে আলিঙ্গন করে শব করে। ৪1 সে. 
ধন-স্কোটিদ্ধয় অনন্যমনস্কা স্ত্রীর ন্যায় আচরণ করে শনুকে আক্রমণ করবার সময় 
মাতৃভাবে পন্পরতুল্য রাজাকে রক্ষা করুক এবং স্ববার্য উত্তমরূপে অবগত হয়ে গমন- 
পুবকি এ রাজার আমন্রদের হিংসা করে শ্ুগণকে বিদ্ধ করুক । ৫ | এ তূণীর 
বহধতর বাণের পিতা, অনেকগুলি বাণ এর পূ, বাণ তুলবার সময় এ ত্‌ণীর চি 
শব করে এবং যোদ্ধার পৃষ্ঠভাগে নিবদ্ধ থেকে যুদ্ধকালে বাণ প্রসবপূব'ক সমস্ত সেনা 
জয় করে। ৬ । সুসারাথ রথে অবস্থান করে পুরস্থিত অশ্বগণকে যেখানে যেখানে 
নিয়ে যেতে ইচ্ছা করে সেখানেই নিয়ে যায়। রাঁশসমূহ অশ্বের পশ্চাতে থেকে 
ইচ্ছামত নিয়ামত করে, তাদের মহিমা ভ্তব কর। এ। অণ্ব সকল খর দিয়ে ধালি 
ডাড়য়ে রথের সাথে বেগে গমন করে শব্দ করতে থাকে এবং না পাঁলরে হিং 
শনুগণকে পদাঘাতে তাড়ন করে। ৮। হুব্য যেমন অগ্িকে বর্ধিত করে সের্‌প 
এ রাজার রথবাহত ধন এ'কে বার্ধত করুক । রথে এ'র অগ্ত, কবচ প্রীত নিহিত 
থাকে, আমরা সর্বদা প্রসম্নমনে সে সুখকর রথের সমীপে গমন কার । ৯। রথেয় 
রক্ষকগণ বিপক্ষাগের সুস্বাদ; অন্ন নষ্ট করে স্বপক্ষীয়দের অন্ন দান 
করে। বিপৎকালে এদের আশ্রয় নেওয়া যায়। এ"রা শাভিমান, গন্তীর, বিচিন্ন 
সেনাষখ্ত, বাণ বলাঁবাশষট, আহংস, বীর, মহান এবং বহুতর শনুকে জয় করতে 
সক্ষম । ১০। হেস্তোতাগণ! হে পিতৃগণ! হে যজ্ঞবর্ধক সোম্যগণ ! তোমরা 
এবং পাপরহিতা দ্যাবাপৃঁথবী আমাদের মঙ্গলকর হও । পূষা আমাদের পাপ হতে 
রক্ষা কর*ন ; আমাদের পাপশংসী শনু যেন প্রভৃত্ব না করতে পারে । ১১। বাণ 
সুপর্ণ ধারণ করে, মৃগ এর দন্ত (২)। তা গাভী কর্তৃক (৩) সম্যকরূপে বদ্ধ ও 
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মহ আমাদের লে স্থানে সুখ দান করুন। ১২। হে বাণ! আমাদের 


গারিবর্ধিত কর, আমাদের শরীর পাষাণের ন্যায় হোক । সোম আমাদের হয়ে বল'ন, 
া্ণীত গুথ দান করন । ১৩। হে কশা| প্রকৃভ্তানাবাশষ্ট সারাথগণ তোমার 
না এদের সকাথিতে আঘাত করে, জঘন প্রদেশে আঘাত করে, তুমি সংগ্রামে অঙথ- 

প্রেরণ কর। ১৪। হস্তয্ন (৪)জ্যার আঘাত নিবারণ করে সর্গের ন্যায় 
গরীরের দারা প্রকোঠকে পারিবেষ্টন করে এবং সমস্ত জ্ঞাতব্য দিষয় অবগত হয় ও 
গৌরষশালী হয়ে পুরুষকে সর্বতোভাবে রক্ষা করে। ১৫। যা বিষান্ত, যার 


ূ 
ৃ 


বিশু হয়ে পাঁতত হও, গমন কর এবং আমনদের প্রাপ্ত হও । তুমি আমন্্গণের 
্রধ্যে কাকেও অবশিষ্ট রেখ না। ১৭। আনওত কুমারগণের ন্যায় বাণসমূহ যে 


টীকাঃ ১। য:দ্ধ যান্রাকালে রাজাকে বর্াঁদ পাঁরধান করাবার সময় এ সৃত্তোন্ত 
থকগুঁল উচ্চারণ করতে হয় । এ সৃন্ত হতে যুদ্ধের অস্ত্রশস্ত্র ও আয়োজন দ্রবাসমূহের 
পারচয় পাওয়া যায়। ২ । মৃগের শ্গ নার্মত বাণের ফলা । ৩ গ্রদর স্মায়ৎ 
নার্মত জ্যা। 51 ধনূর জ্যাঘাত হতে প্রকোষ্ঠকে রক্ষা করার জন্য ষে চর্ম বন্ধন 
করা যায়, তার নাম হস্তঘ্ন ॥ ৫। ভরদ্বাজ বংশীয়দের সৃত্তগুঁল, অর্থাৎ ষষ্ঠ মণ্ডল এখানে 
শেষ হল। শেষ সৃত্তের শেষ খকটি জ্ঞাতি-শনুতার পরিচয় 1দচ্ছে এবং বিরদ্ধাচারী 
জ্রাতদের বিরদ্ধে একাঁট আভিশম্পাত মান্র। প্রথম মওলের শেষ সৃন্ত এবং "তীয় 
মলের শেষ সৃন্তও এরুপ “ওঝার মন্ত্র তা আমরা পর্বে দেখোঁছ। 
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পপ্তম মণ্ডল 


১সৃন্ত॥ আগ্ন দেবতা । বাঁস্ঠ খাঁষ (১)। বিরাট, ব্রিফূপ্‌ ছন্দ। 


আঁগং নরো দীধাঁতাভরররণ্যোহ-সচ্ুতী জনয়স্ত প্রশস্তম। 
দরেদূশং গৃহপাঁতিম্র্যম্‌ ॥ ১ 


মমস্তে বসবো ন্যবন্তসুপ্রাতচক্ষমবসে কৃতশ্চিং। 
দক্ষায্যো যো দম আস নিত্যঃ ॥ ২ 


প্রেদ্ধো অগ্নে দাহ প্‌রো নোহজগ্লয়া ূ্ম্যা যবিষ্ঠ। 
ত্বাং শশ্বস্ত উপ যাল্ত বাস্ত্াঃ ॥ ৩ 


প্র তে অগ্রয়োইগ্িভ্যো বরং নিঃ সুবারাসঃ শোশুচন্ত দ্মল্তঃ। 


_ যন্তরা নরঃ সমাসতে সুজাতাঃ ॥ ৪ 


দানো অগ্নে ধিয়া রা়ং সুবারং স্বপতাং সহ্য প্রশন্তম-। | 
ন যং যাবা তরাঁত যাতুমাবান: ॥ ৫ 


উপ যমোত যুবাতিঃ সুদক্ষং দোষা বস্তোহ্বাবঙ্জতা ঘৃতাচী। 
উপ দ্বৈনমরমাত বদ্যুঃ ॥ ৬ 


বিশ্বা অগ্নেহপ দহারাতীযোভন্তপোভিরদহো জর্থম্‌। 
প্র নিস্বরং চাতয়স্বামীবাম্‌ ॥ ৭ 

আ যস্তে অগ্ন ইধতে অনীকং বাস শুরু দীদবঃ পাবক। 

ন এভিঃ স্তবখোরহ স্যাঃ ॥ & ৪ 
বে তে অগ্নে ভৌজরে অনশীকং মত নরঃ 
তো ন এভঃ সুমনা ইহ স্যাঃ ॥ ১ 

ইমে নরো বৃন্ুহত্যেষ, শুরা বশ্বা অদেবীরাভ সন্তু মায়াঃ। 

যেমে ধয়ং পনয়ন্ত প্রশস্তাম: ॥ ১০ 


মা শুনে অগ্নে নি ষদাম নৃণাং মাশেষসোহবীরতা পাঁর ত্বা। 
প্রজাবতীষু দর্ধাসু দূ ॥ ১১ 
যমশ্বী 


দপযাত যজ্ঞ প্রজাবন্তং স্বপত্যং ক্ষয়ং নঃ। 
্বজম্মানা শেষসা বাবৃধানম্‌ ॥ ১২ 


পিন্র্যাসঃ পারান্রা। 


পাহি নো অগ্নে রক্ষসো অজুষ্টাং পাঁহি ধূতেরররূযো অঘায়োঃ । 
বা ধজা পৃতনায়ু'রাভ ফ্যাম- ॥ ১৩ 


সেদাগ্ররগ্নশীরতাস্কন্যান্যতর বাজণ তনয়ো বাল.পাণিঃ। 
সহশ্রপাথা অক্ষরা সমোঁত ॥ ১৪ 


সেদাগ্রযেণ বনুষ্যতো নিপাত সমেদ্ধারমংহস উর্ষ্যাৎ । 
সুজাতাসঃ পার চরন্তি বীরাঃ ॥ ১৫ 


অং সো আগ্নরাহতাঃ পরা যমীশানঃ সাঁমাদন্ধে হাবগ্লান। 
র যমেত্যধ্বরেষ; হোতা ॥ ১৬ 


সবে অগ্ন আহবনানি ভূরীশানাস আ জনহয়াম নত্যা। 
৩ কথন্তো বহত্‌ মিয়েধে ॥ ১৭ 
অগ্নে বীততমাঁন 


হব্যাজস্্রো বাঁক্ষ দেবতা তমচ্ছ । 
প্রীত ন ঈং সুরভখীণ ব্যন্তু ॥ ১৮ 
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মানো অগ্নেইবীরতে পরা দা দুবাসসেহমতয়ে মা নো অস্যৈ। 
মা নঃ পধে মা রস খতাবো মা নো দমে মা বন আ জৃহ্থণঃ ॥ ১৯ 
ন্‌ যে ব্শ্াণ/ঞ উচ্ছশাঁধ ত্বং দেব মঘবস্তাঃ সুষূদঃ। 
রাতৌ সামোভয়াস আ তে যয়ং পাত ্ান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ২০ 
ত্রমগ্নে সুহবো রগ্থসংদ্‌কসুদশতগ সূনো সহসো দিদশীহ । 
মাত্বে সচা তনয়ে নিত্য আ ধঙ:মা বীরো অস্সন্নধেণ ব দাসীৎ ॥ ২১ 
মানো অগ্নে দু্ভূতয়ে সচৈষ্‌ দেবেদ্ধেপাগ্িষ প্র রোচঃ | 
| মা তে অস্মান্দদ্মতিয়ো ভূমাচ্চিদ্দেবস্য সূনো সহসো নশন্ত ॥ ২২ 
ৃ স মতে অগ্নে স্বনীক রেবানমতে ষ আজ.হ্োঁত হব্যম্‌ 
স দেবতা বসুবানং দধাতি যং সৃরিরথাঁ পৃচ্ছমান এত ॥ ২৩ 
চু মহো নো অগ্নে সুবিতসা বিদ্বান্য়ং সরভ্য আ বহা বৃহল্তম্‌। 
যেন বয়ং সহসাবন্মদেমাবিক্ষতাস আয়ুষা সুবীরাঃ ॥ ২৪ 
ন্‌ মে ব্হ্াণ্যগ্ন উচ্ছশাধি ত্বং দেব মঘবন্তাঃ সষ্‌দঃ | 
রাতৌ স্যামোভয়াস আ তে যূয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ২৫ 


অনুবাদ £. ১। প্রশস্ত, দূরে দৃশ্যমান, গৃহপাতি ও গমনবিশিষ্ট আঁঞ্সকে, ৮৫৯ 
অরাণছয়ে হস্তগাত ও অঙ্গীলদ্বারা উৎপাদন করেন। ২। যান গৃছে 
পূ্জনীয় ছিলেন, সে স্দর্শন আগ্নকে সর্বপ্রকার ভয় হতে রক্ষার্থে বস্গণ গৃহে 
নাহত করেছিলেন । ৩। হে যুবতম আগ্ম ! তুমি প্রকর্ষরূপে সামদ্ধ হয়ে অভ্র 
া্লার সাথে আমাদের পৃরোভাগে প্রদাপ্ত হও, বহ? অন্ন তোমার নিকট উপগত 
হচ্ছে। ৪1 সুজাত নেতাগণ যে আঁগ্নর সমাসীন হন, লৌকিক আগ্রসমূহ অপেক্ষা 
অধিক দপীপ্তমান, কল্যাণকর, পূতরপোনপ্রদ, সে আগ্রসমূহ বিশেষরপে দা রি 
৫। হে আভভবকুশল আগ্নি ! শনুীহংসাযুন্ত হয়ে যা বাধা দিতে পারে না, 
কল্যাণকর, পত্রপো্প্রদ, সুন্দর অপতাযা্ত শ্রেষ্ঠ ধন, তুম স্তোনপ্য্ত হয়ে ৮০১ 
দানকর। ৬ | হুব্যযুস্তা যুবতী জূহ] 'দবারান্র সুদক্ষ আগ্নির ণনকট আসে, স্বক 
দীপ্ত ধনাভিলাষী হয়ে তাঁর নিকট আসে। ৭। হেআগ্ন! তুম যে রে 
দারা গরূষ শব্দকারীকে দগ্ধ করে থাক, সে তেজের বলে সমস্ত শঘুগণকে নি 
তুমি উপতাপ দূর করে রোগ নাশ কর। ৮। ছে বাঁসষ্ঠ শুভ্র, দীপ্ত, পাবক ১৫ 
যারা তোমাকে সাঁমদ্ধ করে, তাদের ন্যায় আমাদেরও এ স্তোত্রে তুষ্ট ছয়ে এ 
অস্থানকর। ৯। হেআগ্ম! যে পিতৃহিত, মর্তয নেতাগণ তোমাদের তেজ 
বদেশে বিভন্ত করেছেন; তাদের ন্যায় আমাদেরও এ স্তোনরে প্রসন্ন হয়ে এ হজ্জে 
অবস্থান কর। ১০। যারা আমার গ্রেঠ কর্মের স্তুঁত করেন, সে এ শন নেতাগণ 
সংগ্রামসমূছে সমস্ত মায়া আঁভভব কর/ন। ১১। হে আগ্ ! জা রী 
বাস করব না, অন্য মানুষের গৃহে বাস করব না। হে গৃহের হতকর ৃ 
আমরা পত্রশূন্য ও বীরশ,ন্য, আমরা তোমার পরিচর্যা করে প্রজাহন্ত গৃছে বাস ৬১ 
১২। অগ্ববান আঁগ্ন যে যজ্ঞের আশ্রয়ভূত গৃহে যায়, আমাদের গে ভৃত্যাদযান্ত বু 
অপত্যাবাঁশষ্ট এবং ওরসজাত পত্রের "বারা বধ মান গৃহ দান কর? ১৩ হে রর 

আমাদের অপ] প্‌ তক রাম হতে রক্ষা ক ০৬১৬৭ রি 

সাহায্যে কাম ব্যান্তদের আভভ্‌ত কর 

৮৮১৮১ তু ক্ষয়রাছত স্তন দ্বারা যে আগ্নর পাঁরিচ্যা করে, সে 
আগ্ন অন্য আঁঞ্কে আভভ্‌ত করুক। ১৫। যিনি রা হংসা ন্‌ 
হতে রক্ষা করেন, যাঁকে সুজন্মবীরগণ পাঁরচর্যা করেন, 1ভাঁনই গ্র। ১৬ 


& 
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৯২ খধেদ-সংহতা [৭ মওল 


সমৃদ্ধ ও হ্ব্যযুত্ত ব্যান্তি সম/কর্‌পে দীপ্ত করেন, যাঁকে হোতা যজ্ঞে পারগমন করেন ; 
সে এ আগ্ন বহদদেশে আহত হন। ১৭। হে আগ্ন! আমরা ধনেশ্বর হয়ে 
তোমার উদ্দেশে নিত্য স্তো্ ও মল্ারা যজ্জে প্রভূত হব্য দান করব। ১৮। হে 
আগ্ন। তুমি অনবরত দেবগণের নিকট এ অত্যন্ত কমনীয় হব্য বহন কর এবং গমন 
কর। দেবগণের প্রত্যেকে আমাদের এ সুরভি হব্য কামনা করুূন। ১৯। হে 
1 আমাদের অপদরতা প্রদান করো না, মন্দ বস্ত্র প্রদান করো না, এ অমতি 
আমাদের প্রদান করো না, আমাদের ক্ষুধা প্রদান করো না, রাক্ষসের হস্তে প্রদান করো 
না। হে সতযবান আগ্ন! আমাদের গৃহে হিংসা করো না, বনে হিংসা করো না। 
২০। হে আগ্ন! আমার অন্ন বিশেষরূপে শোধত কর। হে দেব! তু 
ধজ্জবানদের অন্ন প্রেরণ কর। আমরা উভয়ে যেন তোমার দানে থাকি; তোমরা সর্বদা 
আমাদের স্বাসতদারা পান কর। ২১। হে বলের পত্র আগ্ন। তুম সুন্দর আহ্বান- 
বাশ ও রমণীয়দর্শন, তুমি শোভনদণীপ্তর সাথে প্রদীপ্ত হও। তুমি সহায় হও 
এবং ওরসপৃত দগ্ধ করো না, আমাদের মন.ষ্য হিতকর পাত্র যেন ক্ষয় প্রাপ্ত না হয়। 
২২। হে আগ্ন! তুম সহায় হও এবং খাঁত্কগণ কতৃক সমিদ্ধ আগ্রগণকে বলে, 
যেন তাঁরা আমাদের সুখে ভরণ করেন। হে বলের পুত্র আগ্মিদেব ! তোমার নিগ্রহ 
পৰা এ্রমেও যেন আমাদের ব্যাপ্ত নাকরে। ২৩। হে সুতেজা অমর্ত্য আগ্ন ! যে 
ব্যাস্ত তোমাকে হবা প্রদান করে, সে মত'য ধনবান হয়। যাঁর নিকট স্তোতা অর্থ 
জিজ্ঞাসা করে গমন করে, সে আমদের যজমানকে ধারণ করে। ২৪। হে আগ্ন! 
ন আমাদের যহৎ কল্যাণকর কর্ম অবগ্গত আছ। হে বলপুণ্ন ! আমরা তোমার 
তোতা, আমরা যা দিয়ে অক্ষীণ, পূণণয়; এবং কল্যাণকর পু্রপোন্রবাশিষ্ট হয়ে হ্ষ্ট 
হতে পারি, আমাদের এরূপ মহৎ ধন দান কর। ২৫। হে আগ্ন! আমার অন্ন 


বিণেষরূপে শোঁধত কর; হে দেব! তুমি যজ্ঞবানদের অন্ন প্রেরণ কর। 
আমরা উভয়ে যেন তোমার দানে থাক, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্দ্ধার 
পালন কর। 


টীকা 8 ১। বাসষ্ঠ বা তদ্ংশশয়গণ অপ্তম মণ্ডলের ধাঁষ। বসিষ্ঠ খাঁষ : 
রাজার পুরোহত ছিলেন, বিশ্ব সস 


। বঙ্থামন্ত খা সুদাসের শতু ভারতদের প্ররোহত ছিলেন, 
সুতরাং বাঁিষ্ঠ বংশীয় ও বিশ্বামিত বংশীয়দের মধ্যে কতকটা "আম | 
৯৪৭৬ এবং ৩।৩৩।১ ধকের টাকা দেখুন । এমন কি বিশ্বামিন্র বাষ্ঠ বংশীয়দের 

নীতি করোছলেন, ৩৫৩২৩ ও ২ ধক দেখুন এবং বাঁস্ঠও বিশ্বামন্্ 
পক্ষীয়দের প্রাত যথেষ্ট কাঠন মন্ত্র উচ্চারণ করেছিলেন, ৭1৩ ৭ এবং এ১০31১৩, 
হতে ১৬ খক দেখুন। খাষদের এ বৈরভাব ভু 


লে যাঁদ আমরা বিশ্বামিত্র ও বাঁসষ্ঠের 
অ হলে আমাদের হদয় ভান্তপণ* 


দের হৃদয় আলে _ বাঁপিষ্ঠের পাপ-অনুশোচনা ও ধর্মীপপাসা 
€ ৭৮৬ হতে ৮৯ সৃত্ত ) সেরূপ পাঁবন্রভাবে হৃদয় 7 


২ সূ্ত।। আগ্রী দেবতা । বাসষ্ঠ খাষ। িষুপ্‌ ছন্দ। 


জন্যস্ব নঃ সাঁমধমগ্নে অদ্য শোচা বৃহদ্জতং ধূমমৃথ্ন্‌। 


উপস্পৃশ 'দবযং সান: স্তুপৈঃ সং রা*্মাভন্ততনঃ সূর্য্য ॥ ১ 
নরাশংসস্য মাহমানমেষামূপ স্তোষাম যজতস্য যক্দ্ৈ | 


খে সুক্রতবঃ শুচয়ো ধিয়ন্ধাঃ স্বদস্তি দেবা. উভয়াঁন হব্যা,॥ ২ 
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২পুরত] খষেদ-সংহতা ৯৩ 
স্যর দা দক্ষম্তদ্তং রোদসী সত্যবাচম্‌ | 
সপর্থবো উবপনা সামদ্ধং সমধ্বরায় সদমিন্মহেম ॥ ও 
আজহ্ানা দানা প্র বৃঙতে নমসা বহিরগ্নো । 
্বাধ্যোহবি ইতপৃঠং গ্যদদধব্বো হাবিধা মজয়ধিমূ ॥ ৪ 
নর রে আনহা রথয়ূদেবতাতা । 
৭২” শাতরা ।রহাণে সমগ্রুবো ন সমনেঘঞ্জন্‌ ॥ & 
পল দব্যে হী ন উষ্াসানাস্তা সুদুঘেব ধেনযঃ। 
রা না পারতহ,তে মঘোনী আ যজিয়ে সুবিতায়শ্রয়েতাম্‌ ॥ ৬ 
বপ্রেষ মানুষেষ কার্‌ মন্যে বাং জাতবেদসা যজধ্যে। 
উতধ্বং নো অধ্বরং কৃতং হবেষ: তা দেবেষ: বনথো বাশি ॥ ৭ 
_আ ভারতী ভারতাঁভঃ সজোষা ইলা দেবৈর্মনৃষ্যোভরাগ্নঃ। 
রস্ঘতা সারস্বতোভরর্বাক্‌ তিস্রো দেবাবহ:রেদং সন্তু ॥ ৮ 
তত্ততরীপমধ পোষয়। দেব ষ্ঠ ররাণঃ স্ব । 
ঘতো বাঁরঃ কর্মণ্যঃ সৃদক্ষোযান্তগ্রাবা জায়তে দেবকামঃ ॥ ৯ 
বশ্পতেহব সুজোপ দেবানাগিহণীবঃ শামতা সূদয়াতি। 
সেদ€ হোতা সত্যতরো যজাত যথা দেবানাং জনিমান বেদ ॥ ১০ 
আ যাহাগ্নে সামধানো অর্বাধিক্দ্রেশ দেবৈঃ সরথং তুরেভিঃ। 
বাহন আস্তামাদাতঃ সৃপা্রা স্বাহা দেবা অমৃতা মাদয়স্তামূ ১১: 


অনবাদ £ ১ হে আঁগ্ন! অদ্য আমাদের সাঁমধ সেবা কর ; যজনীয় ধূম প্রেরণ 
করে অত্যন্ত দীপ্ত হও; তপ্ত রশ্শি দ্বারা অন্তরাক্ষের জানপ্রদেশ সপ কর এবং 

র গহের সাথে সঙ্গত হও। ২। সক্রতু, দীপ্রিমান এবং কর্মসমূহের 
ধারয়িতা, যে দেবগণ উভয় (১) হব্য ভক্ষণ করেন, আমরা তাঁদের মধ্যে স্তো্ুদারা 
ঘজ্নীয় নরাশংসের রন্ততিকরি। ৩। তোমরা স্ত্যাতযোগ্য, অসুর (২), 
ুদক্দ্যাবাপৃঁথবী মধ্যে দূত, সত্যবাক, মনষ্যগণের ন্যায় মন্দকর্তৃক সিদ্ধ আগ্নকে 
সর্বদা পুজা কর। ৪ পাঁরচর্ধাভলাবীগণ জানু পেতে পানর পূর্ণ করে হব্যের 
নাথে আগ্নকে বাঁহ্হ দান করছেন। হে অধবর্যূগণ ! ঘৃতপৃষ্ঠ, স্কলাবন্দুযুস্ত বাহ: 
হোম করে প্রদান কর । ৫ | সুকর্মা, দেবাভিলাষী এবং রথাঁভলাষীগণ যজ্ঞে 
দ্বার আশ্রয় করেছেন। মাতৃদ্বয় যেরূপ শিশুকে লেহন করে সেরূপ লেহনকার ও 
পূর্বাভিমুখী জহর ও উপভূতিকে অধ্রযূ্ঞগণ নদীর ন্যায় যজ্ঞে সন্ত করছেন। 
৬। যুবতা, দিব্যা, মহত, কুশোপারি আসীনা, বহ,ন্তরতা, ধনবতী, যজ্জাহ্ণা, অহোরান্তরি 
কামদ,ঘা ধেনদর ন্যায় কল্যাণের জন্য আমাদের আশ্রয় করুন। ৭। হে পিপ্র, 
জাতবেদা, মনুষ্যগণের যজ্ঞে কর্মকতণা দেবীদয় ! তোমাদের যাগ করবার 
জন্য স্ত্াত করি। স্তব করার পর আমাদের যজ্ঞ দেবতামুখী কর, তোমরা দেব- 
গণের মধ্যে বিদ্যমান বরণীয় ধন বিভাগ করে দাও। ৮। ভারতীগণের সাথে 
সঙ্গতাভারতী আসুন, দেবতা ও মানুষের সাথে ইলা আসুন, আগ্নও আসুন । 
সারস্বতগণের সাথে সরদ্তীও আসুন । দেবীত্রয় এসে সম্মুখে এ কুশে উপবেশন 
করন (৩)। ৯। হে দেবত্বষ্টা! যা দয়ে বীর, কর্মকুশল, বলশালণ ও সোমা- 
ভষবের জন্য প্রস্তরহন্ত দেবাভলাষী পৎ্তর উৎপন্ন হতে পারে, তুমি সন্তুষ্ট হয়ে 
আমার সেরুপ ত্রাণকুশল ও পণাঁষ্টকারা বীর্য প্রদান কর ।, ১০। হে বনস্পাত। 
তুঁম দেবতাগণকে সমীপে আন । পশুর সংস্কারক আগ বনস্পতি দেবতাগণের উদ্দেশ্যে 
হবয প্রেরণ করুন । সে বজ্ঞরূপ দেবতাগণের আহবানকারী আগ্ম যজ্ঞ করুন, কারণ 
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১৪ খাধেদ-সংহতা [ ৭ মণ্ডল 


গৃতাঁনই দেবতাগণের জন্ম জানেন। ১১। হে আগ্র! তুম দশীপ্তযত্ত হয়ে ইন্দ্র 
ও ত্বরাম্বিত দেবগণের সাথে এক রথে আমাদের আভমুখে এস । সপুত্রবিশিষ্টা 
আঁদাতি আমাদের কুশে উপবেশন করুন। নিত্য দেবগণ স্বাহায্্ত হয়ে তৃপ্তলাভ 
করূন। 

টীকা ঃ ১। অর্থাৎ সোম ও হাঁবঃ সংস্থাদি । সায়ণ। ২। সপ্তম মণ্ডলে 'অসুর' 


রী স্বন্ধে। ৩। এ 
অনুরূপ । উত্ত 


পক শক্া 


অসুর শব্ধ মহ ৩ বগধণ গাব & থকে অপর 
৮, ৯, ৯০, 


নুক্তে 


ও ১১ খক ও ৩ মন্ডলের ৪ সূন্তের 
সৃস্তের ৮ ধাকের ভারতা সম্বন্ধীয় টীকা দেখুন | 


৩ সূক্ত।| আগ্ন দেবতা । বাস খাঁষ। বিষুপ্‌ ছন্দ । 


আগ্রং বো দেবমাগ্রীভঃ সজোষা যাজষ্ঠং দূতমধবরে কৃণদ্ধ্মূ। 

যো মর্তেষুীনধ্রাবর্ধতাবা তপদমূধণ ঘৃতান্নঃ পাবকঃ ॥ ১ 
প্রোথদশ্ো ন যবসেহাবধ্যন্যদা মহঃ সম্বরণাদ্ধযস্থাং। 

আদস্য বাতো অনু বাতি শোঁচরধ স্ম তে ব্রজনং কৃষ্ণমন্তি ॥ ২ 
উদ্যস্য তে নবজাতস্য বৃষ্কোহগ্নে চরন্ত্যজরা ইধানাঃ। 

অচ্ছা দ্যামরুযো ধ্মম এতি সং দৃতো অগ্ন ঈয়সে হি দেবান্‌ ॥ ৩ 

বি যস্য তে পৃথিব্যাং পাজো অশ্রেত্তুষ বদনা সমবৃন্ত জভ্তৈঃ। 

সেনেব সম্টো প্রাসতিষ্ট এত যবং ন দস্ম জূহ্বা বিবেক্ষি ॥ ৪ 

_.. তামন্দোষা তমুষপি যাঁঝষ্ঠমগ্মত্যং ন মজরয়ন্ত নরঃ | 

1নাশশানা আতখিমসা যোনো দাীদায় শোচিরাহতসা বৃষণঃ ॥ ৫ 
সুসন্দৃত্তে স্বনীক প্রতীকং বি যদুক্বো ন রোচল উপাকে। 

দিবো ন তে তনাতুরোতি শুগ্মশ্চিরো ন সংরঃ প্রাত চাক্ষ ভানুম্‌ ॥ ৬ 
যথা বঃ স্বাহাগ্রয়ে দাশেম পরণলাভির্তবভিশ্চ হব্যৈঃ। 

তোর্ভনেণ অগ্নে আমিতৈর্মহোভিঃ শতং পৃঁভরায়সীভীর্ন পাহি ॥ ৭ 
যা বাতে সান্ত দাশুষে অধৃষ্টা গিরো ব যাভন্বিতীররুষ্যাঃ । 
তাভিন/ঃ সূনো সহসো নি পাহি স্মৎস্রীপ্জরীতৃঞ্জাতবেদঃ ॥ & 
নির্যৎপৃতেব স্বাধাতং শৃিগ্গাৎস্বয়া কৃপা তন্বাইরোচমানঃ | 

আ যো মারোরুশেন্যো জানষ্ট দেবযজ্যায় সুক্ততুঃ পাবকঃ ॥ ৯ 

এতা নো অগ্নে সৌভগা দদীহ্যাপি ক্ৃতুং সুচেতসং বতেম । 
বিশ্বা স্তোতৃভ্যো গৃণতে চ সন্ত যুয়ং পাত স্বন্তিভঃ সদা নঃ ॥ ১০ 


অনুবাদ ৪১। হে দেবগণ ! যিনি মতগণের মধ্যে অত্যন্ত স্থিরভাবে অবস্থান করেন, 
শ্যান যজ্ঞবান তাপক, তেজবিশিষ, ঘৃতান্নযুত্ত ও পাবক, যান যাঁজ্রকশ্রেষ্ঠ ও অন্য 
আঁগ্রসমূহের সাথে মালিত, সে আঁগ্রদেবকে তোমরা যজ্ঞে দূত করো । ২। বখন 
আগ্ন অশ্বের ন্যায় ঘাস ভক্ষণ করে ও শব্দ করে মহৎ নিরোধ হতে বৃক্ষ সমূহে অবস্থান 
করেন তখন তার দীপ্তি প্রবাহত হয় । অনন্তর হে আগ্ন! তোমার কৃ্ণবর্ণ বর্ 
হয়। ৩। হেআগ্ন! তোমার নবজাত অভীষ্ট যে জরারাহতা শিখা সামদ্ধ হয়ে 
উদ্গত হয়, তার আরোচমান ধূম দূযলোকে গমন করে, হে আগ্ন ! তুমি দূত 
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৪। যখন তুমি দন্তদধারা কাষ্ঠাদর;প অন্ন 
ওঞ্ষণ, কর, তোমার তেজ পাঁথবাঁতে 'বামাশ্রত রঃ তোমার শিখা সোনার ন্যায় 


তেজ অন্তরিক্ষ হতে অশানর ন্যায় র ন্যায় শয়ং 
 প্রর্শন করিয়ে ন্যায় নির্গত হয়, তুম দর্শনীয় সূর্যের 


গশ।মত আয়ো নামত  নগরখ দ্বারা আমাদের রক্ষা কর | ৮ | হে 
বলের গণ জাতবেদা ! তুমি নসর যে £শখা আছে এবং থে বাক্যৰারা 
গরবান প্রজাগণকে তুম রক্ষা কর, সে সমুদয়দ্বারা আমাদের রক্ষা কর, প্রশস্ত এবং 
হব্যপ্রেরক স্তোতাগণকে রক্ষা কর । ৯। যখন শুচি আগর স্বকীয় শরার দ্বারা ক্পা- 
বশত রোচমান হয়ে তীক্ষীকৃত পরশুর ন্যায় কাষ্ঠ হতে 'নর্গত হন, তখন তান 
ধাগযোগ্য হন । কমনীয়, সুক্মণ পাবক আগ্ন মাতৃভূত অরণিদ্ধয় হতে জাত হয়েছেন । 
.৯০। হে আগ্ন ! আমাদের এ সুন্দর ধন দান কর, আমরা যেন যজ্ঞকারী ও সুচেত 
পুর লাভ, করতে পাঁর। সমস্ত ধন উদ্গাতাগণের ও স্ত্বাতকারীগণের হোক, 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদারা পালন কর। 


টীকা ঃ ১ আয়সীভিঃ' অর্থাৎ আঁতশয় নিরাপদে রাখ । সায়ণ 'আয়সীভিঃ 
অর্থে পহরণ্ময়ীভিঃ করেছেন । 


৪ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। ত্রিষটপ্‌ ছন্দ । 


প্র বঃ শুক্কায় ভানবে ভরধ্বং হব্যং মাঁতং চাগ্নয়ে সুপূতমূ । 

যো দৈব্যাঁন মানুষা জন্‌ংয্যস্তার্বশ্বান বিদ্মনা জিগাঁত ॥ ১ 
স গৃংসো আগ্রিন্তরঃখাশ্চদস্ত যতো যাবষ্ঠো অজনিষ্ঠ মাতুঃ। 

'সং যো বনা যুবতে শুচিদন্ভুর চিদন্না সামদাত্ত সদ্যঃ ॥ ২ 
অস্য দেবস্য সংসদ্যনীকে যং মতণাসঃ শ্যেতং জগৃত্রে । 

নন যো গৃভং পোৌরুষেয়মুবোচ দুরোকমাগ্ররায়বে শুশোচ ॥ ৩ 
অয়ং কাবরকাঁবষ]্‌ প্রচেতা মর্তেঘাগ্ররমূতো নি ধাঁয়। 

সমা নোঅন্র জুহুরঃ সহস্বঃ সদা ত্বে সুমনসঃ স্যাম ॥ ৪ 

আ যো যোঁনং দেবকৃতং সসাদ ক্রত্বা হ্যাগ্ররমৃতাঁ অতারীৎ। 
তমোষধাশ্চ বাঁননশ্চ গভ' ভাঁমশ্চ বিশ্বধায়সং 1বভার্ত ॥ & 
ঈশে হ্যাগ্ররমৃতস্য ভূরেরীশে রায়ঃ সুবীর্ধস্য দাতোঃ। 

মা ত্বা বয়ং সহসাবন্বীরা মাপ্সবঃ পার যদাম মাদুবঃ ॥ ৬ 
পাঁরষদ্যং হ্যরণস্য রেক্‌ণো নিত্যস্য রায়ঃ পতয়ঃ স্যাম । 

ন শেষো অগ্নে অন্যজাতমস্ত/চেতানস্য মা পথো বি দক্ষঃ ॥ ৭ 
নাহ গ্রভায়ারণঃ সুশেবোহন্যোদর্যো মনসা মন্তবা উ। 

অধা চিদোকঃ পুনারৎস এত্যা নো বাজ্যভীবালেতু নব্যঃ ॥ ৮ 
ত্মগ্ধে বনূষ্যতো নি পাঁহি ত্বম নঃ সহসাবন্নবদ্যাৎ | 

সং ত্বা ধবস্মন্বদভ্যেতু পাথঃ সং রাঁয়ং স্পৃহয়াষ্যঃ সহত্তরী ॥ ৯ 
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৫ বতেম। 
ং সুচেতসং 

এতা ন অগ্নে সৌভগা হা হাত ্বান্তাতঃ নর ১০ 
িশ্থা স্তোতৃভ্যো গৃণতে 94 ৯ গৃত হব্য ও শধাত প্রদান কর 
অনববাদ £ ১। তোমরা শন এবং দাঁত আরা গন করেন। ২। আঁ 
আঁ দৈব মন্যাসহ্ধয সত পদার্থে রএব সে মেধাবী আগ তরুগ হোন। দী 
অরাঁণ হতে যুবতম হয়ে জাত হয়  অজ্ণমারে প্রভূত অন্ন ভক্ষণ করেন। ৩ 

দড ঁ বনসমূহ জা সংঘ করেন নে পারগ্রহণ করেন, যান গ্রেগণ 
মর্তাগণ যে শুদ্র আগ্নকে দেবের মংখাস্থানে জন্য শুগণের দুঃসেব্যরূপে দা 
গৃহীত বস্ত; সেবা করেন, সে আগ্ন নে 

গান। ৪1 কাব, প্রকাশক, অমর আঃ, তামাদের হিংসা করো 
পোনবাণিথা। আমরা সর্ধদা তোমার ভন থাকব, তুমি আম তান দেবত ছা 
৫ যেহেতু আঁ ক্থারা দেবগণকে গার করেছেনপর্ডে বিদামান সে আগ্মকে ধারণ 
উপবেশন করেন। ওযা ও ৃ্ষমূহ বিধাভূত . এ 
করে, ভামও তাঁকে ধারণ করে। ৬। ভু নি 
বীর্ধযুন্ত ধন দান করতে সক্ষম । হে বলবা আমি? আমরা হাই 
হয়ে উপবেশন না কার, রূপরাহত হয়ে উপবেশন না ক রন 
উপবেশন না কাঁর। থ। অধণী ব্যান্তর ধন পর্যাপ্ত হয়, অতএব ধনের, 
। যেন অপত্য অনযজাত (১) না হয় । অবন্তার পথ জেনো 
পাঁত হব। হে আগ্ন! যেন অ ৯৯9২৬, 
পু ওরা ॥ অতএব অনবান 

করতে পারা যায় না। আর সে গদনরায় আপন হালে র 

ৃ দর নিকট আসুক। ৯। হেআগ্রি! তুম আমাদের 
িংসক হতে রক্ষা ঝর, হে বলবান ! তুমি আমাদের পাপ হতে রক্ষা কর, নির্দোষ 


অন্ন তোমার নিকট গমন করুক, ল্পৃহণীয় সহস্রসংখ্যক ধন আমাদের প্রাপ্ত হোক। 


১০। ' হে আঁ! আমাদের এ সুন্দর ধন দান কর, আমরা যেন যজ্ঞকারী ও সূচেতা 
পূত্র লাভ করতে পারি। সমস্ত ধন উদ্গাতাগণের ও স্তনীতকারীগণের হোক, 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তদ্ধারা পালন কর। 

টীকা ঃ ১। এ খাকে ও পরের খকে দত্তকপদুত্রের উল্লেখ পাওয়া যায় । 


& সন্ত || বৈশ্বানর আঁগ্ন দেবত। ৷ বাঁসষ্ঠ ঝাঁষ। ত্রষ্ূপ্‌ ছন্দ । 


্রাপ্নয়ে তবসে ভবধ্বং [রং দিবো অরতয়ে পাঁথবাঃ। 

যো বশ্বেষামমৃতানামুপদ্ছে বৈশ্বানরো বাবৃধে জাগৃবাদ্ভঃ ॥ ১ 
পৃষ্টে। 'দাঁব ধাষ্যগ্িঃ পাঁথব্যাং নেতা 1সন্ধনাং বৃষভঃ স্তিয়নাম্‌ ) 
সমানূষীরাঁভ বিশো ব ভাত বৈশ্বানরো বাবৃধানো বরেণ ॥ ২ 
ত্াস্তয়া বণ আয়ন্নীসক্নীরসমনা জহতাভেএজনান | 
বৈশ্বানর পূরবে শোশুচানঃ পুরো য্দগ্ধে দরয়নদীদেঃ ॥ ৩ 

তব ন্রিধাতু পৃথিবী উত দৌবৈখ্বানর ব্রতমগ্নে সচন্ত। 

ত্বং ভাসা রোদসী আ ততন্থাজস্রেণ শোঁচষা শোশুচানঃ | ৪ 
্বামগ্নে হারতো বাবশানা গিরঃ সচন্তে ধুনয়ো ঘৃতাচনঃ ॥ 
গাঁতং কৃষ্টীনাং রথ রয়ীণাং বৈশ্বানরমষসাং কেতুম্রাম্‌ ॥ ৫ 
ত্বে অসুর্ধং বসবো নৃথবনক্রতুং হ তে শমন্ত্রমহো জৃষন্ত। 

ত্বং দসরোকসো অগ্প আজ উরু জ্যোতির্জনয়ন্নার্যায় ।॥ ৬ 

স জায়মানঃ পরমে ব্যোমন্বাযূর্ন পাথঃ পার পাঁস সদ্যঃ | 

ত্বং ভ্‌বনা জনয়ন্নীভ রুন্নপত্যায় জাতবোদো দশস্যন্‌ ॥ ৭ 
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৬ সুরত) খাষেদ-সংহতা ৯৭ 
রাও সিরা বৈশথানর দমতণং জাতবেদঃ। 
তং নো অগ্নে মঘবন্তঃ প-প্থ। শ্রবো দশ[যে ঘত্ায় ॥॥ ৮ 
বৈশ্বানর মাহ নঃ শম পদ্রৎ্ষদং রায়ং [ন বাজং শ্রৃত্যং যুবস্থ। 
র,প্রোভরগ্ে বসভঃ সজোবাঃ ॥॥ ৯ 
অন্দবাদ ৪ ১। যে বৈশ্বান 


রা র যজ্ঞে জাগারত সমস্ত দেবগণের সাথে বাঁধ প্রাপ্ত 
সে পর। বং অন্তারক্ষ ও পৃথবীতে গমনশীল আগর উদ্দেশে স্তীত 
৪ ৫ টৈনদাগণের নেতা যে জলবর্াঁ আঁগ্ন অন্তারক্ষ ও পাথবীতে 
দা বানর শ্রেষ্ঠ হবাদ্বারা বাঁধত হয়ে মনুষ্য প্রজাগণের আভ- 
গখেনের পুরী বি দ | হেবৈশ্বানর! যখন তুম পুরুষ সমীপে দপ্যমান হয়ে 
তর গা গ করে প্র্থালত হয়োছলে, তখন তোমার ভয়ে আঁসরণ 
্র্গাগণ তন অসমেত হয়ে ভোজন ত্যাগ করে এসোঁছল । ৪ । হে বৈশ্বানর 
আগ্ি ! ১ গাঁথবী ও দধ্যলোক তোমার ব্লত সেবা করে। তুম অজ 
্নকাশদ্ারা দা'প্যমান হয়ে স্বদশীপ্ততে দ্যাবাপাথবী ীবন্তারত কর। & | হে বৈশ্বানর 


আগ্প! তুমি প্রজাগণের পাতি, ধনসমূহের নেতা এবং উষা ও 'দবসের মহান কেতু 


স্পেল 


গ্রপ। অশ্বগণ কাময়মান হয়ে 


| । তুম আর্ের জন্য আধক তেজ 
টংপন্ন করে দস্ু/গণকে স্থান হ ট করেছ (১)। ৭ । তুম পরম ব্যোম প্রদেশে 
পরাভূত হয়ে বায়ংর ন্যায় সদ্য সোম পান কর । হে জাতবেদা ! তুম জলসমূহ 
উৎপন্ন করে অগতের ন্যায় পালনীয় ব্যান্তর আঁভলাষ প্রদান করে গর্জন করে থাক। 
/।. হে সকলের বরণীয় আগ্ম! যা'দয়ে ধন রক্ষা কর এবং হবাদাতা মনৃষ্যের 
বিস্তীর্ণ যশ রক্ষা কর, হে জাতবেদা বৈশ্বানর আগ ! তুম আমাদের গে দীপ্তমান 
অন প্রদান কর। ৯। হে আগ্ন! আমরা যজ্ঞকারী, আমাদের বহ; অন্ন, ধন 


এবং শ্রযতিযোগ্য বল প্রদান কর। হে বৈশ্বানর আগ্ন ! তম রূদ্রগণ ও বসুগণের 
সাথে আমাদের মহৎ ধন দান কর । 


টীকা ৪ ১। অর্থাৎ তোমার সহায়তায় আর্ধগণ অনার্ বর্বরূদের তাদের প্রাচগন 
প্রদেশসমূহ হতে নিঃসারত করে সে প্রদেশ আধকার করেছে । 


ও সুস্ত।॥॥ বৈশ্বানর আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। তিষ্ট্‌প ছন্দ । 


প্র সগ্রাজো অসুরস্য প্রশীস্তং পৃংসঃ কৃষ্টীনামনূমাদ্যস্য 

ইন্দ্রস্যেব প্র তবসস্কৃতানি বন্দে দারুং বন্দমানো 'ববাক্ম ॥॥ ১ 
কাঁবং কেতুং ধাঁসং ভানুমদ্রোহ্বাস্ত শং রাজ রোদস্যোঃ । 
পুরন্দরস্য গার্ভরা ববাসেহগ্রেব্তাঁন পূর্বযা মহান ॥ ই 
ন্যক্রতূন্‌ গ্রাথনো মৃধুবাচঃ পণী'রশ্রদ্ধী অবৃধাঁ অযজ্ঞান্‌। 

্রগ্র তান্দসূণরাগ্ধীর্ববায় পূর্বশ্চকারাপরাঁ অযজ্যন্‌ ॥ ৩ 

যো অপাচীনে তমাঁস মদন্তীঃ প্রাচীশ্চকার নৃতমঃ শচশীভঃ | 
তমীশানং বঙ্থো আগ্নং গৃণীষেহনানতং দময়ন্তং পৃতন্যন্‌ ॥ ৪ 
যো দেহ্যো অনময়দ্বধস্নৈর্ঘো অর্ধপত্রীরুষসম্চকার | : 
স নিরুধ্যা নহুুসো যহ্বো আগ্নীর্বশশ্চক্রে বালহতঃ সহোভিঃ ॥ & 
যস্য শর্মনপ বিশ্বে জন।স এবৈস্তগ্কৃঃ সুমাতং ভিক্ষমাণাঃ | 
বৈশ্বানরো বরমা রেদস্যোরাগ্রঃ সসাদ পন্রোরুপস্থ্য ॥ ৬ 


খা. স. (২য়)--৭ 
টি 
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৯৮ ধষেদ-সংহিতা [৭ মণল 


আ দেবো দদে বৃধধ্যা বসন বৈশ্বানর উাদতা ] 
আ সমূদ্রাদবরাদা গরসমানিনাদে দিব আিনে। ৭ 


অনুবাদ £$ ১। আম পূরীসমূহের ভেদকারীকে বন্দনা করি। বন্দমান হয়ে 
সভা, অসুর, বীর ও জনসমৃহের স্তুতিযোগ্য এবং বলবান ইন্দ্রের ন্যায় সে 
বৈহ্বানরের স্বাত ও কমসমৃহ কীর্তন করব। ২। আগ্ন, কবি, কেতুস্বর্‌প 
আব্রধারী, দীপ্তিমান, সুখকর ও দ্যাবাপৃথিবীর রাজা, দেবগণ সে আগ্গিকে 
প্রীত করেন। আম পৃরীবিদারক আগ্ঘর পৃরাতন মহৎ কর্মসমৃহ জ্ততি- 
ছারা কর্তন করব। ৩। অগ্নি, ষজ্ঞরাহত, জন্পক, হিংসিতবাক, শ্রদ্ধারহিত 
বৃ্িশুন্য গাঁণনামক যজ্ঞহীন সে দস্যুদের বিদযারত করুন, তিনি প্রধান হয়ে অপর 
ষজ্ঞর।হতগণকে হেয় করন। ৪ । নেতৃতম যে আগ অপ্রকাশমান অন্ধকারে নিমগ্ন 
প্ুজাগণকে হস্ত করে প্রজ্ঞা্ধারা ধজুগামী করেছেন; আমি সে ধনব্বামী, অনত 
' এবং যোন্ধার দমনকারী আগ্নকে স্াত করি। ৫ | যিনি শত্রু কৌশল আয়ুধ- 
রা হীন করেছেন 1যাঁন আর্ধপত্রী উষ্বাকে সৃষ্টি করেছেন, সে মহান, আগ প্রজা- 
গণকে বলছারা নিরুদ্ধ করে নহুষ রাজার করপ্রদ করেছিলেন। ৬। সমস্ত লোক 
সুখের ?নামত্ত ষাঁর অনুগ্রহ প্রার্থনা করে হব্যের সাথে উপস্থিত হয়, সে বৈশ্বানর 
আঁম্ম ?পিতৃমাতৃভূত দ্যাবাপৃনীথবীর মধ্যস্থিত অল্তরিক্ষে এসেছেন । এ। বৈশ্বানর- 
দেব, হর্ষ উদয় হলে অল্তরিক্ষ হতে তমসমূহ গ্রহণ করেন। আঁগ্র অবর 
অন্তারক্ষ হতে তম গ্রহণ করেন, পরে সমুদ্র হতে তম গ্রহণ করেন, দ্যুলোকের 
তম গ্রহণ করেন, পৃথিবীর তম গ্রহণ করেন । 


ও সুস্ত।! আগ্ন দেবতা । কসিষ্ঠ ঝাঁষ । ত্রিষ্ট্প ছন্দ । 


প্রববো দেবং চিৎসহসানমাগ্মশ্বং ন বাজনং হিষে নমোভিঃ 
ভবা নো দৃতো অধবরস্য বদ্ধান্ত্বনা দেবেষু বিবিদে মিতদ্ুঃ ॥ ১ 
আ ষাহ্যন্নে পথ্যা অন স্থা মন্দ দেবানাং সথ্যং জুষাণঃ। 

আ জানু শুমৈরদয়ন্‌ পৃঁথব্যা জম্ভোভীর্বশ্বমুশধগ্বনান ॥ ২ 
প্রাচীনো যজ্ঞঃ সুধিতং হ বাহ? প্রীণীতে আগ্মিরীলিতো ন হোতা। 
আ মাতরা বিশ্ববারে হূবানো যতো যবিষ্ট জানিয়ে সুশেবঃ ॥ ৩ 
সদ্যো অধ্বরে রাথরং জনন্ত মানুষাসো বিচেতসো য এষমৃ। 
বশামধায়ি বিশ্‌পাঁতিদ্রোণেহগ্রিমণক্দো মধূবচা খতাবা ॥ ৪ 
অঙ্গাঁদ বৃতো বাহুরাজগন্থানগ্রিব্র্গা নৃষদনে বিধত্ণ। 

দ্যোশ্চ ষং পৃথিবী বাব্ধাতে আ যং হোতা যজাত বিশ্ববারম্‌ ॥ ৫ 
এতে দঢুল্লোভার্বিশ্থমাতিরন্ত মন্ত্রং যে বারং নর্যা অতক্ষন-। 

প্র যে বিশাস্তরন্ত শ্রোষমানা আ যে মে অস্য দধয়ন্নৃতস্য ॥ ৬ 

ন্‌ ত্বামগ্ন ঈমহে বাঁসষ্ঠা ঈশানং সূনো সহলো বসূনামূ । 

ইষং স্তোতৃভ্যো মঘবস্তা আন্ভ্যয়ং পাত স্বান্তীভিঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অন্বাদ £ ১। হে আগদেব ! তুমি অভিভবিতা এবং অশ্বের ন্যায় বেগবান, আমি 
তোমাকে স্তাতদ্বারা প্রেরণ কার। হে বিদ্বান! তুমি আমাদের যজ্ঞের দূত হও, 
অগ্নি স্বয়ং দেবগণের মধ্যে দঞ্ভ্রম বলে প্রজ্ঞাত আছেন। ২। হেআগ্র! তুমি 
স্ততিযোগ্য এবং দেবগণের সাথে বথ্য সেবা করে থাক, তুমি তেজ বলে পৃথিবীর 
তৃণ গুল্মাদ সানপ্রদেশ শা্ঘত করে দংস্টা ছারা সমস্ত বন দগ্ধ করে স্বাঁয় মাণদারা 
এস। -৩। হে ফুবতম আঁগ্ন! যখন তুম সুন্দর সুখযুস্ত হয়ে জাত হও, তখন 


স্পঁ 


গে 


[জজ ০ -  শ 
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৮ সুত্ত ] ধাধেদ-সংহিতা ৯৯ 


শজ্ঞ অন্ষ্ঠত হয়, বাহ 1নাহত হয়, স্তরীতযোগ্য আগ্ন ও হোতা তপ্ত হন এবং 
নকলের বরণাঁয় মাতৃভূত দ্যাবাপৃথিবী আহত হন। প। প্রাজ্ঞ মননযযগণ হঞ্জে 
রথী আগ্রকে সদ্য উৎপাদন করেন। খান এদের হব্য বহন করেন সে মদায়তা, 
গধ্বাক, যজ্ঞবান বিস্পীত আগ্ন মন.যাগণের গৃহে নাহত হয়েছেন। & | 
দলোক ও পৃথবী যাঁকে বার্ধত করেন এবং হোতা যে সকলের বরণাঁয় আগ্নকে 
ধাগ করেন, সে বৃত, হবাবাহক, ব্্মা এবং সকলের ধারক আগ্র এসে মনযোর গৃহে 
উপবিষ্ট হয়েছেন । ৬.। যে নরগণ পথণপ্তর;পে মন্ত্র সংস্কার করেছেন; যে মনধ্- 
গণ শ্রবণেচ্ছ; হয়ে বাধতি করেন এবং বে মন্যগণ সত্যভূত এ আঁগ্নকে গ্রদীপ্ত 
করেছেন, তারা অন্নের দ্বারা সমস্ত পোষ্বর্গ বাধত করেন। ৭ । হে বলের পশ্্র 
আগ্! তুমি বসুসমূহের পাত, বাঁসঠগণ তোমার স্তাত করছে। তুম স্তোতাকে 


ও যজ্ঞকারীকে শীঘ্র অন্নদ্ধারা ব্যাপ্ত কর, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তিদ্ারা 
গালন কর। : ্‌ 


পে স্ল 
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৮ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। তিষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


ইন্ধে রাজা সমর্ষো নমোভ ফস্য প্রতীকমাহূতং ঘূতেন | 

. নরো হব্যোভরীলতে সবাধ আগ্নরগ্র উষসামশোচি ॥ ১ 
অয়ম; ষ্য সুমহাঁ অবোঁদ হোতা মন্দ্রো মনূষো যহ্বো আগ্নঃ। 
বি ভা অকঃ সমৃজানঃ পাথব্যাং কৃষ্ণপাঁবরোষধাীভিববক্ষে ॥ ২ 
কয়া নো অপ্পো ব বসঃ সুবৃত্তং কাম; স্বধামূণবঃ শস্যমানঃ । 
কদা ভবেম পতয়ঃ সুদন্র রায়ো বন্তারো দ:ষ্টরস্য সাধোঃ ॥ ৩ 
্রপ্রায়মাগ্রিভরিতস্য শে বি যৎসূর্যো ন রোচতে বৃহত্তাঃ । 
আঁভ যঃ পূরুং পৃতনাসু তথ্থৌ দযতানো দৈব্যো আঁতাঁথ শুশোচ ॥ ৪ 
অসান্নত্বে আহবনাঁন ভূর ভূবো ?বর্থোভঃ সুমনা অনীকৈঃ। 
তুতাশ্চদগ্নে শৃথষে গৃণানঃ স্বয়ং বর্ধস্ব তন্বং সুজাত ॥ & 
ইদং বচঃ শতসাঃ সংসহম্রমুদগ্নয়ে জাঁনষীষ্ট 'ছির্বহাঃ। 
শং যৎস্তোতৃভ্য আপয়ে ভবাঁত দদ্যমদমীবচাতনং রক্ষোহা ॥ ৬ 
ন্‌ ত্বামগ্ন ঈমহে বসিষ্ঠা ঈশানং সূনো সহসো বসূনাম্‌। 
ইষং স্তোতৃভ্যো মঘবন্ত্য আনড্যয়ং পাত স্বাস্তাভিঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১ যাঁর রূপ ঘৃতদ্বারা আহত হয়, নেতাগণ বাধায্ব্ত হয়ে যাঁকে হবোর 
সাথে স্তাঁত করে, সে রাজা স্বামী আগ্ন স্ততির সাথে সাঁমদ্ধ হচ্ছেন। আঁগ্ন উষার অগ্রে 
দীপ্ত হন। ২। এ হোতা, মদীয়তা, মহান, আঁগ্ন মন্মষ্যকর্তৃক সুমহান বলে বখ্যাত 
হয়েছেন। তান দীপ্ত বকীর্ণ করেন। কৃক্কবর্জ আগ্ন পাঁথবীতে সৃষ্ট হয়ে 
ওযাধদ্বারা বার্ধত হুন। ৩। হে আগ্ন! তুমি কোন স্বধা দ্বারা আমাদের স্তাত 
ব্যাপ্ত করবে? স্তয়মান হয়ে কোন স্বধা প্রাপ্ত হবে ? হে শোভনদান আগ্ন ! আমরা 
কখন দস্তর সাধূ-ধনের পাত ও বভাগকারী হব? ৪1 যখন এ আগ্ন সূর্যের 
ন্যায় বৃহৎ প্রভাশালী হয়ে প্রকাশ পান, তখন তাঁন ভরতকর্তৃক প্রাথত হন। 'যাঁন 
সংগ্রামসমূহে পূরুকে আভভূত, করেছেন সে দীপ্যমান দেবগণের আতাঁথ আগ্ন 
্রশ্থালত হয়েছেন । &। হে আগ্ন! তোমাতে প্রভূত হব্যপ্রদত্ত হয়েছে, তুম 
সমস্ত তেজের সাথে প্রসন্ন হও এবং স্তোতার স্তোত্র শোন। হে সুজাত ! তুম 
স্তুয়মান হয়ে স্বয়ং শরীর বার্ধত কর। ৬। শত গাভীর 1বভাগকারী ও সহস্র- 
গাভীসংযুক্ত এবং উভয় লোকে মাননীয় বাঁসষ্ঠ খাঁষ এ বাক্য আগ্মর উদ্দেশে উৎপন্ন 
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করেছেন। এ দশীপ্িমৎ, রোগ্রানবারক, রাক্ষসনাশক এবং স্তোতাগণের, ও তাঁদের 
বন্ধর সুখদ হোক। ৭। হে বলের পাত্র আগর! তুমি বসুসমূহের পতি, বসসিষ্ঠগণ 
তোমার স্তুতি করছে। তুমি স্তোতাকে ও যজ্ঞকারীকে শখঘ্র অন্নের দ্বারা ব্যাপ্ত 
কর, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তিদ্ারা পালন কর। 


৯ সৃত্ত।। আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ ধাঁষ। ত্রিষ্টপ ছন্দ | 


অবোধ জার উষসামূপস্থাদ্ধোতা মন্দ্রঃ কবিতমঃ পাবকঃ। 

দধাঁত কেতুমূভয়স্য জন্তোরব্যা দেবেষ্‌ দ্রবিণং সুকৎসু ॥ ১ 

স সুরুতুর্যো বি দূরঃ পণানাং পননানো অক পদুরঃভোজসং নঃ ।' 
হোতা মন্দ্রো বিশাং দমূনাস্তিস্তমো দদশে রাম্যাণাম্‌ ॥ ২ 
অমুরঃ কাবরাঁদাঁতীর্কবস্বান্তুসুসংসান্মাত্রো আতথিঃ [শবো নঃ। 
ন্্ভানুরুষসাং ভাত্যাগ্নেহপাং গভঃ প্রস্ব আ বিবেশ ॥ ৩ 
ঈলেন্যো বো মনুষো যৃগেষ সমনগা অশুচজ্জাতবেদাঃ | 

সুসংদৃশা ভানুনা যো বিভাত প্রাত গাবঃ সাঁমধানং বদধন্ত ৪. 
অগ্নে যাহ দৃত্যং মা রিষণ্যো দেবাঁ অচ্ছা ব্রহ্গকৃতা গণেন। 
সরস্বতীং মরূতো আঁশ্বনাপো যক্ষি দেবান্্রধেয়ায় বশ্বান্‌ ॥ ৫ 
তামগ্নে সামধানো বাঁসষ্ঠো জরুথং ছন্যাক্ষ রায়ে পরদ্ধিমূ। 
'পুরুণীথা জাতবেদো জরস্ব যয়ং পাত স্বাস্তাভিঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। আঁগ্ন জারস্বরূপ, হোতাস্বরূপ, মদায়তা, কবিতম ও পাবক; তান 
উষার মধ্যে প্রব্দদ্ধ হয়েছেন, তিনি উভয় প্রকার জীবকে (৯) প্রজ্ঞা দান করেন, 
দেবগণকে হব্য দান করেন এবং সুকুতকারগণকে ধন দান করেন। ২। খান 
পাঁণগণের দ্বার ববৃত করেছেন, সে আগ্ন সুকমণ। তান আমাদের জন্য বহক্ষীর- 
বাঁশষ্ট ও অর্চনীয় গাভীসমূহ হরণ করেন। তান হোতা, মাদয়িতা ও দানমনা। 
আগর রাত সমূহের ও জনগণের তম বিদ্ারত করে দষ্ট হন। ৩। অমূঢ, কবি, 
অদ্দীন, দীপ্তমান, শোভন গৃহাবিশিষ্ট, মিত্র, আতাথ এবং আমাদের মঙ্গলকর আগ, 
বাঁশষ্ দীপ্তিযস্ত হয়ে উষামঃখে শোভা পান এবং জলের গর্ভরূপে জাত হয়ে 
ওষধিসমূহে প্রবেশ করেন। ৪। হে আগ্মি! তুমি মনুষোর যজ্ঞকালে ক্তাঁতযোগ্য | 
জাতবেদা যুদ্ধে সঙ্গত হয়ে দীপ্ত পান, দর্শনীয় তেজ দ্বারা শোভা পান। স্তাঁত- 
সমূহ সামদ্ধ আগরকে প্রাতবোধত করে। €। হে আগ্ন! তুমি দেবগণের আঁভমূখে 
দৌত্যকার্যে গমন কর। স্তুঁতিকারীদের দলের সাথে হিংসা করো না। আমাদের 
রক্ত দান করবার জন্য তুমি সরস্বতী, মরমৎগণ, অশ্থিঘ্য়, জল, প্রভৃতি সমস্ত দেবগণের 
যাগ কর। ৬। হে আগ্ন! বাঁসষ্ঠ তোমাকে সাঁমদ্ধ করছে, তুম পর:ষভাফীকে 
বধ কর, ধনবানের জন্য বহধী দেবগণকে যাগ কর। হে জাতবেদা | বহ্স্োতদারা 
সতত কর; তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদ্ারা পালন কর । ৮৮ 7৮ 
টীকা ৪ ১। দিপদ ও চতুষ্পদ অথবা দেবতা ও মনূষা। সায়ণ। 


১০ সৃত্ত।॥। আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ | 


উষো ন জারঃ পৃ পাজো অশ্রেদ্দবিদতদ্দণ 

এ দ ্ দাচ্ছোশুচানঃ। 
রে শুঁচরা ভাঁত ভাসা ধিয়ো হিম্বান উশতীরজীগঃ ॥ ১ 
স্বণ বস্তোরষসামরোঁচ যজ্ঞং তথ্বানা উশিজো ন মন্ম। 


আগ্জন্মান দেব আব বিদবান্দ্রবদ্দূতো দেবয়াৰা বনিষ্ঠঃ ॥ ২ 
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অচ্ছা গিরো মতয়ে৷ দেবয়স্তীরাগং যান্ত দ্রীবণং ভক্ষমাণাঃ। 
সুসন্দশং সুপ্রতীকং স্বগ্ঠং হব্যবাহমরাতং মাননুযাণাম্‌ ॥ ৩ 
ইন্জং নো অগে বসুতিঃ সজোযা রদ্্ং রাদ্রেভিরা বহা বৃহত্তম ॥ 
আঁদত্যোভরাদাতং বশ্বজন্]াং বৃহস্পাতযৃকাভীর্বশ্ববারম্‌ ॥ ৪ 
মন্দ্ং হোতারমনীশজো যাঁবষ্ঠমাঁ্ং বিশ'ঈলতে অধ্বরেষ7। 
সহ ক্ষপাবা অভবদ্রয়ীণামতন্দ্রো দ্‌তো থজথায় দেবান্‌ ॥ ৫ 


[বাদ £ ১। উষার প্রণয়ী সূর্যের ন্যায় আগ্ন বিস্তীর্ণ তেজ আশ্রয় করছেন । 
অততান্ত দশীপ্চমান, অভীষ্টবষাঁ, হবাপ্রেরক, শুঁচি আগ্র কর্মসমুদয় প্রেরণ ক 
ীপ্রদারা প্রকাশ পায় এবং আভলাষীদের জাগান। ২। আগ দদ্ববাভাগে উধার 
অগ্ে আঁদত্যের ন্যায় শোভা পান, খাত্বকগণ যজ্ঞ বস্তার করে মননীয় প্তোন্র 
পাঠ করেন, বিদ্বান দূত এবং দেবগণের নিকট গমনকারাও দাতাশ্রেষ্ঠ আঁগ্রদেব 
প্রাণসমূহ দ্ব করেন। ৩ । দেবাভলাষা, ধনীভক্ষাকারী, গ্রমনশীল, স্তুতিরুপ 
বাক্য আগ্ঘর আভমুখে যায় । সে আঁ্ণ দর্শনীয়, সুরূপ, সুগমনকারন, হব্যবাহক 
এবং মন্যগণের স্বামী । ৪। হে আগ্ন! তম বসুগণের সাথে সঙ্গত হনে 
আহবান কর, রুদ্রুগণের সাথে সঙ্গত হয়ে মহান রূদ্রকে আহ্বান কর, আঁদত্যগণের 
গ্াথে সঙ্গত হয়ে বিশ্বজন শহতকর আঁদাঁতকে আহ্বান কর, স্তুতযোগ্য আ্দরাগণের 
সাথে সঙ্গত হয়ে সকলের বরণীয় বৃহস্পাতকে আহ্বান কর। €&। আঁভলাষী 
গন য্যগণ, স্তাতিযোগ্য, হোতা, ফুবতস আঁগ্নকে যজ্ঞে স্তুতি করে। যোহৃত 
রাত্রীবাশষ্ট এবং দেবগণকে যাগ করবার জন্য হব্যদাতার তন্দ্রারাহত দত 
হয়েছিলেন । এ? 


১১ সন্ত ॥ আগ্ন দেবতা | বাঁসষ্ঠ খাঁষ। বুস্টুগ্‌ ছন্দ। 


মহণ অস্যধ্বরস্য প্রকেতো ন খ্‌তে ত্বদমূতা মাদয়ন্তে | 

আ বশ্বোভঃ সরথং যাহ দেবৈন্গ্পে হোতা প্রথমঃ সদেহ ॥ ১ 

ত্বামীলতে আজরং দূত্যায় হাবিসন্তঃ সদা মন্মান্‌যাসঃ | 

যস্য দেবৈরাসদো বাঁহরগ্নেহহান্যস্মৈ সুঁদনা ভবান্ত ॥ ২ 

শনরশ্চদন্তোঃ প্র চিকিতুর্বসাঁন তবে অন্তর্দাশুষে মর্তযায়। 

মনুষদগ্ণ ইহ যক্ষি দেবান্‌ ভরা নো দুতো আভশান্তপাবা ॥ ৩ 

আঁগ্মরীশে বৃহতো অধ্বরস্যাগ্ীরশ্বস্য হাবষঃ কৃতস্য । 

কুতৃং হ্যস্য বসবো জ.ষন্তাথা দেবা দাঁধরে হব্যবাহম্‌ ॥ ৪ 

আগ্নে বহ হবিরদ্যায় দেবানিন্দ্রজ্যে্ঠাস ইহ মাদয়ন্তাম্‌। 

ইমং যজ্ঞং দাবি দেবেষু ধোহ যূয়ং পাত স্বাস্তাভঃ আদা নঃ ॥ ৫ 
অনুবাদ £১। হে আগ্ন ! তুমি যজ্ঞের প্রজ্ঞাপক হয়ে মহান হও। দেবগণ তোমা গবনা 
মত্ত হন না। তুমি সমন্ত দেবগণের সাথে রথযান্ত ছয়ে এস এবং এ কুশোপাঁর মদ্খ্য 
হোতা হয়ে উপবেশন কর। ২। হে আগ্প! তুমি গমনশীল, হবিস্মান, মনদয্যগণ 
তোমাকে সর্বদা দৌত্যকার্ষে প্রার্থনা করে। তুম দেবগণের সাথে যার 
কুশোপাঁর উপবেশন কর, তার 'দবসসমূহ সুদিন হয়। ৩। হেআঁগ্! খাঁত্বকগণ 

[তিনবার হব্যদাতা মনুষ্যের জন্য তোমার মধ্যে হব্য প্রক্ষেপ করে । মন্ুর 

ন্যায় এ যজ্ঞে দূত হয়ে যাগ কর এবং আমাদের শন্তুু হতে রক্ষা কর। ৪1 আগ্ন 
মহান যজ্জের স্বামী, আঁগ্ন সমস্ত সংস্কৃত হব্যের স্বামী। যেহেত? বসুগণ এর কর্ম 
দেবা করেন, আর দেবগণ আঁগ্নকে হব্যবাহক করেছেন। ৫। হেআগ্র! হঝ 
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ভোজনের জন্য দেবগণকে আহ্বান কর, এ যজ্ঞ ইন্দ্র প্রমঃখ দেবগণকে প্রমন্ত কর, ও 
যজ্ঞ দযালোকে দেবগণের নিকট নিয়ে যাও, তোমরা সর্বদা আমাদের স্থাস্তিারী 


পালন কর। 
১২আ্মুন্ত॥ আগ্ন দেবতা । বাস খাষি। রিষুপ: ছন্দ। 


অগম্ম মহা নমসা যাবি্ঠং যো দাদায় সামদ্ধঃ স্বে দুরোণে। 
নুং রোদসী অন্তরা” স্বাহৃতং বিশ্বতঃ প্রত্যণ্সম্‌ ॥ ১ 

স মহা বিশ্বা দুরিতানি সাহ্বানগ্লিঃ ষ্টবে দম আ জাতবেদাঃ | 

স নো রক্ষিষদ্দরিতাদবদ্যাদস্মান্‌ গুণত উত নো মঘোনঃ ॥ ২ 

ত্বং বরুণ উত মিরো অগ্নে ত্বাং বর্ধীম্ত মৃতিভির্বাসষ্ঠাঃ | 

ত্বে বসু সুষণনানি সন্তু যয়ং পাত স্বস্তিভিঃ সদা নঃ ॥ ৩ 


অনবাদ ৪ ১। ধন স্বগৃহে সামদ্ধ হয়ে দাপ্তি পান, সে যবতম ও বিস্তীর্ণ দ্যাবা, 
পৃঁথবার মধ্যস্থিত ও বিচির শিখাবাশষ্ট এবং স্ন্দররূপে আহত ও সব গমন- 


কারী অগ্নির নিকট আমরা নমস্কারের সাথে গমন কার। ২। সে 
মহস্বের দ্বারা সমস্ত গাপ আভভব করেন। তানি যজ্ঞ গৃহে সতত হচ্ছেন, তিনি 


আমাদের 'শাপ ও নিন্দিত কর্ম হতে রক্ষা করুন । আমরা তার ভ্তহীত করি ও ন্ট 

কাঁর। ৩। হেআগ্নি! তুমি বরুণ, তুমি মি, বাঁসষ্গণ তোমাকে স্তীতদবারা 

বাতি করেন | তোমাতে বিদ্যমান ধন সুলভ হোক। তোমরা সর্বদা আমাদের 
পালন কর। ্‌ 


১৩ সূত্ত॥ বৈশানর আগ্ন দেবতা । বসিষ্ঠ খষি | ন্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


্রাপ্নয়ে বিশ্বশুচে ধিয়ন্ধেহসুরঘ্ে মন্ম ধাঁতিং ভরধ্বমূ। 

ভরে হাবির/ বিষ প্রীণানো বৈশ্বানরায় যতয়ে মতানাম ॥ ১ 
ত্গ্নে শোঁচিষা শোশুচান আ রোদসা অপৃণা জায়মানঃ। 

বং দেবাঁ আভশস্তেরমুণ্চো বৈশ্বানর জাতবেদা মহিত্বা ॥ ২ 
জাতো যদগ্নে ভুবনা ব্যখ্যঃ পশূল্ন গোপা ইযণ? পারিজনা | 
বৈশ্বানরঃ ভ্রন্ধণে বিন্দ গাতুং যুয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৩ 


অনঃবাদ £ 2। সকলের উদ্দীপক, কর্মের ধারক, অসুর বিনাশক, আঁগনর উদ্দেশে 
স্তো্ ও কর্ম কর। আমি প্রীত হয়ে আভিমত দাতা বৈশ্বানরের উদ্দেশে যজ্ঞে 
হব্ের, সাথে স্তাত উচ্চারণ করি। ২। হেআগ্নি। তুমি দীপ্তি দ্বারা দশীপ্তি- 
বিশিষ্ট ও জাত হয়েই দ্যাবাপৃথিবী পূর্ণ করেছ। হে জাতবেদা বৈশ্বানর ! তুমি 
মহ ঘারা দেবগণকে শর হতে ম্য্ত করেছ। ৩। হে আদ্র! তি সূর্য রূপে জাত 
স্বামী ও সর্বত্র গমনশণল, গোপালক যেরপ পশুসমূহকে সন্দর্শন করে সের-প ভূমি 
যখন ভূতসমূহ সন্দর্শন কর, তখন স্তোন্র,প ফল লাভ কর। তোমরা সর্বদা 
আমাদের স্বস্তিদ্ারা পালন কর। * 


১৪ সস্ত॥। অগ্নি দেবতা । বাস ধাঁষ। বৃহতী, ত্রিষূপ- ছন্দ । 


সমিধা জাতবেদসে দেবায় দেবহুতিভিঃ | 
৪ শুক্ষশোচিষে নমাস্বনো বয়ং দাশেমাগ্নয়ে ॥ ১ 


১০৪1119010% 0০811008101" 


] ১০৩ 


১৬ পৃ্তে ] খখেদ-সংহতা ' 


বয়ং তে অগ্নে সাঁমধা শবধেম বয়ং দাশেম সুষ্ট;তী যত । 


রদ ৯ দে ২১৪, আমরা সাঁমধদ্বারা জাতবেরার পাঁরচর্যা করব, 
তুঁতিদ্বারা আগ্রদ্বের পাঁরচ্য করব এবং হবাদ্ধারা শুন্রদী গ্রর 
করব । ২৭ হে আগ ! আমরা সাঁমধদ্বারা তোমার পাঁরচর্যা করব। হে ১ 
মরা স্হাতিদ্বারা পারচর্যা করব, হে যজ্দের হোতা! আমরা ঘৃতদ্ধারা রি 
করব; হে কল্যাণকর [শখাবাঁশষ্ট আগ্রদেব ! আমরা হব্যদারা 'পাঁরচর্যা ১ 
|. ৩। হে আগ্ম ! তুমি বষটকাত অর্থাৎ হব্য সেবন করে দেবগণের সাথে সু 
. খরজ্জে উপাগত হও। তুমি দ্যোতমান, আমরা যেন তোমার পাঁরচর্যাকারী 
। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ধারা পালন কর। 
১৫ সৃত্ত॥ আগ্ন দেবতা । বাঁসষঠ ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


উপসদ্যায় মীড়হুষ আস্যে জৃহূতা হাবঃ। যোনো নৌদষ্ঠমাপাম্‌ ॥ ১ া 
যঃ পণ চর্ধশীরাভি [নষসাদ দমে দমে । কাব গৃহপাঁত যর্দবা ॥ ২ র 
গনো বেদো অমাতামগ্পণ রক্ষতু বিশ্বতঃ । উতাস্মান্‌ পাত্বংহসঃ ॥ ৩ 

নবং নু স্তোমমগ্জয়ে দিবঃ শ্যেনায় জীজনং । বস্বঃ কুবদ্বনাঁত নঃ ॥ ৪ 

হণ যস্য শ্রিয়ো দশে রাঁয়বশীরবতো যথা । আগ্রে ষজ্ঞস্য শোচতঃ 7 ও 

সেমাং বেতু বষট্ক্কীতমাগ্রজ্ষত নো রঃ । যাঁজঠো হব্যবাহনঃ ॥ ৬ 

নি ত্বানক্ষ্য বশৃপতে দমন্তং দেব ধীর্াহ । সুবীরমগ্র আহত ॥ ৭ 

ক্ষপ উদ্রশ্চ দশীদাহি স্বগ্রয়স্য়া বয়ম্‌। সুবীরপহমস্ময়ংও ॥ ৬ 

উপ ত্বা সাতয়ে নরো বিপ্রাসো যান্ত ধীতীভঃ। উপাক্ষর! সহাপ্রণী ॥ ৯ 

অগ্নী রক্ষাংীস পেধাঁত শুরুশোচিরমর্তণঃ । শুঁচঃ পাবক ঈডাঃ ॥ ৯০ 

সনো রাধাংস্যা ভরেশানঃ সহসো যহো । ভগশ্চ দাতু বার্ধম্‌ ॥ ১১ 

তবমগ্নে বীরবদ্যশো দেবশ্চ সাঁবতা ভগঃ। দাতিশ্চ দাঁত বার্ধম্‌ ॥ ১২ 

অগ্নে রক্ষা ণো অংহসঃ প্রীত ্ম দেব রীষতঃ । তাঁপঠ্ঠেরজরো দহ । ৯৩ 

অধা মহ ন আয়ঙ্ানাধূষ্টো নৃপীতয়ে । পর্ভ'বা শতভুঁজঃ ॥ ১৪ 

ত্বং নঃ পাহ্যংহসো দোষাবস্তরঘায়তঃ । "দিবা নম্তমদাভ্য ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। যান আমাদের আসম্নতম বন্ধ, সে উপসদনীয়, অভীষ্কবষাঁ 
আসর জন্য তার মুখে হব্য প্রদদানকর। ২। কাব, গৃহপাঁতি, ষবা আঁম্ন পণশ্রেণী 
মনূষোর আভমুখে গৃহে গৃহে নিষ্ন হন। ৩। সে আঁগ্ন আমাদের অমাত্য, ধন 
সমস্ত বিপদ হতে রক্ষা করুন এবং আমাদের পাপ হতে রক্ষা কর'ন। ৪1 

দু[লোকের শ্যেনসদৃশ ক্ষিপ্রগামী আগ্ঘর উদ্দেশে নূতন স্তোম উৎপাদন করাছ । 
[তান আমাদের বহুধন দান করুূন। &। যজ্জের অগ্রভাগে দ'প্যমান আঁগ্রর 
দীপ্তসমূহ পদন্রবান ব্যান্তর ধনের ন্যায় চক্ষ*র প্ৃহণীয় । ৬ যাঁজ্ঞকশ্রে্ 
হবাবাহক সে আঁগ্র এ বষটকাঁত কামনা করন, আমাদের সতুতিসেবা করখন 
এ। হে উপগন্তব, লেকগণের পাতি, আহত আগ্রদেব ! তুম দ্]াতমান এবং 
সুবীর । আমরা তোমাকে স্থাপন করৌছ। ৮ তুম রাঁধীদন প্রদীপ্ত হও, 
আমরা তোমার দ্বারা সুন্দর আগ্মীবাঁশষ্ট হব, তুমি আমাদের কামনা করে সুন্দর 
স্তোত্রীবাশষ্ত হও । ৯ মেধাবী নেতাগ্রণ, ধনকর্মদ্বারা ধন লাভের জন তোমার 
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১০৪ খখেদ-সংাহতা [থ মী: 
নিকট যায়। সহস্্রসংখাক, কয়রাহিত স্তুতি তোমার নিকট যায়। ১০। ধা 
[শিখাবাশিউ, মরণরহত, শু, গাবক, সততযোগা আগ রাক্ষসগ্রণকে বাধা ২: 
করুন। ২১। হে বলের গু! তুমি ঈশ্গর হয়ে আমাদের ধন দীন হটী । 
ভগও বরণীয় ধন দান করুূন। ১২। হে অগ্নি! তুমি গারপোরাদিযান্ত আন 7 
কর, সবতাদেবও বরণীয় ধন দান করুন, ভগও দান করন, দাঁতও দান বনী 
১৩। হে আগ্ন তুমি আমাদের পাপ হতে রক্ষা কর। হে জরারাহত দেব! নী ৃ 
হংসাকারিদের অত্যন্ত তাগক তেজ দ্বারা দঞ্কর। ১৪। তুম অপ্রীতধর্ষ ণায়, একধে ' 
তুম আমাদের নরগণের রক্ষার্থে মহতী অয়োনার্মতা শতগুণা পুরী হও। ১৫। রে 
আহংসনীয় রানুর আচ্ছাদক ! তুমি আমাদের পাপ হতে এবং পাগেচ্ছ ব্যস্ত হ 
দিবারানি রক্ষা কর। | 


১৬ সন্ত।| আগ্ন দেবতা । বাঁসষ্ঠ খষি। প্রাগাথম্‌ ছন্দ । 


এনা বো আশ্মং নমসোজে নপাতমা হবে । ' 
প্রয়ং চেতিষ্ঠমরাঁতং স্বধবরং বিশ্বস্য দতমমৃতম্‌ ॥ ১ 

স যোজতে অরূষা বিশ্বভোজসা স দ;দ্রবৎস্বাহতঃ। 

সুব্রঙ্গা যজ্ঞঃ সুশমী বস্‌নাং দেবং রাধো জনানাম্‌ ॥ ২ 
উদস্য শোঁচরস্থাদাজুহ্বানস্য মীড়হযঃ। 

উদ্ধমাসো অরুযাসো দিবিস্পৃশঃ সমাগ্ীমন্ধতে নরঃ ॥ ৩ 
তং ত্বা দূতং কণ্‌মহে যশস্তমং দেবাঁ আ বাতয়ে বহ। 
শবশ্বা সূনো সহসো মর্তভোজনা রাস্ব তদ্যত্রমহে ॥ ৪ 
ত্বমগ্নে গৃহপতিস্তং হোতা নো অধ্বরে। 

ত্বং পোতা বিশ্ববার প্রচেতা যক্ষি বোঁষ চ বার্যম্‌ ॥ ৫ 

কাঁধ রত্বং যজমানায় সুকুতো ত্বংহ রত্বধা আঁস। 

আ ন খতে শিশশীহ 'বশ্বমৃত্জং সুশংলো যণ্চ দক্ষতে ॥ ৬ 
তবে অগ্নে স্বাহ্‌ত প্রয়াস) সন্তু সূরয়ঃ । 

যন্তারো যে মঘবানো জনানামূবান্দয়ন্ত গোনাম্‌ ॥ ৭ 
যেষামিলা ঘৃতহস্তা দরোণ আঁ অপি প্রাতা নিষাদাতি। 
তাংস্ত্রায়স্ব সহস্য দ্ুহো নিদো যচ্ছ নঃ শর্ম দীঘশ্রুৎ ॥ ৮ 
স মন্ত্রয়া চ জহ্বয়া বহ্ছিরাসা বদুষ্টরঃ। 

অগ্নে রাঁয়ং মঘবন্ত্যো ন আ বহ হব্যদাঁতং চ স্দয় ॥ ১ | 
যে রাধাংঁস দদত্যগ্থ্যা মঘা কামেন শ্রবসো মহঃ। 

তাঁ অংহসঃ পিপৃহি পর্তীভষ্টৰং শতং পূভির্যাবষ্ট্য ॥ ১০ 
দেবো বো দ্রবিণোদাঃ পূর্ণাং বিবস্ট্যাসিচমৃ। 

উদ্ধা সিণধবমূপ বা পুণধ্বমাঁদছ্ধো দেব ওহতে ॥ ১১ 

তং হোতারমধ্বরস্য প্রচেতসং বাং দেবা অকৃথ্ধত । 

দধাত রত্বং বিধতে সুবীর্যমাগ্নর্জনায় দাশুষে ॥ ১২ 


অন্দবাদ £ ১। আমি তোমাদের জন্য বলের প্র, প্রিয়, প্রজ্ঞাপবশ্রেষ্। গমনশীল, 
সুন্দর যজ্ঞবাশষ্ট, সকলের দূত, নিত্য আগ্নকে এ স্টোত্র্ধারা আহ্বান করি। 
২। তিনি আরোচমান ও সকলের পালক এবং অঞ্গদ্বয়কে রথে যোজিত করেন, 

দেবগণের প্রাতি অত্যন্ত দ্রুতগমন করেন। [তান সুন্দররূপে আহত, সুন্দর 
স্তুতিবিশিষ্ট, যজনীয় ও সুকর্মা। বসুগণের (১) ধন আঁগ্নদেবের নিকট গমন 
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১৭ গঞ্জ খধেদ-সংিতা চিক 


কাক । ৩ 8৮১১৯ আভহতামান এ আঁদ্নর তেজ উত্থিত হচ্ছে, আরোচমান, 
অগাযগ্যাতয় পিস উই। খত হচ্ছে, নরগণ আঁ্নিকে সাধ করছেন। 
৪ নি দেবে অতন্ত যশ, আমরা তোমাকে দূত কারি, তুমি হব 
আন যাগণকে ভাগ অথণআহ্যান ফর। যখন তোমার নিকট যাল্া কার র 
ভুমি মব্যজ্জে গহপাঁত তাং ধন দান যা। 6 | হে সকগের বরণাঁয় অগ্নি তু 
আমাদের যে হত, তুম হোতা, তম গোতা, তুমি প্ররুষ্টগাত, তুমি বরণাঁয় হবয 
থাগ কর ও কাম ক। ৬। হে সুকণণ | যজমানকে রগ্জ দান বর, যেহেতু তুঁম রক 
লতা, তুমি আমাদের যজ্ঞে সমস্ত খাতবগণকে তক্ষ বর । হোতা বার্ধত হচ্ছে, তাকে 
হত করব । হে সবন্দররূপে আহত আগ্ন ! তোমার স্তোতাগণ প্রয় হোক 
এবং যে ধনবান দাতাগণ জনসমূহ ও গোসমূহ দান করে, তারাও প্রয় হোক । 
| ইস্তা ইলা (২) পূর্ণ হয়ে নিষগা আছেন, হে বলগবান অগিন ! 
তাদের দ্রোহকারী ও নন্দক হতে ত্রাণ কর, আমাদের দীর্ঘকাল স্তুতিযোগ্য সুখ 
দান কর। ৯। হে আগ্ন! তুম হব্যবাহক ও বিদ্বান, মোদায়নত্রী ও আপ্যদ্থানীরা 
লিহ্বাদ্ারা আমাদের ধন দান কর। আমরা হাঁবদ্মান। তুমি হব্যদাতাকে 
প্রেরণ কর। , ১০ । হে যবতম ! যারা মহৎ যশ ইচ্ছা করে সাধক অশ্বরুপ হব্য 
দান করে, পাগ হতে রক্ষা করও শতনগরীদ্বারা পালন কর । 
১১ । ধনদাতা আঁগনদেব আমাদের পূর্ণ প্রুক কামনা করেন, তোমরা সোমদ্বারা 
পাত সিন্ত কর, সোম দান কর। অনন্তক আঁগ্নদেব তোমাদের বহন করেন । 
১২। দেবগণ, প্রকউমীত আঁগ্নকে যজ্রবাহক ও হোতা করেছেন, আঁগ্ন 
পারচর্যাকারা হবাদাতাজনকে স্মবীধ্যুক্ত রত্ব দান করুন । 


টীকা £ ১। অর্থাৎ বাসক জন, বাঁসষ্গণ। সায়ণ। ২। অন্নরূপা হবিলক্ষণা 


দেবী । সায়ণ। 
১৭ সংস্ত ।। আগ্ন দেবতা । বাঁসস্ঠ খাষ। দ্বিপদা, ত্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


অগ্নে ভব সুধা সাঁমদ্ধ উত বাঁহরার্য়া বি স্তৃণীতাম্‌ ॥ ১ ্ 
উত দ্বার উশতীব শ্রয়ন্তামূত দেবা উন আ বহেহ ॥ ২ 

অগ্নে বীহ হাবধা যাঁক্ষ দেবান্ত শ্বধবরা কৃণুীহ জাতবেদঃ ॥ ৩ 

স্বধরা করতি জাতবেদা যক্ষদ্দেবাঁ অমৃতান্‌ পপ্রয়চ্চ ॥ ৪ 

বস্ব বিশ্বা বার্যাঁণ প্রচেতঃ সত্যা ভবন্তাশিষো নো অদ্য ॥ ৫ 

ত্বামু তে দাধরে হব্যবাহং দেবাসো অগ্ উজ আ নপাতম্‌ ॥ ৬ 

তে তে দেবায় দাশতঃ স্যাম মহো নো রত্বা ব দধ ইয়ানঃ ॥ ৭ 


অনুবাদঃ ১। হে আগ্ন! শোভন সামধদ্বারা সাঁমদ্ধ হও । অধ্বয্ সম/কয়ূপে 
কুশ বিস্তৃত করুন । ২। দেবাভিলাষী দ্বারসমূহকে আশ্রয় কর এবং 

দেবগণকে এ যজ্দে আন। ৩ । হে জাতবেদা আঁগ্ন! দেবগণের আভমখে যাও, 
ছব্যদ্ধারা দেবগণের যাগ কর এবং তাঁদের শোভন যজ্ঞাবাশষ্ট কর। ৪1 জাতবেদা, 
অমর দেবগণকে সুন্দর যক্জাবাশষ্ট করুন, যাগ করুন এবং প্রীত করন । €&। হে 
মৃতিমান ! সমস্ত বরণীয় ধন দান কর, আমাদের আশীর্বাদসমূহ অদ্য সত্য হোক। 
৬। হে আগ্ন! তুমি বলের পাত্র, তোমাকে সে দেবগণ হব্যবাহক করেছেন। 
৭। তুম দ্যোতমান, তোমাকে আমরা হব্য দান করব, তুমি মহান ও উপগম্য, তুমি 
আমাদের রত্ব দান কর। 
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১০৬ খঘেদ-সংছহিতা [৭ মী 


১৮ সান্ত্র।। ইজ্জর দেখতা, কেবল ২২ খক হতে ২৫ খক পর্যন্ত সুদাস রাজার যজ্ঞের 
দান শ্তব করা হয়েছে বলে তাই দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। ঘিষ্টহপ্‌ ছন্দ | 

ত্বে হ যখাপতরশ্চিনন ইন্জ্ বিশ্বা বামা জারতারো অসবনং | 
ত্বেগাবঃ সুদুঘাস্তে হা)শ্বাস্বং বস দেবয়তে বাঁনঠঃ ॥ ১ 
রাজেব হি জাঁনাভঃ ক্ষেযোবাব দাভরাভি বিদবক্কবিঃ সন্‌। 
পিশা গিরো মঘবনূগোভিরশ্বৈস্তায়তঃ চিশগাহ রায়ে অস্মান্‌ ॥ ২ 
ইমা উ ত্বা পস্পৃধানাসো অন মন্দ্রা গিরো দেবয়ন্ত রণ সঃ । 
অবণচশ তে পথ্যা রায় এতু স্যাম তে সুমতাবিজ্্র শমনি ॥ ৩ 
ধেনুং ন ত্বা সুয়বসে দ.দ:ক্ষল্:প ব্াণি সমূজে বাসষঠঃ। 
ত্বামিম্মে গোপাঁতিং বিশ্ব আহা ন ইন্দ্র সুমাতিং গন্যচ্ছ ॥ 5 
অর্ণাংাঁস 'িৎপপ্রথানা সুদাস ইন্দ্রো গাধান্যকূণোৎসুপারা ৷ 
শর্ধন্তং শিম্মচথস্য নব্যঃ শাপং সিন্ধ,নামকৃণোদশল্তীঃ ॥ ৫ 
পুরোলা ইত্তুর্বশো যক্ষুরাসীদ্রায়ে মৎস্যাসো নাশতা অপীব । 
শাষটং চক্রুর্ভুগবো দ্রাহ্যবশ্চ সখা সখায়মতর দ্বিষুচোঃ ॥ ৬ 
আ পক্থাসো ভলানসো ভনন্তালনাসো 1বযাণিনঃ শিবাসঃ | 
আ যোহনয়ৎ সধমা আর্যস্য গব্যা তৃৎসুভ্যো অজগনন্যধা নূন, 89 
দুরাধ্যো আঁদাতিং স্রেবয়ল্তোহচেতসো বি জগৃত্রে পর-ফীম্‌। 
মহাাবব্যক্পৃঁথবীং পত্যমানঃ পশুষ্কবিরশয়চ্চা়মানঃ | ৮ 
ঈয়ুর্থং ন ন্যর্থং পরুফামাশুশ্চনেদাভীপত্বং জগাম । 
সুদাস ইন্দ্রঃ সুতুকাঁ আমন্রানরন্ধয়ন্মানুষে বাঁধবাচঃ ॥ ৯ 
ঈয়র্গাবো ন' যবসাদগোপা যথাকৃতমভি িত্রং চিতাসঃ | 
পৃষ্নিগাবঃ পৃষ্সিনিপ্রোষতাসঃ শ্রযীষ্উং চক্রুর্নিযতো রন্তয়ম্ঠ ॥ ১০. 
একং চ যো বিংশাতিং চ শ্রবস্যা বৈকর্ণ যোর্জনাননাজা ন্যস্তঃ। 
দস্মো ন সন্পল্লি শিশাতি বাহঃ শূরঃ সর্গমকৃণোঁদিন্দ্র এষাম্‌ ॥ ১১ 
অধ শ্রুতং কবষং বৃদ্ধমপৃস্বন দুহন্যং নি বৃণগ্‌বজ্রবাহনঃ | 
বৃণানা অন্র সখ্যায় সধ্যং ত্বায়ন্তো যে অমদননদ ত্বা ॥ ১২ 
বি সদ্যো বিশ্বা দংহতান্যেফামিন্্রঃ পুরঃ সহসা সপ্ত দর্দঃ। 
ব্যানবস্য তৃৎসবে গয়ং ভাগ্জে্স পূরং বিদথে মৃধ্ববাচম্‌ .॥ ১৩ 
নি গব্যবোহনবো দুহ্যবশ্চ ষাঁষ্উঃ শতা সুষুপুঃ ষট্‌ সহস্রা । 
ষ্টিবরাসো আঁধ ষট্‌ দুবোয়; বিশ্বোদন্দরস্য বীর্ধা কৃতাঁন ॥ ১৪ 
ইন্দ্রেণেতে তৃৎসবো বোৌবিষাণা আপো ন সৃষ্টা অধবন্ত নীচীঃ । 
দু্মিত্রাসঃ প্রকলাবান্মমানা জহ্যার্শ্বানি ভোজনা সুদাসে ॥ ১৫ 
অর্ধং বারস্য শৃতপামনিন্দ্রং পরা শর্ধন্তং নুনুদে আঁভ ক্ষামূ । 
ইন্দ্র মন্যং মন্যম্যো মিমায় ভেজে পথো ব্তীনং পত্যমানঃ ॥ ১৬ 
আধ্রেণ চিত্তদ্বেকং চকার সিংহ্যং চিৎপেত্বেনা জঘান। 
অব অরস্তীর্বেশ্যাবৃশ্চাদি্্রঃ প্রাযচ্ছাদ্িশ্থা ভোজনা সুদাসে ॥ ১৭ 
শশ্বন্তো হি শন্রবো রায়ধূফে ভেদস্য চচ্ছর্ধতো বন্দ রান্ধম্‌ | 
মতাঁ এনঃ স্তবতো যঃ কৃণোতি তিগ্ং তাঁস্মাল্ন জাঁহ বভ্রমিন্দ্র॥ ১৮ 
আবদিন্দ্রং যমুনা তৃৎসবশ্চ প্রান্ত ভেদং সর্বতাতা মুবায়ং। 
অজাসম্চ শগ্রবো যক্ষবশ্ঠ বাঁলং শীর্ষাঁণ জভরুরশ্থ্যানি ॥ ১৯ 
ন ত ইন্দ্র সুমতয়ো ন রায়ঃ সণক্ষে পূর্যা উষসো ন নূক্বাঃ। 
দেবকঃ চিন্মান্যমানং জঘন্থাব ত্মনা বৃহতঃ শস্বরং ভেৎ ॥ ২০ 
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বাদ £ ১। হে ইন্দ্র! আমাদের ?পতাগণ স্তুতি করে তোমা হতেই রে 
মনোহর ধন লাভ করেছেন। তোমা হতে গাভীসমূহ সুখে দোহনক্ষম 1 হজ 
গণ আছে এবং তুম দেবাভলাষী ব্যান্তকে আঁধকর:পে ধন দান কর হে মঘবন ! 
গর! তুম জায়াগণের সাথে রাজার ন্যায় দীপ্তির সঙ্গে বাস কর । রক্ষা কর। 
ঘুম বান ও কাঁব হয়ে স্তোতাদের রূপ দান কর এবং গো ও অশ্বদার, (হেইন্দর! 
মরা তোমাকে কামনা কাঁর, তুমি আমাদের ধনার্থে সংস্কৃত কর। ও | রর 
এবঞ্জের স্পর্ধমান ও রমণীয় স্তুতি সকল তোমার কট উপাঁস্থিত হয়, 878 
্ামাদের আভমূখে' গমন করুক । আমরা তোমার অনগগ্রহ লাভ করে সুখ নর 
৪। সুতণাবাশষট ধের ন্যায় তোমাকে দোহন করতে ইচ্ছা করে, বাঁসষ্ঠ স্তোন ৪ 
করছেন। সমস্ত লোকে তোমাকেই গাভীগণের পাঁত বলে ! ইন্দ্র, আমাদের সুদ্তু 
নিকট আসুন। ৫ । স্তাঁতিযোগ্য ইন্দ্র, নদীসমূহ প্রোথিত করে সুদাসের জন্য 
তপর্শযোগ্য ও সুখে পারযোগ্য করেছেন। স্তোতার জন্য নদীগণের উৎসাহবান 
ওরোধবান শাপ দুর করেছেন । ৬। যজ্ঞরশীল, দানকারা, তু্বশনামে রাজা ছলেন। 
সের ন্যায় নিয়ন্রত হলেও ভূগু ও দুহ্যগণ ধনার্থে দুদাস এবং তুর্বশের পরস্পর 
্াক্ষাৎ কাঁরয়ে দিয়েছিলেন (১) এ উভয়ের মধ্যে সখা, সখাকে বধ করে 
এ। হব্যমূহের পাচক, ভদ্রমুখ, অগ্রবৃদ্ধ ও বিষাণহস্ত মঙ্গলকর ব্যান্তগ্রণ ইন্দ্র 
চ্ুতি করে। ইন্দ্র সোমপানে মত্ত হয়ে আর্ধের গ্রাভীসমূহ হিংসকগণ হতে 
এনেছেন, স্বয়ং লাভ করেছেন এবং যুদ্ধে মনযষাগ্নণকে বধ করেছেন। ৮। দুরাঁভ- 
দা্াবাশষ্ট মন্দমাতগ্রণ খনন করে অদীনা নদীর কূল ভেদ করে দয়োছল। 
দুদাস মাহমাদ্ধারা পৃথিবী ব্যাপ্ত করেছিলেন । চয়মানের পত্র কাব, পালিত পশুর 
নায় শয়ন করোছল। ৯। নদীর জল গন্তব্য প্রদেশাভমুখেই নদীতে গমন 
করোছল। অগন্তব্য প্রদেশাভিমুখে যায় নিন এবং সুদাসের অশ্ব গম্য প্রদেশে 
গিয়োছল। ইন্দ্র, সুদাসের জন্য মনযয্যগ্রণের মধ্যে অপত্যাবাশষ্ট জম্পক আমদের 
অপত্যগণের সাথে বশ করোছলেন। (২) ১০। রক্ষকাঁবহীন গাভীসমূহ যবের 
জন্য যেরূপ গমন করে, মাতাকর্তৃক প্রেরত একান্ত মরুৎগণ পূবকৃত প্রাতজ্ঞ 
অননসারে মর ইন্দ্রের আঁভম:খে সেরূপ 'গিয়োছলেন। তাদের 'নিষুতগণ হষ্ট হয়ে 
গিয়োছল। ১১। সুদাস রাজা যশোলাভের জন্য দ:টি জনপদের একাবংশ 
টরোকে িযাারারাছিলের | যজ্ঞগৃহে যবা অধ্রষণ, যের;প কুশ ছেদন করে, 
সর উজ রোজ করেন শুর ইন্দ্র, তার সাহাধ্যার্ে মরুৎগণকে 
১২। আর বজ্বাহ, ইন্দ্র, শ্রুুত, কবষ, বৃদ্ধ ও দুহন্যকে আনু 
রুপে জলে নিমগ্ন করেছিলেন। এ সময়ে যারা কে কামনা করে পল 
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কার্য করিয়েছিলেন 

কাষ্ঠ কেটে ফেলোছিলেন। লাহে হরহত করছ লস ১৮। হৈ 
ইন্দ্র! তোমার বহূতর শু বশীভূত হয়েছিল৷ উৎসাহযদন্ত ভেদকে বশীভূত 
কর। যে তোমার স্তব করে, এ ভেদ নার আঁনষ্ট করে, এর 'বরদদ্ধে নাশ 
যোদ্ধাকে উৎসাহিত কর। ১ এন্য্ধে ইন্দ্র ভেদকে বিনাশ করে 
মনা তাঁকে সন্তু করেছিলেন । ভুংসুগণও তাঁকে তু করেছিল। অজ, শি 


তন জনপদ ইন উদ্দেশ অশ্বের মস্তক উপহার 'দিয়েছিল। ২০। হে 
ই তোমার পূরাতন অনঃগ্রহ ও ধন উর না বনর ভাত নী 
অনৎগ্রহ এবং ধনও বর্ণনার অতাত। 
হতে শম্বরকে ভেদ করেছ। ২১। হেইন্দ। অনেক শনু যাবে 
হিংসা করতে হজ করে সে পরাশর বাঁসষ্ঠ তোমাকে কামনা করে গৃহে আগমন করে 
তোমার স্তব করেছিল। তারা তোমার সখ্য বিস্মৃত হয় না, যেহেতু তুম ভোজ 
বিস্মৃত হওনা বলে তাদের সর্বদাই সদন থাকে। ২২। হে দেবশ্রেষ্ঠ! দেববান 
, পিজবনেরপূত্, সদাসের দ শত গো ও দৃখান রথ আমি ইন্দ্ুকে 
্ব করে প্রাপ্ত হয়োছ। হোতা যেমন যজ্ঞগৃহে গমন করে, আম সেরূপ গমন 
করাছি। ২৩। দানাঙ্দ্তস্র্ণালককারাবিশিষ্ট, দ্গাঁততে খজ:গামী ও পরথবীদ্থিত, 
পদত্র সুদাসের প্রদত্ত চারাঁট অশ্ব পূত্রবং পালনীয় বাঁসষ্ঠকে পাত্রের অল্না্থে 
বহন করছে (৩) ২৪। যে স্মাসের বশপবস্ত্ দ্বাপৃথবীর মধ্য অবাস্িত, যে 
ব্যান্তকে ধন দান করেন। সপ্তলোক তাকে ইন্দ্রের ন্যায় স্তব করে। 
যুদ্ধে যুধ্যামধি নামক শনুকে বিনাশ করেছেন । ২৫ । হে নেতা 
মরধতগণ! এ সংদাস রাজার পিতা, দিবোদাসের ন্যায় তোমরাও একে সেবা কর। 
পিজরবনপনের গৃহ রক্ষা করদন। এর বল বিনাশরাহত এবং আঁশাথল হোক | 
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বলেন তুবশ 
কাজা সুদাসের সা করতে গিয়োছলেন। ২। ৭1৮৩৭ খকের টাকা 
দেখখন। ৩। যযদ্ধাদনে বাসষ্ঠ ইন্দের স্তুতি করেছিলেন । ঘূদ্ধে জয়লাত করে 
সমাস রাজা বাসঠকে ২০০ গো. ঠা 


১৯ সস্ত।। ইন্দ্র দেবতা । বাসষ্ঠ ধাঁষি। ত্রিষ্টুপ ছন্দ। 


াসতগ্শৃঙ্গো বৃষভো ন ভীম একঃ কৃষ্টশ্যাবয়াত প্র বিশ্বাঃ। 
যঃ শশ্বতো 2 গয়স্য প্রয়ন্তাঁস সতরায় বেদঃ ॥ ১ 


রা 


চি 
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্ ॥ ! 


 ৯খু। খধেদ-সংহতা ৬ 
তং হ তাদদ্দ কুৎসমাবঃ শৃশষমাণন্তদ্বা সমযে*। 
দাসং ৭২ কুখবং ন্যস্মা অর্থ আজংনেয়ায় শিক্ষন্‌ ॥ ২ 
তং ধূষো ধৃষতা বাঁতহব্যং প্রাবো বশ্বাভির্তাঁভঃ সুদাসম। 
প্র পৌরদবুধাসং ্সদসমামাবঃ ক্ে্রসাতা বৃর্হত্যেষু পরম: ॥ ৩ 
ত্বং নৃভির্নমণো দেববীতো ভ্রীণ বৃত্া হযশ্শ হ্ঞ্প পি 
তং নি দস চুমারং ধ্ানং চাস্বাপযো দভীতয়ে সৃহন্তু ॥ 8 
তব চ্যোত্ান বজহস্ত তাঁন নব যৎপদুরো নবাঁতং চ সদ্যঃ। 
নিবেশনে শততম বহন, ৮ বৃন্বং নমচমুতাহন্‌ ॥ ৫ 
সনা তা ত ইন্দ্র ভোজনানি 


গনাস্ম বান্তু বক্গাণ পুরুশাক বাজম্‌ ॥ ৬ 
রিষ্টাবধায় ভূম হরিবঃ পরাদৈ । 
রর নোহবৃকোভিবরখৈপ্তব 'প্রয়াসঃ সরি: স্যাম | ৭ 


প্রয়াস ইত্তে নঘবন্নাভফৌ নরো মদেম শরণে সখায়ঃ। 

নি তুবশিং নি যা্বং শিশীহ্যাতীথথার শংস্যং কারষ্যন্‌ ॥ ৮ 
সদ্যাশ্চন্ন; তে মঘবন্নীভষ্টৌ নরঃ শংসন্ত্যুকথশাস উক্থা । 

যে তে হাঁবাভার্ব গণণীরদাশলস্মান্বৃণন্ঘ যুজ্যায় তস্মৈ ॥ ৯ 

এতে স্তোমা নরাং নৃতম তুভ্যমস্মদ্রণ্টো দদতো মঘাঁন | 

তেষামন্দ্র বৃত্হত্যে শিবো ভুঃ সখা চ শুরোইহবিতা চ নৃণাম্‌ ॥ ১০ 
ন্‌ ইন্দ্র শুর স্তবমান উতী ব্্ষজৃতত্ত্া বাব্ধস্ব | 
উপ নো বাজান্মমীহ্যপ স্তীনায়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ ১১ ূ 
অনুবাদ 8 ১। ধিনি তীক্ষণঙ্গ বৃষভের ন্যায় ভয়ঙ্কর হয়ে একাকী সমস্ত শন” 
লোক স্থানচুত করেন: যানি হব্যরহত লোকের গৃহ অপহরণ করেন, সে ইল্জু 
অত্যন্ত সোমাভিষবকারীকে ধন প্রদান করুূন। ২। হেইন্দ্র! তুমি যখন অজবনীর 
গর এ একে এন প্রদান করে দাস, শু ও কৃষবকে বশীভূত করোছিলে, তখন 
শরারদারা শুষ্রদষমাণ হয়ে য্বদ্ধে কুংসকে রক্ষা করোছলে।' ৩। হে ধর্ষক! 
হবাদাতা সদদাসকে ধর্ষ ক বস্তের দ্বারা সমন্ত রক্ষার সাথে রক্ষা কর, যুদ্ধে ভাঁমিলাভের 
জনা পদ্রধবুৎসের পত্র সদস্যকে ও পরুকে রক্ষা কর। ৪1 হে নেতৃদের 
দতৃতিধোগ্য ইন্দ্র! তুমি সংগ্রামে মরুতগণের সাথে বহু,ব্রগণকে বধ করেছ । হে 
হারত্য্ত! তুমি দভীতির জন্য দস্য, চুমীর ও ধূনিকে বজ্র ছারা বধ করেছ। 

€| হে বন্রহস্ত ! তোমার বল এরুপ যে, তুম নব নবতী পুরী ফুগপৎ বর্ণ 
করেছ, বাসের জন্য শততম প:রী ব্যাপ্ত করেছ, বৃ্নকে এবং নমুচিকে বধ করেছ । 
&। হে ইন্দ্র! হব্যদাতা জমান সদাসের জন্য তোমার ধনসমূহ সনাতন হয়োছল। 

হে বহণকমমা ! তুম অভীষটবধাীঁ আম তোমার জন্য অঙীষ্টবফাঁ” অশ্বদ্বয়কে যোঁজত 
করাছ। তুমি বলী, স্তোনরসমূহ তোমার িকট গমন করুক । ৭। ছে বলবান এবং 
অধ্বান! তোমার এ যজ্ঞে আমরা যেন পরদান ও পাপের ভাগণ না ছুই । আমাদের 
বাধারাহত রক্ষাদ্ধারা ত্রাণ কর, স্তোতাগণের মধ্যে আমরা প্রির হব। ৮। হে ধনবান ! 
আমরা তোমার যজ্ঞে নেতা, সখা ও "প্রয় হয়ে গৃহে হষ্ট হব । তুম আতাঁথবংসল 
স্্দাসের সংখ সম্পাদন করে তৃর্বশকে ও যাদ্বকে (১) বশনভূত কর। ৯। হে 
ধণবান! তোমার যজ্ঞে আমরাই নেতা ও উকথোচ্চারণকার৯, অদ্য উকথ উচ্চারণ করাঁছ 

ও তোমার হব্যদ্বারা পাঁণগণকেও ধন দান করাছ। আমাদের সখার্‌পে পাঁরগ্রহণ 
কর। ১০ । হে নেতাশ্রে্ ইন্দ্র! এ নেতাসমূহের স্তুতি তোমাকে পূজনায় হব্য দান 
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টা তা ৬ রর 
১১০ খথেদ-সংহ [ৎ 
আঁডমুখীন করেছে। তুম যদ্ধে সে নেতাগণের কল্যাণকর এবং সধ ্‌ 
২১। হে শর ইন্রর! আদা তয়মান ও ভোজ হয়ে শী 
আধ 'দান' কর ও গৃহ দান কর, তোমরা সর্বদা আমানের 


ফরে আমাদের 
শর ও রক্ষক হও । 
বাঁধত হও, আমাদের 
সবািথারা গালন কর । 
টীকা $১। এখানে বোধ হয় গ্রাসদ্ধ যদ;বংশের উল্লেখ করা হয়েছে। ৮১৩) 
খকের টীকা দেখখন। 

২০ সূত্ত॥ ইন্জ দেবতা। বাঁসণ্ খাষ। িষ্প্‌ ছন্দ । 


উগ্রো জজ্ঞে বা্ায় স্বধাবাণ্টারুরপো নর্ো যখ কারষ্যন্‌ । 
জাগর্যবা নৃষদনমবোভত্ত্রাতা ন ইন্দ্র এনসো মহশ্ং ॥ ১ 

হস্তা বৃতুমিন্ডঃ শশুবানঃ প্রবীন্ন; বারো জারতারমূতা । 

কর্তণ সুদাসে অহ বা উ লোকং দাতা বসু মংহধরা দাশ্‌ষে ভূৎ ॥ ২ 
যুঝ্ো অনববা খজকৃৎসমদ্বা শ,রঃ সন্্রাধাড় জন;যেমধাড়হঃ। 

ব্যাস ইন্ত্রঃ পৃতনাঃ স্বোজা অধা বিশ্বং শত্রয়ন্তং জবান £ 

উভে 'চাঁদন্দ্র রোদসী মাহত্বা পগ্রাথ তাঁবফীভিস্তুবন্নঃ | 

ন বন্রামন্দ্রো হারবান্মিমক্ষন্ত্সমন্ধসা মদেষ; বা উবোচ ॥ ৪ 

বৃষা জজান বৃষণং রণায় তম, চিন্নারী নর্যং সসূব । 

প্র যঃ সেনানীরধ নৃত্যো অন্তীনঃ স্বা গবেষণঃ স ধৃ$ঃ॥ € 

ন্‌ চিৎস ভ্রেষতে জনো ন রেষন্মনো যো অস্য ঘোরমাবিবাসাৎ। 
যক্ৈ্' ইন্দ্র দধতে দুবাধাস ক্ষয়ংস রায় খতপা খাতেজাঃ ॥ ৬ 
যাঁদন্দ্র পূর্বো অপরায় 1শক্ষয়জ্জ্যায়ান্‌, কনীয়সো দেম্‌। 

অমৃত ইৎপর্যাসীত দুরমা চিত্র চত্যুং ভরা রায়ং নঃ॥ ৭ 

য্ত ইন্দ্র প্রিয়ো জনো দদাশদসান্নরেকে আঁদুবঃ সখা তে । 

বয়ং তে অপ্যাং সুমতৌ চনিষ্ঠাঃ স্যাম বরুথে অদ্তো নৃপীতো ॥ ৮ 
এষ স্তোমো আঁচন্রদদ্ধষা ত উত স্তামমূর্মঘবননকাপষ্ঠ। 

রায়স্ধামো জাঁরতারং ত আগন্বমঙ্গ শন্র, বস্ব আ শকো নঃ॥ ৯ 
সন ইন্্র ত়্তায়া ইযে ধাস্তবনা চ যে মঘবানো জানান্তি। 

বস্ধী ষ্‌ তে জারত্রে অন্ত; শালতর্যয়ং পাত স্বান্তাতঃ সদা নঃ | ১০ 


অনূবাদ £ ১। বজবান, উগ্ন ইন্্র বীর্য প্রকাশের জন্য উৎপন্ন হয়েছেন। 
মনুষোর হিতকর ইন্দ্র যে কর্ম করতে ইচ্ছা করেন, তা নিশ্য়ই করেন। যুবাও 
আশ্রয় প্রদানার্থে যজ্ঞ গৃহগামী ইন্দ্র মহাপাপ হতে আমাদেরকে ত্রাণ করেন। ২। 
ইন্দ্র বর্ধমান হয়ে বৃত্রকে বধ করেন। তান বীর। তান শীপ্রই আশ্রয় দান 
ছারা স্তোতাকে রক্ষা করেন। [তান সুদাসের জন্য জনপদ |নর্মাণ করেছেন এবং 
যজমানের উদ্দেশে বার বার ধন দান করেন। ৩। ইন্দ্র যোদ্ধা, প্রাতপক্ষ শুন্য 
যুদ্ধকারী, কলহপরায়ণ, শুর এবং স্বভাবতঃ বহলোকাভভাবী ; তিনি শনুদের 
অনাঁভভবনীয় ও প্রকৃষ্ট বলয্ত্ত। ইন্দ্রই শন্ুসেনা বিক্ষেপ করেছেন, 'তাঁনই 
-যে সকল ব্যান্ত শত্রুতা করে তাদের বধ করেন। ৪। হে বহুধনবান ইন্দ্র! 
তুম বল ও মাহমায় দ্যাবাপাথবী উভয়কে পরপাঁরত করেছ । অগ্ববান ইন্র 
শতুদের প্রাত বজ:ক্ষেপ করে যজ্ঞরে দোমরসদ্ধারা সৌবত কর। ৫ | পিতা যাদধার্থে 
অভীষটব্ষাঁ ইন্দ্রকে উৎপাদন করেছেন । নারী মনুষ্ের হতকর সে ইন্দ্রকে প্রসব 
করেছেন। ইন্দ্রও মন.ষ্যগণের সেনানী হয়ে প্রভু হন। [তানি ঈশ্বর, শত্রঃবিনাশক, 
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২৯ গর্জে 


অন্বেষক ও * বে ৯৯১ 

গে শহদগণেয় পরা | 
র 

বিনাশক রব করে, সে বাত কারী | ৬। যে ব্যান্ত এ ইন্দ্রের শন 

॥ জে পারচযণ খনও থান ভরষ্ট হয় না, কখনও ক্ষীণ হয় 


করেন। ৭। হে করে, যজ্জজাত যন্ত্র 

রিট যা ইজ গল ইরা 
এবিধ ধন আমাদেগের জন ই এবং যে ধন লাভ করলে অমরগ্ধ লাভ হয় 
রর পরি সখ হব্ দান করে যআহরণ কর।, | হে বজ্রধারণ ইন্দ্র! তোমার 
করে তোমার অনগ্রহ লাভ সে তোমার দানেই অবস্থান করুক। আমরা হিংসা 
নর পশীল গৃহে যেন অবাঁ তি করে সবাপেক্ষা আঁধকতর অন্নবান হয়ে মন[ষাদের 
তোমার জন্য বাঁধত ১, গাঁর। ৯। হে ধনবান ইন্দ্র! এ সোম 

শইি। আরও স্তোতা তোমায় স্তব করছে। 
শী আমাদের বাসযোগ্য ধন ধনাভিলাষ আমাকে প্রাপ্ত হয়েছে, অতএব তুম 
ধারণ কর যেন আমরা তোমার প্রদান কর। ১০। হে ইন্দ্র! তুমি আমাদের 
নিজেই হব্য প্রদান করেন ৭ ভোগ করতে পাঁর। যে হব্যদায়িগণ 
গ্ামর্থ হোক, আম তোমার স্তোতা, কর। অত্যন্ত প্রশস্ত স্তযাত কাষে" আমার 


পৃ তোমরা আমাদের সর্বদা স্বান্তদ্ধারা পালন 
২১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। বাঁস্ঠ খাষ। ব্রিষটপ্‌ ছন্দ । 
অসাবি দেবং গোখজশকমন্ধো ন্যাস্মাননন্দ্রো জনুষেমূবোচ। - 


বোধামাস ত্বা হষণ্ব যজ্রৈবোধা নঃ স্তোমমন্ধসো মদেষূ ॥ ১ 


রি যজ্ঞং বপয়ান্তি বাহ সোমমাদো বিদথে দূপধববাচঃ। 
 ভিয়ন্তে ষশসো গৃভাদা দূর উপনদো বৃষণো নৃষাচঃ ॥ ২ 
[বকে ও 1 রেজন্তে 'বশ্বা কৃত্রিমাঁণ ভনষা ॥ ৩ থা 
ভীমো বিবেষায়ধেভিরেষামপারাঁস বিশ্বা নযণাণ বিদ্বানূ। 
ইন্দ্রঃ পঃরো জর্বযাণো বি দুধোঁদ বজুহস্তো মাহনা জঘান ॥ ৪ 
ন যাতব ইন্দ্র জুজুবুনেণ ন বন্দনা শাবিষ্ঠ বেদযাভিঃ। 
স শর্ধদযে বিষণস্য জন্তোমণ শিশ্দেবা আপ গুর্তং নঃ ॥ ৫ 
আঁভ ক্রত্েন্্র ভূরধ জ্মলন তে বিব্ামহিমানং রজাংসি। 
স্বেনা হি বৃন্রং শবসা জঘন্থ ন শনুরন্তং বাবদদাযধা তে ॥ ৬ 
দেবাশ্তত্তে অসুযয় পূর্বেহন: ক্ষত্রায় মামরে সহাধাঁস। 
ন্দো মঘানি দয়তে বষহোন্দ্রং বাজস্য জোহ;বন্ত সাতৌ ॥ ৭ 
কীরাশ্চাদ্ধ ত্বামবসে জহাবেশা নামন্দ্র সৌভগস্য ভূরেঃ। 
_অবো বভ্‌থ শতমূতে অস্মে আভক্ষত্তস্তাবতো বরূতা ॥ ৮ 
সখায়স্ত ইন্দ্র বিশ্বহ স্যাম নমোবৃধাসো মাহনা তরুন্র। 
বন্বন্তু স্মা তেহবসা সমীকেভীতমর্যো বননষাং শবাধাস ॥ ৯ 
সন ইন্দ্র ত্বয়তায়া ইষে ধাস্ত্বনা চ যে মঘবানো জুনন্তি। 
বস্কী তে জাঁরন্রে অস্তু শান্ত যূয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১ দীপ্ত, গব্যামীশ্রত সোম অভিষূত হয়েছে। এ ইন্দ্র স্বভাবতঃই 
এতে সঙ্গত হন । হে হর্যশ্ব ! তোমার যজ্দ্ের দ্বারা প্রবোধত করব। সোমজানত 
মন্ততার কালে আমাদের স্তোন্র অবগত হও। ২।. বজমানগণ যজ্ঞে গমন করছেন, 
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[৭ মণল 
বাহ বস্তীগ' করছেন, যজ্ঞসছলে প্রস্তর সকল দ্র শব্দ করে । অন্নবান, দরগা 
শ্বাশষ্ট, খাত্বক-স্গত, বর্যণকারী প্রস্তর সকল গৃহ হতে গৃহণত হচ্ছে। ৩ সি 
শুর ইন্জ! তুম বৃম্কর্তৃক আক্রান্ত বহদতর জল প্রেরণ করোছলে। তুমি আছ বহে 
নদী সকল রাথগণের ন্যায় নর্গত হয়। সমস্ত কাম ভূবন ভয়ে কাঁন্পত দি 
৪ । ইন্জ মনুষোর হিতকর সমস্ত কর্ম অবগত হয়ে এবং আয়ুধদধারা ভয়ঙ্কর হী। 
শুগণকে বাপ্ত বরোছলেন। তাদের নগর সকল কাল্পিত করেছিলেন। তর 
হট, মাহমায্ত ও বন্রস্ত হয়ে তাদের বধ করোছলেন। ৫ ।হেইন্দ্র! ও 
যেন আমাদের হিংসা না করে। হে বলবত্তম ইন্দ্র! রাক্ষসগণ যেন প্রজাগ্রণ হতে 
আমাদের পৃথক না করে। স্বামী ইন্দ্র ষেন বিষম জন্তুর বধে উৎসাহান্বত ইন 
শিল্প দেবগণ যেন আমাদের যজ্ঞ বিয্ না করেন। ৬ | হেইন্্র! তুমি কমংসি। 
পাঁথবীতে বর্তমান জন্তু সকলকে আভভূত কর। লোক সকল তোমার মাহমা না 
করতে পারে না। তুমি নিজবলে _বৃন্নকে বধ করেছ। শনুরা যুদ্ধদ্ারা তোমার অন 
লাভ করতে পারো ন। ৭ | হেইন্দ্র! পূর্ব দেবগণও বল এবং প্রাশবধ বিষ 
তোমার বল অপেক্ষা অণ্ণ বলে বাদিত হয়োছলেন। ইন্দ্র শনুগণকে আঁ 
করে ভন্তগণকে ধন দ্বান করেন। স্তোতাগ্রণ অন্নলাভাথে ইন্দ্র 
৮। হেইন্দ্র! তুমি ঈশান, স্তোতা রক্ষার জন্য তোমাকে 
বহঃরক্ষক ইন্দ্র! তুমি আমাদের প্রভূত ধনের রক্ষক হয়োছিলে। তোমার তুল্য যে 
বাস্ত আমাদেরা হংসা করে, তাকে নিবারণ কর। ৯। হেইন্দ্র! আমরা স্তুতি, 
ধারায় তোমাকে বার্ধত করে সর্বদা যেন তোমার সখা হই। তুম স্বীয় মাহিমায় 

সকলের তারক, তোমার আশ্রয়ে আর্য স্তোতাগণ যধদ্ধকালে যাদ্ধার্থে আগত হিংসকদের .. 
বল হিংসা করঃন। ১০। হেইন্দ্র! তুম আমাদের ধারণ কর, যেন আমর 
তোমার দত্ত অন্ন ভোগ করতে পারি। যে হব্যদায়িগণ নিজেই হব্য প্রদান করে 
তাদেরও ধারণ কর। অতান্ত প্রশস্ত স্তীত কার্ষে আমার সামর্থ হোক, আমি 
তোমার স্তোতা । তোমরা আমাদের সর্বদা স্বাস্তিদ্বারা পালন কর। 


২২ সন্ত॥ ইন্দ্রদেবতা! বাসষ্ঠ খাষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


পিবা সোমাম্্র মন্দতু ত্বা যং তে সুষাব হযশ্থাদ্রঃ | 
সোতুর্বাহ্‌ভ্যাং সুয়তো নার্বা ॥ ১ 

যস্তে মদো যুজ্যশ্চারুরাস্ত যেন বৃত্রাণ হর্যশ্থ হংাঁস। 

স ত্বামন্দ্র প্রভুবসো মমত্তু ॥ ২ 

বোধা সঃ মে মঘবন্বাচমেমাং যাং তে বাঁসষো অর্চাত প্রশীস্তিমূ। 
ইমা ব্রহ্ম সধমাদে জুযস্ব ॥ ৩ 

শ্রধাঁ হবং বাপিপানসাদরেবোধা বিপ্রস্যা্টতো মনশষামূ। 
কৃষা দুবাংস্যান্তমা সচেমা ॥ ৪ 

ন তে গিরো আপ মৃষ্যে তুরম্য ন সু্টাতমসূর্যস্য বিদ্বান 
সদা তে নাম শ্ববশো ববাঁষ্ম ॥ € 

ভার হ তে সবনা মানুষেষু ভার মনীষা হবতে ত্বামং। 
মারে অস্মন্মঘবঞ্জ্যোঃ ॥ ৬ 

তুভোদগমা সবনা শুর বশ্বা তুভ্যং বক্ষাঁণ বর্ধনা কণোঁম। 
তুং নীভর্হব্যো বিশ্বধাস ॥ ৭ 

নু চন তে মন্যমানস্য দস্মোদশ্সুান্ত মাহমানমপ্র | 

ন বীর্ধীমন্দ্র তে ন রাধঃ ॥ ৮ 


১১২ খথেদ-সংহতা 


ভভ্ত 
আহ্বান করছে। হৈ 
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? হওল্জ্জ। খাষেদ-সংহতা টপ 
্‌ চ 

রি িএখবযো ১৮ নয়া ইঞ্জ গণ জনযন্ত বিপ্রাঃ | 

্‌ ই সখা শবান যুমনং গত শ্বাপ্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৯ 

1 অনবাগ । 1 সহিত নাম গান কর, মোম তোমায় শন্ত করুক । হে হাঁর- 
| নামক অঙ্থাব | মাশধাযা সংযত অঙ্বের নয় আভধব-কর্তার হতে 
: পরিগৃহীত প্রশুর। এ সোম আভষব করেছে। ২। হে হাঁরনামক আগ্যয্ত, প্রভূত 

: রনধান ইন্দ্র! তোমার যে উপযুস্ত ও সম/ক প্রস্তুত মোম আছে; যা 'দয়ে তুমি 

গকে হন কহ, সে সোম তোমায় প্রমন্ত করক। ৩। হে' মঘবন! বাস 

হেন, তুমি আমার এ বাকা জ্ঞাত হও, আর বজ্র 

এল স্তাতি সেবা কর। ৪। হেইন্দ্! আঁম গোম পান করোছ' তম আমার 

্্রের আহবান শোন, স্তাতকারী বিপ্রের স্তযাীত অবগত হও । এ যে পারচর্যা 
হি সহায়ত*্ত হয়ে এ স্মন্ত ব্াদ্স্থ কর। ৪ । হেইন্দ্র! তুমি শত ?হংসক, 

আমি তোমার বল জান, আম তোমার স্তাত পাঁরতাগ করব না। আম সর্বদা 
মার অসাধারণ, যশোবাশষ্ট নাম উচ্চারণ করব। ৬ হে ইন্দ্র! মনুষ্যের 

প্ধে তোমার আভষব অনেক। মান তোমাকেই অত্যন্ত আহ্বান করছে, 

র্তএব আপনাকে আমাদের হতে দরে স্থাপন করো না। ৭ | হে শুর! তোমারই 


] 
নয এসকল সোমাভষব । তোমারই জন্য বরধনকর স্তোন্ন করাছ। তুমিই সর্ব- 


কারে মূনধ্ষাগণের আহ্বানযোগ্য। ৮। হে দর্শনীয়! তুম স্তূয়মান হলে 
তামার মাহমা কে না তৎক্ষণাৎ প্রাপ্ত হয়? 
৯। থে সকল প্রাচীন খাঁষ ছিলেন ও যে সকল নতুন খাষ আছেন সকলে 
তোমার দ্তোত্ উৎপাদন করছেন । আমাদের প্রাত তোঘার সখা মঙ্গলকর হোক । 
তোমরা আমাদের সর্বদা স্তুাতিদ্বারা পালন কর। 


২৩ সুক্ত।| ইন্দ্র দেবতা। বাঁসঠ খাঁষ। তিষুপ- ছন্দ। 
উদ; ব্রহ্মাণ্যৈরত শ্রবসোন্দ্রং সম্যে মহয়া বাঁসষ্ঠ। 
আধো বিথ্বাঁন শবসা ততানোগশ্রোতা ম ঈবতো বচাধাস ॥ ১ 
অয়াম ঘোষ ইন্দ্র দেবজামাররজ্ঞান্ত যচ্ছর;ধো [িবাঁচি। 
নাহ স্বমায়বাশ্চীকতে জনেষ; তানীদং হাংস্যাঁত পর্যস্মান্‌ ॥ ২ 
যজে রথং গবেষণং হারিভ্যামূপ রক্ষণ জুজ.যাণমস্ুও | 
বি বাধিষ্ট স্য রোদসী মীহত্বেন্দো বৃন্াণ্যগ্রতী জঘন্বান্‌ ॥ ৩ 


কে না তোমার ধন প্রাপ্ত হয়? 


আপাশ্চৎপপ্যঃ স্তর্যো ন গ্রাবো নক্ষন্নতং জারতারস্ত ইন্দ্র । 

যাঁহ বায়র্ননযুতো নো আচ্ছা ত্বংহ ধীভর্দয়সে বি বাজান্‌ ॥ 8 
তে ত্বা মদা ইন্দ্র মাদয়ন্তু শহা্মণং তুবিরাধসং জারন্রে । 

একো 7দবত্রা দয়সে হি মর্তানীম্মস্থূর সবনে মাদয়স্ব ॥ €& 

এবৌদন্দ্রং বৃষণং বন্ত্রবাহ?ং বাঁসঠাসো অভ্যচত্যকৈঃ। 

স নঃ প্ততো বীরবং পাত গোমদযয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। অন্নের ইচ্ছায় স্তোত্র সকল উদ্ীরত হত। হে বাঁসঠ! তুমিও 
যন্ডে ইন্দ্রের স্তোত্র কর। তান বল দ্বারা সমস্ত ভূবন ব্যাপ্ত করোহলেন। আঁম তার 
নিকট যেতে ইচ্ছা কার । তান আমার স্তুতি বাক্য শুনুন। ২। যখন ওষাঁধ 
মকল বাধত হয় তখন দেবগণের "প্রয়শব্দ উদীরিত হয় । আরও লোকের মধ্যে 
কেউই আপনার আয়ু জানতে পারে না। আমাদের সকল পাপ হতে পার কর। 
ও। আম হারিছয়ের ছারা ইন্দ্রের গ্োপ্রাপক রথ যোঁজত কার। ইন্দ্র স্তাত সেবা 


ধা স.(২)-৮ 


চি 
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১১৪  খষেদ-সংহিতা [ ৭ মণল 


করছেন, তাঁকে সকলে উপাসনা করছে। তিনি গ্বমহিমায় দ্যাবাপৃথিবশ বাধিত 
কয়েছেন। ইন্র শাুঘন্দবসমূহ বিনাশ করেছেন। ৪। হেইন্দ্র! অগ্রসূত গাভীর 
ন্যায় জল বর্ধিত হোক। তোমার স্তোতৃুগণ জল ব্যাপ্ত করুক। বায়, বেস 
নিষংগণের নিকট আসে, সেরূপ তুমি আমার নিকট এস। তুমি কন দ্বার অঙ্গ 
প্রদানকর। ৫ | হেইন্দ্র! মদকর সোম সকল তোমায় মন্ত করক। স্তোতাকে 
বলবান বহধন পাত্র দান কর। হে শর ! দেবগণের মধ্যে তুমিই একাকাঁ 
মন'ষ/গণের প্রাত অন.কষ্পা প্রদর্শন কর। এ 'যজ্ঞে প্রমন্ত হও। ৬ বি্ঠগণ 

য় স্তর ্ারা এ প্রকারেই, বজ্বাহ অভাব ইন্রের পুজা করে তিনি 
তত হয়ে আমাদের বাঁরবিশিষ্ট ও গোবিশিষ্ট ধন দান করন, তোমরা আমাদের. 
সবদা স্ব পালন কর। 


২৪ সুস্ত॥। ইন্ দেবতা। বাঁসি্ঠ খাষ। নিস্ুপ- ছন্দ। 


যোনিষট ইন্দ্র সদনে অকারি তমা নৃভিঃ পরুহূত প্র যাহি 
অসো যথা নোহাবতা বৃধে চ দদো বসৃনি মমদশ্চ সোসৈঃ | ১ 
গৃভীতং তে মন ইন্দ্র দিবহাঃ সুতঃ সোমঃ পরিষিস্তা মধূনি। 
বিস্ফধেনা ভরতে সুবৃন্তরিয়ামন্্রং জোহবতণ মনীষা ॥ ২ 
আনো দিব ভা পৃথব্যা খজীষানিদং বাঃ সোমপেয়ার যাইি। 
বহন্তু স্বা হরয়ো মদ্যগমাঙ্গষমচ্ছা তবসং মদায় ॥ ৩ 

আ নো বিশ্বাভর্তিভিঃ সজোষা বন্ধ জন্যাণো হযশ্ব যাহ । 
বরাবৃজাংস্থুবিরেভিঃ সুশিশ্রাস্মে দধদষণং শুম্মমিন্দ্র ॥ ৪ 

এব স্তোমো মহ উগ্রায় বাহে ধুরী বাত্যো ন বাজয়ন্ধায়ি । 
ইন্জ ায়মক ঈটে বসূনাং দিবা দ্যামাধ নঃ শ্রোমতং ধাঃ ॥ ৫ 
এবা ন ইন্দ্র বা্ধস্য পাঁধি প্র তে মহশং সুমতিং বোবদাম । 
ইয়ং পশ্থ মথবস্তাঃ সমবারাং হুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ ৬ 


অনধবাদ ৪ ১। হে ইন্দ্র! তোমার সদনের জন্য সান করা হয়েছে। হেপ 

গণের সঙ্গে সেখানে এস। তুমি যেরূপ আমাদের রাক্ষিতা হয়েছ, যেরূপ আমাদের 

বাঁ্ধর জন্য হয়েছ সেরূপ ধন দান কর। আমাদের সোম ছারা মত্ত হ 
! তুম দ:ইস্থানে পূজ্য । আমরা তোমার মন গ্রহণ করেছি। সোম আভষ 


ৰ 
করোছ, মধ, পারিষেক করেছি, মধ্যম স্বরে উচ্চারমান সুসমাপ্ত এ 
ইন্্রকে আহ্বান করে উচ্চারিত হচ্ছে । ৩। হেইন্দ্র! তুমি ৫, 


আনন্দের নামিন্ত 


আমার অভিমুখে ইন্দ্রকে স্তোত্াভমুখে বহন করুক। 91 হে হয, শোভক 


হন্যাবাশিষ$ট ইন্দ্র! তুমি সবপ্রকার বধূর সাথে মিলিত হয়ে বৃদ্ধ মরুৎগণের সঙ্গে 
শ্রদের হিংসা করে আমাদের অভী্টবী বলবান পর প্রদান করে স্তো্ সেবা 
করতে করতে আমাদের নিকট এস । &। পথের অশ্বের ন্যায় এ বলকারক স্তোষ 
হর়েছে। হে ইন্দ্র! স্তোতা তোমার 
৬। হেইন্দ্র! তুমিএর 
অন্দগ্রহ লাভ করব । আমরা হাবজ্মান, আমাদের বাঁরপভ্রবিশিষ্ট তন্ন দান কর । 


বে 
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২৫ রর ॥ ইন্জ দেখতা। বাঁসষ্ঠ খাঁধ। বিগ ছন্দ । 
আ তে সহ হজ্ঞোত্যুগ্র মন্যবো ষংসমরস্ত সৈনাঃ 
পতাত দদযানয্য রাহে 


বাহ্ধোমণ তে মনো বদর চারীৎ ॥ ১ 
নি দূ ইন্দ্র শ্াথহ্যামন্রানীভ যেনো মর্তাসো অগ্ান্ত | 


8 রে শাহ নীনৎসোয়া নো ভর সন্তরণং বসৃনাম্‌ ॥ ২ 
ং ৪ সুদাসে স | 
জাহ বর্ধবনুষো মত হম্ং শংসা উত রাতিরন্তদ 


[াস্মে দঃদ্নমাঁধ রত্বং চ ॥ ৩ 
ত্বাবতো হীন্্র কুত্বে আস্ম ্বাবতোহবিতুঃ রে রা | 
বিশ্বেদহানি তাঁবষাব উগ্ন* ওকঃ কৃণূষ হাঁরবো ন মধ ॥ ৪ 
কুৎসা এতে হযশ্ায় শূষামক্দ্রে সহো দেবজ্‌তমিয়ানাঃ । 
সন্ত কাঁধ সুহনা শর বৃ বয়ং তররাঃ সন্ঃয়াম বাজম্‌ ॥ ৫ 

া ইন্দ্র বার্যস্য প্বার্ধ প্র তে মহীং সুমাতং বৌবদাম । 
ইষং পথ মঘবন্ত/ঃ সুবারাং যূয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ ৬ 


এনুবাদঃ ১। হে উগ্র ইন্দ্র! তুমি মহান ও মনুষ্যের ?হিতকর | যখন তোমার সেনাগণ 
মকলেই সমান, এ আভমান করে যুদ্ধ করে তখন তোমার হস্তাস্থিত বজ; আমাদের 
রক্ষার্থে পাঁতত হোক | তোমার সবব্রগামী মন যেন িচালত না হয়। ২। হে 
ইন্দ্র! যদ যে মতর্গরণ আমাদের আভমূখ হয়ে আমাদের অভিভব করে, 
সে শত্ুগণকে বিনাশ কর। যারা আমাদের নিন্দা করতে ইচ্ছা করে, তাদের 
কথা দূর করে দাও । আমাদের জন্য ধন সমূহ আহরণ কর। ৩। হে উঞ্ণীববান 
ইন্দ্র! আম সুরদাস, তোমার শতসংখ্যক রক্ষা আমার হোক, তোমার সহমত 
আঁভলাষ ও ধন আমার হোক, হিংসকের হিংসা সাধন আয়দধ বনাশ কর। আমাদের 
উদ্দেশে দীপ্ত অন্ন ও রত্ব দানকর। ৪1 হে ইন্দ্র! আম তোমার সদৃশ 
লোকের কর্মে নিযন্ত, তোমার সদ্‌শ রক্ষক ব্যান্তর দানে 'নয্ন্ত । হে বলবান ওজীস্বন 
ইন্দ্র! সমস্ত দনই আমাদের স্থান কর । হে হারবান ! আমাদের [হিংসা করো না। 
&। আমরা হযশ্খ ইন্দ্রের জন্য সুখকর স্তোন্র করে ইন্দ্রের ?নকট দেবপ্রোরত বল যাল্ঞা 
করে দুর্গ সকল উত্তীর্ণ হয়ে বল লাভ করব। হে শুর! তুম সর্বদা আমাদের 
শতুবধে সমর্থ কর। ৬ । হে ইন্দ্র! তুম এরূপে আমাদের বরণায় ধনে পূর্ণ কর। 
আমরা তোমার মহান অন্ঃগ্রহ লাভ করব । আমরা হাবষ্মান, আমাদের বাীরপান্্- 
বিশিষ্ট অন্নদান কর । তোমরা আমাদের সর্বদা স্বা্তদ্বারা পালন কর। 


২৬ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বাঁস্ঠ খাঁষ। ত্রিষ্ট্‌প- ছন্দ। 


ন সোম ইন্দ্রমসুতো মমাদ নাব্রক্গাণো মঘবানং সুতাসঃ। 

তস্মা উক্থং জনয়ে যজ্জুজোষন্ববন্ববীয়ঃ শৃণবদ্যথা' নঃ ॥ ১ 

উক্‌্থউক্‌থে সোম ইন্দ্রং মমাদ নীথেনথে মঘবানং সুতাসঃ | 

যদীং সবাধঃ িতরং ন পনুত্রাঃ সমানদক্ষা অবসে হবন্তে ॥ ২ 

চকার তা কৃণবগ্নুনমন্যা যান ব্লুবান্তি বেধসঃ সুতেষু । 

জনীরব পাঁতরেকঃ সমানো ?ন মামৃজে পুর ইন্দ্রঃ সু সর্বাঃ ॥ ৩ 

এবা তমাহুরূত শপথ ইন্দ্র একো 1বভন্তা তরাণির্মঘানাম্‌ | 
 শমথস্তুর উতয়ো যস্য পৃবাঁরস্মে ভদ্রাঁণ সশ্চত "প্রয়াণ ॥ ৪ 

এবা বাঁসষ্ঠ ইন্দ্রমৃতয়ে নূন্কৃষ্জীনাং বৃষভং সুতে গৃণাত । 

সহাত্রণ উপ নো মাহ বাজান্য়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৫ 


যা পলা "স্‌ 


১০৪1119010% (০8110081010 


ূ পা 


১১৬ খখেদ-সংাহতা [ এ মগ 


অন্বাদ $১। যে সোম ধনবান ইঞ্জের উদ্দেশে আভদুত নয়, তাতে তি হয় 
না। আভষ্‌ত হলেও স্তোহীন সোম তৃঁণিকর হয় না। আগাদের যে উ্থ ঠন্রকে 
সেব। করে, রাজা যাকে শোনে, সে নৃত্তন উকথ আন ইন্দের উদ্দেশে পা) ধরি । 
২। গ্রাতি উকথ স্তাতপাঠ কালেই সোম ধনবান ইন্দ্রকে তৃ্ঠ করে । প্রতি দ্তোন 
পাঠকালেই আঁভষ্‌ত সোম তাকে তৃপ্ত করে। অতএব পরস্পর গিলিত ও পনান 
উৎসাহাবাশষ্ট খাত্বকগণ, পত্র যেরূপ পিতাকে অহ্বান করে, সেরূপ রণর্ধে তাকে 
আহ্বান করছে । ৩। স্তোন্রকারগণ সোম আভবুত হলে মে সকল করের কথা 
বলে, ইন্দ্র পূর্কালে সে সকল কর্ম করোছলেন। সম্প্রতি অন্য বর্গও বরছেন। 
সমবুত্ত, সহায়রাহত ইন্দ্র, পাঁত যেরূপ পঙ্ীকে শোধন করেন, পের্‌প সনন্ত 
শতুনগরী শোধন করোছলেন। ৪। ইন্দ্রের পরস্পর সংশ্লিষ্ট বহ;তর রগ 
আছে । খাঁধগণ তাকে এরূপ বলেছেন। আরও ইন্দ্র প্‌জরনগয় ধনের দাতা ও 
আপদ উর্ধতা বলে শুনতে পাই। তাঁর প্রনাদে প্রাঁতকর কল্যাণ ক্স 
আমাদের সেব। করূক। &। বাসষ্ঠ রক্ষার্থে ও প্রদ্রাগণের অভীন্টবর্ধণাখে ইন্দ্রকে 
সোমাভিষবে এর্‌পে স্তব করছেন। হে ইন্দ্র! আমাদের সহত্র সংখ্যক অন্ন প্রদান 
কর। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদ্বারা পালন কর। 


২৭ সৃত্ত ।। ইন্দ্র দেবতা। বাঁলষ্ঠ খাব । িষ্টপ্‌ ছন্দ | 


ইন্দ্রং নরো নেমাঁধতা হবন্তে যৎপাথণ যুনজতে ধিযন্তাঃ | 

শুরো নৃষাতো শবসম্চকান আ গোমাত ব্রজে ভজা দ্বং নঃ ॥ ১ 
য ইন্দ্র খুমো মঘবন্তে আস্ত শিক্ষা সখিভাঃ পুরুহূত নৃভ্যঃ। 
ত্বংহি দূড়হা মঘবন্বিচেতা অপা বৃঁধি পারবৃতং ন রাধঃ ॥ ২ 
ইন্দ্রো রাজা জগতশ্র্ষণীনামাধ দ্ষাম বিষুরূপং যদান্ত | 

ততো দাত দাশুষে বসন চোদদ্রাধ উপন্ত:তশ্চিদর্বাক্‌ ॥ ৩ 
নু চিন্ন ইন্দ্রো মঘবা সহ্‌তা দানো বাজং নি যতে ন উতী। 
অনূনা যস্য দক্ষিণা পাপায় বামং নৃভ্যো আভবীতা সাঁখভাঃ ॥ ৪ 
ন্‌ ইন্দ্র রায়ে বারবস্ক্ধী ন আ তে মনো ববৃতাম মদায় । 
গোমদস্থাবন্রথবন্ধন্তো যয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ & 


অনুবাদ £ ১। যখন যবদ্ধোদ্যোগ সন্বন্ধীয় কর্ম সকল প্রঘূক্ত হয়, তখন ইন্দ্রকে 
লোকে য্বদ্ধে আহ্বান করে। তুমি ইন্দ্র, মনুব্যদের ধনপ্রদ ও বলাভলাধী হয়ে 
গোপূর্ণ গোষ্ঠে আমাদের নিয়ে যাও। ২। হে পুরূহ্ত ইন্দ্র! তোমার যে বল 
আছে তা স্তোতাদের প্রদান কর। হে ম্ঘবন! যেহেতু দঢ় প ভদ করে, 
অতএব প্রজ্ঞা প্রকাশ করে ল:ক্কাঁয়ত ধন প্রকাশ করে দাও । ৩। ইন্দ্র জঙ্গম জগতের 
ও মনষ্যগ্রণের রাজা । পৃথিবীতে নানা প্রকারের যে ধন আছে তারও রাজা। 
[তান হুব্যদায়ীকে ধন প্রদান করেন। সেইন্দ্র আসাদের দারা গ্ততত হয়ে আমাদের 
আঁ ভমূখে ধন প্রেরণ করুূন। ৪। ধনঝান দানশীল ইন্দ্রকে আমরা মর্‌ংগণের 
সাথে আহ্বান করায়, আমাদের রক্ষার্থে ?িতনি শীঘ্রই অন্ন প্রেরণ করুন। এ ইন্দ্রই 
সখাগ্রণকে যে সম্পূর্ণ ও সর্বতোব্যাপী দান করেন, তা মন:ষ্যগণের উদ্দেশে 
মনোহর ধন দোহন করে । ৫. হে ইন্দ্র! তুম ধন প্রাপ্ুর নামত্ত শীঘ আমাদের 
ধন দান কর। আমরা পূজনীয় স্তাতির উদ্দেশে তোমার মন আবার্তত করব । 


তোমরা গো অশ্ব ও রথাবাঁশষ্ট ও ধনবান, তোমরা সব্রদা আমাদের স্বস্তিদ্বারা পালন 
কর। 
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প. ছন্দ । 
পষ 
বশ্বে চাদ্ধ বাং রহ বদ্ধানংবাণচন্তে হরয়ো সন্তু যান্ডাঃ। 


ইমা বার মা অস্মাকাসচ্ছণাহ ব্বীমন্থ ॥ ১ 
আ বদগ্রং দাঁধষে হ উ বর্ষা যৎপাঁসি শবাসন্নফীণাম্‌। 

হন প্র ধোরঃ সন্ক্রত্বা জানি আষাড়্‌ হঃ॥ ২ 
মহে ক্ষতায় শবসে [হি নাতসং যন্নম রোদসী নিনেথ। 
এর” ইন্দ্াইভিদ ২ততাজং চিত্ত তঁজিরাশশ্রৎ ॥ ৩ 
প্রাত যচ্চস্টে অনৃত স্য দখামিসো হি 'তযঃ পবন্তে। 
তা বরুণো মায়ী নঃ সাং ॥ ৪ 


পাত স্বাস্তাভঃ সদা নঃ॥ & 
অনুবাদ 8 ৯। হেইন্দ্র। 


! তুমি অবগত হযে । তোমার 
তগবগণ রর আমে যোঁজত নি ১:০২ ্রীতপদ ইন্দ্র! 
গমপ্ত মণ ই দও তে। পৃথক পৃথক আহ্বান করে, তথাঁপ তুম 
আমাদের আহবানহ শোন। ২। হেবলবান ইন্দ্র! যখন তুমি খষিগণের স্তো 
রক্ষা কর তন তোমার মাহমা স্তোতাকে ব্যাপ্ত কর:ক। হে ওজীস্বন ইন্দ্র ! যখন 
হতে বর বর কর তখন কম্ম'দারা ভয়ঙ্কর হয়ে শতুগণের দ্ধর্ষ হও। ৩। হে 
ইন্দ্র ! তোমার উপদেশান,সারে যে সকল লোক থার বার তব করে, তাদের দযালোক 
ও তূলোকে প্রাতষ্ঠিত কর। তুম মহাবল ও মহাধনের জন্য উৎপন্ন হয়েছ; অতএব 
যে তোমার উদ্দেশে যাগ করে, সে যজ্ঞাবরতদের হিংসা করতে সমর্থ হয়। ৪। হে 
ইন! শত মন্ধষ্গণ আসছে। এ সকল নে আমাদের দান কর। 
আরও পাপহারী প্রজ্ঞাবান বরণ আমাদের সঙ্গন্ধে যে পাপ দোখতে পান, তা দু 
প্রকারে বিমোচন কর । & । যে ইন্দ্র আমাদের সমারাধনীয় মহাধন দান করেছেন, 
ধান প্তাতকারা স্তো্রকার্ রক্ষা করেন, সৈ ধনবান ইন্দ্রকে সতত করব । তোমরা 
দর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ধারা পালন কর। 


২৯ সমস্ত।। ইন্দ্র দেবতা। বাঁসন্ড খাঁষ। িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


অয়ং সোম ইন্দ্র তুভ্যং সুন্ব আ তু প্র যাঁহ হারবন্তদোকাঃ। | 
পবা ত্বস্য সৃষুতস্য চারোদ্দদো মঘাঁন মঘবন্লিয়ানঃ ॥ ১ 

নপ্বীর বঙ্গকতিং জুষাণোহ্বণচীনো হারাভযণাহ তয়ম। 

অস্সিল্ন; যু সবনে মাদয়স্বোপ ব্ন্ষাঁণ শৃণব ইমা নও ॥ ২ 

কা তে অন্তযরংকাতিঃ সৃত্তৈঃ কদা নূনং তে মঘবন্দাশেম । 

বিশ্বা মতীরা ততনে ত্বায়াধা ম ইন্দ্র শণবো হবেমা ॥ ৩ 

উতো ঘা তে পররুষ্যা ইদাসনোষাং পূর্বে ষামশৃণোখষীণামূ। 

অধাহং ত্বা মঘবঞ্জোহবামি ত্বং ন ইন্দ্রাস প্রমীতিঃ দিতে ॥ ৪ 

বোচেমোদন্্রং মঘবানমেনং মহো রায়ো রাধসো যদ্দদননঃ। 

যো অচতো ব্হ্মকীতিমবিষ্ঠো যঃয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ || ৫ 


অন্দবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! তোগার উদ্দেশে এ সোম আভষূত হয়েছে । হে 
বান ইন্দ্র! এর সেবার্থে সত্বর এস। সম্যক আভষূত চার; সোম পান কর। 
ছে মেঘবন ! আমরা যাজ্জা করছি, আমাদের ধন দান কর। ২। ] 
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১১৪ 

্রোকোর' সেবা করে অশ্থযানে শর আমাদের আভমখে টি বারি 
।' আমাদের এস্ভো্ পকল শোন। ও। ৃ্তদ্ধারা 

০৯ আমরা কখন তোমার প্রণীত উৎপাদন 


তোমার অলক্কাঁত কির্‌পে সম্পাদন করব? 
করব ? তোমাকে কামনা করেই সন্ত স্তাত করছি: অতএব হে ইন্দ্র! আমার এ 


মতি শোন। ৪। হে মঘবন ! যে সকল খাঁষর স্তি শুনছ, সে পর্ব খাঁষগণ 


পুরূষগণের [হতকারী ছিলেন । অতএব আমি তোমায় বার বার আহ্বান করাছ। 
হে ইন্দ্র! তুম পিতার ন্যায় আমাদের বন্ধ£। € | যেইন্দ্র আমাদের সমারাধনীর 


মহাধন দান করেছেন ও যান স্তাতিকারীর স্তোন্রকার্য রক্ষা করেন, সে ধনবান 
ইন্্রকে স্তীত করব । তোমরা সর্বদা আমাদের ্াস্ত্ধারা পালন কর । 


€০ স্ব ইন্র দেবা । বাসি্ঠ ঝা । বিষ্ুপ্‌ ছন্দ । 


আনো দেব শবসা যাহ শু্মন্ভবা বুধ ইন্দ্র রায়ো অসং 
সুবন্র মাহ ক্ষত্তায পৌংস্যায় শুর || ৯ 


হস্ত উ তথা হব্যং বিবাঁচ তনদ্ষ শঃরাঃ সূ্স্য সাতো । 


ন্যাঁিঃ সাঁদদসূরো ন হোতা হবানো অন্ধ সুভগায় দেবান: || ৩ 
বয়ংতে ত ইন্দ্র যে চ দেব গ্তবন্ত শুর দদতো মঘালি | 

যচ্ছা স্যারভ্য উপমং বর্‌থং স্বাভুবো জরণামপ্নব্ত ৪ 
বোচেমৌদিন্্ং মঘবানমেনং মহো রায়ো রাধসো যদ্দদমঃ 

যো অর্ঠতো ব্রহ্মকীতমাবষ্ঠো যুয়ং পাত স্বাপ্তীভঃ সদা নঃ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে বলবান, দন্যাতিমান ইন্দ্র ! বলের সাথে আমাদের নিকট এস। 
আমাদের ধনের বর্ধায়তা হও । হে সুবজ« নৃপাঁত ! মহাবলবান হও এবং শত" 
ণবনাশক মহা পুরুষত্ব লাভ কর। ২। হে ইন্দ্র! তুমি আহ্বানধোগ্য। মছা 
[কোলাহল সময়ে শরীর রক্ষার জন্য এবং সূর্যকে গাধার জন) লোকে তোমাকে 
আহ্বান করে। সমস্ত লোকের মধ্যে তুমিই সেনার্হ। তুমি সুহন্তু নামক বন্দ্ারা 
শঘুগণকে আমাদের বশীভূত কর। ও। হে ইন্দ্র! যখন দিন সকল সুদিন হয়ে 
প্রভাত হয় ; যখন যুদ্ধে সমীপবর্তী বলে আপনাকে জ্ঞান কর, তখন হোতা আগ্ন 
আমাদেরকে উত্তম ধন দেবার জন্য দেবগণকে আহ্বান কনে এ যজ্ঞে উপবেধন 


ন্ততি করে, তারাও তোমার । সে স্তোতাগণকে শ্রেষ্ঠ গৃহ দান কর । আরও তারা 
:সুসমৃদ্ধ হয়ে জরা প্রাপ্ত হোক। ৫ । যে ইন্দ্র আমাদের সমারাধনীয় মহাধন দান 
করেছেন ও যান স্ততিকারীর স্তোনকার্য রক্ষা করেন; সে ইন্্রকে স্তুতি করব । 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদ্বারা পালন কর । 


৩১ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। গায়ত্রী, বিরাট: ছন্দ । 


প্রব ইন্দ্রায় মাদনং হর্যপ্থায় গায়ত। সথায়ঃ সোমপাবেশ || ৯ 
শংসেদৃক্থং সুদানব উত দয্যক্ষং যথা নরঃ। চকৃমা সত্যরাধসে 1! ২ 
তং ন ইন্দ্র বাজযস্হং গবনযঃ শতক্রতো ! ত্বং হিরণ্যযুবসো ॥ ৩ 
বয়ামন্দ্র ত্বায়বোইভি প্র গোনুমো বৃষনূ্‌ | বিদ্ধী তস্য নো বসো ।॥ ৪ 
মা নো নিদে চ বন্তবেইর্যো রন্ধীররাব্ণে । হে আঁপ ব্ুতুর্ম ॥ ৫ 


৮ 
তং বর্মাসি সপ্রথঃ পুরোয়োধশ্চ বৃত্হন | ত্রা প্রাঁত ব্রুবে যুজা ॥ ৬ 
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| ০২ পৃ ] খধেদ-সংহতা 


উত্াগ যসা তেইন; ধাবরী সহঃ । মানলাতে ইজ রোগগাঁ | ৭ 
তং তা মরততী গার ভূবধাণী লাধরগ। নগমাথা সহ দ্াভঃ ॥ & 
উত্বাসপ্ফাতদবো ভুযন্দস্মমপ পায় । সংতে নমন্ত: 
পর বো মহে মাহবুধে জধযং প্রচেতসে প্র সুমাতং কখ্ধবন:। 
[বশঃ পবাঁঠ প্র চরা চষণপপ্রাঃ || ১০ 
উ্ববচসে মাহনে সুবুনতীমন্রায় বধ জনয়ন্ত বিপ্রাঃ | 
তমা রতাঁন ন মিনন্তি ধাীরাঃ | ১১ 
ইঞ্জং বাগাীরন,স্তমনদ্যমেব সত্রা রাজানং দাধরে সহধ্ে | 
হর্যম্থয় বহ'য়া সমাপীন- ॥ ১২ 

নূবাদ £ ১। হে সখাগণ ! তোমরা সোমপায়া হ্যাশ্ব ইন্দ্রের 

গান কর। ২। শোভন দানয্ত সতাধন ইন্দের উদ্দেশে অনয তলপ্র ! তুম, 

পপ স্তোত্র পাঠ করে, তোমরা সেরূপ কর। আমরাও করব। ৩ । বাসপ্রদ ! 

জমাদের অননকাম হও, হে শতন্রতো! তুমি আমাদের গোকাম হও, হে 2 
মি হিরণপ্রদ হও । ৪ হে অভী্টবর্ষী ইন্দ্র! আমরা তোমার ক 


১১৯ 


উদ্দেশে মরুর 
স্তোতা যেরুপ 


[পে স্ততাত করছি দর সতত অবধারণ 
বশেধরূণে ভীত করছি। হে বাসপ্রদ ইন্দ্র! তুমি শীন্র আমাদের শু, 
7 | ৫ । ৮৬ আধ হন্দ্র! ই করে, যে দান করে 


1 আমাদের তার বশীভূত করো না। আমার স্তোত্র তোমাতেই গমন রা ৃ 
৪। হে বৃত্হন! তুমি আমাদের বর্ম, তুমি সর্বত প্রাথত সম্মখ ১০ 
তোমাকে সহায় পেয়ে শতুদের হনন করব । ৭। অশ্নীবাশষ্ট ্যাবপথবা যে তামার 
বল স্বীকার করেন, সে তুম ইন্দ্র মহান হয়েহ। ৮। হে ইন্দ্র! ৮ 
গহগামনী তেজযুক্তা ও স্তোতঁবাণঞট স্তীত তোমাকে পর্বতোভাবে গ্রহণ ৪৮ রা 
১। হেইন্্র! তুমি ্বর্গসমীপে স্থিত ও দর্শনীয় । আমাদের সোম সকল তোরা... 
টদ্দেশে উন্মুখ হয়ে আছে। প্রজাসকল তোমাকে নমস্কার করছে । , ৯৪. ৭ 
মহান বর্ধয়তা, মহান ইন্দ্রের উদ্দেশে লোম প্রণয়ন কর। প্রকৃউমাতর উদ্দেশে 
প্রকুষ্ প্তাত কর। প্রজাগণের কামপূরক, যারা হবাছারা তোমায় পূর্ণ করে; 
দের আভমুখে এস। ১১ যে ইন্দ্র প্রভূত বাপ্তাবাশষ্ট ও মহান, তার 
উদ্দেশে মেধাবীগরণ গ্ততি ও হব্য উংপাদন করছেন। প্রাজ্ঞ লোকে তার ব্রত 
হা করতে পারে না? ১২। সর্ব জগতের ঈশ্বর ও অগ্রাঁতহতক্রোধ ইন্দ্রের স্তত 
সকল শত্রুদের আভনব সাধন করে। অতএব ইন্দ্রের স্তরীতর জন্য বন্ধৎগণকে 
উতমাহিত কর। 


৩২ সন্ত।। ইন্দ্র দেবতা । বাসষ্ঠ ধাঁষ। প্রাগাধ, দ্বিপদা ছন্দ। 


মো যু তা বাধতশ্নারে অস্মান্ন রীরমন্‌। 

আরাক্কাচ্চিং সধমাদং ন আ গহণহ বা জন্নুপ শ্রযীধ ॥ ১ 
ইমে হি তে ব্রহ্মকৃতঃ সুতে সচা মধো ন মক্ষ আসতে । 
ইন্দরে কামং জাঁরতারো বদূয়বো রথে ন পাদমা দধহঃ ॥ ২ 
রায়স্কামো বদ্হস্তং সুদক্ষিণং প্রো ন পিতরং হবে ॥ ৩ 
ইম ইন্দ্রায় সুস্বরে সোমাসো দধ্যাঁশিরঃ | 

তাঁ আ মদায় বগ্রহস্ত পাঁতয়ে হাঁরভ্যাং যাহ্যোক আ ॥ ৪ 
শ্রবচ্ছ-ৎকর্ণ ঈয়তে বমূনাং নূ "চন্নো মার্ধবাঁদ্গরঃ। 
সদ্যাশ্চিদ্যঃ সহস্রাণ শতা দদন্াকার্দৎসন্তমা [মনত ॥ ৫ 
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০. 


১২০ 


ধষেদ-সংহিতা [৭ মগ 


ল বারো অগ্রাতচ্কৃত ইন্মেণ শশ;বে নৃভিঃ। 

যন্তে গভারা সবনানি বুহস্ত-সুনোত]া চ ধাবাতি ॥ ৬ 

ভবা বর়ূথং মঘবধ্মঘোনাং যংসমজাসি শধতঃ। . 

বি ত্াহতস্য বেদনং ভজেমছ্যা দ্‌ণাশো ভরা গয়ম্‌ ॥ ৭ 
সুনোতা সোমপারে সোমমিজ্রায় বজিণে । 

পচতা পন্তীরবসে কৃণুধবামৎপৃণাল্লৎপৃণতে ময়ঃ ॥ ৮ 

মা স্রেধত সোমিনো দগ্গ'তা মহে কৃণৎধ্বং রায় আতুজে । 
তরণিরিজ্য়ত ক্ষোত পুষ/তি ন দেবাসঃ কবদ্ববে ॥ ৯ 
নাকঃ সুদাসো রথং পর্যাস ন বারমৎ। 

ইন্দ্রো যস্যাবিতা যস্য মরুূতো গমৎস গোমাতি ব্রজে ॥ ১০ 
গমদ্ধাজং বাজয়ন্লিন্দ্র মতো যস্য ত্বমবিতা ভুবঃ। 

অস্মাকং বোধ্যাবতা রথানামস্মাকং শুর নৃণাম্‌ ॥ ১১ 
উাঁদন্স্বস্য রিচাতেহংশো ধনং ন জিগ্যষঃ | 

য ইন্দ্রো হারিবান্ন দভন্তি তং রিপো দক্ষং দধাতি সোমিনি ॥ ১২ 
মন্ত্রমখবৎ সুধিতং সুপেশসং দধাত যজ্িয়েস্বা । 

পুবীশ্চিন প্রাসত্যস্তুরণ্তি তং য ইন্দ্রে কর্মণা ভুবৎ ॥ ১৩ 
কন্তমিল্দ্র তাবসুমা মতেণা দধর্যাতি। | 
শ্রদ্ধা ইত্তে মঘবন: পারে দাবি বাজী বাজং লিষাসসতি ॥ ১ 
মঘোনঃ স্ম বৃন্রহত্যেষ চোদয় যে দদতি প্রিয়া বসু। 

তব প্রণীতী হয সৃরিভিবিশ্থা তরেম দুরিতা ॥ ১৫ 
তবেদিন্দ্াবমং বসু ত্বং প্য]াসি মধ্যমমৃ। 

সত্তা বিশ্বস্য পরমস্য রাজসি নকিষ্রা গোষ, বৃতে ॥ ১৬ 
ত্বং বিশ্বস্য ধনদা আসি শ্রুতো য ঈং ভবন্ত্যাজয়ঃ। 

তবায়ং বিশ্বঃ পুরুহূত পার্থিবোইবস্যুনণম ভিক্ষতে ॥ ১৭ 
যদিন্্র যাবতস্বমৈতাবদহমীশীয় । | 
স্তোতার মাদ্দিধিষেয় রদাবসো ন পাপত্বায় রাসীয় ॥ ১৮ 
শিন্ধে যমিম্মহয়তে দিবোদবে রায় আ কুহচিদ্বিদে। 

নাহ দৃদন্যন্মঘবন্ন আগ্যং বস্যো আস্ত পিতা চন ॥ ১১ 
তরপারৎসিষাসতি বাজং পরর্ধ্যা যূজা। 

আব ইন্দ্রং পরহূতং নমে গিরা নোমং তেব সুদ্রবমূ॥ ২০ 
ন দুক্টতী মতে বিন্দতে বস ন স্রেধল্তং রয়িন্শৎ | 
সুশস্তিরিন্মঘবন্তৃভ্যং মাবতে দেফচং ষংপার্ষে দিবি ॥ ২১ 
আভ ত্বা শুর নোন:মেহদুগ্জা ইব ধেনবঃ। 

ঈশানমস্য জগতঃ স্বদ্শমীশানমিন্দ্র তস্থষঃ ॥ ২২ 

ন ত্বাবা অন্যো দিব্যো ন পার্থিবো ন জাতো ন জনিষ্যতে । 
অশ্থায়ন্তো মঘবনিন্্র বাজলো গব্যস্তত্তা হবামহে ॥ ২৩ 
অভাঁ যতস্তদা ভরেন্দ্র জায়ঃ কনীয়সঃ। 

পর্‌বসুহি“ মঘবন্ত:সনাদনি ভরেভরে চ হব্যঃ ॥ ২৪ 

গরা পংদস্ব মঘবন্নমিত্ান্তস্মবেদা নো বমূ কৃধি। 

অস্মাকং বোধাবিতা মহাধনে ভবা বৃধঃ সখানাম্‌ ॥ ২৫ 
ইন্দ্র ক্ততুং ন আ ভর পিতা পরুরেভ্যো যথা । 

শিক্ষা ণো আম্মন্পুরুহূত যামনি জীবা জ্যোতিয়শমহি ॥ ২৬ 
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দির 
21০ শনিল লিলা সি 


৪ খে -সাহত। ১২৯ 
মাগো অঞ্জাত। যৃমা ॥- 
ও বরং প্রাবতং শা আোহমাগযাসে ভাব 2/1। 


হাত এর তরামাস ॥ ২৭ | 
অরধা £ ৯ হে ই্া। 


| এ এ খউামানগণও যেঃ ামার সঙ্গে 
ধা রা বিহার ্ থাকলেও তে এন ঃ নে ফি শোন। 
্ বত হত দা উপবেশন করে, সেরূপ ্োোগকারগণ তোমার গুন) 
০ সেরুপ ই ট উপবেশন করে। রথে যেমন গদঞেপ ধরে, ধনঝান 
ভোও।আামি ৪৬ পাতি সমপপণ করে। ৩। পুত্র যেরুপ তাকে আহ্বান 
যা ১ সিং ইয়ে সুন্দর দানাবাশষ্ঠ ইন্্রকে সেরূপ আহ্বান কারি। 
৯ জন্য লা শত সোম ইন্দ্রের জন্য আঁভষূত হয়েছে। হে ঝ্ভহন্ত ! 
আনলেন সৌমপান করণাথে অশ্বের সাথে যন্ঞ সদনাভিমুখে এস । 


ম 
&। শ্রবণশীল কর্ণীবাশ ইন্দ্রের নিক ক 
ধেন নিঞ্চল না কারন। যে ট ধন যাজ্ঞা করাছি। "তান বাক্য শুন 


ইন্দ্র সদাই সহস্র ও শত ন, দানাভলাবী সে 
ইন্জরকে যেন কেউ বারণ নাকরে। ৬। টে ক তে জন্য গভীর সোম 
অরভিষব করে ও ৬ অনধগমন করে, সে বীর । কেউ তার বিরুদ্ধে কথা বলতে 
গারে না, পের বরারকগণ কর্তৃক বোষঠত হয়। এ। হে মঘবন ইন্দ্র! তুম 
হঁব্মানগণের বম শ্রপ হও। তুম উৎসাহশনীল শনুগণকে বিনাশ কর । তুম যে. 
শদুকে বিনাশ করেছ, তার ধন আমরা বিভাগ করে. নিই। তোমাকে কেউ নাশ 
করতে পারে না। তুম আমাদের জন্য ধন আহরণ কর। ৮। বজুুত্ত সোমপাতা. 
ইলদের উদ্দেশে সোমাভিষব কর। ইন্দ্রের তৃপ্তর জন্য গন্তব্য পাক কর ও কর্তব্য 
কার্য সম্পাদন-কর । ইন্দ্র সুখ প্রদান করে হব্য পর্ণ করেন । ১। সোমাঁবাশিষ$ 
যন্ত হিংসা করো না। উংসাহবান হও, মহান ও 'শতবিনাশক ইন্দ্রের উদ্দেশে ধন 
াার্থে কম কর। স্বরাবান ব্যান্ত জয় করে, নিবাস করে ও পর হয়। 
ুাসতক্য়াকারীর দেবতা নেই। ১০। সুদানশীল ব্যান্তর রথ কেউ দুরে 
নিক্ষেপ করতে পারে না এবং কেউ রোধ করতে পারে না। ইন্দ্র যার রক্ষক, 
মরধংগণ যার রক্ষক, সে গোষ্্ত গোষ্ঠে যায়। ১১। হে ইন্দ্র! তুম যে মত্যের 
রক হবে, সে তোমাকে বলবান করে অন্ন প্রাপ্ত হবে । হে শূর ! আমাদের রথের 
রক হও আমাদের প্তাদিরও রক্ষক হও। ১২। যে হাঁরবান ইন্দ্র সোমযুত্ত 
যান্তকে বল প্রদান করেন এবং শনুরা যাকে হিংসা করতে পারে না, সে ইন্দ্রের 
ভাগ জয়শীল ব্যান্তর ভাগের ন্যায় সর্বাপেক্ষা আধক। ১৩। দেবগণের মধ্যে 
ইন্্রকেই অনপ্প, স্বাহত, শোভনস্তোন্র অর্পণ করে। যে ব্যান্ত কর্দ্ধারা ইন্দ্রের 
চিত্ত আকর্ষণ করতে পারে, বহধ প্রকার বন্ধনাদ তার নিকট যেতে পারে না। 
১৪। তুমি যাকে ব্যাপ্ত কর, কোন মন্মষ্য তাকে ধর্ষণ৷ করতে পারে ? হে মেঘবন | 
তোমার প্রত শরদধায্ত হয়ে যে হাঁবজ্মান হয়, সে দালোকে ও দিবসে ধন লাভ 


করে। ১৫। হেইন্দ্র! তুম মঘবান, যারা তোমার "প্রয় ধন প্রদান করে, তাদের 
সংগ্রামে প্রেরণ কর । ? 


ক হ হযথ্থ! তোমার উপদেশমত স্তোতৃগ্ণণের সাথে সমস্ত দারত 
হতে উত্তীণ ইব। ১৬। হে ইন্দ্র! অধম ধন তোমারই । তুঁমি মধ্যম ধন 
গোষণ কর। তুমি সমস্ত উৎকৃষ্ট ধনের কতণ একথা সত্য। গো বিষয়ে কেউ 


তোমাকে বারণ করতে পারে না। ১৭। তুম সকলের ধনদাতা বলে প্রাসদ্ধ। 
এ যে যদদ্ধ সকল হয় এতেও ধনদাতা বলে প্রাসন্ধ। হে প্ুরুহ্ত ! 
ও সমস্ত পার্থ লোক রক্ষাভলাষে তোমার নিকট অন্ন ভিক্ষা 'করে। 
১/। হে ইন্দ্র! তুমি যত ধনের ঈশ্বর, আঁম যেন তত ধনের ঈশ্বর হই। 


১০৪11190105 0০811008101" 
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ম কে গ্রাতপালন করব । গাগের জনা ধন দান করব 
৮ ২ ১৬ বদ [বপামান পর্জাকারী লোকের ৩7 রর রন ূ 
দান করব। হে ইন্দ্র! তুম [ভন্ব আমাদের বন্ধাৎ রা রশ | 
২০। তুবাধান ব্যান্ই মহত কমের বলে অন্ন ভজনা করে। ত্বষ্টা যেম রে ৃ 
[বাশি নৌমিকে নামত করেন, সের, সতুতিদ্বারা পুরদহত ৮ ন ন্‌ হর | 
২১। মতণ মন্দ স্তুতিত্বারা ধনঞ্জাভ করতে পারে না। ধন ৮ | 
ধায় না; হে মঘবন ! দ্যলোকে ও 1দবসে আমার মত লোকের রি তোমার যা 
দাতব্য আছে, তা সুকর্মা বান্তই লাভ করে। ২২। হে শুর! তম এ জাগার , 
অর্থাৎ জম পদার্থের ঈশ্বর, স্থাবর পদার্থের ঈশ্বর ও সর্বদশী” অথবা অশুদ্ধ ধেনধর 
হে মঘবন ! তোমার মত কেউ স্বর্গেতবা . 


তমার » বে ৩। 
তি ৮১ ও এ না। আমরা অশ্ব, অন্ন ও গাভী অভিলাষী, তোমাকে 
আহ্বান করাছ। ২৪। হেইন্দর! তুম জ্োঠ ও আম কনিষ্ঠ হয়েছি । আমার 


জন্য সে ধন আহরণ কর, তুমি চিরকাল হতে বহ্ধনবান এবং প্রত্যেক যণবে হব্য 


লাত যোগ্য । ২৫। হে মঘবন ! শনুদের পরাংমধ্থ করে প্রেরণ কর। আমাদের 
ধন সুলভ কর। সংগ্রামে আমাদের রক্ষক হও । আমরা সখা, আমাদের বর্ধায়তা 
হও। ২৬। হেইন্দ্র! আমাদের কর্ম আহরণ কর, ।পতা গনত্রকে যের,প দান 
করে, সেরূপ তুমি আমাদের ধন দান কর । হে পারুহৃত ! আমরা যজ্ঞের জীব, 
আমরা যেন প্রত্যহ সূর্যকে প্রাপ্ত হই। ২৭। হে ইন্দ্র! হিংসক, দং্প্রসাদা, 
অমঙ্গলময় শতু ষেন অঙ্ঞাতসারে আমাদের আরুমণ না করে। হে শর! আমরা 
তোমার নিকট নম্র হয়ে অনেক কার্যে উত্তীর্ণ হব । 


৯২২ 


৩৩ সূ্তী॥॥ প্রথম ১ ঝকে বাঁসষ্ঠ ধাঁষ £ বাঁসষ্ঠপন্রগণ দেবতা. পরবতী ঝকের বাঁসষ্ঠ- 
পূত্রগণ খষি । বাঁসষ্ঠ দেবতা । ন্রষ্টপ্‌ ছন্দ । 


শ্বিতাণ্চো মা দক্ষিণতস্কপর্দা খিয়ংজন্নাসো আভা হি প্রমন্দুঃ। 
উত্তিষ্ঠহ্বোচে পার বাহ্যো নৃন্ন মে দুরাদাঁবতবে বাসিষ্ঠাঃ ॥ ১ 
দূরাদিল্দরমনয়ন্লা সুতেন তিরো বৈশন্তমাতি পান্তমগ্রম: | 
পাশদযানস্য বায়তঙ্য সোমংসুতাদিন্দ্রো অবৃণীতা বসিষ্ঠান্‌ ॥ ২ 
এবেল্ল কং দিদ্ধমে ভস্ততারেবেনন? কং ভেদমেভির্জঘান। 
এবেন্ন; কং দাশরান্ডে সুদাসং প্রাবাদন্্ো রক্ষণা বো বাঁসষাঃ ॥ ৩ 
জী ত্বরো ব্রহ্গণা বঃ পতৃণামক্ষমবায়ং নকলা রিষাথ। 
যচ্ছকরীষ্‌ বৃহতা রবেণেন্দে শুজ্মমদধাতা বাঁসষ্ঠাঃ ॥ 8 
উদ্যমিবেতুষ্জো নাথিতাসোহদীধয়ুদশীশরাজ্ঞে বৃতাসঃ | 
বাপিষঠদয স্তুবত ইন্দ্রো আশ্রোদরং তৃৎসুভ্যো অকুণোদ; লোকম- ॥ ৫ 
দর্ডা ইবেদেগা অজনাম আসন পরীচ্ছিল্না ভরতা অভ'কাসঃ। 
অভবচ্চ পুরএতা বাঁসঠ আঁদক্তুৎসূনাং বিশো অপ্রথন্ত ॥ ৬ 
য়ঃ কৃত্বান্ত ভুবনেষ্‌ রেতাস্তপ্রঃ প্রজা আধা জ্যোতিরপ্রাঃ | 
ঘুয়ো ঘর্মান উনং সচত্তে অর্ধ ইত্তাঁ অনু বিদযুববসষ্ঠাঃ ॥ ৭ 
নূর্ঘস্যের বক্ষথো জেযোতরেবাঁ সমযুদ্রস্োব্য মহিমা গভীরঃ। 
বাতস্যের প্রঙ্গবো নান্যেন স্তোমো বাঁসিষ্ঠা অন্বেতবে বঃ ॥ ৮ 
ত ইন্লিণ্যং হৃদয়স্য প্রকেতৈঃ সহস্রবল্শমাঁভ সং চরান্তি । 
যমেন ততং পরাধং রয়ন্তোহপ্সরস উপ সেদ্‌রবাসষ্ঠাঃ ॥ ৯ 

টি 
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৬৭ ] খাষেদ-সংহিতা 


বিদাতো জোোতঃ পরি সাঁজহানং মিত্াধর:ণা যদপণ্যতাং দ্া। 
তত জগ্মোতৈকং বাঁসষ্াগন্তোো যত্ধা বিশ আজভার ॥ ১০ 

উত্তাসি মৈনরাবর্‌ণো বাঁসষ্ঠোবশযা ব্নসোহাধি জাতঃ। 

সং স্কং পা দৈবোন বিশ্বে দেবাঃ গযধরে খাদদত্তে ॥ ১১ 
স গ্রকেত.উভয়ুসয প্রাবধ্ধান্তসহম্রদান -উত বা সদদানঃ। 

যমেন ততং পারাধং বয়িসান্নগসরসঃ পাঁর জজ্ঞে বাঁসষ্ঠঃ ॥ ১২ 

সনে হ জাতাবাঁষতা নমোঁভঃ কুন্তে রেতঃ 'সাধচতুঃ সমানম্‌। 
ততো হ মান ভীদয়ায় মধযাত্ততো জাতগষমাহূবাসঠম্‌ ॥ ১৩ 
উক্থতৃতং সামভৃতং বিভাতি" গ্রাবাণং িভংগ্র বদাতাগ্রে। 
উপৈনেমাধ্বং সুমনসামানা আ বো গচ্ছাতি প্রতৃদো বাঁসষ্ঠঃ ॥ ১৪ 


ত 
দ$১। শ্বৈতবর্ণ কর্মপূরক ) আমাকে হা 
বাদ / সা বাহ হাতেম দাদণভাগে চড়াধারীগণ(৯), বাঁসঠগণ আমার 
[01077515) 


১২০ 


তামাদের 
বাঁসষ্ঠগণ ! 


এ 


লাব ক হ6০ন | 
গখ্যক হল । বাস পুরোহত হলে তৃৎসুদের গ্রজাবী 
ওনূর্য এ তিন জনেই ভুবনে জল উৎপন্ন করেন। 
জা প্রজা আছে। দশীপ্তমান তিন জনই উষাকে বয়ন করেন। বাঁস্ঠগণ তাঁদের 
দকলকেই জানেন । | হে বাঁসষ্ঠগণ ! তোমাদের স্তোম সূর্যের জ্যোতর ন্যায় 
প্রকাশিত হয় । তোমাদের মাঁহমা সমুদ্রের ন্যায় গভীর । তোমাদের স্তোম বায়'বেগের 
নায় অন্যের অনুগমনের অশক্য। ৯। সে বাঁশঞগণ হৃদয়ের জ্ঞানদ্বারা তরে 
ন্হম্শাখ সংসারে বিচরণ করেন । তাঁরা যম কর্তৃক বিস্তৃত বস্ত্র বয়ন করে অপ্সরগণের 
নিকট গিয়েছিলেন (8) 1 ১০। হে বাঁসষ$ ! বিদ্যুতের ন্যায় স্বীয় জ্যোতি পাঁরত্যাগ্গ 
কালে মিত্র ও বরুণ তোমায় দেখোঁছলেন । তখন তোমার এক জন্ম হয়। আরও» 
যখন অগন্ত্য বাসস্থান হতে তোমায় আহরণ করোছলেন। ১১। আরও হে বাঁসঠ | 
তুমি মিত ও বরণের পত্র | হে ব্রম্মাণ ! উর্বশীর মন হতে তুমি জাত। তখন মিন্ত 
ও বরণের তেজ নির্গত হয়োছল, বিশ্বদেবগণ দৈব স্তোত্দ্বারা পুঙ্কর মধ্যে তোমার 
ধারণ করোছলেন। ১২। প্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন বাঁসষ্ঠ উভয় লোক অবগত হয়ে সহঙ্গ 
দান বা সর্বদান বাশিষ্ট হরেছিলেন । যমকর্তৃক বিস্তীর্ণ বস্ত্র বয়ন করণেচ্ছায় ব 
উর্বশী হতে বা ॥ ১৩। রে উৎপন্ন মিত্র ও বরুণ স্তাতদ্বারা প্রার্থত 
হয়ে, কুন্ত মধ্যে নিজ তেজ স্থাপন করোছলেন । অনন্তর মধ্য হতে মান (৪) প্রাদুভ্ভূত 
হলেন। ধাঁষও তা হতেই জন্মোছলেন । লোকে এ বলে। ১৪। যারা, 
(৬) | বাঁসঠ তোমাদের [নিকট আসছেন । তোমরা প্রপক্নমনে এর পূজা কর। 
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সে ভাগাগাগিশগািপাাটাবী পাপা 


ইনি অগ্রবতগ উকথধারণ, সামধারী ও প্র্তরাভিষবনকারী এবং বন্তবা বাকা 


০৮ এজ 


একটা ্‌ রা'হল। (96০ 14৪ 11105 ০10160 55893 
(1881, ৬০]. ]. ৮, 406,) ৫ | অগন্ত্য। জায়ণ। ৬। অর্থাৎ তৃৎসুগণ । 


৩৪ সুস্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা ।"বাঁসষ্ঠ খষি। দ্বিপদা, ব্িষুপ্‌ ছন্দ। 


প্র শুক্লৈতু দেবী মনীষা অস্মৎসৃতষ্টো রথো ন বাজী ॥ ১ 
_... বিদঃ পাঁথবযা দিবো জনিত্রং শবন্ত্যাপো অধ ক্ষরম্তীঃ ॥ ২ 
* আপশ্চিদস্মৈ পিশ্বন্ত পৃথবীৃত্রেষ শুরা মংসন্ত উগ্রাঃ ॥ ৩ 
ক আ ধূর্ঘস্মৈ দধাতান্বানিন্দ্রো ন বজ্ৰী হিরগ্যবাহ্‌ঃ ॥ 8 
আঁভ প্র স্থাতাহেব যজ্ঞং যাতেব পত্ন্তমনা হনোত ॥ ৫ রা 
অনা সমৎসু হনোত বজ্ঞং দধাত কেতুং জনায় বারমূ ৬ . 
উদস্য শৃষ্মান্তানুর্নার্ত বিবভর্তি ভারং পৃথবীঁ ন ভূম ॥ ৭ 
হবয়ামি দেবাঁ য়াতুরগ্নে সাধনূতেন ধিয়ং দধামি ॥ ৮ 
আঁভ বো দেবীং ধিয়ং দাঁধধ্বং প্র বো দেবনা বাচং কৃণুধ্বমূ ॥ ৯ 
আ চষ্ট আসাং পাথো নদীনাং বরুণ উগ্রঃ সহসচক্ষাঃ ॥ ১০ 
রাজা রাম্ট্রানাং পেশো নদীনামনুত্তমস্মৈ ক্ষত্রং বিশ্বায়্‌ ॥ ১১ 
অবিষ্টো অস্মাদ্বিশ্বাসু বিক্ষবদন্যং কণোত শংসং নানিৎসোঃ ॥ ১২ 
ব্যেতু দিদাদ্বযামশেবা যুযোতা বিধগ্রপপ্তনূনাম: ॥ ১৩ 
অবান্নো আগ্রহব্যান্নমোভিঃ প্রেষ্ঠো অস্মা অধায়ি স্তোমঃ ॥ ১৪ 
সজদেঁবেভিরপাং নপাতং সখায়ং কৃধ্বং শিবো নো অস্তু ॥ ১৫ 
অজাম্রক্থৈরাহিং গৃণীষে বধে নদীনাং রজঃসু ষাঁদন- ॥ ১৬ 
মা নোহাহব্ধধ্যো রিষে ধাল্মা যজ্ঞো অস্য শ্রিধদতায়োঃ ॥ ১৭ 
নঃ এষ নৃষ; শ্রবো ধূঃ প্র রায়ে যল্তু শর্ধন্তো অর্যঃ ॥ ১৮ 
_... তপত্তি শনুং স্বর্ণভূমা মহাসেনাসো অমোভরেষাম্‌ ॥ ১৯ 
আবম্নঃ প্ীগমিস্তাচ্ছা ঘষ্টা সুপাণিদর্ধাতু বীরান ॥ ২০ 
র প্রত নঃ স্তোমং তবষ্টা জুষেত স্যাদস্মে অরমাতর্বসুয়ঃ ॥ ২১ 
তা নো রাসনএাতিষাচো বসূন্যা রোদসী বরুণানী শৃণোতু। 
বরুত্রীত সুশরণো নো অন্তর ৃষ্টা সুদত্রো বি দধাতু রায়ঃ ॥ ২২ 
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ও 


মো রায়ঃ গব তাস্তায আগগ্তপরাতযাচ যধার:ত দোঃ। 
বনাতাভঃ গাথবাঁ স্জোধা উভে রোগসণ পার পাগতো নঃ॥ ২৩ 
অন; তব রোদসী 1জহাতামন; দেন বরণ ইন্সথা। 

অন; বিশ্বে মতো যে সহাসো রায়ঃ আম ধরূণং ধিয়ধো ॥ ২৪ 
ওয় ইম্মো বর,ণো ময় আঁগরাপ ওযধাবণননো জংবস্ত। 

শর্মন: সাম মরতামপচ্ছে যুয়ং গাত স্বা্তীভঃ সদা নঃ ॥ ২৫ 


ধা? ্ দীপ্ত ও অভীরধপ্রদ স্তাতি, বেগবান, সুসংস্কত রথের ন্যার 
পার নিকট হতে দেবগণের নিকট গমন করূন। ২। ক্ষরণশীল জল, 
রাবীর উৎপাত্ত অবগত আছেন, আর স্ুতি' শুন্ঘন। ৩। বিস্তীর্ণ জলও 
: ৪র্নক আগ্যায়িত করে। উপদ্রব সংজাত হলে উগ্ন শরগণ গুরই স্তুতি করে। 
ূ উর জন্য অশ্বগণকে রথাগ্রে যোজনা কর। ইন্দ্র বজুধারী ও স্ববর্ণময় হস্ত- 
| &্$। ৫। যজ্রের আঁভমংখে এস। গন্তার ন্যায় আপানই যজ্ঞ মাগে এস। 
&। সংগ্রামে নিজেই গমন কর। লোকের জন্য প্রজ্ঞাপক পাপবারক য্ [বিধান 
। ৭। এ বজ্জের বল হতে সূর্য ডীদত হচ্ছেন। পরথবী যেমন ভূতগণের 
বহন করেন, সেরূপ যন্্রভার বহন করছেন। ৮। হে অগ্নি! আহং 
নয যজ্্ধারা মনোরথ পূর্ণ করে দেবগণকে আহ্বান করছি এবং তাদের উদ্দেশে 
করাছু | ৯। তোমরা দেবগণের উদ্দেশে দীপ্ত কর্ম ধারণ কর। তোমরা 
গণের উদ্দেশে স্তাত কর । ১০। উগ্র সহগ্রক্ষ: বরুণ এ নদীগণের জল 
গন করেন। ১১। বরণ রাষ্ট্রে রাজা, নদীর রুপ, তার বল অবাঁরত ও. 
্বতোগমী। ১২। হে দেবগণ! সকল প্রজার মধ্যে আমাদের রক্ষা কর, নিন্দা 
বরণেছয শনুকে দীপ্তরাহত কর। ১৩। অসুখজনক শনুদের আয় চারাঁদকে 
প্গগ্রত হোক | হে দেবগণ ! শরারের পাপ আমাদের নিকট হতে পৃথক কর। 
১৪। হব্যভোজী আঁগ্ন নমস্কার দ্বারা প্রয়তম হয়ে আমাদের রক্ষা করুন । আমরা 
ঠা উদ্দেশে স্কোর করাছ। ১৫ দেবগণের সহচর অপাংনপাৎকে সখা কর। 
তান আমাদের মঙ্গলকর হোন। ১৬। মেঘের আহন্তা নদীর স্থানে জলে উপাঁ 
জাত আগ্কে স্োতরদবারা স্তুতি কর। ১৭। আঁহব্প্য যেন আমাদের 1হংসক 
ঘপ্ত সমর্পণ নাকরে। যজ্ঞকারী ব্যান্তর যজ্ঞ যেন ক্ষীণ না হয়। ১৮। দেবগণ 
যেন আমাদের এ লোকগুলির ন্যায় অন্ন ধারণ করেন। ধনার্থে উৎসাহমান শনুগণ 
প্রগত হোক। ১৯। আঁদত্য যেমন ভূবনগণকে তাপ দেন, মহাসেনাবাশষ্ট রাজগণ 
এদের বলে সেরূপ শতুগণকে তাপ দেন। ২০। যখন দেবপত্রীগণ আমাদের 
আভগুখে আসেন, তখন উত্তম হস্তাবাশিষ্ ত্বষ্টা আমাদের বারপান্র প্রদান করুন। 
২১। ত্বষ্টা যেন আমাদের স্তোত্র সেবা করেন। পর্যাপ্তব্াদ্ধ তৃষ্টা আমাদের জন্য 
ধনকাম হোন। ২২। দানদক্ষা দেবপত্বীগণ আমাদের যা আভপ্রেত তা প্রদান 
করূন। দ্যাবাপৃথবী ও বরুণানী শুনুন। কল্যাণকর দানাবশিক্ক ত্বষ্টা উপদ্রুব 
নঝারণী দেবপত্বীগণের সাথে আমাদের সশরণপ্রদ হোন। ২৩। পর্কতগণ্ণ 
আমাদের সে ধন পালন করুূন। জল সকল আমাদের সে ধন পালন করুন । 
দানদক্ষা দেবপত্রীগণ তা পালন করুন। ওষাধগণ ও দ.যলোক পালন করুন । 
বম্পাঁতগণের সাথে অন্তারক্ষ তা পালন করূন। দ্যাবাপাথবী আমাদের রক্ষা 
করন। ২৪। আমরা ধারণীয় ধনের আধার হব, বিস্তীর্ণা দ্যাবাপৃথবী তার 
অনমোদন করুন। দপ্তর আধার ইন্দ্র, সখা বরুণ তার অনুমোদন করুন । যাঁরা 
পরাজয় করেন, সে মরদগণও অনুমোদন করুন। ২৫। ইন্দ্র, বরুণ, মিত্র ও আগ, 
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আগ, ওষাঁধ ও বৃক্ষগণ আমাদের জনা এ ঠ্োোম সেবা বরন । মর*দগণের সমীপে 
থেকে আমরা সুখে থাকব। তোমযা সর্বদা আমাদের শ্বাষ্ারা পাপন কর । 


৩৫ সন্ত (১) || বিশ্বদেবগণ দেবতা । বাস খাষি। (িষুপ্‌ ছন্দ 


শং ন ইন্দরাগ্ষী ভবতামবোভিঃ শং ন ইন্দ্রাবর;ণা রাতহব্যা। 
শামন্দ্রাসোমা সুবিতায় শং যোঃ শং ন ইন্দ্রাপৃযণা বাজসাতো ॥ ১ 
শংনো ভগঃ শম্‌ নঃ শংসো অস্তু শং নঃ প:রান্ধিঃ শন; সন্তু রায়ঃ | 
শং নঃ সতাস্য সূযমস্য শংসঃ শং নো অর্মা পদুরনজাতো অস্তু ॥ ২ 
শং নো ধাতা শমন ধর্তা নো অস্তু শং ন উরুচী ভবতু স্বধাভিঃ | 
শং রোদসী বৃহতী শং নো আদ্রঃ শং নো দেবানাং সুহবাঁন সন্তু ॥ ও 
মং নো আগ্রজেোতিরনীকো অদ্তু শং নো মিন্রাবরূণাবশ্থিনা শম্‌। 
শং নঃ সুকৃতাং সুকুতানি সন্তু শং ন ইধিরো অভি বাতু বাতঃ ॥ 8 
শং নো দ্যাবাপৃথবী পূর্বহতো শমস্তারক্ষং দূশয়ে নো অস্তু। 
শং ন ওষধার্বাননো ভবন্তু শং নো রজসম্পাতরস্তু জিষুঃ ॥ ৫ 
শং ন ইন্দ্রো বসুভির্দেবো অস্তু শমাদিত্যোভিবরি5ণঃ সংশংসঃ। 
শংনো রূদ্রো রুদ্রেভির্জলাষঃ শং নস্কষ্টা গ্রাভিরহ শৃণোতু ॥ ৬ 
শং নঃ সোমো ভবতু বঙ্গ শং নঃ শং নো গ্রাবাণঃ শম সন্তু বঙ্ঞাঃ। 
শং নঃ স্বরৃণাং মিতয়ো ভবন্তু শং নঃ প্রঃ শঙ্ষস্তু বেদিঃ ॥ ৭. 
শং নঃ সূর্য উরচক্ষা উদদেতু শং নশ্চতস্রঃ প্রাদশো ভবন্তু। 
শং নঃ পর্তা ধুবয়ো ভবন্তু শং নঃ সন্ধবঃ শম; সন্তাপঃ ॥ & 
শং নো আঁদতির্ভবতু ব্রতৌভঃ শং নো ভবন্তু মরূতঃ স্বকণঃ। 
শং নো বিষুঃ শমু পৃষা নো অস্তু শং নো ভাবতং শঙ্স্তু বায় ॥ ৯ 
শং নঃ দেবঃ সাঁবতা ত্রায়মাণঃ শং নো ভবন্তূষসো বিভাতীঃ। 
শংনো পর্জন্যো ভবতু প্রজাভ্যঃ শং নঃ ক্ষেব্রস্য পাঁতরস্তু শম্ভুঃ ॥ ১০ 
শংনো দেবা বিশ্বদেবা ভবন্তু শং সরস্বতী সহ ধীভিরস্তু। 
শমভষাচঃ শম:ঃ রাতিষাচঃ শং নো দিব্যাঃ পার্থিবাঃ শং নো অপ্যাঃ ॥ ১১ 
শং নঃ সত্যস্য পতয়ো ভবন্তু শং নো অর্বন্তঃ শম্ সন্তু গাবঃ 
শং ন খভবঃ সূকৃতঃ লুহস্তাঃ শং নো ভবল্তু পিতরো হবে ॥ ১২ 
শংনো অজ একপাদ্দেবো অস্তু শং নোইাহবপর্যঃ শং সমুদ্রঃ | 
শংনো অপাং নপাৎপেরুরস্তু শং নঃ পৃশ্শির্ভবতু দেবগোপাঃ ॥ ১৩ 
আঁদত্যা রাদ্রা বসবো জ:যন্তেদং বক্ষ ক্রিয়মাণং নবীয়ঃ। 
শন নো দিব্যাঃ পার্থিবাসো গোজাতা উত বে যাজ্ছিয়াসঃ ॥ ১৪ 
যে দেবানাং যজিয়া যাজ্জিয়ানাং মনোষজন্রা অমৃতা খাতজ্ঞাঃ । 
তে নো রাসম্তামূরুগায়মদ্য বুয়ং পাত স্বান্তাভিঃ সদা নঃ ॥ ১৫ 
অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র ও আগ্ন ! রক্ষাদ্বারা আমাদের শান্তপ্রদ হও। হে ইন্দ্র 
ও বরুণ! যজমান হব্য প্রদান করেছে, তোমরা আমাদের শান্তপ্রদ হও। ইন্দ্রও 
দোম আমাদের শান্তি ও কল্যাণপ্রদ হোন । ইন্দ্র ও পূষা আমাদের শান্ত ও স্খপ্রাদ 
হোন। ২। ভগ আমাদের শান্তপ্রদ হোন। নরাশংস আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। 
গুরান্ধ আমাদের শান্তপ্রদ হোন। ধন সকল আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। উত্তম 
যমযুত্ত সত্যের বচন আমাদের শান্তপ্রদ হোন। বহণবার প্রা্ভূতি অর্থমা 
আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। ৩। ধাতা আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। ধর্তা বরুণ 
আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । বিবর্তগমনা পৃথিবী অন্নের সাথে আমাদের শান্তিপ্রদ 
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৫ পূর্ত] খমেদ-সংাহতা ই্ধ্? 


দে বি 4১ আমাদের শানতপ্রদা হোন। গর্বতগণ লা 
া্ি্াতির্সখ আগ মা উংকৃষ্ট দ্তুতি সকগ আমাদের শাণ্তিপ্রদ € 
চি 


৪। জো শান্তিপ্রদ হোন। মিত্র ও বরুণ আগাদের শান্তি 
রদ হোন। _আশ্ঘয় আমাদের শাশ্তিপ্রদ হোন। পণাকারিদের পঃণাকম আমাদের 

ন্তপ্রদ হোন। গমনশীল বায়্‌ও আমাদের শান্তির জন্য বইতে থাকুন । 
&। প্রথম আহ্বানে দ্যবাপথব? আমাদের শান্তিপ্রদ হোন।' অন্তারিক্ষ দশ না? 
গামাদের শান্তিগ্রদ হোন। ওযাঁধ সকল ও বৃক্ষ সকল আমাদের শাল্তিপ্র্দ হোন। 
শীল লোকপাঁত আমাদের শান্তপ্রদ হোন। ৬ | দেব ইন্দ্র বদঃগণের পাথে 
গান্তিগ্রদ হোন। রূদ্রদেব রূদূ্রগণের সাথে আমাদের শান্তগ্রদ হোন । টা 
দেব্পন্ধীগণের সাথে আমাদের শান্তিগ্রদ হোন। বজ্ঞ আগাদের প্তোত শুন, 
॥। সোম আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। স্তোত্র আমাদের শান্তিপ্রদ হোন | প্রস্তরগণ 
্রামাদের শান্তপ্রদ হোন। যজ্ঞ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। ঘুপগণের পরিমাণ 
আগাদের শান্তিপ্রদ হোন। ওযাধিগণ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । বোন 
আমাদের শান্তপ্রদ হোন। ৮। বিস্তীর্ণতেজা সূর্য আমাদের শান্তির জন্য 84 
হোন - চারাঁট মহাঁদক আমাদের শাল্তিপ্রদ হোন। স্থির পর্তগণ আমাদের 
শান্তিপ্রদ হোন। নদীগণ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। জলও আগাদের শান্তর 
জন্য হোন। ৯। আদাতি বর্মদ্বারা আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। শোভন দ্তাতি- 
কত মরুদগণ আমাদের শাল্তিপ্রদ হোন। বিকু আমাদের শান্তিপ্রদ হোন | পণ 
প্রাসাদের শান্তিপ্রদ হোন। অন্তরিগ্ষ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । বায়; আমাদের : 
শান্তিগ্রদ হোন। ১০। লাবতা দেব রক্ষা করত আমাদের শান্তপ্রদ হোন। : 
তমোনিবারিণী উষাগণ আমাদের শান্তগ্রদ হোন । প্জন্য আমাদের প্রজাগণের 
প্রীত শান্তিপ্রদ হোন । ক্ষেত্রপাঁত শন্ভু আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । ১১। দশ্যাতমান 
বিশ্বদ্েবগণ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । সরস্বতী কর্মের সাথে আমাদের শান্ত প্রদ 
হোন। যজ্ঞসোবগণ আমাদের শান্তপ্রদ হন। দানদক্ষগণ আমাদের শান্তিপ্রদ 
হোন। ভৃূলোক, দলোক ও অন্তারক্ষলোকভব সকলে আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । 
১২। সত্যপালক দেবগণ আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। অশ্বগণ আমাদের শান্তিপ্রদ 
হোন। গোসকল আমাদের স্থপ্রদ হোন। সূকর্মকারী সুহত্তযদস্ত ঝভুগণ 
আমাদের শান্তিগ্রদ হোন। স্তোন্র হলে আমাদের ?পতৃগণও আগাদের শাান্তপ্রদ 
হোন। ১৩। অজ এক পাদ দেবতা আমাদের শান্তিপ্রদ হোন। আঁহবূৰ্র 
দেবতা আমাদের শাল্তিপ্রদ হোন। সম্দ্র আমাদের শান্তিপ্রদ হোন । উপদ্রব 
পারায়তা অপাংনপাৎ আমাদের শান্তপ্রদ হোন। দেবপালিকা পৃশ্ব আমাদের 
শান্তপ্রদ হোন । ১৪ । আম এ নূতন স্তোত্র করাছ। হে আঁদত্যগণ, রাদ্্রগ্রণ, 
বায়ূগণ ! একে সেবা কর। দ:লোকভব পার্থব ও গশ্পজাত এবং বে কেউ বন্তার 
আছ, সকলে আমাদের আহ্বান শোন। ১৫। জ্ঞার্হ দেবগণের ও বজ্জনীর 
মনূর, জনীয় মরণরছিত সত্যজ্ঞ যে দেবগণ আছেন, তারা অদ্য আমাদের 
বহ্‌কীর্ত যুক্ত পত্র প্রদান করুন। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বত্তিদবারা 
পালন কর। 


টীকাঃ ১। এ সূন্তে যে, কেবল দেবগণের উল্লেখ আছে এমন নর; গো, অশ্ব, 
ওষাঁধ, পর্বত, নদী বৃক্ষ প্রভীতরও অর্চনা আছে। 
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১২৮ খধেদ-সংহতা ৭ | 
তিষ্টুপ: ছন্দ। ) 

৩৬ আন্ত ।॥ বিশ্বদেব দেবতা | রসি রঃ ূ 
মগৃজে সুযো গাঃ। ূ 


প্র মোতু মদনাদূতসা বি রূশডঃ গ্রতগকমধোধে আঃ ॥ ১ 
বি সননা গৃথবা সমর উন 14 কু অসংরা নবীয়ঃ। 
ইমাং বাং মিনার গা সুরবৃন্তাসষং রা [যততি রুবাণঃ ॥ ২ ূ 
ইনো বামনাঃ পদবীরদর্ধো জনং চে ধনবো ন স্দাঃ | ৃ 
আবাতসা রজতো রন্ত ই৬॥ অগাপয়ণত চান ধন- 

সাক্মনূধন: ॥ ৩ 


দ্ববভঃ 
মহো দিবঃ সদনে জায়মানোহী চুদ, 
িরা য এতা যুনজদ্ধরী ত ইন্দ্র প্রয়া সুরথা শ'্র ধায় 


£তাণে৩ 
প্রযো মন্যং রারক্ষতো মিনাত্যো সংকতৃম ৪8 ॥৪ 
যজন্তে অস্য সখ্যং বয়শ্চ নমার্ধনঃ স্ব খতদ্য ধামন রা 
বি পৃষ্ষো বাবধে নৃভিঃ স্তবান ইদং নমো রা প্ে রা 
আ যংসাকং যশসো বাবশানাঃ সরস্বতী সপ্তথী রা | 
যাঃ সুষয়ন্ত সুদুঘাঃ সুধারা আঁভ দ্বেন পয়সা প্যানাঃ ঢা ৬ ক 
উত ত্যে নো মরুতো মন্দসানা ধিয়ং তোকং চ বাজনোইবন্তু। ৃ 
মা নঃ পাঁর ধ্যদক্ষরা চরন্ত/বাবৃধনজ্যং তে রয়িং নঃ| ৭ 
প্রবো মহীমরমাতং কৃণ্ধৰং প্র পূষণং বিদথং ন বীরম্‌। 
ভগং ধিয়োইবিতারং নো অগ্যাঃ সাতো বাজং রাতিষাচং পররান্ধম্‌ ॥ ৮ 
অচ্ছায়ং বো মরুতঃ শ্লোক এত্চ্ছ বিষুং [নিষিন্তপামবোভিঃ। 
উত প্রজায়ে গৃণতে বয়ো ধযূয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৯ 


অনবাদ £$ ১। যজ্ঞের সদন হতে স্তো্র প্ররুষ্টরূপে গমন করক | সূর্য কিরণ, 
সমূহদারা বৃষ্টর জল সৃষ্টি ফরেছেন। পৃথিবী সানুসমূহ বিস্তীর্ণ করে ব্েপে 
আছেন । আগ্ন পাঁথবার বস্তুত অবয়বের উপর জলছেন। ২। হে অসুর মিত্ও 
বরুণ | তোমাদের উদ্দেশে অন্নের ন্যায় নতুন স্তুতি করছি। তোমাদের মধ্যে 
অন/তর প্রভু বরুণ, স্থানের জনায়তা। মিন্র স্তুয়মান হয়ে প্রাণিজাতকে প্রবার্তত 
করে। ৩। গমনশীল বায়ুর গাঁতি চতুর্দকে শোভা পাচ্ছে। ক্ষীরদায় ধেন: 
সকল বৃদ্ধ প্রাপ্ত হচ্ছে। মহান ও দ্যোতমান আদিত্যের স্থানে উৎপন্ন বর্ধণশল 
পজন্যি সে অন্তরিক্ষে ক্ন্দন করছেন। ৪। হে শুর ইন্দ্র! তোমার প্রিয় সুন্দর- 
গাঁতবিশিষ্ট ও ধারক এ অপ্বদ্ধয় লোকে স্তুতি দ্বারা রথে যোজত করে। অধশ্মা 
হিংসাকরণেচ্ছ; কোপ বিনষ্ট করেন, সে শোভন কর্মীবাঁশষ$ অধমাকে আবর্তিত 
কার। &। যজ্ঞগরায়ণগণ অন্নবিশিষ্ট হয়ে ও যজ্জস্থানে অবস্থান করে তার সথ্য 
কামনা করছেন। নেতাগণকর্তৃক স্তুরমান হয়ে রাদ্র অন্ন দান করছেন। আমি 
রূদ্রের প্রয় নমস্কার করাছ। ৬ । যে নদগণের মধ্যে িম্ধ; মাতা ও সরগ্বতাঁ 
সপ্তম স্থানীয়া (১) সে কামদ?ঘা সুধারা নদীগণ প্রবাহিত হচ্ছে। স্বীয় জলে বতরমান 
ও অন্নাবাশিষ্ট ও  কাময়মান নদাসকল যূগপং আসুন। এ। হষ্ট ও বেগবান 
মরধ্দগণ আমাদের যজ্ঞকর্ম ও আমাদের পাত্র রক্ষা করুন। ব্যাপ্ত ও বিচরণশাল 
বাগদেবতা আমাদের ত্যাগ করে যেন অন্যকে না দেখেন। মরু ও বাক আমাদের 
ধন নিয়ত হলেও ওকে বাঁধত করুন। ৮। তোমরা শেষরহিতা মহতাঁ ভূমিকে 
আহ্বান কর। অজ্ঞাহ্থ বীর পূষাকে আহ্বান কর। আমাদের কর্মরক্ষক ভগকে 
আহ্বান কর। দানদক্ষ পরাণ খভুগণের অন/তম বাজদেবকে য়জ্ঞে আহ্বান কর। 
৯। হে ঈরখ্দগণ ! আমাদের এ শ্লোক ত্বদভিমুখে গমন করুক। আশ্রয়দাত্য 
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গর্ভগালক বিষু নিকট গমন করুক। ওয়া * 


তি 
করুন। তোমরা সর্বদা আমাদের মতাতদ্বারা সা ধা না পা ও জনন প্রদান 


টাকা ঃ£ ১। এর পর্বে অনেক স্থানে সপ্তনদার উল্লেখ পেয়েছি, এ 
রথ খানে সিঙ্ধ্‌কে 
তাদের মাতা ও সরশ্বতাকে সপ্তমন্থানায়া বগা হয়েছে' ব 
তার পণতশাখা ও সরষ্তা এ সাতাটকে সপ্তনদণ হলা হত তং [8 
৩৭ সন্ত ॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । বাস থাঁষ। ঘিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


আ বো বাহষ্ঠো বহতু স্তবধ্যৈ রথো বাজা ধাতুক্ষণো অমৃন্তঃ । 

আভ বিপৃষ্ঠেঃ সবনেষ্‌ সোমৈর্মদে সুশিপ্রা মহভিঃ পর ॥১ 

যয়ং হরত্বং মঘবৎসু ধর স্ব্দশ ধাতুক্ষণো অমৃন্তমূ। 

ৰ ১ যজ্ঞেষু বধাবস্তঃ পবধবং বি নো রাধাধাপ মাতাভদধবম- ॥ ২ 
উবোঁচিথ হ মঘবন্দেং মহো অর বসুনো বিভাগে । 


১২৯ 


ভা তে পূর্ণা বসদনা গভন্তী ন সুন্তা নি যমতে বসব্যা ॥ ৩ 
| ত্বামদ্ স্বযশা খাভুক্ষা বাজো ন সাধুরপ্তমেষ্কা । 
) বয়ং নং তে দাশ্বাংসঃ স্যাম রক্গ কৃথন্তো হারবো বাঁসষ্ঠাঃ ॥ ৪ 
_সাঁনতাস প্রবতো দাশুষে চিদ্যাভার্ববেষো হব ধীভিঃ। 
ববন্মা নু তে য:জ্যাভরূতা কদা ন ইন্দ্র রায় আ দশস্েঃ ॥ ৫ 
বাসয়সীব বেধসস্ত্বং নঃ কদা ন ইন্দ্র-বচসো বৃবোধঃ। 
অস্তং তাত্যা ধিয়া রায়ং সুবারং পৃক্ষো নো' অব্ণ নহীত বাজী ॥ ৬ 
া অভি যং দেবা নিখাতিশ্চদীশে নক্ষত্ত ইন্্রং শরদঃ সংপৃক্ষঃ । 
উপ িবন্ধ:জরদাক্টিমেত্যস্ববেশং যং কৃণবন্ত মতখঃ ॥ ৭ 
আ নো রাধাংাঁস সবিতঃ স্তবধ্যা আ রায়ো যন্তু পর্বতস্য রাতৌ । 
সদা নো দব্যঃ পায়ঃ পিষজ্ত;যুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৮ 


অনধ্বাদ £_ ১। হে থাভুক্ষা বাজগণ ! বহনশীল ও প্রণংসাযোগা ও হিংসারাহত 
রথ তোমাদের বহন করুক। হে সন্দর 'হন্নাবাশষ্ট খতূগণ ! যজ্রে আনন্দা্থে 
পৃষ্ঠ (১) মহান সোমরসদ্বারা তোমাদের উদর পূর্ণ কর। ২। হে স্ব্গদশপ 
খতুগণ ! তোমরা হব্যাবাশষ্ট লোকদের নিমিত্ত 1হংসারাহত রক ধারণ কর। 
অনন্তর বলবান হয়ে যজ্ছে পান কর ও অনঃগ্রহ দ্বারা বিশেষরূপে আমাদের ধন দান 
কর। ৩। হে.মঘবন ইন্দ্র! তুম মহৎ ধন ও অল্প ধনের দানকালে ধন সেবা 
কর। তোমার উভয় বাহ; ধনে পূর্ণ । তোমার বাক্য ধনলাভে প্রতিবন্ধকতা করে 
না। ৪। হেইন্দ্র! তুমি অসাধারণ, কীর্ত'মান, খাতৃক্ষা ও সাধু । তুমি অনোর 
নায় স্তোতার গৃহে আগমন কর। হে হারবান! অদ্য আমরা বসিষ্ঠগণ তোমার 
জন্য হব্য প্রদান করে স্তোন্র করতে থাকব । &। হেহ্যশ্ব। তুমি যেহেতু আমাদের 
তাতিদ্বারা ব্যাপ্ত হচ্ছ, অতএব তুমি হব্যদায়ী যজমানের দেয় ধনদ্বারা দাতা । হে 
ইন্দ্র! তুমি কবে আমাদের ধন প্রদান করবে ? অন্য তোমার যোগ্য রক্ষা কার্যদ্বারা 
আমরা প্রাতপালিত হব। ৬ । হেইন্দ্র! আমরা তোমার স্তোতা, তুমি কবে 
আমাদের বাক্য অবগত হবে ? তুমি আমাদের এক্ষণে নিবাস প্রদান করছ। বলবান 
ও বেগবান অশ্ব আমাদের স্তুতি প্রযুন্ত যেন বারপন্রাবাশষ্ট ধন ও অন্ন আমাদের 
গৃহে বহন করে আনেন । ৭.। দয্যৃতিমাত, নির্ধাত যে ইন্দ্রকে অধিপাঁত করবার 
জন। ব্যাপ্ত করে, সুন্দর অনাবাশষ্ট বৎসর সকল যে ইন্দ্রকে ব্যাপ্ত করে, মরণ 
স্তোতাগণ যে ইন্দ্রকে আপনার বাটীতে 'নয়ে যায়, শ্রিলোকধারী সে ইন্দ্র, অন্ন 


ধা, স. (২)--৯ 
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জীর্ণকারণ বন প্রাপ্ত হচ্ছে। ৮ । ছে দেব মোবিতা | তোমার [নিকট হতে প্রশংসা 
যোগ্য ধন আমাদের নিকট আসক | পর্জনাদেব ধনদান করলে ধন আমাদের [নিকট 
আসক । সকলের পালক স্বগয় ইন্দ্র সর্বদা আমাদের সেখা কর*ন। হে দেবগরণ| 
তোমরা সর্বদা আমাদের ক্বাস্তিদ্বারা পালন কর। : 
উীকা £ ১ ক্ষীর, দধ ও সন্তূমিশ্রিত। সায়খ। 


৩৮ সন্ত ।। সাবিতা দেবতা । বাস খাষ। ঘিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


উদ ষ্য দেবঃ সবিতা যয়াম হিরণায়ীমমাতিং যামশিশ্রেং 
নূনং ভগো হব্যো মানূষৌভার্ব যো রক্ঞা প্র্বসর্দধাতি ॥ ১ 
ঠা [তষ্ঠ সাবতঃ শ্রুধস্য হিরণ্যপাণে প্রভৃতাবৃতস্য | 

মীং পৃথ্বীমমাতং সৃজান আ নৃভ্যো ম্তভোজনং সবানঃ ॥ ২ 
আপ ষ্টঁতঃ সবতা দেবো অন্ত যমা চিদ্দিশ্বে বসবো গৃণন্তি। 
স নঃ স্তোমান্নমস্যম্চনো ধাদিশ্বেভিঃ পাতু পায়দাভার্ন সূরীন্‌ ॥ ৩ 
আভ যং দেবাদাতিগুণাতি সবং দেবস্য সবতুজষাণা । 
আভি সম্রাজো ববুণো গৃণন্ত্যভি মিত্রাসো অর্যমা সজোষাঃ ॥ ৪ 
আঁভ যে মিথো বনুৃষঃ সপন্তে রাঁতিং দিবো রাতিষাচঃ পৃথিব্যা | 
আহিব“ক্য উত নঃ শৃণোতু বরত্র্েকধেন্দীভার্ন পাতু ॥ ৫ 
অনু তন্নো জাম্পাতর্মংসীষ্ট রত্রং দেবস্য সাবতুরিয়ানঃ । 
ভগমগ্রোহবসে জোহবীতি ভগমনুগ্রো অধ যাতি রত্রমূ ॥ ৬ 
শং নো ভবন্তু বাজনো হবেব দেবতাতা মিতদ্রবঃ স্বক্ণঃ | 
জন্তয়ন্তোইহিং বৃকং রক্ষাংীস সনেম্যগ্মদ্যায়ব্নমীবাঃ ॥ ৭ 
বাজেবাজেইবত বাজিনো নো ধনেষ; বিপ্রা অমৃতা ঝতজ্ঞাঃ। 
অস্য মধ্বঃ পিবতু মাদয়ধ্বং তৃপ্তা খাত পাঁথাভর্দে'বযানৈঃ ॥ 


অনুবাদ £ ১। সবিতাদেব যে হরপরয়ী প্রভা আশ্রয় করেন, সে প্রভাকে উদগত 
করছেন । সাঁবতাদেব মন:ষ্যের হবনীয় । বহুধনাবিশিষ্ট সাঁবতা স্তোতাগ্ণকে রমণীয় 
ধন দান করেন। ২। হে দেব সাবতা ! উদগত হও । হে হিরণ্যপাঁণি ! বিস্তীর্ণ 
ও প্রাথত প্রভা প্রদান করে এবং মানুযদের ভোগযোগ্য ধন নেতাগণের উদ্দেশে 
প্রেরণ করে যজ্ঞ আরন্ধ হলে, তুমি আমাদের স্তোন্ব শোন। ৩। সবিতা দেবতা 
আমাদের দ্বারা স্তুত হোন । সকল দেবগণ যে সাঁবতাকে স্তব করছে, সকলের 
পৃজাহ্ সে মবিতা আমাদের স্তোম ও অন্ন ধারণ করূন। সর্বপ্রকার পালন কার্- 
দ্বারা স্তোতাগ্ণকে পালন করূন। ৪1 দেবী আঁদাতি, সবিতাদেবের অনজ্ঞানূসায়ে 
স্তব করেন, শোভমান বরঃণাদি দেবগণ সবিতার স্তব করেন, মিন্রাদ এবং সমা্গ 
প্রীতিযুক্ত অর্ধমা তার স্তব করেন। ৫ | দানদক্ষ ভজনশীল যজমান পরস্পর 
মিলিত হয়ে দ্যলোক ও ভূলোকের মিঠভূত সাঁবতার পারিচযা করেন । আহ্বয়া 
আমাদের স্তোন্র শুনুন । বাদ্দেবীও আমাদের আভমুখে ধেনুগ্ণদ্বারা আমাদের 
পালন করূন। ৬ প্রজাপালক সাঁবতা আমাদের প্রার্থনানসারে তার সে রমণীয় 
ধন প্রাপ্ত অনুমোদন করুন । ওজন্বী স্তোতা আমাদের রক্ষণা্থে ভগনামক দেবতাকে 
বার বার আহ্বান করছে । অসমর্থ স্তোতা রত্ব যাচ্জা করছেন। ৭। যন্জ্কালে 
আমাদের স্তোন্র পারমিত পথাবশিষ্ট ও স্মন্দর অন্নযুক্ত, বাজীনামক দেবগঞ্স 
আমাদের সুখপ্রদ হোন। এ দেবগণ অদাতা হন্তা ও রাক্ষসগণকে হিংসা করে 
পনরাতন রোগ সকলকে আমাদের নিকট হতে পৃথক করুন। ৮। হে বাজিগণ! 
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কি 


৩৯ সুত্ত | খাষেদ-সংহতা ১৩১ 


তোমরা মেধাধী, মরণরাহত ও সত্যজ্ঞ হয়ে ধনের 'নামত্ত সকল দ;্ধে আমাদের 
পালন কর। এ সোম পানকর ও প্রমন্ত হও। পরে তৃপ্ত হয়ে দেবযান পথে 
গ্রমন কর। 


৩৯ সুন্ত ॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা | বাঁস্ঠ খাষ । ব্রিষুপ ছন্দ। 


উধ্রবো আগ্িঃ সুমাতং বস্বো অশ্রেৎ প্রতীচ জা্দেবতাতিমোত। 

ভেজাতে অদ্রী রথ্যেব পঙ্থামৃতং হোতা ন হীষতো যজাতি ॥ ১ 

প্র বাবৃজে সুষ্রয়া বাঁহরেষমা বিশৃপতীব বাঁরট ইযাতে। 

বিশামক্তেরষসঃ পূর্বহতৌ বায়, পৃযা স্বস্তয়ে নিযযত্বান্‌ ॥ ২ 

জয়া অন্ন বসবো রম্ত দেবা উরাবস্তারক্ষে মজর়ন্ত শুন্রাঃ। 

অ্বাক্‌পথ উর্য়ঃ কৃণ্ধ্ৰং শ্রোতা দুতস্য জগ্মষো নো অস্য ॥ ৩ 

তে হি যজ্েষ যজ্জিয়াস উমাঃ সংস্থং বিশ্বে আভ সাঁন্ত দেবাঃ 

তা অধ্বর উশতো ফক্ষাগ্নে শ্রষ্ঠী ভগং নাসত্যা পরাদ্ধিম॥ ৪ 

আগ্নে গিরো দিব আ প্ৃথব্যা নং বহ বরুণামন্্রমাগ্মমূ 

আর্ধমণমাদতিং বষুমেযাং সরদ্বতী মরূতো মাদয়ন্তাম্‌ ॥ ৫ 

ররে হব্যং মাতীভর্যাজ্ঞয়ানাং নক্ষৎকামং মর্ত /নামাসন্বন্‌। 

ধাতা রাঁয়মাবিদস্যং সদাসাং সক্ষীমাঁহ য্‌জে1ভন; দেবৈঃ ॥ ৬ 

ন্‌ রোদসী আঁভষ্ট্‌তে বাঁসষ্ঠেখতাবানো বরুণো মিন্রো আগ্িঃ | 

যচ্ছন্তু চন্দ্রা উপমং নো অর্কং যুয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 
অনুবাদ £ ১। আগ্ন উম্ম হয়ে প্তোতার সুগ্তীত সেবা করূন। সকলের জরাপ্রদাত্রী 
উযার্দেবী অভিমুখা হয়ে যজ্ঞে গ্রমন করেন। আদর 'বাশিষ্ট পত্ধী ও যজমান রাথদ্বরের 
ন্যায় যজ্ঞমার্গ সেবা করছেন। আমাদের হোতা সংপ্রোষিত হয়ে যজ্ঞ করছেন। 
২। এদের সু অন্নযুস্ত বাহ পাওয়া যাচ্ছে, ইদানীং প্রজাপালক নিয্ব্ত বায়; ও পৃষা 
প্রজ্জাগণের মঙ্গলার্থে রানি প্রত্যুষ হবার পূর্কালীন আহ্বানপ্রাপ্ত হয়ে অন্তরীক্ষে 
আসেন। ৩ । বসুনামক দেবগণ এ যন্তে পঁথবীতে সকলকে আনান্দত করুন, বিস্তীর্ণ 
অন্তারক্ষাস্থিত দীপামান মরদগণের সেবা করেন । হে প্রভৃতগামী বসু ও মরুদগণ ! 
তোমার পথ আমাদের অভিমুখ কর। আমাদের দূত তোমাদের নিকট গিয়েছে। 
ভোমরা তার আহ্বান শোন । ৪1 প্রী্সদ্ধ যক্ঞার্হয রক্ষাকারী 'বশ্বদেবগণ যক্দস্থানে 
আসেন। হে আগ্ন! আমাদের যজ্দে আঁভলাষাঁবশিষ$ দেবগণের উদ্দেশে বাগ কর। 
ভগ, আশ্বদ্ধয় ও ইন্দ্রকে শী পূজা কর। & | হে আগ্ন ! তুম দযালোক হতে স্তীত- 
যোগ্য মিন, বরুণ, ইন্দ্র, আগ্ন, অর্ধমা, আদাতি ও বিষ্টকে আমাদের যজ্জে আহ্বান 
কর। পঁথবী হতেও আহ্বান কর,সরদ্বতীও গরদগণ হৃষ্ট হোন । ৬ । আমরা যজ্ঞাহ 
দেবগণের উদ্দেশে স্তুতি সাথে হব্য প্রদান করাছ। আগ্ন আমাদের আভলাষের 
প্রাতবন্ধক না হয়ে যন্ত্র ব্যাপ্ত করছেন । হে দেবগণ ! তোমরা অনুপেক্ষণীয় ও সর্বদা 
মন্তজনীয় ধন দান কর। অদ্য আমরা সহায়ভূত দেবগণের সাথে মিলিত হব। 
৭। অদ্য দ্যাবাপৃথিবা বাঁসষ্ঠগণের দ্বারা সর্বতোভাবে সতত হলেন। যজ্ঞাবশিষট বরণ, 
ইন্দ্র ও আঁখ্বও স্তূত হলেন । আহ্বাদকর দেবগণ আমাদের অর্টনীয় সর্বোৎকৃষ্ট অন্ন 
প্রদান করুন । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তদ্ধারা পালন কর। 


৪০ সন্ত ॥| বিশনদেবগণ দেবতা | বাসি খাষ। '্ষ্টূপ্‌ ছন্দ । 


ও শ্রাাক্জীর্বদথ্যা সমেতু প্রাত স্তোমং দধীমাহ তুরাণাম্‌ | 
যদদ্য দেবঃ সাঁবতা সুবাঁতি স্যামাস্য রাত্বনো বিভাগে ॥ ১ 
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১০২ ধয়েদ-সধাহতা . | [৭ মুল 
[িযন্তঘো বরূণো রোদসণী চ দযভন্তামন্্রো অর্যমা দদাতু। 
[দেখ দেঝাঁদতণী রেকৃণো বায়ংশ্চ যালিয়ংবৈতে ভগশ্চ ॥ ২ 
সেুগ্রো আন্ত মরুতঃ স শুষ্ষী যং মত প্ষদপ্থা অবাথ। 
উতেমিঃ সরস্বতী জূনাস্ত ন তস্য রায় পর্যেতান্তি ॥ ৩ 
অয়ং ছি নেতা বরুণ খাতস্য মনো রাজানো অর্য মাপো ধঃ। 
সুহবা দেব্যাদাতিরনর্বা তে নো অংহো আত পর্যন্নারষ্টান ॥ ৪ 
অস্য দেবস্য মীড়ুহুযো বয়া বিষোরেষস।প্রভৃথে হাবাভঠি। 
দে হ রুদ্রো রাুয়ং মাহত্বং যাস বার্তরাশ্বনাবিরাবং ॥ ৫ 
মাত্র প্যন্নাঘূণ ইরস্যো বরত্রী যদ্রাতিষাচণ্চ রাসন্‌। 

ময়োভুবো নো অ্বন্তো নি পান্তু বৃঁষ্টং পারজমা বাতো দুদাতু ॥ ৬ 
ন্‌ রোদসী আভষ্টুতে বাঁস্ঠর্ধতাবানো বরুণো মিরো আগ্রঃ। 
যচ্ছন্ডু চন্দ্রা উপমং নো অক যুয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অনুবাদঃ ১। হে দেবগণ! তোমাদের চিত্তদ্ধার সম্পাদনীয় সুখ আমাদের নকট আসুক। 
আমরা বেগবান দেবগণের উদ্দেশে স্তোন্র কীর। এক্ষণে সাঁবতা যে ধন প্রেরণ করেন, 
আমরা রত্বাবাশষ্ট সাঁবতার সে ধন গ্রহণ করব । ২। নর, বরণ ও দ্যাবাপৃীথবী 
আমাদের সে ধন দান করুন । ইন্দ্র ও অর্ধমা আমাদের দীতমান স্তোতাগণের সোবত 
ধন প্রদান করুন । বায়ু ও ভগ যে ধন আমাদের প্রাত যোজনা করেন, দেবী আঁদাতি 
ধন দান আজ্ঞা করূন। ৩। হে পৃষদশ্ব মরূদগণ ! যে মত্কে তোমরা রক্ষা কর, 
সৈ ওজস্বী হোক, সে বলবান হোক । আঁগ্র ও সরস্বতী প্রভাত দেবগণ যজমানকে 
প্রবার্তত করছেন, এ যজমানের ধনের কেউ ীবনাশক নেই। ৪। যজ্ঞের প্রাপাঁয়তা 
এ বরুণ,ীমর ও অর্ধমা সকলের সামর্থাবাশষ্ট, এরা আমাদের য্জরকর্ম ধারণ করছেন। 
অপ্রাতিরূদ্ধা, দ়ীতিমতী আঁদতি শোভন আহ্বানাবাশষ্টা। তারা সকলে যাতে 

আমাদের বাধা না হয়, এ রূপে পাপ হতে উদ্ধার করন । €। অন্য দেবগণ যজ্ঞ 
ছব্যদ্বারা প্রাপণীয়, অভীষ্টবরঁ বষুর শাখাদ্বরূপ | রাদ্র রাদ্রীয় মাহমা প্রদ্দান 

করেন। হে আঁ্বদ্ধয়! তোমরা আমাদের হব্যযুন্ত গৃহে এস। ৬ । সকলের বরণীয়া 

সরস্বতী ও দানদক্ষা দ্রেবপত্ধীগণ যে ধন আমাদের দান করেন, হে দীপ্রযন্ত 

পৃষা! এ দানে বাধা দিও না। সুখপ্রদ, গমনশীল দেবগণ আমাদের পালন করুন ! 

সর্ববুগামী বায়ু বৃষ্টির জল প্রদান করুন । ৭ অদ্য দ্যাবাপৃঁথবী দেবগণের দ্বারা 

নর্বতোভাবে স্তুত হলেন। যজ্ঞাবাশষ্ট বরুণ, ইন্দ্র ও আগ্নও স্তুত হলেন। 

আহ্বাদকর দেবগণ আমাদের অর্চনীয় সর্বোৎকৃষ্ট অন্ন প্রদান করুন । তোমরা সর্বদা 

আমাদের স্বান্তদ্বারা পালন কর । 


৪১ সুন্তা॥ প্রথম থাক ইন্্রাদ দেবতা; দ্বিতীয় অবাঁধ পাঁচাঁটর ভগ দেবতা। 
মপ্তমাটির উধা দেবতা । এর নাম ভগসত্ত। বাসঠ ঝাঁষ। জগতী, বিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


প্রাতরাণিং প্রাতীরন্দ্রং হবামহে প্রাতীর্মন্রাবরূণা প্রাতরাশ্বনা । 
প্রাতর্ভগং পৃষণং ব্রহ্ষণস্পাতং প্রাতঃ সোমমুত রদ্রং হুবেম ॥ ১. 
প্রাতাজতং ভগম্যগ্রং হুবেম বয়ং পূত্রগাঁদতের্যো বিধর্তা । 
আধ্নীশ্চদ্যং মন্যমানস্তুরশ্চদ্রাজা চদ্যং ভগং ভক্দীত্যাহ ॥ ২ 

ভগ প্রণেতর'গ সত্যরাধো ভগেমাং ধিয়মুদবা দদন্নঃ। 

ভগ প্রণো জনয় গোভরগ্ৈভ'গ প্র নীভর্নৃবন্তঃ স্যাম ॥ ৩ 
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অর্বাচীনং বস্বাবদং ভগং নো রথাবাশ্বা বাঁজন আ বহন্তু ॥ ৬ 
গামৃতীন উষাসো বারবতীঃ সদমচচ্ছন্তু ভদ্রাঃ। 
ছৃতং দুহানা বিশ্বতঃ প্রপাঁতা ফুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অন্ধবাদ £_ ১।, আমরা প্রাতকালে, আগ্নকে আহ্বান করি, প্রাতকালে ইন্দ্রকে আহ্বান 
কা, প্রাতকালে মিত্র ও বরুণকে আহ্বান কাঁর, প্রাতকালে আঁঞদয়কে গ্তব কার, 
প্রাতকালে ভগকে, পষাকে ও ব্রহ্মণস্পাঁতকে স্তব কার, প্রাতকালে সোম ও রা্রকে 
স্ব করি। ২। যান জগতের ধারক, জয়শীল উগ্ন'আঁদাতর পত্র সে ভগ- 
দেবতাকে প্রাতকালেই আহ্বান করব। দান স্তোতা এবং ধমশালী রাজা উভয়েই 
: জগদেবকে স্তাঁত করে, 'আমায় ভজনীয় ধন দাও' বলে যাল্জা করে । ৩। হে ভগ! 
তুমি প্রকৃষ্ট নেতা । হে ভগ! তুম সত্যধন। তুমি আমাদের আভিলাষত বচ্তু 
প্রদান করে আমাদের স্তাত সফল কর। হে ভগ! তুঁমি আমাদের গো ও অশ্বদ্থারা 
বৃদ্ধ কর । হে ভগ! আমরা নেতাগণদ্বারা মনুষ্যবান হব। ৪1 আরও আমরা 

₹ ভগবান হতে পার, দিবসের প্রারস্তে ও মধ্যেও যেন ভগবান হতে 
গার। আরও হে মঘবন! সূর্যের উদয়ে আমরা যেন ইন্দ্রাদর অন:গ্রহ লাভ 
করতে পার । & । হে দেবগণ! ভগই ভগবান হোন । আমরা ভগ্গের অনঃগ্রহেই 
তগবান হব। হে ভগ! সকলেই তোমায় বার বার আহ্বান করেন। হে ভগ! 
তুম এ যজ্ঞে আমাদের অগ্রগামী হও। ৬। শুদ্দ্থানের উদ্দেশে দধিক্রাবার ন্যায় 
উাদেবতা আমাদের যজ্ঞে আসুন । বেগবান অশ্ব রথের ন্যায় উষাদেবতা ধনপ্রদ 
ভগদেবকে আমাদের আভমখে আনুন । ৭। সর্বগুণে প্রবৃদ্ধ ভজনীয় উধাদেবতা- 
গণ অশ্থবিশিষ্ট, গোঁবাশিষ্ট ও বাঁরাঁবাশষ্ট হয়ে জলসেক করে সর্বদা আমাদের নৈশ 
তমো নাশ করন। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তদ্ধারা পালন কর। 


৪২ সৃত্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ ঝাষ। তিষ্টুপ- ছন্দ। 


প্র বরন্মাণো আঁ্গরসো নক্ষন্ত প্র কুন্দনুর্নভন্যস্য বেতু। 

প্র ধেনব উদপ্র€ুতো নবন্ত যঃজ্যাতামন্্রী অধ্বরস্য পেশঃ ॥ ১ 
সংগন্তে অগ্নে সনবিত্তো অধবা যুংক্ষৰা সুতে হারিতো রোহিতশ্চ। 
যে বা সন্ন্নরূযা বীরবাহো হবে দেবানাং জানমানি সত্তঃ ॥ ২ 
সম, বো যক্ঞং মহয়মমোভিঃ প্র হোতা মন্দ্রো রাঁরচ উপাকে। 
যজস্ব সঃ পূবধণীক দেবানা যাঁজ্য়ামরগাতং ববৃত্যাঃ ॥ ৩ 

যদা বারস্য রেবতো দুরোণে স্যোনশীরাতাঁথর ত। 
সংপ্রীতো আগ্রঃ স্যাধতো দম আ স বিশে দাঁত বার্ধীময়ত্যে ॥ ৪ 
ইমং নো অগ্নে অধ্বরং জৃযস্ব মরতসিন্দ্ে যশসং কৃধী নঃ। 

আ নন্তা বাহ্‌ সদতামুষামোশন্তা মিত্রাবরুণা যজেহ ॥ ৫ 
এবাগ্সিং সহস্যং বাঁসষ্ঠো রায়স্কামো বশ্বপ্রয্স্য স্তৌধ। 

ইযং রায়ং পপ্রথদ্বাজমস্মে যুয়ং পাত স্তাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অনধ্বাদ ই ১। স্তোতা আঙ্গরাগণ সর্বত্র ব্যাপ্ত হোন। পজন্য আমাদের স্তোত 
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িশেষরূপে ইচ্ছা করূন। গ্রীতদায়নী নদীগণ জলসেচন করে গমন করুন। 
আদরাবাশ্টা পঞ্ষণ ও যজ্জমান যজ্ঞ রগ যোজনা করুন । ২। হে আগ 
তোমার চিরলব্ধ পথ সংগম হোক । যেহরিং ওরাহিরগণ বজগাহে দন মার 


বগরকে বহন করে শোভা পায়, তাদের রথে যোজনা কর । ম হয়ে 
দেবগণকে আহ্বান করছি । '৩। হে দেবগণ ! নমক্ষারযনন্ত এন্তোতাগণ তোমাদের 
যজ্ঞ সমাকর্‌পে পুজা করে। আমাদের সমীপাঁ্থিত স্তুতিশগল হোতা, সর্বাপেক্ষা 
উত্তম । হে যজমান ! তুমি দেবগণকে স্ন্দররূপে যজ্ঞ কর।॥ হে ন। 
আবার্তত কর। ৪ সকলের আঁতাঁথ আগ, যখন বার 


যজ্ঞার্থে ভূমিকে 

ধনবানের গৃহে সুখে শায়িত দৃষ্ট হন, যখন আগ্ন গৃহে স্মানীহত হয়ে প্রীত হন, 
তখন তিনি নিকটগামী প্রজাকে বরণীয় ধন দান করেন। & | আঁগ্ন আমাদের এ 
যজ্ঞ সেবা কর। ইন্দ্র ও মরদদগণের মধ্যে আমাদের যশোষন্ত কর। রানি ও 
উষাকালে বাহ্হতে উপবেশন কর। হজ্ঞাভিলাষী মিত্র ও বরণকে এ যজ্রে পুজা 
কর। ৬। বাঁসিষ্ঠ ধনাভিলাষা হয়ে এ প্রকারে বলের পত্র আগকে বহরূপাঁবাশষ্ট 
ধনলাভাথে' স্তুতি করোছিলেন। আঁগ্ আমাদের অন্ন, বল ও ধন প্রদান করদন। 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ধারা পালন কর। 


৪৩ মৃক্ত ॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । বসিষ্ঠ খাঁষ | তিষুপ্‌ ছন্দ । 


প্রবো যজ্ঞেষ্‌ দেবয়ন্তো অচন্দ্যাবা নমোভিঃ পৃথিবী ইযধ্যে। 

যেষাং রঙ্গাণ্যসমান বিপ্রা বি্বথিয়ন্তি বনিনো ন শাখাঃ ॥ ১. 

প্র যজ্ঞ এতু হেত্বো ন সাণ্ির[দ্যচ্ছধবং সমনসো ঘৃতাচীঃ । ১ 
স্তৃণীত বাহ্রধ্বরায় সাধূধ্বা শোচীংধি দেবযন্যস্থঃ ॥ ২ রি 
আ পূত্রাসো ন মাতরং বিভূত্রাঃ সানৌ দেবাসো বাহষঃ সদন্তু। 

আ বিশ্বাচী বিদথ্যামনন্তবগ্নে মা নো দেবতাতা মৃধস্কঃ ॥ ৩ 

তে সীষপন্ত জোষমা যজন্রা খতস্য ধারাঃ সুদন্ঘা দুহানাঃ। 

জ্গোর্ঠং বো অদ্) মহ আ বসুনামা গরন্তন সমনসো যাঁত ষ্ঠ ॥ 8 

এবা নো অগ্নে বিক্ষবা দশস্য ত্বয়া বয়ং সহসাবনাস্কাঃ | 

রায়া যূজা সধমাদো অরিষ্টা যুয়ং পাত স্বাস্তাভঃ সদা নঃ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। বৃক্ষের শাখার ন্যায় যে মেধাবিগণের স্তোত্র বিশেষরূপে চারাদকে 
গ্রমন করে, সে দেবাভিলাষিগণ যজ্জে নমস্কারদ্বারা তোমাদের পাবার জন্য বিশেষরূপে 
তব করছে, দ্যাবাপৃঁথবীকেও গ্তব করছে । ২। শীঘ্রগামী অশ্বের ন্যায় এ যত্ডে 
গমন করদন। তোমরা একমনে ঘৃতক্ষরণকারিণী স্রুক উত্তোলন কর। অধ্বরের 
জন্য সাধুবার্হ বিস্তীর্ণ কর। হে অগ্নি! তোমার দেবাভিলাফী 'িরণসমূহ 
উধ্বমূখ হয়ে বাস করূন। ৩। বিশেষরূপে প্রাতপালনীয় পাত্রগণ মাতার ক্োড়ে 
যেরূপ উপবেশন করে, সেরূপ দেবগণ হজ্জের উন্নত প্রদেশে উপবেশন করুন । 
হে আগ্ন! জূহ্‌ তোমার যাগযোগ্য জ্বালা সম্যকর,পে সন্ত করূুক। তুমি যাদ্ধে 
আমাদের শনুগণের সহায়তা করো না। ৪। যজনীয় দেবগণ উদকের দোহন যোগ্য 
ধারা বণ করে পর্যাপ্তভাবে আমাদের. পরিচর্যা স্বীকার করুন| হে দেবগণ।! 
অদ্য ধনের মধ্যে যে পূজনীয় ধন আছে, তা আসুক । তোমরা সকলেও একমণ 
হয়ে এস। ৫। হে আগ্নি! তৃমি এ প্রকারে প্রজাগণের মধ্যে আমাদের ধন দাও। 
হে বলবন! আমরা তোমাকর্তৃক অপারিত্যন্ত হয়ে নিত্যযুন্ত ধনের সঙ্গে মত্ত ও 
আহিংসিত হব। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ধারা পালন কর । 
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] 89 সন্ত ॥। দাঁধন্তা দেবতা । বাঁস্ঠ খাঁ ॥ জগতা, পিখটুপ্‌ ছন্দ । 
দাঁধকাং বঃ প্রথমমান্থনোষসমাগং সাসদ্ধ ভগঘৃতয়ে হবে । 
ইন্রং বষুং পৃষণং ব্ষণস্পীতসাদতান্দাবাপাঁথবী অপঃ ব্বঃ ॥ ১ 
দাধক্রাম নমসা বোধয়স্ত উপণীরাণা যজ্্ম,পপ্রয়স্তঃ | 
ইলাং দেবীং বাহশীষ সায়স্তোহাশ্বনা প্রা সুহবা হুবেম ॥ ২ 
দক্রাবাণং বব্‌ধানো আশ্মমূপ ব্রুব উষসং সূ্যং গাম্‌। 1 
বরং মাংস্চতোর্বরংণস্য বদ্রুং তে 'বশ্বাস্মদ্পীরতা যাবয়ন্তু ॥ ৩ 
দাঁক্রাবা প্রথমো বাজ্যবাগ্রে রথানাং ভবাঁত প্রজানন্‌। ্‌ ্‌ 
সংবদান উসা সৃষেণাঁদতে]ভর্বসুভরা্গরোভিঃ ॥ ৪ রা 
আ নো দাধকলাঃ পথ্যামনন্ত-বৃতস্য পন্থামন্বেতবা উ। 
শংণোতু নো দৈব্যং শধে আগ্নঃ শ্বন্তু বিশ্বে মীহষা অমূরাঃ | € 


অন্ধবাদ £ ১। তোমাদের রক্ষার্থে প্রথমে দাঁধক্রাকে আহ্বান কার। তদনত্তর 

সামদ্ধ আগ্ন ও ভগকে আহবান কাঁর। ইন্দ্র, বিশু, পা, ব্দ্মণস্পাঁত, | 

[বাপাথবাঁ, জল, দেবতা ও সূর্ঘকে আহবান কার। ২। স্তোত্রধারা |. 

দাধকা দেবতাকে প্রবোধিত ও প্রবার্তত করে আমরা যন্সের উপরূমে কুশোপাঁর | 
ইলাদেবাঁকে স্থাপন করে শোভন আহ্বানযান্ত মেধাবা আশ্বত্বরকে আহ্বান কার । 

ও। আমি দাধক্াকে প্রবোধিত করে আগ, উধা, সূর্ধ ও ভুমর স্তব কাঁর। 

শতু বিনাশকারী বরণের মহৎ ?পঙ্গলবর্ণ অশ্বকে স্তব কার, সে দেবগণ সমস্ত পাপ | 

আমা হতে পৃথক করুন। ৪1 অশ্ব মূখ্য, শীঘ্রগামী, গমনশীল দাঁধক্রাবা 


সম্যকরৎগে জ্ঞাতবা অবগত হয়ে উষা, সূর্ঘ, আঁদত্যগ্ণ, বসুগ্ণ, আ্গরাগণের সাথে 
এক মত হয়ে রথের অগ্রে লগ্ন হন। 


€। দাঁধকা ( অশ্বরূপ দেবতা ) সত্যের পথে 
অনুগামী আমাদের পথ পিত্ত করুন। দৈববলী আঁগ্ ও বিজ্ঞ দেবগণ আমাদের 
আহ্বান শুনুন । 


প্প্পাস 
চাস, 
পানি 


হিলি 


রিও 


-ু হজ 
বিরাজ লারা 


৪৫ সুস্ত || সাঁবতা দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাষ। ন্রিষুপ্‌ ছন্দ । 

আ দেবো যাতু সাবতা সুরক্োইস্তারক্ষপ্রা বহমানো অশ্বৈঃ । 
হস্তে দধানো নর্যা পরাণ 1নবেশয় প্রসব ভূম ॥ ১ 
উদস্য বাহ্‌ শাথিরা বৃহস্তা হিরণ্যয়া [দিবো অন্তা অনষ্টাম্‌। 
নূনং সো অস্য মৃহিমা পাঁনষ্ট স্রশ্চিদস্মা অন; দাদপস্যাম-॥ ২ 
সঘা নো দেবঃ সাবতা সহাবা স্যাবষদ্বসুপাতমীন। 
বিশ্রয়মাণো অমাতমরূচীং মর্তভোজনমধ রাসতে নঃ ॥ ৩ 
ইমা গিরঃ সবিতারং সুজিহ্বং পূর্ণগীন্তমীলতে সুপাঁণম-। 

চিনরং বয়ো বৃহদস্মে দধাতু যুযং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৪ 
অনংবাদ £ ১। রত্ধাবাশস্ট, অন্তারক্ষের পূরক এবং অশ্বকর্তৃক উহ্যমান সাঁবতাদেব 
মনুষ্ের হতকর বহুধন হস্তে ধারণ করে ভূতগণকে স্বস্থানে ধারণ ও স্বকার্ষে 
পাঁঠয়ে আসুন। ২। শাথল এবং বৃহৎ 1হরখয় বাহদ্বারা অন্তারক্ষের অন্তসমূহাকে, 
ক করক। আমরা অদা সবিতার সে মাহনার স্তত কার । সূর্বও সাঁবতাকে 
কমেচ্ছা প্রদান করুন। ৩। তেজোবাশঙ বসপাঁত সাঁবতাদেবই আমাদের 
উদ্দেশে ধন প্রেরণ করুন। তান বহণাবস্তীর্ণরূপ ধারণ করে আমাদের মানযের 
ভোগযোগ্া ধন দান করুন। ৪। এ স্ভাতিসমূহ উত্তম 'জিহ্বাধস্ত এবং 
ধনপদ্্ণ হস্তযন্ত সাঁবতাকে স্তব করছে। তান আমাদের বাট বৃহৎ অন্নদান 
করখন। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদ্বারা পালন কর । 
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১৩৬ ধাধেদ-সংছিতা [ ৭ মঞ্জল 


৪৬ সুভ ঝুট দেবঙ। ধিষ্ঠ খাঁধ। জগত, গিষ্টুগ্‌ ছন্দ 


ইমা রায় শ্থিয়ধঘনে 'গিরঃ গিগপ্রেষবে গেষায় খধারে | 

| অধাড়ছায় সহমানায় বেধসে তিগায়ঃধায় ভয়ঙা শখোতু নঃ॥ ১ 
সহি ক্ষয়েণ গমাসা জখান॥ সামাজোন 'দিবাসা চেতাতি। 
অবাধবস্তীরপ নো দুরশ্চরানমগীবো রংপ্র জাসু নো ভব ॥ ২ 
যাতে দিদযদবসূৃ্ঠা 'দবষ্পার ক্ষায়া চরতি পরি গা বৃ; নঃ। 
সহম্্ং তে স্বপিবাত ভেষজা মা নস্তোকেষ তনয়েষ; রগারযঃ ॥ ৩ 
মানো বধীরূদ্র মা পরা দা মাতে ভ্‌ম গ্রীসিতো ছাঁলিতস্য। 
আ নো ভজ বাহণী জগবশংসে ঘয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। স্থিরকার্মক, শীঘ্রগামী, বাণবাশষ্ট, অল্নবান, কারও দ্বারা 
অনাভভূত, সকলের আঁভিভবকর এবং তীক্ষান্ত্র বিধানকারা রদ্রের উদ্দেশে স্তুতি 
কর। তিনিশুনুন। ২। পৃথিবাস্থ ও স্বগস্থ জনের এই্বর্যদারা তাকে জানতে 
পারা যায়। হে রুদ্র! তোমার স্তবকারী আমাদের প্রজাগণকে পালন করে, 
আমদের গৃহে যাও। আমাদের রোগ দিও না। ৩। অস্তারক্ষ হতে বিমৃস্ত 
তোমার যে বিদ্যুৎ ক্ষিতিতলে বিচরণ করে, সে আমাদের পারত্যাগ ঝরুক। হে 


স্বাপবাত ! তোমার সহস্র ভেষজ আছে, আমাদের পনুত্র পর প্রাত হিং: 


না ৩ 
|খ গা 


রা পালন কর। 
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করো না। ৪। হে রদ্র! আমাদের ছি 
কর। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বত্তি্া 
৪৭ সূত্ত।। অপ দেবতা । বাঁসষ্ঠ ধষি। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


আপো যং বঃ প্রথমং দেবয়ন্ত ইন্দ্রপানভার্মিমকৃথতেলঃ। 

তং বো বয়ং শুচিমরিপ্রমদ্য ঘৃতপ্রুষং মধ্যমন্তং বনেম ॥ ১ 
তমনর্মমাপো মধ্মন্তমং বোহপাং নপাদবত্বাশুহেমা । 

যট্মিল্লিন্দ্রো বসুঁভিমণদয়াতে তমশ্যাম দেবয়ন্তো বো অদ্য ॥ ২ 
শতপবিত্রাঃ স্বধয়া মদস্তীেবীরদেবানামাঁপ যাস্তি পাথঃ। 

তা ইন্দ্রস্য ন মিনাস্ত ব্রতানি সিদ্ধ;ভ্যো হব্যং ঘৃতবজ্জুহোত ॥ ৩ 
যাঃ সূ্যো রশ্িভিরাততান যাভ্য ইন্দ্রে অরদগ্গাতুমৃর্মমূ। 

তে সঙ্কবো বরিবো ধাতনা নো যয়ং পাত স্বাস্তীভিঃ সদা নঃ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। ছে অপ দেবতা! দেবাভিলাষগ্ণ ইন্দ্রের পাতব্য, ভৃমিসন্তত, 
যে তোমাদের সোমরস প্রথমে সংস্কৃত করেছে, সে শুঁচি, পাপরহিত, বৃষ্টিজলাসেকী, 
মধদর রসযান্ত সোমরস আমরাও সেবন করব। ২। হে অপ দেবতা! শীঘ্গগাঁত 
অপাংনপাৎ দেবতা তোমাদের সে মধুমত্তম প্রাদ্ধ উর্মি পালন করুন। ইন্দ্র যাতে 
বসুগণের সাথে মত্ত হন, আমরা দেবাভিলাষা হয়ে অদ্য তোমাদের সে উী্মি প্রাপ্ত 
হব। ৩। বহু পবিভ্র রূপবিশিষ্ট অশ্বদ্ধারা লোকের হর্ষ উৎপাদক ও দ্যোতমান 
জল দেবগণের স্থানে প্রবেশ করেন । তারা ইন্দ্রের কর্ম হিংসা করেন না। তোমরা 
সিন্ধংগণের উদ্দেশে ঘৃতয্ত হব্য হোম কর। ৪। সূর্য রাশদবারা যে অপসমূহকে 

৭ করেন, যাদের জন্য ইন্দ্র গমনযোগ্য পথ বিদীর্ণ. করেছেন; হে 
সিদ্ধগণ! সে তোমরা আমাদের ধন ধারণ কর। তোমরা সর্বদা আমাদের 

পালন কর। 
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৫৯ সপ) খাষেদ-সংাহতা ১৪৭ 


৪৮ সম্্ত।। খাড়ু দেবতা। বাঁসষ্ঠ খাঁষ। িষ্ুপ্‌ ছন্দ | 


খাতু গো বাজা মাদয়ধ্বমস্মে নরো মঘবানঃ ] 

আ বোহর্বাচঃ ক্রুতবো ন যাতাং িভেবা বে বর্তয়ন্তু ॥ ১ 

খাভুর্থভুঁভিরাঁভ বঃ স্যাম 1বভ্ৰো 'বিভূঁভঃ শাবসা শবাংাস | 

বাজো অস্মাঁ অবতু বাজসাতাবন্ড্েণ যুজা তরুষেম বৃত্ম্‌ ॥ ২ 

তে চীদ্ধ পূবারাভ সীস্ত শাসা 'িশ্বী অর্ উপরতাতি বন্ধন । 

ইন্দো িবভবাং খভুক্ষা বাজো অর্থঃ শরোিথত্যা কৃণবা নৃমূণম, 1 ও 

নু দেবাসো বারবঃ কনা নো ভূত নো বিশ্বেহবসে সজোষাঃ । 

সমস্মে ইং বসবো দদণরন্যয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৪ 
পনুবাদ 8 ১। হে নেতা ধনবান খভগণ ! তোমরা আমাদের সোমপানেনপ্রস্ 
€ও। তোমরা যাচ্ছ, তোমাদের কর্মনেতা সমর্থ অশ্থগণ আমাদের আঁভমূখী হয়ে 
গ্ননূষ্য হিতকর রথ আবার্তত করুক। ২। হে খভুগণ! আমরা তোমাদের 

এ প্রাথত । তোমরা সমর্থ ; "তোমাদের সাহায্যে সমর্থ হয়ে তোমাদের 

বলে শনুবল আঁভভব করব । বাজ আমাদের যুদ্ধে রক্ষা করন ইন্্রকে সহার 
পেয়ে আমরা বৃত্রের হস্ত হতে উত্তীর্ণ হব । ৩। ইন্দ্র ও খভূগণ আমাদের বহন্তর 
শু সেনা আজ্জাছারা আঁভভব করেন। যয প্রবৃত্ত হলে সমন্ত শৃুগণবে ১৪ 
করেন । দ্যা, খভ্ক্ষ ও বাজ ও ইল্দ মার্য হয়ে মথনদ্বারা শ€ 
৪। হে দ্যোতম 


[ন খভুগণ ! তোমরা অদ্য আমাদের ধন দাও । ছে সমন্ত খাভুগণ ! 
তোমরা প্রীত হয়ে আমাদের রক্ষণার্থে হও । বস; খভুগণ আমাদের তন 
করুন। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ারা পালন কর। 


৪৯ সুস্ত।। অপ দেবতা । বাস খাঁষ। '্রষউংপ্‌ ছন্দ | 


সমদ্রজ্যোষ্ঠাঃ সাললস্য মধ্যাৎ পুনানা যন্ত্যানীবশমানাঃ । 

ইন্দ্রো যা বজ্জী বৃষভো ররাদ ত্য আপো দেবীরিহ মামবন্তু ॥ ১ 
যা আপো 'দব্যা উত বা শ্রর্বান্ত খানান্রমা উত বা যাঃ স্বয়ংজাঃ | 
সম্দ্রার্থ যাঃ শুচয়ঃ পাবকান্তা আপো দেবীরহ ম্মমবন্তু ॥ ২ 
যাসাং রাজা বরুণো যাতি মধ্যে সত্যানৃতে অবপশ্যগ্জনানাম, ! 
মধুশ্চৃতঃ শুচয়ো যাঃ পাবকান্তা আপো দেববীবহ মামবন্তু ॥ ৩ 
যাসু রাজা বরূণো যাসু সোমো বিশ্বে দেবা যাসূজং মদান্ত। 
বৈশ্বানরো যাস্থাগ্রঃ প্রীবন্ট্তা আপো দেবীরহ মামবন্তু ॥ ৪ 


এনুবাদ £ ১। সমুদ্র যে অপসমূুছের জ্যেষ্ঠ, সর্বদাগমনশীল ও শোধাঁয়তা, সে 
অপসমূহ অন্তরীক্ষের মধ্য ছতে গমন করেন। বজ্রধারী অভীষব্াঁ ইন্দ্র বে 
অপসমূহকে ছেড়ে দয়োছলেন, তারা এ স্থানে আমায় রক্ষা কর॥ন ৷ ২ । যে অপ- 
সমূহ অন্তরিক্ষে উৎপন্ন হয়, অথবা যা প্রবাহত হয়ে খননদ্বারা যাদের লাভ করা 
যায়, যা স্বয়ং উৎপন্ন হয়ে সমদদ্রাভমখে গমন করে, দীপ্তযুত্ত পাবন্রকর দে 
অপদেবীসমূহ আমায় রক্ষা করূন। ৩। যে অপসমণহের স্বামী বরুণ জলসমূহ 
মধ্যে সত্য ও মিথ্যার সাক্ষী স্বরুপ হয়ে মধ্যম লোকে গমন করেন, মধূক্ষারণী- 
দীপ্তিযু্ত। শোধায়তা, সে অপ দেবীসমুহ আমায় রক্ষা করখন | ৪ | যাতে রাজা 
বরূণ বাস করেন, যাতে সোম বাস করেন, যাতে ণবশ্বদেবগণ অন্ন পেয়ে প্রমন্ত হন, 
বৈশ্বানর আঁগ্ যাতে প্রাব$ হয়েছেন, সে দন্যতিমান অপ সমূহ আমার রক্গা 
করূন। 
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[বন 
মা . খাষেদ-সংছিতা ষ্জী 


। দ্বিভীয়ের আগ দেবতা | তৃতী 
&০ সন্ত ॥ (১)গ্রথম খাকের গি ও বরণ দেখত ৰ 
0৯১৭ চতুর্থের নদী দেবতা । বাঁসঠ খাঁধ ॥ জাগতী। শরুরা ছন্দ | 


রঞ্চতং কুলায়য়াপ্বিশ্বযণ্মা ন আ গণ. । 
১৫৯ না রোদে মা মাং পদ্যেন রপস। ডঃ ॥ ১ 
যাঁজামন-পর্য বন্দনং ভুবদষ্টণবস্তো পার কুলফৌ চ দেহৎ | 
আগ্রষচ্ছোচম্নপ বাধত।মতো মা মাং পদোন রপসা বিদত্তসরদঃ ॥ ২ 
যচ্ছত্মলৌ ভবাত যল্পদী; যদোষধাভাঃ গার জায়তে বিষমূ। 
বিশ্বে দেবা নারতস্তৎসুবন্তু মা রা পদেোন রা ধবদত্ত-সরুঃ ॥ ৩ 
যাঃ প্রবতো 'নবত উদ্ধত উদন্বতীরনদদকাশ্চ যাঃ 
্‌ ং ৪ দেবীরাঁশপদা ভবন্তু সর্বা 
উিলিনািিরিসা দূত শিবা নাসা 


অনুবাদঃ ১। হেমিত্রও বরণ! তোমরা এখানে আমাদের রক্ষা কর। কুলায়- 
কারণ ও সর্বদা বর্ধমান বিষ আমাদের অভিমুখে যেন না আসে, অঙ্জকানামক 
রোগাঁবাশষ্ট দর্শন বিষ বিনষ্ট হোক। নারী 
আমাকে জানতে না পারে । ২। যে বন্দন নামক বিব নানা জন্মে বৃষ্ষাদ পর্স্থানে 


দুরীকৃত করুন । ছন্নগ ঃ 

জানতে না পারে । ৩। যে বিষ শাল্মলীতে উৎপন্ন হয়, ঘা নদীজলে ওষাঁধ হতে 
উৎপন্ন হয়, বিশ্বদেবগণ সে বিষ আমাদের [নকট হতে দুর করে 'দন। ছন্গামী 
সর্প যেন পদশবের দ্বারা আমাকে জানতে না পারে । ৪1 যে নদীগণ প্রবল দেশে 
গমন করে, ষ র [নি ম্নদেশে গমন করে ডি রে 
উদকবিশিষ্ট ও যারা অনুদক জলদ্বারা জগৎ আপ্যায়িত করে, সে দুযাতমান | 
আমাদের শ্রীপদ রাগ নিবারণ করে কল্যাণকর হোক। আরও সে নদী সকল 
আহিংসাপ্রদ হোক । 

টীকা £ ১। সুস্তাট “ওঝার মন্ত্র স্বরূপ । ১ম ও ২র মণ্ডলের শেষ সৃত্তগুল দেখুন । 

৫১ সূস্ত।। আঁদত্য দেবতা । বাঁনষ্ঠ খাষ। '্রষ্প ছন্দ । 


আঁদত্যানামবসা নূতনেন সক্ষীমাহ শর্মনা শন্তমেন । 

অনাগাস্তে আদতিত্বে তুরাস ইমং যন্তং দধতু শ্রোষমাণাঃ ॥ ১ 

আঁদত্যাসো আদাতর্থাদয়ন্তাং মন্রো অর্ধমা বরূণো রাঁজষ্ঠাঃ। 

অস্মাকং সন্ত ভূবনস্য গোপাঃ পিবন্তু সোমমবসে নো অদ্য ॥ ২ 

আঁদত্যা বিশ্বে মরুূতশ্চ বিশ্বে দেবাশ্চ বিশ্ব ধাভবশ্চ ধৃবাশ্থে । 

ইন্দ্রো আগ্ররাশ্িনা তুষ্টযবানা যুয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৩ 
অনদবাদ £ ১। আমরা 


যেন আঁদত্য দেবগণের আশ্রয় লাভ করে নৃতন 
সুখকর গৃহ প্রাপ্ত হই। 


ত্বরান্বিত আঁদতাগণ আমাদের স্তোত্র স্কল শ্রবণ করে এ 
যজ্ঞকারীকে অনপরাধ ও অদন করে দন । ২। আঁদতাগণ ও আঁদাঁত ও আঁতশয় 
খাজ,স্বভাব মিত্র, বরণ ও অর্যমা প্রমন্ত হোন । ভূবনের রক্ষক দেবগণ আমাদের হোন। 
অদ্য আমাদের রক্ষার্থে 


সোম পান করুন। ৩। আমরা সমস্ত আঁদতাগণ, সমস্ত 
মরত্দগণ, সমস্ত দেবগণ ও সমস্ত খাতৃগণ ও ইন্দ্র, আগ্প ও আশ্বদয়ের গ্তব করলাম । 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তিদ্বারা পালন কর । 
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$২ » 
২সন্ত। আদত) দেবতা । বাঁসঠ খাঁধ। [প: ছন্দ। 


আঁদত 

রত সান সর 

দিলো বাঃ সনন্তো ভবেম দ্যাঝপাঁথবী ভবন্তঃ ॥ ১ 
নী *ণো মামহস্ত শর্ম তোকায় তনয়ায় গোপাঃ | 

মা নো ভ্ঞ্জেমানাজাতমেনো মা তৎকস বসবো যচ্চয়ধের ॥ ২ 

তুরণাঝোী্গরসো নকষত্ত রতবং দেবপ্য সাবতরিয়ানাঃ | 


পতা ট তল্ো মহান্জযো বিশ্বে দেবা সমনসো জুুযদতু ॥ ৩ 


অনুবাদ £ ১। আমরা আঁদতা, আমরা আঁদাত হব (১)। দেবগণের গধ্যে হে 
বসুগণ ! মনষ্যগণকে তোমরা পালন'কর | হে মন্র ও বরুণ ! তোমাদের সন্তঙ্গনা 
করে ধন উপভোগ করব । হে দ্যাবাপাথবী ! আমরা যেন ভাত বাশষ্ট হই। ২। 
মত ও বরুণ প্রমূখ রক্ষক আঁদতাগণ আমাদের পূ ও পৌতকে সংখ প্রদান করন? 
অন্যকৃত পাপ যেন আমাদের ভোগ করতে না হয়, তোমরা যে কর্ম করলে নাশ কর. 
হে বসুগণ, আমরা যেন সে কর্ম না কাঁর। ৩ ত্বরাবান আন্গরাগণ সাঁতার নিকট 
ধাচ্জা করে তার যে রমণীয় ধন ব্যাপ্ত করোছলেন, যাগশীল মহান পিতা ও সমহ 
দেবগণ এক মনে সে ধন আমাদের প্রদান করুন । 


শীয়গণ সূর্যের সাথে সম্বন্ধ করছেন ৭1৩৩।১ খাকের 


৫৩ সৃন্ত ॥| দ্যাবাপৃথবী দেবতা । বাঁস্ঠ খাঁষ। বিস্টূপ্‌ ছন্দ। 


প্র দ্যাবা যজ্রৈঃ পাঁথবী নমোভঃ সবাধ ঈলে বৃহতী যজরে । 

তে চীদ্ধ পূর্বে কবয়ো গৃণন্তঃ পুরো মহ দাঁধরে দেবপহন্রে ॥ ১ 

প্রপূর্বজে পতরা নব্যসীভগর্গীভঃ কৃণুধ্বং সদনে খাতন্য। 

আনো দ্যাবাপৃথবী দৈব্যেন জনেন যাতং মাহ বাং বরুথম, ॥ ২ 

উতো "হ বাং রত্রধেয়ান সন্ত পূরণ দ্যাবাপাথবী সুদাসে। 

অস্মে ধত্তং যদস্দস্কধোয়ু যুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ ৩ 
অনূবাদ £ ১। যে মহতী ও দেবগণের জনায়তরী দ্যাবাপৃথবীকে পূর্বতন স্তোতাগণ 
স্তূত করে পুরোভাগে স্থাপন করোছলেন, আম সে যজনীয়া ও মহতাঁ দ্যাবাপথবীকে 
ধাত্বকগণের সম্বাধযুন্ত হয়ে যজ্ঞ ও নমস্কারের সঙ্গে সতত কীর। ২ই।হে 
স্তোতাগণ ! তোমরা নব্য স্তীতদ্বারা পূর্প্রজাতা এবং বিশ্বের [িতৃমাতৃভূতা দ্যাবা- 
পাঁথবীকে বজ্ঞদ্থলের পুরোভাগে সস্থাঁপত কর । হেদ্যাবাপাথবী ! তোমাঁদগের 
মহৎ ও বরণণয় ধন দানার্থে দেবগণের সাথে আমাদের গনকট এস । ৩ হে দ্যাবা- 
পাঁথবী ! তোমাদের দাসে দেয় বহ্‌ঃ রমণীয় ধন আছে তার মধ্যে যা অন তাই 
আমাদের প্রদান কর । হে দ্যাবাপীথবী ! তোমরা সর্বদা আমাদের কল্যাণের সঙ্গে 
পালন কর। 


৫৪ সানন্ত।। বাস্তোজ্পাত দেবতা । বাঁসঠ খাষ। িষুপ্‌ ছন্দ । 


বাস্তোষ্পতে প্রাত জানীহাস্মান্তস্বাবেশো অনমীবো ভবা নঃ। 
যত্রেমহে প্রাত তন্নো জুবস্থ শং নো ভব 'দ্বিপদে শং চতুষ্পদ ॥ ১ 
বাস্তোষ্পতে প্রতরণো ন এধ গয়স্ফানো গোভরশ্থেভিরিন্দো । 
অজরাসন্তে সথ্যে স্যাম তেব পান্রান্‌ প্রীত নো জন্ষত্ব ॥ ২ 
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১৪০. ধধেদ-সংহিতা [৭ মওল 


বাস্ছো্গতে শগয়া সংসদা তে সক্ষামাহ রথয়া গাতুমত্যা। 
পাহ ক্ষেম উত যোগে বরং নো যুয়ং পাত স্বান্তভিঃ সদা নঃ॥ ও 


অনুবাদ £ ১। হে বাস্তো্পতে ! (১) তুমি আমাদের প্রবোধিত কর, আমাদের 
নিবাস নীরোগ কর, আমরা যে ধন যাজ্জা কার তা প্রদান ঝর এবং আমাদের গদ্ 
পো্রাঁদ দ্বপদ জনের ও গবাশ্বাদ চতুঙ্গদবর্গের সুখকর হও । ২। হে বান্তোপতে ! 
তুমি আমাদের ও আমাদের ধনের বধ্ধীয়তা হও। তুমি সখা হলে আমরা গাভী ও 
অগ্রযান্ত ও জরারাহত হব। তা যের্‌প পত্রের পালন করে, তুমি আমাদের 
সেরূপ পালন কর। ৩। হে বাস্তো্পতে ! আমরা যেন তোমার সুখকর, রমণীয় 
ও ধনযা্ত স্থান গ্রাপ্ত হই। তুম আমাদের প্রাপ্ত ও অপ্রাপ্ত বরণায়. ধন রক্ষা কর 
ও আমাদের কল্যাণের সাথে স্পা পালন কর। 
টীকা ঃ ১ বাস্তোষ্পাত গৃহের পালয়িতা দেবতা । ইনি সরমার কুলোস্তব, সে 
জন্য পরে সারমেয় নামে আভহিত হয়েছেন। 


৫৫ সৃত্ত॥ বাস্তোপ্গতি ও ইন্ দেবতা। বাসষ্ঠ ধাঁষ। গায়ত্রী, বৃহতী, অনুষূপ্‌ ছন্দ। 


অমীবহা বাস্তো্পতে বিশ্বা রূপাণ্যাবিশন্‌। সখা সুশেব তাধ নঃ | ১ 
যদ্জুন সারমেয় দতঃ পিশঙ্গ যচ্ছসে । 

বাবভ্রাজস্ত ধষ্টয় উপ স্রকেষ; বস্পতো নি ষ; স্বপ ॥ ২ 
স্তেনং রায় সারমেয় তত্করং বা পুনঃ সর। 

স্তোতৃনিন্দরস্য রায়াস কমস্মান্দ:চ্ছনায়সে নি যয স্বপ ॥ ৩ 
তং স্করস্য দর্াহ তব দর্দতু সৃকরঃ। 

স্তোতানন্দরস্য রায়স কিমস্মান্দ্চ্ছুনায়সে নি যু স্বপ॥ ৪ 
সস্তু মাতা সস্তু পিতা সস্তু শ্বা স্তু বিশপাতিঃ। 

সসন্তু সর্বে জ্ঞাতয়ঃ সস্ত্য়মভিতো জনঃ ॥ & 

য আস্তে যশ্চ চরতি যণ্চ পশ্যাত নো জনঃ। 

তেষাং সং হন্মো অক্ষাণি যথেদং হর্মং তথা ॥ ৬ 
সহস্রশৃঙ্গো বৃষভো যঃ সমযদ্রাদ[দাচরৎ | 

তেনা সহস্যেনা বয়ং নি জনান্তস্বাপয়ামাঁস ॥ ৭ 
প্রোষ্ঠেশয়া বহ্যেশয়া নারী্যাস্তষ্পশীবরীঃ। 

স্্িয়ো যাঃ পূণাগন্ধান্তাঃ সবণঃ স্বাপয়ামাসি ॥ & 


অনধ্বাদ £ ১। হে বাস্তো্পতে ! তুমি রোগনাশক। তুমি সর্বপ্রকার রূপ মধ্যে 
প্রবেশ করে আমাদের সখা ও সুখকর হও। ২। হে শ্বেতর্ণ ও কোন কোন 
অংশে পিশঙ্গবর্ণ সরমাপন্র ! তুমি যখন দত্ত প্রকাশ কর তা আমার নিকট আহারের 
সময় সৃবধণী প্রদেশে আয়মধের ন্যায় বিশেষ রূপে শোভা পায়। তুমি সুখে নিদ্রা 
যাও। ৩ | হে সারমেয় ! তুমি যে স্থান হতে গমন কর, পুনরায় সে স্থানে এস। 
তুমি চোর ও ডাকাতের প্রাত গমন কর। ইন্দ্রের স্তোতাগণের নিকট কেন যাও? 
আমাদের কেন বাধা দাও ? সুখে নিদ্রা যাও। ৪। তুমি শূকরকে বিদারণ কর 
শকরও তোমায় বিদারণ করদ্‌ক। ইন্দ্র স্তোতাগণের [নিকট কেন যাও? কেন 
আমাদের বাধা দাও ? সুখে নিদ্রা যাও। ৫। তোমার মাতা নিদ্রা যান, তোমার পিতা 
যান। কুকুর নিদ্রা যাক, 'গৃহস্বামী নিদ্রা যাক, বন্ধগণ নিদ্রা যাক। 

1 এ জনগণও নিদ্রা যাক। ৬ | যে ব্যন্তি এ স্থানে আছে, যে বিচরণ 
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ধাছে। যে সপ তাদের চক্ষু; সকল বিনাশ করব । এ হর্ময যের১প 
তারাও সে ৭। যে সহস্রশ্জ বৃযভ সমর হতে উদ্গত হল(২). : 
মে ০৮ হো আমরা জনগণকে 'নাদ্ুত করব। ॥। যেআীগণ 
গে রা যারা বাহনে শয়ন করে আছে, যারা তণ্গে শয়ন করে 
আছে, যারা , তাদের সকলকে 'নাঁদুত করব। 
টা ১। সমর হতে উদ্গত শঙ্গঘুত্ত বৃষভ কি? সহম্ররশ্শি চন্্র বা সূর্য হতে ূ 
গারে 
৬ সুস্ত।। মরুং দেবতা। বাঁস্ঠ খাষ। ছিপদা, প্রিষপ্‌ ছন্দ । | 


রী ১ ০১, স্য ম্যা অধা স্বশ্বাঃ ॥ ১ 
আঁ জিব তে অঙ্গ বদ্রে মিথো জানন্রম্‌ ॥ ২ 
হারা? বপস্ত বাতম্বনসঃ শ্যেনা অস্পৃন্‌ ॥ ৩ 
এতান ধাঁরো |নণ্যা চিকেত পৃঁশর্যদুধো মহা জভার ॥ ৪ 
সা'বিট্‌ সুবীরা মরবাত্তরস্তু সনাংসহস্তী পাব্বস্তী নৃমূশম্‌ ॥ ৫ 
যামং যেষ্ঠাঃ গূভাঃ শোভিষ্ঠঃ শ্রয়া সংশষ্লা ওজোভিরযগ্রাঃ ॥ ৬ | 
উগ্রং ব ওজঃ 1 স্থিরা শবাংস্যধা মরযান্তর্গণস্তুব্মান্‌ ॥ ৭ | 
শুভ্রো বঃ শুত্মঃ কুখ্মী মনাংীস ধাঁনমহ্ীনারব শর্ধস্য ধূফোঃ ॥ ৮ 1 
সনেম্য্মদবায়োত দদ্যং মা বো দমশীতারহ প্রণঙনঃ ॥ ৯ 
প্রয়া বো নাম হবে তুরাণামা যত্তূপন্মরূতো বাবশানাঃ ॥ ১০ | 
্ায়ুধাস ই্মিণঃ সষ্কা উত স্বয়ং তথঃ শুন্তমানাঃ॥ ১১ 
শুচী বো হব্যা মরুতঃ শুচীনাং শুঁচিং হনোম্যধ্বরং শঁচিভযঃ। 
ধতেন সত্যমৃতসাপ আয়ঙ্থচজন্মানঃ শুচয়ঃ পাবকাঃ ॥ ১২ ৃ 
অংসেষ্বা মরূতঃ খাদয়ো বো বক্ষঃসু রুজ্মা উপশিশ্রিয়াণাঃ। | 
বি গিদ্যুতো ন বৃঁষ্টভী রূচানা অনযস্বধামায়ধৈচ্ছিমানাঃ ॥ ১৩ | 
প্র বুর্যা ব ঈরতে মহাধাস প্র নামান প্রযজ্যবাস্তরধবম্‌ । | 
সহাতিয়ং দম্যং ভাগমেতং গৃহমেধীয়ং মরতো জ্‌ষধ্বম্‌ ॥ ১৪ . 
যাঁদ স্তৃতস্য মরূতো অধীথেথা বিপ্রস্য বাজিনো হবীমন্‌। । 
মক্ষ্‌ রায়ঃ সুবীর্যস্য দাত ন্‌ চদ্যমন্য আদভদরাবা ॥ ১৫ ॥ 
অত্যাসো ন যে মরূতঃ স্বণ্টো যক্ষদ্‌শে। ন শুভয়ন্ত মর্যাঃ। 
তে হ্মেষ্ঠাঃ শিশবো ন শুভ্রা বংসাসো ন প্ররীলনঃ পয়োধাঃ ॥ ১৬ | 
দশস্যন্তে নো মরূতো মৃলন্তু বাঁরবস্যন্তো রোদসী সুমেকে । | 
আরে গোহা নৃহা বধো বো অস্তু স্মশ্নেভিরস্মে বসবো নমধ্বম্‌ ॥ ১৭ | 
আ বো হোতা জোহবীতি জন্তঃ সত্রাচীং রাঁতং মর্তো গৃণানঃ। 
য ঈবতো বৃষণো আস্ত গোপাঃ সো অদবয়াবী হবতে ব উক্থৈঃ ॥ ১৮ 
ইমে তুরং মরুতো রাময়ন্তীমে সহঃ সহস আ নমানস্ত। 
ইমে শংসং বন্.ষ্যতো নন পান্তি শুর দ্বেষো অররংষে দধান্তি ॥ ১৯ 
ইমে রপ্ুং চিন্মরুতো জ.নান্তি ভৃমিং চিপ্যথা বসবো জুষন্ত। 
অপ বাধধ্বং বৃষণস্তমাংাস ধত্ত বশ্বং তনয়ং তোকমস্মে ॥ ২০ 
মা বো দাত্রান্মরূতো নিররাম মা পণ্চান্দঘ্ম রথ্যো বভাগে। 
আ নঃ স্পাহে ভজতনা বসব্যেহয়ন্দী সূজাতং বৃষণো বো আন্ত ॥ ২৯ 
সং যদ্ধনন্ত মন্যাভর্জনাসঃ শুরা যহ্বীষ্বোষধীষ বক্ষ; 
অধ স্মা নো মরূতো রারয়াসন্ত্রাতারো ভূত পৃতনান্বর্যঃ ॥ ২২ 


পপ 
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, শগান্তে পুরা চিৎ । টু 
ভার চর মতেঃ পিযাণুকথানি বাং ১ ॥ ২৩ 
মরযান্তর্রঃ গৃতনাদ; সাড়্হা মরাীরংসানিতরা বিধর্তা। 
অয বাঁরো মরু শুনা জনানাং টো রড বঃ স্যাম ॥ ২৪ 
উস, রর রা্তধননো জুযন্ত। 
ট গরাগ ও খ 

তন্ন ইন্জো বরূণো [মনো অ গত ্বন্তাীভঃ সদা নঃ॥ ২৫ 


শমন্তিস্যাম মরুতামপস্থ্যে য়ং 
অনবাদ £ ১। ব্য্তরূপ নেতা, অমানস্থানবাসী মনখযোর হিতকর অথচ স্ট্দা 
ট এ রুদ্র পার্রগণ এ'রা কে? ২। কেউ এদের জন্ম জানেন না। 

তারাই পরস্পর আপনাদের জন্ম কথা জানেন! ৩। আপনারাই স্টরণ করে 
পরম্পর মালত হন। বায়ুবৎ বেগশালা শ্যেন পদ্ষীর ন্যায় পরম্পর স্পধা* 
করেন। ৪। ধাঁমান বান্তি এ গ্রেতবর্থ ভূতে সকলকে অবগত আছেন। মহতাঁ 
পৃশ্ি এদের অন্তারক্ষে ধারণ করোঁছলেন। ৫1 প্রজা মরধদগণের অনং 
চিরকাল শনুগণের অভিভবকারণী ও ধনের পষিপ্রদায়নী ও বারপান্রবাশষী 
হোক। ৬। মরুতগণ সর্বাপেক্ষা অধিক পারমাণে গন্তব্যস্থানে যান, অলঙ্কার দ্বারা 
সবণপেক্ষা আঁধক শোভা ধারণ করেন, তারা শ্রীসমান্ধত ও উগ্র ॥ ৭। তোমাদের 
তেজ উগ্র, তোমাদের বল স্থির। মরুংগণ ব্যাদ্ধমান হোন । ৮ । তোমাদের 
বল সর্ব শোভমান, তোমাদের চিত্ত ক্রোধশীল । ধর্ষ ণযোগ্য, বলব মরএংগাণের 
বেগ স্তোতার ন্যায় বাবধ শব্দকারী । ৯। হে মরৎগণ ! প্রাণ আর আমাদের 
নিকট হতে পৃথক কর। তোমাদের ক্লুরবাদ্ধ যেন আমাদের ব্যাপ্ত না করে। 
১০ । তোমরা ত্বরাবান। তোমাদের প্রিয় নাম ধরে আহবান কাঁর। অভিলাষবান 
মর্ংগণ এতেই তৃপ্ত হন! ৯১। মরমতগণ সন্দর আয়ুধবিশিষট, গমনশাল, 
সুন্দর অলঙ্কারযযন্ত এবং তারা আমাদের শরীর অলঙ্কৃত করেন। ১২।হে 
মর্তগণ ! তোমরা শুি, শাচ হব্য তোমাদের হোক। তোমরা শুচি, তোমাদের উদ্দেশে 
শুঁচি যজ্ঞ প্রেরণ কার । উদকম্পশ্শ মরুতগরণ সত্য দ্বারা সত্য প্রচ হয়েছেন। 
তারা শচ, তাঁদের জন্ম শু, ও তাঁরা অন্যকে শুচি করেন। ১৩ । হে মরধংগণ! 
তোমাদের দ্বন্ধে খাদ সকল রয়েছে । উত্তম রূষ্ব তোমাদের বক্ষঃ আশ্রয় করে 
আছে (১)। বাঁষটর সাথে বিদ্যুৎ যেরূপ শোভা পায়, সেরপ জল প্রদানের সমর 
স্বীয় আয়ুধদ্বারা তোমরা শোভা পাও। ১৪। তোমাদের অন্তাঁরক্ষভব তেজ 
বিশেষরূপে গমন করছে । হে বিশেষরুূপে যষ্টব্য মরূংগণ ! তোমরা জল বৃদ্ধি 
কর। হে মরতগণ ! তোমরা সহম্রসংখ্যাবশিষ্ট গৃহভব গৃহ মৌধদত্ত এ ভাগ সেবা 
কর। ১৫। ছে মরংগণ ! যেহেতু তোমরা অন্নবাশিষ্ট মেধাবীর হব্যান্ত স্তো্ 
অবগত হও, অতএব শোভন পরর্বিশিষ্টের ধন শীঘ্র প্রদান কর, সে ধন 
শন আভিহনন করতে পারে না! ১৬। যে মর*গণ সততগামী অশ্থের 
্যায় সুন্দর গমনাবাঁণষ্ট, উৎসবদশাঁ মনযষ্যগণের ন্যায় অলঙ্কারধারা, গৃহস্থিত 
শশৃগণের ন্যায় শুভ্র, তারা ক্রীড়াপরায়ণ বংসগণের ন্যায় পর্লোদাতা। 
১৭ মরুংগণ আমাদের ধন প্রদান করে সুন্দররপাবিশিষ দ্যাবাপৃথিবাঁকে 
পূর্ণ করে সুখী করুূন। হে বাসপ্রদগণ! মেঘভেদক, মনয্যনাশক তোমাদের 
 আয়ুধ আমাদের নিকট হৃতে দুরে থাকুক। তোমরা সখের সপ্গে আমাদের . 
আঁতমৃখী হও। ১৮। নিষপ হোতা তোমাদের সর্বব্রগামী দানকাের প্রশংসা 
ফরে তোমাদের সম্যকরূপে বার বার আহ্বান করছেন। হে কামবার্ধগণ! ে 
হোতা যজমানের রক্ষক, সে কপটতারাহত হয়ে স্তোনরদ্ধারা তোমাণের শ্তব করে। 


১৪২ 
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ৃ ৫৭ পৃষ্ত খাষেদ-সংহতা | ১৪৩ 
| ১৯। এ মরণ হজ্জে ুরা্বিত যজমানকে প্রীত করেন। এ'রা বলের দ্বারা 
. বর্গবান লোক সকগাকে আনমিত করেন। এরা হংসকের হপ্ত হতে স্তোতাকে রন 
করেন। বারা রে তা করে না, তাদের মহা আপ্রয় সাধন করেন। ২০। এরা 
ঞ্ধ লোককে কি করেন, দাঁরদ্রকেও উত্তোজত করেন। বন্ধ-গরণ যের,প 
কামনা করেন, হে কামবাধ গণ! তোমরা তমো বিনাশ কর, আরও আমাদের বহণ্ল গর 
ও পোন প্রদান কর। ২১। হে মরবংগণ ! তোমাদের দান হতে আমরা যেন নির্গত 
না হই। হে রথাবাশষ্টগণ ! ধন দান কালে আমাদের পশ্চাতে ফেল না। স্প্হণায় 
ধনসমূহ পা ভাগী কর। হে কামবার্ষগণ ! তোমাদের যে সুজাত ধন আছে, 
তারও ভাগ কর। ২২। যখন বিক্রান্ত জনগণ বহূতর ওষধি ও মনদষ্ের জয়ের 
নয কোপপূর্ণ হন, তখন হে রদ্রপূত্র মরূংগণ ! যুদ্ধে শনুর নিকট হতে আমাদের, 
[তা হও। ২৩। হে মরুতগণ! আমাদের পূর্বপুরুষ সম্বন্ধে অনেক কার্য 
করেছ। তোমাদের পূ্বকালধীন যে সকল কর্ম প্রশংাঁসত হয়, তাও করেছ ওজদ্বা 
ান্ত যুদ্ধে মরৎগণের সাহায্যে শনুগণের আঁভভাবতা হন, তোমাদেরই সাহাফে 
্োনরকারী অন্ন ভোগ করে । ২৪। হে মরুতগণ ! আমাদের বার বলবান হোক 
(সে অমুরও লোকের বিধায়ক হোক । আমরা নিরাসার্থ প্রাপ্ত শনুদের [নাশ করব। 
মরা তোমাদের আত্মীয় স্থানে অবাস্থীত করব । ২৫। ইন্দ্র, বরুণ, মি, আগ, 
আপ, ওযাঁধ ও বৃক্ষ আমাদের স্তোন্র সেবা করুন । মরুত্গণের ক্রোড়ে আমরা সুখে 
থাকব । তোমরা সর্বদা আমাদের স্থান্তদ্ধারা পালন কর। 
"টীকা 8 ১। খাদ অর্থে বলয় ও রূঝস অথে বক্ষম্ছলের সুবর্ণের অলঙ্কার, তা 


৫৭ সূত্ত॥ মরুংগণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। বরষুপ ছন্দ। 


মধ্বো বো নাম মারূতং যজন্রাঃ প্র যজ্ঞেষ; শবসা মদান্ত। 

যে রেজয়ান্ত রোদসী চদা পিন্বন্ত্ুংসং যদয়াসুর,গ্রাঃ ॥ ১. 
[নচেতারো হি মরূতো গৃণন্তং প্রণেতারো যজমানসা মন্ম 
অস্মাকমদ্য বিদথেষ্‌ বাহিরা বাঁতয়ে নদত পঁ্রয়াণাঃ ॥ ২ 
নৈতাবদন্যে মরুতো যথেমে ভ্রাজন্তে রক্তরায়ংধৈস্তনীভঃ। 

আ রোদসী বিশ্বীপশঃ শানাঃ সমানমঞ্জযজতে শুভে কম ॥ ও 
ধাধা বো মরুতো দিদয্যদস্তু যদ্ধ আগঃ পদ্রুষতা করাম। র 

মা বন্তস্যমাপ ভূমা যজন্রা অস্মে বো অস্তু সুমাতশ্চনিষ্ঠা ॥ ৪ 
কৃতে চিদত্র মরুতো রণন্তানবদ্যাসঃ শুচয়ঃ পাবকাঃ। 

প্রণোহবত সূমাতাঁভ্ষজন্রাঃ প্র বাজৌ ভীন্তরত পন্যাসে নঃ 1 ৫ 
উত স্তুতাসো মরুতো ব্যন্তুবশ্থোভর্নামাভন'রো হবীংাঁষ। 
দদাত নো অমৃতস্য প্রজায়ে জগৃত রায়ঃ সৃনৃতা ম্ঘাঁন ॥ ৬ 

আ স্তুতাসো মরুতো বিশ্ব উতী অঙ্ছা সূরীন্তসর্বতাতা জিগ্বাত। 
যে নস্ত্বনা শাতিনো বর্ধয়ন্তি যুয়ং পাত স্বাস্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অনূবাদ £ ১। ছে যজনীয় মরুতগণ ! মাদায়তা স্তোতাগণ যজ্কালে যঙ্দের 
সাথে তোমাদের নাম গ্তব করে। মরুতগণ বিস্তীর্ণ দ্যাবাপ্গাথবী কাঁন্পত করেন। 
মেঘকে বর্ষণ করান ও উগ্র হয়ে সববন্ব গমন করেন । ২। মরণ দতুতিকারীকে 
অন্বেষণ করেন । যজমানের অভীষপুরণ করেন। তোমরা প্রীত হয়ে আমাদের 
যজ্ঞে সোমপানার্থে বাঁহ্তে উপবেশন কর। ৩। এ মরুৎগণ বত দান করেল, 
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এত আয় কেউই দেন না। এরা রুষা। আয়ধ ও শরীর শোভায় শোভিত ছন। 
দযাধাপৃথিবণ প্রকাশকায বা14111%। মরবংগণ শোভাথে গমানর;প আভরণ বাস 
করে। ৪। তোমাদের গ্রাঁসগ্ধ আয়ঃখ আমাদের হতে পৃথক ছোধ। যাঁদও মনয। 
বলে আমরা তোমার [নিকট অপরাধ করি। হে যজনীয়গথ | থেন তোমাদের সৈ 
আয়ে না পাঁড়। তোমাদের যে বাদ্ধি সর্বাপেক্ষা অধপ্রদ তাই আমাদের হোফ। 
৫। আমাদের যজ্ঞকমেই মর;ংগণ তৃপ্ত হোন। তাঁরা আননাদ্দত দীরথিযান্ত ও 
শোধক । হে যজনীয় মরুংগণ | অনগগ্রহ করে অথবা উত্তম ক্তুতপ্রয্ন্ত আমাদের 
বিশেষরূপে পালন কর। অন্নের দ্বারা পোষণার্থে আমাদের প্রবার্ধিত বর। 
৬। মরুতগণ স্তৃত হয়ে হবি ভক্ষণ করন, তাঁরা নেতা ও সমন্ত জলের সাঁহত 
বর্তমান । হে মরুংগণ! আমাদের সম্তাতির জন্য উদক প্রদান কর। 
হবাদায়ীকে সত্য ও প্রিয় ধন দান কর। ৭ মরুগণ ভ্তুত হয়ে সকল রক্ষার 
সাথে যজ্ঞে স্তোতার অভিমুখে এস। এ*রা আপনিই স্তোতাগণকে শতসংখ্যাবাণষ্ট 
করে বাঁ্ধত করেন, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্ধারা পালন কর। : 


৫৮ সত্তর ॥। মরুং দেবতা | বাঁসচ্ঠ ধাঁষ। ত্িষুপ্‌ ছন্দ। 


প্রসাকমক্ষে অর্টতা গণায় যো দৈবাস্য ধায়স্ত;বিজ্মান্‌ । 

উত ক্ষো্দীন্ত রোদসী মাহত্বা নক্ষত্তে নাকং নিখ্তেরবংশাং ॥ ১ 
জন্শ্চিদ্ধো মরূতস্ত্বেষ্যেণ ভীমাসস্তাবমণ্যবোইয়াসঃ| 

প্র যে মহোভিরোজসোত সান্ত বিশ্বো যো যামন্ভয়তে স্বদর্ক্‌ ॥ ২ 
বৃহদ্বয়ো মঘবন্ত্যো দধাত জুজোযন্লিন্মর;তঃ সুষ্টীতং নঃ। রঃ 
গতো নাধবা বি তিরাঁত জন্ত্‌ং প্র ণঃ স্পাহণাভরতীভস্তিরেত ॥ ৩ 
ধৃদ্মোতো বিপ্রো মরূতঃ শতস্বী যুস্মোতো অর্বা সহীরঃ সহম্তরী | 
যুচ্মোতঃ সম্রাল্‌ত হান্ত বৃ প্র তদ্ধো অস্ত ধৃতয়ো দেষম্‌ ॥ ৪ 
তাঁ আরযদ্রস্য মাড়ৃহো 1ববাসে কীবন্নংসন্তে মরতঃ পুনন। 
যৎসস্বত্তা জিহীলিরে যদাবিরব তদেন ঈমহে তুরাণাম্‌ ॥ ৫ 

প্র সাবাচি সুষ্টীতম'ঘোনামিদং সুত্তং মরদতো জ.ষন্ত। 
আরাচ্চিদ্ধেযো বৃষণো যুযোত ফুয়ং পাত স্বপ্তিভিঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। তোমরা সতত বর্ধণকারী, মর, সংঘকে অর্চনা কর। এরা দেবতাদের 
স্থানে সর্বাপেক্ষা প্রবৃদ্ধ, আরও এ"রা মাঁহমায় দ্যাব্যাপৃথিবীকে ভগ্ন করেন । 
ভাঁম ও অল্তরিক্ষ হতে স্বর্গকে ব্যাপ্ত করেন। ২। হে ভীম! হে প্রবৃদ্ধমত ও 
গ্রমনশশল মর্‌ৎগণ ! তোমাদের জন্ম দীপ্ত রবদ্র হতে, আরও এরা তেজবলে প্রবল 
হয়েছেন । তোমাদের গমনে সূ্যদ্রষটা সমস্ত জীবসমূহ ভীত হয়। ৩। তোমরা, 
হব্যাবাঁশষকে প্রচুর অন্ন প্রদান কর। আমাদের সুন্দর স্তোন্র, অবশ্য সেবা 
কর। মরুতগণ যে পথ প্রাপ্ত হন, তা প্রাগণকে বিনাশ করে না। তারা স্পৃহণায় 
রক্ষাদ্বারা আমাদের প্রবার্ধত করুন । ৪ হে মরুৎগণ ! স্তোতা তোমাদের কর্তৃক 
রাক্ষত হয়ে শতসংখাক ধনবান হুন। তোমাদের কর্তৃক রক্ষিত হয়ে স্তোতা 
আক্রমণকারী আঁভভাবতা ও সহস্র ধনবান হয় । তোমাদেব কর্তৃক রক্ষিত হয়ে 
সে সাম্রাজ্যযুত্ত হয় ও শঘুনাশ করে । হে কম্পনকারগণ ! তোমাদের দত্ত সে ধন 
প্রভূত হোক। & | কামবর্ধী সে রদ্রপাত্রগণকে আম পারিচর্যা কাঁর। তাঁরা 
পুনরায় বহুবার আমাদের আঁভমুখ হোন। যে অগপ্রকাশত ও যে প্রকাশিত 
পাপপ্রযযস্ত মরূত্গণ ক্রুদ্ধ হন, মরুৎগণ সম্বন্ধীয় সে পাপ অপনীত করব। 
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পিক ধযেদ-সংহতা রি 
| মরুংগণের 0 

পি অভাইবািগিত 5 করোছি। মরংগণ এ সৃত্ত সেবা 
ধলা আমাদের স্বস্তি বারা পালন কর। * হতেই শন্রুগণকে পৃথক কর । তোমরা 


রঃ নত || ১১শ পযন্ত মরুং দেবতা । ১২শ ঝকে রুদ্র দেবতা । বাঁসম্ঠ খাষ । 
প্‌, গায়ত্রী, অনুষূপ ছন্দ । 
ধং তায় ইদাঁমদং দেবাসো ষং চ নয়থ। 
তস্মা অগ্নে বরুণ তার্মন্মরৃতঃ শন যচ্ছত ॥ ১ 
ধৃঙ্মাকং রী অবসাহীন 'প্রয় ঈজানন্তরাত দিষঃ। 
প্রস ক্ষয়ং 'তরতে |ব মহীরষো যো বো বরায় দাশাত ॥ ২ 
নহি বশ্চরমং চন বাঁসি্উঃ পাঁরমংসতে । 
অস্মাকমদ্য মর*তঃ সুতে সচা বিধ্বে পিবত কামিনঃ ॥ ৩ 
নাহ ব ভাতঃ পৃতনাসূ্‌ মর্ধীত ষস্মা অরাধ্বং নরঃ। 
আঁভ ব আবৎসু মাঁতর্ণবী়সী তয়ং যাত িপাষবঃ ॥ ৪ 
ও ধু ঘংাঘরাধসো যাতনান্ধাংঁস পীতয়ে । 
ইমা বো হব্যা মরুতো ররে হি কং মো ঘন্যন্রগন্তন ॥৫ এ 
আচ নো বাহ সদতাবতা চ নঃ স্পাহণাণ দাতবে বসু। 
অস্রেধত্তো মরুতঃ সোম্যে মধো স্বাহেহ মাদয়াধৈব ॥ ৬ 
সন্বশ্চাদ্ধ তন্ঃ শুন্তধানা আ হংসাগো নীলপৃষ্ঠা অপপ্তন্‌। 
বিশ্বং শর আভতো মা নি যেদ নরো ন রাঃ সবনে মদন্ত ॥ ৭ 
যো নো মরতো মাভ দূহ্ণায়ান্তরশ্চিন্তান বসবো জিঘাংসতি | 
্ুহঃ পাশান্‌ প্রাত স মুচোষ্ট তাঁপ্ডেন হন্মনা হ্তনা তম ॥ ৮ 
সান্তপনা ইদং হাঁবর্ধরূতন্তজ্জুজুষ্টন। য.চ্মাকোতী রিশাদসঃ ॥ ৯ 
গৃহমেধান আ গত মরু:তা মাপ ভূতন। য্যত্মাকোতা সুদানবঃ ॥ ১০ 
ইহেহ বঃ স্বতবসঃ কবয়ঃ সূর্ধ্চঃ ৷ যজ্ঞং মরুত আ বৃণে ॥ ৯৯ 
রাবকং যজামহে সুগান্ধং পণীষ্টর্ধনমূ। 
উর্বারুকমিব বন্ধনান্মৃত্যোমূক্ষীয় মামৃতাৎ ॥ ১২ 


অনুবাদ £ ১। হে দেবগণ! এ হতে স্তোতাকে তাণ, কর। হে আগ, বরণ, 
মিন, অর্যমা ও মরুংগণ ! তোগরা যাকে বিনীত কর, তাকে নুখ প্রদান কর। ২। 
হে দেবগণ ! তোমাদের আশ্রয়ে তোমাদের প্রয় দিনে যে যাগ করে, যে শন্র:গণকে 
আরুগণ করে, যে তোমাদের অন্যত্র গমন হতে নবৃত করবার জন্য প্রচুর হব্য প্রদান 
করে, সে আপনার নিবাসস্থান বৃদ্ধ করে। ৩। বাঁস্ঠ তোমাদের মধ্যে হান 
ব্যন্তুকেও পাঁরত্যাগ করে গ্তব করে না। হে মরত্গণ ! অদ্য সোমাভিলাষা হয়ে 
তোমরা সকলে মিলে আমাদের সোম অভিষূত হলে পান কর। ৪। হে নেতাগণ ! 
যাকে আভনাষত প্রদান কর, তোমাদের রক্ষা তাকে যদদ্ধে হিংসা করে না। 
তোমাদের নৃতনতর অনগ্রহব,দ্ধি আমাদের আভম:খে আসুক । হে সোমপানা- 
ভিলাষগণ ! তোমরা শীঘ্র এস। &| হে মর্গণ! তোমাদের ধন পরস্পর 
সংহত, তোমরা সোম ভক্ষণের জন্য উত্তমরূপে এস। যেহেতু আমি তোমাদের এ 
হব্য দান করছি, অতএব তোমরা অন্য যেও না। উ | হে মরধতগরণ ! তোমরা 
আমাদের বাঁহ্তে আসীন হও । স্পহণাীয় ধন দানের জন্য আমাদের নিকট এস। 
তোমরা হিংসারহিত হয়ে এ যজ্দে মদকর সোমাত্মক হব্য স্বাহা বলে প্রমত্ত হও। 


ধা. স, (২য়)--১০ 
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১৪৬ খথে-সংছিত। [৭ মজী 
এ। ন্তাহত মুংগণ নিজ অংশ সকল অমগ্কৃত করে নীলগৃঠ হংসগণের না 
আমুন। আমাদের যে আনামদত রমণীয় মন:যযগণের নায় বিশ্বব্যাপ্ত মরঃংগণ 
চাীগীকে উপবেশন করুন। ৮। হে বসু মরংগণ! অনায় ক্রোধ করে যে 
তিরস্কৃত বাণ্ত আমাদের চিত্ত বিনাশ করতে চায়, ? 

| তোমরা তাকে অত্যন্ত তাগপ্রদ. আর়খধগ্থারা বিনাধ 
কর। ৯। হে শন্ুতাপকগণ ! এ তোমাদের হব তোমরা শর«ভগক, তোমাদের 
রক্ষান্থারা তা সেবা কর। ১০। হে মরখতগণ! তোমরা গৃহ মধ্যেও উতত 
দানশীল । তোমাদের রক্ষারসাথে এস, অগগত হয়ো না। ৯১। হে স্বাযত 
বলাবশিকারী ও সূ্যবর্ণ মরূৎগরণ! আমি যজ্ঞ কণ্পন। করছি। ৯২। সুসান 
পিক ত্াম্বকের যজ্ঞ কার। উর্বারক ফলের ন্যায় মেন আমরা মৃত্যুবন্ধ হতে 
মৃস্ত হই। অমৃত হতে যেন না বাণ্চিত হই। | 


ঝকের সূর্য দেবতা । অবশিষ্টের মির ও বরুণ দেবতা । 
বাস খাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ । ও 


যদ সূর্য বরবোহনাগা উদাস বর.ণায় সান, | ৫ 
বয়ং দেবন্লাদতে স্যাম তব ্রিয়াসো অর্ধমনগৃণত্তঃ ॥ ১ | ব 
এষ স্য মিতাবরণা নৃক্ষা উভে উদোত সূ আভ জন, 
বিশবসযস্থাতুরজগতশ্চ গোপা খৃজ; মতে খঃ বাঁজনা চ পশ্যন্‌ ॥ ২ রঃ 
অযু্ত সপ্ত হরিতঃ সংস্থাদ্যা ঈং ং ঘৃতাচাঃ। 

ধামান িন্রাবরুণা যৃবাকুঃ সং যো যথেব জনিমানি চে ॥ ৩ 

উ্ধাং পক্ষাসো মধমস্তো অদ্রা সূর্যো অরহচ্ছতরম? 2। 

যস্মা আঁদত্যা অধ্বনো রদত্তি মিত্র অ্ধমা বরধগঃ গসজোযাঃ ॥ 8 
ইমে চেতারো অনৃতস্য ভ্‌রোর্মিতরো অর্থমা বরণো হি সান্ত। 

ইম খূতস্য বাবৃধৃদ্রোণে শগ্মাসঃ পাতা আঁদতেরদক্ধাঃ ॥ ৫ 

ইমে গিত্রো বরংণো দঃলভাসোহচেতপং চিচ্চিতয়ন্তি দক্ষেঃ। « 
আঁপ ব্রতুং সুচেতসং বতত্তস্তিরাশ্চদংহঃ সুপথা নয়ান্তি ॥ ৬ 

ইমে দিবো আনিমিষা পৃথিব্যাশ্চাকত্বাংসো অচেতসং নয়ান্ত। 

প্ররাজো চিন্নদ্যো গাধমীন্ত পারং নো অস্য ধবাম্পতস্য পর্ষন্‌ ॥ ৭ 
যদ্গোপাবদাদতিঃ শর্ম ভদ্রং মিরো যচ্ছত্তি বরবগঃ সুদাসে। 

তান্না তোকং তনয়ং দধানা মা কর্ম দেবহেলনং তুরাসঃ ॥ ৮ 

অব বোঁদং হোন্রাভি্ধজেত রিপঃ কাশ্চি্বরণধুতঃ সঃ। 

গার দ্বেষোভরর্মা বৃণন্কুরং সুদাসে বৃষণা উ লোকম্‌ ॥ ৯ 

সম্াশ্চাদ্ধ সমতিস্হেযোযামপীচোন সহসা সহত্তে। 

যুন্মাপ্য়। বৃষণো রেজমানা দক্ষস্য িন্মহিনা মূলতা নঃ ॥ ১০ 

যো ব্দ্ধণে সুমাতমায়জাতে বাজস্য সাতৌ পরমস্য রায়ঃ | 

সীক্ষত্ত মনহযং মঘবানো অর্য উর ক্ষয়ায় চক্রিরে সুধাতু ॥ ১৯ 

ইয়ং দেব পুরোহিতিযবভ্যাং যজ্ঞ মিত্রাবর;ণাবকারি | 

বিশ্বানি দূর্গা পিপৃতং তিরো নো যয়ং পাত স্বপ্তীভঃ সদা নঃ ॥ ১২ 


অন্বাদঃ ১। হে সূর্য! তুমি উাঁদত হয়ে অদ্য আমাদের পাপশনন্য বলদ। হে 
আদাঁত ! দেবগণের মধ্যে মিত্র ও বরূণের নিকট সত্য হব। হে অধমা! তোমাকে 
স্তব করে তোমার প্রিয় হব। ২। হে মিত্র ও বরুণ! এ সে মন,য্যদের সাক্ষা 


৬০ স্স্ত || প্রথম 


চা ্ঃ ঘর ী্ | 
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1 ৬৯ সন্ত) খধেদ-সংহিতা ১৪৭ 


র্য অস্তারক্ষে গমন করে দ্যাবাপৃঁথবী আঁভম:খে উীঁদত হচ্ছেন। তান সমন্ত 
ছ্াবর ও জঙ্গমের পালক মন্;ষ্যমধ্যে স্থিত সুকৃত ও দ,ত্কৃত দর্শন করেন। ৩। ছে 
মি ও বরণ! [তান অস্তারক্ষে সপ্তহারং যোঁজত করছেন। ওরা জলে আন্দর 
হয়ে এ সৃযূকে বহন করছে । গোপাল যের্‌প গোষুথ দর্শন করেন, সেরূপ হান 
স্থান ও প্রাণসকলকে দর্শন করেন ও তোমাদের আঁভলাষ করেন। ৪| তোমাদের 
দ্জনের জণ্য অন্ন ও মধংর পদার্থ বতমান ছিল। সূর্য দীপ্ত অস্তরিক্ষে আরোহণ 
করেছিলেন । জমান প্রণীতঘ্ন্ত মিত্র, অর্ধমা ও বরণ প্রভীত আদত্যগণ, এ দূর্যের 
জন্য পথ প্রস্কৃত করেন। &। মিত্র, অর্ধমা ও বরুণ প্রভূত পাপের হস্তা, এ'রা 
সুখকর ও হিংসারাহত এবং আঁদাতর পন; এ'রা যজ্ঞের গৃহে বাধিত হন। 
৬। মিত্র ও বরুণ অনাঁভভবনীয় এবং সামর্থ-্বারা চৈতনাশন্যের চৈতন্য করেছেন। 
এ'রা সুচেতা, অনুষ্ঠানপরায়ণ ব্যান্তর আঁভস:খে গমন করে পাপ নাশ করে, সুপথে 
নিয়ে যান। ৭। এ'রা নিমেষরাহত হয়ে স্বর্গ ও পাঁথবীর চৈতন্যরাহত ব্যান্তকে 
অবগত হয়ে সুপথো নয়ে যান। এদের প্রভাবে অত্যন্ত নিম্প্রদেশেও নদীর তল 
থাকে। এ'রা আমাদের এ কর্মকে পারে নিয়ে যান। ৮ | আঁদতি, মিত্র ও বরুণ হব্- 
দায়ীকে যে রক্ষাবাশষ্ট এবং প্রশংসাযোগ্য সুখ প্রদান করেন, পুর ও পৌ্রগণকে সে 
সুখ দান করে আমরা ত্বরাপ্রধন্ত দেবগণের কোপকর কার্য যেন না করি । ৯। আমাদের 
দ্বেষকারা ব্যান্ত যাঁদ স্তাতির সাথে বেদী ত্যাগ করে, তা হলে বরুণ কর্তৃক হিংাঁসত 
হয়ে যেন কোন প্রকার নাশ প্রাপ্ত হয়। অর্ধমা দ্বেষকারগণ হতে আমাদের বার্জত 
করুন। হে কামবাঁ মিত্র ও বরুণ! দানাবাশঞ্ট ব্যান্তকে বিস্তীর্ণ স্থান- প্রদান 
কর। ১০। এদের সংহাত [নগ্‌ড় ও দীপ্ত। নিগ্‌ঢ় বলদ্বারা এ'রা আভভব 
করেন। হে কামবার্ষগণ ! তোমাদের ভয়ে লোকে কম্পান্বিত হয়। তোমাদের 
বলের মাঁহমা দ্বারা আমাদের সুখী কর। ১১। অন্ন এবং উৎকৃষ্ট ধনদানের জন্য 
তোমাদের স্তোত্রে যে ব্যান্ত মাত স্থির করে, সেপ্তোতার স্তো্র মঘবাগণ সেবা করেন 
ও তার বিস্তীর্ণ নিবাসের জন্য উত্তম স্থান করেন। ১২। হে দেব মিত্র ও বরুণ! 
তোমাদের যজ্ঞে এ স্তাত করা হয়েছে । তোমরা সমস্ত দ্গম আপদ দূর করে 
আমাদের পার কর, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তদ্ধারা পালন কর। 


৬১সৃত্ত ॥॥ মিত্র ও বরুণ দেবতা। বাসষ্ঠ ঝাষ। ব্রিষুঁপ্‌ ছন্দ। 


উদ্বাং চক্ষদর্বরঃণ সুপ্রতীকং দেবয়োরোত সূর্যস্ততম্বান্‌। 

আভ যো 'বশ্বা ভূবনানি চষ্টে স মনন্যং মতেএঘা চিকেত ॥ ১ 
প্রবাং সমন্রাবরহণাবৃতাবা বিপ্রো মন্মাঁন দীর্ঘশ্রাদয়ার্তি | 
যস্য রক্গাণি সুরূত্‌ অবাথ আ যংকত্বা ন শরদঃ পৃণৈথে ॥ ২ 
প্রোরোর্মিতাবরূণা পৃথিব্যাঃ প্র দিব খাষাদ্বৃহতঃ সুদান । 
স্পশো দধাথে ওষধীষ বিক্ষৃবৃধগ্যতো আনামষং রক্ষমাণা ॥ ৩ 
শংসা মিত্রস্য বরুণস্য ধাম শুঝ্মো রোদসী বদ্ধধে মাহিত্বা। 
অয়ন্মাসা অয়জ্বনামবীরাঃ প্র যজ্ঞমন্মা বৃজনং তিরাতে ॥ ৪ 
অমূরা বিশ্বা বৃাণাবমা বাং ন যাসু চত্রং দদৃশে ন যক্ষমূ। 
দুহঃ সচন্তে অনৃতা জনানাং ন বাং নিণ্যান্যচতে অভ্বনূ ॥ & 
সমু বাং যজ্ং মহয়ং নমোভহ্হবে বাং মিন্রাবরুণা সবাধঃ। 
প্র বাং মন্মান্চসে নবাঁন কৃতান বন্ধ জুজ.যাল্লমান ॥ ৬ 
ইয়ং দেব প্‌রোহাতির্ধুবভ্যাং যজ্ঞেষু মিত্রাবরুণাবকার | 
বশ্বান দব্গা পপৃতং তিরো নো যূয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


| 
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সত 
১৪৮ খযেদ-সংহিতা ৭ নী । 


অনবাদ £ ১। হে মিত্র! হে বরণ! তোমরা দেবতা।, তোমাদের চগদবস্র 
শোভনরপাবাশষট সূর্য তেজ বিস্তার করে উদিত হচ্ছেন । [তিনি গমন্ত ভূবন দশ 
করেন, তিনি মতর্গণের মধ্যে প্রবৃত্ত স্তো্ অবগত আছেন। ২। হোমনও 
বর্ণ! সে যজ্ঞবান, দীর্ঘশ্রোতা বিপ্র বাঁসিষ্ঠ তোমাদের মনোহর স্তোনর প্রেরণ করছেন। 
তোমরা সুকর্মা, তোমরা এ'র স্তো্ রক্ষা করেছ। তোমরা বহণ বৃংসর ব্যাগ এর 
কর্ম পূর্ণ করোছলে। ৩। হে মিত্র ও বরুণ! তোমরা বিস্তীর্ণ পৃঁথবাকে 
আঁতক্রম করেছ, তোমরা দর্শনীয় এবং মহান দ়লোকও আতিক্রম করেছ। তোমাদের 
দান মনোহর । তোমরা ওষাঁধ ও প্রজাগণের জন্য রুপ ধারণ কর। তোমরা 

র সত্যপথগামীদের পালন করে থাক। ৪ ত্র ও বরণের 
তেজের প্তব কর। তাদের বল দ্যাবাপৃথবী আপন মাহমায় গৃথকরুপে স্থাগন 
করেন। যজ্্রাহতগণের মাসসকল গান্ররাহতভাবে গমন করংক। যজ্ঞে দ্থ 
ব্যান্ত বল প্রবাধত করুক। ৫ | হে অমন! হেব্যাণ্ত! হে কামবা্ষদ্বয় ! এ 
তোমাদের স্তুতি হতে বিস্ময়কর বা প:জাহ' [কিছুই দূষ্উ হয় না। মন্য্যগণের 
মিথ্যা স্তুতি দ্রোহকারিগণ সেবা করে। তোমাদের রহস্য যেন অ্জনার্থে না হয়। 
৬। হেমিত্রওবরণ! তোমাদের যজ্ঞে নসঙ্কার দ্বারা পূজা করছি। আম 
বাধাযুক্ত হয়ে আহ্বান করছি। তোমাদের সেবার্থে নূতন স্তোন্র সকল রচিত 
হোক। মৎকৃত এ স্তোন্র তোমাদের প্রীত করূুক। ৭। হে দেব মিত্র ও বরুণ! 
তোমাদের যজ্দে এ স্তুতি করা হয়েছে, তোমরা সমস্ত দুগ্গম আপদ দূর করে 
আমাদের পার কর । তোমরা পর্দা আমাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর। 


৬২ সত ।॥॥ মন্র ও বরুণ দেবতা । বসি খাঁষ। ভ্রিষীপ ছন্দ । 


উৎসূর্েশ বৃহদদচীংয্যশ্রেৎগ*র, িগ্বা জানম মনষাণামূ। 

সমো [দিবা দদৃশে রো$মানঃ করত্বা কৃতঃ সমকতঃ কর্তৃভিভ্ভৎ ॥ ১ 

স সূ্ঘ প্রাত পুরো ন উদগা এতঃ স্তোমোভরেতশোভরেবৈঃ। 

প্রনো িতায় বরুণায় বোচোহনাগসো অর্ধমূণে অগ্রয়ে চ॥ ২ 

[বি নঃ সহস্রং শুরযেধা রদল্তাবানো বরো মিরা আগ্নঃ। 

যচ্ছন্তু চন্দ্রা উপমং নো অকর্ম নঃ কামং পৃপররন্তু স্তবানাঃ ॥ ও 

দ্যাবাভ্মী আঁপতে তাসীথাং নো যে বাং জজ সংজালমান বয়ে | 

মা হেলে ভূম বরুণস্য বায়োর্গা মিন্তস্য গ্রয়তমসা নৃণাম: ॥ ৪ 

প্র বাহবা িসৃতং জীবসে নআ নো গব্যাতমুক্ষতং ঘুতেন। 

আ নো জনে শ্রবয়তং য.বানা শ্রতং মে মি্রাবরুণা হবেমা ॥ ৫ 

ন্‌ মিত্রো বরুণো অর্থমা নস্তশনে তোকার বরবো দধম্তু। 

সূগা নো বিশ্বা সূপথান সন্তু যুয়ং পাত স্বপ্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 

অনুবাদ £ ১। ূর্য উর্ধ মুখে মহৎ ও বহধ তেজ আশ্রয় করেন এবং মনদযগণের 

সমস্ত ব্যান্তকে আশ্রয় করেন । তান দিবসে দ্যতমান হয়ে একরপেই দু হন। 
২। হে সূর্য! তুমি 


[তান করত এবং কৃত এবং কতা দ্বারা সুকূত হয়েছেন। 
হঁরিতবর্ণ, গমনশীল অথ্থযোগে উ্ধমুখে 


প্রত্যেকের সম্মূথে এ স্তোত প্রধত এবং 
মা ও আঁগুর নিকট আমাদের নিরপরাধ বর্লে উল্লেখ 


যাও। তুমি, মিন, বরণ, অধ 
কর। ৩। দখ প্রাতরোধক, সত্যবান বর*ণ' মিত্র ও অগ্নি আমাদের সহম্্র ধন 
দান করূন। তাঁরা আহ্বাদকর, আমাদের সতৃত্য ও অচ্নীয় বস্তু দান করধন। 


আমাদের কর্তৃক স্তয়মান হয়ে আমাদের অভিলাষ পূর্ণ করুন। ৪1 হে দ্যাবা- 
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গৃথাব | হে আঁদাতি। হে সর্শন | আমাদের রঙ্গ বর। আমরা দত 
তোমাদের অবগত হয়োছি। আমরা যেন বর;ণের, বায়;র এবং স্তুতিকারর প্রিয়তম 
মির কোধে গাঁতত না হই। ৫ | হে মিন ও বরুণ! বাহ; প্রসারিত কর। 
পামাদের জীবনার্থে আমাদের গোপ্রচরণ স্থান জলঙ্বারা দন্ত কর, মন্যাদমূহ মধে। 
গরামাণের বিখ্যাত কর। তোমরা ত্য তরুণ, আমাদের এ আহ্বান শোন। 
৬। হে মি, বরণ ও অধনমা | আমাদের নিজের পানের জন্য ধন প্রদান করধন। 
পর্তই আমাদের সগম ও সুগথ হোক। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বন্িদ্বারা 


গালন কর। 
৬০ সুন্ত॥॥ প্রথম চাঁর খকের ও পণমের প্রথম অর্ধের অর্ধ দেবতা, অবাশষ্টের 
মি ও বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। ত্রিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


উদ্বোত সুভগো বিশ্বচক্ষাঃ সাধারণঃ সূর্যে মান[ষাণাম্‌। 
চক্ষযামন্রিস্য বরহণস্য দেবশ্চর্মেব যঃ সমাবব্যন্তমাংসি ॥ ১ 
উদ্বোত প্রসবীতা জনানাং মহান্‌ কেতুরর্ণবঃ সূর্যস্য। 

সমানং চক্রং গযাববৃৎসন্যদেতশো বহাতি ধূ্ য্তঃ ॥ ২ 
বিভ্রাজমান উষসাম;পদ্থাদ্রেভৈর[দেত্যনুমদ্যমানঃ | 

এয মে দেবঃ সাঁবতা চচ্ছন্দ যঃ সমানং ন প্রামনাতি ধাম ॥ ৩ 
দিবো রুঝ্ উরচক্ষা উদোতি দূরে অর্থস্তরাপিন্রীজমানঃ | 

নূনং জনাঃ সৃযেপি প্রসূতা অয়ন্নর্থাঁন কৃণবন্নপাংাস ॥ ৪ 

যত্রা চক্রু;রমূতা গাতুমস্মৈ শ্যেনো ন দীয়ন্নম্বোত পাথঃ। 

প্রাত বাং সূর উাঁদতে বিধেম নমোভার্মব্রাবরণোত হব্যৈঃ ॥ ৫ 
নূ খিত্রো বরুণো অর্ধমা নস্তূমনে তোকায় বারবো দধতু । 
সূগা নো বিশ্বা সুপথানি সন্তু যুয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। স:ভগ, সর্বদশা? মনহষ্যগণের সাধারণ, মিত্র ও বরুণের চ্ষ*স্বর,প, 
ৃ্যাতমান সূর্য উাঁদত হচ্ছেন। হীন চর্মের ন্যায় তমোরাশি সংবোষ্টত করেন। 

। মনয্যগ্রণের প্রসাবতা, মহান, পদার্থপ্রকাশক, জলপ্রদ এ সূর্য একমাত,চত্তকে 
পারবার্তত করতে ইচ্ছা করে উীদত হচ্ছেন। রথভারে নিযন্ত হরিতবর্ণ অগ্ব 
ওকে বহন করছে । ৩। অত্যন্ত দশীপ্তমান এ সূর্ঘ স্তোতাগণের স্তোন শ্রবণ প্রমন্ত 
ছয়ে উষাগণের মধ্যে উাঁদত হচ্ছেন। ইনি আমাদের আভলাষত প্রদান করেন। 
টন সকলের পক্ষে সমান, নিজের তেজ সঙ্কুচিত করেন না। ৪ | এ দূরগামী, 
্লাণকর্তা, দীপ্তিমান সূর্য শোভমান ও প্রভূত তেজাবাশষ্ট হয়ে অন্তারক্ষ হতে 
টাঁদত হচ্ছেন। প্রাণগণ নিশ্চয়ই সূর্ধকর্তৃক প্রসৃত হয়ে অনঃষ্ঠেয় কর্ম করে থাকে। 
৫। মরণরাছত দেবগণ যে স্থলে 'এ সূর্যের জন্য পথ করোছলেন, গমনশীল 
ৃষরের ন্যায় সে পথ অন্তরিক্ষকে অন্যগ্রমন করে। হে মর ও বরুণ ! সূর্য াঁদত 
ছলে নমস্কার ও হব্যদ্বারা তোমাদের পরিচর্যা করব। ৬। নর, বরুণ ও অর্যমা 
আমাদের জের ও পত্রের 'জন্য ধন প্রদান করুন| সমন্তই আমাদের সংগম ও 
সুগথ হোক । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্তদ্বারা পালন কর। 


৬৪ ৃক্ত॥॥ মিত্র ও বরুণ দেবতা । বাসিষ্ঠ খাষ। 'িষুপ্‌ ছন্দ । 


দাঁব ক্ষয়ন্তা রজসঃ পাঁথব্যাং প্র বাং ঘৃতস্যনার্ণজো দদীরণ্‌। 
হব্যং নো মিত্রো অর্ধমা সুজাতো রাজা সুক্ষত্রো বরঃণো জযন্ত ॥ ৯ 


8০80050 709 08107908101)01- 


ব 


১৬০ খথ্েদ-সংহতা (৭ম 


আ রাজানা মহ খতসা গোগা সিক্ধ[গতা "য়া যাতমর্বাক্‌। 
ইলাং নো মিঘার্‌গোত যাঁখটমব িব ইতং আজরপান্‌ ॥ ২ 
[মতস্তন্যো বরুগো দেবো অয প্র সাধঠোভঃ গাঁথাভন/য়ন্তু। 
ববধাথা আগারঃ সংদাস ইয়া মদেম সহ দেবগোগাঃ ॥ ৩ 

যো বাং গর্তং মনসা তক্ষদেতমধ্বাং ধশীত কৃণবদ্ধারয়চ্চ। 
উক্ষেতখাং মিন্রাবরণা ঘৃতেন তা রাজ্জানা সুতা ন্তর্পয়েখাম্‌ ॥ ৪ 
এষ স্তোমো বরুণ মিন তুভ্যং সোমঃ শুক ন বায়বেহয়াম। 
আবষং ধিয়ো জিগৃতং পরন্ধীর্য়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৫ 


অন্বাদ £ ১। হেমিত্র ও বরুণ! দদ্যলোকে ও পাঁথবীতে তোমরা জলের 
স্বামী । তোমাদের প্রোরত মেঘ জলকে রূপ প্রদান করে। মিত্র, সুজাত অর্থমা 
এবং রাজা ও বলবান বরুণ আমাদের হব্য সেবা করবন। ২ তোমরা রাজা, 
মহাষজ্জের রক্ষক, িঙ্ধূপাঁত ও ক্ষান্রয় (১); তোমরা আমাদের আঁভমুখে এস। 
হে ক্ষিপ্রদানশীল মিত্র ও বরুণ ! আমাদের অন্ন ও বৃষ্টি অন্তারক্ষ হতে প্রেরণ কর। 
৩। মিত্র, বরুণ ও অধমা দেবগণ উৎকৃষ্ট পথের দ্বারা সে স্থানে আমাদের নিয়ে 
ষান। অর্ধমা ষেন সৃন্দর দানশীল লোকের নিকট আমাদের কথা বলেন। আমরা 
তোমাদের কর্তৃক রাক্ষিত হয়ে অন্প্ধারা প্রমত্ত হব। ৪. হে মিত্র ও বর্ণ! 
ষে মনের দ্বারা তোমাদের এ রথ নির্মাণ করেছে, যে উন্নত কর্ম করে ও যন্ে 
তোমাদের ধারণ করে, তোমরা রাজা, তোমরা তাকে জলের দ্বারা সিম্ত কর, তাকে 
সাক্ষাত প্রদান করে তৃপ্ত কর। ৫। হে মিত্র! হে বরুণ! তোমাদের ও বায়ুর 
জন্য দীপ্ত সোমের ন্যায় এ সোম করা হল। আমাদের কর্মে প্রবেশ কর, স্তৃতি 
অবগত হও, তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তিদ্বারা পালন কর। 


টীকা £ ১। ক্ষিতিয়াঃ অর্থ বলবান ॥ ্ষিতিয়' নামে একাট বিভিন্ন জাঁত তখন 
সৃষ্ট হয়নি। মিত্র ও বরুণ ক্ষত্রিয় জাতীয় নন। 
৬৫ সূ্ত॥ মিন্র ও বরুণ দেবতা। বাঁসষ্ঠ ঝষি। নষ্ট ছন্দ। 


প্রীতি বাং সূর উাঁদতে সৃক্তৈমি্ং হবে বরূণং পৃতদক্ষম্‌। 
যয়োরসূর্য মাক্ষতং জোষ্ঠং বশ্বস্য যামন্নাচিতা জিগত্বু ॥ ১ 

তা হি দেবানামসুরা তাবর্ধা তা নঃাঁক্ষতঃ করতমূয়ন্তীঃ। 
অশ্যাম মিন্রাবরুণা বয়ং বাং দ্যাবা চ যন্ত্র পীপয়ন্নহা চ॥ ২ 

তা ভারপাশাবনৃতস্য সেত্‌ দুরত্যেত্‌ রিপবে মর্তযায়। 

ধতস্য মিতাবরূণা পথা বামপো ন নাবা দারতা তরেম ॥ ৩ 

আ নো মিত্রাবরংণা হব্যজ্বাষ্টং ঘৃতৈর্গব্যাতম:ক্ষতামলাভিঃ | 
প্রাত বামত্র বরমা জনায় পৃণীতমুদ্‌নো দব্যস্য চারোঃ ॥ ৪ 

এষ স্তোমো বর;ণ মিত্র তুভ)ং সোমঃ শুক্রো ন বায়বেহয়াম। 
আবষ্ং ধয়ো জগৃতং প;রন্ধীর্য'য়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৫ 


অনুবাদ 8 ১। হে মিত্র ও শুদ্ধবল বরুণ ! সূর্য উাঁদত হলে তোমাদের দ; জনকে 
ৃন্ত দ্বারা আহ্বান কার। এদের উভয়ের বল অক্ষীণ ও প্রভূত; সংগ্রাম আরব্ধ 
হলে তা জয় লাভ করে। ২। তারা দেবগণের মধ্যে অসুর । তারা আধ; 
তারা আমাদের প্রজা প্রবৃদ্ধ করেন। হে মিত্র ও বরুণ! আমরা তোমাদের ব্যাপ্ত 
করব । ৩। তাদের পাশ প্রভূত। তারা অনৃতের সেতু (১) এবং শনুজনের 
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। হে মি ও 
াতিপ দিত হতে পার নৌকাঘারা যেমন জল পার ছয়, তোমাদের যজ্ঞের 
৪। মত ও বরূণ আমাদের হব্য সেবায় 
১ প্রচারণ স্থান 'সিন্ত করূন। তোমাদের 
£ তোমরা লোকের জন্য স্বগণ'য় রমণীয় জল 
র। &। ম 
প্রদান কর হের! হে বরঃণ | তোমাদের ও বায়র জন্য এ সোম দীপ্ত 


€ ন্যায় করা হল। আমাদের ক ৫ ৮ 
1 আমাদের রা প্রবেশ কর, স্তাত অবগত হও, তোমরা 


টকা 2 ১। অর্থাং যজ্ঞরাহত ব্যান্তর পক্ষে সেতুর ন্যায় বন্ধনকারশ । 


৬৬ সূন্ত॥ চতুখ ঝক হতে তয়োদশ পর্যত্ত আদিত] দেবতা । চতুর্দশ হতে যোড়শ পর্যন্ত 
মৃ'দেরতা+ 'আদির ও অস্তের তৃচ দুঁটর মিত্র ও বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। 


প্র মিতরয়ো্বরুণয়োঃ স্তোমো ন এতু শুষ্যঃ। নমস্থান্তুবিজাতয়োঃ ॥ ১. 

যা ধারয়স্ত দেবাঃ সুদক্ষা দক্ষাপতরা ৷ অসুযায় প্রমহসা ॥ ২ 

তা নঃ স্তিপা তনূপা বরুণ জারতূণাং। মন্ত্র সাধায়তং ধিয়ঃ ॥ ৩ 

যদদ্য সূর উাঁদতেইনাগা মিরর অর্থমা। সুবাঁত সাঁবতা ভগঃ ॥ ৪ 

সুপ্রাবীরস্তু স ক্ষয়ঃ প্র ন্‌ যামন্তুসুদানবঃ | 

যো নো অংহোহাতাঁপপ্রাত ॥ & 

উত স্বরাজো আঁদাঁতরদধস্য ব্রতস্য যে। মহো রাজান ঈশতে ॥ ৬ 

প্রাত বাং সূর ভাঁদতে মিতরং গৃণীষে বরুূণং। অর্ধমণং রিশাদসম: || ৭ 

রায়া হিরণ্যয়া মাতরিয়মবৃকায় শবসে। ইয়ং বিপ্রা মেধসাতয়ে ॥ ৮ 

তে স্যাম দেব বরুণ তে মিন্র সৃরাভঃ সহ" ইবং স্বশ্চ ধীমাহ ॥ ৯ 

বহবঃ সূরচক্ষসোহাপ্মীজহবা খতোবৃধঃ । 

তীণি যে যেমার্বদথান ধাঁতীভীর্বশ্বাীন পারভাতীভিঃ ॥ ১০ 

বি যে দধঃ শরদং মাসমাদহর্যজ্ঞমন্তবং চাদূচম-। 

অনাপ্যং বরশো 'মিন্রো অর্ধমা ক্ষত্রং রাজান আশত ॥ ১১ 

তদ্বো অদ্য মনামহে সৃক্তৈঃ সূর উাদতে । 

যদোহতে বরঃণা মিত্রো অর্ধমা যূয়মৃতস্য রথ্যঃ ॥ ১২ 

ধতাবান খতজাতা খতাবৃধো ঘোরাসো অনৃতাদ্বষঃ | 

তেষাং বঃ সুমনে সচ্ছা্টমে নরঃ স্যাম যে ঢ সূরয়ঃ॥ ১৩ 

উদ ত্দ্দর্শতং বপার্দব এত প্রাতিহ্বরে । 

যদীমাশূর্বহতি দেব এতশো বিশ্বস্মৈ চক্ষসে অরম: ॥| ১৪ 

শীর্ক? শীঞ্চো জগততস্কষস্পতিং সময়া বিশ্বমা রজঃ । 

সপ্ত স্বসারঃ সুতায় সু বহৃত্তি হারতো রথে ॥ ১৫ 

তচ্চক্ষযর্দেবাহতং শুরুমুচ্চরং । পশ্যেম শরদঃ শতং জীবেম শরদঃ 
শতম্‌ ॥॥ ১৬ 

ক্যাব্যোভয়দাভ্যা যাতং বরুণ দযমৎ | মিত্রশ্চ সোমপীতয়ে ॥ ১৭ 

দিবো ধামাভর্বরঃণ মিত্রশ্চা যাতসন্্রহা । িবতং সোমমাতুঙ্জী ॥ ১৮ 

আ যাতং মিত্রাবরুণা জুষাণাবাহযাতং নরা। পাতং সোমমৃতাবৃধা || ১৯ 


অন;বাদ £ ১। বার বার আঁব্ভূত "মিত্র ও বরণের স'খকর ও. অন্নবান সোম 


গমন করূুন। ২। শোভন বলাঁবাঁশষ, বলপ।লক, প্রকৃত তেজাবশিষ্ট মিত্র ও 
বরূণকে দেবগণ বলের জন্য ধারণ করোছলেন। ৩ । সে মিত্র ও বরণ গৃহ 
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শব 
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গালক ও শরীর গালক। হে মি! হে বরণ! তোমরা ভ্তোতাগণের কর্ম সাধন 
কর। ৪। অদ্য সূর্য উাঁদত হলে পাপহস্তা মি, সবিতা, অর্যমা ও ভগ যে ধন 
আমাদের জন্য অপেক্ষিত তা প্রেরণ করুন। &। হে শোভন দানশীলগণ| 
তোমরা আমাদের পাপ দূর কর, তোমাদের আগমন হলে সে নিবাস স্মরক্ষিত 
হোক। উ। মন্দ ও আঁদাঁতি ছিংসারাহত বতের ঈশ্বর, তারা মহাধনেরও 
শ্বর। ৭। সূর্য উাঁদত হলে মিত্র, বরুণ ও শনুভপ্ষক অয'মাকে স্তব করব। 
৮। এ স্তুতি হিরণ্য ধনের সাথে আমাদের আঁহংসনীয় বলের নিমিত্ত হোক। 
৯। হে দেব বরণ! হে মিত্র! আমরা সৃরগণের সাথে তোমার স্তোতা হব, অন্ন ও 
জল ধারণ করব। ১০। মহান সৃযে'র ন্যায় দীপ্ত, আগ্রাঁজহব, যজ্ঞবর্ধক যে মরা 
তিন ব্যাপ্ত স্থান পরিভবকর কর্মদারা প্রদান করেন। ১১। যাঁরা শরৎ, মাস, দিন, 
যজ্ঞ, রাত্রি ও খক সৃষ্ট করেছেন, সে বরুণ, মর ও অর্ধমা শোভমান হয়ে অপ্রাপ্ত 
বল লাভ করেছেন। ১২। অদ্য সূর্য উাঁদত হলে, সম্তদ্ধারা তোমাদের নিকট সৈ 
ধন যাজ্ঞা করব, যা জলের নেতা মিন, বরুণ, অধমা ধারণ করেন। 
১৩ । তোমরা হজ্ঞবান, যজ্ঞার্থে উৎপন্ন. হজ্ঞবর্ধক, ভয়ানক ও যঙ্জহণীনের দ্বেষকারা । 
তোমাদের সুখতম ধনের জন্য অন্যযে সূরিরা আছেন, তাঁরা ও আমরা নেতা হব। 
১৪। সেসে দর্শনীয় বগ;ঃ অন্তরিক্ষের সমীপে উাঁদত হুচ্ছে। শীগ্রগামী হারতবর্ণ 
অশ্বগণ সকলে সম্যক দর্শনার্থে ওকে ধারণ করছেন। ১৫ । মন্তকেরও মস্তক, 
স্থাবর জঙ্গমের পাত, রথস্থ সূর্যকে কল্যাণের জন্য সপ্তসং্যক গমনশীল হারতগণ 
সর্বলোকের সমীপে বহন করছে। ১৬। সে চক্ষ:স্বরূপ, দেবগণের হিতকর, 
নির্মল, সু্মওল উাঁদত হচ্ছেন । আমরা যেন শত শরৎ দেখতে পাই, শত শরং 
বেচে থাক। ১৭। হে বরুণ! তুমি ও মিত্র আহংসনীয় ও দযুতমান। তোমরা 
স্তোঘপ্রযনস্ত সোম পানাথথে এস। ১৮। হে মিত্র! তুমিও বরুণ দ্রোহরাহত। 
তোমরা দদ্যলোকের স্থান হতে এস, শনুদের হিংসাকর হয়ে সোমপান কর । ১৯। হে 
নেতা মিত্র বরুণ ! আহত সেবা করে এস। হে যজ্ঞব্ধক ! তোমরা সোম পান 
কর। 


৬৭ সূত্ত।। আশ্বঘ্য় দেবতা । বাঁস্ঠ খাষ। রিষুপ্‌ ছন্দ। 


প্রত বাং রথং নৃগতা জরধ্যৈ হবিজ্মতা মনসা যাঁজয়েন। 

যো বাং দ্‌তো ন ধিফ্যাবজীগরচ্ছা সৃনূর্ন পিতরা বিবাজ্ধি॥ ১ 
অশোচাগ্সিঃ সমিধানো অস্মে উপো অনশ্রত্তমসম্চিদন্তাঃ। 

অচোঁত কেতুরুষসঃ প;রস্তাচ্ছিযয়ে দিবো দুহিতুজণয়মানঃ ॥ ই 
অভি বাং নূনমান্বনা সুহোতা স্তোমৈঃ সিষান্তি নাসত্যা বিবকান্‌। 
পূর্বীভরযাতং পথ্যাভরবধাকৃস্বার্বদা বসুমতা রথেন ॥ ৩ 
অবোর্বাং নূনমশ্বিনা যাবাকুহবে যদ্বাং সুতে মাধবী বসুয়,ঃ। 

আ বাং বছন্তু স্থবিরাসো অশ্বাঃ পিবাথো অস্মে সূযূতা মধূনি ॥ ৪ 
প্রাচীম, দেবাশ্িনা ধিয়ং মেহমৃধাং সাতয়ে কৃতং বস্য়ুমূ। 

িশ্বা আবিষ্টং বাজ আ প:রন্ধীস্তা নঃ শন্তং শচীপতগ ধচীভিঃ ॥ ৫ 
অবিষ্টং ধাঁষাশ্বিনা ন আস: প্রজাবদ্রেতো অহ্ুয়ং নো অস্তু। 

আ বাং তোকে তনয়ে ভৃতুজানাঃ সুরদ্রাসো দেববীতিং গমেম ॥। ৬ 
এষ স্য বাং পুবগত্ে সখ্যে নিধিহ্“তো মাধবী রাতো অস্মে। 
অহেলতা মনসা যাতমর্বাগস্সল্তা হব্যং মানূষাঁধ্‌ বিক্ষ ॥ ৭ 
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৪৭ সৃ্ত) খষেদ-সংহিতা ১৫৩. | 


অসশ্চতা মঘবস্তে৷ ও 

প্রযে বহ্বং সা ই ভ্‌তং যে রায়া মঘদেয়ং জনাস্ত। ॥ 

ক *ং স্নৃতআভীস্তরন্তে গব্যা পৃণ্ণন্তো অশ্ব্যা মঘানি ॥ ৯ 1 
৭৬ ইবমা শুশুতং যুবানা যাঁসিং বা্তীরাশ্বনারিবাবং । ) 

ধত্তং রঙ্কাঁ | 


ন জরতং চ স্রীন্যায়ং পাত স্থান্তুভিঃ সদা নঃ॥ ১০ 
অনুবাদ £ . 


র 
রথের স্হাত করবার জন্য যাচ্ছ হে ্তোাহপবয়! পত্র যেরূপ [পিতাকে জাগারত. 
করে, সের,প, এ রথ তোমাদের দূতের ন্যায় লোককে জাগাঁরত করে। সে রথ রা 
গামাদের আভমহখে আসতে বলাছ। ২। আমাদের দ্বারা সাঁদ্ধ হয়ে আগ্ম দণ্ড 

| অবকারের অন্তর প্রদেশও দ্ হচ্ছে। প্রজ্ঞাপক সূর্য দ্যলোক দহীহতার 
গূর্বাদকে শোভার্থে জাত হয়ে দৃউ হচ্ছেন। ৩। হে নাসত্য আশ্বদয় ! 
পুহোতা এবং, ইাতসমূহের বন্তা স্তোমদ্ধারা তোমাদের সেবা করছেন৷ অতএৰ 
তোমরা পুবপথে স্বগাবং ও ধনবান রথে এস। ৪। হে রক্ষক ও মধুর 
দোমাহ' আশ্বদ্বর ! যেহেতু সোম অভিবূত হলে আমি তোমাদের কামনা করে 
ধনাভলাষা হয়ে তোমাদের স্তুতি কার অতএব অদ্য ্রবৃদ্ধ অশ্বগণ তোমাদের 
বহন করে আন«ক। তোমরা আমাদের কর্তৃক আভষত মধুর সোম পান 
কর। ৫ । হে আশ্বদেবদ্বয় ! তোমরা আমার ধনাভলাষী সরল এবং হিংসারাহত 
বৃদ্ধকে লাভক্ষম কর, সংগ্রামেও আমাদের সমস্ত ব্দ্ধিকে রক্ষা কর। 

! স্তোত্প্রযস্ত আমাদের ধন প্রদান কর। ৬। হে আঁ্বদধয় ! এ 
কর্মসমূহে আমাদের রক্ষা কর, আমাদের রেত অক্ষীণ এবং পত্রাবাশষ্ট হোক । 
তোমাদের অন্দগ্রহে পত্র এবং পৌন্রে আভমত ধন প্রদান করে এবং সুন্দর 
ধনাবিশিষট হয়ে আমরা যেন দেবলাভকর যন্ছে আগমন কার। ৭। হে মধপ্রয় 
'আশ্বদ্ধয় ! বন্ধ:র জন্য পুরোগামী দূতের ন্যায় আমদের সঙ্কম্পিত এ সোম [নীধ- 
স্বরূপ তোমাদের সম্মুখে স্থাঁপত হয়েছে । অতএব ক্রোধরাহত মনে আমাদের 
অভিমুখে এস, মনযষ্য প্রজা মধ্যে অবস্থিত হব্য ভক্ণ কর। ৮। হে ভর্তার ! 
তোমাদের উভয়ের মিলন হলে তোমাদের রথ গমনশশল সপ্ত নদী আঁতক্রম করে 
আসে। জনজাত, দেবযদন্ত যে অশ্বগণ রথভারে তরণীস্বরূপ তোমাদের বহন করে, 
তারা শ্রান্ত হয় না। ৯। তোমরা কোথায়ও আসন্ত হও না। যে ধনবানগণ ধনের 
নামত্ত দাতব্য হবি প্রেরণ করে, বারা বন্ধুকে সুনৃত বাক্যছারা প্রবার্ধত করে, যারা গো, 
অশ্ব এবং ধন দান করে, তোমরা তাদের জন্যই হয়েছ। ১০। তোমরা অদ্য 
আমাদের আহ্বান শোন । হে নিত্যযৌবন আঁশ্বদ্ধয় ! হব্যাবাঁশষ্ট গৃহে এস, রত্ব দান 
কর, স্তোতাকে"বার্ধত কর । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর । 


টীকাঃ ১। খধেদে শচী অর্থে যজ্ঞ, শচীপাঁত অর্থে যজ্ঞপাঁত। ইন্দ্রকেই 
অনেক স্থানে শচগাঁত অর্থাং যজ্গাঁতি বলা হয়েছে । এ খকে মিত্র ও বরুণকে 
শচীপাঁত বলা হয়েছে, অন্যান্য স্থানে অন্যান্য দেবকেও এ বিশেষণ দিয়ে আঁভাছিত 
করা হয়েছে । পৌরাণিক কালে লোকে শচাঁ শবের প্রকৃত অর্থ ভুলে গিয়ে ইন্দ্রকে 
শচীপাতি বলে ইন্দ্রের স্ত্রীর নাম শচী বিবেচনা করলেন। এরূপে পৌরাণিক 
গল্প সৃষ্ট হয়েছে। এছ্থান হতে ৮ দৃত্তের দেবতা আর্বদ্বয়। তাদের 


কার্যসমূহের বিশেষ বিবরণ প্রথম মণ্ডলের ১১২ ও ১৯৬ সৃত্তের টীকার দেওয়া 
হয়েছে। 


হে নৃপতিদয় ! আমরা হব্যযুত্ত স্তোত্রের সাথে তোমাদের 
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১৫৪ খধেদ-সংহতা [ ৬ মগজ 
১৮ সন্ত ।| আশ্বদথয় দেবতা। বাঁসষ্ঠ খায। নিখুপ- ছন্দ 


আশুদ্রা যাতমাগ্থিনা স্বশ্বা [রো দপ্রা জ:জন্যাণা যবাকোঃ। 
হব্যান চ প্রাতিভূতা বীতং নঃ॥ ১ 
প্র বামন্ধাধীস মদানাস্ক্বরং গন্তং হবিযো বাতয়ে মে। 
তিরো অ্ো হবনানি শ্রুতং নঃ॥ ২ ৰ 
প্র বাং রথো মনোজবা ইয়ার্ত তিরো রজাংস্যাশ্বনা শতোতিঃ। 
অস্মভ্যং সৃধীবস্‌ ইয়ানঃ ॥ ৩ 
অয়ং হ যদ্বাং দেবয়া উ আদ্ররূধের্বা বিবান্ত সোমসুদ্যবভ্যামূ। 
আ ব্গ্‌ বিপ্লো ববৃতীত হব্যৈঃ ॥ ৪ 
চিন্রং হ যদ্বাং ভোজনং স্বস্তি নানয়ে মহিষন্তং যুযোতম:। 
যো বামোমানাং দধতে প্রিয়ঃ সন্‌ ॥| & 
উত ত্যদ্বাং জূরতে আশ্বনা ভচ্চ্যবানায় প্রতীত্যং হবিরে। 
আধ যদ্বর্প ইতিউাতি ধথঃ ॥ ৬ 
উত ত্যং ভাজন্যমাশ্বনা সখায়ো মধ্যে জহ:দর্ুরেবাসঃ সমদ্রে। 
নিরীং পর্ষদরাবা যো যূবাকুঃ ॥ ৭ 
বৃকায় 'চজ্জুসমানায় শন্তমূত শ্রুতং শয়বে হূয়মানা। 
যাবধ্যামীপন্বতমপো ন স্তর্ধং চিচ্স্তযাশ্বনা শচীভিঃ ॥ & 
এষ স্য কার্জরতে সূক্তৈরগ্রে বুধান উষসাং সুমন্মা। 

_.. ইষা তং বর্ধদর্যা পয়োভয্‌য়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ১ 


অনধবাদ £ ১। হে দীপ্ত, সন্দর অর্থীবাশষট আশ্বদ্ধয়! এস। তোমরা শনুনাশক, 
বে তোমাদের কামনা করে, তার স্তবাত সেবা কর, আমাদের সন্ভূত হবা ভক্ষণ কর। 
২। হে আশ্বদ্ধয ! তোমাদের জন্য মদকর অন্ন রয়েছে, তোমরা আমার হাঁ 
ক্ষণার্থে শীঘ্র গমন কর, শনুর আহ্বান শ্রবণ না করে আমাদের আহ্বান শোন। 
ও। তোমরা সূর্যের সাথে রথে বাস কর, মনের ন্যায় বেগশালী ও অপাঁরামত 
রক্ষাীশষ তোমাদের রথ আমাদের জন্য প্রার্থত হয়ে লোক সকলকে আঁতিক্রম 
করে আসছে। ৪ । তোমাদের দেবতা করতে আঁভলাষ কার, তোমাদের নিমিত্ত 
সোমাভিষবকারী এ প্রস্তর যখন উন্নত হয়ে শব্দ করে তখন হে সুন্দর আশ্বদ্ধয় ! 
বিপ্র হব্যদ্বারা তোমাদের আবার্তত কর। €। তোমাদের যে চিত্রধন আছে তা 
আমাদের দাও। যানি প্রিয় হয়ে তোমাদের দত্ত সুখ ধারণ করেন, সে আন্র হতে 
মাহঘংকে ধাঁবসকে পৃথক কর। ৬। হে আশ্বিদ্য় ! তোমাদের স্তততিকারী জীর্ণ 
হবযদায়ী চ্যবনের জন্য যেরূপ এঁদকে এনে দান করোঁছলে তা তার প্রাতগমন 


করোছল। | আরও দষ্টবাদ্ধ সখাগণ যে ভূজব্যকে সম্দ্রমধ্যে ত্যাগ করেছিল, 


তোমরা তাকে পার করেছিলে। সে তোমাদের কামনা করোছিল এবং বিরুদ্ধাচরণ 
করোন। | বৃক যখন ক্ষীণ হয়ে যাচ্ছিল, হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা কর্ম এবং 
সামর্থ দ্বারা তাঁকে ধন দিয়েছিলে । আহ্‌য়মান হয়ে শয্‌কে শ্রবণ করোছলে। নদী 
যেরূপ জলঘারা পূর্ণ করে, সেরুপ 'নবৃততপ্রসবা গাতণকে দুগ্ধদ্ধারা পূর্ণ 
করোছলে। ৯ । সে স্তোতা, সুমনা হয়ে উবার পূর্বে জাগ্গারত হয়ে তারা স্তযাত 
করছে, ওকে অন্নদারা বার্ধিত কর, দং্বদ্ধারা বাঁধ্ত কর এবং এর গাভীকে বার্ধত 
কর। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্তদ্বারা পাল্ন কর। 
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১৯ সমস্ত ॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা । বাসঠ খায। বিষুপ ছন্দ। 


রতন পি ব্ধধানো 'হিরণ্যয়ো ব্যাভ্াতবৈঃ। রা 
৮০৫৯০ ৮৮ রান ইয়াং বোড়হা নৃপাতবর্ীজনীবান্‌ ॥ ৯ 
শো যেন গ্রহনে পণ ভূমা িবন্ধরো মনসা যাতু যাত্তঃ। 
সমারোহ ১১ কুন্তা 'চিদ্যামমাশ্বনা দধানা ॥ ২ 
মিরার মবাগদম্রা নাধং মধুমন্তং গিবাথঃ। 

টি ধা যাদমানোহন্তান্দবো বাধতে বর্তানভ্যাম্‌ ॥ ও 
যুবোঃ 'শ্রয়ং গার যোযাবৃণীত মূরো দ্যাহতা পারতক্ম্যায়াম 4 
যন্দেবয়ন্তমবথঃ শচীভঃ পার ঘ্রংসমোমনা বাং বয়ো গাৎ ॥ ৪ 
যো হস্যবাং রাঁথরা বস্ত উত্তরা রথো যুজানঃ পরিয়াত বর্তঃ। 
তেন নঃ শং যোরুষসো বহফ্ঠো ন্যাশ্বনা বহতং যচ্ছে আস্মন্‌ ॥ ৫ 
নরা গৌরেবা বদয্যতং তৃষাণাস্মাকমদ্য সবনোগ যাতম্‌। 
প:রদ্তা হি বাং মাতীভহবন্তে মা বামন্যে দিন যমন্দেবয়ন্তঃ ॥ ৬. 
বং ভুজন্যমবাবদ্ধং সম্দ্র উদ্‌হথর্ণ'সো আস্রধানৈঃ ও 
পতাত্রীভরশ্রমৈরব্যাথাভন্দসনাভিরাশ্বিনা পায়য়ন্তা ॥ ৭ 
ন, মে হবমা শণতং যুবানা যাঁসফং বার্তরাশ্বনাবরাবৎ। 
ধত্তং রত্লান জরতং চ স্রীনযুয়ং পাত স্থাস্তভি সদা নঃ ॥ ৮ 


অনুবাদ 8 ১। তোমাদের রথ তরুণ অশ্বযযস্ত হয়ে আসুক। তা দ্যাবাপৃথবীকে 
বাধা দান করে এবং হিরণয়। তার চক্রে জল আছে। তা রথনেমিদ্বারা দীপ্ুমান, 
অন্নবাহক, নৃপাঁত এবং অন্নবান। ২। তা পণ্ভূতে প্রাথত, বন্ধ;রন্রয়বাশষট ও 
| তা আসুক। হে আশ্বদ্য়! তোমরা যে কোন স্থানে গমনার্থে 

উদ্যোগ করে, এ রথে দেবাভিলাষী প্রজার প্রাত গ্রমন কর। ৩। তোমরা সুন্দর 
অগ্ব ও অন্নের সাথে আমার 'দকে এস । হো দন্্দ্ধয় ! তোমরা মধণমান শনাধ সোম 
পান কর। তোমাদের রথ বধূর সাথে গমন করে চক্রের দ্বারা দুযুলোকের পর্যন্ত 
প্রদেশসমূহকে বাধা দান করে। ৪। রাত্রিতে যোযিৎ সূর্যদীহতা তোমাদের 
রথ পাঁরবৃত করে । যখন তোমরা দেবাভলাষাকে কর্মদারা রক্ষা কর, তখন দীপ্ত 
অন্ন রক্ষার জন্য তোমাদের পারগমন করে । ৫ । হে রাথদয় ! সে রথ তেজসমনহ. 
আচ্ছাঁদত করে ও অশ্বের সাথে যাস্ত হয়ে মার্গে গমন করে, হে আখ্বদ্ধয় ! উষা 
প্রকাশিত হলে আমাদের এ যজ্ঞে সে রথদারা পাপের শান্ত ও সুখের [মশ্রণের জন্য 
উপাস্থত হও । ৬ । হে নেতৃদয় ! মৃগীর ন্যায় বিশেষরূপে দীপ্যমান সোমপানেচ্ছ্ 
হয়ে অদ্য আমাদের সবনসমূহে এস। যেহেতু বহু যজ্ঞে তোমাদের স্তুতি দ্বারা ূ 
আহ্বান করে অতএব অন্য দেবাভলাধগণ তোমাদের যেন দান নাকরে। ৪ হে 
আশ্বদ্ধয়! তোমরা, বিক্ষিপ্ত সমদ্রমধ্যে নিমগ্ন ভূঞজযকে অক্ষত শ্রমরাহত ও শীঘ্রগামী 
অগ্থদ্ধারা এবং কর্মদ্ারা পার করে জল হতে উত্তোলন করেছিলে । | তোমরা | 
] 


অদ্য আমাদের আহ্বান শোন। হে নিত্যযৌবন আশ্বিদবয় ! হব্যাবাশিষ গৃহে এস। 
তোমরা সর্বদা আমাদের স্বস্তি দ্বারা পালন কর। 


৭০ সৃত্ত॥ আশ্বদ্ধ় দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। ন্রিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


আ 'বগ্ববারাশ্বনা গত নঃ প্র তংস্থানমবাঁচ বাং পৃাথব্যামূ। 
অশ্বো ন বাজী শুনপৃষ্ঠো অস্থাদা যৎসেদথধধূবসে ন যোনম্‌ ॥ ১ 


সিসিউিও ৭ টিউন 2 টিটি 
ই চুরি ০০০০ 
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বা 
যো বাং সম্রাম্তসারতঃ পিগতো শী; বিগ 
যি বনি চি ৪২ 
ন গ্বতসা মূধান সদন্তেন এ জাশ্বথে খাষাণামূ। 
চানং দেবা ওষধাগ্ যোগ আশ তথা: 
পরাণ রত্ধা দধতৌ ন্যন্মে অন * : 
শৃশ্রবাংসা চিদাশ্বনা পূর্ণাভি ব্রা!" 'চনিষ্ঠা ॥ ৫ ্‌ ৃ 
মস তি টু 
প্রাত প্র যাতং বরমা ই বাছা গমর্ধো ভবাতি। 
ষো বাং যজ্ঞো নাসতা হাবগ্লান, ৪ ৰ 
উপ প্র যাতং বরমা বাম বাণ্াচ্তে যবভাম, 
ক ₹ সবান্তং বৃষণা জুযেথাম্‌ | 
ইয়ং মনীষা ইয়মাশ্বনা গারিমাং ধৃত বানা দঃ 
ইমা রক্ষাঁণ যবযনাগ্রন্য়ং পাত স্বান্তাও+ বি: 
মাদের যজ্ঞ বোঁদতে - 
অনুবাদ 8 ১। হে সকলের বরণীয় অশ্ব! অ তত 
। যে অশ্বে তোমরা উপবেশন কর 
গাঁথবীতে তোমাদের এঁ স্থান বলে থাকে | আন তব 
সুখকর গৃষ্ঠাবশষ অশ্ব তোমাদেরই নিকট থাকুক । 2) রা বতা দৈ 
সুস্তুতি তোমাদের সেবা করে। ঘর্ম মনৃষ্োর গৃহে ত ২” সত 
প্রাপ্ত হয়। সাঁরং ও সমূদ্র সকলকে পূর্ণ করে। তা 284৮৭ বডি 
সেরুপ তোমাদের যজ্ঞে যৌজত করে। ও | হে আশ্বঘয় ! তোমরা দণ্যলোক হটে 
এসে মহতাঁ ওযাঁধ ও প্রাগণের মধ্যে যে স্থান কর, তোমরা পরতের মস্ত 
উপবেশন করে অন্নদাতাকে সে স্থান প্রাপত কর। ৪1 হে দেবদ্ধয় ! যে 
তোমরা খাদের প্রদত্ত উপঘাত্ত পদার্থ বাপ্ত করে থাক, অতএব তোমরা ওষাধ ও 
কামনা কর । আমাদের বহ:তর রত দান করে তোমরা পূর্বামথঃন সকলকে আক 
| & | হেআশ্বদ্য়! তোমরা শুনে খাঁষদের বহবকম: আভদর্শন করে 
থাক। অতএব যজমানের যন্দরের গ্রাত এস। আমাদের প্রাত তোমাদের অতস্ত 
অন্নযুত্ত অনঃগ্রহ হোক। ৬। হে নাসত্যদ্য়! যে যজমান হব্যযদত। কৃতস্তোত ও 
মর্ত্যগণের সাথে খিলিত হয়, সে বরণীয় বাঁসষ্ঠের নিকট এস। এ মন্ত্র সকল্প 
তোমাদের জন্য স্তৃত্য হচ্ছে। ৭ । হে আশ্বদ্ধয়! তোমাদের জন্য এ স্তুতি ও এ 
বাক্য হল। হে কামবা্ষদঘয় ! এ শোভন স্তুতি সেবা কর, এ কর্ম সকল তোমাদের 
কামনা করে সঙ্গত হোক । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


সন্ত ৭১।। অশ্বিদ্ধয় দেবতা । বসিষ্ঠ ঝাষ। ভ্িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


অপ স্বসুরুষসো নাঁজহীতে রিণস্তি কৃষ্ণীররুষায় পঙ্থামূ | 

অগ্যামঘা গোমঘা বাং হৃবেম | দবা নম্তং শরমস্মদয়োতম্‌ ॥ ১ 

উপায়াতং দাশুষে মতযায় রথেন বামমাশ্বনা বহন্তা । 

যদযুতমস্মদীনরামমীবাং দিবা নত্তং মাধবী ভ্রাসীথাং নঃ ॥ ২ 

আ বাং রথমবমসাং বযক্টো সুয়ায়বো বৃষণো বর্তয়ল্তু । 

স্যমগভন্তিমৃতযর্ধীভরশ্ৈরাশ্বিনা বসুমল্ত বহেথাম ॥ ৩ 

যো বাং রথো নৃপতী আস্ত বোড়হা তরিবন্ধ:রো বসুমাঁ উত্রয়ামা | 

আ ন এনা নাসত্যোপ যাতমভি যদ্বাং বিশ্বস্পন্যো জিগ্বাত ॥ ৪ 

বধবং চ্যবানং জরসোহমদমন্তং নি পেদব উহথুরাশুমশ্বম্‌ । 
রংহসন্তমসঃ স্পরতমাতং নি জাহূষং থরে ধাতমন্তঃ ॥ ৫ 
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ইয়ং মনীযা ইয়মাশ্বিনা গণারমাং ৯ 
1ং সুবান্ত থান্‌। 
ইমা ব্রা যদবযন)গন)য়ং গা টি 


ত শ্বাণ্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। ভাগনী উযার নিকট হতে রাত অপগত হয়, কৃষবর্ণ রানি 
ঘ্‌ ১) জন্য পথ প্রদান করেন। অতএব হে অশ্ববন ! ছে গোধন 
আঁ্বঘয় ! তোমাদের আহবান ক 


, তোমরা 'দিবারান্র হিংপ্রকদের আমাদের নিকট 
ছতে গৃথক কর। ২। হে আশ্বদয় ! 


বহন করে তোমরা এস। অন্নদারিদন 
হে মধ্যাবাশষদয় ! তোমরা আমাদের 
তোমাদের রথে সখে যোজত অভীণষ্$ 


হব্যদায়ীর জন্য রথদ্বারা রমণীয় পদার্থ 
ও রোগ আমাদের 'নকট হতে পৃথক কর। 
দবারান্র রক্ষা কর। ৩। এ আসন্ন প্রাতঃকালে 

বাঁ অশ্বগ্রণ তোমাদের আনুক | হে আশ্বছয় ! 
গুখকর রাশ ধন্য রথকে তোমরা উদকপ্রদ অশ্বদ্ধারা বাহত কর। ৪ | হে 
নৃপাঁতদয় ! তোমাদের যে রথ বহনসমর্থ, বন্ধ:রন্য়ধন্ত, ধনবান, দবসের প্রা তগামী 
এবং য়ে বধ ব্যাপ্তরপ হয়ে গমন করে, তোমরা সে রথে আমাদের নিকট এস। 
&। তোমরা টাবনকে জরা হতে বিমাস্ত করোছলে, পেদুর জন্য শীঘ্রগামী অশ্ব যুদ্ধে 
প্রেরণ করোছলে, আন্রকে পাপ ও অন্ধকার হতে পার করোছিলে, যাহ:সকে ভ্রধীরাজে। 
পুনঃ স্থাঁপত করোছলে। ৬। হে আশ্বদ্ধর ! তোমাদের জন্য এ স্তুতি ও এ 
বাক্য। হে অভীষবায়! এ শোভন স্তুতি সেবা কর, এ কর্ম সকল তোমাদের 
কামনা করে সঙ্গত হোক । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


টীকা £ ১। অরদষ' সম্বন্ধে ১৬।১ খকের টাকা দেখুন । 


৭২ সপ্ত ॥ আশবদয় দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁব। ব্লিকু্প্‌ ছন্দ। 


আ. গোমতা নাসত্যা রথেনাশ্বাবতা পঃরশন্দ্রেশ-যাতম্‌। 

আভ বাং বশ্বা নিযূতঃ সচ্তে স্পাহ'য়া গ্রিয়া তত্ব শৃভানা ॥ ১ 
আ নো দেবোভরূপ যাতমবণক্সজোষসা নাসত্যা রথেন। 
যদবোঁ্হথ নঃ সখ্যা পিত্রাণি সমানো বন্ধ:রূত তস্য বিত্তম্‌ ॥ ২ 
উদ; স্তোমাসো আশ্বনোরবধু্জাম রক্ষাণহাযসম্ দেবীঃ। 
আবিবাসনেরদসী ধিষ্যেমে অচ্ছা বিপ্রো নাসত্যা বিবান্ত ॥ ৩ 
বি চেদুচ্ছত্তযাশ্বনা উষাসঃ প্র বাং ব্রহ্গাঁণ কারবো ভরন্তে। 
উধবং ভান; সাঁবতা দেবো অশ্রেদবৃহদগ্নয়ঃ সাঁমধা জরন্তে ॥ ৪ 
আ পশ্চাতান্নাসত্যা পুরস্তাদা শ্বনা যাতমধরাদ:দস্তাং | ৩ 
আ বিশ্বতঃ পাণ্জনোন রায়া যুয়ং পাত স্বাস্তাভঃ সদা নঃ | € 


অন্বাদ 8 ১। হে নাসতাদ্য ! তোমরা গোষব্ত, অশ্বযুন্ত ও ধনপ্রদ রথে এস, 
বহদনযূং তোমাদের সেবা করে, তে।মরা স্পৃহণায় শোভা শরণর দ্বারা দঁপামান 
হও। ২। হে নাসত্ায় ! তোমরা দেবগণের সাথে প্রণীতযুন্ত হয়ে রথারোহণে 
আমাদের নিকট উপস্থিত হও। তোমাদের সাথে আমাদের বন্ধ পিতৃক্রমাগত, 
আমাদের বন্ধ+ এক বলে জেনো, তার ধনও এক। ৩। স্তুতিসমূহ আখ 

সন্দররুপে জাগাঁরত করছে, বন্ধ; স্থানীয় কর্ম সকল দ্যোতমান উযাকে জাগ্গারত 
করছে। মেধাবী বসিষ্ঠ এ স্তোন্রাহৎ দ্যাবাপ্থবীর পরিচর্যা করে নাসত্যদয়ের 
আভমুখে স্তব করছেন। ৪ হে আশ্দ্য় ! যাঁদ উষা সকল তমো নিবারণ করে, 
তা হলে স্তেতারা বিশেষরুূপে তোমাদের স্তোন্র সম্পাদন করবে। সাঁবতাদেব 
উধ্র্বে তেজ আশ্রয় করেন, আগ্মদেব সাঁমধদ্ারা বিশেষরূপে স্তব করেন। ৫। হে 


নাসত্যদয় ! গণশ্চাৎদেশ হতে ও সম্মুখদেশ হতে এস, দক্ষিণাঁদক ও উত্তরাদক 
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হতে এস, গণাগ্েণী লোকের হত সক দিক হতেই এন! তোদরা টা 
আমাদের স্বান্ত দ্বারা গাঙগন কর। ৪ | ' 
বাঁসঠ খাধ। হিপ ছদদ র্ 


বদ্য় দেবতা । 
৭৩ সুন্ত॥ আঁ বাতা দধানাঃ। 


প্রূদংসা পুরুতমা পদ্রাজাম ঘজতে বন্দতে চ। 
ন্য প্রয়ো মন্ষঃ সাঁদ হোতা নাসত্যা যো 


য্বান্‌ 
অগ্পশতং মধ্বো আশ্বনা উপাক আ বাং বোচো ৯: রী ॥২ 
অহেম যজ্ং পথামুরাণা ইমাং সূবৃন্তং ষেথাম, 


রমাণো বসিষ্ঠঃ ॥ ৩ 
শ্রষ্ীবে প্রোষতো বামবোধি প্রা টগ মাপা! 


উপ ত্যা বণ গমতো বিশং নো রক্ষোহ তং রঃ 
সমন্ধাংসাগ্রত মতসরাি মা নো মার্ধধীমা রা ্ | 

জা গস্মতলাদাতা গর না যাত সাসতিভঃ সদা নঃ॥ ৫ 
আ বিশ্বতঃ পাণজন্যেন রায়া যুয়ং পাত 


অন:বাদ 8 ১ আমরা দেবাভিলাষা হয়ে সো ২572-48 পা 
উত্তীর্ণ হব। হে বহ্কর্মা, প্রভৃততম, পূবজাত, উ মন! 
আহ্বান করছে। ২। তোমাদের 'প্রিয়তৃত মনযষ্য হোতা এ আছে, হে 
নামত | যে যাগ করে ও বন্দনা করে, হে আই! তার নধর লোউরস-সমীগে 
থেকে ভক্ষণ কর। জে অল্নবান হয়ে তোমাদের আহ্বান করছি। ৩। আমরা মহীঃ 
স্তো্কারী, আমরা আগমনশীল দেবগণের জন্য যঃ বার্ধত করছি। হে অভীক, 
বাণ! এ সুস্তাতি সেবা কর। আমি বাসিষ দুতগমী দূতের ন্যায় তোমাদের নিকট 
প্রোরত হয়ে স্তোরদারা স্তব করে প্রবোধিত হয়োছি। ৪। সে হব্যব্যাহদয় র ৃ 
পুল্টাঙ্গ ও দঢুপাঁণি, তারা আমাদের প্রজার নিকট উপাস্থিত হোন । তোমরা মদ 
অন্নের সাথে সঙ্গত হও, আমাদের হিংসা করো না, মঙ্গলের সাথে এস । ৫। হৈ 
নাসতদয় ! পশ্চাৎদেশ' হতে ও সগ্মুখদেশ হতে এস, গণ্টজনের হিতকর সকল দিক 
হতেই এস। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


৭৪ সৃন্ত ॥ আঁ্বদয় দেবতা । বাস ঝা! বৃহতী, সতোবৃহতী ছন্দ। 


ইমা উ বাং দাঁবষটয় উদ্রা হবন্তে আশ্বনা। 

অয়ং বামহ্রেহবসে শচীবসূ বিশংবিশং হি গচ্ছথও ॥ ১ 
যুবং চিত্রং দদথভেজনং নরা চোদেখাং সূনৃতাবতে | 
অর্বাগ্রথং সমনসা [নিযচ্ছতং পিবতং সোম্যং মধ; ॥ ২ 
আ যাতমূপ ভূষতং মধ্বঃ পিবতমীশ্বনা । 

দুগ্ধং পয়ো বৃযণা জেন্যাবসূ মা নো মার্ধউমা গতম ॥ ৩ 
অশ্বাসো যে বামূপ দাশুষো গৃহং যূবাং দীয়ান্ত বিভ্রতঃ | 
মক্ষয়ীভর্নরা হয়োভরাশ্বিনা দেবা যাতমস্ময়্‌ ॥ ৪ 

অধা হয়ন্তো আশ্ষিনা পৃক্ষঃ স্চত্ত সূরয়ঃ। 

তা যংসতো মঘবস্ত্যো ধুবং যশশ্ছার্ রস্মভ্যং নাসত্যা ॥ ৫ 
প্র যে যযুরবৃকাসো রথা ইব নৃপাতারো জনানামূ। 

উত স্বেন শবসা শুশুবুর্নর উত ক্ষিয়ন্তি সুক্ষীতম্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হোনবাসপ্রদ আশ্বদয় ! এ স্বর্গেচ্ছগণ, তোমাদের আহ্বান করছে। 
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রে বি [আম রিতা তোমাদের আহ্বান কার। কারণ তোমরা প্রাত 
গ্তাঁতবান বান্তর নিকট ক। ২। হে আশ্বঙ্ধয়! তোমরা যে চি্রধন ধারণ কর, 

দর আভমুখে তা প্রেরণ কর। তোমরা একমনা হয়ে তোমাদের রথ 
রা নিকটে প্রেরণ কর, সমসায় মধ্পান কর। ৩। হে আশ্বিদধয়! 
ডে পয়ঃ দো ঈবস্থান কর, মধ? গান কর। হে অভীষ্টব্াঁঁ ধনগীয়্য়! 
৪৮ হবাদাতার হন কর, আমাদের [হিংসা করো না, এস। ৪ তোমাদের যে 
রর কামনা কাই তোমাদের ধারণ করে গমন করে, হে নেতা আশ্বদেবদয় ! 
৮৮১৮ বির সে শীঘ্রগামী অশ্বের সাহায্যে এস। ৫ । হে আশ্বঘয় ! 
গমন কর । ৯ প্রভ্ত অন্লসেবা করে, তোমরা আমাদের অবিচলিত ঘশ ও গৃহ 
প্রদান কর হে নাসত্যদ্য়! আমরা ধনবান। ৬। যারা পরকায় ধন গ্রহণ না 
করে মনধব্য মধ্যে মনয্য রক্ষক হয়ে তোমার ?নকট রথের ন্যায় গমন করে, তারা 
নিজের বলে বাঁধত হয় এবং সুনিবাস স্থানে গরমন করে। 


৭৫ সন্ত ।। উষা দেবতা । বসিষ্ঠ খাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


বধযা আবো দাঁবজা খতেনাবদ্কথ্ানা মাঁহমানমাগ্াং । 

অগ দুহস্তম আবরজবক্টমাঙ্গিরগ্তমা পথ্যা অজীগঃ ॥॥ ১ 

মহে নো অদ্য সুবিতায় বোধ্যাষো মহে সৌভগায় প্র যান্ধি। 
চিতং রয়িং যশসং ধেহ্যস্মে দেবি মতেষ্‌ মানষি শ্রবস্যুম ॥ ২ 
এতে ত্যে ভানবো দর্শতায়াশ্চি্রা উষসো অমৃতাস আগুঃ । 
জনয়স্তো দৈব্যান ব্রতান্যাপৃণস্তো অন্তরিক্ষা বযস্ুঃ ॥ ৩ 

এবা স্যা য'জানা পরাকাৎ পণ ক্ষিতীঃ পরি সদ্যো জগাতি। 
আঁভপশ্যন্তী বয়;না জনানাং দিবো দীহিতা ভুবনস্য পত্রী ॥ ৪ 
বাঁজনীবতা সূ্স্য যোষা চিন্রামঘা রায় ঈশে বসূনামূ:। 
ঝাষষটতা জয়ন্ত মঘোনয্যবা উচ্ছাত বহিভিগৃ্ণানা ॥ & 
প্রাত দ্যতানামরুযাসো অশ্থাশ্চিরা অদ্রশ্নষসং বহস্তঃ। 

যাঁত শ্রান্রা বিশ্বাপশা রথেন দধাত রত্বং বিধতে জ্বনায় ॥ ৬ 
সত্যা সত্যেভির্মহতা মহন্তিদেবী দেবেভিযজতা যজনৈঃ। 
রুজগ্দড়ূহানি দদদ:শরিয়াণাং প্রাত গাব উষসং বাবশত্ত ॥ ৭ 
ন্‌ নো গোমদ্বীরবদ্ধেহ রত্বমুষো অশ্বাবং পূর;ভোজো অস্মে। 
মানো বাহঃ পুরূষতা িদে কর্যয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ॥ ৮ 


অননবাদ £ ১। উষা অন্তরিক্ষে প্রাদভ্ভূত হয়ে প্রকাশ করেছেন । তান তে বলে 
আপনার মহিমা প্রকাশ করে এলেন, আপ্রয় শতু ও অন্ধকারকে দূরীকৃত করলেন, 
সর্বাপেক্ষা গন্তব্য পথ প্রকাশ করলেন । ২। অদ্য আমাদের মহা সুখলাভের জন্য 
প্রবৃদ্ধ হও। হে উষা ! মহা সোভাগ্য প্রদান কর, বিচিত্র যশোযাস্ত ধন আমাদের 
নামত্ত ধারণ কর । হে মনুষ্য হিতকারণী দোব ! মতঠগণকে অল্নবান পত্র প্রদান 
কর। ৩। দর্শনীয় উষার এ সকল প্রবৃদ্ধ, বাচন্র, অনশ্বর রশ্মি দেবগণের ব্রত 
উৎপাদন করে ও অন্তরিক্ষ সকল পূর্ণ করে আসছে এবং বিবিধ প্রকারে গমন 
করছে। ৪। এসেই দযলোকের দীহতা, ভবনের পালায়ন্রী উষা প্রাণগণের 
্রজ্ঞানসমূহ আভদর্শন করে দুর হতেও উদ্যোগ করে পণশ্রেণীর নকট সদ্য গমন 
করছেন । & | অন্নবতী+, সূর্ধগৃহিণী, ীবচিন্ধ ধনবতা, ধন ও বসুর-ঈশ্বরী হয়েছেন। 
ধধিগণের স্তোতা, জরাদায়িনী ধনবতী উষা যজমান কর্তৃক স্তুরমান হয়ে প্রত 
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করছেন। ৬। দগীপ্তমতী উষাকে যারা বহন করে, সে উদ্ভ্বল বাঁচত্র অশ্বসমূহ 


দৃষ্ট হচ্ছে। সে উষা দীপ্তমতশ হয়ে বহুরূগ রথে যাচ্ছেন ও পরিচর্যাকার 
মন্ষাকে রদ্রদান করছেন। ৭। সত্যা মহত য়া, উযাদেবী সত্য, মহান 
ও যজনীয় দেবগণের সাথে অতন্ত স্থির অন্ধকার ভেদ করছেন, গো সকলের 


সণ্টারার্থে আলোক প্রদান করছেন: গো সব উধাকে কামনা করছেন। &। হে 
উষা ! আমাদের গোবিশিষট, বারাবাঁশষ্ট অশ্বাবাশষ্ট ধন প্রদান কর, আমাদের বহ্‌ 
অমন প্রদান কর, পুরুষগণের মধ্যে আগাদের ম নন্দিত করো না। তোমরা সর্বদা 


আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 
৭৬ সৃত্ত॥॥ উষা দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাষ। তিষুপ্‌ ছন্দ। 

উদ্‌ জ্যোতিরমৃতং বিশ্বজন্যং বিশ্বানরঃ সাবতা দেবো অশ্রেৎ । 

কুত্বা দেবানামজানষ্ট চক্ষুরাবিরকর্ভূবনং ধবশ্বমুষাঃ ॥ ৯ 

প্রমে পন্থা দেবয়ানা অদশ্রনমর্ধন্তো বসুভিরিত্কতাসঃ | 

অভ্‌দু কেতুরষসঃ পূরস্তাৎগ্রতীচ্যাগাদধি হর্মেভ্যঃ ॥ ২ 

তানীদহানি বহ:লান্যাসন্যা প্রাচণনম্যাঁদতা সূ্স্য। 

যতঃ পার জার ইবাচরন্তুযো দদংক্ষে ন পুনর্যতীব ॥ ৩ 

ত ইন্দেবানাং সধমাদ আসন্ন তাবানঃ কবয়ঃ পৃবণাসঃ | 

গূড়হং জ্যোতিঃ পিতরো 'সতামন্ত্রা অজনয়নন্যাসমূ ॥ ৪ 

সমান উ্বে আঁধ সঙ্গতাসঃ সং জানতে ন যততে মিথস্তে | 

তে দেবানাং নামিনল্তি ব্রতান্যমর্ধন্তো বসুভিযাদমানাঃ ॥ €& 

প্রীত ত্বা স্তোমৈরীলতে বসিষ্ঠ উষবূ্ধঃ সুভগে তু্বাংসঃ | 

গবাং নেত্রী বাজপত্রী ন উচ্ছোষঃ সুজাতে প্রথমা জরস্থ ॥ ৬ 

এযা নেত্র রাধসঃ সূন্তানাম*যা উচ্ছৃন্তী 'রিভ্যতে বাঁসষ্ঠৈঃ। 

দীর্ঘগ্রতং রাঁয়মম্মে দধানা যুয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 
অন্যবাদ £ ১। সকলের নেত সাঁবতা উধ্বদেশে আঁবনাশী ও স্বজনের হতকর 
জ্যোতি আশ্রয় করেন। তান দেবগণের কর্মের নিমিত্ত প্রাৃর্ভূত হয়েছেন, উষা 
চক্ষস্থরূপ হয়ে সমন্ত ভূবনকে আবিদ্কৃত করেছেন ২. আম 'হংসাশন্য 
তেঞ ছারা সংস্কত দেবযান_ পথকে (১) দর্শন করছি, উষার কেতু পূ্বাদকে 
ছিলেন । উা আমাদের অভিমুখী. হয়ে উন্নত প্রদেশ হতে আসেন ও। ছে 
উষা | যে সকল জ্যোতি সূেদয়ের পূর্বে প্রকাশ হয়, তাদের গুণে তুমি কুলটার 
ন্যায় না হয়ে পাঁতিসমীপগামিনী রমণীর ন্যায় পারদৃষ্ট হও। ৪। যে আক্গরাগণ 
সত্যবান, কারি, পূর্বকালীন [তা ও যাঁরা গৃঢ় জ্যোতি লাভ করেছিলেন এবং 
আঁবিতথ 'ন্তদ্ধারা উষাকে প্রাদভূত করেছিলেন, তাঁরাই দেবগণের সঙ্গে একত্রে 
প্রমন্ত হতেন। &। তাঁরা সাধারণ গো সমুহের জন্য সঙ্গত হয়ে একব্যাদ্ধ হয়ে 
ছিলেন। তারা কি পরস্পর যর করেন নি ? তাঁরা দেবগণের কর্ম হিংসা করেন 
না। তাঁরা হিংসারহিত বাসপ্রদ_[িরণের দ্বারা গমন করেন। ৬ । হে সুভগা 
উষা। তোমাকে প্রাতকালে জাগারত স্তযাতকারী বসি্গণ স্তোন্রের দারা স্তব করে। 
তম গোসমূছের -প্রাপকা, অন্লপাঁলকা, তুমি আমাদের জন্য প্রভাত কর। হে 
সৃজাতা উষা ! তুমি প্রথমে স্তুত হও । ৭। এ উষবা স্তোতার সুনৃত বাক্য সকলের 
নেত্রী হয়ে তমো নিবারণ করে এবং সবন্ধ প্রী্দ্ধ ধন আমাদের দান করে 
বাঁসষ্ঠগণ. কর্তৃক স্তৃত হচ্ছেন । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর। 
টীকা £ ১। 'দেবধান পথ' সম্বন্ধে ১/১৮৩।৬ খাকের টাকা দেখদন। 
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৭৭ সৃষ্ক॥| উবা দেবতা। বসিষ্ঠ খাষ। প্রিঘুপ- ছন্দ। 


ল ৫ 
পা যোষা বিশবং জীব প্রদুবস্ত চ্রায়ে। 
বিশ রভাচীস ধ্যাামকজোতিবণধমানা তমাংসি ॥ ১ 
১৪৮ রানা উদস্থা্শথাগো বিদ্রতী শুকম্বৈং। 
১৮৭ ।কসংদগগবাং মাতা নেত্যাহামরোচি ॥ ২ 
বা পরািসাব্হা শ্বেতং নয়ন্তী সুদশীকমন্স্‌। 
রা রাশাভবান্তা চিত্রামঘ বিশ্বমন; প্রভূতা ॥ ৩ 
দরে আমবরমচ্ছোবাঁং গব্যাতসভয়ং কৃধী নঃ। 
বাং দেষ, আ ভরা বঙ্গান চোদয় রাধো গৃণতে মঘোনি ॥ ৪ 
অসটে গ্রষ্ঠোভ ভ'নাভীর্ব ভাহযাযো দৌব প্রাতরন্তী ন আরও । 
ইবং চ নো দত বিশ্বঝরে গোমদগ্াবগথবচ্চ রাধঃ ॥ ৫ 
যাং বা দিবো দাহতর্ধয়নতাষঃ সুজাতে মাতীভির্বীসষ্াঃ। 
সাস্মাসু ধা রায়মৃত্ং বৃহ্তং যুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 
অনবার্দ £. ১৭ যুবতী যোষার নায় অসপ্ত জীবগণকে সঞ্টারার্থে প্রেরগ করে 
ধর দমীগেই দীপ্তি পাচ্ছেন । আগ্ন মনুষাদের জন্য ইন্ধন যোগ্য হয়েছেন এবং 
র্থকার নাশক জ্যোতি প্রকাশ করছেন। ২। সমন্ত জগতের আভম্যখী, সনু 
পরথিতা উষা উাঁদত হলেন, তেজোপয় বসন ধারণ করে বাধিত হলেন। হিরণাবর্ণ 
র্ণনীয় ও তেজাঁবাশও বাকাপঘহের মাতা, দিবসপমূহের নেত্রী উধা শোভা 
পাচ্ছেন। ৩। দেবগণের চক্ষু স্থানীয় তেজ বহন করে সুভগা ও স্বকীর কিরণে 
্রকাঁণতা, বিচিত্র ধনাবাশষ্টা ও জগং সমন্ধে গ্রভংতা উধা সুদর্শন অশ্বকে শ্বেতবর্ণ 
করে দুষ্ট হচ্ছেন। ৪। হে উবযা! তুমি সমীপে বিচিত্র ধনাবশিষ্টা হয়ে আমন্রকে 
দূর করে প্রভাত হও, আমাদের বিস্তীর্ণ গোপ্রচরণ ভুমিকে ভয়শুন্য কর, 
দরষকারিগণকে পৃথক কর, শনুগ:ণের ধন আহরণ কর। হে ধনবাত ! স্তাতকারীর 
নিকট ধন প্রেরণ কর। & | হে উধধা দৌব ! আমাদের আয়ু বার্ধত করে শ্রেঠ 
রাশপর্দে আমাদের নামন্ত প্রকাণত হও । হে সকলের বরণীয়া! আমাদের 
উদ্দেশে গেযাত্ত, অশ্বযুত্ত ধন ধারণ করে প্রকাঁশত হও। ৬। হে দন্লোকের 
দাতা সুজাতা উষবা ! বাঁসঠগণ স্ততিধারা তোমাকে বা্ধত করে, তুমি আমাদের 
রমণীর মহৎ ধন দান কর। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


৭৮ সৃত্ত ॥| উষা দেবতা। বাঁসঠ খাষ। 'ুষুপ: ছন্দ। 


প্রীত কেতবঃ প্রথঘা অনশ্র্ন ধৰা অগ্যা অঞ্জয়ো ব শ্রয়ন্তে । 

উষ্ো অর্বাচা বৃহতা রথেন গ্রেযাত্রতা বামমস্মভ।ং বাক্ষি ॥ ১ 

প্রীত ষীমাগ্রজরতে সামদ্ধঃ প্রাত বিপ্রাসো মাতাভগূর্ন্তঃ | 

উধা যাতি জেযোঁতষা বাধমানা বশ্বা তমাধীন দযারতাপ দেবী ॥ ২ 

এতা উত্যাঃ প্রতাদগ্রন্পযরন্তাজ্ছেতিষচ্ছন্তীর;বদো বিভাতাঃ । 

অজীজনন্ত্সূষং যক্জমাগ্রমপঞীনং তমো অগাদঞ্জষ্টমং ॥ ৩ 

অচোত দিবো দীহতা মঘোনী বিশ্বে পশন্তাবদং বিভাতীমূ। 

অস্থান্রথং স্বধয়া যূজামানঘা বনশ্বাদঃ সৃব?জো বহান্তি ॥ ৪ 

প্রাত ত্বাদ্য সুমনসো বুধন্তাস্মাকাসো মঘব|নো বয়ং চ। 

তান্বলায়ধ্বমূষসো বিভাতীথয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৫ 
অন্বাদ £ ১। প্রথম কেতু সকল দৃষ্ট হচ্ছে। এর ব্যঞ্জক রশ্মি স্ল উধ্ব মঃখ 


খব. স. (২)--১১ 


চস. 
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হয়ে সব আশ্রয় করছে। হে উধা দেবি! আমাদের অভিম্খে আগত, বৃহং 
জোাতগ্রান রথধারা আমাদের জানা রমণাীয় ধন বহন কর। ২। আগ সামিদধ হে 
সবর বাঁধত হচ্ছেন, মেখাবিগণ শ্তযাতিদ্বারা উযাকে গ্তব করে বৃদ্ধ হচ্ছেন । 
উষাদেবীও জ্যোতিদ্বারা সমস্ত অন্ধকার ও দঃরিত বাধা দান করে গমন করছেন। 
৩।' এসৈ সকল প্রভাতকারণণ জ্যোতিগ্রদায়িনী উযা পূবাঁপকে দুষ্ট হচ্টেন। 
তাঁরা সৃঘ আগ্গ ও যজ্ঞকে প্রাদ;্ভত করলেন, তাতে নীচগামী আপ্রয়তম অপগ, 
হল। ৪। দুযুলোকের দুহিতা ধনবতা উযা জাত হয়েছেন, সকলে প্রভাতকারিণী 
উষাকে দেখছে । তিনি অন্নয্‌ন্ত রথে আরোহণ করেছেন, সুযত্ত অশ্ব এ রথ বহন 
করছে। &। হেউষা! আমরা ও আমাদের সুমনা ও ধনবান লোক সকল অনা 
তোমাকে গ্রাতরোধিত করাছ। হে উষাগণ! তোমরা প্রভাতকারণী হয়ে জগং 
প্লি্ধ কর । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্ত দারা পালন কর। 
৭৯ সূন্ত ॥ উষা দেবতা । বাসষ্ঠ ধঁষ । ্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


ব্যযা আবঃ পা জনানাং পণ ক্ষিতীর্মানষাবোধয়ন্তী | 

সুসংদগ্‌ভিরুক্ষাভর্ভানুমশ্রোদি সূর্যো রোদসা চক্ষসাবঃ ॥ ১ 

ব্যগ্ততে দিবো অন্তেষ্ূষ্বিশো ন য্যন্তা উষসো যতণ্তে । 

সং তে গাবস্তম আ বতয়ান্তি জ্যোতির্যচ্ছন্তি সবিতেব বাহ, ॥ ২ 

অভুদষা ইন্দ্রতমা মঘোন্যজীজনৎ সুবিতায় শ্রবাধীস। 

[বি দিবো দেবী দীহতা দধাত্যঙ্গিরস্তমা সুকৃতে বসূনি ॥ ৩ 

তাবদুষো রাধো অস্মভ্যং রাস্ব যাবংস্তোতৃভ্যো অরদো গৃণানা । 

যাং ত্বা জগ্জুবৃষভগ্যা রবেণ বি দড়্হস্য দ*রো অদ্রেরৌণেঃ ॥ 8 

দেবংদেবং রাধসে চোদয়ন্ত্যস্মদ্যুক্সূনৃতা ঈরয়ন্তাঁ। 

বাচ্ছন্তী নঃ সনয়ে ধিয়ো ধা যুয়ং পাত স্বস্তিভিঃ সদা নঃ ॥ ৫ 
অনুবাদ £ ১। মনৃষ্যগণের হিতকারিণী উষা তমো নাশ করছেন, পণগশ্রেণা 
 মনুষ্যকে প্রবোধত করছেন, উত্তম তেজাবশিষ্ট িরণসমূহদ্বারা সূর্যকে আশ্রয় 
করছেন, সূর্যও তেজদ্বারা দ্যাবাপৃথিবীকে আবৃত করছেন। ২। উষাগণ 
অন্তারিক্ষের প্রান্তে তেজ সকলকে বান্ত করছেন, পরস্পর মিলিত প্রজাগণের ন্যায় 
চেষ্টা করছেন । তোমার রশ্মিসকল অন্ধকার নাশ করছে, সমর্থ বাহযদয়ের ন্যায় 
জেযাত প্রদান করছেন । ৩। সর্বাপক্ষা ঈশ্বরী, ধনবতী উষা প্রাদভূতি হলেন, 
কল্যাণার্চে অন্ন উৎপাদন করেছেন। স্বর্গের দীহতা, সর্বাপেক্ষা উৎকৃষ্ট আঙ্গরা, 
উষাদেবী সুকর্মকারীর জন্য ধন ধারণ করেন। ৪ হে উষা! পূর্বের স্তোতা- 
গ্রণকে যত ধন দিয়েছ, আমাদের তত ধন দাও। বৃষভের ন্যায় রবদ্ধারা তোমাকে 
প্রাণগণ জানতে পারে । দ্‌ঢ় আদ্র দ্বার তুমি বিবৃত করেছিলে । &। তুমি 
সকল স্তোতাকে ধনার্থে প্রেরণ করে এবং আমাদের আভমদখে সুনৃত বাক্য প্রেরণ 
করে তমোবিনাশিনী হয়ে আমাদের দানের জন্য ব্দাদ্ধ স্থির কর। তোমরা 
সর্বদা আমাদের স্ব্তি দ্বারা পালন কর। 


৮০ সূন্ত।॥ উষা দেবতা । বাঁসঠ খাঁষ। বিষ্টপ্‌ ছন্দ । 
প্রাত স্তোমেভিরূবসং বাঁসষ্ঠা গী্ভীবপ্রাসঃ প্রথমা অবুপধূনূ। 
1ববত়ন্তীং রজসী সমন্তে আবিক্কৃ্থতীং ভূবনান বিশ্বা ॥ ১ 


এষা স্যা নব্যমায়ুদর্ধানা গূঢ্ৰবী তমো জ্যোতিযোষা অবোধ । 
অগ্র এত যুবাতিরহ্য়াণা প্রাচীকতৎসূর্যং যক্জরমাগ্রমূ ॥ ২ 
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অগ্থাবতীগেম্তীন' উধ্াঞো বীরবত সদগ:চহৃততু ভনরাঃ। 
ঘৃতং দখহানা ।বশ্বতঃ প্রপণতা যূয়ং পাত খ্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ ৩ 


অনংবাদ £ ১। প্র বাসষ্ঠগণ, সকলের প্রথমে স্তোমও স্তবের গ্বারা উধাদেবণীকে 
প্রবন্ধ করেছেন । উষা সমান প্রান্তাবাশক্ট দাবাপৃঁথবীকে ব্যবার্তত করেন এবং 
সমস্ত ভতজতকে প্রকাঁশত করেন। ২। এসে উধা, শ্ধান নবযৌবন ধারণ 
করে এবং জেগাতারা গুঢতম বিনাশ করে জাগাঁরত হন। লজ্জ্াহীনা যুবতীর 
ন্যায় হীন সূ্যের সম্মঃখে আগম্ন করেন এবং সূর্ধ, যজ্ঞ ও আগ্রকে জ্ঞাঁপত 
করেন। ৩। বহ+অশ্ব এবং বহুগোঁবাশক্ স্তুতিযোগ্য উা সকল সর্বদা তম 


নিবারণ করংন। তাঁরা জল দোহন করেন এবং সর্ব প্রবৃদ্ধ হন । তোমরা সর্বদা 
জামাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর। | 


৮১ সুম্ত॥॥ উবা দেবতা। বাঁসষ্ঠ ধাষ। বৃহতী, সতোবৃহত্টা ছন্দ । 


প্রত্যু অদ্ণায়ত্যুচ্হ্তী দরীহতা দিবঃ | 

অপ মাহ বায়াত চক্ষসে তমো জ্যোতদ্কণোঁত সৃনরী ॥ ১ 

উদনাশরয়াঃ সৃজতে সূর্ধঃ সচাঁ উদান্ক্ষত্রমার্চবং । 

তবেদযো ব্যাষ সূর্যস্য চ সং ভক্তেন গমেমাহ ॥ ২ 

প্রীত ত্বা দীহতার্দব উষো জীরা অভূৎস্মীহ | 

যা বহাঁস পর; স্পাহণ বনম্বাত রত্বং ন দাশুষে ময়ঃ ॥ ৩ 
যা কণোঁষি মংহনা মাহ প্রখ্যৈ দোব স্বদর্শে | 

তস্যান্তে রত্বভাজ ঈমহে বয়ং স্যাম মাতুর্ন সৃনবঃ ॥ 8 

তাচ্চত্ং রাধ আ ভরোষো যদ্দীর্ঘশরত্তমম্‌ । 

যত্তে দবো দ্াহতর্ম্তভোজনং তন্রাস্ব ভূনজামহৈ ॥ & 

শ্রবঃ সারভেযো অমৃতং বসুৰনং বাজাঁ অস্মভ্যং গোমতঃ। 

চোদয়িতী মঘোনঃ সূন্তাবত্যুষা উচ্ছদপ ভ্রিধঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। তমোনবারিণী, দযলোকদীহতা উষা আসছেন, দৃষ$ হুল। 
তান দর্শনা্থে মহৎ তম অপাবৃত করছেন, মনুষ্যের নেত্রী হয়ে জ্যোঁত 'বকাশ 
করছেন। ২ সূর্য রাশ্মিসমহুকে যুগপৎ উৎগত করেছেন, প্রাদুভূ্ত হয়ে 
নক্ষত্রকে দীপ্তঘত্ত করছেন। হে উষা! তোমার ও সূর্যের প্রকাশ হলে আমরা 
যেন অন্যের সাথে মালত হই । ৩। হে দযলোকদ]ীহতা উষা ! আমরা 'ক্ষপ্রকারী 
হয়ে তোমাদের প্রাতিব্দ্ধ করব। হে ধনবাতি ! তুম স্প্হণীয় বহুধন বহন কর, 
যজমানের জন্য রত্র ও সুখ বহন কর । 8 । হে মহতা দেবী ! তুমি তমোনবারণী 
ও মাহমায্ন্তা। তুম প্রবোধনার্থে ও দর্শনার্থে সমস্ত জগৎকে প্রেরণ কর। তুমি 
রত্বভাক, তোমার নিকট যাজ্ঞা কার। পান্রগণ যেরূপ মাতার "প্র হয়, সেরূপ 
আমরা তোগার হব। &। ছে উষা! যে ধন আত দূরবতী স্থানে প্রাসন্ধ, তুম 
সৌঁবচিন্্র ধন আহরণ কর। হে দযলোকদুহিতা ! তোমার যে মনূষ্যদের ভোগ- 
যোগ্য অন্ন আছে, তা প্রদান কর, আমরাও ভোগ করব । ৬ । হে উঘা! 
স্তোতাগণকে মরণরাহত, বাসপ্রদ, প্রীসদ্ধ যশ প্রদান কর, আমাদের বহ; গোঁবাশিষ 


অন্ন প্রদান কর। যজমানের প্রেরয়িত্রী সুন্ত বাক্যাবাশস্টা উধ্ধা শতুদের দূরীকৃত 
করূন। 


ক্যান 
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১১৪ 
। জগর্তী ছন্দ । 
/২ স্ত্ত।। ইও। ওববুণ চোতা। বা যচ্ছতম্‌। 
গ * 
ইন্জাবরণা যবমধরায় রে শে রি গৃতনাসু দাঃ ॥ ১ 
্রাযজহামীত যো বন রণা মহাবসূ। | 
৪৮ উঠাতে বাং মহা ০ ঘণা সং রা দধ; ॥ ২ 
বিশ্বে দেবাসঃ গরমে ব্যোম'ন সং বাত | 
অন্বপাং খান্যতৃ্তমোজসা সূযমৈ তা গ্থতং ধিয়ঃ ॥ ৩ 
ইঞ্জাবরুখা মদে অসা মায়নোহাপও 
৬ গৃতনাসু রে বা সুহবা ইবামহে ॥ ৪ 
না বস্ব উভয়স্য কার রি বন্য মঙ্মনা। 
্ চক্রুথ, রসি 
সি দুবগ্যতি মরৃরএপরঃ রি ্ 
মহে শৃকষায় বরুণদ্য ন; কষ ওজো মিমাতে রাত রস 
অজামিমন্যঃ লথযন্তমাতিরদ্দভভরণাঃ প্র বৃ ন 


রঃ 2 কতশ্চম । 
রঃ কন মতািন্দ্রারুণা ন তপঃ কু৩, 
ন তমংহো ন দ্ারতান মত ত মর্তপ্য নশতে পারহরাতঃ ॥ ৭ 


যা দেবা গাচ্ছথো বীথো তধ্ব রং ন্‌ মে জ-জোষথঃ । 
তংশাণ তং হ্বং &. রদ রে 
অরবঙারা দৈোনাবসা গতংাাঁকমন্রাবরুণা নি যচ্ছতম্‌ ॥ ৮ 


1হ্ৎ সখামৃত বা যদাপ্যং ্া 
মামার ভরেভরে পুরোযোধা ভবতং দে! ৃ 
যদ্ধাং হবস্ত উভয়ে অধ স্পৃধি নরস্তোবচ্ তনয়দ্য র্‌ তষ;, 
অস্মে ইন্দ্রো বরুণো মিত্রো অর্থমা দ়ং যচ্ছন্তু মহি শম সপ্রথঃ। 
অবপ্রং জ্যোতির দিতেখতাবৃধো দেবস্য শ্লোক সবিতুর্মনামহে ॥ ১০ 
আমাদের পাঁরচারকজনের উদ্দেখে 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্রও বর্গ! তোমরা আ 
যক্ঞান্ানার্থে মহাগৃহ প্রদান কর। যে শনু দর্ঘকাল যজ্ঞকারী ব্যান্তকে হিংসা 
করে, আমরা যৃদ্ধে দরভিসান্ধীবশিষ্ট সে শনুকে (১) জয় করব । ২ হেইন্দ্রও 


বরুণ ! তোমরা মহান ও মহানধনাবাশিষ্ট । তোমাদের একজন সমাট আর একজন 
স্বরাট। 'হে অভীফিবার্ধদয়! উৎকৃষ্ট আকাশে 'বশ্বদেবগণ তোমাদের তেজ প্রদান 
করোছিল এবং বলও প্রদান করেছিল। ৩। হে ইন্দ্র ও বরুণ ! তোমরা বলদ্বারা 
জলের দ্বার অপাবৃত করেছিলে, প্রভু সূর্যকে আকাশে গন করিয়ৌছলে। এ 
প্রজ্ঞাকর সোমপানে আনন্দ হলে, তোমরা জলরাহত নী পর্ণ কর এবং কর্ম, 
সকলকেও পূর্ণ কর। ৪। হে ইন্দ্র ও বর্ণ! স্তোগ্রধারী ব্যান্তরা যুদ্ধে শনুসেনার ' 
মধ্যে রক্ষার জন্য এবং সঙ্কুচিত জান; লোকে মঙ্গল উৎপাদনের জন্য তোমাদের 
আহ্বান করে। তোমরা উভয় প্রকার ধনের ঈগ্বর এবং সুখে আহ্বানযোগ্য। 
আমরা স্ভোতা, তোমাদের আহ্বান কার । ৫ । হে ইন্দ্র ও বরুণ! তোমরা ভুবনে' 
সমস্ত প্রাণীকে আপনার বলে নির্মাণ করেছ, তোমাদের মধ্যে একজনকে মিত্র মঙ্গলের 
জন্য পাঁরচধণ করেন, অপর বান্তি মরুতগণের সাথে উগ্র হয়ে ভলঙ্কার প্রাপ্ত হয়। 
৬। মহৎ ধনলাভার্থে বরুণ ও ইন্দ্রের দীপ্তর জন্য আঁচরে বল উৎপন্ন হয়। 
এদের এ বল নিত্য এবং সততাষ্পদভূত । একজন অবন্ধ; হিংসাকারীকে আভঘাত 
করেন, অন্য অপ্প্রে দ্বারা বহুতির শনুকে বাধিত করেন। ৭। হে ইন্দ্র ও বরুণ 
দেবছয় ! তোমরা যাঁর যজ্ঞে যাও যাঁকে কামনা কর, বাধা সে মানুষের নিকট কোন 
কারণে যেতে পারে না, পাপ যেতে পারে না, দঃরিত যেতে পারে না, সন্তাপও মে 
মান্ষের নিকট কোন কারণে যেতে পারেনা। ৮। হেনেতা ইন্দ্র ও বরণ! 
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এই রাত তবে দৈবরক্চার সাথে আগার সম্মুখে এস, স্তোত 
৯। হে শনুকষ'ক তেজ বাণ তোমাদের বধধ;তা সুখের সাধক, আমাদের তা দাও। 
যোদ্ধা হও, তোমাদের উ ইন্দ্র ও বরণ! যদদ্ধে যুদ্ধে আমাদের অগ্রগামণ 

উয় প্রকার নেতাই যুদ্ধে এবং প;ত্র পৌর লাভের 'নািন্ত 


ন বিস্তীর্ণ 
মহা শ. গৃহ প্রদান করংন। যজ্বার্ধকা আদাতর তে আমাদের আঁহংসক 
হোক। আমরা সাঁবতা দেবতার স্তোত্র করব। 


টীকা £ ১। অর্থাৎ অনা" বব'রদের | 


৮৩ সৃত্ত॥ ইতর ও বরুণ দেবতা । বাঁসষঠ খাঁষ। তিষুপ্‌ ছন্দ । 


বাং নরা পশ্যমানাস আপাং প্রাচা গব্যন্তঃ পৃথৃপর্শবো যযঃঃ1 
দাসা ট বৃত্বা হতমাধণাঁণ চ সুদাসামন্দ্রাবরূণাবসাবতম্‌ ॥ ১ 
যত্ন নরঃ সময়ন্তে কতধ্বজো যস্সিম্নাজা ভবাত কিগন প্রয়ম্‌ । 
ষণা ভয়ন্তে ভুবনা স্বদশস্তত্রা ইন্দ্রাবরুণাধ বোচতম্‌ ॥ ২ 

7. সং ভযম্যা অন্তা ধবাঁসরা অদক্ষতেন্দ্রাবরুণা দাব ঘোষ আরূহৎ। 
অস্থ'জ নানাম্দপ মামরাতয়োইবণগবসা হবনশ্রুতা গতম্‌ ॥ ৩ 
ইন্দ্াবরদণা বধনাভিরপ্রাত ভেদং বন্বস্তা প্র সুদাসমাবতম:। 
রহ্ধাণ্যেবাং শৃগ্তং হবীমান সত্যা তৃৎসৃনামভবৎপঃরোহিতিঃ ॥ ৪ 
ইন্দ্রাবরণাবভা তপান্ত মাঘান্যযোণ বনুযামরাতয়ঃ। 
যুবং হি বস্ব উভয়স্ব রাজথোহধ স্মা নোহবতং পার্ধে দাবি ॥ ও 
যবাং হবন্ত উভয়াস আজী িন্দ্রং চ বন্ো বর্‌ণং চ সাতয়ে । 
যন্ত্র রাজভির্দশাভার্নবাধিতং প্র সুদাসমাবতং তৃংসুঁভিঃ সহ ॥ ৬ 
দশ রাজানঃ সাঁমতা অযজ্যবঃ সুদাসিন্দ্রাবরূণা ন যুযুধুঃ | 
সত্যা নৃণামদ্নসদামুপস্তুতির্দেবা এফামভবন্দেবহৃতিষু ॥ ৭ 
দাশরাজ্ঞে পরিষত্তায় বিশ্বতঃ সুদাস ইন্দ্রাবরুণাবাশক্ষতম্‌ | 
শ্বিত্যণ্টো যন্ত্র নমসা কপার্দনো ধিয়া ধীবন্তো অসপন্ত তৃৎসবঃ ॥ ৮ 
বৃত্াণ্যন্যঃ সমিথেষ জিতে ব্রতান্যন্যো আঁভ রক্ষতে সদা । 
হবামহে বাং বৃষণা সুবীন্তীভরস্মে ইন্দ্রাবরুণা শর্ম যচ্ছতম্‌ ॥ ৯ 
অস্মে ইন্দ্রো বরূণো মিন্রো অর্ধমা দযযক্নং যচ্ছন্তু মাহ শর্ম সপ্রথঃ। 
অধধ্ং জ্যোতিরাঁদতেখ“তাবৃধো দেবস্য শ্লোকং সাঁবতুর্মনামহে ॥ ১০ 


অন্বাদ £ ১। হে নেতা ইন্দ্র ও বরুণ! তোমাদের বন্ধৎত্ব চেয়ে গোলাভের 
ইচ্ছায় বিশাল পরশুবাশিষ্ট যোদ্ধাগণ পূর্বাদকে এসোছল। উভয় দাস বৃত্র ও 
আর্য শন্ুগণকে বধ কর, তোমরা সৃদাস, রাজার উদ্দেশে রক্ষার সাথে এস (৯)। 
২। যেখানে মন[ষ্যগণ ধ্বজা উত্তোলন করে মিলিত হয়, যে যুদ্ধে কছুই অনুকূল 
হুয় না, যাতে দৃূতগণ স্বর্গ দর্শন করে ও ভীত হয় সে সংগ্রামে, হে ইন্দ্র ও বরণ | 
আমাদের পক্ষ হয়ে কথা কও । ৩। হে ইন্দ্র ও বরুণ ! ভূমির অন্ত সকল ধ্বংসপ্রাপ্ত 
বলে দুষ্ট হচ্ছে, কোলাহল দ্লোকে আরোহণ করছে। সৈনোর শতু সকল 
আমার নিকট উপস্থিত হয়েছে । হে শ্রবণকারী ইন্দ্র ও বরুণ ! রক্ষার সাথে 
আমাদের নিকট এস। ৪1 হেইন্দ্রও বরুণ! আয়ধদ্বারা অপ্রাপ্ত ভেদ 

করে তোমরা সুদাসকে রক্ষা করেছ, তৃৎসুদের স্তোত্র শুনেছ, যদদ্ধকালে তৃৎসুদের 
পোৌরোহত্য সফল হয়োছল। &। হে ইন্দ্র ও বরুণ! শনুর আয়ুধ সকল আমাকে 
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চায়াগফ হতে বাধা দিচ্ছে, [ংসকদের মধো শনুরা বাধা পিচ্ছে। তোমরা উজ 
প্রকার ধনের ঈশ্বর, অতএব যদদ্ধের দিনে আমাদের রণ কর। ৬. মধাকালে 
উজ প্রকার লোকেই ইন্দ্র ও বরূণকে ধন লাভার্থে আহবান করে |! এ যদ্ধে দশজন 
রাজাকর্তৃক হিংাঁসত সুদাসকে 'তংসুগণের সাথে তোমরা রক্ষা করোছলে। ৭। হে 
ইন্দ্র ও বরুণ ! দশজন যন্্রহিত রাজা (২) মালত হয়েও সুদাস রাজাকে প্রহার 
করতে শন্ত হুল না। হব্যযুস্ত যজ্ঞে নেতাগণের স্তোন্ন সফল হয়োছল। 
এদের যজ্ঞে সকল দেবগণ আবির্ভত হয়োছিলেন। |. যেখানে 'ন্মলগামী 
জটাবশিষ্ট কর্মযাস্ত তৃৎসুগণ অন্ন এবং সুতির সাথে গারিচয়া করে, সে দেখে 
দশজন রাজাকর্তৃকি চারাদকে পাঁরবোঁত সুদাসকে হে ইন্ ও বর্গ! তোমরা বল 
প্রদান করোছলে । ৯। হেইন্দ্র ও বরুণ! তোমাদের একজন যুদ্ধে বৃতগণকে 
হনন করেন, অপর একজন ব্রত রক্ষা করেন। হে অভীফটবার্ধদ্য় ! তোমাদের 
প্রবৃত্ত স্ততিদ্বারা আহ্বান করাছ। তোমরা আমাদের সুখ প্রদান কর ৷ ১০। ইন্্, 
বরুণ, মিন ও অর্ধমা আমাদের দ্যোতমান ধন এবং মহান বিস্তীর্ণ গৃহ দিন। 
হজ্জবাঁধকা আঁদাতর তেজ আমাদের আঁহংসক হোক । আমরা সাঁবতা দেবতার 
স্তোন্র করব। 

টিকা £ ১। অর্থাৎ সুদাস রাজার আর্য ও অনার্য সকল প্রাকার শতু ধ্বংস করে 
তাঁকে রক্ষা কর। ২, ৩ ও ৫ থকে যুদ্ধ বর্ণনা দেখা যায় ২। ভারত প্রভীত 
দশজাতি মালত হয়ে সুদাস রাজাকে আরমণ করেছিল সুদানের দেশ প্লাবিত 
করবার জন্য আদীনা নদীর বাঁধ ভেঙ্গে দিয়োছল । বিশ্বামিত্র তাদের পুরোহিত 
ছিলেন। সুদাস রাজা একাকী তাঁদের পরাস্ত করোছলেন। সুদাসের পুরোহিত 
বাঁসষ্ঠ সে বিজয়ের গীত গাচ্ছেন। সুদাসের বিরুদ্ধাচারী জাতির মধ্যে ভারত, যদ 
মৎস্য, অনু ও দুহযযজাতর নাম খঘেদে স্থানে স্থানে পাওয়া যায় । 


৮৪ সূত্ত | ইন্দ্র ও বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ ঝষি। ত্িষুপ্‌ ছন্দ। 


আ বাং রাজানাবধ্বরে ববৃত্যাং হব্যেভিরিন্্রাবরণা নমোভিঃ । 

প্র বাং ঘৃতাচ বাহ্বোধানা পার ত্মনা [বিষুরূপো জিগাঁত ॥ ১ 

যাবো রাষ্টং বৃহাদিষ্থীত দ্যো্যো সের্তীভররজ্জীভঃ সিনীথঃ। 

পার নো হেলো বরুণস্য বৃজ্যা উরুং ন ইন্দ্র কৃণবদ লোকম, ॥ ২ 
কৃতং নো যন্দং বিদথেষ চার; কৃত বহ্ধাণি সুর, প্রশত্তা। 

উপো রয়িদেবজ্‌তো ন এতু প্র গঃ স্পাহ্ণীভর[তীভীন্তরেতমূ ॥ ৩) 
অস্মে ইন্্রাবর;ণা িশ্ববারং রাঁয়ং ধত্তং'বসুমন্তং পধরধম, | 1.7 
প্রষ আদত্যো অনৃতা মিনাত্যাঘতা শুরো দয়তে বসৃনি ॥ ৪ 

ইয়মিন্্রং বরুণমঞ্ট মে গাঁঃ প্রাবন্তোকে তনয়ে তুতুজানা । 

সুররাসো দেববাঁতিং গমেম যুয়ং পাত স্বাপ্তীভঃ সদা নঃ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হেরাজা ইন্দ্র ও বরণ! এ যজ্ঞে তোমাদের হব্য ও স্তোত্রদ্বারা 
আবাততত করছি। বাহদ্বয়ে ধৃত নানার্পাঁবাঁশ জহ; স্বয়ং তোমাদের আভিগমন 
করছে। ২। হে ইন্দ্রও বরণ! তোমার দবর্গরূপ বৃহৎ রাষ্ট্র বৃঁষ্ট প্রদান ছারা 
সকলকে প্রীত করে। তোমরা রজ্জূরহিত বাধাপ্রদ উপায়ে পাপকারাকে বন্ধন কর। 
বরণের ক্রোধ আমাদের পারন্রাণ করে গমন কর;ক, ইন্্রও স্থানকে বিস্তীর্ণ করন। 
৩। হেইন্দ্র ও বরুণ! আমাদের গৃহের যজ্ঞকে মনোহর কর, স্তোতৃগণের স্তো্কে 
উৎকৃষ্ট কর। দেবগণের প্রোরত ধন আমাদের নিকট আগুক। স্পৃ্‌ 
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/৬ সৃন্ত। খখে-ংহিত। এ 
কাায়া তায়া আমাদের বাঁধত কান । 
বরশীয় নিবাস স্থানয্ত, বহ অন্বাধা ৪। হে ইন্দ্র ও বরুণ! আমাদের সকলের 


বশিষ্ট ধন প্রদান কর। যে আঁদত্য অনৃত 
৯ ক না অপারামত ধন করুন। ৫। আমার এ স্তুতি ইন্্র ও 
১৮, । সুন্দর বি [পারত সাত পূত্র ও পৌর বিষয়ে আমাকে রগ 
্ ১2 হয়ে যজ্ঞ দের 
বাপ্ত দ্বারা পালন কর। য পাবি তোমরা সবদা আমা 


বিস্মিত স্ 


৫ সন্ত ইত্জ ও বরুণ দেবতা। বসিঠ ধাষ। নিক ছন্দ। 
পৃনীষে বামরক্ষং ₹ 
স্নানে রং নাং 
স্পর্ধস্তে বাউ 


সোমমিন্্ায় বরূণায় জুহ্রৎ। 
8৮০১০ তানো সন ১ 
তা মি অন যেষ, ধ্বজেষ; 'দিদ্যবঃ পতান্তি । 
রে ঠ! ই্ছাবরাবম্ান্‌ হতং পরাচঃ শর্বা বিষূচঃ ॥ ২ 
্বযশসঃ সদঃস দেবীরিন্দ্রং বরঃণং দেবতা ধুঃ | 

কৃষ্ঠীরন্যো ধারয়াঁতপ্রাবসত বৃ্রাণান্যো অগ্রতখান হল্তি'॥ ৩ 
স সুক্ততৃধ তাঁচদস্তু হোতা ষ আদিত্য শবসা বাং নমস্বান-। 

আববতদবসে বাং হাবিষ্মানসাঁদৎস সুতায় প্রযস্বান্‌ ॥ ৪ 

ইযামন্দ্রং বরণমঞ্ট মে গাঁঃ প্রাবস্তোকে তনয়ে তূতুজানা । 

সুরয়্াসো দেববীতিং গমেম হূয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৫ 
অন্বাদ £ ৯। হে ইন্দ্র ও বরুণ! তোমাদের জন্য আঁগ্ঘতে সোম ক্ষেপ করে 
দী্তমতী উষায় ন্যায় দাপ্তাবয়বা রাক্ষদরাহতা স্তুতকে শোধন করাছি। তাঁরা ূ 
উপস্থিত যুদ্ধে যাত্রাকালে আমাদের রক্ষা করুন। ২। পরম্পর স্পর্ধাবাশ$ | 
সংগ্রামে আমরা শনুদের স্পর্ধা করছি। যে যুদ্ধে ধজার আয়ৃধ সকল পাঁতত হয়, 
সে সংগ্রামে, হে ইন্দ্র ও বরুণ ! তোমরা হংসক আয়ুধদ্ারা পরাঘূখ ও বিবিধ 
গাঁতবিশিষ্ট শনুগণকে বিনাশ কর। ৩। সোম সকল অয়ন্ত, যশোঁবাশ ও 
প্যুতমান হয়ে সদনে ইন্দ্র ও বরুণ এ উভয় দেবতাকে ধারণ করেন। এ'দের 
একজন প্রজাগণকে পৃথক পৃথক করে ধারণ করেন, অন্যজন অগ্রীতগত শনুগণকে 
বিনাশ করেন। ৪ হে আঁদত্যদয়! তোমরা বলশালী, যে নমস্কারযৃন্ত হয়ে 
তোমাদের পরিচর্যা করে, সে শোভনকর্মীবাশষ্ট হোতা খতন্ঞ হোন । যে হব্যযাত্ত 
ব্যাস্ত তপ্তর জন্য তোমাদের আবার্তত করে, সে অন্নবান হয়ে একান্ত গ্রাপ্তব্য ফল 
লাভ করে। ৫ | আমার এ স্তুত ইন্দ্র ও বরৃণকে ব্যাপ্ত করুক, আমার প্রোরত 
স্তুতি পুন ও পোন্রীবষয়ে আমাকে রক্ষা করুক। সূন্দর রত্রীবাঁশষ হয়ে যজ্ঞ 
প্রাপ্ত হব । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


৮৬ সুস্ত ॥ বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ ঝাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


ধারা ত্বস্য মাহনা জন্‌াষ বি যন্তন্তন্ত রোদপী চিদূবাঁ। 
প্রনাকমৃদ্ধং নূনূদে বৃহন্তং দ্বতা নক্ষত্রং পপ্রথচ্চ ভূম ॥ ১ 

উত স্বয়া তন্বাসং বদে তৎকদা স্বন্তবরুণে ভূবান। 

কিং মে হবামহণানো জুযেত কদা মূলীকং সূমনা আভ খ্যম্‌ ॥ ২ 
পৃচ্ছে তদেনো বরণ দ্দক্ষুপো এমি চাকতুষো বপৃচ্ছম্‌ । 
সমানামন্মে কবয়শ্চদাহ্‌রয়ং হ তৃভ্যং রুণো হৃণীতে ॥ ৩ 
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১৬৬ খথেগ-গংহতা 


[ এ 
ঁকমাগ আস বর্‌ণ জং যতন্তোতারং জিথাংসাঁস সথায়মূ। 

প্র তন্মে বোচো দূলভ স্বধাবোহব দ্বানেনা নমসা দুর ইরা ॥ ৪ 

অব জুদ্ধান পিঘা সৃজা নোহব যা বয়ং চতমা ও, পর 

অব রাজন্পশুতৃপং ন তায়ুং সৃজা বংসং ন দায়ো ব না ॥ ৫ 
নসম্ঘো দক্ষো বরুণ ধুঁতিঃ সা স'রা গন্/িভীদকো আঁচান্তঃ। 
আস্ত জ্যায়ানকনীয়স উপারে স্বগ্রশ্নেদন্তসা প্রয়োতা ॥ ৬ 

অরং দাসো ন মীডুহষে করাণহং দেবায় ভূগয়েহনাগাঃ। 
অচেতয়দাচিতো দেবো'অযে গৃৎসং রায়ে কবিতরো জনাতি ॥ ৭ 
অয়ং স্‌ তুভ্যং বরুণ স্বধাবো হাঁদ স্তোম উপতিত বন ১ 

শং নঃ ক্ষেমে শম যোগে নো তস্তু যায়ং পাত স্বাপ্াভঃ সদা নঃ ॥ & 


অনুবাদ 8 ১। এ বরুণের জন্ম মাহিমাগ্রযন্ত স্থির হয়েছে। ইনি 
্যাবাৃথবাঁকে ভুভিত করেছেন, ইনি বৃহৎ আকাশ ও দর্শনা নক্ষতকে দিধা খর 
করেন। হীন ভামিকেও বিস্তীর্ণ করেছেন। ২। আম কি স্বায় শরীরের সী 
বরণের স্তুতি করব? কখন বরুণদেবের স্মিকট থাকব ? বরণ ক কোবরা 
হয়ে আমার হব্য সেবা সেবন করবেন নি হয়ে উনি বরণে 
দেখতে পাব? ৩। হে বরুণ! দক্ষ; হয়ে সে পাপের কথা 
জিজ্ঞাসা করাছি। আমার ্রশ্সের জন্য বিদ্বান জনের নিকট গিয়োছ। থু 
আমাকে একর্‌প বলেছেন যে, 'এ বরুণ তোমার প্রাত বদ্ধ হয়েছেন 
৪ । হে বরুণ! আম এমন কি করেছি, যে তুম মনুভূত স্তোতাকে হনন করতে 
1 কর। হে দধর্ষ তেজাখিন, আমাকে তা বল যাতে আমি দ্বরমান 

নমদ্কারের সাথে তোমার নিকট গমন কাঁর। ৫। হে বরণ! আমাদের পিত্রমাগ 
দ্রোহবাষ্নউ কর। আমরা নিজ শরার দ্বারা যা করেছি, তাও বশ্সিষউ কর। 
হে. রাজা! পণুখাদক চোরের ন্যায়, রজ্জ,বদ্ধ গোবংসের ন্যায়, আমাকে পাপ হস্তে 
বিশ্লিউ$ কর। ৬। হে বরুণ! সে পাপ নিজের দোষে নয়। এ শ্রম বাসুরাবা 
 মনধ্য বা দ্যতক্রীড়া বা আবিবেকবশত ঘটেছে। কনিঠকে জযো্ঠও বিপথে নিযে 
যায়, স্বপ্নেও পাপ উৎগন্ন হয়। ৭। অভীষ্টবযাঁ? পোষক বরণের উদ্দেশে গাপ, 
রাঁছত হয়ে আম দাসের ন্যায় পর্যাপ্তরুপে পরিচর্যা করব। আমরা অন্ন 
আর্ষদেব আমাদের জ্ঞানদান করুন। প্রাজ্ঞতর দেব স্তো্রকে ধনার্থে প্রেরণ করুন। 
৮। হে তম্নবান বরণ ! তোমার উদ্দেশে রাঁচত এ স্তোঘ্র তোমার হৃদয়ে সুন্নাহ 
হোক। লাভ আমাদের মঙ্গল হোক, ক্ষোম আমাদের মঙ্গল হোক । তোমরা সর্বদা 
আমাদের স্বস্তি দ্বারা পালন কর (১)। 


টাকা ঃ ১ বসি রাচত এ সপ্তমঙলে মিত্র ও বর্ণ সম্বন্ধে সৃন্গুল আগা 
এবং এ গাপের অন্শোচনা ও পণ্যলাভের আকাঙ্কা বিশেষরূগে 
লাক্ষত হয়। বিশেষ ৮৬ হতে ৮১ সৃত্ত আঁতশয় হাদয়গ্রাহী। 


৮৭ সুত্ত॥ বরুণ দেবতা। বপসিষ্ঠ খাঁষ। ত্রিষূপ ছন্দ | 


রদৎপথো বরণঃ স্যণয় প্রার্ণাংঁস সমযাদ্রয়া নদীনাম্‌। 

সর্গো ন সৃষ্টো অর্তীখূ্তায়গকার মহরবনীরহভ্যঃ ॥ ১ 
আত্মা তে বাতো রজ আ নবাীনোৎগশুন” ভার্ণযবসে জসবান্‌। 
অন্তরা বৃহতী রোদসীমে বিশ্বা তৈ ধাম বর্ণ প্রয়াণ ॥ ২ 


১০%1119010% 0০811008101" 


কচনভলাসপাস্লাপাপল 


// মৃষত .. খষেদ-সংহতা ১৬৯ 


০০ 

য়া যন্তধীরাঃ প্রচেতসো য ইযয়ন্ত মন্ম ॥ ৩ 

রঃ মে বরণ মোঁধরায় ত্িঃ সপ্ত নামান্যা বিভার্ত । 
দানি ন বোচদযুগায় বিপ্র উপরায় শিক্ষন: ॥ 8 
এ হতা অন্তরাস্মান্তস্রো ভূমীরপরাঃ যাঁডবধানাঃ। 
৪ ধগশন্র এতং দা প্রেঙ্খং হরণায়ং শুভে কম, ॥ ৫ 
সি বরুণো দে]ারব স্থাদ্রগ্সো ন শ্বেতো মৃগন্তাবমান,। 
রা 35 বিমানঃ সুপারক্ষেত্রঃ সতো অস্য রাজা ॥ ৬ 

যো মৃলয়া ৰ চষে চিদাগো বয়ং স্যাম বরুণো অনাগাঃ। 

অন৭ ব্লতান্যাদতেঞ। ধস্তো যূয়ং পাত স্থান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


শন[বাদ £ ১। এ বরুণদেব সূর্যের জনা পথ প্রদান করেছেন, নদী সকলকে 
অন্তারক্ষতব, জল প্রদান করেছেন। অশ্ব যেরূপ বড়বার প্রাতি ধাবমান হর, সেরূপ 
শর যেতে ইচ্ছা করে তাঁন মহতী রজনীসমূহকে "দিবস হতে পৃথক করেছেন। 
ই। ছে বরুণ! তোমার বায়? জগতের আত্মা, সে জলকে চারাঁদকে প্রেরণ করে, 
ঘা প্রদত্ত হলে পণু যেরূপ অন্নবান হয়, সেরূপ ভর্তা বায় অন্নবান। মহত? 
বৃহতী দ্যাবাপাথবীর মধ্যস্থলে তোমার সমস্ত স্থান লোকের প্রিয় । ৩।, বরণের চর 
সকলের গাঁত প্রশন্ত, তারা সুন্দর রূপাবশিষট দ্যাবাপৃথবাঁ সন্দর্শন করে এবং 
কর্মবান, ধজ্জধার, প্রাজ্ঞ কাবগণ যে স্টোর প্রেরণ করেন তাও চারাঁদকে দর্শন করে। 
৪। আম মেধাবী, বরণ আমাকে বলেছেন যে গো (১) একুশাট নাম ধারণ করে। 
বিদ্বান মেধাবী বরুণ উপধ্ত অস্তেবাদীকে উপদেশ 'দয়ে উৎকৃষ্ট স্থানে এ সকল 
গৃহ্য কথাও বলেছেন। &| এ ব্রণ দেবের মধ্যেই তিন প্রকার দলোকে (২) 
নিহত আছে, তিন প্রকার ভূমি (২) ছয় অবস্থায় (৩) এতে অন্তভূত আছে। 
দতৃতিযোগ্য রাজা বরুণ অন্তারক্ষে হিরপনয় দোলার ন্যায় (৪) স্ংথ কে দপ্তর জন্য 
নির্মাণ করেছেন। ৬ । সূর্যের ন্যায় দীপ্ত বরংণ সমদুদ্রকে স্থাপিত করেছেন । 1ত 
জলাবন্দুর ন্যায় খ্রেতবণ, গোর মৃগের ন্যায় বলবান, গভীর স্োন্রীবশিষট, উদকের 
নির্মাতা, পারক্ষম বলযদন্ত এবং সমস্ত মংপদার্থের রাজা । ৭। অপরাধ করলেও 
যে বরুণ দয়া করেন (৫) অদীন বরণের ব্রত সকল যথারমে সমৃদ্ধ করে আমরা খেন 
ঠার নিকটেই অনপরাধী হই । তোমরা সর্বদা আমাদের ্বান্ত দ্বারা পালন কর । 
টকা £ ১। অর্থাৎ বাক অথবা পাঁথবী। সায়ণ। ২। উত্তম, মধ্যম ও অধম । 
মায়ণ। ৩। বসন্তাদ খাতুভেদে। সায়ণ। ৪1 সূর্য কেবল দ; দিক স্পর্শ 


করে, এ জন্য সূর্য দোলার ন্যায়। সায়ণ।, ৫ । £]116 901750100$0693 0191) 
15 ৪0701011616 168016 10 (01010111011 01 1016 ৬০৫৪; 50 1511006৩156 116 
0016 (021. 009 20৫5 810. 816 10121059018 (00) 2001) (116 11929 00100) 
010015 5105.118)01011015 99190160 125585. 


৮% স্ত্ত || বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ ঝাঁষ। 'ন্রষুপ্‌ ছন্দ । 


প্র শুন্্যবং বরংণায়প্রেষঠাং মতিং বাঁসষ্ঠ মীড়হষে ভরম্ব। 

য ঈমর্বাণ্চং করতে যজন্ং সহপ্রামঘং বৃণং বৃহত্তম! ১ 
অধা স্বস্য সন্দৃশং জগন্বানগ্নেরনীকং বরণস্য মংাঁস। 
ব্যদশবন্নীধপা উ অন্ধোহভি মা বপ:দূশয়ে [ননীয়াং ॥ ২ 
আ যদ্ুহাব বরুণশ্চ নাবং প্র যৎসমদ্রুমীরয়াব মধ্যম | 

আঁধ যদপাং ফ্লভিশ্চরাব প্র প্রেঙ্খ ঈজ্খয়াবহৈ শুভে কমূ ॥ ৩ 


১৭০ ধাগে-গংহতা | এব 


ভিঃ। 
গো নাষ্যধাগাখং চকার গ্গগা গহো 

৬০০১ তাং যায ১7748 ॥ ৪ 
কৃতান সখা বড্‌ব্‌ঃ গঠাবছে মদধূধং যা ধনী 
বৃহস্তধ মানং বরণ ঘধাবঃ গহ্ঙ্ছানাং নী ]হ পন 
যা আপানত্যো বরণ প্রিয়ঃ সন্থামাগাং 1 রি ১ 

মা ত এনমবস্তে। যাঁ্নভূজেম যাধা ঘা প্রঃ স্তুবতে বরূথন: ॥ ৬ 

ধুবাসয ত্বাস্ম ক্ষিতিষ্‌ শ্িয়ন্তো খারা না | 

অবো বন্বানা আদতের[পদ্থাদযায়ং পাত £ সদা নঃ॥ ৭ 
অনুবাদ £ ১। হেবাঁগঠ। তুমি অভীষ্টব্যাঁ বর+ণের উদ্দেশে '্বতঃদ্ধ তব 
স্তুতি কর। ইান যজনায় সহম্্ ধনবিশিষ্ট, অভাঁবাঁ ও বৃহৎ । এ দেব 
আমাদের অভিমুখী কর। ২। অধুনা আমি শীঘ্র বরণের সদর্শন প্রাপ্ত ই 
আমর স্বালাসমূহকে স্তব কার। যখন বর্ণ সুখকর পাষাণে অবস্থিত এ সের 
আধক পরিমাণে পান করেন তখন দর্শনার্থে আমাকে প্রশস্ত রূপ প্রদান ক 
৩। যখন আম ও বরণ, উভয়ে নৌকায় আরোহণ করেছিলাম, সমাে রর 
নৌকা সুন্দররূপে প্রেরণ করোছিলাম, জলের উপরে গমনশীল নৌকায় ছিলাম, উদ 
শোভার্থে.নৌকার্‌প দোলায় সুখে ক্রীড়া করেছিলাম । ৪। মেধাবী বরুণ 
শীল দিন ও রাতকে বিস্তার করে দিনসমূহের মধ্যে সুঁদিনে বাঁসষ্ঠকে ? নাজ 
, তাঁকে রক্ষাদ্বারা সকর্মা করেছিলেন। & | হে বরণ 


আমাদের সে সখ্য কোথায় হয়েছিল ? পূর্বকালে যো হংসারাহত সখ্য ছিল তাই 
সেবা করাছ। হে অন্নবান বরুণ! তোমার মহান ভুতুগণের বচ্ছেদকারী সইই 
)। ৬। হেবরুণ! যেবাসষ্ঠ নত্যবন্ধ, ধে পৰে ? 
হয়ে তোমার প্রাতি অপরাধ করেছিল, সে তোমার সথা হোক । হে যজনীয় বরণ | 
আমরা তোমার আত্মীয়, আমরা পাপয্ব্ত হয়ে যেন ভোগ না কাঁর। তুম মেধাবা 
স্তাতকারীকে বরণীয় গৃহ প্রদান কর। ৭। এ সকল নিত্যভমিতে বাসকরে 
আমরা তোমার স্তব কার। বরুণ আমাদের বন্ধন বিম্ন্ত করুন, আমরা যেন 
অখওনীয় পৃথিবীর সমীগস্থান হতে বরুণের রক্ষা ভোগ করতে পার । 
ঈীকাঃ ১। বরণের সহস্দ্ধারাবিশিষ্ট গৃহ কি ? আমাদের মনে হয় স্বর্গ । 


৮৯ সন্ত।। বরুণ দেবতা । বাঁসষ্ঠ খাঁষ। গায়ত্রী, জগতী ছন্দ। 


মো যু বরুণ মৃন্ময়ং রাজন্নহং গমমূ । মূলা সূক্ষত্রু মলয় ॥ 

যদেমি প্রস্ফুরল্লিব দৃতির্ন খ্রাতো নি মূলা ৪১ রর ॥২ 

কঃ সমহ দীনতা প্রতীঁপং জগমা শুচে। মূলা সূক্ষত্র মূলয় ॥ ৩ 

অপাং মধ্যে তাঁস্থিবাংসং তৃক্াবদজ্জরতারমূ। মূলা সংকষত্র মূলয় ॥ ৪ 

যখাকং চেদং বরুণ দৈব্যে জনেহভিদ্রোহং মনয্যাশ্চরামাস | 

অচিত্তী যত্তব ধর্মা যয়োপিম মা নগ্তস্মাদেনসো দেব রীরিষঃ ॥ ৫ 
অনধবাদ £. ১। হে রাজা বরণ !মৃন্ময় গৃহ যেন আমি প্রাপ্ত না হই। হে. 
দু দয়া কর, দয়া কর। ২। হে আয়ু্ধবান বরুণ ! আমি কম্পান্বিত 
রশ রর য়মচালিত 2 ন্যায় যাচ্ছি। হে সূক্ষত্র! দয়া কর, দয়া কর। 

ধনবান, বর*ণ ! অশক্তিপ্রধস্ত কর্মের প্রাতিকল্য প্রাপ্ত হয়েছি। 
হে পকষত! দয়া কর, দয়া কর। ৪। জলমধ্যে ,বাস করলেও তোমার স্তোতাকে 
াপ্রা্ত হরোঁছল। হে সন্ষর! দয়া কর, দয়া কর। ৫। হে বরুণ! আমর 


এ 
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ধা রা নি যে কছন বিরাদ্ধাচরণ করোছ, অজ্রানবশত তোমার 
কর্মে অনব ' সৈ সকল পাপ প্রযযন্ত আমাদের হিংসা করো না। 


টর্কা ১। ক্ষত অথ বল, ন্রক্ষ অর্থে আতশয় বলবান। ক্ষার নামে একটি 


| রর লী এ নৃ নন নি। বরুণদের ক্ষতিয় জাঁত [ছিলেন না এ'সুক্ের, ৰ 
রম চারটি থকের শেষে য়া কর, দয়া কর' এ শব্দগুল আছে। 11729 01616, ৃ 
119,164 মাও৩০-188 1, / র 
ও ূ 


৯০ সৃনত|| বায়ু দেবত্য। বাঁস্ঠ ঝাঁষ। তিষুপ্‌ ছন্দ । 


্রবাঁরয়া শুচয়ো দা্ররে বামধবর্ধাভর্মধূমন্তঃ সতাসঃ | 

বহ বায়ো নিষুতো যাহাচ্ছা পবা স:তস্যান্ধসো মদায় ॥ ১ 

ঈশানায় প্রহ্বীতং যন্ত আনট শুঁচং সোমং সুচিপা্তুভ্যং বায়ো। 

কৃণোষ তং মতে ষ প্রশস্তং জাতোজাতো জায়তে বাজ্যস্য ॥ ২ 

রায়ে ন* যং জজ্ঞতু রোদসীমে রায়ো দেবী িষণা ধাতি দেবম. |. ২ - 
- অধ বায়ুং নিযূতঃ সশ্ততঃ স্বা উত শ্বেতং বস্মীধাতং [ীনরেকে ॥ ৩ 

উচ্ছন:ষসঃ স্াদনা আগ্রা উরু জ্যোতার্বাবদুদীধ্যানাঃ | 

গবং চদূর্বম্ীশজো বি ববরস্তেষামন; প্রাদবঃ সন্্ুরাপঃ ॥ 8 

তে সত্যেন মনসা দীধ্যানাঃ স্বেন যত্তাসঃ ক্লতুনা বহান্ত। 

ইন্দ্রবায়্‌ বীরবাহং রথং বামীশানয়োরাভ পুক্ষঃ সচন্তে ॥ € | 

ঈশানাসো যে দধতে স্বর্ণো গোঁভরশ্বোভবসীভীর্হর্যেঃ | 

ইন্দ্রবায়্‌ সূরয়ো বশ্বমায়ঃরর্বাভভবীরৈঃ পৃতনাসু সহন্যঃ ॥ ৬ 

অর্কন্তো ন শ্রবসো ভিক্ষমাণা ইন্দ্রবায়্‌ সুষ্ট্তার্ভবাসষঠাঃ। র 

বাজয়ন্তঃ স্ববসে হূবেম যুয়ং পাত স্বাস্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


| অনুবাদ 8 ১ হে বায়; ! তুমি কীর। শুদ্ধ মাধ্য যত 8 | 
|. আঞ্্গণ তোমার উদ্দেশে প্রেরণ করছে। তুম নযতগণকে রথে খে দে | 
আঁভমূখে এস, আনন্দের জন্য আঁভষুত সোমরসের ভাগ ভক্ষণ কর, বা | 
তুমিই ঈশ্বর । যে তোমার জন্য উত্তম আহবীত প্রদান করে, হে সোমপারি।_ ূ 
৷ তোমার জন্য শুচি সোম প্রদান করে, মন্াগণের মধ তুমি তাকে প্রধান করে 
! সর্ব প্রাদূর্তত হয়ে প্রাপ্তব্য ধন লাভ করে। ৩। এ দ্যাবাপীথবী থে রে : 
ধনার্থে উৎপন্ন করেছেন, দ়্াতমাত ধিষণা ধনার্থে যে দেবতাকে রঃ উঠ 
অধুনা স্বকীয় নিষূতগণ সে বায়,কে সেবা করছে। বায়ু দারদ্যে শ্বেত নার 
করেন। ৪। পাপরাহত, উষা সকল জীদনের হেতু হয়ে তম নাশ ২, 
দীপামান হয়ে বিস্তীর্ণ জ্যোতি লাভ করছেন । উঁশজগণ গোরুগ ধন লাভ বু 
পুরাণ জল তাদের অনুসরণ করোছিল। ৫ | হে ইন্দ্র ও বায়ু! রর 
মননয় স্তোতুদ্ারা দীপ্যমান হয়ে আপনার কর্মদ্বারা বীরগণের বহন রা রি 
করছেন । তোমরা ঈশান, অন্ন সকল তোমাদের সেবা করছে । উ। হে 
বায়! যে ক্ষমতাশালী ব্যান্তগণ আমাদের গো, অন্ধ নবাসগ্র্দ ধন ও লে 
সাথে সুখ প্রদান করে, সে দাতাগণ সংগ্রামে অশ্ব ও বারগণের সাহায্যে ব্যাপ্ত ্ 
জয় করেন। ৭। অগ্বের ন্যায় হবাবাহী, অন্নপ্রারথীঁ, বলেচ্ছ, বাঁসষ্ঠগণ অ ূ 
আমরা উত্তম রক্ষার নামত্ত উত্তম স্তীতদ্ারা আহ্বান করাছ। তোমরা সর্বদা | 
জামাদের স্থান্ত দ্বারা পালন কর। | 


| 
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১৭ এ ৮ 
১ বায়ু দেবতা | বসি খাবি! ভিকরন 
উন আসন্‌। ৃ 
অনব 
£ পুরা দেবা ণ]১ 
কুঁবদক্গ নগসা যে বুধারা রাবাসয়ন্নযসং সবে 


তে বায়বে মনবে গা নি গা 
উশস্তা দূতা ন দা গুল 
ইন্বায়: সংঃতির্বামিয়ানা মাতা ক পিষন্তি নিবুতামাভশ্রীঃ | 
রা মবান়্িবুধঃ ৬ বখেররঃ স্বপত্যান চক্রুঃ ॥ ৩ 
তে বায়বে সমনসো বি সা কা দীধ্যানাঃ। 

১ 


ং শতং নিধুতো যাঃ *_না'পাঁতভতগ্য মধ্বঃ ॥ ৬ 
অভি তি দা দত্রাভিরর্বাক্‌পাতং না বিভব | 
অর্ধস্তো ন শ্রবসো ভিক্ষমাণা রব িলদা নঃ॥ ৭ 
বাজয়ন্তঃ স্ববসে হরেম বধ্যং পাত ্ব 


অনুবাদ £ ১। পরুবকালে খে প্রবৃঝ পার বায় উদ্দেশে সের ও 


হয়েছিলেন, তাঁরা বিপদগ্রস্ত মন:ষ্যগণের ও বায়! তোমরা কাময়মান 
উষাকে একত্র বাস করিয়েছেন । ২। হে হণ বংসর ধরে রক্ষা কর। 
ও রক্ষক। তোমরা হিংসা করো না, মাস এবং বহর ৮ এ পট 
কস করছে এবং প্রশস্য সমপ্রাপ্য ; 
স্তুতি তোমাদের নিকট গমন করে সংখ শায়ণীর স্বেতবণণ ব। ধঃ 
যাজ্ভা করছে। ৩। লুমেধা এবং নিযুতগণের আশ্রনি ও ১৪ রর প্রউ্‌ং 
অন্নাবাশ এবং ধনবৃ্ধ ব্য্তিগণকে দেবা করেন। তারাও নন” এ হয়ে বায 
অপত্যের হেতুভূত কার্ করেছিলেন । ৪1 যাবং তোমাদের শরারের বেগ থাকে 
্ ৭ ঠা ভাবহ 
যাবং বল থাকে, বাবং নেতৃগণ জ্ঞানবলে দীপ্যমান থাকেন, তাবং হে বিশুদ্ধ সোমগন 
ইন্দ্র ও বায়ূ !'তোমরা আমাদের বিশুদ্ধ সোম পান করু এ বাহতে উপরে 
কর। ৫1 হে ইন্দ্র ওবায়! তোমরা স্পৃহণায় স্তোতবশিষ্ট এবং নিষাংগণ্র 
এক রথে সংযন্ত কর। তোমরা আভমূখে এস । এ মধুর সোমের অগ্র তোমাদে 
রন্য আনীত হয়েছে । অনন্তর তোমরা প্রীত হয়ে আমাদের বিমুস্ত ঝর 
৬। হে ইন্দ্রওবায়্‌! যে নিযুংগণ শতসংখ্যক হয়ে তোমাদের সেবা করে, সকলে 
বরণায় যে নযৃৎগণ সহগ্রসংখ্যক হয়ে সেবা করে, সে শোভন ধনপ্রদ নিযুগণে 
সাথে আভমুখে এস। হে নেতৃদ্বয়! উত্তরবৌপর প্রাত নাত মধুর সোম গা 
কর। ৭। অশ্খের ন্যায় হব্যবাহী অক্নপ্রারথী বলেচ্ছ্‌ বাঁসঠগণ উত্তম রক্ষার নিম 
উত্তম স্তৃতিদ্বারা আহ্বান করছে । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর। 


৯২ সুস্ত ॥| বায়ু দেবতা । বাঁসষ্ঠ ধাঁব। তিষ্টপ্‌ ছন্দ | 


আ বায়ো ভূষ শুচিপা উপ নঃ সহস্্ং তে নধূতো বিশ্ববার | 
উপো তে অঙ্কো মদাময়াম যস্য দেব দধিষে পৃবপেয়ম্‌ ॥ ১ 
প্রসোতা জীরো অধ্বরেষস্থাং সোমসিজ্জরায় বায়বে বধ । 

প্র যদ্ধাং মধ্বো আগ্রিয়ং ভরস্তাধ্বো দেবয়ন্তঃ শচীভঃ ছ ২ 
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নিনো রায়ঃ স্‌ভোজসং ববন্থ নি বাঁরং গব্ম্থাং চ রাধঃ | ৩ 
ঘে বায়ব ইন্দ্রমাদনাম আদেবাসো নিতোশনাসো অর্ধঃ। 

্ুদ্তো ব্রা স্ারভিঃ ষ্যাম সাসহবাংসো যুধা নৃভিরামতান: ॥ ৪ 
আনো নিযানতঃ শাতিনশীভরধবরং সহপ্রিণপীভর্‌প যাহ হজ্দরমূ। 
বায়ো আস্মন্তৃসবনে মাদয়স্ব যয়ং পাত ্বান্তীভঃ সদা নঃ॥ &. 


র্নবাদ £ রঃ হু সোমপাতা বায়ু ! আখাদের সমীপে এস। হে সকলের ূ 
রণায়! ও আঁ ৎ সকল জহস্রসখ্যাযুন্ত। হে বায়! তুম যে সোমের | 
গন পানে আঁধকারী সে মদকর সোম পারে স্থাপিত রয়েছে। ই। ক্ষিপ্রহস্ত ্ 


উধবকারা, ইন্দ্ও বায়ংর পানার্থে যজ্ে সোম প্রন্থাঁপত করেছেন। হে ইন্দ্র ও 


বায়; ! 


খখেদ-সংাহত | 
1০৭ দ-সংহিতা ূ ৯৭৩ | 
প্র যাঁভ্ধাঁস দাশ্বাংসমচ্ছা নিযযান্তিবয়াবষটয়ে দুরোণে। 


দেবাভলাষী অধ্বয্গণ কর্মদ্বারা তোমাদের জন্য এ যজ্ঞে সোমের আগ্রভাগ ূ 
করেছেন। ৩। হেবায়! গৃহীন্থিত হব্যদায়ীর আভমুখে যজ্জের জনা | 

নিষৃংগণের সাথে যাও তাদের সাথে এস । আমাদের স্ন্দর অনয এন প্রদান | 

| । বীরপত, গোযু্ত অস্বযন্ত এ্ব্য প্রদান কর। ৪। যারা ইন্দ্রের এবং বায়ূরও ! 

 পপ্ত উৎপাদন করেন, তারা দেবয্য্ত, অতএব শনুগণের নিহস্তা হয়। গে স্তোতৃগণের 

| গাহায্যে আমরা যেন শর্ুনপাতে সমর্থ হই । আমাদের লোকদ্বারা যেন যব 

| আঁিরগণকে, পরাভব করতে পাঁর। ৫। হে বায়! শতসংখ্যাবাশষ্ট ও সহ্র- ূ 

গখাবাশষ্ট নিধ্ংগণের সাথে আমাদের িংসারাহত যজ্ঞের সমীপে এস, এ 

জে গ্রমত্ত হও । তোমরা সর্বদা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর ! 


৯৩ সন্ত ॥ ইন্দ্রও জাগ্ন দেবতা। বাসষ্ঠ ধাধ। রিুপ্‌ ছল্দ। 


শৃঁচং ন্‌ স্তোমং নবজাতমদোন্্রাগ্ী বৃনহণা জনযেথাম্‌ | 

উভা হি বাং সূহবা জোহবীম তা বাজং সদ) উশতে ধেষ্ঠা ॥ ১ 
তা সানসী শবসানা হ ভৃতং সাকংবৃধা শবসা শাহশুবাংসা 
্য়ন্তো রায়ো যবসস্য ভূরেঃ পৃংস্তং বাজসা স্থাবরস্য ঘৃষেঃ ॥ ২ 
উপো হ যাঁদদথং বাঁজনো গুধীণভাব প্রাঃ প্রমাতীনচ্ছমানাঃ। 
অবান্তো ন কা্ঠাং নক্ষমাণা ইন্দাগ্রী গোহববতো নরস্তে ॥ ৩ 
গণীর্ভী্গ্রঃ প্রমীতামিচ্ছমান ঈটে রায়ং যশসং পূব ভাজম। 
ইন্দরাপ্নণ বুন্ুহণা স্ববস্জ্া প্রনো নব্যোভীপ্তরতং দেফেঃ ॥ ৪ 

মং যন্মহ িথতী স্পর্ধমানে তনুরঃচা শরসাতা যতৈতে। 
অদেবয়ূং বিদথে দেবয়:ভিঃ সা হৃতং সোমগুতা জনেন ৫ 
ইমাম যু মোমঘতসঃপ ন এন্দ্রা্মী সৌমনসায় যাতম্‌। 

ন্‌ চাদ্ধ পরিমক্লাথে অস্মানা বাং শশ্বনতির্ববৃতীয় বাজৈ? ॥ ৬ 
সো অগ্ন এনা নমলা সামদ্ধোইচ্ছা [মতং বরঃণমিল্দ্রং বোচেঃ। 
যৎসীমাগশ্চকুমা তৎসু মূল তদর্যমাঁদাতঃ শশ্রথন্তু ॥ « 

এতা অগ্ন আশুষাণাস ইষ্টী্ুবোঃ সচাভাশ্যাম বাজান, । 

মেন্দ্রো নো বকুর্মরূতঃ পাঁর খ্যন্নরং পাত ্বান্তীভিঃ সদা নঃ ॥ & 


অন্বাদ £ ১। হে ব্রহা ইন্দ্র ও আগর! তোগরা পু নবদাত স্তোম অদ্য সেবা 
কর, তোমরা সুখে আহ্বানযোগা, তোমাদের দুজনকে বার বার আহ্বান করছি । 
মান কামনা করছেন, তাঁকে সদ্য অর প্রদান কর । ২। হে ইন্্র ও আগ! তোমরা! 
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১৭৪ খধেদ-সংহতা | [৭ মী 


সংভজনীয়, তোমরা বলের ন্যায় আচরণ কর। তোমরা যদগপৎ প্রবৃদ্, বলদ 
বর্ধমান, বহূল ধন ও অন্নের ঈশ্বর তোমরা মুল ও শনুবিনাশক অল্প যোজনা রঃ 
৩। হবিষ্মান অন্যগ্রহাভিলাষা যে বিপ্রগণ কর্ম'দারা যক্জপ্রাপ্ত হয়, সে নেতাগ্রণ, উ*. 
যেরূপ য্যদ্ধভূমি ব্যাপ্ত করে, সেরূপ ইন্দ্র ও আগ্ি কম ব্যাপ্ত করে ঙাদের বার বার 
আহ্বান করছে । ৪1 হেইন্দ্রও আগ্র! অনঃগ্রহাথী বিপ্র যশোষন্ত ও প্র 
উপভোগযোগ্য ধনের উদ্দেশে স্তুতি দ্বারা তোমাদের স্তব করছে। হে বরঘাতা 
সুন্দর আয়ংধাবশিষদয় ! নবতর ও দাতব্য ধনদ্বারা আমাদের প্রবার্ধত কর 
,:&। মহৎ পরস্পর, আক্লোশকারী, স্পর্ধমান ও সংগ্রামে যত্তকারী সেনাঘয়কে 
আপনার তেজ দ্বারা সতত বিনাশ কর। সোমাভিষবকারী ও দেবাভিলাষী জনের 
সাহায্যে যজ্ঞে অদেবকাম ব্যন্তকে বিনাশ কর। ৬ হে ইন্দ্র ও আঁ 
সৌমনস্য লাভের জন্য আমাদের এ সোমাভিষব ক্রিয়ায় এন । তোমরা আমাদের 
পাঁরত্যাগ্ করে অন্যকে জান না, অতএব তোমাদের বৃহ? অন্নদ্ারা আবাঁততি করব 
৭। হে আঁগ্ন! তুমি এ অধবদ্ধারা সমিদ্ধ হয়ে মি, ইন্দ্র ও বর;ণকে বল, আমা 
যে অপরাধ করেছি তা হতে রক্ষা কর। অর্ধমা ও আঁদতি সকলে তা বিঘৃস্ব 
করুক। ৮। হে আঁগ্ন! শীঘ্র এ যজ্ঞ ভনা করে আমরা তোমাদের অন্ন যুগপৎ 
“যেন প্রাপ্ত হই। ইন্দ্র, বিষুট ও মরুংগণ আমাদের পাঁরত্যাগগ করে অন্যকে যেন না 
দেখেন। তোমরা সব্র্দা আমাদের স্বান্তি দ্বারা পালন কর। 


১৪ সৃন্ত || ইন্দ্র ওআগ্ন দেবতা । বাসষ্ঠ খাষ। গায়ত্রী, অনুষূপ্‌ ছন্দ। 

ইয়ং বামস্য মন্মন ইন্দাগ্নী পূর্বস্তুতিঃ । অন্রাদ্বাঞ্টীরবাজানি ॥ ১ 

শুণ্তং জরিতুহবমিজ্ডরাপ্সী ববতং গিরঃ। ঈশানা পিপ্যতং ধিয়ঃ ॥ ২ 

মা পাপত্বায় নো নরেন্দরাগ্লী মাভশস্তয়ে । মা নো রীরধতং নিদে ॥ ৩ 

ইন্দ্রে অগ্না নমো বৃহৎদুবৃন্তমেরয়ামহে | : ধিয়া ধেনা অবস্যবঃ ॥ ৪ 

তা হি শশ্বত্ত ঈলত ইথা বিপ্রাস উততয়ে। সবাধো বাজসাতয়ে ॥ ৫ 

তা বাং গীভি্বপন্যবঃ প্রধস্বন্তো হবামহে । মেধসাতা সানষ্যবঃ ॥ ৬ 

ইন্্রাগ্ষী অবসা গতমস্মভ্যং চষ্ধণীসহা। মানো দুঃশংস ঈশত ॥ এ 

মা কন্য নো অররুষো ধূতি? প্র ণঞ্মর্তযস্য। ইন্দ্রাপ্ণী শমণ যচ্ছতম্‌ ॥ & 

গোমাদ্ধরণাবদ্ধসু যদ্ধামশ্বাবদীমহে । ইন্ডাগ্নী তথ্বনেমাহ ॥ ১ 

যংসোম আ সুতে নর ইন্্রাগ্রী অজোহব্‌ঃ | সপ্তীবন্তা সপর্যবঃ ॥ ১০ 

উক্‌থোভবৃ্ঘহস্তমা যা মন্দানা চিদা গিরা। আল্গুষৈরাবিবাসতঃ | ১৯ 

তাবন্দঃশংসং মর্তযং দাদ্বাংসং রক্ষাস্বনমূ। 

আভোগং হন্মনা হতমদধিং হন্মনা হতম্‌ ॥ ১২ 
অনধবাদ £ ১। হেইন্্র ও আগ্ন ! মেঘ হতে বৃষ্টির ন্যায় এ স্তোত। হতে এ প্রধান 
স্তুতি উৎপন্ন হয়েছে। ২। হে ইন্দ্র ও অগ্নি! স্তোতার আহ্বান শোন, তাঁর 
স্তুতি ভজন কর । তোমরা ঈশ্বর, অন্রষ্ঠিত কর্ম পূরণ কর। ৩। হেনেতা ইন্দ্র 
ও আগ্ন! আমাদের হানভাবের জন্য, পরাভবের জন্য ও নিন্দার জন্য পরবশ করো 
না।, ৪। আমরা রক্ষাভিলাষা হয়ে বৃহং হব্য ও সুস্তাত ও কর্মযুন্ত বাক্য, ইন্দ্র 
ও আগ্নর নিকট প্রেরণ কার। ৫। তাদের দূ জনকে বহবিপ্রণ রক্ষার্থে এ 


তোমাদের দূ; জনকে স্তুতি্বারা আহ্বান করব । ৭। হেইন্দ্রও আগ্ন! তোমরা 
মনতবাগণের আভিভব কর, তোমরা আমাদের জন্য অন্নের সাথে এস। পর্ষবাদী 
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১৬ দত: খথেদ-সংাহতা 
যেন আমাদের প্রভুনা 
খা ামাদের গ্রাপ্ত নাহদইর রা রে হে ইন্দ্র ও আগ্ন ! কোনও শনুরই হিংসা 
র & সুখ প্রদান কর ও 
তা নে জো গোনা রণাবিশিক্ট ও বিশ ধন ৮ 
রিরণাভিলাঘী হয়ে উত্ত শার। ১০। সোম আঁভষুত হলে কর্মনেতাগণ 
১১। সর্বাপেক্ষা ্রহসত অয ইন্্র ও আঁকে বার বার আহ্বান করে। 
ধায় স্ব ও স্তুতিদবারা অত্যন্ত আনন্দিত ইন্দ্র ও আগ্নকে আমরা উকথ ও 
দতস, দু রি পটষা করব। ১২। হে ইন্দ্রও আগ্ন! তোমরা 
নায় হনন কর। "২, বলবান অপহরণকারী মন[্ষ/কে আয়ংধদধারা কুস্তের 


৯৩ সন্ত | সরদ্বতী দেবতা। বাঁস্ঠ খাষ। ঘ্রি্টুপ্‌ ছন্দ। 
রী ধায়সা সম্্ এষা সরদ্বতী ধর্‌ণমায়সী পৃঃ । 
5 বখ্েব যাতি বিশ্বা অপো মাঁহনা সিহ্ধরন্যাঃ ॥ ১ 
১ নদীনাং শুঁচ্যতী গারভ্য আ সম্রাৎ। 
যে রী ভরেঘৃতিং পয়ো দদুহে নাহুষায় ॥ ২ 
রে যোষণাসু বৃযা শিশূর্বুষভো যাজিয়াসু। 

নং মঘবন্তো দধাঁত বি সাতয়ে তত্বং মামৃজীত ॥ ৩ 
যা নঃ সরস্বতী জ.যাণোগ শ্রবংসুভগা যক্ঞে আস্মন্‌। 
ওধাভন মস্যোরয়ানা রায়া যূজা চিদত্তরা সাঁথভঃ ॥ ৪ 
ইমা জ*্হবানা যা নমোভঃ প্রাত স্তোমং সরস্বতী জৃযস্ব। 
তব শর্মন্‌ প্রিয়তমে দধানা উপ স্থেয়াম শরণং ন বৃক্ষমূ ॥ ৫ 
অয়ম্ৎ তে সরদ্বাত বাঁসষ্ঠো দ্বারাবৃতস্য সুভগে ব্যাবঃ | 
বধ শুভরে স্তুবতে বাজান্য়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


অন্দবাদ 8 ১। এ সরস্বতী অয়োনার্মত পুরীর ন্যায় ধারয়িত্রী হয়ে ধারক 
উদকের সাথে প্রধাবিতা হচ্ছেন । তিনি অন্য সমস্ত স্যন্দনশীল জলকে মাহমাদ্বারা 
বাধা প্রদান করে পথের ন্যায় গমন করখেন। ২। নদীগণের মধ্যে শুদ্ধা গার 
অবাঁধ সম্দদ্র পর্যন্ত গমনশীলা একা সরস্বতী নদী অবগত হয়েছিলেন, ভূবনস্থ 
বহুল ধন প্রদান করে তিনি নহষের জন্য (১) ঘৃত ও দ্ধ দোহন করেছিলেন । 
৩। মন.ষ্যগণের হতকর সেচনসমর্থ শিশু ও অভীষ্টবর্গ সরস্বান (২) য্জঞাহণ 
যোঁষংগণের মধ্যে বৃদ্ধি প্রাপ্ত হলেন । তিনি হাঁবগ্রান যজমানদের বলবান পাত্র দান 
করেন এবং লাভার্থে তাঁদের শরীর সংস্কার করেন। ৪1 সুভগা সরস্বতী প্রীতা 
হয়ে আমাদের এ যজ্জ্ে সতত শুনুন । অর্চনীয় দেবগণ নতজানু হয়ে তার নিকটে 
গমন করেন, তান নিত্য ধনাবিশিষ্টা এবং সখাগণের প্রতি অত্যন্ত দয়াবতাঁ । 
&। হে সরস্বাত! আমরা এ ছব্য হোম করে নমস্কার দ্বারা তোমার নিকট হতে ধন 
রপ্ত হব, আমাদের স্তোম সেবা কর, আমরা তোমার আত প্রিয় গৃহে অবাস্থিতি 
করে আশ্রয়ভূত বৃক্ষের ন্যায় তোমার সাথে মলিত হব। ৬ । হে সুভগে সরস্বাত ! 
এ বাঁসষ্ঠ তোমার জন্য যজ্ঞের দ্বার উন্মন্ত করছেন । হে শুভ্রবর্ণ দে । বর্ধিত 
হও, স্তুতিকারীকে অন্নদান কর। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বন্তিদ্বারা পালন 
কর। 


টীকাঃ ১। নহূষ রাজা সহস্রবর্ধব্যাপী, যজ্ঞ করবার আিপ্রায়ে ৬ 
করোছলেন, সরস্বতী সে স্তব অবগত হয়ে তাঁকে সহস্র বংসরের উপয্যন্ত দগ্ধ 


২৭৫ 
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প্রদান করোছলেন। সায়ণ। ২। কোন কোন চ্ছানে সরস্গতা শব্দকে পযংালঙ্গ করে 
একটি দেবষর্‌ূপ অনা করা হয়েছে। 
৯১ সম্তর॥ প্রথম তিনটি খকের সরদ্তী দেবতা । আবাশষ্টের সরদ্ধান্‌ 
দেখতা । বাঁসম্ট খাষ। বৃহতী, প্রান্তার পধীন্ত, গায়ত্রী ছন্দ । 


বৃহদ গাঁয়ষে বচোহসুণ নদীনাম্‌। 

সরম্বতী মন্মহয়া বাজ স্তোমৈবসষ্ট রোদসী ॥ ১ 

উভে য্তে মাহনা শুত্রে অন্ধসী আধাগ্িয়ান্ত পুরবঃ | 

সানো বোধ্যাবন্রী মরুংসখা চোদ রাধো মঘোনাম্‌ ॥ ২ 

ভদ্রামিস্তদ্রা কৃণবং সরস্বত্যুকবার চেতাঁত বাঁজনীবতী । 

গৃণানা জমদাগ্রবৎ স্তুবানা চ বাসিষ্ঠবং ॥৩ 

জনশয়ন্তো স্বগ্রবঃ পততীয়ন্তঃ সুদানবঃ | সবদ্বন্তং হবামহে ॥ ৪ 

যেতে সরস্ব উময়ো মধুমন্তো ঘৃতশ্চুতঃ। তোঁভ নোহবিত ভব ॥ & 
পাঁপবাংসং সরদ্বত স্তনং যো 'বশ্বদর্শতঃ | ভক্ষামাহ প্রঞ্জামিষমূ ॥ ৬ 
অনুবাদঃ ১। হেবাস্! তুমি নদীগণের মধ্যে বলবতা সরদ্বতীর উদ্দেশে বৃহং 
স্তোত্র গান কর, দ্যাবাপথবীতে বর্তমানা সরম্বতীকেই দোষবাঁজত স্তোত্রদারা 
পুজা কর। ২। হে শুত্রবর্ণ সরস্বীত ! তোমার মহিগা দ্বারা মনহ্ষাগণ উভয়বিধ 
. অন্ন প্রাপ্ত হয় । তুম রক্ষাকারণী হয়ে আমাদের অবগত হও, মরখ্দণণের সখা হয়ে 
তুম হাঁবয়্ানদের নিকট ধন প্রেরণ কর। ৩। কল্যাণী সরস্বতী কেবন কল্যাণই 
করুন, সুন্দরগমনা ও অন্নবতী আমাদের প্রজ্ঞা উৎপাদন করনা আম যমদাঞ্সর 
ন্যায় স্তব করলে, তুমি বাঁসষ্ঠের উপয্স্ত স্তব লাভ কর। ৪ | আমরা জায়া ভলাষাঁ, 
পৃল্রাভলাফা, সুদানযযন্ত স্তোতা; আমরা সরস্বান দেবকে স্তব কার। &। হে 
সরম্বান ! তোমার যে জলসমূহ রপবান এবং ঘৃতক্ষারী সে জল সঙ্ঘপ্ধারা আমাদের 
রক্ষক হও। ৬ প্রবৃন্ধ সরপ্বান দেবের গ্তব যেন আমরা প্রাপ্ত হই, তান মেঘ 
সকলের দর্শনীয় । আমরা বেন প্রজা ও অন্ন লাভ কাঁর। 


৯৭ সৃন্ত ॥॥ প্রথম খকের ইন্দ্র দেবতা | তৃতীয় ও নবমের ইন্দ্র ও ব্রম্মাস্পাত দেবতা, 
£ দশমের ইন্র ও বৃহস্পতি, অবাশক্টের বৃহস্পাতি। বাঁসষ্ঠ খাব । ভ্রিফুপ্‌ ছন্দ। 


!  যজ্ঞে দিবো নৃষদনে পৃথিব্যা নরো যন্র দেবয়বো মদাস্তি। 
ইন্জরায় যন্ত্র সবনান সুষ্বে গমন্মদায় প্রথমং বয়শ্চ ॥ ১ 
আ দৈব্যা বৃণীমহেহবাংাস বৃহস্পাতনে মহ আ সথায়ঃ। 
যথা ভবেম মীড়ূুহুষে অনাগ্া যো নো দাতা পরাবতঃ ?পতেব ॥ ২ 
তম্‌ জ্যোষ্ঠং নমসা হবিভিঃ সুশেবং ব্হ্ধণম্পতিং গৃণীষে । 
ইন্দ্রং গ্লোকো মাহ দৈব্যঃ সিষন্ত; যো ব্রহ্ধণো দেবকৃতস্য রাজা ॥ ৩ 
সআনোযোনং সদতু প্রে্ঠো বৃহস্পাতীবিশ্ববারো যো আস্ত। 
কামো রায়ঃ সৃবীর্যস্য তং দাৎপর্যমো আতি সশ্চতো আরফ্টান ॥ ৪ 
তমা নো অকর্মমৃতায় জুষ্ট মিমে ধাসুরমৃতাসঃ পুরাজাঃ। 
£পচকন্দং যজতং পঞ্ত্ানাং বৃহস্পাতিমনর্বাণং হবেম | € 
তংশগ্মাসো অরুষাসো অশ্বা বৃহস্পাতং সহবাহো বছান্তি। 
_.. সহশ্চিদ্যস্য নীলবৎ সংস্থং নভো ন রূপমরযং বসানাঃ ॥ ৬ 
সহি শুচিঃ শতপন্রঃ স শুদ্ধাহ'রণ্যবাশশীরধিরঃ স্বর্ষাঃ। 
বৃহস্পাতঃ স স্বাবেশ ধৃঘঃ পূর্‌ সাঁখভ্য আসুতিং করিষঃ ॥ ৭ 
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দেবী দেবসা রোদশী জা 


নবা্দ£ ১। যে বজ্ঞে দেবাভলাষী 7 নত জরে সবনগমূহ 
রর জন্য আয হয়, ইন [যী নেতাগণ মত হন, যেষ ৭ 


: ইষ্ট হবার জন্য দুলে।ক হতে পাঁথবীর নেতাগণের 
ঞ্জে প্রথম আসুন এবং গননশশল অশ্বগণও টা! | ই ] রর সখাগণ ! আমরা 
কষা প্রাথনা কাঁর, বৃহস্পাত আমাদের হব্য স্বীকার করন । [তা যেরূপ 
দূরদেগ হতে এন আহরণ করে প্রকে দান করে, সেরুপ তান আমাদের দান 
রন। আমরা যাতে কামবধাঁ বৃহস্পাতর 'নকট 'অনপরাধী হতে পারি, সেরূপ 
কর। ৩। জোঠ সুপুখাবাশ, সে ব্ষণ্পাঁতকে নমস্কার ও হবোর ছারা স্তুতি 
কার । বান দেব্ত মনের রাজা, দেবার শ্লোক সে মহান .ইন্্রকে সেবা করুক। 
৪। সো প্রয়তম বহ্মগম্পাঁতি আমাদের স্থানে উপবেশন করুন, তিন সকলের 
বরণাঁয় হয়েছেন। ধন এবং সুবার্ধের যে আভলাষ তা তান আমাদের প্রদান করন, 
আমরা উপদ্রব, ?তাঁন আমাদের আহধাসত রুরে পার করূন। &| এ 
পুরার্জাত অমনগণ আমাদের সে অমর, পর্যাপ্ত ও অচ'নসাধন অন্নদান করুন । আমরা 
স্তোরাবাশষ্ট ও গাহগণের খাগধোগা ও অগ্রাতিগত বৃহস্পাতকে আহ্বান করব । 

৬। সুখকর, উত্ব্বণ, বহনশীল এবং আদতোর ন্যায় জ্যোতিপূর্ণ অশ্বগণ নে 
ৃহস্পাতকে বহন করক। তাঁর বলও নিবাসযা্ত গৃহ আছে । ' ৭। বৃহস্পাত 
গুটি, তাঁর বাহন অনেক, [তান সকলের শোষাঁয়তা, হিত ও রমণায় বাক্যযন্ত ; 
গমনশীল, স্বগ ভোগকর ও দর্শনীয় উত্তম নিবাসবূত্ত। তান স্তোতাগরণকে 
সর্ধাপেক্ষা আঁধক অন্নদান করেন। &। বৃহস্পীতদেবের জননী দ্যাবাপৃথবা 
দেবীদ্ধয় মাহমাবলে বৃহস্পাভকে বাঁধত করুন৷ হে সখাগণ ! বর্ধণীয় বৃহস্পাতকে 
বার্ধত কর, [তান প্রভূত অন্নের জন্য জল সকলকে তরল ও অবগাহন যোগ্য 
করেন। ৯। হে ব্রহ্মণস্পাঁত ! তোমার ও বস্রযত্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে মন্ত্রংপ সুস্তত 
করলাম । তোমরা ক রক্ষা কর, বহ্‌ক্তীতি শোন, আনরা তোমার প্রসাদ ভোজী, 
আমাদের আরুমণণাল শনুসেনা িনাণ কর। ১০। হে বৃহস্পাঁত! তুমি ও ইন্্র 
উভয়ে পার্থ ও ঘ্বগ্ণাঁয় ধনের ঈশ্বর । তোমরা দ:ঞঁনে স্তুতিকারী স্তোতার 


উদ্দেশে ধন দান কর । তোমরা সবব্দা আমাদের স্বান্ত দ্বারা পালন কর। 


৯৮ মৃন্ত ॥ ইঞ্জ ও বৃহদ্পাত দেবতা । বাঁসঠ ঝাষ। তিুপ্‌ ছন্দ । 


অধ্বধবোহর,ণং দ-দ্ধমংখুং জুহোতন বৃষভায় ক্ষিতীনামূ । 
গৌরাদেদীয়া অবপানামন্দ্রো বিশ্বাহেদ]াত সৃতসোমামচ্ছন- ॥ ১ 
যদ্দাধষে গ্রাদাব চার্বনং [িবোঁদবে পণীতাঁমদস্য বাঁক্ষ। 
উত হোত মনসা জ.বাণ উশান্লি্দ প্রাস্থতান- পাঁহ সোগান্‌ ॥ ২ 
জজ্ঞানঃ সোমং সহসে পপাথ প্র তে মাতা মাহমানমুবাচ | 
এন্্র পপ্রাথোব-্তারক্ষং ষুধা দেবেভো বারবশ্চকর্থ ॥ ৩ 
যদ্যোধয়া মহতো মন্/মানান্ত-সাক্ষাম তাহ্বাহীভঃ শাশদানান। 
ষদা নৃভিবৃতি ইন্দ্ীভবধধ্যন্তং ত্বরাজিং সৌশ্রবসং জয়েম ॥ 8 

ধ. স. (২)--১২ 
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ধথেদ-সংহিতা বহু 


প্রেম) বোচং প্রথমা কৃতান প্র ন্‌তনা মঘবা যা চকার | 
যদেদদেবীরসাহফ মায়া অথাভবৎ কেবল, সোমো অস্য ॥ ৫ 


বৃহস্পতে যুবমিন্দ্চ বন্ছো 
ধত্তং রায়িং স্তুবতে কারয়ে 


৩। হেইন্দ্র! তুমি জন্ম গ্রহণ করেই বলের জন্য সোম পান করোছিলে। 


কর। ৃ 
মাতা তোমার মামা বলেছেন । তুমি বিস্তীর্ণ অন্তারক্ষ পণ করেছ এবং দানার 
্তোতৃগণের জনাই ধন উৎপাদন করেছ। হে ইন্দ্র! যখন প্রভূত ও-আভিমান, 


বাঁশষ্ঠ শনুদের সাথে আমাদের যদ করাবে তখন হিংসকগণকে হস্তদ্বারাই আঁভিভব 
করব। যাঁদ তুম মরুংগণের সাথে নিজেই যুদ্ধ কর, তবে সুন্দর অন্নের হেতুভ্‌ত 
সে জংগ্রাম তোমার সাহায্যে জয় করব। &। আম ইন্দ্েরে পদরাতন কর্ম সকল 
কীর্তন করব, মঘবা নূতন যা করেছেন তাও কীর্তন করব, যেহেতু তানি অদেবাঁ 
মায়া আঁভভব করেছেন, অতএব সোম কেবলমাত্র ইন্দ্রেরই হয়েছে। ৬। হে 


পশু হিতকর এযে বিশ্ব, চারাদকে অবস্থিত এবং সূর্যের তেজে যা দেখই 


ইত তোমার । তুমি একাকী সমন গোসমূহের পাতি তোমার প্রদ্ত ধন 
ভোগ করব। ৭। হে বৃহস্পাত! তুমি ও ইন্দ্র উতয়ে পার্থিব ও স্বগাঁয়গণের 
ঈশ্থর, তোমরা দদ্নে স্তুতিকারী স্তোতার উদ্দেশে ধন দান কর ৷ তোমরা সর্বদা 


১৯ সৃন্ত॥| উবু; যজ্ছের প্রভৃতি তিনটির ইন্জর ও বিষু। দেবতা । অবশিষ্টের 


কেবল বিফু দেবতা । বাসিষ্ঠ ঝাষ । ত্রিষুপ ছন্দ । 


পরো মালয়া তত্া বৃধান ন তে মাহত্ব্গ্বাস্ত। 

উভে তে বিদ্ন রজসী পৃথব্যা বিষকো দেব তং পরমদ্য বিৎসে ॥ ১ 
ন তে বিষ্কো জায়মানো ন জাতো দব মহিন্নঃ পরমন্তমাপ | 
উদস্তভযা নাকমূ্ং বৃহত্তং দাধ্ প্রাচীং ককুভং পৃথিব্যাঃ ॥ ২ 
ইরাবতা ধেনুমতা হি ভূতং সূয়বাঁসনী মন্দ্যে দশস্যা। 
বান্তভযা রোদস্ী বিষবেতে দাধর্থ পৃঁথবীমভিতো ময়খৈঃ ॥ ৩ 
উর.ূং যজ্জায় চকুথুরঃ লোকং জনয্তা সূর্ধমুষাসমগ্রমূ । 

দাসস্য চিদ্বযাশপ্রস্য মায়া জন্থর্নরা পৃতনাজ্যেষ? ॥ ৪ 
ইন্্াবিষ্‌ দূাহতাঃ শম্বরস্য নব পুরো নবাতং চ শ্রাথ্টম্‌। 
শতং ব্টিনঃ সহস্রং চ সাকং হথো অপ্রত্যসরস্য বারান্‌ ॥ ৫ 
ইয়ং মনীষা বৃহতণ বৃহস্তোরক্রমা তবসা বধয়ন্তী । 

ররে বাং স্তোমং বিদথেষ বিষ্কো 1পন্থতামিষো বৃজনোঘন্্র ॥ ৬ 
বষ্টতে বিফবাস আ কৃণোমি তন্মে জুদ্ব 1শাপাঁব হব্যমৃ। 
বধন্তু ত্বা সুষ্টতয়ো রো মে যুয়ং পাত স্বন্তিভিঃ সদা নঃ ॥ ৭ 
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১০০ সূত্ত] খষেদ-সংহিতা ১৭৯ 


গনুবাদ £ ১। হে বিষুঃ। তুমি মারার অতগত শরণীরে বর্ধমান হলে তোমার 
গাহমা কেউ অন্বাপ্ত করতে পারে না, পাঁথবী হতে আরপ্ত করে উভয় লোক 
আমরা জানি, কিন্তু তুমিই কেবল, হে দেব। পরমলোক অবগত আছ । ২। হে দেব 


বিষুঃ 
দর্শনীয় বৃহৎ স্বর্গকে তুম উধ্বে ধারণ করেছ। তুমি পাথবীর পূর্বাদক ধারণ 
রহ) । ৩। হেদ্যবাপাথাব ! তোমরা স্তুতিকারণ রে দ্রান করবার ইচ্ছাযদন্ত 


, এরূপ করে নাশ করেছ । 
বলবান ইন্দ্র ও বিষুকে বার্ধত 


কর। 


টীকা 8 ১। খাধেদে বসু অর্থে সূর্য, সূর্য পূবাঁদকে উদয় হন। ১২২১৬ 
ধকের টীকা দেখুন ॥ ২ই। সর্যরূপ বিষুর 'ময়খ' অর্থ করণ। কিন্তু সায়ণ 
বিষ পৌরাণিক অথ“ করতে ইচ্ছ্‌ক সেজন্য বলেন ময়খ শব্দের অর্থ পর্বত । 


১০০ সন্ত ॥॥ বু দেবতা। বাসষ্ঠ ঝষি। ব্রিষ্ট্প্‌ ছন্দ। 


নূ মতো দয়তে সনিষ্যন্যো বব উরুগায়ায় দাশং। 

প্র যঃ সন্ত্রাচা মনসা যজাত এতাবন্তং নর্ধমাববাসাং ॥১ 
ত্বং বষ্কো সুমাতং বিশ্বজন্যামপ্রযতামেবয়াবো মাতং দাঃ । 
পর্চো যথা নঃ সুবিতস্য ভ্‌রেরশ্বাবতঃ পুরঃশ্ন্দ্রস্য রায়ঃ ॥ ২ 
তর্দেবঃ পৃথিবীমেষ এতাং বি চক্রমে শতর্সং মাহিত্বা। 

প্র বিষুরস্তু তবসস্তবীয়ান্দেষং হ্যস্য স্থাবরস্য নাম ॥ ৩ 

বি চক্রমে পৃথবীমেষ এতাং ক্ষেব্রায় বিষুর্মনহষে দশস্যন্‌ । 
পুবাসো অপা কীরয়ো জনাস উরযাক্ষতিং সুজানমা চকার ॥ ৪ 
প্র তত্তে অদ্য শাপাঁবষ্ট নামার্য শংসাম বয়নান বদ্ধান্‌। 
তং ত্বা গৃণাম তবসমতব্যান: ক্ষয়ন্তমস্য রজসঃ পরাকে ॥ & 
[িমিত্তে বিষ্কো পাঁরচক্ষ্যং ভতগ্র যদ্ববক্ষে শাপাবিষ্টো আস্ম। 
মা বর্পে অস্মদপ গৃহ এতদ্যদন্যরূপঃ সামথে বভূথ ॥ ৬ 
বষট্‌তে বফবাস আ কৃণোমি তন্মে জুষস্ব শাপাঁবষ্ট হব্যমূ। 
বর্ধনতু ত্বা সু্ট,তয়ো গিরো মে যুয়ং পাত স্বাস্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। যান বহুলোকের কীর্তনীয় বিষ্ণকে হব্য দ্রান করেন, 'ধান 
যুগপৎ উচ্চারত স্তোত্রের দ্বারা পূজা করেন এবং মন্দষ্যগণের হতকর বিষ্ণুর পাঁরচর্যা 
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করেন সে মতযধন ইচ্ছা করে শা প্রাপ্ত হন। ২। ছে অভিলাধপ্রাদ বিধুঃ! সর্ব 
িতকর দোষরহিত অন্যগ্রহ আমাদের প্রদান কর। যাতে সুপ্রাপ্ত, প্রচুর অশ্বব 
বহূলোকের প্রীতকর ধন লাভ করা যায়, তাকর। ৩। এ দেবতা শতসংখাষ 
কিরণাবশিষ্ঠ পঁথবাতে স্বায় মাহমায় তনবার পাদক্ষেপ করেন । বৃদ্ধ হতে বৃদ্ধতয 
[বিষ আমাদের স্বামী হোন, প্রবৃদ্ধ বিষুর রূপ দণীপ্তয্ড (১)। ৪। এ বিষণ 
পৃথিবীকে নিবাসার্থে মনয্কে প্রদান করতে ইচ্ছা করে পদক্ষেপ করোছিলেন। ৫ 
বিষ স্তোতাগণ নিশ্চল হন। সুজন্মা বিষু বিস্তীর্ণ [নবাস স্থান নির্মাণ করেছেন। 
৫ । হে শাপিবিষ্ট | অদ্য আমরা স্তুতির স্বামী ও জ্ঞাতব্য অবগত হয়ে তোমার 
ক বিখ্যাত নাম কীর্তন করব। তুমি প্রবৃদ্ধ' আমি টা 

করব, ম রজোলোকের পারে বাস কর। ৬ । ! 
শাপিবিষ' নারি এ প্রখ্যাপন করা কি তোমার উচিত ? তুমি এ 
অন্যরূপ ধারণ করো না, আমাদের নিকট হতে তোমার শরীর লক্কাঁয়ত করো 
' না(২)। ৭। হে বিষ! তোমার উদ্দেশে মুখ হতে বযটকার করাছ, অতএব হে 
শাঁপিবিধ ! আমার সে হব্য সেবা কর, আমার সুস্তাতি ও বাক্য তোমাকে বাঁধি 
করুক। তোমরা সর্বদা আমাদের স্বাস্ত দ্বারা পালন কর। 5 


সূর্যরূপ বিষুর রূপ কিরণময়। ২। 
(করে অন্যর-” ধারা কলে স্গ ১৩০১ টে 1 


য়ণ। যাস্কের মতে 


১০১ সূন্ত।। পর্জন্য দেবতা । আগ্মিপু্র কুমার অথবা বাঁসষ্ঠ ঝাষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 
[শোনক বলেন যে উপবাস করে জল মধ্যে অবগাহন করে এ সৃত্ত ও এর পরবতী 
সন্ত জপ করলে পণ রাত্রের পর নিশ্চয়ই বৃষ্টি লাভ করা যায় ]। 


[তস্রো বাচঃ প্র বদ জ্ব্যোতিরগ্রা যা এতদ্দৃহে মধুদোঘমূধঃ | 

স বংসং কৃথ্নগভ'মোষধীনাং সদ্যো জাতো বৃষভো রোরবাঁতি ॥ ১ 
যো বর্ধন ওষধানাং যো অপাং যো বিশ্বস্য জগতো দেব ঈশে । 

স ত্রিধাতু শরণং শর্ম যং সান্তিবর্তু জ্যোতিঃ স্বাভঙ্ট্যস্মে ॥ ২ 
স্তরীর: ত্বস্তবাতি সৃত উ তৃদ্যথাবশং তন্বং চক্র এষঃ | 

পিতুঃ পয়ঃ প্রাঁত গৃভ্‌ণাতি মাতা তেন পিতা বর্ধতে তেন পৃন্রঃ ॥ ৩ 
যাস্থাদ্বিশ্বান জ্বনান তগ্ছযাস্তপ্রো দ্যাবস্ত্রেধা সন্্ুরাপঃ | 

তুয়ঃ কোশাস উপসেচনাসো মধ্বঃ শ্চোতন্ত্াভিতো বিরপৃশম্‌ ॥ ৪ 
ইদং বচঃ পজন্যায় স্বরাজে হৃদো অস্বন্তরং তজ্জূজোষং। 

ময়োভুবো বৃ্য়ঃ সন্বস্মে সুপিগ্ললা ওষধাদেবগোপাঃ ॥ ৬ 

স রেতোধা বৃষভঃ শগ্বতীনাং তাস্সিল্নাত্মা জগতস্তস্কৃযণ্চ । 

তন্ম খতং পাতু শতসারদায় ষয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 


. অনধবাদ £ ১ অগ্রভাগে জ্রোতিবিশিষ্ট যে তিন প্রকার বাক্য উদক উৎপাদক 
মেঘকে দোহন সে বাক্য হারের তিনিও সহবাসা বৈদযযতাগ্মি প্রাদ্‌- 
তদত করে এবং ওষাধসমূহের গর্ভ উৎপাদন করে সদ্য উৎপন্ন হয়ে বৃষভের ন্যায় 

যা হেন | ২। বান ওষাবিসমূহের ও জলের বুক, যে দেবতা সমস্ত জগতের 
র, ন প্রকার ভামাবাশষ্ট গৃহ ও সুখ প্রদান করুন এবং আমাদের তিন 
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১০৩ মৃত] খথেদ-সংহতা ৃ ১৮১ 


প্রকারে বর্তমান সুগাতবিশিষ্ জ্যোতি প্রদান করূন। ৩। এর একর,প 
নিবততপ্রসপবা গাভী অপর রূপ অর্থাৎ জল প্রসব করে। ইনি ইচ্ছানদুসারে আপন 
গরীর নির্মাণ করেন। মাতা পিতা পাঁথবী দ:যলোকের নিকট জল গ্রহণ করেন, 
তাতে পিতা ও পানর স্থানীয় জীবগণ উভয়েই বাঁধত হয় । ৪। জমন্তভুবন যাঁতে 
অবস্থিত, যাঁতে দঃলোক বয় অবাস্থত, যাঁহা হতে আপ সকল তিন প্রকারে 
বানগ্গত হয়, উপস্চনকর তিন প্রকার মেঘ, যে মহান পনের চারাদিকে 
মিউজল বষণ করেন। &। স্বায়তদশীপ্তাবশিষ্উ সে পর্জন্যের উদ্দেশে এ স্তো 
করছি। তান এ গ্রহণ করুূন। এতাঁর হাদয়গ্রাহশ হোক। আমাদের জন্য 

রাবৃষ্ গাঁতিত হোক। গন্য যাদের রক্ষক, সে ওযাঁধসমূহ সুফলযান্ত 
হোক। উ৬। সে প্জন্য বৃষভের ন্যায় বহুতর ওযাঁধসমূহের প্রাত তেজ আধান 
করেন। স্থাবর ও জঙ্গমের আত্মা তাঁতেই বাস করে । তগ্রদত্ত জগ শতবৎসরব্যাপী 
দ্রীবনের জন্য আমাকে রক্ষা করুন। তোমরা সর্বদা আগাদের স্বান্তদারা পালন 
বর। | 

১০২ সন্ত ।। পজনন্য দেবতা । বাসষ্ঠ খাঁষ। ্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


পজনায় প্র গায়ত দিবস্পুতরায় মীড়হষে । স নো যবসমিচ্ছতু ॥ ১ 
যো গভমোষধানাং গবাং কৃণোত্যবতাঃ | পজন্যঃ পুর;যৌণাম্‌ ॥ ২ 
তস্মা ইদাস্যে হাবজহোতা মধুমত্তমং । ইলাং নঃ সংযতং করৎ ॥ ৩ 


অনুবাদ £ ১। অন্তীরক্ষের পাত্র সেচনসগর্থ পজনাদেবের উদ্দেশে স্তন 
উচ্চারণ কর। তিনি আমাদের অন্ন ইচ্ছা ররূন। ২। যে পজন্যদেব ওষাধ- 
সমূহের, গোসমুহের, অগ্বসমূহের ও নারীগণের গর্ভ উৎপাদন করেন। ৩। তাঁরই 
উদ্দেশে দেবগণের আর্ধভূত আগ্নতে আতখয় রসবান হব্য হোম কর। [তিনি 
আমাদের উদ্দেশে অল্প নিশ্চিত করে দেন। 

১০৩ সন্ত ॥ মণ্ুক দেবতা । বসিষ্ঠ খাঁষ | ত্রষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


[বৃষ্টিকাম ব্যন্তি এ সন্ত জপ করেন। নিরন্তকার বলেন যে বসিষ্ঠ বৃষ্টিকাম হয়ে 
গর্জন্কে স্তব_ করেন। মণ্ড্কসকল তাঁর অনুমোদন করে। সেজন্য তিনি 
মণ্ডূকগণকে স্তরতি করোঁছলেন। ] 

সম্বংসরং শশয়ানা ব্রাহ্মণ্য ব্রতচারিণঃ। 
বাচং পজন্যাজান্বতাং প্র মণ্ডূকা অবাদযুঃ ॥ ১ 
দিব্যা আপো আভ যদেনমায়ন্দাতিং ন শুঙ্কং সরস শয়ানমূ। 
গবামহ ন মায়ুর্বৎাঁসনীনাং মণ্ড্‌কানাং বগ্ধুরনতরা সমোত ॥ ২ 
যদীমেনাঁ উপতো অভ্যবধী্ুষ্যাবতঃ প্রাবিষ্যাগতায়ামূ। 
অরখ্বলীকৃত্যা পিতরং ন পুত্রো অন্যো অন্যমূপ বদন্তমোত ॥ ৩ 
_.. অন্যো অন্যমন্য গৃভ্খাত্যেনোরপাং প্রসর্গে যদমন্দিযাতাম্‌ । 
-.. মণ্ডূকো যদভিবৃষ্ঃ কনিজ্কনপা্সঃ সংপৃংন্তে হরিতেন বাচম্‌ ॥ ৪. 
যদেষামন্যো অন্যস্য বাচং শাস্তস্যেব বদাঁত শিক্ষমাণঃ। 
সর্বং তদেষাং সমৃধেব পর্ব যৎসুবাচো বদথনাধ্যস্প ॥ ৫ 
গোময়যরেকো অজমায়ঃরেকঃ পৃষ্সিরেকো হরিত এক এযাম্‌ | 
সমানং নাম বিভ্রতো বিরুপাঃ পুরুত্রা বাং পাঁপশুর্বদন্তঃ ॥ ৬ 
ব্রাহ্মণাসো অতিরান্নে ন সোমে সরো ন পার্মভিতো বদস্তঃ | 
সম্বংসরন্য তদহঃ পাঁর ষ্ঠ যন্মপ্ড্‌কাঃ প্রাবৃষীণং বভূব ॥ ৭ 
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১৬২ খখেদ-সংছিতা [৭ মঞজদ ন্‌ 
রাঙ্গণাস। সোঁমনো বাচমরত বরা কত্ত? পারবৎসরীণমূ | 
অধ্ব্'বো ঘাম'ণঃ সাচ্বদানা আঁর্ভবাস্ত গুহা ন কেচিৎ ॥ ৪ 


দেবাহতিং জ;গুপদর্ধাদশস্য খাতুং নরো ন প্র মনন্তেতে । 
সম্বংসরে প্রাবৃষ্াগতায়াং তণ্তা ঘর্মা অশনধ্যতে বিসর্গম্‌ 
দাদ্ধারতো 


গোমায়রদাদজমায়:রদাৎ পৃশনর নো বন্ীন। ৰ 
গবাং মণ্ড্‌কা দদতঃ না লানানে প্রতরস্ত আয়; ॥ ১০ 


স্তোতাদের ন্যায় সম্বৎসর শয়ান থেকে 
মণ্ড্কগণ পর্জন্যের প্রীতকর বাক্য উচ্চারণ করছেন । ২। শু্কচর্মের ন্যায়, 
মতে হণ পোজ রতেরপা ক্বগা'র জল বঙগন আসে। জবান ভাতা 
শব্সের ন্যায় (১) মপ্ড্কগণের শব্দ সংগত হয়। ৩। বষাকাল আগত হলে 


কামনাবান মণ্ডূকগণকে জলদ্বারা সঙ 
পর্জন্য যখন জাত রাঃ জাারক সনভুক অনোর নু 


সন্ত হয়ে অত্যন্ত লক্প্রদান করত ধূমবণ মণ্ডক 
শব্দ করে, তখন এক মণ্ড,ক অন্যকে অনগগ্রহ করে । &। গুর্র ন্যায় 
যখন এ মণ্ডূক সকলের মধ্যে একটি অন্যের বাক্য অনুসরণ করে তখন হে ম'ডক- 
গণ! তোমরা সুন্দর হয়ে জলের উপর লক্ষ প্রদান করে শব্দ কর, 
তখন তোমাদের সমস্ত পর্যন্ত শরীর সমৃদ্ধ হয় ৬। এদের একের শব্দ গর 
ন্যায়, অপরের শব্দ ছাগলের ন্যায়, একাট ধস্্রর্ণ অপরাঁট হাঁরছর্ণ । সকলেরই 
এক 'নাম অথচ রূপ বাধ প্রকার, এরা নানাদেশে শব্দ কর্ন প্রাদু্ভত হয়। ৭। 
ছে মণ্ডূকগণ !  আতরাননামক সোমযাগে স্তোতাগানর ন্যায় সম্প্রীতি তোমরা পর্ণ 
হেযাবগতরকে শব্দ করে যে দিন প্রাবট সপ্তার হল সে দন চে 
অবাচ্থিতি কর। ৮ | সোম যাবত সাংবৎসারক স্তৃতিকারী স্তোতাগণের ন্যায় (২ এ 
মণ্ড্কগণ শব্দ করছে, প্রবর্গচারী অধ্বর্যগণের ন্যায় ঘর্মান্ত কলেবর, ল্‌ক্কাঁয়ত 
কোন কোন মণ্ড্ক সম্প্রাত বৃষ্টতে আবর্ভত হচ্ছে। ৯। নেতা মণ্ডকগণ 
দেবকৃত বিধান রক্ষা করে, এরা দ্বাদশ মাসের ধাতুগণকে হিংসা করে না। স্মবংসর 
পূর্ণ হয়ে বর্ষা আগত হলে! গ্রীম্মস্থ তাপপীঁড়ত মওকগণ গর্ত হাতে বম্ান্ত লাভ 
করে। ১০। ধেনুবৎ শব্দাবাশষ্ট মণ্ডূক আমাদের ধন দান করুক, অজবং শব- 
[বিশিষ্ট মণ্ডূক আমাদের ধন দান করধক, ধম্বর্ণ মণ্ডূক আমাদের ধন দান কর'ক। 
ছরদ্বর্ণ মণ্্‌ক আমাদের ধন দান করুক। সহমত ওষাঁধ প্রসবকারী বর্ষা খতুতে 
মন্ডূকগণ অপারামত গো প্রদান করে আমাদের আয় বার্ধত করুন । 
টীকা £১। বংস পেলে ধেনুগণ যে রব করে, বৃষ্টি আগমনে ভেকাঁদগ্ের রব 
তার সাথে তুলনা করা হয়েছে । এর পরের খকগুলিতেও ভেকদের শব্দ সমন্ধে অন্যান 
উপমা আছে । ২ । মূল 'র্ধ কণনন্ত রাঙ্মণাসঃ শব্দের অর্থ, ্তণীতকারা 
গ্রণ।  রাহ্মণ নামে একটি ভিন্ন 'জাত' তখন সৃষ্ট হয় নি। ১।১০।১ খাবে 


টীকা দেখুন। 
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১০৪ সৃত্ত ] খষেদ-সংহতা ১৮৩ 


১০৪ সৃত্ত || লবম, দ্বাদশ, ঘয়োদশের সোম দেবতা ; একাদশের দেব দেবতা ; 
অষ্টম ও যোড়শের ইন্দ্র দেবতা; সপ্তদশের গ্রাবা দেবতা ; অব্টাদশের মনু দেবতা ; 
দশম ও চতুর্দশের আগ দেবতা, প্রাবন্তর ইত্যাঁদ পচটির ইন্দ্র দেবতা; ্য়োবিংশের 
ৃবার্ বঁসষ্টের প্রার্থনা, অপরার্ধের পথবী ও অস্তাঁরক্ষ দেবতা ; অবাঁশক্টের দেবতা 
রক্ষোবনাশক ইন্জ ও সোম। বাঁসষ্ঠ খাষ। জগতী, বিষুপ্‌ অনুষ্ূপ্‌ ছন্দ । 


ইন্দ্রাসোমা তপ্তং রক্ষ উব্জতং ন্যর্পয়তং বৃষণা তমোবৃধঃ। 
পরা শৃণীতমাঁচতো ন্যোষতং হতং ১৮৯7০ শিশির, ॥ ১ 
ইন্জ্াসোমা সমঘশংসমভ্যঘং তদ্্যস্তু চর: রাগ্বাঁ ইব। 
হধদ্বিষে ক্রব্যাদে ঘোরচক্ষসে দ্বেষো ধত্তমনবায়ং গিমশীদনে ॥ ২ 
ইন্রানোমাদুতো বরে অনতরনারভগে তাস প্র বিধ্যতম্‌। 
য £ প*নরেকশ্চনোদয়ত্তদ্বামস্তু সহসে মন্ুমচ্ছবঃ ॥ ৩ 
ইন্দ্রসোমা বর্তয়তং [দবো বধং সং পাঁথব্যা অঘশংসায় তহণম্‌ । 
উত্তক্ষতং স্বর্যং পর্বতেভ্যো যেন রক্ষো বাব্ধানং নিজূর্বথঃ ॥ 8 
ইন্দ্রাসোমা বত'য়তং 'দবস্পর্যাগ্রতপ্তোভর্ধুবমশ্হন্মাভঃ । 
তপদর্বধোভরজরোভরানিণো নি পর্শানে বিধ্যতং ফন্তু নিস্বরম্‌ ॥ ৫ 
ইন্দ্রাসোমা পাঁর বাং ভূতু বশ্বত ইয়ং মাঁতঃ বক্ষ্যাশ্বেব বাজনা । 
যাং বাং হোন্রাং পারাহনোম মেধয়েমা ব্রপ্মাণ নৃপতীব 'জন্বতম্‌ ॥ ৬ 
প্রাত স্মরেথাং তুজয়াজ্জরেবৈহতং দুহো রক্ষসো ভঙ্গুরাবতঃ। 
ইন্দ্রাসোমা দূঙ্কৃতে মা সুগং ভৃদ্যো নঃ কদা চিদাভদাসাঁত দুহা ॥ ৭ 
বো মা পাকেন মনসা চরন্তমাভচষ্টে অনৃতৌভর্বচোভিঃ | 
আপ ইব কাঁশনা সঙ্গূভীতা আসম্নস্তাসত ইন্দ্র বস্তা ॥ ৮ 
যে পাকশংসং গবহরন্ত এবৈর্যে বা ভদ্রং দূষয়ন্তি স্বধাভঃ । 
অহষে বা তান প্রদদাতু সোম আ বা দধাতু নর্ঝতেরুপস্থে ॥ ৯ 
যো নো রসং দপ্সাত পিত্বো অগ্নে যো অশ্বানাং যো গবাং যস্তনুনাম্‌ | 
পৃঃ স্তন স্তেয়কৃদ্দভ্রমেতু ন ষ হায়তাং তন্বা তনা চ ॥ ১০ 
পরঃ সো অস্তু তন্বা তনা চ তিত্রঃ পাঁথবীরধো অস্তু বিশ্বাঃ। 
প্রাত শৃষ্যতু ষশো অস্য দেবা যো নো দিবা দিপ্সাত যণ্চ নম্তম্‌ ॥ ১১ 
সুবজ্ঞানং চাঁকতুষে জনায় সচ্চাসচ্চ বচসী পস্পৃধাতে । 

_. তয়োর্ষৎ সত্যং যতরদৃজীয়স্তাদং সোমোহবাঁতি হন্ত্যাসং ॥ ১২ 
ন বা উ সোমো বাঁজনং হনোত ন ক্ষা্য়ং মিথুয়া ধারয়ল্তম্‌। 
হন্তি রক্ষো হন্ত্যাসদবদল্তমুভাবিন্দরস্য প্রাসতৌ শয়াতে ॥ ১৩ 
যাঁদ বাহমন্তদেব আস মোঘং বা দেবাঁ অপ্যহে অগ্নে। 
[িমস্মভ্যং জাতবেদো হণীষে দ্লোঘবাচস্তে মির্ঝথং সচন্তাম্‌ ॥ ১৪ 
অদ্যা মুরাঁয় যাঁদ যাতুধানো আঁস্ম যাঁদ বায়বস্ততপ পুর'যস্য। 
যা কা মা ৮ ৪৮৮. 
যো মায়াতুং যাতুধানেত্যাহ যো বা রক্ষাঃ শু'ঁচরস্ম ত্যাহ । 
তত হতত মহতা বধেন বিব্স্য জন্তোরধমন্পদী | ১৪ 
প্র যা জগাঁত খর্গলেব নন্তমপ* দুহা তন্বং গুহমানা। 
বরাঁ অনস্তাঁ অব সা পদীষ$ গ্রাবাণো ঘুন্তু রক্ষস উপজৈঃ | ১৭ 
বি তিষধ্বং মরূতো 'বাক্ষিক্ছত গৃভায়ত রক্ষসঃ সং পনষ্টন। 
বয়ো যে ভৃত্বী পতয়ান্ত নন্তাভর্ষে বা িপো দাঁধরে দেবে অধ্বরে ॥ ৯৮ 
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১৬৪ খাষেদ-সংছিতা ১ 


[৭২ 
প্র ব্ত'য় দিবো অশ্মানামন্্ সোমণিতং ১৯ দলা | নস 
পি 
এত উ ত্যে পতয়াস্ত গরয়াতব ইন্জং দানং রং 
শিশীতে শনুঃ [িশুনেভ্যো বধং ন্‌নং স্‌জ & ৬৭, ৃ ২০ 
যাতুনামভবৎ পরাশরো ছাবির'থা নামত) রি 
অভীদ  াা বপজে ভিসির ২১ 
উলুকয়াতুং শুশুল্‌কয়াতুং জাহ হা ই নর 
পণয়াতুমূত গৃপয়াতুং দূষদের ্‌ 
পাত য়া রুপা মিনা যা কিমান 
পাবা নঃ পাঁ্থবাং গাতংহসোহস্তরক্ষং দবযাং গান, ॥ ২৩ 
ইন্জ জাহি পমাংসং যাতুধানমনূত জিরং মায়া, শাসক 
মূরদেবা খদন্তু মা তে দৃশংংসূর্ষম,চ্চরল্তমূ ॥ ২৪ 
প্রাত চক্ষৰাব চক্ষেব্দ্রশ্চ সোম জাগৃতম্‌ । 
রক্ষোভ্যো বধমস্াতমশানিং যাতুমন্তযঃ ॥ ২৫ 


অনুবাদ £ ১। ছেইন্দ্র ও সোম! তোমরা রা ১৯ প্রদান ক 
ংসা কর। হে কামবা্দয়! তোমরা অন্ধকা [ন রাক্ষসদের ঈ 
দুর.করে দাও। ভক্ষক রাক্ষসগণকে কৃশ করে ফেল । ই । হে ইল ও সোম 
অনর্ধবাদণী, আক্লমণকারী শনুকে একেবারেই আভিভব কর, তাপপ্রা ্ 
ন্যায় বিলপ্ত হোক । ব্মছেষা ভ্রব্যদ, ঘোরদর্শন ক্লুরবনাং 
ন্তর দ্বেষ থাকে তা কর। ৩।ছে ইন্দ্র ও সোম! দফমকীরীকে 
আবরণ কর, মধ্যস্থলে অবলয্বনরছিত অগ্ধকার মধ্যে ফেলে তাড়না কর, ? 
মধ্যে একজনও ওর মধ্য হতে পুনরায় উদগত হতে না পারে। তোমাদের সৈ 
প্রাসদ্ধ ক্রোধাবাশষ্ট বল আঁভভবার্থ সমর্থ হোক। ৪। হে ইন্দ্র ও সোম। 
অন্তরিক্ষ হতে বধ কর, আয়ুধ উৎপাদন কর। নর্থ উৎপাদকের জন্য পাঁথধা 
হতে নাশ কর, আয়ুধ উৎপাদন কর। মেঘ হতে উগতাগপ্রদ অশনি 
উৎপাদন কর, যা দিয়ে প্রবৃদধ রাক্ষমকে বিনাশ করেছ । ৫ | হে ইন্দ্র ও সোম! অ 
হতে চারাদকে আয়ুধসমূহ প্রেরণ কর। তোমরা আগ্নদারা সম্তপ্ত, তাপপ্রদ 
প্রহারযাত্ত, জরারাহত প্রস্তর বিকারভূত অল্দধারা রাক্ষসগণকে পার্চ্থানে বদ্ধ বর। 
তারা নিঃশব্দে নির্গত হোক। ৬। ছে ইন্দ্র ও সোম! কক্ষ বন্ধনরজ্জ্‌ যেমন 
অশ্বকে বেষ্টন করে, সেরূপ এ মনোহর স্তুতি তোমাদের প্রাপ্ত হোক। তোমরা 
বলবান, আমরা মেধা বলে এ স্টোন প্রেরণ করছি। নৃপাঁতর ন্যায় তোমরা এ স্টোর 
সকলকে ফলয্যন্তকর। ৭।ছেইন্দ্রও সোম! ত্বরমান অগ্খের সাহায্যে আং 
কর। দ্রোহশীল ভঞ্জনকারী রাক্ষসদের নিধন কর। গাপকার? রাক্ষসের যেন সুখ 
না হয়। কারণ সে দ্রোহয্ন্ত ছয়ে আমাদের কখন না কখন হছনন করতে পারে। 
৮ । আমি শুদ্ধমনে ব্রত আচরণ কার । যে অনৃত বাক্যদ্ধারা আমার অপবাদ দেয় 
হে ইন্দ্র! ম্রা্উতে গৃহগত জলের ন্যায় সে সত্যবাদী আন্তত্ব শূন্য হোক। 
৯। আমি পারপক বাকায্ত, যারা আপনার স্বার্থের জন্য আমার পাঁরবাদ করে, 
আম কল্যাণবীত্ত, যারা বলধ*ন্ত হয়ে আমার দোষ দেয়, সোম তাদের সপের উপর 
পাঁতিত করুন অথবা নিখণতর উৎসঙ্গে অ্পণ করুূন। ১০। হে আগ! 
যে জামাদের অন্নের সার নষ্ট করতে ইচ্ছা করে, যে অগ্থগ্রণের, গোসকলের 
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১০৪ মৃত্ধ। খষেদ-সংাহত। ১৬৫ 


ও সস্তানগণের সার নষ্ট ফরতে ইচ্ছা করে ও ধনাপহারী সে 
বান্ত হিংসাপ্রাপ্ত হোক, সে আপনার শরীর ও পা সাথে নিহত হোক। 
১৯। লে তনৎ ও তনয় হতে বিষ্ন্ত হোক, ব্যাপ্ত তিন গাঁথবীর অধোদেশে 
গমন করংক। যো দনরাতি আমাদের হিংসা করতে ইচ্ছা করে, হে দেবগণ! 
তার যশ পাঁরশুষ্ক হোক « ১২। বিদ্বানগণের 'বাঁদত হোক, যে সত্য এবং অসত্য- 
রূপ বাকাধয রম্পর স্পধণ করে; তাদের মধ্যে যা সত্য এবং যা খজনতম, সোম 
তাকেই পালন করেন, অসত্যকে হিংসা করেন। ১৩। গোমদেব পাপকারীকে 
বাত 'ত করেন না? বলয্ত, মিথ্যাবাদী প্রষকেও প্রবার্তত করেন না। তান 
করে (১)। ১৪। যাঁদ আমার দেবতাগণ অসত্যস্বরূগ হত, অথবা যাঁদ আমি 
থা দেবগরণের নিকট গমন করতাম, তা হলে হে জাতবেদা আঁ | তুমি আমার 
প্রীত রুদ্ধ হতে। মিথ্যাবাদগণ তোমার হিংসা বশেষরূপে লাভ করূক। 
১৫। যাঁদ আম যাতুধান হই, অথবা যাঁদ কোনও পুরুষের আয়ু নাশ করে থাক, 
তাহলে আম যেন এখনই মরে যাই। যে আমাকে জজ 
সম্বোধন করছে, সে যেন তার দশ জন ব' বযুত্ত হয় (২)। ১৬। 


৫ খর্বী চ& 


ং টা 
॥ _ অনস্তগতে পাঁতত হে | 
আঁভষবগ শব্দদ্ারা রাক্ষসদের 'বিনাশ করুক। তোমরা . 
প্রজাদের মধ্যে বীবধ প্রকারে বাস কর। যারা গঞ্ছ [সে অথব 
জ্ঞে হংসা ধারণ করে, সে রাক্ষসদের ই 
১১। হেইন্দ্র! অন্তারক্ষ হতে অরশান প্রবাঁতি 


তীক্ষাকৃত যজমানকে সংস্কৃত কর, পর্বযন্ত বন্ু্ধারা পুবদক হতে, পশ্চিমাদিক 
হতে, দাক্ষণাদক হতে ও 
দ্বারা 


উত্তরাঁদক হতে রাক্ষসদের বিনাশ কর। ২০। এরা বুক্ধদরের 
হিংসা করে আসে। যারা জিঘাংসু হয়ে আহংসনীয় ইন্দ্রকে ?হংসা করতে 
ইচ্ছা করে, সে ক্পটগণকে হিংসা করবার জন্য ইন্দ্র অশান তীক্ষ করছেন। তান ূ 
শীঘ্র যাতুধানদের উদ্দেশে অশান নিক্ষেপ করুূন। ২১। ইন্দ্র হিংসকদের ছিংসক, 
গরণু যেরণপ বন ছেদ করে, মহদ্গর পান্নসমূহকে যের্প ভেদ করে, ইন্দ্র সেরূপ 
হব্য মন্থনকারী ও আঁভমুখে আগমনকার পৃজকদের জন্য রাক্ষস সকল বিনাশ 
করে আগমন করছেন। ২২। ঢু ইন্দ্র! যারা উল্‌করূপে ?হংসা করে, তাদের 
বিনাশ কর, যারা ক্ষদ্র উল্‌কর.পে হংসা করে, তাদের বিনাশ কর, যারা কুক্কুররুণে, 
যারা চন্রবাকর,পে, যারা শ্যৈনপক্ষারূপে, যাঁরা গৃধরূপে বিনাশ করে, পাষাণের ন্যায় 
র সপ । ২৩। রাক্ষম আমাদের যেন ব্যাপ্ত 
রতে না গারে, যন্তরাদায়ী রাক্ষসগণের মিথুন সকল অপগত হোক। এ রাক্ষসেরা 
'এঁক এঁক' বলে বেড়ায়। পরঁথবী আমাদের অন্তারক্ষভব পাপ হতে রক্ষা করুন 
অল্তারক্ষ আমাদের স্বীয় পাপ হতে রক্ষা করুন। ২৪। হেইন্দ্র! রাক্ষস- 
পুরুষকে বনাশ কর এবং যে রাক্ষসী ক্বী বনাদারা ছিংসা করে, তাকেও 'িনাশ 
কর। আঘাত করাই যে সকল রাক্ষসের ক্রীড়া, তারা ছিল্নগ্রব হয়ে বিনাশ প্রাপ্ত 
হোক। তারা যেন উদয়পীল সূর্যকে দেখতে না পায়। ২৫। হেসোম! তুম ও 
ইন্্ু তোমরা প্রত্যেকে দর্শন কর, জাগাঁরত হও, যাতুধান রাক্ষসদের উদ্দেশে 


বু টা ৬. 
৯ শি ). 


সি 
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অষ্টম মণ্ডল 


১ সংন্ত॥। ইজ দেবতা। কথগোন্র মেধ্যাতাথ ও মেধাতাঁথ খাঁষ ; আদি খাকপয়ের 
ঘোরের পুর ধাঁষ ; পরে কণ্ধের পুন্তাগ্রাপ্ত প্রগাথ নামক খা? তিংশ হতে 
চারাট ধকের ধাঁষ অসঙ্গ নামক রাজপুর ; চতাঙ্গংশ কের « মি অসাচ্ছর 

কন্যা শঙ্বতী (১)। বৃহতী, সতোবৃহতী, বিউ-প্‌ ছন্দ । 


ভাষা আঙ্গরার 


মা চদন্যাদ্ধ শংসত সখায়ো মা রিষণ্যত। 
খস্তোতা বৃষণং সচা সুতে মুহুরুক্থা চ শংসত ॥১. 
 বৃষভং যথাজহরং গাং ন চর্ষণীসহম্‌। 
বিদ্বেণং সংবননোভয়্করং মধাহাঠম.ভয়াবিনমূ ॥| ২ 
.... যাঁাদ্ধি বা জনা ইমে নানা হবন্ত উতয়ে। লি 
অস্মাকং বক্ষেদমন্্র তৃতু তেহহা বিশ্বা চ বর্ধনম্‌ ॥ ৩ বি 
বি তত্যন্তে মঘবান্ধপাশ্চতোইযে বিপো জনানামূ। ও 
উপ কুমস্ব পুরুরূপমা ভর বাজং নোদষ্ঠমৃতয়ে ॥ ৪8 লা 
মহে চন ত্থামাদ্বুবঃ পরা শুক্ধায় দেয়াম্‌। 
ন সহত্রায় নাযূতায় বাঁজ্রবো ন শতায় শতামঘ ।॥॥ ৫ 
বস্যা ইন্দ্রাস মে পিতুরুত ভ্রাতুরভূর্জতঃ। 
মাতা চ মে ছদয়থঃ সমা বসো বসুত্বনায় রাধসে ॥ ৬ দর 
কেয়থ কেদাঁস পরুরৃত্রা চাদ্ধ তে মনঃ। , ১ 
অলার্ধ যুখ খজকৃৎপ্রন্দর প্র গায়নরা অগাঁসষু || ৭ 
্রাস্মৈ গায়ন্রম্চত বাবাতুর্যঃ পঃরন্দরঃ | 
যাভিঃ কাণ্থস্যোপ বাঁহ“রাসদং যাসছজ্রী [িনৎপুরঃ ॥ & 
যে তে সন্তি দশাঙনঃ শাঁতনো যে সহ শ্রিণঃ। 
অশ্বাসো যে তে বৃষণো রঘ[দুবস্তোভর্ন্তয়মা গহি ॥ ৯ 
আ ত্বদ্য সবদর্ঠঘাং হুবে গায়্বেপসমূ | 
ইন্দ্রং ধেনুং সুদূঘামন্যা মষমুরুধারামরংকৃতমূ ॥ ১০ 
যত্ত;দৎসূর এতশং বজ্কু বাতস্য পার্ণনা। 
বহৎকুৎসমার্জনেয়ং শতক্ুতুসৎসরদ্গন্বর্বমস্তৃতম্‌ । ১৯ 
য খতে চিদাভী শ্রষঃ পুরা জনুভ্য আতৃদঃ। 
সং ধাতা সাঁন্ধং মঘবা পুরুবসুীরষ্কর্তা বিহতং পুনঃ ॥-১২ 
মা ভূম নিষ্ট্যা ইবেন্দ্র ্বদরণা ইব। 
বনান ন প্রজাহতান্যাদ্রবো দুরোষাসো অমন্মাহ ॥ ১৩ 
অমন্মহদনাশবোইনযগ্রাসশ্চ বৃত্ছন্‌ । ১৪ 
সকৎসু তে মহতা শুর রাধসানু স্তোমং মদীমাহ ॥ ১৪ 
যাঁদ স্তোমং মম শ্রবদস্মাকীমন্দ্র মন্দবঃ | 
[তরঃ পাঁবন্বং সসৃবাংস আশবো মন্দন্তু তুণ্রযাবৃধঃ ॥ ১৫ 
আ ত্বদ্য সধস্তৃতিং বাবাতুঃ সথ্যরা গাহ। 
উপস্তুতির্মঘোনাং প্র ত্বাব্বধা তে বশ্শি সুষ্টীতিম্‌ ॥ ১৬ 
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১৮৮ খহেদ-সাহিতা রঃ নী 
গ্সু ধাবত | 
ভ্যঃ ॥ ১৭ 
বোতহস ইো নি) 
অধ জেখা অধ বা জাতা সুরুতো পৃণ ॥ ৯ 


অযা বধণ্য তন্থা গিরা মমা | 
ইন্জ্রায় সু মদিত্তমং সোমং সোতা রেপ রং 
শরু এগং পাপয়দ্িবয়া ধিয়া হান, [গিরা। 

. মাত্বা সোমস্য গল্‌দয়া সদা যা! ঈশান, ন যাঁচিবং ॥ ২০ 
ভাঁ্ণং মৃগং ন বনে, চুরধং |. 
মদেনেষিতং মদমগ্রমঃগ্রেণ ৪ সা দর্টাতি নঃ ॥ ২৯ 
বিশ্বেষাং তরুতারং মদচ্যুতং মদে দা | 
শেবারে বার্ধা পুরু দেবো মত বরিষ;তঃ ॥ ২২ 


স সুন্ধতে চ স্তুবতে চ রাসতে বি [ আরফৎ 

এক্্র স্ব চিত্রেণ দেব রাধসা | ১. 

সরো 2 দপাতিভিরা সোমোভিরদর॥ স্ফিরমূ ॥ ২৩ 
আ ত্বা সহস্রমা শতং যুত্তা রথে হিরণাযে রর ৫ 
বর্মযূজো হরয় ইন্দ্র তো ক 

আ ত্বা রথে হিরণায়ে হরী ময়দরঠ়ো সী 
শাতিপৃষ্ঠা বহতাং মধেবা অন্ধাসো টিন পীতয়ে ॥ ২৫ 
বা ত্বস্য গির্বণঃ সুতস্য পূর্বপা হব। 

পারচ্কৃতস্য রাঁসন ইয়মাসুতিষ্চারর্ম দায় পত্যতে & ২৬ 


ঘ একো আস্ত দংসনা মহা উগ্লো আভ বুতৈঃ। 
গমংস শিশ্রণী ন স যোষদা গমদ্ধবং ন পারি ব্জাত ॥ ২৭ 
ত্বং পূরং চারফং বধৈঃ শুফস্য সং পিগক্‌ 

ত্বং ভা অনু চরো অধ দ্বিতা যাঁদন্দ্র হব্যো ভুবঃ ॥ ২৮ 

মম ত্বা সূর উাঁদতে মম মধ্যান্দিনে ঈদবঃ। 

মম প্রাপত্বে আপশর্বরে বসবা স্তোমাসো অবৃৎ্সত ॥& ২৯ 

সতুহি স্তুহীদেতে ঘা তে মংহিষ্ঠাসো মঘোনাম | 

নান্দিতাগ্থঃ প্রপথী পরমজ্যা মঘস্য মেধ্যাতথে ॥ ৩০ 

আ যাদস্বাস্থনন্বতঃ শ্রদ্ধয়াহং রথে রূহমূ। 

উত বামস্য বসুনশ্চিকেতাতি যো আন্ত যাব পশুঃ ॥ ৩৯ 

য খঙ্জ্রা মহ)ং মামহে সহ ত্বচা হিরণ/য়া। 

এষ বিশ্বান/ভ্যস্তু সোভগাসঙ্গস্য স্বনদ্ুথঃ ॥ ৩২ 

অধ প্লাযোগিরাঁত দাসদন্যানাসঙ্গো অগ্নে দশভিঃ সহত্রৈঃ | 
অধোক্ষণো দশ মহ্যং রূশন্তো নলা ইব সরসো 1নরাতিষ্ঠন্‌ ॥ ৩৩ 
অন্বস্য স্কৃরং দদৃশে প:রস্তাদনস্থ উর:রবরম্বমাণঃ 

শশ্বতা নার্বাভিচক্ষ্যাহ সুভদ্রমর্য ভোজনং বিভার্ধ ॥ ৩৪ 


অনবাদ £ ১। ছে সখা সকল! তোমরা অনোর স্তোত্র উচ্চারণ করো না, হিংসিতা 
হয়ো না, সোম অভিষূত হলে অভাষটবষাঁ ইন্দ্রকে একত্র হয়ে স্তব কর এবং 
: আহহ, উকথ সকল উচ্চারণ কর। ২ বৃষভের ন্যায় শনুদের হিংসাকারী ও 
জবরারাহুত ও বৃষতের ন্যায় মনষ্যদের পরাভবকারণ ও শতুদের বিদ্বেষটা ও স্তো্রগণের 
. লংভজনীয় এবং উভয় প্রকার ধনাবিশিষ দাতৃতম ইন্্রকেই স্তব কর। ৩। হেইন্্ 
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॥ ঠা 


ঢু 
/ 


| ৯পৃন্ত) খযেদ-সংহিতা ১৮৯ 


এ আনগণ যাঁপও রক্ষার্থে পৃথক পৃথক তোমায় স্তব করছে গুথাঁপ আমাদের এ 
স্রোত সর্বকালেই তোমার বর্ধক হোক।' ৪ (হে মারা ইন্দ্র! তোমার পাঁওত 
স্তোতাগণ শনুগণৃকে কল্প উৎপাদন করে সর্বদা আপদ হতে উত্তীর্ণ হয় । আমাদের. 
নিকট এস, তৃপ্তর জন্য বহ;রূপাঁবাশষ্ট নিকটাস্থৃত অল্ন আমাদের প্রদান কর । | 
&। হে বন্রবান ইন্দ্র! তোমাকে মহামূল্েও বিকুয় কার না। হে ব্ুহস্ত। 
সহম্রসংখ্যক ও. অধন্তসংখ্যক ধনের জন্যও কার না এবং হে বহুধন! অপরিমিত 
ধনের জনাও কার না। ৬। হেইন্দ্ তুমি আমার পিতা হতেও আঁধক ধনবান, . 
অপালনকারা ভ্রাতা হতেও আঁধক ধনবান। ছে বসু ! আমার মাতা ও তুমি সমান 
হয়ে আমায় ব্যাপতাবাশ ধনলাভাথে পৃঁজিত কর । এ। হেইন্্র! তুমি কোথায় 
গিয়েছ, কথার আছ, তোমার মন নানা দিকে । হে য্যদ্ধকুশল, যাদ্ধকারী পুরন্দর ! 
এস, গারগেণ তোমার স্তব ঝরছেন। ৮। এ ইন্দ্রের উদ্দেশে গায়ন্র গান কর, 
গানকর। ৯। হে ইন্দ্র! তোমার যে দশযোজনগামী শতসংখ্ক ও 
সহস্রসংখাক, অশ্ব আছে, তারা সেচনসমর্থ ও শীপ্রগামী। সে অশ্বের 
পাহায্যে শীঘ্র এস। ১০। অদ্য দ:ধদায়নী, প্রশংসনীয় বেগযত্তা, সুখে 
দোহন সমথ্থা ধেন:রূপ ইন্্রকে গ্তব কার। বহংধারাযুজজ, বাঞ্থনীয়, বৃষ্টরূপ 


১১১৪ ১৬৪ স্তব কার। ১১ সূর্য 1[দয়োছলেন 


মহা ্ 


যখন এতশাকে পডা 
করেছিল । শতরুতু গন্ধর্ব (২) ও আঁহংাঁসত সূর্যকে ছদ্মবেশে আক্রমণ করতে 
গিয়েছিলেন । ১২ যেইন্দ্র ঙ্ধান দ্রব্য ব্যাতিরেবেই গ্রীবা হতে রাধর নিঃসরণের 
পূর্বেই সন্ধির সংযোজনা করেন, ক্ষমাবান, বহুধন সে ইন্্র বিচ্ছিন্নকে আবার সংস্কার 
করে দেন। ১৩। হেইন্দ্র! তোমার অনগগ্রহে আমরা যেন নীচ না হই, ধেন 
দুঃখী না হই, আর প্রক্ষীণ বলের ন্যায় আমরা যেন পূর্রপৌনাদিবিযুন্ত না হই। 
বদ্রবান ইন্দ্র! অন্যে আমাদের দগ্ধ করতে পারে না, গৃহে নিবাস করে আমরা 
তোমার স্তব করব। ১৪। হে বৃষ্নহত্তা | সত্বর ও উগ্রতাশন্য হয়ে আমরা ধারে 
ধারে তোমার স্তব করব। হে শুর! তোমার জন্য একবার প্রভূত ধনের সাথে 
সুন্দর স্তোত অনুমোদন করব। ১৫ । ইন্দ্র যাঁদ আমাদের স্তোন্র শোনেন, তা হলে 
তখনই যেন আমাদের নোম সকল তাঁকে হর্ধিত করতে পারে, ওরা ির্যকভাবে 
অবস্থিত পবিভ্রের সাথে সম্পকযুত্ত হয়েছে ও বসতাবরী প্রভীতি জলের দ্বারা 
বর্ধমান, অতএব শীঘ্র মদজনক হয়েছে । ১৬। হে ইন্দ্র! তোমার সেবাকারী 
প্তোতার সংমিলিত স্তুতির অভিমুখে অদ্য শীঘ্র এস, অন্য হাবগ্ানদের স্তোন্র 
তোমার [নকট গ্রমন করুক, অধ্না আঁমও তোমার সুস্তুতি কামনা করি। 
১৭। তোমরা প্রস্তর দ্বারা সোম আভষব কর, একে জলে ধৌত কর, গোচর্মের ন্যায় 
মেঘের দ্বারা শরীর আচ্ছাদন করে মরুদগণথ নদীগণের জন্য জল দোহন করছেন। 
১৮। হে ইন্দ্র! পাঁথবী হতে, অন্তরিক্ষ হতে অথবা বৃহৎ দীষ্তপ্রদেশ হতে এসে 
আমার এ বিস্তৃত স্তৃতিদ্বারা বার্ধত ছও। হে জুকুতু! আমাদের উৎপন্ন লোক 
সকলকে আভলাষত ফলে পূর্ণ কর । ১৯। তোমরা ইন্দ্রের উদ্দেশে সর্বাপেক্ষা 
'মদকর বরণীয় সোম আভষব কর! শবু সমস্ত ক্রিয়াদ্ধারা প্রণীত উৎপাদক 
 অল্নাভঙাষী যজমানকে বাত করেন। ২০। হে ইন্দ্র! সবনসমূহে সোম দ্রাবণ 
. ও. স্তুতিযুস্ত হয়ে সর্বদা প্রার্থনা করে আম যেন তোমাকে কুঁপিত না কাঁর। 
তম ভর্তা ও িংঞের ন্যার ভয়ঙ্কর, কে তোমার নিকট যাল্ঞা না করে। 
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১৯০ খথেদ-সংাহতা [৮ মী: 


কস 


করে 

উদ্যোগী ও স্তোতগও 

ধন প্রদান করেন। তান সর্বকার্যে গে 

প্রশংসনীয় । ২৩। হেইন্দ্র! এস। হে দেব! তুম রা হু 
একত্র সোমদ্বারা তোমার বিস্তীর্ণ বৃদ্ধ উদর সরো নার 
২৪। হে ইন্দ্র! শতসংখ্যক ও সহম্্সংখ্যক অশ্ব হিরগয় উন সালে ই 
বহন করুক । তারা প্রভুষযস্ত ও কেশরযনন্ত । উর সি শিষ্ক 
অন্থগণ তোমাকে মধুর স্তুতিযোগা সোম পানার্থে হর্ন নি ৮ করন। 
২৬। হে স্ভাতযোগ্য! শীঘ্র এ আভিষূত সোম প্রথম সোমলার (৩) গান 
কর; এ পাঁরচ্কত ও রসাবাশ। 'এ আসব মদকর ও চার এ মন্ততার জশী 


কর। দিবসের মধ্যাহে আমার স্তুতি আবার্তত কর । দিবসের অবসান হলে 


৩০। হে মেধ্যাতীথ! বার বার আমাকে স্তব কর, আমাকে প্রশংসা কর, আমরা 
ধনবানদের মধ্যে তোমার প্রাতি সর্বাপেক্ষা আধক ধনদাতা। আমার বীর্যে অনো 
আমার অশ্ব প্রাপ্ত হয়, আমার পথ উৎকৃষ্, আয়হখ উৎকৃষ্ট রে । আমি শ্রদ্াযনত 
হয়ে আহারান্তে অশ্বদের তোমার রথে যোজনা করে আমি মনোহর ধন 
দান করতে জান, আম যদবংশোৎপ্ €) ও বহ্‌: পণূর আ্ধকারা। ৩২। যান 
গমনশীল ধন হর চ্রণের সাথে আমাকে প্রদান করেন, তান শান 
আঁভভব করুন। ৩৩। হে আগ্ন! প্লয়োগের ' 

নিন বিভাজন দাতাগ্রণকে আঁতরুম করেছিলেন ০ 
সে সেচনসমর্থ ও দীপ্যমান পশু সকল সরোবর হতে নলের ন্যায় 'নর্গত হয়েছিল। 
৩৪। তার সম্মুখ ভাগে স্কুলকতু দেখা যাচ্ছে, তা আঁস্থরাহত, 'বস্তীর্ণ এবং 
নি্মখে লম্ববান। শশ্বতী নারী তা দেখে বললেন (৫), আর্য! উত্তম ভোগস্াধন 
ধারণ করছ । 

টীকা £$ ১। কথ্ধ বা তদংশীয়গণ অষ্টম মলের খাঁষ। ২। গন্ধ” শব্দে গবাং 
রশ্মীনাং ধত্তারং। সায়ণ। ৩1৩৮৬ খাকের টাকা দেখন। ৩। সকল দেবতার 
পূর্বে বায় সোম পান করে থাকেন। সায়ণ। ৪। 'বাদ্বো যদদবংশোদ্তবঃ | বধ 
যদবো মন্যষ্যাঃ। সায়ণ ৮1৬৩৯ ও ৪৮ থাকের টাক । ৫। আঙ্গিরার 
কন্যা-শশ্বতী অসঙ্গের ভার্যা এবং এ থকের বন্তা। সায়ণ বলেন অসঙ্গ শাগগ্স্ 
হয়ে ভ্ত্ হয়ে যান, পরে পুরুষত্ব লাভ করেন। ৮1৩৩।১৯ থকে এ রূপ আর 


একাট গল্প দেখুন । 
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2 দৃত্ত ] খষেদ-সংহতা ১৯১ 


২ সুন্ধ॥ ঃ নিখতা । কোরীয় মেধাতাথ ও আরগরাগোর 
প্র়মেধ খা । গায় অন,ষ্ুপ্‌ ছন্দ। 


ইঃ পবা সুগরদরূ। অনাভয়নরমা তে॥ ১ 
টু 1 বারেঃ গারপতঃ। অশ্বো ন তিজ্ঞো নদী ॥ ২ | 


ইন্জ ইৎসোমপা এক ইন্দ্র সুতপা বি 81 অন্তর্দেবামর্ত? 
পো ন দরশীন ৃতাউ্বাটসং। ৯০৯০০ 
নি 4 অস্মন্মৃগং ন ব্রা মৃগয়স্তে। আঁভৎসরন্তি ধেনুভিঃ ॥ ৬ 
কনা * সুতাসঃ সন্তু দেবস্য। স্বে ক্ষয়ে সুতপাব্নঃ ॥ ৭ 
গা ৪ শ্চোতন্তি তিম্রশ্বঃ সুপুণণঃ| সামনে আধি ভার্মন্‌ ॥ ৮ 
শু 4 ক রদানঞ্ঠা ক্ষীরৈমণধ্যত আশীর্তঃ | দধ্যা মন্দিষ্ঠঃ শরস্য ॥ ৯ 
এ সোমাস্তারা অস্টে সৃতাসঃ| শুনা আশিরং যাচন্তে 0১০ 
পাঁতাসেরোজাশমিল্দরং সোমং শ্রীণীহ । রেবন্তং হি ত্বা শুণোমি ॥ ১১ 
১১4৮ সধধান্তে দর্ম'দাসো ন সূরায়ামূ। উধ্ন নগ্না জরন্তে ॥ ১২ : 
কা  স্তোতা স্যাত্বাবতো মঘোনঃ। প্রেদু হরিবঃ শ্রযতস্য ॥ ১৩ 
কথং উন শস্যমানমগোরারবা চিকেত। ন গায়ন্রম্‌ গীয়মানম্‌ ॥ ১৪ 
মা ন ইন্দ্র পীয়্ববে মা শর্তে পরা দাঃ । শিক্ষা শচীবঃ শচশীভঃ ॥ ১৫ 
বয় ্বা তাঁদদর্থণ ইল দবায়ন্তঃ সখায়ঃ| কনা উক্‌্থোভর্জরন্তে ॥ ১৬ 
ন ঘেমন্যদা পপন বাঁজ-্লপসো নাবিষ্টো। তবেদ্‌ঃ স্তোং চিকেত ॥ ১৭ :/ 
ইচছান্তি দেবাঃ সৃষ্তং ন স্বশায় স্পৃহয়ন্তি। যান্তি প্রমাদমতন্দ্রাঃ ॥ ১৮ 
ও ঝ প্র যাঁহ্‌ বাজোভিমণ হণাথা অভ্যস্মান। মহা ইব যুবজানিঃ ॥ ১৯ 
মো ষদ্য দ.হণাবাংৎসায়ং করদারে অস্মং | অশ্রীব ইব জামাতা ॥ ২০ 
বদ্মা হ্যস্য বারাস্য ভূরিদাবরীং সুমৃতিমূ। ভ্রিষু জাতস্য মনাংসি॥ ২১ 
আ ত; ষিণ কথ্মন্তং ন ঘা বিদ্ম শবসানাং। যশস্তরং শতমৃতেঃ ॥ ২২ 
শ্ায় সোমং বাঁরায় শক্কায়। ভবা পিবন্র্ষায় ॥ ২৩ 
যো বোঁদষ্ঠো অব্যা ং জাঁরতৃভাঃ | বাজং স্তোতৃভ্যো গোমন্তম্‌ ॥ ২৪ 
পন্যং পন্যামংসোতার আ ধাবত মদ্যায়। সোমং বারায় শরায় ॥ ২৫ 
গাতা বৃন্রহা সুতমা ঘা গমন্নারে অস্মং । নিন যমতে শতমৃতিঃ ॥ ২৬ 
এহ হরা ব্হ্মাযুজা শগ্লা বক্ষতঃ সখায়মূ। গাভি? শ্রুতং গিবণসম ॥ ২৭ 
স্বাদবঃ সোমা আ যাহ শ্রীতাঃ সোমা অ যাহি। 
শিপ্রিন্নষীবঃ শচাবো নায়মচ্ছা সধমাদম ॥ ২৮ 
জতশ্চ যাস্থা বর্ধান্ত মহে রাধসে নৃম্খায় । ইন্দ্র কারণং বৃধস্তঃ ॥ ২৯ 
গিরিশ্চ যাস্তে গির্বাহ উক্থা চ তৃভ্যং তানি। সরলা দধরে শবাধাস ॥ ৩০ 
এবেদেষ তুবিকূির্বাজাঁ একো বন্জহস্তঃ। সনাদমৃক্তো দয়তে ॥ ৩১ 
হস্তা বৃতং দক্ষিণেনেন্্ঃ পরঃপুরুহূতঃ। মহান্মহীভিঃ শচশীভঃ ॥ ৩২ 
যা্মান্শ্বাশ্ষষণণয় উত চ্যোতবা য়াংীস চ। অন: ঘেনান্দী মঘোনঃ ॥ ৩৩ 
এষ এতানি চকারেক্দো বিশ্বা যোহাতি শে । বাজদাবা মঘোনাম্‌ ॥ ৩৪ 
প্রতর্তা রথং গব্যন্তমপাকা চিদ্যমবাঁত। ইন্মে বসু সহি বোড়হা ॥ ৩৫ 
সনিতা বিপ্রো অর্বাভিহন্তা বৃ নৃভিঃ শূরঃ | সত্যোহবিতা বিধন্তমূ্‌ ॥ ৩৬ 
যজধ্বৈনং প্রিয়মেধা ইন্দ্রং সত্রাচা মনসা । যো ভৃৎসোমৈঃ সত্যমন্ধা | ৩ 
গাথ্রবসং সংপাঁতং শ্রবস্কামং পদ্রদত্বানমৃ | করালো গাত বাঁজনম ॥ ৩৮ 
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১৯২ খাধেদ-সংহিতা [৮ মণ্ডল 


য খাতে চিদ্গস্পদেভ্যো দাংসথা নৃভ)ঃ শচীবান্‌ | যে আশ্মান্‌ কামমাশ্রয়ন্‌ ॥ ৩১ 
ইথা ধাঁবন্তমাদ্ববঃ কা্ং মেধগাতাঁথং। মেযো ভূতোতি ধনয়ঃ ॥ ৪০ 

শিক্ষা ববাভন্দো অস্ৈ চত্ার্যয়ূতা দদৎ ॥ অষ্টা পরঃ সহসা ॥ ৪৯ 

উত স্‌ ত্যে পরোবৃধা মাকী রণস্য নপ্তা। জনিত্বনায় মামহে ॥ ৪২ 


অনুবাদ £ ১। হে বসুইন্দ্র! এ আভযুত সোম পান কর, উদর ৫ হোক। 

হে অকুতোভন ইন্দ্র! তোমাকে দান করব। ২। নেতাগণদারা ও, বন্ধারা 
আঁভষূত ও মেষলোমে পাঁরপূত সোম, নদীতে পাত অগ্বের মা নো পাছে। 
৩। হেইন্দ্র! যবের ন্যায় উত্ত সোম তোমার জন্য গব্যের সাথে শয়ে আহা 
বৃত্ত করোছলাম। অতএব হে ইন্দ্র! একন পানস্থলে রা দেবতা 

ও মন[ফ্যগণের মধ্যে ইন্্রই কেবল সমস্ত সোমপান পা নি 
সোমপায়ী ইন্্ই সর্বপ্রকার অন্নযূন্ত। €৫। যে দ্রব্য হী দৃপ্ত 
সোম অগ্রীত করে না, দূর্লভ মিশ্রণ দ্রবাবাশষ সোম যাঁহাকে অপ্রাত করেনা, : . 
তাপ্তকর চর পুরে যাকে অপ্রীত করে না, আমরা সে ইন্্রকে স্তব কার। 
৬। ব্যাধ মৃগ্ধকে যেরূপ অন্বেষণ করে, সেরপ অনা শিব সংস্কত 
সোমদ্বারা ইন্দ্রকে অন্বেষণ করেও বাক্যদ্ারা কুংসিতরুপে ত রে গমন করে, 
তারা তাঁকে পায় না। ৭ । আভিষ্তত সোমপায়ী ইন্দ্রদেবের সক 
যক্রগৃহে আভষুত হোক । | একমাত্র খাঁত্বকগণের ভরণীয় যজ্জে কোশ 
সোমস্রবণ করছে, তিনাঁট চমস পূর্ণ হয়েছে । ৯। হে সোম ! তুমি শুচি এবং 
বহ্‌পান্রে অবাস্থিত এবং মধ্যে ক্ষীরদ্বারা ও দধিদ্ারা মাশ্রকৃত ! তুমি বার ইন্দ্রকে 
সবঠপেক্ষা আঁধক প্রমন্ত কর। ১০। হে ইন্দ্র! তোমার এ সোম সকঙগ তাঁত, 
আমাদের আঁভষ্‌ত ও দীপ্ত মিশ্রণ দ্রব্য তোমার আকাগ্ষা করছে। ৯১। হে 
ইন্দ্র! উত্ত সোম সকলে মিশ্রণ দ্রব্য মীশ্রত কর গ্রোডাণ ও এসোমকে 
মাত কর, যেহেতু তোমাকে ধনবান বলে শুনতে পাই। ১২। সুরা পাঁত হলে, 
কুংসত মন্ততা সুরাপায়ীকে প্রমন্ত করবার জন্য যের,গ বণ করে, সেরূপ হে ইন্দ্র! 
পীতসোম সকল হৃদয় মধ্যে যদ্ধা করে। দক্ধপূর্ণ উধরকে লোকে যেরূপ পালন 
করে, তুমি সোমপূর্ণ, স্তোতাগণ সের,প তোমায় নি রা রা রঃ ৯ ৪১ ৃ 
[ম ধনবান, তোমার স্তোতা ধনবান হয় । তোমার ন্যা; 

১ প্রভু হয়। ১৪। ইন্দ্র স্তযাীতশন্য লোকের শন [তান উচ্চার্যমান উকথ 
জানতে পারেন; স্প্রাত গায়ত্র গান করা হচ্ছে। ১৫। হেইন্দ্র! তুমি বধকারী 
শুর হস্তে আমাকে পরিত্যাগ করো না, আভভবকারার হস্তে পারত্যাগ করো না। 
হে শান্তমান ইন্দ্র! তুমি স্বীয় কর্মবলে আমাদের ধন দান কর। ১৬। হেইন্ত্র! 
আমরা তোমার সখা, তোমায় ইচ্ছা কার, তোমার স্তোতই আমাদের প্রয়োজন, আমরা 
তোমায় স্তব কার। কণ্গোন্রোৎপন্নগণ উকথদ্বারা তোমায় স্তব করছে । ১৭। হে 
বন্রবান ইন্দ্র ! তুমি কর্মবান, তোমায় নূতন যজ্ঞে আমি অন্য স্োন্র উচ্চারণ কানা, 
কেবল তোমার প্তোত্ই আমি জানি । ১৮। দেবগণ সোমাভিষবকারীকে সর্বদা 
ইচ্ছা করেন, তার স্বপ্নাবস্থা ইচ্ছা করেন না। তাঁরা অনলস হয়ে অত্যন্ত মদকর 
সোম প্রাপ্ত হন। ১৯। হেইন্দ্র! অন্নের সাথে আমাদের আভগ্‌ুখে প্রকৃষ্টর্‌ূপে 
এস। যুবতী জায়া পেলে গুণী ব্যান্তও ফেরুপ তার প্রতি বুদ্ধ হন না, সেরূপ 
আমাদের প্রাত ক্রুদ্ধ হয়ো না। ২০। দুঃসহনীয় ইন্দ্র; অদ্য আমাদের সমীপে 
আসন, কুৎীসত জামাতার ন্যায় যেন সন্ধ্যানা করেন। ২১। আমরা এবার 
ইন্দ্রের বহধনদান্রী কল্যাণী অনঃগ্রহ বৃদ্ধিজান। তন লোকে প্রাদদর্ভত 
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৫লস। খথ্ধেদ-সংহত। ১৯৩ 


ূ পের হণ জানি। ২২। কথমান ইত্ত্ের উদ্দেশে; শী মোম দেক কর, আত 


এবং প্রভূত রক্ষাবাণঞ্ঠ ইন্সের অপেক্ষা আঁধক যশস্ঘগ ব্যান্ত জান না। 


+শ্গ আভষবণকারী! তা 
। ছে অ তুম বার, শীন্তমান ও নরগরের হিতকর। ইন্দ্রের 
২» মুখারুগ সোম প্রদান কর, তি নকলে? 


। তান পান করুন। ২৪। যান সুখকর 
সি চি 
তাগণকে ১ নন সে ইন্দ্র, হোতাদের ও স্তোতাগণকে বহ॥ আবন্ত 
য রন 
ও গো৷ দ 


২৫। হে আভ রগণ! তোমরা মাদায়তব্য 
রও শর ইন্দের উদ্দেশে স্তিযোগ! মা | মোম পানশীল, 
হা ইন্দ্ আসুন, আমাদের দূরবর্তী হবেন না। বহাাবধ রঞ্গাবাশষট ইন্দ্র 
গাগণকে নিয়ত করন। ২৭ স্োধেন্ত, সুখকর অশ্বদয় এ যজ্ঞের শতবীতদারা 

[ত এবং সংভঙ্জনীয় সা ইন্ত্রকে আনুন। ২৮। হে শিলসত্রাাবশিক্ট, খাখন্ত 
মান ইন্্র! এসো স্বাদ তুমি এল। সোম সকল মিশ্রণন্রব্যে মিশ্রত হয়েছে, 
এ্। তুমিহ্ষা প্রয়, স্তোতা তোমার আঁভমুখে স্তীত করছে। ২৯। হেইন্দ্র! 
বর্ধনশীল স্তোতাগণ ও স্তখাতসমহ মহং ধন ও বল লাভের জন্য তোমাকে বাত 
করে। ৩০। হে, স্তবতদারা বহনীয় ইন্দ্র! তোমার জন্য যে তত ও উকথ 
ছে, তা সমস্ত মালত হয়েই তোমার বল বিধান করছে । ৩১। ইনু হ;কর্মা, 
তান এক এবং বস্হস্ত, তান চিরকাল হতে শনু কর্তৃক অনভিভূ, তান 
[প্তাতাকে বগ প্রদান করেন। ৩২ ৷ ইন্দ্র দাঁক্ষণ হসপ্তদ্ারা বনতকে হনন করেছহেণ, 
তিনি অনেক স্থানে অনেকবার আহত, তান নানা প্রকার ক্রিয়াদ্ধারা মহান। 
€৩। সমস্ত প্রজাগণ যে ইন্দ্রের অধীন, অচুুত বল ও আভিভব যে ইন্দ্রে বর্তমান, 
টে ইন্দ্র, _যজমানগণের অন্মমোদনকারী হোন। ৩৪। ইন্দ্র এ সমস্ত কার্য 
করেছেন, তান সর্ব বিশ্রুত, তানি হাবজ্মানদের অন্নদাতা। ৩৫। প্রহরণশীল 

যে গমনশীল গবাভিলাষী স্তোতাকে অপরপ্রজ্ঞ শনুর হস্ত ছতে রক্ষা করেন, 
ে প্তোতাই প্রভূ হয়ে বহ্ধন দান করেন। ৩৬। মেধাবী ইন্দ্র অশ্বের সাহায্যে 
গন্তব্য স্থানে যান। তান শূর। নেতা মরুদগণের সাহায্যে বৃ্ন বধ করেন। 
তান পরিচর্যাকার যজমানের রক্ষক এবং সত্যস্বরঃপ। ৩৭ । হো প্রিয়মেধা !. 
দে ইন্দের প্রাতি আসন্তমান যজ্ঞকর। ইন্দ্র সোম প্রাপ্ত হলে হষ্ট হন, সে হয 
নি্চল হয় না। ৩৮। হে কণ্চগণ! তোমরা সাধ লোকের পালক, অন্নাভিলাষী 
বহ্‌দেশগামী, বেগবান ও গেয়যশঃসম্পন্ন ইন্দ্রের প্তব কর। ৩৯। পদাঁচহ না 
থাকলেও সখা, সুকর্মা ইন্দ্র নেতা দেবগণকে গ্রাভীনকল পুনঃ প্রদ্দান করোছলেন । 
দেবগণ ইন্দ্র হতে আভলফিত পদার্থ প্রাপ্ত হয়োছল। »০। হে বজ্রবাণ ইন্দ্র! 
তুম মেষরুপে আভগমন করে এ প্রকারে স্তীতকারী কপার মেধ্যাঁতীথকে প্রাপ্ত 
হয়েছিলে। ৪১। হে বিভিন্দ; (১); তুমি দাতা, তুমি আমাকে চার অযুত ধন 


দান করেছ পরে অষ্ট স্হত্র সংখাক দান করেছ । ৪২। প্রাসদ্ধ, জলবর্ধক, ভূত- 


নির্মাতা স্তোতার গ্রাতি অনগ্রহশীল, দবাপাঁথবীকে ধনোৎপাঁন্তর জন্য স্তব করেছ। 
টীকাঃ ১। বন্দুনামক রাজার ?নকট বহুধনপ্রাপ্ত হয়ে খা তাঁর স্তব করছেন । 
সায়ণ। 

৩ সৃত্ত।। ১৯ ২২, ২৩ ও ২৪ এ চারটি খকে? কুরুযানের পুন্ধ পাকন্থাম রাজার 
দানের স্তুতি করা হয়েছে, অতএব তাই দেবতা, অবশিষ্টের ইন্দ্র দেবতা । 
কথণোন্রোংপন্ন মেধ্যাতাথ ধাষ। প্রাগাধ, অনুষট:প-, গায়ন্ী, বৃহতী ছন্দ। 

পবা সুতস্য রাঁসনো মতস্থা ন ইন্দ্র গোমতঃ । 
আঁপন্নো বোঁধ সধমাদ্যো বৃধেষ্মা অবন্তু তে ধয়ঃ ॥ ১ 
ধা, স.স৮১৩ 
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স্ব 


১১৪ খগেদ-সংছিতা [৮ মণল 
ভয়ম তে সুমতো বাঁজনো বয়ং মা নঃ গ্তঃরভিমাতয়ে | 
অস্মাি্াভিরবতাদ[ডাষ্টীভরা নঃ সুগেষ। খাময় ॥ ২ 
ইমা উত্থা প্র্বসো গিরো বধ যা মগ। 
গাবকবণণ॥ শুচয়ো বিগশ্চিতোহভি স্তোমৈরনূযত ॥ ৩ 
আয়ং সহস্রধাভিঃ সহস্কৃতঃ সমর ইব পপ্রথে । 
সতাঃ সো অগ্য মাহমা গৃণে শবো যজ্জঞেষ বিপ্ররাজজে ॥ ৪ 
ইন্্রমদ্দেবতাতয় ইন্দরং প্রয়তাধবরে | 
ইন্্ং সমীকে বাননো হবামহ ইন্দ্র ধনস্য সাতয়ে ॥ ৫ 
ইন্দরো মহা রোদগী পপ্রথচ্ছব ইন্দ্র সূ মরোচয়ং। 
ইন্রে হ বিশ্বা ভ[যনানি খেমির ইন্ডে সুবানাস ইন্দবঃ ॥ ৬ 
আভি ত্বা পূর্বপাঁতয় ইন্দ্র প্তোমোভিরায়বঃ | 
সমাচীনাস খৃভবঃ সমস্বরনএদ্্রা গৃণত্ত পূব্যম্‌ ॥ ৭ 
অস্যোদিন্দ্রো বাবৃধে বৃষ্যং শবো মদে সুত্য বিষবি। 
অদ্যা তমস্য মহিমানমায়বোহনন্‌ ফ্টবন্তি পুবথা ॥ ৮ 
তত্ব যামি সুবীর্যং তদ্র্গ পবচিয়ে । 
যেনা যতিভ্যো ভূগবে ধনে হিতে খেন প্রদ্কথ্থমাবিথ ॥ ৯ 
যেনা সমদ্রমসূজো মহারপত্তীদন্ বৃকি তে শবঃ। 

সদাঃ সো অস্য মহিমা ন সংনশে ঘং ক্ষোণীরন,চক্রদে ॥ ১০ 

শগ্ধী ন ইন্দ্র যত্তা রয়িং যামি সুবীর্যম্‌ | 

শগ্ধন বাজায় প্রথমং সিষাসতে শঞ্ধী স্তোমায় পূব ॥ ১৯ 

শগ্ধী নো অস্য ধদ্ধ পৌরমাবিথ ধিয় ইন্দ্র সিবাসতঃ। 

শগ্ধন যথা রূশমং শ্যাবকং কৃপামিন্দর প্রাবঃ স্বপরমূ ॥ ১২ 

কন্নবেয অতসীনাং তুরো গৃণীত মতঃ। 

নহ? থস্য মাহমানমীন্দরয়ং স্বগৃণিন্ত আনশুঃ ॥ ১৩ 

কদ: স্ত্ববন্ত খতয়ন্ত দেবত খৃষি কো বিপ্র ওহতে । 

কদা হবং মঘবনিন্্র সুন্বতঃ কদ; জ্$বত আ গরমঃ ॥ ১৪ 

উদ ত্যে মধ্মত্তমা গিরঃ স্তোমাস ঈরতে । 

সত্রাজতো ধনসা অক্ষিতোতয়ো বাজয়ন্তো রথা ইব ॥ ১৫ 

কথা ইব ভূগবঃ সূ্যা ইব বিশ্বামদ্ধীতমানগুঃ | 

ইন্দরং স্তোমোভর্মহয়ন্ত আয়বঃ প্রিয়মেধাসো অস্বরন্‌ ॥ ১৬ 

যক্ষা হি বৃত্হত্তম হরা ইন্দ্র পরাবতঃ। 

অবশাচীনো মঘবন্তূসোমপাতয় উগ্র খাষ্বেভিরা গাহ ॥ ১৭ 

ইমে হি তে কারবো বাবশুধয়া বিপ্রাসো মেধসাতয়ে | 

সত্ব নো মঘবলিন্দ্র গিবণো বেনো ন শৃণুধী হবম ॥ ১৮ 

নিরিক্দ্র বৃহতীভো বৃন্ধং ধনুভেযো অস্ফূরঃ | / 

নিরব'হদস্য মৃগয়স্য ময়নো নিঃ পর্ব তস্য গা আজঃ ॥ ১৯ 

নিয়ো রানির সৃধে নিঃ সোম হীচছয়ো রসঃ। 

নিরস্তারক্ষাদধমো মহামাহং কৃষে তাঁদন্দ্র পৌংজ্যম্‌ ॥ ২০ 

যং মে দ্যারক্্রো মরুতঃ পাকস্থামা কৌরয়াণঃ | 

বিশ্বেষাং ত্বনা শোভিষ্ঠমুপেব 'দাঁব ধাবমানমৃ॥ ২১ 

রোহতং মে পাকদ্থামা সুধদরং কক্ষপ্রাং | 

অদাদ্রায়ো বিবোধনম্‌ ॥ ২২ 
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বহয়ঃ। 


হুশতনংবাস ওজোদা অভাঞ্নম-। 
তুরায়ামন্ত্রোহতসয পাকক্থামানং ভোজং দাতারমরবম- ॥ ২৪ 


অন্বাদ £ ১। হেইন্দ্র! আমাদের রসবান, গব্যযা্ত, আভিষত সোমপান কর 
এবং তৃপ্ত হও। তুমি আমাদের সাথে মন্ত হবার' যোগ : তুম বন্ধ; হয়ে আমাদের 
বাধিত করবার জন্য প্রবুদ্ধ হও। তোমার ব্যাধি আমাদের রক্ষা করুঞ। ্ 
২। আমরা হাবম্মান আমরা তোমার অনধগ্রহ লাভ করব, শনুর জন) আমাদের হংসা ] 
করো না, আমাদের বহণবধ রক্ষাথারা রগ্ষা কর, আমাদের সুখে নিত কর । ৩। 
হে বহংধনাবশিষ্ক ইন্দ্র! আমার এ বাক্য তোমাকে বার্ধত করুক, আগ্রতুল্য তেজ গী টা 
ও শুচি বিদ্বানগণ স্তোনদ্বারা তোমার স্তাঁতকরে। ৪। হীাঁন সহন্তর খাঁধগণের | 
নিকট হতে বল লাভ করে বিস্তীর্ণ হয়েছেন, এর আবতথ, প্রাসদ্ধ মাহমা ও ল 
ধঞ্জে বপ্রগণের রাজস্ব সতত হয়। ৫&। আমরা যঞ্জার্থে ইন্দ্রকে আহ্বান কর।ছ, 
প্র আরম্ভ হলে ইন্দ্রকে আহ্বান করাছ, যন্্ সম্পন্ন হলে ইন্দ্রকে আহ্বান করাছ। 
আমরা তপ্রমান হয়ে ধনলাভার্থে ইন্দ্রকে আহ্বান করাছ। ৬। ইন্দ্র আপনার 
বনের মাহমায় দ্যাবাপৃথবা বস্তাঁরত করেছেন, রছেন, ্] 
ভুবন ইন্দ্র নিয়ামত হয়েছে । আঁভযত সোম ইন্দে অন্তর্ত হয়। ৭। হে'ইন্দর! | 
প্রথম পানার্থে মন্দ্্যগণ স্তোদদারা তোমার গ্তত করছেন, সমীচীন খতুগণ | 
তোমাকেই সম্যক স্তব করছেন। তুম পুরাতন, রূদ্রগণ তোমাকেই স্তব করেছে । রা 
/। আঁভষ,ত সোমপানে সর্বদেহব্যাপণ মন্ততা জান্মিলে ইন্দ্র এ ঘজমানেরই বার্য ও 
বল বার্ধিত করেন, মন্যয্যগণ অদ্য পূর্বকালের ন্যায় ইন্দ্রে সে গুণ স্তব করছে। ] 
৯। হে ইন্দ্র! তুমি উত্তম বীর্ধবান, আম তোমার গনকট প্রথম লাভার্থ উৎকৃষ্ট 
অন্ন যাল্জা করছি। যা দ্বারা কর্মশূন্য লোকের [নিকট হতে িতকর ধন প্রদান 


করেছ ও থা দ্বারা প্রস্ক্কে রক্ষা করেছ, আম তাই প্রার্থনা কার। ১-।হেহন্দ্র! 
যে বাবারা সমধপ্রের জন্য, প্রভূত জল প্রেরণ করেছ, তে।মার সে বল অভীষ্ট ফণগ্রদ | 


ইন্দ্রের সে সে মহিমা প্রাপ্তিযোগ নয়, গাঁথবী এ মাহমা অনুগমন করে। ১১। হে 
ইন্দ্র! শোভন বীর্ধাবাশষ্ট যে ধন তোমার নকট যাল্জঞা কার আমাদের সে ধন 
প্রদান কর। ভঙ্গনাঁভলাষী হাঁব্মান যজমানের উদ্দেশে প্রথম ধন প্রদান কর। 
হে গরাতন ! তদনন্তর স্তোতাকে দাও। ১২। হে ইন্দ্র! কর্ম সংভজনকারী, 
যে ধনদারা পধ্র« রাজার প্রকে রক্ষা করৌছলে, সে ধন আমাদের এ যন্রমানকে 
প্রদান কর। রশম, গ্বাকক ও কৃপকে যেরুপে রক্ষা করোছলে, সর্প সকল 
হবিনেতা যজমানকে রক্ষা কর। ১৩। সবন্নগামণ স্তডীতির কর্তা, কোন আঁভনব 
মন্‌য্য ইন্দ্রকে স্তাত করতে পারে । সুখলভ্য ইন্দ্রের সতীতকারী লোক ইন্দ্রের 
নদ ও মহ ব্যাপ্ত করতে পারে না। ১৪। হে ইন্দ্র! তুম দেবতা, স্তুতকারা 
কোন লোক তোমার উদ্দেশে যজ্ঞ, করতে ইচ্ছা করে £ কোন খাঁষ বিপ্র তোমার 
সতত বন করে ? হে ইন্দ্র! তুমি কখন স্তুতিকারীর আহ্বনানুসারে গমন কর ? 
কখনই বা স্তোতার নিকট যাও। ১৫। প্রীসনধ, আতমধুর বাকাসমূহ ও স্তোন্- 
সমুহ শনুজয়ী, ধনভাক, অক্ষয় রক্ষাবাশষ্উ, অল্নাভলাফাঁ রথের ন্যায় উদ্দীরত 
হচ্ছে । ১৬। কথগণের ন্যায় ভূগুগণ সূর্যরাশর ন্যায় ধ্যানাম্পদীভ্‌্ত, বাপ্ত 
ইন্্কেই ব্যাপ্ত করেছিল। প্রিয়ষেধ মন্্যগণ পৃজা করে স্তোরছারা তাঁকেই পূজা 
করোছিল। ১৭ । হে বৃমহা শ্রেষ্ঠ! হাঁরদয়কে রথে যোজনা কর । হে ধনবান। 
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১৯৬ 


তোমাকেই জ্তাত করছে। হে মঘবন | 
নায় আমাদের আহ্যান শোন । ১৯ | 


করেছ, মায়াবী অব 
ই ম যখন অন্তর 
২৩। হেই আগ সকল দাঁপ্ত হয়েছিল স 


করেছ । 


নগত করছিলে তখন বল প্রকাশ করে 
দপ্ত হয়োছল, ইন্দ্রের সেব্য সোমরসও দূ 
যা আমাকে দিয়েছিলেন, কুরযানের পথ্ গ 


খাধেদ-সংহিতা [৮ মী 
দয় তভিমখে দরদেশ হতে দর্শনীয় মরহদগণে ৰ 


সোমপানার্থে আমা 
উল, কর্মকর্তা, মেধাবী, এ যজমানগণ বজ্র ভজনাথে' 


হে স্তুতিভাক ইন্্র! তুমি কামূক পারে 
ইজ | মহাধনাদ্বারা তুমি বৃত্কে 
ছ, পর্বত হতে গোসকলকে নিগণ্ 


কে নাশ করে 
দ্র দু পঞ্চ হতে মহান ও হননশীল বধ 


ছিলে । 
গপ্ত হয়েছিল । ২১। ইন্দ্র ও মরদদগণ 
কস্থামা তাই আমাকে দিয়েছেন। ৬ 


ঘর ন্যায় শোভা গায় । ২২.। গাকস্থামা 


সমস্ত ধনের মধ্যে স্বর্গে ধাবমান প্রভাযুজ সূ | । 
আমাকে লোহিতবর্ণ, সুন্দর বহন বাশ, বন্ধন রজ্জদ্র হাস ও বহনের 
প্রাপক ধন প্রদান করেছেন । ২৩। দশ সংখাক অশ্ব তার প্রাতানধি হয়ে আমাকে 

তুগ্যপুর্কে বহন করেছিল । ২৪। পাকস্থামা তার 


বহন করে। অশ্বগণ এর্‌পে 
[পিতার তনয় এবং বাসপ্রদ ও 


পারস্ফূটভাবে বলদাতা, শনুদের হিংসাকারী ও 


ভোজয়িতা। লোহিতবর্ণ অশ্বদাতা পাকস্থামাকে গ্তব করি। 


৪ সন্ত 


দেবতা, অবাঁশষ্ট খকের ইন্দ্র দেব 


॥ ১৫) ১৬, ১৭ এবং ১৮ থকের পূষা দেবতা, ৯৯ 


২০ এবং ২১ খকের কুরঙগদান, 
তা। দৈবাতাথ খাষ। প্রাগাথ, পুরউ্চিক ছন্দ । 


যাঁদন্দ্ প্রাগপাগুদ্ ন্যথা হূয়সে নীভঃ । .. 

সমা পূর্‌ নৃষূতো অস্যানবেহসি প্রশর্ধ তুর্বশে ॥ ১ 
যদ্ধা রূমে রূশমে শ্যাবকে কৃপ ইন্দ্র মাদয়সে সচা । 
কথাসস্ছা বহ্ধাভঃ স্তোমবাহস ইন্দরা হচ্ছন্ত্যা গৃহ ॥ ২ 
যথা গৌরো অপা কৃতং তৃষ্যন্নেত্যবোরণমূ । 

আপত্বে নঃ প্রাঁপত্বে তূয়মা গাঁহ কথেষ্‌ সু পচা পিব ॥ ৩ 
মন্দন্তু ত্বা মঘবনিন্দ্রেন্দবো রাধোদেয়ায় সুন্ধতে । 

আমূষ্যা সোমমাঁপবশ্চমূ সুতং জোষ্ঠং তদ্দাধষে সহঃ ॥ ৪ 
প্র চক্রে সহসা সহো বভঞ্জ মনু/মোজসা । 

বিশ্বে ত ইন্দ্র পৃতনায়বো যহো নি বৃক্ষ ইব যৌমরে ॥ ৫ 
সহস্রেণেব সচতে যবোযুধা যন্ত আনল,পস্তুতিমূ। 

পূ্ং প্রাবর্গং কৃণুতে সুবীর্ষে দাস্সেনত নম ডীন্তুভিঃ ॥ ৬ 
মা ভেম মা শ্রামঘোগ্রস! সখ্যে তব । 

মহত্তে বৃ্ণো আভচক্ষ্যং কৃতং পখ্েম তুবশিং যদও ॥ ৭ 
সবমন দ্কিগ্য: বাবসে বৃযা ন দানো অস্য রোষাঁতি। 

মধবা সংপৃশ্তঃ সারধেণ ধেনবস্তুয়মোহি দ্রব। 1ব ॥ ৮ 
অশ্বী রথা সুরুপ ইদ্গোমা ইাদশ্র তে সখা । 

্বা্তভাঙা বয়স স্চতে সদা চন্দ্রো যাতি সভামুপ ॥ ৯ 
ধশ্যো ন তৃষালনবধানমা গাহ [পবা সোমং বশাঁ অনু । 
নিম্ঘেমানো মঘবন্দিবোদব ওজিষ্ঠং দধিষে সহঃ ॥ -০ 
অধ্ব্ো দ্রাবয়া দ্বং সোমমিন্দ্রঃ পিপাসতি | ্ 
উপ নূনং যুযুজে ব্ষণা হরী চ জগাম বৃত্রহা ॥ ১১ 


এ 
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স্বয়ং চিৎস মনাতে দাশৃারর্জনো যতা সোমস্য তৃদ্পাঁস। . 


' ইদং/তে অম্নং যজাং সমযাক্ষতং তস্যোহ প্রদ্রবাপিব ॥১২ | 
রথেঠায়াধব্যবঃ সোমামন্দ্রায় সোতন। না] 


_আঁধধ ব্রস্যাদ্রয়ো [বি চক্ষতে সুন্ন্তো দাশ্বধবরমূ ॥ ১৩ 
উগ ব্রনং বাবাতা বৃষণা হরা ইন্দ্রমপস; বঙ্ষতঃ। 
অব1%ং বা সপ্তয়োইধবরা শ্রয়ো বহন্তু সবনেদ্‌প ॥ ১৪ রা 
প্র প্যণং বৃণীমহে যজাায় পূরুবসুমূ। 
স শক শক্ষ পরহহূত নো ধয়া তুজে রায়ে বিমোচন ॥ ১) 
সং নঃ শশীহি ভূরিজোরব ক্ষুরং রাষ্থ রায়ো বিমোচন। 
ত্বেতন্নঃ সবেদমণঘ্রয়ং বসু যং ত্বং হিনোধি মর্ত/মূ ॥ ১৬ 
বোম ত্বা প্বল্নজসে বেম স্তোতব আঘৃণে। 

ন তস্য বেম্যরণং হ তদ্বসো স্তুষে পল্জায় সায়ে ॥ ১৭ 

পরা গাবো যবসং কাঁচ্চদাঘুণে নিত্যং রেক্‌ণো অমত্য। 
অস্মাকং পুষন্নবিতা শিবো ভব মরাহষ্ঠো বাজসাতয়ে ॥ ১৮ 
স্থ'য়ং রাধঃ শতাশ্বং কুর্গস্য বাবাঁষ্টফু। 

রাজরস্হ্ষস্য সুভগ্নস্য রাঁতষ তুর্বঘেমন্মীহ ॥ ১৯ 

ধীভঃ সাতান কাণ্থস্য বাঁজনঃ 'প্রয়মেধৈরভিদযাভঃ। 
ষাষ্টং সহস্রানু নির্মজামজে নিযৃ্থনি গবামৃষিঃ ॥ ২০ 
বক্ষাশ্চিন্মে মাভীপতে অরারণ,ঃ 

গং ভজন্ত মেহনাশ্বং ভজন্ত মেহনা ॥২১ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! যাঁদ পূর্ব, পাশ্চম, উত্তর ও দাঁঞ্চণ দেশস্থ নরগণ 
কর্তৃক আহদত হয়ে থাক, হে শ্রেষ্ঠ! তথাপি আনুর পুত্রের উদ্দেশে স্তোতাগণ- 
কর্তৃক প্রোরত হও, তুর্বশের উদ্দেশে স্তোতাগ্রণকর্তৃক প্রোরত হও। ২। হে 
ইন্্র! যাঁদও তুমি, রুম, রূমশ, শ্যাবক ও কৃপের সাথে হষ্ঠ হয়ে থাক, স্তোন্রবাহক, 
কথ্ছগণ তোমাকে স্তো্ প্রদান করছে, তুমি এস। ৩। গৌর মুগ যেরুপ তৃষিত 
হয়ে জলপূর্ণ তৃণ শুনা স্থান জানতে পারে । হে ইন্দ্র! সেরূপ তাস বন্ধ-তব প্রাপ্ত 
হন্নে আমাদের অভিমুখে শীঘ্র আগমন কর, আমরা কণ্পূত্র, আমাদের সঙ্গে এক 
গানকর। | হে মঘবান ইন্দ্র! সোম সকল অভিষবকারীকে ধনদানার্থে 
তোমাকে প্রমত্ত করুক । তুমি সোম পান করেছ, এ সোম অভিষবণ ফলকদ্ধারা 
আভষুত, অতএব অত্যন্ত প্রশংসাযোগা, এ জন্য তুমি মহাবল ধারণ করেছ। 
৫। ইন্দ্র বীরকর্মদ্বারা শনুগণকে আভিভব করেছেন, বলদ্বারা পরকীয় ক্লোধ নষ্ট 
করেছেন। হে মহান ইন্দ্র! সমস্ত য্দ্ধকাম শন্ুগণকে তুমি বৃক্ষের ন্যায় নিশ্চল 
করেছ। ৬। ছেইন্দ্র! যে তোমার স্তোত্র করে, সে সহস্রসংখ্যক বজ্রায়ুধ বীর ূ 
লাভ করে, যে নমস্কার দ্বারা হব্য প্রদান করে, সে সুবীর্যবান শনুনিধনকারন পন | 
লাভকরে। ৭। হে ইন্দ্র! তুমি উগ্র, তোমার সখ্য লাভ করে আমরা ভীত ৷ 


হব না, শ্রান্তও হব না। তুমি অভীষ্টবর্াঁ, তোমার মহৎ কর্মসকল প্রকাশ করা 
ত। আমরা তুর্বশ ও যদুকে দেখোঁছ। ৮ | অভীষ্টব্ধাঁ ইন্দ্র বাম কাঁটগ্রদেশ- 
দ্বারা সমন্ত 'ভূতজাত আচ্ছাদন করেছেন । হব্দাতা ইন্দ্রের ক্রোধ উৎপাদন করেন 
না। নধ্মাক্ষকাজাত মধুদ্বারা সংপৃষ্ট ও প্রাতিজনক সোন সকলের আভমুখে 
ঘু আগমন কর, তার নিকট গগ্সন কর এবং পান কর। ৯। হেইন্দ্র! তোমার 
ঙ্কঘাই অশ্ববান, রথবান, গোমান ও রূপবান । সে সর্বদা ধন শা প্রাপ্ত হয় এবং 
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ঈকলের আঙ্কাদকর হয়ে সভায় গমন বয়ে । ১০। পিপাসু খূশ্যনামক মৃগের, 
তুমি গাত্রে আনত গোমাভমখে এস | আভলাধানুরূপ পান কর। হেম 
প্রাতাদন নয়মহখ বুঁষি সিন্তকরে অতান্ত ওজন্বী বল ধারণ কর। ১১ ছে 
অধ্বষ্! ইঞ্জ পান করতে ইচ্ছা করছেন, তুমি দোমের আভিষব কর। তরণঝাস্তি 
অশ্বয় অদ্য খোঁজিত হয়েছে, বৃতহা এসেছেন । ১২। হেইন্দ্র! যার সোমে 
তৃপ্ত হও, সে হবাদায়ী ব্যান্ড আপাঁন তা জানতে পারে । তোমার যোগ্য অন্ন 
রয়েছে, তম এস, নিকটে যাও ও গান কর ।  ১৩। হে অধ্বযর্ূগণ! রথে 
ইন্জ অবাস্থীতি করছেন, তাঁর উদ্দেশে সোম আঁভষব কর। মুল প্রস্তরের উপর 
প্রস্তর সকল যজমানের যাগ নিপ্পাদক দোম অভিষব করে শোভা পাচ্ছে। 
১৪। আমাদের কর্মে অস্তীরক্ষাবহারী, সেচন সমর্থ হরিঘয় ইন্্রকে আনন । হে 
ইন্দ্র! যজ্ঞসেবী, গমনশীল অঙ্বগ্রণ তোমাকে সবনসমূহের: আঁভমুখে উ 
করন। ১৫। আমরা সখ্লাভার্থে বহধনাবাশিষ পুষাকে বরণ করি। হে শট 
গদরহত, পাগাঁবমোচক পৃষা ! আমাদের আপনার বদ্ধিদ্ধারা ধনলাভ ও শনুনাশার্থে' 
সমর্থ করতে ইচ্ছাকর। ১৬। হে পৃষা ! আমাদের. বাহ্নাস্থিত ক্ষঃরের 
তীক্ষব্াদ্ধ কর, হে পাপাঁবমোচনকারী ! আমাদের ধন দান কর। তোমায় গোধন 
আমাদের সুলভ হোক । তুম মতের গ্রাত এধন প্রেরণ করে থাক। ১৭। 
গদ্ষা ! তোমাকে প্রসাঁধত করতে ইচ্ছা কার। হে দীপ্রযুন্ত! তোমার স্তুতি 
করতে ইচ্ছা কাঁর। তারস্তোত্র ইচ্ছা কাঁর না। যেহেতু তা অসুখকর।,হে 
নিবাসপ্রদ ! স্তুতিকারী ও সামধান্ত পদ্রকে আভলাষিত ধন প্রদান কর। ১/। হে 
পযন্ত, অমর পূষা ! কোনও কালে আমাদের গোসকল তৃণ ভক্ষণে পরাগ 
ইয় না। গোরপ ধন আমাদের 'নত্য হোক। তুমি আমাদের রক্ষক-ও মঙ্গলকর 
হও, অননদানার্থে মহান হও। ১৯। কুরঙ্গ নামক, দীপ্তযুন্ত ও সৌভাগ্যবান 
রাজার স্্গপ্রাপ্তি হেতু যজ্জে ও দানে (১) মন্‌ষ্যগ্রণের মধ্যে আমরা : 
অশ্বশতযন্ত ধন জানতে পেরেছি। ২০। কর্ধপূত্র হাঁবগ্লান ও স্তোতাগণের 
ভজনীয়, দীপ্তিপ্রাপ্ত প্রিয়মেধ নামক খাঁষগণের সোঁবত অত্যন্ত পাব যাষউসহম্্ 
গোসমূহ আম দেবাতাঁথ সকলের শেষে প্রাপ্ত হয়েছি। ২১। আম ধন প্রাপ্ত 


হলে, বৃ্ধ সকলও শব্দ করোছল যে এরা প্রশংসনীয় গোলাভ ও অগ্বলাত 
করেছেন। ২২ 


১৯৬ 


টীকা ঃ ১। মূলে 'দবিষ্টিষূ রাঁতষ' আছে। বজ্ঞ ও দানদারা স্বর্গ লাভ কর 
যায়, এ বিশ্বাস এ থেকে প্রতীয়মান হয় । 


৫ সন্ত ॥ আশ্বদয় দেবতা, কেবল শেষ পাঁচটি অর্ধ ঝকের দেবতা কশুনামক রাজা, কারণ, 
তারই দানের কথা এতে উত্ত হয়েছে । কথগোন্ন বহ্ধাতাথ খাঁষ। 
গায়্রী, বৃহতী, অনুষ্ুপ্‌ ছন্দ । 


দ্‌রাঁদহেব বংসতারণগ্ন্রাশীশ্বতৎ। বি ভানুং 
দৃবদ্দত্রা মনোধন্জা রথেন পৃথুপাজসা । লচেথে আঁশ্বনোষসম্‌ ॥ ২ 
ধখবাভ্যাং বাজনীবস্‌ শ্রাত স্তোমা অদক্ষত । বাচং দ্‌তো যথোহিষে ॥ ৩ 
পদ্য প্রয়া ণ উতয়ে পূরুমন্্া পদ্রধ্বসূ। স্তুষে কথ্থাসো আশ্বিনা ॥৯ 
মধাহষ্ঠা বা্রসাতমেবয়স্তা শুভস্পতী। গন্তারো দাণুষো গৃহম্‌ ॥ ৫. 

ও সুদেবায় দাশুষে সুমেধামীবতারিণীম্‌। ৮ ঘৃতৈর্গব]তিমূক্ষতম- ॥ ৬ 


বিশ্বধাতনৎ ॥ ১ 
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আ নঃ স্তোমমংপ ধবন্তুয়ং শোনোভরাণাভঃ। উরাশ্বনা ॥ ৭ 
যৌভীস্তিপরঃ পরারতো দিবো 'বশ্বান ঘোনা | মি পারদায়থঃ ॥ & 
উ্ত নো গোমতটারয উত সাতীরহাঁবদা। [বি পথঃ আতয়ে তম ॥ ৯ 
আনো গোমত্ুমাশ্বনা সুবীরং সুরথং রায় । বোড়ৃহমশ্বাবতণীরষ ॥ ১০ 
বাব্ধানা শুভস্পতী দ্রা হিরগাবর্তনী। পবততং সোম্যং মধু ॥ ১৯ 
অস্মভ্যং বাঁজনীবস্‌ ম্ঘবন্তযশ্চ সপ্রথঃ। ছার্দং'তমদাভ্যম ॥ ১২ 

নি যয বর্গ জনানাং যাঁবষ্টং তয়মা গতম্‌। মো ঘনখ্মা উপারতম্‌ ॥ ১৩ 
অস্য পিবতমশ্িনা যুবং মদস্য চারুণঃ। মধ্বো রাতস্য ধিফা ॥১৪ 
অস্মে আ. বহতং শতবস্তং সহাঘ্রণম। পররক্ষুং বিশ্বধায়সম: ॥ ১৫ 

গরত্তরা চাদ্ধি বাং নরা িহ্বয়স্তে মনগীষণঃ1 বাঘান্তরাশ্বনা গতম্‌ ॥ ১৬ 
জনাসো বৃত্তবাহ'যো হাঁবসন্তে অরক্কৃতঃ। যবাং হস্তে আশ্বনা ॥ ১৭ 
অস্মাকমদ্য বামনং স্তোমো বাহষ্ঠো অন্তমঃ। যুবাত্যাং ভত্বাশ্বনা ॥ ১৪ 
যো হ বাং মধনো দীতরাহতো রথচর্ষণে। ততঃ ?পবতসীশ্বনা ॥ ১৯ 
তেন নো বাজিনীবস, পশ্থে তোকায় শং গবে। বহতং পাবরীরষঃ ॥ ২০ 
উত নো দব্যা ইষ উত সঞকরহা্বদা। অপ দ্ারেব বর্ষথঃ ২১ . 


কদা বাং তোগ্র্ো বিধৎসমদ্রে জাহতো নরা। যদ্ধাং রথো 'বাঁভষ্পতাৎ ॥ ২২. 


যূবং কথায় নাসত্যাপারপ্তায় হর্মেয। শশ্বদৃতীর্দশস্যথ ॥ ২৩ 
ভরা যাতমণাত ভঃ সুশান্তাভঃ। যদ্ধাং বৃষসূ হবে ॥ ২৪ 


যথা চিৎকথমাবতং প্রিয়মেধক্সপস্তৃতমূ। আন্ং শিক্জারমাশ্বনা ॥ ২৫ 


যথোত কৎবো ধনে২ংশুং গোষগস্ত্যমু। যথা বাজেষু সোভারম্‌ ॥ ২৬ 
এতাবদ্ধাং বৃষধসূ অতো বা ভুয়ো আঁ্বনা । গৃণন্তঃ সুন্মমীমহে ॥ ২৭ 
রথং হরণ্যবন্ধরং হিরণ্যাভীশৃমাশ্বনা। আহহ স্থাথো 'দীব্পৃশম্‌ ॥ ২৮ 
হিরণায়ী বাং রভিরীষা অক্ষো 'হিরণায়ঃ। উভা চক্রা 'হিরণায়া ॥ ২৯ 
তেন নো বাজিনীবস্‌ পরাবতাশ্চিদা গতম্‌। উপেমাং সুষ্্বীতং মম ॥ ৩০ 
আ বহেথে পরাকাৎ প্‌বাঁরশ্নস্তাবাশ্বনা। ইযো দাসীরমর্তযা ॥ ৩১ 

আ নো দ্ৈরা শ্রবোভরা রায়া যাতমাশ্বনা। পুরু্ন্দ্রা নাসত্যা ॥ ৩২ 
এহ বাং প্রননীষতগ্নবো বয়ো বহন্তু পার্ণনঃ। অঙ্ছা স্বধবরং জনম: ॥ ৩৩ 
রথং বাগনগায়সং য ইষা বর্ততে সহ। ন চক্রমাভ বাধতে ॥ ৩৪ 
হিরণ্যয়েন রথেন দ্বৎপাঁণাঁভরখৈঃ । ধাঁজবনা নাসত্যা ॥ ৩৫ 

যবং মৃগং জাগ্বাংসং স্বদথো বা বৃষধসূ। তা নঃ পৃত্তামষা রায়ম্‌ ॥ ৩৬ 
তা মে আশ্বনা সনীনাং বিদ্যাতং নবানামূ। | 

যথা চচচৈদ্যঃ কশুঃ শতমুষ্ট্রানাং দদৎসহস্্রা দশ গোনাম- ॥ ৩২ 

ঘো মে হিরণসন্দৃশো দশ রাজ্ঞো অমংহত । 

অধস্পদা ইচচৈদ্যস্য কৃষশ্চর্ময়্া আভতো জনাঃ ॥ ৩৮ 

মাঁকরেনা পথা গাদ্যেনেমে যান্ত চেদয়ঃ। 

অন্যা নেংসৃরিরোহতে ভ্ীরদাবন্তরো জনঃ ॥ ৩৯ 


তানবাদ £ ১। দূর হতেই িকটে বর্তমানার ন্যায় দীপ্তরূশাঁবাশষ উষা যখন 
সমস্ত বস্তু শ্বেত বর্ণ করে দেন তখন দীপ্তকে বহ:প্রকারে বিস্তাঁরত করেন। 
২। হে দর্শনীয় আঁশ্বদ্ধয় ! তোমরা নেতার ন্যায় । তোমরা ইচ্ছামান্রে যোজত 


বহঃ আল্নাবাঁশষট রথে উষার সঙ্গে মালত হও। 


৩। হে অন্নঘুস্ত ধ 


আশ্বদ্ধয়! তোমাদের উদ্দেশে রাঁচত স্তোত্র সকল দর্শন কর । দূত যেমন প্রভুর 
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বাকা প্রার্থনা করে, সেরূপ আমরা তোমার বাকোর জন্য প্রার্থনা কাঁর 
৪। তোমরা অনেকের প্রিয়, অনেকের আনন্দপ্রদ, বহুধনবিশিষ্ক, আমা 
কথগোন্রোৎপন্ন, আমরা আমাদের রক্ষার্থে আশ্দ্বয়কে স্তব করি। & | তোমরী 
পুজনীয়, সর্বাপেক্ষা আঁধক অন্নগ্রদ, শোভন ধনের আঁধপাঁতি এবং মঙ্গলপ্রদ ্ 
হব্দায়ীর গৃহে গমনশীল। ৬। যে হব্যদায়ী সুন্দর দেবতাবিশিষ্ট, তাঁর 
তোমরা উত্তম যজ্ঞবিশিষ্ট অনপায়শ গোসণ্টরণ ভূমিকে জলের দ্বারা সিস্ত কর। 
«| হে আশ্বদ্বয়! অশ্থে আরোহণ করে আঁত শীঘ্র আমাদের স্তো্রের নিকট এস। 
এ অশ্থগণের গাঁত প্রশংসনীয় । ৮। হে অশ্বিদঘয় ! তিন দিন ও রাত্রি সমস 
দীপ্তাবাশষ স্থানে এ অশ্থের সাহায্যে দূর হতে গমন কর । ৯ । তোমরা দিবসে 
প্রাপক, আমাদের জন্য গোবিশিষ্ট অন্ন ও সন্তোগযোগ্য ধন প্রদান কর এবং এ সকলের 
সম্ভোগার্থে পথ প্রদান কর । ১০। হে আশ্বদ্ধয়! আমাদের জন্য গোবিশি, পার 
শিট, সুন্দর রথাবাশষ্ট ও অশ্বয্য্ত ধন আহবান কর । ১১। হে শোভন পদার্থের 
আধপাত, দর্শনীয়, হরণ্ময়, মাগযন্ত আশ্বদয় ! প্রবৃদ্ধ হয়ে সোমময় মধ, পান কর। 
১২। হে অন্নযুন্ত ধনবিশিষট আশ্বদ্ধয় ! আমরা ধনবান, আমাদের সর্বতোবিস্তীণণ 
আহিংসনীয় গৃহ দাও। ১৩। তোমরা মন্যষ্যের স্তোন্র রক্ষা কর, তোমরা শীগ্ব 
এস। অন্যের নিকট যেও না। ১৪। হে স্তুঁতযোগ্য আশ্বদ্ধয়! তোমরা আমাদের 
প্রদত্ত মদকর মনোহর মধুর অংশ পানকর। ১৫। আমাদের জন্য শত ও 
সহম্রসংখ্যাবিশিষ্ট, বহ্যনিবাসযুন্ত সকলের ধারণক্ষম ধন আন । ১৬। হে 
নেতাদ্বয় ! মনীষিগণ নানা দেশে তোমাদের আহ্বান করে । হে অশ্বিদ্ধয় ! বাহক 
অগ্বের সাহায্যে এস। ১৭। হব্যযু্ত পর্যাপ্ত কার্যকারী জনগণ বাঁহ্ ছন্ন করে 
তোমাদের আহবান করছে । ১৮। হে আশ্বদ্বয়! আমাদের এ প্তোম তোমাদের 
সর্বাপেক্ষা অধিক বাহক “হয়ে তোমাদের নিকটবতাঁ হোক । ১৯। হে আশ্বদয়! 
যে মধুপূর্ণ চর্মপা্ন 'মধ্যদেশে স্থাপিত হয়েছে, তা ছতে মধ পান কর। 
২০। হে অন্নযস্ত ধনবান অশ্বিদ্বয় ! আমাদের পশু, পত্র ও গোগণের জন্য প্রবৃদ্ধ 
অন্ন সে রথে অনায়াসে এস। ২১। হে দিবসের প্রাপক আশ্রয়! স্বগঁয় 
বাঞ্ছনীয় জল আমাদের জন্য যেন দ্বার দিয়েই সেচন কর। ২২। হে নেতা 
আশ্বদ্ধয় ! তুগ্রপূত্র সমুদ্রে প্রাক্ষিপ্ত হয়ে কখন স্তুতিদ্বারা তোমাদের পাঁরচযণ 
করেছিল ? যে তোমাদের রথ অশ্বগণের সাথে গমন করোছল। ২৩। হে 
নাসত্যদ্বয় ! তোমার হমণতলে বদ্ধ কথ মূনিকে নানাগ্রকার রক্ষা প্রদান করেছিলে। 
২৪। হে বষণণশীল ধনবিশিষ্$ আশ্বদ্ধয় ! যখন তোমাদের আহ্বান কার, তখন 
সে নবতর প্রশংসনীয় রক্ষার সাথে এস। ২৫। হে আশ্বিদ্ধয় ! তোমরা যেরূপ 
কথ, প্রিয়মেধ, উপস্তুপ ও স্তুতিকারী আৰ্রকে রক্ষা করেছিলে, সেরূপ আমাদের 
রক্ষা কর। ২৬। ধনের জন্য যেরূপ অংশুকে, গোসমূহের জন্য যেরূপ অগন্ত্যকে, 
অন্নের জন্য যেরূপ সৌভারকে রক্ষা করেছিলে, সেরূপ আমাদের রক্ষা কর। 
২৭। হে বর্ষণশীল, ধনযুত্ত আশ্বিদ্য় ! আমরা স্তব করে এ পরিমাণ, অথবা এ 
অপেক্ষা অধিক ধন বাচ্ছা করি। ২৮। হে আশ্বিদ্বয়! হিরণয় সারথিস্থানযন্ত, 
হিরপ্রয় বন্গাফ্ন্ত রথে অবস্থান কর। ২৯। হে আশ্বদ্য়! তোমাদের অলল্তনীয় 
রথের ইষা হিরগয়, অক্ষ হিরগয়, উভয় চকুই হিরণয়। ৩০। হে অন্নযান্ত, 
ধনবিশিষ্ট অশ্বি্ধয়! এ রথে দূর দেশ হতেও এস । আমাদের এ শোভন স্তুতির 
গমন কর। ৩১ । হে মরণরাহত আশ্বদ্ধয়! তোমরা দাসগণের বহুসংখ্যক 
পরী ভগ্ন করে দূর দেশ হতে অন্ন আবহন কর। ৩২। হে অনেকের প্রিয়, 
নাসত্য আশ্বিদ্য় ! আমাদের নিকট অন্নের সাথে এস, যশের সাথে ও ধনের সাথে 
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ও সুন্ত ঝষেদ-সংহতা | ২০১ 


টি জনের ফার,পাবাশষ, পক্ষয্ত অঙ্বগণ তোমাদের সুন্দর 


ষাক। ৩৪। যে রথ অশ্বের সাথে বর্তমান, 

[গণ 98১4 য় তোমাদের সে রথ সৈন্সমূহকে বাধা দেয় না। 
০81 হো মন্রেনোয়া বেগাবাশষ নাসতাবয়! কষিপ্র পদযানত, অশ্ব হরর 
আরোহা কান আল্লামণ কর। ৩৪ হে বর্ষণশীল ধনয্ত্ত আশ্বয় ! তোমরা 
পান কর, সেই তোমরা অন্ন প্রদান কর। 
৩৭। হে ও ১ তোমরা , আভনব সম্ভজনীয় ধন জান। চৌঁদবংশীয় 


/স 


৬ সুক্ত।। ইন্দ্র দেবতা । শেষ তিনাট ঝকে পরশুনামক রাজার পুত্র তীরান্দরের 
দানের প্রশংসা করা হয়েছে বলে তাই দেবতা । 
বংস ঝাঁষ। গায়নী ছন্দ। 


মহা ইন্দ্রো য ওজসা পর্জন্যো বৃষ্টিমা ইব। স্তোমৈর্বৎসস্য বাবৃধে ॥ ১ 
প্রজামৃতস্য পিপ্রতঃ প্র যন্তরন্ত বহয়ঃ । বিপ্রা খৃতস্য বাহসা ॥ ২ 
কণ্ধা ইন্দ্রং যদরুত স্তোমৈধকজ্ঞস্য সাধনমূ । জাম বুবত আয়ুধম্‌ ॥ ৩ 
সমস্য মন্যবে বিশো শ্বা নমন্ত কৃষ্টয়ঃ। সমূদ্রায়েব দিঙ্ধবঃ ॥ ৪ 
ওজভ্তদস্য তীঁতিৰ উভে যৎসমবর্তয়ং । ইন্্শ্চর্মেব রোদসী ॥ ৫ 
বি চিছ্তরস্য দোধতো বজ্রেন শতপর্বণা । শিরো বিভেদ বৃফিনা ॥ ৬ 
ইমা আভ প্র গোনুযো বপামগ্রেফ্‌ ধীতয়ঃ। অগ্নেঃ শোঁচিন দদযতঃ ॥ 
গুহা সতীরুপ জ্বনা প্র যচ্ছোচত্ত ধাতয়ঃ । কথা খৃতস্য ধারয়া ॥ ৮ 
প্র তমিন্দ্র নশীমাহ রয়িং গোমল্তমাশ্বনম্‌ । প্র রু্গ পর্বাচত্তয়ে ॥ ৯ 
অহমিদ্ধি পিতুষ্পারি মেধামৃতস্য জগ্রভ ৷ অহং সূর্য ইবাজজনি ॥ ১০ 
অহং প্রত্বেন মন্মনা রঃ শুন্ভাঁম কথবং । যেনেন্দ্রঃ শুত্মীমদ্দধে ॥ ১১ 
যে ত্বামিন্দ্র ন তুষ্টবুর্ধষয়ো ঘে চ তুষ্টুবুঃ | মমেদহধণন্ সুষ্টতঃ ॥ ১২ 
বদস্য মন্যুরধ্বনশীদ্ধ বৃতং পর্বশো রুজন্‌ | অপঃ জমুদ্রমৈরয়ৎ ॥ ১৩ 

_. নি শুফ ইন্দ্র ধর্ণীসং কজুং জঘন্থ দসযাব । বৃষা হ্যগ্র শযথষে ॥ ১৪ 
ন দ্যাব ইন্দ্রমোজসা নান্তারক্ষাণ বাঁজ্ণমূ । ন বিব্চল্ত ভূময়ঃ ॥ ১৫ 
যস্ত ই? মহশরপঃ স্তভূ্য়মান আশয়ং। নি তং পদ্যাসু শিশনথঃ ॥ ১৬ 
যইমে রোদসী মহণী সমীচ সমজগ্রভীৎ। তমোভিরিজ্্র তং গৃহঃ ॥ ১৭ 
য ইন্দ্র যতয়স্তা ভূগবো যে চ তষ্টুবুঃ | মমেদ্র শ্রুধী হবম্‌ ॥ ১৮ 
ইমান্ত ইন্দ্র পৃশ্নয়ো ঘৃতং দুহত আঁশরমূ। এনামৃতস্য পিপদ্যধীঃ ॥ ১৯ 
যা ইনু প্রস্থস্তাসা গভমচাক্তরন্‌ | পাঁর ধর্মের সুযমূ ॥ ২০ 
ত্বামচ্ছবসস্পতে কণ্া উক্‌ৃথেন বাবৃধুঃ । ত্বাং সুতাস ইন্দবঃ ॥ ২১ 
তবোৌদন্দ্র প্রণীতিষূত প্রশান্তরাদ্রবঃ। যজ্ছো বিতত্তসাধ্যঃ ॥ ২২ 
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এেদ-সংহিতা ৮ মী 
২০২ উত প্রজাং সুবাঁধম: 
| , । দার্ধ গোমতা সুপ: 18 
আনইন্ মহপীমিষং গুরং ন তাগ্রে বিগ প্রদীদয়ৎ ॥ ২৪ ১ 
উত তা/দাশ্শ্বাং যাঁদন্র বাহ কচক্ষদম। থাঁদন্র মর ॥ ২৫ 
আভ ৮৭ ন্‌ পা রাস প্িতীঃ ! মহা আরসামন্দুভিঃ। ন্‌ 
টপ উপ বেত উভয়ে বিপ্লো তজায়ত ॥২৮ 
ৰ ন্দীনামূ। ধিলা জাত 
উপহ্বরে গিরীণাং সঙ্গথে চ পশ্যাত | ঘতো ৃবপান এ ]॥ ২১ 
.. অতঃ অমদ্রমদ্ধত অবনতি বাগরম। পরো যাঁদধ্তে দবা ॥ ও 
_. আধিংগ্ররদ্য রেতসো জ্যোতিগান্ত পোংসামূ । উতো শবিষ্ঠ বৃফ্যম্‌ ॥ ৩১ 
_.. কথ্াস ইন্্র তে মাতং বিশ্বে র্ধন্তি গো উতগ্র বধধয়া মতিম্‌ ॥ ২ 
. ইমাং মইন সুনীতং জব প্রঃ প্রা অতঙ্ষ জীবসে | ৩৩ 
উত রকষণযা বয়ং তু প্রবৃদ্ধ বাব « বনন্বাত মতিঃ ॥ ৩ 
শিঃ ] ইন্দ্রং বন ৪ 
আভি কথা অন্যতাপো ন প্রবতা যত । অনত্তমনযমজরম ॥ ৩৫ 
. ইন্দরমক্থানি বাবৃধ?ঃ সম ১57: ইমমিন্ সুতং পিব॥ 
আদৌ যা গরাবতো হার হয তাত বাজসাতয় ॥ ৩৭ নি 
ভামদ্ন্হল্তম জনাসো বৃক্তবহি ঘঃ । হর বা 
সে রে র্তশম। অনু সুবানাস ইন্দবঃ ॥ ৩ 
অন তব রোদ উভে চকং ন বে [তশন্‌ 1 ঘতো মতা ॥ 
মনদস্থা সু স্বর্ণর উততন্দর র্বণাবাত ! উস ৩৯ 
বাবৃধান উপ দ্যাবি বৃষা বজ্রোরবাৎ | বৃণ্রহা সোমগাতনঃ রও 
ধষাহ পূর্বজা অসোক ঈশান ওজসা | ইন্দ্র চোষ্রসে বসু ॥ ৪১ 
অস্মাকং ত্বা সুতাঁ উপ বাঁতপৃষ্ঠা আঁ প্রয়ঃ | শতং বহন্তু হরয়ঃ ॥ ৪২ 
ইমাং সু পূর্বযাং ধিয়ং রবি রি রঃ উক্‌থেন বাবৃধঃ ॥ ৪৩ 
ইন্্রমাদ্বিমহীনাং মেধে বু £1 ইন্দ্র পানষ্যরুতয়ে || ০ 
অং ত্বা পুর্ষ্টত প্রিয়মেধস্ত“তা হরণ | সোমপেয়ায় বক্ষতঃ ॥ ৪৫ 
শতমহং তিরান্দিরে সহস্্ং পর্শাবা দদে। রাধাধাস যাদ্ধানাম্‌ ॥ ৪৬ 
রশি শরতান্যবতাং সহস্ত্রা দশ গোনাম্‌ । দদ*্গঞ্রায় সামনে || ৪৭ 
উদানটককুহো দিবম্যম্টরতুষ্যজো দদৎ । শ্রবসা যাদ্বং জনম্‌ || ৪৮ 
৪ ১। বৃষ্টিমান পর্জন্রর ন্যায় যিনি বলে মহান, তানি বংনরে স্তোমের 
রা বাঁধত হন। ২। যখন নভোদেশপূর্ণকারী অশ্বগণ, যজ্ঞের প্রজা ইন্্রকে 
বহন করে, তখন বিদ্বানগণ যজ্ঞের প্রাপক স্তরাতি দ্বারা স্তব 
স্তোমদ্ারা' ইন্দ্রকে যন্তরসাধক করে৷ দাত দ্বারা স্তব করে। ৩ । কর্থগণ 
পানের করেছেন, অতএব লোকে আয়ধকে আত্মীয় 
8৪ | দিদ্ধ;গণ যেরুপ সমদদ্রকে প্রণাম করে, সমস্ত মানব এ 
চির ভয়ে একে স্বয়ং প্রণাম 'করে। ৫ । যে বলদারা ইন ভাবাপানী ডন 
মের ন্যায় সম্বার্তত করেন, তার ট হরে ভয়কে 
কল্পক বৃত্রের মস্তক শতপূর্ব জা এ 1৯ রাছল। ৬ তানি 
স্তোতাগ্ এ বজ্র্ধারা ছেদ করোছিলেন। 
গর অগ্রে আগ্রির দপ্তর ন্যায় দা ৮ 
৮। গুহাতে ৫ টি টি প্মান এ স্তোরলমু্হ বার বার উচ্চার 
বর্তমান যে প্ততিসমূহ স্বয়ং উ ণকরব। 
ও করন। ৯।হেইন্্রথ আঃ পগত হয়ে দীপ্ত পার, ক্চগণ ত্য 
হই এবং অনোর গর্বে জানের জনা আম আমরা যেন গোষাত, অনয ধন প্রন 
ত্রের অন্গ্রহ লাভ করোছি। আমি পা রা রঃ ১০ । আমি পিতা ও সতা 
কথের ন্যায় নিত্য স্তোত্দ্বারা বাক্য র ন্যায় প্রাদন্ভূত হয়েছি । ১১। আমি 
করেন। 3২) হেই) বারা মোম লাদত কাটি, তা বারা 
! যারা তোমাকে সতত করে না' ও যেৎ ইন্্ বল ধারণ 
খাত করে না ও যে খষিগণ তোমাকে 
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৬মুপ্ত] . খষেদ-সংহতা হু ] 
বত কথ, এর জর সামার, স্তোরে সনদরর,পে শ্তত হয়ে বদ্ধ প্রাপ্ত হও। | 
১৩1 যখ বুকে গর্বে পর্বে ভাগ করে "দে করোছল, তখন তানি 
ঃ াতিম,খে অল প্রেরণ করোছলেন । ১৪। হেইন্দ্ তুমি 'উপক্ষপাঁয়তা 1 
গুকের গ্রাত ধারায়ত্) বনজ আঘাত করোছলে। হে উগ্র! রর অভীষ্টবধধী বলে 
বাদত। ১৫ বাখলোকসমহ ইন্দ্রকে বলঘারা ব্যাপ্ত করে না, অন্তারক্ষসমূহ বজ্- 
ধায়ীকে বা করে লা, ভামসমহ ব্যাপ্ত করে না। ১৬।' হেইন্দ্র! যেব্র 1 
গিরি পহসলাস্পরব্যাজ্ত ক গ্রমনশশল জলের মধ্যে 
ইল্প। তাকে তম সংকর, এ মহতী সংগতা দ্যাবাপাথবীকে আবৃত করোছিল, 
ছে তোমাকে ১ সংবৃত করেছ। ১৮। হে উগ্রইন্দ্র! যে ্‌ 
রা শোন। ১৯1 করে, যে ভূগুগণ তোগাকে স্তব করে, তাঁদের মধ্যে আমার 
সি দাহন করে হে ইন্দ্র! তোমার এ সত্যবধয়নত্রী গাভীগণ ঘৃত এবং |] 
রি ৯০ ২১ হে ইন্দ্র! প্রসবকারণণী গোসকল আস্যদারা তোমার | 
এতই খে র চত্ীদকে জল্র ন্যায় গর ধারণ করোছল । ২১ । 
হ বলগাঁত ইন্ত্! কম্বগণ উকথথারা তোমাকে বাঁধ'ত করছে, আভষ,ত সোমসমূহ, 
তোমায় বাঁধ ত করোছিল ; ২ই২। হে বজ্জবান ইন্দ্র ! তুম পথপ্রদর্শক হলে উত্তম 
সতত ও সা বসা হয়। ২৩। হেইন্দ্র। আমাদের ভ্রনা মহান, গোমান অন্ন 
রগ্ষা করতেও বাষবান পাদ দান করতে ইচ্ছা কর। ২৪। হে ইন্দ্র ! নহ্যরাজার 
প্রজাগণের সম্মখে শীগ্রগামী অশ্বযুস্ত যে বল প্রদান করেছ, আমাদেরও তা প্রদান : 
কর। ২৩ হে ইন্দ্র! তম প্রাক, তুম ইদানীং নিকট হতে দর্শনীয় গোষ্ঠ বিস্তার 
কর 9, নর ডা ২৬ । হে ইন্দ্র তুম বলের ন্যয় আচরণ কর ও 
মন্ষাগণের রাজা হও, তম বলদ নর! 
তুমি বন | হন টার ১৮27 রা [ 
তোমার নকট এসে স্তৰ করে। ২৮। 
পোলা করলে ফেরি! ২৮ । পৰতগণের প্রান্তদেশে নদীসকলের সঙ্গমস্থলে 


র উপারভ গি ইন্দ্র ষখন দীপ্ত লাভ করেন, তখনই.পুরাতন জলপ্রদ 
ইন্দের নিবাস জ্যোতি লোকে দর্শন করে। ৩৯ । হে ইন্দ্র! সমস্ত কথ্গণ তোমার 
বাঁধ ও বল বর্ধন করছে । হে বলবত্তম! তোমার কীরকর্মও বর্ধন করছে। 
৩২। হে ইন্দ্র! তুমি আমাদের এ সুন্দর স্তুতি সেবা কর, আমাকে ভাল করে রক্ষা 
কর, আমার ব্াদধিকেপ্রবার্ধত কর। ৩৩ । হে প্রবৃদ্ধ বজ্রবান ইন্দ্র! আমরা মেধাবী, 
আমরা ততামার জন্য স্তোত্র করোছলাম । ৩৪। কথ্চগরণ স্তব করছে, 
নিশ্মাভমুখে 


গমনশীল জলসমূছের ন্যায় রমণীয় সতত আপাঁনই ইন্দ্রের সেবায় 
উপযয্ত হয়। ৩৫ । নদগ্গণ যের 


গ সমদদ্রকে বার্ধত করে, উকথসকল ইন্দ্রকে 
মেরুপ বাঁধতি করছে, ইন্দ্র জরারাহত, তাঁর ক্রোধ কেউ নিবারণ করতে পারে না। 
৩৬। হে ইন্দ্র! দূরদেশ হতে কমনীয় অশ্বে আরোহণ করে আমাদের [নকট এস, 
আঁভষ্ত সোমপান কর । ৩এ। হে সর্বাপেক্ষা শনুনাশক ইন্দ্র! 'যে সকল লোক 

ঃ ছন্ন করে, তারা অল্নলাভের জন্য তোমাকে আহ্বান করে। ৩৮। হে ইন্দ্র! 
্ যের,প অশ্বের অনংবর্তন করে, দ্যাবাপৃথবী উভয়েই সেরূপ তোমার অনুবর্তন 
করে, আঁভষ্‌ত সোম সকল তোমার অনুবর্তন করে । ৩৯) হে ইন্দ্র! শর্ধণা- 
দেশের গুষ্করণীতে সমস্ত খাঁত্বকগণকর্তৃক আরব্ধ যজ্জে তৃপ্ত হও, পাঁরচর্যাকারীর 
অবতার আনন্দ লাভ কর (১)। ৪০। প্রবৃদ্ধ, অভীষ্টব্ী* বজববান, আঁতশয় সোমপায়ী 
বৃহস্তা ইন্দ্র দ্যালোকের সমীপে শব্দ করেন । ৪১। হে ইন্দ্র! তুম পূর্বজাত খাঁষ, , 
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২০৪ বার বার ধন দান কয। 
ৃ আদ্বিতণয় বলঘারা গকলের আঁধপাতি রেহেনা তিযত সোনম ও আমের 


উ্ক 
ঢুক। 8৩ । দেবগণ [িশেষরূপে গহান, তাঁদের 
লাশের যোগারিয়া বাঁধতি করন, দিলা বরণ করে । ৪৫ | হে বহন্তুত 


বা ত্য সোমাপানার্থে তোমার আমাদের 
ক ণ 


৭জুন্ত।॥ মরুখগণ দেবতা । কথ্গোন্র বদ খাঁ ৃ গায়ত্রী ছন্দ। 
প্র যদাত্ষটটভামষং মরুতো বিপ্রে অক্ষরৎ | বিপ্রা পর তেষ রাজথ ॥ ১ 
সি "নন পর্বতা অহাসত ॥ ২ 
যদর্গ তাঁবষায়বো যামং শুভ্রা আঁচধ্বমূ । নি 
উদ্দীরয়ন্ত বায়ুভির্বাশ্রাসঃ পৃশ্লিমাতরঃ | ধূক্ষল্ত ৬৬ তে 
বপাল্ত মরুতো মিহং প্র বেপরান্ত পবতান্‌ | বদ্যামং যান্ত বায়দাভঃ ॥ 8 
নি যদ্যামায়বো পারা সিন্ধবো বিধর্মণে । মহে শুপ্রায় যেমিরে ॥ ৫ 
য়া উ নগ্তমূতয়ে বযক্সান্দিবা হবামহে। যব্ঘান, প্ররতাধবনে & ৬ 
উদ ত্যে অরুণগ্ৰবশ্চিত্রা যামেভিরীরতে । বাশ্রা আঁধ ফুনা দবঃ ॥ ৭ 
সূজন্তি রাশামোজসা পপ্থাং সূরায় যাতবে । তে ভান্গাভাবি তাঁছ্থরে ॥ ৮ 
ইমাং মে মরুতো গিরসিমং স্তোঃমৃভুক্ষণঃ | ইমং মে বনতা হবম্‌ ॥ ৯ 
তীণ সরাংস পৃ্য়ো দুদহথে বাজণে মধ । উৎসং কবন্ধম্াদ্রণম্‌ || ১০ 
মরুূতো যদ্ধ বো দিবঃ সুষ্লায়ন্তো হবামহে । আ তূ ন উপ গল্তন ॥ ১১ 
যুয়ং হি ষ্ঠা সুদানবো রযদ্রা ধৃভৃক্ষণো দমে । উত প্রচেতসো মদে || ১২ 
আ নো রায়ং মদচ্যতং পূরঃক্ষং বিশ্বধায়সমূ । ইয়ত্তা মরুতো দিবঃ ॥॥ ১৩ 
অধাব যদ্গিরীণাং যামং শুভ্রা আচধ্বমূ । সুবানৈমন্দিধব ইন্দুভিঃ ॥ ১ 
এতাবতশ্চিদেষাং সুয্ং ভিক্ষেত মত08 | অদাভ্যস্য মল্মাভঃ ॥ ১) 
যে দ্রসা ইব রোদসা ধমন্তান; বাষ্ীভঃ। উৎসং দৃহন্তো আঁক্ষতম্‌ ॥ ১৬ 
উদ; স্বানেভিরীরত উদ্রখৈরুদ; বায়হাভঃ | উৎস্তোমৈঃ পাশ্মমাতরঃ ॥ ১৭ 
যেনাব তুবশং বদং যেন কথং ধনস্পৃতমূ। রায়ে সু তস্য ধাঁমাহ ॥ ১৮ 
ইমা উ বঃ সুদানবো ঘৃতং ন পিপ্যষীরিষঃ। বর্ধান কায মন্মাভিঃ ॥ ১৯ 
ক নুনং সৃদানবো মদথা বৃন্তবহি'ষঃ। রক্ষা কো বঃ সপর্ধাত ॥ ২০ 
নহি যখ্ধ বঃ পরা স্তোমোভবৃন্তবাহষঃ । শর্ধা খৃতস্য গজন্বথ ॥ ২১ 
 দত্যে মহৃতীরগঃ সং ক্ষোণী সময সূ্যমৃ। সং বং পর্বশো দধুঃ ॥ ২২ 
১১ যব পর্বতাঁ অরাঁজনঃ । ঢক্কাণা চা, পৌংস্যমৃ ॥ ২৩ 
য্ধাতঃ শুঙ্মমাবল্নুত ক্রতুমূ । আনত বৃতরতূর্যে ॥ ২৪ 
বস্তা আভদাবঃ শশ্াঃ শীর্ধন্‌ হিরণায়ঃ। শুন্রা বাত শ্রিয়ে ॥ ২৫ 
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] সর | । 

০৬ বষেদ-সংাহতা : ২০৪ | 1 

উপ মনা তন দ্যোন চকদাসিযা ॥ ডি] 

যদেষাং প্ষতা রথে প্র হবগ্যপাশিভিঃ । দেবাস উপ নী ॥ ২৭ | 

সুযোমে শর শাবত্যাজীকে প নোহতঃ | শুভ্রা রিণন্নপঃ ॥ ২৮ 
স্ত্যাবাত । ন্‌; 4 

কদ। গচ্ছাথ মর*ত ইথা বি যযধান'চক্রয়া নরঃ ॥ ২৯ 


প্ং 
কদধ নূনং কথা প্রয়ো যাঁদ্দ্রজইামানম্‌। মাভা“কোভনধমানম্‌ ॥ ৩০ 


সহো ষ গো বস্রহস্তৈঃ কথাসো নি মলি বঃ সাখত্ব ওহতে ॥ ৩১ 
 প্রযজনা নব ং মরুভিঃ। স্ত এ 

দি গান জিত সিজার ০২ 

আক্ষয়াবানো বহ্তসতারকেশ অনামানঃ ৷ পর্বতাশ্চান্ন যৌমরে ॥ ৩৪ 

আগ্রহ” জান পৃবাশ্ছন্দো *।  ধাতারঃ স্তুবতে বয়ঃ ॥ ৩৬ 


ন সংরো আর্টযা। তে ভানীভাঁব তাঁছিরে ॥ ৩ 


ও। ২ হে বলাভলাষী শোভমান 
৩। শব্দকারী পৃশ্মিতনয় আর সধীশ্লষ্ট কর, তখন পর্বতগ্রণ প্রচলিত হয়। 
নন দান করেন। ৪ যখন' মর বায়গণের দ্বারা মেঘ উদ্গত করেন এবং বাঁদ্ধকর 
ঠারা বৃষ্টি নিক্ষেপ করে ন মরধতগণ বায়গণের সাথে রথে গ্রমন করেন তখন 
পা গিরসমহ 1 বন, পব-তগৃণকে কাম্পত করেন। & | তোমাদের রথের 
যা রি | ঠা সন্ধংগণ বিধরণের জন্য এবং মহৎ বলের জন্য নিয়ত 
্ কার, যজ্ঞ অ শামাদের রাতে রক্ষার জন্য আহবান কাঁর, দদবাভাগ্গে তোমাদের 
আহ্বান এ শর হলে তোমাদের আহবান কার। ৭।' সে অরঃণরপাঁবাশষ 
চি শবদকারা মবদঘগণ রথযোগে দ়লোকের উপাঁরভাগে সানুপ্রদেশে উদ্গমন 
ৃ করেন । ৮। ও মরতগণ সুযেরি গমনার্থে রাশ্িযুন্ত পথ সৃষ্ট করেন তাঁরা 
তেজ দারা পবহান করেন । ৯। হে মরুতগণ ! আমার এ' বাক্য ভজনা কর। 
হে মহান সরধংগণ ! এ স্তোম ভজনা কর, এ আমার শাহ্বান সেবা কর। ১০। পৃ্সি- 
গণ বন্ভীর জন্য উৎস, কধন্ধ (১) ও উীদ্র (২) এ [তিন সরোবর হতে মধু দোহন 
করোছলেন।  ১১। হে মর,তগণ! যখন আপনার সুখাঁভলাষে আমরা স্ব হতে 
তোমাদের আহ্বান করি তখন শীঘ্ইই আমাদের 17 


নকট এস। ১২1 হে সুন্দর 
দানশীল মহাতেজদ্বী রুদ্রপুত্রগণ ! তোমরা গৃহে আনন্দ সনরে প্রকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন হও । 


১৩। হে, শরতগণ ! স্বগ হতে আমাদের জন্য মদস্রাবী, বহীনবাসপ্রদ সকলের 
তরপসমণ ধন আনিয়ে দাও। ১৪। হে শুত্র মরুতগণ ! তোমরা বখন পর্বতের 
উপরিভাগে তোমাদের যান নয়ে যাও তখন আঁভষুভ 'সোমের বলে প্রমন্ত হও । 
১৫। স্তোতা স্তুতি দ্বারা আহংসনীয় মর্ৎগণের ?নিকট তাঁদের সুখ ভিক্ষা করেন। 
১৪। মরূৎগণ অক্ষীণ মেবকে দোহন করে জলাবন্দ:র ন্যার বৃষ্টিদ্বারা দ্যাবাপথবী 
সম্পূর্ণরূপে ব্যাপ্ত করে। ১৯৭ | পৃশ্মিপত্রগণ শব্দ করে উধের্বে গমন করেন, রথদ্ারা 
উের্ব গমন করেন, বায়দ্বারা উধ্ৰে গমন করেন এবং স্কেমদ্বারা উধ্বে গমন করেন । 
১৮। যা দিয়ে তুর্বগু ও যদ.কে রক্ষা করেছ, ষা দিয়ে ধনকাম কথ্কেও রক্ষা করেছ, 
আমরা ধনের জন্য তারই ধ্যান করাহ । ১৯ । হে উত্তম দানশীল মরুৎগণ ! ঘৃতের 
নায় পাঁষ্উকর এ অন্ন কথ গোব্রোৎপন্সের স্তোত্ের সাথে বার্ধত কর। ২০। হে 
মরংগণ ! তোমরা দানশীল, তোমাদের জন্য বর ছিন্ন হয়েছে, তোমরা এক্ষণে 
কোথায় মত্ত আহ? কোন স্তোতা তোমাদের পাঁরচয্ণা করছেন? ২১। হে 
বৃশতবাহ্হ মরুৎগণ তোমরা যে অন কর্তৃক পৃবকিত স্তোত্রদ্ধারা যজ্ঞের বলসমূহ প্রীত 
৮০ ্ ্ 
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| ২৩। পু 
সার ৮ বিনাশ করেছিলেন । ২৪। মহ 


মরত্গণ পর্বতের ন্যায় ধৃনকে করছিলেন, তার কুতুও রক্ষা করেছিলেন, রবে 


আয়হহস্ত দীস্তিমান শুন্র মরৎগণ শোভারচে 
২৪ত করেন। ২৬। হে মরতগরণ ! তোমরা কামনা: 


| দ* 


অভীষবষাঁ দরদেশ হতে আগমন করে 
জনসমূহের যার কম্পার্িত হয়েছিল । ২৭ । দেবগণ আমাদের যজ- 
দানা স্ব পাদাবাশিষ অথ আরোহণ করে আসুন । ২৮। এ মর*তগণের 
রঘ যখন বিদদুচাফিত শী়গামী রোহিত বহন করে তখন শোভমান)মরগণ গন 


করেন এবং জল 
খজীকা দেশে 


সা ১ 1নঃন্ষো করে গমন করেন ৬ (৩)। ৩০। টে 
সপ বিপ্রের নিকট সুখহেতুভূত 


ইন্্কে পারত্যাগ করেছিলে? তোমাদের সখ্য 
তা ৮ পর্ময়বাশশবিশিষ্ট মরদগণের সাথে শ্তব 


| | হস্ত ও স্বর্ণময় রে 
৩২ । হে কথ্ধগ্রণ ! আগ্নিকে বজ্ঞ রি ৯১ 


কর। ৩৩। আম বর্ষণশীল ও 
সুখলভ্য ধনের জন্য আবাঁতত কাঁর। 
হলেও স্বস্থান ভ্র্$ হয় না। 
গমনাবাঁশষ্ট অশ্বগণ আকাশমার্গে গমন করে মরণ 


কারীকে অল দান করেন। ৩৬। 
'স্কলের মৃখ্য হয়ে জন্মগ্রহণ করেছেন। 


পর্বত সকলও নিয়মিত হয় । 


৩৪। গ্িরসকল পাঁড্যমান ও বাধাপ্রাপ্ত 
৩৫। বহদদঃরব্যাপী 
গণকে আনে । তারা স্তুতি- 


আঁগ্র তেজবলে স্তুতিযোগ্য সূর্ষের ন্যায় 
মরুত্গণ দাপ্তিবলে নানা স্থানে অবাস্থিত 


৩। অর্থাৎ খজাকা দেশে 


করছেন । 
৫ ১। জল। সায়ণ। ২। মেঘ। সায়ণ। 
শর্যণা তাঁরে যদ্বংশীয় তীঁান্দির রাজার যজ্ঞে অবতরণ করেন। শর্ষণা সহ 


&1৬৪।১১ এবং ১/১৩৩।১ খক দেখদন। 
৮ সুত্ত॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা । কথগোন্রীয় সধবংসাখ্য খাষি। অনুষ্টৃপ্‌ ছন্দ । 


আ নো বিশ্বাভরতিভিরশ্থিনা গচ্ছতং যবমূ। 
দপ্রা হিরণ্যবর্তনী পিবতং সোম্যং মধ ॥ ১ 
আনূনং যাতমাশ্বনা রথেন সূর্যত্বচা। 

ভুজী হিরণাপেশসা কবা গন্তীরচেতনা ॥ ২ 

আ যাতং নহুষস্পং্যাতারক্ষাৎ সুবৃন্তিভিঃ। 
[িবাথো আশ্বনা মধ কথ্থানাং সবনে সুতমূ ॥ ৩ 
আ নো যাতং দিবস্পধণীস্তরিক্ষাদধ প্রিয়া | 

পতত্রঃ কণ্ধস্য বামিহ সুষাব সোম্যং মধ ॥ ৪ 
আনো যাতমৃপশ্রৃত্যাশ্বিনা সোমপাঁতয়ে | 

স্বাহা স্তোমস্য বর্ধনা প্র কবা ধাীঁতভিনরা ॥ ৫ 
যচ্চাদ্ধ বাং পুর খৃষয়ো জুহরেইবসে নরা । 
আ যাতমশ্বনা গতমৃপেমাং সুষ্ট;তং মম ॥ ৬ 
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খষেদ-সংহতা ২০৫ 


সাবান বামাধগাণভ'বৎসো অবাবৃধ ॥ ৮ 

রি হাব সেহহবধো রানা | 

ঃ [নো ভূতং ময়োভুবা ॥ ৯ 
মাং যোষণা রথমতিঠাজনীবসূ 
৯, বং প্র ধাঁতান্যগছতম্‌ ॥ ১০ 
নো শ্রানাণজা রথেনা যাতমাশ্িনা। 

বাং মধ্যম্চোইশংসীৎকাব্যঃ কাঁবঃ ॥ ১১ 

শধমন্্া পদ্রুবসূ মনোতরা রয়ীণামূ। 
বহণী অনুষাতামূ ॥ ১২ 


সত্য প্রাবাত যদ্া স্থো অধ্যম্বরে। 

অতঃ সহম্রানার্ণজা রথেনা যাতমাশ্বনা ॥ ১৪ 

যো বাং নাসতাবাষগাঁভ'বংসো অবাবৃধৎ । 

তট্মে সহশ্রনিিজমিষং ধত্তং ঘৃতশ্চৃতম ॥ ১৫ 

্াস্মা উজ ঘৃতম্চৃতমশিনা যচ্ছতং যুবম। 

যো বাং সুয়ায় তুষউবদ্সূয়াদ্দান্মনস্পতী ॥ ১৬ 

কালো গল্তং রিশাদসেমং স্তোমং পুরুভূজা। 

কৃতং নঃ সুষ্রিয়ো নরেমা দাতমভিষ্টয়ে ॥ ১৭ 

আ বাং বিশ্বাভরুতিভিঃ প্রিয়মেধা অহূষত। 

নাজস্তাবধ্বরাণামশ্িনা যামহতিষ; ॥ ১৮ 

আ নো গন্তং ময়োভুবাশ্বিনা শল্তুবা যুবম্‌। 

যো বাং বিপন্য ধীতিভিগণণরবৎসো অবাবৃধৎ ॥ ১৯ 
£ কথং মেধাতিথিং যাভিবরশং দশব্রজমূ | 

যাঁতিগ্গোশযমাবতং তাঁভনোইবতং নরা ॥ ২০ 

রা ্রসদস্যমাবতং কৃৎব্যে ধনে । 

তাভঃ হস্মা অশ্বিনা প্রাবতং বাজসাতয়ে ॥ ২১ 

প্র বাং স্তোমাঃ সুবৃন্তয়ো গিরো বধন্তশ্বিনা | 

পরা বৃরহস্তমা তানো ভূতং পুরস্পৃহা ॥ ২২ 

তীণ পদান্যশ্বিনোরাবিঃ সান্তি গুহা পরঃ। 

কৰা খতস। পত্মাভরবাাগ্জীবেভ্য্পার ॥ ২৩ 


অনুবাদ £ ১। হে অশ্বিদ্ধয়! তোমরা দর্শনীয়, তোমাদের রথ হিরগয়, তোমরা র 
সম পপর সাথে এস, সোমময় মধ্য পান কর। ২। হে আখ্দয়! ৃ 
তোমরা ভোন্তা, হিরগ্রয় শরীরাবশি্$, কাব ও গঞ্ভীরচিন্, তোমরা শৃর্ষের | 
নায় উত্্বল রথে অবশ্য আমাদের নিকট এস। ৩। হে আশ্ষদ্বয়! দোষ- 
বার্জত স্তৃতিপ্রযযন্ত অন্তারক্ষ হতে মনদষ্য লোকাভিম:ুখে এস ও কথদের ধজ্ঞে 
আভষুত সোম পান কর । ৪ | কথের পদত্র এ অজ্ঞে তোমাদের জন্য দোমময় মধু 
আভষব করছেন, অতএব হে আশ্বদ্য় ! অধোল্োকের প্রতি প্রীতবিশিষ$ হয়ে 


- 
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তোমরা দযালোক ও অস্তারগ্চ হতে এস। &। হে আগ্রিগয় | দোমপানাথে, 
আমাদের স্তুতাবাশষ্ট এ যজ্জে এস। হে কাব ও নেতাঘয় | তোমরা প্তুতপ্রযান্ক 
ও কমপ্রযন্ত্ স্তোতার বস প্রদান কর। ৬। ছে নেতাদয়! পূর্বকালে খাঁধগণ 
যখন তোমাদের রগ্চাথে আহ্বান করোছলেন, হে আশ্বদধয় | তোমরা এসোছলে। 
অতএব আমার এ সুস্ততর নিকট এস। 9। হে গ্গণবৎ আবদ্ধ! তোমনা 
দ[][লোক ও অস্তারক্ষ হতে আমাদের নিকট এস। হে বসের প্রাত প্রকৃষ্ট জ্ঞান- 
[শখ আশ্বঘ ! তোমরা বাদ্ধর সাথে এস । হে আহা শ্রবণকারিদয় ! তোমরা 
স্তোরের সাথে এস। '/। আম [ভন্ন অনা 'কেউ কি স্তোমদ্বারা আশ্বপ্য়ের উপাসনা 
করতে পারে? কথের পর বংসধাঁষ স্হুতিারা তোমাদের বার্ধত করছে। ৯। হে 
আশ্বদ্বয় ! এ যজ্ঞে স্তোতা রক্ষাথে * তদ্বারা তোমাদের আহ্বান করেছে। হে 
গাপশূন্া, শন্বাবনাশকগণের € আশ্বদ্ধয়! তোমরা আমাদের সুখপ্রদ হও। 

শট আশ্রয়! যোষিৎ তোমাদের রথে আরোহণ 


করেছিলেন । হে আশ্বদ্য় ! তোমরা সমন আভিলাঁষত পদার্থ প্রাপ্ত হও। ১১। হে 
র-পযান্ত রথে আরোহণ করে সে স্থান 


ণ্‌ 


উচ্চারণ করছেন। ১২। হে 


কর। ১৩। হে আশ্বদ্ধয়! আমাদের 


প্রজোংপাদনরূপ কর্মবান কর, [নন্দকদের ৰ 
সত্যবয়! দূরদেশেই থাক অথবা নিকটেই থাক, যে দ্থান হোন সহম্ররপ- 
ঙ € 


বিশিষ্ট রথে এস। ১৫। হে নাসত্যদয় ! যে বস ধাঁষ স্তৃতিদ্বারা তোমাদের 
বাঁধত করেছেন তার জন্য সহগ্রর ঘৃতক্ষর অন প্রদান কর। 
যুন্ত বলকর অন্ন প্রদান কর | হে 


_১৬। হে আশ্বদ্ধ়! তোমরা তার জন্য ঘৃতধারান 
দানাধপাতিদয় ! ইনি আপনাদের সুখের জন্য স্ভুতি করেছেন এবং নিজের জন্য ধন 
ক্ষক বহ্‌ভোজী নেতা আশ্বদ্য়! তোমরা 


আভলাষ করেন। ১৭। হে শনুভ 
থঁপ্রদান কর। ১৮ প্রিয় 


আমাদের এস্তাতক্রমে এস, আমাদের সুগ্রী কর ও পার্থিব পদা 
য়ে তোমাদের সমস্ত রক্ষার সাথে আহ্বান 


ঁঘনামক খাঁষগণ, দেবগণের আহ্বান সম 
করেছে । তোমরা যজ্ঞে শোভা পাও। ১৯। হে সুখগ্রদ আরোগ্য প্রদ স্তুতিযোগ্য 
আশ্বদ্য় ! যে বৎস স্তুতদ্বারা তোমাদের বাঁধ্ত করেছে, তার আঁভম্খে এস। 
২০। যে উপায়দ্বারা কথকে, মেধাঁতাঁথকে, বশকে ও দশবরজকে এবং গোশর্যকে 
রক্ষা করেছ, হে নেতাদ্ধয়! তাদধারা আমাদের রক্ষাকর। ২১। হে নেতা 
আঁ্বদয় ! যা দ্বারা প্রাপ্তব্য ধনের জন্য ্রসদস্যুকে রক্ষা করেছিলে, তারই দ্বারা 
আমাদের অন্নলাভার্থে উত্তমরূপে রক্ষা কর । ২২। হে বহ্ন্ত্রাতা শনুনাশকগণের 
শ্রেষ্ঠ আশ্বদয় ! দোষশন্য স্তোম ও বাক্য সকল তোমাদের প্রবার্ধত করুক। 
তোমরা আমাদের সম্বন্ধে বহ'লর,গে অভণীগ্পত হও। ২৩। আশ্বদ্ধয়ের তিন 
পদ (১) গুহায় বর্তমান থেকে পরে আবির্ভূত হচ্ছে। কাঁব অশ্িদয়, যজ্ঞের , 
হেতুভূত এ পদের সাহায্যে জীবলোকে শ্রেষ্ঠ হয়েছেন । 
টীকা £ ১ অর্থাৎ রথের তিন চক্র । সায়ণ। 

৯ সৃন্ত।। আর্বদ্য় দেবতা । শশকর্ণ বাঁধ । বৃহতী, গায়ত্রী, বিরাট, জগতী, 

অনুষুপ্‌, ভ্রিষপ্‌ ছন্দ । 


. আ নুনমাশ্বনা যুবং বংসস্য গশ্তমবসে। 
প্রাস্মৈ যচ্ছতমবৃকং পৃথ্‌ু ছাঁদ্যঘদতং যা অরাতিয়ঃ ॥ ১ 


হি ইসি _ সপ টি... 
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পাশে বামনা অন | নৃম্ণং তদ্ধন্তমাশ্বনা ॥ ২ ১ 
আননং বাং ধমেণ আ্বনা স্তোমেন পার শুঃ। এবেং কাদা বোধতণূ 


চ)তে। 
অয়ং সোমো মধখমাহ্থাজনীবসূ যেন বৃনং চকেতথঃ ॥| ৪ 


যদ্ধনস্পতো যদোষধাষ- রর 

তা 

অয়ং বাং বংসো মাতাভর্ন বিদ্ধতে ঃ 

আ ন্‌নমশ্িনোর্ধাষঃ স্তেমং বরন ৮৮৮ 

আ সোমং মধধমন্তমং ধর্মং 1সণ্াদথবণণ ॥ ৭ 

আ নূনং রঘবতণীনং রথং 'তিষ্ঠাথো আশ্বনা। 

আ বাং স্তোমা ইমে মম নভো ন চুচ্যবীরত ॥॥ & 

ধদদ্য বাং নাসত্যোক্থৈরাচুছ্ুবীমাহ | 

ধদ্ধা বাণীভিরা শ্বিনেবেৎকণ্স্য বোধতম-1॥ ১ 

য্াং কক্ষা বাঁ উত যদ্ধাশ্থ খাষর্ষদ্বাং দরর্ঘতমা জহাব। 

পৃথধী যদ্ধাং বৈন্ঃ সাদনেষেবেদতো আঁশ্বনো চেতয়েথাম্‌ ॥ ১০ 

ধাতং ছার্দদ্পা উতত নঃ পরস্পা ভূতং জগংপা উত নস্ভনূপা । 

বার্তস্তোকায় তনয়ায় যাতম্‌ ॥ ১১ 

যদিন্দ্রেশ সরথং যাথো আঁম্বনো যদ্ধা বায়ুনা ভবথঃ সমোকসা । 

যদাঁদতোভরৃভূঁভঃ সজোযসা যদ্ধা বিষ্োোর্বকরমণেষ্‌ [তিষ্ঠতঃ ॥ ১২ 
_ যদদ্যাশ্বনাবহং হুবেয় বাজসাতয়ে । 

যং পৃৎসু তুর্বণে সহস্তচ্ছেঞ্ঠমাশ্বনোরবঃ ॥ ১৩ 

আ নুনং যাতমাশ্বনেমা হব্যাঁন বাং 1হতা। 

ইমে সোমাসো আঁধ তুর্বশে যদাঁবমে কথেষু বামথ ॥ ১? 

যন্নাসত্যা পরাকে অর্বাকে আস্ত ভেষজমূ । 

তেন নূনং বিমদায় প্রচেতসা ছাদবৎসায় যচ্ছতম- ॥ ১৫ 

অভ্যুৎস্ প্র দেব্যা সাকং বাচাহমাশ্বনোঃ। 

ব্যাবর্দেব্যা মাতং ব রাতং মর্তেভ্যঃ ॥ ১৬ 

প্র বোধয়োযো আশ্বনা প্র দেবি সূনূতে মাহ। 

প্র যজ্রহোতরাননষক্প্র মদায় শ্রবো বৃহৎ ॥ ১৭ 

যদুষো যাঁস ভানুনা সং সূর্যেণ রোচসে। 

আ হায়মাশ্বনো রথো বা্তাঁত নৃপাধ্যমূ ॥ ১৮ 

যদাপীতাসো অংশবো গাবো ন দূহ্‌ উধাভঃ | 

যদ্ধা বাণীরনূষত প্র দেবয়ন্তো আঁশ্বনা ॥ ১৯ 

প্র দযযক্নায় প্র শবসে প্র নৃযাহ্যায় শর্মণে ৷ প্র দক্ষায় প্রচেতসা ॥ ২০ 

যন্নূনং ধাঁভিরাশ্বনা [পতুর্যোনা নষাঁদথঃ । যদ্ধা সুম্ৌভরুক্থ্যা ॥ ২১ 


অনুবাদ £ ১। হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা বৎসের রক্ষার্থে নিশ্চয়ই গিয়েছ, এ খাঁষকে 
বাধারাহত বিস্তীর্ণ গৃহ প্রদান কর, ওর শনুগণকে দূর করে দাও। ২। হে 
আশ্বদ্ধয়! যে ধন অন্তারক্ষে ও যে ধন স্বর্গে বর্তমান ও যা পণঞশ্রেণী মনুষ্য 
অনপ্রীবষ্ট, সে ধন প্রদান কর। ৩। হেজআশ্বদ্ধয়! যে বপ্রগণ তোমাদের কর্ম 
বার বার অনুষ্ঠান করে, তোমরা তাদের জান। অতএব ক্থপুত্রের কর্ম 
অবগত হও। ৪1 হে আশ্বদ্ধয়! তোমাদের হাব স্তো্রদ্বারা পাঁরাঁষস্ত হচ্ছে, হে 


ধ. স. (২)--১৪ 
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্্ 
২১০ খধো-সংছতা [৮ম 


তন্বাবাঁশষ, ধনয্ত আয় | যে সোমঞারা তোমরা যুকে জানতে পেরেছিলে, 
সৈ মধুমান সোম এই | | ছে বহবকর্মণ আশ্ি্য়। জলে বনপ্পাতিতে এবং ওযাঁধতে 
যা করেছ, তার দারা আমাদের র্জা ঝয। ৬। ছে দেব নাসতাদয় ! তোমরা জগং 
পোষণ করেছ ও সকজকে আরোগা করেছ, বংস স্তাতগ্বারা তোমাদের পাচ্ছে মা। 
তোমরা হাবআনের নিকট যাও। ৭) খাঁষ উৎকৃষ্ট ব্াদাদ্ধারা আশ্ব্বয়ের স্তোত জৈমৈ, 
ছিলেন, আতিশয় মধূর সোম ও হাব, অথথ আগ্মতে প্রক্ষেপ করেছেন। ৮। 
আশ্ষঘয়। তোমরা শীগ্রগামী রথে আরোহণ কর, আমার এ স্োর সকল সূর্যের নার 
তোমাদের আভমূখে যাচ্ছে। ৯। হে নাস্তাদ্য়। অদ্য উকথঘ্বারা যে প্র 
তোমাদের আনছি, যে প্রকারে বাণীদ্বারা আনছি, সেপ্রকারেই কপত্ের স্তোর অবগত 
হও। ১০। হে আশ্ষিঘ্বয় কাক্ষবান্‌ খাঁষ যেরূপে তোমাদের আহ্বান করেছেন, যেরুপে 
ব্্থ ও দীর্তমা যেরুপে বেণের পনর পৃথী যজ্ঞগৃহে আহ্বান করেছেন, সেরুপেই 
স্তর করছি। আমার এ স্তোত্র অবগত হও। ১১। হে আশ ! 
গৃহপালক হয়ে এস। তোমরা আতিশয় পালক, জগৎপালক ও শরীর পালক হও, 
পত্র পৌন্রের গৃহে এস। ১২। হে আশ্ষদ্ধয়! যাঁদ তোমরা ইন্দ্রের সাথে 
এক রথে গমন কর, যাঁদ বায়ুর সাথে এক স্ানবাসী হও, যাঁদ আঁদাঁতির 
পত্রগণের সাথে সমান প্রীতিযুন্ত হও, যাঁদ বিষুর পাদক্ষেপে অবস্থান কর, 
তবে এস (১)। ১৩। যাঁদ আমি সগগ্ামার্থে আশ্বদ্বয়কে আহ্বান কার তখন 
তাঁরা আসুন। যুদ্ধে শনুগণের হিংসা করণে অশ্বিগণের যে আভভবকর 
রক্ষা আছে, তাই শ্রেষ্ঠ। ১৪। হে আশ্বদ্ধয়! এ হব্য সকল তোমাদের জন; 
শবাহত হয়েছে, তোমরা অবশ্য এস। এ সোম তুর্বশ ও যদতে বর্তমান। এ 
তোমাদের জন্য সংস্কৃত ও কর্ধপৃত্রগণকে প্রদত্ত । ১৫। হে নাসত্যয় ! দূরে 
অথবা নিকটে যে ভেষজ আছে, হে প্রচেতাদ্বয় ! তার সাথে বিমদের ন্যায় বংসকে 
গৃহ প্রদান কর। ১৬। আশ্ব সম্বন্ধীয়, দ্যাতমান স্তোত্রের সাথে আমি প্রবুদ্ধ 
হয়োছ। হে দ্যাতমাত উষা ! আমার স্তুতি প্রয্যন্ত তম নবারণ কর ও মর্ত)সমূহকে 
ধন দান কর। ১৪। হে উষা! হে দেবি! হে সুনৃতে! হে মহাত! 
আশ্বদ্ধয়কে প্রবৃদ্ধ কর, প্রবৃদ্ধ কর । হে দেবগণের আহ্বাতা ! অনবরত প্রবোধত 
কর, তাদের আনন্দের জন্য বৃহৎ অন প্রস্তৃত হয়েছে । ১৮। হে উষা! যখন তম 
দপ্তর সাথে গমন কর তখন সূর্যের সাথে সমান শোভা পাও । সে সময় আশ্ষিদ্ধয়ের 
এ রথ মনু্যগণের পালনীয় হজ্্রগৃহে আসে । ১৯। যখন পাঁতবণ্ণ সোমলতাকে 
গাভীর উধ প্রদেশের ন্যায় দোহন করে, যখন দেবাভিলাষগণ স্তুতি উচ্চারণ করে, 
হে আশ্বদ্ধয়! তখন রক্ষা কর। ২০। হে প্রচেতাদ্বয়! তোমরা ধনের জন্য 
আমাদের রক্ষা কর, বলের জন্য মনযষ্যদের উপভোগযোগ্য, সুখের জন্য এবং সমৃদ্ধির 
জন্য আমাদের রক্ষা কর। ২১। হে অশ্থিঘয়! তোমরা পিতৃভূত দযলোকের ক্লোড়ে 


যাঁদ কমের সাথে উপবেশন করে থাক, যাঁদবা প্রশংসনীয় হয়ে সুখে নিবা 
কর, তবে আমাদের নিকট এস। 


টীকা £ ১। 'বিষুর পাদাবক্ষেপ সম্বন্ধে ১)২২।১৬ খকের টাকা দেখুন । 
১০ সন্ত ॥ আশদয় দেবতা। কনপূ প্রগাথ খাঁধ। বৃহতী, জ্যোতি, অনুষপ, 
আস্তার পধীন্ত, সতোবৃহতী ছন্দ । 


যৎস্ছো দীর্ঘপ্রসদ্মান যদ্বাদো রোচনে 'দবঃ। 
যদ্ধা সমদ্রে অধ্যাকৃতে গৃহেহত আ যাতমাশ্বনা ॥ ১ 
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১৯ স্: ঃ খমেদ-সংহতা 
যন্তা যজ্ঞং মনবে সংঁম 
বৃস্পাতং বশ্থান্দেয! অহরেবেংফাথসা যোধতম। 


তা খশ্বিনা হবে রঃ হন পা আশ্নাবাশুহ্যসা ॥ ২ 


যয়োরাধ প্র যজ্ঞ অসূরে সাখাপার॥ 
৮ চি 


প্রচেতসা স্ব ঃ 
যদদযাস্থনাবপাগাংতপ্রাকান্ছো ডি রি সোমাং মধ ॥ ৪ 


শেষ 
যদন্তারক্ষে পতথঃ দৌ হবে বামথ মা গতম্‌ ॥ ৫ 


২১৯১৯ 


, যাঁদ এ দলোকের দীপ্রমান 
খর সকল স্থান হতে এস প্রদেশে থাক, যাঁদ অস্তারক্ষে 'নার্ঘত গৃহে বাস 


৫ ২। হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা যেরপে মনুর জন্য 
সন্ত করোছলে, সেরূপে কণ্ধের যজ্ঞ অবগত হও । বৃহ্পাতি, সমন্ত দেবগণ, 
ও বিষ ও দুতগামী অস্বাবাশষ্ট আঙ্দ্য়কে আম আহ্বান কার । ৩। আশ্বদবয় 
এবং গ্রহণাথে প্রাদুভর্কত, আম তাদের আহ্বান কাঁর। তাদের সাথে সথ্য 


বগণের মধ্যে উৎকৃষ্ট ও সহজ লভ্য। ৪। যক্জ্র সকল যাদের উপর প্রভু হন, 
তশন্যদের মধ্যেও যাঁদের স্তোতা আছে, তাঁরা হিংসারাহত যজ্তের প্রচেতা, তাঁরা 


গধার সাথে সোমময় মধ; পান করেন। $& | হে অন্নন্ত, ধনাবাশষ্ট আশ্বদয় ! 
ইদানীং তোমরা পশ্চিম দকেই অবাস্থীত কর অথবা পূর্বাদকেই অবাস্থীতি কর, 
ঘা্দ বা দ্রবণ অনদ, তৃবশু বা যদুর সাল্নাহত হও, আম তোমাদের আহ্বান করছি, 
আমাদের নিকট এস।  ৬। হে বহ্‌ৃভোঙ্জী আশ্বদ্বয় ! যাঁদ অন্তারক্ষে গমন কর, 
ঘি দ্যাবাপৃথবী আঁভমুখে গমন কর, যাদ তেজবলে রথে উপবেশন কর, সকল 
গ্থান হতে এস । 

১১ সস্ত।। আগ্ন দেব্তা। বৎস খাঁষ। গায়ত্রী, তিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


তুমগ্নে ব্রতপা আঁস দেব আ মতে্ঘা । ত্বং যজ্ঞেীডযঃ ॥ ১ 

দ্রমাস প্রশস্যো বদথেষু সহস্ত্য । অগ্নে রথীরধ্বরাণাম্‌ ॥ ২ 
সত্বমস্মদপ দ্বিষো যুযোধি জাতবেদঃ । অদেকীরগ্নে অরাতীঃ ॥ ৩ 
আন্ত চিৎস্তমহ যজ্ঞ মর্তস্য রিপোঃ। নোপ বোঁষ জাতবেদঃ ॥ ৪ 
মর্তা অমত্স্য তে ভার নাম মনামহে । বিপ্রাসো জাতবেদসঃ ॥ ৫ 
বিপ্রং বপ্রাসোইবসে দেবং মর্তাস উতয়ে। আগ্নং গ্রীর্ভ হববামহে ॥ ৬ 
আ তে বসো মনো যমৎপরমাঁচ্চৎসংস্থাৎ । অগ্নে ত্বাং কাময়া গিরা ॥ ৭ 
পরান্রা হি সদৃঙ্ঙাঁস বিশো বিশ্বা অন: প্রভূঃ। সমতসু ত্বা হবামহে ॥ ৮ 
সমংঘ্বাগ্রমবসে বাগয়ন্তো হবামহে । বাজেষ চন্ররাধসম্‌ ॥ ৯ 

প্রত্নো হি কমীড্যো অধ্বরেষ্‌ সনাচ্চ হোতা নব্যশ্চ সাঁস। 

স্বাং চাগ্ে তন্বং 1পপ্রয়স্থাস্মভ্যং চঈ সৌভগমা যজস্ব ॥ ১০ 


অনুবাদ ৪ ১। হে আঁগ্রদেব! তুমি মর্তাগণের মধ্যে কর্মপাতা, অতএব যন্ে 
দ্ীতযোগ্য। ২। হে শনুপরাজয়কারী ! তুমি যজ্ছে প্রশংসাযোগ্য, তুম 
অধ্বরসমূহের নেতা । ৩। হে জাতবেদা ! তুম আমাদের শুগণকে পৃথক কর। হে 
আগ্ন ! তুম দেবছেষী অরাঁতগ্ণণকে পৃথক কর। ৪1 হে জাতবেদা ! আন্তকাস্থত 
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তা [ ৮ম. 
২১২ খর্েগ-সং মী 


হলেও গন ফজ তু খনই কামনা করা মা। ওরা র এগ হাম রাহি 
ও জাতবেগা। আমরা তোমার বিচ্ভৃত নাম অবগত প্র 
মর্ত)। আমা মেধাবী গেব আগফে (৯) ১ 


রক্ষাথে' স্ততধায়া আহ্বান কাঁর। এ | হোত তোমার প্াত 
যা হে তোমাকে আমরা আহ্বান কার নন । ২7০ আ 
কষার্থে আগ্রকে আহ্বান কার । তিনি সংগ্রামে ও স্তযোগা রি গন! 
তম যে গন ও গরাতন তু রি ও সৌভাগা প্রদান কর। 

উপবেশন কর, তুমি আপনার শরারকে ব্যাপ্ত কর, আমাদের 


গ্নি। 
£১। মলে শবপ্রংদেবং আগং আছে। অর্থ মেধাবী দেব আগ্ন। 
০১ সে অর্থ ছিল না। তখন ব্রা্মণ 


১২ সৃন্ত।॥ ইন্্র দেবতা । কথ্গোর্রীয় পর্বত ধাঁষ। উীষক্‌ ছন্দ। 


ষ ইন্দ্র সোমগাতমো মদঃ শবিঠ চেততি। 
_ যেনা দশখবমাধগুং সা যা | যেনা রাত: এ 
যেন সন্ধবং মহীরপো রথা ইব প্রচোদয়ঃ | 
বে পক যান সদা ওসব রর 
ইমং জব গিবণঃ সমর ইব িলতে। ইন্ বিশবাভরও ভিব নাথ ৫ 
যো নো' দেবঃ পরাবতঃ' সাববনায় মামহে। দিবো ন বৃষিং প্রথযরব নথ ৬ 
ববক্ষুরস্য কেতর উত বজ্জো গভস্ত্োঃ। যৎসূর্ো ন রোদসী অবধয়ৎ ॥ ৭ . 
াঁদ প্রবৃদ্ধ সংপতে সহ মাহা অবঃ। আদিত্তহীন্য়ং মহি প্র বাবৃধে ॥ ৮ 
ইন্দ্র সর্যস্য রশ্ীভনর্শসানমোষতি। আগ্ম্বনেব সাসাহঃ প্র বাবৃধে ॥ ৯ 
ইয়ং ত খাঁয়াবতণ ধাঁতিরোত নবাঁয়সী | অপর্য্তী পরাপ্রয়া মিমীত ইং॥ ১০ 
গর্ভে য্য দেবয়: বরতুং পুনীত আন্ষক। স্তোমৈরিনদ্য বাবুধোমমীত ইত॥ ১১ 
সানিতিস্য পপ্রথ ইন্দুঃ সোমস্য পীতয়ে । প্রাচী বাণীব সুগ্থতো মমীত ইত ॥ ১২ 
ষং বিপ্রা উক্থবাহসোহীভি গ্রমন্দুরায়বঃ | ঘৃতং ন পপ্য আসন্তস্য যং॥ ১৩ 
উত স্বরাজে আদাতঃ স্োমামন্দ্ায় জীজনং | পুর; প্রশস্তমূতয় ধতন্য যত ॥ ১৪ 
আভ বহয় উতয়েহনৃষত প্রশস্তয়ে । ন দেব বিব্তা হরা খতস্য য ॥ ১৫ 
যৎ সোমামন্দ্র বিফাঁব যত্তা ঘ ব্রিত আপ্তে | যদ্বা মর্‌ৎসু মন্দসে সমিন্দভিঃ ॥ ১৬ 
যদ্ধা শক পরাবাত সমূদ্রে আধ মন্দসে। অস্মাকামৎসুতে রণা সমিন্দ[ভিঃ ॥ ১৭ 
যদ্বাস সুস্বতো বৃধো যজমানস্য সংপতে । উক্‌থে বা যস্য রণ্যাঁস সমিন্দ্যীভঃ ॥ ১৮ 
দেবং দেবং বোইবস ইন্দরামনদ্রং গৃণীষাঁণ। অধা যজ্রয় তুর্বণে ব্যানশুঃ ॥ ১৯ 
যজ্ঞেভি্যজ্ঞবাহসং সোমেভিঃ সোমপাতমম: | হোল্রাভীর্ত্রং বাবৃধূ্বযানশুঃ ॥ ২০ 
মহীরসা প্রণীতয়ঃ প্বা'রত প্রশন্তয়ঃ। বিশ্বা বসন দাশুষে থ্যানশুঃ ॥ ২১ 
ইন্দ্র বৃতায় হন্তবে দৈবাসো দাঁধরে পুরঃ। ইন্দ্রং বাণীরনূষতা সমোজসে ॥ ২২ 
৪498৮767885 রক্ষা বাজ্রণমূ | অমাঁদদসা তঘবষে সমোজসঃ ॥ ২৪ 
পৃতনাজো দেবাস্তা দাঁধরে পুরঃ। আঁদত্তে হযতা হরণ ববক্ষতুঃ ॥ ২৫ 

ধদা বৃরং নদীবৃতং শবসা বজিল্লবধশঃ। আঁদিত্তে হয'ত ৫ 
যদা তে বিফুরোজসা তর আঁদত্তে হধতা হরা ববক্ষতুঃ ॥ ২৬ 

জলা হণ পদা বিচকরমে। আদিত্তে হয'তা হর ববক্ষতুঃ ॥ ২৭ 
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১০ সন্তে। খাষেদ-সংহতা ০ 


তে হর্যতা হী বাবুধাতে 1দবোদবে । আবদত্তে দবশ্থা ভূবনগীন যোগে ॥ ২৮ 
৭ তরধারয়ঃ। গরে ॥। ৩০ 
রা 5 ইন সুষ্টতং বিপ্র ইতি 0 বশ্বা ভুবনানি যে 
ঘরামিং ০১০৯৬ ॥ ৩১ 
পি ২ ত সম 
রগস্য ধাম সো অস্বরন্‌ ৷ নাভা যন্্স্য দোহনা প্রাধররে ॥ ৩২ ৰ 
রথ গং সুগবামন্্র দা্ধ নঃ | হোতেব পরুবচতয়ে প্রাধবরে ॥ ৩৩ 1 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তুমি অত্যন্ত সোমপায়শ, হে বলবানদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ! 
তম হষ্ট হয়ে সম্করূপে অবগত হয়ে থাক। তুম যেরুপ, মদ যস্ত হরে 
রাক্ষনগণকে নিহত করছ, সের্‌প মদযান্ত হলে আমরা তোমার [নিকট বাছা কার । ্ 
২। যেরুপ মদধনস্ত হয়ে তুম আঁ্গরাগ্োত্রোৎপন্ন আধগুকে ও তমোনবারক এবং 
র নেতা সূর্যকে রক্ষা করেছ, যের্‌প মদযুন্ত হয়ে তুম সমূদ্রকে রক্ষা করে, 
পেরূপ মদয্ত হলে আমরা তোমার নিকট যাল্জা কার। ৩। যে মন্ততা বশতঃ 
থে ন্যায় প্রভূত বঁষ্উজল 'সন্ধঃর আভমূখে প্রেরণ কর, তুম সেরূপ মদযণ্ত ] 
ে আমরা যজ্জরমার্গ গ্রাপ্তর জন্য তোমার ?নকট যাল্ঞা কার। ৪ হেবদ্রবান 
যে স্তোমদ্ারা স্তুত হয়ে তুমি তৎক্ষণাৎ বলদ্ধারা আমাদের আঁভুলাষ পূর্ণ কর, 
আরভীষ্টদানের জন্য ঘৃতের ন্যায় পাবর সে স্তোম গ্রহণ কর। ৫ |হে স্তাতদারা ভজনীর 
ইন্্! এ স্তোম গ্রহণ কর, তা সমদ্রের ন্যায় বার্ধত হয়। তুমি সমস্ত রক্ষাদ্ধারা আমাদের 
তাঁতলাঁষত দান করে থাক ৷ ৬ । ইন্দ্রদেব দূরদেশ হতে আমাদের সধ্যের জন ধন 
পান করেছেন, এবং দ:ঃলোক হতে বৃষ্টির নায় ধন বস্তার করে আভলাঘত দান 
করেন। ৭। যখন ইন্দ্র সূর্ধের নায় দ্যাবাপ্াথবীকে বার্ধত করেন তখন তাঁর 
পততাকাসমূহ এবং হস্তাস্থৃত বজ্র আঁভলাঘত দান করে। ৮ | হে প্রবৃদ্ধ এক 
সাধ্গণের পাঁত। যখন তুম সহম্র সংখ্যক মাঁহষ (১) বধ করলে, তার পরেই 
র বীর্য প্রভৃতরূপে বার্ধত হল। ৯। আঁগ্ন যেরুপ বন দগ্ধ করেল, 
দেরপ ইন্দ্র সূর্যের রাঁশ্সসমূহদ্বারা প্রাতিবন্ধক শনুকে দগ্ধ করেন, অন্াভভবনশীল 
ইন্দ্র প্রবর্ধিত হন। . ১০। তোমার এসভ্তীত গমন করছে; এ বসন্তাঁদ কালে 
অনযষেয় য্তকর্মীবাঁশষ্ট অত্যন্ত আভনব পৃজাকারী এবং বহম্লরুপে প্রীতকর । 
১১। ইন্দ্র দেবাভলাষা যজ্ঞের অন্যষ্ঠাতা, আববীচ্ছননভাবে সোমকে বন্ধ করছেন, 
্তোনের দ্বারা ইন্দ্রকে বাঁধত করছেন এবং স্তনে ইন্দ্রের গুণ সমূহের ইয়ন্তা করছেন । 
১২। স্তোতার প্রাত ধন দাতা ইন্দ্র গুণকীর্ত'নকারা, সোমাভিষবকারীর বাকোর 
যায় ধনদানার্থে প্রবৃদ্ধ শরীর হচ্ছেন । এ বাক্য ইন্দ্রের গুণসমূহের ইয়ন্তা করছে। 
১৩। স্বোন্রবাহক মন্ষ্যগ্রণ যে ইন্দ্রকে অত্যন্ত হষ্ত করে, তাঁর মুখে ঘৃতের ন)াঃ 
যান্রের ছব্য সেক করব । ১৪। আঁদাঁত স্বয়ং শোভমান ইন্দ্রের উদ্দেশে রক্ষার্থে 
যন্তরসস্বন্বীয় অনেকের প্রশধাঁসত স্তোন্ সৃষ্ট করছেন।। ১৫ । যজ্ঞববাহকগণ রক্ষার্থে 
এবং প্রশংসার জন্য ইন্দ্রকে স্তব করছেন । হে দেব ইন্দ্র! সংপ্রীত বাঁবধ কম বান 
হরিদ্বয় যজ্ঞে যা আছে, তাঁর উদ্দেশে তোমায় বহন করছে । ১৬ | হে ইন্দ্র! 
বিষ্ক অথবা আপ্ত নিত, অথবা মরদদগ্ণণ আগত হলে, তুম যে সোম পান করে প্রমত্ত 
হও, সে সোমের সাথে এস 1 ১৭। হে শু! দুরদেশে যে সমদ্দ্রবৎ সোমে প্রমন্ত 
হও, আমাদের সোম অভিষূত হলে তাতে প্রীত হও । ৯৮। হে স্থপাঁত ! 
তুম সোমাভিষবকারী যজমানের বর্ধীয়তা, তুম যার উকথননত্রে প্রীত হও, তার 
সোমে প্রীত হও । ১৯। হে খাত্বকগণ! তোমাদের রক্ষার্থে যে ইন্দ্রদেবকে 
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নত 


২১৪ খখেদ-মংছতা [৮ মঞ্জজ 


স্তব করাছ। সে ইন্দ্রকে আমার প্ত;তিগণ শী ভঙগনার্থে ও থঞ্গার্থে ব্যাপ্ত করুক 

২০। হবা, ম্ততত ও সোমদ্ারা যজ্ঞে প্রাপণীয় এবং সবণপেঞ্গা গোমপানকার 
ইন্দ্রকে স্তোতাগণ বাঁধত করছেন এবং ব্যাপ্ত করছেন । ২১। ইন্দের ধনদান প্রভূত 
ইন্দ্রের কণীর্ত বহতর, তা হুবাদায়শী যজমানের জান্য সমন্ত ধন ব্যাপ্ত করছেন। 
২২। দেবগণ বৃন্ের হননার্থে ইন্দ্রকে ধারণ করেছিলেন, স্তরীত সকল সমাক বলার্ধে 
ইন্দ্রকে স্তব করছে । ২৩। আমার মাহিমায় মহান ও আহ্বান শ্রবণকারা ইন্দ্রকৈ 
স্তোতদ্বারা এবং অর্চনা মন্ধারা সম্যক বললাভার্থে বার বার শ্তব করছি। ২৪। দ্যাবা- 
পৃথবাী এবং অন্তরিক্ষ যে বজ্রাবান ইদ্দ্রকে পৃথক করতে পারে না, সে ইন্দ্রের বল হতে 
বললাভা্থে জগৎ দীপ্ত হয়। ২৫। হে ইন্দ্র! যুদ্ধে দেবগণ যখন তোমাকে 
সম্মখে ধারণ করেছিল, তখনই কমনীয় হরিদ্বয় তোমাকে বহন করেছিল। 
২৬। হে বাঁজুন! জলাবরণকারী বৃতরকে যখন বলদ্ধারা হনন করেছিলে তখন 
কমনীয় হরিদ্য় তোমাকে বহন করেছিল । ২৭। তোমায় বিষুঃ যখন বঙদ্ারা 
[িনপদ বিহরণ করেছিল, তখন তোমার কমনীয় অশ্বদ্ধয় তেমাকে বহন 
করেছিল। ২৮। হে ইন্দ্র! তোমার কমনীয় হরিদ্বয় যখন প্রাতাদিন প্রবৃদধ হয়, 
তার পরই তোমাকতৃক সমস্ত ভুবন নিয়মিত হয় । ২৯। হে ইন্দ্র! তোমার 
মরুত্রুপ প্রজাগণ যখন সমস্ত ভূতজাতকে নিয়ে নিয়ামত করে, তখন তুঁম সমস্ত 
ভূবন নিয়ামত কর। ৩০। যখন এ নির্মল জ্যোতি সূর্যকে দ্লোকে স্থাপিত 
করেছে, তখনই তুমি সমন্ত ভূবন নিয়ামত করেছ । ৩১৯। হেইন্দ্র! যেমন লোকে 
বন্ধে উৎকৃষ্ট স্থানে নিয়ে যায়, সেরূপ মেধাবী এ প্রীতিকরণ সুস্তরৃতিকে পাঁরচর্যার 
সাথে যজ্ঞে তোমার নিকট নিয়ে যাচ্ছে । ৩২। যজ্ঞে এ ইন্দ্রের তেজ প্রীত হলে 
সমবেত স্তোতাগণ যখন প্রকৃষ্টরূপে স্তব করে তখন নাভস্বরূপ যজ্ঞের আঁভিষব স্থানে 
ধন প্রদান কর। ৩৩। হেইন্দ্র! তুমি উত্তম বীর্যযুক্ত। উত্তম গোষম এবং 
উত্তম অশ্বযান্ত ধন আমাদের প্রদান কর। আমি অগ্রে জ্ঞানলাভের জন্য হোতার 


ন্যায় যজ্ঞে গ্তব করেছিলাম | 

টকা £ ১ সায়ণ মাহষ অর্থে মহান বৃতাদ অনুর করেছেন, কিন্তু মাঁহষ শবের 
স্বাভাবিক অর্থ গ্রহণ করাই সঙ্গত। ইন্দ্র অনেক মহিষ ভক্ষণ করেন, 'তার উল্লেখ 
আমরা পৃবেই পেয়েছি । 


১৩ সস্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। কথগোরীয় নারদ খাঁষ। উঁষক্‌ ছন্দ । 


ইন্্রঃ সুতেষু সোমেষয ক্রতুং প্ুনীত উক্থাম। বিদে বৃধস্য দক্চসো মহান্‌ হি যঃ॥ ১ 
' ল প্রথমে ব্যোমানি দেবানাং সদনে বৃধঃ | সুপারঃ সুগ্রবন্তমঃ সমপ্নুজি ॥ ২ 

তমহ্রে বাজসাতয় ইন্দ্রং ভরায় শুদ্মিণমূ। ভবা নঃ সুয়ে অন্তমঃ সখা বৃধে ॥ ৩ 

ইরং ত ইন্দ্র গির্বণো রাতিঃ ক্ষরতি সুন্বতঃ। মন্দানো অস্য বাহ্ষো বি রাজাস ॥ ৪ 
নূনং তদিজ্্র দদ্ধি নো যত্তব সুন্ব্ত ঈমহে । রয়িং নশ্চিন্রমা ভরা স্বদমূ ॥ & 
স্তোতা যত্তে বিচর্ষণিরতি প্রশরধয়া্গরঃ। বয়া ইবান রোহতে জনবন্ত যৎ ॥ ৬ 
্রতববজ্জনয়া গিরঃ শৃণ্যধী জরিতুহববং | মদেমদে ববক্ষিথা সুকৃত্বনে ॥ ৭ 

রলীলজ্তাস্য সূনূতা আপো ন প্রবতা যতাঁঃ। অয়া ধারা য উচ্যতে পাতাদবঃ ॥ & 
উতো পাঁতষ উচ্যতে কৃষ্টীনামেক ইদ্বশী । নমোবৃধৈরবস্যুভিঃ সুতে রণ ॥ ৯ 

হি শ্রুতং বিপশ্চিতং হর যস্য প্রসক্ষিণা | গন্তারা দাশুষো গৃহং নমাস্বনঃ ॥ ১০ 
ততুজানো মহেমতেহস্থোভঃ প্রযষিতগ্সুভিঃ | আ যাহি বজ্ঞমাশৃভিঃ শমিদ্ধি তে॥ ১১ 
ইন্দ্র শবিষ্ঠ সংপতে রয়িং গৃণৎসূ ধারয় । শ্রবঃ সৃরিভ্যো অমৃতং বপৃত্বনম্‌ ॥ ১২ 
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১৩ সুত্র! ধাষেদ-সংইতা ॥ রি 


রউ | 
রে ই ধর পরে দবঃ। জংষাণ ইন্দ্র সাপ্তাভন আ গাঁহ ॥ ১৩ 
রাস পরাবাত ষাবণবাত বস গোমতঃ। তক্তুং তন পূ্বাং যথা,বিদে ॥ ১৪ 
ইন্ং বর্ধন্তু নো গির ইন্দরং  যদ্বা সমবদ্রে অ্ধসোহবিতেদাঁস ॥ ১৫ 
ভীঁমাদিপ্রা অবস্যবঃ প্রবন্বতীতি ন্‌ ৪।, ইন্দ্র হবিজ্মতশীর্বশো অরাণিষুঃ ॥ ১৬ 

উ্াতাতঃ। ইত ক্ষোণীরবর্ধয্ধয়া ইব ॥ ১৭ 
তত ত রে ধন্তি নো গিরঃ সদাব্ধম্‌ ॥ ১৮ 
সন রে উমা দধে। শুচিঃ পাবক উচাতে সো রর ॥ ১৯ 
তা সা ৃ ং রে বামপু। মনো যরা বি তদ্দধযার্কচেতপঃ ॥ ২০ 
রা ত ইন্দ্র গির্বণঃ ডা ভাত, যেন বিশ্বা আত দ্বিষো অতারম ॥ ২১ 
শন্তমঃ। কদা ঃ 

উত তে সুষ্টুতা হী বৃষণা বহতে। রব নো গব্যে অশ্ব্ে বসো দধঃ ॥ ২২ 


| | অজব্্ধস্য মাঁদভ্তমং যমীমহে ॥ ২৩ 
তমীমহে পরষটতং যহবং রাভরাতীভঃ | 'ন বাহ প্রিয়ে সদদধ দ্িতা ॥ ২৪ 


বসা দু পরত ধবিউংতভিরাতাভঃ। ধূক্ষত্ব পিপ্যধীমিষমবা চ নঃ ॥ ২৫ 
ইন্দ্র ত্বমীবতেদসীথ। স্তুবতো আঁদ্রবঃ। খতাদয়ী্ম তে ধিনং মনোয-জম | ্‌ং 

ইহ তযা সংমাদ যজানঃ সোমপাতয়ে। হরা গর প্রতদ্মূ আভ নর ॥২৭ 

ভা দর যে তব রকাসঃ সক্ষত শ্র়মূ। উতো মর.বতর্বশো আঁ প্রয়ঃ॥ ২৪ 
ইমা অসা প্রত্তয়ঃ গদং জযত্ত যদ্দাব। নাভা যন্জরস/ সং দধূযথা বিদে ॥ ২৯ 
আমং দাঘায় চকষলেপ্াচি প্রবতাধ্বরে। মিমীতে যজ্ঞরমানুযাঁধচক্ষ্য ॥ ৩০ 

্ারীমন্্র তে রথ উতো তে বৃষণা হরা। বৃষা ত্বং শতকুতো বৃষা হবঃ ॥ ৩১ 

যা প্রা মনো বৃষা সোমো অমুং সুতঃ। বৃা যজ্জো যাস বৃঝা হবঃ ॥ ৩২ 
যা ছা বৃষণং হ'বে বাসজপ্ি্াভরাতাতঃ। বাবদ্থ হি প্রাততং বৃষা হবঃ ॥ ৩, 


অন্ংবাদ £ ১। সোম আভিষূত হলে, ইন্দ্র যন্জ্রক্তা ও স্তোতাকে পার করেন, 
ইন্মই বুঁদ্ধকর বললাভার্থে মহান হয়েছেন। ২। ইন্দ্র প্রথম ব্যোম প্রদেশে 
দেবদদনে যজমানের বর্ধয়িতা, তানি কার্য পারসমাণ্তি করেন, অত্যন্ত যশোযাস্ত এবং 
জললাভার্থে জয় করেন। ৩। বলবান ইন্দ্রকে বললাভকর সংগ্রামে আহ্বান 
করাছ। হে ইন্দ্র! সুখ আভিলাঁষত হলে, তুমি আমদের বধনাথে* সখা হও। 
৪। হে স্তুতিভাক ইন্দ্র! তোমার উদ্দেশে সোমাভিষবকারী যজমানের প্রদত্ত 
আহত যাচ্চে। তুমি মন্ত হয়ে তার যজ্ঞে বিরাজ কর। ৫। হে ইন্দ্র! 
দোমাভষবকারগণ, যে ধন তোমার নিকট প্রত্যাশা করে, তম অবশ্য সে ধন 
ভামায় দান কর। আরও বাচনর, স্বর্গগ্রাপক ধন আমাদের জনা আহরণ কর। 
৬। হে ইন্দ্র! বিণেষদশী স্তোতা ধখন তোমার উদ্দেশে শনুর প্রসহনসমর্থ স্তুতি 
করে, যখন বাকাসকল তোমায় গ্রীত করে, তখন সথার ন্যায় সকল গুণ তোমায় 
আরোহণ করে । ৭। হে ইন্দ্র! পূর্কালের ন্যায় স্তোত্র উৎপাদন কর, স্তোতার 
আহ্বান শোন । যখনই সোমদ্বারা প্রদত্ত হও তখনই সৃকার্কারী যজমানের উদ্দেশে 
ফল বহন কর। ৮ ইন্দ্রের সুন্ত বাক্য নিক্মাভগামী জলের ন্যায় বিহার করছে, 
ব্গপাঁত ইন্দ্র এ স্তুতিদ্বারা পাঁরকীর্6তত হচ্ছেন। ৯। বশী এক ইন্দ্রই মনুষ্- 
সমূহের পালীয়তা বলে উত্ত হন। তুম স্তো্বারা বর্ধনকারী ও রক্ষণেস্ছগণের সাথে 
মোমাভষবে প্রমন্ত হও । ১০। হেস্তোতা বিশাশ্ং! খ্যাত ইন্দ্রকে স্তব কর। 
এ'র শনুপরাজয়কারী অগ্বদ্ধয় নমফ্কারকারন হাঁধ্মানের গৃহে গন করে। ১১। হে 
ইন্স! তোমার বযাদ্ধ মহাফলপ্রদ, তুম 'ল্পরূপ, শীন্রগামী অশ্বের সাথে যজ্ঞে এস | 
যেহেতু তাতেই তোমার সুখ । ১২। হে বপবন্তম, সংপাতি ইন্দ্র! আমরা স্তুতি 
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করাঁছ, আমাদের ধন প্রদান কর। স্তোতাগণকে বিনাশরাহিত ব্যাতিত 
কর।' ১৩। হে ইন্জ! সূর্ধ উদিত হয়ো জী আশ্থের সাথে রা 
মধ্যভাগে তোমাকে আহ্বান করি । তুমি প্রীত হয়ে তি তে সনে স। 
১৪। হেইন্দ্র! পর এস, শীগ্র রি কর, গব্যামাগ্রিত অহ সত নিম 
হও । অনন্তর, আম যের,প জানি, সেরূপ রঃ 
১৫ । হে শনু! হে বৃন্রহন! যদ দূরদেশে থাক খাদ লা 
রিক্ষে থাক, সকল স্থান হতে সোম গান করে শু ইন্দ্রকে বাধিত করহক, হবায 
স্তৃতিসমূহ ইন্দ্রকে বাধত করক, আভষতে সোমসমনহ রা [িলাষিগণ সে টবে 
মনবাগণ ইন্দ্রের প্রাত রত হয়েছে । ১৭ রর লোক শাখার নায় বং 
তঁপ্তকর আহতিসমূহঙ্ারা বাধিত করে; ত হক যাগ করেছিলেন, আমাদে 
করে। ১৮। দেবগণ ন্রিকদ্রক যঙ্জে টৈতনাদাতা ইন্বে ক। ৯৯। হে ই 
স্তুতিসমূহ সর্বদা বর্ধীয়তা সে ইন্দ্রকে এ টে উচ্চারণ করে । . 
তোমার স্োতা অনকৃলকমন হে িধ | পের উদ্দেশে বাশিষ জ্ঞানাবাশঙ 
ও পাবক বলে স্তৃত হও । স 
টা উচ্চারণ রে সে রুদ্র অপত্য মরদদগন রর রে ১ 
আছেন । ২১। হেইন্দ্র! যাঁদ তুমি আমার রী রব। টা 
অন্ন পান কর তা হলে আমরা সমপ্ত শনুগ ভিসি পে কখন . র্‌ 
স্তুতিভাক ইন্দ্র! কখন তোমার স্তোতা অত্যন্ত সুখী হবে : রী 
গৌসমহ, অন্থসমূহ ও নিবাসভূত ধন দান করবে? ২৩। হে জরারাহিত 
ই [মার রথ আমাদের নিকট আন:ক। 
কট যান্জা করছি । ২৪। মহান 
[কর আহ্যৃতদ্বারা যদ্জরা কাঁর। 
[তান " প্রণীতকর' কুশোপাঁর উপবেশন করখন। অনন্তর দ্বিবধ হব্য স্বীকার 
করুূন। ২৫। হে বহূকর্তৃক স্তুত ইন্দ্র! তুমি খাঁষগণকর্তৃক স্তৃত, 
রক্ষাকাযণদ্বারা আমাদের বর্ধিত কর এবং আমাদের আভিমখে প্রবৃদ্ধ অন দান বর 
২৬ । হে বন্্রবান ইন্দ্র! তুমি এ প্রকারে স্ততিকারীর রক্ষক হয়ে থাক, আমি 
২৭। হে ইন্দ্র! প্রসিদ্ধ ও 


জ্ঞহেতু তোমার স্তোত্পাপ্য অনগ্রহ লাভ কাঁর। ৃ 
হর্ষান্থিত ও বিস্তীর্ণ ধনবিশিষ্ট অহদ্ধয়কে যোজিত করে এ যজ্ঞে সোমপানাথে এস। 
২৮। তোমার যে রুদ্রপঃ্ত মরধংগণ আছেন তাঁরা শ্রয়ণীয়, এ যজ্ঞে আসুন, আর 


মর্‌ংগণযু্ত প্রজাগণও আমাদের হব্যাভমূখে আসুন। ২৯। ইন্ডের এ হংসক 
মর.ং প্রীত প্রজাগণ দযলোকে যে স্থানে আছে, তা সেবা করেন এবং যাতে আমরা 
ধন" লা করতে পারি, এরুপ হজ্ঞে নাভি প্রদেশে সাম্লহিত থাকেন। 
৩০। যন্তরগৃহে যক্জ আর্ত হলে পর এ ইন্দ্র দর্ব্য ফলাথে যজ্ঞ আনব রুপে 
পরিদর্শন করে নিষ্পপ্ন করেন। ৩১। হে ইন্দ্র! তোমার এ রথ অভীষ্টবষাঁ? 
তোমার অগ্বদ্য় অভণষ্টবষীঁ। ছে শত্রুতু ! তুমি অভীষব্+, তোমার আহ্বান 
অভীষ্টব্ষী। ৩২ । ত ভিষব প্রস্তর অভীষ্টব্ীঁ। মন্তুতা অভীষ্টব্াঁ, এ আঁভষত 
সোম অভীষ্টবষীঁ, যে হজ্ঞ তোমার নিকট গমন করছে তা অভীষ্টবধাঁ? 
তোমার আহ্বান অভীষ্টব্ী। ৩৩। হে বজ্বান ! তুমি অভীষ্উব্ষাঁ আমি 
হবা সেচক, আমি নানাবিধ স্তুতিদ্বারা আহ্বান কার । যেহেতু তুমি তোমার উদ্দেশে 
কৃত স্তুতি গ্রহণ কর, অতএব তোমার আহ্বান অভীষ্টবষা4। 


২১৬ খথে দ-সংছিতা 
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১৪নুন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। কথগোণীর গোস্ত ও অঞুজ নামক খা । গায়তী ছন্দ । 
যাঁদজ্জাহং যথা ত্বমীশীয় বস্ব এ 

ক ইৎ। 
শিক্ষেয়ম্মৈ দিংসেয়ং শচখপতে না স্তোতা মে গোষখা স্যাং ॥ ১ 


ণ। যদহং গোপাতঃ স্যাম্‌ ॥ ২ 
ধন ইন সুতা যজমানায় সুখতে | গামশ্বং পিপ্যাী দুহে ॥ ৩ 


রাধস ইন্দ্র দেবো ন মতণঃ 
যজ্ঞ ইন্্রমধযদাদ্ভামং বাবতয়ং। রী ডি রি 5৭ 
বাবৃধানস তে বয়ং বিশ্বা ধনান জিগ্যুষঃ । উতমিল্া বৃণীমহে ॥ ৬ 
০৮318 সোমপ্য রোচনা। ইন্দ্রো দভিনদ্বলমূ ॥ ৭ 
নানার আবিদ্কৃথন গুহা সতীঃ। অর্বাং নদন:দে বলমু ॥ ৮ 
না দড়হানি দূহতান চ। 'গ্থিরাণ ন পরাণুদে ॥ ৯ 
৮ দামি স্তোম ইন্দ্রাজিরায়তে । বি তে মদা অরাজিধ;ঃ ॥ ১০ 
বং রি স্তোমবর্ধন ইন্দ্রাস্যুকথবরধনঃ। স্তোতৃণামূত ভদ্রকৎ ॥ ১১ 
ইন্্রামথকোশনা হরী সোমপেয়ায় বগ্ষতঃ॥ উপ খন্ঞং সুরাধসমূ্‌ ॥ ১২ 
অপাং কেনেন নম*চেঃ শিব ইন্দ্রোদবতনঃ| বিশ্বা যদজয়ঃ স্পৃধঃ | ৯৩ 
সায়াভিরখাসৃপ্নত ইন্দ্র দামারুরুক্ষতঃ। অব দস্ণরধূনুথাঃ ॥ ১৪ 
অসুষ্বামন্্র সংসদং বিষূচীং ব্যনাশয়ঃ | সোমপা উত্তরো ভবন্‌ ॥ ১৫ 


2 
টে 
এ 
ঠ 
উর ও 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! যেরূপ একমান তুমিই ধনস্বামী, সেরূপ যাঁদ আমি 
এব্যযন্ত হই, তবে আমার স্তোতা যেন গোষ্্ত হয়। ২1 হে শাল্তমান ! যাঁদ 
আম গোপাঁত হই, তবে এ স্তোতাকে দান করতে ইচ্ছা করব এধং প্রার্থত 
দান করব। ৩। হে ইন্দ্র! তোগার সত্যাপ্রয় এবং প্রবর্ধক স্তুতিরূপ ধেন, 
পোমাঁভষবকারীকে গাভী ও অশ্বদান করে। ৪ হেইন্দ্র! তুমি স্তৃত হয়ে 
ধন দান করতে ইচ্ছা কর তখন তোমার ধনের নিবারক দেবতা নেই, মন[ষ্যও নেই। 
০। যজ্ঞ ইন্দ্রকে বর্ধিত করেছে, যেহেতু তিনি দযুলোকে মেঘকে শায়ত করে 
গৃথিবীকে বৃষ্টি দানে বিবার্তত করেছেন। ৬ । হে ইন্দ্র! তুম বর্ধমান এবং 
শনুগণের সমস্ত ধনের জেতা, আমরা তোমার রক্ষা লাভ করব। ৭ । সোমজাঁনত 
মত্ততা হলে ইন্দ্র দীপ্তমান অন্তুরক্ষকে বাধিত করেছেন, যেহেতু তান বলকে 
ভেদ করেছেন। &। তান গুহামধ্যে লুকায়িত গাভীসমূহ প্রকাশিত করে 
আর্গরাগণকে প্রদান করেছিলেন এবং বলকে অধোমুখ করেছিলেন। ৯ ইন্দ্র 
দ্যুলোকের নক্ষত্রসমূহকে দুঢাবয়ব ও দঢ় করেছেন, দ্‌ূঢ় নক্ষত্র সকলকে কেহ 
স্থানচ্যুত করতে পারে না। ১০। হেইন্দ্র! সমুদ্রের উীর্মর নায় তোমার স্তোন্ত 
সকল শীঘ্র গমন করে, তোমার প্রমন্ততা বিশেষরপে দণীপ্ত পায় । ১১। হেইন্দ্র! 
তুম স্তোত্রদ্ারা বর্ধনীয়, তুমি উকথদ্ধারা বর্ধনীয়, তুমি স্তোতাগণের কল্যাণকর । 
১২। কেশরাবাঁশষ্ট হরিছ্বয়, সোমাপানাথ্থে শোভনদানযুক্ত ইন্দ্রকে যজ্ঞের নিকট 
বহন করছে । ১০। হেইন্দ্র! তুমি জলের ফেনাদ্ারা নমুচির মস্তক ছিন্ন 
করোছলে ও সমস্ত শনুগণকে জয় করোছলে। ১৪। হে ইন্দ্র! তুঁম মায়াদ্ধারা 
সর্কন্র প্রসরণশীল, দ;লোকে আরোহণেচ্ছদ দস্যুগগণকে নিক্লাভমখে প্রেরণ 
করেছিলে। ১৫। হে ইন্দ্র! তুমি সোম পান করে উৎকৃষ্টতর হয়ে সোমাভষবহীন 
জনসংঘদের পরস্পর [িবরোধী করে (১) বনাশ কর। 


টীকা ৪ ১। সোমাভিষবাবহীন লোক বোধ হয় যজ্ঞাবরোধী অনারগিণ। 
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১৫ সতত ॥ ইঞ্জ দেবত। ৷ গোসবান্ত এবং অশ্বসযান্ত খষি। উক্‌ ছন্দ। 
তত প্র গায়ত পর্হততং প.রষ্টতম্‌। ইক গণ্ভবিষমা [িবাসত ॥ ১ 
যসা দ্বিবহণসো বৃহৎসহো দাধার রোদসী । িরা'রজ্রা অপঃ জার ২ 
সরাজাস পুরষ্টু একো বৃলাণি জিরসে। ইঙ্জ হালা রর রি | রর | 
তং তে মদং গৃথীমাঁস বৃষণং পৃৎসু সাসহিমূ। উ লোকরা দর রাঃ |8. 
যেন জ্যোতীংধ্যায়বে মনবে চ বিবোদিথ | মন্দানো অস্য ব হ রা ১ ৫ 
তদদ্যা চিত্ত উকাথনোহন; ফ্টবান্ত পৃবথা। বরা ছা 3৬৮ ৬ 
তব তদক্িয়ং বৃহত্তব শূ্মূত তুম । বন্রং শিশাতি রি ৭, 
তব দ্যোরন্্র পৌংস্যং পাঁথবাী বর্ধীত শ্রবঃ। ত্বামাপঃ প ৮৬ ৪৬৮ 
বাং বিষুর্ৃহন্ক্ষয়ো মিতো গৃণাতি বরদণঃ। সাং শধো তি মাত 
ত্বং বৃষা জনানাং মংাহষ্ঠ ইন্দ্র জজ্ভিষে । সন্রা বিশ্বা স্বপত স্ 

সরা তং পর্ষ্টৃত একো বৃত্াণ তোশপে । নান্য ইন্াৎকর ট রর 

যাঁদক্দ্র মন্মশস্তবা নানা হবস্ত উতয়ে। অস্মাকৌভর্নৃভিরন্রা স্বজ £ চাপা 

অরং ক্ষয়ায় নো মহে বিশ্বা রুপাণ্যাবিশন্‌। ইন্দং জৈ্রায় হর্ষ য়া শচ ন্‌ 
অনুবাদ £ ১ অনেকের আহন্ত, অনেকের সতত, সে ইন্্রকে স্তব হা 
মহান ইন্দ্রের পারচযণ কর । ২। দখ স্থানে ইন্দ্রের পূজনীয় মহাধল 82 
ধারণ করেন, শীঘ্র গঘনকারী মেঘ এবং গমনশণীল জলকে বাঁধ দ্বারা ধার রেন। 
৩। হে অনেকের স্তুত ইন্দ্র! তুমি শোভা পাচ্ছ, তুমি জেতবা এবং শ্রবণযোগ্য ধন 

ছ। ৪81 হে বজ্রবান! তোমার 


নয়ত করবার জন্য একাকী বৃল্গণকে বধ কর হে. | 
হর্ষের প্রশংসা করি, তা আভিলাধপ্রদ, সংগ্রামে শনুদের অভিভবকর, স্থানপ্রদ এবং 
অগ্থগণের গ্বারা সেবনীয় । ৫ | হে ইন্দ্র! যে হ্যণ্ঘারা আয়কে ও মন,.কে সৃ্ণাদি 


দান করোছলে, সে হর্ষে হষ্ট হয়ে তুমি প্রবৃদ্ধ যঞ্ডের কত হয়েছ । ৬। হে ইন্দ্র! 
পূর্বকালের ন্যায় অদ্যও উকথ মন্রোচ্চারণকারিগণ তোমার সে বলের প্রশংসা করে। 
তুমি ও পর্জন্য যাদের স্বামী প্রাত [দিবস সে জল জয় করে। ৭।হে ইন্দ্র! 
স্ভাত তোমার সে বৃহৎ বীর্য, তোমার সে বল কর্ম এবং বরণাঁয় বদ্্রকে তীক্ষ করছে। 
/। হে ইন্দ্র! দুলোক তোমার বল বাধিত করছে, পুঁথবী তোমার যশ বার্ধত 
করছে, অন্তরিক্ষ ও মেঘ তোমায় প্রীত করে । ৯। হে ইন্দ্র! মহান, নিবাসহেতু 
বিষণ, মিত্র ও বরুণ তোমার স্তুতি করছে। মরহংগণ তোমার মত্ততার পর মত্ত 
হচ্ছে । ১০। তুমি বর্ষক এবং দেবজন মধ্যে সর্বাপেক্ষা দাতা, তুমি সুন্দর পাত্রাদর 
সাথে সমস্ত ধন ধারণ কর। ১১। হে বহযস্তুত ইন্দ্র ! তুমি একাকী মহান 
শনুসমূহকে বিনাশ কর। কেউ ইন্দ্র অপেক্ষা আধকতর কম: প্রাপ্ত হয় না। 
১২। হে ইন্দ্র! যে যুদ্ধে তোমাকে স্তোরদ্বারা রক্ষার্থে নানা প্রকারে স্তুতি করে, 
সে যুদ্ধে আমাদের স্তোতাগণকর্তৃক আহত হয়ে শনুবল জয় কর। ১৩। হে 
স্তোতা ! আমাদের মহাগৃহের জনা পর ও পরিব্যাপ্ত রুপকে স্তুতিদ্বারা ব্যাপ্ত করে 
কগণপালক ইন্দ্রকে জেতব্য ধনের জন্য স্তুতি কর। 


১৪ সুস্ত।॥। ইন্দ্র দেবতা । ইরিস্বিঠ ঝাঁষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


প্র সাজং চর্ষণীনামন্দ্রং স্তোতা নব্যং গীভঃ। নরং নৃষাহং মধাহষ্ঠম্‌ ॥ ১ 
যস্মিল্ক্থানি রণ্যান্ত বিরান চ শ্রবস্যা । অপামবো ন সমুদ্রে ॥ ২ 
তং সুদ্টএত্যা বিবাসে জ্যেষ্ঠরাজং ভরে কৃত্ধমম্‌ । মছো বাজিনং সানিভ্যঃ ॥ ৩ 
যস্মানুনা গভীরা মদা উরবপ্তরুত্রা । হবুমন্তঃ শূরসাতো ॥ ৪ 
টি. 
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কণা 


১৭ গত ূ খষেদ-সংহতা : ২১৯ 


তাদ্ধনেষ; হিতেঘাধবাকায় হবস্তে ৰ 
চ্চোৈরাীস্ত তং ৫1 যেযামিন্্রস্তে জয়স্তি ॥ ৫ 
পু বগোন্্ বাধার তিক আঃ। এষ ইন্দো বারবস্কৃৎ ॥ ৬ 


দস গ'রহৃত । ম £ ঃ 

£ স হব্ঃ সতাঃ ১৩। মহান্মহীভিঃ শচশীভঃ ॥ ৭ 

্ টি টিন সন্বা তাবকযামঃ। একশ্চৎসম্নভিভূতিঃ ॥ & 
মকর সামা গাৈশ্চণয়ঃ ইন বধণপিিভভত 


তুয়াট। অচ্ছা চনঃসুন্নং নেষি ॥ ১২ 


নুবাদ 8 ৯ নন্যগণের মধ্যে সম্াট ইন্দরকে গ্তব কর। তানি স্তুতিদ্বারা ্তুত্য 
া, দের অন্উভাবতা ১ও সব্াপেক্ষা দাতা। ২.। জনের তরদসমূহ সমন 
থেরপে শোভা 9 কথ সকল সেরূপ ইন্দ্রে শোভা পায়, সমন্ত শ্রবণীয় তাতে 
শোভা গায়। ৩ । ৩ম স্ীতিদ্বারা ধনলাভার্থে-সে ইন্দ্রের পরিচর্যা করাছি। তানি 
রসনা গণের মধ্যে শোভা পান, সংগ্রামে মহৎ কার্য করেন এবং তান বলবান। 

। যে ইন্রের মত্ততা মহত, গম্ভীর, বিস্তীর্ণ, শুতারক ও শরগণের যানে হর্ষয্ত। 
&। ধনপ্রাপ্ত হলে সে ইন্দ্রকেই পক্ষপাত বচনের জন্য আহ্বান কর। * ইন্দ্র যাদের 
তারা জয়লাভ করে। ৬ | সে ইন্দ্রকেই বলকর স্তোনরদারা ঈশ্বর করা হয়, মন.য্যগণ 
বর্মপারা তাকে ঈশ্বর করেন। এ ইন্দ্রই ধনের কতণ হন। ৭। ইন্দ্র সকলের 
অধিক, তান ধাঁষ, [তান বহদলোককর্তৃক আহত, [তান মহৎকার্ধের দ্বারা মহান। 
/| তিনি স্তোমাহ তান আহ্বানযোগা, [তান সাধ্দ, তিনি শনুগণের অবসাদকর, 
তান বহকর্মা, তান এক হয়েও শলুগণের আঁভভবিতা । ১। চর্ষীণগণ এবং লোক- 
কল তাঁকে অচ নামন্ত্ারা বার্ধত করে, সামননত্রবারা বর্ধিত করে এবং গায়নন্ত্ধারা 
বর্ধত করে। ১০। [তান প্রশস্য ধনপ্রাপক, যুদ্ধে জ্যোতিপ্রকাশক, আয়ুধদ্ারা 
গগুগণের আভিভবকর | ১১। তান পূরয়িতা এবং বহ্কর্তক আহ্‌ত; তিনি 
আমাদের সমস্ত শনুগণ হতে নোকাদারা নাবঘ্ে পার করুন। ১২। হে ইন্দ্র! 
তুম আমাদের বলের দ্বারা ধন প্রদান কর, আমাদের পথ প্রদান করতে ইচ্ছা কর, 
আমাদের আভমুখে সুখ প্রদান কর। 


৯৯ এক 


১ সন্ত ॥| ইন্দ্র দেবতা । ইারম্বিঠ খাঁষ। গায়ত্রী, বৃহতী, সতোবৃহতী ছন্দ । 


আ যাহ সুষমা হি ত ইন্দ্র সোমং পিবা ইমম্‌ | এদং বাহ সদো মম ॥ ১. 
আস্থা ব্হ্ষাযঃজা হরী বহতামন্দ্র কোশনা। উপ রক্ষাঁণ নঃ শৃণ্‌ ॥ ২ 
ক্মাণস্ত্বা বয়ং যূজা সোমপামন্দ্র সোমিনঃ। সুতাবন্তে। হবামহে ॥ ৩ 

আ নো যাহি সুতাবতোহস্মাকং সুষ্টতীর্‌প | বা সু শাপ্রনন্ধসঃ ॥ ৪ 
আতে পিঞুামি কুক্ষ্যোরন: গাল্রা বি ধাবতু । গৃভায় জিহবয়া মধ্‌ ॥ ৫ 
্বাদৃষ্টে অস্তু সংসুদে মধূমান্তন্বে তব । সোমঃ শমস্তু তে হদে ॥ ৬ 

অয়ম; ত্বা বিচ্ণে জনীরিবাভি সম্বৃতঃ। প্র সোমঃ ইন্দ্র সপপতু ॥ ৭ 
তুবগ্রীবো বপোদরঃ সুবাহঃরন্ধসো মদে | ইন্ড্রো বৃত্রাণ [ীজরতে ॥ ৮ 

ইন্দ্র প্রোহ পুর্ত্বং বিশ্বস্যেশান ওজসা। বৃন্বাণি বৃনুহঞ্জাহ ॥ ৯ 

দীর্ঘস্তে অস্্রংকুশো যেনা বসু প্রযচ্ছাস । জমানায় সুন্বতে ॥ ১০ 

অয়ং ত ইন্দ্র সোমো ীপৃতো আঁধ বাহশীর্য। এহীমস্য দ্রবা পিব ॥ ১১ 
শাচিগো শাচিপুজনায়ং রণায় তে সুতঃ। আখওল প্র হয়সে ॥ ১২ 

যস্তে শঙ্গবূষো নপাং প্রণপাৎ কুণওপাধ্যঃ | ন্যস্যিন্দধ আ মনঃ ॥ ১৩ 
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ক 


২২০ ধষেদ-সংহিতা [৮ মণ্ডল 


বস্তোষ্পতে ধুবা স্থৃণাংসন্লং সোম্যানাম্‌ । 

দ্রগ্সো ভেত্তা পুরাং শশ্বতগনামিন্দ্রো মূনীনাং সথা ॥ ১৪ 
পৃদাকুসানূয'জতো গবেষণ একঃ সন্নভি ভূয়সঃ। 
ভার্ঘমশ্বং নয়ত্জা পুরো গৃভেন্রং সোমসয পীতয়ে ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! এস, তোমার জন্য সোম আভষদত হয়েছে, এ সোম 
পান কর, আমাদের এ কুশোপাঁর উপবেশন কর। ২। হেইন্দ্র! মন্্রধারা যোজিউ, 
কেশরাবাশষ্ট হারদ্বয় তোমাকে আনক, তুমি যজ্ঞে এসে আমাদের স্তো শোন। 
৩। আমরা স্তোতা, আমরা যোগ্য স্তোনদ্ধারা তোমার আহ্বান করাছ। আমরা 
সোমযস্ত এবং অভিষূত সোমাবাশষ্ট, আমরা সোমপায়ীকে আহ্বান করাছ। 
৪। হে ইন্দ্র! আমরা আভষূত সোমযুত্ত, আমাদের অভিমনখে এস, আমাদের 
সুন্দর স্তাত অবগত হও, হে শিপ্রয্ত! তম অন্ন ভক্ষণ কর। ৫। হে ইন্দ্র 
তোমার কুঁক্ষদ্বয়ে সোম সেক করাছি ॥ সোম ব্লমে সমস্ত গান ব্যাপ্ত করএক, মধধর সোম 
জিহবা দ্বারা গ্রহণ কর। ৬ । হেইন্দ্র! তুমি সুদাতা, এ মাধদ্য'বান সোম তোমার 
শরীরের জন্য স্বাদ হোক, এ তোমার হৃদয়ের জন্য পুখজনক হোক । ৭। হে 
লোকপাঁত ইন্দ্র! স্ত্রীর নায় সংবৃত এ সোম তোমার নিকট গ্রমন করক (১)। 
৮। বিস্তীর্ণ কন্দরাবাশষ্ট, স্কুল উদরযান্ত ও সুবাহ; ইন্দ্র সোমর,প অন্নজনিত হষ" 
উদয় হলে শুগণকে বিনাশ করেন। ৯। হে ইন্দ্র! তুমি সমস্ত জগতের স্বামী হয়ে 
আমাদের অগ্রে গমন কর । হে বুরহা ! তুমি শনুগণকে বধ কর। ১০। হেইন্্র! 
যার দ্বারা তুমি সোমাভিষবকারীকে ধন দাও, তোমার সে অস্কুশ দীর্ঘ হোক। 
১১। হে ইন্দ্র! এ সোম তোমার জন্য বোদতে আস্তীর৭ণ কুশে বিশেষরূপে শোভিত 
হয়েছে । এক্ষণে এ সোমের আভমুখে এস । নিকটে এসে পান কর। ১২। হে 
শান্তযনন্ত গোবিশিষ্ট, প্রখ্যাত পূজাবাশষ্ট ইন্দ্র! তোমার সুখের জন্য সোম আভষুত 
হয়েছে, হে আখওল ! উৎকৃষ্ট স্তুতিদ্বারা তুমি আহত হয়েছ । ১৩। হে শং্গবৃষার 
পাত্র ইন্দ্র ! (২) তোমার যে উৎকৃষ্ট রক্ষক কুওপায়ী যজ্ঞ আছে, তাতে থাঁষগণ মন 
দিয়েছিলেন । (2) ১৪। হে বাস্তোষ্পতি ! স্থৃণা দূঢ় হোক, আমরা সোম সম্পাদক, 
আমাদের দ্ন্ধে রক্ষা সমর্থক বল হোক, ক্ষরণশীল, বহ পুরীভেদক ইন্দ্র খাদের 
মিত্র হোন। ১৪৫ । সপে ন্যায় সংশ্রিত যাগযোগা, গোপ্রাপক ইন্দ্র, একাকী হয়েও 
বহতর শনুকে অভিভূত করেন । স্তোতা ভরণশণীল ব্যাপ্তকার+ ইন্দ্রকে সোমপানার্থে 
আমাদের সম্মুখে আনছে। 


টীকা &৪ ১। স্ত্রী যেরৃপ সংবৃত হয়ে স্বামীর নিকট এসে তার সুখ বর্ধন করে, এ 
সোম তোমায় সেরুপ করূক। ২। শূঙ্গবৃযা একজন খাষি, ইন্দ্র তাকে পিতা 
বলেছিলেন । সায়ণ। ৩। যে যজ্দঞে কু ভরে সোম পান করা হয়, তার নাম 
কুগুপায়ী যজ্ঞ । সায়ণ। ৷ 


১৮ সুত্ত।। অষ্টম ঝকের আশ্বদ্বয় দেবতা ৷ নবম ঝকের অগ্নি, সূ্ধ, বায়ু দেবতা । 
অবশিষ্টের আদিত্য দেবতা । ইরি্বিঠ খাঁষ। উঁফিকৃ ছন্দ । 


ইদং হ নূনমেষাং সৃষ্নং ভিক্ষেত ম্ত5ঃ। আঁদত্যানামপ্বর্যং সবীমানি ॥ ১ 
অনর্বাণো হ্যেষাং পন্থা আদিত্যানাম্‌ ৷ অদব্ধাঃ সাত পায়বঃ সুগেবৃধঃ ॥ ২ 


তৎসু নঃ সাঁবতা ভগো বরুণো মিত্রো অধমা । 
শম যচ্ছন্তু সপ্রথো যদীমহে ॥ ৩ 
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ভিদে গাহ। আ্ৎসৃরাভিঃ পুর্রয়ে সুশর্মভিঃ 1 8 

তে হি রা আদতোব্দঘেযাংসি যোতবে ৷ অংহোশ্চিদুরচক্রয়োহনেহসঃ ॥ ৫ 
শাপাতনে [দিবা গশুমাদাতিনমঘয়াঃ। আঁদাতিঃ পার্ধহসঃ সদাবৃধা ॥ ৬ 

উত সা নো দিবা মাতরাদাতিরতাা গম। সা শস্তাস্ত ম়স্করদগ স্রিধঃ ॥ ৭ 

উত ত্যা দৈব্যা শং নঃ করতো আশ্বনা। যুযৃযাতাঁমতো রপো অপ শ্রিধঃ॥ ৮ 
মা 


গিরাগাভঃ করছ নম্তপতু সূঃ। শং বাতো বাত্রপা অপ প্রিধঃ॥ ৯ 


এপাবামপ প্রিধমপ সেধত দংমতম্‌। অংহসঃ ॥ ১০ 
“ধাতা শরমস্মদাঁ আঁদত্যাস নও সৃদিজানে যুযোতনা নো অংহ 


ধন নঃ শর্ম যচ্ছত [। খধগৃদ্েষঃ কণৃত বিশ্ববেদপঃ ॥ ৯১ 
. পু নঃ শম যচ্ছতাঁদত্যা যন্মুমোচাঁত। এনস্বত্তং চিদেনসঃ সুদানবঃ ॥ ১২ 


 ধোনঃ কাশশা্রারক্ষাঁত রক্ষ্তেন মত7ঃ| দ্বৈঃ য এবৈ রিরিষাষ্ট যুর্জনঃ ॥ ১৩ 

| দ্রধগশংসং মতণং রিম । যো অস্মন্রা দূহ্ণাবাঁ উপ ছবয়ঃ ॥ ১৪ 
পাকণা গ্থন দেবা হৎসু জানীথ মত্ম্‌। উপ দয়ং চাদ্ধয়ং চ বসবঃ ॥ ১৫ 
আ শর্ম পর্ব তানামোতাপাং বৃণীমহে । দাবাক্ষামারে অস্মদ্রপস্কৃতম্‌ ॥ ১৬ 
তেনো ভব্রেণ শম গা যত্মাকং নাবা বসবঃ ৷ আত বিশ্বান দীরতা পিপর্তন ॥ ১৭ 
তুচে তনায় তৎসু নো দ্রাঘীয় আয়ুজবসে। আবদত্যাসঃ সূমহসঃ কৃণোতন ॥ ১৮ 
ধঞ্জো হীলো বো অন্তর আঁদত্যা আস্ত মূলত । যূছ্ে ইদ্ধো "মাস সজাত্যে ॥ ১৯ 

রূথং মরদতাং দেবং ভ্রাতারমাশ্বনা। মিন্রমীমহে বরূণং স্বস্তয়ে ॥ ২০ 

অনেহো মিত্রামন্লবদ্বরূণ শংস্যমৃ। ভ্ববরূথং মরূতো যন্ত নশ্ছার্দঃ ॥ ২১ 
যে চাদ্ধি মৃত্যুবন্ধব আঁদত্যা মনবঃ স্মীস। প্র সূন আয়জাঁবসে তিরেতন ॥ ২২ 


অনুবাদ £ ৯। এ সকল আদত্যগণের কট মন্যষ্য অপূর্ব সুখ যান করে । 
২। এ আঁদত্যগণের পথ শনুকর্তক অগ্রাতগত ও আহিংাঁসত, অতএব সে 
গালনশীল মার্গ সুখবর্ধক। ৩। আমরা যে বিস্তীণ সংখ যাঞ্গল করি, সাবতা, ভগ, 
মিল, বরুণ ও অর্ধমা আমাদের সে সুখ প্রদান করুন । ৪। হে দেবী, বহুলোকের 
প্রিয় আঁদাত ! তুম প্রতিপালন করলে কেউ হিংসা করতে পারে না। তুমি প্রজ্ঞা- 
বিশিষ্ট ও সংখপ্রদ দেবগণের সাথে স্ন্দরভাবে আগমন কর। & | আঁদাতর সে 
গৃত্রগণ দেষ্টাগণকে পৃথক করতে জানেন, বিস্তীর্ণ কর্মকর্তা রক্ষকগণ পাপ হতে 
আমাদের পৃথক করতে জানেন। ৬। আঁদাতি আমাদের পণুগণকে 1দবাভাগে 
রক্ষা করুন, অদ্বয়া আদাঁত রান্রিফালেও রক্ষা করুন, সর্বদা বর্ধনশীল রক্ষাদ্বারা 
আমাদের পাপ হতে রক্ষা করূুন। ৭। স্তুতিযোগ্য আঁদাত রক্ষার সাথে 'দবাভাগে 
আমাদের নিকট আসুন, সে আঁদতি শাস্তকর সুখ বিধান করুন, শনুগণকে 
দূরীভূত করুন। ৮। প্রাস্দ্ধ দেবাঁচীকৎসক আশ্বদয় আমাদের সুখ বিধান 
করুন, আমাদের পাপ হতে পৃথক করুন এবং শনুগণকে দূরীভূত করুন । 
৯। আগ্ন নানা অগ্রিদ্ধারা আমাদের সুখ বিধান করুন, সূর্য স্খগ্রদ হয়ে তাপ 
দান করুন, বায়; তাপশনন্য হয়ে বাহত হোন ও শনুগণকে দূরীভূত করুন । 
১০। হে আঁদতাগণ ! রোগ দূরীভূত কর, শত্রুদের দূরীভূত কর, দুর্মাত দূরীভূত 
কর। আঁদতগণ আমাদের পাপ হতে পৃথক করুন। ১১। হে আঁদত্যগণ ! 
হিংসককে আগ্রাদের দিক হতে দূর কর, দুম্ণীতকে আমাদের [নিকট হতে দূর কর। 
হে সর্বজ্রগণ ! শনুদের আমাদের নিকট হতে পৃথক কর। ১২। হে জ্দানশীল 
আঁদত্যগণ ! তোমাদের যে কল্যাণ, পাপা স্তোতাকেও পাপ হতে মস্ত করে, আমাদের 
সে কল্যাণ প্রদান কর। ১৩। যে কোন মনুষ্য আমাদের রাক্ষসভাবে হিংসা করে, 
সে আপনার কার্চের দ্বারাই হিধাঁসত হোক, সে ব্যন্তি অপগত হোক। ১৪। যে 
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দচ্কীতশালী মন্যষ্য আমাদের আঘাতকারশ এবং কপটাচারী, সে নিধন প্রাপ্ত 
হোক। ১৫। হে বাসগ্রদ আঁদতা দেবগণ ! তোমার পরুবনাদ্ধ স্তোতার [নিকট থাক 
অতএব কপট ও অকপট উভয় প্রকার মন[ধাকেই অবগত হও । ১৬ | আমরা মেঘ 
সম্ষীয় ও জলসম্বন্ধীয় স্‌খ ভজনা করছি। হে দ্যাবাগৃথিবী! পাপকে আমাদের নিকট 
হতে দূর দেশে প্রেরণ কর। ৯৭ । হে বসু আঁদতাগণ ! তোমরা সন্দর, স:খকর 
নৌকায় আমাদের সমস্ত দূরিত হতে পার কর । ১৮। হে আঁদতাগণ ! তোমরা 
স্মন্দর তেজাঁবাশষ্ট আমাদের পৃ ও পো্গণের জন্য এবং জীবনের জন্য দীর্ঘতম 
আয়ু প্রেরণ কর। ১১। হে আদতাগণ ! আমাদের অনদাষ্ঠত যজ্ঞ তোমাদের সমীপে 
বর্তমান, তোমরা আমাদের সুখী কর । তোমাদের বন্ধত্ব লাভ করে আমরা সর্বদা 
তোমাদেরই হব। ২০। মরুৎগণের পালায়তা ইন্দ্রদেব, অশ্ব, মিত্র ও বর:ণদেবের 
নিকট বৃহৎ শীতাঁদ নিবারক গৃহ মঙ্গলার্ে যাদ্ধা কার । ২১। হে মিত্র! হে 
অর্যমা ! হে বরুণ! হে মরুংগণ! তোমরা সকলে হিংসারাহত পন্তাদাবশিষ্ট 
ঈতুতিযোগ্য শীত, আতপ ও বর্ধা এ তিনের নিবারক গৃহ প্রদান কর। ২২। হে 
১৬ । যে মনষ্যগণ মৃতার বন্ধ-স্বরূপ, তাদের জীবনার্থে আয়; উত্তমরূপে 
ধতকর। । 


১৯ সুত্ত॥ ষড়াবংশ ও সপ্তাবংশের তরসদস্যু রাজার দান দেবতা, ৩৪ ও ৩৫ ঝকের 
আঁদত্য দেবতা, অবাশষ্টের :আগ্নি দেবতা । কপ্ধগোত্রীয় সোভাঁর খাঁষ। 


প্রাগাথ, দ্বিপদা, উাঁফক্‌, সতোবৃহতী, ককুপ্‌,পথান্ত ছন্দ | 


তং গুধয়া স্বর্ণরং দেবাসো দেবমরাতিং দধানধিরে । দেবনা হব্যমোহিরে ॥ ১ 
[িভাতরাতং বিপ্র চিন্রশোচিষমগ্রিমীলিঘ যন্তুরম্‌ | ৃ 
অন্য মেধস্য পোম্যস্য সোভরর প্রেমধ্বরায় পৃবাম্‌ ॥ ২ 
যাঁজষ্ঠং ত্বা ববৃমহে পেবং দেবত্রা হোতারমমত/ম্‌ | অস্া যজ্ঞ সুক্ুতুম্‌ ॥ ৩ 
উর্জো নপাতং সুভগং সুদীদাতমগ্রিং শ্রেষ্ঠশোচিষমূ। 
সনো মিত্রস্য বরুণস্য সো অপামা সুযং যক্ষতে দাবি ॥ ৪ 
যঃ সামধা য আহূতাঁ যো বেদেন দদাশ মতো অগ্নয়ে । যো নমসা স্বধবরঃ ॥ ৫ 
তস্যেদম্্বতো রংহয়ন্তু আশবস্তস্য দ্যান্নতমং যশঃ । 
ন তমংছো দেবকৃতং কৃতশ্চন ন মর্তাকৃতং নশৎ ॥ ৬ 
স্বগ্নয়ো বো আগ্রাভঃ স্যাম সূনো সহস উর্জাম্পতে | সুবীরস্বময়স্ম:ঃ ॥ ৭ 
প্রশংসমানো আতাঁথন িত্রয়োহগ্রী রথো ন বেদ্যঃ | 
ত্বে ক্ষেমাসো আঁপ সাঁন্ত সাধবস্তং রাজা রয়ীণাম্‌ ॥ ৮ 
সো অদ্ধা দাশ্বধ্বরোহগ্ে মত সুভগ স প্রশংসাঃ। স ধাঁভিরস্তু সনিতা ॥ ৯ 
যস্য ত্বমৃধেব অধ্বরায় তিষ্ঠাস ক্ষয়দ্ধীরঃ স সাধতে। 
সো অর্বান্তঃ সাঁনতা সবিপন্যভিঃ স শ্‌রৈঃ সাঁনতা কৃতম্‌ ॥ ১০ 
যস্যাপ্র্বপয্গহে স্তোমং চনো দধাত 'বশ্ববার্যঃ। 
হব্যা বা বেধিষাদ্ধষঃ ॥ ১১ 
ধবপ্রস্য বা স্তুবতঃ সহসো যহো মক্ষুতমস্য রাতিষ্‌ | 
অবোদেবমুপারমর্তযং কৃধ বসো বাবদষো বচঃ ॥ ১২ 
যো আগ্মং হব্যদাতভি নমো বাঁ সুদক্ষমাবিবাসাঁত। 

গিরা বাঁজরশোচিষম্‌ ॥ ১৩ 
সামধা যো নাশতা দাশদাঁদাতং ধামভিরস্য মত | 
বিশ্বেস ধীভঃ সুভগো জনা আত দনপ্ৈর্দূন ইব তারষৎ॥ ১৪ 
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খষেদ-সংহতা ২২৩ 
যেন চষ্টে বরণ মিত্র ইংস্দনে কং চিদিণম। মন্য্যং জনস্য দূঢাঃ ॥ ১৫ 115 
বয়ং তত্তে শবসা গ শি রা ৬ ভগঃ। 

'এুত্বোতা 1 

তে থেদগ্নে স্বাধেযো যে তা বিপ্র তন ॥ ১৬ র 
সব সুক্ততৃম্‌ ॥ ১৭ র নৃচক্ষসমূ। ূ 
৮৬ না "তং তে সোতং চাক্ররে দাব। 1 
ঘূ ১৯ যে্বে কামং ন্যোররে ॥ ১৮ | 
ভদ্রা উত প্রশস্তয়ঃ ॥ ১১ রা রাতঃ সুভগ ভদ্রো অধবরঃ | 
না ১ যেনা সমংসু সাসহঃ। 

শিরা হার শ্ধতাং বনেমা তে আভাঁফাভঃ ॥ ২০ 
ঈলে 1গরা মন্যাহতং য ৪ ২ 


যাজষ্ঠ হব্যবাহনম্‌ ॥ ২১ দেবা দতমরাতং ন্যোররে । 


তিগজন্ভায় তরংণায় রাজতে প্রয়ো গায়সাগ্রয়ে । 
সুবাধমগ্র্ঘতেভিরাহৃতঃ ॥ ২২ 


ববাসতে বার্যান ত্বধ্বরো হোতা দেবো অমতণঃ 


ন ত্বারাসীয়াভশস্তয়ে বসো ন পাপত্বায় সন্ত্য। 
মে ভ্তোতামতাঁবা ন দখাহতিঃ স্যাদগ্নে ন পাপয়া ॥ ২৬ 
পতুন প্রঃ সুভ্ভূতো দুরোণ আ দেবাঁ। এতু প্র ণো হবিঃ॥ ২৭ 
তবাহমগ্ন উাতভিনেদ্াভিঃ সচেয় জোষমা বসো। সদা দেবস্য মত ॥ ২৮ 
তব ক্রত্বা সনেয়ং তব রাতীভরগ্নে তব প্রশান্ততিঃ। 
ত্বামদাহনঃ প্রমাতং বসো মমাগ্নে হ্ষস্ব দাতবে ॥ ২১ 
প্রসো অগ্নে তবোতাভিঃ সুবারাভীন্তরতে বাজভর্সীভঃ। ৮ 
যস্য ত্বং সখ্যমাবয়ঃ ॥॥ ৩০ 
তব দ্রপ্লো নীলবান্বাশ খাঁতিয় ইন্ধানঃ [সষবা দদে। 
তং মহীনামুষসামাস প্রয়ঃ ক্ষপো বন্তুষু রাজাস ॥ ৩১ 
ত্বমাগন্ম সোভরয়ঃ সহস্রম-ঙ্কং স্বভিষ্টিমবসে। সম্রাজ্যং তরাসদস্যবম ॥ ৩২ 
যস্য তে অগ্নে অন্যে অগ্রয় উপোক্ষিতো বয়া ইব। ৃ 
বিপো ন দ্যা নি যবে জনানাং তব ক্ষত্রাণ বর্ধয়ন্‌ ॥ ৩৩ 
যমাদিত্যাসো অদ্রুহ্ঃ পারং নয়থ মতম্‌। মঘোনাং বিশ্বেষাং সুদানবঃ ॥ ৩৪ 
যুয়ং রাজানঃ কং চিচ্চর্ধণীসহঃ ক্ষয়ন্তং মানুযাঁ অনু। 
বয়ং তে বা বরুণ [মন্্রার্যমন্তস্যামেদৃতস্য রথ্যঃ ॥ ৩৫ 
অদান্মে পোরুকুৎস্যঃ পণ্াাশতং ভ্রসদস্যুব্ধৃনাম্‌ | মংাহষ্ঠো অং সংপাঁতিঃ ॥ ৩৬ 
উত মে প্রায়য়োর্বারয়োঃ সুবাস্ত্বা আধ তুষ্বান। | 
তিসৃণাং সপ্ততীনাং শ্যাবঃ প্রণেতা ভূবদ্বস্দয়ানাং পাঁতিঃ ॥ ৩৭ | 


অনুবাদঃ ১। হেস্তোতা! প্রাসদ্ধ আগ্নর স্তব কর, তান হব্য স্বর্গে নিয়ে যান, | 
খাত্বকগণ স্বামী আগ্পদেবের নিকট গমন করেন এবং দেবগণকে হব্য প্রদান করেন । 
২। হে মেধাবী সোভার ! বিভূত দানাবাশষ্ট, বিচিত্র দীপ্ুমান সোমসাধ্য এ 
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২২৪ ধষেদ-সংহতা [৮ মী 


এ যজ্ঞের নিয়স্তা এ পুরাতন আগ্মকে যাগ করবার জন্য স্তুতি কর। ৩। হেআঁ 
তুমি যাঁজ্রক শ্রেষ্ঠ, দেবগণের মধ্যে দেব, হোতা, অমর এবং এ যজ্ঞের সুকতণ 
আমরা তোমার ভজনা কার। ৪ অনের প্রদানকারী, সুভগ, সুদশী 
উৎকৃষ্ট ভ্ালাধূন্ত আগ্নকে স্তব করি। [তান আমাদের জন্য দলোকে মিত ও বুধের 
সুখ লক্ষ্য করে এবং জলদেবতাগণের সুখার্থে যজ্ঞ করন । & | যে মনংষ্য সাম 
দ্বারা আঁগ্রর পাঁরচর্যা করে, যে আহতিদ্বারা ও বেদদ্বারা পাঁরচর্যা করে, যে ৃনদয 
যন্জরাবশষ্ হয়ে নমস্কার দ্বারা পারচ্যা করে । ৬ । তারই ব্যাপ্তশীল অশ্বগণ বেগবান 
হয়, তারই যশ সর্বাপেক্ষা দীপ্ত হয়, দেবকৃত ও মত্কৃত পাপ তার নিকট যেতে 
পারে না। ৭ হে বলের পত্র! হে অন্নপাঁত ! তোমার অঙ্গভূত আগ্ন সমূহের 
দ্বারা উত্তমাগরযুন্ত ছব। তুম সুবীর, তম আমাদের কামনা কর। ৮ প্রশংসাকারণ 
আতাির ন্যায় আগ্র স্তোতাগ্রণের হিতকর, রথের ন্যায় ফলপ্রাগক। হে আগ্ি! 
তোমাতে উৎকৃষ্ট ক্ষেমপমূহ আছে, তুম ধনের রাজা । ৯। হেসুভগআগ্র!যে' 
মনূব্য যজ্ঞ করে, সে সত্যফল প্রাপ্ত হোক, সে প্রশংসনীয় হোক, সে স্তোমধারা 
ভ্জনাশীল হোক। ১০। হে আগ্র! যার যজ্ঞের জন্য তুমি উ্ধ্ব হয়ে থাক, সৈ 
নিবাসশীল বারয্ত্ত হয়ে 'সাদ্ধপ্রাপ্ত হয়, সে অশ্বের দ্বারা জয় ভোগ করে, সে 
প্রশংসনীয় হোক, সে চে্ধাবী ও বারগণের সাথে মালত হয় । ১১ । বিশ্বের 
_ বরণীয়, রূপবান আগ্ন যার গৃহে স্তোত্র এবং অন্ন ধারণ করেন তার হব্য দেবগণে ব্যাপ্ত 
হয়। ১২। হে বলের পত্র বসু আগ্ন! মেধাবী অথবা স্তোতার হব) দানে ত্বরাবান 
আঁভন্ঞ ব্যান্তর বাক্য দেবগণের নিলে এবং মর্তগণের উপরি ব্যাপ্ত কর। ১৩। যে 
হব্য দান ও নমস্কারের দ্বারা শোভন বলযুন্ত আঁগ্রর পঁরিচযা করে অথবা স্তুতিদ্বারা 
ক্ষিপ্রগামী তেজাবাশষ আগ্মর পাঁরচ্যা করে, সে সমৃদ্ধ হয়। ১৪। যে মন্ষ্য 
এ আগ্রর অবয়বের সাথে অখগনীয় আগ্নকে সামধের দ্বারা পাঁরচর্যা করে, সে 
কর্মের দ্বারা সৌভাগ্যবান হয়ে দ্যোতমান অন্নদ্ধারা জলের ন্যায় সমস্ত লোককে 
আতিত্রম করে । ১৫। হে আগ্ন! যেধন গৃহে রাক্ষসদের অভিভূত করে এবং 
পাপব্দ্ধি ব্যান্তর ক্রোধ অভিভূত করে, সে ধন আহরণ কর। ১৬। যে আগর 
তেজের দ্বারা বরুণ, মিত্র ও অযমা আলোক দান করেন, নাসত্যদ্বয় এবং ভগ যার 
দ্বারা আলোক দান করেন, আমরা বলের দ্বারা সর্বাপেক্ষা আঁধক স্তোন্রজ্ঞ হয়ে এবং 
ইন্দ্রকর্তৃক রাক্ষত হয়ে, হে আগ্ন ! তোমার সে তেজের পরিচর্যা কার । ১৭। হে 
মেধাবী দয্যাতমান আগ্ন! যে মেধাবিগ্রণ মন[ষ্যদের সাক্ষস্বরূপ সুন্দরকর্মযুন্ত 
আগ্নকে ধারণ করে, তারাই উৎকৃষ্ট ধ্যানযুন্ত হয়। ১৮। হে সুভগ ! তারাই 
তোমার জন্য বেদী প্রস্তুত করে, আহ্বাত প্রদান করে দুযাতমান ?্দনে আভষবাথে: 
উদ্যোগ করে, তারাই বলের দ্বারা প্রভূত ধন লাভ করে, তারাই তোমাতে আঁভলাষ 
প্রাপ্ত হয়। ১৯। আহত আঁগ্ন আমাদের কল্যাণকর হোন। হে সুভগ আগ! 
তোমার দান আমাদের কল্যাণকর হোক । যজ্ঞ কল্যাণকর হোক, তাত কল্যাণকর 
হোক। ২০। হে আগ্র! সংগ্রামে মন কল্যাণকর কর, তুমি এ মনের দ্বারা সংগ্রামে 
শতুগণকে পরাজিত কর, আঁভভবকারী শনুদের প্রভূত ও স্থির বল পরাজিত কর 
আমরা আভগমনসাধন হব্যের দ্বারা তোমার ভজনা করব । ২১। আমরা স্তৃতিদ্বারা 
মনুকর্তৃক আহিত আগ্রকে পূজা করি, তান সর্বাপেক্ষা যজ্ঞকার+. হব্যবাহন 
ঈশ্বর ও দুতরূপে দেবগণকর্তৃক প্রোরত হন। ২২। তীক্ষ জ্বালাবিশিক্ক' 
নিত্যতরঃণ, শোভমান আঁগ্ঘর উদ্দেশে হে স্তোতা ! অন্নবিষয়ে গান কর। আগ 
সুনূত বাকাদারা স্তুত ও ঘৃতদ্বারা আহ্‌ত হয়ে স্তোতাকে শোভন বীর্ধদান করে। 
২৩। ঘৃতের দ্বারা আহৃত আগ্ন যখন উধেরে এবং নিম্নে শব্দ সম্পাদন করেন, তখন 
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এ রঃ 
্ মদ সধাহতা ২২৫ 


ন্‌ জিরিনিি তার আপ এ 
ৃ াঃ দ্যোতমান আগ গা মন দগ প্রকাশ করেন। ২৪। যে মনকতৃকি 
1 গত গ্‌ মধখের দ্বারা হব্য 
 পর্ঘহোতা। দমন, মরণরাহত সে আঁ প্রেরণ করেন, সুন্দর 
মঠ গু আহন্ত, অন,ক্লদণীপ্া নি গ্ন ধনের পাঁরচর্যা করেন। ২৫। হে 
ধরগিতে গার । ২৬। হেব রা আগ্ন! আম (২) মর্তা, আমি যেন 
রি ছু সত্য ! তোমায় পাপের হব! তোমাকে িথ্যাপবাদের জন্য তিরস্কার করব 
রি চনদ্বারা তোমার প্রাত আক জনা তিরস্কার করব না। আমার স্ভোতা অনাভ- 
এন গাগ বাবারা আন করবে না দব্ধাদ্ষশতু যেন আমাদের না হয়, 
নে যেরূপ করে আমা নদের বাধা দিতে না পারে। ২৭। পত্র পিতার 
উদ্দেশে হব্য প্রেরণ ক দর পোষক আগ্ন যক্জরগৃহে দেবগণের উদ্দেশে সেরূপ 
রা ম যেন ১ ২৮। হে বসু! তোমার িকটবতাঁঁ রক্ষাদ্বারা, 
গ্রামি ম র্যারারা দা প্রীতি সেবা করতে পাঁর। ২৯। হে আগ্ন! 
রি রা ভঙ্জনা তামার ভজন করব, তোমার হবাদানদ্ারা ও তোমার প্রশংসা- 
০ ৮ ৫ হে বসু! তুমি প্রকৃষ্বযাদ্ধ, তুমিই আমার রক্ষক। 
হে আগ | বানাধে হত হও। ৩০। হে আগ্ন! তুমি যার সধ্য গ্রহণ কব, 
গার রে এবং অন্নপূ্ণ রক্ষা্ারা সে প্রবাধত হয় । ৩১। ছে সোমসিস্ত 
বান, ন ভিবান, কমনায়, ধতুজাত দীপ্ত আগ্ন ! তোমার জন্য সোম গৃহীত 
তুমি মহতী উষাসমূহের "য় রান্রকালের বস্তুতে প্রকাশিত হও। 
৩২। সোভারগণ রক্ষার্থে আগ্নর [নিকট যাচ্ছে, তানি সহস্র তেজাবাশষ্ট, সম্রাট 
এবং ন্রসদস্যুর স্তুত ও সুন্দররূপে আসেন। ৩৩। হে আগ্ন! অন্য আঁগ্ন সকল 
র শাখাসদশ নিকটে থাকে মন,াগণের মধ্যে আমি তোমার বল স্তুৃতিারা 
বর্ধিত করে অন্য স্তোতার ন্যায় দ্যোতমান অন্ন প্রাপ্ত হব। ৩৪। হে দ্রোহরহিত, 
উত্তম দানাবাশষ্ট আঁদতঃগণ! সমন্ত হাবিজ্মানগণের মধ্যে যাকে পারে নিয়ে যাও 
[ফল লাভ করে। ৩৫ | হে শোভমান, শতুগণের আঁভভাবতা আ'দত্যগণ ! 
তোমরা মনযয্যদের বনাশকর শনুব্গকে আভভূত কর। হে বরুণ! হে মিন্র! 
. হেঁঅর্ধমা! সে আমরা তোমাদের সন্বন্ধীয় যজ্ঞের নেতা হব। ৩৬! পদর্কুৎসের 
গৃতরতরসদস্যু আমাকে পণ্টাশ জন বন্ধ; প্রদান করেছেন; তানি দাতাগণের মধো 
ষ্ঠ আর্য এবং সংপতি। "৩৭ । সুনিবাসাঁবাশষ্ট নদীর ঘাটে, শ্যামবর্ণদের 
১০০ ২১০ সংখ্যক গোসমূহের পাঁত ভ্রসদস্যু, ্ন ও ধন 
দান করোছি লন (৩) । 
টীকাঃ ১ অষ্টম মণ্ডলের অসুর শব্দ আট বার বাবহত হয়েছে। যথা £ ১৯ সৃক্তের 
২৩ খকে সূর্য সম্বন্ধে । ২০ সৃত্তের ১৭ খকে মেঘ বা বলবান সম্বন্বে, ২৫ সৃত্তের 
৪থকে মত ও বরুণ সম্বন্ধে, ২৭ সৃত্তের ২০ খকে দেবগণ সম্বন্ধে, ৪২ সৃত্তের 
১খকে বরুণ সম্বন্ধে, ৯০ সৃত্ডের ৬ খাবে ইন্দ্র সম্বন্ধে, ৯৬ সৃত্তের ৯ খকে বলবা, 
শু সন্ধে, ৯৭ সৃত্তের ১ খাকে বলবান শন সম্বন্ধে, অতএব শেষের দযাট স্থান [ভিন 
আর স্থানেই অসুর শব্দ দেবগণের সম্বন্ধে ব্যবহৃত হয়েছে। ২। মূলে যত. অর 
| মর্তাঃবং স্যাং অহং আছে। মর্তয মন্ষ্য অমর আগ্নর ন্যায় হবার আভলাঃ 
করছেন। ২১ ও ২৪ খাক হতে প্রকাশ হয়, যে মনৎ আগ্রপৃূজার একজন অনষ্ঠা, 
কর্তা। ৩। পুরুকুৎসের পনর ভ্রসদসু/রাজা শ্যামবর্ণ লোকের নেতা । এ শ্যামবৎ 


লোক কারা ? 
ধা স. (২)--১৫ 


শী পালাস্প্পপ্পলললাাীাাাাা্দাযাাাাশাা্াাা্াশালাল্পাপান্া 
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২২৬ খধেদ-সংাহতা [৮ মণল 


২০ সুত্ত॥ মরুংগণ দেবতা । সোভাঁর খাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ । 


আ গন্তা মা রিষণ্যত প্রস্থাবানো মাপ স্থাতা সমনাবঃ ৷ স্থিরা চিন্নময়িফবঃ ॥১ 
বগলুপাঁবাভর্ম'রূত খাতুক্ষণ আ রদদ্রাসঃ সুদশীতভিঃ। | 
ইযা নো অদ্যা গতা পুরুপ্পৃহো যজ্ঞমা সোভরায়বঃ ॥ ২ | 
িদ্মা হি রা্রি য়াণাং শুদ্মমগ্রং মর,তাং [িমীবতামু। 

[িষোরেষস্য মীড়হুষাম্‌ ॥ ৩ 

শব দ্বপানি পাপতীস্তিষঠ্দ;ছযনোভে য্জত্ত 288) | 

প্র ধস্বান্ৈরত শূত্রখাদয়ো যদেজথ স্বভানবঃ | 5 ++ 

অচ্যুতা চিদ্ধো অজান্না নানদাঁত পর্ব তাসো নাতি! ভযমির্যামেষদ রেজতে ॥ ৫ 
অমায় বো মর্‌তো যাতবে রা উত্তরা বৃহৎ 

যন্তরা নরো দেদিশতে তন,ষ্ষা ত্বক্ষাধাস ণ 

স্বধামন শ্রিয়ং নরো মাহ ত্বেষা অমবন্তো বৃষপ্দ্ক । বহন্তে অহধতগ্বঃ ॥ ৭ 


গোঁভিব্ণাণো অজাতে সোভরীণাং রথে কোশে লা 
গাবন্ধবঃ মহান্তো নঃ স্পরসে শণ 
সুজাতাস হবে ভু ভরধবমৃ। হুব্যপ্রা বৃষয়াবণে ॥ ৯ 


প্রাত বো বৃষদঞ্জয়ো বৃষে শর্ধায় মার«তায় রা 
ণশ্বেন মরূতো বৃষগ্সুনা রথেন বৃষনা ও 
আ শ্যেনাসো ন পলো বৃথা নরো হব্যা নো বীতয়ে গত ॥ ১০ , 
লমানমঞ্জোষাং বি ভ্রাজন্তে রূজ্সাসো আঁধ বাহন । দবিদন্যতত্যষ্টয়ঃ ॥ ১১ 
ত উগ্রাসো বৃষণ উগ্রবাহবো নাকষ্টনুযঃ যোতিরে । 
শস্রা ধন্বান্যায়ুধা রথেষ« বোহনীকেঘাধি শ্রিয়ঃ ॥ ১২ হি 
যেষামর্ণো ন সপ্রথো নাম ত্েষং শশ্বতামেকমিদ্ভূজে | বয়ো ন পিশ্র্যং সহঃ ॥ ১৩ 
তন্ন্দস্ব মরুতস্তাঁ উপ স্তুহি তেষাং হি খানার | 
অরাণাং ন চরমস্তদেষাং দানা মহন তদেষাম্‌ ৯ 
সুভগঃ সব ভীতঘাস পর্বাসু মরূতো ব্ািষ:। যো বো ননমনতাসাত ॥ ১৫ 
যস্য বা যয়ং প্রাত বাজনো নর আ হব্যা বীতয়ে গথ। 
আভ ষ দামৈরূত বাজসাতিভিঃ সুন্া বো ধতয়ো নশং ॥ ১৬ 
যথা রাদ্রস্য সূনবো দিবো বশন্ত্যসুরস্য বেধস$। যুবানস্তথেদসৎ ॥ ১৭ 
যে চাহ্ণীন্ত মরূতঃ সুদানবঃ আন্নীডূহষণ্চরন্তি যে। 
অতশ্চিদা ন উপ বস্যসা হৃদা যদবান আ ববৃধবমূ ॥ ১৮ 
যন উ ফু নবিষ্ঠয়া বৃফঃ পাবর্কা আভ সোভরে গিরা। গায় গা ইব চকৃষিৎ॥ ১৯ 
সাহা যে সন্তি মষ্টহেব হব্যো বিশ্বাসু পৃৎসু হোতৃষ« | 
_ বৃফশন্দান্ সুশ্রবপ্তমান্‌ গিরা বন্দস্ব মরতো অহ ॥ ২০ 
গাবশ্চিদঘা সমন্যবঃ সজাত্যেন মরূতঃ সবন্ধবঃ। িহতে ককুভো মিথঃ ॥ ২১ 
মর্তশ্চিদ্ধো নৃতবো র;্বক্ষস উপ ভ্রাতৃত্বমায়াত। 
আঁধ নো গাত মরূতঃ সদা হি ব আপিত্বমাস্ত নিধুবি ॥ ২২ 
মরুতো মারূতস্য ন আ ভেষজস্য বহতা সুদানবঃ । 
যুয়ং সখায়ঃ সপ্তয়ঃ ॥ ২৩ 
যাঁভঃ সিদ্ধ_মবথ যাভিস্তু্থ যাভদশস্যথা ক্রিবিম্‌। 
ময়ো নো ভূতোতীভর্ময়োভূবঃ শিবা ভরসচদ্বিষঃ ॥ ২৪ 
যৎ'সন্ধৌ যদসির্যাং যৎ সমদ্রেষ মরূতঃ সবাহষঃ । 
ষং পৰতেষদ ভেষজমৃ ॥ ২৫ ্‌ 
| 
া 
আর __ স্প্ম্মিী 
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] 
2০ সৃত্ ধাযেদ-সংহিত। 


বিশ্বং গশান্তে। 1 
ঠা বনতথা তন: 
মা রপো মরত আতুরপা মরে না আধ বোচত। 


18. ১। হে ্রন্থানণাী 25558 
আনব স্থানণশ।ন মরগণ । 7২ 
গান করোধাবশিষ্ট হয়ে দ. চার | তোগর। এন, হিংস। করে| না, তোনরা 
| হে দাপ্ানবাসধূ্ত রুদ্রপূত্ মর-তগ্রণ গত কর, আমাদের অনার থেকো না। 
এ। হে সকলের স্পৃহণীরগণ | তান! সনদ দাপ্তিথড দ় নোমিখ্ত রথে 
| আমাদের যজ্রে এন। ৩।' কিনা গোভারকে কামনা করে অনের নাথে 
পর মর€ংগণের উ্র কমবান ও বিঝু। ও আভঙবণীয় জলের পেন! 
দুপা রী বল জান। ৪1 ০ * ০ ০০৭ 
তোমরা যখন কাম্পিত কর তখন দ্বীপ সহ মন্দর আয়ধযা্ত দীপ্বতগণ! 
্যাবাপাঁথবণ কাম্পত এ সকল পাতত হয়, স্থাবর পদার্থ দঃ প্রাপ্ত 
চর, দ্্াবাগ্‌ পপত হয়, গমনশণল ্ 
রা গমন করলে অচাত জল প্রগত হয়। &| হে মরদংগণ ! 
তোম: £* অই্ুত মেঘ ও বৃকাদ অত্যন্ত শব্দ 1থবাঁ কা 
। হে মরদতগণ ! তোম ॥ শব্দ করে, প্াথবা কাম্পত হর। 
৬ [দের দলের গমনাথে* দখলোক বৃহং অন্তা: 
| ৭। দা শত নেতা মরংতগণ দীপ্ত আভরণ আপন শরীরে ধারণ 
নে ও বলবান, ববরূপ ও অকুঁটিলর:প নেতা মরূতগণ অন্নের উদ্দেশে 
শাভা ধারণ করছে পাজি 88 5 
বস টি হন॥ &। সোভার খাবগণের শদবারা হিরগর রথের মধাদেশে 
তে হচ্ছে । গোমাতৃক সংজন্মা, মহানভব মরূতগণ আমাদের অন্ন 
|. ভোগ ও প্রতপ্রদহোন। ৯। হে সোমবধা অধ্ববগ্রণ ! বাঁিপ্রদ মরুতগণের 
বলা হবা আহরণ কর। এ বলঘারা তারা সেস্তা ও প্রকৃষ্ট গননযুক্ত হন। 
১০ | নেতা অরধংগণ সেঠনসমর্থ অথযয্ত বাষ্টপ্রনর পধন্ত বাষ্টপ্রদ নাতধগ রথে 
হবোর নিকট অনায়াসে শ্যেনপক্ষীর ন্যায় আগমন 'করুন। ১১। মরুতগণের 
আভিবাঞক আভরণ একর,পই। দীপ্যান সংবর্ধময় হার ণোভা পাচ্ছে। বাহুর 
উপর ভাগে আয়বধ সকল অত্যন্ত দ়াীতলাভ করছে। ১২। উগ্র বাঁ প্রদ, 
| উপ্রবাহ'যধ্ড মরধ্খগণ আপনার শরীরে যক্ধ করেন না। হে মরুংগন ! তোমাদের 
... ব্থে ধন+ সকল ও আয়*ধ সকলা গ্থর এবং দূ হয়েছে, অতএব সেনামুখে তোমাদেরই 
জয় হয়। ১৩। উদকের ন্যায় সবাবিন্তার্ণ দশপ্ত বহঃসংখ্যক মরুতের নাম এক 
হয়েই পৈতৃক দীর্ঘস্থায়ী অন্নের ন্যায় ভোগার্থে প্ণপ্ত হয় । ১9। তাদের বন্দনা 
কর, মরুতগণের উদ্দেশে স্তুতি কর। আমরা আরব স্বামীর হান সেবকের ন্যায় 
।  কম্পোংপাদক মরএতগণের হান সেবক তাদের দান মহতযুস্ত। ১৫। হে মরুত্গণ! 
তোমাদের রক্ষা লাভ করে স্তোতা অতাঁত দিবননমূহে সভগ হয়েছে, যে স্তোতা, সে 
অবশ্য তোমাদেরই হয় । ১১৬। হে নেতাগণ ! তোমরা হব/ভক্ষণার্থে যে হাবজ্মান 
ব্যান্তর হব্যের নিক গমন কর, হে কম্পোৎপাদক ! মরূতগণে দযাতমান অন্ন এবং 
অন্ন-সন্তেগ দ্বারা তোমাদের দেয় সুখ তাদের চারাঁদকে ব্যাপ্ত হয় । ১৭ । রুদ্রের 
পাত্র অসুরের বিধাতা (১), [নত্য তরুণ মরুৎগণ অন্তীরক্ষ- হতে এসে যাতে 
আমাদের কামনা করেন, এ গ্তোত্র সেরূপ হোক। ১৮। যে জ্যন্দ্র দানবাশষ্ট 
যজ্রমান মরূৎগণকে পূজা করে, যারা সেন্তাগণকে হবাদ্ধারা গ্ূজা করে, আমরা এ 
উভয় প্রকারের লোকের সদশ, আমাদের উদ্দেশে অত্যন্ত ধনপ্রদ মনে এসে মাঁলত 
হও। ১৯। হে সোভার! নিত্যতরূণ, অত্যন্ত বৃষ্টিপ্রদ, পাবক মর;গণকে 
অত্যন্ত নূতন বাকাদারা স্ন্দরর্‌পে, কষকগণ যেরূপ, বলীবর্দের স্তব করে, সেরুপ 
গ্তবকর। ২০। সমপ্ত যুদ্ধে যোদ্ধাগণ আহ্বান করলে মর.ংগণ আভভবকর হয়। 
আহ্বানযোগ্য মল্লের ন্যায় সপপ্রাত আহ্বা।দকর, বৃষ্টিপ্রদ, অত্যন্ত যশন্বী মরুংগণকে 
আমরা বাক্যদ্বারা বন্দনা করি । ২১ । হে সমান ক্রোধশীল মরুত্গণ ! গোসণুহ 


২২৭ 


চা ছাতার 
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এবজাতি বলে সমান বঙ্ধুয্ন্ত হয়ে চারাদকে পরল্পর লেহন করছে । ২২। ট 
নৃত্যকারী, বঞ্ষঃগ্লে উজ্জল আভরণযনূন্ত মরূতগণ ! মনন্যাও তোমাদের সখ্য হ 
গমন করছে। অতএব আমাদের পঞ্ষ হয়ে কথা কও। সর্বদা ধারণয় যক্রে 
তোমাদের বন্ধত্ব সর্বদাই আছে । ২৩। হে শন্দর, দানশীল, গমনশীল 

মর্‌তগণ! তোমাদের ওষধ আন। ২৪। হে মরাতগণ! যা দিয়ে সমদদ্রকে 

কর, যা দিয়ে যজমানের শনুকে হিংসা কর, যা দয়ে তৃষজকে কৃপা প্রদান করোঁছিলে 
হে স্‌খোৎপাদক শনুরাহতগণ ! সে কল্যাণকর সর্বপ্রকার রক্ষাদ্ধার৷ আমাদের স্থ 
উৎপাদন কর। ২৫। হে সন্দর যক্তরযন্ত মর্ংগণ ! 'সহ্ধ;নদে, আঁসরীতে (২) 
সমাদ্রে ও পর্বতে যে উষধ আছে । ২৬। তোমর| সে সকল ওষধ জেনে আমাদের 
শরীরার্থে আন। তা দিয়ে আমাদের চাকংসা কর। হে মরুৎংগণ ! আমাদের 
মধ্যে যাতে রোগীর রোগ শান্তি হয়, সেরুপে বাধাপ্রাপ্ত অঙ্গ পূর্ণ কর। 


টীকা ৪ ১। সায়ণাচা এ স্থলে অসুর শব্দে মেঘ অর্থ করেছেন। প্রকৃত অথ' 
বলবান। ২। অর্থে কৃষ্ণবর্ণা নদী । আধখানক 1 ৰ ৭৫1৫ খকের 
টাকা দেখন। 


২১ সত্ত॥ শেষ দুটি ঝকের চিন্ন রাজার দান দেবতা, অবাশিষ্টের ইন্দ্র দেবতা । 
কথের পুন্ন সোভাঁর ধাঁষ। প্রাগাথ, কাকুভ ছন্দ । 


বয়ম্‌ ত্বামপূ্ব্য স্কুরং ন কচ্চিন্তরন্তোহবস/বঃ | বাজে 'চন্রং হবামহে ॥ ১ 

উপ ত্বা কর্মল্লূতয়ে স নো যুবোগ্রশ্ক্রাম যো ধ্ষৎ | 

্বামদ্ধাবতারং ববৃমহে সখায় ইন্দ্র সানীসমূ ॥ ২ 

আ যাহাম ইন্দবোহশ্বপতে গোপত উর্বরাপতে । সোমং সোমপতে [পব ॥ ৩ 
বয়ং হি ত্বা বন্ধ_মন্তমবন্ধবো বিপ্রাস ইন্দ্র যৌমম | 

যা তে ধামান বৃষভ তোরা গাঁহ বশ্বোভঃ সোমপাতয়ে ॥ ৪ 

সীদন্তস্তে বয়ো যথা গোগ্রীতে মধৌ মাঁদরে ববক্ষণে । আভ ত্বামিন্্র নোনুমঃ ॥ ৫ 
অচ্ছা চ ত্বৈনা নমসা বদামাঁস কিং মুহযাশ্চাদ্ধ দীধয়ঃ। 

সান্ত কামাসো হাঁরবো দাঁদষ্টৰং স্মো বয়ং সন্তি নো ধিয়ঃ ॥ ৬ 

নূত্ব ইদন্্র তে বয়মতী অভ্ম নাহ নু তে আদ্রবঃ। 'বদ্মা পুরা পরীণসঃ॥ ৭ 
বিদ্না সাখত্বমূত শূর ভোজ মা তে তা বাজনীমহে | 

উতো সমাস্সন্না শিশশীহ নো বসো বাজে সুিপ্র গোমাত ॥ ৮ 

যো ন ইদামদং পরা প্র বস্য আনিনায় তম: বঃ স্তুষে | সখায় ইন্দ্রমৃতয়ে ॥ ৯ 
হর্যগ্বং সংপাঁতিং চর্ষণীসহং সহ গ্সাযো অমন্দত। 

আ তুনঃস বয়াত গব্যমস্থাং স্তোতৃভ্যো মঘবা শতৃমূ ॥ ১০ 

তরা হি স্বিদযযজা বয়ং প্রাত গ্বসন্তং বৃষভ ব্লঃবীমাহ। সংস্ছে জনস্য গোমতঃ॥ ১১ 
জয়েম কারে.পুরুহৃত কারণোহভি তষেম দাঃ | 

নাভবৃন্রং হন্যাম শুশুয়াম চাবৌরন্দ প্র গো ধয়ঃ ॥ ১২ 

দ্রাতৃব্যো অনা ত্বমনাঁপারন্দ্র-জনুষা সনাদাসি। যুধেদাপিত্বামচ্ছসে ॥ ১৩ 
নকী রেবন্তং সখ্য় বন্দসে পীয়ন্তি তে সুরাশ্বঃ | 

যদা কৃণোষি নদনুং সমূহস্যাদৎাঁপতেব হুয়সে ॥ ১৪ 

মা তে অমাজুরো যথা মূরাস ইন্দ্র সথ্যে ত্বাবতঃ। 1ন ষদাম সচা সুতে ॥ ১৫ 

মা তে গোদন্র নিররাম রাধস ইন্দ্র মা তে গৃহামাহ। 

দূড়হা চিদর্ প্র মৃশাভ্যা ভর ন তে দামান আদভে ॥ ১৬ 


-_ ২ ০০০ 
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2১ গর্জে) খধেদ-সংছিত। ২২৯ 


ইজ] বা খোদয়ঘং অর়তা বা শুষে ॥ ১৭ 
চি ই্তাজা রাজকা ইদনাকে যকে নারি | থং বা চা দাশ 


না ইব ততন ৭ 
পর্জনা ইব ততনাদ্ধ বৃষ সহম্রমযতা দদং ॥ ১ 


এর্ন্বাদ £ ৯ হে অপর ইন্দ্র! আমরা তোমাকে স্মু ব্যাস্ত ন্যায় পোষণ করে" 
গা লাভের ৩ ৬শাষে সংগ্রামে তোমার আহ্বান বরাছি। 'ুগি নানা রূপধারী। 
হ। হেইন্দর! রা মাথে তোমার নিকট যাঁচছ। এ ইন্দ্র শতুদের আঁভভবকর, 
াঁন যুবা এবং উপ্র, তান আমাদের আভমুখে আসুন ॥ আগরা লখা, হে ইন্দ্র! 
তুমি ওজনীয় সা রক্ষাকারী, আমরা তোমাকেই বরণ করাছ। ৩। হে অশ্বপাত, 
গোগাতি, উর্বরাপাত, সোমপাত ইন্দ্র! এস। এ সকল সোম তোমারই, তুমি পান 
ক্ন। ৪। আপরা বদ্ধ'রাঁহত মেধাবী, তুম বন্ধমান, তোমারই সঙ্গে বন্ধ'তা 
্ব। হে আভিলাপ্রাদ ইন্দ্র! তোমার যে তেজ আছে, সে সমন্ত তেজের সাথে সোম 
গানার্থে এস। ৫ | হে ইন্দ্র! গব্যামাশ্রত মদকর স্বগপ্রাপ্তর হেতৃদ্বরূপ তোমার 
মে পক্ষীসমূহের ন্যায় নিষগ্ন হয়ে আমরা তোমারই স্তব করাছ। ৬। হে ইন্দ্র! 
্তোত্ের "সাথে তোমার আঁভমৃখে তোমারই স্তব করব। তুম কেন বার বার চিন্তা 
করছ? হে হারয্ত ইন্দ্র! আগাদের আভলাষ আছে, তম দাতা, আমাদের কম 
তোমারই নিকটে আছে। ৭। হে ইন্দ্র! তোথার রক্ষা লাভ করে আমরা-নঃতন 
হব। হে বজুধারী ইন্দ্র! পূর্বে জানতাম না ধে, তম মহান। সম্পরাত জেনেছি। 
/। হে শুর ইন্দ্র! আমরা তোমার সাখ্ধ জেনোছ, তোমার ভোজ্য জেনৌছ।, হে 
ব্রবান ইন্দ্র! তোমার্‌ সখ্য ও ধন যাঞ্জা করাছ। হে বাসপ্রদ, সুন্দর হনদাবাশ 
ইন্ত! গোযা্ত সমস্ত অনে. আমাদের তীক্ষ কর। ৯। হে সখাগণ ! যে ইন্দ্র 
গূর্বকালে এ প্রশস্ত ধন আমাদের এনে দিয়েছিলেন, তোমাদের রক্ষার্থে তাকেই স্তব 
করছি। ১০। হারিদর্ণ অশ্বয্ন্ত, সাধ্গণের পালক, শনুগণের আভভবকর ইন্দ্রকে 
যে কেউ আনান্দিত হয়, সে প্তব করে। মঘবা ইন্দ্র তার স্তোতা বলে আমাদের শত 
গোপমূহ ও অশ্বসমূহ এনে দন। ১১। হে আভলাষপ্রদ ইন্দ্র! তোমাকে সহায় 
করে গোবাশষ্ট লোকদের সাথে যুদ্ধে আঁত ক্রোধাম্বত শনুকে [নরাকৃত করব । 
১২। হে পূরুহূত ইন্দ্র ! আমাদের 'হিংসাকারিগণকে যুদ্ধে জয় করব । পাপবনাদ্ধা 
লোককে পরাভূত করব । মর[ৎগণের সাহায্যে বৃদ্ুকে বধ করব । কর্ম বাঁধত 
করব। হে ইন্দ্র! আসাদের কর্ম সকল রক্ষা কর। ১৩। হে ইন্দ্র! তুঁম 
জন্মাবীধ শনুরাহত ও বহুকাল হতে বন্ধরাহত । তুম যে বন্ধত্ব ইচ্ছা কর, 
গে কেবল যহুদ্ধদ্বারা লাভ করে থাক। ১৪। হে ইন্দ্র! ধনবান মানবকে বন্ধ'তার 
জন্য কেন আশ্রয় কর না? সুরাপ্রমন্ত ব্যান্ত তোমার হংসা করে। যখন 
মনূষ্যের কার্পণ্য দূর কর, তখনই সে পিতার ন্যায় তোমায় আহ্বান করে। 
১৫। হে ইন্দ্র! আমরা তোমার মত দেবতার বন্ধত্তবে বাত হয়ে সোমাভষবশন্য 
যেন না হই। সোম অভিষূত হলে একত্রে উপবেশন করব। ১৬। হে 
গোগ্রদ ইন্দ্র! আমরা তোমার। আমরা যেন ধন শূন্য না হই। 
অন্যের কাছে যেন গ্রহণ করতে না হয়। তুমি স্বামী, তম দূঢ় ধন আমাদের 
নিকট স্থাপন কর। তোমার দান কেউই হিংসা করতে পারে না। ১৭। আমি 


হব্যদায়ী। ইন্দ্র ক আমার এ ধন "দিয়েছেন? সৌভাগ্যবতী সরদ্বতী কি 


ত্র! তুমিই ১৮। অন্য যে রাজা সরস্বতী- 
তীরে বাস করে, মেঘ বাঁকদ্বারা পৃঁথবীকে যেরূপ প্রীত করে, সেরূপ চিত্র রাজাই 
সহম্র এবং অযূত ধনদানদ্বারা তাদের প্রীত করেন। 
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২২ সূন্তর॥ আঁশ্দ্ধয় দেবতা । কথের পুত্র সোভার খি । প্রাগাথ, বৃহত্া, 
অনুষ্টুপা, প্রাগাথ কাকুভ, ককুপা, মধোজেযাতি ছন্দ । 
ও ত্যমহব আ রথমদ্যা দংস্ঠমূতয়ে । 
যমশ্বিনা সুহবা রাদ্রবত'নী সূযয়ে তস্থথঃঃ ॥ ৯ 
পূৃবয়ৃষং সৃহবং পরস্পৃহং ভূজনাং বাজেষ; পবমূ। 


সচনাবন্তং সুমাতিভিঃ সোভরে বিদ্বেষসমনেহসমূ ॥ ২ 

ইহ ত্যা পুরুভূতমা দেবা নমোভিরশ্থিনা । 

অর্বাচীনা স্ববসে করামহে গন্তারা দাশুযো গৃহম্‌ ॥ ৩ 

যুবো রথস্য পার চক্রমীয়ত ঈম"ন্যদ্বামিষণ্যতি । 

অস্মাঁ অচ্ছা সুমাতর্বাং শুভস্পতা আ ধেন্দরিব ধাবতু ॥ ৪ 

রথো যো বাং ভ্রিবন্ধুরো হিরণ্যাভীশুরশ্থিনা । 

পরি দ্যাবাপৃথিবী ভুষাঁত শ্রতস্তেন নাসত্যা গতমূ ॥ ৫ 

দশসান্তা মনবে প্বণং দি ণ করথিঃ। 

তা বামদ্য সুমৃতিভিঃ শুভস্পতী আশ্বিনা প্র স্তুবীমহি ॥ ৬ 

উপ নো ঝাজিনশবস্‌ ষাতমৃতস্য পথিভিঃ। 

যেভিস্তৃক্ষিং বৃষণা ত্াসদস্যবং মহে ক্ষত্রায় জি্বথঃ ॥ ৭ 

অয়ং বামাদ্রভিঃ সুতঃ সোমা নরা বৃষথসূ। 

আ যাতং সোমপাঁতয়ে পিবতং দাশুষো গৃহে ॥ ৮ 

আ হি রূহতমশ্থিনা রথে কোশে হিরণ্যয়ে বৃষসূ । যঃঞাথাং পীবরীরিষঃ ॥ ৯ 

যাভিঃ পক্‌্থমবথো যাভিরধ্রিগুং যাভর্বভ্রং বিজোষসমূ। 

তাভিনেণ মন্ষু তায়মশ্িনা গতং ভিষজ্যতং যদাতুরম্‌ || ১০ 

যদপ্লিগাবো অপ্রিগ্‌ ইদা চিদহ্ছো অশ্বিনা হবামহে | বয়ং গীর্ভীর্বপন্যবঃ ॥ ১১ 

তাভিরা যাতং বৃষণোপ মে হবং বিশ্বপ্সুং বিশ্ববামূ। 

ইষা মংহিষ্ঠা পূরুভূতমা নরা যাভিঃ ক্রিবিং বাবৃধ্যস্তাভিরা গতম্‌ |॥ ১২ 

তাবিদা চিদহানাং তাবশ্বিনা বন্দমান উপ ব্রুবে । তা উ নমোভিরীমহে ॥| ১৩ 

তাবিদ্দোষা তা উস শৃভস্পতাঁ তা যামনুদ্রবতনী । 

মা নো মতণয় রিপবে বাজিনীবসূ্‌ পরো রদ্রাবাতি খ্যতম্‌ ॥ ১৪ 

আ সুষ্ধ্যায় সুগ্ন্যং প্রাতা রথেনাশ্বিনা বা সক্ষণী | হবে পিতেব সোভরা ॥ ১৫ 

মনোজবসা বৃষণা মদচ্যুতা মক্ষুঙ্গমাভিরূতিভিঃ। 

আরাত্তাচ্চিন্ভতমস্মে অবসে পুবাঁভঃ পার্ভোজসা ॥ ১৬ 

আ নো অশ্বাবদশ্বিনা বতি'যণসিষং মধুপাতমা নরা ৷ গোমদ্দস্রা হিরণ্যবৎ ॥ ১৭ 

ুপ্রাবর্গং সুবীর্যং সূষ্টর বা মনাধৃ্ং রক্ষদ্বিনা। 

অস্থিন্না বামায়ানে বাজিনীবসূ বিশ্বা বামান ধাীমাহ ॥ ১৮ 
অনুবাদ £ ১। হে আশ্দ্ঘয়! তোমরা স্যন্দর আহ্বানযান্ত ও রদ্রবত্বণ, তোমরা 
সূর্যের জন্য যে রথে আরোহণ করেছিলে, অদ্য রক্ষার্থে সে দশনীয় রথ আহ্বান 

রছি। ২। হে সোভরি! কল্যাণকর স্তুতিদ্বারা এ রথকে প্রসন্ন কর। এ 

প্রাচটনগণের পোষক, সুন্দর আহ্বানযুক্ত ও সকলের স্পৃহণীয় । এ সকলের রক্ষক, 
যৃদ্ধে অগ্রগামী, সকলের পূজনীয়, শনুগণের দ্বেষকারী ও উপদ্রবরহিত। 
৩। শনুদের অত্যন্ত পরাভবকারা, দন্যাতিবিশিষ্ট ও হবাদায়ীর গৃহগামী, হে 


্প .... সানি 
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, আধ! এ কম ন্চাথে' নমন্ধারঘারা তোমাদের আমাদের আঁভগখ করব । ষ্ঠ 
চু ৪1 জোমারোথের এক উর সর্গে গুন করে| অনা চর তোমাদের সাথে গামন |. 
রে তেলাপকরীতিল, কারে প্রবৃত্ত প্রদান করে থাক। হে জ্াপাতদয 1 
 তোমাদর কলাণকর বদ্ধ ধেন:র ন্যায় আমাদের আভম,খে আসুক | & | হেআশ্বদয! . 
তোমাদের রথে ভি খাছ, তার বলগা সুবর্ণানীর্মত। তা প্রাসদ্ধ হয়ে ) 
বাবাকে পারব করে। ই মাসত্যদয়! তোমরা গূর্বোন্ত রথে এস। 11 
৬ | হে আত্ম! গ্যরাতন দ; নুকে প্রদান করে তোমরা লাঙ্গল. 
রা যব কর্ণ করেছ (১)। হে জলপাঁত আশ্বদ্ধয় ! তোমাদের অদ্য সন্দর 
দারা তব করাছি। ৭। হে অনধনাবাশষ্ট আঙ্ব্য় ! যজ্ঞের পথে আমাদের 
নিকডে এস। হে আভলাষপ্রদ দেবদয়! এ পথে ভ্রসদস্ার পত্র তাঁক্ষিকে 
পরত সবানঘারা তৃপ্ত করোছলে। | হে নেতা আভলাধপ্রদ, ধনাবাঁিষ্ট 
আশ্রয় ! তোমাদের অন্য প্রস্তরদ্ধারা 


খবেদ-সংাহতা ঘি 


সাম ১কৎসাকর। ১১। আমরা মেধাবী ও স্বকার্ষে ত্বরাবান, 
হে আশ্বদয় ! তোমরা স্বকা স্বরাবান। তোমাদের দিবসের এ কালে স্তুতিদ্বারা 
আহ্বান করাছ। ১২। হে বর্ধণণণল আশ্বদ্বয় ! সে সমস্ত রক্ষার সাথে নানারূপ- 

বি, সকলের বরণীয় আমাদের এ আহ্বানের আঁভমুখে এস, তোমরা হব্যাভলাধী, 
আতশয় ধনদাতা, তোমরা যখদ্ধে নানা ভাব ধারণ কর। যা'দয়ে ক্‌পকে বার্ধত 
কর, তার সাথে এস। ১৩। বঙ্গের এ কালে দে আশ্বদ্ধরকে থে আঁভবাদন 
করে ভাদের ভ্ঞব করা, তাদের 'নিকটেই স্তোক্ছোরা যা করাছ। ১৪ তারা 
জলপাঁত ও রূদ্রবত্ম্। 


নারে এবং প্রাতকালে প্রত্যহই তাদের আহ্বান করব। 


“য্যশনুর আমাদের প্রদান করো না। ১৫। হে 
আশ্বদয় ! লোকের সাথে মিলিত হওয়াই তোমাদের স্বভাব । আম সুখের যোগ্য, 
প্রাতকালে আমার্‌ জন্য সুখ আন। 


আম সোভাঁর, আম পতার ন্যায় তোমাদের 
১৬। মনের ন্যায় শাপ্রগামী 


, আঁভলাধপ্রদ, শনুগণের গবনাশক, 

অনেকের রক্ষক, হে আশ্বদ্ধয় ! শশঘ্ুগা বহসংখ্যক রক্ষাদ্ধারা আমাদের রক্ষণার্থে 

বতাঁহও। ১৭। হে আশ্বদ্ধয়! তোমরা অত্যন্ত সোম পান করে থাক। 

(তামরা নেতা এবং দর্শনীয় । আমাদের গৃহ অধ্থীবাশষ্ট, গোঁবাশষ্ট ও হরণ্য- 
শিষ্ট করে এস। 


১৬। যার দান সুন্দর, যার বশর্ধ সুন্দর, যার সমন্দররূপ 
বরণীয়, বলবান ব্যান্ত ধা আঁভভ্তব 
করাছি। 


করতে পারে না, সে ধন আমরা ধারণ 
হে অন্নধন আশ্বদধয় ! তোমরা এলে সমগ্ঠ ধন লাভ করব । 
টীকা ঃ 

য্ছ। 


১। অর্থাৎ স্বর্গ হতে বৃষ্টি প্রদান করে মনয্যগণকে কাঁষ কার্য 'শক্ষা 


২৩ সৃত্ত॥। আগ্ন দেবতা । ব্যশ্থের পুত্র বিশ্বমনা ধাঁষ। উীষক্‌ ছন্দ । 


ঈলঘা হি প্রতীব্যং যজস্ব জাতবেদসমূ। চারকুধূমমগৃভীতযোচিম- ॥ ১ 


দামানং 'বিশ্বচ্ষণেহাগ্িং বিশ্বমনো গিরা | উত স্তৃষে বষ্পর্ধসো রথানাম ॥ ২ 


বৈষামাবাধ খাাগ্রয়ঃ ইঃ পৃক্ষণ্চ নগ্রভে । উপাঁবদা বাহণর্বন্দতে বসু ॥ ৩. 
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২৩২ ধাধো-গ্হতা ৪ 
ঃ 

উাসা গোিরস্থাধগগয়ুযো বাজরমূ। তগধ্জ লা সুদযাতো সি 
উপ তি স্ধধর স্তবানো দেব্যা কৃগা। আভখ্য ভাঙা বৃহতা টা, 
অগ্নে যাহ সুশাস্তীভহঝা জহ্যান আননযক্‌ | যথা দ্‌তো নি নী 
আঁগং বঃ পূ্বং হাবে হোতারং চর্ধণীনামূ। তময়া বাচা সই প্‌ ৪ 
যজ্োভিরদভূততুং যং কৃপা সৃদয়ন্ত ইং। মিত্ুং ন জনে সু ৮১৫৭ 
ধূতাবানমৃতায়বো যক্দসা সাধনং গিরা। উপো এনং জজ ৮৮ 
জা নো আঙ্গরস্তমং যজ্ঞাসো যন্তু সংযতঃ | হোতা যো ৪ রর রঃ 8 ১০ 
অগ্নে তব তো অজরেন্ধানাসো বৃহদ্ভাঃ | অস্থা ইব বৃষণস্তাবধাঃ রি রর 
সত্বং উজণং পতে রাঁয়ং রাস্থ সুবার্মূ। প্রাব নস্তোকে তনয়ে সমং 


24 । বিশ্বেদগিঃ প্রতি 
যদ্বা ব বিশপাঁতঃ শিতঃ সুপ্রীতো মনুযো বাশ রক্ষাংসি সেধাতি ॥ ১৩ 
মায়িন্তপূষা রঞ্ষসো দহ ॥ ১৪. 
শ্রষ্টযগ্লে নবসা মে স্োমস্য বীর বিশপতে | নি 'হবাদাতিভি ॥ ১৫ 


ন তস্য মায়য়া চন িপুরীশীত মর্তাঃ। যো অগ্রয়ে দর্দাশ হ 

ব্যবসা বসুবিদমক্ণারপ্রীণাদষিঃ ৷ মহো রায়ে তম; ত্বা সধীমহি ও 
উশনা কাব্যস্থা নি হোতারমসাদয়ং। আয়াজৎ ত্বা মনবে লা রা 
বিশ্বে হি ত্বা সজোষসো দেবাসো দূতমক্রত। শ্রী দেব প্রথমো য রি বাঃ ১ 
ইমং ঘা কীরো অমৃতং দুতং কৃথ্বীত মর্ত;ঃ। পাবকং কৃফবত নং হা ১১ 
তং হবেম যত্ন সুভাসং শুরুশোঁচষমূ। বিশামগ্িমজরং রমা ডামূ ॥ ২ 

যো অস্মৈ হব্যদাঁতভিরাহ্‌তিং মর্তোহবিধং। ভূর পোষং স ধণ্ডে রি £0 ২১ 
প্রথমং জাতবেদসমগিং যজ্েষ; পূর্বযম্‌ - গ্রাত অ্রগোত নমসা হবিজ্মতা ॥ ২২ 
আঁভাবধেমাগয়ে জোঠাভিশ্ববং। মধাইষ্ঠাভর্মীতভিঃ শুরুশোচিযে ॥ ২৩ 
নূনমর্ট বিহায়সে স্তোমেভিঃ স্বুরধূপবৎ | খাষে বৈয়শ্ব দগ্যায়াগরয়ে ॥ ২৪ 
আঁতাথিং মান[যাণাং সৃন্‌ং বনস্পতীনামূ। বিপ্রা আগ্রমবসে ্রত্রমীলতে ॥ ২৫ 
মহো বিষ্ী আভ যতোভি হব্যানি শনযযা। অগ্নে নি ষখাপ নমসাধি বাহাষ॥ ২৬ 
বংস্বা নো বার্যা পুর; বংস্ক রায়ঃ পুরুস্পৃহঃ | সুবীর প্রজাবতো যশগ্বতঃ ॥ ২৭ 
ত্বং বরো সুষামণেহগ্লে জনায় চোদয় । সদা বসো রাতিং যাঁঝষ্ঠ শশ্বতে ॥ ২৮ 

বং হি সুপ্রতরাঁস তং নো গোমতণীরষঃ। মথো রায়ঃ সাতিমগ্নে অপা বৃধি ॥ ২৯ 
অগ্নে ত্বাং যশা অস্যা মি্লাবরুণা বহ। খ[তাবানা সম্রাজা পৃতদক্ষসা || ৩০ 


অনুবাদ £$ ১। আগ্ম শনুর বিরুদ্ধে গমন করেন, সে আগ্মিকে স্তুতি কর। যাঁর 
দরশীপ্ত কেউ গ্রহণ করতে পারে না, যাঁর ধূম সকল 1দকে সণ্ারত হয়, সে অগ্রির 
পূজা কর। ২। হে সর্বা্থদশ বশ্বমনা খাষ! মাৎসর্যশন্য যজমানের জন্য 
রথাদদাতা আঁগ্রকে বাক্যদ্ধারা স্তব কর। ৩। শতুদের বাধাপ্রদ এবং খকসমুহের 
দ্বারা অর্চনীয় আঁগ্ন যাদের অন্ন ও সোম রস জ্ঞানপূর্বক গ্রহণ করেন, তার্য ধন লাভ 
করে। ৪। অত্যন্ত দী্রিমান সন্তাপপ্রদ, দণ্ডাবাশষ্ট সুন্দর দীপ্তিশালী ও যজমানগণের 
আশ্রত অগ্পির জরারাহত নৃতন তেজ উদ্গত হল। ৫ হে স্ন্দর যক্ঞবিশিষ্$ 
আগ ! সম্মূখভাগে বৃহৎ দীপ্ঠদবারা সুশোভিত হয়ে এবং গ্তয়মান হয়ে তুমি দ্যাতিমতাঁ 
র সাথে উদ্গত হও। ৬। হে আগ্ন! দেবগণকে হবের পর হব্য প্রদান 
করে সুন্দর স্তোত্রের সাথে গমন কর। যেহেতু তুখি হব্যবাহী দূত । এ। মননষ্যদের 
হোমানিপ্পাদক পুরাতন আঁকে আহ্বান করছি তাঁকে এ বাকাদ্বারা প্রশংসা করছি। 
তোমাদের জন্যই তাঁকে স্তব করাছি। ৮। অদ্ভুত প্রজাবাশিক্ট, বন্ধযাবাশিষ্ট এবং 
তীপ্তযান্ত আগ্মির প্রসাদে যজ্ঞ এবং সামথপ্রযুক্ত যজ্ঞাবশিষ্ট যজমানের মনগ্কামনা 
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২৪ স্ত্ত ) খষেদ-সংাহতা উহ 


ূ্ণ হয় বাহে বজ্ঞাভলাধিগণ ! এ যজ্জের সাধন যল্তবান আঁগাকে হব 
ষন্জে স্তুতিবাকাদ্ারা সেবা কর। ১০। আমাদের সুনয়মবদ্ধ যজ্ঞ সকল আঙ্গরা 
আমির আভিমথে গমন কর.ক। হীন মন্য্যগণের মধ্যে হোমনিষ্পাদক ও তত্য্ত 
বয় | ৭১১ হে জরারাহিত আল! তোমার দশপামান বৃহৎ রাশি সকল 
: অভীধীবষাঁ হয়ে অঙ্থের ন্যায় বল প্রকাশ করছে। ১২। হে বলপাত ! তা 
র ॥ ৷ মন্য্যগথের পা 
1. তীক্ষ আগর প্রীত হয়ে যখনই রর হে সারিকা ৭ [তান সমস্ত 
. রার্দসকে বিনাশ করেন। ১৪। হে বার লোকপাঁত আগ! 'আমার নূতন স্তোত : 
. শুনে মায়াবী রাক্ষসগণকে তাপপ্রদ তেজদ্বারা দ্ধ কর। ১৫। যে হব্যদায়াী | 
. খাকগণের ছারা আগ্নকে হবয প্রদান করে, মনষাশনু মায়াদধারাও তাঁকে বশ করতে 
1 গারে না ১৬। আপনাকে ধনবধাঁ* করতে ইচ্ছা করে ব্যণ্ব নামক খাঁষ তোমাকে 
প্রীত করেছিলেন। যেহেতু তুমি ধনগ্রদ তাঁকে 
। আমরাও প্রচুর ধনলাভের জন্য 
. ঈন্দীপিত কার। ১৭। তুম যজ্ঞশীল, কাঁবপৃর; জাতবেদা, মনুর গৃহে উশনা 
তোমাকে হোতার্‌পে উপবেশন করিয়োছলেন (১)। ১/। হে আগ্ন! 
বিগবদেবগণ মালিত হয়ে তোমাকেই দূত করোছলেন। হে দেব আশ্ম! তুমি 
,. প্রধান তুমি তৎক্ষণাৎ যজ্ঞাই* হয়োছলে। ১৯। অমর ও পাবক ও কৃষবর্্ণা ও 
তেগবাশ$ এ আগ্নকে বীরমনযষ্য দূত করেছে । ২০। আমরা ত্রক গ্রহণ করে 
ন্দর দীিযত, শূন্বর্ণ, তেজাবাশি$ মন্‌যাগণের স্তুঁতিযোগয ও জরারাহত 
আগ্সকে আহ্বান করাছ। ২১। যে মনুষ্য হব্যদাঁয়গণের দ্বারা আগ্নকে আহত 
প্রদান করে, সে প্রচুর পদাষ্টকর কীরাবিশিষ্ট অন্নললাভ করে। ২২। দেবগণের 
প্রথম ও জাতবেদা ও প্রাতন আগ্নর [নিকট হব্যযান্ত শ্রুক নমস্কারপূর্বক আগমন 
করছে। ২৩। আমি 'বশ্বমনা ব্যশ্থের ন্যায় স্তুতিদ্ারা প্রশস্যতম, পজ্যতম ও 
শুদ্রদীপ্তযন্ত আগ্নর পরিচর্যা করাছ। ২৪। হে ব্যশ্বপুর খাঁষ! তুমি স্থল 
যুপের ন্যায় গৃহভব, মহান শাগ্রকে স্োতদ্বারা অর্চনা কর। ২৫। মেধাবিগণ 
| মর ও বনস্পাঁতগণের পনর, পুরাতন আগ্নকে রঃ রি | 
২৬। হে আগ্ন! সমস্ত প্রধান স্তোতাগ্ণের সন্মমখে তুমি কুশোপার উপাবষ্ত হও। 
তুমি স্তুতিযোগ্য, তুমি মনুষ্প্রদত্ত হব্য স্বীকার কর। ২৭। হে আগ্ন ! বরণীয় 
ব;ধন আমাদের প্রদান কর । বহুলোকের স্পৃহণীয়, সুন্দর বীর্যাবশিষ্ত পার 
পৌন্নাদির সঙ্গে কীতি্যযন্ত ধন আমাদের দান কর। ২৮/। তুম বরণীয়, বাসপ্রদ 
ও যবা। যারা সুন্দর সাম গান করে তাদের উদ্দেশে সর্বদা ধনাদ প্রেরণ কর। 
২৯। হে আগ্ন! তুম অত্যন্ত দাতা, তুমি পশুযুক্ত অন্ন, মহাধন ও মহাভোগ 
আমাদের প্রদান কর। ৩০। হে আগ্ন! তুমি যশস্বী, তুমি সত্যবান, সম্যক 
শোভমান ও পাঁবন্ধ বলযুন্ত মিত্র ও বরুণকে আন। 


টীকাঃ ১। সায়ণ উশনাকে খাঁষ ও মনকে রাজা বলে ব্যাখ্যা করেছেন । 


২৪ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা ; শেষ [তিনটি খকের সুধাম রাঙ্জার পুন্ন বরুর দানের তাঁত আছে, 
অতএব তাই দেবতা । ব্যশ্বপুন্ন বৈয়ন্ব নামক খাঁষ। উঁফক্‌, অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ। 
সখায় আ শিষামহি বন্গেন্দ্রায় বজুণে | স্তুষ উ ফু বো নৃতমায় ধূফবে ॥ ১ 
শবসা হ্যাঁস শ্রহ়তো বৃত্রুহত্যেন বৃত্রহা । মঘৈর্মঘোনো আতি শূর দাশাঁস ॥ ২ 
সনঃস্তবান আ ভর রয়িং চিন্শ্রবন্তমম্‌ ॥ নিরেকে চদ্যো হারবো বদুদ্শীদঃ ॥ ৩ 
আ নিরেকমুত প্রয়মন্দ্র দার্য জনানাম । ধৃষতা ধূষ্কো স্তবমান আ ভর ॥ ৪ 
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২৩৪ থধেদ-সংহতা [ ৮ মণ্ডল 


ন তে সবাং ন দাক্ষিণং হস্তং বরন্ত আমূরঃ | ন পারবাধো হরিবো গাবষ্টিফ় ॥ ৫ 
আত্বা গোভারব রজং গাভ'খণোম্যাদুবঃ | আ স্মাকামং জারতুরা মনঃ পৃণ॥ ৬ 
বিশ্বানি বিশ্বমনসো ধিয়া নো বৃহত্তম । উন প্রণেতরধি যু বসো গাহি ॥ ৭ 
বয়ং তে অস্য বু্রহষ্িদ্যাম শুর নব্যসঃ। বসোঃ স্পাহ্‌প্য পররদহণ্ত রাধসঃ | ৮. 
ইন্্র যথা হ্যপ্তি তে২পরাতং নূতো শবঃ। অমৃক্তা রাতিঃ প্রহণ্ত দাখুষে ॥ ৯ 
আ বৃষস্ব মহামহ মহে নৃতম রাধসে। দূড়হশ্চিদ্দৃহা মঘবন্মঘত্তয়ে ॥ ১০ 
ন্‌ অন্যরা চিদাদরিক্ন্নো জগ্ম[্রাশসঃ । মঘবন্াঞ্ধ তব তন ভাঁতাভঃ ॥ ১১ 
নহাং গ নৃতো দদন্যং বিন্দাম রাধসে। রায়ে দয্ায় শবসে চ গিবগঃ ॥ ১২ 
এন্দ্নীমজ্জায় সিগত বাত সোম্যং মধর। প্র রাধসা চোদয়াতে মহিত্বনা ॥ ১৩ 
উপো হরাণাং পাঁতং দক্ষং পূণভ্তমন্রবং | নূনং শ্রদাধ ভ্তবতো অস্থাসা | ১৪ 
নহ্যঙ্গ পুরা চন জজ্ঞে বীরতরস্ত্রং | নকা রায়া নৈবথ ন ভন্দনা ॥ ১৫ 
এদ; মধেবো মাঁদস্তরং সি বাধবর্যো অন্ধসঃ | এবা হি বারঃ স্তবতে সদাবৃধঃ॥ ১৬ 
ইন্দ্র চ্থাতহ'রীণাং নাঁকষ্টে পূর্বযস্তুতিমূ। উদানংশ শবসা ন ভন্দনা | ১৭ 
তং বো বাজানাং পাঁতমহূমাহ শ্রবস্যবঃ | অগ্রায়ভিয'জ্রেভিবাবৃধেন্যম্‌ ॥ ১৮ 
এতো স্বিন্্রংস্তবাম সখায়ঃ স্তোম্যং নরং । কৃষ্ঠীর্যো বিশ্বা অভ ইও ॥ ১৯ 
অগোরুধায় গাঁবষে দক্ষায় দস্ম্ং বচঃ। ঘৃতাৎস্বাদীয়ো মধ্দনন্চ বোচত | ৪২০ 
যস্যামতাঁন বর্ষ ন'রাধঃ পযেতবে | জ্যোতিন” বিশ্বমভ্যান্ত দক্ষিণা ॥ ২১ 
স্তুহণন্দ্ং বাশ্ববদনূর্মিং ঝাজনং যমম্‌ । অযো গয়ং মংহমানং বি দাশুষে ॥ ২২ 
এবা নূনমৃপ স্তুহি বৈয়শ্ব দশমং নবং। সুবিদ্বাংসং চকত্িং চরণীনামূ ॥ ২৩ 
যেথা হ নিধতানাং বন্তহস্ত পারবৃজন্‌ । অহরহঃ শুন্ধনঃ পরিপদামিব ॥ ২৪ 
তাঁদন্দ্রাব আ ভর যেনা দর কৃত্বনে । দ্বিতা কুৎসায় শিশ্পথো নি চোদয় ॥ ২৬ 
তম: বা নূনমীমহে নব্যং দধসষ্ঠ সন্যসে | স ত্বংনো বিশ্ব আভমাতাঃ 

সক্ষণিঃ || ২৬ 
য খাক্ষাদংহসো মুচদেযা বাযাৎসপ্ত সিন্বষয। বধদবসস্য তৃবিনৃমৃণ নীনমঃ ॥ ২৭ 
যথা বরো সুষামূণে সনিভ্য আবহো রঃয়ম্‌। বাশ্েভ্যঃ সুভগে বাঁজিনীবাতি ॥ ২৮ 
আ নার্যস্য দক্ষিণা ব্যশ্বা এতু সোমিনঃ। স্ুরং চ রাধঃ শতবৎসহস্রবং || ২৯ 
যা পৃচ্ছাদশজানঃ কুহয়া কুহয়াকৃতে ৷ এষো অপাশ্রতো বলো গোমতীমব 

[তাত ॥ ৩০ 


অনুবাদ £ ১ হে মিন্রভূত খাত্বকগণ ! বস্রহস্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে এ স্োন্র করব। 
তোমাদের জন্য সর্বাপেক্ষা নেতা সবাপেক্ষা শনুধ্ধক ইন্দ্রের উদ্দেশে স্তুতি করব । 
২। হেইন্দ্র! তুমি বলঘারা বিখ্যাত, বৃন্রকে হনন করে বৃন্রহা হয়েছে, তুমি সুর, 
তুগি ধনদ্বারা ধনবান ব্যান্তদেরও আঁধক দান করে থাক। ৩। হেইন্দ্র! তুমি 
স্তয়মান হয়ে নানাবিধ বিচিত্র অল্লাবাশষ্ট ধন আমাদের প্রদান কর। হে অশ্বাবাশষ্ট 
ইন্দ্র! তুমি নির্গমন কালেই শনুগণের বাসপ্রদ হও এবং দাতা হও । ৪ হে 
ইন্দ্র ! তুমি আমাদের জন্য ধন প্রকাশ কর । হে শনুনাশক ! তুম স্তমমান হয়ে 
. সাহঙ্কার মনে সে ধন আমাদের প্রদান কর। &। হে অশ্ববান ইন্দ্র। প্রতি 
যোদ্ধাগণ গোসমূহের অন্বেষণ বিষয়ে তোমার দক্ষিণ হস্ত নিবারণ করে না, বাম 
হন্তও নিবারণ করে না, প্রাতরোধকারিগণও করে না। ৬। হে বদ্ত্রবান ইন্দ্র! 
স্তাতবাক্য দ্বারা তোমাকে প্রাপ্ত হব, এরূপে লোকে গোসমূহের সঙ্গে গোষ্ঠ প্রাপ্ত হয়। 
তুম স্তোতার আভলায পূণ কর, তার মানস পূর্ণ কর। ৭। হে ইন্দ্র! তুমি 
সর্বাপেক্ষা আধক শন্রুনাশ করেছ, হে উগ্র বাসপ্রদ ও ধনপ্রদ ! বিশ্বমনা নামক খাষি 
সমস্ত কর্মে উপান্থিত হও। ৮। হেবৃন্হা! হে শুর! হে প্ররূহূত ইন্দ্র! 
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নু হণীয়, গৃহপ্রদ, এ ধন 
নন ডানার বল শনুগণ দলা লাভ করব। ৯। হে সকলের নর্তাঁয়তা 


| 
পাকে যে দান কর 


| কাঁর। তান আপনার বল রে প্রদান করেন, তুম স্তোন্রকারী ব্যশ্থ খাঁধর পদত্রের 
দ্র! পূর্কালে তোমা অপেক্ষা আঁধক ধনবান, 
| গামর্থবান, পারত এবং স্তুঁতাবাশষট আর কেউ জন্মে নি'। ১৬ । হে অধবরয্ ! 
| রী র অংশ ইন্দ্রের জন্য সেক কর, এ বার ও বর্ধ 
ইন্দুকেই লোকে স্তব করে । ১৭ । থে হারগণের অধিষ্ঠাতা ইন্দ্র! তোমার পূর্বকালীন 
| দ্তীত সকলকেই বলদ্বারা অথবা ধন আছে বলে অতিক্রম করতে পারে না। 
| ১৮। আমরা অন্নাভিলাষা হয়ে যে সকল যজ্দরের খাত্বিকগণ প্রমাদগ্রন্ত হয় না, সে 
|. ষঞ্জের দ্বারা দর্শনীয় অন্নপাঁত ইন্দ্রকে আহ্বান করছি। ৯৯। হে মিন্রভূত 
ধা্বকগণ ! তোমরা শর এস, স্তুতিযোগয নেতা ইন্দ্রকে স্তুতি করব । এ ইন্দ্র 
একাকীই সমস্ত শনুসেনা আভভব করেন । ২০। হে খাত্বকগণ! যে ইন্দু স্তুতি 
রোধ করেন না, স্তোত্র আভলাষ করেন, সে দশীপ্তশাল? ইন্দ্রের উদ্দেশে ঘুত ও মধু 
অপেক্ষাও স্বাদ: অত্যন্ত মিষ্ট বাকা বল। ২১। যে ইন্দ্রের বীরকর্ম অপাঁরামিত, 
যার ধন শত্ুগণ পেতে পারে না এবং যার দান জ্যোতির ন্যায় সমস্ত স্তোতাগণকে 
ব্াপ্তকরে। ২২। সে আহ্‌ংসনীয় বলবান স্তোতাগ্ণকর্তৃক নিয়ান্ত্রত ইন্দ্রকে ব্য 
| খধির ন্যায় শ্তব কর। স্থাগী ইন্দ্র হবাদায়ীকে প্রশস্ত গৃহ বিতরণ করেন। 
|. ২৩। ছে বৈয়ন্থ মনষ্যগণের দশম (১), অতএব নূতন সুদান, সবদা নম্কারযোগ্য_ 
|. ইন্দ্রকে স্তুতি কর। ২৪। আঁদত্য যেমন প্রত্যহ যজমানগণকে জানতে 
পারে, সেরুপে হে বজ্রহস্তা নিখাতিগণকে কির্‌পে বজন করতে হয়, তা তুমিই 
জান। ২৫। অতএব হে দর্শনীয় ইন্দ্র! কম্মকারী যজমানের জন্য আমাদের 
তোমার আশ্রয় দান কর। কুৎস নামক খষির জন্য দর প্রকারে শনুগণকে বধ করেছ । 
আমাদের সে রক্ষা প্রদানকর। ২৬। হে আতশয় দর্শনীয় ইন্দ্র! 
স্তোতব্া, তোমারই নিকট গচ্ছিত রাখবার জন্য ধন যাঙ্জা করছি, তুমি আমাদের 
সমস্ত শনুসেনার আভভবকারী হও। ২৭। 'যান রাক্ষসকৃত পাপ হতে মুস্ত 
করেন, যান সপ্তনদীতে আর্ধদের প্রেরণ করেন, হে বহূধন ! দাসের বধার্থে 
অন্তর অবনত কর (২)। ২৮। হে বরুরাজ্া ! সুষামরাজার উদ্দেশে পূর্ককালে 
যেরূপ যাচকগণকে ধন দিয়েছিলে, সেরূপ এক্ষণে ব্যশ্বকে প্রদান কর। হে 
সৌভাগাশালনী অন্নবতী উষা ! তুমিও ধন দান কর। ২৯। হে মনষ্যগণের 
হিতকর সোমবান ! যজমানের দক্ষিণা সোমাবশিষ্ট ব্যশ্বপত্রের নিকট আসুক। 
শতসহম্্র সখ্যাঁবাশফ স্কুল ধন আঘাদের নিকট আসুক। ৩০ । হে উবাদেবি! 
যারা কোথায়' এ কথা জিজ্ঞাসা করে, তারা তোমার অগ্রবতাঁ। তোমাকে যাঁদ 
কে 1 করে 'কোথায়' তা হলে সকলের আশ্রয়স্বর্‌প শন্ুীনবারক এ বর;রাজা 
তীরে অবস্থান করছে এ কথা বলো (৩)। 
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২৩৬ খষেদ-সংহিতা । ৮ মণ্ডল 


টকা £ ১। মনংষ্যগণের দেহে নয়টি প্রাণ আছে, ইন্দ্র তাদের দশম প্রাণ 
সায়ণ | সায়ণাচার্যের এ ব্যাখ্যা সঠিক মনে হয় না। এ ব্যাখ্যা আঁধকতর 


২৫ সূত্ত ॥ দশম, একাদশ ও দ্বাদশের বিশ্বদেবগণ দেবতা, অবাঁশষ্টের মিত্র ও বরুণ 
দেবতা । ব্যশ্বপুন্ন বৈয়শ্ব নামক খাঁ । উীষকৃ, উাষগ্‌গভা ছন্দ | 


তাবাং বিশ্বস্য গোপা দেবা দেবেষ্‌ যাঁজ্য়া । খৃতাবানা যজসে পুতদ্সা ॥ ১ 
মিত্রা তনা ন রথ্যা বরুণো যশ্চ সুকুতুঃ | সনাৎসুজাতা তনয়া ধৃতরতা ॥ ২ 
তামাতা বিশ্ববেদসাসু্ধায় প্রমহসা ৷ মহ জজনাদাতখ্তাবরী ॥ ৩ 
মহান্তা মিত্াবরুণা সম্রাজা দেঝাবসুরা ৷ খূতাবানাবৃতমা ঘোষতো বৃহৎ ॥ ৪ ূ 
নপাতা শবসো মহঃ সূন্‌ দক্ষস্য সুরত । সৃপ্রদান্‌ ইষো বাসহাধ ক্ষিতঃ ॥& 
সং যা দানানি যেমথার্দব্যাঃ পার্থিবীরষঃ | নভদ্বতীরা বাং চর বৃষ্টয়ঃ ॥ ৬ 
আঁধ যা বৃহতো দেবোভ যূথেব পশ্যতঃ | খৃতাবানা সগ্রাজা নমগে হিতা ॥ ৭ _ 
ধৃতাবানা নি ষেদতুঃ সমাজ্যায় সুরুত্‌ । ধৃতব্রতা ক্ষত্িয়া ক্ষএমাশতুঃ ॥ ৮ 
অক্ষশ্চিদ্গাতুবিত্তরানূন্ধণেন চক্ষসা | নি চীন্সিষন্তা নিচিরা নি চিক্যতৃঃ || ৯ 
উত নো দেব্যাদাীতিরুরুষ্যতাং নাসত]া | উরুষান্তু মরহতো বৃদ্ধশবসঃ ॥ ১০ 
তে নো নাবমুরুষ্যত দিবা নন্তং সুদানবঃ। আরষ্যস্তো [ন পায়;ীভঃ 
সচেমাহ ॥॥ ১৯ 
অদ্তে বিষে বয়মারষ্য্তঃ সুদানবে । শ্রযধ স্বয়াবস্তু সিন্ধো পুবণচত্তয়ে ॥ ১২ 
তদ্ার্থং বৃণীমহে বরিষ্ঠং গোপয়ত্যম্‌ |. মিত্রো যৎপান্তি বরুণো যদর্ধমা ॥ ১৩ 
উত নঃ সিন্ধরপাং তন্মরুতস্তদশ্থিনা | ইন্দ্র বধুমাঁডবাংসঃ সজোষসঃ ॥ ১৪ 
তে হি চ্মা বনুষো নরোহভিমাতিং কয়স্য চিৎ । 'তগ্রং ন ক্ষোদঃ 
. ৪ পর .. প্রাতি্রাস্ত ভূ্ণয়ঃ ॥ ১৫ 
অয়মেক ইথা পুরুর; চষ্টে বি বিশপাঁতিঃ | তস্য ব্রতান/ন* বশ্চরামাস ॥ ১৬ 
অনু পূবাণ্যোক্যা সামাজাস। সশ্চম । মিত্রস্য রতা বরুণস্য দীঘশ্রিএৎ ॥ ১৭ 
পার যো রশ্মিনা দিবোহস্তান্মমে পৃথিব্যাঃ। উভে আ পণ্রো রোদসী মাহত্বা ॥ ১৮ | 
উদ- ষ্য শরণে দিবো জ্যোতিরয়ংস্ত সৃঘঃ। আগ্ন্ন শুরুঃ সমিধান আহদতঃ ॥ ১৯ | 
বচো দশঘ'প্রসদ্মনশীশে বাজস্য গোমতঃ | ঈশে হি পিত্বোহীবষস্য দাবনে ॥ ২০ 
তৎসূর্যং রোদসা উভে দোষারবন্ভোরএপ ব্রবে। ভোজেত্বস্মাঁ অভ্যুচ্চরা সদা || ২৯ 
ধূভ্রমুক্ষণ্যায়নে রজতং হরয়াণে। রথং যদ্তমসনাম সুযামাণ ॥ ২২ 
তামে অশ্ব্যানাং হরীণাং নিতোশনা । উতো ন7 কৃৎব্যানাং নৃবাহসা || ২৩ 
স্মদভশশ; কশাবস্তা বিপ্রা নবিষ্ঠয়া মতা । মহো বাঁজনাববর্তা সচাসনমূ ॥॥ ২৪ 


১। হে সকল লোকের রক্ষক দেবদয় ! তোমরা দেবগণের মধ্যে যজ্ঞাহঃ 


অনুবাদ £ 
তোমাদের লোকে পূজা করে । হে বাশ্ব! সত্যাবাশষ্ট, পবিত্র বলযান্ত ত্র ও 
বরূণের যাগ কর। ২। সুন্দর কমযস্ত যে বরণ ও থে মিত্র ধনদাতা ও রথবান, 

৩। মহতী সত্যবতী 


বহুকাল হতে শোভনজন্মা, আঁদাতির তনয় এবং ধৃতপ্রত। 
আঁদাতি, সব্ধনাবশিষ্৬ ও তেজগ্বী, সে মিত্র ও বরূণকে অসূর্য তেজের জন্য 


উৎপাদন করেছেন । ৪1 মহান সম্রাট অসুর সতাবান দেব মত ও বরুণ বৃহৎ যজ্ঞ 
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২3 গু ৰ খষেদ-সংহতা 


মহান বলের 
নীতা সিন ও বরুণ অন্নের প্র পৌর, বেগের পুত, সুকর্মা ও প্রভূত 
রণ! তোমরা ধন, এবং নিবাস স্থানে বাস করেন। ৬। হে মি ও 


হবার জন্য উপবেশন করুন, ধৃতবরত সুকমা মিত্র ও বরুণ সম্যকরুপে প্রদীপ্ত 

। চক্ষে দর্শন করবার পৃবেও খলবান মিত্র ও বরুণ বল ব্যাপ্ত করুন। 

রহ তেজবলে শোভিত হোন বি না চিরন্তন মিত্র ও বরঃণ 
| 

রত মরা তোম তোমরা অ ধাসত, তোমরা বারা আমাদের নৌকা রক্ষা 

কর, আমর দের পালনের সাথে মালত হব। ১২ ৰ আমরা আহংসিত হয়ে 


বরুণ ও অর্ধমা এ ধন রক্ষা করে থাকেন। ১ 
9 | 
মরংগণ ও আয় ধন রক্ষা করুন, ইন্্র গন্য আমাদের ধন রক্ষা করুন, 


বিষ্ক ও সমন্ত অভীষ্টবণ দেবগণ মালত 
হয়ে রক্ষা কর*ন। ১৫ | তারাই পূজনীয় নেতা । বেগগামী জল যেমন বৃদ্ষ- 


পরে ধন ইয়ে যেকোন শনুর প্রাতকূল হয়ে তাকে 
নাশ করেন, লোকপাতি মিত্র বহঃসংখ্যক প্রধান দ্রব্য এ প্রকারে দর্শন করেন। 
মি ও বরণের মধে। আমরা তোমাদের জন] তাঁরই ব্রত পালন করব। ১৭। পরে 
সামাজাবশিষট বরণের পুরাতন গৃহ প্রাপ্ত হব, আঁতণয় প্রাদ্ধ মিত্রের ব্রতও লাভ 
করব। ১৮। যে মনু দ্যাবাপাঁথবীর অস্তসমুহ রাশ্মদারা প্রকাশিত করেন, তিনিই 
আপন মহিমায় তাদের পূর্ণ করেন। ১১৯। সুন্দর বীর্ধযুত্ত 'িন্ত্ ও বরুণ 
দঁতমান আদিতের গৃহে আপনার জ্যোত প্রকাশ করছেন, পরে আগার নায় 
মুদ্রণ ও সকল লোককতৃকি আহ্‌ত হয়ে অবাস্থত করছেন। ২০। হে স্থেতা! 
বিদ্ৃত গৃহবাঁশষ্ট যজ্তে স্তব কর, বরুণ পশুষূত্ত অন্নের ঈশ্বর এবং মহা প্রীতিকর 
অন্নদানে সমর্থ । ২১। আম দবারাত্র ত্র ও বরণের সে তেজ এবং 
দ্যাবাগাথবীকে স্তুতি কার, হে বরুণ। সবপ্দা দাতার আভমুখে আমাদের প্রেরণ 
কর। ২২। তৈক্ষগোনরে জাত, সুযামার পুত্র দানে প্রবৃত্ত হলে খজ.গামী রজতসদংশ 
অগবযান্ত রথ প্রাপ্ত হয়োছলাম | সুষামার পাত্রের রথ শনুদের জীবনাঁদ হরণ করে। 
২৩। হাঁরতবর্ণ অশ্বসমূহের মধ্যে শনুদের অতান্ত বাধাপ্রদ এবং কুশল ব্যান্তগণের 
মধ্যে মনয্যগণের বাহক অব্য, আমার উদ্দেশে শী প্রবৃত্ত হোক। ২৪। নূতন 
দতুতিদ্বারা স্তব করে যেন সান্দর রজজাবশিষ্ট, কশায্ত, যোগ্য এবং শগঘ্রগতি 
অশ্বদ্বয় লাভ করতে পার । 


২৬ সন্ত ॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা, কেবল ২০ হতে পাঁচটি খকের বায়; দেবতা । আঙ্গরাগোব্রোংপন্ন 
ব্য্বের পুন্ন বৈয়শ্ব, অথব৷ বিশ্বমনা ধাঁ । গায়ন্রী, অনৃষ্টৃপ: ছন্দ । 


যুবোর ষূ রথং হুবে সধস্তৃত্যায় সৃরিষঃ। অততদক্ষা বৃষণা বৃষসূ ॥ ১ 
যঃবং বরো সুষামূণে মহে তনে নাসত্যা । অবোভি্যাথো বৃষণা বৃষগ্বসূ | ২ 
তা বামদ্য হবামহে হব্/ভিবণাজিনীবসূ । পৃবাঁীরষ ইবয়ন্তাবাতি ক্ষপঃ ॥ ৩ 
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২৩৮ থধেদ-সংহিতা [৮ মওযন 


আবাং বাহঠো আশ্বনা রথো যাতু শ্রণ়তো নরা ূ 


উপ স্তোমান্তুরসা দ্শথঃ শ্রয়ে ॥ ৪8 

জূহ;রাণা চিদাশ্বনা মনোথাং বৃষখসূ। যুবং হি রাদ্র পর্যথো আত দ্বিষঃ ॥ & 
দস্রা হি বিশ্বমান[ষ্ক্ষযাভঃ গারদীয়থঃ। ধিয়ং জিন্বা মধবণ শুভস্পতী ॥ ৬ | 
উপ নো যাতমাশ্বনা রায়া 'বিশ্পন্যা সহ। মঘবানা সুবীরাবনপগুযতা ॥ ৭ 

আ মে অগ্য প্রতীবঝামন্দ্রনাসতা গতম, | দেবা দেবোভরদ্য সচনস্তমা ॥ ৮ | 
রয়ং গহ বাং হবামহ উক্ষণান্তো বাশ্ববং। সুমাতাভরপ বিপ্রাবিহা গতম, ॥ ৯ 
আঁ্বনা স্বৃষে স্তুহি কুবিস্তে শ্রবতো হবনু। নেদীয়সঃ কূলয়াতঃ পণী'রঃত॥| ১০ 
বৈয়গস্য শ্রুতং নরোতো মে অস্য বেদথঃ । 

সজোষনা বরুূণো প্রো অর্ধমা ॥ ১১ 

যুবাদত্তস ধিষযা যুবানীতসা সুরিভিঃ। অহরহরষণা মহ শিক্ষতম্‌ ॥ ১২ 
যো বাং যজ্ঞোভরাবৃতোহাধবস্ত্রা বধযাঁরব | 

সপর্যস্তা শূভে চক্লাতে আশ্বনা ॥ ১৩ 

যো বাম:রুবাচন্তমং চিকেতাত নৃপাধ্যম্‌। বাঁতরশ্বিনা গার যাতঘস্ময়; ॥ ১৪ 
অস্মভ্যং সু বৃষ্থপূ যাতং বাতিনৃপায্যম্‌। বষাদুহেব যজ্ঞমৃহথ্যার্গরা ॥ ১৫ 
বাহষ্ঠো বাং হবানাং স্তোমো দুতো হবননরা । যধবাভাং ভত্বাশ্বনা ॥ ১৬ 

যদ্দো দিবো অর্ণব ইষো বা মদথো গৃহে । শ্রতমিন্মে অনত্যা ॥ ৯৭ 

উতত স্যা শ্বেতয়াবরী বাহষ্ঠা বাং নদীনাম্‌। সন্ধ-ররণ্যবর্তানঃ ॥ ৯৮ 
স্মদেতয়া সুকীতযাশ্িনা শ্বেতয়া ধিয়া। বহেথে শুন্রয়াবানা | ১৯ 

যুক্ষৰা হি ত্বং রথাসহা ষবস্ব পোষা বসো । 

আন্নো বায়ো মধু বাস্মাকং সবনা গহি ॥ ২০. 

তব বায়বৃতস্পতে তবষ্টজ্গমাতরদ্ভুত। আবাংস্যা বৃণীমহে ।| ২৯ 

তবষ্ঠজণমাতরং বয়মীশানং রায় ঈমহে। সুতাবন্তো বায়্‌ং দযযক্না জনাসঃ ॥ ২২ 
বায়ো যাহ শিবা দিবো বহৃষ্বা সু স্বশ্যম্‌॥ বহদ্ব মহঃ পৃথপক্ষসা রথে ॥ ২৩ 
ত্বাং গৃহ সুপ্ররপ্তমং নৃঘদনেষ্‌ হ্‌মহে। গ্রাবাণং নাশবপৃষ্ঠং মংহনা ॥ ২৪ 

স তং নো দেব মনসা বায়ো মন্দানো আগ্রয়ঃ। কীধ বাজাঁ অপো ধিয়ঃ ॥ ২৫ 


শানুবাদ 8 ১। হে আভলাধপ্রদ, বর্ধণশীল, ধনাবাশষ্ট আশ্বদ্ধয়! তোমাদের বল 
কেউ [হংলা করতে পারে না, স্তোতাগণের মধ্যে তোমাদের এক শীঘ্র গমনার্থে রথ 
আহ্বান করাছি। ২। 'হে নাসত। আঁভলাষপ্রদ, ধনাঁবাঁশষ্ট আশ্বিদ্ধয় ! তোরা 
সুযামরাজার উদ্দেশে মহাধন দানাথে যেরূপ আসতে সের্‌প রক্ষার সাথে এস। 
হেবর্‌ণ! তুমি এ কথা বল। ৩ । হে অন্নয্ত, ধনবান বহৎ আভলাষা আশ্বন্য় ! 
অদ্য রান প্রভাত হলে, আমরা তোমাদের হবাদ্ারা আহ্বান করব। ৪ | ছে ন্তো 
আশ্রয় ! সর্বাগেফা বহনশনীল তোমাদের প্রাসদ্ধ রথ আগমন কর«ক, তোমরা শীব্র 
দ্তীতকারীকে এর প্রদানার্থে তার স্তোম সকল দর্শন করা & | হে আভিলাষপ্রদ, 
ধন্নাবাশষ্$ আশ্বদ্ধয় ! কুটিল কর্কারী শনুগণ সম্মখে আছে জেনো, তোমরা 
রুদ্র, তোমরা দ্বেষকারী শনুগণকে কেণ প্রদান কর। ৬। হে সকলের দর্শনীয় 
যন্্রসম্পাদক উন্মাদকর কান্তাবাশষ্ট জলপাতি আশ্বদ্য়! তোমরা শনঘ্রগামী 
রথে অনবরত সমস্ত যজ্ঞাভমুখে এস। ৭। হে আশ্বদ্য়। বশ্বপোষক ধনের 
সাথে আমাদের যজ্ঞে এস, তোমরা মঘবা, সুবীর এবং অপরাভবণীয়! ৮। হে ইন্দ্র 
ও নাসত)দ্বয় ! তোমরা অত্যন্ত সেব্যমান হয়ে আমার যজ্ঞে অদ্য দেবগণের সাথে 
এস। ৯। আপনাদের জন্য ধনদান লাভ করতে ইচ্ছা করে আমরা বাশ্বের 
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ই গর্ভ খষেদ-সংহতা ২৩৯ 
নায় মা ৮১১, মৈধাবিদয় ! অনগগ্রহ করে এখানে এস। 
। হে খাঁষ! আশ্বঘয়কে স্তব কর তৈ আশ্বদ্য় যেন 
901৮8 বর, তোমার আহ্বান বহঃবার শুনে 
টা শঘুগণকে এবং পাঁগগণকে হিংসা করেন । ১১।"হে নেতাদয় ! বৈয়ঙ্বের : 
[ন, আমার আহ্বান তি সে মালত । 
বান শে রঃ ২ অবগত হও । বরুণ, ত্র ও অর্ধমা সর্বদা 
১২। হে সতাতযোগ্য, অভিলাষপ্রদ অ 
৫ তাদের জন যা আন, তা প্রতাহ আমাকে প্রদান কর । ১৩ । বধ্‌ যেমন বস্ত্র 
তা (১), সের, যে ব্যানত যক্ঞদ্ারা আবৃত হয়, তার পাঁরচর্ধা করে আশ্বদ্য় তার 
করেন ১৪1 হে আশ্বদয়! আমি অত্য্ত ব্যাপ্ত ও নেতাগণের পানযোগ্য 
নম দান জান । আমাকে লাভ করতে ইচ্ছা করে তোমরা আমার গৃহে এস। 
&। হে আভনাবপ্রদ, ধনযন্ড আশ্বঘয় ! নেতাগণের পানযোগ্য সোমের উদ্দেশে 
দের গৃহে এস, তোমরা স্তুতি বাকাদারা সর্বদ্রোহী শর যেমন সেরূপ যজ্ঞ সমাপ্ত 
করে দাও) ১৯১। হে সকলের নেতা আশ্বদয় ! স্তো্রসমূহের মধ্যে স্তোম 
[তোমাদের নিকট গমন করে তোমাদের আহ্বান করুক ও তোমাদের প্রীতকর হোক। 
এ| হে আশ্বদ্বয় ! , বা এ অব প্রমন্ত হও, যাঁদ বা তোমাদের প্রাত 
আলাষবান বজমানগণের গৃহে গ্রমত্ত হও, তা হলে হে অমরদ্বয় ! আমাদের এ 800] 
[শোন। ১৮ । নদীগণের মধ্যে শ্বেতয়াবরী নামে(২) সুবর্ণ পথাবাশিষ্ট সিদ্ধ; স্তাতিদারা 
ধক গাঁরমাণে তোমার নিকট গমন করে। ১৯। হে সুন্দর গমন 
আশ ! সুন্দর কীর্তাবাশিষ্ত এবং শ্বেতবর্ণ ও পুষ্টকরী খেতয়াবরী নদীকে 
হতকর। ২০। হেবায়ঃ! তুমি রথ বহনসমর্থ অশ্বদ্ধয়কে যোঁজত কর । হে 
বাসর ! পোষণায় অশ্বদ্য়কে যজ্ঞে 'মাশ্রত কর । হে বায়ু! পরে আমাদের মদকর 
পান কর এবং সবনন্রয়ে এস। ২১। হে যজ্পাঁত, তষ্টার জামাতা অদ্ভূত 
বায়! তোমার পালন যেন লাভ করতে পার। ২২। আমরা ত্বষ্টার জামাতা 
নর্থ বায়ুর নিকট ধন যাজ্ঞা কার, সোম আভষব করে মন[য্যগণ ধনবান হয় । 
২। হে বায়; ! তুম স্বর্গের মঙ্গল নিয়ে যাও, তুমি অশ্বাবাশষ্ট রথ চালাও, তুমি 
মহান, বিস্তীর্ণ পার্থদয়যুস্ত অশ্বকে আপন রথে যোজিত কর। ২৪। হে বায়; ! 
তুম অত্যন্ত সুন্দর রূপ।বশিষ্ট, তোমার সাঙ্গ মাহমায় ব্যাপ্ত, যঞ্জমানের গৃহে 
তোমাকে সোমাভিষব প্রস্তরের ন্যায় আহবান করছি। ২৫ । হে বায়ুদেব ! তুমি 
দেবগণের মধ্যে প্রধান, তুমি মনে মনে হষ্ট হয়ে আমাদের অন্ন জল ও কর্ম 
প্রদান কর। 


টাকা 8 ১। লজ্জাশীলা বধূ বসদ্ধারা শরীর আবৃত করতেন । কাব্যধাণ উপমা । 
২। বিশ্বমনা খাঁষ শ্বেতয়াবরী নদীর তারে যজ্ঞ করোছলেন। সায়ণ। 


২৭ সন্ত ।। বশ্বদেবগণ দেবতা | 'ববদ্ধানের পুন্ন মন্‌ ঝাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ । 


আগ্ররূক্থে পুরোহিতো গ্রাবাণো বাহরধবরে । 

খচা যাঁম মরুূতো ব্রহ্ধণস্পাতং দেবাঁ অবো বরেণ্যম ॥ ১ 

আ পশুং গাঁসি পাঁথবীং বনস্পতীন[ষাসো নন্তমোষধাঃ | 

প্বে চট নো বসবো বশ্ববেদসো ধানাং ভূত প্রাবিতারঃ ॥ ২ 
' প্রসূন এত্ধ্বরোহগ্রা দেরেষ্‌ পৃবণঃ। 

আদতে: প্র বরুণে ধৃতব্রতে মরৎসু বশ্বভানুষণ ॥ ৩ 

বিশ্বে হ চ্মা মনবে বিশ্ববেদসো ভূবন্বৃধে রিশাদসঃ | 

আরফ্েঁভিঃ পায়হীভাঁবশ্ববেদসো ফল্তা নোহবৃকং ছার্দঃ ॥ ৪ 
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২৪০ খষেদ-সংহিতা [৪ মদ! 


আনো অন্য সমনসো গন্তা বিশ্বে সর্জোষসঃ | 

খচা গিরা মরূতো দেব]দতে সদনে গন্তে মাহ ॥ ৫ 

আঁভ প্রিয়া মরূতো যা বো অশ্বযা হব্যা মি প্রঘাথন। 
আববাহণীরম্দরো বরুণস্তুরা নর আদত্যাসঃ সন্তু নঃ ॥ ৬ 
বয়ং বো বৃন্তবাহষো 1হতপ্রয়ম আনুযক্‌ । 

সুতসোম।সো বর্‌ণ হবামহে মনদ্ঘা দদ্ধাগয়ঃ ॥ ৭ 

আপ্র যাত মরুতো বিষ আশ্বনা পুযগ্সাকীনয়া য় । 
ইন্দ্র আযাতু প্রথমঃ সানষযাভর্বুষা যো ব্হা গুণে ॥ ৮ 
[বি নো দেবাসো অনুহেইচ্ছিদ্রং শর্ম যচ্ছত। 

ন যণ্দ:রাদ্রসবো ন্‌ চদন্তিতো বর্থমাদধর্ষীত ॥ ৯ 
আস্ত 'হ বঃ সজাত্যং রিশাদসো দেবাসো অন্ত্াপ্যমূ । 

প্রণঃ পর্বস্মৈ সুতায় বোচত মক্ষদ্ সুয়ার় নবাসে ॥ ১০ 
ইদ্দা হি ব উপস্তুতামদা বামস্য ভগ্তয়ে। 

উপ বো-বিশ্ববেদসো নমস্ুরাঁ অসূষ্ষানযামিব ॥ ১৯. 

উদ্দু ষ্য বঃ সবিতা সুপ্রণীতয়োহ্থাদুধেরবো বরেণাঃ । 

[ন দিপাদ্চতুগ্পাদো আর্থনোহবিগ্রন্‌ পতায়ফবঃ ॥ ১২ 
দেবন্দেবং বোহবসে দেবন্দেবমাভ&য়ে । 

দেবন্দেবং হূবেম বাজসাতয়ে গৃণন্তো দেব্যা ধিয়া ॥ ১৩ 
দেবাসো হি চ্মা মনবে সমনাবো বিশ্বে সাকং সরাতয়ঃ। 

তে নো অদ্য তে অপরং তুচে তু নো ভবন্তু বারবোবিদঃ ॥ ১৪ 
প্রবঃ শংসাম[দুহঃ সংস্থ উপসতুতীনাম্‌। 

ন তং ধৃতবরুণ মিত্র মর্তযং যো'বো ধামভ্যোহবিধৎ ॥ ১৫ 
প্রস ক্ষয়ং তিরতে বি মহীরিষো যো বো বরায় দাশাত। 
প্র প্রজাঁভজয়তে ধর্মণস্পর্যীরষ্টঃ সর্ব এধতে ॥১৬ 
খৃতে স বিন্দতে যুধঃ সুগ্োভিযীতাধবনঃ | 

অর্ধমা খিত্রো বরূণঃ সরাতয়ো য ভ্রায়ন্তে সজোষসঃ ॥ ১৭ 
অজ্ঞ চিদস্মৈ কৃণৃথা নাণনং দুর্গে চিদা সুসরণমূ। 

এষা চিদস্মাদশনিঃ পরো নু সাস্রেধন্তঈ বি নশ্যতু ॥ ১৮ 
যদদয সূর্য উদ্যাত প্রিয়ক্ষত্রা ধতং দধ। 

যাল্নমচ প্রবাঁধ বিশ্ববেদসো যদ্ধা মধ্যান্দনে দবঃ ॥ ১৯ 
যদ্ধাভাঁপত্বে অসুরা খৃতং যতে ছাির্ফেমা ব দাশুষে। 

বয়ং তদ্বো বসবো বিশ্ববেদস উপ স্থেয়াম মধ্য আ ।॥ ২০ 
যদদ্য সূর উাঁদতে যন্মধ্যান্দন আতুঁচ। 

বামং ধথ মনবে 'বশ্ববেদসো জাহ্বানায় প্রচেতসে || ২৯ 

বয়ং তথ্ধঃ সমাজ আ বৃণীমহে প্রো ন বহ-পায্যমূ। 

অশ্যাম তদাদত্যা জুহবতো হবির্ষেন বস্যোইনশামহৈ ॥ ২২ 


জহি 
২৯৬ 


স্থ 


নিন্ম রকিব আজি পভ স্স্পী নে ্স্ 


অনুবাদ £ ১। এ যজ্ঞে উকথ উচ্চারণ কালে আগ্র সোমাভিষব প্রস্তর ব্রি 
অগ্রভাগে স্থাপিত হয়োছলেন। মরুৎগণ এবং ব্রন্ধণস্পীতির নিকট বরণীয় 
রক্ষালাভাথে খকমন্ত্র উচ্চারণ করে গমন কর । ২। হে আগ্ন! আমাদের যজ্ঞে পশুর 
[নিকট এস, যজ্ঞশালা ও বনস্পাতর নিকট এস, দিনরাত্রি সোমাভিষব প্রন্তরের নিকট 
এস, হে বাসপ্রদ, সর্বধনবান বশ্বদেবগণ ! আমাদের কর্মের রক্ষক হও। 
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পুরাতন যজ্ঞ, আগ ও অনান্য দেবগণের নিকট সন্দরর;পে গমন কর:ক, 
আদিতাগণ ও ধৃতবরত বরণ বস্তৃত তেজাবাশষট মরুংগণের সাথে গমন, করন। 
' &। সমস্ত ধনসম্পদ, শতুভগ্ষক বিশ্বদেবগণ মন;র সর্াদ্ধাকর হোন। হে সবর্ধনসম্পন 
 দেবগণ! আঁহ্ংীসত পালনের সাথে আমাদের বাধারাহত গৃহ প্রদান কর। 
:&। সমান প্রীতিযাস্ত ও পরম্পর মালত হয়ে বাকা এবং খাকের সাথে অদ্য 
আমাদের নিকট আসুন । হে মরূংগণ! হে মহতী দেবী আপাত! আমাদের 
এগৃতে উপবেশন কর। ৬ হে মর;ত্গণ ! তোমাদের যে প্রিয় অশ্ব' আছে তাদের 
এ যঞ্ডে প্রেরণ কর। হে মনল! হবোর জন্য এস। ইন্দ্র, বরুণ এবং যদদ্ধে 
তরাাশ আঁদতাগ্ণ আমাদের কুশে উপবেশন করূন। ৭। হে বরুণ! আমরা 
মনর ন্যায় (১) সোম আভষব করে ও আগ্র সাঁদদ্ধ করে, ঘন ঘন হুব্য স্থাপন ও 
হ ছে্দপ|করে তোমাদের আহ্বান করাছি। &। হে মরংগণ! হে বিষু! হে 
আশ্বদয় ! হে পূষা ! আমার স্তুতির সাথে যক্রে এস, দেবগণের মধ্যে প্রথম ইন্দ্রও 
আসুন। ইন্দ্রাভিলাযী স্তোতাগণ তাঁকে বৃর্হা বলে স্তব করে। ৯। হে 
দ্রোহরাহত দেবগণ! আমাদের বাধারাহত গৃহ প্রদান কর। হে বাসপ্রদ দেবগণ | 
৷ দূরদেশ ও অন্তিক দেশ হতে কেউ যেন কখন বরণায় গৃহের হিংসা করতে না 
ূ পারে। ১০। হে শনুভক্ষক দেবগণ ! তোমাদের এক জাতিভাব ও বন্ধ(ভাব আছে, 
প্রথম অভ্যুদয়ার্থে এবং ধনার্থে শীঘ্র আমাদের প্রস্তুত কর। ১১। হে সর্ধধনবান, 
দেবগণ ! আমি অন্নাভিলাধী । এখনই তোমাদের রমণীর ধন লাভা: তোমাদের 
চভুতি এ মান্র করছি । ১২। হে সুন্দর স্তাতযান্ত মর€ংগণ ! তোমাদের উধ্বগামী 
বরণীয় সাঁবতা যখন উীথত হন তখন দ্বিপদ ও চতুপ্পদ জন্তু এবং পক্ষী সকল 
আপন আপন কার্যে প্রবৃত্ত হয় । ১৩। আমরা দয়াতমান, স্তীতদ্বারা স্তব করে 
তোমাদের মধো দীপ্যমান দেবতাকে কম'রক্ষার্থে আহ্বান করব, আঁভলাষত লাভাথে 
দীপ্তমান দেবতাকে আহ্বান করব, অন্নলাভার্থে দীপ্তঘান দেবতাকে লাভ করব ।' 
| ১৪। মান ক্লোধাবাশ্ষ্ট বিশ্বদেবগণ মন্‌ উদ্দেশে যুগপৎ দানে প্রবৃত্ত হোন, 
অদ্য এবং অপরাাদনে এবং আমাদের পারের জন্যও ধনদাতা হোন। 
১৫। হে দ্রোহরাহত তেজময় দেবগণ ! স্টোন্রগণের আধারসদ্‌শ যজ্ছে তোমাদের গ্তব 
করাছি। হে বরুণ ! হে মিত্র! যে তোমাদের পারিচ্যা করে, হিংসা সে মনুযাকে বাধা 
দিতে পারে না। ১৬.। হে দেবগণ ! যে বরণায় ধনের জনা তোমাদের হব্য দান 
করে, সে ব্যন্তি গৃহ বার্ধিত করে, অন্ন বার্ধত করে, সে-যক্জন্ধারা প্রজা লাভ করে এবং 
আঁহংসিত হয়ে সমৃদ্ধ হয়। ১৭। সে বিনা যুদ্ধে ধন লাভ করে, সুন্দর অশ্বে (২) পথ 
আঁতক্রম করে, অ্ধমা, মিত্র ও বরুণ 'মালত এবং সমান দানযুন্ত হয়ে তাকে ব্রাণ 
করে। ১/। ছে দেবগণ ! অগম্য এবং দম প্রদেশ সুগম কর । এ অশান কারও 
হিংসা করতে না পেরে যেন বনষ্ট হয়। ১৯। হে বলাপ্রয় দেবগণ সূ উাদত 
হলে অদ্য কল্যাণকর গৃহ ধারণ ধঁরেছ, হে সর্বধনবান দেবগণ ! সূ গমন করলে 
ধারণ করেছ, প্রবোধকালে ধারণ করেছ এবং মধ্যাহে ধারণ করেছ । ২০। হে 
অসুরগ্রণ ! যেহেতু যক্জপ্রাপ্তর জন্য যন্তরগামী হব্যদায়ীকে গৃহ প্রদান করেছ, অতএব 
হে বাসপ্রদ, সববধনাবাশষ্ট দেবগণ ! ভামরা তোমাদের সে কল্যাণকর গৃহে তোমাদের 
পুজা করব । ২১। হে সবর্ধনাবাশষ্ট দেবগণ ! অদ্য স্‌ উাঁদত হলে এবং 
সায়ংকালে হব্যদায় প্রকৃষ্ট জ্ঞানবান মন:র উদ্দেশে সে কমনীয় ধন ধারণ করেছ। 
২২। হে দীপ্রমান দেবগণ ! তোমাদের পাত্রের ন্যায় আমরা সে ব 
ভোগযোগ্য ধনগ্রাপ্ত ছব ৷ হে আঁদত্যগণ ! হবি হোম করে এ ধনের রা জাতিস 
ধনবন্তা লাভ করব। * দু 
ধা, স. (২)--১৬ 
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টকা £ ১। সুত্র পারে বিবসথানের পৃ মনুকেই এ সৃত্তের খাঁষ বলা হয়েছে 
কিন্তু মনু নিজে বস্তা হলে 'মনর ন্যায় সোম অভিষব করে' ইত্যাঁদ বলতেন নাং 
সন[বংশীয়গণ বোধ হয় সৃত্তের রচাঁয়তা। ২। গমনাগমনের জনা অশ্বের ব্যবহার । 


২৮ সূ্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । মনু ঝষি। গায়, পুরটাধক্‌ ছন্দ । 


যে ত্রিংশাত য়স্পরো দেবাসো বাহিতরাসদন-। বিদন্নহ দ্ধিতাসনন্‌ ॥ ১ 
বরুণো মিরো অর্যমা স্দ্রাতযাচো অগ্রয়ঃ। পত্ীবন্তো বযটকৃতাঃ ॥ ২. 
তে নো গোপা অপাচ্যান্ত উদন্ত ইথা ন্যক-। পররস্তাৎ সরবয়া বিশা ॥ ৩/ 
যথা বশান্ত দেবাস্তথেদসত্তদেষাং নাঁকরা মিনং । অরাবা চন মত) | ৪ 
সপ্তানাং সপ্ত ঝুয়ঃ সপ্ত দায়ান্যেষাম । সপ্তো আধ শ্রিয়ো ধিরে ॥| ৫ 


অনুবাদ £ ১ দ্রিশাতির পর তিন সংখ্যযন্ত যে দেবগণ বহিতে উপবেশন 
করোছলেন (১); তাঁরা আমাদের জানুন এবং দঃ প্রকার এন প্রদান করখন। 
২। বরুণ মিত ও অর্ধমা সুন্দর হব্য প্রদানকারীর সাথে মিলিত হয়ে গরমনশীল 
পত্ধীগ্ণণের সাথে বষট্কারের দ্বারা আহত হয়েছেন। ৩। তারা সন্ত 
অনূচরগণের সাথে সম্মুখে ও পশ্চাৎ ভাগে, উত্তরে এবং নিয়ে আমাদের পালক 
হোন। ৪ । দেবগণ যেরূপ কামনা করেন, সেরুপই হয় । দেবগণের কামনা কেউ 
গংসা করতে পারে না। অদাতা মত4ও পারে না। ৫&| সপ্ত মর*ংগণের সপ 
প্রকার খাঁষ্$ আয়ুধ আছে, সপ্তপ্রকার আভরণ আছে, সপ্তপ্রকার্গ দীপ্ত আছে (২)। 
টীকা £ ১। ৩৩ জন দেবতার উল্লেখ । ২। সপ্ত মরুতের উল্লেখ। 


২৯ সূত্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । মরীচির পুর কশাপ! অথবা 
বৈবন্ধত মনু খাঁয। 'দিপদা ছন্দ | 


বদ্রুরেকো বিষুণঃ সূনরো যুবাঞ্জাংন্ে হিরণয়ম ॥ ১ 
যোনমেক আ সসাদ দ্যোতনোহন্তর্দেবেষ মে।ধরঃ ॥ ২ 
বাশীমেকো বিভার্ত হস্ত আয়সীমন্তর্দেবেষু নিধুবিঃ ॥ ৩ 
বন্রমেকো বিভা্ত হস্ত আহতং তেন বৃত্রাণ জিতে ॥ 9 
'িগ্মমেকো বিভার্তি হস্ত আয়;ধং শুচিরঃগ্রো জলাষফভেষজঃ ॥ & 
পথ একঃ পাঁপায় তদ্ধরো যথাঁ এষ বেদ নিধীনাম্‌ ॥ ৬ 
ব্রীণ্যেক উরুগায়ো বি চক্রমে যত্র দেবাসো মদস্তি ॥ ৭ 

বাভর্থা চরত একয়া সহ প্র প্রবাসে বসতঃ ॥ ৮ 

সদো দ্বা চক্রাতে উপমা দাঁব সম্রাজা সর্পরাসুতাঁ ॥ ৯ 

অচন্ত একে মহি সাম মন্বত তেন সূর্যমরোচয়নূ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। বভ্রুবর্ণ, সবন্গামী, রান্রিসমূইংর নেতা, যুবা একাকী সোমদেব 
ছরগয় আভরণ প্রকাশ করেন । ২ । দেবগণের মধ্যে দীপ্যমান, মেধাবী, একমান্র 
আগ্গ স্বস্থান প্রাপ্ত হন। ৩। দেবগণের মধ্যে নিশ্চল স্থানে বত্মান তৃষ্টা লোৌহময় 
কুষ্ঠার (১) হস্তে ধারণ করছেন । ৪। ইন্দ্র একাকী হস্তানহিত বশ্রধারণ করছেন, 
বৃদ্ধ সকল নাশ করছেন। & | সুখকর ওষধাঁরাশষ্ট শুচি ও উগ্র রুদ্র হস্তে তঁক্ষ 
আয়ধধ ধারণ করছেন। ৬ | একজন পূষা পথ রক্ষা করেন, তান তগ্করের ন্যায় 
ধন সকল অবগত আছেন। ৭। একজন বিষ্ট বহুলোকের স্তুতিযোগ তিনি 
১২৮৭ রন এ পদসমূহে দেবগণ হষ্ট হন। ৮। দুজন আশ্বদবয় 
র সাহত নিবাসী পর,যদয়ের ন্যায় বাস করেন ও অশ্বদ্ধারা সণ্টরণ করেন । 
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৯১৯০. গান উগমেয়ভুত দ« তান মন ও বরুণ তত্যন্ত দশীণ্ঘশালী ও 
রূপে হব্যাবাশষ | তাঁা গালোবের স্থান দিনর্মাণ করেন। স্তোতাগণ মহাসামদন্ত্ 
উ্চারণ করেন এবং সে মগরঘারা সূর্/কে দীপ্ত করেন। 


টীকা ঃ ১। গে লোৌহের বাপক প্রয়োগ লাগত হয় । ৷ 
৩০ সুত্ত।॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । বৈবন্ধত মন্‌ খাষ। গায়ত্রী, পুরউাঁধক্‌, 
বৃহতী, অন:ষ্টুপ ছন্দ। 


নহি বো অপ্তাভ'কো দেবাসো ন কুমারকঃ। বিশ্বে সতো মহান্ত ইত ॥ ১ 

হীত স্তৃতাসো অসথা 'রিশাদসো যে স্থ য়শ্চ ন্রিংশচ্চ | মনোর্দেবা যজ্জিয়াসঃ॥ ২ 
তে নস্ত্রাধ্বস্তেবত ত উ নো আঁধ বোচত। 

মা নঃ পথঃ পন্রান্মানবাদাঁধ দূরং নৈষ্ঠ পরাবতঃ ॥ ৩ 

যে দেবাস ইহ স্থন বিশ্বে বৈশ্বানরা উত। 

অস্মভ্যং শম্ সগ্রথো গবেহশ্বায় যচ্ছত ॥ ৪ 


গন্বাদ 8 ৯ হে দেবগণ ! তোমাদের মধ্যে কেউ শিশু নেই, কেউ কুমার নেই, 
তোমরা সকলেই মহান। ২। হে শলুভক্ষক, মনুর যজ্ঞা্হ দেবগণ ! তোমরা 
যান্্ংশৎ (১), তোমরা এ প্রকারে স্তৃত হয়েছে । ৩। তোমরা আমাদের ভ্রাণ 
কর, তোমরা রক্ষা কর, তোমরা আমাদের মিষ্ট কথা বল। হে 
দেবগণ ! পিতা মন্দ হতে আগত পথ হতে আমাদের ভ্রষ্ট করো না (২), দূরবতাঁ 
ার্গ হতেও ভ্রষ্ট করো না। ৪। হে দেবগণ ও হে ধজ্ঞভব আগ্ন ! তোমরা 
নকলে আছ, তোমরা সকলে এখানে অবস্থিত হও, পরে সবন্ধ প্রাথত সুখ এবং 
গোও অশ্ব সকলকে আমাদের দান কর। 


৬৪ 
টীকাঃ ১। ৩ দেবের উল্লেখ । এখানে ও অন্যান্য অনেক স্থানে 'মন? বা 


আনূষ' অর্থে মনুষ্য করলে সুন্দর অর্থহয়। ২। স্বয়ং বৈবন্বত মন; এ সৃত্তের 
বন্তা হলে এ কথা কিরমপ বলবেন ? 


৩১ সূত্ত॥ প্রথম চারটি ধকের যজ্ঞ দেবতা, পরে যজ্ত প্রশংসা দেবতা । 
 বৈবদ্ধত মন্‌ খাষ। অনুষ্টুপ্‌, পাদনিচ্‌ৎ, পধস্ত, গায়নত্রী ছন্দ । 


যো যজাত যজাত ইৎসুনবচ্চ পচাত চ। ব্রন্ষোদক্দরস্য চাকনৎ ॥ ১ 
গুরোডাশং যো অস্মৈ সোমং ররত আশিরমূ। পাঁদত্তং শককো অংহসঃ ॥ ২ 
তস্য দুমাঁ অসদ্রথো দেবজতঃ স শশুবং । বিশ্বা বন্বল্নামান্িয়া ॥ ৩ 

অন্য প্রজাবতা গৃহেইসশ্ন্তী দিবোদবে | ইলা ধেনূমতা দূহে ॥ ৪ 

যা দম্পতী সমনসা সুনূত আ চ ধাবতঃ। দেবাসো নিত্যয়াশরা ॥ ৫ 
প্রীত গ্রাশব্যা ইতঃ সমা দ্রাথরাশাতে | ন তা বাজেষু বায়তঃ ॥ ৬ 

ন দেবানামাঁপ হু€তঃ সুমাতং ন জঃগুক্ষতঃ । শ্রবো বৃহাদ্ববাসতঃ ॥ ৭ 
পাঁঘিণা তা কুমারণা বশ্বমায়:বর্চশ্নতঃ। উভা হরণ্যপেশসা ॥ ৮ 
বীতহোন্রা কৃতদ্রস দশস্যন্তামৃতায় কম্‌। 

সমূধো রোমশং হতো দেবেষ কুণ্‌তো দুবঃ ॥ ৯ 

আ শর্ম পর্বতানাং বৃণীমহে নদীনাম্‌। আ বিষ্কোঃ সচাভূবঃ ॥ ১০ 

এতু পূষা রয়িভ্গর স্বাপ্ত সর্বধাতমঃ ৷ উরুরধবা স্বস্তয়ে ॥ ১১ 
অরমাতিরনর্বণো 'বশ্থো দেবস্য মনসা । আঁদত্যানামনেহ ইৎ ॥ ১২ 

যথা নো মিত্রো অর্ধমা বরুণঃ সন্ত গোপাঃ। সুগ্বা ধতস্য পন্থাঃ ॥ ১৩ 
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আগ্িং বঃ পর্বং গিরা দেবমীলে বসূনাম্‌ | 
সপযন্তঃ পুরযপ্রিয়ং মিপ্রং ন ক্ষেত্ুসাধসম্‌ ॥ ১৪ 

মন্ষ্‌ দেববতো রথঃ শুরো বা পৃৎসু কাসু চিৎ । 

দেবানাং ষ ইন্মনো যজমান ইয়ক্ষত্যভীদযজবনো ভুবৎ ॥ ১৫ 
ন যজমান রিষ্]াস ন সুম্বান ন দেবয়ো । 

দেবানাং য ইন্মনো যজমান ইয়ক্ষত্যভীদযজবনো ভুবৎ ॥ ১৬ 
নাঁকষ্টং কর্মণা নশন্ন প্র যোষনন যোষাঁত। 

দেবানাং য ইন্মনো যজমান ইয়ক্ষত্যভীদযজবনো ভুবং ॥ ১৭ / 
অসদত্র সুবী্মুত ত্যদাশ্বশ্যমূ | ৰ 
দেবানাং য ইন্মনো জমান ইয়ক্ষত্যভীদযজবনো ভুবৎ ॥ ১৮ 


অনুবাদ £ ১। যে যে যজমান যাগ করে, যে গানরায় যাগ করে, সে সোম 
আভষব করে ও পাক করে এবং ইন্দ্রের স্টোর বার বার কামনা করে। ২।যে 
যজমান ইন্দ্রকে পুরোডাশ ও দ;দ্ধামশ্রত সোম প্রদান করে, শনু তাকে নিশ্চয়ই পাপ 
হতে রক্ষা করেন। ৩। দেবগ্রেরিত দযুতমান রথ তারই হয়, সে তা দিয়ে 
শনুকৃত বাধা নষ্ট করে সমৃদ্ধ হয়। ৪1 গন্রাদিযুন্ত ও বিনাশরাহত ধেনুর সাথে 
অন্ন তার গৃহে প্রত্যহ লাভ করা যায় । ৫ | হে দেবগণ ! যে দম্পাতি ১) একমনে 
অভিষব করে, সোম শোধন করে এবং মিশ্রণ দ্রব্যদ্বারা সোমমিাশ্রত করে। 
৬। তারা ভোজনযোগ্য অন্নাদ লাভ করে এবং মালিত হয়ে যজ্ঞে উপস্থিত হয়, 
তারা অল্নার্থে কোথাও যায় না। ৭। তারা দেবগণকে দেব বলে,আলাপ” করে না, 
তোমাদের অন:গ্রহ নিবারণ করতে ইচ্ছা করে না, মহা অন্নদ্বারা তোমাদের পরিচযণ 
করে। ৮। তারা পাত্াবশিষ্ট, কুমারবাশিষ্ট, স্ব্ণভাঁষত হয়ে উভয়ে সমস্ত পূর্ণ 
আয় লাভ করে । ৯। প্রিয় যজ্ঞাবাণিষ্ট এ দম্পতির স্তাঁত দেবগণ কামনা করেন, 
এরা দেবগরণকে সুখপ্রদ অন্ন প্রদান করেন। তারা অন্তত (নাভাথে" দেহ সংযোগ 
করেন এবং দেবগণের পারচধা করেন। ১০। আমরা পর্বতের ও নদখগণের 
প্রদেয় সুখ প্রার্থনা করাছ, দেবগণের সঙ্গে মিলিত বিষুর প্রদেয় সুখ প্রার্থনা 
করাছি। ১১। দাতা ভঞ্জনীয় ও সর্বাপেক্ষা ধনধারী পুষা, খুভাগ্রমন করছেন 
[তান আগত হলে বিস্তীর্ণ পথ আমাদের মঙ্গলকর হোক। ১২ শনুগণ কর্তৃক 
অধৃষ্য দ্যোতমান পণষার সমন্ত স্তোতাগণ ভ্তিদ্বারা পযণপ্ত স্তুতিবিশিষ্ট ছচ্ছেন। 
আঁদত্যগণের পক্ষে পাপশূন্য হচ্ছেন। ১৩। মিত্র, বরুণ, অর্থমা ধেরুপ রক্ষক 
যজ্দের পথ সকলও সেরূপ সুগম হোক । ১9। হে দেবগণ! তোমাদের প্রধান, 
দীপ্তমান অগ্নিকে ধনপ্রাপ্তর নামত্ত স্তুতিদ্ারা স্তব কার, তোমাদের পাঁরচ্যাকারাঁ 
মনৃষ্য বহুলোকের প্রিয়, যজ্ঞসাধক আঁগ্নকে স্তবু করছে । ১৫। দেবাভিলাষা 
ব্যান্তর রথ শীঘ্র শূর যেরূপ কোন সৈন্য মধ্যে প্রঝেশ করে, সেরূপ দুর্গম পথে 


প্রবেশ করে । যে যজমান দেবগণের মনই স্তাতিদ্ারায় পূজা করতে ইচ্ছা করে, সে 
যজ্ঞশূন্য জনকে আভিভব করে । ১৬ হে ঘজমান! 1' 


তুমি বিনষ্ট হবে 
সোমাঁভিষবকারী ! বিনষ্ট হবে না, হে দের্াভিলাধী 2৬ 


! বিনষ্$ 
যজমান দেবগণের মনই স্তুতিদারা পূজা করতে ইচ্ছা ক্‌ 5 


আঁভভব করে । ১৭ | যে যজমান দেবগণের মনই 
করে, সে যজ্ঞশুন্য জনকে অভিভব করে, কেউ ক 
না, সে কখনও স্বস্থান হতে পৃথক হয় না, প্রা 
যজমান দেবগণের মনই স্তুতিদ্বারা পূজা 


র, সে যজ্জশূন্য জনকে 
স্তাতদ্বারা পূজা করতে ইচ্ছা 
মণ্ধারা তাকে ব্যাপ্ত করতে পারে 
হতে পৃথক হয় না। ১৮। যে 
করতে ইচ্ছা করে, সে যজ্ঞশন্য 
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রি অভিভব করে। তার সুন্দর বীর্ঘবান পত্র হয়, অশ্বসমূহযন্ত ধনও 
তারই হয়। 


টীকা £ ১। মূলে দপ্পাত অছে। ভ্রীপুরুষ একধে সোমাভিযবদ্ধারা যত 
দম্পাদনকরণ ও সংসার সুখ লাভ করণের কথা ৫ হতে ৯ খকে পাওয়া যায় । 


৩২ সন্ত।। ইন্দ্র দেখতা। বথগোতীর গেধাতাঁথ খাব । গায়ন্রী ছন্দ। 


প্র কৃতানাজনীঘণঃ কথ্থা ইন্দ্রপ্য গাথয়া। মদে সোমস্য বোচত ॥ ১ 
বঃ সৃবিন্দমনশশীনং পপ্রহং দাসমমহীশুবমূ | বধাদুগ্রো রিণলপঃ ॥ ২ 
নবদদস্য বিউপং বত্মণণং বৃহতান্তর | কৃষে তাঁদন্্র পোংসাম: ॥ ৩ 
প্রা শ্রতার বো ধৃষত্তুণণশং ন গরেরাধ | হবে সুশিগ্রমৃতয়ে ॥ 8 
সগোরশ্বন। বি ব্রজং মন্দানঃ সোমেভঃ | পুরং ন শুর দর্াঁস ॥ ৫ 
যদি মে রাবণঃ সুত উক্‌থে বা দধসে চনঃ | আরাদুপ স্বধা গাহ ॥ ৬ 
বয়ং ঘা তে আপ ঘাস স্তোতার ইন্দ্র গিব্ণঃ | দ্বং নো জিব সোমপাঃ ॥ ৭ 
উত নঃ পতুমা ভর সংররাণো আবিগ্ষিতম:। মঘবন্‌ ভূরি তে বসু ॥ ৮ 
উত নো গোমতস্কাধি হরণাবতো আশ্বিনঃ | ইলাভঃ সং রভেমহি ॥ ৯ 
বৃহদুকৃথং হবামহে সৃপ্রকরপমৃতয়ে | আধা কৃপ্বভ্তমবসে ॥ ১০ 
বঃ সংস্থে 1চচ্ছতক্রতুরাদনং কৃণোতি বৃত্হা | জরিতৃভ)ঃ পররূবসুঃ ॥ ১১ 
স নঃ শক্কাশ্দা শকদ্দানবাঁ অন্তরাভয়ঃ। ইন্দ্রো বশ্বাভিরূতিভিঃ ॥ ৯২ 
যো রায়ো বাঁণমহান্ত সুপারঃ সুন্ধত সখা । তাঁমন্দ্রমাভ গায়ত ॥ ১৩ 

.. আয়ন্তারং মাহ শ্থিরং পৃতনাদু শ্রবোগ্তং । ভুরেরীশানমোজসা ॥ ১৪ 
নাকিরন্য শচীনাং নিয়ন্তা সুন্তানাগ্‌ | নাক্বন্তা ন দাঁদীতি ॥ ১৫ 
ন নূনং ব্রহ্মণাণৃণং প্রাশনামান্ত সুধত।ম্‌ | ন গোগো অগ্রতা পপে ॥ ১৬ 
পন্য ইদুপ গায়ত পন্য উকথানি শংসত। ব্রঙ্গা কৃণোত পন্য ই ॥ ১৭ 
পন্য আ দা্দ'রচ্ছতা সহস্রা বাজাবৃতঃ | ইন্দ্রো যো যজরনো বৃধঃ ॥ ১৮ 
বি য্‌ চর স্বধা অন; কৃষ্টীনামন্ব।হহবঃ ॥ ইন্দ্র পিব সুতানাম্‌ ॥ ১৯ 
িব শ্বধৈনবানামৃত যস্তুগ্র্যে সচা । উতার়ামন্দ্র যস্তব ॥ ২০ 
অতীহি মন্াধাবণং সুধুবাংসমুপারণে । ইমং রাতং সুতং [পব ॥ ২৯ 
ইহ 'তস্রঃ পরাবত হীহ পণ জনা আত । ধেনা ইন্জ্রাবচাকশৎ ॥ ২২ 
সূ্ো রাশ্িং যথা সৃজা গ্থা যচ্ছন্তু মে গিরঃ | নিন্নমাপো ন অধ্যক্‌ ॥ ২৩ 
অধবর্যবা তু হি বিণ সোমং বারায় শীগ্রণে । ভরা সুতস্য গীতয়ে ॥ ২৪ 
য উদ্নঃ ফালগং ভিনন্নযাঝু্ষ্রবাসৃজৎ । যো গেব; পকং ধারয়ৎ ॥ ২৫ 
অহন্বৃন্রগচীষম ওর্ণবাভমহ॥শুবম্‌ | হিমেনাবিধাদব্দম: ॥॥ ২৬ 
প্র য উগ্রায় নিষ্ট;রেহগাড় হায়, প্রসক্ষিণে । দেবন্তং ব্রহ্মা গায়ত ॥॥ ২৭ 
যো বিশ্বান্যাভ ব্লতা সোমস্য মদে অন্ধসঃ ৷ ইীন্দ্রো দেবেষু চেতাত ॥ ২৮ 
ইহ ত্যা সধমাদ্যা হরী হিরণ্যকেশ্যা । বোড়্হামভি প্রয়ো হিতম্‌ ॥ ২৯ 
অবণণং ত্বা গূরুষ্টতত প্রয়মেধস্তুতা হরী । সোমপেয়ায় বন্দতঃ ॥| ৩০ 


অনুবাদ £ ১। হে কণ্চগণ! তোমরা ইন্দ্রের গাথাদ্বারা তার মন্ততা জান্মিলে 
খজীষ সোমের কার্ধসমূহ কীর্তন কর। ২। উগ্রইন্দ্র জল প্রেরণ করে সাবন্দ, 
অনর্শান, প্র দাস ও অহীশুবকে বধ করেছেন। ৩। হে ইন্দ্র! বৃহৎ মেঘের 
আবরকস্থান বিদ্ধ কর, ই বীরকম" সম্পাদন কর। ৪ মেঘের নিকট যেরূপ জল 
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২৪৬ ধাধেদ-সংহতা [ ৮ মণল! 


প্রার্থনা করে, সেরূপ ইন্দ্র তোমাদের স্তুতি শুনুন ও তোমাদের রক্ষা করন, এ 
তার নিকট প্রার্থনা করি। তিনি শনুগণের দমনকারী ও শোভন হন্দীবাশষ্ঠ | 
৫ | হে শর! তুমি হষ্ট হয়ে স্তোতাগণের জন্য শনুনগরীর ন্যায় গো ও অশ্ব 
নবাসের দ্বার অপাবৃত কর। ৬ । হেইন্দ্র! যাঁদ আমার অভিষুূত সোমে অথবা 
স্তোত্রে অনুরন্ত হও, যাঁদ অন্ন দান কর, তা হলে দূরদেশ হতে অনের সাথে নিকটে 
এস। ৭ । হে স্তুতিযোগ্য ইন্দ্র! আমরা তোমার স্তোতা, হে সোমপায়ী !. তুমি 
আমাদের প্রীত কর। ৮। হে মঘবন! তম প্রীত হয়ে আমাদের অঞ্গর় অ্ দান 
কর, তোমার ধন প্রভূত । ৯। তুমি আমাদের গোষযন্ত অশ্বযন্ত ও হিরণ্যযদুত্ট কর, 
আমরা যেন অন্নীবাঁশষ্ট হই । ১০। ইন্দ্র লোকগণকে রক্ষা করবার জন্য বাহ্‌? প্রসূত 
করেন এবং পালন করবার জন্য সুকার্য সম্পাদন করেন। তান মহৎ উকথবিশিষ্ট, 
আমরা তাকে আহ্বান করি। ১১। িনি যুদ্ধে বহকর্মীবশিষ্ট হন, পরে এ 
শনু বধ করেন এবং যান বৃনুহস্তা, গ্তোতাগণের জন্য যার অনেক ধন আছে। 
১২। সে শনু আমাদের শান্তীবাঁশষ্ট করুন । ইন্দ্র দানশীল, তানি সমন্ত রক্ষা দ্বারা 
আমাদের ছিদ্র সমূহ পাঁরপূর্ণ করেন । ১৩। যিনি ধনপালক মহান সুপার এবং 
সোমাভিষবকারীর সখা, সে ইীন্দ্রে উদ্দেশে স্তুতি কর । ১৪ তিনি আগ্রমনশীল 
মহান সংগ্রামে অচল অন্নজয়কারী এবং বলপূর্বক বহন্ধনের ঈশ্বর । ১৫। তার 
সৎকার্ষের কেউই নিয়ামক নেই, উাঁন দান করেন না, এ কেউ বলে না। 
১৬। সোমপায়ী এবং সে'মাভষবকারী স্তোতাগণের খণ থাকে না। 
সামান্য ধনবান ব্যন্তি সোম পান করতে পারে না।” ১৭। স্তুতি- 
যোগ্য ইন্দ্রের উদ্দেশে গান কর, স্তুতিযোগ্য ইন্দ্রের উদ্দেশে স্তন 
উচ্চারণ কর, স্তুতিযোগ্য ইন্দ্রের উদ্দেশে বর্গ (স্তোত্রপমূহ ) সম্পাদন কর। 
১৮। স্তুতিযোগ্য বলবান ইন্দ্র শনুগণ কর্তৃক অপরিবৃত হয়ে শত ও সহস্র শু 
বিদীর্ণ করেছেন তানি যজ্ঞকারীর বর্ধক। ১৯। হে+ আহ্বানযোগ্য ! তুমি 
মন্‌ষ্যগণের হব্যের নিকট বিচরণ কর এবং আভষুত সোম পান কর। ২০। হে 
ইন্দ্র! ধেনু বিনিময়ে ক্লীত এবং জলসংসৃষ্ট তোমার এ সোম পান কর। ২১। হে 
ইন্দ্র! ক্রোধপূবর্ক আঁভষবকারঁকে ও অন:পযযক্ত স্থানে আভিষবকারীকে আতিক্রম 
করে চলে এস। তুমি আমাদের দত্ত এ আঁভযূত সোম পান কর । ২২। হেইন্দ্র! 
তুমি স্তুতি অবগত হয়েছ, তুমি দূরদেশ হতে তিন পথে এস । তুমি পণজনকে 
(১) আতক্রম করে এস। ২৩। স্যয যেরূপ রশ্মি দান করেন, তায সেরূপ ধন 
দান কর, জল যেরূপ নিম্নদেশে মিলিত হয়, সেরূপ আমার স্তুতি তোমার সাথে 
মালত হোক । ২৪। হে অধ্বযঃগণ ! সুন্দর হনাবিশিষ্ট বীর ইন্দ্রের উদ্দেশে 
শীঘ সোম সেক কর, সোমপানার্থে আহ্বান কর । 7২৫ | তানি জলের জন্য মেঘ 
ভেদ করেছেন, নিশ্লাভিমুখে জল প্রেরণ করেছেন, তিনি গোসমূহে দুগ্ধ প্রদান 
করেছেন। ২৬ । দীপ্তিগ্রাতম ইন্দ্র বৃ, ওর্ণবাভ ও অহীশুবকে বধ করেছেন, 
[তান হমজলে মেঘ বিদ্ধ করেছেন। ২৭। 'তোমরা উগ্র, নিষ্ঠুর, আভিভবকারাঁ 
এবং প্রসহনশীল ইন্দ্রের উদ্দেশে দেবপ্রসাদলন্ক. স্তোত্র গান কর। ২৮। সোমরুপ 
অন্নের মত্ততা হলে পর, তিনি দেবগণকে সমস্ত কর্ম বিজ্ঞাপত করেন । ২৯। সে 
একক্রে প্রমন্ত, হিরণ্যকেশবাশিষ্ট অশ্বদ্বয় এ যজ্ঞে হিতকর অন্নাভিমুখে ইন্দ্রকে 
আনদক। ৩০। হে অনেকের স্তুত ইন্দ্র! প্রয়মেধকর্তৃক স্তৃত অশ্বদ্ধয় সোম 
পানাথে' তোমাকে আমাদের আভমুখে আনুক। 


টীকা ৪ ১। পণ্জনের উল্লেখ । "1০ 28010175188 10112. 
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৩৩ সৃত্ত ] খাষেদ-সংহতা ২৪৭ 


৩৩ সৃন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । কথগোত্রীয় 'প্রয়মেধ খাঁষ। বৃহতী, গায়ত্রী, অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


বয়ং ঘ ত্বা সুতাবহত্ত আপো ন বৃন্তবহি“ষঃ । 
পাঁবনরস্য প্রস্রবণেষ: বৃ্রহনপাঁর স্তোতার আসতে ॥ ১ 
্রান্তি ত্বা সুতে নরো বসো নিরেক উকাথনঃ। 
বদা সুতং তৃষাণ ওক আ গম ইন্দ্র স্বব্দীব বংসগঃ ॥ ২ 
কথ্োভর্ধষবা ধৃষদ্বাজং দার্ সহপ্রিণমূ। 
পিশঙ্গরূপং মঘবান্বিচষণণে মক্ষু গোমন্তমীমহে ॥ ৩ 
. পা গরায়ান্ধেসো মদ ইন্জ্রায় মেধ্যাঁতথে । 
যঃ সংমশ্লো হর্যোষঃ সুতে সা বজ্রী রথো হিরণ্যয়ঃ ॥ ৪ 
1ঘঃ সুষব্যঃ সুদক্ষিণ ইনো যঃ সুক্রতুর্গুণে । 
য আকরঃ সহম্ত্রা যঃ শতামঘ ইন্দ্রো যঃ পাঁভ'দারতঃ ॥ ৫ টি 
যো ধাঁষতো যোহবৃতে যো আস্ত শবশ্রুষ শ্রিতঃ ৷ 
[িভৃতদনযয়শ্্যবনঃ পঃরুষ্টুতঃ ক্রত্বা গৌরব শাকিনঃ ॥ ৬ 
ক ঈং বেদ সুতে সচা পবন্তং কদ্য়ো দধে । 
অয়ং যঃ পুরো 'বাভনত্যোজসা মন্দানঃ শিশ্রযন্ধসঃ ॥ ৭ 
দানা মৃগো ন বারণঃ পুরান্রা চরথং দধে | 
নাঁকষ্টৰা ীন যমদা সুতে গমো মহাংশ্চরস্যোজসা ॥ ৮ 
ব উগ্রঃ সম্লানিষ্টতঃ 'স্থরো রণায় সংস্কৃতঃ | 
যাঁদ স্তোডুর্মঘবা শণবদ্ধবং নেন্দ্রো যোষত্যা গমৎ ॥ ৯ 
সত্যামথথা বৃষেদাঁস ব্ৃষজীতনেণহবৃতঃ । 
বৃা হয্যগ্র শবে পরাবাঁতি বৃষো অর্বাবাঁত শ্রতঃ ॥ ১০ 
বৃষণত্তে অভীমাবো বৃষা কশা হরণ্য়ী । 
বৃষা রথো মঘখন্বৃষণা হরা বৃষ। ত্বং শতব্রতো ॥ ১৯ 
বৃষা সোতা সুনোতু তে বৃষন্নজীপিন্না ভর | 
বৃষা দধন্ধে বৃষণং নদী তুভ্যং স্থাতহ'রাণাম, ॥ ৯২ 
এন্দ্র যাহ পীতয়ে মধু শবিষ্ঠ সোমাম: | 
নায়মচ্ছা মঘবা শৃণবাঁদরো ভ্রন্মোকৃথা চ সুক্রতু ॥ ৯৩ 
বহন্তু ত্বা রথেষ্ঠামা হরয়ো রথয্জঃ । 
গৃতরশ্চিদ্যং সবনাঁন বৃন্ুহন্নন্যেষাং যা শতরুতো ॥ ১৪ 
অস্মাকমদ্যান্তমং স্তোমং ধি্ঘ মহামহ । 
অস্মাকং তে সবনা সন্তু শন্তমা মদায় দহ্যক্ষ সোমপাঃ ॥ ১৫ 
নাহ যন্তব নো মম শান্রে অন্যস্য রণ]াত । যো অস্মান্বীর আনয়ৎ ॥ ১৬ 
ইন্দরশ্চন্ঘা তদর্রবীৎ স্ত্িয়া অশাস্যং মনঃ। উড অহ ক্রতুং রঘ*ম ॥ ১৭ 
শপ্তপ চিপ্ঘা মদছ্যুতা িথ;না বহতো রথম্‌। এবেদ্ূ্বৃ্ণ উত্তরা ॥ ১৮ 
অধঃ পশ্যস্ব মোপাঁর সন্তরাং পাদকৌ হর । রী 
মা তে কশপ্রকৌ দ্‌শন: সত হ ব্রঙ্গা বভূবিথ ॥ ১৯ 


অনুবাদ £ ১। হে বৃন্রহা ! আমরা সোম আঁভষব করাছ । ীনয়়াভমূখে জলের 
ন্যায় আমরা তোমার আঁভমুখে যাব, পাত্র সোম প্রস্রত হলে স্তোতাগণ তোমার 
উপাসনা করে । ২। হে নিবাসপ্রদ ইন্দ্র! আভধুত সোম ীনর্গত হলে উকথ- 
বাশষ্ঠ নেতাগণ স্তোত্র করছে। ইন্দ্র কখন সোমের জন্য তৃষ্চাত হয়ে বৃষভের 
ন্যায় শব্দ করে যজ্ঞ স্থানে আসবেন; ৩।হে শত্দমনকারণ ইন্দ্র! কণ্চগণকে 


চর 
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সহম্রসংখাক অন্ন দান কর। হে মঘবা, বিচক্ষণ ইন্দ্র! আমরা ধূষ্ট, পিশঙ্গর-৮: 
বিশিষ্ট ও গোমান অন্ন যাজ্জঞা করাছ। ৪। হে মেধ্যাতাথ! সোম পান রা 
যান অশ্বদয়কে রথে যোজ্বিত করেন, যাঁন সোমে সহায় হন, যান বজ্র এবং বাঁ 
রথ [হরপরয়, সোমজানিত মত্ততা হলে সে ইন্দ্রের স্তুতি কর। &। যাঁর বামহসত 
সুন্দর, দক্ষিণহস্ত সুন্দর, যানি ঈশ্বর ও সুক্রতু, যিনি সহম্রকর্তা, খিনি বহুধনশালী 
যিনি পুরী ভেদ করেন এবং যান যজ্ঞে স্থির, সে ইন্দ্রের স্তুতি কার। ৬। যা 
ধর্ষক, যানি শতুগণকতৃকি অপাঁরবৃত, যদ্ধে যাঁর আশ্রয় গ্রহণ করা হয়, যি প্রভূত 
বলবান, সোমপায়ী এবং বহ;স্তুত সে ইন্দ্র স্বকাষে সমর্থ যজমানের দরষপ্রদ গাভী, 
্বরূপ। ৭। যিনি সুন্দর হনযাবাশষ্ট, সোমদবারা পাঁরতৃপ্ত এবং বলপ্নুর্বক পুরী 
ভেদ করেন, সোমাভিষব হলে খাঁত্বকগণের সাথে সোমগায়ী সে ইন্দ্রকে কে জানে ১ 
কে বা অন্ন দান করে? &। শনুগণের অদ্বেষণকারী হস্তী যেরূপ মদজল ধারণ 
করে (), সেরূপ ইন্দ্র যজ্ঞে মত্ততা ধারণ করেন। হেইন্দ্র! তোমাকে কেউ 
নিয়ামত করতে পারে না, তুমি সোমাভসুখে এস । তুমি বীর প্রভাবে সবন্ 
বিচরণ করে থাক। ৯। ইন্দ্র উগ্র হলে শনুরা তাঁকে আচ্ছাদিত করে রাখতে পাৰে 
না, তান অচল, তান যুদ্ধে অলঙ্কৃত হন। ধনবান ইন্দ্র যাঁদ স্তোতার আহ্বান 
শোনেন, অনান্র যান না, কেবল সেখানে আসেন । ১০ । হে উগ্র! তুমি সত্যই এরূপ, 
তুমি অভাষঁবষাঁ” তুমি কামবার্গণকর্তৃক আকৃষ্ট এবং আমাদের শু কর্তৃক অপরিবৃত। 
তুমি অভীষ্টবষী” বলে খ্যাত আছ, দ;রে এবং সমীপে অভীম্টবাঁ বলে খ্যাত আছ। 
১১। হে মঘবন ! তোমার অশ্বরজ্ৰু অভষ্টব+; িরণয়ী কশা অভীষ্টবধা" 
এবং তোমার অশ্বদ্বয় অভীষ্টবর্ষযী, হে শতক্রতু ! তুমি অভী্উবযাঁ। ১২। হে 
অভীষ্টবাঁ! তোমার আঁভষবণকারণ অভীগষ্টবষাঁ হয়ে আভষব করুন। হে 
খাজুগামী ! ধন দান কর। হে ইন্দ্র! অশ্বাভমুখে স্ছিত বার্তা তোমার জন্য 
জলে সোম ধারণ করেছেন । ১৩। হে বলবান ইন্দ্র! সোটরুূপ মধদপানার্থে এস। 
সুকর্মা ধনবান এ ইন্দ্র আমাদের নিকটে না এসে স্তুতি, তত্র এবং উকথ শোনেন। 
১৪ । হে বৃন্রহা শতব্রতু ! তুমি রথস্থ এবং ঈশ্বর, রথে যোজিত অগ্বগণ অন্যের 
বজ্ঞ তিরস্কার করে তোমাকে আমাদের যজ্জঞে আনুন । ১৫। হে মহামহ ! অদ্য 
আমাদের 'নকটবতণ” স্তোম ধারণ কর । হে দীপ্তসোমপা ইন ! তোমার মত্ততার জন্য 
আমাদের ঘজ্ঞ কল্যাণকর হোক । ১৬ । যে বার ইন্দ্র আমাদের নেতা, তিনি তোমার, 
আমার এবং অন্)র শাসনে প্রীত হন না। ১৭ । ইন্ই তা বলেছেন যে, স্ত্রীর 
মন দহঃশাস্য, স্ত্রীর ক্রতু লঘঘ। ১৮। সোমাঁভম;খে গমনকারী অশ্বামথন ইন্দ্রের 
রথ বছন করে । অভীষটবষা ইন্দ্রের রথ অশ্থবিষয়ে শ্রেষ্ঠ । ১৯। হে প্রয়োগিন! 
তুমি অধোদেশ নিরীক্ষণ কর, উধ্বদেশ নিরীক্ষণ করো না। পাদঘ্বয় সংশ্লিষ্ট কর, 
অবয়ব গোপন কর, যেহেতু তুমি স্তোতা হয়েও য়ছ। (২)। 


টীকা £ ১। দানযূন্ত মত্তহস্তীর উল্লেখ এখানে পাওয়া যায়। ২। প্রয়োগী 
পুরুষ হয়েও ভ্তরী হয়ে গিয়োছলেন। সায়ণ।' 
৩৪ সূস্ত।। ইন্দ্র দেবতা। কণ্থগোত্রীয় নীপাতাথি খাঁষ। অনুষ্টুপ্‌, গায়ন্রী ছন্দ। 


এন্দ্র যাহ হাঁরভিরুপ কথ্থস্য সুষ্টহীতমূ। 
দিবো অমুষ্য শাসতো 'দবং যয় দিবাবসো ॥ ১ 
আ ত্বাগ্রাবা বদান্নহ সোমন ঘোষেণ হচ্ছতু । 
দিবো অমুষ্য শাসতো দিবং যয় দিবাবসো ॥ ২ 


এ 
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অন্লাবি নোমরেষামুরাং ন ধূনতে বৃকঃ। 
দিবো অমুষ্য শাসতো 'দিবং যয় দিবাবসো ॥ ৩ 
আ ত্বা কথা ইহাবসে হবস্তে বাজসাতয়ে । 

দিবো অমৃষ্য শাসতো [দবং যয় দিবাবসো ॥ ৪ 
দধামি তে সুতানাং বৃষ ন পূবপাধ্যমৃ। 

দিবো অমুষ্য শাসতো বং যয় দিবাবসো ॥ ৫ 
স্মংপ:রান্ধন্” আ গ্রাহ বিশ্বতোধীন উতয়ে । 
দিবো অমুষ্য শাসতো 'দিবং যয় দিবাবসো ॥ ৬ 
আ নো যাহ মহেমতে সহস্্রোতে শতামঘ । 
দিবো অমুষ্য শাসতো 1দবং যয় দিবাবসো ॥ ৭ 
আ ত্বা হোতা মন্বাহ্হতো দেবত্রা ব্ষদীড্যঃ। 
দিবো অমুষ্য শাসতো দিবং যয় দিবাবসো ॥ ৮ 
আ ত্বা মদচ্যুতা হর শ্যেনং পক্ষেব বক্ষতঃ | 
দিবো অমুষ্য শাসতো 1দবং যয় দিবাবসো ॥ ৯ 
আ যাহ্যর্য আ পার স্বাহা সোমন্য পীতয়ে । 
দিবো অমৃষ্য শাসতো বং যয় িবাবসো ॥ ১০ 
আ নো যাহদ্যপশ্রুত্যুকৃথেষ্‌ রণয়া ইহ । 

দবো অমহষ্য শাসতো দিবং যয় দবাবসো ॥ ১১ 
সর্‌পৈরা সু নো গাঁহ সম্ভৃতৈঃ সম্ভূতাশ্বঃ | 
[দিবো অমুষ্য শাসতো 'দিবং বয় দিবাবসো ॥ ১৯ 
আ যাহ পর্বতেভ্যঃ সমদদ্রস্যাধি বিষ্টপঃ | 

দবো অমূষ্য শাসতো দিবং যয় দিবাবসো ॥ ১৩ 
আ নো গব্যান্যগ্থযা সহস্রা শুর দদ্দীহ। 

দিবো অমুষ্য শাসতো 'দিবং যয় দবাবসো ॥ ১৪ 
আ নঃ সহস্রশো ভরাযৃতান শতান চ। 

দিবো অমুষ্য শাসতো দিবং যয় 1দবাবসো ॥ ১৫ 
আ যাঁদক্দ্রশ্চ দদ্ধহে সহম্রং বসুরোচিষঃ। 
ওাঁজষ্মশ্থ্যং পশুম্‌ ॥ ১৬ 

ষ খঙ্জ্রা বাতরংহসোইরুযাসো রথুষ্যদঃ | 

ভ্রাজন্তে সৃয ইব ॥ ১৭ 

পারাবতস্য রাঁতিষ্‌ দ্রবচ্চক্রে্।শুষ; | 1তষ্ঠং বনস্য মধ) আ ॥ ১৬. 


অনূবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তুম অশ্বগণের সাথে কথের সুন্দর স্তাতর আঁভমহখে 
এস। এ ইন্দ্র দ্যলোক শাসন করেন, হে দীপ্তহব্যাবাশিষ্ট ! তম দ্যলোকে যাও। 
ই। এ যজ্ঞে সোমবান আভিষব:প্রস্তর শব্দ করে ধনীর সাথে তোমাকে দান করুন। 
এ ইন্দ্র দু/লোক শাসন করেন, হে দাপ্তহব্যাবাশষট ! তুম দযুলোকে যাও । 
৩। বৃক যেরুপ মেষাঁকে কম্পিত করে, সেরুপ এ যজ্ঞে আভিষবপ্রত্তর সোমলতাকে 
ক্পত করছে । এ ইন্দ্র দ্যুলোক 'শাসন করেন। হে দীপ্তহব্যাবশিষ্ট ! তুমি 
 দলোকে যাও। ৪। ক্থগণ রক্ষা ও অন্ন লাভের জন্য তোমাকে এ যজ্ঞে আহ্বান 
করছে। এ ইন্দ্র দূযুলোক শাসন করেন । হে দীপ্তহব্যাবাশষ্ট ! তুম দন্যলোকে 
যাও। & | বধক বায়্‌কে ধেরুপ প্রথমে সোমরস প্রদান করে, সেরূপ আম 
তোমাকে আভষুত সোম প্রদান করব। এ ইন্দ্র দ্যুলোক শাসন করেন। হে 
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দণপ্তহব্যাবশিষ্ত ! তুমি দ্যলোকে যাও । উ। হে স্বর্গের পুরল্ধি! তুমি আমাদের 
[নিকটে এস। হছে সমস্ত জগতের ধারক! তুমি আমাদের রক্ষার্থে এস। 
এ ইন্দ্র দ্যলোক শাসন করেন। হে দীপ্রহব্যাবাশষ্ট ! তুমি দ্লোকে 
যাও। এ। হে মহামাত সহস্ররক্ষাবান বহুধন ইন্দ্র! আমাদের [নিকট এস। 
এ ইন্দ্র দালোক শাসন করেন। হে দীগ্রহব্যবিশিষ্ট ! তুমি দ্ুলোকে যাও । 
৮। দেবগণের মধ্যে স্তুতিযোগ্য ও মনযষ্যগণকৃকি গৃহে নাহত হোতা 
আগ্গি তোমাকে বহন করুন । এ ইন্দ্র দ্যলোক শাসন করেন । হে দীগ্রহব্যাবাশষ্ট ! 
তুমি দ্যুলোকে যাও । ৯। শ্যেনপক্ষী যেরূপ তার পক্ষদ্বয় বহন করে, সেরুপ 
মদপ্রাবী অশ্বদ্বয় তোমাকে বহন করুক। এ ইজ্দ্র দ্যলোক শাসন করেন। হে 
দপ্তহব্যবিশিষ্ট ! তুমি দূযলোকে যাও । ১০। হে স্বামী ! তুমি সর্বতোভাবে এস, 
তোমার পানাথে সোম স্বাহা করছি । এ ইন্দ্র দঃলোক শাসন করেন। হে দীপ্ত- 
হব্যাবাশষ্ট ! তুমি দূযলোকে যাও । ১১ । উকথ পাঠ হলে তুমি এ যজ্দে আমাদের 
সমীপে এস এবং আমাদের প্রীত কর। এ ইন্দ্র দু)লোক শাসন করেন। হে 
দশপ্তহব্যবিশিষ্ট ! তুমি দযুলোকে যাও । ১২ । হে পুষ্ট অস্থাবাশষ্ট ইন্দ্র! পদ 
এবং সমান রুপাবশিষ্ট অশ্বগণের সাথে এস | এ ইন্দ্র দ'লোক শাসন করেন। হে 
দপ্তহব্যাবাশষ্ট ! তুমি দ্যলোকে যাও। ১৩। তুমি পর্বত হতে এস, অস্তারক্ষ হতে 
এস। এ ইন্দ্র দ্যলোক শাসন করেন । হে দীপ্তহব্যাবাশিষ্ট ! তুমি দ্যলোকে যাও । 
১৪ । হে শুর! তুমি আমাদের জন্য সহপ্রসংখ্যক গাভী ও অশ্ব দান কর। এ 
ইন্দ্র দূযলোক শাসন করেন। হে দীপ্রহব্যাবশিষ্ঠ ! তুমি দন্যলোকে যাও । 
১৫। হে ইন্দ্র! আমাদের সহস্র, অযূত ও শত আভলধষিত দান কর। এ ইন্দ্র 
দ্যুলোক শাসন করেন । হে দণপ্রহব্যবিশিষ্ট ! তুমি দ্যলোকে যাও । ১৬। আমরা 
ধনের দ্বারা শোভা পাই, আমরা সকলে এবং ইন্দ্র বলবান অশ্বপশু গ্রহণ কার। 
১ | খজনগামী বায়ুসদ্‌শ বেগবান আরোচমান অল্প অল্প স্যন্দমান অশ্বগণ সৃযেরি 
ন্যায় শোভা পায়। ১৮। পারাবত যখন এ সকল রথচক্রের গাঁত উৎপাদনকারী 
অশ্বসমূহকে প্রদান করেন, তখন আগ বনের মধ্যে ছিলাম | 


৩৫ সৃ্ত ॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা । অন্রিগোত্রীয় শ্যাবাশ্বঝাষ। পাত, মহাবৃহতী ছন্দ । 


আগ্রনেন্দ্রেণ ঝরণেন বফুনাঁদত্যে রূদ্ৈর্বসুভিঃ সচাভুবা | 
সজোষসা উষসা সুযেণ চ সোমং পিবতমাশ্বিনা | ১ 
িশ্বাভিধীীভভ্ভুবনেন' বাজিনা 'দিবা পৃাথব্যাদ্রীভঃ সচাভুবা । 
সজোষসা উষসা সূযেণি চ সোমং ?পিবতমাশ্বনা ॥ ২ 

বিখৈদেবৈস্তি ভরেকাদশৈরিহাতিররিভূগুভিঃ সচাভুবা । 
সজোষসা উধসা সূর্যেণ চ সোমং পবতমাশ্বনা ॥ ৩ 

জুষেথাং যজ্ঞং বোধতং হবস্য গে বশ্বেহ দেবৌ সবনায় গচ্ছতম্‌ | 
সজোষসা উষসা সূ্যেণ চেষং নো বোড়হমীশ্বনা ॥ 9 

স্তোমং জুযেথাং য£বশেব কন্যনাং বিশ্বেহ দেবৌ সবনায় গচ্ছতম্‌। 
সজোষসা উধ্নসা সূযেণি চেষং নো বোড়ূহমাশ্বনা | ৫ 

গিরো জযেথামধ্বরং জ্‌বেথাং বশ্বেহ দেবৌ সবনায় গচ্ছতম্‌। 
সজোবসা উষসা সূর্যেণ চেষং নো বোড়হমাশ্বিনা ॥ ৬ 

হারিদ্রবেব পতথো বনেদপ সোমং সুতং মাহষেবাব গচ্ছথঃ | 
সজোষসা উষসা সূযেণি চ তির্বাতর্যাতমাশ্িনা ॥ ৭ 
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হংসাবব পতথো অধবগ্াবব সোমং 

ং সুতং মাঁহযেবাব গচ্ছথঃ 
সজোষসা উষসা সৃেণ চ ্িবশর্তযণতমারবনা | ৮ 
শ্যেনাবব পতথো 'হব্যদাতয়ে সোমং সুতং মহিষেবাব গচ্ছথঃ 


সজোষসা উসা সৃর্ধেণ চোজং নো ধত্তমাশ্বনা | ১০ 

জয়তং ট প্রশ্তততং চ প্র চাবতং প্রজাং চ ধত্তং দ্রাবণং চ ধত্তস্‌ | 
সঙ্জোষসা সৃষেণ চোজণ নো ধত্তমাশ্বনা ॥ ১১ 

হতং ৮ শত্রৎন্যততং চ 'মান্রণঃ প্রজাং চ ধত্তং দ্রীবণম: চ ধত্তম। 
সজোষসা উষসা সৃধেণ চোজং নো ধত্তমাশ্বনা ॥ ১২ 
ন্াবরণবন্তা উত ধমবব্তা মরুদস্তা জারতুগণ্ছথো হবম্‌। 
সজোষসা উষসা সৃষেণণ চাঁদত্যৈষণতমাশ্বনা ॥ ১৩ 

আঙ্গরস্বস্তা উত বিষুবস্তা মরংত্বন্তা জাঁরতুর্গচ্ছথো হবম্‌ | 
সজোষসা উষসা সৃষেণি চাঁদত্যৈষণতমাস্বনা ॥ ১৪ 

ঝংভুমস্তা বৃষণা বাজবন্তা মরুতবস্তা মর; তৃন্তা জারতুর্গচ্ছথো হবম্‌। 
সজৌধপা উবসা সুযেণ চাঁদত্যৈষণতমাশ্বনা ॥ ১৫ 

রহ্গ জিন্বতমূত 'জিন্বতং ধিয়ো হতং রক্ষাধীস সেধতমমীবাঃ। 
সজোবসা উষসা সূযেণ চ সোমং সুন্ধতো আঁশ্বনা ॥ ১৬ 

ক্ত্রং জি্বতমত জিন্বতং নৃন্হতং রক্ষাংীস সেধতমমীবাঃ। 
সলোষপা সুফেণ চ সোমং সুন্বতো আঁশ্বনা ॥ ১৭ 
ধেনাজবিতমূত জিন্বতং বিশো হতং রক্ষধীস সেধতমমীবাঃ | 
সজোষসা উষসা সূ্েণ চ সোমং সুম্বতো আঁশ্বনা ॥ ১৮ 

অনেরিব শৃণুতং পূব৭স্তুতিং শ্যাবাশ্বস্য সুম্বতো মদচ্যুতা । 
সজোবসা উষসা সৃেণ চাশ্বনা তিরোঅহ্যম্‌ ॥ ১৯ 

স্গা ইব সৃজতং সুষ্ট;তীরপ শ্যাবাশ্বস্য সুস্বতো মদচ্যুতা । 
সজোষসা উসা সুযেণ চাশ্বিনা তিরোঅহ্যম্‌ ॥ ২০ 

রশ্মীশরব যচ্ছতমধবরাঁ উপ শ্যাবা্বস্য সুন্থতো মদচ্যুতা । 
সন্ত্বোষসা উনা সূর্েণ চাশ্বনা তিরোঅহ্যম্‌ ॥ ২১ 
অর্বাগ্রথংন হচ্ছথং পিবতং সোম্যং মধু | 

আ যাতমশ্থিনা গতমবসূযুর্বামহং হৃবে ধত্তং রত্বানি দাশুষে ॥ ২২ 
নমোবাকে প্রান্থিতে অধবরে নরা বিবক্ষণস্য পীতয়ে । 

আ যাতমাশ্বনা গতমবসূযুর্বামহং হবে ধত্তং রত্বাঁন দাশুষে ॥ ২৩ 
স্বাহাকৃতস্য তৃম্পতং সৃতস্য দেবাবন্ধসঃ । 

আ যাতমাণ্বনা গতমবস্ূযুর্বামহং হবে ধত্তং রত্কান দাণুষে ॥ ২৪ 


অন্বাদ £ ১। হে আশ্বদ্বয় ! তোমরা, আগ্ন ইন্দ্র বরুণ ?বষ্ণ আঁদত্যগণ রদ্রগণ 
ও বসুগণের সাথে একত্রে এবং উষা ও সূর্যের সঙ্গে মালত হয়ে সোম পান কর । 
২। হে বলবান আশ্বদ্ধয় ! তোমরা জমন্ত প্রজ্ঞা, ভূতজাত, দয্যলোক, প্রঁথবী ও 
প্বতের সাথে একন্রে এবং উষা ও সূর্যের সাথে মিলিত হয়ে সোম পান কর । ও । হে 
আশ্বদ্ধয়! তোমরা এ যজ্ধে ভক্ষণকারী য়াপ্রংশ সংখ্যক দেবগণের সাথে (১) 
মর্‌ৎগণ ও ভূগুগণের সাথে একত্রে এবং উষা ও সূর্ের সাথে মিলিত হয়ে সোম 
পান কর। ৪। হে দেব আশ্বদ্ধয় ! তোমরা যজ্ঞ সেবা কর, আমার আহ্বান জ্ঞাত হও, 
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এযজ্ঞে সমন্ত সবন অবগত হও, উষা ও সূর্যের সাথে মিলিত হয়ে আমাদের অন্ন গ্রহণ ! 
অর1.. 81 হে দেব আশ্বদধয় ! যুবা পদ্রধ্য যেরূপ কন্যার আহ্বান সেবা করে, 
সৈরপ তোমরা এ যঞ্ডে স্তোম সেবা কর। এ যজ্ঞে সমস্ত সবন অবগত হও, উষা ও 
স্যের লাথে 'মালত হয়ে আমাদের অন্ন গ্রহণ কর। ৬ | হে দেব আশ্বদ। 
আমাদের স্তুতি সেবা কর, যজ্ঞ সেবা কর, এ যজ্ঞে সমস্ত সবন অবগত হও, উষা 
ও সূর্যের সাথে মিলিত হয়ে আমাদের অন্ন গ্রহণ কর। ৭। যেমন হারিঘ্রব 
পাক্ষিদ্বয় বনে পতিত হয়, সেরূপ তোগ্ররা আভষূত সোমাভিমূখে পাঁতিত হও । 
মাহষদ্বয়ের ন্যায় তা অবগত হও, উধা ও সূর্ঘের সাথে মিলিত হয়ে 'ন্রমার্গে গমন 
কর। ৮। হে আশ্বদয়! হংসদয়ের ন্যায় এবং পথিকদ্য়ের ন্যায় আভিষূত 
সোমাভিমুখে পাঁতত হও এবং মহিষদয়ের ন্যায় অবগত হও, উষা ও সূর্যের জাথে 
মালত হয়ে ত্রিমার্গে গমন কর। ৯। হে আশ্বদ্বয়! তোমরা শ্যেন্ঘয়ের ন্যায় 
আভষূত সোম1ভমখে পাঁতত হও এবং মাহবদ্য়ের ন্যায় অবগত হও, উযা ও 
সূর্যের সাথে মালিত হয়ে ত্রিমার্গে গমন কর। ১০। হে আশ্দ্ধয় ! তোমরা পান 
কর, তৃপ্ত হও, এস, সন্তান দান কর ও ধন দান কর এবং উষা ও সূে'র সাথে মিলিত 
হয়ে আমাদের বল দান কর। ১১। হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা জয়লাভ কর, প্রশংসা 
কর, রক্ষা কর, সন্তান দান কর ও ধন দান কর এবং উধাও সূর্যের দাথে মিলিত 
হয়ে আমাদের বল দান কর। ১২। হে আশ্বদ্ধয়! তোমরা শনু বিনাশ কর, 
'মনযুস্ত হয়ে গমন কর, সন্তান দান কর ও ধন দান কর এবং উধা ও সূর্যের সাথে 
মিলিত হয়ে আমাদের বল দান কর। ১৩। হে অশ্বিপ্ধয়! তোমরা মিত্র ও 
বরুণযুন্ত ধর্মবান এবং মরুৎ্গণযুত্ত। তোমরা প্তোতার আহ্বানাভমুখে গমন কর এবং 
উষা ও সূর্য আঁদত্যগণের সাথে একত্রে আগমন কর। ১৪। হে আশ্বিদয় ! 
তোমরা, আঁঙ্গরাগণ, বিষুঃ ও মর্‌ৎগণের সাথে স্তোতার আহ্বানাভিমুখে গমন কর 
এবং উষাও সূর্য ও আদত্যগণের সাথে একত্রে গমন কর। ১৫ । হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা 
ধাভু, অভীষটবধাঁ বাজ ও মরুংগণে য্যন্ত হয়ে স্তোতার আহ্বানাভমুখে গমন কর 
এবং উধা, সূর্য ও আদিত্যগণের সাথে একত্রে গমন কর। ১৬। হে আশ্বদয় ! 
তোমরা স্তোত্র জয় কর এবং কর্ম জয় কর। রাক্ষনগণকে বধ কর ও রাক্ষসসমূহ শাসন 
কর। উবা এবং সূর্যের সাথে একত্রে অভিববকারী সোম পান কর। ১৭। হে 
আশ্বদ্ধয়! তোমরা বল জয় কর ও মন.ষ্যগণকে জয় কর। রক্ষগণকে বধ কর ও 
রাক্ষসনমূহ শাসন কর। উষা এবং সূর্যের সাথে একত্রে অভিযবকারীর সোমপান 
কর। ১৮। হে আশ্বদ্য়! ধেন; জয় কর এবং লোক সকল জয় কর, রক্ষগণকে 
বধ কর ও রাক্ষসসমূহ শাসন কর। উষা এবং সূ্ের সাথে একত্রে আভিষবকারীর 
সোমপান কর। ১৯। হে আশ্বদ্ধর ! তোমরা শনুগণের গর খব+কারণ তোমরা 
যের,প আন্রর স্তুতি শুনতে, সেরূপ সোমাভিষবকারী শ্যাবাশ্বের মুখ্য স্তুতি 
শোন। উষা এবং সূ্যের সাথে মিলিত হয়ে প্রাতকালের যজ্ঞে সোম পান কর। 
২০। হে আখ্বঘয়! শ্যাবাশ্থের সুন্দর স্ততি আভরণের ন্যায় গ্রহণ কর। উা এবং 
সূর্যের সাথে মালিত হয়ে প্রাতকালের যজ্ঞে সোম পান কর। ২১। হে আশ্বদ্য় ! 
অস্থরজঞর ন্যায় শ্যাবাশ্থের যজ্ঞাভিমহখে গমন কর । উধা এবং সূযের সাথে সিলিত 
রর ৬ রে গান কর।. ২২। হে আশ্বদবয় ! তোমাদের রথ আমাদের 
দা ৃ রুপ মধ? পান কর, যজ্ঞে এস, সোমের আঁভমুখে এস। 
আমি রদ্ষাভলাধী হয়ে তোমায় আহ্বান করাছি। তুমি হব্যদাতাকে 
রর দান কর। ২৩। হেআশ্বদ্বয় ! তোমরা নেতা, আম বিচক্ষণ আমার এ প্রা্থিত 
শমোবাক্যযন্ত যজ্ঞে সোমপানার্থে এস, সোমের অভিমুখে এস আমি রক্ষাভিলাবা 
নন ম রক্ষা ভল৷ 


ররর... 
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৩৬ সন্ত ] খাষেদ-সংহতা ২৫৩. 
হয়ে তোমায় আহ্বান করাছি। তুম হবাদাতাকে রত্ন দান কর। ২৪। হে দেব আশ্ব- 


দয়! তোমরা ৮ স্বাহাকৃত সোমে তৃীপ্ুলাভ কর, যজ্ঞে এস, সোমের আভম5খে 
এস, আমি রক্ষা ভিলাষা হয়ে তোমায় আহবান করাঁছ। তুম হব্যদাতাকে রত্ন দান কর । 


টগকা £ ১ ৩৩ জন দেবের উল্লেখ । 


৩. সুন্ত॥ ইন্দ্র দেবত।। শ্যাবাশ্ব খাঁধ। শরুরী, মহাপধান্ত ছন্দ । 

আবিতাসি সুন্ধতো বৃন্তবাহ“ষঃ বা সোমং মদায় কং শতক্রতো । 

ধং তে ভাগমধারয়ান্থশাঃ সেহানঃ পৃতনা উরর জ্রয়ঃ সমপ্সুজিন্মরয্তাঁ ইন্দ্র সংপতে ॥ ১ 
প্রাব স্তোতারং মঘবন্নব ত্বাং পবা সোমং মদায় কং শতরুতো । 

যংতে ভাগমধারয়ান্বশাঃ সেহানঃ পৃতনা উরু জ্রয়ঃ সমপ্সুঁজিন্মরত্বা। ইন্দ্র সপতে ॥ ২ 
উর্জা দেবা অবস্যোজসা ত্বাং পবা সোমং মদায় কং শতকুতো 

যং তে ভাগমধারয়াম্বশাঃ সেহানঃ পৃতনা উরু জয়ঃ সমপ্সু'জিন্মরয্বাঁ ইন্দ্র সংপতে ॥ ৩ 
জনিতা দিবো জনতা পৃঁথব্যাঃ বা সোমং মদায় কং শতরুতো । 

ঘং তে ভাগমধারয়াস্বশ্বাঃ সেহানঃ পৃতনা উর: ভ্রয়ঃ সমচ্সুজন্মরয্বা ইন্দ্র সংপতে ॥ ৪ 
'জানতাশ্বানাং জানতা গবামীস পবা সোমং মদায় কং শতক্রতো । 

যং তে ভাগমধারয়ান্িশাঃ সেহানঃ পৃতনা উর; জুয়ঃ সমপ্সুজিন্মরুত্বা ইন্দ্র সংপতে ॥ & 
অন্রীণাং স্তোমমীদ্রবো মহস্কাধ পিবা সেমং মদার কং শতরুতো । 

যং তে ভাগমধারয়ন্বিশ্বাঃ সেহানঃ পৃতনা উরু জয়ঃ সমগ্সুঁজিন্মরবত্বা ইন্দ্র সংপতে ॥ ৬ 
শ্যাবাশ্বস্য সুন্বতস্তথা শণু যথাশৃণোরণ্রেঃ কমণাণ কৃথ্তঃ | 

্রব্রসদস্যুমাবিথ তমেক ইন্নযাহ্য ইন্দ্র ব্রক্ষাণ বর্ধয়ন্‌ ॥ ৭ 

অনুবাদ £ ১। হে শতত্রতু! যে সোম আভযব করে ও কুশ বিস্তার করে, তুম 
তার রক্ষক হও | হে সংপাঁত মরুত্গণযুত্ত ইন্দ্র! দেবগণ তোমার জন) যে সোমের 
ভাগ কষ্পনা করেছেন, সমপ্ত সেনা ও বহুবেগ গাঁভভ্‌ত করে জলমধ্যে জেতা হয়ে 
মত্ত হবার জন্য সে সোমের ভাগ পান কর। ২। হে মঘবন ! প্তোতাকে রক্ষা কর, 
তোমাকে সোমপানের দ্বারা রক্ষা কর । হে সংপাঁত মরুৎগণধনস্ত শতক্রতু ! দেবগণ 
তোমার জন্য যে সোমের ভাগ কষ্পনা করেছেন, সমস্ত সেনা ও বহ্বেগ অভিভূত মু 
করে জল মধ্যে জেতা হয়ে মন্ত হবার জন্য মে সোমের ভাগ পান কর। ৩। তুম 
দেবগণকে অন্নের দ্বারা রক্ষা কর, তোমাকে বলের দ্বারা রঞ্চা কর | হে সংপাঁত 
মরংগণযূন্ত শতরুতু ! দেবগণ তোমার জনা যে সোমের ভাগ কপ্পনা করেছেন, 
সমস্ত সেনা ও বহূবেগ আঁভভূত করে জলমধ্যে জেতা হয়ে মত্ত হবার জন্য সে 
সোমের ভাগ পান কর। ৪ । তু দুযঃলোকের জনক, পাঁথবীর জনক। হে 
সংপাঁত মরুতগণয্যন্ত শতব্রতু ! দেবগণ তোগার জন্য যে সোমের ভাগ বপ্গনা 
করেছেন, সমস্ত সেনা ও বহ্বেগ অভিভূত করে জলমধ্যে জেতা হয়ে মত্ত হবার 
জনা সে' সোমের ভাগ পান কর। &। তুমি অশ্বের জনক, গ্রাভীর জনক । হে 
সংপাঁত মরুতগণযুক্ত শতক্রতু ! দেবগণ তোমার জন্য যে সোমের ভাগ কল্পনা 
করেছেন, সমস্ত সেনা ও বহবেগ আঁভভূত করে জলমধ্যে জেতা হয়ে মন্ত হবার 
জন্য সৈসোমের ভাগ পান কর। ৬ | হে আদ্রমান ! আনগণের স্তোম পাঁজত 
কর। হে সংপাতি মর্‌ৎগণ য্ন্ত শতক্রতু ! দেবগণ তোমার জন্য যে সোঘের ভাগ 
কম্পনা করেছেন, সমস্ত সেনা ও বহ:বেগ অভিভূত, করে জলমধ্যে জেতা হয়ে 
মত্ত হবার জন্য সে সোমের ভাগ পান কর। ৭ হে ইন্দ্র! তুমি যেরূপ যজ্ঞকার 
আনুর স্তুতি শুনেছিলে, সেরূপ অভিষবকারা শ্যাবাখ্থের স্তুতি শোন। তুখি 
একাকাই যুদ্ধে স্তোত্র সম.দয় বা্ধত করে ভ্রসদসু/কে রক্ষা করেছিলে । 


১০৪1119010% (০8110081010 


খথধেদ-সংহিতা [৬ মণ 
২৫৪ 
ইন্জ দেবতা ॥ শ্যাবান্থ থাঁষ। আঁতজ্গতী, মহাপধীস্ত ছন্দ । 


৩৭ সূ্ড ॥ 
প্রদং র্ষ বৃতর্যে ষাবিথ প্র সুঘত শচপত ইন্দ্র বিশ্বাভিরূতিভিঃ। 
রা বৃরহন্ননেদ্য পিবা সোমস্য বাঁজবঃ ॥ ১ 


বনস্য 
নু । আভি দুহঃ শচীপত ইন্দ্র বশ্বাভিরাতভিঃ | 
মাধ্যান্দনস্য সবনস্য বৃতহেমনেদ্য [বা সোমস্য বাজ্রবঃ | ২ 


একরালস্য ভূবনস্য রাজাস শচণপত ইন্দ্র বিশ্বাভিরূতিভিঃ | 
গাধ্যান্দনস্য সবনস্য বৃন্হম্ননেদ। [বা সোমস্য বাঁজবঃ || ৩ 
সম্থাবানা যবয়াস দ্বমেক ইচ্ছচীগত ইন্দ্র বিশ্বাভরূতিভিঃ। 
মাধযান্দনস্য সবনস্য বৃ্হন্ননেদ্য পবা সোমস্য বাঁজবঃ ॥ ৪ 
ক্ষেমস্য চ প্রযূজশ্চ দ্বমীশিষে টি ইন্দ্র 2৮ | 
ন্দিনস্য সবনস্য বৃত্হহন্ননেদ্য পবা সোমস্য বাজ্রবঃ || ৫ 
ত্মবাঁস ন মার শচীপত ইন্দ্র বিশ্বীভর[তভিঃ। 
মাধ্যান্দনস্য সবনস্য ব্রহন্ননেদ্য পবা সোমস্য বাঁজবঃ ॥ ৬ 
শ্যাবাশ্বস্য রেভতন্তথা শূণ্য যথাশণোরনেঃ কর্মযাণ কৃথতঃ । 
প্র সদস্যুমাবথ ত্বমেক ইন্নবাহ্য ইন্দ্র ক্ত্রাণ বধয়ন্‌ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। হে যজ্ঞপাঁত ইন্দ্র! তুমি সংগ্রামে সমস্ত রগাদারা এ পো এন 
কর, সোমাভষবকারীকে রক্ষা কর। হে আনন্দনীয় বজ্রবান বৃত্রহা ! মাধ্যান্দিন 
সবনের নোম পান কর । ২। হে যজ্রপাঁত উগ্র ইন্দ্র ! শনুসেনাগণকে অভিভূত করে 
সমস্ত রক্ষা দ্বারা রক্ষা কর। হে আনন্দনীয় বজ্রবান বৃন্ুহা ! মাধ্যান্দন সবনের সোম 
পান কর । ৩। হে যজ্ঞপাঁতি ইন্দ্র! এ ভবনের আদ্বিতীয় রাজা হয়ে ও সমস্ত রক্ষা 
হয়ে শোভা পাও । হে আনন্দনীয়, বজ্জবান বৃন্রহা ! মাধ্যন্দিন সবনের সোম পান 
কর। ৪1 হে যজ্ঞপাঁত ইন্দ্র! তুমিই সমানরূপে অবস্থিত এ লোকদয় পৃথক করে 
থাক। হে আঁনন্দনীয় বদ্রবান বৃত্রহা! মাধ্যন্দিন সবনের সোম পান কর। 
&। হে যজ্পাঁত ইন্দ্র! তুমি সমস্ত রক্ষাবাশষ্ট হয়ে জগতের মঙ্গল ও প্রয়োগের 
ঈশ্বর হও । হে আঁনন্দনীয় বগ্রবান বৃন্রহা ! মাধ্যন্দিন সবনের সোম পান কর 
৬। হে শচীপাঁত ইন্দ্র! তুমি সমস্ত রক্ষাবাশষ হয়ে বলের জন্য রক্ষা কর, 
তোমাকে কেউ রক্ষা করে না। হে অনিন্দনীয় জবান বৃরহা! মাধ্যান্দন সবনের সোম 
পানকর। ৭। হেইন্দ্র! তুমি যেরূপ ধজ্ঞকারী আন্রর স্তুতি শুনোছলে সেরূপ 
স্তুতিকারা শ্যাবাশ্বের স্তুতি শোন । তুম একাকীই যুদ্ধে স্তোত্রসমূদয় বার্ধত করে 


নসদস্যুকে রক্ষা করোছলে। 
৩৮ সূত্ত॥ ইন্দ্র ও আগ্র দেবতা । শ্যাবাশ্ব ঝঁষি। গায়ণ্রী ছন্দ। 


যন্্রস্য হ স্থ খাত্বজা সপ্লী বাজেষ্‌ কর্মসূ । ইন্দ্রাগ্ী তস্য বোধতম্‌ ॥ ১ 
তোশাসা রথয়াবানা বৃত্রহণাপরাজিতা | ইন্দ্রাগ্পী তস্য বোধতম্‌ ॥ ২ 
ইদং বাং মাদরং মধ্বধক্ষল্লাদ্রীভর্নরঃ | ইন্দ্রাগ্রী তস্য বোধতম্‌ ॥ ৩ 
জযেথাং যক্রমিষ্টয়ে সুতং সোমং সধস্তুতী | ইন্দ্রাগ্লী আ গতং নরা ॥ ৪ 
ইমা জুেথাং সবনা যৌভঙহব্যানু/হথ৪ | ইন্দ্রাগ্রী আ গতং নরা ॥ & 
ইমাং গায়ন্রবর্তানং জুষেথাং সুষ্ট্ীতং মম | ইন্দ্রাগ্ী আ গতং নরা ॥ ৬ 
প্রাতর্ধাবাভরা গতং দেবৌভর্জেনযাবসূ। ইন্দ্রাগ্রী সোমপীতয়ে ॥ ৭ 
শ্যাবাগ্বস্য সুন্বতোহতরীণাং শৃণুতং হবমূ | ইন্দ্রাগ্রী সোমপাতয়ে ॥ 
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4 চা নস 
এবা বাহ ততয়ে যথাহবন্ত মোধরাঃ | ইন্দ্রাণী গোমগাীতয়ে ॥ ৯ 


আহ্‌ং মরম্গতবতোরজ্দাঞ্জেরবে। বৃণে। যাভ্যাং গায়গ্ুচতে ॥ ১০ 


নবাদ 8 ১। হো ই 
অনন্যা? আগর ও আখি! তোমরা বিশুদ্ধ এবং খাত্বক। যদদ্ধে এবং 
কমে আমস্ক অবগত হও। ২। হেইন্্র ও আগ! তোমরা শন্ুহিংসাকারা, 
রথে গমনশী লা হত এবং অপরাজিত । তোমরা আমাকে অবগত হও । ৩। হে 
ইঞ্জা ও পাশ আঞ্জের নেতাগণ তোমাদের উদ্দেশে প্রপ্তর ছারা এ মদকর মধু দোহন 
করছেন ৪ তোশরা আমাকে অবগত হও। ৪। হে একন্ে স্তুতিযোগ্য, নেতা 
ইন্জ ও আর ! যজ্ঞ সৈবা কর, বজ্ঞাথেণ আভযূত সোমের আভমুখে এস । & | হে 
ইঞ্জ ও আগ! তোমর] নেতা, তোমরা যার দ্বারা হব| বহন কর, পে সবন সেবা কর, 
এস । ৬। হে নেতা ইন্দ্র ও আগ! তোমরা গায়ন্রমাগণীবশিষ্ট' এ সুস্তুতি সেবা কর, 
এস । নি। ই ধনজেতা ইন্দ্র ও আগি | তোমরা প্রাতকালে গিলিত দেবগণের সাথে 
সোমপানার্থে এস। &। হে ইন্দ্র ও আগ ! তোমরা সোমাভিষবকারী শ্যাবাশ্ের 
খাদ্বকগণের আহ্বান সোমগানার্থে শোন। ৯। হে ইন্দ্র ও অগ্নি! প্রাজ্ৰগণ 
যেরপে তোখাদের আহ্বান করেছে, সেরূপে আমি রক্ষার্থে ও সোমপানার্থে 
তোমাদেনা আহ্বান কার। ১০। যাঁদের উদ্দেশে সাম গান করা হয়, আমি 
সে স্তুতিমান ইন্দ্র ও আগ্রর নিকট রন প্রার্থনা করি। 
৩৯ সম্গু।। আগর দেবতা । কণ্ধগোত্রীয় নাভাক খাঁ । মহাপবাস্ত ছন্দ | 


আগ্রমস্তোষযাগ্রয়মাগ্রমীলা যজধ্যে। 
আগিদেবা অনন্তর ন উভে হি বিদথে কাবন্তশ্চরতি দত্যং নভস্তামন্যকে সমে ॥ ১ 
নাগ্ে নবাসা বচন্তনুষ শংসমেষাম- | 
নারাতা ররাবণাং বিশ্বা অর্যো অরাতাঁরিতো যচ্ছন্ছামুরো নভস্তামন্যকে সমে ॥॥ ২ 
অগ্নে মন্মানি তৃভ্যং কং ঘৃতং ন জুহব আসান । 
স দেবেষ, প্র চাকা ত্বং হাঁস পূবণঃ শিবো দূতো বিবস্কতো নভত্তামন্যকে সমে ॥৩ 
তত্তদাগ্বয়ো দধে যথাযথা কপণ্/তি । 
উ্জাহাতবসূনাং শং চ যোশ্চ ময়ো দধে বিএ্বস্যে দেবহ্‌ত্যে নভস্তামন্যকে সমে ॥ ৪ কি, 
স চিকেত সহায়সাগ্িশ্চন্রেণ কণা । 
স হোতা শশ্বতীনাং দাক্ষণাভরভীবৃত ইনোতি চ প্রতীব্যং নতত্তামনাকে সমে ॥ ৫ 
আগ্রজণাতা দেবানামাগ্রবেদ মতণনামপাঁচামূ । 
আগ্িঃ স দ্রাবণোদা আগগ্র্ঘারা ব্যণ্ঠতে স্বাহতো নবায়সা নভভ্তামনাকে সমে ॥॥ ৬ 
স গুদা কাবা পরব বিশ্বং ভূমেব পদষ্যাত দেবো দেবেষ 

' ্‌ যাঁজ্জয়ো নভন্তামন্যকে সমে ॥ ৪ 
যো আগ্নঃ সপ্তমানূষঃ শ্রিতো বিশ্বে সিন্ধু । 
তমাগন্ম ব্রিপঞ্তাং মন্ধাতুর্দস্যুহত্তমমগ্নিং যজ্ঞেষ; পূবণ্ং নভভ্তামন্যকে সমে || ৮ 
আগ্রশ্ত্রীণ 'ন্রধাতূন্যা ক্ষোতি [িদথা কাঁবঃ। 
সন্রশীরেকাদশাঁ ইহ ষক্ষচ্চ পিপ্রয়চ্চ নো বিপ্রো দূত পরিচ্কৃতো নভন্তামন্যকে সমে ।১ 
ত্বংনো অগ্ন আয়ুষু ত্বং দেবেষ পূব বস্ব এক ইরজ্যাসি। 
ত্বমাপঃ পারস্রুতঃ পারি যাল্তি স্বসেতবো নভন্তামন্যকে সমে ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। ধাকমন্ত্রযোগ্য আগর স্তব করি, যজ্ঞার্থে স্তুতিদ্বারা আগ্নর স্তুতি 
কাঁর। আঁগ্র আমাদের যজ্ঞে দেবগণকে হব্যের দ্বারা পূজা করুন । কাব আগ, শ্বগ্ 
ও পৃথিবী, এ উভয়ের মধ্যে দৌত্যকাষে িচরণ করেন । আগ্নি সমগ্ত শনু হিংসা 
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। হে আগ্গ নতন স্তোররের দ্বারা আমাদের অঙ্গে এ শনুর হিংসা 
হাশর কর। সমস্ত অভিগমনশীল মূঢ শগেণ এখান হে 
৩। হে আন ! তোগার মদখে সুখকর 
দি আমাদের স্তুতি অবগত ইও। 
তুমি পুরাতন, সুখকর এবং দেবগণের দূত | আগ সমস্ত শনু হিংসা করুন। ৪ যা 
যা যাঞ্জঞা করে, আগর সে অন্ন প্রদান করেন । তিনি অন্নের দ্বারা আহত হয়ে 
শাস্তকর ও বিষয়োগভোগজানিত সুখ দান করেন। তিনি আমস্ত দেবগণের 
হিংসা করুন। ৫1 সে আগ আভভবকর 
হোতা, পশুগণে পারবৃত এবং 
আগ্নি সমস্ত শু হিংসা করুন। ৬। আমন 
হাবিষয় জানেন। আগ্র ধনদাতা, আগ্ন 
নৃতন হব্যদারা সুন্দরর,ণে আহূত হয়ে ধনের দ্বার উদ্বাটন করেন । আগ্নি সমস্ত 
হিংসা করুন॥ ৭। আগ দেবগণের মো বাস করেন, তানি যজ্ঞাহ্‌, প্রজাগণের 
মধ্যে বাদ করেন ভা যেরূপ বিগ্ুপোষণ করে সেরূপ তান সহ্ষে সমস্ত কার্য 
যক্জার্হ । আগ্মি সমস্ত শতু হিংসা করদন। 


করেছেন 
আগ্র, তিন বন্ধনবিশিষ্ট স্থানে বাস করেন। 
হয়ে এ যজ্ে তয়ন্ত্ংশ দেবগণের (২) যাগ করুন, আ 
আগ সমস্ত শনু হিংসা করুূন। ১০। হে পূর্বভাবী আগ! তুমি এক হয়ে 


মনষাগণের মধ্যে ধনের ঈশ্বর, দেবগণের মধ্যেও ধনের ঈশ্বর । স্বয়ং সেতুপ্বর্‌গ, 


গমনশীল জল তার চততর্দকে গমন করে৷ আগ সমস্ত শনু হিংসা করন । 
টীকা £ ১। অর্থ বোধ হয় সপ্তাসন্ধ্যতীরস্থ প্রদেশের নিবাসগণ ৷ পরের কথাগুলি 


হতে এ অর্থই আরও প্রতীয়মান হয়। ২। ৩৩ দেবের উল্লেখ । 
ইন্দ্র ও আগ্ন দেবতা । নাভাক ঝাঁষ। মহাপধজ্তি, শরুরী, তরষ্টঃুপ্‌ ছন্দ | 


৪০ সংস্ত || 
ইন্দ্রাগ্রী যুবং সু নঃ সহস্তা দাসথো রাঁয়মূ | 
যেন দূড়্‌হা সমংঘ্থা বাল, চিংসাহিষীমহাগির্বনেব বাত ইনভস্তামন্যকে সমে ॥ ১ 
নি বাং বরয়ামহেহথেন্রামদাজামহে শাবি নৃগাং নরম: 
স নঃ কদা চিদর্বতা গমদা বাজসাতয়ে গমদা মেধসাতয়ে নভভ্তামন্যকে সমে ॥ ২ 
তা হি মধ্যং ভরাণামিক্দরাগ্ী আঁধাক্ষতঃ ৷ 
তাউ কাঁবনবনা কা পৃদ্ছামানা সখার়তে সং ধাতমশ্সুতং নরা নভন্তামনাকে সমে ॥ ৩ 


অভ্যচ* নভাক নদাগ্নস যজসা গ্িরা | 
যযোঁিশ্বামদং জগাদিয়ং দ্যোঃ পাঁথবা মহণপন্থে িভূতো বসু নভস্তামন্যকে সমে ॥ ৪ 


প্ররক্মাণ নভাকবাদিজ্্াপ্সিভ্যামরজ্যত। 
যা সপ্তবুধরমর্ণবং [জন্মবারমপোর্ণত ইন্দ্র ঈশান ওজসা নভন্তামনাকে সমে। ৫ 
আপ বৃশ্য পুরাণবুততোরব গুর্পতমোজো দাসসা দম্ভয় । 

বয়ং তদস্য সংভূতং বাঁ ৰন্দরেণ ণব ভজেমাহ নভন্তামনাকে সমে ॥ ৬ 

যাঁদন্দ্াগ্ম জনা ইমো বহ্বয়ন্তে তনা [গিরা । 

অস্মাকেভির্নভর্কয়ং সাসহ্যাম পৃতন্যতো বনধযাম বনদুষ্যতো নভভ্তামনাকে সমে ॥ ৭ 
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যা ন্ শ্বেতাববো দিব উচ্চরাত উপ দাঃ পু 

ইনদরাগ্মোরন; ব্রতম্হানা যাস্ত সিঙধবো যাস্তুসীং বন্ধাদম:তাং নভস্তামন্যকে সমে ॥ ৮ 
পৃবশষ্ট ইন্দ্রোপমাতয়ঃ পূবাঁরুত প্রন্তয়ঃ সূনো হিত্বস্য হরিবঃ। 

বস্থো বাঁরস্যাপূগে যা নদ সাধস্ত নো ধিয়ো নভাস্তামনাকে সমে ॥ ১ 


তং শিশীতা সুবান্তাভদ্তেষং সত্ানমৃগ্মিয়ম-। 

উতো নু চিদ্য ওজসা শুফস্যাগ্াঁন ভেদতি জেষস্বতণীরপো নভস্তামন্যকে সমে॥ ১০ 
তং শিশীতা স্বধবরং সত্যং সত্বানমৃত্বয়ম-। 

উতো ন: চিদ্য ওহত আগা শুফস্য ভেদত্যজৈঃ স্বর্তীরপো নভন্তামনাকে সমে ॥ ১৯ 
এবেন্দ্াগভ্যাং পত্বন্নবায়ো মন্ধাতৃবদািরস্বদবাচি । 


ব্িধাতুনা শর্মণা পাতমস্মান্য়ং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ ১২ 


অন্যবাদ £ ১। হে ইন্দ্র ও আগ্ম! তোমরা শনু আভভব করে আমাদের ধন দান 
কর। আগ্ন যেরূপ বায়দ্বারা বনকে আভভব করেন, আমরা সেরংপ সে ধনের 
সাহায্যে দূঢ় শনুবল আভভব করব । ইন্দ্র ও আগ্ম সন্ত শু হিংসা করন ২। হে 
ইন্্র ও আগ্ন! তোমাদের নিকট ধন যাল্া করব না; সর্বাপেক্ষা বলবান 
নেতাগণের নেতা ইন্দ্রেই যজ্ঞ করব। তান অশ্বে আরোহণ করে কখন 
অন্ললাভার্থে আসেন, কখন যজ্ঞলাভার্থে আদেন। ইন্দ্র ও আঁগ্ন সমস্ত শনু হিংসা 
করুন।  ৩। সেপ্রীদ্ধ ইন্্র ও আগ্ন যুদ্ধে মধাস্থলে নিবাস করেন । হে নেতৃদ্য় ! 
কবিগণ জিজ্ঞাসা করলে তোমরাই বন্ধ'তাভিলাধী যঞ্জমানের কৃতকর্ম ব্যাপ্ত কর ; 
ইন্দ্রও আগ্ন সমস্ত শতু হিংসা করুন। ৪। ঘন্্ এবং বাকাদ্ধারা নাভাকের নার 
ইন্দ্র ও আাগ্নকে অর্চনা কর । এ সমন্ত জগৎ ইন্দ্র ও আগ্ণতে বর্তমান, এরই কোড়ে 
মহতাঁ পৃথবী ও দযলোক ধন ধারণ করেন। ইন্দ্র ও আগ্ন সমস্ত তু হিংসা করুন । 
&। নাভাকের ন্যায় খাঁষি, ইন্দ্র ও আঁগ্নর উদ্দেশে স্তুতি প্রেরণ করছনট এরা 
সপ্তমূলাবাশষ্ট ও অবরদদ্ধ দ্বারবিশিষ্ট অর্ণবকে আচ্ছাঁদত করেন । ইন্দ্র তেজবলে 
ঈশ্বর | ইন্দ্রও আগ্মি সমস্ত শতু হিংসা করুন। ৬। হে ইন্দ্র! প্রাচীন লোকে 
যের্প লতার শাখা ছেদ করে, সেরূপ তুমি সমস্ত শন্ুদের ছেদ কর। দাসের বল সী 
বিনাশ কর, আমরা ইন্দ্রের অনগ্রহে এ দাসকতৃকি সংগৃহীত অর্থ ভাগ করে 
নেব (১)। ইন্দ্র ও আগ্ন সমস্ত শতু হিংসা করুন। ৭। এ যে সকল লোক 
ধনদ্বারা এবং স্তুতিদ্বারা ইন্দ্র ও আগ্নকে আহ্বান করছেন, তাদের মধ্যে আমরা 
সসৈন্যে আমাদের মন্ষ্যের সাহায্যে শনুগণকে আঁভভূত করব এবং শন্ুগণের স্তুতি 
ভজনা করব। ইন্দ্র ও আগ্ন সমস্ত শনু হিংসা করূন। ৮। যে শ্বেতবর্ণ ইন্দ্র ও 
আঁগ্র অধোদেশ হতে দপ্তর দ্বারা স্বর্গের উপরে গমন করেন, তাদেরই হব্য বহন 
করে যজমানগণ কার্ধ অনুষ্ঠান করছে । তারাই প্রাসদ্ধ সিঙ্ধ;সমূহকে বন্ধন হতে মৃন্ত 
করোছিলেন। ইন্দ্র ও আঁগ্ন সমস্ত শতু হিংসা করুন। ৯। হে হরিনামক অশ্বযা্ত, 
বজ্ুবান প্রেরক ইন্দ্র! তুম প্রণীত প্রদান কর । তুমি বার, তুমি ধনদান কর । তোমার 
অনেক উপমান বস্তু আছে, তোমার প্রাচীন প্রশান্ত অনেক আছে, এঁ প্রশান্ত সকল 
আমাদের কর্ম সম্পন্ন করুক । ইন্দ্র ও আগ্নি সমস্ত শতুহংসা করুন। ১০। হে 
স্তোতাগণ ! দীপ্ত ধনভাক খকমন্ত্রেরে যোগ্য ইন্দ্রকে উত্তম স্তুতদ্বারা সংস্কৃত কর। 
আরও যে ইন্দ্র শুম্মের অন্ত সকল ভেদ করেন, 'তাঁনিই স্বগাঁর জল জয় করেন। 
ইন্দ্র ও আগ্ন সমস্ত শতু হিংসা করুন। ১৯। হে স্তোতাগণ ! উত্তম যঙ্ঞাবশিষ্ট, 
1বনাশরাহত, ধনভাক যাগঘোগ্য ইন্দ্রকে সংস্কৃত কর। যে ইন্দ্র যজ্ধের আঁভমূখে 
গমন করেন, তান শুম্মের অন্ত সকল ভেদ করেন, তান স্বগাঁয় জল জয় করেন। 


ধা. স. (২)--১৭ 
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ইন্্র ও আগ্ম সমন্ত শু হিংসা করুন| ১২। আম জি তা বিধাতা 

আঈরার ন্যায় ও আমর উদ্দেশে নূতন স্ভাঁত পাঠ হব টা 

রা (২) আমাদের পালন করন, আমরা ধনের ২। মূলে 'তৃধাতুনা শমণা' আছে। 
কাঃ_ ১। দাস অর্থে অনার্য বর্বরজাতি ! 

সায়ণ এর অর্থ ন্রিপর্ব গৃহ করেছেন। 


৪১ সন্ত ।॥। বরুণ দেবতা । 


2। 
অস্মা উ যয প্রভৃতয়ে বর;ণায় মরক্ভোহচ। বিদুষ্টরেভ্য 3 
যো ধাতা মানযাণাং পশ্থো গা ইব টা নত্যন্তামন 
তম্‌ ষ সমনা গিরা িতৃণাং চ মন্মাভঃ। | 
নাভাকসা রাত সিহনোমূপোদে সপ্তস্বসা না. সমে ॥ ২ 
স ক্ষপঃ পাঁর ষদ্বজে নাস্তা মায়য়া দধে স বিশ্বং প রি 
তস্য বেনীরনু রি রে স 
যঃ ককুভো নিধারয়ঃ পৃঁথব্যামধি দর্শতঃ। রি 
স মাতা পূর্ব্যং পদং ৬ সপ্তং স [হ গোপা ইবেযো নভন্তামন্যকে সমে ॥৪8 
যো ধর্তণ ভূবনানাং য উত্ত্রাণামপাচ্যা বেদ নামান গৃহ্যা রা ছি 
৬২ কাব্যা পুরু রূপং দ্যোরিব বি নভন্তামন্য 

স্মস্বশ্বানি কাব্যা চকে নাভারবা শ্রতা। পু | 
তং জৃতী সপর্যত বজে গাবো ন সংযনজে যখ্জে অশ্বাঁ অযুক্ষত হীন ১ 


নাভাক খাষ। মহাপধান্ত ছন্দ। 


য আস্বংক আশয়ে বশ্বা জাতান্যেষাম্‌ । হিদ্ন্সী. 

পার ধামানি মর্মশদ্বরূণস্য পুরো গয়ে বিশ্বে দেবা অন রং নভন্তামন্কে সমে॥ ৭ 
স সমূদ্রো অপাঁচাস্তুরো দ্যামিব রোহাঁত নি যদাসু যখন ধে। 

স মায়া আনা পদাস্তৃণান্নাকমারূহন্নভন্তামন/কে সমে ॥ ৮ 

যস্য শ্বেতা বিচক্ষণা তিস্ত্রো ভ্মীরধাক্ষিতঃ। 
ন্ির্ত্তরাণ পপ্রতুর্বরুণস্য ধুবং সদঃ স সপ্তানামিরঞ্যাঁত নভ্যন্তামন্যকে সমে ॥ ৯ 

যঃ শ্বেতা আঁধনির্ি“জশ্চকে কৃষ্ণা অন ব্রতা । 

স ধাম পর্ব্যং মমে হঃ দ্বত্তেন বি রোদসী অজো ন দ্যামধারয়মভন্তামন/কে সমে ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। হে স্তোতা ! প্রভূত ধনলাভার্থে এ বরণের ও আতিশয় বিদ্বাম 
মরংগণের উদ্দেশে স্তব কর । বরণ কর্মদ্ধারা মনবয্যগণের পশু সকলকে গোসমুহের 
ন্যায় রক্ষা করেন। তান সমস্ত শনু হিংসা করেন (১)। ২। আমি সে বরুণকেই 
সমান স্তুতি দ্বারা ভ্তব করাছ, পতৃগণের স্তোমদ্বারা স্তব করছি, নাভাক খাষর 

রাপ্তব করি। তিনি নদী সমূহের নিকটে উদ্গত হন, তার সপ্ত স্বসা. তিনি 
মধ্যম । তান সমস্ত শতু হিংসা করুন| ৩। সে বরুণ রাতকে আলিঙ্গন করেন, তিনি 
দশনীয়, তানি উরে গ্রমন করে মায়াদারা সমস্ত জগৎ ধারণ করেন, তার কর্মাভিলাষা 
প্রজাগণ তিন উষা বাঁধত করেম। তান সমস্ত শতু হিংসা করূন। ৪। যেবরুপ 
পৃঁথবীর উপরে দিক সকল ধারণ করেন, তিনি দশনীয় 'নর্মাণকারাঁ। প্রাচীন পদ 
(২) এবং যে পদে আমরা বিচরণ কার এ উভয়েই বরণের ৷ তানই ঈশ্বর হয়ে 
আমাদের গোসমূহ রক্ষা করেন । তিনি সমস্ত শতু হিংসা করুন। & | যানি 
ভূবনসমূহের ধারক, যান রাশ্মসমূহের অন্তহি'ত গৃহ্য লাম জানেন, সে বরুণ 
কাব হয়ে অনেক কবির কর্মস্বরূপ দ্লোককে পোষণ করেন । তিনি সমন্ত শদদ 
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৪২ দৃত্ত 1 খষেদ-সংহিত। ২৫৯ 


হিংসা করন ৬.। সমস্ত কাঁধ কগণচক্রের নাঁভর নায় যে বরঃকে আশ্রয় করেছে, 
সে স্ছানয়াবাশষট বরণের শী পারচথা কর। গোর্ঠে থেরুগে গো গমন করে, 
সেরূপ্‌ আমাদের পারভবাথে' যদগ্ধের জন] শনুগণ অব যোজনা বরছে। তাঁণ সমন্ত 
হিংসা করখন। এ। বরণ এ দিকগমূহে বাপ্ত হয়ে রয়েছেন, 
শমুগণের ব্যাপ্ত সমস্ত নগর বিনাশ করেন, তার রথের সগস:খে সন্ত দেবগণ কর্মানঃঠান 
করেন। তান সমস্ত শতু হিংসা করন। &। গে সমানরপধরপে বর?ণ অন্তাহতি 
হয়ে শী আদিতোর ন্যায় স্বর্গে আরোহণ করেন এবং এই 'দিকপমূহে প্রজাদের 
দান প্রণান করেন । তান দ্যাতমান পদদ্বারা মায়া নাশ করেন ও স্বর্গে গমন 
করেন । তান সমস্ত শনু হিংসা করুন । ৯। অন্তারগ্চ আঁধবাসী যে বরঃণের 
শ্বেতবর্ণাবচক্ষণ তেজন্রয় তিন ভূবনে প্রাথত হয়, সে বর;ণের স্থান অচল, তান: 
সপ্তাসন্ধরর ঈশ্বর । তান সমস্ত শতু হিংসা করুন| ১০। হান নিজ রশ্মিসমহকে 
শ্বেতবর্ণ করেন এবং কৃষণবর্ণ করেন, তার কর্মের উদ্দেশে দযলোক ও অন্তারঞ্চলোক 
নার্মত হয়েছে । আদত্য যেরূপ দালোক ধারণ করেন, সেরূপ তিনি অন্তারিক্ষ 
রা দ্যাবাপৃথিবা ধারণ করেছেন। তানি সমস্ত শতু হিংসা করুন । রঃ 


টীকা £ ১। ৩৯, ৪০ ও ৪১ সৃত্তের প্রায় প্রতোক খকের শেষে 'নভস্তাং অন্যকে সাম 
শব্দগঁল আছে । ৪১ সূম্তেও সায়ণ ইল্জ ও আগ সব্বন্ধে এ শব্দগুলি অর্থ করেছেন । 
কিন্তু ৪১ সৃত্তে আগ্ন বা ইন্দ্রের উল্লেখ আদৌ নেই । (২) স্বর্গ । সায়ণ। 


৪২ সৃত্ত॥ প্রথম তিনটি খকের বরুণ ; অবাঁশষ্টের আশ্িয় দেবতা । অর্চনানা, 
অথবা নাভাক খাষ। ত্রিফুঁপ-, অনুষ্ুগ্‌ ছন্দ। 


অস্তভ্নাদ্দ্যামসুরো বিশ্ববেদা অমিমীত বাঁরমাণং পৃথিব্যাঃ। 

আসীদাদ্বিশ্বা ভুবনানি সম্রাড় বিশ্বেত্তান বরুণস্য ব্রতানি ॥ ১ 

এবা বন্দস্ব বরুণং বৃহত্তং নমস্যা ধীরমমৃতস্য গোপামূ । 

স নঃ শর্ম ভ্রিবরুথং বি যং সংপাতং নো দ্যাবাপৃঁথবী উপস্থে ॥ ২ ৰ 

ইমাং ধিয়ং শিক্ষমানস্য দেব ক্ুতুৎ দক্ষং বরুণ সং শিশাধি । | 

যযাঁতি বিশ্বা দুরিতা তরেম সুতমণণমধি নাবং রুহেম ॥ ৩ 

আ বাং গ্রাবাণো আশ্বনা ধীভার্বপ্রা অচুচযবুঃ। ূ 
নাসত্যা সোমপাীতয়ে নভস্তামন্যকে সমে ॥ 8 

যথা বামন্ররাশ্বনা গীর্ভাবপ্রো অজোহবীৎ। 

নাসত্যা সোমপাঁতয়ে নতস্তামন্যকে সমে ॥ & 

এ বা বামহব উতয়ে যথাহবন্ত মেধিরাঃ | 

নাসত্যা সোমপাতয়ে নভস্তামন্যকে সমে ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। সর্বজ্ঞানী অসুর বরণ দালোককে স্তান্তত করেছেন, পৃথিবীর বিস্তারের 
পারমাণ করেছেন, সমস্ত ভূবনের সম্পাটরূপে আগীন হয়েছেন। বরণের এ সকল 
কর্ম অনেক । ২। এরুপ বৃহৎ বরঃণের বন্দনা কর, অমৃতের রক্ষক প্রাজ্ঞ বরণকে 
নমদ্কার কর। [তানি আমাদের ভ্রিপর্বাবাশষ্ট আশ্রয় দান কর+ন। আমরা তার 
ক্লোড়ে বর্তমান । দ্যাবাগৃথবী আমাদের রক্ষা করন। ৩। হে দেব বরণ! 
এ' কর্মানযুষ্ঠানকারীর কর্ম ও দক্ষতা তীক্ষ কর। যা দ্বারা সমস্ত দরিত 
আতিক্রম করতে পার, সেরূপ সুখে পারযোগ্য নৌকাতে আরোহণ করব। 
৪। হে নাসত্য আশ্বদবয় ! বিপ্রগণ এবং আভষব প্রস্তর সমূহ সোম পানাথে স্ব স্ব 
কার্যের দ্বারা তোমাদের আভম[খে গ্রমন করে ৷ আশ্বদ্ধয সমস্ত শনুগণ হিংসা কর?ন। 
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২৬০ ূ ধধেদ-নংহিতা | [৬ মী রর 


্তুতি্বারা সোমপানার্থে 
: ৬1 হে নাসত্য অখ্ি়! বিগ্র আঁ যে, দয় অনন্ত শতু হিংসা কন 
। সৈরপ আমি আহ্বান করি। ৪৮৮৮ আহবান ফযেন। | 
৬। হে নাসতাহয় | মেধাবিগণ যেরুগতে ধাতু হংসা রন । ॥ 
রূপ আম রক্ষার্থে আহ্বান কার । ই গায়ত্রী ছন্দ। 
৪৩ সৃত্ত ॥ আগ্ন দেবতা ৬ সমাস ঈ়ত ॥:১ 


ইমে বপ্রস্য বেধসোহমেরস্ততয্নঃ। গরঃ চে জা তম ॥২ 

অস্মৈ তে প্রাতহর্যতে জাতবেদো বিচযণে টা সাপ ঠা 

আরোকা ইব ঘেদহ তিগ্রা তব দ্বিষঃ । ? যতন্তে বৃথগঞ্জয়ঃ ॥৪ 

হরয়ো ধূমকেতবো বাতজ্‌তা উপ দ্াব ক জে কেতবঃ 16... 

এতে ত্যে বৃথগঞজয় ইদ্ধাসঃ সমদক্দত ৫ । আির্দ্রোধাত ক্ষাম ॥ ৬ 

কৃষ্ণা রজাংঁস পৎসুতঃ ্ায়াণে জাতবেদস' রা রঃ ৰ 

ধাঁসং কৃথ্ধান ওষধাবদাগ্রিন বায়ত মি; রা এ 

জহ্বাভরহ নম্লমদর্চিষা জঞ্জগাভবন্‌ | আরা 4৭ এসে পুনঃ ॥ ৯ 

অপস্থে সাব সৌষধারন রুধাসে। গভে সঙ নিলে 

উদগ্নে তব তদঘৃতাদ্ঁ রোচত আহদ্তম্‌ । নিংসানং জনতা 

উক্ষান্নায় বশান্বায় সোমপৃষ্টায় বেধসে। স্তোমৈর্ব ধেমাগ্রয়ে 1১১ 

উত ত্বা নমসা বয়ং হোতর্বরেণ্যক্রতো। অগ্নে সামান্তরীমহে ॥ ১২ 

উত ত্বা ভূগুবচ্ছচে মন/্ব্দগ্ন আহত । আঙ্গরস্বদ্ধবামহে ॥ ১৩ 

বং হাগ্নে আনমনা বিপ্লো বিপ্রেণ সন্ভূসতা । সথা সখ, সামধ্যসে ॥ ১৪ 

স ত্বং বিপ্রায় দাশুষে রাঁয়ং দোহ সহস্তিণমূ | অগ্ন বীরবতীমিষম্‌ ॥ ১৫ 

অগ্নে ভ্রাতঃ সহস্কৃত রোহিদ্ব শুচিবত। ইমং স্তোমং জনষ্থ মে 7৯১ 

উত ত্বাগ্নে মম স্ভুতো বাশ্রায় প্রাতহযতে । গোষ্ঠং গাব ইবাশত ॥ ১৭ 

তুভ্যং তা৷ আঙ্রন্তম বিশ্বাঃ সুক্ষিতয়ঃ পৃথক, | অগ্নে কামায় যৌমরে ॥ ১৬ - 

আঁগ্নং ধশীতির্মনগীষণো মৌধরাসো বিপশ্চিতঃ ৷ আন্মসমদ্যায় হন্বিরে ॥ ১৯ 

তং ত্বামজ্মেষু বাঁজনং তন্বানা অগ্নে অধবরম, । বাঁহং হোতারমীলতে ॥ ২০ 
 পুরাত্রা হি সদ্‌ঙ্ঙাঁস বিশো বিশ্বা অন, প্রভুঃ | সমৎসু স্বা হবামহে ॥ ২১ 

তমীলিঘ ষ আহ্‌তোহাগ্িরকিভ্রাজতে ঘুতৈঃ | ইমং নঃ শুণবদ্ধবম্‌ ॥ ২২ 

তং স্বা বয়ং হবামহে শব্স্তং জাতবেদসম্‌ | অগ্নে সন্তমপ দ্িষঃ ॥ ২৩ 

বিশাং রাজানমন্ভুতমধাক্ষং ধর্মণামিমম: | আগ্মমীলে স উশ্রবৎ ॥ ২৪ 

আগ্রং বিশ্বায়ূবেপসং মর্যং ন বাঁজনং হিতম্‌। সাঁপ্তং ন বাজয়ামাস ॥ ২৫ 

ন্ধাণ্যপ 'দিযো দহনযক্ষোধীস বিশ্বহা। অগ্নে তিগ্মেন দীদাহ ॥ ২৬ 

যং ত্বা জনাস ইন্ধতে মনুঘদাঁরপ্তম । অগ্নে সবোঁধ মে বচঃ ॥ ২৭ ॥ 

যদগ্ে 'দাঁবজা অস্যগ্সুজা বা সহস্কৃত । তং ত্বা গীর্ভিহ্বামহে ॥ ২৮ 

তুভ্যং ঘেত্তে জনা ইমে বিশ্ব সুক্ষিতয়ঃ পৃথক্‌। ধাসিং হিন্স্তযত্তবে ॥ ২৯ 

তে ঘেদগ্রে স্বাধ্যোহহা বশ্বা নৃচক্ষসঃ | তরন্তঃ স্যাম দুগ্গহা ॥ ৩০ 

আগ্মং মন্্রং পরয্রয়ং শীরং পাবকশোচিষমূ। হান্িমন্দ্রেভিরীমহে ॥ ৩১ 

সস তবমগ্মে বিভাবসুঃ সৃজন্তসূযেণ ন রাশাভঃ। শর্ধন্তমাংাস জিদ্সে ॥ ৩২ 

তত্তে সহস্ব ঈমহে দাতং'যন্নোপদস্যাত । ত্দগ্নে বার্ধং বসু ॥ ৩৩ 

বাদ 8. ১। আমাদের এ স্তোতাগণ আগ্ির উদ্দেশে স্তাতি করেছেন। আগ 

বই ও বিধাতা । তান কখন যজমানের ছিংসা করেন না। ২। হে জাতবেদা 

শা আগ্ন ! তুমি দান করে থাক, অতএব তোমার উদ্দেশে সুন্দর স্তুতি করাছি। 
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৪০ সু ঘযদণহিতা ২৯৯ 


৩। ফি । ক তীক্ষ শিখাসকল দণীপ্রমান; গণুগণের ন্যায় দস্তদ্ারা অরণ 
রে সু হরণশাল ও বায়:প্রোরত ও ধমচাহত আঁগ সকল অস্তরিক্গে 
গৃথ ্ ছি ই।.. ৫। গৃথক গৃথক সামদ্ধ এ আঁগসমূহ উষার প্রজ্ঞাপকের 
নায় দ, হয়োল। ৬। যখন আগ্ম পৃথিবতে শুদ্ধ কাষ্ঠ আশ্রয় করেন, তখন 
আগির গমনকালে পাংশু সকল কৃকবর্ণ হয়ে যায়। এ। আগ ওষধি সকলকে 
অন্নন্বর,গ মূনে করে ভক্ষণ করে প্রকাশত হন না তরংণ ওযাঁধর প্রতি ধাবমান হন। 
৮। আগ গিহ্বাদারা বনস্পাঁতকে অত্যান্ত অবনত করে তেঞজবলে প্রন্লিত হয়ে 
বনে রা শাচ্ছেন। ৯। হে আগ্সি। জলের মধ্যে তোমার প্রবেশের স্থান আছে, 
তম ওফ ধগণকে অবরোধ কর, আরার তাদের গর্ভে জন্মগ্রহণ কর | ১০। হে আগ্নি! 
ঘৃত ঘন মহন্ত জহর মূখ তুমি লেহন কর, তোমার শিখা শোভা পাচ্ছে। 
১১। যার হব্য ভক্ষণযোগা, যাঁর অন্ন আভলষণণয়, সে সোমপৃ্ঠ অভা্ট বিধাতা 
আগ্রর স্তোত্রদ্বারা পারচযণ করব। ১২। হে দেবগণের আহ্বানকারী, বর 
প্রজ্ঞায্ত আগ্ম! তোমাকে আমরা নমস্কারপূর্বক ও সমিধ প্রদানপর্বক যাল্জা 
করাছ। ১৩। হে শুটি, আহত আগর ! আমরা তোমাকে ভূগুর ন্যায় এবং মুনধর 
্যায় আহ্বান করছি। ১৪। হে আগ্ন! তুমি বিপ্র, সাধ্য এবং সখা । তুমি বিপ্র 
সাধ্‌ ও সথা আগ্নর সাহায্যে দীপ্ত হচ্ছ। ১৫। হে আগ্ন ! তুম হব্যদায়ী প্রকে 
সহভ্রসংখাক ধন ও বারয্্ত অন্ন প্রদান কর। ১৬। হে ভ্রাত আগ্নি! হে বলের 
বারা উৎপাদিত! হে রোহিত নামক অশ্বয্ত! হে শূদ্ধকর্মা ! আমার স্তো সেবা 
কর। ২১৭। হে আগ্ন! আমার স্তৃতিসকল তোমার নিকট যাচ্ছে। এর্‌পে গো 
সকল উৎসুক ও. শব্দায়মান বসের উদ্দেশে গোষ্ঠে গ্রমন করে।  ১৮। হে আগর! 
তুমি আঙ্গরাগণের মধ্যে শ্রেষ্ঠ। সমন্ত প্রজাগণ আভলাষত 'সাদ্ধর জন্য তোমার 
প্রীত আসন্ত হয়। ১৯। মনীষা, প্রান্ত, মেধাবিগণ অন্নলাভার্থে আগ্কে প্রীত 
করে। ২০। হে আগ্ন! তুমি বলবান, হঝ্/বাহণ, হোতা ও প্রাসদ্ধ। যে স্তোতাগণ 
গৃহে যজ্ঞ বিস্তার করেন, তারা তোমার স্তব করছে। ২১। হে আগ্ন! যেহেতু 
তুম প্রভু, সকল দেহে সকল প্রজার প্রাত সমদশণ, অতএব সংগ্রামে তোমাকে 
আহ্বান করছে । ২২। যে আগ্র ঘৃতদ্বারা আহত হয়ে শোভা পাচ্ছেন, যান 
আমাদের এ আহবান শোনেন, সে আগ্রকে স্তব কর। ২৩। হে আগ্ন! তুম 
জাতবেদা, তুমি শু হিংসা কর এবং আমাদের আহ্ন শোন, অতএব আমরা তোমায় 
আহ্বান করছি। ২৪। মন[ষ্যগণের ঈশ্বর, মহান কর্মসম.হের অধ্যক্ষ এ আগ্ঘকে 
স্ভাত কার, তান শুনূন। ২৫। সব্বন্রগামী, বলয্ন্ত, বলবান মন্দষ্যের ন্যায় 
হিতকর আগ্নকে অশ্বের ন্যায় বলবান করব। ২৬। হে আগ্ন! তুমি িংসকগণকে 
হিংসা করে সর্বদা রাক্ষম্গণকে দহন করে তীক্ষ তেজের দ্বারা দপ্ত হও । ২৭। হে 
আঙ্গরাগণের মধ্য শ্রেষ্ঠ আগ্ি! মনষ্যগণ তোমাকে মনুর ন্যায় দীপ্ত করে, তৃমি 
মনূর ন্যায় অবগত হও । ২৮। হে আগ্ন! তুম স্বগাঁয় ও অন্তারক্ষজাত বলের দ্বারা 
উৎপাঁদত, তোমাকে স্তুতিদ্বারা আহ্বান কার । ২৯। এ সকল লোক এবং প্রজাগণ 
তোমারই ভক্ষণার্থে পৃথক পৃথক অন্ন প্রেরণ করছে । ৩০। হে আগ্ন! তোমারই 
অন্রগ্রহে আমরা সুকর্মাবাশষ্ণ হয়ে প্রত্যহ সর্বদশ? হয়ে সমস্ত দম স্থান উত্তীর্ণ 
ছব। ৩১। আগ্র হর্ধযাত্ত, বহুলোকের প্রিয়, যজ্ঞে শয়নকার ও পাবিন্র 
দীপ্তিযন্ত। আমরা হষযাক্তমনে তাঁর নিকট যাজ্জা করছি। ৩২। হে আগ্ন। তুম 
বিভাবসু, তুমি উাঁদত সূর্যের ন্যায় রাশির দ্বারা বল বিস্তার করে অন্ধকার নাশ করছ । 
৩৩। হে বলবান আগ্ন ! তোমার যে দানযোগ্য বরণায় ধন আছে, তা ক্ষীণ হয় না, 
'আমরা-তাই তোমার নিকট যাজ্জা কার । 
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"গখাযি। গায়ত্রী ছন্দ। 
৪8 মুন্ক ॥ আগ দেবতা । আরার পু বিরগে খা 


সামধাগ্সিং দ:বসাত ঘুতৈবোধয়তাতিথিম্‌। জিন যন রঃ 
অগ্নে স্তোমং জষস্ব মে ধরধ্থানেন মথানা। পা সাদয়াদিহ ॥ ৩. 
আগং দূতং পরো দধে হবযবাহমুগ ব্রুবে । টা ঈরতে ॥৪ 

্তে বৃহস্তো অচয়ঃ সামধানস্য দীদিবঃ। অগ্ে রিসারা। ॥ ৫ 
উপ স্বা জুহ্বো মম ঘৃতাচীরয্তয হর্যত। অগ্নে হব রর ॥ ৬ 
মন্্রং হোতারমুত্বজং চিত্রভানং বিভাবসুম্‌ । 8৬৫৭ ৮০ ॥ ৭ 
র্ধং হোতারমীডাং জুফটমাঞ্িং কবিব্ুতুম্‌ । অধবরাণাস ॥ ৮ 
জুযাণো আঙগির্তমেমা হবান্যান্যক্‌। অগ্নে যন নয় খা 


বিপ্রং হোতারমদুহং ধূমকেতুং বিভাবসুম্‌। যজ্জানাং কেতুমীমহে ॥ ১০ 

ভে নি পা পতি ফেব রা 'ভাঙ্ধী দ্বেষঃ সহস্কৃত ॥ ১১ 
রঃ প্রদধেন মন্মনা শুসতানত্ব স্বামূ। কৰিব প্রেণ বাবৃধে ॥ ১২ এ 

উর্জো নপাতমা হ্‌বেহাগ্মিং পাবকশোচিষম্‌। আস্মিন্ত্ডে স্বরে | ১৩ 

সনো মিলরমহস্বমগ্নে শরণ শোচিযা। দেবৈরা সখাঁস বাহ্ণাী ॥ ১৪ 

যো আগ্মং তস্বো দমে দেবং মত? সপর্যাত। তস্মা ইদ্দীদয়দসু ॥ ১৫ 

আগ্রমূ্ধা দিবঃ ককুৎপাতিঃ পৃঁথব্যা য়ম্‌ | অপাং রেতাংাঁস জিন্বাতি ॥ ১৬ 

উদগ্নে শৃচয়স্তব শুকরা ভ্রান্ত ঈরতে । তব জ্যোতীংযাচ'য়ঃ ॥ ১৭ 

বার্যস্য হি দা্রসাগে স্বর্পাতঃ। স্তোতা স্যাং তব শর্মাণ ॥ ১৮ 

্বামগ্নে মনগীষিণস্তাং হিন্ান্ত চাত্তাীভঃ। ত্বাং বর্ধন্তু নো গিরঃ ॥ ১৯ 

অদরধস্য স্বধাবতো দূতস্য রেভতঃ সদা । অগ্নেঃ সখা বৃণীমহে ॥ ২০ 

আগ্ঃ শুঁচব্রততমঃ শুচিবিপ্রঃ শুচিঃ কাবিঃ। শুচী রোচত আহ্গতঃ ॥ ২১ 

উত ত্বা ধাঁতিয়ো মম রো বর্ধন্তু বিশ্বহা। অগ্নে সখ্যস্য বোধ নঃ ॥ ২২ 

ষদগ্রে স্যামহং দ্বং বং বা ধা স্যা অহম্‌। স্যুষ্টে সত্যা ইহাশিষঃ ॥ ২৩ 

বসূর্বসুপাঁতার্হ কমস্যগ্নে বিভাবসুঃ। স্যাম তে সুমতাবাঁপ ॥ ২৪ 

অগ্নে ধৃতব্রতায় তে সমদ্রায়েব সিন্ধবঃ। গিরো বাশ্রাস ঈরতে ॥ ২৫ 

যুবানং বিশ্পাঁতং কািং বিশ্বাদং পরুবেপসমূ। আগ্রিং শুন্তামি মন্মাঁভঃ ॥ ২৬ 

যজ্ঞানাং রথ্যে বয়ং তিগ্রজন্তায় বীলবে। স্তোমৈরিষেমাগ্রয়ে ॥ ২৭ 

অযনমগ্নে তবে আঁপ জাঁরতা ভূতু সন্ত্য। তস্মৈ পাবক মূলয় ॥ ২৮ 

ধাঁরো হাস্যদ্রসাপ্রো ন জাগৃবিঃ সদা । অগ্নে দাদয়াসি দ্যাব ॥ ২৯ 

পুরাগ্নে দঃরিতেভ্ঃ প?ুরা মৃধ্রেভাঃ কবে। প্র ণ আয়দর্বসো তির ॥ ৩০ 


অন্দবাদ £$ ১। হে খাঁত্কগণ ! আতাঁথ আগ্নকে হব্যদ্বারা পাঁরচর্যা কর, হব্য্বারা 
জাগারত কর এবং ওতে আহত প্রক্ষেপকর। ২। হে আগ্ন! আমার স্তন 
সেবা কর, এ মনোহর স্তোনুদারা বৃদ্ধিপ্রাপ্ত হও, আমাদের সৃত্ত কামনা কর। 
৩। দেবগণের দূত, হবা/বাহক অগ্নিকে সম্মুখে স্থাপন করি ও তার স্তবকরি। তিনি 
যজ্ঞে দেবগণকে আনূন। ৪ । হে দীপ্ত অগ্নি! তুমি প্রালিত হলে তোমার 
মহৎ উজ্জ্বল শিখা সকল প্রকাশ পায়। & | হে কামনাবাশিষ আগ ! আমার 
ঘৃতদায়িনী শ্রুক সকল তোমার নিকট গমন করুক, তুমি আমাদের হব্য সেবা কর। 
৬। অগ্নি হ্রযন্ত, হোতা, খাত্িক, বিচিত্র দীপ্রযুন্ত ও বিভাবসু। তাঁকে স্ব 
করাছ, তান শুনদন। ৭। আগ্ প্রাচীন, হোতা, স্তুতিযোগা, প্রীত, কবি, 
কার্যকারী এবং যজ্ঞে আশ্রিত। তীকে স্ব করি। &। হে আঙ্গরাগণের মধ্যে 
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॥ আগ। কমাধয়ে এ ১ | : 
রা (হ ভঙনখাল, উল গাধা রা সেবা কর এবং কাপে কালে ধজ্ সম্পন্ন কর। 
আনতে গেয়ে ডাকে এ যব শখ আগা। তুমি প্র্ালত হয়েই দেবগণকে 
ধমাঁচাহত, টবভাবসু এবং যজের পথণ॥  ১০। আঁ মেধাবা, হোতা, দ্রোরাহিত, 
বগে ধারা উৎপাত রা গতাকাধরূপ | ঠার নিকট যাল্জা কার। ১১ । হে 
বাগ কর। ১২। কাঁধ আঁদাথি। বা হংসাকারী! আমাদের রগ্চা কর, শনুগণকে 
করে বিগ্লের সাথে বাঁধ্ত টা পরান, মনোহর সারা আপনার শরাঁর শোভিত 
নানা কে হচ্ছেন। ১৩ বলের পূত্র ও পবিত্র দীপ্িযুন্ত আগ্রকে 
৮8১৫ আহবান করাছ। ১৪। হেমিন গয় আগ্ন ! 
দেখগণের সমভিবাহারে উ হে মিন্লগণের পূজন 

বারে শেল তেজের সাথে যজ্ঞে আসীন হও। ১৫। যে মনুষ্য 
রা দেবগণের বাটে সপ ক পদ 

4 দো শব এ আগ্ন, জলের 
বা মর, ভতসমূহকে প্রাণত করছেন। । রস সর নির্মল, 
গার স্বামী এবং নকল জ্যোতি প্রকাশ, করছে। ১৮। হে আগ্ন! তুমি 
স্গে? এবং বরণীয় দানযোগ্য ধনের ঈশ্বর, আমি তোমার স্তোতা, আমি যেন 
সুখী হই ১৯। হে আগ্ন! মনগাষগণ তোমার স্তুতি করেন, কর্মদ্ধারা 
তোমায় প্রীত করেন, আমাদের স্তাত তোমায় বার্ধত করুক। ২০। হে 
আগ্স! তুম হিংসাশুন্য বলবান দেবগণের দূত ও প্তবকারী। আমরা সর্বদা 
তোমার সখ্য প্রার্থনা কার। ২১। আগ্ন আতশয় শৃদ্ধকর্মা, 'তাঁন শুচি, 
মেধাবী ও কাব । তান শুচি ও আহ্‌ত হয়ে শোভা পাচ্ছেন। ২২। হে আগ্ন! 
আমার কর্ম ও স্তুতি সর্বদা তোমায় বাঁধত করূক। আমরা যে বন্ধ,র কার্য 
করাছ, তা অবগভ হও। ২৩। হে আগ! আমি যাই হই_ তুমিই তুমি, আঁমই 
আমি, তোমার আশীর্বাদ সত্য হোক। ২৪। হেআগ্ন! তুমি বাসপ্রদ বসু 
এবং বিভাবসু, আমরা যেন তোমার অন:গ্রহ লাভ করতে পার। ২৫। হে আগ্ন! 
তুমি ধৃতরত, আমার শব্দকারা স্তুতিসকল, নদীগণ যেরূপ সমুদ্রের উদ্দেশে গমন 
করে, সেরূপ তোমার উদ্দেশে গ্রমন করছে । ২৬। আগ্ম যব, লোকপাঁতি, কবি, 
সরববতক্ষক ও বহ্দকর্মা তাকে স্তোতদ্বারা শোভিত করছি । ২৭। যজ্ঞের নেতা, 
তাঁক্ষাবশিষ্ট, বলবান আগর উদ্দেশে আমরা স্তোমদ্বারা স্তুতি করতে ইচ্ছা করি। 
২৮। হে পাবক, ভজনীয় আগ্ন! আমাদের স্তোতা তোমাতে আসন্ত হোক। 
হে আগ্র ! তাকে সুখ কর। ২৯। হে আগ্ন! তুমি ধার হব্যদানার্থে উপাঁবষট 
মেধাবীর ন্যায়, তুমি সর্বদা জাগর্‌্ক হয়ে অন্তীরক্ষে ক্রীড়া করছ। ৩০। হে 
বাসপ্রদ, কাব আগ্ন! পাপ ও হিংসকগণের হস্ত হতে আমাদের কম” উদ্ধার 
করে দাও। : 


৪৫ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । কণ্গোত্ীয় ভ্রিশোক খাঁষ | গায়তী ছন্দ। 


আ ঘা যে আগ্মামন্ধতে স্তৃণত্তি বাহ্বরানূষক্‌ | যেষামিন্দ্রো যূবা সখা ॥ ১ 
বৃহন্িদিখ এষাং ভার শপ্তং পৃথ;ঃ স্বর; | যেযাগিন্দ্রো যুবা সখা ॥ ২ 
অযৃদ্ধ ইদযধা বৃতং শূর আজীত সত্বাভঃ। ধেষামন্দ্রো যুবা সখা ॥ ৩ 

আ ব্ন্দং বৃন্হা দদে জাতঃ পৃচ্ছদ্ি মাতরমূ । ক উগ্রাঃ কে হ শৃ্িরে ॥ ৪ 
প্রাত ত্বা শবসী বদাঁদ্গরাবগ্লো ন যোধিষং। যস্তে শনুত্বমাচকে ॥ ৫ 

উত ত্বং মঘবঞ্থণ্‌' যস্তে বাষ্ট ববাক্ষ তং । যদ্বীলয়াসি বাল; তং ॥ ৬ 
যদাজিং যাত্যাঁজকীদিন্দ্রঃ স্বশ্থযুরপ | রথীতমো রথানাম্‌ ॥ ৭ 

বি ফু বিশ্বা আভযুজো বাক্জিস্বিষবগ্যথা বৃহ | ভবা নঃ সুষ্রবন্তমঃ ॥ ৮ 


৯৪ ্‌ । 
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অস্মাকং সু রথং পূর ইন্ত্রঃ কগোতু সাতয়ে লা ঢা. 
বৃজ্যাম তে পার দ্বিযোহরং তে শনু দাবনে নি বক্ষণা অনেহসঃ ॥ ১১ 
শনৈশ্চিগা্তো আদরবোহগ্াবস্তঃ শতাধনঃ1 | জরিতৃভ্যো বি মংহতে ॥ 
উধ্বণ হি তে দিবোদবে সহসা গুনূতা শতা। রর [রণং যথা গয়মূ ॥ টা 
বিগ্মা হি ত্বা ধনগয়মিন্ত দহ দরে ্‌ ৪ যদণমহে ॥ ১৪ টি 
ককুহং চিতা কবে মদত ধূফাবন্দবঃ। আ ছা গাবে আ ভর ॥ ১৫ 
যস্তে রেবাঁ অদাশুরঃ প্রমমর্ষ মঘত্তয়ে | ৮৬ ম্‌॥ ১৬ 
ইম উ খা চক্ষতে সখায় ইন্দ্র সোমিনঃ। গাব বামহে? ১৭ 
্ববাধিরং বয়ং শ্রুৎকর্ণং জন্তমতয়ে | দা [িপনেণ অন্তমঃ ॥ ১৮ 
যচ্ছনশ্রুয়া ইমং হবং দূ্মষং চকরিয়া উত। ৮৪ ইদিন্দ্র বোধ নঃ ॥ ১১ 
যাঁচীদ্ধ তে আঁপ বাথিজ'গন্বাংসো অমন্মাহ উশ্মাস ত্বা সংস্থ আ ॥ ২০ 


আ ত্বারস্তং ন জিরয়ো ররপ্া শবসম্পতে | 
স্োত্মিন্জ্রায় ০৯ সত্বনে। নাক বৃথ্ধতে যুধি ॥ ২১ 
আঁ সা বৃষ সুতে সুতং সৃজামি পাঁতয়ে। তৃষা বগম মদম ॥ ২২ 


মা ত্বা মূরা আবিষাবো মোগহস্ান আ দভন্‌। মাকীং রা 2 
ইহ ত্বা গোপরাঁণসা মহে মন্দন্ভু রাধসে। সরো গোরো যথা 'পব ॥ ২৪ 
যা বৃত্হা পরাবাঁত সনা নবা চ চুচ্ুবে। তা সংসংসু প্র বোচত | ২৫ 
আঁপবং কদুবঃ সুতামন্্ঃ সহস্রবাহেবে। অন্াদৌদিষ্ট পোংসাম্‌ ॥ ২৬ 
সত্যং তত্তর্ধশে যদৌ বিদানো অহবাযামূ। ব্যানট, তুর্বণে শাম | ২৭ 
তরাণং বো জনানাং ব্দং বাজস্য গোমতঃ| সমানম প্র শংাঁদষমূ | ২৮. 
খাতুক্ষণং ন বর্তবে উক্থেষয তুষ্রযাবৃধম্‌। ইন্্রং সোমে সচা সুতে ২৯ 
ষঃ কৃত্তাদাদ্ি যোন্যং তিশোকায় গিরিং পৃথ্মূ। গোভ্যো গাতুং নিরেতবে ॥ 55 
যদ্দাঁধষে মনস্যাস মন্দানঃ প্রোদয়ক্ষাস । মা তৎ করিন্দ্র মূলয় ॥ ৩১ 
দন্রং চাদ্ধ ত্বাবতঃ কৃতং শৃে আঁধ ক্ষাম। জিগাতবন্দ্র তে মনঃ ॥ ৩২ 
তবেদ; তাঃ সুকীতয়োহসন্ন:ত প্রশগ্তয়ঃ | যাঁদন্্র মূলয়াসি নঃ ॥ ৩৩ 
মা ন একাম্মন্নাগাস মা য়োরূত ন্রিষ্‌ | বধার্মা শুর ভার | ৩৪ 
বিভয়া হি ত্বাবত উগ্নাদিপ্রভা্গিণঃ। দস্মাপহমৃতীষহঃ ॥ ৩৫ 
মা সখ্য্যঃ শুনমা বিদে মা পন্্রপ্য গ্রভুবসো । আবৃত্ধদ্ভূতু তে মনঃ ॥ ৩৬ 
কো ন্দ মর্যা অমাথতঃ সখা সখায়মন্রবীং | জহা কো অস্মদীষতে ॥ ৩৭ 
সপ ব্ষভা ১8 | শ্বরীব মা চরন- ॥ এ 

তে এতা বচোযুজা হরা গৃভ্‌ণে সুমদ্রথা | যদং ব্রহ্মভ্য ইদ্দদঃ ॥ ৩৯ 
'ভান্ধি বিশ্বা অপ দ্বিষঃ পাঁর বাধো জহা মৃধঃ। বসু স্পাহণং তদা ভর ॥ ৪০ 
যদ্ধীলাবিজ্দ্র যৎস্থিরে ষংপর্শানে পরাভূতম্‌ | বসু স্মাহ্থং তদা ভর ॥ ৪১ 
যস্য তে বিশ্বমানষো ভুরেদতিস্য বেদাতি। বসু স্পাহং তদা ভর ॥ ৪২ 


অন্ধবাদ 8 ১। যে খাঁষগণ সম্যকভাবে আগ্নকে দীপ্ত করছেন, য্বা ইন্দ্র যাঁদের 
সখা, তারা পরস্পর মালতি করে কুশ বিস্তীর্ণ করছেন। ২। এ খাঁষগণের 
সাঁমধ বৃহৎ এদের স্তোঘ প্রচুর এবং সৃক্ষা, গুল, য্যবা ইন্দ্র এদের সখা। 
৩। কোন অযোদ্ধা ব্যাস্ত শন্তঃগণক্তৃক বেষ্টিত হয়ে নিজবলে বলবান হয়ে 
শারণগণকে অবনত করলেন ই যুবা ইন্দ্র এদের সখা। ৪। বৃন্রহা জাত হয়ে 
বাগ ধারণ করলেন এবং মাতাকে' জিজ্ঞাসা করলেন, কারা উগ্র বলে বিখ্যাত। 
৫। বলবতা মাতা প্রত্যুত্তর দিলেন, যে তোমার' শহুত্ব আকাক্ষা করে, সে 
- - 
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৪৫ সত ৃ ২৬৫ 


দর্শনীয় ৬১ 
পর্বতে দশনায় গে 
আসাদের স্তুতি শোন, জোগায় যদ্ধ করে। ৬। আরও হে মগবন | তুমি 
যাকে দূ কর, সেই দড় হয় তোমার নিকট যা কামনা করে, তা প্রদান বর, তু 
য্ধে গমন করেন তখন [তান £ য.দ্ধকারা ইন্্র যখন সুন্দর আশ্বলাভাভিলাষে 
বজযা্ত ইন্্র! তুমি রাথগণের মধ্যে প্রধান রথী হন। ৮। হে 
সমস্ত প্রজা যাতে বাদ মি প্রবৃদ্ধ হও, 
আমাদের জন্য সবণগেক্ষা আঁধক বৃদ্ধ প্রাপ্ত হয়, সেরুগ তুগ প্রব কে 
হিংসা করতে গারে না, সে ইন্দ্র আনত হও। ৯। [াহুংসকগণ থে 
স্থাপন করুন। ১০) চি আমাদের অভীষ্ট প্রদানার্থে সুন্দর রথ সন্ধে 
না হই, কিন্তু তুম যখন বু শর! আমরা যেন তোমার শরুগণের নিকট উ 
যেন ৭ গোবাশষট হও, তখন অভাগষ প্রদানগ্ষম বলে তে 
নিক পাঁস্থিত হই 1, ৬1 গমন 
করে অশ্ববান, বহ্‌ হে বজ্রবান ইন্দ্র! আমরা মন্দ মন্দ 
4 শধনবান, বিচক্ষণ ও উ ইন্দ্র তোমার 
স্তোতগণের উদ্দেশে পরব রাহত হব। ১২। হে 
সপ নত নিত্য শত ও সহস্রসংখ্যক উৎকৃষ্ট, সুন্দর ও প্রিয় বদ্ত 
১৩। হে ইন্দ্র! তোমাকে ধনঞ্রয় ও পরারুমশালী, শর 
সরল ৭ অনাপৃহারক ও গৃহের ন্যায় উপদ্রবশূন্য বলে জানি। ১৪। হে 
কাব! হে ধূঝু'! তুম বাঁণক, তোমার সম্মুখে যখন অভীষ্ট যাচ্া করছি 
তখন সোম সকল তোমায় প্রমন্ত করুক, তুমি ককুদস্বরূপ । ১৫। হে. ইন্দ্র ! 
যে মদদ ধনবান হয়ে দান করে না এবং তুমি ধনদাতা, তোমার অসূয়া করে, 
তার ধন আমাদের জন্য আহরণ কর। ১৬। হেইন্দ্র! লোক যেমন ঘাস সংগ্রহ 
করে পশুকে দেখে সেরূপ আমার এ সখা সকল সোমাভিষব করে তোমায় দেখছে । 
১৭। হেইন্্র / তুমি বাধর নও, তোমার কর্ণ শ্রবণ করতে পারে, অতএব আমরা 
তোমাকে রক্ণাথে দ,র হতে আহ্বান করছি। ১৮। হেইন্দ্র! আমাদের এ আহ্বান 
শোন ও আপনার বল দ'্ধর্ষ কর, আমাদের হদয়ঙ্গম বন্ধ; হও। ১৯। হে ইন্দ্র! 
আমরা যখন দারদ্র্য দ্বারা ব্যথত হয়ে তোমার নিকট গমন করব ও তোমায় স্তব 
করব, তখন আমাদের গো দান করবার জনাই জাগারত হও। ২০। হে বলগাঁত! 
আমরা ক্ষীণ হয়ে দণ্ডের ন্যায় তোমায় লাভ করব, যক্ঞে তোমায় কামনা করব । 
২১। বহদ্ধনাবাশষ, দানশীল ইন্দ্রের উদ্দেশে স্তো্র পাঠ কর, যুদ্ধে তাঁকে কেউই 
নিবারণ করতে পারে না। ২২।হে বৃষভ ইন্দ্র! সোম অভিষূত হলে, সে 
আঁভষঃত সোমপানার্থে তোমার উদ্দেশে ত্যাগ করি, তৃপ্ত হও, মদকর সোম পান 
কর। ২৩। হে ইন্দ্র! মূঢুলোক রক্ষাভলাফা হয়ে তোমাকে যেন হিংসা না করে 
এবং তোমায় যেন উপহাস না করে, স্তুতদ্বেবীকে কখন ভজনা করো না। 
২৪। হে ইন্দ্র! এ যজ্ঞে মহাধনলাভার্থে মন.ষ্যগণ গব্যামাশ্রত সোম পানে মত্ত 
হোক, তুমিও গোরমূগ যেরুপ সরোবর হতে পান করে, সেরূপ পান কর। 
২৫। হে ইন্দ্র! হেবৃত্রহা! দূরদেশে যে নূতন এবং পুরাতন ধন প্রেরণ করেছ, 
সভাস্থলে তার কথা বল। ২৬। হে ইন্দ্র! তুম রুদ্র খাঁষর আভযূত সোম পান 
করেছ এবং সহত্রবাহর শনুনাশ করেছ, এ সময় ইন্দ্রের বীর্য অত্যন্ত দীপ্ত হয়েছিল । 
২৭। তুবশু ও যদুর প্রীসদ্ধ কর্ম সত্য জেনে তাদের জন্য সংগ্রামে অহুবাষ্যকে ইন্দ্র 
বাপ্ত করোছলেন। ২৮। হে স্তোতাগণ ! তোমাদের সন্তানগণের তারক, শনুগণের 
বিম'ক, গোবিশিষ্ট, অন্নদাতা, সাধারণ ইন্দ্রকে আম স্তুতি কার । ২৯। জলবধা" 
মহান ইন্দ্রকে ধনদানার্থে সোম অভিষ্ত হলে উকথ উচ্চারণ কালে স্তব কার। 
৩০। যে ইন্দ্র জল নিগণমনের দ্বারস্বরূপ, বিস্তীর্ণ মেঘকে তৃশোকের জন্য ছিন্ন 
করেছিলেন, তিনি জলের গমনার্থে পথ করোছলেন। ৩১। হে ইন্দ্র! তুমি 
হর্ষয্ন্ত হয়ে যা ধারণ কর, যার পূজা কর এবং যা দান কর, আমাদের জন্য তা 


। 
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ধবীতে পরাস্ হয়। হে ই তে সে কাতিসকল ও সে ম্ 


ৃ কর 

৩৩। হে ইন! তু যার ছারা আমাদের দুখ মাদের 

সকল তোমারই রি হয়। ৫৪ । হে তার বধ করো না। ৩৫। রে 
৩ এ ও ৃ 

করো না, দুই, তিন এবং বহ; আগা, প্রহারকারী, দর্শনীয়, হিংসাসহাকরী 


| তোমার ন্যায় উগ্র, শব্দের প্রভূত ধনবান ইন্দ্র! তোমার সথার 


দেব হতে আমা নর্ভয় হই। ৩৬।, হে কন 
কথা নিবেদন করছি, তাঁর পথে? না বা 
তোমার মন আমাদের হতে যেন না ফিরে যায়। ৩৭ | হে গণণ ] ভিন্ন 


কোন সখা প্রশ্ন করবার বই সথাকে বলতে গারে? আমি কাকে ইনন করব? 
কেবা আমার নিকট হতে ভাঁত হয়ে গলায়ন করবে বা কির 
ইন্দ্র! সোম আঁতযূত হলে এবার নামক ব্যান্ুকে বহধন বা স. সোম 
ধৃতে'র ন্যায় তোমার নিকট আসে। দেখগণ অধোমধথ হয়ে ৪ হন। 
৩৯। সুন্দর রথাবশি, বাক্যমান্ে রথে যোজত অগ্বদ্ধয়কে গণ কার, যেহেতু 
তুম স্তোতাদের এ ধন দান করেছ। ৪০1 হে ইন্দু! তুমি সমন্ত শনুগণকে বিদীর্ণ 
কর, হিংসা কর, সংগ্রাম পাঁরহার কর, স্গৃহণায় ধন আহর কর। ৪১। হেইন্দ্র। 
তুমি দূঢ় স্থানে যে ধন. বিন্যাস করেছ, স্থির স্থানে যা বিন্যাস করেছ, সন্দেহ 
স্থানে যে ধন বিন্যাস করেছ, সে স্পৃহণীয় ধন আহর কর। ৪২ |হে ইন্দর। 
তোমার দত্ত যে বহুধন আছে বলে সকল লোকে জানে সে স্গৃহণীয় ধন 


আহরণ কর। 


৪৬ সুস্ত।॥ ২১ হতে ২৪ পর্যন্ত পৃথশ্রবার পুন কনীতের দানস্তত দেবতা, ২৫ হতে ২৮ 
র্যস্ত এবং ৩২ খকটির বায়; দেবতা, অবাশফের ইন্দ্র দেবতা । অস্বপুর্ বশ ঝাষ। 
বিরাট, জগতী, বৃহতী, পথানত, দবিপদা, বিরাট, উ্িকু ছন্দ। 


ভাবততঃ পূরূবসো বামন প্রণেতঃ | সমাস স্থাতহ্বরীণাম্‌ ॥ ১ 

বাং হি সততামাপ্রবো বিদ্ন দাতারমিযাম্‌। বিজন দাতারং রয়াপাম্‌ | ২ 

আ যল্য তে মাহমানং শতমূতে শতক্রতো। গাঁভিগৃণত্তি কারবঃ ॥ ৩ 
সুনীথো ঘা স মতোর্ণা যং মরধতো যমর্যমা | গি্রঃ পান্তাদুহঃ ॥ ৪ 

দধানো গোমদশ্ববৎ সুবীর্যমাদিত্যজূত এধতে। সদা রায়া পণর*সপৃহা । ৫ 
তীমন্্রং দানমীমহে শবসানমভী্বম্‌ | ঈশানং রায় ঈমছে ॥ ৬ 

তাষ্মন-হি সন্ত্যতয়ো বিশ্বা অভীরবঃ সচা। 

তমা বহন্তু সপ্তয়ঃ পার্বসুং মদায় হরয়ঃ সুতম্‌ ॥ ৭ 

যন্তে মদো বরেণ্যো য ইন্র ব্্হত্তমঃ। ঘ আদাঁিঃ স্বন্যীভ য গৃতনাসু দষ্টরঃ ॥ 
যো দষ্টরো বিশ্ববার শ্রবাধ্যো বাজোন্ত তর;তা। 

স নঃ শাবষ্ঠ সবনা বসো গাঁহ গমেম গোমাত ব্রজে ॥ ৯ 

গব্যো ষ নো যথা পর্রাশ্বয়োত রথয়া ৷ বারিবস্য মহামহ ॥ ১০ 

নাহ তে শূর রাধসোহন্তং বিন্দামি সন্ত্া। 

দশস্যা ণো মঘবন্ন্‌ চিদাদ্রবো ধিয়ো বাজোভরাবিথ ॥ ১১ 

য খন্ঃ শ্রাবয়ং সখা বিশ্বেখস বেদ জনিমা পূর্টৃতঃ। 

তং বিশ্বে মানুযা যুগেন্দ্রং হবস্তে তবিষং যতম্রচঃ ॥ ১২ 

স নো বাজেষাবতা পুরুবস্দঃ পুরঃস্থাতা। মঘবা বৃন্নুহা ভুবং ॥ ১৩ 
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ঢং 


৪৬ গুন্ত] রী 
নি খযেদ-সংহিতা রি 


আভ বো বারমন্ধসো মণ . 
ই দয, গায়! ৰ 
ইন্ং নাম শ্রত্যং শাঁকনং বো মা রি ধা [বিচেতগম্‌ 


বসু দাঁদবণাজেষু পুরহূত বাঁজনম্‌ | নূনমথ | ১৬ 
মহঃ সু ঝে। রা সংনাং সাসহবাংসং চিদস্য বর্গসঃ | কূপয়তো নূনমত্যথ ॥ ১৬ 
যঞ্জেভিগ রব স্তবামহে মীড়ূহ্‌ষে অরঙ্গমায় জগ্ময়ে | 

মন'যাং মরূতাময়ক্ষাস গায়ে ত্বা নমসা গিরা ॥ ১৭ 
যে পাতয়স্তে অজ্মাভার্গরীণাং ১৬৬ 


যজ্ঞঃ মাহণীনাং সুয়ং তুবিঘণানাং 
রায়নভ্যং যজ্যং চোদয়ন্মতে জ্যেষ্ঠ চোদন্মতে ॥ ১৯ 
সানতঃ সুসানতরঃগ্ন চিত্র চোতি সূনূত। 
ৃ প্রাসহা সম্রাট সহশারং সহন্তং তূজনং বাজেষ পর্বাস ॥ ২০ 
আ স্‌ এত য ঈবদা অদেবঃ প্তাদদে। 
যথা চিদ্ষশো অশ্বযঃ পৃথ্যশ্রবাঁস কানীতে স্যা ব্য্যাদদে ॥ ২১ 
ষাঁং সহ্রশথাস্যাফুতাসনমুদ্টানাং বিংশাতং শতা । 
দশ শ্যাবীনাং শতা দশ ত্রযরুষীণাং দশ গবাং লহত্রা ॥ ২২ 
দশ শ্যাবা খাধদ্রয়ো বীতবারাস আশবঃ | মথা নোমং নিন বাবৃতুঃ ॥ ২৩ 
দানাসঃ পৃথমশ্রবসঃ কানীতস্য সুরাধসঃ। 
রথং হিরণায়ং দদন্মংহষ্ সৃররভদদ্বো্ষঠমকৃত শ্রবঃ ॥ ২৪ 
আ নো বায়ো মহে তনে যাহি মঘায় পাজসে। 
বয়ং হি তে চকৃমা ভার দাবনে সদ্যাশ্ন্মহি দাবনে ॥ ২৫ 
যো আশ্বোভর্ব হতে বস্ত উ্লান্ত্রঃ সপ্ত সপ্ততীনাম্‌। 
এভিঃ সোমেভঃ সোমসুত্তিঃ সোমপা দানায় শুরুপৃতপাঃ ॥ ২৬ 
যো ম ইমং চিদ: ত্বনামন্দচ্চত্রং দাবনে । 
অরদ্ধে অক্ষে নহ:ষে সুকৃত্বান সূকত্তরায় সুরুতুঃ ॥ ২৭ 
উচথ্যে বপনাষ যঃ স্বরালুত বায়ো ঘৃত্লাঃ। 
অশ্বোষতং রজোষতং শুনেষিতং গ্রাজয তাঁদদং নু তৎ ॥ ২৮ 
অধ প্রিয়মিষিরায় ষাঁষ্টং সহম্রাসনমূ | অশ্বানামিন্ন বৃ্ণাম্‌ ॥ ২৯ 


-.. গ্বাবো ন যৃথমুপ যান্ত বধুয় উপ মা যাঁন্ত বধয়ঃ ॥ ৩০ 


_.. অধ যচ্চারথে গণে শতম্স্ট্রী অচিক্রদং | অধ শ্বিত্বেষ বংশাঁতং শতা ॥ ৩১ 
শতং দাসে বন্ধৃথে বিপ্রপ্তরুক্ষ আ দদে। 

তে তে বায়বিমে জনা মদন্তীন্দ্রগোপা মদল্তি দেবগোপাঃ ॥ ৩২ 

অধ সা যোষণা মহণ প্রতণচী বশমস্বযম । আধিরজ্া ব নীয়তে ॥ ৩৩ 


অনূবাদ £ ১। হে বহুধনবান, কর্মপূরক ইন্দ্র! তোমার সদৃশ লোকেরাই আমার 
আত্মীয়, তুমি হরিনামক অশ্থের অধিষ্ঠাতা। ২। হে ইন্দ্র! তোমায় নিশ্চয়ই 
অন্নদাতা বলে জানি। ধনদাতা বলে জানি। ৩। হে অপরামত রক্ষানন্ত 
শতরুতু ! তোমার মহিমা স্তোতাগণ স্তুতিদ্বারা স্তুতি করে। ৪। দ্রোহরহিত্ত 
মরুংগণ যাকে রক্ষা করেন, অর্ধমা ও মিত্র যাকে রক্ষা করেন, সে মন[ষ্যই সুযোগ্য 
হয়। ৫ | আদিত্যের অনুগৃহণত জমান গোঁিষ্ট, অশ্বাবাশ, সুন্দর বীর্য বাশস্ট 
পাত্র লাভ করে সর্বদা বাধত হয়, বহসংখ্যক স্পৃহণীয় ধনের দারা বৃদ্ধ প্রাপ্ত হয়। 
৬। বলগ্রয়োগকারা, ভয়রাহত, সকলের স্বামী, সে প্রাসদ্ধ ইন্দ্রেরে নিকট ধন 
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২৮৪ খধেদ-মংহতা ( & মণ্ডল 
ধাচ্জা কা়। ৭। সর্ধুগমণ, ভার হিত। মি লারা নিকট ১ 
গমনশীল্‌ হাযগণ, আননার্থে বহধনপ্রদ ইনুকে লা দের আতিশয় বধ কর, যা দিয়ে 
৬। হেইম্্। তোমার যে হর্ষ বরণীয়। দিয়ে শরও়া বায় না। ৯। হে সকলের 
শতুর নিকট হতে ধন গ্রহণ কর, সংগ্রামে যাকে পার হ সব বিখ্যাত, হে সবাপেক্ষা 
বরণায় ইন্্। যুদ্ধে দৃস্তর শনুগণের গারগ 2 যজ্জে এস, আমরা গোযন্ত 
বলবান বাসপ্রদ ইন্্র! তোমার সে হরর সাথে আমের গোলাভের' ইচ্ছা হলে, দা 
গোষ্ঠে আসব । ১০। হে মহা ধনবান ইন্দ্র! রর । হে শুর হন্দ্ | সতাই 
অনথ লাতের ইচ্ছা হলে, র্বোকালের নায় দানা ক্বপরবান ইন্! আমাদের শী ধন 
তোমার ধনের ইয়স্তা জানি না, হে মঘবান, ব্র“। যে ইন্র দর্শনীয়, খাঁ্বকগণ 
দান কর, অন্ের ছারা আমাদের কর্ম রক্ষা কর। ১২ ৪৮ অবগত আছেন, সমন্ত 
ষার সখা, যান বহলোকের, স্তুত, তিনি নম আহ্বান করে ১৩। সে. 
বা হব্য গ্রহণ করে না সে রি রা 
ধনবান মঘবান বিব্হা ইন্দ্র সংগ্রাণ 
১৪। হে স্তোতাগণ! তোমাদের জন্য সোমজনিত রে উৎপন্ন হলে, 
প্রজাযু্ত, সর্বত্র বিখ্যাত, সামর্থবান শনুগণের কর। ১৫। হে ইন্দ্র 
যেরূপ বাক্য স্ফাত হয়, সেরূপে মহতাঁ স্ততদারা শব বান ধনের দাতা হও! 
আমার শরীরের জন্য ধনের দাতা হও । সংগ্রাম 5 এবং টি 
হে পুরুহৃত ! পরদ্দের ধন দান কর। ১৬। ০০ নি ৯৬ 
যুদ্ধ কম্পনাকারী শমুর আভিভবকর ইন্দ্রকে স্তর করত! ঠা কার 
করবেন। ১৭। হেইন্্র! তুম মহান, আমি তোমার আগমণ কায হু 
গমনশীল, সম্পূর্ণগামী ও সেচক, নি ও র, তু 
র, নমস্কার 
গে রস হর ছা 
ধ্বানযন্ত মরুংগণের উদ্দেশে যজ্ঞ করব এবং সে যজ্ঞে মহাধবান্যব্ত মরদংগণ যে 
সুখ দিতে পারেন, তা প্রাপ্ত হব। ১৯। তুমি দ্মীতগণের বিনাশক, তোমার 
নিকট যাচ্া কার, হে অত্যন্ত বলবান ইন্দ্র! আমাদের জন্য উপয্ক্ত ধন আহরণ 
কর। তোমার বাধ সর্বদা ধনপ্রেরণে তৎপর | হে দেব ! উৎকৃষ্ট ধন আহরণ কর। 
২০। হে দাতা উগ্র 'িচিন্র প্রিয় সত্যভাষী শন্ুপরাভবকারী, সকলের স্বামী ইন্দ্র! 
শানু গরাভব কর, ভোগযোগ্য প্রবৃদ্ধ ধন যদদ্ধে আমাদের প্রদান কর । ২১। যেহেতু 
অশ্বের পূত্র বশ (১) কন্যার পাত্র গৃথনশ্রবা রাজার নিকট প্রাতকালে ধন গ্রহণ 
করেছেন, অতএব যে দেবশন্য মন্যষ্য পূর্ণ ধন গ্রহণ করেছে, সে আগমন কর,ক। 
২২। আম যাঁষ্ঠসহম্র অযূত অশ্ব লাভ করোছি। বিংশাতশত উষ্ট লাভ করোছ, 
কৃষ্কবর্ণ দশশত বড়বা লাভ করোছ। তিন স্থানে শুত্রবর্ণযুন্ত দশ সহস্র গো লাভ 
করোছ (২)। ২৩। দশাঁটি কৃষ্ণবর্ণ অশ্ব রথ নেমি প্রবর্তিত করেছে । তারা অত্যন্ত 
বেগবান, বলবান মন্থনকারী । ২৪। উৎকৃষ্ট কন্যাপাত্র পৃথ্যশ্রবার দান এই-_তিনি 
'হিরগরয় রথ দিয়েছেন, তান অতিশয় দাতা ও প্রাজ্ঞ । তানি অত্যন্ত প্রবৃদ্ধ কীর্ত 
করেছেন। ২৫। হেবায়ু ! তুম মহাধনার্থে এবং পূৃজনীয় বলার্থে আমাদের 
নিকট এস। তুমি প্রভূত ধন দাতা, তোমার স্তুতি করেছি, তুমি মহা ধনদাতা, 
এখনই তোমার স্তুতি কার । ২৬ | হে সোমপায়ী, দীপ্ত ও পৃত সোমের পানকর্তা 
রা %ঃ যান অশ্বে গমন মর গৃহে বাস করেন, ভ্রিগণত সপ্তাতসংখ্যক গাভীর 
গমন করেন. তোমায় সোম প্রদ্দানর্থে সোমযুত্ত হয়েছেন ও 
আভষবকারিগণের সাথে মালত হয়েছেন। ২৭। যে পৃথ্শ্রবা আপানি আমাকে এ 
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৪৭ সৃন্ত | 

খধেদ-সংহতা ২৪৯ 
বিচি ধন দান করব 
অঙ্গ। নহন্য ও সূ রানা ইয়োছলেন, [তানি আপনার কার্যাধাক্ষ অর, 
১0১14: জার অপেক্ষাও আধক দলে ন। ২৮। হে বায়! যান উচ্চ 


। এক্ষণে ধনাি বান, সে ঘৃতবৎ শুদ্ধ রাজা যে অন্ন, অশ্ব, 
নিজ র তি সস৭১৭ নই ও)এ, তোমারই অন্ঃগ্রহ । 
1ও লাভ করত অন, অশ্খের ন্যায় যষ্টিসহপ্রসংখ্যক 
০ মার নি অও। গাভী সমূহ যেমন যূথে গমন করে, সেরূপ: 
৩১ উগ্ণণ যখন বনাতিন আসছে। বলীবর্* সকল আমার নিকট আসছে। 
ডেকে আনলেন। খাস প্রোরত হয়েছিল তখন: শত উদ্দী আমার জন্য 
রলাম (8)। হে বায়; র্‌ ক দাসের নিকট শত গো ও অশ্ব গ্রহণ 
কর্তৃক পা হা সকল তোমার, এরা ইন্দ্র কর্তৃক ও দেবগণ- 
পৃজনীয় কন্যাকে (৫) অশ্বের . হইন। ৩৩। এক্ষণে তারা স্বর্ণাভরণাবিশিষ্ট, 


টীকা | বা অঙ্থর পন বশকে ধান ধন প্রদান করেছিলেন, এ চারিটি 
০, না লা বকর হয়েছে। আব কন্যার পণ হলে সে প্রকে 
কানীন'। | রো ২। এ খকে অশ্ব ও উদ্ট্র ও কৃষ্বর্ণ বড়বা ও 
রা লেখ আছে। ৩। অশ্ব ও উচ্টু পৃষ্ঠে দ্রব্য প্রেরণ করার প্রথা 
এখনও আছে, ।কন্ত* কুকুর কি কখনও দ্রব্য বহন করত ? গ্রাভী ও বলবর্দের 
উল্লেখ পরের ধাকে দেখুন । ৪1 1:016350: ]২০% 00116060165 11086 [06 
০0110017920108 19 ১2091 [08581), [78০91$60 ৪ 1101170190 519৬99,--1[015. 
98105011 165,-$০1. ৬. 0. 461. ৫ | মূলে 'যোষণা' আছে। বহ? পশুর সাথে 
ঘর্ণাভরণাবাশষ্টা কন্যা বা দাসী রাজা দান করেছিলেন। | 


রা ৪৭ সৃত্ত॥ আদত্য দেবতা। আপ্ত্য তত ঝাঁষ। মহাপধান্ত ছন্দ। 

মাহ বো মহতামবো বরুণ মন্র দাশুষে। 

আঁভ দ্রুহো রক্ষথা নেমঘং নশদনেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ১ 
বিদা দেবা অঘানাম্াঁদত্যাসো অপাকতিম্‌। 
পক্ষা বয়ো ষথোপাঁর বাস্মে শর্ম যচ্ছতানেহসো ব উত্তয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ২ 
ব্যস্মে আঁধ শর্ম তৎপক্ষা বয়ো ন যন্তন। 
বিশ্বান বিশ্ববেদসো বর্‌থ্যা মনা হেহনেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ৩ 
যস্মা অরাসত ক্ষয়ং জীবাতুং চ প্রতেসঃ | 
মনোবিশ্বস্য যোদম আঁদত্যা রার ঈশতেহনেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ 8 
পর পো যুণজন্নঘা দুগ্গাঁণ রথেযা যথা । - 
স্যামৌদন্দুস্য শর্ম্যাদত্যানামতাবসানেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ৫ 
পারহবৃতেদনা জনো য্.্লাদত্তস্ম বায়াত । 
দেবা অদভ্রমাশ বো যমাদত্যা অহেতনানেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ৬ 
নতং তিগ্রং চন ত্যঞ্জো ন দ্রাসদভি তং গুরু 
যস্মা উ শর্ম সপ্রথ আঁদত্যাসো পারি ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উত্য়ঃ ॥ ৭ 
যুজ্মে দেবা আপ ম্মাঁস যুধ্যদ্ত ইব বমসু। 
্ং মহো ন এনসো যুয়মভদ,রুষ/তানেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উঃ ॥ ৮ 
আঁদাতির্ন উরষাত্বীদীতঃ শম হচ্ছতু। 
মাতা মিত্রস্য রেবতোহ্যমূণো বরুণস্য চানেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ৯, 
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যন্দেবাঃ শর্ম শরণং যন্তদ্রং যদনাতুরম, | £ সউতরো ব উতয়ঃ ॥ ১০ 
ধাতু যদ্বর্থাং তদস্মাসু বি যন্তনানেহসো ব উতঃ সু 
অব হি খ্যতাধি কূলাদিব স্পশ* গাব উতয়ঃ দুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ১১ 
সুতী্ঘমর্বতো যথান; নো নেষথা সুগ্রমনেহপো ব 
নেহ ভদ্রং রক্ষা্থিনে নাবয়ৈ নোগয়া উত। বউ 
সে চ ভদ্্রং ধেনবে বাঁরায় ্ টা 
ব্যনপাঁচ্যং দেবাসো আসি দা ঃ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ১৩ 
পন্্তে ৫৭ আরে অস্মদ্দধাতনানেহসো ব উতয়ঃ সুঙ৩৫ ব উতয়ঃ॥ ১ 
যচ্চ গোষ, দক যচ্চাস্মে দুহিতার্দবঃ। 
ভিতায় তাঁভাবর্যাপ্তায় পরা বহানেহদো ব উতয়ঃ দুউতরো ব রঃ সি 
'নষ্কং বা ঘা কৃণবতে ভ্রজং বা দহিতাঁদ বঃ। উঃ 
ই তয়ঃ ॥ ১৫ 
তে দকষ্াং সরবমাপ্তে পার দরসানেহনো ব উতমঃ সুউতরো বড | 
তদনায় তদপসে তং ভাগমুপসেদষে। 
ভিতায় চ দিতায় চোষো দবপ্লাং বহানেহূসো ব উঃ সুউতয়ো ৰ উতয়ঃ ॥ ১৬ - 
যথা কলাং যথা শফং যথ খণং সংনয়ামাস। 
ূ রা ঃ য়ঃ॥ ১৭ 
এবা দুঃপ্নং সর্বমাপ্ত্যে সং নয়ামসানেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ো ব উততয়ঃ ॥ ১৭ 
অজৈষ্মাদ্যাসনাম চাভূমানাগসো বয়মূ। | 
উষো যস্মানদ:গথপ্্যাদভৈষ্মাপ তদচ্ছত্বনেহসো ব উতয়ঃ সুউতয়ে ব উতয়ঃ ॥ ১৮ 


অনুবাদ £ ১। হে মিত্র! হে বরুণ! হবাদায়ীকে তোমরা যে রক্ষা কর, তা 
মহৎ, তোমরা যে যজমানকে শনু হস্ত হতে রক্ষা কর, পাপ তাকে স্পর্শ করতে পারে 
না। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । ২। হে 
আঁদত্যগ্রণ! তোমরা ি প্রকারে দুঃখ নিবারণ করতে হয়, তাজান। পাক্ষিগণ 
যেমন আপনাদের শিশুদের উপরে পক্ষ বিস্তার করে (১) সেরূপ আমাদের সুখ প্রদান 
কর। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । 
৩। পাঁক্গণের পক্ষের ন্যায় তোমাদের যে সুখ আছে, তা আমাদের প্রদান কর। 
হে সর্ধধনবান আঁদত্যগণ ! সমস্ত গৃহের উপযুন্ত ধন তোমার নিকট যাজ্ঞা 
করাছ। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । 
৪। প্রকৃষ্টচত্ত আঁদত্যগণ যার উদ্দেশে গৃহ ও জীবনোপযোগী অন্ন প্রদান করেন, 
তার জন্য এরা সমস্ত মনষ্যের ধনের আধপতি হন ॥ তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব 
থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা। ৫ | রথগামী লোকে যেমন দঃ 
পারত্যাগ করে, সেরূপ, আমরা পাপ পারত্যাগ করব (২), আমরা ইন্দ্রদত্ত সুখ ও 
আঁদত্যদত্ত রক্ষা লাভ করব। তোমরা রঞ্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের 
রক্ষাই সুরক্ষা । ৬ । মনযষ্যগণ রেশ দ্বারাই তোমাদের ধন প্রাপ্ত হয়। হে দেবগণ। 
তোমরা শী গমনশীল, তোমরা যে যজমানকে প্রাপ্ত হও, সে অষ্প ধন লাভ করে। 
তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । এ | হে 
আঁদত্যগণ! যার উদ্দেশে বিস্তীর্ণ সুখ প্রদান কর, সে ব্যা্ত তীক্ষ হলেও ক্রোধ 
তার বিস্ত করতে পারে না, অপারহার্য দঙখও তার নিকট যায় না। তোমরা রক্ষা 
করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সূরক্ষা। ৮। হে আঁদত্যগণ। আমরা 
তোমাদের আশ্রয়েই থাকব, যোদ্ধাগণ এর,পে বর্মের আশ্রয়ে অবাস্থিতি করে 
বি আমাদের মহা আনষ্ট ও অস্প আনষ্ঠ হতে রক্ষা কর । তোমরা রক্ষা ৩ 
পদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা। ৯। আঁদাত আমাদের রক্ষা করুন, 


£ সুউতয়ো ব উতয়ঃ ॥ ১২ 


১০%1119010% 0০811008101" 


৪৮ মৃষধ ] 


৮ রা খে হান কন । [তিনি ধনবান, বরণ ও আারযমার গাত 
তেমনি রাণ । আলে উপদ্ূধ থাকে না, তোমাদের রখাই সুরা। ১০। হে 
৬ খাদের শরণীয়, ভদনীয়, রোগ রহিত, পিগুণযনত গৃহযোগ। 
মধ শপ? না করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের ৮ ১ 
যেম নি করে, সের, 
উপর হতো নয়মনখে আমাদের দর্শন ক টস মাঠ নিয়ে যায়, সের, 
আমাদের ভাল পথে নিয়ে চল। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের 
রদ স্থ ফে২। হে আদিতাগণ! এ জগতে আমাদের 'ছিংসক বলবান 
অন্নাভিলাষা বারের সুখ হোক। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের 
রক্ষাই সুরক্ষা। ১৩। হে আঁদত্য দেবগণ ! যে সকল পাপ আবির্ভূত হয়েছে 
ওধে সংল গাপ অস্তাহত আছে, আমি আপ্তয ত্রিত, আমার যেন তার কোনটাই 
কর। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের 
রগ ১৪ । হে স্বর্গের দরীহতা উষবা! আমাদের গোসমূহে যে দঃযসবপ্ 
আছে ও আমাদের যে দংহগ্ন হয়েছে, হে বিভাবার | আগ্ত) ব্রিতের জন্য তা দুর 
করে দাও । তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । 
১৫। হে শ্বগের দাহতা ! র অথবা মাল্যকারণীর এনা 
হি ৫ ২৭ হতে তা দূর হোক। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে না, 
তোমাদের রদ্ষাই সুরক্ষা । ১ হে উ়াদেবি স্বপ্নে অন্নকর্ম এবং ভাগ পেলে 
আপ্ত্য দিত হতে দঃঃস্গ্নদীনত কষ দূর কর। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে 
না, তোগাদের রক্ষাই সুরক্ষা । ১৭। যে প্রকারে যক্জার্থ পশুর হৃদয়াদ এবং তার 
শর্গাদ ক্রমে ক্রমে বিলপ্ত হয় খণ যেমন ক্রমে ক্রমে শোধ করতে হয়, সেরূপ 
আপ্ত্য তুতের সমস্ত দঃ ক্রমে ক্রমে দূর করব । তোমরা রক্ষা করলে উপদ্রব থাকে 
না, তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । ১%। আমরা অন্য জয় করব, আমরা অদ্য সুখলাভ 
করব! আমরা অদ্য অপাপ হব। হে উষাদৌব! যেহেতু আমরা দ:ঃস্বপ্ন হতে ভীত 


ছয়োছ, অতএব সে ভয় অপগত হোক। তোমরা রক্ষা করলে উপদ্ুব থাকে না, 
তোমাদের রক্ষাই সুরক্ষা । 


টীকাঃ ১। তুলনামূলক উপমা সুন্দর এবং কাঁব্যক। ২। স্বর্ণকার বা 
মাললাকার। 


খষেদ-সংহতা ৮৪ 


৪৮ সন্ত ॥ সোম দেবতা । কণপুন প্রগাথ খাঁষ | ন্রিষুঁপ্‌, জগতী ছচ্দ । 


স্বাদোরভাঁক্ষ বয়সঃ সুমেধাঃ দ্বাধ্যো বারবোবত্তরস্য | 

বিশ্বে যং দেবা উত মর্তযাসো মধ ব্রুবন্তো আঁভ সপ্টরত্তি | ১ 

অন্তশ্চ গ্রাগা আদতি্বাস্যবয়াতা হরসো দৈব্স্য। 

ইন্দরবন্দরস্য সখ্যং জযাণঃ শ্রোষ্টীব ধূরমন রায় ধধ্যাঃ ॥ ২ 
অপাম সোমমমূতা অভুমাগন্ম জ্যোতিরাবদাম দেবান্‌। 

কিং ননমস্মান্‌ কৃণবদরাতিঃ কি ধা্তরমৃত মতস্য ॥ ৩ 

শং নো ভব হদ আপাত ইন্দ্রো পতেব সোম সূনবে সুশেবঃ। 

সখেব সখ্য উরহশংস ধারঃ প্র গ আয়ুজীঁবসে সোম তার?ঃ ॥ ৪ 

ইমে মা পীঁতা ষখস উরষাবো রথং ন গাবঃ সমনাহ পর্বসু। 

তে মা রক্ষন্তু বস্রসশ্চারত্রাদ্‌ত মা শ্রামাদ্যবযন্ছিন্দবঃ | & 
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হিলিপাশপাসপ 
দাতা 


০ খধেদ-গংাহত। 


রি ন্রাতারো দেবা আধ বোচতা নো মা 


কণ্যাহ সো নঃ 


আগং ন মা মাথতং সং গণ! প্র চায় 
অথা হি তে মদ আ সোম মন রেবা ইব প্র টা 
হি পিরসোব রায়ঃ। 


ইীষর়েশ তে মনসা সুতসা ভীম 

সোম রাজন প্র গ আর তারারহানগব সূর্যো বা! ॥ ৭ 
সোম রাজন্ূলয়া নঃস্্তি তব আস তা শপ লারা 
অলার্ড দক্ষ উত মনারন্দো মা নো অর্যো অনা 

তং ছি নন্ত্ঃ সোম গোপা গাররেগারে নিযসথা ৃচগ্াঃ । রা 
যত্তে বয়ং প্রামনাম ব্রতাঁন সনো মূল সুর 

খূদূদরেণ সথ্যা সচেয় যো মান ্ধায পা 
অয়্ং যঃ সোমো নযধাযাস্মে তস্মা ইন্দ্র প্রাতরমেম্যায়*' 

অপ ত্যা অস্থুরানিরা অমীবা [নিরররসম্তামষীচীরভৈষএ৪ । 

আ সোমো আগা অরহািহায়া অগনা হর প্রাতরভ। আবেশ 
যো ন ইন্দঃ পতরো হতংসু পীতোহমর্তেণা মর্তা আঘ, 
তস্মৈ সোমায় ছবিষা বিধেম মূলীকে অসঃ পা রর রে 
সে হক রি রয়ীনাম্‌ ॥ ১৩ 


স্যাম পতয়ো ও 
তস্মৈ ত ইন্দ্রো হবিষা বিধেম বয়ং াম পাত মো মা 


সো বিদথমা বদেম ॥ ১৪ 


বিশা নৃচগ্ষণা 


বয়ং সোমস্য বিশ্বহ প্রিয়াসঃ সুবারা | 
বা পুরস্তাৎ ॥ ১৫ 


ত্বং নঃ সোম বিশ্বতো বয়োধাস্তং স্বার্বদা 
তবং নইন্দ্র উাতাভিঃ সজোযাঃ পাঁহ পশ্চাতাদুত 


অনুবাদ £ ১। আঁম ্রজ্ঞাযান্ত, সুন্দর অধ্য ঃ 
আঁম যেন অত্যন্ত আসত অন্নের আস্বাদন গ্রহণ করতে পারি । বিশ্বদেরগণ- 
ও মর্তাগণ এ অন্ন মনোহর বলে এদের নিকটে উপাস্থিত হন। ২। হে সোম! 
তুমি হৃদয় মধ্যে গমন ক, তুমি আঁদাত, তুম দেবগণের ক্রোধ পৃথক কর। হে 
তা মসলা করে শর অথ বের ভার বহন করে, সোপ হর হব, 
ধন বহন কর। ৩। হে অমৃত সোম ! আমর, কে পান করব ও অমর হুব, 
পরে দাতিমান স্বর্গে গমন করব ও দেবগণকে অবগত হব। শনু আমাদের 

করবে ? আম মন্দ, হিংসাকারী আমার কি করবে? ৪ | হে সোম ! পতা 
যেমন পুত্রের সথা, সেরূপ আমরা তোমার পান করলে তুম হৃদয়ের সুখকর, হও । 
হে অনেকের প্রশংসিত সোম! তুমি ব্দাদ্ধমান, তুমি আমাদের জীবনার্থে আয়ঃ 
প্রবার্ধত কর। ৫ | এ যশস্কর, রক্ষাকরণাভিলাফী সোম পাঁত হয়ে গোসম,হকে 
ঘরপ পর্বে পর্বে রথ যোজনা করে, সের, পর্বে পে আমাকে কর্মে যোজিত 
র [কে "রক্ষা করুক এবং আমাকে ব্যাধ হতে 
পৃথক করু ৬। হে সোম! তুমি পাত হয়ে, মাথত আগ্নর ন্যায় আমাকে 
দীপ্ত কর, আমাদের বিশেষরূপে দর্শন কর, আমাদের আতশয় ধনবান কর। হে 
সোম ! এক্ষণে তোমাকে আনন্দার্থে স্তব করছি, অতএব তুমি ধনবান হয়ে পদ 

প্রাপ্ত হও । এ আমরা আঁভলাষয্তন্ত মনে পৈতৃক ধনের ন্যায় আভষ;ত সোম পান 
করব, হে রাঙ্গা সোম ! তুমি আমাদের আয় বাধ্ত কর। সূর্য এরূপে দিবস 
সকলকে বা্ধত করেন। ৮। হে রাজা সোম! আমাদের স্বপ্তর জন্য সুখী কর 
আমরা ব্রতযন্ত, আমরা তোমারই হব। তুমি আমাদের অবগত হও। হে ইন্দ্র! 
আমাদের শনু প্রবৃদ্ধ হয়ে গমন করছে, ক্লোধও গমন করছে। এই উভয় শনুরই 


॥ 
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য়নাবাশষ্ট ও সুন্দর কর্মীবশিষ । 


৪১ গৃঙ ৃ খষেদ-সংাহত। ২৭৩ 


দ্বার কর। ১ 

ও কার্মনেতা, অতএব | হে সোম! তুমি আমাদের শরাঁরের রঙগক, 
৷ ধুম রি তথা হম গার পু হ্ও [৮ যাঁদও তোমার ্রতের 
| অনযান্ত ও উত্তম গথা, হয়ে আমাদের 
থা কর এ নে উর গড়া জা্িও না, তুমি পথা আমি 
আগ্বযা্ত ইন হয়ে আমাকে হিংসা করবেন না। ছে 

রনাসব্থান প্রাথনা শট সোম আমাতে 'নাহত হয়েছে, এরই জন্য 
দির অ  ১১। সে সকল 'চাঁকংসার অসাধ্য কাঠন পাঁড়া 


হান রা মি হয়েছেন, এ গান করলে আয় বাধিত হয়, আমরা 
বত হয়ে, ধাব। ১২। হে পিতৃগণ! যে সোম পাঁত হলে 
রি তারা মতা, আমাদের হৃদয়ে প্রবেশ করে, হব্্ধারা সে সোমের. 
গাধা কর সতএব এর অনগ্রহ ব্াদ্ধতে অনযগ্রহ লাভ করে দুখা হব। 
১৫। হে সোম! তুম পিতৃগণের সাথে মাল হয়ে দ্যাবাপৃথবীকে বিস্তীর্ণ 
| ধরেছ। আমরা ইবাছারা এ সোমের পরিচর্যা করব, পাত 
ূ ১৪। হে প্রাগকত। দেবগণ ! আমাদের মিবাক্য বল, স্বপ্ন আমাদের ঘেন বশীভূত 
না করে, নিন্দকগণ যেন আমাদের নিন্দা না করে, আমরা থেন সর্বদা সোমের প্রিয় 
ই, যেন শৃন্দর সোরষত্ত হয়ে স্তোন্ উচ্চারণ করতে পার । ১৫। হে সোম! 
নকল দক হতে আমাদের অন্নদাতা, তম স্ব্দাতা ও সর্বদণণ তুমি প্রবেশ 
ঝ। হেইন্দ্র! তুম একে প্রাতিঘন্ত হয়ে রক্ষার সাথে পশ্চান্তাগে ও সম্মখভাগে 


আমদের রক্ষা কর। 
৪৯ সৃত্ত (১) ॥ ইন্দ্র দেবতা । প্রদ্থথ কাথ ঝষি। প্রাগাথ ছন্দ। 


রঃ আঁ প্র বঃ সুরাধসামন্দ্রমর্চ যথা বিদে। ্প 
যো জাঁরতৃভ্যো মঘবা পররুবসূঃ সহ্্েণেব শিক্ষা ॥ ১ ৃ 

& শতানীকেব প্র জিগাত ধৃষুয়া হান্ত বৃত্রাণ দাশুষে । | 

গিরোরব প্র রসা অস্য পান্বিরে দান্রাণ প্র;ভোজনঃ ॥ ২ 

| আ ত্বা সুতাস ইন্দবো মদা য ইন্দ্র গির্বণঃ। 

| আপো ন; বাস্জন্নবোক্যং সরঃ পূণান্ত শূর রাধসে ॥ ৩ 

অনেহসং প্রতরণং বিবক্ষণং মধবঃ স্বাদিষ্ঠমীং পিব। 

আ যথা মন্দসানঃ রাস নঃ প্র ক্ষুদ্রেব ত্বনা ধৃষং ॥ ৪ 

আ নঃ স্তোমমূপ দ্রবদ্ধিয়ানো অশ্বো ন সোতৃভিঃ। 

যং তে স্বধাবস্ত স্বদয়ান্ত ধেনব ইন্দ্র কথ্ধেষ্‌ রাতয়ঃ ॥ & 

উগ্নং ন বাঁরং নমসোপ সৌঁদম বিভূতিমাক্ষতা বসুমূ । 

উদ্রীব বজ্রন্নবতো ন সিণুতে ক্ষরস্তীন্দ্র ধীতয়ঃ ॥ ৬ 

যদ্ধ নূনং যদ্ধা যজ্ঞে যদ্ধা পাঁথব্যামাধ। 

অতো নো যজ্জরমাশুভির্মহেমত উগ্র উগ্লোভরা গৃহ ॥ ৭ 

আঁজরাসো হরয়ো যে ত আশবো বাতা ইব প্রসাক্ষিণঃ। 

যেভিরপত্যং মনুষঃ পরায়সে যোভাবশ্বং স্বদ্“শে ॥ ৮ 

এতাবতস্ত ঈমহ ইন্দ্র সুন্নস্য গোমতঃ। ্‌ 

যথা প্রাবো মঘবন্েধ্যাঁতথিং যথা নীপাঁতিং ধনে ॥ ৯ ূ 

যথা কথ্ধে মঘবন্তরসদস্যাঁব যথা পকৃথে দশবরজে | 

যথা গোশর্যে অসনোর্ধাঁজশ্বনীন্্র গোমদ্ধিরণ্যবং ॥ ১০ 


থা. স. (২)--১৮ 
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মি 


* ২৭৪ ধধেদ-সংহিতা [৮ মওল 
অনবাদ 8 ১। আম যাতে ধনলাভ করতে পারি, এরপে সুন্দর ধনাবাশষ্$ ইন্্রকৈ 
তোমাদের সম্মুখীন করে অচ্টনা কর । তান মঘবা ও বহুধনযমন্ত, তিনি স্তোতাগ্রণকে 
সহস্র সহঘ্র দান করে থাকেন। ২। তান সগবে গমন করছেন, যেন শত সেনার পাতি, 
হবাদায়ীর জন্য বৃত্রবধ করছেন। তানি বহুলোকের পালক, তাঁর উদ্দেশে 
প্রদত্ত রস পৰতের রসের ন্যায় প্রীত করে। ৩। যে সকল সোম মদকর, হে 
স্তাতভাক ইন্দ্র! তোমার জন্য তা অভিযূত হয়েছে । হে বজ্ত্রবান শুর ! ধনার্থে 
জল সকল সপ্রাত আপন বাসস্থান স্বরূপ সরোবরকে পূণ করছে ।' ৪। তুমি 
গোমের পাপৃশংনা, ঘ্রাণকারা, স্বর্গপ্রদ, মধুরতম রস পান কর। কারণ তুমি প্রমন্ত 
হলে আপনিই গাব হয়ে থাক এবং ক্ষার ন্যায় আমাদের আঁভলাষিত দান করে 
থাক। ৫ হে অন্নবান ইন্দ্র! কথগণের উদ্দেশে তুম যে প্রীতিকর দান করেছ, 
সে দান স্তোমকে স্বাদ; করছে, অভিষবণকারিগণ আহ্বান করলে, তুমি অশ্বের ন্যায় 
সে স্তোম আভমূখে দত এন । ৬। সম্রাত আমরা বিভ্বীতাবশিষ্ট, অক্ষয়ধনয্ত, 
উগ্র বাঁর ইন্দ্রের নিকট নমগ্ধারের সাথে গমন করব | হে বন্ড ইন্দ্র! জলাবশিষ্ট 
কম্গ যেমন জল সেক করে, সেরূপ স্তোন্র সকল তোমায় [সম্ত করহে। ৭। এক্ষণে 
যেখানেই থাক, যজ্জেই থাক অথবা পৃথবীতেই থাক, সে স্থান হতেই, হে উগ্ন 
মহামাত ইন্দ্র! তুমি উগ্র এবং আশুগামণ অশ্বের সাথে আমাদের যজ্ঞে এস) 
৮। তোমার যে গমনশীল হরিগণ আছে, তারা বায়ূর ন্যায় শগঘ্ুগামী ও 
শমুপরাভবকারা । তুঁম তাদের সাহায্যে মন:ষ্যগণের নিকট যাও এবং সমস্ত বস্তুজাত 
দর্শনার্থে জগতে গিয়ে থাক। ৯। হেইন্দ্র! তোমার এতৎপারামত গোবিশিষ্ট 
ধন যাজ্জা কার, হে মঘবন! যেহেতু তুমি মেধ্যাঁতাথ ও নীপাতাথকে ধন বিষয়ে 
রক্ষা করেছিলে। ১০। হে মঘবন! যেহেতু তুমি কথ ঘ্সদস্যু পক্‌থ দশব্রজ 
গোশর্ফক ও খাঁজশ্বাকে গোষান্ত ও হিরণ্যযন্ত ধন দান করেছিলে । 
টীকা ঃ ১। ৪৯ হতে ৫৯ এ ১১টি সৃত্তকে বালাঁখলয বলে। সায়ণাচা্ঘ এ 
ব্লাখল্য সৃন্তগ্রীলর টাকা দেন নি, সুতরাং এগুলির অন্বাদ আতশয় শ্রমসাধ্য | 
এতরের় ব্রাহ্মণের টাকায় সায়ণাচার্য বলেছেন, যে আটা মাত্র বালাখলা সৃন্ত আছে, 
কিচ্তু মক্ষমূলরের প্রকাশিত গ্রন্থে এগারটি দেখতে পাচ্ছি। খাধেদের সৃত্ত গণনার 
সময় এগুলি গুনলে ১০২৮ সৃত্ত হয়, এগুলি ছেড়ে গুনিলে ১০১৭ সূন্ত হয়। 
প্রসঙ্গতঃ উল্লেখযোগা ৪৯ হতে &৯ ড/115০।-এর অন্যবাদে নেই। 


৫০ সৃ্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । কাথ খাষ। প্রাগাথ ছন্দ। 
প্র সু শ্রুতং সুরাধসমচণ শক্ুমাভটয়ে | 
যঃ সুন্বতে স্তুবতে কাম্যং বসু সহস্রেণেব মংহতে ॥ ১ 
শতানীকা হেতয়ো অস্য দ.ষ্টরা ইন্দরস্য সামযো মহণঃ। 
গিরি ভূজ্মা মঘবৎসু পিহবতে যদীং সুতা অথান্দিষঃঃ ॥ ২ 
যদীং সুতাস ইন্দবোহভি প্রয়মমান্দযুঃ। 
অপো ন ধাঁয় সবনং ম আ বসো দুঘা ইবোপ দাশুষে ॥ ৩ 
অনেহসং বো হবমানমূতয়ে মধ্বঃ ক্ষরান্ত ধইতয়ঃ | 
আ ত্বা বসো হবমানাস ইন্দব উপ োন্রেষ্‌ দাধরে ॥ ৪ 
আ.নঃ সোমে স্বধ্বর ইয়ানো অত্যো ন তোশতে । 
যং তে স্বদাবন্ত স্বদত্তি গৃত'য়ঃ পোঁরে ছন্দয়সে হবম্‌ ॥ ৫ 
প্র বীরমুগ্রং বাবাচং ধনস্পৃতং বিভাতং রাধসো মহঃ । 
উদ্রীব বস্্রল্নবতো বসুত্বনা সদা পীঁপেথ দাশুষে ॥ ৬ 
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৫১ সৃত্ত ] ধা্ধেদ-সংহতা ২৭৫ 


যদ্ধ নূনং পরাবাত যদ্ধা পৃথিব্যাং দাব। 

যুজান ইন্দ্র হারাভর্মহেমত খঘ খধ্োভরা গাহ ॥ ৭ 
রাথরাসো হরয়ো যে তে আম্রধ ওজো বাতস্য পিপ্রাত ৷ 
যৌভীর্ন দস্যুং মনুষো 'নধোষয়ো যৌভঃ স্বঃ পরীয়সে ॥ ৮ 
এতাবতস্তে বসো 'বিদ্যাম শূর নব্যসঃ। 

যথা প্রাব এতশং কৎব্যে ধনে যথা বশং দশব্রজে ॥ ৯ 

যথা কথ্ধে মঘবন্মেধে অধ্বরে দীর্ঘনীথে দমূনাসি। 

যথা গোশযে” অসিষাসো আদ্রবো মাঁয় গোত্ং হাঁরাশ্রয়ম- ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। ধন লাভের জন্য খ্যাত এবং সুন্দর ধনাবশিষ শরুর অর্চনা 
কর। তান আঁভষবকারী ও স্তুতিকারীকে সহস্র সহস্র কমনীয় ধন দান করেন। 
২। এর অস্ত্রসহ গত শত এবং দস্তর ইন্দ্রে অন্ন প্রভূত। যখন আভষ্‌ত 
দোম সকল একে প্রমন্ত করে তখন হীন পর্বতের ন্যায় খাদ্যদাতা হয়ে ধনবানগণের 
প্রীত উৎপাদন করেন। ৩। আভযষুত সোমসকল যখন প্রিয় ইন্দ্রকে প্রমত্ত 
করেছে তখন হে বাসপ্রদ ইন্দ্র ! হব্যদায়ীর উদ্দেশে গ্রাভীগণের ন্যায় জলসমহ 
আমার যজ্ঞ নাহত হয়েছে । ৪ হে খাত্বকগণ ! তোমাদের রক্ষার্থে কর্ম সকল 
পাপশন্য আহুয়মান ইন্দ্রের উদ্দেশে মধূ ক্ষরণ করছে। ' হে বাসপ্রদ! সোম 
আহৃত হয়ে স্তোত্রকালে তোমার সম্মুখে 1নাহত হচ্ছে। &। ইন্দ্র আমাদের 
দুষজ্ঞাবাশষ্ট সোমে প্রোরত হয়ে অগ্থের ন্যায় গমন করছেন । হে আস্বাদবান ইন্দ্র 

তোমার স্তোতাগণ এ সোম সুস্বাদু করছে, তুমি পূরুর পাত্রের আহ্বানকে প্রণীতকর, 
কর। ৬। বীর উগ্র ব্যাপ্ত ও ধনের দ্বারা প্রণীতিকারী এবং মহাধনের বিভাঁত 
স্বরূপ ইন্দ্রকে সতত কাঁর । হে বজ্রবান ! জলাবাশষ্ট কূপের ন্যায় সর্বদা ব্যাপ্তযুন্ত 
ধনের সাথে হব্যদায়ী যজমানের মঙ্গলৈর জন্য পান কর । ৭ হে দর্শনীয়, মহামাতি 
ইন্দ্র! তুম দূরদেশেই থাক, প্ঁথবীতেই থাক অথবা স্বর্গেই থাক, দর্শনীর 
হরিগ্ণকে রথে যোজত করে এস। ৮। তোমার যে রথবাহক অশ্ব আছে, তার৷ 
হিংসারীহিত, তা বায়ুর বেগ পূর্ণ করে । এদের সাহাব্যে দস্যুগণকে নিহত কয়েছ। 

' তুমি মনকে বিখ্যাত করেছ এবং সমস্ত বস্তু ব্যাপ্ত করেছ (১)। ৯। হে শর 
নিবামপ্র্দ ইন্দ্র! তোমার এতৎ পাঁরামত নূতন ধনের কথা জানি, তুমি এরূপে 
কর্তব্য ধনার্থে এতশকে এবং দশব্রজাবাঁশষ্ট বশকে রক্ষা করোছলে । ১০ । হে 
মঘবন ! হে বজ্রবান ! পাঁবন্র বন্ছে কথ্ধকে এবং শনুনাশাভিলাষী দীর্ঘনীথকে এবং 
গোশর্ধকে যে প্রকারে রক্ষা করেছ, অগ্বদ্ধারা সেরুূপে আমাদের রক্ষা কর। 


টকা £ ১। অর্থাৎ অনার্যদের নিহত করে মানব আর্ধগণকে উন্নত করেছ। 


&১ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । কাথ ঝাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ। 


.. যথা মনো সাংবরণো সোমসিন্্রাপবঃ সুতমূ। 

নপাণতথো মঘবন্মেধ্াাতথো পহষ্টগো শ্রষ্টিগো সচা ॥ ১ 
পার্ষদ্বাণঃ প্রস্কণ্থং সমসাদয়চ্ছয়ানং 'জাব্রম্রাদ্ধিতম্‌ | 
সহস্রাণ্যাসষাসপ্গবামৃীষদ্ত্বোতো দস্যবে বৃকঃ ॥ ২ 
য উক্ধোভন্ বিদ্ধতে চাকদ্য খাঁষচোদনঃ। 
ইন্্রং তমচ্ছা বদ নব্যস্যা মত্যাবধ্যন্তং ন ভোজসে ॥ ৩ 
যস্মা অক সগুশীর্ষাণমানৃচান্ত্রধাতুমত্তমে পদে । 
স'ত্বমা ববশ্বা ভুবনান "চক্রুদদাদজ্জীনষ্ট পৌংস/ম্‌ ॥ ৪ 
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যো নো দাতা বসুনামিজ্্ং তং হ্‌মছে বয়ম: ॥ | 

বিগ্না হাসা সুমাতং নবীয়সশং গমেম গোমাত বঞ্জে ॥ ৫ 
যট্মৈ ত্বং বসো দানায় শিক্ষাস স রায়স্পোযমশশহতে | 

ত্বং ত্বা বয়ং মঘবান্নন্্র গিবণঃ সুতাবস্তো হবামহে ॥ ৬ 
কদা চন ম্তরগরাসি নেন্দ্র সশ্চাঁস দাশুষে | 

উপোপেন্বদ মঘবন ভয় ইন্ন তে দ।নং দেবস্য পাতে ॥ ৭ 
প্রযো ননক্ষে অভ্যোজসা ক্লিবিঃ বধৈঃ শু্ংং নিঘোষয়ন: | 
যদেদন্তন্তীৎ প্রথয়ধম্‌ং দিবমাদিজ্ঞীনষ্ট পার্থিবঃ ॥ ৮ 
যস্যয়ং বিশ্ব আরো দাসঃ শেবাঁধপা আরঃ । 

তিরাশ্চদর্যে রূশমে পবীরাব তুভোংমো অজতে রায়ঃ ॥ , 
তুরণ্যবো মধৃমন্তং ঘৃতশ্ুতং বিপ্রাসো অকর্মানুচু । 

অস্মে রয়িঃ পপ্রথে বৃষমং শবোহম্মে সুবানাস ইন্দবঃ ॥ ১০ 


অন্বাদ £ ১। হেইন্দ্র! তু সাম্বরীণ মনুর জন্য যেরূপে আভযুত সোম 
পান করোছলে হে মঘবন ! পদষ্ট এবং শীঘ্রগামণ গোবাশষ্ট মেধ্যাতাথ ও 
নীগাতাথর জন্য যেরূপ সোম করোছিলে। ২। পার্যদান খাষি বৃদ্ধ, শয়ান 
প্রস্কবকে উধ্বে স্থা'পত করে উপবেশন করিয়োছলেন। দস্যুগণের পক্ষে বৃকস্বরূপ 
খাঁষ তোমাকর্তৃক রক্ষিত করে সহস্র গো রক্ষা করেছিলে । ও । যাঁকে উকথের 
দ্বারা লাভ করা যায়, যান খাষিক্তৃকি প্রোরত হয়ে সকলের জ্ঞাতা, রক্ষাভিলাষী, সে 
ইন্দ্রের আভমুখে সেবার্থে নূতন স্তুতি উচ্চারণ কর। ৪1 উত্তম স্থানে যাঁর 
উদ্দেশে সপ্তশীর্ষাবশিষ্ট ও স্থানন্রয়য্ত অর্চনামন্ত্র উচ্চারিত করে, তিনি এ বিশ্বভুবন 
শব্দষন্ত করেছেন এবং বল উৎপাদন করেছেন । & | যানি আমাদের ধনদাতা সে 
ইন্্রকে আমরা আহ্বান কার, আমরা এ'র নূতন অন:গ্রহ ব্দ্ধি জান, আমরা যেন 
গোষন্ত গোষ্ঠে গমন করতে পারি । ৬। হে বাসপ্রদ স্তুতিভাক মঘবন ইন্দ্র 
তুমি দান করব বলে যাকে দান কর, সে ধনের পদুষ্টলাভ করে। তুমি এরূপ, 
অতএব আমরা আভিষুূত সোমাবশিষ্ট হয়ে তোমায় আহ্বান করাছ। ৭। হেইন্দ্র! 
তুমি কখনও নিবৃত্ত প্রসব হও না, তুম হব্দায়ীর সাথে মিলিত হও । তুমি 
দেবতা, তোমার দান বার বার নিকটে এসে মালিত হয়। &। যানি বলপূর্বক 
অন্ত্র প্রয়োগ করে শুষকে বিনাশ করে কৃপ পূর্ণ করেছিলেন, যান এ দযযলোককে 
প্রাথত করে স্তীন্তত করেছেন এবং যানি পার্থব হয়ে সমস্ত বস্তু উৎপাদন করেছেন । 
৯। এ সমস্ত আর্য ও দাসগণ (১) যার ধনপালক ও প্তোতা, যান আয" শ্েতবর্ণ 
পবীরুর সম্মখে উপস্থিত হন, সে ধনদাতা তোমার সাথে মিলিত হন। 
১০ । ত্বরায্স্ত বিপ্রগণ, মধনযযস্ত ঘৃতঘ্রাবী অর্চনামন্ত্র উচ্চারণ করছেন, এ'দের উদ্দেশে 
ধন প্রথত হচ্ছে, প্ুরুষোচিত বণ প্রাথত হয়েছে, আভষূত সোম প্রাথত হচ্ছে। 


টীকা £ ১। আর্ধ ও অনায'গণের উল্লেখ । অনেক অনাযগণ আর্দের ছারা ক্রমে 
বশীভূত বা শাক্ষত হয়ে আধর্ধম" ও রীতিনীতি গ্রহণ করেছিল ও ইন্দ্রাদকে 
স্তুতি করত, তা প্রতীয়মান হচ্ছে। 


৫২ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আয় কা খাঁষ। প্রঃগাথ ছন্দ। 


যথা মনৌ বিবস্বাত সোমং শক্রাপবঃ সূতম্‌। 
যথা নিতে ছন্দ ইন্দ্র জুজোযস্যায়ৌ মাদয়সে সচা ॥ ১ 
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গ্যে মেধ্যে মাতারশ্বনীন্্র সুবানে অমন্দথাঃ। 
হান দশীশপ্রে দশোণ্যে স্ামরশ্মাব্জ্‌নাস | ২ 
রর খা কেবলা দধে যঃ সোমং ধাঁষতাঁপবং | 

যট্মৈ বিষু্্রীণ পদা িচক্রম উপ মিবুস্য ধমশভঃ ॥ ৩ 
যসা স্ব স্তোমেষ, চাকনো বাজে বাঁজগ্ছতরুতো । 

বং স্বা বয়ং সুদঘামব গোদনুহো জ্‌হ্‌মাঁস শ্রবপ্যবঃ ॥ 9 
যো নো দাতা সনঃপতা মহা উগ্র ঈশানকং। 
অয়ামন*গ্রো মঘবা প.ুরূবসুর্গোরশ্বস্য প্র দাতু নঃ ॥ ৫ 
বস্মৈ বং বসো দানায় মংহসে স রায়স্পোষমিম্বাত। 
বস্যবো বসুপাঁতং শতুহুং স্তোসোরিন্্রং হবামহে ॥ ৬ 
কদা চন প্র যুচ্ছস্যুভে ?ন পাঁস জন্মনগ। 

তুরীয়াঁদত্য হবনং ত হীন্দরিয়মা তগ্থাবমৃতং দাব ॥ ৭ 
য্মে ত্বং মঘবান্নন্্র গির্বণঃ শিক্ষো শিক্ষাস দাশুষে । 
অস্মাকং গির উত সুষ্ট2ীতং বসো কর্ধবচ্ছণুধা হবস: ॥ ৮ 
অন্তাঁব মন্ম পৃবণং রক্েন্দ্রায় বোচত। 

পুবীখিতস্য বৃহতীরন্ষত স্তোতৃর্মেধা অসৃক্ষত ॥ ৯ 
সমিন্দ্রো রায়ো বৃহতীরধূনত সং ক্ষোণী সময় সূর্যমূ। 
সঃ শুক্রাসঃ শুচয়ঃ সং গবাঁশরঃ সোমা ইন্দ্রমমান্দষনঃ ॥ ১০ 


অন্বাদ £ ১। হেইন্দ্র ! ববস্বান (১) মনঃর সোম পর্বে যেরূপ পান করেছ, 
তের মন যেরূপ যাগয়েছ, আয়ুর সাথে যেরুপ প্রমন্ত হয়েছে, ২। মাতারশ্বা 
যন্রীয় প্ষধন আভষব করতে আরপ্ত করলে, তুম যের্‌প প্রমত্ত হও এবং সম্বদ্ধ 
দীণ্তীবাশষ দশাশপ্র ও দশোন্যের সোম পান করে থাক, ৩। 'যাঁন কেবল 
উকথ ধারণ করেন, যান ধৃষ্টরূপে সোমপান করেন, যাঁর উদ্দেশে মিন্ের কমের 
নিকট বিষণ তিন পদ ক্ষেপ করছিলেন, ৪। হে বেগবান, শতক্রতু স্তুতিকামী 
ইন্দ্র! সেই তোমাকে আমরা অন্না'ভলাষা হয়ে, গোদোহক দঃ্ধবতা গাভী আহ্বান 
করে, সেরূপ আহ্বান করছি । & | 'যাঁন আমাদের দাতা, তান আমাদের 1পতা, 
[তিনি মহান, তান উগ্র, তানি এশ্বর্যকতণ। উগ্র, মঘবা, প্রভূত ধনাবিশিষ্ট ইন্দ্র 
আমাদের গাভী ও অশ্ব প্রদান করুূন। ৬। হে ইন্দ্র! তুমি যাকে দান করতে 
ইচ্ছা কর, সে ধন প্াঞ্টলাভ করে। আমরা ধনাভলাষা হয়ে বসুপাঁত শতক্রতু 
ইণ্্রকে স্তো্দ্বারা আহবান করাছ। ৭। তুমি কখন কখন ভ্রমে পাঁতিত হও, তুমি 
উভয় প্রকার প্রাণীকে রক্ষা কর । হে ত্বরাবান আঁদত্য ! তোমার সুখকর আহ্বান 
অমর দযুলোকে অবস্থান করে । ॥/। হে স্তাতভাক দাতা মঘবন ! তুমি হব্যদায়ীকে 
দান কর। হে বাসপ্রদ! তুমি যেমন কণ্থ খাঁর আহ্বান শুনেছিলে, সেরূপ 
আমাদের বাক্য, স্তুতি এবং আহ্বান শোন । ৯.। ইন্দ্রের উদ্দেশে প্রাচীন স্তোর 
পাঠ কর এবং স্তোন্র উচ্চারণ কর, যজ্জের পূর্বকালীন মহতা ক্তুীত উচ্চারণ কর 
এবং স্তোতার মেধা বাঁধ্ত কর। ১০। ইন্দ্র প্রভূত ধন প্রেরণ করেন, 
দ্যাবাপ্থবীকে প্রেরণ করেছেন, সূর্যকে প্রেরণ করেছেন এবং শ্বেতবর্ণ শুঁি 
পদার্থ সমূহকে প্রেরণ করেছেন । গব্যামাশ্রত সোম ইন্দ্রকে সম্যকরপে প্রমত্ত 
করে ছল । 


টীকাঃ ১। এখানে মন;কেই িবস্বান বলা হয়েছে। 
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৫৩ সৃন্ত | ইন্দ্র দেবতা) দেধ্য কা খাঁন? প্রাথাথ ছন্দ । 
উপমং দ্বা মঘোনাং জ্যেষ্ঠ: চ বৃষভাগাঘূ্‌ | 
পূৃভি মং ঘঘবাল্ন্র গোবিদঘীশানং রা ঈমৃহে ১ 
ব আরুং কুসমাতথিঘদয়ো বাবৃধানো 1দবোদ্বে | 
তং ত্বা বয়ং হ্বশ্বং শতক্রতুং বাজর়ন্তো হবামহে £ ২ 
আনো বিশ্বেবাং রসং মধ্ব£ [সগন্হতুরঃ | 
যে পরাবাঁত সুদ্ধিরে জনেঘা যে অর্বাবতীন্দবঃ ॥ ৩ 
বিশ্বা দ্বেবাধীস জছি চাব চা কৃধি বিশ্বে সন্বল্ছা বসু । 
শষ্টেবু চিত্তে মদরাসো অংশবো বন্লা দোমস্য তৃল্পাঁল ॥ ৪ 
ইন্দ্র নেদীয় এদিহি মিতমেধাভিরতাভিঃ 
আ শন্তম শত্তঘাভরাভষ্টীভরা স্থাপে স্থাপাভিঃ ॥ € 
আজিতুরং সংপাঁতং বশ্বচর্ধাণং কৃধি প্রজাস্থাভগরমূ | 
প্র সূ তিরা শচীভির্যে ত উকাঁথনঃ করত পুনতঃ আল-বক- 1] ৬ 
যন্তে নাধিষ্ঠোহবসে তে স্যাম ভরেবু তে । 
বয়ং হোত্রাভরঠত দেবহীতন্ভিঃ লদবাংসো মনামহে ॥ 
অহং হি তে হারবো বদ্ধ বাজরুরাজং যাঁম সদোতিঘভঃ । 
দ্বাঘদেব তমমে লমশ্বয়ুর্খবরগ্রে মথীনাম্‌ ॥ ৮ 


0 


অনদবাদ 8 ১ তুম ধাঁনগণের উপাস্থরুপ, অভী্টবার্ধগণের জোষ্ঠ, সবপেক্ষ, 


খনুপুরাবদার 
করাছ। 


নিকটে আভবূত 
বার ফর'ক। ৪ তুমি যেখানে সোম পান করে তৃপ্ত হও, লেখার 
শনুগণকে বিনাণ কর ও পরাভূত কর, সমস্ত ধন উপভোগ যোগা হো 
মধ্যে সোম তোমার মদকর । ৫। হে ইন্দ্র! তাঁগ কল্যাণ 
তু ঘিরে *ম্র ! তুম কল্যাণ 

হানে এস। ৬ | হদদ্ধে তবরাবান, লাধুলোকের পালক, 
ইন্দ্রকে প্রজাগণের মধ্যে পূ 


সে উকথ উচ্চারণকারগণ আঁবাচ্ছল্লভাবে হচ্ছ সম্পাদন করুন| 


সর্বাপেক্ষা উৎকৃষ্ট যা কিছ? আছে তা যেন আমরা গাই । 
হব, য্বাকালেও তোম|রই হব। আমরা স্ডুঁতি এবং আহা 


করে স্তুতি পাঠ করব । ৮ হছে হারনাক অশ্বাবাশষ্ট ই 
শত] 


করে যাদ্ধে গমন কার। 


ন, আমরা সে হারনামক অখ্বঘক্ত শতক্রতু ইন্দরকে অন্নাভলাহী হন 


1, ধনজ্ঞ ও স্বামী। হে মঘবান ইন্দ্র! আম ধনার্থে তোমার বাজ 
২। যান প্রত্যহ বর্ধনান হরে আমু, কুৎংন এবং আঁধাতকে রক্ষা 


৬৮ 
11 তলা। 


৩। যে সোম সকল দূরদেশে লোকসমূহ মধ্যে অভবত হর 
জ্স 


»শীঁ 


চি 
| 
।ভবব প্রস্তর পেবণ 

নল 


দত হয়, সে সমন্ত সোমের রস আমাদের 


তম এবং অত্যন্ত বন্ধ 
অভনষ্টপ্রদ ] রি ঁ 

£, কল্যাণকর, অভাষ্প্রদ, বন্ধযন্থরূপ রক্ষা কার্ষের সাথে নিকটব 
সমন্ত লোকের অবীশ্বর 
নর করা, বারা কম“নমূহদ্বারা সুফল প্রবার্তত করেন 
৭ | তোমার 
আমরা রক্ষার্থে তোমারই 


নদ্বারা তোমাদের ভজনা 

ল্র! আম অন্নাভঙ্গাফা, 

কার এবং তোমার রক্ষালাভ 

ভগ্ের সমর তোমাকেই শনুগণের সম্মুখে স্থাপন কার 

৫৪ সৃন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । ৩ ও ৪ খাকে অন্যান্য দেবেরও 
মাতারশ্বা কা ধষি। প্রাগাথ ছন্দ । 

এতন্ত ইন্দ্র বীর্য গণীভর্গ্ণান্তি কারবঃ। 

তে স্তোভন্ত উজ/মাবন্‌ ঘৃতশ্চুতং পোৌরাসো নক্ষবীতিভিঃ [১ 

নক্ষন্ত ইন্দ্রমবসে সুকৃত্যয়া যেষাং সুতেষ; মন্দসে । 

যথা সম্বতে অমদো যথা কৃশ এবাজ্ছে ইন্দ্র মতয্ব | ২ 


ও গবাভিলাধী হয়ে তোমার স্টোন 


স্তাত আছে। 
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1 

আ নাজ দেবাসো গন্তনোপ নঃ। | 

রা নখ টা ন আ গমছ্ছুন্তু মরতো হবস- ॥ ৩ 
আপো বাতঃ পর মে-সরস্বত্যবন্তু সপ্ত সিদ্ধবঃ। 

১৮ পব্‌তাসো বনস্পাতিঃ শণোতু পাথবী হবম্‌ ॥8 . 

তেন নো বোর তে মাঘোনং মঘবন্তম | | 

তেন নোবোগধ সংমাদযো বৃধে ভগো দানয ব্রহন্‌ ॥ ৫ ্ 

দৃপত্ে তাঁমাদ্ নো বাজ আ বাক্ষ সুকুতো। 

রা হোল্রাভিরনত দেববীতাঁভঃ সসবাংপো বি শৃর্থরে | ৬. 

হয আশিষ ইন্দ্র আয়ূজজনানাম | | 

মান মঘবন্নুপাবসে ধক্ষস্ব িপহাফীমিষম্‌ ॥ ৭ | 
বয়ং ত ইদ্র স্তোমোভাঁবধেম তৃমস্মাকং শতরুতো । 

স্থরং শশয়ং রাধো অহুয়ং ্রস্কগায় নি তোশয় ॥ ৮ |] 


এন্বাদ £_১। হে ইন্দ্র! স্তুঁতকারিগণ স্তোতদ্ারা তোমার এ বার্ষের প্রশংসা র 
করছেন। তারা স্তুতি করে বল লাভ করেছিল। পৌঁরগণ কর্মদদ্বারা ঘৃত ক্ষরণশীল 


্ুকে ব্যাপ্ত করোছুল। ২। হে ইন্দ্র! যাদের সোগাভিষবে তু প্রমৃত্ত হও, 
পারা উৎকৃষ্ট কর্মদ্বারা তোমায় ব্যাপ্ত করছে । যেরুপ সম্র্ত ও কৃশের প্রাতি প্রস্ন 
ছলে সেরুপ আমাদের প্রাত প্রসন্ন হও। ০ সমস্ত দেবগণ সমান প্রীতয্ত ৷ 

হয়ে আমাদের আভম্খে এবং আমাদের সমীপে আসুন । বসু ও রদদ্রগণ রক্ষার্থে 
আদুন, মরুতগণ আহ্বান শুনুন । ৪। প্য[ বিষ সরস্বতী সপ্তীসন্ধ; জল বায় 
প্বতি বনস্পাত আমার যন্ত রক্ষা করুন, পৃথিবী আহ্বান শুনুন । €। হেইন্দর! ূ 
তোমার যে ধন আছে, হে শ্রেষ্ঠ মঘবা ! হে বৃন্রহা ! একরে প্রমন্ত হয়ে সমৃদ্ধ ও 
দানার্থে সে ধনের সাথে প্রবৃদ্ধ হও, তুমি ভজনীয়। ৬। হে য্যদ্ধপাঁত, সুকর্মা | 

ও নৃপতি! তুমিই আমাদের যুদ্ধে নিয়ে মাও, শোনা যায় দেবগণ স্তো্ এবং | 
ন্্রকালে ভক্ষণার্থে মালত হন। ৭। আহ ইন্দ্রে অনেক আশীর্বাদ আছে, 
মন্যযগণের আয়, আছে, হে মঘবন! আমাদের ব্যাপ্ত কর, বাদ্ধ কর, অন্ন দান | 
কর। ৮। হে ইন্দ্র! আমরা স্তুতিদ্বারা তোমার পাঁরচযযা করব, হে শতর্রতু 
তুমি আমাদের | হে ইন্দ্র! তি প্রদ্থণের উদ্দেশে প্রচুর স্থল এবং ক্ষীণ ধন 


প্ররণ কর। 
৫৫ সূত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । কৃশ কাথ ঝাঁষি। গায়ত্রী, অনুষ্টুপ ছন্দ। 


ভ্রীদান্দ্িস্য বীষং ব্যখামভ্যায়াত | রাধস্তে দসাবে বৃক ॥ ১ 
শতং গ্বেতাস উদ্ষণো দিব তারো ন রোচন্তে | মহা দবং ন তত্তভূঃ ॥ ২ 
শতং বেণৃগ্তং শুনঃ শতং চর্মাণ শ্রতানি। 
শতং মে বন্বজস্তুকা অর্ষাণাং চতৃঙ্গতম্‌ ॥ ৩ 
সুদেবাঃ স্থ কাথায়না বয়োবয়ো 1বচরত্তঃ | অশ্বাসো ন চত্্রমত ॥ ৪ | 
আঁদংসাপ্তপ্য চাকরিন্নানূনস্য মাহ শ্রবঃ। [ 
শ্যাবীরাতিধবসন- পথশ্চক্ষুষা চন সন্নশে ॥ ৫ | 
অনূবাদ £ ১। ইন্দ্রের কর্ম ভার বলে জেনোছ। হে দস্যুগণের বৃকস্বর,প ! 
তোমার ধন আমাদের দিকে আসছে । ২1 আকাশে যেরূপ তারা শোভা পার, 
সেরূপ শত শত বৃষ শোভা পাচ্ছে, তারা মহত্বে দণ্যলোককে যেন স্তান্তত করছে । 
৩। শতবেণ্‌ শতগ্বা শতম্লাত চর্ম শতবন্থজ স্ত;ক এবং চারশত অরূষী রয়েছে । 
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৪। হে কথগোতীয়গণ ! তোমরা অল্নে অন্নে বিচরণ করে অশ্বগণের ন্যায় বার 
বার গমন করে সুন্দর দেব বাশষ্ট হয়েছ। ৫। সপ্তসংখ্যাবিশিষ্ট অন্যের 
অন্যন ইন্দ্রে উদ্দেশেই মহৎ অন্ন প্রাক্ষিপ্ত হচ্ছে। শ্যামবর্ণ পথ আঁতক্রম করে 
চক্ষুদ্বারা গৃহীত হচ্ছে। 


৫৬ সুস্ত॥ আগ্ন দেবতা । পৃষধ কান্ব খাঁষ। গায়ত্রী, পংত্তি ছন্দ । 


প্রাত তে দসাবে বৃক রাধো অদর্শহয়ং। দোর্ন প্রাথনা শবঃ ॥ ১ 
দশ মহ্যং পৌতন্ুতঃ সহস্রা দসাবে বৃকঃ। নিত্যাদ্রায়ো অমংহত ॥ ২ 
শতং মে গর্দভানাং শতমূর্ণাবতীনাম্‌ । শতং দাসা আত ম্রজঃ ॥ ৩ 
তন্রো আপ প্রাণীয়ত পৃতকরতায়ে ব্যস্তা | অশ্বানামিন্ন যুথ্যাম্‌ ॥ ৪ 
অচেত্াগ্রশ্চাকতু হব্যবাট্‌ সমুমদ্রথঃ | 

আগ্নঃ শুকেণ শোচিষা বৃহৎসূরো অরোচত 'দাঁব সূর্যো অরোচত ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১ হে দসুগণের বৃকম্বরূপ ! তোমার অক্ষীণ ধন দার্শত হয়েছে, 
তোমার সেনা দন্যলোকের ন্যায়ীবস্তুত। ২। তুমি দস্যুর বৃকত্বরূপ, তোমার 
নিত্য ধন হতে আমাকে দশসহ্র প্রদান কর । . ৩। আমাকে একশত গর্ভ, 
একশত মেষী (১) এবং একশত দাস প্রদান কর। &। অশ্ববুথের ন্যায় সে 
প্রকাশ্য ধন শুদ্ধপ্রজ্ঞ ব্যান্তর উদ্দেশে তাঁদের নিকট গমন করে । & | আগ জ্ঞাত 
হয়েছেন, তান জ্ঞানবান, সুন্দর রথাবাশষ্ট এবং হব্যবাহী। "তান শুভ্র কিরণে 
গ্রমনশীল ও বৃহৎ হয়ে শোভা পাচ্ছেন, স্বর্গে সৃ* ও শোভা পাচ্ছেন । 

টীকা £ ১। মূলে উর্ণাবতশী আছে, অথ" মেফাঁ। পশুর সাথে দাসগণকেও দান 
করা প্রথা ছিল, তা খষেদের অনেক স্থলে দেখতে পাওয়া যায়। 


৫৭ সুক্ত॥ অশ্বিদ্বয় দেবতা । মেধ্য কাথ্ খাঁষ। ভিষুপ্‌ ছন্দ। 


যুবং দেবা ক্রতুনা পূণ যুস্তা রথেন তাঁবিষং যজন্রা । 
আগচ্ছতং নাসাতা শচভারদং তৃতীয়ং সবনং 1পবাথঃ ॥ ১ 
যদবাং দেবাস্ত্রয় একাদশাসঃ সত্যাঃ সত্স্য দদ্‌শে প:রস্তাং | 
অস্মাকং যজ্ঞং সবনং জ:ষাণা পাতং সোমমাশ্বনা দীদ্যগ্রী ॥ ২ 
পনায্যং তদাশ্বনা কৃতং বাং বৃষভো দবো রজসঃ পাঁথব্যাঃ | 
সহম্রং শংসা উত যে গবিষ্টৌ সর্বাঁ ইত্তী উপ যাত [পবধ্যে ॥ ৩ 
অয়ং বাং ভাগো নাহতো যজন্রেমা রো নাসত্যোপ যাতম্‌। 
পিবতং সোমং মধ্মন্তমস্মে প্র দাশ্বাংসমবতং শচশীভিঃ ॥ ৪ 


অন*বাদ 8 ১। হে নাসত্যদ্য়! তোমরা পূর্বকালে নিম'তি রথের সাহাযো 
যজ্দঞে এস। তোমরা যজনীয় দেবতা, তোমরা নিজের কম'বলে তৃতীয় সবন পান 
কর। ২.। দেবগণের সংখ্য য়ন্ত্িংশ (১), তাঁরা সত্য, তাঁরা যজ্ঞের সম্মুখে দু 
হন। হে দীপ্তমান আগ্রাবশিষ্ট আশ্বদ্ধয় ! তোমরা আমার, এ সোম যক্তে উপাস্থিত 
হয়েগানকর। ৩। হেআশ্বদ্ধয়! তোমরা দ্যালোক, ভূলোক ও অন্তরীক্ষলোকের 
অভীষ্টবষাঁ, তোমাদের উদ্দেশে স্তুতি করেছি । ' যারা সহস্র স্তুতি করে, 
তারা গোষাগে প্রবৃত্ত হয়, পানার্থে তাদের সকলের কট উপস্থিত হও। ৪1 হে 
নাসত্যঘয় ! এ তোমাদের ভাগ্‌ নিহিত হয়েছে, এ তোমাদের স্তুতি, তোমরা এস, 
আমাদের জন্য মধধমান সোম পান কর, হব্যদায়ীকে কম্দ্বারা রক্ষা কর। 

টীকা £ ১। ৩৩ জন দেবের উল্লেখ । 
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৫৯ সুপ্ত ] খাষেদ-সংহিতা ঠক 


৫৮ সমন্ত॥ বন্বদেব দেবতা । মেধ কাথ খাঁষ। [ঘিষ্টুপ ছন্দ । 


যমৃত্বজো বহদধা কম্পয়স্তঃ সচেতসো যজ্জীমমং বহান্ত | 

যো অন,চানো ব্রাহ্মণো যদন্ত আসীৎকা 'স্বত্তত্ন যজমানস্য সম্বিত ॥ ১ 
এক এবাগর্বহধা সাঁমদ্ধ একঃ সৃযেণ বিশ্বমন প্রভূতঃ। 
একৈবোষাঃ সর্বামদং বব ভাত্যেকং বা ইদ্ং দীব বব সর্বমূ ॥ ২ 
জ্যোততস্তং কেতুমস্তং ন্রচক্রং সুখং রথং সুষদং ভারবারম। 
চিন্রামঘা যস্য যোগেহাঁধজজ্ঞে তং বাং হুবে আত ীরন্তং পিবধ্যে ॥ ও 


অনুবাদ £ ১। সহদয় খাত্বকগণ যাঁকে বহু প্রকারে কপ্পনা করে এ যজ্ঞ 
সম্পাদন করছেন, যান বাক্য উচ্চারণ না করলেও গ্তীতকারীরূপে নিষ্ন্ত আছেন, 
তাঁর বিষয়ে যজমানের ক জ্ঞান আছে ; ২। এক আগ্র, বহঃপ্রকার সমৃদ্ধ হয়েছেন, 
এক সূর্য সমস্ত বশ্বে প্রভূত হয়েছেন, এক উষা এ সমস্তকে প্রকাশ করছেন। এ 
একই সর্ব প্রকারে হয়েছেন। (১) ৩। জ্যোতগ্মান কেতুনাম চক্ুত্ুয়াবশিষ্ট সুখকর 
রথস্বরূপ উপবেশন যোগ্য আগ্কে প্রচুর পাঁরমাণে পানার্থে এ যজ্ঞে আহবান কার, 
তাঁর সাথে ?মলন হলে 'বাঁচত্র ধন লাভ হয় । | 


টীকা 8১। 'একং বৈ ইদং ব বভুব সর্বৎ।' মূলে এই আছে । + 


৫৯ সুস্ত।| ইন্দ্র ও বরুণ দেবতা । সুপর্ণ কাথ খাঁষ। জগতী ছন্দ। 


ইমান বাং ভাগধেয়ান িস্রত ইন্দ্রাবরুণা প্র মহে সুতেষ্‌ বামূ । 

যজ্ঞে যজ্ঞে হ সবনা ভূরণ্যথো বৎসুন্বতে যজমানায় শিক্ষথঃ ॥ ১ 

শানঞীষধবরীরোষধীরাপ আস্তামিন্দ্রাবরুণা মাহমানমাশত | 

যা সম্রতু রজসঃ পারে অধ্বনো যয়ো শতুর্নীকরাদেব ওহতে ॥ ২ 

সত্যং তাঁদন্দ্রাবরুণা কৃশস্য বাং মধব ভীর্মং দূহতে সপ্ত বাণীঃ। 

তাঁভর্দীশ্বাংলমবতং শুভস্পতী যো বামদন্ধো আভ পাত চাত্তাভঃ ॥ ৩ 

ঘৃতপ্রুষঃ সৌম॥ জরদানবঃ অপ্ত স্বসারঃ সদন খৃতস্য । 

যা হ বামন্দ্রাবরুণা ঘৃতশ্চ্‌তস্তাভর্ধভ্তং যজমানায় [শক্ষতম ॥ ৪ 

অবোচাম মহতে সৌভগায় সত্যং ত্বেষাভ্যাং মাহমানা মাক্দরিয়ম 

অস্মান্ত্‌ 1 দ্বন্দ্রাবরূণা ঘৃতশ্চৃতীন্ত্রীভঃ সাণ্তোভরবতং শুভস্পতী ॥ ৫ 

ইন্দ্রাবরুণা যদৃ[ষভ্যো মনীষাং বাচো মাতং শ্রুতমদত্তমগ্রে । 

যাঁন স্থানান্যসৃজন্ত ধারা যজ্ঞং তন্বানাস্তপসাভ্যপশ্যম ॥ ৬ 

ইন্দ্রাবরূণা সৌমনসমদ-প্ং রায়স্পোষং যজমানেষ, ধত্তম্‌। 

প্রজাং প্যান্টং ভাতমস্মাসু ধত্তং দীর্ঘায়ত্বায় প্রতিরতং ন আয়ুঃ ॥ ৭ 
( হাত বালখিল্যং সমাপ্তমূ |) 


অনুবাদ ঃ ১। হেইন্দ্র ও বরুণ! মহাযজ্ঞে সোমাঁভষবে তোমাদের আহ্বান 
করাছ, এই তোমাদের ভাগধেয়, তার অনুসরণ কর, প্রাত যজ্জে সবন সকলকে পোষণ 
কর, সোমাভিষবকারী যজমানকে দান কর। ২। ইন্দ্র ও বরুণ অবাস্থিত 
করছেন, তাঁরা তন্তরীক্ষের পারে পথে গ্রমন করছেন। কোনও দেবশূন্য ব্যান্ত 
তাঁদের শতু হতে পারে না। তাঁদের অন:গ্রহে সুসম্পন্ন ওষাঁধ এবং জল মাহমা 
লাভ করছে । ৩। হেইন্দ্র ও বরুণ! একথা সত্য, যে সপ্তবাঁণ তোমাদের 
জন্য কৃশ খাঁষর সোম প্রবাহ দোহন করছে, তোমরা শুভকর্মের পালক । যে 
আঁহংাসত ব্যান্ত তোমাদের কর্মদবারা পালন করে, সে হুবযদায়ণকে হব্যদ্ধারা পালন 


রি ৯১০ 


* ঠা 
চটি গে ___-রররররররররররররররর৯-____ 
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মনীয় সপ্ত ভাঁগনীগণ যজ্জগৃহে প্রভূত 


রণশখল প্রভূত দানশীল ক 
দানবিপিষ্ নরেন হেইন্্র ওবরূণ! যারা তোমাদের উদ্দেশে ঘৃত ক্ষরণ 
করে, তাদের উদ্দেশে যক্ঞ ধারণ কর এবং যজমানকে দান কর। ৫ দীপ্রশীল 


ইন্দ্র ও বরণের নিকট মহাসৌভাগ্য লাভের জন্য ইন্ডের সত্য মহিমা ও ন করব। 
আমরা ঘৃত ক্ষরণ করি, ইন্দ্র ও বরুণ শুভ কার্ষের পাত, তাঁর না 
কাষদ্বারা আমাদের রক্ষা করুন| ৬ | হে ইন্দ্র ও বরুণ ! তোমরা পূবে খাষগণকে 
যে মনীষা বাক্য, জ্ততি এবং শ্র;ত প্রদান করেছ এবং যে সকল স্থান প্রদান করেছ, 
আমরা ধাঁর এবং যজ্জে ব্যাপৃত হয়ে তপ দ্বারা সে সমস্ত দর্শন করব। ৭। হে 
ইন্দ্র ও বরুণ ! যে ধন বৃদ্ধিতে মনের তৃপ্তি হয়, গর্ব জন্মায় না, .যজমানকে তাই 
প্রদান কর, আমাদের প্রজা, প্দাষ্ত এবং ভ্ত প্রদান কর। আমরা দীর্ঘায়ু 
হতে পারি এ জন্য আমাদের আয়; রক্ষা কর । ( ইতি বালাঁথলা সমাপ্ত )। 


ন৮ৎ 


৬০ সূস্ত ॥ আগ্নি দেংতা। প্রগাথের পুর ভ্গখাবি। প্রাগাথ ছন্দ। | 


অগ্ন আ যাহ্যাগ্লভহেণতারং বা বৃণীমহে । 
আ ত্বামনন্ত। প্রয়তা হবিঙ্তা যাঁজষ্ঠং বহিরাসদে ॥ ১ 
অচ্ছা হি ত্বা সহসঃ সূনো আঙ্গিরঃ প্রচশ্চরজ্তযধবরে | 

জশা নপাতং ঘৃতকেশমণমহ্হাগ্সিং যজ্জেষ প্ব্যম্‌ ॥ ২ 
অগ্নে কাববে'ধা আঁস হোতা পাবক বক্ষযঃ! 
মন্দো যাঁজষ্ো অধ্বরেধীড্যো বিপ্রোভঃ শৃরু মন্মভিঃ ॥ ৩ 
অদ্রোঘমা বহোশতো ষঝিষ্ঠ্য দেবাঁ অজম্ত্র বঁতয়ে | 
আঁভ প্রয়াংন সুধিতা বসো গাহ মন্দস্ব ধীতভিহি'তঃ ॥ 8 
তবমিংসপ্রথা অস্যগ্নে ভ্রাতখএতদ্কবিঃ । 
বাং বিপ্রাসঃ সামধান দশীদব আ বিবাপীন্ত বেধসঃ ॥ ৫ | 
শোচা শো দীদাঁহ বিশে ময়ো রাষ্ব স্তরে মহাঁ আসি। 
দেবানাং শখন্মম সম্ভ সূররঃ শত্রুষাহঃ স্বপ্নয় ॥ ৬ 
যথা চিদ্বদ্ধমতসমগে সংজবশীস ক্ষাম | 
এবা দহ মি্মহো যো অস্মধুগৃদুমল্যা কণ্চ বেনাত ॥ এ 
মা নো ঘতণয় রিপবে রক্ষার্থনে মাঘশংসায় রীরধঃ । 
অগ্রেধসিপ্তরাণাভর্যাবিষ্ঠয শিবোভঃ পাঁহ পায়াভিঃ ॥ ৮ 
পাহি নো অগ্ন একয়া পাহ্য ত দ্বিতগয়য়া । 
পাহ গণীভন্তসৃভিরূজণং পতে পাহি চতস্বীভবসো ॥ ৯ 
পাহি বিশ্বস্মাদ্রক্ষসো অরাব্ণঃ প্র স্ম বাজজেষ; নোহব । 
খামাদ্ি নেদিষ্ঠং দেবতাতয়' আপং নক্ষামহে বৃধে ॥| ১০ 
আনো অগ্নে বঘ়োবৃধং রয়িং পাবক শংস্যম | 
রাস্বা চ ন উপঘা তে পঃরস্পৃং সুনীতশ স্বয়শান্তরমূ ॥| ১১ 
যেন বলাম পৃতনাসূ শর্ধতন্তরস্তো অয আদিশঃ। 
পদ্বং নো বধ' প্রয়সা শচীবসো 'িম্বা ধিয়ো বসুবিদঃ ॥ ১২ 

নো বৃষভো যথাগ্নি শূঙ্গে দবিধবৎ । 

ভিগ্া অস্য হনবো ন প্রতধৃষে সুজম্ভঃ সহসো যহুঃ ॥ ১৩ 
নাহি তে অগ্নে বৃষভ প্রাতধ্ষে জন্ভাগো বাঁধাতষসে । 
লং ্বং নো হোতঃ সুহতং হাবিজ্ঞাঁধ বংস্বা নো বাধা পুর; ॥ ১৪ 
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শেয়ে বনেষ মান্রোঃ সং ত্বা মর্তাস ইন্ধতে। 
অতন্দ্রো হব্যা বহাস হাঁবক্কৃত আঁদদ্দেবেষ রাজাঁস ॥ ১৫ ূ 
সপ্ত হোতারস্তামদলতে ত্বাগ্নে সৃত্যজমহ্য়ম: । | 
ভিনৎস্যাদ্রং তপসা ?ব শেিষা প্রাণে তিষ্ঠ জনা আত ॥ ১৬ | 
অগ্রিমাগ্িং বো আঁধ্রগ্ং হুবেম বৃত্তবাহ্ষঃ | ূ 
আগ্নং হিতপ্রয়সঃশশ্বতগঘা হোতারং চর্ষণীনাম্‌ ॥ ১৭ 
কেতেন শর্মন্তুসচতে সুষামণ্যগ্ে তুভ্যং চাঁকত্বনা। 

ইষণ্যয়া নঃ পদ্রুরূপমা ভর বাজং নৌদষ্ঠমুতয়ে ॥ ১৮ 
অগ্নে জারতাঁবশপাতিস্তেপানো দেব রক্ষসঃ। 

অপ্রোধবান: গৃহপাঁতম'হাঁ আস 1দবস্পায়দদ দরোণয়+ঃ ॥ ১৯ 
মা নো রক্ষ আ বেশঈদাঘৃণীবসো আ যাতুাতুমাবতাম, । 
পরোগব্যত্যানরামপ ক্ষুধমগ্জে সেধ রক্ষীস্বনঃ ॥ ২০ 


অনুবাদঃ ১। হে আগ্ন! আগ্রগণের সাথে এস, তোমায় হোতা বলে বরণ 
করাঁছ, ধতন্রতা হাঁবজ্মতণ কুশে উপবেশন কাঁরয়ে তোমাকে অলংকৃত করণক! ২।হে 
বলের পত্র আঁ্গরা ! ভ্রুক সকল যক্দে তোমাকে লাভ করার জন্য গমন করছে। 
বলের পত্র প্রদনপ্ত আালাযান্ত, পুরাতন আগ্রকে আমরা যজ্ডে স্তব কার। ৩। হে 
আঁগ্ন ! তুম কাব, তুম ফলের বিধাতা । হে পাবক ! তুম হোতা ও যাগযোগ) । 
হে শুরু! তুমি আমোদযোগ্য, তুমি সর্বাপেক্ষা যাগযোগা, যজ্ডে বপ্রগণ মনন 
ন্্্ধারা তোমার স্তুতি করে । ৪ হেয্যবতম নিত্য আঁগ্প ! আমি দ্রোহরাহত, 
দেবগণ আমায় কামনা করেন, তাদের আন, হে বাসপ্রদ আগ্ন! স্মানাহত অন্নের 
সমীপে গমন কর, স্তুতিদ্বারা ননীহত হয়ে আনান্দত হও । ৫ | হে আগ্ ! তু রক্ষক, 
সত্যস্বরূপ, তুম কবি, তুই সর্বত বিন্তুত, হে সামধ্যমান দাঁপ্ত আগ্ধ! বিগ্র 
স্তোতাগণ তোমার পাঁরচর্যা করছে । ৬ । হে অত্যন্ত শুঁচকারী আগ্ন ! দীপ্ত হও ও 
দীপ্ত কর । প্রজাগণের জন্য ও স্তোতাগণের জন্য সখ প্রদান কর। তুমি মহান ! 
আমার স্তোতাগণ দেবদন্ত সুখপ্রাপ্ত হোক । তারা শনুগরাভবকর ও সুন্দর আঁগ্র 

হোক। ৭। হে আগ্ম! পাঁথবীস্থ শুক্ষকাষ্ঠ যে প্রকারে দন্ধ কর, হে [মন্ত্রগণের 
পৃজক ! আমাদের দ্রোহকারীকে এবং যে আমাদের মন্দ করতে চায় তাকে সে রকম 
করে দ্ধকর। ৮। হে আগ্র! আমাদের হিংআকার বলবান মনযোর বশীভূত 
করো না। যে মন্দ কথা বলে তার বশীভূত করো না। হে য্বতম ! তোমার রক্ষা 
কার্য হিংসা শূন্য আপদ হতে উদ্ধারকারী ও সুখকর । তা দ্বারা আমানের 
রক্ষা কর। ১। হেআগ্ন! আমাদের এক খাকের দ্বারা রন্মা কর, ছতায় 
ধকের দ্বারা রক্ষা কর। হে বলপাঁত! তিন বাক্যের দ্বারা পালন কর। হে 
বাসপ্রদ ! চার বাক্যের দ্বারা পালন কর । ১০। সমস্ত রাক্ষস ও দানশূন্য লোক 
হতে আমাদের রক্ষা কর। সংগ্রামে আমাদের রক্ষা কর। তুমি শানকটবতাঁ ও 
বন্ধস্বরূপ, যজ্ঞের জন্য ও সম্ীদ্ধর জন্য তোমায় প্রাপ্ত হব। ১৯ । হে পাবক 
আগ্ন !' আমাদের অন্নবর্ধক, প্রশংসনগয় ধন প্রদান কর। ছে সমীপবত? ধনদাতা | 
আমাদের সুনপীত দ্বারা অনেকের স্পৃহণীয় অত্যন্ত কীতিয্ন্ত ধন দান কর। 
১২। যে ধনদ্বারা আমরা যদ্ধে দ্বরাঝান শতু ও অন্্রক্ষেপকদের হস্ত হতে উদ্ধার হয়ে 
তাদের 1হংসা করব, তা প্রদান কর । তুমি প্রজ্ঞাবলে বাসপ্রদ, তুমি আমাদের বার্ধত- 
কর। অন্নদ্বারা বার্ধত কর, আমাদের ধনপ্রদ কর্মসকল সনসম্পনন কর। 
১৩। বৃষভের ন্যায় শ্গ তীক্ষ করে আঁ মস্তক কম্পিত করছেন। আগ্র 
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হনগকল তাঙা। যেও তা 1নবারখ ঝরতে পারে না। আগর দন্ত উত্তম, তান 
ঘলের গা। ১৪। হে বষ্ঠি্র॥ আগ | যেহেতু তুমি বাঁধতি হও, অতএব তোমার 
গত ফেউ নিবারণ ধরতে পারে না। হে আগি। তুমি হোতা, তুমি আমাদের 
হয! উত্তমরূপে ছোম ধর, আমাদের বরখণয় বহুধন দান বর । ১৫। হে আগ! 
মাতৃভ্‌ত বনে বতমান আরাধপয়ে নিপা যাচছ । মনুযাগণ তোমাকে সম্যক বাধত 
কনো, গম্চাৎ তুম অনঞস হয়ে হবাদায়গর হুব্য দেবগণের নিকট বহন কর। 
অনয গেখগ্ণের মো শোভা গাও ॥ ১৬ । হে আঁগি সেই তোমাকে সপ্ত হোতা 
শব ফরে। তুমি গানশাগ ও আগগণ।  তুগি তাপগ্রদ তেজবল্লে নেঘকে ভেদ 
কয। হে আগি। আমাদেয় আতন্রম করে আগ্সে গমন ঝর | ১৭। হে প্োতাগণ 
তোমাদের | আগকে আহ্বান ঝাঁর ॥ আমরা বাহ ছি করোছি ও হব্য নিধান 
করো, আগা কারণ বহদলে।কে বত'মান ও সমগ্তলোকের হোতা । ১৮। হে 
আগ! উত্তম সামযযন্ত গৃহে যঙমান প্রজ্ঞাবলে প্রজ্ঞাবান লোকের সাথে তোমার গ্তব 
করছে। হে আগ! আমাদের রথে আগন ইচ্ছায় নিকটবত্তগ* নানা রূপধারখ 
অন্ন আহরণ কর। ১৯। হে আগ! হে দেব! হে শ্তুত্য! তু প্রজাগণের পালক, 
যাখসগণের সন্তাপপ্রদ । তুমি যজজমানের গৃহগালক, তা কথন ত্যাগ করো না, তুমি 
মহান, তা দঃলোকের পাতা, যঙমানগুহে স্বদা বর্তমান । ২০। হে দণগ্ভধন 
আগ। রাণসাঁদ আমাদের মধ্যে প্রাবন্ঠ না হোক, জাতুধানগণের পীড়া যেন 


প্রাবষ্ট নাহয়। দারিদ্র্য হিংসাকারণ ও বগাবান রাখণসগণকে বহ্যদ্‌রে পারিহার 
কর। । 


৬১ সৃত্ত॥। ইন্ দেবতা। প্রগাথের পুত ভগ খাঁয। প্রাগাথ ছন্দ । 


উভয়ং শৃণবণ্চ ন ইন্দ্রো অবাগদং বচঃ। 

সথাটা মঘবা সোমপাতয়ে ধিয়া শবিষ্ঠ আ গমত ॥ ১ 

তং হি স্বরাজং বৃযভং তমোজসে ধিষণে নিষ্টতক্ষতৃঃ। 

উতোপমানাং প্রথমো নি.যাঁদসি সোমকামং হি তে মনঃ ॥ ২ 

আ বৃষত্ব প্দরুবসে। সুতসো্দ্রান্ধাসঃ | 

বিদ্মা হি ত্বা হাঁরবঃ পৃৎসু সাসাহিমধৃষ্টং চিদ্দধূঘাণগ্‌ ॥ ৩ 

অপ্রামসত্য মঘবন্তথেদসাঁদন্্র ক্ুত্বা যথা বশঃ। 

সনেম বাজং তব শাপ্রশবসা মক্ষ চিদ্যন্তো আদ্রবঃ ॥ ৪ 

শর্ত, শচীপত ইন্দ্র বিশ্বাভরতাভঃ | 

ভগং ন হি ত্বা যশসং বসুবিদমন শুর চরামাস ॥ ৫ 

পোরো অশ্বস্য পদ্রধকৃদ্বামস্যংসো দেব হিরণ্য়ঃ | 

নাঁকাহ দানং পারমাধিবত্তে যদ/দ্যামি তদা ভর ॥ ৬ 

ত্বং হে]হ চেরবে বিদা ভগং বসুত্তয়ে। 

উদ্বাবৃষস্ব মঘবনগবিষ্টয় উদন্দ্রাশ্বামষয়ে ॥ ৭ 

ত্বং পদ্র, সহম্ত্রাণ শতানি চ যৃথা দানায় মংহসে। 

আ. পণ্রন্দরং টকুম বিপ্রবচস ইন্দ্রং গায়ন্তোহবসে ॥ ৮ 

আবপ্লো বা যদবিধাদ্প্রো বেন্দ্র তে বচঃ। 

স প্র মমন্দত্বায়া শতক্রতো প্রাচামন্যো অহংসন ॥ ৯ 
গ্রবাহনমক্ষকৃত্বা পুরন্দরো যাঁদ মে শ্‌ণবদ্ধবমূ । 

বসুযবো বসুপাঁতিং শতব্তুং স্তোমোরন্দ্রং হবামহে ॥ ১০ 
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ননাশাসো মনামহে নারায়াসো ন জড়াহব$। ; 
বা বৃষণং সচা সুতে সখায়ং কৃণবামহৈ ॥ ১১ 
গ্রং বদ্যধ্জন প্তনাসু সাসাঁহমৃণকাতমদাভ্মূ । 
বেদা ভূমং ।চৎসানিতা রথীতমো বাঁজনং যামদ্‌ নশৎ ॥ ১২ 
যত ইন্দ্র ভয়ামহে ততো নো অভয়ং কাধ। 
মঘবন্ীন্ধ তব তন্ন উাতাভীর্ক দ্বিষো বি মৃধো জহি ॥ ১৩ 
তং হি রাধস্পতে রাধসো মহঃ ক্ষয়সযীস বিধতঃ 
তং ত্বা বয়ং মঘবান্িন্দ্র গির্বণ সুতাবান্তো হবামহে ॥ ১৪ 
ন্ত্ুঃ স্পলদূত বৃত্রহা পরস্পা নো বরেণ্যঃ | 
স নো বাক্ষিষচ্চরমং স মধ্যমং স পশ্চাং পাতু নঃ পূরঃ ॥ ১৫ 
ত্বং নঃ পশ্চাদধরাদ,তুরাৎ পুর ইন্দ্র নি পাহি বিশ্বতঃ | 
আরে অস্মৎকণহাহ দৈব্যং ভয়ম়ারে হেতরদেবণঃ ॥ ১৬ 
অদ্যাদ্যা শ্বঃ শ্ব ইন্দ্র ্ত্রাপ্ঘ পরে চ নঃ। 
নো জারতৃত্ত সংপতে অহা দব| নন্তং চ রক্ষিষঃ ॥ ১৭ 
প্রভঙ্গী শূরো মঘবা তুবীমঘঃ সংমশ্লো বীর্ায় কম । 
তে বাহ বৃষণা শতক্ুতো ন যা বজ্জুং মামক্ষতুঃ ॥ ১৮ 


অনঃবাদ £ ৯। ইন্দ্র আমাদের এ উভয়াবধ বাক্য শুনুন । আমাদের সহগামী 
কর্মযুন্ত হয়ে মঘবান অত্যন্ত বল লাভ করে সোমপানার্থে আসুন । ২। দ্যাবাপৃাথবী 
সে শোভমান বৃষ্টিপ্রদ ইন্দ্রের সংস্কার করেছেন । তাকে বলের জন্য সংস্কার 
করেছিলেন । এ জন্য হে ইন্দ্র! তুমি উপমানভূত দেবগণের মুখ্য হয়ে বেদীতে 
উপাবষ্ট হও এবং তোমার মন সোমাভলাষী । ৩। হে বহুধনবান ইন্দ্র! তুমি 
জঠরে অভিষূত সোম সেক কর । হে হার নামক অশ্বয্ত ইন্দ্র! তোমাকে সংগ্রামে 
শনুগণের অভিভবকারী, কারও দ্বারা অধর্ষণীয় ও অন্যের ধর্ষক বলে জান । 
৪ | হে মঘবান ইন্দ্র ! তোমার সত্য কেউ [হংসা করতে পারে না, যাতে রুতুদ্ধারা 
ফল কামনা করতে পার তাই হোক । হে হনযুস্ত বস্রবান ! তোমার আশ্রয়ে অন্ন 
ভজনা করব এবং শঈঘ্র শতুগণকে আভভব করব । & | হে যন্দ্রপাঁত ইন্দ্র! সমস্ত 
রক্ষার সাথে আভমত ফল প্রদান কর। হে শর! তুম যশস্বী ও ধনপ্রাপক, 
তোমাকে ভাগ্যের ন্যায় পরিচর্যা কার । ৬ । হেইন্দ্র! তুম অশ্বের পোষক, তুম 
গোসমূহের সংখ্যা বৃদ্ধি কর, তুমি 1হরন্ময়শরীর ও উৎস সদৃশ । তুম আমাদের 
যা দান করতে বাসনা কর, তা কেউই হিংসা করতে পারে না। অতএব যা যাচ্ছ 
কাঁর, তা আহরণ কর । ৭ । হে ইন্দ্র! তুম এস। তুমি ধনদানার্থে পাঁরচর্যাকারণকে 
ধন প্রদান কর। আম গ্রাভী ইচ্ছা কার, আমাকে গোসমূহ প্রদান কর। 
আম অশ্ব ইচ্ছা কার, আমাকে অশ্ব প্রদান কর। ৮। হেইন্দ্র। তুমি বহূশত ও 
বহুসহত্র পশুযূথ প্রদানের অনুমাত কর । নগরাবদারক ইন্দ্রকে রক্ষার্থে ম্তব করে 
বাবধ বাক্যয্ন্ত হয়ে তাকে আমাদের অভিমুখে আনব । ৯।হে ইন্দ্র!হে 
শতন্রতু ! হে অগ্রাতহত ক্লোধাবাঁশষ্ট ! হে সংগ্রামে অহঙ্কারাবাশষ্ট ! যে মেধাশুন্য, 
বা মেধাবী তোমার স্তব করে, তোমার অনুগ্রহে সে আনান্দত হয় । ১০ । উগ্রবাহ্‌, 
বধকারধ, নগরাবদারী ইন্দ্র যাঁদ আমার আহ্বান শ্রবণ করেন, তা হলে আমরা 
ধনাভিলাষে ধনপাঁত, বহকম্ণা ইন্দ্রকে স্তোত্রদ্ধারা আহ্বান করব । ১১। আমরা 
পাপী, আমরা ইন্দ্রকে জান না। আমরা ধনশন্য, আমরা আগ্নরাহত, আমরা 

কে জান না, অতএব এক্ষণে আমরা সোম আভিষূত হলে তার জন্য একান্রিত 
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: সখা করে নেব। ১২। উগ্র ও যাদ্ধে শনুগণের আভভবকর ইন্দ্রকে 
পাকি করব । তার পূজা ধ্যানের ন্যায় অবশ্য প্রদেয় । ৮৮, 
রথস্বামী এবং বহু অশ্বের সাথে মালত বেগবান অশ্বকে জানেন । [তান দাতা, 
[তান বহূলোকের মধ্যে আমাদের প্রাপ্ত হয়েছেন । ১৩। হেইন্দ্র! যা হতে 
আমরা ভয় পাই, তা হতে আমাকে অতয় প্রদান কর । হে মঘবন ! তুমি সমথ 
আমাদের অভয় প্রদানার্থে রক্ষাকায" সম্পাদন দ্বারা শনুগণকে ও হিংসাকারগণকে 
বিনাশ কর। ১৪। হে ধনস্বামী! তুমিই মহাধনের পারিচর্যাকারীর গৃহের 
বর্ধায়তা । হে মঘবন ! হে স্তুতিভাক ! তুমি এরূপ হওয়ায় আমরা সোম আভষব 
করে তোমায় আহ্বান করাছ। ১৫ । এইউন্দ্র সকলের জ্ঞাতা, ইনি বৃত্রহা, ইনি 
পরপালাঁয়তা ও বরণীয়। সে ইন্দ্র আমাদের পুত্র রক্ষা করুন| শেষ পত্র রক্ষা 
করুন, মধ্যমপনন্র রক্ষা করুন, আমাদের সম্মুখ ও পশ্চাৎ উভয় দক হতে রক্ষা 
করুন। ১৬। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের পণ্চাংভাগ হতে, পূর্বভাগ হতে ও 
_অধোভাগ হতে ও উত্তর ভাগ হতে, সর্বাদক হতে রক্ষা কর। হে ইন্দ্র! দৈব ভয় 
আমাদের ীনকট হতে দূরে নিক্ষেপ কর, অদেব অন্র শগ্্র, দূর করে দাও। 
১৭। হে ইন্দ্র! অদ্য ও কল্য এবং পরেও আমাদের ত্রাণ কর। হে সাধুগণের 
পালক ! আমরা তোমার স্তোতা, সকল দন আমাদের রক্ষা কর। ১৮। এ মঘবান 
শুর, বহ্ধনাবাশষট, ইন্দ্র বীরত্বের জন্য সকলের সাথে শমালত হন | হে শতকুতু। 
তোমার সে দাট আভিলাষপ্রদ বাহ; বস্ত্র গ্রহণ করুক । 


৬২ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । কণ্ের পুন্র প্রগাথ খাঁষ । পংন্ত, বৃহতী ছন্দ । 


প্রো অস্মা উপস্তুতিং ভরতা যজ্জুজোযাঁত । 

উক্খোরন্দ্রসা মাহ্‌নং বয়ো বর্ধান্ত সোমিনো ডদ্রা ইন্দ্রস্য রাতয়ঃ ॥ ১ 
অয়হজো অসমো নৃাভিরেকঃ কৃষ্টীরয়াস্যঃ। 

পুবাঁরাত প্র বাবৃধে বিশ্বা জাতান্যোজসা ভদ্রা ইন্দ্রস্য রাতয়ঃ ॥ ২ 
আঁহতেন চিদর্বতা জীরদানুঃ ?সষাসাঁত। 

্রবাচ্যমিন্্র তত্তব বীাঁণ কারষ্যতো ভদ্দরা ইন্দ্রস্য রাতয়ঃ ॥ ৩ 

আ যাহ কৃণবাম ত ইন্দ্র ব্্মাঁণ বর্ধনা । 

যৌভঃ শবিষ্ঠ চাকনো ভদ্রামহ শ্রবসাতে ভন্্রা ইন্দ্রস্ রাতয়ঃ ॥ ৪ 
ধৃযতাশ্চদ্ধবন্মনঃ কৃণোবীন্দ্র যত্বমূ । 

তীরৈঃ সোমৈঃ সপর্যতো নমোভঃ প্রাতভ্ষতো ভদ্রা ইন্দ্সস্য রাতয়ঃ ॥ & 
অয.চষ্ট খূচীষমোহবতা ইব মানুবঃ। 
জনা দক্ষস্য সোমিনঃ সখায়ং কৃণুতে যৃজং ভন্রা ইন্দ্রসা রাতয়ঃ ॥ ৬ 
শ্বেত ইন্দ্র বীর্যং দেবা অন: ক্ুতুং দদ্‌ঃ। 

ভূবো |বশ্বস্য গোপাঁতিঃ পরুষ্টরত ভন্্া ইন্দরস্য রাতয়ঃ ॥ ৭ 

গৃণে তাঁদন্দ্র তে শব উপমং দেবতাতয়ে | 

যদ্ধধাস বৃমোজসা শচীপতে ভরা ইন্দুস্য রাতয়ঃ ॥ ৮ 

সমনেব বপহষ্যতঃ কণবন্মানুষা যুগ । 

বিদে তাঁদন্দ্রশ্তনমধ শ্রুতো ভরা ইন্ডুস্য রাতয়ঃ ॥ ৯ 

উত্জাতামন্দ্র তে শব উত্তামযত্তব ক্লুতুম- 

ভরগো ভার বাবৃধর্ঘবন্তব শমশণ ভঙ্গ ইন্দ্রস্য রাতয়ঃ ॥ ১০ 

অহং চ ত্বং চ বৃনুহত্তসং য.জ্যাব সানভ্য আ। 

অরাতাবা চিদাদ্রবোহনন নৌ শর মংসতে ভা ইন্দ্স্য রাতয়ঃ ॥ ১১ 
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সত্যমিদ্বা উ তং বয়ামন্দ্ং স্তবাম নানৃতম্‌ । 
মহা অসু্থতো বধো ভার জ্যোতাংি সুম্বতো ভদ্রা ইন্দরস্য রাতয়ঃ ॥ ১২ 


গ্রন্বাদ £ ১। যেহেতু ইন্দ্র সেবা করেন অতএব তার উদ্দেশে স্তুতি উচ্চারণ 
কর। সোমযুন্ত লোকে ইন্দ্রের প্রচুর অন্ন উকথ মন্তরদধারা বাঁধত করে । ইন্দ্রের দান 
কল্যাণকর । ২। অসহায় অসদশ অন্ন দেবগণের মুখ্য, বিনাশের অশক্য ইন্দ্র 
পূর্ব প্রজাগণকে ও সমস্ত জাতবস্তুকে আঁতরুম করে বার্ধত হচ্ছেন । ইন্দ্রের দান 
কল্যাণকর । ৩। ধনদাতা ইন্দ্র অযোজত অখ্বের সাহায্যে ভোগ করতে ইচ্ছা 
করছেন।'হে ইন্দ্র! তুম সামর্থপ্রদ তোমার মহত সতুতিযোগ্য ৷ ইন্দ্রের দান 
কগ্যাণকর | ৪ হে ইন্দ্র! এস, তোমার উৎসাহবর্ধক উৎকৃষ্ট স্তুতি করব । হে 
র্বাপেক্ষা বলবান ইন্দ্র ! তুমি এ স্তুতি প্রযুস্ত অন্নাভিলাধী স্তোতার মঙ্গল করতে 
ইচ্ছা কর। ইন্দ্রের দান কলাণকর | & । হেইন্দ্র! তোমার মন গাঁবত হতেও 
ার্বত, তাম তীর সোম প্রদান দ্বারা পারিচর্যাকারী এবং নমস্কার দ্বারা অলঙ্কারকারা 
ঘজ্মানকে আঁভমত ফল প্রদান কর। ইন্দ্রের দান কল্যাণকর । ৬ হেইন্দ্র! 
তুম স্তুতিদ্বারা পরিচ্ছি্ন হয়ে মনুষ্য যেমন কৃপ দর্শন করে, সেরূপ আমাদের 
দর্শন করছ এবং প্রীত হয়ে প্রবৃদ্ধ সোময্ন্ত যজমানের উপযুক্ত বন্ধু হচ্ছ। ইন্দ্রের 
দান কল্যাণকর । ৭। হে ইন্দ্র! তোমার বীর্ঘ ও তোমার প্রজ্ঞা অনুসরণ করে 
সমস্ত দেবগণ বীর্য ও প্রজ্ঞা ধারণ করে । তুমি গোপাতি, বহুলোক স্তুত । ইন্দ্রের 
দান কল্যাণকর । ৮। হেইন্দ্র! তোমার দে উপমানভূত বল যজ্জার্থে স্তুতি 
কার। হে যজ্ঞপাঁত ! তুমি বলের দ্বারা বৃন্নকে বহন করছে । ইন্দ্রের দান কল্যাণকর |. 
৯ প্রণয়বতী রমণী যেমন রুপাভিলাষী পুরুষকে বশীভূত করে (১), সেরূপ 
ইন্দ্র মনষ্যগণকে বশীভূত করেন । তারা সম্বৎসরাদি কাল লাভ করে, ইন্দ্র তাদের. 
জাঁনয়ে দেন অতএব তিনি সর্ব বিখ্যাত ইন্দ্রে দান কল্যাণকর | ৯০ ।-হেং 
ইন্দ্র! বহ্‌ পশুবশিষ্$ যে বজমানগণ তোমার প্রদত্ত সুখভোগ্গ করে, তায়া তোমার. 
উংপন্ন বল প্রভূতরূপে বা্ধত করে, তোমায় বাঁধতি করে, তোমার প্রজ্ঞা বর্ধিত 
করে। ইন্দ্রের দান কল্যাণকর । ১১1 হে ইন্দ্র ! যাবৎ ধন না পাই তাবৎ তোমাতে 
. ও আমাতে মালত হব । হে বৃন্রহা বশ্রবান ও শুর ! অদানশনগা ব্যক্তিও তোমার 
দানের প্রশংসা করবে । ইন্দ্রের দান কল্যাণকর । ৯২। আমরা ইন্দ্রকে সত্যই স্তব 
করব, মিথ্যা স্তব করব না, ইন্দ্র যজ্ঞাবরতদের প্রভূত পাঁরমাণে বধ করেন, 
ভষবকায়ীকে প্রভূত জ্যোতি প্রদান করেন । ইন্দ্রে দান কল্যাণকর | 


টীকাঃ -১। খধেদের বহুস্ছলে অসংখ্য কাব্যিক উপমা ভ্রীজাতিকে কেন্দ্র করে 
ধ্বহত হয়েছে । 


০ রলাজঞজতাজর হাহাহা 1 এ£ _ 4777 77233 


৬৩ সূত্ত।॥ ইন্দ্র দেবতা, কেবল শেষ কের দেবগণ দেবতা । কণ্ের পুত্র 
প্রগাথ ধাঁষ | অনুষ্টুপ্‌, গায়ত্রী, ত্রিষ্টনূপ্‌ ছন্দ | 


স পূবেযা মহানাং বেনঃ ক্রতুভিরানজে | 
যস্য দ্বারা মন:ষ্পিতা দেবেষ ধিয় আনজে ॥ ১ 
বো মানং নোৎসদন্তূসোমপৃষ্ঠাসো অদ্রয়ঃ ৷ উক্থা বঙ্গ চ শংস্যা ॥ ২ 
সাঁবদা' আ্গরোভ্য ইন্দ্রো গা অবৃণোদপ | স্তুষে তদস্য পৌংস্যম্‌ ॥ ৩ 
ন প্রত্নথা কাববৃধ ইন্দ্রো বাকস্য বক্ষা্ঃ । 
4. শিবো অর্কস্য হোমন্যস্মত্রা গন্ববসে ॥ ৪ 
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আদ নু তে অন ক্রতুং স্বাহা বরস্য যক্থ্যবঃ । 
শ্বান্তমক্ণা অলযতেন্দ্র গোত্রস্য দাবনে ॥ & 
ইন্দ্র শ্বান বীর্ধা কৃতান কর্থানি চ। যমর্কা অধ্বরং বিদঃ ॥ ৬ 
ষৎ পাণুজন্যয়া বিশেন্দ্রে যোষা অসৃক্ষত | 
অস্তৃণাদ্বহ্হণা িপোহধে মানস্য স ক্ষয়ঃ ॥ ৭ 
ইয়ম্‌ তে অন্য্ট্যীতশ্চকষে তান পোংস্যা । প্রাবশ্চক্রস্য বতীনম- & ৮ 
অন্য বৃষ্ণো ব্যোদন উরযু ক্রামষ্ট জীবসে। যবং ন পশ্বআ দদে॥ ৯ 
তদ্দধানা অবস্যবো যুন্সাভরক্ষাপতর॥ | জ্যাম মরৃত্বতো বৃধে ॥ ১০ 
বলাত্বয়ায় ধায় ধক্কাভঃ শুর নোনুমঃ । জেষামেন্দ্র ত্বয়া যুজা ॥ ১১ 
অস্মে রুদ্রা মেহনা পর্বতাসো বৃহত্যে ভরহ্‌তো সজোষাঃ। 
যঃ শংসতে স্তুবতে ধায় পদ্রর ইন্দ্রজ্যেষ্ঠা অস্মাঁ অবন্তু দেবাঃ £ ॥ ১২ 
অনুবাদ £ ১। তান প্রধান, তান পজ্যগণের করমপ্রযুন্ত কমনীয়, তানি 
আসছেন । ইন্দ্রকে লাভ করবার উপায়স্বরুপ কর্ম সকলকে ?পতা মন্‌ দেবগণের 
মধ্যে প্রাপ্ত হয়েছিলেন । ২। সোমাভষবে নিয্ন্ত প্রস্তর সকল স্ব্গের নির্মাতা 
ইন্দ্রকে পাঁরত্যাগ করে না, উকথ ও স্তো্র সকল উচ্চারণ করা উচিত । ৩। 'বদ্বান ইন্দ্র 
আঁঙ্গরাগণের জন্য গোসকল অপাবৃত করোছলেন, তাঁর সে পুরুষদের স্তুতি কার। 
৪ | ইন্দ্র পর্বের ন্যায় একালেও কাঁবগণের বধধীয়তা, স্তোতার কার্য 'নর্বাহক, 
সুখকর অর্চনীয় সোমের হোমকালে আমাদের রক্ষার্থে গমন করুন। & | স্বাহাদেবীর 
পাঁতর উদ্দেশে যাগকারিগণ, হে ইন্দ্র। তোমারই কীতসকল গান করছে, 
্তোতাগণ শীঘ ধনদান।থে ইন্দ্রের স্তব করছে । ৬ । সমস্ত বীর্ঘ সমস্ত কর্তব। কার্য 
ইন্দ্েই বর্তমান, স্তোতাগণ ইন্দ্রকে অধ্বর বলে জানেন। ৭। যখন পণ জনপদের 
লোক ইন্দ্রের উদ্দেশে স্তাত ঘোষণা করে তখন ইন্দ্র আপনার মাঁহমায় শনুগণকে 
বধ করেন । আর্ ইন্দ্র স্তোতাকৃত পূজার নিবাস স্থান। ৮। হে ইন্দ্র! যেহেতু 
তুম সে সকল পৌরুবকর কার্য করেছ অতএব তোমায় এ স্তুত করোছি, চক্রের 
পথ রক্ষা কর। ১৯। বৃষ্টিপ্রদ ইন্দ্রের প্রদত্ত নানাপ্রকার অন্ন লন্ধ হলে লোক সকল 
জীবনার্ে নানা প্রকার কর্ম করে, পশুগণের ন্যায় তারা যব গ্রহণ করে । ১০ | আমরা 
স্তোন্তকারী, রক্ষাভিলাধী খাঁত্ক । তোমাদের সাথে যেন আমরা মরঘাবাঁশঞ্ট ইন্দ্র 
বর্ধনার্থে অল্নের পালক হই । ১১ । তুম যাগকালে প্রাদূভূত ও তেজাবাশষ্ট | 
হে শুর ইন্দ্র! মন্ত্রের দ্বারা সতাই তোমার স্তব করব, সহায়তায় জয়লাভ করব ।. 
১২। ভরলসেকাবাঁশন্ট ভয়গ্কর মেঘগণ এবং আহ্বানে আনন্দয্ন্ত যে বৃন্রহস্তা ইন্দ্র 
স্ভুতিকারী ও শাস্ত্র পাঠকারী যজরমানের কট বেগে আসেন, 'তানও আমাদের রক্ষা 
করুন । ইন্দ্ুই দেবগণের জ্যেষ্ঠ 
৬৪ সান্ত।। ইন্দ্র দেবতা । প্রগাথ ধাষ। গায়ত্রী ছন্দ। 
উত্ত্বা মন্দন্তু স্তোমাঃ কৃণ,ঘ রাধো আঁদ্রবঃ। অব ব্রহ্গাদ্িষো জাহ ॥ ১ 
পদা পর্ণীররাধসো নন বাধস্ব মহাঁ আস। ন হি ত্বা কশ্চন প্রাত ॥ ২. 
ভ্বমীশিষে সুতানামিল্দ্র হুমসুতানাম্‌ | ত্বং রাজা জনানাম্‌ ॥ ৩ 
এহ প্রোহ ক্ষয়ো দিব্যা ঘোষগর্ধণীনাং। ওভে পৃাঁস রোদসী ॥ 8 
ত্যং চিৎপর্বতং গারং শতবন্তং সহান্রণমূ | বব স্তোতৃভ্যো রুরোজিথ ॥ & 
বরম ত্বা দিবা সুতে বরং নন্তং হবামহে । অস্মাকং কামমা পৃণ ॥ ৬ 
রুপ্য বৃষভো বুবা তুবগ্রীরো অনানতঃ। ব্রহ্ষা কন্তং সপর্যাত ॥ ৭ 
কপ্য 'ন্বিংসবনং বৃষা জুজঘাঁ অব গচ্ছাঁত। ইদ্দ্রং ক উাশ্বদা চকে ॥ ৮ 


৯০৯৮০, / 
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কং তে দানা অসক্ষত বন্রহন- কং 
অয়ং তে মানুষে জনে ৪ রা উত্ুধে কউ দঃ | ৯ 
অরং তে শবর্খাবাতি ৭৭ সুমতে | তস্যোহি প্র দ্বা িব ॥ ১০ 
সুষোমায়ামাধ প্রয়ঃ। আজা“কীয়ে মাদস্তমঃ | র 
তমদ্য রাধসে মহে চার৭ং মদায় ঘৃঘয়ে । এহপীমল্দ (১৫ উই 
| ঃ দ্রবা পব ॥ ১২ 01 
অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! সতত সকল তোমায় উত্তমরূপে প্রমন্ত করুক। হে বজ্ববান ! 
ধন প্রদান কর, স্তুতি বিদবোষগণকে বিনাশ কর'। ২। লু ধনরাহতগণকে | 
ধারা বাধা প্রদান কর । তুমি মহান, তোমার কেউ প্রাতদন্দী নেই । ৩। তি 
আভষ্ত সোমের ঈশ্বর, তুমি অনাঁভষুূত সোমের ঈশ্বর, তুমি জনসমূহের রাজা । 
৪ হেইন্দ্র! এস, মন*ষাদের জন্য যজ্ৰগৃহ শব্দে পর্ণ করে স্বর্গ হতে গমন কর। 
তুম দ্যাবাগাঁথবীকে পারপূণ* করে থাকে । €। তুমি স্তোতাগণের জন্য পর্বাবাশিষ্ঠ 
শত এবং সহত্র জলাবিশিষ্ট মেঘকে বিদীর্ণ করেছ। ৬। সোম আঁভষুত হলে ] 
আমরা 1দবারান্র তোমায় আহ্বান কাঁর, আমাদের অভিলাষ পূর্ণ কর। ৭। সে ] 
বৃঁপদ, নিত্য তর:ণ, বিস্তীর্্ন্ধাবাশষ্ট, অনবনত ইন্দ্র কোথায় আছেন £ কোন 
স্তোতা তাঁকে স্তাত করে? ৮। বৃষ্টপ্রদ ইন্দ্র প্রীত হয়ে কোন যজমানের যজ্ঞ | 
অবগত হন ? কোন যজমান ইন্দ্রকে স্তব করতে জানে? ৯। যজমানদত্ত দান [ 
তোমার সেবা করে । হে বৃত্রহা ! শাস্ত্রপাঠ কালে সুন্দর বীযান্ত স্তোন্র সকল তোমায় - 
সেবা করে। তুমি কীদ্‌শ ঃ কে যাদ্ধে নিকটবতাঁ হয় 2 ১০। বহুসংখ্ক | 
মন্দষ্যের মধ্যে আমি তোমার জন্য সোম আঁভষব করাছ, তার নিকট এস, দ্রুতগামণ 
হও এবং পান কর। ১১। এ সোম শর্ধযণাবতী (১), সুষোমা নদীতে তোমায় 
সর্বাপেক্ষা আধক প্রমত্ত করে, আজীকীয়তে তোমায় সর্বাপেক্ষা প্রমন্ত করে। 
১২। তুমি অদ্য সে মনোহর সোম আমাদের ধনের জন্য ও শনুদের বিনাশকর 
মত্ততার জন্য পান কর । হে ইন্দ্র! শীঘ্র সোমপান্রের দিকে গমন কর। 
টীকা 8 ১। মূলে 'শর্ষণাবতী' আছে । সায়ণ পূর্বে শয্যা নদী [বিশেষের নাম 
বলে ব্যাখ্যা করেছিলেন, কিন্তু এখানে শর্ধণা শব্দে শরত্‌ণ করেছেন । 
.সিশ্ধবনদীর একটি নাম । আজাঁকীয়া [বিপাশা নদীর অর্থাৎ আধ্বানিক বেয়া নদীর 
একাঁট নাম । ১০।৭৫1৫ খাকের টাকা দেখুন । 
৬৫ সূত্ত।॥ ইন্দ্র দেবতা। প্রগাথের পুর কাথ থাষ। গায়ত্রী ছন্দ'। 


যাঁদ্্র প্রাগপাগুদঙ্ন্যগবা হুয়সে নঁভঃ। আযাঁহ ভয়্মাশভিঃ ॥ ১ 
যদ্বা প্রশ্রণে দিবো নাদয়াসে ম্বর্ণরে । যদ্ধা সমধন্রে অন্ধাসঃ ॥ ২ 
আ ত্বা গাভর্মহমূরং হুবে গামিব ভোজসে। ইন্দ্র সোমস্য পীতয়ে ॥ ৩ 
আ তা ইন্দ্র মাহমানং হরয়ো দেব তে মহঃ। রথে বহন্তু 'বদ্রতঃ ॥ ৪ 
ইন্দ্র গুণীষ উস্তুষে মহাঁ উগ্ন ঈশানকৃৎ। এঁহ নঃ সুতং পিব ॥ ৫ 
সুতাবন্তস্তবা বয়ং প্রয়স্বান্তো হবামহে । ইদং নো বাহরাসদে ॥ ৬ 
যাঁচাদ্ধ শঙ্থতামসীন্দ্র সাধারণস্বমূ। তং স্বা বয়ংহবামহে ॥ ৭ 
ইদং তে সোম্যং মধ্বধক্ষম্লামীভর্নরঃ |  জ্যাণ ইন্দ্র তখাঁপব ॥ ৮ 
বিশ্বা অর্ধো বিপাশ্চতোহাতি খ্যপ্তুয়মা গাহি । অস্মে থেছে শ্রবো বৃহৎ ॥ ৯ 
দাতা মে পৃষতানাং রাঙ্গা হিরণ্যবানামূ। মাদেবা মঘবা রিষং ॥ ১০ 
সহদ্রে পৃষতীনামাধি শচদ্রং বৃহৎপৃ্ৎ |, পু হিরণ্যমা দদে ॥ ১১ 
নপাতো দুর্গহস্য মে সহস্রেণ সুরাধসঃ | শ্রবো দেবেষকত॥ ১২ 

অন্ধযাদঃ ১। হোইন্ত্র! যেহেতু লোকে পূর্বাদক, পশ্চিমাদক, উত্তরাদক, ও 


বধ. স,. (২)--১৯ ॥ র 
চে 
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খথেদ-সংহিতা [৮ মণ্ডল 


নিম্নীদক হতে তোমাকে আহ্বান করে, অতএব শগন্প অশ্বের সাহায্যে এস। 
২। তুমি দযুলোকের প্রত্্রবণে প্রমন্ত হও'৬,লোকে প্রমত্ত হও, অন্নের অপাদানভূত 


অন্তরীক্ষে 


শ্রমন্ত হও । ৩ । অতএব হে ইন্দ্র! তোমাকে শ্তৃতিদ্ধারা আহ্বান কার। 


তুম মহান ও প্রভূত। সোমপানার্থে ও ভোগাথে তোমাকে গাভীর ন্যায় আহ্বান 


কার। 


ন্দ ! 


তুমি এ 
অ 


ইন্দ্র ! 


করাছ। 


৪। রথবোজিত অশ্থগণ তোমার মাহমা ও তেজ আহ্বান করুক । €& । 
বাক্য ও স্তাতিদ্ধারা তোমার স্তব করা হচ্ছে। তুম মহান, তুমি উগ্র, 
'র্যকারন, তুমি এসে সোমপান কর। ৬ | আমরা আভষুত লোমবাশিষ্ট ও 


হয়ে তোমাকে আমাদের কুশে উপবেশনাথে' আহ্বান করছি। ৭.। হৈ 


যেহেতু তুম অনেক যজমানের সাধারণ, অতএব আমরা তোমায় আহ্বান 
৮। হেইন্দ্র! অধ্বধ প্রভীতি সকলে সোমসন্বন্ধীয় মধ প্রস্তর দ্বারা 


আভষব করছে । তুমি প্রত হয়ে তা পান কর। ১] হে ইন্দ্র! তুমি স্বামী, : 
তুম সমস্ত স্তোতাগণকে আতন্রম করে দর্শন কর, শীঘ্র এস, আমাদের মহৎ অন্ন 
প্রদান কর। ৯০ । ইন্দ্র হিরণ্যবর্ণ গোসমুহের রাজা, তান আমাদের দাতা হোন । 
হে দেবগণ ! মঘবা ইন্দ্র হংঁসত না হোন। ১১। আম গোসহস্রের উপর ধাঁরত 
বৃহৎ বিস্তীর্ণ আহ্লাদকর [নম'ল হরণ) স্বীকার কার। ১২। আম অরক্ষিত ও দুখী, 
আমার লোকসকল অপাঁর।মত ধনে ধনবান হোক! দেবগ্রণ প্রীত হলে অন্ন লাভ বরা বায়। 


৬৬ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । প্রগাথের পুন্ন কাল ঝাঁষ। অনুষ্টুপ ছন্দ | 


হয এ 


তরোভর্বো 1বদদ্বসহমন্দ্রং সবাধ উভয়ে । 

বৃহদগায়স্তঃ সতসোমৈ অধ্বরে হবে ভরং ন কারণম- ॥ ১ 
ন যং দ'ধ্রা বরত্তে ন স্থিরা মুরো মদে সুশিপ্রমন্ধসঃ। 

য আদত্যা শশমানায় সন্বতে দাতা জারত্র উকথ্যম- ॥ ২ 
যঃ শকো মৃক্ষো অশ্খ্যো যো বা কীজো 'হরণ্যয়ঃ | 

স উর্বস্য রেজয়ত্যপাবৃতিমিন্দ্রো গবাস্য বৃদ্রহা ॥ ৩ 
নিখাতং চিদ্যঃ পরঃসম্ভূতং বরৃদিদ্বপাঁত দাশুষে । 

ব্রা সুঁশিপ্রো হযশ্থি ইৎকরাদিল্্ঃ কতা যথা বণ ॥। ৪ 
যদ্বাবন্থ পররুষ্টত প্রা বিচ্ছুর নৃণাম্‌ | 

বয়ং তত্ত ইন্দ্র সং ভরামাঁস যক্ঞমক্থং তুরং বচঃ ॥ & 

পট। সোমেষধ পদ্র*্হতত বজিবো মদায় দক্ষ সোমপাঃ। 
ত্বামাদ্ি বরহ্ধকৃতে কাম্যং বস দেষ্ঠঃ সুন্বতে ভুবঃ ॥॥ ৬ 
বয়মেনামদা হ্যোহপীপেমেহ বাজ্রণম-। 

তত্মা উ অদ্য সমনা সুতং ভরা লুনং ভূষত শ্রুতে ॥ ৭ 
বৃকশ্চদস্য বারণ উরামাথয়া বয়নেষ ভূষাত। 

সেমং নঃ স্তোমুং জুজ:যাণ আ গহাঁন্দ্র প্র চিন্ররা ধিয়া || & 
কদ, ্বস্যাকৃতীমন্দ্রস্যান্ত পৌংসাম্‌। 

কেনো শঃ কং শ্রোমতেন ন শুশ্রমবে জনুষঃ পাঁর বৃত্রহা ॥॥ ৯ 
কদ, মহীরধূষ্টা অস্য তাঁবষীঃ কদু বৃনক্নো অস্তৃতম্‌ । 
ইন্দ্র বিশ্বাবেকনাটাঁ অহদর্শ উত ক্রানতা পণীরণীভ । ১০ 
বয়ং ঘা তে অপবোন্দ্র ব্রহ্গাঁণ বৃতহন্‌। 

পদ্রঃতমাসঃ পদ্রহৃত বাঁজববো ভীতং ন প্র ভরামাঁস ॥ ১১ 
পুবাশ্চাদ্ধ ত্বে তুবক্যার্মম্লাশসো হবত্ত ইল্দ্রোতয়ঃ | 
তিরাশ্চদর্ধঃ সবনা বসো গাঁহ শাঁিষ্ঠ শ্রাধ মে হবম্‌ ॥ ১২ 
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৪ | 
ক হন বিপ্রা আপ আ্মাসি। | 

& * পদর,্চত কশ্চন মাড় 
ত্বং নো অস্যা অমতের-ত দূ নক তা ।॥ ১৩ ৃ 
ং ন উতশ তব টিয়া" গধো২াভশন্তেরব স্পাধ | 


| 
টা রি রা ভিলেলনারর হয়ে বেগবান অশ্বের সাহায্যে যান ধন প্রদান ূ 
করেন, শি ড বৃহৎ সাম গান করে পাঁরচ্যা কর। লোকে যেমন 
হিতকারা কুট'পোষক ব্যান্তকে আহ্বান করে, আম সের-প আভষৃত সোময্ন্ত ৰ 
রর ঃ শন গ ণ | 
ঞ্জে সে ইন্দ্রকে আহ্বান কার । ২. দ:ধর্ষ শনুগণ সুন্দর হুয্ত ইন্্কে নিবারণ | 
করতে টা না। স্থির দেবগণ্‌ তাঁকে নিবারণ করতে পারে না, মনুষ্যগণও পারে" | 
না। সোমপানজনিত আনন্দলাভের উদ্দেশে প্রশংসাকারাঁ, সোমাভিষবকারণ | 
স্তোতার উদ্দেশে দান করেন। ৩। যে শনু পরিচর্যার যোগ্য, যিনি অশ্বাবদ্যাকুশল, 
যান অদ্ভুত, যান হিরগ্নয়। যে আশ্চভূত বৃন্রহা ইন্দ্র বহুল গোসমূহকে 
অপাবৃত করে চালিত, করেন। ৪ যান ভূমিতে নিখাত সংগৃহণত বহ:ধন 
বঙ্মানের উদ্দেশে উঠিয়ে দেন। সে বজ্রযান্ত উত্তম হন:যুন্ত হারদ্বর্ণ অশ্বাবাশষ্ট 
ইন্্র যা ইচ্ছা করেন, কর্মদবারা তাই ?সদ্ধ করেন। &। হে বহুলোকের স্তৃত শর 
ইন্দ্র! পূর্বকালের ন্যায় স্তোতাগণের ?নকট যা কামনা করেছ, তাই আমরা শগঘর 
তোমায় প্রদান করাছ, তা যজ্ঞই হোক, উকথই হোক, আর বাকাই হোক, প্রদান 
করাছ। ৬ | হে পুরহুত ও বজুবান ও স্বর্গযন্ত সোমপায়শ ! সোম আভষূত 
হলে মদযনন্ত হও । তুীমই স্তোত্রকারশ সোমাভিষবকারণীর উদ্দেশে সর্বাপেক্ষা আঁধক 
পারমাণে কমনীয় ধনের দাত হও । ৭1 আমরা এক্ষণে এবং কল্য এ 
ব্যাস্ত ইন্দ্রকে আপ্যায়িত করব। তাঁরই উদ্দেশে এ যুদ্ধে আঁভষুত সোম 
আহরণ কর। স্তোত্র শ্রুত হলে তান যেন আগমন করেন। ৮। চোর যাঁদও 
সকলের নিবারণকারী এবং পথগামীদের নাশক, তথাপি সে ইন্দ্রের কার্যে 
ব্যাঘাত করতে পারে না। হে ইন্দ্র! সে তুমপ্রীত হয়েএস। হেইন্দ্র! 
বাচন্র কর্মবলে বিশেষরূপে এস। ৯ কোন পৌরুষকর কায ইন্দ্রেরে অনাচারত 
আছেঃ তার কোন প্রকার পৌরুষকার্য শ্রুতিগোচর না হয়? এ বৃত্রহা 
জন্মাবাধ বিখ্যাত । ১০ । ইন্দ্রের মহাবল কখন অধর্ধক হয়েছিল ? ইন্দ্রের হস্তব্য 
কবে আহংসত হয়েছিল ?2 হে ইন্দ্র! পমন্ত সুদখোর দিবসগণনাকারীদের এবং 
বাণকদের তাড়নাদদ্বারা আভভব কর। ১১। হে বৃণ্রহা, পুরুহত বজ্্রবান 
ইন্দ্র! তোমারই উদ্দেশে আমর৷ অনেকে ভৃতর ন্যায় নূতন স্তোন্র প্রদান কারি। 
১২। হে বহ:কর্মবান ! বহ্দসংখ্যক আশা তোমাতেই অবাদ্থত, রক্ষাও তোমাতেই 
অবস্থিত, স্তোতাগ্রণ তোমাকে আহ্বান করে। অতএব হে ইন্দ্র! আরর সবন 
শক্ল আতিক্রম করে আমাদের সবনে এস | হে মহাবল ! আমাদের আহ্বান শোন । 
১৩। হে ইন্দ্র! আমরা তোমারই, আমরা তোমার স্তোতা হয়োছ । হে পুরুহদত 
মঘবন ! তোমা ভিন্ন আর কেউ স্মখপ্রদ নেই | ১৪। হে ইন্দ্র! তুমি আমাদের এ 
দারদ্যু এ ক্ষুধা এবং এ নিন্দার হস্ত হতে মোচিত কর। তুমি আমাদের উদ্দেশে 
প্‌ 
রক্ষা এবং বিচিত্র কর্ম দ্বারা আভমত প্রদান কর। হে সর্বাপেক্ষা বলবান ! তুমি 
উপায়জ্ঞ। ১৫। তোমাদেরই সোম আভষুত হোক। হে কালগণ! ভাঁত 
হয়ো না। এরাক্ষসাঁদি দূর হয়ে যাচ্ছে। এরা আপাঁনই অপগত হচ্ছে। 
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৬৭ সন্ত ॥ আঁদত্যগণ দেবতা | সমদ নামক মহামীপের পুর মৎস্য ; মিত্র 
ও বরুণের পুরু মান্য অথবা অনেকগুঁল মৎস্য জালবদ্ধ হয়ে এ সতত, 
করোছল, অতএব তারাই খাঁষি | গায়ন্রী ছন্দ | (১) 


ত্যান্ন: ক্ষনরিয়া অব ত্যাদত্যান্যাচষামহে । সুমূলীকাঁ আঁভষ্টয়ে ॥ ১ .. 
1মতরো নো অত্যংহাতং বরুণঃ পর্ধদর্যমা । আঁদতঢাসো যথা [দঃ ॥ ২ 
তেষাং হি চিন্রমূক্যাং বরুথমান্ত দাশুষে । আঁদত্যানামরংকতে ॥ ৩ 
মাহ বো মহুতামবো বরুণ মিত্রার্যমন্‌ | অবাংস্যা বৃণীমহে ॥ ৪ 
জীবান্নো আঁভ ধেতানাদত্যাসঃ পরা হথাৎ | কদ্ধ স্থ. হবনশ্রদ্তঃ || & 
যদ্ধঃশ্রান্তায় সুন্ধতে বর্‌থমান্ত যচ্ছর্দঃ। তেনা নো আঁধ বোচত ॥ ৬ 
আপ্ত দেবা অংহোর/্বান্ত রত্বমনাগসঃ । আঁদত্যা অদ্তুতৈনস€ ॥ ৭ 
মা নঃ সেতুঃ সিষেদয়ং মহে বৃণন্তু নম্পার । ইন্দ্র হী শ্রুতো বশী ।। ৪ 
মানো মৃচা িপূর্ণাং বৃঁজনানামাযয্যবঃ ৷ দেবা আভ প্র মৃদ্ষত ॥ ৯ 
উত ত্বামাদতে মহ্যহং দেবুযপ ব্রুবে । সুমূলীকামভিষ্টয়ে ॥ ১০ 
পাঁধ দীনে গভীর আঁ উগ্রপুত্রে জিঘাংসতঃ | মাঁকস্তোকস্য নো রিষৎ ॥ ১৯ 
অনেহো ন উররু্রজ উর ব প্রসর্তবে । কাঁধ তোকায় জীবলে ॥ ১২ 
যে মূর্ধানঃ ক্ষিতীনামদন্ধাসঃ স্বযশসঃ | ব্লতা রক্ষত্তে আদ্রহঃ ॥ ৯৩ 
তে ন আলো বৃকাণামাদত্যাসো মুমোচত । প্তেনং বদ্ধাীমবাঁদতে ॥ ১৪ 
অপো ষ্‌ ণ ইয়ং শর্রাদিত্যা অপ দরর্সাতঃ। অস্মদেত্জপ্লুযী ॥ ১৫ 
শগ্বাদ্ধ বঃ সুদানব আঁদত্যা উাতাভবয়মূ । পরা নূনং বভ্জাহে ॥ ১৬ 
শশ্বন্তং 'হ প্রচেতসঃ প্রাতয়ন্তং চিদেনসঃ | দেবাঃ কণুথ জীবসে ॥ ১৭ 
তৎসু নো নব্যং সন্যন আঁদত্যা যন্মমোচাত। বন্ধাদ্বদ্ধামবাদতে ॥ ১৮ 
নাস্মাকমান্ত তত্তর আঁদত্যাসো আতঙ্কদে | যূয়মন্মভ্যং মূলত ॥॥ ১৯, 
মা নো হোঁতীর্ববস্থত আঁদত্যাঃ কৃ্িমা শরুঃ । পুরা নু 

জরসো বধীৎ ॥। ২০ 
শব ষ্‌ দ্বেষো ব্যংহততিমাঁদত]াসো ব সংহতম্‌ । বিদ্বা্ঘ বৃহতা রপঃ ॥ ২১. 


অনুবাদ £ ১। অভিমত ফল. লাভার্থে সুখপ্রদ বলবান আঁদত্যগণের ?ীনকট রক্ষা 
যান করাছ। ২। মন্র বরুণ অর্ধমা আঁদত্যগ্রণ যেহেতু দুস£হ বলে জানেন 
অতএব অহ্ন্ত পার করে দন । ৩। আঁদত্যগণের 'বাঁচন্র স্তুতিযোগ্য ধন আছে, 
তা হ্ধ্যদায় যজমানের জন্য । ৪ হে বরুণাঁদ ! তোমরা মগান হব্যদাতার প্রতি 
তোমাদের রক্ষা মহতী, অতএব তোমাদের রক্ষা প্রার্থনা করছি। &।হে 
আঁদত্যগণ ! আমরা জীবিত, ইদানীং আমাদের আঁভধাবন কর । হে আহ্বান 
শ্রবণকারিগণ ! মৃত্যুর পূর্বে আগমন করো । ৬ । শ্রান্ত আঁভষবকারীকে দাতব্য 
তোমাদের যে বরণীয় ধন আছে, যে গৃহ আছে, তা দয়ে প্রত করে আমাদের প্রতি 
মিষ্ট কথা কও । ৭। হেদেবগণ। পাপশীলের মহাপাপ আছে, অপাপ ব্যন্তির 
রমণীয় সূকৃত আছে । হে পাপশৃন্য আঁদত্যগণ ! আমাদের আভলবিত প্রদান 
কর। ৮। জাল যেন আমায় বন্ধন না করে, মহাকর্মের জন্য আমাদের জাল হতে 
যেন ত্যাগ করে। ইন্দ্রই শীবখ্যাত এবং সকলের বশকারী । ৯। হে দেবগণ ! 
তোমরা আমাদের পাঁরহার কর । আমাদের রক্ষা করতে ইচ্ছা করে িংসক বিপদের 
জালদ্বারা আমাদের বাধা দিও না । ১০। হে দেবী আদাঁত ! তুমি মহতাঁ, আমি 
আঁভমত লাভের জন্য তোমার স্তব করছি। ১১। হে আঁাঁত ! সকলাদিক 
রক্ষা কর। ক্ষীণ উগ্রপ্যক্রবাশষ্ জলে িংসাকারণীর জাল আমাদের তনয়কে থেন 
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হিংসা নাকরে। ১২। হে বিস্তীর্ণগমনাবশষ্টা ও গুরূতরা আদাত ! তুমি 
পুত্রের জীবনার্থে আমাদের জীবিত রাখ । ১৩। সকলের শীর্ষস্থানীয়, মনষ্যদের 
আহিংসাকারা সুন্দর কীর্তযস্ত ও দ্রোহরাহিত হয়ে যাঁরা আমাদের কম: রক্ষা করেন। 
১৪। হে আদত্যগণ! সে তোমরা 1হংসাকারীদের মুখ হতে ধৃত চোরের ন্যায় 
আমাদের. রক্ষা কর। ১&। হে আঁদত্যগণ! এ জাল আমাদের হিংসা করতে 
অক্ষম হয়ে অপগত হোক । লোকের দর্বদ্ধি অপগত হোক । ১৬। হে সুন্দর 
দানশীল আদিতাগণ ! তোমাদের আশ্রয়ে আমরা পূর্বের ন্যায় এক্ষণেও নানা ভোগ 
উপভোগ করব । ১৭। হে প্রকৃষ্ট জ্ঞানযুন্ত দেবগণ ! যে পাপকারণ শনু বার বার 
আমাদের প্রাত গমন করছে, আমাদের জীবনাথে তাদের পৃথক কর । ১৬। হে 
আদত্যগণ ! তোমাদের অন্/গ্রহে বন্ধন যেমন বদ্ধ পৃরৃষকে ত্যাগ করে, সেরূপ যে 
জাল আমাদের পরিত্যাগ করছে, সে জাল স্তুঁতিযোগ্য ও ভজনাযোগ্য হোক। 
১৯। হে আঁদত্যগণ! তোমাদের ন্যায় বেগ আমাদের নেই । এ বেগ আমাদের মূন্তু 
করতে সমর্থ । তোমরা আমাদের সুখী কর। ২০। হে আঁদত্যগণ ! 'িবস্বানের 
আয়ুধ সদশ এ ক্লত্রম জাল পূর্কালে এবং এ কালে জীর্ণ ব্যান্তকে বধ করে না। 
২১। হে আঁদত্যগণ ! দ্বেষকারগণকে উন্মাঁলত কর। পাতকগণকে বিনাশ 
কর। জালকে বিনাশ কর.। সর্বব্যাপী পাপকে বিনাশ কর। 


টীকা ঃ১। মৎস্যগণের কোনও উল্লেখ এ সৃত্তে নেই সৃতরাং মৎস্য এ সৃত্তে খাঁষ 
বিবেচনা করবার কোনও কারণ নেই । সৃত্তে যে জাল উল্লেখ আছে, সে মাছধরা জাল 
নয়, সংসারের বিপদজাল বা শনুতাজাল বা পাপজাল এরূপ অথথ করলেই সুন্দর 
ব্যাখ্যা হয় । 


৬৮ সৃন্ত॥ শেষ ছয়টি ঝকের খক্ষ ও অশ্বমেধের দানস্ত:তি দেবতা, অপরগুলির 
ইন্্র দেবতা । আঁঙ্গরাগোতোংপন্ (প্রয়মেধ ধাঁ | অনুষুঁপ্‌, গায়নত্রী ছন্দ । 


আ ত্বা রথং যথোতয়ে সুক্লায় বত়ামাস। 
তুবিকার্সমৃতীষহমিন্দ্র শীবষ্ঠ সংপতে ॥ ১ 
তুঁবিশুগ্ম তুবিক্রতো শচীবো বিশ্বয়া মতে । আ পপ্রাথ মাহত্বনা ॥ ২ 
যস্য তে মাঁহনা মহঃ পার জ্যায়ন্তমীয়তুঃ | হস্তা বন্্ং হিরণ্য়ম: ॥ ৩ 
- শীবশ্বানরস্য বস্পীতমনানতস্য শবসঃ | এবৈশ্চ চর্ধণীনামৃতা হবে রথানাম্‌ ॥ ৪ 
 আঁভঙ্য়ে সদাবৃধং স্বমীড়ুহেষু যং নরঃ। নানা হবস্ত উতয়ে ॥ ৫ 
. পরোমান্রমূচশষমসিন্দরমগ্রং সুরাধসমূ । ঈশানং চিদ্ধসূনাম্‌ ॥ ৬ 
: তন্তামদ্রাধসে মহ ইন্দ্রং চোদাঁম পীতয়ে । 
যঃ পূর্বযমনুষ্ত2ীতমীশে কৃষ্টীনাং নৃতুঃ ॥ ৭ 
ন যস্য তে শবসান সখ্যমানংশ মর্তঃ। নাঁকঃ শবাংাঁস তে নশং ॥ ৮ 
স্বোতাসদত্বা যুজাপ্সু সূর্যে মহদ্ধনমূ । জয়েম পৃৎসু বজিবঃ ॥ ৯ 
তং্বা যজ্ঞোভরীমহে তং গীর্ভাবণস্তম | 
ইন্্র' যথা চিদাবিথ বাজেষ প:ুরুমায্যম্‌ ॥ ১০ ৃ 
যস্য তে স্বাদ সথ্যং স্বাদ্বী প্রণীতিরাদ্ববঃ | যজ্ঞো বতভ্তসাধ্যঃ ॥ ১১ 
উরু পস্তম্বেতন উর; ক্ষয়ায় নস্কাঁধি ৷ উরদ ণো যাঁন্ধ জীবসে ॥ ১২ 
_ উর,ং নৃভ্য উরুং গব উরদং রথায় পন্থাম্‌। দেববীতিং মনামহে॥ ১৩ 
উপ মা ষড় দ্বাদ্ধা নরঃ সোমস্য হর্ষযা। তিঠান্ত স্বাদ;রাতয়ঃ ॥ ১৪ 
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খাজ্রাবন্দ্রোত আ দদে হরী খক্ষস্য সূনবি । আশ্বমেধস্য রোহিতা ॥ ১৫ 
সুরথাঁ আতিথিথে স্বভীশরাক্ষে । আশ্বমেধে সুপেশসঃ ॥ ৯৬ 

ষলখখাঁ আতাথিষ ইন্দ্রোতে বধূমতঃ । সচা পুতরুতৌ সনম্‌ ॥ ১৭ ও 
এঁষ্‌ চেতদ্বৃষত্যন্তরৃজ্েষরূষী । স্বভীশুঃ কশাবতা ॥ ১৮ 

ন যূথে বাজবন্ধবো নানৎসুশ্চন মতঃ। অবদ্যমাঁধ দঈধরৎ ॥ ১৯ 


অনুবাদ £ ১ হে বলবান এবং সংপাঁত ইন্দ্র! তুম বহদকর্মা এবং হিংসকগৃণের 
আঁভভবকারী আমরা রক্ষা এবং সুখের জন্য তোমাকে রথের ন্যায় আবাত'ত করছি। 
হ। হে প্রভূত বলশালী, অত্যন্ত প্রান্র, বহনকর্মা এবং পুজনীয় ইন্দ্র! তুম 
বিশ্বব্যাপ্ত মহত্তের দ্বারা জগৎ আপৃরিত করেছ । ৩। তুমি মহান, তোমার মহত্ব ছারা 
পাঁথবীতে ব্যাপ্ত হিরগয় বন্্র হস্তদ্বয়ে গ্রহণ করে। ৪1 আমি সগস্ত শনুগণের 
প্রাতগমনকারী ও দটদমনীয় বলের পাতি ইন্দ্রকে তোমাদের সাথে এবং রথের 
আগমনার্থে আহ্বান কর (১)। & | নেতাগণ রক্ষার্থে যাঁকে নানা প্রকারে যুদ্ধে 
আহ্বান করেন, সেই সর্বদা বর্ধমান ইন্দ্রকে সাহায্যাথে আগমনের ভান্য আহ্বান, 
কার। ৬। অপাঁরমিত শরীরাবশিষ্ট ও স্তুতিদ্বারা পাঁরচ্ছন্ন ও সুন্দর ধনাবাঁশষ্$ 
এবং ধনসমূহের স্বামী উগ্র ইশ্দ্রকে আহ্বান কার । ৭। 'যাঁন নেতা এবং মন[ষ্যগণের 
যক্রমুখাস্থত আনুপ্ার্বক স্তুতি শুনতে সক্ষম, সে ইন্দ্রকেই আমি মহৎ ধন লাভ 
করবার জন্য সোমপানে আহ্বান কার । ৮ । হে বলবান ! মনুষ্য তোমার সখ্য 
ব্যাপ্ত করতে পারে না, তোমার বল ব্যাপ্ত করতে পারে না। ৯। হে বজ্রবান! 
আমরা যেন তোমার দ্বারা রাক্ষত হয়ে এবং তোমার সাহায্যে জলে সান করবার 
জন্য এবং সূর্য দর্শন করবার জন্য সংগ্রামে মহৎ ধন জয় কার ।. ১০ । হে 
স্তৃতির দ্বারা অত্যন্ত স্তুতিযোগ্য ইন্দ্র! আম প্রাজ্ঞ, যাতে তুমি আমাদের 
সংগ্রামে রক্ষা কর; আমরা তোমাকে সের্‌পে যজ্দঞের দ্বারা যাজ্জা কার, তোমাকে 
স্তুতি দ্বারা যাজ্জা কার। ১১। হে বভ্রবান! তোমার সখ্য স্বাদ, তোমার 
প্রণয়ন স্বাদ; এবং তোমার যজ্ঞ বিস্তারযোগ্য । ১২। আমাদের পত্রের জন্য প্রভূত 
দান কর, আমাদের পৌনব্রের জন্য প্রভূত দান কর এবং আমাদের 'নবাসের জন্য 
প্রভৃত দান কর । আমাদের জীবনের আভলাষত প্রদান কর । ১৩। মন[ষ্যগণের 
জন্য হিত প্রার্থনা কার, গাভীর জন্য হিত প্রার্থনা করি, রথের জন্য সুন্দর 
পথ প্রার্থনা করি, যজ্ঞ প্রার্থনা করি । ৯৪। ছয়জন নেতা সোমজন্য, হর্হেতু, । 
উপভোগাহ ধনঘদন্ত হয়ে দুজন দ;জন করে আমার [নিকট আসে । ১৫। ইন্দ্রোতের 
নিকট হতে ঝজহগামী অশ্বদ্য় গ্রহণ করেছি, খক্ষের পুত্রের নিকট হতে রণ 
অশ্থদয় গ্রহণ করেছি এবং অশ্বমেধের পত্রের নিকট হতে রোহিতবণণ অশ্বদ্বয় গ্রহণ 
করোছ (২)। ১৬। আঁতাঁথধের পত্রের নিকট হতে সুরথাবাঁশষ্ট অশ্বসমূহ 
গ্রহণ করেছি, খক্ষের প্যত্রের নিকট হতে সুন্দর রশ্মাবিশিষ্ট অগ্বসমূহ গ্রহণ করেছি 
এবং অশ্বমেধের পত্রের নিকট হতে সুরূপ অশ্বসমূহ গ্রহণ করেছি। ১৭। আতিথের 
ডঃ বি ইন্দ্রোতের নিকট হতে বধ্যমন্ত ছটি অশ্ব গ্রহণ করেছ। 
প্তমতী এবং সুন্দর বড়বা এ ঝজুগামী সেচনসমথ অশ্বগণের মধ্যে আছে । 


সপ ১ হে অনপ্রদগণ ! নিন্দক মনুয্যও যেন তোমাদের প্রাত নিন্দা আরোপ 
নি । 


টীকা'ঃ8 ১। মরতগণকে অথবা যজমানগণকে সম্বোধন করে খাঁষ বলছেন । 
২। থাক্ষের পদ্ত্রের ও অশ্বমেধের পুত্রের যজ্ঞে ইন্দ্রোত তাঁর দিতা আতিষের সাথে 
আগমন করে অশ্বদ্বয় প্রদান করেছিলেন। সায়ণ। 
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৬৯ সুন্ত | ধথেদ-সংহতা | ৃ ২৯৬ 
৬৯ সৃত্ত॥ একাদশ ঝকের প্রথমার্ধের বিশ্বগণ দেবতা, শেষাধের বরুণ দেবতা, অবাশস্ট 
ধকগুলর বরুণ দেবতা । 'প্রয়মেধ ঝাঁষ । অনুষ্ুপ্‌,চউাফিক্‌, গায়ত্রী, পধীক্, বৃহতী ছন্দ । 


্রপ্র বস্ত্িষ্টটভামিষং মন্দদ্বীরায়েন্দেবে । 
ধিয়া বো মেধসাতয়ে পন্রন্ধ্যা বিবাসাঁত ॥ ১ 
নদং ব ওদতাীনাং নদং যোয়ুবতীনামূ। 
পাঁতিং বো অগ্পযানাং ধেনুনামিষুধ্যাস ॥ ২ 
তা অস্য সৃদদোহসঃ সোমং শ্রীণান্ত পৃশ্নয়ঃ । 
জন্মন্দেবানাং বিশাস্ত্িঘা রোচনে দবঃ ॥ ৩ 
আভি প্র গোপাতিং গিরেন্দ্রমচ্ যথা দে | সূনুং সত্যস্য সংপতিম্‌ ॥ 8 
আ হরয়ঃ সসৃজুরেহরুধীরাঁধ বাঁহণীষ । যন্ত্রাভ সংনবামহে ॥ & 
ইন্দ্রায় গাব আশরং দুদ:হ্থে বাজ্রণে মধ্য ।০যৎসীমুপহবরে বিদৎ ॥ ৬ 
উদ্যদ্রপনস্য বিষ্টপং গৃহ মিন্দ্রশ্চ গম্থাহ | 
মধবঃ পীত্বা সচেবহি ত্রিঃ সপ্ত সখয্যঃ পদে ॥ ৭ 
অর্ঠত প্রার্চত 'প্রয়মেধাসো অর্চত | অর্চন্তু পাত্রকা উত পুরং ন ধূর্ত ॥ ৮ 
অব স্বরাতি গর্গরো গোধা পার সানম্বণৎ। 
পিঙ্গা পরি চনিক্ষদাদন্দ্রায় ব্রন্ষোদ্যতম- ॥ ৯ 
আ যৎপতন্ত্যেন্যঃ সুদুঘা অনপস্ফুরঃ। 
অপম্ফ্“রং গৃভায়ত সোমামন্দ্রায় পাতবে ॥ ১০ 
অপাঁদন্দ্রো অপাদাগ্ার্বশ্বে দেবা অমৎসত । 
বরুণ হীদহ ক্ষয়ন্তমাপো অভ্যনূষত বৎসং সংাশশ্বরীরিব ॥ ১১ 
সুদেবো আস বরুণ বস্য তে সপ্ত সন্ধবঃ | 
অনুক্ষরন্তি কাকুদং সূর্মাং সুষিরামিব ॥ ১২ 
যো ব্যতনীরফাণয়ৎ সুয্ন্তাঁ উপ দাশুষে । 
তক্কো নেতা তাঁদদ্বপুরুপমা যো অমচ্যত ॥ ১৩ 
অতাদু শক্র ওহত ইন্দ্রো বিশ্বা আতি দ্বিষঃ । 
(িনৎকনশন ওদনং পচ্যমানং পরো গিরাঃ ॥ ১৪ 
অভকো ন কুমারকোহাঁধ '[তিষ্ঠন্নবং রথ । 
স পক্ষন্মীহষষং মৃগং িন্রে মান্রে বিভূরুতুম্‌ ॥ ১৫ 
আ তূসুশিপ্র দম্পতে রথং তিষ্ঠা হিরণ্যয়ম্‌ । 
- অধ দুক্ষ্যং সচেবাহ সহত্রপাদমরুষং স্বস্তিগামনেহসম্‌ ॥ ১৬ 
তং ঘেমিথা নবাশ্বন উপ স্বরাজমাসতে ॥ 
অর্থং চিদস্য সুধিতং যদেতব আবত্িন্তি দাবনে ॥ ১৭ 
অনয প্রত্বস্যোকসঃ প্রিয়মেধাস এযাম্‌। 
পৃবামনয প্রয়ীতং বৃন্তবাহহষো হিতপ্রয়স আশত ॥ ১৬ 
অনুবাদ £ ১। িনি বীরগণের হর্ষ উৎপন্ন করেন, সে ইন্দ্ের উদ্দেশে তোমরা 
তিনাঁট স্তোভাবশিষ্ট অন্ন সংগ্রহ কর। তান যন্দ্রভোগার্থে বহংপ্রজ্ঞাবাশষ্ট, 
কর্মদারা তোমাদের সংকার করছেন। ২ উষাগণের উৎপাদক, নদগণের শব্দ 
উৎপাদক, গোসমূহের পাঁত ইন্দ্রকে আহ্বান কর, যেহেতু তান ক্ষীরপ্রদ গাভী 
হতে উৎপন্ন অন্ন ইচ্ছা করছেন। ৩। দেবগণের জন্মস্থানে, আঁদত্যের দীপ্পতিযাস্ত 
প্রদেশে যারা প্রবেশ লাভ করতে পারে, যাদের দদগ্ধে কপ পূর্ণ হয়, দে গাভী 
সকল সবনন্রয়ে ইন্দ্রের সোম শমাশ্রত করছে। ৪1 ইন্দ্র গোসমুহের স্বামী, 
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যজ্ঞের পত্র, সাধলোকের পালক, তান যাতে জানতে পারেন, সেরুপে স্তুঁতবাক্য 
ছারা তাঁর অর্চনা কর। & | হরি নামক অশ্বগণ দীপ্তিষযন্ত হয়ে কুশোপাঁর ইন্দ্রকে 
ত্যাগ করেছন, আমরা কুশস্ফিত ইন্দ্রকে স্তুতি করব । ৬ । ইন্দ্র যখন চারাদক 
হতে সমীপাস্থত মধ্দলাভ করেন তখন গোসমূহ সে বজুয,ন্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে সোমের 
সাথে 'মাশ্রত করবার উপয্যস্ত মধ্য দোহন করেন । ৭। যখন ইন্দ্র ও আম 
সৃষের গৃহে গমন করি তখন আঁদত্যের এক বিংশাত স্থানে (১) মধ্পান করে 
উভয়ে মালত হই । ৮। হে প্রয়মেধগণ ! তোমরা ইন্দ্রকে অর্চনা কর । িশেষরূপে 
অর্চনা কর, প্রগণ প.ঃরাবদারীকে যেরূপ অর্চনা করে, সেরুপ ইন্দ্রের অর্চনা 
করক। ৯। গর গর খ্বাঁনমুত্ত বাদ ভয়ঙ্কর শব্দ করছে, গোধা (২) চতুর্দিকে 
শব্দ করছে। 'পিঙ্গলবর্ণ জ্যা শব্দ করছে, অতএব ইন্দ্রের উদ্দেশে উৎরুষ্ঠ স্তুতি 
কর। ১০। যখন শুভ্রবর্ণ, সুন্দর দোহনাবাশষ্ট নদণীসকল অত্যন্ত প্রবৃদ্ধ হয়, তখন 
ইন্দ্রের গানার্থে অত্যন্ত প্রবৃদ্ধ সোম গ্রহণ কর। ১১। ইন্দ্র পান করলেন, আঁ 
পান করলেন, 'বশ্বদেবগণ তৃপ্ত হলেন, বরুণ. এ গৃহে বাস করুন, বসের নাথে 
মালত গোসকল যেরুপ বসের জন্য শব্দ করে, সেরূপ উদকসমূহ বরূণের স্তুতি 
করছে । ১২। হে বরুণ! তুমি সুদেব, রশিসমূহ থেরূপ সৃষণভিমহখে ধাবিত হয়, 
সেরূপ তোমার তালনতে সগ্তনদ অনঃক্ষণ প্রবাহিত হচ্ছে । ১৩ যে ইন্দ্র বিবিধ 
গমনবাশষ্ট রথে সম্বন্ধ অশ্বগণকে হঝদাতার নিকটে গ্রমনার্থে ছেড়ে দেন । যে 
ইন্দ্র উপমাস্থছল, যাঁকে সকলে পথ ছেড়ে দেন, সে ইন্দ্র সকলের নেতা হন। 
১৪ | শনুসংগ্রামে শতুদের আঁতক্রম করে চলে গেলেন, সমস্ত দ্বেষকারিগণকে আঁতক্রম 
করে গমন করেন । কমনীয় উৎকৃষ্ট ইন্দ্র বাকাদ্বারা তাড়না করে মেঘ ভেদ করেন। 
১৫ | এ ইন্দ্র, ক্ষ;দ্রশরীর কুমারের ন্যায় নৃতন রথে অধিষ্ঠান করছেন। ইন্দ্র 
পিতামাতার জন্য প্রকাও মৃগ্স্বরূপ, বহকমণ মেঘকে পাঁরপক করছেন । ১৬। হে 
সুন্দর হনদাবশিষ্ট রথস্বামী । তুমি সুচ্ছন্দগমনকারগ, দণপ্ত, সহস্রপদবাশষট, উজ্জল 
হিরগ্ুয় রথে আরোহণ কর, পরে আমরা দুজনে িলিত হব। ১৭। অন্নবানগণ 
আপানিই দীপ্ত ইন্দ্রকেই এ প্রকারে সেবা করছে। পরে যখন গমনার্থে এবং 
হব্যদানার্থে ইন্দ্রকে আবাঁত“ত করে তখন সুস্থাঁপিত ধন প্রাপ্ত হয়। ১৮। প্রিয় 
মেধাগণ ! এদের পদ্রাতন স্থান প্রাপ্ত হয়েছেন, তাঁরা পূর্বপ্রদানের নিমিত্ত কুশ 
'বিস্তীর্ণ করেছেন এবং হব্য স্থাপন করেছেন । | 

টীকা ঃ ১। একাবংশাতি স্থান বথা-_দ্বাদশমাস, পাঁচখতু, [িনলোক 
আদিত্য । সায়ণ। এ অর্থ সঙ্গত বোধ হয় না। ২7 হন্ত্্য। সায়ণ। 


৭০ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা। পুরুহন্মা খাঁষ। প্রাগাথ, বৃহতী, উঞ্ক্‌, অনুষ্ট্প্‌, পুরউাঞ্ক্‌ ছন্দ। 
যো রাজা চর্ধণীনাং যাতা রথোভিরাধ্রিগুঃ | 
বিশ্বাসাং তরুতা পৃতনানাং জোঠ্ঠো যো বৃন্ুহা গুণে ॥ ১ 
ইন্্রং তং শুন্ত পরুহন্মশ্লবসে যস্য 'দ্বিতা বিধতণর | 
হস্তায় বন্রঃ প্রাত ধায়ি দর্ণতো মহো দিবে ন সূর্যঃ ॥ ২ 
নাঁকষ্টং কর্মণা নশদ্যম্চকার সদাবৃধমূ। 
ইন্দ্রং.ন যজ্ঞৈর্বিশ্বগৃত'মৃভবসমধৃষ্টং ধৃষ্জবোজসম্‌ ॥ ৩ 
অধাড়্হমগ্রং পৃতনাসু সাসাহং যাচ্মিম্মহশরূরুজয়ঃ । 
সং ধেনবো জায়মানে অনোনব্দদর্ঠাবঃ ক্ষামো অনোনবুঃ ॥ ৪ 
যদ্দ্যাব ইন্দ্র তে শতং শতং ভূমীর্ত স্যুঃ । 
ন ত্বা বজ্জন্ত সহস্রং সূর্যা অন্দ ন জাতমষ্ট রোদসা ॥ ৫ 


ঢা 
১০%1119010% 0০811008101" 


4০ মৃস্ত ] খধেদ-সংাহতা নি 


আ প্রপ্রাথ মাহনা বৃষ্যা বৃষান্বণা শাবষ্ঠ শবসা। 
অস্মা অব মঘবন্‌ গোমাঁত ব্রজে বাঁজাগনাভরীতীভিঃ ॥ ৬ 
ন সীমদেব আপাঁদষং দশর্ঘায়ো মত | 

৮ এতথা 'চিদ্য এতশা যুযোজতে হরণ ইন্দ্রো হুযোজতে ॥ ৭ 
তং বো মহো মহায্যামন্দ্রং দানায় সক্ষাণম। 
যো গাধেষ, য আরণেষু হবেযা বাজেঘাস্ত হব্যঃ ॥ ৮ 
উদ ষু গো বসো মহে মৃশস্ব শুর রাধসে। 

৭ ষ্ মহ্যৈ মঘবন্মঘত্তয় ীদপ্ শ্রবসে মহে ॥ ৯ 

ত্বং ন হজ্জ খতুয়ংকত্বানদো 1ন তৃম্পাঁস। 
মধ্যে বাস তুবনৃমূণোবোণর্ন দাসং শ্রথো হথৈঃ ॥ ১০ 
অন্যপ্ুতমমানদ্যময়জ্বানমদেবয়ুম | 
অব স্বঃ সখা দহধ,বীত পর্বঃ সুগ্রায় দস্যুং পর্বতঃ ॥ ১১ 
ত্বং ন ইন্দ্রাসাং হস্তে শাবষ্ দাবনে । 
ধানানাং ন সং গৃভয়াস্ময়যর্ঘিঃ সং গৃভায়াস্ময়ঃ ॥ ১২ 
সখায়ঃ কুতৃমিচ্ছত কথা রাধাম শরস্য। 
উপস্তাতিং ভোজঃ স্ীরযেণ অহুয় ॥ ১৩ 
ভুরাভঃ সমহ খাঁষাভর্বাহঘাভঃ স্তুবষ্যসে। 
যাঁদথমেকমেকমিচ্ছর বংসান্‌ পরাদদঃ ৷ ১৪ 
কর্ণ গৃহ্যা মঘবা শৌরদেবেযা বসং নাঁস্ত্রভ্য আনয়ৎ। 
অজাং সুরর্ন ধাতবে ॥ ১৫ 


অনুবাদ 8 ১। যান মনুষ্যগণের রাজা, যান রথে গমন করেন, যাঁর গমনে কেউ 
বাধা দতে পারে না, সমস্ত সৈন্যের উদ্ধারকর্তা, সে জো বৃন্হা ইন্দ্রকে স্তব কার । 
২। হে পদ্রুহগ্রা! রক্ষার্থে ইন্দ্রকে অলঙ্কৃত কর। তোমার পালক ইীন্দ্রের 
দংগ্রকার স্বভাব । তিনি হস্তে দর্শনীয় বজ্র ধারণ করেন, এ বজ্ আকাশে দংশ্যমান 
সূর্যের ন্যায়। ৩। সর্বদা বাঁদ্ধশীল, সকলের স্তুত্য, মহান ও অন্যের আঁভভবকর 
ইন্দ্রকো যানি যজ্ঞের দ্বারা অন:কূল করেন, তান ভিন্ন অন্য ব্যাঞ্জ কর্মের দ্বারা ইন্দ্রকে 
ব্যাপ্ত করতে পারে না। ৪1 অন্যের অনহ্যা, উগ্র ও শন্রুসেনার আভভবকর ইন্দ্রকে 
স্তব কার। ইন্দ্র জন্মগ্রহণ করলে মহতী ও বহ্বেগাবাশষ্টা ধেন্‌ সকল স্তুতি 
করোছল, দদালোক সকল এবং প্াথবী সকলও স্তাত করেছিল। ৫ | হেইন্দ্র। 
দ্যলোক তোমার পাঁরমাণ করতে পারে না, পৃথিবী শত শত হলেও তোমার পাঁরমাণ 
করতে পারে না, সহস্র সূর্ও প্রকাশ করতে পারে না, যা কু জন্মেছে তা এবং 
দ্যাবাপাথবী তোমার পারমাণ করতে পারে না। ৬। হে আঁভলাষপ্রদ অত্যন্ত 
বলবান ধনবান বজ্রুবান ইন্দ্র ! তুমি মহৎ বলের দ্বারা বল ব্যাপ্ত করেছ । আমাদের 
গোসমূহের নামত্ত আমাদের বিচিত্র রক্ষাকার্য দারা রক্ষা কর। ৭। হে দীর্ঘায়ু 
! যে ব্যান্ত শেতবর্ণ অশ্বদ্ধয়কে রথে যোজিত করে, ইন্দ্র তাঁরই জন্য হাঁরছয় 
করেন। যে ঝান্ত দেবরাহত, সে সমস্ত ল্ন পায় না। ৮। তোমরা 
পজনীয়, মহনীয় এবং দানার্থে মালিত ইন্দ্রের পাঁরচ্যা কর। জললাভার্থে ইন্দ্রকে 
আহ্বান করা উঁচত, 'নয়স্ছল লাভার্থে ইন্দ্রকে আহ্বান করা উচিত, সংগ্রামে আহবান 
করা উাঁচত। ৯। হে বাসপ্রদ, শর ইন্দ্র! তুমি আমাদের মহৎ ধন লাভের জন্য 
উত্যাপত কর। হে শর! হে মঘবা! হে ইন্দ্র! মহৎ ধন দানের 
জন্য এবং মহতী কীর্ত দানের জন্য উদ্যোগাবাশষ্ট হও । ১০।হে ইন্দ্র! 
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তুমি যজ্জাভলাযী, যে তোমাকে নিন্দা করে, তার ধন অপহরণ করে তুমি অত্যন্ত 
প্রীত প্রাপ্ত হও । হে তপণণীয়, প্রভূত ধনবাশষ্ট ইন্দ্র! তুমি উরদ্দয়ের মধ্যে 
আমাদের আচ্ছাদিত কর এবং অস্ত্র দ্বারা দাসকে মেরে ফেল (১)। ১১। হে ইন্দ্র! 
তোমার সখা পৰত অন্যর্প ব্রতধারী অমান্য যন্তরহিত দেবদ্েষা ব্যান্তকে স্বর্গ 
হতে নিম্নে নিক্ষেপ করেন, [তানি দস্যুকে মৃত্যুর হস্তে প্রেরণ করেন । ১২। হে 
বলবান ইন্দ্র! তুমি আমাদের জন্য এ ভাজা ধবের ন্যায় গোসমৃহকে হস্তে গ্রহণ কর, 
তুমি আমাদের আভিলাষ করছ, আরও অভিলাষ করে আরও গ্রহণ কর। ১৩। হে 
সখাগণ ! কম করতে ইচ্ছা কর। দে হিংসাকারী ইন্দ্রকে কেমন করে স্হাত 
করব ? তান শনুগণের ভক্ষক এবং সুরী, তানি কখনও অবনত হন না। 
১৪। হে সকলের পূৃজনাীর ইন্দ্র! বহুসংখ্যক খাঁষ এবং হব্যদায়িগণ তোমার 
স্তবকরে। হেহিংসক ইন্দ্র! তুমি এক এক করে বহুতর প্রকারে স্তোতাগণকে 
বহ,বংস দান কর। ১৫ । এ মঘবা তিন জন হংসকের নিকট হতে যুদ্ধে বিজিত, 
গো ও বৎস কর্ণে ধারণ করে আমাদের নিকট আনুন । স্বামী এরূপে হননাথে- 
অজাকে আনে । 


টাকাঃ ১। ১০ ও ১১ সৃন্তে অনার্য শনুদের উল্লেখ । আর্জাতির লোকেরা 
অনার্দের ভয় করে চলত, ভয় না করলে মেরে ফেলার প্রশ্ন উঠত না। 


৭১ সন্ত ।| আগ্ন দেবতা । সুদাত এবং পুরুমাঁঢ় খাঁষ। গায়ন্রী, প্রাগাথ ছন্দ । 


ত্বং নো অগ্নে মহোভিঃ পাহি বিশ্বস্যা অরাতেঃ। উত দ্বিষো মতণস্য ॥ ১ 
নাহ মন্যঃ পৌর-্ষয় ঈশে হি বঃ প্রিয়জাত | ত্মিদসি ক্ষপাবান ॥ ২ 
সনো বিশ্বেভদে'বেভরুজো নপান্তদ্রশোচে । রয়িং দেহি বিশ্ববারম ॥ ৩ 
ন তমগ্নে অরাতয়ো মতং য্বন্ত রায়ঃ। যং ত্রায়সে দাশ্থাংসম্‌ ॥ ৪ 

ষং ত্বং বিপ্র মেধসাতাবগ্নে হনোবি ধনায় । স তবোতা গো গন্তা ॥ ৫ 
তং রয়িং পররুবীরমগ্ধে দাশুষে মতণয় । প্র গোনয় বস্যো অচ্ছ ॥ ৬ - 
উরষ্যা নো মা পরা দা অঘায়তে জাতবেদঃ | দুরাধ্যে মতশয় ॥ ৭ 

অগ্নে মাঁকষ্টে দেবস্য রাঁতমদেবো যুযোত । দ্মশিষে বসূনাম: ॥ & 
সনো বস্ব উপ মাস্যুর্জো নপান্মাহিনস্য । সখে বসো জারতৃভ্যঃ॥ ৯ 
অচ্ছা নঃ শীরশোচিবং গিরো যন্তু দর্শতম্‌। 

অচ্ছা যজ্ঞাসো নমসা পুরূবসুং পঃরপ্রশস্তমৃতয়ে ॥ ১০ 

আগ্নং সৃন্দং সহনো জাতবেদসং দানায় বাযণণাম্‌। 

দিতা যো ভ্‌দমূতো মতেঘা হোতা মন্দ্রতমো [বাশি ॥ ১১ 

আঁগ্রং বো দেবয়জ্যয়াগ্িং প্রযত্যধ্বরে | 

আগ্নং ধীষ; প্রথমমাগ্সিমর্তত্যগ্িং ক্ৈত্রায় সাধসে ॥ ১২ 

আগ্লারষাং সথ্যো দদাতু ন ঈশে যো বাযাণাম-। 

আগ্রং তোকে তনয়ে শশ্বদণীমহে বসুং সন্ত তনূপাথ্‌ ॥ ১৩ 
অগ্নীমীলিষাবসে গাথাভিঃ শীরশোচিষম্‌। 

আরং রায়ে পরুমীড়ূ্ শ্রুতং নরোহগ্রিং সুদীতয়ে ছিঃ ॥ ১৪ 

আগং দ্বেযো যোতবৈ নো গৃণীমস্যাগ্িং শং যোম্চ দাতবে। 

বিশ্বাসু বিক্ষবাবতেব হব্যো ভুবদ্স্তুর্ধষণাম্‌ ॥ ১৫ 


অনধবাদ 8 ১। হেআগ্ন! তুমি আমাদের বহমসংখ্যক অদাতাগণ হতে লব্ধ 
সহাধনের দ্বারা পালন কর শনুলোকের হস্ত হতেও রক্ষা কর । ২ হে প্রিয়জাত 
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আগ্ন! পদ্র'ষস্বভাবসূলভ ক্রোধ তোমাকে বাধা দিতে পারে না এবং তুমই 
রাতিমান। ৩। হে বলের পন্ত প্রশংসনীয় তেজয্ত আগ্ন ! তুম সমন্ত দেবগণের. 
সাথে অবাশ্থিত হয়ে আমাদের সকলের বরণীয় ধন প্রদান কর। ৪। হে আগ্ন! 
যে আদাতা ধনবানগৃণ হব্যদায়ীকে তুম পালন কর, সে ব্যান্তকে পৃথক করে দাও। 
&। হে মেধাবী আগ্ন ! তুম যে ব্যান্তকে ধন লাভের উদ্দেশে যজ্জে প্রবার্তত কর, 
সেতোমার রক্ষার দ্বারা গোঁবাশষ্ট হয়। ৬। হে আগ্র! তুমি হব্যদায়ী মত্তের 
জন্য বহনবারাবাশক্ট ধন প্রদান কর, বাসযোগ্য ধনের আঁভমূখে আমাদের প্রেরণ 
কর। ৭। হে জাতবেদা | আমাদের রক্ষা কর, আনিষ্টাভিলাধী [হংসা বাদ 
মতের হস্তে আমাদের সমর্পণ করো না। ৮। হেআঁগ্র! তুমি দ্যোতমান, কোন 
দেবরাহত ব্যাস্ত তোমার ধন দান যেন রাঁহত করতে না পারে । ৯। হে বলের 
প্র সখা, বাসপ্রদ আগ্ন ! আমরা স্তোতা, তুমি আমাদের মহাধন প্রদান কর। 
১০। আমাদের ভ্তাত সকল দাহকর শখাবাশঙ্ট, দর্শনীর আঁগ্ঘর আভমনখে 
গমন করংক। যজ্ঞ সকল রক্ষার 'নামত্ত হুব্াবাশিষ্ট হয়ে প্রভূত ধনাবাশষ, 
অনেকের স্ততত আগ্রর আভমুখে গমন করুক । ১৯। স্তীত সকল বলের পনর, 
জাতবেদা বরণীয় আগ্নর আঁভম:খে গমন করুক | আঁগ্র অমর মন[্ষ্য মধ্যেও থাকেন, 
তান দ; প্রকার । মনুষ্গণের মধ্যে তান হোদসম্পাদক এবং মত্তকারা। 
১২। দেবগণের যাগের জন্য জন্য তোমাদের আঁগ্নকে স্তব করছি, যজ্ঞে প্রবৃত্ত হলে 
আগ্নকে স্তব করাছ, কর্মকালে প্রথমে আগ্রকে স্তব করছ, শন উপ্গাগ্থছত হলে আঁগ্রকে 
স্তব করাঁছ, ক্ষেন্নের ফল লাভার্থে আঁগ্রকে স্তব করাছি। ৯৩। আঁগ্র বরণীয় 
ধনের ঈশ্বর, আমরা তাঁর সখা, তান আমাদের অন্নদান করূন। পত্রের জন্য, 
পৌর জন্য সে বাসপ্রদ অঙ্গপালক আঁগ্রর নিকট বহুধন যাজ্জঞা কার। ১৪ । হে 
পূরুমীঢ় ! তুমি রক্ষার জন্য আঁগ্নকে গাথাদ্ধারা স্তব কর, তাঁর শিখা দাহ কর, 
ধনার্থে তাঁকে স্তুতি কর, অন্য লোকেও তাঁকে স্তাত করে, সুতির জন্য গৃহ 
যাজ্জা কর। ১৫। শনুগণকে পৃথক করবার জন্য আঁগ্নকে স্তব কার, সুখ এবং 
অভয় দানের জন্য আঁগ্নকে স্তব কার, আগ্ন সমস্ত প্রজাগণের মধ্যে রাজার ন্যায় 
ধাঁধগণের বাসগ্রদ এবং আহ্বানযোগ্য হোন । 


৭২ সূত্ত।। আগ্ন দেবতা । প্রগাথের পুন্ধ হযত খাঁধ। গায়ত্রী ছন্দ। 


হাঁবজ্কৃণুধ্বমা গমদধ্বযূবনতে পৃনঃ । বদ অস্য প্রশাসনস্‌ ॥ ১ 
[ন িগ্মমভ্যং শুং সীদদ্ধোতা মনাবাঁধ। জনুযাণো অস্য সখাম্‌ ॥ ২ 
অন্তারচ্ছান্ত তং জনে রদদ্রং পরো মনীষয়া। গৃভ্ণান্ত জহ্বয়া সসমূ ॥ ৩ 
জাম্ততপে ধন্‌বয়োধা অরুহদ্নমূ । দষদংজহ্বয়াবধীৎ ॥ ৪ 
চরদ্বংসো রূশাল্লিহ নিদাতারং নবন্দতে । বোঁত স্তোতব অংব্যম্‌ ॥ ৫ 
উতো দ্বস্য যন্মহশ্বাবাদ্যোজনং বৃহৎ । দামা রথস্য দদ্‌শে ॥ ৬ 

দূহান্তি সপ্তৈকামূপ দ্বা পণ সৃজতঃ | তীর্থে সিন্ষোরাধ স্বরে ॥ ৭ 

আ দশাঁভাঁববঘত ইন্দ্রঃ কোশমচুচাবীৎ | খেদয়া ন্ববৃতা | দবঃ ॥ ৮ 
পার ভ্রধাতুরধববং জর্ণরোত নবীয়সী। মধ্বা হোতারো অঞ্জতে ॥ ৯ 
[সগটান্ত নমসাবতমন্চ্চান্রং পারজযানমূ । নীচাীনবারমাক্ষতম্‌ ॥ ১০ 
অভ্যারামদদ্রয়ো গনাষন্তং পুক্করে মধু । অবতস্য বসজজনে ॥ ১১ 

গাব উপাবতাবতং মহণ যজ্ঞস্য রগ্সুদা । উভা কর্ণা হিরণ্যয়া ॥ ১২ 
আ সুতে 1স%ত শ্রিয়ং রোদস্যোরাভাশ্রয়ম্‌ । রসা দধাত বৃষভমূ ॥ ১৩ 
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তে জানত গ্বমোক্যং সং বংসাসো ন মাতৃভিঃ | মিথো নসন্ত জামাভঃ ॥ ১৪ 

উপ শ্রকেষ; বগ্সতঃ কথতে ধরুণং দিবি । ইন্দ্র অগ্রা নমঃ টড ১৫ 

অধূক্ষৎ পিপ্যযীমিষমূর্জং সপ্তপদীময়িঃ | সূর্যস্য সপ্ত রাশ্মাভঃ ॥ ১৬ 

সোমস্য মিত্রাবরণোরিতা সূর আ দদে। তদাতুরস্য ভেষজমূ ॥ ১৭ . 

উতো স্বস্য যৎপদং হর্যতস্য নিধান্যমূ । পারি দ্যাং জিহবয়াতনৎ ॥ ১৮ 
অনুবাদ £ ১। তোমরা শর হব্য প্রস্তুত কর, আগ্ন এসেছেন, অধ্বয: পুনরায় 
যন্র ভঙ্জনা করছেন, উনি হবি প্রদান করতে জানেন। ২। আঁগঞ্সর সাথে 
যজমানের সখ্য, সংস্থাপনকত্ণ, হোতা, তণক্ষ অংশাবশিষ্ট আগ্নর নিকটে উপবেশন 
করছেন। ৩। যজ্মানের আভিলাষত সিদ্ধির জন্য তাঁরা আপনাদের প্রজ্ঞা বলে সে 
রুদ্র আগ্নকে সম্মুখে স্থাপন করতে ইচ্ছা করছেন । জিহবা জাত স্তুতি দ্বারা নিন্দিত 
আগ্কে গ্রহণ করছে । 91 যে অন্তরিক্ষ সমস্ত বৃহৎ বস্তুকে আতক্রম করে | অন্নদাতা 
আগ্ম সে অন্তরিক্ষকে আতিশয় তাপ প্রদান করছেন। তান শিখান্ধারা মেঘকে বধ 
করছেন এবং জলের উপর আরোহণ করেছেন । & | বৎসরের ন্যার চণ্চল এবং 
শ্বেতবর্ণ আগ্নি এ জগতে নিরোধকারা ব্যন্তর নিকট গমন করেন, স্তোতাকে কামনা ' 
করেন। ৬ । এ আগ্নর মাহাত্মযুত্ত, অশ্বাবাশিষ্ট যে প্রকাওযগ ও রথের রঙ 
আছে। ৭। সপ্ত খাত্বক শলয্য্তসিন্ধানদীর ঘাটে জল দোহন করছেন । দ্‌ জন 
খাত্বক অপর পাঁচ জনকে প্রবাতত করছে । ৮। পাঁরচখণকারণ দশ অঙ্গুলি দ্বারা 
যাচিত হয়ে ইন্দ্র আকাশে মেঘ হতে তিন প্রকার রশ্শিদ্বারা জলবরধণ করেছিলেন । 
৯। তিনবর্ণাবাশিষ্ত বেগবান আগ্ন নূতন শিখার সাথে যজ্ঞে গমন করছেন। 
হোমনিষ্পাদক অধ্বধ্্ণ মধূদ্বারা তাঁর পূজা করছেন। ১০ । উপারভাগে 
চক্রবিশিষ্১ পরিণতদীপ্ত নি্লমৃখদ্বারযুস্ত অক্ষাঁণ রক্ষাকারণ আগ্মর উপরে অবনত 
হয়ে তাকে সিস্ত করছেন। ১৯। আদরযূন্ত অধ্বযুগ্ণ সমীপবতখ হয়েই 
রক্ষাকারী আগ্নর বিসঙ্জন সময়ে প্রকাও পাত্রে মধ্য সেক করছেন। ১২। মন্ত্রে 
দ্বারা দোহনীয় প্রচুর দ্ধের প্রয়োজন হলে, হেগো সকল! তোমরা রক্ষাকারণ 
আগ্মির নিকটে গমন কর | আগ্নর উভয় কর্ম হিরণ্রয় । ১৩। হে অধবযুগণ | 
দন্ধ দোহন করা হলে দ্যাবাপৃথিবীতে আশ্রত এবং আভিশ্রয়যোগ্য দুগ্ধ সেক কর। 
অনস্তর অজাদঞ্ধে অগ্পিকে স্থাপন কর। ১৪। তারা আপনাদের 1নবাসস্বরূপ 
আগ্রকে জেনেছে, বংস যেমন জননীর সঙ্গে মিলিত হয়, সেরূপ গো সকল আপন 
বন্ধএজনের সাথে মিলিত হচ্ছে । ১৫ । শিখাদ্বারা ভক্ষণকারশ আগ্নির অন্ন ইন্দ্র ও 
আঁকে পোষণ করে, অস্তরিক্ষে উপকার করে, ইন্দ্র ও আগ্মিতে সমস্ত অন্ন প্রা 
কর। ১১৬ | গমনশীল বায়ু চণ্চল পাদযযুক্ত, মাধ্যামকগ বাক হতে সূর্যের সপ্তরশ্মি 
দ্বারা বর্ধিত অল্প ও রস গ্রহণ করছেন । ১৭। হে মিত্র ও বরণ ! পৃ উাঁদত 
হলে তিনি সোম স্বাঁকার করেন, তা আতুরের ওঁযধ । ১৮। এ হয'ত খাঁধর যে স্থান 
হব্য স্থাপন করবার উপয্ন্ত, সেখান থেকে আগ্ম শ্রিখা্ারা দযলোক ব্যাপ্ত করেন । 


৭৩ সন্ত ।। আশ্বদ্বয় দেবতা । সপ্তবাধ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


উদ্ীরাথামৃতায়তে য্বঞ্জাথামাশ্বিনা রথম। আন্ত য্ততু বামবঃ ॥ ১ 
র ীয়পা রথেনা যাত মাশ্বনা। আন্ত যন্তুতু বামবঃ ॥ ২ 
উপ স্তুণীতমন্রয়ে হিমেন ঘর্মমাশ্বিনা। আন্ত যন্ভতু বামবঃ ॥ ৩ 
কুহ স্থঃ কুহ জগ্মথণঃ কুহ শ্যেনেব পেতথ.ুঃ । আন্তি যন্ততু বামবঃ ॥ ৪ 
যদদ্য কার কি” চিচ্ছনশ্রুয়াতামমং হবম্‌ | আস্ত যন্ভূতু বামবঃ ॥ & 
যামহতমা নেদিষ্ঠং যাম্যাপ্যম্‌ । আন্ত যন্জতু বামবঃ ॥ ৬ 
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বরেথে আমাতগো বান । .আস্তি যন্ততু বামবঃ ॥ ৭ 
প্র সপ্তবাধরাশসা ধারামগ্সেরশায়ত | |. আস্ত যণ্তুতু বামবঃ ॥ ৮ 


সংস্লৈরূপ গিচ্ছতম-। শী 2 

3 ।॥ আঁ বামবঃ ॥ ১৪ 

১১ জাজ বামবঃ ॥ ১৫ 
্ি ্ু তিধ্‌4 । ৃ -ত 0 - 

অশ্বিনা সু বিচাকশদবক্ষং পর ক ৷ আন্ত যন্তূতু বামবঃ ॥ ১৬ 


এ রখুমা ইব। আন্ত যন্তূতু বামবঃ ॥ ১৭ 
পদরং ন ধৃষ্কবা রুজ কৃষয়া বাধিতো [বশা। লা বামবঃ ॥ ১৮ 


পন[বাদ £ ১। হে আশ্বদ্ধয়! আমি যজ্ঞাভলাষী, আমার জন্য উদিত হও, রথ 
ৃ ঘো্জিত কর। তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবততী হোক। ২। হে অশ্বিদয় ! 
রতয় বেগবান রথে নিমেষ মধ্যে এস। তোমাদের রক্ষক আমাদের সমপবতাঁ 
হোক। ও. হে আশ্বদয় ! আন্রর জন 'হমজলের দ্বারা ঘর্ম নিবারণ কর। 
তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতাঁ হোক। ৪। তোমরা কোথায় আছ 2. 
কোথায় যাচ্ছ? শোনপক্ষীর মত কোথায় পাতিত হচ্ছ? তোমাদের রক্ষা আমাদের 
্মীপবতাঁ হোক । &। কোন কালে, কোন স্থানে, অদ্য আমাদের এ আহ্বান 
শুনবে, তা জান না। তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতাঁ হোক। 
| &। যথাকালে, আতশয় আহ্বানযোগ্য আশ্বদ্ধয়ের নিকট গমন করি, নিকটবর্তাঁ 
| বান্ধবের নিকট গমন কার । তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতর্“হোক। ৭। হে 
1 আর্দ়! তোমরা আঁতুর জন্য রক্ষাকারী গৃহ নির্মাণ করেছিলে তোমাদের রক্ষা 
৷ আমাদের সমীঁপবতাঁ হোক। ৮। হে আশ্বদব় ! মনোহর স্তাতকারা আৰ্রর জন্য. 
আঁ্নকে তাপ হতে পৃথক কর। তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতরশ হোক । 
১। সপ্তবাঁ তোমাদের স্তৃতিদ্বারা আগ্মর ধারাকে শয়ন করিয়োছিলেন (১)। 
তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতাঁ হোক। ১০। হে বৃ্িগ্রদ, ধনবিশিফ 
আশ্বদয়! এ স্থানে এস, আমার আহ্বান শোন। তোমাদের রক্ষা আমাদের 
নমীপবতাঁ হোক । ১১। হে ভাশ্িদয় ! জীণ' বৃদ্ধের ন্যায় তোমাদের বার বার 
|. এন এস (২) বলতে হয় কেন ? তোমাদের রক্ষা আমাদের সম্পীগবতণ হোক । 
1... ১২। হে আশ্বিদ্য় ! তোমাদের উভয়ের উৎপত্তি স্থান একই, তোমাদের. বন্ধ_ও 
এক। তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতাঁ হোক। ৯৩ । ছে আশ্বিদ্বয়! তোমার্দের 
যেরথ আছে, সে দ্যাবাপৃথিবী এবং লোকসমূহে গমন করে। তোমাদের রক্ষা 
আমাদের সমীপবতাঁহোক। ১৪। হে অশ্বিদ্ধয়! সহম্র গোসমূহ এবং সহস্র 
অগ্নসমূহের সাথে আমাদের নকট এস। তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতর্ঁ 
| হোক। ১৫। ছে অশ্বিঘ্ধয় ! জহস্রসখ্যক গোসমূহ ও অগ্থসমূছের সাহায্যে 
|. আমাদের নিবারণ করো না। তোমাদ্বে রক্ষা আমাদের সমীপবত হোক। 
১৬। হে আশ্বদ্ধয় ! উষা শুন্রবর্ণা, তান যজ্ঞবতী, তান জ্যোতি নির্মাণ করেন। 


তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতাঁ হোক। ১৭। কুঠারাবাশিষ্ট ব্যক্তি যেরূপ 
বৃ ছেদন করে, অত্যন্ত দীপ্তিমান সূর্য সেরূপ তম নিবারণ করেন অতএব 
আহ্বান কার । তোমাদের রক্ষা আমাদের সমীপবতঁ হোক । ১৮। হে 
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৩০২ খধেদ-সংহিতা [ ৮ মণল 
আবৃত হয়েছিলে, পরে তাকে 

পরাভবকারণ সপ্তবাঘ | তুমি  কুষাপেটক। গম আবৃত দ্বত রর 
ৃ করোছিলেণ এবং পরে আ শবদ্রয়ের অনঃগ্রহে 
॥ ২। বাক্যে যে সানুরাগ আভিমান ও 


“তি হয়ে 
ভৎন্সনা বাস্ত হয়েছে তালক্ষ্য করার এ 
নামক রাজার দানস্তুতি দেবতা, 
স্‌ শেষের তিনটি খকের শুতর্বা 
রে তা। গোপবন খধাঁষ । অনুষ্ূপ্‌, গায়ত্রী ছন্দ । 


অপরগুীলর আগ দেব 
বাজয়ন্তঃ পররদাপ্রয়ম । 


গবশোবিশো বো আতাঁথং টি 
£ সতষে শুষস। মন্মাভঃ 
্ * »গাংসান্তি প্রশান্তীভিঃ ॥ ২ 
ং ন্তো মিত্রং ন সার্পরাসতিগ্‌ ॥ ৮ ৪ 
লা দবতাতুদ্যতা । হব্যানোরমদ্দিবি || ৩ 


পন্যাংসং জাতবেদসং যো দেব, হব হাত 
ং ₹। যস্য 

আগন্ম বৃ্হত্তমং জ্যেষ্ঠমাগ্সমানবং ৭ কোক এখতে ॥ ৪ 

তাহবনমশডাম্‌ | € 


₹ জাতবেদসং তিরস্তমাংধীস দশ তম, | ঘৃ দে 
সবাধো যং জনা ইমো ব্যেভরগলতে । জূহবানাসো যতন্রচঃ | 
ইয়ং তে নব্যসী মাতরগ্নে অধায্যস্মদা । 


মন্দ্র সুজাত সুরুতোহম্ত্র দস্মাতথে ॥ ৭ _ 
সাতে অগ্রে শত্তমা চাঁনষ্া ভবতু প্রিয়া । তয়া বর্ধস্ব সুষ্টতঃ ॥॥ ৮ 
সি শ্রবঃ। দধীত বৃন্তুর্যে ॥ ৯ 


অশ্বামদগাং রথণ্রাং তেষামিদ্রং 
কা শ্রবাধীন ত্বাথ পন্যং পনযং চ কৃ 
যং ত্বাগোপবনো 
যং ত্বা জনাস ঈলতে সবাধো বাজসাতয়ে । স 
অহং হ্‌বান আর্ক শ্রুতর্বাণ মদচ্যুতি । 
শধশংসীব স্তুকাবিনাং মৃদ্ষা শশর্ধা চতুর্ণাম্‌ || ১৩ 
মাং চত্বার আশবঃ শাবিষ্ঠস্য দ্রীবত্রবঃ। 
সুরথাসো আভ প্রয়ো বঙ্ষয়ো ন তুগ্রযমূ ॥| ১৪ 
সত্যমিত্বা মহেনাদ পরছ্ষ্যব দোঁদশম্‌ । 
নেমাপো অশ্বদাতরঃ শাবষ্ঠাদস্তি মত 52। ১৫ 
অনুবাদ £. ১। তোমরা অন্নাভিলাষী, জমন্ত প্রজাগণেব আঁতাঁথ ও অনেকের প্রিয় 
আগ্রর স্তুতি সম্পাদন, কর, আমি তোমাদের সুখের জন্য স্তোত্রের দ্বারা গাঢ়বাক্য 
উচ্চারণ কার । ২। যাঁর উদ্দেশে ঘৃত হোম করা হয় এবং লোকে যাঁর উদ্দেশে 
হব্য দান করে স্তুতদ্বারা প্রশংসা করে। ও । যান স্তোতার প্রশংসা করেন, যি 
৯৮ এবং যান যল্ঞে প্রদত্ত হবাসমহ দযুলোকে প্রেরণ করেন । ৪ । যাঁর 
৯৮৭ ৭ মহান শুতবা বাঁধ্ত হয়েছেন, সে বৃষ্হন্তা জ্যেষ্ঠ এবং 
[ষ্যগণের হিতকর আগ্ির নিকট আম উপগাক্ছৃত হয়েছি। 
জাতবেদা ও স্তুতিযোগ্য, তিনি তম দুর করেন, তা উ রি নি পরার 
৬। বাধাবিশিষ্ট এ সকল লোকে যন নিতরি লে ডি হে 
ল্ভীতকরে। ৭। হে হষ্ট সুজাত ১০৮১, 
এ মতন স্তাঁত ফরলাম। &। রা অম্‌ঢ়ু এবং দর্শনীয় আগ্ঘ ! আমরা তোমার 
হে আগ্ন! এ অত্যন্ত" সুখকর, প্রভূত 
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৩০৩ 
তোমার রয় মানি তম এ দিয়ে উত্তমরূপে সতৃত হয়ে বা প্রাপ্ত হও । 
। এ ঃ ৮১১ এ সংগ্রামে অন্নের উপরে প্রভূত অন্ন ধারণ করুক। 
১০। যি ৪ এ শীমুর অন্ন ও প্রশংসনীয় ধন হিংসা করেন, সে দীপ্ত এবং 
[রক আগকে মনদ্যাগণ গাম য় ও সংপাত ইীন্ডদ্রের ন্যায় পাঁরচর্ধা 
ও পবন স্তুতি করাতে, তুমি অন্ন প্রদান করেছ, তুমি 
র্যঘ গমন শর, তম তার আহ্বান শোন । ১২। লোক বাধাযস্ত হয়েও 
লাভের এ তন সতত করে, তুম সংগ্রামে প্রবৃদ্ধ হও । ১৩। আমি আহত 
হু শুুগণের গব খবকারা, খক্ষপন্্র শুতবণ রাহার খদন্ত লোমযযন্ত অশ্ব চতুষ্টয়ের 
লোমবিশি$ট মস্তক হস্ত দ্বারা মার্জনা করব। ১৪ । অত্যন্ত অন্নবিশিষ্ট 
ূত্বা রাজার চারাট অশ্ব দুতগামী ও উত্তম রথয্ন্ত হয়ে পক্ষীসকল যেরূপ তুগ্রকে 
। সৈর,প অন্ন বহন করছে। ১৫। হে মহানদী পরুষণী (১)! 
তোমাকে সতাই বলীছ, হে জল। এ সবণপেক্ষা আঁধক বলবান শৃতর্বা হতে আঁধক 
অশ্ব আর কোন মনষ্য দান করতে পারেন না। 


টীকা £ ১। আধশানক রাবীনদী । ১০।৭৫৫ ঝকের টাকা দেখুন । 


৭৫ সুস্ত ॥ আগ্ন দেবতা । আদ্ররা পুত বিরূপ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 
যুক্ষবা হি দেবহৃতমাঁ অশ্বাঁ অগ্নে রথশীরব । নি হোতা পূর্বযঃ সদঃ ॥ ১ 
উত নো দেব দেবাঁ অচ্ছা বোচো বিদ:ষ্টরঃ। শ্রীদশ্বা বাণ কাধ ॥ ২ 
তং হ যদ্যাবষ্ঠ্ সহসঃ সূনবাহ্‌ত। খৃতাবা যাঁজ্জিয়ো ভুবঃ ॥ ৩ 
অয়মাগ্ধিঃ সহীভ্রণো বাজস্য শাঁতনস্পাতঃ। মরণ কবী রয়ীণাম্‌ ॥ ৪ 
তং নেমমৃভবো যথা নমস্ব সহতাভঃ | নেদীয়ো যক্জমী্রঃ ॥ & 
তস্মৈ নুনমাভদ্যবে বাচা বিরূপ নিত্যয়া । বৃষে চোদস্ব সুটীতম্‌ ॥ ৬ 
কম ঘদস্য সেনয়াগ্নেরপাকচক্ষসঃ। পাঁণং গোষ, স্তরামহে ॥ ৭ 
মা নো দেবানাং বিশঃ প্রপ্নাতীরিবোস্রাঃ। কৃশং ন হাসুরক্প্াঃ ॥ ৮ 

মা নঃ সমস্য দূঢ্যঃ পরিদ্ধেষসো অংহতিঃ | উমির্ন* নাবমা বধীং ॥ ১ 

নমস্তে অগ্ন ওজসে গুণান্ত দেব কৃষ্টয়ঃ ৷ অমৈরামন্রমদরয় ॥ ১০ 

কুবিংসু নো গবিয়েইগ্নে সংবোষষো রয়িমূ । উর;ঃকুদুর; ণস্কাধি ॥ ১১ 
মা নো অস্মিন্মহাধনে পরা বগ্‌ৃভণরভূদ্যথা। সম্বর্গং সংরয়িং জয় ॥ ১২ 

অন্যমস্মাতিয়া ইয়মগ্নে সষক্ত, দচ্ছুনা । বর্ধা নো অমবচ্ছবঃ ॥ ১৩ 

যস্যাজব্নমাস্বিনঃ শমীমদন্মখস্য বা। তং ঘেদাগ্রবৃধাবাত ॥ ১৪ 

পরস্যা আধ সম্বতোহবরাঁ অভস্ম তর । য্তরাহমাস্ম তাঁ অব ॥ ১৫ 


বিল্লাহ তে পরা বয়মগ্ে পিতুর্ধথাবসঃ ৷ অধা তে সুক্মমীমহে ॥ ১৬ 


অনদবাদ£ ১। হছেআগ্ন! রথার ন্যায় তুম দেবগণের আহ্বানে 
অশ্গগণকে যোজত কর। তুম হোতা, তুম প্রধান হয়ে উপবেশন 
দেব! তুঁম দেবগ্ণের নিকট আমাদের িদ্বানশ্রেষ্ঠ বলে বল এবং 
সার্থক কর। ৩। হে যুবতম বলের পত্র আহ্‌ত আগ্ন ! তুমি সত্যবান ও যজ্ঞাহ্। 
৪। এআগ্নশত ও সহস্রসংখ্যক অল্নের স্বামী, শিরোবিশিষ্ক, কাব ও ধনপাত। 
৫। হে গমনশীল আগ্ন ! খভৃগণ যেরূপ রথনোমি আনামত করে, সেরূপ তুমি 
১কঘ্রে আহত দেবগণের সাথে আত নিকটবতাঁ” যজ্ঞ আনমিত কর। উ। হে 
ও তুমি নিত্য বাক্য দ্বারা তৃপ্ত ও অভীম্টবষাঁঁ আগ্নর স্তুতি কর । ৭ 


। আমরা 
খাভীগণের জন্য অন্পপ চক্ষাবশিষ্ট, এ আগ্নর খাদ্বারা কোন পাণর [হংসা 


অত্যন্ত পট 
কর। ই।হে 
সমস্ত বরণায় হব্য 
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£ 


৩০৪ 


করব । ৮ । আমরা দেবগণের 
করা হয় না, যেরূপ গাভীগণ কৃশ বংসকে পাঁরত্যাগ করে না। সেরূপ আমাদের 
পরিত্যাগ করো না। ৯।  সমদদ্রতরঙ্গ বের,প নৌকাকে বাধা প্রদান করে, সেরূপ 


সকলের দুষ্ট ব্া্ধ আমাদের বাধা না দেয়। ১০। হে আগ্দেব। £ 
লা বল লাভের জন্য তোমার উদ্দেশে নমস্কার শব্দ উচ্চারণ করে, তুম বলদ্ধারা || 
শনুনাশ কর । ১১। হে অগ্নি! আমরা গ্রাভী লাভ করতে পারব বলে তুম বহ্ধন 1 
দান কর, তুমি সমাৃদ্ধিকারী, তুমি আমাদের সমৃদ্ধ কর।  ১২। তুমি ভারবাহৰ ॥ 
ব্যান্তর ন্যায় আমাদের এ সংগ্রামে পারত্যাগ করো না । তাম ধন জয় কর, 
শুগণের সাথে ছিন্ন হচ্ছে। ১৩। হে আঁশ্ন ! এ বাধাসমহ, অন্য লোকের ভয় 
উৎপাদন করুক, তুমি আমাদের বলোপেত বেগ বার্ধিত কর। ১৪ । যে নমস্কারকারীর, 
অথবা অদন্ট' যাগাঁবশিষ্ট ব্যান্তর কর্ম সেবা করে, তারই নিকট আগ্ঘ [বিশেষরূপে 
গমন করেন । ১৫ । 'শনুসেনা হতে পৃথক সেনাগণকে আঁভমুখীন কর, যাদের মধ্যে 
আম আছি তাদের রক্ষা কর। ১৬ । হে আগ্ন ! তুমি পিতা, আমরা পবেরি ন্যায় 


এক্ষণে তোমার রক্ষা অবগত আছি, অনভ্তর তোমার সুখ যা কাঁর। 


৭৬ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা | ক্গোত্রীয় কুরুসতি খাব । গায়ত্রী ছন্দ ।' 


ইমং ন: মায়িনং হব ইন্দ্রমীশানমোজসা । মরবত্বত্তং ন বৃঙনে ॥ ১ 
অয়মিন্দ্রো মরৎসখা বি বৃরসস্যাভিনচ্ছিরঃ। বজ্রেণ শতপবণা ॥ ২ 
বাবৃধানো মরুৎসখেন্দরো বি বৃত্মৈরয়ৎ । সৃজন্তুসুমান্রয়া অপঃ ॥ ৩ 
অয়ং হ যেন বা ইদং স্বর্মরুত্বতা জিতমূ । ইন্দ্রেণ সোমপাঁতেয় ॥ ৪ 
মরতম্তঘজীবিণমোজন্বন্তং বির্পশিনং | ইন্দরং গীর্ভিহবামহে ॥ ৫ 
ইন্্রং প্রত্েন মন্মনা মবত্বন্তং হবামহে । অস্য সোমস্য পীতরে,॥ ৬ 
মরুত্বা ইন্দ্র মীচৰঃ পিবা সোমং শতক্রতো | আস্মন্যজ্ে পুরুষ্টুত ॥ ৭ 
তুভ্যোদিন্্র মরত্বতে সৃতাঃ সোমাসো আদ্রবঃ । হৃদা হ:ত্ত উকাাথনঃ ॥ ৮ 
দিবোঁদন্্র মরৃৎসখা সূতং সোমং দাবিষ্টিফু । বভ্রং শিশান ওজসা ॥ ৯ 
টাত্তষ্ঠন্লোজসা সহ পীত্বী শিপ্রে অবেপয়ঃ। সোমগিন্দ্র চমু সুতম্‌ ॥ ৯০ 
অন ত্বা রোদপণী উভে ক্রক্ষমাণনকপেতাগ্‌ ॥ ইন্দ্র যদ্দস্থাহাভবঃ ॥ ৯৯ 
বাচমধ্টাপদীমহং নবস্রন্তিমৃতস্পৃশঘূ ॥ ইন্দ্রাৎ পার তন্বং মমে ॥ ১২ 
অন্যবাদ £ ১। এ প্রাজ্ঞ ইন্দ্রকে শনুছেদনের জন্য আহ্বান কার, তান স্বীয় বলে 
গকলের স্বামী এবং মরৎগণাবশিষ্ট | ২। এ ইন্দ্র মরুতগণে মালত হয়ে শত 
সাঁ্ধীবাশষ্ট বজ্ুদ্ধারা বৃত্রের মস্তক ছেদন করেছেন । ৩ । ইন্দ্র বাঁধতি ও মরংতগণে 
[মালত হয়ে বৃত্রকে বিদীর্ণ করেছেন এবং অন্তরীক্ষের জল অপসৃত' করেছেন । 
৪। 'যান মরুত্গণযান্ত হয়ে -সোমপানার্থে এ দ্বর্থ জয় করেছেন, হীনই সে ইন্দ্র। 
& | হান মরত্গণযনত্ত খজীষ সোমাবাশিষ্ট ওজদ্বী এবং মহান-_আমরা স্তুতি দ্বারা 
তাকে আহ্বান করি । ৬ | আমরা মরুত্গণবুন্ত ইন্দ্রকে এ সোমপানার্থে পুরাতন 
স্তোত্ঘধারা আহ্বান করি। ৭।হে সেচনসমর্থ অনেকের আহৃত শতন্রতু ! তুমি 
মরুৎগণের সাথে এ যজ্দে সোম্পান কর। ৮। হে বঙ্রবান! তোমার এবং 
মরূংগণের জন্য সোম অভিষূত হয়েছে, উকথ মন্ত্রোচ্চারণকারণ ব্যান্তগণ অন্তরের 
সাথে আহবান করছে । ৯। হে ইন্দ্র! তুমি মরুৎগণের সখা, তুমি আমাদের 
স্বগ্ঘপ্রাপ্তিহেতু যজ্দে ১) অভিষূত সোমপান কর এবং বলপূর্কক বন তীক্ষ কর। 
: ১০। তুমি আঁভষবণ ফলকে আঁভষ্ত দোমপান করে বলের সাথে উঠে হনদদ়্ 
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এ কর। ১১7 তুম শনুগণকে বিনাশ বর ৪ 

 ফাঁপাত , দ্বাপাঁথবী উভয়েই, তোমার 
রানা করে, সা দস্যুদের বনাশ কর। ১২। িভাপিক ও নবাঁদকব্াপী 
হা] যজাপাঁ সাত ও ইন্ত অপেক্ষা নন আমি সে সহি লা্াদন 


]. 
[৩ 
] 


] 
রঃ 


. টীকাঃ ১। সাপ স্থানে “দাবষ্টয? শব্দ আছে । যজ্জ্বারা রগ 
য়া ধায় এ 'বশ্থাস এ দ্বারা প্রতীয়মান হয়। ২। চারাদক ও চারকোণ 
নিয়ে নবাঁদক । সায়ণ। 


৭৭ সুস্তর॥ ইন্দ্র দেবতা কুরুসত খাঁষ। গায়ত্রী, বৃহতী, সতোবৃহতী ছন্দ । 


ঈঙ্ঞানো নং শতরুতুর্ব গৃচ্ছাদাত মৃতরমূ। ক উগ্রাঃ কে হ শা্থরে ॥ ১ 

আদনং শব্ম্যব্রবীদৌর্ণবাভমহীশুবম্‌। তে প্র সন্তু নিষ্টুরঃ॥ ২ 

সমন্তা্ক্রহাঁখদৎ খে অরাঁ ইব খেদয়া। প্রবৃদ্ধো দস্ুহাভবৎ ॥ ৩ 

একয়া প্রাতধাপিবৎ সাকং সরাংীস্ংশতম্‌ ৷ ইন্দরঃ সোমস্য কাণ,কা ॥ ৪ 
_ আঁভ গঞ্র্বমতৃণদবপ্লেষ্‌ রজঃ্বা। ইন্দো বরহ্াভ্য ইদ্বৃধে ॥ & 

নিরাবধাদ্গারভ। আ ধারয়ৎ পরুমোদনমূ | ইন্দ্রো বনন্দং স্বাততম, ॥ ৬. 

শতব্ররর ইষযস্তব সহম্রপর্ণ এক ইৎ। যাঁমন্দ্র চকৃষে যূজম্‌ ॥ ৭ 

তেনস্তোতৃভ্য আ ভর নৃভ্যো নারভ্ো অন্তবে । সদেযা জাত থাভুষ্ঠির ॥ & 
' এতা চ্োত্বাঁন তে কৃতা বার্ধঠাঁন পরীণসা | হৃদা বীভবধারয়ঃ ॥ ৯ 

বশ্বেত্তা বিষুরাভরদুরুর্রমস্তবোষতঃ | 

শতং মাহযান: ক্ষীরপাকমোদনং বরাহী মন্দ্র এমুষম্‌ ॥ ১০ 

তুঁবক্ষং তে সুকৃতং সূময়ং ধনহঃ সাধ্ুবর্যন্দো [হরণায়ঃ। 

উভা তে বাহ্‌ রণ্যা সুসংস্কৃত খাদপে চিদ্‌দুবৃধা ॥ ১৯ 


অনুবাদ £ ১। ইন্দ্র জন্মোই বহ্‌ কর্মীবাঁশষ্ঠ হয়ে মাতাকে জিজ্ঞাসা করলেন, 
উগ্রকে এবং প্রাসদ্ধকে ; ২। শবসী তৎক্ষণাৎ বললেন! হে প্র ! ওর্ণবাভ, 
আঁহশুভ প্রীত, অনেকে আছে, তাদের নস্তার করা উঁচত। ৩। বৃত্রহা ইন্দ্র 
তাদের রজ্জদ্বারা, রথচক্রের অরসমূছের ন্যায়, যণ্গপং আকর্ষণ করলেন এবং 
দস্যুগণকে হনন করে প্রবৃদ্ধ হলেন। ৪ ইন্দ্র, সোমগূর্ণ ন্রিশাঁটি কমনীয় পান 
ঘূগ্পং পান করলেন । ৫। ইন্দ্র মৃূলরহিত অন্তরীক্ষ প্রদেশে স্তুতিকারীকে 

করবার জন্য চারাঁদক হতে মেঘকে হংসা করলেন। হরর 

নির্মাণ করে বিস্তৃত বাণ গ্রহণ করে মেঘ সকলকে করলেন । 
ধ। হেইন্! তোমার একমাত্র বাণ শতাগ্রাবাশষ এবং সহস্র পন্লবাশষ্ট, তুমি এ 
বাণকেই সহায় কর। ৮। দ্ভাীতকারী পরদষ এবং ভ্্রীলোকের আহারাথে- 
দে বাণদ্বারা প্রভূত ধন আহরণ কর, জাতমারেই প্রভূত এবং স্থির হও । ১। হে 
ইন্দ্র! তুম এ সকল অত্যন্ত 'প্রবৃদ্ধ ও চততুর্দকে পারণত পর্বত নির্মাণ করেছ; 
বাঁদ্ধতে এদের প্থিরভাবে ধারণ কর ৯০। হে ইন্দ্র! তোমার যে সমস্ত জল 
আছে, বিষ তা প্রদান করছেন। তান উরুগাতাবাশষ্ট ও তোমার দ্বারা 
প্রোরত (১)। ইন্দ্র শত মাহ দ্গগর পন্ধ অন্ন ও বরাহ দান করেছেন। 
১১। তোমার ধন রহহ বাণক্ষেপী, সুনির্মিত ও সুখকর, তোমার বাগ 
কার্লাধন ক্ূমেও স্বর্ণময়, তোমার বাহ*্দয় রমণীয় এবং মমণভেদ, ওরা সুসংস্কৃত ও 
যন্জবর্ধক। / 

খা. স. (২)-২০ 

তি... 
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৭৮ সংন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । কৃরুসাত খাঁষ। গায়ত্রী, বৃহতী ছন্দ। 


পুরোলাশং নো অন্ধস ইন্দ্র সহস্রমা ভর ॥ শতা চ শুর গোনাম্‌ ॥ ১ 
আ নো ভর ব্যঞ্জনং গামশ্বমভাঞ্জনমূ ॥ সচা মনা হিরণ্যয়া ॥ ২ 

উত নঃ কর্ণশোভনা পর্ণ ধৃফকবা ভর | ত্বং হি শুষে বসো ॥ ৩. 
নকীং বৃধীক ইন্দ্র তে ন সুষা ন সুদা উত। নানাস্বচ্ছুর বাঘতঃ ॥ ৪ | 
নকীমিন্দ্রো নিকতে'ব ল শক্রঃ পিশস্তবে । বিশ্ব শৃণেতি পশ্যতি ॥ ৫ 
স মনযং মতানামদঝো নি চিকীষতে ।. পুরা নিদশ্চিকীষতে ॥ ৬ 
রুত্বঃ ইৎপরর্ণমুদরং তুরস্যাস্তি বিধতঃ | বৃঘঃ পোমপাবৃনঃ ॥ ৭ 
ত্বেবসূনি সঙ্গতা বিশ্বা চ সোম সৌভগা। সুনাত্বপারহবতো ॥ ৮ 
তামদ্যবয়ূর্মম কামো গবন্যাহরণ্যয়ুঃ | ত্বামশ্বয়ঃরেষতে ॥ ৯ 
তবোদিন্দ্রাহমাশসা হস্তে দা্ং চনা দদে। 

দনস্য বা মঘবন্তূসম্ভৃবস্য বা পার্ধ যবস্য কাশিনা ॥ ১০ 


অনুবাদ 8 ১। হে শর ইন্দ্র! পুরোডাস নামক অন্ন. আহার করে শত এবং 
সহস্র গাভী দান কর। ২। হেইন্দ্র! তুমি আমাদের গো এবং অশ্ব প্রদান কর, 
মনোহর 'হরগ্নয় অলঙ্কার যূগপং প্রদান কর ॥। ৩। হে শনুপরাজয়কারা, বাসপ্রদ 
ইন্দ্র! তোমারই কথা শুনা যায় তুমি আমাদের বহসংখাক কর্ণাভরণ প্রদান কর। 
৪1 হে শুর ইন্দ্র! তুম ছাড়া অন্য বর্ধনকারী কেউ নেই, তোমা অপেক্ষা উত্তম 
ভাগ্রকারী অথবা উত্তম দাতা নেই, খাত্বকগণের নেতাও নেই। &। ইন্দ্র 
কাকেও অবজ্ঞা করেন না, তান পারভূত হন না, তান সমস্ত জগৎ দর্শন করেন 
এবং শোনেন। ৬। ইন্দ্র মনুষ্যদের আহংাঁপত, তিনি ক্লোধকে মনে স্থান দেন না, 
নন্দার পূর্বেই স্থান নেই। ৭। ত্বরাপ্ধত বৃত্ঘাতী সোমপায়ী ইন্দ্রের উদর 
পাঁরচর্যাকারীর কর্ম দ্বারাই পূর্ণ আছে। ৮। হেইন্দ্র! সমস্ত ধন তোমাতে 
সঙ্গত হয়েছে, হে নসোমপায়ী ! সমস্ত সৌভাগ্য সঙ্গত হয়েছে, সুদ্মন সব্দাই 
কুঁটিলতা রাহত । ৯। আমার মন যবাভিলাষা, গবাভিলাধা, 'হিরণ্যাভপাষী ও 
অশ্বাভিলাষী হয়ে তোমারই নিকট যাচ্ছে । ১০ । হে ইন্দ্র! আম তোমার আশাতেই 
হস্তে দাত্র (১) ধারণ করাছ, হে মঘবন ! পূবাছন্ন অথবা পূর্ব সংগৃহীত যবের 
মা পূর্ণ কর। 

টীকা £ ১। 'দান্র' শব্দের অর্থ শস্য কাটবার কাস্তে । 


৭৯ সূস্ত।। সোম দেবতা। কৃর খাঁষ। গায়ত্রী, অনুষ্টপ্‌ ছন্দ । 


অয়ং কৃত্ুরগূভীতো 'বশ্বাজদুভিদিং সোমঃ। খাঁধা্ব প্রঃ কাব্যেন ॥ ১ 
অভ্যর্ণোতি যন্নগ্রং ভিষক্তি বিশ্বং যত্তদরং | প্রেমন্ধঃ খ্ান্নঃ শ্রোণো ভূৎ ॥ ২ 
ত্বং সোম তনূকৃত্ত্যো দ্বেযোভ্যোহন্যকৃতেভযঃ । উর যক্তাঁস বরুথমূ ॥ ৩ 

ত্বং চিত্তী তব দক্ষোর্দব আ প্রাথব্যা খজশীষন: । যাবীরঘস্য চিদ্বেষঃ ॥ ৪ 
আর্থনো যাস্ত চেদর্থং গচ্ছানদ্দদযো রীতিম: | ববৃজহস্তৃষ্যতঃ কামম্‌ ॥ ৫ 
বদদ্যৎপূবং নষ্উমদীঘৃতায়ুমীরয়ৎ | প্রেঘায়যস্তারীদতীর্ণমূ ॥ ৬ 

সুশেবো নো মৃলয়াকুরদপুক্রতুরবাতঃ। ভবা নঃ সোম শং হদে ॥ ৭ 

মা নঃ সোম সং বীবিজো মা বি বীভিষথা রাজন । মা নো হাদি ত্বষা বধাীঃ ॥ ৮ 
অব যৎস্বে সধস্ছে দেবানাং দুমণতীরীক্ষে । 

. রাজন্নপ দ্বিষঃ সেধ মীচেবা অপ ন্িধঃ সেধ ॥ ৯ 


অনবাদ £ ১। এ সোম কতা, কেউ একে গ্রহণ করতে পারে না, ইনি বিশ্বজেতা 


ও সপ 
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এবং উত্তিদ। হীন থাষ, মেধাবী এবং স্ভাত্যোগ্য। ২। যা নগ্র, ইনি তা 
1 আচ্ছাদিত করেন, যা বরুগ্র ইীনি তা আরোগ্য করেন। সম হয়েও দর্শন করেন, 
চি ধঙ; হয়েও গন করেন।' ৩ । হে সোম! তয় শরীর কৃশকারণ. অন্যকৃত আঁ 
পর হতে নি ১। হে খঞ্জীষ সোমবান ! তুমি প্রভ্ঞা ও বলের দ্বারা 
গ্থলোক ও পৃথিবীর সকাশ হতে আমাদের ঈযুর কান প্র নর, 
6। ধনাভিলাষগণ যাদ ধনপর [কট গমন করে, দাতার দান প্রাপ্ত হয়, ভিক্ষুকের 
অভিলাষ সম্পূণ রূপে পূর্ণ হয়। ৬ । যখন পুরাণ নষ্ট ধন লাভ করে 
ধর্লাভিলাধাঁকে প্রেরণ করে এবং দীর্ঘ আরব লা বরে। এ। হে সোম। 
আমাদের হয়ে পুম্দর সুখকর যজ্ঞসম্পাদক নিশ্চল এবং মঙ্গলকর। ৮। হে 
দোম! তুমি আমাদের চণ্টলাঙ্গ করো শা, হে রাজন! তুমি আমাদের ভাত করো 
না, আমাদের হদয় দীপ্তিদ্ধারা বধ করো না। ১1 তোমার গৃহে দেবগণের 


দর্মতি বেন মা প্রবেশ করে, হে রাজা! র. হে সোমসেকী! 
হিংসকদের বিনাশ কর । ন্ টব 


রে ূ | 
৮6 সুক্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। নোধার পু একদয ঝাঁষ। গায়ত্রী, তিষ্ুপ্‌ ছন্দ । 
 নহান্যং বলাকরং মা্ঠতারং শতরুতো। ত্বংনহন্ মূলয় ॥ ১ 
যো নঃ শশ্বৎ পূুরাবথামৃধ্ো বাজসাতয়ে । সত্বংন ইন্দ্র মূলয় ॥ ২ 
কিমঙ্গ রধ্রচোদনঃ সুন্বনস্যাবতেদাস। কুবৎ স্বিন্দ্র ণঃ শকঃ ॥ ৩ 
ইন্দ্র প্র পো রথমব পশ্চাচ্চিৎসন্তমাদ্রবঃ। পদরস্তাদেনং মে কৃধি ॥ ৪ 
হন্তো ন; কিমাসসে প্রথমং নো রথং কাঁধ । 'উপমং বাজয়; শ্রবঃ ॥ & 
অবা শো বাজয়দং রথং সুকরং তে কামৎপাঁর ৷ অস্মান্ত-সু জিগ্যুষস্কাধ ॥ ৬ 
ইন্দ্র দহ্য্ব পূরাঁস ভদ্রা ত এতি নিচ্কতম। ইয়ং ধাঁঝণ্বয়াবতী ॥ ৭ 
মা সীমবদ্য আ ভাগুব+ কাষ্ঠা হিতং ধনম্‌ । _ অপাবৃক্তা অরত্রয়ঃ ॥ ৮ 
তুরীয়ং না যজ্িয়ং যদা করস্তদ্ম্মীস। ' আদৎপতিন" ওহসে ॥ ৯ 
অবীবৃধদ্ধো অমৃতা অমন্দীদেকদ'্যদেবা উত যাশ্চ দেবশঃ। 
তস্মা উ রাধঃ কৃণূত প্রশস্তং প্রাতম্মক্ষু 'ধরাবসুজগম্যাৎ ॥ ১০ 


অন্বাদ £ ১ হে ইন্দ্র! তোমা ভিন্ন সুখদাতাকে বহমান প্রদান কার না। হে 
শতক্রতু | তুমি আমাদের সুখী কর । ২। যৈ আহংসক ইন্দ্র পূর্বে আমাদের অন্ন 
ললাভাথে রদ্ষন করেছেন, তান আমাদের সর্বদা সুখী করুন । ৩। হেইন্্র! 
তুমি আরাধাকে প্রবাঁত'ত কর, তুমি আভিষবনকারীর রক্ষক, অতএব তুমি আমাদের 
বহদধন প্রদান কর। ৪ হে ইন্দ্র! তুমি আগাদের পশ্চাৎ অবাস্থিত রথকে রক্ষা 
কর, হে বদ্রবান ! একে সম্মখভাগে আন। ৫ | হে হস্তা ইন্দ্র! তুম এক্ষণে কেন 
শব্দ শুন্য হয়ে আছ, আমাদের রথকে প্রদান কর, অন্নাভিলাষা হয়ে অন্ন সমীপবতী* 
করে দাও। ৬ । হেইন্দ্র! আমাদের অন্নাভিলাষী রথকে রক্ষা কর । তোমার কি 
কর্তব্য আছে ? আমাদের সংগ্রামে অর্বতোভাবে জয়খীল কর। ৭। হে ইন্দ্র! 
দূঢ হও, তুমি নগরের ন্যায় মঙ্গলময়ণ, স্তাত ক্রিয়া যথাকালে তোমার নিকট গমন 
করে, তুমি জ্ঞানম্পাদক । ৮। নিন্দাভাক ব্যান্ত যেন আমাদের [নিকট উপস্থিত 
নাহয়, বিস্তীর্ণ দিকসমূহে িহিত ধন আমাদের হোক, শনুপমূহ বিনাশ প্রাপ্ত 
হোক। ৯। হেইন্দ্র! তুমি যখন হজ্ঞসম্বন্ধীয় চতুর্থ নাম ধারণ করেছ, তখনই 
আমরা তা কাঞ্না করেছি, তুমিই আমাদের পালক, তুই আমাদের প্রাতপালন 
করছ । ১০। হে মরণরাহত দেবগণ ! এবদয্য খাঁষ তোমাদের ও দেবপত্ধীগণকে 


|| 
& 
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বাঁধ্ত করছেন, তৃপ্ত করছেন, তার উদ্দেশে প্রচুর ধন দান কর, কর্মধন ইন্দ্র 
প্রাতঃকালেই দ্রুত আগমন করন ॥ 
৮১ সমস্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। কথগোত্রীয় কুসীদী ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ | 


আ ত্‌ ন ইজ ক্ষুমন্তং চন গ্রাভং সং গৃভায় মহাহস্তী দাক্ষণেন ॥ ১ 
বিদ্মা 'হ দ্বা তুঁবক্যার্মং তুমিদেফং তুবীমঘম্‌। তুবিমাত্রমবোভিঃ ॥.২ 
নহি ত্বা শুর দেবা ন মর্তালো 1দৎসম্তমূ | ভীমং ন গাং বারয়স্তে ॥ ৩ 

. এতো খিন্দ্রং স্তবামেশানং বন্বঃ স্বরাজম্‌ । ন রাধসা মার্ধযন্নঃ ॥ ৪ 
প্রস্তোষদৃপ গাঁসিষুচ্ছুবৎসাম গীয়মানম্‌ । আঁভ রাধসা জুগুরৎ ॥ & 
আ নো ভর দক্ষিণেনাভি সব্যেন প্রমূশ। ইন্দ্রমানো বসোর্নিভিক্‌ ॥ ৬ 
উপ ক্রুমদ্বা ভর ধৃষতা ধূফো জনানাম্‌ । অদাশ্টরস্য বেদঃ ॥ ৭ 
ইন্দ্র য উ ন্‌ তে আন্ত বাজো িপ্রোভঃ সানতঃ | অস্মাভিঃ সু তং সন্দাহ ॥ ৮ 
সদেযাজুবস্তে বাজা অস্মভ্যং ীরশ্বচ্চন্দ্রাঃ | বশৈশ্চ মক্ষূ জরন্তে ॥ ৯ । 


অনূবাদ £$ ১। হেইন্দ্র! তুম মহাহস্তাবাশষ্ট, তুমি আমাদের, দেবার জন্য 
শব্দবান বানর গ্রহণযোগ্য 'ধন দাক্ষণ হস্তে গ্রহণ কর। ২। ছে ইন্দ্র ! আমরা 
তোমায় জানি, তুম বহ:কর্মা রহদ্াতা বহধ্ধনবান এবং বহ্‌রক্ষাষন্ত। ৩। হে. 
শর ইন্দ্র! তুমি দান করতে ইচ্ছা করলে দেবগণ ও মন-য্যগণ ভয়ঙ্কর বৃষভের ন্যায় 
তোমাকে নিবারণ করতে পারেনা, ৪ । তোমরা আগমন কর, ইন্দ্রকে স্তব কর, 
তান স্বয়ং দীপ্যমান ধনের 'আঁধপাঁত, ধনের দ্বারা অন্য ধন?র ন্যায় যেন 
বাধা প্রদ্দান না করেন। ৫ | ইন্দ্র তোমাদের স্তুতির প্রশংসা কর*ন এবং তদনধ্র,ণ 
গান করুন, তান সামস্তোত্র শুন*ন, ধন হয়ে আমাদের অনুগ্রহ করুূন। ৬। হে 
ইন্দ্র ! আমাদের জন্য এস, বাম ও দক্ষিণ উভয় হস্তে দান কর, আমাদের ধন হতে 
পৃথক করো না। ৭। হে ইন্দ্র ! তুম ধনের গমন কর, হে শত আভভবকারা ! 

সাহঙ্কার মনে জনমধ্যে যে অত্যন্ত অদাতা, তার ধন.আহরণ কর। ৬। হে 
ইন্দ্র! বিপ্রগণের ভজনীয়, তোমার যে ধন আছে, যাচিত হয়ে আমাদের প্রদান কর । 
১। হেইন্দ্র! তোমার অন্ন আমাদের নিকট শীঘ্র. আসুক, সে অন্ন সকলের 
প্রীতিকর । আমাদের স্তোতা সকল নানা আঁভলাষধ্ন্ত হয়ে শীঘ্র তোমাকে দ্তুতি 


করছে। | 
৮২ সৃত্ত॥। ইন্দ্র দেবতা। কনবপুর কুসীদী ঝাষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


আ প্রদ্রুব পরাবতোহবাবতশ্চ বৃন্হন্‌ । মধবঃ প্রাত প্রভর্মীণ ॥ ১ 

তীরাঃ সোমাস আগাঁহ সুতাসো মাদায়ফবঃ। পবা দধৃগাথোচিষে ॥ ২ 

ইযা মন্দশ্বাদু তেহরং বরায় মন্যবে । ভূবস্ত ইন্দ্র শং হদে*॥ ও 

আ ত্বশতরবা গাঁহ ন্যক্থান চ হুয়সে। উপমে রোচনে দিবঃ ॥ ৪ 
তুভায়মাদ্রীভঃ সুতো গোভঃ শ্রোতো মদায় কম্‌। প্র সোম ইন্দ্র হূয়তে ॥ & 
ইন্দ্র শ্রধ সু মে হবমস্মে সুতস্য গোমতঃ ধব পণাতং তৃপ্তিমশ্সহি ॥ ৬ 

য ইন্দ্র চমসেঘ্া সোমশ্চমৃষ তে সুতঃ ।॥ পিবেদস্য ত্বমীশষে ॥ ৭. 

যো অপ্সু চন্দ্রমা ইব সোমশ্চমৃষু দদ্‌শে | ত্বমীশিষে ॥ ৮ 

যং তে শ্যেনঃ পদাভরাত্তরো রজাংস্প্পৃতমূ। পিবেদস্য ত্রমীশষে ॥ ৯ 


অন্যবাদ £ ১। হে বৃত্রহন ! যন্্দ্থ মধুর জন্য দুরদেশ হতে ও সমীপদেশ হতে 
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সোম আভষ ঃ তার 
এ) ৩। গত হয়েছে, এস, পান কর এবং মন্ত হয়ে 
কর। সোমর,ণ অন্ন্থরা মন্ত হও। এ' তোমার শগুনিবারক ক্রোধের 


ণপ্ত হোক। তোমার 
না গা. হদয়ে সোন সৃথকর হোক। ৪1 ছে শনুরাহত ! 
সা দ'্ঃশোক হতে জপামান বানা হের প্রদেশে উবথমন্দধারা 

পাহততামর আনন্দে সহ সোম প্রস্তরদ্ধারা আভযূত এবং গব্যদারা ৫৮১ 

রী *ত হচ্ছে। ৬। হে ইন্দ্র! আমার আহ্বান শোন, 
শো জিডি সোম পান কর এবং বাধ তীপ্তলাভ কর। ৭ হে 
ইজ 'অতএব পান কর রঃ টমস ও চমূ নামক পাত্রে আছে, তা পান কর। তু 
টি [মি ঈশ্বর তা পা ৬ । জলের মধ্যে চন্দ্রমার ন্যায় চমূর মধ্যে যে সোম দং 
ঘরেসোম আহরণ করোহল, হে ইন্্র! তুমি ঈশ্বর, তুমি তা পান কর (১)। 
৮ ঠা ্াথাণে উত্ত আছে, যে গরায়নরী শ্যেনরুপ ধারণ করে পদদ্য়ে 
আমরা পুবেই বলোছি যে, শ্েনপক্ষী যে গায়ত্রী রূপ ধরেছিল, 
গে উপাখ্যান ধধেদে নেই, পরে কাপ্পত হয়েছে। 


৮৩ সৃত্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । কুসীদী খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


দেবানামিদবো মহত্তদা বৃণীমহে বয়মূ। বৃষামস্মভ/মৃতয়ে ॥ ১ 

তে নঃ সন্তু যধ্জঃ সদা বরুণো মিন্রো অর্ধমা । বৃধাসশ্চ প্রচেতসঃ ॥ ২ 
আত নো বাম্পতা পদ্র« নৌভিরপো ন পর্ষথ। যয়মৃতস্য রথ্যঃ ॥ ৩ 

বামং নো অস্ৰয শহ্বামং বরদণ শংস্যমূ। বামং হ্যাবৃণীমহে ॥ 8 

বামগ্য হি প্রচেতস ঈশানাসো রিশাদসঃ | নেমাদিত্যা অঘস্য যৎ ॥ & . 
বয়মিদ্ধঃ সুদানবঃ ক্িয়ন্তো যাস্তো, অধবন্না | দেবা বৃধায় হূমহে ॥ ৬ 

আধ ন ইন্দ্েষাং বিষে সজাতাানাম্‌ । ইতা মরূতো আশ্বনা ॥ ৭ - 
প্র শ্রাতৃত্বং সুর্দানবোইধ 1দ্বতা সমান্যা | মাতুর্গভে ভরামহে ॥ ৮ ” 
যূয়ং যি ঠা সুদানব ইন্দ্রজোষ্ঠা আভিদ্যবঃ | অধা চিদ্ধ উত ব্রুুবে ॥ ৯ 


অনুবাদ £. ১। হে দেবগণ! দেবগণের কামবষাঁ+, সে মহারক্ষা আমাদের পালনার্থে 
প্রার্থনা করাছি। ২। হে দেবগণ ! বরুণ, মিত্র, অর্ধমা পর্বদা আমাদের সহায় 
হোন, তাঁরা প্রকৃষটজ্ঞানবান ও আমাদের বধধক হোন। ৩। ছে সত্যের নেতা 
দেবগণ ! নৌকাদ্ারা জলের ন্যায় আমাদের বিস্তৃত বহু শনুসেনা হতে পারে. নিয়ে 
যাও। ৪1 হে অধমা! ভজনীয় ধন আমাদের হোক। হে বরুণ! প্রশংসনীয় 
ধন আমাদের হোক । আমরা ভজনীয় ধন প্রার্থনা কার । & | হে প্রকৃষজ্ঞানয্ত্ত 
শঢুভক্ষক | তোমরা ভজনীয় ধনের ঈশ্বর। হে আঁদত্যগ্রণ! যা পািষ্ঠের তা 
আমার নিকট উপস্থিত হোক। ৬ । হে সুন্দরদানশীল দেবগণ ! আমরা গৃহেই 
থাক অথবা পথে গমন কার, আমরা হুব্যবর্ধনার্থে তোমাদের আহ্বান কারি। 
৭। হেইন্দ্র! হেবিষফুণ! হে মরুতগণ ! হে আশ্বদ্ধয়! এক জাতীয়গণের মধ্যে 
আমাদেরই নিকট এস। ৮। হে সুন্দরদানশীলগ্রণ ! অনন্তর আমরা তোমাদের 
নকলের এবং পরে তোমাদের মাতৃগভে দুটি দটি করে জন্ম গ্রহণ করায় ঘে | 
তত্ব আছে, তাই প্রকাশ '-করব। ৯ তোমরা সুদানশীল, ইন্দ্র তোমাদের জো, 
তোমরা দীপ্তয্্ত, তোমরা যজ্ঞে অবাস্থিতি কর। অনস্তর আঁম তোমাদের 


তব বরাছ। | 


! & 
|) 
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৩১০ 
/৪ সৃত্ত॥ আগ দেবতা। কাবর গু উশনা খধি। গায় ছন্দ। 


প্রেঠং বো আতাথং স্তুষে মি্রমিব প্রিয়মূ ॥ অগিং রথং ন বেদ্যম্‌ ॥ ১ 
কাঁবাসব প্রচেতসং যং দেবাসো অধ ্বিতা। নি মতে ঘাদধনঃ ॥ ২ 

্বং যি দাশুষো নৃ* পাঁহ শৃখুধী গিরঃ | রক্ষা তোকমন্ত আনা | ৩ 
কয়া তে অগ্নে আঙ্গর উজেণ নপাদদুপস্তাতম্‌। বরায় দেব মন্যবে ॥ ৪ 
দাশেম কস্য মনসা যজ্ঞস্য সহসো যহো । কদ্ বোচ ইদং নমঃ ॥ & 

অধা ত্বং হি নস্করো বিশ্ব অস্মভাং সৃক্ষিতীঃ ৷ বাজদ্ুবিণসো গিরঃ ॥ ৬ 
কসা নূনং পরাণসো ধিয়ো জিদ্বসি দল্পতে । গোষাতা যস্য তে গিরঃ ॥ ৭ 
তং মজয্নস্ত সুক্ুতুং পুরোযাবানমাজিষ; | দ্বেষণ ক্ষয়ে, বাঁজনম ॥ ৮ 
ক্ষেত ক্ষেমেভিঃ সাধ ভিনীকর্য থ্যাস্তি হত্তি যঃ। অগে সুবীর এধতে ॥ ৯ 


অনূবাদ $ ১। প্রয়তম আতাঁথও গিন্রের ন্যায় ৃপ্রয় এবং রথের ন্যায় ধনবাহক অগ্নকে 
তোমাদের জন্য স্তব করাছি। ২ দেবগণ যে আগ্কে প্রকৃষ্টজ্ঞানাবাঁশষ্ট পারুযের 
ন্যায় মন্ষাগণের মধ্যে দহ প্রকারে স্থাপত করেছেন। ও। হে সর্ব কানষ্ঠ! 
ছবাদায়শর লোক সকলকে পালন কর, স্তুতি শোন, স্বয়ংই সম্তানগণকে রক্ষা কর। 
৪। হে আঙ্গরা! হে বলের পুঘ। হে দেব! তুমি সকলের বরণাঁয় ও শরুদের 
আঁভগামী, কিরূপ বাক্যে তোমার স্তুতি করব? ৫ | হে বলের প্র! কাদশ 
যজমানের ' আভিগ্রায় অনুসারে আমরা হব্য দান করব এবং কখনই বা এ নমস্কার 
উচ্চারণ করব। ৬ । তুমিই আমাদের উদ্দেশে আমাদের সমস্ত স্তুতিকেই উত্তম- 
গৃহাবাশষ্ট ও অন্যুন্ত ধনবাশষ্ট কর। ৭। হে দম্পাত আগ্ন (১)! তুমি এক্ষণে 
কীদংশ ব্ান্তর বহুকর্ম প্রীতকর। তোমার স্তুতি ধন লাভকর | ৮ | যজমানগণ 
আপনার গৃহে সুন্দর প্রজ্ঞাবিশিষ্ট, সুকর্মথুক্ত, যাদ্ধে অগ্রগামী, বলবান আগর 
পাঁরচষণ করে। ১। হে আগ্ন! যে ব্যন্তি সাধ পালনের সাথে স্বগৃহে বাস 
করে, যাকে কেউ হিংসা করতে পারে না, খানি শনুকে হিংসা করেন, তিনিই সুন্দর 
পূতাদিযুস্ত হয়ে বর্ধিত হন। 

টকা ঃ ১1 গাহ“পত্য আগ জায়াপাত স্বরূপ । 


৮৫ সৃত্ত॥ জআশ্বদ্ধ় দেবতা । আঁ্গরস কৃষ্ণ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


আয়নে'ছবং নাসত্যাশ্বনা গচ্ছতং যূবম- | মধবঃ সোমসা পাঁতয়ে ॥ ১ 
ইমং মে স্তোমমশ্িনেমং মে শণূতং হবমূ । 'মধ্বঃ সোমস্য পীতয়ে ॥ ২ 
অয়ং বাং কুষণো অশ্বিনা হবতে বাঁজনীবসূ | মধ্বঃ সোমস্য পীতয়ে ॥ ৩ 
শৃনুতং জরিতৃহ্বং কৃষ্ণস্য স্তুবতো নরা । মধবঃ সোমস্য পাঁতয়ে ॥ 8 
ছাঁদরযস্তমদভ্যং বিপ্রায় স্তুবতে নরা ৷ মধবঃ সোমস্য পীঁতয়ে ॥ ৫ 
গচ্ছতং দাণুষো গৃহামথা স্তুবতো আশ্বনা । মধবঃ সোমস্য পীঁতয়ে ॥ ৬ 
যুঞ্জাথাং রাসভং রথে বাভবঙ্গে বৃষগ্থসূ । মধবঃ সোমস্য পাঁতয়ে ॥ ৭ 
তিবন্ধ;রেণ তিবৃতা রথেনা যাতমাশ্বনা । মধবঃ সোমস্য পাঁতয়ে ॥ ৮ 

নু মে গিরো নাসত্যাশ্বিনা প্রাবতং যুবম্‌ | মধবঃ সোমস্য পীতয়ে ॥ ৯ 


অনবাদ £ ১। হে নাসত্য আশ্বদ্বয় ! তোমরা উভয়ে আমার আহ্বান শুনে মদকর 
সোম পানার্থে আমাদের যন্দঞ্রে এস। ২। হে আশ্বদ্ধয় ! মদকর সোম পানার্থে 
আমাদের স্তোত্র শোন। আমাদের আহ্বান শোন। ৩। হে অশ্লযুন্ত ধনবান 

দয় ! মদকর সোম পানার্থে এ কৃষ্ণ খাঁষ তোমাকে আহ্বান করছে । ৪1 হে 
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স্তোরশীল ূ 
নাছ ৃ | ১৬4১ কষের আহ্বান মদকর সোম পানার্থে শোন। 1 
| ঠানকর। ৬। হে আঙ্বঘয। শানারে বির স্তাতকার? কৃষকে আহংসনীয় গৃহ 
ৃ নি সোম পানার্থে এস। ৭ । « প্রকারে স্তাতিকারণ হবঃদাতার গৃহের উদ্দেশে 
ব্থে দঢ়ঙ্গ রথে রাসভ যৌন হে বর্ষণশীল ধনয্ত আঙ্বিদবয ! মদকর সোম 
লাগ রথে মদকর সোম শানে কর। ৮। হে আশ্বদঘয়! তিনটি বন্ধ;রবি 
তি ৯। হে নাসত্য আশ্বদ্ধয় ! মদকর সোম 
ও তোমরা শীঘ্র এস। | 
॥ | 
রা সিকি ' কের পুন বিশ্বকায় খাষ। জগতী ছন্দ। (১) ॥ 
তা বাং বিশ্বকো হতে নাজ দক্ষস্য বচসো বভ্বথ:৪। | ূ 
কথা ননেং বাং বিমনা উপববদ নিব যো সথা মুমোচতম্‌॥ ১ 
তা বাং বিশ্বকো হবতে ৬৮৪, ধিয়ং দদ্থবস্য ইয়ে । 
ধবং হি প্রুজেমদেখে শানো বিযোষ্টং স্যা মুমোচতম: ॥২ . [ 
বং বশ্বকো হবতে সেধতুং বফাপবে দদণ ব্য ইয়ে । ূ 
সিল প্র বতে তনকথে মা নয বি যৌফং সথ্যা মুমোচতম ॥ ও 
উত পা বীরং ধনসামৃজগ ষণং দূরে চিংসম্তমবসে হবামহে । ৃ | 
ষস্য ৫ ৮ পিতুর্থা মানো বি যোফ্টং পখ্যা মুমোচতম্‌ ॥ ৪ | 
১8৮95 হি? শমায়ত খতস্য শ্গমাঝিয়া বি পপ্রথে । 
খতং সাসাহ মাহ টৎপ্তন্যতো মা নো বি যৌধটং মখ্যা মুমোচতম: ॥ ৫ 


“অনুবাদ £ ১। হে দত্র ভিষকদয়! তোমরা উভয়ে সুখকর । তোমরা দক্ষের 

তকালে উপাঁ্ছিত ছিলে। তোমাদের বিশ্বক সন্তানের জন্য আহ্বান করছেন। 
গামাদের সখ্য যেন বষ্ন্ত না হয়। ' মুন্তকর। ২। হে আঁশ্বদ্বয় ! মনা নামক 
ধাঁ পূর্বকালে কি প্রকারে তোমাদৈর স্তুতি করোছিলেন, বে তোমরা ধনলাভার্থে 
মন করোঁছলে । সে তোমাদের বিশ্বক সন্তানের জন্য আহ্বান করছে । : আমাদের 
পথ্য যেন বিষান্ত না হয়। মুক্তকর। ৩। হে অনেকের পালক আশ্বদধয় ! 
বিষরাপুর উৎকৃষ্ট ধনবাঞ্ছা পরণার্থে তোমরা তাঁকে ধন বাঁদ্ধ প্রদান কর। সে 
তোমাদের বিশ্বক সন্তানের জন্য আহ্বান করছে । আমাদের সখ্য যেন বিষ্্ত না 
হয়। মুন্ত কর। ৪। হে আশ্বদ্য় ! বীর, ধনভোগণী, আভষূতসোমযন্ত, দূরে স্থিত 
বিষাপূকে আহ্বান করাছ, পিতার ন্যায় তার সুস্তাত অত্যন্ত স্বাদ । আমাদের 
মধ্য যেন বিষ্ন্ত নাহয়। ম্ন্তকর। ৫$। হে আশ্বদ্ধয়! সাঁবতাদেব সত্যগ্ধারা 
রশি সংযত করেন। পরে সত্যের শঙ্গকে বিশেষরূপে প্রাথত করেন। সত্যই 
তান সেনাযুন্ত শত্রুর আভভব করেন। সত্যদ্ধারা আমাদের সখ্য যেন বয্যস্ত না 
হয়। মস্ত কর। 


টীকাঃ ১। কৃষের পত্র বিশ্বকায় নামক খাষর পাত্র বিষ্বাপবনষ্$ হলে, আশ্বদ্ধয 
মেন পুত্র এনে দিয়েছিলেন, তা আমরা পূর্বে দেখোছ। ১/১১৬।২৩ ও 
১১১৭৭ ধক দেখুন । 


৮৭ সৃত্ত॥ আশ্বদ্বয় দেবতা । বাঁসষ্ঠের পুন দ্যুয্ীক, অথবা আক্রার পুন 
প্রিয়মেধা খষি, অথবা কৃষই ঝাঁষি। প্রাগাথ ছন্দ। 


দূযক্লী বাং স্তোমো আশশ্বনা ক্বীবর্ন সেক আ গৃতম্‌। 
' _ মধ্ৰঃ সুতস্য স দাব প্রয়ো নরা পাতং গৌরাববোরণে ॥ ১ 
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(পবতং ঘর্মং মধম্তমঙ্থিনা বহিও সাঁদতং মি রে 
তা মন্দসানা মনুষো দঃরোণ আ নি পাতং বেদসা বয়ঃ ॥ ২ 
আবাং বিশ্বাভরাতাভিঃ প্রিয়মেধা উন যি 
তা বাঁতির্যাতমংপ.বৃতবহিযো যুষ্ং যর দিব ও 
পিবতং সোমং মথ্মনতমাশ্বনা বহিঃ সাঁদতং সুম 1. 
তা বাবৃধানা উপ সুষ্টতং দিবো গন্তং গৌরাবিবোরণম্‌ ॥ ৪ 
আ ন্‌নং যাতমাশ্থনাশ্থেভিঃ প্রুযিতগ্দুভিঃ | 
দলা হিরণ্যবর্তনপ শুভস্পতী পাতং সোমমৃতাবৃধা ॥ ৫ 
বয়ং হি বাং হবামহে 1বপন্যবো বিপ্রাসো বাজসাতয়ে । 
তা বন্ধ দত্রা পুরুদংসসা ধধয়ারশ্বিনা শ্রুষ্ট্যা গতম্‌ ॥ ৬. 

১। হে আশ্বদ্ধয় ! দম্ীক তোমার প্তোতা বর্যাকালে ক্‌পের ন্যায় 
তোমরা এস। হে নেতাদ্বয়! এ স্তোতা দু]তমান যজ্ঞে অভিষ;ত মদকর সোমের 
প্রিয়তম । অতএব গৌরঘ্গ ধের্‌প তড়াগাদির জল পান করে, সের,প অভিষূত 
সোম পান কর। ২। হে আশ্বদ্বয় | রসবান, ক্ষরণশীল সোম পান কর। হে 
নেতাছয় | যজ্ধে উপবেশন কর। মন_ষ্যের গৃহে প্রম্ত হয়ে তোমরা. হব্যর সাথে 
সোম পান কর। ৩।-হে আশ্বদবয় ! প্রয়মেধা যজমান সমস্ত রক্ষার সাথে তোমাদের - 
আহ্বান করছেন । যে বাঁছ্ছ আস্তৃত করেছে, সে যজজমানের সর্বদেব সোবত হাঁবর 
উদ্দেশে তোমরা প্রাতঃকালে গৃহে এস। ৪ | হে আশ্ষিদ্ঘয় ! রসবান সোম তোমরা 
পান কর, পরে স্যন্দর বার্হতে উপবেশন কর, পরে প্রবৃদ্ধ হয়ে গোরমৃগদ্বয় যেরূপ 
তড়াগাদতে গমন করে, সেরুপ স্বর্গ হতে আমাদের স্তুতি আভমুখে এস। 
& | হে আশ্বদ্য় ! তোমরা প্িঞ্জ রূপবান অশ্বের সাথে ইদানীং এস। হে দর্শনীয় 
সুবর্ণময় রথয্যস্ত, জলের পালক, যজ্জের বধধক আশ্বদ্ধয় ! সোম পান কর। ৬। হে 
আর্দ্র! আমরা স্তোতা ও 'প্র, আমরা অন্নলাভার্থে তোমাদের আহ্বান করাঁছ। 
তোমরা সুন্দর গমনশীল ও বহকর্মী। আমাদের স্তুতিদ্বারা আহত হয়ে 


শীঘ্র এস। 
৮৮ সৃক্ত॥ ইন্দ্র দেবত।। গোঁতম নোধা ঝাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ। 


তং বো দস্মমৃতীযহং বসোমন্দানমন্ধসঃ 

আঁভ বংসং ন স্বসরেষু ধেনব ইন্দ্রং গীভি্নবামহে ॥ ১ 
দযক্ষং সুদান তবিষাঁভিরাবৃতং গারং ন পারংীভোজসম্‌ । 
ক্ুমন্তং বাজং শতিনং সহম্িণং মক্ষূ গোমস্তমীমহে ॥ ২ 
ন ত্বা বৃহন্তো অদ্রয়ো বরস্ত ইন্দ্র বীলবঃ। 

যাঁদ্দৎসাঁস স্তুবতে মাবতে বসু নাকিষ্টদা মিনাতি তে 1 ৩. 
যোদ্ধা ক্রত্বা শবসোত দংসনা বিশ্বা জাতাভ মজযানা | 

আ ত্বায়মর্ক উততয়ে ববর্তাঁত যং গোতমা অজীজনন ॥ ৪ 
প্রহি রারক্ষ ওজসা দিবো অন্ডেভ্যস্পরি । 

ন ত্বা ব্যাচ রজ ইন্দ্র পাা্থবমন] স্বধাং ববক্ষিথ ॥ & 
নাঁকঃ পারাফর্খঘবন্মথস্য তে যদ্দাশুষে দশস্যাঁস। 

অস্মাকং বোধ্যচথস্য চোদিত্য মংাহষ্ো বাজসাতয়ে ॥ ৬ 


ই ১। গোষ্ঠে ধেন্‌গ্রণ দিবসে যেরূপ বৎদকে আহ্বান করে, সেরূপ 
, শনুনাশক, দ?ঃখ দূর কর। সোমরস পানে প্রমন্ত ইন্দ্রকে স্হুতিদ্ারা 


৩১২ 


অনুবাদ £ 
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| আহ্বান করাছি। ২. ইন্ দশীতর নিবাসসথানগরপ, গে নিত । 

| এ গানহূর পর্বতের ন্যায় বলের দ্বারা 'আবৃত ও বহ;লোকের ভোর 

পরের নিকট শব্দবান শত ও সহস্রসংখ্যক ধনয্ত, গোয;ন্ত অন 

০1 হেইন্দ্র! বৃহৎ ও দড় পবত সকলও তোমাকে নিবারণ করতে ৪। 
[তাকে যে ধন দিতে ইচ্ছা কর, কেউই তা হিংসা করতে পারে না। নর দ্বারা 

প্র! কর্ম ও বলদারা তুমি শনুদের বিনাশক, তুম আপনার কর্ম এবং বরে কাছে 
57 ঠা কর। অর্চনামন্ তোমার বে পযন্ত 

মগণ তোমাকে আবভূত করেছেন। ৫ | হে ইন্দ্র! শি 

গো হতেই তুমি সকলের প্রধান। গাঁ বোক তোমায় বাট করতে পারে সন 

রম আমাদের অন্ন বহন করতে ইচ্ছা কর। ৬। হে মঘবান ইন্দ্র! তাত্যন্ত 

দায়ীকে প্রদান. .কর তার কেউ [নিরোধক নেই। তুমি ধনপ্রেরক € 

ানণাল হয়ে আমাদের উচথোর ধন লাভার্থে স্তো্র অবগত হও। . | 


৮৯ সন্ত ॥। ইন্জ দেংতা। নৃমেধ ও পুরুমেধ থাষি। প্রাগাথঅনুুপ। বৃহতা ছল! 


বৃহাদন্দরায় গায়ত মরুতো বৃ্হত্তমমূ। . : | 
যেন জ্োতিরজনয়ন্নতাবুধো দেবং দেবায় জাগৃবি ॥ ১ | 
অপাধমদাভশস্তীরশাস্তহাথেন্দরো দয়াভবৎ | : | 
দেবাস্ত ইন্দ্র সখ্যায় যৌমরে বৃহস্তানো মরদ্দগণ ॥ ২ 
_.. প্রবইন্জরায় বৃহতে মরূতো ব্রহ্ষার্চত। 
বৃরং হনাঁত বৃরহা শত্করতুর্বস্রেণ শতপর্বণা ॥ ও 
আঁ প্র ভর ধৃষতা ধৃরন্মনঃ শ্রবশ্চিত্তে অসদ্বৃহৎ । নি) 
 অধন্াপো জবসা বি মাতরো হনো বৃন্ধং জয়া স্বঃ ॥ 8 
দপ্তভূনা উত দ্যাম্‌॥ ৫ 


চে 


যজ্জায়থা অপ) মঘবন্ত্রহত্যায়। তৎপাথবীমপ্রথযন্ত 
তত্তে যজ্ঞো অজায়ত তদকউত হস্কৃতিঃ। 
তাদ্বিশ্বমীভভুরাস যজ্জাতং যচ্চ জন্ত্রমূ ॥ ৬ 

আমাসু পরুমৈরয় আ সূর্যং রোহয়ো [দাব। 

ঘমং ন সামন্তপতা সুবৃন্তিভিঞষ্টং গিব্বণসে বৃহৎ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। হে মরুৎগণ ! ইন্দ্রের উদ্দেশে পাপাবনাশকারী বৃহৎ গান কর। 
যন্্রবর্ধক বিশ্বদেবগণ দয্যাতিমান ইন্দ্রের উদ্দেশে এ গানদ্বারা দীপ্ত, সর্দা জাগর,ক 
জ্যোতি উৎপন্ন করোছলেন। ২ । স্তো্ররাহতগণের বিনাশক ইন্দ্র শনুকত হিংসা ূ 
দূরীকৃত করোছিলেন.। পরে দয্যাতমান, বশোষণত হয়েছলেন। হে বৃহৎ 
দীাবশিষট মর্‌ংগণযয্ত ইন্দ্র! দেবগণ তোমার সখ্যাথথে তোমায় বরণ করেছিলেন । 
৩। হে মর:ংগণ! ইন্দ্র মহান, তাঁর উদ্দেশে স্টোন উচ্চারণ কর। বৃরনহা শতক্রতু 
ইন্র শত পর্বাবাশষ্ট বস্রের ছারা বৃত্রকে বধ করেছিলেন । ৪ | হে শনুবধার্ে 
উদযন্ত ইন্দ্র! তোমার আত প্রভূত অন্ন আছে, তুম প্রগলভ মনে আমাদের তা 
প্রদান কর। হে ইন্দ্র! আমাদের মাতৃভূত জলসমূহ বেগে ভুমি আভমুখে 
ধাবমান হোক, জলাবরক শনুকে বিনাশ কর, স্বর্গ জয় কর। ৫1 হে অপূর্ব 
মঘবান ইন্দ্র! ভুমি বৃত্র হননার্থে যখন প্রাদ;ভূত হয়েছ তখন পাথবীকে দ'়্ 
ঝরেহ এবং দ্যালোককে নিরদ্ধ করেছ । ৩ | তখন তোমার জন্য বজ্ঞ উৎপন্ন. 
হয়েছে, হাসাকর অর্চনামন্ত্র উৎপন্ন হয়েছে, তখন তুমি সমন্ত জাত এবং জনিতব্য 
বিশ্বকে আঁভভূত করেছ । ৭। হে ইন্দ্র! তুমি অপর গোসমূছে পক দণ্ষ প্রেরণ 
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করেছ, দালোকে সূর্ঘকে আরোহণ, করিয়েছ । 'সামদ্বারা প্রব্গের ন্যায় শোভন 
স্ততদ্বারা ইন্দ্রকে তীক্ষ কর। হতুতিভোগী ইন্রের জন্য প্রীতকর বৃহ সাম 


গান কর। 
৯০ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । নৃমেধ ও পুরুমেধ খাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ । 


আ নো বিশ্বাসু হবা ইন্দ্রঃ সমৎসু ভ্ষতু ।. - 
উপ রক্ষণ সবনানি বৃন্হা পরমজ্যা খচীষমঃ ॥ ১ 
ত্বং দাতা প্রথমো রাধসামস্যাঁস সত্য ঈশানকৃৎ । 

তুবিদযায়স্য যুজযা বৃণীমহে প্স্য শবসো মহঃ ॥ ২ 

ব্গা ত ইন্দ্র গিবিঃ ক্রিয়স্তে অনতিদ্ভূতা | 

ইমা জুযদ্ব হয যোজনেন্দ্র যা তে অমন্মাহ ॥ ৩ 

ত্বং হি সত্যো মঘবন্ননানতো বৃত্রা ভূর ন্যুসে। 

স ত্বং শব বন্্হস্ত দাশুষেহবণং রয়িমা কৃধি ॥ ৪ 

ত্বামন্দ্র যশা অস্যজীষা শবসম্পতে । 

বং বৃত্তাণ হংস্যপ্রতীন্ক ইদন্স্তা চর্থণীধৃতা ॥ ৫ 

তমু ত্বা নূনমসুর প্রচেতসং রাধো ভাগামিবেমহে । 

মহণব কৃত্তঃ শরণা ত ইন্দ্র প্র তে সুয়া নো তশ্লবন্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। সমস্ত যাদ্ধে আহ্বানযোগ্য ইন্দ্র আমাদের স্তোত্র সেবা করন”, সবন 
সকল সেবা করুন। তিনি বৃত্হা, তাঁর মোবা আবনশ্বর, তিনি স্তুতিদারা 
সন্বোধনযোগা । ২। হেইন্দ্র! তুমি সকলের মৃখ্য ধন দাতা, তুমি সত্য, তুমি 
স্তোতগণকে এশ্বর্যযান্ত কর । তুমি বহুধনাবিশিষ্ট এবং বলের পাত্র । তুঁমি মহান, 
তোমার যোগ্যধন সন্তজনা কার । ৩। হে স্তুতিভোগী ইন্দ্র! আমরা তোমার 
জন্য যে যথার্থভূত স্তো্র করছ । হে হষখ্ব ! তুমি তাতে বোজিত হও, তুমি তা 
সেবা কর। হে ইন্দ্র! তোমার জন্য যেস্তোন্র উচ্চারণ করছি, তাও সেবা কর। 
৪ | হে মঘবান ইন্দ্র ! তুমি সত্য, তুমি কারও নিকট অবনত না হয়ে প্রভূত বৃত্রকে 
নাশ করেছ। হে ইন্দ্র! তুমি হব্দাতার অতিমনখে ধন যাতে যায়, তা সম্যকর.পে 
কর। ৫ | হে বলপাঁত ইন্দ্র! তুমি উপার্জত সোমবান হয়ে যশস্বী হয়েছ, তুমি 
একাকী অগ্রাতগত এবং পরাজয়ে অশক্য বৃন্নগ্ণকে মনুষ্যদের রক্ষক বজ্তদ্বারা হনন 
করেছ । ৬। হে অসুর ইন্দ্র! তুমি প্রকৃষ্ট জ্ঞানবান তোমারই নিকট পোন্ক বিস্তের 
ভাগের ন্যায় ধন যাজ্ঞা করি। হেইন্দ্র! তোমার কীর্তির ন্যায় গৃহ দন্যলোকে 
প্রকাওভাবে অবাস্থিতি করছে । তোমার সুখ সকল আমাদের ব্যাপ্ত করুক । 


৯১ সৃন্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। অপালা খাঁষ। পধান্ত, অনু প্‌ ছন্দ 


কন্যা বারবায়তী সোমমপি ভ্রুতাবিদৎ। 

অস্তং ভরম্তাব্রবীদিন্্রায় সুনবৈ ত্বা শক্কায় সুনবৈ ত্বা॥ ১ 

অসো য এষ বীরকো গৃহং গৃহং বিচাকশৎ । 

ইমং জন্তসুতং পব ধানাবন্তং করান্তণমপৃপবন্তমূকথনম্‌ ॥ ২ 
আ চন ত্বা চিকৎসামোহধি চন ত্বা নেমাসি। ্‌ 
শনোরব শনকৈরিবেন্দ্রায়েন্দো পারি ম্রব ॥ ৩ 

কুঁবচ্ছকৎ কাঁবৎ কর কুবিল্লো বস্যপৃস্করং । 

কুবিং পাঁতাদ্বিষো যতীরিন্দ্েণ সঙ্গমামহৈ ॥ ৪ 
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নত | ৰ 


রে তঁণ বিষ্টপা তানীন্দ্র বিরোহয়। ূ 
“তস্যোবরামাঁদদং ম উপোদরে ॥ ৫ | 
অসো চ যা ন উ্বরাঁদমাং তত্বং মম। | 
অথো ততস্য যাঁচ্ছরঃ সবণ তা রোমশা কৃধি ॥ ৬ ৰ 

খে রথস্য খেইনসঃ খে যদগ্স্য শতক্রতো | । 

অপালামিন্দর ্পতব্যকৃণোঃ সূর্যতচম্‌ ॥ ৭ 


অনধবাদ « ৯। জলের আঁভমএখে গমনকালে কন্যা পথে সোম লাভ করলেন, গৃহে 
আনার সময় সোমকে বললেন, ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে অভিষব করি, সমর্থ ইন্দ্রের 
উদ্দেশে তোমায় অভিষব কাঁর (১)। ২। হে ইন্দ্র! তুমি বার, তুমি অত্যন্ত 
দীপ্তমান, তুম গৃহে গৃহে গমন কর, এ দন্তদধারা আফা, ভষ্টযব শক, অপুূপ. 
এবং উকথস্তুতাবাশষ্ট সোম পান কর। ৩। হেইন্দ্র! তোমায় জানতে ইচ্ছা, | 
কার, এখন তোমার সাথে আধগত হব না। হে সোম ! এ*র উদ্দেশে প্রথম মন্দ 
মন্দ পরে দ্ুত বেগে ক্ষারিত হও। ৪। স্েইন্দ্র বহুবার আমাদের সামর্থ যন্ভ ূ 
করন, আমাদের বহ্মসংখ্যক করুন, তানি আমাদের অনেক বার ধনবান করন । 
আমরা পাঁতকর্তৃক পাঁরত্যন্ত হয়ে এখানে এসৌঁছ, আমরা ইন্দ্রের সাথে সঙ্গত হুব। 
৫। হে ইন্দ্র! আমার তার মস্তক ও ক্ষেন্র এবং আমার অঙ্গ উংপাদনশশল_ কর। 
৬। আমাদের পিতার উশরক্ষেন্র শস্যয্‌স্ত কর এবং আমার শরীর ও আমার পিতার 
মন্তক নোমযদস্ত কর। ৭। হে শতক্রতু ! তুমি রথের ছিদ্রে, শকটের ছিদ্রে এবং 
সৃগের ছিদ্রে তিনবার নির্'যণদ্বারা শোধন করে অপাল।কে সূর্ঘ সমান চর্মীবশিষ্ট 
করেছিলে । | 

টাকা ৪ ১। পূর্বকালে আন্রর কন্যা অপালা ত্বক রোগে আক্লান্ত হয়োছলেন এবং 
তাঁর িতার মস্তক কেশশুনা ও ক্ষেত্রফলশূন্য ছিল । ইন্দ্র তাঁর দন্তদ্ধারা আভবূত 
সোমপান করে তাঁকে নিজ রথের ছিদ্রে আকর্ষণ করে সকঙগ দোষ অপনয়ন | 
করলেন। ] 


৯২ সৃত্ত || ইন্দ্র দেবতা । শ্রতকক্ষ বা সুকক্ষ খাঁষ। অনুস্টুপ্‌, গায়ন্্রী ছন্দ । 


পান্তমা বো অন্ধস ইন্দ্রমাভ প্র গায়ত। বিশ্বসাহং শতক্রতুং মংহষ্ঠং চর্ষণীনাম্‌ ॥ ১ 
প্রহৃতং পুরুষ্টযতং গাথান্যং সনশ্রতং | ইন্দ্র ইতি ব্রবীতন ॥ ২ | 
ইন্দ্র ইল্লো মহানাং দাতা বাজানাং নৃতুঃ । মহা আজ্ঞা যমৎ ॥ ৩ ূ 
অপাদ শিশ্র্যন্ধসঃ সুদক্ষস্য প্রহোষিণঃ | ইন্দোরিন্র্রো যবাশিরঃ ॥ ৪ 

তন্বাভ প্রাতেন্দ্রং সোমস্য পীতয়ে। তাদদ্ধাস্য বর্ধনমূ ॥ ৫ 

অস্য পাঁত্বা মানাং দেবো দেবসৌজসা | বিশ্বাভি ভূবনা ভূবং ॥ ৬ 

ত্যমূ বঃ সত্রাসাহং বিশ্বাসু গীর্ঘায়তম্‌ | আচ্যাবয়স্যুতয়ে ॥ ৭ 

যুধং সম্তমনব্ণণং সোমপামনপচ্যুতম্‌ । নরমবাধক্তুম্‌ ॥ ৮ 

শিক্ষা প.ইন্দ্র রায় আ পুরু বিদ্বা খচীষম | অবা নঃ পার্যে ধনে ॥ ৯ 
অতাশ্চাদন্দ্রণ উপা যাহি শতবাজয়া | ইবা সহশ্রবাজয়া ॥ ১০ | 
অয়াম ধীতবো ধিয়োইবশীন্তঃ শক্ত গোদরে | জয়েম পৃৎসু বাজ্ববঃ ॥ ১১ 

বয়মূ ত্বা শতক্রতো গাবো ন যবসেষ্া। উক্‌থেষ রণয়ামাস ॥ ১২ 

িশ্বা হি ম্ত/যত্বনানৃকামা শতক্রতো | অগন্ম বাভ্রন্নাশসঃ ॥ ১৩ 

ত্বেসূ পূত্র শবসোহবৃতরন্‌ কামকাতয়ঃ | ন ত্বামন্দ্রাত রিচ্যতে ॥ ১৪ 

স নৌ বৃযস্তূসনিষ্ঠয়া সং ঘোরয়া দ্রবিতর্ৰা। ধিয়াবিডাঁচ পররন্ধা ॥ ১৫ 


শা 
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৩১৬ ধখেদ-সংহতা [৮ মণ্ডল 


যস্তে নূনং শতরুতবিন্দ্র দূযায়্তমো মদঃ | তেন নংনং মদে মদেঃ ॥ ১৬ 
যন্তে চিন্শ্রবন্তুমো য ইন্দ্র বৃত্রহস্তমঃ ৷ য ওজোদাতমো মদঃ 1১১৭ 
বিদ্া হি যন্তে আদ্রবস্ৰাদত্তঃ সত্য সোমপাঃ | বিশ্বাসু দস্ম কৃষ্টিফ ॥ ১ 
ইন্দ্রায় মদ্ধনে সুতং পার ফ্টৌোভন্তু নো গিরঃ | অকমচর্তু কারবঃ ॥ ১৯ 
যাস্মান্বশ্থা আধ শ্রিয়ো রণস্তি সপ্ত.সংসদঃ। ইন্দ্রং সুতে হবামহে ॥ ২০ 
ন্রকপুকেষ্‌ চেতনং দেবাসো যমতত | তমিদ্র্ধন্তি নো গিরঃ ॥ ২১ 
আ ত্বা বিশান্তিন্দবঃ সমদ্রামব সন্ধবঃ | ন ত্বাশিন্দ্রাতি রিচাতে ॥ ২২ 
বিব্যকথ মাহনা বৃষন্ভক্ষং সোমস্য জাগৃবে । য ইন্দ্র জঠরেষ্‌ তে ॥ ২৩ 
. অরং ত ইন্দ্র কুক্ষয়ে সোমো ভবতু বৃনুহনূ । অরং ধামভ্য ইন্দবঃ ॥ ২৪. 
অরমন্থায় গায়ীত শ্রুতকক্ষো অরং গবে | অরমিন্দ্স্য ধায়ে ॥ ২৫ 
অয়ং হি ম্মা সুতেষ্‌ ণঃ সোমোধিন্দ্র ভূষাঁস। অয়ং তে শকু দাবনে ॥ ২৬ 
প্রাকাত্তাচ্চিদাদ্রবকত্বাং নক্ষত্ত নো গিরঃ। অরং গ্রমাম তে বয়মূ ॥ ২৭ 
এবা হ্যাঁস বীরয়ুরেবা শূর উত গ্ছিরঃ | এবা তে রাধ্যং মনঃ ॥ ২৮ 
 এবা রাঁতস্তুবীমঘ বিশ্বেভিধণয়ি ধাতৃভিঃ ৷ অধা চন্দ্র মে সচা ॥ ২৯ 
মো যু ব্রমষেব তন্দরয়ুভ্ভুবো বাজানাং পতে | মংস্বা সুতস্য গোমতঃ ॥ ৩০ 
মা ন ইন্দ্রীভ্যা দিশঃ সৃূরো অন্তুষা যমন্‌। ত্বা যুজা বনেম তখ ॥ ৩১ 
তবয়েদিল্্র যূজা বয়ং প্রাতি ব্রবীমাহি স্পৃধঃ। ত্বমস্মাকং তব স্মসি ॥ ৩২ 
ত্বায়বোইন্‌নো নুবতশ্চরান: | সখায় ইন্দ্র কারবঃ ॥ ৩৩ 


নসনৃবাদ £ ১। হে থাত্বকগণ ! তোমাদের সোমপানকারী ইন্দ্রকে বিশেষ রূপে 
স্তব কর। তান সকলের আভিভবকারণ, শতব্ুতু এবং মনষ্যদের সর্বাপেক্ষা আঁধক 
ধন দান করেন।  ২। তোমরা সকলের আহত, সকলের স্তুত গাথাযোগ্য এবং 
সনাতন বলে প্রািদ্ধ দেবতাকে ইন্দ্র বলে সম্বোধন কর। ৩। ইন্দ্রই আমাদের 
মহাধনের দাতা, মহা অন্বের দাতা, তাঁনই নর্তনকারী মহান ইন্দ্র, আমাদের 
অভিমুখে আগত ধন আমাদের" প্রদান করূন। ৪1 সুন্দর শিরন্্রাণযুন্ত ইন্দ্র, 
হোমকারা সুদক্ষ ধাঁষর যবামাশ্রত ক্ষরণশখল সোম প্রকৃষ্টরূপে পান করেছিলেন। 
৫ | সোমপানার্থে ইন্দ্রকেই তোমরা 'বাশিষ্টরূপে অর্চনা কর । সোমই ইন্দ্রকে বাঁধত 
করেন। ৬ । দ্যোতমান ইন্দ্র সোমের মদকর রস পান করে বলদবারা সমস্ত ভূবন আঁভভষ 
করেন। ৭ সকলের আভভবকারী এবং তোমাদের সমস্ত প্তোত্ে বিস্তৃত ইন্দ্রকেই 
রক্ষার্থে আভমুখে আগমন করাও। ৮। তান শনুদের সম্প্রহারক সং অন্যকর্তৃক 
অনাঁভগত অহিধাসত সোমপানকার ও সকলের নেতা । এণর কর্ম কেউ নিবারণ 
করতে পারে না। ৯। হে স্ত্তিদ্বারা সম্বোধনযোগ্য ইন্দ্র! তুম বিদ্বান, তুমি 
শনুদের নিকট হতে আমাদের প্রভূত ধন দান কর, শনুদের ধনদ্ধারা আমাদের রক্ষা 
কর। ১০। হে ইন্দ্র! এ দ্যলোক হতেই শতবলযযন্ত ও সহম্রবলযূন্ত অন্নদারায্্ত 
হয়ে আমাদের নিকট এস। ১১। হে সমর্থ ইন্দ্র! আমরা কর্মবান, আমরা কম' 
করব। হে পর্বতাবিদারক বজ্বান ইন্দ্র! সংগ্রামে অশ্থের দ্বারা জয় লাভ 'করব। ১২। 

গোপাল যের,গ তৃণঘ্থারা গাভীগণকে সন্তুষ্ট করে, হে শতক্রতু ! তোমাকে সকল দিক : 
রর থস্তো্রে সের,প সন্তুষ্ট করব । ১৩। হে শতক্ুতু! সমস্ত [িবগুই অভীক্টযূন্ত | 
তং সবদ্রবান! আমরা অশংসনীয় অভীষ্ট যে লাভ কার। ১৪। হে বলপান্র! 
৮৮ মে এ ৮ তোমাতেই অবস্থান করে, অতএব ছে ইন্দ্র! 
ৃ রি ভি আতব্রম করতে পারে না। ১৫। হে আভলাষপ্রদ 
ধনপ্রদ, ভয়ঙ্কর শনুদ,রকারী ও অনেকের ধারণ সমথ* তুমি 
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র কর্স্ারা আমাদের চালিত কর ॥ ১৬ । হে শতক্রতু ! যে সর্বাপেঞ্া যশস্বী গোম 
পূরকালে তোমার জন আমরা আঁভষব করেছি, তা 'দয়ে প্রমন্ত হয়ে ইদানণীং 
আমাদের রি কর। ১৭। হেইন্্র! তোমার প্রমন্ততা সবণপেগন নানাবিধ 
কাত সবাপেন্গা পাপহস্তা এবং সবণপেক্ষা বলদাতা। ১৮। হে ব্ভাবান 
যথার্থকমা, সোমপা দর্শনীয় ইন্দ্র! সমন্ত মনৃষ্যের মধ্যে তোমার দত্ত যে ধন আছে, 
তাই আমরা আনব? ১৯। মন্ততাযন্ত ইন্দ্রের উদ্দেশে আমাদের স্তরৃতিবাক্য সকগা 
অভিষ'ত সোমকে সশুব করুক, স্তুতিকারগণ অর্চনগয় পোমকে পুজ্জা করদন | 
২০। সমস্ত শ্রী যে ইন্দে অধিষ্ঠিত, সপ্তসংখাক হো্কগণ যাতে প্রীত হন, সোম 
অভিষূত হলে সে ইন্দ্রকে আহ্বান করছি । ২১। হে দেবগণ ! তোমরা গ্রিকদ্রুকে 
গ্রানসাধন যজ্জ বিস্তার করেছিলে । আমাদের স্ততিবাক্য সে যজ্ঞকেই বরধিত করুক ॥ 
২২। দিঙ্ধ,সকল যেরুপ সমুদ্রে প্রবেশ করে, সেরুপ সোমসকল তোমাতে প্রা 
হোক। হে ইন্দ্র! তোমায় কেউ আঁতরুম করতে পারে না । ২৩। হে আভলাপ্রদ, 
দলাগরণশীল ইন্দ্র! তুমি স্থমাহমায় সোম পানে ব্যাপ্ত হয়েছ। এ তোমার জঠরে 
প্রবেশ করছে । ২৪ । হে বৃন্রহা ইন্দ্র ! সোম তোমার কুক্ষির পঞ্ষে পর্যাপ্ত হোক, 
ক্ষরণশীল সোম তোমার শরীরে পযাপ্ত হোক । ২৫। এ শ্রুতকক্ষ খাঁষ অশ্বলাভের 
জন্য অত্যন্ত গান করছে, গো লাভের জন্য অত্যন্ত গান করছে, ইন্দ্রের গৃহাথে 
অত্যন্ত গান করছে। ২৬ । হেইন্দ্র! সোম আঁভষূত হলে, তুমি তাদের পানাথে 
পর্যাপ্ত হও । হে সমর্থ ইন্দ্র! তুমিই ধন দাতা, সোম তোমার জন্য পর্যাপ্ত হোক । 
২৭। খে বজ্রবান ইন্দ্র ! আমাদের স্ততিবাক্য আতদূর হতেও তোমায় ব্যাপ্ত করক । 
আমরা স্তোতা, তোমার নিকট হতে প্রচুর ধন লাভ করব। ২৮। ছেইন্্র! তুমি 
বীরগণকেই কামনা কর, তুমি শুর, তুমি ধৈয'বান, তোমার মন সকলের আরাধনীয় । 
২৯। হে বহ্‌ ধনবান ইন্দ্র! সমস্ত যজমান তোমার দান ধারণ করে, হে ইন্দ্র! 
আমার সহায় হও । ৩০। হে অল্লপাঁত ইন্দ্র ! তন্দ্রায্ন্ত স্তোতার ন্যায় হয়ো না, 
অভিষূত গব্যযুক্ত সোম পানে হষ্$ হও। ৩১। হেইন্দ্র! আয়ুধক্ষেপী শুর 
সকল রাতে আমাদের নিযন্রণা হোক । আমরা তোমার সহায়তায় তাদের বিনাশ 
করব। ৩২। হেইন্দ্র! তোমার সহায়তা লাভ করে, আমরা শনুদের [নরাকৃত 
করব, তুমি আমাদের এবং আমরা তোমার । ৩৩ । হে ইন্দ্র! তোমাকে কামনা 
করে বার বার তোমার স্তুতি করে, তোমার সখার্‌প স্তোতা সকল তোমারই পরিচয? 


করছে । 
৯৩ সূত্ত॥| ইন্দ্র দেবতা । সুকক্ষ ঝাঁষ। গায়ণী ছন্দ। 


উদ্ধেদভি শ্র;তামঘং বৃষভং নযণপসমূ ॥ অগ্তারমোষ সূর্য ॥ ১ 

নব যো নবাতিং পুরো বিভেদ বাহ্যোজসা । আহং.চ বৃন্হাবধীৎ ॥ ২ 
সনা ইন্দ্রঃ শিবঃ সখাশ্বাবদেগামদ্যবমৎ |. উরধারেব দোহতে ॥ ৩ 

যদদ্য কচ্চ বন্রহন্নহ্দগা অভি সূর্য । সর্ব তাঁদজ্্ তে বশে ॥ ৪ 

যদ প্রবৃদ্ধ সংপতে ন মরা হাতি মনাসে। উতো তৎসত্যামত্তব ॥ ৫ 

যে সোমাসঃ পরাবতি থে অর্বাবতি স্বরে । সর্বা-্তাঁ ইন্দ্র গচ্ছাঁস || ৬ 
তমিন্দ্রং বাজয়ামি মহে বৃণায় হত্তবে । স বৃষা বৃষভো ভূবৎ ॥ ও 

ইন্্রঃ স দামনে কৃত ওজিষ্ঃ স মদে হিতঃ ৷ দায়ী শ্লোকী স সোম্যঃ ॥ & 
গিরা বজ্রো ন সম্ভৃতঃ সবলো অনপচ্যুতঃ । ববক্ষ ঝৃধো অস্তৃতঃ-॥ ৯ 
দৃগে চিন্নঃ সুগং কৃধি গৃণান ইন্দ্র গিব্ণঃ। দ্বং চ মঘবন্ধশঃ ॥ ১০ 

যস্য তে ন্‌ চিদািশং ন মিনত্তি স্বরাজ্যম্‌ । ন দেবো নাধ্রগুরজনঃ ॥ ১১ 
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অধা তে অগ্রাতচ্কুতং দেবা শৃচ্মং সপ্যতঃ। উভে সুশিপ্র রোদসী ॥ ১২ 

স্বমেতদধারয়ঃ কৃষ্ণাসু রোহণাীবদ চ। পুরফীষ; রুশৎপরঃ ॥ ১৩ 

এব যদহেরধ ত্বিষো বিশ্বে দেবাসো অক্রমঃ | বিদন্মগ্রা তা অমঃ ॥ ১৪ 

আদ মে িবরো ভূবদ্বত্রহাপষ্ঠ পৌংসাম্‌। অজাতশনুরস্তৃতঃ ॥ ১৫ 

শ্রতং বো ব্রহস্তমং প্র শর্ধং চর্ষণীনামং। আ শুষে রাধসে মহে' ॥ ১৬ 

য়া ধিয়া চ গব্যয়া পুরুণামন্‌ পারুজদত। যংসোমে লোন আভবঃ ॥ ১৭ 

বোঁধন্সবা ইদস্তু নো বৃতহা ভূযাসুতিঃ | শগোতু শর আশিষম্‌ ॥॥ ১৮ 

কয়া ত্বং ন উত্যাভি প্র মন্দসে বৃষণ্‌। করা স্তোতৃভা আ ভর | ১৯ 

কস্য বৃষা সুতে সচা নিযযত্বান্বৃষভো রণৎ। ব্্রহা সোমপাীতয়ে ॥ ২০ 

অভী ষু পচ্হং রয়িং মন্দসানঃ সহান্ণমূ। প্রয়স্তা বোধ দাশুষে ॥ ২১ 

পত্রীবন্তঃ সুতা ইম উশস্তো যন্তি বাঁতয়ে । অগাং জাগ্বানচুল্পুণঃ ॥ ২২ 
হোত্রা অসৃক্ষতেন্দরং বৃধাসো অধ্বরে । অচ্ছাবতিথমোজসা | ২৩ 

ইহ ত্যা সধমাদ]া হরা 1হরণ্কেশ্যা | বোড়-হামাভ প্রয়ো হিতম্‌ ॥ ২৪ 

তৃভ্যং সোমাঃ সুতা ইমে স্তীগং বাহশীর্কভাবসো । স্তোতৃত্য ইন্দ্রমা বহ ॥ ২৫ 

আতে দক্ষং বি রোচনা দধব্রয়া বি দাশুষে। প্তোতৃভ। ইন্দ্রমর্চত ॥ ২৬ 

আতে দধামীব্দ্িয়মূকথা বিশ্বা শতরুতো ।  প্তোতৃতা ইন্দ্র মূলয় ॥ ২৭ 

ভন্রং ভদ্রং নআ ভরেষমূজং শতক্ুতো । বাঁদন্দ্র মূলয়াস নঃ | ২৮ 

সনো বিশ্বান্যা ভর সুবিতান শতরুতো। খাঁদন্দ মূলয়াসি নঃ ॥॥ ২৯ 

বাস্্হস্তম সৃতাবান্তো হবামহে। যাঁদিত্্রমূলয়াঁস নঃ ॥ ৩০ | 

উপ নো হারভিঃ সুতং যাহ মদানাং পতে। . উপ নো হরাভঃ সৃতম- ॥| ৩১ 

শদ্ধতা যো বৃত্রহন্তমো বিদ ইন্দ্ঃ শতক্ততুঃ | উপ নো ছরিভিঃ সৃতম্‌ ॥ ৩২ 

বং হি বৃনহন্নেষাং পাতা সোমানামীস। উপ নো হারিভঃ সুতম্‌ ॥ ৩৩ 

ইন্দ্র ইীষি দদাতু ন খতুক্ষণমূভুং রায় ॥ বাজী দদাতু বাজনম্‌ ॥ ৩৪ 


অনুবাদ £ ১। হে সূর্ঘরূপ ইত্্র! বিখাত ধনাবাশষ্$, আভলাষপ্রদ, নরহিতকর 
কর্ময্ত, ওদার্ধাবাশষ্ট যঞ্জমানের চতর্দকে ডাদত হও। ২ যান বাহবলে 
নবনবাঁতসংখ্যক পুরীভেদ করেছিলেন, যে বৃত্হা আহকে বধ করোছলেন। ৩। সে 
কঙ্গ্যাণকর, বন্ধ; ইন্দ্র আমাদের উদ্দেশে অবনত গোধনত যবযান্ত ধন প্রভূত 

য়াবিশিষ্ঠ গাভীর ন্যায় দোহন করদন। ৪ হে বৃনহা সূর্ঘরূপ ইন্দ্র ! অদ্য 
যৎকিণ্িৎ পদার্থের আঁভমখে প্রাদঃভঃত , হয়েছ, অগাঁন সমস্ত জগৎ তোমার 
বশীভ্‌ত হয়েছে। ৫। হে প্রবৃদ্ধ সংপাঁত ইন্দ্র! যাঁদ আপনাকে অমর মনে কর, 
তবে তোমার নে মনে করাই সত্য। ৬। দূরদেশে এবং নিকবভাঁ প্রদেশে যে 
সকল সোম আভবূত হয়, হে ইন্দ্র! তুমি সে সকলেরই আঁভমুখে গ্রমন কর। 
৭। আমরা মহান বৃত্রকে হননার্থে সে ইন্দ্রকেই অন্বদ্ধারা বলবান করব। ধনবধা 
ইন্দ্র আভলাধপ্রদ হোন। ৮। সেইন্দ্র ধনার্থে সৃষ্ট হয়েছেন, [তান সর্বাপেক্ষা 
ওজদ্বী, তিনি সোমপানার্থে স্থাঁপত অত্যন্ত যশস্বব স্ততবান এবং সোমাহ্‌:। 
৯। স্তযতবাকাদারা বদ্জরের ন্যায় তীক্ষীকৃত, বল সাথে অনাঁভভূত মহান আহংাঁদত 
ইন্দ্র ধনাঁদ বহন করতে ইচ্ছ করেন । ১০ । হে স্তীতভোগন ইন্দ্র! হে মঘবন ! 
তুম যাঁদ আমাদের কামনা কর তবে তুম স্তূয়মান হয়ে দুগমস্থানে আমাদের পথ 
করে দাও। ১১। হে ইন্দ্র! অদ্যাঁপও কেউ তোমার বলের অথবা স্বকীয় রাজ্যের 
গহংসা করে না; দেবগ্রণ হিংসা করে না এবং সংগ্রামে ত্বরমাণ ব)ন্তও হিংসা করে 
না। ১২। হে শোভন হন্যাবাশষ্ট ইন্দ্র! দ্াবাপৃথিবী দেবীদ্ধর তোমার 
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& ১৩। রর ত 
গদি এলান ৬ নে ১৪ । নিল তা হি 
রা মৃগর্‌প 
আমার ইন্র বৃতাসুরের নিবারক হয়ো ছিলেন, ঠা প্রো 
করোছলেন। ৯৬। হে খাঁত্বকগণ | প্রীসদ্ধা বৃ্হন্তা বলম্বরূপ ইন্দ্রের গতি 
তোমাদের প্রভ * 
করে *ত ধন দানকর। ১৭। হে বহ; নামাবাশষ্ট, বহ:কর্তৃক 
পুত ইন্দ্র! যখন তু প্রত্যেক সোমে উপান্থিত হয়েছ তখন আমরা এ 'গবাভিলাষা 
বদধিয্ত হব । ১৮। বৃঘহন্তা, বহ7 আভিষবণযা্ত ইন্দ্র, আমাদের আভলাষত 
অবগত হোন, শীনু আমাদের স্তুতি শুনূন। ১৯। হে আভষ্টবষাঁ! তুমি কোন 
আভগমনের দ্বারা আমাদের প্রমন্ত করবে ? কোন আঁভগমনের দ্বারা স্তোতাগ্ণকে ধন 
প্রদান করবে £_ ২০.।. অভীষ্উবষাঁ সেচনসমথ' বৃত্রহা নিৎবিশিষ্ট ইন্দ্র, কার 
যজ্ঞে সোমপানের জন্য খাত্বকগণের সাথে বিহার করছেন ? ২১। তুমি মত্ত হয়ে 
আমাদের সহ্ম্রসংখাক ধন দান কর, তুমি হব্যদাতার 'নিয়ন্তা বলে অবগত হও । 
২২। জলাবাশষ্ট এ সকল সোম আঁভষুত হয়েছে, ইন্দ্র পান করুন, এ আভলাবে 
এরা ইন্দ্রের পানার্থে গমন করছে । এর ভাক্ষিত হলে প্রীতকর হয়, এরা জলের 
নিকট গমন করে । ২৩. যক্জে বরধনকারগ, যজ্ঞকারগ হোতাগ্রণ যজ্ঞান্তে দিবসের 
আভমুখে নিজ তেজাবাশষ্ট হয়ে ইন্্রকে বিসঙ্রন করছে । ২৪। প্রাসদ্ধ ইন্দ্রের 
সাথে প্রমত্ত, হিরগ্য় কেশব্ন্ত অশ্বদ্য়, হিতকর অন্নের আভমুখে ইন্দ্রকে বহন 
করূুক। ২৫&। হে বিভাবসু! তোমার জন্য এ সোম অভবত হয়েছে, কুশ 
আস্তীর্ঘ হয়েছে, অতএব স্তোতাদের জন্য সোমপানার্থে ইন্দ্রকে আহ্বান কর-। 
২৬ । তুম ইন্দ্রের উদ্দেশে, হব/দায়ী ইন্দ্র তোমার উদ্দেশে দীপ্যমান বল প্রেরণ 
করুন, রত প্রেরণ করুন, স্তোতাগণের জনও প্রেরণ করুন, তোমরা ইন্দ্রকে অচ্না 
কর। ২৭। হে শতক্ুতু ! তোগার উদ্দেশে বীর্যবান সোম ও সমস্ত স্তোত সম্পাদন 
করাছ, হে ইন্দ্র ! তুমি স্তোতাগণকে সুখী কর । ২৮। হে ইন্দ্র! যাঁদ তুমি আমাদের ' 


: জুখী করতে চাও, তা হলেও হে শতক্ুতু ! তুমি আমাদের কলাণ সম্পাদন কর, অন্ন 


সম্পাদন কর ও বল সম্পাদন কর। ২৯। হে ইন্দ্র! যাঁদ তুমি আমাদের সুখী করতে 
চাও, তা হলে হে শতত্রত্ু, তুম সমস্ত মঙ্গল আমাদের জন্য আহ্বান কর। ৩০। হে 
ইন্দ্র! যেহেতু তুমি আমাদের সুখী করতে ইচ্ছা কর অতএব হে গ্রেষ্ঠ বৃপ্রহা ! আমরা 
আভষূত সোমাবিশিষ্ট হয়ে তোমাকে আহ্বান করছি। ৩১। হে সোমপাঁত ইন্দ্র! 
হরিগণের সাহায্যে আমাদের অভিষূত সোমের নিকট এস, আমাদের অভিষ;ত 
সোমের নিকট এস । ৩২। শ্রেষ্ঠ বৃতহা, শতক্রতু ইন্দ্র দংপ্রকারে জ্ঞাত হন। সে 
তুমি হরিগণের সাহায্যে আমাদের আভিয;ত সোমের নিকট এস। ৩৩। হে 
বৃ্হা! যেহেতু তুমি এ সোমস্মূহের পানকত, অতএব হারগণের সাথে আভবূত 
সোমের নিকট এস। ৩৪। ইন্দ্রই অম্নার্থে দাতা ও অমর খভুক্ষাদেবকে আমাদের 


বান করুন| বলবান ইন্দ্রাজকে আমাদের দান করন । 
৯৪ সৃত্ত ॥ মরুতগণ দেবতা বিন্দু অথবা পুতদক্ষ খাঁষ। গায়ন্রী ছন্দ। 


গোঁধয়াতি মরতাং শ্রবস্যু্মাতা মঘোনামূ | য্স্তা বহা রথানাম্‌ ॥ ১ 
যস্যা দেবা উপদ্থে ব্লতা বিশ্বে ধারয়ন্তে । সূর্যামাসা দশে কমূ ॥ ২ 
তৎসু নো বিশ্বে অ্ আ সদা গৃণান্তি কারবঃ। * মগ,তঃ সোমপাতয়ে ॥ ৩ 
আন্ত সোমো অয়ং সুতঃ 1পবন্ত্যস) মর*তঃ | উত স্বরাজো আশ্বনা ॥ ৪ 


রঃ 


] 


পবাস্ত মিরর অর্ধমা তনা পৃতস্য বর«ণঃ | [ত্রষধস্থস্য জাবতঃ ॥ ৫ 

উতো স্বস্য জোষমাঁ ইন্দ্রঃ সুতস্য গোমতঃ | প্রাতহ্বোতেব মৎসাঁতি ॥ ৬ 

কদাঘ্িষস্ত সূরয়াস্তর আপ ইব স্রধঃ | অর্ধান্ত পৃতদক্ষসঃ ॥ ৭ 

কদ্ধো অদ্য মহানাং দেবানামবো বৃণো | অ্বনা 6 দস্মবর্চসাম্‌ ॥ ৮ 

আযে বিশ্বা পার্থবাঁন পপ্রথম্নোচনা [দিবঃ। মরূত সোমপাঁতয়ে ॥ ৯ 

ত্যান্ন্‌ পৃতদক্ষসো.দিবো বো মরহতো হবে । অস্য সোমস্য পীতয়ে ॥ ১০ 

ত্যান্ন্‌ যে বি রোদসা তত্তভূ'রঃতো হ,বে। অনা সোমস্য পীতয়ে ॥ ৯১ 
গারষ্ঠাং বৃষণং হবে । অস্য সোমস্য পীতয়ে ॥ ১২ 


ত্যং নু মারুতং গণং 
অনুবাদ £ ১। মঘবান, মরুৎগণের মাতা গো সোম পাল করাচ্ছেন, 1তনি 
অন্লাভিলাষিণী, মরুৎগণের রথ সংযোজনকারিণী এবং সর্ব পূজ্যা। ২। সমন্ত 
দেবগণ এর ক্রোড়ে বর্তমান হয়ে আপন আপন ব্রত ধারণ করেন, সূর্ধ এবং চন্দ্রমা 
সর্ধলোক প্রকাশনার্থে এর সমীপে বর্তমান-। ৩ । সর্ব্রগামী আমাদের স্তোতাগণ 
৪। এসোম অভিষত হয়েছে, 


৩২০ 


সর্বদা সোম পানার্থে মরংংগরণকে স্তব করছে। 
স্বভাবত দাপ্ত মরুংগণ এবং আশ্বদ্বয় এর অংশ গান করখন। ০ নত, অর্ধমা ও 
শিট সোমপান. 


বর্‌ণ, দশাপাবরদ্ধারা শোধত স্থানননয়ে অবস্থাঁপত, সত 
করছেন । ৬ ইন্দ্র প্রাতকালে হোতার ন্যায় আভষূত এবং গব্যযান্ত সোম সেবার 
প্রশংসা করছেন। ৭। প্রাজ্ঞ মরহংগণ জলের ন্যায় তিযকগাঁতবাশিষ্ট হয়ে কৰে 
দীপ্ত হবেন? শনুশোষক মরুৎগণ কবে শুদ্ধ বল হয়ে আসবেন 2 ৮. হে 

তেজ স্বতই ধর্ষণীয় । তোমরা দদ্যতিমান, কবে 


সমস্ত জ্যোতিকে প্রাথত করেছেন, সোমপানাত 
আঁতিশয় দ:্যাতমান এ সোমপানার্থে,, 


মরূতগণ | তোমাদের বল পবিত, তোমরা র 
তোমাদের সত্বর আহ্বান করাছি। ১৯১ যাঁরা দ্যাবাপাথবীকে স্তান্তত করেছেন, এ 
সোমের পানাথে* তাঁদের আহ্বান করাছ। ১২। পর্বত বিস্তৃত পর্বতে স্থিত 


জলবরঁঁ মরুতগণকে এ সোম পানার্থে আহ্বান করাছি.। 
৯৫ সন্ত ॥ ইজ্জ দেবতা । তিরম্চী খাঁষ। অনুষুপ্‌ ছন্দ । 


আ ত্বা গিরো রর্থীরবাস্থ্রঃ সুতেষ; গিবণিঃ। 
আঁভ ত্বা সমন্ষতেন্দ্র বৎসং ন মাতরঃ ॥ ১ 
আতা শুরা অচুচ্যব্‌ঃ সুতাস ইন্দ্র গিবণঃ। 
গৃপবা ত্বস্যাঙ্ধস ইন্দ্র বিশ্বাসু তে হিতম্‌ ॥ ২ 
1পবা সোমং মদায় কমিন্দ্র শ্যেনাভূতং সুতম্‌। 
ত্বং হি শশ্বতীনাং পতী রাজা বিশামাঁস ॥ ৩ 
শ্রধী হবং তিরশ্া ইন্দ্র যস্তা সপর্যাত। 
সুবীর্ধস্য গোমতো রায়স্পধ' মহাঁ অসি ॥ ৪ 
ইন্দ্র যস্তে নবীয়সীং গিয়ং মল্দ্রামজীজনং | 
চাঁকাতল্মনসং গধয়ং প্রত্বামৃতস্য পপ্যষীম্‌ ॥ & 
তমু বাম যং গর ইন্দ্রমুকথানি বাবৃধনঃ। 
পুর্ণাস্য পৌংস্যা সিষাসস্তো বনামহে ॥ ৬ 
এতো ্বিন্দ্রং স্তবাম শুদ্ধং শুদ্ধেন সাম্না। 
শৃদ্ধরুকৃথৈর্বাবৃধ্বাংসং শুদ্ধ আশীর্বান্মমত্তর | ৭ 
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ইন্দ্র শুদ্ধো ন আ গাঁহ ূ 
হি শুদ্ধঃ শুদ্ধাভিরাতিভিঃ | ূ 
শুদ্ধো রাঁয়ং ন ধারয় শুদ্ধো মমাদ্ধ সোনাঃ॥ ৮ | 


নর শুদ্ধো হ নোরায়িং 
মং শুদ্ধো রক্সাঁন দাশুষে । 
শুদ্ধো ব্নাণ জি্সে শুদ্ধো বাজং নিবাননি। ৯ 


অনুবাদ £ পান স্তীতভাক ইন্দ্র! সোম আভষূত হলে, আমাদের স্তুতিবাক্য 
রথীর নায় তোমার আভমখে অবাস্থত হয়, মাতা বংসের আভমখে যেরুপ শব্দ | 
করে, সের;গ তোমার উদ্দেশে শব করে। ২। হে স্তুতিভাক ইন্দ্র! দীপ্যমান 
আভিযুত সোমতামার নিকট আগমন করুক, এ অন্নের ভাগ শীঘ্র পান কর। ্‌ 
হে ইন্দ্র! টারাদকে তোমার জন্য চর; পুরোডাসাঁদ নাহত আছে। ৩। হে 
ইন্দ্র! শ্যেনকত্ৃক আহত আভষ্‌ত সোম আনন্দাথে" সুখে পান কর, যেহেতু তুমি 
বহদতর প্রঙ্গার গালক ও রাজা । ৪ যে তিরশ্ঠী তোমার পূজা করছে, তার 
আহ্বান শোন। তুম মহান তুমিই সুধীরযন্ত ও গবাঁদযন্ত ধনদানে আমাদের 
পূর্ণ কর। €&।| হে ইন্দ্র! যে ব্যান্ত তোমার উদ্দেশে নূতন মদকর বাক্য | 
উৎপাদন, করে, সে স্তোতার উদ্দেশে তুমি পুরাতন সতাযন্তপ্রবৃদ্ধ সকলের হৃদয়ঙ্গম 
রক্ষাকায সম্পাদন কর। ৬। যে ইন্দ্র আমাদের স্তুতি ও উকথ বার্ধত করেন, 
তাঁকেই স্তব করব । আমরা তার বহর বীর্ধ সপ্তোগ করবার আঁভলাষে তাঁর 
ভজনা করব। ৭। শীঘ্র এস, শুদ্ধ সাম ও শুদ্ধ উকথসমহের দ্বারা বিশুদ্ধ ইন্দ্রকে 
স্ব করব, দশাপাঁবত্রের ছারা শোধত সোম বাঁধত ইন্দ্রকে হষ্ট করূুক। ৮। হে 
ইন্দ্র! তুম শুদ্ধ, তুমি এস। তু শুদ্ধ, শুন্ধ রক্ষাকার্যের সাথে এস । তুন শুদ্ধ 
ধন স্থাপন কর । তুমি শুদ্ধ ও সোমাহ হট হও। ৯।হে ইন্দ্র! তুঁগি শুদ্ধ 
আমাদের ধন দান দাও। তুম শুদ্ধ হব্যদায়ীকে রত্ব দাও, তুম শুদ্ধ বৃদ্রগণকে বধ 
করে থাক, তুমি শুদ্ধ অন্নভোগ করতে ইচ্ছা করে থাক । নু 


৯৬ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । মরুংগণের পুত্র দু'তান ঝাঁষ অথবা তিরশ্চী ধাঁষ। 
ন্রিষুপ্‌, বিরাট: ছন্দ। 


অস্মা উষাস আঁতরন্ত যামামন্দ্রায় নন্তমূমর্যাঃ সুবাচঃ। 

অস্মা আপো মাতরঃ সপ্ত তস্থূনূভান্তরায় সিন্ধবঃ সুপারাঃ ॥ ১ 

আঁতাবদ্ধা বথুরেণা চিদন্ত্রা ত্িঃ সপ্ত সান সংহতা গিরীণামূ । 

ন তদ্দেবো ন মত ৭স্তুতুর্ধাদযানি প্রবৃদ্ধো বৃবভশ্চকার ॥ ২ 

ইন্দ্রস্য বজ্জু আয়সো নিমিগ্ন ইন্দরস্য বাহ্বোভ্যারষ্ঠমোজঃ | 

শশল্লি্দ্রস্য ক্তবো নিরেক আসম্েষস্ত শ্রুত্যা উপাকে ॥ ও 

মন্যে ত্বা যাঁজ্ৰয়ং যাঁজ্জরানাং মন্যে ত্বা চ্যবনমচু।তানাম্‌ | 

মন্যে ত্বা সত্বনামন্দ্র কেতুং মন্যে ত্বা বৃষভং চর্ধণীনাম্‌ ॥ ৪ 

আ যদ্বজ্রং বাহ্বোরিন্দ্র ধৎসে মদচ্যুতমহয়ে হস্তবা উ। 

প্রপর্বতা অনবন্ত প্র গাবঃ প্র ব্ধাণো অভিনক্ষত্ত ইন্্ম্‌ ॥ ৫ 

তম; ষ্টবাম য ইমা জজান বিশ্বা জাতান্যবরাণ্যস্মাং । | 

ইন্দেণ মিত্রং দিধিষেম গণীর্ভরুপো নমোভরৃষভং বিশেম ॥ ৬ 

তবা শ্বসথাদীষমাণা শবে দেবা অজহন্যে সথায়ঃ। 

মরুত্ভারন্্র স্যং তে অস্তথেমা বিশ্বাঃ পৃতনা জয়াস ॥ ৭ 

িঃ ষাঁউদ্তা মরুতো বাবৃধানা উত্তরা ইব রাশয়ো যক্জিয়াসঃ। 

উপ ত্বেমঃ কাঁধ নো ভাগধেয়ং শুম্মং ত এনা হবিষা বধেম || ৮ ূ 
| 


ধা, স. (২)-২১ | 
রি... ০০--০০০০০০০০০০৯০০০০শ-৮স্- ৃ 
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তগ্রমায়ূধং মরূতামনীকং কন্ত ইন্দ্র প্রাতি বন্্রং দধ্য | 
অনায়ুধাসো অসুরা অদেবাশ্চক্রেণ তাঁ অপ বপ জীন ॥ ৯ 
মহ উগ্রায় তবসে সুবৃন্তং প্রেয়য় শবতমায় পাচ 

ির্বাহসে গির ইন্দ্রায় পূবাঁধোহ তথ্ে কুবিদঙ্গ বেদৎ ॥ ১০ 
উক্‌্থবাহসে বিভেব মনীষাং দ্ুণা ন পারমীরয় নদীনাম: | 

1ন স্পৃশ ধিয়া তথ্ি শ্রুতস্য জ্‌ষ্টতরস্য কুঁবদঙ্গ বেদৎ || ১১ 
তাঁছীবডাঁচ যত্ত ইল্দরো জুজোষৎস্তুহি সুষ্টীতং নমসা বিবাস। 
উপ ভূষ জারতর্মা রূবণ্যঃ শ্রাবয়া বাং কুবিদঙ্গ বেদং ॥ ১২ 
অব দ্বগ্সো অংশুমতীমাতষ্ঠাদয়ানঃ কৃষো দ্রশাঁভঃ সহপ্রৈঃ | 


'দ্ুগ্রমপশ্যং বিষূণে চরন্তমূপহ্বরে নদেযা অংশুমত্যাঃ | 

নভো ন কৃষণমবতাস্থিবাংসামষ্যাম বো বৃষণো যৃধ্যতাজো ॥ ১৪ 
অধ দ্রগ্লো অংশুমত্যা উপস্ছেহধারয়তদ্বং তীত্বষাণঃ | 

শো অদেবীরভ্যা চর্তীরৃহস্পাতনা বজেন্দ্রঃ সসাহে ১৫ 
তং হ ত্যৎসপ্তভ্যো জায়মানোইশনুভ্যো অভবঃ শতুরিন্দ্র | 

গড়ুহে দ্যাবাপাথবী অস্বাবন্দো 1বভুমত্যো ভূবনেভ্যো রণং ধাঃ ॥ ১৬ 

... ত্বং হ ত্যদপ্রীতমানমোজো বস্্রেণ বাঞ্জরন্ধৃষতো জঘন্থ। 

তং শুফস্যাবাতিরো বধর্েস্বং গা ইন্দ্র শচ্যেদবিন্দঃ || ১৭ 

তং হ ত্যদবৃষভ চর্ষণীনাং ঘনো বৃন্ধাণাং তাঁবযো বভ্‌্থ । 

তবং সিন্ধপুরসৃজন্তস্তভানান্‌ ত্বমপো অজয়ো দাসপত্রীঃ॥॥ ১৮ 

স সুরূত্‌ রাঁণতা যঃ সুতেষন্ত্তমনদ্যর্যো অহেব রেবান,। 

য এক ইন্নর্যপাংীস কর্তা স বৃহহো প্রতীদন্যমাহ'ঃ ॥ ১৯ 

স বৃতুহেন্্র্চর্যণীধৃত্তং সুষ্ঠূত্যা হব্যং হবেম । 

স প্রাবতা মঘবা নোহাঁধবন্তা স বাজস্যশ্রবস্যস্য দাতা ॥ ২০ 

স বৃ্নহেন্দ্র থভূক্ষাঃ সদ্যো জঙ্ঞানো হবেযা বব । 

কৃথন্নপাধীস নর্ধা পরাণ সোমো ন পশতো হব্যঃ সাঁখভ্যঃ ॥ ২১ 


অনূবাদ £ ১। উষা সকল এ ইন্দ্রের ভয়ে আগনাদের গাঁত বার্ধত করছেন। 
রাত্রি সকল ইন্দ্রের জন্য অপর রানে সুন্দর বাক্যবাশিউ হন। এ ইন্দ্রের জন্য 
সর্বতোব্াপ্ত মাতৃস্থানীয় সপ্তাসন্ধ; (১) মূন*যাদের তরণার্থে সুখে পারযোগ্য হন। 
২। অসহায় অস্ত্রের দ্বারা একান্ত একবিংণাঁতি সংখ্যক, পবর্ত সানদসমনহ বিদ্ধ 
হয়োছল । আঁভলাধপ্রদ, প্রবৃদ্ধ ইন্দ্র যা করেছেন, মর অথবা দেব তা করতে 
পারে না। ৩। ইন্দ্রের বজ্র অয়োনার্মত এবং তাঁর হস্তে সম্বন্ধ, তাঁর হস্তে বহৃতর 
বল আছে । য্ব্ধগমনকালে ইন্দ্রে মন্তকে শরজ্ত্রাণ থাকে (২) তার আজ্ঞা শ্রবণার্থে 
সকলে তাঁর সমীপে আগমন করে। ৪1 হেইন্দ্র! তোমাকে বজ্ঞাহ্দের মধ্যেও 
যন্রার্হ মনে করি, অচ্যুত পদার্থের চ্যাতকারী মনে কার, তোমাকে সৈন্যদের কেতু 
বলে মনে করি, মনষ্যগণের আঁভমত ফলবর্ধষক বলে মনে করি । & | হে ইন্দ্র! তু 
২ ১০৯ গর্ব চূর্ণ কর, বজ্র আহর হননার্থে ধারণ কর যখন মেঘ | 
র. যখন জলসমূহ শব্দ করে তখন চারাঁদক হতে আভ করে 
| ৮০ ইন্দ্রের পারচযণ করে। ৬। 'যান,এ সমস্ত ১৬ দৃষ্টি 
নিতে ভিন ৯৬৮ রি উৎপন্ন হয়েছে, আমরা স্তুতিদ্বারা সে গর 
| র দ্বারা আভিলাষপ্রদ ইন্দ্রকে আমাদের আভমুখীন করব। 


ই 
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ণ। টিলা বুনে তোমার সখা হয়োছলেন, তারা বৃর়ের 'নঃশ্বাস হতে | 
হল। পরে তুমি টি তাগ্ন করে গেলেন। মর[ংগণের সাথে তোমার | 
গমগণ (৩) একবীভত টা বানুসেনা জয় করলে । &। হেইন্্র! ভিযাঠসংখ/ক 
; আর্জছেন, আমরা সে ইন্দ্রের নিউওহের ন্যায় তোমায় বাঁধত করোছুলেন বলে যজ্ঞাহ 
ছে: উদ মা শকট গ্রমন করব। আমাদের ভঙ্গনীয় ধন দান কর, 
মার উস্দশে শনুশোষক 


বল বিধান করব ৯। হে ইন্দ্র! তোমার তাঁক্ষ 
রে এন তোমার বজ্র কে প্রাীতকূলতা করতে পারে? হে. 
খ্জ / নার জননী আরবধরাহত, দেবদ্রোহণ অসুরদের (৪) দুর করে দাও । 
রণ কর। সততভাক টু রে জল নই রা 
টেরধ ২ র উদ্দেশে বহ-তর স্তাঁত কর, ইন্দ্র পত্রের 


উকথ বাহিত, মহান ইন্দ্রের উদ্দেশে নদী 
গারকারী নৌকার ন্যায় স্তাঁত উচ্চারণ কর। বহু বিস্তৃত, প্রণীতিপ্রদ ইন্দ্র ধন 
ও ৮:25 প্রেরণ করূন। ১২। ইন্দ্র যা স্বীকার করেন 
তা) ৮ ৯ ৯৩ উচ্চারণ কর, স্তোনদারা ইন্দ্রের পারচযা কর। হেস্তোতা ! 
অলঙকৃত হও, রোদন করো না, বা ৬ 
১৩। টি দুতগমনকারী কৃষ্ণ অংশুমতী নদীতীরে অবস্থান 
রাছিলেন, হে ইন্দ্র প্র্ঞাদ্বার 


খয়েদ-সংহতা রিও 


্রা-+১77 চাস 


১৪। ইন্দ্র বললেন, দ্ুতগামী 
পু শুমতা নদীর গঢ়স্থানে বস্তৃত প্রদেশে [বচরণ করছে 
ও দূর ন্যায় অবান্থীত করছে৷ হে আঁভলাষপ্রদ মর:দগণ ! আম ইচ্ছা কার, 
তোমরা যধ্ৰ কর এবং যদদ্ধে তাঁকে সংহার কর। ১%। দু'তগামী কৃষ্ণ অংশুমতা 
নদীর মাপে দবীপ্তমান হয়ে শরীর ধারণ করছে । ইন্দ্র বৃহস্পাতকে সহায়: লাভ 
করে দেবশ-ন্য আগমনশীল সেনাগণকে বধ করলেন। ১৬ । হে ইন্দ্র! তুমিই সে 
কর্ম করেছ, তুঁমই জন্মিবামাত্েই শনুশন্য সপ্তশতুর শনু হয়েছ, অন্ধকারাবৃত 
দ্যবাপাথবীকে প্রাপ্ত হয়েছ, মহত্যাত্ত ভূবনসমূহের উদ্দেশে আনন্দ ধারণ করেছ । 
১৭। হে ইন্দ্র! তুম সে কার্য করেছ। হে বজ্রী! তুমিই কুশল হয়ে অনুপম 
বল বজ্রের দ্বারা নষ্ট করেছ, তুমিও আয়ংধের দ্বারা শুক্সকে নক্মমুখ করে বধ করেছ, 
তুমি আপনার কার্ধ দ্বারা গোলাভ করেছ । ১৮। হে ইন্দ্র! তুঁমই সেকার্য 
করেছ, হে আঁভলাধপ্রদ ! তুম মনুষাদের উপদ্রবের হস্তা, অতএব প্রবৃদ্ধ হয়েছিলে, 
তুমি স্তসতমান সন্ধ“গণকে গমনার্থে ছেড়ে 1দয়েছিলে, পরে দাসগণের আঁধকৃত জল 
জয় করেছিলে । ১৯। সে ইন্দ্র শোভন প্রজ্ঞাবাশষ্ট ও আভষ্‌ত সোম পানাথে 
আনান্দিত। তাঁর ক্রোধ কেউ সহ্য করতে পারে না, ?তাঁন দবসের ন্যায় ধনবান, 
তিনি একাকীই মন,ষ্যের কর্মকর্তা, তান বৃন্রহাণঁতাঁন সকল শনুসৈন্য বনাশ করেন। 
২০। সে ইন্দ্র বৃন্ুহা, [তানি মনষ্যগণের পোষক, 1তাঁন আহ্বানযোগ্য, তাঁকে 
স্তুতদ্বারা হোম করব, তিনি আমাদের বিশেষ রক্ষক ও ধনবান, তান কীতিপ্রদ, 
অন্নের দাতা, তান আদরপূর্কক কথা বলে থাকেন। ২১। সে বৃত্রহা ইন্দ্র মহান, 
তানি জাতমাত্রেই তৎক্ষণাৎ আহ্বানযোগ্য হয়েছিলেন । মনষ্যগণের িতকর বহ্:কার্থ 
করে পাত সোমের ন্যায় সখাগণের আহ্বানযোগ্য হয়োছলেন। 


টীকা ঃ£ ১। ১০1৭৫1৫ খাকের টীকা দেখুন। ২। মূলে 'কতবঃ আছে। 
সায়ণ অর্থ করেছেন "শরন্ত্রাণ প্রভৃতীন' । ৩। মূলে শীতঃ যাঁষ্ট মরৃৎ' আছে। 
অন্যান্য স্থানে সাতজন মরুতের উল্লেখ আছে, এখানে তার নয় গুণ অর্থাৎ ৬৩ মরুতের 


১০৪1119010% 0০811008101" 


দন 


৩২৪ খষেদ-সংহিতা [৮ মণ্ডল 


উল্লেখ দেখা যায় । ৪ | মূলে 'অনাযুধাস, অপুরা, অদেবা' আছে । অর্থ আয়ধশুর 
রদ্ধাশ্‌ন্য, বলবান শনুগণ । বোধ হয় অনার্ধদের উল্লেথ ; ১৩, ১৪ ও ১৫ ধক 
দেখুন। &৫। ইন্্রকর্তৃক ক নামক অনা যোদ্ধা ও তার সৈনের বিনাখ কথ 
আমরা পূর্বেই পেয়েছি। 


৯৭ সূত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । রেভ খাঁষ। বৃহতা। পিসটুপ্‌, রগতী ছন্দ। 


যা ইন্দ্র ভুজ আভরঃ স্বর্বাঁ অসুরেভ্যঃ। 

স্তোতারামন্মঘবন্নস্য বধয় যে চ তে বৃত্তবাহযঃ ॥ ১ 

যামজ্্র দাঁধষে ত্বমশ্বং গাং ভাগমব্যয়ম্‌ । 

যজমানে সুঙ্ধীত দক্ষিণাবাঁত তাঁ্মিন্‌ তং ধোঁহ মা পনো ॥ ২ 

য ইন্দ্র সন্তযবতোহনঘাপমদেবয়?ঃ | 

স্বৈঃ ষ এবৈমমুরৎপোষ্যং রাঁয়ং সনুতর্ধোহ তং ততঃ ॥ ৩ 

যচ্ছক্লাস পরাবাঁত বদবণবাঁত বৃন্নহন্‌ । 

অতস্হা গণীভ'দ:গাঁদন্দ্র কেশাভঃ গুতাবাঁ আ বিবাসতি ॥ 8 

যদ্বাঁস রোচনে 'দিবঃ সমদ্রস্যাঁধ বিষ্টাপ । 

যৎপার্থবে সদনে বৃত্হত্তম যদন্তারক্ষ আ গাহি ॥ ৫ 

সনঃ সোমেষ্‌ সোমপাঃ সুতেষ; শবসম্পতে | 

মাদয়স্ব রাধা সূন্তাবতেন্দ্র রায়া পরাীণসা ॥ ৬ 

মা ন ইন্দ্র পরা বৃণগৃভবা নঃ সধমাদ্যঃ | 

ত্বং ন উতী ত্বামন্ন আগ্যং মা ন ইন্দ্র পরা বৃণকং ॥ ৭ 

অস্মে ইন্দ্র সচা সুতে 'ন ষদা পাঁতয়ে মধু | 

কৃধী জারন্রে মঘবন্নবো মহদস্মে ইন্দ্র সচা সুতে ॥ & 

ন ত্বা দেবাস আশত ন মতাসো আদ্রবঃ | * 

ধবগ্থা জাতানি শবসাভিভূরসি ন ত্বা দেবাস আশত ॥ ৯ 

বশ্বাঃ পৃতনা অভিভূতরং নরং সজন্ততক্ষ্রন্দ্রং জজন-শ্চ রাজসে। 

ুত্বা বারষ্ঠং বর আমুরিমুতোগ্রমোজিষ্ঠং তবসং তরাস্বনম ॥ ১০ 

সমীং রেভাদো অস্বরনিন্দ্রং সোমস্য পীতয়ে | 

স্বপাতিং যদীং বৃধে ধৃতন্রতো হ্যোজসা সমৃতাভঃ ॥ ১১ 

নেমিং নমাতিং চক্ষসা মেষং বিপ্রা আভগ্ববা | 

সুদশতয়ো বো অদ্রুহোহাপি কর্ে তরাস্বনঃ সমৃক্কাভঃ ॥ ১২ 

তামন্ডং জোহবীম মঘবানমগ্রং সরা দধানমপ্রাতক্কৃতং শবাংঁস। 

মংাহষ্ঠো গীভ'রা চ যাজ্দ্রয়ো ববর্ত্রায়ে নো বিগ্থা সুপথা কৃণোতু বনী ॥ ১৩ 
ত্বং পুর ইন্দ্র চাকদেনা ব্যোজসা শাঁবষ্ঠ শু নাশয়ধ্যে | 

তব্িগ্বাঁন ভববনান বাজ্ন্দ্যাবা রেজেতে পৃথিবী চ ভীবা ॥ ১৪ 
তন্ম খতমিন্দ্র শূর চিত্র পাত্বপো ন বস্রন্দরতাতি পার্ধ ভূয়ি। 
কদা ন ইন্দ্র রায় আ দশস্যোবিশ্বপ্রস্য স্পৃহয়াধ্যস্য রাজন ॥ ১৫ 


অনুবাদ ৪ ১। হেইন্দ্র! তুম সুখবান। তুমি অসুরগণের নিকট হতে (১) | 
যে ভোন্তব্য ধন আহরণ করেছ, হে ধনবান ! তার দ্বারা স্তোত্রঝারণকে বাঁধ্ত কর, 
ওরা বাহ্হ আস্তীর্ণ করেছে । ২। হেইন্দ্র! তুমিযে গো, যেঅশ্ব এবংযে 
আঁবনশ্বর ধন ধারণ কর, যজমান দক্ষিণাযুন্ত হয়ে সোমাভিষব করলে তাকেই সে 
' ধন প্রদান কর। যজ্্রাবহীনকে প্রদান করো না। ৩। অদেবাভিঙ্গাধী, বতরাহত 
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৯৮ স্ম্ত? ধাষেদ-সংহিতা ৩২৫ 


৪০১ হয়ে নিদ্রা যায়, সে আপনার গাঁতদ্বারাই পোষণাঁয় ধন বিনাশ 
করুক, তুমি তাকে কমরাহত প্রদেশে স্থাপন কর। ৪1 হেশন্রু! হে বৃ্হন ! তুমি 
শে থাক বা নিকট দেশেই হি শে ৫ 

গিরাবশি রে থাক, তথা হতে, এ ভূলোক হতে স্বর্গাভিমদখে 
জা কু এস্তাত দ্বারা আভষূত সোমবান যজমান যক্তে আনয়ন 
করছে। € হে হল! যাদ স্বর্গের দণপ্ত স্থানে থাক, যদি সমুদ্রের মধ্যে কোন স্থানে 
থাক, হে বৃত্রহন ! যাঁদবা পৃথবাঁর কোন স্থানে থাক অথবা অন্তারক্ষে থাক, এস ॥ 
১। হে সোমপা, বলপতি ইন্দ্র! সোম আভষত হলে সুবাকাযুন্ত, বহ;পারামিত 
ধনের দ্বারা ও বলসাধন অন্নের দ্বারা আমাদের আনন্দিত কর । '৭। হেইন্দ্র! 
আমাদের পরিত্যাগ করো না, আমাদের সঙ্গে এক সোম পানে প্রমন্ত হও, তুমি 
আমাদের শন্মায় স্থাপন কর, তুমিই আমাদের বন্ধ;। হে ইন্দ্র! তুমি আমাদের 
পারত্যাগ করো না। ৮। হে ইন্দ্র! আমাদের সাথে আভষুত সোম মধবপানার্থে 
উপবেশন কর | হে মঘবা। স্তোতাকে মহারক্ষা প্রদান কর, অভিষুূত সোমে 
আমাদের সাথে উপবেশন কর । ৯। হে বজ্রুবান ইন্দ্র! দেবগণ তোমাকে ব্যাপ্ত 
করতে পারে না, মত ;গণও পারে না। তুমি বলদ্বারা সমস্ত ভ,তজাতকে আভভ্ত 
কর, দেবগণ তোমায় ব্যাপ্ত করতে পারে না। ১০। সমগ্ত সেনা পরস্পর মিলিত 
হয়ে শরগরাজয়কর, নেতাকে তীক্ষ করছে এবং অত্যন্ত প্রকাশার্থে সূাত্রক ইন্দ্রকে 
সৃষ্টি করছে, কম্বারা বালষ ও শত্রুদের সম্ম£খ বিনাশকারী, উগ্র, ওজস্বাঁ, প্রবৃদ্ধ 
ও বেগবান ইন্দ্রকে বরণাীয় ধনের জন্য স্তব করছে । ১১।' রেভগণ এ ইন্দ্রকে 
সোমপানার্থে সম্যকরুপে স্ততিত করেছিল । স্বর্গের পালক ইন্দ্রকে বর্ধনাথ্থে যখন 
স্তীত করে তখন কর্মধারী ইন্দ্র বলের দ্বারা এবং পালনের দ্বারা মিলত হন। 
১ং। রেভগণ নোমর ন্যায় ইন্দ্রকে দর্শনমাত্রেই নমস্কার করে । মেধাবিগ্রণ সে 
মেষকে (২) স্ডোত্রদ্ধারা নমস্কার করে, তোমরা সুন্দর দাপ্তযান্ত এবং অদ্রোহণ তোমরা 
বরাযুন্ত হয়ে ইন্দ্রের কণে অর্চনা মন্তদ্ারা স্তব কর। ১৩। সে মঘবান পগ্ 
যথার্থ বলধারী অপ্রতিরোধনীয় ইন্দ্রকে বার বার আহ্বান কার। পূজ্যতম 
যাগযোগ্য ইন্দ্র আমাদের স্তৃতিদ্বারা আবার্তত হোন । বজ্ভ্রী ধনের জন্য সমস্তুই 
আমাদের সুপথ করুন । ১৪ । হে সর্বাপেক্ষা বলবান ! হে শত্রু! হে ইন্দ্র! তুমি এ 
সকল পরা বলের দ্বারা বিনাশ করার জন্য অবগত হও। হে বজ্রী! সমস্ত ভূতজাত 
তোমার ভয়ে কম্পিত হয়, দ্যাবাপৃথবীও কম্পিত হয়। ১৫। হে শুর! হে 
চিন ইন্দ্র! তোমার প্রশস্ত সত্য আমাকে রক্ষা করুক,হে বজ:বান ইন্দ্র! জলের 
ন্যায় বহ্পাপ হতে আমাদের পার কর। হেরাজা ইন্দ্র! বহুরূপ এবং স্পৃহণীয় 
ধন আমাদের অভিম্খে কবে প্রদান করবে ? 

টীকাঃ ১। এখানেও বোধ হয় অসুর অর্থে বলবান অনা্ণ। অনাগণের 
নিকট হতে ধন কেড়ে নিয়ে তোমার উপাসক আয্গণকে দাও, এ বোধ হয় খকের 
মর্ম।. নীচের খকে দুটি যজ্ঞাবহীন ও দেববিহীন লোকের উল্লেখ দেখুন ॥ 
২। ইন্দ্র মেষ হয়ে মেধাতিথি খাষিকে স্বর্গে নিয়ে গিয়েছিলেন । সায়ণ। এ 
গর্পাট বোধ হয় খধ্যেদ রচনার পরে কজ্পিত। খধ্ধেদের কাঁৰ বোধ হয় কেবল 
ইন্জের যুদ্ধপ্রয়তা বা নরহিতকারিতা দেখে মেষের সাথে তুলনা করেছেন । 


৯৮ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । আঙ্গরাগোত্ীয় নৃমেধ খাঁষ। ডাক, ককুপু, পূরউীর্চক্‌ ছন্দ। 


ইন্দ্রায় সাম গায়ত বিপ্রায় বৃহতে বৃহৎ । ধরতে বিপশ্চিতে পনস্যবে ॥ ১ 
বমিন্রাভিভ্রাঁস ত্বং সয'মরোচয়ঃ । বিশ্বকর্মা বিশ্বদেবো মহা আস ॥ ২ 


ইস. ॥ 
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খখেদ-সংহিতা [৮ মগজ 
বিদ্রাজঞ্জেঠতিষা স্বরগচ্ছো রোচনং [দবঃ | দেবস্ ইন্দ্র সথ্যায় রা ॥ টু 
এন্দ্র নো গাঁধ প্রয়ঃ সতাজিদগোহাঃ গিরির্ন বিশ্বতস্পৃথ*ঃ 
আভ হি সত্য সোমপা রা বভৃথ রোদদী | 

বঃ ॥ ৫ ও ৃ 
প্‌ 1 সেনার দত পূুরামাস। হস্তা লোম যা ॥ ৬ 

ঃ ভঃ 

অধা হাঁন্দ্র গিবণ উপ ত্বা কামান্মহঃ সসৃজনহে ৷ ক উরি 4 


৩২৬ 


যুগ্জ ৭ ইষরস্য গাথযোরো রথ উরুযূগে । | 

বং নডহ রঃ ওজো নৃমৃণং শতরুতো গবচর্ষণে রর ৪০ পুলা ॥ টা টু 
ঠ 5 1] ন্‌ 

বং নঃ পিতা বসো মাতা শতরতো বু চাস ্ 


£ ণ ধবশ্বদেবস্বর, 
্রদদীপ্ত করেছ ; তুমি বিশ্বকম পে এবং হারে 'গ্রমন করেছিলে, দেবগণ 


শপ্রয় এবং 
লাভের জন্য যত্ব করেছিলেন । ৪1 হে ইন্দ্র! তুমি প্রিঃ 
রাখার করতে পারে না. তুমি পর্বতের ন্যায় 


তত বিস্তৃত এবং 'স্বঞ্গের পাত, তুমি আমাদের নকট এস । ৫। হে 
ডা সোমপা ইন্দ্র! যেহেতু তুমি দ্যাবাপৃথিবা উভয়কেই আভভূত নু 
অতএব তুমি সোমাভিষবকারীর বক হও এবং স্বর্গের পাত হও। ৬। হেহন্্র! 
তুমি বদপুরী ভেদ করে থাক । তুমি দস্যাহস্তা, মনষোর বর্ধক এবং দাখলোকের 
পাঁত। ৭। হেস্তযীতিভাক ইন্দ্র ! জলে গমনকারণ ব্যান্ডগণ যেরূপ জল বিসৃষ্ট 
করে, সেরূপ আমরা সম্প্রাত তোমার উদ্দেশে মহৎ কমনীয় স্তোম প্রেরণ করছি । 
৮1 হে বদ্তরবান শর ইন্দ্র! নদীগণ যের,প উদকস্থান বাধত করে, সেরূপ আমরা 

ধি'ত কার । ৯। গ্রমনশীল ইন্দ্রের 


স্তোর্ারা প্রবৃদ্ধ তোমাকে প্রাত দিবস ব 
প্রশস্ত যুগবিশিষ্ট মহত্রথে তাঁর বাহনভূত এবং বাঙ্মান্রে যোজিত অশ্বদ্বয়কে 
স্তোতাগণ স্তোত্রের দ্বারা যোজিত করেন। ১০। হে শতরুতু বিচক্ষণ বীর্যোপেত 


এবং সেনাগণের আঁভভবকর ইন্দ্র! তুমি আমাদের বল এবং ধন দান কর। ১১। 
হে [নিবাসপ্রদ শতক্রতু ! তুমি আমাদের শপতা এবং মাতা হও, অনন্তর আমরা 
যাক্জা 'করব। ১২। হে বলবান বহ্কর্তৃক আহত শতক্রতু! 


তোমার সুখ 
তুমি বলাভিলাষাঁ, আম তোমার স্তুতি করাছ, তুমি আমাদের সুন্দর বীর্যেপেত 


ধন দান কর। 
৯১ সৃন্ত॥। ইন্দ্র দেবতা। নৃমেধ ঝাঁষ। প্রাগাথ ছন্দ । 


র ত্বামদা হ্যো নরোহপীপান্বাজন্‌ ভূণয়ঃ। 

৮ স ইন্দ্র স্তোমবাহসামিহ শ্রুধন্যপ স্বসরমা গাহ ॥ ১ 
মৎস্বা সুশিপ্র হরিবস্তদীমহে তে আ ভু্ষত্তি বেধসঃ। 
তব শ্রবাংস্যুপমান্যক্থযা সুতেষন্দ্র গিবণঃ ॥ ২ 
শ্রায়ন্ত ইব সূযং বিশ্বোদিন্্রস্য ভক্ষত । 
বসি জাতে জনমান ওজসা প্রাতি ভাগং ন দীধিম ॥ ৩ 
অনশরাতিং বসুদামুপ ন্তযাহ ভদ্রা ইন্দ্রস্য রাতয়ঃ। 
সো অস্য কামং বিধতো ন রোষাঁত মনো দানায় চোদয়ন: ॥ ৪ 
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ঢু ১০০ মুত খমেদ-গংহতা রি 
রা তাত বিশ্বা এসি সগুধঃ 
০ তা 'বশ্বতুরাস ঘং ত:% তরুযাততঃ | ৫ 

নে শাং হুখযন্তমীয়তুঃ গেরণ? ধিশুং ন মাতরা। 
ইত উত্ 1 শথাত্ত মন)বে বরং যাঁদ্্র তূবণীস | ৬ 
টা বো অঞজরং প্রহেতারমপ্রাহতদু। 

বং মা হেতারং রথাতমনতর্ত ৫ তৃগ্রযাবৃধধ ॥ ৫ 

২৩ং সহস্কতং শতন্তিং শতক্রতনূ। 
নি ৬: হবামছে বসবানং বদৃক্র;বণ্‌ ॥ ৮ 
অনুবাদ £ ব্রবান ইন্দ্র! হবোর দ্বারা ভরণশীল নেতাগণ তোমাবে 
আদ রা কল্য সোমপান করিয়েছে, তুমি এ য্দে স্তোন্রবাহকগণের স্তোত শোন এবং 
শর ৪1: ২1 হা পদ হন্যাবিশিষ্ট অগ্ববান ভ্ততিভাক ইন্দ্র ! 


গারচারকগণ তোমার জন্য সোম আভযুত বরছে, তুমি মত্ত হও। ' আমরা তোমার 


নিকট গ্রাথনা করছি, সোম আভয্‌ত হলে তোমার অন্ন উপমাধোগ্য এবং প্রশংসনীর 


[হাক। ও |. সমাশ্রত রশ্িসঘ্হ যেরূপ সূর্যকে ভল্রনা করে, সেরূপ তোমরা 
ইল্জের সমস্ত এন ভজনা কর। [তান বলদারা জাত ও জনিব্যমাণ ধনসমূহ উৎপাদন 
করেন, আমরা তা পৈতৃক ভাগের ন্যায় ধারণ করব । ৪। পাপণনন্য ব্যান্তর প্রাত 
যান দানশীল ও ধনদাতা, সে ইন্ডের স্তব কর, যেহেতু ইন্দ্রের দ্বান কল্যাণকর ! 
তানি স্বায় মনকে দান বিষয়ে প্রেরণ করে এ পরিচর্যাকারণীর ইচ্ছার বাধা দেন না। 
&। হেইন্দ্র! তুম যাদ্ধে সমন্ত যুদ্ধকারগণকে আঁভভূত কর । হে শনুতগণের 
বাধক ! তুম অমঙ্গলনাশক জনায়তা সমন্ত শতুগণের 'হিংসক এবং বাধকগণের 
বাধাদানকারী। ৬। হেইন্দ্র! মাতা যেরূপ শিশুর অনুগনন করে. সেরূপ 
মাতৃ্‌ত দ্যাবাপাথবী তোমার বল হিংসকের আনুগমন করে। " যেহেতু তুমি বৃতকে 
বধ কর অতএব সমস্ত সংগ্রামকারীগণ তোমার ক্রোধে খিল্ন হয় । | জ্রারাহত 
শযংগণের প্রেরক অপ্রাতহত বেগশালী জয়শীল গমনশণল রাথিশ্রেষ্ঠ আহংপিত ও 
জরলবর্ধক ইন্্রকে তোমরা রক্ষার্থে অগ্রগামী কর। ৮| শনুগণের সংস্কর্তা, 
ঘয়ং অসংস্কংত বলকৃৎ বহ,রক্ষাবশিষ্ট, শতকুত্‌ সাধারণ ও ধনাচ্ছাদক ও বসুপ্রেরক 
ইন্দ্রকে আমরা রক্ষার্থে আহ্বান কাঁর। 


১০০ সৃত্ত ॥ দশম ও একাদশ খকের ঝাকদেবতা । অধশিষ্টের ইন্দ্র দেবতা । 
ভূগুগো্ধীয় নেম খাঁষ ॥ ত্িষটুপ্‌, জগতী, অনুষুপ্‌ ছন্দ । 

অয়ং ত এমি তথা প;রস্তাদ্বিশে দেবা আভ মা যান্ত পশ্চাং 
যদা মহ্যং দধরো ভাগামন্দ্রাদন্ময়া কণবো বীযণাঁণ ॥ ১ 
দধাম তে মধুনো ভক্ষমগ্রে হিতস্তে ভাগঃ সুতো অন্ত সোমঃ। 
অসশ্চ ত্বং দক্ষিণতঃ সখা মেহধা বৃত্রাণ জঙ্ঘনাব ভার ॥ ২ 
গ্রসুস্তোমং ভরত বাজয়ন্ত ইন্দ্রায় সত্যং যাঁদ সত্যমান্ত। 
নেন্দ্রো অস্তীতি নেম উ তব আহ ক ঈং দদর্শ কমাভ জ্উবাম ॥ ৩ 
অয়মাস্ম জরিতঃ পশ্য মেহ বিশ্বা জাতন্যাভ্যাস্ম মহা । | 
ধতস্য মা প্রাদশো বধয়ন্ত্যাদারো ভূবনা দদ্রশীম ॥ ৪ | 
আ যন্মা বেনা অরুহম্নতস্য একমাসীনং হর্যতস্য পৃষ্ঠে । 
মনাশ্চন্মে হদ আ প্রতাবোচদাচ্রদাঞ্চণুমল্তঃ সখায়ঃ ॥ € 
বিশ্বেত্তা তে সবনেষধ প্রবাচ্যা যা চক মঘবন্িন্দু সৃন্বতে । 
পারাবতং ষৎপুরসম্ভৃতং বস্বপাবৃণোঃ শরভায় খাষবন্ধবে ॥ ৬ 
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ন- গঞঞনেছ যে বে। গবানর)ধ | 
যী না গম ন/71মণ্র। অগ)গতৎ [রে 
মনোগবা আমান আয়সামতরৎ গারণা। | ধু 
[বং সুপঞ্থো গঞায় গোমং বাণ তা রি | 
সমঃদ্রে অন্তঃ শয়ত উদ্‌না বা 251, 
ভরংত/জ্ম পংযততঃ পরেঃ প্রবণ। সিম ॥ ৯, 
যদ্বাধদল্ত্যবিচেতনানি রা] দেবানাং নিযসাদ মণ্রা। টন 
চতন উর্ভং দুদছে গয়াংাস র গিদদ্যাঃ গরণং সে | 
দেবশং বাচমজনয়ন্ত দেবাষ্তা বিগরুগাঃ পশরো রি 
সানো মন্দ্েষসৃ৬€ দণহানা ধেনুবাগথাননগা আধ যু ৰ 
সথে বিষে বিতরং বি রম দে|দেিহ গোকং পরি 
হনাব বৃন্ধং গিণচাব সিগ্গনিন্দ্ুসয যন্তু প্রাগবে িগুগ্ঠাঃ ॥ ১২ 


র সাথে শঘুজয়াথে তোমার আগে আঙ্জে 
মন করেন ॥ যখন ভুমি আমাকে 


৩২৮ 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র। আমি পুণে 
গমন করি, সমস্ত দেবগণ আমার পশ্চাতে আগ 
শনুধনের ভাগ দান কর অতএব আগার সাথে গোরা প্রকাশ কর | ২ তোমাকে 
অগ্রে মদকর সোমরূপ অন্নদান বরাছি, অভিষূত মোম তোমার হদয়ে নাহিত হোক । 
তুমি আমার দক্ষিণপার্খে সখার্‌পে অবস্থান কর, অনন্তর আমরা দর্গুনে দহ 
বৃ বধ করব। ৩। হে সংগ্রামেচ্ছগণ | ইন্দ্র আছেন এ যাদ বত্য হর তবে হন্দ্রের 


উদ্দেশে সত্যভূত সোম উচ্চারণ কর । নেম খাঁ বলেন, ইন্দ্র নামে কেউ নেহ । কে 


তাকে দেখেছে 2 আমরা কাকে স্তুতি করব (১)। ৪ হে প্তোতা ! এ আন 


তোমার নিকট এসোঁছ, আমাকে দর্শন কর, সমন্ত ভূবনকে আন গাহ্নাদ্ধারা আভভ্ত 
কার । যজ্দের প্রদেষ্টাগণ আমাকে বাধিত করে, আন বিদারণশীল, আন ভুবন 
বিদীণ*করি । ৫ | যখন যজ্ঞাভিলাষগণ, কমনীয় অন্তরগঞ্ষের পৃষ্ঠে একাকা 
আসীন আমাকে আরোহণ করিয়োছিল. তখন তাদের ঘনই আগার হৃদয়ের প্রত্যুন্তর 
প্রদান করেছিল যে পযন্রয্যন্ত প্রিয় এ খাঁধগণ আমার জন্য রুন্দন করছে । ৬ । হে 
মঘবান ইন্দ্র! তুমি যজ্ঞে সোমাভিষবকারণীর জন্য বা করেছ, সে সমস্ত কাধ বলবার 
যোগ্য । তুমি পরাবতনামক শনুর যে ধন আছে, তা খাঁধবন্ধ; শরভের উদ্দেশে প্রভূত 
পারমাণে অপাবৃত করেছ । ৭। যে এক্ষণে প্রধাবিত হচ্ছে, পৃথক থাকছে না বে 
তোমাদের আবরণ করছে না, ইন্দ্র তার মর্মচ্ানে বন্ত্র পাঁতিত করেছেন । ৮ । মনের 
ন্যায় বেগাবিশিষ্ট, গমনশশল, সূপর্ণ অয়োময় নগর উত্তীর্ণ হলেন পরে স্বর্গে 
গমন করে ইন্দ্রের উদ্দেশে সোম আহরণ করলেন । ৯। যে বশর সমুদ্রের মধ্যে 
শয়ন করে, যে জলে আবৃত, সে বজ্রের উদ্দেশে সংগ্রামের অগ্রভাগে গমনকারা শনুগণ 
উপহার ধারণ করছে । ১০। দশীপ্তশীল, দেবগণের উন্মাদকর বাক্য বখন 
জ্ঞানরাহতগণকে জ্ঞান প্রদান করে যন্দ্রে উপবেশন করেন, তখন চারাঁদকে অন্ন, জল 
দোহন করে । তার যা শ্রেষ্ঠ আছে, তা কোথায় গমন করছে 2 ১১ । দেবগণ বে 
দীপ্তমতী- বাকদেবতাকে উৎপাদন করেছেন, সর্বপ্রকার পশুগণ সে বাক্য উচ্চারণ 
করে। তানি হর্ধদাঁয়নী ও অন্ন ও রসপ্রদানকারণী ধেনুর ন্যার হয়ে আমাদের 
স্তুতিগ্রহণ করে আমাদের নিকট আসুন । ১২। সখে বিকুঃ! তুমি অত্যন্ত 
পদাবক্ষেপ কর, হে দদ্যলোক। তুমি বজ্রের গতর নিকট অবকাশ প্রদ্দান কর । 
হে বিষুঃ! তুম ও আমি বৃত্ুকে বধ করব, নদী সকলকে নিয়ে যাব, নদ সকল 
রন আজ্ঞানধসারে গমন কর,ক। 


সি 
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১০১ খযেদ-সংহতা | ৩২৯ 

পা ১ ভি সমন্ধে লোকের মনে কিছু কিছ? সন্দেহ ও 
অবিশ্বাস » এ থক হতে অনংমান হর পরের _দ'ট খকে খাঁ ইন্দ্রের 
টাল সে সন্দেহভঞ্জন করছেন। খানি খর, পরের দু 


১০১ ৃত্ত || প্‌ 
নবম: ও দশমের বায়ু দেব 


রআদত্য দেবতা, সপ্তম ও অষ্টমের আশ্ব দেবতা, 
তা, একাদশ ও দ্বাদশের সূ দেবতা, ুয়োদশের উষা 
পবতা, পণ্দশ ও যোড়শের গো দেবতা, অবাঁশষ্টের দেবতা 


় 
বহষিষঠক্ষতা উরচচ্ষসা রা আচকে হব্যদাতয়ে ॥ ১ 


শা রাজানা দীঘশ্রত্তমা । 
তা বাতা ন দংসনা রযতঃ সাকং স্স্য রাশ্মীভঃ ॥ ২ 
প্রযো বাং ম্ঘাবর-গাজিরো দ্‌তো অদ্রবং । য়ঃ শীর্ষা মদেরঘৃঃ ॥ ৩ 
ন রঃ সংপৃচ্ছে ন পদনহবীতবে ন সংবাদায় রমতে | 


তমা আয মৃতের রংষাতং বাহভ্যাং ন উরুব্যতম: ৪ 
প্র মিনায় প্রার্ধমূণে সথ্মৃতাবসো । 
বরদথ্যং বরণে ছন্দ্যং যচঃ স্তোন্ং রাজসঃ গায়ত ॥ ৫ 
তে হিন্িরে অরুণং জেন্যং বস্বেকং পৃত্ং তিসৃণাম। 
তে ধামান্যমূতা মত্য/ণনামদন্ধা আভ চক্ষতে ॥ ৬ 
আ মে ঝচ্যাংন্যদ/তা দমত্তমান কর্তা। 

তা যাতং নাসত্যা সজোষসা প্রাত হবযাঁন বতয়ে ॥ ৭ 
রাঁতং যদ্ধামরক্ষসং হবামহে ফুবাভ্যাং বাজিনীবসূ। 
প্রাচীং হোন্রাং প্রাতরন্তাঁবতং নরা গৃণানা জমদাগ্ননা ॥ ৮ 
আ নো যজ্ঞ দাবস্পৃশং বায়ো যাঁহ সুমন্মাভঃ। 
অস্তঃ পানর উপাঁ শ্রীণানোহয়ং শুক্তো য়াম তে ॥ ৯ 
বেতযধ্বযঃ পাঁথভী রজষ্েঃ প্রাত হব্যান বাঁতয়ে। 
অধা নযযত্ব উভয়স্য নঃ পি শীচং সোমং গবাঁশরম: ॥ ১০ 
বণ্মহাঁ আস সূর্য বলাদত্য মহাঁ আস। 
মহস্তে সতো মহিমা পনস্যতেহদ্ধা দেব মহা আঁস ॥ ১১ 
বট; সূর্য শ্রবসা মহাঁ আঁস সন্রা দেব মহা আঁস। 
মহা দেবানামসূর্ঃ পুরোহতো বিভূ ক্ব্যোতরদাভাযম- ॥ ১২ 
ইয়ং যা নীচ্যকণাঁ রূপা রোহিণ্যা কৃতা। 
চিন্রেব প্রত্যদশায়ত্যং তদ্শসু বাহু ॥ ১৩ 
প্রজা হাতস্রো অত্যায়মীযনান্যা অকমভিতো বাবশে। 
বৃহদ্ধ তস্থো ভূবনেষন্তঃ পবমানো হারত আ বিবেশ ॥ ১৪ 
মাতা র্দ্রাণাং দংহিতা বসূনাং স্বসাদত্যানামমৃতস্য নাভঃ। 
প্র নং বোচং চিকিতুষে জনায় মা গামনাগামাদীতিং বাঁধষ্ট ॥ ১৫ 
বচোবিদং বাচমপীরয়ন্তীং বিশ্বাি ধাঁভরুপাতষ্ঠমানাম্‌। 
দেবীং দেবেভ্যঃ পর্যে়ুষীং গামা মাবৃক্ত মতে দত্রচেতাঃ ॥ ১৬ 


অন্ধবাদঃ ১। যে হব্যদায়ী বজমানের উদ্দেশে আভমত 1সদ্ধির জন্য মিত্র ও 
খণকে সম্বোধন করে, সে মনুষ্য সতাই এ প্রকারে যজ্ঞার্থে হাবি সংস্কার করে । 
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২। আতিশয় বাধতিবল, মহাদর্শন নেতা, দণীপ্তমান আতিশয় বিদ্বান সে মিত ও বরহশদ় 
বাহ্বয়ের ন্যায় সূযীকরণের সাথে কর্মলাভ করেন। ৩ । হে মিত্র ও বরুণ! 
যে শীঘ্রগামী তোমাদের আভমুখে গমন করে, সে দেবগণের দূত হয়, তার মস্তক 
সুবর্ণভূষত হয় এবং সে মদকর ধন লাভ করে। ৪। যে বার বার প্রশ্ন 
করলেও আনন্দিত হয় না, যে বার বার আহ্বান করলেও আনন্দিত হয় না 
কথোপকথনের জন্যও আনান্দত হয় না, তার সংগ্রাম হতে আমাদের আজ 
রক্ষা কর, তার বাহদ্ধয় হতে আমাদের রক্ষা কর! ৫ হে যজ্ঞধন।! 
মিত্রের উদ্দেশে সেবাহ যজ্দরগৃহভব স্তোত্র গান কর, অর্ধমা উদ্দেশে গান কর, 
বরণের উদ্দেশে প্রণীত উৎপাদক বাক্য গান কর, িতাদ রাজগণের উদ্দেশে স্তন 
গানকর। ৬। অরুণবর্ণ, বিজয়সাধন, বাসপ্রদ, তিনজনের এক পশ্ত্রকে দেবগণ 
প্রেরণ করছেন। আঁহংাঁসত, মরণরাহত দেবগণ মনহয্যদের স্থান সকল দেখতে 
পান। ৭। হে একব্রামীলত নাসত্যদ্য়! তোমরা আমার উচ্চারিত দাঁপ্ততম বাক্যে 
ও কাষে এস, হব্য ভক্ষণের উদ্দেশে গমন কর । ৮ | হে অন্নাবশিষ্ট ধনযান্ত 

য়! তোমাদের যে রাক্ষসরহিত দান আছে, তা যখন আহ্বান করব তখন 
তোমরা জমদাগ্সকর্তক স্তুয়মান হয়ে পূর্কমুখী ও স্তীতবর্ধনকারী নেতাস্বর,প হয়ে 
এস। ৯। হে বায়ু! তুমি আমাদের সুস্ততিপ্রযুন্ত স্বর্গস্পশীর যজ্ঞে এস। 
পাত্রের মধ্যে আশ্রত এ শুভ্র সোম তোমার উদ্দেশে [নয়ত হয়েছিল । ১০। হে 
নযূতবান বায়ু ! অধ্বর্ধ খজতম পথে গমন করছে, তোমার ভক্ষণার্থে হাব 
নিয়ে যাচ্ছে, আমাদের উভয় প্রকার অর্থাৎ শুদ্ধ সোম ও গব্যয,স্ত সোম পান কর। 
১১। হে সূর্য! তুমি সত্যই মহান হে আদিত্য ! তুমি মহান একথা সত্য । তুম 
মহান, তোমার মহিমা স্তুত হচ্ছে । হে দেব! তুমি মহান, একথা সত্য । ১২ ।হে 
সূর্য! তুম শ্রবণে মহান, একথা সত্য । তুম দেবগণের মধ্যে মাঁহমায় মহান, 
একথা সত্য । তুমি শতুিনাশী, তুমি দেবগণের হিতোপদেক্টা, তোমার তেজ মহৎ 
এবং আহংসনীয় । ১৩। এ যে নিষ্নমৃখী ভ্তীতমতাী রূপবতীণ প্রকাশয্ন্তা উ্ধা 
উৎপাঁদত হয়েছিলেন, [তান বহস্থানীয় দশাদকে গমন করে 1চন্তিত গাভীর ন্যায় 
দৃষ্ট হচ্ছেন । ১৪ তিন প্রজা আতক্রমণ করে গমন করেছিল, অন্য প্রজাগণ 
অর্চনীয় আঁগর চণতুর্দক আশ্রয় করেছিল । ভূবন মধ্যে আঁদত্য মহান হয়ে 
অবস্থিতি করছিলেন, পবমান দিকপমূহে প্রবেশ করলেন । ১৫ | যানি রাদ্রগণের 
মাতা, বসুগণের দুহিতা, আঁদত্যের ভগনী, অমৃতের আবাসস্ছান, হে জলগণ ! সে 
নিদেশিষ আঁদতি গো দেবীকে হিংসা করো না। এ কথা চেতনাবশিষ্ট জনগণকে 
বলছিলাম । ১৬ । বাক্যপ্রদায়নী, বাক্য উচ্চারণকারিণী, সমস্ত বাক্যের সাথে 
উপাস্থতা, দ্যোতমানা, দেবগণের জন্য আমার পরিচয় বিশিষ্টা গো দেবীকে অল্প 
বাদ্ধ মন্ষ্য পরিবর্জন করে। 


১০২ সুন্ত।। আগ্ দেবতা । এ সৃত্তের ভূগুগোত্রোপন প্রয়োগ খাঁষ অথবা বৃহস্পাতর পুত্র 
আঁগ্ন নামক খাঁষ, অথবা সহের পুন্র গৃহপাঁত ও বাঁশষ্ঠ নামক ঝাঁষ। গায়নত্রী ছন্দ । 
ত্বমগ্নে বৃহদ্ধয়ো দধাসি দেব দাশুষে ৷ কবিগূহপাতিযর্ঁবা ॥ ১ 
সন ঈলানয়া সহ দেবাঁ অগ্নে দুবস্যুবা । 'চাঁকাদ্বভানবা বহ ॥ ২ 
তবয়া হ'স্বদ্যজা বয়ং চোঁদষ্ঠেন যাঁঝষ্ঠ্য । অভি ম্সো বাজসাতয়ে ॥ ৩ ! 
ওর্বভৃগুবচ্ছাচমপ্‌নবানবদা হবে । আগ্ং সমুদ্রবাসসম্‌ ॥ ৪ 
হবে বাতস্বনং কাঁবং পজন্যুন্দ্যং সহঃ | আগ্নং সমযদ্রবাসসম্‌ ॥ ৫ 
আ সবং সাবতুধথা ভগস্যেব ভূজিং হৃবে ৷ অগ্িং সমদদ্রবাসসম: ॥ ৬ 
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১০২ সৃত্ত। খষেদ-সংহতা ৩৩৯ 


আম বো বৃধমধবরাণা পু্রূতমং । অঙচ্ছা নগ্রে সহম্বতে ॥ ৭ 

ই বিশথা তা রুপে তক্া। অব্য ক্রতা যশস্বতঃ ॥ ৮ 

লে ভ শ্রয়োইীগ্রদে'বেষ্‌ পত্যতে । আ বাজৈরূপ নো গ্রমৎ॥ ৯ 

রঃ [হ হোতৃুণাং যশত্তমমূ । আমিং যজ্দরেষ: পূর্বযম্‌ | ১০ 

শর পবিক্লোি জোষ্ঠো যো দমেঘা | দীদায় দীঘশ্রত্তমঃ ॥ ৯১ 
পপ রা ন সানাসং গৃণীহি বিপ্র শৃান্ঘণম | মিত্রং ন যাতযজ্নম্‌ ॥ ৯২ 

প লোনা গিরো দোদশতাহশীবজ্কৃতঃ। বায়োরনীকে আস্ছিরন্‌ ॥ ১৩ 

বস্য রধাত্ববৃতং বাইস্তিস্থাবসান্দনং । আপশ্চিল্নি দধা পদম্‌ ॥ ১৪ র 

পদং দেবস্য মীড়ুহুযোহনাধৃষ্টাভরাভীভঃ | ভদ্র সূর্য ইবোপদূৃক্‌ ॥ ৯৫ 

অগ্নে ঘৃতস্য ধীতিভিস্তেপানো দেব শোচিষা । আ দেবানক্ষি যাক্ষ চ ॥ ৯৬ 

তং স্বারণত্ত মাতরঃ কাঁবং দেবাসো আঙ্গরঃ ৷ হব্যবাহমমতম্‌ ॥ ১৭ 

প্রচেতসং ছ্বা কবেহগ্সে দূতং বরেণ্যম- | হব্যবাহং নি যোদরে ॥ ১৮ 
নাহ মে অন্ত্যন্সযা ন স্বরধীতর্কনন্থাত। অথৈতাদৃগৃভরামি তে ॥ ১৯ 
যদগ্নে কান কানি চিদা তে দার্ণি দণ্ীস। তা জযস্ব যাঁবষ্ট্য॥ ২০ ূ 
যদতুযাপাঁজাহ্বকা যছয্রো আতিসপণত | স্বং তদস্তু তে ঘৃতম্‌ ॥ ২১ | 
আগ্রমিন্ধানো মনসা ধিয়ং সচেত মতঃ। আগ্রমীধে বিবস্বাভঃ ॥ ২২ ূ 


অনুবাদ £. ১। হে দ্যোতমান আগ ! তুমি কা, গৃহপাঁতি, ফুবা, তুমি হবাদায়ী 
ঘজমানের উদ্দেশে মহা অন্ন প্রদান কর । ২। হেবাশষ্ট দীপ্তযুত্ত আগ্ন ! 

ভরত হয়ে আমাদের বাকোর দ্বারা দেবগণকে আন। আমরা স্তুতি ও পরিচর্যা 
করছি। ৩। হে যুবতম আগ্ন ! তুমি আঁতশয় ধনপ্রেরক, তোমাকে সহায় লাভ 
করে আমরা অন্ন লাভার্থে শনুগণকে আভিভব কার। ৪। আম সম্যদ্রমধ্যবতা 
শৃচি আগ্িকে, উবণ, ভূগু ও অগ্নবাণের ন্যায় আহবান কার । &। বাতসদশ ধ্বনি- 
বিশিষ্ট, পজন্যসদৃশ কন্দনীবিশিউ, কাঁব বলবান, সমাদ্রশায়ী আঁগ্নকে আহ্বান কার । 
৬। অবিতা দেবতার প্রসবের ন্যায়, ভগদেবতার ভোগের ন্যায়, সমদদ্রশায়ী আগ্রকে, 
আহ্বান কার । ৭ | আঁহংসনগয়গণের বন্ধু, বলবান বর্ধমান ও বহ্‌:তম আঁগ্নকে 
হে খাতৃকগণ ! তোমরা আভগ্মমন কর। ৮। এ আগ্র, আমাদের কতব্যের রূপ 
নির্মাণ করেন, আমরা আগ্রর কার্যদবারা যশোবাশষ্ট হই। ৯ দেবগণের মধ্যে 
আগ্নই মনব্যগণের সমন্ত সম্পদ লাভ করেন, তান অন্নের সাথে আমাদের 1নকট 
আসুন। ১০। হেন্তোতা ! সমন্ত হোতৃগণের মধ্যে সবাপেক্ষা আঁধক যশস্বী যজ্ে 
প্রধান আঁ্নকে এ হজ্জে স্তব কর। ১১। দেবগণের মধ্যে প্রধান ও আতশয় বিদ্বান 
আমন যাঁজ্কগণের গৃহে আদীপ্ত হন। পাবভ্রকর দাীপ্তিযন্ত অনংশয়নকারী আগ্মকে 
স্তবকর। ১২। হে মেধাবী! অশ্বের ন্যায় ভোগযোগ্য বলবান মিত্রের ন্যায় 
নিধনকারশ আগ্রকে তব কর। ১৩। হে আগ্র! যজমানের জন্য সতত সকল 
ভাঁগনণ সকলের ন্যায় তোগার গৃণকীর্তন করে তোমার সেবা করছে, বায়ুর সমীপে 
তোমাকে অবস্থাপিত করছে । ১৪। যে আগ্নর তিনটি অনাবৃত অবদ্ধ বাহ্হ আছে, 
সৈ আঁগ্রতে জল ও স্থান প্রাপ্ত হয়। ১৫ | অভনষ্বর্াঁ ও দ়ীতমান আগ্নর 
স্থান সুরক্ষিত এবং ভোগযোগ্য, তাঁর দৃষ্টিও সূর্যের ন্যায় মঙ্গলকর। ১৬। হে 
আঁগ্রদেব ! দশীপ্তিসাধন ঘুতের নিধানদ্বারা তৃপ্ত হয়ে জ্বালাদ্বারা দেবগণকে আন এবং 
ন্রকর। ১৭। হে আঙ্গরা আগ্ন ! দেবগণ মাতৃগণের ন্যায় কাব, মরণরাহত, 
হব্যবাহী ও প্রাসদ্ধ আঁগ্রকে উৎপন্ন করেছেন। ১৮। হে কাঁব আগ্ন। তুমি 
প্রকষ্টবাদ্ধীবশিষ্ট, বরণীয় দূতদ্বর্‌প এবং দেবগণের হব্যবাহী, তোমার 


১০৪1119010% (০8110081010 


শু 


৩৩২ ধধেদ-সংহতা | [ ৮ মণল 


দেবগণ উপবিষ্ট হলেন। ১৯। হে আগ্ন! আমার গাভী নেই, আমার কাষ্ঠচ্ছেদক 
পরশু নেই। হে আগ্। এ সমস্তই আমি তোমায় দান করেছি । ২০। হে যুবতম 
আগ্ন ! তোমার উদ্দেশে যখন কোন কোন কায" ধারণ কার তখন সে সকল পরশু 
ছিন্ন কাষ্ঠ তুমি সেবা কর। ২১। তোমার জিহবা যে কাষ্ঠ সকল ভক্ষণ করে, বে 
কাষ্ঠ সকলকে তোমার জিহবা আতক্রম করে গমন করে, সে সমস্ত ঘৃতসদৃশ হোক। 
২২। মনুষ্য কাঞ্ঠদ্বারা আগ্নিকে প্রজ্বাীলিত করে, মনের দ্বারা কর্ম আচরণ করে ও 
খাত্বিকগণদ্বারা আগ্মিকে সমিদ্ধ করে । 


১০৩ সৃত্ত ॥ আগ্র ও মরুংগণ দেবতা । সোভার ঝাঁষ । বৃহতী, 'বিড়াদুপা, 
সতোব্‌হতা, ককুপ্‌, অনুষ্ট্প্‌ ছন্দ। 

অদশি“ গাতুবিত্তমো যাঁম্মন্‌ ব্রতান্যাদধৃঃ | 

উপো যু জাতমার্যস্য বধণনমাগ্রং নক্ষস্ত নো গিরঃ ॥ ১ 

প্র দৈবোদাসো আগর্দেবাঁ অচ্ছা ন মজ্যনা । 

অনু মাতরং পাঁথবীং বি বাবৃতে তস্থৌ নাকস্য সানবি ॥ ২ 

যম্মাদ্রেজন্ত কৃষ্টয়শ্চকুত্যানি কতঃ। 

সহম্রসাং মেধসাতাবিব ত্বনাগ্িং ধীভিঃ সপযত ॥ ৩ 

প্রযং রায়ে ননীষাঁস মতেণ যস্তে বসো দাশ । 

সবারং ধত্তে অগ্ন উক্থশধাঁসনং ত্বনা সহআ্রপোষণমূ ॥ 8৪ 

সদ্‌ড়ুহে চিদীভ তৃণাত্ত বাজমবতা স ধত্তে আক্ষাত শ্রবঃ | 

ত্বে দেবত্রা সদা পুর্বসো বিশ্বা বামানি ধীমাহি ॥ & 

যো বিশ্বা দয়তে বসু হোতা মন্দ্রো জনানামূ । 

মধোন পান্রা প্রথমান/স্মৈ প্র স্তোমা যন্তগ্রয়ে ॥ ৬ 

অশ্বং ন গীভন রথ্যং সুদানবো মণুজ্যন্তে দেবয়বঃ | 

উভে তোকে তনয়ে দস্ম বিশপতে পার্ধ রাধো মঘোনামূ ॥ ৭ 

প্র মংহষ্ঠায় গায়ত খৃতারে বৃহতে শুরুশোচিযে। উপস্তুতাসো অগ্য়ে ॥ ৮ 

আ বংসতে মঘবা বীরবদাশঃ সামদ্ধো দয্যক্্যাহূতঃ ! 

কুবিন্নো অস্য সুমাতর্নবীয়স্চ্ছা বাজেভিরাগমৎ ॥ ৯ 

প্রেম প্রিয়াণাং স্তাহাস্যবাতিথিমূ। আগ্ন রথানাং যমম্‌ ॥ ১০ 

উদ্দিতা যো নিদিতা বোঁদতা বস্বা যাঁজ্ঞয়ো ববতণত। 

দুষ্টরা যস্য প্রবণে নোম'য়ো ধিয়া বাজং সিষাসতঃ ॥ ১ 

মা নো হণীতামাতাথবসুরাপ্নঃ পারপ্রশস্ত এষঃ। যঃ সুহোতা স্বধবরঃ॥ ১২ 

মো তে রষন্যে অচ্ছোন্তিভরবসোহগ্সে কেভিশ্চিদেবৈঃ। 

কীরাশ্চদ্ি দ্বামীট্রে দূত্যায় রাতহব্যঃ স্বধ্বরঃ ॥ ১৩ 

আগ্নে যাহি মরদৎসখা রুদ্রোভিঃ সোমপ+তয়ে । 

সোভর্যা উপ সুষ্ীতং মাদয়স্থ স্বর্ণরে ॥ ১৪ 


অন্ধবাদঃ ১। যে আগ্রতে কর্ম সকল আহত হয়, সবণপেক্ষা পথজ্ৰ সে আগগ্ন 
দ্‌ষ্ট হলেন। 'আরগণ্রে ব্ধনকর আগ্র প্রাদুভ্ভূত হলে আমাদের স্তুতি বাক্য 
সকল তাঁর নিকট গমন করছে । ২। 'দিবোদাসকর্তৃক আহত আগ্ন, মাতৃভূত 
পৃথিবীর আঁভমুখে দেবগণের প্রাত হব্য বহন করতে প্রবৃত্ত হন নি। 1দবোদাস 
বলের দ্বারা আহ্বান করলে আগ্ন স্ব্গের সানপ্রদেশে অবাস্থীতি করলেন। 
৩। কত্ত'ব্যকর্মকারী মনহ্ষঃগণের নিকট ইতর মনুষ্যগণ কাম্পত হয়। অতএব 
হে ছ্ধনগণ! এক্ষণে তোমরা সহম্রধনদাতা আগ্রকে যজ্জে কর্তব্যকর্মঘ্বারা আপাঁন 
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৩ সূক্ত] | 
১০৩ ন্‌ খয়েদ-সংহিতা ৩৩৩ 


রচষণ কর। 

৮ লা রা পবা অগ্নি! তুমি যাকে ধনদানার্থে শিক্ষিত কর, 
বাশি র 7স উকথশংসাঁ নিজেই সহস্রপোষক পূ্রলাভ করে । 
&। হে বহধন আগ্ন ! যে তোমার উদ রি 
পরাশ্থিত অন্ন অশ্বের ছারা টি দ্দেশে হব্য প্রদান করে, সে দূঢ় শনু 
না হংসা করে, সে অক্ষীণ অন্নধারণ করে । আমরাও 

তোমার উদ্দেশে হ্ব্যদান করে, তাঁম দেবতা' ও 
করব ॥ ৬ | নি দেবণে ত্বাম দেবতা, তোমাতে স্থিত সর্বপ্রকার ধন ধারণ 
রা নদে গণের আহ্বাতা ও আনন্দময়, যানি জনগণকে ধনপ্রদান 
9৮: রোলার শৈ মদকর সোমের প্রথম পানর সকল গমন করে। ৭। হে 
দর্শনীয়, ক আগ্ঘ! অসুন্দর দানবিশিষট, দেবাভলাযিগণ রথবাহক অশ্বের 
নায় যে তোমাকে স্তাঁতিদবারা পরিচধণ করে, সে তুমি, আমাদের পাত্র ও পৌতগণকে 
ধনবানগগের দান প্রদান কর। ৮। হে স্তোতাগণ ! তোমরা সবণপেক্ষা দাতা 
যজ্ঞবান সত্যবান বৃহৎ দীপগুতেজাবাশিষ্ট আগ্নর উদ্দেশে স্তোত্র পাঠ কর। 
৯। ধনবান অন্নবান আগ্ধি সমদ্ধ ও আহূত হয়ে যশস্কর অন্ন প্রদ্দান করেন, তার 
নূতন অন্ঃগ্রহবদাদ্ধ অন্নের সাথে বহুবার আমাদের আভিমুখে আসুন । ১০। হে 
স্তোতা ! প্রিয়গণের মধো প্রিয়তম আতাঁথ ও যক্ঞঞাহ* অগ্নিকে স্তব কর । ১১1 জ্ঞান- 
যুক্ত যজ্ঞাহ্থ যে আগ্ন উদগত শ্রুতধন আবাতত করেন । কর্ম" দ্বারা সংগ্রামাভিলাষাঁ 
যে আগ্নর জ্বালা নিক্সাভিমুখ সমুদ্র তরঙ্গের ন্যায় দস্তর, সে আগ্রকে স্তব কর। 
১২। বাসপ্রদ আতিঘি অনেকের স্তুত ও দেবগণের উত্তম আহবানকারী এবং 
সুযজ্ঞাবশিষ্ট আগ্ন আমাদের বিষয়ে যেন অবর্দ্ধ নাহন। ১৩। হে বাসপ্রদ 
আগ্ন ! যে মন_ষ্যগণ স্তৃতিদ্বারা এবং সুখকর অনগমনের দ্বারা তোমার পরিচযণ 
করে, তারা যেন হিংসিত না হয়। সুন্দর যজ্ঞবিশিষ হব্যদায়ণ প্তোতাও তোমার 
দুতকর্মের জন্য উপাসনা করে। ১৪। হে অগ্রি! তুমি মরুংগণের প্রিয়, আমাদের 
যাগ্কর্মে সোম পানা রুদ্রগণের সাথে এস, সোভরির শোভনস্তাঁতর নিকট এস, 


প্রমত্ত হও । 
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নবম মণ্ডল 


১ সন্ত॥ পবমান সোম দেবতা। বিশ্বামিতগোরোতপন মধুচ্ছন্দা খাঁষ । (১) গায়ত্রী ছন্দ। 

বাঁিষ্ঠয়া মাঁদষ্ঠয়া পবদ্ধ সোম ধারয়া । ইন্্ায পাতবে সুতঃ ॥ ১ 

রক্ষোহা বিশ্রচর্ষীণরভি যোনিময়োহতম্‌ । দা সধস্থমাসদৎ | ২ 

বারবোধাতমো ভব মধাহষ্ঠো বৃতহত্তমঃ। পার্ধ রাধো মঘোনাম্‌ ॥ ৩ 

অভ্যর্ষ মহানাং দেবানাং বীতিমন্ধসা । আতি বাজমধত শ্রবর ॥ 8 

্বমচ্ছা চরামাঁস তাঁদদথ*ং দিবোদবে । ইন্দো দ্বে ন আশমঃ ॥ & 

পানাতি তে পারস্রযতং সোম সূর্যস্য দুহিতা। বারেণ শশ্বতা তনা ॥ ৬ 

তমামগ্থীঃ সমর্য আ গৃভপান্ত যোষণো দশ | ,দ্বসারঃ গাষে দা ॥ ৭ 

তমীং হি্স্তগ্রুবো ধমান্তি বাকুরং দৃতিম্‌। ন্রিধাতু বারণং মধ ॥ ৮ 

অভামমপ্্যা উত শ্রীণান্ত ধেনবঃ শিশুম্‌ । সোমমিন্দ্ার় পাতবে ॥ ৯ 

অস্যোদন্দ্রো মদেঘা বিশ্বা বৃর্াণ জিতে । শুরো মঘা চ মংহতে ॥ ১০ 
১। হে সোম! তুম ইন্রের প্রানা্থে আভষ্‌ত হয়ে স্বাদতম ও 
আিশয় মদকর ধারাতে ক্ষারত হও । ২। রাক্ষসৃহস্তা সকলের দর্শক সোম লোহ- 
বারা পিঠ হয়ে দ্রোণকলসাবশিষ্ট আভিষবণ স্থানে উপাবিষ্ট হন। ও । তুমি প্রভূত 
ধন দান কর, সমস্ত বন্তু দান কর এবং বিশেষরূপে বৃ বধ কর, ধনবান শনুগণের 
ধন আমাদের দান কর। ৪1 তুমি মহান দেবগণের যজ্ঞাভমুখে অন্নের সাথে 
গমন কর, বল ও অন্ন দান কর। & | হে ইন্দঃ ! আমরা তোমার পাঁরচর্যা কার, 
্রত্হ এ আমাদের কার্য। আমরা তোমারই উদ্দেশে স্তুতি করি।  ৬। সৃযের 
দুছিতা (২) তোমার ক্ষরণশীল রসকে বিস্তৃত এবং নিত্য দশাপাবন্রদ্ধারা পৃত 
করেন। ৭। আঁভষবণকালে যজ্ঞে ভগিনীভূত দশ অঙ্গীলরুপ স্ীগণ সে 
সোমকেই গ্রহণ করে । ৮। অঙ্গঃলিগণ তাঁকেই প্রেরণ করে, চমেরর ন্যায় দীপ্তমান 
সে সোমকে অভিষব করে । এ সোমাত্মক মধ [তন স্থানে থাকে এবং শনুগণের 
প্রাতবন্ধকতা করে । ৯! অবধ্য ধেনগণ এ বালক সোমকে ইন্দ্রের পানাথে দদ্ধের 
দ্বারা সংস্কৃত করে । ১০। শর ইন্দ্র এ সোমপানে মত্ত হয়ে সমস্ত শু বিনাশ 
করেন এবং যজমানগণকে ধনদান করেন । 
টীকা ঃ ১। আঙ্গরা বা ত্বংশীয়গণ নবম মগ্লের খাযি। সমস্ত নবম মওল 
কেবল সোম দেবের অর্চনা । সামবেদের তৃতীয়াংশ এ খধেদে নবম মল হতে 
. গৃহীত। সেকালে লোকে সোমগাতা প্রন্তরে নি্পনাড়ত করে পরে দশ অঙ্গ ছারা 
. টটকিয়ে রস বার করত। পরে মেষ লোমের ছাঁকান দ্বারা ছে'কে পান্রে রাখত এবং 
শসাদ্ধর' ন্যায়,দফ প্রভৃতির সাথে মাশ্রত করে পান করত । ২. শ্রদ্ধাদেবা । 
সায়ণ। কিন্তু সূর্ঘদহত্বার সোমের সাথে [বিবাহ সম্বন্ধে ১১১৬।১৭ খাকের টাকা 


দেখখন। ৪ 
২ সূন্ত॥ পবমান সোম দেবতা । মেধাতাঁথ খাব । গায়ত্রী ছন্দ । 


পবস্ব দেববীরাঁত পাবন্রং সোম রংহ্যা। ইন্দ্রামন্দো বৃষা বিণ ॥ ৯ 
আ ব্চ্যস্ব মাহ গ্লরো বৃযেন্দো দযযক্নবত্তমঃ । আ যোনং ধর্ণাসঃ সদঃ ॥ ২ 


অনুবাদ ৪ 


৯ 
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. ৩ধৃন্] [... খখেদ-সংহতা রি 


অধ:ক্ষত প্রয়ং মধ; ধারা সুতস্য বেঘসঃ। £॥ ও 
মহাস্তং ত্বা মহারহ্বাপো অবদী সিদ্ধবঃ বাতি ॥৪ 
সম্দ্রো অগ্নু মামূজে বিষটক্তো ধরণো [দিবঃ | সোমঃ পবিত্রে অস্ময়ঃ ॥ ৫ 
আচিকদদবৃষা হারম'হান্মিরো ন দর্শতঃ। সং সৃষেণি রোচতে ॥ ৬ 

গিরপ্ত ইন্দ ওজসা মরমজাত্তে অপসাবঃ । যাভিমদায় শুন্তসে॥ ৭ 

তং তথা মদায় ঘৃয় উ লোককৃত্ুমীমহে । তব প্রশস্তয়ো মহণঃ ॥ & 
অস্মভ্যমিন্দাবন্্রবমধব; পরষ ধারয়া। পঞ্জন্যো বৃষ্টিমা ইব ॥ ৯ 

গোষা ইন্দো নৃষা অগ্যশ্বসা বাজসা উত। আত্মা যন্ত্র পৃব5ঃ॥ ১০ 


অনবাদ £ ১ হে সোম! তুম দেবাভিলাষা হয়ে বেগে পবিব্রভাবে ক্ষরিত হও, 
হে অভীষবযাঁ ইন্জ ! তুমি সোম মধ্যে প্রবেশ কর । ২। হেসোম! তুমি মহান 
অভাবী অত্যন্ত যশস্কী এবং ধারক তুম পানীয় প্রেরণ কর, স্বস্থানে উপবেশন 
কর। ও। আভষ্ত আভলাধিতপ্রদ সোমের ধারা প্রিয় মধ দোহন করে, সুকর্মা 
মোম জল আচ্ছাদন করে। ৪ যখন তুমি গব্যের দ্বারা আচ্ছাদিত হও তখন ছে 
গহান সোম ! তোমার আভম্দখে ক্ষরণশীল মহৎ জল গমন করে। &। সোম হতে 
রদ উৎপন্ন হয়, তিনি স্বর্গ ধারণ করেন, তানি জগৎ স্তান্তত করেন, [তান আমাদের 
কামনা করেন এবং জল মধ্যে সংস্কৃত হন। ৬। অভীষ্টবর্ধ' হরিতবর্ণ মহান 
এবং বের ন্যায় দর্শনীয় সোম শব্দ করেন এবং সৃষে'র সাথে প্রদীপ্ত হন। ৭। হে 
ইন্দয! মন্ততার জন্য তুমি যার দ্বারা অলঙ্কৃত হও, সে কর্মেনচছাসমবনধীয় স্তুতি 
তোমার বলপ্রভাবে সংশোধিত হয়। ৮। তোমার প্রশংসা মহতাঁ, তুমি শনুঘর্ষণ- 
শীল যজমানের জন্য উত্তমলোক সৃষ্টি করে থাক, আমরা তোমার নিকট খন্ততা 
যাচ্জা করি। ৯। হে ইন্দ! তুমি ইন্রাভিলাষী হয়ে বর্ধষণশশীল মেঘের ন্যায় 
মধ্ধারাতে আমাদের আঁভম:খে ক্ষারত হও। ১০। হে ইন্দ ! তুমি যজ্ঞের 
পুরাতন আত্মা, তুমি গো, প্র, অশ্ব ও অন্ন দান কর। 


৩সৃন্ত॥ পবমান সোম দেবতা । শুশঃশেফ খাব । গায়ত্রী ছন্দ। 


এয দেবো অমর্তঠঃ পর্ণবীরিব দীয়াত। আভি দ্রোণান্যাসদম ॥ ১. 
এষ দেবো বিপা কৃতোহাত হ্বরাংাঁস ধাবাঁত । পবমানো অদাভ্যঃ ॥ ২ 
এয দেবো 1বপন্দ্যাভিঃ পবমান খৃতায়।ভিঃ । হারিবাজায় মৃজ্যতে ॥ ৩ 
এষ বিশ্বানি বার্যা শুরো যঙ্গি্রা সত্বাভঃ | পবমানঃ সিষাসাঁত ॥ ৪ 
এষ দেবো রথযাঁত পবমানো দশস্যাত । আবিদ্কণোতি বধনূমূ ॥ ৫ 
এষ বিপ্রৈরভিষ্টতোইপো দেবো বি গ্রাহতে | দধদ্রক্ান দাশুষে ॥ ৬ 
এষ 'দবং বি ধাবাঁত তরো রজাংসি ধারয়া । পবমানঃ কনিক্রদৎ ॥ ও 
এষ 'দবং ব্যাসরান্তিরো রজাংস)স্পৃতঃ ৷ পবমানঃ স্বধ্বরঃ ॥ ৮ 
এষ প্রপ্নেন জন্মনা দেবো দেবেভাঃ সুতঃ | হরিঃ পাঁবন্রে অর্ধাত ॥ ১ 
| এয উ স্য পুরুব্রতো জজ্ঞানো জনয়নিষঃ । ধারয়া পবতে সুতঃ ॥ ১০ 


| অনুবাদ £ ১। মরণরাহত এ সোমদেব দ্রোণকলসা'ভমখে উপাবিষ্$ হবার জন্য 
পক্ষার ন্যায় গ্রমন করছেন। ২। অঙ্গুলিদ্বারা আভষ্‌ত এ সোমদেব ক্ষরিত ও 
আভিষত হয়ে গ্রমন করেন । ৩। যজ্ঞাভলাষী স্তোতাগণ ক্ষরণশীল এ সোমদেবকে 
অস্থের ন্যায় সংগ্রামার্থে অলঙ্কৃত করেন। ৪. ক্ষরণশীল এ বার সোম স্ববলে 


| র ন্যায় সমন্ত ধন বিভাগ করতে ইচ্ছা করেন। &। এ ক্ষরণশীল 


৮০০ 


! 
] 


| 


| 9০810190 09 08109021161 


স্ব 


৮০০ খষেদ-সংহতা [৯ মও্স 


সোমদেব রথ কামনা করেন, আভলাষ প্রদান করেন এবং শব্দ করেন। উ | মেধাব- 
গণ এ সোমের প্তব করলে, ইনি হবাদাতাকে ররদান করে জল মধ্যে প্রবেশ করেন। 
৭। ক্ষরণশশল এ সোম শব্দ করে ও লোকসমূহকে পরাভু্‌ত করে স্বর্গে গমন 
করেন। ৮ | ক্ষরণশীল এ সোম সুন্দর যঙ্ঞাবাশষ্ট ও আঁহংঁসত হয়ে লোক- 
সমূহকে পরাভূত করে স্বর্গে গমন করেন। ৯ হারদবর্ণ এ সোমদেব পারাতন 
জন্মঘ্ধারা দেবার্থে আভষুত হয়ে দশাপবিত্রে গমন করেন। ১০। এ বহ'কমণ 
সোমই জাতমান্র ল্ল উৎপাদন করে ও আভষুত হয়ে ধারারূপে ক্ষারত হন। 


৪ সৃত্তা। পবমান সোম দেবতা। আর্গরাকুলোৎপন 'হিরণাপ ঝাষ। গায়ত্রী ছন্দ। 

সনা চ সোম জোঁষ চ পবমান মাহি শ্রবঃ | অথা নো বস্যসস্কৃধি ॥ ১ 

সনা জ্যোতিঃ সনা স্বাবশ্বা ৮ সোম সৌভগা ৷ অথা নো বস্যসস্কাধ ॥ ২ 

সনা দক্ষমূত ক্লতুমপ সোম গুধো জহি । অথা নো বস্যসস্কৃধি ॥ ৩ 

পবীতারঃ পৃনীতন সোমসিজ্দ্রায় পাতবে | অথা নো বস্যসস্কাঁধ ॥ ৪ 

তং সূর্যে ন আ ভজ তব ক্রতা তবোতিভিঃ। অথা নো বস্যসস্কৃধ ॥ ৫ 

তব ক্রত্বা তবোতাভজেযাকৃপশ্যেম সূ্ধমূ | অথা নো বসাসস্কৃধি ॥ ৬ 

অভ্যর্য স্বায়ধ সোম দিবহ্সং রাঁয়ম । অথা নো বস্যসস্কাধ ॥ ৭ 

অভ্যর্যানপচ্যুতো রয়িং সমৎসু সাসাহঃ। অথা নো বস্যসস্কৃধি ॥ ৮ 

ত্বাং যজ্ঞৈরবীবৃধন্‌ পবমান বিধর্মীণ | অথা নো বস্যসস্কৃধি ॥ ৯ 

রয়িং নশ্চিত্রমাশ্বনমিন্দো বিশ্বায়মা ভর ৷ অথা নো বস্যসস্কীধ ॥ ১০ 
অনুবাদ £$ ১। হে মহৎ অল্ভূত পবমান সোম ! ভজনা কর, জয় কর, অনন্তর 

দর মঙ্গল বিধান কর। ২। হে সোম! জ্যোতি দান কর, স্ব্গ দান কর, 
এবং সমস্ত সৌভাগ্য দান কর, অনন্তর আমাদের মঙ্গল বিধান কর। ৩। হে সোম! 
বল এবং কম দান কর, হিংসকগ্ণণকে বধ কর, অনন্তর আমাদের মঙ্গল বিধান কর। 
৪ । হে সোমাভিষরকারিগণ ! তোমরা ইন্দ্রের পানার্থে সোম অভিষব কর, অনন্তর 
আমাদের মঙ্গল বিধান কর। ৫। হে সোম! তুম তোমার কর্ম ও রক্ষাদ্ধারা 
আমাদের সূর্য লাভ করাও, অনন্তর আমাদের মঙ্গল বিধান কর। উ। আমরা 
তোমার কম" এবং রক্ষাদ্ধারা চিরকাল সূর্য দর্শন করব, অনন্তর আমাদের মঙ্গল 
বিধান কর । ৭ । হে শোভনান্্রাবাশষ্ট সোম ! তুম স্বর্গ ও পাঁথবীতে বাদধিপ্রাপ্ত 
ধন দান কর, অনন্তর আমাদের মঙ্গল বিধান কর। ৮। সংগ্রামে তৃমি নিজে 
আহত হও না, শনুগণকে আভভব করে থাক, তুম ধন দান কর, অনন্তর আমাদের 
মঙ্গল বিধান কর । ৯1 হে ক্ষরণশীল সোম ! যজমানগণ বিধারণার্থে তোমাকে 
যজ্ঞে বাঁধত করে, অনন্তর আমাদের মঙ্গল বিধান কর। ১০। হেইন্দ ! তুমি 
আমাদের নানাবিধ অশ্ববান সর্বগাম ধন দান কর। 


৫ সৃত্ত ॥ আপ্রী দেবতা । কশ্যপগোব্রোৎপন্ন আসিত, অথবা দেবল খাঁষি। গায়ন্রী, অনুষ্টপ্‌ ছন্দ । 


সামদ্ধো বিশ্বতস্পাতঃ পবমানো ?ব রাজতি । প্রীণন্বৃষা কানক্রচদৎ ॥ ১ 
তনূনপাং পবমানঃ শঙ্গে শশানো অর্ধীত ! অন্তারক্ষেণ রারজৎ ॥ ২ 
ঈলেন্যঃ পবমানো রাঁয়র্বি রাজাতি দয্যমানূ । মধোর্ধারাভিরোজসা ॥ ৩ 
বাহ প্রাচীনমোজসা পবমানঃ স্তুণনৃহারঃ | দেবেষু দেব ঈয়তে ॥ ৪ 
উদাতোর্জ'হতে বৃহদ্ঘারো দেবীহ'রণ্যয়ীঃ । পবমানেন সুফ্টতাঃ ॥ & 
সুশপ্পে বৃহতী মহ পবমানো বৃষণ্যাতি। নস্তোষাসা ন দর্শতে ॥ ৬ 
উভা দেবা নৃচক্ষসা হোতারা দৈব্যা হুবে | পবমান ইন্দ্রো বৃষা ॥ ৭ 
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1 রত ধাধেদ-সংহতা : ৩৩৭ 
ভারতী 
ইমং বন্ানসা সর্বতাঁলা মৃহী। 
না বজ্মা গমীন্তত্রো দেবীঃ 
রজাং গোপাং পরেযাবামনপেশসঃ ॥ ৫ 
ইন্রীরন্দে নানান ভবে? 
খারত্দো বৃষা হরিঃ পবমানঃ প্রজাপাতঃ 
বনস্পাতং প ০প্রজাপাতঃ ॥৯ 
সহ বমান মধবা সমংাঞ্ধ ধারয়া। 
বিশ্বে দেবাঃ আর হরণায়ম্‌ ॥ ১০ 
বায় হ্স্পা টি ং পবমানস্যা গত। 
সঃ তঃ সূর্যোহাগ্মারন্্রঃ সজোষসঃ ॥ ১৯ 
| পরনবা। প্রীত ৯ বা পাঁত, অভীবধাঁঁ পবমান (১) সোম শব্দ করে ও 
08 বরাজত হন। ২। জলের পোন্ন পবমান সোম উন্নত 
গে তাক হয়ে ও অস্তীরক্ষে প্রদীপ্ত হয়ে গমন করেন। ৩। স্তুতিযোগ্য 
 অভীরটদাতা দীপ্তমান পবমান সোম মধুধারার সাথে তেজবলে বিরাজিত হন। 
:8। হারতবর্ণ সোমদেব যজ্ঞ পরবাগ্র বার্হ বিস্তার করে তেজবলে আসেন। 
। হিরগয়ী দ্বাদেবীগণ পবমান সোমের সাথে স্তুত হয়ে বৃহৎ দিকসমূহে 
গমন করেন। ৬ । সপ্প্রাত পবমান সোম সুরুপা বৃহতী মহতা দর্শনীয়া দিবা 
রা্কে কামনা করছেন । ৭.। মনধব্গণের দর্শক, দেবগণের হোতা, দেবদ্বয়কে 
নন কার। পবমান সোম ইন্দ্র (২) এবং অভীষ্টব্যা। &। ভারতী, সরস্বতাঁ 
এবং মহতী ইলানামক তিন জন সুরুপা দেবী আমাদের এ সোমযজ্ঞে আসুন। 
১। অগ্রজাত প্রজাপালক প্‌রোগ্ামী ত্বষ্টাকে আহ্বান কার, হরিদবর্থ পবমান সোম 
, কামব্াঁ এবং প্রজ্ঞাপাঁত। ১০। হে গবমান সোম ! হারদবণ, হিরণ্যবর্ণ 
দীঘমান সহস্রশাখাবিশিষ্উ বমম্পাঁতকে মধনধারা দ্বারা সংস্কৃত কর।, ১১। হে 
. বিশবদেবগণ ! বায়; বৃহস্পতি সূর্থ আঁগ্ন এবং ইন্দ্র তোমরা সকলে 'গাঁলত হয়ে 
গমের স্বাহা শব্দের নিকট এগ । 
টকাঃ: ১। ক্ষরণশীল। ২। দাপ্ত। 


৪মৃ্ধ॥। পবমান সোম দেবতা । কশ্যপগোগোৎপন আসত, অথবা দেবল খাঁষ। গায়নী ছন্দ । 


মন্রয়া সোম ধারয়া বৃষা পবস্ব দেবয়ঃঃ | অব্যো বারেষস্ময়ঃ 1.১ 
আত তাং মদ্যং মদামন্দাবন্্র ইতি ্ষর। আঁভ বাঁজনো অর্তঃ ॥ ২ 
আঁ ত্যং পূর্বযং মদং সুবানো অর্ধ পানর আ। আঁভ বান্্রমূত শ্রবঃ ॥ ও 
অনয দ্রগ্াস ইন্দব আপো ন প্রবতানরন, গুনানা ইন্দ্রমাশত ॥ ৪ 
যত্যামব বাঁজনং সৃজত্তি ফোেষণো দশ || বনে ক্লীলত্তমত্যাবম্‌ ॥ ৫ 
তং গোঁরবষণং রসং মদায় দেববীতয়ে | সুতং ভরার সৃজ ॥ ৬ 
দেবো দেবায় ধারয়েন্দ্রায় পবতে সুতঃ | গয়ো বন্য গীপয়ং ॥ ৭ 
আত্মা যন্ঞস্য রংহ্যা সুষ্বাণঃ পবতে সুতঃ। প্রজং ধন পাত কাব্যম্‌ ॥ ৮ 
এবা পুনান ইদ্রয়ূর্মদং মদিষ্ঠ বীতর়ে | গুহা [িন্দাধষে গিরঃ | ৯ 
ঘবাদঃ ১। ছে সোম! তুমি অভীবষাঁ ও দেবাভিলাষী, তুমি আমাদের 
ষ করে থাক। তু আগাদের রক্ষা কর এবং দশাপাবত্রে মধ্দধারায় ক্ষারিত 
ইও। ২। হে সোম! যেহেতু তুম স্বামী অতএব মদকর সোম বণ কর, বলাবান 
ই প্রদান কর। ৩। তুমি আভষুত হয়ে সে পুরাতন মদকর রস দশাপাবিত্রে 
ধৈরধ কর, বল এবং অন্ন প্রেরণ কর। ৪ জা বের, নিস্াদকে গমন করে, 
: হগ ঘুতগাঁত, ক্ষরণশশল সোম ইন্দ্রের অনুসরণ করে এবং তাঁকে ব্যাপ্ত করে। 
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৩৩ 

রর গণ দশাপবিত্রকে আতন্রম করে অরণো ক্লীড়াকার বলবান 

রে ফানি [৮ জারা করে। ৬। দেবগণ পান করে মত্ত হবেন বলে 
শি অভাব সে সোমরসে সংগ্রামার্থে গব্য মাশ্রত কর। ৭ । ইন্্র- 

৫৮১ রর অভিষূত সোমদেব ধারার,গে ক্ষারত হন, যেহেতু এর পয়ঃ আপ্যায়ত 
নে 'আত্মা আঁভষূত সোম অভিলাষ প্রদান করে বেগে গ্ারত হন 

৯। হে মদকর সোম ! তুম ইন্দ্রাভিলাষা 


হয়ে তাঁর পানার্ে ক্ষারত হয়ে যজ্ঞণালায় শব উৎপন্ন কর। 


£ 
দবল ঝাঁষ | গায়গন। ছন্দ | 
৭ সৃত্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । আসত, অথবা 7 


অসৃগ্রামন্দবঃ পথা ধর্মননৃতস্য সুষ্রিয়ঃ। বিদানা অসা ৮ ॥ ১. 

প্র ধারা মধ্বো আগ্রয়ো মহীরপো বি গাহতে। হবিহাবধ্‌ষ; রী ২ 

প্র যুজো বাচো আগ্রয়ো বৃষাব চক্রদ্থনে । স্রাভি সত্যো রা ॥ 

পাঁর যৎকাব্যা কাবর্মণা বসানো অঞাত। স্ববণজী সিষা ত॥ ৪ 

গবমানো আঁ স্পৃধো বিশো রাজেব সাঁদাত। যদীমৃথথান্ত রি 

অবো বারে পারা প্রয়ো হরিব'নেষ; সাঁদতি । রেভো বনদ্যাতে নত ॥ ৬ 

স বায়ুমিন্দ্রমাশ্বনা সাকং সদেন গচ্ছাত । রগা যো অসা ধম রঃ ॥ ৭ 

আ মি্রাবরুণা ভগং মধ্বঃ পবল্ত উর্ময়ঃ। বিদানা অপ্য শাক্মাভঃ ॥ ৮. 

অম্মভং রোদ রাঁয়ং মধেবো বাজপা সাতয়ে । শ্রবো বসন সং জিতম. ॥ ৯ 
অনুবাদ £ ১। সুন্দর গ্রীবিশিষ্ত সোমের সন্বন্ধাবং সোমপমূহ বজ্ছে সত্য পথে 
হচ্ছেন। ২। সোম হব্যের মধ্যে স্ততিযোগ্য হব্য, [তান মহৎ জলে বগাহন 
“করছৈন | সে সোমের শ্রেষ্ঠ ধারাসম,হ পতিত হচ্ছে। ৩। অভীষ্টবষাঁ সত্যভূত 
হংসাবারজজত প্রধান সোম যক্জগৃহাভিমুখে জলযস্ত শব্দ করছেন। ৪ কাব সোম 
ধন গ্রহণ করে যখন স্তোন্র অবগত হন তখন দ্বর্গে বলবান ইন্দ্র বল প্রকাশ করেন। 
& | যখন কর্মকর্তাগণ এ সোম প্রেরণ করেন তখন পবমান সোম রাজার ন্যায় 
যন্জাবপ্রকারী মনূষ্যগণের আভিমৃখে গমন করেন । ৬ হরিঘর্ণ প্রয় সোম জল 
সম্পৃন্ত হয়ে মেষলোমোপরি, উপবেশন করেন এবং, শব্দ করে স্তাঁত সেবা করেন। 
৪। যে এ সোমের কমে প্রীত হয় সে মদমত্ত বায়ু ইন্দ্র ও আশ্বদ্ধয়কে প্রাপ্ত হয়। 
৮ । যাদের সোমের তরঙ্গ মি ও বরুণ ও ভগদেবের আভমুখে ক্ষারত হয়, তারা 
এ সোমকে বাদিত হয়ে সুখ লাভ করে। ৯ হে দ্াবাপৃথাৰ ! তোমরা মদকর 
সোমরূপ অন্ন লাভার্থে আমাদের ধন, অন্ন ও বসু দান কর। 


৮ সূত্ত॥ পবমান সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাষি। গায়ন্ত্রী ছন্দ । 


এতে সোমা অভি প্রয়মিন্দ্রস্য কামমঞ্ষরনূ । বর্ধন্তো অসা বীয়'মু ॥ ১ 
পদনানাসন্চম্ষদো গ্চ্ছন্তো বায়মণ্থিনা। তে না ধান্তু সুবীর্যমূ ॥ ২ 
ইন্দরস্য সোম রাধসে পুনানো হাঁর্দ চোদয় । খাতসা যোনমাসন্রম- ॥ ৩ 
মৃজন্তি দ্বাদশ ক্ষিপো হ্ন্তি সপ্ত ধাতয়ঃ। অন বিপ্রা অমাঁদষ্‌ঃ | ৪ 
দেবেভ্যস্তা মদায় কং সৃজানমাত মেষ্যঃ। সং গে।িবাসয়ামাঁস ॥॥ & 
পদ্নানঃ কলশেঘা বন্্রাণ্ারমযো হরিঃ। পার গব্যান্যব্যত ॥ ৬ 
বন রে নাও রে জাঁহ রা ৮৭ । ইন্দো সখায়মা বিশ ॥ ৭ 
২।ব* পার দখ্যরং পাথব্যা আধ । ঃ ঃ 
: নৃচক্ষসং দ্বা বয়মিন্্রপাীতং স্বার্বদমূ। ভন প্রানি বম, রা ৯ ৯ 
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। এ সোমসমং 

ধা? বর্ষণ কিরে ইস্্ের বাধ বাধত করে তার আঁভলষণীয় ও 
বর ৪" বায় ও আশ্ঘয়ের উ। সে সোম আভষুত হচ্ছে, টমস মধ্যে আহ্বান 
রত র্‌ হে সোম হী নিকট গন করছেন। তা আমাদের সুবীর্য দান 
ধর্মে উগবেশন কর রং ডে ও মনোজ্ঞ হয়ে ইন্দ্রের আরাধনার্থে 
রানে ও কত্রকে প্রেরণ কর। ৪ দশ অঞগল তোমার 
ধা ৫1" তুমি মেযলোম ও উদনাকে প্রীত করে, মেধাবগণ তোমাকে প্রমন্ত 
€রে। - গব্যদ্ারা মাশ্রত করব দকে সৃষ্ট হয়ে থাক, আমরা দেবগণের মদ 
রাম বসতে নায় গবাসমৃহকে খা [ত ও কলস মধ্যে নাষস্ত দীপ্তমান 
রাম আমাদের আঁভমখে ক্ষারত দত করছে। ৭। হে সোম! আমরা 


ও গত হও, সমস্ত শুর ?বনাশ কর, সখা ইন্দ্রকে 
রন তি ৃ রা 

তর রি ভিযাজ তম দয়লোক হতে পঁথবাঁর উপরে বাঁষ্ট বর্ষণ কর, 
রগ ১8 পান করলে দের বাস দান কর। ৯। তু নেতাগণের দর্শক 
এ গর্বজি, সূলে আমরা তোমায় পান কার, আমরা যেন সন্তান ও 
রত করি 


১পৃন্ত ॥ গবমান সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাঁষ | গায়ত্রী ছন্দ । 


পার প্রিয়া দবঃ কবিবয়াংাস নপ্তেোহতিঃ 
পন প্র্ষয়া পন্যসে জনায় জুষ্টো | 
পর গৃনূর্মাতরা শঁচ্গতো জাতে উস | 
সপ্ত ধাঁতীভাহতো নদে॥ আজনবদ্রহঃ। থা একমাক্ষি বাবৃধুঃ ॥ ৪ 
তা আি সন্তমস্তৃতং মহে যুবানমা দধঃ। ইন্দ্বামন্্র তব বতে ॥ € 
আঁত বহিরমতঃ সপ্ত পশ্যাঁত বাবাহঃ। ক্রার্েবীরতপণ়্ং ॥ ৬ 

অবা কণ্পেষু নঃ পৃমস্তমাংীস সোম যোধ্যা । তান পুনান জঙ্ঘনঃ ॥ ৭ 
ন্‌ নবাসে নবীয়সে সৃস্তায় সাধয়া পথঃ। প্রশরবন্রোচয়। রুচঃ ॥ & 

প্মান মি শ্রবো গামশ্বং রাঁস বীরব | সনা মেধাং সনা স্বঃ॥ ১ 


। সুবানো যাঁত কীবক্ুতুঃ ॥ ১ 
বাত্য্ষ চাঁনষটয়া ॥ ২ 
মহান্মহী ধতাবৃধা ॥ ৩ 


ন্বাদ £ ১। কবিপ্রান্তদশী সোম আঁভধবণ প্রস্তরে হত এবং আভতষ্‌ত হয়ে 
ঘুনোকের অত্যন্ত প্রিয় পক্ষিগণের নিকট গমন করে। ২। তুমি তোমার 
নিবামভূত দ্রোহরহিত স্তরীতিকারা মনুষ্যের ভক্ষণের জন্য পর্যাপ্ত, তুমি অন্নীবাশ 
ধরা্ারা এস। ৩। জাতাবশুদ্ধ, মহান সে পাত্র মহতী ও যজ্রের বর্ধীয়তী ও 
দয়্রী ও মাতৃভূতা দ্যাবাপাথবীকে প্রদীপ্ত করেন। ৪1 নদীগণ একমান্র যে 
[নামকে অক্ষীণরূপে বার্ধত করে, সে সোম অঙ্গীলদ্বারা 'নাহত হয়ে দ্রোহরাঁহত 
দত নদীকে প্রীত করেন । ৫ | হে ইন্দ্র! তোমার কর্ম সে অঙ্গালগণ আহখাঁসত, 
ব্যামান সোমকে মহৎ কর্মের জন্য ধারণ করে । ৬ । বাহক, মরণরাহত দেবগণের 
তী্ঘকর সোম সপ্ত নদী দর্শন করেন, তান কৃপরূ্পে পাঁরপূণ্ণ হয়ে নদীগণকে 


। তৃ্তকরেন। ৭। হে পুরুষ সোম! কষ্পনীয় দবসে আমাদের রক্ষা কর,হে 


গরমান সোম ! যে সকল রাক্ষপের সাথে যুদ্ধ করা উচিত, তাদের বিনাশ কর। 

॥। হে সোম! তুমি নব্য ও গ্ত:তিধোগ্য সৃষ্তের জন্য শীঘ্র যন্পথে এস এবং 

গর্বের ন্যায় দীপ্তি প্রকাশ কর । ১। হে শোধনকালীন সোম! তুম পান্্রয্ত, 

ইং অন্ন, গাভী ও অশ্ব আমাদের দান করে থাক। তুম দান কর, আমাদের 
ষ প্রদান কর। 
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গ/দদ-নহাতা | & মগ 
পবা দেঝগ পর্ি। গারণী ছন্দ 


ল%।। ূ 
চে গোমানো রায়ে অরণঠ 1 ১ 
প্র স্থানানো রথা ইবার্ব নেতা দা ওরস কারিণানির ॥ ২ 
হিহানাগো রথা ইব দরগিরে গভন্তেেঃ 1. % ধারা 
নু পতিত সোমানো গোভিরঞ্চতে | ধঙ্ছো ন লি ধাহাভঃ [৩ 
রাঙানো £ গো তন ৮, এতো ভর্রণন্ত ধাররা 1 9 
পার পুবানাস ইন্দবো নদার বহধা গিরা | বুা অর্দন্ তে ৫ 
আপানানো বিবগ্তো ভনল্ত উননো ভগন' | পূরা আগ | তগতে 1 & 
/ ৫ সঃ ্ ॥াত য়্বঃ 5 
অপ দ্বারা গ্তানাং প্রন খগান্ত কারবঃ | কে রা রস & রা 
৫ £ | পরামের নে 
নমপচীনাম আদতে হোতার£ সপ্তানরঃ ঃ 
নাভা নাভিং ন আ দরে চচ্ষ্ঠং পূর্বে চা | কবের তান 1% 
জাতি প্রিয়া দিবস্পদগধবর্ঠীভগুহা হিতং | দূরঃ পণ্যাত চদা ৪ 
অনুবাদ £ ১। রথের এবং অঙ্ছের ন্যায় শন্দকারী দোন অন্ন ইচ্ছা করে বজনানের 
ধনের জন্য এনেছেন । ২। নোন রথের ন্যায় বগা ভমদথে গানগ মিন আরবাহা 
যের্প বাহুতে ভার ধারণ বরে, বেরুপ খারকগণ বাহদতে তাকে দিরণ কর্েন। 
্ পরে 7৮-প1 2৫5ানী 
৩। ভতিদ্ারা রাজা বেরপ তুষ্ট হন এবং সপ্ত হোতাদারা ব্ বরণ সপ হই 
সর্প গব্যের ছারা দোগ সংককৃত হয় । ৪ | আভবহত বোগ, দত 
আঁভব্ত হরে ন্ত করবার জন্য ধারারুণে গমন করেন। 
উবার ভাগা উৎপাদনকারী দূর পোম শব্দ করছেন ॥ ৬ ূ 
অভা্টববর্ঁ দোঘের আহারকারী নন্বাগণ বজ্র দ্বার উদঘা 
৫| সনীচীন সপ্তবঞ্ধূলদূশ একমাত দোঘের গান পুরণকারা ৭ 
উপবেশন করেন । ৮ | ভামি যঙ্ছের নাভভূত, সোনকে জানাতে ৃ 
গ্রহণ করি, চক্ষু সূর্যে বঙ্গত হর) আমি কবি দোষের অংশু আপহারত করব। 
নু 


৩8০ 


পরমান পোম দেখত] | আদিত পি 
ন প্রবগ্যবঃ | 


। 
শ্যাত? 


পানভ 


১0০৮ 
সি 


৮০ 
৫1 হন্ছের 
] 


ঠা রত 


৯। গননশীল, দপ্ত ইন্দ্র আপনার প্রিয় পদাথ' হৃদয়ে বানহিত দোঘকেও চক্ষে 
দেখতে পান। 
১১ দৃন্ত ॥ পবঘান দোম দেবতা | আিত অথবা দেবল &% 


উপান্মৈ গারতা নরঃ পবণানার়েন্দবে | অভি দেবা ইয়ক্ষতে ॥ ১ 
আঁভ ভে মধুনা পয়োহথর্বাণো অশিশ্রর;ঃ | দেবং দেবার দেবয়; ॥ ২ 
ন নঃ পবদ্ধ শং গবে শং নার শর্তে । শং রাজন্োবধীভ) ॥ ৩ 
. বদ্রবে নু স্বতবনেহ্রুণার দিবিদ্পূশে | নোনার গাথমচত ৪ 
হন্ঘচুতেভিরদ্রিভিঃ সুতং দোনং গৃনীতন | অধাবা ধাবতা মধু | & 
নমনেদুপ সাঁদত দরেপভি শ্রীণীভন | ইন্দমিন্ছে দধাতন ॥ ও 
আিপ্রহা বিচর্ধীণঃ পবস্থ সোম শঙ্গবে | দেবেভো অনঃকাগকত ॥ ৭ 
ইন্্রার় সোম পাতবে দদায় পার বিচাসে | মনশ্চিন্াননস্পাঁতঃ ॥ & 
পরমান সুবীর্ঘং রয়িং সোম িরাঁহি নঃ। ইন্দ্রবিন্দ্রেণ নো হুজা ॥ ৯ 
অনধবাদ£ ১। ছে নেভাথণ! এ ক্ষরণশীল সোম দেবগণকে যাগ করতে 
অভিলাযী, এর উদ্দেশে গান কর। ২। হেমোগ! অথব্ণ ধাবিগণ তোমার 
দীপ্তাবশিষ্ট দেবাভিলাবী রসকে ইন্্ দেবের জন্য গোদুধধে সংস্কৃত করেছেন । 
রা রাজা! তুমি আমাদের গাভীর জন্য দুখে করিত হও, পতাদির জন্য দুখে 
৬৭ ৮ ১:১৪: ্র্গ্পৃক দোমের উদ্দেশে শীঘ্র গাথা 
হস্তাস্থত ্রন্তরদ্বারা অভিযূত সোম পৃত কর, মদকর 
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গোগে গোদব্জ ক ডা ও। নমস্কারের সাথে তাঁর [নিকট গমন কর, 
ধামাশ্রত কর ইন্দের ভদ্দেশে সোম প্রদান কর। ৭। হে সোম! তুমি শরু- ূ 
বিনাশক, বিচক্ষণ ও দেবগণের অভিশাধপ্রদ, তুমি আমাদের গাভীর জন্য সুখে জা 
গ্ীরত হও ।  ৮। হে সোম! তুমি মনোজ্ঞ 'ও মনের ঈশ্বর, ইন্দ্র পান করে মন্ত 


ধন বলে তুমি পারাধ্ত হয়ে থাক । ৯। হেরে র 
ইনসের সঙ্গে আমাদের সুন্দর বাধণ্যাত্ত ধন দান কর? বাশষ্ট পবমান সোম ! তুমি 


১২ শুত্ত॥ গাবমান সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ | | 
সোমা অসৃগ্রামিন্দবঃ সুতা খতস্া সাদনে। ইন্দ্রায় মধ-মত্তমাঃ || ১ 
আভ বিপ্রা অনুষত গাবো বংসং ন মাতরঃ। ইন্্রং সোমসা পাঁতয়ে ॥ ২ ৷ 
মদুংক্ষোতি সাদনে সিন্ষোর্মণ বিপাশ্িং। সোগো গৌরণ আঁধ শ্রিতঃ ॥ ৩ র 
দিবো নাভা বিচক্ষণোহবে]া বারে মহয়তে । সোমো যঃ সুকততুঃ কবিঃ ॥ ৪ 
যঃ সোমঃ কলশেঘাঁ অন্তঃ পাঁবত্র আছিতঃ। তাঁমন্দ- পার যথ্বজে ॥ & 
প্র বাচামন্দযরিষ্যাঁত সমদ্রস্যাধ বিষ্কীপি। 'জন্বনুকোশং মধযম্চৃতম্‌ ॥ ৬ 


নত্যস্তোন্ো বনস্পাতধাঁ“নামন্তঃ সবদর্“ঘঃ | হিন্বানো মানংযা যগা ॥ ৭ 

অভি প্রিয়া দিবস্পদা সোমো হহম্বানো অফাতি। বিপ্রস্য ধারয়া কবিঃ ॥ & 

আ গবমান ধারয় রাঁয়ং সহম্রবচ্ঠসম্‌ । অকস্মে ইন্দো স্বাভুবৎ ॥ ৯ 
অন্মবাদ £ ১। আভিষত, অত্যন্ত মধ্যর সোম ইন্দ্রের জন্য যজ্ঞগৃহে প্রস্তুত 
ছচ্ছে। ২। মাতা. গাভীগণ যের্‌প বসের আঁভমুখে শব্দ করে, সেরূপ মেধাবিগণ 
মোম পানের জন্য ইন্দ্রের অভিমুখে শব্দ করে । ৩। মদস্রাবী সোম নদাত্রঙ্স্থলে 
ধাস করেন, বিদ্বান সোম, মাধ্যামক বাক্যে আশ্রয় গ্রহণ করেন। ৪1 সুকর্মা 
কবি বিচক্ষণ সোম অন্তরিক্ষের নাভদ্রূপ মেষলোমে পূজিত ছন। &|যে 
সোম কুণ্তে আছেন এবং দশাপাবন্র মধ্যে নিহিত আছেন, সে সোম মধ্যে সোমদেব 
প্রবেশ করেন। ৬ | সোম মদস্রাবী মেথকে প্রীত করে অন্তারক্ষের গ্তপ্তনকর স্থানে 
বাক্য উচ্চারণ করেন । ৭ । নিতা স্তোতাবশিষ্ট, ক্ষীর প্রসবকারী বনস্পাত সোম 
মন্ষ্গণের জনা একাদন কর্মমধ্যে গ্রীতভাবে বাস করেন। ৮। কাব সোম 
প্লোক হতে প্রেরিত হয়ে মেধাবিগণের ধারার্‌পে প্রিয় স্থানে গমন করেন। 
১। হে পবমান সোম ! তুমি আমাদের বহু দাপ্তবিশিষ সুন্দর গৃহবিশিষ্ট ধন 
দান কর । 


১০ সন্ত । সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাঁষ। গায়নী ছন্দ। 
সোমঃ পুনানো অর্ধাত সহপ্রধারো অত্যাবঃ। বায়োরন্দ্রস্য নি্ষৃতম্‌ ॥ ১ 
গবমানমবস্যবো বিপ্রমাভ প্র গারত । সুঘাণং দেববাতয়ে ॥ ২ ূ 
গবন্তে বাজসাতয়ে সোমাঃ সহস্রপাজসঃ ৷ গৃথানা দেববাঁতরে ॥ ৩ | 
উত নো বাজসাতয়ে পবন্ঘ বৃহতীরিষঃ | দ্ামাঁদন্দো সুবীর্যম্‌ ॥ ৪ ূ 
তে নঃ সহত্রিণং রায়ং পবস্তামা সুবীর্ধম্‌ | সুবানা দেবাস ইন্দবঃ ॥ & ৃ 
অত্যা হানা ন হেতৃভিরসূপ্রং বাজসাতয়ে । বি বারমব্যমাশবঃ ॥ ৬ 
বাশ্রা অধন্তীন্দবোহভি বংসং ন ধেনবঃ।  দধান্বরে গভস্ত্যোঃ। ৭ 
জট ইন্দ্রায় মংসরঃ পবমান কনিক্ধদং । বিশ্বা অপ দ্বিষো জহি ॥ ৮ 
অপয্নস্তো অরাবণঃ পবমানাঃ ত্বদর্শঃ । যোনাবৃতস্য সীদত ॥ ৯ 

অনবাদ £ ১। অপ্াারামত, ধারাবিশিষ্ট, পাবক সোম দশাপাঁবন্র আতক্রম করে 
] 
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বায়ু ও ইন্দ্রের পানার্ধে সংস্কৃত পাত্রে গমন করছে । ২। হে রক্ষাভিলাষগণ। 
তোমরা পবমান বিপ্র এবং দেবগণের পানার্থে আভিষত সোমের উদ্দেশে গমন কর। 
৩। বহ্‌ বলপ্রদ, স্তয্মান সোম জ্ঞসদ্ধি ও অন্ন লাভের জন্য ক্ষারত হচ্ছে। 
৪1 হে সোম! আমাদের অন্ন লাভের জন্য দীপ্তমতী এবং সুবীর সম্পন্না 

রসধারা বর্ষণ কর। &। সে আঁভষুত সোমদেব আমাদের সহস্র ধন ও সুবা' 
দান করূন। ৪1 সংগ্রামে প্রেরিত অশ্বের ন্যায় প্রেরকগণকর্তৃক প্রোরুীয 
শীঘ্রগামী লেন অন্ন লাভের জন্য দশাপাঁবত্র আঁতক্রম করে চলে যাচ্ছেন। ৭ 
ধেনুগণ যের, | শব্দ করে গাভীর আভমুঝে গ্রমন করে, সোম সেরূপ শব্দ 

পান্নের অভিমৃখে গমন করেন। খাত্কগণ হস্তে উহা গ্রহণ করেন। ৮। 

ইন্দ্রের প্রিয় ও মদকর | হে পবমান সোম ! তুম শব্দ করে সমস্ত শত্রু বিনাশ কর। 
৯ । হে পবমান শন্রাহংসক পর্বদর্শী সোমগণ ! তোমরা যক্ঞচ্ছানে উপবেশন কর। 


১৪ সন্ত । সোম দেখতা । আসিত অথবা দেবল ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


পাঁর প্রাসিধাদং কবিঃ নিদ্ধোরূ্মাবৃধি শ্রিতঃ। কারং বিভ্রৎ পুরুস্পৃহমূ ॥ ১ 

গিরা ঘদী সবন্ধবঃ পণ ব্রাতা অপস্যবঃ । পারিজ্ুথান্ত ধর্ণাসমূ ॥ ২ 

আদন্য শু্ঘণো রনে বিশ্বে দেবা অমংসত | যদী গোভির্বসায়তে ॥ ৩ 

নিরিণানো বি ধাবাঁত জহচ্ছর্ধানি তান্থা । অন্রা সং জিল্নতে যূজা ॥ ৪ 

নপ্ত ভবে বিবন্ৃতঃ শুভো ন মামৃজে যুূবা। গাঃ কৃথ্বানো ন নার্ণজমূ ॥ ৫ 

আি 'শ্রতী তিরশ্চতা গব্যা জিগাত্যথ্যা । বগ্াময়া্ত যংবিদে ॥ ৬ 

আঁভ 'ক্ষিপঃ সমগ্মত মজর়ন্তীরষস্পাঁতঃ । পৃষ্ঠা গৃভূণত বাজিনঃ ॥ ৭ 

পার দিবযান ম্মৃশাদ্িগ্থান সোম পার্থিবা। বসান বাহ্যস্ময়ূঃ ॥ ৪ 
অননবাদ £ ১। নদীতরন্সে, আঁধামাশ্রত কবি সোম অনেকের স্পৃহণীয় শব 
উচ্চারণ করে করিত হচ্ছেন । ২। বন্ধভূত 9 জনপদের মনুষ্য কমমশীভলাষে 
যখন ধারক দোমকে ভ্তাত ছারা অলঙ্কৃত করে। ৩। তখন সোম গোদুে 
মিশ্রিত হলে সমস্ত দেবগণ বলবান সোমরসে প্রমন্ত হয়। ৪1 সোম দশাপাবনর 
বন্ত্ের দ্বারা পরিত্যাগ করে অধোদেশে ধাবিত হন, এ যজ্দ্রে সখা ইন্দ্রের সাথে সঙ্গত 
হন। ও | যূুবা আশ্বকে যেরূপ মাজত করে, সের্প সোম গব্যের সাথে আপন 
শরাঁর মাশ্রত করে পারচর্যাকারীর পোত্্থানীর অন্রযালসমূহদ্বারা মাজত হচ্ছেন । 
৬। অঙ্গলিদ্বারা আভবূত সোম গব্যের সাথে মাত হবার ভরন্য তদভিমূখে 
গমন করছেন এবং শব্দ করছেন । আম তাকে লাভ করব। এ । অঙ্গলসকল 
মার্জনা করে অন্নপাঁত সোমের সাথে মিলিত হচ্ছে এবং বলবান সোমের পৃষ্ঠ 


আরোহণ করল। ৮। হেসোম! তুম স্বর্ীয় ও পার্থ সমস্ত ধন গ্রহণ করে 
আমাদের কামনা করে গমন কর। 


১৫ সন্্র || সোম দেবতা । আসত অথব৷ দেবল ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


এষ ধয়া ১৯ শংরো রথোভরাশৃভিঃ | গচ্ছন্লি্স্য নিষ্ৃতম্‌ | ১ 
এষ পদর, 1ধয়ায়তে বৃহতে দেবতাতয়ে | যন্ত্রামৃতাস আসতে ॥ ২ 

এয হিতো বি নীয়তেহস্তঃ শুভ্রাবতা পথা । হদণ তুঞ্জান্ত ভূ্ণয়ঃ ॥ ৩ 
এষ শৃ্াঁণ দোধ্বাচ্ছিশীতে যুথ্যো বৃষা। নৃমৃণা দধান ওজলা ॥ ৪ 

এষ রদক্িভিরীয়তে বাজী শুল্রেভিরংশভিঃ। পাঁতঃ সিন্ধুনাং ভবন- ॥ & 
এব বসৃনি 1পব্দনা পরষা যাঁযবাঁ আঁত। অব শাদেষু গচ্ছাতি ॥ ৬ 
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এতং মৃজন্তি মজণমুপ দ্রোণেঘায়বঃ। প্রচক্তাণঃ ও 
৭ য়বঃ. ৭ঃ মহশীরষঃ ॥ ৭ 
এতম, ত্যং দশ ক্ষিপো মৃতীস্ত সপ্ত ধাতয়ঃ। স্বায়ধং মদিভ্তমমূ ॥ ৮ 


অনধবাদ £ ৯। এ 'বাত্ত সোম অঙ্গলিদ্ধারা আভষূত হয়ে কর্মবলে শীঘ্রগামী 
রথের সাহাষে ইন্দ্রের নির্সিত স্বগণ চ্ছানে গমন করছেন । ২। যেবৃহং ষজ্ঞে 
দেবগণ বাস করেন, সে যজ্ঞে সোম বহুল কম* ইচ্ছা করেন। ৩। এ সোম 
হাবধণনে আহিত হয়ে, নাত হয়ে আহ্বনীয়দেশে যখন মধ্যবতশী শোভায্ন্ত পথে 
প্রদত্ত হন তখন অধবযগণও নীতি হয়। ৪। এ সোম শূঙ্গ কম্পিত করেন। 
এর শজধ্থগতি বৃষভের ন্যায় তীক্ষ, ইনি বলপ্রযূস্ত আমাদের জন্য ধন ধারণ 
করেন। &। এ বেগবান শুভ্র লতাবাঁশউ সোম সান্দমান রসের পাত হয়ে গমন 
করেন । উ।. এ সোম আচ্ছাদক, পীড়ত রাক্ষদগণকে পর্বতদ্বারা শাতরূন করে 
তাদের অবগত হচ্ছেন। ৭। মনূষ্গণ এ মাজনীয় সোমকে দ্রোণকলসে 
নির্পীড়িত করছে, হীন প্রভৃতরস গ্রদাল করছেন। &) দশাটি অঙ্গুলি ও সাত 
জন খাত্িক উত্তম মন্ত্রাবশিষ্ট ও মদক সোমকে মাজত করছেন । 


৯৬ সন্ত || সোম দেবতা । আসত, অথবা দেবল খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ। 


প্রতে সোতার ওণ্যো রসং মদায় ঘূঘয়ে । সঞ্গো ন তক্যেতশঃ ॥ ১ 

কুদ্তা দক্ষস্) রথ্যমপো বসানমন্ধসা । গোষামথেষ্‌ সশ্চিম ॥ ২ 

অনপ্তমগ্ল; দ্ষ্টরং সোমং পাত্র আ সৃজ। প.নীহগন্দ্রায় পাতবে ॥ ৩ 

প্র গুনানস্য চেতসা সোমঃ পবিত্রে অধণত | ক্রত্বা সধস্থমাসদৎ ॥ ৪ 

গ্রত্বা নমোভিরিন্দব ইন্দ্র সোমা অসৃক্ষত। মহে ভরায় কারণঃ ॥ & 

পুনানো রূপে অবায়ে বিশ্বা অর্ধ্ভি শ্রিয়ঃ। শূরো ন গোষ্‌ তিষাঁত ॥ ৬ 

দিব ন সান: পিপ্দযষা ধারা সুতস্য বেধসঃ। বৃথা পৃবিত্রে অর্ধাত ॥ ৭ 

ত্বং সোম বিপশ্চিতং তনা প;নান আয়ুষ । অব্যো বারং বি ধাবাঁস & ৮ 
অন্যবাদ £ ১। হে সোম! আভশাপকারিগণ দ্যাবাপৃথিবীর মধ্যে শন্্ুপর/ভবকর 
মন্ততার জন্য উৎপাঁদত হয়ে অশ্বের ন্যায় গমন করছে । ২। আমরা বলের নেতা, 
জলের আচ্ছাদক, অন্নের সাথে বতণ্মান সোমকে কর্মের দ্বারা অঙ্গযালসমূহে মিলিত 
করছি । ৩। শন্ুগণকর্তৃক অগ্রাপ্ত, অন্তারক্ষে বর্তমান, অন্যের অনভিভবনীয় 
সোমকে দশাপবিন্রে নিক্ষেপ কর, ইন্দের পানার্থে শোধত কর। ৪1 স্তাতিদ্বারা | 
পৃত পদার্থসমহের মধ্যে সোম দশাপবিন্ধে গমন করছেন ও পরে কর্মবলে দ্রোণকলসে | 
উপবেশন করছেন । ৫ | হে ইন্ড। নমদ্ধারযন্ত স্তোব্রের সাথে সোম সকল বলকর | 
হয়ে মহাসংগ্রামাথ্থে তোমার নিকট গ্রমন করছেন । ৬। যে লোমযুক্ত বন্ত্ে ূ 
শোধিত, সমস্ত শোভাযূন্ত গোসমূহ লাভার্থে সোম বারের ন্যায় বতমান রয়েছেন । 
৭। অন্তরিক্ষ হতে উবের্ধে অবস্থিত জল যেরূপ নিয়ে পাঁতিত হয়, সেরূপ বলকারক 
আভিষূত সোমের স্ফীতধারা পবিভ্রে পাঁতত হচ্ছে। ৮। হে সোম! তুমি ূ 
পাওত স্তোতাকে মনৃষ্যগণের মধ্যে রক্ষা কর, তুমি বন্ের দ্বারা শোধিত হয়ে মেষ- | 


লোমের প্রাত ধাবমান হও । | | 


১৭ সংন্ত ॥ সোম দেবতা । আস্ত অথবা দেবল ঝাঁষ । গায়নত্রী ছন্দ। 
প্রনিয়েনেব 'সিন্ধবো ঘ্বন্তো বৃত্রাণ ভূর্ণয়ঃ। সোমা অসৃগ্রমাশবঃ ॥ ১ 
আঁভ সুবানাস ইন্দবো বৃষ্টয়ঃ পৃথবীমব। ইন্্ংসোমাসো অক্ষরন্‌ ॥ ২ 
অত্য্্সি্ংসরো মদঃ সোমঃ পবিত্রে অর্ধীত । বিপ্বনক্ষাংসি দেবয়?ঃ ॥ ও 
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আ কলশেষ্‌ ধাবাঁত পবিত্রে পরি বিচ্তে । উকথৈর্যজ্ঞেষ বর্ধতে ॥ ৪ 
আঁত নী সোম রোচনা রোহম্ন ভ্রাজসে দিবম্‌ | ইফ্+ংৎসূর্যং ন চোদয়ঃ ॥ & 
আঁভ বিপ্রা অনযত মূ্ধ্নজ্ঞস্য কারবঃ। দধানাশ্চক্ষসি প্রিয়ম: ॥ ৬ 

তম্দ ত্বা বাঁজনং নরো ধাভার্বিপ্রা অবস্যবঃ | মৃজন্তি দেবতাতয়ে ॥ ৭ 
মধোর্ধারামন্‌ গর তীরঃ সধস্থমাসদঃ । চারুখতায় পীতয়ে ॥ ৮ 


অন্দবাদ £ ১। নদীগণ যেরূপ নিন্নপ্রদেশে গমন করে, সের্‌প শতুবিনাশক, শীঘ্রগামখ 
ব্যাপ্ত সোম দ্রোণকলসের আঁভম্খে গ্রমন করছেন। ২। অভিষূত সোম, বৃষ্ঠ 
যেরূপ পৃথবাঁতে পাঁতিত হয়, সেরূপ ইন্দ্রের প্রীতর জন্য ক্ষারত হচ্ছেন। 
৩। অত্যন্ত প্রবৃদ্ধ, মদকর, মদাত্মক সোম, রাক্ষস সকলকে বিনাশ কনে 
দেবাভিলাষাী হয়ে পাবিন্রে গমন করছেন। ৪1 সোম কলসে যাচ্ছেন, পবিভ্রে সিল্ত 
হচ্ছেন এবং উকথমন্ত্র্ধারা বর্ধিত হচ্ছেন। ৫ | হে সোম! তুমি লোকত্রয় 
আতির্রম করে উঠে স্বর্গকে প্রকাশিত করছ এবং গমনশীল হয়ে সূর্যকে প্রোরত 
করছ । ও | মেধাবীগণ পরিচষণকারী ও সোগের প্রিয়কারী হয়ে যজ্ঞের মন্তুকে 
সোমের স্তব করছেন। ৭। হে সোম! নেতা মেধাবীগণ অশ্লাভিগাষা হয়ে কম্ছারা 
বজ্ঞার্থে সে তোমাকেই শোধিত করছেন। ৮ । হে সোম! তুম মধুর ধারাভিমুখে 
প্রবাঁহত হও, তাঁর হয়ে আভষব স্থানে উপবেশন কর এবং মনোহর হয়ে যজ্তে 
পানার্থে উপবেশন কর । 


১৮ সূত্ত ॥ সোম দেবতা । অসিত অথবা দেবল খাঁ । গায়ত্রী ছন্া। 


পাঁর সুবানো গ্ারষাঃ পবিত্রে সোমো অক্ষাঃ | মদেষু সর্ধধা আস ॥ ১ 
বং বিপ্রস্তং কবিরধ প্র জাতমন্ধসঃ। মদেষ সব্ধা আঁ ॥ ২ 

তব বিশ্বে সজোষসো দেবাসঃ পীতিমাশত | মদেষূ অব্ধা অসি ॥ ৩ 

আ যো বিশ্বানি বারা বসূনি হস্তয়োর্দধে ৷ মদেষু সর্বধা আস ॥ ৪ 

য ইমে রোদসা মহ সং মাতরেব দোহতে । মদেষ্‌ সর্বধা আস ॥ & 
পরি যো রোদসী উভে সদেযা বাজেভিরষাঁত । মদেষ্‌ সর্ধা আসি ॥॥ ৬ 
সশুত্মী কলশেন্বা পুনানো অচিক্ষদৎ | মদেষু পর্ধধা আসি ॥ ৭ 


অন্বাদ.£ ১। এ সোম সবনকালে প্রস্তরে অবাচ্ছিত। তিনি পবিঘ্রে ্ষারিত হন। 
তুম মাদক পদার্থের মধ্যে সকলের ধারক । ২। ছে সোম! তুমি মেধাবা, তুমি 
কবি, তুম অন্ন হতে সঞ্জাত মধযরস প্রদান কর । তুমি মাদক পদার্থের মধ্যে সকলের 
ধারক। ৩ । সমস্ত দেবগণ সমান প্রীতিষস্ত হয়ে তোমাকে পান করেন, তুমি মাদক 
পদার্থের মধ্যে সকলের ধারক। ৪ তিনি সমস্ত বরণণর ধন হন্তদ্বারা ধারণ 
করেন। তুমি মাদক পদাের মধ্যে সললের ধারক । ৫ | তিনি মাতৃঘয়ের ন্যায় 
মহতা দ্যাবাপৃঁথবীকে দোহন করেন । তুমি মাদক পদার্থের মধ্যে সকলের ধারক । 
৬ । তান অন্নদ্বারা তৎক্ষণাৎ উভয় পৃথিবীকে ব্যাপ্ত করেন। তুম মাদক পদার্থের 
মধ্যে সকছোর ধারক। ৭। তিনি বলবান, তিনি শোধিত হুবায় সময় কলসের 
মধ্যে শব্দ করেন । তুমি মাদক পদার্থের মধ্যে সকলের ধারক । 


১৯ সন্ত ॥ সোম দেবতা । অসিত অথবা দেবল খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 
যখসোম চিন্রমক্থ্যং দিব্যং পার্থিবং বসু। তন্নঃ প্নান আ ভয় ॥ ১ 
যবং হি হ্ছঃ স্পা ইন্দ্রশ্চ সোম গোপতাঁ । ঈশানা পিপ্যতং ধিয়ঃ ॥ ২ 
বৃষা গ্নান আয়দষ শ্তনয়ম্নধি বাহবীয। হরিঃ সন্যোনিমাসদং ॥ ৩ 
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অবাবশস্ত ধাঁতয়ো বৃষভস্যাঁধ রেতাঁস। সৃনোবৎসস্য মাতরঃ ॥ ৪ 
কাবদ্বৃষণ্যস্তীভ্যঃ পদনানো গভ'মাদধৎ | যাঃ শুরুং দহতে পয়ঃ ॥ & 

উপ শিগ্ষাপতদ্থঃষো ভিয়সমা ধোঁহ শনুষ;। পবমান'বদা রায়স: ॥ ৬ 

নি শরোঃ সোম বৃধ্যং নি শুষ্মং 1ন বয়ান্তর | দুরে বা সতো আন্ত বা ৭ 


অনুবাদ £১। যে কিছ; স্তুতিযোগা, পার্থিব ও স্বগণ'য় বাঁচত্র ধন আছে, তুমি 
শোধিত ইবার সময় আমাদের জন্য তা আন। ২। হে সোম! তুমি ওইন্দ 
সকলের স্বামী, গোসমূহের পালক ও ঈশ্বর হয়েছ । তোময়া আমাদের কর্ম বাত 
কর। ৩। আভিলাষপ্রদ সোম শোধত হয়ে মন,যযগণের মধ্যে শব্দ করে কুশোপার 
হাঁরদবণ আগনার স্থানে উপবেশন করছেন । ৪1 পান্রস্থানীয় সোমের মাতৃস্থানপয় 
বমতাীরবা প্রভাত সোমকর্তৃক পণত হয়ে আভঙ্গাষগ্রদ মোমের আরবস্তার কামনা 
করছে। & | মিশ্রত হবার সময় সোম আভিলাধষিণপ বসতখরবশ গ্রভীতিগণের গর্ভ 
উৎপাদন করেন, এ 'জল সকল হতে দণপ্ত দুধ দোহন করেন । ৬ । হে গবমান 
সোম ! খারা দুব্রে অবাস্থিত রয়েছে, তাদের সমপবতগ* কর, শনুগণের ভয় উৎপাদন 
কর, তাদের ধন অবগত হও। ৭। হে সোম! তুমি দূরেই থাক বা নকটেই থাক, 


হু বর্ষণকর বস বনাশ কর, তাদের অন্ন বিনাশ কর, তাদের শোষক তেজ 
[শ কর । 


২০ সতত ॥ সোম দেবতা । আসত অথব। দেবল খাঁষ । গায়ন্রা ছন্দ । 


প্র কাঁবদেবিবীতয়েহব্যো বারোভবর্ধাতি। সাহ্বান্বিশ্বা আভি স্পৃধঃ ॥॥ ১ 
সাহ জমা জরিতৃভ্য আ বাজং গোমন্তমিবীতি | পবমানঃ অহাস্রিণম ॥ ২ 
পার বিশ্বান চেতসা মৃশসে পবসে মত | স নঃ সোম শ্রবো বিদঃ || ৩ 
অভ্যর্ষ বৃহদ/শো মঘোবজ্তো ধ্রং রয়িম | ইযং স্তোতৃভ্য আ ভর :। ৪ 
ত্বং রাজেব সুব্রতো গিরঃ সোমা ববেশথ । পনানো বহে অদ্ভূত ॥॥ ৫ 
সবাহরপ্সু দুষ্টরো মৃজ্যমানো গভন্তেআঃ | সোমম্চমৃষ সীদাতি ॥॥ ৬ 
ক্লীলম'খো ন মংহয়হঃ পবিত্র সোম গচ্ছাস। দধৎন্তোতরে সুবীর্যম্‌ ॥ ৭ 


অন্দবাদ £ ১। কবি সোম দেবগণের পানার্থে মেষলোমের মধা দিয়ে প্রবেশ 
করছেন, শনুগণের আঁভভবকর সোম সনন্ত স্প্ধাকারীকে বনাশ করুন। ২ই। সে 
গবমান সোম স্তোতাগ্ণকে গোযুুত্ত সহত্রসংখ্যক অল্প প্রদান করেন । ৩। হে সোম! 
তুমি আপন মনে সমস্ত ধন প্রদান কর । হে সোম ! সেই তুমি আগাদের অন্ন প্রদান 
কর। 8৪ হে সোম! তুমি মহাকীর্ত প্রেরণ কর, তুমি হবাদায়িগণকে ধুব ধন 
প্রদান কর, তুমি স্তোতাগণকে অন্ন প্রদান কর । & | হে সোম! তুমি সুকম্ণা, তুমি 

ধত হয়ে রাঞ্জার ন্যায় আমাদের স্তুাত স্বীকার কর। তুম অন্তত ও তুমি 
বাহক। ৬। সেই সোম বাহক, অল্তরাক্ষে বর্তমান ও দযস্তর হস্তদ্বারা মাজত হয়ে 
গান্নে অবস্থান করছেন। ৭। হে সোম! তুমি ক্রীড়নশীল ও দানেচ্ছ্‌ক, তুমি 
স্ঁভিকারীকে সূবীখ" দান করে দানের ন্যায় পাবিত্রে গমন করছ। 


২১ সন্ত ॥ সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাঁয। গায়ত্রী ছন্দ । 
৮ 


এতে ধাবন্তন্দবঃ সোমা ইন্দ্রায় ঘৃষ্ঘয়ঃ | মৎসরাসঃ দ্বর্বিদঃ | ১ 
্বৃধন্তো অভিয:জঃ সুয়ে বরিবোবিদঃ | স্বয়ং স্তোরে বয়স্কৃতঃ ॥ ২ 
বৃথা ক্লীড়ন্ত ইন্দবঃ সধস্থমভ্যেকমিৎ | 1সন্ধোরু্মা ব্যক্ষরণ্‌ ॥ ৩ 
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এতে বিশ্বানি বাণ পবমানাস আশত ॥ ছিতা ন সপ্তয়ো রথে।॥। ৪ 


আ'ম্মন পিশঙ্গমন্দবো দধাতা বেনমাদিশে । যো অস্মভ্যমরাবা ॥ & 
খুন রথাং নবং দধাতা কেতমাদিশে | শুকাঃ পবধবমর্ণসা ॥ ৬ 
এত উ ত্যে অবীবশন- কাষ্ঠাং বাজিনো অক্রত ৷ সতঃ প্রসাবিষূর্মীতমূ ॥ ৭ 


অনংবাদ £১। এ ক্রেদকর দাপ্ত আভিভবশীল মদকর লোকপালক সোম সকল 
ইন্সের অভিমুখে গমন করছেন । ২। এ'রা আভিষবকারণীকে বিশেষর;পে ভজনা 
করেন, সকলের সাথে মিলিত হন, আঁভভবকারাকে ধন প্রদান করেন এবং স্তোতাকে 
অন্ন দান করেন। ৩। অনায়াসে ব্লীড়াকারী সোসকল একমান্র দ্রোণকলসে ক্ষারত 
'হচ্ছে, সিঙ্ধর উীর্ম'র ন্যায় ক্ষরিত হচ্ছেন। ৪। এ সোম সংশোধিত হয়ে রথে স্থাপিত 
অশ্বগণের ন্যায় সমস্ত বরণীয় ধন ব্যাপ্ত করেন। & | হে সোমগণ ! এর নানারপ . 
কামনা পূরণার্থে ধন প্রদান কর, হীন আমাদের দানের সময় নিঃশবে দান করেন। 
৬। খভূ যেরূপ রথবাহক, স্ত;াতিযোগ্য সারথিকে প্রজ্ঞা দান করেন, সের*প তোমরা 
এ যজমানের প্রজ্ঞা দান কর । হে সোম ! কেবল জলঘবারা পাঁরচ্কৃত হও. | সেই 

এ সোম সকল যজ্ঞে কামনা করেন, বলবান সোম সকল যজমানের বাদি প্রেরণ 


করেন। 
২২ সন্ত।॥ সোম দেবতা । অসিত অথবা দেবল খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


এতে সোমাস আশবো রথা ইব প্র বাঁজনঃ। সগ্পণঃ সৃষ্টা অহেষত ॥ ১ 

এতে বাতা ইবোরবঃ পজন্যস্যেব বৃষ্টয়ঃ | অগ্নেরিব ভ্রমা বৃথা ॥ ২ 

এতে পূতা বিপশ্চিতঃ সোমলসো দধ্যাশিরঃ | বিপা ব্যানশুরধিয়ঃ ॥ ৩ 

এতে মৃষ্টা অমতযাঃ সস্‌বাংসো ন শশ্রমহঃ ৷ ইয়ক্ষস্তং পথো রজঃ ॥ ৪8 

এতে পৃষ্তীনি রোদসোবিপ্রয়ন্তো ব্যানশুঃ । উদেতমত্তমং রজঃ ॥ ৫ 

তল্তুং তম্বানমুত্তমমন; প্রবত আশত | উদেতম7ত্তমাধ্যমূ ॥ ৬ 

ত্বং সোম পাঁণভ্য আ বসু গবা।নি ধারয়ঃ । ততং তত্তুমচিক্রদঃ ॥ ৭ 
অনুবাদ £ ১। এ সোম সকল যুদ্ধে প্রোরত অগ্থের ও রথের ন্যায় সমীপে গমন 
করেন। ২। এ সোম সকল মহাবায়ুর ন্যায়, মেঘের বৃষ্টির ন্যায়, আগর [শিখার 
ন্যায় সমস্ত ব্যাপ্ত করেন। ৩। এ সোম সকল শুদ্ধ, প্রাজ্ঞ ও দধিযক্ত হয়ে প্রজ্ঞান- 
বলে আমাদের ব্যাপ্ত করছেন । 8 | এ সোম সকল শোধত ও মরণরহিত, এরা 
গমনকালে ও পথে লোকসমূহে ভ্রমণ করতে ক্লান্ত হননা। ৫ | এ সোম সকল 
দ্যাবাপৃথিবার পৃষ্ঠদেশে বিবিধ প্রকারে বিচরণ করে ব্যাপ্ত হন । আরও এ উত্তম 
দ'/লোকে ব্যাপ্ত করেন। ৬। নদীসকল জ্ঞাবস্তারকারী উৎকৃষ$ সোমকে ব্যাপ্ত 
করেন, আরও এ কম সোমের দ্বারা উৎকৃষ্ট করে নেওয়া হয়। ৭। হেসোম! 


তুমি পাঁণিগণের নিকট হতে গোসমূহের হিতকর ধন ধারণ কর, যজ্ঞ যাতে বিস্তীর্ণ 
হয়, সেরুপে শব্দ কর । 
। 


২৩ সুত্ত।॥ সোম দেবতা। আস্ত অথবা দেবল খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


সোমা অসৃপ্রমাশবো মধোর্মদস্য ধারয়া। আঁভি বিশ্বানি কাব্যা ॥ ১ 

অপ* প্র্নীস আয়বঃ পদং নবীয়ো অক্রম£ঃ | রূচে জনন্ত সূর্যমূ ॥ ২ 

ও রি না ভরাযো অদাখুষো গয়মূ। কৃধি প্রজাবতীরিষঃ ॥৩ 
আব পবত্তে মদ)ং মদম্‌। . আঁভ কোশং মধ্যম ॥ 8 


টা 5 
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ঢু নি ৫ সত্তর ] ] 
২ খষেদ-সংহতা ৩৪৭ 


সোমো অষাঁত ধ 
ইন্দ্রায় সোম নো হীন্দিযং রসমূ । সুবীরে৷ আঁভশান্তপাঃ ॥ & 
অস্য পীত্বা মদান। ২৫ সধমাদ্যঃ | ইন্দো রাজং [সবাসাঁস ॥ ৬ 

1 বৃত্াণ্প্রাত। জঘান জঘনণ ন্‌ ॥ ৭ 


নূবাদ ৪ ১। 
কোন পুরাণ রা রে ধারায় শীঘ্রগামী সোম সমস্ত স্তো্তকালে সৃষ্ট হন । 
৩। হে শোধিত সোম! যে ই অনধসরণ করে, সূর্যকে দাঁপ্ত করে (১)। 
কর। আমাদের প্রজাবাশষট ধন দাবনা করে শা, তার গৃহ আমাদের জন্য প্রদান 


] & 
রস ক্ষরণ করেন এবং মধুআ্রাবী কৌন ৪। গমনশীল সোম সকল মদকর 


টি আওতার 


জং ও করেন। & | জগতের ধারক 
'গ উত্তম ঝারযুন্ত ও 1হংসা হতে তাণপ্রদ হয়েছেন | , 
৬1 হে সোম! হ ৬ | 
তুম বজ্ঞাহ* ইন্দ্র ও অন্যান্য. দেবগণের জন্য ক্ষরিত হচ্ছ 
করছ। ৭। মদকর পদার্থসমূছের মধ্যে ' 
অনাঁভভবনীয় ইন্দ্র শনুগণকে হনন করেছেন 


5 
টীকা ঃ ১। সায়ণ বলেন এস্থলে র*পকণ্বারা সোমেরই স্তুতি করা হয়েছে। 


২৪ সনন্ত॥। সোম দেবতা । আসত অথবা দেবল খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ। 


সি অধাত্বষ্যঃ পবমানাস ইন্দবঃ। গ্রীণানা অগ্স্‌ মৃঞ্জত ॥ ১ 
বো অধাঁরাপো ন প্রবতা যতীঃ। প.ুনানা ইন্দ্রমাশত ॥ ২ 
প্র গবমান ধন্বাস সোমেন্্রায় পাতবে । নৃভরধতো বি নীয়সে ॥ ও 
ত্বং সোম নৃমাদনঃ পবস্ব চর্ধণীলহে । সাঁম্নযেণ অনহগাদ)৪ ॥ ৪ 
ইন্দো ভঃ ০ 1 ৩ ) এ নী 

ইন্দো যদাদ্রাভঃ সৃতঃ পাঁবত্রং পারধাবাঁস। অরািন্দ্রসা ধায়ে ॥ ৫ 
বন্ধ বৃতুহত্তমোক্থেভিরনুমাদ্যঃ । শুঁচিঃ পাবকো অদ্ভুতঃ ॥ ৬ 
শুচিঃ পাবক উচ্যতে সোম সৃতসা মধবঃ | দেবাবীরঘশংসহা ॥ ৭ 


অন্বাদ £ ১।  সোমসকল শোধিত ও দীপ্ত হয়ে গমন করছেন এবং 'মাশ্রত 
হয়ে জলমধ্যে মাজত হচ্ছেন। ২। গ্রমনশীল সোমসকল নিম্লাভমুখগামী 
জলসমূহের ন্যায় গমন করছেন এবং পরে ইন্দ্রকে ব্যাপ্ত করছেন। ৩। হে শোঁধত 
সোম ! মন্ষ্যগণ তোমাকে যেখান হতে নিয়ে যাচ্ছে, তুম সেখান হতে ইন্দ্রের 
গানাথে গমন করছ । ৪ |. হে সোম! তুমি মন্ষ্যগণের মদকর | হে শনুগণের 
অভিভবকারী সোম | তুমি ইন্দ্রের উদ্দেশে ক্ষরিত হও। তুমিও স্তাঁতিযোগ্য । 
&। হে সোম ! তুমি যখন প্রস্তরদ্ধারা অভিষ্‌ত হয়ে “পাবন্ত্রের অভিমুখে ধাঁবত 
হও তখন ইন্দ্রের উদরের জন্য পর্যাপ্ত হও । ৬ | হে সবণপেক্ষা বৃন্নহা ! তুমি 
্ষরিত হও, তম উকথ মন্্রদ্ধারা স্তীতিযোগা, শুদ্ধ, শোধক ও অদ্জত। ৭। আঁভ- 
ধূত মদকর সোম শুদ্ধ ও শোধক বলে উত্ত হন, 1তান দেবগণের প্রীতিকর এবং 


শনুগণের বনাশক । 


২৫ সূন্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । অগন্তোর পণ দৃটুত ঝাযি। গায়ত্রী ছন্দ । 


পবস্ব দক্ষপাধনো দেবেভ্যঃ পীতয়ে হরে । মরএস্ত্যো বায়বে নদঃ ॥ ১ 
পবমান ধিয়া হিতোভি যোনং কনিক্ুদৎ । ধর্মণা বার্মা বশ ॥২ 
সং দেবৈঃ শোভতে বৃষা কবিধোনাবাঁধ প্রিয়ঃ ৷ বৃ্হা দেবতা তমঃ ॥ ও 
বিশ্থা রূপাণ্যাবশন্‌ পুনানো বাতি হর্যতঃ। বন্রামূতাস আসতে ॥ ৪ 
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খধেদ-সংছিতা [৯ মণল 
₹ গচ্ছন- কাবব্রতুঃ ॥ ৫ 

£ পবত আয়ষক্‌। ইন্্রং গচ্ছন, 

অরুষো অনয়নগিরঃ সোমতারয়া কবে।' অর্ক্য যোনমাসদম্‌ ॥ ৬ 


ঘং রয় 


বায়ুর পানার্থে ক্ষারত হও । ২। হে শোধনকালীন টস রন রমার 

যর র ৃ ১ রা 
র, কর্মদ্বারা বায়'তে 

সার হয়ে সদরে বাত তার রর বি, প্রিয়, বৃন্তহা এবং অত্যন্ত দেবাভ- 


ধর্ঠত, আভলাবপ্রদ, ক 1 
লাষী হয়ে া হচ্ছেন। ৪1 শোধিত কঘনীয় সোম সমস্তর“প মধ্যে 

গমন করছে । & | শোভমান 
প্রবেশ করে যে চ্ঘলে অমৃতগণ বাস করে ১ র 
সোম শষ উৎপাদন রত হচ্ছেন, নিকটবতা ইন্দের নিকট গমন রে ্জঞা- 
বাশি হচ্ছেন । ৬। হে সর্বাপেক্ষা মদপ্রদ কাব সোম ! তুমি অচ্নায় ইন্দ্র 
স্থান প্রাপ্ত হবার জন্য পবিভ্ আত্ম করে ধারাক্রমে প্রবাহত হও ! 

২৬ সন্ত ॥ সোম দেবতা । দৃটটযুত খাঁষর পুন ইগ্মবাহ খষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


তমমৃক্ষত্ত বাজিনমহপস্ছে আঁদতেরধি । বিপ্রাসো অধ্যা ধিয়া ॥ ১ 

তং গাবো অভ্যনূষত সহম্্রধারমাক্ষিতম্‌ । ইন্দুং ধতণরমা দিবঃ ॥ ২ 
তং বেধাং মেধয়াহান: পবমানমাধ দ্যাধ | ধর্থসং ভারধায়লম্‌ ॥ ৩ 

তমহ্যন- ভূরিজোরধিয়া সম্বসানং বিবন্ঘতঃ | পতিং বাচো অদাভাম্‌ ॥ ৪ 
তং সানাবাঁধ জাময়ো হরিং হি্স্তাদ্রিীভঃ । হযতিং ভূরিচক্ষসমূ ॥ & 

তং জা হিষ্বান্ত বেধনঃ গবমান গিরাবৃধমূ। ইন্দাবল্ায় মৎসরসূ ॥ ৬ 


বগবান সোমকে মেধাবিগণ অঙ্গ; লিদ্বারা 


৩৪৮ 


অনুবাদ £ ১। পুথবীর কোড়দেশে সে 
এবং স্তুতিদ্ধারা মাজত করছেন। ২। প্রীত সকল সহত্রধারাবাঁশষ্ট দপ্ত 


স্বর্গের ধারক সোগকে স্তাত করছে। ,৩। অকলের ধারক ও বহণ কার্ধকার+, 
সকলের বিধাতা সে সোমকে প্রন্ঞাদ্বারা ঘ্্গের প্রাতি প্রেরণ করছেন | , ৪ | সোম 
পাত্রে অবাস্থিত, স্ততির পাত ও অহিংসনীয় । গারচযণকারগণ বাহযদ্বয়ের ক্িয়া- 
দ্বারা তাকে প্রেরণ করছেন। ৫&। অঙ্গযীল সকল সে হরিদবর্ণ সোমকে উন্নত 
প্রদেশে প্রেরণ করছেন, তিনি কমনীয় ও বহদদ্রষ্টা। ৬ | হে শোধনকারী সোম ! 
তোমাকে ইন্দ্রের উদ্দেশে প্রেরণ করছে, তুমি স্ত+তিদ্বারা বর্ধিত, দীপ্ত ও মদকর । 


২৭ সুত্ত॥॥ পবমান সোম দেবতা | আঙ্গরার পুন্র নূমধ ঝবি। গায়নত্রী ছন্দ । 


এষ কবিরাভিষ্ট;তঃ পাবন্ে আঁধ তোশতে |  পদনানো ঘন ম্রিধঃ ॥ ১ 
এষ ইন্দ্রায় বাবে স্বা্জৎপাঁর বিচ্যতে । পবিভ্রে দক্ষসাধনঃ ॥ ২ 

এয নভার্ব নীয়তে দিবো মূর্ধা বৃষা সুতঃ । সোমো বনেষ; বিশ্বাবৎ ॥ ৩ 
এষ গব্যরচিব্রদৎ পবমানো হিরণ্যয়?ঃ | ইন্দহঃ সন্ত্রাজদস্তৃতঃ ॥ ৪ 

এষ সূযেণ হাসতে পবমানো অধি দ্যাব। পাবত্রে মংসরো মদঃ ॥ ৫ 

এয শুগ্ন্যাগিষ্যদদন্তারক্ষে বৃযা হরিঃ। পুনান ইন্দীরজ্দ্রমা ॥ ৬ 


জন্দবাদ £ ১। এ সোম কাব ওচারদিক হতে স্তুত, হীন দশাপাবিত্র আতক্ুম 
করে গমন করছেন, হীনি শোধত হয়ে শনুগণকে বিনাশ করছেন। ২। এ সোম 
সকলের জেতা, হীন বলকার+ ইন্দ্র ও বায়ুর উদ্দেশে একে পাঁবন্রে সেক করা হচ্ছে । 
৩। এ সোম মনযষ্যগণকরতৃক নানা প্রকারে নাহত হচ্ছেন, হানি দদ্যলোকের 
মন্তক, আভষুত মনোহর পাত্রে অবাস্থিত হয়ে সকল অবগত আছেন । ৪1 এ 
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খষেদ-সংহতা ৩৪৯ 
মআ 
রে মা হি ইচ্ছা করে দাপ্ত ও মহাশনুর জেতা এবং স্বয়ং আহংসনীয় 
| ঃ সস সা নসোম সূর্ধকতৃ্ক পাবন্র দুযলোকে 
কর। উ৬। এ বঞ্গবান সোম, অস্তারক্ষে গমন 
করছেন, হীন আলা রদ, পাঁবঘকারী এবং দশ 


কবছেন। মী ৮ 
২৮ সংস্ত ।| সোম দেবতা । প্রিয়মেধ খাঁষ । গায়ত্রী ছন্দ। 
এষ বাজী হতো হঁভাঁবখ্বাব 
ম্মানসম্পাতঃ। অব্যো বারং 
এষ পাঁবন্রে অক্ষরং সোমো দেবেভাঃ রা নি 


আভ দ্রোণান ধাবাঁত ॥ ৪ 


এষ নং পবমানো বিচষণণঃ | বি 
৪| বিশ্বা ধামানি বিশ্বাবৎ ॥ ৫ 
এষ খুত্্যদাভ্য সোমঃ পৃনানো অধাত। দেবাবীরঘশংসহা ॥ ৬ 


অনধবাদ£ ১। এসোম বেগবান গানে স্থাঁপত, সবর্জ্ব এবং সকলের পাঁভ, 
হীন গেষলোমে গমন করছেন। ২। এসোম দেবগণের জন্য আভষৃত হয়ে 
তাদের সমস্ত শরীরে প্রবেশ লাভ করবার জন্য পাঁবিরে ক্ষরিত হচ্ছে। ৩। এ 
মরণরাহত বৃন্রহা দেবাভিলাষী সোম আপনার স্থানে খোভা পাচ্ছেন। ৪1 এ 
আভলাপ্রদ শব্দকারী অগািদারা ধ্ত সোম ভ্রোণকলসাভিমুখে গ্রমন করছেন । 
ত্ন্ত 4 $ তশ্ 
ারিতরিরতের টি সোম সৃযকে এবং সমস্ত তেস্র পদার্থকে 


এগোধনকালীন সোম বলবান, আহংসনশর দেবগণের 
রক্ষক এবং অমঙ্গলবাঁদদের বিনাশক | হীন গমন করছেন । 


২৯ সন্ত ॥ সোম দেবতা । আহ্দরার পুন নৃমেধ ঝাঁষ। গায়নী ছন্দ । 
শ্াস্য ধারা অক্ষরত্বৃষ্ঃ সুতস্যোজসা | দেবাঁ অন প্রভূষতঃ ॥ ১ 

সাপ্তং মৃজান্ত বেধসো গৃণন্তঃ কারবো গিরা । জ্যোতিজভ্ঞানম;কৃথ্যমূ ॥ ২ 
সুযহা সোম তান তে পুনানায় প্রভূবসো । বধণ সমবদ্রমূক্থ্যম ॥ ও 
বিগ্বা বনি সঞ্জয়ন্‌ পবস্ব সোম ধারয়া। ইন: দেংযাি সধ্যক্‌ ॥ ৪ 
রক্ষা সু নো অররুষঃ স্বনাৎসমস্য কস্য চিৎ । নিদো যন মুমুচহে ॥ ৫ 
এন্দো পার্থিবং রায়ং দিব্যং পবদ্ব ধারয়া। দমস্তং শু্মমা ভর ॥ ৬ 


অনধবাদ ৪ ১.। বর্ধণকারী, এ আভষদত সোমের ধারা দেবগণের উপর স্বসামর্থ 
প্রকাশ করতে ইচ্ছা করে ক্ষারত হচ্ছেন। ২। স্ততিকারী বিধাতা কম“কতণ 
অধবধগণ দণীপ্তমান প্রবৃদ্ধ স্ততিযোগা, অশ্বসদূশ সোগকে মাজত করছেন । 
৩। হে প্রভূত ধনবিশিষ গোম ! শোধনকালে তোমার সে তেজ সকল অত্যন্ত 
আঁভভবপর হয়, অতএব তুমি সমদ্রসদৃশ স্ততিযোগ দ্রোণ কলসকে পূর্ণ কর। 
১। হে সোম! সহস্ত ধন জয় করে প্রবাহে ক্ষারত হও এবং সমন্ত শনুগণকে এক 
যোগে দুরদেশে প্রেরণ কর । &। হে সোম! যারা দান করে না, তাদের এবং 
অন্যান্য নিন্দক সকলের অপবাদ হতে আমাদের রক্ষা কর, আমরা যেন মুন্ত হতে 
পারি। ৬ । হে সোম! তুমি ধারারূপে ক্ষারত হও, পার্থিব এবং গ্গা/য় ধন ও 
দীপ্রযন্ত বল আহরণ কর। 
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৩৫০ খযেদ-সংহতা 
৩০ সুক্ত ॥॥ সোম দেবতা । আঁ্গরার পু বিন্দু ঝাঁষ। গায়তী রর | 
পবিনে অক্ষরন্‌ |, পনানো বাচামষ্যাত ॥ ১ 
খারা আন পে ইয়াত বগ্রযামাক্দিয়ম্‌ ॥ ২ 


হিয়ানঃ সোতৃভিঘূজামানঃ কাঁনরুদৎ । 
রঃ শুং নৃষাহ্যং বাঁরবস্তং গুরস্পৃহং | - পবস্থ সোম রি রে নু 
প্র সোমো আত ধারয়া পবমানো 'সঁসষাদৎ। আভ তি রি 
অগ্সু ত্বা মধমত্তমং হারং হিস্বন্তাদ্রীভঃ। 28, ০, ই 
সুনোতা মধুমত্তমং নোমমিন্দ্রায় বাভ্রণে । চার«ং শধণায় মৎসরম্‌ 
অনববাদ £ ১। বলবান এ মোমের ধারা অনায়াসে ক্ষারত হচ্ছে, রি নিরাতে ইনি 
স্বীয় ধ্বাঁন প্রেরণ করছেন । ২। এ সোম আভববকারগণ কতৃক প্রোরত হয়ে 
শোধনকালে শব্দ করে ইন্দ্র সথষীয় শব প্রেরা করছেন। ও। রর সোম ! তুমি 
ধারাপ্রবাহে ক্ষারত হও এবং তা [দির মানূষের আভিভবকর রযুন্ত অনেকের 
স্পৃহণীয় বল লাভ হোক। ৪. এসোম শোধনকালে ধারাপ্রবাহে দ্রোণকলসে 
উপাস্থিত হবার জন্য পাঁবঘ্র্ত আতির করে ক্ষারত হচ্ছে। ৫ হে সোম! 
নদের পানার্থে তোমাকে প্রস্তরদ্ধারা 
অতান্ত মধুররসাবাণষ্ট, মনোহর 


জলমধ্যে তুমি সর্বাপেক্ষা মধ্র ও হরিদবর্ণ | 
ঝাত্বকগণ ! তোমরা 
আভষব কর । 


পেষণ করছে। | হে 
মদকর সোমকে আমাদের বলাথে* এ ইন্দ্রের পানার্থে 
গণের পুত্র গোতম ঝষি | গায়ত্রী ছন্দ । 


৩১ সূ-্ত॥ সোম দেবতা ! রুহ, 
প্র সোমাসঃ স্বাধ্যঃ পবমানাসো অভ | রয়িং কথ্বান্ত চেতনমূ ॥ ১ 
ধদবস্পৃথিব্যা অধি ভবেন্দো দক্রবর্ধনঃ। ভবা বাজানাং পাতিঃ ॥ ২ 
তুভ্যং বাতা আঁভাপ্রিয়স্তুভামর্ষান্ত পিষধবঃ। পোম বর্ধীস্ত তে মহঃ ॥৩ 
আপ্যায়স্ব সমেতু তে বিশ্বতঃ সোম বৃ্ণাম্‌ । তব বাজস্য সঙ্গথে ॥ ৪ 
তুভ্যং গাবো ঘৃতং পয়ো বাত্রো দন্দন্হে আক্ষিতমৃ। বা্ধস্টে আঁধ সানাব ॥ ৫ 
স্বায়ুধস্য তে সতো ভূবনস্য পতে বরম, | ইন্দো সখিত্বমূশ্মীস ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। উত্তম কর্মাবাশষ্ট, শোধনকালীন সোম গমন করছেন এবং 
আমাদের চেতন ধন প্রদান করছেন। ২। হে সোম! তুমি অন্নের পাত, তুমি 
দ্যাবাপৃথবীর দযাতিযুস্ত পদার্থের বর্ধক হও । ৩। হে সোম! বার়« সকল তোমার 
তিপ্তিপ্রদ হোক, নদী সকল তোমার উদ্দেশে গমন করুক, তারা তোমার মহত্ব বর্ধন 
করুক। ৪। হে সোম ! তুমি বায়; ও জলের ঘারা পরব হও, বর্ধণযোগ্য বল 


চারাঁদক হতে তোমাতে সঙ্গত হোক । তুমি সংগ্রাষে অন্নের প্রাপক হও ৫ | হে 
জনা ঘূত এবং অক্ষীণদং্ধ দোহন করছে, তুমি 


দপঙ্গলবর্ণ সোম ! গোনমূহ তোমার 
উন্নত প্রদেশে অবাস্থিত আহ । ৬। হে ভুবনের পাঁত সোম ! আমরা তোগার 
সাখত্ব কামনা করছি, তুমি উৎকৃষ্ট আয়দুধাবাশষ্ট | 


৩২ সৃস্ত॥ সোম দেবতা । আত্রিগোম্বোৎপন্ন শাবাশ্থ ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


প্র সোমাসো মদচ্যুতঃ শ্রবসে নো মঘোনঃ ৷ সুতা বিদথে অমন ॥ ১ 
আদণং ভ্রিতস্য যোষণে হরিং হি্বত্তাদ্রীভঃ। ইন্দ্যামন্রার পাতয়ে ॥ ২ 
আদণং হংসো যথা গণং বিশ্বস্যাবীবশন্মীতম্‌ ।  অত্যো ন গোভিরজ্যতে ॥ ও 
উভে সোমাবচাকশন্মৃগো ন তল্তো অর্ধীস। সীদন্নৃতস্য যোনিমা ॥ ৪ 

আভি প্র গাবো অনযত যোষা জারামিব প্রিয়ম। অগন্নাজং যথা হিতম্‌ ॥ & 
অস্মে ধোহ দযমদ্যশো মঘবস্তা্ত মহ্যং চ। সাঁনং মেধামৃত শ্রবঃ ॥ ৬ 


._ 
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০9 ঘুন্ত ] খথেদ-সংাহতা 


এনবার্দঃ ১। তি আঁভষ্‌ত ও মদপ্রাবী হয়ে য্ে হুবাদায়শর আম্নার্থে 
গন ৮ ২। ইন্দ্র পান করতে পারেন এ উদ্দেশে এ হুরিদবর্ণ সোমকে 
র অগখাল সকল প্রশ্তরদ্ধরা আহৃত করছে । ৩ | হংস যেমন জলমধ্যে প্রবেশ 
করে, এ নেন সমন্ত স্কোতাগণের মনকে বশ করে। এ সোম গব্যদ্ধারা দিক 
হ। ৪1 হে সোম ! তুম যজ্দছের স্থান আশ্রয় করে মাশ্রত হয়ে মৃগ্নের ন্যায় 
্াবাীথবীকে অবলোকন কর। &। রমণী যেমন জারকে সতত করে সের্‌প 
হেসোম। শসগণ তোমার উ্দীত করছে। ৬। সেসোম তের ্যায় যুদ্ধে 
গমন করেন। হে সোম! আমাদের' দীপ্তয্নত 


মন ক অন্ন প্রদান কর, হব্যদায়ীকে দান 
কর এবং আমাকেও দান কর, ধন, মেধা এবং কীতি দান কর। 


৩৫৬১ 


৩৩ সৃত্ত।। সোম দেবতা । নিত খাঁ । গায়ন্রী নদ ] 


প্রসোমাসো বিপাশিতোহপাং ন যন্তয্য়ঃ। বনানি মাহষা ইব ॥ ১ 
আঁভ দ্রোণাঁন বন্রবঃ শুক্া খতস্য ধারয়া। বাজং গোমন্তমক্ষরন ॥ ২ 
সুতা ইন্দরায় বায়বে বরঃণায় মরভ্াঃ । সোমা অন্ত বিফবে ৩ 
তিত্রো বাচ উদীরতে গাবো মিমান্ত ধেনবঃ । হারিরোত কনিক্দত ॥ ৪ 
আঁভ বরহ্ষীরন্ষত বহবীর্ধতস্য মাতরঃ মমৃজ্যত্ে দিবঃ শিশুম্‌ ॥ ৫ 
রায়ঃ সমপন্রাংচতুরোইস্মভ)ং সোম বিশ্বতঃ । আ পবস্থ সহাপ্রিণঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। বিপাশ্চৎ সোমনকল জলের তরঙ্সের ন্যায় গমন করছেন, মাহষগণ 
যেরপ বনে গিমন করে, সেরূপ গ্রমন করেন। ২। পশঙ্গবর্ণ দপ্ত সোমসকল 
অমৃতের ধারাকারে গোঁবাশষ্ট অন্ন প্রদান করে দ্রোণকলসে ক্ষারত হচ্ছেন। 
৩। আভযূত সোম সকল ইন্দ্র বায় বরুণ মরূতগণ ও বিষ্ণুর আভম্‌খে গমন 
করছেন। ৪ তিন বাক্য উপীরিত হচ্ছে। প্রণীতদায়ক গো সকল শব করছে, 
হারতবর্ণ সোম শব্দ করে গমন করছেন। &। স্তোতাকর্তৃক প্রোরত, যজ্ঞের 
মাতৃপ্বরূপ, বহ স্তাতি উচ্চারিত হচ্ছে এবং দ'লোকের শিণৃসদৃশ সোম মাজত 
হচ্ছেন। ৬। হে সোম! ধনসমন্ধীয় চারাঁট সমাদ্রকে চারাঁদক হতে আমাদের 
নট আন এবং অপারিমিত আভলাষসমূহকেও আন। 


৩3 সন্ত || সোম দেবতা । 'ন্রিত খাষ। গায়নত্রী ছন্দ । 


প্র সুবানো ধারয়া তনেন্দ্যাহ্থানো আর্ধীত। রূজদ্দূড়হা ব্যোজপা ॥ ১ 
সুত ইন্দ্রায় বায়বে বরুূণায় মরান্তযঃ। সোমা অর্ীত বিষবে ॥ ২ 
বৃষাণং বৃষাভর্যতং সুষ্বান্ত সোমমাদ্রীভঃ। দাহান্ত শঙ্মনা পয়ঃ ॥ ৩ 
ভুবাত্তুতস্য মর্জেযা ভূবাঁদিন্দ্রায় মৎসরঃ|। সং র্‌পৈরজ্যতে হারঃ ॥ ৪ 
অভীমৃতস্য বিষ্টপং দুহতে প্রাশ্মমাতরঃ । চার 'প্রয়তমং হাঁবঃ ॥ ৫ 
সমেনমহুতা ইমা গরো অধীনত সম্রতঃ । ধেনূর্বাশ্নো অবীবশৎ ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। আভিষূত সোম গ্রোরত ধারাপ্রবাহের পাঁবন্নে গ্রমন করছেন এবং 


দৃঢ় শতুপনরী সকলকেও বিগ্রথ করছেন। ২। আভিষুত সোম সকল ইন্দ বায় 
বরুণ মরুৎগ্রণ ও ীবষুর আভমুখে গমন করছেন। ৩। রসের সেন্তা নিয়ত 
সোমকে বর্ষণ কর প্রপ্তরদধারা আভষব করছে । কর্মবলে সোমরন হতে দগ্ধ দোহন 
করছ। ৪। 'ন্রিত খাঁষর মদকর সোম তাঁর ?নজের জন্য শৃদ্ধ হয়েছে, সে সোম 
আপন রগ প্রাপ্ত হয়েছেন। &। প্ৃশ্র পূত্র মরুৎগণ যজ্ঞাশ্রয় "প্রয়তম মনোহর 
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খাথেদ-সংহিতা ্‌ 
৩৫২ পা মগ 
সোমকে করছেন । ৬। অকুটিল বাক্য সকল রিত হয়ে 
সঙ্গে মিশ্রিত হচ্ছে (রও শব্দ করে প্রণীতকর স্তুতি কামনা করছেন । এর 
তা। আঙ্গরার পুন্র গ্রভুবসু খাষ । গায়ত্রী ছন্দ । 


৩ সম্ত | সোম দেব 
আনঃ পৰথ্ ধারয়া পবমান রাষ়ং পৃথ্ম্‌। যয়া জ্যোতার্বদাসি নঃ ॥ ৯ 
ইন্দো সমদ্রমীঙ্খয় পর্ব বিশ্বমেজয় । রায়ো ধর্তা ন না রর 
তুয়া বীরেণ বীরবোহাভ ধাম পৃত্ন্যতঃ। ক্ষরা গো বার্ষম্‌ ॥ ৩ 
বাজমিন্দযরষ/াত সিষাসম্বাজসা ধাঁধঃ। ব্রতা বিদান আয়*ধা | ৪ 
পূনানং বাসয়ামসি । সোমং জনস গোপাঁতিম ॥ €& 
প্নানস্য প্রভুবসোঃ ॥ ৬ 


তং গণীর্ভবাচমীজ্বরং 

[িশ্বো যস্য রতে অ্বনো দাধার ধমণস্পতেঃ ৷ 
অনুবাদ £ ৯। হছে শোধনকালীন সোম ! তুমি ধারাপ্রবাহে দ্ারত হও, বিস্তীর্ণ ধন 
এবং দর্যাতিমান বজ্ঞ আমাদের প্রদান কর? ২। হেসোম! হে জলপ্রেরক ! হে 
শনুগণের কল্পোৎপাদক ! তু বলে আমাদের ধনের ধারক হও । ও । হে বশর 
সোম ! তোমার বলে আমরা সংগ্রামাভিলাষী শনুগণকে অভিভব করব । আমাদের 
আভমৃখে বরণীয় ধন প্রেরণ কর । ৪1 যজমানদের সাথে মিলিত হতে ইচ্ছা 
করে অন্নদাতা সর্বদশী কমজ্ঞ ও আয়ুধজ্ঞ সোম অন্ন প্রেরণ করেন । €&। সে 
সোমকে স্তুতিবাক্য দ্বারা স্তব করছি, সত লক পাত্র সোমকে বাঁসিত করব । 
এ সোম গোসমূহের পালক । ৬) সকল মন[ষ্য কর্মপাঁতি পবিভ্র প্রভূত 
ধনাবিশষ্ট সোমের বলতে মন ধারণ করছেন । ০ 
৩৬ সৃত্ত॥ সোম দেবতা । প্রভুবদু ধাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 
অপা্জ রথ্যো যথা পবিত্রে চঙ্বোঃ সুতঃ। কার্পাজী নাক্রমীৎ ॥১ 
গ বাহঃ সোম জাগৃবিঃ পবস্ব দেববীরতি । আঁভ কোশং মধদশ্চুতম্‌ ॥ ২ 

করতে দক্ষায় নো 'হিনা ॥ ৩ 


সনো জ্যোতীংাষ পূর্ব পবমান 1ব রোচয় । 
পবতে বারে অব্যয়ে ॥ ৪ 


শুম্ভমান ধতায়ীভি্মজামানো গভত্ত্যোঃ | 

ন বিশ্বা দাশুষে বসু সোমো দিব্যানি পার্খবা। পবতামান্তরিক্ষ্যা ॥ « 

আ দিবস্পৃষ্ঠমস্রয়ন্গ ব্যয়'ঃ লোম রোহসি ॥ বারয়?ঃ শবসস্পতে ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। ৮ অগ্থের ন্যায় চগূদ্য়ে আঁভষ্‌ত সোম স্থাপিত “হলেন, 
বেগবান সোম সংগ্রামে বিচরণ করছেন। ২ই। হে সোম! মি কার রূ 
দেবাভিলাধী তুমি মধস্রাবী দশাপবিত্রকে আতক্রম করে বিরহ নু রে 
পুরাণ শোধনকালীন সোম ! আমাদের স্বগণ্য় স্থান সকল প্রকাশিত কর এবং ধন্ঞ 
ও বলার্থে আমাদের প্রেরণ কর। ৪ যজ্ঞাভিলাষী খাঁত্বকগ্ধণকর্তৃক অলঙ্কত 
তাদের হস্ত্বারা মার্রত সোম মেষলোমময় দশাপাঁবত্রে শোধিত হচ্ছে । ৫ | দে 
অভিষূত সোম হব)দাতাকে দং/লোক ভুলোক ও অস্তারক্ষে সমস্ত ধন ধারণ করুন । 
৬। হে বলপাঁত সেম! তুমি স্তোতাগণের অশ্বাভিলাষা গবাভিলাষী ও 


বীরাভিলাষা হয়ে স্বর্গের পৃষ্ঠে আরোহণ কর । 
৩৭ সূত্ত॥ সোম দেবতা । রহহগণ ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


স সৃতঃ পাতয়ে বৃষা সোমঃ পাবে অর্ধীত। বিদ্ননুক্ষাংীস দেবর 
স পবিত্রে বিক্ষণো হারিরর্াতি ধর্ণীসঃ। অভি যোনিং ফনিরলথ। ॥ ২ ২ 
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৯১ সৃষ্ ] খেদ-সংহিতা ৩৫৩ 


স বাজী রোচনা 'দিবঃ পবমানো বি ধাবাঁত। রক্ষোহা বারমব্য়ম্‌ ॥ ৩ 
স নিতস্যাধ সানাব পবমানো অরোচয়ং । জামাঁভঃ সূর্যং সহ ॥ 8 

স বৃন্হা বৃষা সুতো বাঁরঝোবদদাভ্যঃ । সোমবাজামবাসরং ॥ ৫ 

স দেবঃ কাবনেষিতোহাভ দ্রোণাঁন ধাবাতি। ইন্দবিক্দ্রায় মংহনা ॥ ৬ 


অনুবাদ £ , ১। ইজ্জাঁদির পানার্থে আভষুত সোম আঁভলাধগ্রদ রাক্ষপাঁবনাশক এবং 
দেবাভলাবা হয়ে পারে গমন করেন। ২। সে সোম পর্বদশর্ণ হারিদবর্ণ 
গকলের ধারক । তান পাবে ধৃত হন এবং পরে শব্দ করে দ্রোণকলসে গমন 
করেন। ৩ | বেগবান গর দীপ্তিপ্রদ শোধনকালীন সোম রাক্ষমগণের হস্তা হয়ে 
মেষলোমময় দশাপাবত্র আতক্রম করে ধাঁবত হচ্ছেন। ৪। সে সোম তিতের 
যজ্জে পণ্ত হয়ে বন্ধ'গণের সাথে সূয'কে প্রকাশিত করেছেন। &। অশ্ব যের্প 
সংগ্রামে গমন করে সের,প বুন্রধাতী অভিলাবপ্রদ আভষূত আঁহংসনীয় সোম কলসে 


গমন করছেন। ৬। সে মহান ক্লেদয,ন্ত কাবকর্তৃক প্রোরত সোম ইন্দ্রের জন্য 
দ্রোমধ্যে ধাঁবত হচ্ছেন । 


৩৮৬ সমস্ত ॥ সোম দেবতা । রঃদগণ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ | 


এয উ স্য বৃষা রখোহব্যো বারোভিরর্ষাঁত। গচ্ছন্বাজং সহপ্রিণম্‌ ॥ ১ 
এতং ন্রিতস্য যোষণো হারং হি্বস্তযাদ্রীভঃ। ইন্দমিন্দ্রায় পীঁতয়ে ॥ ২ 
এতং ত্যং হারতো দশ মর্মৃজ্যন্তে অপস্যুবঃ। যাভির্মদায় শুন্ততে ॥ ৩ 

এয স্য মাননষাঁঘা শ্যেনো ন বক্ষ7 সীদাতি | গচ্ছঞ্জারো ন যোষতম- ॥ ৪ 
এষ স্য মদ্যো রসোহব চষ্টে দবঃ ?শশুও | য ইন্দুবারমাবণৎ ॥ & 

এব স্য পীঁতিয়ো সুতো হাঁররর্ধাঁত ধর্ণীসঃ। কুন্দন্যোনিমাভ প্রিয়ম্‌ ॥ ৬ 


অন্বাদ £8 ১। সে সোম আভলাষপ্রদ ও রথস্বরূপ হয়ে যজমানকে সহস্র অন্ন 
দান করবার জন্য দশাপাঁবন্রঘধারা দ্রোণে গমন করছেন ॥। ২। এ র্েদযুন্ত হারদবর্ণ 
সোমকে তের অঙ্গ সকল ইন্দ্রের পানাথে প্রস্তরদ্ধারা ?পষ্ট করছেন । ৩। দশাঁট 
হারদবর্ণ অঙ্গহীল কর্মাভলাষা হয়ে এ সোমকে মাজত করছে। সোম এদের 
সাহায্যে ইন্দ্রের মদের জন্য শোভিত হচ্ছে। ৪ এ সোম মনুষ্য প্রজাগণের 
মধ্যে শ্যেনপক্ষীর ন্যায় উপবেশন করছেন, উপপত্ষীর নিকট যেরূপ উপপাঁত গমন 
করে সেরূপ গমন করছেন।  & | এ মদ্যরস সকল পদার্থ দর্শন করছে । তানি 
স্বগে'র শিশু, এ সোম দশাপবিন্রে গ্রবেণ করছেন। ৬। পানার্থে আভষূত ও 
মকলের ধারক, হারদবণ সোম শব্দ করে "প্রয়স্থানে গমন করছেন। 


৩৯ সূন্ত।। সোম দেবতা । আঁ্গরাগোতোংপন বৃহত্মাত খাষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


আশুরর্ বৃহন্মতে পরি 'প্রয়েণ ধান্না। যন দেবা হীত ব্রবন ॥ ১ 
পারত্কৃথন্নানত্কৃতং জনায় যাতয়নিষঃ । বৃষ্ঠিং দিবঃ পার ম্রব ॥ ২ 
সুত এত পাঁবত্র আ'ত্বাষং দধান ওজসা । িচক্ষাণো [িরোচয়ন্‌ ॥ ৩ 
অয়ং স যো গদবস্পার রঘ;য়ামা পাঁবন্র আ। সন্ধোর্মণ ব্যক্ষরৎ ॥ ৪ 
আবাসন পরাবতো অথো অর্বাবতঃ সতঃ । ইন্দ্ায় িচ্যতে মধু ॥ ৫ 
সমীচীনা অনুষত হারিং হিনবজ্তাদ্রীভঃ। যোনাবৃতস্য সীদত ॥ ৬ 

অনবাদ £১। হে মহামাত সোম ! দেবগণের "প্রয়তম শরারয্ু্ত হয়ে শশঘ্র গমন 

॥ দেবগণ কোথায় বলতে থাক। ২। অসংস্কৃত স্থানকে সংস্কৃত করে এবং 
ধস. (২)--২৩ 
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ষাগ্কারীকে অন্ন প্রদান করে অন্তরীক্ষ হতে বৃষ্ট ক্ষরত কর। ৩। 

সোম দীপ্ত ধারণ করে এবং সমস্ত পদার্থকে দর্শন ও দীপ্ত করে শর বে 
দশৃ।পাবত্রে গমন করছেন । ৪ এসোম দশাপাবিতে ন্যস্ত হরে ?সন্কূর উাঁমতে 
ক্ষারত হচ্ছেন, হীন স্বর্গের, উপরে শীঘ্র গমন করে থাকেন । ০ ॥ দর এব 
আস্তিক্থ দেবগণের পাঁরচর্যার্থে আভষ্‌ত সোম ইন্দ্রের জন্য মধসেক করছেন। 
উ। সম্যক মালত স্তোতা সকল স্তব করছেন, হারদব্ণ সোমকে প্রস্তর সাহাযে 
শ্রেরণ করছেন, অতএব হে দেবগণ ! যজ্ঞস্থানে নিষগ হও। 


৪০ সং ॥ সোম দেবতা । বৃহত্মাত খাষ । গায়ত্রী ছন্দ। 


পদনানো অক্রমীদাঁভ বশ্বা মৃধো বিচরাণঃ। শুন্তত্তি বিপ্রং ধতিভিঃ ॥ ১ 
আ ঘোনিমরুণো রুহদগনাদত্দ্ং বৃষা সুতঃ। ধ্ুবে সদাঁস সীদতি ॥ ২ 
নু নো রায়ং মহামিন্দোহস্মভ/ং সোম বিশ্বতঃ। আ পবস্ব সহাত্রিণম ॥ ৩ 
বিশ্বা সোম পবমান দযম্নানীন্দবা ভর | বিদাঃ সহাপ্রিণরিষঃ ॥ 8. 
স নঃ পুনান আ ভর রায়ং স্তোত্রে সুবীর্ধমূ | জারতুবর্ধ*য়া গিরঃ ॥ ৫ 
প্নান ইন্দবা ভর সোম দ্বিবহ-সং রাঁয়ম্‌। বৃযান্িন্দো ন উক্থ্যম্‌ ॥ ৬ 


অনধ্বাদ£ ১। সর্বদশীঁ সোম শোধনকালে সমস্ত হিংসকদের আতিক্রম করছেন 
তাঁকে কর্মঘারা সকলে শোভত করছেন। ২। অরুণবর্ণ সোম দ্রোণকলসে 
আরোহণ করছেন, পরে আভলাষপ্রদ ও আভষ্‌ত হয়ে ইন্দ্রের নিকট গমন করছেন 
এবং ধ্রৎবন্থানে উপাবষ্ট হচ্ছেন। ৩। হেসোম! হেইন্দ! তুমি আভয্‌ত 
হয়ে আমাদের উদ্দেশে মহান সহস্রসংখ্যক ধন চারাঁদক হতে ক্ষারত কর। ৪। হে 
শোধনকালীন সোম ! হে ইন্দঃ! তুম বহবীবধ ধন আহরণ কর এবং সহম্রসংখাক 
অন্ন প্রদান কর । ৫ | হে সোম ! তুম অভিষবকালে আমাদের জন্য উত্তম বী্যযস্ত 
ধন আহরণ কর এবং স্তোতার স্তুতি বার্ধত কর। ৬। হেইন্দ! হেসোম। 

শোধনকালে আমাদের জন্য দ্যাবাপৃঁথবীতে পাঁরবদ্ধ ধন আহরণ কর । হে বক 
ইন্দ?! আমাদের স্তাতিযোগ্য ধন প্রদান কর। 


৪১ সন্ত ॥ সোম দেবতা । কথগোত্রীয় মেধ্যাতাঁথ খাঁষ:। গ্রায়ন্রী ছন্দ। 


প্রযে গাবো ন ভূণরস্বেযা অযাসো অক্রম্ঃ | ঘ্তঃ কৃষ্ণামপ ত্বচম্‌ ॥ ১ 
সুবিতস্য মনামহেহাত সেতুং দুরাবাম। সাহ্বাংসো দস্যুমত্রতম ॥ ২ 
শে বৃষ্টোরিব স্বনঃ পবমানস্য শাচ্মণঃ | চরান্ত বদতো দার ॥ ৩ 
আ পবন্থ মহীমষং গোমাঁদন্দে হরণ্যবৎ। অশ্বাবদ্ধাজবংসুতঃ ॥ ৪ 
স.পবহ্থ বিচর্ষণ আ মহী রোদসী পৃণ। উষাঃ সূর্যে ন রশ্শিভিঃ ॥ ৫ 
পার ণঃ শময়ন্তযা ধারয়া সোম বিশ্বতঃ। সরা রসেব বিষ্টপমূ॥ ৬ 


অননবাদ £১। যে সোম সকল জলের ন্যায় শীঘ্র দাীপ্তযুন্ত ও গ্রমনশীল হয়ে 
ক্ষ্ণন্বকদের হনন করে বিচরণ করেন (১) তাদের স্তব কর। ২ ব্রতরাহিত দস্যুকে 
আভভব করে আমরা জ্যন্দর সোমের রাক্ষসবন্ধন ও রাক্ষস হনন ইচ্ছায় স্তব করব। 
৩) . আভষবকালে বলবান সোমের দণীপ্ত সকল অন্তারক্ষে বিচরণ করে এবং বৃষ্টর 
ন্যায় তার শব শ্রতগোচর হয়। ৪ হেসোম! তুমি আভষুত হয়ে গোয্যস্. 
অধ্ধন্ত এবং বলধবস্ত মহা অন্ন আমাদের আভম.খে প্রেরণ কর । & | হে সবদশ+ 
সোম! তুমি ক্ষারত হও, সূর্য যেমন রশ্মিঘারা দিন সকলকে পূর্ণ করেন সেরূপ 
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আপন রসের দ্বারা দ্যাবাপাথবীকে পূর্ণ কর। ৬&। হে সোম! আমাদের সুখকর 
ধারা্ধারা নদী যেরপ ভ্মগুলে গমন করে, সেরূপ চারাদকে গমন কর। 
টীকা ৪ ১। কৃষ্ণবর্ণ অনার্ধদের উল্লেখ । 


৪২ সন্ত ॥ সোম দেবতা । মেধাতাঁথ খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


জনয়লেএচনা দবো জনয়্লপসু সূর্ঘমূ। বসানো গা অপো হারিঃ & ১ 
এব প্রর্নেন মন্মনা দেবো দেবেভ্স্পরি | ধারয়া পবতে সৃতঃ ॥ ২ 
বাবৃধানায় তুবয়ে পব্তে বাজসাতয়ে | সোমাঃ সহস্রপাজসঃ ॥ ৩ 
দণ্হানঃ প্রয়ামৎপয়ঃ পাবিতরে পার ধিচাতে । রুন্দন্দেবাঁ অজীজনত ॥ ৪ 
আভ বশ্থানি বারাভি দেবাঁ খতাবৃধঃ | সোমঃ পুনানো অত ॥ ৫ 
গোমনঃ সোম বারবদশ্বাবদ্াজবৎসৃতঃ | পবন্ব বৃহতীরিষঃ ॥ ৬ 


অনবাদ £ ১। এ হাঁরদবর্ণ সোম দযলোক স্নধীয় জ্যোতি এবং অন্তরিক্ষে সূর্যকে 
উৎপন্ন করে অধোগামী জলসমূহে আবৃত হয়ে গমন করছেন । ২। এ সোম 
গর্রাতন, তোত্ধস্ত ও ীবশদ হয়ে দেবগ্ণণের আভমুখে ধারাক্ুমে গ্রমন করছেন । 
৩। বর্ধমান অন্ন শীঘ্র লাভের জন্য অপারিমিত বলবিশিষ সোম সকল পারপূর্ণ 
হচ্ছেন। ৪ | পদ্রাণ রসাবাশষ্ট সোম পাবিভ্রে সিন্ত হচ্ছেন, এবং শব্দ করে দেবগণকে 
উৎপাদন করছেন। &। এ সোম আভযবকালে মস্ত বরণীর ধনও যন্দরবর্ধক 


দেবগ্ণের আভমুখে গ্রমন করে। ৬। হে সোম! তুম অভষুত হয়ে আমাদের 
গোষাত্ত অশ্বযনন্ত বারয্্ত সংগ্রামধ্ন্ত ধন এবং প্রভূত অন্ন প্রদান কর । 


৪৩ সন্ত ॥ সোম দেবতা | মেধাতাঁথ ঝাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


যো অত্য ইব মৃজ্যতে গোঁভর্মদায় হয'তঃ। তং গণীভিবণসয়ামাস ॥ ১ 
তংনো বিশ্বা অবস্াবো রঃ শুণ্তন্তি পূর্বথা । ইন্দীমন্দ্রায় পীঁতয়ে ॥ ২ 
প্নানো যাতি হ্'তঃ সোমো গীভি? পারত্কৃতঃ | বিপ্রন্য মেধ্যাতিথেঃ ॥ ৩ 
গবমান বিদা রারিমস্মভ্যং নোম সুশ্রিয়ম। ইন্দো সহস্র্কচসম- || ৪ 
ইন্দুরত্যো ন বাজসৃৎ কণিকুন্তি পাত্র আ। বদক্ষারাত দেবয়ুঃ ॥ & 

পবস্ব বাজসাতয়ে বিপ্রস্য গৃণতো বৃধে । সোম রাশ্থ স্বীর্যম্‌ ॥ ৬ 


অন্বাদ £১। থে সোম অশ্বের ন্যায় দেবগণের মন্ততার জন্য গরব্যদধারা মাগ্রত হন, 

বিনি কমনীয় সে সোমকে স্তরতদারা প্রসন্ন কার । ২। সমস্ত রক্ষাভিলাধী ন্ততি 

সকল পূর্বকালের ন্যায় এ সোমকে ইন্দ্রের পানার্থে দীপ্ত করছে। ৩। কমনীয় 

সোম বিপ্র মেধাতাঁথর জন্য শোধনকালে স্ত়ীতদ্বারা অলঙ্কৃত হয়ে কলসের প্রাত 

ধাবমান হচ্ছেন। ৪। হে শোধনকালীন ইন্দ; ! আমাদের উত্তম দাীপ্তিষ্ত ও বহ্‌ 
শ্রীযুন্ত ধন প্রদান কর। &। যদ্দগামী অশ্ের ন্যায় সোম পাঁবত্রে শব্দ করছেন, া 
যখন দেবাভিলাবী হন, তখন শন্দ করেন। ৬। হে সোম! আমাদের অন্ন 

দানাথে এবং স্তোতা গেধাবীর বর্ধনার্থে ক্ষারত হও, হে সোম ! জন্দর বীর্ধযাস্ত 

পনতও দান কর। 


৪৪ সৃত্ত ॥ পবমান সোম দেবতা । অযাস্য খাবি । গায়ত্রী ছন্দ। 


প্রণ ইন্দো মহে তন ডীর্মং ন বিভ্রদর্ধাস। আঁভ দেবাঁ অযাস্যঃ ॥ ১ 
মতা জুষ্টো ধিয়া হিতঃ সোমো হিন্বে পরাবাতি। বিপ্রস্য ধারয়া কারঃ & ২ 
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অয়ং দেবেষু জাগৃবঃ সুত এত পবিত্র আ। সোমো যাতি 'বিচর্ষাণঃ ॥ ৩ 

সদ নঃ পবস্ব বাজয়[্চক্রাণশ্চারমধ্বরম্‌ । বাঁহর্সা আ বিবাসাতি 1.৪ 

স নো ভগয়ে বায়বে বিপ্রবীরঃ সদাবৃধঃ | সোমো দেবেঘা যমৎ ॥ & 

সনো অদ্য বসুত্তয়ে ক্লতুবিদগাতুিত্তমঃ ৷ বাজং জোষ শ্রবো বৃহৎ ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। হে সোমরস ! আমাদের প্রচুর ধনের জন্য তুমি আসছ। 
তরঙ্গ ধারণপুব্ক অযাস্য খাষি দেবতাদের সম্মএখে চললেন। ২। সোমরস যান 
[তানি কবি অর্থাৎ কার্যে পট । ব্দদ্ধমান তাঁকে স্তব করলেন, যজ্ঞের কারে 
নিযুন্ত করলেন, এতে সোমরসের ধারা অনেক দূর বিস্তার হল। ৩। এ সোমরস 
সকলাঁদক দেখেন । ইনি সতর্ক ও সাবধান, ইনি লতা হতে নিষ্পীড়ত হয়ে 
দেবতাদের উদ্দেশে আসছেন । ইনি পবিব্রের দিকে যাচ্ছেন। ৪.1 হে সোমরস! 
হস্তে কুশধারী পুরোহত তোমার পাঁরচযা করছেন। তুমি আমাদের অন্ন কামনা 
কর, যজ্ঞ সুচারুরূপে সম্পন্ন কর, আমাদের পাঁবত্র কর। &। সে 
পাঁওতেরা বায়ুর উদ্দেশে এবং ভগ্গ নামক দেবতার উদ্দেশে প্রেরণ করেন। সে 
সোমরস সর্বদাই বার্ধযজ। তিনি আমাদের দেবতাদের নিকট য়ে চলুন। 
৬। হে সোমরস ! তূমি এতাদ্‌শ । তুমি পণ্য সণয়ের উপায়স্বরূপ, তুমি সম্গাতি 
লাভের সবশ্রেষ্ঠ উপায় । তুমি অদ্য আমাদের ধন লাভের উপায় করে দাও, তুম 
প্রচুর অন্ন প্রচুর বল উপাজন করে দাও । 

৪৫ সৃত্ত॥ খাষি ও দেবতা পৃৰবৎ | গায়তী ছন্দ । 

স পবস্ব মদায় কং নৃচক্ষ দেববীতয়ে | ইন্দবিন্দ্রায় পীতয়ে ॥ ১ 

সনো অধাভ দত্যং ত্বমন্দ্রায় তোশসে | দেবাংংসাঁথভ্য আ বরম্‌ ॥ ২ 

উত ত্বামর্ণং বয়ং গোভিরজেনা মদায় কম্‌। বি নো রায়ে দুরো বাধ ॥ ৩ 

অতয্য পাঁবত্রমক্রমীদ্বাজী ধুরং ন যামান । ইন্দদর্দেবেষ্‌ পত্যতে ॥ ৪ 

সমী সখায়ো অশ্বরস্বনে ক্লালন্তমত্যবিমূ । ইন্দুং নাবা অনূষত ॥॥ ৫ 

তয়া পবস্ব ধারয়া যয়া পীঁতো বিচক্ষসে। ইন্দো স্তো্রে সুবীর্যম্‌ ॥ ৬ 


অনদ্বাদ $ ১। হে সোমরস ! যাঁরা পথ প্রদর্শন করেন, তাঁদের প্রাতই তোমার দৃষ্টি। 
দেবতাদের সমাগমের জন্য, ইন্দ্রের পানের জন্য, বিশিষ্ট আমোদের জন্য, তুম জলকে 

কর। ২। হে সোমরস! তুমি আমাদের দৃতশ্বরুপ হও | ইন্দ্রের উদ্দেশে 
তুমি পাঁত হয়ে থাক । আমরা তোমার সখা । দেবতাদের নিকট হতে আমাদের 
ধন আহরণ করে দাও। ৩। আপচ। তোমার লোহিতমুর্ত আমরা দ্ধ 
সংযোগের দ্বারা সুবাসিত করছি। তাতে আমোদ, তাতে সুখ। ধন লাভের দ্বারা 

উদ্ঘাটন করে দাও। ৪ যেমন অশ্ব পথে গমন "কালে রথের ধুরাকে 
উল্লঙ্বঘন করে, তেমাঁন সোমরস পবিন্রকে অতিক্রম করলেন, তান দেবগণের মধ্যে 
গিয়ে পড়লেন । ৫ | সোমরস পবিভ্রকে আত্রমপূর্বক যখন জল মধ্যে বলীড়া 
করছেন তখন তাঁর প্রিয়বন্ধ: গ্তবকতণরা এক স্বরে তাঁর স্তব করতে লাগলেন 
এবং বাক্য প্রয়োগসহকারে গুণকীর্তন করতে লাগলেন। ৬। হে সোমরদ! তুমি 


সে ধারার আকারে ক্ষরিত হও, যে ধারা পান করলে বিচক্ষণ স্তবকতণ চমৎকার 
বাঁরদ্ব লাভ করে থাকেন। 


৪৬ সৃত্ত॥| খাঁষ ও দেবতা পূর্ববৎ । গায়ত্রী ছন্দ ৷ 
অসুপ্ন্দেবীতয়েহত্যাসঃ কৃতবা ইব। ক্ষরন্তঃ পর্বতাবৃধঃ ॥ ১ 
পরিচ্কতাস ইন্দবো যোষেব পির্াবতী । বায়;ং সোমা অসৃক্ষত ॥ ২ 
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টি 
] খষেদ-সংহতা রি 
% এতে সোমাস ইং জযততশ্ম, সুতাঃ। ই্জ্ং বর্ধীস্ত কর্মীভঃ ॥ ৩ 
গা ধাবতা সুহন্তঃ শুক্র গূভ্ণীত মাহুনা। গোভঃ শ্রীণগত মৎসরম্‌ ॥ ৪ 
গন গবস্ব ধনঞজয় শ্রযস্তা রাধসো মহঃ। অস্মভ্যং সোম গাতুবৎ ॥ & 
এপং মৃজন্তি মঞ্জ)ং পবমানং দশ ক্ষপঃ। ইল্দরায় মতসরং মদম- ॥ ৬ 
বাগ £ ১। সোম লতাগুীল পাঝতগয় প্রদেশে বাঁধ প্রাপ্ত হয়ে দেবতাদের 
ঃ রঃ সপ ইচ্ছেন, তারা সুপটু না ্যায় ক্ষারত হচ্ছেন। 
কেরা তাদের প্রস্তুত করছেন]। ২। যেমন ?পতার প্রদত্ত অলঙকারদ্ধারা 
[গোরিতা হযে কোন নববধণ স্বামীর নিকটে গিয়ে থাকে (১), সোমগুলি সেরূপ 
ধার [কে যাচ্ছে! ৩। এ সমস্ত উজ্জল নোমরসগু!ল খাদ্যদ্রব্যদহকারে নানাবিধ 
ঢের দারা ইন্দ্র আনন্দ বর্ধন করছে। এরা প্রস্তর ফলকণ্ধয়ের নিষ্পীড়নদ্ারা 
লাভ করেছে । ৪ । হে সুচতুর পারোহিতগণ ! দ্ুতপদে এস। মন্থনোপ- 
গাঁ দণ্ডের সাথে শুরুবর্ণ পোমরস ধারণ কর। এ আমোপবাদ্ধিকারী পদার্থকে_. 
পারা & | হে সোমরস ! তোমাকে পানপূর্বক বীর্ধবান 
রে শুর সম্পান্ত জয় করা যায, বিস্তর অন্ন আহরণ করা যায়, দূর্গম স্থানে তুম 
প্রকাশ করে দাও। এর,প গুণধারী, তুম আমাদের জন্য ক্ষারত হও । ৬ এ 
রস ক্ষারত হচ্ছেন। , দশ অঙ্গাঁলপ্রয়োগপূর্কক একে শোধন করতে হবে। 
ন মন্ততা আনেন, ইনি ইন্দ্রের আনন্দ বৃদ্ধ করেন। 


টকাঃ ১। বিবাহকালে পতাকর্তৃক কন্যাকে অলঙ্কার দানের উল্লেখ । 


৪৭ সংস্ত॥ গবমান দেবতা । ভূগুপু্ন কাব ধাঁষ। গায়ন্্রী ছন্দ । 


'অয়া মোম সুকৃত্যয়া মহাশ্চিদভ্যবর্ধত। মন্দান উদ্ধষায়তে ॥ ১ 
কৃতানীদস্য কত্ব। চেতন্তে দস্যুতহ্হণা । খাণা চ ধক্ুম্চ়তে ॥ ২ 
আতসোম হীন্দ্রয়ো রসো বন্তঃ সহম্্সা ভূবধ । উক্থং যদস্য জায়তে ॥ ৩ 
্য়ং কাবাব্ধর্তীর বিপ্রায় রত্বীমচ্ছাত । যদা মমৃজ্যতে ধিয়ঃ ॥ ৪ 
সযাসত; রয়ীণাং বাজেঘর্বতাঁমব ৷ ভরেষ; 'জিগ্যুষামীস ॥ ৫ 


অন্বাদ £ ১। উত্তমরূপে নিপ্পীড়ত হয়ে এ সোমরস বিলক্ষণ বাঁদ্ধ পেলেন। 
ইন আনন্দভরে বৃষের ন্যায় শব্দ করছেন। ২। এ সোমরসের উপযোগী যে যে 
উদ্নোগ, সকলই করা হয়েছে। দস্যু বধের জন্য সকলে উদ্যোগী হচ্ছেন। এ 
ব্লবান সোমরল সকল খণ পরিশোধ করছেন। ৩। যে পাঁরমাণে এ সোমরসের 
উপযোগী মন্্রগুল পাঠ করা হচ্ছে, সে পারমাণে সহস্রধারায় প্রবাহত হচ্ছেন, ইন্দ্রের 
প্রীতকর পানীয়দ্বরূপ এবং বজ্্রের ন্যায় ইন্দ্রের সহায়স্বরূপ হচ্ছেন। ৪1 যাঁদ 
অঙ্গাল প্রয়োগদ্বারা এ সোমের শোধন করা যায় তবে তান আপনা হতেই কৃতকর্মা 
হয়ে ইন্দ্রের প্রীত উৎপাদনপূর্বক পাঁগতকে নানা ধন 'দয়ে দেন। & | ছে 
মোমরম! যেমন যদ্ধভূমিতে ঘোটকদের ঘাস বন্টন করে দেওয়া যায় সেরুপ যারা 
রণে জয়ী হন, তুমি তাদের শনুর নিকট অপহৃত জম্পান্ত বণ্টন করে দাও। 


৭ 


৪৮ সুস্ত।। ঝাঁধ ও দেবতা পূর্বব। গায়নত্রী ছন্দ। 


তং ত্বা নৃম্ণান বিভ্রতং সধস্থেষ মহো দিবঃ। চারুং সুকৃত্যয়েমহে ॥ ১ 
সংবৃন্তধৃষ্তমূকথ্যং মহামাহররতং মদমূ । শতং পুরো রুরদক্ষাণম্‌ ॥ ২ 
অতস্থা রীঁয়ীভ রাজানং সুকুতো দবঃ ৷ সুপর্ণো অব্য্থভ'রৎ ॥ ৩ 
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ধাধেদ-সংহিতা . [৯ মী 


৩৬৮ 
ট দশে সাধারণং রজজ্তররং । গোপামৃতযা বিভরিং ॥ ৪ 
ভার জর্ায়ো । আভষ্টিকৃদ্দির্যাঁণঃ ॥ ৫ 
প্রকাণ্ড নভোমওলের একস্থানবাসাদের মধ্যবতখ। 


অনুবাদ £ সোম! তুমি বে 
তুমি ধনের বে তুমি মঙ্গলের ধারণকত॥ আমরা শোভন কমে 
অনুষ্ঠান তোমার 'নিকট ধন যাচ্চা করছি। ২। হে সোম! পরাভব, 
কারা শনুদের তুমি বিনাশ কর । তৃগি প্রশংসার যোগ্য এবং তোমার অশেষবি 
মহতকার্য অবশ্য প্রশংসা করতে হয়। তুমি আনন্দের বিধাতা এবং শনুপনের 
ধ্বংসকারী । ৩। হে চমৎকার,কার্ধকরা সোম ! এ নিমিত্ত শ্যেনপক্ষী অবলীলা, 

ছিল, ন্ট, গুলা অতুরগ করের 

ফির জল বিতরণ করেন, ইনি দ্বগ বাস! সকল 

ও ইন পাম ণ করত, সুপর্ণ এ জেনেই সোম আহরণ 


র বিদ্ব নিবার 


পরে নিজ বলপ্রয়োগ পূর্বক প্রকাও বীর্ধ ধারণ করলেন। 
৪১ সূুক্তা॥॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্ববং। গায়ন্রী ছন্দ। 


পবস্ব বৃষ্টিমা সূ নোহপামূর্মিং দিবস্পাঁর | অফক্ষা বৃহতাঁরিষঃ ৪ ১ 
তত্র পবস্থ ধারয়া যয়া গাব ইহাগমন্‌ | জন্যাস উপ নো গৃহম্‌ ॥ ২ 
- দ্বতং পবস্থ ধারয়া যজ্েষ দেববাঁতমঃ। অস্মভ্যং বৃষ্টিমা পব ॥ ৩ 

সন উর্জেব্য ব্য়ং পািন্রং ধাব ধারয়া । দেবাসঃ শৃণবনৃহি কম্‌ ॥ 8 

পবমানো আকসিয্যদপ্রক্ষাংস্যপজজ্বনং | প্রত্ষবপ্রোচয়ন্চঃ ॥ & 


অন্বাদ £ ১। হে সোম! চতুর্দকে বাষ্টবারি বণ কর। নভোমণ্লের 
সবন্ত জলের তরঙ্গ আন । অক্ষয় অন্নের মহা ভাও্ার উপাশ্থিতকর। ২। হে 
সোম ! তুমি সে'ধারাতে ক্ষরিত হও, যাতে বিপক্ষ দেশজাত গোধন সকল আমার 
ভবনে এসে উপনীত হয়। ৩। হে সোম! তুমি দেবতাগণের নমাগম প্রার্থী, 
অতএব যজ্ঞেতে ঘৃতধারা ক্ষরণ কর। আমাদের নিকট বৃষ্টি উপাস্থিত কর। 
৪। হেসোম! তুমি নিষ্পীড়ন দ্বারা উৎপন্ন হয়েছ, এক্ষণে ধারার্পে ক্রমাগত 
কুশময় পাবিন্লের দিকে বহমান হও, তাতেই আমাদের অন্ন হবে । তোমার ক্ষরণের 
ধ্বনি দেবতারা শুনুন। ৫ | এ সোম ক্ষারত হতে হতে প্রবাহিত হলেন, 
রাক্ষসবর্গকে বিনাশ করলেন, তার চির পাঁরচিত জ্যোতিপ্জ চতুঁ্দকে বিকাঁর্ণ 
হল। 

&০ সন্ত || পবমান সোম দেবত। | আঙ্গরাবংশীয় উচথ্য খাঁষি। গায়ন্ত্রী ছন্দ । 

উত্তে শু্াস ঈরতে 'সিন্ধোর্মেশীরব স্বনঃ। বাণস্য চোদয়া পাঁবিম ॥ ১ 

প্রসবে ত উদীরতে তিস্রো বাচো মখস্যুবঃ | যদবা এষ সানাবি ॥ ২ 

অব্যো বারে পা প্রিয়ং হরিং হিত্স্তযা্রভিঃ। পবমানং মধ্শ্চৃতম্‌ ॥ ৩ 

আ পবহ মাদিস্তম পবিয়ং ধারয়া কবে । অকর্না যোনিমাসদমূ॥ ৪ 

সপবস্ব মাদস্তম গোভিরঞ্জানো অন্তুভিঃ। ইন্্বিজ্ত্রায পাীঁতয়ে ॥ ৫& 
অন্দবাদ £ ১। হে সোম ! সমুদ্রের তরঙ্গের বেগের ন্যায় 
৬ যেমন ধন্দগূ'ণ হতে বিক্ষিপ্ত বান শব্দ করে, তুমি না 

| ২। যখন তুমি উন্নত কুশমর 'পবিে গিয়ে আরোহণ কর, তোমার 
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২২ গৃর্ত) খাষেদ-সংহতা 0 
র্শনে যজ্জনঃঠানেচছৰ যদ্্রকতণ বার [তিন প্রকার বাক্য নির্গত হাতে 
৩। এখে সোম, যান দেবতাদের প্রপাঁতকর, যাঁর বর্ণ দঃ 
্শতরফলকথায়া নিষ্পণীড়ত হয়েছেন, যান মধুর রস' ক্ষারত করছেন, বি 
প্রা ছাঁকবার জন্য মেধলোমের উপর অর্গণ' করছেন। ৪ 

চি পনগবধাতা পখ তম একুশময় পাঁবন্রের চারাদকে ক্ষরিত হও । রে র 
_. পু্ধনীয় দেবতার উদরে প্রাবষ্ট হবে। &। হে আনন্দ বিধাতা সোম 1 তোমা ৃ 

টা 


চি গা? করবার জনা গবা, ক্ষীরাঁদ তোমার সাথে সাশ্রত করা হয়েছে । তুম ইন্দ্রের 
.. ্লানের জন্য ক্ষারত হও। 


ভিত পবমান সোম দেবতা । উচথ্য খাঁ । গায়ত্রী ছন্দ। 
অধধবযেো আদ্রাভঃ সুতং সোমং পবিত্র আ সঙ্গ পুনীহীীন্দ্রায় পাতবে ॥ ৯ 
দিবঃ পীয়যম ং সোমার বাতিণে | সুনোতা মধমত্তমম্‌ ॥ ২ * 

তব ত্য ইন্দ্রো অন্ধসো দেবা মধোবশশ্ততে । পবমানস্য মরূতঃ ॥ ৩ 

তং হি,সোম বর্ধয়ংৎসুতো মদায় ভর্ণয়ে। বৃতস্তোতারমৃতয়ে ৪ 

ভভ্যর্ বিচক্ষণ পবিল্ং ধারয়া সুতঃ। আঁভ বাজমূত শ্রবঃ ॥ ৫ | 
অনুবাদ £ ১। হে পরোহত ! প্রস্তরফলকদ্ারা সোম নিষ্পীড়িত হয়েছেন, একে - 

ময় পবিন্রের চারাদকে ঢেলে দাও । ইন্দ্র এর পানকর্তণ, তার জন্য এর শোধন 
কর। ২। হে পুরোহিতগণ ! এ সোম চমতকার রসযন্ত, স্বর্গধামের সর্ব 
পানীয় বজ্ধারা ইন্দ্রের উদ্দেশে এ সোমের 'নষ্পীড়ন কর। ৩। হে সোম! 

ক্ষারত হয়ে সুস্বাদ হয়েছ, তোমার সহযোগী খাদাযদ্ব্য সকল আছে, এর চার 
[দিকে দেবতাগণ ও মর্ংগণ এসে ঘরে বসছেন। ৪। হে সোম! 
নিষ্গাঁড়ত হয়ে ত্বারত আনন্দ বিধান কর, তোমার প্রকৃতি (দেহ ) পুষ্ট কর, তুমি 
গরভীষ্ ফল বিতরণ কর এবং উপাসককে রক্ষা কর। &। হে নোম! 
নির্গীড়িত হয়েছ, ধারার্‌পে বহমান হও, কুশময় পাঁবন্রের দিকে এবং বাধ প্রকার 
তান্নের দিকে যাও। ' 


৫২ সমস্ত।। খাষ ও দেবতা প্‌ এবং । গরায়্রী ছন্দ । 


পাঁর দযক্ষঃ সনদ্রয়িভ'রদ্ধাজং নো অন্ধলা। সুবানো অর্ধ পাত্র আছ ১ 

তব প্রত্বোভরধ্বভিরব্যো বারে পার 'প্রয়ঃ। সহস্রধারো যাত্তনা ॥ ২ 

চরুর্ন যস্তমীংখয়েন্দো ন দানমীঙ্খয় । বধৈর্বধস্নবীঙ্খয়া ॥ ৩ 

নি শুন্রামন্দবেষাং পুরুহতং জনানাম্‌। যো অস্মা আদদেশীত ॥ ৪ 

শতং ন ইন্দ টাঁতীভঃ সহম্রং বা শুচীনাম্‌। পবস্ব মংহয়দ্রাবঃ ॥ & 
অনুবাদ 8 ১। সেসোম জ্যোতপঞ্জ মুর্তি, তান ধনের বিতরণকর্ত, তান 
খাদাদুব্যসহকারে বলকর হন। হে সোম! নিচ্পীড়ত হয়ে কুশময় পাঁবন্রের 
চারদকে ক্ষারত হও । ২। হে সোম! তোমার আত চমৎকার সহস্রধারা 
বিস্তৃত হয়ে চিরাভ্যন্ত প্রকারে মেষলোমে যাচ্ছে। ৩। হেসোম!চরূর মতযে 
খাদ্য, তা এনে দাও, দেয় বস্তু আমাদের এনে দাও, প্রহার করলে তুমি নিসৃত হয়ে 
থাক, এই তোমার প্রকৃতি, সে প্রহার সহকারে নির্গত হও। ৪। যে সকল বিপক্ষ 
আমাদের ফদ্ধার্থে আহ্বান করছে, হে দরজন কমনীয় সোমরস ! সে সকল ব্যান্তর 
তেজ ছস করে দাও। &। হেসোম! তুম ধনের বতরণ কর্তা, আমাদের 
রক্ষ্য করবার জন্য তোমার 'নর্মল শতধারা বহমান করে দাও । 
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॥ 
হও খখেদ-সংছিতা বৃ 


৫৩ সন্ত ।। পবমান দেবতা । কশ্যগগোধীয় অবৎসার খাঁ । গায়ত্রী ছন্দ। 


উত্তে শুশাসো অস্থ রক্ষো ভিন্দস্তো আদ্রবঃ। নঘ্দস্ব যাঃ পারস্পৃধঃ ॥ ১ 
অযা নিজাঘ্ররোজসা রথসঙ্গে ধনে হিতে । : স্তবা আঁধভূষ্যা হৃদা ॥ ২ 
অন্য ব্রতান নাধৃষে পবমানসা দু]া। রদজ যস্কা পৃতন্যাত ॥ ৩ 

তং হিহ্বাস্ত মদচ্যুতং হিং নদীষ; বাঁজনমূ। ইন্দ্যামন্দ্রায় মৎসরমূ ॥ ৪ 


অন্বাদ ই ১। থে প্রস্তরসমদত্ততত সোমরস ! রাক্ষস ধ্বংসকারী তোমার তেজ 
সমস্ত উীদুন্ত হয়েছে । যে সকল বপক্ষ চারাদকে আস্ফালন করছে, তাদের ভা়য়ে 
দাও। ২। এআমনভ'য় হৃদয়ে বিপক্ষের রথমধ্]ানাহত ধন লমম্ঠন করবার 
জন্য এবং নিজ বলে বিপক্ষ সংহার করবার উদ্দেশে সোমের গুণগান করাছি। 
৩। নির্বোধ শনু এ ক্ষরিত সোমের প্রভাব কখনই সহ্য করতে পারে না। যে 
তোমার সাথে যদ্ধ করতে চায়, তাকে বিনাশ কর। ৪| সেযে সোম, যিনি 
মাঁদরা ্ষারত করেন, যাঁর বর্ণ দুবাদলবৎ, যান বলকর, তাকে ইন্দ্রের আনন্দ 
বিধানের জন্য খাত্বকগণ নদীতে ঢেলে দিচ্ছেন। 


৫৪ সুন্ত॥ খাঁধ ও দেবতা পূর্ববং । গায়ত্রী ছন্দ। 


অয প্রত্বামন্‌ দ্যতং শুরুং দৃদহে: অহ্য়ঃ | পয়ঃ সহস্রসামৃষিম্‌ ॥ ১ 
অয়ং সূর্য ইবোপদ্‌গয়ং সরাংঁস ধাবাঁত। সপ্ত প্রবত আ দিবম্‌ ॥ ২ 
অয্ং বিশ্বান িষ্ঠাত পুনানো ভুবনোপাঁর । সোগো দেবো ন সূ্যঃ॥ ৩ 
পার গো দেববীতয়ে বাজাঁ অধাঁস গোমতঃ | পানান ইন্দবিন্দ্রয়তঃ ॥ 8 


অনুবাদ £ ১। পাঁওতগণ এ সোমের চিরপারচিত জ্যোতি দেখে শুন্রবর্ণ দ্ধ 
দোহন করলেন। সে দবুপ্ধ অপারমিত বলের আধায়ক। ২। এ সোমরস 
ূ্যের ন্যায় সর্ব সংসার নিরীক্ষণ করেন। হীন সরোবরের দিকে ধাবিত হন। হান 
সপ্তাসন্ধ হতে দ্যুলোক পর্যস্ত ঘরে আছেন।. ৩। এ সোম যখন সংশোধত 
হচ্ছেন, ইনি সমস্ত ব্হ্ধাের উপারাস্থিত হন। হীন সূর্যদেবের ন্যায়। ৪ হে 
সোম ! তুম শোধিত হচ্ছ, ইন্দ্রকর্তৃক পীত হবে, আমাদের যজ্ঞের জনা গোধন 
এবং বাবধ খাদ্যদ্রব্য আহরণ করে দাও । 


&৫ সূত্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । কশ্যপগোতীয় অবৎসার ঝাঁষি। গায়ত্রী ছন্দ। 


যবং যবং নো অন্ধসা পৃষ্উং পুষ্উং পাঁর ভ্রব। সোম বিশ্বা চ সৌভগা ॥ ১ 
ইন্দো যথা তব প্তবো যথা তে জাতমন্ধসঃ । বন বাহীষ প্রয়ে সদঃ ॥ ২ 
উত নো গোঁবদশ্বাবংপবপ্ব সোমান্ধসা। মক্ষুতমোভরহভিঃ ॥ ৩ 

যো জিনাত ন জীয়তে হত্তি শনুমভীত্য । স পবদ্ধ সহস্রাজৎ ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১ হে সোম! প্রচুর খাদ্যদ্রব্য ও প্রচুর যব আমাদের আহরণ করে 
দাও এবং যাবতীয় কাম্যবস্ত; আমাদের দাও । ২। হেঁসোম! তোমার যে প্রকার 
গুণ কীর্তন করলাম, যেরূপ তোমার আহত অন্নের স্তব করলাম, এক্ষণে আমাদের কুশে 
এসে উপবেশন কর। ৩। হে সোম! তুম আমাদের গোধন আহরণ করে দাও, 
অশ্বও আহরণ করে দাও, অজ্প দিনের মধ্যেই প্রচুর অন্নসহকারে ক্ষারত হও, এ 
প্রার্থনা । ৪1 যেতুম জয়ী হয়ে থাক, কখন পরাজত হওনা, যে তুমি শনুর 
দিকে ধাবিত হয়ে তাদের পাত কর, সে তুম সহস্রজয়ী সোম ক্ষরত হও । 
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€৬ সন্ত ॥ খাঁধ ও দেবতা পূর্ববং। গায় ছন্দ। 
গার সোম খাতং বৃহদাশুঃ পারতে অধাত। বি্নক্ষংীস দেবয়?ঃ ॥ ১ 
যংসোমো বাজমষ তি শতং ধারা অপস্যুবঃ | ইন্্স্য সথমাবিশন্‌ ॥ ২ 
অভি ত্বা যোষণো দশ জারং ন কন্যানুষত। মৃজাসে সোম সাতয়ে ॥ ও 
রমিন্্রায় বফবে স্বাদঃরিন্দো পাঁর শ্রব। নৃগ্তোতুন্‌ পাহ্যংহসঃ ॥ ৪ 
. অনুবাদ £ ৯। এসোম কুশময় পবির্রে বিস্তারত হচ্ছেন, এর কামনা, যে 
. দবতাদের কতৃক পাঁত হন, হীন রাঞ্ষসগণকে ধ্বংস করছেন এবং প্রচুর 
দান করছেন । ২। এ সোমের বিশিষ্ঠ কাষেণপযোগীী শতধারা ইন্দ্রের সাথে 
বন্ত্ধ লাভ করা মাত্র হীন অন্ন দান করেন। ৩। হেসোম! যেমন নারা 
বলভকে আহ্বান করে, সেরূপ দশ অঙ্গীল শব্দ করতে করতে তোমাকে শোধন 
. করে। তোমার শোধন হলে আমাদের অশেষ লাভ। ৪1 বিশ্বব্যাপী ইন্দ্রের 
| ' জনা, হে সোম ! তুমি সুখাদ, হয়ে ক্ষারত হও, তোমার গৃণগ্ানকারণ প্রধান ব্যান্তদের 
পাপের তাড়না হতে রক্ষা কর। টি 


৫৭ সৃত্ত॥ ঝাঁষ ও দেবতা পূর্ববং । গায়ন্রী ছন্দ। 


প্রতে ধারা অসম্চতো "দো ন যাস্তি বৃষ্ঠ়ঃ। অচ্ছা বাজং সহাপ্রিণম্‌ ॥ ১ 
আভ প্রিয়াণি কাব্যা বিশ্বা চক্ষাণো অত । হরিস্তুঞ্জান আয়ুধা ॥ ২ 
স মূ জান আয়এভারভো রাজেব সুরতঃ। শোনো ন বংসু ষাঁদাত ॥ ৩ 
সনো বিশ্বা দিবো বসূতো পৃঁথব্যা আধ । পুনান ইন্দবা ভর ॥ ৪ 
অনুবাদ ৪ ১। স্ব্গের বৃষ্টিধারার ন্যায় তোমার ধারাগুলি অবাধে ক্ষরিত হচ্ছে 
এবং আমাদের অপারামত খাদাদ্রব্য দান করছে। ২। এ হরিতবর্ণ সোমরস 
দেবতাদের প্রীতকর, সকল কারের প্রাতিই মনোযোগী, ইনি অন্ত্রণন্ত্র নিক্ষেপ করতে 
| করতে আসছেন । ৩ সোমরসের সকল কাই উত্তম। যখন যাজ্জিকেরা একে 
শোধন করতে থাকেন, ইনি রাজার ন্যায়, শ্যনপক্ষীর ন্যায় নির্ভয়ে গিয়ে আপন স্থান 
গ্রহণ করেন। ৪। হে সোম! তুমি ক্ষরিত হতে হতে কি প্রাথবান্থ, কি 
'. স্গ্নলোকস্থ সমস্ত ধন সামগ্রী আমাদের বিতরণ কর। 


৫৮ সৃন্ভ॥ খাব ও দেবতা পূর্ববং । গায়ত্রী ছন্দ 


তরৎস মন্দী ধাবাঁত ধারা সুতস্যান্ধসঃ ৷ তরৎস মন্দ ধাবাতি ॥ ১ 

উন ্া বেদ বসূনাং মতস্য দেবাবসঃ । তরৎস মন্দা ধাবাঁত ॥ ২ 
ধ্ম্রয়োঃ পদ্রদ্যত্তেোরা সহস্রাণি দগ্মহে । তরংস মন্দী ধাবাতি ॥ ৩ 
আ যয়োত্রিংখতং তনা সহস্রাণি চ দদ্মহে। তরৎস মন্দধ ধাবাঁত ॥ ৪ 


অপবাদ £ ১4 সে আনন্দকর সোম গ্রাড়য়ে যাচ্ছেন, তান দেবতাদের অন্ন। 
ন্পাঁড়িত হবার পর তাঁর ধারা গাঁড়য়ে যাচ্ছে। সে আনন্দকর সোম গাঁড়য়ে 
বাছেন। ২। সে সোম ধনের প্রস্রবণত্বরূপ, সে জ্যোতিপংঞ্জ সোম মান্ষকে রক্ষা 
ধরতে জানেন। সে আনন্দকর সোম গাঁড়য়ে যাচ্ছেন । ৩। ধ্বস্রদ্বয় ও পুর;যাস্ত- 
ধের নকট সহস্র সহস্র ধন আমরা গ্রহণ করছি। সে আনন্দকর সোম গ্াঁড়য়ে 
বাচ্ছেন (১)। ৪ এ দু জনের নিকট ভ্রিশসহপ্র বত গ্রহণ করোছ। সে 
আপন্দকর সোম গাঁড়য়ে যাচ্ছেন। 

টীকঃ ১। সায়ণ বলেন, ধবস্র ও পূরবান্ত দুজন রাজার নাম। 
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€৯ সৃত্ত॥ খাষ ও দেবতা পূর্ববং। গায়ত্রী ছন্দ। 


পবস্ব গোজিদশ্বজি দিশ্বাজংসোম রণ্যজিৎ। প্রজাবদ্রক্রমা ভর ১ 
পবস্বাক্ত্যো অদাভাঃ পবস্বৌষধাভ্যঃ। পবস্ব ধিষণাভ্যঃ ॥ ২ 

ত্বং সোম পবমানো বিশ্বানি দুরিতা তর | কাঁবঃ সীদ নি বাহ্ণষ ॥ ৩ 
পবমান স্বার্বদো জায়মানোইভবো মহান্‌ | ইন্দো বিশ্বা অভীদাঁস ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। হে সোম! তুমি গোধন জয় কর, তুমি অশ্ব জয় কর, তুমি সকলই 
জয় কর, তাবৎ সুন্দর বস্তু জয় কর, তুমি সম্তানসন্তাতি ও উত্তম উত্তম বস্তু সকল 
আহরণ করে দাও। তুমি ক্ষরত হও। ২। হে সোম! তুমি জল হতে ক্ষারত হও, 
কিরণ হতে ক্ষরিত হও, ওষাঁধ হতে ক্ষরিত হও, প্রস্তর হতে ক্ষরিত হও । 
৩। তুমি ক্ষরিত হয়ে সকল উপদ্রব নিবারণ কর। কমিষ্ঠব্যপ্তর কুশে গিয়ে 
উপবেশন কর। 8 | হে সোম! তুমি সকলই প্রদান কর । তুমি দর্শন দিয়েই 
তেজস্বী হও । তুমি সকল শনুর প্রাত ধাবমান হও । 


৬০ সৃক্ত ॥ পবমান সোম দেবতা'। কশ্যপগোত্রীয় অবৎসার ঝাঁষি। গায়ত্রী, পূরউফিক্‌ ছন্দ । 


প্র গায়ন্রেণ গায়ত পবমানং বিচর্যাণং | ইন্দনং সহস্রচক্ষসম- ॥ ১ 

তং ত্বা সহস্রচক্ষসমথো সহত্রভর্ণসং । অতি বারমপাবিষ্‌ঃ ॥ ২ 

আত বারান্পবমানো অসিষ্যদং কঙ্গশাঁ আভ ধাবাতি। ইন্দ্রস্য হাদখাবিশন্‌ ॥ ৩ 
ইন্দ্রস্য সোম রাধসে শং পবস্ব বিচর্ষণে । প্রজাবদ্রেত আ ভর ॥ ৪ 


অনুবাদ ৪ ১। তোমরা সকলে গায়ত্রী ছন্দে সোমের গুণগান কর । তানি সকল 
দিক দেখেন। তাঁর সহস্র চক্ষু । ২। তুমি সহত্র চক্ষু । তুমি অনেক পাত্রে 
পূর্ণ হয়েছ । তোমাকে মেষলোমের উপর দিয়ে তাঁরা শোধন করলেন- অথণৎ 
ছাঁকলেন। ৩। এ ক্ষরণশনল সোম মেষলোম ভেদপূর্কক দ্রুত হলেন। এক্ষণে 
কলসের মধ্যে দ্রুতবেগে যাচ্ছেন। ইন্দ্রের হৃদয়ে প্রবেশ করছেন। ৪1 ছে 
বহদশন ! তুমি ইন্দ্রের গ্রণীতর জন্য ঘ্বচ্ছন্দে ্ষারত হও, আমাদের সন্তানসন্ততি 


ও খাদ্য্রব্য বিতরণ কর। 
৬১ সৃত্ত॥ পবমান সোম দেবতা । আঙ্গরাগোত্রীয় অমহীয়ু খাঁষ । গায়নত্রী ছন্দ । 


অয়া বাঁতাঁ পারি শ্রব যস্ত ইন্দো মদেত্বা । অবাহন্নবতীন“ব ॥॥ ১ 

পহুরঃ সদ্য ইথথাধিয়ে দিবোদাসায় শত্বরমূ ৷ অধ ত্যং ভূব"শং যদুমৃ।। ২ 

পরি গো অগ্বমশ্ববিদ্গোমাদন্দো হিরণ্যবৎ | ক্ষরা সহম্্রিণশরিষঃ॥। ৩ 
পবমানস্য তে বয়ং পাবির্রমভুন্দতঃ | সখিত্বমা বৃণীমহে ॥ ৪ 

যে তে পাব্রমূময়োহাভিক্ষরান্তি ধারয়া। তোভন+ঃ সোম মূলয় ॥ ৫ 

স নঃ প্নান আ ভর রয়িং বীরবতীমিষম্‌। ঈশানঃ সোম বিশ্বতঃ॥ ৬ 
এতমদ ত্যং দশ ক্ষিপো মৃজন্তি সিহ্ধুমাতরম্‌ | সমাদিত্যোভরখ্যত ॥ ৭ 
সমিন্দ্রেণোত বায়না সৃত এত পবিত্র আ। সং সূর্ধস্য রশ্মিভিঃ ॥। ৮ 

ল নো ভগায় বায়বে পুষে পবন্ন মধুমান: | চারদর্মতে বরণে চ॥। ৯ 

উচ্চা তে জাতমন্ধসো 'দিবি ফদ্ভুম্যা দদে । উগ্রং শমণ মহি শ্রবঃ॥॥ ১০ 

এনা বিশ্বান্র্য আ দবায়ানি মানষাণামূ। [সিবাসন্তো বনামহে ॥ ১১ 1 
সন ইন্দ্র বজাবে বরুণায় মরন্তঃ। বারবোবিৎপার পরব ॥ ১২ 

উপো ষ্ জাতমপ্তুরং গোভিভং পার্কৃতম্‌। ইন্দং দেবা অযাসিষ্‌ঃ ॥ ১৩ 
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48 ৩ 
যস্তে মনো বরেণাস্তেনা পবস্বাঙ্গসা দধ্মান্‌ ॥। জ্যোতাবিশ্বং স্বদ্শে ॥ ১৮ 


ং ৷ দেবাবীরঘশংসহা ॥ ১৯ 
৯৮ যা দবোদবে। গোষা উ অশ্বসা আঁস ॥ ২০ 
সপবস্ব য আবিথেন্দং সৎগস্থযাভন ধেননুভঃ। জাঁদঞ্চেনো ন যোনিমা ॥ ২১ 
সুবীরাসো বয়ং ধনা জ বৃঘায় হন্তবে। বাররবাংসং মহীরপঃ॥ ২২ - 
তোঅসস্তবাবসা ২১০০৯ সোম মাঃ | পনানো বর্ধ নো গিরঃ ॥ ২৩ 
অপদ্বনূপবতে মৃধোই আম*রঃ। সোম ব্রতেষঃ জাগৃহি ॥ ২৪ 
মহো নো রায় আ পা সোমো অরাব্ণঃ। গচ্ছন্িন্্রস্য নিক্কৃতম্‌ ॥॥ ২৫ 
ন ত্বাশতং চ ভর পবমান জহী মৃধঃ। রাষ্মেন্দো বীরবদ্যশঃ ॥ ২৬ 
সরে রি ইখতো রাধো দৎসন্তমা মিনন্‌। যৎপুনানো মখস্যসে ॥ ২৭ 
লা তে সো সুতঃ কধী নো ধশসো জনে। বিশ্বা অপ দ্বিষো জহি ॥ ২৮ 

না তবেন্দো দায় উত্তমে। সাসহ্যাম পৃতন্যতঃ॥। ২৯ 
বে ধা [তগ্মানি সান্তি ধূর্বশে। রক্ষা সমস্য নো নিদঃ॥ ৩০ 


শনুবাদ £ ১। হে সোম! তুম সে রস ধারণপূর্বক ইন্দ্রের পানের নিমিত্ত 
ক্ষারত হও । ষে রসের প্রভাবে নবনবাঁত সংখ্যক শনুপর যুদ্ধের সময় ধ্বংস 
ছয়েছিল। ২। যে রসের প্রভাবে এক দিনের মধ্যে শস্বর নামক শনু সত্যকর্মা 
দিবোদাস রাজার বশতাপন হল, তদনন্তর সে প্রা্দ্ধ তুর্বসু ও যদ? বশতাপন্ন হল। 
৩। হে সোম! তুমি অশ্ব বিতরণ কর্তা, তুম অশ্ব ও গোধন ও সুবর্ণ আমাদের 
নিমিত্ত বধণ কর। প্রভূত খাদ্যদ্রব্য বতরণ কর। ৪। তুমি যখন ক্ষরিত হয়ে 
পাঁ্রকে আন করতে থাক তখন আমাদের সখাস্বরূপ হও এই প্রার্থনা কাঁর। 
&। তোমার যে সকল তরঙ্গ ধারাস্বরূপে বহমান হয়ে পাবত্রের চারাদকে ক্ষরিত হয়, 
তাদের দ্বারা আমাদের সুখী কর। ৬ | হে সোম! তুমি সমস্ত জগতের প্রভু । 
তুম নিষ্পীড়ত হয়ে আমাদের প্রচুররূপে ধন, জন ও অন্ন বিতরণ কর। 
এ। নদীগণ এ সোমের মাতা । দশ অঙ্গল 'মালত হয়ে একে শোধন করে । 
ইনি আঁদাীত সন্তান দেবতাদের জাথে মালত ছন। ৮। এ নিষ্পীড়ত সোম 
গবিত্রের উপর গিয়ে ইন্দ্রের, বায়ুর এবং সূয* কিরণের সাথে মিলিত হচ্ছেন। 
১। হে সোম! তুমি মধুর রস ও সুন্দর রূপ ধারণপূর্বক ভগ নামক দেবতার 
জন্য এবং পৃষা বায় ও মিত্র বরণের জন্য ক্ষারত হও। ১০। তোমার ষে অন্ন 
সয়, তা উধ্বলোকে, স্বর্গলোকে থাকে, তোমার আঁত প্রবৃদ্ধ সুখকরা শন্তি এবং 
তোমার প্রভূত অন্ন পৃথিবী ভোগ করে। ১১। এ সোমের সাহায্যে আমরা 
মনষ্দের সকল খাদ্য দ্রব্য উপার্জন কার এবং ভাগ করবার ইচ্ছা হলে ভাগ করে 
নিই। ১২। হে সোম ! তুমি অন্নদাতা, অতএব আমাদের আরাধ্য ইন্দ্র ও বায়গগণ ও 
ব্রণদেবের উদ্দেশে ক্ষরিত হও। ১৩ । সেই যে সোম, যাঁকে উত্তমরূপে প্রস্তুত 
করে স্থানে স্থানে রাখা হয়েছে এবং ক্ষীর প্রভাতি সংযোগে সুস্বাদদ করা হয়েছে, 
যাকে পান করলে শনুদের পরাজয় করা যায়, ইন্ছাঁদ দেবগণ সে সোমের দিকে 
যছেন। ১৪। যে সোম ইন্দ্রের হৃদয়গ্রাহী, তাঁকেই আমাদের দ্তুতিগীতিগণ 
উত্তরুূপে সন্র্ধনা করূক। যেরূপ বহ:ক্ষণ স্তভনপান না করালে জননীগণের স্তন 
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৩৬৪ খষেদ-সংহিতা [৯ মণল 
ক্ষত হয়ে উঠে তখন সন্তানকে পেলে তাঁরা পরম ,সমাদরে গ্রহণ করেন। তদ্রুপ 
স্তাঁতগণ সোমকে চায়। ১৫। হে সোম! তুমি আমাদের গোধনকে [িরুপন্রব 
কর। প্রচুর অন্ন বিতরণ কর। চমৎকার বারি বণ কর। ১১। সোম ক্ষারত 
হতে হতে এক বিশ্বব্যাপণ প্রকাণ্ড জ্যোতিপরঞ্জ আবির্ভত করলেন, এ আশ্চ্য রূপে 
আকাশময় বিস্ত/ারত হল। ১৭। হে জ্যোতিময় সোম! তুমি ক্ষরিত হচ্ছ, 
তোমার সে আনন্দকর রস অবাধে মেষলোমেন দিকে যাচ্ছে । ১৮। হে সোম! 
তোমার আত প্রবৃদ্ধ দণীপ্ুশাল” রস ক্ষরিত হয়ে সম্তবরন্মাওকে দাপ্যমান করে দৃফি- 
গোচর করে দিচ্ছে । ১৯। হেসোম! তোমার যে রস দেবতাদের সংসগ বাগ করে 
এবং রাক্ষসদের ধ্বংস করে থাকে, যা আনন্দ বিধান করে এবং সর্বলোকের প্রার্থনীয়.. 
হয়, সে রস ধারণপূর্বক তুমি ক্ষারত হও। ২০। হে সোম! তুমি বিপক্ষ 
শ্রেণীষ্থ বৃত্রকে বধ করেছ, প্রতিদিন অন্ন বিভাগ করে দাও । তুমি গোধন 

বিতরণকারী এবং অশ্ব প্রদান কর। ২১ । হে সোম! তুমি সুশ্বাদ ক্ষীরাদির 

সাথে মিশ্রত হয়ে সত্রর আপন স্থান গ্রহণপুবক দণপ্তিশালী হও, যেমন শ্যেনপক্ষী . 


গন গিয়ে আপন স্থানে উপবেশন করে । ২২। হে সোম! যখন বৃ -তাবং 
্র্‌প ব্যাপারের সময় তুমি 


জলভাগার রোধ করে রেখেছিল সে সময়ে ইন্দ্রের বৃসংহার 
ইন্দ্রকে রক্ষা করেছিলে । সেই তুম এক্ষণে ক্ষরিত হও । ২৩। হে ধনবর্ধণকারাঁ 
সোম ! আমরা যেন বারপনত্র সহকারে সমস্ত ধন, জয়, করে নিই । তুমি শোধিত 
হতে হতে আমাদের স্তুতিবাক্যস্মহের উন্নত বিধান কর। ২৪। হে সোম! 
তোমার রক্ষায় রক্ষিত হয়ে আমরা যেমন বিপন্ষদের খও খও করে নিধন করি। 
হে সোম! আমাদের সতকর্মের সময় সতক্ণথাক। ২৫ । এ সোম ক্ষারত 


হচ্ছেন, ইনি হিংসকদের নষ্ট করছেন, ইনি ব্যয়কু্ঠ কৃপণদের নষ্ত করছেন, হীন 
ইন্দ্রের নিকট যাচ্ছেন । ২৬। হে ক্ষরৎ সোম! প্রুর ধন আমাদের দাও, হিংসকদের 
ধ্বংস কর, আমাদের ধন জন ও যশ বিতরণ কর । ২৭। হে সোম! যখন তু 
শোধন হতে হতে আমাদের ধন দান করতে উদ্যত হও যখন খাদ দিতে উদ্যোগ 
কর তখন শত শত হিংসক শনু মিলিত হয়েও তোমার [কিছুই করতে পারে না।, 
২৮। হে সোম! তুমি নিম্পীড়ত হয়ে ধন বষণ করতে করতে ক্ষারত হও, দেশ 
মধ্যে আমাদের যশস্বব কর, সকল শনু নিধনকর। ২৯ হে সোম! আমরা 
এক্ষণে তোমার বন্ধৃত্ব লাভ করে তোমার অন্নে পুষ্ট হয়ে যৃদ্ধার্থে সমাগত িপক্ষদের 
যেন পরাজয় করতে পারি। ৩০। হে সোম ! বিপক্ষ সংহারের জন্য তোমার যে 
সকল সুশাণিত ভয়ঙ্কর অস্ত্রশল্ল বিদ্যমান আছে, তৎসহকারে আমাদের পরাজয়রূপ 
অবশ হতে রক্ষা কর । 
৬২ সৃত্ত॥ পবমান সোম দেবতা । জমদ্র খাঁষ। গায়তী ছন্দ | 

এতে অসৃগ্রমিন্দবাস্তিরঃ পবিত্রমাশবঃ। বিশ্বান্যাভ সৌভগা ॥ ১. 

বিঘ্ন্তো দূরিতা পুর; সুগা তোকায় বাঁজনঃ | তনা কৃথন্তো অর্বতে ॥ ২ 

কৃথ্নন্তো বরিবো গবেহভ্যর্যন্তি সুষ্টযাতম্‌ । ইলামস্মভ্যং সংঘতম্‌ ॥ 

অসাব্যংশুমণদায়াপ্সু দক্ষো গিরিষ্াঃ । শোনো ন যোনিমাসদৎ ॥ ৪ 

শুভ্রমন্ধো দেববাতমপ্সু ধূতো নৃভিঃ সুতঃ। স্বদান্তি গাবঃ পয়োভিঃ ॥ & 

আদীমখ্বং ন হেতারোইশশুভন্লমৃতায় | মধ্বো রনং সধমাদে ॥ ৬ 

যাস্তে ধারা মধূশ্ুতোহসূগ্রমিন্দ উতয়ে | তাভঃ পাবিভ্রমাপদঃ ॥ ৭ 

সো অষেন্দ্রায় পাঁতয়ে তিরো রোমাণাবায়া । সীদন্যোনা বনেষা ॥ ৮ 

দ্বামন্দো পরি শ্রব স্বাঁদষ্ঠো আর্গরোভ্যঃ | বারবোবিদ্ধৃদ্ধৃতং পয়ঃ ॥ ৯ 


_ সা 
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ই, ৩৬৬ 
১৯২ সৃক্ত] খধেদ-সংাহতা 

. আমং বিচর্ষাণাহতিঃ পবমানঃ স চেতাঁত। হি্ান আপাং বৃহৎ ॥ ১০ 

এষ বৃবা উপ৩১ গবমানো অশীস্তহা। করদস্নি দাশৃষে ॥ ১১ 

আ পবস্ব সহিণং রায়ং গোমন্তমাশ্বিনমূ। গুরু্চন্দ্রং প্রস্পৃহম্‌ ॥ ১২ 
এষ সা পাঁর যিচাতে মমৃজামান আয়ভিঃ। উরুগায়ঃ কাঁবক্রতুঃ ॥ ১৩ 
সহস্তরোতঃ শতামঘো বিমানো রজসঃ'কাঁবঃ ইন্দ্রায় পরতে মদঃ॥॥ ১৪ 
গিরা জাত ইহ স ইন্দারন্দরায় ধায়তে । বিধোনা বসতাবিব ॥ ১৫ 
পবমানঃ সুতো নবাভঃ সোমো বাজমিবাসরৎ । চমূষু শক্মনাসদম্‌ ॥ ১৬ 
তংন্রপৃষ্ঠে তিবন্ধবরে রথে যঞ্জান্ত যাতবে। বণ সপ্ত 0 রি 
তং সোতারো ধনস্পৃতমাশৃং বাজায় যাতবে । হাঁরং [হনোত বাজিনম্‌ 
আবশন্‌কলশং সূতো বিশ্বা অ্ধন্নীত শ্রিয়ঃ। শুরো ন গোষ্‌ তিষ্ঠতি ॥ ১৯ 
আ ত ইন্দো মদায় কং পয়ো দূহন্ত্যায়ঃ। দেবা দেবেভ্যো মধ ॥ ২০ 

আ নঃ সোমং গাঁবত্র আ সৃজতা মধুমত্তমমূ। দেবেভ্যো দেবশ্রুত্তমম্‌ ॥ ২১ 
এত শোমা, অসৃক্ষত গৃণানাঃ শ্রবসে মহে। মাঁদন্তমস্য ধারয়া ॥ ২২ 

আভ গব্যান বাঁতয়ে নৃমণা পদনানো অর্ধাস। সনদ্বাজঃ পারি ভ্রব ॥ ২৩ 
উত নো গোমতীরিষো বিশ্বা অধ পারষূভঃ। গুণানো জমদগ্রিনা ॥ ২৪ 
পবস্ বাছো অগ্রিয়ঃ সোম চিন্রাভরতিভিঃ। আঁভ বিশ্বান কাব্যা ॥ ২৫ 
ত্বং সমদাদ্রয়া অপোহগ্রিয়ো বাচ ঈরয়ন: | পবস্ব বিশ্বমেজয় ॥ ২৬ 

তুভ্যমা ভুবনা কবে মাহিয়ে সোম তা্থিরে। তুভ্যমর্ষন্তি সিন্ধবঃ || ২৭ 
প্রতে দবো ন বৃষয়ো ধারা যন্ত্যসম্চতঃ। আভ শুক্তাম:পাস্তরম ॥ ২৮ 
ইন্ায়েন্দং প্নীতনোগ্রং দক্ষায় সাধনম্‌। ঈশানং বীতিরাধসম্‌ ॥ ২৯ 
গবমান খতঃ কবিঃ সোমঃ পাবব্রমাসদৎ | দধৎস্তোনরে সুবীর্যম্‌ | ৩০ 


অনধ্বাদত ১ এ. দেখ সোমরসগুল সমস্ত সৌভাগ্য আমাদের দেবেন বলে পাঁবত্রের 
নিকট শীঘ্র শীঘ্র উৎপাদিত হচ্ছেন। ২। এ সকল অতি তেজঘ্বী সোমরস 
যাবতীয় দ্র্ম নট করছেন, আমাদের সন্তান সন্তাঁতি ও অশ্ব দিতে মনস্থ করেছেন 
এবং আমাদের চমৎকার বস্রাদ দিচ্ছেন । ৩। এ সকল সোমরস আমাদের নামত্ত 
এবং গোধনের নিমিত্ত চমৎকার অন্নাবধান করতে করতে আমাদের স্তুতিবাক্য গ্রহণ 
করছেন। ৪। পর্বতোতপন্ন সোম আনন্দের জন্য নষ্পীড়ত হলেন এবং জলমধ্যে 
বধ প্রাপ্ত হলেন। শ্যেনপক্ষীর ন্যায় দ্রতবেগে আপন স্থানে গিয়ে উপবেশন 
করলেন (১)। & | যে নির্মল খাদায্রব্যকে দেবতারা প্রার্থনা করেন, তান সোম। 
গথ প্রদর্খনকার খাঁত্বকেরা তাকে নিষ্পীড়নপূর্বক জলে শোধন করেন, যজ্ঞ শেষে 
গোধন তার আস্বাদন গ্রহণ করেন। ৬ । অনন্তর অনষ্ঠানক্তণ খাঁতবকেরা যজ্ঞস্থলে 
পে সোমের আনন্দকর রসকে অমরত্ব লাভের জন্য সুশেভিত করেন, ধেমন লোকে 
ঘোটককে সুশোভিত করে থাকে । ৭। হে সোম! তোমার যে সমস্ত সুরস ধারা 
উপদ্রব নিবারণের জন্য উৎপাদিত হয়েছে, তৎসহকারে পাত্রে গিয়ে উপবেশন কর। 
41 হে সোম! তুমি মেঘলোমের মধ্য দিয়ে নির্গত হয়ে ইন্দ্রের পানের জন্য পান্রে 
পারে গিয়ে স্থান গ্রহণ কর। ৯। হে সোম ! তুমি আত সুশ্বাদ্‌ হয়ে ক্ষারত 
হও। আঙ্গিরার সন্তানদের উত্তম উত্তম সামগ্রণ ও ঘৃত দং্ধ আহরণ করে দাও। 
১০। এই দেখ বহুদশী' সোমরস পান্রে স্থাপত হয়েছেন, ্ষারত হচ্ছেন এবং 
. ঈঈমধাদ্থ খাদাদ্রবাকে আন্দোলিত করে আপনার সান্নধান জানিয়ে 'দচ্ছেন। 

১১। এ যে সোম, ইনি ধনবর্ষণকারা, তাই এর একমাত্র কাজ, ইনি রাক্ষসদের সংহার 

এবং দাতা ব্যক্তিকে অশেষ ধন দিয়ে থাকেন। ১২। হে সোম! তুমি আতি 
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গো অশ্ব সকল দাও। এমন ধন দাও, যাতে সকলের 


উল্লাস হয়, যা সকলেই পেতে বাঞ্া করে। ১৩। এই দেখ, মনষ্যেরা সোমকে 
সেচন করছেন, একে শোধন করা হচ্ছে, এ'র যশ গান করা হচ্ছে, কারণ ইনি অত্যন্ত 
কার্ধক্ষম। ১৪। এ সোম অশেষ প্রকারে রক্ষা, করেন, বিস্তর ধন দান করেন, 
ইনি লোকের নির্মাণ কতা, এ'র ক্রিয়াশন্তি অদ্ভূত, ইনি আনন্দের বিধাতা ; ইন্দ্রের 
জন্য ক্ষরত হচ্ছেন। ১৫। এ সোম জন্ম গ্রহণপব'্ক নানা স্তুতিবাক্য লাভ 
করে ইন্দ্রের পানের জন্য যেরূপ পক্ষী আপন কুলায়ে স্থান গ্রহণ করে, মের,গ 
যথাযোগ্য পাত্রে সংস্থাপিত হচ্ছেন । ১৯৬। যখন পথ প্রদ্শনকারী খাত্বকগণ 
সোমকে নিম্পীড়ত করেন, তান পান্রে পাত্রে উপবেশন করে যেন রণভূমিতে প্রবল 
বেগে অগ্রসর হতে থাকেন। ১৭। খাত্বকগণ সে সোমকে খাষদের রথে ঘোটকের 
ন্যায় যোজনা করছেন, নে রথের [তিন পৃষ্ঠ, তিন স্থান উন্নত, সপ্তচ্ছন্দ তার রজ্জদ। 
এ রূপ রথে যোঞ্রনা করলে দেবতার্দের [নিকট যাওয়া যায় । ১৮। হে সোম- 
শনম্পীড়নকারিগণ ! সে সোম দ্রঃতগামী অশ্ববং, [তিনি ধন স্পর্শ করেন অর্থাৎ এনে 
দেন, যুদ্ধে যাবার জন্য তাঁকে সঙ্জিত কর । ১৯। সোম [নষ্পীড়ত হয়ে কলদের 


মধ্যে যাচ্ছেন, সর্বপ্রকার পৌভাগ্যলক্মী আমাদের এনে দিচ্ছেন এবং বিপক্ষের গোযুথ 
২০। হে সোম! মন্ষ্যগণ তোমার সে 


মধ্যে ধারের ন্যায় দণ্ডায়মান হচ্ছেন। 
দেবতাদের আনন্দ বর্ধন করবার জন্য দোহন 


মধ্ময় রসের গুণ কীর্তন করতে করতে 
নতে ভালবাসেন, যার আঘ্াদন অতি মধুর, 


করছেন। ২১। দেবতারা যার নাম শু 
সে সোমরসকে দেবতাদের নিমিত্ত পবিভ্রের উপর রেখে দাও । 


হে খাত্বিকগণ ! 
২২। খাত্বকগণ এ সকল সোমরস উৎপাদন করেছেন, এদের গুণকীর্তন হচ্ছে, এরা 
প্রচুর অন্ন বিতরণ করবে, এদের শা আত চমৎকার ও আনন্দপ্রদ । ২৩। হে 
সোম ! যে তুমি শোধন কালে গব্য ক্ষণরাদর সাথে গশ্রত হয়ে ভক্ষণের উপযোগী 
হয়ে থাক, সে তুমি এক্ষণে অন্নদান করতে করতে ক্ষারত হও। ২৪। হে সোম! 
আগ জমদাগ্র, তোমার ভ্তব করছি । তুমি আমাদের সর্বপ্রকার প্রশস্ত খাদাদ্রব্য ও 
ও গোধন আহরণ করে দাও । ২৫। হে সোম! তুম শ্রেষ্ঠ বস্তু । যেমন আমরা 
তোমার স্তাতিবাক্য উচ্চারণ কার, যেমন আমরা নানাবিধ কাঁবতা তোমার বিষয়ে রচনা 
কার, তেমাঁন তুমি ক্ষরত হও । ২৬। হে সোম! তুমি শ্রেষ্ঠ, ব্র্গাও্কে কাঁপিয়ে 
থাক'। তুমি আমাদের স্তুতিবাক্যগ্রহণপূব'ক আকাশ হতে বারি বর্ষণ করে দাও। 
[হাতেই এ সকল ভুবন সুস্থিব হয়ে আছে। এ সমস্ত 


৩৬৬ 


প্রচুর ধন ক্ষরণ করে দাও। 


২৭। হে সোম! তোমার ম 
নদশ তোমার দিকেই ধাবিত হচ্ছে। ২৮। যেমন স্গের বৃষ্টি অবাধে পতিত হয়, 
সেরূপ, হে.ওসোম! তোমার ধারা সম্ত শুরুবর্ণ পাবিভ্রের দক ধাবিত হচ্ছে। 

তত কর, কারণ এর দ্বারা বলের 


শবাবধ কার্যোপযোগাী 


২৯। তোমরা ইন্দ্রের ামিত্ত প্রচুর পাঁরমাণ সোম প্র 
বান্তকে 


পুষ্টি, ধনের লাভ এবং আহারের আহরণ হয়ে থাকে । ৩০ | 
সত্যা্থভাব সোম ক্ষারত হতে হতে পাঁধত্রে গিয়ে ববলেন এবং স্তবকতণা 


বলবীর্য দিতে লাগলেন । 
£ ১ সোমরস পাত্রে ঢালার সাথে ও শ্যেনপক্ষীর উড়ে আসার সাথে অনেক 


স্থানে তুলনা করা হয়েছে । এরুপ উপমা হতে কি শ্যেনপক্ষীকরতক সোম আহরণ 


সম্বন্ধীয় বোঁদক উপাখ্যান উৎপন্ন হয়েছে £ এ সৃত্বের ১৫ খক দেখখন এবং 
১1৬৭।১৪ ও ১৫ খাক এবং ৯৭১৬ ও ৯/৮৫।১১ এবং ৯৮৬৩৫ ও ৯।৯৬।১১ ও 


21৯৭।৩৩ দেখদন | | 
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'গ্রাতি 


৬৩ সৃন্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । কশঃপগোঘীর নিধব খাষ। গায় ছন্দ । 


আ গবস্ব সহীঘ্ণং রায়ং সোম সুবাীযমূ। ] 

| অস্মে শ্রবাংসি ধারয় ॥ ৯ 
ইযমূ্জং চ পিশ্বস ইন্্রায় মৎসারস্তমঃ। চমূষা নি যাঁদসি ॥ ২ 
সুত হর বকবে সোমঃ কলশে অক্ষরং | মধুমাঁ অস্তু বায়বে ॥ ৩ 


এতে অনৃপ্রমাশবোইাতি হবরাংস বন্রবঃ। 
ইন্্রং বরধত্তো অপ্তুরঃ কৃথস্তে। বিশ্বমাযমূ। 
সুতা অন* বা রজোইভ্যীস্ত বন্বঃ | 
অযা পবশ্ব ধারয়া যয়া সূর্ধমরোচয়ঃ | 


সোমা খতস্য ধারয়া ॥ ৪ 
অপগ্নন্তো অরাবণঃ ॥ & 
ইন্দ্রং গচ্ছন্ত ইন্দবঃ ॥ ৬ 
হিম্বানো মানুযারপঃ ॥ ৭ 
অন্তরিক্ষেণ যাতবে ॥ ৮ 
১ বধ যাতবে। ইন্দুরিন্্র ইতি ব্রবন- ॥ ৯ 


পরীতো বায়বে সৃতং গির ইন্্ায় মংসরমূ । অব্যো বারেষ সিণ্ত ॥ ১০ 


পবমান বিদা রয়িমম্মভ্যং সোম দ্টরম। যোপ্দুণাশো বন.ষ্যতা ॥১১ | 

অভ্যর্য সহম্িণং রয়িং গোমন্তমাশ্বনমূ। আঁভ বাজমূত শ্রবঃ ॥ ১২ | 

সোলো পাবো ন সুযোহদ্রিভিঃ পবতে সুতঃ। দধানঃ'কলশে রসমূ ॥ ১৩ 

এতে খামান্যাযা শুক্কা ঝাতস্য ধারয়া। ' বাজং গোমন্তমক্ষরন ॥ ১৪ ৃ 

সূতা ইন্্ায় বন্দে সোমাসো দধ্যাশিরঃ | পবিব্মত্যক্ষরন্‌ ॥ ১৫ ৃ 
] 
ৃ 
| 

] 


প্র সোম মধধ্মত্তমো রায়ে অব পবিত্র আ। মদো যো দেববাঁতমঃ ॥ ১৬ 
. মী মৃজন্ত্যারবো হরিং নদীধ; বাজিনমূ। ইন্দন্দ্ায় মৎসরম ॥ ১৭ 
টং পবস্ব হিরণ্যবদ্থাবংসোম বারবং। বাজং গোমন্তমা ভর ॥ ১৮ 
রবে ন বাজয়*্যব্যো বারেষু সিণ্ত। ইন্দ্রায় মধ্মত্তমম্‌ ॥ ১৯ 
কাঁবং মৃজ্রন্তি মং ধাঁভিবি-প্রা অবস্যবঃ। বৃষা কানরুদর্ষাত ॥ ২০ 


পবন্ব দেবায়;ষাগিন্্রং গচ্ছতু তে মদঃ। বায়মা রোহ ধর্মণা ॥ ২২ 
পবমান নি তোশসে রয়িং সোম শ্রবাষাম-। প্রিয়ঃ সমদ্রমা বিশ ॥ ২৩ .. | 
অপপ্রন্‌পবসে মৃধঃ ক্লতাবংসোম মংসরঃ। ন্দঘাদেবয়ুং জনম্‌ ॥ ২৪ 
পবমানা অদৃক্ষত সোমাঃ শুক্কাস ইন্দবঃ । আভ বিথ্ান কাব্যা | ২৫ 
পবমানাস আশবঃ শুরা অসৃগ্রমিন্দবঃ। স্ন্তো বিশ্বা অপ দ্বিষঃ ২৬ 
গবমানা দিবস্পবন্তিরিপ্ষাদসৃক্ষত । পাথব্যা অধি সানাব ॥ ২৭ 

গধনানঃ সোম ধারয়েন্দো বিশ্বা অপ প্রিধঃ। জহি রক্ষাংসি সুক্রতো ॥ ২৮ 
অপগ্নন্তূসোম র'্দসোহভ্যর্য কানরূদৎ | দ়্মন্তং শুদ্মমৃত্তমমূ ॥ ২৯ 
অস্মে বসন ধারয় সোম দিবি পার্থিবা। ইন্দো বিষ্বানি বা ৩০ 


অপবাদ $ ১। হেসোম! বলাধায়ক প্রচুর ধন ক্ষরণ কর এবং আমাদের অশেষ 
খাদ এনে দাও। ২। হে সোম! তোমার তুল আনন্দ দাতা কেউ নেই। তুমি 
হার দাও, বল ও প্রি প্রদান কর এবং ইন্দ্রের জন্য পাত্রে পাত্রে উপবেশন কর। 
৩। নপ্পাঁড়িত হয়ে সোমরস ইন্দ্রের জন্য এবং বিষুর জন্য ক্ষারত হলেন। বায়; 
ধেন তার মধুর রস প্রাপ্ত হন। ৪1 এ সকল পঙ্গলবণ সোমরস জলের ধারাতে 
উপাদিত হয়েছেন এবং ধ্র্তবেগে রাক্ষসদের দিকে যাচ্ছেন । &। এরা ইন্দ্রের 
ধা করে, বৃষ্টি আনে, সবপ্রকার মঙ্গল বিধান করে আর দানকুণ্ঠ কৃপণদের 
শকরে। ৬। এ সমস্ত সোমরস নিষ্পীড়িত হয়ে পিক্গলবণ ধারণপূবক ইন্দ্রৈ | 
যাবার জন্য আপন দ্ান প্রাপ্ত হচ্ছে । ৭। হে সোম ! সে ধারাসহকারে | 
িত হও যা দিয়ে মন্দষ্যকুলের [হতের জন্য বৃষ্টির জল বধণপূবক সূর্যের | 
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৩৬৮ খষেদ-সংহিতা [৯ মণল, 


দীপ্তি উজ্জল করেছিলে । ৮ | শোধনকালে সোম আকাশে গাঁতাবাধির জন্য 
মনৃষ্যের হিতের জন্য সৃযে'র অশ্ব যোজনা করছেন । ৯॥ আপচ। সোম ইন্দ্রের 
নাম উচ্চারণপূবক দশদিকে গাঁতিবিধির জন্য সূযে'র অশ্ব যোজনা করলেন 
১০ । হে ম্তবকারিগণ ! তোমরা ইন্দ্রের উদ্দেশে এরং বায়ুর উদ্দেশে আম 
বিধাতা নিম্পশীড়ত সোমকে এ স্থান হতে নিয়ে মেষলোমে সেচন কর। ১১। হে 
ক্ষরৎ সোম ! হিংসক শু যে ধন নষ্ট করতে না পারে, এরূপ শনুর দুল'ভ ধন 
আমাদের দান কর। ১২। গোধন ও অশ্ব সহস্রসংখ্যক ধন আমাদের বিতরণ কর 
এবং বলবা ও খাদাদ্রব্য বিতরণ কর। ১৩। সূর্যদেবের ন্যায় দীপ্তশালী সোম 
প্রশুরফলকদ্বারা নিষ্পীড়ত হয়ে কলসের মধ্যে রস স্থাপন করতে করতে ক্ষারত 
হচ্ছেন। ১৪1 এ সমস্ত শুরুবর্ণ সোমরস জলধারাসহকারে আর্ধদের গৃহে গোধন 
ও খাদান্রব্য বর্ষণ করছেন। ১৫। বজ্রধারী ইন্দ্রের নিমিত্ত নিষ্পীড়ত হয়ে 
সোমরসগুলি দাঁধ সংযোগে সুস্বাদ্‌ হয়ে পবিত্র অতির্ুমপূ্বক ক্ষারত হচ্ছেন। 
১৬ | হে সোম! তোমার যে রস দেবতাগণের পক্ষে যৎপরোনাস্তি সুখকর ও আনন্দ- 
[বিধাতা হয়, তুমি সে মধুরতম রস ধারণপূবক ধন দান করবার জন্য পাঁবন্রে গমন 
কর। ১৭। মনৃষ্েরা সে সোমকে শোধন করছেন, যিনি হরিতবর্ণ ও তেজয্ 
এবং জলের সাথে 'মাশ্রত হন এবং যান ইন্দ্রের আমোদ বাঁদ্ধ করেন। ১৮। হে 
সোম ! তুমি সুবর্ণ ও অশ্ব ও ধন, জন বিতরণ করতে করতে ক্ষারত হও । তুমি 
গোধন ও খাদ্যদ্রব্য আহরণ কর। ১৯। যেরূপ যদ্দ্ধকালে সেরংপ এখন, তেজধন্ত 
সোমকে মেষলোমের উপর সেচন কর, কারণ সোম ইন্দ্রের নিকটে আত মধূর। 
২০। যাঁরা আপনাদের রক্ষা প্রার্থনা করেন, সে বযাদ্ধমান ব্যান্তগণ শোধনযোগ্য 
 সোমরসকে অঙ্গালিদ্বারা শোধন করেন । সোম শব্দ করতে করতে পরব মাততে 
ক্ষারত হন । ২১। বাদ্ধমানেরা সে বৃষ্টি বিধাতা জলসেচনকারী সোমকে অন্গবাল 
সহযোগে ও স্তুতি পাঠ করতে করতে এবং জলধারা দিতে দিতে সারয়ে 
দেন। ২২। হে দশীপ্তশীল সোম! ক্ষরিত হও। তোমার মদ ক্রমাগত ইন্দ্রকে 
স্পর্শ করুক। তোমার শক্তি বায়ূতে গিয়ে আরোহণ, করক। ২৩। হছে 
ক্ষরৎ সোম ! তুমি শনুর বিপুল সমস্ত ধন [িনঃশেষে নষ্ট করে দাও । প্রিয় হয়ে 
কলসের মধ্যে প্রবেশ কর। ২৪1 হে সোম! তুমি কাঁম্ঠ ও আনন্দবিধাতা । . 
তুমি শতুদের সংহার করতে করতে ক্ষারত হও। দেবদ্ধেষবী লোককে অপদস্থ 
কর। ২ । শুন্রবর্ণ সোমরসগ্দল ্ষরিত হতে হতে এবং নানাবিধ সত; তবাক্য 
গ্রহণ করতে করতে উৎপাঁদত হলেন। ২৬। দূতগামী শুভ্রবর্ণ সোমরসগুলি 
সকল শনু সংহার করতে করতে ক্ষরত হলেন এবং উৎপাদিত হলেন। 
২৭ । ক্ষরিত সোমগুলি স্বগ্গলোক ও নভোমণল হতে আনীত হয়ে প্াথবার 
উন্নতপ্রদেশে উৎপাঁদত হলেন । ২৮। হে সুচার; কর্মকারী সোম ! তুমি ধারারূপে 
ক্রুরিত হয়ে সকল রাক্ষস শতুদের সংহার কর । ২৯ । হে সোম! রাক্ষসাঁদগকে নষ্ট 
করতে করতে এবং শব্দ করতে করতে উজ্ভ্রল ও উৎকৃষ্ণ বল আমাদের দান কর। 
৩০ । হে সোম ! যাবতীয় দিব্য বন্ত; ও যাবতীয় পার্থিব সামগ্রা ও সর্বপ্রকার 


কাম্য পদার্থ আমাদের দান কর । 
৬৪ সূত্ত ॥ পরমান মোম দেবতা । মরাঁচিপুত্র কণ)প খাষ। গায়ত্রী ছন্দ ॥ 
- বুষা সোম দদ্যমাঁ আস বৃষা দেব বৃযব্রতঃ। বৃষা ধম্ণাঁণ দধিষে ॥ ১ 


তাক সারা বত নব রর 
অশ্থো ন চক্রদো বৃষ সং গা ইন্দো সমবতঃ। নো রায়ে দরো বৃধি ॥ ৩ 
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ভুনা ফতায়তম্জীমানা ডি ॥ অয়া। শু্কাসো বারয়াশবঃ ॥ ৪ 
তে বশ্ব দাশুষে বসু সৈ [ঃ। পবস্তে বারে 
বিশববংী সোমা দিবযানি পা র অথায়ে ॥ ৫ 
গবমানস্য প্রতে সগণ নর দগবন্নারিক্া ॥ ৬ 
- ন রশ্য়ঃ 
হি্ানো বাচ্মিযাঁস গবমান াভাষাস। সমন দোম টিলা 
ইন্দ্‌ঃ পাবষ্ট চেতনঃ প্রয়ঃ কীনা অক্রান্দেবো ন সূর্যঃ ॥ ৯ 
ঃ সে মরি রথাঁরিব ॥ ১০ 
নবি যো দেববীতমঃ) নাস 
যা মৃজ্যমানো সি বন্দ্রায় পাঁতয়ে ॥ ১২ 

পুনানো বাররস্কধ্জং জনায় রা ইন্দো রুচাভি গ্রা ইহি ॥ ১৩ 
পদুনানো দেববাতায় ইন্্রস্য যাই ণঃ! হরে সৃজ্জান আশিরমূ ॥| ১৪ 
প্র হিষ্বানাস ইন্দবোইচ্ছা সমনমাশবঃ 8 ই২। দ্বাতানো বার্জীভর্যতঃ ॥ ১৫ 
মুজানাস-আয়বো বৃথা সমমন্দক। অযাজতা অমৃত | ১৬ 
গার ণো যাহ্য্ময়া্শ্থা বসন্যোজ গ্মমতস্য যোনিমা ॥ ১৭ 

রেতণঃ পদং যুজান ৪ নঃ শর্য বারবং ॥ ১৮ 
আ যদ্যোনিং হিরণায়মাশ তায সাঁঘীডঃ | প্র যৎসমূদ্র আহতঃ ॥ ১৯ 
আভ বেনা অন্যতেয়ক্ষন্তি ্রচতসঃ। তা ॥ ২০ 
্াযন্দে মরতে পবস্ব মধুমতমঃ অত তা েতসঃ॥ ২৯ 
তংদ্াবপ্রা বচোবিদঃ পারিকথান্ত বৈধসঃ। মোশমাসদম, | ২২ 
রসং তে মিত্ো অর্ধমা [পবান্ত দে এসঃ। সংত্বা মৃজন্ত্যায়বঃ ॥ ২৩ 
ং সোম বিপাশ্চিতং “18 কষে। পবমানস্য মরূতঃ ॥ ২৪ 
বং তং পধনানো বাচামযাঁস। ইন্দো সহস্রভগণসম- ॥ ২৫ 
উতো সহস্রভগ সং বাটং সোম মখসু/বমূ। পানান ইন্দবা ভর ॥ ২৬ 
গুনান ইন্দবেষাং পধ্রধহণ্ত জনানামূ। প্রিয়ঃ সমূদ্রমা বিশ ॥ ২৭ 
দাবিদ্যতত্যা রা পারিষটোভনত্যা কপা। সোমাঃ শূকর গবাশিরঃ ॥ ২৮ 
হিন্ানো হেতাত্ষত আ বাজং বাজারুমীৎ। সীদন্তো বনুষো যথা ॥ ২১ 
ধাধক্‌সোম সবশ্য়ে সংজগ্মানো দিবঃ কাবঃ। পব সূর্যো দূশে ॥ ৩০ 


লাক গা পাগাগলহারাটন চারার 


অনুবাদ ৪ ১। হে সোম! তুমি দীপ্তমান বণকর্তা। হেদেব! বরণ করাই 
তোমার একমান্র কাজ। বর্ষণ করে তুমি ধর্ম সমপ্ত ধারণ কর | ২। বর্ষণ তোমার 
 ধর্ম। বর্ষণের জনই তোমার বল বাঁধ বর্ষণের জনই তোমার বিভাগ, বর্ষণের 
আনাই তোমার রস। হে বর্ষণকারী! তুমিই যথার্থ বর্ষণকর্তা। ৩। তুমি 
৷ ঘোটকের ন্যার় শব্ধ করতে করতে বর্ষণ কর । আমাদের গোধন ও বেগবান অনেক 
অঞ্থ বিতরণ কর। আমাদের ধনাগ্ধমের পথ পারিচ্কার করে দাও । ৪ গো, অশ্ব 
 গ্রভীত কামনাপুর্ক এবং লোকবল বাঞ্থা করে খাঁত্বকেরা বেগযুক্ত উজ্জবঙ্স শুন্রবর্ 
মতেজ সোমরস সকল সৃষ্টি করলেন । & | যক্ঞকর্তারা সোমকে পুশোভিত করছেন, 
দহাতে শোধন করছেন। সোম মেষলোমে ক্ষারত হচ্ছেন। ৬। যিনি দাতা 
৷ তাঁর জন্য সোমরসেরা যেন কি নরলোক হতে, কি দেব লেক হতে, কি আকাশ হতে 
ম্বস্থান হতে ধন আহরণ করে দেন। ৭। হে সোম! যখন তুমি ক্ষারত হও তখন 
জেমার ধারা সমস্ত যেন কিরণ শ্রেণীর ন্যায় বাঁহর হতে থাকে । ৮। হে সোম! 
 ছঁম সংকেত করে আকাশের উপর হতে আগ্রমন কর এবং অশেষ রসের আধার হয়ে 
আমাদের ধন দান কর। ১ হে সোম | যখন তোমার রস সূর্যদেবের ন্যায় পবিত্রের 


খ. স. (২)--২৪ 
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মি পে পথে প্রোরত হয়ে শব্দ করতে থাক 
রা মি টি করে সেরূপ সোম স্তবকর্তাদের স্তঃতিবাক্য শ্রবণমাঃ 
টি রে দেহেতু তিনি চৈতন্যবাশষ্ঠ এবং সকলের প্রীতকর । ১১। তোমার 
সা যা দেবতাদের দিকেই ধাবিত হয় এবং যঙ্জ মধ স্থান গ্রহণ করে, তা 
রা উপর ক্ষারত হল । ১২। হেসোম! থে তুমি দেবতাদের নিকট যাবার 
জন্য নিতান্ত ব্যস্ত এবং আনন্দের [বধাতা, সে তুম ইন্দ্রের পানের জন্য আমাদের 
পারের উপর ক্ষারত হও । ১৩ । হে সো খাঁত্বকেরা তোমাকে শোধন করছেন 
অতএব তোমার ক্ষরণ হোক, তা হলেই আমাদের অন লাভ বে | তুমি তে 
মর্তিতে গোধনের দিকে গমন করি। ১৪ । হে হারিদবর্ণ সোম ! স্তুতি বাক্য 
৭? তোমাকে ক্ষীরের সাথে মীশ্রত করা হচ্ছে। এক্ষণে তুমি লোকে 
ধন ও অন্ন বিতরণ কর। ১৫ । ছে সোম ! তোমার মাত 


৩৭০ 


ক্ষণে ইন্দ্রের নিকট যাও । ১৬ | সোমরসগ্লি আকাখের 


তোমার শোধন হচ্ছে, তুম এ ূ 
দিকে প্রোরত হচ্ছে, অঙ্গুলি সহযোগে তাদের উত্তোলন করা হচ্ছে, তালা এ 
উৎপাত হচ্ছেন। ১৭। সোমগ্লকে শোধন করা হচ্ছে। তাদের স্বভাবই 


রে আকাশের যাচ্ছে । তারা জলপান্রে বাচ্ছে। ১৯৮ । ছে 
৮5 ম্নেহ এ, সকল ধন সম্পান্ত নিজ বলে রক্ষা 
. আমাদের দাও এবং বাসের জন্য গৃহ দাও । ১৯। হে সোম! তুম 
রে একাঁটি ৬ গাঁতশীল ঘোটক । খাঁতবকেরা তোমাকে যোজনা করলে, তু 
ঢাস করতে থাক, এর তুমি জলপাত্ে গিয়ে স্থিতি কর। 
২০। দ্রুতগামী সোম যখন সুবর্ণময় বগলে উপবেশন করেন তখন নিবেশধ 
উঠে যায় । ২১। সুপ্রী প;রুষেরা স্তব করলেন । সুবোধ 
লোকে যজ্ঞের দিকে মন দেন, নির্বোধ লোকে তলিয়ে যায় । ২২। হে সোম! 
ইন্দ্রের পানের জনা এবং তাঁর সহচর মর:বগণের পানের জনা, তুমি আত চমংকার ৷ 
আগ্াদন ধারণপূর্বক ক্ষারত হও, যজ্জের স্থানে উপবেশন কর। ২৩ । হে সোম! 
খন তুমি ক্ষারত হও তখন বচন রচনাকুশল ব্যাপ্তগ্ণ তোমাকে সুশোভিত করে । 
অন্যান; লোকে তোমাকে শোধন করে । ২৪। হে কার্যকৃণল সোম ! যখন তু 
ক্ারিত হও তখন মিত্র অর্থমা বরুণ ও অন্যান্য সকল দেবতা তোমার রস পান 
করেন। ২৫। হে সোম! শোধন কালে তুমিই স্তবকারীদের এর্‌প স্তাতিবাক্য 
উচ্চারণ করতে প্রবৃত্ত কর, যা ব্দাদ্ধমন্তাসূচক এবং নানা প্রকার বাক্যালংকারে 
সুশোভত । ২৬1 হেসোম! শোধন কালে তুমি আমাদের মুখে এর;প বাক্য এনে 
দাও, যার রচনা আতি সুন্দর এবং যার উচ্চারণ করে আমরা তোমার নিকট 
ধনের কামনা করতে পারি । ২৭ । হে সোম! বিস্তর লোকে তোমাকে ডেকে থাকে । 
এ যজ্ধে তুমি গোধন গ্রাপ্ত হয়ে এ সকল ব্যান্তর প্রীতি উৎপাদন করতে করতে কলসের 
মধ্যে প্রাব$ হও । ২৮। শুক্লুবর্ণ সোমরসগুলি অত্যন্ত দীপ্রশালী রূপধারণপূর্বক 
এবং ধারাসহযোগে শব্দ করতে করতে ক্ষীরের সাথে গিয়ে মাশ্রত হচ্ছে । 
২৯। যেমন যোদ্ধারা বিপক্ষদের দর্শন পাঁরহারের জন্য বসতে বসতে গুড় মেরে 
গিয়ে যুদ্ধে প্রবেশ করে সেরূপ দুতগামী সোমরস সতর্ক ভাবে যন্ডে প্রবেশ করলেন, 
কারণ যাঁরা তাঁকে প্রস্তুত করেন, তাঁরা তাঁকে চালিয়ে দিলেন । ৩০ | হে সোমরস ! 
তুমি কর্মকুশল, তুমি দীপ্তমান ও বলশালী, তুমি দর্শন দাও, তুমি উপস্থিত হয়ে | 
আমাদের মঙ্গল কর। | 
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ৃ ৬৫ সন্ত ॥ পবমান সোম দেবতা। বরুণের পুন ভ্গু খাঁষ। 
অথবা ভ্‌গুতনয় জমদাগ্ন ঝাঁষ। গায়তী ছন্দ। 
হিন্বাত্ত সূরম,স্রয়ঃ স্বসারো জাময়স্পাতম্‌। মহামন্দঃং মহীযুবঃ ॥ ১ 
পবমান র্চার*্টা দেবো দেবেভ,স্পার | 'বিশ্বা 
আ পবমান সুষ্াতং 


পবমান স্বাধ্যঃ ॥ ৪ 
আ পবস্ব সুববী্ধং মন্দ্মানঃ ্বায়খধ । ইহো দ্বিন্দবা গাছ ॥ ৫ 


ধদাপ্িঃ পাঁরষিচ্যসে মৃজ্যমানো গতপ্ত্যোঃ। দুণা সংস্থমক্সষে ॥ ৬ 
গ্রসোমায় ব্যশ্ববংপবমানায় গায়ত। মহে সহম্রচক্ষসে ॥ ৭ 

যস্য বণং মধধ্চতং হরিং হিহ্স্তাদ্রীভঃ । ইন্দঃমিন্দ্রায় পীঁতয়ে ॥ ৮ 
তস্য তে বাঁজনো বয়ং বিশ্বা ধনান জিগ্যুষঃ। সাখিত্বমা বৃণীমহে ॥ ৯ 
বৃষা গবধ্ ধারয়া মরৎন্বতে চ মৎসরঃ | ববিশ্বা দধান ওজসা ॥ ১০ 


তং বা ধতা রমোণ্যোও পবমান স্বদরশম। হিদ্বে বাজেষদ বাজিনম্‌ ॥ ১৯ 
অা চিত্তো ববপানয়া হরিঃ পবস্ব ধারয়া। যজং বাজেষ্‌ চোদয় ॥ ১২ 
আ নইন্দো মহীমিষং পবস্ব বিশ্বদশণত | অস্মভ্যং সোম গাতুবিৎ ॥ ১৩ 


আ ফলশা অন্যতেন্দো ধারাভিরোজসা । এন্দস্য পাঁতয়ে বিশ ॥ ১৪ 

যয তে মদ্যং রসং তীব্রং দুহস্তাদ্রীভঃ। স পবস্বাভমাতিহা ॥ ১৫ 

রাজা মেধাভিরীয়তে পবমানো মনাবাঁধ । অন্তারক্ষেণ যাতবে ॥ ১৬ 

আন ইন্দো শতাঁষ্ধনং গবাং পোষং ্্যমূ | বহা ভগাত্তমূতয়ে ॥ ১৭ 

আ নঃ সোম সহো জ্বো রূপং ন বচসে ভর। সুষাণো দেববীতির়ে ॥ ১৮ 

অর্ধা সোম দয্যমত্তমোহাভ দ্লেণানি রোরধবৎ | সাদঞ্ক্যেনো ন যোনিমা ॥ ১৯ 

অগ্না ইন্দরার বায়বে বরূুণায় মরভ্তঃ। সোঞ্টে অধাত বিষ্বে ॥ ২০ 

ইং তোকায় নো দধদস্মভ্যং গোম ববশ্বতঃ। আ পবস্ব সহত্রিণম্‌॥ ২১ 

যে সোমাসঃ পরাবাতি যে অর্ধাবাঁত স্বরে । যে বাদঃ শযণাবাতি ॥ ২২ 

যআজাঁকেব কৃত্বসু যে মধ্যে পন্ত্যানাম। যেবা জনেষ পণসু ॥ ২৩ 

তেনো বৃষ্টিং দবস্পারি পবস্তামা সুবার্মূ। সুবানা দেবাস ইন্দবঃ ॥ ২৪ 

পবতে হয'তো হাঁরগ্ণানো জমদগ্নিনা । হিম্কানো গোরাঁধ তুঁটি ॥ ২৫ 

প্র শুক্কাসো বয়োজবো 'হ্ত্বানাসো ন সগ্চয়ঃ। শ্ত্ীণানা অপ্সু মৃত ॥ ২৬ 

তং ত্বা সুতেষ্াভুবো 1হ্িরে দেবতাতয়ে ৷ স পবস্থানয়। রূচা ॥ ২৭ 

আ তে দক্ষং ময়োভুবং বহিমিদ্যা বৃণনমহে । পান্তমা পদরযস্পৃহম্‌ ॥ ২৮ | 
_ আ মঈন্্রমা বরেণ্যমা বিপ্রমা মনশীষণমূ। পান্তমা পদরদস্পৃহম্‌ ॥ ২৯ 

আ রয়িমা সুচেতুনমা সুকূতো তনূষা । পান্তমা প্রুজ্পৃহম ॥ ৩০ 


] 
| সনবাদ £ ১। অঙ্গুলি গুল যেন কয় ভাঁগনী, যেন তারা পরস্পর স্বসম্পকাঁয় 
| ঝট স্ীলোক, সোম যেন তাদের স্বামী (১)। এ কয়েকাঁট ভ্লীলোক আতিশয় 
| ঈধকুশল, এরা তাদের বলশালী মাননীয় স্বামীকে চালাচ্ছে, এদের বাসনা এই যে 
ূ সিমরস ক্ষারত হয় । ২। হেসোম! তুমি উজ্জবলভাবে গ্ষরিত হও, তুম ওজ্হল্য 
| ধণ সকল দেবতার শ্রেষ্ঠ । সর্বপ্রকার ধনসম্পান্ত আহরণ করে দাও। ৩। ছে 
মম তোমাকে উত্তমরপ শ্তব করা হয়েছে, দেবতাদের আরাধনাপূকক বৃষ্টি 
কর। তোমার ক্ষরণের দ্বারা যেন আমরা উত্তমরূপ অন্ন লাভ করি। 
| হে দোম! তুমি আপন ওজ্জবল্ উজ্জ্বল, আমরা সৎকর্মীনুষ্ঠান উপলক্ষে 
খিমাকে আহ্বান করাঁছ, কারণ তুমি আঁভলিত 'ফল বণ করে থাক। ৫। হে | 
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করতে এ 
চমৎকার, তুমি আনন্দ গবধান করতে 
রী হতে পারে। তুম সুচারর,গে এ স্থানে এস। 
করা হয় এবং সে সঙ্গে নাও পর জল 
মি কাষ্ঠময় পারে স্থ্াঁপত হয়ে পরে তিন উনানা 
ছে ধাঁত্কগণ ! যেরূপ ব্যশ্থধাষ গান করোছিলেন, সর্প 
কর কারণ তান আত প্রধান এবং চতর্দকেই 


৪৭২ 


তোমার 
রত হও, যাতে আমাদের লোকবল 
ও। যেকালে দং হাতে 
সেচন করা হয় সে সময় 
পাত্রে গমন কর। ৭। € 


তুম ভূলোক, দ্ুলোক এ উভয়ের ধারণকতা এবং গর দিকেই রা রট। 
তোমাকে আমি বলশালী জেনে যাদ্ধ অভিম্খে প্রেরণ ধরছি রে রা 
এ অঙ্গদারা আম তোমাকে স্পর্শ করছি, তুমি হারতবর্ণ আকারে ধারার,পে 
ক্ষারত হও | তোমার সখাকে যুদ্ধের দিকে পায়ে দাও । ১০9, তম 
সকল [দিক দর্শন কর ৷ আমাদের জন্য প্রচুর আহার য় নারি ৩ বা 
পথে যাব তা দেখিয়ে দাও। ১৪। হে সোম! কলমগুলকে স্তব করা হয়েছে। 
অতএব তুমি ইন্দ্রের পানের জন্য ধারারূপে প্রবলবেগে তা নু 5 
১৫। তোমার যে সূতীক্ষ ও আনন্দকর রস, তা প্রপ্তরফলক দবপ নিষ্পীড়ত 
হয়ে থাকে। তুমি দর্পহারী হয়ে ক্ষারত হও । ৯৬। এই যে সোম একে স্তব 
করা হচ্ছে, হীন আকাশের দিকে বাবার জন্য রাজার ন্যায় মনএখোর দিকে যাচ্ছেন। 
১৭। হে সোম! আমাদের রক্ষার জন্য আমাদের শতশত গোধন ও ঘোটক এবং 
উত্তম উত্তম সম্পান্ত এনে দাও। ১৮। হেসোম! দেবতাদের পানের জন্য 
তোমাকে ?নষ্পড়ন করা হয়েছে, তুম আমাদের উজ্জবলরপ এবং বিপক্ষ পরাভব- 
কারণ তেজ প্রদান কর। ১৯। হে সোম! যেমন শ্যেনপক্ষী আপন কুলায়ে 
উপবেশন করে, সেরূপ তুমি তেজপঞঞ্জ মূর্তি ধারণপূবক এবং শব্দ করতে করতে 
কলসের মধ্যে প্রবেশ কর (২)। ২০। এ সোমরস জলের সাথে মাশ্রত হয়ে 
ইন্দ্র বায় বরুণ এবং অন্যান্য দেবতা ও 'বষ্লুর উদ্দেশে চলেছেন। ২১। হে 
সোম ! আমাদের সন্তানবর্গকে খাদান্রব্য বিতরণ কর এবং এরূপে ক্ষারত হও, যাতে 
আমরা সহস্র প্রকার ধন সম্পান্ত প্রাপ্ত হই। ২২। যে সক সোমরম আত দূর 
দেশে, কিংবা আঁত পান্নীহত দেশে প্রস্তুত হয়েছে কংবা যে সকল সোম শর্যণাবং 
(৩) নামক সরোবরে প্রস্তুত হয়েছে । ২৩। কিংবাযে সকল সোম আজা কদেশে 
1কংবা কৃত্দেশে িংবা সরগতী প্রভাত নদীর মধ্যে কিংবা পণুজনের মধ্যে প্রস্তুত 
হয়েছে (৪)। ২৪। সে সমস্ত সোম উজ্জলভাবে ক্ষরিত হতে হতে নভোমওল 
হতে বৃষ্টি এনে দন, এবং আমাদের লোকবল প্রদান করুন । ২৫। এযে সোম 
যানি দেবতাদের সংসর্গ কামনা করেন, জমদাঁগ্ন তাঁকে স্তব করছেন, [তানি চালিত 
সন উপর ক্ষারত হচ্ছেন। ২৬। যেরূপ অঞ্থদের জলমধ্যে নিয়ে 
সু গা শোধন করে দেয় সেরুপ এ সকল শুভ্রবর্ণ সোমরসগুলি ক্ষণীর 
(তি বস্ত্র সাথে 'মাশ্রত হয়ে খাদ্যদ্রব্য বিতরণ ক 

শোধিত হচ্ছেন। ২৭। হে সোম! যখন তোমাকে ক পেস 
চতুপার্থবতাঁ খাত্বকেরা দেবতাদের উদ্দেশে টি ১১ 

তামাকে প্রেরণ করেন। তুমি 
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করে, যা ধনসম্পান্ত এনে দেয়, শতু হতে রক্ষা করে এবং সকল লোকের প্রাথ 
হয়, আমরা তা ক।মনা করছি । ২৯। সে বল আমাদের মদমত্ত করে, স 

তা কামনা কর ॥ তা ব্াদ্মান ব্যান্তর ন্যায় এবং জ্ঞানগ বাতির ন্যায় রক্ষা করে 
এবং সকলেই তা প্রার্থনা করে। ৩০। আমরা তোমার [নিকট ধন ও জ্ঞান 
্ার্থনা করাছ। হে অৎকর্মকারী সোম! আমরা তোমার নিকট সম্তানসম্ভতি 
রন করছি, যেহেতু তুমি সকলকে রক্ষা কর এবং বিস্তর লোকে তোমাকে প্রার্থনা 
করে 


টীকাঃ ১। এই উপমাটি খধেদের অনেক লে ব্যবহার হয়েছে, কার্য পট, 
অঙ্গুলিগুলকে আম বা ইন্দ্র বা সোমদেবের স্ত্রী রর বর্ণনা করতে খাঁষগণ ভাল- 

বাতেন ২ পোমরসের কলসে প্রবেশের সাথে শ্যেনপক্ষীর কুলায় প্রবেশের : 

উপমা, এটি ধাষিগণের ঝড় মনোগত উপমা । ৯।৬২1৪ খক দেখুন | ৩। শর্যাণা- 

বতী নদীর উল্লেখ আমরা পূবেই পেয়েছি। &৬।৩৯ এবং ৮।৭।২৯ এবং ৯। ূ 
৬৪1১১ ধক দেখখন। ৪ | আজীঁকীয়া আধানিক বেয়ানদী। পণ্চজন অর্থে 


মকর প/শাখা যা তারস্থ জনপদের (আধ্মুনিক পঞ্জাব প্রদেশের ) আধিবাসী 
আর্যগ্রণ । “119 110০5.,-1৬01- 


৬৬ সন্ত॥ আগ্ন ও পবমান সোম দেবতা । শতসংখাক বৈখানস খাঁষ। 
অনুষ্টূপ্‌, গায়ত্রী ছন্দ | 

পবস্থবশ্বচর্য গেহভি বিশ্বানি কাব্যা। সখা সাঁখভ্য ঈড়াঃ ॥ ১ 
তাভ্যাং বিশ্বস্য রাজাঁস যে পবমান ধামনী। প্রতীচী সোম তস্থতুঃ ॥ ২ 
গার ধামানি ঝাঁন তে ত্বং সোমা বিশ্বতঃ । পবমান খতুভিঃ কৰে ॥ ৩ 
গবদ্ব জনয়ান্নবোহাভী বশ্বান বাধা । সখা সাখভ্য উতয়ে ॥ ৪ 
তব শুরাসো অচয়ো দিবস্পৃষ্ঠে বি তথ্বতে। পাবন্রং সোম ধামভিঃ ॥ ৫ 
তবেমে সপ্ত সিন্ধবঃ প্রশিষং সোম সিম্রতে । তৃভ্যং ধাবান্ত ধেনবঃ ॥ ৬ 
প্র সোম বাহি ধারয়া সত ইন্দ্রায় মৎসরঃ। দধানো অক্ষিতি শ্রবঃ || এ 
নম, দ্বা ধীঁভিরস্বরনহদ্বতীঃ সপ্ত জাময়ঃ | বিপ্রমাজা বিবস্বতঃ ॥ ৪ 
মূঙ্ীন্ত ভা সমগ্রঃবোহব্যে জীরাবাঁধ হ্ণি। রেভো যদজ্যসে বনে ॥ ১ 
পবমানস্ তে কবে বাঁজন্তুসর্গা অসৃক্ষত | অর্ন্তো ন শ্রবসাবঃ ॥ ১০ 
অচ্ছা কোশং মধদশ্চহতমসৃগ্রং বারে অব্যয়ে । অবাবশস্ত ধাঁতিয়ঃ ॥ ১১ 
অচ্ছা সমাদ্রমিন্দবোহস্তং গাবো ন ধেনবঃ। অগ্মনতস্য যোনিমা ॥ ১২ 
প্রণ ইন্দো মহে রণ আপো অর্ধান্ত সিন্ধবঃ। বদ্গোভিবণনরিষাসে ॥ ১৩ 
অস্য তে সথ্যে বয়মিয়ক্ষন্তস্তবোতয়ঃ | ইন্দো সখিত্বমৃশ্মসি ॥ ১৪ 
আ পবস্ব গবিষটয়ে মহে সোম নৃচক্ষসে | এন্দস্য জঠরে বিশ ॥ ১৫ 
মহা আঁস সোম জোষ্ঠ উগ্রাণামিন্দ ওঁজিষ্ঃ। যুধবা সঞ্থশ্বজ্জিগেথ ॥ ১৬ 
ব উগ্রেভ্যশ্চিদোজীয়াঞ্থুরেভাশ্চিচ্ছরতরঃ। ভারদাভ্যাশ্চপংহীয়ান্‌ ॥ ১৭ 
তং সোম সূর এবস্ত্যেকস্য সাতা তনূনামূ । 
বৃণীমহে সথ্যায় বৃণনমহে যজ্যায় ॥॥ ১৮ 
অগ্ন আয়ুংঁস পবস আ সুবোজীমষং চ নঃ। আরে বাধস্ব দচ্ছনাম্‌ ॥ ১৯ 
অগ্িধণষঃ পবমানঃ পাণ্ুজন্যঃ পুরোহতঃ | তমীমহে মহাগয়মূ্‌ ॥ ২০ 
অগ্নে পবস্ব স্বগা অস্মে বর্চঃ সুবীষ্যম্‌। দধঘ্রায়ং মায় পোষম্‌ ॥ ২১ 
শবমানো আত স্রিধোহভ্যাভ সুষ্টতিম্‌ | সূরো ন বিশ্বদর্শতঃ ॥॥ ২২ 
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গমর্মুজান আয়দুভিঃ প্রযস্বান্‌ প্রয়সে হিতঃ । ইন্দুরত্যো বিচক্ষণঃ ॥ ২৩ 
পবমান খতং বৃহচ্ছদক্রং জ্যোতিরজীজণৎ | কৃষ্ণা তমাংাঁস জজ্বনৎ ॥ ২৪ 
পবমানস্য জংঘ্রতো হরেশন্দ্রা অসৃক্ষত জরা আজরশোচিষঃ ॥ ২৫ 
পবমানো রথীতমঃ শুভ্রেভিঃ শুভ্রশস্তমঃ | হরিশ্চন্দ্রো মরুদগ্ণঃ ॥ ২৬ 
পবমানো ব্যশ্রবদ্রশ্মীভবজস্যাতমঃ | দধতত্তোন্রে সুবীর্ধম ॥ ২৭ 

প্র সুবান ইন্দুরক্ষাঃ পবিভ্রমত্যবায়ম। পুনান ইন্দ্বারক্দ্রমা || ২৮ 

এব সোমো আঁধ তঁচি গবাং ক্লীড়ত্যাপ্রীভঃ। ইন্্রং মদায় জোহুবৎ ॥ ২৯ 
যস্য তে দ্যয়বংপয়ঃ পবমানাভূতং দিবঃ। তেননো মূল জীবনে ॥ ৩০ 


সকল দিক দর্শন কর, তুমি সখা, তুমি মান্য, আমরা 
তোমার বন্ধ, আমাদের এ সমস্ত কবিতা শ্রবণপূর্কক তুমি ক্ষরিত হও। ২। হে সোম! 
তোমার যে দুটি পন্ন বক্রভাবে অবাস্থিত ছিল তদ্দ্বারা তোমার সর্বাপেক্ষা চমৎকার 
শোভা হয়োছল। ৩। হে সোম! তোমার চর্তুদকে লতা অবস্থায় যে সকল পর 
বিদ্যমান ছিল তদ্দারা তুমি সকল খতৃতে সুশোভিত ছিলে । ৪। হে সোম ! তুমি 
আমাদের সখা, আমরা তোমার সখা, আমাদের রক্ষার জন্য উত্তম উত্তম নানাবধ আহার 
সামগ্রণ উৎপাদন করতে করতে ক্ষারত হও । 6 হে সোম । তোমার যে শুত্রবর্ণ 
কিরণসমূহ, তারা আপন তেজ বস্তার করতে বরতে পৃথিবীর উপর জগ বর্ষণ 
করে থাকে । ৬ | এ যে সপ্তনদী (১) এরা তোমারই আদেশে বহমান হচ্ছে, এ 
সকল গাভী তোমারই দিকে ধাবমান হচ্ছে। 9। হে সোম ! তোমাকে নিষ্পীড়ন 
করা ছয়েছে, তুমি আনন্দ বিধান করতে করতে ধারার, ইন্দ্রের দিকে যাও এবং 
অক্ষয় আহার বিতরণ কর। ৮। সাতাঁট ম্রীলোক অঙ্গুলিদ্ধারা তোমাকে চালনা করতে 
করতে এক স্বরে তোমার বিষয়ে গ্রান করল, তারা বলল ঘে তুমি ষজ্্রকতা বান্তর 
যক্তস্থলে সকল কার্য ম্মরণ কাঁরয়ে দাও ৯ মদ তুমি শব্দ করতে করতে 
জলের সাথে 'মাশ্রত হও তখন কয়েকটি অঙ্গলি একত্র হয়ে মেবলোমের উপর 
তোমাকে শোধন করতে থাকে, সেসময় তোশার কণা [নিক্ষিপ্ত হতে থাকে এবং 
মেষলোম হতে শব্দ উঠতে থাকে । ১০। হে সৎকর্মশখল বলগালী সোম ! যখন 
তুমি ্ষরত হও তখন তোমার ধারাগুল এরূপভাবে বইতে থাকে, যেরুগ ঘোটকগণ 
অন্ন আহরণ করবার আনিপ্রায়ে ধাবিত হয়ে থাকে । ১৯1 কলসের উপর 
মেষলোম সংস্থাপনপূর্বক অঙ্গদীলবর্গ সুমধধর রসের ন্রণকারী সোমকে বার বার 
চালিত করতে লাগল । ১২। সোমরসগুলি কলসের মধ্যে সের,পে অন্তর্ধান হযে 
গেল যেরূপ নব প্রসৃত গাভীগণ গৃহের মধ্যে প্রবেশ করে । ৯১1 হে সোম ! যখন 
তম ক্ষার প্রীত বস্তুর সাথে মালিত হও সেকালে জল প্রবাহিত হয়ে বলাগণ শু 
করতে করতে তোমার 1দকে যায় । ১৪ । হে সোম! তোমার বন্ধুত্ব আমরা প্রা 
কাঁর, তুমি আমাদের রঞ্মকতণ, তোমার বন্ধ-ত্ব উপলক্ষে এ যজ্ঞ অনুষ্ঠান করতে ইচ্ছা 
করোঁছী। ১৫1 হে সোম! যানি গোধন অধ্েষণ করেন, থান মহান, যান মনদযা- 
মান্রেরই তত্বাবধান করেন, তুমি তার জন্য ক্ষারত হও । তুমি ইন্দ্রের উদরে প্রবেদ 
কর। ১৬ । হে সোম! তুমি আত প্রধান, তুমি বলশালীদের অগ্রগণ্য, তুমি র্বা- 
পেক্ষা আঁধক তেজস্বী, তুমি যখনই যৃদ্ধ করেছ তখনই জয়ী হয়েছ । ৯৭ | সে সোম 
সকল বলশালী অপেক্ষা অধিক তেজস্বী, তানি সকল বার অপেক্ষা অধিক বার, 
তান সকল বদান্য অপেক্ষা আঁধক দাতা । ১৮ । হে সোম! তুমি খাদ্যদ্রব্য প্রেরণ 
কর, বংশ বৃদ্ধ কর, আমরা তোমার বন্ধন প্রার্থনা কার, তোমার সহায়তা আঁভলাষ কার । 
১১ হে আগ্ !' তুমি আমাদের প্রাণরঞ্চা কর, বল এবং খাদাদ্রব্য বিতরণ কর এবং 


অনযবাদ £ ১। হে সোম ! তুমি 
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৬ ৮৫2 এারাভব কর। ২০ আগ্ন খাষি, [তান পাব, তানি পণজনের 
চি । হে আগ ্ সে আত যশস্বী আগ্নকে আমরা আশ্রয়রূপে গ্রহণ 
.. কার । (তামার কাধ আত সুন্দর তুম আমাদের তেজস্বণী ও বীর্ঘবান 
ফর। তুম ১ হষ্টপদষ্ট গোধন বিতরণ কর । ২২। এযে সোমরস ক্ষরিত 
হচ্ছেন, ইনি যে নায় ব্রশ্ধাও দর্শন করেন। ইনি শনুবর্গকে পরাভব করেন, হান 
_ আমাদের সতত বাক্য গ্রহণ করতে উপাস্থিত হচ্ছেন। ২৩। এ যে সোমরস, 
যাকে মনখষেরা শোধন করেন, এর বিস্তর খাদ্যদ্ুব্য আছে, ইনি সুন্দর আহার 
বিতরণ করেন, দেবতাদের ?্দকেই এর গাঁত। ২৪ এ যে ক্ষরণশীল সোমরস, 
ইনি এক প্রকাও শুভ্রবণ জ্যোতির্ময় পদার্থ উৎপাদন করলেন, সে জ্যোতি যথার্থ, 
ঙাকৃফবণ অধীকার সমহহকে নষ্ট করল। ২৫।. এ যে ক্ষরণশশল সোমরস, যাঁর 
(তেজ সব ব্যাপ। হয়ে থাকে, তান অদ্ধকার নষ্ট করছেন, আহ্বাদকর ধারা সমস্ত তাঁর 
হরতবর্ণ মাত হতে নির্ঘীত হচ্ছে। ২৬। এযে ক্ষরণশীল সোমরস, এ'র তুল্য 
রী নেই, যত শুত্রবর্ণ বস্তু আছে, হীনই সর্বাপেক্ষা আঁধক নির্মল, এর ধারা 
হারত্বর্ণ, দেবতারা এর সহায়, ইীন তাদের আহ্লাদত করেন। ২৭। এযে 
গরণশীল সোম, এ*র তুল্য অন্নদাতা কেউ নেই,এ'রা গুণ কীর্তনকারা ব্যান্তকে 
বাশ বল প্রদান করেন। প্রার্থনা কার ইন আপন তেজে সর্বব্যাপী হোন । 
২৮। এ যে সোমরস, হীন নপীড়ত হতে হতে মেষলোমানাম'তি পাঁবন্রকে 
আঁতররমপূর্বক ক্ষারত হলেন । হীন ্ষারত হয়ে ইন্দ্রের শরীরে প্রবেশ করলেন । 
২৯। এযে নোমরস, হীন গোচর্মের উপর গ্রস্তরের সাথে ক্লীড়া করছেন, ইনি 
আনন্দলাভের জন্য ইন্দ্রকে আহ্বান করছেন (২)। ৩০। হে ক্ষরণশীল সোম ! 
তামার যে আত চমৎকার রস, যা স্বর্গ হতে আহরণ করা হয়োছল, তদ্দারা 
আমাদের প্রাণ দান কর এবং আমাদের আনান্দত কর। 


টীকা £ ১। সপ্ত নদ৭র উল্লেখ । ২। সোমরস প্রস্তুত করবার সমস্ত পদ্ধাতই 
এ দৃ্ত হতে উপলান্ধ হয়, প্রথমে সোষ লতারুপে থাকে, তার দ্যাট করে পন্ধ বরুভাবে 
অবাস্থৃত থাকে, (২ খক)। প্রস্তর দ্বারা সে লতা 1নজ্পণীড়ত হল (৭ খক )। 
পরে রমণীগণ অঙ্গুলিদ্বারা তা চট্িয়ে রস বার করে (৮ ঝক)। পরেসে 
রস জলের সাথে মাশ্রত হয়ে মেষলোমানামত ছাঁকান দ্বারা ছাঁকা হয় (৯ ঝক )। 
সে ছাঁকাঁন কলসের মুখে স্থাপিত হয়, অঙ্গবীলদ্বারা উপরের রস সপ্যালত করা হয় 
সুতরাং ছাঁকা শোধিত রস কলসের ভিতর পড়ে, ( ১০, ১১, ৯২ খাক)। দে 
শাঁধত ছাঁকা রস ক্ষীর বা দাধির সাথে মাশিয়ে পান করা হয় ( ১৩ খক )। 
ক্রণশীল সোমরস শুন্রবর্ণ (২৪ খক )। অথবা ঈবং হারত্বর্ণ বা পঙ্গল বর্ণ 
বলেও কোন কোন স্থলে বার্ণত হয়েছে । গ্োচর্মের পাত্রে এ সোমরস স্থাঁপত 
হয় ( ২৯ খক )। 


৬৭ সন্ত ।॥ পবমান সোম, আঁগ্র দেবতা । ভরদ্াজ, কশ্যগ, গোতম, আন্র, বিশ্বা?মন্ত্, 
জমদাগ্, বাঁশষ্ট ও পাঁবন্র এ কয়েকজন ঝাঁষ। গায়ত্রী, পুরটীষণক্‌, অনুষ্ূপ্‌ ছন্দ । 


ত্বং সোমাঁস ধারয়নর্মন্দ্র ওজিষ্ঠো অধবরে |. পবস্থ মংহয়দ্রয়িঃ ॥ ১ 

ত্বং সুতো নৃমাদনো দধব্বান্মৎসারস্তমঃ | ই্জরায় সৃরিরদ্ধসা ॥ ২ 

বং সুদ্বাণো৷ আঁদ্রীভরভ্যর্য কাঁনরূদৎ । দখমস্তং শুমুত্তমমূ্‌ ॥ ৩ 
ইন্দযাহত্বানো অধাঁত তিরো বারাণ্যবয়া। হাঁরবণজমচিন্রদৎ ॥ ৪ 

ইন্দো ব্যব্যম্ধীস বি শ্রবাধীস বি সৌভগা । বি বাজান্তসোম গোমতঃ & ৫ 
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৩৭৬ 
আন ইন্দো শতখিনং রায়ং গোমন্তমশ্িনম ॥ ভরা সোম সহপ্রিণমূ ॥ ৬ 
গবমানাস ইন্দবাস্তিরঃ পাবতমাশবঃ |, ইঙ্দং যামোভরাশত ॥ ৭ 
ককুহঃ সোম্যো রস ইন্দংরিজ্জায় পব টা? আয়বে ॥ ৮ 
হিন্বাত সূরমূত্রয়ঃ পবমানং মধুশ্ত়, | আভি গিরা লম্রন, ॥ ৯ 
আঁবতা নো অজাশ্বঃ পষো যামনিয়ামান | আ ভক্ষৎকন্যাপু সঃ 1১৩ 
অয়ং সোমঃ কপাঁ'নে ঘৃতং ন পরতে মধু । আভক্ষৎকনযাসু দঃ ॥ ১১ 
অয়ং ত আঘৃণে সুতো ঘৃতং ন পবতে শুচি। আ ভক্ষৎকন্যাসু নঃ ॥ ১২ 
বাচো জন্তুঃ কবীনাং পবস্ব সোম ধারয়া। দেবেষ্‌ রক্তধা অসি ॥ ৯৩ 
আ কলশেষ্‌ ধাবাঁত শ্যেনো বর্ম বি গাহতে । অভি দ্রোণা কণিকুদৎ ॥ ১৪ 
পরি প্র সোম তে রসোহসার্জ কলশে সুতঃ। শ্েনো ন ততো অয তি॥ ১৫ 
পবস্ব সোম মন্দয়লিক্দ্রায় মধবমত্তমঃ ॥ ৯৬ 
অসৃগ্রন্দেববীতয়ে বাজয়ন্তো রথা ইব ॥ ১৭ 
তে সুতাসো মাদন্তমাঃ শুরা । বায়*মসৃক্ষত ॥ ১৮ 
গ্রাবণা তুনো আভষ্টুতঃ পাব্ং সোম গচ্ছসি। দধতস্তোত্রে সুধীর্যমূ ॥ ১৯ 
এষ তন্নো অভিষ্ঠুতঃ পবিত্রমাত গাহতে । রক্ষ্যেহা বারমব্য়ন ॥ ২০ 
যদাত্তি ফচ দূরকে ভয়ং বিন্দতি মামিহ। পবমান বি তজ্জহি ॥ ২১ 
পবমানঃ সো অন্য নঃ পাঁবন্রেণ বিচষাণিঃ। যঃ পোতা স পদনাতু নঃ খ২ 
যত্তে পাবভ্রমচিবদগ্রে বিততমন্তরা ॥ ব্রঙ্গ তেন পদনীহি নঃ ॥ ২৩ 
যন্তে পবিভ্রমচিবষ্যগ্ধে তেন পণীহি নঃ। রক্ষসবৈঃ পৃনীহি নঃ ॥ ২৪ 
উভাভ্যাং দেব সাবতঃ পাবিত্রেণ সবেন চ। মাং প্ণীহি বিশ্বতঃ ॥ ২৫ 
ত্রিভিষ্তবং দেব সবিতবাধ্ঠৈঃ সোম ধামভিঃ । অগ্নে দক্ষৈঃ পুনীহিঃ নঃ ॥ ২৬ 
পৃনভ্তু মাং দেবজনাঃ পুনভ্তর বসবো ধিয়া । 
বিশ্বে দেবাঃ পঃনীত মা জাতবেদঃ পঃনীহি মা॥ ২৭ 
প্রপ্যায়স্ব প্র স্যন্দস্ব সোম বিশ্বেভরংশুভিঃ | দেবেভ্য উত্তমং হাবঃ ॥ ২৮ 
উপ প্রিয়ং পনপূনতং যুবানমাহতীবৃধমূ । অগন্ম বিভ্রতো নমঃ ॥ ২৯ 
অলাযস্য পরশুর্ণনাশ তমা পবস্ব দেব সোম । আখাং চিদেব দেব সোম ॥ ৩০ 
যঃ পাবমানীরধ্যেত্যাষাভঃ সন্ভুতং রসমূ । 
সর্বং স পৃতমশ্নাতি স্বাদতং মাতরশ্থিনা ॥ ৩১ 
পাবমানীধেো অধ্যেতাষভিঃ সম্ভৃতং রসমূ। 
_ তস্মৈ সরস্বতী দূহে ক্ষীরং সা্পমধৃদকমূ ॥ ৩২ 


অনুবাদ £ ১। হে ক্ষরণশীল সোমরস ! তুমি আনন্দ দান কর, তুমি আতশয় 
বলশালী, তুমি ধন বিতরণ করতে করতে এ যজ্ঞে ধারারূপে ক্ষরিত হও । 
ৃ হে সোম! তুমা নম্পীঁড়ত হয়ে মনষাদের আনান্দত ও উন্মত্ত কর, তুঙ্নি 
ও বা ধনদান কর্তা, তুমি ইন্দ্রের আহার স্বরূপ হয়ে তাঁকে যারপর নাই 

হাাদত কর। ৩। তুমি প্রন্তরের দ্বারা নিম্পাঁড়ত হয়ে আত উত্তম 
৯৭৯ কপ ( তীব্রতা ) ধারণ কর । ৪1 হরিতবর্ণ সোমরস প্রস্তরদ্ধারা 
বসতির মেষলোমের মধ্য দিয়ে নির্গত হচ্ছে এবং অন্ন অন্ন এরূপ শব্দ 
রা টি সোমরস ! তুম যাঁদ মেষলোমের মধ্য দিয়ে নিগ'ত হও, তা 
রুপা টি রা খাদ্যদ্রব্য এবং বলবীর্ এবং গোধন লাভ হয়ে 
সাধ আমাদের শতশত গোধন এবং সহম্র ঘোটক এবং 
্‌ দাও। ৭। এ সকল সোমরস মেষলোমের মধ্য দিয়ে শণগ্র শী্র 
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৯ 


পা 0. 
৬৯০ ০১ রি শরীরে প্রবেশপূব'ক তাঁর সব শরীরে ব্যাপী হল। 
নি্পণাড়ত হয়েছিল। যা সোমরস ইন্দের নিমিত্ত আমাদের পবপ;্রষক্তৃক 
গে ক্ষারত হয়। ১ জে ক্রিয়াতৎপর, যে ব্াস্ত ক্রিয়াতৎপর, তারই জন্য 
হয়ে আঁত মধুর রম র যে সোম, যানি সকলকে কর্মতৎপর করেন এবং, 
রন ছারা তাঁর গুণগান হ করেন, [তিনি অঙ্গ:লিদবারা চালিত হচ্ছেন এবং বচন- 
করেন, [তানি যেন, যখন ইি। ৯০ । পষা নামক যে দেবতা যান ছাগ বাহনে গমন 
তা প্রসাদে যেন আমরা রা আমরা যাত্রা কার তখনই আমাদের রক্ষা করেন। 
তাঁর উদ্দেশে এ সোমরস ই নারী প্রাপ্ত হই। ১১। কপদাঁ নামক যে দেবতা 
8৯ সু্রী নার লাভ ন্যায় মধদর ন্যায় ক্ষরিত হচ্ছে । আমরা যেন অনেক 

রা সু কার। ১২। হে তেজপুঞ্জ ! তোমার নিমিত্ত নিষ্পীঁড়ত 
হত দার টি তান এ সোমরস ক্ষরিত হচ্ছে । আমরা যেন বহন্সংখ্যক 

কার ১৩। হে সোম! তুমি কবিদের রচনাকে উত্তেজিত কর । 
প্রার্থনা কার, তুমি ধারারুূপে ক্ষরিত হও। তুমি দেবতাদের জন্য রত্ন স্থাপন 
করে মাক ১৪ ষেরুপ শ্যেনপক্ষী সুন্দর কুলায়ে প্রবেশ করে, সেরূপ এ 
সোমরগ শ'দ করতে করতে কলসের মধ্যে প্রবেশ করছে (১)।' ১৫। হে সোম! 
তোমার যে নিষ্পীড়ত রস, তা চারদিকে কলসের মধ্যে সংস্থাপিত হয়েছে, তা 
শ্যেনপক্ষার ন্যায় সবর গতায়াত করছে । ১৬। হে সোম! তোমার তুল্য মধুর 
বসত কিছুই নেই । তুমি ইন্দ্রের আনন্দ বিধানের জন্য ক্ষারত হও। ১৭। এ 
সকল সোমরস দেবতাদের উদ্দেশে প্রস্তুত হয়েছে। এরা রথের ন্যায় বিপক্ষদের 
নিকট হতে সম্পাত্ত হরণ করে এনে দেয়। ১৮। সে সমস্ত নিম্পীড়ত সোমরস 
যাদের তুল্য আনন্দকর পদার্থ আর কিছুই নেই তারা প্রপ্তযত হবার সময়ে শব্দ করতে 
পাগল । ১৯ এ সোমরস প্রস্তর দ্বারা নিষ্পীড়ত হয়েছে, এর গুণগান করা 
হয়েছে, এ পবিত্রের উপর যাচ্ছে। যে তোমাকে স্তব করে তাকে তুমি বীর্যবান 
কর। ২০। এযে সোম! হীন নিম্পীড়ত হয়েছেন, এর গুণগান করা হয়েছে, 
ইনি রাক্ষসদের হনন করেন, এখন পাঁবিত্রকে আতক্রমপূবক ইনি মেষলোমে যাচ্ছেন । 
২১। হে ক্ষরণশীল সোম! কি নিকটে কি দূরে যেখানে যত ভয় আমার 
উপস্থিত হয় সে সমস্ত ন্ট কর। ২২। সে বিশ্বনিরীক্ষণকারর সোমরস 
গবিত্রের মধ্য দিয়ে ক্ষারত হয়ে আমাদের পাঁবন্র করুন, কারণ পবিল্ করাই তাঁর 
স্বভাব। ২৩। হে আগ্ন! তোমার শিখা মধ্যে যে পাবিত গুণ বিস্তারিত আছে, 
তা দিয়ে আমাদের দেহ পাবত্র কর। ২৪। হে আগ্ম! তোমার শিখা মধ্যে যে 
পবিত্র গুণ আছে তা দিয়ে আমাদের পাবত্র কর। সোমরস নিষ্পীড়নের দ্বারা 
আমাদের পবিত্র কর । ২৫। হে দেব সাবতা ! পাববরদ্ধারা এবং সোম নিষ্পীড়ন- 
দ্বারা এ উভয়ের দ্বারা আমার সর্ব ভাগ শোধন কর। ২৬। হে সোম! তুমিই 
সবিতা, তুমিই আগ্প । তোমার এ তিন বিপুল ও কার্ধকম মুর্তি, এ তিন মর্তি 
ধারা আমাদের পবিত্র কর। ২৭। দেবতারা আমাকে পবিত্র করুন। বসুগণ 
তাঁদের নিজ কা্যদ্বারা পাবন্র করূন। হে অশেষ দেবতা ! আমাকে পাঁবত্র কর । 
হেআগ্ন! আমাকে শোধন কর । ২/। হে সোম ! তোমার সকল ধারা সহকারে 

রূপে প্রবহমান হও, আমাদের [বশেষরূপে আপ্যায়ত কর, তুম দেবতাদের 
সবশ্রে্ঠ আহার । ২৯। সেযে সোমরস, থিনি সকলের প্রণীতিপাত, যিনি বৃদ্ধি- 
প্রাপ্ত হয়ে শব্দ করতে থাকেন, যাঁকে আহতিদ্বারা বর্ধিত করতে হয়, আমরা 
নমস্কার করতে করতে তাঁর নিকট আসাছি । ৩০। র্ব্থান আক্লমণকারা সে 
বিপক্ষের কুঠার যাতে নষ্ট হয়ে যায়, হে দেব সোম ! তুমি সেরুপে ক্ষারত হও, 
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৩১। যে বান্তি গবমান সোম বিষয়ক 


ছু 
[মি সেই পাঁড়াদায়ক শনুকেই সংখার কর । ৃ 
৮৬ শ্লোকগুলি অধায়ন করে ধার রসণ।লিনণ রচনা খাঁধগণ করে গেছেন, তানই 

বিগ খাদা আহার করেন, থা বায়। আহার করেছেন। 


সে সমস্ত সর্বপ্রকার প 
রসময়শ রচনা, পবমান সোম বিষয়ক এ সমস্ত শ্লোক 


৩২। যিনি খাঁষাদগের 
অধায়ন করেন, তাঁকে সরস্বতগ ঘৃত দুগ্ধ ও সুমধদর জল দোহন করে দেন। 
টীকা £ ১। ১৪ ও ১৫ থকে শ্যেনপক্ষীর সাথে সোমের তুলনা । 


৩৭৮ 


৬৮ সুস্ত।। পবমান সোম দেবতা । বৎস ধযি। জগতী, গায়নত্রী ছন। । 
প্র দেবমচ্ছা মধূমন্ত ইন্দবোহীসষাদস্ত গাব আন ধেনবঃ। 
বাহ্ষদো বচনাবন্ত উধভিঃ পরিস্রতমুষ্রিয়া নাণজং [ধিরে ॥ ১ 

স রোরুবদভি পূর্বা আঁচকুদদহপার,হঃ শ্রথয়স্ত-স্বাদতে হরিঃ। 

[তিরঃ পাব্রং পাঁরয়নরু জ্রয়ো নি শর্ধাণি দধতে দেব আ বরম, ॥ ২. 
বি যো ময়ে যম্যা সং্যতণ মদঃ সাকং বৃধা পয়সা 1পদ্বদক্ষিতা। 

মহণ অপারে রজসী বিবোবিদদাভব্রজনক্ষিতং পাজ আ দদে ॥ ও 
স মাতরা িচরদ্বাজয়ন্নপঃ প্র মেধিরঃ স্বধয়া পিশ্বতে পদমূ। 
অংশূর্ধবেন পাঁপশে যতো নৃভিঃ সং জাগাভর্নসতে রক্ষতে শিরঃ ॥ 8 
সং দক্ষেণ মনসা জায়তে কাবর্ধতস্য গর্ভো নাহিতো যমা পরঃ। 
যুনা হ সন্তা প্রথমং বি জক্জতুর্গৃহা হিতং জানম নেমমদ্যতম্‌ ॥ ৫ 
মন্দ্রস্য রূপং বিবিদর্মনপীষণঃ শ্যেনো যদন্ধো অভরৎ পরাবতঃ। 

তং মজয়ন্ত সুব্ধং নদীঘ্ঘাঁ উশত্তমংশুং পরিয়ন্তসৃণ্মিয়ম্‌ ॥ ৬ 

ত্বাং মৃজন্তি দশ যোষণঃ সুতং সোম ধাঁধাভর্মীতভিধাতিভিহি'তিমূ। 
অব্যো বারৌভর্‌ত দেবহাতাভ্নুভির্যতো বাজমা দর্ি সাতয়ে ॥ ৭ 
পারপ্রয়ন্তং বধ্যং সুষংসদং সোমং মণীষা অভ্যনষত স্তভঃ | 

যো ধারয়া মধূমাঁ উীর্মঘণা দিব ইয়াত বাচং রায়িষালমত 8 ॥ ৮ 

অয়ং দিব ইয়ার্ভ বিশ্বমা রজঃ সোমঃ পনানঃ কলশেষু সীঁদাত। 
অড়ভি্েশীভিজ্যতে আদ্রভিঃ সুতঃ পানান ইন্দদর্ারবো বিদধীপ্ররম্‌ ॥ ৯ 
এবা নঃ সোম পারিষিচামানো রয়ো দধাচন্রতমং পবস্ । 

অদ্ধেষে দ্যাবাপৃথিবী হবেম দেবা ধত্ত রারমস্মে সুবীরম্‌ ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। সুমধুর সোমরসগুলি ইল্ের উদ্দেশে প্রবহমান হচ্ছে, তারা ধেন 
দুষ্ষদাঁয়নী গাভীয় ন্যায় । গাভীগণ হত্বা রব করতে করতে কুশের উপর উপবেশন- 
পূবক আত পরিষ্কার দুগ্ধ দান করছে । ২। সেসোমরস শব করতে করতে 
এবং লতাবর্ণকে শিথিল করতে করতে হরিতবর্ণ ধারণপূর্বক সুস্বাদ হচ্ছে এবং 
পাবি্রের মধ্য দিয়ে মহাবেগে নির্গত হয়ে শনুবর্গকে সংহার করহে এবং ধন বিতরণ 
করছে। ৩। মত্ততা উৎপাদক যে সোম পরস্পর সংলগ্ন ভূমল ও নভোমওল 
এ দুই যুগল ভুবন নিম'ল করলেন, যান অক্ষয় দংস্ধদারা বৃঁদপ্রাপ্ত হলেন, যে 
দুগ্ধ তাঁর সঙ্গে সঙ্গে বা্ধিপ্রাপ্ত হয়েছিল, যিনি প্রকাণ্ড অসীম দুই ভুবন পৃথক 
করেছেন, যান অগ্রসর হতে হতে অক্ষয় বল ধারণ করলেন । ৪ | সেমে 

পুরুষ আপনার দুই জননীর মধ্যে ভ্রমণ করতে করতে জল সমস্ত সণ্চালন করতে 
করতে আহার দ্বারা আপন স্থান আপ্যাঁয়ত করছেন । মনুষ্যগণ ঘনীভূত সোমরসকে 
যবের সাথে মিশ্রত করলেন, তিনি অঙ্গলদের সমাগম প্রাপ্ত হচ্ছেন এবং সকল 
প্রাণীকে রক্ষা করছেন। &। সুচতুর বযাদ্ধদ্বারা ক্রিয়াকুশল সোম জন্ম গ্রহণ 
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করেন, তান জল হতে উৎপন্ব, বিশেষ যক্পের সাথে তাঁকে রক্ষা করা টনের 
নেই দ্‌ জন একবারেই যৌবনাবস্থা প্রাপ্ত হয়ে জন্মগ্রহণ করল। তাদের রে সর 
গুহার মধো সংশ্থাঁপিত আছে আর একা প্রকাশ গাচ্ছে। ৬। বযদ্ধিমান লো৷ 
আননকর সোমের রুপ চিনতে পারেন, যাঁকে শ্যেনপ্গী আত দ'রবত 

গান হতে আহরণ করোছুল, এক্ষণে তা খাদাদব্যসবরূপ হয়েছে । সে সোমকে ও 
মনধো শোধন করে, তাতে তার বুদ্ধ ছয়, সে আত চমৎকার ও 

পার যোগ্য হয়। ৭। হে সোম! দুহস্তের দশ অঙ্গাল মালত হয়ে 
তোমাকে মেষলোমের উপর শোধন করছে, তুম নি্পীড়নের দ্বারা খাদের দ্বারা 
উংপািত হয়েছ, শোধনকালে তোমার উদ্দেশে নানা প্রকার গ্তব পাঠ করা হচ্ছে, 

গাত্রে গানে সংস্থাঁপত হয়েছ। যারা দেবতাদের নাম [নিয়ে থাকে, তোমার 
এযে তুম তাদের অন্ন বতরণ কর। ৮। যখন সোমরস চমৎকাররূপে পান্রে 
গান্রে গমনপূবকি তার মধ্যে উত্তমরূপে অবাদ্থত হয় তখন তার উদ্দেশে মনোমত 
তব পাঠ করে থাকে । এ সোমরস আঁত মধুর ধারার আকারে আকাশ হতে পাঁতিত 
হয়ে জলের সাথে 'মাশ্রত হয়ে এর সাহায্যে শনুর সম্পান্ত জয় করে লওয়া ধায়” 
ইান দেবতার ন্যায় অমর, এর প্রভাবে উত্তমর্প বচন রচনা করা যায় । ৯৭ এ 
যে সোমরস হীন আকাশ হতে পাঁতত হয়ে জলের সাথে 'াশ্রত হচ্ছেন, ইনি ক্ষারিত 
হয়ে কলসের মধ্যে স্থান গ্রহণ করছেন, হীনি প্রস্তরের দ্বারা নিষ্পী়িত হরে দদ্ধাঁদ 
সহযোগে সুস্বাদ; হচ্ছেন, আর যা কামনা করা যায় এবং যা প্রণীতকর ইনি সেরুপ 
বন্তই এনে দিচ্ছেন। ১০। হে সোমরস! তোমাকে সেচন করছি, 
আমাদের জন) নানা প্রকার খাদ্যদ্রব্য আহরণ করতে করতে ক্ষারত হও। আর সে 
যে দ্যালোক ও ভূলোক যাঁরা কাকেও দ্বেষ করেন না, তাঁদের আমরা আহ্বান কাঁর 
হে দেবতাবগ । আমাদের ধনসম্পাত্ত এবং কর্মক্ষম' সন্তান প্রদান কর । 


শ্াশাশাদাদা্লরালালালাোজদচচকলযারজাার তর 


৬৯ সৃত্ত॥ পবমান সোম দেবতা । হিরণ্স্তপ্‌ খাঁষ। জগতী, 'ভ্ষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


ইযূর্ন ধর্থন্‌ প্রাত ধায়তে মাতর্বঘসো ন মাতুরূপ সজ্ধান । 
উরুধারেব দ,হে অগ্র আযত্যস্য ব্রতেষ্ষাপ সোম ইফ্যতে ॥ ১ 
উপো মাঁতঃ পৃচ্যতে 1সচ্যতে মধ: মন্্রাজনী চোদতে অন্তরাসাঁন । 
পবমানঃ সন্তনিঃ প্রত্রতামব মপুমান্্রগ্পঃ গার বারমর্ষধীত ॥ ২ 
অব্যে বধূয়:ঃ পবতে পাঁরি তঁচ শ্রথ্মীতে নগ্তীরাঁদতেখ্তং যতে। 
হরিরক্রান্যজতঃ সংঘতো গদো নৃমূণা শিশানো মাহষো ন শোভতে ॥ ৩ 
॥ উক্ষা মমাত গ্রাঁত যান্ত ধেনবো দেবস্য দেবীরুপ যান্ত বিজ্কৃতম্‌। | 
রঃ অত্যক্ষমীদজর্নং বারসবায়মতকং ন নন্তং পার সোমো অব্যত ॥ ৪ 
অমুন্তেন রূশতা বাসসা হাররমতো নার্ণজানঃ পরি ব্যত । 
দিবস্পৃষ্ঠং বহুণা নার্ণজে কৃতোপন্তরণং চঘোরননভস্মম ॥ ৫ 
সূর্যস্যেব রশয়ো দ্রাবায়ত্ববো মৎসরাসঃ প্রসুগঃ সাকমীরতে ! 
তন্তুং তত পাঁর সর্গাস আশবো নেজ্জাদূতভে পবতে ধাম কিণুন ॥ ৬ 
ীসন্ধোরব প্রবণে নিয় আশবো ব্যচ্যুতা মদাসো গাতুমাশত । 
শংনো নবেশে দ্বপদে চতৃষ্পদেহস্মে বাজাঃ সোম তি্ঠন্তু কৃষ্টয়ঃ ॥ ৭ 
আ নঃ পবস্ব বসুমাদ্ধিরণ্যবদশ্বাবদ্গোমদ্যবমৎসুবীর্যম- | 
.. ষয্পং হি সোম পিতরো মম স্থন দিবো মূর্ধানঃ প্রাস্থৃতা বয়স্কৃতঃ ॥ ৮ 
এতে সোমাঃ পবমানাস ইন্দ্রং রথা ইব প্র যযঃঃ সাতমচ্ছ। 
সুতাঃ পাঁবন্রমাত যন্ত্যব্যৎ হিত্বা, বাব্রং হারতো বৃষ্টিমচ্ছ ॥ ৯ 


২ তিতা ন্লাপাস্প্্াাহন্প্রশ্লানন 5 
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9৮০ 
ইন্দাবিভ্দ ঢা রিশাদাঃ। 
য় বৃহতে পবস্ব সুমূলীকো অনবদে দাঃ 
ভরা চন্দ্রাণি গুণতে বসূনি দেবৈর্দযাবাপৃথিবা প্রাবতং নঃ ॥ ১০ 
অনুবাদ £ ১। যেরূপ ধনুকের সাথে বাণের যোজনা করা হয় সেরূপ ইন্দ্রের 
দূ 


উদ্দেশে আমরা স্তুতিবাক্য যোজনা করছি। ম ৬ মাতার স্তনের সাথে 
সংসৃষ্ট হয় সেরূপ ইন্দ্রের সাথে আমরা সোমরস সংসৃষ্ত করছি। রে প্রচুর 
দুষ্ধধারা দিতে দিতে গাভী সম্মখে আসে, সেরূপ ইন্দ্র আসছেন | হন্দ্রের সমস্বও 
সোমরস দেওয়া হয়ে থাকে । ২। ইন্দ্রের উদ্দেশে স্তুতিবাক্য যোজনা করা হচ্ছে, 
আনন্দকর সোম সেচন করা হচ্ছে, তাঁর মুখ মধ্যে সোমরসের আনন্দকর ধারা ঢেলে 
দেওয়া হচ্ছে। এ সোমরস ক্ষরিত হয়ে চতুর্দকে বিস্তৃত হন এবং যেমন উত্তম 
ধনদরধারীর হস্ত হতে বাণ নিক্ষিপ্ত হয়ে শীঘ্র যথাস্থানে গিয়ে থাকে, সেরূপ এ 
সুমধুর সোমরস মেষলোমের 'দিকে যাচ্ছে । ৩। সোমরস যে জলের সাথে মিশ্রিত 
হন, সেই জল তাঁর বধূ তুল্য। তান সে বধূর সাথে মিলিত হবার জন্য মেষ 
চর্মের সব'ভাগে ক্ষারত হচ্ছেন। বৃক্ষলতাদ উ্ভদগণ পৃথিবীর সন্তান স্বরূপ । 
বানি পণ্যকর্মের অনুষ্ঠান করেন, সে ব্যন্তির জন্য হরিতবর্ণ সোমরস পাথবীর 
সন্তানদের ফলবান করে দেন। সোমরস মাঁদরার ন্যায় লোককে মত্ত করেন। তিনি 
ষজ্ঞকালে পান্রে পাত্রে গমন করছেন। যেরূপ মহিষ আপনার শূঙ্গ শাণিত করে, সোমরস 
যেন সেরুপ করছেন। ৪। বৃষ শব্দ করছে, গাভীগণ তার দিকে দৌড়ে যাচ্ছে। 
দেবীরা দেবের ভবনে উপাস্থিত হচ্ছে £ অর্থাৎ সোমরসকে দেখে আমাদের সতুতিবাক্য 
আপনা হতো নর্গত হচ্ছে। এ সোমরস শূন্রবর্ণ ঘেষলোম আঁতক্রম করে গেলেন 
এবং উত্ভ্বল কবচের নায় আপনার শরারকে দগ্ধাদির দ্বারা আচ্ছাদিত করলেন। 
&। হাঁরতবর্ণ অমর সোমরস শোধিত হবার সময় এরূপ বস্ত্র পাঁরধান করলেন, যা 
বিনা যে শূত্র হয়ে আছে অর্থাং দুক্ষের সাথে মিশ্রিত হলেন। পরে তিনি 
আকাশের উপারভাগে, পাপ নষ্ট হয়, এরপ শোধন করবার জনা সৃয'দেবকে সংস্থাপন 
করলেন। সে সূর্যের আলোকে দ্যুলোক ও ভূলোক আচ্ছাদিত হয়ে গেল। ৬। গর 
সকল সোমরস সূর্ধের কিরণের ন্যায় উত্জবল, এরা ইতস্তত ক্ষরিত হচ্ছে, এরা লোকদের 
মদমত্ত করে এবং তাদের নিদ্রা উপাস্থিত করে দেয়, এরা পাত্রে পান্রে বিস্তৃত হচ্ছে, 
এরা মাঁলত হয়ে িস্তারত বন্ত্রের চতুর্দিকে যাচ্ছে। এরা ইন্দ্র ব্যতগত আর কোন 
দেবতার জন্য ক্ষারত হয় না। ৭। খাঁত্বকগণ যখন সোমকে নিগ্গালত করল 
তখন নদীর জল যেমন নিয্লাভমূখে গমন করে তদ্রুপ মন্ততাকারী সোগরসগুলি 
নখে যেতে লাগল । হে সোমরম! আমাদের ভবনে দ্বিপদ, চতুষ্পদ সকলকে 
বুশলে রাখ, আমাদের গৃহে যেন খাদা দ্রব্য ও সম্তানসম্তীতর অভাব নাহয়। ৮। হে 
সোম। তুমি এর-পে ক্ষারত হও,যাতে আমরা ধন জম্পান্ত এবং সুবর্ণ এবং ঘোটক এবং 
নি ৯৯১ ৮৮৮১ হই (১)। তোমরাই আমার 'পিতৃতুল্য, তোমরা 
"15 আমাদের অন্ন দেবার জন্য প্রস্তুত আছ। ৯। এ সমস্ত হরিতবর্ণ 
(সরা ইন্দ্রের দে যাচ্ছে, যে প্রকার রথ সমন্ত ফদ্ধোভিমখে গিয়ে থাকলে এরা 
নিষ্পীড়িত হয়ে মেষলোমময় 'পাঁবত্রকে আতর্ুম করছে এবং বা হয়ে বৃষ্টি উপস্থিত 
করহে। ১০। হে সোমরস! আঁত সৃস্বাদু ও নিম'ল হয়ে মহীয়ান ইন্দ্রের নিগিত্তক্ষারত 
হও এবং বিপক্ষদের পরাভব কর । যে? হ র মত্তক্ষাও 
র পর র তোমাকে স্তব করে. তাকে উত্তম উত্তম ধন দান 
ট বখলোক ও ভংলোক ! তোমরা উত্তম উত্তম বস্তু দিয়ে আমাদের অনঃগ্রহ কর। 
১৯। সন্তানসম্তাত এবং সুবণ, ঘোটক, গাভশ ও সারের 
প্রধান উপকরণ 'ছিল। এগুলিই ছিল মানুষের প্রধান ৮৪ ০০০ 


১০৪11190105 (০8110081010 


এ সৃত্ত] খযেদ-সংহতা ৩৮১ 
৭০ সৃক্ত॥ পবমান সোম দেবতা । রেণু ধাঁষ। জগতী, ত্রিষ্টটপ্‌ ছন্দ । 


তিরস্মৈ সপ্ত ধেনবো দহদহে সত্যামাশিরং পৰে ব্যোমান । 
ন্বায়ন্যা ভূবনান 'নার্ণজে চারণ চক্রে যদৃতৈরবর্ধত ॥ ১ 
সভিক্ষমাণো অমৃতস্য চারুণ উভে দ্যাবা কাব্যেনা বি শশ্রথে । 
তোঁজষ্া অপো মংহনা পাঁর ব্যত যদ দেবস্য শ্রবসা সদো বিদহঃ & ২ 
তে অস্য সন্তু কেতবোহমৃত্যবোইদাভ্যাসো জনুষা উভে অনু । 
যোভর্নমূণা চ দেব্যা চ পুনত আঁদদ্রাজানং মননা অগৃভূ্ণত ॥ ও 
স মৃজ্মানো দশভিঃ সুকর্মীভঃ প্র মধ্যমাসু মাতৃষ; প্রমে সচা। 

পানো অমৃতস্য চারুণ উভে নৃচক্ষা অন্‌ পশ্যতে বিশো ॥ ৪ 
স মরৃজান হীন্দুয়ায় ধায়স ওভে অন্তা রোদসী হয'তে হিতঃ। 
বৃধা শুমেণ বাধতো বি দদুর্মতীরাদোঁদশানঃ শর্হেব শুরুধঃ ॥ ৫ 
মস মাতরা ন দদ্‌শান ডী্রয়ো নানদদোতি মরৃতামিব স্বনঃ। 
লানন,তং প্রথমং স্বর্ণ রং প্রশস্তয়ে কমবৃণীত সুতুঃ ॥ ৬ 
রুবাতি ভীমো বৃষভন্তাবস্তষায়া শৃঙ্গে শিশানো হাঁরণী বিচক্ষণঃ। 
আ যোনং সোমঃ সুকৃতং নি ষাঁদাতি গব্যয়ো দ্বগ্‌ভবাতি নাঁণগব্যয়ণ ॥ ৭ 
শুঁচঃ পুনানভ্তম্মবেপসমব্যে হরিনণধাঁবষ্ট সানাবি। 
জংষ্টো 'মন্রায় বরুণায় বায়বে ত্রিধাতু মধ ক্রিয়তে সুকমণীভঃ ॥ ৮ 
পবন্ব সোম দেববীতয়ে বৃষেন্দ্রস্য হাঁ“ সোমধানমা বশ। 
পরা নো বাধাদ্দদীরতাতি পারয় ক্ষেন্রাবাদ্ধ দিশ আহা বিপৃচ্ছতে ॥ ৯ 
হিতো ন সাপ্তরভি বাজমধেন্দ্রস্যেন্দো জঠরমা পবস্ব | 
নাবা নী সন্ধ;মাত পার্ধ বিদ্ধঞ্থুরো ন যধ্যন্নব নো নিদঃ স্পঃ ॥ ১০ 


অনবাদ ৪ ১। যেকালে সোমরস যজ্ঞদের সাথে বৃদ্ধ পেলেন, সেকালে তাঁর জন্য 
পূব পরম্পরাগত যজ্ঞ মধ্যে একুশটি ধেন, একুশাট গাভী দুদ্ধ দোহন করে দিল, 
তান চারাঁট জলপাত্রে শোধনের 'নামত্ত প্রবেশপূর্বক জলপান্নগুলকে সুশোভিত 
করলেন। ২। “তান নির্মল জল অন্বেষণ করতে করতে আপন কারের দ্বারা 
দখলোক ও ভূলোককে পৃথক করে দলেন। যখন সোমদেবের স্থানকে খাদাযুত্ত। 
করা হল তখন [তান আপনার মহত্ব গুণে উজ্জ্বল জলের মধ্যে বিস্তৃত হয়ে পড়লেন 
৩। সোমরসের ওজজ্বলা আবনাশী ও অক্ষয় হোক, তা দয় স্থাবর, জঙ্গম এ দু 
প্রকার বস্তু রক্ষাপ্রাপ্ত হোক । সে ওঙ্জ্বলাদ্বারা তান আমাদের বলবান ও ধনবান 
করেন। নিষ্পীড়নের অব্যবাহত পরেই তাঁর উদ্দেশে স্তুতিপাঠ হতে লাগল । 
৪। সে সোমরস কর্মক্ষম দশ অঙ্গযীলর দ্বারা শোধিত হচ্ছেন, তানি আকাশ পথে 
অবাস্থীত করছেন। তান মন্ষ্যবর্গ এবং দেবতাবর্গ এ উভয়ের উপকারের জন্য 
র্‌ উদ্দেশে যজ্ঞাঁদ অনুষ্ঠানকে নির্ঝঘ্নে সম্পন্ন করেন। & | তান শোধিত 
হয়ে ইন্দ্রের বল বৃদ্ধ করবার জন্য দ্যলোক ও ভুলোকের মধ্যে সংস্থাঁপত হয়ে 
চতর্দকে যাচ্ছেন। [িনিন বৃষ্টির কারণ, তান আপন প্রতাপে দুমণত লোকদের 
ক্লেণ দিয়ে থাকেন, তিনি যোদ্ধার ন্যায় শনুদের যদ্ধা্থে আহ্বান করেন। 
৬। তান আপনার জননীর স্বরূপ দুলোক ও ভূলোককে দর্শন করে গো বংসের 
যায় শব্দ করতে করতে আসছেন, [তানি বায়্‌গণের ন্যায় শব্দ করছেন। তাঁর 
কাধ আত চমৎকার, [তান দেখলেন যে জল লোকদের যথার্থ উপকারী, অতএব 
তান সর্বাগ্রে জলই বিতরণ করলেন, তাঁর বাঞ্ছা যে "তান প্রশংসা প্রাপ্ত হন। 
৭। সোম যেন একটি ভয়ঙ্কর বৃষভ, তাকে যখন কলসের মধ্যে ঢালা হয় তখন 
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তার যে দু ধারা বগাঁলত হতে থাকে তাই যেন তার দু শহঙ্গ, সতর্ক সাবধা 
সোম আপনার বল বৃদ্ধি করবার জন্য সে দু শৃঙ্গ শাণিত করতে করতে 
করছেন। [তানি তার আধারস্বরূপ সুগঠন কলসের মধ্যে উপবেশন করছেন, গো 
চর্ম এবং মেষচর্ম তাকে শোধন করছেন। ৮। হারিতবর্ণ সোমরস যখন নম'ল 
হয়ে ক্ষরিত হয় তখন মেষলোমময় উন্নত শোধন যন্ত্রে তাঁকে কাঠ খাত্বকগণ 
নিশ্চলভাবে সংস্থাপন করেন । সোমের সাথে দধি, দুগ্ধ ও জল 'মাশ্রত হয়ে তাঁকে 
পলিবিধ উপকরণ সম্পন্ন করে এ রূপে তান মন্র বর€ণ ও বায় এ তন দেবতার 
সেবনীয় হন। ৯। হেমোম! তুমি অভিলাষ পুরণকতা, তুমি দেবতাদের 
পানের জন্য ক্ষারত হও, তুমি ইন্দ্রের প্রীতকর পানপান্রে প্রবেশ কর। আপদ 
[বিপদ আমাদের আক্রমণ না করতে করতে তাদের হাত হতে আমাদের পরিন্রাণ 
কর। যেব্যান্ত পথ জানে, সে অবশাই জিজ্ঞাসাকারী ব্যান্তকে পথ বলে দেয় 
অর্থাং সেরূপ তুমি আমাদের বলে দাও। ১০। যেমন ঘোটককে চালালে সে 
ফৃদ্ধাভমুখে ধাবমান হয় সেরূপ তুমি কলসের দিকে ধাবমান হও । যেমন বিচক্ষণ 
ব্যান্ত নৌকা যোগে নদী পার হর সেরূপ তুমি আমাদের বিপদ পার করে দাও। 
বীর পুরুষের ন্যায় যুদ্ধ করে আমাদের শনুবর্থকে সংহার কর । 


৭১ সূন্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । ঝষভ খষি। জগতী, 'ষ্টপ্‌ ছন্দ । 


আ দক্ষিণা সৃজ্যতে শুজ্মা সদং বোত দ্রুহো রক্ষনঃ পাতি জাগৃবিঃ | 
হাররোপশং কৃণুতে নভস্পয় উপস্তিরে চহোব্র্ নিজে ॥ ১ 

প্র কৃষ্টহেব শূষ এতি রোরুবদসূর্বং বর্ণ, নী রণীতে অন্য তম্‌। 
জহাঁতি বাত্রং পিতুরোত নক্ষৃতমংপপ্রতং কৃণূতে 'নার্ণজং তনা ॥ ২ 
আঁদরাভঃ সুতঃ পবতে গভদ্ত্যোর্বুষা়তে নভসা বেগতে মতা । 

স মোদতে নসতে সাধতে গ্িরা নোনস্তে অপ্সু যজতে পরীমাঁণ ॥ ৩ 
পার দযক্ষং সহসঃ পর্বতাবৃধং মধ্বঃ [সতত হ্মস্য সক্ষণিমূ। 

আ বাস্মন্‌ গ্বঃ সুহূতাদ উধান মুধগ্তীণত্তযাপ্রয়ং বরামাভঃ ॥ 8৪ 
সম রথং ন ভূঁরজোরহেষত দশ স্বসারো আঁদিতের্ন্থ আ। 
ণজগাদুপ ভ্ররাত গোরপাঁচ্যং পদং যদস্য মতৃথা অজীজননূ॥ ৫ 
শ্যৈনো ন যোনং সদনং ধিয়া কৃতং হিরণ্যয়মাসদং দেব এযাত। 

এ দুররান্ত বাঁহণীষ 'প্রয়ং িরাশ্ো ন দেবাঁ অপ্যোতি যাজ্রিয়ঃ ॥ ৬ 
পরা ব্যন্তো অরুষো 1দবঃ কাঁববৃ্ষা ত্রিপৃষ্ঠো অনাবষ্$ গা অভি। 
নহন্রণীতির্যাতিঃ পরায়ত রেভো ন পূৃবাঁরুষসো বি রাজাতি ॥ এ 
তবষেং রুপং কৃণ্দতে বর্ণো অস্য  যন্ত্রাশয়ৎসমূতা সেধাঁত 'ভ্রধঃ | 
অপ্সা যাঁত স্বধয়া দৈব্যং জনং সং সুষ্টতী নসতে সং গো অগ্রয়া ॥ ৮ 
উক্ষেব যূথা পরিযন্নরাবীদাধা ত্বষীরাধত সূর্যস্য। 

'দব্যঃ সুপর্ণোহব চক্ষত ক্ষাং সোমঃ পার ক্রতুনা পশ্যতে জাঃ ॥ ৯ 


অনূবাদ £ ১। দাঁক্ষণা দান করা হচ্ছে, সোমরস প্রবল বেগে কলের মধ্যে 
যাচ্ছেন, 1তাঁন সতক্* হয়ে [হংসাকার রাক্ষসদের হস্ত হতে ভক্তদের রক্ষা করছেন, 
তান বিশ্বব্যাপী আকাশ মধ্যে বৃষ্টির জল সঞ্চয় করছেন, [তান দদ্যলোক ও 
ভূলোকের অন্ধকারগ্বর্‌প মালনতা শোধন করবার জন্য সূর্যের আলোক বিস্তারিত 
করছেন । ২। শন্ুবর্গের শোষণকার সোমরস বিলক্ষণ শব্দ করতে করতে বিপক্ষ 
সংহারক যোদ্ধার ন্যায় আসছেন, আপনার অসূর্য প্রতাপ প্রদর্শন করছেন, তিনি 


১০৪1119010% 0০811008101" 


৭২ সত] খেদ-সংাহতা 


রা পারত্যাগ করছেন, পানঃয় পব্যষবরূপ হয়ে কলসের মধ্যে যাচ্ছেন, [বিস্তারিত 
২. মেষচ্মের উপর আপনার নির্মল সংস্থাপন করছেন ৩। প্রপ্তরের দারা 
ডি: এবং দু হাতের দ্বারা নিত্পীড়িত হয়ে সোমরস ক্ষারিত হচ্ছে, তার ভাবভঙ্গী যেন 
. বুধের ন্যায় । তার গুণ গান করলে তিনি আকাশ গথে সব্বন্ধ গমন করেন । 
তান আনন্দ প্রকাশ করেন, পান্রে পাত্রে মালত হন, তাকে গ্তব করলে মনোবাহ। 
পূর্ণ করেন, জলের সাথে মীশ্রত হন এবং দেবতারা যে যজ্ঞে আগ্যায়িত হন সে 
ধক্ে তিনি পাঁজত হন। ৪। মাদকতা-শান্তিধারী সোমরসগণ সে ইন্দ্রকে সেচন 
করছেন, যিনি স্বগণলোকে বাস করেন, 'যাঁন মেঘদের সণয় করেন, যান বিপক্ষের 
অন্রালিকা ধ্বংস করেন, যার জন্য উৎকৃষদুব্য ভক্ষণকারণ গাভীগণ আপনাদের উন্নত 
উধোভার,হতে আঁত চমৎকার দ্ধ প্রচুর পরিমাণে দিয়ে থাকে । ৫ | দু হাতের 
দশ অঙ্গবাল মীলত হয়ে ব্ঞহানের সাল্নীহত প্রদেশে সোমরসকে রথের ন্যা 
চারে দেয় যে কালে ভাত পাঠকারী খাঁকগণ সোমরসের আধার সংস্থাপন 
করেন, তখন [তান গাভীর দের সাথে মাশ্রত হন এবং পান্রে পাত্রে গমন করেন । 
৬, যেমন শ্ৈনপন্ষী আপন কুলায়ে প্রবেশ করে (১) সেরূপ দণীপ্তিশালী সোমরস 
গঠিত লুবশময় আধারে প্রবেশ করেন। সে প্রশীতিপ্রাদনকারণী সোমরসকে প্তব 
. করতে কত যজ্ঞ স্থানে প্রেরণ করা হয়। এ পজনীয় সোমরস ঘোটকের ন্যায় 
| দেবতাদের নিকট যান। ৪। এ দীপ্তশালী সুচতুর সোমরস বিশেষরূপে জলসিল্ত 
হয়ে শুন্য পথে কলসের মধ্যে পাঁতত হন। ইনি মনোবাহা পূর্ণ করেন । . একে 
তিন বার নম্পীড়ত করা হয়েছে। ইনি গ্তবের সঙ্গে সঙ্গে নিজেও শব্দ করতে 
থাকেন হীনি নানা পান্রে এবং কলসে কলসে গতায়াত করেন, ইনি প্রাতাদন প্রভাত 
,কালে শব করতে করতে শোভমান হন। ৮। এ সোমরসের সে যে মূর্তি, -যু 
ব্্থলে অবাস্থিতপূবকি বিপক্ষদের পরাভব করে, তা জাজজবলামান রূপ ধারণ 
করছেন। জলের সাঁহত মীগ্রত হয়ে নৈবেদ্য সহকারে দেবতাদের নিকট যাচ্ছে, 
ন্দর শব প্রাপ্ত হচ্ছে এবং দ্ধ ইত্যাঁদর সাথে মিশ্রিত হচ্ছে । ৯। যেরুপ বৃষ 
গাভীর দলের সাথে হবার সময় শব্দ করতে থাকে সেরূপ এ সোমরস শব্দ 
করে। , এর প্রভাবে সূে'র প্রভা আকাশে স্থাপিত হয়, ইনি গগনাবিহারী পক্ষী 
যায় গাথবাঁর দিকে দংক্টপাত করেন, ইনি সংকর্ম অনষ্ঠানদারা প্রজাদের তত্বাবধান 
করেন। 


টীকাঃ ১। সোমরসের সাথে পক্ষীর তুলনা । 


ই টিনটিন 
৮০০০০৮০০৮৮৮৫০৮৯৭১,১২ ১ 


৭২ সমন্ত॥ পবমান সোম দেবতা । হারমন্ত খাঁষ। জগতী ছন্দ। 


হারং মৃজত্তারূযো ন য:জ্যভে সং ধেনযভিঃ কলসে সোমো অজ্যতে । 
উদ্ধাচমীরয়াঁত হিতে মতা পূরুটযতস্য কাত চিংপারিপ্রিয়ঃ | ১ 
সাকং বদান্তি বহবো মনীষণ ইন্দ্রস্য সোমং জঠরে বদাদুহুঃ। 

বদ মৃজন্তি সুগভস্তয়ো নরঃ সনীলাভিদ'শভিঃ কামাং মধ ॥ ২ 
অরমমাণো অত্যেতি গা আঁ সূর্যস্য প্রিরং দঃহিতুস্তিরো রবমূ। 
অ্স্মৈ জোষমভরাদ্বনংগৃসঃ সং ছয়ীভিঃ স্বসৃভিঃ ক্ষেত জামাভিঃ ॥ ৩ 
নধূতো আদ্রষঃতো বাহণীষ প্রিরঃ পাতর্বাং প্রাদব ইন্দুখত্যঃ | 
পঃরান্ববান্মন)যো যজ্ঞসাধনঃ শুচিধি'য়া পবতে সোম ইন্দ্র তে ॥ ৪ 
নুবাহ;ভ্যাং চোঁদতে ধারয়া সুতোইনুষধং পবতে সোম ইন্্র তে। 
আগ্রাঃ ক্লতুন্তূসমজৈরধ্বরে মতাবেরন দ্যচস্থোরাসদদ্ধীরঃ ॥ ৫. * 
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রি... 
খষেদ-সংহিতা (১ম 


₹ কাবং মনাষিণঃ। 
ং নয়ন্তরাক্ষতং কবিং কবয়ে ইপসো 
রা ৮ পাটি সংযত খতসায যোনা সদনে পুনভূর্বিঃ ॥ ৬ 
ৃ দিবোহপামূর্মৌ সিজ্ন্তরনক্ষতঃ। 
তা বিভ্বসুঃ দ পবতে চারু মৎসরঃ ॥ ৭ 
1 বষতো বিভ্বদুঃ সোমো হত রর 
মা পহ রি পার্থবং রজঃ স্তোত্রে শিক্ষম্নাধূৰ্ধতে চ সুরুতো। 
মী নো নিভ্ণগ্বসুনঃ সাদনস্পৃশো রাঁয়ং পিশঙ্গং বহলং বগীমাহি ॥ & 
আতূন ইন্দো শতদাত্ব্যং সহত্রদাতু পশ.মদ্ধিরণ্যবৎ | 
উপ মাস্ব বৃহতা রেবতারিযোহীধ স্ো্স্য গবমান নো গাঁহ॥ ৯ 


ঢু রা হচ্ছে, ঘোটকের ন্যায় তাঁকে 

অনুবাদ £ ১। হারতবণ সোমরসকে শোধন করা 
যোজনা করা হচ্ছে, তান কলসের মধ্য চ্ষীর দুগ্ধাদর সর্গে মিশ্রত হচ্ছেন, তিনি 
করেন কেস্তব করে। যে ব্যন্তি উত্তমর;প শব করে, তার 


নশব্দ করেন তখন ত 
কন [তিনি পূর্ণ করেন। ২।, যখন সোমরস ইন্দ্রের উদর অর্থাৎ কলসের 
মধ্যে স্থাপিত হন কিংবা যখন সুগ্ণঠন বাহাবিশিষ ব্যন্তিগণ আপনাদের দশ অঙ্গলি 


দ্বারা তার সুমধুর ও প্রীতকর রস শোধন করতে থাকে তখন অনেক ব্যাদ্ধিমান 


লাক এক বাক্যে তাঁর গুণকীর্তন করেন। ৩। এ সোমরস ক্লমাগত দগ্ধাঁদর 
সঙ্গে মাশ্রত হচ্ছেন, হীন এ প্রকার শব্দ করছেন, থে সের ৬ 
পাচ্ছেন (১)। গুণকীর্তনকারী ব্যন্তি পাঁরতোষপূর্বক এর গুণকাত ন 
ইন দ্‌ হাতে দশ অঙ্গীলর সাথে [মাশ্রত হচ্ছেন । ৪। চা নো যান 
্রস্তরদারা নিষ্পীড়ত হয়ে মন্ষ্যদের কতৃক যজ্ঞচ্থানে চাঁলত হন, যান গরাভী- 
গণের প্রেমাম্পদ স্বামীপ্ররূপ অর্থাৎ বৃষের ন্যায় শব্দ করেন, যিনি আঁত প্রাচীন, 
যাঁকে উপয্য্ত খতুর সময় সংগ্রহ করা হয়েছে, যান অনেক কর্ম 1সদ্ধ করেন এবং 
মনষ্যদের হজ্ঞান্‌ষ্ঠানের উপযোগী হন, হে ইন্দ্র! সে নির্মল সোমর্স তোমার জন্য 
ধারারূপে ক্ষরিত হচ্ছে। &। হে ইন্দ্র! এ সোমরস ধারারুপে নিম্পীড়ত হয়ে 
মনুষ্যের দু হস্তে চালিত হয়ে তোমার আহারের জন্য ক্ষরত হচ্ছে। তুমি এর' 
বলে বলবান হয়ে সকল কার্য সম্পন্ন কর এবং যজ্ঞস্থানে দর্পযান্ত শতুদের পরাভব 
কর। যেমন পক্ষী বৃক্ষে উপবেশন করে সেরূপ সোম নিষ্পীড়নোপযোগী দু 
প্রস্তর ফলকের উপর উপবেশন করেন। ৬ | কর্মদক্ষ সানিগদণ ব্দ্ধিমান ব্যান্তগণ 
এ সোমকে দিপ্পণীড়ত করেন, তানি শব্দ করতে করতে প্রচুর পাঁরমাণো নির্গত 
হয়ে 'িস্তর কার্থ সিদ্ধ করেন তখন দগ্ধ ক্ষীর প্রভৃতি অনেক প্রকার বস্তু এবং 
নানাবধ স্তীতবাক্য একত্র মিলিত হয়ে য্ঞ স্থানে সোমরসের গমনাগমন প্রাপ্ত হন। 
৭। এ সোমরস পৃথিবীর মধ্যস্থানস্বরূপ, প্রকাও আকাশমণলের আধারস্বর,প, 
ইন জলের তরঙ্গ মধ্যে এবং নদীর মধ্যে সিম্ত হয়ে থাকেন, হীন ইন্দ্রের বজ্রের 
স্বরুপ, ইনি বৃষের নায়, হীন সকল ধন আহরণ করে দেন, হীন মাদকতা শস্তি- 
ধবাঁশষ্ট হয়ে লোকদের সুখের জন্য চমৎকারভাবে ক্ষরত হন। ৮। হেসুন্দর 
কর্মকারী সোমরস ! তুম পার্থব শরীরধারী লোকদের জন্য শীঘ্র শীঘ্র ক্ষারত 
হও, যে তোমার আন্দোলন করতে করতে স্তব করে, তাকে ধন দান কর। 
আমাদের গৃহষধাস্থিত সম্পান্ত হতে আমাদের বণ্ণিত করো না, আমরা যেন অশেষবিধ 
সম্পাত্ত লাভ করতে পঁর। ৯। হে সোমরস ! তুমি আমাদের শতসহম্্র পরিমাণে ঘোটক 
ও অন্যান্য পশন ও সুবর্ণ বিতরণ কর, তুমি আমাদের বৃহৎ বৃহৎ দূগ্ধবতাঁ গ্রাতী ও 
খাদ্যদুব্য এনে দাও, তম ক্ষারত হতে হতে উপাস্থিত হয়ে আমাদের গুণাগুণ গ্রহণ কর। 
টীকা £ ১। ১।১১৬।১৭ খকের টীকা দেখুন 


৩৮৪ 


_ সা 
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1৪৭৩) খধেদ-পংীহতা : ৩৮. 
৭৩ সৃত্তর॥ পবমান সোম দেবতা | পাঁবন্ত খাষ। জগতী ছন্দ । 


কে দ্রগ্সস্য ধমতঃ সমস্বরন্নতস্য যোনা সমরন্ত নাভয়ঃ । 
তীস্তূস মূর্ধো অসুরশ্চক্র আরভে সত্যস্য নাবঃ সুকৃতমপীপরন্‌ ॥ ১ 
সম্যক্‌ সম্যণ্টো মাহবা অহেষত সন্ধোরুর্ণাবাঁধ বেনা অবশীব পন-। 
মধোর্ধারাভর্জনয়ন্তো অকণীমতীপ্রামন্দ্র্য ত্মবীবৃধন্‌ ॥ ২ 
পবিব্রবস্তঃ পার বাচমাসতে পতৈষাং প্রত্বো আভ রক্ষাত ব্রতম্‌॥ 
মহঃ সমদ্রং বরঃণান্তরো দধে ধারা ইচ্ছেকুর্ধরূণেষ্ারভম- ॥ ৩ 
স্হস্্ধারেহব তে সমস্বরান্দবো নাকে মধদীজহবা অসশ্চতঃ। 
অস্য স্পশো নান িষান্ত ভূর্ণয়ঃ পদেপদে পাঁশনঃ সন্ত সেতবঃ ॥ ৪ 
পিতুর্মাতুরধ্যা যে সমস্বরল্নচা শোচস্তঃ সন্দহন্তো অরতান- | 
ইন্দ্াদ্ি্টামপ ধ্ান্ত মায়য়া ত্চমীনক্‌নীং ভূমনো দবস্পার ॥ & 
প্রতবান্মানাদধ্যা যে সমস্বরঞ্চলোকযন্ত্রাসো রভস্য মন্তবঃ । 

_ অপানক্ষাসো বাধরা অহাসত খতস্য পন্থাং ন তরান্ত দুচ্কৃতঃ ॥ ৬ 
সহস্রধারে বিততে পাঁবন্র আ বাচং প;নান্তি কবরো মনীষণঃ। 
রুদ্রাস এষামিষিরাসো অন্রুহঃ স্পশঃ স্বওঃ সুদ্‌শো নৃচক্ষসঃ ॥ ৭ 
ধতস্য.গোপা ন দভায় সক্রতুত্ত্রী ষ পাবত্রা হদ্যং তরা দধে | 
বিদ্বান্তস বিশ্বা ভুবনাভি পশ্যত্যবাজযষ্টাম্বধ্যাত কর্তে অব্রতান্‌ ॥ ৮ 
খতস্য তন্তুর্বততঃ পাঁবন্র আ 'জহ্বায়া অগ্রে বর্ণস্য মায়য়া ৷ 
ধারাশ্চত্তংসামনক্ষত্ত আশতান্রা কর্তমব পদাত্যপ্রভূঃ ॥ ৯ 


অন্যবাদ £ ৯। যার দ্বারা সোমরস নিম্পীড়ত হন, দে দু'খান প্রন্তত্রফলক যেন 
যজ্ঞের সৃরু্বরুপ নষ্পীড়নের সময় সোমরসের ধারাগুলি সে দু সৃক্কে ( অর্থাৎ 
ও প্রান্তকে ) প্রাতধ্বানত করে। সোমরসগুল যজ্জস্থানে উপাস্থত হয়। সে 
অসুর (১) সোমরস হতেই দেবতা ও মনষ্যদের িহারার্থে ?তন ভূবনের শীনর্সাণ 
হয়েছে । সে সোমই যথার্থ । তাকে রাখবার জন্য যে চারাট স্থালী প্রস্ফুভ করা 
হয় সে চারা স্থালী নৌকারস্বরূপ হয়ে সৎকর্মানুঠানকারণ ব্যান্তকে পার করে দেয় । 
২। প্রধান প্রধান খাঁত্বকগুণ সকলেই মিলিত হয়ে সন্দররূপে সোমরসকে প্রেরণ 
করছেন, তাঁরা নানাঁবধ ফললাভের উদ্দেশে জলের মধ্যে সোমরসকে আন্দোলন 
করছেন। তাঁরা আত চমৎকার স্তব পাঠ করতে করতে মাদকতা শীম্তযুন্ত সোমরসের 
ধারার দ্বারা ইন্দ্রের তেজ বার্ধত করছেন, যেহেতু ইন্দ্রের তেজ বৃদ্ধ ছলে তাঁদের 
মনে প্রীতি হয়। ৩। যাঁদের পাঁবন্রতা আছে তাঁরা বাক্যের চতীর্দকে উপবেশন 
করেন। এদের প্রাচীন পিতার ব্রত রক্ষা করেন। প্রকাও সমূদ্রকে বরুণ আচ্ছাদন 
করলেন। পাঁওতেরাই 'ভন্ন ভিন্ন আধারে আরম্ত করতে পারেন (২)। ৪1 তারা 


সহম্্ধারা বর্ধণকারী আকাশে অবাস্থিত হয়ে নিম্নের ?দকে শব্দ করছে, আকাশের 
উচ্চ প্রদেশে জহবাতে মধ্ধারণপূর্বক পরস্পর পৃথকরুপে তারা অবাস্থাভ করে। 
এর শীঘ্রগ্রামী, সার সন্ত একবারও চক্ষু: উন্মীলন করে না। তারা পদে পদে 
পরস্পর 'মাঁলত হয়ে পাপীদের পাশবদ্ধ করে। &। 1পতা এবং মাতার উপর 
আঁধষ্ানপ্বক যারা শব্দ করোছল, তারা গুণবীর্তন লাভ করে দশীপ্ত পেতে পেতে 
অধার্মক লোকদের দগ্ধ করে। যে কৃষ্কবর্ণ চর্মকে ইন্দ্র দেখতে পান্রেন না €৩) 
তার ক্ষমতাবলে সে কৃষ্বর্ণ চর্মকে ভুলোক ও দুলোক হতে দূয় করে দেয় । 
১। তারা গ্লোক উত্তেজনা করতে করতে এবং সাতশ বেগধারণপূর্কক পুরাতন 
গ্থানে আঁধষঠান হয়ে শব্দ করোছল। যাদের চক্ষ; ও কর্ণ নেই তারা স্তর পথ 
ধা. সূ. (২)--২৫ 
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খষেদ-সংহিতা [৯ম 
দূকরমণন্বিত লোকে কথন উত্তীর্ণ হয়না? রি সোম শো 
করবার যে আধার, যা হতে সহপ্রধারা নিপাঁতত হয়ঃ তা যখন বস্তা রত হল, 
শবদ্ধান কবিগণ বাক। উচ্চারণ করতে লাগলেন । ও ৮৮৮ ৮৮১ দা 
আছে, তা রুদ্র এবং অন্নদাতা এবং দ্েষহীন, তাদের গ উরি হাঃ সর 
সকলের প্রাত তাদের দাঁষি। ৮। তানি সতের গার” ক কার্যকারী? 
কখন ছলনা করেন না ৷ [তানি হৃদয় মধ্যে [তিন থা রা রন তান 
বিদ্বান তারৎ ভুবন দৃষ্টি করেন। যারা সৎকর্মে অনা ১, ও অনা 
করেন না, তান তাদের বিনাশ করেন। ৯ বদের জন তা 
ক্ষমতাবলে সংকর্মের সূত্র পবিত্রের উপর বিস্তারত হল । ও চিপ চারাঁদকে 
পারিবেষ্টনপূর্বক উপবেশন করেন । যারা সংকম অন রক হয়, তান্না 
অধোগামী হয় । চিন 
[তিনবার ব্যবহত হয়েছে, যথা_-৭৩ সুক্টের 
র৭ কে অসুর শব্দ সোম সম্বন্ধে, ৯৯ সৃষ্তের 
॥ অসুর শব্দের পৌরাণিক অর্থে এ শব্দ একবারও 
ব্যবহৃত ২ *তাম্প্ট। সায়ণের কষ্টকপ্পনা মী 
করে কেবল অক্ষরার্থে মান্র এস্থলে সান্নবোশত হল |, এর নর ১ নর রঃ 
অথস্পষ্ত নহে । ৩। এস্থানে এবং পরের কয়েকটি খকে বো ২ ধা 
কুষণচর্ম বর্ধরদের উল্লেখ আছে । 
পবমান সোম দেবতা । কক্ষীবান্‌ খাঁষ । ধিষটুপ্‌ ছন্দ । 


চকুদদ্বনে স্বর্য দ্বাজ্যরদযঃ 1সযাসাতি । 
দযো রেতসা সচতে গয়োবৃধা তমীমহে সুমতা শর্ম সপ্রথঃ ॥ ১ 
[দিবো যঃ স্বপ্তো ধরুণঃ স্বাতত আগনে। অংশুঃ পোত বিশ্বতঃ। 
সেমে মহী রোদসাী যক্ষদাবৃতা মমীচীনে দাধাব সামষঃ কাঁবঃ ॥ ২ 
মাহ প্পরঃ সুকৃতং সোম্যং মধুবঁ গবযাতরাদতেখ তং যতে। 
ঈশে যো বৃষ্টেরিত উদ্রিয়ো বৃষাপাং নেতা ইত উীতিখ্খাগয়ঃ ॥ ৩ 
আত্মঙ্্রভো দূহ্যতে ঘৃতং পয় খাতস নাভিরঘৃতং বি জায়তে । 
সমশচীনাঃ সুদানবঃ প্রীণান্ত তং নরো হিতমব মেহান্তি পেরবঃ ॥ ৪ 
অরাবীদংশৃঃ সচমান উর্িণা দেবাব্যং মনদযষে পন্বাত ত্বচম্‌ | 
. দরধাত গর্জমাদিতেরুপস্থ আ যেন তোকং চতনয়ং ৮ ধামহে ॥ & 
সহস্রধারেহব তা অস্চতস্তৃতা য়ে সন্তু রি প্রজাবতীঃ | 
চতস্রো নাভো নিহিতা অবো দিবো হবিভরস্তামৃতং ঘৃতশ্চুতঃ ॥ ও 
শ্বেতং রূপং কৃণ্দতে যংসিষাসাঁত সোমো মশঢবাং অসুরো বেদ ভূমনঃ। 
ধিরা শমী সচতে সেমাভ প্রবাদ্দিবস্কবন্ধমব দর্যদবাদ্রণম্‌ ॥ ৭ 
অধ খ্েতং কলশং গোভিরন্তং কার্মনা বাজাক্রমীংসসবান্‌ 
আ হিন্বিরে মনসা দেবয়ন্তঃ কক্ষীবতে শতাহমায় গোনাম্‌॥ ৮ 
আদ্তঃ সোম পপচানস্য তে রসোহব্যো বারং বি পবগ্রান ধাবাতি। 
স মৃজ্যমানঃ কাঁবাভ মণীদন্তম স্বদস্বন্দ্ায় পবমান পাঁতয়ে ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। খান জন্মগ্রহণমাত্র শিশুর ন্যায় জলে পাঁতিত হয়ে ক্রন্দন করে 
উঠেন খান বলবান ঘোটকের ন্যায় আকাশে উঠতে যান, থিনি বারিবৃদ্ধকারী 'নজ 
র দ্বারা আকাশকে সংযোজিত করেন, আমরা প্রশপ্ত গৃহলাভের জন্য উত্তম 


৩৮৬ 
গাঁরত্যাগ করল। 


98 সৃত্ত ॥ 
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উবের খাতা সে সোমকে স্মরণ করি। ২. স্তপ্তের ন্যায় যান আকাশকে ধারণ করে 
আছেন খান সবস্তৃত ও পারপূ্ণভাবে সর্ব গমন করেন, [তান এ দলোক ও 
ভুলোককে নিজ তার দ্বার যোজনা করে 'দিন। তান পরস্পর মিলিত এ দুই 
ভুবনফে ধারণ করোছিসেন, তান কাঁব এবং অন্নদাতা। ৩। শান বৃষ্টির আধপাতি, 


ধান বি এবং বৃষের ন্যায় জল আনার কতণ, যাঁকে স্তব করলে এখানে আসবেন, 
[তানি যাঁদ যজ্ঞে আসেন তবে পৃথিবীতে আগমনের জন্য প্রণস্ত পথ বিদ্যমান, বিস্তর 
খাদাদ্রব্য আছে, সুমধধর সোমরস আত সুন্দররূপে প্রস্তুত করা আছে। ৪1 তানি 


সংকর্মের অবলম্বন স্বরূপ আকাশ হতে আত শ্রেষ্ঠ ঘত করেন 
শ্রষ্ঠ ঘুত দুগ্ধ দোহন করে ত 
উৎপাদন করেন । দানশখল মন- পি রঃ 


দ্যগণ পরস্পর মলিত হয়ে তাঁকে সন্তুষ্ট করলে 
[তান জল বর্ষণ করেন। তাতে সকলের [হত এবং সংসার রক্ষা হয় । রর । সোম 
জলের সাথে 'মীগ্রত হয়ে শব্দ করলেন। মনুষ্ের শরণীরে দেবতার উপয্ু্ত চর্ম 
সংস্থাপন করলেন। [তান পাথবীর নিকটে গর্ভাধান করেন তাতে আমরা পূত্ 
পত্র লাভ করে থাঁক। ৬। যে সোমরসগুল সহস্রধারা বর্ষণকার স্বর্গলোকে 
পৃথক পৃথক রংপে অবাস্থীত করে ও যারা সন্তানসন্তাত উৎপাদন করে, তারা 
পৃথবীতে পাঁতত হোক, সোমের সে চার অংশ আকাশকে আচ্ছাদন করে, সোম 
তাদের আকাশ হতে এনে পাঁথবীতে স্থাপন করেছেন। তারা বৃষ্টিবর্ষণ করতে 
করতে যজ্ঞের উপকরণ এবং দবুগ্ধ ইত্যাঁদ উৎপন্ন করে দেয় । ' ৭। যখন সোম 
পাত্রে পাত্রে বভন্ত হয় তখন তান তাদের শুত্রবর্ণ করে দেন। সে অসুর সোম 
মনোবাঞ্ছা পূর্ণ করেন এবং বিস্তর ধন দান করেন। "তান আপনার জ্ঞানদ্বারা 
উত্তম উত্তম সকল কাজের মধ্যে অন্তর্ভূত হয়ে থাকেন এবং জল বর্ষণকারী মেঘকে 
বদীর্ণ করে দেন। ৮। সোমরন ঘোটকের ন্যায় জলপূর্ণ শুদ্রবর্ণ কলসের মধ্যে 
পাঁতিত হচ্ছেন। যজ্জরকারী ব্যান্তগণ তার প্রত স্তুতিবাক্য প্রেরণ করছেন৷ তান 
কক্ষীবান খাঁষকে বিস্তর গাভী প্রদান করুূন। ৯। হে সোম! যখন তুমি জলের 
সাথে মিশতে থাক তখন তোমার রস ক্ষারত হয়ে মেষলোমের 'দকে ধাবমান হয়। 


হে মাদকতা শান্তধারী সোম! কাঁবগণ তোমাকে সংশোধন করলে ইন্দ্রের পানের 
জন্য সুস্বাদ হও । 


৩৮৭ 


৭ সন্ত ॥ পবমান সোম:দেবতা। কাব খাঁ । জগতী ছন্দ । 


অভি প্রয়াণ পবতে চনোহিতো নামান যহ্বো আধ যেষ্‌ বর্ধতে। 
আ সূর্যস্য বৃহতো বৃহনাধ রথং বিষণমর্ূহ দিচক্ষণঃ ॥-১ 

খাতস্য জিহ্বা পবতে মধ] প্রয়ং বস্তা পাঁতার্ধয়ো অস্যা অদাভ্যঃ। 
দধাতি প;ন্রঃ পিন্রোরপীচ্যং নাম তৃতীয়মাধ রোচনে দিবঃ ॥ ২ 

অব দূযতানঃ কলশাঁ আঁচক্রদন্ন-ভির্ষেমানঃ কোশ আ 'হিরণ্যয়ে । 
অভীমৃতসা দোহনা অনূষতাঁধ ত্রিপৃষ্ঠ উষসো 1ব রাজাতি ॥ ৩ 
আঁদ্রাভঃ সুতো মাত ভশ্চনোহিতঃ প্ররোচয়নোদসী মাতরা শুঁচঃ | 
রোমাণ্যব্যা সময়া বি ধাবাঁতি মধোধণরা পন্বমানা দবোদবে ॥ ৪ 
পাঁর সোম প্র ধন্বা স্বপ্তয়ে নীভঃ পুনানো আঁভ বাসয়াশরম | 

বে তে মদা আহনসো 'বহায়সস্তোভীরক্দ্রং চোদয় দাতবে মঘম্‌ ॥ & 


অনুবাদ ৪ ১ সোমরস অন্ন উৎপাদনকারী । তান সকলের প্রীতকর জলের 
ধ্দকে ক্ষারত হচ্ছেন, তান প্রবল হয়ে জলের মধ্যে বৃদ্ধি পাচ্ছেন। তান নিজে 
প্রকাণ্ড ও বিচক্ষণ । প্রকাওড সূর্যের বশ্বাবহারী রথের উপর আরোহগ করলেন। 
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1 খখোনাাহিত। [৯ মণ 


২। সোম যজের [জিহ্বাখরূগ, গে. জিহবা হতে আতি চমত্কার, মাদকতা শান 
রস ক্ষারত হচ্ছে। [তান শখ ঝরতে থাকেন, তান এ যঞ্জানবাঠানের গালনবতা, 
তাঁকে কেউই নষ্ট করতে গারে না। আকাখের এঞ্াথা বর্থনধার আোগরস 

হলে পুত্রের এরুপ একটি নূতন নাম উৎপন্ন হয়। যা তার [পিতামাতা জানতেন মা। 
৩। যখন খাঁতকগণ সোমকে সবর্থময় চর্মের দারা আঞ্ছাদত গানে স্থাপন করেন 
তখন সোমরস পগীপ্ত গেতে পেতে শবের সাথে কগসে প্রবেশ বারণ খঙ্ছের 
খাতুকগণ তাঁকে স্তব করতে থাকেন, [তান তিন বার নিপ্পড়নের দ্বারা উৎপাত 
ইয়ে ধজাঁদবসে প্রাতকালে শোভা গাচ্ছেন। ৪ | আমন-উৎথাদনকারী সোমরস 
গুণকীর্ত'ন সহকারে প্রস্তরঘারা নিষ্পীড়িত হয়ে দালোক ও ভযলোক (আগোবনয় 
করতে করতে নি্*লভাবে মেষলোমের দিকে ধাবমান হচ্ছেন নিত্য নিত্য মধুর 
ধারা ক্ষারত হচ্ছে । ৫। হে সোমরস ! তুমি চতুর্দকে গাঁত বিধি করে মঙ্গল 
বিধান কর, তুমি মনুয্যদের কর্তৃক শোধিত হয়ে দর গণর প্রভাতি ব্তু সকলের 
সাথে মীশ্রত হও। তোমার যে সমস্ত মাদকতা শান্তয,ন্ত প্রথর রদ আছে, তা দিয়ে 
ধন বিতরণকারণ ইন্দ্রকে আমাদের নিকট প্রেরণ কর । 


৭৬ ৃন্ত ॥ পবমান সোম দেবতা। কাব খধি। জ্গতী ছন্দ । 


ধর্তা দিবঃ পবতে কৃৎব্যো রসো দক্ষো দেবানামন*মাদে্যা নৃভিঃ | 
হাঁরঃ সৃজানো অত্যো ন সত্বাভিৃ্থা পাজাংঁস কৃণঃতে নদীধা ॥ ১ 
শ্‌রো ন ধত্ত আয়ুধা গতস্ত্যোঃ স্বঃীসষাসনএাথরো গাবিষ্টিযু 
ইন্্রস্য শু্সমীরয়ন্নপস্যাভীরিন্দহিস্বানো অজ্যতে মনীযাভিঃ ॥ ২ 
ইন্্রস্য সোম পবমান উমির্ণা তবিষ্যমাণো জঠরেঘা বিশ । 
গ্রণঃ পদ্ব বিদদভ্রেব রোদপী ধিয়া ন বাজা উপ মাস শশ্বতঃ ॥ ৩ 
ধিশ্বস্য রাজা পবতে স্বদরশ খতস্য ধাতিমৃষিষালবীবশৎ। 
যঃ সূর্ধস্যাসরেণ মৃজ্যতে তা মতানামসমস্টকাব্যঃ ॥ 8 

যথা পার কোণমর্ষস্যপাম্দগস্থে বৃষভঃ কনিরূদৎ | 
স ইন্দ্রায় পবসে মৎসরিল্তমো যথা জেষাম সামথে ত্বোতয়ঃ॥ & 


অনুবাদঃ ১। এ সোমরস দশ্যলোক ধারণ করেন। ইনি শূন্যপথে ক্ষরিতত 
হচ্ছেন। একে শোধন করতে হবে। এর রস দেবতাদের বলাধান করে, পরে 
মন্ষ্যগণ সে রসপানে মন্ত হয়। বেগবান ঘোটককে ঘোটকপালেরা সাঁজ্জত করে 
দলে সে যেরূপ অবলীলাক্রমে অগ্রসর হয় সেরূপ এ সোমরস জলের সাথে মিশে 
বিস্তর অন্ন আহরণ করে দেন। ২। হীন বীরপুরুষের ন্যায় দ; হন্তে অস্ত্র ধারণ 
করেন। ইনি স্বর্গলাভের উপায়স্বরূপ, ইনি গাভী উপার্জন ব্যাপারের সময় রথাীর 
ন্যায় কার্ধ করেন, ইনি ইন্দ্রের বল বৃদ্ধি করে তাঁকে পাঠিয়ে দেন। বযাদ্ধমান 
খাঁত্কেরা চালনা করলে, ইনি দুগ্ধ ও ক্ষীরের সাথে মাশ্রত হন। ও । হে বর্ধিঞু 
সোমরস! তুম ধারারূপে ক্ষরিত হয়ে ইন্দ্রের উদরে প্রবেশ কর। বিদযাৎ যেরূপ 
মেঘকে দোহনপূর্কক বৃষ্টি বর্ষণ করে সেরূপ তুমি আপনা ক্রিয়াদ্ারা দযাোলোক ও 
ভূলোককে দোহনপূর্বক শিরন্তর আমাদের অন্ন দান কর। ৪ বশর রানা 
সোমরস ক্ষারত হচ্ছেন, তাঁর ক্ষমতা খাঁষদের অপেক্ষাও আধিক, তানি সৎকর্মের 
অনুষ্ঠান কামনা করেন, তিনি সূর্ধের আলোকের সাথে 'মাশ্রত হন, [তিনি সবপ্রকার 
স্তবের উৎপাদনকতণ, তার কার্থ অনিব্চনীয়। €& | হে সোগ ! বৃষ যেমন ঘুথের 
মধ্যে প্রবেশ করে তেমাঁন তুম কলসের মধ্যে প্রবেশ করছ । সে বৃষ জলের মধ্য 
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এন স্ত্ত। _ খয়েদ-সংহতা ৩৮৯. 


শা করতে থাকে মাদকতা 


শান্তিতে তুমি সবশ্রে্ঠ। আমরা যেন তোমার আশ্রয় 
পেয়ে যাদ্ধে জয়ী হই। র/ 


৭৭ সৃতত।॥। খাঁধ ও দেবতা গৃথ্বং | জগতী ছন্দ 
এববপ্র কোশে মধদমাঁ আচকরদাঁদ্দরস্য ব্রা বপযো বপদষটরঃ। 
অভীমৃতসা সুদঃঘা ঘৃত*্তো বাশ্রা অরষণন্ত পয়সেব ধেনবঃ ॥ ১ 
সপ) $ পবতে যং দিবম্পার শ্যেনো মথায়াদাষতীন্তিরো রজঃ। 
স মধব আ যদ্বতে বেবিজান ইতকৃশানোরস্তুর্মনসাহ বিভ্যুষা ॥ ২ 
তত নঃ পুবাস উপরাস ইন্দবো মহে বাজায় ধশ্বন্ভু গ্রোমতে। 
ঈক্ষেণাসো অহ্যো ন চারবো রক্ষব্রঙ্গ বে জ.জ-যুহ্বীবহ্ধাবঃ ॥ ৩ 
অয়ং নো বদ্া্নবদ্বনূষাত ইন্দ:ঃ সন্াচা মনসা পরুষ্টৃতঃ। 

_.. ইনসা যঃ সদনে গভ'মাদধে গবামুরুজমভ্যর্ধাত ব্জম্‌ ॥ ৪ 
চক্কার্দবঃ পবতে কৃৎব্যো রসো মহাঁ অদকো বরুণো হুরুগ্যতে | 
অসাঁব মিরো বৃজনেষ; যাঁজ্রয়োহত্যো ন যুথে বৃষয়;ঃ কাঁনরূদৎ ॥ ৫ 


অন,বাদ£ ১। এই দেখ মধুর সোমরস, যার শান্তি ইন্দ্রের বজ্রের ন্যায়, যার রূপ 
আর সকলের অপেক্ষা সুশ্রী, তান শব্দ করতে করতে কলসের মধ্যে যাচ্ছেন । 
খাতের গাভীগণ যাদের অনায়াসে দোহন করা যায়, যারা ঘৃত তুল্য দুধ দোহন 
করে দেয় তারা পদন্ধ নিয়ে এ সোমরসের দিকে দৌড়ে যাচ্ছে। ২। শ্যেনপক্ষী 
আপন জননী কর্তৃক প্রোরত হয়ে, যাকে আকাশ হতে বায়;পথের মধ্য দিয়ে অবতীর্ণ 

রাছ্‌ প্রাচীন দেবতা সোম ক্ষারত হচ্ছেন। তান যেন কৃশান; নামক 
বা নিক্ষেপকারা ব্যান্তর বাণগাত ভয়ে ভাঁত হয়ে উীদ্িগ্নভাবে মধুর সাথে 'মিশ্রত 
হচ্ছেন। ৩। সে সমস্ত প্রাচীন ও আধ্াীনক সোমরসগুলি সুরূপা নারীগণের ন্যায় 
দেখতে সুশ্রী এবং সকল পাণ্যকর্ম ও সকল আহাতির সময় উপস্থিত থাকেন। তাঁরা 
প্রচুর অন্ন ও গ্রাভী দেবার জন্য আমাদের নিকটে আসুন । ৪। এ প্রবীণ সোমরস, 
যাঁকে আমরা বিশেষরূপে স্তব করলাম, তান 'বাঁশষ$ মনোযোগের সাথে আমাদের 
হংসকদের বন কর্ন । তিনি প্রভুর ভবনে গর্ভ আধান করেন। "তানি প্রচুর 
দ্ধ দানকারণী গাভীগণের প্রাত ধাবমান হন। &| এ যে যক্জসম্দ্ধীয় সোমরস 
তান উজ্জল মাত'তে সৃষ্ট হয়েছেন, যান বরণের ন্যায় মহৎ, যাঁকে কেউ পরাজিত 
করতে পারে না, তানি বিপদগ্রস্ত ব্যান্তিকে রক্ষা করবার জন্য ক্ষারত হচ্ছেন । যক্দ্রের 
সময় নিম্পীড়নের দ্বারা তাঁকে প্রস্তুত করা হলে, [তানি মিন্রদেবতার ন্যায় দ-রদৃষ্ট 
নষ্ট করেন। ঘোটক যেমন শব্দ করতে করতে ঘোটকীগণের দলের মধ্যে 'গয়ে ূ 
গাঁতিত হয় সেরূপ 1তাঁন আসছেন। | 


টীকাঃ ১। শ্যেনপক্ষী আকাশ হতে অথবা মুজবান পর্বত হতে (১০1৩৪।১) 
'সোম এনেছিলেন, তা খধ্েদের অনেক স্থানে দেখতে পাওয়া যায়। 


৭৮ সৃত্ত ॥ খাঁধ ও দেবতা পৃবর্বং। জগতী ছন্দ । 
প্র রাজা বাচং জনয়ন্নাসষ্যদ্দপো বসানো আভ গা ইয়ক্ষাত । 
গৃভ্ণাঁত রিপ্রমাবরস্য তান্বা শুদ্ধো দেবানামূপ যাতি নিচ্কৃতম্‌ ॥ ১ 
ইন্্রায় সোম পাঁর ষচ্যসে নৃভর্ৃচক্ষা উীর্মঃ কাবরজ্যসে বনে । 
প্বাণহ“ তে ম্রুতয়ঃ সান্ত যাতবে সহস্রশ্থা হরয়শ্চমৃষদঃ ॥ ২ 
সম্দাদ্রয়া অগ্সরসো মনীষণমাসীনা অন্তরভি সোমমক্ষরন | 
তা ঈং 'হি্বান্ত হর্মস্য সক্ষাণং যাচন্তে সুন্নং পবমানমাক্ষিতম্‌ ॥ ৩ 
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৩৯০ খধেদ-সংহিতা [ ৯ মণ্ডল 


গোজিন্নঃ সোমে রথাঁজাদ্বিরণ্যাজংস্বা্জদজিং পবতে সহম্রজৎ। 
যং দেবাসশ্চক্রিরে পাতয়ে মদং স্বাঁদিষ্ দ্রগ্লমরঃণং ময়োভূবম ॥ ৪ 
এতানি সোম পবমানো অম্ময়হঃ সত্যানি কথন্দ্রবিণানাষাঁস । 

জহি শনুমান্তকে দূরকে চ ব উবণং গব্যতিমভয়ং চ নস্কৃধি ॥ & 


অনবাদ ৪ ১। এ শোভাধারী সোমরস শব্দ করতে করতে ক্ষারত হচ্ছেন, হীন 
জলের সাথে মিশ্রিত হয়ে স্তুতিবাক্য গ্রহণ করছেন। এরযে সমস্ত অসার অংশ 
থাকে, মেবলোমের পবিন্র বন্ত্রের দ্বারা তা ধরে রাখে । এরূপে শোধিত হয়ে ইনি 
দেবতাদের নিকট গমন করেন। ২। হে বিচক্ষণ সূপাঁওত সোমরস ! খাত্বিকেরা 
তোমাকে ইন্দ্রের উদ্দেশে ঢেলে দিচ্ছেন, তুমি জলের সাথে মিগ্রিত হচ্ছ । তোমার 
যাবার জন্য বিস্তর পথ বিদ্যমান। যখন তুমি প্রস্তরফলকে অবস্থিত থাক তখন 
তোমার সহম্র সহস্র হরিতবর্ণ করণ নিগণ্ত হয় । ৩। আকাশবিহারিণী সরা 
অগ্রা (১) এসে মধ্যে উপবেশনপূর্বক সুপাঁওত সোমরসকে প্রস্তুত করল । যাতে 
যজ্ঞের গৃহ আভধিন্ত ছয়ে যায় তারা তাকে এরূপে চালিয়ে দিতেছে এবং ইনি যখন 
ক্ষারত হন এর নিকট অক্ষয় সুখ যাজ্জা করছে । ৪1 সোমের প্রভাবে আমরা গাভী 
জয় কার, রথ সুবণ* পরম সুখ সকলি জয় করি, আমরা জল জয় করি এবং নানাবিধ 
বস্তু উপার্জন কার। ইনি মাদকতাশক্তিযুন্ত, এর তুল্য সুস্বাদ্‌ বস্তু আর কিছুই 
নেই, এর রস আতি চমৎকার, এর বর্ণ লোহিত, ইনি সুখের উৎপত্তিস্থান, এরূপ এ 
সোমরসকে দেবতারা পান করবার জন্য সৃষ্টি করেছেন। ৫। হে সোমরস! তুমি 
ক্ষারত হয়ে আমাদের নিকট এস এবং পূৃোন্ত সমস্ত সম্পান্ত আমাদের যথার্থ কর। 
কি দুরে, কি নিকটে আমাদের সকল শন নষ্ট কর । আমাদের সুবিস্তার্ণ পথ প্রদান 
কর এবং সমস্ত ভয় নষ্ট কর। 


টীকা ঃ ১। পৌরাঁণক অপ্সরা কাকে বলে, তা আমরা জানি, কিন্তু খথেদের 
অপ্সরা কিঃ পাঁওতবর গোল্‌ড্ঞকর বিবেচনা করেন যে, সূ্য'্বারা আকৃষ্ট জলীয় 
বাঙ্প মেঘরূপ ধারণ করলে তাকেই প্রথমে অগ্সরা বলা হত। “0750110811079 
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০1০৫5.” কিন্তু অপ্ররার প্রথম কষ্পনা যাই হোক, থধ্েদ রচনার পূবেই অগ্পরাগণ 
সুন্দরী রমণা এরূপ বিশ্বাস উৎপন্ন হয়েছিল । 


৭৯ সৃত্ত ॥ ঝাঁষ ও দেবতা পূর্ববং। জগতী ছন্দ। 


অচোদসো নো ধর্বন্দিন্দবঃ প্র সুবানাসো বৃহদ্দিবেষ্‌ হরয়ঃ। 

বিচ নশন্ন ইষো অরাতয়োহ্যে নশন্ত সানষন্ত নো ধিয়ঃ ॥ ১ 
প্রণো ধর্বল্তিন্দবো মদচ্যুতো ধনা বা যৌভরবতো জুনীমাঁস। 

তিরো মত্তস্য কস্য চিংপরিহ্বূতিং বয়ং ধনান বশ্বধা ভরেমাহ ॥ ২ 
উত স্বস্যা অরাত]া আরা ষ উতান্যস্যা অরাত্যা বৃকো হি ষঃ। 

ধ্বম্ন তৃষা সমরীত তাঁ আভ সোম জহি পবমান দ:রাধ্যঃ ॥ ৩ 

দিবি তে নাভা পরমো য আদদে পৃথিব্যা্তে রূরুহ্‌ঃ সানবি ক্ষিপঃ। 
অদ্রয়স্তা যপ্পাত গোরধি ত্বচ্যগ্সু ত্বা হস্তেদ্দৃহ্যমনীষিণঃ ॥ ৪ 

এবা ত ইন্দো সুভবং সুপেশসং রসং তুঞ্ান্ত প্রথমা আভশ্রিয়ঃ। 

নিদং নিদং পবমান নি তারিষ আবিস্তে খুঘো ভবতু 'প্রয়ো মদঃ ॥ ৫ 


অনধবাদ ৪. ৯। যজ্দের সময় উজ্জল ও শান্ত স্বভাব সোমরসগুলি নিষ্পীড়ত হরে 
আমাদের নিকট আসুক, আমাদের অন্নের হিংসাকারগ শনুবর্গ নষ্ট হোক, আমাদের 
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২. ৪০ সৃত্ত খখেদ-সংহতা ৩৯১ 

গুয়াও নষ্ট হোক, আমাদের সংকমণগুল দেবতারা গ্রহণ করুন। ২। ৪5 

২. ্ীন্তধারী সোমরসগণ আমাদের ?নকট আসুক, তাঁদের প্রভাবে আমরা শনুর ধন 

. করে নিই, ভীত প্রভাবে আমরা কোন বান্তর বাধা গ্রাহা না করে চারদিক হতে 

£। ধন উপার্জন করে থাক। ৩। সেসোম 1নজের শনুকে নষ্ট করেন এবং ৮০৭ 

 শহুকেও হংলা করেন। মরুভামর মধ্যে যেন পপাসা লেগে আছে; তান তে 

₹. শহুর গম্সাৎ লেগেই আছেন । হে রক্ষণশীল সোম ! তাদের বিনাশ কর। ৪ হে 

. মোম! তোমার, প্রধান উৎপাতিস্থান স্বর্গের মধ্যে বিদ্যমান আছে । সেখান থেকে 
পরগ পূর্বক পৃথিবীর উন্নতগ্রদেশে তোমার অবয়বগৃল 'নাক্ষপ্ত হয়োছল, সে স্থানে 
তারা বৃক্ষরূগে জীন্মল । প্রস্তরের দ্বারা নিষ্পড়ন পূর্বক গোচর্মের উপর তোমাকে 
শোধন করা হয়। বিচক্ষণ ব্যান্গণ দু হস্ত প্রয়োগপূর্বক জলমধ্যে তোমাকে 
্রসতৃত করেন। | হে সোমরস! প্রধান প্রধান খাঁত্বকগণ তোমার সুদশশ্য সুশ্রী 
রস চালিয়ে দিতেছেন। হে ক্ষরণশীল সোম! আমাদের শনুমান্রকে বধ কর। 
তোমার প্রথর ও শ্রীতিকর মাদকতাশাস্তধারী রস নির্গত হোক । 


৮০ সৃউ ॥ পবমান সোম দেবতা । বসুনামা ঝাঁষ। জগতী ছন্দ। 

সোমস। ধারা পবতে নৃচক্ষস ঝতেন দেবান্‌ হবতে দিবস্পার | 

বৃহস্পতে রবথেনা | দিদ্যতে সমূদ্রাসো ন সবনাঁন বিব্যচুঃ ॥ ১ 

ষং ত্থা বাঁজন্নস্লা অভ্যনৃবতায়োহতং যোনিমা রোহাসি দ্যমান্‌ । 

মঘোনামায5ঃ প্রাতরন্মাহ শ্রব ইন্দ্রায় সোম পবসে বৃষা মদঃ | ২ 

এন্রস্য কুক্ষা গবতে মান্দন্তম উজ“ বসানঃ শ্রবসে সুমঙ্গলঃ । 

প্রত্যঙ্‌ সবিশ্বা ভূবনাভ পপ্রথে কীড়ন্‌ হরিরত্যঃ স্যন্দতে বৃষা ॥ ৩ 

তং ত্বা দেবেভ্যো মধূমত্তমং নরঃ সহম্রধারং দৃহতে দশ ক্ষিপঃ। 

নাঁভিঃ সোম প্রচ্যুতো গ্রাবিঃ সুতো বিশ্বান্দেবা আ পবস্থা সহস্রাজং ॥ ৪ 

তং স্ব হীস্তনো মধুমন্তমাদরভিদহস্তপ্সু বৃষভং দশ ক্ষিপঃ। 

শ্রং সোম মাদয়ন্দৈব্যং জনং লিদ্ধোরবোর্ঃ পবমানো অর্ধীস ॥ ৫ 
অনুবাদ £ ১। বিচক্ষণ সোমরসের ধারা ক্ষারত হচ্ছে। হীন যজ্ঞের দ্বারা 
আকাশবাসী দেবতাদের সন্তুষ্ট করছেন। বৃহস্পতির শব্দ শুনে হীন উচ্ছল হচ্ছেন। 
ইনি বার বার নিষ্পীড়ত হয়ে সমুদ্রের ন্যায় সর্বস্থান আচ্ছাদন করছেন। ২। হে 
অন্নদাতা ! সুন্দর সুন্দর স্তুতিবাক্য তোমার প্রাত প্রোরত হলে, তুমি উজ্জ্বল হয়ে 
লৌহানীর্মত আপন স্থানে আরোহণ কর। হে সোমরস ! তুমি যজ্ঞকর্তণ ব্যা্তদের 
দীর্ঘ আয়ু ও বিস্তর অন্ন প্রদান করতে করতে মাদকতাশান্ত ধারণপূ্বক মনোবা্থ 
পূর্ণ করে ইন্দ্রের জন্য ক্ষরত হও। ৩। সবশ্রেষ্ঠ মাদকতাশান্তধারী সোমরস 
বলাধায়ক দুব দ্রবারূপে ইন্দ্রের উদরে প্রবেশ করছেন । 'তাঁন চমংকার মঙ্গল প্রদান 
করেন। তান বিশ্বভুবনে বিস্তারত হচ্ছেন। মনোবাঞ্থা পূরথকারা নানাম্থান- 

রী সোমরস যক্বেদীর উপর ক্বীড়া করতে করতে উজ্ভ্রলভাবে বয়ে যাচ্ছেন। 

৪1 হে সোমরন! তোমার আঘাদন দেবতার নিকট সর্বাপেক্ষা মধুর । খাঁত্বকগণ 
দশ অন্গাল প্রয়োগপূর্যক সহস্র ধারারূপে তোমাকে প্রস্তুত করেন। হে সোমরস ! 

্রশ্তরের দ্বারা নিষ্পীড়ত হয়েছ, খাত্কগণ তোমাকে প্রস্তুত করেছেন । 
এক্ষণে সহ প্রকার সম্পান্ত [বিতরণ করতে করতে সকল দেবতার জন্য ক্ষারত হও । 
৫ | সুনিপণ হস্ত বাশি ব্যন্তর দশ অঙ্গুলি 'মালত হয়ে মনোবাঞ্ধ পূরণকারী 
তোমার সুমধ্র রস জলমধ্যে প্রস্তুত করে। হে দোমরস! তুম সমুদ্রের তরঙ্গের 
যায ক্ষারত হয়ে ইন্্রকে মদমন্ত করতে করতে দকল দেবতার নিকট গ্রমল কর। 
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৩৯২ খধেদ-সংাহতা ৯ম 


৮১ সৃন্ধঃ। ধাঁষ ও দেবতা গববং। জগতী, অষ্টংগ্‌ ছল । 


প্র সোমস্য পবমানস্যোময় ইন্দরস্য যা্ত জতরং সুগেসঃ। 

দা যদীম্ন্লশতা বশসা গবাং দানায় শুরমদমান্দিষঃ সুতাঃ ॥ ১ 
অচ্ছা হি সোমঃ কলশাঁ আসিষ্যদদত্যো ন বোহ্বা রঘদব্তানর্বষা। 
অথা দেবানামৃভয়স্য জন্মনো বিদ্বা অশ্সোত্যমত ইতশ্চ যং ॥ ২ 

আা নঃ সোম পবমানঃ কিরা বাঁস্বন্দো ভব মঘবা রাধসো মহঃ। 

[িক্ষা বয়োধো বসবে সু চেতুনা মা নো গয়মারে অস্মংপরা সিচঃ ॥ ৩ 
জা নঃ পৃষা পবমানঃ সুরাতয়ো মিত্ো গচ্ছন্তু বরৎণঃ সজোষসঃ। 
বৃহস্পতিম'রুতো বায়রশ্বিনা স্ষ্টা সাবতা সুযমা সরস্বতী ॥8 

উভে দ্যাবাপৃথবী বিশ্বীমন্ে অর্যমা দেবো আঁদতিরিধাতা। 

গো নৃশংস উবন্তারক্ষং বিশ্বে দেবাঃ পবমানং জম্যস্ত ॥ ৫ 


অন্বাদ £ ১। সুগঠন ও ক্ষরণশীল সোমরসের তরঙ্গগুলি ইন্দ্রের উদরে প্রবেশ 
করছে অর্থাৎ সোমরসগীল নিষ্পীড়িত হয়ে আত প্রশত্ত গব্যদধির দ্বারা সুস্বাদ; হয়ে 
ষন্্রকর্তা ব্যাস্তকে সম্পাঁত্র দান করবার জন্য বলশালী ইন্দ্রকে মদমত্ত করে তুলল। 
২। ধের্‌পরথ বহনকারী ঘোটক দ্রুতবেগে যায় সেরূপ মনোবাঞ্চা পুরণকারা সোমরস 
কলসগুঁলর দিকে বয়ে যাচ্ছেন । এ জ্ঞানী সোমরস পৃঁথবাবাসা, স্বর্গবাসী এ দুই 
জাত দেবতাদের প্রীত করছেন। ৩। হে সোমরস! তুমি ক্ষরিত হয়ে আমাদের 
চতুপার্থে সম্পাত্ত ছড়িয়ে দাও. বপ্তর অন্ন আমাদের বিতরণ কর, আম তোমার দাস, 
হে অক্মদাতা! বিশেষ মনোযোগের সাথে আমার কল্যাণ কর, সম্পত্তি যেন 
আমাদের দূরে আর কুন্রাপ বিতরণ করো না। ৪ আতবদান্য এ সকল দেবতা 
পরস্পর ?মালত হয়ে আমাদের নিকট আসুন অর্থাৎ পূষা, পবমান, মিত্র, বরুণ 
বৃহস্পীত, মরূৎ, বায়ু, আশ্বদয়, সবকটা, সাবতা, সুগঠন মীতিধাঁরণী সরস্বতী সকলে 
আসুন । ৫ । দূযুলোক ও ভূলোক এ দুই ভুবন যাঁরা সমন্ত বিশ্ব ঘিরে আছেন এবং 
অর্থমা এবং আঁদাঁত 'ও বিধাতা ও মন্‌ষ্যগণের প্রশংসাভাজন ভগ নামক দেবতা ও 
প্রকাণ্ড ন্তারক্ষ, এ সকল দেবতা ক্ষরণশীল সোমের নিকটবতাঁ হচ্ছেন । 


৮২সৃন্ত॥॥ খাঁষ ও দেখতা পূর্বধং! জগতী, ্রিষ্টগ্‌ ছন্দ । 


অসাঁব মোমো অরুযো বৃষা হর রাজেব দস্মো আভ গা আঁচক্রদৎ ! 
পুনানো বারং পর্যেত্যবায়ং শ্যেনো ন যোনিং ঘৃতবন্তমাসদমূ ॥১ 
কাববেধস্যা পোষ মাহনমত্যো ন মৃষ্টো আঁভ বাজমর্ধাস। 
অপসেধন্দারিতা সোম মূলয় ঘুতং বসানঃ পার যাস নার্ণজম্‌ ॥ ২ 
পর্জন্যঃ পিতা মাহ্ষস্য পার্ণনো নাভা পৃঁথব্যা গার ক্ষয়ং দধে | 
স্বসার আপো আঁভ গা উতাসরন্তুসং গ্রাবাভর্নসতে বীতে অধবরে ॥ ৩ 
জায়েব পত্যাবাঁধ শেব মংহসে পল্জায়া গর্ভ শৃণ্াহ ব্বীম তে। 
অন্তর্বাণীষ, প্র চরা সু জীবসেহানন্দ্যো বূজনে সোম জাগৃহি ॥ ৪ 
যথা পূুবেভাঃ শতসা অমৃধঃ সহত্রসা পর্যয়া বাজামন্দো । 

এবা পবস্ব সীবতায় নবসে তব ব্রতমন্বাপঃ সচন্তে ॥ ৫ 


তন্বাদ £ ১। লোহিতবর্ণ সোমরসকে নিষ্পীড়নের দ্বারা প্রস্তুত করা হল। 
মনোবাঞ্থা পূরণকারী । তান রাজার ন্যায় উজ্ভ্বল ও সুশ্রী । তিনি জলের 
সাথে 'মশ্রত হয়ে শব্দ করছেন, 1তাঁন শোঁধত হবার জন্য মেষলোমে মিলিত হচ্ছেন, 
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/৩ সু ] খথে।-গংহতা রি 
তিনি শোনগক্ষা নায় ঘৃতযুন্ত আপন স্থানে উপবেশন করছেন । ই। হে 
গত | তুম যজানংঠানের ইছছাতে কলগের টিকে যাচ্। প্লান করালে ঘোটক 


যেমন যংছে যা সের,প তুমি যাচ্ছ । হে ধোমরস! তুমি আমাদের তানিষ্ট নষ্ট 


নিয়ে গেল। তানি সুন্দর যজ্ঞ মধ" লিত হচ্ছেন'। ৪। হে 
গাথবার সন্তান সোম ! তোমাকে আর আর রা । না যেমন আপন স্বামীর 
অশেষ সুখ বিধান করে সেরূপ তুমি আমাদের সুখ বিধান করে থাক । আমাদের 
গুণ কাঁত ন শুনতে শুনতে তুমি দশ'ন দাও তাতেই আমাদের জীবনের মঙ্গল । , তুমি 
দবগুণে গুথাধিত। আমাদের বিপদের সময় আমাদের উপর প্রহরীর কার্য কর । 
৫। হে দন্ধর্য সোম ! যেরূপ তুমি আমাদের পূব্পুর;ষদের সময়ে করেছিলে 
দেরুপ এণে আমাদের এ নৃতন পাণ্যকর্মের সময় প্রবল হও এবং ক্ষরিত হও, 
তুম মনে করলে শত শত সংখ্যায় সহত্র সহস্র দান করতে পার । এ নকল জল 
তোমার সেবা করবার জন্য তোমার সাথে মিলিত হচ্ছে। 

টীকা ঃ ১। এ স্থানে এবং ৯/১১৩।৩ থকে পজন্াকে সোমের পিতা বলে অভিহিত 
করা হয়েছে । পজন্য বৃষ্র দেবতা, বৃষ্টিদ্বারা সোমলতা বাদি প্রাপ্ত হয় । 


৮৩ পুর্ত॥ঢ পবমান সোম দেবতা । আঁজরার সন্তান পাবত্র ঝষ। জগত ছন্দ। 


পাবিতং তে [বততং ব্হ্মণস্পতে প্রভূগণন্রাণি পর্যোষ বিগ্বতঃ। 
অতপ্ততন্দন তদামো অশ্বুতে শৃতাস ইদ্বহস্তস্তংসমাশত ॥ ১ | 
| 
| 
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তপোর্পাবন্রং বিততং দিবস্পদে শোনো অস্য তন্তবো ব্যাস্ছিরন্‌। 
অবন্তাস্য পবাঁতারমাখবো দিবস্পৃ্ঠমধি তিষ্ন্তি চেতসা ॥২ 
পররধদধ্যনঃ পৃষিরাধ্রয় উদ্ষা বিভাত ভুবনানি বাজয়হঃ। 
মার।বিনো মামরে অস্য মায়য়া নৃচক্ষসঃ পিতরো গভর্মা দধৃঃ 0৩ 
গন্ধ” ইথা পদমস্য রক্ষাত পাতি দেবানাং জনিমান্যদ্ভূতঃ। 10] 
গৃভণাতি রিপুং নিধয়া নিধাপতিঃ সুকত্তমা মধুনো ভক্ষমাশত ॥ ৪ | | 
হবিহাবদ্ো মাহি সন দৈব্ং নভো বসানঃ পরি যাসাধ্বরমূ। র 
রাজা পবিত্ররধো বাজমারহেঃ সহস্রভািজীস শ্রবো বৃহৎ ॥ ৫ | 


অন্ধাদ £ ১। হে সোম! তুমি যাগযজ্ঞাদি পবিভ্রকার্ের আঁধপাঁত। তোমার 
পাবি অঙ্গ বিগ্তারিত হয়েছে । থে তোমাকে পান করে, তার সর্বাঙ্গ শরণরে 
তুম বিস্তৃত হও। তার শরীর যাঁদ দু ও পারিপক না হয় তা হলে র 
সাধ্য নেই যে, তোমাকে ধারণ করে । যাদের দেহ পরিপক তারাই তোমাকে ধারণ 
ও তোমার প্রীতিকর রস ভোগ করতে পারে । ২ উত্তপ্ত সোমরস শোধনের জন্য 
শোধন খন্ত্র অর্থাৎ ছাঁকুনি বিস্তারত আছে। এর প্রতানগুঁল অর্থাৎ ডাঁটা আগ্ন 
স্থানের উপর ক্ষিপ্ত হয়ে দীপ্যমান ভাবে গমনাভিমুখে যাচ্ছে । তারা চতুর্দকে 
াপ্ত হয়ে যজ্ঞকতণ ব্যক্তিকে রক্ষা করছে। তারা সতেজভাবে আকাশের দিকে 
হে।, ও। সোমরস প্রভাত কালেই সবগগ্নে সুযের ন্যায় দপ্তি পেয়েছেন । 
রা রর কারা তা জলাত্মক। ইনি অন্ন বিতরণকতণ, এর প্রভাবে ভুবন 
নর এর অদ্ভুত ক্ষমতা, যখন পূর্বপুরুষদের সমাবৃত করল, তখন তাঁরা 
ণ উৎপাদন করলেন, তাঁরা অনেক মনুষ্য সৃষ্টি করলেন । ৪। গরন্ধবই (১) 
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৩৯৪ 
রক্ষা করেন। অধ্ভুত শা্ডিধারী এ সোমরস দেবতার সন্তানদের 
এ সোমরসের স্থান রক্ষা র প্রভু, পাশের দ্বারা শনুকে গ্রহণ করেন। বানা বিলক্ষণ 
৫&। হে সোমরস! 


রন। ইনি পাশে 
নীতি তাঁরাই এর চমৎকার আশ্বাদন গ্রহণ করেন। ৃ 
জলর সাথে মিশ্রিত হয়ে এবং নিম'ল জল বত্রের ন্যায় ধারণ করে যত্তরকার নিবণহ 
করবার জন্য পবিত্র য্জধামে এস । রাজা, শোধন কলসই তোমার রথ, তুমি 
সে রথে আরোহণ পূবক সহত্রচ্থানে গতিবিধি করে প্রচুর অন্ন জয় কর। 
টীকা£ ১। এখানে গন্ধ অর্থে সায়ণ সূ করেছেন ১/২২।১৪ থাকে অস্তারক্ষই 
গ্ধবে'র নিবাস স্থান বলে নিদিষ্ট হয়েছে । ১/৯৬৩।২ খাবে গন্ধর্ব ইন্দ্রের রথের 
বলগা ধারণ করলেন। এ সকল ও অন্যান্য খক হতে অনুমান হয় যে সায়ং 
ব্যাখ্যাই ঠিক, গন্ধবে'র আদ অর্থ সূর্ধ বা সৃষ' রশ্মি। কিন্তু খধেদের রচনার 
সময়ই গন্ধবরগণ একর্‌প কাণ্পনিক জব হয়ে দাঁড়িয়েছিলেন । পরে অপ্পরাগ' 
ন্ধবগণের ভ্তরী এরূপ উপাখ্যান সৃষ্ট হল। সূর্য রাশিদ্ারা জঙ্গীয় বাদ্প অ 
হয় এই কি এ উপাখ্যানের আঁদ কারণ 2 


৮৪ সৃত্ত ॥ _পবমান গোম দেবতা । প্রজাপাত খষি। জগতী ছন্দ। 


পবস্ব দেবমাদনো বিচর্যণিরগ্সা ইন্দ্রায় বরণায় বায়বে । 
কধশী নো অদ্য বরিবঃ স্বস্তিমদুরুক্ষিতো গৃণীহি দৈব্যং জনম্‌ ॥ ১ 
আ যস্তস্থো ভূবনান্যমতেযা বিশ্বানি সোমঃ গার তান্যধণত। 
কৃথস্তসণ্তং বিচৃতমভিষয় ইন্দ: সিষন্তবযষসং ন সূ ॥ ২ 

আ যো গোভিঃ সৃজ্যত ওষধঈঘা দেবানাং সুন্ন ইয়ম*পাবসুঃ | 

আ বিদযুতা পরতে ধারয়া সূত ইন্দ্রং সোমো মাদয়ন্দৈব্যং জনম্‌ ॥ ৩ 
এ স্য সোমঃ পবতে সহস্রজদ্ধিানো বাচামষিরামুষবদধধূ । 

ইন্দুও সমূদ্রদদিয়তি্ বায়ুভিরেন্দরস্য ছার কলশেষ্‌ সাঁদতি ॥ ৪ 
আভ ত্যং গাবঃ পয়সা পয়োবৃধং সোমং শ্রীণত্তি মৃতিভিঃ স্ববিদমূ। 
ধনগ্জয়ঃ পবতে কৃৎব্যো রসো বিপ্রঃ কবিঃ কাব্যেনা স্বর্চনাঃ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। হে সোমরস ! তুমি দেবতাদের আনন্দ কর, সকল দিকে দৃষ্টিপাত” 
পূর্বক জলের সাথে মিশ্রিত হয়ে ইন্দ্র, বরুণ ও বায়ুর জন্য ক্ষারত হও । এক্ষণে 
আমাদের মঙ্গল কর এবং উত্তম উত্তম সামগ্রী দাও। এ ধিস্তীর্ণ ভূমওলের মধ্যে 
যে ব্যন্তি যথাথ দেবভন্ত তাকেই ডেকে লও । ২। যে সোম সকল ভুবনের উপর 
আধপত্য করেন সে অমর সোম সে সমস্ত যজ্ে আসছেন । যা পূর্বে পরস্পর 
সংবদ্ধ ছিল ইনি তা পৃথক করে দিচ্ছেন এবং সূর্য যেরূপ প্রভাত করে দেন সেরূপ 
এ সোম আমাদের আলোক দান করছেন । ৩ । যে সোমরসকে গাভীর দুগ্ধ সহযোগে 
প্রন্তুত করে, উদ্ভিজ জাতির মধ্যে কেবল যিনি একমান্র দেবতাদের বলাধান করেন 
এবং ধন ও অন্ন আহরণ করে দেন। যিনি নিম্পীড়ত হয়ে ওজ্জবল্যযুক্ত ধারার 
০১2 এবং ইন্দ্র ও অপরাপর দেবতাদের মাতিয়ে দেন। ৪1 সেই 
দি হচ্ছেন। ইনি অসংখ্য ধন জয় করেন, ইনি প্রাতকাল অবধি 
মাছে বি ্োন গ্রহণ করেছেন। ইনি নানা দিক দিয়ে কলসের মধ্যে 
সিএ রি রর বমিকান কলসের মধ্যে গিয়ে অবস্থিতি করছেন যে দেখে 
সোমরসের চতুর্দ'কে না চতুর্দিকে স্তো্পাঠ হচ্ছে, সে 
নিশিত লেজের ৩ গণ দ:্ধ দেবার জন্য এসে দাঁড়িয়েছে, সোমরসের সাথে 

ৃ এঞ্জের মধনরতা আরও বৃদ্ধি হয়, সে সোমরস চমৎকার সুখ দিয়ে থাকেন ॥ 
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১ 
তিনি প্রস্তুত হয়ে ক্ষারত 
চি ধান কাব, তাঁর প্রভাবেই নিন শা ১০১৮৮১৬ 
৷ 
] 


্র 


চু স্কুতি। তান সবপ্রধ্ণর অন্ন বিতরণ 
৮ সংস্ত | পব্মান সোম দেব 

ইত তি বপন ভব সা সহ 
রাস না ্রীবণস্বস্ত ইহ সন্তিন্দবঃ ॥ ১ 
মন চোদয় দ $ ॥ 
জাহ শ্রভা ভনদনায়টোদ ক্ষো দেবানামাঁস হ প্রিয়ো মদঃ। 


িতঃ [পবেন্্র সোমমব নো মধো জহি ॥ ২ 
অদন্ধ ইন্দ্রো পবসে মাদস্তম আত্মেন্দ্রস্য ভবাঁস 1১৮৮ | 


ড স্বরাত্ত বহবো মণীষিণো রাজানমস্য ভূবনস্য নিংসতে ॥ ও 


তা। বেন ঝঁষি। জগতী, ব্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


সহম্রণীথঃ রি অদ্ভুত ইচ্জ্ায়েন্দুঃ কাম্যং মধু 
অয়ন ক্ষেত্রমভ। বত অয়নিগ উরদং নো গাতুং কৃণু সোম মীঢওঃ ॥ ৪ 
শে গোভরজযসে ব্যবায়ং সময়া বারনর্ষীস। 


মানো অত্যো ন সানাসিরিক্দরস্য সোম জঠরে সমক্ষরঃ ॥ ৫ | 


স্বাদ পবস্ব দব্যায় জন্মনে স্বাদ:রিন্রায সুহবাতুনায়ে। 
খন পরায় বরণায় বায়বে বৃহস্পতয়ে মধূমাঁ অদাভ্ঃ ॥ ৬ | 
অত্যং মৃজন্তি কলশে দশ কষিপঃ প্র বিপ্রাণাং মতয়ো বাচ ঈরতে | 
গবমানা অভার্ষান্ত সু্টরাতমেন্দ্রং বিশান্ত মাঁদরাস ইন্দবঃ ॥ ৭ 
গবমানো অভ্যা সুবীর্ধমুবাঁং গবু।তিং মাহ শর্ম সপ্রথঃ। 
[ অস্য পারষুতরীশতেন্দো জয়েম দয়া ধনং ধনম্‌ ॥ ৬ 
আধ দ্যামস্থাদ্ধষভো বিচক্ষণোইরুরচাঁদ্ধ দিবো রোচনা কবিঃ। 
রাজা পাঁবন্রমত্যোত রোরবাঁদ্দবঃ পায়ষং দহতে নৃচক্ষসঃ ॥ ৯ 
দিবো নাকে মধৃজিহবা অসম্চতো বেন দহন্তুক্ষণং গাম | 
অপু দ্র"সং বাবৃধানং সমুদ্র আ সন্ধোর,ণ মধুমন্তং পারত আ ॥ ১০ 
_.. নাকে সুপর্ণ মুপপাপ্তিবাংসং গিরো বেনানামকপত্ত গূবাঁটি। | 
শিশুং রিহত্তি মতয়ঃ পাঁনপৃনতং হিরণায়ং শকুনং ক্ষামাণ স্থাম ॥ ১১ 
উর্ধো গন্ধবেণ অধি নাকে অস্থাদ্িগ্থা রূপা প্রাতিচক্ষাণো অস্য। 
ভানএঃ শুক্রেণ শোচিযা ব্যদেটাৎ প্রারূরূচদ্রোদসী মাতরা শুঁচিঃ ॥ ১২ 


অনযবাদ ৪ ১। হে সোম ! তোমাকে উত্তমরূপে প্রস্তুত করা হয়েছে । তুম ইন্দ্রের 

ক্ষারত হও । রাক্ষস ও রোগ দূর হোক । যারা মুখে মনে ভিন্ন, তারা যেন 
তোমার রস আস্বাদনের আনন্দ অন্মভব না করে । সোমরসগুবল যেন এ আমাদের 
যক্ঞস্থানে ধনের সাথে উপাস্িত হয়। ২। যদ্ধস্থলে আমাদের প্রেরণ কর, তুমি 
আত নিপুণ । তুম দেবতাদের প্রিয় আনন্দ । আমরা চতু্দক তোমার স্তব করছি, 
শতুদের নষ্ট কর। হে ইন্দ্র! আমাদের রক্ষা কর, িপক্ষদের সংহার কর। ৩। হে | 
সোম ! তুম বিনা বাধায় ক্ষরিত হচ্ছ । তোমার তুল্য আনন্দাবধাতা কেউ নেই। | 
তুমিও যে, ইন্দ্রও সে । তোমার মত আহার আর নেই । বিস্তর বিদ্বান লোক তোমাকে ৃ 
স্ব করছেন। তুমি এ ভূবনের রাজা । তাঁরা তোমার নকটবতাঁ হচ্ছেন। ৪ এ 
আশ্চর্য সোমরস সহস্রধারায়, শতধারায় ইন্দ্রের জন্য আত চমৎকার মধু ক্ষরিত | 
করছেন। আমাদের জন্য ক্ষেত্র জয় করে দাও, জল জয় করে দাও । হে সোম! | 
তম সেচনকতণ দ্রবাত্বক । আমাদের পথ প্রশস্ত করে দাও। আমরা যেন 
অবারিতগাঁত হই। &। কলসের মধ্যে শব্দ করতে করতে তুম ক্ষীরের সাথে 
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৩৯১৬ 
দয়ে নানা গতিতে বাচ্ছ । তোমাকে 
মেষলোমময় গবিন্লের মধ্য | | 


মিশ্রিত হচ্ছ। 
ধন করা হলে তুমি উংরৃষ্ট বাবধ বানাহীতঘোটকে ক্ষারত হও । তুম ইন্দ্রের 


শো 
উদরে ধুরভাবে পকল দেব 

এন রণ কল্যাণ হয়, তুমি মিত্র, বরণ, বায় ও 
জন্য মিষ্ট হও, সে ধপর্ণ তোমার বিনাশ নেই । ৭। এ 


তুমি মধপ্ণ» 
কলেতিপ লং ৬ মিলত হয়ে শোধন করছে । পদ্র্যদের 
দি চা রে রা ক্ষারত হতে রা দু টু 
তোবাকোর [দিকে ধাবিত হচ্ছে । এ সকল মাদকতাশক্তিধারী সোমর ইতর দ্যা 
প্রবেশ করছে। /| হেসোম! ক্ষারত হতে হতে তুমি আমাদের করে 
সু [রমাণ ভূমি করে দাও, 


দাও, বাত এপ । তোমার সাহাব্যে আমরা যেন 

ঃ ত নাহয়। হে সোম এ ্ 

ৃ ০৮৮৮ করতে পার। ৯1 এ বহন্দশী সেচনকার ৷ সোম 
1 দশীপ্তশালী বস্তুদের আঁধক 


যত ধন আছে, 
৪৮৪ রছিলেন, এ কার্যকুশল সোম অন্যান্য, 18৮8 
দীপ্তিযুন্ত করে দিলেন, ইনি রাজা, পাঁবত্রের মধ্য দিও রো টে 
হিতের জন্য সশব্দে স্বর্গের অমৃত ঢেলে দিচ্ছেন। ১০। ৬ বা 
আকাশের উন্নতগ্থানে এ উন্নতগ্থানবতাঁ সেচনকারশ সোগকে সু রি 
করতে করতে এবং পরস্পর পৃথক ভাবে দোহন করছেন | এ ৪৯৮৯১ রা 
াশ্রত হচ্ছেন, ইনি মধুর রসর্‌পী হয়ে পবিত্রে এবং সী ৪ রর 
রি তা সেল 8 তনাহ। টি ্যায় শব্দ করছেন, এন 


নামক-ব্যান্তরা সাধ্য সাধনা করে এনেছে । এ সোম 1৬ য় 
প্রাত স্তো্বাক্য প্রোরত হচ্ছে। হান সুবর্ণের পক্ষ, পাথবাতে এসে ঠ 
১ই | হানি গন্ধ (২), আকাশের উধৰ্ ভাগে ছিলেন । হীন সে স্থান হতে 


বদ্তু নিরীক্ষণ করাছলেন, এর তেজ শুন্রবণ' কিরণ বিস্তার 3৮ দীপ্তি ক 
সে শুত্র আলোক জনক-জননগ তুল্য দ্যুলোক ও ভুলোককে জ্য য় করল 
টীকাঃ ১1 এখানে সোমকেই 'সুপর্ণ বলে বর্ণনা করা হয়েছে । ২. এখানেও 
গন্ষর্ব অর্থে সূর্য ॥ “সোমকে সৃযরপে স্তাত করা হচ্ছে। 


৮৬ সৃত্ত ॥ পবমান সোম দেবতা । প্রথম ১০ ধক আকৃষ্ট ও মাষ নামে খাঁষগণ, দ্বিতীয় ১০ 
থাক দিকতা ও নীবাবরী নামক ঝাঁষগণ, তৃতীয় ১০ খক প্শ্প ও ইতিজ নামক খাষিগণ । 
চতুর্থণ ১০ ঝক অকৃষ্ট ও মাধ নামক খাষগরণ, তদনভ্তর ৫ ঝক আন্র, তদনস্তর 

৩ খক গুংসমদ ঝষি। জগতী ছন্দ । 


প্র ত আশবঃ পবমান ধীঁজবো মদা অর্ধান্ত রঘ্‌জা ইব ত্বনা | 
'দব্যাঃ সুপনণ মধুমন্ত ইন্দবো মাঁদভ্তমাসঃ পরি কোশমাসতে ॥ ১ 
প্রতে মদাসো মাঁদরাস আশবোহসৃক্ষত রুথ্যাসো বথা পৃথক্‌ । 
ধেনূর্ণ বৎসং পয়সাভি বজজণামন্দ্রমৈন্দবো মধুমন্ত উময়িঃ ॥ ২ 
অত্যো ন হিয়ানো আভ বাজমর্ধ স্বার্বঘকোশং দিবো আদ্রমাতরমূ | 
বৃষা পবিত্রে আধ সানো অব্যয়ে সোমঃ পুনান হীন্দ্রয়ায় ধায়সে ॥ ৩ 
প্রত আঁশ্বনীঃ পবমান ধাঁজ্‌বো দিব্যা অসৃগ্রৎপয়সা ধরীমণি। 
প্রান্তধযয়ঃ স্থাবিরীরসৃক্ষত যে দ্বা মৃজন্ত্যুষষাণ বেধসঃ ॥ ৪ 

বিশ্বা ধামানি বিশ্বচক্ষ ঝভৰসঃ প্রভোস্তে মতঃ পরি যান্ত কেতবঃ। 
ব্যানাশঃ পবসে সোম ধমমভঃ পাঁতাবিশ্বস্য ছুবনস্য রাজনি | ৫ 
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8 ইসা ৪৪ 
পা বেজ ময় ধস সঃ গার যাঁ্ত কেতবঃ। 
্ 82, হারঃ সতা নি যোনা কলশেষ; সাঁদতি ॥ ৬ 
চর পার ও খবরঃ সোমো দেবানামুপ যা নিক্কতম:। 
সহ সম কোশম্াঁত বৃষা পাব্মতোতি রোরুবং ॥ ৭ 
রাজা সম নগ্যোবি গাহতেংগামমং অচতে সির্ধৃষ; শ্রিতঃ। 


অধ্যস্থাংসান* পবমানো অবায়ং নাভা পা 
যা ধরুণো মহো দিবঃ ॥ ৮ 
দিবো ন সান; ভ্নয়ন্নীচদন্দোশ্চ হস খিবাা ধরঃণো মহে 


ট যস্য পাথিবী চ ধর্মীভঃ। 
পা সোমঃ পদনানঃ কনশেষ সাঁদতি ॥ ৯ 
॥ ত মধ, প্রয়ং পিতা দেবানাং জনিতা বিভুবসুঃ। 

৪ 0 
আভক্ন্দন্‌ কলশং বাজ্যণত পাকি রা 
হাঁরারম্স্য সদনেষ; সাদাত মমূ্জানোহবাঃ সিদধাভিবৃষা ॥ ১৯ 
অগ্রে সন্ধনাং পবমানো অর্ধত্যগ্রে বাচো আঁগ্য়ো গোষ গচ্ছাতি | 
অজ নত ভদতে মহাধনং সবায়ধঃ সোতৃভিঃ পরতে বৃযা ॥ ১২ 
অননং মতবাইকুনো যথা হিতোইব্যে সসার পবমান উর্মিণা। 
তব কুম্থা রোদসা অন্তরা কবে শু্ারধয়া পবতে সোম ইন্দ্র তে ॥ ১ 
দ্রাপিং বসানো ষজতো দাবিস্পৃণমল্তরিকষপ্রা ভুবনেঘার্পিতঃ। 
স্ব জ্ঞানো নভসাভারুমীতপ্রতবমস্য পিতরমা িবাসতি ॥ ১৪ 
সো অস্য বিশে মাহ শম" যচ্ছাত যো অস্য ধাম প্রথমং ব্যানশে । 
গদং যদস্য পরমে ব্যোমন্যতো বিশ্বা আভ সং যাঁত সংযতঃ ॥ ১৫ 
প্রো অযাসীদন্দীরন্দস্য িত্কতং সখা সখ্য্যনন প্র মিনাত সার্গিরম 
মর্ধ ইব য্বাঁতাভঃ সমর্ষীত সোমঃ কলশে শতয়াস্া পথা ॥ ১৬ 
প্রবো ধয়ো মকয়ুবো বিপন্যবঃ পনস্যুবঃ সংবসনেষরুমূত। 
সোমং মনীষা অভ্যনূষত স্তুভোহাভ ধেনবঃ পয়সেমাঁশ যুঃ ॥ ১৭ 
আ নঃ সোম সংযতং পিপ্যধীমিষামন্দো পবষ্ধ পবমানো আস্রিধম্‌ 
যানো দোহতে ভ্িরহসম্চঘী লুমদ্াজবন্মধূমৎ সববীর্যম্‌ ॥ ১৮ 
বৃষা মতাঁনাং পবতে িচক্ষণঃ সোমো অহ প্রতরণীতোষসো দিবঃ। 
কলা 1সন্ধনাং কলগাঁ অবাবশদিন্ত্রস্য হাদযাবশন্মানীষভঃ ॥ ১১ 
মনীষিভিঃ পবতে পূর্বযঃ কবির্নৃভিষতঃ পার কোশাঁ অচিক্রদং । 
ন্িতপ্য নাম জনয়ন্মধ; ক্ষরাঁদিজ্রপ্য বায়োঃ সখ্যায় কতবে ॥ ২০ 
অয়ং প্রনান উষসো বি রোচয়দয়ং সিন্ধ[ভ্যো অভবদন লোককৃং। 
অয়ং তিঃ সপ্ত দুদুহান আঁশরং সোমো হদে পৰতে চার; মংসরঃ ॥ ২১ 
গপবন্ধ সোম দিব্যেষ: ধামসু সুজান ইন্দো কলশে পবিত্র আ। 
সীদানন্্রস্য জঠরে কনিকুদন্নৃভির্'তঃ সূর্ধমারোহরো দিবি ॥ ২২ 
আদ্রীভঃ সৃতঃ পবসে পবিত্র আ ইন্দবিন্দ্স্য জঠরেঘাবিশন: | 
বং নৃচক্ষা অভবো বিচক্ষণ সোম গোত্রমঙ্গিরোভ্যোহবৃণোরপ ॥ ২৩ 
ঘ্বং সোম পবমানং স্বাধ্যোইন; বিপ্রাসো অমদন্নবস্যবঃ । 
বা সৃপর্ণ আভরদ্দিবস্পরীন্দো 'িশ্বাভির্মীততিঃ পরিত্কৃতমূ ॥ ২৪ 
অব্যে পুনানং পাঁর বার উর্ঘণা হারং নবন্তে অভি সপ্ত ধেনবঃ। 
অপামুপচ্ছে অধ্যায়বঃ কবিমৃতস্য যোনা মাঁহষা অহ্ষত ॥| ২৫ 
ইন্দঃ পনানো আত গাহতে মৃধো বিশ্বান কৃথভুসৃপথান যজ্যুবে। 
গাঃ কৃথানো নির্ণিজং হর্যতঃ কবিরত্যো ন ক্লীলৎপার বারমর্ষাত ॥ ২৬, 
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১৯৮ 


ধধেদ-সংহতা £৯ মল 
রং নবন্তেহব তা উদননাবঃ ? 
অসশ্চতঃ শতধারা আভা্রুয়ো ই ততাঁয়ে পৃষ্ঠে আধ রোচনে দিবঃ || ২৭ 
কিপো ম্ল্তি গার গোগিরাবৃত টা লি রাজাসি। 


সত্বং 
: প্রজা দিবাস্য রেতস** ান্দো প্রথমো রা রন ॥ ২৮ 
ঃ বধমণণ। 
কবে তবেমাঃ গণ প্রদিশো ৰ 
তং সম্রো আস বা জন্রিষে তব জ্যোতীংধষি পবমান ূর্যঃ ॥ ২৯ 
বমান পূয়সে। 


এ ধতায়ো বাবশানা অন ত 
সং ধরো: গার বাত তন্তুং তনবানানত্বৃতং রা | ৪ 
সপ প্রীশযো নবাঁয়সী? পতিজনীনামূপ যাতি নিগ্কৃতন, 
৬ ত পাঁতার্দব খতস্য যাতি পাথাভঃ কনিুদৎ । 


প্‌তো নাভর - 
ণস শ্যেনো ন বংসু কলশেবৎ সাঁদপি। 

₹ পবমানাভ্য দিবো বিন্ত উপমো বিচক্ষণঃ ॥ ৩৫ 
ইন্দরায় মদ্ধা জজ্ঞানং জেন্যং বিপশ্চিতম্‌ । 


রা নধর্বং দিব্যং নৃচক্ষসং সোমং বিশ্বস্য ভূবনস্য রাজসে || ৩৬ 

শান ইমা ভুবনানি বাঁয়সে য্জান ইন্দো হারতঃ ৬! রি 

তাতে ক্ষরন্তু মধবমদঘৃতং পয়স্তব বরতে সোম তিষ্ঠন্তু কৃষ্য়ঃ || ৩৭ 

দু নৃচক্ষা আঁ সোম ধবশ্বতঃ পবমান নে পা ্ 
ও রণ্যবদ্ধয়ং স্যাম ভুবনেষ* 

সং রর বনুমররণাবিরেতোধা ইন্দো ভুবনেষা্পিতঃ । 

ভুং সুবীরো আঁস সোম বিশ্ববিত্ং ত্বা বিপ্রা উপ গিরেম আমতে ॥ ৩৯ 

উর্মবননা আঁতা্পদপো বসানো মহিযো বি গাহতে । 

পাঁররথো বাজমারুহৎ সহস্রভষ্িজ্য়িত শ্রবো বৃহৎ || ৪০ 


স ভন্দনা উদিয়াত প্রজাবতশীবিবায়ূবিগ্বাঃ সুভরা অহার্দীব। 


দ্বা জনা যাতয়্ত্তরীয়তে নরা চ শংসং দৈব্যং চ ধর্তার ॥ ৪২ 

অগ্জতে ব্যঞ্জতে সমঞ্জতে ক্রতু রিহন্তি মধ্ঃনাভ্যঞ্জতে | 

1সন্ধোরুচ্ছৰাসে পতয়ন্তম*ক্ষণং হিরণ্যপাবাঃ পশুমাসু গৃভ্ণতে ॥ ৪৩ 
বিপাশ্চতে পবমানায় গায়ত মহা ন ধারাত্যন্ধ অর্ধাত। 

আহ জামাত সর্পাঁত দ্চমত্যো ন ব্লীলননসরদ্বুষা হারঃ ॥ 88 
আগ্নেগো রাজাপান্তাবষযতে বিমানো অহাঃ ভুবনেষার্পতঃ। 

হবির্তত্রঃঃ সুদূশীকো অর্থবো জ্যোতারথঃ পবতে রায় ওক্যঃ ॥॥ ৪& 
অনা" স্কভো দিব উদ্যতো মদঃ পার বরিধাতুরভূবনান্যাত। 

অংশুং রিহন্তি মতরঃ পানপ্লতং রা যাঁদ নির্ণিজমৃগ্মিণো বয?ঃ ॥ ৪৬ 
প্রতে ধারা অত্যর্থাঁন মেষাঃ সংযতো যন্তি রংহয়ঃ | 

ঘচ্দোভীরন্দো চন্বোঃ সমজ্যস আ সুবানঃ সোম কলশেষ্‌ সীদাঁস ॥ ৪8৭ 
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ল্যান্স 


| /& শুভ) খষেদ-সংহতা ৩৯৯ 


ব 
জা বিধানে উ্খোহবো। বায়ে পরি ধাব মধ্য প্রিয়ম্‌ 
বোদঃ ১। হে সরণশখল গো বৃহঘদেম বিদেথে সংবারাঃ ॥ 8 


ও ৪ । এরা 
 গ্ানবেগে অগ্রসর হচ্ছে, এরা আনন্দফর | তোমার রসগুল বিস্তার হচ্ছে 
: আবলীলারমে ধাবিত হচ্ছে। 


জগ এরা শাপ্রগামনণ থোটকণর শাবকের ন্যায় 
শোবার ন্যায় আকাশ হতে পাঁতিত হচ্ছে । মধুর 
চমৎকার 
| পু রঃ মাদফতাশাস্িসম্পন্ন এ সোমরসগুলি কলসটিকে পরিপূর্ণ 
ঠা ঘোটকদের নায় টা মাদকতাশাতয্ত মধ্রতাসম্পন্ন তোমার রস্গুলি 
মান সকল সোমরস বক পৃথক প্রস্হৃত হচ্ছে। মধুপূর্ণ ও পর্ণপ্রবাহে 
রা তকে আপ্যা তীধারা ইন্ুকে সেরূপ আপ্যায়িত করছে, যের্‌প গাভী 
দিবে ধা? ্ রে সের! ৩.। ঘোটককে চায়ে দিলে গে যেরূপ বদ্ধ 
অভি ঠা: সাম! তদ্ুপ দ্রুতবেগে তুম এস তুমি স্বগায় বস্তু 
1 উর এ রা কলসে আকাশ হতে প্রবেশ কর। উচ্চস্থানাস্থিত মেষলোমময় 
েবযাপনা টান না গানের জন্য ক্ষারত হচ্ছে। ৪। হেসোম! 
|] € র 
সাথে মাশ্রুত হ ৰাগুল মানসবেগে শুন্য পথ দিয়ে কলসের মধ্যে গিয়ে 
ফের রদ | যে আন্ত 
তারা টে ধারাগু'ল কলসের মধ্যে প্রাব্ত করিয়ে দিচ্ছেন, যেহেতু খাঁধগণের 
নায় ব ই, ও | হে সোম! তুমি সব, তম প্র়।' তোমার চমধকার 
ব্রিণগংঙ সব হানে গাতাবাধ করে। তুমি বিশ্বজগতের পাত. সব'গ্থানব্যাপণ, 
বধু নন নর,প । এরপে তুমি ক্ষারত হও। ৬। যখন সোম নিম্পীড়িত 


ছুন তখন তিনি নিজে এক্বানবতা সৃস্থির কিন্তু তাঁর কিরণপঃঞ্জ চতুর্দকে ছড়িয়ে 
গড়ে। যখন [তন হারতবর্ণ ধারণপুবক মেষলোমময় পাবন্রে শৌঁধত হন, তখন 
বাসস্থান কলসের মধ্যে উপবেখন করেন । 
৭। সোমরস মজ্ঞের ধ্বজান্বরুপ, তানি যজ্ঞের শোভাবধাতা, তান দেবতাদের গৃহে 
গমন করেন । তিনি সইশ্রধারারপে কলসের মধ্যে গিয়ে থাকেন, তানি রস সেচন 
করতে করতে সশব্দে মেষলোমময় পাঁবত্র আতিক্রম করেন। ৮1 তান রাজা, নদ? 
হতে সমাদ্রে প্রাবিষট হচ্ছেন। তিনি নদী মধ্যে ছিলেন জলের তরঙ্গে মালত 
হচ্ছেন (১)। তিনি ক্ষরণকালে উচ্স্থানস্থিত মেষলোমময় পবিত্র আরোহণ 
করছেন। তান পৃঁথবাঁর ধারণকর্তা নাভিষ্বরূপ, তিনি আকাশের। আলোকস্বরূপ | 
১। গোম এর, শ্দ করলেন যে গগনের উধ্বভাগ প্রাতিধবানিত হল। তার 
অবল্কনে লোক ও ভুূলোক সৃস্থির আছে। [তান ইন্দ্রের বন্ধংত্বের অনুরোধে ক্ষারত 
হছেন। তিনি ক্ষারত হয়ে কলসের মধ্যে গিয় বসছেন । "১০ । এ সোম যজ্ঞের 
ওঃ্বলাস্পাদক আলোকথ্বর্‌প, ইনি সুমিষ্ট মধুর ন্যায় ক্ষারত হচ্ছেন। ইনি 
দেবতাদের জন্মদাতা পিতা, ধনের আধপাঁত। ইনি বাধ অগ্রতাক্ষ রত দ্যুলোক 
ওভুলোকে বিতরণ করেন। হীন ইন্দ্রের পানোপযোগী আত চমংকার রস, এর 
মাদকতাশীন্ত নিরুপঞ্ষ। ১১৫ ইনি সবেগে, সশবে কলসে যাচ্ছেন। ইনি 
দ্ালোকের অধিপতি সব্বরষ্টা, এর ধারা শতসংখ্যক। হীন হরিতবর্ণ ধারণ করে 
জের স্থানে স্থানে “বসছেন, ইনি পবিন্রের ছিদ্র পথে ক্ষারত হয়ে রস বণ 


. করছেন। ১২। ইনি ক্ষরণকালে নদীর অগ্রে ধাঁবত হন, সের্প বাক্যের অগ্রে 


এবং গাভীগণের অগ্রে ধাবিত হন, এর বেগ এরূপ । হীন উত্তঘ অন্ন ধারণ- 
গ্বক ঘ্বদ্ধের সম্মুখভাগে প্রচুর ধন জয় করেন। সেরস সেচনকারী সোমকে 
মষ্গাড়ন কর্তারা নিষ্পীড়ন করছেন । ১৩। স্তোনর শ্রবণে প্রীত হয়ে এ সোম 

ত অশ্থের ন্যায় মেষলোমের পবিত্র তরঙ্গরপে প্রচুর পারমাণে যাচ্ছে । হে 
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নতাচতার 


যাাাহততিহাগোরউঠাযানোসাতাজ তোরা সতত 


৪০০ _ খধেগ-সংহতা | [৯ মণ্ডল 


ইঞ্জ | হে কাব দ্যলোক ও ভূলোকের মধ্যে তোমার যজ্ঞ হলেই এ নিমমল সোম 
স্তো্র শুনতে শুনতে ক্ষারত হয় । ১৪। এ সোম এর,প এক আলোকময় কবচে 
আচ্ছাঁদত, যার কিরণ আকাশকে স্পর্শ ও পূর্ণ করছে। যজ্ঞের সমর জলের সাথে 
মিশ্রিত হয়ে হীন শন্যপথে গাঁত করেন। ইনি স্বর্গের উৎপাদন কতা । ইন 
স্ব্ের প্রাচীন পিতা ইন্দ্রকে সেবা করেন। ১৫) এই সোম সবাগ্রে ইন্দ্রের 
তেজ বাড়িয়ে দিলেন, সে ইন্দ্রের আগমনের জন্য ইনি ইন্দ্রকে পরম সুখী 
করছেন। সে সবেচ্চস্থানে যেখানে ইন্দ্রের ধাম, সেখান থেকে [তিনি সোম পানের 
প্রভাবে সকল যুদ্ধে গমন করেন ।  ১৬। সোম ইন্দ্রের উদরে প্রবেশ করেন, কারণ 
ইন্দ্র তাঁর বন্ধ; । তিনি ইন্দ্রের উদরের কোন আঁনষ্ট করেন না। মানব যেমন 
যুবতীদের সাথে মিলিত হয় সেরূপ ইনি শতচ্ছি্র পথ দিয়ে নির্গত হয়ে জলের 
সাথে মিশ্রিত হচ্ছেন । ১৭ | ছে সোম ! তোমার সেবকেরা সুমধণর স্বরে তোমার স্তব 
করার আভলাষে বন্দ্রগৃহ মধ্যে ঘরে বেড়াচ্ছে ব্যাদ্ধমানেরা স্তোত্রসহকারে সোমের 
আবাহন করছেন । গাভী এংর উপর দ্ধ ঢেলে দিচ্ছে । ১৮। হে সোম! থে - 
যুদ্ধ তিন দিন অবিরত প্রবর্তমান হয়ে আমাদের জন্য প্রুর ইক্ষত। অন্ন, মধু ও 
লোকজন এনে দিয়েছে (২), সে অক্ষয় অন্ন বর্ধনকারা য.দ্ধের অভিমুখে তুমি ক্ষরিত 
হও। ১৯। স্োত্র ব্ষণকারী বিচক্ষণ সোম ক্ষরিত হচ্ছেন, ইনি দিন, প্রাতকাল 
ও সূর্যের সৃষ্টিকর্তা । ইনি ধারার আকারে কলসে প্রবেশ করছেন ইান 
বাদ্ধমানদের স্তোত্রের ভাগী হয়ে ইন্দ্রের হদয়ঙ্গম হচ্ছেন । ২০০ এ প্রাচীন কাক 
সোম বুদ্ধিমান লোকাদিগের ছারা প্রস্তুত হয়ে ক্ষারত হচ্ছেন । ইান কলসের মধ্যে 
সশবে যাচ্ছেন । ইনি যেন ভ্রিতের নাম উচ্চারণ করছেন । হীন ইন্দ্র ও বায়ুর সাথে 
বন্ধবত্ব করবার জন্য মধ চেল দচ্ছেন। ২১। এসোম শোঁধত হয়ে প্রাতকালকে 
আলোকময় করেন,ইনি নদী অথণাৎ ধারা হতে উৎপন্ন হয়েছেন, ইনি সংসারের - 
সৃষ্উকর্তা। ইন একবিংশাঁত গাভী ছতে আপনার অনুপানস্বরুপ দুগ্ধ দোহন 
করছেন। এ আনন্দকর সোম হৃদয়ের মধ্যে যাবার জন্য রমণীয়ভাবে ক্ষরিত হচ্ছেন। 
ইই। হে সোম! তুম শোধিত হয়েছে । দিব্য ধামেরা দকে ক্ষারত হও। তুমি 
পবিত্র পথ দিয়ে কলসে যাও। শব্দ করতে করতে ইন্দ্রেরউদরে প্রবেশ কর। 
মনুষ্বরো তোমাকে প্রন্তুত করেছে। তুঁম সূর্যকে আকাশে স্থাপন করেছু। 
২৩ গ্রস্তুরের দারা নিষ্পীড়ত হয়ে তুমি পাঁবতে ্ষারত হও । হে সোম! তুমি 
ইন্জের উদরে প্রবেশ কর । তুঁমি বিচক্ষণ, তুমি মানূষ চেন। তুমি আঙ্গরার সন্তানদের 
গাভীসমূহ দেখিয়ে দিয়েছিলে । ২৪। হে পবিত্র সোম! সতকর্মানুষ্ঠানকারী 
বিদ্বান ব্যা্তগণ তোমার আশ্রয় কামনা করে তোমার গুণগান করে থাকে । পক্ষী 
তোমাকে দযলোক হতে মতে'্য এনেছে। যাবতীয় স্তাতবাক্য তোমার শোভা বাধ 
করেছে। ২৫1 যখন সোমরস তরঙ্গবেগে মেষলোমময় পবিভ্রের চারাদক দিয়ে 
ক্ষণরত হতে থাকেন তখন সাতটন গাভী তাঁর নিকটে গিয়ে থাকে । খাতের যঙ্ঞস্থানে 
প্রকাণ্ড দেহধারী আয়ুগণ কতকগুলি ব্যান্তর নাম জলের আধারের 'দকে সে কর্মকুশল 
সোমকে প্রেরণ করছে । ২৬। সোমরস ক্ষরণপূ্বক সকল শনুকে পরাজয় করছেন, 
যন্্রকর্তা ভম্তব্যন্তর জন্য সর্বপ্রকার সুবিধা করে দিচ্ছেন। সে সুগ্রী ও সুবোধ 
সোমরস আপনার মত দুঞ্ধের সাথে মীশ্রত করছেন, ক্লীড়াপ্রসন্ত ঘোটকের ন্যায় 
মেষলোমের দিকে যাচ্ছেন। ২৭। শতসংখ্যক ধারা জলের ন্যায় অবাধে বহমান 
হয়ে পরস্পর িলনপূবক হারিতবর্ণ সোমরস প্রস্তুত করছে । তাঁকে ক্ষীরে 
আচ্ছাদনপূর্বক অঙ্গুলগণ শোধন করছে। তান বোঁদর তৃতীয়তলে দীপ্যমান 
আগ্র উপর সংস্থাপত হচ্ছেন। ২৮। হে দোম! এ সকল প্রাণী তোমার 
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রায় তি উৎপন্ন । তুমি সমস্ত বিশ্বভুবনের প্রভু । হে ক্ষরণশীল 
গম! এ জগৎ তোমার 'আজ্ঞাধীন। হে দোম! 
পরমতার আধকারী।  ২১। হে সোম! তুমি বিশাল, বিস্তৃত, সমর) 
হে কাব! তুমিই এ পাঁচ দিক উধ্রে'র দিক নিরে 'পাঁচ ধারণ করেছ। 
রিল রানা পোম ! তোমার ৪ 
লোম ! এ ধূলিময় পাঁথবী ধারণ করবার 
দেবতাদের উ শে পাবিতেতে শোধিত হয়ে থাক। উট নামক ব্যান্তগণ পর্বাগ্রে 
তোমাকে গ্রহণ করোছল। এ সকল লোক তোমার দ্বারা চালিত হয়েছে । 
০১। সোমরস শব্দ করতে করতে মেষলোম আঁতক্রম করছে । এ দুবাত্বক হরিতবর্ণ 
রম জলে পড়ে শখ করছে এর ধ্যান করতে করতে এর আঁভলাবগণ এর ভ্তব 
করছেন। হীন যেন একাট শব্দায়মান [শশু, স্তুতিরা যেন বাৎসল্যভরে একে লেহন 
রছে। ৩২ । এ সোম যেন সূর্ধ িরণময় পরিচ্ছদ ধারণ করছেন, আমার বোধ 
গর ইনি ত্রিগুণ সৃঘ টানছেন অর্থাৎ 'দিনের মধ্যে তিনবার যন্ঞ হর উান খাতের 
নৃতন নূতন স্তোত্র য্াগয়ে দিচ্ছেন। এ নরপাঁত সোম আপন পাত্রে যাচ্ছেন । 
০৩। এ সোম যান নদীগণের রাজা, স্বর্গের আঁধপাঁত, তিনি ক্ষারত হচ্ছেন । 
ধত যে পথ দেখিয়ে 1দচ্ছে সশব্দে সে সমস্ত পথ দিয়ে যাচ্ছেন । এ হারিতবর্ণ সোম 
হস্রধারায় সিম্ত হচ্ছেন। হানি শোধত হচ্ছেন, তা দেখে লোকের নানাবিধ 
ান্াতা তি সঙ্গে সঙ্গেই ধন আছে। ১৯৯ নোম ! 
সৃধের ন্যায় অন্তত্ত। তোমার প্রচুর রস, তুমি মেবলোমের স্বরুপ পথ 
রি চালিয়ে দিচ্ছ । তুমি প্রস্তরে নিষ্পীড়ত রর অধ্যক্ষণণ তোমাকে অঙ্গাল- 
দারা শোধন করেছে, এখন তুমি প্রচুর ধন লাভের উদ্দেশে তুমূল যযদ্ধে যাচ্ছ। 
৫ । হে নোম ! তৃমি অন্ন ও পরাক্রম উৎপাদন কর। শ্যেনপক্ষী যেমন আপনার 
বাদায় বসে, তেমনি তুমি কলসের মধ্যে উপবেশন কর (৩)। তুম নিম্পীড়ত হয়ে 
নর আনন্দ ও মন্ততা উপা্থিত কর, যেহেতু তুমি মাদকতাশীন্তসম্পন্ন । তুমি 
দলোকের সমযোগ্য স্লস্বরূপ, তুমি চতুর্দক দাউ কর। ৩৬। এযে 
বালক দোম, যিনি বিশ্বজয়ী হবার জন্য জন্মেছেন, যিনি দিব্য লোকবাসী গন্ধের 
নায় রূপবান (8), যান নরজাতির প্রাত কপাবান, দে সোমকে সাত জন ভাগনীতে 
মিনে জলের মধ্যে লালন পালন করে, কেননা তিনি পাঁলত হলে সমস্ত বশ্বভুবনের 
হবে। ৩৭1 হে সোম! তুমি উত্জ্বল ও পক্ষযুক্তি ঘোটকী জুড়ে প্রভুর 
নায় বিশ্বভুবনে গাঁতাবাধ কর । সে ঘোটকীরা যেন ঘৃত দুধ মধ7 আহরণ করে 
দে়। হে সোম ! মনুষ্য যেন তোমার কার্য সদ্ধি করতেই ব্যাপৃত থাকে । ৩৮ | হে 
ছরণশীল সোম ! নরজাতির প্রাত তোমার কৃপাদৃষ্টি । তুম রস বৃষ্টি করে থাক। 
তোমার রসময় তরঙ্গ তুমি চততুকে চালিয়ে দিয়ে ধাক। অতএব তুমি এরূপে 
গরিত হও যে, আমরা যেন অর্থ ও সুবর্ণ লাভ করি। যেন ন্রভূবনে আমরা 
নিরূপন্রবে প্রাণ ধারণ কার । ৩৯। হে সোম! তুমি এর্‌পে ক্ষত হও যেন 
আমরা গাভী ও অশ্ব ও সুবর্ণ লাভ কার । তুমি ভুবনে গর্ভাধানকারী জনকের 
রগ সংস্থাপত আছ । হে সোম! তুমি বিশ্বব্যাপী, তোমার প্রসাদে লোকবল 
গাওয়া যায়। তোমাকে এর্‌প জেনে বিদ্বানগণ বিবিধ বাক্য উচ্চারণপ্ব্কি তোমার 
উপাসনা করছে । ৪০ | এ যে সোম, ইনি আতি চমৎকার মধুর তরঙ্গ তুলছেন । 
ছে পারচ্ছদ পাঁরধান করে মাঁহষের ন্যার অবগাহন করছেন। ইনি রাঙা, 


গাই এর রথ, হীন যৃদ্ধে চললেন, হানি সহস্র স্থানে গাতাবধি করে প্রচুর অন 
ইয়করছেন। '৪১। সোম সংসারের আয় অর্থাৎ জীবনম্বরূপ, [তান আমাদের ও 
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স্তাতবাক্য অহনি“শি উদয় করে দিচ্ছেন, সে স্তুতিবাক্য যার প্রভাবে আমরা সম্তানাদি 
লাভ করি, যা আমাদের জন্য অশেষ কাম)/বস্ুতে পরিপূর্ণ আছে । হে সোম! 
তুমি ইন্দ্রকতৃক্ক পাত হয়ে তাঁর নিকট আমাদের জন্য সন্তান ধন ঘোটক ও উত্তম 
| চেয়ে দাও। ৪২ প্রভাত উপস্থিত হঝর সঙ্গে সঙ্গে সুবোধ ব্যাস্ত সে 
রমণণীয় মুতির্ধারী রিতবর্ণ আনন্দকর সোমরসের ওঙ্ঘ্বলা অবলোকন করেন। সৈ 
সোম সংসার রক্ষা কববার উদ্দেশে নরলোকব!সাঁ ও দিবালোকবানী এ দুই জাতীণয় 
ব্যঞ্তিগের বলা 'ন করবার জন্য তাদের উদরে প্রবেশ করে থাকেন। 
৪৩ । পুরোহিতগণ সোমকে মাখছেন, পৃথক করছেন, উত্তমরূপে মাখছেন, মধু- 
সংযুন্ত করছেন ও তৎপ্রাতিভাবে মাখছেন, যেহেতু সে সোম ক্রুতু অর্থাৎ কার্ফকুশল। 
যখন নিন্ধ; অর্থাৎ তার রস উচ্ছ্বসিত হয় তখন তিনি নিম্নে পাতিত হন, তান 
রস সেচন করতে থাকেন, তৎক্ষণাৎ দুবর্ণাভরণধারী পুরোহিতগণ তাকে জলে 
নিয়ে যান, যেরূপ লোকে পশুকে জলে নিয়ে যান। 8৪1 সে ্রণশীল জ্ঞান 
সোমের নাম করে সকলে গান কর. তার প্রকাও ধারা অন্ন আহরণ করতে যাচ্ছ। 
যেরুপ সর্প আপনার পুরাতন চর্ম ত্যাগ করে, সেরূপ সে ধারা যাচ্ছে। সেরস 
সেচনকারী হরিতবণণ সোম ক্লীড়াপ্রসন্তু ঘোটকের ন্যায় দোড়াচ্ছেন । ৪৫ । সৈ 
সেম রাজার ন্যায় অগ্রে চলেছেন, তানি জলের দ্রোতের ন্যায় সতেজে যাচ্ছেন । 
সংসার দিন পাঁরঘাণ করবার জন্য তিনি নিধুন্ত আছেন । তিনি হরিতবণ* 
তিনি জলে প্লান করেছেন, তিনি দেখতে এমানি সুশ্রী, তার শরাঁর ঘৃত গাঁড়য়ে 
পড়ছে । তিনি ধনের ভাওার স্বরূপ । তিনি উজ্জ্বল রসে আরোহণপূবক ক্ষরিত 
হচ্ছেন। ৪৬ | পোম দযলোকের ধারণকর্তাঁ, শ্তল্ত্বরূপ, তিনি উচ্চ হয়ে আছেন, 
তানি মত্ততার উৎপাদক, তিনি সবতোভাবে তিন প্রকারে উপাদানে (ঘৃত ও দ্ধ ও 
সোমের নিজ রস) প্রস্তৃত। তিনি সর্বলোকে বিচরণ করেন। সে উজ্জ্বল সোমরস 
যখন শব্দ করেন তখন স্তবকতর্বরা তাকে লেহন করেন, সে সময়ে আবার ঝক 
উচ্চারণকারীরা শোধিত সোমের নিকটবতাঁ হন । ৪৭ । হে সোম! শোধনকালে 
তোমার অস্থির ধারাগুলি একত্র মিলিত হয়ে মেষের সৃষ্ষম সৃক্ষা লোমগুলি আঁতক্রম 
করছে । সে সময়ে তুমি দু পান্রের মধ্যে সংগ্থাঁপত হয়ে দুদ্ধের সাথে মিশ্রীত হও । 
প্রস্তুত হয়ে তুমি কলসে গিয়ে উপবেশন কর। ৪৮। হে ক্রিয়াকুশল সোম ! 
তুমি স্তবের দ্বারা পরিতোধিত হচ্ছ, এখন মেষলোমের উপর সুমিষ্ট রস ঢেলে দাও । 
সকল রাক্ষসদের ধ্বংস কর, আন্রর যজ্ঞে আমরা এ দঘণ ছন্দের স্তব পাঠ করছি যেন 
আমরা বাঁরপতুত্র লাভ করি। ৃ 
টীকা £ ১৯। অর্থাৎ ধারারূপ নদীমুর্তি ত্যাগ করে কলসরূপ সমদ্রমূতি" 
ধারণ করলেন। ২। তিন দিন যুদ্ধের পর ইক্ষ) আদি খাদ্য লাভের উল্লেখ 
পাওয়া গেল। ৩। শোন পক্ষীর সাথে তুলনা করা হয়েছে। ৪1 এখানেও 
গন্ধর্ব অর্থে সূর্ধ | 
৮৭ সৃত্ত ॥ পবমান সোম দেবতা | উশনা খাঁ । ত্রিষুপ ছন্দ। 
প্র তু দ্রব পরি কোশং নি যাঁদ নৃভিঃ পৃনানো আভি বাজমর্য | 
অশ্বং ন ত্বা বাজনং মজয়ান্তোইচ্ছা বহ+ রশনাভিনয্মস্তি ॥ ১ 
স্বায়ধঃ পবতে দেব ইন্দুরশস্তিহা বূজনং রক্ষমাণঃ। 
পিতা দেবানাং জনিতা সুদক্ষো বিষ্ন্তো দিব ধরুণ পৃথিব্যাঃ ॥ ২ 
থষিবিপ্রঃ প্রএতা জনানামৃভুধার উশনা কাব্যেন। 
স চিদ্ধবেদ নিহিতং যদাসামপাঁচ্যং গৃহ্যং নাম গোনাম্‌ ॥ ৩ 
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//গ খাষেদ-সংাহতা ৪০৩ 


এয গা তে মধুমা 
গহস্রসাঃ শতসা মদ [মো বৃষা বৃষে। গাঁর পাবে অঙ্াঃ। 
সোমা'আভি শবত্তমং বাহ্‌'রা বাজ্যস্থাং ॥ ৪ 
গে গব্যা সহস্রা মহে 
বিত্রেভিঃ পবমানা অসগ্- বাজায়ামূতায় শ্রবাংাস। 
অস্রস্-বসাবো ন ॥ 
[র হি থা পুরু * পৃতনাজো অত্যাঃ ॥ & 
রে ধনখইণতো জনানাং বিশ্বাসরন্তোজনা পয়মানঃ 
থা ভর শ্যেনভূত প্রয়াং খাস? ও 
এ  প্রয়াংস রয়িং তুঙ্জানো আভি বাজমর্ধ ॥ ৬ 
সুবানঃ পার সোমঃ রা 
শত £ পবিতে স্গে ন সৃষ্টো অদধাবদর্বা । 
তিগ্নে শিশানো মাহযো ন শূঙ্গে গা গবান্নভি টু 
যযো ০ গব্নাভ শুরো ন সত্বা ॥ 
০ ১ রর প্রেঃ কাচংসতীরূর্বে গা বিবেদ । 
উত স্ম রাশিং টা সোমগ্য তে পবত ইন্দ্র ধারা ॥ & 
গবীণ়িবোর না সগোনামন্দেণ সোম সরথং প;নানঃ। 
বা! রিষো বৃহতা জী রদানো শিক্ষা শচীবস্তব তা উপষ্টুৎ ॥ ৯ | 
র্ঘবাদ £ ১। হে সোম! তুমি ধাবমান হও, কলসে গিয়ে উপবেশন কর 
ার্গগণ তোমাকে শোধন করছে, অন্ের দিকে যাও, ঘোটকের ন্যায় তোমাকে 
ধুইয়ে দিচ্ছে এবং বলগা তোমাকে কুশের দিকে নিয়ে যাচ্ছে। ২। সোমদেব 
অগ্রশক্্ ধারণপূর্বক ক্ষারত হচ্ছেন, তানি অমঙ্গল নষ্ট করেন, উপদ্রব নিবারণ 
| তান দেবতাদের জন্মদাতা পিতা, [তান দ:লোকের স্ততপ্ররপে, পৃথবার 
্ধারগবরূপ | ৩ | উশনা খাঁধ বাঁদ্ধিমান ও একজন অগ্রগণ্য ব্যন্ত, উজগ্রলমূতি 
৪ধাঁর, তান এ সকল গাভীর নিগড় ও গোপনীয় নাম পাণ্যানষ্ঠান প্রভাবে জাত 
[গরেছেন ॥ 8৪ হেইন্দ্র! এ তোমার সোমরস এ রস রী, তুমিও 
র্ষণকারী, তোমার নামত এ পাবিতের উপর ক্ষারত হচ্ছে ঠা সোম 
সহস্রদাতা বিস্তরদাতা, ইনি ক্রমাগত যজ্দরেতে আধষ্ঠান হন। 
/। এ সকল সহশ্রসংখক সোমরস, এরা দখষ্কের র্দকে ধাবমান, 
৷ ্াার অন্ন লাভ এদের লঙ্ষা, পাত্রের প্র পথ দিরে এদের 
৷ প্ুতুত করা হচ্ছে। অন্নই এদের কামনা, অন্ন কামনাই এদের প্রদ্তুত 
বার উদ্দেশ্য । এরা খেন যুদ্ধজয়ী ঘোটকের নায় । ৬। এ সোমকে বিস্তর 
নাকে ডাকে। হান শোধিত হয়ে লোকদের নানাবিধ অল্ন আহরণ করে দেন। 
হেগোম! তোমাকে শ্যেনপক্ষী এনেছে, অন্ন পাঁরপূর্ণ করে দাও, ধন দান করতে 
ব্রতে অন্নের দিকে যাও। ৭ এখে নিষ্পীড়ত সোম, হান পঁিন্বের চতুপা্থে 
চেন, যেমন ঘোটককে ছেড়ে দিলে সে দৌড়ে যায়, যেমন তীক্ষ দই শঙ্গ 
গায়ে মাহষ দৌড়ে যায় অথবা থেমন বীরপ:রূষ বিস্তর গাভী জয় করবেন বলে 


ধাঁবত হন। ৮। এযে সোম, ইনি পরমধাম হতে নিষ্পীড়নোগযোগা ্রস্তর- 
ধলকের মধ্যে এসেছেন । কোন স্থানে গাভীগণ ছিল, ইনি তা জানতে 
গেরেছেন। হে ইন্দ্র! তোমার জন্য সোমের ধারা দ্ষারত হচ্ছে, যেরূপ আকাশের 
বিং মেঘদ্ধারা প্রেরিত হয়ে শব্দ করতে করতে নির্গত হয় । ৯। হে সোম: 


তুমি শোধিত হয়ে ইন্দ্রের সাথে একরথে আরোহণপূর্বক বিদ্তর গাভী আহরণ কর, 
তোমার স্বভাব যে, তুমি শীঘ্রই দান কর। প্রচুর ও ধবপ্তর অল্প দাও, হে প্তব 
গরণকর্তা ! তুঁসিই অন্নের আঁধপাঁত, সে সমস্ত অল্নই তোমার । 


&৮ সৃত্ত | ঝাঁষ ও দেবতা পূর্ব । প্রিষ্ংপ্‌ ছন্দ । 


ং ং তবমপ্য পাহি। 
অয়ং সোম ইন্দ্র তুভ্যং সুৰে তুভৎ পবতে 
ভু হ যং চকৃষে ত্বং ববৃধ ইন্রং মদার যজঝার দোমস্‌ ৯ 
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৪০৪ ধাথেদ-সংহিতা . [ ১ মগজ 


স ঈং রথো ন ভূরিষালযোজি মহঃ প্দরুণ সাতয়ে বসৃনি। 
আদণং বিশ্বা নহ্‌ব্যাণি জাতা স্বযণতা বন উধ্বা নবস্ত ॥ ২ 
বায়ন* যো নিধ্যত্বা ইষ্টঘামা নাসতোব হব আ শল্তবিষ্ঠঃ। 
বিশ্ববারো দবিণোদা ইব ত্বৎপৃষেব ধীজবনোহাসি সোম ॥ ৩ 
ইন্দ্রো ন যো মহা কমণাণি চক্রিহ্ন্তা বৃত্রাগামীসি দোম পৃভৎ ॥ 
পৈদ্বো ন হি ত্বমাহিনাঙ্সাং হস্তা বিশ্বস্যাস সোম দসেযোঃ ॥ 8 
আগমন" যো বন আ সৃজ্যমানো বৃথা পাজাংসি কণতে নদীষ। 
জনো ন য্ুধবা মহত উপান্দিরিয়র্তি সোমঃ পবমান ভীর্মম্‌ ॥ & 
এতে সোমা আতি বারাণ্যব্যা দিব্যা ন কোশাসো অদ্রবর্ষাঃ। 
বৃথা সমদদ্রং সিন্ধবো ন নীচীঃ সুতাসো আঁভ কলশাঁ অস্গ্রন্‌ ॥ ৬ 
শুক্মী শরণ ন মারুতং পবস্বানীভশস্তা দিব্যা যথা বট; 
অপো ন মক্ষ্‌ সুমাতর্ভবা নঃ সহপ্রাপ্নাঃ পৃতনাষাণ্‌ ন যজ্ঞঃ ॥ ৭ 
-ব্লাজ্ঞো.নু তে বরংুণস্য ব্রতানি বৃহদ্গভীরং তব সোম ধাম। 
শুচিষ্্মপি প্রিয়ো ন মিত্রো দক্ষাধ্যো অর্ধমেবাস সোম ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! তোমার জন্য এ সোম প্রস্তুত করছি । তোমার জন; 
এ ক্ষারত হচ্ছে । তুমি এ পান কর। তুমি তাকে প্রস্তুত করেছ । তুমি তাকে 
মনোনীত করেছ এ আভিপ্রায়ে যে সে তোমার সাহায্য করবে, সে তোমাকে মণ্ত 
করবে। ২। যেরূপ বিস্তর ভারবহনক্ষম রথকে লোকে যোজনা করে, সেরূপ 
সোমকে যোজনা করা হল, কেননা তান প্রভূত ধন দেবেন। পরে সকল বাস্ত 
ব্স্তসমস্ত হয়ে স্বগ্ণলাভের দ্বাপ্ররূপ সংগ্রাম মধ্যে প্রবিষ্ট হোক। ৩। যে সোম, 
নিষ্‌ৎ নামক ঘোটকের অধিপাতি, বায়দেবের ন্যায় অনবরত গমন করেন, আশ্বদ্ধয়ের 
ন্যায় ডাকার সঙ্গে এসে সুখ দান করেন। ধনদানকত ব্যান্তর ন্যায় যান সকলের 
্রার্থনীয় এবং সূর্ষের ন্যায় যান মানস বেগে গমন করেন, তাঁরই নাস সোম। 
৪। যে তুম ইন্দ্রের ন্যায় অনেক গুরুতর কা সম্পন্ন করেছ সে তুমি বৃত্দের বধ 
করেছ, শনুর পূরণ ধ্বংস করেছ। ঘোটকের ন্যায় আহাদগকে নধন করেছ। তুম সকল 
দস্যুর নিধনকতর্ণা। ৫ | বন মধ্যে আগ্ি উৎপন্ন ছয়ে যেরূপ বল প্রকাশ করে সেরুপ 
তুমি জলের মধ্যে আপনার বীর্য প্রকাশ কর । যেরুপ যদদ্ধে উদ্যত কোন বীরপঃর;ষ 
বিপক্ষকে উচ্চৈঃস্বরে আহ্বান করতে করতে অগ্রসর হন সেরূপ ক্ষরণশীল সোম শব 
করতে করতে পূর্ণ রস প্রদান করছেন। ৬। আকাশের মেঘ হতে যেমন বারি 
বর্ষণ হয় কিংবা যেমন নদীগণ নিয়ের দিকে সমুদ্রে যায়, সেরূপ এ সমস্ত নিষ্পীড়ত 
সোমরস মেষলোম আতিক্রমপূর্বক কলসের মধ্যে যাচ্ছে। ৭। হেসোম! তুমি 
বায়ুর ন্যায় প্রবল বেগে বহমান হও, স্বর্গের অতি সুন্দর প্রজার ন্যায় 
অথণৎ বায়ুর ন্যায় বহমান হও। জলের ন্যায় বেগে ক্ষরিত হও। আমাদের 
সুমৃত দাও। বহ সৈন্য বিজয়ণ ইন্দ্রের ন্যায় তুমি আমাদের যজ্ঞভাগের আঁধকারা । 
সহম্রদিক দিয়ে তোমার গাঁত। ৮। হে সোম! বরঃণ রাজার ন্যায় তোমার সমস্ত 
কার্য । গ্রকাও ও গভীর স্থানে তোমার অবস্থিত । তুম প্রেমাস্পদ বন্ধুর ন্যায় 


নির্মল । তুমি সূর্যদেবের ন্যায় পৃজনীয় | 
৮৯ সৃত্ত ॥| খাঁষ ও দেবতা পূর্ববং | িষুঁপ্‌ ছন্দ । 


প্রো স্য বহৃঃ পথ্যাভিরস্যান্দিবো ন বৃষ্টি পবমানো অক্ষাঃ। 
সহত্রধারো অসদন্নাস্মে মাতুরদপচ্ছে বন আ চ সোমঃ ॥ ৯ 
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৯০ স্ব) খষ়েগ-সংংতা 8০৫ 


২... রাজা সি্ধনামবাসষ্ট বাম বাতা নাবমারহদাজ্াম। 
বিটা বাবুধে শোনজংতো গৃহ ঈং [পিতা দহ ঈং [পতুজণম-॥ ২ 
২... সিং নসস্ত মধ্ধো অয়াসং হারমরষং গিবো অসা পাঁতমু। 


শংরো ২যু প্রথমঃ পৃছতে গা অগা চক্ষা পার গাতুা্ষা ॥ ৩ 
মধগৃঠং খোরময়াসমশ্বং রথে য 


তা ঈমরীন্ত নমসা গনানাস্তা ঈং বিশ্বতঃ পাঁর যান্ত পর? ॥ ৫ 
সত বো ধরণঃ পৃথিবা বিশ্বা উত ক্ষিতয়ো হস্তে অসা। 
নষবান্মধ্বো অংশুঃ পবত হ্যায় ॥ ৬ 
বনধনবাতো আঁভ দেববগতীমন্্ায় সোম বৃ্হা পবস্ব। 
মহঃ পংবশ্তন্্রস্য রায়ঃ সুবীষস্য পতয়ঃ স্যাম ॥ ৭ 


অনবাদ £ ১। যেরূপ আকাশ হতে বৃষ ক্ষরত হয়ে চতুর্দক আচ্ছন্ন করে 
গেরুপ সোম প্রবাহত হতে হতে নানা পথে যাচ্ছেন। সহস্রধারাতে তিনি আমাদের 
মাতৃতৃতা পথবাীর অঙ্গ স্থান গ্রহণ করছেন এবং কাণ্ঠময় পান্রে সণ্চিত হচ্ছেন। 
২। সোম নদীগণের (ক্ষ দ্র ধারাগণের ) রাজা, হীন বস্ত্র পারধান করলেন 
(দে মেশালেন )। হীনি যজ্ঞের সুগঠন নৌকায় আরোহণ করলেন। এ থে 
সোম ঘাঁকে শোনপক্ষী আহরণ করেছেন, হীন নিজে দ্রবময়, জলের সাথে মিশ্রিত 
হয়ে বেড়ে গেলেন। আগ্ন এ'র তা, আগ যজ্রেরও পিতা, সে আগ্ন আপন 
তান মৌগকে পান করলেন। ৩ । এ য়ে সোম, যিনি সিংহ-তুলা, যানি মধ 
বইয়ে দেন, যান দেখতে সুন্দর, যান দঃলোকের অধিপাতি, সকলে তাঁকে ঘিরে 
দাঁড়াচ্ছে । ইনি বার, ইনি যদ্ধের সময় অগ্রগামী, হীন গাভী কোথা এ জিজ্ঞাসা 
করেন অথাৎ গাভী জয় করে আনেন। এ"রই. সাহাযো বৃষ্ট সেচনকারা ইন্দ্র 
বিশ্বভুবন রক্ষা করেন। ৪ | এ থে সোম, ইনি যেন একটি দুরদীভ্ত ঘোটক, এ'র 
ৃষ্ঠে মধ আছে, হানি ক্রমাগত গমন করেন, একে প্রকাও চক্রযুন্ত রথ অর্থাৎ যজ্ঞে 
যোজনা বরে থাকে আর শোধনকারিণী দশ তঙ্গলি পরস্পর ভাঁগনীর ন্যায়, অথবা 
সপড্ীর ন্যায়, অথবা এক বংশোৎপন্ন ব্তরীলোকের ন্যায়, এরা সোমস্বর্প ঘোটকের 
গার মার্জনা করে দিচ্ছেন, এপরা এ ঘোটককে উৎসাহত করছেন। | চারটি 
গাভী এ গোমের সেবা করছে, তাদের দ্ধ যেন ঘূতের ন্যায়, তারা একই আশ্রয় 
ছানের মধ্যে উপবেশন করেছে, তারা দগ্ধ দানপূর্বক এ'র সান্নহত হচ্ছে। সে 
বৃৎ বৃহৎ গাভী একে ঘিরে আছে। ৬ | এ সোম দলোকের অবলম্বনকারী স্বরূপ, 
পাথবীর আধার স্বরুপ, সমস্ত জীবজন্তু এ'র হপ্তগত। তুমি স্তব করছ, তোমার 
ট আসবার জন্য .শী্রগ্ধামণ ঘোটক যোজনা বরছেন। তিনি মধুময় অংশু ধারণ 
করেন, তান বল উৎপাদন করবার জন্য ক্ষারত হচ্ছেন । এ। হে বলশালী সোম ! | 
দেবতাদের উদ্দেশে এ যে অনুষ্ঠান করছি, তুম এর ?দকে ইন্দ্রের নামত্ত ক্রিত | 
ই, কারণ তুমিই বৃত্রের নিধনকতণী। আমাদের প্রার্থনা যেন তোমার প্রভাবে 
আমরা মনোমত অথ“ ও পূতুসন্তান লাভ কার । 


৯০ সৃন্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । বাসিষ্ঠ খাষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


প্র হিদ্বানো জানতা রোদস্যো ন বাজং সনিষান্যাসীং | | 
ইন্দং গচ্ছন্নায়ঃধা সংশশানো বিশ্বা বসু হস্তয়োরাদধানঃ ॥ ১ ৰ 
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৪০৬ ধধেদ-সংছিতা [৯ মনত 


বনা বসানো বর্‌ণো ন লিন্ধনৃদ্ি রররধা দয়তে বাধাণি ॥ ২ 
শূরগ্রামঃ সর্ববীরঃ সহাবাঞ্জেতা পবস্ব সানতা ধনাঁন। 
[তগ্রায়ুধঃ ক্ষিপ্রধন্থা সমংস্বযাহ্বঃ সাহবাংপৃতনাসু শত্রুন ॥ ৩ 
উরুগব্যাতভরয়ানি কৃথস্তূসমীচীনে আ পবস্থা পুরদ্ধী। | 
অপঃ িষাসম্নূষসঃ স্বর্গাঃ সং চিক্রদো মহো অস্মভাং বাজান্‌ ॥ 8 
মতি সোম বরুণং মাস মিতং মৎসীন্দ্রমন্দো পবমান বিষম । 
মস শধো মারূতং মতি দেবান্মতীস মহামিক্্রীমন্দো মদায় ॥ & 
এবা রাজেব ব্লতুমাঁ অমেন বিশ্থা ঘানগ্রদ্দঃরিতা পবৰ্ । 
ইন্দো সৃক্জায় বচসে বয়ো ধা যুয়ং পণত স্বাশুভিঃ সদা নঃ ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। পুরোহিতগণ সোমকে চালিয়ে দিলেন। তান রথের ন্যায় 
চললেন । অন্ন দান করা তাঁর আপ্রায়। [তান দযুলোক ও ভুলোকের সাষ- 
কতণ। [তিনি ইন্দ্রের নিকটে যাবেন, সে জন্য অস্ত্রশস্ত্র শা দিচ্ছেন, [তান আমাদের 
দেবার জন্য দ হস্তে অশেষ ধন খারণ করে আছেন। ২, এবে সোম, যাঁকে তন- 
বার 'িষ্পীড়ন করা হয়েছে, যান অন্ন বিতরণ করেন: তার উদ্দেশে পুরে 
স্তৃতিবাক্য উচ্চারিত হচ্ছে । যেমন বরণ নদখর পারচ্ছেদ পাঁরধান করেন, হীন 
তেমান জলের পারচ্ছদ পরছেন, হীন রক্কের বিতরণকতণ, মনোমত অশেষ বচতু দয়া 
করে দিচ্ছেন। ৩। হে সোম ! তুমি একাই একদল বারের তুল, তুম সর্বাপেক্ষা 
বীর, তোমার ক্ষমতা অতুল, তুমি জয়ী ও ধনদাতা, প্রার্থনা যে তুমি ক্ষরিত হও। 
তোমার অস্ত্রশস্ত্র তাঁক্ষ, তোমার ক্ষিগ্রহস্ত ধণর্ধর, যুদ্ধে তোমাকে কেউ আঁটতে 
পারে না, তুমি সকল শন পরাভব কর। ৪ | হে সোম! ক বিশাল, তোমার 
যাবার পথ, তুম অভয় দান করতে করতে ক্ষারত হও, আত উত্তম দদ্‌ পান্রের মধ্যে 
ক্ষারত হও'। তোমা হতে জল লাভ হয়, প্রভাত হয়, স্বগ লাভ ও গাভী লাভ 
ছয়। তুম একবার শব্দ কর, তাহলেই আমাদের প্রচুর অল্ন লাভ হয়ে যায় 
৫ । হে সোম! প্রার্থনা কার থে, তুমি ইন্দ্রকে মত্ত কর, বরণ ও মন্ত্র ও বিষ! 
বলবান বায়ু ও সকল দেবতাকে মত্ত কর। তাঁদের বিপুল আনন্দ উৎপাদন কর। 
৬। হে সোম! এরূপে তোমাকে প্তব করলাম । তুমি কর্মানুষ্ঠান তৎপর রাজার 
ন্যায় নিজ বলের দ্বারা আমাদের পাপসমূহ ধ্বংস করতে করতে ক্ষারত হও। 
সুন্দররূপে তোমার স্তো্র পাঠ করা হয়েছে, অন্ন বিতরণ কর। তোমরা সকলে 
পান কর, তাতে যেন আমাদের কল্যাণ হয় । . 


১১সৃন্ত।॥ পবমান সোম দেবতা | কশ্যপ ঝাঁষ। তিষ্টংপ্‌ ছন্দ । 


অসাঁজ বকা রথ্যে যথাজো ধিয়া মনোতা প্রথমো মনীষা । 

দশ স্বসারো আঁধ সানো অব্যেইজন্তি বহিং সদনানাচ্ছ ॥ ১ 

বীতী জনস্য 'দিব্যস্য কব্যৈরাধ সুবানো নহ.ষ্যেভি রিন্দ?ঃ £ 

প্রবো নৃভিরমূতো মতেণভির্মসূ্জানোহবাভগ্গেোভিরভিঃ ॥ ২ 

বৃষা বৃ রোরুবদংশুরস্মৈ পবমানো রুশদীর্তে পয়ো গোঃ | 
সহম্রমূক্া পাঁথাভিবচোবিদধ্বস্মীভঃ সূরো অথ্থং বি যাতি ॥ ৩ 
রূজা দড়হা চিদ্রক্ষসঃ সদাংাঁস পুনান ইন্দ উপন্শীহ বি বাজান্‌। 
বৃশ্চোপারষ্টাত্তুজতা বধেন যে অন্তি দূরাদুপনায়মেষাম্‌ ॥ 5 

স প্রত্রবন্নব্যসে বিশববার সৃক্তায় পথঃ কৃণাহি প্রাচঃ। 

যে দ-ঃযহাসো বনংষা বৃহস্তস্তাংস্তে অশ্যাম পুরূকৎ পুরুক্ষো ॥ ৫ 
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টিসি 


. ৯২ সৃ্ত] খষেদ-সংহিতা 8০৭ 


এবা গদুনানো অপঃ স্ব অস্মভাং তোকা তনয়ান ভার । 
শং নঃ ক্ষেত্রমত্র« জ্যোতীংষ সোম জ্যোঙ-নঃ সূর্য দূশয়ে রিরীহি ॥ ৬ 


গনুবাদ £. ১। ব্াদ্ধমান ও সবশ্রেষ্ঠ ও সুপাঁওত সোমকে প্রেরণ করা হল, ধের,প 

ঘদ্ধস্থলে রথচক্রের শব্দ হয়, সেরূপ তান শব্দ করলেন। দশ ভাগনী মিলে উধ্বে 

ধাবিত পবিত্র উপর আগ্ন তুল্য সে সোমকে এমানভাবে ঢালছে যেন তিনি স্বায় 

আধারে গিয়ে পড়েন। ২। নহুষ সন্তানেরা উত্তম স্তব পাঠ করতে করতে সোমকে 

প্রস্তুত করলেন, এখন হীনি স্বগ্গবাসীদের নিকট যাবেন। ইনি অমৃত, মরণধর্মশীল 

মনুয্যগণ একে মেষলোম ও গোচম” ও জলের দ্বারা শোধন করছে, ইনি যজ্ঞে যাচ্ছেন। 

৩। রস বর্ধণকারী সোম, জল বর্ধণকারা ইন্দ্রের উদ্দেশে ক্ষরিত হয়ে এ উদ্ঘ্ল 
গব্য দুদ্ধের দিকে যাচ্ছেন। , তিনি খক প্রাপ্ত হন, তান স্তো্র লাভ করেন, তিনি 

বার, ধ্বংসবর্জিত সহম্র পথ দিয়ে পাবত্রের সৃক্ষ ছিদ্র আতররমপূর্বক যাচ্ছেন। 

৪। হে সোম! রাক্ষসদের পুরী দূঢ় হলেও ধ্বংস কর, ক্ষরিত হয়ে তুমি তাদের 

অন্ন আচ্ছাদন কর অর্থাৎ আহরণ করে আমাদের দাও। কি উপরে কি নিকটে কি 

দূরে যে স্থান হতে তাদের কেউ আনেন ও তাদের নেতা হয়, তাকে এমনি ছেদন 

কর, ষে তার প্রাণ বিনষ্ট হয়ে যায় । ৫ । হে সব'লোকের প্রার্থনীয় সোম ! আমি 

নবীন লোক, আমি তোমার উত্তমরূপ ভ্তব করছি, যেরূপ প্রাচীন লোকদের তুমি 

গথ. দেখিয়ে 'দিয়েছ, সের্‌প আমাকেও প্রাচীন পথ সমস্ত দোখয়ে দাও।. তোমার 

এরূপ যে সকল প্রকাও অংশ আছে, যা বিপক্ষেরা সহ্য করতে পারে নী, যা বপক্ষদের 

সংহার করে । হে বহকর্মকার৭, বহুশব্দকারী সোম ! আমরা যেন সে সমস্ত অংশ 
প্রাপ্ত হই। ৬। হে সোম! তুমি শোঁধত হচ্ছ, আমাদের জল, স্বর্গ ও গোধন ও 

বহ;সংখ্যক পন্রপোন্র দাও। আমাদের ক্ষেত্রের মঙ্গল কর। আমাদের আকাশের 

গ্হনক্ষত্র যেন জাজ্জল্যমান থাকে । আমরা যেন চিরকাল সূর্যের আলোকপ্রাপ্ত হই । 


৯২ সৃত্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । কশ্যপ খাষ। বিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


পাঁর সুবানো হরিরংশুঃ পাঁবন্ে রথো ন সাজ সনয়ে [হয়ানঃ। 
আগঞ্ লোক মীল্দ্রয়ং পুযরমানঃ প্রাত দেবা অজুষত প্রয়োভঃ ॥ ১ 
অচ্ছা নৃচক্ষা অসরৎ পাঁবন্রে নাম দধানঃ কাঁবরপ্য যোনোৌ । 
সীদনহোতেব সদনে চমৃষ্পেমগন্নষয়ঃ সপ্ত বিপ্রাঃ ॥ ২ 

প্র সুমেধা গাতুবাদ্বগ্রদেবঃ সোমঃ পানানঃ সদ এত নত্যমূ। 
ভূবাদ্বগ্বেষ্‌ কাব্যেষ্‌ রন্তান্‌ জনান্যততে পণ ধারঃ ॥ ৩ 

তব ত্যে সোম পবমান 'িণ্যে বিশ্বে দেবান্ত্যয় একাদশাসঃ। 

দশ ঘ্বধাভিরধি সানো অব্যে মৃজন্তি ত্বা নদ্যঃ সপ্ত যহবীঃ ॥ ৪ 
তন্ন; সত্যং পবমানস্যাস্তু যন্ত্র বিশ্বে কারবঃ সংনসন্ত। 
জ্যোতর্যদছে অকুণোদ্‌ লোকং প্রাবন্মনহং দস্যবে করভীকম্‌ ॥ & 
পাঁর সদ্মেব পশুমান্তি হোতা রাজা ন সত্যঃ সাঁমতীরয়ানঃ। 
সোমঃ পুনানঃ কলশাঁ অযাসীৎ সীদন্মৃগো ন মাহযো বনেষু ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। এ যে হারিদ্রণণ ও লতা তন্তুর আকারধারী সোম যাকে পাবত্ের 

উপর নিষ্পীড়নপূবক ইততস্ততঃ সটালত করা হচ্ছে, হীন যদ্ধের রথের ন্যায় 

চললেন, এর আঁভপ্রায় ধন দান করবেন, শোধিত হবার সময় হীন ইন্দ্রের যোগ্য - 

শ্লোকের স্তবপ্রাপ্ত হলেন, হীন তৃপ্ত উৎপাদক বিবিধ অন্ন নিয়ে দেবতাদের নিকট 
| মনুষ্যদের [হতৈষা ব্দাদ্ধমান সোম জলের সাথে গিশ্রত হয়ে 
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পানের উপর বিস্তারত হলেন। পরে আপন স্থানে গেলেন, যেরূপ হোমকত? 
পুরোহিত যন্ধে উপবেশন করেন সের্‌প পাত্রে পাত্রে স্থান গ্রহণ করছেন। সাতঙ্জন 

সুপাঁওত খাঁষ এ'র দিকে যাচ্ছেন। ৩। সুবোধ, পথপ্রদর্শনকারী এবং সকল 

দেবতার প্রশীতপ্রদ সোম শোধিত হতে হতে কলসে যাচ্ছেন । সর্বপ্রকার স্তুতি- 

বাক্যে প্রগীতলাভপূবক এ সুপাঁওত সোম পাঁচ জনপদের লোকের অনুগমন করছেন। 

৪ | হে ক্ষরণশশল সোম! তোমার সে সুপ্রাসদ্ধ তোব্রিশ দেবতা (৯) লোচনের 

অগোচর স্থানে রয়েছেন। উন্নত স্থানে সংস্থাপত মেষলোমময় পবিত্রের মধ্যে 

রেখে দশ অঙ্গুলি তোমাকে শোধন করছে । আর প্রকাও সগুনদী নিজ নিজ ঝর 

[দিয়ে তোমাকে শোধন করছে । &। যে স্থানে সকল স্তাতবাক্য রঠাঁয়তারা স্তৰ 

করবার জন্য মিলিত হয়, সোমের সে সত্যস্বরূপ স্থান আমরা ধেন প্রাপ্ত হই। সে 

সোম যাঁর জেযাতিদ্বারা আলোক উদয় হয়ে দিবসের আবিভণব করেছে। যাঁর জ্যোতি 
মন্দ রক্ষা করেছে (২) এবং দস্যুর দিকে প্রোরত হয়েছে । ৬। যেমন পুরোহিত, । 

যে বাটীতে. যক্জ্রীয় পশু থাকে, সে বাটাীতে যায়, যেমন প্রকৃত রাজা বন্ৰাস্থুলে যান 

সের্প সোম শোঁধত হতে হতে কলমে যাচ্ছেন, [গিয়ে বনচারী মহিবের ন্যায় জলের 

মধ্যে উপবেশন করছেন। ঃ 

টকা ঃ ১1 ৩৩ দেবতার উল্লেখ । ২। এম্থানে মন অর্থে আর! মনদ্ষ্য এবং 

দস্যু অর্থে অনার্য বর্বর করলে সুন্দর ব্যাখ্যা হয়। 


১৩  ॥॥ পবমান সোম দেবতা । নোধা খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


সাকমূক্ষো মজযয়ন্ত স্বসারো দশ ধারস্য ধীতয়ো ধনী 

হাঁরিঃ পর্য্রবজ্জাঃ সূর্যস্য দ্রোণং ননক্ষে অত্যো ন বাজী ॥ ১ 

সং মারতীভর্ন শিশুবাবশানো বৃযা দধন্বে পুরবারো আন্তঃ। 

মর্ষো ন যোষামভি নিজ্কৃতং যন্তসং গচ্ছতে কলশ উত্রিয়াভিঃ ॥ ২ 
উত প্র িপ্য উধরধ্যায়া ইন্দূরধারাঁভঃ সচতে সুমেধাঃ | 

মৃধণনং গাবঃ পয়সা চঞদ্ভি শ্রীণান্ত বসঁভন নন্তৈঃ ॥ ৩ 

সনো দেবোভঃ পবমান রদেন্দো রাঁয়মাশ্বনং বাবশানঃ | 
রথরায়তামূশতা প্রাহ্রস্মদ্রুগা দাবনে বমূনামূ ॥ ৪ 

নূ নো রয়িমৃপ মাস্ব নৃবন্তং পৃনানো বাতাপ্যং বিশ্বশ্ন্দ্রমূ | 

প্র বান্দিতুরিন্দো তায়; প্রাতর্মক্ষু ধিয়াবসু গমঘৎ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১ দশ ভগ্রী, অর্থাৎ দশ অঙ্গুলি একসঙ্গে জল সেচন করতে করতে 
সোমকে শোধন করছে, সে দশ অঙ্গুলি সুগ্ছর সোমকে চালিয়ে দচ্ছে। হরিদ্র্ণ 
ধারণ পূর্বক সোম সূর্যের পক্ীর দিকে ধারমান হচ্ছেন (১), বেগ্রমান ঘোটকের ন্যায় 
সোম কলস পূর্ণ করলেন । ২। যেমন মাতৃবংসল শিশুকে জননীরা ধারণ করেন 
সেরপ স্বজনের রসবর্ধণকারী এ সোমরস জল দ্বারা ধাবিত হচ্ছেন। যেমন পুর 
যুবতীর দিকে গমন করেন ইনি সেরূপ আপন স্থানে যাচ্ছেন, গিয়ে কলসের মধ্যে 
দুদ্ধের সাথে মীশ্রত হচ্ছেন। ৩। সোম গাভীর দ:গ্দ্থান অপ্যায়ত করেছেন। 
সে সুপাঁওত সোম ধারার আকারে ক্ষারত হচ্ছেন। সে সোম যখন উন্নত স্থানে 
পানপান্রের মধ্যে সণ্ণিত হলেন তখন ধোঁত বন্ত্রনল্লিভ শ্বেতবণ” দ্ধের দ্বারা গাভীগণ 
তাকে ঢেকে দিল। ৪ । হে ক্ষরণশীল সোম ! তুমি আমাদের প্রাতি বংসল হয়ে 
দেবত।দের সঙ্গে মালত হয়ে আমাদের ঘোটক ও ধন বিতরণ কর, তোমার বুদ্ধিতে 
যেন আমাদের প্রাত প্লেহ উপাঁন্থত হয় এবং আমাদের প্রাত কৃপাদৃষ্টি করে যেন 
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5 নর পি বত হয়। । হে সোম। তুম শোধিত হচ্ছ”. 
আমাদের ধন মে করে, 1 
গা গ জল আমাদের দাও । তৈ পি দাও, সকলের আহ্লাদ উৎপাদন 


মা খু ক) 
এর টন কে যে স্তব করে যেন তার পরমায়; বৃদ্ধি হয় 
ধেন প্রা কলে ধন দেবার আভপ্রায়ে উপা্িত হন। 


 ঈকাঃ ১। সায়ণ সষে'র পত্ধী অ ন্ত সূর্যা ও 
সন্ধে ১।১১৬।১৭ ধাকের টা নাক সময় করেছেন, কিনতু | 
মোমস কা দেখুন 


এ 
৯৪ নু ॥। পবমান সোম দেবতা । বন্ধ খাঁষ। নিষুপ্‌ ছন্দ । | 


আঁধ যদাম্ম্াজনীব তি স্পরধন্তে ধিয়ঃ সৃে ন বশঃ। 
অপো বৃণানঃ পবতে কবায়দ্বাজং ন পশুবরধনায় মন্ম ॥ ১ 
দবতা বন্্ঘনমূতস্য ধাম স্বাদে ভুবনানি প্রথন্ত । 


রি বু সরে ন গাব খাতায়ন্তশরাঁভ বাবশ্র ইন্দুম ॥২ 
র * কাব্যা ভরতে শুরো ন রথো ভুবনানি বিশ্বা | 
দেবেষ, যশো মতণয় ভ- 


দ্বন্দক্ষায় রায়ঃ পুরুভৃষু নব্যঃ ॥ ৩ 
শ্রিয়ে জাতঃ রয় আ 'নিরিয়ায় শ্রিয়ং বয়ো জারতৃভ্যো দধাতি। 


শ্রিয়ং বসানা অমৃতত্বমায়ন্‌ ভবান্ত সত্যা সামথা মিতদৌ ॥ ৪ 
ইবমূজমিভ্যর্ধাশ্বং গামুরু জ্যোতিঃ কণদীহ মাস দেবান্‌। 


বিশ্বানি হি সুষহা তান তুভ্যং পবমান বাধলে সোম শুন ॥ € 


গন[বাদ £ ১ ঘোটকের ন্যায় যখন এ সোমকে সুসাঁজজত করা হল, কিংবা যখন 
৫ ৫. 
থে ন্যায় এর কিরণ নির্গত হতে লাগল তখন অঙ্গলীব পরস্পর স্পর্ধা 
গহকারেই শোধন করতে যাচ্ছে, ইনি জলের সাথে মাশ্রত হয়ে কাঁবদের স্তুতিবাক্য 
গণ করতে করতে ক্ষারত হচ্ছেন, যেরুপ কোন গোপাল গোচারণের জন্য আঁত 
দর গোঠ্ে যায় সেরূপ হীন যাচ্ছেন। ২৭ জলের আধারগ্রর্প যে আকাশ সোম, 
দেআকাশের দ« অংশ নিজ তেজে আচ্ছাদন করছেন। সে সবজ্জ সোমের িরণ' 
মহ বিস্তারত হবে বলে সমস্ত ভূবন বিস্তীণ* হচ্ছে। যেমন গাভীগণ গোষ্ঠে শব্দ 
বরে, সেরুপ যক্জরের উপযোগী চমৎকার স্ততিবাকাগুল সোমের উদ্দেশে শব্দ করছে। 
ও। ঝাঁদ্ধমান সোম যখন স্তুতিবাক্য সমস্ত গ্রহণ করেন, তখন বীরপ্রুষের রথের 
নায় তান সর্বত্র গাতাবাধ করেন। তান দেবতাদের ধন মনুষ্দের দেন, সে 
ধনের বাঁদর জন্য বু ভবনে সোমকে গ্তব করা উঁচত। ৪। সম্পাত্তর জন্য 
মোমের জন্ম, সম্পাত্তর জন্য তিনি অংশু ও লতাগ্রতান হতে নির্গত হন। স্তুতি- 
বারী ব্যাজদের [তিনি সম্পাত্ত ও অন্ন বিতরণ করেন । তাঁর নিকট সম্পাত্ত প্রাপ্ত 
হয়ে অমরত্ব লাভ করা যায়, তান শনৈঃ শনৈঃ গমন করে সকল সংগ্রামে জয়ী হন। 
$. হে সোম! যেন তোমার প্রসাদে সম্পাত্ত ও অন্ন ও বল বীর ও গো অশ্ব প্রাপ্ত 
| তুমি প্রচুর জেযাত বিধান কর, দেবতাদের আনান্দত কর। সকলকেই 
অবলীলারুমে পরাভব কর । হে ক্ষরণশীল সোম ! শতুদের বধ কর। 


৯৫ সৃন্ত।| পবমান সোম দেবতা | প্র ঝা । ভ্রিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


কাঁকরান্ত হরিরা সৃজ]মানঃ সীদগ্বনস্য জঠরে পুনানঃ। 
£ কণুতে নির্ণিজং গা অতো মতীর্জনয়ত হ্বধাভিঃ ॥ ১ 
৪ সৃজানঃ পথ্যামৃতস্যেয়্তি বাচমারতেব নাবম্‌ । 
দেবো দেবানাং গুহ্যানি নামাবিদ্কণোতি বাহীষ প্রবাচে ॥ ২ 
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৪১০ খষেদ-সংহিতা [১ মগ 


আপামিবেদূ্ময়ন্ততুরাণাঃ প্র মনীষা ঈরতে সোমমচ্ছ । 
নমস্যন্তীরুপ চ যান্ত সং চা চ বিশন্ত্যশতীরুশত্তমূ ॥ ৩ 

তং মরজানং মাহষং ন সানাবংশুং দুহন্তুক্ষণং গারষ্ঠাম্‌ । 

তং বাবশানং মতয়ঃ সচন্তে ত্িতো বভাঁত“ বরূণং সমুদ্রে ॥ 8 
ইযা্বাচমূপবন্তেব হোতুঃ পৃনান ইন্দো বি ষ্যা মনীষামূ। 
ইন্্রম্চ যংক্ষয়থঃ সৌভগায় সুবা্ধ-স্য পতয়ঃ স্যাম ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১. চততুর্দকে প্রস্তুত হতে হতে হরিদ্র্ণ সোম বার বার শব্দ করছেন, 
শোধিত হতে হতে কলসের মধ্যে বসছেন, মনুষাদের কর্তৃক প্রেরিত হয়ে দুষ্ধের 
সাথে মাশ্রত হচ্ছেন, তাঁর মূর্ত তাতে ধোত বন্ত্রবৎ শুন্রবর্ণ হচ্ছে। একারণ তাঁর 
উদ্দেশে হোমের বস্তু দচ্ছে এবং স্তুতিবাক্য উচ্চারণ করছে । ,২। যেরূপ নাবিক 
নৌকাকে চালিয়ে দেয়, সেরুপৃ সোম প্রস্তুত হতে হতে যজ্দের উপযোগা বাক্য সমস্ত 
স্কৃর্ত করে দিচ্ছেন। তিনি নিজে দেব, যজ্স্থানে বন্তার মুখে দেবতাদের 
গোপনীয় নাম সকল উপস্থিত করে দিচ্ছেন । ৩। স্তুতিবাক্যগুলি সোমের উদ্দেশে 
জলের তরঙ্গের ন্যায় প্রবল বেগে নির্গত হচ্ছে । তাঁকে নমস্কার করতে করতে তাঁর 
[নকটে যাচ্ছে, তাঁর সাথে এক হয়ে যাচ্ছে, তাঁর মধ্যে প্রবেশ করছে, যেহেতু তারা 
তাঁকে চায়, 'তানও তাদের চান। ৪ যেরূপ পব্রতের উচ্চস্থানে মহিষ থাকে 
সেরূপ সে সোম প্রস্তরানামত আধারে অবাস্থিতি করছেন । সে রস বর্ষণকারী অংশু- 

রূপা ( আঁস ডাঁটা ) সোমকে খাঁত্বকেরা শোধনপূবক প্রস্তুত করছে । সে শবকারী 

সোমের উদ্দেশে স্তুতিবাক্গুলি গিয়ে বালিত হচ্ছে । সে সোম তিন আধারে 

স্থাঁপত ছয়ে আকাশাস্থিত শতু নিবারণকারা ইন্দ্রকে পারপাষ্ট করছেন। ৫ যেরূপ 

উপবন্তা নামক পুরোহিত হোতাকে বলে দেয়, সেরূপ হে সোম ! তুমি শোধিত হবার 

সময় স্তুতিবাক্যগ্লুল স্ফৃর্ত করে দাও। যে সময়ে তুমি ও ইন্দ্র একত্রে যজ্ঞে 

উপাস্থত হও তখন যেন আমরা সোভাগ্যশালী ও বলবীর্ম সম্পন্ন হই । 


৯৬ সৃত্ত || পবমান সোম দেবতা । প্রত্দন খাঁব। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


প্রসেনানীঃ শূরো অগ্রে রথনাং গব্যনেতি হ'তে অস্য সেনা । 
ভদ্রান: কৃথনিন্্রহবান্ত সিভ। আ সোমো বন্ত্রা রভসানি দত্তে ॥ ১ 
সমস্য হরিং হরয়ো মৃজন্তযগ্ুহয়ৈরনিশিতং নমোভিঃ। 

আ তিষ্ঠাত রথমিন্দ্রস্য সথা বিদ্বা এনা সুমাতং যাতাচ্ছ ॥ ২ 
সনো দেব দেবতাতে পবস্ব মহে সোমাগ্সরস ইন্দ্রপানঃ। 
ভৃথন্নপো বধয়ন্দ্যামঃতেমামুরোরা নো বরিবস্যা পুনানঃ ॥ ৩ 
অজীতয়েহহতয়ে পবস্ব স্বপ্তয়ে সর্বতাতয়ে বৃহতে । 

তদ:শান্ত বশ্ব ইমে সখায়ন্তদহং বশ্ম পবমান সোম ॥ ৪ 

সোমঃ পবতে জানতা মতানাং জনিতা দিবো জনিতা পৃথিব্যাঃ। 
জনিতাগ্নেজীনতা সূর্ঘস্য জনিতেন্দরস্য জানতোত বিষ্কোঃ ॥ ৫ 
হ্ধা দেবানাং পদবাঃ কবাঁনামৃষর্বিপ্রাণাং মাহষো মৃগ্যাণাম্‌। 
শ্যেনো গৃধাণাং স্বাধাতর্বনানাং সোমঃ পবিন্রমত্যোতি রেভন- ॥ ৬ 
প্রাবীবপদ্ধাচ ীর্ম ন দিন্ধযর্গরঃ সোমঃ পবমানো মনীষাঃ। 
অন্তঃ পশ্যন্বৃজনেমাবরাণ্যা তিষ্ঠাত বৃষভো গোষু জানন- ॥ ৭ 

স মৎসরঃ পৃৎসু বন্বন্নবাতঃ সহম্্রেতা আভি বাজমর্ | 

ইন্্রায়েন্দো পবমানো মনীষ্যং শোরুমিমীর় গা ইষণান- ॥ ৮ 
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৯৬ কত) খথেদ-সংহতা ৪৯৯ 


নু ইন্জায় 

2: রা ইন্দ্বণজশ ন সির ॥১ 
ও বজ্জায়মানো মৃজানো অপ্মু দুদুহানো অদ্রৌ। 
অ 48 ১৬৫ রাজা 'বদদ্গাতুং ্র্ধণে গয়মানঃ ॥ ১০ 
য়া হু নঃ াত্রঃ সোম পৃবে বর্মণ চত:ঃ পবগান ধরা? । 
বধননবাতঃ পরিধীরপোণ বীরোভরশ্রমঘবা ভবা নঃ ॥ ১১ | 
যথাপবথা মনূবে বয়োধা আমহা বাঁরবোবিদ্ধাবগ্ান-। ূ 
এবা পব্ব দ্রুবিণং দধান ইন্দ্রে সং [তি জনয়ায়ূধান ॥ ১২ 
গবস্ব ঞ মধ,মাঁ খতাবাপো বসানো আঁধ লানো অব্যে। 
ক সীদ মাদন্তমো মৎসর ইন্দ্রপানঃ ॥ ১৩ 
৯ ভি উদ্বারঃ পবস্ব সহশ্রসা বাজয়যৃর্দেববীতো। 
সং সম্ধাীভঃ কলশে বাবশানঃ সমহগ্রিয়াভিঃ প্রাতিরন্ন আয়;৪ ॥ ১ 
এব স্য সোমো মাতাভঃ গঃনানোহত্যো ন বাজী তরতগদরাতীঃ। 
পয়ো ন দণগ্ধমাঁদতোরাষিরমা্বব গাতুঃ সুযমো ন বোড়ূহা ॥ ১৫ | 
ঘা়ধঃ সোতীতিঃ পয়মানোহভার্ষ গৃহ্যং চারু নাম! ]. 
আঁভ বাজং সাপ্তারব প্রবসাভি বায়'মভি গো দেব সোম ॥ ১৬ রা 
শিশুং জজ্ঞানং হযতং মৃজাস্ত শৃভান্ত বাঁছং মরূতো গণেন। ঁ | 
কাঁবগাঁভ'ঃ কাব্যেনা কাঁবঃ সন্তুসোমঃ পাবভ্রমত্যোত রেভন্‌ ॥ ১৭ 

খাঁষমনা য খাঁষককৎ সবর্যাঃ সহস্রণীথঃ পদবাঃ কবানামূ। 
তৃতীয়ং ধাম মাহযঃ [সষাসন্তুসোমো 'বরাজমন: রাজাত কটপ্‌ ॥ ১৮ 
চমযচ্ছ্যেনঃ শকুনো 1বভূত্বা গোবিন্দ্রগ্প আয়্ধান বিভ্রৎ। 
অপামৃ্িং সচমানঃ সমদ্রং তুরীয়ং ধাম মহছিষো 'িবন্তি ॥ ১৯ 
মো ন শুভন্ত্ং মৃজানোহত্যো ন সৃত্ধা সনয়ে ধনানাম্‌। 
বৃষেব যথা পাঁর কোশমর্ধন্‌ কানরদচ্চম্বোরা বিবেশ ॥ ২০ 
গ্বদ্বেন্দো পবনানো মহোভঃ কাঁনক্রদৎ পাঁর বারাণযর্য । 
রলীলণবোরা বিশ পূয়মান ইন্দ্রং তে রসো মাঁদরো মমন্ত; ॥ ২১ 
প্রাস্য ধারা বৃহতী রসৃগ্রন্নক্তো গোভিঃ কলগাঁ আ বিবেগ। 
সাম কৃথভ্তূসামনেযো বিপাশ্িং ্ন্দল্লেত্যাভ সখ্যর্ন জামিম্‌ ॥ ২২ 
অপপ্নন্নোষ পবমান শন্ব্ীপ্রয়াং ন জারো আভগীত ইন্দুঃ। 
সীদ্ধনেষ কুনো ন পত্বা সোমঃ পুনানঃ কলশেষ; সত্তা ॥ ২৩ 
আ তে রূচঃ পবমানস্য সোম যোষেব যাঁন্ত সুদুঘাঃ সুধারাঃ। 
ছরিরানীতঃ পূর5বারো অপৃস্বচিন্রদৎ কলশে দেবধূনাম- ॥ ২৪ 


চি 


অনুবাদ £ ১। এ দেখ সোম বীরপুর;ষ ও সেনাপাঁতির ন্যায় [বপদ্ষদের গোধন 
হরণ করবার জন] রথের আগ্নে অগ্রে যাচ্ছেন, এর সেনা একে দেখে উৎসাঁহত হচ্ছে। 
যজ্্কতণ ব্যান্তরা এর সখা, তারা ইন্দ্রের আহ্বান করে, হীন তাদের সে কার্য সুসম্পন্ন 
করেন, যে সকল দুগ্ধ আদি বন্তু দেখে ইন্্র শীঘ্র আসবেন, ইনি সে সকল বস্তুর 
সাথে 'মাশ্রত হচ্ছেন । ২। অঙ্গালগণ এর হরিতবর্ণ অংশু নিষ্পীড়ত করেছ। 
এ'র নি্পীড়ত রস পাঁবঘ্রের সবন্ুব্যাপা হয়েও সংলগ্ন থাকছে না ( অর্থাং অক্েশে 
ছাঁকা হচ্ছে )। সোম সে পাঁবনবস্বরূপ রথে আরোহণ করছেন । সে রথে আরোহণ- 
পূর্বক সুপাওত সোম ইন্দ্রের সাথে স্তাতবাক্োের দিকে যাচ্ছেন। ৩। হে সোম! 
এ যজ্ঞ দেবতাদের দ্বারা আকীর্ণ হয়েছে, ইন্দ্র তোমাকে পান করবেন, যাত্তে 
॥ 
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৪১২ খায়েদ-সংাহতা [ ৯ মণ্ডল 


গ্রচুররূপে তোমাকে তাঁরা পান করেন, তদথে রা হত বনি ইও্ড। 
ষ্টি কর, দ্যলোক ও ভুলোক আভাষন্ত কর হতে এসে 
২০758 ॥ ৪। হে ক্ষরণশীল সোম ! 
শোধিত হও এবং আমাদের উপকার কর 
আমরা পরাজয় বা নিধন না হই, যাতে আমাদের মঙ্গল এবং সকল, বষয়ের বশিষ্ঠ 
বৃদ্ধি হয়, তুমি তদথে ক্ষারত হও। এ সকল বন্ধবর্গ তাই কামনা করছেন । 
আমিও তাই কামনা করাছি। & | সোম ক্ষারত হচ্ছেন। এ হতেই স্তাতবাকা 
সমুহের উৎপাত্ত, এ হতেই দ্যালোক ভূলোক আগর সৃয ইন্দ্র ও বিষ্ণুর উৎপাত্ত। 
৬। এ সোম শব্দ করতে করতে পবিথকে আঁতক্রম করছেন, ইনি দেবতাদের মধ্যে 
ব্রহ্মা, হীনি কাদের শব্দবিন্যাস স্ফুর্তি করে দেন, হীন মেধাবীদের মধ্যে খাঁষ তুলা, 
ইনি বনচারী পশুদের মধ্যে মহিষবৎ; গৃধদের পক্ষে পার্ষিরাজ স্বরূপ, অস্ত্রের মধ্যে 
স্বাধাত নামক সর্বপ্রধান অস্ত্র । ৭। যেরূপ সমুদ্র তরঙ্গকে প্রেরণ করে, সেরূপ 
সোম ক্ষারত হতে হতে পৃরোহত মুখোচ্চারিত আত চমৎকার স্তুতিবাক্য প্রেরণ 
করছেন, ইনি অন্তর্থমী, ইর্নি দীনবণর বাধ ধারণপূবক শব্দ করতে করতে 
পক্ষের গোধন নেবার উদ্দেশে শনু সৈন্যে প্রবেশ করছেন। ৮ । হে সোম! 
মত্ততার উৎপাদক, তোমার সহস্্ধারা ক্ষারত হচ্ছে, তুমি শতুদের সংহার কর। 
তোমার নিকটে কেউ যেতে পারে না, এর্‌প তুমি বিপক্ষ সৈন্যের দিকে গমন কর। 
হে ক্ষরণশীল সোম ! তুমি পাঁওত; তুমি গাভদের প্রেরণ করতে করতে তোম।র অংখুর 
তরঙ্গ ইন্দ্রের প্রীত প্রেরণ কর। ৯। সোম প্রণীত উৎপাদন করেন, তান চমৎকার, 
দেবতারা তাঁর নিকটে যান, "তানি ইন্দ্রকে মন্ত করবার জন্য সহস্ধারা ধারণপূর্বক 
মহাবেগে যদ্ধস্থলগাথী ঘোটকের ন্যায় যাচ্ছেন । ১০ । সেসোম আমাদের পূব 
পর্ষদের উপার্জিত বস্তু; তাঁর অশেষ ধন আছে, তানি জন্ম মান্র জলে শোঁধিত 
ইন, প্রশ্তরফলকে তাঁকে নিষ্পীড়িত করে। তান িংসকদের হস্ত হতে রক্ষা 
করেন। তান সকল প্রাণীর রাজা। তান শোধত হতে হতে যজ্ঞানুষ্ঠানের 
পদ্ধাত দোখয়ে দিচ্ছেন । ১১। হে ক্ষরণশগল সোম! আমাদের সুবোধ পৃব'পুরূষেরা 
তোমাকে আশ্রয় করে পদধ্য কার্ষের অনুষ্ঠান করতেন । 


এবং হোমের দ্রব্য পেয়োছলে, 
য় কর, যদো অন্ত্রসমূহ উৎপাদন 
কর। ১৩। হেসোম! তুমি যজ্ঞবান ভর্থণৎ যন্্ তোমারই, তোমাতে মধু আছে, 
তুমি জলের বস্ত্র পারধান করে মেষলোমময় উন্নত আধারে ক্ষারত হও। তার 
নিশ্নাগ্থিত ঘুতযযন্ত কলনে গিয়ে উপবেশন কর, ইন্দ্রের যত পানণয় বস্তু আছে, তুমি 
সবপেঞ্ষা আনন্দকর ও মন্ততাজনক । ১৪। হে সোম! তুম আকাশ হতে বাঁষ্টর 
আকারে সহম্রধারার় ক্ষরিত হও, অশেষ বস্তু আহরণ কর, অন্ন বিতরণ কর। এ 
দেবতাবগ সমাকী যজ্ঞ মধ্যে তুমি ধারায় ধারায় কলসে গমন কর, দদ্ধের সাথে 

শ্রিত হয়ে আমাদের গরমায়জ বন কর। ১৫। এসে সোমস্তরের সাথে ক্ষরিত 
হচ্ছেন, বেগবান ঘোটকের ন্যায় বিপক্ষদের ছাঁড়য়ে যাচ্ছেন। গ্লাভীর আঁত চমৎকার 
দের ন্যায় এর আম্বাদন, প্রশস্ত প্ 


সুবশীভূত অশ্বের ন্যায় হান কার্যষোপযোগী হন। 
যদ্ধান্্র আত সুন্দর | নষ্পীড়ন করে তোমাকে নিষ্পীড়ত করছেন, তোমার সে 
যে মনোহর মত, যা আচ্ছাঁদত আছে, তা ধারণ কর। যখন আমাদের অক্ন কামনা 
হর তখন ঘোটকের ন্যায় তুম অন্ন আহরণ করে দাও । হে দেব সোম ! তুমি 
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গরমায়; বৃদ্ধি কর, গাভী আহরণ করে দাও । ১৭। হরিতবর্ণ সোম যখন বালকের 
ন্যায় জন্ম গ্রহণ করেন তখন দেবতারা' এর গান মার্জনা করে দেন, একে সপ্ত প্রকার 
অলগ্কারে সুশোভিত করেন। পরে বাদ্ধমান সোম কাঁবিতা প্রাপ্ত হয়ে নিজে কাঁব 
হযে শর করতে. করতে পাবি আতিরম করেন।, :১/। সোমের মন খাঁর অর্থণৎ 
সকাল দেখতে পায়, সোম সব কিছ দেখেন, সহস্র প্রকার তাঁর স্তব ; কবিদের পদ 
স্থালিত হলেই তান বলে দেন। "তানি প্রকাণ্ড, [তান তৃতীয় লোক অর্থাৎ 
্গধামে যেতে উদ্যত হয়ে বিরাট অর্থাৎ আত দীপ্তশাল ইন্দ্রের সঙ্গে দীপ্তি 
গাচ্ছেন, তাকে সকলে স্তব করছে । ১১। শ্যেনপঞক্ষীর ন্যায় সোম পানপানে 
বসছেন (১), তান এক পার হতে পান্রান্তরে বিচরণ করছেন, তাঁর সাহাধ্যে গোধনের 
লাভ হয়, তানি দ্রবময়, [তান যুদ্ধের আর ধারণ করেন, তিনি জলে তরঙ্গে মিশে 
যাচ্ছেন, তান প্রকাও হয়ে তাঁর চতুর্থ স্থান কলসের মধ্যে যাচ্ছেন । ২০। সোম | 
সুন্দর পধ্রধষের ন্যায় আপনার শরগর পারঙ্কার করছেন, তান ঘোটকের ন্যায় ধন | 
দান করতে ধাবিত হচ্ছেন । যেমন বৃষ ষুথের ?দকে যায়, সেরূপ তানি কলসে 

যাচ্ছেন, তান শব্দ করতে করতে [নম্পড়নোপযোগণ প্রস্তর ফলকদ্য়ে বিস্তারিত 

হচ্ছেন । ২১। হে সোম! প্রধান ঝান্তরা তোমাকে প্রস্তুত করেছেন, তুমি ক্ষারত 
হং। শদ করতে করতে মেষলোমের সর্ব ভাগে বিস্তারত হও, দু ফলকের উপর 
রীড়া করতে করতে কলসে প্রবেশ কর। তোমার আনন্দকর রস শোধিত হয়ে ইন্দ্রকে 

মও কর"ক। ২২। এর বৃহৎ বৃহৎ ধারাগুজ চতুর্দকে বিস্তৃত হল। দুগ্ধের | 
সাথে মীশ্রত হয়ে ইনি ভিন্ন 'ভন্ন কলসে প্রবেশ করলেন। ইনি" গান 
করতে পট, অতএব গান করতে করতে এ পাও আসছেন, লম্পট কোন 
বন্ধ,ঝ/্তির প্রণাঁয়নীর 1দকে যেরূপ যায়, সেরুপ আগ্রহের সাথে আসছেন। | 
২৩। হে ক্ষরণশীল ! শনুদের সংহার করতে করতে আসছ। যেরুপ প্রণয়? 
প্রণায়নীর ?নকট যায় সেরূপ আসছ । তোমাকে চতুদকে গ্তব করছে ? | 
পক্ষী উদ্ডীন হয়ে বনে য়ে বসে সেরুগ সোম শো?ধত হতে হতে কলে 'গয়ে 

বসছেন। ২৪। হে সোম! ক্ষরণকালে তোমার দীপামান ধারাগুিল রমণনবর্গের 
ন্যায় চলছে, তারা আত সুন্দর এবং অনায়াসে 1নষ্পীড়ত হয়ে আসে । দৈবকম*- 
নিষ্ঠ ব্যান্তদের কলসের মধ্যে আনীত হুয়ে সে উজ্ল সবজন কামনশয় সোম জলের 
মধ্যে শব্দ করতে লাগলেন । 


টীকাঃ ১1 শোনপক্ষীর সাথে তুলনা । 


যেরূপ 


৯৭ অত্ত ॥ পবমান সোম দেবত।। বাস খাঁষ। ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


অস্য প্রেষা হেমনা পূয়মানো দেবো দেবোভিঃ সমপ্ন্ত রসমূ | ঃ 

সুতঃ পাঁবন্রং পযেোতি রেভান্মিতেব স্প পশুমান্ত হোতা ॥ ১ 

ভগ্রা বস্ত্রা সমন্যা বসানো মহান্‌ কাঁবার্নবচনাঁন শংসন্‌। 

আ বচ্যস্ব চস্বোঃ প্য়মানো বিচক্ষণো জাগৃাবিদেববীতো ॥ ২ 

সম্‌ প্রয়ো মৃজযতে সানো অব্যে যশস্তরো যশসাং ক্ষৈতো অস্মে। 

আঁভ স্বরধর্থা পূয়মানো যয়ং পাত স্বান্তভিঃ সদা নঃ ॥ ৩ 

প্র গায়তাভাচণম দেবান্তুসোমং ?হনোত মহতে ধনায় । 

স্বাসঃ পবাতে আত বারমব্যমা রানুর ॥৪ | 
সখ্যমায়স্তুসহত্রধারঃ ৃ 

৬৭০ ধাম পরব মগলিন্দ্রং মহতে সৌভগায় ॥ & 
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স্তোত্রে রায়ে হরিরর্ষা প্দনান ইন্দ্রং মদো গচ্ছতু তে ভরায় । 
দেবৈষণাহ সরথং রাধো অচ্ছা যুয়ং পাত স্বান্তাীভঃ সদা নঃ ॥ ৬ 
প্র কাঝ/মুশনেব ব্রুবাণো দেবো দেবানাং জাঁনমা বিবান্ত | 
মাহররতঃ শুঁচিবন্ধঃ পাবকঃ পা বরাহো অভ্যোত রেভন্‌ ॥ ৭ 

প্র হংসাসস্তৃপলং মনম্যমচ্ছামাদস্তং বৃষগণা অযাসূঃ | 

আঙ্গষ্যং পবমানং সথায়ো দম সাকং প্র বদান্ত বাণম্‌ ॥ ৮ 

স রংহত উর্‌গায়স্য জাতং বৃথা ক্রীলম্তং মিমতে ন গাবঃ। 
পরীণসং কৃণুতে তিগ্রশুঙ্গো দব হারর'দ্‌শে নভমৃজ্রঃ ॥ ৯ 
ইন্দূর্বাজী পরতে গোন্যোঘা ইন্দ্রে সোমঃ সহ ইহন্মাদায। 

হান্ত রক্ষো বাধতে পর্যরাতীর্বারবঃ কৃথন্বৃজনস্য রাজা ॥ ১০ 
অধ ধারয়া মধবা পৃচানাস্তরো রোম পবতে আদ্রদনধঃ | 
ইন্দুরিক্দস্য সখ্যং জৃযাণো দেবো দেবস্য মৎসরো মদায় ॥ ১৯ 
আভ প্রয়াণ পবতে পুনানো দেবো দেবান্তষ্বেন রসেন পৃণিন, | 
ইন্দুরধর্মাণ্যতুথা বসানো দশ ক্ষিপো অব্যত সানো অব্যে ॥ ১২ 
বৃষা শোণো আভকানক্রদদ্গা নদয়ন্নোতি পৃঁথবীমহত দাম, । 
ইন্দ্রস্যেব বগ.নুরা শৃন্ব আজৌ প্রচেতয়নর্ষাত বাচমেমাম্‌ ॥ ১৩ 
রসায্যঃ পয়সা ?ীপন্বমান ঈরয়নোষ মধমন্তমংশম্‌ । 

পবমানঃ সন্তাঁনমোষ কৃথান্নন্দ্রায় সোম পারষিচ্যমানঃ ॥ ১৪. 

এবা পবস্ব মাঁদরো মদায়োদগ্রাভস্য নময়ন্বধনৈঃ । 

পার বর্ণং ভরমাণো রুশন্তং গব্যনেণ অর্ধ পার সোম সম্তঃ ॥ ১৫ 
জুষ্টবী ন ইন্দো সুপথা সুগান্যারৌ পবস্ব বারবাধাস কথন । 
ঘনেব 'বিষ্গ্দ্যারতান 'বপ্রন্নাধ ফুনা ধন্য সানো অব্যে ॥ ১৬ 
বৃষ্টং নো অর্ধ দিব্যাং [জিগত্ামিলাবতীং শঙ্গয়ীং জীরদানদম্‌। 
জতুকেব বাতা ধন্বা বিচি্বনবন্ধঃীরমাঁ অবরাঁ ইন্দো বায়ন্‌ ॥ ১৭ 
গ্রহিং ন বি ব্য গ্রাথতং পুনান খজ;ং চ গাতুং বৃজিনং চ সোম । 
অত্যো ন ক্লদো হরিরা সৃজানো মর্যো দেব পল্তাবান্‌ ॥ ১৮ 
জুষ্টো মদায় দেবতাত ইন্দো পারি ফুনা ধন্ব সানো অব্যে। 
সহত্রধারঃ সুরভিরদন্ধঃ পারি ম্রব বাজসাতো নৃষহ্যে ॥ ১৯ 
অরশ্মানো যেহরথা অধন্তা অত্যাসো ন সসৃজানাস আজৌ । 

এতে শুরাসো ধন্বান্ত সোমা দেবাসপ্তাঁ উপ যাতা পিবধ্যৈ ॥ ২০ 
এবা ন ইন্দো আভ দেবাবীতিং পার ভ্রব নভো অর্শশ্চমুষ্। 
সোমো অস্মভ্যং কাম্যং বৃহন্তং রয়িং দদাতু বাীরবন্তমগ্রমূ ॥ ২১ 
তক্ষদ্যদণ মনসো বেনতো বাগৃজোষ্ঠস্য বা ধর্মীণ ক্ষোরনীকে। 
আদামায়ন্বরমা বাবশানা জংষ্টং পাঁতং কলশে গাব ইন্দুমূ ॥ ২২ 
প্র দানূদো দিব্যো দানাঁপন্ব খতমৃতায় পবতে সুমেধাঃ | 

ধর্মা ভূবদ্বজন্যস্য রাজা প্র রশ্মীভর্দশাভভ্ার ভূম ॥ ২৩ 
পাবন্রেভিঃ পবমানো নৃচক্ষা রাজা দেবানামূত মতগানাম্‌। 

'দ্বিতা ভুবদ্রয়িপতী রয়ীণামৃতং ভরৎসুভৃতং চার্বিন্দ;ঃ ॥ ২৪ 
অব ইব শ্রবসে সাতিমচ্ছেন্্রস্য, বায়োরাঁভ বীতমর্ষ । 

স নঃ সহসা বৃহতীরিযো দা ভবা সোম দ্রাবণোবৎ প্দনানঃ ॥ ২৫ 
দেবাব্যো নঃ পারাষচ্যমানাঃ ক্ষয়ং সুবীরং ধন্বল্তু সোমাঃ | 
আয়জ/বঃ সুমাতং িশ্ববারা হোতারো ন 'দাবিষজো মন্দ্রতমাঃ ॥ ২৬ 
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এবা দেব দেবতা তে পবন্ধ ম 


হে সোম গ্রসে দেবপানঃ। 
মহশ্চাধ মাসি হিতাঃ সমযে কাঁধ সুষ্ঠানে রোদসী পানানঃ ॥ ২৭ 


অশ্বো ন ক্রদো বৃষভিষজানঃ ?ীসংহো ন ভীমো মনসো জবায়ান্‌ । 

অর্ধচীনৈঃ পাঁথাভষে” রাঁজঠা আ পবস্ব সৌমনসং ন ইন্দো ॥ ২৮ 

শতং ধারা দেবঙ্জাতা অসৃগ্রস্তসহম্মেনাঃ কবয়ো মৃজীন্ত | 

ইন্দো সানন্রং দিব আ পবন্ব পুর এতাঁস মহ্‌তো ধনস্য ॥ ২৯ 

দিবো ন সর্গা অসসৃগ্রমহাং রাজা ন নং প্র মিনাতি ধীরঃ। 

পিতুর্ন প্রঃ ক্ুতীভর্যতান আ পবস্ব বিশে অসয অজীতমূ ॥ ৩০ 

প্রতে ধারা মধুমতী রসৃষ্রন্বারান্যৎ পৃতো অত্যেষ্যব্যান: | : 
পবমান পবসে ধাম গোনাং জজ্ঞানঃ সূর্ধমাঁপন্বো অকৈঃ॥ ৩১ | 
কাঁনক্রদদন; গন্থামৃতস্য শুক্বো [বব ভাসামৃতস্য ধাম। 
সইন্দ্রায় পবসে মৎসরবান্‌ িম্বানো বাচং মাতাভঃ কবীনাম্‌ ॥ ৩২ ূ 
দব্যঃ সুপর্ণোহব চাঁক্ষ সোম পব্ন্ধারাঃ কর্মণা দেববীতৌ । 1. 
এন্দো বশ কলশং সোমধানং রুন্দান্নাহ্‌ সূর্ধস্যোপ রাঁশ্মাম্‌ ॥ ৩৩ | 
1তম্রো বাচ ঈরয়াত প্র বাহর্ধতস্য ধীতং ব্রক্মণো মনীষাম্‌। ৃ 
গাবো যাঁন্ত গোপাঁতং পৃচ্ছমানাঃ সোমং যান্ত মতয়ো বাবশানাঃ ॥ ৩৪ 

সোমং গাবো ধেনবো বাবশানাঃ সোমং বিপ্রা মাঁতাভঃ পৃচ্ছমানাঃ। 

সোমঃ সুতঃ পৃয়তে অজ্যমানঃ সোমে অক্শীত্ষভঃ সং নবন্তে ॥ ৩৫ 

এবা নঃ সোম পাঁরাষচ্যমান আ পবস্ব পুয়মানঃ স্বান্ত। 

ইন্দ্রমা বিশ বৃহতা রবেণ বর্ধয়া বাচং জনয়া পররাহ্ষিম্‌ ॥॥ ৩৬ 

আ জার্থীবার্বপ্র খতা মতীনাং সোমঃ পুনানো অসদচ্চমূষ । 

সপান্ত ষং মিথুনাসো নিকামা অধ্বর্যবো রাঁথরাসঃ সুহস্তাঃ ॥ ৩৭ 

স পুনান উপ সূরে ন ধাতোভে অগ্রা'রোদসী [বব ষ আবঃ। 

ৃপ্রয়া 'চপ্যস্য প্রয়সাস উতী স তু ধনং কারণে ন প্র যংসং || ৩৮ 

স বার্ধতা বর্ধনঃ পুয়মানঃ সেমো মীঢ্বাঁ আভ নো জ্যোতিষাবীৎ। 

যেনা নঃ পূর্বে পতরঃ পদজ্ঞাঃ স্বার্বদো আভ গা আদ্রম্ণন্‌ ॥॥ ৩৯ 

অক্রান্তসমদ্রঃ প্রথমে বিধম'ঞয়ং প্রজা ভূবনস্য রাজা । 

বৃষা পাবন্রে আঁধ সানো অব্যে বৃহৎসোমো বাবৃধে সুবান ইন্দুঃ ॥ ৪০ 

মহত্তংসোমো মাহযশ্চকারাপাং যদ্গর্ভোহবৃণীত দেবান। 

অদধাঁদন্দ্রে পবমান ওজোহজনয়ৎ সূর্যে জ্যোতারন্দ; ॥ ৪১ 

মৎস বায়ীমষ্টয়ে রাধসে চ মথাঁস মিত্রাবরুণা পুয়মানঃ। 

মতীস শর্ধো মারৃতং মাস দেবান্মৎাস দ্যাবাপৃথবী দেব সোম ৪২ 

খাজ:ঃ পবদ্ব বঁজনস্য হস্তাপামীবাং বাধমানো মৃধশ্চ। 

আঁভ শ্রীণংপয়ঃ পয়সাঁভ গোনামন্দ্রস্য ত্বং তব বয়ং সখায়ঃ ॥ ৪৩ 

মধবঃ সৃদং পবদ্ধ বস্ব উৎসং বারং চ ন আ পবস্ব ভগ্বং চ। 

স্বদস্ষেন্দ্রায় পবমান_ইন্দো রয়িং চন আ পবস্বা সমদদ্রাংৎ ॥ ৪৪ 

সোমঃ সুতো ধারয়াত্যো নহত্বা সন্ধনর্ন 'নক্মাভ বাজ্যক্ষাঃ। 

আ যোনিং বন্যমসদৎপ.ঃনানঃ সামন্দুর্গোভিরসরৎসমান্ভ ৪1 ৪৬ [ 
এষ স্য তে পবত ইন্দ্র সোমশ্চমূষ ধীর উশতে তবস্বান্‌ | 

স্বর্ক্ষা রাঁথরঃ সত্যশৃন্মঃ কামো ন যো দেবয়তামসাজ ॥ ৪৬ 

এষ প্রত্বেন বয়সা পুনানীন্তরো বর্পাংঁস দ্ীহতুর্দধানঃ | 

বসানঃ শর্ম ভ্রিবরুথমপ্সু হোতেব যাঁত সমনেষ, রেভন্‌ ॥ ৪৭ 
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ন্‌ নস্হং রৃথরো দেব সোম পার শ্রব চষ্বোঃ পুয়মানঃ। 
অপ্সু স্বাদিষো মধমাঁ খতাবা দেবো ন যঃ সাঁবতা সত্যমন্মা ॥ ৪৮ 
আভ বায়; বীতার্যা গৃণানোহভি 'মন্লাবর্‌ণা পুয়মানঃ। 

অভন নরং ধশঞ্জবনং রথেঠমভীন্দ্রং বৃষণং বজ্রবাহমূ ॥॥ ৪৯ 

আঁভ বস্ত্রা সুবসনান্যযাঁভ ধেনুঃ সুদ;ঘ1ঃ পুয়মানঃ | 

আঁভ চন্দ্রা ভরবে নো হিরণ্যাভাশ্বানথিনো দেব সোম ॥ ৫০ 

অভী নো অর্ধ দিব্যা বসূন্যাভ 'বশ্বা পার্থিবা পয়মানঃ | 

আঁভ যেন দ্রাবণমশ্নঝ।মাভ্যাষেয়ং জমদাগ্রিবনঃ ॥ ৫১ ৃ 
অয়া পবা পবস্থৈনা বসান মাংস্চত্ব ইন্দো সরসি প্র ধন্ব। 

বরপনশ্চদন্ন বাতো ন জৃতঃ পুরমেধশ্চিত্তকবে নরং দা ॥ ৫২ 

উত ন এনা পবয়া পবশ্বাঁধ শ্রৃতে শ্রবাষ্যস্য তীর্থে। 

ষষ্টিং সহসা নৈগুতো বসৃি বৃক্ষং ন পক্কং ধূনবদ্রণায় ॥ ৫০ 

মহীমে অস্য বৃষনাম শুষে মাংস্চত্বে বা প্শনে বা বধন্রে। 
অস্বাপয়ান্নগৃতঃ গ্লেহয়চ্চাপামনাঁ অপাচিতো অচেতঃ ॥ &৪ 

সংত্রী পাবনা বিততানোধ্যন্বেকং ধাবাঁস পুয়মানও | 

আসি ভগো আস দান্রস্য দাতাঁস মঘবা মঘবন্ত। ইন্দো ॥ ৫৫ 

এষ বিশ্বাবৎ পবতে মনীষী সোমো বিশ্বস্য ভূবনস্য রাজা । 

দ্রগ্লাঁ ঈরয়ান্ঘদথোধন্দযাব বারমব্যং সময়াতি যাঁতি ॥ ৫৬ 

ইন্দুং রিহাস্তি মাহযা অদন্ধাঃ পদে রেভান্ত কবয়ো ন গৃষাঃ | 

হত্বান্ত ধীরা দশাভঃ ক্ষিপাভিঃ সমঞ্জন্তে রূপমপাং রসেন ॥ ৫৭ 

ত্বয়া বয়ং পবমানেন সোম ভরে কৃতং বব চিনুয়াম শশ্ৎ | 

তম্নো মিত্রো বরুণো মামহস্তামাদতিঃ [সন্ধ;ঃ পৃথিবী উতভ দোযাঃ ॥ &৮ 


অনুবাদ £ ১। সুবর্ণের দও এ সোমকে আহ্কাদত করল, তা দিয়ে শোধিত হয়ে 
ইনি আপনার রস দেবতাদের নিকট আনলেন । যেরূপ ইনি কোন পুরোহিত, 
যজমানের ধনধান/সম্পন্ন সুনির্মিত ভবনে যান পেরুপ পদনঃ নিষ্পীড়িত হয়ে শব 
করতে করতে পাবিন্রের চতুর্দিকে যাচ্ছেন। ২। তুম যুদ্ধের উপযোগী উত্তম 
উত্তম বস্তু পাঁরধান করেছ, তুমি মহাকাঁব, অনেক প্রকার বর্ণনা পাঠ করছ, তুমি 
শোধিত হচ্ছ, দুই ফলকের উপর বিস্তারত হও । তুম পাঁওত এবং যজ্ঞের বিষয়ে 
সতক্ণ ও সাবধান । ৩। সেষে সোম, যান পৃথবীতে সকল যশস্বী অপেক্ষা 
আঁধক যশস্বী, তানি আমাদেয় জন্য মেষলোমময় উচ্চস্থানাস্িত পাবন্রে শোধিত 
হচ্ছেন। তুমি শোধিত হতে হতে শব্দ কর, এস। তোমরা সর্বদা আগাদের 
স্বপ্তিবাক্যের দ্বারা রক্ষা কর। ৪1 তোমরা গান ধর। এস দেবতাদের অর্চনা 
কার। বিপুল অথ লাভের জন্য সোমকে প্রেরণ কর। তানি দৈবকর্মীনষ্ঠ। তিনি 
সুত্বাদ; হয়ে ক্ষারত হচ্ছেন, কলসের মধ্যে বসছেন । & | সোম দেবতাদের বন্ধা্ব 
লাভ করতে করতে মন্ততা উৎপাদন করবার জন্য সহস্র ধারায় ক্ষরিত হচ্ছেন । 
মন্‌ষ্যগণ তাকে স্তব করছে, তানি আপনার পূর্বতন স্থান গ্রহণ করছেন, বি 

সৌভাগ্য লাভের জন্য তান ইন্ছের নিকট গেলেন । ৬ । হে উজ্ভ্বল ! স্তবকতণকে 
ধন দেবার জন্য এস যুদ্ধের জন্য তোমার উংপাঁদত মন্ততা ইন্দ্রকে প্রাপ্ত হোক। 
রথে আরোহণপূরবক দেবতাদের লাথে যাও, অন্ন নিয়ে এস। তোমরা সকলে 
্বাপ্তিবচনের দ্বারা আমাদের রক্ষা কর। ৭ | উশনার ন্যায় কবির রচনা উচ্চারণ করতে 
করতে এ দেব সোম দেবতাদের জন্ম বৃত্তান্ত বর্ণনা করছেন। এ'র ব্রত আতমহণ 


_ 
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ও বেশ করল, কারণ দীপ্তশালী সোমদেব উপাস্থত। বন্ধগ্ণ সে দু 


: ঝাদাঝাদনকারী সোমকে একত্রে ালত হয়ে বর্ণনা করছে । ৯। তানি যশস্বী 


1. 
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! 
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১ _খখেগ-সংহতা ্‌ টি 
নন সাধদের বন্ধ, হীন গাঁবপরতার উৎপাদক, ইীন শব্দ করতে করতে বরাহ গাঁততে 


। ৮। সোমরসের আভষেকগ্ীল হংসের নায় যজ্ঞগৃহ মধ্যে বেগে 
দূর্ধ্ তেজধা 


+ গরুষের ন্যায় বেগে টলছেন। তান অবলীনাক্ষমে ক্রীড়া করছেন, গাভীগণ তার 


গর্দে যেতে পারে না। 1তাঁন তীক্ষণঙ্গ গণ্টালনকারণ বুঝের ন্যায় আপনার কলেবর, 


1 
1 
্‌ ্‌ ক্জীত করছেন, সে সরল বাব সোম দদিবারান্ উজ্জল হয়ে থাকেন। ১০। গাভী- 
ৃ 
| 
] 
ৃ 


গণ্ধে পারপুষ্ট হয়ে ঘোটকের ন্যায় সোম ক্ষারত হচ্ছেন। [তিনি ইন্দ্রের বলবান 


৷ এবং মন্ততা উৎপাদন করছেন । [তান রাক্ষস সংহার এবং পক্ষ পররাভব করছেন, 


তিনি বশালী রাজা, তান সর্বপ্রকার কাম্বস্ত; উৎপাদন করেন। ১১। মধুর 
নায় সুস্বাদ্‌ ধারাযুত্ত হয়ে প্রন্তরফলকে 'নপ্পণীড়ত সোম মেধলোমের মধ্য দয়ে 
ক্ষারত হচ্ছেন । 1তাঁন ইন্দ্রের সাথে বন্ধাত্ব করছেন । তান নিজে দেবতা, অন্যান্য 
দেবতার মন্ততা উৎপাদন করছেন। ১২। সোমদেব শোধিত হতে হতে আমাদের 
গ্রিয়বন্ত; দেবার জন্য ক্ষারত হচ্ছেন । তান দেবতাদের নিকট আপনার রস 

ঘাচ্ছেন। যে কালের যে ধর্মকর্ম সকলই তিনি সম্পন্ন করেন। উচ্চস্থানদ্িত মেষ- 
লোমময় পবিভ্রের উপর দশ অঙ্গুলি তাকে নিয়ে গেল । ১৩। রসবর্ধণকারা উজ্জল 
লোহত বর্ণধারী সোম শব্দ করে উঠলেন। গ্রাভীদের শব্দ করাতে করাতে 1তাঁন 


 দ্বাোলোকে ও ভুলোকে গমন করেন । ইন্দ্রের বস্রের ন্যায় তার শব্দ শোনা যাচ্ছে ॥ 


তান আমাদের এ স্তাতিবাকোর প্রাত কর্ণপাত করতে করতে খে যাচ্ছেন। 


১৪ । হে রসশালী সোম ! দু্ধসহযোগে তুমি বাদি প্রাপ্ত হয়েছ! তুমি তে।মার 
সুমধুর অংশু চালাতে চালাতে আসছ । তুম আঁবাচ্ছন্ন ধারার্‌পে ্ষারত হয়ে 
, আসছ । আমরা ইন্দ্রের উদ্দেশে তোমাকে সেচন করছি । ১৫। তুমি মত্ততার 
৷ উংপাদনকারণ, মত্ততার জন্য ক্ষারত হও । জলবর্ধণকারী মেঘকে আপনার 1নয়মের 


ই বণীভূত কর । তোমাকে চতত্দকে সেচন করা হয়েছে, তুমি উজ্জবলবর্ণ ধারণপু্বক 


গোবন লাভের 'নামন্ত এস। ১৬। আমাদের এ সকল স্তর ' গ্রহণ কর, 
আমাদের সুগম পথ করে দাও, আমাদের নানা প্রকার কাম্যবন্তু দিতে 
দিতে প্রকাওড কলসের মধ্যে ক্ষারত হও, আমাদের চতু্দকে আনষ্ট অমগ্ত 
ম্গরের ন্যায় নিবারণ কর উচ্চগ্থানস্থিত মেষলোমময় পাঁবন্রের উপর ধারার 
আকারে এন। ১৭ । তুমি আমাদের জন্য দিব্লোক হতে এরুপ বৃঁষ্ত এনে দাও, 
যা শীঘ্র এবং প্রচুর পাঁরমাণে উপস্থিত হয়ে আমাদের কলযাণ 1বধান করে এবং 
মত্বর ফল দান করে | হে সোম! পাাঁথবীছ্ছিত এ সকল বায় প্রেমাস্পদ গণের ন্যায় 
এদের অন্বেষণ করতে করতে তুমি এস। ১৮1! আম গাপে পাঁরবোৌষ্ঠত, আমার 
পাপের বন্ধন মোচন করে দাও । খোঁধত হতে হতে তুমি আমাকে সরল পঞ্থ 
দেখিয়ে দাও এবং বলশালী কর । হে সোম ! যখন তোমাকে প্রস্তুত করে তখন 
তুমি ঘোটকের ন্যায় শব্দ করছিলে । হে দেব! এ ব্যান্তর এ গৃহ আছে, তুমি এস। 
১৯ । দেবতাবগ্ে সমাকীর্ণ এ যজ্জে মন্ততার জন্য তোমার সেবা করা হচ্ছে। তুমি 
উচ্চস্থানস্থিত মেঘলোমময় পাঁবন্লের উপর ধারার আকারে গ্রমন কর! তুমি 
সহন্রাবারা ধারণপূর্কক সুন্দর গন্ধাবাঁশষ্ট হয়ে অবারিত বেগে উপাস্থত হও, যেহেতু 
তোমাকে উপস্থিত ব্যান্তবর্গের নিমিত্ত অন্ন আহরণ করে দতে হবে ! ২০। যেরূপ 


ধাবন ক্ষেত্রে রাশ্মা মোচন করে দিলে এবং রথে যোজিত না থাকলে ঘোটকেরা ' 


দুতবেগে ধাঁবত হয় সেরূপ এ সমস্ত শুন্রবর্ণ উজ্ভ্রল সোমরস ধাঁবত হচ্ছে, পার 
করবার জন্য তোমরা নিকটবতর্ট হও । ২১। হে সোম! এ দেব সমাগমে তু 
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৪১৮ ও খধেদ-সংহতা [৯ মণল 


উজ্জল রসের আকারে পান্রে পাত্রে ক্ষরিত হও, সোম আমাদের প্রচুর পাঁরমাথে 
কাম্যবন্ত, ধন এবং বারপদুত্পৌ প্রদান করদন। ২২। যে মান ভান্পূণ 
অস্তঃকরণ হতে স্তুঁতিবাক্য নির্গত হয় অথবা যে মান্র আত চমৎকার বজ্ঞীয় দু 
অনুষ্ঠান কাল আহরণ করা হয় অমন গাভীর দঃগ্ধ সাঁভলাষে সোমের দকে গিয়ে 
থাকে, তান সেকালে কলসের মধ্যে অবাস্থিতি করছেন এবং 'তাঁন যেন তাদের 
প্রেমাম্পদ গ্বামীর তুল্য । ২৩। এ স্বর্গলোকবাসী সুপাঁওত দোম, বানি 
দান করেন এবং বন্য ব্যনতিদের শ্রীবৃদ্ধি সম্পাদন করেন,তিনি যজ্দের পিমিত্ত যজ্ঞ 
রস সেচন করছেন ।' ইনি ধর্মকার্ষের সহায়ন্বরূপ, হানি বলশালী রাজার তুল্য, দশ 
অঙ্গলী এ'কে প্রচুর পাঁরমাণে প্রচ্তুত করেছে । ২৪। সতর্ক আবধান সোম 
দেবতাদের রাজা, হীন পাত্র ধারার আকারে ক্ষারত হচ্ছেন, হীন দেবতা ও মন,ষা- 
বর্গ, এ দু বর্গের নিমিত্ত দ; প্রকারে আসেন। হীন সকল ধনের আধপাঁত, 
সুন্দররূপে অনুষ্ঠিত যজ্ঞের অন্য্ঠানকল্পে ইনি সহায়তা করছেন । ২৫ । অন্নদান 
করবার জন্য, ইন্দ্র এবং বায়ুর জন্য, যজ্ঞের সময় সে সোম ঘোটকের ন্যার আসছেন। 
সে তুমি আমাদের প্রচুর পাঁরমাণে নানা প্রকার অন্ন দান কর। তুমি শোঁধিত হতে 
হতে আমাদের নামত্ত ধন এনে দাও। ২৬। এযে সমন্ত নোমরস দেবতাদের 
তপ্ত বিধানের উদ্দেশে যাঁদের সেটন করা হচ্ছে, তারা আমাদের গৃহ, সত্তানসম্ততি 
সমাকীণ* কাঁরয়া দিন । তারা গ্তব প্রাপ্ত হয়ে যজ্ঞের উপযোগী হচ্ছেন, তাঁরা 
লোকের কামনীয়, তাঁরা হোমকত পুরোহিতদের ন্যায় দেবতার পুজা করেন, 
ভাঁহাদের তুল্য আনন্দ ধিধানকারী কেউই নেই। ২৭। ছে দেব! দেবতারা 
তোমাকে পান করেন, এ দেবতা লমাকীর্ণ যজ্ঞে ক্ষারত হও, প্রচুররূপে তোমার পান 
হবে । যুদ্ধে যেন আমরা বলশালী ও বিপক্ষ পরাভবকারী হই, তুমি শোধত হতে 
হতে দ্যলোক ও ভূুলোককে আমাদের পক্ষে শুভকর করে দাও । ২৮। ধারার 
সাথে মালত হয়ে তুমি অশ্বের ন্যায় শব্দ কর । তুমি ভয়ানক 1সংহের ন্যায় । তুম 
মানস অপেক্ষাও অধিক বেগণালী । আঁত সরল ঘে সকল প্রাচীন পথ আছে, সে 
গথ দিয়ে আমাদেয় সুখ ও মনের প্রসন্নতার জন্য ক্ষারত হও । ২৯। দেবতাদের 
জন্য উৎপন্ন হয়ে এ'র শতধারা গ্রন্তুত হল। কাঁবরা সহস্র প্রকারে সে সমস্ত ধারার 
শোধন করছেন । হে সোম! স্বর্গের গৃগতধন তৃমি ক্ষরণ করে দাও, তুমি প্রকাও 
ধন সণ্য়ের অগ্রে অগ্রে গিয়ে থাক। ৩০। স্বীয় পদার্থের ন্যায় তাঁর ধারাসূট 
হল, দিনের আঁধপাঁতর ন্যায় সে পাঁওত মিন্র দেবতার নিকটে যাচ্ছেন। যেরূপ 
পত্র নানা প্রকারে পিতার উপকার করে, সেরূপ তুমি এ বান্তকে সবর জয়ী 
কর। ৩১। অগ্রে তোমার মধুময় ধারাসমস্ত প্রস্তুত হল, পরে তুম মেষলোম 
আঁতক্রমগূর্বক শোধিত হলে । হে ক্ষরণশীল ! তুমি দগ্ধের আধারে গেলে, তুম 
উৎপন্ন হয়ে স্তাতবাক্যের দ্বারা সূর্যকে প্রীত করলে । ৩২ । হে শুন্রবর্ণ সোম! 
তুমি যজ্রের পথে শব্দ করতে করতে অমৃতের আধারের ন্যায় শোভা পাচ্ছ। তুমি 
মত্ততার জন্য ইন্দ্রে উদ্দেশে ক্ষরিত হচ্ছ । তোমার প্তবের জন্য কাবিদের বাক্য 
স্ফূর্তি হচ্ছে। ৩৩। ছে সোম! তুমি আকাশাবহারী সুপর্ণ (১), নিন্াদকে 
দৃষ্টিপাত কর । দেবতাদের সমাগমস্থানস্বরূপ এ যজ্দের কার্যে আপনার ধারা 

বিস্তাঁরত করছ । সোমের আধারভূত কলসের মধ্যে প্রবেশ কর। শব্দ করতে 
করতে সূের িরণে গমন কর। ৩৪ সোম বহনকর্তা, তান তন প্রকার 
বাক্য উচ্চারণ করেন। সে সকল শব্দই যজ্ঞানূষ্ঠানের আশ্রয় স্বরুপ ও স্তোতার 
অনঃষ্ঠানের উপযোগী । যেরূপ গাভীগণ সন্তাষণ করতে করতে বৃষের দিকে যায়, 
সেরূপ স্ত্মাতবাক্যগল সাভলাষে সোমের দিকে যাচ্ছে । ৩৫। লবপ্রসূত গাভীগণ 


সারা 
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প্রচ যোগে শোঁধিত হচ্ছেন। ? 

রি. ৬ হচ্ছেন। সোমকে স্তব 

চর ঘতে আমাদের! ক জেল কর হচ্ছে মি হযে ক্ষারত 

র্‌  কর। স্তবের বৃদ্ধি কর রি গু করতে করতে ইন্দ্রের দেহ মধ্যে প্রবেশ 
টি ৃ সিতকর। ৩৭। সাবধান সতর্ক সোম 

| ত হয়ে যজ্ঞম্থুলে ব্যদ্ধিমান 
৮ ৮৯৮ বের সাথে ভিন্ন ভিন্ন পান পাত্রে উপবেশন করলেন । প্রধান 
| প্রধান সুনিপুণ পুরোহিতগণ আদ 


রের সাথে দু দু জন করে তাঁর 
৷ | করছে। ৩৮ । তান শোধত য় ৬০৭৭ র র গু 
! পি 6 
্ ও ভুলোককে আপন জ্যোতিতে ইয়ে যেন সুর নিকটবত+, হলেন, তান দয্যলোক 


রা ৪ রপৃণ* র ও ৩ 
প্রাপ্ত হন যেরূপ কেউ কোন কাধ "৭ করলেন ! তার বন্ধদগণ ধেন তার সাহায্য 


ধঞ্রকর্তাকে ধন দেন। ৩১৯1 ? 


হত না বেতন হয় সেরূপ তান 
বৃদ্ধপ্রাপ্ত হয়ে শ্রীবৃদ্ধি সম্পাদন করেন, 

রর গেসে শোধিত হয়ে আপনার জ্যোতিদারা আমাদের রক্ষা করলেন । 
আহরণ করছিলেন । 9০9 । নি আমাদের পূব পরযগণ্‌ পর্বত হতে গাভী 

র্্ভ রসের সমদদ্রস্বরূপ গে সোম প্রথমেই সৃষ্ট হয়ে শব্দ করলেন, 

৯ রাজা, তান হতে প্রজা বৃদ্ধি হয় । রসবর্ধণকারী জ্যোতির্ময় সোম 

নি্প[ড়ত হবার সময় উচচস্থানাস্থিত মেষলোমময় পাবিত্রের উপর সাঁতিগয বাষদিপরাপ্ 

হলেন। ৪৯ । বপুলম্ীর্ত সোম মহৎ কায করেছেন, [তান দেবতাদের [নিকট 
চুর বৃষ্টি চেয়ে নিলেন । তানি ক্ষারত হয়ে ইন্দের' বলাধান করলেন, সূর্যের 
উজ্জল্য উৎপাদন করলেন । ৪২ । হে সোম! ক্ষরণকালে তুমি যক্ঞকা্ ও অন্নের 
জন্য ইন্্রকে মত্ত কর, ত্র ও বরুণ এবং বায়;কে মত্ত কর । মরুদগণের দলকে অন্ত 
কর. হে সোম দেব ! সকল দেবতাকে মত্ত কর। দযলোক ও ভূলোককে মত্ত কর । 
৪৩। সরল পথে তুমি ক্ষারত হও, পাপ নষ্ট কর । শন্ুদের বেগের বাধা দাও । 
গাভীর দগ্ধ ও জলকে আশ্রয় কর। তুঁগ ইন্দ্রের সখা, আমরা তোমার সখা । 
৪৪। তুমি মধূর ভাণ্ডার ক্ষরণ করে দাও, ধনের প্রত্রবণ এবং সন্তান-সন্তাত ও ধন 
ক্ষরণ করে দাও । তুমি ক্ষারত হয়ে ইন্দ্রের রসনায় সুশ্বাদ হও, আকাশ হতে 
আমাদের ধন আহরণ করে দাও । ৪৫ | সোম ধারার আকারে 1নম্পীড়ত হলেন, 
তান ঘোটকের ন্যায় গমনকারণ, [তান নদীর ন্যায় সবেগে নিমের দিকে গেলেন । 

[তিনি শোঁধত হয়ে জলের আধারে বসলেন, তানি জল ও দুগ্ধে 'মাশ্রত হলেন । 

৬ । এ পেই ব্যাদ্ধমান সোম পাত্রে পাত্রে ্ষারত হচ্ছেন, ভন্তের দিকে যেতে তার 
বিশেষ ত্বরা আছে । তান সকল দিক দেখেন, [তান প্রধান, তার তেজই বথার্থ । 
দৈবকমশীনষঠ ব্যন্তিদিগের মর্তমান আভলাষের ন্যায় তার সৃষ্টি হয়েছে। ৪৭ | এ 
সোম চিরাভ্যন্ত ভক্ষ্যদ্রব্যের সাথে শোধিত হচ্ছেন, দ:গ্ধদোহনকারণা কন্যার জ্যোতি 
এর নিকট অন্তার্হত হরে যাচ্ছে। যেরুপে হোমকতণ পুরোহত সভায় গমন 
করেন সেরূপে ইনি জল ও দগ্ধ ও 1নজ রস এ নামাশ্রত মত ধারণপুবক শব্দ 
করতে করতে জলের মধ্যে যাচ্ছেন। ৪৮ । হে সোগদেব ! তুমি প্রধান, তুম 
ফলকদ্য় হতে আঁত সুদ্বাদ হয়ে জলের মধ্যে চ্ারত হও । শোঁধত হয়ে তোমার 
রস মধুবং | যজ্ঞ তোমারই, তুমি সূর্দেবের ন্যায়, তোমার রি যথার্থ । 
৪১। শোধত হয়ে স্তব নিতে নিতে বায়র গানের নাসিত্ত ছি নি বরূণের 
দকে যাও, মানস তুল্য বেগশালী নরের 1দকে যাও, খা ব্ষ রঃ র ৮১১ 
বজ্রধারী ইন্দ্রের দিকে যাও । &০। তুমি এস, সে সঙ্গে ৩ম 42784 
বন্্ আন, তুমি শোধিত হচ্ছ, অনায়াসে দৌহুন করা যার, এ প্রকার গ্বাত ৃ 
এয অবের ভাকারদারী। পুর রুরত দিতে জপ এ বহর সমান 


টি 


হর 
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&১। স্বগাঁয় নানাবধ সম্পান্ত আমাদের দিকে নয়ে এস। শোধিত হচ্ছ সব 
প্রকার পৃথিবীর ধন আহরণ কর । যাতে আমরা জমদাগ্রর ন্যায় খাষজনোটিত 
প্রাপ্ত হই, সেরুপে এস। ৫২ এ প্রকারে ক্ষরিত হয়ে এ সমস্ত ধন এনে দাও 
আমাদের স্তবে ও হোমে আঁধঠান কর। তোমার নিষ্পীড়নফলক বায়ুর এ 
আন্দোলিত হয়ে ভন্তবান্তিকে যেন তোমার সর্বজন কামনীয় রস দান বরে। 
৫৩। বিখ্যাত ব্যান্তর বিখ্যাত তীর্থে তুম এরূপে ক্ষারত হও । যেরূপ পারপনধ 
ফলপূর্ণ বৃক্ষকে কাম্পত করে লোকে ফল পাঁতিত করে, স্রেপ সোম যাঁ$ 
বিপক্ষের নিকট ধন হরণ করলেন (২)। ৫৪ । এ সোমের এ দুটি বিষয় মহং ও 
সুখকর, অর্থাৎ রস সেচন ও স্তুতি পাঠ, এতেই তার তেজ বাদ্ধি হয় । শনুদের তান 
ভাঁমশায়ী করলেন এবং তাঁড়য়ে দিলেন। হে সোম! শনুদের দূরীভূত কর। 
যারা আঁগ্রহোন্রের অনুষ্ঠান না করে, তাদের দূরীভূত কর। &৫। তিন খানি 
'বিস্তারত পাঁবন্রের মধ্য দয়ে তুমি এসে থাক, শোধিত হয়ে তুমি একটি আধারের 
দিকে যাও। তুমি ধনস্বরূপ, তু দাতাকে দান কর, তুমি যজ্জকতণদের পক্ষে 
ইন্দের স্বরূপ । ৫৬ এ বাদ্ধিমান সর্জ্ সোম ক্ষারত হচ্ছেন, ইনি বিশ্ব ভূবনের 
রাজা, ইনি যজ্ের সময় আপন রসের ধারা চালিয়ে দেন, হীন মেষলোমের মধ্য 
দিয়ে বার হয়ে যাচ্ছেন। &৭ | বিপুল মুর্ত দর্ধধর্ষ কাবগণ সোমকে আস্বাদন 
করছেন এবং শকুন পক্ষীর ন্যায় কাঁবতার পদ উচ্চারণ করছেন । পাঁওতেরা দশ 
অঙ্গুলীদ্বারা তাকে চাঁলয়ে 'দিচ্ছেন। তান জলের রসের সাথে আপনার মতি 
'মশ্রিত করছেন । &৮। হে ক্ষরণশশল সোম ! তোমার সাহায্যে আমরা যেন 
যদদ্ধে কার্যদক্ষ হতে পাঁর । অতএব মনত ও বরুণ ও আঁদাতি ও িন্দ্‌ ও পথবী 
ও দযলোক এরা আমাদের পূজা গ্রহণ করুন। 

টীকা £ ১। গগনাবহারী সুপর্ণের সাথে মোমের তুলনা । ২। ৫৩ ও ৫৪ থাকে 
আনার্য বর্বরদের উল্লেখ । 


১৮ সন্ত ॥॥ পবমান সোম দেবতা । আস্বরীষ ও খাঁজশ্বান খাঁষি। অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ) 


আভ নো বাজসাতমং রয়িমর্ধ পূরজ্পৃহম্‌ । 
ইন্দো সহস্রভর্ণসং তুবিদয্যক্ধং বিভবাসহম্‌ ॥ ১ 
পাঁর ষ্য সুবানো অব্যয়ং রথে ন বর্মাব্যত। 
ইন্দূরাভ দ্রুণা হিতো হিয়ানো ধারা(ভরক্ষাঃ ॥ ২ 
পাঁর ব্য স.বানো অক্ষা ইন্দুরব্যে মদচ্যুতঃ | 

ধারা য উধেবণ অধবরে ভ্রাজা নত গব্য়ঃ ॥ ৩ 
সহ ত্বং দেব শশ্বতে বসু মর্তায় দাশুষে । 

ইন্দো সহাম্রণং রায়ং শতাত্মানং ববাসাঁস ॥ ৪ 
বয়ং তে অস্য বৃত্রহম্থসো বস্বঃ পুরুস্পৃহঃ | 

গন নোদচ্ঠতমা ইষঃ স্যাম সুক্পস্যাধুগো ॥ ৫ 
দর্যং পণ স্বযশসং স্বসারো আদ্রসংহতমূ । 
প্রয়মিন্দ্রন্য কাম্যং প্রশ্নাপয়ন্ত্যা্মণমূ ॥ ৬ 

পার ত্যং হর্যতং ছারিং বন্রুং প্রনাস্ত বারেণ 1 
যো দেবান্বিশ্বা ইৎপরি মদেন সহ গচ্ছতি ॥ ৭ 
অস্য বে হাবপা পান্তো দক্ষসাধনমূ | 

ঘঃ সূরিষ, শবো বৃহদ্দধে স্বর্ণ হযতঃ || ৮ 
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১ পূর্ত] ঝথেদ-সংাহতা ৪ 
ৰা. ৮৯৮৯৬, ইন্দজীনষ্ট রোদসী | 
নে দেবী 'ারষ্ঠা অশ্রেধস্তং তৃবিদ্বাঁণ ॥ ১ 
য় সোম পাতবে বৃত্রঘ্নে পার ৷ 

রি চ দক্ষিণাবতে দেবায় সদনাসদে ॥ ১০ 
লো সোমাঃ পবিত্রে অক্ষরন্‌। 
রি খড়ি সন*ত২“রশ্চিতঃ প্রাতত্তাঁ অপ্রচেতসঃ ॥ ১১ 

২ সখায়৪ পদরোরনচং যুয়ং বরং চ সূরয়ঃ। 
অশ্যাম বাজগন্ধ্যং সনেম বাজপন্তাম- ॥ ১২ 


অনুবাদ 8১ । হে সোম! আমাদের নিকট এর্‌প ধন নিয়ে এস, যাতে প্রভূত 
অন্ন পাওয়া যায়, যা সব'জনের কামনীয়, যা ?দয়ে সহস্র প্রকার অভীষ্ট ফল লাভ 
হয়, যার ক্য্োতি আঁতি চমৎকার, যা বলবানকে আরও বলশালী করে । ২। যেরূপ 
যোদ্ধা রথে আরোহণ করে কবচ ধারণ করে তুমি সেরুপ ন্পীড়ত হয়ে মেষলোমে 
বিন্তুত হও। সোম কাষ্ঠদণদারা চালিত হয়ে ধারা প্রেরণ করতে করতে ক্ষারত 
হুলেন। ৩ মাদকতাশীন্তধারী সোম 'নিষ্পীড়ত হয়ে মেষলোমের চতুর্দিকে ৰ 
দ্রিত হলেন । তার ধারা যক্দদ্থলে উর্ধে যাচ্ছে, তান দশীপ্তশালী হয়ে দুদ্ধের সাথে. ূ 
াশ্রত হবার নিমিত্ত আসছেন । ৪1 হে সোমদেব ! সে তুম নিত্যকাল দাতা | 
বান্তর পক্ষে সাক্ষাৎ ধনম্বরূপ হও। হে সোম! তুমি শতসহস্রপ্রকার ধন বত্রণ কর ! | 
৫। হেবৃত্রের নিধনকারন ! হে ধন স্বরুপ ! হে আঁনবার্ধ বেগশালী আমরা | 
যেন তোমার এ সর্বজন কামনীয় ধনের এবং প্রচুর অন্নের আত নকটে যেতে পার । 
৬। সে সোম যখন প্রন্তরফলকের উপর স্থাঁপত হন তখন সে যশশ্বীকে দশ 
ভাগনী স্বরূপ দশ অঙ্গল ন্লান করে দেয় তখন তান তরহ্গশালী হয়ে ইন্দ্রের 
্ার্থনীয় আত চমৎকার বস্তু হন ॥ ৭ । সে উচ্ভ্বল হারত্ব্ণ ও 'পিঙ্গল বর্ণধারী 
সোমকে মেষলোমের দ্বারা সর্বতোভাবে শোধন করছে। তখন তান মাদকতা 
শ্উিসম্পন্ন হয়ে সকল দেবতার নিকট যাচ্ছেন। ৮। এ সোম দন্যলোকের ন্যায় 
উদ্ভ্বল, এর দ্বারা রক্ষিত হয়ে তোমরা এর রস পান কর। তাতে তোমাদের বলাধান 
হয়। তিন সে সোম, যিনি পাঁগুতদের জন্য প্রচুর অন্ন সৃঁষ্ি করেছেন। ৯। হে 
দলোক ও ভূলোক ! হে মন্ঃসন্তীতদ্বয় ! সে পর্বতবাসী সোম, যজ্দের সময় 
তোমাদের উভয়কে সৃষ্ট করেছেন, উচ্চশব্দ সহকারে তাঁকে আঘাত (€ খেলাতে ) 
করতে লাগল। ১০। হে সোম! বৃত্রের নিধনকারী ইন্দ্রের জন্য তোমাকে 
দেচন করা হচ্ছে, যে ব্যান্ত দক্ষিণা দিয়ে যজ্ঞ করছে তার গৃহে যে দেবতা এসেছেন 
তারও জন্য তোমাকে নেচন করা হচ্ছে । ১৯। দন, দিন প্রাতকালে সোমরস 
গুরাতন নিয়মে পাঁবন্রের উপর ক্ষারত হল । নর্বোধ হরশ্চৎ নামক দস্যুর। 
্রাতকালে তাঁকে দেখে অন্তাহ্থত ও দ্রবীভূত হল (১)। ১২। হে বাদ্মান 
ব্ধগণ ! এ দেখ, সে সোম আমাদের সপ্ম'থভাগে উহল্য প্রকাশ করছে, এর গন্ধ 
আঘ্াণ করলে ?িংবা একে পান করলে বল পাওয়া ঘায়। এস, তোমরা আমরা 


উভয়েই ভাগ করে নেই এবং পান কাঁর। 
টীকাঃ ১। এ হুরাশ্ং দস্যু কারা £ 
১১ ম্ন॥ পবমান সোম দেবতা | রেভ, সনু নামক দৃই খাব । বৃহতী, অনুষ্ুূপ হন্দ। 


য় ধফবে ধন্্তত্বাস্ত পৌংস্যম্‌ ॥ 


| 
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র্‌ * £ 
৪২২ খাযেদ-সংছিতা : [৯ মঞজন 


অধ ক্ষপা পরিচ্কৃতো বাজণা অভি প্র গাহতে। 
যদশ বিবস্বতো ধিয়ো হরিং হিন্বান্ত যাতবে ॥ ২ 
তমস্য মজণয়ামাস মদো ব ইন্দ্রপাতমঃ | ূ 
যং গাব আসভির্ধ;ঃ পৃরা নুনং চ সূরয়ঃ ॥ ৩ ! 
তং গাথয়া পুরাণ্যা পুনানমভ্যন্ষত । 
উতো কৃপন্ত ধঁয়ো দেবানাং নাম বিভ্রতীঃ ॥ ৪ 
তমমক্ষমাণমব্যয়ে বারে পানান্তি ধর্ণীসমূ। 
দূতং ন পর্ববচত্তয় আ শাসতে মনীষিণঃ ॥ ৫ 
স পানানো মাদন্তমঃ সোমশ্চমূয্‌ সীঁদতি । 
পশোৌ সরেত আদধ্যংপাঁতর্বচস্যতে ধিয়ঃ ॥ ৬ 
স মৃজাতে সুকর্মীভর্দেবো দেবেভাঃ সুতঃ | 
বিদে যদাসু সন্দাঁদর্মহীরপো বি গাহতে ॥ ৭ 
সুত ইন্দো পবিত্র আ নৃভিয'তো বি নীয়সে। 
ইন্দ্রায় মৎসরিন্তমশ্চমূ্ধা নি যাঁদাস ॥ ৮ 
অন্দবাদ £ ১। এ সুন্রী অসুর সোমের জন্য পুরুষের ধারণযোগ্য ধনুকে গৃথ যোজনা 
করছে । পুজা করবার জন্য পুরোহিতগণ এ অস্দরের জন্য শুভ্রবর্ণ বস্ত্র বিস্তার 
করছেন, দেবতারা দেখছেন (১) | ২। সোম সমস্ত রাত্রি ধরে শোধিত হয়েছেন, এক্ষণে 
পাঁণ্ডতেরা একে চালাবার জন্য স্তব আরম্ভ করেছেন । হীন নানাবিধ অন্নের উদ্দেশে 
হচ্ছেন। ৩। এর যেআঁতি চমৎকার রস, ইন্দ্রের সবশ্রে্ঠ পান"য় বস্ডু, 
যা গাভীগণ এবং প্রাচীন পাণ্ডিতগণ মুখে ধারণপূর্বক জাস্বাদন করেছেন, এস পে 
রস আমরা শোধন কাঁর। ৪। শোধনকালে তাকে গ্রাচঈন গাথার দ্বারা স্তব করা 
হল। দেবতার নামসম্বালত অনেক স্তব তাঁর জন্য প্রস্তুত হল। &। যঞ্জের 
ধারণকতণ রস সেচনকারী সোমকে মেষলোমে শোধন করছে । পাণ্ডিতগণ দেবতাদের 
নিকট অগ্রে সংবাদ দেবার উদ্দেশে তাঁকে দত হবার জন্য প্রার্থনা করছেন। 
ও। যেরূপ পশুযোনিতে অপর পশৃ নিজ শুরু আধান করে সের্প সবোৎকৃষ্ট 
মাদকতাশান্তসম্পন্ন সোম পাত্রে পান্রে উপবেশন করছেন, ইনি গ্তবের স্বামী 
স্তুতিবাক্য চাচ্ছেন। ৭। সোমদেব দেবতাদের উদ্দেশে প্রস্তুত হয়েছেন, কমিষ্ঠ 
ব্যান্তগণ তা রি রা 
গ তাকে শোধন করছেন। হান পাঁবন্ন জলে প্রবেশ করছেন অভিপ্রায় যে 
কে বস্তু দান করবেন। প্রবেশকালে বিলক্ষণ জানা যাচ্ছে। ৮। হে সোম! 
গাঁড়নের পর তুম বিস্তৃত হয়েছ, অধ্যক্ষগণ তোমাকে সর্বত্র সঞ্চারিত করছেন । 
তুমি ইন্দ্রের সবশ্রেষ্ঠ গ্রীতিকর পানশয় স্বরুপ হয়ে পান্রে পান্রে যাচ্ছ। 
টীকা ঃ১। অর্থাৎ ছাঁকান.বিস্তার করছেন । সায়ণ | 
১০০ সৃত্ত।| খাঁষ ও দেবতা পূর্ববং | অনুষ্ুপ- ছন্দ । 
অভাঁ নবন্তে অদুহঃ পৃ্রয়ামন্্রস্য কাম্যম্‌। 
বৎসং ন পূর্ব আয়ন জাতং রিহত্তি মাতরঃ ॥'১ 
পুনান ইন্দবা ভর সোম দ্বিবহসং রয়িম-। 
বং বসূনি প.ষ্যাসি বিশ্বান দাশুযো গৃহে ॥ ২ 
বং ধয়ং মনোষ;জং সৃজা বৃষ্টং ন তন্যতুঃ । 
তং বসূনি পার্থিবা দিব্যা ৮ সোম পৃষ্যসি ॥ ৩ 
রতে জিগ্যুযো যথা ধারা সুতস্য ধাবাত। 
রংহমাণা বাব্যয়ং বারং বাজীব সাননিঃ ॥ ৪ 
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৯০১ দূত) খমেদ-সধাহতা ; ১ ছিলি 
|. ই 
পবস্ব বাজসাতমঃ পাঁবন্রে কি? 5 
মং? সোম বিফবে দেবেভ্যো মধযমন্তমঃ ॥ ৬ 
ং রিহাস্ত মাতরো হারং পাবনে অদ্দুহঃ। 


তনবাদ £ ২৯ দ*্ধধ পরোহতগণ ইন্জের প্রণীতপ্রদ রমণীর সোমকে গ্তব 

করছেন হীন বেন প্রথম বয়সের সন্তান, একে জননীর দ্নেহভরে লেহন করছেন । 

২। হে সোম! তুম শোঁধত হচ্ছ, প্রচুর ধন পারপূর্ণ করে দাও । দাতা বান্তর | 
ভবনে তুমি সর্বপ্রকার ধন সমর্পণ করে থাক। ৩। যেরূপ মেঘ বৃষ্টি করে, তাম ূ 
সেরূপ চমৎকার স্তব রচনা কর। হে সোম! তুম স্বগাঁ় ও পৃথিবাস্থ দু প্রকার 
ধন বিতরণ কর। ৪ যেরূপ হুদ্ধজয়ী ব্যান্তর ঘোটক চতুর্দকে ধাঁবত হয় | 
দেরুপ হে সোম ! নষ্পীড়নের পর তোমার ধারাগীল মেষলোমময় পাত্র আঁতক্রম- | 


গুৰক ধাঁবত হচ্ছে। &। হে কাব সোম ! তুমি ইন্দ্র মিত্র ও বরণের পানের - | 
দয প্রস্তুত র়েছ, তুম ধারারূপে ক্ষারত হও, তাতে আমাদের কর্ম সম্পন্ন হবে, র 
আমরা বলশালী হব । 


৬। হে সোম! তোমাকে প্রস্তুত করা হয়েছে, তোমার 
তু অন্পদাতা কেউ নেই । তোমার ন্যায় মধুর কিছুই নেই। ইন্দ্র িষুঃ ও 
সকল দেবতার জন্য ধারারুপে পাঁবন্রের উপর ক্ষারত হও । এ যে সময় তোমাকে 
রেখে দেওয়া হয় সেসমক্লে যেমন গ্রাভীগণ সদ্যোজাত বসকে দ্লেহভরে লেহন করে 
দেরপ তোমাকে তোমার দ্ধর্ধ জননীরা ( অর্থৎ যে জলে সোমরস ঢেলে দেওয়া 
হয় সেজল ) তোমাকে লেহন করছে। ৮। হে ক্ষরণশনল ! তুমি বিচিত্র কিরণ 
ধারণপূর্বক প্রচুর অন্ন আহরণ করতে যাচ্ছ। দাতা ব্যান্তর ভবনের সকল অন্ধকার 
তুমি নিজবলে নষ্ট করে থাক । ৯। তোমার কার্য ক মহৎ। তুমি জাকাশ ও 
গাঁথবীকে ধারণ করে আছু। হে ক্ষরণশীল ! মহ্ত্ প্রদর্শনপূবক তীয় কবচ 
ধারণ অর্থাৎ যদ্ধবেশ ধারণ করে থাক । 


১০১সৃত্ড॥ পবমান সোম দেবভা। আন্বগু, যযাতি,নহন্ষ, মনু ও প্রজাপাঁত খাবগণ। 
অনুষ্টুপ্‌, গায়ত্রী ছন্দ। 


পুরোজতী বো অন্ধসঃ সুতায় মাদীয়ত্ববে । 

অপ শ্বানং শ্নাথথ্টন সখায়ো দীর্থাজহব্যম ॥ ১ 

যো ধারয়া পাবকয়া পাঁরপ্রস্যন্দতে সুতঃ ৷ ইন্দ্দরশ্বো ন কৃত্বাঃ ॥ ২ 
তং দুরোষমভী নরঃ সোমং বিশ্বাচ্যা য়া । যজ্ঞ হিনবস্তযাদ্রীভঃ ॥ ৩, 
সুরতাসো মধ্মত্তমাঃ সোমা ইন্দ্রায় মান্দিনঃ। ৃ 

পাঁবন্রবন্তো অক্ষরন্দেবান্গচ্ছন্তু বো মদাঃ ॥ 8 
ইন্দ্বারন্দ্রায় পবত ইতি দেবাসো অব্ুবন্‌ । 

বাচস্পাতর্মখসাতে বশ্বস্যশান ওজসা ॥ & 
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সহস্রধারঃ পবতে সমুদ্রো বাচমীঙ্খয়ঃ | 

সোমঃ পতাঁ রয়শণাং সখেল্দরস্য দবেদিবে [ ৬ 
অরং পূষা রয়িভ'গঃ সোমঃ পৃনানো অর্ধীত। 
পাঁতবিশ্বস্য ভূমনো ব্যখাদ্রোদসী উভে ॥ ৭ 
জম প্রিয়া অনূষত গাবো মদায় ঘৃঘয়ঃ | 
সোমাসঃ কৃ্থতে পথঃ পবমানাস ইন্দবঃ ॥ ৮ 

য ওাঁজষ্টন্তমা ভর পবমান শ্রবাযামূ । 

যঃ পণ চর্যণীরভি রয়িং যেন বনামহৈ ॥ ৯ 
সোমাঃ পবস্ত ইন্দবোইস্মভ)ং গাতীবস্তমাঃ | 
মিত্রাঃ সুবানা অরেপসঃ স্বাধ্যঃ স্বার্বদঃ ॥ ১০ 
মুাণাসো ব্/দ্রভিশ্চিতানা গোরাধি তঁচি। 
ইষমন্মভ্যমভিতঃ সমস্করন্বসুবিদঃ ॥ ১১ 

এতে পূতা বিপাশ্ততঃ সোমানো দধ্যাশিরঃ | 
সূর্যাসো ন দর্শতাসো জিগত্ববো ধুবা হতে ॥ ১২ 
প্র সুম্বানস্যান্ধসো মতে? ন বৃত তদ্ধচঃ। 

অপ শ্বানমরাধসং হতা মখং ন ভূগবঃ ॥ ১৩ 

আ জাঁমরংকে অবাত ভূজে ন পুত্র ওণ্যোঃ। 
সরজ্জারো ন যোষণাং বরো ন যোনিমাসদম্‌ ॥ ১৪ 
স বীরো দক্ষলাধনো বি যন্ত্তন্ত রোদসী । 

হরিঃ পাবন্রে অব্যত বেধা ন যোনিমাসদন: ॥ ১৫ 
অব্যো বারেভিঃ পবতে সোমো গব্যে আঁধ তাঁচ। 
কনিক্ুদদ্বৃধা হরারন্ুস্মভ্যোত নিজ্কতম্‌ ॥ ১৬ 


অনুবাদ £8 ১। হে বন্কুগণ! পূর্বে যে সমস্ততন্ন জয় করে আনা হরেছে, 
তৎসহকারে ব্যবহার করবার 'জনা হর্য কর, সোমরস প্রস্তুত করা হয়েছে। এ দেখ, 
দীর্ঘ জিহবা সঞ্চালন করতে করতে কুকুর আনছে, ওকে তাঁড়য়ে দিও। ২। সে 
সোম, যান যজ্ঞরকর্মে নিতান্ত উপযোগী, যিনি ঘোটকের ন্যায় পাঁবত্রধারার আকারে 
্ষারত হচ্ছেন। ৩। তান দুধ তিনিই যজ্ঞ, অধ্যক্ষগণ বিবিধ স্তাতিবাক্য 
উচ্চারণ করতে করতে গ্রস্তরসহকারে নি্পীড়নপৃবকক তাঁকে চালিয়ে দিতেছে। 
৪1 এ সমস্ত সোমরস প্রস্ভুত করা হয়েছে, পবিহের উপর দিয়ে এরা ক্ষারত হয়েছে, 
এদের তুল্য মধুর বা আনন্দকর কিছুই নেই। হে সোমরন সকল ! তোমরা যে 
ম্ততা উৎপাদন করবে, তা দেবতাদের নিকট উপাচ্ছিত হোক। &। দেবতারা স্তব 
করলেন, সোম ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হচ্ছেন, হীন ব্রহ্গাও্ডের আধপাঁত, নিজ তেজে 
প্রভৃত্ব করেন, ইনি যজ্ঞের কামনা করছেন। ৬ | দিন দিন সোম সহস্রধারায় করিত 
হচ্ছেন, ইনি সমুদ্রবৎ, এ হতে বাকের স্কাত হয়, ইনি ধনের আঁধপতি এবং 
ইন্দ্রের বন্ধু । ৭। ইনিই পৃষা, ইনিই ধন, ইনিই ভগ্ন নামক দেবতা, ইনিই 
শোধিত হয়ে যাচ্ছেন, ইনি সমস্ত বিশ্বভুবনের আঁধপাতি, ইনিই পৃরথবী ও আকাশকে 
পরস্পর পৃথক করে দয়েছেন। ৮। সতুতিসমূহ বেন পরস্পর স্পর্ধা করে একে 

উত্তমরূপে স্তব করল। উজ্ভবল সোমরসগুলি ্রিত হতে হতে পথ করে নিলেন। 

৯। হে সোম! তোমার সে রস ঢেলে দাও, যা আত তীব্র, অতি চমৎকার, যা পণ 

জনপদের মনুষ্যের উপকারে জাসে এবং যা পান করে আমরা ধন লাভ করতে পারি । 

১০। এ দেখ সোমরসগুলি ক্ষারত হচ্ছে, এরা উজ্জল, এদের তুল্য আমাদের পর্থ 
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আর কেউ নেই, এরা নিষ্পীড়নকালে সের ন্যায় উজ্জ্বল, এরা নির্সল 
বর ভাবতেও আর রা এরা সকলেই হা আছে । ১১) প্রপ্তরের 
আঘাতে চৈতন্যযন্ত হয়ে এরা সশবে গোচমেরি উপর ঝরছে, ধন কোথায় আছে, 
তা এরা জানে, এদের এ যে মধুর শব, তাই আমাদের অন্ন । ১২। এরা শোধিত 
হয়েছে, এরা বিজ্ঞ, এরা দাধর সাথে" মাশ্রত হয়ে সূর্যের ন্যায় সুদশ্য হযেছে, এরা 
চলছে, কিন্তু ঘুতের সংসগ্গ ত্যাগ করে না। ১৩। যখন এ অন্নরুপী. সোমরস 
প্রস্তুত হন, কোন ব্যান্ত যেন তাঁকে নীরব না করে। যেরূপ ভৃগু বংশীয়েরা মখ 
নামক ব্যন্তির প্রাণ বধ করেছিল, সেরুপ এ যজ্ঞ বিদ্বকতণা কুকুরকে নিধন কর। 
১৪। আমাদের আত্মীয় এ সোম পাঁবনের উপর তেমানিভাবে অঙ্গ সংস্থাপন করছেন 
যের,গ কোন বালক তাকে ধারণ করবার নিমিত্ত উদ/ত গপতা মাতার হস্তের উপর 


ঝাপিয়ে গড়ে। যেরূপ উপপাত প্রণায়ণণর প্রীত, কিংবা যেরূপ বর কন্যার (১) 


রাত যায়, সেরূপ হীন নিজ আধারভূ্ত কলসে যাবার জন্য অগ্রসর হচ্ছেন। 
১৫। তান বার, তার কাধে বিশেষ নৈপণ্য আছে, তিনি স্তন্তের ন্যায় স্বর্গ ও 
গাঁথবা ধারণ করেছেন । যেরুগ যজ্ঞকর্তা নিজ গৃহে যান, সেরূপ তান কলগে 
যাচ্ছেন ৷ ১৬। মেষের লোমের 'ভতর 'দয়ে সোম গ্োচ্মের উপর ঝরছেন, রস 


বর্ষণ এবং শব্দ করতে করতে হীন উজ্জ্বল মুততে ইন্দ্রের ভবনে চললেন । 
টীকা $ ১। কন্যার প্রাত অথে পর প্রাত'। 


১০২ সুস্ত।॥ পবমান সোম দেবতা । "নত খাঁষ। উঁঞ্ক্‌ ছন্দ। 

কাণা শিশুর্মহীনাং হিঙ্বল্তসা দীধাতমূ। বশ্বা পাঁর "প্রয়া ভূরদধ 'দ্বিতা ॥ ১ 
উপ নুতস্য পাষ্যোরভন্ত যচ্গুহা পদমূ। যজ্ঞন্য সপ্ত ধামাভরধ প্রয়ম- ॥ ২ 
ত্রীণ [তস্য ধারয়া পৃঠেঘেরয়া রায়ম। মমীতে অস্য যোজনা বি সূকুতুঃ ॥ ও 


অশ্ানং সপ্ত মাতরো বেধামশাসত শ্রিয়ে । অয়ং ধুবো রয়ীণাং চিকেত যং ॥ ৪ র 
অস্য ব্রত সজোযসো বিশ্বে দেবাসো অন্ুহঃ | 


স্পাহণ ভবান্ত রন্তয়ো জৃযন্ত যৎ ॥ & 

যমী গভমৃতাবৃধো দশে চারুমজীজনন-। কাঁবং 
সমীচীনে আভি অ্বনা যহবী খতস্য মাতরা । তথ্বানা যজ্ঞমানৃষগ্যদঞ্জতে ॥ ৭ 
কু শুরোতিরদ্গাভর্ধণোরপ বজং দিবঃ | হিবপ্লুতসা দণীধাঁতং প্রাধবরে ॥ ৮ 


হনদবাদ ৪১। এ দেখ জলের পর সোম, যজ্জের উপযোগী নিজ রস চালিয়ে 
দিচ্ছেন, হীন দু ধারাতে বিভন্ত হয়ে যাবতীয় প্রিয় বস্তুর সাথে মাশ্রত হচ্ছেন । 
২। 'ঘিতের যে দ. প্রপ্তরফলক নিভৃত স্থানে সংস্থাপিত ছিল, সোম তার মধ্যে 
আপি হয়ে দু ফলক পৃথক করলেন, অমানি গুরোহিতগণ সপ্তপ্রকার ছন্দ আবাত্ত 
করে প্রেমাস্গদ সোমকে প্তব করতে লাগলেন। ৩। আমি ত্রিত, [তিনবার নও 
করোহ, হে সোম ! তুম সে রিগুঁপত রস তোমার ধারাতে ধারণ কর। সামগানের 
সময় ধন এনে দাও। কিষ্ঠ পুরোহিত এ'র গ্তব রচনা করছেন। ৪1 যখন 
লোম জন্মগ্রহণ করছেন, তখন সপ্তমাতা ( অর্থাৎ অপ্তছন্দ ) সম্পাত্তির নামত্ত তাঁকে 
সব করছে, কারণ তানই বেধা অর্থাৎ যজ্ঞের ধারণকতণ এবং তানই নিশ্চিত 
ধন কোথায় আছে । &| যখন সোম নিজ কমে হন, দুধ সকল 
1 এসে তাঁর সাথে মালত হন, মালত হয়ে সুদৃশ্য রমণীয় মত ধারণ 
৬৭ যজ্ঞের সময় যজ্ঞানষানকারা ব্যান্তগণ আতি সুদশ্য, পৃজ্য বহূজন 
কাঠ সোমকে উৎপাদন করলেন। ৭। যেকালে যজ্ঞ আর্ত করে পুরোধিউ ূ 
শপ সোমকে জলের সাথে শাশ্রত করে তখন তিনি পরস্পর সংলগ্ন দ প্রস্তরফলকের 


১০৪1119010% 0০811008101" 


মংহষ্ঠমধৰরে পুরজস্পৃহম্‌ ॥ ৬ 


৪২৬ থথেদ-সংহিতা [৯ মণ 


মধ্যে আপন হতেই যান, সে ফলকদ্বয়ই যজের প্রসৃতস্বরূপ। &। হেসোম! 
তোমার 'ন্জ কাযণ্ারা তুমি র্মল িরণসহকারে আকাশের অন্ধকার নষ্ড করলে। 
তুমি জ্ঞধধ্যে যজ্ঞোপযোগী তোমার রস চালিয়ে দিলে । 


১০৩ সুন্ত॥ পবমান সোম দেবতা | দ্বিত খাষি। উঁফিক্‌ ছন্দ। 


প্র পুনানায় বেধসে সোমায় বচ উদ্যতম্‌। ভূত্তি ন ভরা মাঁতিভিজজোযতে ॥ ১ 
পাঁর বারাণ্যবায়া গোঁভরঞ্জানো অর্ধীত। ঘ্রী ষখস্থা পুনানঃ কৃণুতে হরিও ॥ ২ 
পার কোশং মধুশ্চৃতমব/য়ে বারে অাত। আভ বাণীর্ধযাঁণাং সপ্ত নূষত ॥ ৩ 
পাঁর গেতা মতানাং বিশ্বদেবো অদাভ্যঃ। সোমঃ পুনানগ্চম্বোবিশিদ্ধরিঃ ॥ ৪ 
পাঁর দৈবীরন স্বধা ইন্দ্র যাহ সরথম্‌। পূনানো বাঘদ্বাঘভ্ভিরমতঃ ॥ ৫ 
পরি সাপ্তির্ বাজয়ূদেবো দেবেভ্য সুতঃ। ব্যনাশিঃ পবমানো বি ধাবাতি ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। যজ্জের ধারণকত্তা সোম শোধিত হচ্ছেন, ইনি স্তবের প্রাত আত 
সন্তুষ্ট । যে ্তুতবাক্য উপাঁচ্থত হচ্ছে, তা পাঁরপূর্ণরূপে একে অর্পণ কর, এপ্র 
গাঁরতোষকের নায় একে তা দাও। ২। দ্ধের সাথে মিশ্রত হয়ে ইনি মেষলোম 
আতন্রমপূরক বাচ্ছেন। উজ্জ্রলবর্ণ ধারণপূর্বক ইনি শোধিত হয়ে তিন আধারে 
সিত হচ্ছেন । ৩ । মধ্পূর্ণ কলসের উপরে যে সেষলোম আছে তাতে সোম 
যাচ্ছেন । খাঁষণ অপছন্দের স্তবের দ্বারা তাঁকে স্তব করলেন। ৪1 দুধর্থ সোম 
সর্বদেবমর়, হীন গ্তবগুল স্ফ!ত করে দেন, ইনি শো1ধত হয়ে উজ্জলবর্ণ ধারণপূর্বক 
ফলকদ্য়ের মধ্যে প্রবেশ করলেন। &। হে অমর সোম! প্মরোছিতগণ তোমাকে 
শোধন করছেন, তুমি দাতা হয়ে ইন্দ্রের সাথে একরথে আরোহণ পূর্বক দেবতাদের 
সমন্ত আহারীর সামগ্রীর সাথে মালত হছও। ৬ | সোমদেব দেবতাদের জন্য 
প্রস্তুত ছয়েছেন, হীন.ক্ষরণশীল হয়ে বুদ্ধ ঘোটকের ন্যায় চতুর্দকে যাচ্ছেন । 
১০৪ সু্ত॥ পবমান সোম দেব্তা | নারদ ও পর্বত দুই খাষি। ডীষক্‌ ছন্দ। 

সখায় আন যাঁদত প.নানায় প্র গায়ত | শিশুং ন যক্রৈঃ পার ভূষত শ্রিয়ে ॥ ১ 

সমী বৎসংন মাতৃভিঃ সৃজতা গয়সাধনমূ | দেবাব্যং মদমভি দ্বিশবসম্‌ ॥ ২ 

পুনাতা দদ্দসাধনং ধথা শধণয় বাঁতয়ে | বথা মিন্রায় বরূণায় শত্তমঃ ॥ ৩ 

অস্মভ্যং ত্বা বসুবিদমাঁভ বাণীরনূষত । গোভিষ্টে বর্থমভি বাসয়ামাসি ॥ ৪ 

দস নো মদানাং পত ইন্দো দেবপ্সরা আস । সখেব সথ্যে গাতুবিত্তমো ভর ॥ & 

সনেমি কৃধ্যস্মাদা রক্ষনং কং চিদন্লিণম্‌ | অপাদেবং দ্বয়মংহো যুযোধি নঃ ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে বন্ধুগণ ! চারাদকে উপবেশন কর, সোম শোধিত হচ্ছেন, 
এপকে সম্বোধনপূর্বক সুচারুরূপে গান কর, ইনি যেন একটি বালক, যজ্ঞীয় দ্রব্যের 
দ্বারা একে সুশোভত কর, তাতে সম্পাত্ত লাভ হবে। ২। এযে সোম, এ'র 
প্রসাদে গৃহল৷ভ হয়, ইন দেবতাদের নিকট গিয়ে মন্ততা উৎপাদন করেন, হীন 
প্রভূত বলে বলী, যের্প গোবৎসকে তার মাতার সাথে সংযোজত করে সেরুপ 
সোমের মাতৃস্বরূপ জলের সাথে সোমকে সংযোজিত কর । ৩। যাতে সোম শীঘ্র 
পানোপযোগী হন, যাতে 1বাঁশষ্টরূপে 1মত্র ও বরুণদেবের সুখকর হন, দে 
উদ্দেশে এ ধন বাঁদ্ধকারী সোমকে শোধন কর। ৪ হে সোম! তুমি 
আমাদের ধন দান করবে এজন্য আমাদের স্তুতিবাক্যগুলি তোমাকে স্তব করেছে ! 
দূদ্ধের দ্বারা তোমার বর্ণ অন্যথাভূত করছি। হে মত্ততার আধিপতি সোম ! ৃ 
সেই তুমি দেবতাদের আহার সামগ্রী হচ্ছ । যেরুপ বন্ধ বন্ধ;কে পথ বলে দে, 
সেরূপ তোমার তুল্য পথ বলে দেবার দোক আর কে আছে ? ৬। হেসোম ! 


টাল | 
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১৪ গত] খধেদ-সংহিতা' 
না র্ববৎ আমাদের বাতা কার্য কর; ১2৭৪ নাপ্তক ও মায়াবী রাক্ষস আমা 
ও, প্‌ 


| পন করতে আসে তাকে, তাড়য়ে দাও, র পাপ খণ্ডন কর। 
১০৪ সৃত্ত ॥ পবমান সোম দেবতা । পর্বত ও নারদ দুই ঝাঁব। উষক্‌ ছন্দ । 
1 ভ বঃ সথারো মদায় পদনানমাভ গায়ত । শিশুং ন যতৈতঃ স্বদযত্ত গ, £॥১ 
ৃ এ বংস ইব মাতভারন্দুহিণানো অজ্যতে | দেবাবীর্মদো মাতাভঃ পারচ্কৃতঃ ॥ * 
1 অং দক্ষায় সাধনোহয়ং শধার বাতয়ে । অয়ং দেবেভ্যো মধ সুতঃ ॥ ও 
গোমন্র ইন্দো অশ্ববৎস্তঃ সুদক্ষ ধন্ব। শিং তে ব্ণমাঁধ গোষ, দীধরম্‌ ॥ ৪ 
প নো হরীণাং পত ইন্দো দেবপ্সরস্তমঃ। সখেব সখ্যে নধো রে ভব ॥ & 
সনেমি ত্মস্মদাঁ অদেবং কং চিদন্রিশম্‌। সাহ্বা ইন্দো পার বাধো অপ ঘয়'স্‌ | ৬ 
অনুবাদ £১। : হে বন্ধ'গণ ! মন্ততা উৎপাদন করবার জনা সোম শোধিত হচ্ছে, 
ঃ মরা খানের সারা সম্বুষী কর! যেরপে বালককে: জাহারের চুব! দিনে 
আহ্লাদত করে, সেরদপ সোমকে যজ্ঞয় দ্রব্য দিয়ে সন্তুষ্ট করা হচ্ছে, সে সঙ্গে শ্তব 
! পাঠ করা হচ্ছে । ২। এ দেখ, সোম, নি দেবতাদের মত্ততা উৎপাদন করতে যাবেন ণ 
৷ বলে বিবিধ স্তুতি বাক্যসহকারে উত্তমরূপে পাঁর্কৃত হর়েছেন। জলের ৃ 
৷ স্লথে মিশ্রত হচ্ছেন যেন গোবৎস তার মাতার সাথে [মালিত হচ্ছে । 
, দোম প্রস্তৃত হয়েছেন, এ হতে বলাধান হর, ইনি শীঘ্রই দেবতাদের পানের উপবোগা? | 
: হন, দেবতাদের [নিকট এ'র তুল। মধুর আর কিছুই নেই। ৪ হে সোম ! তোমার | 
1 শুন্রবর্ণরস আম দনষের সাথে মিশ্রত করছি, তোমার বর্ণ আত চমৎকার, তোমাকে র 
৷ প্রদ্তুত করা হয়েছে, তুমি এস, এবং গো অথ সঙ্গে নিয়ে এস। ও 
৷ $চ্ছল্যসম্পন্ন সোম ! তুমি দেৃতাদের সবে আহারাঁয় বস্তু, যেরুপ বন্ধ; বদর 
উপকার করে, সেরূপ তুমি যজ্ের অধ্যক্ষদের উপকার কর, তাঁদের মুখ উজ্ঞল 
| কর 1?হে সোম! : তুমি পর্বের তামাদের লাথে বন্ধ কর, যে দেকে 
দেবশূন্য মায়াবী রাক্ষদ আমাদের আঁনষ্ট করে, তৃগি বল প্রকাশপূর্বক তাকে 


গরাভব কর ! 
১০৬ সন্ত ॥ পবমান সো দেবতা । অগ্নি চক্ষু ও মনু খাঁ । াঞ্ক্‌ ছন্দ! 
ইন্্রমচ্ছ সুতা ইমে বৃবণং যন্তু হরর£ । শ্রী জাতাস ইন্দবঃ স্বাবদঃ ॥ ১" 
অয়ং ভরায় সানপারন্দ্রার পবতে সুতঃ | সামো জৈন্রস্য চেতাঁত যথা বদে ॥ ২ 
অস্োদন্সো মদেঘা গ্রাভং গৃভূণনীত সানাসিম | বরং ৪ বৃষণং ভরৎসমপ্সাজৎ ॥ ৩ 
প্রধন্থা সোম জাগাবরিন্্রায়েন্দো পার প্রব | দয্যমন্তং শৃঙ্মমা ভরা সার্ধদম্‌ ॥ ৪ 


উন্দ্ার ববণং মদং পবস্ব বিশ্বদর্শতঃ | সহম্রযা পাঁথকৃদিচক্ষণঃ ॥ & 
যাহ পাঁথাভঃ কাঁনকূদৎ ॥ ৬ 


অস্মভ্যং গাতুবিত্তমো দেবেভ্যো সধূমত্তমঃ | সহত্রং 

পবস্থ দেববীঁতয় ইন্দো ধারাভিরোজসা । আ কলশং মধুমান্তুসোম নঃ সদঃ ॥ ৭ 

তবদ্রপ্সা উদপ্রুত ইন্দ্রং মায় বাবৃধহঃ | ত্বা দেবাসো অমৃতায় কং পপধই ॥ ৮ 

জা নঃ সুতাস ইল্দবঃ পুনানা ধাবতা রয়: | বৃষ্টিদ্যাবো রীত'গঃ স্বর্বিদঃ ॥ ৯ 

সোমঃ পুনান ভীর্মণাব্যো বারং [ব ধাবাঁত। অগ্রে বাচঃ পবমানঃ কাঁনক্রদৎ ॥ ১০ 

ধণীভাহি্বান্ত বাঁজিনং বনে বম। আঁভ ব্রিপৃষ্ঠং মতয়ঃ সমদ্বরন্‌ ॥ ১১ 

অসার্জ কলশাঁ আভিমীড়ূহে সাপ্তন বাজয়নঃ | পনানো বাচং জনয়ললাসিষ্যদৎ ॥ ১২ 

গবতে হর্যতো হরিরাত হ্বরাংসি রংহ্যা । অভ্যর্যন্তৃস্তোতৃভ্যো বীরবদ্যশঃ ॥ ১৩ 

অয়া পবস্ব দেবয়নর্মধোর্ধারা অসৃষ্ষত বিন্রং পর্যোষ বিশ্বতঃ ॥ ১৪ 
অন্বাদ £১। এসমপ্ত সোমরস এ মান নম্পীড়ত ও প্রস্তুত হয়েছে,এরা সক 


ৃ 
ূ 
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৪২৮ খষেদ-সংহিতা টং মি ্‌ 


বস্তুই দিতে জানে, প্রার্থনা, যেন এরা বৃষ্িবষণকারগ ইন্দ্রের নিকটে গিয়ে উপাস্থত 
হয়। ২। য্বদ্ধের উপলক্ষে এ সোমকে ভাগ করে পান ঝরতে হবে, হইনি ্রচতৃত 
হয়েছেন, ইন্দ্রের জনা ক্ষারত হচ্ছেন। যেরূপ সকল লোকে জানে, সেরূপ ইনিও 
জানেন যে ইন্দ্র কেমন বিজেতা পঃরুয। ৩। যখন বার বার সোম গান বরে ইন্জ 
মত্ত হন তখন তিনি গ্রহণ করবার উপযুক্ত উত্তম উত্তম ধন গ্রহণ করতে থাকেন 
তান তখন বুঁষ্টবর্ধণকারা বজ্রু ধারণপূব্ক জলের রোধকর্ণ বৃত্রকে 
করেন। ৪ হে সোম! সতর্ক হয়ে এস। ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও । যাতে সকল 
বস্তু লাভ হতে পারে এরুপ প্রদীপ্ত তেজ তাঁর শরীরে পাঁরপূর্ণরুপে প্রদান কর। 
&। হেসোম! তুমি আঁত সতকণ তুমি সহস্র পথ দিয়ে গমন কর, তুম সেবককে 
পথ দৌঁখয়ে দাও, তুমি সমস্ত সংসার নিরীক্ষণ কর, অতএব প্রার্থনা, যে যাতে বৃ 
বর্ষণ হয়, ইন্দ্রের এ প্রকার মন্ততা উৎপাদন কর। ৬ | আমাদের পথ দেখিয়ে 
দেবার লোক তোমার তুলা আর কেউ নেই : দেবতাদের নিকট তোমার ভুল্য মধুর 
কিছুই নেই । তুমি সশব্দে সহস্র পথে গমন কর । ৭ । হে উজ্জ্বল সোম ! দেবতাদের 
গানের জন্য ধারায় ধারায় প্রবল বেগে গমন কর। আমাদের কলসকে মধ্ময় রসে 
পারপূর্ণ কর ।৮। হেসোম! তোমার রসগুলি জলের সাথে মিশ্রিত হয়ে 
ইন্দ্রের মত্ততা উৎপাদন করবার জন্য তাঁকে গিয়ে সপ্ভাষণ করছে। দেবতাবর্গ অমরত্ব 
পাবার জন্য তোমার সুখকর রস পান করলেন। ৯। হে নিষ্পীড়ত সোমরসগ্ণ। 
তোমরা শোধিত হচ্ছ, আমাদের চারাদকে এর্‌পে ধাবমান হও, যে আমরা ধনলাভ 
কার । তোমরা দযালোকে বৃষ্টর অনুকূল করে পাঁথবীতে জল বইয়ে দাও এবং সকল 
বস্তুর লাভ বিষয়ে সহায়তা কর। ১০। ক্ষরণশীল গোম শব্দ করছেন, তাঁর 
সম্মুখে স্তুতি বাক্য উচ্চারত হচ্ছে, তান শোধিত হতে হতে তরঙ্গের আকারে 
মেষলোম অতিক্রম করছেন । ১১ দ্রুতগামী সোম মেষলোম আঁতকুমপূবক জলের 
মধ্যে ক্রীড়া করছেন, স্তুতিবাক্যসহকারে তাঁকে চালিয়ে দিচ্ছে; তিনবার নিষ্পাড়ন 
পূরক তিনি প্রস্তুত হচ্ছেন এবং স্তবের দ্বারা প্রাতধ্বানত হচ্ছেন । ১২। যুদ্ধের 
বলবান ফ্লোটকের ন্যায় দুতগামী সোমকে কলসের দিকে ঢেলে দেওয়া হচ্ছে। তিনি 
শোধিত হতে হতে এবং নানাবিধ প্তবের জন্মদান করতে করতে ক্ষরিত হলেন । 
১৩। আত চমৎকার ওঁজ্জল্যধারী সোম দুতবেগে কুটিল পবিন্ের মধ্য দিয়ে ক্ষারত 
হচ্ছেন। তাঁকে যারা স্তব করে তাদের তিনি লোকবল ও কণীত প্রদান করছেন । 
১৪। হে সোম! তুম এ ধারার আকারে ক্ষারত হও, তোমার মধূপূর্ণ ধারা 
গমন্ত প্রস্তুত হচ্ছে । তুমি চতুর্দিকে শব্দ করতে করতে পাবিন্নর আতিক্রম করছ । 


১০৭ সুন্ত ॥॥ পবমান সোম দেবতা । ভরদাজ কণ্যপ গ্রভূতি সপ্ত খাঁষ। 

বৃহতী, সতোবৃহতী, দ্বিপদ। ছন্দ। 

গরঈতো ফিতা সৃতং সোমো য উত্তমং হবিঃ। 

দধঘ্বা যো নে অপস্বন্তরা সুষাব সোমগাদ্রীভঃ ॥ ১ 

নূনং পুনানোইবিভিঃ পরি ভ্রবাদন্ধঃ সুরভিন্তরঃ। 

সুতে চিত্রাপ্সু মদামো অন্ধসা শ্রীণন্তো গোভরমত্তরমূ ॥ ২ 

পাঁর সুবানশ্চক্ষসে দেবমাদনঃ ক্লতুরিন্দরবিচক্ষণঃ ॥ ৩ 

পুনানঃ সোম ধারয়াপো বসানো অধাস। 

আ রত্রধা যোনিমৃতস্য সীদস্যুৎসো দেব [হরণ্যয়ঃ ॥ ৪ 

দুহান উধার্দব্যং মধ প্রিয়ং প্রত্বং সধস্থমাসদৎ | 

আপৃচ্ছ্ং ধরুণং বাজ্যর্ধাতি নৃভির্ধূতো বিচক্ষণঃ ॥ ৫ 
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বং েসোম জাগুবিরব্যো বারে পারি প্রিয়ঃ | 
প্রো অভবোইদিরসে নধবা যন্ং নিমিগ্ নঃ ॥ ৬ 
্ রা রা গাতুবিত্তন খাঁষিবিপপ্রো গবিচঙ্গণঃ। 
্ 1 দেববীতম আ সৃঘ রোহয়ো দিবি ॥ ৭ 

রা নি সোতাভরাঁধ ফঃভিরবীনাম-। 
টি, হে তা যাঁত ধারয়া মন্ত্রয়া যাতি ধরয়া ॥ ৮ 
১ গোমানগেভিরচ্ষাঃ সোমো দন্াভিরগ্নঃ 
শন্ধ ন সম্বরণান্গরন্মন্দ মদায় তোশতে ॥ ৯ 
রান শুবানো আদ্রীভাস্তিরো বারাণ্যবায়া। 
স মাগৃজে ভিনো আনন দি 
মনা থান মেষ্যো মীড়হে সপ্ডিন বাজয়;ঃ। 
রা লা মনগীযাঁভঃ সোমো বিপ্রোভখ/কাঁভঃ ॥ ১১ 

ক দেববাতয়ে সন্ধ;ন িপ্যে অরথনসা | 
অংশোঃ পয়সা মাঁদরো ন জাগৃবিরচ্ছা কোশং মধণ্ডুতম ॥ ১২ 
আ হতো অজুনে অংকে অব্যত 'প্রয়ঃ সূন্ন মজণঃ। 
তমীং হিবভ্তাপসো যথা রথং নদশদঘা গভস্তেযোঃ ॥ ১৩ 
আঁভ দোমাস আয়বঃ পবস্তে মদ্যং মদম- | 
লমদদ্রস্যাধ বিষ্টীপ মনপীষণো মত্সরাসঃ স্বাদ | ১৪ 
তরংনমন্দ্রং পবমান ভীমণা রাজা দেব খতং বৃহৎ। 
অবাননরপ্য বর£ণস্য ধর্মণা প্র হিম্বান খতং বৃহৎ ॥ ১৫ 
নৃভির্ষেমানো হৃধতো বিচক্ষণো রাজা দেবঃ সম্যান্রিয়ঃ ॥ ১৬ 
ইন্রায় পবতে মদঃ সোমো মরূত্বতে সৃতঃ। 
সহত্রধারো অত্যবামর্ধাত তমণং মৃজন্তযায়বঃ ॥ ১৭ 
পদনানশ্চমু জনয়ন্মীতং কাবঃ সোমো দেবেষ রণ্যাত। 
অপো বসানঃ পরি গোভির্যস্তরঃ সদন্বনেষব্ত ॥ ১৮ 
তবাহং সোম রারণ সখ্য ইন্দো 1দবোদবে। 
পুরূণি বছ্রো নি চরন্তি মামব পাঁরধশ*রীতি তাঁ ইহ ॥ ১২ 
উতাহং নন্তমূত সোম তে দিবা সখ্যায় বদ্র উধানি। 
ঘৃণা তপন্ভমাতি সূর্ঘং পরঃ শকুনা ইব পাঁপ্তম ॥ ২০ 
মৃজ্যমানঃ সৃহন্তয সম্যদ্রে বাচিন্বাসি | 
রারং পিশঙ্গং বহলং পর£্পৃহং পবমানাভ্য্যীস ॥ ২১ 
মৃজানো বারে পবমানো অব্যয়ে বৃষাব চক্রদো বনে । 
দেবানাং সোম পবমান 1নচ্কৃতং গোভিরঞ্জানো অর্ধীন ॥ ২২ 
পবপ্ব বাজসাতয়েইভি 'বিশ্বানি কাব্যা । 
ত্বং সমদদ্রং প্রথমো বি ধারয়ো দেবেভযঃ সোম মৎসরঃ ॥ ২৩ 
ন তু পবদ্ব পার পার্থবং রজো 1দব্যা চ সোম ধর্মীভঃ | 
বাং বিপ্রাসো মৃতিভার্বিচক্ষণ শু্রং হিন্বান্তি ধীতভিঃ ॥ ২৪ 
গবমানা অসৃক্ষত পাবন্রমৃতি ধারয়া । 
মরত্বন্তো মৎসরা হীন্দ্রয়া হয়া মেধামাভ প্রয়াংাস চ ॥ ২৫ 
অপো বসানঃ পার কোশমর্ষতীন্দ্যাহয়ানঃ সোতৃভিঃ। 
জনয়ঞ্জেঠাতিমন্দনা অবাবশগ্গাঃ কৃথানো ন নার্ণজম্‌ ॥ ২৬ 
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৪২৯ 


ঈবাদ £১। এ যে সোম, ধিনি সবাশ্রেষ্ঠ যজায়দব্য, যানি যজ্ঞাধাক্ষদের হিতসাধন 
হত 


] 
] 
ৃ 
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খথেদ-সংাহতা [৯ মণ 


মধ্যে অন্তধান হন, যাকে প্রস্তরের দ্বারা নিষ্পীড়নগরর্যকি প্রস্তুত 
করতে করতে ২. ৭নজ্পীঁড়িত সোমকে এ পকে উত্তমরূপে সেচন কর। ২। হে 
হয়েছে, সোনার সৌরভ শোধিত হতে 

করা, সোম" তুমি চমৎকার সৌরভ ধারণপু্ব'ক মেষলোমদারা দো হতে 
৮৪৮ হও। প্রস্তুত হবার পর তোমাকে অলের সাখে। দফের সাথে এবং 
শা + সামগ্রীর সাথে 'াশ্রত করে আনন্দের সাথে সেবন করব 1৩ । োম 
আহা টচল [তান চতুক দেখবার 
ষ উন্দ্বল ও দেবতাদের মণ্ততা উৎপাদনকতণ, তু জন। 
রত হুনা। ৪ | হে সোম! তুম শোধত হতে হতে অশের শে মাএত 
উনিশ আকারে যাচ্ছ। হে দেব! তুমি সুর্গের আকরখর,গ, তুমি উত্তম 
হতে বচ্ছু দেবে বলে বজ্থানে উপবেশন করছ । ৫ | আকাগা গাভীর উ 
₹ আঁত মধূর বাষ্ট বার দোহন করতে করতে সোম তার [রগ রাঁচত য্জস্থানে 
৮ উপবেশন করছেন । সে সর্ব্রষ্টা সোমকে গঞ্টালনপ,্ব ক নজঞাধা গণ খোধন 
মি ॥ তান তখন দ্ুতবেগে যজ্ঞের অবলষনঘরগ যজ্ঞকত| বাবে সন্তাযণ 
করতে চললেন । ৬ হে সতক সোম! তুম শোধিত হতে হতে আত ুন্দররূগে 
মেষলোমের সর্বাংশে বস্তারত হলে। তৃমি মেধাবী এবং আঙ্গিরা নামক [গতুলোক- 
দের শেঠ হয়েই, মধূপূর্ণ রসের দ্বারা আমাদের যজ্ঞ আভাষন্ত কর। এ। গোমের 
বেলা পথ দোঁয়ে দেবার লোক আর কেউ নেই, ইানি পাঁওত মেধাবী ও থাবিভুলা, 
হঁন রস সেচন করতে করতে বরছেন। হে সোম! তুমি কাব, তম দেবতাদের 
গনকট সব্শ্রেঠ কাম্যকতু হয়েছ, তুমি সৃযকে আকাশে আরোহণ কাঁরয়েছে। 
৮। নিষ্পীড়নক্র্তারা সোমকে প্রস্তুত করছেন, [তান উচস্থানাস্থিতমেষলোমের পাবি 
বারা বরছেন। তার উল্জবল ধারা বোটকের ন্যায় দ্রুত বাচ্ছে [তান আনন্দ বধকারা 
ধারার আকারে যাচ্ছেন। ৯। সোম দধাঁবাশষ, কেননা দ্ধ দোহনপূর্বক তাঁর 
সাথে শাশ্রত করা হয়েছে, তান তংসংন্ল্ট হয়ে ক্ষারত ছলেন। তাঁর যে সকল 
রস সকলে ভাগ করে নিতে হবে, তারা যেন সমঘদ্রের মধ্যে ( অর্থাৎ কলসের মধ্যে) 
প্রবেশ করল। "তানি মন্ততার উংপাদনকণ, মত্ততার জন্য তাঁফে আঘাত করছে 
(ধেতলাচ্ছে)। ১০। হে সোম! প্রগুরের বারা তুম নিষ্পীড়ত হতে হতে 
মেষের লোমকে আচ্ছাদন করছ। দঃ ফণকের উপাঁরাগ্িত কলদের মধ্যে সোম 
প্রবেশ করছেন, যেন কোন ব্যান্ত নগর মধ্যে প্রবেশ করছে। পরে উজ্জল হয়ে নন 
[ভিন্ন কাষ্ঠীনার্ঘত পান্রে স্থান গ্রহণ করছেন। ৯১। মেষলোম আচ্ছাদনকালে 
সোমকে শোধন করছে, [তানি যেন যদ্ধের ঘোটকের ন্যায় সাঁজজত ছচ্ছেন। তান 
বখন ক্ষারত হন, গ্তবকারী মেধাবী পাঁওতদের উাঁচত তাঁকে আভনন্দন করা। 
১২। হে সোম ! ধেগন নদী জলের দ্বারা স্ফীত হয় পেরুগ তুম দেবতাদের পানের 
জন্য স্ফীত হচ্ছ। মাঁদরার ন্যায় তুমি সতেজ, তুমি তোমার লতার রস নিয়ে 
মধূক্ষরণকারী কল'সর মধ্যে যাচ্ছ। ১৩। যেরূপ প্রিয় পত্রকে সুশোভিত করতে 
হয় সেরূপ সোমকে সুশোভিত করতে হয়, তান উজ্জল হয়ে খুত্রবর্ণ পবিত্রের 
উপর বিন্তারত ছলেন। দ্‌ হন্তের অগ্দনীলগ্ণণ তাঁকে জলের দিকে চালয়ে [দিচ্ছে । 
যেন বল্পবান লোকে রথ চালিয়ে দিচ্ছে। ১৪। এ সমন্ত সোমরম, ঝার| দ্রুতগামী 
পাঁওত আনন্দকর এবং সকল বস্তু দতে পারে, তারা কমের উপারাস্থিত উন্নত 
পাঁবরে ক্ষারত হচ্ছে । ১৫ । সোমা যান তানরাজা, [তান দেব, তান প্রধান, সতা, 
দতাঁন তরঙ্গে তরঙ্গে কারত হয়ে কদসে যাচ্ছেন । মিত্ব ও বরণের 'নামপ্ত প্রপ্তুত 
হয়ে তান চলেছেন । তান আঁত প্রধান সত্যত্বরংপ। ১৬। এ উত্ভ্বন সতর্ক 
রাজার ন্যায় সোমদেব কলসের মধ্যে যজ্ঞে অধঃক্ষদের কর্তৃক সংধাবিত হচ্ছে। 
১৭। মরুৎ পাঁরবোষ্ঠত ইন্দ্রের জন্য প্র্ভুত হয়ে, মন্ততার উৎপাদনকারী সোম 
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রত হচ্ছেন। [তান সহস্রধারায় মেষলোমকে আরম করছেন। গুরোইিতূগণ 
 গরঁকে দুবোচ্তাতিবাকা ই ৯৬। বরদধমান সোম দঃ ফলকের উপর শোভিত 
_: গুচ্ছেন এবং ২ তপাদন করতে করতে দেবতাদের নিকট বাচ্ছেন। তান 
: পর বন গারধানপ,বক এবং মন্তকে ক্ষীর ধারণ করে কা্ঠময় পাত্রে উপবেশন 
| ররছেন এবং তাকে আচ্ছাদন করা হচ্ছে। ১৯। হে সোম ! তোমার বন্ধত্ব লাভের 
নয আমি প্রত্যহ তোমাকে আহ্বান কার । বিস্তর রাক্ষদ আমার প্রাতি অত্যাচার 
করছে এবং আমাকে ঘরে আছে। হে পিক্রলবর্ণধারিন ! আমাকে রক্ষা কর, 
. রলাক্চপদের নিধন কর। ২০। হে সোম! কি দিন কি রাি আমি তোমার বন্ধ 
র জন্য তোমার নক উপাস্থত আছি। হে পির্গলবর্ণধারন ! 
সূর্য অপেক্ষাও আঁধক দীগ্তশালী, তুমি সবশ্রেষ্ঠ স্থানে আঁধষ্ঠান কর। 
গ পক্ষিগণ সূর্যকে আতক্রম করে যায়, সেরূপ আমরা তোমার নিকট যেতে 
॥ ২১। হে সুন্দর অন্ধলিধারী সোম ! তুম কলসের মধ্যে শোধিত হবার মর 
শ্দ করতে থাক । হে ক্ষরণশীল ! সুবর্ণময় ীপঙ্গলবর্ণ সর্বজনকামনীয় তুমি বিস্তর 
অর্থ এনে দিয়ে থাক। ২২। মেষলোথের উপর ক্ষারত হয়ে তুমি শোধিত হতে 
রস বর্ষণ কর এবং জলের মধ্যে শব্দ করতে থাক। হে দ্ধরণশীল সোম ! 
দূর্ধের সাথে মাশ্রত হয়ে তুমি দেবতাদের ভবনে গমন কর। ২৩। হে সোম! 
র্বপ্রকার কাঁবতার প্রাত দৃষ্টি রেখে অন্ন লাভের নিমিত্ত গমন কর। হে সোম! 
গ্রে্ঠ এবং দেবতাদের আনন্দবিধাতা। তুমি কলসকে ধারণ করে ( আশ্রয় 
করে) থাক। ২৪। ছে সোম! বার বার তোমাকে সঞ্চয় করা হচ্চে, তুম 
গর্তলোকে ও দিবালোকে ক্ষারত হও । হে পাঁওত ! মেধাবা ব্যক্তিরা তোমাকে 
্লনন ও ধ্যান করতে করতে তোমার শুভ্রব্ণ রস চালয়ে ীদচ্ছেন। ২৫। এ যে 
[মোমরম সকল, যাঁদের সঙ্গে দেবতারা আছেন, ইন্দ্র যাঁদের সেবন করেন, যাঁরা গ্তব ও 
অন্ন লীতের জন্য ?গয়ে থাকেন, তাঁরা ধারার আকারে প্রস্তুত ছয়ে পাঁবন্রকে আতক্রম 
করছেন। ২৬ প্রস্তুতকর্তারা চালিয়ে দিতেছে, সোম জলের বন্প পরিধানপূর্বক 
কলসের দিকে যাচ্ছেন, তনি জ্যোতি উৎপাদন করছেন, ক্ষীরের সাথে মাশ্রত ছরে 
ধোঁত বন্ধের ন্যায় হচ্ছেন এবং দ্তুতির প্রার্থনা করছেন । 


১০৮ সূত্ত॥ পরগান সোম দেবতা । গোঁরবীতি, শল্তি, উনু, খাঁজন্বা উর্ধসা্া 
কৃতযশা ও খণণয় এ'রা খাঁষ। ককুপ্‌, সতোবৃহতী, গায়ত্রী যবমধ্যা ছন্দ । 


পবস্ব মধূমত্তম ইন্দ্রার় সোম ক্রতুবিত্তমো মদঃ। মাহ দযক্ষতমো মদঃ ॥ ১ 
যসা তে পীত্বা বৃষভো ব্যায়তেহস্য পাতা স্বা্বদঃ | 

ম সুপ্রকেতো অভ্যরগীদিষোহচ্ছা বাজং নৈতশঃ ॥ ২ 

তং হান্গ দৈব্যা পবমান জনিমানি দমত্তমঃ | অমৃতত্বায় ঘোষয়ঃ ॥ ৩ 

যেনা নবধ্ধো দধ্যঙউপোর্ণদিতে যেন বিপ্রাস আপরে । 

দেবানাং সুম্নে অমৃতস্য চারুণো যেন শ্রবাংস্যানগুঃ ॥ ৪ 

এব স্য ধারয়া সুতোহব্দো বারোভঃ পবতে মাঁদন্তমঃ। ক্রীলল্নর্মিরপাঁমব ॥ & 

য উত্রিয়া অপ্যা অন্তরশ্মনো নগর অকৃত্তদোজসা | | 
আঁভ ব্রঙ্গং তাঁত্বষে গব্যমশ্থ্যং বর্মীব ধূফবা রূজ ॥ ৬ ূ 
আ সোতা পার ষিণতাণ্থং ন স্তোমমপ্তুরং রজস্তুরম্‌ | বনঝাক্ষমদদপ্রুতম্‌ ॥ এ ূ 
সহস্রধারং বৃষভং পরোবৃধং প্রিয়ং দেবায় জনমনে । | 
খৃতেন য খৃতজাতো বিবাবৃধে রাজা দেব খৃতং বৃহৎ ॥ ৮ | 
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আঁভ দাাসং বৃদাশ ইষস্পতে দিদীহি দেব দেবয়?ঃ| বি কোশং মধ্যমং যব ॥ ৯ 
আ ক্চ্স্ব সৃদক্ষ চন্বোঃ সুতো বিশাং বহন: বিশ:পাঁতিঃ। 

ং দিবঃ পধস্থ রীতিমপাং জিন্বা গিয়ে ধিয়ঃ ॥ ১০ | 
এতম; তাং ম্দচুতং সহপ্রধারং বৃযভং দিবো দ;হদঃ। িশ্বা বসূনি বিভ্রুতমূ ॥ ১১ 
বৃষা বি জজ্ঞে জনয়ন্লমূতণঃ প্রতপঞ্জ্যোতিষা তমঃ। 
ন সুষ্ট:তঃ কবিভির্নীর্ণজং দধে ঘ্িধাত্বস্য দংসসা ॥ ১২ | 
সসুন্বে যো বসূনাং যো রায়ামানেতা য ইলানাম্‌। সোমো যঃ সুক্ষিতীনাম্‌ ॥ ১৩ 
যস্য ন-ইন্দ্ঃ পিবাদ।স্য মরুতো যস্য বাযমিণা ভগঃ। 
আ যেন মিন্রাবরূণা করামহ এক্দ্রমবসে মহে ॥ ১৪ 
ইন্দ্রায় সোম পাতবে নৃভির্যতঃ স্বায়ুধো মাঁদিন্তমঃ | পদ্ব মধদমত্তমঃ ॥ ১৫ 
ইন্দস্য হার্ট সোমধানমা বিশ অমদদ্রমিব 1স্ধবঃ | 
জুষ্টো মিতরায় বর;ণায় বায়বে দিবো বিষন্ত উত্তমঃ ॥ ১৬ 


অনুবাদ £ ১। হে সোম! তুমি মন্ততার উৎপাদনকারা দপ্তমান ও কর্মে আত 
পট:, তুমি যারপর নাই মধপর্ণ হয়ে ইন্দের ভরন্য ্ষারত হও । ২। বৃষ্ি- 
বর্ষণকার? ইন্দ্র তোমাকে পান করে বৃষের ন্যায় বলবান হন। তুমি সকল বস্তঃ দান 
করতে পার । এরুপে তোমাকে পান করে ইন্দ্রের বৃদ্ধি সুন্দরর:পে স্কাতবুস্ত হয়, 
যেমন ঘোটক যুদ্ধে যায়, তিনি সেরূপ শনুর আহারায় সামগ্রী লগ্ন করতে যান। 
৩। ছে সোম! তোমার ন্যায় উজ্জল কিছুই নেই। তুমি যখন ক্ষারত হও তখন 
দেবতাবংশজাত সকল ব্যান্তকে অমরত্ব দিবার 'নামত্ত আহ্বান করতে থাক (১)। 
৪1 তুমি গে সোম, যাঁর সাহায্যে আঙ্গরব্ংশসন্ভত দধাঙ্‌ নামক ব্যান্ত তাঁর ?নজের 
তপহত গাভীর সন্ধান পেয়েছিলেন, যাঁর সাহায্যে তাঁর মেধাবী পযত্রেরা সে গাভী 
প্রাপ্ত ছয়, যাঁর সাহায্যে সুচারুরূপে যক্ঞঞকার্থ সম্পন্ন হয়ে দেবতারা পাঁরতোব প্রাপ্ত 
ছলে যন্ঞরকর্তা ব্যন্তগণ অল্ললাভ করে থাকেন। & | এ দেখ, সেই তান সবশ্রেষ্ঠ 
মাদকতাশান্তসম্পন্ন ছয়ে ধারার আকারে ক্ষরণপূর্বক মেষলোম পথে নির্গত হচ্ছেন, 
যেন জলের একট তরঙ্গ ক্রীড়া করছে। ৬। ছে সোম! তুম আকাশ হতে 
ক্ষরণশগল জল সমস্ত মেঘের মধ্য ছতে ?নজ বলে ীনর্গত করেছিলে, তুম গোসমূহ ও 
ঘোটকসমূছকে রক্ষা করেছিলে, সে তুম দদ্ধর্ধ কবচধারণ বারের ন্যার নু সংহার 
কর। ৭। হে পুরোহিভগণ! এ যে সোম, যন ঘোটকের ন্যায় দুতগামী 
যান ভ্তবের যোগ্য, খান জলবর্ধণ করেন, আপনার তেজ বিকীর্ণ করেন, 
যান কাণ্ঠময় পাত্রে পাত্রে সণ্চিত হয়ে জলের সাথে মীশ্রত হন, দে সোমকে 
প্রস্তুত কর, সে সোমকে চতুর্দকে সেচন কর। ৮। যান রসসেচনকারণ 
এবং সহত্রধারায় ক্ষরিত হয়ে থাকেন, খান জলের সহযোগে বৃদ্ধপ্রাপ্ত হরে দেবতা- 
মানের প্রশীতগ্রদ হন, যজ্ঞে যার জন্মা, যজ্ঞেতেই যাঁর বৃদ্ধ, যান রাজা এবং দেবতা- 
স্বরূপ এবং আত প্রধান সতাস্বরূপ ! ৯। ছে অন্নের আধপাঁত দেব ! দেবতাদের 
[নিকট গমনপূর্কক তুম উজ্জ্বল ও প্রভূত অন্নরাশি আহরণ করে দাও এবং 
আকাশস্িত মেঘকে 'দ্বিখও করে বুঁষটিবর্ষণ কর। ১০। হে সুনিপণ সোম ! 
তুমি দু ফলক সহযোগে প্রস্তুত হয়ে রাজ্যভারবহনকারী নরপাতি রাজার ন্যার' 
এস । আকাশ হতে জলের স্রোত বর্ষণ কর, গোধনের অভিলাষাঁ বজ্ঞকতণ 
অনুষ্ঠান সকল সম্পন্ন কর। ১১। এবে সোম, খাঁন মাদকরস বর্ষণ করেন, 
সহম্রধারায় ক্ষরিত হন, সকল সম্পাত্ত ধারণ করেন, পুরোহিতেরা তাকে দোহন 
অর্থাৎ প্রস্তুত বরছেন। ১২ । রসবর্ধণকার সোম জন্মগ্রহণ করলেন, তিনি শক 
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ফর্রছেন। আপনার কিরণঘারা অন্ধকার নষ্ট করছেন। কারা তাকে স্তব করলে "তানি 
: তের সংসর্গে শুজ মাত হচ্ছেন, তার ক্ষরণ ক্রিযা্ধারা [িনাঁটি জাধার পাঁরপূর্ণ 
 ছুচ্ছে। ১৩ যে সোম অন্ন ও গাভী ও ধন উত্তম উত্তম গৃহ উপার্জন কারয়ে দেন, 
: ঠাকে পুরোহিতেরা প্রস্ততত করলেন । ১৪ । আমরা প্রস্তুত করলে সোমকে ইন্্র পান 
. করলেন এবং মর*খগণ ও অর্ধমা ও ভগ পান করলেন । তার সাহায্যে আমরা মিত্র ও 

বরুণ এবং ইন্্রকে অন্কূল করে উত্তমরূপে রক্ষা প্রাপ্ত হই । ১৫ । হে সোম! 

ধন্জের অধ্য্ষগণ তোমাকে সয় করেছেন, তোমার আধারভূত পান্র পকল তোমার 
অন্তর শস্ত্ের ন্যায় শোভা পাচ্ছে, তুমি যারপর নাই মধুর ও মাদকতাশান্ভিযায্ত হয়ে ইন্দ্রের 

গানের জন্য ক্ষারত হও । ১৬। হে সোম! যেমন নদীগণ জমে প্রবেশ করে 
: গ্লেরুপ তুমি ইন্দ্রের আহাদ উৎপাদনকারণ কলসে প্রবেশ কর । গিত্র ও বরুণ এবং 
বায়ুর জন্য তোমাকে নবেদন করা হয়েছে। তুম স্বর্গধামের সর্বশ্রেষ্ঠ অবলম্বনদ্বরূপে । 
টীকাঃ ১ অমৃত পান করে দেবগণের অমরদ্ধ লাভ করা স্বরুপ পৌরাণক গণ্প 
মোমরসের বৌদক বর্ণনা হতে উৎপন । 


তা 


১০৯ সুন্ভ॥ পবমান সোম দেবতা । আগ্ নামক খাঁবগণ | দ্বিপদা ছন্দ | 

গাঁর প্র ধষ্েন্্ায় সোম স্বাদযর্ম্ায় পৃে ভগ্গায় ॥ ৯ 

ইন্দ্রপ্তে সোম সুতস্য পেয়াঃ ক্রত্বে দক্ষায় বিশ্বে চ দেবাঃ ॥ ২ 

এবামৃতায় মহে ক্ষয়ায় স শুক্ো অর্ধ দব্যঃ পধূবহঃ ॥ ৩ 

পবস্ব সোম মহান্তূসমদ্রঃ পিতা দেবানাং বিশ্বাভি ধাম ॥ 8 

শুকঃ পবদ্ধ দেবেভ্যঃ সোম 1দবে পৃাঁথব্যৈ শং চ প্রজারৈ ॥ ৫ 

[দবো ধর্তণাঁদ শুকুঃ পৃঃ সত্যে বধ্ম্বাজী পবদ্ব ॥ ৬ 

পবস্ব সোম দ্য সুধারো মহামবীনামন পর্বঃ ॥ ৭ 

নৃভযেমানো জজ্ঞানঃ পৃতঃ ক্ষরাদ্ব্থান মন্দ্রঃ স্বর্বিৎ ॥ ৮ 

ইন্দুঃ পুনানঃ গ্রজামরাণঃ করাদশ্বান দ্রাবণাঁন নঃ ॥ ৯ 

পবস্ব সোম ক্র দক্ষায়াশ্খো ন নন্ডো বাজী ধনায় ॥ ১০ 

তং তে সোতারো রসং মদায় পুনাভ্ত সোমং মহে দয্ম্লায় ॥ ১৯ 

[িশুং জজ্ঞানং হরিং মৃজান্তি পাঁবনে সোমং দেবেভ্য ইন্দুম্‌ ॥ ১২. 

ইন্দ:ঃ পাঁবষ্ট চারুর্সদায়াপামুপচ্ছে কবির্ভগায় ॥ ১৩ 

বিভার্তি চাবন্ত্রপ্য নাম যেন 'বিশ্বানি বৃত্রা জঘান ॥ ১৪ 

পবন্ত্যপ্য বশে দেবাসো গোঁভিঃ শ্রীতস্য নাভঃ সুতস্য ॥ ৯৫ 

প্র সুবানো অগ্দাঃ সহম্রধারস্তিরঃ পাবন্রং বৰ বারগরব্যম্‌ ॥ ১৬ 

স বাজ্যক্ষাঃ সহজ্্ররেতা আন্তর্জানো গোভঃ শ্রীণানঃ ॥ ১৭ 

প্র সোম যাহগন্দ্রস্য কুগ্ষা নৃভির্যেমানো আদ্রীভঃ সূতঃ ॥ ১৮ 

অসাজর্ঁ বাজী ?তরঃ পাবিন্রমিন্দ্রায় সোমঃ সহন্রধারঃ ॥ ১৯ 

অঞ্জন্ত্যেনং মধ্বো রসেনেন্দ্ায় বৃষ ইন্দুং মদায় ॥ ২০ 

দেবেভাস্্বা বৃথা পাজসেহপো রসানাং হাঁরং মৃজন্তি ॥ ২৯ 

ইন্দুরিন্্রায় তোশতে ন তোশতে শ্রীণম্নঃগ্রো রণনপঃ ॥ ২২ 
অনুবাদ £ ১। ছে সোম! তুম সুস্বাদ; হয়ে ইন্দ্র মিত্র পৃষা ও ভগের নিমিত্ত 
অগ্রসর হও । ২। ছে সোম! ইন্দ্র এবং সকল দেবতা যেন তোমাকে পান করে, 
তাহলে জ্ঞান লাভ ও বলাধান, ছবে। ৩। হে সোম! তুঁম শুভ্রবর্ণ এবং 
দেবতাদের পেয় বস্তু, তুমি অমরত্ব লাভের জন্য এবং বৃহৎ বৃহৎ বাসস্থান লাভের 


খা, স. (২)--২৮ 


১০৪11190105 0০811008101" 


9৩৪ খথেদ-সংহিতা [৯ মঙয় 


দেবতাদের 
পিতা, তুমি সরবস্থানে ক্ষারত হও । ৫ | হে সোম! শুভ্রবর্ণ হয়ে তুম ক্ষারত 
হও এবং স্বর্গে ও পৃথিবীতে প্রজ্জাদের সুখ সাধন কর। ৬। তুমি স্বর্গের 


করুন। ১০। হে সোম! ঘোটকের ন্যয় তোমাকে প্রগ্চালণ করা হয়েছে, তুম 
আমাদের জ্ঞান ও বল ও ধনের জন্য ্ষারত হও। ১১। নষ্পাঁড়নকতণরা সে 
রসরূপী সোমকে শোধন করছেন, তাদের উদ্দেশ্য, যে আনন্দ ও প্রচুর ধন পাবেন। 
১২। সোম জলের শিশুর ন্যায়, জলের মধ্য হতে জন্মগ্রহণ করছেন, দেবতাদের 
জন্য পাঁবন্রের উপর তাকে শোধন করছে । ১৩। সুশ্রী সোম কাব, তান ভগ 
দেবতার মত্ততা উৎপাদন করবার জন্য জলের আধারে ক্ষরিত হলেন । ১৪। সোম 
ইন্দ্রের মনোহর শরীরে পযষ্ট আধান করেন, তাতে তান বৃত্র নামক সকল রাক্ষসকে 
[ধন করেন। ১৫ | যক্দছ্রের অধ্যঞ্চগণ সোমকে প্রস্তুত করে দ:গ্ধের সাথে গাশ্রত 
'করলে, সকল দেবতা পান করছেন ॥ ১৬ প্রস্তুত হয়ে সোম পবিত্রের মেষলোম 
আঁতক্রমপূর্বক সহস্রধারায় ক্ষারত হলেন। ১৭। জলের দ্বারা শোধিত হয়ে এবং 
দু্ধের সাথে গিশ্রত হরে দ্ুতগামী দে সোম সহস্রধারার ক্ষারত হলেন। 
১৮ । হে সোম! প্রস্তরের আঘাতে তুম প্রস্তুত হয়েছ, অধ্যক্ষগণ তোমাকে সয় 
করেছেন, তুমি ইন্দ্রের উদরে প্রবেশ কর। ১৯1 দুতগামী সোম, সহস্রধারায় 
পাঁবন্রকে আঁতিক্রমপূর্বক ইন্দ্রের নিমিত্ত প্রস্তুত হলেন। ২০। বৃষ্টি বর্ধণকারী 
ইন্দ্রের মত্ততার জন্য এ সোমকে মধ্র রসের সাথে 'গাশ্রত করছে । ২১। হে 
উজ্জ্বল সোম ! তুমি জলের পাঁরচ্ছদ পাঁরধান করহু, দেবতাদের বলাধানের জন্য 
তোমাকে অবলীলারুমে শোধন করছে। ২২। ইন্দ্রের জন্য এ প্রখর সোমরস 
প্রস্তুত হচ্ছেন, ইীনি জল আলোড়ন করছেন এবং তার সাথে মাগ্রত হচ্ছেন। 


১৯০ সৃত্ত ॥ পবমান সোম দেবতা । ভ্রারুণ ও এরসদস্যু নামক দৃই খাঁষ। 
অনুক্টুপ্‌, উধর্ববহতী, বিরাট: ছন্দ। 


পর্য ষ. প্র ধন্ব বাজসাতয়ে পরি বৃত্রাণ সক্ষণিঃ। দিষপ্তরধ্যা খণয়া ন ঈয়সে ॥ ১ 
অনু হ দ্বা সুতং সোম মদামাঁস মহে সমর্ধরাজ্যে | বাজাঁ আঁভ পবমান প্র গাহসে॥ ২ 
অজীজনো হি পবমান সূর্ঘং বিধায়ে শক্মনা পয়ঃ। গোজীরয়া রংহমাণঃ পরুরন্ধ্যা ॥ ও 
অজাীজনো অমৃত মতেএঘাঁ খতস্য ধর্ম শ্মূতস্য চার;ণঃ। সদাসরো বাজমচ্ছা সানিষ্যদৎ ॥ ৪ 
অভ্যাভ হি শ্রবসা ততা্দথোংসং ন কং চিজ্জনপানমাক্ষতম: | শর্ধাভির্ন ভরমাণো 
গভন্ত্যোঃ ॥ ৫ 
আদীং কে চিৎপণ্যমানাস আপ্যং বসুরুচো দিব্যা অভ্যনূষত | বারং ন দেষঃ 
সাবতা ব্যণ্তে ॥ ৬ 
তবে সোম প্রথমা বৃত্তবাহ'যো মহে বাজায় শ্রবসে ধিয়ং দধহঃ। জ ত্বংনো বার 
বীর্ধায় চোদয় ॥ ৭ 
বঃ পীষ্ষং পরব যদঃকৃথ্যং মহো গ্াহাদ্দিব আ [িনরধুক্ষত। ইন্দ্রমীভ জায়মানং, 
সমস্বরন ॥ ৮. 


৯ 
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বষেদ-সংছহিতা ৪৩৫ 
অধ যাঁদমে প 


রদ না ব্যখ্যা চ বিশ্বা ভূবনাভ মজ্মনা। 
. ॥ ৯ 
পে ঘাখনানো অব্যয়ে বারে শিশুন” ্ীলৎপবমানো অক্ষাঃ | 
পা 
ন্‌ মধদমাঁ ধতাবৈজ্দরায়েন্দঃ ঃ 
বাজসনির্বারবো বিদ্যা রা ০ পবতে স্বাদুরীমঃ | 
স পবশ্ব সহমানঃ প্তন্যস্তসেধন- । 
ও সেধন:ক্ষাংসাঁপ দুগ্গহা 
্বাযুধঃ সাসহবাসুসোম শু ধ্ প দহ ণ। 
অনুবাদ রি টা তা আবচাঁলত পরাক্রমশালণ সোম! অন্নদানের জন্য তুমি 
গুদের নি ৭ কর। তোমার সাহায্যে আমরা খণ হতে মুক্তি লাভ কাঁর। 
সি দেনা ভায়াযাক্ছি। .হ1 হে. লোম। তুমি প্রস্তুত হয়েছ, এই 
লোকাকাণ রাজা মধ্যে আমরা তোগার স্তব করাছ। হে ক্ষরণশীল। তুমি বাবধ 
তনের জন্য টলহছ। ৩। হে সোম! তুমি জলের আগ্রয়স্থানদ্বরূপ আকাশে সূর্যকে | 
নিজ বলে সংস্থাপন করেছ । তোমার জ্ঞান আতি মহ, তাতে তুমি আত সত্বর গোধন 
আহরণ করে দিয়ে থাক। ৪ | হে অমৃততুল্য 


সোম ! অমৃত তুল্য চমৎকার বাষ্উবারির 
আধারভূত আকাশের উপর মানুষদের উপকারের নামও মি সুরে বা 
অন্ন ভাগ করে দতে দিতে তুমি সবদাই যুদ্ধে গিয়ে থাক। & | যেরূপ কোন | 
ব্যাড লোকদের জল পানের নামত্ত অক্ষয় জঙ্পূর্ণজলাশয় খনন করে, কিংবা যেমন ! 
কেউ দু হস্তের অঞ্জালঘ্বারা জল ভরতে থাকে, সেরুপ তুমি অন্ন দেবার নামিত্ত পাঁবত্ত 
ভেদ করে গিয়ে থাক । ৬ | যখনই সূ্বদেব অন্ধকার অপনয়ন করলেন তখনই 
দিব্য লোকবাসী বসুরুচ নামক কতগুলি ব্যন্তি এ পরমাত্মীয় সোমকে দর্শন করতে 
করতেনুব করতে লাগল । ৭। হে সোম! তাঁরাই সর্ব প্রথম ক 


কুশচ্ছেদনপূর্বক 
পুর অন ও বল লাভের জন্য তোমাকে ধ্যান করতে লাগলেন। অতএব তুমি 


আমাদের যদদ্ধে বারত্ব প্রকাশের জন্য প্রেরণ কর। ৮। প্রশংীনত সোম প্রান 
কাল হতে দেবতাদের পেল বন্ত* হয়েছেন । সর্গধামের 'নগড স্থান হতে তাঁকে 
দোহন করা হয়োছিল (১) । ইন্দ্রের উদ্দেশে ?তাঁন রস্তঃত হলেন তখন তাকে স্তব 
করতে লাগল । ৯। হে ক্ষরণশীল ! এযে দয়লোক ও ভূলোক, এ যে সমস্ত 
প্রাণীবর্গ তাঁম নিজ বলে সকলের উপর আধিপত্য কর। যেমন ষুথের উপর 

আধিপত্য করে সেরূপ তুম করে থাক । ১০ সোমের সহত্রধারা, তাঁর সাতশয় 
বেগ, তিনি শোধিত হবার সময় বালকের ন্যায় মেষলোমের উপর ক্রীড়া করেন, 
এরগে তিনি ক্ষারত হলেন । ১১। এযে সোম, তিনি শোধিত হয়ে মধ তুলা 
ইন, যানি যজ্ঞের স্বামী, উজ্জল ও সুরস, যান অন্ন দান করেন, কাম্যবস্তু দিতে 
গ্াণেন এবং পরমায়* বৃদ্ধ করেন, তান তরঙ্গে তরঙ্গে ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হচ্ছেন। 
১২। হেসেম! তুমি প্রাতযোদ্ধাদের পরাভব কর, দুধ রাক্ষসদের দূরীভূত 


কর, উত্তম অস্ত্র ধারণ পৃব্ক বিপক্ষদের সংহার করে থাক, এরূপে তুমি ক্ষারত 
ইও। 


টাকাঃ ১। সোমরস দেবগণের প্রাচীন পানীয় দ্রব্য, ্বর্গধামের নিগুঢ় স্থান হতে 
সামকে দোহন করা হয়েছে ইত্যাদ বোদক বর্ণনা হতে পৌরাণিক অমৃতের 
পাখ্যান উৎপন্ন হয়েছে । খধেদে আকাশকে জলীয় বলে বিশ্বাস করত এবং অনেক 


সময় সমর বলে বর্ণনা করা হয়েছে । সুতরাং সমুদ্র হতে অমৃতমন্থনস্বর্‌প পৌরাণিক 
সপ অনায়াসে উৎপন্ন হল । 
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১১৯ সন্ত: পবমান সোম দেবতা । অনানত খাষি। অত্যান্ট ছন্দ । 


অথা রা হরিণ্য পানানো বিশ্বা দেষাধাস তরাতি দ্বযযাভঃ সূরো ন যতি 
ধারা সৃতস্য রোচতে গুনানো অরুযো হরিঃ। ধবশ্বা যদ্রপা পরিষাত্যুকোভিঃ 
সপ্তাস্যোভধকাভিঃ ॥ ১ রি 

বং তযৎপণীনাং বিদো বসু সংমাতৃভি্মজয়ীস স্ব আ দম খাতদ্য ধশীতভিদমে। 
প্রাবতো ন সাম তগ্যনা রণান্ত ধাঁতয়ঃ। ভ্রিধাতুভিরর:যাভর্বয়ো দধে রোচমানো। 
বয়ো দধে ॥ ২ 

পূ্বামন প্রাদশং যাঁতি চোকতৎসং র্মাভর্যততে দর্শতো রথো দৈব্যো দর্শতো 
রথঃ। অগন্ন;ক্থান পৌংসেন্্রং জৈ্রায় হযয়ন,। বগ্রশ্ যন্তবথো অনপচ্যুতা 
সমৎস্বনপচ্যুতা ॥ ও 


অনুবাদ £ ১। যেমন সূ্থ নিজ মওলসংঘয্ত করণমালাদারা অন্ধকার নষ্ট করেন, 
সেরূপ সোম এ উজ্জবল দীপ্ত ধারণপূবকি সকল শদু সংহার করছেন। প্রস্তুত 
হবার পর এ'র ধারা ওজ্ঃল্য ধারণ করছে, ইন. গোধিত হয়ে হারতবণ ও তেজৌ- 
ময় হচ্ছেন । সগ্চছন্দের স্তুতি প্রাপ্ত হয়ে ইনি সকল বন্তদর দিকো নজ তেজ 
বিস্তার করছেন। ২। হেসোম! পাঁণগণ যে গোধন, অপহরণ বরাঁছল তা 
কোথায় ছিল তুমি তা জানতে । তুম যন্জস্থানে স্ত৫তিবাক্য লাভ করতে করতে 
জলের দ্বারা শোঁধিত হও । যেরুপ দূর হতে সামধবান শুনা যায় সেরুগ সেখানে 
তোমার শব্দ শুনা যায় । [তিন আধারে হ্থাঁপত ম্তিদারা তুম তন্ন দান কর এবং 
ওজবল্য ধারণ কর। ৩। আত দুদৃ্য ঘ্বগণয় রথ কিরণমণ্লে পাঁরবৌষ্টত হয়ে 
স্তকভাবে পূর্বাদকে অগ্রসর হতে থাকে। ইন্দ্র যাতে জয়ী হন সে নামন্ত 
পুরুষবর্গের প্রশংসা বাক্য ইন্দ্রকে আহ্কাদত করে উচ্চাঁরত হতে থাকে। হে 
মোম ! যুদ্ধে জয়লাভের জন্য তখন তুম এবং বজ্র ইন্দ্রের নকট একত্র হয়ে থাক। 


১১২ সন্ত ।॥ পবমান সোম:দেব্তা | শিশু খাঁন। পথান্ত ছন্দ। 


নানানং বা উ নো 'ধয়ো বিত ব্রাঁন জনানামূ । 

তক্ষা রিষ্টং রুতং ভিযগবক্ষা সৃত্বস্তামচ্ছত্তীদ্রায়েন্দো পার ম্রব ॥ ১ 
জরতটভিরোষধনীভিঃ গণেণভঃ শকুনানামূ । 

কামারো অশ্মাভ দ্যাভিহি'রণাবস্তামচ্ছতীন্্রায়েন্দো পার ভ্রব ॥ ২ 
কারুরহং ততো ভিষগ£পলপ্রক্ষিণট নানা । 

নানাধিয়ো বস্যবোহন; গা ইব তাঁস্থমেন্জ্রায়েন্দো পরি অব ॥ ৩ 
অশ্বো বোড়ুহা সুখং রথং হসনামহপমান্রণঃ | 

শেপো রোমপ্বত্তৌ ভেদৌ ঝাঁরন্মওুক ইচ্ছতন্দ্রায়েন্দো পার আরব ॥ ৪ 


অনদবাদ ৪8 ১। ছেসোম! সকল ব্যান্তর কা এক প্রকার নয়, 1ভন্ন ভিন্ন 
ব্যান্তর কার্য 'ভন্ন ভিন্ন প্রকার, আমাদেরও কা নানাবধ। দেখ, তক্ষ কাষ্ঠতক্ষণ 
করে, বৈদ্য রোগের গ্রার্থনা করে, স্কতোতা যজ্ঞকতণ বাঁস্তকে চায় (১)। অতএব 
তুমি ইন্দ্রের জন্য ্ীরত হও । ২। দেখ, শুক বৃক্ষশাখা পক্দীর পক্ষ ও শান 
দেবার নীমত্ত উজ্জ্বল প্রস্তর এ কয় বস্তুর সহযোগে কর্মকার বাণ প্রপ্তুত করে দে 
বাণব্রয় করবার উপযূন্ত কোন ধনাঢ্য ব্যান্তকে অথেষণ করে (২)। অতএব হে 
সোম ! ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও । ৩। দেখ আম স্তোন্রকার পুত্র চিকৎসক ও 
কণ্যা গ্রপ্তরের উপর যব-ভ্জন-কারণী (৩) । আমরা সকলে 'ভন্ন ভিন্ন কর্ম | 


! 
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1 ৯৩ সৃঙ) খষেদ-সংহতা ৪৩৭ 
. করছি। সি চু গোঠ মধ্যে [বিচরণ করে, সের্‌প আমরা ধন কামনাতে 
চি ভোলার রর বহন হ।_ অতএব হে সোম! ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও । 
্ঃ নিতে রথ নারে এরূপ ঘোটক সুগঠন রথে যোঁজত হতে ইচ্ছা 
ও বিবি রি ক হাস্য পরিহাস কামনা করে, প[রুযাঙ্গ রোম- 

২: ভক'জ সোম ! 
ইন্দ্রের জন্য ্ষরিত হও । লের কামনা করে । অতএব হে 


টাকা 8 ৯।, ছুদ্তার ও বৈদ্য ও স্তোতাদের উ 
রন উল্লেখ পাওয়া গেল। ভন্ন ভিন্ন 
জাঁত তখন সৃষ্ট হয় ?ন, কেবল জোর প 


নি ।ভন্ন ব্যবসা ছল। স্তোত্র পাঠকগণ যজ্ঞকতণ 
ধরবার চেষ্টা করতেন, তাও এ 


ঝাক হতে প্রতীয়মান হয়। ২। প্রপ্তরে শান 


দিয়ে কাষ্ঠ হতে কমকারগণ বাণ প্রন্তুত করত। ৩। জাতী বাধ সৃষ্ট হবার 
গর ৫ পনর ভিষক হতে পারতেন না, খথেদ রচনার সময় জাতি বাঁধ 


১১৩ সন্ড ॥। পবমান সোম দেবতা । কশ্যপ ঝাঁষ। পধান্ত ছন্দ । 


শর্যণাবাঁত সোমামন্দ্রঃ পিবতু বৃন্হা। 

বলং দধান আত্মীন কাঁরয্যন্বীষণং মহাদিজ্দ্ায়েন্দো পরি স্ব ॥ ১ 

আ পবস্ব দিশাং পত আজাঁ“কাৎসোম মণ: 

+৩থাকেন সত্যেন শ্রদ্ধয়া তপসা সৃত ইন্্রায়েন্দো পাঁর রব ॥ ২ 
প্জন্যবৃদ্ধং মাহৰ তং সৃ্স্য দ:হিতাভরৎ । 

তং গরন্ধব?ঃ প্রত্যগৃভ্ত্তং সোমে রসমাদধারজ্্ায়েন্দো পাঁর ভ্রব ॥ ৩ 
খাতং বাদিতদন্যম সত/ং বদ্তুসত্যকর্মন- | 

প্রধাং বদণ্তসোম রাজদ্ধাত্রা সোম পাঁরফ্কৃত ইন্জরায়েন্দো পাঁর সরব ॥ ৪ 
সভ্যমঃগ্রস্য বৃহতঃ সং শ্রবান্তি সংস্ বাঃ । 

সং যাঁন্ত রাঁসনো রসাঃ পুনানো ব্রহ্ষণা ছর ইন্জ্ায়েন্দো পাঁর আব ॥ ৫ 
যর ব্রহ্মা পবমান ছল্গস্যাং বাচং বদন: । 

গ্রাবণা সোমে মহায়তে সোমেনানন্দং জনয়নিন্দ্রায়েন্দো পাঁর আরব ॥ ৬ 
যর জ্যোতিরজস্রং যাস্মলোকে স্বাহতিম্‌ । 

তস্মিন্মং ধোহ পবমানাগূতে লোকে অক্ষিত ইন্জ্রায়েন্দো পাঁর দ্রব ॥ ৭ 
যন্ত্র রাজা বৈবস্বতো যন্ত্রাবরোধনং দিবঃ। 

যনরামূ্যহ্বতীরাপন্তত্র মামমৃতং কৃধীন্দ্রায়েন্দো পার আব ॥ ৮ 
যন্তানকামং চরণং ন্রনাকে তাদবে দিবঃ। 

লোকা যন জ্যোতিত্রন্তস্তন্ন মামগৃতং কৃধীন্দরায়েন্দো পার ভ্রব ॥ ৯ 

যত্ন কামা ?নকামাশ্চ ঘন্র ব্রপনস্য বিষ্টপম | 

স্বধা চ যত্র তৃষ্িশ্চ তত্র মামমৃতং কৃধীন্দ্রায়েন্দো পাঁর আরব ॥ ১০ 
যন্রানন্দাশ্চ মোদাশ্চ মুদঃ প্রমুদ আসতে । 

কামস্য বন্রাপ্তাঃ কামাস্ত্ মামমৃতং কৃধীজ্দ্রায়েন্দো পাঁর স্রব ॥ ১১ 


অনুবাদ 8 ১ শর্ধনাবং নামক, সরোবর মধ্যে যে সোম আছেন, তা বৃত্রসংহার- 
কারী ইন্দ্র পান করুন । তাতে তার বলাধান হবে, তান অদ্ভুত বাঁরত্ব প্রকাশ 
করবেন। হে সোম! ইন্দ্রের জন্য ক্ষরত হও (১)। ২। হে রসস্টেনকারণ 
পোম! হে সকল দিকের অধীশ্বর ! আজাঁক (২) নামক দেশ হতে এসে ক্ষরিত 


০০ 
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৪৩৮ থাধেদ-সংহতা ৰ [৯ মণ্ডর 


হও । পানর সত্য বচনসহকারে এবং শ্রদ্ধা ও পরণ্যকর্মের সাথে তোমাকে প্রস্তুত 
হয়েছে । ইন্দ্রের জন্য ্রিত হও। ৩। সোম পজ্জরন্যদ্ধারা বাধত হয়েছেন, 
দুছিতা (৩) সোমকে স্বর্গ হতে আহরণ করেছে, গন্ধবেরা তাকে সমাদরপূুর্বক গ্রহণ 
করলেন এরং তাতে রস আধান করলেন । হে সোম ! তুম ইন্দ্রের জন্য ্ষারত হও। 
৪ হে দ্যোতমান সত্যকর্মা যজ্ঞানষ্পাদক সোম ! যজ্ঞ, সত্য ও শ্রদ্ধা বলে, কমের 
ধারকরুপে ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও । &। হে সোম! তোমার বলই যথার্থ, তুমিই 
মহৎ; তোমার . রাগ্ল ক্ষারত হচ্ছে। তুম রসশালী, তোমার রসসমস্ত যাচ্ছে। হে 

. হরিতবর্ণধারিন ! মন্ত্রের দ্বারা পৃত হয়ে ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও। | 
ক্ষরণশীল ! যে স্থানে ব্রহ্মা নামক প7রোছিত ছন্দোময়বাক্য উচ্চারণ করতে করতে 
্রস্তরের দ্বারা সোমকে প্রস্তুত করে সে সোমের দ্বারা আনন্দ উৎপাদন করেন এবং 
সকলের নিকট পাাঁজত হন, সে স্থানে তুমি ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও। ৭। যে 
ভুবনে (৪) সর্বদা আলোক যে স্থানে স্বর্থলোক সংস্থাঁপত আছে হে ক্ষরণশীল! 
সে অমৃত ও অন্দয় ধামে আমাকে 'নয়ে চল । ইন্দ্রের জন; ক্ষারত হও । ৮। যে স্থানে 
বৈবস্বত রাজা আছেন, যে স্থানে স্বর্গের দ্বার আছে, যে স্থানে এ সমস্ত প্রকাও নদী 
আছে, সেখানে আমাকে নিয়ে গয়ে অমর কর । ইন্দ্রের জন্য গ্রিত হও | ৯। সেই 
যে তৃতীয় নাগলোক তৃতীয় দিবালোক যা নভোমওলের উধের্বে আছে যেখানে ইচ্ছান্‌- 
সারে বিচরণ করা যায়, যে স্থান সর্ধদা আলোকময়, সেখানে আমাকে অমর কর। 
ইন্দ্রের জন্য ক্ষরিত হও। ১০। যথায় সকল কামনা নিঃশেষে প্‌ হয় যেখানে 
শ্রধনামক দেবতার ধাম আছে, যেখানে যথেষ্ট আহার ও তৃপ্ত লাভ হয় যেখানে 
আমাকে অমর কর। ইন্দ্রের জন্য ক্ষারত হও। ১১। সেখানে 'বাবধ প্রকার 
আমোদ আহ্কাদ আনন্দ বরাজ করছে, যেখানে আঁভলাষা বান্তর সকল কামনা পূর্ণ 
হয় সেখানে আমাকে অমর কর। ইন্দ্রের জন্য দ্ষারত হও। 


টীকা ৪ ১ শর্যনাবং নামে সরোবর কুরুক্ষেত্রেরে নিম্নভাগে । সায়ণ। 
২। আজাঁকীয়া নদীর আধ্মানক নাম বেয়া। তারই িনকটবত+ প্রদেশ। 
৩। সূ্ধদ্দাহতা সম্বন্ধে ১১১৬।১৭ ধকের টাকা দেখুন । পঞ্জন্য বৃষ্টদেবতা 
সোমলতা বৃষ্িদ্বারা বারধিত। গন্ধর্বের আদ অর্থ সূর্যরশ্ি অতএব গন্ধব দ্বারা 
সোমলতার রস আধানের অর্থ আমরা অনায়াসে বুঝতে পার । 81 এস্ান 
হতে পাঁচটি খকে স্বর্গধামের বিস্তীর্ণ বর্ণনা আছে । 


১১৪ সংন্ড | খাঁষ ও দেবতা গূকবং । পংভি ছন্দ। 


য ইন্দোঃ পবমানস্যানু ধামান্যক্রমীৎ | 

তমাহ?ঃ সুপ্রজা ইতি যস্তে সোমাবধন্মান ইন্দ্রায়েন্দো পাঁর শ্রব ॥ ১ 

খষে মন্ত্রকৃতাং স্তোমৈঃ কশ্যপোর্ব্ধয়নগিরঃ | 

সোমং নমস্য রাজানং ধো যজ্ঞে বারূধাং পাঁতরিন্দরায়েন্দো পাঁর ভ্রব ॥ ২ 
সপ্ত দিশো নানাস্যণঃ সপ্ত হোতার খাতজঃ | 

দেবা আঁদত্যা যে সপ্ত তেভিঃ সোমাভি রক্ষ ন ইন্দ্রায়েন্দো পার শ্রব ॥৩ 
যন্তে রাজগ্তং হবিস্তেন সোমাভি রক্ষ নঃ। 

অরাতাবা মা নস্তারীন্মো চ নঃ কিং চনামমাঁদজ্দ্ায়েন্দো পাঁর শ্রব ॥ ৪ 


অনুবাদ £ ১। যে ব্যন্তি ক্ষরণশনল সোমের সকল আধারে তার পাচা করে, 
বে তার মনের মত কার্য করে, তাকে সৌভাগ্যশালী বলে। হে সোম ৷ ইন্দ্র 
জন্য ক্ষরিত হও । ২। হে কশ্যপ খাষ! মন্ত্রের রচাঁয়তারা যে সকল স্তীতবাকা 
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১৪ সুভ] খখেদ-সংহিতা টিটি 


্টনা করেছেন, তা অবলনপদ্ববক তোমার নিজের বাক্য বৃদ্ধি কর এবং সোমরাজকে 
.. নপ্তার কর। তান সকল উী্তিজ্জের শ্রেষ্ঠ হয়ে জন্ম গ্রহণ করেছেন । হে সোম ! 
: রান্্রর জন্য ক্ষরিত হও । ৩। অনেক সূ্যের অধিষ্ঠান্বরূপ যে সাত দিক 
আছে এবং হোমকর্তা যে সাতজন পুরোহিত আছেন এবং সাতজন যে সুয দেব 
- আছেন। হে সোম ! তাদের সাথে আমাদের রক্ষা কর। ইন্দ্রের জন্য ক্ষরিত হও 
81 হে সোমরাজ ! তোমার জন্য যে হোমের দ্রব্য পাক করা হয়েছে, তার দ্বারা 
. আমাদের রক্ষা কর, শনু যেন আমাদের হিংসা না করে, যেন আমাদের কোন বশতৎ 
 প্রগহরণ না করে। ইন্দ্রের জন্য ্ষারত হও। 
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অনুবাদ £ ১। গ্রাভাত না হতে হতেই প্রকাও ও সুন্দর ম, 
মধ্য হতে নির্গত হয়ে আলোক 


ভূলোকের সুশ্রী সন্তান্বর,প, তাঁদের হতে 


» সস াপাশপাশ 


দশম মণ্ডল টি 


১তুন্ত॥ আগ দেবতা! নিত খায। তিষটংপ্‌ ছন্দ। 
অস্থানি্জ গিৰান্তমসো জ্যোতিযাগাৎ। 
 আ জাতো বশ্বা সান্লান্যপ্রাঃ ॥ ১ 


নস জাতো গর্ভো আস রোদস্যোরগ্নে চারার্বভূত ওযধাষু । 


চিন্রঃ শিশৃঃ পাঁর তথাংস্যসতৎপ্র মাতৃভ্যো আধ কানর্রুদদ্গাঃ ॥ ২ 


বিলারথা পরমমস্য বিদ্াঞ্জাতো বৃহ্নভি পাত তৃতীয়ম্‌ । 
ভাচনন্তান্ন ॥ ও 


আসা যদস্য পয়ো অরুত স্বং সচেতমো অভ, 
অত উ ত্বা পিতৃভূতো জনিনীরমলাবৃধং প্রাত চরন্তানৈঃ। 

তা ঈং প্রত্যোষ প্দনরনারুপা আঁস ত্বং বিক্ষ7 মানযাধ। হোতা ॥ ৪ 
হোভারংচন্ররথমধ্বরস্য যক্ঞস্য যজ্ঞস্য বেত রূশন্তমূ। 

্রত্যার্ধং দেবস্য দেবস্য মহা "রয়া ্গ্রমাতাঁথং জনানাম্‌ ॥ & 

মূ তু বস্ত্রাণ্াঘ পেশনানি বসানো আঁগ্ননণভা গথিবযাঃ। 

অরুষো জাতুঃ পদ ইলায়াঃ পুরোহতো রাজন্যগ্ষীহ দেবান্‌ ॥ ৬ 

আ হি দ্যাবাপৃথবী অগ্ন উভে সদা পথত্রে শ গাতরা ততনহু। 


প্র বাহাচ্ছোশতো যাঁঝষাথা বহ সহস্যেহ দেখান, ॥ ৭ 
তর্ধার আঁগ্ন অন্ধকারের 


যূন্ত হলেন। 'তাঁন দীপ্যমাণ [শখাসম্পন্ন হয়ে 
সকল গৃহ আলোকে পারপূর্ণ করলেন ।১ ২। হে আঁগ্ম! তুমি দ্যলোক ও 
ংগাত্ত, তুমি ওষাঁধ অর্থাৎ 


ই তোমার উ 
শতুস্বরূগ অন্ধকারকে 


আগ্রে বৃহন্নযসামদ্ত ধা 
আঁগ্রভানূনা রুশতা স্ব 


কাঠের মধ্যে সাণ্িত থাক । তুমি আশ্চর্য বালক, তোমার 
'ম শব্দ করতে করতে তোমার 


দূর করে থাক, ওবধাঁ অর্থাৎ 
সে মাতৃবর্গের দিকে ধাঁবত হও । 
[বিদ্বান অথাৎ জানেন, ইনি প্রকাও হয়ে আম থে 
করেন। এর জল মূখে করে অর্থাৎ জল যাগ করতে কর 
একমনে তাঁকে অর্চনা করেন৷ 
ধারণকররণ, তাঁরা নানাবিধ অল্নসহকারে তোমার পণ্জা কারন, যেহেতু তু 
বদ্ধ করে দাও। তুমি আবা 
অন্যরূপ অর্থাৎ দগ্ধ হয়ে যায়, তুম মন; 
যজ্ঞে দেবতাদের আহ্বান কর। 


কাঠ তোমার মাতা, তু 
৩1 আঁগ্ধি বিষণ, কেননা চততীর্দকব্যাপী, ইনি 


[ন্রত, আমাকে উত্তমরূপে রক্ষা 
তে যক্ঞকর্তা ব্যন্তিরা 
81 তোমার মাতাদ্বরুগ ওষধাবর্গ খাদ্যদ্রব্যে 
1ম অন্নের 
র দে ওষাধবর্গের গ্রাত গগয়ে থাক, তাতে তারা 
-য্য জাতীয় গ্রজাদের হোতাস্বর,প অর্থাং 
€&। আঁগ্নর রথ নানা দর্ণ, ইনি যজ্ঞের হোতা, ] 


ইন যজ্ঞের উক্ভ্বল পতাকাস্বরূপ অর্থাৎ যক্ঞানুষ্ঠানের বষয় সকলকে জানিয়ে দেন, 
'ইাঁন সকল দেবতার আঁধপাত ইন্দ্রের প্রাত [গিয়ে থাকেন, ইা্ন লোকদের নিকট 
আঁতাঁথর ন্যায় পূজ্য, একে বগল সম্পাত্তর জন্য স্তব করছি। ৬।. হে আগ্নি! 
তুমি সুবর্ণময় বস্ত্র পারধানপরর্বক পৃথিবীর নাভ অথণাৎ মধ্যস্থানস্বরূপ উত্তর ৪৭ 
ঘা. 


উপর আঁধষ্ঠান করে এবং লোহতবণ' হয়ে দীপ্ত পেতে পেতে দেবতাদের 
৭। যেরূপ পদ আলিঙ্গন করে সেরূপ হে আগ্ন! 


৮ ৭ 
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3. হবু! খধেদ-সংহতা ৪৪১ 


সু াবাগাথবীকে আপনার আলোকে গাঁরপূর্ণ কর। ছে যুবা পুরুষ! তুমি 
দের নিকট গমন কর । হে বলশালী! তুম দেবতাদের এ স্থানে নিয়ে এস। 


টীকাঃ ১। খাধেদের নবম মণ্ডলের সাথে যেরূপ সামবেদের বিশেষ সম্পর্ক সেরঃপ 
খরেদের দশম মওলের সাথে অথব্ববেদের বিশেহ ঈম্পব৫ ২ 
১৬১ বিশেষ জম্পর্ক। অথব্ববেদের অনেকগু 


নেওয়া হয়েছে। দশম মওল নানা 
বংশীয় খাঁষকতৃকি রাঁচিত। প্রথম মওলের ন্যায় 


২ সুভ ॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্ব । রিষ্ুপ্‌ ছন্দ। 
ূ পপ্রীহ দেবা উশতো যাঁঝষ্ বিদাঁ খৃতূখতুপতে যজেহ। 
ূ যে দৈঝাা খাঁত্বজস্তোভরগ্নে তং হোতৃণ 


ং [মস্যায়ীজষ্ঠঃ ॥ ১ 
বোঁষ হোন্রমুত পোন্রং জনানাং মন্ধাতাস দ্রাবণোদা খৃতাবা । 


্বাহা বয়ং কণবামা হবাংাঁধ দেবো দেবানযজদ্বাগ্সিরহ'ন ॥ ২ 

আ দেবানামাঁপ পশ্থামগন্ম যচ্ছরুবাম তদনদ প্রবোহ্বাষ্‌। 

আগ্রীবদ্ধা্তৃ ধজাৎসেদত হোতা সো অধ্বরাম্ত্স খৃতুন্‌ কষ্পয়াতি ॥ ৩ 

যদ্বো বয়ং প্রামনাম ব্রতান িদুষাং দেবা আবদহষ্টরাসঃ | 

আগ্রন্টাদ্বশ্বমা পৃণাঁত বিদ্বান্যোভিদে'বাঁ খৃতুঁভিঃ কপ্পয়াতি ॥ ৪ 

যৎপাকণ্রা মনসা দীনদক্ষা ন যজ্ঞস্য মন্ধতে মতস্যঃ । 

আগ্রন্ঠদ্ধোতা ক্রতুবাদিজানন্যাঁজঠো দেবা খতুশো জাতি ॥ & 

বিশ্বেষাং হ্যধবরাণামনশকং চিন্নং কেতৃং জাঁনতা ত্বজজান। 

স.আ যজ্ব নৃবতীরন ক্ষাঃ স্পাহ্ণ ইবঃ ক্ষমতীিশ্িজন্যাঃ ॥ ৬ 

যং ত্বা দ্যাবাপাথবা যং ত্বাপস্বষ্টা যং দ্বা সুজানমা জজান। 

প্থামন: প্রাবিদ্ধাৎ পিতৃয়াণং দ্যমদগ্নে সামধানো [বি ভাঁহ ॥ ৭ 
অন্দবাদ ৪ ১। হে যাবা পুরুষ! যজ্ঞের আভলাষা দেবতাদের সন্তুষ্ট কর। হে 
ধতুর আঁধপাঁত ! কোন সময় যজ্ঞ করতে হয় তা তুম জান অতএব সময় বুঝে 
ধজ্ঞজকর। দেবলোকে যাঁরা পুরোহিতের কার্য করেন তাঁদের সাথে একত্র হয়ে যন্ত্র 
কর কেননা তুমি হোমকর্তাদের মধ্যে শ্রেষ্ঠ । ২। হেআগ্নি! তুমিই হোতা তুমিই 
গোতা আর তুম মেধাবী সতানিষ্ এবং লোকদের ধন দান করে থাক। এম আমরা 
যজ্ঞের দ্ুব্য সমস্ত দেবতাদের উদ্দেশে নিবেদন করে দই । পূজনীয় আঁগ্নদেব 
দেবতাদের অর্চনা করুন । ৩। যেন আমরা দেবতাদের পথে অগ্রপর হতে সমর্থ হই, 
যেন যক্ঞান:ষ্ঠান উত্তমরূপে সম্পন্ন করতে সমর্থ হই । আঁগ্রই যজ্জের বিষয় জানেন, 
তিনিই যজ্ত করুন । তানি হোতা, তান যজ্ঞ সম্পন্ন করেন, যজ্ঞের কাল নিরূপণ 
করেন। ৪। হে দেবতাবর্গ ! আমরা নিতান্ত অজ্ঞান, তোমাদের আঁবাদত 'কছুই 
নেই। যাঁদ আমরা তোমাদের কোন কার্য নষ্ট কাঁর অর্থাং উত্তমরূপে সম্পন্ন না 
কাঁর তবে যে যে সময়ে আগ্ম দেবার্চনা করে থাকেন, সে সে সময়ে তিনি আমাদের 
সমস্ত নুটি পূর্ণ করে দিন। & | মন[ষ্যগণ দবর্বল, এদের মন অপাঁরণত অতএব 
যজ্ঞের যে যে অনুষ্ঠান এদের স্মরণ না হয়, আগ্ন যেন যথা সময়ে ধজ্ঞ করে সে সমস্ত 
পূরণ করেন, কারণ তানি হোতা, তিনি যজ্ঞ উত্তম জানেন, তাঁর তৃল্য যাঁজ্ক 
কেউনেই। ৩ | হে আগ্ন! তুমি সর্বপ্রকার বজ্ঞান;ষ্ঠানের 'বাচন্র পতাকা স্বরূপ, 
এরুপ তোমাকে তোমার জন্মদাতা উৎপাদন করেছেন। সেই তুমি এ স্থানে এস, 
এম্থানে যজ্ঞের অধ্যক্ষগণ আছেন এগ্থানে সতত পাঠ হচ্ছে । এ অন্ত সর্ব্ন- 

র চমৎকার অন্ন দেবতাদের উদ্দেশে নিবেদন কর। ৭। দ্যাবাপৃথিবী হতে 
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৪৪২ থযেদ-গংাহতা [ ১০ মণ 


তোমার জন্ম, জল হতে তুমি জন্মেছ, যিনি উত্তম নির্মাণ করতে পারেন, সে স্বষঠা 
তোমাকে জন্ম দিয়েছেন। গিতৃলোকে যাবার কোন পথ তা. তুমি জান; অত 
তুমি এরূপ ওজআ্বল্য ধারণ কর যাতে এ গথ আলোকময় হয়ে উঠে। 


প্র 


৩ সৃত্ত॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্বব। [রুপ ছন্দ । 


ইনো রাজন্নরতিঃ সমদ্ধো রোদ্রো দ্ষায় সুষমা অদশি“। 
চাকা ভাঁত ভাসা বৃহতাসিরীমোত রূশতাঁমপাজন: ॥ ১ 
কৃষ্ণাং যদেনীমাভ বর্পসা ভুজ্জনয়ন্যোষাং বৃহতঃ পিতুজাম-। 
উধর্বৎ ভানং সূর্য্য স্তভায়ন: দিবো বসুভিররাতার্ব ভাত ॥ ২ 
ভদ্রো ভদ্রয়া সচমান আগাৎ স্বসারং জারো অভ্যোতি পম্চাৎ। 
সুপ্রকেতৈদযাভরগ্িবিতষ্ঠনচশাস্তবর্ণৈরভি রামমস্থাৎ ॥ ৩ 

অস্য যামাসো বৃহতো ন বঞ্পুনিন্ধানা অগ্নেঃ সখ্যঃ শিবস্য | 
ঈড্যস্য বৃণো বৃহতঃ স্বাসো ভামাসো যামন্লকবশ্চিকিত্রে ॥ ৪ 

স্বনা ন যস্য ভামাসঃ পবস্তে রোচমানস্য বৃহতঃ সুদিবঃ। 
জোঠোভথস্তেষ্টঃ কলীলমাদ্িবা্ঠোঁভভন;ভিনকক্ষাঁত দ্যাম্‌ ॥ ৫ 
অস্য শুঘাসো দদ্‌শানপবে্জহমানস্য স্বনয়মিযুত্তিঃ | 
প্রতোীভযো রুশাভিদেবতমো বি রেভীঘ্তররাতিভাতি বিভবা ॥ ৬ 
ম আ বাঁক্ষ মহ ন আচ সথাগ দিবস্পাথব্যোররাতি্যবত্যোঃ | 
আগ্নং সুতুকঃ সুতুকৌভরশ্বৈ রভস্বপ্ত রভদ্বাঁ এহ গম্যাঃ ॥ ৭ 


অনধবাদ ৪ ১। হে রাজন! সে প্রভু আগ্নির স্বভাবই অগ্রসর হওয়া যিনি ভয়ঙ্কর ও 
সুন্দর, ?তাঁন বাশষ্টর্প উজ্জল হয়ে দেখা দিলেন । [তিনি সচেতন হয়ে বিপূ্ 


আলোক বস্তার করে সূযে'র কিরণ আচ্ছাদনপূৰক গগনাবসার নিজ তেজের 
থারা সুশোভিত হয়েছেন। ৩। আগ্জ নিজে সুর,প, সুরুপা দীপ্তির সাথে সমাগত 
হয়ে আসছেন, তিনি উপপাঁতির ন্যায় উষার গণ্চাৎ পণ্চাং যাচ্ছেন। উজ্বল আলোকে 
পরিপূর্ণ হয়ে তিনি আপনার শ্বেতবর্ণ [করণসহকারে কৃষবর্ণ অন্ধকারকে পরাভঘ 
করছেন। ৪। এ প্রকাও আঞ্সর প্রদীপ কিরণসমূহ স্তবকতণদের ক্রেশ দেয় না 
অগ্নি ছিতৈষা বন্ধ'র নায়, তান পূজ্য এবং আভলাষত ফলদাতা, তাঁর মখ্রী 
শুন্দর, তাঁর দীপ্তি অন্ধকার নষ্ঠ 'করে অগ্রসর হচ্ছে, সকলে তা জানতে পারছে। 
৫ | এ প্রকাও দীগুশালী আগ্মর শিখা সমস্ত বায়ুর ন্যায় শব্দ করছে। ইন আতি 


পারপূর্ণ করছেন। ৩। এ আগ্রর শিখা দ্ 
রঃ কনা এ হচ্ছে, ইনি চলেছেন, এ'র উত্তাপযন্ 
১৬০০ বায়র ন্যায় শব্দ করছে। হীন সববপেক্ষা অধিক উচ্ছল, এ'র স্বভাব 
শা নং সবাঁদকে বিস্তারত হওয়া । এ'র চিরপারাঁচত শুভ্রবর্ণ শব্দায়মান 
তাপাচ্ছে। ৭7 
টা নি হেআগ্ন! সে তুমি আমাদের যজ্ঞে পূজনীয় 


৮ এস, দাদলোক ও ভূলোক 7 
অগ্রসর হয়ে উপবেশন কর। তুমি নিজে সা নার বার তর গো 


সৌম্য ও বেগবান, সে ঘোটকদের নিয়ে তু এমথানে ওসনে 
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৪ শুর্ত] খাষেদ-সংহতা চি 
্ 9 সৃতত॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্বব। তিস্‌ ছন্দ । 


প্রতে যাক্ষ প্র ত ইয়ার্ম মন্ম ভুবো যথা বন্দ্যো নো হবেষ:। 
ধ্বশ্িব প্রপা আস দবমগ্ন ইয়ক্ষবে পরবে প্রত রাজন: ॥ ১ 

যং ত্বাজনাসো আভ সণ্রাস্ত গাব উষ্ণিব ব্লজং যাঁবষ্ঠ। 

দুতো দেবানামীস মতযানামন্তম'হাশ্চরীস রোচনেন ॥ ২ 

শিশুং ন স্বা জেন্যং বর্ধয়ন্তী মাতা ?বভার্ত সচনস্যমানা। 

ধনোরধি প্রবতা যাসি হর্/ঞগযসে পশুরবাবসূষ্ঠঃ ॥ ৩ 

মূরা অমর ন বয়ং াকিতে। মাহত্বমগ্ে তমঙ্গ বংসে। 

শয়ে বারশ্চরাত জহ্বয়াদনেএএরহাতে যবাতিং 'িশপাঁতঃ সন্‌ ॥ ৪ 
রাঁচজ্ায়তে সনয়াসু নব্যো বনে তস্থো পাঁলতো ধূমকেতুঃ। 
অন্নাতাপো বৃষভো ন প্র বৌত সচেতসো যং প্রণয়ন্ত মত ॥ & 
তনতাজেব তদ্করা বনগ; রশনাভর্'শাভরভ্যধঈতাম্‌ ॥ 

ইঞ্নং তে অগ্নে নব্যসী মনীষা যক্ষা রথং ন শুচয়ভিরসগৈও ॥ ৬ 
ব্রমা চ তে আ্বাতবেদো নমশ্চেয়ং চ গীঃ সদ্দামদর্ধনী ভূৎ । 

রক্ষা ণো অগ্নে তনয়ানি তোকা রক্ষোত নন্তন্বো অগ্রহুচ্ছন্‌॥ ৭ 


অন্যবা্দ ৪ ১1 আমাদের যজ্ঞে তুমি পৃজনীয় হয়ে উপাস্থত হয়েছ অতএব 
তোমাকে অর্চনা কার, তোমাকে স্তব করি। হে আগ্ন! হে-প্রাচীন রাজা! | 
মরুভূমির মধ্যবতাঁ জলাশয়ের ন্যায় তুমি যক্্রকর্তণ ব্যন্তির প্রণীতপ্রদ হয়ে থাক । 
২। হে য্বাপঃরষ! যেমন গাভীগণ উষ্ণ গোষ্ঠের মধ্যে শীত হতে রক্ষা পায় 
সেরূপ লোকে তোমার শরণাগত হয় । মন[ব্যগণ তোমাকে দূতের ন্যায় দেবতাদের 
নিকট প্রেরণ করে । তুমি প্রকাও মর্ভতে দ্যুলোক ও ভূলোক মধ্যে দশীপ্তাবাঁশষ্$ 
হয়ে বিচরণ কর। ৩। পৃথিবী যেন তোমার মাতা, তুমি যেন তাঁর বিজরী পনর । 
সেই মাতা তোমাকে আলিঙ্গন করে সমাদর করেন। হে উজ্জল ! যেরূপ পশুকে 
ছেড়ে দিলে সে গোষের দিকে যায় সেরূপ তুম আকাশের দিকে আভমুখ হয়ে গমন 
কর। ৪1 হে আগ্ন! তোমার মোহ নেই, আমরাই মূর্খ । তোমার মহত্ব আমরা 
অবগ্চত নই, তুমিই তা জান। সে আগ্ন কা্ঠসমূহ আচ্ছাদনপূর্বক শয়ন করছেন, 
জহ্বাদ্ারা ভক্ষণ করতে করতে বিচরণ করছেন, তান প্রজাবর্গের আঁধপাঁত হয়ে 
আহত আস্বাদন করছেন । & | যজ্ঞকতণরা একমন হয়ে ষে আগ্ন সৃষ্ট করলেন, 
সে আগ্ন কোথাও পূরাতন কাষ্ঠের উপর নূতন হচ্ছেন, তান ধূমস্বরূপ পতাকা 
তুলে কাষ্ঠের উপর শুত্রমর্তি ধারণ করছেন। তান ঘন করেন না, বৃষের ন্যায় 
জলের' দিকে ঘাচ্ছেন। ৬৪ যেরূপ অসংসাহসিক দু দস্যু বন মধ্যে পাঁথককে 
রজ্জদ্ধারা বদ্ধ করে আকর্ষণ করে (১), তদ্রুপ আমার দুই ছন্ত দশ অঙ্গহাল প্রয়োগ 
পূবক যজ্ঞ কার্ঠ হতে আঁগ্র মহন করছে । হে আঁগ্ন! তোমার 'নামত্ত এ নূতন 
স্তব রচনা করলাম । তোমার শুভ্রালোকাঁবসারী অবয়ব "নয়ে তুমি যেন রথ যৌদ্রনা- 
পূর্বক এম্থানে আগমন কর। ৭1 হে জ্ঞানবান আগ্ন ! এ যজ্ঞীয় দ্ুব্য তোমাকে 

[ম, এই নমস্কার করলাম, এ স্তব যেন সর্বদাই তোমার সন্তাষণের জন্য প্রয়োগ 
করতে পাঁর। হে আগ্র! আমাদের পান্রপৌন্রদের রক্ষা কর, অনন্যমনা হয়ে 
আমাদের দেহ রক্ষা কর । 


টীকা. ১ বনমধ্যে দস্যুর উল্লেখ । 
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৫ সৃত্ত॥ খাষ ও দেবতা পূর্ববং। রিষুপ্‌ ছন্দ 
একঃ পরো ধিরণা রয়গণামস্মদ্ধূদো ভৃরিজন্মা বিচফ্ে । ূ 
িষজ্ত্যধনিণণ্যোর্পস্থ উৎসস্য মধ্যে নিহিতং পদং বেঃ ॥ ১ | 
সমানং নীলং বৃষণো বসানাঃ সং জাগ্মিরে মহিষা অর্বতীভিঃ। 
খতস্য পদং কবয়ো নি পান্তি গুহা নামানি দাঁধরে পরাণি ॥ ২ 
খতাঁয়নী মাঁয়নী সং দধাতে মিত্বা শিশুং জজ্দতুবর্ধযন্তী। 
বিশ্বস্য নাভিং চরতো ধুবস্য কবোশ্চত্তন্তুং মনসা বিয়ন্তঃ ॥ ৩ 
খৃতস্য হি বর্ত'নয়ঃ সুজাতাঁমযো বাজায় প্রাঁদবঃ সচন্তে | 
অধাবাসং রোদসী বাবসানে ঘুতৈরনৈর্বাবৃধাতে মধূনাম্‌ ॥ ৪ 
সপ্ত স্সৃররষীর্বাবশানো বিদ্বান্মধব উজ্জভারা দশে কম. । 
অন্তষেমে অন্তারক্ষে পুরাজা ইচ্ছ্বাব্রমাবদৎ পূষণস্য ॥ & 
সপ্ত মর্যাদাঃ কবয়ন্ততক্ষৃস্তাসামেকামদভ্যংহুরো গাৎ। 
আযোহ* স্বপ্ত উপমস্য নীলে পথাং বিসর্গে ধরদণেষ্‌ তস্থৌ ॥ ৬ 
অসচ্চ সচ্চ পরমে ব্যোমন্দক্ষস্য জনান্নাদতেরুপস্থে । 
আগ্মর্্হ নঃ প্রথমজা খ্‌তস্য পূর্ব আয়ন বৃষভশ্চ ধেন;ঃ ॥ ৭ 


'অনুবাদ ৪ ১। এক যে আগ্র, ইনি সমুদ্রের ন্যায় ধনের আধারপ্বরূপ, ইনি 
নানারূপে জন্ম গ্রহণ করেন, ইীন আমাদের মনের অভিলাষ দকল অবগত আছেন, 
ইনি প্রাতকাল ও সায়ংকালের নিকটবতাঁ রান্রকালে দেখা দেন। হে আগ্র ! মেঘের 
মধ্যে তোমার যে বিদযতঘ্বরূপ স্থান আছে তথায় গগন কর। ৯। যজ্ঞকর্তারা 
আহত সেচন করতে করতে সকলে এক প্রকার নীলবন্ত্ পারধানপূর্বক ঘোটকী 
লাভ করলেন। আঁগ্ন যজ্ঞের স্থানস্বরুপ, পাঁওতেরা সে অগ্নি বত্রপূর্বক রেখে 
থাকেন। আগ্নর ভিন্ন নগ্ নামসমূহ তাঁরা ভিন্ন হৃদয়ে ধারণ করেন । ৩। দঃ" 
অরাঁণ যজ্ঞের অবলস্বনস্বরূপ, তাদের কার্থ আত আম্চ্য, তারা একত্র ছল এবং 
যথানময়ে আগ্মর্পী বালককে জন্ম দান করে লালন পালন করল । স্থাবর, জঙ্গম 
সমস্ত জগতের শ্রেঠ দে আগর যে সন্তান, আমরা যেন তাঁকে মনে মনে ধান কাঁর। 
৪ । যে সকল প্রাচীন পুরোহিত ও যজ্ঞকতণ ব্যান্ত ছিলেন যাঁরা যজ্ঞের কারের প্রবর্তক- 
স্বরূপ, অগ্নি উত্তমরূপে উৎপন্ন হবার সঙ্গে তাঁর অন্ন কামনাতে আঁগ্র সেবা আরম্ত 
করলেন। যে দলোক ও ভূলোক সকল বস্তুর আস্বাদনকার+, আগ্ন তারই মধ্যে 
বাস করেন, সে আগ্ঘকে বজ্ঞকর্তারা ঘুত ও মধ্পূণ* খাদাদ্ব্য অর্পণপূর্কক সংবর্ধনা 
করছেন। &। আগ্ মধ জানেন, তান মধুর আভলাষী হয়ে তাঁর স্বকগয় 
সপ্তসংখ্যক লোহিতবর্ণ শিখা আবভ্ত করলেন, আঁভগ্রায় যে সকলে অনায়াসে 
আলোকসহকারে চতু্দকে দেখতে পায়। [তান প্রথমে জন্ম গ্রহণ করে আকাশে 
সে সমস্ত শিখা প্রেরণ করলেন, তান যেন সূের আলোক আবরণ করতে পারে 
এরুপ উজ্জল্য ইচ্ছাপঢর্বক ধারণ করলেন । ৬ । পাঁগুতেরা সাতাঁটি সীমা অর্থাৎ 
অকত'ব্যক্ম [নিরূপণ করেছেন। যে কেউ তার একটিও করে সেই পাপী। 
আগ্ মনদষ্যকে পাপ হতে রুদ্ধ রাখেন, তান িনিকটবতণ মনুষ্ের ভবনে থাকেন, 

| রণের বিচরণ মার্গে এবং জলের মধ্যেও থাকেন। ৭। আঁগ্মই অসংও বটে, 
সংও বটে (১)। তান পরমধামে আছেন, তিনি আকাশের উপরে সূর্যরূপে 
জন্মেছেন। আঁগ্রই আমাদের অগ্রে জন্মেছেন, তান যজ্ঞের পূর্ববতাঁকালে অবাচ্ছিত 
ছিলেন। তানি বৃষও বটে, গাভীও বটে অর্থাৎ ব্রণপুরূষ উভয়রূপী। 
টীকা 8 ১। এস্থলে স্াষ্ঠর পূর্বে জগতের যে অপারণত অবস্থা ছিল তাকে অসৎ 
'বলা হয়েছে । আর সৃষ্টির পরবতী অবস্থা সং। সায়ণ। 
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৬সৃন্ত॥ আগ দেবতা। ভিত খখি | মিশ্টুপ" ছন্দ | 


অয়ং স্‌ যস্য শম বো ভিরগেরেধতে গরিতািষ্টে| | 

জোঠোভর্যো ভানযভিখদ্যখাং পধেোত পারিবণত্ো বিভাবা ॥ ১ 

যো ভানহীভর্বিভাবা বিভাত্গিদেবোভিধ্তাবা৮ঘ্রঃ | 

আ যো বিবায় সখ্যা সথিভে]হপরিহ্ততো অতো ন সণ্ঠি ॥ ২ 

ঈশে যো বিশস] দেববগতেরগশে বিশাররঃসো বযাষ্টে। ! 

আ যাঁখাথানা হবটংযাথাবরিষ্টরথঃ স্ষভত শবে? ॥ ৩ 

শুযোভর্ধো অনুযাণো অবৈধদেবা আগ্ডা রঘঃপঞ্ছা ছিগাতি | 

মন্দ্রো হোতা স জনহবা যাঁজঠঃ সনে অিরা ছিঘর্তি দেবান, ॥ ৪ 

তমম্রামক্্রং ন রেগুমাননাগিং গণভিননোভিরা কণধ্বেন্‌ 

আ যং বিগ্রাসো মাঁতাভগথান্ত জাতবেসং জযহরং গহানান্‌ ॥ & 

সং যাঁস্মান্বশ্থা বদৃনি জগাবণজে নাগাঃ অগ্রগবপ্ত এবেঃ | 

অস্মে উতীরিন্্রবাততমা অরচীনা অথ আ কৃণূ্দ ॥ ৬ 

অধাহ্যগে মহা নিষদ্যা পদ্যো জঙ্ঞানো হবে বভ্‌থ । 

তংতে দেবাসো আন কেতগায়মধাবধন্ত প্রথমা উনাঃ ॥ এ 

অনুবাদ 8 ১। এসে ভগ বজ্জের সময় ঝাঁকে শব করে তাঁর আশ্রর গাওয়া বার 

এবং নিজ গৃহে শেষ প্রকার শ্রী গ্রাপ্ত হওয়া ধায়, খান দণাপ্িবাশন্ট এবং 
“ঝরণ অপেক্ষা উত্জলতর আলোকে পরিচ্ছন হয়ে পবর্ধি বিচরণ করেন । 

২। খিনি দ;ধর্য এবং যঙ্জের অধিগাঁত এবং দরণীপ্তণণল, তিনি উদ্জলাকরণমণ্ডলের 

ঘারা গ্রপীপ্ত হচ্ছেন । খানি নিজ মি্রখর্প যজগানদের প্রাত বদ্ধহজনোিত , কাখ 

করবার জন্য উত্তম ঘোটকের ন্যায় আব্রন্ট ভাবে আসছেন । ৩। তানি অর্ব প্রকার 

দেবারাধনার 'গ্রভূ, তান সব্ন্রীবচরণ করেন, প্রাতকাল হতেই তার প্রভৃত্ব আরন্ত হয়, 

যজ্জকতণ ব্যাড সে আগ্সিতে মনোমত হোগের দ্রব্য নিক্ষেপ করেন, তা হলেই তরি 

রথ বিপক্ষদের নিকট দ;ধর্থ হয় । ৪ । সে আগ [নজ্জ বলে বলী হয়ে এবং শ্তবসমন্ছ 

গ্রহণ করতে করতে দ্রুত গমনে দেবতাদের উদ্দেশে যাচ্ছেন । তিনি স্তব ঝরেল, 

হাম করেন, দেবতাদের আহ্বান করেন, তিনিই প্রধান যজ্ভকত, তান, দেবতাদের 

নঙ্গে মিলিত হয়ে তাঁদের আনছেন। ৫&। সে যে আঁগ, থান ভোগ্যবস্তু দান 

করেন, ইন্দ্রের ন্যায় দীপ্তি পান, তোমরা তাঁকে নমস্কার ও ভবের দ্বারা সংবর্ধনা কর । 

[তিনি ধনের কতণ, তিনি বিপক্ষগরাভবকারশ দেবতাদের আহ্বান করেন, তাঁকে 

মেধাবী ব্যান্তগণ স্তুতি বাক্যদ্ারা আপ্যাঁয়ত করেন। ৬ । দ্রুতগামন ঘোটকেরা 

যেমন যুদ্ধে যায় সেরূপ অশেষ ধন নে আগর সাথে গিয়ে মিলিত হয়। হে আগ! 

তুম ইন্দ্রের সাথে একন্র হয়ে আমাদের মঙ্গলের জন্য তোমার আশ্রয় প্রদান কর। 

৭। হে আগ্ন! তুমি জাঁন্মিবামান্্ মহত্ব লাভ করলে এবং স্থান গ্রহণ করেই 

আহুতিযোগ্য হলে । অতএব তোমাকে দেখেই দেবতারা তোমার ীনকটে এলেন ; 

তাঁরা তোমার সঙ্গে মিলিত হয়ে সর্বাগ্রেই বা্ধফু হলেন । 


৭ সুত্ত॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্ববৎ। ভষ্ট-প্‌ ছন্দ । 


শ্বা্ত নো দিবো অগ্নে পৃথিব্যা বিশ্বায়ঃধোহ যজথায় দেব । 
সচেমাহ তব দস্ম প্রকেতৈর[রুষ্যা ণ উরহীভর্দেব শংসৈঃ ॥ ১ 

ইমা অগ্নে মতয়স্তুভ্যং জাতা গোভিরশ্বৈরভি গৃণস্তি রাধঃ 

যদা তে মতেশ অনু ভোগমানডবসো দধানো মাতাভঃ সুজাত ॥ ২ 
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আঁগং মন্যে পিতরমাগ্রমাপিমাগ্সিং ভাত রং সদমিংসখায়ম্‌ । 
অগ্নেরনীকং বৃহঃ সপর্যং দাবি শূক্ুং যজতং সূ্যস্য ॥ ৩ 

ধা অগ্নে ধিয়ো অস্মো সন্য্রীর্ধং ভ্রায়সে দম আ নিত্যহোতা। 
থৃতাবা স রোহিদশ্বঃ পারক্ষ্ঠভিরস্মা অহভিরামমস্তু ॥ ৪ 
দূযাভাহ'তং মি্রমব প্রয়োগং প্রত্মৃত্বিজমধ্বরস্য জারমূ। 
বাহভ্যামাগ্মায়বোহজনন্ত বিন্ষ্ হোতারং ন্যসাদয়ন্ত ॥ ৫ 

স্যয়ং যজস্ব দিব দেব দেবান্‌ কিং তে পাকঃ কৃণাবদপ্রচেতাঃ | 
যথায়জ খাতুভির্দেব দেবানেবা যজ্জস্ব তং সুজাত ॥ ৬ 

ভবা নো অগ্নেইবিতোত গোপা ভবা বগ্স্কদদত নো বয়োধাঃ। 
রাষ্বা চ নঃ সুমহো হব্যদাতিং ভ্রাপ্থোত নপ্তবো অপ্রদচ্ছন্‌ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন! আকাশ ও পৃথিবী হতে কল্যাণ আহরণপুব্কি আমাদের 
দাও। হে দেব! আমাদের যজ্ঞের জন্য সর্বপ্রকার অন্ন আহরণ কর। হৈ সোম্া- 
মার্ত! আমরা যেন তোমার জ্ঞানে জ্ঞানবান হই । হে দেব ! তোমাকে যে এত 
বৃহৎ বৃহৎ স্তব অর্পণ করছি, সে কারণে আমাদের রক্ষা কর। ২। হে আগ্ন! 
তোমার জন্য এ সমস্ত গ্তব প্রস্তুত হয়েছে, তুমি যে সকল গাভাঁ ঘোটক ও ধন 
গ্দয়েছ, তারই জন্য তোমার গুণ কীর্তন করা হচ্ছে। হে সোম্যমর্তি! হে ধন- 
স্বরূপ! যখন মনুষ্য তোমার নিকট ভোগ্যবস্তু প্রাপ্ত হয় তখন তার অনেক প্রকার 
স্তব এসে উপাস্থিত হয়। ৩। আগ্নকে আগ পিতা ও আত্মীয় জ্ঞান করি, আগ্রই 
ভ্রাতা, আঁগ্ই 1চরকালের বন্ধ; । যেমন আকাশস্থ খুভ্রবর্ণ সৃযমিওলকে লোকে 
আরাধনা করে সেরূপ আম প্রকাও অগ্নির মর্তকেই সেবা করে থাকি। ৪1 হে 
আঁগ্ন! এ সকল স্তব সম্পন্ন হয়েছে, এ স্তব হতেই আমরা সকল বস্তু পেয়ে থাকি। 
আম সে বাত্ত, যার ভবনে তুম নিত্য নিত্য দেবতাদের আহ্বান কর এবং রক্ষা 
কর। সেই আম যেন যজ্ঞবান হই, যেন লোহতবর্ণ ঘোটক ও প্রচুর অন্ন প্রাপ্ত 
হই, যেন উজ্জ্বল আলোকসম্পন্ন দনে তোমার উপর হোমের দ্রব্য অর্পণ করি। 
& | উজ্লমাত্ধারী পুরুষেরা আঁগ্কে আধান করলেন, প্রাচীন বন্ধুর ন্যায় তাকে 
সন্তুষ্ট করা উচিত, তান যজ্ঞের পুরোহিত, যজ্ঞের সমাপনকতর্ণ । মন্যষ্যবগ 
বাহ্‌সঞ্টালনপূর্বক সে. আগ্কে জন্ম দান করলেন । [তান রুূপধারী দেবতাদের 
আহ্বান করবেন বলে তাঁকে সংস্থাপন করা হল। | হে দেব! 'দব্যলোকবাসী 
দেবতাদের তু নিজেই অর্চনা কর। অপাঁরণতমাতি নিবোধ মনৃষ্য তোমার কি 
সাহা ব্য করবে। যেরুপ তুমি সময়ে সময়ে দেবতাদের অর্চনা কর সেরূপ হে 
সৌম্যমৃর্তি! তোমার নিজের উদ্দেশেও তুমি যজ্ঞ সম্পন্ন ফর। ৭। হে আগ্ন! 
আমাদের রক্ষাকতণ হও, আমাদের গাভী গণের রক্ষাকতণ হও, আমাদের অন্নের 
উৎপাদনকর্তা এবং অনের স্য়কর্তা হও | হে পূজনীয়! হোম করবার সাগগ্রা 
সমস্ত আমাদের দান কর, সাবধান হয়ে আমাদের দেহ রক্ষা কর। 


৮ সৃস্ত ॥ প্রথমে আগ্ন, পবে ইন্জ্ দেবতা । 'ত্রাশরা খাঁষ। লিপ ছন্দ। 
প্র কেতুনা বৃহতা যাত্যাপ্ঘিরা রোদসী বৃধভো রোরবশীত । 
1দবাশ্চিদন্তা উপমাঁ উদানলপামুপদ্ছে মাহষো ববধ ॥ ১ 
মুমোদ গভে বৃষভঃ কন্তুদ্মানস্রেমা বংসঃ িমশবাঁ অরাবণং। 

স দেবতাতুদ্যতান কৃথন্তঘেষ ক্ষয়েষ্‌ প্রথমো জিগাতি ॥ ২ 
আ যো মূুরধানং পত্রোররন্ধ নাধবরে দাঁধরে সৃরো অর্ণঃ। 
অস্য পত্যন্নরষীরশ্ববুপ্না খৃতস্য যোনো তন্বো জযন্ত ॥ ও 
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গ্রমোষ ত্বং যময়োরভবো 

১৬ দাঁধষে জনয়াম্মিনং ত্বে বা 1 
ভব খনহ ঝতস্য গোপা ভুবো বরুণো যদূতায় বৌ । 
ভুবো শচং নপাজ্জাতবেদো তুবো দুতো যস্য হব্যং জজোষঃ ॥ ৫ 
ভূবো যও্ওস্য রজসশ্চ নেতা ব্রা নিষঃভ্তিঃ সচসে শিবাভিঃ 
দাব মূর্ধানং দধিষে স্বষণং 1জহ্বামগ্নে চকষে হব্যবাহম- ॥ ৬ 
অস্যা ভ্রতঃ ক্রতুনা বন্রে অন্তারচ্ছন্বণীতং িতুরেবৈঃ পরপ্য। 
সচস্যমানঃ পিতোরঃপদ্থে জাম বুবাণ আয়ুধানি বোত ॥ ৭ 
সপিন্যাণ্যায়ঃধানি বিদ্বানন্দ্রেষত আপ্যো অভ্যবুধ্যৎ | 

নণং সপ্তরাশ্মং জমঘঘ্বান্থাষ্টস্য চিন্লিঃ সসৃজে ন্রিতো গাও ॥ ৮ 
ভুরণীদজ্্র উীদনক্ষত্তমোজাহবাভিনৎ সংপাঁতমরনযমানন-। 
্বাস্ট্রস্য চাদশ্বরূপস্য গোনামাচক্রাণন্ত্রীণ শশর্ধা পরা বর্ক ॥ ৯ 


অনুবাদ ৪ ১। প্রকাও পতাকা 1নয়ে আগর যাচ্ছেন । বৃের ন্যায় শব্দ করছেন, শবে 
দ্যলোক ও ভ্োক শব্দায়মান। গগনের 1 দূর, কি নিকট, সকল স্থান ব্যেপে 
ফেললেন। জলের ভাগারের নিকট অথণৎ আকাশে, তানি প্রকাও মূর্ততে 
অর্থাৎ বিদদ্াতের আকারে বৃদ্ধি প্রাপ্ত ছলেন। ২। আগ্ঘি অল্পবয়স্ক বৃষের ন্যার 
আমোদ করলেন, দেখ তাঁর ?শখাই তার ককুদ । বংসঁটি দেখতে সুঘ্রী, কত খেলা 
খেলছে, শব্ধ করছে । দেবারাধনার কালে কত উৎসাহ প্রদর্শন করছে এবং সর্বাগ্রে 
আপনা হতেই আপন স্থানে যাচ্ছে। ৩। দূযুলোক ও ভূলোক আঁণ্রর তা 
গাতার তুল্য, তাদের মন্তকে হীন আরোহণ অর্থাৎ শিখা বিস্তার করেন । এবারের 
শস্িরমৃর্তকে যজ্জকে আধান করা হল. ইনি ঘখন চললেন তখন যজ্ঞ স্থানের 
লোকেরা চতর্ক্ব্যাপী এর দ্ীপ্তীবাশিষ্ট মুত“সমূহের নিকটবতাঁ হল 
৪1 হে ধন স্বরুপ ! প্রাতাঁদন প্রভাতে তুমি অগ্রে এসে থাক । রাঘব ও দিনের ১ 
সীক্ষসময়ে তুমি দীপ্তিশালী হও । তুমি নিজ দেহ হতে সূষ্ষের ন্যায় তেজ উৎপাদন- 
গূর্বক বজ্ঞের জন্য সপ্তন্থানে উপবেশন কর । & | হে আগ্ন ! তুমি মহত্যন্ত যজ্ঞের 
চক্ষুরূপ । যখন তৃঁমি যজ্দের জন্য গমন কর সেকালে তুমি আবরণকারী রক্ষা- 
কর্তণ হয়ে থাক । হে বাদ্ধমান ! তুমি জলের পৌন্র (১)। যার আহ্বাঁত গ্রহণ 
কর, তুমি তার দূত হয়ে থাক। ৬ । হে আগ্র! তুমি যে আকাশে নিযুৎ নামক 
ঘোঠকের সাথে বায়ুর সঙ্গে মিলিত হও, সেখানে তু যজ্ঞের নিবণহকতণ এবং 
দলের প্রেরণকর্তণ হরে থাক ॥ তুমি আকাশের দিকে তোমার মস্তক উত্তোলন কর । 
হেআঁগ্ন! সর্ববস্তু প্রদানকারিণী শিখাস্বর,পু তোমার জিহ্বার পর তম হোমের 
ব্য বহন কর । ৭ । নিত যজ্ঞ করে এ প্রার্থনা করলেন, তর ছা যে, মধ্যে 
[তার ধ্যান করে নানা [বিপদে রক্ষা পান । ও ঠক বাদ আনা 
নিকটে উপয্ন্ত বাক্য বলতে বলতে যদদের 


- নিজ পিতার য্্ধান্ত্র সকল গপ্রহণপদবক যা 
সেই নিত, ইন্দ্রকর্তক প্রেরত হয়ে 8১১০5, 


। . করলেন। সপ্তরশ্ি নশরাকে (২) নদ, আভমানী ও সর্বব্যাঁপতেজো- 
অগ্হরণ করলেন । ৯। শিষ্ট না পল আহ্বান করতে করতে 


কনা, ৯৯০৮৮৯০প্৯ওপজাারসসপা $০পলাঠলা্ 


'বাশষ্ট তৃষ্টার [বদণর্ণ করলেন । 
ত্বষ্ঠার প্জত্রবে ছেদন করলেন (৩) । 
ষ্টার পত্র বিশ্বরুপের তিন সমর পত্র বিদন্যৎ অর্থাৎ আগ্র।. সায়ণ। 
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$01. ৬ 0884), 9.230, ৩। ইন্দ্রের ও ন্িতের ত্বষ্টার সাথে বৈরভাব ছিল এবং ইঞ্ 
ব্টার পূত্র বিশ্বরূপকে হনন করেন এরূপ একাট বোদক আখ্যান আছে, তা পূবেই 
বলা হয়েছে। 


১ সক্জ॥ জল দেবতা। দিছুদধীপ খাঁষ অথবা ত্রীশরা খাঁব। অনুপ, ছন্দ। 


আপো হি ঠা ময়োভুবস্তা ন উধ্র্বে দধাতন | মহে রথায় চক্ষানে ॥ ১ 
যো বঃ শিবতমো রসস্তস্য ভাজয়েতেহ নঃ। উশতাীরব মাতরঃ ॥ ২ 
তস্মা অরং গমাম বো যস্] ক্ষয়ায় জন্বথ । আপো জনয়থা চ নঃ ॥ ৩ 
শং নো দেবীরাভি্ঠয় আপো ভবন্ত; পঁতয়ে। শং যোরাঁভ স্রবন্তু নঃ॥ ৪ 
ঈশানা বার্ষণাং ক্য়ন্তম্চর্ধণীনামূ । আপো যাচাঁম ভেষজম্‌ ॥ & 
অগ্নু মে নোমো অব্রবাদন্তারবশ্বান ভেষজা | অগ্নিং চা বিশ্বশন্তুবমূ ॥ ৬ 
আপঃ পৃণীত ভেষজং বরুথং তথ্ে মম । জ্যোক চ সৃযং দশে ॥ ৭ 
ইদমাপঃ প্র বহত যং কিণ দীরতং ময়ি। 
যদ্বাহমাভদদ্রোহ যদ্ধাশেগপ উতান্তম্‌ ॥ ৮ 

১. আপো অদ্যান্ব চাঁরষং রসেন সমগস্মাহি। 

৯ পরস্থানগ্ আগাঁহ তং মা সং সৃজ বর্চসা ॥ ৯ 


অন্যবাদ-ঃ ১। হে জল! তুমি সুখের আধারঘ্বরূগ । তুম অল্ন সঞ্চয় করে 
দাও। তুম আত চৎকার বৃণ্ট দান কর। ২। হে জলগণ ! তোমরা স্নেহময়া 
জননীর ন্যায়, তোমাদের যে রস আতি সুখকর, আমাদের তার ভাগী কর। 
৩। হে জলগণ! যে পাপের ক্ষয়ের নিমিত্ত তোগরা প্রস্তুত আছ, সে পাপক্ষয় 
কামনায় আমরা তোমাদের মন্তকে নক্ষেগ করি। তোমরা আমাদের বংশ বৃদ্ধি 
কর। ৪ জলগ্বরগ দেবতাগ্রণ আমাদের যজ্ঞের জন্য সুখ বিধান করুন, পানের 
উপযোগী হোন, মঙ্গল বিধান ও অমঙ্গল ানবারণ করুন, আমাদের মগ্তকে ক্ষারত 
হোন। ৫&। আভিলাঁধত বস্তুর অধীশ্বর জলেরাই আছেন, মনুব্দের তারাই বাস 
কাঁরয়ে থাকেন, সেই জলাদগকে আম ওষধের জন্য প্রার্থনা কর । ৬। সোম 
আমাকে বলেছেন যে জলের মধ্যে সকল ওযধ আছে এবং জগতের সুখকর আগ্নও 
আছেন। ৭। হে জলগণ! আমার দেহরক্ষাকারী ওষধ পারপুষ্ট কর, ষেন 
আমরা বহুকাল নূর্ধকে দেখতে পাই (১)। ৮ হে জলগণ! যা কিছ, 
দুচকৃত আমার আছে অথবা যে কোন [হিংসার কার্যকরেছি কিংবা আভসম্পাত 
করেছি অথবা মথ্যা কথা বলোছি, সে সমস্ত অপসারত কর। ৯1 আম অদ্য 
জঞ্জে গ্রবেণ করোছ, এর রস পেয়োছ। হে আগ্ন! জলাবিশিষ হয়ে তুমি এস। 
আমাকে তেজযুন্ড কর (২)। 

টকা £ ১। দীঘ* জীবনের গ্রার্থনা। ২। ৬--৯ এই কয়েক খক প্রথম 
মণ্ডলের ২৩ সৃন্তের ২০ হতে ২৩ খকের সঙ্গে এক । ৩। 


১০ সন্ত ।। যম ও যমী দেবতা এবং তশরাই খাষ। ন্রিষ্ুপ্‌ ছন্দ। 


4 ও চৎসখায়ং সখ্যা ববৃত্যাং [তিরঃ পুরু চিদর্ণবং জগন্বান্‌। 
পতুর্নপাতমা দধীত বেধা আধ ক্ষাঁম প্রতরং দীধ্যানঃ ॥ ১ 
ন তে সখা সখ্যং বষ্ট্যেতৎসলক্্মা যাঁদ্ষূরূপা ভবাঁত। 
মহচ্পূত্রাসো অসুরস্য বারা দিবো ধর্তার ডীর্বয়া পার খ্ন্‌ ॥ ২ 
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রে] খাষেদ-সংহতা নিন 
উশান্ত ঘা তে অনৃতাস এতদেকসা চিত্তাজসং মত'স্য | 

নি তে মনো মনাস ধাযাস্মে জন্যঃ পাতিগ্ত্ঘ মা বাবিশ্যাঃ ॥ ৩ 

ন যংপররা চ্কমা কদ্ধ নূনমূতা বদস্তো অনৃতং রপেম। 

ন্ধবণো অপবপ্যা চ যোষা সা নো নাভিঃ পরমং জামি তম ॥ ৪ 
গর্ভে ন্‌ নৌ জনিতা দম্পতা করদেবদ্কষ্তা সাঁবতা বশ্বরূপঃ। 
নাঁকরস্য প্র মিনাত্তি ব্রতাঁন বেদ নাবস্য পাথবী উত দেও ॥ ৫ 
কো অস্য বেদ প্রথমস্যাহঃ ক ঈং দদশ ক ইহ প্র বোচৎ। 
বৃহানিবস্য বরত্ণস্য ধাম কপ, ব্রব আহনো বখচ্যা নূন ॥ ৬ 

মস্য মা যম্যং কাম আগন্তুসমানে যোম্নো সহশেষ্যায় । 

জায়েব পতো তং রারচ্যাং বি চিহেব রথোব চক্তা ॥ ৭ 

ন তিষ্ঠন্তি নান মিষন্ত্যেতে দেবানাং স্পণ ইহ যে চরন্তি। 
অন্যেন মদাহনো যাহ তং তেন বি বৃহ রথোব চক্তা ॥ ৮ 
রান্রীভরস্মা অহাভিরদশস্যেং সূর্য্য চুমুর ন্মিমীয়াৎ | 

দিবা পৃথিব্যা মিথনা সবন্ধ; যমীযমস্য বতৃয়াদজামি ॥ ৯ 

আ ঘা তা গচ্ছান,গুরা য্‌গানি বন্র জাময়ঃ কৃণবন্নজাি । 

উপ বর্ধীহ বৃষভায় বাহ:মন্যমিচ্ছস্ব সুভগে পাঁতিং মৎ ॥ ১০ 

কিং ভ্রাতাসদ[দনাথং ভবাঁত কিম; স্বসা যন্লিধ্শীতানগচ্ছাৎ | 
কামমূতা বহ্বে তদ্রপামি তথ্বা মে তন্বং সং পিপৃষ্ধি ॥ ১১ 

নবা উতে তথ্বা ত্বং সং পপৃচাং পাপামহ;্য+ স্বসারং নিগচ্ছাং | 
অন্যেন মত্গ্রমুদঃ কম্পয়স্ব ন তে ভ্রাতা সুভগে ব্ট্েতৎ ॥ ১২ 
বতো বতাসি যম নৈব তে মনো হৃদয়ং চাঁবদাম। 

অন্যা কিল ত্বাং কক্ষ্যেব যান্তং পার ঘজাতে [লবূজেব বৃক্ষমূ ॥ ১৩ 
অন্যমূ ষু ত্বং যম্যন্য উ ত্বাং পার ঘজাতে লিবূজেব বৃক্ষমূ। 

তস্য বা ত্বং মন ইচ্ছা সবা তবাধা কৃণুষ সংাবদং সুভদ্রাম্‌ ॥ ১৪ 


অনুবাদ £ ১। [যমী ও যম যমজ ভ্রাভূভাঁগনী, তন্মধ্যে যমী যমকে বলছেন- 
বিস্তীর্ণ সম্যদ্রমধ্যবতা এ দ্বীপে এসে এ নিজন প্রদেশে তোমার সহবাসের জন্য 
আঁম আভলাধণী, কারণ গভবস্থা অবাঁধ তুগি আমার সহচর । বিধাভা মনে 
নে চিন্তা করে রেখেছেন, যে তোমার গুরসে আমার গর্ভে আমাদের পিতার এক 
সন্দরনপ্তা (নাতি) জন্মিবে। ২। [ যমের উত্তর ]_-তোগার গভ“সহচর তোমার 
গাথে এ প্রকার সম্পক কামনা করেন না। যেহেতু তুমি সছোদরা ভাগনী অগম্যা । 
আর এচ্থান নিজন নহে, যেহেতু মে মহান অসুরের স্বর্গধারণকারী বীরপূত্রগণ 
গৃথবীর সর্বভাগ দেখছেন (২)। ৩। [ যমীন উত্তি ]-_যাঁদচ কেবল মনষ্যের 
গক্ষে এপ্রকার সংসর্গ নাঁষদ্ধ তথাপি দেবতারা এরূপ সংসর্গ ইচ্ছাপূৰক করে 
থাকেন। অতএব আমার যেরূপ ইচ্ছা হচ্ছে, তুমিও তদ্রুপ ইচ্ছা কর। তৃঁম 
পন্রজন্মদাতা পাঁতর ন্যায় আমার শরীরে প্রবেশ কর । 81 [ যমের উত্তর ]- 
একার্য পূর্বে কখন আমরা করা নি। আমরা সত্যবাদী, কখন মিথ্যা বাল নি। 
দ্র্ব আমাদের তা, আর আগ্যা ঘোষা আমাদের উভয়ের মাতা (৩); সুতরাং 
আমাদের উভয়ের আঁত নিকট সম্পর্ক। & | [ যমীর ভীত ]-নির্মাণকতণ ও 
প্রীবতা ও বিশ্বরুপ দেবত্ষ্টা (8), আমাদের গর্ভাবস্থাতেই বিবাহত স্বীপুরুষবৎ 
করেছেন। তাঁর আঁভগ্রায় অন্যথা করতে কারও সাধ্য নাই । আমাদের এ সম্পক্ 
গৃঁথবী ও আকাশ উভয়েই জানেন। ৬1 [ যমের ডীন্ত]_ এই প্রথম দন কে 
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জানে? কে বা দেখেছে? কেই বা প্রকাশ করেছে? চিন রত | 
ভূত এ বিশ্বগৎ আতি প্রকাও। অতএব হে আহন (৫) ! তুম নরদের এর কি 
বল?। ৭। [মীর টা] তম যম, আমি যা, । তুমি আমার প্রত 
আঁভলাষযাত্ত হও, এস একদ্থানে উভয়ে শয়ন কার। পরী যেমন রর নিকট 
তদ্রুপ আম তোমার [নিকট নিজ দেহ সমগণ করে দিই। রথ ধারণকার। চক্রদয়ের 
ন্যাম এস আমরা এক কার্ধে প্রবৃত্ত হই। ৮। [ যথের উীন্ত |--এ যে সকল 
দেবতাদের গুপ্তচর, এদের সর্বত্র গাঁতীবাধ, এরা চদঃ ননালন করে না। 
বথাদায়ীন (৬) যাও, শীঘ্র অন্যের নিকট গমন কর, রথধারণকারী দরের নায় 
তার সাথে এক কার্য কর। ৯। [যমাীর উীন্ত ]- কি দিবসে, কি রাধিতে, 
যক্জের ভাগ যেন বমকে দান করা হয়, সূর্যের তেজ যেন পর পর আবিভূত হয়। 
দ্যলোক ও ভূলোক স্প্রীপুরষবৎ সন্বন্ধ যমণ য়ে ভ্রাতা বমের আশ্রয় গ্রহণ 
করুক (৭)। ১০।, [ যমের উীন্ত ]_ভবিষ্যতে এমন যণগ হবে ধন ভাতা 
ভগ্রীর সাথে সহবাস করবে । হে সুন্দার ! এক্ষণে আমা ভিন্ন অন্য প'রঃযকে 
পাঁতছে বরণ কর। [তান যখন তোমাকে গ্রহণ করবেন তখন তাঁকে বাহবা 
আঁলঙ্গন কর। ১১1 [যমীর উীন্ত ]_সে কিসের ভ্রাতা, বাঁদ সে থাকতেও 
ভাঁগনী অনাথা হয় £ নে ?কসের ভাগনী, যাঁদ সেই ভগিনী সত্তেও ভ্রাতার দংঃখ 
দুর নাহয়? আঁম আভলাষে মতা হয়ে এত করে বলাছ, তোমার শরীরে 
আমার শরীর 'মালিয়ে দাও । ১২। [মের উীন্ত ]_ তোমার শরারের সাথে 
আমার শরার িলাতে ইচ্ছা নেই। ভাঁগনীতে যে ব্যান্ত উপগ্ত হয়, তাকে পাপা 
বলে। আম 'ভিন্ন অন্য পুরুষের সাথে সুখ-সন্তোগের চেষ্টা দেখ । হে সুন্দরি! 
তোমার ভ্রাতার এর্‌প আঁভলাষ নেই। ১৩) [যমার উীন্ত]_ হার! যম! 
তুমি নিতান্ত দদর্বল প্ঃরূধ দেখাঁছ! এ তোমার 1 প্রকার মন, 'কি প্রকার 
অন্তঃকরণ, আম কিছুই বুঝতে পারাঁছ না। রজ্জ; যেরূপ ঘোটককে বেষ্টন করে 
ঁকংবা যেরূপ লতা বৃক্ষকে আঁলঙ্গন করে, সেরূপ অন্য নারী অনায়াসেই তোমাকে 
আঁলঙ্গন করে, অথচ তুমি আমার প্রাত বিমুখ । ১৪। [ যমের উত্তর ]হে 
যাঁম! তুমিও অন্য পুরুষকে আলিঙ্গন কর। যেরূপ লতা বৃক্ষকে, তদ্রুপ অন্য. 
পুরুষই তোমাকে আঁলঙ্গন করুক । তারই মন তুমি হরণ কর, সেও তোমার মন 
হরণ করুক । তারই সহবাসের ব্যবস্থা স্থির কর, তাতেই মঙ্গল হবে । 


টীকা ঃ ১। এসৃস্তাট আঁত প্রাসদ্ধ। এতে ভগ্নী যমী ভ্রাতা যমকে আঁলঙ্গন 
করবার আাঁভলাষ প্রকাশ করছেন, কিন্ত; যম সে পাপকার্যে অলম্মতি প্রকাশ 
করছেন। যম ও যমীর আদ অর্থ 1দবা ও রান্র। রান্রীদবার পশ্চাতে আসে 
কমু তাদের সঙ্গমন হয় না। এপ্রীসদ্ধ সৃত্তের মৌলিক অর্থ আম এরূপ 
বুঝোছ। ২। অসুরের বার পান্লগণ বোধহয় স্ব্গধারী দেবগণ । দশম মওলে 
“অসুর শব্দ' উানশ বার ব্যবহৃত হয়েছে, যথা ৪--১০ সৃত্তের ২ খকে স্ব্ণদেব সম্বন্ধ 
১১ সৃন্তের ৬ খকে পুরোহিত সম্বন্ধে, ৩১ সৃত্তের ৬ খাকে যজ্ঞ সম্দ্ষে, ৫৩ সৃত্তের 
৪ খকে বলবান শনু সম্বন্ধে, €&৬ সৃত্তের ৬ খকে সূর্য সম্বন্ধে, ৭৪ সৃত্তের ২ ঝাকে 
বলবান সন্বন্ধে, ৮২ সৃত্তের & খকে দেবগণ সম্বন্ধে, ৯২ সুত্তের ৬ খাকে মেঘ 
সম্কন্ধে, ৯৩ সৃত্তের ১৪ খাকে রামরাজা সম্বন্ধে, ৯৬সৃস্তের ১১ ধাকে ইন্দ্র সম্বন্ধে, ৯৯ 
সূন্তের ১২ খকে ইন্দ্র সম্বন্ধে, ১২৪ সৃত্তের ৩ কে দেবগণ স্বন্ধে, ১২৪ সৃত্তের 
& থকে দেবগণ সম্বন্ধে, ১৩২ সূত্তের ৪ খকে 'মন্ত সম্বন্ধে, ১৩৮ সৃত্তের ৩ খকে 
_দেবশনু সম্বন্ধে, ১৫১ সৃত্তের ৩ থকে দেবশনু সম্বন্ধে, ১৫৭ সৃত্তের ৪খাকে দেবশঘু 
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| গম্থধো। ১৭০ সুর ২ খকে দেবশনু সম্বন্ধে, ১৭৭ সুত্তের ১ খকে দেবশনু সর়্ধে 

1 দশম মওলের শেষ ভাগের সুন্তগুল অপেক্ষাকৃত আধুনিক । সুতরাং সে সৃন্তগুলিতে 

অনুর শব্দ অনেকটা পোৌরাণক অর্থে ব্যবহৃত হয়েছে। ৩। সার়ণ গ্রনধর্ব অর্থে 
বিব্ান বা পৃষ এবং আপ্যা ঘোষা অর্থে সরণ্য বা সূ্পক্ধী উষা করেছেন । 
আচার মক্ষমুলর এই অথই গ্রহণ করেছেন। ৪ মূলে "জরনিতা * * দেবঃ 
দুটা সাবতা বশ্থর;পঃ” আছে । পায়ণ “সাঁবতা” শব্দ বিশেষ্য করিয়া জানিতা ও 
বৃষ ও বিশ্বরপ শব্দকে তাহার বিশেষণ শব্দ করেছেন ।: বিস্তু সষ্ঠাই বোধ হয় 
বিশেষ্য, সবিতা প্রভাত শবগাঁল বিশেষণ । “শ170 ৫1776 0585701, 60৩ 
0162101, 0116 ৬1101. 1110 51819 01৪1] 107170501৫1 এ শব্দের 
অর্থ সম্বন্ধে সন্দেহ আছে। সায়ণ এ ষষ্ঠ খাকাটি যমীর উীন্ত বলেছেন । সুতরাং 
আহনঃ যমের বশেষণ করেছেন । িউয়র এ থাক যমের ডীন্ত করে আহনঃ অর্থে 
401 !,/910607. 01090 1” করেছেন । আমরা সেই অর্থ গ্রহণ করোছি কেন 
না অফম খকে “অহনঃ”, শব্দ যমীর সম্বব্ধেই ব্যবহৃত হয়েছে । ৬। এখানে 
অহনঃ শব্দ আছে । ৭ | পাঁওতবর িউয়র এ খাক যমণর উীন্তি করেছেন ৷ আমরা 
তাই সঙ্গত বলে গ্রহণ করোছি। 


১১ সন্ত ॥ আগ দেবতা | হাবিধান খাঁষ।, জগতী, ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


বৃষা বৃঝে দণ্দৎহে দোহসা দিবঃ পয়াংঁস যহ্বো আঁদতেরদাভ্যঃ। 

বিশ্বং স বেদ বরহণো যথা ধিয়া স যাঁজিয়ো যজতু যাঁজয়াঁ খাতূন- ॥ ১ 
রপদ্‌গন্ধবাঁরপ্যা চ যোষণা নদস্য নাদে পরি পাতু মে মনঃ। 

ইঞ্টস্য মধ্যে আদতিনি ধাতু নো ভ্রাতা নো জ্যেষ্ঠঃ প্রথমো বি বোচাত ॥ ২ 
সো চন্ন; ভদ্রা ক্ষুমতী যশস্বত্যুষা উবাস মনবে স্ববণ্তী। 
যদীমহশত্তমুশতামনন ক্রতুমাগ্ং হোতারং বিদথায় জীজনন্‌ ॥ ৩ 

অধ ত্যং দ্রপসং বিভৰং বিচক্ষণং বিরাভরাদাষতঃ শোনো অধ্বরে । 

যদী 1বশো বৃণতে দস্মমাণ আগ্নং হোতারমধ ধারজায়ত ॥ ৪ 

সদাসি রথো যবসেব পৃষ্যতে হোল্রাভিরগ্নে মনূষঃ স্বধবরঃ। 

বিপ্রস্য ব। হচ্ছশমান উকৃত্যং বাজং সসবাঁ উপয়াঁস ভারভিঃ॥ ৫ 
উদীরয় পিতরা জার আ ভগমিয়ক্ষাত হতো হত্ত ইয্যাত। 

বিবাস্ত বহিঃ স্বপস্যতে মখগ্তবিষ্যতে অসুরো বেপতে মনত ॥ ৬ 

যন্তে অগ্নে সুমৃতিং মতে? অক্ষংসহসঃ সূনো আত স প্র শৃখে। 

ইং দধানো বহুমানো অশ্বৈরা স দুমাঁ অমবান:ভ্যাঁত দ্যন্‌ ॥ ৭ 

যদগ্ণ এষা সামাতভবাতি দেবী দেবেষ্‌ যজজতা যজন্র। 

রত্না চ যাঁদ্ভজাি স্বধাবো ভাগং নো অন্র বসুমন্তং বীতাৎ ॥ ৮ 

শ্রধী নো অগ্নে সদনে সধ্যস্ছে যক্ষৰা রথমমৃতস্য দ্রবিজ্মূ। 

আ নো বহ রোদসা দেবপযুন্রে মাঁকর্দেবানামপ ভৃরিহ স্যাঃ ॥ ১ 


অনধ্বাদ £ ১। সে মহতৃযন্ত দুধর্থ আগ বৃণ্টিবষণণের ম.লীভূত, তানি উজ্দ্বল, 
আকাশ হতে আশ্চর্থ দোহন প্রক্লিয়াদ্ধারা জল দোহন করলেন। যেরূপ বরুণ 
তদ্দুপ তানও নিজ জ্ঞানে সর্বজ্ঞ হয়ে আছেন। তিনি যজ্ঞের মূল, প্রার্থনা 
কার যে, যজ্ঞের উপয্যন্ত সর্বসময়েই [তিনি যজ্ঞ সম্পন করুন। ২। গন্ষব 
ও অপ্যা ঘোষণা ৫১) স্তব করছেন। নদ যে স্তব করছে, তাতে আমার মন সংযত 
হোক। আঁদাঁতদেবী আমাদের সকঙ্জ আভলধিত ফলের মধ্যে নিয়ে চলুন । 


০০ 
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আমাদের জ্যেষ্ঠ ভ্রাতা সর্বাগ্রে স্তব করছেন। ৩। যেই মান্র গগনাবিহারিণী শায়, 
মানা কল্যাণমৃর্ত চিরপারচিতা উষাদেবী মন্দষ্কে দেখা দিলেন তখনই যঙ্জের 
জন্য আগ্কে উৎপাদন করা হল; যারা যজ্ঞের আভিলাষাঁ, এ আগ্ন তাদের প্রাতিই 
প্রীতিযুন্ত, হীন দেবতাদের আহ্বান করেন। ৪81 শ্যেনপক্ষী আগ্রকরৃক প্রেরিত 
ছয়ে যজ্ঞে সে দ্রবমূতিণ সববযাপাী সব্জি সোমকে এনে দেন । যখন আর্ধ মনুষ্য- 
গণ সোম্যম্ার্ত ও দেবতাদের আহবানকারী আগ্নিকে বেষ্টন করে অবাস্থিত হন তখন 
স্তব উঠতে থাকে। ৫। হে আগ্নি! যেরূপ ঘাস পশুর পক্ষে তদ্রুপ তুমি সবাই 
আমাদের পক্ষে প্রিয় । মনুষ্যের আহত প্রাপ্ত হয়ে তুমি উত্তমরূপে যক্ঞ সম্পন্ন 
কর। মেধাবী ব্যান্তর স্তীতবাক্য গ্রহণপূর্বক এবং হোমের দ্রব্য প্রাপ্ত হয়ে তুম 
বিস্তর দেবতা নিয়ে এস। ৬। হে আগ্ন! তোমার শিখাকে তোমার মাতাপিতা- 
স্বরুপ দ্যাবাপৃাথবীর দিকে প্রেরণ কর। যেরূপ জীর্ণকারা সূর্ঘ আপনার আলোক 
দ'্লোক ও ভুলোকে ভাগ করে দেন। যন্ঞ্রাভিলাষী দেবতাদের উদ্দেখে যন্্রকতণ 
যজ্ঞ করতে উদ্যত, তিনি মনের সাথে ব্যগ্র হয়েছেন। অগ্নি স্তব স্ফৃতি করে 
দিচ্ছেন। প্রধান পৃরোহিত উত্তমরূপে কর্ম সম্পন্ন করবার জন্য উৎসুক হয়েছেন 
এবং স্তব বার্ধত করছেন। ব্রহ্মা নামক বুদ্ধিমান পুরোহিত মনে মনে আশঞ্কা 
করছেন পাছে কোন দোষ ঘটে। এ। হে বলের পত্র অগ্নি! যেব্যন্ত তোমার 
অনতগ্রহ লাভ করেছে, তার যশ সর্বাতিশায়ী। দে অন্ন বিতরণ করে, ঘোটকগণ 
তাকে বহন করে, তার মত উজ্জ্বল ও বালঞ্, সে দিন দিন অধিক সুখা হয়। 
| হে পূজনীয় আগ্নি ! যখন আমরা এ সমন্ত পুঞ্জ পঞ্জ গ্তব দেবতাদের যন্ঞ 
উদ্দেশে উচ্চারণ করি, সে সময় রমণাঁয় বস্তু সকল আমাদের দিও । হে যজ্ঞায় 
ব্য গ্রহণকারী । আমরা যেন এ হতে ধনের অংশ প্রাপ্ত হই। ১1 আমাদের 
গৃহে দর্বদেবতার উদ্দেশে এ যে যজ্ঞ হচ্ছে এতে, হে আগগ্ন ! তুমি আমাদের কথা 
শুন। অমৃতক্ষরণ করে, এরূপ রথ যোজনা কর । দেবতাদের জনকজননণ দ্যাবা- 
পাঁথবীঁকে আমাদের নিকট নিয়ে এস, তুমি এই স্থানেই থাক । দেবতাদের নিকট 
ছতে তৃমি অপসূত হয়ো না। 

টীকা ৪ ১। অপ্যা ঘোষণা অর্থে উধা। পৰে সৃত্তের ৪ খকের টণকা দেখুন ॥ 
দ্ধ অর্থে যাঁদ সূর্য হয়, তবে গন্ধবাঁ অথেও সুযণ্পত্জী উধা। 


১২ সস্ভ।| আগ্র দেবতা । হবির্ধান খাঁষ। ত্রিকুপ- ছন্দ। 


দ্যাবা হ ক্ষামা প্রথমে খৃতেনাভিশ্রাবে ভবতঃ সত্যবাচা | 
দেবো যন্মতান্যজথায় কৃথন্তূলীদদ্ধোতা প্রত্যঙ্‌ স্বমসুং যন্‌ ॥ ১ 
দেবো দেবাৎ পরিভূ খতেন বহা নো হব্যং প্রথমাশ্চকিত্বান- | 
ধূমকেতুঃ সামধা ভাঝৃজীকো মন্দ্রো হোতা নিত্য বাচা যজীয়ান্‌ ॥ ২ 
স্বাবৃগ্দেবস্যামৃতং ষদী গোরতো জাতাসো ধারয়ন্ত উবী*। 

দেবা অন তত্তে যজবগুঁদ্হে যদেনী 'দিব্যং ঘৃতং বাঃ ॥ ৩ 
অচণাম বাং বর্ধীয়াপো ঘৃতদ্ন্‌ দ্যাবাভূমী শৃণ্তং রোদসসী সে। 
অহা বদ্দ্যাবোইসুনীতময়ন্মধবা নো অত পিতরা শিশীতাম্‌ ॥ ৪ 
কিং স্বিনো রাজা জগৃছে কদস্যাত ব্রতং চকৃমা কো বি বেদ। 

দ্ধি মা জুহরাণো দেবাঞ্ছে]কো ন যাতামাঁপ বাজো আস্ত ॥ & 
দমন্বান্রামৃতস্য নাম সলক্ষমা যাদ্ধিফুরূপা ভবাতি | 
ধমস্য যো মনবতেসুমন্ত্বগ্ে তমৃ পাহ্যপ্রযুচ্ছন্‌ ॥ ৬ 
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যক্মিন্দেবা বিদথে মাদয়ন্তে বিবন্তঃ সদনে ধারয়ন্তে | 

সূর্যে জ্যোতিরদধদর্মাস্য ুৎপাঁর দ্যোতনিং চরতো অজ্রা ॥ ৭ 
যাস্মিন্দেবা মন্মান সণ্রক্ত্যপণচ্যে ন বয়মস্য বিদ্ন । 

মিঘো নো অন্াদীতিরনাগান্তসাঁবতা বরুণার বোচৎ ॥ & 

শ্ধী নো অগ্নে সদনে সধস্থে যক্ষা রথমণৃনস্য দ্রবিদ্ুনত। 

আ নো বহ রোদলী দেবপদন্ে মাকির্দেবানানপ ভ্ারিহ প্যাঃ ॥ ৯ 


অনধবাদ £ ১, দশ্যলোক ও ভূলোক এরা যঙ্ছের সময় সব্প্রথন আগ্রকে 
আহ্বান করুন, তাঁদের সে আহ্বান সত্য হোক । তখন আঁগ্গ যন্ছের জন্য মনুষ্যদের 
প্রেরণ করে আপন শখা ধারণপূর্বক দেবতাদের আহ্বানের জন্য উপবেশন করুন । 
২। হে আগ্র! তুমি নজে দেব, অন্যান্য দেবতাদের নিকট গণনপূরর্ক আমাদের 
যজ্ঞ ও হোমের দ্রব্য বহন করে নিয়ে যাও । তুগি শ্রেষ্ঠ, তুমি বিজ্ঞ, ধূমই তোমার 
পতাকা, তুম প্রজবীলত হয়ে সরল শিখা ধারণ কর, ভুমি হোতা ও নিত্য বাকা- 
প্রয়োগসহকারে যজ্ঞ করতে তোমার তুল্য কেউ নেই। ৩। আঁগ্রদেব আপনা 
হুতে যে জল উপার্জন করেন, তাতে উদ্ভিজ্ঞণ উৎপন্ন হয়ে পৃথবীকে পালন 
করে। পরে সমস্ত দেবগণ তোমার সে জল বিতরণের বিবয় গান করেন । তোনার 
শত্রবর্ণ শিখা স্বর্গের ঘৃতঘরূপ বৃণ্টিবার দোহন করে । ৪1 ছে আগর ! আনাদের 
বন্তকার্য সম্পন্ন কর, হে দ্যাবাপাথাব ! আম তোমাদের স্তব করি। হে ঘৃততুল্য 
নষ্ট বর্ষণকারীী ! আমার ভ্তব শোন । যখন ভ্তবকর্তারা যজ্ছের সময় স্তব করলেন, 
হে জনকজননী ! তখন মধ্দতুল্য জল বর্ধণ করে আমাদের মাঁলন্য অপনয়ন কর | 
&। আঁগ্রীক তবে আমাদের হোম গ্রহণ করেছেন 2 আঘরা ?ক তাঁর উপব্ত্ত 
পূজা করতে পেরোছ 2 কেই বা তাক্লানে? বন্ধাকে আহ্বান করলে তিন 
যেমন আসেন, সেরূপ আগ্র আসতে পারেন । আমাদের এ ্তুতিবাক্য দেবতাদের 
[নিকট গমন করুক । আর যা ?কছ? খাদ্যদ্রব্য আছে, তাও দেবতাদের ?নকট গমন 
করুক । ৬। এক্ষণে অমৃতের আহ্দাত দঃঃসাধ্য কারণ একবংশীয়া ও ভিন্ন রূপ- 
ধারণী দেবতা আছেন । হে মহান আগ ! যে ব্যান্ত বনের প্রসননতা লাভ করেছে, 
সাবধানতানসহকারে তাকে রক্ষা কর (১)। ৭। সে আঁগ্ন উপাস্থত থাকলেই যজ্ছে 
দেবতাদের আমোদ হয়, এ 'নামিন্ত আগ্নকে যজ্ঞকতণ ব্যান্তর গৃহে স্থাপনা করা হয় । 
দেবতারা সূর্যের আলোক সয় করে রেখেছেন এবং চান্দ্রেতে রানি সমস্ত সণ্চয় করে 
রেখেছেন । তারা নিরন্তর দশীপ্রপ্রাপ্ত হয়ে থাকে । ৮। যে িগুদু জ্ঞানস্বরূপ 
আঁগ্ন উপ্রাপ্থত থাকলে দেবতারা নিজ কার্য অল্পাদন করেন, তাঁর াবঘর আমরা 
অবগত নই । এ বজ্ছে মনত ও আঁদাত ও সাঁবতাদেব যেন আমাদের বর:ণদেবের 
ধনকট 1নরপরাধধ বলে জানিয়ে দেন। ৯। আমাদের গৃহে সর্বদেবতার উদ্দেশে 
এ যে যজ্ঞ হচ্ছে, এতে হে আগর! তুম আমাদের কথা শোন। অমৃত ক্ষরণ করে 
এরূপ রথ যোজনা কর । দেবতাদের জনকজননী দ্যাবাপৃথিবীকে আমাদের নিকট 
গনয়ে এস। তুমি এ স্থানেই থাক দেবতাদের নিকট হতে অপসৃত হয়ো না (২)। 
টীকা ৪ ৯। সায়ণ এ খক ব্যাখ্যা করেননি, এর অর্থ পরিষ্কার নয় । ২। পূর্বের 
সূন্ডের শেষ খকের পাথে এ খাক একই । 


১৩ সৃত্ত || হবির্ধান লামক শকটদ্বয় এর দেবতা । অর্থাং বর্ণনীয় বিষয় | 
ববদ্ধত খায । 'ত্ষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ। 
যজে বাং ব্রহ্ধ পূূর্ব্যং নমোভির্বি গ্লোক এতু পথ্যেব সৃূরেঃ |. 
শৃন্তু বিশ্বে অমৃতস্য পুত্রা আ যে ধামান দব্যানি তদ্ছুঃ ॥ ১ 
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যমে ইব যতমানে যগৈতং প্র বাং ভরমানযযা দেবয়ন্তঃ। 
আ সাঁদতং সম গোকং বিদানে ঘ্বাসছ্থে ভবতামন্দবে নঃ ॥ ২ 
গণ প্মানি রূপো অধরোহং চতুপ্পপমন্বোম ব্রতেন। 
অক্ষরেণ গ্রাত মম এতামৃতস্য নাভাবাঁধ সং প্রনাম ॥ ৩ 
দেবেভ্যঃ কমবৃণীত মৃত্যুংপ্রজায়ৈ কমমৃতং নাবৃণনত। 
বৃহস্পাতং যজ্মকথত খ্‌ষিং প্রিয়াং বমন্তং প্রাররেচীং ॥ ৪ 
সপ -রাস্তি শিশবে মরুত্বতে িন্রে প[ত্রাসো অয্যবীবতন্নতম। 
উভে ইদস্যোভ়স্য রাজত উভে যতেতে উভযস্য পৃষ্যতঃ॥ ৫ 


অনধবাদ 8 ১। হে শকটদ্য় | আমি প্রাচীনমন্ত্র উচ্চারণপূর্বক হোমের 
আরোপণ করে তোমাদের যোজনা করছি। আমার স্তুতিবাক্য পাত যার 
খাতির ন্যায় দেবতাদের নিকট গ্রমন করুক । যেনযে সকল অমৃতের পন 
অর্থাং দেবগণ 'দিবাধামে আঁধঠান করছেন, তাঁরা সকলে শুনুন । ২। যেকানে 

তামরা ধমক সন্তানের ন্যায় গমন কর তখন দেবপুজাকারী মনুষ্গণ তে 
হোমের দ্রব্য পরিপূর্ণ করে আরোগণ করে। তোমরা নিজ স্থানে গিয়ে 
৩ কর। আমাদের সোমের জন্য উত্তম স্থান গ্রহণ কর। ৩। যজ্ঞের যে 
পণ উপকরণ আছে, (অথাৎ ধানা, সোম, পশু, প্দরোডাশ ও ঘৃত), তা আমি 
বথাযোগ্যর,পে 'বানয়োগ করাছ। যথা নিয়মে চার প্রকার ছন্দ প্রয়োগ করাছ। 
ওজ্কার উচ্চারণ পর্বক উপাস্থিত কা সম্পন্ন করছি। যজ্ঞের নাভি স্বরূপ যে 
_বেদী, সেখানে শোধন কার্য সমাধা করাছি। ৪। দেবগণের ' মধ্য 
কাকে মৃত্যসদনে গাঠান যায়ঃ প্রজাদের মধ্যে কাকে অমৃতের ন্যায় করা 
বায় ঃ যজ্ঘকতারা মন্ত্রপূত যজ্ঞের অনুষ্ঠান করেন, তাতে যম আমাদের প্রিয় 


এ শরীর পারি করেন অর্থাং ধ্বংস করেন না। ৫ | স্বোতুবর্গ 
পাঁরবোষ্ঠত সোমদেবের উদ্দেশে সপ্তছন্দ উচ্চারিত হচ্ছে। সোম গ্তাগ্থরূপ, তাঁর 


পন্রদ্বরূপ পরোহতগণও স্তব আরন্ত করেছেন, দুখানি শকট দেবতা ও মনুষ্যদের 
জন্য দীপ্ত পাচ্ছে, দুখাঁন শকটই কার করছে এবং দেবতা ও মন্দের পৃঁি 
সাধন করছে। 


১৪ সৃত্ত ॥ পিতৃলোক ও যম গ্রভীত দেবতা । যম খাঁষ। নিষুপ্‌, অনুষ্টূপ্‌, বৃহতী ছন্দ। 
পরোয়িবাংসং প্রবতো মহাীরন বহৃভ্যঃ পদ্থামনূপস্পশানম্‌ | 
 সঙ্গমনং জনানাং যমং রাজানং হবিষা দ্‌বস্য ॥ ১ 
বমো নো গাতুং প্রথমো বিবেদ নৈষা গব্যাতিরপভতবা উ। 
যন্তা নঃ পূর্বে পিতরঃ পরেয়ুরেনা জজ্ঞানাঃ পথ্যা অন: স্বাঃ ॥ ২ 
মাতলী-কবোর্ধমো আরো ভর্ুহস্পাতখৃকভিবাবৃধানঃ | 
যাংশ্চ দেবা বাবৃধূর্যে চ দেবান্ত্বাহান্যে স্বধয়ান্যে মদান্তি ॥ ৩ 
ইমং যম প্রস্তরমা হি পাদা্গিরোভিঃ [পিতীভিঃ সংাবদানঃ। 
আ ত্বা মন্ত্রাঃ কবিশস্তা বহন্দ্েনা রাজন: হাবিষা মাদয়স্ব ॥ ৪ 
আঁ্গরোভিরা গি যজ্িিয়েভিষ'ম বৈরূপৈরিহ মাদয়দ্ব। 
বন্বস্তং হবে যঃ পিতা তেহাস্মন্যজ্ঞে বাহ্ণষ্যা নিষদ্য ॥ ৫ 
্গরসো নঃ িতরো নবধ্থা অথবণণো ভূগবঃ সোম্যাসঃ | 
তেষাং বয়ং সুমতো যজ্য়ানামপি ভদ্রে সৌমনসে স্যাম ॥ ৩ 
প্রোহ প্রোহ পাঁথাভঃ পৃবোভণা নঃ পৰে পিতরঃ পরেয়ঃ ॥ 
রাজানা স্বধয়া মদত্তা যমং পশযাসি বরুণং চ দেবমূ ॥ ৭ 
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সং গচ্ছগ পিতৃভিঃ সং খমেনেশগ/ভেনি গরমে খে]মন, | 
হিস্ধায়াবদাং পনর্ুমোহ সং গছ ৩৫1 গুব912 | 1 
তাপেত পগত বি ৮ সর্পতাতোহখা এত! পিওর গোগমান, | 
আহোভির্িরগ্2ভিবণস্ধ ঘনো দধতাবপাননখে। ॥ ৯ 
অতি দ্ুব সারমেয়ে। গানে। ঢতুরগে| শখলে। সাপুলা পথা 
.. অথা পিত্যন্তসুবিদ0া উপেছি খমেন যে গাধনাদং মধ ও ॥ ১০ 
বো তে শ্বানো যন রঙ্ষিতারে। চতুরঞে। পথিরগে। /গো । 
তাভ্যানেনং পার দোহ রাওগ্র-গস্তি 0খা। অননশবং 5 ধোহি ॥ ৯১ 
উর্ণসাবসুতপা উদুধ্বলো ধগন্য দুতে। ৪রতো ভন! আন | 
তাবন্মভাং দয় সূ্ণয় পনর্তামসুনদোহ ভগ্রন, ॥ ৯৭ 
বমার সোনং সুনুত বঘায় জঃহ্যতা ছাবিঃ। 
... ঘনং হ যজ্ছো গঞ্ঞত্যাগদুতো অরঙ্বতঃ ॥ ১৩ 
_.. যনায় ঘৃতবদ্ধবির্হোত প্রচ তি্ত | 
ননো দেবেদা বনদ্দীপনার?ঃ প্র জীবনে ॥ ১৪ 
বমার নধূঘন্তনং রা্ছে হবাং জহোতন | 
ইদং নন খাবিভ্যঃ পূর্বেভাঃ পৃবেভাঃ পাঁথকৃত্াঃ ॥ ১৫ 
ভ্রিকদুকৌভঃ পতাঁতি বল,ুবাঁরেকদিদ্হৎ | 
তিষ্টুব্‌ গারন্রী ছন্দাধীস সর্বা তা যন আহিতা ॥ ১৬ 


অনুবাদ £ ১) হে অন্তঃকরণ ! তুণি বিবস্বানের পনর যণকে হোগনের দুবয দিয়ে 
সেবা কর । [তানি সংকর্নাপ্িত ব্যন্তিদের পুখের দেশে নিয়ে যান, তান অনেকের 
পথ পাঁরছ্কার করে দেন তার নিকটই সকল লোকে গন করে (১)। ২ আমরা 
কোন পথে বাব, তা মই প্রথমে দোখরে দেন। সে পথ আর [বিনষ্ট হবে না। 
বেপথে' আমাদের পূর্ব পুরুষেরা গিরেছেন, সকল জীবই নিজ নিজ কর্ম 
অন্ুদারে সে পথে বাবেন। ৩ । মাতলির প্রভু ইন্দ্র কব্য নামক 1পতৃলোকদের 
নাহাব্যে বাঁ্ধ প্রাপ্ত হন, বম আ্রাদের সাহাব্যে বধিতি হন। যারা দেবতাদের 
নন্বর্ধনা করে এবং যাদের দেবতারা জন্বর্ধনা করেন, সকলেই বাদি প্রাপ্ত হন, 
কেন স্বাহাদ্বারা আনান্দত হন, কেউ বা ক্বধাদ্বারা। লি। হে যম! এ আরব্ধ যজ্ডেঃ 
এদে উপবেশন কর. ভুনি এ ধজ্ঞ জান, তোমার সর্দে আঙ্িরানামক 1পতৃলোকদের 
দরে এস | তোঘার উদ্দেশে কবিদের মুখোচ্চারিতে মন্ত্র সকল চলতে থাকুক | | 
হেরাজন ! এ হোমের দ্ুব্য গ্রহণপূর্বক আমোদ কর। &। হে যম! নানা 1 
ঘা্তধারী আঁ্গরা নানক বন্ভোন্তা পিভৃলোকদের অঙ্গে এস, এ স্থানে আমোদ . | 
কর। তোমার যে পিভা বিবস্গং তাঁকে আহ্বান করছি। এ যজ্ছে কুশের উপর | 
এসে উপবেশন কর। ৬ । আঁঞ্গরা নামক অথর্বন নামক এবং ভৃগু নামক, 
আমাদের গিতুলোকগণ এ মানত এসেছেন, তারা সোমরস পাবার আঁধকারা, সে 
বন্রভোস্তা পতুলোকগণ ঘেন আমাদের শুভানধ্যান করেন, যেন আমরা তাদের 
প্রস্নতা লাভ করে কল্যাণভাগণী হই (২)। ৭। [যক্ঞকর্তাব্যন্তর মৃত্যু হলে 
তাকে সম্বোধন করে এ উীন্ত]_আমাদের পূর্বপুরহষেরা বে পথ দিয়ে, যে স্থানে 
ধরেছেন, তুমিও সে পথ দিয়ে সে গ্থানে যাও । সে যে দুই রাজা যম আর বরণ, 
বারা স্বধা প্রাপ্ত হয়ে আমোদ করছেন, তাঁদের গিয়ে দর্শন কর। ৮। সেই | 
চমৎকার দ্বর্গধামে গিপতলোকদের সঙ্গে নিলিত হও, যমের সঙ্গে ও তোমার | 
র ফলের সাথে 'াঁলত হও । পাপ পাঁরত্যাগপূর্বক অন্ত নামক গৃছে | 
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প্রবেশ কর এবং উজ্জ্বল দেহ গ্রহণ কর। ৯। [শ্মশানে দাহ কালে উন্ত] 
ভুতপ্রেতগণ ! দূর হও, চলে যাও দরে যাও, সরে যাও, পিতৃলোকেরা তাঁর জন্য 
এ স্থান প্রস্তুত করেছেন। এ স্থান 'দিবাদ্ধারা, জলদ্বারা ও আলোকদ্বারা শোভিত 
যম এ স্থান মৃতব্যান্তকে দিয়ে থাকেন। ১০। [ যয়দ্বারবতাঁ” দুই কুকুরের বিষয়ে 
টান্ত ]_ হে মৃত! এযে দঃইকুক্ধুর, যাদের চার চার চণ্ষদ ও বর্ণ বিচি এদের 
নিকট দিয়ে শীঘ্র চলে যাও । তারপরে যে সকল সুবিজ্ঞ পিতিলোক যমের সাথে 
স্ধদা আমোদ আহ্বাদে কালক্ষেপ করেন, তুমি উত্তম পথ দিয়ে তাদের নিকট গমন 
কর 06)। ১১। হে যম! তোমার প্রহরীত্বরূপ যে দুই কুর্ুর আছে যাদের 
জার চার চক্ষ:, যারা পথ রক্ষা করে এবং যাদের দৃষ্টিপথে সকল মনযষ্যকেই পতিত্ত 
হতে হয় তাদের কোপ হতে এ মৃতব্যান্তকে রক্ষা কর। হে রাজন ! একে কল্যাণ- 
ভাগী ও নিরোগী কর। ১২। সেই যে দুই যমদূত যাদের বৃছৎ বৃহৎ নাস্কা, 
যারা শীঘ্র তৃপ্ত হয় না এবং সকল ব্যন্তির পশ্চাৎ পশ্চৎ গয়ে থাকে, তারা যেন 
আমাদের অদ্য এ স্থানে বল ও মঙ্গল প্রদান করে, যেন আমরা সৃেরি দর্শন পাই। 
১৩। যমের জন্য সোম প্রস্তুত কর, যমের জন্য হোমের দ্রব্য হোম কর। এযে 
যজ্ঞ, আগ্ন যার দূত এবং যাকে নানা স্জায় সুশোভিত করা হয়েছে, এ যজ্ঞ যমের 
দকেই গিয়ে থাকে। ১৪। যমের সেবা কর, ঘৃতয্ন্ত হোমের দ্রব্যে তাঁর জন্য 
হোম কর । দেবতাদের মধ্যে যম যেন বহুকাল বেচে থাকবার জন্য আমাদের দীর্ঘ 
পরমায়ু প্রদান করেন। ১৫। যমরাজার উদ্দেশে আত মিট হোমের দ্রব্য হোম 
কর। যেসকল পূর্বকালের খাঁষ আমাদের অগ্রে জন্ম গ্রহণ করে ধর্মের পথ 
দেখরে দিয়েছেন তাদের নমস্কার কার । ১৬। যম ন্রিকদুক নামক যজ্ঞ পেয়ে 
থাকেন, তান ছয় স্থানে এবং এক বৃহৎ জগতে গাঁতবাধ করেন । দ্বিষ্ট:প গায়ত্রী 
প্রভীত সকল ছন্দই যমের প্রাতি প্রয়োগ করা হয় । 


টীকা ঃ$ ১। পরকালের সুখ সম্বন্ধে ইতিপূর্বে আমরা স্থানে স্থানে উল্লেখ পেয়োছ, 
নবম মগলের ১১৩ সূত্ডে একটি বর্ণনাও পেয়েছি। এ সৃত্তেও সেই পরকালিক 
সুখের বর্ণনা আছে, সে সুখাঁবধানকর্তা ঘমের কথা আছে অস্ত্যেষ্ট ক্রিয়ার উচ্চার্য 
মন্ত্রগুলও আছে। খথেদের যম পৌরাণিক যম নয়, খধেদের যম পুণাকর্মের 
পুরক্কারীবধাতা । ২। ৩ হতে ৬ খক থেকে বোঝা যাচ্ছে যে পুণাাত্মা পূর্বপএঃরষ- 
গণ দেবগণের সঙ্গে দ্ব্ণবাস করেন এবং দেবগণের সঙ্গে বজ্জের ভাগী এরূপ বিশ্বাস 
ধাখদ রচনাকালে প্রচালত ছিল । ৩ । ৭ হুতে ১০ থকে স্পষ্টই প্রতীরমান হচ্ছে, 
যে খধেদের,যম পরকালের সুখের বিধাতা । তথাঁপ যমের কুক্ধুর মনষোর ভয়ের 
পদার্থ তা ১০ হতে ১২ থকে প্রকাশ । 


৯৫ সৃন্ত ॥ পিতৃলোক দেবতা (১)। শঙ্খ খাঁষি। ব্রিষুপ্‌, জগতী ছন্দ+। 


উদীরতামবর উৎপরাস উন্মাধ্যমাঃ গিতরঃ সোম্যাসঃ | 

অসুং ষ ঈয়ুরবৃকা খৃতজ্ঞান্তে নোইবন্তু পিতরো হবেষদর ॥ ১ 
ইদ্ং শ্পিতৃভ্যো নমো অস্বদ্য যে পৃবাসো ব উপরাস ঈয়ুঃ। 

যে পার্থিবে রজগ্যা নিষত্তা যে বা নূনং সুবৃজনাসু বিক্ষদ্ ॥ ২ 
আহং পতৃত্তসুবিদন্রী আবিৎসি নপাতং চ বিক্রমণং চ বিফোঃ | 
বাহযদো যে ঘ্বধয়া সুতস্য ভজন্ত িত্বস্ত ইহাগামষ্ঠাঃ ॥ ৩ 
বাঁহ্ষদঃ তর উত্য বাগিমা বো হব্যা চকুমা জষধবম্‌ । 

ত আ গতাবসা শত্তমেনাথা নঃ শং যোররপো দধাত ॥ ৪ 


_.___ সরররারার 
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উপহূতাঃ িতরঃ সোম্যাসো বাহয্যেষ নিধিষু প্রিয়েষ। | 

ত আ গমন্তু ত ইহ শ্রুবন্াধ বুবন্তু তেইবন্স্মান্‌ ॥ & 

আচ্যা জান দাক্ষণতো 1নযদ্যেমং যন্দরমভি গৃণীত বিশ্বে । 

মা হিংসউ িতরঃ কেন চিন্নো যদ্ব আগঃ পুরহ্ষতা করাম ॥ ৬ 
আসীনাসো অরণীনাম:পদ্ছে রয়িং ধত্ত দাশুষে মত্ায়। 
পাত্রেভ্যঃ পিত্তরস্তস্য বনধঃ প্র চ্ছত ত ইহোর্জং দধাত ॥ ৭ 

যে নঃ পূর্বে পতর সোম্যাসোহবনযহরে সোমপাথং বসিষাঃ। 
ভোভিয'মঃ সংররাণো হবীংষয়পন্ন:শান্তিঃ প্রাতকামমত্তর ॥ ৮ 

যে তাতৃষূর্দেবন্রা জেহমানা হোন্রাবিদঃ প্তোমতষ্টাসো অকৈঠ | 
আগ্নে যাহ সুবদঝ্েভির্বাঙ্‌ সত্যৈঃ পিততীভঘর্মসভ্িঃ ॥ ৯ 

যে সত্যাসো হাবরদো হাঁবষ্পা ইন্দ্রেণ দেবৈঃ সরথং দধানাঃ । 
আগ্নে যাহ সহত্রং দেববন্দৈঃ পরৈঃ পৃবৈ+ পিতৃভির্ঘসাততঃ ॥ ১০ 
আগ্নম্ষান্তাঃ ?পতর এহ গচ্ছত সদঃ সদঃ সদতঃ সুপ্রণীতয়ঃ। 

অন্তা হবীধাঁষ প্রযতাঁন বাহ“ব্যথা রাঁয়ং সর্ববীরং দধাতন ॥ ১৯ 
তুমগ্ন ঈীলতো জাভবেদোইবাড-ঢব্যানি সুরভীি কৃত্বী। 

প্রাদাঃ 'িতৃভ্যঃ স্বধয়া তে অক্ষল্লাদ্ধ ত্বং দেব প্রয়তা হবাীংাঁ ॥ ১২ 
যে চ্হে পিতরো যে চ নেহ যাংন্চ বিদ্ম যাঁ উ চন প্রাবিদ্ন । 

ত্বং বেথ যাঁত তে জাতবেদঃ স্বধাভির্ধজ্ঞং সুকৃতং জবযদ্ব ॥ ১৩ 

যে আগ্মদগ্ধা যে অনাগ্মিদগ্ধা মধ্যে দিবঃ স্বধয়া মাদয়ন্তে | 

তোভ স্বরালসুনীতিমেতাং যথাবণং তন্বং কষ্পয়স্ব ॥ ১৪ 


অনুবাদ £ ১। অধম, উত্তম ও মধ্যম তন শ্রেণীর 1পতৃলোকগণ আমাদের প্রাত 
অনঃগ্রহযান্ত হয়ে হোমের দ্রব্য গ্রহণ করুন । যারা 1হংসাধর্মীবহীীন হয়ে আমাদের 
ধমণনুষ্ঠানের প্রাত দৃষ্টি রেখে আমাদের প্রাণরক্ষা করতে এসেছেন তাঁরা যজ্ঞের 
সময় আমাদের রক্ষা করুন॥। ২। যে সকল িতৃলোক অগ্রে কিংবা পশ্চাৎগত 
হয়েছেন, যাঁরা পঁথবীলোকে আছেন অথবা যাঁরা ভাগ্যবান লোকদের মধ্যে আছেন, 
তাঁদের সকলকে অদ্য এ নমস্কার করলাম । ৩। পিতৃলোকগণ বলক্ষণ পাঁরচিত, 
আমি তাদের পেয়োছি, এ যজ্দ্রের সুসম্পাদনের উপায়ও আমি পেয়েছ । যে সকল 
[িতৃলোক কুশে উপবেশন করে হব্যের সাথে সোমরস গ্রহুণ করেন, তাঁরা সকলে 
এসেছেন । ৪1 ছে কুশে উপবেশনকারী পিতৃলোকগণ ! এক্ষণে আমাদের আশ্রয় 
দাও। তোমাদের জন্য এ সমস্ত দ্রব্য প্রস্তুত করেছি, ভোগ কর। এক্ষণে ূ 
এস, আমাদের রক্ষা কর ও আমাদের সর্ধশ্রে্ঠ মঙ্গল বিধান কর। আমাদের | 
কল্যাণভাগণী, অকল্যাণবর্জত ও পাপরহিত কর। ৫ । কুশের উপর এ সমস্ত 
মনোহর দ্রব্য সংস্থাপন ঝরা হয়েছে, পিতৃলোকগণ সোমরস গ্রহণের জন্য এবং 
এ সকল দ্রব্য ভোগ কয়বার জন্য আহৃত হয়েছেন। তারা আগমন করুন, আমাদের 
মন্ত্রপাঠ শুনুন, আহ্লাদ প্রকাশ করুন এবং আমাদের রদ্ষা করূন। ৬। ছে 
[িতৃণ ! তোমরা দক্ষিণ দিকে ভামনিহিতজান; হয়ে উপবেশনপূর্বক এ যজ্ঞকে 
প্রশংসা কর। আমরা মন[ষ্য, সুতরাং কোন কিছ; অপরাধ করা আমাদের সম্ভব, 
িন্তু সে 'নামত্ত যেন আমাদের হিংসা করো না। ৭। এ সকল লোহিতবর্ণ 
আগ্মীশখার নিকটে বসে দাতালোককে ধন দান কর। হে পিতৃগণ ! তার পদন্রদের 
ধন দান কর, তাদের এ যজ্ঞ উৎসাহয্ন্ত কর । ৮। পোমপানকারী পু 
1পতৃলোক বাঁস্ঠগণ যথানিয়মে সোমযজ্ঞ সম্পন্ন করোছিলেন। তারাও হোমের দ্রব্য 
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কামনা করেন, যমও কামনা করেন, যম তাঁদের সাথে একতে সুখী হয়ে যথা ইচ্ছা 
এ সকল হোমের দ্রব্য ভোজন করুন । ৯। হে আগ্ি! যে সকল পিতুলোক হোম 
করতে জানতেন এবং বিবিধ খক রচনাপূর্বক শ্তব প্রস্তুত করতেন, সুতরাং যাঁরা 
নিজ সংকর্মপ্রভাবে এক্ষণে দেবন্ব প্রাপ্ত হয়েছেন, যাঁদ তাঁরা গধাতৃষায্্ত হয়ে 
থাকেন, তাদের নিয়ে আমাদের নিকট এস, তাঁরা বিশেষ পরিচিত, তাঁরা যজ্ঞে উপ- 
বেশন করেন, তারাই পিতৃলোক, তাদের জন্য এ সকল উৎকৃষ্ট কব্য অর্থাৎ দ্রধ্য রয়েছে। 
১০ | যে সকল সাধুশীল পিতৃলোক দেবতাদের সঙ্গে একন্ হয়ে হোমের দ্রব্য ভক্ষণ 
ও পান করেন এবং ইন্দ্রের সঙ্গে এক রথে আরোহণ করেন; হে আগ্র! সে সমস্ত 
দেবারাধনাকারী যজ্ঞের অন:ষ্ঠানকারা, প্রাচীন ও আধ্দনিক_ পিতৃলোকদের সাথে 
এস (২)। ১১। হেআগ্নিত্বত্ব পিতৃগণ ! তোমরা উত্তম গতি প্রাপ্ত হয়েছ, এ 
স্থানে এস, এক এক আসনে প্রতোকে উপবেশন কর। এস্থানে কুশের উপর. হোমের 
ব্য সমস্ত প্রসারিত আছে, তা গ্রহণ করে আমাদের ধন দাও এবং পা্রপোত্রাদ দাও। 
১২। হেআগ্ন! তুমি জাতবেদা। তোমাকে প্তব করা হয়েছে, তুমি হোমের ব্য 
সমস্ত সুগন্ধযৃত্ত করে দেবতাদের নিকট বহন করেছ। তুমি পিতলোকদের তা 
দিয়েছে। তারা 'স্বধা' “্বধা” এ শব্দ উচ্চারণপূব্ক ভোজন করুূন। হে দেব! 
এ সমস্ত প্রসারিত হোমের দ্রব্য তুমি ভোজন কর। ১৩। এস্থানে যে সবল 
পিতৃলোক এসেছেন, কিংবা যাঁরা আসেন নি, যাঁদের আমরা জানি, কিংবা যাঁদের 
আমরা না জানি, হে জাতবেদা আগ্ ! তুমি জান, তাঁরা কেকে। হে পিতৃলোক- 
গণ! প্বিধা' এ শব্দ উচ্চারণপূব্ক এ সুসম্পন্ন যজ্ঞ ভোগ কর। ১৪। হে 
দবপ্রকাশ অগ্নি ! (৩) যে সকল. পিতৃলোক আগ্রদ্ধারা দগ্ধ হয়েছেন, কিংবা যাঁরা 
অগ্রিদ্ধারা দগ্ধ (৪) হন নি, যাঁরা স্ব“ মধ্যে স্বধার দ্রব্য প্রাপ্ত হয়ে আমোদ করে 
থাকেন, তাদের হয়ে তুমি আমাদের এ সজীব দেহকে তোমার ও তাঁদের অভিলাষ 
পূর্ণ করতে প্রবৃত্ত কর। 
টীকাঃ ১। এ পিতৃলোক সম্বন্ধে সৃন্তাট বিশেষ জ্ঞাতব্য। পণ্যাত্বা পিতুলোক | 
দেবগণের ন্যায় স্বর্গে বাস করেন, দেবগণের সঙ্গে যজ্ঞে আগমন করেন, মনুষ্যের হিত 
সাধন করেন, ইত্যাঁদ বিশ্বাস এ সৃত্তে লাক্ষত হয় । ২। পুব্পুরুষগ্ণ পৃণ্যবলে 
দবগরধামে গিয়ে দেবগণের সাথে একরথে আরোহণ করেন, অথণৎ দেবাদিগের তুল্য 
পদ লাভ করেন।  ৩। মূলে '্বরাট' শব্দ আছে। অর্থ 'দ্বপ্রকাশ আগ্নি।” কিন্তু 
শুরু যজুবেদ সংহিতার টাঁকাকার (শু, যজ, ১৯।৬০ )এর অথ যম করেছেন 
এবং পাঁওতবর রোথও সে অর্থ গ্রহণ করেছেন। ৪1 আগ্নদাহ প্রথা কতক 
পরিমাণে প্রচালত ছিল, তা এতদ্বারা প্রকাশিত হচ্ছে। ১১ খকে যে 'আগ্ি সত্ব 
শব্দ আছে সায়ণ তার অর্থও অগ্সিদগ্ধ করেছেন । 
১৬ সৃক্ত (১) ॥| আগ্ন দেবতা । দমন খাঁষ। ভ্িষ্টূপ্‌, অনুষ্ট্প্‌ ছন্দ । 

মৈনমগ্ে বি দহো মাভি শোচো মাস্য তচং চিক্ষিপো মা শরীরম-। 

যদা শৃতং কৃণবো জাতবেদোহথেমেনং প্র হিণুতাৎ [পতৃভ্যঃ ॥ ১ 

শৃতং যদা করাঁস জাতবেদোহথেমেনং পরি দত্তাৎপিতৃভ্যঃ। 

যদা গচ্ছাত্যসুনীতিমেতামথা দেবানাং বশনীভবাত ॥ ২ 

সূ চক্ষুগচ্ছিতু বাতমাত্মা দ্যাং চ গচ্ছ পৃথিবীং চ ধমণণা। 

অপো বা গচ্ছ যাঁদ তত্র তে হিতমোষধাষ প্রাত তিষ্ঠা শরীরৈঃ ॥ ৩ 

অজো ভাগ্রস্তপসা তং তপদ্ব তং তে শোচন্তপতু তং তে অচি%। 

যাস্তে শিবান্তম্বো জাতবেদস্তাভিবহৈনং সূকুতামু লোকম্‌ ॥ ৪ 


__ 
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] 
ৰ খাধেদ-সংহতা র 
দা ১৪ গৃত্ত এ 
আহতশ্রতি গ্বধাভিঃ | | 
অব পৃজ পনরগ্নে পিতৃভ্যো যস্ত আওখং তথা জাতবেদঃ ॥ ৫ | 
বসান উপ বেতু শেষঃ সং গরচ্ছতাং তথত বাশ্বাপদঃ। ৃ 
আয়? £ শকুন আতুতোদ পিগাঁলঃ সপ রী পা 
জী্াদগদং কণোতু সোমন্চ যো বাম মেদসা চ। 
আগ্ন $ * প্রোর্ণঘ গীবসা মেদসা 


হ'রসা জর্ব যাণো দধাধধগ্াং গয খখয়া। | 
নে চমসং মা রি জিহ্বরঃ প্রিয়ো দেবানামঃত চিত 
এব যন্চমসো দেবপানস্তীস্মন্দেবা অপ মাদরত সিল 
কুঝাদমাং প্র হিণোমি দূরং যমরাঞ্জো গচ্ছতু গানটি 
ইহবায়ামতরো জাতবেদা দেবেভে হব্যং বহতু প্র কো ূ 
যো আগ্মঃ ক্ুব্যাৎ প্রবিবেশ বো গৃহমিমং গশ্যন্নিতরং ্ 
তং হরাম পিতৃযজ্ঞায় দেবং স ঘর্ীমন্বাৎ পরমে সধস্ছে 
যো আইিঃ ক্ব্যবাহনঃ পিতৃন্যক্ষদ্‌তাবৃধঃ | 
প্রেদু হব্যান বোচাতি দেবেভা্চ [পতৃভ্য আ ॥ ১৯ 
উশস্তদ্বা নি ধাঁমহ্যশন্তঃ সাধধামাহ | ূ 
উশন্নঃশত আ বহ পিতৃন্‌ হাঁবষে অর্তবে ॥ ১২ র 
ণকয়াংবন্র রোহতু পাকদু 
শতকে শীতিকাবাত হলাদকে হলাদিকাবাত। 
মণ্ক্যা সু সং গ্রম ইমং স্থাগ্রং হর্যয় ॥ ১৪ 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন! এ মৃতব্যান্তকে একেবারে ভচ্ম করো না (২), ঠা 
1দও না, এর চর্ম ঘা এর শরীর ছিন্ন ভিন্ন করো না। হে জাতবেদা ! থ 

শরীর 'তোমার তাপে উত্তমরূপে পরু হয় তখনই একে পিতৃুলোকদের ই 
পাঠিয়ে দাও। ২। হে আগ্ন! যখন এর শরীর উত্তমরণ্ণে পর করবে, তখন 

[িতৃলোকদের নিকট একে দেবে । যখন ইনি গুনর্বার সজাবন্ধ প্রাপ্ত হবেন, 
তখন দেবতাদের বশতাপন্ন হবেন। ও | হে মৃত! তোমার চাদ সুদে গ্রমন 
করুক, তোমার শ্বাস বায়ুতে যাক । তুম তোমার প্ণাফলে আকাশে ও প্াথবীতে 
ঘাও।' অথবা যাঁদ জলে গেলে তোমার হত হয়, তবে জলে যাও । তোমার 
শরীরের অবয়বগৃলি উদ্ভিজ্ঞবর্গের মধ্যে গিয়ে অবস্থিত করুক। ৪ ॥ এ 
মৃতব্যান্তর যে অংশ অজ অর্থাৎ জন্মরহিত, [চিরকালই আছে, হে আগ্ন ! তামসে 
অংশকে তোমার তাপদ্বারা উত্তপ্ত কর, তোমার তোমার শিখা, সে অংশকে 
উত্তপ্ত করুক । হে জাতবেদা বহি ! তোমার যে সকল মঙ্গলময়ী মৃত আছে, 
তাদের দ্বারা এ মৃতব্যান্তকে পণ্যবান লোকদের ভুবনে বহন করে 'নিয়ে যাও (৩)। 
৫&। হে আগ্র! যে তোমার আহূতিস্করূপ হয়ে যজ্জের দ্রব্য ভোজন করে আসছে, 
সে মৃতকে িতৃলোকদের নিকট প্রেরণ কর । এর যা অবশিষ্ত আছে, তা জীবনপ্রাপ্ত 
হয়ে উাথত হোক । হে জাতবেদা ! সে পরনর্বার শরীর লাভ করুক । ৬। ছে 
মৃত ! কৃষ্ণবর্ণ পক্ষী অর্থাৎ কাক, তোমার শরীরের যে অংশে ব্যথা দিয়েছে কিংবা 
পপাঁলকা বা স্গ বা হিংপ্র জন্তু যে অংশে ব্যথা দির়েছে, এ সর্বভগ্ষণকারী 
আঁগ্র তা নীরোগ করুন, আর সোম, ঘাঁন প্ে।তাদের শরীরে প্রবেশ করেছেন” 
তিনিও তা নীরোগ করুন । ৭। হে মৃত! তুমি গোচর্মের সাথে আগ্র শিখা" 
স্বরংপ কবচ ধারণ কর, তোমার প্রচুর মেদের দ্বারা তুম আচ্ছাঁদত হও, তা হলে এ 
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৪৬০ খাথেদ-সংহিতা [ ১০ মণল 


যে দধর্ষ আগি, বানি বলপূর্বক ও অহঙ্কারের সাথে তোমাকে দগ্ধ করতে উদ্যত 
হয়েছেন, তান একেবারে তোমার সর্বাংশে ব্যাপ্ত হতে পারবেন না। &। হে 
আগ ! এ চমসকে বিচলিত করো না, এ সোমপানকারী দেবতাদের প্রাঁত উৎপাদন 
করে। এযে দেবতাদের পান করবার জন্য চমস রয়েছে এ দন করে মৃত্যুরাহত 
দেবতাগণ আহ্লাদিত হন। ৯। মাংস ভোজনকারী এ অগ্ধিকে আম দরে 
অপসারিত করি । এ অশুদ্ধবস্তু বহন করছে, যম যাদের রাজা এ আগ্ তাদের 
নিকট গমন করক। আর এ স্থানেই আর এক আগ্ন রয়েছেন, ইনিই বিবেচনা- 
পূর্বক দেবতাদের নিকট হোমের দ্রব্য বহন করুূন। ১০। এ যে মাংস ভোজনকারণ 
আঁগ্ন অথণৎ চিতার অগ্নি, তোমাদের গৃহে প্রবেশ করেছে, তাকে আমি অপসারিত 
করি। আর এ দ্বিতীয় জাতবেদা আগ্রকে আমি পিতুলোকের উদ্দেশে যজ্ঞ দেবার 
জন্য গ্রহণ করছি। ইনিই পরমধামে যজ্ঞ নিয়ে গমন করুন। ১১। যে আগ্ন 
্রাদ্ধের দ্রব্য বহন করেন এবং যজ্ঞের উন্নতি সাধন করেন, তিনি দেবতাদের এবং 
শপতৃলোকদের আরাধনা করেন, তিনি দেবতাদের ও িতলোকদের নিকট হোমের 
দ্রব্য নিবেদন করে দেন। ১২। হে আগ্ন! যত্রপূর্বক তোমাকে সংস্থাপন করছি, 
যত্রূপূর্ক তোমাকে প্রজ্ালত করছি । যজ্ঞকামনাকারণ দেবতাবর্গ ও 'পতৃলোকদের 
নিকট তুমি যত্রপূর্বক হোমের দ্রব্য তাঁরা ভোজন করবেন বলে বহন কর। ১৩। ছে 
আগ! তুমি যাকে দাহ করলে, পুনর্বার তাকে নির্ধাপিত কর। কিপিৎ জল এ 
স্থানে উপাস্থত হোক এবং শাখাপ্রশাখাযুত্ত পরিণত দূবণ এ স্থানে উৎপন্ন হোক। 
১৪। হে পাথবী! তুমি শীতল, তোমাতে অনেক শীতল উদ্ভিজ্ঞ আছে । তুমি 
আহ্বাদকারিণী তোমাতে অনেক আহ্লাদকারা উদ্ভিজ্ঞ আছে । ভেকা যাতে সন্তু 
হয়, সে বাষ্ট আন আর এ আগ্নিকে সন্তু কর। 

টীকা ঃ ১। এসৃত্তটও আতশয় জ্ঞাতব্য । মৃত্যুর পর গরলোকে গমনের কথা 
এতে আছে । অন্ত্েফিক্রিয়ার সময় এ সূত্তেরও কয়েকটি খাক উচ্চায ২। জাগ্র- 
দাহপ্রথা প্রচলিত ছিল তা এর দ্বারা প্রকাশিত হচ্ছে । ৩ । মৃত্যুর পর চঞ্চ: নিশ্বাস | 
ভন্ন ভিন্ন অবয়বগুল সূর্য বা বায়: বা মৃত্তকা বা জ্বল বা উদ্ভিজ্জে যায় কিন্তু 
মনষোর জন্মরহিত অংশ অগ্নির প্রসাদে প্ণ্স্থানে গমন করে, এর্‌প বিশ্বাস ৩ ও 
9 ধক হতে প্রতীয়মান হয় । 


১৭ সন্ত ॥ সরণ্যু, পৃষা, সরদ্বতী, জল ও সোম দেবতা । দেবশ্রবা খাষ। 
নষ্ট, বৃহতী, অনুষ্টপ: ছন্দ । 

টা দুহিত্রে বহতুং কণোতাঁতাঁদং বিগ্বং ভুবনং সমেতি। 
যমস্য মাতা পধহ্যমানা মহো জায়া বিবস্বতো ননাশ ॥ ১ 
অপাগহন্নমূতাং মতেভ্যঃ কৃত্বী সবণণমদদর্বিবস্বতে | 
উতাশ্বিনাবভরদাত্তদাসীদভহাদ; দ্বা যথুনা সরণ্যঃ ॥ ২ 
পদ্যা ত্বেতশ্যাবয়তু প্র বিদ্বাননষ্ট পশুভবনস্য গোগাঃ। 
স ত্বৈতেভযঃ পার দদতাপতৃভ্যোই?দেবেভাঃ সুবিদনরিয়েভ্যঃ ॥ ও 
আয়হবিশ্বায়ঃ পার পাসাত ত্বা পৃযা ত্বা পাতু প্রপথে পুরস্তাৎ | 
ব্াসতে সুকতো যর তে যয্যন্তন্র তা দেবঃ সাঁবতা দধাতু ॥ ৪ 
পংষেমা আশা অন বেদ সবণঃ সো অস্মাঁ অভয়তমেন নেষং । 
বপতিদা আঘৃণিঃ সব্ববীরোহপ্রযূচ্ছৎ পুর এতু প্রজানন্‌ ॥ ৫ 
প্রপথে পথামজনিষ্ট প্‌ষা প্রপথে 'দিবঃ প্রপথে পৃথিবযাঃ || 
উভে আভ প্রয়তমে সংস্থে আ চ পরা চ চরাি প্র্জানন ॥ ৬ 
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১৭ সৃন্ত ] থঘেদ-সংহতা 0 


সরস্বতনীং দেবয়ন্তো হবন্তে সরঘ্বতাীমধবরে তায়মানে | 

সরস্বতীং সুকৃতো অহবয়ন্ত সরস্বতণ দাশুষে বার্যৎ দাৎ ॥ ৭ 
সরস্বত বা সরথ যথাথ স্বধাঁভদেব [িতৃভির্মদত্তা | 
আসদ্যাস্মিস্বহি“ মাদয়স্বানমীবা ইষ আ ধেহ্যস্মে ॥ ৮ 

সরস্বতং যাং পিতরো হবস্তে দক্ষিণা যজ্ঞমভিনক্ষমাণাঃ | 
সহপ্রার্ঘীমলো অন্র ভাগং রায়স্পোবং জমানেষ ধোহ ॥ ৯ 

আপো অস্মান্মাতরঃ শুন্বয়ন্ত ঘৃতেন নো ঘৃতগ্ৰঃ পদনতু । 

বিখং হি রিপ্রং প্রবহত্তি দেবীরহদিদাভ্যঃ শুঁ্চিরা পৃত এঁশ ॥ ১০ 
দপ্সশ্চদ্ধন্দ প্রথমা অনু দূযানমং চ যোনমনদ বশ্চ পর্বঃ । 

সমানং যোঁনমন স্টরন্তং দ্রপনং জহোম্যনু সপ্ত হোন্রাঃ ॥ ১১ 
যন্তে দ্রপ্লঃ ক্বন্দাত যন্তে অংশুবণহ:চ্তো ধিষণায়া উপস্থাৎ । 
অধ্বণেবা পাঁর বা যঃ পবিত্রান্তং তে জুহোমি মনসা বযট্কৃতম্‌ ॥ ১২ 
বস্তে দ্রপ্সঃ স্বন্নো যস্তে অংশুরবশ্চ য£ পরঃ শ্রদ্চা । 

অয়ং দেবো বৃহস্পাতিঃ সং তং সিণতু রাধসে ॥ ১৩ 
পয়স্থতীরোষধয়ঃ পয়দ্বন্মামকং বচঃ। 

অপাং পয়স্বাদৎ পয়ন্তেন মা সহ শুহ্ধত ॥ ১৪ 


অন্বাদ ৪ ১ ত্ষ্টানামক দেব আপন কন্যা সরণ্যুর বিবাহ দচ্ছেন, এ উপলক্ষে 
বিশ্বনংদার এসে উপস্থিত হল। যমের মাতা যখন বিবাহিতা ছলেন তখন মহান 
[িবস্বানের জায়া অদশ'ন হলেন । ২। সে মৃত্যুরাহিত সরণদ্যকে মন+ষ্যদের কট 
গোপন করা ছল, তার তুল্যাকৃতি এক ত্ত্রী নির্সাণ করে বিবস্বানকে দেওয়া হুল, তখন 
দুই আশ্বকে গভে ধারণ করলেন এবং সরণন্য যমজ দ:টি সন্তানকে ত্যাগ করলেন (১)। 
৩। পূষাদেব [তান 
তোমাকে এ দ্থান হতে উত্তম স্থানে নিয়ে যাল। সেই যে আগ্মি, তোমাকে 
ধন দানকারণ দেবতাবগ ও পিতৃলোকদের নিকট নিয়ে সমর্পণ করুন । ৪1 বিশ্ব- 
নংনারের যিনি জীবনস্বরূপ, দে পুযাদেব তোমার জীবন রক্ষা করুন | তান 
তোমার যাবার পথের অগ্রভাগে আছেন, তান তোমাকে রক্ষা করুন, যে স্থানে 
পৃণ্যবানেরা আছেন, যে স্থানে তাঁরা গিয়েছেন, সে দেব সবিতা তোমাকে সে স্থানে 
রেখে দিন । & | পূযাদেব এ সমস্ত দদিকই জানেন, তিনি যেন আমাদের সে পথ 
দিয়ে নিয়ে যান, ধে পথে [কছ? ভয় নেই । তান কল্যাণ দান করেন, তাঁর মূর্তি 
আলোক বোঁষ্ঠত, তাঁর সঙ্গে সকল বাঁরপুরুষ উপস্থিত আছে। [তান আমাদের 
জানেন, [তান সাবধান হয়ে আমাদের সম্মুখে আসুন । ৬ । সে পুষা সকল পথের 
শ্রেষ্ঠপথে দর্শন দিলেন, তান স্বর্গের শ্রেষ্ঠ পথে, পৃথিবীর শ্রেষ্ঠ পথে দর্শন দলেন। 
তাঁর যে দুই প্রেরপ্সী অথ দ্যাবাপৃথিবী আছে যারা একসঙ্গে থাকে, 'তাঁন বিশেষ 
বুঝে তাদের উভয়েরই মনোরঞ্ন করেন । ৭। ষারা দেবতার উদ্দেশে য্জ্ঞ করে, 
তারা সরস্বতশীকে আরাধনার জন্য আহ্বান করছে, খন দেবতার যজ্ঞ 'বস্তারতরূপে 
আরন্ত ছল, তখন নুকূতি লোকে সরস্বতীকে আহ্বান করল । সে সরদ্বতী যেন 
দাতাব্যান্তর আভলাষ পূর্ণ করেন । ৮। হে লরস্বত ! তুমি পিতুলোকদের সাথে 
একরথে গমন কর, তুমি তাঁদের সঙ্গে সামোদসহকারে যজ্জের দ্রব্য সমস্ত ভোগ কর। 
এন, এ যজ্ঞে আহ্লাদ কর, আমাদের আরোগ্য ও অন্ন দান কর। ৯। হে সরস্বাত ! 
ধিতৃুলোকগণ দাক্ষিণ পার্থে এসে যক্জস্থান আকীর্ণ করে তোমাকে আহ্বান করছেন । 
তুমি যন্্রক্তণ ব্যন্তিকে বহুমূল্য ও চমৎকার অন্নরাশ ও প্রচুর অর্থ উৎপাদন করে 


১০৪101190 0% 09009091700 


[ ১০ মণ্ডপ 


৪৬২ ধধেদ-সংহিতা 
- করুন, এরা 
লগণ আমাদের জননীঘ্রর;গ, আমাদের শোধন করণ, যৈন 
বি তের দ্বারা আগাদের মলাগনয়ন করুন। এ 


যান। এদের মধ্য হতে আমি শুচি ও 


তি সুন্দর দীপ্তিশীল অংশু (আঁ) 


সকল গাপকে স্রোতে বয়ে নিয়ে 
য়আসাছ। ১১ দ্রবাত্ুক দোমরগ অ ৃ 
মা হলেন এ স্থানে আর এর পুব তন স্থানে অথ] আধারে তান ক্ষরিত 
হলেন । আমরা সাতজন হোমকতণ তুলার;পে আধার মধ্যে বিহারকারী সে দ্রবাত্বক 
হোম করাছ। ১২। থে সোম! তোমার যে দরবাযক রএ গ্রিত হচ্ছে অথবা 
তোমার যে অংশু ( আঁ) পুরোহিতের হপ্ত হতে প্রন্তরফলকের নিকট পাঁতত হয়েছে 
কিংবা যা পাত্রের উপর সংস্থাঁপত হয়েছে, সে সম আমি মনে মনে নমস্কার- 
পূর্বক হোম করছি। ১৩। তোমার যে রস বার হয়েছে আর তোমার যে অংশ্‌ 
স্রকনামক পাত্রের নিম্নে পতিত হয়েছে, এ দেব বৃহ্পাত তা সেচন কর;ন, তাতে 
আমাদের ধন লাভ হবে। 3৪। টীত্তজবর্গ দথ্ধাতুপা রসে পরিপূর্ণ, আমার 
বাক্য রসময় দুষ্ধের সাররসপূণ এ সমস্ত বস্তুর দ্বারা আমাকে গোধন কর । 
টঁকা £. ১। এ দুটি প্রা্ধ খকে আখ্বদয় ও যম ও যমীর জন্মকথা বিবৃত 
প্ছে। যতদূর বুঝা যায়, এর অর্থ এই থে গরণ%/ অর্থাং উষা, বিবস্বান অথাং 
আকাশকে আলিঙ্গন করলেন এবং আশ্বদয় অথাৎ প্রভাতকে জন্মদান করে অন্য 
হলেন । আখ্বদধ সম্বন্ধে ১৩১ ঝকের টাকা দেখধন এবং যম সক ৯০৫1৬ খকের 
টীকা দেখুন । গ্রীক দেবী 017/15 বেদের সরণধ্র রুপান্তর মার এবং সর্য 
যেরূপ আশ্বদ্য়কে জন্ম দিয়েছিলেন, গ্রীক দেবী 07/015 সেরূপ 4110 এবং 
7900179 নামক যমজকে জন্ম দিয়োছলেন। 
১৮ সৃত্ত॥ মৃত্যু, ধাতা, দটা, অগ্িসংকার এরা দেবতা । সংবুপু্ খাষি। 
বিফ, প্রান্তারপংস্তি, জগতী, অনুষ্ঠূপ্‌ ছন্দ । 
পরং মৃত্যো অন; পরেছি পঙ্থাং ন্তে স্ব ইতরো দেবয়ানাৎ। 
চক্ষুতঘতে শৃতে তে ব্রবীমি মা নঃ প্রজাং রীরষো মোত বাঁরান্‌ ॥ ১ 
মৃত্যোঃ পদং যোপয়ন্তো যদৈত দ্রাঘীয় আয়; প্রতরং দধানাঃ। 
আপ্যায়মানাঃ প্রজয়া ধনেন শুদ্ধাঃ পৃতা ভবত যাঁজ্জিয়াসঃ ॥ ২ 
ইমে জীবা বি মৃতৈরাববৃ্ন্নভ্দ্রা দেবহ্‌তিনেণ অদ্য। 
প্রাঞ্ো অগাম নৃতয়ে হসায় দ্রাঘীয় আয়ঃঃ প্রতরং দধানাঃ ॥ ও 
ইমং জীবেভ্ঃ পরিধিং দধাম মৈষাং নু গাদপরো অর্থ মেতম্‌ 
শতং জীবন্তু শরদঃ পুরুচণরন্তমূর্তাং দধতাং পর্বতেন ॥ ৪ 
যথাহান্যনুপূর্ং ভবান্তি যথ খতব তাভর্যান্ত সাধ; । 
যথা ন পূর্বমপরো জহাত্যেবা ধাতরারুংষি কষ্পয়েষাম্‌ ॥ ৫ 
আ রোহতায়র্জ'রসং বৃথানা অন্বপূর্বম্‌ যতমানা যতি ঠ। 
ইহ ত্বষ্টা সুজনিমা সজোষা দীঘণমায়ুঃ করতি জীবসে বঃ ॥ ৬ 
ইমা নারীরাবিধবাঃ সুপতীরাঞ্জনেন সার্গষা সং বিশন্তু। 
অনশ্রবোহনমীবাঃ সূরত্ধা আ রোহন্তু জনয়ো যোনিগগ্রে ॥ এ 
উদীর্ঘ নার্ধাভ জীক্লোকং গতাসুমেতমূপ শেষ এহি। 
হস্তগ্রাভস্য দিধিযোস্তবেদং পত্যুজশানত্বমভি সং বভূথ ॥ & 
ধনূহন্তাদাদদানো মৃতস্যাস্মে ক্ষত্তায় বচণসে বলায় ! 
অন্রৈব ত্বমিহ বয়ং সুবারা বিশ্বাঃ স্পূধো অভিমাতীজজয়েম ॥ ৯ 
উপ সর্প মাতরং ভূমিমেতামুরব/চসং পৃথিবীং সূশেবাম্‌ | 
উর্ণস্রদা যুবতিদর্শক্ষণাবত এষা ত্বা পাতু নিঝ'ঁতেরনপস্থাৎ ॥ ১০ 
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৩ 
১৮ সূ] খখেদ-সংহতা নি 


উচ্ছণথ গাঁথা মান বাধথাঃ সৃপায়নাস্মৈ ভব সৃপবণনা । 

মাতা পদ যথা [সচাভ্যেনং ভূম উপর্টাহ ॥ ১১. 

উচ্ছবণমানা পাঁথবী সু তিতৃ সহত্রং মিত উপ হি শ্রয়ন্তাম। 

তে গৃহাসো ঘৃতশ্টুতো ভবন্তু বিশ্বাহাস্মো শরণাঃ সন্তবত্র ॥ ১২. 

উত্তে স্তভ্‌নাঁম পাথবীং দ্বৎপরীমং লোগং িদধন্মো অহং রিম । 
এতাং স্ণাং পতরো ধারয়ন্হ তেহত্রা যমঃ সাদনা তে মিনোতু ॥ ১৩ 
প্রতীচীনে মামহনীষাঃ পণণীমবা দধঃ। 

প্রতীচীং জগ্রভা বাচমশ্বং রশনয়া যথা ॥ ১৪ 


অননবাদ 8 ১। হে মৃত্যু! তুমি আর এক পথে ফিরে যাও, দেবলোকে যাবার যে 
পথ,ওতা ত্যাগ করে অন্য পথে যাও। তোমার চক্র আছে, তুমি শুনতে পাও, 
সে নীমত্ত তোমাকে বলাছ। আমাদের সন্তানসন্তাত বা' লোকজনকে হিংসা 
করো না। ২। তোমর৷ মৃত্যুর পথ ছেড়ে যাও, তা হলে উৎকৃষ্ট ও আঁতদণঘ* 
আয়ং প্রাপ্ত হবে, তোমাদের গৃহ, সন্তানসন্তাত ও ধনে পাঁরপূর্ণ হবে ; তোমরা শৃদ্ধ 
গাবত্র ও যজ্ঞান্ঠানকারী হও। ৩। এ সকল ব্যাস্ত জাবিত আছে, এরা মৃতদের 
নিকট প্রত্যাগ্রমন করেছে, আমাদের যজ্্র অদ্য কল্যাণকর হয়েছে । আমরা প্রকৃষ্টরূপে 
নৃত্য ও হাস্য করতে থাঁক, আমরা উৎকৃষ্ট ও আঁতদীর্ঘ আয়য্‌ প্রাপ্ত হয়োইি। 
81 যারা জীবত আছে, তাদের চারাঁদকে এ বেষ্টন দিচ্ছে, এতে মৃহ্যক রোধ করা 
হবে। এদের, মধ্যে আর কেউ যেন এ অবস্থা অর্থাৎ মৃত্যু প্রাপ্ত না হয়। এরা 
শত বৎসর জীবত থাকুক। মৃত্যু যেন এ পবণতের দ্বারা রুদ্ধ হয়ে নিকটে না 
আসতে পারে । €& | যেরূপ পরে পরে দিন সক যায়, যেরূপ ধাতুর পর খতু 
অবাধে চলে খায়, যেমন যে শেষে এসেছে, সে অগ্রে মরে না। হে 'বধাতঃ ! এদের 
আয়* এর,প কর্‌। ৬। তোমরা জরাদ্বারা আচ্ছন্ন হও, দীর্ঘপরমায়ূর উপর 
আরোহণ কর। জ্যৈষ্ঠ কনিষ্ঠের নিয়মে অগ্র পণ্চাৎ হয়ে 'কর্মকায" সম্পন্ন কর। 
এ স্থানে সুজন্মা ভ্বষ্টাদেব তোমাদের সাথে একত্র হয়ে তোমাদের দীর্ঘ আয়ু করে 
দিচ্ছেন, তা হলেই তোমরা জীবত থাকবে । এ। এ সকল নারী বৈধব্য দংঃখ 
অনন্ভব না করে, মনোমত পাঁত লাভ করে অঞ্জন ও ঘৃতের সাথে গৃহে প্রবেশ 
করন । এ সকল বধ, অশ্রদপাত না করে, রোগে কাতর না হয়ে উত্তম উত্তম রত্ব 
ধারণ করে সর্বাগ্রে গৃহে আসুন (১)। ৮। হে নার! সং 


সারের দিকে ফিরে 
গ্ারোথান কর, তুম যার ?নকট শয়ন করতে যাচ্ছ, সে গতাসু অর্থাৎ মৃত ছে | 
চলে এস। যান তোমার পাণিগ্রহণ করে গভাধান করোছিলেন, 


হয়ে যাঁকছ; কর্তব্য ছিল, সকলি তোমার করা হয়েছে (২)। ১। 
হ্ত হতে ধন; গ্রহণ করলাম, এতে আমাদের তেজ ও বল জাত হৈ । হে মত। 
তুমি এ স্থানেই অর্থাৎ শশ্মানে থাক, আমরা অনেক বারপদ্রষের সাথে একর হা 
যাবতীয় আস্পর্ধনকারী শনুকে যেন জয় করতে পারি। ১০। হে মৃত! এ সন 
রূপা ীবস্তীর্ণা পৃথিবীর নিকটে গমন কর, ইনি সবব্যাঁপনী, এ'র আকাতি 
[নন যুবতী স্ত্রীর ন্যায় তোমার পক্ষে যেন রাশীকৃত মেষলোমের মত কোথল র্‌ ৰ 
হন। তুমি দাক্ষণা দান অথণৎ যজ্ঞ করেছ, হীন যেন নিখতি হতে রঃ 
দি করেন। ,৯৯। হে প্ৃথাব ! তুম এ মৃতকে উন্নত করে রাখ একে 
৯ না। এ+কে উত্তম উত্তম সামগ্রী, উত্তম উত্তম প্রলোভন দাও । ২১ 
পন অগ্চলের দ্বারা পত্রকে আচ্ছাদন করেন তত্র- 
১২। পাথবা উপরে স্তুপাকার হয়ে উত্তমরূপে অবাস্থাত ১১৯৯ ৯০৬৬ & 
টি । ৭ 
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ধষেদ-সংহিতা ! [১০ মণ 


র পক্ষে ঘৃতপূর্ণ গৃহন্বরূপ হোক, প্রাতাদিন 
মৃতের উপর রী ৪১৩৯০ রে হন 
যর ছি পা ত লোণ্ট্র অর্পণ করছি, তাতে মৃত্তিকা 
তোমার মধ্যে প্রবেশ করে তোমাকে নষ্ট করতে পারবে না । এ স্থুনা অর্থাং 
পিতৃলোকগণ ধারণ করুন| যম এ স্থানে তোমার বাসস্থান নিরূপণ করে 
দিন। ১৪। যেমন বাণের উপর পণ' বক্রভাবে সংস্থাপন করে সেরূপ আমি এ বক্র 
অধ্ধণং র্রেশকর দিবসে আর্পত হলাম । যেরূপ ঘোটককে রাশ্মিদ্ধারা রাদ্ধ করে 
তদ্রুপ আমি দুঃখের বাক্য রোধ করে রাখলাম । 
টকা £ ১। এ ধকের শেষে এ শবগুল মাচা রি 
ট র দ আছে। খযেদে । ৃ 
ভি সপ শব্দ পাঠ করে আধুনিক পাঁওতগণ সতীদাহ 


িন্তু 'অগ্রে' শব্দের পারবতে 'অগ্নের শব পাও কনে, 
বিবেচনা করেছিলেন । তাঁদের ভ্রম এখন সংশোধিত হয়েছে। 


প্রথা সসম্মত, এরূপ 
২। এ মৃতব্যনতির [বিধবার প্রাত শ্মশানে প্রবোধবাক্য, সতীদাহপ্রথা প্রচালত ছিল 
না তা এ খকে প্রমাণ হচ্ছে । ৩। সায়ণের মতে ১০, ১১, ১২ এ তিন খকের' 

শ্থি সয় করা হয় তখন এ খক 


তাংপ্ এ যে যখন মৃতব্য্তকে দাহ করে তার অ 
কয়েকটি পাঠ করা হয়, কিন্তু মূলে আস্ির উল্লেখ নেই । করল পাঠ করলে? 


বোধ হয় যেন মৃতব্যন্তির শরারই মৃত্তিকার নাঁচে স্থাপন করা হত। 
১১ সূত্ত॥ গাভী, আঁগ্ন ও সোম দেবতা | মথিত ঝবি। অনুষ্ুুপ-, গায়ত্রী ছন্দ । 


[নন বতধ্বং মানু গাতাস্মান্তুসিষন্ত রেবতীঃ। 
অগ্নীষোমা পুনর্বপূ্‌ অস্মে ধারয়তং রয়িম্‌ ॥ ১ 
পুনরেনা নি বর্তয় পৃনরেনা ন্যা কুরং । 

ইন্দ্র ন্ণা নি হহ্ছত্বাগ্নরেনা উপাজতু ॥ ২ 
পৃনরেতা-নি বত ্তাঘট্মিন্‌ পৃষ্যস্ত গোপতৌ । 
ইহৈবাগ্ে নি ধারয়েছ তিষ্ঠতু যা রায়ঃ ॥ ৩ 

যান্নয়ানং নায়নং সংজ্ঞানং ঘৎ পরায়ণম্‌ । 

আবর্তনং নিবর্তনং যো গোপা আঁপ তং হবে ॥ ৪ 
য উদানড্বায়নং য উদানট্পরায়ণমূ । 

আবতনং নিবর্তনযাপ গোপা নি বর্ততাম্‌ ॥ ৫ 

আ নিবত“1ন বর্তয় পুন ইন্দ্র গা দেছি। জীবাভিভ;নজামহে ॥ ৬ 
পার বো বিশ্বতো দধ উজা ঘুতেন পয়সা । 

যে দেবাঃ কে চ যাঁজয়ান্তে র্যা সং সৃজত্তর নঃ ॥ ৭ 
আ 'নবর্তন বত'য় নি নিবর্তন বর । 
ভম্যাম্চতপ্রঃ প্রাদশস্তাভ্য এনা নি বত ॥ ৮ 


অনৃবাদ £ ১। হে গাভীগণ ! তোমরা ফিরে যাও, আমাদের পশ্চাৎ এসনা। 
হে বহমূল্য গাভীগণ ! আগাদের দুগ্ধ দান করা হয়েছে। বার বার ধন দানকর্তা 
আগ্ঘ ও দোম আমাদের যেন ধন দান করেন। ২। আবার এ গ্াভীদের ফিরিয়ে 
দাও, আবার এ গ্রাভীদের নিয়ে এস। ইন্দ্র যেন এদের রুদ্ধ করেন, আগ্ন যেন 
তাড়িয়ে নিয়ে আসেন। ৩। আবার এরা ফিরে আসুক ও এ গাভাগণের প্রভুর 
নিকটে গিয়ে বর্ধিফ হোক | হে আগ্নি ! এ গাভীদের এ স্থানেই রক্ষা কর, এরা 
ধনস্বরূপ, এ স্থানেই এরা থাকুক । ৪। যান গোপা অর্থাৎ রাখাল, তাঁকে আমি 
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আহবান রা তানি এ গাভীদের বাইর করে নিয়ে যান, গোষ্ঠে চারণ করুন, 
চিনে চিনে পন, বাটাঁতে ফারয়ে আন্যন, ইতন্ততঃ চতুর্দিকে বিচরণ করিয়ে 
:দিন। ৫ বে রাখাল টতর্দ'কে গাভীর ' অথেষণ করে, বাটাঁতে ফারয়ে আনে, 
. ইতপ্ততঃ রা কয়। সে যেন নিরংপদ্রবে বাটাঁতে ফিরে আসে। ৬। হে 
ইন! তুমি ফিরে এস, গাভীগণকে ফঁরয়ে এনে দাও। আমরা যেন জাবস্ত 
 গ্াভীদের দাদ ভোগ করতে পাই। এ । হে দেবতাবগ“! প্রচুর অন্ন, ঘৃত ও 
: দুধ তোমাদের সবদা [নিবেদন করে দিয়ে থাঁক। অতএব, যে কেউ যজ্ঞভাগ- 


গ্রহণকারী দেবতা থাকুন, তাঁরা আমাদের ধন দান করুন। ৮। হে নিবর্তন| 


অর্থাৎ হে গোচারণকারী পুরুষ! গাভীগণকে চততু্'কে বিচরণ করাও এবং 


পপ নর ঠা গাথবীর ভিন ভর স্থানে এবং চারাদিকে বিচরণ কারে 


টীকাঃ ১। এ সৃক্তে গাভীচারণের কথা আছে। 


২০ সূন্ত।। আগ্ দেবতা। বিমদ অথবা বসুকং খাঁ । একপদা, অনুষ্টুপ্‌, 
গায়ত্রী, বিরাট, ভ্রিখুপ্‌ ছন্দ। 

ভদ্রং নো আপ বাতয় মনঃ॥১ . 

আগ্মমীলে ভূজাং যাঝষ্ঠং শাসা মিঘ্ং দুধরীতুমূ। 

ধন্য ধর্মন্ত্‌ স্বরেনীঃ সপরীস্ত মাতুরূধঃ ॥ ২ 

মাস কৃপনীলং ভাসাকেতুং বধধ্মান্ত। ভ্রাজতে গ্রোণদন- ॥ ৩ 

অর্ধো বিশাং গাতুরোতি প্র যদানডাঁদবো অন্তান:। কাবিরন্রং দাদ্যানঃ ॥ ৪ 

জনযদ্াব্যা মানংবস্যোধ্বতিদ্থাবৃভৰা যজ্ঞে। মিমবস্ত সদ্ম পুর এত ॥ ৫ 

সহি ক্ষেমো হাব শ্রু্ডীদসা গাতুরোত । আগং দেবা বাশীম্তম্‌ ॥ ৬ 

বজ্ঞাসাহং দুব ইষেগিং পূর্বস্য শেবস্য। অদ্রেঃ সুনমায়মাহ্‌ঃ ॥ ৭. 

নরো যে কে চাস্মদা বিশ্বেত্তে বাম আ স্যুঃ। আগগ্গং হবিষা বর্ধন্তঃ ॥ ৮ 

কৃষণঃ খ্বেতোইরংযো যামো অস্য ব্রর খু উত শোণো যশস্বান-। 

হিরণার্‌পং নর ৮৮ ৯ | 

এবা তে অগ্নে ।বমদো মনা ষামূজো নপাদমূতোভিঃ সজোষাঃ। 

গির আ বক্ষৎসূমতীরিয়ান ইষমূজ সুক্ষাতং বিশ্বমাভাঃ ॥ ১০ 
অনুবাদ £. ১। হে আগ! আমাদের মন যাতে উত্তমরপে স্তব করতে উন্ম:খ 
ছয়তাকর। ২। আঁগ্নকে স্তব করি, তান আহত ভোজনকারণ দেবতাদের 
র্বকানষ্ঠ, তাঁর যৌবনের অন্ত নেই, তানি দ্য, তান সৎকর্ম উপদেশ দেবার 
বন্ধ। যেমন গোবৎসেরা গ্রাভীর দণ্বস্থানকে আশ্রয় করে প্রাণ ধারণ করে। স্ববর্গ- 


৷ বানী এ সমস্ত দেবতা তাঁর ক্রিয়াকলাপকে তেমনি আশ্রয় করে আছেন । ৩। 'তিনি 


গূণাকর্মসমূহের আধারদ্বরূপ, তাঁর দীপ্তই তাঁর ধ্বজা, স্তবকর্তারা তাঁকে সংবর্ধনা 
করছে। ইনি পু্ঞ্জ পুঞ্জ আঁভলাষত ফল দিতে দিতে দাপ্ত পাচ্ছেন। 
৪। তান লোকদের আশ্রয়স্থল, তিনিই পথস্বরূপ, তান প্রজবালত হয়ে 
আকাশের শেষ সীমা পর্চম্ত ও মেঘপর্যস্ত বিস্তারত হলেন, তাঁর কার্থ কি অদ্ভূত ! 
&। তান মানুষের নিকট হোমের দ্রব্য গ্রহণ করছেন। তানি যজ্ঞে গ্রকাণ্ড- 
মাঁত' ধারণ করে উধ্ব-বিস্তারিত হয়ে উঠলেন। তান গৃহ মাপতে মাপতে 


 মম্মখে আসছেন। ৬। সে আগিই মঙ্গলময়, তানই হোমের দ্রব্য, তিনিই যজ্ঞ, 


তাঁর পথ শীঘ্রই অগ্রসর হয়। সে শব্দায়মান আগ্রর প্রাত দেবতারা আসছেন । 
৭। তান যজ্ঞ গনবণহ করতে সমর্থ, পরম সুখ লাভের জন্য তাঁর সেবা করতে 


তব, স, (২)--০০ 
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ইচ্ছা কার। শাস্রে বলে, [তিনি প্রস্তরের পাত্র এবং জীবনের আধার। 

&। আমাদের চারপাশে যে পকল ব্যান্ত এরূপ আছেন যাঁরা আহ্দাতদ্বারা আগ্রর 

সংবর্ধনা করে থাকেন, তাঁরা যেন সবপ্্রকার আভিলাষত ফল প্রাপ্ত হন। ৯। এ. 
আগ্নর গমনের জন্য যে বৃহৎ রথ আছে, ত্রা.কৃষণবর্ণ শুভ্রব্ণ সরলভাবে গমন করে, 

তা রম্তবর্ণও বটে, তা বহুমূল্য। বিধাতা তা সুবর্ণতুল্য উজ্জব্ল করে নিম্ণণ 

করেছেন। ১০। হে আগ্ন! তুমি বলের পোন্র, তু অক্ষয় ধনে পারবেষ্টিত, 

তিমদ নামে খাঁষ নিজ ব্যাদ্ি প্রয়োগপৃবকি তোমার এ প্তঃতিবাক সকল বললেন। 

তুমি এ সকল উৎকৃষ্ট স্তব প্রাপ্ত হয়ে ধন ও বল ও উত্তম বাসস্থান ও সকল বন্ধ 

বিতরণ কর। ্‌ 


২১সৃত্ত॥ খাঁষ ও দেবতা প্ববং। আন্তারপধীন্ত ছুন্দ। 


আগং ন স্ববৃন্তীভহ্বেতারং ত্বাবৃ্ণীমহে। 

যঙ্জায় স্তার্ণবার্থষে বি বো মদে শীরং পাবকশোচিষং বিবক্ষসে ॥ ১ 

ত্বামূ তে স্বাভুবঃ শুন্ভন্তশ্বরাধসঃ | 

বোতি ত্বামুপসেচনী বি বো মদ খজীতিরগ্ন আহদীতার্ববক্ষসে ॥ ২ 

তে ধর্মাণ আসতে জূহাভিঃ সিণতীরিব । 

কৃষ্ণা রূপাণাজ্যনা বি বো মদে বিশ্বা আধি শ্রিয়ো ধিষে বিবক্ষসে ॥ ৩ 
_ যমগ্রে মন্যসে রয়িং সহসাবন্লমত। 

তমা নো বাজসাতয়ে বি বো মদে যজ্ঞেষ* চিত্রমা ভরা বিবক্ষসে ॥ ৪ 

আষ্কিজাতো অথব্বণা 1বদদ্িশ্বান কাব্যা। 

ভূবদ্দূতো 'বিবস্বতো বি বো মদে প্রিয়ো যমস্য কাম্যো বিবক্ষসে ॥ & 

ত্বাং যজ্ঞে্ীলতেহগ্নে প্রযত্যধ্বরে | 

ত্বাং বসুন কাম্যা বিবো মদে বিশ্বা দধাঁস দাখুষে বিবক্ষসে ॥ ৬ 

ত্বাং যজ্ঞেচ্বাত্বজং চারুমগ্নে নি যোদরে । 

ঘৃতপ্রতীকং মনূষো বি বো মদে শুরুং ঢেতিষ্ঠমক্ষাভীর্ববক্ষসে ॥ ৭ 

অগ্নে শুরেণ শোচিয়োর: প্রথয়সে বৃহৎ । 

আঁভক্রন্দ্ৃষায়সে বি বো মদে গভ দধাসি জামিষু বিবক্ষসে ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১। হে অগ্নি! তুমি দেবতাদের আহ্বানকর্তণা, স্বরচিত এ সমস্ত 
স্তবের দ্বারা তোমাকে সম্বোধন করছি। হজ্জের কুশাবস্তার করা হয়েছে । তোমার 
যে শির, অর্থাৎ মৃত্তিকাম্পর্শকারী পবিপ্রতাজনক শিখা আছে, তা তুমি বিমদের 
প্রাত প্রেরণ কর। ২। হে আগ্ন! খারা তোমাকে সুশোভিত করে, তারা বাধ, 
হয়.এবং বিস্তর ঘোটক প্রাপ্ত হয়। এ সরলগামী রসসেককারী আহ্বীত তোমাতে 
যাচ্ছে। আমি বিমদ, আমার নামত্ত বৃদ্ধি পাচ্ছ। ৩। যজ্কর্তারা আহযাত- 
পূর্ণ পার নিয়ে যেন তোমাকে আদ্র করে দেবেন, এরুূপে তোমার নিকটে উপবেশন 
করেছেন। তুমি কখন কৃষ্ণ, কখন শুভ্র, নানা শোভা ধারণ করছ। আমি বিমদ, 
আমার জন্য বৃদ্ধি পাচ্ছ । ৪। হে বলশালিন ! হে অধর! যে প্রকার ধন 
তোমার ইচ্ছা হয়, সে সমন্ত বিবিধ প্রকার ধন এনে দাও, তা হলে আমরা যজ্ঞের 
সময় অন্নদান করব । আমি িমদ, আমার নিমিত্ত বৃদ্ধি পাচ্ছ। &। অথবা 
শামক খাঁষ আঁগ্নকে উৎপন্ন করেছেন, এ আগ্নি সর্বপ্রকার যল্ঞকার্য জানেন । ইনি 
যজ্ঞকতর দূতস্বরূপ হয়ে দেবতাদের সংবাদ দেন। ইনি যমের প্রুয়পাত্র । আমি 
বমদ, আমার জন্য কমনয়রপে বৃদ্ধ পাচ্ছ ॥ ৬ | যক্দের সময় হোমকার্য আরন্ত 
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ছলে, তোমার আরাধনা করা হয়। তুমি দাতাব্যন্তিকে সব'প্রকার আঁভলাষত ধন 
িতরণ কর । আমি বমদ, আমার জন্য কমনীয় 


পে বৃদ্ধি পাচ্ছ। ৭। হে 
আপ ! মনুষাগণ তোমাকে বজ্বের সময় পুরোহিত করে স্থাপন করে কারণ তুমি 


পুরোহিতের ন্যায় সুশ্রী, তোমার অবয়ব যেন ঘৃতান্তের ন্যায় চিকণ, তুমি [শখাদারা 
সকলই জানতে পার, তোমার মুত শৃত্র । আমি বিমদ. আমার জন্য কমনীয়রূপে 
বৃদ্ধি গাচ্ছ। ৮। হে আগ্র! তুমি শ্বেতবর্ণ শিখাসহকারে প্রকাওমর্ত' ধারণ 
কর। তুমি বৃষের ন্যায় শব্দ করতে থাক, তুমি ভাঁগনীর গভে“ রস সেক কর। 
আমি বিমদ, আমার জন্য কমনীয়রূপে বদ্ধ পাচ্ছ (১)। 
টীকা ঃ ১। উীন্তজ্গণ আগ্মর ভাঁগনণ, আঁগ্ন তাদের গভে বৃষ্টরূপ রস সেক 
করেন। সায়ণ। 
২২ সন্ত ॥ ইন্দ্রদেবতা। বিমদ ধাঁষ। বৃহতী, অনুষুপ্‌, পিষ্টুপ্‌ ছন্দ | 

কুছ শ্র-ত ইন্দ্র কাস্মন্নদ্য জনে মিত্রো ন শ্রুয়তে। 

াযীগাং বা যঃ ক্ষয়ে গুহা বা চক্ষে গিরা ॥ ১ 

ইহ শ্রুত ইন্দ্রো অস্মে অদ্য স্তবে বজ্াচীষমঃ | 

মিন্রো ন যো জনেঘ্বা যশশ্চক্রে অসাম্যা ॥ ২ 

মহো যস্পাঁতঃ শবসো অসাম্যা মহো নৃমৃণস্য তৃতুজিঃ। 

ভর্তা বজ্রপ্য ধূষ্ণোঃ পতা পনৃত্রামব প্রয়ম্‌ ॥ ৩ 

যজানো অশ্বা বাতস্য ধুনী দেবো দেবস্য বাঁজ্রবঃ | 

সান্তা পথা বির্জ্তা সৃজানঃ স্তোষ্যধবনঃ ॥ ৪ 

বং ত্যা চদ্বাতস্যাশ্বাগা ঝঙ্জা আনা বহধ্যে | 

যয়োর্দেবো ন মর্তেযা যন্তা নাঁকার্বদায্যঃ ॥ & 

অধ গ্রন্তোশনা পৃচ্ছতে বাং কদর্থা ন আ গৃহ । 

আ জগ্মথদঃ পরাকাদ্দবশ্চ গ্রশ্চ ম্তম্‌ ॥ ৬ 

আ ন ইন্দ্র পৃক্ষসেহস্মাকং ব্রন্মোদ্যতম-। 

তত্তা যাচামহেহবঃ শুফং যদ্ধন্নমানুষম: ॥ ৭ 

অকর্মা দস্যুরাঁভ নো অমল্তুরন্যব্রতো অমানূষঃ। 

ত্বং তস্যামন্রহন্বধর্দীসস্য দম্ভয় ॥ ৮ 

ত্বং ন ইন্দ্র শূর শুরৈরত তবোতাসো বহ্ণা । 

পুরুত্রা তে বি পূর্তয়ো নবন্ত ক্ষোণয়ো যথা ॥ ৯ 

ত্বং তান্ৃত্রহত্যে চোদয়ো নৃন্কার্পাণে শূর বাঁজুবঃ | 

গুহা যদী কবীনাং বিশাং নক্ষত্রশবসাম্‌ ॥ ১০ 

মক্ষু তা ত ইন্দ্র দানাগ্নস আক্ষাণে শর বাঁজুবঃ | 

যন্ধ শুষ্স্য দম্ভয়ো জাতং ীবশ্বং সযাবাভঃ ॥ ১১ 

মাকুধরাগিন্দ্র শর বস্বীরস্মে ভূবন ভিষ্টয়ঃ। 

বয়ং বয়ং ত আসাং সুয়ে স্যাম বজ্বঃ ॥ ১২ 

অস্মে তা ত ইন্দ্র সন্ডু সত্যাহংসন্তীরূপস্পৃশঃ | 

বিদাম যাসাং ভূজো ধেন্‌নাং ন বাদ্রবঃ ॥ ১৩ 

অহসন্তা যদপদী বর্ধত ক্ষাঃ শচদীভবে্দযানাম্‌ । 

শুষং পাঁর প্রদাক্ষাণাদ্িশ্বায়বে নি শিশ্পথঃ ॥ ১৪ 

[পবাপিবোদিন্্র শুর সোমং মা রষণ্যো বসবান বসুঃ সন । 

উত ন্রায়স্ব গৃণতো মঘোনা মহশ্চ রায়ো রেবতস্কৃধী নঃ ॥ ১৫ 
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৪৬৮ খধেদ-সং?হতা [ ১০ মণল 
অন্বাদ £ ১। আজ ইন্দ্র কোথায় আছেন, শুনা গেল? আজ তিনি কোন 
ব্যান্তর নিকট বন্ধুর ন্যায় হয়েছেন, শুনা গেল? তিনিকি খাযদের ভবনে, অথবা 
কোন নিভৃতগ্থানে স্তবের ছারা আকৃষ্ট হয়েছেন ? ২। ইন্দ্র অদ্য এ স্থানে আসছেন, 
শুনা যাচ্ছে। সে ব্রধারী শ্তবযোগ্য ইন্দ্রকে আম গুব করাছ। [তাঁন ভভ্তদের 
বন্ধুর ন্যায় অসাধারণ অর্থাৎ প্রচুর অমন আহরণ করে দেন। ৩ । সে ইন্দ্র অতুল 
বলের আঁধকার+, তার তুলনা নেই, তানি প্রচুর ধন দিয়ে থাকেন । পিতা যের্প 
পুত্রকে রক্ষা করেন, সেরূপ আমাদের রক্ষা করবার নামিত্ত তিনি দগ্ধ বজজ ধারণ 
করেন। ৪। হে বজ্ধারী দেব ! বায় অপেক্ষা দ্রুতগামী দুই অশ্ব রথে যোজনা 
করে উজ্জলপথে সে দুই ঘোটককে প্রেরণ করতে থাক, য্দ্ধের পথ তুমিই সৃষ্টি কর 
অর্থাং দেখিয়ে দাও। তখন তোমাকে স্তব করা হয়। & | সে দঃই অশ্ের চালনা 
করতে পট, এমন কোন দেবতা বা মনুষ্য নেই। তুমি নিজেই সে বায়ংতুল্য 
বেগশালণ দুই ঘোটককে চালিয়ে দিয়ে আমাদের নিকট এসে থাক। ৬ | হেইন্ 
ও আগ্ন ! তোমরা এখন বিদায় নিচ্ছ, উশনা তোমাদের বিদায়ের সন্তাষণ করছেন। 
তোমরা সে দরাস্থিত স্বগ্গধাম হতে মনুষ্ের নিকট এসেছ এবং আসবার সময় 
পৃথিবীর কত অংশ আতিরুম করেছ, তাতে তোমাদের নিজের কি বা প্রয়োজন সিদ্ধ 
হয়েছে, কেবল আমাদের অন্গ্রহের জন্ই এসেছে। ৭। হেইন্দ্র! আমরা এ 
যজ্ঞের সামগ্রী প্রস্তুত করেছি, যতক্ষণ না তপ্ত হয়, ভক্ষণ কর। আমরা তোমার 
নিকট অন্ন প্রার্থনা করি এবং এরূপ বল প্রার্থনা করি, যা দিয়ে অমানুষ অর্থাৎ 
রাক্ষস প্রভীতিকে নিধন করতে পারি । ৮। আমাদের চতুর্দিকে দস্যু জাতি আছে, 
তারা যজ্ঞকর্ম করে না, তারা কিছু মানেনা, তাদের ক্রিষ্া স্বতন্ত্র, তারা মনুষ্যের 
মধ্যেই নয়। হে শনু সংহারকারী ! তাদের নিধন কর। সে দাসজাতিকে হিংসা 
কর (১)। ৯। ছেশুরইন্দ্র! তুমি শ্‌রদের সঙ্গে আমাদের রক্ষা কর । তোমার 
নিকট রক্ষা প্রাপ্ত হয়ে আমরা যেন বিপক্ষ সংহার. করি, যেরূপ সেবকেরা প্রভুকে 
বেহ্টন করে, সেরূপ তোমার প্রদত্ত প্রচুর বস্তযদ্ধারা আমরা যেন বোষ্টত হই। ১০। হে 
বদ্রধারী ! যখন কবিগণ বযদ্ধিবলে নক্ষত্রলোকবাসী দেবতাদের উদ্দেশে স্তব রচনা 
করেন তখন তুমি বন্তকে বধ করবার জন্য তরবাঁরদ্বারা যদ্ধ করতে, সে দকল 
ব্যন্তিকে প্রেরণ করেছিলে । ১১। হে বজ্রধারণ ইন্দ্র | দান করাই তোমার কর্ম। 
যুদ্ধস্থলে আতিশীঘ্র শীঘই তুমি তোমার কম" সম্পন্ন কর। তুমি সহগামী 
লোকদের সঙ্গে শুফের বংশ সকল ধ্বংস করেছ । ১২। হেশর ইন্দ্র! আমাদের 
এ সমন্ত মহতা বাসনা যেন বৃথা না হয়। হে ব্তরধারী ! আমাদের পক্ষে সে সকল 
বাসনা যেন ফলবতা হয়ে সুখকারণী হয়। ১৩। তোমার অন্যগ্রহ যেন আমাদের 
পক্ষে সফল হয়, যেন আমাদের হিংসা না হয়, ধেরুপ গাভীর দহঞ্চাঁদ লোকে ভোগ 
ঝরে সেরূপ আমরা যেন তোমার অনুগ্রহের ফল ভোগ করি। ১৪। দেবতাদের 
কিয়া্ধারা এ পৃথবা হস্ত পদ বিহীন হয়ে চত্বাকে বৃদ্ধ প্রাপ্ত হয়েছে । সে 
পৃথিবা প্রদক্ষিণ করে চতুর্দিকে গমন করে তুমি শু নামক অসুরকে হিংসা করেছ। 
১৫। হে শর ইন্দ্র! সোমরস পান কর, পান কর। তুমি ধনবান, তৃমি ধনস্বরূপ, 
তুমি আমাদের হিংসা করো না। যজ্ভকতণ, স্তবকতণ ব্যন্তিদের রক্ষা কর। 
আমাদের প্রচুর ধনে ধনী বর। 


টাকাঃ ১। অনাষ বর্র জাতিদের স্পষ্ট উল্লেখ । তাদের অকম্ণা অমন্তঃ 
অন্যব্রতঃ অমানুষঃ বলা হয়েছে । 


] 
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২৪ সুন্ত ] খখেদ-সংঁহতা ৪৬৯ 
২৩ সৃত্ত। খাঁষ ও দেবত। পূর্ববৎ | ব্রষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ | 
যজামহ ইন্দ্ং বজন্ক্ষিণং হরীণাং রথ)ং ব্রিবতানামূ। 
প্র শু দোধ্বদূধ্বথা ভৃগ্বি সেবাভরয়মানো বি রাধপা ॥ ১ 
হরখ ম্বস্য যা বনে বিদে বাঁস্বন্দ্রো মঘৈমণ্ঘিবা বৃন্ধহা ভুবৎ | 
খতুবণজ খাতুক্ষাঃ পত্যতে শবোহব ক্ষোৌম দাসস্য নাম চিৎ ॥ ২ 
যদা বজং হরণ্/ামদথা রথং হরণ যমস্য বহতো 1ব সৃরাভিঃ | 
আ তিষাতি মঘবা সনশ্রুত ইন্দো বাজস্য দীঘরশ্রবসস্পীতিঃ ॥ ৩ 
সো চিন্ন; বৃষ্টিঘূথ্যাত্থা সচাঁ ইন্দ্রঃ শ্বশ্রযাণ হরিতাভি প্র;ফুতে । 
অব বোঁত সুক্ষয়ং সুতে মধাঁদদ্ধনোতি বাতো যথা বনমূ ॥ ৪8 
যো বাচা বিবাচো মৃধ্রবাচঃ পুরু সহত্রাণবা জঘান | 
তত্াদদস্য পৌংস্যং গৃণীমাঁস [িপিতেব যস্তাবষীং বাবৃধে শব ॥ ৫ 
স্তোমং ত ইন্দ্র বমদা অজীঞ্জনন্নপূর্ণ)ং পরুতমং সুদানবে | 
বিদ্মা হ্যস্য ভোজনামনস্য যদা পশুং ন গোপাঃ করামহে ॥ ৬ 
মাঁকন এনা সখ্যা বব যৌষ্যস্তব চেন্্র বিমদস্য চ থাষে£। 
বিদ্মা হি তে প্রমীতং দেব জামিবদস্মে তে সন্তু সখ্যা শিবানি ॥ ৭ 
অনুবাদ ৪ ১। যে ইন্দ্র বাবধকরমপট: হারতবর্ণ ঘোটকদের রথে যোজনা করেন, 
যাঁর দাঁ্ষণহস্তে বন্দর আছে, তাঁকে পূজা করি। তান আপনার শ্বশ্র; কম্পমান 
করে বিস্তর সেনা ও অন্ন নিয়ে বিপক্ষ সংহার করতে উর্ধে গেলেন। ২। এ 
ইন্দ্রের হারতবর্ণ যে দুই ঘোটক বন মধ্যে উত্তম ঘাস খেয়েছে, হীন তাদের নিয়ে 
বিস্তর ধনে ধনবান হয়ে বৃত্রকে নষ্ট করলেন। ইনি প্রকাওনত বলবান ও 
দীপ্তণল। হীন ধনের আঁধপাত। আম দাস অর্থাৎ দমাজাতির নাম পবন্ত 
উঠিয়ে দিচ্ছি। ৩। যখন ইন্দ্র সুবর্ণময় বন্জরু ধারণ করেন তখন তান সে রথে 
বিদ্বান লোকদের সঙ্গে আরোহণ করেন, যে রথ হারিতবর্ণ দ্‌ই ঘোটক বহন করে । 
ইনি চিরবিখ্যাত ধনবান, হীন সর্বজন 'বাদত অননরাশর আধপাত। ৪1 যেরূপ 
বাঁষ্ট পশুষূথকে আদ্র" করে সেরূপ ইন্দ্র হরিতবর্ণ সোমরসের দ্বারা আপনার শ্বশ্রঃ 
আদ্র করছেন। পরে তিনি সুশোভন যল্জণুহে গমন করছেন তথায় যে মধময় 
সোমরস প্রস্তুত রয়েছে, তা পান ধরে যেরূপে বায়; বনকে আন্দোলন করে, আপনার 
শ্খ্রুসমূহ সেরহেপ সণ্টালন করছেন । ৫ মানুরা নানা বাক্য উচ্চারণ করাছল, 
ইন্দ্র আপনার বাক্যমান্ন দ্বারা তাদের নীরব করে শত সহম্ত্র বিপক্ষ সংহার করলেন । 
পিতা যেরূপ অন্ন দিয়ে পাত্রকে বাঁলষ্ঠ করেন, সেরুপ তান লোকদের বাল 
করেন। আমরা সে ইন্দ্রের উাল্লাখত ভিন্ন ভিন্ন ক্ষমতা কীর্তন কার। ৬। হে 
ইন্দ্র ! বিমদবংশীয়েরা তোমাকে বিশেখ বদান্য জেনে তোমার উদ্দেশে আঁত চমৎকার 
ও আঁত বিস্তারিত স্তব রচনা করেছেন । এ রাজ্জা ইন্দ্রের তৃপ্ত সাধন কি সামগ্রী তা 
আমরা জানি। যেরূপ গোপাল গাভীকে ভোজনের লোভ দোখিয়ে আপনার নিকটে 
আনে, সেরূপ আমরাও ইন্্রকে আনাছি। ৭। হে ইন্দ্র! তোমাতে আর 1বমদ 
খাতে এযে সমস্ত বন্ধুত্বের বন্ধন গ্রাথত হয়েছে, তা যেন শাঁথল হয়ে না যায়। 
হে দেব! ভ্রাতা ও ভাঁগনঈতে যেমন মনের এঁক্য, তেমীন তোমার মনের এঁক্য আমরা 
জাঁন। আমাদের সঙ্গে তোমার কল্যাণকর বঙ্ধ;ত্ব যেন সংঘটন হয়। 


২৪ সৃত্ত।। প্রথমে ইন্দ্র, পরে আশ্বদ্বয় দেবতা । বিমদ খাঁষ। আন্তারপধান্ত, অনুষ্টপ্‌ ছন্দ। 


ইন্দ্র সোমাঁমমং পব মধুমন্তং চম্‌ সুতম্‌ । 
অচ্মে রাঁয়ং নন ধারয় ?ব বো মদে সহাত্রণং পুরুবসো ববক্ষসে ॥ ১ 
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খধেদ-সংহিতা .. [ ১০ মণ্ডল 


ত্বাং যজ্ঞেভরক্থৈর্‌প হব্যোভরণীমহে । ৃ 
শচপতে শচীনাং বি বো মদে শ্রেষ্ঠং নো ধেহি বার্যং বিবক্ষসে ॥ ২ 


যস্পাতিবণযাণামসি রধূস্য চোদিতা | 
ইন্দ্র স্তোতুণামবিতা বি বো মদে দ্বিষো নঃ পাহ্যংহসো বিবক্ষসে ॥ ৩ 
যুবং শকা মায়াবিনা সমীচী নিরমন্থতমূ | 
বিমদেন ষ্দীলিতা নাসত্যা নিরমন্থতম্‌ ॥ ৪ 
বিশ্বে দেবা অকৃপত্ত সমীচ্যোনিম্পতত্ত্যোঃ | 
নাসত্যাবব্রুবন্দেবাঃ পুনরা বহতাপিতি ॥ & 
মধ্দমন্মে পরায়ণং মধুমৎ পুনরায়নমূ | 
তা নো দেবা দেবতয়া যবং মধমতস্কৃতম্‌ ॥ ৬ 
। অনুবাদ 8 ১। হে ইন্দ্র! গ্রপ্তরফলকে নিম্পীড়ত হয়ে এ সুমধুর সোমরস 
তোমার নিমিত্ত রয়েছে, পান কর। হে প্রভৃতধনশালী ! আমাদের সহম্রসংখ্যক 
প্রচুর ধন অর্পণ কর। বিমদের উদ্দেশে তুমি বৃদ্ধি পাচ্ছ । ২। তোমাকে আমরা 
যজ্ঞাীয় সামগ্রীদ্ধারা, স্তবের দ্বারা এবং হোমের বস্তুদ্ধারা আরাধনা করছি। তুম 
সকল কর্মের প্রভু, সকল কর্ম সফল করে থাক। আত উত্তম আভলধিত বচ্তু 
আমাদের দাও । বিমদের উদ্দেশে বৃদ্ধি পাচ্ছ। ৩। তুমি বিবিধ আভলাষত 
বস্তুর স্বামী, তুম উপাসককে উপাসনাকার্ে প্রেরণ কর। তুমি স্তবকর্তাদের 
রক্ষাকর্তা, তুমি আমাদের শনুর হস্ত হতে এবং পাপ হতে রক্ষা কর। ৪1 হে 
কাঁমষ্ঠ আশ্বদ্ধয় ! তোমাদের কার্য অন্ভূত। তোমরা নাসত্য । যখন বিম? 
তোমাদের স্তব করলে তোমরা কাণ্ঠে কাষ্ঠে ঘর্ষণ করে আগ্মিমন্থন করে দিলে তখন 
দুজনে একত্র হয়েই একত্র আগ্রমন্থন করে দিয়েছিলে, পৃথক পৃথক নয়। ৫ । হে 
আশ্বদ্ধয়! যখন দ্‌ খানি অরণি আগ্মমন্থনকাষ্ঠ তোমাদের হস্তে সপ্সালিত হয়ে একক 
মিলিত হল এবং আগ্মর স্ফুলিঙ্গ বার করতে লাগল, :তখন সকল দেবতা প্রশংসা 
করতে লাগলেন । দেবতারা অখ্বিদ্বয়কে বলতে লাগলেন পুনবণর এরুপ কর। 
৩। হে আশ্বদ্ধয়! আমার বহির্গমন যেন মধুময় অর্থাৎ প্রীতিকর হয়, আমার 
পদনরাগ্রমন বেন সেরূপ মধদময় হয় অথাৎ আমি যেন, যখন যে স্থানে যাই গ্রশীতি- 
লাভ কার। হে দেবতাদ্বয়! তোমাদের দৈবশস্তিগ্রভাবে আমাদের সকল বিষয়ে 
মধূ্পূর্ণ অর্থাৎ সন্তুষ্ট কর। 
২৫ সৃত্ত || সোম দেবতা । 1ব্মদ ঝাধ। আস্তারপধন্ত ছন্দ। 
ভদ্রং নো আঁপ বাতয় মনো দক্ষমূত রুতুমু | 
অধা তে সথ্যে অন্ধসো ব বো মদে রণন গাবো ন যবসে বিবক্ষসে ॥ ১ 
হাঁদস্পৃশন্ত আসতে বিশ্বেষ সোম ধামমু। 
অধা কামা ইমে মম বি বো মদে বি তিুন্তে বসৃযবো বিবক্ষসে ॥ ২ 
উত ব্রতানি সোম তে প্রাহং মিনাম পাক্যা। 
অধা পিতেব সূনবে বি বো মদে মূলা নো আভি চিদ্ধধাদ্ধিবক্ষসে ॥ ৩ 
সম. প্র যন্তি ধাঁতয়ঃ সর্গাসোইবতাঁ ইব। 
ক্ুতুং নঃ সোম জীবসে বি বো মদে ধারয়া চমসাঁ ইব বিবক্ষসে ॥ ৪ 
তব ত্যে সোম শান্তভির্নিকামাসো ব্যৃথিরে | 
গৃৎসস্য ধারাস্তবসো বি বো মদে ব্রজং গোমন্তমশ্থিনং বিবক্ষসে ॥ ৫ 
পশুং নঃ সোম রক্ষাস পূরুষ্টা বাষ্টতং জগং। 
সমাকৃণোষি জীবসে বি বো মদে বিশ্বা সংপশ্যন ভূবনা বিবক্ষসে ॥ ৬ 


৪৭০ 


রা 
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২৬ সুজ] খখেদ-সংহতা | ৪৭১ 


ত্বং নঃ সোম বিশ্বতো গোপা অদাভ্যো ভব। 


সেধ রাজন্নপ ন্রিধো বি বো ম্ ঃশং 

নঃ সোম ধের জাত দ*ঃশংস ঈশতা বিবক্ষসে ॥ ৭ 

ক্ষেত্রাবত্তরো মনযো বি বো মদে ঃ 

মো ব্রহ্ম যোদব বে হে নঃ পাহ্যংহসা বিবক্ষসে ॥ ৮ 

যৎসীং হব্তে সামথে বি বো মদে যু 

অং ঘ সতুরো মদ ইন্দরস্য বধত প্রিয়ঃ | 

অয়ং কক্ষীবতো মহো বি বো মদে মাতং বিপ্রস্য বধ'য়দ্বিব্ষসে ॥ ১০ 

অয়ং বিপ্রায় দাশুষে বাজা ইয়াত গোমতঃ। 
. অয়ং সপ্তভ্য আ বরং বি বো মদে প্রান্ধং শ্রোণং চ তারষাদ্ববক্ষসে ॥ ১১ 
অনুবাদ ৪ ৯। হে সোম ! আমাদের মনকে এরূপ উৎকষ্টরূপে প্রেরণ কর, যেন 
সেনিপণ ও কমিষ্ঠ হয়। যেমন গাভীগণ ঘাসের প্রাত রত হয় সেরূপ অন্নের 
গ্রাত স্তবকতণরা যেন রত হয়। বিদের প্রাত লক্ষ্য করে তুম বৃদ্ধ পাচ্ছ (১)। 


রী হে সোম ! পুরো হিতগণ স্তবের ঘারা তোমার চিত্ত হরণ করে সকল স্থানে : 
পবেশন করছেন। আর আমার মনে ধনলাভের জন্য নানা কামনা উদয় ! 
বিমদের জন্য ইত্যাদ । নর 


ঢু ৩। হে সোম! আমার এ পারণত ব্দদ্ধির দ্বারা আমি 

তোমার সকল কার পাঁরমাণ করে দেখাঁছ। যেরুপ পিতা পাত্রের পাঁত, সেরূপ 
তুমি আগাদের প্রাত অনধকুল হও । বিপক্ষ সংহার করে আমাদের সুখী কর । 
বিমদের জন্য ইত্যাদ। ৪ । হেপোম! যেরূপ কলসগলি জল উত্তোলন করবার 
জন্য কের মধে/ যায় (২) সেরূপ আমাদের গ্তব সমস্ত তোমাতে যাচ্ছে। আমাদের 
প্রাণ রক্ষার জন্য তুমি এ যজ্ঞকে ধারণ অথণৎ সুসম্পাদন কর। যেরূপ বারপানা- 
ভিলাষী ব্যান্ত-ঘাটের [নিকট পানপান্র ধারণ করে সেরূপ তুম ধারণ কর। & | 'বাবধ 
ফল লাভের আঁভলাষী হয়ে সে সমস্ত ধার ব্যাস্ত অনেক প্রকার কার করে তোমার 
গাঁরতোষ করেছেন, কারণ তুমি মহান, তুমি মেধাবী । অতএব তু গাভী ও 
অগ্থে সমাকীর্ণ গোষ্ঠ আমাদের দান কর। ৬। হেসোম | আমাদের পশুদের রক্ষা 
কর এবং নানা মাত'তে অবস্থিত এ বিস্তীণ* বিশ্বভুবন রক্ষা কর। তুমি আমাদের 
প্রাগধারণের জন্য সমন্ত ভূবন অন্বেষণ করে জীবনের উপায় আহরণ করে দিয়ে থাক। 
বিমদের জন্য ইত্যাঁদ । ৭। হে গোম ! তুম সর্বপ্রকারে আমাদের রক্ষাকত- 
স্বরৎগ হও কারণ তুম দধর্য । হে রাজন ! শনুদের দূর করে দাও । আমাদের 
*ক যেন আমাদের কিছুই না করতে পারে । মদের জন্য ইত্যাদ। ৮। হে 
সোম ! তোমার কা আতি সুন্দর | তুমি আমাদের অন্ন আহরণ করে দেবার জন্য 
সতর্ক থাক ।, তোমার মত আমাদের ক্ষেন্র অ্থং ভূমি দান করবার লোক কেউ 
নেই। আঁনষ্টকারী লোকের হাত হতে আমাদের ' র্ষা কর এবং পাপ হতে 
ঘ্রাণ কর। বিমদের জন্য ইত্যাদ। ৯। যখন ভয়ানক য্দ্ধ উপস্থিত হয় এবং 
আমাদের সন্তানদের সে যদ্ধে বলদান দতে হয়, যখন বদ্ধকারা শনুগণ চতুর্দক 
হতে আমাদের যদ্দ্ধাথে আহ্বান করতে থাকে তখন, হে সোম ! তুম ইন্দ্রের সহায় 
হও। তাঁর আপদ [বিপদ রক্ষা কর, কারণ তোমার মত শনুসংহারকারী কেউ নেই । 
বিমদের জন্য ইত্যাদ । ১০। সে সোম স্ফীত হচ্ছেন, ইনি তায় মত্ততা উৎপাদন 
করেন, ইন্দ্র এ'কে প্রীতির সাথে গ্রহণ করেন। হান মহাপাঁওত, কঞ্ষীবান 
থাঁষর বাদ্ধ স্ফর্ত করোছলেন। 'িমদের জন্য ইত্যাঁদ। ২১। ইনি 
ব্াদ্ধমান দাতাব্যন্তকে গাভী ও অশ্ব এনে দেন, হীন সপ্ত পুরোহিতকে 


১০৪11190105 €০811008101101" 


৪৭২ ঘযেদ-সংছিতা [ ১০ মণ্ডল 


আভিলাষিত বন্ধ দিরেছেন, ইনি অন্ধ ও পঙ্গকে তাদের বিপদ হতে উদ্ধার 
করেছেন। 

টীকা £ ১1 বিমদ ঝাঁধর বিস্তর খকে “বি বঃ মদে বিবক্ষদে' এরূপ এক একা 
ধূরা দুষ্ট হয়। দায়ণ এরুপ ধুব অংশের এক প্রকার যথা কথিত ব্যাথা 
করেছেন । কিল্হু বোধ হয় এঁটি গানের ভনিতার মত, 'বঃ' শব্দের কোন অর্থ 
দেখা বার না। নৃত্য ও গানের সময় যেরূপ দু একটা আঁতিরিন্ত শব্দ বা অক্ষ 
পাদ পূরণস্থর্প প্রয়োগ হয়, এও সেরূপ মনে হয় । ২1 পঞ্জাব ও উত্তর পক্চিম 
প্রদেশে এখন যেরূপ কৃপই জল পাবার একমান্র উপার, পূবেও সের্‌প ছিল। 


২৬ সক্তা॥ পৃষা দেবতা | বিমদ ঝাষি। টাক, অনুষ্ঠূপ্‌ ছন্দ । 


প্র হ্যচ্ছা মনীধাঃ স্পাহণ যন্তি নিধূতঃ। 

প্র দন্রা নিষুদ্ুথঃ পৃষা অবিশ্ট; মাহিনঃ ॥ ১ 
দ্য ত্যন্মাহিত্বং বাতাপ্যময়ং ভরনঃ। 

প্র আ বংলদ্ধীতভিশ্চিকিত সুষ্টততীনাম্‌ ॥ ২ 
বেদ সুহ্টতীনামন্দুর্ন পূবা বৃবা। 

অভি গ্দুরঃ প্রুবায়তি ব্জং ন আ প্রুবার়তি ॥ ৩ 
মংসীমাহি ত্বা বয়মস্মাকং দেব পৃবন্‌ | 

মতানাং চ সাধনং বপ্রাথাং চাধবঘ্‌ 1 ৪ 
প্রত্যার্ধজ্ঞানামশ্বহয়ো রথানামূ | 

ধাঁষঃ সযো মনুহি্তা বিপ্রস্য যাবয়ং সখঃ 1 ৫ 
আধাবমাণারাঃ পতিঃ শুচার়াশ্চ শুচ্য চ। 
বাসোবায়োহবীনামা বাসাংাস মর্জত | ৬ 

ইনো বাজানাং পাঁতরিনঃ পুষ্টীনাং সখা । 

প্র শ্শ্রু হবতা দৃধোদ্ধি বৃথা বো অদাভ্যঃ ॥ ৭ 
আতে রথস্য পৃহল্নজা ধূরং ববৃত্যুঃ | 
বিশ্বস্যার্থিনঃ দখা সনোজা অনপছ্যুতঃ ॥ ৮ 
অস্মাকমূজা রথং পৃবা আব মাহনঃ। 
ভুবদ্ধাজানাং বৃধ ইমং নঃ শৃণবদ্ধবম্‌ ॥ ৯ 


অল্বাদ £ ১। উত্তম উত্তম শব প্রন্তদত করা হয়েছে, সে সকল শুব পুবা দেবের 
প্রত প্রয়োগ করা হচ্ছে। অতএব সে মহীয়ান সর্বদা রথ যোজনাপূবক এসে 
দু জন দাতাকে অর্থাৎ বমান ও তার বানিতাকে রক্ষা করুন| ২। এ মেধাবী 
বজমানব্যন্ত, পূযাদেবের মঙ্গল মধ্যে যে প্রচুর জলের ভাওার আছে, তা যজ্ঞের দ্বারা 
পৃথিবীতে আসেন, দে পূষাদে যেন এর শুবের প্রতি কর্ণপাত করেন (১)। 
৩। সে পূষাদেব দোমের তুল্য রসসেচনকারী, ?তনি উত্তম স্তবের প্রাতি কর্ণপাত 
করেন, সে সুশ্রী পৃবাদেব বারি সেক করেন, জামাদের থোঠ মধ্যে বারি সেচন 
করেন। ৪ হে পূবাদেব ! আমরা তোমাকে মনে মনে ধ্যান ছি, তুমি 
আগাদের ভ্তবের স্কূর্তি করে দাও, তোমার সৈবার জন্য পথ্য হিতগণ ব্যস্তসমন্ত হয়। 
৫ | সে পৃষাদেব যন্দর্রের অর্ধাংশের ভাগা, তিনি রথে অশ্বঘোজনাপূব'ক গমন 
করেন, [তিনি মনষ্যদের হিতকারী ববিবিশেষ, তিনি ব্যাদ্ধিমান ব্যক্তির বহর 
তার শরুদের দূর করে দেন। ৬ | গরাধান গ্রহণ করবার যোগ্যা দুন্দরমর্ত- 
ধারিণর ছাগণ এবং যে ছাগল, পৃষাদেব দে সকল পশুর প্রভু । তানই মেষলোমের 


_ পি 
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বঞ্জ বয়ন করেন, 'তানই বস্ত্র ধোত করে দেন (২)। ৭। প্রভূ পদ্ষা অম্নের 
আঁধপাঁত, প্রভু পূষা সকগের পষ্ঠকর । সে সৌমামা্ত দধর্য গযা ক্রীড়ান্ছলে 
আপনার শা সমস্ত কণ্পত করতে লাগলেন। ৮। হে প্‌যা। ছাগলেরা তোমার 
রথের ধূরা বহন করতে লাগল, তুম বহুকাল গে জঙ্মেছ, কখন আগন আঁধকার 
হতে আর্ট হও নি, সকল যাচকের মনোবাঞ্া পূর্ণ কর। ৯। সে মহায়ান পযাদেব 
নিজ বলের ম্বারা আমাদের রথ রক্ষা করদন। তান আম্নের বৃদ্ধি সম্পাদন করন 
[তিন আমাদের এ 'নিমন্ত্রণের প্রত কর্ণপাত কর্ন 


টীকা £ ১। গষা সৃয* একই/মূর্থ হতে বৃষ, এ নিমিত্ত তাঁর মণল মধে 
জলতাণার । ২। ছাগই পূষার বাহন, তা পূবে বলা হয়েছে। এ স্থানে 
মেষলোষের বস্ত্র বয়ন ও ধৌত করণের উল্লেখ পাওয়া যায়। 


২৭ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা । বসু খাঁ । ব্রিষ্টটপ্‌ ছন্দ | 
অসংসূ মে জারতঃ সাভবেগো যংসুন্বতে জমানায় শিক্ষম্‌ 
অনাশীর্দামহমাস্ম প্রহত্তা সত্যধবতং বৃজিনায়ন্তমাভূমূ ॥ ১ 
যদীদহং যধয়ে সংনয়ান্যদেবধূত্তদ্থা শৃশুজানান্‌ । 
অমা তে তুগ্রং বৃষভং পচান তারং সুতং পণ্দশং না বম ॥ ২ 
নাহং তং বেদ য হীতি ব্লবীত্যদেবধূস্তসমরণে জঘন্বান্‌ । 
যদাবাখ্যৎংসমরণমৃঘাবদাদিদ্ধ মে বৃষভা প্র বুবত্তি ॥ ৩ 
যদক্ঞাতেষ; বৃজনেষাসং বিশ্বে তো মঘবানো ম আসন । 

[জনায বেংক্ষেম আ সন্তমাভূং প্র তং ক্ষিণাং পর্বতে পাদগৃহা ॥ ৪ 

ন বা উ মাং বৃজনে বারয়ন্তে ন পর্বতাসো যদহং মনস্যে 

মম অনাৎকৃধূকণেণ ভয়াত এবেদন দ্যুনীকরণঃ সমেজাৎ ॥ & 
দশন্ৰত্র শৃতপাঁ আনন্দ্র্বাহুক্ষদঃ শরবে পত্যমানান্‌ | - 

ঘুষুং বা যে নানিদুঃ সখায়মধ্য ব্বেষ; পবয়ো ববৃত্যুঃ ॥ ৬ 
অভূর্বোক্ষীর্ব্য আয়ুরানডদর্ধ পূর্বো অপরো নহ দর্ধৎ। - 
দে পবস্তে পার তং ন ভূতো যো অস্য পারে রজসো বিবেষ ॥ ৭ 
গাবো যবং প্রৃতা অর্যো অক্ষন্তা অগশ্যং সহগ্োপাচ্চরন্তীঃ। 

হবা ইদর্ধো আভতঃ সমায়ন্‌ কিয়দাসু স্বপতিশ্ছন্দয়াতে ॥ ৮ 

সং যদ্বয়ং যবসাদো জনানামহং যবাদ উর্বজ্ে অন্তঃ। 

অন্রা যুস্তোহবসাতার গিচ্ছাদথো অযান্তং যুনজদ্ববন্বান্‌ ॥ ৯ 

অন্রেদ্‌ মে মংসসে সত্যম্্তং দিপাচ্চ যচ্চতুচ্পাৎ সংসৃজাঁন । 
্্রীভর্যো অন্র বৃষণং পৃতন্যাদযৃদ্ধো অস্য বি ভজান বেদঃ ॥ ১০ 
যস্যানক্ষা দুহতা জাত্বাস কপ্তাঁ বিদ্বা আভি মন্যাতে অন্ধাম্‌ | 

কতরো মোনং গ্রাত তং মূচাতে য ঈং বহাতে য ঈং বা বরেয়াং ॥ ১১ 
[িয়তী যোষা মর্যতো বধুয়োঃ পারপ্রীতা পন্যসা বাধেণ। 

ভদ্রা বধৃভ'বাঁতি যৎসুপেণাঃ স্বরং সা ঁন্ত্রং বলতে জনে চিৎ ॥ ১২ 
পত্তো জগার প্রত্যগমান্ত শীষণ শিরঃ প্রাত দধো বরৃথমূ। 

আসান উধ্বামুপাঁপ ক্ষিণাত ন্যঙ্ঙাত্তানামনোৌত ভূমিম্‌ ॥ ১৩ 
বৃহন্নচ্ছায়ো অপলাশো অর্বা তণ্থবৌ মাতা বাঁধতো আন্ত গভ:। 
অন্যস্যা বংসং 'রহুতা মমায় কয়া ভূবা ?ন দধে ধেনুরূধঃ ॥ ১৪ 

সপ্ত বীরাসো অধরাদ-দায়নষ্টোত্তরান্তাং সমজাগ্মিরন্তে। 

নব পশ্চাতাতস্থাবমন্ত আয়ন্দশ প্রাকৃসানন বি তরন্তাগ্রঃ ॥ ১৫ 
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দশানামেকং কাঁপলং সমানং তং হিন্বন্তি ক্রতবে পাধণয়। 
গর্ভ মাতা সধতং বক্ষণাপ্ববেনন্তং তুষয়স্তী বিভাঁতি: ॥ ১৪ 
গীবানং মেষমপচত্ত বারা নযপ্তা অক্ষা অনু দাঁব আসন । 
ঘা ধনং বৃহতামপ্দ্স্তঃ পাবস্বন্তা চরতঃ পুনস্তাঃ ॥ ১৭ 

ক্রোশনাসো বি আয়ৎপচাতি-নেমো নাছ পক্ষদধ?। 
অয়ং মে দেবঃ দাঁবতা তদাহ দ্রন্ন ইদ্বনবংসা্পরল্নঃ ॥ ১৮ 
অপশ্যং গ্রামং বহমানমারাদচব্রয়া স্বধয়া বতমানমূ | 

[ধঃ প্র যুগ্কা জনানাং সদ্যঃ শিক্পা গ্রামনানো নবীয়ান- ॥ ১৯ 

এতো মে গাব প্রমরস্য যুন্তৌ মো ষ্‌ প্র দেধীমূহঃরিন্মমান্ধ | 
আপম্চিদস্য বি নগস্তার্থং সূরষ্চ মর্ক উপরো বভ্‌বান্‌:॥ ২০ 
অয়ং যো বভ্রঃ পদরুধা বিবৃত্তোহবঃ সূর্ধস্য বৃহতঃ পুরধাৎ। 
শ্রব ইদেনা পরো অন্যদাস্তি তদব্যথী জারসাণস্তরল্তি ॥ ২১ ১ 
বৃক্ষে বৃক্ষে নিয়তা মীময়দ্গোস্ততো বয়ঃ প্র পভাং পূরুধাদঃ। 
অথেদং 'বিশ্বং ভুবনং ভয়াত ই্জায় সুধদৃষয়ে চ শিক্ষৎ ॥ ২২ 
ঁবানাং মানে প্রথমা আন কৃল্তন্রাদেষামুপরা উদায়ন-। 
ঘন্তপন্তি পৃথিবীমনূপা দ্বা বৃবূকং বহতঃ পুরীষম- ॥ ২৩ 
সাতে লীবাতুরূত তস্য বাধ মা স্মৈতাদ্‌গপ গৃহঃ সমর্ষে। 
আবিঃ স্বঃ কৃণুতে গূহতে বুসং স পাদুরদ। [নার্ণজো ন মূচযতে ॥ ২৪ 


অনধবাদ $ ১ [ইন্দ্র বলছেন ] হে স্তবকারণ ভন্ত।! আমার এরূপ স্বভাব যে 
সোমধজ্ের অনঃষ্ঠানকারী যঞ্জমানকে আমি আভলাষত ফল দিয়ে থাক। আর 
যে হোমের দ্রব আমাকে না দেয়, সে সতাকে নষ্ট করে। থে কেবল চতুর্দকে পাপ 
করে বেড়ায়, তার আমি সর্বনাশ কার। ২। [খাঁ বলছেন ] যে সকল ব্যন্তি 
দৈবকম্ে'র অনুষ্ঠান না করে এবং কেবল তাদের নিজের উদর পূরণ করে স্ফীত হয়ে 
উঠে, আমি যখন তাদের সঙ্গে যদ করতে যাই তখন হে ইন্দ্র! তোমার [নিমিত্ত 
পরোহতদের সাথে এবন্র স্থৃলকায় বৃধকে (১) পাক কার এবং পণুদশ 'তাঁথর 
প্রত্যেক [তাঁথতে সোমরস প্রস্তুত করে থাকি। ৩। [ ইল্স বলছেন ] এমন কাকেও 
আম দেখি না যেব্যান্ত দেবখুন্য ও দৈবকম'বজ্জিত ব্যান্তদের যুদ্ধে নিধন করেছে 
এ কথা বলতে পারে। যখন আমি যুদ্ধে গিয়ে তাদের সংহার করি তখন সকলে 
সে সমস্ত বীরত্বের বিষয় বিস্তারতরূপে বর্ণনা করে । ৪1 যে সময়ে আম সহসা 
অতাক্কতরুপে যুদ্ধে প্রবৃত্ত হই, তখন যত খাষগণ আমাকে বেষ্টন করে অবাস্থিতি 
করেন। প্রজার মঙ্গলের জন্য আম সবর বিহারকারণ শনুকে পরাভব করি, তার 
টণ ধারণ করে আমি তাকে প্রপ্তরের উপর নিক্ষেপ কার । & | যুদ্ধে আমাকে 
নিবারণ করতে পারে, এমন কেউ নেই, আম যাঁদ ইচ্ছা কার পৰতেরাও আমাকে 
রোধ করতে পারে না। আম যখন শব্দ করি তখন যার কর্ণ নিতান্ত নিস্তেজ সেও 
ভীত হয় অথণৎ তার কণ'কুহুর পর্যন্ত সে শব্দ প্রবেশ করে । এমন কি কিরণমালী 
সৃধ পধন্ত দিন দিন কম্পিত হতে থাকেন। ৬। আগ ইন্দ্র, আমাকে যারা মানে 


করে, আমার বজ্র প্রহার তাদের প্রাত প্রোরত হয়। ৭। [ ধাব বলছেন] হে 
ইন্জ ! তুমি দর্শনও দিলে, বৃষ্টিও বর্ণ করলে, তুমি সুদীঘ* পরমায়দ প্রাপ্ত হয়েছ, 
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তুমি প্রথমেও শতু বিদারণ করেছ, পরেও করেছ। সেইন্্র এ বগ্বভুবনের অপর 
পারে আছেন, এ সব ব্যাপা দ্যাবাপৃথিবী তাকে পরাভব অথণাং পরিচ্ছিম্ন করতে পারে 
না। ৮। [ইন্ত্র বলছেন ] গাভগণ অনেকগুণল এক হয়ে যবভক্ষণ করছে । আম 


ইন্জ, তাদের হ্ত্বাধকারণর ন্যায় তাদের তত্বাবধান করছি। দেখাঁছ, যে তারা 
রাধার সাথে চরছে। সে সমস্ত গাভশকে আহ্বান করা মাই তারা আপনাদের 
ঘবত্বাধকারী স্বামীর নিকট উপ 


স্থিত হল। সে স্বামী গ্রাভীদের নিকট হতে কতই দ্ধ 
দোহন করে নিয়েছেন । ৯। তোমাতে ও আমাতে একন্র হয়ে এ বিস্তীর্ণ প্রান্তর মধ্যে 
আইবল ববভক্ষণকারা ও থাসভক্ষণকারণদের দেখাছ। এ স্থানে অবাস্থিত হয়ে, এস 
. আমরা দাতাব্যস্তির প্রতীক্ষম কার । সে পরোপকারণ ব্যান্ত ষেন প্থগভূতকে একন্র 
করতে পারে অথাৎ সকল পশু একর সংগ্রহ করতে পারে। ১০। নিশ্চয় জানও, আমি 
এ স্থানে যা বলছ, সত্য। ক দ্বিপদ, কি চতুষ্পদ, সকাল আমি সৃতি কারি । যে 
১ বাত ভ্রীলোকদের সঙ্গে পুরুষকে যুদ্ধ করতে পাঠার, আম বিনা যুদ্ধে তার ধন 
অপহরণ করে ভ্দের ভাগ করে দই । ১১। যার চন্াবহাীীন কন্যা কখন ছিল, 
কোন বিজ্ঞ বান্তি সে অন্ধ কন্যাকে আশ্রয় প্রদান করে ? যে একে বহন করে, যে 
একে বরণ করে, কেউ বা তার প্রাত বর্ধক্ষেপ করে (২)? ১২। কত ত্রীলোক 
আছে, যে কেবল অথেই প্রীত হয়ে নারীসহবাসে আঁভলাধী মন,ষ্যের প্রাত অন:রন্ত 
হয়? যে ব্রীলোক ভদ্র, যার শরণর সুগন, সে অনেক লোকের মধ্য ছতে আপনার 
মনোমত প্রিয় গাত্রকে পতিত্বে বরণ করে। ১৩। সূর্যদেব চরণদ্ধারা আলোক 
উীচ্গরণ করছেন, নিজ মণলাশ্থিত আলোক গ্রাস করছেন। আপন মন্তকের 
আবরণকারা িরণসমূহ লোকের মন্তুকের ?দকে প্রেরণ করছেন। উর্ধে অবস্থিত 
হয়ে আপন সাঁধানে আলোক প্রেরণ করছেন, আবার নিম্ন দিকে বিস্তীর্ণ পৃথিবীতে 
জালোক বিস্তার করছেন। ১৪। যের;প পর্রহীন বৃক্ষের ছায়া থাকে না সেরুপ এ 
প্রকাণ্ড চরবিচরণশল সৃষে'র ছায়া নেই । দণ্যলোকস্বরূপ মাতা "স্বর হয়ে রইলেন, 
স্বরূপ গভন্হু শিশু পৃথক হয়ে দধ্ধা পান করছে । এ গাভী অপর এক গাভীর 
বসকে নেহভরে লেহন করে নিমণণ করল । এ গ্রাভী আপনার উধ রাখবার স্থান 
কোথার পেল। ১৫। সাত জন পুরুষ নিশসস্থান হতে আগমন করলেন, আট জন 
উত্তর দিক হতে এসে তাঁদের সাথে মিলিত হলেন । সুধীর নয় জন পাশ্চম হতে 
. উপান্থিত হলেন, দশজন পূবশীদক হুতে। সকলে সে যজ্ঞভোজনকারী ইন্দ্র্কে 
সংবধনা করতে লাগলেন ৩)। ১৬ । দশ জনের মধ্যে সববাঙ্গে কাপল বর্ণধারী 
একভন আছেন, তাঁকে ব্ততু সাধনের জন্য প্রেরণ করা হল। মাতা সন্তুষ্ট হয়ে 
জলের মধ্যে গভাধান গ্রহণ করলেন (8)। ১৭। পধ্রধ্ষগণ ম্থালকায় মেষপশু 
শীক করল। পাশক্লীড়ান্ছলে পাশগুাল নিক্ষিপ্ত হতে লাগল । আর দুক্তন প্রকাণ্ড 
নখ ধারণপূর্বক মন্ত্র উচ্চারণদ্বারা আপনাদের দেহ শুদ্ধ করতে করতে জলের মধ্যে 
নণ করতে লাগল । ১৮1 চীৎকার করতে করতে তারা চতুর্দকে গমন করল, 
অর্ধেক পাক করছে আর অধে'ক পাক করছে না। এ সমস্ত কথা সাবতাদেব আমাকে 
বলেছেন। কাষ্ঠ যাঁর অন্ন অর্থাৎ আঁগ্ন, তান ঘৃতত্বরূপ অন্ন ভাগ করে দিচ্ছেন । 
৯৯। দেখলাম, বিস্তর লোক দূর হতে আসছে, অধদ্বীসদ্ধ আহারদ্বারা প্রাণযাননা 
নর্বাহ করছে। সে সকল লোকের প্রভু দ; দ ব্যান্তকে যোজিত করছে, তার বয়স 
পে তৎক্ষণাৎ বিপক্ষ সংহার করছে। ২০। আম প্রমর, আম।র এ দুই 
বৃষ যোজিত রয়েছে, এদের তাড়িও না, বার বার সান্তনা কর। এর ধন জলে নষ্ট 
হচ্ছে। যে বীর গ্রাভীদের মাজ'ৰ করতে জানে, সে উপরে উঠেছে । ২১। এযে 
বর প্রকাও সূর্ধমগ্লের নিয্9ভাগে ঘোরতর বেগে পাঁতিত হয়েছে, এর পর আরও 
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ভান আছে। যারা শ্তব করে, তারা অকেশে সে স্থান পার হয়ে যায়। ২২। প্রতোক 
বৃক্ষের অর্থীং কাঠানর্ম'ত ধনঃকের উপর গাভী অর্থাৎ গাভার দায়? নার 
ধনুগুর্ণ শব্দ করতে লাগল । পুর্ষকে সংহার করে এরূপ পক্ষীগণ অর্থণ 
বাণ সমস্ত নির্গত হতে লাগল । তাতে সমস্ত ভুবন ভয় পেল, তখন সকলে ইন্দ্রকে 
সোমরস দিতে লাগল এবং খাঁষও তা শিক্ষা করলেন। ২৩। মেঘগণ দেবতাদের 
সৃ্টিকালে সর্ব প্রথম দেখা দিয়েছিল । ইন্দ্র সে মেঘ ছেদন করাতে তার মধ্য হতে - 
জল নির্গত হল। পজ্জর্না, বায় ও সূর্য এ তিন দেবতা যথাকুমে পাঁথবীর 
টান্তজদের গাঁরপক করে। আর বায়; ও সূর্য এ দূ দেবতা প্রী'তকর জলকে বহন 
করতে থাকে । ২৪। সে সূর্ঘই তোমার প্রাণধারণের উপায়ম্বরূপ। যজ্ঞের সময় 
সৃষেরি সে প্রভাব গোপন কর না অথণৎ বর্ণনা ও স্তব করতে শোথল্য কর না, সে 
সূ্ধকে প্রকাশ করেছেন, তিনি জলকে গোপন অর্থ শোষণ করেন, [তিনি 
পরিষ্কাক। তিনি নিজের গাঁত কখন ত্যাগ করেন না। 


টীকাঃ ১। এখানে “বৃষভ' পাক করার উল্লেখ পাওয়া যায়। ২ ও ৩খকে 
 দেবশূন্য শতুদের উল্লেখ আছে । তারা বোধ হয় অনাধগুণ ॥ ২। অন্ধ কন্যার বিবাহ 
হয় না, এবং ভদ্র ও সুগঠন কন্যা অনায়াসে মনোমত পাত বরণ করতে পারে এ মম। 
11. “170 1010510919 ৬11] 09511001710 01170 09116])167 01 81)% 17720. ৬10 
1189 006 £ 091 ভা10 %/1]] 101] 19০11 91 11110 ৮110 ০0211195001 ৮10০9 
5001) & 1610916 £৮” 12. [10৬/ [18119 2. 51011721115 58115960 1101) 1176 01621 
০2101) 011100৮1110 560] 101 ? 17810991519 1011910 %/1)0 19 10911050179 : 
91611975611 109৬95 [07 01)00999] 1161 [190 81)07)9 110৩ 1)01016. “1199 ৬৪ 
107 10067 000 1115 1355898 (18 [06001 01 0110100 11) 1110 501601)01 01 
67517 11005081005 /85 21109/90, 50176110169 21 10891, 10 01101] 11) (11056 
(10165 £” 10015. 98050116155, ০]. ৬. (1884), 77. 458-59. ৩। কেউ 
কেউ বলেন ইন্দ্র বখন তুমুল বেগে বৃষ্টি বর্ষণ করেন তখন চতুঁদ'ক হতে যে সকল 
ঝাঁটকা উঠে তাদের উল্লেখ এখকে দষ্ট হয়। ৪। সায়ণ বলেন, সাংখ্যপ্রণেতা 
কাঁপল থে প্রকাতিতত্ব নিরূপণ করেছেন সে কথা এস্লে নিগ্ডুভারে উল্লিখিত 
হয়েছে । কিন্তু সাংখ্যপ্রণেতা কাঁপল যে খধেদের অপারিচিত তা পাঠককে বলা 
অনাবশ্যক । ১৪ থকের ন্যায় এ খকেও মাতা অর্থে বোধ হয় আকাশ, কপিল 
অর্থে বোধ হয় সূর্য । 
২৮ সৃপ্ত || ইন্দ্র দেবতা। বসুর খাঁষ। ব্রিষ্টুপ: ছন্দ । 

বিশ্বো হ্যন্যো আরবাজগাম মমেদহ শ্বশুরো ন জগ্াম । 

জক্ষারাদ্ধানা উত সোমং পপাঁয়াৎস্বাশিতঃ পঃনরপ্তং জগায়াৎ ॥ ১ 

স রোর,বদ্বৃষভত্তিগরশঙ্গো বর্স্তদ্থৌ বরিমন্লা পঁথব্যাঃ । 

বিশেঘেনং বৃজ্নেষ; পামি যো মে কুক্ষী সুতসোমঃ প্ণাতি ॥ ২ 

আদ্রণা তে মান্দিন ইন্দ্র ত.য়ান্তসুন্বাত সোমাতাীপবাঁস ত্বমেষামূ। 

পচন্তি তে বৃষভাঁ অসি তেবাং পৃক্ষেণ যন্মঘবন: হযরমানঃ ॥ ৩ 

ইং সূ মে জাঁরতরা চিকিদ্ধি প্রতীপং শাপং নদ্যো বহন্তি। 

লো পাশঃ সিংহং প্রত্য€মৎনাঃ রোষ্টা বরাহং ?নিরতন্ত কক্ষাৎ ॥ ৪ 

কথা ত এতদহমা চিকেতং গৃৎসস্য পাকস্তবসো মনশীষাম্‌। 

দ্বং নো বিদাঁ খতুথা বি বোচো যমধং তে মঘবন: ক্ষেঞ্যা ধুঃ | ৫ 

এবা হি মাং তবসং বধয়্ান্ত দিবশ্চিন্মে বৃহত উত্তরা ধুঃ। 

পদরূ সহত্রা নি শিশামি সাকমশনুং হি মা জাঁনতা অজান ॥ ৬ 
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এবা হি মাং তবসং জ্বর গ্নং কমন কম্ব্ষণামন্দ্র দেবাঃ। 
বধীং বৃরং বজ্েণ মন্দসানোইপ বং মাহনা দাশৃষে যম ॥ এ 
(দেবাস আয়ৎপরশ,*রাবভ্রবনা বৃশ্চন্তো আঁভ বিড়ভিরায়ন-। 
ন সুদ্রবং দধতো বছ্ণাসু যন্ত্রা কপীটমন তণ্দহন্তি ॥ ৮ 
শশঃ মধ্রং প্রত্ং জগাঝাদ্রং লোগেন ব্যভেদমারাং। 
বৃহন্তং চদ্‌হতে র্বয়ান বয়দ্ংসো বৃষভং শুখুবানঃ ॥ ১ 
সুপ ইথা লখমা 'সষায়াবরদ্ধঃ পারপদং ন সহঃ 
নরযদধাশচন্মাইযন্ত্যাবান্‌গোধা তস্মা অহথং কর্ধদেতং ॥ ১০ 
তেতো গোধা অযথং কর্ধদেতদোয বুহ্ধণঃ গ্রাতপায়ন্ত্ানৈঃ। 
বসৃষ্ঠা অদান্ত স্বয়ং বলান তন্বঃ শণানাঃ ॥ ১১ 
এতে শমীভিঃ সুশমী অভ্বন্যে হিন্ধিরে ত্ঃ সোম উক্‌ৃথৈঃ। 
নৃখধদনৎপ নো মাহ বাঞ্জান্দাব শ্রবো দাধষে নাম বীরঃ ॥ ১২ 


অনতবাদ$ ১। [ইন্দ্রের প্র বসুক তার পরী বলছে] আর সকল প্রভুই এলেন, 


কিন্তু ক আশ্চর্য! আগার 'খুর এলেন না। [তান যদি আসতেন, তা হলে 
ভূষ্টযব খেতেন, সোমরস পান করতেন । 


উত্তম আহারাদ করে পূুনর্বার নিজ 
গৃহে যেতেন। ২। তান তীক্ষ শধারী বৃষের ন্যায় শব্দ করতে করতে পৃথিবীর 
উন্নত বিস্তী্ প্রদেশে অবাস্থুত হলেন। তান বললেন, যে আমাকে উদরপূথ 
করে সোমরস পান করতে দেয়, আম তাকে সকল যছ্ধে রক্ষা কার। ৩। হে 
ইন্দ্র! যখন অন্ন কামনাতে তোমার উদ্দেশে হোম করা হয়, তখন তারা শর শন 
পরশরফণক সহযোগে মাদকতাণীন্তযুন্ত সোমরস প্রস্তৃত করে, তুমি তা পান কর। 
তারা বৃষভনম,হ (১) পাক করে, তু 


তা ভোজন কর। ৪ হেইন্দ্র! তুমি 
আমার মতা এপ্রকার করে দাও, যে আমি ইচ্ছা করলে যেন নদীর জল িপরণত 
দিকে যায়, যেন তৃ্ভোঙ্জগ হরণ ?সং 


ধাবমান হয়, যেন শুগ্খাল বরাহকে বন হতে তা 
আম বালক, তুম প্রাচীন ও বাদ্ধমান, আমার লাধ্য কি, যে আমি তোমার স্তব 
করতে পার। তবে তুমি সময়ে সময়ে ,সে নিমিত্ত তেমার 
তব কিচদংশে করতে সমর্থ হই। ৬। [ ইন্দ্র বলছেন ] আমি প্রাচীন আমাকে 
সবলে এর,পে স্তব করে যে জামার কাভার স্বর্গ অপেক্ষাও গুরুতর । আম 
একসঙ্গে সহম্রাধিক শন্ুকে দূর্কল করে ফোঁল। আমার জন্মদাতা আমাকে এরৃপ জন্ম 

মছেন যে আমার শু কেউ থাকবে না। এ। হো ইন্দ্র! দেবতারা আগাকে 
তোমারই তৃল্য প্রাচীন ও প্রত্যেক কর্গে পার এবং আঁভলাষত ফলদাতা বলে 
জানেন। আমি আহ্লাদের সাথে বন বৃ্কে বধ করোঁছ, আমি নিজ মহত্গুণে 
দাতাকে গোধন দেখিয়ে দিয়েছি । ৮। দেবতারা এলেন, কুঠার ধারণ করলেন, জল 
কেটে ?দলেন, মনুষ্যদের উপকারার্থে জল বর্ধণ করলেম।, নদীমধ্যে সে সুন্দর জল 
রেখে লেন, 


খেন, তাই দগ্ধ করে নিত করে 
দেন। ৯। ইন্দ্রের ইচ্ছা হলে শশকও তার গ্রাত প্রোরিত 


১০। যেরূপ সংহ 1পঞ্জরে রুদ্ধ পদ ঘষণ করে, সেরূপ 
শোযনপদ্ষী আপনার নখ ঘর্ষণ করতে লাগল । যাঁদ মাহয রুদ্ধ হয়ে তৃষ্ণাযুন্ত হয়, 
ভা হলে গোধা তার নামত্ত জল আহরণ করে দেয় । ১১। বারা যজ্ঞের অল্নদ্বারা 
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রে, তাদের জন্য গোধা অররশে জল আহরণ করে দের। তারা সব প্রকার 


সোম পান করে এবং শনুদের দেহ ও বল ধ্বংস করে দেয়। ১২ যাঁরা 
সস যজ্ঞ করে, নিজ দেহ পু করেছেন তাঁরা উত্তম কাধ করেছেন বলে 
সুকর্মা্ত হন। হে ইন্দ্র! তুম মনুযোর নায় স্প্উবাক্য উচ্চারণপূৰব্ক আমাদের 
অন্ন আহরণ করে দাও। কারণ 'দিব্যধামে তোমার 'দানবার' এ নাম প্রাসদ্ধ আছে। 
টাকা ঃ ১। এখানেও বৃষত' পাক করার উল্লেখ গাওয়া যায় । ২। লিং প্রভাত 


বন্য পশুর উল্লেখ । ৯ও ১০ খক দেখন। 
২১ সৃপ্ত॥॥ ইন্দ্র দেবতা। বসুকু ঝাষ। ব্রিষপ্‌ ছন্দ। 


বনে ন বা যো নাধায়ি চাকগ্ুচিবণং স্তোমো তূরণাবজীগঃ | 
যস্যোদন্্রঃ পুরযাদনেষ হোতা নৃণাং নো নৃতমঃ ক্ষপাবান্‌ ॥ ১ 
প্রতে অম্যা উষসঃ প্রাপরস্যা নৃতৌ স্যাম নৃতমস্য নৃণাম | 

অনু ীন্রশোকঃ শতমাবহন্নুন্‌ কুৎসেন রথো যো অসংসসবান, ॥ ২ 
কন্তে মদ ইন্দ্র রন্ত্যো ভূদ্দুরো গিরো অভ্যুগ্রো বি ধাব। 

কদুহো অবণগুপ মা মনীষা আ ত্বা শক্যামূপমং রাধো অন্নৈঃ ॥ ৩ 
কদ? দাম্নীমন্দ্ ত্বাবতো নূন কয়া 1ধয়া করসে কল্প আগন: । 
িত্রো ন সত্য উরুগায় ভৃত্যা অন্নে সমস্য যদসম্মননষাঃ ॥ ৪ 
প্রেরয় সূরো অর্থং ন পারং ষে অস্য কামং জানিধা ইব গ্রন্‌। 
গিরশ্চ যে তে তৃবিজাত পূবীনর ইন্দ্র প্রাত শিক্ষন্তানৈঃ ॥ ৫ 
মান্রে নু তে সুমিতে ইন্দ্র পৃবা দ্যোজযনা পৃথবা কাব্যেন। 
বরায় তে ঘৃতবন্তঃ সুতাসঃ দ্বাদ্মনভবন্তু পাঁতয়ে মধঁন ॥ ৬ 

আ মধ্বো অস্মা আসচম্নমনত্রমন্দ্রায় পূর্ণং সহি সত্যরাধাঃ। 

স বাবৃধে বারমন্না পথব॥া আভ ক্রত্বা নয? পৌংপ্যৈষ্চ ॥ ৭ 
ব্যানীলন্দ্রঃ পৃতনাঃ খ্বোজা আগ্মৈ যতত্তে সখ্যায় পৃব। 

আ স্মা রথং ন পৃতনাসু ?ত্ যং ভ্রুয়া সুমত্যা চোদয়াসে ॥ ৮ 


অন্ধবাদ 8 ১। হে শীঘ্রগামী আশ্বিদ্য়! এ সুনর্মল গতব তোমাদের উদ্দেশে 
যাচ্ছে। যেরূপ পক্ষী সভয়ে চতীর্দক নিরগক্ষণ করতে করতে আপন শাবককে 
বৃক্ষের কুলায় মধো সংস্থাপন করে, আমি সেরূপ যত্কে এ স্তব প্রস্ভত করেছি । কত 
দিন এ স্তবে আম ইন্দ্রকে আহ্বান কার, [তান এসে যজ্ঞ সম্পন্ন করেন। তিনি 
নেতাব্যন্তিদেরও নায়ক, তান মনুষ্ের হিতাথী* তান রাতে সোমের ভাগ গ্রহণ 
করেন। ২। হে ইন্দ্র! তুমি নেতা বাণ্তদেরও নায়ক।. অদ্যকার প্রাতকাল ও 
রি অন্য প্রাতকাল যেন তোমার স্তবে ক্ষেপণ করতে পার । তোমাকে গ্তব করে 
শোক নামক খাঁষ শতব্যান্তর সাহায্য পেয়েছিলেন এবং কুৎস নামে খাঁষ তোমার ' 
সাথে এক রথে আরোহণ করেছিলেন। ৩। হে ইন্দ্র! কোন প্রকারের মন্ততা 
তোমার সর্বাপেক্ষা প্রীতকর ? তুমি আমাদের স্তাঁতবাক্য শ্রবণপূবক মহাবেগে 
যজ্জগৃহের ঘারাভিমখে এস। কবে আম উত্তৰ বাহন পাব? কবে' আমি স্তবের 
্ জা অথ আপনার নকটে আকর্ষণ করতে পারব? ৪ | হেইন্দ্ ! কবে 
৪ নে? ৬৩৯ তুম মন;ষাদের তোমার মত করবে? কবে 
2০2 রা কাতশালী! তুম যথার্থ বন্ধুর ন্যায় সকলকে ভরণপোষণ কর, 
রর ভরণপোষণ কর। ৫ । যেরূপ পাতি আপনার পঞ্জীর কামনা 
ঁ করে সের,প যারা তোমার কামনা পূর্ণ কবে অর্থাৎ ইচ্ছামত যজ্জ সম্পাদন 


দেহ পরী ক 
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করে তাদের যথেষ্ট অর্থ দাও, যেহেতু তৃঁম সূর্যের ন্যাপ দাতা । হে বহদরূপধারা ! 
যারা চিরগ্রচালিত স্হুতিবাক্য তোমার উদ্দেশে পাঠ করে এবং অন্ন দেয়, তাদের অর্থ 
দাও। ৬। হে ইন্দ্র! পর্বকালে আত সুন্দর সৃষষিপ্রক্রিয়া দ্বারা বিরচিত এ যে 
দ্যাবাপৃথবী, এরা তোমার দুই জনন৭র তুল্য। এ যে ঘৃতঘযুস্ত সোমরস প্রস্তুত 
করা হয়েছে, এ পান করে তুম যেন প্রীত হও, এ মধুর রসযান্ত অন্ন যেন তোমার 
পক্ষে সুস্বাদ, হয়। ৭। সে ইন্দ্রের জন্য পাত্র পূর্ণ করে মধুরস দেওয়া হল, 
কারণ তানি যথার্থই ধন দান করেন। [তান পৃথিবী অপেক্ষাও বৃহৎ হয়ে উঠলেন, 
[তিনি মনষ্ের হিতৈষী, তাঁর কা ও পৌরুষ আশ্চর্য । ৮ । চমংকার বলশালণ 
ইন্দ্র বিপক্ষ সৈন্যগণকে আচ্ছন্ন করে ফেললেন, যত উৎকৃষ্ট উৎকৃষ্ট শনুসৈন্য এ'র 
গাথে বন্ধবত্ব করবার জন্য চেষ্টা করছে। হে ইন্দ্র! যেমন জগতের হিতাথে 


সুব্দ্ধি ব্যক্তির ন্যায় তুমি যুদ্ধের জন্য রথে আরোহণ করে থাক, সেরূপ এখনও 
রথে আরোহণ কর । 


৩০ সৃত্ত।। জল দেবতা । কবষ খাঁষ। ব্রিষ্ুপ্‌ ছন্দ । 
.. প্র দেবনা ব্রমাণে গাতুরেত্বপো অচ্ছা মনসো ন প্রযনুন্তি । 

মহীং ্রস্য বরুণস্য ধাঁসি পৃথজ্রয়সে রীরধা সুবৃন্তিম্‌ ॥ ১ 
অধবর্যবে হবিশ্রস্তো হি ভূতাচ্ছাপ ইতোশতণর[শত্তঃ | 
অব যাশ্চষ্টে অরুণঃ সুপর্ণন্তমাসাধবগযার্মমদ্যা সুহস্তাঃ ॥ ২ 
অধবর্থবোহপ ইতা সমবদ্রমগাং নপাতং হাঁবিষা যজধবম-। 
স বো দদদার্মমদ্যা সুপৃতং তট্মৈো সোমং মধম্তং সুনোত ॥ ৩ 
যো আনখ্োো দীদয়দপ্যং তং 'বিপ্রাস ঈলতে অধ্বরেষ্‌ । 
অপাং নপান্মধবমতীরপো-দা যাঁভিরিন্দ্রো বাবৃধে বীঘণয় ॥ ৪ 
যাঁভঃ সোমো মোদতে হর্ষতে চ কল্যাণশীভিযুতবাতাভন* মযঃ। 
তা অধ্ব্ষে। অপো অচ্ছা পরোহ যদাসণ্টা ওষধীভিঃ পৃনীতাৎ ॥ ৫ 
এবেদহনে যুবতয়ো নমন্ত যদীমুশন্নঃশতীরেতাচ্ছ। 
সং জানতে মনসা সং চিাকিঘেহধবধণবো ধষণাপশ্চ দেবণীঃ ॥ ৬ 
যো বো বৃতাভ্যো অকুণোদ লোকং যো বো মহ্যা আভশস্তেরমুণ্ৎ | 
তস্মা ইন্দ্রায় মধ্মন্তমৃর্সং দেবমাদনং প্র হণোতনাপ || ৭ 
প্রাম্মে হনোত মধ্ৰমন্তমূর্মিং গভেশ যো বঃ 1সন্ধবো মধ উৎসঃ । 
ঘৃতপৃষ্ঠমীডামধ্বরেঘাপো রেবতী শৃণুতা হবং মে ॥ ৮ 
তং সিদ্ধ£বা মৎসরামন্দ্রপানম্ীমণং প্র হেত য উভে ইয়াত । 
মদচ্যুতমৌশানং নভোজাং পরি িতন্তুং বিচরল্তমনুৎসম ॥ ৯ 
আবর্বততীরধ নদ 'দ্বিধারা গোষ্যুধো ন নিয়বং চরন্তশঃ | 
খৃষে জানিন্রীভূবিনস্য পত্ভীরপো বন্দস্ব সবৃধঃ সযোনগঃ ॥ ১০ 
হিনোতা নো অধ্বরং দেবধজ্যা হনোত ব্রহ্ধ সনয়ে ধনানাম-। 
খতস্য যোগে বি য্যধবমুধঃ উদষ্টীবরশভূতনাস্মভামাপঃ ॥ ১১ 
আপো রেবতী ক্ষয়থা হি বন্বঃ ক্রতুং চ ভদ্রং বিভূথামৃতং চ। 
রায়শ্চ স্থ স্বপত্যস্য পত্নী সরস্বতী তদ্গূণতে বয়ো ধাৎ ॥ ১২ 
প্রাত যদাপো অদ্‌ত্রমায়তীরঘতং পয়াংাঁস বিভ্রতীমণধাঁনি। 
অধ্বদাভর্মনসা সন্বিদানা ইন্দ্রায় সোমং সুষুতং ভরন্তগঃ ॥ ১৩ 
এমা অগ্মনেহবতাীজাবিধন্যা অধবর্যবঃ সাদয়তা সখায়ঃ। 
নি বাহণীষ ধত্তন সোম্যাসোহপাং নপ্তা সাস্বদানাস এনাঃ ॥ ১৪ 
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[২৪০৩ 
৪/০ ধাথেদ-সংহিতা ০ মঙ্ 
454 রে অস ৪ 
আগরম্নাপ উপতাবণাহ ১০০৬: বঃ সুশকা দেবহজ্যা ॥ ১৫ 


অধবর্ধবঃ সুনযৃতেন্দ্রায় সোমস ০৯ এ 
প শখগ্রগতি সেরতগ শী্পগাতিতে সোমরস ব্রা 
দৈবতাদের উদ্দেশে জলের দিকে গমন করএব নিলি বিস্তর 

ং তাঁর বেগশালী সে ইন্দ্রের জন্য সুন্দর £ ও ২ হে 
বারোছিৎ জল তোমাদের প্রাতি মেহযত 


রোহিত রআয়োজন কর | 1 7৫ ও 
পুরোহতগণ ! হোথের ০ যোনর। লোহিতবণ গার নারির 


পাঁতত ম্পন্ন ব্যান্তগণ! তাকে তরঙ্গের আকারে যথাস্থানে 
নিম্নে হাচ্ছে, হে সুন্দরহস্তস রা চারে গমন ক অপ 


[নক্ষে গণ ! জলে 

পকর। ৩। হে গররোিত তান যেন অদ্য তোমাদের 

জলের তরঙ্গ প্রদান করেন তাঁর উদ্দেশে মধন্যণত সোম পি বি । ৪ যান 

বিনা কাণ্ঠে জলের মধো আ্বীলতে থাকেন, যাঁকে যজ্ঞকালে 'বপ্রগ রা করেন, সৈ 

অপাংনপাৎ নামক দেবতা এরুপ সুরস জল যেন দান করেন, যা করে ইন্দ্র 
কল জলের সাথে 'মাশ্রত হয়ে সোম 


বলশাল? হয়ে বীরত্ব প্রকাশ করবেন। ৫ | যে স 
আঁত চমৎকার হয়ে উঠেন, পদরুষ যেরূপ সুর*পা যুবতাগণের মিলনে আনান্দিত হয়, 
সেরূপ যে জলের সাহত মিলনে সোম আনন্দিত হন; হে পুরোহিতগণ ! এরুপ জল 


আনতে গমন কর । যখন এনে নে জল সেচন করবে, যেন তদ্দারা সোমসত আপন হয়ে 
বায় । ৬ | যখন কোন যুবাপ,রদষ প্রেমের সাথে প্রেমপারপণণ ষবতাদের দিকে গমন 
করে, তখন যেমন যঃবতীরা সে য;বার গ্রাত অন:কূল রঃ সেরূপ জল সি গ্রাত 
অনূকূল হচ্ছে। পুরোহতগণ ও তাঁদের যে স্তুাতবাক্য সকল এদের সাথে 
জলম্বরূপ দেবাঁদগের বিশেষ পারিচয় আছে, উভয়েই স্ব স্ব কার্ধে'র প্রা দাঁি 
রাখেন। ৭। হে জলগণ! তোমরা রুদ্ধ হলে. খাঁন তোমাদের নির্গত হরার৯স্থ 
করে দেন, যান তোমাদের বিষম নিরোধ হতে মোচন করেছেন, সে ইন্জের প্রাত 
মধূপূর্ণ ও দেবতাদের মন্ততাজনক তরন্স প্রেরণ কর। ৮ । হে ক্ষরণশীল জল্গণ! 
তোমাদের গভদ্বরূপ যে মধুর রসযান্ত প্রত্রবণ আছে, তার সুমধদর তরঙ্গ সে ইন্দ্রের 
[িফট প্রেরণ কর। হে ধনশালী জলগণ! আমার এ আহ্বান শোন, আমার এ 
আহ্বানে যজ্ঞের জন্য ঘৃতদান করা হচ্ছে এবং তোমাদের স্তব করা হচ্ছে। ৯1 হে 
জলগণ ! তোমাদের যে তরঙ্গ উভয় দিকে গমন করে, এর্‌প মন্ততাজনক তরঙ্গ 
ইন্দ্রের পানের জন্য প্রেরণ কর। এরুপ তরঙ্গ প্রেরণ কর, যা মদক্ষরণ করবে, যা 
কামনা উীদ্রন্ত করবে, যার উৎপান্ত আকাশে, যা. ্রিলোকে বিচরণ করে উর্ধে উঠে যায়। 
১০। যে ইন্দ্র জলের 1 যদদ্ধ করেন, তার আজ্ঞায় জলগণ দ- ধারায় অর্থাং 
নানা ধারায় বার বার ন্‌ তত হয়ে সোমের সাথে 'মাশ্রত হয়, তারা ভূবনের জননী- 
দ্বর,প, ভূবনের রঙ্ষাকত ্িপ ॥ তারা সোমের সঙ্গে একত্রে স্ফীত হয়, তারা 
আত্মীয়স্বরূপ। হে থাষ! এতাদ্‌শ জলগরণকে বন্দনা কর। ১১। হে জলগ্রণ! 
দেবতাদের ঘজ্ধের জন্য আমাদের যজ্বকাে সহায়তা কর. ধনলাভের জন্য 
আমাদের নিকট পান্তা প্রেরণ কর। যজ্ঞানুষ্ঠা পা 
ন্ঠানকালে তোমাদের দ'ক্বস্থানের দার 
মোচন করে দাও, আমাদের পক্ষে সুখকর হও । 
১২। হে জলগণ ! তোমরা ধনের 
প্রভৃষ্বরূপ এ ঝলাণময় যজ্ঞ সম্পন্ন কর এবং 
শন এবং অমৃত আহরণ কর, ধন ও 
সন্তানদের রক্ষার্্তৃত্বরূপ হও, জরস্বত যেন ৃ 
স্তবকতাব্যান্তকে অন্ন দান করেন 
১৩। হে জলগ্রণ ! তোমরা যখন আসাঁছলে, আম দেখলাম মধ 
নিয়ে আসছ, পঃরোহতগণ স্তবের দ্বারা 8৮1 
তামার সম্ভাষণ করছিল, উত্তমরণ 
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০১ সন্ত) খখেদ-সংাহতা ৪৮১ 


্রসতুত করা হয়েছে এর,প সোমরগ তোমরা ইন্্রকে দিচ্ছিলে। ১৪। এ সকল 
গলি আসছে, এনা ধনের আধার, জবের হিতকর। হে পুরোহিত বন্ধ;গণ ! 
এদের স্থাপনা কর। এরা বৃষ্টির 'অ 


পু ধিষান্রী দেবতার পারচিত, এরা সোমরসের 
অনঃকল। এদের কুশের উপর স্থাপন কর। 


১৫ | জলগণ আগ্রহের সাথে কুশের 
দিকে আগহে। দেখ, এরা দেবতাদের ?নকা যাবার জন্য যজ্ঞস্থানে উপবেশন 
করছে, হে পনরোহতগণ ! ইন্দ্রের নামন্ত সোম প্রত কর। এক্ষণে জল আসাতে 
তোমাদের দেবগ/জা সুসাধ্য হয়ে 


হ। 
৩৯ সু ॥ বিশ্বদেব দেবতা । কবষ ধাঁষ। তিফুপ্‌ ছন্দ। 


আ না বেবানামং্প বেত শংসো বিশ্বেভিন্তরৈরবসে যজন্রঃ। 
ভ ইং সুষখায়ো ভবেম তরন্তো বিশ্বা দুরিতা স্যাম ॥ ১ 
|র |চন্মতে" দ্রীবণং মমন্যাদূতস) পথা মনসা বিবাসেং | 


বদেত শ্রেয়াংসং দক্ষং মনসা জগৃভ্যাং ॥ ২ 
অধাঁর ধীতিরসসূপ্র 


ইয়ং সা ভুয়া উবসামিব কষা য্ধ দিমন্তঃ শবসা সমায়ন্‌ । 
জস্য স্তদাঁতং জারতু্ভিক্ষমাণা আ নং শগ্াাস উপ যন্তু বাজাঃ ॥ ৫ 
অস্যেদেষা সুমাতিঃ পণ্রথানাভ 

অস্য সনীলা অসুরস্য যোনৌ সমান 


কিং'্বদ্বনং ক উস বৃক্ষ আস যতো দ্যাবাপাথবী নিষটতক্ষুঃ | 


ত্চং পবিত্রং কৃণূত স্বধাবান্যদশং সৃধং ন হাঁরতো বহাত্ত ॥ ৮ 
ভগো ন ক্ষামত্যোত গ্থবীং মিহং ন বাতো বি হ বাতি ভূম। 
মিন্রো যত্র বরুণো অজ্/মানোইীগ্বনে ন ব্যসৃষ্ শোকমূ ॥ ৯ 
স্তরীর্যৎসুত সদ্যো অজ্যমানা ব্যাথরব্যথীঃ কৃণুত স্বগোপা । 
পন্তো যৎপঃবঃ পিঘ্োজীনষট শম্যাং গৌজগার যদধ পৃচ্ছান্‌ ॥ ১০ 
উত কথ্ং নৃষদঃ পান্ত্রমাহদ্র5ত শ্যাবো ধনমাদত্ত বাজী । 

প্রকৰায় রূশদাঁপ্তোধ খতমন্ত্র নাকরস্মা অপীপেত ॥ ১১ 


অনঃবাদ ৪, ১। আমাদের স্তব যেন দেবতাদের নিকট গমন করে। যজ্ঞের দেবতা 
যান, তিনি যেন সকল শনুর হস্ত হতে আমাদের রক্ষা করেন, সৈ সমস্ত দেবতার 
মাথে আমাদের যেন বন্ধতত্ব হয়। আমরা যেন সকল পাপ হতে পাঁরন্রাণ পাই। 
২। মনদষ্য যেন সবপ্রকার অর্থের চেষ্টা করে, সে যেন সত্যের পথে পৃণ্যান;্ঠানে 
পরবৃ হয়, যেন সৌনজ কর্মের দ্বারা কল্যাণের ভাগী হয়, যেন মনে সে সুখ লাভ 
করে। ৩। যজ্ঞকার্য আরভ্ভ করা হয়েছে। যন্্রীয়দব্য সমন্ত ক্ষুদ্র ও বৃহৎ অংশ 
বরে রাখা হয়েছে, তারা দেখতে সুন্দর, তারা রক্ষার উপায়স্বরূপ। সোম যে 
রত করা হয়েছে, তার আস্বাদন আমরা গ্রহণ করলাম, তাতে আমাদের দেবতারা 
যেকি প্রকার তায জ্ঞান হল। ৪। আঁবনাশী প্রজাপাত দাতুজনোচিত 
উন্তকরণ ধারণপুঝ*ক যেন কৃপা করেন। যেন সাঁবতাদেব বজ্ঞকর্ণকে শুভফল দান 


ধ. স. (২)--৩১ 
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খধেদ-সংছিতা [ ১০ মণল 


ভগ ও অর্ধমা স্তবের দ্বারা প্রসন্ন হয়ে প্লেহ্যদ্ত হন, যেন আর সকল 
দেবতা তার প্রাতি আনকুল্য করেন । & | এ গ্তবক্তণ ব্যন্তির নিকট 
দেবতাগণ কোলাহল করে মহাবেগে এলেন তখন যেন 


স্তব পাবার লালসাতে যখন 
আমাদের পক্ষে আলোকময়ী হয় । যেন সুখকর শানাবধ 


প্রাতকালের ন্যায় পৃথিবী 
অন্ন দ্র নি আসে। ৬ । আমার এ যে স্তব, তা এক্ষণে চিরপরিচিত 


বিস্তারত ভাব ধারণপূর্বক সকল দেবতার নিকট যাবার জন্য বিস্তারিত হয়েছে। 
আমার এ যে যজ্ঞ, তাতে সকল দেবতা এনে তুল্য গ্থান আঁধকারগচবকি নানাবিধ 
শৃভফল দান করবার জন্য আনুন, তা হলেই আম বলশালী হব। ৭। সে বলই 
বাকি? সেবৃক্ষইবাকি? যা হতে উপাদন সংগ্রহপূুরবক এ দদ্যলোক ও ভুলোক 
নিমণণ করা হয়েছে, পুরাতন 'দিবা উষাসমূহ জীর্ণ হয়ে গিয়েছে, কিন্তু দেখ এরা 
কেমন পরস্পর সংযয্ত হয়ে রয়েছে, কখন জীর্ণ বা পুরাতন হয় না,এক ভাবে 
অবাস্থত আছে। ৮। দুলোক ও ভূলোক এরাই শেষ নন, এদের উপর আরও 
এক আছে । তানি প্রজা সৃষ্টকর্তা, তিনি দ্যলোক ও ভূলোক ধারণ করেন। তিনি 
অন্নের প্রভূ, যে কালে সূর্যের ঘোটকগণ সূর্যকে বহুন করতে আরম্ত করে নি, সে সময়ে 
তিন আপনার পাবন্র চর্ম ( শরার ) প্রস্তুত করেছিলেন (১)। ৯। কিরণসমুহধারী 
ূ্যদেব পৃথবীকে আঁতক্রম করেন না, বায়য়বৃঁষ্টকে নিতান্ত ছম ভিন্ন করে না, 
মর ও বরুণ আঁবর্ভূত হয়ে বনমধ্যে সমুৎপন্ন আগ্রর ন্যায় চতুর্দিকে আলোক 
বিস্তারত করেন । ১০। রেতসেক প্রাপ্ত হয়ে বৃদ্ধা গাভী প্রসব করলে যেরুপ হয়, 
অরাঁণ অথণৎ আঁগ্মমন্থনকাষ্ঠ সের্প আগ্নকে প্রসব করে। সে অরণি লোকের র্লেশ 
দূর করে, যারা অরণিকে রক্ষা করেন সেরপ ব্যান্তদের ব্যথা পেতে হয় না। আগ্ন 
অরাঁণদ্য়ের পন্রস্বর্প, তান পূর্ককালে দু অরাণিঘ্বরূপ মাতা পিতা হতে জন্ম 
গ্রহণ করেছেন। এ যে অরাঁণস্বরূপ গাভী, সে শমী বৃক্ষে জন্ম গ্রহণ করে, তারই 
অদ্বেষণ করা হয়ে থাকে (২)। ১১। কাঁথত আছে, কথ খাঁষ নৃসদের পত্র । সে 
অন্নসম্পন্ন শ্যামবর্ণ কথ্থ ধন গ্রহণ করেছিলেন । অগ্নি সে শ্যামবর্ণ কথের জন্য 
দীপ্তযুন্ত নিজ উধ স্ফীত, করে দিলেন। তাঁর অর্থাৎ আগ্ঘর জন্য আরও কেউ 
তেমন ষক্ঞ অনুষ্ঠান করে ন। 
টকা £ ১। 'াঁন দুলোক ও ভুলোকেরও উপরে আছেন, যিনি দ্যলোক ও 
ভূলোক ধারণ করেন, যানি অন্নের প্রভু ও প্রজার সৃষ্টিকর্তা, ?যাঁন সূর্যের আকাশ 
পারক্রমের পূর্ব হতে আছেন এবং যান স্বয়ম্ভু, তান কে 2 সকল দেবগণের 
উপরস্থ, সকল দেবগণের পূবর্থ, এক ঈশ্বরকেই শীবশ্বদেব' নামে স্তুতি করা 
হয়েছে। তিনি স্বয়ন্ত তিনি সবশ্রেষ্ট। কোন কিছুই তাঁর সমতুল্য নয়। 
২। সায়ণ বলেন শমী বৃক্ষের উপর যে অশ্বথ বৃক্ষ জন্মে, তা হতে অরণি কাঠ 
প্রচ্তৃত হয়। 


৪৮২ 


করেন, যেন 


৩২ সন্ত ।। খাঁষ ও দেবতা পৃৰবিত। জগতী, ব্রিফুঁপ্‌ ছন্দ । 


প্রসুগ্রন্তা ধিয়মানস্য সক্ষণ বরেভির্বরাঁ আভ যয প্রসীদতঃ | 
অস্মাকামন্দ্র উভয়ং জুজোযাঁত যৎসোম্যস্যান্ধসো বুবোধাত ॥ ১ 
বান্দর যাঁস দিব্যান রোচনা বি পার্থবান রজসা পুরষ্টত। 

যে ত্বা বহান্ত মুহুরধ্বরাঁ উপ তে সু বন্বন্তু বন্ধনা অরাধসঃ ॥ ২ 
তাঁদন্মে ছংৎসদ্বপুষো বপুষ্টরং পুত্রো যজ্জানং 1পব্রোরধীয়াত। 
জায়া পাঁতং বহাঁত বগ্ধ্না সুমৎপনংস ইস্দ্রো বহতুঃ পারিক্কৃতঃ ॥ ৩ 
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০২ স্ত্ত] থথেদ-সংহতা ৪৮৩ 


তাঁদৎসধস্থমীভ চার; দীধয় গাবো যচ্ছাস্বহতুং ন ধেনবঃ | 
মাতা যন্মন্ত্যুথস্য পূর্বযাভ বাণস্য সপ্তধাতীরিজ্জনঃ ॥ ৪ 

প্র বোহচ্ছা রারচে দেবযুদ্পদমেকো রুদ্রোভর্যাঁত তুবশীণঃ | 
জরা বা যেঘমৃতেষ, দাবনে পাঁর ব উমেভ্যঃ [সণতা মধু ॥ & 
নিধাীয়মানমপগ্ড়হমপ্সু প্র মে দেবানাং ব্লতপা উবাচ। 

ইন্দ্রো বদ্ী অনু ি ত্বা চচক্ষ তেনাহমগ্ে অনুশিষ্ট আগাম: ॥ ৬ 
অক্ষেতরীবৎ ক্ষেন্রীবদং হ্যপ্রাট স প্রোত ক্ষেব্রবিদানীশিফও। 
এতদ্বৈ ভদ্রমনঃশাসনস্ছোত স্তীতং 'বন্দত্ঃজসীনাম: ॥ ৭ 
অদ্যেদদ প্রাণীদমমানমাহাপীবৃতো অধয়ন্মাতুরৃধঃ। 

এমেনমাপ জাঁরমা যুুবানমহেলম্বসুঃ সুমনা বভূব ॥ ৮ 

এতানি ভদ্রা কলণ ক্রিয়ান কুরুশ্রবণ দদতো মঘানি। 

দান ইদ্ধো মঘবানঃ সো অস্তবয়ং চ সোমো হাঁদ যং-বিভার্ম ॥ ৯ 


অনুবাদ ৪ ১। যজ্জকতণ ব্যান্ত ইন্দ্রকে ধ্যান করছেন, ইন্দ্র তার সেবা গ্রহণ করবার জন্য 
আপনার অশ্বদ্য়কে সে দকে প্রেরণ করছেন, অশ্ব দুটি বানর গাঁততে আসছে। 
যজমান প্রসন্নমনে উত্তম উত্তম সামগ্রী দিচ্ছে, ইন্দ্রও উত্তম উত্তম বর নিয়ে আসছেন । 
ঘখন ইন্দ্র সোমরস ও আহারীয় দ্রব্যের আস্বাদ পান তখন আমাদের স্তব ও আমাদের 
হোমের দুব্য উভয়ই গ্রহণ করেন। ২। হেইন্দ্র! তোমাকে বিস্তর লোকে স্তব 
করে! তুম আলোক বস্তার করতে করতে ভিন্ন ভিন্ন স্ব ধামে বিচরণ কর, 
তুম জ্যোতানয়ে পীথবীতে এসে থাক। তোমার যে দুই ঘোটক "তোমাকে যজেে 
বহন করে আনে, তারা আমাদের ধনবান করুক, কারণ আমাদের ধন নেই, ধনের 
জন্যই আমরা এ সকল প্রার্থনাবাক্য উচ্চারণ করাঁছ। ৩। পত্র জন্ম গ্রহণ করে 
শপতার নিকট যে ধন প্রাপ্ত হয়, সে আঁত চমৎকার ধন, ইন্দ্র আমাকে দিতে ইচ্ছুক 
হোন । পত্ী মি বচনের দ্বারা স্বামীকে আপনার নিকটে আহ্বান করছেন। 
সোমরস উত্তমরূপে প্রস্তুত হয়ে, সেই পৌরুষসম্পনের প্রাতি যাচ্ছে। ৪ স্তুতি- 
ভ্বরূপ গ্রাভীগণ যে স্থানে মিলত হয়েছে, সে স্থানকে তোমার উজ্জল দণীপ্তদ্ারা 
আলোকয্যন্ত কর । স্তবসমূহের যে প্রাচীন ও পৃজনীয় মাতা আছেন, তার সাত 
পৃত্র সে স্থানে উপাশ্থিত আছেন। & | দেবতাদের নিকট যে আগ্ন গমন করেন, 
তাঁন তোমাদের 1হতার্থে দেখা 1দয়েছেন, [তান একাকী রদ্রদের সঙ্গে শীঘ্র আপন্‌ 
স্থানে গ্রমন করেন। এ যে অমর দেবতাগণ, এদের বলের ভ্থাস হচ্ছে, অতএব 
বন্ধবর্গ পারবোষ্টত হয়ে যজ্ঞীয় মধ এদের জন্য ঢেলে দাও, তা ছলে এ'রা 
বরদেন। ৬ । দেবতাদের উদ্দেশে যে সমস্ত পদণ্যানষ্ঠান হয়, ীবদ্ধান ইন্দ্র তা 

রক্ষা করেন, তান বলে "দিয়েছেন, যে আগ্ন জলের মধ্যে িগটরভাবে সমার্পত 
আছেন । হে আঁগ্ ! সে উপদেশ অনুসারে আম তোমার দিকে এসোছ । ৭। যাঁদ 
কেউ কোন স্থান না জানে, তবে মেযে বান্ত জানে তাকে জিজ্ঞাসা করে, আঁভজ্ঞ 
ব্যান্তর উপদেশ পেলে, সে সে আঁভলাষত স্থানে উপনীত হতে পারে। আঁভন্ঞ 
ব্যান্তর উপদেশের এ গুণ যাঁদ জল অন্বেষণ কর, তবে যে স্থানে জল আছে, সে 

স্থানে যেতে পারবে । ৮ । অদ্যই হীন জীবন পেয়েছেন, এ কয়েক দন ধরে 

ক্রমশ বাদ প্রাপ্ত হয়েছেন, জননীর উধঃ চোষণ করেছেন । এ যদবা অবস্থাতেই এর 

জরা উপাস্থত হয়েছে । হান আক্রষ্টকর্ম ধন্যাঢ্য ও মনপ্রসাদসম্পন্ন । ৯। হে 

কলস! হে কুরুশ্রবণ ! তুম যজ্ঞ 1দতেছ, তোমার জন্য এ সকল স্তব রচনা 


করলাম । সে মঘবান ইন্দ্র, তোমাদের পক্ষে দাতা ছোন আর এ যে সোম, যাঁকে 
আম হৃদয়ে ধারণ করছি, তানও দাতা ছোন। 
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থাধেদ-সংাহতা ॥ ৯9 মণল ? 


যি। 
বিশবদেব, ইন্দ্র প্রভাত দেবতা | কব ৭ 
৩৩ সৃত্ত |! দর বৃহতী। সো বৃহতা, গায়ত্রী ছন্দ । 


প্র মা যুয্যস্্ে প্রধঃজো জনানাং বহাি সম সদরে | রা 
[বিশ্বে দেবাসো অধ দানা নও ঘোব আপীং 

ং £ সপত্রীরব পশ বঃ 
নি সি ৮৮ জগুবে্ন বেবাঁয়তে মাতঃ ॥ ২ 
মূষো ন শিশ্না ব্যদাস্ত মাধ্ঃ প্তোতারং তে শতক্রতো । 
সকৎসু নো মঘবানন্দ্র মূলয়াধা িতেব নো ভব ॥ রা রা 
কুর্শ্রবণমাবৃণি রাজানং ন্রাসদস্যবমূ। মধাহুষ্ঠং বাঘত | 
যন্য মা হারিতো রথে তিস্রো বহত্তি সাধযয়া । স্তবৈ সহস্রদাক্ষণে ॥ & 
যদ প্র্বাদসো গির উপমন্রবসঃ পিতুঃ। ক্ষেত্ুং ন রথমটুষে 7৬ | 
আঁধ পূরোপমশ্রবো নপানিন্রাতথোরাহ । [িতুষ্টে আস্ম বন্দিতা ॥ ৭ 
যদীশীয়ামৃতানামূত বা মত্যানাম্‌। জীবোদন্মঘবা মম ॥ ৮ 
ন দেবানামাতি ব্লতং শতাত্মা চন জীবাঁত। তথা যুজা বি বাবৃতে ॥ ৯ 


এন্‌বাদ £ ১। ধান লোকদের স্বকার্ষে প্রেরণ করেন, তান আমাকে প্রেরণ 
করলেন। আঁম পূযাকে অন্তরে বহন করলাম । সকল দেবতা আমাকে রক্ষা 
করলেন। চত্দকে রব উঠল যে, দরৃধর্ব খাঁষ আসছেন। ২। [বোধ হয়, 
পতৃশোকে কুর:শ্রবণ রাজার উত্ভি] আমার গাঁজরাগুল সপ্রীগ:ণর ন্যায় আমাকে 
সন্তাপ দিতেছে । মনের অসুখ আমাকে ক্লেণ দিতেছে, আমি দীনহান ক্ষীণ 
হচ্ছি। ক্ষীর মত আমার মন আস্মর হচ্ছে ' ৩। হেইন্দ্র! যেরূপ মুষিকেরা 
প্ায়্‌কে চরণ করে, আঁ তোমার ভন্ত হলেও আমার মনের পাড়া আমাকে সেরূপ 
চর্বণ করছে । হে মঘবা ইন্দ্র! একবার আমাদের প্রাত কৃপা দাঁষ্ট কর । আমাদের 
[পতৃতুল্য হও। ৪ আগ কবষ খধি, ভ্রসদস্যুর পত্র কুরুশ্রবণ রাজার নিকটে 
যজ্ঞ করতে গেলাম, কারণ তিনি দাতাগণের শ্রেষ্ঠ । & ! আমার দক্ষিণা সহম- 
সংখ্যায় দত্ত ছত এবং সকলে স্তব অর্থাৎ ্াঘা করত, আম রথারূঢ় হলে তিনাঁটি 
হারতবর্ণ ঘোটক সুন্দররূপে বহন করে। ৬। আমার তার কত দৃষ্টান্ত 
দিবার স্থলস্বরূপ ছিল, তাঁর বাক্য সেবকদের নিকট যেন রমণীয় ক্ষেত্রের ন্যায় 
প্রীতিকর হত। ৭। [কবধের সান্ৰনা বাক্য] হে কুরুশ্রবণ 1 যাঁর কীত: 
দৃষ্টান্ত দেবার হুল, তম তাঁর পত্র। তুমি সিন্রাতাথ রাজার নপ্তা । আমার 
নিকটে এস, কারণ আম তোমার তার বন্দনাকতশ অথণৎ অনুগতলোক । 
&। যাঁদ জাবিতব্যন্তর জীবন ও মৃতব্যান্তর মৃত্যু আমার প্রভৃত্বের অধীন হত তা 
রর ০ রা 4 তোমার পিতা অবশ্য জীবিত থাকতেন। 
কা বা দেবতাদের আভপ্রায়ের বপরাঁত কেউ 
টা তু [দের সহচরদের সাথে আমাদের বিচ্ছেদ হয়। 
£ ১। এ সৃক্তে আত্মীয় মৃত্যুজানত দুঃখ বাত হয়েছে । 


8৮৪ 


৩৪ সৃত্ত।। অক্ষ ও দুুতকার দেবতা (১) । কবষ খাঁধ। নিপু, জগতী ছন্দ। 


প্রবেগা মা বৃহতো মাদয়ান্তি প্রবাতেজা ইরিণে বর্বতানাঃ। 
সোমস্েব মৌজবৃতদ্য ভক্ষো িভাদকো জাগুবর্হামচ্ছান্‌ ॥ ১ 
ন মা মিগেথ ন জিহীল এষা শিবা সাখভ্/ উত মহামাসীং | 
অন্স্যাহমেকপরস্য হোতোরন্ব্রতামপ জায়ামরোধম- ॥ ২ 
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চি 


৩9 মুস্ত ] খাযেদ-সংহিতা | নি 
| ঘ্েষ্ট শ্বশ্রুরপ জায়া রুণাদ্ধ ন নাথতো 'বিন্দতে মার্ডতারমূ। 
অন্সোব জরতো বরদ্যসা নাহং িন্দামি িতবস্য ভোগম্‌ ॥ ৩ 


অন্য জায়াং পরি মৃশস্তযস্য যস্যাগৃধদ্েদনে বাজ্যক্ষঃ। 
পিতা মাতা ভ্রাতর এনমাহ;ন 


এন: জানীমো নয়তা বদ্ধমেতস্‌ ॥ ৪ 
যদাদীধ্যে ন দাবষাণ্যোভঃ পরযস্ত্যোইব হায়ে সাঁখভ্যঃ | 
নগ্যপ্তান্ঠ বুবো বাচমক্রুত এমীদেষাং 'নম্কৃতং জারণীব ॥ ৫ 

তবঃ পৃচ্ছমানো জেষ্যামশীত তত্থা শণুজানঃ। 
অক্ষাসো অস্য বি তরান্ত কামং প্রাতদীব্নে দধত আ কৃতাঁন ॥ ৬ 
অক্ষাস ইদংকাশনো ?নভোদনো 'নকুভানগ্তপনাস্তাপায়িফবঃ। 
ইমারদেকা জরতঃ প্নহ“ণো মধবা সম্পৃন্তাঃ কিতস্য বছণা ॥ ৭ 
ত্রিপগাশঃ ক্লীলাত বরাত এযাং দেব ইব সাঁবতা সতাধমণ । 
উগ্রস্য শন্যবে না নমন্তে রাজা িদেভ্যো নম ইৎকণোতি ॥ ৮ 
নীচা বতন্তি উপার স্ফ:ুরন্তাহস্তাসো হস্তবন্তং সহল্তে। 
দিব্যা অঙ্গারা ইরিণে ন্যপ্তাঃ শতাঃ নস্তো হৃদয়ং নিহন্তি ॥ ৯ 
জায়া তগ/তে কিতবস্য হানা মাতা প্ন্রস্য চরতঃ ক স্বিং। 
খণাবা বভ্যদ্ধনীমচ্ছমানোইন্যেষামন্তমূপ নন্তমোত ॥ ১০ 
ভরিয়ং দক্টবায় কিতবং ততাপান্যেষাং জায়াং সুকৃতং চ যোনম। 
পুবাহেল অখ্থান্যযজে হি বন্রুন্ভূসো আগ্নেরল্তে বৃষলঃ পপাদ ॥ ১১ 
যো বঃ সেনানীম'হতো গণস্য রাজা ব্রাতস্য প্রথমো বভ্‌ব । 
তদ্মৈ কৃণোমি ন ধনা রুখাধা দশাহং প্রাচীস্তদূতং বদাঁম ॥ ১২ 
অক্ষৈ্ম দীব্যঃ কাঁযামিৎকৃষত্ব বিত্ধে রমদ্ব বহ; অন্যমানঃ। 
তন্র গাবঃ কিতব তন্ন জায়া তন্মো বি চণ্চে সাঁবতায়সধণঃ ॥ ১৩ 
মনত্রং কণধবং খল: মূলতা নো মা নো ঘোরেণ চরতাি ধৃফ। 
নি বো নহ মননর্বিশতামরাতিরন্যো বন্রুণাং প্রাসতো ঘস্তু ॥ ১৪ 


অনংবাদ £ ১। বড় বড় পাশাগুীল যখন ছকের উপর ইতন্ততঃ স্াঁজত হয়, দেখে 
আমার বড়ই আনন্দ হয় । মুজবান নামক পর্বতে যে চমৎকার দোমলতা জন্মে (২), 
তার রন পান করতে যেমন প্রীতি জন্মে, িভীতকাঠানার্মত অক্ষ আমার পক্ষে 
তেমানি প্রাঁতিকর ও তদ্রুপ আমাকে উৎসাহিত করে। ২। আমার এ রূপবত্তঁ 
গত্বী কখন আমার প্রাত বিরাগ প্রপূর্শন করে নি, কখন আমার ?নকট লাঁজ্জত হয় 
নি। সে পড়ী আমার নিজের ও আমার বন্ধঃবর্গের বিশেষ সেবাশূশ্রুষা করত। 
কিন্ভু কেবলমান্র পাশার অনুরোধে আম সে পরম অনুরাগিণী ভার্যাকে ত্যা্ 
করলাম। ৩। যে ব্যান্ত পাশাক্রীড়া করে, ভার শ্বশ্রু তার উপর 'বরম্ত, স্ত্রী তাকে 
ত্যাগ করে, যাঁদ কারও কাছে কিছ যাজ্জঞা করে, দেবার লোক কেউ নেই । বেরূপ 
বৃদ্ধ ঘোটফকে কেউ মূল্য দিয়ে ক্রয় করে না, সেরূপ দঃতকার কারও নকট 
সমাদর পায় না। ৪1 পাশার আকর্ষণ 1বষম কঠিন, যাঁদ কারো ধনের প্রাত 
পাশার লোভদ্‌ষ্ট পাঁতত হয়, তা হলে তার পত্বীকে অন্য স্প্* করে ত)। [ 
তার পিতা, মাতা, ভ্রাতাগণ তাকে দেখে বলে আমরা একে চিন না, একে বেধে 

নিয়ে যাও। ৫1 আম যখন মনে ভাবি, আর এ পাশাখেলা করব না তখন খেলার 

সঙ্গীদের দেখলে তাদের [নিকট হতে সরে যাই । 1ঁকন্তু পাশাগুীল সুন্দর পিঙ্গল- 

মুর্ততে ছকের উপর বসে আছে দেখে আর থাকতে গার না। যেরূপ ভ্রষ্টানারী 

উপগাঁতর নিকট গমন করে আমিও সেরূপ খেলার জঙ্গীদের ভবনে গমন কারি। 
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৬। দ্যতকার আপনার বুক ফদলিয়ে আস্ফালন করতে করতে ক্রীড়াসভায় 
বলে, আমি জিতব। পাশাগুল কখন এর অভিলাষ পূর্ণ করে, সে বিপঞ্ষ 
দ্যতকারের প্রাত যা কিছ; আভিপ্রায় করে, সকলি কখন সিদ্ধ হয়ে যায়। ৭। কিন্ত 
কখন সে পাশা যেন অত্কুশয্ুন্ত অর্থাৎ যেন আঁকুশিদ্বারা আকর্ষণ করতে থাকে 
তারা যেন বাণের ন্যায় বিদ্ধ করতে, ছ্বারকার ন্যায় কততন করতে এবং 
তপ্ত বস্তুর ন্যাষ সন্তাপ দিতে থাকে । যে জয়ী হয়, তার পক্ষে পাশাগুলি যেন 
পান্্জন্মের তুল্য, ঘেন মধুময়, যেন তাকে মিষ্টবাক্যে সম্ভাষণ করে, আর পরাজিত 
ব্যান্তকে তারা যেন নিধন করে। ৮। এ যে তিগ্লানটি পাশার দল দেখছ, এরা 
মালত হয়ে ছকের উপর বিহার করে বেড়ায়, যেমন সত্যস্বরুপ সূর্দেব 
[বিহার করেন । যিনি যত বড় দূর্ধর্য হোন, এরা কারও বশীভূত নয়। রাজা 
পর্যন্ত এদের নমস্কার করে । ৯। এরা কখন নীচে নামছে, কখন উপরে উঠছে । 
এদের হাত নেই, কিন্তু যার ছাত আছে সে এদের নিকট পরাজয় স্বীকার করে। 
এরা দেখতে শ্রীষুত্ত, জলন্ত অঙ্গারের ন্যায় ছকের উপর বসে আছে । স্পর্শ করতে 
শীতল, কিন্তু হৃদয়কে দগ্ধ করে । ১০। দূতকারের স্ত্রী দীনহীনবেশে পাঁরত্যাণ্ 
করে। পত্র কোথায় বেড়াচ্ছে ভেবে তার মাতা ব্যাকুল। যে তকে ধার দেয়, 
সে আপন ধন ফিরে পাব ি না ভেবে সশাঁড্কত। দূযতকারকে পরের বাটীতে 
 ব্লান্র যাপন করতে হয়। ১১। আপনার শরীর দশা দেখে দ্যতকারের হৃদয় 
বিদীর্ণ হয়, অন্যান্য ব্যান্তর স্ত্রীর সৌভাগ্য ও সুন্দর অদ্রালিকা দেখে তার পাঁরতাপ 
হয়। সে হয়ত প্রাতে সুশ্রী ঘোটক যোজনাপূর্ক গাঁতবাধি করছে, ?কলন্তু জন্্যার 
সময় নীচলোকের ন্যায় তাকে শীত নিবারণের জন্য আগ্ন সেবা করতে হয়। 
১২। হে পাশাগণ ! যে তোমাদের দলের মধ্যে প্রধান ও সেনাপাঁত ও রাজার তুল্য, 

তাঁর প্রাত আমার এ দশ অগ্গুলি একন্র করে প্রণাম করছি, আমি তোমাদের 
নিকট অর্থ চাই না, এ সত্য করে বলছি। ১৩। হে দৃতকার! পাশা কখন 
খেল না, বরং কৃষিকার্য কর । তাতে যা লাভ হয় সে লাভে সন্তুষ্ট হও ও আপনাকে 
 ্কৃতার্থ বোধ কর। তাতে পত্রী ও অনেক গাভী পাবে । এ যে প্রভু সূ্ধদেব, হীন 
আমাকে এ বলে দিয়েছেন । ১৪ হে পাশাগণ ! আমাদের উপর বন্ধত্বভাব ধারণ 
কর, আমাদের কল্যাণ কর। তোমাদের দরুর্ধ্ প্রভাব আমাদের প্রাত প্রয়োগ কর 
না। আমাদের শতুই যেন তোমাদের কোপ দৃষ্টিতে পাঁতিত হয়। অপরে যেন 
তোমাদের ব্যবহার করতে ব্যাপৃত থাকে । 
টীকা £ ১। এ সৃত্তে পাশা খেলার অলঙ্ঘনীয় ইচ্ছা এবং ভয়ানক ফল সুল্দররূগে 
বর্ণত হয়েছে । ২। মুজবান নামক পর্বতে সোমলতা জন্মে । ৩। অর্থাৎ পড্ী 
ব্যাভচারিণী হয়। 

৩৫।। বিশ্বদেবগণ দেবতা । লুশ খাঁষ। জগতী, ত্রিষ্প্ডুন্দ । 

অবুধরমদ্ ত্য ইন্দ্রবন্তো অগ্য়ো জোতিভ'রল্ত উষসো ব্যুষ্টিষু | 

মহা দ্যাবাপৃথবী চেততামপোইদ্যা দেবানামব আ বৃণীমহে ॥ ১ 

দিবস্পৃথিব্যোরব আ বৃণীমহে মাতৃল্তাঁসন্ধৎপর্ব তাঞ্যণাবতঃ | 

অনাগাস্্বং সূর্য মুষাসমীমহে ভদ্রং সোমঃ সুবানো অদ্যা কণোতু নঃ ॥ ২ 

দ্যাবা নো অদ্য পৃথবী অনাগসো মহা ভ্রায়েতাং সুবিতায় মাতরা | 

উষা উচ্ছন্ত্যপ বাধতামঘং দ্বস্তাগ্িং সাঁমধানমীমহে ॥ ৩ 

ইয়ং ন উদ্রা প্রথমা সুদেব্যং রেবংসনিভ্যো রেবত? ব্য্চ্ছতু ॥ 

আরে মন্্ং দর্বিদত্রস্য ধামাহি স্ব্ত্যগ্নিং সামধানমশমহে ॥ ৪ 
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প্রযাঃ সিম্রতে সূর্ধসয রাশ্াভজেযাতিভ'রন্তরূবসো ব্যাষ্টফু | 
ভ্রা নো অর; শ্রবসে বন্যচ্ছত স্বপ্ত্যাগিং সামধানমীমহে ॥ ৫ 
অনমীবা উষস আ চরদ্তু ন উদগ্নয়ো ইজহতাং জ্যোতষা বৃহৎ । 
আয়ঃক্ষাতামশ্িনা তৃতুঁজং রথং স্বপ্তাগ্নং সামধানমীমহে ॥ ৬ 
শ্রেষ্ঠং নো অদ্য সাবিতবরেণ্যং ভাগমা সুব সহি রত্বধা আঁস। 
রায়ো জীননীং ধষণামূপ রুবে স্বব্তযাগ্রং সামধানমীমহে ॥ ৭ 
পরত মা তদতস্য প্রাবচনং দেবানাং যন্মন[ষ্যা অমন্মাহ। 

বিশ্বা ইদদ্রাঃ স্গল্‌দোতি সূর্য? স্বস্তাগ্রং সামধানমীমহে ॥ & 
অদ্বেষো অদ্য বাহ্ঃ স্তরীমাণি গ্রাব্ণাং যোগে মন্মনঃ সাধ ঈমহে। 
আঁদত্যানাং শমণ স্থা ভূরণ্যাস স্বস্তযাগ্িং সামধানমীমহে ॥ ৯ 

আ নো বাহ'ঃ সধমাদে বৃহাদ্দাব দেবাঁ ঈলে সাদয়া সপ্ত হোতুন্‌ । 
ইন্দং মন বরুণং সাতয়ে ভগং স্বস্ত্যাগিং সামধানমীমহে ॥ ১০ 

ত আঁদত্যা আ গতা সর্কতাতয়ে বৃধে নো যজ্ঞমবতা সজোষসঃ। 
বৃহম্পীতং পৃষণমাশ্বনা ভগং স্বস্ত্যাগ্রং সামধানমীমহে ॥ ১১ | 
তন্নো দেবা যচ্ছত সুগ্রবাচনং ছাঁদরাদত্যাঃ সুভরং নৃপাধ্যম্‌ । 
পশ্থে তোকায় তনয়ায় জীবসে স্বব্ত্যাগ্রং সামধানমীমহে ॥ ১২ 
বিশ্বে অদ্য মরুতো [বশ্ব উতী বিশ্বে ভবন্বগ্নয়ঃ সাঁমদ্ধাঃ। 

বিশ্বে নো দেবা অবসা গমন্তু বিখমস্তু দ্রাবণং বাজো অস্মে ॥ ১৩ 
যং দেবাসো২বথ বাজসাতৌ যং ত্রায়ধ্বে ষং পপৃথাত্যংহঃ | 

যো বো গোপীথে ন ভর়স্য বেদ তে স্যাম দেববীতয়ে তুরাসঃ ॥ ১৪ 


অনুবাদ £ ১। সে সকল আগ্ন জা্থারত হলেন. তাঁদের সঙ্গে ইন্দ্র আছেন, প্রভাত 
যখন অন্ধকারকে বদেশে প্রেরণ করে তখন সে সমস্ত আঁগ্ন আলোক ধারণপূর্বক 
প্রহ্থীলত হল । বিপূলমৃর্ত দ্যুলোক ও ভূলোক চৈতন্যযুন্ত হোক। দেবতারা 
অদ্য যেন আমাদের রক্ষা করেন এ প্রার্থনা কার । ২। আমরা প্রার্থনা কার যে, 
দ্যাবাপৃথবী যেন রক্ষা করে, যেন জননীতুল্য নদীগণ এবং নির্ঝরধারী পর্বতগ্ণ (১) 
আমাদের রক্ষা করেন। সূর্য ও উষাদেবীর নিকট এ প্রার্থনা, ষেন আমরা অপরাধী না 
হই । যে সোষকে প্রস্তুত করা হচ্ছে, তান যেন আমাদের মঙ্গল করেন৷ ৩7 দ্যাবা 
ও গৃঁথবী আমাদের মাতৃতুল্য, আমরা যেন সে দুই মহতা দেবতার নিকট ?নরপরাধন 

, যেন তাঁরা আমাদের সুখ বিধান করেন। উষাদেবী যেন পাপ মূছে নেন, 
এবং পাপ নষ্ট করেন। প্রন্বাীলত আগ্ঘর 'নকট আমরা কল্যাণ ভক্ষা কাঁর। 
৪। এযে উবা দেবী, যান ধনদানকারণী এবং যান সবশ্রেষ্ঠ গাভীর ন্যায়, 
[তান আমাদের উত্তম ধন বিতরণ করুন, আমরা তা ভাগকরে 'িই। আমরা যেন 
দুউলোকের কোপ হতে দুরবতাঁ থাঁকি। গ্রন্ীলত আঁগ্রর নিকট আমরা কল্যাণ 
ভিক্ষা কার। & | যে সকল উষা সূর্যাকরণের সাথে 'মালত হয়ে আলোক ধারণ- 
গবক অন্ধকারকে অপসারত করেন, তাঁরা অদ্য আমাদের অন্ন দান করূন। 
্রত্রীলিত আগ্রর নিকট আমরা কল্যাণ 'ভক্ষা কার। ৬ । উধা যেন আমাদের 
আরোগ্যসম্পন্ন হয়ে উপস্থিত হন, বগল জ্যোতিসহকারে আগ্রগণ উদয় হোন। 
আশ্বদ্য় শীঘ্রগামী রথ যোজনা করেছেন। প্রন্বালত আঁগ্নর ?নিকট আমরা কল্যাণ 
ভিক্ষা কীর। ৭.। হে সূর্যদেব! অদ্য আত চমৎকার ধন . ভাগ আমাদের বিতরণ 
কর, কারণ তুমিই কামনা পূর্ণ করবার কর্তা । যাতে ধন জান্মিতে পারে, এ প্রকার 
স্তুত পাঠ করাছ। প্রহ্ালত আঁগ্র 'নকট আমরা কল্যাণ ভিক্ষা কাঁর। 
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৮ নদষ্যগণ দেবতাদের উদ্দেশে যে ঘজ্ঞরার্য সংকষ্প করে, সে যজ্ঞানয্ঠান আমার 
1 সম্পাদন করুক । প্রাত প্রভাতে সূর্ঘদেব সকল বস্তু স্পষ্ট করে দে উদয় 
হন। প্রজ্বলিত আগ্ঘর নিকট আমরা কল্যাণ ভিক্ষা করি। ৯। যজ্দের নাত 
অদ্য এ যে কুশ বিস্তার হচ্ছে, সোম প্রস্তুত করবার জন্য দ: প্রস্তর সংযোজিত 
এ সময়ে আমাদের অভীষ্ট 1সাদ্ধির জন্য দ্বেষরহিত দেবতাদের শরণাপন্ন হওয়া যাক 
হে যজমান ! তুমি সকল অনুষ্ঠান করে থাক, অতএব আদত্যগণ যেন তোমাকে সুখ 
করেন। প্রত্বীলিত আগ্ুর [নিকট আমরা কল্যাণ ভিক্ষা কার। ১০। হে আগ্স। 
আমাদের এ যে যজ্ঞ অনঠিত হচ্ছে, যাতে দেবতাগণ একত্র হয়ে আমোদ আহ্লাদ 
করেন, এ যজ্তে প্রকাও দ:খলোকবত” দেবতাদের আন, সাতজন হোতাকে আন, ইন্দ্র 
ও মিত্র ও বরুণ ও ভগকে আন; আমি ধনলাভের জন্য সকলকে গ্তব করি। 
প্রালত আগ্নর নিকট আমরা কল্যাণ ভিক্ষা করি । ১১ হে প্রাসিদ্ধ আঁদত্যগণ ! 
তোমরা এস, তাতেই সকল বিষয়ে শ্রীবাদ্ধ হবে । আমাদের শ্রাবৃদ্ধির জন্য সকলে 
একত্র হয়ে যকে রক্ষা করহন। বৃহস্পাঁত ও পূথা ও আশ্বদ্ধয় ও ভগ ও প্রজ্লিত 
আগ্রর নিকট আমরা কল্যাণ ভিক্ষা কার। ১২ হে দেবগণ ! অতএব তোমাদের 
ষজ্জের সাফল্য আজ্ঞা কর। হে আদিত্যগণ ! ধন পারপূর্ণ রাছযোগ্য গৃহ দান 
কর। আমাদের পশু ও পাত্র গৌর ও পরমায়; সকল বিষয়ে আমরা প্রস্তীলত আগ্লির 
নিকট কল্যাণ কামনা কার  ১৩। সকল মরু আমাদের সবশবধায় রক্ষা করদন। 
যাবতীয় আগ্ন প্রজ্রীলিত হোন। যাবতায় দেবতা আমাদের রক্ষা করবার জন্য 
আসুন ॥ সর্বপ্রকার অন্ন ও সম্পান্ত আমাদের লাভ হোক। ১৪। হে দেবগণ ! 
ধাকে তোমারা অন দানপূুর্কক রক্ষা কর. যাকে ত্রাণ কর, যাকে পাপমহন্ত করে 
্রীবৃদ্ধসম্পন্ন কর, যে তোমাদের আশ্রয়ে থেকে ভয় কাকে বলে জানে না, আমরা যেন 
দেবকার্ষের জন্য ব্যগ্র হয়ে সেরূপ ব্যন্তি হই। 
টীকা 8 ১। মূলে পর্বতান শরধণাবতঃ আছে । কুরক্ষেত্রের নিকটস্থ পবত 
এরূপ অর্থও হতে পারে । সায়ণ অন্য স্থানে কুরুক্ষেত্র নিকটে একাটি সরোবরের 
নাম শর্ধযণাবং বলেছেন । 


৩৬ সন্ত ॥। বিশ্বদেব দেবতা । লু খাঁষ। জগতী, ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


উষাগানভ্তা বৃহতা সুপেশসা দ্যাবান্ষামা বরঃণো চিঘো অ্ধমা । 
ইন্দ্ং হবে মরদূত পর্বতাঁ অপ আদদিত্যান্দাবাপৃথিবদ অপঃ স্বঃ ॥ ১ 
দৌশ্চ নঃ পৃথবা চ প্রচেতস খাতাবরশ রক্ষতামংহসে িষঃ। 

মা দ্বিদরা িখখাতর্ন ঈশত তদ্দেবানামবো অদ্যা বৃণীমহে ॥ ২ 
বিশ্বস্মানো আঁদাতিঃ পাত্বংহসো মাতা মিন্রস্য বরূণস্য রেবতঃ। 
্বর্বজ্জ্যোতিরবৃফং নশীমাঁহ তদ্দেবানামবো জদ]া বৃমহে ॥ ৩ 
গ্রাবা বদনপ রক্ষারাঁস সেধতু দষপ্ন্যং নিখীতং বিশ্বন্িণম। 
আঁদত্যং শর্ম মরুতামশশমাঁহ তদ্দেবানামবো অদ্যা বৃথীমহে ॥ ৪ 
এন্দ্রো বহি সীদতু 1পন্বতামিলা বৃহস্পাতিঃ সামভিখ/কো অর্চতু । 
সুপ্রকেতং জীবসে মন্যা ধীমহি তদ্দেবানামবো অদ্যা বৃীমহে ॥ ৫ 
দিবিস্পৃণং যজ্ঞমস্মাকমশ্থিনা জীরাধ্বরং কণুতং সুক্নামষ্টয়ে । 
প্রাচীনরশ্মিমাহতং ঘৃতেন তদ্দেবানমবো অদ্যা বৃণীমহে ॥ ৬ 

উপ হবয়ে সৃহবং মারুতং গণং পাবকমৃচ্বং সখ্যায় শম্ভুবমূ | 
রায়স্পোষং সৌশ্রবসায় ধীমছি তদ্দেবানামবো অদ্যা বৃণশমহে ॥ ৭ 


লু ১৯ 
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অগাং পেরুং জীবধনাং ভরামহে দেবাবাং সুহবগধরা শ্রয়ম, | 
সুরশিং সোমামান্দ্রয়ং যমীমাহ তদ্দেবানামবো অর বৃণীমহে ॥ ৮ 
সনে তৎসুসানতা সানদ্ষাভর্বয়ং জশীবা জশবপন্তা অনাগসঃ । 
্ষাদ্থযো [িঘগেনো ভরেরত তদ্দেঝানামবো অদ্যা বৃণীমহে ॥ ৯ 
যে স্া মনোর্ধীজয়ান্তে শণোতন যদ্দো দেবা ঈমহে তদ্দদাতন। 
জৈ্ং ব্লতুং রাঁয়মদ্বণরবদ্যশস্তপ্দেবানামবো আদা বৃণীমহে ॥ ৯০ 
মছদদ্য মহতামা বৃণীমছেহবো দেবানাং বৃহতামনর্ব ামূ। 

যথা বসু বীরজাতং নশামহে তদ্দেবানামবো অদ্যা বৃথীমহে ॥ ৯৯ 
মহো অগ্নেঃ সাঁমধানস্য শর্মণানাগা গিত্রে বরণে স্বস্তয়ে | ূ 
শ্রেষ্ঠ স্যাম সাঁবতুঃ সবীমান তদ্দেবানামবো আদা বৃণমহে ॥ ৯২ 
যে সাঁবতুঃ সতযসবস্য বিশ্বে মিন্স্য তে বরূণস্য দেবাঃ। 

তে সৌভগং বীরবদ্গোমদগ্লো দধাতন দ্রাবণং চিন্রস্ো ॥ ১৩ 
সাঁবতা পশ্চাতাৎ সাঁবতা পঃরস্তাৎ সাঁবতোত্তরাত্তাৎ সাঁবতাধরাত্তাৎ 
সাঁবতা নঃ সুবতু সর্বতাতং সাঁবতা নো রাসতাং দীর্ঘ মার/8 ॥ ১৪ 


অনুবাদ ৪. ১। উধাদেবী ও রাতিদেবী এবং বিপলমিধারণা সুগঠন শরীরা 
দ্যাবাপৃথিবী এবং বরুণ ও আর্ধনা ও ইন্দ্র ও মর«্দগণ ও পর্বতবর্গ এবং জলগণ, ও 
আঁদতাগণ এদের আম যজ্ধে আহ্বান করাছ। দ্যাবাপাঁথবী জলগণ ও থকে 
আহ্বান করাছি। ২ প্রশস্ত িত্তবতী ও বঞ্ছের আঁধষ্ঠা্ বরা দর্যাবাপাঁথবী 
আমাদের পাপ হতে পারনাণ করুন, শনুর হপ্ত হতে রক্ষা করন, দবষ্টাশয়। 
নঃাত যেন আমাদের উপর আঁধপত্ করতে না গান। আমরা দেবতাদের ।নক2 
বাণ রক্ষা ভিক্ষা কার ! ৩ | ধনণালী ত্র ও বরণের জননী ও আদাতিদেবী 
তাবং পাপ হতে আমাদের রক্ষা করুন । আমরা, ধেন গবগ্রকার আঁবনাশন জ্যো্ত 
লাত কার । আমরা দেবতাদের নিকট [বাঁশষ্ট রক্ষা ভিক্ষা করি। ৪1 সোম 
নি্পসড়নের উপযোগী প্রস্তর শব্দ করতে করতে রাম দ্দের দূরীকৃত করুক, দংঃদ্বপ্ন 
ও 'নঃখাঁৰ ও ঘত শু সকলকে দূর করুক । আমরা ধেন আঁদতাদের নিকট এবং 
মরুদগ্ণের নিকট সুখ লাভ কার ।, আমরা দেবতাদের [নিকট 'বাঁশষ্ত রক্ষা ভিক্ষা 
কার। €৫। ইন্দ্র এসে কুশের উপর উপবেশন কর;ন, গ্ত;তিবাকা 1বশেষরূপে 
উচ্চারত ছোক, বৃহস্পীত খক ও সাথের দ্বারা অর্চনা করুন, আমরা যেন উত্তম 
উত্তম কাম্যবস্ত; লাভ করে দীর্ঘজীবা ছুই । .দেবতাদের নিকট 1বাশক্ট রক্ষা 1ভক্ষা 
কার। ৬। হে আশ্বযূগল ! আমাদের যদ্ত মাতে দেবলোককে স্পর্ণ করতে 
পারে তাকর। যজ্দের সমস্ত বর দর কর। আমাদের আভগ্রায় ?সন্ধ করে 
সুখী কর। যে আঁগ্রতে ঘৃতাহয়ীত, করা হরেছে, তার [করণসমূহ দেবতাদের প্রাত 
প্রেরণ কর। ' দেবতাদের নিকট বাণঞ্ট রক্ষা ভিক্ষা করি। ৭। থে মরএদগণ 
সকলকে পাঁবন্ধু করেন, যাঁরা দেখতে সুশ্রী, যাঁদের হতে কল্যাণের উংপাঁন্ত হর, | 
যাঁরা ধন বাঁদ্ধ করে দেন. যাঁদের নাম করণে, মনে আনন্দ হর তাদের আম আহ্বান 
করাছ, 'বাঁশফরূপ অন্ন লাভের জন্য তাদের ধ্যান করাছ। দেবতাদের ?নক 
বাশষ্ট রক্ষা [ভিক্ষা কার । ৮। ঘে সোম জলপান করে থাকেন অথণৎ জলের : 
সাথে 'াশ্রত হন, প্রাঁণবর্গ যাঁর জন্য স্বচ্ছন্দ প্রাপ্ত হর, ধান দেবতাদের পারতৃপ্ু | 
করেন, যাঁর নাম ' করলে আনন্দ হয়, 'ান হজ্জের শোভা্বরুপ, যাঁর দীপ্ত চমতকার, 
সৈ সোমরসকে আগরা পাঁরপূর্ণ করাছ, তার নকট বল প্রার্থনা করাছ। 
দেবতাদের ?নকট 'ব'শষ্$ রক্ষা ভিক্ষা কার । ৯। আমরা যেন দীর্ঘজীবী হই, 
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আমাদের পূত্রগ্রণ যেন দীর্ঘজীবী হয়, আমরা যেন কোন বিষয়ে অপরাধী না 
হই, আমরা পাত্রপৌঁদের সাথে সে সোমরস ভাগ করে নিয়ে পান করি, স্ততি- 
বদেোষগণ যেন সর্বপ্রকার পাপে পাঁরপূর্ণ হয়। দেবতাদের নিকট বিশিষ্ট রক্ষা 
ভিক্ষা করি। ১০। ছে দেবগণ! তোমরা মানবের নিকট. যজ্ঞ লাভ করবার 
উপযযন্ত, তোমরা শোন। তোমাদের নিকট যা প্রার্থনা করি, তাহা দান কর। 
যাতে জয়ী হই, এরপ জ্ঞান দান কর। ধন ও লোকবল ও যশ দান কর। 
দেবতাদের নিকট বিশিষ্ট রক্ষা ভিক্ষা কীর। ১১। দেবতারা যেরূপ মহৎ ও 
প্রকাওড ও আবিচিলিত আমরা তাদের নিকট সেরূপ বিশিষ্ট রক্ষা প্রার্থনা কার। 
আমরা যেন ধন ও লোকবল প্রাপ্ত হই। দেবতাদের নিকট বিশিষ্ট রক্ষা ভিক্ষা 
কার। ১২ প্রতালিত আগ্রর নিকট আমরা যেন বিশিষ্ট সুখ লাভ কার, মিত্র ও 
বরুণের নিকট অপরাধী না হয়ে আমরা যেন কল্যাণপ্রাপ্ত হই, সূর্য যেন আমাদের 
সবেতকৃষ্ট শাঁ্ত দান করেন। দেবতাদের নিকট বিশিষ্ট রক্ষা ভিক্ষা কাঁর। 
১৩। যে সকল দেবতা সতস্বভাব সূর্য ও 'িন্র ও বরণের কাধের সময় উপাস্থিত 
থাকেন, তারা আমাদের সৌভাগ্য লোকবল গাভী ও পৃণ্যকর্ম দান করুন এবং বিবিধ 
প্রকার ধন (বিতরণ করুন। ১৪। কি পাশ্ম দিকে, কি পূর্ব 1দকে, কি উত্তর 
দিকে, কি দক্ষণ দিকে, সূর্যদেব আমাদের সব্পপ্রকার শ্রীবৃদ্ধি বিধান করুন। 
আমাদের দীর্ঘপরমায়] প্রদান করুণ । 


৩৭ সূভ্ত।। সূর্য দেবতা । অভিতপা ঝষি। জগতী, ন্রষ্ুপ্‌ ছন্দ। 


নমো মিন্রস্য বরুণস্য চক্ষসে মহো দেবায় তদৃতং সপর্যত | 
দুরেদ্‌শে দেবজাতায় কেতবে 1দবস্পূন্রায় সূর্যায় শংসত ॥ ১ 

সা মা সত্যোন্তিঃ পার পাতু 'বিশ্বতো দ্যাবা চ যত্র ততনন্নহানি চ। 
বিশ্বমন্মি বিশতে যদেজাঁত বশ্বাহাপো বিশ্বাহোদেতি সূর্যঃ ॥ ২ 
ন তে অদেবঃ প্রাদবৌ নিন বাসতে যদেতশোভঃ পতরৈ রথফাঁস | 
প্রাচীনমন্যদনন বতঁতে রজ উদন্যেন জ্যোতিষা যাস সূর্য ॥ ও 
যেন সূর্য জ্যোঁতিষা বাধসে তমো জগচ্চ বিশ্বমাদিয়ার্য ভানুনা । 
তেনাম্ম দ্বিশ্বামনিরামনাহীতিমপামীবামপ দ:গ্ষপ্্যং সুব ॥ ৪ 
বিগ্বস্য ?হ প্রোষতো রক্ষাস ব্রতমহেলয়মহচ্চরসি স্বধা অনু । 
যদদ্য ত্বা সূর্যোপব্রবামছৈ তং নো দেবা অনু মংসীরত ক্লতুম্‌ ॥ ৫ 
তং নো দ্যাবাপাথবী তন্ন আপ ইন্দ্রঃ শৃন্তু মর;তো হবং বচঃ। 
মা শুনে ভূম সূর্যস্য সন্দূশি ভদ্রং জীবন্তো জরণামশীমহি ॥ ৬ 
বিগ্বাহা ত্বা সুমনসঃ সুচক্ষসঃ প্রজাবস্তো অনমীবা অনাগসঃ। 
উদ্যত্তং ত্বা মিন্রমছো দিবোঁদবে জ্যেগ্জীবাঃ প্রাত পশ্যেম সূর্য ॥ ৭ 
মাহ জ্যোতার্বিভ্রতং ত্বা বিচক্ষণ ভাগ্বত্তং চক্ষূষে চক্ষুসে ময়ঃ। 
আরোহস্তং বৃহতঃ পাজসস্পারি বয়ং জীবাঃ প্রাত পশ্যেম সূর্য ॥ ৮ 
যস্য তে বিশ্বা ভূবনান কেতুনা প্র চেরতে নি চ বিশস্তে অন্তরাভিঃ । 
অনাগাম্ত্বেন হরিকেশ সূর্যাহাহা নো বস্যসাবস্যসোঁদিহি ॥ ৯ 

শং নো ভব চক্ষসা শং নো অহ শং ভানুনা শং হিমা শং ঘৃণেন। 
যথা শমধবগ্মসদ্দুরোণে তৎ সূর্য দ্রবিণং ধোঁহ চিত্রম্‌ ॥ ১০ 
অস্মাকং দেবা উভয়ায় জন্মনে শর্ম যচ্ছত 'দ্বিপদে চতুষ্পদে । 
অদৎাঁপবদংজয়মানমাশতং তদস্মে শং যোররপো দধাতন ॥ ১১ 


তত 


০ ৯2০ 


এই 
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৪৯৯ 


৩৭ স্্ত] খাধেদ-সংহিভা 


যদ্বো দেবাশ্চকম জিহবয়া গুরু মনসো বা প্রযূতী দেবহেলনম, | 

অরাবা যো নো আঁভ দচ্ছ্নায়তে তাম্মন্তদেনো বসবো নি ধেতন ॥ ৯২ 
অনুবাদ £ ১। হে পুরোহতগণ ! যে সুরয্দেব 'মনত্র ও বর 
যাঁর দীপ্ত আত উজ্ল যান দূর হতে বা বন্তর দৃষ্টি করেন, খানি দেবতাদের 
বংশে জন্ম গ্রহণ করেছেন, যিনি সকল বস্তু পারষ্কার করে দেন, | 
পররস্বরূপ, সে সূর্যদেবকে নমস্কার কর, পূজা কর, স্তব কর। হলো 
সত্যবাক্য (১) আকাশ এবং দবা যাকে অবলম্বন করে বর্তমান আছে, বিশ্বভুবন এবং 
প্রাণিব্গ যার আশ্রত, যাঁর প্রভাবে প্রাতাদিন জল প্রবাহিত হচ্ছে এবং 
হচ্ছেন, সে সত্যবাক্য ধেন আগাকে সকল বিষয়ে রক্ষা করে। ৩। হে সুয দে 
খন তুমি বেগবান ঘোটক রথে যোজনাপূর্বক আকাশ পথে গমন কর তৃখন কোনও 
দেবরহিত জীব তোমার নিকটে আসতে পায় না। তোমার সো, 1৯৯ 
অসাধারণ জ্যোতি তোমার সঙ্গে সঙ্গে যায় সে অসাধারণ জ্যোতি ধারণপূর্বক তুমি উদয় 
হও। ৪ | হে সূর্দেব ! যে জ্যোতির ছারা তুমি অন্ধকার নষ্ট কর এবং যে কিরণের, 
দ্বারা সমস্ত বিশ্বজগৎ প্রকাশ কর, তার দ্বারায় আমাদের সর্ব প্রকার দারিদ্র্য নষ্$ কর 
আমাদের পাপ ও রোগ ও দৃস্প্ দূর কর । ৫ হে সূর্ধদেব ! তুমি আকিস্ট ভাবে 
বিগবভূবনের ক্রিয়াকলাপ রক্ষা করবার জন্য প্রেরিত হয়েছ, তুম প্রাতকালের হোন 
হলে উদয় হও । হেসূর্ধ! অদ্য আমরা যখন তোমার নাম উচ্চারণ কার তখন 
যেন দেবতাগণ আমাদের যজ্ঞ সফুল করেন। ৬ । দ্যাবাপৃথবী এবং জলগ্রণ এবং 
ইন্দ্র এবং মরুদগ্ণণ আমাদের আহ্বানবাক্য শুনুন | সূর্যের কৃপা দৃষ্টি থাকতে 
আমরা যেন দুঃখভাগশী না হই । আমরা যেন দীর্ঘজীবী হয়ে বৃদ্ধাবহ্থা ৯ম 
সৌভাগ্যশালী থাক । ৭। হে বন্ধুবর্গের সংকারকারী সূর্যদেব ! যেমন তুমি 
দিন দিন উদয় হও, আমরা যেন প্রত্যহই তোমাকে প্রশস্ত মনে, প্রশস্ত চক্ষে দর্শন 
করি, যেন প্রতাহই 'নীরোগ শরীরে সম্তানসন্তত পাঁরবৃত হুয়ে তোমার নিকট কোন 
দোষে দোষ না হয়ে তোমার দর্শন পাই । যেন আমরা চিরজীবী হয়ে তোমার 
দর্শন পাই। ৮। হে জবন্রদৃষ্টিকারী সূর্য! তুমি বিপুল জ্যোতি ধারণ কর, 
তোমার দশীপ্তি উজ্জ্বল, সকলের চক্ষেই তুমি সুখকর । যখন তোমার সে মূর্ত আকাশের 
উধদেশে আরোহণ করে, আমরা যেন জীবন্ত শরীরে তা 1নত্য দর্শন কার । 
১। তোমার যে পতাকার সঙ্গে সঙ্গে সমস্ত বিশ্বজগৎ প্রকাশ পায়, আবার গ্রাত রান্রে 
অন্ধকারাচ্ছন্ন ও অন্তরধান হয়, হে িঙ্গলবর্ণ কেশধার সূর্য! তুমি তোমার সে 
চমৎকার পতাকা 'নয়ে দিন দিন উদয় হও, আমরাও যেন কোন দোষের দোষী না 
হয়ে তার দর্শন পাই । ১০। তোমার দৃষ্টি আমাদের কল্যাণ কর*ক, তোমার 
দিবদ ও তোমার কিরণ, তোমার শীতলত্ব ও তোমার উত্তাপ কল্যাণকর হোক, 
আমরা গৃছেই অবাস্থিতি কারি বা পথেই যান্রা কাঁর, সর্বদা তা কল্যাণ করণক। হে 
ূর্য! বাবিধ সম্পার্ত আমাদের [বিতরণ কর। , ১২। হে দেবগণ ! আমাদের 
আঁধকারভুন্ত যে দ: প্রকার প্রাণিবর্গ আছে, অর্থাৎ 'দ্িপদ ও চতুত্পদ,, সকলাকে 
তোমরা সুখী কর। সকল প্রাণীই আহার করুক, গান করুক, হষ্টপন, বাল 
হোক এবং আমাদের সংসর্গে তারা অবিচ্ছিন্ন স্বচ্ছন্দতা লাভ করুক । ১২৭ হে 
ধনসম্পন্ন দেবতাগণ ! কথায় হোক বা মানাঁসক ক্রিয়াদ্ধারা হোক, যা কিছ, 
অপরাধের কা" আমরা দেবতাদের নিকট করে থাকি, যে ব্যন্তি দানধর্মে বিমুখ এবং 
কেবল আমাদের অনিষ্ট কামনা করে তার পাপ তোমরা সে ব্যান্তর দ্কন্ধে আরোপিত কর । ূ 
টীকাঃ ১। মূলে “সত্য উত্তিঃ আছে। সত্যই আকাশ ওাদবা ও প্রাণিবর্গ” 


০ 


বৃষ্টি ও সূ ও বিশ্বভুবনের অবলম্বন । 


১০%1119010% 0০811008101" 


৪৯২ খধেদ-সংহিত। [ ১০ মণ্ডল 


৩৮ সপ্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । মুফবান্‌ ইন্দ্র ঝাঁষ। জগতী ছন্দ | 


আম্মন্ন ইন্দ্র গৃৎসুতো যশস্বাতি শিমাবাঁত ক্রন্দাস প্রাব সাতয়ে । 

যর গোষাতা ধৃষিতেষ খাদিষা বধঘকপতান্তি দিদ্যবো নৃঘাহ্যে ॥ ১ 

সনঃ ক্ষমন্তং সদনে ব্যণীহ গোঅণ"সং রয়িমিল্দ শ্রবাষ্যমূ | 

স্যাম তে জয়তঃ শরু মোঁদনো যথা বয়মুশ্মীস তদ্সো কৃধি ॥ ২ 

যো রি না আধেণ বা পরুষ্ট:তাদেব ইন্দ্র যুধয়ে গা | 

অস্মাভষ্ে সুষহাঃ সন্তু শন্রবন্তয়া বয়ং তান্বনুয়াম সঙ্গত 

যো নো য্চ ভারভিধেো অভীকে বরিবোবিন্নষাহ্যে । 

তং বিখাদে সাল্িমদ্য তং নরমবণ%মিন্্রমবসে করামহে ॥ ৪ 

স্ববৃজং হি দ্বামহিন্্র শুশ্রবানান:দং বৃষভ রধূচোদনমূ। 

প্রমঃগুস্স পার কুৎসাঁদহা গহ কিম স্বাবান্মনচ্কয়োর্বদ্ধ আসতে ॥ ৫ 
অনধবাদ 8 ১। হেইন্দ্র! এষে সংগ্রাম, যেখানে ষশোলাভ ছয়ে থাকে, যেখানে 
প্রহার প্রীতপ্রহার চলতে থাকে তুমি সেখানে বারমদে গন্ত হয়ে চীৎকার কর এবং 
শনুর নিকট [বিজিত গাভীদের বণ্টন করে দাও। এাঁদকে দাঁপ্যমান বাণসমূহ প্রবল 
শনুদের উপর পতিত হতে থাকে, সে ব্য।পার দশ*নে সকল লোক হতব্দ্ধি হয়ে যায় । 
২। অতএব হেইন্দ্র! প্রচুর ধনধান্য ও গ্াভীদ্বারা আমাদের গৃহ পাঁরপূর্ণ কর । 
হে শমু! তুম জয়ী হলে আমরা যেন তোমার দ্নেহের পাত্র হই । আমরা মনে যে 
ধন কামনা কাঁর, তা আমাদের দান কর। ৩। ছে বহর লোকের স্তাতভাজন 
ইন্দ্র! আর্য জাতিই হোক, বা দাস জাতিই হোক (১), যে কেউ দেবরাইতলোকে 
আমাদের সঙ্গে যদদ্ধ করবার বাসনা করে, সে সকল শনু যেন অক্রেশে আমাদের নিকট 
পরাজিত হয়। তোথার প্রসাদে আমরা যেন তাদের যুদ্ধে নিধন কার । ৪1 যাকে 
অপ লোকেও পুজা করে, বহদতর লোকেও পুজা করে বান দরন্ত সংগ্রামে জয়ণ 
হয়ে উত্তম উত্তম বন্তরর জয় করে লন, 'যান বংঞ্ধে সমান করেন এবং সর্বজনের 
নিকট বিখ্যাতকীতি“ হন, আগ্রয় পাবার জন্য আমরা সে ইন্দ্রকে আমাদের প্রতি 
অনদকূল করছি। ৫ । হে ইন্দ্র! তুমিই তোমার ভন্তদের উৎসাহ্য;স্ত কর, 
তোমাকে আবার কে উৎসাহত করবে ? আমরা জান, তম আপনিই আপনার 
বন্ধন ছেদন করতে সমথ:। অতএব কুৎসের হস্ত হতে আত্মমোচন কর এবং এ স্থানে 
এস । তোমার মত ব্যন্তি কেন মুক্ষদয়ের বন্ধন সহ্য করছে । 


৩৯ সুস্ভ।| অশ্বিদ্বয় দেবতা । ঘোষানাম৷ নারী খাঁষ। জগতী, ত্রিষ্টুপ: ছন্দ । 
যো বাং পারজযা সুবৃদাশ্বনা রথো দোষাম:যাসো হব্যো হবিন্রতা | 
শগ্বততমাসন্তম; বাম্দং বয়ং পিতুর্ন নাম সুহবং হবামহে ॥ ১ 
চোদয়তং সৃন্তাঃ [পৰতং য় উৎপারদ্ধীরারয়তং তদ,শাঁস। 
বশসং ভাগং কণদতং নো আশ্বনা সোমং ন চার মঘবৎসু নস্কৃতম্‌ ॥ ২ 
অমাজরশ্চিভ্বথো যযবং ভু গাহনাশোশ্চিদবিতারাপমসয চিং। 
অন্ধস্য চিন্নাসত্যা কশস্য ্দি্যবামিদাহার্ভষজা রূতস্য চিং ॥ ৩ 
ববং চ্যবানং সনয়ং যথা রথং পানয্বানং চরথায় তক্ষথুঃ । 
নিষৌগ্রমূহথরভ্যম্পার বিশ্বেন্তা বাং সবনেষয; প্রবাচ্যা ॥ ৪ 
পদরাণা বাং বার্ধা প্র ব্রবা জনেইথো হাসথ্যভিষজা ময়োভুবা । 
তা বাং নঃ নব্যাবযসে করামহেহয়ং নাসত্যা শ্রদরিয'থা দধত ॥ ৫ 
ইয়ং বামহ্বে শৃণতং মে আশ্বনা পাত্রায়েব ?পিতরা মহ্যং শিক্ষতম্‌। 
অনাপরজ্ঞা অসজাত্যামাতিঃ পদরা তস্যা আভশস্তেরব স্পৃতম্‌ ॥ ৬ 
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৩৯ মৃত্ত | খখেদ-সংহিতা ৪৯৩ 
১ না খুষখাবং ন্যহথ;ঃ পৃরমিত্রস্য যোষণাম:। 
রি সন ওযা অগচ্ছতং যবং সুষ্বাতং চক্রথ্‌ঃ প:রদ্ধয়ে ॥ ৭ 
মং বপ্রন্য জরণামংপেয়ুষঃ পুনঃ কলেরকৃণতং যুবদ্বয়ঃ | 
তব ং হনে পাদাদদ,পথযবং সদ্যো বিণপলামেতবে কৃথঃ ॥ ৮ 
ন্‌ না ৭১১ বৃষণা গুহা হতমুদৈরয়তং মমৃবাংসমশ্থিনা । 
8 সমদত তপ্তমঘয় ওমবস্তং চক্রথুঃ সপ্তবপধয়ে ॥ ১ 
বখ্বং শ্বেতং পেদবেহাশ্বিনাশ্বং নবাঁভবণজৈন'বতণ চ বাঁজনমূ। 
১তাং দদখপ্্রাবয়ংসখং ভগং ন নৃত্যো হব্যং ময়োভুবম- ॥ ১০ 
ন ৩২ নাজানাবাঁদতে কুতশ্চন নাংহো অগ্গেি দারতং নাকভ়ম-। 
যমাশ্বনা সুহবা রাদ্রবতণ্নণ প্রোরথং কৃণুথঃ পত্রযা সহ ॥ ১১ 
. আ তেন বাতং মনসো জব+য়সা রথং যং বামভবশ্তক্রুরাশ্বনা । 
যস্য যোগে দাহতা জায়তে দিব উভে অহনা সুদনে ববস্বতঃ ১২ 
তা বাঁত'ঘণতং জযূষা বি পব“তমাঁপন্বতং শয়বে ধেনুমাশ্বনা | 
বৃকস্য চি্বাত“কামন্তরাজযাদ্যবং শচীভগ্ররাসতামসৃণতম- ॥ ১৩ 
এতং বাং স্তোমমাশ্িনাবকমণতক্ষাম ভূগবো ন রথমৃ। 
নামৃ্গাম যোষণাং ন মর্যে নিত্যং ন সৃনদুং তনয়ং দধানাঃ ॥ ১৪ 


অনধবাদ ৪ ১। হে আশ্বদ্ধয়। তোমাদের যে সবন্রবিহারী সুগঠন রথ আছে, ফে' 
রথকে উদ্দেশপুবক আহ্বান করা যজমান ব্যান্তর পক্ষে রানি দিন কর্তব্য আমরা 
ক্রমাগত সে রথেরই নাম করছি, যেমন [তার নাম করতে আনন্দ হয়, সেরূপ ভার 
নামে আনন্দ হয়। ২। আমাদের মধুর বাক্য উচ্চারণ করতে প্রবৃত্ত কর, আমাদের 
কম সম্পন্ন কর, 'বাঁবধ বযাদ্ধর উদয় করে দাও, তা আমরা কামনা কার । হছে 
আশ্বদ্ধয় ! আত প্রশংাঁসত ধনের ভাগ আমাদের দাও | যেরূপ সোমরস প্রশীতিপ্রদ 
হর, আমাদের যজমানদের ?নকট সেরুপ প্রীত ভাজন করে দাও। ৩। িতৃভবনে 
একাঁট স্রীলোক বৃদ্ধাবস্থা প্রাপ্ত হচ্ছিল, তোমরা তার সৌভাগ্যস্বরূপ তার বর এনে 
দলে । যার চলৎশান্ত নেই অথবা যে আঁত নীচ, তোমরা তারও আশ্রয়স্বরূপ, [ 
তোমাদেরই অন্ধের ও দুর্বলের ও রোগের জ্বালায় রোরুদ্যমান ব্যান্তর াকৎসক বলে 
লোকে উল্লেখ করে । ৪1 যেমন পুরাতন রথকে কেউ নৃতন করে নির্মাণপূ্বক 
তা দিয়ে গাঁতাবাধ করে, সেরূপ তোমরা জরাজীর্ণ চ্বন খাঁধকে পুনর্বার যুবা 
করে দিয়োছলে । তোমরাই তুগ্রপ,ত্রকে জলের উপর নরুপদ্রবে বহন করে তরে 
উত্তীর্ণ করে 'দয়েছিলে । যজ্জের সময় তোমাদের দুজনের সে সমস্ত কার্য 1িশেষ- 
রূপে বর্ণনা করবার যোগ্য | & | তোমাদের সে সমস্ত পুব্তন বীরত্বের কা 
আম লোকের_ নিকট বর্ণনা করাঁছ। এছাড়া তোমরা দুজনেই আত নিপুণ 
চাকৎসক, সে নামত তোমাদের আশ্রয় পাবার আগায় তোমাদের স্তব করাছি। 
হে নাসত্যদ্য় ! আম এর্‌পে স্তব করাঁছ যে যজমান তাতে অবশ্যই শ্বাস করবে । 
৬। হে আশ্বিদ্য়! এ জামি তোমাদের দুজনকে ডাকাঁছি শোন। যেরপ পিতা ূ 
পুত্রকে শিক্ষা দেয়, সেরূপ আমাকে শিক্ষা দাও, আমার কেউ আপ্তবন্ধ নেই, আগি ূ 
অভ্তান, আমার জাতিকুট্স্ব নেই, ব্দদ্ধি নেই। আমার কোন দদুগ্গাত উপস্থিত | 
হবার আগ্রেই দূগণীত দূর কর । ৭ । শুন্ধন্যর নামে পুরামন্র রাজার যে কন্যা ছিল, 
তোমরা রথে করে তাকে নিয়ে বিমদের সাথে বিবাহ (দিয়েছিলে । বধ্িমতাঁ যখন 
তোমাদের ডাকলেন, তা তোমরা শুনেছিলে ৷ তোমরা সে নারীর প্রসব বেদনা দর 
করে সুখে প্রসব কারয়েছিলে। ৮। কাঁল নামক যে স্তোতা জরাজীর্ণ হয়েছিল, 
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তোমরা তাকে পনর্বার যৌবনসম্পন্ন করেছিলে । তোমরাই বন্দন নামক ব্যান্তকে 
কূপের মধ্য হতে উদ্ধার করোছলে । তোমরাই ছিন্নপদা 'বিজ্গলাকে লোহের চরণ 
গুদয়ে তৎক্ষণাৎ চলৎপান্তীবাশটা করোছিলে। ১। হে আভলাষত বন্তঃবর্ধণকারণ 
আঁশ্বদ্ধয় ! রেভ নামক ব্যান্তকে যখন শনুগণ মৃতপ্রায় করে গুহার মধ্যে রেখে 
শদয়োছল, তোমরাই তাকে সংকট হতে উদ্ধার করেছিলে । আন খাঁধ যখন সপ্ত 
বন্ধনে বন্ধ হয়ে ভ্বলন্ত আগ্রকুণ্ডে নীক্ষিপ্ত হয়োছলেন তখন তোমরাই সে আগ্নকুও 
তার নিরুপদ্রবস্থানতুল্য করে দিয়োছলে । ১০। হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরাই পেদু নামক 
রাজাকে অপ্র নবনবাঁত ঘোটকের সাথে একাঁট চমৎকার শ[্রবর্ণ ঘোটক 1দয়োছলে। 
এ ঘোটক [লক্ষণ তেজস্বী, ওকে দেখলে শনুসৈন্য পলায়ন করে, তা মনঃষাণের 
শনকট বহুমূল্য ধনস্বরূপ, তার নামে আনন্দ হয়, তাকে দেখলে মনে সুখ জন্মে । 
১১। হে ক্ষররাহত রাজদ্য়! তোমাদের দুজনের নাম কীতর্নে আনন্দ হয়, 
তোমরা পথে যাবার সময় তোমাদের চতুর্দক হতে সকলে স্তব করে, তোমরা যাঁদ 
পত্ণীসমেত কোন ব্যাস্তকে তোমাদের রথের অগ্রভাগে সংস্থাগনপূবক আশ্রয় দান 
কর, তাকে কোন পাপ, কোন দু্গাঁত বা কোন খপদ স্পণ করতে পারে না। 
১২। হে আশ্বদ্য় ! খাভু নামক দেবতারা তোমাদের যে রথ প্রন্ত;ত করে দয়েছেন, 
যে রথের উদয় হলে আকাণের কন্যা উ্া আবির্ভ:ত হুন এবং সূর্ঘ হতে আত সুন্দর 
গ্দন রাত্র জন্মগ্রহণ করে, মন অপেক্ষাও সমধিক বেগণালী সে রথে আরোহণপ,ব'ক 
তোমরা এস। ১৩। হে আশ্বদ্ধয়! তোমরা সে রথে আরোহণপূ্বক পর্বতে 
যাবার পথে গমন কর | শষ; নামক ব্যান্তর বৃদ্ধ গাভীকে পনর্বার দ;্ধবতী করে 
দাও। তোমাদের এ প্রকার ক্ষমতা যে, যে বাকা বৃকের গ্রাসে পাঁতিত হয়োছল, 
তোমরা সে বার্তকাকে তার ম.খগহবর হতে উদ্ধার করোছলে। ১৪। যেরূপ 
ভূগুসন্তানগণ রথ প্রন্তযত করে (১), সেরঃগ ছে আশ্বদ্বয় ! তোমাদের জন্য এ স্তব 
প্রস্তুত করলাম । যেরূপ জামাতাকে কন্যা দিবার সমন্ন তাকে বদন ভূষণে অলঙ্ক,ত 
করে অঞ্প্রদান করে (২), সেরূপ এ স্তবকে আম অলঙ্কত করোছ । যেন নিত্যকাল 
আমাদের পনন্্রপোন্ন প্রতিষ্ঠিত থাকে | 

টকা £ ১ ভূগুন্তানগ্রণ রথ নির্মাণ করত, তার উল্লেখ পূবেই পেয়েছি। 
২। কন্যাকে বিবাহের সময় অলঙ্কৃতা করে অর্পণ করা যা । 


৪০ সুত্ত॥॥ আশ্বদ্ধয় দেবতা । ঘোষা ঝাঁষ (১)। জগতী ছন্দ। 


রথং যাস্তং কুহ কো হ বাং নরা প্রাত দয়্মন্তং স্াবতায় ভ্বাঁত । 
প্রাতর্যাবাণং বিভবং বিশোঁবশে বস্তোবস্তোবহমানং খিয়া শাম ॥ ১ 
কুহ "ম্বদ্দোষা কুছ বস্তোরাশ্বনা কুহ|ঁভাপত্বং করতঃ কুহোবতুঃ | 
কো বাং শযযত্রা বধবেব দেবরং মর্যং ন যোষা কৃণদতে সধস্থু আ ॥২ 
প্রাত্জরেথে জরণেব কাপরা বস্তোবস্তোরঞগতা গন্ছথো গৃহম, । 
কম ধ্বস্্া ভবথঃ কস্য বা নরা রাজপান্রেব স্বনাব গচ্ছধঃ ॥ ও 
যুবাং মৃগেব বারণা মৃগরণ্যবে। দোষা বন্তোহীবষা ন হবয়ামহে । 
যুূবং হোন্রামূতুথা জহ্বতে নরেষং জনায় বহথঃ শুভস্পতী ॥ ও 
যুবাং হ ঘোষা পর্যাশ্বনা যত রাজ্ঞ উচে দীহতা পৃচ্ছে বাং নরা । 
ভূতং গে অহ উত ভূতমন্তবেইশ্বাবতে রাঁথনে শল্তঘর্বতে ॥ ৫ 
যূবং কবীষ্ঠঃ পর্ধীশ্বনা রথং 1বশো ন কুংসে৷ জরিতুন'শায়থঃ | 
মনবোহ্য মক্ষা পর্যাশ্বনা মধ্বাসা ভরত নক্কৃতং ন ঘোষণা ॥ ৬ 


পি 
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8০ সুন্ত ) খাধেদ-সংহতা ৪৯৫ 
... যুবং হ ভুজন্যং য্বমাশ্বনা বশং বং শঞ্জারমুশনাম;পারথ-ঃ | 
যুবো ররাবা পাঁর সখামাসতে যুবোরহমবসা সম্পমা চকে ॥ ৭ 
যুবং হ কশং যুবমাশ্বনা শুং যুবম- বধত্তমূ বধবাম,রংয্যথঃ | 
যুবং সনিভাঃ স্তনয়ন্তমাশ্নাপ ব্রজমূর্ণথঃ সপ্তাস্যম ॥ ৮ 
জানষ্ট যোষা পতয়ংকনীনকো বি চারুহষ্বীরুধো দংসনা অনু । 
আস্মৈ রীয়ন্তে নবনেব িম্ষোবোহস্মা অহ্ে ভবাঁত তৎগাতিত্বনম্‌ ॥ ৯ 
জীবং রুদান্ত বি ময়ন্তে অধবরে দীঘণমন: প্রাসাঁতম্‌ দীধিয; ন $। 
বামং পতৃভ্যো য ইদম্‌ সমোররে ময়ঃ পাঁতভ্যো জনয়ঃ পারষজে ॥ ১০ 
ন তস্য বিন্ন তপু ষ্‌ প্র বোচত য্বা হ যদযবত্যাঃ ক্ষোতি যোনিষ; 
প্রয়োন্রয়স্য বৃষভস্য রৌতনো গৃহং গমেমাশ্বিনা তদুশাসি ॥ ১৯ 
আ বামগন্তসুমীতর্বাজনীবসু ন্যাশ্বনা হৃংসু কামা অয়ংসত । 
অভ্তং গোপা িথুনা শুভস্পতী প্রিয়া অ্ধম্‌নো দ্যা অশীমহি ॥ ১২ 
তা মন্দসানা মনষো দুরোণ আ ধন্তং রাঁয়ং সহবারং বচস্াবে । 
কৃতং তীর্থৎ সুপ্রপাণং শুভস্পতী স্থাণ্‌ং পথেষ্ঠামপ দুর্যীতং হতম্‌ ॥ ১৩ 
রু'ঘ্বদদ্য কতমাস্বাশ্বনা বক্ষ দ্রত্রা মাদয়েতে শুভস্পতাঁ। 
ক ঈং নি যেমে কতমস্য জগ্মতৃবিপ্রস্য বা যজমানস্য বা গৃহম্‌ ॥ ১৪ 


অনুবাদ 8 ১। হে কর্মসমূহের উপদেশকারণ অশ্বিদ্ধয় ! তোমাদের প্রকাও রথ 
যখন প্রাতকালে গমন করে এবং প্রত্যেক ব্যান্তর নিকট ধন বহন করে 'নয়ে যায় 
তখন সে সমৃজ্ঘল রথকে কোন যজমান আপনার যন্দরের সাফল্য সম্পাদন করবার 
জন্য স্তব করে? তোমাদের সেই রথ কোথায় যায়ঃ ২। হে আশ্বদ্ধয় ! তোমরা 
ধদবাভাগে, কি রান্রকালে কোথায় গাঁতীবাধ কর? কোথায় বা কালযাপন কর 2 
যেরুপ বিধবা রমণ শয়নকালে দেবরকে সমাদর করে (২), অথবা কামনী নিজ 
কান্তকে সমাদর করে, যন্রশ্ছলে সেরৃপ লমাদরের সাথে কে তোমাদের আহ্বান করে 2 
৩। তোমরা যেন বৃদ্ধ দু রাজার তুল্য, তোমাদের নদ্রাভঙ্গের জন্য যেন প্রাতকালে 
গ্তাত পাঠ করা হুচ্ছে। প্রাতাঁদন তোমরা যজ্ঞ পাবার জন্য কার ভবনে গিয়ে 
থাক? কার পাপ ধ্রংস করে থাক ? হে কর্মে উপদেশকারীদ্বয় ! কার যজ্ঞে দট 
রাজপযুত্রের ন্যায় ?গয়ে থাক ? ৪1 যেরূপ ব্যাধেরা বৃহৎ বৃহৎ মৃগনদের (৩) বাঞ্ছা 
করে, সেরুপ তোমাদের আম দিন রা যজ্ঞের দ্ুব্য 1নয়ে আহ্বান করাছ। হে 
উপদেশকারীদ্বয় ! কালে কালে তোমাদের উদ্দেশে লোকে হোম করে থাকে, তোমরাও 
লোকদের দানকট অন্ন বহন করে নিয়ে যাও, কারণ তোঘরা সকল কল্যাণের 
আধপাত। &। হে আঁশ্বদ্ধয়! হে উপদেণকারীদ্বয়! আম রাজকন্যা ঘোষা, 
আগ চতুর্দকে গমন পূর্বক তোগ্রাদের কথাই বাল, তোমাদের বষয়ই জিজ্ঞাসা 
কার। ক দন, কি রাঁন্র আমার নফট তোমরা অবান্থীত কর, রথারূঢ ও ঘোটক- 
সম্পন্ন আমার যে ভ্রাতুষ্পূত্র তাকে দমন করে রাখ । ৬ | হে কাঁবদ্ধয়! তোমরা 
রথের উপর আরোহণ করেছ । ছে আশ্বদ্ধয়! তোমরা কুংসের ন্যায় রথে আরোহণ 
পূর্বক স্তবকারী বাঁন্তর ভবনে গমন কর, তোমাদের যে মধ আছে, তা এত প্রচুর 
যে মাঁক্ষকাগ্ণ মুখে গ্রহণ করতে থাকে । যেরূপ কোন নারী ব্যাঁভচারে রত হয় 
€৪)তন্রপ মাক্ষকাগণ তোমাদের মধ গ্রহণ করে। ৭। হে আশ্বন্যয়! তোমরা 
ভূজয্য নামক বান্তকে সমদ্র হতে উদ্ধার করোহলে, তোমরা বণ নামক রাজাকে এবং 
আন্রকে এবং উনাকে উদ্ধার করোছলে। যে ব্যান্ত দাতা, সে তোমাদের বন্ধতত্ প্রাপ্ত 
হয়, তোমাদের আশ্রয়ে যে সুখ প্রাপ্ত হওয়া যায়, আম তাই কামনা কার । ৮। হে 
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আখ্বিছর | তোমরাই কৃশ নামক ব্যা্তি এবং খ্ৈয়ুব এবং তোমাদের পরিচর্ষাকারী 
ব্যান্ড এবং বিধবাকে রক্ষা করোছিলে । তোমরাই যন্ঞকর্তা ব্যক্তিদের নিমিত্ত মেঘ 
[িদদণ করে দাও, তখন দে মেঘ শব্দ করতে করতে সাত মধ্খ উদঘাটন পূর্বক 
বৃষ্টি বর্ষণ করে। ৯। আম ঘোবা, আমি নারীলক্ষণ প্রাপ্ত হয়ে সৌভাগ্যবতী 
হরোছি, ভামাকে বিবাহ করবার 'িমিত্ত বর এপেছে। তোমরা বৃ্টির্ধণ করাতে, 
তাঁর জন্য শন্যাঁদ উৎপন্ন হয়েছে । নদীগ্ণ নি্াভঘুথ হয়ে এ'র দিকে প্রবাহিত 
হচ্ছে। ইনি রোগণ্‌ন্য, এ নকল দুখভোগ করবার উপয্ত সামর্থ এর জন্মেছে। 
১০ | হে আঁ্বদর ! যে সকল ব্যন্তি আপন বানিতার প্রাণ রদ্দমার জন্য রোদন করে, 
বাঁনতাদের যল্ঞকার্ধে নিধুণ্ত করে, তাদের দুদীর্ঘকাল নিজৰ বাহদ্বারা আলিঙ্গন 
করে এবং সন্তান উৎপাদনপূর্বক পিতৃলোকের যজ্ঞ করতে নিযুক্ত করে, সে সমস্ত 
বাঁনতাগণ পাঁতর আলিঙ্গনে সুখী হর । ১১। হে আশ্থিদয় ! তাদের সে সৃথ 
আম অবগত নই । তোথরা নে দুখের বিষয় উত্তমরূপে বর্ণনা কর অর্থাৎ যববা- 
স্বামী ও ধূবতন স্ত্রীর পরস্পর সহবাসে কি প্রকার সুখ হয়, ভা আমাকে ব্াঝয়ে 
দাও । হে জাগির ! ত্র প্রাত অনুরন্ত বলিষ্ঠ স্বামির গৃহে গঘন করি, এই আমার 
কামনা । ১২। হে তন্নসম্পন্ন ধনসম্পন্ন অশ্থিদ্ধর ! তোমরা উভয়ে আমার প্রাত 
সদর হও, আমার মন্রে আভলাব সমন্ত পূর্ণ হোক। তোমরা উভয়ে কল্যাণ 
বধানকতণ, অতএব আগার রদ্ষকস্বরূপ হও। আমরা বেন পাতিগৃহে গমনপদ্ব'ক 
পতি "প্রু়পান্র হই । ১৩1 আম তোমাদের স্তব করে থাক অতএব তোমরা 
আমার প্রতি সন্তুষ্ট হরে আমার পাঁতর ভবনে ধনবল ও লোকবল বধান কর। 
ছে কল্যাণকর িধাতাদ্বর ! আঁঘ যে তীর্থে জল পান কার, তা সুবিধাযুত্ত করে 
দাও। আনার পাঁতিগৃহে ঘাবার পথে যাঁদ কোন দবষ্টাশয় বিঘ্ধু করে তবে তাকে 
দবনা কর । ১৪। ছোপ্রিযদর্শন অশ্থিদ্ধর ! হে কল্যাণকর িধাতাদ্র় ! অদ্য 
(তামরা কোথায় 2 কোন ব্যান্তর ভবনে আমোদ আহ্লাদ করছ ? কে তোমাদের 
আবদ্ধ করে রেখেছে 2 কোন ব্দদ্ধিমান যজমানের গৃহে তোমরা রমন করেছ £ 
টীকা £ ১1 কক্ষাবান খাঁষর কন্যা ঘোষা কুষ্ঠরোগগ্রচ্থা হওয়ায়, তাঁর বিবাহ ছর 
[ন, পরে আদ্র তার রোগ ভাল করে দিলে, তিনি পাঁতলাভ করেন, সে ঘোষা 
এ সৃত্তের খাব। ১/১১২ ও ১১১৭ সৃত্তের টাকায় আদর অ্বন্ধে অনেক 
গল্প বিবৃন্ত হয়েছে, সেগুলির পরনরায় এখানে ববৃত করবার আবশ্যকতা নেই। 
১। সবার মৃত্যুর পর বিধবা স্বামির ভ্রাতাকে বিবাহ করবার প্রথাই এ থকে 
উল্লিখিত হচ্ছে । গন ৯।৬৯ ও ৭০ দেখুন। পাঁওতবর রোথ এ মতই গ্রহণ 
করেছেন । [10050811905 01076 0108 0 32. ৩। মূলে 'মৃগ্াবারণা” 
আছে । এর অর্থ সম্ভবত হস্তী। 81 মূলে “নিক্কৃতং ন ঘোষণা" আছে। এ 
মণ্ডলের ৩৪।৫ খাকের টাঁকা দেখান । 
৪১ সু্ত ॥॥ অশ্বিদ্ধর দেবতা । সুহপ্ত খাঁষ। জগতী ছন্দ। 
লমানমু ত্যং প্রুহৃতঘৃকৃথ্যঃ রথং ্রিচকং সবনা গাঁনগ্মতণ্‌। 
গারজয়ানং বিদথ্যং সুবৃন্তীভবণ্ং ব্যষ্টা উষদো হবাগ্রহে ॥ ১ 
প্রাতর্যজং নাসত্যাধ [তিষ্ঠথঃ প্রাতযণবাণং মধ্দবাহনং রথম্‌। 
বশো যেন গচ্ছথো যছরীর্ণরা কীরেশ্চিদ্যজ্ঞং হোতৃত্তমাশ্বনা ॥ ২ 
অধ্বয৫ বা মধুপাঁিং সুহস্ত্যমাগ্নধং বা ধৃতদক্ষং দমুনসম্‌ | 
বিশ্রপ্য বা যৎসবনান গচ্ছথোহত আ যাতং মধুপেয়মাশ্বিনা ॥ ৩ 
অনুবাদ £ ১। হে আশ্বদ্ধয়! তোমাদের উভয়ের সাধারণ একখানি রথ আছে, 
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দি টি রাস 


এ | ৪৯৭ | 
রি ] থষেদ-সংহত। 


(রে বির লোকে আহ্যান করে এব ভ্তব করে, যা তিন খান চক্রের উপর এবং | 
ধঞ্জে গমন করে, যা সর্বপ বচরণপূব'ক ধজ্ঞ সুসম্পন্ন করে । আমর! প্রাত- ] 
নগ্রতাতকালে সুরোঁচত স্তবের দ্বারায় সে রথকে আহ্বান করাছি। ২। ছে ] 
তা! হে আই্ঘয় ! তোমাদের যে রথ প্রাতকালে যোজনা করা হয়, প্রাতৃকালে ] 
রন করে এবং মধ: বহন করে, তোমরা সে রথে আরোহণপূ্বেক বন্তরকর্তাব্যান্তদের | 
নিট গমন কর এবং তোমাদের যে স্তব করে, তার হোতৃপারবোষ্টিত যজ্জে গমন ] 
পিন হে আশ্বদয় ! আমি সুহস্ত, আম মধ হস্তে করে অধ্বযণ্র কা | 
রাহ, আমার [নিকটে এস। অথবা আগ্রধনামক যে বাঁলঠপ্‌রোহিত দান করতে ] 
টত হয়েছে, তার [ানকট এস, যাঁদচ তোমরা অন কোন বাঁদ্ধিমান ঝভির যঞ্ডে ূ 
মন করে থাক তথাঁপ আমার ভবনে মধুপান করতে আগমন কর। 


৪২ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। কৃল্ণখ্য খাঁষ। ত্রিষ্ট্‌প ছন্দ। 


অস্তেব সু গ্রতরং লায়মস্যন্‌ ভযান্নর প্র ভরা স্তোমমস্যো | 
বাচা বিপ্রান্তরত বাচমর্যো |ন রাময় জীরতঃ সোম ইন্দ্রম ॥ ১ 
দোহেন গামূপ শক্ষা সখায়ং প্র বোধয় জারতর্জারমিন্দ্রম- | 
কোশং ন পূর্ণং বসুনা ন্য্টমা চ্যাবয় মঘদেয়।য় শরম ॥ ২ 
[কমঙ্গ তা মঘবন: ভোজমাহঃ 1শশশীহ মা শিশয়ং ত্বা শণোমি। 
অগ্নন্ধতী মম ধীরগ; শনু বসুবদং ভগ্গামন্দ্রা ভরা নঃ ॥ ৩ 
ত্বাং জনা মম সত্যোধিন্দ্র সন্তস্থানা ব হবয়ন্তে সমীকে । 
অন্রা যজং কৃণুতে যো হাঁবজ্সান্নাসুন্বতা সখ্যং বাঁ শুরঃ ॥ ৪ 
ধনং ন স্যন্দ্রং বহুলং যো অস্মৈ তাব্রান্তসোমাঁ আসুনোতি প্রয়গ্বান্‌ 
তস্মৈ শত্রন্তৃসৃতুকাৎ প্রাতরহ্ো ন প্রষ্উঞনযযবাত হত্তি বৃতধম্‌ ॥ ৫ 
যাস্ন্বয়ং দাধমা শংসামন্দ্রে যঃ শিশ্রায় মঘরা কামমস্মে । 
আরাচ্চিংসন:ভয়তামস্য শনুনএস্মৈ দ্যা জন্যা নমন্তাম্‌ ॥ ৬ 
আরাচ্ছক্রমপ বাধগ্থ দূরগুগ্রো যঃ শংবঃ পুরুহূত তেন । 
অস্মে ধোহ যবমদ্গোগাদক্্র কৃধী 'ধয়ং জাঁরন্রে বাজরভ্বাম্‌ ॥ ৭ 
গর যমন্তরঘসবাসো অগ্মন্তীব্রাঃ সোমা বহলান্তাস ইন্্রম্‌। 
নাহ দামানং মঘবা ?ন যংসান্ন সুন্বতে বহতি ভার বামম্‌ ॥ ৮ 
উত প্রহামাতিদীব্যা জয়াতি কৃতং যচ্ছবধ্যী 'বাঁচনোত কালে। 
যো দেবকামো ন ধনা রুণাদ্ধি সাঁমত্তং রায়া সৃজাত স্বধাবান্‌ ॥ ৯ 
গোঁভষ্টরেমামাতিং দূয়েবাং যবেন ক্ষুধং পুরুহৃত বিশ্বমূ। 
বয়ং রাজাভঃ প্রথমা ধনান্যস্মাকেন বৃজনেনা জয়েম ॥ ১০ 
বৃহম্পাতন% পার পাতু পশ্চাদ্‌তোত্তরস্ম(দধরাদঘায়োঃ | 
ইন্্ঃ পূরস্তাদত মধ্যতো নঃ সখা সাঁথভেযা বাঁরবঃ কৃণোতু ॥ ৯১ 


অনুবাদ £8 ১ যেমন ধনুধণরী বাণক্ষেপণকারণী ব্যাস্ত আত সুন্দর বাণ ফ্রেপণ 
করে স্রেপ তুম ইন্দ্রের উদ্দেশে ক্রমাগত স্তব প্রয়োগ করতে থাক, আত পাঁরঞ্কার 
ও অলঙ্কৃত করে স্তব প্রয়োগ কর। হে বাঁদ্ধমানগণ ! তোমার সাথে যে স্পধণ 
করে, এমান স্তাঁতবাক্য প্রয়োগ করবে, যে সে পরাজত হয়। হে স্তাঁতকারী। 
কে সোমের দিকে আকর্ষণ কর। ২। হেন্তাঁতকারী ! যেমন দোহন করে 
গ্রাভীর নকট হতে লোকে নিজ প্রয়োজন সাধন করে সের্প বন্ধস্বরূপ ইন্দ্রদ্বারা 
প্রয়োজন স্দ্ধ করে লও । ন্তুতিযোগ্য ইন্দ্রকে জাগ্রত কর। যেমন ধনপূর্ণ 


খ. স. (২)--৩২ 


0 উট 
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৪৯৮ খধেদ-সংহিতা [ ১০ মওল 


পান্রকে লোকে নিম্নমখ করে তদন্তর্গত ধন ঢেলে দেয় সেরূপ বাঁর ইন্দ্রকে কামন৷ 
সাদ্ধর জন্য অনুকূল করে লও। ৩। হেইন্দ্র ! তোমাকে কেন ভোজ এ নাম 
দেয়? অর্থাৎ তুমি দাতা বলেই তোমাকে এ নাম দেয়। আমি শুনি, যে তম 
লোককে তীক্ষ অর্থাং তেজন্বী করে দাও অতএব আমাকে তীক্ষ কর। হেইন্দ্র 
আমার বদ্ধ যেন কর্মকা বিষয়ে নিপুণ হয় । যাতে ধন উপার্জন করা ভাগ্যে 
ঘটে, আমার এ প্রকার শুভাদৃষ্ট করে দাও। ৪। হেইন্দ্র! লোকে যখন যদ্ধ- 
স্থলবতাঁ হয় তখন যযদ্ধক্ষেত্রে তোমার নাম লয় । যে যজ্ঞকারী ইন্দ্র তার সহযোগী 
হন। আর যে তাঁর জন্য সোম প্রস্তুত না করে, তিনি তার সাথে বন্ধত্ব করতে 
বাঞ্ছা করেন না। &| যে অন্নপম্পন্ন ব্যান্ত ইন্দ্রের নিমিত্ত প্রথর সোমরস প্রস্তুত 
করে এবং যেমন ধনাঢ্য লোকে গো, অশ্ব প্রভৃতি পশু ধন বিতরণ করে সেরূপ যে 
তাঁকে অকাতরে সোমর্স দেয়, ইন্দ্র তার সহায় হন এবং তার শনুগণ বালিষ্ঠ ও বহ্‌- 
সৈন্য পরিবৃত হলেও তিনি তাদের শীঘ্র শীঘ্র পৃথক করে দেন এবং তিনি বৃন্রকে বধ 
করেন। ৬। যেইন্দ্রকে আমরা স্তব করলাম, যিনি ধনসম্পন্ন এবং আমাদের 
কামনা পূর্ণ করেছেন। শনু এ'র নিকট হতে দূরে পলায়ন করুক, শনুর দেশের 
সকল সম্পান্ত এর করতলগত হোক। ৭। হে ইন্দ্র! বিস্তর লোকেই 
তোমাকে ডাকে । তোমার যে ভয়ানক বজ্র আছে তা দিয়ে নিকটের শনুকে দূর 
করে দাও। হে ইন্দ্র! আমাকে যবপূর্ণ গাভীযুন্ত সম্পান্ত বিতরণ কর, যে 
তোমার স্তব করে তার স্ত্রাতকে রত্ন ও অন্নপ্রসাবনী কর। ৮। প্রথর সোমরস, 
গুলি বহূল ধারাতে মধুর রস বর্ষণ করতে করতে যখন ইন্দ্রের দেহ মধ্যে প্রবেশ 
করে তখন ইন্দ্র সোমরসদাতাকে কখনই ঝারণ করেন না, কখনই বলেন না যে ( আর 
না) বরং সোমরস প্রস্তুতকারাব্যান্তকে বিস্তর অভিলাষত বস্তু প্রদান করেন। 
৯. যেমন দু)তক্লীড়ানিরতবযাস্ত যার কট হেরেছে তাকেই ক্রীড়াকালে অথেষণ- 
পূর্বক হারিয়ে দেয়, সেরূপ যে আনষ্ট করে ইন্দ্র সে শন্ুকেই পরাস্ত করেন। যে 
দেবভন্তব্যন্তি দেবপৃজাতে ধন ব্যয় করতে কৃপণতা না করেন ধনবান ইন্দ্র তাকেই 
ধনী করেন। ১০। আমরা যেন গরাভীদের দ্বারা কষ্টকর দারিদ্রদখ হতে উত্তণণ 
হই । হে প্র;হূত ! আমরা যেন যবের দ্বারা ক্ষুধা নিবৃত্তি করতে পাই । আমরা 
যেন রাজাদের সঙ্গে অগ্রসর হয়ে নিজ বলপ্রভাবে বিস্তুর সম্পান্ত জয় করতে পারি। 
১১। বৃহস্পাতি আমাদের পশ্চিম, উত্তর ও দাক্ষণ দিকে পাপাত্মা শমুর হস্ত হতে 
রক্ষা করুন। ইন্দ্র পর্বাদকে এবং মধ্যভাগে আমাদের রক্ষা করুূন। তিনি 
আমাদের সখা, আমরা তাঁর সখা । তানি আমাদের আভলাষ সিদ্ধ করুন । 


৪৩ সৃত্ত॥ খাঁষ ও দেবতা পূর্ববং | জগত, ্িষ্টপ্‌ ছন্দ। 
অচ্ছা ম ইন্্রং মতয়ঃ স্বার্বদঃ সধাচীর্বি্থা উশতরন্ষত। 
পরি ঘজন্তে জনয়ো যথা পাঁতিং মর্যৎ ন শুন্ধ7ং মঘবানমৃতয়ে ॥ ১ 
ন ঘা ত্বাপ্রগপ বোত মে মনস্হে ইৎকামং প্রুহূত শিশ্রয় | 
রাজেব দ্ম নি বদোহাঁধ বাহ্যাস্ম্তুসু সোমেহবপানমস্তু তে ॥ ২ 
িষূবৃপিন্দো অমতেরূত ক্ষুধঃ স ইদ্্রায়ো মঘবা বস্ব ঈশতে। 
তস্মোদসে প্রবণে সপ্ত সিঙ্ধবো বয়ো বর্ধীস্ত বৃষভসা শু্ঘণঃ ॥ ৩ 
বয়ো ন বৃক্ষং সুপলাশযাসদন্ত্‌সোমাস ইন্দ্রং মন্দিনশ্চয়্ষদঃ। 
প্রেষামনীকং শবণা দাবিদন্যতা দ্বদৎ্বর্মনবে জ্যোতিরা'মূ ॥ ৪ 
কতং ন শ্বঘী ব চিনোতি দেবনে সন্গ্রং যন্মঘবা সূর্ঘং জয়ং। 
ন তত্তে অন্যো অন্হ বার্যং শকল্ন পুরাণো মঘবল্লোত নৃতনঃ ॥ ৫ 


ির্টি রি ররর তের তরল নি রি 
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শি ২ টি আান্ছি 


১ 


৪০ মুক্ত ] খষেদ-সংহিতা ৪৯৯ 


বশং বিশং মঘবা পর্যশায়ত জনানাং ধেনা অবচাকশদ্বৃযা । 

যস]াহ শরুঃ সবনেষন রণ্যাত স তাঁবৈঃ সোনৈঃ সহতে পৃতন্যতঃ ॥ ৬ 
আপো নপিদ্ধবমাভ যৎসমক্ষরন্ত্‌ সোমাস ইন্দ্রং কুল্যা ইব হৃদম্‌ । 
বর্ধান্ত ব্রা মহো অসা সাদনে যবং ন বৃষ্টা্ব্যেন দানদুনা ॥ এ 
বৃষা ন ক্র'ঘাঃ পতরদ্রজঃস্বা যো অর্ধপত্রীরকৃণোঁদমা অপঃ। 

স সুদ্ধতে মঘবা জীরদানবেহবন্দজ্ঞেঠাতির্মনবে হবিগরতে ॥ ৮ 
উজ্জায়তাং পরশুর্জেযাতষা সহ ভুয়া খতস্ দুদঘা পনুরাণবৎ। 

বি রোচতামরুযো ভানুনা শুচিঃ স্বর্ণ শুরুং শুশুচীত সংপাতঃ ॥ ৯ 
গোভষ্টরেমামাতং দরেবাং যবেন দ্ষদধং পরুহৃত বিশ্বাম । 

বয়ং রাজভিঃ প্রথমা ধনান্যস্মাকেন বৃজনেনা জয়েম ॥ ১০ 
বৃহস্পাতন পার পাতু পশ্চাদুতোন্তরস্মাদধরাদঘায়োঃ। 

ইন্্ঃ প?রস্তাদত মধ্যতো নঃ সখা জাঁখভ্যো বারবঃ কৃণোতু ॥ ১১ 


অনুবাদ ৪ ১। আমার স্তবগুললি সকলে মালিত হয়ে ইন্দ্রকে উদ্দেশপদ্র্বক স্তব 
করেছে, তারা সকলই লাভ করাতে পারে । যেমন নারীবর্গ নিজের স্বামীকে 
আলিঙ্গন করে সেরুপ স্তাতিগণ সে শুদ্ধপ্বভাবদাতা ইন্দ্রের আশ্রয় পাবার জন্য তাঁকে 
আলিঙ্গন করছে । ২। হেইন্দ্র! তোমার দক হতে আমার মন অন্যত্র যায় না। 
আম তোমার উপর আমার আঁভলায সংস্থাপন করোছি। রাজা যেমন নিজ ভবনে, 
সেরূপ তুমি কুশের উপর উপবেশন কর। এ সুন্দর সোম হতে তোমার পানকার্ধ 
সম্পন্ন হোক।  ৩। ইন্দ্র দুগাত ও অন্নাভাব হতে রক্ষা করবার জন্য আমাদের 
চতুর্দকে অবা্থিত করুন ॥। সে ধনদাতা ইন্দ্র সকল ধন ও সকল সম্পাত্তর 
অধিগাত। সে যে কামনাবর্ষণকারী তেজন্বণ ইন্দ্র, তারই আদেশে এ সপ্তাসন্ধঃ 
নিয়াদকে প্রবহমান হয়ে অন্ন বৃদ্ধি করছে অর্থাৎ শস্যের উপচয় করছে । ৪ যেরূপ 
পাক্ষগণ সুন্দর পন্রধারণ বৃদ্ধকে আশ্রয় করে সেরূপ আনন্দবর্ধণকারী পান্রাস্থিত 
সোমরসগণ ইন্দ্রকে আশ্রয় করল। সে সোমরসের তেজের দ্বারা তাঁর মুখ 
উজ্জল হয়ে উঠল | তান মনুষ্যদের উৎকৃষ্ট জ্যোতিদান করূন। &। দূযত- 
ক্লীড়াকারীব্যান্ত যেমন ক্লীড়াকালে আপনার বিজেতাকে অনেষণপূর্কক পরাম্থ করে 
সেরূপ ইন্দ্র বৃষ্িরোধকারী সূর্কে পরাভব করেন। হে ইন্দ্র! হে ধনশালী! 
ক প্রাচীন, কি আধ্ীনক কেউই তোমার সে বীরত্বের অনুরূপ কার্য করতে পারে 
[ন। ৬ । ধনদাতা ইন্দ্র প্রত্যেক মনুষ্য বর্তমান আছেন। আঁভলাষ ?সাঁদ্ধকার॥ 
ইন্দ্র সকলের স্তবেই অবধান করেন । যার সোমযাগে ইন্দ্র প্রীতি লাভ করেন, সে প্রখর 
সোমরসের দ্বারা যাদ্ধ'ভিলাষী শতুদের পরাস্ত করে । ৭ | যেমন জল সমস্ত নদীর 
দকে যায়, যেমন দ্ষদুদ্র ক্ষ্র জলগ্রবাহগণ হুদে গিয়ে পড়ে সেরূপ সোমরসগুল 
ইন্দ্রের মধ্যে যায়। যজ্জস্থলে পাঁওতগণ তাঁর তেজের বাঁদ্ধ করে দেন, যেরূপ 
স্বগীয় বারিপাতসহকারে বৃষ্ট যব শস্যের বাঁদ্ধ সম্পাদন করে । ৮। যেরূপ একাঁট 
ব্য কাঁপত হয়ে আর এক বৃযের প্রাত ধাঁবত হয় সেরূপ ইন্দ্র মেঘের প্রাতি ধাবিত 
হয়ে আপনার আশ্রিত স্বরুপ জঙ্গ সমস্তকে 'নর্গত করেন। যে ব্যাস্ত 
সোমযাগ করে, অকাতরে দান করে এবং হোমের দ্রব্য সংগ্রহ করে, সে ব্যান্তকে 
দেখে ধনদাতা ইন্দ্র জ্যোতি দান করেন। ৯। ইন্দ্রের বজ্র তেজের সাথে উদয় 
হোক, যজ্জের কথা যেরূপ পূর্বকালে সেরূপ একালেও হতে থাকুক। ইন্দ্র নিজে 

হয়ে পাঁরঙ্কার. আলোক ধারণপূব্ক শোভাযন্ত হোন, সাধু ব্যান্তবর্গের 
পালনকর্ত? ইন্দ্র সূর্ষের ন্যায় শুভ্রবর্ণ দীপ্তিতে দেদীপ্যমান হোন। ১০-১১। [পর্ব 
সৃন্তের দশম ও একাদশ খাকের সঙ্গে এক ] 
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৫০০ থাথেদ-সংহত। [১০ মণল 


৪8 সৃত্ত ॥ ইজ্জ দেবতা কৃষ খাষ। ব্রিষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


আ যাঁিন্দ্রঃ স্বপাঁতমর্দয় যো ধর্মণা তৃতুজানস্তুবিপ্ান্‌। 
্রতবক্ষাণো আত বিশ্বা সহাংস্যপারেণ মহতা বৃষ্টেন ॥ ১ 

সুষ্টামা রথঃ সুযমা হরণ তে গিমাক্ষ বজ্ো নৃপতে গভন্তো । 
শগভং রাজন্ত্সুপথা যাহার্বাভ্‌ বরধাম তে পপুষো বৃষ্ঞান ॥ ২ 
এন্দ্রবাহো নৃপাঁতং বজ্রবাহযমগ্রমযগ্রাসস্তাবযাস এনম্‌। 

্রত্ক্ষসং বৃষভং সতঃশৃর্মমেমস্মন্রা সধমাদো বহত্ত ॥ ৩ 

এবা পাঁতং দ্রোণসাচং সচেতসমং্জঃ ক্ষপ্ত ধরূণ আ বৃষায়সে । 
ওজঃ কৃ সং গৃভায় তবে অপাসো যথা কেনিপানামিনো বৃধে ॥ ৪ 
গমন্স্মে বসুন্যা হি শংাসষং স্বাশষং ভরমা যাহি সোমিনঃ। 
ত্রমীশষে সাস্িল্না সংাঁস বাহযানাধূষ্যা তব পান্রাণি ধর্মণা ॥ ৫ 
পৃথক: প্রায়প্রথমা দেবহ্‌তয়োইকৃথ্ধত শ্রবস্যান দুষ্টরা | 

ন যে শেকুর্ধাজ্ঞয়াং নাবমারুহমীর্মৈব তে ন্বিশত্ত কেপয়ঃ ॥ ৬ 
এবৈবাপাগপরে সন্তু দৃঢ্যোইশ্বা যেষাং দুয্দজ আযবদজ্রে । 
ই্থা যে প্রাগুপরে সাস্ত দাবনে পুরূণি যত বয়ুনানি ভোজনা ॥ ৭ 
িরী*রজ্রান্ঃজমানাঁ অধারয়দ্দেটাঃ কুন্দদস্তারক্ষাণ কোপয়ৎ । 
সমীচীনে ধিষণে 'বি স্কভায়তি বৃষ পীত্বা মদ উক্থানি শংসতি ॥ ৮ 
ইমং বিভার্ম সুকৃতং তে অঙ্কুশং যেনারঃজাসি মঘবঞ্চফারঃজঃ | 
আঁস্মন্তসু তে সবনে অস্ত্বোক্যং সুত ইফ্টৌ মঘবন্বোধ্যাভগঃ ॥ ৯ 
গোভিষ্টরেমামাতিং দ:য়েবাং যবেন গদুধং পুরুহত বিশ্বামূ। 

বয়ং রাজভিঃ প্রথমা ধনান্যস্মাকেন বৃঙ্গনেনা জয়েম ॥ ১০ 
বৃহস্পাতর্নঃ পরি পাতু পশ্চদুতোত্তরস্মাদধরাদঘায়োঃ | 

ইন্্রঃ পূরন্তাদত মধ্যতো নঃ সখা সাঁখভ্যো বারবঃ কৃণোতু ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। যে ইন্দ্র দেখতে স্কুলকায় অথচ যিনি আপনার বিপুল ও 
দূধর্য বলের দ্বারা আর সমস্ত বলশালী পদার্থকে হীনবল করে দেন, সে 
ধনাধপাঁত ইন্দ্র রথে আরোহণপূর্বক আমোদ করবার জন্য আসুন । ২। হে 
নরপাঁত ইন্দ্র! তোমার রথ সুগগঠন, তোমার রথের দ;্‌ অশ্ব সুশিক্ষিত, তোমার হস্তে 
ব্রআছে। হে প্রভূ! এ মার্তধারণপূর্বক শীঘ্র সরল পথ দিয়ে নিয়ে এস। 
তোমার পানের 'নামত্ত সোমরস প্রস্তুত আছে, তা তোমাকে পান করিয়ে তোমার 
বল আরও আমরা বাড়িয়ে দেব । ৩। যে ইন্দ্র আর সকল নায়কের নায়ক, যাঁর 
হস্তে বু আছে, যান িপক্ষদের দুর্বল করে দেন, যানি দুর্ধর্ষ, যাঁর ক্রোধ কখন 
বৃথা যায় না, তাঁকে তাঁর বহনকারা দ্ধর্ষ ঘোটকগণ সকলে মিলিত হয়ে আমাদের 
গনকট বহন করে আনুক॥। ৪ | হে ইন্দ্র! যে সোমরস শরীরকে পালন অর্থাৎ 
শারীরক পৃষ্টি বিধান করে, যা কলসের মধ্যে সাম্মালত হয়ে আছে, যা বলকে 
সংধাঁরত করে, তুমি সে সোমরস আপন উদরে সেচন কর। আমার বল বৃদ্ধি করে 
দাও, আমাদের তোমার আত্মীয় করে লও, কারণ তুম বাদ্িমানদের শ্্রীবৃদ্ধি 
সম্পাদনকারা প্রভুস্বরূপ। ৫ | হে ইন্দ্র! সম্পান্ত সমস্ত আমার নিকট আসুক, 
কারণ আম ন্তব করছি । আম সোম সণয়পূর্বক উত্তম উত্তম কামনা সিদ্ধ করবার 
নামন্ত ষজ্জের আয়োজন করেছি, তুমি এস। তুমি সকলেরই অধিপাত। এ কুশে 
উপবেশন কর। তোমার পানের জন্য যে সোম পান্র সকল সাঁঙ্জত রয়েছে, কারও 
সাধ্য নেই, যে সেগুলি বলপূর্বক গ্রহণ করে পান ফরে। ৬। যাঁরা পূর্বকাল হতে ৰ 
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] 6৫ গত এ খষেদ-সংহত। 
. এ দেবতাদের নিমন্ত্রণ করতেন, 
 এর্জেতাবে সাত লাভ করেছেন'। 


&০১ 


বি মহৎ মহৎ কার্য সম্পাদনপূর্বক সকলে 
তু যারা যজষর;প নৌকা আরোহণ করতে 
খণ। রইল অর্থাৎ অধণণ হতে পারেন এবং | 
ও সেরূপ অধোগামী ? ৭। ইদানীত্তনকালে' যারা সে' প্রকার দুর্মাত, | 
অর্থাং তাদের ক গাঁত হবেধা তাদের রথে দদষ্ট অশ্ব যোজনা করা হয়েছে | 
রিং লা নেই। যারা পূর্বাবাধ যজ্ঞা ॥ 
ওারা এরুপ ধামে চমৎকার 
০০৮১৮১1 হাঃ আছে। &। শু টি মন্ত হন 
৯ উঠে, [তান আকাশকে র স্স্থির করেন, গগন ক্ুন্দন অর্থাৎ শব্দ ্‌ 
প্র হয়ে আছে, তা আন্দোলত করেন। যে ত্যাবা ও পাঁথবী পরদ্পর | 
রন । ৯। হে ধর রা তান সে অবস্থায় সঞ্টারণ করেন এবং 'বাধধ স্তব উচ্চারণ 
রত ধারণ করে আহ & রর ঃ না নামত্ত এ এক সুগঠিত অওকুশ আম র 
রণ করে রে ৫ 3 ঃ 
দত করে বশীভূত কর। তুম খুরপট বিক্ষেপকারীদের অর্থাৎ হস্তাদের 


এ যে সোমযাগ হচ্ছে, এতে তুম এসে স্থান গ্রহণ কর। 
দেখ যেন এ সৌমযাগে আমরা সৌভাগ্যণালী হই । ১০। ১১। [পূর্ব সৃত্তের 
দশম ও একাদশ খকের সঙ্গে আভন্ন] 


৪৫ সৃন্তা। আগ্ন দেবতা । বংসাপ্র খাঁষ। নিষ্টটপ্‌ ছন্দ । 
দবল্পার প্রথমং জজ্ঞে আগ্নরস্মাপ্ঘতায়ং পার জাতবেদাঃ। 
তৃতীয়মপ্সু নৃূমণা অজস্ীমন্ধান এনং জরতে স্বাধঃ ॥ ১ 
বান্না তে অগ্নে ব্রেধা শরয়াঁণ বদ্মা তে ধাম বিভূতা পরার । 
বিদ্মা তে নাম পরমং গুহা যাঁদ্মা তমুৎসং যত আজগন্থ ॥ ২ 
সমদূ্রে ত্বা নৃমণা অগস্বন্তর্নচক্ষা ঈধে দবো অগ্ন উধন্‌। 
তৃতায়ে ত্বা রজাঁস তীঁগ্থিবাংসমপামূপস্ছে মাহষা অবর্ধন্‌ ॥ ৩ 
অক্ুন্দদাগ্িঃ শুনয়ন্িব দ্যোঃ ক্ষামা রেরিহদ্বীরুধঃ সমঞ্জন্‌। 
সদেযা জজ্ঞানো বি হণীমদ্ধো অখ্যদা রোদসী ভানুনা ভাত্যন্তঃ ॥ ৪ 
শ্রীণামুদ্রারো ধরুণো রয়ীণাং মনীষাণাং প্রার্পণঃ সোমগোপাঃ। 
বসুঃ সূন?ঃ সহসো অপ্সু রাজা বি ভাতাগ্র উষসামধানঃ ॥ & 
'বশ্বস্য কেতু্ভু'বনস্য গর্ভ আ রোদসী অপৃণাজ্জায়মানঃ | 
বালুং চি্াদ্রমাভনৎ পরায়ঞ্জনা যদাগ্রময়জন্ত পণ ॥ ৬ 
উাশক্‌পাবকো অরাতিঃ সুমেধা মতেঘাঁগ্রমূতো |ন ধায়ি। 
ইয়ার্ত ধূমমরঃষং ভীরভ্রদচ্ছ্যক্রেণ শোঁচষা দ্যামনক্ষন্‌ ॥ ৭ 
দৃশানো রুঝ্ উাঁঝয়া ব্যদোদ্দ্সবমায়ঃ শ্রিয়ে রূচানঃ। 
আগ্িরমূতো অভবদয়োভর্যদেনং দ্যোজ নয়ৎ সুরেতাঃ ॥ ৪ 
যস্তে অদ্য কৃণবন্দ্রশোচেইপুপং দেব ঘৃতবন্তমঞ্জে । 
প্র তং নয় প্রতরং বস্যো অঙ্ছাভি সুন্নং দেবভন্তং যাঁবষ্ঠ ॥ ৯ 

আ তং ভজ সৌশ্রবসেঘগ্ন উকৃথ উকৃ্থ আ ভজ শস্যমানে । 
পরিয়ঃ সূ্ে প্রেয়ো অগ্ধা ভবাত্যুজ্জাতেন ভিনদদজজীনঘধেঃ ॥ ১০ 
সবামগ্ধে যজমানা অন্; দ্যান্ি্থা বসু দাঁধরে বার্ধাণি। 

য়া সহ দ্রাবণামচ্ছমানা বজং গোমন্তমযীশজো বি বন: ॥ ১১ 
অস্তাব্যার্নরাং সুশেবো বৈশ্বানর ধাঁষাঁভঃ সোমগোপাঃ । 
অদ্ধেষে দ্যাবাপৃথবা হ7বেম দেবা ধত্ত রায়মস্মে সুবীরম্‌ ॥ ১২ 
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&০২ ধাধেদ-সংহিতা [ ১০ মঙজ় 


অন্বাদ £ ১। আগ প্রথমে আকাশে অর্থাৎ বিদযযত্র্‌পে জন্ম গ্রহণ করলেন, তাঁর 
[দ্বিতীয় জম্ম আমাদের কট, তাতে তাঁর নাম জাতবেদা। তাঁর তৃতীয় জন্ম জলের 
মধ্যে। এর্‌পে সে নরাহিতকারী আগ্র নিরত্তর জাঙ্বল্যমান আছেন । যানি উত্তম 
ধ্যান করতে জানেন, তিনি তাঁকে স্তব করেন। ২। হে আগ্! আমরা তোমার 
[িন প্রকারের তিন মাত জান, তোমার স্থান আনক স্থলে আছে, তাও জানি। 
তোমার আত 'িগ্‌ঢ় যে নাম, তাও অবগত আছি । আর যে উৎপান্তিদ্থান হতে 
তুম এসেছ, তাও জানি । ৩। নরাহতকারা বরহণদেব সমদদ্র মধ্যে জলের অভ্যন্তরে 
তোমাকে প্রম্বীলিত রেখেছেন। আর আকাশের উধস্বরূপ যে সূর্য তন্মধ্যেও তুমি 
প্রন্থীলত আছ। আর তোমার তৃতীয় দ্ান মেঘলোক, সেখানে বৃষ্টিবারিতে তুমি 
বাস কর, প্রধান প্রধান দেবতারা তোমার তেজ বাঁধ করেন। ৪ । আগ্নর ঘোরতর 
শব্দ উত্থিত হল, আকাশে যেন বদ্রপাত হচ্ছে ; আগ পৃথিবীকে লেহন করছেন, 
লতা প্রভীতকে আলিঙ্গন করছেন। যাঁদও এ মাত্র জন্মেছেন তথাপি বিশেষর্‌পে 
্রন্জীলত ও বিস্তারত হয়েছেন। দ্যাবা ও পৃথিবীর মধ্যে কিরণ বিস্তার করাতে 
তাঁর শোভা হয়েছে । ৫ | আম্মি যখন প্রভাতের প্রথম ভাগেই প্রশ্থীলিত হন তখন 
তার কি শোভা হয়। তানি কত শোভা আবিক্কৃত করেন। তিনি অশেষ 
সম্পাত্তর আধারস্বরূপ। তান স্তুতিবাক্য সকল স্ফুরিত করে দেন, সোমরসকে 
রক্ষা করেন। তান নিজেই ধনস্থরূপ, তিনি বলের পত্র, তিনি জলের মধ্যে 
বিরাজ করেন। ৬ | তিনি সকল বসূকে প্রকাশযা্ত করেন, [তিনি জলের মধ্যে জন্মগ্রহণ 
করেন। তিনি জাতমান্রে দ্যলোক ও ভূলোক পাঁরপূর্ণ করলেন । যখন পণ্জনপদের 
মনুষ্য তাঁর উদ্দেশে যজ্ঞ করল তখন তানি সুকঠিন মেঘের দিকে উদ্গত হয়ে সে 
মেঘ তেদপূর্বক জল আনলেন । ৭। আগগ্ন হোমের দুব্য কামনা করেন, সকলকে 
পাব করেন, চততুর্দকেও গাঁতাবিধি করেন। তাঁর মেধা চমৎকার, [তানি নিজে 
অমর হয়ে মরণধর্মন্বত মনষ্যদের মধ্যে সমার্পত আছেন। সুরপ্জিত ধূম ধারণ- 
পূর্বক তান গাঁতাবাঁধ করে থাকেন এবং শুরুবর্ণ আলোকের দ্বারা আকাশ গারপূণণ 
করেন। ৮। তান দেখতে জ্যোতির্সয়, ভার দীপ্ত আত মহৎ, তিনি দুধর্ষ 
দীপ্তসহকারে যেতে যেতে শোভা ধারণ করেন। সে আগ্ন বৃক্ষের কাঠ অন্স্বরূপৃ_ 
প্রাপ্ত হয়ে অমর অর্থাৎ আন্বাণশীল হয়ে উঠলেন। 'দব্ালোক একে জন্ম 
দিয়েছেন, দিব্যলোকের জন্মদানশান্ত কি সুন্দর ! ৯। হে মঙ্গলময় শিখাধারখ 
নবীন আগ্ন! যে ব্যন্তি অদ্য তোমার জন্য ঘৃতযন্ত পিষ্টক প্রস্তুত করেছে, দে 
উৎকৃষ্ট ব্যান্তকে তুমি উত্তম উত্তম ধনের দিকে নিয়ে যাও, সে দেবভন্তব্যান্তকে সৃখ- 
সচ্ছন্দের নিয়ে যাও। ১০। যখনই উত্তম উত্তম অন্নসহকারে ক্রিয়াকলাপ 
অন্ত হয় তখনই তুমি যজমানের প্রাত অনকূল ছও। প্রত্যেক গ্তব উচ্চারিত 
হবার সময় অনন্কূল ছও । সে যেন সূর্যের নিকটে প্রিয় হয়, আগ্নর নিকট প্র 
হয়। , তার যে পদ জন্মেছে অথবা যে পূত জন্মাবে, সকলের সাথে সে যেন 
শনুমর্দন করে। ১১। হে আগ্ন! প্রাতাঁদন যজমানগ্ণণ তোমার নিকট উত্তম 
ঈ নানা বস্তু পুজা দেয়। ব্যাদ্ধমান দেবতাগণ তোমার ' সাথে এক হয়ে ধন 
কামনা পূর্ণ করবার জন্য গাভগপারপূণণ গোষ্ঠের দ্বার উদ্ঘাটন করেছিল । 


চব 
১২। মনদষযদের মধ্যে যাঁর মুর্ত সুগঠন, গিনি সোম রক্ষা করেন, খাঁষরা সে 


মনকে স্তব করলেন। ছেষাববাঁজণ্ত দ্যাবাপৃথিবীকে 
আমরা ডাকাছি। হে 
দেবতাগণ ! আমাদের লোকবল ও ধনবল প্রদান কর। 
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৪৬ সৃত্ত।॥ আগ্ন দেবতা। বংসাপ্র খা । তিুপ্‌ ছন্দ। 


প্র হোতা জাতো মহান্নভোবন্নষদ্বা সীদদপাম_পস্থে । 

দ্য ধায়ি সতে বয়াংাস যন্তা বসৃূনি বিধতে তন্‌পাঃ | ১ 

ইমং বিধন্তো অপাং সধস্থে পশুং ন নষ্টং পদৈরন গ্রনূ। 

গৃহা চতত্তমীশজো নমোভিরিচ্ছস্তো ধারা ভূগবোহাবন্দন্‌ | ২ 

ইমং নিতো ভর্ধীবন্দদিচ্ছদ্বেভূবসো মূর্ধনায্রায়াঃ। 

স শেবৃধো জাত আ হমেযষ্‌ নাভিষ্বা ভবাঁত রোচনস্য ॥ ৩ 

মন্দ্রং হোতারমশজো নমোঁভঃ প্রাণ্তং যজ্ঞং নেতারমধ্বরাণাম্‌ । 

বিশামকৃথন্নরাতিং পাবকং হব্যবাহং দধতো মানুষে | 8 

প্র ভ্জয়্তং মহাং বিপোধাং মূরা অমূরং পূরাং দর্মাণম্‌। 

নয়ন্তো গভং বনাং ধিয়ং ধ্যাহণীরশ্শ্রুং নার্বাণং ধনর্চম্‌ | ৫ 

নি পঞ্তাসু ততঃ স্তভুয়ন: পারবীতো যোনো সীদাদন্তঃ | 

অতঃ সংগৃভ্যা বিশাং দমুনা বিধর্মণায়গ্ত্েরেয়তে নূন ॥ ৬ 

অস্যাজরাসো দমামরিন্রা অচ্্মাসো অগ্রয়ঃ পাবকাঃ | 
শ্বিতীচয়ঃ শ্বান্তাসো ভূরণ্যবো বন্দ ঝায়বো ন সোমাঃ | ৭ | 
প্র জিহবয়া ভরতে বেপো অগ্নিঃ প্র বয়ূনান চেতসা পৃথিব্যাঃ । 
তমায়বঃ শুচয়স্তং পাবকং মন্দ্রধ ছোতারং দাঁধরে যাঁজষম্‌ ॥ ৮ ্‌ 
দ্যাবা যমগ্িং পঁথবাঁ জনিষ্টামাপক্হষ্টা ভূগবো যং সহোঁভঃ। | 
ঈলেন্যং প্রথমং মাতরিশ্বা দেবস্ততদ্ষুর্মনবে যজন্রম্‌ ॥ ৯ ] 
যং ত্বা দেবা দাঁধরে হব্যবাহং পদরুস্পৃহো মানুষাসো যজন্রমূ। 

স যামনলগ্নে স্তুবতে বয়ো ধাঃ প্র দেবযন্যশসঃ সংহ পৃবীঃ ॥ ১০ 


অনুবাদঃ ১। যে আগ্ন মনুষ্যদের মধ্যে অবাস্থিতি করেন, জলের মধ্যেও অবাস্থাত 
করেন, যান আকাশের বৃত্তান্ত অবগ্তত আছেন, যেহেতু আকাশে তাঁর জন্ম 
তিন এক্ষণে বিপৃলমার্ত ধারণপূর্বক হোতা হয়েছেন। তান যজ্ঞের ধারণ- 
কর্তা, অতএব তাকে আধান করা হয়েছে । তুমি তার পাঁরিচ্যা করছ, অতএব তানি 
তোমার দেহ রক্ষাপূর্বক তোমাকে অল্প ও সম্পান্ত দেবেন। ২। এআঁগ্ন জলের 
মধে। লূক্কায়ত হলেন । যেমন একা গ্রাভী হারয়ে গেলে তার পদাঁচছ্ধ দর্খনে 
অন্সন্ধান হয় সেরূপ আগ্মি পারচর্যাকারীরা তার সন্ধান করলেন। ভৃগৃবংশীয়েরা 
আগর কামনা করলেন, আগ্ন নিভৃতম্থানে ছিলেন, সে সূপাঁওত খাঁষগ্রণ আগ্ন পাবার 
নমোবাক্য বলতে বলতে তাকে পেলেন। ৩। িাভ্বসের পত্র ন্রিত 
বাশধরূপে ইচ্ছা করে আঁগ্কে ভূমির উপর প্রাপ্ত ছলেন। আগ্র যজমানদের 
অট্টালকাতে নবীন, মূর্তিতে জন্ম গ্রহণপূবক আত সুখকর হয়েছেন, তান 
ছোতর্ময় লোক 'াঁশুর মূলীভূত কারণঘ্বরূপ হয়েছেন। ৪। আগ্মকামনাকারী 
ধাঁকগণ মন্ষ্যসমাজে আগ্মকে প্রবাঁতিত করে মনুষ্যদের পাঁবন্্ হবার উপায় করে 
্ছেন, সে আগ্ন এক্ষণে সোমপানে মন্ত হন, হোতা হন, নমোবাক্য দ্বারা অনুকূল 

ইন, যন্্ গ্রহণ করেন, অনুষ্ঠানের পথ দৌখয়ে দেন, সবর বিচরণ করেন, হোমের 
ধা দেবতাদের নিকট বহন করেন। ৫ | হে হোতা ! যে আগ জয়শগল, 'যান 
আঁত মহৎ, যান ব্াদ্ধমানদের আগ্রয় দেন, তুমি উপযুক্ত মত তাঁর স্তবকার্য নির্বাহ 

৷ গ সে আগ বিপক্ষদের পুরা ধ্বংস করেন, তান অরাঁণ অর্থাৎ আগ্মি মন্থনকাণ্ের 
ূ উপ, তান আত চমৎকার পদার্থ, ঠাকে স্তব করলেই সম্পাত্ত পাওয়া যায়। 
৷ উন নিজে মোহাবহণন, মনৃষ্যগণ তাঁকে হোমের দ্রব্য দিয়ে তার দ্বারা যত অনুষ্ঠান 


৯ 
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করিয়ে নেয়। ৬। সে আগ্র তিন মৃর্ত, তান শিখা পারবোষ্টত হয়ে | 
আলোকের দ্বারা বজমানদের গৃহ পাঁরপূর্ণ করে যক্তগৃহ মধ্যে আপন স্থানের অভ্যন্তরে 
উপবেশন করেন ॥ সেখানে মনষ্যগণের যা কিছ; দেয়, সকলি তানি সংগ্রহপূর্বক 
নানাবিধ কারের ছারা শনুদমন করতে করতে এ সমস্ত হোমের দ্রব্য দেবতাদের দতে 
যান। ৭। এ যে যজমান, এ ব্যান্তর অনেকগুলি আঁগ্ন আছেন, তাঁরা সকলেই 
জরাবিহণন, শনুবর্গের শাসনকতণ ও চমৎকার ধুম নির্গত করেন । তারা পাঁবন্রতা : 
উৎপাদন করেন, শ্বেত বণ ধারণ করেন, শীঘ্র শীঘ্র পরিপূর্ণ অবস্থা প্রাপ্ত হন, কাণ্ডে | 
উপবেশন করেন এবং সোমরসের ন্যায় গাঁতাবাধ করেন। ৮। আগ্ন কাঁপতে 
কাঁপতে প্রবীর উত্তম উত্তন সামগ্রী জিহ্বাসহযোগে ধারণ করছেন মনে মনেও 
জানছেন। মনুষ্যগণ তাকে আধান করলেন, কারণ তিনি সোমরস পানে মন্ত 
হয়ে পাঁবন্রতা উৎপার্দন করেন, শুভ্র বর্ণ ধারণ করেন, হোতার কা সম্পাদন । 
করেন। যজ্ঞ পাবার উপয্ত্ত তার তুল্য কেউ নেই । ৯। ইনি সে অগ্রি, যাঁকে 
দ্যাবা ও প্রথবী জন্মদান করেছেন, জল ও ত্বষ্ঠা ও ভূগুবংশীয়েরা বলের দ্বারা যাঁকে 
উৎপাদন করেছেন, যান সব্েষ্ঠ স্তবের যোগা, মাতরিশ্বা ও অপরাপর দেবতারা 
মনুষ্যের যজ্ঞ করবার জন্য যাঁকে নির্মাণ করেছেন । ১০। হে অগ্নি! তোমাকে 
দেবতারা আধান করেছেন, তোমাকে যন্্র দেবার জন্য মন.ষ্যগণ বিশিষ্ট বাশষ্ট 
কামনাসহকারে আধান করেন সে তুমি যজ্দের সময় শুবকারা ব্যন্তিকে অন্ন দান কর, 


দেবভন্তব্যন্তি যেন 'বাঁশষ্ট যশ প্রাপ্ত হয়। 
৪৭ সৃন্ত ॥ বৈকুষ্ঠ ইন্জ দেবতা । সপ্তগু খাষ। ভ্িস্উুপ্‌ ছন্দ। 

ভ্গৃভমা তে দক্ষিণামন্দ্র হস্তং বসৃযবো বসুপতে বস,নামং । 

ধবদ্মা হি ত্বা গোপাতং শূর গোনামস্মভ্যং িত্রং বৃষণং রয়িং দাঃ ॥ ১ 

দ্বায়ৃধং স্ববসং সুনগথং চতুঃসমদ্রং ধরদরণং রয়ীণাম । 

চর্কত্যং শংস্যং ভূরিবারমস্মভ্যং চিন্বং বৃষণং রয়িং দাঃ ॥ ২ 

সু্র্গাণং দেববস্তং বৃহত্তমুরূং গভীরং পৃথ্দবপ্মিন্দর । 

শ্রুতখাষমগ্রমীভমাতিষাহমদ্মভ্যং চি্ং বৃষণং রয়িং দাঃ ॥ ৩ 

সন্দ্বাজং বিপ্রবীরং তরুতং ধনস্পৃতং শুশুবাংসং সুপক্ষমূ | 

দস্যুহছনং পৃভদমিল্্র সত্যমস্মভ্যং চিতরং বৃযণং রয়িং দাঃ ॥ ৪ 

অন্থাবস্তং রাঁথনং বরবস্তং সহাত্রণং শাঁতনং বাজমিন্দ্র | 

দ্রবাতং বিপ্রবীরং স্্ষণগস্মাভ্যং চিন্ং বৃষণং রাঁয়ং দাঃ ॥ ৫ 

প্র সপ্তগুমৃতধগাতং সুমেধাং বৃহস্পাতং মাতরচ্ছা জগাতি। 

য আঁ্গরসো নমসোপসদ্যোইস্মভাং চিন্রং বৃষণং রাঁয়ং দাঃ ॥ ৬ 

বনীবানো মম দূতাস ইন্দ্রং স্তোমাশ্চরান্তি সুমতীরিয়ানাঃ | 

হবাদস্পৃশো মনসা বচ্যমানা অস্মভাং চিন্রং বৃষণং রয়িং দাঃ ॥ ৭ 

যত্তা যাম দদ্ধি তম্ন ইন্দ্র বৃহস্তং ক্ষয়মসমং জনানাম্‌ | 

আঁভ তন্দ্যাবাপৃথিবা গৃণীতামস্মভ্যং চিত্ং বৃষণং রাঁয়ং দাঃ ॥ ৮ 
অনূযাদ £ ১ হে ধনের আঁধপাতি ইন্দ্র ! আমরা ধন কামনা করে তোমার দক্ষিণ 
হস্ত ধারণ করলাম । হেবীর ! আমরা জানি, তুমি বিগ্তুর গোধনের স্বাগী। 
আমাদের নানাবিধ আঁভলাষাসাদ্ধিকারণ সম্পাত্ত প্রদান কর। ৯। হেইন্দ্র! তুমি 
উৎকৃষ্ট অস্ত্রধারী, রক্ষা করতে উত্তমরূপ পার, সুন্দররূপে নেতার কার্য কর, তোমার 
কীততে চার সমযদ্র সমুজ্জবল, তুমি নানা সম্পান্ত ধারণ কর, তুমি মুহূমদহ প্তৰ 
পাবার যোগ্য, সকলেই তোমাকে প্রার্থনা করে, আমরা তোমাকে এরূপ জ 
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গাদের নানাবিধ ইত]াদ। (পূব থকের শৈয অগ)। ৩। হে ইন্্! 
ামাণের রি রা পররস্বরুগ ধন দান বর যে গ্তো্রত ও দেবভন্ত হয়, চে 

[ও মন 1 বশালকায়, গন্ভীরবদ্ধা, সুগ্রাতষ্ঠিত, শান্্রজ্ঞানসম্পন, তে 
শ্দমনগন ও প্রয়দশন হয়) আমাদের নানাবিধ, ইত্যাদি । ৪। হে ইন্| 

অন্ন উপাজনি কর, তুমি বাদ্ধিমান, লোকদের তারণ কর, গ ১১০ 

ধরে দাও, তোমার বৃদ্ধি ক্রমাগতই হচ্ছে, তোমার বল আত সুন্দর, তুমি 
নিধন কর, তাদের পথ্রী ধ্বংস করে থাক। আমাদের নানাবিধ ইত্যাদি। 
৫। তোমার বিস্তর অশ্ব আছে, রথ আছে, অনুগামী লোক আছে, তোমার শতসহগ্র 
গোধন আছে তুমি বলবান, তোমার উৎকৃষ্ট অনূচরবগ্গ আছে, তোমার পারিধদেরা 
বৃদ্ধিমান, তুমি সব কিছ; দিতে পার। আমাদের নানাবিধ, ইত্যাদি । ৬। 
নগ্তগু, আম যা ধ্যান কার, তা সত্য হয়, আমার বৃদ্ধি সুন্দর, আমি বিস্তর 
সী, দেবতাবিষায়ণী সুমাতি আমার উপস্থিত হচ্ছে । আগ অঙ্গিয়ার গোত্রে জগ 
গহণ করেছি, নমোবাক্য উচ্চারণপূৰক দেবতাদের নিকট গিয়ে থাঁকি। আমাদের 
নানাবিধ, ইত্যাঁদ। ৭। আমি যে সকল সুন্দর ভাবত স্তবসমূহ প্রন্তদত করি, 
& কল স্তব আম মনের সাথে পাঠ কার, এ সকল স্তব শ্রোতার হৃদয়কে স্পর্শ 
করে, তারা আমার দুতের ন্যায় ইন্দ্রের নিকট প্রার্থনা জানাতে যাচ্ছে। আমাদের 
নানাবিধ ইত্যাদি। ৮ | হে ইন্দ্র! আমি তোমার নিকট যা যাল্জা করি, তুমি তা 
আমাকে দাও । এর,প একখান প্রকাও বান্ত;বাটী দাও যের্‌প কারও নেই, দ্যাবা ও. . 
গৃথিবী তা অন*মোদন করুন । আমাদের নানাবিধ, ইত্যাদি | 


৫০৫ 


৪৮ সৃত্ত।। বেকুণ্ঠ ইন্দ্র দেষতা | ইন্দ্র খাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


অহং ভুবং বসুনঃ পূবস্পাতরহং ধনানি সং জয়ামি শগ্বতঃ। 

মাং হবন্তে পিতরং ন জান্তবোহছং দাশুষে বি ভজামি ভোজনমূ ॥ ১ 
অহমিন্দ্রো রোধো বক্ষো অথব্বান্্তায় গা অজনয়মহেরধি। 

অহং দস্যুভ্যঃ পরি নৃমৃণমা দদে গোলা শিক্ষন- দধীচে মাতারশ্বনে ॥ ২ 
সহং টা বন্রমতদ্ষদায়সং মাঁয় দেবাসোহবৃজল্নপপ ব্রতুম-। 

মমানীকং সূর্যস্যেব দুষটরং মামযশীত্ত কৃতেন কর্তেন চ ॥ ৩ 

অহমেতং গবায়মখ্্যং পশুং পারীষিণং সায়কেনা হিরণায়মূ । 

গুরু সহম্া নি শিশামি দাশুষে যন্মা সোমাস উকৃথিনো অমন্দিষ;ঃ ॥ ৪ 
অহমিন্দো ন পরা জিগ্য ইন্ধনং ন মৃত্যবেইবতদ্থে কদাচন । 

সোমামন্মা সুন্বন্তো যাচতা বসু ন মে পূরবঃ সখ্যে রিষাথন ॥ ৫ 
অহমেতাগ্থাপ্থাসতো দ্বাদেন্দ্রং যে বজ্জুং যুধয়েহকথত | 

আহ্বয়মানাঁ অব হল্মনাহনং দড়ৃহা বদন্ননমসূযুনমা প্বনঃ ॥ ৬ 
অভীদমেকমেকো আপ্ম নিষ্যালভী দ্বা কিম; নুয়ঃ করান্ত। 

খলে ন পর্যান প্রত হন্মি ভূর 1কং মা নিন্দান্ত শতরবোহনিন্্রাঃ ॥ ৭ 
অইং গুংগুভ্যো অতাঁথগবামষ্করমিষং ন বৃরতুরং বিন্দু ধারয়মূ । 
যংপণয়ঘ্ন উত বা করগ্তাহে প্রাহং মহে বৃনুহত্য আশুশ্রাব ॥ ৮ 

প্রমে নমী সাপ্য ইষে ভুজে ভ্‌দগবামেষে সখ্যা কৃণুত 'দ্বিতা। 

দদযং যদস্য সাঘথেষ মংহয়মাদিদেনং শংসামুক্থ্যং করমূ ॥ ৯ 
প্রনেমস্মন্দদ্‌শে সোমো অন্তোপা নেমমাবিরস্থা কণোতি | 

স তিগ্মশজং বৃষভং যুযাৎসন্‌ দ্ুহস্তম্থৌ বহদলে বন্ধো অন্তঃ ॥ ১০ 
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&০৬ খধেদ-সংহিত। রর [ ১০ মওল 


আদিত্যানাং বস্‌নাং রুদ্রিয়াণাং দেবা দেবানাং ন মিনামি ধাম। 
তে মা ভদ্রায় শবসে ততক্ষুরপরাজ্বিতমন্তুতমষাড়হম্‌ ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। [ইন্দ্র বলছেন] আমি সম্পত্তিসমূহের প্রধান অধাশ্বর হয়েছি। আমি 
[চিরকালই সকল সম্পাত্ত জয় করে নিই। প্রাণিগণ পিতার ন্যায় আমাকে ডেকে 
থাকে। যে দাতা, আমি তাকে ভোগের সামগ্রী দিয়ে থাকি। ২। আমি 
অথবণ খাষির বক্ষস্থল রোধ করেছিলাম । আমি বৃত্তের নিকট গাভী সমস্ত কেড়ে 
নিতকে দিয়েছিলাম । আমি দস্যুদের সম্পত্তি কেড়ে নিয়েছিলাম । আমি দধাঁচের 
নিকট এবং মাতরিশ্বার নিকট গাভীসমস্ত তাড়িয়ে নিয়ে গিয়েছিলাম । ৩ । আমার 
জন্য ত্বষ্টা লোহময় বস্ত্র নি্মণ করে দিয়েছেন, দেবতারা আমার জন্য কার্য নিরূপণ 
করে দিয়েছেন । আমার সৈন্যগণ সৃের সৈন্োর ন্যায় দ্ধ, থে যা কিছ 
করেছে বা যা ভবিষাতে করবে, সকলেতেই আমার উপর নির্ভর করে। ৪ যখন 
কেউ গ্তবের সাথে সোমরম দিয়ে আমাকে পরিতুষ্ট করে তখন আমি দাতাব্যন্তিকে 
সহম্্ীধক গো, অশ্ব, মনুষ্য ও পশু, বাণ দ্বারা জয় করে দিই এবং অস্ত্রশস্ত্র 
শাঁণত করি। ৫1 কেউ কখন কোন সম্পান্ত আমার নিকট জয় করে নিতে 
পারে নি, মৃত্যুর নিকট কখন আম নত হই নি। হে পুরুবংশীয়গণ ! তোমরা 


সোমরস প্রস্তুত করে যা ইচ্ছা আমার নিকট যাচ্ঞা কর। দেখ আমার বন্ধধ্ যেন 
এ যে সকল শনু, যারা প্রবল নিশ্বাস ত্যাগ 


কখন তোমরা হারও না (১)। ৬ | 
করতে করতে দু দু জন করে অন্তরধারী ইন্দ্রের সঙ্গে যুদ্ধ করবার জন্য প্রস্তুত 
হয়োছল, যারা স্পধাপূৰক আমাকে আহ্বান করছিল, আমি ইন্দ্র, _কঠোরবাক্য 

রা নিধন হল। তারা নত হল, 


উচ্চারণপূর্বক তাদের এমন প্রহার করলাম যে, ত 
আমি নত হবার নই। ৭। যাঁদ একজন আসে, তাকেও আম পরাভব করি, 


যদ দু জন আসে তাদেরও পরাভব করি, তিন জন এসেই বা আমার কি করতে 


পারে ? যেরূপ কৃষক ধান্য মর্দন করবার সময় পদ্রাতন ধান অনায়াসেই মর্দন 
অনায়াসে নিধন করি । ইন্দ্র যাদের 


করে আমিও সেরূপ যত শনু আসুক না কেন 
প্রাত বিমুখ, সে সমস্ত শতু কি আমাকে নিন্দা অথণৎ পরাভব করতে পারে ? 
৮। আমিই গুঙ্গুদের দেশে প্রজাবর্গের মধ্যে আতীথগুিলর পার্কে স্থাপন করেছি, 
তিনি তাদের শনু সংহার করছেন, বিপদ নিবারণ করছেন এবং মৃতি“মান ভক্ষ্য- 
ভোজ্যের ন্যায় তাদের পালন করছেন । সে সময়ে গর্ণয় এবং করন্ধ নামক শত্ু- 
দুয়কে বধ করা হয়েছিল এবং বৃররের সাথে যে তুমুল যদ্ধা হয় তাতে আমার নাম 
[বিখ্যাত হয়েছিল । ৯। আমাকে যে নমস্কার করে, সে সকলেরই আশ্রয় স্থানস্বরূপ 
হয়, সে অন্নবান ও ভোগবান হয়, তোমরা তার সাথে বদ কর এবং গোধন গ্রহণ 
কর, এ দু কার্য তোমাদের ভার নিকট সম্পন্ন হবে। সে ব্যান্তর যুদ্ধ উ 

ছলে আমি নিম্বেই তার পক্ষে উজ্ভ্বল অন্তর ধারণ কার, আমার প্রসাদে সে 
সকলের নিকট প্রণংসাভাজন হয়, সকলে তাকে স্তব করে । ১০। দং ছল যে, 
দু জনের মধ্যে একজন দোমযাগ করছে। পালনকতণ ইন্দ্র তার পক্ষে বজ্র ধারণ 
পূর্বক তাকে শ্রীবৃদ্ধিসম্পন্ন করলেন। আর তার বে শনু সে তীক্ষতেজা সোম- 
যাগকারী ব্যন্তির সাথে যুদ্ধ করতে উদ্যত হল, সে অন্ধকার মধ্যে আব হয়ে 
রইল। ১৯। আদিত্যগণ বসুগণ রদ্রগণ এরা সকলেই দেবতা, আমিও দেবতা | 
অতএব আম তাঁদের স্থান উৎখাত কার না, তাঁরা আমাকে এ উদ্দেশে নির্মাণ 
করেছেন, যে আম চমৎকার অন্ন উৎপাদন করব । সে নিিত্তই আমাকে কেউ 
পরাজয় বা ছিংসা করতে পারে না, কেউ আমার সম্মুখে অগ্রদর হতে পারে না। 


১০%1119010% 0০811008101" 


৪১ মত] ... খযেদ-সংাহতা এ 


টঁকা£ ১। ইন্্রকেই এ সমন্তের খাঁ 
গরববশীয়দের কোন স্তোতাারা এ স্তর 


৪৯ সন্ত ॥ ইন্দ্রধাঁষ। তানই দেবত।। জ 


গতী, ত্রিষুপ- ছন্দ । 
অহং নাং গৃধতে পূৰ্যং বন্হং রনী কণবং মহ্যং বধধনম। 
অহং ভূবং যজমানসা চোঁদতায়ন্বনঃ সাচ্ছি ভরে ॥ ১ 


মাং ধ্ারন্্ং নাম দেবতা দিবন্চ গমশ্চাপাং চ জন্তবঃ' 


আভাহত করা হয়েছে, বোধ হয় 


অহমৎকং কবয়ে শম্নথং হখৈরহং কুংসমাবমাভিরতিভিঃ। 
অহং শু্চস্য *নথিতা বধয'মং ন যো রর আয নাম দসাবে ॥ ৩ 
অহং পিতেব বেতসূণ্রাভিষ্ঠয়ে তুগ্রং কুৎসায় স্মদিভং চ রন্বয়ম-। 
অহং ভুবং বজমানস্য রাজনি প্র যন্তরে তৃজয়ে নপ্রিয়াধষে | ৪ 
অহং রং মৃগয়ংশ্রতবণে হন্মাজিহণত বয়-না চনান এক-। 
অহং বেশং নশ্রমায়বেইকরমহং জব্যায় পড়ুগভিমরহ়ম 1" 
আহত স যো নববাস্যংবৃহদথং সং বৃ্েব দাসং বৃরহারজম। 

বধ রত প্রথযক্তমানষগদ্‌রে পারে রজসো রোচনাকম-। ৬ 


ষন্মা সাবো মন*য আহ নির্িজ খধৃকক্ষে দাসং কৃতব্যং হথৈঃ ॥ ৭ 
অহং সপ্তহা নহদযো নহবঝরঃ প্রাশ্রাবয়ং শবসা তুষশিং যদ্ঃম-। 
অহং ন্ন্যং সহসা সহস্করং নব ব্রাধতো নবাতিং চ বক্ষয়ম্‌ ॥ ৮ 
অহং সপ্ত ভ্রবতো ধারয়ং বৃযা দ্রাবন্ৰঃ পরথব্যাং সীরা অধি। 
অহমণাংাস বি তিরামি শুরুতুুধা বিদং মনবে গাতুমিফঁয়ে ॥ ৯ 
অহং তদাসু ধারয়ং যদাসু ন দেবশ্চন তবষ্টাধারয়ন্রশং | 

স্পাহং গবামুধঃসু বক্ষণাস্বা মধোমণ্ধ গ্ানং সোমমাশিরমূ্‌ ॥ ১০ 
এবা দেবা ইন্দ্রো বিব্যে নূন: প্র চোদন মঘবা সত্যরাধাঃ। 
বিশ্বেত্তা তে হরিবঃ শচীবোহভি তুরাসঃ স্বযণো গৃণান্ত ॥ ১১ 


অনংবাদ £ ১।, ভ্তবকারী ব্যক্তিকে আম চমৎকার সম্পাত্ত দান করি ॥ আমি 
যজানানের পদ্ধাত করে দিয়েছি, এতে আমারই ক্ষমতা বৃদ্ধ হয়। আমি ঘন্তর- 
র্তাবযান্তর উৎসাহদাতা হয়ে থাকি, আর যারা যজ্ঞ করে না তাদের সকল যৃদ্ধেই 
গরাভব করি। ২। স্বর্গের দেবতারা এবং ভূচর ও জলচর জন্তএরা আমাকে 
ই এ নাম দিয়েছে! আমার দুই তেজন্বী ঘোটক আছে, তারা অভ্ততলাঁলা- 
বাশ এবং আতবেগবান । আম আমন উপাজ'নের জন্য দধণ্ষ বস্তু ধারণ করি। 
| আমি কাব নামক ব্যা্তর মঙ্গলের জন্য অংক নামক ব্যন্তিকে প্রহারের ছারা বধ 
ধরোছ। আমি রক্ষণোপযোগণী নানাকার্য সাধন করে কুৎস নামক ব্যন্তিকে রক্ষা 

| আমি শুষণ নামক ব্যন্তি বধের জন্য ব্্ ধারণ করেছিজাম । আমি দগ্যু- 
দাঁতকে “আয” এ নাম হতে বাঁ€ত রেখেছি (১)। ৪। কুৎস বেতসু নামক 
প্রদেশ কামনা করোছিল, আমি তার [তার ন্যায় বেতসু প্রদেশ তার বশীভূত করে 
টিনা, এবং তুপ্র ও ম্নাদভ এ দুই ব্যঞ্তকে কুংসের বশীভূত করে দিলাম । 
1৯+ প্রসাদেই যজ্ঞকতণ ব্যান্তি শ্রীবৃদ্ধিসম্পন্ন হয়। আমি পাত্রের ন্যায় তাকে 
প্রদান করি, তাতে সে দধর্ধ হয়ে উঠে। ৫। যেকালে এ্রতর্বা 
নগর শরণাগত হল এবং ভ্তব করতে লাগল, আমি মৃগয় নামক ব্যন্তিকে তার 
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ঘশীভৃত করে দিলাম । আমি বেশকে আয়দুর বশীভূত করে 'দয়েছি, আম 
ষটগৃভিকে সব্যের বশীভূত করে দিয়োছ। ৬। আম সে ইন্দ্র, যেমন বৃত্রের 
হস্তা হয়ে বৃত্ুকে নিধন করোছিলাম, সেরূপ দাসজাতীয় নববাক্্ব ও বৃহদ্রথ নামক 
দূ ব্যান্তকে ভগ্ন করেছি (২)। সে সময়ে এ দুই শনু বৃদ্ধি ও বিস্তার প্রাপ্ত হাঁচ্ছিল, 
আম তাদের পশ্চাং সংলগ্র হয়ে সূর্যালোক সমুজ্জালত এ ভবনের বাঁহভ্ঠত করে 
দদলাম। :৭। আমার যে শীঘ্রগামী ঘোটকগুলি আছে তারা আমাকে বহন করে, 
আম সে বহনে সূর্যের চতুর্দকে বিচরণ কার । যখন মন_ষ্য সোম প্রস্তুত করে 
শোধন করবার জন্য আমাকে অনুরোধ করে আম তখন দাস্জাতয় ব্যাস্তুকে প্রহার 
করে 'দ্বিখও করি, এ দশার জনাই সে জন্মেছে । ৮। আম সপ্ত শুপুরী ধ্বংস 
করেছি। যে যত বড় বন্ধন কতণ হোক, আমি তা অপেক্ষাও আধিক বন্ধনকত। 
তুর্বস ও যদ এ দই ব্যন্তকে আমি বলবান বলে খ্যাত্যাপন্ন করেছি । আমি অন্যান্য 
ব্যান্তকেও বলে বলী করোছ। নবনবাঁত নগ্ররকে আগ বিনষ্ট করোছ। ৯। আম 
জল বর্ষণ করে থাকি, যে জপগ্তাসন্ধ; দ্রবময় মৃর্ততে পৃঁথবাঁতে প্রবাহত হয়, 
আ'মই তাদের স্ব স্ব স্থানে রেখে ীদয়োছ। আমার মকল কার্যই শুভকর, আমিই 
জল বিতরণ করে থাঁক। আম য্দ্ধ করে যজ্ঞকতব্যান্তর জন্য পথ পারষ্কার করে 
ধিয়োছ। ১০। গাভীর দেহে আগ এরূপ বন্দ রেখে দিয়োছি যা দেবত্বষটা 
ক্চনা করতে পারেন নি । অর্থাং গাভীগণের আগাীনমধ্যে মধু অপেক্ষাও মধুর- 
তর আত চমৎকার পাঁরঙ্কার দুদ্ধ উৎপাদন করে দয়েছি। সেই আপীন নদীর 
ন্যায় দগ্ধ বহন করে। তা সোমের সাথে মিশ্রীত হলে তাকে আত চমৎকার করে 
তোলে। ১১। [ পরোন্ততে বলছেন ] এর্‌পে ইন্দ্র আপন প্রভাবে দেবমন,ষ্য- 
সৌভাগ্য সম্পন্ন করেন, তাঁরই ধন আছে, তরি ধনই যথার্থ । হেইন্দ্র! হে 
ঘোটকাবিশিষ্ট ! হে বিবিধ কার্যকারী ! তোমার কার্য তোমার নিজের আয়ত্ত। 
দেবমন[ষ্যগ্রণ ব্যস্তসমস্ত হয়ে তোমার সেই সমস্ত কাষে'র স্তব করছেন । 


টীকা ঃ ১। আর্য এবং অনার্যদের উল্লেখ। ২। অনার্য শনুদের মধ্যে দূজন 
প্রাসম্ধ যোদ্ধা । নিম্ন খকেও দসুদের উল্লেয আছে। 


৫০ সৃত্ত ॥ থাঁষ ও দেবতা পূর্ববং। জগতী, আভসারণী, ্রি$ুপ্‌ ছন্দ । 
প্র বো মহে মন্দমানায়াদ্ধসোইচণ বিশ্বানরায় বশ্বাভৃবে | 
ইন্দস্য যস্য সুমখং সহো মাহি শ্রবো নৃমূণং চ রোদসণী সপর্যতঃ ॥ ১ 
সো চিন্ন; সখ্যা নর্য ইনঃ স্ভুতশ্চকত্য ইন্দ্র মাবতে নরে | 
বিশ্বাসু ধূ্ষ? বাজকৃত্যেষ; সংপতে বৃত্রে বাপৃস্বাভ শর মন্দসে ॥ ২ 
কে তে নর ইন্দ্র যে ত ইযে যেতে সুয্ং সধন্যামিষক্ষান-। 
কৈ তে বাজায়াসুায় হিদ্বিরে কে অগ্সু স্বাসূর্বরাসূ পৌংস্যে ॥ ৩ 
্ ভূবদ্বমিন্দ্র বরহ্ধণা মহান ভূবো বিশেষ সবনেষু যাঁজ্ৰয়ঃ 
ভুবো নৃংশ্চ্যোত্কো বিশ্বশ্মিন- ভরে জ্যো্ঠম্চ মন্ত্রো বিশ্বচর্ণে ॥ ৪ 
অবা ন* কং জ্যায়ান্‌ যজ্ঞবনসো মহীং ত ওযান্রাং কৃষ্টয়ো বিদুঃ। 
অসো নদ কমজরো বরধীষ্ বশ্বেদেতা সবনা তূতুমা কৃষে ॥ ৫ 
এতা বিশ্বা সবনা ততুমা কৃষে স্বয়ং সুনো সহসো যানি দধিষে । 
বরায় তে পান্তং ধমণে তনা যজ্জো মন্ত্রো ব্রম্মোদ্যতং বচঃ ॥ ৬ 
যে তে বিপ্র বহ্ধাকৃতঃ সুতে সচা বসূনাং চ বসুনশ্চ দাবনে । 
প্রতে সুয্স্য মনসা পথা ভূবন্মদে সুতস্য সোম/স্যান্ধনঃ ॥ ৭ 


অন্বাদ £ .১। হে যজ্তমান। তোমার প্রভূত পাঁরমাণ যক্দ্রীয় অন্ন দেখে হন্তু 
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২। সে ইল 
নকলের প্রভু, জর শযায় মনুষ্ের হি এ পি সবর্দাই 
তাঁর সেবা করা উত। হে বার! হে শিষ্টপালনকতণ | সবপ্লকার গর 
রথের সময় ও বলসাধ্য বাপারের সময় এবং মেঘ হতে বিবার লাভের সিন 
৮৮৮৯০ খাকে। ৩। হে ইন্দ্র! সে সমন্ত ভাগ্যবান ব্যন্তি কে? 
ধারা তোমার নব অন্ন ও ধন ও সুখসম্পাত্তি পাবার আধকারণ ? তাঁরা কে? 


ণ 

! 

] 

ৰ 

৫ 

€ 1৮০ »বপদল র্‌ $ ূ 
লোক প্রশংসা করে থার্টে রগ, কত“ এবং সুখসম্পাত্তর বিষয় দযলোক | 
+ | 

] 

ধারা তোমাকে অয বল দেবার জন্য সোমরস প্রেরণ করেন ? যাঁরা নিজের উ্বন্ধা ৰ 


গাবার অধিকারী হয়েছ, তুমি সকল ফদধে প্রধান প্রধান শনুর ধ্বংসকতণ হয়েছ। 
হে অখিল রদ্ষাও দশ নকারী ! তুম সবশেষ মন্ত্সবরূপ হয়েছ। & | তুমি সবশশ্রেষ্ঠ | 
অতএব ধজ্ঞকত?দের শীঘ্র রক্ষা কর। মনয্যগ্ণ অবগ্থত আছে যে, তোমার নিকট | 
মহত রগ প্রাপ্ত হওয়া যায়। তুমি জরারহিত হও এবং শরগরবৃদ্িপ্রাপ্ত হও এ : র 
নমপ্ত সোমযাগ যাতে শীঘ্র সম্পন্ন হয়, তা কর। &। হে বলের পনর, অর্থাৎ 

হে বলশালিন ! এ যে সমস্ত সোমযাগ, তুমি নিজে ধারণ করে থাক, সেগুলি যাতে 
শী সম্পন্ন হয় তা তুমি কর। তোমার নিকট চমৎকার আশ্রয় পাবার জন্য এ 
সোমপাত, এ সম্পত্তি, এ যজ্ঞ ও মন্ত্র ও পাবিভ্রবাক্য উদ্যত হয়েছে। এ। ছে | 
মেধাবন ! যে সকল স্তোন্রপরায়ণ স্তোতাগণ, তুমি নানাপ্রকার ধন দেবে বলে একত্র ঘর 
হয়ে তোমার নিমিত্ত সোমযাগ করে, সোমস্বরুপ অন্ন খ্রস্তুত হবার পর যখন আমোদ | 
আহ্লাদ উপস্থিত হয় তখন যেন তারা ক্তুতিস্বরূপ উপায় দ্বারা সুখলাভে 
আঁধকারা হয়। 


৫১সুন্ত॥ পর্যায়ক্রমে আগ্র ও দেবতাবর্গ খাঁষ। প্যয়ক্রমে তারাই দেবতা বিষুপ্‌ ছন্দ । 


মহত্তপূন্বং স্থাবিরং তদাসীদ্যেনাবিষ্িতঃ প্রাববেশিথাপঃ। 
বিশ্বা অপশ্যদ্বহূধা তে অগ্নে জাতবেদস্তপ্বো দেব একঃ ॥ ১ 

* কো মা দদর্শ কতমঃ স দেবো যো মে তন্বো বহুধা পযপশ্যং। 
কাহ মিতাবরুণা ক্ষিয়ন্তাগ্োবিশ্বাঃ সমিধো দেবযানীঃ ॥ ২ 
এচ্ছাম ত্বা বহূধা জাতবেদঃ প্রাবষ্উমগ্নে অপৃত্বোষধাঁষ্‌ । | 
ত্বং ত্বা যমো অচিকেচ্চিন্রভানো দশাস্তরষ্যাদ[তিরোচমানম্‌ ॥ ৩ 
হোন্রাদহং বরুণ বিভ্যদায়ং নেদেব মা ধুনজন্নত্র দেবাঃ। 
তপ্ায মে তন্বো বহূধা নিবিষ্টা এতমর্থং ন চিকেতাহমাগ্নঃ ॥ ৪ 
এঁহ মনুর্দেবধূযক্জ্কামোইরগকৃত্যা তসাঁস ক্ষেয্যগ্নে । 
সুগান্‌ পথঃ কৃণুহি দেবধানাম্বহ হবান সুমনস্যমানঃ ॥ & 
অগ্নেঃ পূঝে ভ্রাতরো অর্থমেতং রথাবাধবানমন্বাবরীবুঃ। ! 
তস্মান্তিয়া বরুণ দূরমায়ং গৌরো ন ক্ষেপ্নোরবিজে জ্যায়াঃ ॥ ৬ 

] 


কুমস্ত আয়ূরজরং যদগ্নে থা যুক্তো জাতবেদা ন রিষ্যাঃ। 

অথা বহি সুমনদ্যমানো ভাগং দেবেভ্যো হাবষঃ সুজাত ॥ ৭ 
্রয়াজান্মে অনুয়াজাং্চ কেবলানূশ্বস্তং হরিযো দত্ত ভাগম্‌। 
ঘৃতং চাপাং পুরুষং চৌষধানামগ্রেশ্চ দীর্ঘ মায়ুরস্তু দেবাঃ ॥ ৮ 


০০০০ ॥ | 
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তব প্রযাজা অনুযাজাশ্চ কেবল উর্জ্বল্তো হবিষঃ সন্তু ভাগাঃ। 
তবাগ্নে যজ্ঞো যমস্তু সব্তুভ্যং নমন্তাং প্রাদশশ্চতত্রঃ ॥ ৯ 

অনুবাদ £ ১। [ আগ্ন হবিববহন কার্যে উত্তান্ত হয়ে জলে লুক্কায়িত হয়েছিলেন, 
তাঁর প্রাত দেবতাদের উীন্ভ] হে আগ্ম! তুমি প্রকাও ও স্ছুল আচ্ছাদনে বৌষ্টত 
হয়ে জলে প্রবেশ করেছিলে । হে জাতবেদা আগ্ন! তোমার সে সমস্ত নানা প্রকার 
দেহ আছে, কেবল একজন মান্র দেবতা তা দেখতে পেয়েছেন । ২। [আগ্মির 
টান্ত | কে আমাকে দেখেছে ? তিনি কোন দেবতা, যিনি আমার নানা প্রকারের দেহ 
দেখতে পেয়েছেন ? হে মিত্র ! হে বরুণ ! আগ্রর সে সকল দীপ্যমান ও দেবতা- 
সাষ্ঘলনকারী দেহগুলি কোথায় আছে, বল দোৌখ 2; ৩। [ দেবতাদের উীন্ত ] হে 
জাতবেদা আঁগ্ন ! নানা মূর্ততে জল মধ্যে ও ওষাধ মধ্যে তুমি প্রাবষ্ট হয়েছ, 
তোমাকে আমরা অন্বেষণ করছি, হে বাচন্রকরণধারিন ! তোমাকে যম দেখে 
িনেছেন, িতনি দেখেছেন যে তুমি তোমার দশস্থান অপেক্ষাও অধিকতর দীপ্ত 
পাচ্ছ (১)। ৪। [ আগ্নর উন্তি] হে বরণ! অমি হোতার কার্য হতে ভয় পেয়ে 
চলে এসোছি। আমার ইচ্ছা যে, দেবতারা আর আমাকে হোতার কার্যে নিষ্স্ত না 
করেন। এ নিমিত্ত আমার দেহগ্ুলি নানা স্থানে প্রবেশ করেছে, আমি আঞ্ম, আর 
এ কার্য করতে ইচ্ছযক নই। & | [দেবতাদের উত্তি] এস আগ্ন! দেবপৃজক .. 
মনুষ্য যজ্ঞ করতে ইচ্ছা করেছে । সে অলঙ্কার, অর্থাৎ যজ্ঞের সকল আয়োজন 
করেছে, তুমি কিন্তু অন্ধকারে অর্থাৎ গুপ্তস্থানে রইলে । দেবতাদের নিকট হোমের 
দ্রব্য, যাবার জন্য সুগম পথ করে দাও । প্রসন্ন চিত্ত হয়ে হোমের দ্রব্য বহন কর। 
৬। [আগ্ঘর উত্তি] অগ্নির প্বতিন ভ্রাতাগণ, ধেমন রথী দুরপথ পর্যটনে প্রবৃত্ত 
হয়, সেরূপ এ কার্যে ব্রতী হয়ে বিনষ্ট হয়েছে । হে বরণ! এ নিমিত্ত ভ়প্রযা্ত 
আম দূরে চলে এসোঁছ। যেরূপ শ্বেত হারণ ধনুকের গুণ দেখলে বাণের ভয় 
প্রাপ্ত হয় সেরূপ আমি উদ্বিগ্ন হয়োছ। ৭। [দেবতাগণ ] হে জাতবেদা আগর । 
তোমাকে আমরা অনন্ত পরমায়; দিতোছি, তা হলে তোমার আর মৃত্যু ভয় নেই। 
অতএব হে কলাণমাত! প্রসন্ন চিত্ত হয়ে দেবতাদের নিকট ভাগে ভাগে হব্য 
বহন কর। ৮: [আগ্ন] হে দেবগণ। যজ্ঞের প্রথম ছবিভগ এবং শেষ হবিতাগ্ 
(প্রধাজ ও অনংযাজ ) এবং অতি বিপুল ভাগ আমাকে দাও এবং জলের সারভাগ 
দত এবং ওষাঁধ হতে উৎপন্ন প্রধান ভাগ এবং আগ্মর দশঘ* পরমায়: ধান হ্। 
৯। [ দেবতাগণ | প্রঘাজ ও অন;যাজ তোমারই হোক । আত বিপুল ও অসা 
হবিভাগ তুমি পাবে । এ সময্দায় যজ্জ তোমারই হোক । নি ধারণ 


ডীকা ঃ ১। আগ্নর দশ স্থান যথা-_পৃথবণ প্রীত. তিন ভূবন, আন, বায়: ও 


আঁদত্যরুপ তিন দেবতা, জল, ও 
সার়ণ।  ওষাঁধ ও বনস্পতি এবং প্রাণির শরাঁর এ *শ। 


৫২ সৃত্ত।॥ বিশ্ব দেবগণ দেবতা । আগ্ন ঝাঁষ। ষ্ুপ্‌ ছন্দ। 
৯ দেবাঃ শাস্তন মা যথেহ হোতা বৃতো মনবৈ যলিষদ্য। 
বত ভাগধেয়ং যথা বো যেন পথা হবামা বো বহান ॥ ১ 
অহং হোতা ন/সীদং যজীয়।ন বিশ্বে দেবা মর€তো মা জানাস্তি 
অহরহরাশ্বনাধবর্যবং বাং ব্রহ্ষ। সমিস্তবাত সাহ'তিবণম- ॥ ২ | 
অয়ং যো হোতা কিরু স যমস্য কমপনযহে যৎ সমঙ্জান্ত দেবাঃ 
অহরহজশয়তে মাসমাস্যথা দেবা দাঁধরে হব্যবাহম- ॥ ৩ | 
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ঁ ] 
৩ সন্ত] ৰ 

০ খযেদ-সংহতা ৫৯১ 
মাং দেবা দাধ 


আগাবঘানজ্ঞং নঃ বনপা শ্তং বহু; কৃচ্ছন চরম্তম:। 


1ঁত পণ 
রা বাহ্যোবজীম সু মং যথা বো দেবা বারবঃ করাণ। 


টা নহসলাগাং তিংশচ্চ দেবা নব চাসপর্থন্‌। 
২ বতিরস্ত্ণধাহ'রস্মা আঁদিদ্ধোতারং 


ন্যসাদয়ম্ত ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ছু বশ্থদেব | আমাকে হোতারঃপে বরণ করেছে, আম এ 
্থানে নান নিয়ে যে মন্ত্র পাঠ করব, তাবলে দাও। আমার কোন ভাগ্ এবং 
তোমার (কান ভাগ তা আমাকে বলে দাও এবং যে পথ দিয়ে তোমাদের নিকট 
হোমের দ্রব্য নিয়ে যাব, তা বলে দাও। ২। আম হোতা হয়ে যন্ঞ করব বলে 
রা দেবতা ও মরহদগণ আমাকে এ কারে দনযা্ত করেছে । হে আশ্বঘয় ! 
নিত্য ।নত্য তোমাদের অধবর্ধ;ুর কার্য করতে হয়। উজ্্ল সোম স্তোতাস্বরূপ হচ্ছেন, 
তন তোমাদের দ'জনের আহ্বীতস্বরূপ অর্থাৎ তোমরা পান কর । '৩। খান 
হোতা হন তাকে ক করতে হয়, তান যজমানের যে ?কছ, হোমের দ্ব্য বহন করেন, 
দেবতারা তা প্রাপ্ত হন। 'নত্য নিত্য এবং মাসে মাসে এ হোম হয়ে থাকে, দেবতাগণ 
দে ব্যাপারে আগ্নকে হব্যঝাহ নিষুস্ত করেছেন। ৪। আম আঁগ্ন পলায়ন 

হলাম, অনেক কষ্ট করেছিলাম, আমাকে দেবতারা হুব্যবাহ নিযযন্ত করেছেন। 
বিদ্বান আগ্প আমাদের যজ্জের আয়োজন করেন, এ সে যক্ত যার পাঁচাট পথ । তিন 
আবীন্ত, ( অর্থাৎ তিনবার সোমরসের নিষ্পণড়ন হয় ) এবং সাতাট সৃ্ধ ( অর্থাৎ 
সাত হন্দের স্তব পাঠ করা হয়)। &। হেদেবগণ ! আম তোমাদের পাঁরচর্ষা 
করছ, অতএব তোমাদের নিকট প্রার্থনা কার, আমাকে অমর কর, সন্তানসন্তাত দাও । 
আম ইন্দ্রের দঃ হস্তে বস্ত্র সনিবোশত কাঁর, তবে তান এ সমস্ত বিপক্ষ সৈন্য জয় 
করেন। ৬ । তন সহত্র তিন শত 'ন্রশ ও নয়জন দেবতা (১) আঁগ্মর পাঁরচ্ধ ২ 
করেছেন। তাকে ঘৃতদ্ধারা আঁভাঁষস্ত করেছেন, তাঁর জন্য কুশ বিস্তার করে 
দিয়েছেন এবং তাঁকে হোতারূপে উপবেশন করিয়েছেন । 


টীকা ঃ ১। ৩৩৩৯ দেবতার উল্লেখ । অন্যান। স্থানে আমরা ৩৩ দেবতার উল্লেখ 
পেয়োছ। কোন কোন পাঁও্ত বলেন সেই ৩৩ সংখ্যার মধ্যে ক্রমান্বয়ে একাঁট এবং 


দঁট শূন্য দিয়ে পরে যোগ করে সংখ্যা পাওয়া গেছে, যথা £ ৩৩+৩০৩+-৩০০৩ 
_হ৩৩৩৯। 


সখ 
গ্রে 
এ 
ঞ্া 
এ 
হও 
গঞ্জে 
চা 


&৩ সৃত্ত ॥ আগ্ন দেখতা | দেবতাগণ খাঁষ। ন্রিষূপ্‌, জগতী ছন্দ । 


যমৈচ্ভাম মনসা সো ষমাগাদ্যন্ঞস্য বিদ্বান: পর;ষা্চাকত্বান-। 

সনো বক্ষদ্দেবভাতা যজীয়াল হ বং সদন্তরঃ পূবেণ অস্মঙ ॥ ১ 
অরাঁধ হোতা িষদা বজীয়ানাভি প্রয়াস সুধিতান 1হ খ্যং। 
যজমহৈ যাঁজ্জয়ান হন্ত দেবা ঈলামহা ঈডাঁ আজ্যেন ॥ ২ 
সাধবীমকর্দেববীতং নো অদ্য যজ্ঞস্য জহ্বামাবদাম গুহ্যাম-। 

গস আয়ুরাগাৎ সুরাঁভ বসানো ভদ্রামকর্দেবহাঁতিং নো অদ্য ॥ ৩ 
ভদদ্য বাচঃ প্রথমং মসীয় যেনাসুরাঁ আঁভ দেবা অসাম । 

উর্জাদ উত যজ্জিয়াসঃ পণ্ড জনা মম হোত্রং জুযধ্বম ॥ ৪ 

প% জনা মম হোন্রং জুযন্তাং গোজাতা উত ধে যাঁজ্য়াসঃ | 

পৃথিবী নঃ পার্থবাৎ পাতবংহপোহন্তারক্ষং দিব্যাৎ পাত্স্মান ॥ ৫ 
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| [১৯০ মণ্ড ঠা 
২ খাখেদ-গংাহতা উল 1. 
১ ৃ 
[ন্‌ । 
তবনঃঞরসো ডানযামান্বাহ জোতগতঃ গা 1 
অন-ন্থণং বয়ত জোগুবামগো। মনুভ'ব জনযা ্ টা 
অক্ষানহো নহাতনোত সোমা ইচ্ফণুধ্বং ৮৯৬ রা 
অাবন্ধরং বহতাভিতো রথং যেন দেঝাসো 


অশ্াধতগ রয়তে সং রভধ্বমনৃত্তিষ্ঠত প্র তরতা সখায়ঃ। 


অন্রা জহাম ধে অসম্মশেবাঃ শবালয়সতরেমাি বারা ।/ 
্বষ্টা মায়া বেদপসামপন্তুমো ধস ৮ ০ 
শিশীতে নূনং পরশুং স্বায়সং যে" তে ০ 

নং কবয়ঃ সং শিশীত বাশশীভর্যাভরমৃতায় তং 
যা টি গুহানি কর্তন যেন দেবাসো অমতবমানশু+ ১০ ৃ 
গর্ভে যোষামদধূৎসমাসন্যপীচ্যেন মনসোত পক ও 
স বিশ্বাহা সুমনা যোগ্যা আভ সিষাসান ব'নতে কার টু 


টি 


..... পাপা 


অনুবাদ £. ১ যার কামনা করাছলাম, এ সে আঁ্ম এসেছেন: রে মা বিষয় 
জানেন, হীন আপনার অঙ্গ সম্পূর্ণ করছেন তাঁর মত যন্দ্রকর্তা কেউ নেই, এ দেব 
সমাকণগ* যক্জে তান আমাদের যক্ঞ দিন, তান আমাদের অগ্রে বজ্র মধ্যে 
বসেছেন। ২। এ শ্রেষ্ঠ যজ্ঞকর্তা হোতা আগ্ন বোঁদতে বসে প্রস্তুত ০ 
অন্নগমন্ত সুন্দররূপে সংস্থাঁপত হয়েছে, ইীনি সে গুল ানবেদন করে দচ্ছেন। 
হজ্জভাগভাগণী দেবতাদের শীঘ্র শীঘ্র ঘৃত ?দয়ে পুজা করা যাক, যারা স্তবের যোগা, 
তাঁদের স্তব করা ধাক।- ও | আমাদের এ যে দেবরীত অর্থাৎ দেবতাদের আগমন 
স্বরূপ যজ্ঞ কার্য আগ্ন তা সুপম্পন্ন করেছেন। যজ্ঞের যে ধনগূঢ় জহবা তা আমরা 
পেয়োছ। তান সুগন্ধ ধারণপূর্বক পরমায়দ প্রাপ্ত হয়ে এসেছেন। এ থে 
আমাদের দেবভোজন ব্যাপার, তা তান সুসম্পনন করেছেন। ৪1 যে বাকের 
উচ্চারণ করলে আমরা অসুরদের পরাভব করতে পারব, সে সর্বশ্রেষ্ঠ বাক্য ধেন আমরা 
উচ্চারণ কার। হে পণজনপদের লোকমকল ! তোমরা অল্নভোজনকারী এবং যল্দে 
আঁধকারী, তোমরা আমার হোমকার্যে এসে আঁধঠান কর। &। পঁথবীতে, উৎপনন 
যে পণজনপদের লোক আছে, যারা যজ্ে আঁধকারী তারা আমার হোমকাষে সমাগত 
হোক। পুঁথবী আমাদের পাথবী সংকান্ত পাপ ছতে রক্ষা করন, আকাশ 
আমাদের আকাশ সংক্রান্ত পাপ হতে রক্ষা করুন। ৩। হে আঁগ্! যজ্ঞ বস্তার 
করতে করতে ইহলোকের দীপ্ত বিধাতা সূর্ধের অনঃসারী ছও। সংকর্ম অনুষ্ঠানের 
দ্বারা যে সকল জ্যোতির্ময় পথ প্রাপ্ত ছওয়া যায়, সেগীলকে রক্ষা কর। সে আগ্ 
স্তবকর্তাদের কাধ" সমাজদ্বরূপ সম্পাদন করে দাও। হে আঁগ্ন ! তুম ভ্তবের যোগ্য 
হও, দেবতাবর্গকে আনয়নপূর্বক প্রকাশ কর। ৭। [দেবতারা যজ্ঞে আসবার সময় 
পরস্পর বগছেন] ছে দেবতাগণ ! তোমরা সোমরস পানে আঁধকায়ী, অতএব 
রথে যোজনা করবার উপয্বন্ত ঘোটকদের রথে যোজনা কর। রজ্জ্‌ পাঁরচ্কৃত কর, 
ঘোটকদের সুশেভত কর ! আটজন সারাঁথ বসতে পারে এর্‌প প্রকাও রথ চালিয়ে 
দাও, তা ছলে তোমাদের প্রয়বস্তু যজ্ঞীয় হাঁবর [নিকট পেশছাবে। ৮। অখানবতাঁ 
নামে (১) এ নদী বয়ে চলেছে । হে বন্ধংগণ ! উৎসাহ কর, গান্সোথান কর, নদী 
পার হও। যা কিছ; অসুখ ছিল, সকাল এ চ্ছলে ছেড়ে চললাম, পার ছয়ে আমরা 
উত্তম উত্তম অনের দিকে অগ্রসর হব। ৯। তৃষা করিয়াৃণজ ব্যান্তদের মধ্যে 
সবাপেক্ষা কাম। তান আতসুন্দর পানপান্রসমূহ দেবতাদের জন্য প্রস্তুত 
করেছেন, 'তাঁন তার শিষ্প জানেন। তান উত্তম লৌহ 'নার্মত কুঠার শাঁণত 


১০৪1119010% (০8110081010 
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করেন, তা দিয়ে ব্াহ্মণস্পাঁত 


বিদ্বান কবিগণ! যেসকল সা নর্মাগোপযোগণ কাঠ ছেদন করেন। ১০। হে 


 গেসকল কুঠার উত্তমরূপে শা বরাত গানের জন্য পান্র নির্মাণ করে থাক 


বাসস্থান প্রস্তুত কর যা দিয়ে হে বিদ্বাগণ ! তোমরা গোপনীয় 

। সে সকল ঝভৃগণ *. দেবতা হয়ে অমরত্ব লাভ করেছিলে । 
টা ভার মধ্যে একটি গাভী রাখলেন এবং তার মুখমধ্যে 
উপায় তাঁদের কুঠার, সে তা বত লি দেবত্ প্রাপ্ত হবেন, এ কা সম্পন্ন করবার 
হণ করেন এবং শু জয় তাঁরা অবশাই কহ, আপনাদের উপযযন্ত উত্তম উত্তম স্তব 


টকা £ ১। অশ্মনবতা নদী কোথায় ১ 


উর ইজ দেবতা। বৃহদুকৃষ ঝাধ। িকটে-গ ছন্দ। 
তাং সু তে কীত"ং মঘবন্ম ১ 


যাতনা বাবৃধানো বলানীক্্র প্রন্ুবানো জনেষ;। 
কউনুতে ৯ ান্যাহধনা দ্য শু নন; পরা িবিংসে ॥ ২ 


সমস্যাস্মৎপূর্ব খাষয়ে টি 
যন্মাতরং চ পিতরং চ সাকমজনরধান্তঃ সাদ, | 


যো রিভার জ্যোতিরন্তর্যো অসৃজন্মধ্যনা সং মধূনি। 
অধ 'প্রয়ং শনযামন্দ্রায় মন্যব্রহ্মকৃতো বৃহদ,ক্থাদবাচি ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে ধনশালী ইন্দ্র! তোমার সে মহতী কীত আম বর্ণনা 
করাছ। যখন দ্যাবাপাঁথবী ভীত হয়ে তোযাকে ডাকলেন তখন তুমি দেবতাদের 
রক্দা করলে, দাসজাতিকে সংহার করলে, একজন প্রজা অর্থাৎ যজমানকে বলগ্রদান 
করলে। ২। হেইন্দ্র! তুমি আপন শরার বৃদ্ধ করে এবং নিজ কাষ" সন্ত 
ঘোষণা করতে করতে যে সকল বলসাধ্য ব্যাপার সম্পন্ন করলে, সে সকল মায়া মান, 
তমার যুদ্ধ সকলও মায়ামান্র। একালে ত তোমার শু নেই। তবে কি পূব 
কালে ছিল? তাও সন্তব নয়। ৩। আমাদের পূর্বতন কোন খাঁষই বা তোমার 
আঁথল মাঁহমার অন্ত পেয়েছিল ? তুমি আপন দেহ হতে তোমার 'পিতামাতাকে 
এক সঙ্গে উৎপাদন করেছিলে (১)। ৪1 তুমি মহান! তোমার চার 
দধর্ষ শরীর আছে। হে ধনশালী ! তুম সে শরীর সকল গ্রহণপূর্বক তোমার 
গুরুতর কার্য সকল নর্বাহ কর। & | ক প্রকাশ, কি অগ্রকাশ, সর্বপ্রকার 
অসাধারণ সম্পাত্ত তুমি আঁধকার কর। হে ইন্দ্র! আমার অভিলাষ পৃণ* কর, 

দান করবার আজ্ঞা কর, তুমিই নিজে দানকর। ৬। 'যান জ্যোতির্ময় 
গার্থে জ্যোতি সংস্থাপন করেছেন, যান মধ্য দিয়ে সোমরস প্রভাতি মধুর বন্ধু 
মকল সি করেছেন, তাঁর উদ্দেশে বৃহৎ উকথ নামক বেদমন্ত্র রচনাক্তা এ চমৎকার 
জা স্তব উচ্চারণ করলেন । : 
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&.৫ 0160, 1107) 0116 00০1 16700005673 1118 1)6860. 2100 6811) 120 90 


ঘা. স. (২)--৩৩ 


১০৪1119010% 0০811008101" 


| 
| 
[তে 


শব 


৬১৪ খখেদ-সংহিতা [ ১০ মণল 


1908$500 91969111019 89 1190 198100105 0111)9 £০005, 2100 1000176 5০০1211/ &3 115 
81০015 9110012, 196 ৫০99 170 1)951129 101 2. [8010606, ০: 58৩, 1৬12 
7991511৬170 060019 03 1)2%০ 70201190111 60 01911 011) 20681035 2 চ0 
0১০৪ 11891100৩9৫ 0620/60. 00) 81115 210. 112 10001197 105৩000: 90) 
107 ০৮০, ০০৫)./-_1+197 10119510019 ৮%/1791 ০210. 1. 06801) 0$ ? 


&& সৃত্ত॥। খাঁষ ও দেবতা পৃক্বৎ । ত্রিষ্টূপ, ছন্দ। 


দূরে তন্নাম গুহ্ং পরাচৈর্যত্বা ভীতে অহ্বয়েতাং বয়োধৈ । 
উদস্তভনা পৃথিবাং দ্যামভাঁকে ভ্রাতুঃ প্র্রান্মঘবাস্তীত্বষাণঃ ॥ ১ 
মহত্তল্নাম গৃহ্যং পুরুস্পুগোন ভ্তং জনয়ো যেন ভব্যমূ। 

প্রত্বং জাতং জ্যোতির্দস) প্রয়ং প্রয়াঃ সমবিশত্ত পণ ॥ ২ 

আ রোদসাঁ অপৃণাদোত মধ্যং প০ দেবা খৃতৃশঃ অপ্তসপ্ত। 
চত্বান্ত্ংশতা পুরুধা বি চষ্টে সরূপেণ জে]তিষা বিব্রতেন ॥ ও 
যদুষ ওচ্ছঃ প্রথমা বিভানামজনয়ো যেন পদুষ্টস্য পুফ্টম। 
যত্তে জামত্বমবরং পরস্যা মহন্মহত্যা অসুরত্বমেকম্‌ ॥ ৪ 

বিধুং দদ্রাণং সমনে বহ্‌নং য্ুবানাং সন্তং পলিতো জগ্মার | 
দেবস্য পশ্য কাব্যং মাহত্বাদ্যা মমার স হ্যঃ সমান ॥ & 

শাব্সনা শাকো অরুণঃ সূপর্ণ আ যো মহঃ শুরঃ সনাদনীলঃ | 
যচ্চিকেত সত্/মিত্তল্ন মোঘং বসু স্পাহমিযিত জেতোত দাতা ॥ ৬ 
এীভর্দদে বৃষ্যা প্যোংস্যান যোভরোক্ষদ্বন্রহতযায় বস্ত্র । 

যে করমণঃ ক্রিয়মাণসা মু খৃতেকমমদজায়ন্ত দেবাঃ ॥ ৭ 

যুজা কর্মাণি জনয়াবশ্বোজা অশান্তহা বিগ্মনান্তঃরাষাট্‌ । 
পীত্বী সোমস্য দিব আ বৃধানঃ শুরো নিষ্ধাধমদ্দসন্‌ ॥ ৮ 


অন্বাদ 8 ১। তোমার সে শরীর দুরে আছে, মনুষাগণ পরাত্ম্‌খ হয়ে ত৷ 
“খোপন করে যখন দ্যাবাপৃথবী ভীত হয়ে অন্নের জন্যে তোমাকে ডাকে তুম তখন 
তোমার নিকটবতাঁ মেঘরাশিকে প্রদীপ্ত কর এবং পৃাথবা হতে আকাশকে উ্ধকৃত 
করে ধরে রাখ । ২। তোমার সেবধে গোপনায় শরীর, যা বিস্তর স্থান ব]প্ত করে 
আছে তা আত প্রকাণ্ড। তা দ্বারা তুমি ভূত ভাবধ্ং সৃষ্ট কর। যেষে 
জ্যোতির্ময় বন্ত; উৎপাদন করতে ইচ্ছা হল, সে সমন্ত প্রাচীন বপ্ত; তা হতে উৎপন্ন 
হল, পণ জনপদের মনহষ্য তা দ্বারা উপকৃত ছল। ৩। ইন্দ্র আপন শরারে দ্যাবা 
ও পৃথিবা ও মধ্যভাগ সমস্ত আকাশ পূর্ণ করলেন । তিনি সময়ে সময়ে পণজাতি 
ও সপ্ুসংখ্ক যাবতাঁয় তত্ব আপনার জ্যোতির্ময় নানাবিধ কাধের দ্বারা সংধারণ 
কয়েন, তাঁর সে কার্ধ একই ভাবে চলছে । চৌন্রিশ পুরুষ এ বিষয়ে তাঁর সাহাষ) 
করে (১)। ৪ হে উষা! তুমি আলোকধারা পদার্থদের মধ্যে সর্বপ্রথম আলোক 
দিয়েছ, যা পৃক্টিষুন্ত আছে, তুমি তাকে আরও পুষ্টিকর কর, তুমি উপরে আছ 
কিন্ত নিম্নে মন্ষ্দের প্রাত তোমার বন্ধনত্ব, এ তোমার মহত্বের ও অসাধারণ 
অসুরত্বের লক্ষণ । ৫। যখন য্দবা থাকে, কত কার্য করে যুদ্ধে কত শণু তার 
ভয়ে পলায়ন করে তথাপি বহ?কালের বৃদ্ধকাল তাকে গ্রাস করে । দেবতার একবার 
আশ্চর্য ক্ষমতা দেখ, সে গতকাল জীবিত ছিল আজ মরে গেল । ৬।. দেখ, উজ্ধ্বল 
এফটি পক্ষী আসছে, তার অন্তযত বল, সে বৃহৎ, প্রাচীন ও বলশালা, তার কুলায় 
কোথাও নেই। সে যা করতে চায়, তা সত্যই হবে, বৃথা হবে না। আত চমৎকার 
সম্পাত্ত সে জয় করে এবং দান করে। ৭। বক্রধার? ইন্দ্র এ সকল মরংদদেবতাদের 
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এরূপ, বল প্রাপ্ত হলেন, ] 
পৃথিবাঁকে আভিষিন্ত করলেন চু এবং বৃঘকে বধ করে 


রাড বর্ষণ করলেন 
আপনা হতেই বৃষ্টি উৎপাদন নহায়ান ইন্দ্র যখন সে কার্য করেন তখন মরদগণ 
করেন হা কারে প্রবস্ত হন। ৮। সে ইন্দ্র মরুদগণের 
তাঁর মন বিশ্বব্যাপী [তানি সর তেজ সব্রগ্াথী, তিনি রাক্ষলদের নিধন করেন, 
পরার বধ করলেন এবং বাঁ সহকাহেন, তান আকাশ হতে এসে সোমপানপূ্বক 


যদ করে দ ঃ । 
টকা £ ১। এ ধাকের অর্থ অস্পষ্ট । স্যুজাতায়দের বধ করলেন 


যেমন সপ্ত মরণ সপ্ত ইন্দ্রিয় ইত্যাঁদ। ! সায়ণ বলেন, সপ্ত সংখ্যক যাবতীয় তত্ত 


৫৬ সূন্ত॥ বিশ্বদেবগণ দেবতা । বৃহদুকৃথ খাঁ (১)। ন্রিষুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


ইদং ত একং পর উ ত একং 
একং তৃতীয়েন জেঠাতষা সং 
সংবেশনে তব স্চাররেধ পরিরে ছোজেযািয সং বিশষ। 


তনষ্টে বাজস্তন্বং নয়ন্ত? বামমস্মভ্যং ধাতু শমং 

় তুভ্যম ৷ 
অহ*তো মহো ধরংণায় দেবান্দিবীব জোঁতঃ স্বমা মমীয়াঃ॥ ২ 
বাজ/ঁস বাঁজনেন৷ সুবেনঃ সীবতঃ স্তোমং সবিতো 'দিবং গাঃ। 


মাহ্‌ম্ন এবাং [পিতরশ্চনেশিরে দেবা দেবেষদধঃরাপ ক্ুতুম্‌ 
সমাববুরূত ফান্যাত্বষুরৈষাং তনুষ; নিবিশুঃ পৃনঃ ॥ ৪ 
সহোভাবিশ্বং পার চক্রম, রজঃ পূব ধামান্যামতা িমানাঃ | 
তনুষ্বশ্বা ভুবনা নি যোমরে প্রাসারয়ণ্ত পুর প্রজ্জা অন্য ॥ & 
দ্বিধা সূনবোহসুরং স্বাব্দমাস্থাপয়ল্ত বৃতীয়েন কর্মণা। 

্বা প্রজাং পিতরঃ [পিন্র্যং সহ আবরেষদধস্তংমাততমূ ॥ ৬ 
নাবা ন ক্ষোদঃ প্রদিশঃ পৃথিব্যাঃ স্বাপ্তীভিরাত দু্গাণ বিশ্ব । 

স্বাং প্রজাং বৃহদক্‌থো মহিত্বাবরেষদধাদা পরেষ; ॥ ৭ 


অন্বাদ £ .১। এআগ্ন তোমার এক অংশ, আর এ বায়; তোমার এক অংগ, 
তোমার তৃতায় জ্যোতিম'য় আত্মা স্বরূপ অংশ । এ তন অংশ দ্বারা তুম আগ' 
বায়, ও সূর্য মধ্যে প্রবেশ কর । তোমার শরাঁরের প্রবেশ কালে তুমি কল্যাণম্া্ভ' 
ধারণ কর এবং দেবতাদের সে সবশ্রেষ্ঠ [িতাস্বরূপ সূ্ের ভুবনে তুম 'প্রয় হও । 
২। হে বাঁজিন! পৃথবী তোমার শরীর গ্রহণ করছেন, তান আমাদের 
গ্রীতিজনক হোন, তোমারও কল্যাণ করুন । তুম স্থানভ্রষ্ট না হয়ে জ্যোতি ধারণ 
করবার জন্য দেবতাদের সাথে এবং আকাশের সূর্যের সাথে তোমার আত্মাকে 
মালয়ে দাও। ৩। হে পত্র! তুম বিলক্ষণ বলে বলী ও সুষ্রণ ছিলো 
যেরূপ উত্তম স্তভব করেছিলে সেরূপ উত্তম স্বর্গে যাও (২)। উত্তম ধর্মের রা 
করেছ, তার উত্তম ফণ প্রাপ্ত হও । উত্তম দেবতা ও উত্তম রি এ মত 
হও। ৪1 আমাদের পিতৃপুরুষগণ দেবতার মত মাহমার অ রর ৯: 
তারা দেবত্ব প্রাপ্ত হয়ে দেবতাদের সাথে লাল ্ রী টা দ্র 
তি তারা তাদের সা টু য়ছেন, তাঁর 
সল্প (৩)। &। তারা নিজ ক্ষমতা বলে সমপ্ত ব্হ্মাও বিচরণ 


করেছেন (8) যে সকল প্রাচীন ভুবনে কেউ ঘায় না, শর টে সপ রা 
নি ভূ | প্রজ্জাবগের 
নিজ শরার দ্বারা সমস্ত ভুবন আয়ত্ত করেছেন রিনি র 


প্রভাব বিস্তারিত করেছেন । ৬ | সূর্যের পদতরপ্বর, 
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সবগ্গাবং ও অসূর সূর্যকে দুই প্রকারে সংস্থাপন করলেন (অথাৎ তাঁর উদয়ের মা 
আর তার অন্তগমনের মৃর্তি)। আঁপচ আগার পিতৃপুর্ষগণ সন্তান উৎপাদনপ,: 
সম্তাতদের শরীরে পৈতৃক বল সংস্থাপন করলেন এবং চিরস্থায়ী বংশ রেখে গেলেন । 
৭। যেরূপ লোক নৌকাযোগে জল পার হর বেরুপ স্থলপথে প্রাথবীর ভিন্ন দক 
আতর্রম করে যের্‌প স্বস্তিদ্ধারা বিপদ হতে উদ্ধার হয় সেরূপ বৃহদ্কথ খাবি নিজ 
ক্ষমতাবলে আপন মৃত পূত্রকে আণ্ম প্রভাত পার্থ পদার্থেও সূর্ধ প্রভৃতি দূরবতাঁ 
পদার্থে একীভূত করে দিলেন । 

টীকা ঃ ১। ধাঁষ আপন মৃতপূত্র বাজিন লম্বন্ধে এ সৃত্ত রচনা করেছেন। 
২। পূণ্যকর্মের ফল উত্তম স্বর্গলাভ, তা প্রকাশ হচ্ছে । ৩। পরদণ্যাত্মা পূর্ব- 
পূরুষগণ দেবত্ব প্রাপ্ত হয়েছেন। ৪। তারা আঁখলরক্গাও ভ্রমণ করেছেন। 


৫৭ সৃত্ত | মনদেবতা। বন্ধ ও শ্রৃত বন্ধ্‌ ও বিপ্রবন্ধ এ তিন ধাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


মা প্র গাম পথো বয়ং মা যজ্ঞাঁদন্দ্র সোমিনঃ| মান্তঃ সুনে অরাতয়ঃ ॥ ১ 
যো যজ্ঞস্য প্রসাধনন্তন্তুদে'বেঘাতত | তমাহতং নশীমহি ॥ ২ 
মনো দ্বা হূবামহে নারাশংসেন সোমেন । পিতৃণাং চ মন্মাভঃ ॥ ও 
আ ত এতু মনঃ পুনঃ ক্রত্ে দক্ষায় জীবসে | জ্যোক্‌ চ সূর্ধং দশে ॥৪ 
পুনর্নঃ পিতরো মনো দদাতু দৈব্যো জনঃ। জীবং ব্রাতং সচেমাহ ॥ ৫ 
বয়ং সোম বরতে তব মনস্তন্ষ বিভ্রতঃ | প্রজাবন্তঃ সচেমহি ॥ ৬ 
অন্বাদ £ ১। হেইন্দ্র! আমরা যেন পথ হতে বিপথে নাযাই। আমরা ঘন 
যজ্ঞ হতে দূরে নাযাই। শনুগণ যেন আমাদের মধ্যে না আসে। 
২। এযে আগ্ঘ যা হতে যজ্ঞ সিদ্ধি হয়, যান পন্রস্বরূপ হয়ে দেবতাদের নিকট 
পর্যন্ত বিস্তৃত আছেন, তার হোম হোক; আমরা তাকে প্রাপ্ত হই। ৩। নরাশংস 
সম্বন্ধীয় সোমদ্বারা মনকে আহ্বান কার এবং পতৃলোকদের স্তবের দ্বারা মনকে 
আহ্বান কার । ৪। তোমার মন পুনর্বার প্রত্যাগমন কর;ক, প্রত্যাগমনপূ্ব'ক 
তুমি কার্য কর, বল প্রকাশ কর, জীবত হও এবং সূর্যকে দর্শন কর (১)। 
৫ । আবার আমাদের পিতৃপরুষগ্রণ মনকে ফিরিয়ে দের, দেবলোকগণ ফিরিয়ে 
দেন, আমরা যেন প্রাণ ও তার আন্যাঁ্দক সকলকেই প্রাপ্ত হই। ৬। হে সোম! 
আমরা যেন দেহমধ্যে মনকে ধারণ করি, আমরা যেন সন্তানসন্তাতযুস্ত হয়ে তোমার 
কারে মিলিত হই। 
টকা £ ১1 সুবন্ধত নামক মৃতভ্রাতাকে উদ্দেশ করে এর পরের সৃন্তটি সে সুবন্ধ, 
সম্মন্ধে রচিত । 
চু 
৪৫ ৫ সৃত্ধ॥ মৃত সুবন্ধুর মন প্রাণ প্রভাত দেবতা । বন প্রভাত ধাঁষ। অনুষ্ঠ,প, ছন্দ। 
যন্রে যমং বৈবস্বতং মনো জগ্াম দ্‌রকমূ। 
তত্ত আ বর্ত'য়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ ১ 
যন্তে দিবং যৎপঁথবীং মনো জগাম দংরকমূ । 


তত্ত আ বর্ত'য়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবদে ॥ ২ 

& যত্তে ভামং চতুর্ভাষ্খং মনো জগাম দুরকম্‌। 
তত্ত আ বর্ত'য়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ ৩ 
যত্তে চতন্্রঃ প্রাদশো মনো জগাম দ্‌রকম্‌ । 


তন্ত আ বতয়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ ৪ 
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জান মনো জগ্গাম দূরকম-। 
দন মসীহ ক্ষয়ায় জীবসে | ৫ 
রা ৪ শ্রবতো মনো জগাম দুরকম-। 
তয়ামসীহ কষয়ায় জীবসে | ৬" 
যত্তে অপো যদোষধীমনো 
তত্ত আ বত'য়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ এ 


সূ্যং যদুষসং মনো 
তত্ত আ বত়ামসা অগা দরকমূ। 


রে হো জগ্ন্মনো জগাম দূরকম্‌। 
বত ়ামসাহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ ১০ 
ধণ্ডে পরাঃ পরাবতো মনো জগাম দূরকম। 
তে ক্য়ায় জীবসে ॥ ১১ 
“তং ৮ ভব্যং চ মনো জগাম দূরকম। 
তত্ত আ বতয়ামসীহ ক্ষয়ায় জীবসে ॥ ১২ 
অনুবাদ £ ১। তোমার যে মন আত দুরে বিবস্বানের পাত্র যমের নিকট গিয়েছে, 
তাকে আমরা ফিরিয়ে আনছি, তুঁম জাঁবত হয়ে ইহলোকে এসে বাস কর। 
২। তোমার যে মন আতিদূুরে স্বর্গে, অথবা পঁথবীঁতে চলে গিয়েছে তাকে আমরা, 
(ইত্যাদি প্রথম খকের শেষ অংশের সাথে আভন্ন)। ৩। চতুর্দকে ভ্রষট হয়ে যায় 
অর্থাং খসে খসে পড়ে, এরূপ আত দুরবতাঁ দেশে তোমার যে মন গিয়েছে তাকে 
আমরা, (ইত্যাদ)। 81 তোমার যে মন চতুঁ্দকের আতি দূরবতাঁ প্রদেশে চলে 
গিয়েছে তাকে আমরা (ইত্যাদি)। & | তোমার যে মন আত দূরস্থিত জল- 
গারপূর্ণ সমুদ্রের মধ্যে গিয়েছে তাকে আমরা (ইত্যাদ)। ৬ | তোমার যে মন 
র্দিকে বিকীষ'মান কিরণমওলের মধ্যে প্রবেশ করেছে তাকে আমরা (ইত্যাঁদ)। 
॥| তোমার যে মন দূরবতাঁ জলের মধ্যে, কি বৃক্ষলতাদর মধ্যে গিয়েছে তাকে 
আমরা (ইত্যাদ)। ৮ | তোমার যে মন দূরবতা” সূর্য কি উষার মধ্যে গিয়েছে, 
তাকে আমরা (ইত্যাদ)। ৯। তোমার যে মন দূরস্থিত পর্বতমালার উপর চলে 
[গিয়েছে তাকে আমরা (ইত্যাদ)। ১০। তোমার যে মন এ সমস্ত বিশ্বজগতের 
মধ্যে দূরে চলে গিয়েছে, তাকে আমরা (ইত্যাদি)। ১১। তোমার যে গন দরের দর 
তারও দূর কোন স্থানে চলে গিয়েছে তাকে আমরা (ইত্যাঁদ)। ১২। তোমার যে মন 
ভূত কি ভাঁবষাং কোন দ;র স্থানে চলে গিয়েছে তাকে আমরা (ইত্যাদ) (১)। | 
টাকা £ ১। মৃত ভ্রাতার আত্মা পৃথিবাঁতে না স্বর্গে, জলে না বৃক্ষলতাঁদিতে, সৃথে না 
উযায। পৰত মালায় না দূরের দূর তা হতেও দ,র অজ্ঞাত প্রদেশে চলে গিয়েছে, 
ঘাঁষ তাই কম্পনা করছেন। 
৫৯ সূন্ত। খাষ নি্ধাত, অসুনীতি, প্রভাত দেবতা । বর, প্রভাত 
[তিন খাষ । ন্রিফপত পংত্তি, মহাপধাত, পংজত্তরা ছন্দ। 
প্র তায়ঃ প্রতরং নবাঁয়ঃ স্থাতারেব ক্লতুমতা রথস্য । 
অধ চ্যবান উত্তবাত্যর্থং পরাতরং সু নির্খশাঁতার্জহীতাম্‌ ॥ ১ 


নামল রায়ে নাধমল্যন্নং করামহে সু পরব শ্রবাধাপ। 
তা নো বিশ্বান জাঁরতা মমত্তর পরাতরং সু নিধ্পীতার্জহীতাম্‌ ॥ ২ 


১০৪1119010% 0০811008101" 


০” রহ 


৬১৬ খধেদ-সংহিতা [১০ মণ 


অভী হ্র্যঃ পৌংস্যৈভ“ঠ্মে দেন ভামং িরয়ো নাজ্রান্‌ । 

তা নো বিশ্বান জারতা চিকেত পরাতরং সু ীন্খীতীর্জহীতাম্‌ ॥ ৩ 

মো ষূ ণঃ সোম মৃতাবে পরা দাঃ পশোম নদ সূর্যমচ্চরস্তম্‌ | 

দূাভাহতো জারমা সূনো অস্ত পরাতরং সু ি্ীতার্জহাতাম ॥ ৪ 

অসুনীতে মনো অস্মাসু ধারয় জীবাতবে সু প্রীতরা ন আয়এঃ | 

রারান্ধ নঃ সূর্যস্য সন্দ্শ ঘৃতেন দ্বং তং বধযিস্ব ॥ ৫ 

অসুনীতে পনরস্মাসু চক্ষু পুনঃ প্রাণমিহ নো হার ভোগম্‌। 

জ্যোক্‌ পণ্যেম সূর্যমচ্চরন্তমনুমতে মৃলয়া নঃ স্বান্ত 4৩ 

পুননে অসুং পৃথবী দদাতু পরনদেখীর্দেবী পুনরন্তারক্ষম্‌ । 

পুনর্ণ সোমগ্তম্বং দদাতু পৃনঃ পুষা পথ্যাং যা স্বাস্তঃ ॥ এ 

শং রোদসী সুবন্ধবে যহবী খতস্য মাতরা । 

ভরতামপ যদ্রপো দ্যোঃ পাঁথাব ক্ষমা রপো মো ষ তে ণিকং চনামমৎ ॥ ৮ 

অব দ্বকে অব ত্রিকা দিবশ্চরাস্ত ভেষজা । 

ক্ষমা চিফেবককং ভরতামপ যদ্রপো দেযাঃ পথাব ক্ষমা রপে গো যত তে 
গং চনামমৎ ॥ ৯ 

সামন্দ্রের় গামনডবাহং ষ আবহদনশীনরাণ্যা অনঃ। 

ভরতামপ যদ্রুপো দোঃ পৃথাব ক্ষমা রপো মেঝ তে 1িং চনামমৎ ॥ ১০ 


অন:বাদ £ ১ সুবন্ধর পরমায় উত্তমরূপ ও নবীন হয়ে বাঁদ্প্রাপ্ত হোক, যে 
সারাথ রথ চালনা করেন, তান যাঁদ কর্মকুশল হয়েন, তবে রথারূঢব্যন্তি যেমন 
সুখ প্রাপ্ত হয়েন, তদ্রুপ সুবন্ধ; সচ্ছন্দ প্রাপ্ত হউন। যার গরমায়'্র হাস ছচ্ছে, 
সে আপনার পরমায়ূর বিষয়ে বৃদ্ধিই কানা করে। নধণত আত দুরে গমন 
করূুন। ২। আমরা পরমায়ঃস্বরুপ সম্পার্ত লাভের জন্য সাম গ্রানসহকারে অন্ন 
স্তুপাকার করাছ, নানাবধ ক্ষ্্ব্য রাশি করাছ। আমরা নির্খাতকে স্তব করোছ, 
তিন সে সমস্ত অন্ন ভোজনে প্রত লাভ করুন, নিখখীত, (ইত্যাদ শেষ খকের 
শেষ ভাগের সাথে আঁভন্ন )। ৩। আমরা যেন নিজ পুরস্কারদ্বারা শনুদের পরাজিত 
কার, যেরূপ আকাশ পৃথবীর উপরে অবাঁস্থাতি করেন সের,প আমরা যেন শনুদের 
উপরে স্থান লাভ কার । যেরূপ মেঘের গাঁত পর্বত দ্বারা রধ্দা হয় সের,প আমরা 
যেন শনুর গাঁত রোধ কার । আমাদের সকল গ্তবের প্রত গিধণত যেন কর্ণপাত 
করেন। নিখশত (ইত্যাদ)। ৪1 হে সোম! আমাদের মৃত্যুর হস্তে সমর্পণ 
কর না, আমরা যেন সৃে'র উদয় দেখতে পাই । আমাদের বৃদ্ধাবস্থা যেন 'দিন 
দিন সচ্ছন্দের সাথে আতবাহত হয় । নিখণাত (ইত্যাদ)। & হে অসুনীতি (১) ! 
আমাদের প্রীত মনোযোগ কর । আমরা যাতে বে*চে থাকি, সে উদ্দেশে আমাদের 
উৎকৃষ্ট পরমায়: প্রদান কর । যত দূর সূর্যের দাঁষ্ট, তার মধ্যে আমাদের থাকতে 
দাও, আমরা তোমাকে ঘৃত দিচ্ছি তাতে তোমার শরীর পাট কর। ৩ । হে 
অসুনীতি ! আমাদের আবার চক্ষ্র দান কর। আবার আমাদের প্রাণ আমাদের 
[কট এনে উপস্থিত কর, আবার ভোগ করতে দাও । আমরা যেন চিরকাল সৃযেধদয় 
দেখতে পাই। হে অনুমাত (২)! যাতে আমাদের বিনাশ না হয়, সেরুপ 
আমাদের সুখী কর। ৭। পুথবী পুনর্বার আমাদের প্রাণদান দিন । পনর্বার 
দ্যলোকদেবী ও অস্তরক্ষ আমাদের প্রাণদান দিন। সোম আমাদের পুন 

শরীর দান করুন। আর পৃষা আমাদের এরুপ গহিতকর বাক্য প্রদ্দান করন 
যাতে আমাদের কল্যাণ হয়। ৮। যে দ্যাবাপাথবী আত মহৎ এবং 
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৬০ স্জ্জা। 


খখেদ-সংহতা &১৯ 
ধঙ্যান্ঠানের জননপদ্থর্‌প তাঁরা সুবন্ধরর কল্যাখ করূন। দুযাোলোক .ও শীবস্তীর্ণ 
টা দর করে দিন, হে সুবন্ধব। িছ;তেই যেন তোমার আঁনষ্ট 

গারে। 


৯। ম্যাগ যে দই উযধ আছে, বা যে তিন উযধ আছে, 
অতএব পাঁথবীতে যে এক ওযধ বচরণ করে, সে সমস্ত সুবন্ধর উপকারে আসুক | 
রঃ রা গাঁথবা (ইত্যাঁদ পূর্বতন খকের শেষ ভাগের সাথে আঁভন্ন)। 
৪ | যে 


উশীনর পড়ীর শকট বহন করোঁছিল, সে শকটবাহা 
বষকে প্রেরণ কর। ( দযালোক ইত্যাঁদ )। 


রর ৮১: অসুনীতি' অর্থাৎ যান লোকের প্রাণ নিয়ে চলে যান। জায়ণ। 
1 পা 2২4 10100 10 2118) 23010165901 1২010. 50190969701 2005 
রি রা টান 10081101001) 01 (16 10917) 1191)65 ০01 0০ 09169. 
তা নিখণত অথে পাগ দেবতা, তা পূর্বে বলা ১০ এস্থানে 
১8 করলে ভাল অর্থ হয়। এবং অসুনপীত অর্থে প্রাণ রক্ষাকারী দেবতা 
করলে সঙ্গত অথথ হয়। এবং অসুন 


য়। ২1 /১000:010)0 10 7:019950 [১০৮ 00০ £০9৫0995 
89০0 মা ৪9 ৩1] ধ$ ০1 [01001680100,৬17, 


৬০ সং ॥ রাজা অসমাত প্রভৃতি দেবভা। বন্ধ: প্রভাত খাষ। 
গায়ত্রী, অনুপ, পথীন্তি ছন্দ । 

আ জনং হ্বেষসন্দশং মাহী নানামৃপস্তুতং । অগন্ম বন্রতো নমঃ ॥ ১ 
অসমাতিং শনতোশনং বেষং নয়া়নং রথং । ভজে রথন্য সংপাঁতম্‌ ॥ ২ 
যো জনান্মাহিষাঁ ইবাতিতম্থৌ পবীরবান্‌। উতাপবারবানধা ॥ ৩ 
যস্যেকষধাকুর,প বলতে রেবান্মরায্যেধতে | 'দবীব পণ্চ কৃষ্টয়ঃ ॥ ৪ 
ইন্জ ক্ষতাসমাতিষ রথপ্রোষ্ঠেষ। ধারয় । বাব সূর্যং দশে ॥ ৫ 
অগস্তস্য নন্তাঃ সপ্তী যুনক্ষি রোহতা। পণীন্ক্রমীরাঁভ বিশ্বানজন্নরাধসঃ ॥ ৬ 


অয়ং মাতায়ং ?পতায়ং জীবাতুরাগমৎ । ইদং তব প্রসর্পণং সুবন্ধবোি নীরাহ ॥ ৭ 
যথা য্গং বরতয়া নহ্য্তি ধরুণায় কম। ' 


এবা দাধার তে মনো জীবাতবে ন মৃত্যবেহথো আরফ্টতাতর়ে ॥ ৮ 

ষথেয়ং পাঁথবী মহী দাধারেমান্বনম্পতীন:। 

এবা দাধার তে মনো জীবাতবে ন মৃত্যবেহথো আরষ্টতাতয়ে ॥ ৯ 

যমাদহং বৈবস্বতাৎ সুবন্ধোর্মন আভরম | জীবাতবে নমৃত্যবেহথো আরষ্টভাতয়ে॥ ১০ 
নাগৃবাতোহব বাত ন্যন্তপাঁত সূর্ধঃ। নীচীনসদ্া দৃহে ন্যগভবতু তে রপঃ ॥ ১১ 
অরং যে হস্তো ভগ্বানয়ং মে ভগবন্তরঃ ৷ অয়ংমে বিশ্বভেষজোহয়ং শিবাভিমর্শনঃ॥ ১২ 


অন্দবাদ £ ১। অসমাত রাজার আঁধকৃত প্রদেশ আত উজ্জ্বল, মহৎ মহৎ লোকে 
এ প্রদেশের প্রশংসা করে, আমরা নমদ্ধারপরায়ণ হয়ে সে দেশে গমন করলাম। 
২। অসমাত রাজা বিপক্ষ সংহার করেন, তার মার্ত আঁত উজ্জ্বল, রথে আরোহণ 
করলে যের্‌প অনেক আঁভগ্রায় ?সদ্ধ করা যায়, সেরূপ তাঁর গনকট গ্রমন করলে 
অনেক মনোবাঞ্া পূর্ণ হয়। "তান ভজেরথ নামক রাজার বংশে জন্ম গ্রহথ 
করেছেন। তান শিষ্ণের পালনকতণ। ৩। 'তাঁন হস্তে তরবার ধারণ করুন 
আর না করুন, তার এরূপ বলবীর্ যে, সিংহ যেমন মাহষদের আতশায়ত করে 
সেরুপ ?তাঁন সকল লোককে আঁতগায়িত করেন। ৪ ধনশাল' ও শনুসংহারকারঁ 

রাজা সে প্রদেশের রক্ষাকার্যে [নয্ন্ত আছে। ৭ জনপদের মনুষ্য যেন 
স্বর্গস্থ ভোগ করে। ৫। হেইন্দ্র! তুম যেমন সর্বলোকের দৃষ্টির সুবিধার 
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জন্য আকাশে সৃ্ধকে রেখে দিয়েছ সেরূপ তুমি রথারূঢ় অসমাতি রাজার অনুগামী 
হুবার জন্য বীরবর্গকে নিষ্যন্ত কর। ৬। হেরাজন! অগন্তের দৌহ্রদের জন্য 
লোহিত বা দুই ঘোটক রথে যোজনা কর। যে সকল ব্যবসায়ী নিতান্ত কুপণ, 
কখন দান করে না, তাদের সকলকে পরাভব কর। ৭। এ যে আগ্র এসেছেন 
ইনি মাতাস্বরূপ, পিতাস্বরূপ প্রাণ পাবার ওষধস্বরূপ । হে সুবন্ধ; ! তোমার এ 
শরীর আছে, তুমি এতে এস, এর মধ্যে প্রবেশ কর। ৮। যেমন রথ ধারণ 
করবার জন্য রজ্জুদ্বারা যুগ কাষ্ঠ রথে বন্ধন করে, সেরূপ এ আগ্ তোমার মনকে 
ধারণ করেছেন, তাতে তুমি জীবিত ও কল্যাণসম্পন্ন হবে, তোমার মৃত্যু অবস্থা 
অপগত হবে। ৯। যেমন এ বিস্তীর্ণ পৃথিবা প্রকাণ্ড প্রকাও বৃক্ষদের ধারণ করে 
আছেন সেরূপ এ আঁ্ন ইেত্যাঁদ পূর্বঝকের শেষ ভাগ)। ১০। বিবস্বানের পনর 
মের নিকট হতে আমি সুবন্ধর মন আহরণ করেছি । এতে সে জীবিত ও 
কল্যাণসম্পন্ন হবে, তার মৃত্যু অবস্থা অপগত হবে । ১১। বায়ু নীচের দিকে 
বহন করে, সূর্য উপর হতে নীচের দিকে উত্তাপ দেন । গাভার দূ: নাচেরদিকে 
দোহন করা যায় সের্প হে সুবন্ধ;! তোমার অকল্যাণ নীচে গমন করুক (১)। 
১২1 আমার এ হস্ত কি সৌভাগ্যশালী, এ অত্যন্ত সৌভাগ্যশালী, এ সকলের পক্ষে 
ওষধস্বরূপ এর স্পর্শে কল্যাণ হয় । 


টীকা £ ১। ৭ হতে ১১ থকে সুবন্ধবর মৃত্যুর কথা । 
৬১ সন্ত ॥ বিশ্বদেব দেবতা । নাভানোদিক্ট খাঁষ। িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ইদামথা রোদ্রং গূর্তবচা বন্ধ ক্ত্বা শচ্ঠামন্তরাজো । 
ক্লাণা ষদস্য পিতরা মংহনেষ্ঠাঃ পর্যৎপক্ৃথে অহন্না সপ্ত হোতুন্‌ ॥ ১ 
স ইদ্দানায় দভ্যায় বন্ষ্যবানঃ সৃদৈরমিমীত বোঁদমূ। 
 তূর্বষাণো গূর্তবচস্তমঃ ক্ষোদো ন রেত ইতডীতি সৎ ॥ ২ 
মনো ন যেষু হবনেষ তিগ্রং বিপঃ শচ্যা বনুখো দ্রবস্তা | 
আ যঃ শযএভিস্তুবিন্মূণো অস্যাশ্রীণীতাঁদশং গভস্তো ॥ ৩ 
কষা ষদগোষ্বরণীষ; সাঁদদ্দিবো নপাতাশ্খিনা হবে বাম্‌। 
বাঁতং মে যন্দ্রমা গতং মে অন্নং ববন্বাংসা নেবমস্মৃতপ্রু ॥ ৪ 
প্রাথ্ঠ যস্য বীরকর্মমিফ্দনাষ্ঠতং নু নযেন অপোহৎ। 
পুনস্তদা বৃহতি যৎকনারা দ্হতুরা অনুভূতমনর্বা ॥ ৫ 
মধ্যা যৎকর্বমভবদভাঁকে কামং কৃথ্বানে পতরি যুবত্যাম্‌ । 
মনানগ্রেতো জহতুবিয়ন্তা সানো নাষন্তং সুকৃতস্য যোনো ॥ ৬ 
পিতা যস্বাং দুহিতরমাধিক্ষন্‌ ক্ষয়া রেতঃ সঞ্জগ্লানো নি যিণৎ। 
স্বাধ্যোইজনয়ন_ ব্রহ্ম দেবা বাস্তোদ্পাতং ব্রতপাং নিরতক্ষন্‌ ॥ ৭ 
স ঈং বৃষা ন ফেনমস্যদাজো স্মদা পরৈদপ দত্রচেতাঃ । 
সরৎপদা ন দক্ষিণা পরাবৃঙ্‌ ন তা ন্‌ মে পৃশন্যো জগৃভে ॥ ৮ 
মক্ষু ন বাহিঃ প্রজায়া উপাব্দিরগ্িং ন নগ্ন উপ লীদদুধঃ। 
সনিতেধাং সাঁনতোত বাজং স ধর্তা জন্ঞে সহসা যবীধুৎ ॥ ৯ 
মক্ষ্‌ কনায়াঃ সখ্যং নব্ধা খতং বদন্ত ঝতবনুক্তিমগ্রনূ । 
দ্বিহ“সো য উপ গোপমাগুরদক্ষিণাসো অন্যুতা সুদুক্ষন: ॥ ১০ 
মক্ষু কনায়াঃ সখ্যং নবীয়ো রাধো ন রেত খতামক্তরণ্যন্‌ । 
শুঁচি যত্তে রেক্ণ আয়জন্ত সবদরঘায়াঃ পয় উপ্রিয়ায়াঃ ॥ ১১ 
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পা পশচািযতা বক্তোি বত বর ররাণঃ। 

ত্বা কারবোইনেহা বিশ্বং বিবোষ্ট দ্রবিণমৃপ শু ॥ ১২ 

তাদিববস্য পারিষদ্বানো অগ্রন্‌পর্‌ সদন্তো নার্দং বিভিৎসনূ। 

বি শুফস্য সংগ্রাথতমনব্ণ বিদৎপ,ুর:প্রজাতপ্য গুহা যৎ ॥ ১৩ 

রা শামোত যস্য দেবাঃ স্বণ” যে ভ্রিষধস্থে নিষেদহঃ। 
নামোত জাতবেদাঃ শ্রদ্ধী নো হোতর্খতস্য হোতাধ্র্যক্‌ ॥ ১৪ 

উত ত্যা মে রোদ্রাবচি“মন্তা নাসত্যাবিক্্র গৃতায়ে যজধ্যৈ। 

মনহষদ্বৃ্তবহিষে ররাণা মন্দ্‌ হিতপ্রয়সা বিক্ষ যজন্য ॥ ১৫ 

অয়ং স্তুতো রাজা বান্দি বেধা অপশ্চ বিপ্রস্তরতি স্বসেতুঃ। 

স কক্ষাঁবন্তং রেজয়ধসো আগং নেমিং ন চকমর্বতো রঘদ্র ॥ ১৬ 

স দিবন্ধঃবৈতরণো যষ্টা সবধ্ং ধেনম্বং দহধ্যে । 

সং যন্মিতাবরদণা বৃঞ্জ উক্থৈজ্জেষ্ঠোভরযমণং বর্‌থৈঃ ॥ ১৭ 

তদবন্ধ:ঃ সৃরাষ তে ধিয়ন্ধা নাভানোদঠো রপাঁতি প্র বেনন্‌। 

সানো নাভিঃ পরমাস্য বা ঘাহং তৎপশ্চা কাতথশ্চিদাস ॥ ১৮ 

ইয়ং মে নাভিরিহ মে সংস্থামিমে মে দেবা অয়মাস্মি সর্বঃ। 

দ্বিজা অহ প্রথমজা খতস্যেদং ধেনুরদুহজ্জায়মানা ॥ ১৯ 

অধাসু মন্দ্রো অরাতির্বিভাবাব স্যাতি দ্বিবতণীনর্বনেষাট | 

উধ্বা যচ্ছেএণন” শিশুদন্মক্ষু স্থিয়ং শেবৃধং সৃত মাতা ॥ ২০ 

অধা গাব উপমাতিং কনায়া অন শ্বান্তস্য কস্য চিৎপরেয়? | 

০. শর ত্বং সুদ্রবিণো নস্তং যালাঙ্বক্পস্যবাবৃধে শুনৃতাভিঃ | ২১ 

ূ অধ ত্বমিজ্্র বিদ্ধস্মান্মহো রায়ে নৃপতে বজ্রবাহ7ঃ | 

রক্ষা চ নো মঘোনঃ পাহি সূরীননেহসন্তে হরিবো আভজ্ৌ ॥ ২২ 

অধ যদ্রাজানা গাঁবষ্টৌ সরৎসরণম্যঃ কারবে জরণ্য । 

বিপ্রঃ প্রেষ্ঠঃ স হ্যোং বভুব পরা চ বক্ষদত পর্ধদেনান ॥ ২৩ 

অধা ম্বস্য জেন্যস্য পুক্টো বৃথা রেভন্ত ঈমহে তদু নদ । 

সরণ্যরস্য সৃনুরশ্থো বিপ্রশ্চাসি শ্রবসন্চ সাতো ॥ ২৪ 

যুবোরাদ সথ্যায়াম্মে শর্ধায় স্তোমং জজ;ষে নমস্বান, | 

বিশ্বতন ষস্মিল্না গিরঃ সমণচঃ পবা গাতুদ্ণশৎ সূনৃতায়ে ॥ ২৫ 

স গৃণানো অভিদেববানাতি সৃবন্ধবনমসা সৃত্ৈঃ। 

বর্ধদুক্থৈরচোভিরা হি নূনং ব্ধ্বোতি পয়স উত্্রিয়ায়াঃ ॥ ২৬ 

তউযু নো মহো যজত্রা ভূত দেবাস উতয়ে সজোবাঃ। 

যে বাজাঁ অনয়তা বিয়ন্তো যে স্থা নিচেতারো অম,রাঃ ॥ ২৭ 


| অন্বাদ £ ১। নাভানেদিষের [িতা মাতা ও অপরাপর ভাগকারা ভ্রাতাগ্ণ [বিষয় 
দিয়ে রুদ্রের স্তব করতে বলেন তাতে 


 ভাগ্ন করবার সময় নাভানোদিষ্টকে ভাগ না 
 নাভনেদিষ্উ রুদ্রের প্তব উচ্চারণ করতে উদ্যত হয়ে আঁ্গরাদের যজ্ঞানূষ্ঠানের মধ্যে 
উগনাঁত হলেন এবং যজ্ঞের বঠাদনে তাঁরা যা বিস্মৃত হয়োছলেন, তা [তান সপ্ত 
হোতাকে বলে দিয়ে যজ্ঞ সমাপন, করিয়ে দিগেন। ২। রূদ্রদেব স্তবকতণাদের 
ধান করবার জন্য ও তাদের শু নট করবার 

বোৌতে গিয়ে অধিষ্ঠান করলেন, মেঘ ৫ 

খারগমনে উপাস্থিত হয়ে বন্তুতা করতে করতে চতুর্দকে আপনার মত. শন 
করতে লাগলেন । ৩। হে আশ্িদ্বর ! আমি হজ্জে প্রবৃত্ত হয়েছি, যে অধব, 
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হস্তের অঙগুলিধারণপূর্ক বিস্তর হোমের দ্রব্য সংগ্রহ করে তোমাদের নাম 'নিদেশ 
সহকারে চরু পাক করছেন, তোমরা সে স্তবকারী অধবর্ধূর এ যজ্ঞোদ্যোগ দেখে মনের 
ন্যায় দ্রুত বেগে যক্ঞগ্থানে ধাবমান হয়ে থাক । ৪1 যখন কৃষ্ণবর্ণ গাভী লোহত- 
বণ” গাভীদের মধ্যে মিশে গেল অর্থাৎ যখন রান্রর অন্ধকার নষ্ট হয়ে প্রাতকালের 
রান্তমাভা দৃষ্ট হল তখন হে দযলোকের পৌন্র আশ্বদ্বয় ! তোমাদের আম আহ্বান 
করি। তোমরা আমার যজ্ঞে এস, আমার অন্ন গ্রহণ কর, আমার গ্রহণকারী দ; 
ঘোটকের ন্যায় তা ভোজন কর। আমাদের কোনরূপ আঁনষ্ট চিন্তা কর না। 
& | যে রস বারপবত্র উৎপাদন করতে সমর্থ, তা বৃদ্ধ পেয়ে নির্গত হল। তান 
তখন মনুব্যবর্গের হিতার্থে তা 'নিষেক করলেন । আপনার সুশ্রী কন্যার শরীরে 
সে রস সেক করলেন। ৬ । যখন পিতা যুবতাঁ কন্যার উপর (১) পৃবোস্তরুপ 
রাঁতকামনা পরবশ হলেন এবং উভয়ের সঙ্গমন হল তখন উভয়ে পরস্পর সঙ্গমে 
প্রচুর রস সেক করলেন । সুক্কৃতের আধার স্বরূপ এক উন্নত স্থানে সে রস সেক 
হল। ৭। যখন পিতা নিজ কন্যাকে সম্ভোগ করলেন তখন তি পৃথিবীর সাথে 
সঙ্গত হয়ে রস সেক করলেন। সুচারু ধাঁশক্তিসম্পন্ন দেবতারা তা হতে ব্রহ্ম সৃষ্টি 
করলেন এবং ব্লতরক্ষাকারণ বাস্তোম্পাতকে নির্মাণ করলেন । ৮ । যেমন ইন্দ্র নমুচি 
বধকালে যুদ্ধে ফেন নিক্ষেপ করতে করতে এমোছলেন সেরূপ সে বাস্তোম্পাত 
আমার নিকট হতে প্রাতগমন করলে, তান যে পদে এসেছিলেন, সে পদে ফিরে 
গেলেন, আক্গরাগগণ আমাকে দক্ষিণা স্বরূপ যে সকল গাভী দিয়েছেন, তা তিনি 
অপসারত করলেন না। স্পর্শকুশল অর্থাৎ অনায়াসে গ্রহণ করতে সমর্থ হয়েও 
তান সে সকল গাভ৭ গ্রহণ করলেন না। ৯। প্রজাব্গের উৎপাঁড়নকার ও আগ্ঘর 
দাহজনক রাক্ষসাঁদ সহসা এ যজ্রে আসতে পারছে না, যেহেতু রুদ্র যজ্ঞ রক্ষা করছেন। 
রান্রকালেও বিবস্ত্র রাক্ষসেরা যজ্ঞীয় আগ্নর নিকট আসতে পারে না। যজ্দের 
ধারণকর্তা সে আগ্ কাষ্ঠ গ্রহণপূর্বক এবং অল্প বিতরণ করতে করতে উৎপন্ন হলেন 
এবং রাক্ষসদের সাথে যযদ্ধে প্রবৃত্ত হলেন । ১০। আঁিরাগণ নয়মাস যজ্ঞ অনুষ্ঠানপূর্বক 
গ্রাভী লাভ করে, তাঁরা চমৎকার প্তবের সাহায্যে যজ্ঞবাক্য উচ্চারণ করতে করতে যজ্ঞ 
সমাপন করলেন । তাঁরা ইহলোক ও পরলোক উভয় স্থানে শ্রীবাদ্ধ প্রাপ্ত হলেন 
এবং ইন্দ্রের নিকট গমন করলেন । তাঁরা দক্ষিণাবহশীন যজ্ঞ অর্থাৎ সন্ত নামক যজ্ঞ 
অনুষ্ঠানপুবক অবিনাশী ফল লাভ করলেন। ১১। যখন সে আঁ্গরাগণ অমৃত- 
তুল্য দুগ্ধ দোহনকারিণী গাভা উজ্ষল ও পবিত্র দৃষ্ধ যজ্ঞে বিনিয়োগ করলেন তখন 
চমৎকার স্তবের সাহায্যে নূতন সম্পাত্তর ন্যায় আভাঁষন্ত বৃষ্টিবার প্রাপ্ত হলেন। 
১২। এরুপ কাঁথত, আছে যে ইন্দ্র স্তবকর্তাকে এত দূর প্লেহ করেন, যে যার পশু 
হারিয়ে গিয়েছে, সে নিজে জানতে না জানতেই সে আতি ধনাঢ্য আত কুশল নিষ্পাপ 
ইন্দ্র সমন্ত গোধন উদ্ধার করে দেন। ১৩। স্বস্ছির ইন্দ্র যখন বহাবিস্তারী শুষের 
নিগুঢ় মর্ম অনবসন্ধানপুর্ক নিধন করেন কিংবা যখন নৃষদের পুত্রকে বিদীর্ণ 
করেন তখন তাঁর পারিষদগণ নানাপ্রকারে তাঁকে বেষ্টনপূর্বক তাঁর সঙ্গে গমন করেন। 
১৪। যে সকল দেবতা স্বর্গের ন্যায় যক্্দ্থানে অধিষ্ঠান করেন, তাঁরা আঁগ্নর তেজকে 
'ভর্গ* এ নাম দেন। তাঁর আর নাম জাতবেদা আগ্ন। হে হোমকারণ আগ ! 
তুমিই যন্দের হোতা । তুমিই অনুকূল হয়ে আমাদের আহবান শোন। ১৫। হে 
ইন্দ্র! সে দুই উজ্জবলমূর্তি রাদ্রপুত্র নাসত্য আমার স্তব ও যজ্ঞ গ্রহণ করুন । 
যের,প মনধর যজ্ঞ তাঁরা প্রীতিলাভ করেন, সেরূপ আম কুশ বিস্তার করেছি, 
আমার যজ্জে প্রীতলাভ করংন, প্রজাবর্গকে ধন প্রেরণ করুন এবং বজ্ঞ গ্রহণ 
করন। ১৬। এধে সর্বসৃষ্টিকারী সোম, যাঁকে সকলে ভ্তব করে, তাঁকে আমরাও 


বাতির এ তারা: - আগা. ০ 
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তব কার। এ ক্রিয়াকুশল সোম নিজেই িজের সেতু, হান জল পার হচ্ছেন। 
যেরূপ দ্রুত গাঁতশালী ঘোটকগণ চক্রের পারাধ কম্পিত করে, তান বঙ্ষীবানকে 
এবং আগকে তেমান কম্পিত করোছিলেন। ১৭। সে আগ ইহলোক পরলোক 
উভয় স্থানের বন্ধ তান তারণক্তা; 'তানি যাগকারস ; অমৃততুল্য দান: 
গাভী যখন আর প্রসব হত না তখন তাকে গ্রসববতণী করে [তানি দক্দায়নপ . 
করলেন। মিত্র ও বরণকে উত্তম উত্তম ভ্তবের দ্বারা সন্তুষ্ট কার। চমৎকার 
তবে দ্বারা অর্যমাকে সন্তু কার। ১৮। হে সব্গস্থ সূর্য! আমি নাভানোঁদক, 
তোমার বন্ধ অর্থাং আম তোমাকে স্তব করাছি আমার কামনা যে গ্রাভী লাভ কাঁরি। 
সে দখলোক আমাদের শ্রেষ্ঠ উৎপান্ত স্থান এবং সূর্যেরও অধিষ্ঠাভূত। আমি সে 
স্য হতে কয় পুরুষই বা অন্তর ? (২) ৯৯। এ আমার উংপাত্তিস্ান, এম্থানেই 
আমার নবাস, এ সকল দেবতা আমার আত্মীয়, আম সকলই । স্তোতাগণ যজ্ঞ হতে 
র্ প্রথম উৎপন্ন হয়েছেন। এ যন্তপ্বরগা গাভী নিজে উৎপন্ন হয়ে এ সমস্ত উৎপাদন 
করেছেন। ২০। এ আঁগ্ন আনন্দের সাথে গমন করে চতুর্দিকে স্থান গ্রহণ করছেন, 
ই , ইহলোকে ও পরলোকে সহায় এবং কাষ্ঠদের পরাভব করেন, এর শিখা- 
শ্রেণী উর্ধে উঠছে। ইনি স্তবের যোগ্য, এর মাতা অরাঁণ, এ সুস্থির সুখকর আগগ্নিকে 
শীঘ প্রসব করছেন। ২১। আম নাভানোদষ্ঠ উত্তম উত্তম স্তব উচ্চারণ করে শ্রান্ত 
ইয়োছ, আমার স্তঁতিবাকাগুলি ইন্দ্রের প্রত গিয়েছে। হে ধনশালী আগ্ম! 
শোন । আমাদের এ ইন্্রকে যন্্দান কর। আম অগ্বমেধ যজ্ঞকারীর পত্র, 
আমার স্তবে তুম বাঁধ প্রাপ্ত হচ্ছ। ২২। হে বনত্রধারী ইন্দ্র! হে নরপাঁত! 
তম জানবে যে আমরা প্রভূত ধনের কামনা করোছ। আমরা তোমার নিকট তব 
প্রেরণ করে থাক, হোমের দ্রব্য দিয়ে থাকি, আমাদের রক্ষা কর ! হে হরিঘয় 
ঘোটক বাশ ইন্জ! তোমার নিকট গমনপূর্বক' আমরা যেন অঙরাধী 'না ছই। 
২৩। হে উজ্ছলমর্তি মিত্র ও বরণ! গাভীর কামনায় আর্িরাগণ হজ্জ করছিলেন, ূ 
নর্নগামী যম গুবের ইচ্ছায় তাঁদের নিকট গমন করলেন, আম নাভানোঁদষ্ট সে প্তব 
বলে দিলাম এবং যজ্ঞ সম্পন্ন করে দিলাম, সেহেতু আমি তাঁদের অত্যন্ত প্রিয় বিগ্র 
হণান। ২৪। এক্ষণে আমরা গোধন পাবার জন্য অবলীলাব্রমে স্তব করতে করতে 
জয়ণীল বরণের নিকট যাচ্ছি। শীঘ্রগামী ঘোটক সে বরংণের পত্র । হে বরুণ! 

মেধাবী ও অন্নদানও করে থাক। ২৫। হে মিত্র ওবরুণ! অন্নসম্পন্ন 
পররোহত শ্তব সমূহ প্রয়োগ করছেন, আঁভ 


প্রায় এ যে, তোমরা আমাদের প্রাত 
আনধ্ক:ল্য করবে, কারণ তোমাদের বন্ধ-ত্ব আত ছিতকর । 


তোমাদের বন্ধ_ত্রলাভ 
হলে সকল গানেই স্তঁত বাক্য সকল উচ্চারিত হবে। 'চিরপাঁরাচিত পথ যেরুগ 
সুখকর হয় সেরূপ তোমাদের বন্ধত্ব যেন আমাদের স্ততবাক্য সকল সুখকর করে । 
২৬ । পরমবন্ধ; সে বরঃণ দেবতাবগ্ঠ সমেত উত্ত 


মত উত্তম উত্তম স্তব ও নমোবাক্য প্রাপ্ত হয়ে 
প্রাপ্ত হোন। গাভীর দ:ুষধের ধারা তাঁর যক্দরের জন্য বহমান হচ্ছে। ২৭। হে 
টবতাগণ ! তোমরাই হজ্ঞলাভের আঁধকারী। আমাদের উত্তমরূপ রক্ষার 
জন্য তোমরা সকলে মালতি হও। 


হে আঁগরাগণ! তোমরা উদ্যোগী ছয়ে 
রত অন্ন দয়েছ, তোমাদের মোহ নষ্ হয়েছে, তোমরা এক্ষণে গোধন 
কর। 


উীকা £ ১। পিতা রদ, কন্যা উ্া। সারণ। ২। সর্ষের পাত্র মন, মুর পত্র 
৷ সায়ণ। 


ঞ 
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৫২৪ খগো-সংছিতা ৬: 
নাভাবে [যি। জগত | 

উ২মৃক্জ॥ বিশদেব প্রতাত দেবত। | নাভানো দন্ট খা | 

গা, বৃহতা, সতোযৃহতাঁ, গা, িখুপ্‌ ছন্দ । ৃ 


গয়া সমন্তা ইন্সা সথ্যমগৃতদ্বমানশ । 
ফিরি বো অস্ত প্রাত গৃভ্খীত মানবং সুমেধসঃ ॥ ১ 
য উপাজনীপতরো গোময়ং বস্বৃতেনাভিন্দন্পাঁরবৎসরে বলমূ। 
দীর্ঘায়তমা্িরসো বো অক্তু প্রাত গৃভণীত মানবং সুমেধসঃ | ২ 
য খতেন সূর্যমারোহয়ন্‌ দিব্যপ্রথয়ন্‌ পৃথিবীং মাতরং বি। 
সুপ্রজাস্তমাঙ্গরসো বো অস্তু প্রাত গৃভূণীত মানবং সুমেধসঃ ॥ ৩ 
অয়ং নাভা বদাত বু বো গৃহে দেবগন খাবযন্তচছংণোতন । 
সুরন্ষণামা্গরসো বো অস্তু প্রাত গৃভ্ণীত মানবং সুমেধসঃ ॥ ৪ 
বির্পাস ইদ্যয়স্ত ইদ্গন্ভীরবেপসঃ। 
তে আঙ্গরসঃ সূনবস্তে অগ্নেঃ পার জঙ্ঞিরে ॥ ৫ 
ষে অগ্নেঃ পার জজ্ঞরে বিরূপাসো দিবস্পারি । 
নবধো ন্‌ দশধো আঁ্গরস্তমঃ সচা দেবেষদ মংহতে ॥ ৬ 
ইন্দেণ যুজা নিঃ সৃজন্ত বাঘতো ব্রজং গোমন্তমাশ্বনম্‌। 
সহম্্ং মে দদতো অফকর্ণ/ঃ শ্রবো দেবেঘরূত ॥ ৭ 
প্র নূনং জায়তাময়ং মনযস্তোষ্পেব রোহতু। 
যঃ সহম্রং শতাশ্বং সদ্যো দানায় মংহতে ॥ ৮ 
ন তমশ্োতি কশ্চন দিব ইব সান্বারভম্‌ ॥ 
সাবর্ণযস্য দক্ষিণা বি লিঙ্ধঃরিব পপ্রথে ॥ ৯ 
উত দাসা পাঁরবিষে াদ্দিষটী গোপরাীণসা | যদুস্তুবশ্চ মামহে ॥ ১০ 
সহত্রদা গ্রামণীর্ম রিষন্মনদঃ সূর্যেণাস্য যতমানৈতু দাক্ষণা । 
সাবর্ণে্দোঃ প্র তিরন্ছায়ুযস্মনমশ্রান্তা অসনাম বাজম্‌ ॥ ১১ 


অন্দবাদ £ ১। হে আঙ্গরাগণ ! তোমরা যক্জীয়ন্রব্য ও দক্ষিণা সংগ্রহ করে ইন্দ্রের 
বন্ধবত্ব ও অমরত্ব প্রাপ্ত হয়েছ। অতএব তোমাদের মঙ্গল হোক । হে মেধাবগণ | 
আম মানব এসোছি, আমাকে তোমরা যজ্ঞ সমাপনের জন্য নিযন্ত কর। ২। হে 
আঙ্গরাগণ ! তোমরা আমাদের [পিতাস্বরূপ, তোমরা গোধন তাঁড়য়ে নিয়ে এসোঁছলে। 
তোমরা এক বৎসরকাল যজ্ঞ করে গোধনের অপহরণকারী বল নামক শনুকে নিধন 
করেছিলে । তোমরা দীর্ঘয়; হও। আমি মানব ইত্যাঁদ [ পৃৰ+ খাকের শেষ- 
ভাগের সাথে অভিনন ]। ৩। যে তোমরা যজ্ঞ প্রভাবে আকাশে সূর্যকে আরোহণ 
কারয়েছে এবং সকলের জননণীভূতা পাঁথবীকে সুবিস্তীর্ণ করেছ, সে তোমরা 
উৎকৃষ্ট সন্তানসন্তাত সম্পন্ন হও। আম মানব (ইত্যাঁদ)। ৪1 এ আমি 
নাভানোদউ তোমাদের ভবনে এসে মনোহর বন্তুতা করছি। হে দেবপূত্র খাঁষগণ ! 
শোন। হে আঙ্গঈরাগণ ! তোমরা উৎকৃষ্ট বরহ্গতেজ লাভ কর। আম মানব 
(ইত্যাদি )। &। সে সমস্ত আঙ্গরা ভিন্ন ভিন্ন মুর্তিধারী, তাঁদের ক্রিয়াকলাপ 
গম্ভীর, অর্থাৎ কেউ সন্ধান পায় না। সে আর্গিরাগণ আগ্নির পুত্র তাঁরা চতুঁকে 

বত ত হলেন। ৬। তাঁরা আগ্নর চতর্দকে আবিভ্ত হলেন, নানা মা্ততে 
গগনের চতুর্দকে উদয় হলেন। কেউ নবগু অথণৎ নয় মাস যজ্দ্রে পর গোধন 
পেয়েছেন, কেউ দশদ্ব অথাৎ দশ আস যজ্ঞ করে গোধন পেয়েছেন । (১) যিনি 

পদের মধ্যে সবগ্রেষ্ঠ। তিনি দেবতাদের সাথে একন্র অবাস্থীতি করে আমাকে 
ধনদান করছেন। ৭। তাঁরা ইন্দ্রের সাহায্য প্রাপ্ত হয়ে কর্মানূষ্ঠান করতে করতে 
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গত] খাষেদ-সাহতা 


বন ৭8, উর করেছেন, তারা বিতর্ক একসহতর গা 
গ্ামাকে শ শী বা দের উদ্দেশে যন্ীয় অন্ন উৎসর্গ করেছেন।' &। এ 
রর বা বু ক, হীন জলসংঘয্ত আদরবৃক্ষ বাজের ন্যায় শীঘ্র অককারত 

ও বৃদ্ধি প্রাপ্ত ৪ হীন শত অশ্ব ও সহম্রগাভী এখনই দান করতে উদ্যত 
ধরছেন ॥। ৯ বর্গের উচ্চ প্রদেশের ন্যায় উন্নতভাবে অবাস্থিত আছেন 
তাঁর গুহা সাধ্য নেই। সাবণণ মনুর দান নদীর ন্যায় ধরাতলে 
রে | যদ ও তুর্বানামে দাস জাতীয় দু রাজা (২) গাভীবর্গে 

গারবৃত ং সুন্দর বাক্য বলতে বলতে সে মনুর ভোজনের জন্য আয়োজন 
করে দেয় জী মন« সহম্রগাভী দান করেন, তান একজন প্রধান ব্যাস্ত, তাঁর 
ধেন কোন নাইয়। তাঁর দান সূর্যের সঙ্গে স্পর্ধা করে সর্বত্র গাঁতাঁবাঁধ 


করূক। দেবতাগণ সে সাবার্ণ মনুর পর র নিকট আমরা 
মা ারাহর ছার সি মায়, বদ্ধ করুূন। তা মর৷ 


৬২৫ 


টাকাঃ ১। ১৬২1৪ খকের টীকা দেখুন। ২। দাস রাজাদের উল্লেখ । 


৬৩ সূত্ত॥ পথ্যান্বাস্ত ও বি্বদেব দেবতা । গয় খাঁষ। জগতী, বিষটুপ্‌ ছন্দ। 


পরাবতো যে 'দাঁধষ্ত আপ্যং মন:গ্রীতাসো জানমা বিবস্বতঃ। 
ষষাতেষে' নহযষ্যস্য বাহণীষ দেবা আসতে তে আঁধ ব্ুুবন্তু নঃ ॥ ১ 
বশ্বা হি বো নমস্যান বন্দ্যা নামান দেবা উত যাঁজ্জয়ানি বঃ। 
যে হ্থ জাতা আঁদতেরভ্তযস্পার যে পাঁথব্যান্তে ম ইহ শ্রুতা হু বম ॥২ 
ূ যেভেযা মাতা মধূমৎ 1পদ্বতে পয়ঃ পীয়দ্ষং দ্যোরাদাতরাদ্ুবহণঃ। 
উক্‌থশুম্মান্বৃষভরান্ত ্বগ্নস্তাঁ আঁদত্যা অন মদা স্বস্তয়ে ॥ ৩ 
নৃচক্ষসো আনিমিষন্তো অহঁণা বৃহদ্দেবাসো অমৃতত্বমানশুঃ। 
জ্যোতীরথা আঁহমায়া অনাগসো 'দবো বক্সীণং বসতে স্বস্তয়ে ॥ ৪ 
সগ্রাজো যে সুবুধো যজ্ঞমাযযুরপারহ্বৃতা দিয়ে দিবি ক্ষয়মূ। 
তাঁ আবিবাস নমসা সুৃন্তীভির্মহো আদিত্যা আঁদাতং স্বপ্তয়ে ॥ ৫ 
কো বঃ স্তোমং রাধাত যং জ্‌জোবথ বিশ্বে দেবাসো মনুষো যাঁত উন । 
কো বোহ্ধ্বরং তুবিজাতা অরং করদ্যো নঃ পর্ব দত্যংহঃ সবন্তয়ে ॥ ৬ 
যেভেযা হোন্রাং প্রথমামায়েজে মনুঃ সাগদ্ধাগ্ন মনসা সপ্ত হোতীভঃ। 
ত আঁদত্যা অভয়ং শর্ম' যচ্ছত সুগা নঃ কর্ত সুপথা স্ব্তয়ে ॥ ৭ 
য ঈীশরে ভূবনস্য প্রচেতসো বিশ্ব স্থাতুজ গিতশ্চ মন্তবঃ। 
তে নঃ কৃতাদকৃতাদেনসপ্পর্যদ্যা দেবাসঃ পিপৃতা স্বপ্তয়ে ॥ ৮ 
ভরেঘিন্ত্ং সুহবং হবামহেইংহোম[্চং সুকৃতং দৈব্যং জনমূ। 
আগ্রং মিত্রং বরূণং সাতয়ে ভগং দ্যাবাপৃথিবী মরূতঃ স্বন্তয়ে ॥ ৯ 
সুনামাণং পৃথবীং দ্যামনেহসং সুশর্মাণাঁদীতং সুগ্রথীতিমূ। 
দৈবী নাবং স্বরিন্রামনাগসমন্ত্রবন্তীমা রুহেমা স্বস্তয়ে ॥ ৯০ 
শবে জরা আঁধ বোচতোতয়ে ত্রায়ধবং নো দুরেবায়া আভহুদতঃ। 
সত্যয়া বো দেবহূত্যা হুবেম শৃ্ধতো দেবা অবসে স্বস্তয়ে ॥ ১৯ 
অপামীবামপ 'বশ্বামনাহীতিমপারাতং দযার্দন্ামঘায়তঃ। 
আরে দেবা দ্বেষো অস্মদযয়োতনোর্‌ ণঃ শর্ম যচ্ছতা স্বন্তয়ে ॥ ১২ 
আঁরষ্টঃ স মর্তো বিশ্ব এধতে প্র প্রজাভির্জীয়তে ধর্মণস্পাঁর | 
যমাঁদত্যাসো নয়থা সুনীতাঁভরাঁত বিশ্কান দারা স্বন্তয়ে ॥ ১৩ 


শুহানিতা্্টিনিললিল 
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৩২৬ খথেগ-সং1হতা টা ৯ 
যং দেবাসোহবথ বাজসাতে। খংশ[রমাতা গর;তো [হতে ধনে। 
প্রাতযাবাণং রথামঞ্জ সানাসমগিধ্যস্তমা রংহেমা স্বপ্তয়ে ॥ ১৪ 
খান্ত নঃ পথ্যাসু ধঘমূ শ্বন্ত”্সু বৃজনে ঘর্ণাত। 

্বাস্ত নঃ পৃত্রকথেষ্‌ যোনষয স্বস্তি রায়ে মর?তো দরধাতন ॥ ১৫ 
বাস্তারাদ্ি প্রপথে শ্রে্া রেকণস্বত্যাঁভ বা বামমোতি। 

সানো অমা সো অরণে নি পাতুয স্বাবেশা ভবতু দেবগোপা ॥ ১৬ 
এবা প্লুতেঃ সৃননরবাবৃধদ্ধো বিশ্ব আদত্যা আঁদতে মনীষাঁ। 
ঈশানাসো নরো অমতেএনাস্তাঁব জনো দিব্যো গয়েন ॥ ১৭ 


অন্ধবাদ £ ৯। যেসকল দেবতা আত দ্‌রদেশ হতে এসে মনদ্যাদের 
বন্ধং্ব করেন, যাঁরা বিবস্াানের পত্র মনর সন্তানদের আত সন্তুষ্ট হয়ে 
আশ্রয় দান করেন, যারা নহনষপূত্র যযাতির যজ্ঞে আধিষ্ঠান হন, তাঁরা আমাদের ন্‌ 
করখন। ২। হে দেবতাগণ! তোমাদের সকল নামই নমগ্ধার করবার যো 
বন্দনীয় এবং যজ্ঞে উচ্চারণযোগা। যাঁরা আঁদতির গভে” জন্মেছেন কিবা উদ, 
বা পাঁথবা হতে জন্মেছেন তাঁরা সকলে আমার এ আহ্বান শুনুন । ৩। সকলো 
ননীভ্‌তা পৃথিবী যাদের জন্য মধুময় দুঙ্ধ বইয়ে দেন এবং মেব সমাকী 
আবনাশী আকাশ অমৃত ধারণ করেন সে সকল আঁদাঁত সন্তান দেবতাদের ক 
তাতে মঙ্গল হবে, তাদের ক্ষমতা আত প্রণংসনীয়, তারা বৃষ্টি আহরণ করেন, তা 
কাষ আতি সুন্দর । ৪। সে সকল প্রবল পরাক্রান্ত দেবতা লোকের নিকট 
পাবার জন্য অমরত্বগুণ লাভ করেছেন। তারা আনমেষ নয়নে মন্দযাদের দর্ণন 
অর্থাৎ তত্তাবধান করেন। তাদের রথ জ্যোতির্ময়, তাদের কারের বিদ্ব নেই, অ 
পাপ, তারা লোকের মঙ্গলের জন্য স্বর্গের উন্নত প্রদেশে বাস করে 
৫ | যাঁরা উত্তম শ্রীবাদ্ধি সম্পন্ন হয়ে উজ্জবলঘূতিতে যজ্ঞে এসেছেন, যাঁরা দুধ 
ইয়ে স্বর্গে বাস করেন, সে সকল প্রধান দেবতাকে নমোবাক্যে এবং সুরচিত 
বারা সেবা কর এবং মঙ্গলের জন্য আদাতকে সেবা কর। ৬ । হে জ্ঞানসম্পনন সমন্ত 
দেবতা ! তোমরা যতগাল আছ, তোমরা যে স্তব প্রাপ্ত হয়ে থাক, কে তোমাদের জন 
পে শব প্রপ্ত$ত করে ? হে বংশবৃদ্ধিপম্পন্ন দেবতাগণ! যে যজ্ঞ পাপ হতে রাগ. 
প্বক কল্যাণ বিতরণ করে, কে তোমাদের জন্য সে যজ্ঞের আয়োজন করে; 
৭। মন আই প্রন্বালত করে শ্রদ্ধাযুক্ত চিত্তে সাতজন হোতা নিয়ে যে সবল 
দেবতার উদ্দেশে আত উৎকৃষ্ট হোমের দ্রব্য উংসর্গ করেছেন, সে সমস্ত দেবতাগণ 
আমাদের অভয় দান করুন এবং সুখী করুন, আমাদের সকল বিষয়ে সুবিধা করে 
দিন এবং কল্যাণ বিতরণ করুন। ৮। যাদের বদ্ধ উৎকৃষ্ট এবং জ্ঞান সুন্দর, 
ধারা স্থাবর জঙ্গম সমস্ত জগতের অধীশ্বর, হে তাদ্‌শ দেবতাগণ ! এক্ষণে আমাদের 
ত ও ভাবষ্যৎ সকল পাপ হতে পার কর এবং কল্যাণ বিতরণ কর। ১। আমরা 
সকল যজ্ঞে ইন্্রকে আহ্বান করে থাঁক, তাকে আহ্বান করতে আনন্দ হয়। সকল 
দেবতাবর্গকেও আহ্বান কার, তারা পাপ হতে মানত দেন, তাদের কার্য সুন্দর, 
আমরা কঙ্গাণ ও ধন লাভের জন্য আগর, মর, বরঃখ, ভগ, দ্াবাপৃথবা ও মরু 
গণকে আহ্বান করে থাকি। ১০। আমরা মঙ্গলের জন্য দুযোলোকথ্বরূপ নোকাতে 
আরোহণ করে যেন দেবত্ব প্রাপ্ত হই (১)। এ নৌকাতে আরোহণ করলে রক্ষা 
পাবার বিষয়ে কোন ভয়ই নেই এ আত বিস্তীর্ণ, এতে আরে ছণ করলে সুখা হওয়া 
যায়, এর ক্ষয় নেই, এর গঠন আত চমংকার ; এর চারত্র সুন্দর এ [নম্পাপ ও 
নাশী। ১১। হে বজ্ঞভাগ্গ্রাহী সকল দেবতাগণ ! আমাদের আশ্রয় দেবে 


- লী) 
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৬৪ সৃত্ত । খখেদ-সংাহতা ৪২৭ 
এ স্বীকার কর। সাংঘাতক দংগত হতে আমাদের ন্রাণ কর । এ সত্যন্ধর,প 
যঞ্জের আয়োজন করে তোমাদের আহ্বান করাছ। শোন, রক্ষা কর এবং কল্যাণ 
বিতরণ কর। ৯২। হে দেবতাগণ। আমাদের রোগ ও সর্বপ্রঙ্ার অধর্ম বন্ধ 
পুর কর। দান না করবার বৃদ্ধ ধেন আমাদের না হয়। দুষ্টাশয় ব্যান্তর দুবর্দাদ্ধ 
দুর কর । আমাদের শমুবর্গকে আতদরে নয়ে যাও। আমাদের 'বাশষ্ট সুখ ও 
কল॥ণ দান কর। ১৩। হেআদাত সন্তান দেবতাগণ! তোমরা যাকে উত্তম পথ 
দেখিয়ে ?দয়ে সমস্ত পাপ হতে পার করে কলাণে উপনগত কর, এরূপ যে কোন 
বাই শ্রীবদ্ধশালী হয়, তার কোন আঁনষ্ট ঘটে না, সে ধর্মকর্ম অনুষ্ঠান করে 
এবং তার বংশ বৃদ্ধি হয়। ১9। হে দেবতাগণ ! অন্ন লাভের জন্য তোমরা থে 
রথ রক্মা কর, হে মরদ্দ্গণ ! যুদ্ধের সময় সত ধন লাভের জন্য তোমরা যে রথ 
রক্ষা কর. হে ইত্্র! তোমার সেষেরথ--যা প্রাতকালে যদ্ধে গমন করে, তাকে 
তজ্জনা করা ডাঁচত, যাকে কেউ ধ্বংস করতে পারে না, আমরা যেন সে রথে 
আরোহণপুব'ক কল/ণভাগী হই। ১৫ ।ক সুপথে,ক মরুভাঁমিতে, আমাদের কল্যাণ 
হোক। জলে কি যদ্ধে আমাদের কল্যাণহোক | যে স্থানে সকল অন্তত নক্ষেপ 
হচ্ছে এরুপ সৈন্যমধ্যে আমাদের কল্যাণ হোক, যেখানে পত্র উৎপন্ন হয়, আমাদের 
সন্ধায় সে ভ্ীযোনতে কল্যাণ হোক। হে দেবতাগ্রণ ! ধন লাভের জন্য আমাদের 
মঙ্গল বিধান কর। ১৬। যে পরথবী পথে গ্রমন কালে মঙ্গল করে থাকেন, যান 
সবশ্রেষ্ঠ ধনে পাঁরপূর্ণ, যান রমণীয় ফন্জ স্থানে উপাস্থত আছেন তান কি গৃহে. 
ক অরণ্যে আমাদের রক্ষা করূন। দেবতারা তাকে রক্ষা করুন, আমরা যেন সুখে 
তাতে বাস কার । ১৭ । হে সমস্ত আঁদাতসন্তানগণ ! হে আঁদাত ! ধ্যানপরায়ণ 

প্শাত তনয় গয় এরূপে তোমাদের সংবর্ধনা করলেন। অনরদের প্রসাদে মন্মষ্যগণ 
প্রভুত্ব প্রাপ্ত হয়। সকল দেবতাগণকে গয় স্তব করলেন। 

টীকা ৪ ১ দেবত্ব প্রাপ্ডর কথা । 


৬৪ সূক্ত॥ 'বশ্বদেব দেবতা । গয় খাঁষ। ন্িষুপং ছন্দ। 


কথা দেবানাম্‌ কতমস্য যামান সুমন্তু নাম শৃহ্বতাম্‌ মনামহে । 

কো মূলাতি কতমো নো ময়স্করং কতম উতী অভ্যা বব্তাত ॥ ১ 
ক্রতুঘন্তি ক্লতবো হৎসু ধাঁতয়ো বেনান্তি বেনাঃ পতয়ম্ত॥া দিশঃ | 

ন মার্ডতা 'বদ্যতে অন্য এভ্যো দেবেষ্‌ মে আঁধ কামা অযংসত ॥ ২ 
নরা বা শংসং পৃষণমগ্োহ্যসা্িং দেবেদ্ধমভ্যচসে 1গরা | 

সূর্ধামাসা চন্দ্রমসা যমং দাঁব ন্রতং বাতমুষসমন্তুমাশ্বনা ॥ ৩ 

কথা কাঁবস্তুবীরবান কয়া 'গিরা বৃহস্পাঁতর্বাবৃধতে সুবুন্তীভঃ। 

অজ একপাৎ সুহবোভর্ধকভিরাহঃ শৃণোতু বুধ্য্যোইহবীমান ॥ ৪ 
দক্ষস্য বাঁদতে জন্মান বলতে রাজানা মত্রাবরূণা বববাসাঁস। 
অতূ্তপপন্থাঃ পুরুরথো অর্ধমা সপ্তহোতা বিষুরূপেষ্‌ জন্মসু ॥ & 
তে নো অবন্তো হবনশ্রদ্ুতো হবং বশ্বে শৃরথল্তু বাঁজনো শমতদুবঃ । 
সহস্রসা মেধসাতাবব আনা মহো যে ধনং সাঁমথেষু জাভরে ॥ ৬ 
প্রবো বায়ংং রথযুজং পররান্ধং স্তোমৈঃ কৃণাধ্বং সখ্যায় পৃষণমূ। 
তে ।হ দেবস্য সাবতুঃ সবীমান ক্লৃতুং সচন্তে সচিতঃ সচেতৃসঃ ॥ ৭ 
ততঃ সপ্ত সম্রা নদ্যো মহীরপো বনস্পতীন: পর্বতাঁ আগ্মমৃতয়ে । 
কষানমন্তন্তষ্যং সধন্থ আ রুদ্র রদ্রেফু রায়ং হবামহে ॥ ৮ 
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খথেগ-সংছিতা [১০ মঙ 
স' যণ্তু বঙ্গণীঃ। 
এ িঞ্জরিমীভম হো মহগরধসা 2 
সরখতী 7 গা ঘৃতবৎ গারো রা ৮ ও 
রা তু নচ্ঘষ্টা দেবোভ্ [নিভিঃ 1প 


খুভুগ্চা ঝাজো রথস্পাতিভণগো রথঃ শা 


ঃ [পতমাঁ ইব ক্ষয়ো ভন্তা ৪ ঢতাম। 
কা জনেধা সদা দেবাস ইলয়া সচেমহি ॥ ১১ 


1. 
যাং মে ধায়ং মরুত ইন্দ্র দেবা অদদাত বি নি 
তাং পীপয়ত গয়সেব ধেনদং কুবিদ্গিরো পন 
নন গ্রাত যথা চিদস্য নঃ সজাতাস্য মরুতো বখবোধ ১ 
ং সন্নসামহে তন্ন জামিত্মাদাতদর্ধাতু নঃ ॥ রী ঃ 
তে হ দ্যাবাপৃথিবী মাতরা মহণ দেবী দেবাঞ্জন্মনা পা র্‌ । 
উভে বিভূত উভয়ং তরীমাঁভঃ পুর রেতাংাস পিতৃভিশ্চ গতঃ ॥ ১৪ 


না বিশ্বম্নোতি বাধ বৃহস্পাতররমাতঃ পনীর়সা। 
১৯৮১ বৃহদবীবশন্ত মাঁতিভির্মনীষিণঃ ॥ ১৫ 


অনুবাদ £ ১। হজ্জের সময়-দেবতারা আমাদের শব খুনে থাকেন। তাঁদের মধো 
ার'্ব কি উপায়ে উত্তম রুপে রচনা কার? কে আমাদের কৃপা করেন? কে সুখ 
[িধান করেন 2 কেই বা রক্ষা করবার জন্য আমাদের নিকট আসেন ? ২। অনুষ্ঠান 
সকল অনযষ্ঠত হচ্ছে, দেবতাদের প্তব সকল হৃদয়ের মধ্যে আছে, উৎকৃষ্ট 
সকল ক্ফর্তি পাচ্ছে, মনের প্রার্থনা সকল উপাস্থিত হয়েছে, আমার যনের আঁভলাষ- 
দেবতাদের কেই বাঁধা আছে। তাঁরা ব্যতীত সুখদাতা আর কেউ নেই। 
৩। মন্ষ্যগণ যাঁকে বর্ণনা করেন, সে গযাদেবকে শ্তবের দ্বারা পুজা কর, 
দেবতারা যাঁকে প্রশ্বাীলত করেছেন, সে দধর্ধ আগ্নকে স্তবের দ্বারা পূজা কর। 
সূর্য চন্দ্র যম দবালোকবাসী তিত বার উষা রাত্রি ও আশ্বিদ্ধয়কে স্তব কর। 
৪। জ্ঞানী আঁ্ন কি প্রকারে এবং কি বাকাদ্ারা বীঁদ্ধয-্ড ছন।  বৃহস্পাত নামক 
দেবতা সুরাচত স্তবের দ্বারা পারতুষ্ট হন। অজ একগাদ ও আহিবহধ্ম আমাদের 
আহ্বানকালে সুরাচিত স্তব সকল শুনুন। ৫। হে আবিনাশী পৃথিবী! সূর্যের 
জনম ব্যাপারের সময় তুম, মি ও বরুণ এ দুই রাজার পরিচর্যা করে থাক। সে 
সূর্য বৃহৎ রথে আরোহ্ণপূবক শনৈঃ শনৈঃ গমন করেন, তাঁর জন্ম নানা মার্ততে 
হয়; সপ্তধাঁষ তাঁর আহ্বানকতী। ৬ । ইন্দ্রের যে সকল ঘোটক নিজে হতে 
যুদ্ধের সময় বিস্তর ধন শনুদের নিকট হরণ করল, তারা যেন যজ্ছের সময় সর্বদাই 
সহ্র ধন দান করেন, যারা সুশিক্ষিত ঘোটকের মত পাঁরামতর্‌পে চরণ ক্ষেপ করে, 
তারা সকলে আমাদের আহ্বান শুন,ক, নিমন্ত্রণ গ্রহণ করতে তারা কখনই পরাজ্মৃথ 
নয়। ৭। হে স্তবক্তাগণ ! রথযোজনাকার? বায়কে এবং বহ:কার্যকারা ইন্দ্রকে 
এবং পাকে স্তব করে তোমাদের বন্ধ'ত্ব স্বীকার করাও। তারা সকলে এক মন ও 
অনন্যমনা হয়ে সূর্যের প্রসব সময়ে অর্থাৎ প্রভাতে যজ্ঞে উপান্থত হন। 
&। প্রবাহশালনী 'গঁণত সপ্ত সংখ্যক প্রকাণ্ড নদী এবং জল, বনতরুগ্ণণ পর্বত 
আঁ কুশানৎ নামক দেব, বাণক্ষেপকারা গন্ধবগণ, তিষা, রুদ্র এবং রূদ্রদের মধ্যে 


ললঙ সিসির 
০০০৮৪৯-2 ৯৯ 
সস 


১০%1119010% 0০811008101" 


খাখেদ-সংাহতা : ৫২৯. 


জননী স্বর;পা এ সকল দেব আমাদের ঘৃততুপ্য মধ,তুল্য 
১০। সেবিপুল দাপ্তিশালনগ দেবতা এবং দেবাঁপতা ষ্ঠ 


আমাদের বাক্য শুনুন । আমরা উত্তম উত্তম স্তব 

ণ করছি, আমাদের ইন্্, বাজ এবং রথপাত ভগ রক্ষা করুন। ১১. ধেমন 
অন্ন পারপূ্ণ গৃহ রমণীয়, মরংদগ্ণ দেখতে তেমান রমণীয় ! রাবদ্রপুন্র মরুদ- 
গণের স্তবে মঙ্গল হয়ে থাকে 


; 1 লোকদের মধ্যে আমরা গোধনে ধন? হয়ে যেন যশস্ব 
॥ ছুই। যেন সর্বদাই আমরা স্তবের বারা দেবতাদের ভজনা কাঁরি। ১২। হে 
মরগণ! হে ইন্দ্র! হে দেবতাগণ! হে বরুণ হে মি! তোমাদের প্রসাদে 
আম যে সুমাত প্রাপ্ত হয়োছ, যেরুগ গাভী দুধে পারপূর্ণ হয়, সেরূপ সেই 


এ 
অনধরোধ রক্ষা করেছ সেরূপ এখনও কর। 


| এসেছ। ১৩। হে যরদগণ! তোমরা হেন পূর্বে অনেকবার আমাদের বন্ধ-কথের 
| আমরা যে স্থানে সর্বপ্রথম যজ্জবেদী 
1 সংস্থাপন কার সেখানে গাঁথবী আমাদের আত্মীয়ের 


| খ্ধ দেবতাদের সাথে আসেন, তাঁরা 
__ উপায়ে ধারণ করে রাখেন। তারা পতৃলোকদের সাথে মালত হয়ে 
।. অর্থাৎ বষ্বার মেচন করেন। 


শুক্র 
১৫। সে হোমের মন্ত্র সর্বপ্রকার কাম্য বস্ত;র 


ন। ১৭। পর্ব সুস্তের শেষ থকের সাথে আঁভন্ন । 
টীকাঃ ১। সরগ্বতী, সরঘ্‌ ও দ্ধ 


নদীর উন্লেখ। সরষ্‌ ্ 
নদীর শাখা, আধুনিক সরঘ্‌ নদী নয়। সরান 


৬৫ সন্ত ।॥ বশ্বদেব দেবতা । বসুকণ* খাঁষ। জগতী, নরিষ্টূপ্‌ ছন্দ । 
আঁমারন্ো বররণো মিযো অর্যমা বায় গ্যা সরস্বতী সোষসঃ। 
আঁদিত্যা বিব্র্মরূতঃ দ্বরুহৎসোমো র.দ্রো আদাঁত 


বন্মাণস্পাঁতিঃ ॥ ১ 
ইন্দ্রাণী বৃনহত্যেষ; সংপতী 1মিথো হিন্ধানা তথ্বা সমোকসা । 


অস্তারক্ষং মহ্যা পপগ্রুরোজসা সোমো ঘৃতশ্রীমীহমানমীরয়ন ॥ ২ 
তেষাং হি মহা মহতামনর্কণাং সোমা ইয়ূর্যতজ্ঞা থতাবৃধামূ। 
যে অগ্সবমণ বং 'চতরাধসস্তে নো রাসম্তাং গহরে সমন্র্যাঃ ॥ ৩ 
স্ব্ণরমস্তারক্ষাঁণ রোচনা দ্যাবাভ্মী গাথবাং স্বপ্তুরোগরসা। 
পৃক্ষা অনহয়ণতঃ সুরাতযো দেবাঃ ভ্তবন্তে মন্বায় স্রয়ঃ॥ ৪ 

ক্ষ বরুগয দাশুষে যা সাজা মনসা ন প্রাযুতঃ। 

যয়োর্ধাম ধর্মণা রোচণ্ত বইদযয়োরভে রোদসী নাধসা বৃতোঁ ॥ € 
যা গোর্বতীনং পষেণেত নি্কৃতং পয়ো দধ্হানা ব্রতনীরবারতঃ। 
না পরতধ্বাণা বর-ণায় দাশষে দেবেভ্যো দাশদ্ধাবষা বিবস্বতে ॥ & 

খ. স. (২)-৩৪ 
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আঁগাজচ্া খতাবৃধ খতসা যোনিং বিমুণন্ত আসতে । 
এ ৷ ৯ যওং জানথটী তন্থী নি মামৃজঃ ॥ ৭ পু | 
গাঁয়াঞ্চত। [পিতা গূর'জাবরী খতস্য যোনা খলাতঃ সমোকসা । 
দাবাপাথবণী বরংণায় সরতে ঘুতবৎ পয়ো মহিযায় পদ্বতঃ ॥ ৮ 
পর্জন্যাবাতা বুষভা পুরীধিণেন্দ্রবায়, বরণো মন্রো অর্ধমা | 
দেখবা আঁদত] আঁদাতং হবামহে যে পার্থবাসো দিব্াসো অগ্সু যে ॥ ১ 
ুষঠারং বায়:মৃভবো য ওহতে দৈব্যা হোতারা উষসং তয় । 
বস্পাতং ব্রখাদং সুমেধসামান্দরয়ং সোমং ধননা উ ঈমহে ॥ ১০ 
বক্ষ গামখ্থং জনয়ন্ত ওষধাবনস্পতীন্‌ পৃথবীং পর্ব তাঁ অপঃ। 
ূর্ং দাব রোহয়ন্তঃ সুদানব আর্যা বরতা বমৃজস্তো আধ ক্ষাম॥ ১১ 
ভুজ্যমংহসঃ পিপৃথো নিরশ্বিনা শ্যাবং পৃন্ং বাধমত্যা আজন্বতমূ। 
কমদযবং বিমদায়োহথ্যর্দবং 'বিফাপৰং বিশ্বকায়াব সৃজথঃ ॥ ১২ 
পাবারবা তন্যতুরেকপাদজো দিবো ধর্তা সম্ব:রাপঃ সমধাদরয়ঃ। 
বিশ্বে দেবাসঃ শণবন্বচাংসি মে সরস্বতী সহ ধাঁভঃ পরুরন্ধ্যা ॥ ১৩ 
বিশ্বে দেবাঃ সহ ধাীভঃ পররন্ধ্যা মনোর্যজন্রা অমৃতা খতজ্ঞাঃ। 
রাতিষাচো আঁভষাচঃ স্বা্বদঃ স্বর্গরো রক্গ সৃন্তং জযেরত ॥ ১৪ 
দেবান্বাসষ্ঠো অমৃতান্ববন্দে যে বিশ্বা ভূবনাভি প্রতস্বঃ। 
তে নো রাসস্তামুরুগায়মদ্য যুয়ং পাত স্বান্তীভঃ সদা নঃ ॥ ১৫ 


৬9০ 


অন্ঃবাদ £ ১। আগ্ন ইন্দ্র বরণ মির অ্ধমা বায়; পুষা সরস্বতী আদিতাগণ 
বিফ; মরুদগণ বৃহত স্বর্গ সোম রদদ্র আদাতি রক্ষণম্পাঁত এ'রা সকলে পরম্পর 'মালত 
আছেন। ২। ইন্দ্রও আগ্ন, এরা শিষপালন কর্তা, এরা যুদ্ধের সময় এক 
হয়ে নিজ ক্ষমতাদ্ধারা শতুদের তাড়িয়ে দেন এবং প্রকাণ্ড আকাশ আপন তেজে পাঁর- 
পূর্ণ করেন। ঘৃতযুন্ত সোমরস তাঁদের বল বাড়িয়ে দেয়। ৩। সেমহ্‌ং 
অপেক্ষাও মহৎ আবিচািত ও যক্জবীদ্থকারী দেবতাদের উদ্দেশে আমি যজ্ঞ অবগত, 
হয়ে স্তবসমূহ প্রেরণ করাছ, যাঁরা সুশ্রী মেঘ হতে জল বর্ষণ করেন সে পরম বন্ধ 
দেবতাগণ আমাদের ধন দান করে শ্রেষ্ঠ করুন। ৪ সে দেবতারা সকলের নায়ক" 
স্বরঃপ সূর্ধকে এবং আকাশস্থ গ্রহ নক্ত্রদের এবং দযুলোক ভূলোক ও 

নিজবলে স্বস্থানবতাঁ করে রেখেছেন। তাঁরা ধনদানকারা ব্যক্তিবর্গের নায় উত্তম 
দান করে মন.য্যদের শ্রেষ্ঠ করছেন। মন[ষ্যদের নিকট ধন প্রেরণ করেন একার়ণ 
তাঁদের স্তব করা হচ্ছে। & | মিন্র ও দাতাবরূণকে হোমের দ্রব্য নিবেদন কর। 
তাঁরা দু জন রাজার রাজা, তাঁরা কখন অমনোযোগী ছন না, তাঁদের ধাম উত্তম- 
রূপে সংধারত ছয়ে অত্যন্ত দীপ্ত পাচ্ছে। দ্‌ দ্যাবাপৃথবী তাঁদের নিকট 
যাচকের ভাবে অবাস্থত আছেন। ৬। যে গ্াভী অপ্রার্থত হয়ে পাবনস্থান যজ্ঞ 
আসে, যে দ্ধ দানপণুবকক যক্ঞকর্ম সম্পলন করে। সে গাভী আমার ্রস্তাবমতে 
দাতাবরণকে এবং অন্য অন্য দেবতাকে হোমের দ্রব্য দান কর্ন এবং দেবতার সেবক 

যে আমি, আমাকে রক্ষা করুন । ৭। যাঁরা নিজ তেজে আকাশ পূর্ণ করেন 

আগ্নই যাঁদের জিহ্বা যাঁরা যজ্ঞের বৃদ্ধি করেন, তাঁরা আপন আপন স্থান বুঝে বন্ত' 

স্থানে বসছেন। তাঁরা আকাশকে উন্নত করে জল নির্গত করেছেন এবং হন্ত সৃষ্টি 

করে আপনাদের শরীর ভূষিত করে দেন। &। দ্যাবা ও পৃথিবী এ'রা সবসস্থান 

ব্যেপে আছেন, এ'রা সকলের মাতা পতৃত্বরূপ, সকলের গর্বে জন্মেছেন উভয়েরই 

স্থান এক, উভয়েই যন্জত্থানে বাম করেন। উভয়ে একমনা হয়ে সে মহা়ান বরমণকে 
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গৃতয দুধ চ্ছেন। ৯। মেথ আর বায়? এ'রা বৃষ্টি বর্ধশকারী জলের 
গাগার ধারণ করেন। ইজ্্র বায়; বরুণ মন্ত্র অর্ধমা এ+দের এবং আঁদাতসস্তান 
দেবতাদের এবং আঁদাঁতকে আহ্বান রাঁছ। যাঁরা পাঁথবীতে আকাশে বা জলে 
থাকেন, তাঁদেরও ডাকছি। ১০। হে খভুগণ ! যে সোম দেবতাদের আহ্বানকর্তা 
ঘা ও বায়দর নিকট তোমাদের মঙ্গলের জন্য গ্রমন করে, আপচ বৃহস্পাঁত ও ব্- 
নিধনকারা সুবগদ্ধ ইন্দ্রের নিকট গমন করে, ইন্দ্রের প্রাতপ্রদ সে সোমকে আমরা 
ধনের জন্য যাজ্জঞা কার । ১১। সে দেবতারা পৃণ্যকর্ম গাভী ও অশ্ব উৎপাদন 
করেত লতা, বনতর,। পৃথিবী ও পর্কতদের সি করেছেন, সূ্কে আকাণে 
আরোপিত করেছেন, তাঁদের দান আঁত চমৎকার, তাঁরা পাথবীতে উৎকৃষ্ট উৎকৃষ্ট 
কাধ, সম্পন্ন করেছেন। ১২। হেআশ্বঘয়। তোমরা ভূ্জনযুকে বিপদ হতে উদ্ধার - 
করেছিলে, বধিনতী নারী রমণীকে ?পঙ্গলবর্ণ এক পত্র দিয়োছলে, ?ীবমদ খাঁষকে 
বুরুপা ভার্ধা এনে 'দিয়োছলে এবং বিশ্বক খাঁষকে 'িষ্টাপ্‌ নামক পাত্র দান 
১৩ অন্ত্রধারিণী ও বস্তরের ন্যায় 'নর্দ্দোষযু্তা দৈববাণী এবং এক - 
গাদ অজ এবং আকাশে ধারণকর্তা ও নদী ও সমুদ্রের জল এবং সকল দেবতা এরা 
সকলে আমার বাক্য শুনদন। আর নানা ভাব ও নানা চিন্তা যাঁর সঙ্গে সঙ্গে থাকে 
সে সরন্বতীও শুনুন । ১৪। যাঁদের সঙ্গে নানা ভাব ও নানা "চন্তা বিদ্যমান 
আছে, দশে মনত বজ্ঞ করেছেন, যাঁরা অমর, যাঁরা যজ্ঞ উত্তমরূপ জানেন, 
যাঁরা সকলে একত্র হয়ে হোমের দুব্য গ্রহণ করেন, যাঁরা সকাল অবগত আছেন, সে 
সকল দেবতাগণ আমাদের সমন্ত স্তব এবং উত্তমরূপে িবোপত অন্ন গ্রহণ করুন। 
১৫। বাশষঠবংশসম্ভৃত এ ধাঁধ অমর দেবতাদের বন্দনা করেছেন । সে দেবতারা 
সমস্ত ভুবন আয়ু করে রেখেছেন। তাঁরা আমাদের অদ্য উৎকৃষ্ট ধন দান করুন । 
£হ দেবতাগণ ! তোমরা মঙ্গল বধানপূর্ক আমাদের সর্বদা রক্ষা কর। 


৬৬ সমন্ত॥ খা ও দেবতা পূর্কবং। জগতী,নরষুপ্‌ ছন্দ । 
দেবান, হখবে বৃহচ্ছ:বসঃ স্বন্তয়ে জ্যোতিৎ্কৃতো অধ্বরস্য প্রচেতসঃ। 
যে বাব্ধ*ঃ প্রতরং বশ্ববেদস ইন্রজ্যে্ঠাসো অমৃতা খতাবৃধঃ ॥ ১ 
ই্দপ্রসূতা বরণপ্রাশষ্টা সূর্যস্য জ্যোতিষো ভাগমানশুঃ 
মর্গণে বৃদ্ধনে মন্ম ধামাহ মাঘোনে যজ্ঞং জনয়ন্ত সূরয়ঃ ॥ ২ 
ইন্দ্রো বসুভিঃ পার পাতু নো গয়মাঁদত্যৈননে আঁদাতিঃ শর্ম যচ্ছতু । 
রদন্রো রদ্রোভর্দেবো মৃলয়াত নক্বষ্টা নো গ্রাঁভঃ সুবতায় জন্বতু ॥ ৩ 
আঁদাঁতরদযাবাপাথবী খতং মহাঁদ্ত্রাবফ্‌ মরুতঃ সবর্বৃহৎ। 
দেবাঁ আঁদত্যা অবসে হবামহে বসূনরান্ত সাঁবতারং সুদংসমম্‌ ॥ ৪ 
সরগ্থান্ধীভির্বরুণো ধৃতবরতঃ পৃষা বিষু্মীহমা বায়ুরাশ্বনা। 
ব্ধকৃতো অমৃতা বিগ্ববেদসঃ শর্ম নো যংসন ন্রিবরথমংহসঃ | € 
বৃষা যক্জো বৃধণ সন্তু যাঁজ্ঞয়া বৃষণো দেবা বৃষণো হাঁবজ্কৃতঃ। 
ব্ণা দ্যাবাপাঁথবী খতাবরী বৃযা প্জনো। বৃষণো বৃষস্তুভঃ ॥ ৬ 
অগ্লীযোমা বৃষণা বাজসাতয়ে পরপ্রশস্তা বৃষণা উপ রুবে। 
যাবীজরে বৃষণো দেবযজ্যয়া তা নঃ শর্ম ন্রবর্থং ?িব যংসতঃ ॥ ৭ 
ধৃতন্রতাঃ ক্ষািয়া যজ্ঞানচ্কৃতো বৃহাঁদ্দবা অধ্বরাণামাভাশ্রয়ঃ। 
আগ্রহোতার ধাতলাপো অনুহোহপো অস্জন্নন্‌ বৃত্রতূর্যে ॥ ৮ 
দ্যাবাপ্ণাথবী জনয়ন্নীভ ব্রতাপ ওষধীর্বাননান যজ্িয়া। 
অন্তারক্ষং স্বরা পপ্রুরূতয়ে বশং দেবাসন্তত্বী নি মামৃজুঃ | ৯ 
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»্পে্পজাগাপাাহাটইিনিনকিিি কিনি 
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৫ বাতাপঞ্জন্যা মাহযস। তন্/তোঃ | 
ধ্তণারো দিব খাভব দুহহা গিরা ভগো রাতিবািনো যনতু মে হবমূ॥ ২, 


[তর্ত। 
আপ ওষধ?ঃ প্র ৮৬ এপান্তনয়িক্মরর্ণবঃ। 


দঃ সঙ্গ রজো অস্ত 
এ শণবধচাংসি মে বিশ্বে দেবাস উত সূরয়ো মম ॥ ১ 
স্যাম বো মনবো দেববাতরে রর নো ডি রি ০ 

ঃ বর্গ 

আদত্যা রাদ্রা বসবঃ সুদানব হমা 
দৈব হোতারা প্রথমা পুরোহিত খতস্য টি সাধ়া। 
ক্ষেযস্য পাতিং প্রাতিবেশমীমহে বিশ্বান্দেবাঁ অমৃতা অপ্রযুচ্ছতঃ ॥ ১৩ 
বাঁসঠাসঃ িতৃবদ্থাচমক্রত দেব ঈলানা থাঁষবং স্বস্তয়ে ॥ 
প্রীতা ইব জ্ঞাতয়ঃ কামমেত্যাস্মে দেবাসোইব ধূনুতা বসু ॥ ১৪ 
দেবান্ধীসষ্ঠো অমৃতান্ববন্দে যে বিশ্বা ভুবনাভি প্রত | ৃঁ 
তে নো রাসস্তাম:রুগায়মদ্য যুয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ | ১ 


অনুবাদ £ ১। যে সকল দেবতা সব, ইন্্রই যাঁদের প্রধান, রা অমর, 
বৃদ্ধি সম্পাদন করেন এবং আতি চমৎকার বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়েছেন, যাঁদের মন উতকৃউ 
যাঁরা ষন্দ্রকে আলোকময় করেন, সে বহ॥ অন্নসন্পনন দেবতাদের 
২। যাঁরা ইন্দ্রকর্তৃক উৎপাদিত হয়ে এবং বরদণকর্তৃক আদিষ্ট হয়ে জ্যোতিমণ্র 
গাতপথ পাঁরপূর্ণ করেছেন, সে শনুসংহারকারী মরদ্দগণের গ্তব চিন্তা 
কার। হে বিদ্বানগণ! ইন্তরপূরদের যজ্ঞ আয়োজন কর। ৩। ইন্দ্র বসুদের' 
সাথে আমাদের গৃহ রক্ষা করূন। আঁদাতি আদিত্যদের সাথে আমাদের সুখ বিধান 
করুন। রুদ্রদেব রদ্রপুত্র মরুদগণের সাথে আমাদের সুখী করঃন। ত্বষ্া 
পত্ীসমেত আমাদের সুখ বর্ধন করুন। ৪ আদাঁত দ্যাবাপৃথিবী প্রধান সত্য 
ইন্দ্র ও বিষ্ণ মরুদগণ প্রকাও স্বর্গ আঁদতি সন্তান দেবতাগণ বসুগণ রযদ্রগণ এবং 
উত্তমদাতা সূর্য এদের ডাকছি, এখরা আমাদের রক্ষা করঃন। & | জলাধিপতি 
বাবধ বাদ্ধিযুন্ত বরুণ ব্রতরক্ষাকারী পূষা মহায়ান বধু বায়? আশ্থিদয়, যজ্- 
সৃষিকারা দর্জ্ঞ অমরগণ এরা আমাদের পাপ হতে ঘাণ করে তিন প্রকোষ্ঠযান্ত গৃহ 
দান করুূন। ৬ । যজ্ঞ অভিলধষিত ফল দান করুক, জ্ঞভাগগ্রাহিথণ বাঞ্চাপূণ 
করুন, দেবতারা এবং হোমের দ্রব্য আয়োজনকারারা এবং হজ্ঞাধষঠান্রী দ্যাবাপৃথিবা 
এবং পজ্জন্য এবং স্তবকারিগণ সকলেই আমাদের বাঞ্থা পূর্ণ করুন। ৭। অন্ন 
পাবার জন্য আভমত ফলদানকারী আগ্র ও সোমকে স্তব করছি। বিস্তর লোকে 
তাঁদের দাতা বলে প্রশংসা করে । প্যরোহিতগরণ তাঁদের উভয়কে যজ্ঞ উপলক্ষে 
পূজা দিয়ে থাকেন। তাঁরা আমাদের তিন প্রকোষ্ঠযৃন্ত গৃহ দান করূন। 
৮ যাঁরা কর্তবা পালনে সদা উদ্যোগী, যাঁরা বলবান ফ্জ্রকে অলঙ্কৃত করেন, 
যাঁদের ওজ্জল্য আতি মহৎ, যাঁরা যজ্জস্থানে উপাস্ছিত হন, আগ্মি যাঁদের আহ্বানকতা, 
যারা সতে/র সপক্ষত্বরূপ, সে দেবঙাগণ বৃ্ের সাথে য.দ্ধ উপলক্ষে বৃষ্টবারি সৃি 
করলেন। ৯। দেবতারা নিজ কা্যদারা দ্যাবাপৃথিবী ও জল, বৃক্মলতাদ এবং 
যজ্দের উপযোগী উত্তম উত্তম দ্রব্য সৃষ্টি করে আকাশ ও স্বর্গ নিজ তেজে পরিপূর্ণ 
করলেন। তাঁরা যজ্ঞের সাথে আপন দেহ 'মাঁলত করে যজ্ঞ বিভূখিত করলেন। 
১০। খাভুগণের হস্ত সুন্দর অথ কৌশলসম্পন্ন, তারা আকাশের ধারণকতণ | বায়; 
আর মেঘ এ'দের শখ আত মহৎ । জল ও বৃক্ষলতাদ আমাদের স্ববাক্য শিখিয়ে 
দন। আর ধন দানকর্তা ভগ ও অধণমা এরা সকলে আমার যজ্ঞে আসুন। 
৯৯। সমুদ্র, নদী, ধুঁলময় পৃথবী, আকাশ, অজ, একপাদ শব্দকারী মেঘ, আহিববধ্য, 


৬৩৭ 
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৬৭ সন্ত] খযেদ-সংাহতা &৩৩ 


৮ আর প্রজাবান দেবতাও আমার বাক 
ধা পি রা আমন মনসা, তোমাদের যয দিতে যেন সমর্থ 
| আমাদের টরপ্রচালত যন্্কে সুচাররুপে সম্পন্ন কর। হে আঁদাত- 
গস্তানগণড! নি! বসুগণ ! তোমাদের দানশান্ত আত চমৎকার । আমরা এ মন্ত্র 
গকল পাঠ করাছ, পারতোষপূর্বক শোন। '১৩। যে দ: ব্যান্ত দেবতাদের আহ্বান- 
কর্তন, যাঁরা সবশ্রেষ্ঠ পুরোহত, তাদের উদ্দেশে উত্তমরূপে যজ্ঞের পদ্ধাত অবলম্বন 
করেছি, আমাদের নিকটস্থ কে্রগাতকে এবং সকল আঁবিনাশণী দেবতাকে আমাদের 
আশ্রয় দিতে প্রার্থনা কার, তীরা প্রার্থনা পূর্ণ করতে কখন অমনোযোগনী হন না। 
১৪। বাসঠ সম্তানগণ পিতার দষ্টান্তে গ্তব করল, তারা মঙ্গল কামনাতে বাঁসষ্ 
খাঁধর ন্যায় দেবপুজা কর 


ল। হে দেবগণ! তোমরা আমাদের আত্মীয় বন্ধন ন্যায় 
এসে সনদুষ মনে আভলাষত অর্থ দানকর। ১৫&। পূর্ব সৃত্তের শেষ খকের 
গাথে 


১৭ সৃন্ত॥ বৃহস্পাত দেবতা । অযাস্য খাঁষ। তিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


ইমাং ধিয়ং অপ্তশীষাঁ পতা ন খাত প্রজাতাং বৃহতীমাবন্দৎ । 
ও নানান উকথ্মিজ্্ায রর ১ 
ংশং খজ দীধ্যানা 1দবস্পত্রাসো 2 
বিপ্রং পদমাগরসো দধানা যক্ঞস্য ধাম ০ ॥২ 
হংসোৌরব সাঁখাতর্বাবদন্তিরশন্ময়ান নহনা ব্যস্যন্‌। 
বৃহস্পাতরাঁভকানিক্রদ'্গা উত প্রাস্তোদুচ্চ বদ অগায়ৎ ॥ ৩ 
অবো দ্বাভ্যাং পর একয়া গা গুহা গতঠন্তীরন্তস্য সেতো । 
বৃহস্পাতন্তমাঁস জেযাতীরচ্ছনন;দুস্রা আকা হি তস্্র আবঃ ॥ ৪ 
ভদ্যা পধ্রং শয়থেমপাচীং নিন্ত্রীণ সকমুদধেরকৃত্তৎ। 
বৃহস্পাতর্ষসং সূর্ধং গামকর্ৎ বেদ স্তনয়াম্নব দেযাঃ ॥ ৫ 
ইন্দো বলং রাঁক্ষতারং দুঘানাং করেণেব বি চকর্তা রবেণ। 
দ্বেদাঞা ভরাশির মিচ্ছমানোইরোদয়ং পাঁণমা গা অমু্কাং ॥ ৬ 
সঈং সত্যেভিঃ সাখাভিঃ শুচান্তিগ্েণধায়সং বি ধনসৈরদরঃ। 
হ্মণস্পাঁত্বষাভর্করাহৈরঘস্বেদৌভদ্রশীবণং ব্যানট্‌ ॥ ৭ 
তে সত্যেন মনসা গোপাঁতং গা ইয়ানাস ইষণয়ন্ত ধাীভঃ | 
বৃহস্পাঁতার্ণথো অবদ্যপোভিরুদুত্রিয়া অসূঙ্গত স্বযূগ্ভিঃ ॥ ৬ 
তং বর্ধয়ন্তো মাতাভঃ শিবাঁভঃ ?সংহামব নানদতং সধচ্ছে । 
বৃহস্পাঁতং বৃষণং শূরসাতৌ ভরেভরে অন; মদেম জিম ॥ ৯ 
যদা বাজমসনাদিশ্বরূপমা দ্যামরক্ষদূত্তরাণ সন্প | 
বৃহস্পাঁতং বৃষণং বর্ধয্ন্তো নানা সন্তো িভ্রতো জ্যোতরাসা ॥ ১০ 
সত্যামাশষং কৃণূতা বয়োধৈ কীরং দ্ধাবথ স্বোভরেবৈঃ। 
পণ্চা মৃধো অপ ভবন্তু িশ্বান্তাদ্রোদসী শৃণ্তং বিশ্বামন্বে ॥ ১১ 
ইন্দ্রো মহ মহতো অর্ণবস্য ?ব মূর্ধানমভিনদর্বনদস্য । 
অহন্নাহ্মারণাৎ সপ্ত সন্ধান্দেবৈরদযাবাপৃথবা প্রাবতং নঃ ॥ ১২ 


অনধ্যাদ 8 ১। আমাদের ?পতা এ সপ্ত শীর্ষকযুত্ত মহৎ স্তব রচনা করেছেন। 
সত্য হতে এর উৎপান্ত। সকল লোকের িতকারা, অধাস্য খাঁয ইন্দ্রের প্রশংসা 
করতে করতে চতুর্থ একাট স্তব সৃষ্টি করেছেন (১)। ২। আঙ্গরার বংশধরেরা 
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য্জের গ্ছানে যেতে মনচ্ছ করল । তারা সত্যবাদণ, তাদের মনের ভাব 
তারা পুরি মহাবলে বলণ, তারা বুদ্ধিমান ব্যন্তির ন্যায় আচরণ করে থা, 
৩। তির সহায়গণ হুংসের ন্যায় কোলাহল করতে লাগল, তাদের 
সাহায্ে তিনি প্রস্তরময় ঘার খুলে দিলেন । অভ্যন্তরে রব গাভীগণ চীৎকার 
উঠল। তিনি উৎকৃষ্ণঠরূপে স্তব ও উচ্চৈস্বরে গান করে উঠলেন । ৪। গাভীগ 
নিয়ের দিকে একাঁট ছারের বারা এবং উপরের দিকে দঃটি ছারের দারা অধর & 
রূপ সে গৃহা সধে রুদ্ধ ছিল। বৃহস্পাঁত অন্ধকারের মধ্যে আলোক গনয়ে বৈতে 
ইচ্ছা করে তিনটি দ্বার খুলে দিলেন এবং স্পভাগণকে পি করলেন 
নপক পরীর পশ্চাৎভাগ করলেন এব 
৫ও। তিনি রানে ১৪৭ রা সপে দিলেন। প্রাতকালে তান পা 


$৩৪ 


ছেড়োছলেন। ৬। থে বল গাভা রব বা , তাকে ইন্দ্র আপনার হুঙ্কার, 
রবেই ছেদন করলেন । এরপে ছেদন করগেন, যেন তার প্রয়োগ 
বন্ধদের সাথে সোমপান ইচ্ছা করে, তান পাঁণকে 
কাঁদালেন, তার গাভী কেড়ে নিলেন। *৭| [তিনিই সত্যবাদী, দণাপ্িমান, 
ধনদানকারী সহায় গ বলকে বিদীর্ণ করলেন। আক 
্হ্মণস্পাঁতি বিপল 
আঁধকার করলেন। ৮। তারা এক্ষণে গ্রাভীর আঁধকারা হয়ে সরল চত্তে স্তুতি- 
বাক্যদ্বারা গোপাঁতি দেবতাকে ধন্যবাদ করল। 
সাথে বৃহস্পতি গাভীগণকে বার করে আনলেন । ৯ যখন লে বৃহদ্পাঁত যজ্ে 
এসে সিংহনাদ করেন তখন যেন আমরা সে জয়ী দাতাবীরপদরণ্য বৃহস্পাতিকে সকল 
যুদ্ধে সকল বারজন সমাগমদ্থলে উত্তম উত্তম প্রশংসাবচনের দ্বারা সংবর্ধনা কার 
এং আভনন্দন করি। ১০। যখন সে বৃহস্পাত নানাবিধ অন্নদান করলেন, খন 
আকাশ পথ দিয়ে তান পরমধামে গমন করলেন তখন বদদ্ধিমানগণ সে বদান্য 
বৃহস্পাতকে নানা প্রকারে সংবর্ধনা করতে লাগলেন, তা করতে করতে তাঁদের 
মর্ভজ্যোতির্সয় ছল। ১১। অল্ললাভের জন্য আমার যে প্রার্থনা তাকে সফল 
কর, আমি ভন্তই আছি, আমাকে নিজ আশ্রয় দান করে রক্ষা কর। সকল শন 
পরাজিত ও দূর হোক ! বিশ্বব্যাঁপনী দ্যাবাপৃথবী আমাদের এ বাকা শুন;ন। 
১২। ইন্দ্র আতিবৃহৎ একজলপর্ণ মেঘের মন্তক বিদীর্ণ করলেন। আঁহ অর্থাৎ 
ক বধ করলেন, সপ্ত সিদ্ধ; বইয়ে দিলেন। হে দ্যাবাপথাৰ ! দেবতাদের 


সাথে আমাদের রক্ষা কর। 
টকা £ ১। এ স্ন্তের সায়নের ব্যাখ্যা অত্যন্ত কষ্ট কপ্পনা বোধ হয়। 


৬৮ সৃত্ত॥ থাঁষ ও দেবতা পূর্ব । তরিষটপ্‌ ছন্দ । 
উদগ্রুভো ন বয়ো রক্ষমাণা বাবদতো আন্রয়স্যে ঘোষাঃ। 
িরিভ্রজো নোর্ময়ো মদন্তো বৃহস্পাতিমভ্যক্ণা অনাবন্‌ ॥ ১ 
সং গোভিরা্গিরসো নক্ষমাণো ভগ ইবেদর্ধমণং নিনায় । 
জনে িতো ন দল্পতী অনন্তি বৃহস্পতে বাজয়াশীরবাজো ॥ ২ 
সাধর্ধা আতাথনীরিষিরাঃ স্পাহাঃ সুবর্ণা অনবদ্যরুপাঃ। 
বৃহস্পাঁতিঃ পর্বতেভ্যো বিত্যণ নিগণা উপে যবামব স্থিবিভাঃ ॥ ৩ 
আগ্রুষায়ন্মধূন খতস্য যোনিমবক্ষিপন্নর্ক উন্ধামিব দ্যোঃ। 
বৃহস্পাঁতর,দ্বরন্নশ্বনো গা ভ্‌মযা উদ্মেব বি ছচং বিভেদ ॥ ৪ 
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৪৮ সন্ত] খমেদ-সংাহতা, 


অপ জ্যোতিষা তমো অন্তরিক্ষাদূস্মঃ শশপালামব বাত আজৎ। 
বৃহস্পাতিরনুমৃশ্যা বলস্যাদ্রীমব বাত আ চক্র আগাঃ ॥ ৫ 

যদা বলস্য পাঁয়তো জসুং ভেদ্বৃহস্পাতরাগ্ঘতপোভিরকৈ৫। 
দির“ জিহ্বা পারবিষমাদদাবার্ধ'রকৃণোদুিয়াণাম ॥ ৬ 
বৃহস্পাতরমত হ ত্যদাসাং নাম স্বরণণাং সদনে গুহা যৎ। 


আওেব ভিত্বা শকুনস্য গভ মদুরিয়াঃ পর্বতস্য ত্বনাজৎ ॥ ৭ 


যু পনদ্ধং মধু ৬৮ টি রা ক্ষিযন্তম্‌ । 
ভার ঈমসং ন বৃদ্ষাদবৃহ ণা'বকৃত্য ॥ ৮ 
সোষামবিন্দৎসঃ স্বঃ সো আঁগ্নং সো অকেণ 'বি ববাধে তমাংীস। 
বৃহস্পাতর্গোবপুষো বলস্য নিমজানং ন পর্বণো জভার ॥ ১ 
পর্ণা মূধিতা বনাঁন বৃহস্পাতনাকৃপয়দ্বলো গাঃ। 

অনানধকৃত্যমপনশ্টকার যাংসূর্যামাসা িথ উচ্চরাতঃ ॥ ১০ 

আঁভ শ্যাবং ন কৃশনোঁভিরশ্বং নক্ষত্োভঃ পিতরো দ্যামীপংশন্‌। 

বাং তমো অদধ্েযাতরহন্বৃহস্পাঁতাভনদানং বিদগ্থাঃ ॥১১ 

মনমো আত্রয়ায় যঃ পূবারন্বানোনবগীত। 

বৃহস্পাঁতিঃ সহি গোঁভিঃ সো'অগ্থৈঃ স বীরোভঃ স নৃভিনন বয়ো ধাং ॥ ১২ 
অনধবাদ £ ১। খের,প জলসেচনকারী কৃষকগণ পক্ষীদের শস্য ক্ষেত্র হতে তাঁড়য়ে 
দেবার সমর কোলাহল করে (১) অথচ যেরুপ মেঘবৃন্দের নর্ঘোষ ছয় অথবা যেমন 
তর্ব্গ পর্বতে আঁভবাত কালে কলরব করে সেরূপ বৃহস্পাতর উদ্দেশে প্রশংসা 
ধ্বান উচ্চারিত হতে লাগল । ৰ 


৫৩৬ 


কাঁরয়ে দেয় সেরূপ তানি গাভীদের লোকদের সাথে 
মালত করে দিলেন। হে বৃহস্পীত ! য্ধের সময় যেমন ঘোটকদের ধাবত করে, 
সেরূপ গাভীদের ধাঁবত কর। ৩। যেমন যবের কুশল ( মরাই ) হতে যব বার 
করে (২) সেরুপ বৃহস্গাঁত গাভীদের শা্র শীঘ্র পরত হতে বার করলেন। তাদের 
গাভী আঁত সুন্দর, ক্রমাগত তারা চলতে লাগল, তাদের বর্ণ এমাঁন মনোহর এবং 
আক্কীতি এমন সুগঠন যে দেখলেই নিতে ইচ্ছা হয়'। ৪। বৃহস্পাত গ্রাভী উদ্ধার 
করে যেন সংকর্মের আকরম্থান মধ্যাবন্দু পিত্ত করলেন অর্থাৎ যজ্ঞানঃষ্ঠানের সুবিধা 
করে দিলেন। [তানি এমান দীগপ্তিষুন্ত হলেন যেন সূর্যদেব আকাশে উন্ধা নিক্ষেপ 
করছেন, [তিনি প্রন্তরের 


রত করে সেরুপ বৃহস্পাত আকাশ 
হতে অন্ধকার অপসারত করলেন (৩)। যেমন বায়ৎ মেঘসমুহকে বিকাশ করে দেয় 
সের;প বৃহস্পাঁতি সৃবিবেচনাপূর্বক ব 


সেরূপে গোধন আঁধকার করলেন, যেমন দস্তগণ 
আহারের দ্রব্য মধখের মধ্যে পরিবেশন করে দিলে জিহ্বা তা আঁধকার 'করে। [তান 
সে বহ্‌মূল্য গোধন করলেন। 


৭। যখন সে গোপন হ্থান মধ্যে গাভীগণ 
শব্দ করাছল তখনই বৃহস্পাঁত বুঝতে ঢ যে তন্মধ্যে গাভী "রুদ্ধ আছে। 
যেমন পক্ষী করে শাবককে নফ্কাঁশত করে সের্‌প তান আপাঁনই পর্বত 
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$৩৬ খধেদ-সংহিতা [ ১০ মঞ্ডন 
মধ্য হতে গাভাঁদের তাড়িয়ে আনলেন। &। তান দেখলেন ষে, যেমন মং 
অ্পজলে থাকলে র্লেশ পায় সেরূপ সে মধুর ন্যায় পরম অভিলাষত গোধণ 
পরস্র:ন্ধ হয়ে রেশ পাচ্ছে। যেমন কাষ্ঠ হতে চমস নামক পানপার কুঁদে বার 
করে সেরূপ বৃহস্পাঁত. কোলাহলসহ্‌কারে 'ঘার উদ্ঘাটন করে সে গোধন বার করলৈন। 
১। তান প্রভাত ঘগ্ আগ্ম সকলই গেলেন অথাৎ গোধনোদ্ধার কার্যদ্বারা আবার 
ষেন রাত প্রভাত হল, আগ্ি ধেন প্রজ্লিত হল। [তান সূ্যালোক প্রবেশ 
গৃহামধোর অন্ধকার নষ্ট করলেন । বনে গাভীদের রুদ্ধ করেছিল, বৃহস্পাঁত সে গাভী 
উদ্ধার করে যেন তার আস্থিমধ্য হতে মজ্জা বার করে আনলেন । ৯০ । যেমন 
শীতকাল অরণ্যের সকল পত্র ডি করে ল টন সকল ৮ সী বৃহস্পতি 
কতৃক হল। যা কেউ কখন করে নি, কেউ কখন অন্দকর পারবে 
না। ১৮5 কার্ষদ্বারা প্দনর্বার সূর্য চন্দ্রের উদর 
হছল। ১১। যেমন পিঙ্গলবর্ণ ঘোটককে বারধ ভূষণে সঙ্জিত করে সের্প 
পিতান্বরূপ দেবতাগণ গগনকে নক্ষত্রে সুসজ্জিত করলেন । , তাঁরা অন্ধকার 

রেখে দিলেন এবং আলোক দিবসে রেখে দিলেন। বৃহস্পাতি পর্বত ভেদ করে 
গোধন লাভ করলেন। ১২। ানি পূর্বতন অনেক খক রচনা করে গিয়েছেন, 
যান এখন মেঘলোকবাসী হয়েছেন, সে বৃহস্পতিকে এ নমস্কার করলাম। সে 
বৃহস্পাঁত আমাদের গাভী, ঘোটক, সন্তান, ভৃত্য ও অন্ন দান করুন । 

টীকাঃ ১। পাক্ষগণ উত্ত বাঁজ না খেয়ে যায় এ জন্য কৃষকগণ তাদের তাড়িয়ে 
দেয় । ২। যবের মরাইয়ের উল্লেখ । ৩। উপমার কাব্যিক সৌন্দর্য লক্ষ্য করার মত। 


৬৯ সন্ত ॥ আগ্র দেবতা । সুমিন্র ঝাষ। জগতী, ভ্রিষ্টপ্‌ ছন্দ। 


ভদ্রা অগ্নেধধযগ্থস্য সন্দৃশো বামী প্রণীতিঃ সুরণা উপেতয়ঃ। 

যদীং সুমিত্রা বিশো অগ্র ইন্ধতে ঘৃতেনাহতো জরতে দবিদ্যতৎ ॥ ১ 
ঘৃতমগ্রেবধা্বস্য বর্ধনং ঘৃতমন্নং ঘৃতত্বস্য মেদনমূ । 

ঘৃতেনাহূত উ্বিয়া বি পপ্রথে সূর্য ইব রোচতে সার্পরাসূতিঃ ॥ ২ 
যত্তে মনুয'দনীকং সৃমিত্ঃ সমীধে আগ্নে তাঁদদং নবাীয়ঃ। 

স রেবচ্ছোচ স গিরো জুষস্ব স বাজং দার্ধ স ইহ শ্রবো ধাঃ ॥ ও 
যংত্বা পূর্মীলিতো বধনগ্থঃ সমীধে অগ্নে স ইদং জুযস্ব | 

সন স্ভিপা উত ভবা তন:পা দান্রং রক্ষস্ব যাঁদদং তে অস্মে ॥ ৪ 
ভবা দ্যস্ী বাধ্যঙ্বোত গোপা মা ত্বা তারীদভিমাতিজনানাম্‌। 
শর ইব ধৃষ্ণশ্যবনঃ সুমিনরঃ প্র নু বোচং বাধ্যগ্বস্য নাম ॥ ৫ 

সমস্যা পর্বত্যাবসযান দাসা বৃন্নাণ্যারযা জগেথ। 

শুর ইব ধূফুশ্যবনো জনানাং তমগ্নে পৃতনাযশুরভি ষ্যাঃ ॥ ৬ 
দীর্ঘতত্ত-ৃহদংক্ষায়মগ্মিঃ সহম্রস্তর+$ শতনথ খভবা । 

দব্মান্‌ দ:ম্যৎসু নৃভির্মজ্যমানঃ সুমিন্রেষ্‌ দীদয়ো দেবয়ৎসু ॥ ৭ 

তবে ধেন+ঃ সুদ্ঘা জাতবেদোইসম্চতেব সমনা সবর্ধুক্‌ | 
তং নাভদক্ষণাবান্তিরগ্নে সুমিন্রোভারধাসে দেবয়ভিঃ ॥ ৮ 
ত্তে অমৃতা জাতবেদো মাঁহমানং বাধ্য প্র বোচন্‌। 
বৎ সংপৃচ্ছং মানদষী বশ আয়ন্তং নৃভিরজয়স্তাবৃধোভিঃ ১ ॥ 
গতেব পা্রমাবভরপস্তেত্বামগ্নে বধ্যগ্থঃ সপর্যন। 
ঘনষাণো অস্য সাঁমধং যাবষ্ঠোত পবা “অবনোর্রধতাশ্বিৎ £ ১০ 
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রা শান 2, 


৬৯ সৃন্ত) 


অনুবাদ 


খথেদ-সংছিতা 


শশা গর খাসা শঘভী্জগায় সুতোমবান্তঃ। 

সমনং উাদহাশ্চভানোহ্ব আধ*্তমাভনগ্বুধান্চং ॥ ১১ 
আযমাগবধএখসা বৃম্হা সনবাংপ্রেণ্ধো নমসোপবাকাঃ | 
সনো অজামী*রূত বা 1বজামণনাঁভ 


৯। 


৫৩৭, 


বাঁঅপ্থ [ সুমগের পিতা] যেআগ্ন স্থাপিত করেছেন, তার 
মাতাল আত ্ নট 


নামক ব্যান্তগণ যখন স্বসমক্ষে আগ 


এবং আগমনও রমণীয় । সিন 


প্র্ধথীলত করেন, আঁ ঘৃতাহনাত প্রাপ্ত হয়ে 
গাপ্ত হন, তাঁকে সফলে পু ত 


সব করতে থাকে। ২। বাঁশের অগ্নি ঘৃতদ্বারাই 


প্যমান হও, আমাদের স্তুতিবাক্য গ্রহণ কর, শনুসৈন্য বিদশর্ণ 
কর, এ স্থানে অন্ন পন 


যে তোমাকে বাঁধ অশ্ব প্রথমে স্তবকরে 


ধৃহ ও দেহ রক্ষা কর, তুমিই এই যাঁকছ 


সরক্ষাকর। & | হেবা অশ্বের আণ্ন ! দীপ)মান 


তোমাকে পরাভব না করে। 
আম সুমির, বাধ অশ্থের আঁিস্তব 


তম দাসদের ৭ ! পব'তের যে সকল উত্তম উত্তম জঙ্গম ধন, তা. 


ট জয় করে আ ধর্ষ 
নিপাত কর, যারা যাদের দিয়েছ (১), তম দর 


হেবাধ় অশ্বের আগ্ন ! 
! মরণরাহুত দেবতারাই নজে তোমার মাহমা 
মন'য্যগ্রণ মাহমার বিষ 


ঞ 
রস প্রস্তুতকারণ ব্যান্তদের 
সাথে একনু হয়ে শনুদের চিরকালই জয় করে আসছেন। 7 
জাগ্প! তুম হংসককে বিশেষ মনোট 5 
বাঁধ হয়োছ 


হল, তাদের আগ্ম বিদশ করেছেন। ১২। বধ 
অশ্বের এ 
শন্ুনধনকারণ চিরকাল প্র্থলিত আছেন, শমস্কারবাক্য এর প্রাত প্রয়ো করতে 
ইবে। হেবাধ অশ্ের আগ্ন ! যারা আমাদের অনাত্মীয় কিংবা যারা স্পদ্ধাপ- 
বরখ্ধাচরণ করে, তম তাদের হও। 


সাথে দঞ্ধ করেছ। যাদের অত্যন্ত 


যে আগ, 


পূর্বক 
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৭০ সৃত্ত | আপ্রী দেবতা । সুমিত খাষি। রিফুপ্‌ ছন্দ। 


ইমাং মে গ্প সামধং জুষখেলম্পদে প্রাতি হযা ঘৃতাচামু। 
ব্মন: পরথব্াঃ সন্ধে অহামধেরবো ভব সুক্রততো দেবদিয 0৯ 
আ দেবানামগ্রয়াবেহ যাতু নরাশংসো বিশ্বরূপোভিরশ্বৈঃ | 
ধাতস্য পথা নমসা মিয়েধো দেবেভ্যো দেবতমঃ সুষন্দৎ ॥ ২ 
শশ্বত্তমমীলতে দূত্যায় হবিগ্রন্তো মন*ব্যাসো আগ্রমূ। 
বাহঠৈরশবৈঃ সুবৃতা রথেনা দেবান্বক্মি নি ষদেহ হোতা ॥ ও 
বি প্রথতাং দেবজ্টং তিরশ্চা দাঘং দ্রাঘ্মা সুরাঁভ ভত্স্মে । 
অহেলতা মনসা দেব বাঁহারন্দ্রজোষ্ঠাঁ উশতো যাঁক্ষ দেবান ॥ ৪ 
দিবো বা সান; স্পৃশতা বরাঁয়ঃ পৃথিব্যা বা মানয়া বি শ্রয়ধম্‌।. 
উশতীদ্ঘারো মাহনা মহন্তির্দেবং রথং রথয়দধণরয়ধবম্‌ ॥ & 
দেবা ?দিবো দুহিতরা সুশিল্পে উাসানন্তা সদতাং নি যোনো। 
আ বং দেবাস উশতণ উশ্ত উরো সীদন্তু সুভগে উপদ্থে ॥ ৬ 
উ্বেণ গ্রাবা বৃহদগ্িঃ সমিদবঃ প্রিয়া ধামান্যাদতের,পস্ছে। 
পুরোহিতাবৃত্িজা যজ্ঞে আস্মিন: বদ;্টরা দ্রুবিণমা যজেথাম ॥ ৭ 
তিআ্রো দেবীর্বাহ্হীরদং বরীয় আ সীদত চকৃমা বঃ প্যোনম, | 
মনুষষদ্যজ্ং সুধিতা হবীংষাঁলা দেবী ঘৃতপদী জন্যন্ত ॥ ৮ 
দেব ত্বষ্ট্যদ্ধ চারত্বমানড।দা্গরসামভবঃ সচাভুঃ | 
স দেবানাং পাথ উপ এ বিদ্বানুশন্যক্ষি দ্রাবণোদঃ সূরত্বঃ ॥ ৯ 
বনস্পতে রশনয়া নিষূযা দেবানাং পাথ উপ বাক্ষ বদ্ধান্‌। 
দ্বদাতি দেবঃ কৃণবদ্ধবীংষ্যবতাং দ্যাবাপৃথবী ছবং মে ॥ ১০ 
অগ্নে বহ বর্‌ণমিষ্টয়ে ন ইন্দ্রং দিবো মরূতো অস্তারক্ষাৎ | 
সীদন্তু বাহীর্বশ্ব আ যজন্রাঃ স্বাহা দেবা অমৃতা মাদয়ন্তাম্‌ ॥ ১১ 
অন্দবাদ £ ১। বেদীর স্থানে এ যে সামধ আম 'দিয়োছ তুমি তার প্রাতি আভলাষা 
হও, তা গ্রহণ কর। বেদীর উপাঁরভাগে তুমি উত্তম কার্য সম্পাদন করতে করতে এ 
দেবযজ্ঞ উপলক্ষে উর্ধাভিমুখ হও, তা ছলে দিন সকল সাফল্য লাভ করবে। 
সবশ্রেষ্ঠ দেবতা নানা বর্ণধারী ঘোটকযোগে এ স্থানে আসুন । ৩। যে সকল 
মনদ্ষ্যের যন্তাঁয় দ্রব্য সাণ্টিত আছে, তারা সর্বদাই আঁগ্নকে দূতের কার্য জম্পাদন 
নল একর ।॥ বহন করতে বিলক্ষণ পটু ঘোটক সকল যে 
উপবেশন 2 সি দেবতাদের এ স্থানে আন, এ স্থানে হোতা হয়ে 
উভয় পার্থ হোক হা যে যজ্ঞ গ্রহণ করছেন, সে যজ্ঞ 
পুগ্যদন্ত হোক। আঁবচলচিত্তে দেবতাদের উন্েসে। রা ই রে | নর 
৫২ হৈদেবতা এ কামনা করছেন। হে বাঁহরূপ আগ্ন! তুমি তাদের পূজা দাও 
| হে দ্বারদেবীগণ ! তোমরা আকাশের ৮৭ 
তলের সাথেও আগ্রযযন্ত হয়ে থাক | অত্যুন্নত স্থানকেও স্প কর, পৃথিবী- 
রথ প্র্তুত করে তামরা বিশেষ প্রযন্রসহকারে পাভিলাষমনে 
ঃ রে সে উজ্জল রথ ধারণ কর। ৬। উ ণ 
এ যে হন্তস্থান, এতে দযালোকের দাতা উৎকৃষ্ট ?শল্পসহকারে বিরচিত 
করুন । হে উষা ও রাত দধাহতাস্বরূপ উষ্াদেবী, আর রান্রদেবী উপবেশন 
[ তোমরাও দেবতাদের প্রা প্রণীতয্্ত, তারাও তোমাদের 


৬৩৮ 
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৭১ সৃন্ত] খগেদ-সংহতা ৫৩৯ 
প্রীত প্রীতযন্ত, তোমাদের যে বৃহৎ সুন্দর ক্রোডদেশ তাতে দেবতারা উপবেশন 
করন। ৭ সোম প্রস্তুত ক্রবার জন্য প্রস্তর সাঁজ্জত হয়েছে, আঁ প্রত্ালতত ; 
হয়েছে, বেদীর নিকটে সুন্দর সুন্দর স্থান রচনা করা হয়েছে । 'দু জন সুবিদ্ধানা : 
খাঁ্ক দৈব হোতাদয় সম্মুখে উপবেশন করেছেন, এ'রা এ যজ্ঞে হোমের দবয সন্ত 
দেবোদ্দেশে নিবেদন করূন। &। হে বেদীন্য়! (ইলা সরস্বতী ও মহী) এ 
উৎষ্ট কুশময় আসন তোমাদের জন্য 'িস্তারত করা হয়েছে, উপবেশন কর। মনুর 
নঞ্ের স্যায় এ যজ্ঞে হোমের দ্রব্য উত্তমরূপে আয়োজন করা হয়েছে । ইড়াদেবীও 
ঘৃতপদী এরা গ্রহণ করূন। ১। হে দেবছষ্টা! তুম সুগ্ী মা প্াপ্ত হয়েছ, 
' তম আঙরাদের সহায় হয়েছ, তম জান কোন দেবতার কোন ভাগ, তোমার উৎকৃষ্ট 

ধন আছে, তুম সে ধন দান করে থাক। এক্ষণে দেবতাদের তাঁদের খাদ্য প্রদান কর। 
১০। হে বনস্পাত অর্থাং বনত 


র; হতে 'নীর্মত যুপকাণ্ঠ ! তুমি জান অতএব 
দার দেবতাদের অন্ন বহন করে 'নয়ে যাও। হোমের দ্ুব্য সে 


য়ে যান এবং নজে আস্বাদ করদূন। আমার যক্ঞকে দ্যাবাপথবী রক্ষা 
করধন। ১১। হে আঁগ্ম! যজ্জের জন্য বরুণকে নিয়ে এস, স্বর্গ হতে ইন্দ্রকে এবং 
আকাশ হতে মরদদগ্ণকে নয়ে এস, যজ্ঞভাগাঁধকারিগ্ণ সকলে কুশে উপবেশন 
করংন। আবনাশী দেবগণ স্বাহা শব শ্রবণপূ্কক আনান্দত হোন। 


৭১ সৃন্ত॥ ব্ষজ্বান দেবতা । বৃহস্পাঁত খাঁষ। ন্রিষপ্‌, জগতী ছন্দ | 


বৃহস্পতে প্রথমং বাচো অগ্রং যংপ্রৈরত নামধেয়ং দধানাঃ। 

যদেষাং শ্রেষ্ঠ যদারপ্রমাসীতপ্রেণা তদেষাং ?নীহতং গুহাবিঃ ॥ ১ 

সন্তমব ?ততউনা প.ুনন্তো যন্র ধারা মনসা বাচমক্ুত। 

অন্তরা সখায়ঃ সখ্যাঁন জানতে ভ্দুষাং লম্মশীনহতাধ বাঁচি ॥ ২ 

যজ্ছেন বাচঃ পদবীয়মায়ন্তামন্বাবন্দন্নষষ: প্রাবষ্টাম। 

তাখাভৃত্যা ঝদধঃ পুরন্ত্রা তাং সপ্ত রেভা আঁভ সং নবন্তে ॥ ৩ 
দঃ পশান্ন দদর্ণ বাচমূত ত্ঃ শু্ন্ন শৃণোত্যেনাম্‌। 

উতো ভস্মৈ তন্ধীব সস্ত্রে জায়েব প্ত) উশতী সুবাসাঃ ॥ ৪ 

উত ত্বং সথ্যে স্থিরপীতমাহ্নৈনং হিবন্তাাপ বাঁজনেষু। 

অধেত্বা চরাত মায়য়ৈষ বাচং শুশ্রবাঁ অফলামপূষ্পাম্‌ ॥ ৫ 

যান্তত্যাজ সাঁচাবদং সখায়ং ন তস্য বাচ্যাপ ভাগো আগ্ত। 

যদীং শৃগোত্যলকং শণোতি নাহ প্রবেদ সুকৃতস্য পন্থাম্‌ ॥ ৬ 

অক্ষপ্স্তঃ কর্ণ বন্ত সথায়ো মনোজবেসমা বভুবুঃ। 

আদপ্লাস উপকক্ষাস উ ত্বে হুদা ইব স্লাতা উ ত্বে দদশ্রে | ৭ 

হদা তষ্টেষু মনসো জবেষু যদরাক্ষণাঃ সংর্ষজন্তে সখায়ঃ। 

অন্রাহ তং ব জহ্বেদ্যাভরোহরদ্ষাণো বি চরন্তু তে ॥ & 

ইমে যে নার্বাঙ্‌ ন পরচ্ান্ত ন ব্রাহ্মণাসো ন সুতেকরাসঃ। 

ত এতে বাচমাীভপদ্য পাপয়া ?সরীস্তত্রং তন্বতে অগ্রজন্য়ঃ ॥ ১ 

সর্বে নন্দান্ত যশসাগ্রতেন সভাসাহেন সথ্যা সখায়ঃ | 

কান্বষস্পূৎ িতুষাণহেএষামরং ?হতো ভবাঁত বাঁজনায় ॥ ১০ 

খাচাং ত্বঃ গোষমান্তে পপদান্‌ গায়নত্ং তো গায়তী শকরীষু | 

ন্ধা ত্বো বদাঁত জাতাবদ্যাং যজ্ঞস্য মানাং বি মাত উ ত্বঃ ॥ ১১ 


অনুবাদ £ ১। হে বৃহস্পাত! বালকেরা সর্বপ্রথম বচ্তুর নাম মা করতে পারে, 
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খথেদ-সংহিতা [১০ মণল 


তাই তাদের ভাষাশিক্ষার প্রথম সোগান। ৯৮০৮৮০৯১৯০৫ 
জ্ঞান হৃদয়ের নিগ্‌ঢ় স্থানে সণিত ছিল, তা বাণ্দেবীর করদণাকুমে কাশ হয় (১)। 
২। যেমন চালনীর দ্বারা শল্তুকে পরিষ্কার করে সের,প বঃ পৃ 
পরিচ্কৃত ভাষা প্রস্তৃত করেছেন। সে ভাষাতে বন্ধুগণ বন্ধত্ব অথৎ বিস্তর উপকার 
প্রাপ্ত হন। তাদের বচনরচনাতে আতি চমৎকার লক্ষী সংস্থাপিত আছে। 
৩। বৃদ্ধিমানগণ যক্জদ্ধারা ভাষার পথ প্রাপ্ত হন। খাধিদের অন্তকরণ মধ্যে যে 
ভাষা সংস্থাপিত ছিল তা তাঁরা প্রাপ্ত হলেন। সেভাষা আহরণপুব'ক তাঁরা 
নানাস্থানে বিস্তার করলেন। সপ্তছন্দ সে ভাষাতেই স্তব করে । ৪1 কেউ কেউ কথা 
দেখেও কথার ভাবাথ গ্রহণ করতে পারে না, কেউ শুনেও শুনে না। যেমন প্রেম 
পরিপূর্ণা সুন্দর পারচ্ছদধারিণণ ভাষা আপন স্বামীর নিকটে নিজ দেহ প্রকাশ 
ফরেন সেরূপ বাণ্দেবী কোন কোন ব্যা্তর নিকট প্রকাশিত হন। ৫। পাত 
সমাজে কোন কোন ব্যন্তির এ প্রাতিষ্ঠা হয় যে সে উত্তম ভাবগ্রাহী, তাকে ছেড়ে কোন 
কার্য হয় না। কেউবা পূষ্পফল বিহীন অর্থাৎ অসারবাক্য অভ্যাস করে, তার 
যে বাক্য তা যেন বাস্তাঁবক দ:ক্বপ্রদ গাভী নয়, কাপ্পনিক মায়াময় গাভী মান্ত।_ 
&। বিদ্বান বন্ধক যে ত্যাগ করে, তার কথায় কোন ফল নেই । সেযা কিছ; 
খুনে বৃথাই শুনে, সে সংকর্মের পন্থা অবগত হতে পারে না। ৭। যাদের চক্ষু 
আছে, কর্ণ আছে, এরূপ বন্ধবগণ মনের ভাব প্রকটন বিষয়ে অসাধারণ হয়ে 
৷ যেহুদের জলে কেবল মুখা বা কক্ষ পর্যন্ত নিমগ্ন হয়, সে যেমন- 
অগভীর, কেউ কেউ তেমন অগভীর | কেউ কেউ বা স্মান করবার উপযুক্ত সুগভাঁর 
ছদের ন্যায় দৃষ্ট হয়ে থাকেন। ৮ । যখন অনেক স্তোতা (২) একত্র হয়ে মনের 
ভাব সমস্ত হৃদয়ে আলোচনা পূর্বক, অবধারিত করতে প্রবৃত্ত হন তখন কোন কোন 
ব্যাক্তির কিছুই জ্ঞান জন্মে না। কেউ কেউ স্ো্জ্ঞ (৩) বলে পরিচিত হয়ে সবন্ 
বিচরণ করেন। ১। এ যে সকল ব্যন্তি যারা ইহকাল বা পরকাল কিছুই পর্যালোচনা 
করে না, যারা স্তুতি প্রয়োগ বা সোমযাগ কিছুই করে না (8), তারা পাপযুস্ত অর্থাং : 
ভাষা শিক্ষা করে নিবেধ ব্যক্তির ন্যায় কেবল লাঙ্গল চালনা করবার 
উপয্্ত হয় অথবা তন্ত্বায়ের কার্য করবার উপযুন্ত হয় । ১০। যশ মিত্রের ন্যায় 
কার্য করে, এ সভাতে প্রাধান্য প্রদান করে সে যশ প্রাপ্ত হলে সকলেই আহ্লাদিত 
হয় কারণ যণের দ্বারা দুনণম দুর হয়, অন্নললাভ হয়, বল প্রাপ্ত হওয়া যায়, নানা 
প্রকারে উপকৃত হওয়া যায়। ১১। একত্বন প্রচুর পারমাণে খকসমূহ উচ্চারণ 
করে যজ্ঞের অন্:ষ্ঠানকল্পে সাহায্য করেন আর এক জন গায়ন্্রচছন্দে' সাম গান 
ফরেন। যিনি ব্রহ্মা নামক পুরোহিত, তিনি জাতবিদ্যা বিষয় ব্যাখ্যা করেন, “ 
অপর এক জন প্ররোহিত যজ্ঞানঃষ্ঠানের ভিন্ন ভিন্ন কাধণগুলি কমশ সম্পন্ন 


ফরেন । 


টাকা £ ১। এু্তাট অতিশয় জ্ঞাতব্য। এতে ভাষা, বাক্য ও অর্থের কথা 
সমালোচিত হয়েছে । ভাষা শিক্ষার প্রথম পাঠ কি ভাবে শুরু হয় তারও ইংগিত 
আছে। ২ । অর্থ প্ন্ধ' বা স্তোতর উচ্চারণকারী। ৩। অর্থ পরহ্ধ' বা স্তোত্বিশারদ । 
৪ ধাকের মর্ম এ যে যারা ইহকাল ও পরকাল পযালোচনা করত ও স্তুতি অভ্যাস 
ও সোম যাগ করত, তারাই স্তোতা হত। যারা এ ধর্ম ক্রিয়া সাধনে অপমথ* তারা 
ব্রত, জন হত সেকালে ব্যাস বা করম অন:সারে ভিন ভি ব্যবসা অবলন 
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টি 4 | 
ন২ সূ) খধেগ-সধাহত। টি 
৭২শুন্ব॥ দৈবগণ দেবত।। বৃহস্পাত খাঁধ। অনষ্ট্‌প্‌ ছন্দ । 
দেবানাং ন বয়ং জানা প্র বোচাম বগনায়া। 
কথেষং শগমানেষ: যঃ পশ্াদপত্ডরে যগে ॥ ৯ 
্রমীণসপাতরেতা সং কমণর ইবাধমত। 
দেবানাং পৃবে যুগেহসতঃ সদজায়ত ॥ ২ 
দেবানাং গে প্রথমেইনতঃ সদজায়ত । 
'তদাশা অন্বজায়ন্ত তদস্তানপদস্পাঁর ॥ ৩ 
ভুজজ্ঞ উত্তানপদো ভূব আশা অজায়ন্ত। 
আদতেদক্ষো অজায়ত দক্ষাদাদাতিঃ পার ॥ ৪ 
আঁদাতিহণজানষ্ঠ দক্ষ বা দুহতা তব। 
তাং দেবা অবজায়ন্ত ভদ্রা জমৃতবন্ধবঃ ॥ ৫ 
ষন্দেবা অদঃ সাঁললে সুসংরব্ধা আতষ্ঠত | 
আগ্রা বো নৃত্যতঁমব তীরো রেণ্রপায়ত ॥ ৬ 
 বদ্দেবা যতয়ো যথা ভুবনান্যাপন্বত । 
অনা সমদদ্র আ গুড়ূহমা সূর্যমজভতন ॥ ৭ 
ঠা পত্তাসো সআদতেষে জাতান্তন্ব স্পার। 
দেবা উপ প্রৈৎসপ্তাভঃ পরা মার্তাওাস্যং ॥ ৮ 
সপ্তাভঃ পুনৈরাদাতিরপ প্রৈৎপূং যুগম্‌। 
শ্রগায়ে মৃতাবে দ্বংপ্নর্মীতাওমাভরৎ ॥ ৯ 
অনথ্যাদ ৪ ১। দেবতাদের জন্মবৃন্ন্ সুস্পষ্টরূপে বলা হচ্ছে। ভবিষ্যতে 
যখন স্তাতবাক্য উচ্চারত হবে তখনও দেবতারা যজ্ঞানুষ্ঠান দেখবেন। 
২। দেবতারা উৎপন্ন হবার পূুবকালে ব্ন্ষণস্পাতি নামক দেবকর্মকারের ন্যায় 
দেবতাদের নির্মাণ করলেন। 'আঁবদ্যমান হতে বিদ্যমান বস্তু উৎপন্ন হুল। 
৩। দেবোৎপাত্তর পূর্বতন কালে আবদ্যমান হতে বিদ্যমান বস্তু উৎপন্ন হল। 
পরে উত্তানপদ হতে দক সকল জন্মগ্রহণ করল (১)। ৪1 * উত্তানপদ হতে 
গাঁথবী জান্মল, পাবা হতে দিক সকল জান্মিল, 


স্পিন পালিশ 
০ ৯১০৮ 7) 
সপ সি ন 


পানী 


পী জলমধ্যে অবাস্থীত থেকে মহোৎসাহ 
প্রকাশ করতে লাগলেন।. তাঁরা যেন নৃত্য করতে লাগলেন, সে হেতুতে প্রচুর 
' . ধ্যালর উদয় হল। ৭ | মেষসমূহের ন 


লেন। আর মাত“ওকে জন্মের জন্য এবং 
মৃতুার জন্য প্রসব করলেন (6) । 


টীকাঃ ১। সায়ণ বলেন উত্তানগদ বণতে বৃক্ষ। ২। অতএব আঁদাঁত 
দ্ষের কন্যা এবং দক্ষ আবার আঁদাতর পূত্র। এ আঁদাত 1ক পরে পৌরাণিক 
সতী' নামে খ্যাতা হলেন 2 ৩। আঁদাতর ৮ পৃ সম্বন্ধে ১১৪।৩ খাকের টাঁকা 
টন ৪। এ সুস্তট অপেক্ষাকৃত আধৃীনক বলে পাঁওতগণ বিবেচনঃ 
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৫৪২ খথেদ-সংহিতা [ ১০ মণ্ডল 
৭৩ সন্ত।॥। মরুৎ দেবতা । গৌরিবীত খাঁষ। শ্রিষ্ট:প্‌ ছন্দ | 


জনিষ্ঠা উগ্রঃ সহসে তুরায় মন্দ্র ওঁজষ্ো বহলাভিমানঃ | 
অবধণব্ক্দ্ং মরুতাশ্চিদন্র মাতা যদ্বীরং দধনদ্ধানষ্ঠা ॥ ৯ 
দ্রুহো নিষত্তা গৃশনী চিদেবৈঃ পর শংসেন বাবৃধুষ্ট ইন্দ্রমূ । 
অভীবৃতেব তা মহাপদেন ধ্বাস্তাতপ্রাপত্বাদন্দরত্ত গভ18 ॥ ২ 
থূষা তে পাদা প্র যাঁজ্গাস্যবর্ধবাজা উত যে চিদন্র। 

ত্বমিন্্র সালাবৃকান্তৃসহস্মাসন্দধিষে আশ্বনা ববৃত্যাঃ ॥ ৩ 
সমনা তার্ণরুপ যাস যজ্ঞমা নাসত্যা সখ্যায় বাক্ষ । 
বসাব্যামন্দ্র ধারয়ঃ সহম্্রাশ্বিনা শূর দদতুর্মঘানি ॥ ৪ 

মন্দমান খৃতাদাঁধ প্রজায়ে সাখাভারন্্র ইষরেভিরর্থমূ । 
আঁভাহ* মায়া উপ দস্যুমাগান্মিহঃ প্র তগ্রা অবপত্তমাংাঁস ॥ ৫ 
সনামানা চিদ্ধোসয়ো ন্যস্মা অবাহনিন্দ্র উষসো যথানঃ। 
ৃ্বৈরগচ্ছঃ সাখাভীর্নকামৈঃ সাকং প্রাতষ্ঠা হদ্যা জঘন্থ ॥ ৬ 
তবং জঘল্থ নমৃচিং মখস্যুং দাসং কৃথ্বান খৃষয়ে বিমায়ম্‌। 

ত্বং চক্থ মনবে স্যোনান-পথো দেবন্রাঞ্জসেব যানান্‌ ॥ ৭ 
ত্বমেতান পাঁপ্রষে বি নামেশান ইন্দ্র দাধষ়ে গভস্তো । 

অন: ত্বা দেবাঃ শবসা মদন্ত্যুপারবধ্ান্বীননশ্চকর্থ ॥ ৮ 

চকুং যদস্যাপ্প বা নিষত্তমতো তদস্মৈ মধিবচ্চচ্ছদ্যাৎ । 
পৃথিব্যামাতাষতং যদূধঃ পয়ো গোদ্বদধা.ওষধীষ? ॥ ৯ 
অশ্বাঁদয়ায়েতি যদ্বদন্ত্যোজসো জাতমহ্‌তো মন্য এনম্‌ । 
মন্যোরিষায় হর্মেষূ ততো যতঃ প্রজজ্ঞ ইন্দ্রো অস্য বেদ ॥ ১০ 
বয়ঃ সুপর্ণা উপ সেদ;রিন্দ্ং প্রয়মেধা খৃষয়ো নাধমানাঃ। 
অপ ধ্বান্তমৃণ্ধীহ পাৃঁধি চক্ষুমূমঙ্ধা স্মান্িধয়েব বদ্ধান্‌ ১১ 


অনুবাদ £ ১। যখন ইন্দ্রের গর্ভধারিণী মাতা বীর ইন্দ্রকে প্রসব করলেন তখন 
মরুৎগণ এ বলে ইন্দ্রকে সংবর্ধনা করলেন যে তুম বলগ্রকাশ ও যুদ্ধ করবার জন্য 
জন্মেছ, তুমি বীর উৎসাহযান্ত তেজস্বী ও অত্যন্ত অভিমানী । ২। শনুসংহার- 
কারণ মরুৎগণের সৈন্য ইন্দ্রকে রক্ষা করবার জন্য উপবেশন করলেন । তারা বিস্তর 
স্তবের দ্বারা ইন্দ্রকে সংবর্ধনা করল, গাভীগণ যেমন বিশাল গোষ্ঠের মধ্যে আচ্ছাঁদত 
থাকে সেরূপ গর্ভ অর্থাৎ বৃষ্িবার সকল বিশ্বব্যাপী অন্ধকারের মধ্য হতো নর্গত 
হল। ৩। তুমি যে চরণে গমন কর, তা আতি মহৎ । তুম যেখান 'দয়ে গেলে 
সে স্থানে অন্নসমূহ বাঁদ্িপ্রাপ্ত ছল । ছে ইন্দ্র! তুম এক সহত্তর বৃককে মুখে ধারণ 
করতে পার, আশ্ষদ্বয়কে ফিরাতে পার । ৪ তোমার যুদ্ধে যাবার ত্বরা থাকলেও 
যজ্ঞে গমন কর । আশ্বদ্বয়ের সাথে বন্ধত্ব ধারণ কর। হে ইন্দ্র! প্রচুর পাঁরমাণ 
ধন এনে দাও। হে বীর আগ্বদ্য় ! ধনসমূহ দান করুন। &। যজ্ঞ উপলক্ষে 
৬৪৯ রে ১ নিজ মন্ত্র গতিশীল মরুৎগণের সাথে যজমানকে অর্থ দেন। 
বাষ্ধবাঁর সেক করেন রা নর রা 
এ'র নিকট তুল্য নামধারী অর্থাৎ হীন সকল খর নল ১০০ 
রাজের ৃ কলকেই ধ্বংস করেন । উষার শকট যেরূপ 
| সেরূপ ইন্দ্র শন্ু ধ্বংস করেন। উৎসাহ্যুস্ত ও মহাবল পরারান্ত 
স্বর;প মরুতগণের সাথে ইনি বিপক্ষের উত্তম উত্তম আবাস' ং 
৭। যজ্ঞানষ্ঠানোদ্যত নমুচিকে তু সা 
« ম বধ করেছ। দাসজাতীয়কে খাঁষর নিকট 
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49 সৃত্ত ] খধেদ-সংহতা &৪৩ 
নিপ্েজ করে দিয়েছ। তুম মনকে সুবিস্তীণ পথ সক প্রস্তৃত করে দিয়েছ, 


সেগুল দেবলোকে যাবার আত সরল পথ হয়েছে (১)। &। তুম এীবগ্বজগং 
তেজে পারপূ্ণ কর। হেইন্র! তুমি প্রভু, হস্তে বন ধারণ কর। দেবতারা 


শা টা টি 


চক্র যেন এ'র জন্য মধ, ছেদন করে দেয়। হেইন্দ্র! তুমি তৃণলতাদর মধ্যে যে 
দ্ধ সংস্থাপন করেছ তা গাভীদের আপন হতে অত্যন্ত শুদ্র মার্ততে নির্গত হয়। 
১০। কেউ কেউ বলেন ইন্দ্রের উৎপান্ত অশ্ব হতে। কিন্তু আমি জ্ঞান কার 
তাঁর উৎপাত্ত তেজ হতে। ইনি ক্রোধ হতে উৎপন্ন হয়ে শুর অট্রালিকার উপর. 
দাঁড়য়েছেন। ইন্দ্র কোথা হতে জন্মেছেন তা তিনিই জানেন। ১১। সুন্দর ৃ 
পক্ষধারা কতকগুলি পক্ষী ইন্দ্রের নিকট উপাস্থত হল অর্থাৎ যজ্ঞাভিলাষী কতক- 
গল খাঁষই সে পক্ষা, ইন্দ্রের িকট তাদের প্রার্থনা ছিল। তাঁরা প্রার্থনা করলেন, 


হে ইন্দ্র! অন্ধকার দূর কর, চক্ষু আলোকে পূর্ণ কর, আমরা যেন পাশবদ্ধ আছি, 
আমাদের মোচন করে দাও । 


টীকাঃ ৯ এ থকে দাসজাতিদের উল্লেখ আছে এবং মনুষ্ের দেবত্ব লাভের 
উল্লেখ আছে। 


টু |. 
অর্থাৎ জল ঢেলে দেওয়াও । ৯। জলের মধ্যে এ'র যে চকু সংস্থাপিত আছে সে 


9৪ সন্ত ।| ঝাঁষ ও দেবতা পৃর্ধবং | তরিষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


বসুনাং বা চক্ষ ইরক্ষন্ধিয়া বা যজ্ৰৈর্ণ রোদস্যোঃ | 

অর্ধন্তো বা যে রায়িমন্তঃ সাতো বন্দুং বা যে সুশ্রুণং সুষ্রতো ধূঃ ॥ ১ 

হব এষামসুরো নক্ষত দ্যাং শ্রবস্যতা মনসা 'নংসত ক্ষামূ। 

চক্ষাণা যন সুবিতায় দেবা দ্য বারেভিঃ কৃণবত্ত দ্বৈঃ ॥ ২ 

ইয়মেষামমৃতানাং গীঃ সর্বতাতা যে কৃপণন্ত রত্রমূ। 

ধয়ং চ যন্ত্ং চ সাধত্তস্তে নো ধান্তু বসব্য মসামি ॥ ৩ 

আ ততন্ত ইন্দ্রায়ঃ পনন্তাভি য উব্ং গোমন্তং তিতৃৎসান-। 

সত্ব যে পারদ্পননাং মহাীং সহত্রধারাং বৃহতীং দদুদুক্ষন ॥ ৪ 
, শচীব ইন্দ্রমবসে কণধ্বমনানতং দময়ন্তং পৃতনন্‌। 

খৃভুক্ষণং মঘবানং সুবৃন্তিং ভর্তা যো বজ্র নর্যং পুরুক্ষুও ॥ ৫ 

যদ্বাবান পুরতমং পুরাষালা বৃন্রহেন্দ্রো নামান্যগ্রাঃ | 

অচোত প্রাসহস্পাতস্তুবিজ্মান্যদীমূ্মীস কর্তবে করত্তৎ ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। ইন্দ্রবমঝিধন দান করবার জন্য স্থানান্তরে আকৃষ্ট হয়েছেন ? 
বাঁঝ বা দ্যলোক ও ভুলোকের মধ্যে স্তবের দ্বারা, ক যজ্ঞের দ্বারা আকৃষ্ট হয়ে 
স্থানান্তরে গিয়েছেন ? অথবা যদ্ধে ধন উপাজন করে, এরূপ ঘোটকেরা তাঁকে 
আকর্ষণ করেছে £ অথবা যে সকল যশস্বী ব্যাস্ত আশ্র্যরপ শনু সংহার করছে, 
তারাই বা ইন্দ্রকে আকর্ষণ করেছেন? ২। এদের প্রবল নিমন্্রণধ্বান আকাশপূ্ণ 
করল, দেবতাদের চালিত করে দল, তাঁরা যজ্জভাগলোল্‌প চিত্তে পৃথিবীতে 
অবতীর্ণ হলেন । তথায় তাঁরা যজ্ঞভাগের জন্য চতু্দকে দেখছেন । আকাশ 
হতে যেমন বৃষ্টি হয়, তেমান তাঁরা নিজ নিজ ধন বরণ করতে উদ্যত। 
৩। আঁবনাশী দেবতার জন্য এ স্তুতি উচ্চারণ করলাম । তাঁরা যজ্ঞে উত্তম 
উত্তম নানা বস্তু বিতরণ করেন। তাঁরা আমাদের স্তব ও যজ্ঞ সফল করুন এবং 
রূপম ধনরাশ ধরে দন। ৪ হেইন্দ্র! যে সকল ব্যন্তি বহপরিমাণ 
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বৃষ গঙ্জন করতে করতে আসছেন । 


$88 খধেগ-সংাহতা [ ১০ মল 
গ্রোধন ধপক্ষের, নিকট কেড়ে নিতে চায়, তারা তোমাকেই স্তব করে। এযে 
প্রকাও পথবণ, ইনি একবার মার প্রসব হন, কিন্তু অনেক সন্তান প্রসব করেন, 
দি এককালে উৎপন্ন ক । ইনি ০ সাহস 

দান করেন, যাঁরা এ গাঁথবী্বর্‌প গাভ কে দোহন , তাঁরা ইন্দ্রকেই 
হে কমণনষ্ পুরোহিতগণ | মে ইন্দ্র কারও নিকট নত হন 
যানি মহান ও ধনশালী, যাঁকে স্তব করলে 


1৮7 
নী বিপক্ষ যোদ্ধাদের দমন 2 

হয়, যিনি মনুষোর হিতার্থে বজ্র ধারণপূর্বক 'বাবধ শব্দ করেন, তাঁর 
শরণাগত হও | ৬। শলুপুরী ধ্বংসকারা ইন যখন আত বিগর্জ শনুকে সংহার 
করলেন, তখন তান বৃত্রের নিধনকারাঁ হয়ে পৃথিবী জলে পাঁরপদর্ণ করলেন, তখন 
সকলে তাঁকে জানল যে, ন আঁত বলবান ও ক্ষমতাসম্পন্ন প্রতু। একে যা 
করতে প্রার্থনা করবে, হীন তাই করবেন। 


ং খাঁষ। জগতী ছন্দ । 


৭৫ সন্ত ॥॥ নদী দেবতা। সিদ্ধ-ক্ষ 
সদনে বিবস্বতঃ | 


ত্বনো যততে ভূম্যোপয়ন্তং শু্মম_* ভানুনা। 
[সন্ধ্যদেতি বৃষভো ন রোর*বৎ ॥ ৩ 

অভি বা সিন্ধো শিশুমিন্ন মাতরো বাগ্রা অর্ধীস্ত পয়সেব ধেনবঃ । 
ং প্রবতাগিনক্ষাস ॥ ৪ 


জদরা সিদ্করপসামপত্তমাণ্থা ন চিন্রা 

স্বশ্থা সিন্ধঃ সুরথা হিরণ্যয়নী সুকৃতো বজিনীবতা । 
উর্ণাবতী যুবতিঃ সলমাবত্যুতাধি বন্তে সুভগা মধুবৃধম্‌ 1৮ 
সুখং রথং বযুজে [সদ্ধূরাশ্বনং তেন বাজং সনি | 
মহান হ্যস্য মহিমা পনসাতেইদবগ্য স্ববশসো বিরপাঁশনঃ ॥ ৯ 


অনূবাদ £ ১। হে জলগণ ! যজমানের গৃহে কবি তোমাদের সব্শ্রেষ্ঠ মহিমা ব্যাখ্যা 
র তারা সাত সাত করে তিন শ্রেণীতে চলল, সকল নদীর উপর সিন্ধু 
নদীর তেজই শ্রেষ্ঠ । ২। ছে সিন্ধু নদি ! যখন তুমি অন্নশালী অর্থাৎ তি 


প্রদেশ লক্ষ্য করে ধাবিত হলে, তখন বরুণদেব তোমার যাবার নানা পথ 
দিলেন । | তুমি সকল গমনশীল 


ভূমির উপর উন্নত গথ য়ে গমন কর 

নদীর উপর বিরাজ কর । ৩। পৃঁথবী হতে সন্ধ;র শব্দ উঠে আকাশ পর্যন্ত 
করছে। মহাবেগে উজ্জ্বল মার্ততে হীন চলেছেন। এ'রা শব্দ প্রবল 

রবে বৃষ্টি পড়ছে। দ্ধ: আসছেন, যেন 


করলে জ্ঞান হয়, যেন মেঘ হতে ঘোর 
হি ৪1 হে সিদ্ধ! যেমন শিশু বৎসের 
তাদের জননী গাভীর দ্ধ নিয়ে যায় সেরূপ আর আর নদী শব্দ করতে করতে জল 
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৭ও সৃন্ত ] | থখেদ-সংহিতা &৪ 


নিয়ে তোমার চতুর্দকে আসছে । যেমন যাদ্ধ করবার সময় রাজা সৈন্য নিয়ে যায় 
সেরূপ তোমার সহগাঁমনী এ দুটি নদী শ্রেণীকে [নিয়ে তুমি অগ্রে আগ্রে চলছ। 
&। হে গঙ্গা! হে যমন সরস্বাত শতদ্রু ও পরি ! আমার এ স্তবগুলি তোমরা 
ভাগ করে নাও। হে আঁসরী-সঙ্গত মরংদবৃধা নাঁদ!. হে বতন্তা ও সুযোমা 
সঙ্গত আজাঁকীয়া নাদ! তোমরা শোন (১)। ৬। হোঁসদ্ধ;! তুমি প্রথমে 
তৃষ্টামা নদীর সঙ্গে মালত হয়ে চললে । পরে সংসন্ত্ ও রা ও শ্বেতীর সাথে 
মিললে ৷ তুম ক্রম ও গোমতাঁকে, কুভা ও মেহত্নুর সাথে মালত করলে । 
এ সকল নদীর সঙ্গে তম এক রথে অর্থাৎ একত্রে গিয়ে থাক (২)। | এ দ্ধ 
সিদ্ধ, সরলভাবে যাচ্ছে, তার বর্ণ শুত্র ও উদ্ত্বল, তীন আত মহৎ, তার জল সকল 
ঘহাবেগে 1গয়ে চত্রীর্দক পাঁরপূণ* করছে। যত গাঁতশাঙ্গগ আছে, এ'র তুল্য 
গাঁতশাঞ। কেউ নেই। হীন ঘোটকীর নায় অন্তত, হীন স্থলকায়া রমণীয় ন্যায় 
সৌষবদর্শনা। &। সন্ধহ চিরযৌবনা ও সান্দরী, এর উৎকৃষ্ট ঘোটক, উৎকৃষ্ট রথ 
এবং উৎকৃষ্ট বন্ত্র আছে, সূবর্ণের অলঙ্কার আছে, হীন উত্তমরূপে সাঁজ্জত 
হয়েছেন ।, এ'র স্তর অন্ন আছে, বিস্তর পশুলোম আছে, এ*র তরে সাঁলমা খড় 
আছে। হীন মধ প্রসবকারী পৃষ্পের দ্বারা আচ্ছাঁদত । ১. স্ধ; ঘোটকম্ত্ত 
আঁত সুখকর রথ যোজনা করোছলেন, তা দ্বারা এ যজ্ঞে অন্ন এনে 'দয়েছেন। এর 


মাহমা আত মহৎ বলে স্তব করে। হীন দুধর্ষ, আপনার যশে ষশস্বী এবং 
মহৎ। 


ডীকাঃ ১। 38000 (900161)%, +1১03201 ([09590) 0২৪51 )৮.48511001, 
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নদীর পূর্াদকের অর্থাং পঞ্জাব প্রদেশের শাখাগলর নাম পাওয়া যায়। ৬ খাঞচে 

দগের অর্থাং কাবুল গুদেশের শাখাগীলর নাম প1ওয়া যায় । আমর। এখানে মক্ষমূল« 
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সাপ তাপ 


৭৬ সুন্ত॥ সোমানস্পীড়ন উপযোগী প্রস্তর দেবতা । জরংকর্ণ খাঁষ। জগতী ছন্দ । 


আ ব খৃঞ্জস উর্জাং ব্যাঞ্ঠীঘল্্ং মরুতো রোদসী অনন্তন। 
উভে যথা নো অহনা সচাভুবা সদঃসদো বারবৃদ্যাত উদ্ভিদা ॥ ১ 
তঙ্ শ্রেষ্ঠং সবনং সূনোতনাত্যো ন হস্তয়তো আঁদুঃ সোতার । 
বিদদ্ধার্ষো আভভাতি পৌংস্য মহো রায়ে চিন্তর্‌তে যদবতঃ ॥ 
তাঁদন্ধাস্ সবনং বিরেরপো যথা পুরা মনবে গাতুয়শ্রেং | 
গোঅর্ণাস স্বাষ্ট্রে অশ্থানার্ণাজ প্রেমধ্বরেষধ্ববাঁ আশগ্রয়ুঃ ॥ ৩ 
অপ হত রক্ষসো ভঙ্গুরাবতঃ স্কভায়ত নিখর্শাতং সেধতামাতম্‌ | 
আ নো রয়িং সর্ববীরং সুনোতন দেবাব্যং ভরত গ্লোকমন্্য়ঃ ॥ ৪ 
খা স. (২)--৩৫ 
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টি 


৫৪৬ খষেদ-সংছিতা [ ১৪ মগুল 


[দিবশ্চিদা বোইমবন্তরেভেযা বিভবনা চিদাশ্বপন্তরেভ্যঃ | 
বায়োশ্চদা সোমরভস্তরেভ্যোইগ্সেশ্চিদ৮ িতুকৃত্তরেভ্যঃ ॥ & 
ভূরম্তু নো যশসঃ সোত্বন্ধগো গ্রাবাণো বাচা 'দাবতা 'দাবত্মতা । 
নরো যন্র দুহতে কাম্যং মধ্বাঘোষয়স্তো অভিতো মিথস্তুরঃ ॥ ৬ 
সৃন্বস্তি সোমং রথিরাসো অদ্রয়ো 'নিরস্য রসং গবিখো দুহান্তি তে। 
দুহন্ত্যধরূপসেচনায় কং নরো হব্যা ন মজয়ন্ত আসভিঃ ॥ ৭ 
এতে নরঃ স্বপসো অভ্‌্তন য ইন্দ্রায় সুনুথ সোমমন্্রয়ঃ | 
বামং বামং বো 'দিব্যায় ধায়ে বসূবস বঃ পার্থবায় সুহ্বতে ॥ ৮ 
অনুবাদ £ ১ হে প্রস্তরগণ ! প্রভাত ছলেই তোমাদের সাজ্জত কার । তোষরা 
সোম 'দয়ে ইন্দ্র ও মরুৎ ও দযাবাপৃথবীকে বশীভূত করেছ । সে দুই দ্যাবা- 
পাঁথবী যেন এবন্র হয্মে আমাদের প্রত্যেক গৃছে সেবা গ্রহণপূর্বক গৃহ ধনে পূর্ণ 
করেন। ২ নিম্পীড়নকর্তা যখন প্রস্তরকে হস্তে ধারণ করল তখন সে যেন 
হস্তগৃহীত ঘোটকের নায় হল এবং চমংকার সোম প্রস্তুত করল । প্রস্তর বান 
প্রয়োগ করেন, তিনি শরুজয়োপযোগী পুরষ্কার লাভ করেন । এ প্রস্তর ঘোটক 
দান করে, তাতে প্রচুর ধন লাভ হয় । ৩। যেমন পূর্বকালে মনূর যজ্ে সোমরস 
এসেছিল, সের্‌প এ প্রস্তরের দ্বারা নিষ্পীঁড়ত সোম জলে প্রবেশ করুন । গাভখদের 
জলে প্লান করাবার সময়ে এবং গৃহ নর্সীণ কার্যে এবং ঘোটকদের সমান করাবার 
সময় যজ্ঞকালে এ অবিনাশী সোমরসদের আশ্রর লওয়া যায় । ৪1 হে প্রস্তরগ্ণ 
কর্মাবপ্নকারী রাক্ষসাদকে নষ্ট কর, নির্খাতকে রুদ্ধ কর, দুমাত দূর কর, 
আমাদের ধন ও জন সম্পাদন করে দাও । দেবতাদের প্রীতিকর শ্রোকের ক্ষত 
করে দাও। &। যাঁরা আকাশের অপেক্ষাও অধিক তেজোযন্ত, যাঁরা বিভা 
'অপেক্ষাও আঁধক শীঘ্র কর্মকারা, যাঁরা বায় অপেক্ষাও সোগ প্রন্তুত করতে জাঁধক 
পট এবং যাঁরা আগ্ন অপেক্ষাও আঁধক. অন্বদাতা, সে প্রন্তরদের পূজা কর। 
৬। এ সকল প্রস্তর উজ্জ্বল বাক্যদ্ধারা উক্জবলীক়ৃত হয়েছে, এ যশন্বণ প্রস্তর অম্স্বরূপ 
সোমের রস প্রস্তুত কর«ক। এদের সাহায্য কর্মীধ্যক্ষগণ কোলাহল করতে করতে 
এবং পরস্পরফে ত্বরা দিতে দিতে আতি চমৎকার মধ প্রস্ততত করেন । ৭। এ সকল 
প্রস্তর চালিত হয়ে সোম প্রস্তুত করছে, োম দ:ক্ষের সাথে মিশ্রিত হবেন বণ 
তার সমস্ত রস এরা দোহন করছে । অর্মাধাক্ষগণ গাভীর আপাঁন হতে দুগ্ধ দোহন 
করছেন। সোমে সেচন করবেন এই আভপ্রায়। এহোম কয়তে হবে অতএব 
এখন মুখে অর্পণ করছেন না। &। হে কর্মাধ্যক্ষগণ | হে গ্রন্তরগণ ! তোমরা 
ইন্দ্রের জন্য সোম প্রস্তুত করছ, উত্তমরূপে এ কাধ" সম্পমন কর। দিব্লোকের জন্য 
তোমাদের চমৎকার সম্পত্তি উপস্থিত কর, আর পঁথবাম্মিত সোমযাগকারণ ব্যান্তর 
জন্য উত্তম ধন নিয়ে এস। ' 


৭৭ সৃত্ত | মু দেবতা । স্যুম রশ্মিখাযি। বিস্টুপ্‌, জগত ছন্দ। 


অন্রপ্র,যো ন বাচা প্র“্ষা বসু হবিঘন্তো ন বজ্জা বিজান্যঃ। 
সুমার,তং ন ব্রহ্মণমহ্যসে গণমস্তোষে/ষাং ন শোভসে ॥ ১ 

শরিয়ে ম্যাসো অঞ্জী'রকৃ্ত সুমার্তং ন প্বাঁরাঁত ক্ষপঃ 
দিবস্পুতাস এতা ন যেতির আদিত্যাসস্তে অক্রা ন বাবৃধূঃ ॥ ২ 
প্রযোদবঃ পাথব্যা ন বহণণা আনা ারিচে অদ্রান্ন সূর্ঘঃ। 
পাজস্বন্তো ন বারাঃ পনস্যবো বিশাদসো ন মযণ আভদ্যবঃ ॥ ৩ 
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যুক্মাকং বুয়ে অপাং ন যামান বথযীত ন মহণ শ্রথর্যাত। 
বিশ্বপ্ুরজ্ঞে। অবাগয়ং সু বঃ প্রশ়স্বত্তো ন সত্রাচ আ গত ॥৪ 

যুয়ং ধুষছ প্রযজো ন রাঁশাভিজে]াতগ্ন্তো ন ভালা বা/ষ্টিষু। ূ 
শ্যেনাসো ন স্বযশসো 'রিশাদসঃ প্রবাসো ন প্রাসতাসঃ পারপ্রষঃ ॥ ৫ 

প্রযদ্বহধেব মরৃতঃ পরাকাদ:য়ং মহঃ সম্বরণস্য বদ্বঃ। 
বিদানাসো বসবো রাধাস]রাচ্চদ্দেষঃ সনৃতঘর্যযোত ॥ ৬ 

য উদ্যাচ বজ্ঞে অধ্বরেষ্ঠা মরুত্তো ন মানুষো দদাশং। 

রেবংস বয়ো দধতে সুবীরং স দেবানামাঁপ গোপাঁথে অদ্তু ॥ ৭ 
তো হ যজ্জেষ যাঁজ্রয়াস উমা আঁদতোন নাল্না শত্তাবষ্ঠাঃ | । 
তে নো২বন্তু রথতূর্মনীষাং মহশ্চ যামননধবরে চকানাঃ ॥ ৮ র 


অনুবাদ ৪ ১ মরুংগণ স্তবে তুষ্ট হয়ে মেঘানগত বৃঞ্টাবন্দুর ন্যায় ধন বর্ষণ ] 
করছেন । প্রচুর হোম দ্রব্যযুস্ত যজ্ঞের ন্যায়, এরা উংপাত্তর কারণস্বরূপ হন। 
মরূংদেবতাদের এ বৃহত্গণকে আম পুজা বা স্তব কার নি, শোভার জন্যও আমার ৃ 
স্তব করা হয়ন। ২। এ মরুংগণ পূর্বে মনুষ্য ছিলেন, পাণ্যদ্ধারা দেবতা | 
হয়েছেন, এরা শরীর শোভার্থে অলঙ্কার ধারণ করেন। বিস্তর সৈন্য একত্র হয়েও 
মরূংগণকে আতিক্রম করতে পারে না । আমরা এখনও স্তব কারন বলে এ সকল 
দযলেকের পাত্রগণ অর্থাৎ মর্ংগণ এখনও দেখা দেন ন, মহাবল পরাকান্ত এ সকল ূ 
আঁদাত সন্তানগণ এখনও বা্ধিযুত্ত হননি । ৩। এ সকল মরু আপনা হতেই স্বর্গের ূ 
ও পাাঁথবীর উপযাত্তত বৃদ্ধ প্রাপ্ত হয়েছেন । সূর্য যেমন মেঘ হতে বার হন, সেরূপ | 
এরা বার হন। এরা বীরপুরুষের ন্যায় বলবান, এরা স্তব কামনা করেন, বপক্ষদের 

পুর করে এরূপ মনুষ্যের দশীপ্তসম্পন্ন । ৪ হে মরুতগণ ! যখন তোমরা পরস্পর 

প্রীতঘাত কর এবং বৃষ্টপাত হাতে থাকে তখন পৃথবী তাতে কাতর হন না, দঃবলিও 

হন না। এ নানাবিধ যজ্্রীয় সামগ্রণ তোমাদের নিমিত্ত উত্তমরূপে দেওয়া হয়েছে, 

তোমরা অনসম্পন্ন ব্যান্তবর্গের ন্যায় একত্র হয়ে এস। & | রজ্জবদ্বারা রথে যোজত 

ঘোটকের ন্যায় তোমরা দ্রুতগামী, প্রভাতকালের আলোকে যেন তোমরা আলোকযদন্ত 

হয়েছ, শ্যেনপক্ষীর ন্যায় তোমরা বিপক্ষ দূর কর এবং [নিজের কীর্ত নিজে 

উপার্জন কর, প্রবাসে গমনকার ব্যান্তদের ন্যায় তোমরা চতীর্দকে গমনপূর্বক বারি 
দেচন করে থাক। ৬ । হে মরুতগণ ! তোমরা আত দূর দেশ হতে প্রচুর পারমাণ 

গৃপ্তধন বহন করে এনে থাক। চমৎকার সম্পাত্ত লাভ করে তোমরা দ্বেষকারীদের 

গোপনে দূর করে দিয়ে থাক। ৭। যে মনুষ্য যজ্ঞ অনঃষ্ঠান করে যজ্ঞ সমাপন 

হলে মরুৎগণকে দান করেন, তাঁর অন্ন ও সম্পান্ত ও পৃন্রাদ লাভ হয়, তানি 

দেবতাদের সঙ্গে একত্রে সোম পান করেন। ৮। সে মরদৎগণ যজ্ঞভাগে আঁধকারা, 

যজ্ঞের সময় রক্ষা করেন, আঁদাঁতি আকাশের জলদ্বারা সুখ বিতরণ করেন। তাঁরা 

স্ারত রথে এসে আমাদের বদ্ধিকে রক্ষা করুন, তাঁরা যজ্ঞে রে প্রচুর যজ্ঞ সামগ্রী 


আঁভলাষ করুন। 
৭৮ সৃন্ত ॥ খাঁষ ও দেবতা গূর্ববৎ ন্রিষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


ধবপ্রাসো ন মন্মীভঃ স্বাধ্যো দেবাবেযা ন যজজেঃ স্বগ্নসঃ | 

রাজানো ন চিন্রাঃ সুসন্দৃশঃ ক্ষিতীনাং ন মধা অরেপসঃ ॥ ১ 
আঁগ্র্ন যে ভ্রাজনা রুক্মবক্ষসো বাতাসো ন স্বযধ্জঃ সদ্য উতর । 
প্রজ্কাতারো ন জ্যো্ঠাঃ সুনীতরঃ সুশর্মাণো ন সোমা ধুতং যতে ॥ ২ 
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বাতাসো ন যে ধুনয়ো জিগত্ববোহগ্রপনাং ন জিহ্বা বিরোকিণঃ। 
বমণ্ন্তো ন যোধাঃ [শমীবন্তঃ পিতৃণাং স শংসাঃ সুরাতয়ঃ ॥ ৩ 
রথানাং ন যেরাঃ সনাভয়ো জগীবাংসো ন শূরা আভদাবঃ | 
বরেয়বো ন মা থতপ্রুযোইভিস্বতণরো অক ন সুষ্টাভঃ ॥ 8 
অন্বাসো ন যে জোষ্াস আশবো 'দাধষবো ন রথ্যঃ সুদানবঃ | 
আপো ন 'নশ্লৈরুদাভীর্জগত্ববো 'িশ্বরূপা আঙ্গরাসো ন সামাভঃ & ৫ 
গ্রাবাণো ন সূরয়ঃ সন্ধমাতর আদার্দরাসো অদ্রযয়ো ন বিশ্বহা। 
1শশুলা ন ক্লীলয়ঃ সুমাতরো মহাগ্রামো ন যামন্নতা ত্বষা ॥ ৬ 
উষসাং ন কেতবোহ্ধবর শ্রিয়ঃ শুভংযবো নার্জভিবণাশ্বতন: | 
1সন্ধবো ন যাঁয়য়ো ভরাজদষ্টয়ঃ পরাবতো ন যোজনান মামরে ॥& 
সুভাগাম্লো দেবাঃ কৃণতা সুরত্বান্মান্‌ স্তোতৃন্মরতো বাবৃধানাঃ 
আধ স্তোব্স্য সখ্যস্য গাত সনাদ্ধি বো রত্্ধেয়ানি সান্ত ॥ ৮ 


অন্বাদ £ ১। মরুতগণ স্তোতাদের মত উত্তম উত্তম স্তবের ধ্যান করতে 

যাঁরা হজ্ঞদ্ধারা দেবতাদের পারতৃপ্ত করে, সে যজমানদের ন্যায় উত্তম কার্য করেন: 
স্াজাদের ন্যার তাঁরা সুশ্রী ও চিত্রবাচন মত ধারণ করেন, গৃহস্বামদের ন্যায় তারা 
নিষ্পাপ ।, ২ আগর নায় তাঁদের দণীপ্ত, তাঁদের বক্ষস্থলে যেন স্বর্ণালঙ্কার খোভা 
পাচ্ছে, তাঁরা বায়ংর ন্যায় নিজে সাঁজ্জত হয়ে তৎক্ষণাৎ গমন করেন, তারা আঁভন্ত 
ব্যান্তর ন্যায় প্রধান ছন এবং উত্তম নেতার কার্য করেন, তাঁরা সোমরসের ন্যায় সুন্দর 
ঘুখ বিধান করেন এবং যজ্ঞে গমন করেন। ৩) তারা বায়ুর ন্যায় যেতে যেতে 
কাঁম্পত করে যান, আঁগ্ন জিহ্বার ন্যায় চাকচিক্যমর় হন, কবচধারী যোদ্ধাদের ন্যায় 
বাঁরত্ব করেন, পতৃলোকদের স্তবের ন্যায় সুফল দান করেন। ৪1 তাঁরা রথচক্রের 
অরসমূহের ন্যায় এক নাভ, অর্থাৎ এক আশ্রয় ধরে আছেন, 'বজয়ী বারের ন্যায় 
দীপ্তশালী, দান করতে উদ্যত মন.য্যদের ন্যায় জলাবন্দু সেক করেন, স্ততিবাক্য 
উচ্জারণকারাদের ন্যায় সুন্দর শব্দ করেন। &। তারা ঘোটকদের ন্যায় সবশ্রে্ঠ 
দ্রুতগামী । রথার্‌ঢ় ধনস্বামদের ন্যায় উম দান করেন। তাঁরা নদীর ন্যায় 
নম্স দিকে জল 1নয়ে যান, আঙ্গিরাদের ন্যায় যেন সাম গান করেন, তাঁদের মাত 
নানাবধ । ৬। জল প্রেরণকারী মেঘের ন্যায় তারা নদশ নিমণণ করেন। 
বিদসর্ণকারী অগ্্রশস্তের ন্যায় সকালি তারা ধ্বংস করেন। বংসল মাতার শিশুদের 
ন্যায় তারা ্ৰীড়া করেন। বহুলোকসমূছের ন্যার তাঁরা দীপগুসহকারে গ্রমন করেন। 
৭। প্রভাতের করণের ন্যায় ভারা যজ্ঞ আশ্রয় করেন, 1ববাহার্থে বরের ন্যায় তাঁরা 
ভল$কার ধারণপূর্বক শোভাযুত্ত ছন (১), নদীর ন্যায় তাঁরা ক্রমাগত চলেছেন, 
তাঁদের অস্ত্র শত্্র চাক চিক্য প্রকাশ করছে, দূরে পথের পাঁথকের নায় তাঁরা বহুযোজন 
পথ আঁতন্রম করেন। ৮। ছে মরৃংদেবতাগণ ! আমরা গ্তবের দ্বারা তোমাদের 
সংবর্ধনা করছি, আমাদের উৎকৃষ্ট ভাগ দাও, উৎকৃষ্ট রত্ব দাও, স্তবের অনুরোধে 
বন্ধত্ব কর । চিরকালই তোমরা রত্ব বিতরণ করে থাক । 


টীকা ঃ ১। স্লেকালে ববাছে সাজ-সজ্জা ছাড়াও বরেরাও অঙ্গে অলঙ্কার ধারণ 
করত। 


৭৯সৃন্ত॥ আগ্নি দেবতা । সাপ্তি খাষ। তিষ্টুপ, ছন্দ। 


অপশ্যমস্য মহতো মাহত্বমমর্তযসা মত্যাসু বক্ষ । 
নানা হন বভূতে সং ভরেতে আঁসম্বতী বপৃসতী ভর্যন্তঃ ॥ ১ 
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/০ গুপ্ত | খাখেদ-শং1হত। ৫৪৯ 


রা 


গুহ। |শরো। |নাহতমুখগণণী আসখনাত িজয। বন।নি। 

আনান।৮ গড1৬। সং ভরদখাতানছন্র। নমগ।ধ [47 ॥২ 

প্র মাতুঃ প্রতরং গুহগমছন খুখরো ন ঝার5॥। অপি বগ%। 

আমং ন গথমাবগছন্তং রারহআংসং নিগ উপগ্ছে আপ্তঃ ॥ ৩ 

তথামৃতং রোগস। প্র বাম জায়মানো আতর গভে? আন্ত । 

নাহং দেবস। মত'শ্চকেতাঠগরঙ্গ বিচেতা॥ স প্রচেতাঃ ॥ 9 

যো অস্মা আবং তধ। দধাত|দেোথুতভহোত গাখাত। 

তম্মে সহখ্রমভাঁব চখেহগে বিতঃ প্রতাও তাস দন ॥ ৫ 

কং দেবেষ। তা৩ এনন্চকথণথে পুজ্ছাম ন। ফাগাবদ্ধান্‌। 

অধ্লীলন: ক্রীলন: হাররততবেহদাঙ্থ গরিশ্চকত গািঝাসিঃ ॥ ৬ 

বিষ্‌চো আশানযুজে বনেজা খ্জণাতভগ রণনাভগৃভগতান্‌ ॥ 

চঞ্দে মিতো বসুভিঃ সুজাত? সমানৃধে গর্ব ভিবাবৃধানঃ ॥ ৭ 
অনযবাদ 8 ১। এ আগ অমর, মরণ ধ্ক্ান্ত মনুয্যদের মধ্যে এর মহত্ব দেখছি। | 
এর হন: দ:টি নানামান্ত ও পারপূর্থাকৃতি। এরা পারপূর্ণ হচ্ছে এবং চরণ না 
করে শুর বস্তু আহার করছে । ২। এর মণ্তক নিভূৃতগ্থানে আছে, দ; চক্ষ+ও 
[ভিন্ন ভিন্ন স্থানে, হীন চরণ না করে কেবল ভিহ্বাদারা কাষ্ঠপমূহ ভোল্রন করছেন, 
মনুযাদের মধ্যে অনেকগুলি লোক হস্ত উন্নত করে নমোবাক্য বলতে বলতে এর নট 
এসে আহার যোগাচ্ছে। ৩। এ আগ্িরূগী ঝালক আগনার মাতা পৃথিবীর উপুর 
অগ্রসর হয়ে প্রকাও প্রকাণ্ড লতাগুল গ্রাস করতে যান, তাদের অপ্রকাণ মনল পযন্ত 
ভ'্ষণ করে । পৃঁথবীর উপর যে গগনস্পশ+ ধৃক্ষ আছে, তাকে ইান গন্ধ অন্নের 
ন্যায় গ্রহণ করলেন, তার িহ্বাসপর্ণে বৃক্ষ প্রচ্রলিত হল । ৪। হে দ্যাবাপৃথিবি! 
আম তোমাদের এ কথা সত্য বলাছ, এ বালক জাতমান্ত আগনার দ7 মাতাকে গ্রাস 
করে অথাৎ অরাঁণদ্ব় হতে জন্মে তাদেরই দ্ধ করে । আম মনূষ্য, অগ্নি দেবতা, 
এ*র বিষয়ে আগ অনাভন্জ, তিনি উৎকৃষ্ট জ্ঞানসম্পন্ন কি জ্ঞানহীন, তা আম জানি 
না। &। যে ব্যান্ড এ আগ্নকে শীঘ্র শীঘ্র জন্নদান করে, গ্রব্ঘৃূত ও অন্যান্য গত 
হোম করে, এ*র পুষ্টি সাধন করে, আগ্ম সহম্র চক্ষে তার উপর দৃষ্টি রাখেন। 
হে আগ্ন! তুি তার প্রাত গর্প্রকারে অনুকূল থাক। ৬। হে আগ্ল! তুমি 
কি দেবতাদের মধ্যে কোন অপরাধ পেয়ে ক্রোধ ধারণ করেছ ? আম জান না, এ 
জন্য তোমাকে একথা জিজ্ঞাসা করছি ? যেমন খঞ্জাদ্ধারা কোন গ্রাভীকে খণ্ড খণ্ড 
করে ছেদন করে সেরূপ তুমি ক্রীড়া কর আর না কর, তুম উত্বল হয়ে তোমার 
আছারীয়ন্তরব্য ভোজনকালে পবে পরবে তা কর্তন কর (১)। ৭। এ আঁগ্র বনে জন্যে 
এত দ্রুতবেগে অগ্রসর হচ্ছেন যেন সরল রজ্জ-দারা বন্ধনপূর্বক দ্রুতগামী কতকগ্াল 
ঘোটক রথে যোজনা করেছেন, এ বন্ধ; কাঠ্ঠস্বর্‌প ধন পেয়ে বৃহৎ হয়ে উঠেছেন এবং 
সকাল চূর্ণ করছেন, ইনি বৃক্ষ গ্রাস করে বাদ্প্রাপ্ত হয়ে বপুলমযীত হয়েছেন। 
টীকা £ ১। খাদ্যের জন্য গ্রাভী পর্বে পর্বে কাটা হত তা এ খক হতে 
অনুমিত হয়। 

৮০ সমভ্ত।। আগ্ন দেবতা । বৈশ্বানর আগ্ন ধাষি। ন্িষুপ্‌ ছন্দ । 

আগ্রঃ সাপ্তং বাজস্ভরং দদাত্যাগ্রবাঁরং শ্রুত্যং কর্মীনষাম্‌ । 

অগ্রশ রোদসী বব চরৎসমঞ্জ্নগ্িনণরীং বীরকুক্ষং পুরন্ধিম্‌ ॥ ১ 

অগ্নেরগ্নসঃ সাঁমদস্তু ভদ্রাগ্িমহ রোদসী আ বিবেশ। 

আঁগ্ররেকং চোদয়ৎ সমংস্বাগ্ররুত্রাণ দয়তে পুরাণ ॥ ২ 


গারো 
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8৫০ খধেদ-সংহতা [ ১০ মণ্ডল 


আগ্রহ ত্যং জরতঃ কর্ণমাবাগ্পরপ্ত্যো নিরদহজ্জরথম্‌ 

আগিরান্রং ঘম* উরমষ্যদত্তরা গিন্নুমেধং প্রজয়াসূজৎ সম্‌ ॥ ও 
আগিদণদ্দ্রাবনং বীরপেশা আগ্নর্থাষং ষঃসহঘ্রা সনোতি। 
আগ্মাদণীব হুবামা ততানাগ্নেধণমানি বিভূতা পরদন্ত্া ॥ 8 
আঁসমুক্ধৈর্ধষয়ো 'বি হয়ন্তেহাগ্রং নরো যামান বাধতাসঃ। 
আগং বয়ো অস্তারক্ষে পতস্তোহাগ্িঃ সহস্রা পার যাঁতি গোনাম্‌ ॥ ৫ 
আগ্রং বিশ ঈলতে মান্ষীয ; আগ্মং মনুষো নহদযো বি জাতাঃ। 
আগগর্গান্ধবর্গং গথ্য মৃতস্যাগ্রেগ্বাতর্ৃতি আ 'নিষত্তা ॥ ৬ 

অগ্নয়ে বন্ধ খভবস্ততক্ষরাগ্মং মহামবোচামা সূতৃ্তম্‌ । 

অগ্ে গ্রাব জারতারং যাঁঝষ্ঠাগ্নে মহি দ্রীবণমা যজন্ব ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। আঁগ্র এরূপ ঘোটক দান করেন, যাতে আরোইণপূ্বক শুর 
অন্ন লুণ্ঠনপূবক আমরা গৃহ পারপূর্ণ কার । আগ যে পন প্রদান করেন, সে 
কর্মতংপর হয়ে ষশস্ব হয়। আগ্ন দ্যুলোক ও ভূলোককে শোভাময় করে বিচরণ 
করেন। আঁগ্র নারীকে বহ্ববীরপ্রসাবনী করেন। ২। আগ্রকার্ষের উপযোগী 
সামংকাষ্ঠ কল্যাণকর হোক। আগ্ন প্রকাণ্ড দ্যাবাপাথবীতে প্রবেশ করেছেন। 
আঁগ্নই এক ব্যান্তকে যুদ্ধে যাবার সাহস প্রদান করেন। আঁগ্ন মহৎ মহৎ আভলাষ 
সকল দয়া করে পূর্ণ করেন। ৩। আঁগ্ন জরৎকর্ণ নামক ব্যাস্তকে রক্ষা করে- 
ছিলেন। আগ্মই জরু্থ নামক শনুকে জলের মধ্য হতে নির্গত করে দগ্ধ করেছেন। 
যখন প্রতপ্ত কুণ্ডের মধ্যে আন্র পাঁতত হন, তখন আগই তাঁকে উদ্ধার 
করেন। আগ্ন নূমেধ খাঁষকে সন্তানবান করেছিলেন। ৪। আগ্ম পত্স্বরূপ 
মহামূল্য পদার্থ দান করেন আঁগ্ন খাঁষকে সহস্র দান করেন, আগ্ন হোমের দ্রব্য 
ধনয়ে স্বর্গে দেবতাদের মধ্যে ছাঁড়য়ে দেন, আগ্নর বৃহৎ বৃহৎ অনেক স্থান আছে। 
৫ । খাঁষগণ স্তবের দ্বারা আঁগ্রকে আহ্বান বরেন, 'বিপদগ্রস্ত পাঁথকগণ আগ্রকে 
আহ্বান করেন, আকাশে উদ্ডীয়মান পক্ষীরা আগ্রকে আহ্বান করে, আগ্ন এক সহগ্ 
গাভী বেষ্টন করে থাকেন। ৬ | মনুষাজাতীয় প্রজাবর্গ আঁগ্রকে স্তব করে, 
নহ্‌ষের সন্তান মনুষ্যগণও তাই করেন। গন্ধর্বদের নিকটও আগ্মি যজ্ঞকালে স্ব 
প্রাপ্ত ছন। আঁগ্র গাঁত যেন ঘৃতের মধ্যে নিমগ্ন আছে। ৭। খভ্গণ আগর 
জন্য বৌদক স্তব রচনা করেছেন। হে অগ্নি! তোমার এ সুরচিত বৃহৎ গ্তব পাঠ 
করলাম । হে যুবা আগ্ন! এ স্তবকারীকে রক্ষা কর । বিস্তর সম্পাত্ত এনে দাও । 


৮১ সুত্ত॥ বিশ্বক্মণ দেবতা । বিশ্বকমণ খাব । (১) ভ্রিতুপ্‌ ছন্দ । 


যইমা বিশ্বা ভূবনানি জুহ্বদাীষহেণতা ন্যসীদৎ পিতা নঃ। 

স আিষা দ্রাবণণমিচ্ছমানঃ প্রথমচ্ছদববাঁ আ 'ববেশ ॥ ১ 

[কিং 'স্বিদাসীদাঁধিষ্ঠানমারম্ভণং কতমধীস্বং কথাসীং । 

যতো ভাঁমং জনয়াশ্বিশ্বকর্মা বি দ্যামৌণেখন্মীহনা বিশ্বচক্ষাঃ ॥ ২ 
িশ্বতশ্ক্ষুরূত বিশ্বতোমুখো বিশ্বতোবাহুরূত বিশ্বতস্পাৎ । 
সং বাহ্‌ভ্য।ং ধমাত সং পতত্রৈদ্ণাবাভ্মী জনয়ন্দেব একঃ ॥ ৩ 
কিং'স্বিদ্ধনং ক উ স বৃক্ষ আস যতো দ্যারাপাথবা নিষ্টতক্ষ্‌ঃ | 
মনীষণো মনসা পৃচ্ছতেদ তদ্যদধ]তষ্ঠভবনান ধারয়ন্‌ ॥ ৪ 
যা তে ধামানি পরমাণ যাবমা যা মধ্যমা বিশ্বকমণ্নুতেমা | 
শিক্ষা সাথভ্যো হাবাষ স্বধাবঃ হ্বয়ং বজন্ব তন্বং বৃধানঃ ॥ ৫ 
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৮২ মুক্ত]  খয়েদ-সংাহতা ঃ? 


বশ্বকর্মন হাবষা বাবৃধানঃ স্য়ং যজস্ পাঁথবাঁমত দাম 
মহানন্যে আভতো জনাস ইহাম্মাকং মঘবা সররস্তু ॥ ৬ 
যাস্গাতং বিশ্বকমণণমূতয়ে মনোজবং বাজে অদ্যা হুবেম। 
সনো বিশ্বান হবনান জোষাধশ্বণন্ত:রবসে সাধূকর্মা ॥ ৭ 


উনধ্যাপ £ ১। আমাদের তা সেয়ে খাঁষ, যান বিশ্বভুবনে হোম করতে 
বসোছিলেন, তানি আভলাষসহকারে ধনের কামনা করে প্রথমাগত বযান্তদের আচ্ছাদন- 
পশ্চাদাগতদের মধ্যে অনুপ্রবেশ করলেন। ২। সকালে তাঁর অধিষঠান 
অর্থাৎ আশ্রয়স্থলে কি ছিল ? কোন স্থান হতে কিরূপে তিনি সৃষ্ঠি কার্য আরপ্ত 
করলেন ? সে বিশ্বকর্মা, বিশবদর্শনকার' দেব কোন স্থান থেকে পৃথবা নির্মাণ 
সকল নট সাকাশকে উপরে বিস্তারত করে দিলেন। ৩। সে এক প্রতু, 
ভাঁর সকল ধদকে চক্ষু, সকল দকে মুখ, সকল 'দকে হন্ত, সকল দিকে পদ (২), 
হান দন হস্তে এবং 'বাঁবধ পক্ষ সপ্ালনপূর্বক নির্বাণ করেন, তাতে বৃহৎ দন্যুলোক". 
দজসোক কনা হয়। ৪। সেকোন বন? কোন বৃক্ষের কাঠ? যা হতে 
নাক ও ভুলোক গঠন করা হয়েছে ? হে বিশ্বানগণ ! তোমরা একবার আপন 
পন মনে জিজ্ঞাসা করে দেখ, দেখ [তান কিসের উপর ' দাড়য়ে ব্াও ধারণ 
করেন (৩)£ &। হে বিশ্বকমণ! হে হজ্ঞভাগগ্রাহী ! তোমার যে সকল উত্তম 
ও মধ্য ও নিরবতা ধাম আছে, হজ্জের সময় সেগুলি আমাদের বলে দাও । তুমি 
নিজে নিজের যজ্ঞ করে নিজ শরণ পা কর। উ। হে বিশ্বকর্মা! কি 
গথবাতে, ক গে, তুম নিজে নিলে “যজ্ঞ করে নিজ শরার পি কর। 
চতুর্দকের সকল লোক নিরোধ । ইন্দ্র আমাদের প্রেরণক্তা হোন, অর্থাৎ ব্যাদ্- .... 
্ক্ত করে দিন। থ। অদ্য এ বজ্রে সে বিশ্বকমণকে রক্ষার' জন্য ডাকাছি, 
ত অর্থাৎ বাক্যের আধপাঁত, মন তাতে সংলগ্ন হয়, তান সকল 


কল্যাণের উৎপাত্তিস্থান, তাঁর কামাই চমৎকার, [তিনি আমাদের সকল যজ্ঞ 
স্বীকারপূর্বক আমাদের রক্ষা করূন। 


টীকাঃ ১। খাঁষগণ প্রকাঁতর ভিন্ন ভিন্ন কার্যসমূহের একমান্র নিয়ন্তা 
রমেশ্বরের অনুভব করতে সক্ষম হয়েছেন। ৮১ ও ৮২ সূত্তে সে বিশ্বের 
নযন্তাকে বিশ্ককমণ নাম 'দিয়ে আভাহত করা হয়েছে। ২। এগীল উপমা মানন। 
এ ছারা সৃষ্টিকর্তার অপারামত দর্শনশাস্তি, কার্যশন্তি, গাঁত প্রভাতমান্র প্রকাঁটিত 
হয়েছে । ৩ অর্থাৎ কোনও নির্মশণের উপকরণ, বা অবলযনই ছিল না। শূন্য 
হতে সৃষ্টিকত 'বশ্বতৃবন সৃষ্ট করেছেন। 
৮২ সুন্ত॥ খাঁষ ও দেবতা পৃর্তবং। ভ্িষ্‌প্‌ ছন্দ । 

চক্ষুষঃ পিতা মনসা হি ধাঁরো ঘৃতমেনে অজনন্নক্মানে | 

বদেদস্তা অদদৃহত্ত পর্ব আদিগ্দ্যাবাপাথবী অপ্রথেতাম্‌ ॥ ১ 

বিশ্বকর্মা বিমনা আছিছায়া ধাতা বিধাতা পরমোত সন্দূক্‌। 

তেষামিষ্টান সামষা মদাত্তি যা সপ্তধষান্‌ পর একমাহুঃ ॥ ২ 

যো নঃ পতা জানতা যো বিধাতা ধামাঁন বেদ ভূবনান 'বিশ্বা। 

যো দেবানাং নামধা এক এব তং সংগ্রশ্নং ভূবনা যন্ত্যন্যা ॥ ৩ 

তিআয়জন্ত দ্রাবণং সমস্মা খাষয়ঃ পৃবে জাঁরতারো ন ভূনা। 

অসৃতে সৃতে রজাঁস নিষত্তে যে ভূতাঁন সমকথন্নিমাঁন ॥ ৪ 

গরো 1দবা পর এনা পথব্যা পরো দেবৌভরসুরৈধদাস্ত | 

কং সি্গরং প্রথমং দধধ আপো যর দেবাঃ সমপশ্যন্ত বিশ্বে | ৫ 
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৬৫২ ৃ ধাধেদ-সংহতা [১। ষঙ্ল : 


তমধ্গত€ প্রথমং দর আপো যত্ন দেবাঃ সমগচ্ছন্ত বিশ্বে । 
অজস্য নাভাবধোকমতং যাঁস্মানবশ্বান ভূবনানি তস্থদঃ ॥ ৬ 
ন তং বিদাথ য ইমা জজানান্যদহস্মাকমন্তরং বভ্‌ব। 
নপহারেণ প্রাবৃতা জংগ্যা চাসুতৃপ উক্থশাসম্চরস্তি ॥ ৭ 


জন্বাদ £ ১1 সে সুধীর তা উত্তমরূপে দৃষি করে, মনে মনে 
করে জলাকাত পরস্পর সাম্মলিত এ দ্যাবাপৃথিবী সৃষ্টি করলেন (১)। যখন এর 
চতুঃসীমা ক্রমশ দূর হয়ে উঠল তখন দ্যোলোক ও ভূলোক পৃথক হয়ে গেল। 
২। ধান বিশ্বকর্মা, তাঁর মন বৃহৎ তানি নিজে বৃহৎ, তান নিমণ করেন, 
ধায়ণ করেন, তান সবশ্রেষ্ঠ এবং সকল অবলোকন করেন, সপ্তখাঁষর পরব?" যে 
চান সেখানে তান একাকী আছেন, বিদ্বানগণ এরূপ বলেন; সে বিদ্ধানদের 
আঁভলাষ সকল অব্বদারা পাঁরপূর্ণ হয়। ৩। যিনি আমাদের জন্মদাতা পিতা, 
যানি বিধাতা, যান বিপ্বভুবনের সকল ধাম অবগত আছেন, খিনি একমান্র অথচ 
সকল দেবের নাম ধারণ করেন (২), অন্য সকল ভবনের লোকে তাঁর বিষয়ে 
জিজ্ঞাসাযৃস্ত হয়। ৪ স্মাবরজঙ্গমস্বরূপ এ বিশ্বভুবন গাঁঠত হঝর পর যে 
সকল ধাষি এ অমস্ত প্রাণী সৃষ্ট করেছিলেন, সে প্রাচীন থাঁষগণ প্রভূত স্তব করতে 
করতে অনেক ধন ব্যয় করে জ্ঞানুঠঠান করেছিলেন। ৫ | যা দুযলোকের 
অপর পারে, যা এ পাঁথবী আতক্রম করে বিদ্যমান আছে, যা অসুর দেবগণকে (৩) 
ধরে আছে, জলগ্রণ এমন কোন গর্ভ ধারণ করেছিলেন, যার মধ্যে তাবং 
দেবতা অন্তভ্ঞত থেকে পরস্পরকে একস্থানে মালিত দেখছে? ৬ । সে অজাত 
পুরুষের নাভিদেশে যে সৃষ্টি. সংস্থাঁপত হয়েছিল, তাতে সমস্ত ব্রহ্মা অবাস্থিত 
আছে, এই জলগণ আপন গর্ভ“দ্বরূপ ধারণ করেছিল, এর মধ্যেই দেবতারা পরস্পর 
সাক্ষাৎ করেন। ৭। ধান এ সৃষ্ট করেছেন, তাঁকে তোমরা বুঝতে পার না৷ 
তোমাদের অন্তঃকরণ তা বুঝবার ক্ষমতা প্রাপ্ত হয নি। কৃছ্ঝাটকাতে আচ্ছন্ন হয়ে 
লোকে নানা প্রকার জল্পনা করে (৪), তারা আপন প্রাণের তীপ্তর জন্য আহারাঁদি করে 
এবং স্তব স্তুতি উচ্চারণ করে বিচরণ করে। 


টীকাঃ ১। বশ্বভুবন প্রথমে জলাকাতি ছিল একথা অন্যান্য ধর্ম'শাস্তে যেরুপ 
দেখা যায়, বেদেও পেরূপ দেখা যায়। ২। ভিন্ন ভিন্ন দেবগণ কেবল এক 
. ঈগ্বরের ভিন্ন ভিন্ন নাম মান্ত, তা এ খকের খাঁষ অনৃভব করেছেন। ৩।. মূলে 
_ 'দেবৌভঃ অসুরৈঃ, আছে । অর্থাৎ বল্াবান দেবগণ। ৪1 সৃষ্টির ও সৃষ্টিকর্তার 
কথা আলোচনা করে খধেদের খাষি চার সহম্র বসর পূর্বে যা বলে গিয়েছেন, অদ্য 
সভ্য জগতের ধাঁশান্তসম্পন্ন পাঁওতগণ সে কথাই বলছেন, মনুষ্যেরা তাঁকে বূঝতে 


পারে না, কুজবঝাঁটকাতে আচ্ছন্ন হয়ে লোকে নানা প্রকার জণ্পনা করে। 


৮৩ সৃত্ত ॥ মন্য দেবতা । মনুযু খাঁষ! জগতী, ব্রিফুপ্‌ ছন্দ । 


যস্তে মন্যোহাবিধদপ্র সায়ক সহ ওজঃ পৃষ্যাত বিশ্বমানষক্‌। 
_ সাহ্যাম দাসমায ত্য়া যৃজা সহস্কৃতেন সহসা সহস্বতা ॥ ১ 
মনারক্দো মনযারেবাস দেবো মনাহ্শেতা বরুণো জাতবেদাঃ। 
মন:ং বিশ ঈলতে মানুষাাঃ পাহি নো মন্যো তপসা সজোবাঃ ॥ ২ 
অভাঁহি মন্যো তবসস্তবীয়ান্তপসা ঘুজা বি জহি শত্‌ন-। 
1 বৃত্রহা দশ্যুহা চ বিশ্বা বসূন্যা ভরা ত্বং নঃ ॥ ৩ 
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তবংহ মন্যো আভভ্‌ত্যোজাঃ শ্বয়্ুভণমো আভমাতিযাহঃ 
বশ্চচাঁণঃ সহবারঃ সহাবানস্মাস্থোজঃ পৃতনাসু ধোহ ॥ 9 

অভাগঃ সম্মপ পরেছতা আম্ম তব কত্বা তবিষস্গা প্রচেতঃ। 

তং ত্বা মন্যো অক্রতুঞ্জহীলাহং ঘা তন্ব'লদেয়ায় মোহ ॥ ৫ 
অয়ং তে অস্মদ্যপ মেহাবণউ: প্রতীচীনঃ সহুরে বশ্বধায়ঃ | ৃ 
মন্যো বাষ্ল্লাভি মামা ববৎস্ব হনাব দসৃ'রৃত বোধ্যাপেঃ ॥ ৬ । 
আভ প্রোহ দক্ষিণতো ভবা মেইধা বৃগাণ জগ্ঘনাব ভার । 
জছোমি তে ধরূণং মধ্বো অগ্রমূভা উপাংশ্‌ প্রথমা পিবাব ॥ ৭ | 


অনধবাদ ৪ ১। হে মনদ্য অথণৎ ক্রোধের অধিষ্ঠাতী দেবতা ! হে বদ্ুতুল্য ! হে 
বাগসদূশ ! যে ব্যান্ত তোমার পাঁরচযণ করে সে সবদা সর্ধপ্রকার তেজ ও বল ধারণ 
করে, তোমাকে সহায় পেয়ে আমরা যেন দাসজাতি ও আর্জাতি উভয়ের সঙ্গেই 
যদদ্ধ করতে পাদ্ি (১), ফারণ, তুমি বলের কতণ, নিজে বলরূপ ও বঙ্গবান। 
২। মনই [নজে ইন্দ্র, মন্যই দেবতা, [তিনি হোতা, তিনি বরুণ, তিনি জাতবেদা। 
বহি । মনফ্যজাতয় সকল প্রজা মন্যকে স্তব করে। হছে মন্য! তপস অর্থাং 
আমার ?পতার সঙ্গে মালত হয়ে আমাদের রক্ষা কর। ৩। হে মন্য আত বিপুল 
মতি“ ধারণপূৰক এস, তপস অর্থাৎ আমার পিতাকে সহায় করে শনুদের ধ্বংস 
কর। তুম শনু সংহারকারণ, বৃতর নিধনকারণ এবং দগ্যুজাতির প্রাণবধকারা (২)। 
আমাদের জন্য সবপ্রকার সম্পা্ত এনে দাও। ৪1 হে মন তোমার তেঙ্ঈ সকলকে 
পরাভব করে £ তুমি স্বয়ম্ভূ, তুমি দীপ্তিশীল, শনু জয়কারা, চতুর্দিক দর্শনকারা, 
শন্ধুর আক্রমণ সহ্য করতে সমর্থ এবং বললবান। আমাদের সেনাবর্গকে তেজোযব 
কর। & | হে উৎকৃষ্ট জ্ঞানসম্পল্ন ! যজ্ঞভাগের আয়োজন করতে না পেরে আমি 
তোমাকে পূজা দিতে বিমূখ হয়েছি। যাঁদও তুমি মহান তবুও আমি পূজা দিই 
নি। হে মন্দ! এর্‌পে তোমার যজ্ঞ সম্পাদনে খৈিলয করে এখন লজ্জা পাচ্ছি। 
তুমি নিজ গুণে আপন ইচ্ছায় আমাকে বল দিতে এস। ৬ | হে মন্য! এ আগি 
তোমার নিকটে এসেছি, তুমি অনুকূল হয়ে আমার নিকট এসে অবতীর্ণ হও । 
তুমি আরুমণ সহ্য করতে সমর্থ, তুমি সকলের ধারণকত্ণা। হে বন্্রধারী মন ! 
আমার নিকটে বাদ্ধিপ্রাপ্ত হও, আমাকে আত্মীয় জ্ঞান কর, তা ছলে আমি দস্যুদের 
বধ করতে পারি (৩)। ৭। নিকটে এস, আমার দাক্ষিণ হস্তের দিকে অবাস্থিত 
ছও; তা হলে বৃ্দের নিধন করতে পারি, তোমার নিমিত্ত মধুর উৎকৃষ্ট অংশ হোষ 
করাছ, এ 'দয়ে প্রাণধারণ সম্পন্ন হবে। এস, তোমাতে আমাতে সবাগ্রে গোপনে 
মধ্‌ পান করা যাক। 


টীকা £ ১। দাসজাতি ও আর্জজাতর উল্লেখ । ২। ছস্যুজাতির কথা । 
৩। পুনরায় দস্যুজাতির উল্লেখ । 
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৮৪ সন্ত ॥ খাষি ও দেবভা পূর্ব । 'ন্ষ্ুপ্, জগতী ছন্দ । 
বরা মন্যো সরথমারূজস্তো হর্ষমাণাসো ধৃঁষতা মরুদ্বঃ। 
1তগ্েষব আয়ুধা সংশিশানা আভ প্র যন্তু নরো আগ্রর্পাঃ ॥ ৯ 
আগ্ারব মন্যো তিষিতঃ সহদ্ব সেনানীনঃ সহরে হত এধি। 
হত্বায় শ্ন্ব ভজশ্ব বেদ ওজো মিমানো বি মৃধো নদস্ব ॥ ২ 
সহঘ্ঘ মন্যো আভমাতিমস্মে রূজন্মৃণন্‌ প্রমৃণন্‌ প্রোছ শঘ্রনূ । 
উগ্রং তে পালা নম্বা রুরপ্রে বশী বশং নয়স একজ ত্বম্‌ ॥ ৩ 
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একো বহ্‌নামাস মন্যবাঁলতো বিশং বিশং যুধয়ে সং শিশাধি। 
অকত্তরুন্তযয়া যুজা বয়ং দয়মন্তং ঘোষং বিজয়ায় কৃণ্মহে ॥ ৪ 
[বিজেষকাদিন্দ্র ইবানবন্রবোহস্মাকং মন্যো অধিপা ভবেহ। 

প্রিয়ং তে নাম সহুরে গৃণীমাস 'বদ্মা তমৎসং যত আবভ্‌থ ॥ € 
আভ্ত্যা সহজ বদর সায়ক সহ্হো [বভর্য/ভভূত উত্তরম্‌ । 

কুত্তা নো মন্যো সহ মেদে)োধ মহাধনস্য ২ মি ॥ ৬ 
সংসৃষ্টং ধনমনভয়ং সমাকৃতমস্মভ্যং দত্তাং বর? ুঃ 
সি হারেষ, শন্রবঃ পরা্জতাসো অপ নি লয়ন্তাম্‌ ॥ ৭ 


অন্দবাদ £ ১। হে মন্য্য! ময়দদগণ তোমার সাথে এক রথে আরোহণপূর্বক 
আহ্লাদত ও দুধর্য হয়ে তাক্ষবাণ নিয়ে বুদ্ধের আন্্রশস্ শাঁণত করতে করতে 
আগ্ন মার্ততে নেতার কাধ: করতে করতে যাদ্ধ যান্তা করদূন। ২। হেমন্য! 
তাঁম আগ্রর ন্যায় উজ্জ্বল হয়ে শতু পরাভব কর, তুমি সছ্য করতে সমর্থ, তোমাকে 
আহ্বান করা হুরেছে, তুমি আমাদের সৈন্যাধক্ষ হও |: শনুদের নিধন করে তাদের 
অন্ন ভাগ করে দাও । দ্বেজ সৃষ্টি করে বপক্ষদের তাঁড়য়ে দাও। ৩। হেমন্য! 
আমাদের হংসককে পরাজয় কর, ভাঙতে ভাঙতে মারতে মারতে, নিধন করতে 
করতে, শতুদের সম্মবখীন হও | তোমার দংধর্ষ বল কে রোধ করবে ? তুম একাই 
সফলকে বশীভূত কর, কিন্তু নিজে নিজোর বশ। ৪ হে মন্য। তুমি এক, 
অনেকে তোমাকে শব করে। প্রত্যেক মনুষ্যকে যুদ্ধের জন্য তাঁক্ষতেজা কর, 
তোম।কে সহায় পেলে আমাদের উজ্ঘ্রলতা কখন নষ্ট হয় না, আমরা জয় লাভের 
জন্য প্রবল 1স্ংহনাদ করতে থাকি। ৫। তুমি ইন্্ের ন্যায় বিজয়ী, তোমার কোন 
অপভাষা বা নিন্দা নেই, এ স্থানে তুম আমাদের রক্ষাকর্তা হও। হে সহনশীল! 
তোমার প্রয় নাম আমরা উচ্চারণ করাছি, যে উৎপাত্তস্থান হতে তুম জন্মেছে তা 
আমরা জানি। ৬। ছে বন্্রতৃল্য ! ছে বাণতুল্য ! শতুপরাভব করা তোমার সহজ 
অর্থাৎ স্বভাব সদ্ধ। ছে শনুপরাভবকারী ! তুম উৎকৃষ্ট তেজ ধারণ কর, ছে 
মনন্য ! তোমাকে বিস্তর লোকে ডাকে । আমরা তোমাকে যজ্ঞ 'দাচ্ছি, অতএব 
ধখন তুমুল সংগ্রাম উপাস্থত হয়, আমাদের প্রাত প্লেহবান হও । ৭। বরূণ এবং 
মনন; তাঁদের দহ জনের ধন এক্র মাশ্রত করে আমাদের দান করদন, শনুগণ মনের 
মধ্যে ভয় প্রাপ্ত ও পরাজিত হোক এবং বিলীন হয়ে যাক। 


৮৫ সতত (১) সোম প্রভৃতি দেবতা । সূযখ খাষ। অনুষূপ্‌, ভিষ্টুপ্‌. 
জগ্রতী, উরোবৃহতী ছন্দ। 


সত্যেনোত্তীভিতা ভাঁমঃ সূ্যেণোত্তাভতা দ্যোঃ। 
ধতেনাঁদতান্তঠান্ত দিবি সোমো আঁধ শ্রিতঃ॥ ১ 
সোমেনাপিত্যা বলিনঃ সোমেন পথবী মহণ। 

অথো নক্ষত্াণামেষামূপস্থে সোম আহিতঃ ॥ ২ 
সোমং মন্যতে পাঁপবান্যৎসংাপংযক্তযোষাঁধম- | 
সোমং যং ব্র্ষাণো বিদৃ্ন তস্যাশ্তাতি কণ্চন ॥ ৩ 
আহ্হাদ্বধানৈগুণীপতো বাহ'তৈঃ সোম রাক্ষিতঃ। 
গ্রাব্ণামিচ্ছপ্থান্তঠাপ ন তে অশ্রাত পার্থবঃ ॥ ৪ 
যত্তা দেব প্রাপবান্ত তত আ প্যায়সে পুনঃ। 
বাধ সোমসা রাক্ষতা সমানাং মাস আকীতঃ ॥ ৫ 
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রৈভ্যাসীদনদদেয়ী নারাশংসা ন্যোচনপ । 
সুযায়া ত ভদ্ুমিদ্বাসো গাথয়ৈতি পাঁরদ্কৃতম্‌ | ৬ 
চাত্তরা উপবহণং চক্ষুরা অভ্যঞ্লনমূ। 
দোভ্‌মিঃ কোশ আসীদ্যদয়াৎ সূর্যা পাঁতগ্‌ ॥ ৭ 
স্তোমা আসন প্রীতধয়ঃ কুরগরং ছল্দ ওপশঃ। 
সূ্ায়া আশ্বনা বরাগ্নরাসীৎ পুরোগবঃ ॥ ৮ 
সোমো বধ,য়দরভবদা শ্বনাস্তামূভা বরা । 
সৃযাং যৎপত্যে শংসম্তীং মনসা সাঁবতাদদাং ॥ ৯ 
মনো অস্যা অন আপীদ্দ্যোরাসীদত ছবিঃ 
শুর্বাবনবাহাবাস্তাং'যদয়াৎসূ্যা গৃহম্‌ ॥ ১০ 
ধাকসামাভ্যামভি হিতৌ গাবো তে সামনাবিতঃ। 
শ্রো্বং তে চক্রে আস্তাং দিব গন্থাশ্চরাচরঃ ॥ ১১ 
শুচী তে চক্রে যাত্যা ব্যানো অক্ষ আহতঃ। 
অনো মনস্ময়ং সূর্যারোহৎ প্রয়তী পাঁতম্‌ ॥ ১২ 
সূর্ধায়া বহতুঃ গ্রাগাৎ সবিতা যমবাসূজৎ। 
অধাসু হন্যন্তে গাবোহজন্যোঃ পুহ্যতে ॥ ১৩ 
ষদশ্থিনা পৃচ্ছমানাবরাতং ন্রিচক্রেণ বহতুং স্যায়াঃ। 

দেবা অন; তদ্ামজ্জানন্‌ প্রঃ পিতরাববৃণীত পূঝা ॥ ১৪ 
যদযাতং শুভস্পতা বরেয়ং সূর্যামূপ । 
কৈকং চক্রং বামাসীৎ ক দেস্ট্রায় তস্থৃথ্‌ঃ ॥ ১৫ 
দ্বেতে চক্রে সূর্ষে ব্হ্গাণ খাতৃথা বদ ঃ। 
অথেকং চন্ং যদ্‌গুহা তদগ্ধাতয় ইদ্ছিদুঃ ॥ ১৬ 
সূর্ধায়ে দেবেভ্যো ম্রায় বরুণায় চ। 
যে ভূতস্য গ্রচেতস ইদং তেভ্যোইকরং নমঃ ॥ ১৭ 
পুর্বাপরং চরতো মায়য়ৈতো শিশ! ক্লীলস্তো পাঁর যাতো অধ্বরমূ | 
বিশ্বান্যন্যো ভূবনাভিচষ্ট খতূ*্রন্যো বিদধজ্জায়তে পুনঃ ॥ ১৮ 
নবো নবো ভবাঁত জারমানোহ্হ্াং কেতুরুষপামেত্/গ্রমূ | 
ভাগং দেবেভ্যো ব দধাত্যায়ন প্র চন্দ্রমাস্তরতে দীঘ'মায়্‌ঃ ॥ ১৯. 
সুকংশুকং শল্মালং বিশ্বরূপং হিরণ্যবণং সুবৃতং সুচক্রমূ। 
আ রোহ সূর্যে অমৃতস্য লোকং স্মোনং পতেে বছতুং কৃণুদ্ষ ॥ ২০ 
উদ্দীর্ঘাতঃ পাঁতবতা হ্যেষা বিশ্বাবসূং নমসা গণীভরশীলে। 
অন্যামিচ্ছ পিতৃযদং ব্যন্তাং স তে ভাগো জন্‌ষা তস্য বাদ্ধ ॥ ২১ 
উদীর্ঘাতো বিশ্বাবনো নমসেলামছে ত্বা। 
অন্যামিচ্ছ প্রফবং সং জায়াং পত্যা সৃজ ॥ ২২ 
অনৃক্ষরা খৃজবঃ সন্তু পন্থা যৌভঃ সখায়ো যাণ্ত নো বরেয়মূ। 
সমর্ধমা সং ভগ্গো নো নিনীয়াৎ সং জাস্পত্যং সুয়মমস্তু দেবাঃ ॥ ২৩ 
প্রত্থা মুগ্ামি বরুণস্য পাশাদ্যেন ত্বাবরা সাঁবতা সুশেবঃ | 
খতস্য যোনো সুকৃতস্য লোঝেইরিষ্টাং ত্বা সহ পত্যা দধাঁম ৫ ২৪ 
প্রেতো মুণ্াম নামৃতঃ সুবন্ধামমৃতক্করমূ | 
যথেয়মিন্দ্র মীতৰঃ সুপনুত্রা সুভগাসাঁত ॥ ২৫ 
পূষা ত্বেতো নয়তু হস্তগৃহ্যাশ্বনা ত্বা গ্র বহতাং রথেন । 
গৃহান্‌ গচ্ছ গৃহপত্বী যথাসো বাঁশনপ ত্বং বিদথমা বদাঁস & ২৬ 
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ইহ প্রিয়ং প্রজয়া তে সমৃধাতামস্মিন: গৃহে গাহ পত্যায় জাগৃহি । 
এনা পতযা তথ্থং সং সৃজস্বাধা জিপ্রী বিদথমা বদাথঃ ॥ ২৭ 
নাললোহিতং ভবতি কৃত্যাসন্তিবজ্যতে । 

এধস্তে অস্যা জ্ঞাতয়ঃ পতি বধেষ; বধ্যতে ॥ ৮ 

পরা দেহি শামূল্যং ব্রহ্মভ্যো বি ভঙা বসু। 

কৃত্যেষা পদ্তাঁ তৃত্ব্যা জায়া বিশতে পতি ॥ ২৯ 

আশ্রণরা তনূুভ'বাতি রূশতা পাপয়ামদয়া। 

পতিষণদ্বধেবাবাসসা দ্বমঙ্গমভিধিৎমতে ॥ ৩০ 

যে বধবশন্দ্রং বহতুং যক্ষা যন্তি জনাদন* । 

পুনস্তান্/জ্ঞিয়া দেবা নয়ন্তু যত আগতাঃ ॥ ৩১ 

মা বিদন- পরিপন্থিনো ঘ আপসাদন্তি দল্পতা । 
সুগেভিদনগমতাতামপ দ্রান্বরাতয়ঃ ॥ ৩২ 

সুমঙ্গলীরিয়ং বধূরিমাং সমেত পশ/ত । 

সৌভামস্যে দত্বায়াথান্তং বি পরেতন ॥ ০৩ 

তষ্টমেতৎ কটুকমেতদপাহ্টবদ্ধিষবন্ৈত্দত্তবে । 

ব্যাং যো ব্রল্গা বিদ্যাৎ স ইদ্বাধুরমহ্তি ॥ ৩৪ 

আশসনং বিশসনমথো অধিবিকত নম্‌ । 

সৃযণয়াঃ পণ্য রূপাণি তানি বরহ্ধা তু শুদ্ধতি ॥ ৩৫ 

গৃভ্ণামি তে সৌভগত্বায় হস্তং মরা পত্যা জরদর্ঠ্িঘ্থাসঃ । 
ভগো অর্ধমা সবিতা প;রন্ধিহ্যং ত্বাদযগ্রণহ/পত্যায় দেবাঃ ॥ ৩৬ 
তাং পৃষঞ্থিবভমামেরয়ঘ যস্যাং বীঁজং মনধধ্যা বপান্ত। 

ধা ন উর্‌ উশতা বিশ্রয়াতে বস্যামহশন্ডঃ প্রহরাম শেপম্‌ ॥ ৩৭ 
তুভ্যমগ্রে পর্যবহস্তূসৃধণাং বহতুনা সহ ।' 

পুনঃ পাতিভ্যো জায়াং দা অগ্নে প্রজর়। সহ ॥ ৩৮ 

গুনঃ পড় মগ্লিরদাদায়ূষা সহ বর্চসা।। 

দীর্ঘীয়রস্যা বঃ পতিঞবাতি শরদঃ গতম, ॥ ৩৯ 

সোমঃ প্রথমো বিবিদে গন্ধবেণে বিবিদ উত্তরঃ 

তৃতীয়ো অগ্নিষ্টে পাতিন্তুরীযস্তে মনদষ্যজাঃ ॥ ৪9 

সোমো দদদ্গদ্ধব্ণয় গঞ্ধবেণ দদদগয়ে | 

রায়ং চ পন্রাংস্চাদাদগ্িম হ্যমথো ইমাম ॥ ৪১ 

ইছেব স্তং মা বি যোক্টং বিশ্বমায়দবশ্থঃতম, | 

ক্লীলন্তো পান্রেনপ্ভীভমেণদমানো স্বে গৃহে ॥ ৪২ 

তআ নঃ প্রজাং জনরতু প্রজাপাতিরাজরসায় সমমভব্য মা । 
ভদূ্লীঃ পাঁতিলোকমা বিণ শং নো তব 'দ্বপদে পং চতুঙ্পদে & ৪৩ 
ভাঘোরচক্ষুরপাঁতিঘ্নেযধি শিবা পশুভ্যঃ সুমনাঃ সুবচাঃ । 
বারসূদে'বকামা স্যোনা শং নো ভব 'দ্বপদে শং চতুজ্পদে ॥ ৪৪. 
ইমাং ত্বমিক্দ্র মী? সূপরাং সুভগাং কৃণহ । 

দশাস্যাং পুরানা ধেহি পাঁতমেকাদশং কৃধি ॥ ৪৫ 

সম্মাজ্ঞী গ্বশুরে ভব সম্ভাজ্ঞী গ্বশ্রথাং ভব । 

ননান্দরি সম্রাজ্ঞী ভব সম্রাজ্ভী আধি দেবৃঘ ॥ ৪৬ 

নমঞরন্তু বিশ্বে দেবাঃ সমাপো হৃদয়ানি নৌ। 

সং মাতরিগ্া সং ধাতা সম্‌ দে গধাতু নৌ ॥ ৪৭ 
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করে রেখেছেন, ঝতপ্রভাবে আঁদতাগণ 
সোম সে স্থান আগ্রয় করে আছেন। 


$6৫৭ 


করে রেখেছেন, সূর্য ত্বকে উত্তভিত 
আকাশে অবাস্থৃত আছেন, ওরই প্রভাবে 
থিবা প্রকাণ্ড রর টা রর মা ৬ টান 
য়ছে, | ল নক্ষত্রের সম্নিধানে 
রেখে দেওয়া হয়েছে। ৩। যখন ীদ্ভজ্জরূপী সোমকে নিশান রে তখন 
লোকে ভাবে, তার সোম পান করা হল। কিন্তু স্তোতাগণ যা প্রকৃত সোম বলে 
জানেন, তা কেউই পান করতে পায় না। 8 ছে সোম! স্তেতাগণ গোপন করবার 
হা করে তোমাকে গোপন করে রাখেন। তুমি পাষাণের শব্দ শুনতে থাক, 
গাথবার কেউই তোমাকে পান করতে পায় না। & | হে দেবসোম ! তোমাকে যে 
পান করা হর, তাতে তোমার ক্ষয় না হয়ে আবার বাঁদ্ধই হয়ে থাকে। যের্প 


মংবৎসরকে মাসগুল রক্ষা করে, সেরূপ বায়: সোমকে রক্ষা করেন, উভয়ের আকুতি 
অর্থাৎ স্বরূপ এক। 


| ১। সার অথাৎ সূষদযাহতার বিবাহকালে রৈভগ নাস্নী 
খকগাল এ সুর সহচর? হয়োছিল, নরাগংসী নামক খকগুনল তার দাসাঁ হল ॥ 
সৃধার আত সুন্দর বন্ত গাথা অর্থাৎ সামগান দ্বারা পারচ্কৃত হয়ে এসোঁছল। 
৭। যখন সূয্ণা পা 


ওগৃহে গমন করলেন তখন চৈতন্য স্বরূপ উপবহ্ণন সঙ্গে চলল, 
চক্ষৎই তাঁর অভ্যঞ্জন ॥ দু/লোক ও ভংলোক তাঁর কেশন্বরূপ হরেছিল। ৮। ভ্তব- 
সমধ্হ তার রথের প্রাতাঁধ অথণৎ চক্তাশ 


য় ছিল, কুরীর নামক ছন্দ রথের অভ্যন্তরভাগ 
হল। আশ্িঘধয় স্যার বর হলেন, আগ অগ্রগাম দূতগ্মরূপ হলেন। ১। ূর্যা 
মনে মনে পাতি প্রার্থনা করাছিলেন, তাতে সৃধ যখন সূষণকে স্পরদান করলেন তখন 
সোম তাঁর বিবাহাথীঁ ছিলেন, কিন্তু আপ্বিদয়ই তাঁর বরদ্বরুপে পারগৃহভ 
হলেন, (২)।  ১০। মনই তাঁর শকট হুল, আকাশই উর্ধীচ্ছাদন হল । দুই শুরু, 
€ অর্থাৎ দাটি শুকতারা ) তাঁর শকটবাহী হল, এর্‌পে সূ? পাতির গৃহে গমন 
করলেন । ১৯ । থক ও সামদ্ধারা বা্ণত দুই বৃষ তাঁর শকট, এ স্থান ছতে বয়ে 
নিয়ে গেল। হে সূর্যা! দু কগ তোমার রথচন্র হল আর সে রথের পথ আকাশে 
এ পথে সবদা গ্রতায়াত হয়ে থাকে। ১২। বাবার সময় তোমার দহ রথচক্ক আঁভ 
উজ্জল হল, সে রথে বিস্তারিত অক্ষ সংস্থাপিত ছিল । স্যযা পাঁতগৃহে যেতে উদ্যত 
হয়ে মন স্বরূপ শকটে আরোহণ করলেন। ১৩। গাঁতগৃহে গমনকালে 
মুখাকে বে উপচৌকন দিয়েছিলেন, তা আগ্রে গ্রে চলল। মঘা নক্ষত্রের উদরফাজে 
সে উপচোকনের অঙ্গভূত গাভীদের ভাড়য়ে নিয়ে যায়, অজ্জ্দনী, অর্ধাৎ ফাল্ুণঈ 
নামক দন নক্ষত্র উদয়কালে সে উপঢৌকন বয়ে নিয়ে যায়। ১৪। হে আশবঘয় ! 
তোমরা যখন পিচকুষ্ত রথে আরোহথপূবক জিজ্ঞাসা করতে করতে সূর্যার 
বিবাহদান গ্রহণ করলে তখন সকল দেবতা তোমাদের সৈই গ্রহণকার' 
অনধমোদন করলেন, প?ষা, তোমাদের পন হয়ে তোমাদের কন্যার বরযর্‌প বরণ 
করলেন। ১&। ছে অশ্বিদ্ধয়! তোমরা যখন বর হয়ে সৃষণকে বরণ কল্পতে 
[নিকটে গমন করলে তখন তোমাদের একখানি চক্র কোথায় ছিল, তোমরা পথ 
জিজ্ঞাসা করবার জন্য কোথায় দাঁড়য়েছিলে ? ১৬ । গ্তোতাগণ জানেন যে, কালে 
কালে অগ্রসর হয়ে থাকে এরূপ দুখানি চক্র প্রাসদ্ধ আছে, আর আত গোপনণয় 
একখান যে চক্র আছে, তা বিদ্বানেরা জানেন । ১৭। সূধণ ও দেবগণ এবং মিত্র ও 
বরুণ, এ'রা প্রাঁণবঞ্গের শুভচিন্তা করেন, এ*দের নমক্কার করলাম । ১৮। এ দুটি 
শিশু ক্ষমতাবলে পূর্ব ও পশ্চিমে বিচরণ করেন, এগ্রা ক্রখড়া করতে করতে যজ্তে 
যান।' একজন ( অর্থাৎ চন্দ্র ) ভুবনে খাতু ব্যবস্থা করতে করতে সংসার অবল্োরূন 
করেন। দ্বিতীয় ( অর্থাৎ সূর্য) খতুগণ বিধান করতে, করতে বার বার জন্মগ্রহণ 
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থাষেদ-সংহিতা [১০ মওল- 
১৯1 সে সূ দিনের পতাকা অর্থাৎ জ্ঞাপনকতা, গ্রত্যহ নতুন নতুন হয়ে 
সিভিক এসে দেবতাদের যন্্রভাগ দেবার ব্যবস্থা করেন। 
চক্র দীর্ঘ আয় বিতরণ করেন । ২০ । হে সূ্যা! তোমার পতিগৃহে যাবার পথে 
সুন্দর পলাশ তর, সুন্দর শালালীবৃক্ষ আছে অথাৎ এ কাষ্ঠে নির্মত এর মাত 
উৎকৃষ্ট সুবর্ে'র ন্যায় প্রভা । এ উত্তমরূপে পারবেষ্টিত, এর সুন্দর চর, এ সুখের 
আবাসম্থান। তোমার পাঁতগৃহে আত প্রচুর শানে যাও। ঃ হে 
৩) এ স্থান হতে গ্ান্রোথান কর, যেহেতু এ কন্যার বিবাহ হয়ে ।গয়েছে। 
সর আর বে কোন কন্যা পিতৃগৃহে বিবাহ 


নমস্কার ও স্তবের দ্বারা বিশ্বাবসুকে স্তব কার । 
জক্ষণযুন্তা হয়ে আছে, তার নিকটে গমন কর, সে তোমার ভাগ্ন্বর,প জন্মেছে, তার 


বিষয় অবগ্ত হও । ২২। হেবিশ্বাবসূ! এ স্থান হতে গাোথান কর। নমস্কার 
দ্বারা তোমাকে পূজা কার। নিতশ্ববতী অন্য আববাহতা নারীর নিকটে যাও, 
তাকে পত্ধী করে স্বামিসংসার্গণী করে দাও (8)। ২৩। যে সকল পথ দিয়ে 
আমাদের বন্ধগগণ বিবাহের জন্য কন্যা প্রার্থনা করতে যান সে নকল পথ যেন সরল 
ও কণ্টকাবিহীন হয়, অর্ধমা এবং ভগ আমাদের উত্তমরূপে নিয়ে চলুন । হে 
দেবগণ। পাঁত পত্ী যেন পরস্পর উৎকৃষ্টরূপে গ্রথত হয়। ২৪। হে কন্যা! 
সুন্দরমৃর্তিধারী সূর্যদের যে বন্ধনের ছ্বারা তোমাকে বদ্ধ করেছিলেন, সে বরণের 
বন্ধন হতে তোমাকে মোচন করাছ। যা সত্যের আধার, যা সংকর্মের আবাসম্থান- 
স্বরূপ, এরুপ স্থানে তোমাকে নরপদ্রবে তোমার পাঁতর সঙ্গে স্থাপন করাছি। 
২৫। এ নারীকে এ স্থান হতে মোচন করাছ, অপর স্থান.হতে নয় (&)। অপর 
স্থানের সাথে একে উত্তমর্প গ্রাথত করে দিলাম । হে বৃষ্টিবর্ষণকার? ইন্দ্র! ইনি 
যেন সৌভাগ্যবতী ও উৎকৃষ্ট পৃত্রবতী হন। ২৬। পূষা তোমাকে হস্তে ধারণ 
করে এম্থান হতে নিয়ে যান। আশ্বদ্ধয় তোমাকে রথে বহন করুন । গৃহে গিয়ে 
গৃহের ক্র হও। তোমার গৃহের সকলের উপর প্রভূ হয়ে প্রভুত্ব কর। ২৭। এ 
স্থানে সন্তানসম্তাঁতি জন্মে তোমার প্রীতিলাভ হোক। এ গৃহে সাবধান হয়ে গৃহকাধ 
সম্পাদন কর। এ স্বামির সাথে আপন শরীর লাম্মাদত কর, বৃদ্ধাবস্থা পর্ধস্ত নিজ 
গৃহে প্রভুস্ব কর। ২৮। নীল ও লোহত বর্ণ হচ্ছে, এতে অনুমান হচ্ছে যে, 
কৃত্যার আরুমণ হয়েছে । এ নারীর জ্ঞাঁতগণ বৃদ্ধি পাচ্ছে । এর স্বামী নানা 
বন্ধনে বন্ধ হচ্ছে। ২৯। মলিন বস্স ত্যাগ কর। স্তোতাদের ধন দান কর। এ 
কৃত্যা পাদধনস্তা হয়েছে, অর্থাৎ চলে গয়েছে । পত্রী গাঁতর সাথে এক হয়ে যাচ্ছে । 
৩০। যাঁদ পাঁত বধূর বন্ত্র্ধারা আপন অঙ্গ আচ্ছাদন করধার চেষ্টা করেন তা হলে 
এ কৃত্যা আক্রমণ করে, উজ্জল শরীরও শ্্রীষ্ট হয়ে যায় । ৩১। যারা বরের নিকট 
হতে বধূর নিকট জন্ধ আহ্মাদজনক উপটৌকন সারয়ে নিতে আসে, তারা সে স্থান 
হতে এসে সেখানে বজ্ঞভাগ্গ্রাহী দেবতাগণ তাদের পাঠিয়ে দিন অর্থাৎ বিফল- 
প্রয়াস করে দিন। ৩২ । যারা বিপক্ষতাচরণ করবার জন্য এ পাঁত পড়্ীর [নিকটে 
আসে, তারা বিনাশ প্রাপ্ত হোক। পাঁত পরী থেন সুবিধার দ্বারা অসুবিধা সমস্ত 
কাটিয়ে উঠেন । শনুগণ দুরে পলায়ন করুক । ৩৩1 এ বধ আত লক্ষণান্বতা 
তোমরা এস একে দেখ। সৌভাগ্য অর্থাৎ স্বামীর প্রণীতপান্র হোক, একে এর 
আশাঁবাদ করে নজ নিজ গৃহে প্রাতগমন কর . 
র। ৩৪। এ বস্ত্র দূষিত, অগ্রাহ্য 
মালন্যযন্ত ও বিষষন্ত। এ ব্যবহারের যোগ্য নয়। বে বরহ্ধা নামা খানিক বিদ্বান 
সে বধূর বস্ত্র পেতে পারে (৬)। ৩৫ | দেখ সূর্বার মত কি প্রকার, এর বস্ত্র 
কোথাও অধধেক ছিন্ন, কোথাও মধ্যে ছিন্ন, কোথাও চতুর্দ ছিন্ন। 'িনি 
নি ক ছন্ন। যান ব্রহ্মা 
, খাত ন তা শোধন অথাৎ নবীকৃত করেন । ৩৬ । [স্বামীর উন্তি ] 


৬6৬৮ 
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তম সৌভাগ্যবতী হবে বলে তোমার হস্তধারণ করাছি। আমাকে পাঁত গেয়ে তুমি 
বৃদ্ধাব্থায় উপনীত হও, এ প্রার্থনা কার, ভগ্ন ও অর্ধমা ও আত বান্য সাবতা, এ 
সকল দেবতা আমার .সঙ্গে গৃহকাষ* করবার জন্য তোগাকে আমার হস্তে সমর্পণ 
করেছেন। ৩৭। হে পুযা! যে নারীর গভে মনয্যগণ বাঁজ বপন করে, তাকে 
তুম, যারপরনাই কল্যাণসম্পন্না করে পাঠিয়ে দাও সে কামবশ হয়ে নি শরার 
সমর্পণ করে, আমরা কামবশ হয়ে আলিঙ্গন কার। ৩৮। হে আগ্ন! উপঢোকন 
সমেত সৃঘকে অগ্রে তোমার নিকট নিয়ে যাওয়া হয়। তুম সন্তানসম্তাতসমেত 
বাঁনতাকে পাঁতদের নিকট সমপণ করলে । ৩৯। আগ আঝ|র লাবণ্য ও পরমায়ু 
দিয়ে বানতাকে প্রদান করলেন। এ বাঁনতার পাত দায়; হয়ে একশত বৎসর 
জীবিত থাকবে (৭)। ৪০। প্রথমে তোমাকে সোম বিবাহ করে, পরে গন্ধ র 
বিবাহ করে, তোমার তৃতীয় পাঁত আগ, মনুষাসন্তান তোমার চতুর্থ পাঁতি। | 
৪৯ । সোম সে নারী গন্ধবকে দিলেন, গন্ধ আঁকে দিলেন, আগ ধনপূত্র সমেত | 
এ নারী আমাকে দিলেন (৮)। ৪২। [বর বধূর প্রাত উীন্ত] হে বরবধূ! | 
তোমরা এস্থানেই উভয়ে থাক, পরস্পর পৃথক হয়ো না, নানা খাদ্য ভোব্রন কর, 

আগন গুহে থেকে পদ পোদের সঙ্গে আমোদ আহাদ ও ক্লীড়া বিহার কর। ূ 
৪৩, | বধুর প্রত টীন্ত] প্রজ্জাপাত আমাদের সম্তানসন্তাত উৎপাদন করে দন, | 
অর্ধমা আমাদের বৃদ্ধাব্থা পর্যন্ত মিলন করে রাখন। হে বধ্‌ ! তুমি উৎকৃষ্ট | 
কল্যান হয়ে পাতিগৃহে আধঠান কর। আমাদের দাসদাসী এবং আমাদের ূ 
গণুগণের মঙ্গল বধান কর। ৪৪ তোমার চক্ষু যেন দোষ শূন্য হর, তু 1 
পাঁতর কল্যাণকারী হও, পশুদের মৃঙ্গলকারিণী হও, তোমার মন যেন প্রফুল্ল 

এবং লাবণা, যেন উজ্জ্বল হর। তুম বীরপত্প্রসাঁবনী এবং দেবতাদের প্রাত 
ভন্ত হও । আমাদের দান দাসী (ইতাঁদ পূর্বঝকের শেষ অংশের সাথে 
এক )। ৪৫ [ইজ্দ্রের নিকট প্রার্থনা ] হে বৃিব্ধণফারণ ইন্দ্র! এ নারীকে 
তম উৎকৃষ্ট পূর্রবতী ও সৌভাগাবতী কর। এ'র গর্ভে দশ পনর সংস্থাপন 
কর, পতিকে নিয়ে একাদশ ব্যান্ত কর। ৪৬। [বধুর. প্রাত উীন্ত] তুমি 
শ্বশুরের উপর প্রভূ্ব কর, শ্বশ্রুকে বশ কর, ননদ ও দেবরগণের উপর সম্রাটের ন্যায় 
হও. ৪৭ [ বর বধূর ীন্তি] সকল দেবতাগণ আমাদের উভয়ের হৃয়কে মিলিত 
করে দন। বায় ও ধাভা ও বাথেগী আগাদের উ্তরকে পরচ্পর সংযুক্ত করুন। 
টীকা ঃ ১। পাণ্ডিতবর রোথ এ ৮৫ সুত্তাট অপেক্ষাকৃত আধুনিক বলেন। 
10102, 0. 147. ২1 স্যার বিবাহ সন্ধে ১/১১৬।১৭ ' খাকের টীকা 
দেখখন। ও। বিশ্বাবসু ববাহের আঁধষ্ঠাতা। ৪1 কন্যা বিবাহে লক্ষপপ্রাপ্তা হলে 
তার বিবাহ দেওয়া বিধেয়, এ মত ২১ ও ২২ খকে ্রতগয়মান হচ্ছে। এ হ্ছান 
হতে সন্তের ণেষ পর্যন্ত বিবাহের বিবরণ ও মন্ত্র পাওয়া যায়। $। অর্থ বোধ 
হয় ?পতৃকুল হতে মোচন করে স্বামকুলে গ্রাথত করলাম, ২৬ ও ২৭ খকো ববাহত 
তীর প্রত উপদেশ । ৬। এ ধাকগুল বিবাহের আচার সদ্ধে। এক্ষণে যেমন 
নাঁপত বিবাহের বন্্রলাভ করে, সেকালে বোধহয় সে বন্ত খাঁকের প্রাপ্য ছিল। 
৭।  মনংষ্য জীবনের সীমা শত বংসর। ৮। কন্যাকে বোধ হয় সোম ও গন্ধর্ব 
ও আগ্নর [নিকট সমর্পণ করে পরে বিবাহ কাসম্পন্ন হত। 


৮৬ স্্ত॥ ইত প্রভাত দেবতা । ইন্দ্র প্রভৃতিই খাষ। পধ্তঃ ছন্দ । 
বিহ সোতোরসৃক্ষত নেন্দ্ং দেবমমংসত | 
যন্রামদদ্যাকাপরর্ধঃ পক্ষ; মৎসখা বিশ্বস্মনাপিন্্ উত্তরঃ ॥ ১ 


৬৬ সৃত্ত] ধাষেদ-সংহতা ৬৫৯ ্‌ 
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পরা হগজ্জ ধাবাঁস বৃষাকপেরাতি ব্যাথঃ | 

নো অহ প্র বিন্দস্যন্যত সোমপণতয়ে বিশ্বস্মাদিন্দ্র উত্তরঃ ॥ ২ 
গুকময়ং ত্বাং বৃষাকাপশ্চকার হারিতো মৃগঃ। 

বস্মা ইরস সীদু হ্বযেণ বা পুষ্টিমদ্বসং বিশ্বস্মাদক্্র উত্তরঃ | ৩ 
যামমং ত্বং বৃষাকাপং প্রিয়ামক্দ্রাভিরক্ষসি 

খ্বাদ্বস্য জান্তিষদাপ কর্ণে বরাহয়ার্বিশ্স্মাদক্দ্র উত্তরঃ ॥ 8 

প্রয়া তন্টান মে কাঁপির্বান্তা বদুদযৎ। 

গুগরো হ্বস্য রাবিষং ন সুগং দুক্কৃতে ভুবং শীবশ্বস্মাদিজ্্র উত্তরঃ ॥ &. 
ন মংস্ত্রী সুভসত্তরা ন সুযাশুতরা ভুবৎ। 

ন মতগ্রাতচাবীয়সশ ন সকথ্যদ্যমীয়সী বিশ্বস্মাদক্্র উত্তরঃ ॥ ৬ 
উবে অম্ব সুলাভিকে যথেবাঙ্গ ভাঁবষাতি । , 

ভসন্মে অ্ব সকথ মে শিরো মে বাব হষ্যত 'বশ্বস্থাঁদজ্্ উত্তরঃ ॥ ৭ 
ণকং সূবাহো স্বঙ্গুরে পৃথুষ্টো পৃথজাঘনে | 

[কিং শূরপাঁত্ধ নস্বমভামগাষ বৃযাকাপং বিশ্বস্মাদিন্দ্র উত্তরঃ ॥ ৮ 
অবীরামব মাময়ং শরারুরাঁভ মন্যতে । 

উতাহমাস্ম বীরিণীন্দ্রপত্তী মরুৎসখা বিশ্বস্মাঁদন্দ্র উত্তরঃ ॥ ৯ 
সংহোন্রং আম পুরা নারী সমনং বাব গচ্ছাতি। 

বেধা খতস্য বীরণণন্দ্রপত্ণী মহু়তে বিশ্বস্মদন্র উত্তরঃ ॥ ১০ 
ইন্জ্রাণীমাসু নারষ্‌ সুভগামহমশ্রবমূ । 

নহ্যস্যা অপরং চন ভরসা মরতে পাঁতার্বিশ্বস্মাদক্দ্র উত্তরঃ ॥ ১১ 
নাহমিন্দ্রাণ রারণ সথ্য্যবৃষাকপেখৃতে | 

বসোদমপ্যং হবিঃ ্রয়ং দেবেষ্‌ গচ্ছাত বশ্বস্মাদক্্র উত্তরঃ ॥ ১২ 
বৃধাকপাঁয় রেবাঁত সংপন্ত্র আদ সংন্সহষে । 

ঘসত্ত ইন্দ্র উক্ষণঃ 'প্রযং কাঁচৎকরং হাঁবা্বশবস্মাদক্্র উত্তরঃ ॥ ১৩ 
উদ্ষাণো ছি মে পণ্চদণ সাকং পচত্তি বিংশাতম্‌। 

উভ্ভাহমাদ্মি পীব ইদ্‌ভা কুক্ষণী পৃথান্ত মে বিশ্বস্মাদিন্দ্র উত্তরঃ ॥ ১৪ 
বৃষভো ন ভিগ্বশৃঙ্গোইস্তফ,থেষ রোরএবৎ । 

মন্থস্ত ইন্দ্র শং হদে যং তে দুনোতি ভাবয়দার্বশস্মাদজ্্র উত্তরঃ ॥ ১৬ 
ন সেশে বসা রংবতেইস্তরা সকৃথ্য কপৃৎ। 

সেদশশে যস্য রোগশং নিষেদযো িজভতে বিশ্বস্মাদজ্্র উত্তরঃ ॥ ১৬ 
ন সেশে যস্য রোমশং নষেদুষো বিজ্ভ্ততে | 

সেদশশে যস। রম্বতেহস্তরা সকথ্যা কপৃদশ্বস্মাদিজ্ উত্তরঃ ॥ ১৭ 
তয়াম্্র বৃষাকাঁপঃ পরপ্নস্তং হতং বিদৎ। 

আঁসং সৃনাং নবং চরুমাদেধস্যান আচিতং বিশ্বস্মাঁদজ্্র উত্তরঃ ॥ ১৬ 
অয়মোম 'বিচাকপা দ্বাচঘ্বন্দাসমার্ধমূ | 

পবা পাকসুত্বনোহভি ধরমচাকশং বিশ্বস্মাদন্দ্র উত্তরঃ ॥ ১৯ 

ধন্ব চ যতকৃত্তমং চ কাত 'স্বিত্তা বি যোজনা । 

নেদণয়সো বৃষাকপেহস্তমোহ গৃহাঁ উপ বিশ্বস্মাদক্দ্র উত্তরঃ ॥ ২০ 
পুনরোহি বৃষাকপে সবিতা কম্পয়াবহৈ। 

য এঃ স্বপ্ননংশনোইস্তমোঁষ পথা প্নিশ্বস্মাদিজ্্ উত্তরঃ ॥ ২১ 


যদুদণ্টো বৃষাকপে গৃহ মক্ঞাজগস্তন । 
রুস। প.স্থঘো মৃগঃ কমগঞ্জনয়োপনে। বিশ্বস্মাদক্দ উত্তরঃ ॥ ২২ 
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১ সত! খধেদ-সংহতা ৫৬১ 


পশুহি শাম মানবী সাকং সসূব বিংশাতমূ। 

রং ভল ত্যস্যা অভবদস্যা উদরমাময়াধিশস্মাদিন্দ্র উত্তরঃ | ২৩ 
১ £ ১। সোম প্রস্তুত করবার জন্য তাদের ইন্দ্র বিদায় দিলেন, কিন্তু 
তারা ইন্্কে শব করলনা। আমার সখা অর্থাং আমার পনর বুষাকাপ সে.সোম 
গানে মত্ত হল, হষ্উপুষ্টদের মধ প্রধান হল। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ। ২। হেইন্দ্র! 


তুমি বৃষাকীপিকে দেখে অতন্ত দমূগ্ন হয়ে প্রাতগমন করছ । অথচ আর কোথাও 


সোমপান করতে পাচ্ছ না। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ। ৩।হে ইন্দ্র! তুমি থে 
ধনস্থামী দাতাবাস্তির ন্যায় হ'িদবণ' নৃগমা্তধার এ বৃষাকাঁপকে পুষ্টিকর বিবিধ 
সামগ্রী অপপণ করছ, এ বৃষাকাঁপ তোমার কি উপকার করেছে? ইন্্র সকলের শ্রেষ্ঠ । 
৪। ছে ইন্দ্র! তোমার প্রেমাস্পদশ যে এ বৃযাকপিকে তুমি রক্ষা করছ, বরাছ 
অনহসরণকারী কু্ধর এর কর্ণে দংশন করেছে । ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ। ৫। 

উত্তম উত্তম সামগ্রী পৃথক পৃথক সাজিয়ে রেখোঁছলাম, এ বৃযাকাপি সকলই নষ্ট করে 
দিল। আমার ইচ্ছা যে এর মন্তক ছেদন কার, এ দহ্টাশয়ের প্রাত ভদ্রতা করতে 
পার না। ইন্দ্র সকলের শ্রেঠ। ৬। [ইন্দ্রাণী বলছেন] কোনও নারাই 
আমা অপেক্ষা অঙ্গসৌষ্ঠববতী নহে, কোনও নারীই আমা অপেক্ষা বিলাস- 
গাত জানে না, কোন নারীই আমা অপেক্ষা প্রকৃ্টরুূপে ঘ্বামী সহবাস 
করতে অথবা প্রণয়বশে আলিঙ্গন করতে জানে না। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ। 
৭। [বৃষাকীপ বলছে ] হে মাতঃ ! তুমি উত্তম পাঁত পেয়েছে । তোমার অঙ্গ ও 
উর্‌ ও মস্তক যেমন আবশ্যক তেমাঁনই ছবে। পাত সংসর্গে আনন্দলাভ করে 
থাক। ইন্দ্র সকলের শ্রেঠ। ৮। [ইন্দ্রবলছেন ]ছে ইন্দ্রাণী! তোমার বাছুর, 
জঘন, কেশ, কপাল ও অঞ্গছলিগ্লি আত সুন্দর । তুমি বারের পড়া ছয়ে 
বৃষাকাঁপকে কেন দ্বেষ করছ। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ৯। | ইন্দ্রাণী বলছেন ] এ 
ছিংস্রক বৃবাকাঁপ আমাকে যেন পাঁতপযন্রবিহীনার ন্যায় জ্ঞান করছে। কিন্তু আম 
পাঁতপূত্রবতী ও ইন্দ্রের পত্তী, মরুৎগণ আমার সহায়। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । 
১০। যখন একন্ে হোম হয় বা য্যদ্ধ হয়, পাতপ্বতী ইন্দ্রাণী তথায় যান। 
[তান যজ্বের নিধানকন্র তাঁকে সকলে পূজা করে । ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ১১। এ 
সকল নারীর মধ্যে আমি ইন্দ্রাণীকে সৌভাগ্যবতা বলে শুনোছ তাঁর পাঁতকে 
অন্যান্য ব্যান্তর মত জরাগ্রন্ত হয়ে মরতে হয় না। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ১২। হে 
ইন্দ্রাণী ! আমার বন্ধ; বৃষাকাঁপ ব্যাতরেকে প্রীতলাভ কার না: সে বৃযাকাঁপর সরস 
হোমন্রব্য দেবতাদের নিকটে যাচ্ছে। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ১৩। হে বৃষাকাঁপবনিতে ! 
তম ধনখালিনণ ও উৎকৃষ্ট পন্রধূ্তা এবং আমার সুন্দরী পদ্ত্রবধু | তোমার বৃষদের 
ইন্দ্র ভক্ষণ করুন (১) তোমার আঁতি চমৎকার, আঁত সুখকর হোমদুব্য তানি ভক্ষণ 
করুূন। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ১৪। আমার জন্য পণদশ এমন ক বিংশ বৃষ পাক 
করে দাও (২), আমি খেয়ে শরীরের স্থূলতা সম্পাদন কার, আমার উদরের দ় পার্থ 
গূর্ণ হয়। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ১৫ । হে ইন্দ্র! তোমার ভন্ত তোমার জন্য যে 
দাঁধমন্ত্র পূজা দেয়, তা প্রস্তুত হবার সময় যুথ মধ্যে গর্জনকারা বৃষের ন্যায় শব 
করতে থাকে । এ মন্থ তোমার হৃদয়কে সুখী করুক। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ। 
১৬। যার উরুদ্ধয়ের মধ্যে পুরুষাঙ্গ লক্বমানভাবে থাকে, সে সমর্থ হয় না। 
উপবেশন করলে যার লোমাবৃত পুরুষাঙ্গ বল প্রকাশ করে উঠে, সে সমর্থ হয়। 
ইন্দ্র সকলের গ্রেঠ। ১৭। উপবেশনকালে যার লোমাবৃত পুরদুযাগ বল 
প্রকাশ করে উঠে, সে সমর্থ হয় না। যার উরদ্্ধয়ের মধ্যে পূর;যাক্গ 


থা, স. (২)--৩৬ 


১০%1119010% 0০811008101" 


তি 


৫৬২ খখেদ-সংহতা [ ১০ মণ্ডল 


লম্বমানভাবে থাকে, সে পারে। ইন্দ্র সকলের শ্রেঠ। ১৮। হে ইন্দ্র! এ 
বৃষাকাঁপ পরধন গ্রহণকারণ ব্যন্তিকে বধ করধক, সে খড়া ও সূনা ও আভনব 
পশুহত্যা স্থান ও দাহ্যকাষ্ঠপুণ' একখান শকট প্রাপ্ত হোক। ইন্দ্র সকলের 
শ্রেঠ। ১৯। এ আমি চতুর্দিক নিরীক্ষণ করতে করতে আগসাছ। দাসজাত ও. 
আধফজাতি অন্বেষণ করছি। যারা যজ্ঞান্ন পাক করে অথবা সোমরস, প্রস্তুত 


করে তাদের নিকট সোম পান করছি (৩)। সুবদাদ্ধ কে, তা আমি নিরূপণ 
করোছি। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ২০। মরদদেশ আর ছেদন করবার উপযাস্ত 
অরণাপ্রদেশ ও উভয়ের কত যোজনই. বা অন্তর ঃ হে বৃষাকীপ ! নিকটব্তী' 
লোকালয়ের নিকটে আশ্রয় গ্রহণ কর । ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ২১। হে বৃষাকাঁপ! 


নিদ্রাবলাসী সূর্যদেব, 

২ই২। হে বৃষাকাঁপ! হে ইন্দ্র! তোমরা উধাভিমুখ 
হয়ে গৃহে গমন করলে, সে বহঃভোজা হরিণ কোথায় গেল ঃ লোকদের সে শোভা- 
সম্পাদক কোথায় ? ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ । ২৩। পশ;' নামে মানবী এককালে 
বিংশাঁত সন্তান প্রসব করল । যার উদর বা্িপ্রাপ্ত হয়েছিল, হে বাণ! তার মঙ্্রল 
হোক। ইন্দ্র সকলের শ্রেষ্ঠ (৪) । 
টশকা £ ১। এখানে বৃষ ভক্ষণের কথা পাওয়া যায় । ২। এখানেও পনের কি 
কুঁড় বৃষ পাক করবার কথা পাওয়া যায়। ৩। দাস অথণৎথ অনার্যদের মধ্যেও 
অনেকে আধর্ধর্ম অবলম্বন. করে করত, এ খাক হতে প্রকাশ হয়। 
৪। বৃষাকাপর প্রকরণ একাঁটি দুরহ অংশ । বোধ হয় একটি গণ্প ছিল বে 
বৃষাকাঁপ নামক কোন ইন্দ্রের প্রয়গাঘ, ইন্দ্রের প্রাপ্য যক্ত্রসামগ্রী নষ্ট করোছল এবং 
যজমান ও ইন্দ্রাণী তাতে কলা হয়েছিলেন । এ সুন্তাট বোধ হুপ্ন অপেক্ষাকৃত 


আধ্দানক। 
৮৭ নূত্ত || রাক্ষসানধনকারী আগ্রদেবতা৷ | পাযু খাঁষ। ত্রষপ্‌, অনুষ্টপ: ছন্দ | 


রক্ষোহণং বাঁজনমা [ঘি মিত্রং প্রাথঠমপ যাঁম শর । 

1শশানো অগ্নিঃ ক্রতীভঃ সামদ্ধঃ সনো [বা স রিষঃ পাতু নতম ॥ ১ 
অয়োদংস্ট্রো আঁ্চ'বা যাতুধানান:প স্পৃশ জাতবেদঃ সাঁমদ্ধঃ | 

আ পজরহবয়া মূরদেবান:ভস্ব ক্লব্যাদো বৃসতঝাঁপ ধংস্বাসনূ ॥ ২ 
উভোভয়াবিশ্নপ ধোঁহ দং্ট্রা হিংস্ঃ শিশানোহবরং পরং চ। 
উততান্তরিক্ষে পাঁর যাহি রাজততৈঃ সং ধেহ্যাঁভ যাতৃধানান্‌ ॥ ৩ 
যজ্ঞোরষ্‌ঃ সংনমমানো অগ্নে বাচা শলা অখানাভীর্দহানঃ | 
তাভীবধা হৃদয়ে যাতুধানান্‌ প্রতীচো বাহ,ন্‌ প্রাত ভঙধ্যেষাম্‌ ॥ 9 
আগ্নে তং যাতুধানস্য 'ভান্ধিহংস্রাশানহরসা হন্বেনম। 

প্র পর্বাঁণ জাতবেদঃ শৃণণীহি কব্যাৎ বলুবিষ্লু্ব [িনোতু বৃকৃণম্‌ ॥ ও 
যত্রেদানগং পশ্যাস জাতবেদস্তিষ্ঠত্তমগ্ণ উত বা চরম্তম্‌। 

যদবান্তারিক্ষে গাঁথাভঃ পতভ্তং তমন্তা বিধ্য শবণ শিশানঃ ॥ ৬ 
উতালনধং স্পৃণ্থাহ জাতবেদ আলেভানাদৃষ্টি ভর্যাতুধানাৎ । 

অগ্নে পূর্বো নি জহি শোশুচান আমাদঃ ক্ষিরৎকান্তমদন্হেনীঃ ॥ ৭ 
ইহ প্র বহি যতমঃ সো অগ্নে যো যাতুধানো য ইদং কণোতি। 

তমা রভদ্ব সামধা যঝিষ্ঠ নৃচক্ষসম্চক্ষুষে রন্ধয়ৈনম্‌ ॥ ৮ 
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হং্রং রক্ষাংআখাভ শোশুচানং মা ত্বা দভনযতুধানা নৃচগ্চঃ ॥ ৯ 
নৃচক্ষা রঞ্ষঃ পার পশ্য বু তস্য রাগ গ্রাতি শণীহ্যগ্রা। 
তস্যাগ্ে পৃষ্ঠীহরসা শৃ্শীহ ঘ্রেধা মূলং যাতুধানস্য বৃশ্চ ॥ ১০ 
নির্যাতুধানঃ প্রাসাতং ত এতৃতং যো অগ্নে অনৃতেন হান্তি। 
তমাঁচ'ষা স্কজ'য়জাতবেদঃ সমক্ষমেনং গৃণতে নি বৃঙ্ধি ॥ ১১ 
... তদগ্রে চন প্রাত ধোঁহ রেভে শকারুজং যেন গশ্যা্স যাতুধানমূ। র 
অথর্ববজ্জ্যোতিষা দৈবোন সত্যং ধূ্কন্তমাঁচতং ন্যোষ ॥ ১২ | 
যদগ্নে অদ্য মথুনা শপাতো যদ্ধাচস্তুষ্টং জনয়ন্ত রেভাঃ | 
মন্যোর্ম নসঃ শরব্যা জায়তে যা তয়া বিধ্য হৃদয়ে যাতুধানান্‌ ॥ ১৩ | | 
পরা শু্ীহ তপসা যাতুধানান্‌ পরাগ্নে রঞ্ষো হরসা শখীহি। | 
পরার্টষা মূরদেবাঞ্চণীহি পরাসুত্পো আভ শোশুচানঃ ॥ ১৪ 
গরাদ্য দেবা বাঁজনং শ্‌ণনহ্‌ প্রত্যগেনং শপথা যন্তু তৃষ্টাঃ। 
বাচান্তেনং শরব খচ্ছন্তু মর্মান্বগ্বস্যৈতু গ্রাসাঁতং যাতুধানঃ ॥ ১৬ 
টি যঃ পোৌরুষেয়েণ ক্রাবষা সমংন্তে যো আগ্য্েন পণুনা যাতুধানঃ। 
যো অদ্মায়া ভরাঁত ক্ষীরমগ্নে তেষাং শীধাণ হরসাপি বৃণ্চ ॥ ১৬ 
নংবৎসরীণং পয় উত্রিয়ায়ান্তস্য মাশঈদ্যাতুধানো নৃচক্ষঃ ৷ 
.. পীয়ুষমগ্ধে যতমাস্তিতৃপ্সাত্তং প্রতাণমর্টিষা ধা মর্গনূ ॥ ১৭ 
_.. শবষং গবাং যাতুধানাঃ ?গবক্ধা বৃষ্চান্তামাদতয়ে দ;রেবাঃ । 
পরৈনান্দেবঃ সাঁবতা দদাতু পরা ভাগমোষধানাং জয়ন্তাম্‌ ॥ ১৮ 
_.. অনাদগ্নে মৃথাস যাতুধানান্ন ত্বা রক্ষাংাস পৃতনাসু জগ্যুঃ | 
.... অন দহ সহমবুরান্‌ ক্রব্যাদো মা তে হেত]া মূক্ষত দৈব্যায়াঃ ॥ ১৯ 
ত্বং নো অগ্ধে অধরাদুদ্তাত্বং পণ্চাদুত রক্ষা প:রস্তাং । 
প্রাত তে ত অন্্ররাসস্তাপষ্ঠা অবশংসং শোশুচতো দহন্তু ॥ ২০ 
পণ্চাৎ পারপ্তাদধরাদুদন্তাং কবিঃ কাব্যেন পর পাহি রাজন: । 
সখে সখায়মজরো জরিমণেহগ্নে মত্ত অমর্তক্ত্বং নঃ ॥ ২১ 
পাঁর ত্বাগ্নে পুরং বয়ং বগ্রং সহস্য ধীমাহ। 
খূযদ্র্ণ দিবে দবে হল্তারং ভঙ্গুরাবতাম্‌ ॥ ২২ 
1বষেন ভঙ্গুরাবতঃ প্রাত জ্স রক্ষসো দহ। 
অগ্নে তিগ্নেন শোচিষা তপুরগ্রাভখাীফীভঃ ॥ ২৩ 
গ্রত্যগ্নে মথুনা দহ যাতুধানা িমীদনা । 
সংত্বাশিশাম জাগৃহ্যদব্ধংীবগ্র মন্মীভঃ ॥ ২৪ 
প্রত্যগ্নে হরসা হরঃ শৃখীহ 'বগ্বতঃ গ্রাত। 
যাতুধানসয রক্ষসো বলং বি রূজ বীর্যম্‌ ॥ ২৫ 


তীক্ষেনাগে চক্ষমুযা রক্চ যক্জং গ্রাণথং বসুভাঃ প্র য় গ্রচেতঃ। ৃ 


অনুবাদ £ ১। রাক্ষসানধনকারী বলবান সুবিস্তাঁরত বন্ধ;স্বরূপ আগ্নকে আহ্াীত- 
যূস্ত করছি । গৃহে গমন করাছ। আগ্ন যজ্ঞ সহযোগে তীক্ষ ও প্রজ্জীলত হয়ে 
দবারাঘ আমাদের শনুদের হস্ত হতে রক্ষা করুন। ২। হে জাতবেদা ! লৌহের 
ন্যায় দ্‌ঢ় দণ্ড ধারণপূর্বক রাক্ষসদের শখাদ্ারা স্পর্শ কর। গ্রন্রালত হয়ে জিহ্বা- 
দ্বারা মুঢ্রদেবতা অর্থাৎ অপদেবতাদের আক্রমণ কর। মাংসভোজী রাক্ষসদের ছেদন 
করে মুখমধ্যে ধারণপূর্বক চরণ কর। ৩। হে দন্তদ্য়ধারী আগ ! হিংসাশঈল 
ও তীক্ষ ছয়ে দু দিকেই দন্ত বসাও। হে শোভাময় ! আকাশে উঠে যাও। 
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রাক্ষসদের আক্রমণদ্বারা তাড়না কর। ৪ হেভাগ্র! যক্জদ্ধারা বাণগুঁলকে মত 
করে এবং বাণের অগ্রভাগ বজ্জদ্ধারা সংযযন্ত করে এ সকল অন্্র্ারা র 

আঘাত কর, ওদের পার্দয়বতর্ণ বাহ সকল ভঙ্গ করে দাও। & | হেআগ্ন । 
রাক্ষসের চর্ম" বিদীণণ কর! প্রাণবধকারী বজ্র শীগ্র ওকে নিধন করুক। 
জাতবেদা ! ওর 1ভন্ন ভিন্ন দেহসান্ধ ছেদন কর। ছেদন করা হলে মাংসাশধ 
পশুমাংসলোভ হয়ে ওর নিকটে গমন করক। ও ।,হে জাতবেদা আগ্ন! যেখানেই 
তুমি রাক্ষসকে দেখ সে দণ্ডায়মান থাকুক অথবা ইতস্তত বিচরণ কর:ক, আকা 
থাকুক অথবা পথে গমন করুক, তুমি তীক্ষবাণ ক্ষেপণপ্বক তাকে বিদ্ধ কর। 
৭1 হে জাতবেদা ! আক্রমণকারা রাক্ষসের হস্ত হতে আক্রান্ত ব্যান্তকে খাঁষ্টনামক 
অন্ত্রদ্ধারা রক্ষা কর। হে আঁগ্ন ! উজ্জ্বল ম্র্ত ধারণ করে সবাগ্রে আমমাংসভোজী- 
দের বধ কর। এ সকল পক্ষী তাকে ভোজন করদক। ৮।॥ ছেআগ্ন! বলে 
দাও কোন রাক্ষস এ যজ্ঞের বির করছে, হে আতযদবা আগ্ন ! কাষ্ঠদারা প্রজ্বালত 
হয়ে তুমি সে রাক্ষমকে আরুমণ কর । তুমি মনৃষ্যদের উপর তোমার কৃপাময় দি 
[নিক্ষেপ করে থাক, সে দৃষটতে এ রাক্ষসকে দমন কর। ৯। হে আগ্ন! তোমার 
তীক্ষ দৃঁফিদ্বারা এ যজ্ঞ রক্ষা কর, এ যজ্ঞ ধনের অনুকূল ; ছে শুভ চিন্রধারী ! এ 
যজ্ সম্পন্ন কর । হে মন[ষ্য দর্শনকারী ! তুম উজ্জল হয়ে রাঞ্ষসদের নিধন কর, 
তোমাকে যেন রাক্ষসেরা পরাভব করতে না পারে । ৯০। হে মনদয্য দর্শনকারী ! 
রাক্ষসদের বিষয়ে সতর্ক হও, মন্/ব্যদের দৃঁষ্ট কর। রাক্ষসদের তিন মন্তক ছেদন 
কর। শীঘ্র তার পার্থদেশ ছেদন কর । এ রাক্ষসের তিনটি চরণ ছেদন কর। 
১১। হেআগ্ন! যেরাক্ষদ অসত্যদ্ধারা সত্যকে নষ্ট করে, সে রাক্ষস তিনবার 
তোমার বন্ধনসীমার মধ্যে আগমন করূক অর্থাৎ দগ্ধ হোক । হে জাতবেদা ! শিখা- 
দ্বারা তাকে স্পর্শ করে স্তবকারীর সমীপেই একে ভেঙ্গে ফেল। ১২। রু 
থুরতুল্য নখের দ্বারা সাধূদের আঘাত করে, সে রাক্ষপের প্রাত তুমি দৃষ্টি প্রয়োগ 
করে থাক, শবকারী রাক্ষসের প্রাত এক্ষণে সে দৃষ্টি প্রয়োগ কর। অথর্ব নামক 
ধাঁষর ন্যায় তুমি সত্য ধ্বংসকারী ানববোধকে দিব্য তেজের দ্বারা দগ্ধ করে ফেল। 
১৩। হে আগ্ন! দেখ, শ্্রীপঃরুষে পরজ্পর গালি দিচ্ছে, দেখ চীৎকার করতে 
করতে কট; কথা বলছে অতএব মনে ক্লোধোদয় ছলে যে বাণ ক্ষেপণ পরা হয় তাদয়ে 
রাক্ষদদের হৃদয় বিদ্ধ কর কারণ এ সঞ্ল কট; কথা প্রয়োগ করা রাক্ষসদের প্রবর্তনাতে 
ঘটে। ১৪1 উত্তাপের দ্বরা রাক্ষসদের বধ কর, হে আঁগ্ন ! বলের দ্বারা রাক্ষমকে 
গনধন কর । শিখাদ্ারা সে মূ নির্বোধ অপদেবতাদের ধ্বংস কর, উজ্জল হয়ে সে. 
প্রাণসংহারকারীদের নষ্ট কর। ১&। দেবতাগণ অন্য পাপ নষ্ট করে দিন। 
আঁত [রস দুবণঞা সকল সে রাক্ষসের দিকে গমন করুক । বাণগণ সে বাক্যচোর 
অর্থাৎ 'মথ্যাবাদী রাক্ষসকে মর্মস্ছানে আনীত করুক । রাক্ষস বিশ্বব্যাপী আগর 
ধন্ধনে পাঁতত হোক । ১৬। যেরাক্ষস নরমাংস সংগ্রহ করে অথবা অশ্ব প্রভীত 
পশুদের মাংস সংগ্রহ করে, যেহত্যা করবার অযোগ্য গাভীর দ:দ্ধ হরণ করে, হে 
আঁগ্ন ! গজ বলে তাদের মস্তক ছেদন করে দাও । ১৭। গভীর যে দগ্ধ এক 
বংসরধরে সণর হয়, ছে মনুষ্য দর্শনকারন আগ্ন ! রাক্ষস যেন সে দংগ্ধ পাননা 
করে। হে আগ্ন ! ষে রাক্ষস সে অমৃত তুল) দগ্ধপানের প্রয়াসী হয়, সে পুরোবতা 
ছলে শিখাদ্বারা তার মর্ম বদ্ধ বর । ১৬। রাক্ষসগণ গাভীদের যে দুগ্ধ পান করে, 
তা যেন ভাদের বিষতুল্য হয়, সে দৃষ্টাশরদের ছেদন করে আরদতির 1নকট বাঁলদান 
দাও। সূর্যদেব তদের উচ্ছি্ন করুন। তৃণলতাঁদর ষে অসার পরিত্যজ্য অংশ 
মাছে, রাক্গসের। তাই গ্রহণ করুক। ১৯। হে আগ্র! র্লমাগত রাক্ষসদের মেরে 
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ফেল, যদদ্ধে রাক্ষসেরা যেন তোমার উপর জয়শ না হয়, আমমাংসভোজা রাক্ষসদের 
সমল ধ্বংস, কর, তারা যেন তোমার দিবা অন্ত্র হতে মুক্তি লাভ না করে। 
২০। হে আগ্ন! তুম আমাদের দক্ষিণে উত্তরে পাঁশ্চমে ও পূর্বে রক্ষা কর। 
তোমার আঁত উজ্ভ্রল আঁবনাশী আত উত্তপ্ত শিখা আছে, তারা পাপাত্মা রাক্ষসকে 
ভল্মীভূত কর্ক। ২১। হে দগপ্ত আগ্র! তুমি কাব অর্থাৎ কাকুশল, 
অতএব ক্রিয়া কৌশলের দ্বারা আমাদের উত্তর দক্ষিণ পূবও পশ্চিম রক্ষা কর । হে 
বন্ধ: আগ্ন ! আম তোমার সখা, তোমার জরা নেই কিন্তু আম যেন দীঘ* আয়ু ও 
ৃদ্ধাবস্থা প্রাপ্ত হই। তুম অমর, আমরা মৃত্যুশীল, আমাদের রক্ষা কর । ২২। ছে 
আগ! বলের পূরণকণণ ব্াদ্ধমমন তোমার মুর্তি দেখলেই ভীত হতে হয়, তুমি 
নিত্য নিত) রাক্ষপদের বধ কর, তোমাকে বিশিষ রূপে ধ্যান করি। ২৩। হে 
আগ্ন! বিস্নকারী রাক্ষসদের বিষের দ্বারা, তীক্ষ "শিখার দ্বারা এবং খাষ্ট নামক 
উত্তপ্ত অস্ত্রের দ্বারা দ্ধ কর। ২৪ হে অগ্নি! যেরাক্ষসগ্গণ ত্রীপুরষে কোথায় 
কি আছে দেখে বেড়ায়, তাদের দগ্ধ কর । হে বুদ্ধিমান ! তুমি দূর্ধষ তোমাকে 
আম স্তবের দ্বারা উত্তেজত করছি, তুমি জাগ্রত হও। ২৫। হে আগ্ন! তোমার 
তের দ্বারা রাক্ষসের তেজ সব্বন্ত নষ্ট করে দাও, যাতুবান, রাক্ষসের বল বাধ" 
ভেঙ্গে দাও (১)। 


টীকাঃ ১। এস্‌ম্তটি রাক্ষসদের সম্বন্ধে। রাক্ষসগণ আম মাংস খায়, গরুর 
দুগ্ধ চুরি করে, আকাশ পৃথবীতে বিচরণ করে, মনষের হানি করে, এরূপ বিশ্বাস 
ছিল। এ সৃন্ভাট বোধ হয় অপেক্ষাকৃত আধ্যানক। 


৮৮ সম্ভ॥ আগ্ন ওসূর্ব উ য় মিলিত দেবতা । মুরধবান খাঁষ। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


হাবষ্পান্তমজরং স্বর্বিদ দিবিস্পৃশ্যাহ্‌তং জৃ্টমগ্ৌ । 

তসা ভমণে ভূবনায় দেবা ধর্মণে কং স্বধয়া পপ্রথন্ত ॥ ১ 

গীর্ণং ভুবনং তমসাপগড়ূহমাবিঃ স্বরভবজ্জাতে অগ্রো । 

তস্য দেবাঃ পাথবী দ্যোরুতাপোহরণয়ক্নোষধীঃ সখ অস্য ॥ ২ 
দেবোভার্ঘীষতো যাঁজয়োভরগিং প্তোষাণাজরং বৃহস্তম। 

যো ভানহনা পাঁথবাং দ্যামুতেমামাততান রোদসা অন্তরিক্ষম ॥৩ 
যো হোতাসীৎ প্রথমো দেবজ.ফ্টো যং সমাঞ্জন্নাজ্যেনা বৃণানাঃ। 

লন পততীত্বরং স্থা জগদাযচ্ছবান্মাগ্ঘরকণোজ্জাতবেদাঃ ॥ ৪ 
যজ্জাতবেদো ভূবনস্য মূর্ধন্নাতষ্ঠো অগ্নি সহ রোচনেন । 

তং ত্বাহেম মতিভিগ্ণণীভ'রকৃথৈঃ স যাঁজ্য়ো অভবো রোদসিপ্রাঃ ॥ ৫ 
মুধা ভুবো ভবাঁত ন্তম গ্িস্ততঃ সৃযেণ জায়তে প্রাতরুদ্যন। 
মায়াম, তু ষজিিয়ানামেতামপো যক্তিশ্চরতি প্রজানন ॥ ৬ 
দূশেন্যো যো মহিনা সাঁমদ্ধোহরোচত 'দাবিয়োনাবভাবা । 
তা্মন্নগ্রৌ সৃন্তবকেন দেবা হাবার্বিশ্ব আজনহবৃস্তনূপাঃ ॥ এ 
সৃস্তবাকং প্রথমমা দদা গ্রমাদদ্ধাবরজনয়ন্ত দেবাঃ। 

স এযাং যজ্ঞো অভবন্তন;পাস্তং দ্যোবেদ তং পাথবী তমাপঃ ॥ ৮ 
যং দেবাসোইজনয়ন্তাগ্রং যাস্মন্নাজযহবুভূবনান বিশ্বা । 

সো আ্ষা পাথবীং দ্যামুতেমামৃজুয়মানো অতপন্মাহত্বা ॥ ১ 
স্তোমেন হা দাঁব দেবাসো আগ্রমজীজনগ্া্তভী রোদীসিপ্রাম। 
তম, অকৃথন্‌ ত্রেধা ভুবে কং স ওষধনঃ পচাত বিশ্বরূপাঃ ॥ ১০ 


গে াজারাতামোাজ্ড্যাাাল্াত/ঠাাাাজাতাকগাাল্াপাাাগা্াাল্ারার+/৮৯৯৮৮৯৮৮০৮৯া 
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র্‌ যদেদেনমদধনর্যাজ্য়াসো [দিবি দেবাঃ স্য'মাদিতেয়ম্‌ । 
যদা চরিষু। মিথুনাবভৃতামাদিৎ প্রাপশ্যন, ভূবনাঁন বিশ্বা ॥ ১১ 
বিশ্বস্মা আগং ভূবনায় দেবা বৈশ্বানরং কেতুমহা মকুথন, 
ধরপো উপ্োতি তমো আঁর্চযা যন ॥ ১২ 


আ যস্ততানোষসো বিভাত 
বৈশ্বানরং কবয়ো যজ্জিয়াসো। 
নক্ষত্রং প্রত্রমমিনচ্চরিষুর যদ্দস্যাধ্যগ্ষং 
বৈশ্বানরং বিশ্বহা দশীদবাংসং মন্্ৈরাগ্রং 
যো মহিয্না পারবভূবোব* উতাবন্তাদ;ত দেবঃ পরস্তা ॥ ১৪ 
ঘ্ে ব্রতী অশৃণবং পিতৃণামহং দেবানামন্ত ম্তযানাম্‌ । 
তাভ্যামদং বিশ্বমেজৎসমোতি যদন্তরা গিতরং মাতুরং চ॥ ১৫ 
দ্বে সমণচণ বিভৃতশ্চরন্তং শীর্ধতো জাতং মনসা বমৃষ্টম্‌ । 
স প্রত্যঙিবশ্থা ভুবনানি তস্থাবপ্রযচ্ছল্তরণিভ্রীজমানঃ ॥ ১৬ 
যত্রা বদেতে অবরঃ পরম্চ যজ্ঞন্যোঃ কতরো নৌ [ব বেদ । 
আ শেকুরিৎসধমাদং সথায়ো নক্ষন্ত যত্তং ক ইদং বি বোচৎ ॥ ১৭ 
কত্যগ্রয়ঃ কতি সূর্যাসঃ কত্যুষাসঃ কত্যু স্বদাগঃ। 
নোপস্পিজং বঃ িতরো বদামি পৃচ্ছামি বঃ কবয়ো বিদ্মনে কম্‌ ॥ ১৮ 
যাবন্মান্রমূষসো ন প্রতীকং সুপণো বসতে মাতরিশ্বঃ ৷ 

ূ তাবন্দধাত্যুপ যন্দ্রমায়ন ব্রা্ধুণে৷ হোতুরবরে। শনযীদন্‌ ॥ ১৯ 


অন্বাদ £ ১। পান করবার উপযস্ত যে হোমদ্ুবা অথণৎ সোমরস যা চিরকাল 
নূতন থাকে, যা দেবতারা সেবন করেন, তা স্বগ্গামণ আকাশস্পর্শ আগ্নিতে হোম 


করা হয়েছে । সে সোমরসের, উৎপাদন পাঁরপূরণ ও ধারণের জন্য দেবতারা সুখকর 
আগ্িকে বাধিত করেন। ২.। অন্ধকার ভূবনক্ে গ্রাস করে । তাতে ভূবন অন্তর্ধান 
প্রাপ্ত হয় । আঁগ্ন জন্মিলে সে সমস্ত ভূবন প্রকাশ পায়। সে আঁগ্নর বন্ধ;ত্ব লাভে 

গি সকলই সন্তুষ্ট হয়। 


সকলেই প্রীত হয়, দেবতারা পৃাঁথবী আকাশ জল ও বৃক্ষ 
৩। যজ্ঞভাগণ্রাহণ দেবতারা আমাকে প্রবৃত্তি দিয়েছেন, তাই আমি জরারাহত প্রকাগ 
আগ্নকে স্তব করছি। তান নিজ িরণে পৃথবী আকাশ উভয়ের মধ্যবতা স্থান 


এবং দলোক ও ভুলোক ছেয়ে ফেললেন। ৪1 [তাঁনই সর্ব প্রথম হোতা 
ছিলেন, দেবতারা তাঁকে পাঁরবেষ্টন করেন, যজমানগণ বর চাঁহিতে চাহিতে তাকে 
ঘৃতসংযুত্ত করেন। সে আগ পশু পক্ষা স্থাবরজঙ্গম প্রীত সকলি আবিলষে রচনা 
করেন। ৫। হে আঁগ্! হে জাতবেদা ! হে ভুবনের মন্তকত্বর,প ! তুগি যখন 
দীপ্তসূর্যের সাথে একত্রে দণ্ডায়মান হও তখন তোমাকে আমরা ধ্যান এবং স্তবদ্তুতর 
দ্বারা উপাসনা করি । তুমি দ্যলোক ও ভূলোক পূর্ণ করে যজ্ঞের উপযোগী হও। 
৬। রান্রিকালে আগ্নিই সকল সংসারের মন্তকস্বরূপ হন, পরে প্রাতে তান সূর্ধরূগে 
উদিত ছন। [তিনি বিবেচনাপূর্বক সকল স্থানে শীঘ্র শীঘ্র বিচরণ করেন, এ 
যজ্ঞসম্পাদনকারণ দেবতাদের ক্রিয়াকৌশল । ৭। যে আগ্নি বিশেষ প্রল্লিত হয়ে 
সু্রী মূর্তি ধারণ করে আকাশে স্থান গ্রহণ করে ওজ্জল্যের সাথে শোভা পেতে 
লাগলেন, সে আগ্িতে শরীর রক্ষাকারী সকল দেবতা সৃন্ত পাঠ করতে করতে হোমের 
দ্রবা সমর্পণ করলেন । ৮। দেবতারা প্রথমে সৃত্ত স্বাষ্ট করলেন, পরে আগ্ন, পরে 
হোমের দ্রব্য সৃষ্টি করলেন । সে আগ্নি এদের শরার রক্ষাকারী যজ্ঞঘ্বর১প হুলেণ। 
আকাশ পৃথিবী ও জলের সাথে সে আগ্নর পারচয় আছে।, ৯। থে আগ্রিকে 
দেবতারা উৎপাদন করলেন, সর্বমেধ নামক যজ্ের সময় যে আগতে সকল বঃ 


হপ্মিং দেবা অজনয়ননজদ্যম্‌ ॥ 
তাঁবষং বৃহন্তম্‌ ॥ ১৩ 
কাঁবমচ্ছা বদামঃ । 
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৮৯ সৃত্ত ] থথে॥-সংাহত। ০৬৭ 


চহাম হয়, তানি সকল গাঁত ধারণপূর্বক নিজ প্রকাণ্ড ?শখাদ্াারা দ্যলোক ও 
ভূলোকে তাগ দিতে লাগলেন। ১০। দেবলোকে দেবতারা নানা ্মতার্ধারা ূ 
কেবল স্তব সহকারেই সে আঁগকে উৎপাদন করলেন, যান দ্যাবাপৃথিবী পাঁরপূর্ণ ৰ 
করেন। সে সুখকর আগ্চকে তারা ন্রীবধ করে সৃষ্টি করলেন। সে আগ্প নানা 
প্রকার বৃক্ষাদকে পরিণত অবস্থায় উপনীত করেন। ১১। যজ্জঞভাগগ্রাহী দেবতারা 
যখন এ আগ্নকে আর আঁদাত পনর সূর্যকে আকাশে স্থাপন করলেন, যখন তারা 
উভয়ে যগ্ররূপী হয়ে বিচরণ করতে লাগলেন তখন সকল গ্রাণিবর্গ তাদের দেখতে 
পেল। ১৯২। দেবতারা সকল মনুষ্যের হিতকারী অগ্নিকে সমস্ত ভূবনের জন্য 
দিনের কেতুস্বর্প করেছেন । সে আগ্ন বিশিষ্ট দণীপ্তশালণ প্রভাতকে বিস্তার 
করেন এবং যেতে যেতে িখাদারা অদ্ধকার সমস্ত নষ্ট করেন। ১৩। ক্রিয়াকুশল 
ষজ্ঞভাগগ্রাহী দেবতারা আবিনাশী ও সকল মনুয্যের ছিতকারী আগ্রকে উৎপাদন 
করেছেন । ইানি যখন হ্ছুল ও বৃহৎ হন তখন আকাশে চিরকাল বিচরণশীল 
নক্ষতকে দেবতার সমক্ষেই প্রভাহীন করে দেন। ১৪। বৈশ্বানর আগ্ন নিত্য নিত্য 
দশীপ্তশালী হন, সে ক্রিয়াকুশল আর অন:গ্রহ লাভের জন্য মন্ত্রপাঠ করাছ। তানি 
আপন মাঁহমাদ্ারা দুযুলোক ও ভূলোক আচ্ছাদন করেন এবং উরে ও নিম্নে উত্তাপ 
দেন । ১৫ । ক দেবতা, কি পিতৃলোক, কি মন.যাবর্ঠ, এদের আম দিবিধ গতি 
শুনেছি । এ বিশ্বভুবন অগ্রসর হতে হতে সে গাতগ্রাপ্ত হয়, অর্থাৎ যে কেউ মাতা 
পিতার মধ্যে জন্মলাভ করে, তাদের এ দ:্‌ ব্যতীত গাঁত নেই । . ১৬ । যে সূর্য র 
মস্তক অর্থাৎ উৎস্থান ছতে জন্মেছেন, যাঁকে স্তবের দ্বারা পরিতুষ্ট করা হয়, ?তনি ূ 
যখন 'বচরণ করেন তখন দ্যাবাপাথবী তাকে ধারণ করেন, মে পরিন্লাণকতণ কখন | 
নিজ কমে শোৌথল্য করেন না, তান দশীপ্ত পেতে পেতে সকল ভূবনের 1দকে আতি 
সুখে অবাস্থিত থাকেন । ১৭। যে স্থানে নিম্নস্থিত আগ্ আর উর্ধাস্থছত আগ্র 
পরস্পর এ বলে বিবাদ করেন যে আমরা উভয়েই যজ্ঞ সম্পাদন করে থাঁক 'কল্তু 
আমাদের উভয়ের মধ্যে আঁধক জ্ঞানী কে? তখন বন্ধ;গণ যজ্ঞ অনব্ষ্ঠান করলেন 
বটে কিন্তু যজ্ঞ অন:ষ্ঠানকারীদের মধ্যে কে এ প্রশ্নের নির্ণয় করতে পারে । 
১৮। হে পিতৃগ্রণ ! তোমাদের নিকট তর্ক বিভর্কের কথা বলছি না, কেবল 
উত্তমরূপে জানবার জন্য [জিজ্ঞাসা করছি যে আগ্র ক জন ই সূর্য ক জন, উষা 
ক জন, জল অর্থাৎ জলদেবীই বা কজন? ১৯। হে বার! যে পর্যন্ত রান্রিগ্ণ 
উষার মুখের আচ্ছাদন খুজে নাদেন তখনই নিক্নান্থত পাব আগ্ম এসে যজ্দের 
[নিকট স্থান গ্রহণ করেন, তান হোতা, ?তাঁনই স্তোনকারী । 
৮৯ নুত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা | রেণু খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 

ইন্্ং স্তবা নৃতমং যস্য মহ্রা বিববাধে রোচনা বি জ্মো অন্তান:। 

আ যঃ পঞ্রো চর্ষণীধূদ্বরোভঃ প্র সিন্ধ(ভ্যো 'রারিচানো মাহত্বা ॥ ১ 

স সূর্যঃ পর:রু বরাংসেন্দ্রো ববৃত্যাদ্রথ্যব চক্কা । 

আঁত্ঠন্তমপস্যং ন পর্গং কৃষ্ণা তমাংাস 'ত্বিষ্যা জঘান ॥ ২ 

সমানমস্মা অনপাবৃদর্ট ক্ষময়া দবো অসমং বন্ধ নব্যমূ। 

1ব যঃ পৃষ্ঠেব জানমান্যর্য ইন্দ্রশ্চিকায় ন সখায়মীষে ॥ ও 

ইন্দ্রায় গিরো আনাঁশতসগ্গা অগঃ প্রেরয়ং সগরস্য বুধাৎ। 

যো অক্ষেণেব চক্রিয়া শচীভীর্বঘত্তপ্তনভ পৃথবীমুত দ্যাম্‌ ॥ & 

আপান্তমনযস্তৃপলপ্রভমণ ধ্যানঃ শিমীবাঞ্ছরঃমাঁ খৃজীষা। 

সোমো বিশ্বানযতপা বনান নার্বাগিন্দ্রং প্রাতমানান দেভৃঃ ॥ ৫ 
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&৬৬ 


সু 


ধধেদ-সংহিতা [ ১০ মণ্ডল 


ন যস্য দযাবাগাথিবশী ন ধগ্থ নাম্তারিগং নাদ্ুয়ঃ সোমো অক্ষাঃ | 
যদসা মনযরাধনীয়মানঃ শৃণাতি বীল; রজত স্থিরাণ ॥ ৬ 
অঘান বৃ্ং স্াধাতবনেব ররোজ পুরো অরদন্ন সিদ্ধানূ । 
বিভেদ তীর নবামন্ন কুম্ভমা গা ইন্দো অকৃণদত স্বয;গৃভিঃ ॥ ৭ 
ত্বং হ ত্যদণয়া ইন্দ্র ধীরোইিন“ পর্ব বাজনা শৃখ।সি। 

প্রযে 'মন্রস্য বরুণস্য ধাম যূজং ন জনা মিনান্তি মিত্রমূ ॥ ৮ 

প্র যে মিত্ং প্রার্থমণং দুরেবাঃ প্র সাঙ্গরঃ প্র বরুণং মিনস্তি। 

ন্য মিত্রেষ্‌ বধমিক্্র তুমং ব্ষথ্যাণমরূষং শিশশীহ ॥ ৯ 

ইন্দ্র দিব ইন্দ্র ঈশে পৃথিব্যা ইন্দ্রো অপামিক্দ্র ইৎ পর্বতানামূ । 
ইন্দরো বৃধামক্দ্র ইন্মোধরাণামিন্দ্রঃ ক্ষেমে যোগে হব্য ইন্দ্রঃ ॥ ১০. 
্রানতভ্য ইন্দরঃ প্র বৃধো অহভঃ প্রান্তরিক্ষাৎ প্র সমুদ্রস্য ধাসেঃ। 
প্র বাত প্রথসঃ প্র জেনা অস্তাৎ প্র দিঙ্কবভ্যো 'িরিচে প্র ক্ষিতিভ্ঃ॥ ১১ 
প্র শোশুচত্যা উষসো ন কেতুরসিম্বা তে বর্ততামিন্দ্র হোতিঃ। 
অশ্মেব বিধ্য দিব আ সৃজানস্তাপিষ্ঠেন হেষসা দ্রোঘামন্রান্‌ ॥ ১২ 
অন্বহ মাসা অন্বি্নান্যপ্বোষধীরনু পর্বতাসঃ। 

আছ্িন্্রং রোদস? বাবশানে অদ্বাপো অজিহত জায়মানম- ॥ ১৩ 
কাহ“সিংসা ত ইন্দ্র চেত্যাসদঘস্য যাঁভিনদো রক্ষ এবং । 
মিল্ররুবো বচ্ছসনে ন গাবঃ পৃথব্যা আপৃগমদয়া শয়ন্তে ॥ ১৪ 
শ্ত'ক্তো অভি যে নগ্ততত্্রে মাহি ব্রাধন্ত ওগণাস ইন্দ্র । 
অন্বেনামিতান্তমসা স্চস্তাং সুজ্যোতিষো অন্তবস্তাঁ আভ ষ্যঃ ॥ ১৫ 
পঠর,ণি হি তথা সবনা জনানাং বক্ধাণি মন্দন্‌ গৃণতামৃষীণামূ । 
ইমামাঘোষন্নবসা সহতং তিরো বিশ্বা অতো যাহ্যবণঙ ॥ ১৬ 
এবা তে বয়মিন্দ্র ভূ্জতীনাং বিদ্যাম সুমতণনাং নবানামৃ। 

বিদ্যাম বস্তোরবসা গৃণন্তো বিশ্বামরা উত ত ইন নৃনমূ ॥ ১৭ 
গুনং হখবেম মঘবানমিন্দ্রমাস্মন ভরে নৃতমং রাজসাতৌ। 
শখতিমগ্রথ়তয়ে সমৎসূ দ্নন্তং বৃন্নাণ সাঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥ ১৮ 


অন্ধবাদ ১ ১। সকল অধ্যক্ষের প্রধান ইন্দকে স্তব কর। তার মহিমা পৃথিবীর 


শেষ সীমা 


তার 


পযন্তি সকলের তেজ হান করোছি। তান মন.ষ্যদের ধারণ করেন, 
সমধ্র অপেক্ষা অধিক, তাঁর তেজ সমস্ত সংসার পরিপূর্ণ করে। 


২। বীর্যবান ইন্দ্র আপনার তেজ সমস্ত তেমনিভাবে চতুদকে ঘূর্ণিত করতে 
থাকেন যেমন রথাী চক্র ঘাঁ্ণত করে। কৃষবণ অন্ধকার সমস্ত যেন একটি অস্থায়ী 


ও অদ্য 


সৃষ্িস্বরূপ, তাকে ইন্দ্র আপন জ্যোতদ্বারা নট করেন। ৩। ছে 


স্বকারী ! আমার সাথে মিলিত হয়ে সে ইন্রের উদ্দেশে এরূপ একটি নূতন স্ব 
উচ্চারণ কর, যা নিকৃষ্ট না হয়, যা পাথবী ও স্বর্গে উপমারাহিত হয় । তিনি 


যজ্ঞে উচ্চারত 


স্তবগল পাবার জন্য যেরূপ ইচ্ছদক হন শনুদের দর্শন পাবার 


জন্যও সের,প ব্স্ত হন। তান বন্ধ;কে অন*সন্ধান করেন না অর্থাৎ আঁনষ্ট করবার 


জন্য অন্সদ্ধান করেন না। ৪1 ইন্দ্রকে অকাতরে 


স্তব করা হয়েছে, আকাশের 


মস্ত হতে জল এনোছি, যেমন অক্ষদ্বারা চক্র ধারিত হয়, সেরূপ সে ইন্দ্র নিজ 


কাণ্ঠের দ্বারা দখ্লোক, ও ভুলোককে উত্তীন্তত করে রাখেন (১)। 


& | যাঁকে 


পান করলে মনে তেজ উদয় হয়, যিনি শগগ্ু প্রহার করেন, 1 
য় ছয়, র করেন, িনি বীরত্ব করে শতরদের 
কম্পান্বিত করেন, যানি অগ্রশয্রধারাঁ ও সরল গতিশীল, সে সোম রদাররেকে 
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বৃদ্ধিযস্ত করেন । কিন্তু বাঁধত হয়েও সে অরণ্যসমূহ ইন্দ্রের সাথে সমতুল হতে 
পারে না কিংবা তার ভারের লাঘব করতে পারে না। ৬ ॥ দ্যাবাপাথবী বা মরহদেশ 
বা আকাশ বা পর্বতগণ যে ইন্দ্রের সমতুল্য হতে পারে না, তার নামত্ত সোমরস 
ক্ষারত হচ্ছে। এর ক্লোধ যখন শনুদের উপর চালিত হয় তখন ইনি বিলক্ষণ হিংসা 
করেন, দুভেদ্যদেরও ভেদ করেন । ৭ । যেরূপ পরশু অরণ্য ছেদন করে সের*প 


ইল্স বৃন্রকে বধ করলেন, শনুর পুরা ধ্বংস করলেন, পৃথবী বিদীর্ণ করে নদীর পথ 
গারক্কার করে দিলেন, অপরু কলসের ন্যায় পরতকে ভঙ্গ করলেন। আপন 


সহায়দের সঙ্গে গাভীসমূহ 'নষফ্কাঁশত করলেন। ৮। হেইন্দ্র! তুমি ভর্তের 
খণ মোচন কর, তুমি আবচলিত। খড়া যেমন গ্রন্থি ছেদন করে সের,প 
অকল্যাণ নষ্ট কর । যে সকল ব্যাস্ত মিত্র ও বরণের কা" নষ্ট করে তারা জানে 
নাযে তাদের কাষ* তাদের পক্ষে তকর বন্ধ:র কার্ষে'র ন্যায়, ইন্দ্র তাদেরও 1হংসা 
করেন। ৯। যে সকল দুষ্টাশয় ব্যন্তি মিত্র অধমা বরুণ ও মরহ্দগণকে দ্বেষ করে 
হে বাঁষটবর্ধণকারী ইন্দ্র! তাদের বধ করবার জন্য শব্দকারী ও বৃষ্টির্ষণকারা 
উজ্জল বজ্ঞু শাণিত কর । ১০। কি স্বর্গ, কি পৃথিবী, কি জল, ি পর্বত সকলেরই 
উপর ইন্দ্রের আঁধপত্য আছে। প্রবল ব্যন্তি ও বাদ্ধিমান ব্যাপ্ডদের উপর ইন্দ্রেই 
আধিপত্য । হি নূতন বস্তু লাভ করবার সময় কি লব্ধ বপ্ত; রক্ষা করবার সময় 
সকল অবসরেই ইন্দ্রকে প্রার্থনা করতে হয় । ১১। কিরানি, কি দিন, ক আকাশ, 
ক জলধারঈ সমূদ্র, ?িক সবিস্তীর্ণ বায়? কি পৃথিবীর সীমা, কি নদী, কি মনদ্য্য 
সকল অপেক্ষাই ইন্দ্র প্রধান, সকলকেই ইন্দ্র জাতক্রম করে আছেন। ১২। হে 
ইন্জ! তোমার অস্ত্র, ভঙ্গ হবার নয়, দী্ুময়ী উষা পতাকার ন্যায় তোমার অস্ত্র 
জ্যোতিময় ছোক। যের্প আকাশ হতে প্রস্তর পাঁতত হয়ে বৃক্ষ ধ্বংস করে, 
সেরূপ তুমি আঁনষ্টকারী শনুদের আতি উত্তপ্ত ও গজনিকারী অস্ত্র দ্বারা বিদ্ধ কর । 
১৩। যখন ইন্দ্র জন্ম গ্রহণ করলেন তখন মাস সকল বনসমূহ ভীদ্ভজ্জবর্গ, ও 
পর্তগণ এৰং পরস্পর অংহ্যস্ত দ্যাবাপৃথ্থী, এরা সকলে তার পম্চাৎ পশ্চাৎ যেতে 
লাগল । ১৪। ছেইন্দ্র! যে অন্তর ক্ষেপণ করে পাপাত্মা রাক্ষসকে বিদীর্ণ করলে, 
তোমার সে নিক্ষেপযোগ্য অস্ত্র কোথায় রইল ? যেরূপ গোহত্যান্থানে গাভীগণ হত 
হয় (২) সের্প তোমার এ অন্তরদ্ধারা নিহত হয়ে বন্ধ-দেষী রাক্ষসগণ পথবীতে 
পাঁতিত হয়ে শয়ন করে । ১৫ | যে সকল রাক্ষস শনুতা করতে করতে এবং অত্যন্ত 
পাঁড়া দিতে দিতে আমাদের বেষ্টন করল, হে ইন্দ্র ! তারা গাঢ় অন্ধকারে পাঁতিত হোক, 
নিতান্ত জ্যোতির্ময় রজনীও তাদের পক্ষে অন্ধকারময় হোক । ১৬ | লোক সকল 
তোমার উদ্দেশে অনেক যজ্ঞ অন:ষ্ঠান করে, স্তবকারী খাঁষদের মন্ত্রগ্ুল তোমাকে 
আহ্লাঁদত করে। তোমাকে এযে সকলে মিলে আহ্বান করা. হচ্ছে, তা তুমি 
ঘোষণা করে দাও । সকল পূজকের প্রাত অনহকূল হয়ে তাদের নিকট গমন কর । 
১৭। হে ইন্দ্র! তোমার গ্তবগুলি আমাদের রক্ষা করে থাকে । আমরা যেন নূতন 
নূতন উৎকৃষ্ট স্তব লাভ করি। আমরা বশ্বামিত্র সন্তান, রক্ষার জন্য তোমার স্তব 
করছ, আমরা যেন নানা বস্তু লাভ কার।  ৯৮। সে ম্থুলকায় ধনশালা ইন্দ্রকে 
আহ্বান করছি । এ যুদ্ধের সময় যখন অন্ন ইত্যাদি দ্রব্য বন্টন হবে তখন তি 
প্রধানরূপে অধ্যক্ষতা করবেন । যদ্ধে তান স্বপক্ষ রক্ষার জনা উগ্রমু্ত ধারণ- 
পূর্বক শনুদের হিংসা করেন, বৃন্দের বধ করেন, ধন সমস্ত জয় করেন । 

[ঃ ১ আচার্য. লুডউইগ বিবেচনা করেন, ইন্দ্রের নিজ কাষ্ঠ অর্থে 
4019 01079 1797100. ২। গোহত্যা প্রথা বিশেষর;পে প্রচলিত ছিল, নচেৎ 
গোহত্যার জন্য ভিন্ন স্থান নিধণারত থাকা সম্ভব নয়। 
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১০ সূ ॥ পুরুষ দেবতা । নারায়ণ খাঁষ। অনুষ্টবগ্‌, লিষ্টটপ্‌ ছন্দ । | 


সহতম্রশীষণ পূরুষঃ সহম্রাক্ষঃ সহঘ্রপাৎ । 
স ভামং বিশ্বতো বৃজাত্যাতষ্ঠদ্দশাঙ্গুলম্‌ ॥ ১ 
পুরুষ এবেদং সর্বং যন্তুতং যচ্চ ভব্য। 
উতামৃতত্বস্যেশানো যদম্নেনাতরোহতি ॥ ২ ! 

টি এতাবানস্য মাহমাতো জ্যায়াং্চ পূরুষঃ । 

ূ পাদোহসা বিশ্বা ভূতাঁন ত্রিপাদস্যামৃতং দিবি ॥ ও 
অ্রিপাদূধর্ব উদৈৎ পরুষঃ পাদোহস্যেহাভবৎ পুনঃ 
ততো 'বিষঙ্ব্যক্লামৎ সাশনানশনে আভ ॥ ৪ 
তম্মাদ্ররাড়জায়ত বিরাজো আঁধ পূরুষঃ। 
স জাতো অত্যারচ্যত পচ্চান্তুমমথো পুরঃ ॥ & 
যং পুরুষেণ হাবিষা দেবা যজ্ঞমতন্বত | 
বসন্তো অস্যাসীদাজ্যং গ্রীক্ম ইধ্যঃ শরদ্ধাবঃ ॥ ৬ 
তং যজ্ঞং বাহণষ প্রোক্ষন পুরুষং জাতমগ্রতঃ 
তেন দেবা অযজন্ত সাধ্যা খাষয়শ্চ যে ॥ ৭ 
তস্মাদ্যজ্ঞাৎ সর্ব হতঃ সম্ভূতং পৃষদাজ্যম্‌। 
পশুন্তাংশ্ক্রে বায়ব্যানারাণ্যান: গ্রাম্যান্চ যে ॥ ৮ 
তস্মাদ্যজ্ঞাৎ সব্হূত খচঃ সামানি জব্িরে | 
ছন্দাংঁস জাজ্ঞরে তক্মাদ্যজস্তস্মাদজায়ত ॥ ১ 
তস্মাদশ্বা অজায়ন্ত যে কে চোভয়াদতঃ। 
গাবো হ জীজ্ঞরে তস্মাতু্মাঙ্জাতা অজাবয়ঃ ॥ ১০ 
যৎপুরুষং বাদধঃ কাতিধা ব্যকজপয়ন-। 
মুখং ?কমস্য কৌ বাহ্‌ কা উর পাদা উচ্যেতে ॥ ১১ 
ব্রা্মণোহস্য মুখমাসীদ্বাহ্‌ রাজন্যঃ কৃতঃ | 
উর তদস্য যদৈশ্যঃ পল্ত্যাং শুদ্রো অজায়ত ॥ ১২ 
চন্রমা মনসো জাতণ্চক্ষোঃ সৃষে অজায়ত। 
মুখাঁদন্দ্রশ্চাগ্রিশ্চ প্রাণাদ্বায়ূরজায়ত ॥ ১৩ 
নাভ্যা আসীদন্তারক্ষং শীঁফেণ দ্যঃ সমবর্তত । 
পল্তযাং ভূমাদশিঃ গ্রোনরান্তথা লোকাঁ অকল্পয়ন- ॥ ১৪ 
সপ্তাস্যাসন্‌ পৃরিধিয়ান্ত্ঃ সপ্ত সমিধঃ কৃতাঃ। 
দেবা যদ্যজ্ঞং তথ্যানা অবপপন: পরুষং পশুম্‌ ॥ ১৫ 
যজ্জেন যজ্ঞমযজন্ত দেবাস্তানি ধর্মাণি গ্রথমান্যাসন। 
তে হ নাকং মহিমানঃ স্চন্ত যন্ত্র পৃবে সাধ্যাঃ সাত দেবাঃ ॥ ১৬ 


অনধবাদ £ ১। প.র্ষের সহত্র মস্তক, সহস্র চক্ষু ও সহম্র চরণ। তিনি 
পাঁথবীকে সবন্ ব্যাপ্ত করে দশ অঙ্গুলি পারমাণ আতিরিস্ত হয়ে অবাস্থৃত থাকেন(১)। 
২। যা হয়েছে অথবা যা হবে সকলই সে পুরুষ । তানি অমরত্বলাভে আঁধকারণ 
হন, কেন না তানি অন্নদ্ধারা আতরোহণ করেন। ৩। তাঁর এরূপ মাঁহমা, তিনি 
কিন্তু এ অপেক্ষাও বৃহত্তর । বিশ্বজীবসমূহ তাঁর একপাদ মান, আকাশে অমর 
অংশ তাঁর তন পাদ। ৪। পুরুষ আপনার তিন পাদ (বা অংশ) নিয়ে উপরে 
উঠলেন। তাঁর চতুর্থ অংশ এ স্থানে রইল। তানি তদনত্তর ভোজনকারী ও 
৪ভাজনরহিত ( চেতন ও অচেতন ) সকল বস্তুতে ব্যাপ্ত হলেন। ৫ | তিনি হতে 
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৯০ সুপ্ত ] থথেদ-সংহিতা 


২1 
বিরাট জন্মিলেন এবং বিরাট হতে সে. পুরুষ জান্মিলেন। [তান জন্গগ্রহণপূর্বক 
পশ্চান্তাগে ও পুরোভাগে পাথবীকে আঁতক্রম করলেন। ৬ | যখন পদ্রদষকে হব্য 
রূপে গ্রহণ করে দেবতারা যজ্ঞ আরন্ত করলেন, তখন বসন্ত ঘৃত হল, গ্রা্ম কাষ্ঠ ছল, . 
শরৎ হব্য হল। ৭1 যান সকলের অগ্রে জন্মেছিলেন, সে পুরুষকে বজ্ঞীয় 
পণুস্রূপে সে বাঁহতে পূজা দেওয়া হল । দেবতারা ও সাধ্যবর্গ এবং খাষগণ তা 
দ্বারা যজ্ঞ করলেন। ৮। সে পর্ব হোমযুন্ত যজ্ঞ হতে দাঁধ ও ঘৃত উৎপন্ন ছল। 
তান সে বায়ব্য পশু নির্মাণ করলেন, তারা বন্য এবং গ্রাম্য । ১। সেসব হোম 
সম্বীলত যজ্ঞ হতে খাক ও সামসমূহ উৎপন্ন হল, ছন্দ সকল তথা হতে আঁবর্ভত র 
ছল, জু তা হতে জন্ম গ্রহণ করল (২)। ১০। ঘোটকগ্ণণ এবং অন্যান্য দত্ত 
গঙ্তিয়ধারী পশুগণ জন্মিল। তা হতে গ্বাভীগণ ও ছাগ ও মেষগণ জন্মিল। 
১১ পুরুষকে খও খও করা হুল, কয় খও করা হয়োছিল ? এর মুখ কি ছল, 
দ? হস্ত, দ; উর, দু চরণ ক ছল? ১২। এর মুখ ব্রাহ্মণ হল, দ+ বাহ রাজন) 
ছল, যা উরু গল তা বৈশ্য হল, দু চরণ হতে শদ্র হল (৩)। ১৩। মন হতে 

চন্দ্র হলেন, চক্ষত্র হতে সূর্য, মুখ হতে ইন্দ্র ও আগ্ন, প্রাণ হতে বায়; । ১৪ নাভ 

ছতে আকাশ, মস্তক হতে স্বর্গ, দূ চরণ হতে ভা, কর্ণ হতে দিক ও ভূবন সকল 
ধনর্মাণ করা হল। ১৫। দেবতারা যজ্ঞ সম্পাদন কালে পারুষস্থরূপ পশুকে যখন 

বন্ধন করলেন তখন সাতাঁটি পাঁরাঁধ অর্থাৎ বেদী শনর্মমণ করা হল এবং তিনসপ্ত 
সংখ্যক বজ্ঞকাষ্ঠ হল (৪)1। ১৬। দেবতারা যজ্ঞঘ্ারা যজ্ঞ সম্পাদন করলেন, তাই 

সর্ব প্রথম ধর্মনুষ্ঠান। যে স্বর্গলোকে প্রধান প্রধান দেবতা ও সাধ্যেরা আছেন, 
মাহমাদ্বত দেবতাবঞ্থ সে স্বর্ধাম প্রতিষ্ঠা করলেন। 


টকা ৪ ১1 এ প্রীসদ্ধ সুত্তকে পরুষসূত্ত বলে এবং এ অপেক্ষাকৃত আধ্বানক 

কালে রচিত । ২। এসুত্তঁটি কত আধুনিক, তাএ খকের দ্বারা কতক প্রকাশ 
হচ্ছে। এর রচনাকালে খক সাম ও যজর্বেদের মন্ত্রগাল পৃথক পৃথক করা হয়েছে। 

৩। খধেদের অন্য কোনও অংশে ব্রাহ্মণ, দ্ষান্য়, বৈশ্য, শদদ্র এ চার জাতির উল্লেখ 

নেই। খধেদ রচনাকালে আর্ধদের মধ্যে জাত 'বভাগ ছিল না। ব্যাকরণাঁবৎ 

পাঁও্তগণ প্রমাণ করেছেন যে এ পুরুষ সৃত্তের ভাষা বৌদক ভাষা নয়, অপেক্ষাকৃত 

আধ্বীনক সংস্কৃত । ৪1 শবশ্বজগতের 'নিয়ন্তাকে বাঁলস্বরূপ অর্পণ করা, এ অন্- 

ভবটি খর্েদের সময়ের নয়, খধ্ধেদে আর কোথাও পাওয়া যায় না, এ অপেক্ষাকৃত 
আধ্বীনক সময়ের অনুভব ॥ “ঠ6 %%5 9%106719 1010900০060 ৪ ৪, 0০9110৫ 
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৯১ সৃস্ত॥ আগ্র£দেবতা | অরুণ খাব: জগতী, ্ষ্টপ্‌ ছন্দ । 


সূং জাগ্বান্তর্জরমাণ ইধ/তে দমূনা ইযয়ালললস্পদে । 

বিশ্বস্য হোতা হবিষো বরেণ্যো [বভূর্বিভাবা সুষখা সখীয়তে ॥ ১ 

স দর্শতশ্রীরাতাঁথগছে গৃহে বনে বনে 'শাশ্রয়ে তক্বপীরব। 

জনং জনং জন্যো নাত মন/তে বিশ আ ক্ষোত বিশ্যোহাবশাঙ্বশম ॥ ২ 
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৩ ] 
সুদক্ষো দক্ষৈঃ ক্ৃতৃনাস সুক্ততুরগ্নে কাঁবিঃ রাস না, ॥ 
বসূ্সূনাংগয়াসি দবমেক ইন্দযাবা চ যানি পাঁথবা ট গথযাত 
গ্রজানন্নগ্নে তব যোনিমুঘয় মিলায়াস্পদে [১১৯১ 
আ তে 'চাকন্তু উষসামবেতয়োইরেপসঃ সৃয স্যেব শযঃ রর 
তব শ্রিয়ো বর্ষস্েব বিদুযতাশ্চন্রাশ্চাকন্ন উযসাং ন কেতবঃ 
যদোষধারভিসৃষ্টো বনানি চ গার স্বয়ং চিন্‌ষে অন্নমাস্য রর 
তিমোষধাদশীধরে গভৃত্বয়ং তমাপো আগ্মং জনয়ন্ত মাতরঃ। 
তাঁমংসমানং বাঁননশ্চ বীরুধোহস্তর্তীশ্চ সুবতে চ বিশ্বহা ॥ ৬ 
বাতোপধূৃত ইষিতো বশাঁ অন তৃষু যদনা বৌবষাদাতসে | 
আ তে যতত্তে রথ্যো যথা পৃথক্শন্ধণস্যগ্ে অজরাণি ধক্ষতঃ ॥ এ 
মেধাকারং বিদথস্য প্রসাধনমাগ্সিং হোতারং পারভূতমং মৃতিমূ । 
তাঁমদর্ভে হবিষ্যা সমানামত্তমিম্বহে বৃণতে নানাং ত্বং ॥ & 
স্বাদ বৃণতে ত্বায়বো হোতারমগ্গে বদথেষ, বেধসঃ। 
যন্দেবয়ন্তো দধাঁত প্রয়াংঁস তে হবিত্ন্তো মনবো বৃত্তবাহ্'ষঃ ॥ ৯ 
তবাগ্নে হোনং তব পোল্রমৃত্য়িং তব নেষ্টরং ত্বমাগ্মিদতায়তঃ। 
তব প্রগান্্ং দ্বমধ্বরীয়াস বরক্ধা চাস গৃহপাঁতশ্চ নো দমে ॥ ১০ 
বন্তুভামগ্নে অমৃতায় মতঃ সমিধা দাশদত বা হবিষ্কৃতি। 
তস্য হোতা ভবাঁস যাস দূত্য মুপ রূষে যজপ্যধ্বরীয়ীস ॥ ১১ 
ইমা অস্মৈ মতয়ো বাচো অস্মদাঁ খুচো গিরঃ সুউটতয়ঃ সমগ্রত। 
বসুমবো বসবে জাতবেদসে বৃদ্ধাসূ চিদ্ধধণনো যাসু চাকনং ॥ ১২ 

প্রায় সুষ্টাতং নবায়সীং বোচেয়মস্মা উশতে শ্‌ণোতু নঃ। 
য়া অসতরা হদ্যস্য নিস্পৃশে জায়েব পত্য উশভাঁ সুবাসাঃ ॥ ১৩ 
যাশ্মিন্শ্থাস খ্‌ষভাস উক্ষণো বশা মেষা অবসৃষ্টাস আহৃতীঃ। 
কীলালপে সোমপৃষ্ঠায় বেধসে হদা মাতং জনয়ে চারুমগ্নয়ে ॥ ১৪ 
অহাব্যগ্নে হাবিরাস্যে তে প্রনচীব ঘৃতং চষ্ষীব সোম?! 
বাজসানং রামস্ছে সুবীরং ্রপন্তং ধোঁহ যশসং বৃহত্তম্‌ ॥ ১৫ 


অন্ধবাদ $ ১। সতর্ক সাবধান ্তবকারিগণ অগ্মিকে স্তব করছেন, বদানা আগ্ন 
বোদর উপর উপবেশনপূক অন্ন লাভের জন্য প্রজ্বলিত হচ্ছেন, তিনি সকল যন্ত্র 
সামগ্রীর হোমকতণ, [তান শ্রেষ্ঠ দীপ্তশালী। তাঁর সাথে যে বন্ধবত্ব করে তানি 
তার প্রাত বন্ধতাচরণ করেন। ২। ভান সুশ্রী প্রত্যেক গৃহের আতথিস্বর্প, 

য় প্রত্যেক বন আশ্রয় করছেন । 


তান লোকের 
অগ্রাহ) করেন না, তান প্রজাবগ্ের 1হতকার+, 
প্রজার ভবনে গমন করেন। 


৩। হে আগ্ন! তুমি নানা বলে বলা, 
তোমার কার্য আত সুন্দর, তুমি ক্রিয়া কৌশলবান, ধনদ্বর্‌প সকল বস্তুই লাভ 
কর, দন্লোক ও ভূলোক যে সমস্ত 


র, তাম সে সকল ধনের প্রভু। 

৪ বন্রবোদর উপর য্থাকালে ঘৃতযন্ত উপবেশনস্থান প্রস্তুত করা হয়, হে অর ] 
তা কোন স্থান? তুম নিজে তোমার জন্য চিনে লও এবং বিবেচনাপূৰক তাতে 
নি প্রভাতের আভার ন্যায় অথবা সৃথের কিরণের 
যায় নমল হয়ে দৃষ্ট হতে থাকে। ৫। তোমার বানর শোভাগুিল' জলবষণণকারণ 
খা ন্যায় অথবা প্রভাতের আগমনসূচক আভাসমূহের ন্যায় 
«. হতে থাকে, তুমি তখন যেন বন্ধন হতে মযান্ত পেয়ে ওষাধ অথণং শস্যাদি 


কারী কোন ব্যওুকে 
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৯২ সৃস্ত ] | খখেদ-সংাহতা &৭৩ 


এবং বন অর্থাৎ কাষ্ঠ ইত্যাঁদ অন্বেষণ করতে থাক, তারা তোমার মূখে অন্ত্বরূপ | 
৬। ওষাঁধগণ সে আগ্রকে যথাকালে গর্ত-স্বরুপ ধারণ করে, জলগণ জনন"র ন্যায় 
তাঁকে জন্মদান করে। বনাশ্থত লতাগণ গর্ভবতণ হয়ে দিন "দন একভাবে তাঁকে 
প্রসব করে। ৭ হে আগ্ন! তুম বায়ুদ্বারা কাঁন্পত হয়ে সণ্গালত হও এবং 
চমৎকার অন্ন সমস্তের মধ্যে প্রবেশপূর্বক অবাস্থিত কর। হে আগ্ন! যখন তুমি 
দন্ধ করতে উদ্যত হও, তোমার প্রবল ও অক্ষয় শিখাগণ রথার্‌ঢ যোদ্ধাদের ন্যায় 
গৃথক পৃথক হয়ে বল প্রকাশ করে। ৮। আঁগ্ লোককে মেধায্স্ত করেন, তানি 
যজ্ঞের সাদ্ধি বিধাতা, তান হোমকতা, আত মহৎ ও জ্ঞানবান, অল্প হোমের দুব্যই 
দেওয়া হোক, আর আধক পরিমাণেই বা দেওয়া হোক, আঁগ্রকেই সকল সময়ে বরণ 
করা হয়, আর কাকেও নহে । ৯। হে আঁগ্ন ! যজমানগণ যন্ছের সময় তোমাকে. পাবায় 
আভলাষা হয়ে তোমাকেই হোতারূপে বরণ করে। সেকালে দেবভন্ত মন্যয্যগ্ণ 
হোসপ্রবয আহরণ ও কুশসমূহ ছেদনপূর্বক তোমার 'নামত্ত অস্ব সমস্ত স্থাপন করে 
থাকেন। ১০। হে আগ্ন! তোমাকেই হোতা ও যথা সময়ে পোতার কার্য করতে 
হয়। যজ্ঞকারাব্যান্তর জন্য তুমিই নেষ্টা ও ভাগ্। তুমি প্রশান্তা ও অধবর্য ও 
হ্মার কাধ সম্পাদন কর। তুমিই আমাদের গৃহে গৃহপাঁত স্বরূপ । ১১। হে 
আগ্ন! যে মনুষ্য তোমাকে অমর জেনে যন্ঞ কা্ঠ দান করে এবং হোম দ্রব্য অর্পণ 
করে, তৃমি তার হোতা হও, দেবতাদের [নিকট তার জন্য দূতের কাধ" কর, দেবতাদের 
নিমন্ত্রণ কর যজ্ঞ অনুষ্ঠান কর এবং অধবর্যুর কার্য ফর । ১২। আঁগ্নর উদ্দেশে 
এ সমশ্ত ধ্যান, বেদবাক্য এবং শ্তব করা হচ্ছে। জাতবেদা আঁগ্ন নিজ অর্থস্বরূপ, 
এ স্তব সকল অর্থের কামনাতে তাতে গিয়ে মালত হচ্ছেন। শ্রীৃদ্ধ সম্পাদনকার 
আঁগ্র এ সকল স্তব বৃদ্ধ প্রাপ্ত হলে সন্তুষ্ট হন। ১৩। গ্তবের কামনাকার* সে 
প্রাচীন আগ্পর উদ্দেশে আম আঁত নূতন এ চমৎকার স্তব উচ্চারণ করব, ?তাঁনি 
শুন্ধন। যেরুপ নার প্রণয় পরবণ হয়ে উত্তম পরিচ্ছদ ধারণপূর্কক পাঁতর বক্ষস্থলে 
নিজদেহ মিলিত করে সেরূপ আম যেন এ আগ্র হৃদয়ের মধ্যে স্থান জ্পশ* কারি। 
১৪। যে আগ্নর উপরও বস্তর ঘোটক, বলবান বৃষ পুরুষত্ব বিহীন মেষ আহ্হীত- 
রূপে অগ্গণ করা হয়েছে. (১), যানি জলেয় পালনকত", যাঁর পৃষ্ঠে সোমরস, খান 
যজ্ঞের অনুষ্ঠাতা, সে আগ্নর উদ্দেশে মনে মনে চিন্তা করে এ সুন্দর স্তধ রচনা 
করোছ। ১৫। যেমন স্রক নামক পাত্রে ঘৃত স্থাপন করা হয়, যেমন চমু নামক 
পানপানে সোমরস রক্ষা করা হয় সেরুপ হে আগ্ন! তোমার মূখে হোমের দ্ুব্য 
হোম করা হয়েছে । তুম অন্ন ও অর্থ ও উৎকৃষ্ট পাত্রপৌন্রাঁদ এবং বিপুল বশ 
দান কয়। 


টীকা £ ১। এখানে ঘোটক, বৃষ ও মেষ আহত দেবার উল্লেখ পাওয়া যায় । 


৯২ সৃত্ভ॥ নানা দেবতা । শস্পাত ঝাঁষ। জগতী ছন্দ। 


যজ্ঞস্য বো রথ্যং বিশৃপাতিং বিশাং হোতারমপ্তোরাতাথং বিভাবসূম-। 
শোচছ্ক্কাসু হরিণীষ জভুর্রিদবৃষা কেতুর্জতো দ্যামশায়ত ॥ ১: * 
ইমমঞ্জস্মামুভয়ে অকৃথ্ধত ধমণণমাগ্নং বিদথস্য সাধনম্‌। 

অন্জং ন যহবমৃষসঃ পরোহিতং তনুনপাতমরূবস্য নিংসতে ॥ ২ 
বলস্য নীথা বি পণেম্চ মন্মহে বয়া অস্য প্রহৃতা আসুরত্তবে | 

যদা ঘোরাসো অমৃতত্বমাশতাদজ্জনস্য দৈব্যস্য চাঁক'রন- ॥ ৩ 

ধৃতস্য হি প্রাঁসাতদেীর;র; ব্যচো নমো মহ্য রমাঁতঃ পনগয়সী। 
ইন্দ্রো মিত্রো বরুণঃ সং চাকত্রিরেহথো ভগঃ সবিতা পৃতদক্ষপঃ ॥ ৪ 
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নগর 


খাঘেদ-সংহিতা (১০ মওস 


1 যান্ত সিন্ধবাপ্তরো মহমরমাতং দধাদ্বরে । 
জয়ো বি রোর;্বজ্জঠরে বিশ্বমূক্ষতে ॥ & 


শ্যেনাসো অসুরস্য নীলয়ঃ। 


$৭৪ 


প্ররুদ্রেণ যয়িন 
যোভিঃ পারিজয়া পারয়ম:র; 
ক্লাথা র্রা মরুতো বিশ্বকৃষ্টয়ো দিবঃ ৃ 
তোঁভিন্চফে বরুণো িন্রো অধ'মেন্দ্রো দেবোভরব শোভবশঃ ॥ ৬ 

ইন্ডে ভুজং শশমানাস আশত সূরো দূশীকে বৃণশ্চ পৌংস্যে। 

প্রযে ম্বস্মাহ্ণা ততক্ষিরে যূজং বজ্রং নৃষদনেষ॥ কারধঃ ॥ 9 

সূরশ্চিদা হরিতো অস্য রীরমদিজ্্রাদা ক শ্চন্ত়তে তবায়সঃ। 

ভীমস্য বুফো জঠরাদাভি্বসো দিবোদবে সহারঃ স্ত্নবাধিতঃ ॥ ৮ 
স্তোমং বো অদ্য রযদ্রায় শিকসে য়দ্ীরায় নমসা [দদিষউন। 

যৌভঃ শিবঃ স্ববাঁ এবয়াবাভার্দবঃ সিষান্ত স্বযশা নিকামভিঃ ॥ ৯ 

তে হি প্রজায়া অভরন্ত বি শ্রবো বৃহস্পাতিবূষভঃ সোমজাময়ঃ । 
যজ্রৈরথবা প্রথমো বি ধারয়দ্দেবা দক্ষৈভূ্িবঃ সং চিকিন্িরে ॥ ১০ 
তে হি দ্যাবাপৃথিবী ভূরিরেতসা নরাশংসশ্চতুরঙ্গো যমোহাদাতিঃ 
দেবস্বষ্টা দ্রীবণোদা খভুক্ষণঃ প্র রোদসী মরতো বিষণুরাহ্বরে ॥ ১১ 
উত স্য ন উশিজামবিয়া কবিরহিঃ শণোতু বরো হবামনি । 
সূ্যামাসা বিচরন্তা 'দিবাক্ষিতা ধিয়া শগীনহনযা 'অস্য বোধতম্‌ ॥ ১২ 
প্র নঃ পৃষা চরথং বিশ্বদেব্যোহপাং নপাদবতু বায়যারিফঁয়ে | 

আত্মানং বস্যো আভ বাতমচত তদাশ্খিনা সুহবা যামান শ্রযতম্‌ ॥ ১৩ 
বিশামাসামভয়ানাগধক্ষিতং গোভি'র; স্বযশসং গৃণীমাস । 
গ্লাভধিখ্বাভিরাদাতমনরণমন্তোধবানং নৃমণা অধা পাতি ॥ ১৪ 
রেভদত্র জনুষা পৃবেএ আঙ্গিরা গ্রাবাণ উধবশ অভি চক্ষঃরধ্বরম 1 
যোৌভবিহায়া অভবাঘচক্ষণঃ পাথঃ সুমেকং ঘ্বাধাতবনম্বীতি ॥ ১৫ 


অন্যবাদ £ ১। যিনি বজ্জের রথী অর্থাৎ প্রধান সরূপ, যান সকল প্রজার 
অধিপতি, "যান হোতা, রাশ্নিকালের আঁতাথ এবং প্রভাতে সমৃদ্ধ হন, তাঁকে গ্তব 
কর। তান শুষ্ককাণ্ঠে প্রজ্থলিত হন, অশুষ্ককা্ঠে চুরচুর শব্ধ (১) করেন ও অভিলাষ 
সিদ্ধ করেন, যজ্ছের পতাকাস্বরুপ আকাশে অবগাহন করেন। ২। দেবগণ ও 
মনুষ্যগণ এরা উভয়ে এ আগ্নকে শীঘ্র প্রস্তুত করলেন, ধারণকতখ ও যজ্ঞের 
সম্পাদনকর্তা । ইনি মহৎ, হীন পুরোহিত এবং উজ্জ্লের বংশধর | উযাদেবীগণ 
একে সৃ্ষের ন্যায় চুম্বন করছে। ৩। স্তবযোগ্য এ আগ্ন যে পথ দেখিয়ে দেন, 
তাই প্রকৃত পথ, আমরা যা হোম করাছ, তা তিনি ভোজন করূন। যখন তাঁর 
প্রবল িখাগণ অক্ষয় অথণৎ দীপ্তশীল হল, তখন দেবতাদের জন্য বিক্ষিপ্ত হতে 
লাগল। ৪। যক্ঞকাষ্ঠের আশ্রয়ভূতা আঁদাতি, বিস্তীর্ণ অন্তারক্ষ এবং স্তবষোগ্য 
অসীম পঁথবী, আগ্রকে নমস্কার করেন। ইন্দ্র মি বরুণ ভগ ও সাবিতা পবন 
বলধারী এ সকল দেবতা আবির্ভূত হন। ৫ | বেগবান মরদগণের সহায়তা 
পেয়ে নদীরা বহমান হয় এবং অসীম ভুমি আচ্ছাদন করে । সবন্্বিচরণকারগ ইন্দ্র 
সর্বঘ্গমন করে এ মরংগণের সাহায্যে আকাশে গন করেন এবং মহাবেগে জগতে 
জল সেটন করেন। , ৬। মরদৎগণ যখন কার্য আরন্ত করেন তখন জগৎকে যেন 
রে করে ফেলেন, তারা যেন আকাশের শ্যেনপক্ষী, তারা মেঘের আশ্রয় । বরুণ 
মন্ত্র অধ মা এবং অশ্বার; ইন্দ্র, অশ্বারট সে মরুৎ দেবতাদের সাথে এ সমস্ত ব্যাপার 
দেখতে থাকেন । ৭। , বকারগরণ ইন্দ্রের নিকট রক্ষা প্রাপ্ত হল, সৃযে'র নিকট 
দ্টশান্তি এবং বর্ধণকারা ইন্দ্রের নিকট পর প্রাপ্ত হল। যারা উৎকুষ্টর্‌পে 
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ন্দের বজ্রকে সহায়স্বর্প প্রাপ্ত 
চাঁলয়ে থাকেন এবং পথে গমন 


ভয়ানক এবং বৃষ্িবর্ষণকারী, আকাশে শব্দ করতে থাকেন, বিপক্ষ পরাভবকারা 
বজুধ্বনি তাঁরই ভয়ে প্রাতাঁদন আবিভূত হয়। ৯। অদ্য সে কমক্ষম রুদ্রকে 


নমস্কার ও অনেক শ্তব অর্পণ কর। তান শরুদের ক্ষয় করেন। তিনি অশ্বার্ঢ 
উৎসাহবান মরঃতগণকে আপনার সহায় পেয়ে আকাশ হতে জল সেচন করে মঙ্গলকর 
হন এবং আপন যশ বিস্তার করেন। ১০। বৃহস্পাঁত এবং সোমাভিলাধা অন্যান্য 
দেবতা প্রজাদের জন্য অন্ন সাত করলেন | অথবণ নামে খাঁধ সব্বপ্রথমে যজ্ঞদ্বারা 
দেবতাদের তুষ্ট করলেন। দেবতারা এবং ভগুবংশীয়েরা বল প্রকাশপূর্ক গমন 
করেন ষজ্ঞ অবগত হলেন। ১১। নরাশংস নামক সে যজ্ধে চার আগ্মি স্থাঁপত 
হয়োছল, বহবৃষ্টিবর্ষণকারণ দ্যাবাপাথবী যম আঁদাতি ধনদানকারণ বষ্টাদেব 
, এন স্তব প্রাপ্ত হরে ছিলেন। 
১২।  আভলাবী হয়ে আমরা যে সকল বহৎ বৃহৎ স্তব করাছ, আকাশবাসী ূ 
হে আকাশে পাঁরভ্রমণকারশ সূর্য ও চম্দ্র! 
ঃ তোমরা মনে মনে এর স্তব অবগত হও । '১৩। 
দেবতার হিতকারী ও জলের বংখধর পূবাদের আমাদের পশু ইত্যাদকে 
করন । বার ও যজ্ঞের জন্য রক্ষা করুূন। ধনের জন্য আত্মাস্বরূপ বায়কে 
তোমরা শব করং হে আশ্বিঘধয়! তোমাদের আহ্বান করলে কল্যাণ 
গথে গমন কালে সে স্তব শোন। ন অভঃ 
যান আপনার কীর্ত আগান উপার্জন ক রন, তাঁকে গ্তবের দ্বারা শব বার 
দেবনারীদের সাথে আবচাঁলত আঁদাঁতকে এবং রান্রির স্বামী চন্দ্রকে গ্তব কার । ূ 
নি মনদ্ষাদের প্রাত মনোযোগ প্রদান করেন । ১৫। বয়োজোঠ আঙ্গরা এ যজ্ঞে ূ 
বাক্য উচ্চারণ করলেন । প্র্তরগুল উধ হয়ে যজ্তীয় | ণ 
] 


সকল র 


র সোম প্রস্তুত করল। তা পান 
করে বনাদধমান ইন্দ্র সছলকায় হোন, তাঁর অন উৎকৃষ্ট বিবার সৃষি করল। 
টীকা £ ১। খাঁষদের বাস্তবতা পর্যবেক্ষণে দৃষ্টি গভীরতা লক্ষ্যণীয় । 


৯৩ সন্ত ।। বিশ্বদেব দেবতা । তাস্ব খাঁষ। প্রস্তার পধীন্ঃ, অনুষ্ট-প- 
অক্ষরে পান্ত, নংকুসারণী, পুরস্তাদ্বহতী ছন্দ । শর 


মীহ্‌ দ্যাবাপাথবী ভূতমূবশী নারণ যহ্ব রোদসী সদং নঃ। 
তোভন পাতঃ সহ্স এভন পাতঃ শৃষাঁণ ॥ ১ 
যজ্ঞে যজ্ঞে স মতো দেবান্ত সপধাতি। 
যঃ সুম়ৈদীিশ্পরত্তম আববাসাত্যেনান্‌॥ ২ 

শ্বেষাঁমরজ্যবো দেবানাং বার্মহঃ। 
বশে হি বিশ্বমহসো বিশ্বে যজ্ঞেষ; যজ্জিয়াও ॥ ৩ 
তে থা রাজানো অমৃতস্য মন্দ্রা অর্ধমা গিতরো বরুণঃ পরিজমা । 
ক্রখদো নৃণাং স্তৎতো মরদতঃ পৃষণো ভগঃ ॥ ৪ 

নো নত্তমপাং ব্যস, সূর্ধামাসা সদনায় সধন্যা । 

সচা যৎসাদ্যেযামীহবপ্লেষ বুধ্যঃ ॥ ৫ 


উত নো দেবাবাশ্বনা শুভস্পতী ধামাঁভামণ্রাবরুণা উরুব্য 
মহঃ স রায় এষতেহাঁত ধৰ্েব দীরতা ॥ ৬ *: সিশব্যতাম্‌। 
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উত নো রুদ্রা চিন্নলতামশ্িনা বিশ্বে দেবাসো রথস্পাতভগিঃ। 
খতুবণজ খাভুক্ষণঃ পারা 'বশ্ববেদসঃ ॥ ও 

থাভুরধ ুক্ষা খাভুর্বিধতো মদ আ তে হর জ:জনবানস্য বাজনা । 
দৃষ্টরৎ ষস্য সাম চিদধগৃযজ্ঞো ন মান্য? ॥ ৮ 

কৃধী নো অহর়ো দেব সাঁবতঃ স চ স্তুষে মঘোনাম্‌ । 

সহো ন ইন্দ্রো বাহাভনেণযাং চর্যণীনাং চক্র রাশ্মিং ন যোষবে ॥ ৯ 
এষ. দ্যাবাপাথবী ধাতং মহদস্ম বীরেষ্‌ বিশ্বচর্ষীণ শ্রবঃ। 

পৃক্ষং বাজস্য সাতয়ে পৃক্ষং রায়োত তুর্বণে ॥ ১০ 

এতং শংসমিন্দ্রাঙ্ম্য্টবং কৃচিৎসন্তং সহসাবন্ন ভিষ্টয়ে সদা পাহ্যাভিফয়ে ॥ 
মেদতাং বেদতা বসো ॥ ১১ ্ঃ 

এতং মে স্তোমং তনা ন সূর্যে দযযতদ্যামানং বাব্ধত্ত নৃণাম্‌। 

সংবননং নাশ্ধ্যং তষ্টেৰানপচ্যুতম্‌ ॥ ১২ 

বাবত যেষোং রায়া যুক্তৈষাং হিরণায়ী । 

নেমধিতা ন পৌংস্যা বৃথেব বিষ্টান্তা ॥ ৯৩ 

প্র তদ্দ্‌ঃশীমে পৃথবানে বেনে প্র রামে বোচমসুরে মঘবৎসু । 

ষে যুত্ত্ায় পণ্ট শতাস্ময়্‌ পথা বিশ্রাব্যেষামূ ॥ ১৪ 

অধীনম্বত্র সপ্তাতং চ সপ্ত চ। 

সদেযা টদাদিষট তাগ্ধঃ সদ্যো 1দাঁদক্ট পার্থ সদ্যো দাঁদিক্ট গায়বঃ | ১৫ 


অনুষ্ীষ £ ১। হে দ্যাবাপাথাব! আপনারা বিলক্ষণ বিস্তারত হোন। 
আপনারা বৃঠন্মা্ত' হয়ে নারীর ন্যায় আমাদের গৃহে আসুন । সে সকল সৃবাদিত 
কার্যদ্বারা আমাদের শু ছতে রক্ষা করন, এ সকল কার্য দ্বারা উত্তাগের সময় রক্ষা 
করুন। ২। যান 'বাশষরুপ অধ্যয়ন করে উৎকৃষ্ট বস্তুদ্ধারা দেবতাদের মনো 
রঞ্জন করেন, সে ব্যান্তরই প্রকৃতরূপে সকল যজ্ঞ দেবতাদের সেবা করা হয়। 
৩। দেবতারা সকলের প্রভূ, তাঁদের দান আঁত মহৎ । তাঁরা সকলে সর্বপ্রকার 
বলে বলদ । তাঁরা সকলে যজ্দের সময় যজ্ঞভাগ প্রাপ্ত হন। ৪1 অর্ধমা ও মিল্ত 
ও সবন্রগামী বরুণ এবং যে রদ্রকে স্তব করলে মনদষ্যগগের সুখ লাভ হর । ?তাঁন 
ও মরুতগণ এবং ভগ, এরা অমৃতের রাজা, স্তবের যোগ্য এবং পুষ্টিবিধানকত । 
&। যখন আঁহব্য্য জলের সাং একত্র হয়ে উপবেশন করেন, তখন সূর্য ও চন্দ্র 
একত্র উপবেশনপূর্বক, দিবারাত্র জলঘ্বরূপ ধন বর্ষণ করেন। ৬। কল্যাণের 
অধিপাঁত আঁশ্ব নামক সে দ দেব এবং মিত্র ও বর;ণ নিজ তেজের দ্বারা আমাদের 
রক্ষা করন। তাঁদের রাক্ষিত ব্যান্তগণ বিস্তর ধন প্রাপ্ত হয়, মর'ভযাম তুল্য দবরবস্থা 
হতে পারন্রাণ পায় । ৭। আমরা স্তব করাছ, রদ্রুপনত্র বায়গণ, অশ্বিদ্ধয়, সকল 
দেবতা, রথারূঢ় ভগ, বলবান খভ্‌, খাভুগ্ষা এবং সর্বঘ্গামী ইন্দ্র, এ সকল সর্বজ্ঞ 
দেবতা'রক্ষা করুন । ৮। ইন্দ্র খভু আর্থাৎ বৃদ্ধি পাচ্ছেন। ছেইন্দ্র! খন 
তুম যেগবান ঘোটক যোজনা কর তখন যজ্কর্তীব্যান্তর আনন্দ বৃদ্ধি পায় । সে 
ইন্দ্রের উদ্দেশে যে সোম পান হয়, তা অসামান্য। তাঁর উদ্দেশে যে যজ্ঞানুষ্ঠান 


হয়, তা মানুষের উপয্ত্ত নয়, তা পৃথক প্রকারের যজ্ঞ । ৯ হে দেব সবিতা! 
এ রূপ কর, আমাদের যেন লজ্জিত হতে না হয়। এ নামত্ত তোমাকে ধনাঢ্য 
[তিনি এ সকল 


ব্যক্তিদের গৃহে স্তব করা হয়ে থাকে, ইন্দ্র আমাদের বলম্বর,প । 
ব্যন্তির যজ্রে সবার জন্য আপনার উজ্জ্বল রথ চক্রে যেন বায়ুগণকে যোজনা করলেন 
অর্থাৎ মহাবেগে আগমন করলেন । ১০। হে দ্যাবাপৃথাব ! আমাদের পদের 
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প্রভূত অন দান কর, গে-অন্ন ঘেন সকজ লোকের পক্ষে পর্যাপ্ত হয়, যেন তা বলকর 
হয়, যেন তাধন লাভের জন্য এবং বিপদ হতে পরিন্রাণ পাবার জন্য উপযোগা হয় । 
১১। হে ইন্দ্র! তুম যখন আমাদের নিকট আসতে ইচ্ছা কর তখন প্তবকারী এ 
ব্যান্ত যেখানেই থাকুক না কেন একে যজ্ঞ করবার সময় রক্ষা কর। হে ধনদাতা ! 
তোমাকে যারা প্নেহ করে, তাদ্দের সংবাদ লও। ১২। আমার এ বিস্তৃত স্তব 
দীপ্তর সাথে সূ্ের উদ্দেশে যাচ্ছে ও মন্য্যদের শ্রীবৃদ্ধ করছে । যেরূপ ছুতার 
অশ্থে আকর্ষণ করবার উপযুস্ত দৃঢ়তর রথ নির্মাণ করে। একে আম তেমনিভাবে 
রচনা করেছি। ১৩। যাঁদের নিকট ধন্‌ কামনা কার, তাঁদের উদ্দেশে এ সুবর্ণময় 
অর্থাৎ আঁত উৎকৃষ্ট স্তব বার বার আবৃত্ত করছি। যেরূপ যুদ্ধের সৈন্যগণ বার 
বার অগ্রসর হয় জথবা ঘটাচক্র গ্রেণীবদ্ধ হয়ে অগ্রপশ্চাৎভাবে উঠতে থাক, আমার . 
স্বরগ্ীলও সেরূপ (১)। ১৪। যে সকল দেবতা পণ্টণত রথে ধোটক যোজনা 
করে পথে গমন করেন, ( অর্থাৎ ষজ্ঞে যাবার জন্য ), তাঁদের বর্ণনাধন্ত ভ্ভব আমি 

$শীম ও পৃথবান ও বেন ও অসুর রাম এ সকল ধনাঢ্য রাজার নিকট পাঠ করেছি । 
১৫। এ স্থানে তাম্ব ও পার্থ; ও মায়ব এ কয়েক জন খাঁষ সপ্তসপ্তাত গাভনী 
তৎক্ষণাৎ প্রার্থনা করলেন। 


টীকাঃ ১। একখানি চক্রের পারাধতে জনেক গুল ঘাট সংযোজিত থাকে, 

কূপের মধ্যে সে চক্র ঘাঁর্ণত হয়ে ক্রমানবয় ঘটাগুঁলি জলে পূর্ণ হতে থাকে । একে 

ঘটচক্র বলে। এরুপ ঘাঁটচক্র জল সেচের জন্য অদাঁপ ব্যবহৃত হয়, আম উত্তর 

পাঁশ্চম প্রদেশে ও রাজস্থানে দেখোঁছ। | 
৯৪ সম্ত।। সোম'নস্পীড়িত করবার প্রস্তর দেবতা | অধব্দ খাঁ । জগতী, ফুঁ, ছন্দ । 


প্রৈতে বদন্তু প্র বয়ং বদাম গ্রাবভেো বাচং বদতা বদপ্তযঃ। ূ 
যদদুয়ঃ পর্বতাঃ সাঞ্মাশবঃ খ্লোকং ঘোষং ভয়থেন্দরায় দোমিনঃ ॥ ১ || 
এতে বদান্ত শতবৎ সহত্রবদাভ ব্ুন্দান্ত হারিতোভিরাসাভঃ। 

বষ্টৰী গ্রাবাণঃ সুকৃতঃ সুচতায়া হোতৃশ্ৎপূর্বে হরিরদ্যমাণত ॥ ২ 
এতে বদজ্ত্যাবদন্ন বা মধু ন্যুখয়ন্তে আঁধ পরু আমাষ। 

বৃক্ষপ্য শাখামর;ণস্য বস্ণতন্তে সুভর্বাঃ বৃষভাঃ গ্রেমরাবিষ্‌ঃ ॥ ৩ 
বৃহদ্বদত্তি দিরেণ মান্দনেন্দ্রং ক্লোশল্তোহবিদন্ননা মধএ। 

সংরভ্যা ধারাঃ স্বসৃভিরনার্ভ ষ্বরাঘোষয়ন্তঃ প্াথবাগুপাঁকাভঃ ॥ ৪ 
সুপর্ণা বাচমক্রুতোপ দ্যাবাখরে কৃষ্ণা ইষিরা অনার্ভ'ষুঃ। 

নাঙাঁন যল্ভুপরস্য নজ্কৃতং পুর রেতো দাঁধরে সূর্যাশ্বতঃ ॥ ৫ 
উগ্রা ইব প্রবহন্তঃ সমায়মুঃ সাকং যস্তা বৃষণো বিভ্রতো ধূরঃ। 
যচ্ছৰসন্তো জগ্রসানা অরাবষুঃ শৃখ এষাং প্রোথথো অর্বতামিব ॥ ৬ 
দশাবনিভ্যো দশকক্ষ্যেভ্যো দশযো জতুভ্যো দশযোজনেভাঃ | 
দশ।ভীশুভ্যো অচতাজরেভ্যো দশ ধুরো দ শহ্ত্তা বহত্তাঃ ॥ ৭ 

তে অন্রয়ো দশযন্্রাস আশবস্তেষামাধানং পর্ষোত হর্যতঘ-। 

ত উসুতস্য সোম্যসাদ্ধসোংইশোঃ পীয়ষং প্রথমস্য ভেজিরে ॥ ৮ 
তে সোমাদো হরা ইন্দ্রস্যানংসতেহংশুং দূহান্তো অধ্যাসতে গাবি। 
তোভদ্ধং পাঁপবান্তূসোম্যং মধিবন্্রো বর্ধতে প্রথতে বৃষায়তে ॥ ৯ 
বৃষা বে; অংশুর্ন কিলা রিষাথন্লোবন্তঃ সদাঁমংস্থনাশিতাঃ । 
রৈবত্যেব মহসা চারবঃ স্থন যস্যগ্রাবাণো অজনষধ্বমধ্বরমূ ॥ ১০ 


থা. স. (২)-৩৭ 
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[গিলাসো অদ্রয়োহশ্রমণা অশাঁথতা অগৃতাবঃ 
নি স্থামীবষাবঃ সুগীবসো অতৃিতা অতৃষজঃ ১১ 
ঘুবা এব বঃ পিতরো যুগে যদগে ক্ষেমকামাসঃ সদসো ন যতীতে। 
অজণসো হারষাচো হরিদ্রবো আ দ্যাং রবেণ পাথবামশুশ্রদবনঃ ॥ ১২ 
তাঁদঘদস্তাদ্রয়ো বিমোচনে যামম্নঞ্জস্পা ইব ঘেদপান্দীভঃ। 
বপস্তো বশজমিব ধান্যাকৃতঃ গৃণ্টন্তি সোমং ন মিনান্ত ব্দতঃ ॥ ১৩ 
সুতে অধ্বরৈ আঁধ বাচমক্রতা ্লীলয়ো ন মাতরং তুদত্তঃ। 
[বি ষ্‌ মুণ্টা সুযুবষো মণাষাং বি বত শামদ্্রয়স্গায়মানাঃ ॥ ১৪ 


অনুবাদ 8 ১। এ সকল প্রস্তর কথা বলদক, অর্থাৎ শব্দ কর;ক ; আগরাও কথা 
বাল, এরা কথা বলছে, এদের কথার কথা বল। যখন ক্ষিপ্রকারী ও দূঢতর এ 
্রস্তরগীল একন্র হয়ে স্তব করবার ভী্গতে শব্দ করে তখন হে সোম সম্পন্ন ব্যন্তিগণ ! 
ইন্দ্রের জন্য সোমপান্র পূর্ণ কর। ২। এ প্রন্তরগণ একশত ব্যক্তি অথবা একসব্্র 
ব্যান্তর ন্যায় শব্দ করছে, এরা হরিদর্ণ মুখ দিয়ে চীৎকার করছে । যজ্ঞের সময় এ 
সকল পৃণ্যবান প্রস্তর আগ্মির অগ্রেই হোধের দ্রব্য ভোজন করে। ৩। এরা শক 
করছে। এরা মুখে সোমস্বরূপ মধ্য ধারণ করেছে । যেমন মাংসাশীরা মাংস 
পাক হলে আঙ্কাদসূচক রব করে, এরাও সেরূপ রব করছে । নবান বৃক্ষের শাখা 
ভক্ষণ কালে সুন্দর রূপে ভক্ষণ করতে করতে বৃষগণ যেরূপ শব্দ করে, এরাও সেরূপ 
শবদ করছে। ৪। এরা মখে ধারগপূর্বক মত্ততাজনক সোমরস প্রস্তুত করে 
উচচৈঃস্বরে ইন্দ্রকে আহ্বান করছে । সোমানপ্পীড়নকারী অঙ্গ:লিদের সঙ্গে সংর্ত 
করে এরা নৃত্য করছে, এদের শব্দে পৃথবা প্রাতধবনিত হচ্ছে। & | এ শব্দ 
শুনে মনে হয় যেন পক্ষীরা আকাশে করব করছে, যেন মূ বিচরণ স্যানে কৃষসার 
হারণেরা চলাচল করে নৃত্য করছে। গ্রপ্তরের দ্বারা নিম্পীড়িত রসকে এরা নিয়ে 
পাঁতত করছে, যেন সং্ষে'র ন্যায় খ্বেতবর্ণ বিস্তর শুরু নির্গত করল। ৬। যেমন 
বলবান ঘোটকগ্রণ পরস্পর 'মাঁলত হয়ে রথের ধ্যরা ধারণপূৰক রথ বহন করে 
প্রস্রাব ত্যাগ করে এবং শরীর আয়ত করে, সেরুপ প্রস্তরগুিও আয়ত হয়ে সোমরস 
বর্ষণ করছে । এরা সোম গ্রাস করতে করতে শ্বাসসহকারে শব করল, ঘোটকদের 
নায় এদের মুখনির্গত এ শব্দ আমি শুনছি । «| এ আবিনাশণ গ্রস্তরদের গুণ- 
কীর্তন কর। দশ অঙ্গঃীল যখন সোমরস নিষ্পীড়নকালে এদের স্পশ করে সে 
দশ অঙ্গবালকে যেন প্রস্ত্রম্বরূপ ঘোটকদের দশাঁটি বরত্রা বোধ হয় অথবা শা 
ঘোড়ার সাজ অথবা দশাঁট রথে যূতিবার রজ; অথবা দশটি ঘোড়ার রাশ বলে 
জ্ঞান হয়। অথবা যেন দশাট রথধরা একন্র হয়ে এরা বহন করছে । &। সে 
্রস্তরগুলি দশাঁট অঙ্গবাঁলকে বন্ধন রজ্জুস্বরূপ পেয়ে শীঘ্র শগঘ্র কাধ করছে । 
তাদের উৎপাঁদত সোমরস হারিদর্ণ হয়ে আসছে । সোমের অংশু ডাটা নিষ্পশড়িত 
হয়ে অন্ররূপ ধারণপূবক অমৃত রস নির্গত করে, ভার প্রথম যে অংশ এরাই পেরে 
থাকে। ৯ । সে প্রস্তরগণ সোম ভক্ষণপূবক ইন্দ্রের দু ঘোটককে চুম্বন করছে 
অর্থাৎ ইন্দ্রের রথে উপনীত হচ্ছে। অংশু ডাঁটা হতে রস. নির্গত করে গোচমের 
উপর যাচ্ছে। তারা সোমের যে মধু নির্গত করে দেয় তা পান করে ইন্দ্র স্ফীত 
ও বিস্তারিত হচ্ছেন এবং বৃষের ন্যায় বল প্রকাশ করছেন । ১০ হে প্রস্তরগণ! 
সোমের অংশু ডাঁটা তোমাদের রস দান করবে, তোমরা যেন তগ্ন হয়ো না। তোমরা 
যার যন্তে উপাস্থিত থাক, তারা সর্বদাই অল্নবান ও কৃতভাজন হয়, তারা ধনবান 
লোকের নায় উদ্ত্রল তেজোযন্ত হয়। ১১। হে প্রস্তরগণ ! তোমরা নিজে ভগ্ন 
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ত্য নেই, জরা 
ক ভগ্ন কর, তোমাদের পারগ্রম নেই, শৈথিল্য নেই, মৃত্যু নেই, 
৮১ স্পৃহা নেই, তোমরা স্থল অথচ উৎক্ষেপণ ও অব- 


্ ৮২ 
নেই, রোগ নেই, তৃষ্চা নেখ, ট রি 
তাঁত ক্রিয়া বিষয়ে তোমাদের যথেষ্ট পটতা আছে । ১২ মাদের 
ক্ষেপণ প্রভা ১১৭ 


রপ পৰতগণ যুগ যুগান্তর ধরে স্থির আছে, তারা পঃ 
হি নিজ স্থান ত্যাগ করে না। তারা জরারহিত, হরিদর্ণ বৃক্ষাবশিষ্ণ, 
হারিদর্ণ সংযযন্ত হয়ে পঞ্ষীদের কলরব দ্বারা দণ্লোক ও ভুলোক প্যর্ণ করে। 
১৩। যে র্‌প রথারোহগণ রথচযণ ক্ষেত্রে রথ চালিয়ে শব্দ উ্থাপন করে সের,প 
প্রস্তর সোমরস নিগ“ত করবার সময় শব্দ করে। ধান্য বপনকারারা বীঁজ যেমন 
বপন করে সেরুপ এরা সোম বিকীর্ণকরছে। ভক্ষণ করে তা নষ্ট করছে না। 
১৪। সোম নিষ্পশীড়ত হলে, প্রস্তরেরা শব্দ করছে, যেন ক্লীড়াসস্ত শিশুরা 
ক্লীড়াস্থলে জননীকে আঘাত করে ঠেলে 1দয়ে শব্দ করছে । যে প্রস্তর সোমরস 
_ [িম্পীড়ন করেছে, তাকে স্তব কর, প্রস্তরগণ সংবর্ধনা পেয়ে ঘ্যার্ণত হতে 
থাকুক 

ঁ 
১৫ সৃত্ত॥ পুরুরবা ও উর্বশী দেবতা । তশহারাই খাঁষ (১)। িষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ও হয়ে জায়ে মনসা তিষ্ঠ ঘোরে বচাংাঁস মিশ্রা কণবাবছৈ ন্‌ । 
ননৌ মন্ত্রা অন্দতাস এতে ময়স্করন্পরতরে চনাহন্‌ ॥ ১ 
1কঘেতা বাচা কৃণবা তবাহং প্রান্তীমষম.ষসামা গ্রয়েব । 
পুরূরবঃ পনরস্তং পরোহ দরাপনা বাত ইবাহমাস্মা ॥ ২ 
ইন শ্রিয় ইষুধেরসনা গোষাঃ শতসা ন রংহিঃ । 
অবারে কতো 'ব দাঁবদযতম্বোরা ন মায়;ং চিতয়ন্ত ধানয়ঃ ॥ ৩ 
সা বসু দধতা শ্বখুরায় বয় উষো যাঁদ বজ্ট্যন্তি গৃহাৎ । 
অস্তং ননক্ষে যাস্মণাাকান্দবা নম্তং শ্থতা বৈতসেন ॥ ৪ 
ত্রিঃ আআ মাহুঃ শ্পথয়ো বৈতসেনোত স্ম মেহব্যত্যৈ পৃণাস। 
পুরূুরবোহন; তে কেতমায়ং রাজা মে বার তথ্স্তদাসীঃ ॥ « 
যা সুজ শ্রোণিঃ সুক্ম আঁপহর্দেচক্ষুন গ্রান্ছিনী চরণম্যুঃ | 
তা অঞ্জয়োহরুণয়ো ন সত্রঃ ্রিয়ে গাবো ন ধেনবোইনবন্ত ॥ ৬ ৮ 
সমাস্মঞায়মান আসত গনা উতেমবর্ধমদযঃ স্বগৃতাঃ | 
মহে যত্তা পুরুরবো রণায়াবধয়ন্দস্যুছত্যায় দেবাঃ ॥ ৭ 
_.... সচা যদাসু জহতীক্বৎকমমানুষীষ মানুষো 1নষেবে । 
অপ স্ম মন্তরসন্তী ন ভূজন্যন্তা অ্রসনথস্পৃশো নাশ্বাঃ ॥ ৮ 
যদাসু মতেণ অমৃতাসু নিস্পৃকৃসং ক্ষোণশীভঃ ক্লতুভিন* পৃংন্তে। 
তা আতয়ো ন তন্বঃ শুম্ভত স্বা অধ্বাসো ন ক্লীলয়ো দন্দশানাঃ ॥ ৯ 
বদন যা পতন্তী দাবদ্যোস্তরল্তী মে অপ্যা কাম্যান। 
জাঁনষ্টো অপো নর্থ সুজাতঃ প্রোর্শী [তিরত দীর্ঘমায়ুঃ ॥ ১০ 
জাঁজ্ৰব ইথা গোপাথ্যায় হি দধাথ তৎপরূরবো ম ওজঃ। 
অশাসং ত্বা বিদুষা সাম্মন্নহন্ন ম আশৃণোঃ কিমভূগ্‌বদাঁস ॥ ১১ 
কদা সৃূন;ঃ পতরং জাত ইচ্ছাণক্রন্াশ্রু বত্ত'য়াদ্বজানন্‌ | 
কো দম্পতী সমনসা ব যুয়োদধ যদাগ্নঃ শ্বখুরেষ্‌ দীদয়ৎ ॥ ১২ 
প্রাত ব্রবাঁণ বত'য়তে অশ্র; চকুন্ন ক্ুন্দদাধ্যে শিবায়ে | 
প্রতত্তে হনবা যত্তে অস্মে পরেহ্যন্ত নাহ মূরমাপঃ ॥ ১৩ 


১৫ নৃন্ত ] 
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আদ্য প্রপতেদনাবৃৎ পরাবতং২পরমাং গণ্তবা উ | 

অধা শয়ীত নিখতেরুপস্থেধৈনং বৃকা রভঙগাসো অদ্ঃ ॥ ১৪ 

পুররৈবো মা মৃথা মা প্র পপ্তো মা হা বৃঝসো অশিবাস উ ক্ষন্‌। 
. নবৈ প্রৈথানি সখ্যানি সন্তি সালাবৃকাণাং হৃদয়ান্যেতা ॥ ১৬ 

যা্বরূপাচরং মর্তেষবসং রাঃ শরদণ্চতঃ | 

ঘৃতস্য স্তোকং সকৃদহ আশ্মাং তাদেবেদং তাতৃপাণা চরামি ॥ ১৬ 

জন্তীরিকষপ্রাং রজপো বিমানীমূপ শিক্ষাম্যবশীং বাসিষ্ঠঃ। 

উপ ত্বা রাঁতঃ সুকৃতস্য তিষ্ঠাল্ন বত হৃদয়ং তপাতে মে ॥ ১৭ 

ইতি ত্বা দেবা ইম আহরৈল ঘথেমেতভ্তবসি মৃত্যুবন্ধ; 

প্রজা তে দেবান্‌ হবিযা যজাতি খ্র্গ উ ত্মাপি মাদরাসে ॥ ১৬ 


অনুবাদ £ ১। [ পূরুরবার উত্তি ] হে পঞ্ধি! তোমার চিন্ত কি নিষ্ঠর ! অতি 
শীঘ্র চলে যেও না, আমাদের উভয়ের কিণ্িৎ কথোপকথন আবগাক হচ্ছে। একগে 
মনের কথা যাঁদ উভয়ে প্রকাশ করে না বলা হয়, ভবিষ্যতে সুখের বিষয় ছবে না। 
২। [উবর্শীর উত্তি] তোমার সাথে বাক্যালাপ করে আমার কিছবে? আগ 
প্রথম উবার ন্যায় (২) চলে এসেছি। হে গ্ররবা, আপন গৃহে ফিরে যাও। 
বায়্‌কে যেমন ধারণ করা যায় না, তুমিও তেমাঁন আমাকে ধারণ করতে পারবে না। 
৩1" [ পুরুরবার উন্ত] তোমার বিরহে আমার তূখীর হতে বাণ নির্গত হয় নি, 
য়শ্রী লাভ হয় নি, আম যাদ্ধে গমনপূবকি, শতসহত্র গাভী আনতে পারি নি। 
রাজকার্য বীরশূন্য হরেছে, এর কোন শোভা নেই; আমার সৈনাগণ [সংহনাদ করবার 
[িল্তা এককালে ত্যাগ করছে । ৪ । হে উষাদেবি ! সে উবশী শ্বশুরকে ভোজনের 
সামগ্রী দিতে যাঁদ ইচ্ছা করতেন, তা হলে সান্নীহত গৃহ হতে শয়ন গৃহে যেতেন, 
তথায় দিবারান্র স্বামর নিকট রমণ সুখ সম্ভোগ করতেন । ৫ | [ উর্ধশীর উত্তি] হে 
প্রুরবা ! তুমি গ্রতাদন তিনবার আমাকে আগিঙ্গন করতে । কোনও সপড়ীর 
সাথে আমার প্রাতিদ্বান্দতা ছিল না, আমাকেই নিয়ত সন্তুষ্ট করতে । তোমার গৃহে 
আগম আগমন করলাম, তুমি আমার রাজা, তুমি আমার অশেষ সুখের বিধাতা হলে । 
৬। [পুরুরবার উত্তি] সুজর্ণি, শ্রোণি, সু, আপি, হদে চক্ষ, গ্রান্থিনী, 
চরণ, আমার এ যে কয় মছিলা ছিল, তুমি আসবার পর তারা আর মামার নিকট 
বেশভ্ষা করে আসত না। গ্াভীগণ গৃহে যাবার সময় যেখন শব্দ করে, তারা 
আর সেরূপ শব্দ করে আমার গৃহে আসত না। ৭। [উবর্শীর উত্তি] পূরুরবা 
যখন জন্মগ্রহণ করলেন, দেব মাহলারা দেখতে এল, নিজ ক্ষমতায় যারা গ্রমন করে; 
সে নদীরা পর্যন্ত সংবর্ধনা করল। হে পারুরবা! দেবতারা দস্যুবধ উপলক্ষে 
তোমাকে তুথ্‌ল যুদ্ধে পাঠাবার জন্য সংবর্ধনা করতে লাগলেন (৩)। & | [ পুরূরবঝার 
টান্ত] পূরুরবা নিজে মনয্য হয়ে যখন অগ্পরাদের দিকে অগ্রসর হলেন তখন 
তারা আপন রূপ ত্যাগ করে অন্তার্হত হল। যেমন হরিণ ভয় পেয়ে পলায়ন 
করে অথবা রথে যোজত ঘোটকেরা যেমন ধাবমান হয় সেরেপ তারা চলে গেল । 
১। [উবশীর উত্তি] পুরুরবা নিজে মন্ষ্য হয়ে দেবলোকঝাসিনী অগ্নরাদের 
সঙ্গে যখন কথা বলতে এবং তাদের শরীর স্পর্শ করতে অগ্রসর হলেন তখন তারা 
অদৃশ্য হল, নিজ শরাঁর দেখাল না, ক্লীড়াসন্ত ঘোটকদের ন্যায় পলায়ন করল। 
১০। [প.রুরবার উত্তি] যে উর্রশী আকাশ হতে পতনশশীল বিদযতের ন্যায় 
ওজ্ভ্বল্য ধারণ ঝরোছিল এবং আমার সকল মনোরথ পূর্ণ করেছিল, তার গর্ভে 
 মনদুষ্ের রসে সুশ্রী পাত জন্ম গ্রহণ করল। উব্শী তাকে দীঘণয়ু করুন | 


৩৮০ 
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৯৫ সৃত্ত) খষেদ-সংহতা ৫৮১ 


১১1 [উবশীর উীন্ত] হে পুরুরবা ! তুমি পৃথিবীর পালনের জন্য পরনের 
দান করলে, আমার গে তি পবা পালনের জনয পেরে 
_ বলোছ যে, কি হলে আম তোমার নিকট থাকব না, কারণ আম তা জানতাম । 
টি তুম তা শুনলে না, এক্ষণে পৃঁথবী পালন কার্য পারত্যাগ করে কেন বৃথা বাক্যবায় 
.. করছ। ৯২। [প্ররতরবার ীন্ত] তোমার পূ কবেই বা আমার প্রা প্রীত 
প্রদর্শন করবে? আর যাঁদ আমার [নিকটে আসে, তা হলেসে কি রোদন করবে 
৮. না? অশ্রপাত করবে না ঃ পরম্পর প্রীতিয্ন্ত স্্ীপুরুষের বিচ্ছেদ ঘটাতে কার 
ইচ্ছা হয় £ তোমার শ্রখুরের গৃহে যেন আগ প্রদ'প্ত' হয়ে উঠল অর্থাৎ তোমার 
বিরহ সম্তাপ অসহ্য। ১৩। [উর্বশী উত্ত] আম তোমার কথার উত্তরে 
বলাছ; পত্র তোমার ?নকট গিয়ে অগ্রদ্পাত বা হুন্দন করবে না। আমি তার মঙ্গল 
চিনা করব। আমার গর্ভে“ষে পৃ উৎপাদন করেছ তাকে তোমার নিকট প্রেরণ 
করব। হে নিরোধ! গৃহে ফিরে যাও। আমাকে আর পাবে না। 
:১৪। | পারং্রবার উত্ত] তবে তোগার প্রণয়ী (আম) অদ্য পাঁতত হোক, 
আর কখনও যেন াথত না নয়! সে ধেন বহঃ দূরে দূর হয়ে যাক। সেষেন 
নাতির অক্কে শান্বিত হোক, বলবান বৃকগ্ণণ তাকে 'ভ্ণ করুক । ১৫! [উর্ধশীর 
উ্ত] হে পুরুরবা। এরুপে মৃত্যু কামনা কর না ; উচ্ছন্ন যেও. না, দরদর্স্ত 
বুক, তোমাকে যেন ভক্ষণ না করে। ব্রীলোকের প্রণয় স্থায়ী 'হয়' না। 
কর হদয় আর বৃকের হৃদয় দুই এক প্রকার। ১৬। আমি পাঁরবাততত- 
রুপে মণ করেছি, মন্ধব্যদের মধ্যে চার বংনর রানরবাস' করোছি €8), ্দনের মধ্যে 
একবার কিঞত্মান্ন ঘৃত পান করে তাতেই: 'দদধা 'নিবৃত্তপূবক ভ্রমণ করেছি। 
১৭. [ পদ্রুরবার উান্ত] আম বাঁসষ্ঠ অন্তার্ পূর্ণকারিণী আকাশাপ্রয়া 
উর্বশীকে আমি আলিঙ্গন করছি। তোমার সুকৃতের সুফল যেন তোমার নিকট 
বতূমান থাকে। হে উর্বশী! রে এস, আগার হৃদয় দগ্ধ হচ্ছে। ১৮1 উর্বশীর 
| উত্তি] হে ইলাপূতর পূরুরবা! এ সকল দেবতা তোমাকে বলছেন যে, তুমি 


মৃত্যুজয়ী হরে, স্বকীর ছোম্রবদ্ারা দেবতাদের পূজা করবে, তুম স্বর্গে গিয়ে 
আমোদ আহাদ করবে । 


টাকাঃ ১। এ সৃত্ে উব্পী ও পুরুরবার বোদিক উপাখ্যান আখ্যাত হয়েছে । 
পদররবা উর্বশীর সাথে কিছুকাল বসবাস করেছেন, উবশঈ- এক্ষণে স্লাগশ 
ছেড়ে যাচ্ছেন । আমরা পূর্বেই বলোছ, উবর্শীর আঁদ অর্থ উষা, প্রুরবায় 
আঁদ অথ সূ সৃ উদয় ছলে উবা আর থাকে না। ২। উব্শীর আদ 
অর্থ উষযা, তা যেন এ উপস্াদ্ধারা কাঁবর মনে অস্পষ্টরূপে উদ্রেক হচ্ছে। ৩। সূ্ষ- 
রগ ইন্্ই দস্যুরূপ অন্ধকারকে হুনন করেন । প:ররবাও সূর্যের সাথে এক, এ 


ধারা এরপ [চন্তা কতক পরিমাণে সৃচিত ছচ্ছে। "78: 00250 2) 
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৫৮২ ্‌ খধেদ-সংহতা | [ ১০ মগ 


৯৬ মৃত্ত ॥ ইন্দ্রের ঘোটকদ্বয় দেবতা । বরূ খাষ। জগতা, বরিষ্ট;প্‌ ছন্দ। 
| প্রতে মহে বিদথে শংিষং হর প্র তে বন্ধে বনুযো হযতং মদম: | 
... ঘৃতং ন যো হরিভিশ্চার; সেচত আ ত্বা িশন্তু হারিবর্পসং গিরঃ ॥ ১ 
হিং হি যোনিমভি যে সমশ্বরন 'হপ্বত্তো হরা 1দব্যং যথা সদঃ। 
. আযং পৃণান্ত হরিভিন ধেনব ইন্দ্রায় শুষং হারিবস্তমচতি ॥ ২ 
সো অপ্য বজ্রো হরিতো য আয়সো হরীার্নকামো হরিরা গভন্তেযঃ। 
দন সুশিপ্রো হরিমনযযসায়ক ইন্দ্র নি রূপা হারিত। মীমাঞ্ষিয়ে ॥ ৩ 
দিবি ন কেতুরধি ধায়ি হর্যতো বিব্যচ্ঘজ্রো হারিতো ন রংহ্যা। 
_. তুদদাহং হরিশিপ্রো য আয়সঃ সহস্রশোকা অভবদ্ধারিপ্তরঃ ॥ 8 
. দবল্বমহ্য'থা উপস্তুতঃ পুবেভারজ্দ্র ছরিকেশ যন্বাভঃ | 
ত্বং হর্যাঁস তব বিশ্বমুক-খ্যমসামি রাধো হরিজাত হযতিমূ ॥ ৫ 
তা বজ্রণং মন্দিনং স্তোম্যং মদ ইন্দ্রং রথে বহতো হর্যতা ছরী। 
পুর্ণ্যস্মৈ সবনানি হর্যত ইন্দ্রায় সোমা হরয়ো দধাদ্ববে ॥ ৬ 
অরং কামায় হরয়ো দধন্বিরে স্থিরায় হন্বন্‌ হরয়ো হরী তুরা। 
অবশীভ্ভর্যো হরিভিজেষমীয়তে সো অস্য কামং হরিবন্তমানশে ॥ ৭ 
হরিশ্মশারহ্ারকেশ আয়সস্তুরস্পেয়ে যো হরিপা অবর্ধত । 
অর্বান্তষেণ হরিভিবণাজিনীবসুরাঁতি বিশ্বা দঃরতা পারিষদ্ধরী ॥ ৮ 
স্রবেব যস্য হারণী বিপেততুঃ শিপ্রে বাজায় হরিণী দবিধবতঃ। 
প্র বকৃতে চমসে মর্ূজদ্ধরী পীত্বা মদস্য হয তস্যান্ধসঃ ॥ ৯ 
উত স্ম সন্প হষতস্য পন্ত্যোরত্যো ন বাজং হাঁরবাঁ আচক্রদৎ | 
মহা চিদ্ধি ধির্যণাহ্যদোজসা বৃহদ্ধয়ো দধিষে হতশ্চিদা ॥ ১০ 
আ রোদসা ছহর্ধমাণো মৃহিত্বা নব্যং নব্যং হষযশীস মন্মা ন; প্রিয়মূ । 
প্র পন্তযমসুর হযণতং গোরাবিচ্কাধ হরয়ে মূর্যায় ॥ ১১ 
আ ত্বা হর্যস্তং প্রধূজো জনানাং রথে বহন্তু হরিশিগ্রীমন্দ্ | 
পিবা যথা প্রাতিভূতস্য মধ্বো হর্যন্যজ্ঞং সধমাদে দশোিম্‌ ॥ ১২ 
অপাঃ পূর্বেষাং হরিবঃ সুতানামথো ইদং সবনং কেবলং তে। 
মমাদ্ধি সোমং মধূুমস্তাসন্দ্র সম্দা বৃষঞ্জঠর আ বৃষণ্ঘ ॥ ১৩ 
অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! এ মহাযজ্ঞে তোমার দু ঘোটককে শ্তব করোছ। তুমি 
শনুহিংসাকারা, তুমি প্রকৃষ্ঠরূপে মত্ত অর্থাৎ উৎসাহযাত্ত ও, এ প্রার্থনা কাঁর। 
তুমি ছরিদবর্ণ অগ্যোগে এসে ঘৃতের ন্যায় চমৎকার জল বর্ষণ কর, তুম উজ্জ্ল- 
রূপী, তোমার নিকট আমার স্তুতবাক্য সকল যাক । ২। তোমরা ইন্দরকে হজ্জের 
দিকে ডেকেছ, দেবায়তন অর্থাৎ ঘজ্জগৃহের দিকে ইন্দ্রের দু ঘোটককে চালিয়ে 
এনেছ, তোমরা ইন্দ্রের বলবা ঘোটকসমেত স্তব কর, দেখ, যেমন গ্রাভীগণ দ্ধ 
দের সের্প ইন্্রকে হুরিদবর্ণ সোমরসের দ্বারা আপ্যায়ত করা হচ্ছে । ৩। এ'র 
যে লোহনির্গিত বস্ত্র, তা হরিদবর্। তা বিলক্ষণ শনু সংহার করে, তা দ হস্তে ধৃত 
হয়। ইন্দ্র নিজে ধনবান, সুগঠন হনবাশিষ্ট এবং বাণ দ্বারা সর্োধে শনু সংহার 
করেন। হরিংমূতি* সোমরসদ্বারা ইন্দ্রকে আভষিন্ত করা হল। ৪1 আকাশে 
সূর্যের ন্যায় উজ্জ্বল বজ্ু ধৃত ছল। সে যেন আপন বেগে সমস্ত দিক ব্যাপ্ত করণ, 
সুগঠন ছন্যাবাশষ্ত সোমরস পানকারা ইন্দ্র লৌহময় বন্জদ্ধারা বৃন্রকে নিধন ফরবার 
সময় অপারসাম দণপ্তি প্রাপ্ত ছলেন। ৫ | হে উজ্জবলকেশধারা ইন্দ্র! পচ্বকালের 
য্জমানেরা তোমাকে গ্তব করত, তুমি যজ্ঞে আদতে । তুমি উদ্ভ্্গ হও। হে 
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[মার সর্বপ্রকার অন্ন প্রশংসার যোগ্য, নিরূপম ও উজ্জ্বল । 
১ সি ইন্দ্র যখন সোমরস পানের আমোদে প্রবৃত্ত হন তখন দুই 
উজ্জল ঘোটক রথে যোঁজিত হয়ে তাঁকে বহন করে । উজ্জ্বল ইন্দ্রের জন্য টিক 
বার সোমরস নিষ্পীড়ত হয় এবং হরিদবণণ সোমরস সংস্থাপিত হয়ে থাকে 
এ। আঁবচালত ইন্দের জন্য যথেউ সোমরস রাখা হয়েছে, সে সোমরস ইন্দ্রের 
ঘোটককে যজ্ঞের কে ত্বরাযুন্ত করছে । হাঁরদ্রবর্ণ ঘোটকেরা তাঁর যে রথকে য্দ্ধে 
নিয়ে যায়, সে রথ এ রমণাীয় সোমযাগে এসে আঁধা্ত হয়েছে। ৮। ইন্দ্রের 
শ্মশ্র উজ্দ্বল, কেশ উজ্জল, তান লোছের ন্যায় দূঢ়কায়। তিনি সোমপায়ী, শীঘ্র 
শীঘ্র সোমপান করে শরীর ক্ষীত করেন। যজ্জই তাঁর সম্পাত্তস্বরূপ, হাঁরদবণ 
ঘোটকেরা তাঁকে ধজ্জে নিয়ে যায়।. তান দু ঘোটকে আরোহণপূবক সকল 
দাত দুর করে দিন। ৯। তাঁর দন উজ্্বল চক্ষ স্রুবা নামক যক্ঞপান্রের মত 
যজ্ঞের উপর নিক্ষিপ্ত হছল। তান অন্ন ভক্ষণ করবার জন্য উত্ভ্বল হন.দয় কান্পিত 
করছেন। পাঁরফ্কার চমসের মধ্যে যে চমৎকার সোমরস ছিল, তা পান করে তান 
আপনার দহ ঘোটকের গান্র মার্জনা করছেন। ১০। উজ্জ্বল ইন্দ্রের আবাসম্থান 
দ্যাবাপৃথিবীর মধ্যেই বিদ্যমান আছে। তান অগ্থারূঢ় হয়ে ঘোটকের ন্যায় মহাবেগে 
যদদ্ধে যান। আতি উৎকৃষ্ট স্তব তাঁকে বর্ণনা করছে। হে উদ্তবল ইন্দ্র! তুম 
আপনার ক্ষমতাদ্ধারা প্রচুর তন্ন ?দয়ে থাক। ১১। হে ইন্দ্র! তুমি মাঁহমাদ্ারা 


দ্যাবাপাথবা ব্যাপ্ত করে নিত্য নূতন চমৎকার গ্তব পেয়ে থাক। হে অসুর ! 


গাভীগণের উৎকৃষ্ট স্থান উত্হল সূর্ধের নিকট প্রকাশ কর। উত্তম গো দেখাও । 
১২। ছে উত্জল সুগঠন হনাবাশষট ইন্দ্র! ঘোটকগণ তোমার রথে যোজত হরে 
তোমাকে মননষ্যের যত্ে আন্দক । তোমার জন্য যে মধুর সোমরস প্রন্ভুত হয়েছে, 
তা পানকর। দশ অগ্গীলদারা যে সোম প্রচ্তুত হয়ে যজ্ের উগকরণম্বরূপ হয়, 
যদ্ধের সময় তা পান করতে ইচ্ছা কর। ১৩। হে অশ্থাবাশষ্ট ইন্দ্র! প্রথমে যে 
সোম প্রদ্তুত হয়েছিল, তা পান কনছ। এক্ষণে যা প্রস্তুত হয়েছে, তা কেবল 
তোমারই জন্য। হেইন্দ্র। এ মধ,যুত্ত সোম আস্বাদন কর । হে প্রচুর বৃষ্টকারী ! 
তোমার উদর আদ্র কর । 


১৭ সমস্ত ॥। ওষাঁধ দেবতা । ভিষক্‌ খাব (১)। অন্ষুগ ছন্দ । 

যা ওষধাঃ পূর্ব জাত দেবেভ্যান্্যূগং পুরা । 

মনৈ নর বন্রুণামহং শতং ধামানি সপ্ত ৯ ॥১ 

গত বো অন্ব ধামানি সহত্রমূত বো রূহঃ। 

অধা শতক্রক্মে যুয়ামমং মে অগ্দং কৃত ॥ ২ 

ওযধাঃ প্রত মোদধ্বং পৃজ্পবততণঃ গ্রসৃবরীঃ। 

অগ্থা ইব সাঁজত্বরীবা'রুধঃ পারাঁয়ফবঃ ॥ ৩ 

ওষধী রাত মাতরস্তদ্ধো দেবীর;গ ব্ূবে। 

সনেযমন্ং গাং বাস আত্মানং তব পূরূষ ॥ ৪ 

অশ্বথে বো ?ন্ষদনং পণে বো বসাতিষ্কৃতা । 

গোভাজ ইতাঁকলাসথ যৎসনবথ পুরুষমূ ॥ ৫ 
যত্োষধীঃ সমগ্রত রাজানঃ দাঁমতাবিব। 
প্রঃ স উচাতে ভিষগ্রক্ষোহামশধচাতনঃ ॥ ৬ 
অশ্বাবতীং সোমাবতীমূজ'য়ন্তীমদোজসম | 
আঁবতাঁস সর্বা ওষধারস্মা আরষ্উতাতয়ে ॥ ৭ 
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অনুবাদ ৪ 


সহ 
খধেদ-সংহিতা [১০ মজা | 


উচ্ছত্মা ওষধশনাং গাবো গোষ্ঠাদিবেরতে | 
ধনং সনিষ্যস্তীনামাত্মানং তব পার;য ॥ & 
ইচ্কাতিনণম বো মাতাথো যূয়ং স্থ নিচ্কৃতগঃ | 
সারা পতন্রিণগঃ হ্থুন যদাময়াতি নিচ্কথ ॥ ৯ 
আত 'বিশ্থাঃ পরিষ্ঠাঃ স্তেন ইব ব্জমক্রম্‌ঃ। 
ওষধাঃ প্রাচুচাবর্যৎ কিণ তথ্োরপঃ ॥ ১০ 
যাঁদমা বাজয়ম্রহমোষধাহণ্ত আদধে। 
আত্মা বক্ষস্য নশ্যাত প্রা জীবগৃভো যথা ॥ ১১ 
যস্যোষধাঃ গ্রসপণথাঙ্গমঙ্গং পরুষ্পর7ঃ। 
ততো খক্ষমং বি বাধধব উগ্রো মধযমশশীরিব ॥ ১২ 
সাকং ক্ষ প্র পত চাষেণ কিকিদীবিনা । 
সাকং বাতস্য ধাজ্যা সাকং নশ্য নিছাকয়া ॥ ১৩ 
অন্যা বো অন্যামবন্ধন্যানাস্যা উপাবত। 
তাঃ সবাঃ সংবিদানা ইদং মে প্রাবতা বচঃ ॥ ১৪ 
যাঃ ফালিনীষা অফলা অপূষ্পা যাষ্চ পঃস্পিণীঃ। 
বৃহস্পাতিপ্রসূতান্তা নো মুগ্ন্বংহসঃ ॥ ১৫ 
ম*চন্তু মা শপথ্যাদথো বরাণ্যাদূত। 
অথো যমস্য পডবীশাৎ সর্বস্মাদ্দেবাকল্বিষাং ॥ ১৬ 
অবপতত্তীরবদন্দিব ওষধয়স্পীরি । 
যং জীবম*্নবামহৈ ন স রিষ্যাতি পূরুষঃ ॥ ১৭ 
যা ওষধাঃ সোমরাজ্ঞীবহ্বগঃ শত বিচক্ষণাঃ | 
তাসাং ত্মস্যুত্তমারং কামায় শং হদে ॥ ১৮ 
যা ওষধাঁঃ সোমরাজ্ঞীবিণষ্ঠতাঃ পাঁথবীমন। 
বৃহস্পতগ্রসূতা অস্যৈ সং দত্ত বাম ॥ ১৯ 
মা বো রিষংখাঁনতা যট্মৈ চাছং খনামি বঃ। 
দ্বিপচ্চতুষ্পদস্মাকং সবমস্বনাতুরমূ ॥ ২০ 
যাশ্চেদমপশত্থোত্তি যাম্চ দূরং পরাগতাঃ। 
সবাঃ সঙ্গত্য বরহধোইস্যৈ সং দত্ত বার্যমূ ॥ ২১ 
ওযধয়ঃ সং বদল্তে সোমেন সহ রাজ্ঞা । 
যট্মৈ কৃণোত ব্রাহ্গণন্তং রাজন্‌ পারয়ামাস ॥ ২২ 
ত্বমনুত্তমাস্যোষধে তব বৃক্ষা উপস্তয়ঃ। 

পান্তিরস্তু সোস্মাকং যো অস্মাঁ আভদাসাঁত ॥ ২৩ 


১। পূবকালে ভিন যুগ ধরে দেবতারা যে সমস্ত প্রাচীন ওযাঁধ 


স্ব করেছেন, সে সকল [পঙ্গলবণ* ওযাঁধর একপত সপ্ত স্থান বদ্যমান আছে, আমি 
এরুপ জ্ঞানকরি। ২। হে জনন"ত্বর;পা ওষাঁধগণ ! তোমরা মৃত্তকাতে রোহণ 
কর অর্থাৎ উৎপন্ন । তোমাদের একশত এমন কি একসহম্ত্র স্থান আছে । তোমাদের 
করিয়া শত প্রকার, তোমরা আমার আরোগ্য বিধান কর। ৩। হে পহক্পবতা 
ফলপ্রসবকারণী ওষধিগণ ! তোমরা রোগার প্রাঁত সন্তুষ্ট হও । তোমরা ঘোটকের 
ন্যায় জয়শীল মৃত্তকাতে জন্ম গ্রহণ কর, রোগকে রক্ষা কর । ৪ | হে দীপ্তি 


শালী ওষাঁ 
যে আম 


ধগ্নণ ! তোমরা জননীত্বরুপা। তোমাদের সমক্ষে আমি স্বীকার করছি 
চিকিৎসক ব্যন্তিকে গো অশ্ব বস্ত্র এন কি আপনাকে পর্যন্ত দিতে প্রস্তুত 
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৯৭ সৃত্ত] খখেদ-সংছতা ছি 
আছি। ৫ হে ওষাঁধগণ ! অগ্থথথ বৃক্ষে তোমরা উপবেশন কর। পলাশ বৃক্ষে 
তোমরা বাস কর। যখন রোগীর প্রাত অনগগ্রহ কর তখন তোমাদের গাভী দান 
করা উচিত হয় অর্থৎ 1বশিষ্ট কৃতজ্ঞতার ভাজন হও । ৬। যেমন রাজাগণ যুদ্ধে 
একত্র হন সেরুপ যে বাঁস্তর নিকট ওষাঁধগণ 'মালত হয় অর্থাৎ যে ওষধণ জানে 
সে ব্দাদিমান ভিষক ব্যন্তিকে াঁকৎসক বলে, সে রোগদের ধ্বংস করে । ৭। অগ্ব- 
বতী সোম্বতা উজয়ন্তী উদ্োজস, প্রভাতি সকল ওযাঁধ সংগ্রহ করেছি, আঁভগ্রায় 
যেএ ব্যন্তির আরোগ্য বিধান করব। &। হেরোগণী! এ দেখ, যেমন গোষ্ঠ 
হতে গাভাগণ বাঁছির হয় সেরুপ ওষাঁধবর্গ হতে তাদের গুণ সমস্ত বার হচ্ছে, 
এরা তোমাকে তোমার স্বাস্থ্য, ধন প্রদান করবে । ১। হে ওষাঁধগণ ! তোমাদের 
মাতার নাম ইন্কীত। তোমরা রোগের নিক্কাঁত স্বরুপ । ঘা কিছ; শরীরকে 
পাঁড়া দেয়, তোমরা তা বেগবতা পাঁক্ষণীর ন্যায় বার করে দাও । ১০? যেরূপ 
কোন চোর গোষ্ঠ আতক্রম করে যায় সেরুপ বিশ্বব্যাপী অবন্রগ্ামী ওষাঁধগণ 
রোগ্রদের আতন্রম করল । শরীরে যে িছ; পণড়া 'বদ্যমান ছিল, ওষাঁধগণ তা 
দূরীকৃত কর। ১১। যখনই আম এ সকল ওষাঁধকে ছন্তে গ্রহণ করলাম এবং 
রোগীর দৌর্বল্য নিরাকরণ করলাম তখনই রোগের আত্মা নষ্ট হল, সে রোগ 
তৎপুবে খেন প্রাণকে আক্লমণ করে বসোঁছল। ১২। যেরূপ বলবান ও মধ্য- 
বা ব্যন্তি সকলকেই আয়ত্ত করেন সেরূপ হে ওষাঁধগ্ণ ! ভোমরা যার অঙ্গ প্রত্যঙ্গ 
ও গ্রচ্ছিতে গ্রীন্ছতে [বিচরণ কর, তার রোগ সে সে চ্থান হতে দুরীকৃত কর । 
১৩।  চাব ও কাকিদশীব পক্ষী যেমন দ্রতবেগ্ে উড়ে যায় অথবা বায় যেমন বেগে 
মন করে অথবা গোধা যেমন ধাবমান ছয়, ছে রোগ ! তুমিও তদ্রূপ শীঘ্র অপসৃত 
হও। ১৪। হে ওষাঁধগণ! তোমাদের একজন আর একজনকে রক্ষা কয়ক, তাকে 
আর একজন রক্ষা করক। এরুপে সকলে পরস্পর একমত ও এক কার্যকারণন 
হয়ে আমার এ কথা রক্ষা কর। ৯৫ । যারা ফলবতী অথবা যারা ফলবতঈ নয়, 
যারা প.জ্গবতী অথবা যারা সের:প নয়, বৃহস্পাঁতকর্তৃক উৎপাঁদত সে সমস্ত ওযাঁধ 
আমাদের পাপ হতে রক্ষা করুক । ১৬। কেউ আঁভসম্পাত করাতে আমার যে 
পাপ হয়েছে অথবা বরদণের পাণ অথবা যমের দীনগড় হতে এবং অন্যান্য সকল 
দেবতাসংক্রা্ত পাপ হতে ওষাঁধগণ আমাকে রক্ষা করুক । ১৭। ওষাধগ্রণ স্বগ 
হতে নিম্নে পাঁতত হবার সময় বলোছল, আমরা যে প্রাণীকে অনঃগ্রহ কাঁর ভার 
কোন আনষ্ট উপস্থিত হয় না। ১৮1 সোম বে সকল ওযাঁধর রাজা, যারা অসংখ্য 
এবং নানা উপকার করে থাকে, হে ওষাঁধ ! তুমি তাদের শ্রে, তুমি বাসনা পর্ণ 
করতে এবং হৃদয়কে সুখী করতে সমর্থ । ১৯। সোম যে সকল ওষাঁধর রাজী, 
যারা পৃথবীর নানা স্থানে বিস্তৃত আছে, বৃহস্পাঁত কর্তৃক উৎপাঁদত, সে সকল 
ওষাঁধ এ রোগণ ব্যান্তর বলাধান কর*ক অথবা এ উপাস্থত ওষাঁধকে বীঞধবতগ 
করক। ( এ স্থলে ভষক যে ওবাঁধাঁট উপস্থিত রোগে ব্যবহার করবেন, তার বিষয়ে 
বলছেন )। ২০ । হে ওষাঁধগণ,! আম তোমাদের খননকতণ, আমি যেন নষ্ট না হই 
এবং যার জন্য খনন করাঁছ, সেও যেন নষ্ট না হয়। আমাদের যা কিছ; সম্পাত্ত 
আছে, ছ্বিপদ হোক, চতুষ্পদ হোক, সকাল যেন নবরোগ থাকে । ২১। 
ওযাধ আমার এ বাক্য শুনছে অথবা' যারা আত দুরে আছে, সে সকল ওষাঁধ একত্র 
হয়ে এ উপস্থিত ওষাঁধকে বশয'বত" কর€ক । ২২। ওযাঁধগণ সোমরাজার সাথে এ 
কথোপকথন করছে, হে রাজন ! স্তোতা যার চাকৎসা করে, তাকেই আমরা পরিত্রাণ 

। ২৩। ছে ওষাঁধ ! তুম শ্রেষ্ঠ, যেখানে যত বৃক্ষ আছে, সকলেই তোমার 

হীন। যে আমাদের আনিষ্$ চিন্তা করে, সে যেন আমাদের নিকট হুণন হয় । 


& 4 
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৫৮৬ খথেদ-সংহিতা [ ১০ মণ্ডল 


টকা ৪8 ১। এ স্ত্তাট উষধ ও রোগের চিকিৎসা সম্বন্ধে। এ হতে প্রতীয়মান 
হয় যে বোদক কালে নানা রোগের জন্য নানা রূপ ডীঘ্তজ্জ ঝাবহত হত । . 


১৮ ুক্ত॥ নানা দেবতা । দেবাপিঝাষ। ন্িষ্ট,প্‌ ছন্দ। 


বৃহস্পতে প্রাত মে দেবতামিহি মিন্রো বা যদ্বরণো বাস পুষা । 
আঁদত্যৈবণ ষদ্বসুভির্মরুতান্ত- স পর্জন্যং শত্তনবে বৃষায় ॥ ১ 

আ দেবো দ্‌তো আজরশ্চিকিত্বান্তবদ্দেবাপে অভি মামগচ্ছৎ। 
প্রতীচীনঃ প্রাত মামা ববৃত্খ দধামি তে দন্যমতাং বাচমাসন্‌ ॥ ২ 
অস্মে ধেহ দযামতাং বাচমাসন্বৃহপ্পতে অনমীবামাষরামূ। 

যয়া বাঁষীং শস্তনবে বনাব দিবো দ্রগ্সো মধুমাঁ আ বিবেশ ॥ ৩ 

আ নো দ্রগ্লা মধূমন্তো বিশন্কিন্্র দেহ্যাধরথং সহস্রম। 

নি বাদ হোত্রমৃতুথা যজন্ব দেবান্দেবাপে হবিষা সপর্য ॥ ৪ 
আফ্টিষেণো হোন্রমৃষান“ষীদন্দেবাপদে'ব সুমাতং চিকিত্বান্‌ । 

স উত্তরস্মাদধরং সমযূদ্রমপো দিব্যা অসৃজদ্ব্ধযা অভি ॥ ৫ 

আম্মত্ত সমুদ্রে অধ্যন্তরস্মিনাপো দেবেভীর্নিবৃতা আঁতষন্‌। 

তা অদ্রবন্নাষ“ষেণেন শ্রষ্টা দেবাপিনা প্রেষিতা মৃক্ষিণীষ্‌ ॥ ৬ 
যন্দেবাঁপঃ শন্তনবে পুরোহিতো হোন্রায় বৃতঃ কৃপয়দীধেৎ । 
দেবশ্রতং বৃষ্টিবানং ররাণো বৃহস্পাতিবণচমস্মা অযচ্ছৎ ॥ ৭ 

যং তা দেষাঁপঃ শুশুচানো অগ্ন আক্টষেণো মনষ্যঃ সমীধে । 
বিশ্বোভিদেবৈরন:মদ্যমানঃ প্র পজনন্যমীরয়া বৃক্টিমন্তমূ ॥ ৮ 

ত্বাং পূর্ব খৃবয়ো গীভি'রায়ন্তাঘধ্বরেষ পুরদহুত বিশ্বে । 
সহম্রাণ্যধিরথন্যস্মে আ নো যজ্ঞং রোহিদশ্বোপ যাছি ॥ ৯ 
এতানাগ্নে নবাতির্নব ত্বে আহতান্যাধরথা সহস্ত্রা ৷ 

তেভিবর্ধদ্ঘ তন্ধঃ শর পৃবীর্দবো নো বৃষীমাষতো রিরীহি ॥ ১০ 
এভান্যগ্সে নবাঁতং সহত্রা সং প্র যচ্ছ বৃষ ইন্দ্রায় ভাগম্‌। 

বিদ্বান পথ খূতুশো দেবযানানপ্যৌলানং দিবি দেবেষ; ধোছি ॥ ১১ 
অগ্নে বাধস্ব বি মূধো বি দুর্গহাপামীবামপ রক্ষাংীস সেধ । 

অস্মাং অময্রাম্বৃহতো দিবো নোহপাং ভূমানমু্প নঃ সৃজেহ ॥ ১২ 


অনুবাদ ৪ ১। ছে বৃহস্পাত ! তুমি আমার জন্য প্রত্যেক দেবতার নিকটে যাও । 
তুমি মিন্ন বা বরুণ বা পূষাই হও অথবা আঁদত্যগণ ও বসুগণনমেত ইন্দ্ই বা হও 
তুমি শ্রস্তন; রাজার জন্য (১) মেঘকে বারিবর্ষণ করাও । ২1 হে দেবাপি! কোন 
এক বিজ্ঞ শীপ্রগামী দেব তোমার নিকট হতে দূতত্বরূপ হয়ে আমার নিকট আসুক । 
হে বৃহস্পাঁত ! আমাদের প্রাত আভমূখ হয়ে এস। তোমার জন্য উজ্জ্বল শুব 
মুখে ধারণ করোছি। ৩। ছে বৃহস্পাত ! আমাদের মুখে এমন একাঁট উজ্ভল 
গ্তব তুলে দাও যা অস্পষ্টতা দোষে দূষিত না ছয় এবং উত্তমরূপে স্ফ্ারত হয়। 
তাঁদয়ে আমরা শন্তনূর জন্য বৃঁষ্ট উপস্থিত কার । মধ্যুত্ত রস আকাশ হতে 
আগমন করুক । ৪। মধ্দয্যন্ত রসগুলি অর্থাৎ বৃষ্টিবারি আমাদের নমিত্ত আসুক । 
হে ইন্দ্র! রথের উপর সংস্থাপনপূবক বিস্তর ধন দান কর। হে দেবাঁপ ! এ 
হোমকার্ে এসে বস, কালে কালে দেবতাদের পূজা কর, হোমের দ্রব্য দিয়ে সন্তুষ্ট 
কর! &। খাঁষ্টসেনের পত্র দেবাপি ধাঁষ দেবতাদের জন্য উৎকৃষ্ট স্তব স্থির 
করে হোম করতে বসলেন । তখন তান উপরের সমুদ্র ছতে স্বর্গের 
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২. নীচের সমুদ্রে আনলেন। ৪: এউ 


৯৯. সৃত্ত ] খধেদ-সংছিতা ৫৮৭ 


_ জল আচ্ছাদন করে রেখোঁছলেন। খাষ্টিসেনের পু দেবাঁপ সে জল সঞ্চালিত 
করলেন, তখন জলগ্াঁল সুপরিক্কত ক্ষেত্রভূমির উপর ধাবমান হল। ৭। যখন 
শন্তনর রোহিত দেবাঁপ হোম করবার জন্য উদ্যোগণ হয়ে বৃষ্টি উৎপাদনকারী 
দেবস্তব ধ্যানদ্বারা 1ন্রূপিত করলেন তখন বৃহস্পতি সন্তুষ্ট হয়ে তাঁর মনে সে 
সতাঁতিবাকোর উদয় করো দয়েছিলেন। &। হে আগ্ন! খাষ্টিসেনের পাত্র মনষ্য- 
জাতীয় দেবাঁপ উজ্জল হয়ে তোমাকে গ্রালত, করেছে। সকল দেবতার 
সহকারিতা প্রাপ্ত হয়ে তুম বৃঁবর্ধণকারী মেঘকে প্রবার্তত কর। ৯। তোমাকে 
লোকে আহ্বান করে। যাবতীয় প্রাচীন খাঁষ যজ্ঞের সময় তাতবাক্য দ্বারা 
তোমার সেবা করোছলেন। হে রোহিতনামক অশ্ববিশিষ্$ট আগ্ন ! আমাদের যজ্ঞের 
সহন্রসংখ্যক সম্পান্ত রথে বহনপূবক নিয়ে এস। ১০। হেআগ্ন। এ দেখ 


নবনবাঁতসহম্র রথবাঁহত সম্পাত্ত তোমাকে আহ্দাঁত দেওয়া হল। হে বীর! তার 
দ্বারা তোমার প্রাচীন শরীর সকল বঁদ্িযুস্ত কর ।” আমাদের প্রার্থনা শুনে আকাশ 
হতে বউ আন। ১৯১। হেআগ্ন! 


এ নবাতিসহম্র আহৃতি। বৃঁষটকার? ইন্দ্রকে 
এর ভাগ দাও। কালে কালে দেবতাদের [নিকট যাবার জন্য যে পথ বিদ্যমান আছে, 
তা তুম জান অতএব গুঁলান নামক বাঁতিকে দেখলোকে দেবতাদের [নিকট সংস্থাপন 
কর। ৯২। হে আগ্ন! শনুদের দগ্গম পরী সফঞা ধ্বংস কর। রোগ দূর কর, 


রা্ষপদের তাঁড়য়ে দাও। প্রকাণ্ড আকাশে যে এ সমাদর বিদ্যমান আছে, তথা হতে 
অপারসীম জল এনে দাও । 


টীকাঃ ১। শস্তন্‌ রাজার অনুষ্ঠিত যজ্ঞে বোধ হয় এ সৃন্ত রচিত বা উচ্চারিত 


হয়োছল। ২ খধ্ধেদের অনেক হুলে আকাশকে সমুদ্র বলা হয়েছে। আকাশ 
জলীয় বলে অনুভব ছিল। ১২ খাক দেখুন। 


১৯ সৃত্ত॥ ইন্দ্র দেবতা। বন্ত ধাঁষ। ন্রিষ্ট্‌প- ছন্দ । 

কং নীশচদ্রামযণ্যাস িকিত্বান গৃথ্দগ্রানং বাশ্রং বাবৃধধ্যে । 
কতুস্য দাতু শবসো ব্যঞ্টো তক্ষদদ্রং বৃতধতুরধাপন্বৎ ॥ ১ 
সহ দদ্যতা বিদয্যতা বোত সাম পৃথদং যোনিমসুরত্বা সসাদ | 
স সনলেভঃ প্রসহানো অস্য শ্রাডুন খুতে সগ্তথস্য মায়াঃ ॥ ২ 
স বাজং যাতাপদদষ্পদা সন্তত্ব্ধণতা পরি বদৎসানব্যন-। 
অনর্বা যচ্ছতদ:রস্য বেদো স্ি্মদেবাঁ আত বগা ভু ॥ ও 
স বহ্্যো বনীগেণষব্ণ জুহোতি প্রধন্যাসু সান্্রঃ। 
অগাদো যর বুজ্যাসোইরথা দ্রোণ।শ্বাস ঈরতে ঘৃতং বাঃ ॥ ৪ 
ন রখদ্রোভরশন্তবার খাভেবা 'হত্বী গয়মারে অবদ্য আগ্মাং। 
বস্রস্য মন্যো মথুনা বিবব্রগ অন্নমভী ত্যারোদয়ন্মষায়ন- ॥ ৫ 
গ ইদ্দাসং তুবীরবং পাঁতদন-ষলক্ষং ভ্রিশীষণাণং দমন্যং | 
অস্য নিতো ঘ্বোজসা বৃধানো বিপা বরাহময়ো অগ্রয়া হন-॥ ৬ 
ন হবণে অনয উতব সান আ সাবিষদ্শ- সানায় শরুম্‌। । 
স নৃতমো নহুযোস্মৎসুজাতঃ পদরোহীভনদহন্দস্হত্যে ॥ ৫ 
সো আভ্রয়ো ন যবস উদন্যন ক্ষয়ায় গাতুং বদন্ো অস্মে | 

পয সীদাঁদন্দুং শরণরৈঃ শোনোইয়োপাষ্টংহণত দস্যন- ॥ ৮ 
স ব্রাধতঃ শবসানৌভরস্য কুৎসায় শুষং কৃপণে পরাদাৎ। 
অং কাঁবমনয়চ্ছস্ামানমৎকং যো অস্য সানতোত নুণামূ ॥ ৯ 


১০%1119010% 0০811008101" 


পরের সমঘদ্র (২) অর্থাৎ আকাশমধ্যে দেবতারা .. 


৫৮৮ খযেদ-সংহতা [ ১০ মণ্ডল... 
অয়ং দশসান্নযেণভরস্য দস্মো দেবেভিররনণো ন মায়া । রা 
অয়ং কনীন খৃতৃপা অবেদ্যামমীতাররদং যশ্চতুপ্পাৎ ॥ ১০ 
অন্য স্তোমেভিরোৌ?শিজ খূজিশ্বা রজ্ৰং দরয়দ্বৃষভেণ পিপ্রোঃ । 

 সুত্বা যদ্যজতো দাদয়দ্গীঃ পুর ইয়ানো আভ বর্পসা ভুৎ ॥ ১১ 
এবা মহো অসুর বক্ষথায় বগ্রকঃ পড়ভিরহপ সর্পাদক্্রম্‌ । 

স ইয়ানঃ করতি স্বন্তিমস্মা ইবমুজ সুক্ষাতং বিশ্বমাভাঃ ॥ ১২ 


ভানূবাদ ও ১। হে ইন্দ্র! তুমি বুঝে বুঝে চমৎকার সম্পান্ত আমাদের প্রেরণ করে 
থাক, এ প্রচুর হয়ে উঠে, এ অতি উৎকৃষ্ট, এ দিয়ে আমাদের শ্রীবৃদ্ধ হয়। সে 
ইন্দ্রের বল বাঁদ্ধর জন্য কিই বা দেওয়া যেতে পারে 2 তাঁর নমিত্ত 

বজ্র নাত হয়েছে । [তিনি বৃষ্টবর্ষণ করলেন । ২। তান দীপ্ত ধারণপূর্কক 
বিদ্যুৎ আবিচ্কত করে যজ্ঞ সামগানের নিকট গমন করেন। তানি বলপূুব'ক 
অনেক স্থান আঁধকার করেন। তান একস্থানবাসী মর্দগণের সাথে শনু পরাভব 
করেন। তানি আঁদত্যদের সপ্তম ভ্রাতা, তাঁকে ত্যাগ করে কোন কাষই হবার 
নয়। ৩। তান সুচারু গাঁততে গমনপূর্বক যাদ্ধক্ষেত্রে উপাস্থিত হন। তিনি 
সর্ববস্তুর দাতা, দিতে উদ্যত হয়ে যুদ্ধে অবাস্থিত হন। তান আঁবচলিতভাবে 
খশতদ্বারাবশিষ্ট শনুপুরী হতে ধন অপহরণ করেন এবং ইন্দ্রিয়পরায়ণ দরাত্মাদের 
াজতেজে পরাভব করেন। ৪। তান মেঘের 1দকে গমন করে মেঘে 
ভ্রমণপূর্বক উর্বরা ভূমিতে প্রচুর জল সেচন করেন। সে সকল ক্ষেঘ্নে অনেক ্ষমু্্ 
নদ একন্র হয়ে ঘৃততুল্য জল বইয়ে দেয়, তাদের চরণ নেই, রথ নেই, দ্রোণই তাদের 
অশ্ব (১)। & | সে ইন্দ্র বিনা গ্রার্থনায় আভলাষ পূণ" করেন, তান প্রকাও, 
দুনণম তাঁর নিকটেও যায় না, তিনি নিজ স্থান ত্যাগ করে রদ্রপৃত্র মরদগণের 
সাথে এ স্থানে আসুন। আমি বস্ত্র, আমার পিতামাতার মনের রেশ বোধ হয় দূর 
ছল, কারণ আমি গিয়ে শনুর অন্ন হরণ করোছ এবং শনুদের রোদন করিয়েছি 

৬। সে প্রভূ ইন্দ্র বহুল চিৎক্ারকারী দাস জাতায়কে শাসন করেছেন, মন্তকন্নয়বিশিষ 

ষটচক্ষু শনুকে দমন করেছেন । ভ্রিত এর তেজে তেজস্বী হয়ে লোহের ন্যায় তীক্ষ 
নখাবাশিষ্ট অঙ্গুলি দ্বারা বরাহকে বধ করেছে । ৭। তাঁর কোন ভন্তকে যাঁদ শনুরা 

যৃদ্ধার্থে আহ্বান করে, তা হলে তানি দর্প ভরে শরাঁর উন্নত করে শনু হিংসা করবার 

উৎকৃষ্ট অন্তর প্রদান করেন। তান মনুষ্যদের সর্বোৎকৃষ্ট নেতা, দস্যু হত্যার সময় 

উত্তমরূপে দর্শন দিয়ে মান্য ইন্দ্র অনেক শন্ু পুরী ধ্বংস করলেন। ৮। তিনি 

মেঘসমূহের তৃণময় ভূমিতে জল বর্ষণ করেন, আমাদের ভবনের পথ দোখিয়েছেন। 

[তান আপন শরীরের সর্বাংশে সোম সেচন করে শ্যৈনপক্ষীর ন্যায় লোৌহতুল্য তীক্ষ 

দূঢ়পাঁ্ক ভাগের দ্বারা দস্যুদের বধ করেন। ৯। তানি পরাক্রান্ত শনুদের দৃঢ় 

অন্ত্রদ্ধারা দূর করে দেন। কুৎস নামক ব্যান্তির স্তব শুনে শৃষণ নামক অসুরকে ছেদন 

করেছেন। যান স্তবকারী কবি উশনাকে কবচ নিয়ে দান করলেন, তিনি তাঁকে 

ও অন্য অন্য মন্‌ষ্যকে দান করেন। ১০। িতনি মন্‌ষ্যহিতকার মরুদগণের 

গাথে ধন দিতে ইচ্ছা করে ধন পাঠিয়েছেন। তিনি বরণের ন্যায় নিজ তেজে 

সুশ্রী এবং ক্ষমতাবান। তিনি রম্যমূতি+ কালে কালে রক্ষাকতণ বলে সকলে 

তাঁকে জানে। তিনি চতুষ্পাদ শনুকে নিধন করলেন। ১১ খীঁজশ্বা নামক 

উাশজের পানর তাঁকে স্তব করে বন্্রারা পিপ্রুর গোষ্ঠ বিদীণ“ করলেন । যখন, সে 

উশিজের পত্র সোম প্রস্তুত করে যজ্ঞানঠানপন্বক স্তবধাক্য বলোছলেন তখন ইন্দর 

এসে নিজতেজে শনুপুরণী ধ্বংস করলেন। ১২। হে আসুর ইন্দ্র! আম বল, 


_ সর ৯ 
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১০০ সৃত্ত] থাধেদ-সংহতা 
প্রচুর হোমদ্রব্য দেবার জন্য পা 


৫৮৯ 


দচারী হয়ে তোমার নিকট এসেছি । তুমি এদে এ 
ব্যান্তর অর্থ।ৎ আমার মঙ্গল কর, অল্ন ও বল এবং উৎকৃষ্ট গৃহ, এমন কি সফল বদ্তুই 
দান কর। 


টীকাঃ ১। দ্রোণ অর্থাৎ সেচনগ দ্বারা জল 'নয়ে েত্রেক্সেচন কর। 


১০০ সন্ত ॥ বিশ্বে দেবা দেবতা । দুখসু! খাি। জগতী, ভরি, ছন্দ । 


ইন্দ্র দৃহ্য মঘবন্ত্বাবাদপ্তজ ইহ স্তৃতঃ সুভূগা বোধি নো বৃধে । 
দেবৌভন সাঁবতা প্রাবতু শ্রুতমা সবতাতিমাদতিং বৃণীনহে ॥ ১ 
ভরায় সু ভরত ভাগমৃ'িয়ং প্র বায়বে শুঁচিপে ্রন্দিষটয়ে | 
গৌরস্য যঃ পয়সঃ পাঁতমানশ আ সবতাতিমাদাতিং ৃীনহে ॥ ২ 
আ নো দেবঃ সাঁবতা সাবগদয় খজয়তে যক্জরমানায় সুন্বতে । 
যথা দেবানপ্রতিভ্যেম পাকবদা সর্বতাতিমাদতিং বৃণীমহে ॥ ৩ 
1 অস্ম মুমনা অস্তু বীবশ্বহা রাজা সোমঃ সুবিতপ্যাধ্তে নঃ। 
যথাযথ মিপ্াধতান লন্দধূরা সর্বতাতিমাদাতিং বৃণীমছে ॥ ৪ 
ইন্দ্র উক্‌্থেন শবসা গর,দ্ধে বৃস্পতে প্রতরীত।সযরূবঃ। 
"... যজ্ছো মনুঃ প্রমীতন দিতা হি কমা সর্বতাতিমাদাতং বৃথীমহে ॥ & 
ইন্দ্রস্য নু সুকৃতং দৈব্যং সহোহাগ্র্থহে জরিতা মোধরঃ কবিঃ। 
বজ্ঞম্চ ভাছদথে চারুরত্তম আ দর্তাতিমাদীতিং বৃণীমছে ॥ ৬ 


ন বো গুহা চকম ভার দুত্কতং নাঁবষ্ট্ং বসবো। দেবছেলনমূ। 


মাকন্ণে দেবা অনৃতস্য বন আ নবতাতিমাদতিং বৃথমহে ॥ ৭ 
অপামীবাং সবিতা সাবিবশ্যগৃবরীয় ইদপ সোধল্যদ্রযঃ | 

প্রাথা যত মধন্ব-দচ)তে বৃহদা সব'তাতিগাদাতং বৃণণমহে ॥ ৮ 
উধের্বো গ্রাবা বসবোহন্ত; সোতারি বিশ্বা দ্রেষাধাস সনতধ্যোত। 
সনো দেখঃ সবিতা পায়ুরীড্য আ সর্বতাতিমাদীতিং বৃণীমহে ॥ ১ 
উর্জং গাবো যবসে পাবো অন্তন খতস্য যাঃ সদনে কোশে অও্ধ্বে। 
তন,রেব তথ্বো অস্তু ভেষজমা সর্বতাতিমাদাতং বৃণণগহে ॥ ১০ 
ুতুপ্রাবা জারতা শগ্থ তামব ইন্দ্র ইতভদা প্রমাতঃ সৃতাবতাগ্‌। 
পুণমিধাঁদব্যিং যস্য সিল্তয় আ সব'তাতিমাদাতিং বৃণপমহে ॥ ১১ 
চিন্রশ্থে ভান ক্রতুপ্রা আভষ্টিঃ সাস্তি স্পৃধো জরণিপ্রা অধৃষ্টাঃ | 
রাঁজফ্টয়া রা পশ্ব আ গোন্তুত্ষাত পর্যগ্রং দদ্বসুযুঃ ॥ ১২ 


অন্দবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! তোমার সমকগ্ষ এ শনু সৈনাকে বধ কর। গ্তব গ্রহণ 
ও সোমপানপূরবক আমাদের রদ্মণ করবার জন্য জাগর্‌ক ছও, আমাদের শ্রীবৃদ্ধিবধান 
কর। তান্যান্য দেবতার সাথে সাঁবতা আমাদের [বিখ্যাত যজ্ঞ রক্ষা করুন । সর্ব- 
সংগ্রাহণী আঁদাত দেবীকে প্রার্থনা কার । ২। উপাাস্থিত খাতুর উপযুক্ত যন্রভাগ 
দ্ধের জন] বায়ুকে দাও, তান বিশুদ্ধ সোমপান করেন, তাঁর যাবার সময় শব্দ হয় । 
শুভ্রবর্ণ দ-গ্ধের পানাক্রিয়াতে প্রবৃত্ত হয়েছেন। সবসংগ্রাহণন ইত্যাদি । 
৩। আমাদের খজনতাভিলাষী ও আভযষবকারী যজমানকে দেবসবিতা অন্লদান 
করূন। যেন সে পাঁরপন্ক অন্দ্ধারা দেবগণের অর্চনা করতে পারি । সর্বসংগ্রাহণ 
ত্যাদ। ৪ ইন্দ্র প্রতিদিন আমাদের প্রা প্রসন্ন থাকুন । সোমরাজ্ঞা আমাদের 
যজ্ে আধাষ্ঠত হোন। বন্ধষগণ যে প্রকার আয়োজন করেছেন, উন্ত কা সে 
প্রকারে সম্পন্ন হোক । সর্বসংগ্রাহণী ইত্যাঁদ। &। ইন্দ্র চৎকার অশ্নদান 


১০%1119010% €০81100810101" 


ঘধেগ-সংহিত। [ ১০ মল 


এ) ফরলেন। হে বৃহস্পাত ! তুমি পরমায়॥ প্রদান 
রঃ রি মা রক্ষক £ সুখস্বর্‌ূপ | সবসংগ্রাহণা ইত্যাঁদ। 
গেবতাদের বল ইন্জই সীট করেছেন। গৃহাস্থিত আগ দেবতাদের স্তব করেন, 
যজ সম্পন্ন করেন, কা নিবাহ করেন।, [তান যজ্ঞের র রঃ ও রমণায় 
এবং অস্মদাঁদর আত আতীয়। সব সংগ্রাহণী ইত) হে বসুগ্ণ। 
তোমাদের অগোচরে বশেষ কোন অপরাধ কার নি অথবা তোমাদের সাক্ষাতেও এমন 
কোন কাষ' কাঁরান যাতে দেবতাদের ক্রোধ হয়। হে দেবা ! আমাদের মিথার্পৰ 
করনা। সবলসংগ্রাহণী ইত্যাদ। ৮। থে স্থানে দু সোমরস প্রস্তত 
হয় এবং পরে নিপীড়নের প্রস্তরকে উত্তমরগে শব, করা হয় বতা যেন তথাকার 


রোগ দূর করেন, পর্বতগণ যেন গুর'তর অনথ' অধপাতিত করেন। ৯। হে 


বসুণণ ! সোম প্রস্তুত হবার জনা প্রশ্ন উন্নত হোক, সকল শনুকে অপ্রকাশভাবে 
পৃথক পৃথক করে দাও । দেব সাবতা রক্ষা করেন, তাঁকে শব করা উচিত। 
সবজংগ্রাহণী ইতযাঁদ । ১০। হে গ্রাভীগণ ! তোমরা ঘাসভূমিতে িচরণ- 
পূর্বক হল হও, তোমরা যজঞগৃহে দবপাতে দয দিয়ে থাক। তোমাদের দেই- 
িগণ্ত দুক্ধ সোমরসের উষধ স্বরুপ হোক । সর্বসংগ্রাহিণী ইত্যাদ। ১১। ইন্্র 
ষজ্ঞ পূর্ণ করেন, সকলকে জরাষদ্ত করেন, তান যুবা ও সোমযাগ্রকারীদের 
রক্ষা করেন ও উত্তম গ্তব পেয়ে অনুকূল হন। তাঁর স্বগীর আপান পৃাঁথবীকে 
আভিষেক করবার জন্য পারপূর্ণ আছে। সর্বসংগ্রাহিণী ইত্যাদ। ১২। হে 
ইন্দ্র! তোমার ওজ্্বল্য চমৎকার, তা যজ্ঞ পুরণ করে, সেরূপ ওজ্জল্য প্রার্থনা 
করবার যোগ্য । তোমার দর্ধধর্ষ কার্য সকল স্তবকর্তার অভিলাষ পূর্ণ করে। এ 
শনামত্ত দুবস্যু নামক খাঁষ আত সরল রজ্জুদ্বারা গাভীর আগ্রভাগ সবুর আকর্ষণ 


করছেন । 


১০১ সৃত্ত॥ বিশ্বে দেবা দেবতা । বুধ খাঁষ। ত্রিষুঁপ:, গায়নত্রী, বৃহতী, জগতী ছন্দ । 
উদ্ধধ্যধবং সমনসঃ সখায়ঃ সমগ্মিমন্ধং বহবঃ সনীলাঃ। 
দাঁধক্রামণগ্রমূষসং চ দেবীমিন্দ্রাবতোইবসে নি হয়ে বঃ ॥ ১ 
মন্দ্রা কৃণুধ্বং ধয় আ তন্;ধবং নাবধরিন্রপরণীং কণধ্বমূ । 
ইচ্কৃণ্‌ধ্বমায়ুধারং কণুধ্বং প্রাণ্টং বজ্জং প্রণয়তা সখায়ঃ ॥ ২ 
যুনন্ত সীরা বি যুগা তনহধ্বং কৃতে যেনো বপতেহ বীজমূ। 
গগরা চশ্রষ্উঃ সভরা অসলো নেদীয় ইৎসৃণ্যঃ পরুমেয়াং ॥ ৩ 
সীরা যংঞ্জীন্ত কবয়ো যূগা বি তন্বতে পৃথক । ধারা দেবেষ সুক্নয়া ॥ ৪ 
[নরাহাবান্‌ কৃণোতন সং রন্রা দধাতন। 
সণামহা অবতমযাদ্রণং বয়ং সুষেকমনপক্ষিতম্‌ ॥ ৫ 
ইত্কৃতাহাবমবতং সুবরন্রং সুষেচনং । উীদ্রণং সিণে আঁক্ষিতম- ॥ ৬ 
প্রীণীতাম্থান্‌ হিতং জয়াথ স্বান্তবাহং রথামং কৃণুধ্বম। 
দ্রোণাহাবমবতম্চক্রমংসত্রকোশং সিণুতা নৃপাণম্‌ ॥ ৭ 
ব্জং কণ্ধ্ং সহ বো নৃপাণো বর্ম সীব্যধ্বং বহূলা পৃথ্ান | 
পুরঃ কৃণহধ্বমায়সীরধৃষ্টা মা বঃ সুস্োচ্চমসো দুংহতা তম্‌ ॥ ৮ 
আ বো ধিয়ং যাঁজ্ঞয়াং বর্ত উতয়ে দেবা দেবীং যজতাং যাঁজ্য়ামিহ | 
সানো দুহীয়দ্যবসেব গত্বী সহস্রধারা পয়সা মহ গোঃ ॥ ৯ 
আ তু ষিণ হরীমং দ্রোরুপচ্ছে বাশশীভন্তঞ্ষতাশ্যন্ময়ীভঃ | 
পাঁর ঘজধবং দশ কক্্যাভিরুভে ধুরৌ প্রাত বহিং যুনভ্ত ॥ ১০ 


৫৯০ 


করে আমাদের 
থাক। ষজ্জই আমাদের 
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উভে ধুরো বাহরাপব্মানোহস্তযেণনের চরাঁত দ্বিজানঃ। 
বনস্পাতিং বন আস্থাপয়ধ্ং নি যূ দাধধবমখনস্ত উৎসম্‌ ॥ ১১ 
কপূৃন্নরঃ কপৃথমহদ্দধাতন চোদয়ত খুদত বাজসাতয়ে | 

নাষগ্রাঃ পম্রমা চ্যাবয়োতয় ইন্্ং সবাধ ইহ সোমপীতয়ে ॥ ১২ 


অনদ্বাদ$ ১। হে সখাগণ ! একমন হয়ে জাগ্করূক হও, অনেকে একস্থানবত+ 
হয়ে আগ্নকে প্র্ীলত কর। দাঁধরা এবং দেবী উষা ও ইন্দ্রকে এদের রক্ষণ 
করবার জন্য আহ্বান করছি । ২। গন্তীর স্বরে স্তব কর (১), আঁরন্র সহযোগদ্থারা 
পর পারে উত্তীর্ণ হওয়া যায়, এরূপ নৌকা প্রস্তুত কর, অন্তরসকল শাণত ও 
শোভিত কর, হে সখাগণ ! উৎকৃষ্ট যজ্ঞের অনুষ্ঠান কর। ৩। লাঙ্গলগুীল যোজনা 
কর, যুগল বস্তারত কর, এ স্থানে যে ক্ষেন্র প্রস্তুত করা হয়েছে, তাতে কীঁজ 
বপন কর, আমাদের স্তবের সাথে আমাদের অন্ন পাঁরপূণ্ণ হোক । সৃথিগুলি 
(কাস্তে) নকটবতাঁঁ পৰশস্যে পাঁতত হোক। ৪1 লাঙ্গলগঁল যোঁজত হচ্ছে, 
কর্মকারগণ যুগ সমস্ত পৃথক করছে, বাদ্ধমানগণ দেবোদ্দেশে সুন্দর গ্তব পড়ছেন। 
ও | পশুদের জলপানস্থান প্রস্তুত কর, বরন্রা ( চর্মরজ্জ্‌ ) যোজনা কর, এ ভীত 
অক্ষয় ও সৌকার্যয্ত গর্ত হতে জল সেচন কার। ৬। পশুদের জলপানস্থান 
গ্রস্ত হয়েছে, এ উীদ্রস্ত অক্ষয় জলপনর্ণ গর্তে সুন্দর চর্মরজ্জ; বিদ্যমান আছে, 
অরেশে জল সেচন করা যায়, এ হতে জল সেচন কর। | ঘোটকদের পিতৃপ্ত 
কর, ক্ষেত্রে সংস্থাঁপত খান্য গ্রহণ কর, [নরমপদ্রবে ধান্য বহন করে এরূপ রথ প্রস্তুত 
কর। এ জলপূণ্ণণ পশুদের জলাধার এক দ্রোণ প্রমাণ হবে । এতে গ্রন্তরানাম'ত 
চক্ত আছে । আর মনষ্যদের পানোপযোগী জলাধার স্কন্দ পারমাণ হবে । এ 
জলপূর্ণ কর । ৮ । গোষ্ঠ প্রস্তুত কর, সে স্থানই মনূষ্যদের জল পান করঝ্র 
জন। উপযস্ত, বহসংখ্যক স্কুল কবচ সীবন কর, দুঢ়তর লৌহুময় পান্ধ নিত কর, 
চমস দৃঢীভূত কর, এ হতে যেন 'জল পারজ্রাত না হুয়। ৯। হে দেবগণ! 
তোমাদের ধ্যান আবৃত্ত করছি, আঁভগ্রায় যে তোমরা রঞ্া কর। সে ধ্যান যজ্জের 
উপযোগী, সে ধ্যান তোমাদের ঘক্ভাগ্র প্রদ্দান করে । যেমন ঘাস ভোজন করে 
গাভী সহস্রধারায় দ্ধ দেয়, সেরূপ সে ধ্যান যেন আমাদের অভিলাষ পূণ করে। 
১০। কাঠময় পান্রে সংস্থাপিত হারদবর্ণ সোমরসে দ্ধ সেক কর। গ্রস্তরগয় 
কুঠারের দ্বারা পান্র প্রস্তুত কর। দশ অঙ্গীল দ্বারা পান্টি বেষ্টনপূবণক ধারণ কর। 
বহনকারী পশুকে রথের দ: ধরাতে যোজিত কর। ১১। বহনকারী পশু রথের 
দু ধুরা শব্দায়মান করে বিচরণ করছে, যেন দহ ভারার স্বামী রাঁতক্রিয়া করছে । 
কাষ্ঠানার্মত শকটকে এর কাণ্ঠময় আধারে আরোপণ কর, উত্তমরূপে সংস্থাপন কর, এর 
মূলদেশে যেন খনন কর না, অর্থাৎ শকট যেন আধার ভষ্ট না হয়। ১২। হে 
কর্মাধ্যক্ষগণ ! এ ইন্দ্র সুখের দাতা, একে সুখময় সোম দান কর, অন্ন দেবার জন্য 
একে প্রেরণ কর, অনুরোধ কর। সে ইন্দ্র 'নিষ্চিগ্রীর অর্থাৎ আঁদাতর পুত্র 
তোমাদের সকলের সমান পাঁড়াভয়, অতএব রক্ষার জন্য তাঁকে এখানে আহ্বান কর যে 
তান সোমপান করবেন। 


টীকা ঃ ১। এ স্থান হতে কয়েকাট খকে কাঁষ কার্ষের বিবরণ পাওয়া যায় । 


১০২ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । মুদগল খাঁষ। বৃহতী, ব্রিষ্টপ্‌ ছন্দ । 


প্রতে রথং মিথ্‌কৃতামন্দ্রোহবতু ধৃষণুয়া। 
জৌ পূুরুহত শ্রবায্যে ধনভক্ষেষ় নোহব ॥ ১ 


তে রান 
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উৎস্ম বাতো বহাতি বাসো অস্যা আঁধরথং যদজয়ৎ সহত্রম্‌ । 
রথশরভুন্মুদ্গলানশী গাঁবষ্টৌ ভরে কৃতং ব্যচৌদন্দ্রসেনা ॥ ২ 
অন্তর্যচ্ছ 'জিঘাংসতো বজ্জরীমন্দ্রাভিদাসতঃ। 

দাসসা বা হঘবন্বার্ধস্য বা সনৃতর্ধবয়া বধমূ ॥ ৩ 

উদ্নো ছদমাপবজ্জর্হযাণঃ কুটং স্ম তৃতহদভিমাতমোতি ! 
প্র মুক্কভারঃ শ্রব ইচ্ছমানোহজিরং বাহু অভরতাঁপষাসন্‌ ॥ ৪ 
নাক্রন্দয়ন্নপযন্ত এনমমেহয়ন্বৃষভং মধ্য আজেঃ । 

তেন সৃভর্বং শতবৎসহত্রং গবাং মুদ্গলঃ প্রধনে জিগায় ॥ €& 
ককর্দবে বৃষভো য্স্ত আসীদবাবচাৎসারথিরস্য কেশী। 
দূর্ধেষ;ন্তস্য দ্রবতঃ সহানস খচ্ছত্তি ঘা নিত্পদো মহদ্গলানীম্‌ ॥ ৬ 
উত প্রাধমুদহন্নস্য িদ্বানুপায়ুনগ্বংসগমন্ত্র শক্ষন্‌ ! 

ইন্দ্র উদাবংপাতিমদ্ঘ্যানামরংহত পদ্যাঁভিঃ ককুদ্মান্‌ ॥ ৭ 
গুনমঞ্ট্রাব্চরৎ কপদ?” বরন্রায়াং দাবানহ্যমানঃ | 

নৃমৃণাঁন কৃ্নূবহবে জনায় গাঃ পদ্পশানস্তাবষারধত্ত ॥ % 
ইমং তং পশ্য বৃষভস্য যুঞ্জং কাষ্টায়া মধ্যে দ্রুঘণং শয়ানম, 
যেন জিগায় শতবৎংসহম্ং গবাং মুদ্গলঃ পৃতনাজ্যেষ ॥ ৯ 
আরে অঘা কো দ্বিথা দদর্শ বং যূঞান্তং তথা স্থাপয়ান্ত। 
নাস্মৈ তৃণং নোদকমা ভরন্ত্যত্তরো ধূরো বহাতি প্রদোদখৎ ॥ ১০ 
পাঁরবৃন্তেব পাতাবদ্যমানট্‌ পাপ্যানা কৃচক্রেণেব [সণ্টন। 
এধৈষা চিদ্রুথযা জয়েম সুমন্গলং ?সনবদস্তু সাতস্‌ ॥ ১৯ 

তৃং বিশ্বস্য জগতশ্চক্ষুরিপ্রাসি চক্ষষঃ | 

বৃষা যদাজিং বৃষণা [সষাসাঁস চোদয়াধরণা বজা ॥ ১২ 


অনুবাদ £ ১। হে মুদ্গল ! বদ্ধে তোমার রথ যখন অসহায় হয় তখন দুর্ধর্ষ 
ইন্দ্র তা রক্ষা করূন। হে ইন্দ্র! এ বিখ্যাত যুদ্ধে ধনোপাজনের স্ময় 
আগাদের রক্ষা কর । ২। মুদ্গঞের পত্ী যখন রথারুঢা হয়ে সহপ্রজায়নী হলেন 
তখন বায়? তাঁর বস্ত্র সঞ্চালিত করল, গাভীজয়ের সময় মূুদ্গলপত্রী রথী হলেন। 
ইন্দ্রসেনা নাল্লী সে মংদ্গলানী যুদ্ধের সময় গাভী গণকে শহু সৈন্য হতে বার করে 
আনলেন ড১)। ৩। হে ইন্দ্র! আঁনষ্টকারী [নধনোদ্যত শনুদের উপর বজ্রপাভ 
কর। দাসজাতণয় হোক, বা আর্ধজাতীয় হোক, ওকে অগ্রকাশরংপে বধ কর (২)। 
৪1 দেখ এ বৃষ মছানন্দে জলপান করল, মৃত্তিকাস্তপ শুারা খননপূর্বক শনুর দিকে 
যাচ্ছে । তার মুক্ত ভারবৎ লম্বমান আছে, সে আছারাথ+ হয়ে দ্‌ শক্গ শাণিত করে 
শীঘ্র আসছে । "০ | মনূষ্যগণ এ বৃষের নিকটে গিয়ে একে চীৎকার করাল, যদ 
মধ্যে একে প্রন্ত্রাব করাল। তাতে মদ্দ্গল উত্তম আহারপটয শতসহত্্ জয় 
করলেন। ৬ । শানু হংসার জন্য বৃষ যোঁজত ছল, এর কেশধারণী সারাথ অর্থাৎ 
মুদ্গলানী শব্দ করতে লাগলেন । রথে যোঁজত সে বৃষকে ধরে রাখা গেল না, 
নে শকট নিয়ে ধাবমান হুল, . সৈন্যগণ নির্গত হয়ে মুদ্গলানীর পশ্চাৎ পশ্চাৎ 
চলল। এ। সে বিদ্বান মুদ্গল রথের চক্রের পারীধি বেধে 1দয়োছলেন । 
কৌশলসহকারে রথে বৃষকে যোজনা করলেন । সে গাভীগণের পাত অর্থাৎ বৃষকে 
ইন্দ্র রক্ষা করলেন । সে বৃষ দুতবেগে পথে চলল । ৮। প্রতোদধারী ও কপ 
চ্মরজ্জুদ্ধারা কাষ্ঠ বাঁধতে বাঁধতে সুচারদরুপে গেচরণ করলেন । ীবস্তর লোকের 
ধন উদ্ধার করলেন। বহ7সংখ্যক গ্রাভী স্পর্শ করে ধরে আনলেন । ৯ দেখ, 


১২৯ ৮০৮৪-০৪-৯৯ 
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৯০৩ সৃত্ত] খষেদ-সংহিতা ও ৫৯৩ 


যুদ্ধ সীমার মধো এ যে মুদ্গর পাঁতত আছে, এ সে বৃষের সহকারিতা করেছিল। 
এ দ্বারা মুদ্গল শনুসৈন্য মধো শতসহত্র গাভী জয় করেছিলেন । ১০। আত 
দূরদেশেও কে বা এপ্রকার কখন দেখেছে ঃ যাকে রথে যোজনা করেছে, তাকেই 
আরোহণ করিয়েছে । একে ঘাসজল দেয়না অথচ এ রথধ:রার উত্ত ভার বহন করছে, 
এবং প্রভুকে জয়ীও করছে (৩)। ১১। মুদ্গলানী বিধবার ন্যায় নিজে ক্ষমতা 
প্রকাশ করে পাঁতর ধন গ্রহণ করলেন, তিনি যেন মেঘের ন্যায় বাণবর্ষণ করলেন। 
এরূপ সারথি দ্বারা আমরা যেন জয়শ্রী লাভ করি। আমাদেরও যেন অন্ন প্রভৃতি 
লাভ হয়। ১২। হেইন্দ্র! তুমি সমস্ত জগতের চক্ষ ঘর্‌্প, যাদের চক্ষু আছে 
তাদের তুমি চগ্ষ। তুমি বারবর্ষণকারী, তুমি দুটি পদর;ষজাতাঁয় অথ্থ রজ্জুদ্ারা 
একন্র বন্ধন করে চালিত কর এবং ধনদান কর। 


টীকা £ ১। যুদ্ধরথে নারীর সারাথরূপে বর্তমান থাকার কথা । ৬, ৮ ও ১১ 
ধক দেখদন। ২। দাস ও আধ জাতর উল্লেখ । এ খকের অর্থ অস্পষ্ট । 


১০৩ সুস্ত ॥ ইন্দ্র ও অগ্বা দেবতা । অপ্রাতরথ ঝাঁষ। ব্রিষুপ্‌, অনুষুপ-ছন্দ | 


আণুঃ শিশানো বৃষভো ন ভীমো ঘনাঘনঃ ক্ষোভণম্চর্ধণীনামূ। 
সংকুন্দনোইনিামিষ একবারঃ শতং সেনা অজয়ং সাকমিক্দ্রঃ ॥ ১ 
সংক্ন্দনেনানিমিষেণ িফুনা যৃৎকারেণ দস্চাবনেন ধূষুঃনা । 
তাঁদন্দ্রেণ জয়ত তৎসহ্ধ্বং যুধো নর ইফ,হস্তেন বৃষ্ণা ॥ ২ 

স ইযুহস্তৈঃ স নিষাঙ্গাভবর্শী সংন্রষ্তা স যুধ ইন্দ্রো গণেন। 
সংসৃষ্টাজৎসোমপা বাহরশর্ধ'নগ্রধস্বা প্রাতিহিতাভিরস্তা ॥ ৩ 
বৃহস্পতে পাঁর দয়া রথেন রক্ষোহামিতাঁ অপবাধমানঃ। 
প্রভঞ্জংসেনাঃ প্রসৃণো যৃধা জয়ন্নস্মাকমেধ্যবিতা রথানাগ্‌ ॥ ৪ 
বলাবজ্ঞায়ঃ স্থাবরঃ প্রবীরঃ সহস্থান্থাজী সহমান উগ্রঃ। 
আভবীরো অভিসত্বা সহোজা জৈন্রমিন্্র রথমা তিঠ গোবিং ॥ ৫ 
গোব্রভিদং গোবিদং বজ্রবাহ্‌ং জয়ন্তমজন প্রমৃণভ্তমোজসা । 

ইমং সজাতা অন বীরয়ধ্বিজ্্ং লখায়ো অন সং রভধ্বমূ ॥ ৬ 
অভি গোত্রাঁণ সহসা গাহমানোহদয়ো বীরঃ শতমন্যরিন্্ঃ। 
দূশ্যবনঃ পৃতনাষালয়ুধ্যোস্মাকং সেনা অবতু প্র যৃৎসু ॥ ৭ 
ইন্দ্র আসাং নেতা বৃহস্পাতদরীক্ষণা যজ্ঞঃ পুর এতু মোমঃ। 
দেবসেনানামাভভঞ্জতীনাং জয়ন্তীনাং মরূতো যল্তগ্রম ॥ ৮ 
ইন্দরস্য বৃষ্ণো বরণস্য রাজ্ঞ আদিত্যানাং মরুতাং শধ" উগ্রমূ। 
মহামনসাং ভূবনচ্যবানং ঘোষো দেবানাং জয়তামুদস্াৎ ॥ ৯ 
উদ্ধর্যয় মঘবন্নায়ধানয্যৎসত্বনাং মামকানাং মনাংাঁস। 
উদ্বৃ্হস্থাজনাং বাঁজনানযদ্রথানাং জয়তাং যল্তু ঘোষাঃ ॥ ১০ 
অস্মাকামন্্রঃ সমৃতেষ্‌ ধ্বজেবস্মাকং যা ইষবস্তা জয়ন্তু । 
অস্মাকং বীরা উত্তরে ভবন্ত্বস্মাঁ উ দেবা অবতা হবেষু ॥ ১১ 
অমীষাং চিত্ত প্রাতলোভয়ন্তী গৃহাণাঙ্গান্যপ্বে পরেহি । 

আভ প্রোহ নির্দহ হৎসু শোকৈরন্ষেনমিত্রান্তমসা সচস্তাম্‌ ॥ ১২ 
প্রেতা জয়তা নর ইন্ড্রো বঃ শর্ম যচ্ছতু। 

উগ্রা বঃ সন্তু বাহবোহ্নাধৃষ্যা যথাসথ ॥ ১৩ 


অনুবাদ £-১। ইন্দ্র সর্বব্যাপী শনুদের পক্ষে তীক্ষ, বৃষের ন্যায় ভয়ঙ্কর শনুবধকারা, 
স. (২)_-৩৮ 
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৪১৪ ধধেদ-সংহিতা [ ১০ মুন 


বিচালিত করেন, মন্যেরা বরস্ত হয়|, শনুদের রোদন করান, সর্বদা 
ভু বা করেন, সমবেত বিস্তর সৈন্য তান সর জয় করেছেশ। 
২) হে য্ব্ধকারী মনহষাগণ ! ইন্্রকে সহায় পেয়ে জয়ী হও, বিপক্ষ পরাভব কর। 
তিনি শনুকে রোদন করান, সর্বদা সকল দিক দেখেন, যুদ্ধ করে জয়ী হন, তাঁকে 
কেউ স্থান ভ্রষ্ট করতে পায়ে না, [তান দূধর্ষ, তাঁর হস্তে বা আছে, তান বারিবর্ষণ 
করেন। ৩। বাণধারী ও ত্ণীরয্ন্ত ব্যান্তগণ তাঁর সঙ্গে বিদ্যমান , আছে, [তিনি 
সকলকৈ বশ করেন। য্বদ্ধকালে বিস্তর শতুর সঙ্গে যদদ্ধ করেন, যারই আভমুখে 
গমন করেন, তাকেই জয় করেন, তিনি সোম পান করেন, তাঁর বিলক্ষণ ভুজবল 
ভয়ানক ধন, সে ধন হতে বাণ ত্যাগ করে শতু পাঁতিত করেন। ৪। হে 
বৃহস্পাঁত ! রাক্ষসদের বধ করতে করতে এবং শতুদের পাঁড়া দিতে দিতে রথযোগে 
এস | শনুসেনা ধ্বংস কর, বিপক্ষ যোদ্ধাদের মেরে ফেল, জয়ী হও, আমাদের 
রথগুঁল রক্ষা কর। &। ছে ইন্দ্র! তুমি শনুর বলাবল জান, তুমি বহ্‌কালের 
প্রাচীন, উৎকৃষ্ট বীর তেজস্বী বেগবান ভয়ঙ্কর ও বিপক্ষ পরাভবকারণ। বীরদের 
প্রাত ধাবমান হও, প্রাঁণদের প্রাত ধাবমান হও, তুমি বলের পৃন্তর স্বরুপ । তুমি 
গাভী জয়ের জন্য জয়শীল রথে আরোহণ কর। ৬। ইন্দ্র মেঘদের বিদীর্ণ করেন, 
গাভী লাভ করেন, তাঁর হস্তে বনু, তান আঁন্থর শনুসৈন্য নিজ তেজে জয় ও বধ: 
করেন। হে আত্মীয়গ্রণ! এ'র দ্টান্তে বীরত্ব কর, হে দখাগণ ! এর অন:সারী 
হয়ে পরাক্রম প্রকাশ কর। ৭। শত যজ্ঞকারী বার ইন্দ্র মেঘদের দিকে ধাবমান 
হচ্ছেন, তাঁর দয়া নেই, 'তানিস্থানভ্র্ট হন না, শতুসেনা পরাভব করেন, তাঁর সঙ্গ 
কেউ যুদ্ধ করতে পারে না, য্যদ্ধস্থলে তান আমাদের সেনাবর্গকে রক্ষা কর্‌ন। 
৮। ইন্দ্র সে সকল সেনার সেনাপাঁত। বৃহস্পাতি তাদের দাঁক্ষিণে থাকুন, 
যজ্ঞোপযোগী সোম তাদের অগ্রে থাকুন, মরুদগ্ণণ িপক্ষভঙ্গকারী জয়ণণল দেব- 
সেনাদের অগ্রে অগ্রে গমন করুূন। ৯। বারিবর্ধণকার ইন্দ্র, রাজা বর্গ 
আদিত্যগণ ও মরুদগণ, এদের ক্ষমতা আতি ভয়ানক । মহানভব দেবতাগণ যখন 
ভূবনকে কম্পাদ্বিত করে জয়ী হতে লাগলেন তখন কোলাহল উপস্থিত হল। 
১০। হে ইন্দ্র! অন্তত প্র্তুত কর, আমার অন:চরদের মন উৎসাহিত ঝর। 

বৃবধকারী ! ঘোটকদের বল ভীত হোক, জরশীল রথের িঘোষ ধ্বান টাঁথত 
হোক। ১১। যখন ধ্বজা উত্তোলত হয়, তখন ইন্দ্র আমাদেরই দিকে থাকেন, 
আমাদের বাগগ্াল যেন জয়ী হয়, আমাদের বারণ থেন শ্রেষ্ঠ হর, হে 
দেবতাগণ! যদদ্ধে আমাদের রক্ষা কর। ১২। হে অগ্বা (৯)! তুম চলে যাও, 
এ সকল শনুর মনকে প্রলোভিত ঝর, এদের শরীরে প্রবেশ কর, ওদের দকে যাও, 
শোকের দ্বারা ওদের হৃদয়ে দাহ উৎপাদন কর, শনুগণ অন্ধকারময় রজনীর সাথে 
একত্র হোক। ১৩। হে মন,ষ্যগণ ! অগ্রসর হও, জয়? হও, ইন্্র তোমাদের সুখী 
করন। তোমরা নিজে যেমন দধর্ধ, তোমাদের বাহ:ও তেমান ভয়ঙ্কর হোক। 

টীকা ঃ ১। “পাপ দেবতা ।' সায়ণ। 'ব্যাধবণ ভয়ং বা।, নিরুভ্ত। ৬।১২। 
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১০৪ সমস্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অব্টকখাঁ। ব্িষুপ্‌ ছন্দ। 


অসাঁবি সোমঃ পুরুহূত তুভ্যং হারভ্যাং যজ্ঞমুপ যাহ তয়মূ । 
তুভ্যং রো বিপ্রবীরা ইয়ানা দধান্বর ইন্দ্র পিবা সুতস্য ॥ ১ 
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৯১০৪ মৃত্ধ] খখেদ-সংহিতা। ৬৯ 


অগসু ধৃতস্য হরিবঃ িবেহ নাভঃ সুতস্য জঠরং পৃণস্ব । 
মামক্ষম্্য দ্য ইন্দ্র তৃভ্যং তোভরবর্ধস্ব মদমূক'থবাহঃ ॥ ২ 
প্রোগ্রাং পীতিং বৃষ ইয়ার্ম সত্যাং প্রয়ৈ সৃতস্য হ্যশ্ব তৃভ্যম্‌ । 
ইন্দ্র ধেনাভিরিহ মাদয়ত্ব ধশীভীর্বিশ্বাভিঃ শচ্যা গৃণানঃ ॥ ৩ 
উতী শচীবস্তব বীর্যেণ বয়ো দধানা উশিজ খতজ্ঞাঃ। 
প্রজাবাঁদন্্র মনুযো দরোণে তস্থ্দগৃশিত্তঃ সধমাদ্যাসঃ ॥ ৪ 
প্রণীতিভিষ্টে হযণশ্ব সুষ্টোঃ সুষুযস্য পুরুরহ্চো জনাসঃ | 
মংহিষ্ঠামূতিং 'বাতিরে দধানাঃ স্তোতার ইন্দ্র তব সুনৃতাভঃ ॥ ৫ 
উপ ব্রহ্মাণ হারবো হরিভ্যাং সোমস্য যাহি পাতয়ে সুতস্য। 
ইন্দ্র ত্বা যজ্ঞঃ ক্ষমমাণমানড্‌ দাখ্বা অস্মধবরস্য প্রকেতঃ ॥ ৬ 
সহস্্বাজমীভমাতিষাহং সুতেরণং মঘবানং সুবৃন্তম্‌ 

উপ ভষীন্ত ?রো অগ্রতীতামন্দ্রং নমস্যা জরিতুঃ পনন্ত ॥ ৭ 
সপ্তাপো দেবাঃ সুরণা অমৃস্তা যাঁভঃ সধমতয় ইন্দ্র পাঁভথি। 
নবাতং স্রোত্যা নব চ স্রবস্তীর্দেবেভ্যো গাতুং মনুষে চ বিন্দঃ ॥ ৮ 
অপো মহা র[ভিশস্তেরমণ্টোহজাগরাস্বাধ দেব একঃ। 

ইন্দ্র যাত্বং বৃন্ততূর্যে চকর্থ তাঁভাবিশ্বায়্তম্বং পপনষ্যাঃ ॥ ৯ 
বারেণ্যঃ ক্ুতুীরন্দ্রঃ সুশাস্তিরূতাপি ধেনা পরূহূতমাটে | 
আরয়দ্ত্রমকণোদ; লোকং সসাহে শক্রঃ পৃতনা আভাঙ্টঃ ॥ ১০ 
শুনং হুবেম মঘবানগিন্দ্রমাস্মন্‌ ভরে নৃতমং বাজসাতৌ । 
আবনবত্তম,গ্রমূতয়ে সমংসু ঘ্যান্তৎ বৃনাণি সাঁঞ্জতং ধনানাম্‌ ॥ ১১ 


অনুবাদ 8 ১। হে পূরূহৃত ! তোমার জন্য সোম গ্রচ্তুত করা হয়েছে, দুই 
ঘোটকের দ্বারা শপ্র যক্দে এস। প্রধান প্রধান স্তোতাগণ তোমার উদ্দেশে স্তব উচ্চারণ 
করতে করতে এ সোম 'দয়েছেন। হেইন্দ্র! সোমপান কর। ২। হে হবি- 
নামক ঘোটকের স্বামী! কর্মাধ্ক্ষবগ্ণণ যা প্রস্তুত করে জলে পাঁরক্কার করে 
ধনয়েছেন, সে সোম পান কর, উদয় পূর্ণ কর। গ্রন্তরগণ যা তোমার জন্য সেচন 
করে 'দয়েছে, তা দ্বারা মত্ত হও, প্রশংসা সকল গ্রহণ কর। ৩। হে হার নামক 
অশ্খের স্বামী ! সোম প্রস্তুত হয়েছে, তুম বর্ষণকারী, যজ্ঞে আসবে বলে তোমার 
পানের জন্য প্রচুর সোম 'দাঁচ্ছি। হে ইন্দ্র! উত্তম উত্তম স্তব পেয়ে আমোদ কর। 
ধবাবধ কাধ কর, নানা প্রকারে তোমার স্তব হোক। ৪1 হছে ক্ষমতাসম্পন্ন ইন্দ্র! 
উাঁশজ বংশশয়েরা যজ্ঞ করতে জানে । তোমার আশ্রয় পেয়ে তোমার প্রভাবে অন্ন- 
লাভ করে এবং সম্ভানসন্তাঁত প্রাপ্ত হয়ে যজ্জমানের গৃহে রইল, তারা সকলে আমোদ 
করে তোগাকে স্তব করতে লাগল । & | হে হারনামক ঘোটকের প্রভু ! তোমার 
স্তব সুন্দর, তোমার সম্পাত্ত চমৎকার, তোমার ওুজ্জল্য সাঁতশয়, তুম যে সকল 
সুন্দর যথার্থ স্তব প্রণয়ন করেছ, তা দিয়ে তোমাকে স্তব করে স্তর লোকে নিজে 
রক্ষা পেয়েছে এবং অপরকে রক্ষা করেছে । ৬ | হে হারনামক অশ্বের প্রভু ইন্দ্র! 
যে সোম প্রস্তুত করা হয়েছে, তা পান করবার জন্য হরিনামক দু ঘোটকধোগে 
সকল যজ্ঞে বাও। তুমি ক্ষমতাবান, ধক্ঞ তোমাকেই প্রাপ্ত হয়, তুম যজ্ঞের বিষয় 
অবগত হয়ে দান কর । ৭। যাঁর অপাারামত অন্ন আছে, যিনি শনুদের পরাভব 
করেন ধান সোমে প্রগীতলাভ করেন, যাঁকে স্তব করলে আনন্দ হয়, যাঁর বিপক্ষে 
কেউ যেতে পারে না, স্তব সকল তাঁকে ভূষিত করছে, স্তবকর্তর প্রণামগুল তাঁকে 
পুজাকরছে। ৮। হেইন্দ্র! আত চমৎকার ও অপ্রাতহত গাঁতযুন্তা সাত নদী 
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রী ভেদ করে স্ধা; পার হলে। তুম দৈধ 


মনৃষোর উপকারে, নবনব।ত নদীর শথ পারার করে [িয়েছে। ৯। 
হল সমৃহের আহ্থাহন খুলে 1দযেই, তুম একাকী উজাখত অল আনার বাম 
মনেঃষোগন হয়ই | হে ইঞ্জী। বৃতবধ উপলক্ষে তুম যে সকল কার্য করেছ 
অ ছকে সকল সংসারের শরীর পোষণ করেছ । ১০। ইজ মহাবীর ফিয়াকুণল 
জকি শব করলে আনন্দ হউ। উক্ত শব উদয় হয়ে একে পুজা করে। তান 
বৃকে ক্ষ করলেন, অংসার স্ীষী করগেন, ্মতাষং্জ হয়ে শনুগর/ভব করলেন, 
বশক্ষসেনার উ্ীভক্তসে গমন করলেন। ১১। (১০।৮৯।১৮ থাকের সাথে 
ওক )। 
১০৬ মৃত? ইন দেবতা । স্রীমত্র অবব। দুম ঝাঁষ। গায়ত্রী, 1পপীলিকামধ্যা, 
উীষ্কক্‌, তিষ্টুপ, ছন্দ । 


৩৯ 


কমা কসো স্বোত্ং হষতি আব স্মশা রুধন্বাঃ | দীর্ঘং সুতং বাতাপ্যায় ॥ ১ 
হরা ফস্য সুষ্জা বিব্ুতা বেরব্তান্‌ শেপা | উভা রজী ন কেশিনা পাঁতর্দন্‌ ॥ ২ 
অপ যোরজ্রঃ পাপজ আ মতে ন শশ্রমাণো বিভীবান। 
শৃুভে ষ্দ্ষৃজে তাঁবষীবান- ॥ ৩ 
সচায়োরন্ম্চকৃষি আঁ উপানসঃ সপর্যন্‌। নদয়োবরোতয়োঃ শূরঃ ইন্দ্রঃ ॥ ৪ 
আঁধি বস্তচ্হৌ কেশবস্তা ব্যচস্স্তা ন পৃষ্ট্যে। বনোতি শিগ্রাভাং শাপ্রণীবান: ॥ ৫ 
প্রাস্তীদৃুষৌজা ষফেভিস্ততক্ট শূরঃ শবসা। ঝভুন ক্রতৃভিমণতরিশ্থা ॥ ৬ 
বন্ুং ষশ্চক্রে সুহনায় দসাবে হরামশো হিরীমান্‌ ! অর.তহন:রভ্ততং ন রজঃ ॥ ৭ 
অব নো বৃঁজিনা শিশীহ্যচা বনেমানৃচঃ | নাবরহ্গা যজ্ঞ ঝধগৃজোষ1ত তবে ॥ & 
উধর্বা ষত্তে তোতনী ভ্‌দযজ্ঞস্য ধূর্ষ্ সদন । সজুনশবং স্বযশসং স্চায়োঃ ॥ ১ 
শরিরে তে পৃশ্নিরুপসেচনী ভৃচ্ছিংয়ে দর্বররেপা | যয়া স্বে পাত্রে সিণস উৎ ॥ ১০ 
শতং বা ষদস্্য প্রাত ত্বা সুমিত্র ইথাস্তোন্দুমি্র ইথাস্তোৌং। 
আবো ফন্দস্যুহত্যে কুৎসপূত্রং প্রাবো ষল্গস্যুহত্যে কুৎসবংসম ॥ ১১ 
অনুবাদ £ ১। হেইন্ত্র! তুমি স্তব বাঞ্চা কর, শুব দিয়োছ; বৃঁষর জন্য 
প্রচুর সোম প্রস্তুত করেছি, কবে আমাদের ক্ষেত্রের জলপ্রণালৰ ঝাঁরপূ্ণ হবে ? 
২। তাঁর দুটি পুর, ঘোটক সুশিক্ষিত, অনেক কাধ করে, দুটিই উজ্জ্বল ও 
কেশয্ুন্ত । তাদের পাঁতি অর্থাৎ ইন্দ্র দান করবার জন্য আসুন। ও। বলবান 
ইন্দ্র খন শোভার জন্য ঘোটক ধোজনা করলেন তখন পাপের ফল সকল অপগত 
হল, তখন মনুষ্যের পরিশ্রম ও ভয় আর রইল না অর্থাৎ মন্ষ্য সুখী হুল। 
৪1 ইন্দ্র মন্ষ্যের নিকট পৃজ্জা প্রাপ্ত হয়ে ধন সমস্ত একত্র আকষণণ করে দিলেন । 
[তিনি নানা কার্যকারা শব্দায়মান দু ঘোউক চালাতে লাগলেন । ৫ | [তিনি কেশ- 
বিশিষ প্রকাও দ্‌ ঘোটকে আরোহণপূরবক আপনার দেহ পৃষ্ঈর জন্য আপনার 
সুগঠন দু হন? চালনাপূর্বক আহার প্রার্থনা করেন। ৬। ইন্দ্রের ক্ষমতা আত 
সুন্দর, তিনি সুশ্রী, মর£ৎদেবতাদের সাথে যজমানকে সাধুবাদ করলেন। [তিনি 
মাতরিশ্বাতে থাকেন, যেরূপ ধভূগণ ক্রিয়াকৌশলে রথ ইত্যাঁদ নিমণণ করেছিলেন 
সেরুপ বার ইন্দ্র নিজ বলে নানা বাঁরের কাধ" সম্পাদন করলেন। এ। তিনি 
দস্যুকে বধ করবার জন্য বস্ত্র প্রস্তুত করেছেন, তাঁর শমণ হরিৎবণ“ তাঁর ঘোটকও 
হরিতর্ণ, তাঁর হন্দেশ সুশ্রী, তিনি আকাশের ন্যায় বিশাল। ৮1 আমাদের 
পাপ সমন্ত লঘ* কর, আমরা যেন খকের প্রভাবে খকশ[ন্য ব্যা্তদের বধ করতে 
-৯ 
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_ পারি, যে হজ্জে শ্তঝের সম্পর্ক নেই, তা কখন শ্তবযযন্ত যন্ছের ন্যায় তোমার প্রীতিকর 
_ হয়না (১)। ৯। যন্ঞরগুছে যজ্ঞভারবহনকারী খাত্বিকগ্ণ যখন 'ক্লুয়া আরন্ত 
করলেন তখন তুমি য্জমানের সঙ্গে এক নৌকায় আরোহণ করে আপনার কীতি' 
প্রতিষ্ঠা কর অথণৎ যজমানকে তারণ কর ৷ ১০। যেগ্াভী দগ্ধ বর্ষণ করে সে 
তোমার শুভের জন্য হোক, যে পানর দ্বারা তুমি নিজ পান্রে মধ; তুলে জও, সে দব্বঁ 
(হাতা) যেন নির্মল ও কল্যাণকর হয়। ১১। হে বজশালী! তোমার উদ্দেশে 
গুম এ প্রকার শত শব উচ্চারণ করলেন, দ্ার্ঘঘ এরুপ স্তব করলেন, যেহেতু তুমি 
দস্যহত]াব্াপারে কুৎসের পকে রক্ষা করেছে । ( কুৎসের গদ্ই সুমির এবং এ 
সৃন্তের খাষ )। 

টীকা £ ১। খক্শন্য লোকের উল্লেখ । তাদের ধর্মানুষ্ঠান স্তবশনন্য । 


১০৬ সৃত্ত॥॥ আঁশবগ্বয় দেবতা । ভূতাংশ খাঁষ। িষংপ্‌ ছন্দ । 


উভা উ নূনং তাঁদদর্থয়েথে ব তথ্াথে ধিয়ো বস্ত্রাপসেব । 
সঞ্পীচীনা যাতবে প্রেমজীগঃ সুদিনেব পৃক্ষ আ তংসয়েথে ॥ ১ 
উষ্টারেব ফর্বরেষ] শ্রয়েথে প্রায়োগেব শ্রান্রা শাসুরেথঃ | 

দৃূতেব হি ঠো যশপা জনেষ্‌ মাপ দ্থাতং মাহযেবাবপানাৎ ॥ ২ 
সাকং ঘূজা শকুনস্যেব পক্ষা পশ্বেব চিন্তা যজ;রা গামফ্টমূ। 
আঁগ্ারব দেবয়োদীদবাংসা গাঁরজযানেব যজথঃ পদ্ররনতা ॥ ৩ 
আপী বো অস্মে পিতরেব পযুন্রোগ্রেব রূচা নৃপতীব তুর্ষৈ । 
ইয়ে'ব পৃক্ট্যে ?িরণেব ভূজ্যে শ্রুষ্টীবানেব ছবমা গ্রামষ্টম্‌ ॥ ৪ 
বংসগেব পবর্ষা [শন্বাতা 1মন্রেব খতা শতরা শাতপন্তা । 
বাজেবোচ্চা বয়সা ঘমে'যঠা মেষেবেষা সপর্ধা পুরীবা ॥ & 
সৃণ্যেব জভ'রী তুফররীত্‌ নৈতোশেব তুফরী পফরীকা । 
উদন্যজেব জেমনা মদের্‌ তা মে জরাযবজধং মরায়, ॥ ৬ 

পঞ্েব চ্চরং জারং মরায় ক্ষন্মেবার্থেষ; তর্তরীথ উগ্রা। 

খভ্‌ নাপৎখরমন্ত্রা খরজর্যায়ূন পর্যরৎ কষযন্রয়ীগাম্‌ ॥ ৭ 
ঘর্মেব মধু জঠরে সনের্‌ ভগ্গোবতা তুর্ধরী ফারবারম্‌ | 
প্তরেব চচরা চন্দ্রানার্ণঙ্মনখঙ্জা মননঠান জগ্মী ॥ ৮ 

বৃহস্তেব গণ্ভরেষ, প্রা্ঠাং পাদেব গাধং ভরতে |বদাথঃ | 
কর্ণেব শাসুরন্‌ হি আ্মরাথোহংশেব নো ভজ্তং চন্মগ্নঃ ॥ ৯ 
আরঙ্গরেব মধ্বেরয়েথে সারঘেব গাব নীচীনবারে । 

কীনারেব স্বেদমাঁসাঘদানা ক্ষামেবোর্জা সূযবসাৎ সচেথে ॥ ১০ 
খধ্যাম স্তোমং সনুয়াম বাজমা নো মন্ত্রং সরথেহোপ যাতম্‌। 
যশো ন পরুং মধ, গ্োষস্তরা ভূতাংগো আঁশ্বনোঃ কামমপ্রাঃ ॥ ১৯ 


অনুবাদ 8 ১। হে আখ্বদ্ধর! তোমরা দুজনে আমাদের আহ্দীত অভিলাব 
করছ, যেরূপ তন্তুবায় বস্ত্র বয়ন করে, সেরূপ আমাদের স্তব বিস্তার করে 
দচ্ছে (১)। এ ঘজমান উত্তমরূপে এ বলে স্তব করছে যে তোমরা একত্রে এস। 
চন্দ্র সূ্ের ন্যায় তোমরা খাদ্য দ্রব্যকে আলোকিত করে বসেছে। ২। যেরূপ 
দুটি বলীবদ্দ ঘাসপূর্ণ স্থানে [চরণ করে, সেরূপ তোমরা যজ্জদানক্ষম ব্যাভর 

গমন কর। রথে যোজত দহাট বৃষের ন্যায় ধন দানের জ্বন্য তোমরা স্তব- 
কত্ণর নিকট এসে থাক । তোমরা দূতের ন্যায় লোকদের নিকট যশত্বী হও। 


তিন পপর টিং 
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খথেদ-গংহিতা 0 মা 


মৃটি মহিষ যেমন জলপান স্থান হতে অপমূত হয় না সের,প তোমরাও সোম পান 
হতে অপমূত হয়ো না। ৩। যের্‌প পঞ্গীর দুটি পঞ্চ পরস্পর মিলিত দের্প 
বিচিত্র দি পণুর ন্যায় ভোমরা এ থন্রে এসেছ। 


৬৯৮ 


তোমরাও পরম্পর মিলিত । ৃ 
জ্ঞকর্তা আগর ন্যায় তোমরা দশীপ্তিষযন্ত । সর্বঘলবিহার? দুটি পুরোহিতের ন্যায় 
তোমরা নানাস্থানে দেবপুজা করে থাক। ৪ পিতা মাতা খের;প পরের প্রি 
সের্প তোমরা আমাদের আত্মীয় হও । আগ ও সূর্যের ন্যার তোরা দাীণ্ঠশীল 


হও রাজার নায় ক্ষিগ্রকারী হয়, ধনবান ব্যান্তির ন্যায় উপকারা হও, সংয্ীকরণের 
ন্যায় আলোক দান পূর্বক লোকদের সুখভোগের অনধ্বচলতা ঝর । দুখী লোকের 
ন্যায় তোমরা এ যজ্ঞে এস। ৫ সুচারঃগাঁতশীল দ্াট বৃবের ন্যায় তোমরা 
হ্তপৃষ্$ ও সুশ্রী, মিত্র ও বরদণের ন্যায় তোমরা যথার্থদশ বদান্য এবং দুধ 
হাস করে স্তব লাভ কর, দুটি ঘোটকের ন্যায় তোমরা খেয়ে খেয়ে উন্নতণরা রবিশিষ্ট 
হয়েছ এবং আলোকময় আকাশে বাস কর | দি মেধের নায় তোনরা আখারাদ 
পরিচযণ প্রাপ্ত হয়ে পাঁরপূ্ণ অন্প্রত্যঙ্গবিশিষ্ট হয়েছ । ৬ | অঙ্কুশ ভাড়া 
মত্ত হস্তীর ন্যায় তোমরা শরীর অবনত করে শনু সংহার কর। শণুনিধনকারীর 
সন্তানের ন্যায় তোমরা শনুকে বিদীর্ণ ও বধ কর। তোমরা এমনি নির্মজ, বেন 
জলমধ্যে জন্মেছ, তোমরা ব্লবান ও জয়শীল । সে তোমরা আনার মরণধমশিশিল 
দেহকে পুনর্বার যৌবনাবস্থা দান কর। ৭। হে তীব্রবলশালসী অশ্থিদয় ! যেরূপ 
দীর্ঘচরণাঁবাশিষ্ট ব্যান্ত অন্যকে জল পার করে দেয় সেরুপ তোমরা আমার জরাজীর্ণ 
মরণধমশীল দেহকে বিপদ হতে পার করে আভলাষিত বিষয়ে নিয়ে চল, তোমরা 
থভুর ন্যায় আত পাঁরষ্কার রথ পেয়েছ । সে শীঘ্রগামী রথ বারুর ন্যার উড়ে গিয়ে 
শনুর ধন এনে দিয়েছে । ৮। তোমরা মহাবীরের ন্যায় আপন উদরে ঘৃত ঢেলে 
দাও। তোমরা ধন রক্ষা কর এবং অস্ত্রধারী হয়ে শনু হিংসা কর । তোঘরা পন্দদীর 
ন্যায় রূপবান ও সব্বন্র বিহারী, ইচ্ছামাঘ্ধে তোমরা ভূঘিত হও এবং ভ্তবের জন্য 
যজ্জে আগমন কর । ১। যেরূপ সুদীর্ঘ দুই চরণ থাকিলে গভার ভুল পার হবার সমর 
আশ্রয় পাওয়া বায়, তোমরা সের্‌প আশ্রর দাও । তোমরা দুই কর্ণের ন্যায় স্তবকারীর 
কথা মনোযোগপূর্বক শোন | বজ্দের দুই অব্দের ন্যার জামাদের এ বিচি বন্ধে 
এস। . ১০। শব্দকারশ দুই মধুমাক্ষিকা যেমন মধু চক্রে মধুলেচন করে সেরূপ 
তোমরা গাভীর আপানে মধূতুল্য দুদ্ধ সণ্ণার করে দাও | শ্রমজীবী যেমন শ্রম 
করে ঘর্মান্ত কলেবর হয় সেরূপ তোমরা ঘর্মের ন্যার জল সেচন কর । বেমন দদব্ল 
গাভী ঘাসব্ত্ত স্থানে গিয়ে আহার প্রাপ্ত হয় সেরুপ তোমরা যজ্ঞ এনে আহার 
পাও। ১১। আমরা স্তব বিস্তারিত করছি, আহার বিতরণ করছি, তোমরা 
একরথার্‌ঢ় ছয়ে আমাদের যজ্ঞে এস ॥ গাভীর আপাীন মধ্যে সুমিষ্ট আহারের ন্যায় 
দুগ্ষসণ্ার হয়েছে । ভূতাংশ খাঁষ এ স্তব করে আঁশ্বদ্ধয়ের মনোরথ পূর্ণ করলেন । 
টীকা £ ১। তন্তুবায়ের উল্লেখ । 

১০৭ সৃন্ত ॥ দাঁক্ষিণা দেবতা | দিব্য ধাবি। ভিষ্টুপ্‌, ভপতী ছন্দ । 

আবিরভন্মাহি মাঘোনমেষাং বিশ্বং জীবং তমসো নিরমোচি | 

মাহ জ্যোতিঃ গতৃভিদন্তমাগাদুর£৪ পন্থা দক্ষিণায়া অদর্শি ॥ ১ 

উচ্চা দিবি দক্ষিণাবন্তো অস্থূর্যে অপ্থদাঃ সহ তে সৃবেণি | 

হিরণ্যদা অমৃতত্বং ভজন্তে বাসোদাঃ সোম প্র তিরন্ত আরুহ ॥ ২ 

দৈবী পার্তিদক্ষিণা দেবষজ্যা ন কবারিভ্যো নাহ তে পৃণন্তি | 

অথা নরঃ প্রথতদাক্ষিণাসোহবদ্যাতিয়া বহবঃ পৃণান্ত ॥ ৩ 


১০৪1119010% (০8110081010 


১০৭ সুন্ত ] 


খগেদ-গংছতা ৫৯৪ 


শতধারং বাযদমকং আবঝনদং নৃচগসঞ্জে আতি চগতে ছারঃ। 

যে গ্ণান্ত প্র ৮ যাছান্ত সনে তে দাঁগণাং দ;ছতে গষ্ঠমাতরম: ॥ ৪ 
দাঁক্িণাবান প্রথমে হত গত দাঁঞখথাবান: গ্রামণখরএমোতি। 

তমেব মনো শৃগাতং জনানাং খঃ প্রথমে দাঁগখামাবিবায় ॥ ৫ 

তমেব খাষং তম প্র্মাণমাহয্য'ন।ং সামগামুকথখাগমত | 

সখু্রগা তথ বেদ [তগ্রো যর গ্রথমে। দাগণয়া ররাধ ॥ ৬ 
দণাশ্ং দাঁণা গাং দাত দাঁণা চন্জমূত খাঁধরণ্যম্‌। 
দণানং বনতে যো ন আখ দাঁখিণাং বম? কুণুতে বিজ্ঞান: ॥ ৭ 
ন ভোজা মমূর্ন নার্থনণয়দর্ন রিধগান্ত ন বাথন্তে হ ভোজাঃ। 

ইদং যাঁশ্বং ভুবনং খশ্চৈতৎ সং দািণৈভেযো দদাতি॥ & 

ভোজা 1জগ্যঃ সুরাভং যোনিমগ্জে ভোজ জিগ্যুবখ্ংয়া সুবাস।ঃ। 
ভোজা 'জগ্যরন্তঃ গেয়ং সুরায়া ভোজ 'জিগ্যু্যে অহূতাঃ প্রয়ল্তি ॥ ১ 
ভোজায়াশ্বং সং মৃজন্ত্যাশুং ভোজায়াস্তে কনযাশুগ্তগানা । 

শভাজস্যেদং পৃারণীব বেশ পারদ্কতং দেবমানেৰ চিগ্র্‌ ॥ ১০ 
ভোজমস্থাঃ সুষ্ঠবাহো বহণ্তি সুবৃদ্রথো বত'তে দাঁ্িণায়াঃ। 


(ভোজং দেবাসোহবতা ভরেধ; ভোজঃ শতুত্ত সমনীকেয; ভ্রেতা ॥ ১৯ 
অনুবাদ £ 


৯। এ সকল যজমানদের যজ্ঞ ীনর্বাহের জন্য সূর্যরূপণ ইন্দ্রের বিপৃল 
তেও প্রকাশ হল। সকল প্রাণী জন্ধকার হতে মযান্ত পেল, 'পিতৃলোকগণ যে 
বগল জ্যোত 'দিয়োছলেন, তা উপা্থিত হল। দাঁফণা পৈবার প্রশন্ত পদ্ধাত 
৪ হল। ২। যারা দাঁক্ষণা দেয়, তারা স্বর্গে উচ্চ আসন প্রাপ্ত হয় (১) অশ্ব- 


নীরা সূর্যের সাথে একত্র হয়। সুবর্ণ দান করে অমরডব লাভ করে, বন্ত্র দাতারা 
সোমের ীানকট যায়। সকলেই দীর্ঘায়ু হয়। ৩ দাঁঞ্চণা দেবতাদের উপবান্ত 
কর্মের সম্পূর্ণতা প্রাপ্তি 


স্বরূপ অর্থাৎ দাঁঞ্ষণাদ্বারা পণ্যকর্ম পূর্ণতা প্রাপ্ত হয়, এ 
দেবপনজার অঙ্গস্বরংপ । যারা কুীসতাচার তাদের কাধ দেবতারা পূর্ণ করেন না। 
পক্ষান্তরে যে সকল ব্যান্ত পাঁবন্র দক্ষিণা দেয়, ?নন্দার ভয় করে, তারা অনেকেই 
নিজ কর্ম পূর্ণ করতে পারে । ৪। যে বায়ু শতপথে বহমান হন, তাঁর জন্য ও 
আকাশবতা সূর্য ও অন্যান্য মনুষ/হতকারণ দেবতাদের উদ্দেশে হোমের দ্বব্ 
দেওয়া হয়। যাঁরা দেবতাদের পাঁরতৃপ্ত করেন এবং দানও করেন, দাঁক্ষণা' তাঁদের 
আঁভলাষ দোহন অর্থাৎ পূরণ করে দেন। এ দক্ষিণা গ্রাপ্ত' ছবার আঁধকারণ 
সপ্তপুরোহত বিদ্যমান আছেন। ৫ দাঁক্ষণাদাতাকে সকজের অগ্রে আহ্বান করা 
হয়, তান গ্রামের অধ্যক্ষ হুন, সকলের অগ্রে আগ্রে যান। "যান সর্ব প্রথম দাঁক্ষণা 
উপস্থিত করেন, তাকেই আম লোকদের রাজা জ্ঞান কার। ' ৬ ধ্যান গ্রে 
দক্ষিণা দিয়ে পুরোহতদের তুষ্ট ঝরেন, তিনিই খাঁষ ও ব্রহ্মা বলে কাঁথত হন, 
ন যজ্ঞের অধ্যক্ষ, সামগানকর্তা, স্তব উচ্চারণকর্তা । তান আঁগ্র িন মাত 
অবগত হন। ৭। দাঁক্ষণার নিকট ঘোটক, দাক্ষিণার 1নকট গাভী লাভ হয়, 


দাক্ষণা হতে মন প্রীতিকর সুবর্ণ লাভ হয় ।- আমাদের আত্মাস্বরূপ যে আহার 
তা দাঁক্ষণা হতে পাওয়া যায়। শীবজ্ঞব্যান্ত দক্ষণাকে দেহরক্ষোপযোগী কবচের 
ন্যায় ব্যবহার করেন। ৮। ভোজগণের (২) মৃত্যু নেই, তারা অর্থহানতা প্রাপ্ত হন 
না, কেশ, ব্যথা বা দুঃখ পাননা। এ প্াথবী অথবা স্বর্গে যা ?কছ? বিদ্যমান 
আছে, তা সমস্তই দক্ষিণা তাদের দেন। ৯। ভোজেরা ঘৃত দবগ্ধাঁদর উৎপাদনকারণী 
গাভী সর্বাগ্রে প্রাপ্ত হয়, তারা মাঁদরার সারাংশ প্রাপ্ত হয়, সুন্দর পারচ্ছদধারণী 


ক 
ক খথঘেদ-সংছহতা [১০ মণ্ডপ । 


নারী তারাই পায়, ভোজেরাই স্পদ্ধণয্ন্ত শপুদের জয় করে। ১০। ভোজ্কে | 
শীঘ্ুগামী ঘোটক ভআঁষত করে দেওয়া হয়ে থাকে, তারই নিমিত্ত সুরূপা নার : 
উপস্থিত থাকে পঙ্কারণীর ন্যায় নিম্ল এবং দেঝলয়ের ন্যায় বিচন্ত্র এ? 
ভোজের জনাই বরগামান আছে । ১১ জুন্দরবহনকারী ঘোটকেরা ভোজকে বহন 
করে তারই জন্য সুগঠন রথ উপাস্থিত থাকে । দেবতাগণ যদদ্ধের সময় ভোজবে 
রক্ষা করন যদ্ধের সময় ভোজ শনুদের জয় করে । 
টাকা 8 ১। ঘ্গলাভের কথা। দক্ষিণা অথাৎ দানই এ সৃত্তের দেবতা । 
২। 'ভোজ' অর্থে সায়ণ ভোজনদাতা অথাৎ দক্ষিণাদাতা করেছেন । ১১৭ সৃষ্টের 
৩ থাক দেখুন । 

১০৮ সৃত্ত॥ পণিগণ, সরমা দেবতা । তারাই খাষ। ব্রিষ্টুপ ছন্দ । 


কিমিচ্ছত্তী সরমা প্রেদমানড্‌ দূরে হ্যধ্বা জগুরিং পরাচৈঃ। 

কাম্মেহাতিঃ কা পারিতক্ম্যাসীৎ কথং রসায়া অতরঃ পয়াংসি ॥ ১ 

ইত্রস্য দতীরাষতা চরামি মহ ইচ্ছ্তী পণয়ো নিধশষবঃ। 

অতিষদো ভিয়সা তন্ন আবত্তথা রসায়া অতরং পয়াধাঁস ॥ ২ 

কাঁদ্‌ঙ্‌ভিত্্ঃ সরমে কা দশীকা যসোদং দূতীরসরঃ পরাকাৎ। 

আ চ গচ্ছান্মিন্রমেনা দধামাথা গবাং গোপাঁতনেণ ভবাতি ॥ ৩ 

নাহং তং বেদ দভ্যং দভৎস যস্যেদং দতাীরসরং পরাকাৎ । 

ন তং গুন্তি ভ্রবতো গভীরা হতা ইন্দ্রেণ পণয়ঃ শয়ধের ॥ ৪ 

গ্রাবঃ সরমে যা এচ্ছঃ পার দিবো অস্তান্ত-সুভগে পতন্তী। 

কণ্ত এনা অব সৃজাদয়ংধব্যতাস্মাকমায়:ধা সান্ত তিগ্বা ॥ ও 

অসন্যা বঃ পণয়ো বচাংস্যানযব্যাস্ত্বঃ সন্তু পাপাঁঃ। 

অধৃষ্টো ব এতবা অস্তু পঙ্থা বৃহস্পাঁতিব উভয়৷ ন মূলাৎ ॥ ৬ 

অয়ং নিধিঃ সরমে আদ্রবূধো গোভিরশ্বোভবসুভিনূর্ঘষ্ঃ | 

রক্ষত্তি তং পণয়ো যে সুগোপা রেকু পদমলকমা জগন্থ ॥ ৭ 

এহ গমন ষয়ঃ সোমাঁশতা৷ ওযাস্যো আঙ্গরসো নবগবাঃ। 

ত এতমুবং বি ভজত্ত গোনামখৈতদচঃ পণয়ো বমন্িং ॥ ৮ 

এবা চ ত্বং সরম আজগন্থ প্রবাধিতা সহসা দৈব্যেন। 

স্বসারং দ্বা কণবৈ মা পন্থা অপ তে গবাং সুভগ্গে ভজাম ॥ ১ 

নাহং বেদ ভ্রাতৃতবং নো স্বসৃত্বমিন্দরো বিদ:রাঙ্গরসশ্চ ঘোরাঃ। 

গোকামা মে অচ্ছদয়নাদায়মপাত ইত পণরো বরণয়ঃ ॥ ১০ 

দূরমিত পণয়ো বরায় উদ্গাবো যন্তু মিনতী খতেন। 

বৃহস্পতি্যা অবিন্দন্নিগূড়হাঃ সোমো গ্রাবাণ খাষয়ম্চ বপ্রাঃ ॥ ১১ 
অন্ধবাদ 8 ১। হে সরমা! তুমি কিবানায় এ স্থানে এসেছ! এ আত দুরের 
গথ। এ পথে আসতে হলে পণ্চাং দিকে দৃষিপাত করলে আসা যায় না, আমাদের 
নিকট এমন কি বস্তু আছে, যার জন্য এসেছ? ক" রান্রি ধরে এসেছ? নদীর 
অঙ্গ পার হলে কিরূপে ? ২। [ সরমার উত্তি ] ইন্দ্রের দূতী স্বরূপ প্রোরত হয়ে 
আম এসোছি। হে পাঁণগণ ! তোমরা যে বিপ্তুর গোধন সংগ্রহ করেছ তা গ্রহণ 
বাই আমার ইচ্ছা। জল আমাকে রক্ষা করেছে, জলের ভয় হল, পাছে আমি 
উ্ি পক চলে যাই। এরূপে নদাঁর জল পার হয়োছি (১)। ৩। [ পাঁণদের 

1 হে সরমা! যে ইন্দ্রের দূতশ হয়ে তুমি দুরদেশ হতে এসেছ, সে ইন্দ্র 
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১০৮ সৃস্ত ] ধষেদ-সংহতা ৬০১ 


কিরূপ £ তাঁকে দেখতে ক প্রকার? [তান আসুন, তাঁকে আমরা বন্ধ; বলে 
স্বীকার করতে প্রস্তুত আছি, তানি আমাদের গাভী নিয়ে গাভীগণের সত্ীধকারী 
হোন। ৪ [সরমার উত্তি] যে ইন্দ্রের দূত ছয়ে আম দূরদেশ হতে আসাছ, 
তাঁকে পরাজয় করে, এরুপ ব্যান্তকে দোঁখ না। তিনিই সকলকে পরাজয় করেন। 
গন্ভীর নদাগণ তাঁকে আচ্ছাদন অর্থাৎ তাঁর গাঁতরোধ করতে সমর্থ নয়। ছে 
পাঁণগণ ! নিশ্চয় তোমরা ইন্দ্রের হস্তে নিধন হয়ে শয়ন করবে । & | [ পাঁণদের 
টান্ত] হে সুন্দার সরমে ! তুম স্বর্গের শেষ সীমা হতে আসছ, অতএব তোমাকে 
এ সকল গাভীর মধ্য হতে যে কয়েকটি ইচ্ছা কর, দিতোছি, বিনা যুদ্ধে এ সকল 
গাভী কেইবা তোমাকে দত ? তাঁক্ষ তীক্ষ অনেক অস্ত্র আমাদের নিকট বিদামান 
আছে। ৬ [ [ স্রমার ডীন্ত ] হে পাঁণগণ! সৈনিক পুরুষের উপযূ্ত তোমাদের 
এ সকল কথা হয় ন। তোমাদের শরীরে পাপ আছে, এ শরণীর যেন ইন্ডদের বাণের 
লক্ষ্য না হয়। তোমাগের গৃহে আসবার এ যে পথ, এ যেন দেবতারা আক্লমণ না 
করেন। আ'ম আশঙ্কা করছি, পাছে বৃহস্পাত তোমাদের ক্লেশ দেন। অথাৎ 
যাঁদ তোমরা নম্র হয়ে গাভী না দাও, তা হলে তোমাদের বিপদ নিকট । 
৭। [ পাঁণদের ভীন্ভ ] হে সরমা! আমাদের এ ধন পবতদ্বারা রক্ষিত, এ গাভী, 
অগ্ব ও অন্যান্য সম্পাশ্ুতে পরিপূর্ণ । যারা উত্তমরূপ রক্ষা করতে পারে, এরূপ 
পাঁণথণ সে ধন রক্ষা করছে । তুম গাভীর শব্দ শুনে এ স্থানে এসেছ, কিন্তু 
তোমার বৃথাই আসা হয়েছে । ৮। [ সরমার উন্ভি] অযাস্য থাঁষ, আ্িরার 
সন্তানগণ এবং নবগুগণ, সোমপানে, উৎসাছত হয়ে আসবেন । তারা এ বহু 
গাঁরমাণ গাভী ভাগ করে নেবেন, হে পাঁণগণ ! তখন তোমাদের এপ্রকার দের 
 উীন্তি ত্যাগ করতে হবে। ৯। [ পাঁণগণের উীন্ত] হে জরমা ! দেবতারা ভয় 
/ প্রদ্রর্শন করে তোমাকে এ স্থানে পাণিয়েছেন, সে নামত্তই তুমি এসেছ । তোমাকে 
আমরা ভগিনীদ্বরূপে পাঁরগ্রহ করছি, তুম আর ফিরে যেও না। হে সুন্দার ! 
তোমাকে এ গোধনের ভাগ দচ্ছি। ১০। [ সরমার উন্ত] আম ভ্রাতৃভাগন- 
স্রান্ত কোন কথা বঝতে পার না। ইন্দ্র ও পরাক্রান্ত অঙ্গিরার সন্তানেরা সকলি 
জানেন, তাঁরা গ্রাভী পাবার জন্য আমাকে রক্ষাপবক পাঠিয়ে দিয়েছেন, আম 
তাঁদের আশ্রয় পেয়ে এসোছি । হে পণিগণ! এস্থান হতে আত দূরে পালাও। 
১১। হে পাঁণগণ ! এস্থান হতে আত দুরে পলাও। গ্াভীগণ বষ্ট পাচ্ছে, তারা 
ধর্মের আশ্রয়ে এ পব্ত হতে উঠে যাক । বৃহস্পাঁত, সোম, সোম প্রস্তৃতকারণ প্রন্তরগণ, 
থাষগণ এবং মেধাবীগণ এ সবল গুপ্ত স্থানস্থিত গাভীদের বিষয় জানতে পেরেছেন । 


টীকাঃ ১। উধাকর্তৃক প্রাতকালে আলোক উদ্ধারই উপমাচ্ছলে সরমাকতৃকি গাভী 
উদ্ধারর্‌পে বার্ণত হয়েছে এবং এ আখ্যান আবার গ্রীকদের মধ্যে ট্রয়ের যুদ্ধের 
শস্পরূপে বাত হয়েছে, এ ইউরোপায় মতাঁট আমরা পূবেই উদ্ধৃত করেছি। 
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খাধো-সাহিতা [ ১০ মঞ্চ 
১০১ সৃত্ত ॥ বিশ্বে দেবা দেবতা । জূহ্‌ খাষ। ঘিষ্ুপ্‌, অনুষ্টগ্‌ ছন্দ । 


তেহবদন প্রথমা বর্গাকিন্বিষেহকুপারঃ 'সাঁললো মাতারিশ্বা। 
বশলূহরাপ্তপ উপ্লো ময়োভ্‌রাপো দেবাঃ প্রথমজা খতেন ॥ ১ 
সোমো রাজা প্রথমো বরমজায়াং পন? প্রাযচ্ছদহণায়মানঃ 
অন্বাততা বরুণো মি আসীদাঞ্রহ্োতা হস্তগৃহ্যা নিনায় ॥ ২ 
হস্তেনৈব গ্রাহ্য আধরস্যা বন্মজায়েযীমতি চেদবোচন। 

ন দূতায় প্রহ্যে তন্থ এযা তথা রাষ্টিং গ্পতং ক্ষিয়স্য ॥ ৩ 
দেবা এতস্যামবদস্ত পূর্বে সপ্তঝষয়স্তপসে যে নষেদ7ঃ। 

ভাঁমা জায়া ব্াহ্মণস্যোপনীতা দুধণং দধাঁত পরমে ব্যোমন: ॥ ৪ 
হ্গচারণ চরাতি বোবিষাঁদ্ধষঃ স দেবানাং ভবত্যেকমন্নমূ । 

তেন জায়ামন্ববিন্দদ্বৃছস্পাঁতঃ সোমেন নীতাং জূহ্বন দেবাঃ ॥ & 
প্দনবৈঃ দেবা অদদ;ঃ পানর্মন[ষ্যা উত। 

রাজানঃ সত্যং কৃথানা ব্রহ্ধাজায়াং পানরদ?ঃ ॥ ৬ 

পানর্দণয় ব্রহ্মজায়াং কৃত্বী দেবোনণীকন্বিষমূ। 

উজ পৃথিব্যা ভন্তবায়োরুগায়মূপাসতে ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। খন বৃহস্পাঁত রক্ষাঁকন্বিষ প্রাপ্ত হন অর্থাৎ তিনি আপন পরী 
জুহুকে ত্যাগ করেন তখন মূর্য বরুণ শীঘ্রগামী বায় প্রজালত আগ্ন সুখকর সোম 
জলের আঁধষ্ঠান্তী দেবতা এবং স্বত্যস্বরপ প্রজাপাঁতর আর আর অগ্রজ সন্তান বললেন। 
২। সোমরাজা কিছঃমান্র লঞ্জিত না হয়ে পবিত্র চরিন্রশালিনী ভার্ধাকে সর্বপ্রথম 
সমর্পণ করোছিলেন । মন্র ও বরুণ সে বিষয়ের অনুমোদন করলেন । হোমকত 
আগ্ন হস্তে ধারণপূবক পঞ্জীকে এনে দিলেন। ৩। 'এ পত্রীর দেহ হস্ত দ্বারাই 
স্পর্শ করা কর্তব্য, ইনি যথাবিধানে পাঁরণীত পত্বী। এ কথা তাঁরা বললেন। 
যে দূত পাঠান হয়োছল, ইনি তার গ্রাতি আসন্ত ছন নি। যেরূপ বলবান রাজার 
রাজ্য সুরক্ষিত ছয় সেরূপ এ'র সতীত্ব রক্ষা হয়েছে । ৪। যে সপ্তধাঁষ তপস্যায় প্রবৃত্ত 
হয়োছলেন, তাঁরা এবং প্রাচীন দেবতারা এ পত্ধীর বষয়ে বলেছেন। ইনি আত 
শুদ্ধ চির, স্তোতাকে 1ববাহ করেছেন। তপস্যা ও সচ্চরিন্রতা প্রভাবে নিকৃ্ঠ 
পদার্থও পরমধামে দ্থাপিত হতে পারে । & | বৃহস্পাঁতি পড্ধী অভাবে এক্ষণে রক্ষার 
নিয়ম পালন করছেন, তান সকল দেবতার সঙ্গে একাত্মা হয়ে তাঁদের অবয়ব বিশেষ 
ছয়েছেন। তাতে তিনি পূর্বে যেমন সোমের হস্তে পড়ী পেয়োছলেন সেরুগ 
এক্ষণেও পুনবণর সে জু? নামক পত্ধীকে প্রাপ্ত হছলেন। ৬। দেবতারা আবার 
তাঁকে পত্ধী এনে দিলেন, মনুষ্যেরাও এনে দিলেন । রাজারা শপথপূর্কক শুদ্ধচারিন্ল 
পড্ী তাকে পুনবার সমর্পণ করলেন। ৭। শুদ্ধচীরন্রা পড্ভীকে পুনর্বার এনে 
দয়ে দেবতারা বৃহস্পাঁতকে অপাপ করলেন। পরে পৃথিবীর সব্রেঠ অল্প সমস্ত 
ভাগ করে সব: সুখে অবাস্থিত করছেন (১)। 

টীকা £ ১। এ সৃত্তের মর্ম গ্রহণ করতে পারলাম না। সৃত্তাট যে অপেক্ষাকৃত 
আধদানক তাতে সন্দেহ নেই এবং অনেক আধ্দানিক সৃত্তের ন্যায় বড়ই জাটল। 
বৃহস্পাঁতর ত্রীর সতীত্ব সমন্ধে ন্দেহতঙ্জনই এ সৃত্তের বিষয় । 


১৯০ সৃত্ত॥ আগ্রী দেবতা । জমদগ্ি াব। ভ্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


সামদ্ধো অদ্য মনুযো দুয়োণে দেবো দেবান্যজাঁস জাতবেদঃ | 
আচ বহ মিন্রমহশ্চাকতবান্ত্ং দূতঃ কবিরাস প্রচেতাঃ ॥ ১ 


৬০২ 


__ সা 
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১১০ ») খাধেদ-সংাহতা। ৬০০ 


তননগাৎ গথ খতসা যানামাধবা জমধান্ত-ঘদয়া সঁজহব। 

মঞ্।ান ঘ)1ভরত মঞ্খমৃদ্ন্দেতা ৮ কৃণহাধবরং নঃ ॥ ২ 
আজ/হুঝান ঈডে]া বন্দ্য্চা যাহাগে বসুভিঃ পজোযাঃ। 

তং দেবানামাস যহব ছোতা গ এনান্যঞশীঘতো যজীয়ান্‌ ॥ ৩ 
গ্রাচীনং বাহ প্রাদা গাথব॥া বস্তোরস্যা বৃজাতে অগ্রে অহ্াসূ। 
বু) প্রথতে গবতরং ঝরগয়ো দেবেভ্যো আদতয়ে স্যোনমূ ॥ ৪ 
বাডখতারযার্ঝয়া 1 শ্রয়ন্তাং গাঁতভ্যো ন জানয়ঃ শুন্তমানাঃ। 
গেবীথণরো বৃহতবশ্বামধা দেবেভ্যো ভবত সুগ্রায়ণাঃ ॥ & 

আ৷ সুয়ন্তণ যজতে উপাকে উধাগানন্তা সদতাং নন যোনো । 
[দবে। যোষণে বৃহতগ সুরুষ্মে আধ খয়ং শুরুপিশং দধানে ॥ ৬ 
দৈঝা৷ হোতারা গ্রথমা সুবাচা [মানা যক্রং মনযো যজধ্য। 
গ্রচোদয়ন্তা বিদথেষ; কার. প্রাচীনং জোযাতিঃ প্রাদশা দশল্তা ॥ ৭ 
আ নো যজ্ঞং ভারতী তুয়মোত্বলা মনঘাদহ চেতয়ন্তী । 

[তো দেবীবণহরেদং স্নোনং রত স্থপনঃ অদন্তু ॥- ৮ 

য ইমে দাবাগাথবী জান) রূপৈরাপংশদ্ভুবনানি 'বশ্বা | 

তমদা হোতরাযিতো যজাীয়ান্দেবং তষ্টারাগহ যাগ বিদ্বান ॥ ৯ 
উপাবসূজ্জ আবনযা সমঞ্জন্দেবানাং পাথ খাতুথা হবাধাঁষ। 

যনস্পাঁতঃ শামতা দেবো আঁগঃ স্বদন্তু ছব্যং মধুনা ঘুতেন ॥ ১০ 
সদ্যো জাতো ব্যামমীত যজ্ঞম গে বানামভবৎ গরোগাঃ। 

অস্য হোতুঃ গ্রাদশযতস্য বাঁচ স্বাহাকৃতং হাবরদন্তু দেবাঃ ॥ ১১ 


অন[বাদ £ ১। হে জাতবেদা আগ ! তুমি মনষ্যের গৃহে অদ্য সাঁমদ্ধ হয়ে, নিঙ্ছে 
দেব অথচ আর আর দেবতাদের পূজা কর । তোমার বন্ধ; তোমাকে পূজা করেন, 
তুম দেখিয়ে দোঁখয়ে দেবতাদের 'নয়ে এস, কারণ তুমি প্রকৃষ্ট ব্দাদসম্পন্ন ও 
ক্রিয়াকুশল দূত । ২। হে তনূনগাৎ! যজ্ঞের গমনের বে সকল পথ অর্থাৎ 
হোমের দ্রব। আছে তাদের মধামাশ্রত করে তোমার সুন্দর 1জহ্বা দ্বারা আস্বাদন লও | 
সুন্দর সুন্দর ভাবের দ্বারা ন্তবগুলিকে এবং যজ্জকে সমৃদ্ধ কর এবং আমাদের যজ্ঞকে 
দেবতা অথাৎ দেবভোগ করে দাও । ৩। ছে আগ! তুম দেবতাদের আহ্যান- 
করত; তুমি ইড্য ও গ্রণামের যোগ্য, বসুদের সঙ্গে একন্র হয়ে এস। হে প্রকাও 
পুরুঘ | তুমি দেবতাদের হোতা, তোমাকে প্রেরণ করা হচ্ছে, তোমার মত ব্জ্ঞ 
করতে কেউ পারে না, তুগি এ সমস্ত দেবতার উদ্দেশে যজ্ঞ কর। ৪ 'দনের 
প্রথমাংশে অর্থাৎ পূর্বাহ্ছে বোদকে আচ্ছাদন করবার জন্য বাহ পর্বম্দখ 
করে বিস্তারত হচ্ছে । সে পরম সুন্দর কুশ আরও 'বিদতৃত হচ্ছে, ওতে 
দেবতারা এবং আঁদাত আত সুখে উপবেশন করবেন । ৫ | বাঁনতারা বেশভুষা 
করে পাঁতদের নিকট যেমন নিজদেহ প্রকাশ করে সেরূপ এ সকল বৃহৎ 
বৃহৎ সুনার্মত দ্বারদেবীগণ পৃথক হয়ে যাক বিস্তারভাবে খুলে যাক, হে 
দ্বাদেবীগণ ! যাতে দেবতারা সুখে যেতে পারেন, এর্‌পে উদ্ঘাটত ছও। 
& | উষাদেবী আর রান্রদেবী এ'রা সুয্যাপ্তর হেতু অথ লোকের উত্তম 'নিদ্রাজনিত 
সুখ উৎপাদন করে দেন, তাঁরা যজ্বভাগের আঁধকারা, তাঁরা পরস্পর মিলিত হয়ে 
যক্ঞস্থানে উপবেশন করূন। তাঁরা 'দবালোকবাসিনী দুই নারীর ন্যায়, আত 
গুখবতী, পরম শোভাঘ্বতা ; উজ্জল শ্রী ধারণ করেন। ৭। দৈব্য হোতাদবয়ই আগ্রে 
উত্তম বাক্যে স্তব করেন; মনুষ্যের যজ্ঞের জন্য বজ্ঞানুষ্ঠানকার্যকে 'নর্মাণ করে 
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[১০ মণল 


৬০৪ খযেদ-গংহতা 
অন-ষঠান বিষয়ে প্রেরণ করেন, তাঁরা ক্রিয়াকুশল 
ই টি উৎপাদন করেন। ৮ ভারতাদেবী 


রে প্‌বীপগ্বতা 
্ ৮৬ যজ্ঞে আসুন, ইলাদেবা বা ১১১৭ রা রে 
₹ সরস্বতী এ তিন চমৎকা; [রোবত 
এপ ৯। দ্যাবাপৃথবী দেবতাদের জন্নী- 


সুখকর কুশাসনে এসে উপবেশন বরন । 
রে দেব তাঁদের উভয়কে উৎপাদন করে সমস্ত জগতে নানা প্রাণী সৃষ্টি 


ঘাদেবকে অদ্য পূজা কর, কারণ তোমার অন্ন 
করেছেন, হে হোতা ! তুমি সে ত্ব রা ১ 


আছে, তোমার মত যজ্ঞ করতে কেউ পারে না এবং র 
(যজ্ঞে গণ বন্ধন করবার কাঠ), তুমি নিজেই যথাসময়ে ডে অল্ল এবং অন্যান্য 
হোমদরব্য করে নিবেদ দব এবং 
করে নিবেদন করে দাও । বনস্পাঁত, শ নামক 7 
তু করুূন। ১১। আগ্ন 


আগর এ'রা মধু ও ঘূতের সাথে হোমের দ্রব্য আত্বাদন 
জা্মিবামাত তংক্ষণাং যজ্ঞনিম্ণণ করলেন, দেবতাদের অগ্রগামী দৃতত্বর;প হলেন। 
এ অগ্িস্বরূপ হোতা মন্ত্র পাঠ করুন, যজ্ঞোপযোগা দেববাক্য উচ্চারিত ছোক, 'ঘ্বাহা 


মন্ত্রে যে হোমের দ্রব্য দেওয়া হয়, তা দেবতারা ভক্ষণ করণন। 


১১১ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । অস্টাদংস্্ ঝাষি। নিষ্টুপ, ছন্দ। 


মনীষিণঃ প্র ভরধবং মনষাং যথাষথা মতয়ঃ সন্তি নৃথামূ | 

ইন্্রং সতোরেরয়ামা কতেভিঃ স ছি বারো গিবণসু।বিদানঃ ॥ ১ 
থৃতস্য ছি সদসো ধাঁতিরদ্যোৎসং গাষ্টেয়ো বৃষভো গেভিরানট. । 
উদাতিষ্ত্তবিষেণা রবেণ মহান্তি চিংসং বিব্যাচা রজাংসি ॥ ২ 
ইন্দ্ঃ কিল শ্রুত্যা অসা বেদ স হি জিফুঃ পথিকৃৎ সূ্যায় । 
আন্মেনাং কৃথনচু।তো ভূবদ্গোঃ পাঁতার্দবঃ সনজা অগ্রতীতিঃ ॥ ৩ 
ইন্দ্রো মহা মহতো অর্ণবস্য ব্রতামনাদক্গিরো ভিগণানঃ | 

পুরুণি চিন্নি ততানা রজাংঁস দাধার যো ধরুণং সত্যতাতা ॥ ৪ 
ইন্দ্ো দিবঃ প্রাতমানং পৃথব্যা বিশ্বা বেদ সবনা হৃত্তি শুফম। 
মহীং চিদ্দ্যামাতনোৎ সৃযেপ চাস্কন্ভ চিৎকন্তনেন দ্কভীয়ান্‌ ॥ ৫ 
বজ্রেণ হি বৃন্হা বৃত্মস্তরদেবস্য শুশুবানস্য মায়াঃ | 

বি ধূঝে অন ধৃষতা জঘন্থথাথাভবো মঘবন্ধাহ্বোজাঃ ॥ ৬ 

সচন্ত বদহবসঃ সূষেণ চিন্রামস্য কেতবো রামবিন্দনূ । 

আ বল্পক্ষত্রংদদশে দিবো ন পুনর্ধতো নাকরদ্ধা ন্‌ বেদ ॥ ৭ 
দুরং কিল প্রথমা জগস,রাসামিন্্রস্য যাঃ গ্রসবে সন্ররাপঃ। 

ক শ্বিদগ্রং কক বুধ আসামাপো মধ্যং ক বো নূনমন্তঃ ॥ ৮ 

সৃজঃ 'সন্কৃ'্রাহনা জগ্রসানাঁ আদদেতাঃ প্র বাবিজ্রে জবেন। 
মমংক্ষমাণা উত যা মমচেুইধেদেতা ন রমন্তে নাতিন্তাও ॥ ৯ 
সধনীচীঃ সন্কুমঃশতণীরবায়ন্ত্‌ সনাজ্জায় আরিতঃ পভিদাসাম। 
অন্তমা তে পার্থবা বস.ন্যস্মে জগহঃ সূনৃতা ইন্দ্র পৃব9% ॥ ১০ 


অনধবাদ ৪ ১। হে বিপ্রগণ ! মন,্ষাদের যেমন যেমন বুদ্ধির উদয় হয়, তদনংরপ 
ম্তব পাঠ কর। সৎকর্ম অনযষ্ঠানপ/বক ইন্দ্রকে আনা যাক। কারণ সৈ বার ইন্দ্র 
গ্তব জানতে পারলে স্তবকারীদের স্নেহ করেন। ২। জলের আধার যিনি ধারণ 
ফরেন, সে ইন্দ্র জাক্ম্বল্যমান হলেন। অল্পবয়স্ক গাভশর গর/'জাত বৃষ যেমন 
গাভীদের সাথে মিলিত হয় সেরূপ ইন্দ্র সর্বব্যাপী হলেন। িলক্ষণ কোলাহলের 
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১১২ সৃত্ত] খধেদ-সংহিতা ৬০৫ 


সাথে তিনি উদয় হলেন। বৃহৎ বৃহৎ জলরাশি [তান সৃষ্ি করলেন। ৩ । ইন্দ্রই 
কেবল এ শব শুনতে জানেন, তান জয়শীল, [তিনি সুযের পথ নির্মাণ করে 


দিয়েছেন আবিচাঁলত ইন্দ্র সেনাকে আবির্ভূত করলেন। তিনি গাভীর 
্বাধকারী ও স্বগ্গের প্রভু হলেন। তিনি চিরস্থায়ী, তাঁর বিপক্ষে কেউ গমন 
করতে পারে না। ৪1 


আঙ্গরার সন্তানেরা যখন স্তব করলেন, তখন ইন্দ্র নিজ 
মাহমাদারা প্রকাও সম.দ্রের অথণাং মেঘের কার্য সবল নষ্ট করলেন। তিনি গ্রচুর 
পরিমাণ জল সৃম্টি করলেন, তিনি সত্যগ্থরূপ দঃলোকে বলধারণ করলেন। 
৫। ইন্দ্র এক দিকে, প্াঁথবী ও আকাশ এক ঈদকে অর্থাৎ তানি একাকী হয়ে 
সমবেত এ উভয়ের তুল্য। [তান সকল সোমযাগের সংবাদ রাখেন, তাপ নষ্ট 
করেন। তান সূধছারা প্রকাও আকাশকে সাঁভত করেছেন, তান ধারণ করতে 
পট তানি যেন সুস্তের দ্বারা আকাশকে উন্নত করে রেখেছেন। ৬। হেইন্দ্র! 
তু ব্ীনধনকার, বনজ্ারা বৃতকে বধ করেছ, দেবাঁবরোধী মে বৃন্ধ যখন 
তখন দরধর্ তুম বজ্ুদ্ধারা তার সকল মায়া নষ্ট করলে । হে ধনশালী ! 
তৎপর তুম বাহুবলে বলী হলে । এ। যখন উযাদেবীগণ সূর্যের সঙ্গে মিলিত 
হলেন তখন সূধে'র রশিগুল নানা বর্ণের শোভা ধারণ করল। পরে যখন 
আকাশের নক্ষত্র দ্ট হল তখন কেউই আর গ্রমনকারী সূযে'র কিছুই দেখতে পেল 
না। ৮। র আজ্ঞয় যে সকল জগ প্রবাহত হল, সেই সব" প্রথম জলগগুজি 
আঁত দূরে গয়োছল, সে জলদের অগ্রভাগই বা কোথায় ? মন্তকই বা কোথায় ? 
হে জলগণ ! তোমাদের মধ্যস্থান বা চরম সামা কোথায় 2 ১। হে ইন্দ্র! বৃন্ু 
বখন জলদের গ্রাস করছিল, তুমি তাদের মোচন করে দিলে। তখনই জলগুলি 
সর্ব বেগে ধাঁবত ছল। ইন্দ্র ইচ্ছাপূর্বক যখন জল মোচন করে দিলেন, তখন 
সে পারশুদ্ধ জল সকল আর স্থির থাকতে পারল না। ১০। জলগ্রণ যেন কামাতুর 
হয়ে একত্র মিলনপূব“ক সমূদ্রে চলল, শনুপ*রধবংসকারী এবং শনুজজ্জরকারণ ইন্দ্র 


লই এ সকল জলের প্রভূ হয়ে আছেন। হে ইন্দ্র! আমাদের পৃথবীস্থিত, 
নানা যজ্জরসামগ্রী এবং ?চরাভ্যন্ত নানা প্রীতকর স্তব তোমার নিকটে গমন করুক। 


১১২ মন্ত।॥॥ ইন্দ্র দেবতা । নভঃ প্রভেদন ঝাঁষ। ঘিফুপ, ছন্দ। 


ইন্দ্র িব প্রাতকামং সৃতস্য প্রাতঃ সাবস্তব হি পুর্পীতিঃ। 
হ্ষস্ব হন্তবে শুর শনুনুকৃথোভষ্টে বীষণ প্র রবাম ॥ ১ 

যন্তে রথো মনসো জবীয়ানেপ্্র তেন সোমপেয়ায় যাহ । 

তুযরমা তে হয়ঃ প্র দ্রবন্তঃ যেভিযণসি বৃযাভর্যন্দমানঃ ॥ ২ 
হাঁরত্বতা বচসা সূর্বস্য শ্রেঠে রূপৈল্ত্বং সপণয়ন্থ । 
অস্মাভীরন্্র সাখাভহ্ঠবানঃ সধবীচখীনো মাদয়ত্বা নষদ্য ॥ ৩ 
যস্য তাত্তে মাঁহমানং যদেষিমে মহণী রোদসী নাবাবিভামূ। 
তদোক আ হরিাভীরন্দ্র যন্তৈঃ প্রয়োভবণহি 'প্রয়মন্নমচ্ছ ॥ ৪ 
যস্য শশ্বৎপাঁপবাঁ ইন্দ্র শতুননানুকৃত্যা র্যা চকর্থ। 

স তে প.রাক্ধং তবিষামিয়াত স তে মদায় সুত ইন্দ্র সোমঃ ॥ ৫ 
ইদং তে পান্রং সমাবিত্তুমিন্দ্র বা সোমমেনা শতক্রুতো। 

পুণ' আহাবো মাঁদরস্য মধেবো যং বিশ্ব ইপাভহর্যান্ত দেবাঃ ॥ ৬ 
ব হি ত্বামিজ্দ্র পুরূধা জনাসো হত প্রয়সো বৃষভ হবয়ন্তে। 
অস্মাকং তে মধুমন্তমানীমা ভূবন্তৃপবনা তেষু হর্য ॥ ৭ 
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৬০৬ 
প্রনূনং বাঁধা বোচং প্রথমা কৃতান । 
সুবেদনামকণোবরদ্ষিণে গাম্‌ ॥ & 


পীদ ১৭৭ টু ৯: 
ত্বাকয়তে কিং চনারে ং 
আভা নো মঘবন্নাধমানান্ত- সখে বোধি বসুপতে সখানামূ | 
রণং কৃধি রণকৃৎ সত্যশূঙ্াভর্ডে চদা 'ভঙ্জা রায়ে অস্মান্‌ ॥ ১০ 
| কর। প্রাত- 
অনুবাদ £ ১। হেইন্্র! সোম, প্রস্তুত হয়েছে, যত ইচ্ছা পান 
এ তি তা সবণগ্রে তোমারই পান করবার যোগ্য । হে বার! 
বর জন্য উংসাহধযন্ত হও, শ্লোক উচ্চারণপূরক তোমার বীরত্ব বর্ণনা করাছ। 
ৃ মী, সে রথবোগে সোমপানের 


২॥ হেইন্ত্র! তোমার রথ মন অপেক্ষাও দ্রুতগা 


যে সকল প্রুষজাতী ঘোটকের সাহায্যে তুমি আনন্দ মনে গমন কর, 
৩। হে ইন্দ্র! হরিতবর্ণ 


জন্য এস। 
রনামক ঘোটকগৃলি শীঘ্র ধাবিত হোক । 
নমর টু ূর্য অপেক্ষা উজ্জলতর নানা শোভাদ্বারা তোমার শরীর বিভযাষত 
ফর। আমরা বন্ধুভাবে তোমাকে ডাকাছ, আমাদের সঙ্গে উপবেশনপুবক আমোদ 
কর। ৪। সোমপানে মন্ত ছলে তোমার যে মহিমা হর, এ দ্যাবা থবী তা 
মংধারণ করতে পারে না । অতএব হে ইন্দ্র! তোমার প্রেমাস্পদ ঘোটকগুজি যোজনা 
করে সুষ্থাদ;্‌ যন্তসামগ্রী অভিম্খে যজমানের গৃহে এস |. &। ছেইন্র! নিত্য, 
নিত্য যার সোমপান করে তুমি অতুল বল প্রকাশপূর্বক শনুহিংসা করেছ, সে যজমান 
তোমার উদ্দেশে বিস্তর স্তব প্রেরণ করছে, তোমার আমোদের জন্য সে সোম প্রস্তুত 
করা হয়েছে । ৬। হে শতযজ্ঞকারী ইন্দ্র! এ সোমপান্র তুমি চিরকাল পেয়ে 
সকল দেবতা যা পেতে অভিলাষ করেন, দে মধদতুল্য এবং 


থাক, এ পান কর। 
মন্ততাজনক সোমের এ নিপান পরিপূর্ণ করা হয়েছে। ৭। ছেইন্দ্র! 


লোকে অন্নসংগ্রহপূর্বক তোমাকে নানাস্থানে নিমন্ত্রণ করে। কিন্তু আমাদের 

করা এ সোমগুলি তোমার সর্বাপেক্ষা মধুর হোক, এগুলিতেই তোমার রদচি উৎপন্ন 
হোক। ৮1 হেইন্দ্র! পূর্বকালে সকলের অগ্রে তুমি যে সকল বাঁরত্ব করে- 
ছিলে, তা আমি বর্ণনা করোছ। জলের জন্য তুমি মেঘ বিদীর্ণ করেছ, গাভাঁকে 
স্তোতার পক্ষে অনায়াসলভ্য করে ধিয়েছ। ৯। হে বহুলোকের আধপতি! 
গ্তবকতণদের মধ্যে উপবেখন কর, ক্রিয়াকুশল ব্যান্ডদের মধ্যে তোমাকেই সর্বাপেক্ষা 
বুদ্ধিমান বলে । কি নিকটে, কি দুরে, তোমা ব্যাতরেকে কিছুই অনযষ্ঠান হয় না। 
হে ধনশালী ! আমাদের থক সমূহকে বিস্তারিত ও 'বাঁচন্র রূপ করে দাও। 
১০। হে ধনশালী। আমরা তোমার নিকট ঘাচক, আমাদের তেজস্বী কর । হে 
ধনের অধিপতি ! হে বন্ধ! আমরা যে তোমার বন্ধ: আছি, আমাদের সংবাদ লও । 
ছে যৃদ্ধকারণ ! তোমার ক্ষমতাই যথার্থ । যে স্থানে ধনলাভের কোন সম্ভাবনা নেই, 


সে স্থানেও আমাদের ধনের ভাগী করে। 


১১৩ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । প্রভেদন খাঁ । জগতী, শ্রিফুঁপ: ছন্দ 
তমস্য দ্যাবাপৃথবী সচেতসা বিশ্বোভদে'বৈরন; শুক্ষমাবতাম্‌ । 
যদৈৎকৃথ্ানো মহিমানমিজ্িয়ং পীত্বী সোমস্য ক্রতুসাঁ অবর্ধত ॥ ১ 
তমস্য বিষু্মীহমানমোজপাংশুং দধব্বান্মধুনো বি রপৃশতে । 

1 মঘবা সয়াবভিবৃন্রং জঘন্বা অভবদ্ধরেণ্যঃ ॥ ২ 
বৃতরেণ যদাহনা 'বভ্রদায়;ধা সমাদ্ছথা য্দধয়ে শংসমাবিদে | 
বিশ্বে তে অন্র মরদতঃ সহ ত্মনাবধন্গ্র মাহমানমীন্দ্রিয়ম- ॥ ৩ 
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২... ৯৩ সুলভ] থষেদ-সংহতা 


জঙ্ঞান এব ব্বাধত স্পৃধঃ প্রাপশ্দ্ধীরো আভ পৌংসাং রণম। 
প্রমব সস্যদঃ সৃজদন্তয়ান্নাকং 


৪ সা তবিষারপত্যত বরায়ো দ্যাবাপৃথবী' অবাধত |. 


৬০৭ 


ভু র দক্ষৌভবচনোভখকভিঃ সখ্যেভিঃ সখ্যানি প্র বোচত। 


গানং ট টুমারং চ দয়ঞ্ুদ্ধামনস্যা শংণদতে দভীতয়ে ॥ ১ 
এ পরণ্যা ভরা স্স্য যৌভর্মংসোনবচনানি শংসন্‌। 

সুগোভীর্বশ্বা দুীরতা তরেম বিদো বু ণ উ্বি'য়া গাধমদা ॥ ১০ 
অনুবাদ £ ১। 


দেবতাদের সঙ্গে দ্যাবাপৃথিবী মনোযোগণ হয়ে ইন্দ্রের 
বল রক্ষা করন । যখন তান বীরত্ব ক করতে আপনার উপযৃন্ত মহিমা প্রাপ্ত 
হলেন তখন সোমপানপূবক র 


এ , নিজেও তারা বৃদ্ধি প্রাপ্ত 
হলেন। ৪ ইন্দ্র জন্মমা্র শনু দমন করোছলেন, [তান যুদ্ধের অভিসাদ্ধি করে 
শাণনার পঃরদ্যকার বৃদ্ধির দিকে মনোযোগ দিলেন । [তান বৃ 
৮৮০৯৬ রর 1দলেন, দঃ উদ্যোগ করে বিস্তুণ, স্থগ'লোককে সত্য 
করলেন অথাৎ নিতভাবে সংস্তাঁপত €। প্রকাণ্ড প্রকাও 
দিকে ইন্দ্র একেবারেই ধাবিত হলেন। বিশিষ্ট মাহমা ১, 
ক্লুরলেন। যে বস্ত্র দানশীল বরুণ ও 
লোহময় বন্ত দুধ্ভাবে ধারণ করলেন। 

ধন করাছলেন. তার বলাবক্রম 
অন্ধকারে পারবোষ্টত হয়ে খোল, তীক্ষতেজা ইন্দ্র বলপূর্বক 
সে বৃ্কে ছেদ করলেন। ৭। ইন্দ্রও বৃ পরস্পর স্পদ্ধণপ-বহ 
করতে লাগলেন এবং মহারোষে 


দ্ধ করতে লাগলেন । বন্ধ 
অন্ধকার নষ্ট হল। ইন্দ্রের মাহমা এপ্রকার যে, বীরদের লাম না রা 
এর নাম হয়। ৮। হেইন্দ্র! সোমরস ও 

সংবর্ধনা করলেন। ইন্দ্র দুধর্ষ বকে বধ করলেন, তাতে শগপ্রই লোকের 
অন্ন লাভ হল। যেরূপ আঁগ্ শিখাদারা দাহ/বস্তু ভক্ষণ করেন সেরূপ লোকে 
৯। হে শ্তবকতাণ্ণ ! ই যে সকল বহর 

ম. নানা বাক্য এবং বন্ধজনে 

বর্ণনা কর, ইন্দ্র ধ্ান ও কারার 


] 
টুম্ারকে বধ করেছেন এবং আস্ছাযুস্ত চিত্তে দভশীতি 
রাজার প্রার্থনাতে কর্ণপাত করেছেন। ১০। আম উচ্চ 


স্ব রণ কালে যা 
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৬০৮ খধেদ-সংহিতা [ ১০ মণল 


আঁভলাষ করোছিলাম, হে ইন্দ্র! সে সমস্ত প্রভূত পারমাণ সম্পাত্ত এবং উত্তম 
ঘোটক বিতরণ কর। সকল পাপ যেন অতিক্রম কার এবং কল্যাণ লাভ করি। 
আমরা যে স্তব রচনা করাছ, যত্পূর্থক তাতে মনোযোগ প্রদান কর । 


১১৪ সৃক্ত॥ বিশ্বদেব দেবতা । সাধ খাঁষ । ত্রিষুঁপ্‌, জগতী ছন্দ। 


ঘর্মা সমন্তা ' ন্রবৃতং ব্যাপতুস্তয়োজষ্টং মাতরিশ্বা জগাম। 

দবস্পয়ো দাঁধষাণা অবেষান্বপু্দেবাঃ সহসামানমকর্ম্‌ ॥ ১ 

[তিস্রো দেস্ট্ায় নিরতীরপাসতে দীর্ঘগ্রতো বি 1হ জানান্ত বহয়ঃ। 
তাসাং নি চিকাঃ কবয়ো নিদানং পরেষ; যা গুহোষ ব্রতেষ্‌ ॥ ২ 
চতুদ্কপর্দা যুবাঁতঃ সুপেশা ঘৃতপ্রতাঁকা বয়ূনাঁন বন্তে। 

তস্যাং সৃপর্ণণ বৃষণা নি ষেদতুর্ত্র দেবা দধিরে ভাগধেয়ম্‌ ॥ ৩ 

একঃ সুপর্ণঃ স অমাদ্রঘা বিবেশ স ইদং বিশ্বং ভূবনং বি চষে । 

তং পাকেন মনসাপশামান্তিতস্তং মাতা রোগহ স উ রোলিহ মাতরমূ ॥ ৪ 
সুপর্ণং প্রাঃ কবয়ো বচোভরেকং সম্তং বহুধা কষ্পয়ন্তি। 

ছন্দাংীস চ দধতো অধ্বরেষ, গ্রহান্তসোমস্য মিমতে দ্বাদশ ॥ € 
যটান্রংশাংশ্চ চতুরঃ কষ্পয়ন্তচ্ছন্দাংস চ দধত আদ্বাদশম। 

য্ঞং বিমায় কবয়ো মনীষ খাক-সামাভ্যাং প্র রথং বত/য়ন্তি ॥ ৬ 
চতুর্দশানো মাহমানো অপ্য তং ধারা বাচা প্র ণয়ন্তি সপ্ত। 

আগ্নানং তীর্থ ক ইহ প্র বোচদ্যেন পথা প্রাপবল্তে সৃতসা ॥ ৭ 

সহম্রধা পণ্চদশান্যক্থা যাবদ্দ্যাবাপাথবা তাবাদিত্তং । 

সহম্্ধা মাহমানঃ সহম্রং যাব, ব্রহ্ম বাষ্ঠতং তাবতী বাক ॥ & 
কশ্ছন্দসাং যোগমা বেদ ধীরঃ কো 1ধষ্যাং পাত বাচং পপাদ। 
কমত্বজামষ্$মং শূরমাহ্বর্থরা ইন্্রস্য নি চিকায় কঃ স্বিং ॥ ৯ 

ভূম্যা অন্তং পর্যেকে চরান্তি রথম্য ধূ্ব য্ন্তাসো অস্্ঃ। 

শ্রমস্য দায়ং বি ভজল্ত্যেভ্যো যদা যমো ভবাঁত হমেএ হত ॥ ১০ 


অনুবাদ £ ১। সূর্ধঘ আর আগ্ন, এ যে দুই প্রতপ্ত দেবতা আছেন, তারা চতুর্দকে 
গমনপূর্বক ন্রিভুবনব॥পী হলেন। মাতরিস্থা তাদের প্রাঁতি লাভ করলেন। যখন 
দেবতারা সাম ও সূর্যকে প্রাপ্ত হলেন তখন তারা ব্রিভূবন রক্ষার জন্য আকাশের জল 
সৃষ্ি করলেন। ২। যজ্ঞ দেবার জন্য যজ্ঞকতরা তিন নিঃখণতর উপাসনা করে 
পরে যশস্বী আঁগ্ঘরা দেবতাদের সাথে পাঁরচিত ছন। বিদানেরা তাদের নিদান 
অবগত আছেন, তাঁরা পরম গুহান্রতে অবস্থান করেন। ৩ । এক যুবতা নারী 
আছেন, তার মন্তকে চার বেণী, তার মা সুন্দর ও দ্লিদ্ধ, তানি উৎকৃষ্ট উৎকৃষ্ঠ বন 
পাঁরধান করেন। দু পক্ষী তার উপর উপবেশন বরে, সেখানে দেবতারা ভাগ 
প্রাপ্ত হন (১)। ৪। এক পক্ষী সমদ্রে প্রবেশ করল, সে এ সমস্ত বিশ্বভুবন 
অবলোকন করে। পারণত বাদ্ধিদধারা তাকে আম দেখেছি, সে নিকটবাতিনী 
মাতাকে লেহন করে, মাতাও তাকে লেহন করে (২)। &। পক্ষী একই আছেন, 
ব্যাদ্ধমান পাঁগতগণ তাঁকে কম্পনাপূর্বক অনেক প্রকার বর্ণনা করেন। তাঁরা 
যজ্জের সময় নানা ছন্দ উচ্চারণ করেন এবং দ্বাদশসংখ্যক সোমপান্র সংস্থাপন 
করেন (৩)। ৬। পাঁওতগণ চঙ্তারংশৎ প্রকার ছন্দ উচ্চারণ করেন এবং দ্বাদশ 
সোমপান্র সংস্থাপন কারন এর্‌পে তারা বদাদ্ধপূর্বক যজ্ঞানৃষ্ঠান করে খাক ও সাম 
দ্বারা রথ চায়ে থাকেন। অর্থাৎ যজ্ঞ সম্পাদন করেন। ৭। এ যজ্ঞের আরও 
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১১৫ সৃত্ত ] | খাধেদ-সংহতা . ৬০৯ 


_ চতুশি মাঁহমা আছে, সাত জন বিদ্বান বাকা্বারা সে যন্ত্র সম্পাদন করেন । যজ্দের 
পথে উপস্থিত হয়ে দেবতারা সোম পান করেন, নে বিশ্ববাপণ পথের বিষয় কে 
বর্ণনা করতে পারে? ৮। পণদশ সহম্্র উকথ আহে, দ্যাবাপথবী যত বৃহৎ 
উকথও তত বৃহ । স্তোঘরের মাহমা সহত্র প্রকার, প্তো যের্প অপীম, বাকাও 
সেরূপ অসীম (৪)। ৯। কোন পাঁওত এরূপ আছেন, যান সমস্ত ছন্দের বিষয় 
অবগত আছেন £ কেই বা মুলীভূত বাক্যকে রুঝেছেন ? কে এর্‌প প্রধান 
গুরষ আছেন, থান সমস্ত পুরোহিতের উপর অঞ্চম হতে পারেন ? কেই বা ইন্দ্র 
দুই হারিং বর্ণ ঘোটককে 'নাশ্চিত বুঝেছে অথবা দেখেছে? ১০। কোন কোন 
ঘোটক পরথবীর শেষ সামা পযন্ত বিচরণ করে, কেউ বা রথের ধরাতে যোঞ্জত 
হয়েই থাকে । যখন সারাঁথ রথের উপরে সংস্থাঁপত হন তখন পারশ্রম দুর করবার 
জন্য এ সকল ঘোটকদের উপয্ন্ত আহার দেওয়া হয় । (6) 

টীকা £ ১। অর্থাৎ যজ্ঞ বোঁদই সে নারী, চার কোণে ঘৃত থাকাতে স্নিগ্ধ যজ্ঞপামগ্রই 
ভাল ভাল বন্ত, দু পক্ষী অর্থে যজমান ও পুরোহিত । সাযণ। ২। অথণং 
পক্ষী এপ্ানে প্রাণ বায়ু, সমূদ্র ব্দ্মাও। আর মাতা অর্থে বাক্য। প্রাণ না থাকলে 
বাক্য থাকে না। সায়ণ। ৩। অর্থাৎ গরমাত্মা এক, তাকে নানারূপকণ্পনা করা 


হয়। সাযণ। 91 “483 98119 %$ 8১০90 600 7. 0. ৮49 7100 1381 
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96160660. 15589, %01 [| (1881), 7. 119, &। বলা বাহূল্য যে - 


এ জাঁটল সূন্তাট অপেক্ষাকৃত আধ্মানক সময়ে রচিত | 


১১৫ সৃন্ড ॥ আগ্ন দেবতা । উপন্তুত খাঁষ। জগতী, ন্িষ্টপ্‌, শরুরা ছন্দ । 


চন্র ইীচ্ছিশোস্তর€ণস্য বক্ষথো ন যো মাতরাবপ্যেত ধাতবে । 

অনূধা যাঁদ জীজনদধা চ নু ববক্ষ সদ্য মাহ দৃত্যং চরণ্‌ ॥ ১ 
আগ্রহ নাম ধায় দন্নপন্তমঃ সং ধো বনা যুবতে ভক্মনা দতা। 
আভপ্রমূরা জূহ্বা স্বধবর ইনো ন প্রোথমান্মে যবসে বৃষা ॥ ২ 

তং বো বং ন দ্রঃষদং দেবমন্ধস ইন্দুং প্রোথল্তং প্রবপন্তমর্ণবমূ । 
আসা বাহংন শোচিষা বিরপাাশনং মাহব্রত্বং ন সরজল্তমধ্বনঃ ॥ ৩ 
ব যস্য তে ভ্রয়সানস্যাজর ধক্ষোন” বাতাঃ পারি সনত্যচ্যুতাঃ । 

আ রথ্াসো যুযুধয়ো ন সত্বনং ন্রতং নশন্ত প্র শবন্ত ইয়ে ॥ ৪ 
স ইদাগ্রিঃ কথতম্ কথসখার্যঃ পরস্যান্তরস্য তরুযঃ | 

আঁগ্নঃ পাতু গৃণতো আগ্রঃ সূরীনগ্রিদ্দদাতু তেষামবো নঃ ॥ & 
বাঁজিল্তমায় সহ্যসে সুপিত্র্য তৃষ্‌ চ্যবানো অন; জাতবেদসে । 
অনদ্রে চিদ্যো ধৃষতা বরং সতে মাহন্তমায় ধন্বনেদবিষযতে ॥ ও 
এবাগ্ির্মতৈঃ সহ সৃরাভর্বসুঃ বে সহসঃ সূনরো নৃভিঃ | 

ন্রাসো ন যে সুধিতা খতায়বো দ্যাবো ন দ:গ্লৈরভি সন্তি মানযান্‌ ॥ ৭ 
উজ্শো নপাৎ সহসাবান্নাীত ত্বোপস্তৃতস্য বন্দতে বৃষা বাক্‌। 

ত্বাং স্তোষাম ত্বয়া সুবীরা দ্রাঘীয় আয়;ঃ প্রতরং দধানাঃ ॥ ৮ 


ধা. স. (২)--৩৯ 
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৬১০ খধেদ-সংহতা 
হত ত্বাগ্নে বৃষ্টিহব্যস্য পুতা উপস্তুতাস খৃষয়োহবোচন্‌। 
তাংশ্চ পাহি গৃণতশ্চ স্রীন্বষডবষালত্যাধ্বাসো অনক্ষল্লমো 


নম ইত্যধর্বাসো অনক্ষন- ॥ ৯ 


অনুবাদ 8 ১। এ নবান বালকের ( অর্থাৎ আগ্নর ) কি আশ্চর্ প্রভাব, এ 
দ্ধ গানের জন্য মাতা 'পতার নিকটে যায় না। এর পান করবার জনা নদ 
অধ এ বালক জন্মেছে। তৎক্ষণাৎ এ বালক গুরুতর দৌত্যকাের 
গ্রহণপুব'ক তা নির্বাহ করল। ২। যান নানা ক্ণকারী ও দাতা, সে 
আধান করা হলে, হীন জ্যোতর্মর দস্তদ্বারা বলদের ভক্ষণ করেন। জুহ্‌ নামক 


তাঁর কাধ মহৎ, আপনার যাবার পথকে তানি রন্তবর্ণ করে যান। সে আগ্মিকে 
তোমরা শব কর। ৪। হে জরারাহিত আগ্ন! যখন তুমি দাহ করতে থাক তখন 
বায'গণ এসে তোমার চতুর্দিকে অবাস্থিত হয়, তদ্রুপ আবচাঁলত পদরোহিতগ্রণ 
বক্পোপলক্ষে স্ব করতে করতে তোমাকে বেষ্টন করে দ্ায়মান হয়, তখন তুমি তিন 
মাত ধারণ কর, বল প্রকাশ কর, ইতস্তত গমন কর, পদরোছিতেরা যোদ্ধাদের মত 
কোলাহল করতে থাকে । & । সে আগ্মই সর্বাপেক্ষা শব করেন । যারা সমন 
শুব করে, তান ভাদের বন্ধ । তান প্র শনু নিকটে পেলে বিনাশ করেন। 
আগ্নি শ্তবকারাদের রক্ষা করুন, বহ্বানদের রক্ষা কর*ন। তাঁদের এবং আমাদের 
আশ্রয় দিন। ৬ । হে উৎকৃষ্ট [তার সন্তান ! আগ্নর তুল্য অল্নবান কেউ নেই, 
তিনি বলবান সর্ব গ্রে বিপদের সময় ধন্ধারণপূর্বক রক্ষা করেন। সে জাতবেদা 
আঁকে উৎসাহপূবক উত্তম উত্তম যজ্ঞ সামগ্রণ দাও এবং শীঘ্র প্তব করবার জন্য 
উদ্যোগী হও। । বিদ্বান কাষাধ্যক্ষ মধয্যগ্ণ আগ্রকে এরূপ স্তব করেন যে, 
আগ্মি বসু এবং বলের প্স্বরূপ। যাঁরা যজ্ঞানযষ্ঠান করেন, বন্ধুর ন্যায় তারা আগর 
কৃপায় তৃপ্তলাভ করেন। তীরা জ্যোতম'় গ্রহ নক্ষতাঁদর ন্যায় নিজ তেজে 
মান্ধ্যদের প্রাভব করেন। &। হে বলের পত্র! হে বলবান আঁগ্প! আমি 
উপস্তৃত, সাঁ্ধদাতা আমার গুববাক্য তোমাকে এ রুপ স্তব করছে । তোমাকে গ্তব 
কার, তোমার কৃপায় আঁত দায়; হই এবং জন্তান সম্তাত জল্পনন হই। ১। বৃঁফি- 
হব্য নামক খাঁষর পত্র উপস্তৃতগণ তোমাকে এ কথা বললেন। তাঁদের এবং 


স্তবকারী রক্ষা কর। তারা বষট্‌ এ বাক্যে এবং নমো নমঃ এ বাক্যে 
স্তব করে উঠলেন। 


১১৬ সৃত্ত॥ ইন্দ্রদেবতা। আগ্গিযৃত খাঁষ। তিষ্টপ্‌ ছন্দ। 
[পবা সোমং মহত হীন্দ্িয়ায় পবা বৃরায় হস্তবে শবিষ্ঠ। 
পিব রায়ে শবসে হূয়মানঃ পির মধবস্তৃপদিত্দ্রা বৃষস্থ ॥ ১ 
অস্য পিব ক্ষুমতঃ প্রাস্থৃতস্ন্্র সোমস্য বরমা সুতস্য। 
্বাপ্তদা মনসা মাদয়স্বাবণচীনো রেবতে সৌভগায় | ২ 
মমত্ত ঘা দিব্যঃ সোম ইন্দ্র মত্ত ষঃ সূয়তে পার্থবেষু । 
মমতুদ যেন বারিবশ্চকথ মমত্তু যেন নারণাসি শতুন্‌ ॥ ৩ 
আ দিবহ্হা আমনো যাত্ছিন্দো বৃষা হরিভ্যাং পারিষিন্তমন্ধঃ | 
গব্যা সুতস্য প্রভৃঙস্য মধবঃ সত্রা খেদামর্শহা বৃষষ্ব ॥ ৪. 
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১৯৭ সৃত্ত ] খধেদ-সংহতা ৬১১ 


নি তিগ্াান ভ্রাশয়ন ভ্রাশযান/ব শ্থিরা তনহীহ যাতুজনাম্‌ | 
উগ্রায় তে সহো বলং দদাঁম প্রতীত্যা শতূন্বিগদেষ; বৃশ্চ ॥ ৫ 
বাধ ইন্দ্র তঁননহ শ্রবাংস্যোজঃ স্থিরেব ধন্বনোইভিমাতীঃ | 
অস্মদ্যাবৃধানঃ সহোভিরানিভূষ্তন্বং বাব্ধস্ব ॥ ৬ 

ইদং হৃবিমঘবন্তৃভ্ং রাতং গ্রাত' সম্রালহৃণানো গৃভায় । 

তৃভ্যং সুতো মঘবন্তুভ/ং পক্ষোহদ্ধীন্দ্র ?পব চ প্রাস্থৃতদ্য ॥ ৭ 
অন্ধীদন্দ প্রীস্থতেমা হবীধাঁষ চনো দাঁধষ্ষ পচতোত সোমম্‌। 
রয়স্স্তঃ প্রাত হ্যামাস ত্বা সত্যাঃ সন্তু যজ মানস্য কামাঃ ॥ ৮ 
্রেন্দ্রাগ্মভ্যাং সুবচস্যাগিয়াস” সন্ধাবব প্রেরয়ং নাবমকৈঃ 

অযা ইব পাঁর চরান্তি দেবা যে অস্মভ্যং ধনদা ভীতদশ্চ ॥ ৯ 


অনুবাদ 8 ৯। হে বলবানদের অগ্রগণড ইন্দ্র ! প্রভূত বললাভের জন্য সোম পান 
কর, বৃনকে বধ করবার জন্য সোমপান কর। ধন ও অন্নের জন। তোমাকে ডাকা 
হচ্ছে, পান কর । মধু পান কর, তপ্ত লাভ করে বৃষ্টি বর্ষণ কর। ২। হেইন্দ্র! 
এ সোম প্রস্তুত করা হয়েছে, এর সঙ্গে আহারধয় দ্রব্য আছে, সোম ক্ষারত হচ্ছে, 
এর সারভাগ পান কর। কল্যাণদান কর, মনে মনে আনন্দলাভ কর, ধন ও সৌভাগ্য- 
দানের জন্য উন্মথ হও। ৩। হে ইন্দ্র! স্বগ্গের সোম তোমাকে মন্ত করুক । 
গৃঁথবাচ্ছু মন.্যদের মধ্যে যা প্রস্তুত হয়, তাও মত্ত করুক । , যা দ্বারা ধনদান কর, 
সে সোম মত্ত করুক । যা দ্বারা শন্ুনাশ কর, তা মত্ত করুক। ৪1 ইন্দ্র ইহলোক 
ও পরলোক উভয় স্থানেই দূর, তান সবব্রগ্ামী, তানি বৃষ্টিব্ষণকারী । আমরা 
সোমস্বরূপ আহারীয় দ্রব। চততীর্দকে সেচন করোঁছ, দ? ঘোটকের দ্বারা তিনি তার 
শনকটে গমন করুন । হে শনুীনধনকারী ! মধ্বতুল্য সোম গোচরণের উপর ঢালা 
হয়েছে, পারপূ্ রাখা হয়েছে । বৃষের ন্যায় বলপ্রকাশপূর্বক যজ্ঞের শনুদের বিনাশ 
কর। &। সুতীক্ষ অস্ত্রসকল প্রদর্শনপূৰক রাক্ষলদের ভ্যামশায়ণ কর, তুমি 
ভীমঘূর্তি, তোমাকে বলকর ও উৎসাহকর এ সোম দিচ্ছি। শনুদের আভম:খান 
হয়ে কোলাহলময় যুদ্ধমধ্যে তাদের ছেদন কর। ৬ | হেপ্রভুইন্দ্র! অন্ন বিস্তার 
কর, শনুদের প্রাত আপনার আঁবচালত প্রভাব ও ধন বিস্তার কর, আমাদের প্রাত 
অনুকূল হয়ে বুদ্ধ লাভ কর। শন্ুণের নিকট পরাভব প্রাপ্ত না হয়ে নিজ বলের 
দ্বারা শরীরকে দ্বিঘূস্ত কর । ৭। হে ধনশালী ! এ যজ্ঞসামগ্রী তোমাকে উপঢোকন 
দিলাম । হে সম্রাট ! কুঁপত না হয়ে গ্রহণ কর। হে ধনশালী ইন্দ্র! তোমার 
জন্য সোম প্রস্তুত হয়েছে, তোমার জন্য আহার পাক করা হয়েছে, এ সমস্ত দ্রব্য 
তোমার 'িনকট যাচ্ছে, পান ভোজন কর। ৮। হে ইন্দ্র! এ সমস্ত যজ্ঞসামগ্রী 
তোমার িনকট যাচ্ছে, আহারের যে দ্রব্য পাক করা হয়েছে, তা এবং সোম উভয়ই 
ভোজন কর। অন্ন নিয়ে তোমাকে আহারার্থে নিমন্ত্রণ করাঁছ। যজমানের মনের 
বাসনাগুলি সফল হোক । ৯। ইন্দ্র ও আগ্নর প্রাত সুরাঁচিত স্তব প্রেরণ করাছ। 
্তবমনত্ের দ্বারা আম যেন সমুদ্রে নৌকা ভাসালামু । দেরতারা পঃরোহতদের নায় 
পারচর্যা করছেন, তাঁরা শনু উন্মূলনপূর্বক আমাদের ধন দান করছেন । 

৯১৭৪ সৃন্ত॥ দান দেবতা । ভক্ষু খাঁষ। (১) জগতী, ত্রিষ্ুপ্‌ ছন্দ । 

ন বা উ দেবাঃ ক্ষুধামদ্ধধং দদ[রুতাশতমৃপ গ্চ্ছান্তি মৃত্যবঃ । 

উতো রায়ঃ পৃণতো নোপ দদ্যতুতাপৃণন্মাড'তারং ন বন্দতে ॥ ১ 


য আধ্রায় চকমানায় 'পত্বোহন্নবাস্তসন্ত্রীফতায়োপজন্ম-ষে । 
"শ্থরং মনঃ কৃণুতে সেবতে পুরোতো 'চিৎস মার্ডতারং ন বিন্দতে ॥ ২ 


এ (মাযাতাচযাগারজদ 
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ইন্ভোজো বে দদাতান্নকামায় চরতে কৃশায় । 
নে ঠা মাহা উতাপরীষ্‌ কৃণ্‌তে সথায়ম্‌ ॥ ও 
নস খা যো ন দদাীঁত সধ্যে সচাভুবে সচমানার [পিতুঃ | 
অপাস্মাংপ্রেরান্ন তদোকো অস্তি পৃণভ্তমন্যমরণং চাঁদচ্ছেৎ.॥ ৪ 
পৃণীয়াদম্লাধমানায় তব্ান্্াঘীয়াংসমনহ পশ্যেত পাম, | 
আ হি বর্তন্তে রথ্যের চক্রানামনামৃপ [তিঠত্ত রায় ॥ ৬ 
মোঘমন্্ং বিন্দতে অপ্রচেতাঃ সত্যং ব্রবীমি বধ ইংস তস্য। 
নার্ধমণং পুষ্যতি নো সথায়ং কেবলাঘো ভবাঁতি কেবলাদী ॥ ৬ 
কৃষান্নংফাল আঁশতং কূণোতি হন্নধ্বানমপ বৃ চাঁরনৈঃ । 
বদন" ব্রহ্মাবদতো বনীয়ান- পৃণন্নাপরপৃণত্তমীভ ব্যাং ॥ ৭ 
একপান্ভ্য়ো দ্বিপদো বি চক্রমে ছিপাভ্রিপাদমভ্যোতি পশ্চাং । 
চতুদ্পাদোত দ্বিপদামাভস্থরে সংপশ্যন্প-স্তীরপাতিষ্ঠমানঃ ॥ ৮ 
সমৌ চিদ্ধন্তৌ ন সমং বািবিউঃ সম্মাতরা চিন্ন সমং দুহাতে । 
যময়োশ্শম্ন দমা বীর্ধাণি জ্ঞাতী চিৎসন্তৌ ন সমং পৃণনীতঃ ॥ ৯ 


অনুবাদ £ ১। দেবতারা যে ক্ষুধার সৃষ্ট করেছেন, সে ক্ষুধা প্রাণনাশনী। 
আহার করলেও মৃত্যুর নকট অব্যাহীত নেই । কিন্তু দাতার ধন হাস হয় না। 
অদাতাকে কেউই সুখী করে না। ২ । যখন কোন ক্ষুধাতুর ব্যান্ত যাজ্জা রব করতে করতে 
উপাস্থিত হয় এবং অন্ন ভিক্ষা করে তখন যে অন্নবান হয়েও হৃদয় কঠিন করে রাখে 
এবং অগ্রে নিজে ভোজন করে. তাকে কেউ কখন সুখী করে না! ৩। কোন কৃশ 
ব্যান্ত অল্ললোভে এসে ভিক্ষা করলে, 'যাঁন অন্ন দান করেন, তান ভোজ অর্থাং 
দাতা । তাঁর সম্পূর্ণ বজ্তফল লাভ হয়, শনুগণের মধ্যেও তিনি মিত্র লাভ করেন। 
৪1 এক সঙ্গের সঙ্গী যাঁদ নিকটে আসেন, তবে যে ব্যান্ত বন্ধ হয়ে তাকে অন্ন দান 
না করে, সে বন্ধুই নয়। তার নিকট হতে চলে যাওয়াই উচিত। তার গৃহ গৃহই 
নয়। ভখন উচিত, অন্য কোন ধনাঢ্য দাতাব্যাস্তর নিকট গমন করা । ও যাচককে 
অবশ্য ধন দান করবে। সে দাতাব্যন্তি আত দীঘ পথ প্রাপ্ত হয় । রথের চন্র 
যেমন উর্ধাধোভাবে ঘার্ণত হয় সের্‌প ধন কখন এক ব্যান্তর নিকট, কধন অপর 
ব্যন্তির নিকট গ্রমন করে অর্থাৎ এক হ্ছানে চিরকাল থাকে না। ৬ । ষার মন 
উদ্দার নয়, তার মিথ্যা ভোজন করা । বলতে ?ক, তার ভোজন তার মৃত্যু স্বরূপ । 
সে দেবতাকেও দেয় না, বন্ধকেও দেয় না। যে কেবল নিজে ভোজন করে, তার 
কেবল পাপই ভোজন করা হয়। ৭ । জাঙগল কাঁষকাজ* করে অন্ন প্রস্তুত করে, 
সে আপন পথে গমন করে আপনার ব্রিয়াদারা শস্য উৎপাদন করে। পুরোহিত 
যাঁদ বিদ্বান হয়, তবে দে মূর্খ অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ। তদ্রুপ দাতাব্যান্ত অদাতার 
উপারবতীঁ। &। যার এক অংশমান্র সম্পান্ত থাকে, সে দু অংশ সম্পান্তুর 
আঁধকারীকে উপাসনা করে, যার দ্‌ অংশ আছে, সে তন অংশ 'বাশষের পশ্চাতী 
হয়। চতুরংশবান আবার তাদের উপরে স্থান গ্রহণ করেন। এরূপ অগ্র পম্চাদ- 
ভাবে শ্রেণীব্দ আছে । অল্প ধনী আঁধক ধনীর উপাসনা করে।, 
৯। আমাদের দ.হস্ত পরস্পর সমানাকীত বটে, কিন্তু ধারণক্ষমতা সমান নয়। দুটি 
গাভী একমাতার উপরে জন্মগ্রহণ করলেও সমান দূধ দেয় না। দু বান্ত যমজ 
ভ্রাতা হলেও তাদের পরাক্রম সমান হয়না। দুজনে এক বংশের সন্তান হয়েও 
সমান দাতা হয় না। 


টীকাঃ ১। এসুস্তাট দান সম্বন্ধে । এর কতকগীল থক বড় হায়গ্রাহণী। 
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১১৮ সৃন্ত ॥॥ রাক্ষসবধকারী আগ্ম দেবত। । উরুক্ষয় খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । | 
অগ্ে হধাঁস ন্যাত্রণং দীদান্মতেঘা। স্থে ক্ষয়ে শুচবরত ॥ ১ ূ 
টান্তষাঁস ম্বাহুতো ঘৃতান প্রাত মোদসে। যত্ত্া ভ্রুচঃ সমান্ছিরনূ ॥ ২ 

স আহ্হতো 'বি রোচতেহাগ্ররীলেন্যো ?িরা | স্রুচা প্রতকমজ্যতে ॥ ৩ 

ঘৃতেনাগ্নিঃ সমজ্যতে মধপ্রতীক আহতঃ । রোচমানো িভাবসুঃ ॥ 8 

জরমাণঃ সামধ্যসে দেবেভ্যো হব্যবাহন। তং ত্বা হবন্ত মাঃ ॥ ৫ 

তং মতা অমতযং ঘৃতেনাগ্নিং সপ্ত । অদাভ।ং গৃহপাঁতম্‌ ॥ ৬ 

অদাভ্যেন শো।চিষাগ্ে রক্ষক্তং দহ । গোপা খৃতস্য দশীদাহ ॥ ৭ 

স ত্বমগ্রে প্রতীকেন প্রত্যোষ যাতুধান্যঃ। উরুক্ষয়েষ, দীদ্যং ॥ ৮ 

তং ত্বা গীভিরুরঃক্ষয়া হব্যবাহং সমণীধরে । যাঞ্বষ্ঠং মানুষে জনে ॥ ৯ 


অন্বাদ 8 ১। হে পাব ব্রতধারণী আগ্ণ ! মনৃয্যদের মধ্যে তুমি আপন স্থানে 
দীপ্তমান হও, শনুকে বধ কর। ২। শ্রুচ্‌ নামক যজ্ঞপা্ তোমার প্রা্ত উত্তোলন 
করা হয়েছে, তোমাকে উত্তম আহত দেওয়া হয়েছে। তুমি উৎকৃষ্ট ঘৃতের প্রাত 
র্যাচাবাশঙ্ট হও। ৩। আঁগ্রকে আহ্বান করা হয়েছে । তানি বাক্যদ্বারা ন্তব 
করবার যোগ্য । "তান দশীপ্ত পাচ্ছেন । সকল দেবতার অগ্রে তাঁকে ন্রুচ্‌ দ্বারা 
ঘৃতান্ত করা হচ্ছে। ৪ আগ্রতে আহ্নাত দেওয়া ছল, তাঁর দেহ ঘৃতময় হল, 
ভান দীপ্যমান ও সুসমূদ্ধ আলোকয্্ত হলেন, তিনি ঘৃতান্ত ছলেন। & | হে 
আগর! তুম দেবতাদের [নিকট হোমের দ্রব্য বহন কর, স্তব করলে তু প্রন্বালত 
হও। এতাদশ তোমাকে মনুষ্যেরা আহ্বান করছে । ৬। -হে মরণধমণ্ণমল 
মন্ষ্যগ্নণ ! সে আগ্ন অমর, দনধর্ষ এবং গৃহের স্বামী । ঘৃতদ্বারা তাঁর পূজা কর। 
৭। হে আগ্ন! দূুধর্ধ তেজের দারা তথ রাক্ষসকে দগ্ধ কর। যজ্ঞের রক্ষকস্বরুপ 
হয়ে দীপ্ত ধারণ কর। ৮। হে আগ্! তোমার স্বভাবাঁসদ্ধ তেজ প্রয়োগ করে 
রা্টসদের দপ্ধ কর। তোমার যে সকল প্রশস্ত স্থান আছে সেখানে অবান্থীতপুবক 
দীপ্ত ধারণ কর। ৯। মনূষ্য জাঁতর মধ্যে তোমার তুল্য যজ্ঞকর্তা কেউ নেই, 
তোমার নিবাসন্থান আত চমৎকার, তুমি হব্য বহন কর, তোমাকে গ্তব সহকারে 
্রশ্ালত করা হয়েছে । 
১১৯ সৃত্ত ।॥ লবরূপা ইন্দ্র দেবতা । 1তানই খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 
ইাঁত বা হীত মে মনো গামশ্বং সনঃয়ামাত। কুবৎসোমস্যাপামাত ॥ ১ 
প্রবাতা ইব দোধত উন্মা গীতা অযংসত | কুঁবংসোমস্যাপামাত ॥ ২ 
পীঁতা অযংসত রথমশ্বা ইবাশবঃ। কুঁবংসোমস্যাপামাত ॥ ৩ 

উপমা মাতরস্ছিত বাশ্রা পুত্রমিব প্রয়ম। কুবংসোমস্যাপাঁমাত ॥ ৪ 

অহং তষ্টেব বন্ধররং পর্যচা হদা মাতমূ । কুবিংসোমস্যাপাগাত ॥ & 

নাহ মে আঁক্ষপচ্চনাচ্ছাংৎসুঃ পণ কৃষ্টয়ঃ। কুঁবৎসোমস্যাপামাত ॥ ৬ 

নাহ মে রোদসী উভে অন্যং পক্ষং চন প্রাত। কুঁবংসোমস্যাপামাত ॥ ৭ 

আঁভ দ্যাং মাহনা ভূবমভী মাং পঁথবীং মহীমূ। কুবিংসোমস্যাপামাত ॥ ৮ 

হস্তাহং পৃাথবামনাং ন দধানীহ বেহ বা। কুঁবিৎসোমস্যাপামাঁতি ॥ ১ 

ওযাঁমৎ পৃথিবীমহং জঙ্ঘনানীহ বেহ বা। কুঁবংসোমস্যাপামাতি ॥ ১০ 

দিবি মে অন্যঃ পক্ষো ধো অন্যমতীকৃষম্‌ । কুঁবংসোমস্যাপামাত ॥ ১১ 

অহমাম্ম মহামহোইভিনভ্যমদীষিতঃ । কুবিংসোমস্যাপাঁমাত ॥ ১২ 

গৃহো যাম্যরংকৃতো দেবেভ্যো হব্যবাহনঃ। কুবংসোমস্যাপাঁমাত ॥ ১৩ 


অন্দবাদ£ ১। আমার মানসই এই যে, গো অশ্ব দান কার । আম অনেক বার 
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ধু খথেদ-সংহতা : ১০ মঞ্জ। 


। ২। যেমন বায় বৃক্ষকে কম্পিত ও উন্নামত করে সেরূপ 
সা সাঁত হয়ে আমাকে উন্নামত করেছে । আঁম অনেক বার 
ইত্যাদি । ৩। যেরূপ শীঘ্রগামী ঘোটকেরা রথকে উন্নমিত করে রাখে সেরূপ 
সোমরসগুলি আমা কর্তৃক পাঁত হয়ে আমাকে উন্নামত করে রেখেছে । আম অনেক 
বায় ইত্যাঁদ। ৪। ধেরুপ গাভী হস্বারবে বসের প্রতি যায় সেরূপ ভ্তব আমার 
দিকে আসছে । আমি অনেক বার ইত্যাদ। €& | যেরূপ ত্বষ্টা (ছ;তার) 
রথের উপরিভাগ নিমণণ করে সেরূপ আমি মনে মনে প্তব রচনা করেছি অর্থাং 
স্তোতার মনে গ্তব উদয় করে দিই । আম অনেক বার ইত্যাদি। ৬। পণ. 
জনপদের যে মন্‌ষ্য আছে, তারা কেউ কখন আমার দাঁষ্ট আতির্রম করতে পারে 
না। আমি অনেক বার ইত্যাদি । ৭। দই দ্যাবাপৃথিবী. মিলিত ছয়ে আমার 
এক পার্থেরও সমান হবে না। আম অনেক বার ইত্যাদি। ৮। আমার মাহমা 
স্বগ্রলোককে এবং এ বিস্তীর্ণ পৃথিবীকে আঁতর্রম করে। আমি অনেক বার 
ইত্যাদ। ৯। আমার এরূপ ক্ষমতা যে যাঁদ বল, তবে এ প্থবীকে একদ্থান 
হতে অন্য স্থানে সাঁরয়ে রাখতে পার । আম অনেক বার ইত্যাদ। ১০। এ 
পাথবীকে আমি দগ্ধ করতে পাঁর। যেস্থান বল সে স্থান ধ্বংস করতে পারি। 
আমি অনেক বার ইত্যাঁদ। ১১। আমার এক গার্খদেশ আকাশে আছে আর 
এক পার্থদেশ নীচের দিকে অর্থাৎ পৃঁথবীতে রেখোছ। আম অনেক বার 
ইত্যাদ। ১২। আম মহত্েরও মহৎ, আমি আকাশের দিকে উঠোছ । আমি 
অনেকবার ইত্যাদ। ১৩। আমাকে স্তব করে, আমি দেবতাদের নিকট হুব্য 
বহন কার এবং আম হব্য গ্রহণপূক চলে যাই । আম অনেক বার, ইত্যাদ। 


১২০ সৃত্ত ।॥ ইন্দ্রদেবত। | বৃহদ্দিব খাঁষ। ত্রিষুপ্‌ ছন্দ । 


তাঁদদাস ভুবনেষ: জরোষ্ঠং যতো জজ্ঞ উগ্রস্দ্বষনৃমূণঃ। 

সদ্যো জঙ্ঞানো নি রিণাতি শন্ত্রনন ং বিশ্বে মদজ্ত্যমাও ॥ ১ 
বাবৃধানঃ শবসা ভন্যোজাঃ শনুদণসায় 1ভয়সং দধাতি। 
অব্যনচ্চবনচ্চ সান সং তে নবন্ত প্রভৃতা মদেষ্‌ ॥ ২ 

তবে ব্রতুমপি বৃ্জততি বিশ্বে দ্বিরদেতে নির্ভবজ্ত্যমাঃ | 

স্বাদোঃ স্বাদীয়ঃ শ্বাদনা সৃজা সমদঃ গ্‌ মধ মধুনাভি যোধনঃ ॥ ৩ 
ইাঁত চীদ্ধ ত্বা ধনা জয়ল্তং মদেমদে অনমদন্তি বিপ্রাঃ। . 
ওজীয়ো ধৃষো শ্ভিরমা তনং্ষ মা তব দভন্যাতুধানা দুরেবাঃ ॥ ৪ 
য়া বয়ং শাশদ্মহে রণেষ; প্রপশ্ন্তো য্ুধেন্যান ভূরি । 
চোদয়াম ত আয়ুধা বচোভিঃ সং তে শিশাম ব্রহ্মণা বয়াংঁস ॥ & 
সতুষেষ্যং পুরদবর্পসমৃভামনতমমাণ্তামাপ্ত্যানামূ । 

আ দর্ধতে শবসা সপ্ত দানূনপ্র সাক্ষতে প্রাতমানানি ভূর ॥ ৬ 
নি তদ্দধষেহবরং পরং চ যাঁম্মন্নাবথাবসা দুরোণে । 

আ মাতরা স্থাপয়সে জগত অত ইনোধি কর্বরা পরাণ ॥ ৭ 
ইমা ব্রহ্ম বৃহদ্দিবো বিবন্তীন্্রায় শযমাগ্রয়ঃ স্বযণঃ। 

মহো গোত্রস্য ক্ষয়ত স্বরাজো দুরশ্চ বিশ্বা অবৃণোদপ স্বাঃ ॥ ৮ 
এবা মহান্বৃহীদ্দবো অথবাবোচৎ স্বাং তন্বামন্দ্রমেব | 

স্বসারো মাতারভবরীরারপ্রা হিম্বণ্তি চ শবসা বধ়ান্তি চ ॥ ৯ 


অন্ধ্বাদ 8 ৯.। যান হতে জেতমণ্র স্য জন্মেছেন, তিনিই স্ণাপেক্ষা জো 
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ডি 
১২১ সৃত্ত] থযেদ-সংহিতা . রি 


. অর্থাং বয়োধিক ছিলেন অথণৎ তাঁর পৃবে কেউ ছিল না। তিনি জন্মিবামান্ 
তৎক্ষণাৎ শনু ধ্বংস করেন। সকল দেবতা তাঁকে আভনন্দন করে। ২। সে 
আঁত তেজস্বী শন্রানধনকারী ইন্দ্র বিশিষ্ট বলে বলা হয়ে দাসজাতির হৃদয়ে ভয় 
স্টার করে দেন। স্থাবর, জঙ্গম, সব'ভূতকে তুমি সোম পানের আনন্দে সুখী কর, 
তা'দর শোধন কর, তখন তারা তোমাকে প্তব করে। ৩। দেবতাদের তৃপ্তি 
সম্পাদনকারী যজমানগণ যখন এক হতে দুই হয় অর্থাং দারপরিগ্রহ করে, পরে 
ধখন তিন হয় অর্থাৎ সন্তান উৎপাদন করে তখন তোমার উপরেই সকল যন্ত কার্য 
সমাপন করে অর্থাৎ তুম না হলে যজ্ঞ হয় না। যাসুস্বাদু আছে তার সাথে 
তদপেন্গা আরও সৃত্বাদু বস্তু তুমি মিলন করে দাও । এ চমৎকার যে মধু আছে, 
তার সাথে আরও মধ্রমলন কর অর্থাৎ সৌভাগ্যের উপর আরও সৌভাগ্য বিধান 
কর। ৪। সোম পানপ,বক মত্ত হয়ে তুমি যখন ধন জয় কর তখন স্তোতাগ্ণও 
সে সঙ্গে সোমপানমদে মত্ত হয়। হে দ্ধ! অটল তেজ প্রদর্শন কর। 
দৃঃসাহাসক রাক্ষসেরা তোমাকে যেন পরাভব করতে না পারে। ৫। হেহন্দ্র! 
তোমার সহায়তা পেয়ে আমরা যদ্ধে লক্ষণ শনু নিপাত কার, আমরা যেন য্যদ্ধ 
করবার উপষ্ত বিস্তর শনুর সাক্ষাৎ পাই, ্তববাক্য উচ্চারণপ;ব'ক তোমার অস্তরশত্্রকে 
উৎসাহিত করছি । বেদবাকাদ্ারা তোমার তেজ তীক্ষ করে দিচ্ছি। ৬। সে 
ইন্জকে স্ব কাঁর, বান স্তবের যোগা, যাঁর মতি নানা, যাঁর দণীপ্তি চমৎকার, যাঁর 
তুল্য প্রভু নেই, যান সকল আতায়ের শ্রেষ্ঠ আত্মীয় । [তান ক্ষমতাবলে সপ্ত- 
ানবকে বিদীর্ণ করেন, বিস্তর প্রাতদন্দবীকে পরাভব করেন। ৭। হে ইন্দ্র! 
তুম যে গৃহে আপনার আশ্রয় দান করেছ সেখানে পার্থিব ও দিব্য দ্‌ প্রকার সম্পাত্ত 
সংস্থাপন করেছ। সব্ভতের নির্মশণকারিণী দ্যাবাপৃথিবী যখন চল হয় তখন 
তামই তাদের স্ুচ্ছর কর। সে উপলক্ষে নানা কা তোমাকে করতে হয় । 
/। খাঁযগ্রে্ঠ বৃহদ্দিব স্বর্গ লাভের আভিলাষা হয়ে ইন্দের উদ্দেশে এ সকল 
প্রীতিকর বেদবাক্য* পড়ছেন । সে দশীপ্তখালী ইন্দ্র বৃহৎ পর্বতকে অপসারিত 
করেন এবং শনুর অশেষ দ্বার উদ্ঘাটন করেন। ৯। অথ্বার সন্তান মহামাত 
বৃহদ্দিব ইন্দ্রকে উদ্দেশ করে আপনার স্তুব পাঠ করলেন। গৃথিবীন্থ নির্মল 


নদীগণ জল প্রবাহত করছে এবং অল্নঘারা প্রজা লোকের কল্যাণ বর্ধন 
করছে। 


১২১ সৃত্ত ॥ “ক” এ নামধারী প্রজাপাতি দেবতা। [হরণ্যগর্ভ' খাঁষ । (১) | 'ভ্রিফুপ্‌ ছন্দ। 


হিরণ্যগভ? সমবর্ততাগ্রে ভৃবস্য জাতঃ পাঁতরেক আসণং | 

স দাধার পৃথিবীং দ্যাম্রতেমাং কটা দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ১ 
য আত্মদা বলদা যস্য বিশ্ব উপাসতে প্রাশষং যস্য দেবাঃ । 

যস্য ছায়ামৃতং যস্য মৃত্যুঃ কস্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ২ 

যঃ প্রাণতো নিমিষতো মাঁহত্বৈক ইদ্রাজা জগতো বভ্‌ব। 

য ঈশে অস্য দ্িপদশ্চতুদ্পদঃ কটা দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৩ 
যস্যেমাঃ প্রাদশো যস্য বাহ্‌ কট্মে দেবায় ছাবষা [িধেম ॥ ৪ 
যেন দ্যোরগ্রা পথবী চ দুড়ৃহা যেন স্বঃ স্তাভতং যেন নাকঃ। 
যো অন্তারক্ষে রজসো বিমানঃ কট্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৫ 
বং ক্রুন্দসী অবসা তত্তভানে অভ্যেক্ষেতাং মনসা রেজমানে | 
যন্তাধ সূর উাঁদতো 1ব ভাতি কৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৬ 


টি... 
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৬১৩ খধেদ-সংহিতা [১০ মণ 


আপো হ যখ্হতগবিশ্মায়ন- গভ'ং দধানা জনয়ন্তীরা গ্রমূ। 
ততো দেবানাং সমবততাসুরেকঃ কষ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ 
যশ্চিদাপো মাহনা পরযপশ]ম্দক্ষং দধানা জনয়ন্তীয্জ্রমূ। 

যো দেবেঘধি দেব এক আসাৎ কষ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৮ 
মানো হিংসীজ্জনিতা যঃ পথব্যা যো বা দিবং সত্যধর্মী জজান । 
য্চাপশ্চন্্রা বৃহতাজজান কষ্মৈ দেবায় হবিষা বিধেম ॥ ৯ 
প্রজাপতে ন ত্বদেতান্যনে]া বিশ্বা জাতানি পার তা বভ্‌ব। 
যৎকামাস্তে জ্হ;মন্তল্নো অস্তু বয়ং স্যাম পতয়ো রয়ীণাম্‌ ॥ ১০ 


অন্ধবাদ £ ১। জর্ব প্রথমে কেবল হিরণ্গর্ভই বিদ্যমান ছিলেন। তিনি জাত 
মানুই সর্বভুতের আদ্বিত্তীয় অধীশ্বর ছলেন। [তান এ পৃথিবী ও আকাশকে স্স্থানে 
স্বাগত করলেন। কোন দেবতাকে হুবাদ্ারা পূজা করধ ? ২। যিনি জীবাসা 
যছেন, বল দিয়েছেন, যাঁর আক্ঞা সুকল দেবতারা মান্য করে; যারি ছায়া অমৃত- 
বর,প, মৃত্যু যার বশতাপন্ন । কোন দেবতাকে হব্যদ্ারা পুজা করব ? ৩। যিনি 
নিজ মহিমান্ধারা যাবতীয় দর্শনেক্তিয়স্পন্ন গাতশাকতিযুত্ত জীবদের আঁদিতীয় রাজা 
হয়েছেন, যানি এ সকল দিপদ চতু্পদের প্রভু । কোন দেবতাকে হবাদ্ারা পুজা 
করব £ ৪ যাঁর মাহ্মাদ্ধারা এ সকল হিমাচ্ছন্ন পর্বত উৎপন্ন হয়েছে, সসাগরা 
ধরা যারই সি বলে উল্লীখত হয়, এ সকল দিক বাদক যাঁর বাহ্স্বরূপ। কোন 
দেবতাকে হব্যঘারা পুজা করব? ৫ | এ সমুন্নত আকাশ ও পরথবাকে "বানি 
স্বস্থানে দঢুরূপে স্থাপন করেছেন, যান স্বগ্ণলোক ও নাকলোককে স্তান্তত করে 
রেখেছেন, যিনি অন্তরিক্ষলোক পরিমাণ করেছেন। কোন দেবকে হব্যদ্ধারা 
প্জা করব ৬ দ্যাবাগৃথিবী শবে যা দ্বারা স্তম্ভিত ও উল্লাসত হয়েছিল 
এবং সে দাপুশীল দ্যাবাপৃথিবী যাঁকে মনে মনে মহিমান্বিত বলে বুঝতে পারল' 
যাঁকে আশ্রয় করে সূর্য উদয় ও দাণপ্তিযত্ত হন। কোন দেবকে হব্যদ্বারা পূজা 
করব 2 ,৭। ভার পরিমাণ জননী সমস্ত বিশ্বভুবন আচ্ছন্ন করেছিল, তারা গভ" 
ধারণপুব'ক আঁকে উৎপন্ন করল, তা হতে দেবতাদের এক মান্ন প্রাণস্বরূপ যান 
তিনি আবিভূত হলেন । কোন দেবতাকে হব্যদারা পূজা করব? &। যখন 
জ্গণ বল ধারণপূব'ক আগ্নিকে উৎপন্ন করল, তখন যান নিজ মহিমাদ্ধারা সে 
জলের উপরে সর্বভাগে নিরীক্ষণ করেছিলেন, যানি দেবতাদের উপরে আদ্বিতীয় 
ঢোবতা হলেন । কোন দেবকে হুব্যঘারা পুজা করব? ৯। বানি পাঁথবাঁর 
জন্মদাতা, যাঁর ধারণক্ষমতা যথার্থ অর্থাৎ অপ্রাতহত, যান আকাশকে জন্ম দিলেন 
যান আনন্দবরধনকারণ ভার পাঁরমাণ জল সৃষ্টি করেছেন তান যেন আমাদের হিংসা 
শাকরেন। কোন দেবকে হব্যদ্ধারা পূজা করব 2 ১০। হে গ্রজাপাঁতি। তুমি 
জাত অনয আর কেউ এ দত উৎপন্ন বুকে আয়ত্ত করে রাখতে পারে নি। যে 
রা তোমার 
হা হোম করছি, তা যেন আমাদের দিদ্ধ হয়, আমরা যেন 
টীকা ঃ ১। এ 'ক' অক্ষর প্রকৃতপক্ষে প্রজাপাঁতির নাম নয়। কো৷ ক 
(কস্মৈ দেবায় ) পূজা দিতে হবে, তাই খধেদের খাঁষ জিজ্ঞাসা করেছেন পল 
পেরেছেন তার উত্তর 1দতে চেষ্টা করেছেন। খধেদের অনেক পরের সময়ের 
উপাসকগণ এ ক অক্ষরাটিকেই দেব বলে গ্রহণ করেছেন। : প্রজাপাত বা হিরণা" 
নামে এক স্মৃষ্টকর্তার অনুভব এ সৃক্তে প্রকাশিত হচ্ছে। এ সৃত্তটি অপেক্ষাকৃত 
আধ্দনিক। 
1 
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১২২ সৃত্ত] থথেদ-সংাহতা গ্ব 


১২২ সৃত্তা॥ আগ্ন দেবতা । চিত্রমহা খাঁষ। রুপ, জগতী ছন্দ । 
বসুং ন চিন্রমহসং গ্রণীষে বামং শেবযাঁতাঁথমাদিষেণ্যম | এ 
স রাসতে শুরুধো 'বশ্বধায়সোহাগ্রহ্ণেতা গৃহপাঁতঃ সুবীর্যম্‌ ॥ ১ 
জ.যাণো অগ্নে প্রাত হর্য মে বচো 'িশ্বানি বিদ্ধান়্ুনান সুরুতো । 
ঘৃতানাণিগ্‌ ব্রহ্মণে গাতুমেরয় তব দেবা অজনয়ন্নন্‌ ব্রতমূ ॥ ২ 
সপ্ত ধামানি পাঁরয়ন্নমতেণা দাশদ্দাশুষে সুকৃতে মামহস্ব । 
সুবীরেণ রায়ণাগ্নে স্বাভুবা যন্ত আনট: সাঁমধা তং জযষত্ব ॥ ৩ 
যজ্ঞস্য কেতুং প্রথমং পুরোহতং হাবক্ন্ত ঈলতে সপ্ত বাঁজনম্‌। 
শস্তমাগ্ং ঘৃতপৃষ্ঠমুক্ষণং পৃণন্তং দেবং পৃণতে সুবীরম্‌ ॥ ৪ 
ত্বং দ'তঃ প্রথমো বরেণ্যঃ স হূয়মানো অমৃতায় মৎস্ব । 
সাং মজয়ন্মরঃতো দাশুষো গৃছে তাং স্তোমেভর্ভূগবো বি রুরমুঃ ॥ & 
ইষং দ-হন্তসুদুঘাং শবশ্বধায়সং যজ্জাপ্রয়ে যজমানায় সুক্ূতো । 
আগ্নে ঘৃতস্নধান্্র্বতাঁন দাদ্যদ্াত্যন্ং পারয়ন্তসুক্তূয়সে ॥ ৬ 
স্বামদস্যা উষসো ব্যাষ্টষ্‌ দূতং কৃথ্বানা অযজন্ত মানুষাঃ । 
স্বাং দেবা মহয়াষ্যায় বাবৃধ্‌রাজ্যমগ্নে নিমূজন্তো অধবরে ॥ ৭ 
নি ত্বা বাঁসঠা অহবস্ত বাঁজনং গৃণন্তো অগ্নে বিদথেষ্‌ বেধসঃ | 
রায়স্পোষং যজমানেষু ধারা যুয়ং পাত স্বান্তাভঃ সদা নঃ ॥ ৮ 
অনধ্বাদ 8 ১। আধগ্নর 'বাচন্ধ তেজ, তান সুষের তুল্য, রমণীয় সুখকর এবং 
প্রেমাস্পদ আতথির ন্যায় । তাকে শ্তব করি ৷ যারা দগ্ধদ্বারা সংসারকে ধারণ 
করে এবং কর্রেশনবারণ করে, 1তাঁন সে গাভী ও উৎকৃষ্ট বল দান 
করেন। তান হোতা ও গৃহের স্বামী। ২। হেআগ্ন। তম সন্তুষ্ট ছয়ে আমার 
স্তবের প্রতি রাঁচয্যস্ত হও, হে উৎকৃষ্ঠকর্মকারণ ! তুম যা জানবার আছে, সকাল 
জান। তুম ঘৃতাহতি প্রাপ্ত হয়ে স্তোতাকে গান করতে বল, তোমার কার্থ দেখে 
পন্াৎ অন্যান্য দেবতা নিজনজ কার্য সম্পাদন করেন। ৩। হেআগ্ন! তম 
অমর। তুমি সর্ব্থানে গাঁতাঁবাধ করে উত্তম কর্মকার দাতা ব্যান্তকে দ্বান কর 
এবং পুজা গ্রহ্ণ কর। যে তোমাকে যজ্ঞকা্ঠ দ্বারা সংবধন করে, তার 'নকটে 
উৎকৃষ্ট উৎকৃষ্ট সম্পান্ত ও সন্তানসন্তাঁত উপঢোকন নিয়ে যাও। ৪1 যজ্ঞ 
সামগ্রীসম্পন্ন ব্যা্তগণ সপ্ত অশ্বের স্বামী আঁকে স্তব করছে, সে আঁগ্ন যজ্ঞের 
ধজাদ্বর,প, সবশ্রেষ্ঠ পুরোহিত, তান ঘৃতাহাত প্রাপ্ত হয়ে কামনা শ্রবণপূরক | 
আঁভলাঁষত ফল বর্ষণ করেন এবং দাতা ব্যান্তকে উৎকৃষ্ত বল দান করেন। ৫ | হে ] 
আগ্ন! তুমি সর্বশ্রেষ্ঠ অগ্রগণ্য দূত । অমরত লাভের জন্য তোমাকে আহ্বান 
» তুমি আনন্দ কর। দাতার গৃহে মরধ্দগণ তোমাকে সুশোভিত করে। 
ফট ভানেরা ভবের হারা লা বর্ধন করল! ৬ । হে আঁগ্ন! তোমার 
টমৎকার। যে যজমান যজ্ঞানুষ্ঠানে রত হয়, তার জন্য ষজ্বস্বরূপ প্রচুর 
দদায়নী বিশ্বপালনকারণণ গাভী হতে বজ্ফল দোহন ৮ | তুমি পৃতাহতি 
নাপ্ত হয়ে, তন স্থান আলোকময় কর, তুম যজ্ঞগৃছের সর্ব আছ, সবর গমন কর, 
সতকর্মকারীর যে আবরণ, তা তোমাতে দৃষ্ট হয়। ৭। উষা জাগ্রত হলেই 
মনদ্য্গণ তোমাকেই দূতস্বরূপ গ্রহণ করে যজ্ঞ করে। হে আগ্ন! দেবতারাও 
তোমাকেই যজ্ঞে ঘৃতদ্বারা প্রদণপ্ত করে পন্জা করবার জন্য সংবর্ধনা করেন। | 
৮। হে আগ্ন! সন্তানেরা যজ্ঞ উপলক্ষে অননষ্ঠান আরম্ভ করে অন্নসম্পন্ন তোমাকে | 


আহ্বান করতে লাগল । বজমানদের গৃহে প্রচুর পারমাণ ধন সংস্থাপন কর, তোমরা | 
্বান্ত বচনদ্বারা আমাদের সর্বদা রক্ষা কর । 
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৯২৩ মনত ।। খেন দেবতা। বেন খাঁয। ঘিষ্ূপ ছন্দ। 


অয়ং বেনশ্চোদয়ংগা শ্রগভণ জে)তিজরায়্‌ রজসো বিমানে । 
ইমমগাং সঙ্গমে স্য'সা শিশুং ন বিপ্রা মাতিভগ রিহন্তি ॥ ১ 
সমগ্রাদযাম'মদিয়[ত বেনো নভোজাঃ পৃঠং হয'তস্য দাণত। 
খাতস সানাবধি বিষ্টাঁপ ভ্রাট্‌ সমানং যোনিমভ্যনৃযত ব্রাঃ ॥ ২ 
সমানং পূবাঁরিভি বাবশানাস্তি্নৎসস্য মাতরঃ সনগলাঃ। 
ধতস্য সানাবাধ চক্রমাণা রিহন্তি মধ্বো অমৃতত্য বাণসঃ ॥ ৩ 
জানন্তো রূপমকৃপন্ত বিপ্রা মৃগস্য ঘোষং মাহ্ষস্য হি গান । 
খাতেন যন্তো আঁধ 'সন্ধঃমদ্থ;বি“দদ্গন্ধবেণ অমৃতা নাম ॥ ৪ 
অগ্সরা জারমপাসিচ্মিয়ানা যোষা বিভার্ত পরমে ব্যোমন-। 
চরতপ্রয়স্ম যোনিষয প্রিয়ঃ সন্ত দীদৎপক্ষে ছিরণ্যয়ে স বেনঃ ॥ € 
নাকে সুপণ্ণমহপ যৎ পতত্তং হৃদা বেনস্তো অভ্যচক্ষত ত্বা। 
গ্যপক্ষং বরধণস্য দুতং যমস্) যোনোৌ শকুনং ভূরণন্যম ॥ ৬ 
উবে গন্ধবেণে আঁধ নাকে অস্থাৎ প্রত্যঙ-চিনরা বিভ্রদস্যায়ূধাঁন। 
বসানো অৎকং সুবভিং দৃশে কং স্বর্ণ নান জনত প্রিয়াঁণ ॥ ৭ 
রগ্সঃ সমদ্রমাত যজ্জগাঁত পশ্যনগৃণ্রস্য চঞ্ষসা বিধ্মন। 
ভানঃ শরণ শোচষা চকানস্তৃতীয়ে চক্রে রজাস প্রয়াণ ॥ ৮ 


অন্ধ্বাদ 8 ১। বেন নামে যে দেবতা 1তনি 3), জ্যোতিদ্বারা পারবোষ্টত, [তান 
জল িমাণকারণী আকাশমধ্যে সূযীকরণের অন্তানগ্বরূপ জলদের পৃথবাতে প্রেরণ 
করেন। যখন সৃে'র সাথে জঙের 'মলন হয় তখন বৃদ্ধিমান গ্তবকারিগণ' সে বেন 
দেবকে বালকের ন্যায় নানা মিষ্ট বচনে সন্তুষ্ট করেন। ২। বেনদেব আকাখ- 
্বর,প সমুদ্র হতে জলের তরঙ্গ প্রেরণ করছেন, এ কারণে আকাশে সে উজ্লমৃত 
বেনদেবের পৃদেশ দৃষ্ট হল, জলের যে সমুন্নত স্থান অর্থাৎ আকাশ সেখানে [তান 
দীপ্ত পান। তার পারিষদেরা সব*সাধারণ উৎপাত্তস্থান আকাশকে প্রাতধবাঁনত 
করল । ৩। জলগুলি বেনের সাথে একস্থানবতরঁ অর্থাৎ আকাশে থাকে, তারা 
বসের মাতা, অর্থাৎ বিদ্যতের জননীর্‌পা তারা একস্থানবতর্ঁ বেনের দিকে শব্দ 
করতে লাগল । জলের উন্নত উৎপন্তিস্থায়ে অথাৎ আকাশে মধ: তুল্য বৃষ্টিবারর 
শব্দ উদয় হয়ে বেনকে সংবধধনা করছে। ৪1 বুদ্ধিমান গ্তবকারগণ গ্রকাও 
পশুবিশেষের ন্যায় বেনের শব শ্রবণ করল, তাতে তারা ব্যাদ্বপূর্বক তার রূপ 
কণ্পনা করল। তারা বেনকে ধন্দ্রদানপূর্বক নদীর ন্যায় প্রভূত জল প্রাপ্ত হল। 
সে গন্ধববরূপী বেন জলের প্রভূ। &। বিদুৎ যেন একটি অগ্পরা, বেন ধেন 
তার উপপাঁত, তিনি যেন বেনকে দেখে ঈষৎ হাস্যপূর্বক আলিঙ্গন করছেন৷ বেন 
তার প্রেমাস্পদ নায়কের ন্যায় প্রেয়সীর রাতকামনা পূর্ণ করে সুবর্ণময় পক্ষে 

বা শয়ন করলেন। ৬। হেবেন! তুম স্বর্গে উদ্ডপন একটি পক্ষণর 
স্যার, তোমার দং পক্ষ সুবর্ময়, তুমি সবলোক শাসনকারী বরণের দূত, তুমি 
জগতের ভরণপোষণকারী পক্ষী তুল্য । এরূপে তোমাকে স্চলে দর্শন করে এবং 
মনে মনে তোমার প্রীত প্রীতিভাব ধারণ করে। ৭ । সে গ্রন্ধর্বরুপী বেন স্বর্গের 
উন্নত প্রদেশে উন্নতভাবে দণ্ডায়মান হলেন । [তান চতুর্দকে বাচত্র অস্ত্রশস্ত্র ধারণ 
করে আছেন, তিনি আপনার আত সুন্দরম্যার্ত আচ্ছাদন করেছেন। এর্‌পে 
অন্তাহত হয়ে তান আঁভলাষত বৃষ্টিবার উৎপাদন করছেন । ৮। বেনদেব 
জলর.পী, তিনি নিজকর্ম সাধনকালে গৃণ্রের তুল্য দূরবিস্তাঁর চক্ষুদ্ধারা দৃষ্টি করতে 
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১২৪ সৃত্ত] খখেদ-সংছিতা | 


.. করতে আকাশশ্বরূপ সমদুদ্রের দিকে গমন করেন । তানি শুন্রবর্ণ 1৮ 
দশপ্যমান হন । দীপমান হয়ে তান তৃতীয় লোকে অর্থাৎ আকাশের 
হতে দর্বলোকবাছ্িত জলের সৃষ্টি করেন । রি | 
টিকা £ ১। বৃষ্টিদাতা আলোকময় কোন দেবকে বেন নানে এ সুক্তে উপাসনা 
করা হচ্ছে। ৃ 


১২৪ সুস্ত॥॥ আগ্ন প্রভৃতি দেবতা | তখরাই ধাঁষ। ন্রিষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


ইমং নো অগ্ উপ বজ্ঞমোহি পণ্যামং প্লিবৃতং সপ্ততন্তুমূ । 

অসো হব্যবালুত নঃ পুরোগা জ্যোগেব দশর্ঘন্তম আশরিষ্ঠাঃ ॥ ১ 
অদেবাদ্দেবঃ প্রচতা গৃহা যন প্রপশ্যমানো অমৃতত্বমেমি । ূ 
[িবং যত সম্তমীশিবো জহামি স্বাৎ সখ্যাদরণীং নাঁভমোমি ॥ ২ | 
পশান্নন্যস্যা আতথিং বয়ারা খতস্য ধাম ব মে প্ররযাণ। 
শংসামি [পত্রে অসুরায় শেবমযজ্ঞিয়াদ্যাঁজ্ৰয়ং ভাগমোম ॥ ৩ ৰ 
বহবীঃ সমা অকরমন্তরশ্মিলন্দ্ং বৃণানঃ িতরং জহাি | | 
অছিঃ সোমো বরুণস্তে চ্যবন্তে পর্যীবদ্রষ্ট্রং তদবাম্যায়ন্‌ ॥ ৪ | 
নির্ময়া উ ত্যে অসূরা অভ্বন্ত্বং চ মা বরুণ কাময়াসে । 

খতেন রাজন্লনৃতং বাবণন্মম রান্ট্রস্যাধপত্যমোহি ॥ ৫ 

ইদং স্বরিদামদাস বামথয়ং প্রকাশ উবন্তারক্ষমূ । 

হনাব বৃ্ধং নিরোহ সোম হবিষ্টৰা সম্তং হাবষা জাম ॥ ৬ 

কবিঃ কাবত্বা দিবি রূপমাসজদপ্রভূতী বরুণো ?নরপঃ সৃজৎ । 
ক্ষেমং কৃথ্ানো জনয়ো ন দিন্ধবন্তা অস্য বর্ণং শুচয়ো ভাঁরভ্রীতি ॥ ৭ 
তা অন্য জ্যেঠমাক্দ্িয়ং সচন্তে তা ঈমা ক্ষোত স্বধয়া মদল্তনঃ | 

তা ঈং বিশো ন রাজানং বৃণানা বীভৎসুবো অপ বৃন্রাদাতিষ্টন্‌ ॥ ৮ 
বীভতসুনাং সঘূজং হংসমাহনরপাং 1দব্যানাং সখ্যে চরভ্তমূ। 
অন্ষ্টভমন চচ্মাণমিন্্রং নি িক্যুঃ কবয়ো মনীবা | ৯ 


অন্বাদ্র ৪ ১। হে আঁগ্র! আমাদের এ যে বজ্ঞ, যাঁর খাত্বক যজমান প্রভাত 
গাঁচ ব্যন্ত নিয়ামক অর্থাৎ অধ্যক্ষ আছেন, যাঁর অনযষ্ঠান ?তন.প্রকারে হয়ে থাকে, 
যাঁর সাত জন অন:ষ্ঠানক্তা আছেন, সে যজ্ঞের দিকে তুম এস। তুমই আমাদের 
ছবিক'হনকারণ ও অগ্রগামী দূতগ্বর্‌প । তুমি চিরকালই গাঢ় অন্ধকার মধ্যে শয়ন 
করেথাক। ২। [ আঁগ্নর উত্তি] দেবতারা আমাকে প্রার্থনা করেন, দে নাগ 
আম দশীপ্তহণন অদর্শনের অবস্থা হতে দীপ্তশালী অবস্থা প্রাপ্ত 'হর়ে চতুর্দক 
নিরাক্ষণ করে অমরত্ব লাভ করি । যখন যজ্ঞ নিরঃপন্রবে সম্পন্ন হয় তখন আমি 
অদশ'ন হয়ে যন্রকে পাঁরত্যাগ করে যাই । চিরকালের বন্ধ-্বপ্রযন্ত নিজ উৎপাত্ত- 
স্থান অরণির মধ্যেই গমন 'করি । ৩) পৃথিবী? ভিন্ন আর এক যে গমন পথ আছে 
অথণং আকাশ, থাকার যান আঁতাথি অর্থাৎ সূর্ঘ, আমি তাঁর প্রাত লক্ষ্য রেখে 
অর্থাং তাঁর বাঁক গাঁত অনুসারে ভিন্ন ভিন্ন খতুতে নানা যজ্দের অনুষ্ঠান করে 
থাক। অসুর দেবগণ পিতান্বরূপ, তাঁদের ম£খোদ্দেশে আমি স্তব উচ্চারণ করে 
থাঁক। যজ্ঞের অযোগ্য অপবিত্র স্থান হতে আম যজ্ঞের উপযন্তস্থানে গমন কাঁর । 
৪। এ স্থানে আম অনেক বংসর ক্ষেপণ করেছি । সেখানে ইন্দ্রকে বরণ করে 
আগন দপিতা অরাঁণকে ত্যাগ কার অর্থাৎ অরাঁণ হতে নির্গত হই। আমি 
অদ্শন ছওয়াতে আগ্ন ও সোম ও বরুণের পতন হল, রাজা বিপর্যস্ত হল, তখন 


লালে 


টা 
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এসে আম রক্ষা করি। &। আমি এলে সে অসুরগণ শন্তিহণন হয়ে গেল। হৈ 
বরণ | তুমিও আমাকে প্রার্থনা কর। অতএব হে প্রভূ! সত্য হতে মিথ্যাকে পৃথক 
করে আমার রাজত্বের আঁধপত্য গ্রহণ কর। ৬। [আগ্িবা বরণের উন্তি ] হে 
সোম! এ দেখ স্বর্গ । এআতি সৃন্দর ছিল। এ দেখ আলোক | এ বিস্তর 
আকাশ । হে সোম! তুমি নিত হও, বুকে বধ করা যাক। তুমি নিন 
ছোমের দ্রব্য, অন্যান্য হোগের দ্রব্যঘারা তোমাকে পৃজা কার। ৭। ক্রিয়াকুখল 
মি্দেব, ক্রিয়াকৌশলের দ্বারা আকাশে নিজ তেজ সংলগ্ন করলেন। বরূণদেব 
জল সৃষ্টি করলেন। সে সমস্ত জল নদীর্প ধারণ করে জগতের 

মঙ্গল বিধান করছেন। সে সকল নিম্ল নদী বরঃণের পর্রীর ন্যায় বরণের শুন্র 
উজ্জল বর্ণ ধারণ করছে । ৮। সৈ সকল জলদেবতা বরণের সবশ্রেষ্ঠ তেজ প্রাপ্ত 
হচ্ছে, তার ন্যায় হোম দ্রব্য পেয়ে আনন্দিত হচ্ছে। বরণ নিজ পরীর ন্যায় তাদের 
গিমন করছেন যের্‌প প্রঙ্গাবর্ ভয় পেয়ে রাজাকে আশ্রয় করে সেরুগ জলেরা 
তপ্রবু্ত বর+ণকে আগ্রয় করে বৃত্ের নিকট হতে গলায়ন করছে । ১। দে সকল 
দিব্য জলের সঙ্গী হয়ে খাঁন তাদের বন্ধবত্ব আচরণ করেন, তাঁকে হংস বলে। 
তিনি স্তবের যোগ্য, তান জলের পণ্চাৎ পণ্চাং ভ্রমণ করেন । বিদ্বানগণ ব্যাদ্ধিবলে 


১২৫ সূত্ত।। পরমাত্মা দেবতা । বাক্‌ খাঁষ। ত্রিষ্টপ-, জগতী ছন্দ। 


অছং রদ্রোভর্ব সিশ্টরাম্যহমাদত্যৈরুত বিখদেবৈঃ। 

অহং মিত্রাবরণোভা বিভর্মহমিন্্রাগ্রী অহমাশ্বিনোভা ॥ ১ 

অহং সোমমাহনসং বভমহং ্ব্টারমৃত পৃষণং ভগমৃ। 

অহং দধামি দ্রাবণং হবিজ্মতে সুপ্রাব্যে যজমানায় সুন্বতে ॥ ২ 

অহং রাষ্ট্র সঙ্গমনী বসূনাং চিকিতুষা প্রথমা যাঁজিয়ানাম্‌। 

তাং মা দেবা বাদধধঃ পঠরদরা ভারিস্াপ্রাং ভ্যণবেশয়ন্তীম্‌ ॥ ৩ 
ময়া সো অন্নমাত্ত যো বিপশ্যাত ধঃ প্রাণাত য ঈং শৃণোত্যন্তমূ । 
অমস্তবো মাং ত উপ ক্ষিয়ন্তি শ্রাধ শ্রৃত শ্রাদ্ধিবং তে বদামি ॥ ৪ 
অহমেব শ্বয়ামদং বদাি জং দেবোভরূত মানযৌভিঃ । 

বং কাময়ে তন্তমগ্রং কণোমি তং বহ্গাণং তমৃষিং তং সুমেধাম্‌ ॥ 
অহং রদদ্রায় ধনরা তনোম ব্রহ্মা্থষে শরবে হন্তবা উ। 

অহং জনায় সমদং কৃণোম্যহং দ্যাবাপৃথবী আ িবেশ ॥ ৬ 

অহং সৃবে পতরমস্য মূধনমম যোনিরগস্বত্তঃ সমদ্রে। 

ততো বা তষ্ে ভূবনানহ বিশ্বোতামং দ্যাং বন্মণণোপ জপৃশাম ॥ ৭ 
অহমেব বাত ইব প্র বাম্যারভমাণা ভূবনানি বিশ্বা । 

পরো 1দবা পর এনা পরঁথব্যৈতাবতাঁ মাহনা সং বভূব ॥ ৮ 


অনংবাদ 8 ১। [ বাদ্দেবীর ভীস্ত |] আম রাদ্ুগণ ও বনৃগণের সঙ্গে বিচরণ করি, 
আঁদত্যদের সঙ্গে এবং সকল দেবতাদের সঙ্গে থাক, আগ মিত্র ও বরুণ এ 

কে ধারণ কার, আঁমই ইন্দ্র ও আঁ্ণ এবং দু আগ্বদ্য়কে অবলম্বন কার | ২"। যে 
আঘাত অথাৎ প্রস্তর নিপ্পাড়ন দ্বারা উৎপন্ন হন, আই তাকে ধারণ কার,আমি 
হও প্র ও ভগ্গকে ধারণ কার, যে যজমান যন্ঞরসামগ্র আয়োজনপূর্বক এবং 
০৬  প্রদ্তুত করে দেবতাদের উত্তমরূপে সন্তুষ্ট করে, আমিই তাকে ধন দান 
/ র। ৩। আম রাজ্যের অধীশ্বরী, ধন উপস্থিত করেছি, জ্ঞানসম্পন্ন এবং 
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১৬ সুন্ত] ঘথেদ-সংহতা 


যজ্ঞোপযোগী বন্তু সকলের মধ্যে সর্ঝগ্রেষ্ঠ॥ এরুপে আমাকে দেবতারা নানা স্থানে 
সাম্নিবেশিত করেছেন, আমার আশ্রয়স্থান বিস্তর, আম বিস্তর প্রাণীর মধ্যে আব 
আছি। ৪1 যিনি দন করেন, প্রাণধারণ করেন, কথা শ্রবণ করেন অথবা অন্ন 
ভোজন করেন, তিনি আমার সহায়তাতে সে সকল কা" করেন । আমাকে যারা 
মানে না, তারা গ্নয় হয়ে যায়.। হে বিদ্বান! শোন, আম যা বলাছ তা শ্রদ্ধার 
যোগ্য । ১৫ | দেবতারা এবং মনুয্যেরা যাঁর শরণাগত হয়, তাঁর বিষয় আমিই 
উপদেশ' দিই । যাকে ইচ্ছা আম বলবান অথবা স্তোতা অথবা খাঁষ অথবা বাদ্ধমান . 
করতে পারি । ৬। রূদ্র যখন স্তোন্তদেধী শতুকে বধ করতে উদ্যত হন তখন আমিই: 
তাঁর ধন বিস্তার করে দিই । লোকের জন্য আমিই যুদ্ধকরি। আম দুযলোকে 
ও ভূলোকে আঁবষ্ট হয়ে আছ। ৭। আম পিতা, আকাশকে প্রসব করোছি। 
সে আকাশ এ জগতের মন্তকঘ্বরূপ । সমুদ্রে জলের মধ্যে আমার স্থান । সে স্হান 
হতে,সকল ভুবনে বিস্তারিত হই, আপনার উন্নত দেহদ্বারা এ দ্[লোককে আমি 
ম্পশ' কার। ৮। আঁমই সকল ভূবন নির্গাণ করতে করতে বায়ুর ন্যায় বহমান 
হই। আমার মাহমা এরূপ বৃহৎ হয়েছে যে দযলোককেও আতক্রম করেছে, 
পাথবীকেও আতিন্রম করেছে (১)। ও 
টাকা ৪ ৯। বাগ্‌দেবীকে এ সৃত্তের বন্তা অথাৎ খাঁষ বলে ?নদেশ করা হয়েছে । 
কিন্তু বাক্‌ যে এ সৃত্তের বস্তা, সৃন্তের ভিতর তার কোনও নিদর্শন নেই ॥ বন্ত। 
আপনাকে সবনয়ন্তা ও সর্বানমণতা বলে পারচয় দিচ্ছেন । ফলে একমাত্র ঈশ্বরের 
সঙ্গে তুলনীয়, অথণৎ [তিনি ঈশ্বর । 


১২৬ সৃন্ত ॥ 'বিশ্বদেব দেবতা । কুলমল বাঁহ'ষ খাঁষ। উপারষ্টাদ্বহতী, শিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


ন তমংহো ন দুরাঁতং দেবাসো অষ্ট মতণম্‌। 

সঞ্জোবসো যমর্যমা [মনো নয়ান্ত বরুণো আত দ্বিষঃ ॥ ১ 
তাঁদ্ধ বরং বৃণমহে বরুণ মিন্রার্যমন- | 

যেনা নিরংহসো যুক্পং পাথ নেথা চ মতণমাতি দ্বিষঃ ॥ ২ 
তে নুনং নোহয়মৃতয়ে বরুণো মিন্রো অধমা । 

নায় উ নো নেষণি পাঠা উ নঃ পর্যধ্যাত দ্বিষঃ ॥ ৩ 
ঘূরং বিশ্বং পার পাথ বরুণো মিঘো অর্ধমা । 

যুগ্লাকং শর্মীণ পরিয়ে স্যাম বুপ্রণীতয়োহাত দ্বিষঃ ॥ ৪ 
আদত)াসো আত '্রধো বরুণো মিন্লো অধ্ধমা । 

উগ্রং মরদুভ্ভী রুদ্রং হুবেমেন্দ্রমাণিং স্বস্তয়েহাত দিষঃ ॥ ৫ 
নেতার উ যু পন্তিরো বর্‌ণো মিত্রো অযধণ্মা । 

আত বিগ্থান দাতা রাজানম্চ্যণীনামাত দ্বিষঃ ॥ ৬ 
শুনমস্মভ্যমৃতয়ে বরুণো িত্রো অর্ধমা । 

শর্ম যচ্ছন্তু সপ্রথ আঁদত্যাসো যদীমহে আত 'দ্বিষঃ ॥ ৭ 
যথা হ ত্যদ্সবো গো চিৎপাঁদ যিতমমুণ্তা বজন্লাঃ। 
এবো ঘ স্মন্ম;গতা ব্যংহঃ প্র তাষগ্নে প্রতরং ন আয়হঃ ॥ ৮ 


অনুবাদ £ ১ অর্ধমা ত্র বরুণ যাঁকে শনুর হস্ত হতে পার করে দেন, ছে 
দেবগণ ! কোনও পাপ, কোনও অমঙ্গল সে মন*ষ্যকে আক্রমণ করতে পারে না। 
২। হেবরুণ! হে িন্ব! হে অর্ধমা ! যাতে তোমরা পাপ হতে মনৃষ্যকে রক্ষা 
কর এবং শনুর হত্ত হতে উদ্ধার করে দাও, আমরা তাই প্রার্থনা করি। ৩। এ 


চল জজ 50 


রাজি 


১০৪1119010% (০8110081010 


৬২২ খথেদ-সংাহতা [ ১০ মণ্ডল 
ও অর্ধমা নিশ্চয় আমাদের রগগা করবেন । হে বরণ প্রভাত! আমাদের 
নায় চল, নিয়ে যাবার কালে পার করে দাও, গার করবার, কালে ধনুর হস্ত হতে 
পরাণ কর । 91 হে বরুণ, মি ও অ্ধমা ! তোমরা বিশ্বকে রক্ষা করে থাক 
তোমরা নেতার কার্য উত্তমরূপে সম্পাদন কর। তোমাদের দ্বারা আমরা শুর হন 
হতে পার্রাণ পেয়ে তোমাদের নক যেন চমৎকার সুখ প্রাপ্ত হই। ৫। আদিত্য- 
গণ, বরুণ, মিত্র ও অর্ধমা শনুদের হস্ত হতে পার করে [দন । শনুর নিকট পারন্রাণ 
পেয়ে ফল্যাণলাভের জন্য আমরা উগ্রমীত রদ্রদেব, মর্দ্দগণ, ইন্দ্র ও আঁকে 
আহ্বান করাছি। ও । বরুণ, ত্র ও অর্ধমা এরা গথ দেখিয়ে নিয়ে যেতে আতি 
পট এ'রা পাপগুলির অন্তধান করে দিন । মন'য্যগণের অধীশ্বর এ সকল দেব 
সমস্ত পাপ ও শনুর হস্ত হতে আমাদের উদ্ধার করে দিন । ৭ । বরুণ, নত ও 
অযণমা রক্ষাপূর্বক আমাদের সুখী করুন| যে সুখ আমরা প্রার্থনা কারি, আঁদত্যগ্ণ 
আমাদের প্রচুর পারমাণে সে সুখ দিন, শনুর হস্ত হতে রক্ষা করদন। &। যখন 
শুত্রবর্ণ গাভীর চরণ বন্ধন করে রেখোঁছল তখন যন্জঞভাগভাগী বসুগণ যেমন সে 
গাভীকে মোচন করে দিয়োছিলেন সেরূপ আমাদের পাপ হতে মান্ত কর । হে আগ! 


আমাদের প্রকৃষ্ট পরমায়য প্রদান কর । 
১২৭ সৃত্ত॥ রান্রি দেবতা। কাঁশক খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


রা বাখ্যদায়তী পরূঘা দেব্যক্ষাভঃ। বিশ্বা আধি শ্রিয়োহাধত | ১ 
ওবগপ্রা অমর্তযা নিবতো দেব7দ্বতঃ । জ্যোতবা বাধতে তমঃ ॥ ২ 

নর স্বসারমস্কৃতোষসং দেব্যায়তী । অপেদ« হাসতে তমঞা! ও 

সানো অদ্য যস্যা বয়ং নি তে যামক্সবিক্ষাহ । বৃক্ষে ন বসাঁতিং বয়ঃ ॥ ৪ 
নি গ্রামাসো আবক্ষত 'ি পদ্বত্তো নি পাঁক্ষণঃ। নন শ্যেনাসাশ্চদার্থনঃ ॥ ৫ 
যাবয়া বৃক্যং বৃকং যবয় স্তেনমূর্মেয। অথা নঃ সুতরা ভব ৬ 

উপ মা পোঁপশত্তমঃ কৃষং বান্তমান্থিত। উ্ খাণেব যাতয় ॥ 9 

উপ তে গা ইবাকরং বূণীঘ দাহতার্দিবঃ। রান্র স্তোমং ন জিগ্যুষে ॥ ৮ 


আন্‌বাদ £ ১ রান্রদেবী আগমনপূর্বক চতুর্দকে বিস্তীণণ হয়েছেন। [তাঁন 
নক্ষরসমূহের দ্বারা অশেষ প্রকার খোভা সম্পাদন বরেছেন। , ২, দেবরাঁপণী 
রািদেবী আঁত বিস্তার লাভ করেছেন, যাঁরা নীচে থাকেন, কি যাঁরা উর্ধে থাকেন, 
সকলকেই তান আচ্ছন্ন করলেন । [তাঁন আলোকের দ্বারা অন্ধকারকে নষ্ট করেছেন। 
৩। রান্রিদেবী এসে উষাকে আপন ভাঁগনীর ন্যায় গাঁরগ্রহ করলেন, তিনি অন্ধকার 
দূরীভূত করলেন। ৪ পক্ষীরা যেমন বৃক্ষে বাস গ্রহণ করে, সেরূপ যাঁর 
আগমমে আমরা শয়ন করোছি, সে রাত্রি আমাদের শুভকরা হোন,। ৪ । গ্রামসম্হ 
নিস্তর্' হয়েছে, পাদচারীরা, পক্ষারা, শীগ্রগামী শ্যেনগণ, সকলেই নিস্তব্ধ হয়ে শয়ন 
করেছে। ৬। হেরান্র! বৃকী ও বৃককে আমাদের ধনকট ছতে দূরে নিয়ে যাও, 
চোরকে দূরে নিয়ে যাও। আমাদের পক্ষে বাশখটরূপে শুভকরী হও (১)। 
9 । কৃষ্ণবর্ণ অন্ধকার স্পষ্ট লক্ষ্য হয়ে দেখা দিয়েছে, আমার নিকট পর্যস্ত আচ্ছন্ন 
করেছে । হে উষাদোব ! আমার খণকে যেমন পারশোধপূর্বক নষ্ট কর সেরূপ 
অন্ধকারকে নষ্ট কর। ৮। হে আকাশের কন্যা রাঁন্র ! তুমি যাচ্ছ, তোমাকে 
গাভীর ন্যায় এ সমস্ত গ্তব অর্পণ করলাম, তুমি গ্রহণ কর। 

টকা £ ১। রাত্রতে গ্রামসমূহে পশুপক্ষী নিস্তব্ধ হয়েছে, কেবল [হিংস্রজন্তু আর 


চোরের ভয় । 


বরুণ, মি 
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১২৮ সৃত্ত] খথেদ-সংহতা ৬২৩ 
১২৮ সুত্ত॥ বশ্থদেব দেবতা । বিহব্য খাষ। নিষ্টুপ্‌, জগতী ছন্দ । 


মমাগ্পে বচেণ বিহবেষস্তু বয়ং ক্বন্ধানান্তন্বং পুষেম। 

মহ্যং নমন্তাং প্রাদশশ্চতত্রম্তয়াধ্যক্ষেণ পৃতনা জয়ে ॥ ১ 

মম দেবা বিহবে সন্তু সর্ব ইন্দ্রবন্তো মরূতো বিষুরগ্িঃ | 
মমান্তরিক্ষমরূলোকমস্তু মহ।ং বাতঃ পবতাং কামে আঁস্মন ॥ ২ 
ময় দেবা দ্রুবণমা যজন্তাং ময]াশণরস্তু মাঁয় দেবহতিঃ। 

দৈব্যা হোতারো বন:ষস্ত পূবে'ইরিষ্টাঃ স্যাম তথ্বা সুবীরাঃ ॥ ৩ 
মহ্যং যজন্তু মম যাঁন হব]কৃতিঃ সত্যা মনসো মে অস্তু । 

এনো মান গাং কতমণ্নাহং বিশ্বে দেঝাসো আধ বোচতা নঃ ॥ ৪ 
দেবীঃ ষলহবাঁরুরু নঃ কণোত বিশে দেবাস ইহ বীরয়ধ্বমূ। 

মা হাস্মাহ প্রজয়া মা তনৃভিমর্ণ রধাম 'দ্বিষতে সোম রাজন: ॥ & 
অগ্নে মন্য্যং প্রাতনুদন্‌ পরেষামদঞধো গোপাঃ পার পাঁহ নক্তমূ। 
প্রতাণ্টো যল্তু নিগুতঃ পুনস্তেমৈযাং চিত্তং প্রবৃধাং বি নেশৎ ॥ ৬ 
ধাতা ধাতৃণাং ভুবনস্য যস্পাতির্দেবং ব্রাতারমাভমাতিষাহগ্‌ । 

ইমং যজ্ঞমাশ্বনোভা বৃহস্পাঁতদে“বাঃ পান্তু যজগানং ন্যর্থাৎ ॥ ৭ 
উরদব্চা নো মাহষঃ শম” যংসদাস্মনহবে পুরুহৃতঃ পুরুক্ষম্। 
স নঃ প্রজায়ে হয মৃলয়েন্্র মা নো রীরষো মা পরা দাঃ ॥ ৮ 
যে নঃ সপক্সা অপ তে তবান্রিজ্্রাপ্রভযামব বাধামহে তান্‌। 

বসবো রদ্রা আদিত্যা উপারস্পৃশং মোগ্রং চেত্তারমাধরাজমক্রন- ॥ ৯ 


অনৃবাদ £ ১। হে আগ্ন! যুদ্ধের সময় আগার তেজের উদয় হোক ॥ তোমাকে 
প্রত্থালত করে আমরা 'নঞ্জ দেহের পহাষ্টসাধন করে থ।ঁক । চার দিক আমার 
নিকট নত হোক, তোমাকে প্রভু পেয়ে আমরা যেন শনুদের জয় করি । ২ ইন্দ্রাদ 
সকল দেবতা, মরুদগণ, বিষুর ও আগ্র যদ্ধের সমর আমার পক্ষে থাকুন । আকাশ- 
স্বরূপ বিস্তীর্ণ ভুবন আমার পক্ষ হোক। আমার উপা্থিত প্রার্থনা [বিষয়ে বায়ু 
আমার অনুকূল হয়ে আমাকে পবিত্র করুন। ৩। দেবতারা আমার যজ্ঞে সন্তুষ্ঠ 
হয়ে আমাকে ধন দান করুন। আম যেন আশবাদ লাভ কার, দেবতাদের 
আহ্বানপূর্বক যজ্ঞানঃষ্ঠান যেন আমারই ঘটে । পূ্‌ব'তন কালে যাঁরা দেবতাদের 
উদ্দেশে হোম করেছেন, তারা অনুকূল হোন। আমাদের শরীর নিরদ্রুব হোক, 
সন্তানসন্তাত উৎপন্ন হোক । ৪ ॥ আমার যে সকল যন্ঞসামগ্রধ আছে, তা আমার 
জন্য দেবসাৎ করা হোক । আমার মনের আভপ্রায় সদ হোক। আম ঘেন কোন 
প্রকার পাপে লিপ্ত নাহই। অশেষ দেবতাগণ আমাদের এ আশীর্বাদ করুন। 
৫। ছয় জন প্রধান প্রধান দেবী আমাদের শ্রীবাদ্ধ করুন । হে সকল দেবতা ! 
এস্থানে বীরত্ব কর। আমাদের সন্তানসন্তাতর, কি আমাদের শরীরের যেন কোন 
অকল্যাণ না ঘটে। হে রাজা সোম! শনুর নিকট আমরা যেন [বনষ্ট না হুই। 
৬। হে আগ্ন! তুমি শনুদের আক্রোশ বিফল করে রক্ষাকত্ণ হও এবং দ;ধর্য হয়ে 
আমাদের সর্বাবধায় রক্ষা কর। সে সকল শনু ব্যর্থপ্রয়াস হয়ে ফিরে যাক। 
যাঁদও বাদ্ধমান হয়, তবুও এদের বদ্ধ ধেন লোপ হয়ে য়ায়। ৭। যান সৃষ্টি- 
কতাঁদেরও সৃষ্টকতণ, যিনি ভুবনের অধীশ্বর, যান রক্ষাকত্ণা ও শনুনিবারণকারণ, 
সে দেবকে স্তব কর। এ যজ্ঞকে দুই অশ্ব এবং বৃহস্পাঁত ও অন্যান্য দেবতা 
রক্ষা করুন । যজমানের ক্রিয়া যেন নিরর্৫থক না হয়। ৮। যান বহ:বিস্তীর্ণ 
তেজের আঁধকারণ, যিনি বৃহৎ, সর্বাগ্রে আহ্‌ত হন, বাবধ স্থানে বাস করেন, সে 


০... টিটি ০০০০-০ ; 
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৬২৪ ূ 
ইন্দ্র এ যজ্ঞে আমাদের সুখী করুন| হে হরিদ্র্ণ অশ্বের প্রভু ইন্দ্র! এতাদ, 
তুমি আমাদের সুখী কর, সন্তানসন্তাত সম্পন্ন কর । আমাদের অনিষ্ট দশ 
প্রাতকূল হয়ো না। ৯। যারা আমাদের শু, ভারা দর ইন্দ্র ও আঁী, 


সাহায্যে আমরা তাদের পরাভব কার 
যাতে আমি সবোপারবতা? দন্ধষ, 
১২৯ সৃত্ত॥ পরমাত্মা দেখত। | প্রজ পতি খাব (১)। ভ্রিষুপ ছন্দ ! 


নাসদাসীন্বো সদাসীত্তদানশং নাসীদ্রজো নো বোমা পারো বং । 
িমাবরশবঃ কুছ কস্য শর্মনস্তঃ কিমাসী্গহনং গভীরমূ ॥ ১ 

ন মৃত্যুরাসীদমূতং ন তর্হি ন রান্্যা অহ আসীং প্রকেতঃ। 
আনাদবাতং স্বধয়া তদেকং তক্মাদ্ধানান পরঃ কিং চনাস ॥ ২ 
তম আসীত্রমসা গডূহমগ্রেহপ্রকেতং সাললং সব মা ইদম-। 
তুচ্ছ্যেনাভবাপছিতং যদাাসগত্তপসস্তন্মহিনাজায়তৈকম্‌ ॥ ৩ 
কামস্তদগ্রে সমবর্ততাঁধ মনসো রেতঃ প্রথমং যদাসীৎ। 

সতো বন্ধমমসাত নিরবিন্দন্‌ হাদি প্রতীষ্যা কবয়ো মনীষা ॥8৪ 
গৃতরশ্চীনো বিততো রশ্মিরেষামধঃ স্বিদাসীদুপরি দ্বিদাসীৎ | 
রেতোধা আসম্মহিমান আসন্ত্‌ দ্ধধা অবস্তাং প্রযাঁতঃ পরস্তাং ॥ & 
কো অন্ধা বেদ ক ইহ প্র বোচৎকুত আজাতা কুত ইয়ং বিসৃষিঃ । 
অ্বগ্মদেবা অস্য বিস্জনেনাথা কো বেদ যত আবভদ্ব ॥ ৩ 

ইয়ং বিসৃষ্টিষত আবভুব যাঁদ বা দধে যাঁদ বা ন। 

যো অস্যাধ্যক্ষঃ পরমে ব্যোমন্ত্‌ সো অঙ্গ বেদ যাঁদ বানবেদ॥৭ 


অনুবাদ 8 ১। সেকালে যা নেই তাও ছিল না, যা আছে তাও ছিল না। 
পৃথিবীও ছিল না, আত দুরবিস্তার আকাশও ছিল না। আবরণ করে এমন কি 
ছিল ? কোথায় কার স্থান ছিল? দযগ্গম ও গন্তীর জল কি তখন ছিল 
২। তখন মৃত্যুও ছিল না, অমরদ্বও ছিল না, রাত্রি ও দিনের প্রভেদ ছিল না। 
কেবল সে একমান্র বস্তু বায়ুর সহকারিতা বাঁতরেকে আত্মা মাত্র অবলযনে নিশ্বাস- 
্রদ্থাসযুত্ত হয়ে জীবত ছিলেন। তিনি ব্তীত আর কিছুই ছিল না )। 
৩। সব্ধপ্রথমে অন্ধকারের দ্বারা অর্ধকার আবৃত ছিল। সমগ্তই চিহবা্জত ও 
চতুর্দিকে জলময় ছিল (৩)। অবিদ্যমান বস্তু বারা সে সবব্যাপাঁ আচ্ছলন ছিলেন। 
তপস্যার প্রভাবে দে এক বক্ভু জন্মিলেন। ৪1 সব্্রথমে মনের উপর কামের 
ভাবিভর্শব হল, তা হতে সর্ব প্রথম উৎপস্তির কারণ নির্গত হল। বৃদ্ধিমানগণ 
বৃদ্ধি দ্বারা আপন হৃদয়ে পর্যালোচনাগণ্বকি আঁবদ্যমান বক্তুতে বিদ্যমান বক্তুর 
উৎপাত্ত স্থান নিরূপণ করলেন। ৫&। রেতোধা পধ্রংষেরা উদ্ভব হলেন, মাহ্‌মা 
সকল উদ্ভব ছলেন। ওদের রাশি দু পার্থে ও নিম্নের দিকে এবং উর্ধ দিকে 
ধিদ্তারত হল, নিয় দিকে স্বধা রইল, প্রয়তি উধ দিকে রইলেন (৪)॥ ৬। কেই 
বা প্রকৃত জানে ?. কেই বা বর্ণনা করবেঃ কোথা হতে জন্মিলঃ কোথা হতে 
এ সকল নানা সৃষ্ট হল ? দেবতারা এ সমন্ত নানা সৃষ্টির গর হয়েছেন (6) 
কোথা হতে যে হুল, তা কেই বাজানে? ৭। এনানা সৃষ্টি যে কোথা হতে হুল, 
কার থেকে হল, কেউ সৃষ্টি করেছেন, কি করেন নি, তা 'তানই জানেন, যিনি এর 
প্রভম্বরূপ পরমধামে আছেন ! অথবা তানিও না জানতে পারেন। 


টকা £ ১1 এ সৃত্তাট আত প্রসিদ্ধ ও জ্ঞাতব্য, কেন না সৃম্টর আদি কারণ ও 


॥ বসূগণ, রদদ্রগণ ও আদিত্যগণ এরুপ নর 
বদ্ধিমান ও অধিরাজ হই। 0০ 


ৃ 
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১৫০ সৃতত] 
প্রণালীর পর এতে পর্যালোচনা করা হয়েছে । 


১৮৮ অবস্থা বর্ণ ৯ ২। সৃম্টির পৃবে পরমাত্মার অনুভব । ৩। সৃষ্টির 

অল্প এই তারা, নিক বর ২5 মাহমা বলতে পণভূত আর ত্বধা অর্থে 
ও ং 

অর্থাৎ প্রধান । 4৯ 5916-5 অর্থে ভোন্তা পুরুষ, দে ভোন্তা জীব উপরে 
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খাষেদ-সংহতা 


সৃন্তাটর ভাব দেখলে এ অপেক্ষাকৃত 
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11011 ৫ প্রব | ত ] ০ বু কাষ সমহ ও সৌন্দয কে খাষগণ দেব বলে [জা 


করতেন, তাঁরা আদ দেব নহেন, তারা 
কপ তবে কারণ কে? আনি ও সৃষ্ট অর্থাৎ কার্য মান্র, তা খাঁষর মনে উদয় 


কে? এ সৃত্ত সে প্রশ্নেরই উত্তর । এ প্রশ্নের উত্তর 
দেওয়া মনমযোর সাধ্য নয়, খা ভা কার করছেন: 


১৩০ সন্ত ॥ প্রজাপাঁত দেবতা । যজ্ঞ ধাঁষ। জগী, ন্ষ্ুুপ্‌ ছন্দ।, * 


যো যজ্ঞো বিশ্বতন্তল্তুভিন্তত একশতং দেবকমোভরায়তঃ। 

ইমে বর়ীন্ত ?ীগতরো য আহয়ঃ প্র বয়াপ বয়েত্যাসতে ততে ॥ ১ 
পদ্মা এনং তনূত উৎক্াত্ত পুমান্বি তত্মে আধ নাকে আস্মন্‌। 
ইমে ময়খা উপ সেদুরূ সদঃ সামান চক্রুন্তসরাণ্যোতবে ॥ ই 
কাসীংপ্রমা প্রাতমা কং িদানমাজ্যং দিমাসণৎপাঁরাঁধঃ ক আলীৎ। 
ছন্দঃ কমাসীৎ প্রউগং িমক্খং যদ্দেবা দেবমবজন্ত বশে ॥ ৩ 
অধ্েগয়ন্যভবৎ সযুগবোফ্হয়া সাঁবতা সম্বভ্ব । 

অনন্ষ্টভা সোম উক্‌ থৈর্মহস্থান্বৃহস্পতেবৃহুতা বাচমাবং ॥ ৪ 
বরা ন্াবরূণয়োরাভশ্রীরন্দরপ্য 'তিষ্টহীবহ ভাগো অহুঃ। 
'বশ্থান্দেবাপ্জগ্ত্যা ববেশ তেন চারুপ্র খষয়ো মন্ষ্যাঃ ॥ & 
চারুত্রে'তেন খবয়ো মনয্যা বক্ে জাতে পিতরো নঃ পুরাণে । 
পশ্যন্মন্যে মনসা চক্ষসা তান্য ইমং যজ্ঞমযজন্ত পূর্বে ॥ ৬ 
সহন্তোমাঃ সহচ্ছন্দস আবৃতঃ সহপ্রমা খবয়ঃ সপ্ত দৈব্যাঃ। 
পূর্কেবাং পহ্থামননদৃশ) ধারা অন্বালৌভরে রথ্যোন রশ্পীন্‌ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১1 যজ্্প্বরূপ বন্ত্ চতুর্ঘকে সৃত্রীবস্তারের দ্বারা বয়ন করা হয়েছে, 
দেবতাদের উদ্দেশে একশত অর্থাৎ বহসংখ্য অনুষ্ঠানের দ্বারা তার বিস্তার সংঘটন 
হয়েছে, যজ্জে যে িতৃলোকগণ এসেছেন তাঁরা বয়ন করছেন। দীর্ঘতার ?দকে 
বয়ন কর, বিস্তারের দকে বয়ন কর, এ বাক্য উচ্চারণ করতে করতে তাঁরা এ বস্ত্র 
বয়নকার্য নর্বাহ করছেন । ২। একব্যান্তসে বন্ত্রকে দীঘাঁকৃত করছে, অপর 
এক ব্যান্ত বৃবস্তারের জন্য প্রসারিত করছে । এ ত্বর্গ পর্যন্ত বিস্তারত হচ্ছে। 
এ সকল তেজপনুপ্জ দেবতা যজ্জগৃহে রা এ বন্ত্বয়নব্যাপারে মামগুীনকে 
তসর অর্থাৎ র্‌পে কল্পনা করা হয়েছে (১)। ৩। যেকালে সকল দেবতা 
দেবা তিরলেন তখন তাঁদের অনযষ্ঠত হল্রের পরিমাণ ক ছিল? দেব মুর্তই 
বাকিিল? সংকষ্প কি ছিল? ঘৃত ছিল কিঃ পাঁরাঁধ অর্থাৎ যজ্জস্থানের 
চতর্দকের বৃত্তি স্বরুপ সাঁমা বন্ধনই বা ক হয়োছল ? ছন্দ প্রয়োগ বা উকৃথ কি 
ছল ১ ৪1 গায় নামক ছন্দ আগ্নর সহযোগিনী হলেন। দেব সাবিতা 

নামক ছন্দের সাথে মালত হলেন। সোম অন্বস্টুভ্‌ ছন্দের সাথে ও 
তেজোমার্ত' সূর্য উক্‌থ ছন্দের লাথে মালতি হলেন। আর বৃহতা নামক ছন্দ 
বৃহস্পতর বাক্যকে আশ্রয় করল । ৫ । বরাট নামক ছন্দ শন্র ও বরুণ দেবকে 
আশ্রয় করল। 'ুষ্ট2ভ-ছন্দ ইন্দ্রের ভাগে পড়ল এবং বা ভাগের যে সোম, তাও 


খা, স. (২)--৪০ 
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তাঁর ভাগে পড়ল । জগত নামক ছন্দ সকল দেবতাকে আশ্রয় করল (২)। এর 
খা ও মনযয্যগ্ণ যজ্ঞ জন্পাদন করলেন। ৬। পুরাকালে যজ্ঞ উৎপন্ন হলে 
আমাদের পূর্বপুরুষ খাঁষ ও মনষ্যগণ উত্ত নিয়মে অনুষ্ঠান সম্পন্ন করলেন 
প্রাচীনকালে যাঁরা এ যজ্ঞের অনুষ্ঠান করলেন, আমার বোধ হচ্ছেযষেন আম মনে | 
চক্ষে তাঁদের দেখতে পাঁচ্ছ। ৭। সাতজন 'দব্য খাষ স্তবসমূহ ও ছন্দ সহ 
পূববক বার বার অনুষ্ঠান করলেন, যজ্ঞের পারমাণ স্থির করলেন। যেরুপ 
সারাথরা ঘোটকের, রাশ্মি হস্তে ধারণা করে সেরূপ সে বিদ্বান খাঁষগণ পইগ 
পুরুষদের প্রথার প্রাতি দৃষ্টি রেখে তদনষায়া হজ্ঞানষ্ঠান জম্পন্ন করলেন । * 


টীকা 8 ১। এ দ্াট থাকে যজ্ঞকে বস্ত্র সাথে এবং মন্রগুলিকে টানা ও পড়েনের 
সাথে তুলনা করা হয়েছে। পিতৃলোকগণ যজ্ঞে উপাস্থিত আছেন, তার উল্লেখ 
পাওয়া যায়। ২। এ সৃত্তটও অপেক্ষাকৃত আধুনিক । এখানে আটা ছন্দের নাম 
পাওয়া গেল, এক একাটি ছন্দকে এক এক দেবের সাথে মিলিয়ে দেওয়া কবির কম্পনা। 


১৩১ সৃন্ত ।॥ আশ্দ্ধয় ও ইন্ডর দেবতা । সুকৃতি' ঝাষি। নিষুপ, 
অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ। 
অপ প্রাচ ইন্দ্র বিগ্বা আমন্রানপাপাচো আঁভভ্‌তে নাদস্ব । 
অপোদীচো অপ শরাধরাচ উরো যথা তব শমন্মদেম ॥ ১ 
কাঁবদঙ্গ বমন্তো যবং চিদ্যথা দাল্তান্মপূৰ বিয়য়। 
ইহেহৈযাং কৃণাহ ভোজনাঁন যে বাহ“ষো নমোবৃত্তিং ন জগ । ২ 
নাহ স্থুযূতুথা যাতমান্ত নোত শ্রবো বাবিদে সঙ্গমেষ্‌। 
গব্যস্ত ইন্দ্রং সখ্যায় বিপ্রা অন্থায়ন্তো বৃষণং বাজয়ন্তঃ ॥ ৩ 
যুবং সুরামমণ্থিনা নমূচাবাসুরে সচা | 
'বাপ্পানা শুভস্পতী ইন্দ্রং কর্মগ্বাবতম- ॥ ৪ 
পদ্ধামব পিতরাবাশ্বনোভেন্দ্রাবথ;ঃ কাব্যৈদংসনাভিঃ । 
যৎসুরামং ব্যাঁপবঃ শচভিঃ সরদ্বতী ত্বা মঘবন্নাীভফক- ॥ ৫ 
ইন্দরঃ সূনরামা স্ববাঁ এবোভঃ সুমূলীকো ভবতু বিশ্ববেদাঃ 
বাধতাং দ্বেষো অভয়ং কণোতু সুবীর্ধস্য পতয়ঃ স্মাম || ৬ 
তস্য বয়ং সুমতো যাঁজ্জয়স্যাপ ভদ্রে সৌমনসে স্যাম । 
স সুতামা স্ববাঁ ইন্দ্রো অস্মে আরাচ্চিদ্বেঃ সনদতর্যযোভূ ॥ ৭ 


অনধ্বাদ 8 ১। হে শনুপরাভবকারা ইন্দ্র ! সম্মূখের দিকে অথবা পণ্চাং দিকে 
যে সকল শনু আছে, উত্তরে অথবা দক্ষিণে যারা আছে, সকলকেই দূরীভূত কর। 
হে বীর! আমরা যেন তোমার নিকট বিশিষ্ট সুখলাভ' করে আনান্দত হতে পারি। 
২। যাদের ক্ষেতে যব জন্মেছে, তারা যেমন পৃথক পৃথক করে ক্রমশ সে যব অনেক 
বারে কত'ন করে সেরূপ হে ইন্দ্র! যারা হজ্ঞানুষানসহকারে নমঃ শব্দ প্রয়োগ না 
করে অর্থাৎ যারা পণ্য কর্মের অন্যষ্ঠানে বিমুখ, তাদের ভোজনের সামগ্রী এখনই 
নষ্ট করে দাও। ৩ । যে শকটে একমান্র পশু যোজিত আছে, ভা কখনও যথাসময়ে 
গন্তব্য স্থানে উপাস্থিত হতে পারে না । যদ্ধের সময় তা দ্বারা অন্ন লাভ করা 
যায় না। যাঁরাগো অশ্ব অল্প কামনা করেন, সে ব্যদ্ধমানগণ এ কারণে ইন্দ্রের 
বন্ধদত্তবের জন্য লালায়িত হন। অথণৎ ইন্দ্রের সহায় না ছলে এ এ আভিলাষ সিদ্ধ 
হয় না। ৪ হে কল্যাণমূতি“ আশ্বদ্ধয় ! যখন নমূচির সাথে যুদ্ধ উপস্থিত হয় 
তখন তোমরা উভয়ে মিলিত হয়ে চমৎকার সোম পান করতে করতে ইন্দ্রের কর্মে 


৬২৬ ... খষেদ-সংহিতা 


সি ________________ 
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১৩২ সন্ত] ধাধেদ-সংহিতা ৬২৭ 


৮ নিপা রর রুজে 
, র পান করে নিজ ও অভ্ভত কার্য সমৃহদ্বারা 
ইন্ত্রকে রক্ষা করেছিলে । হে ইন্দ্র! সরস্বতী দেবী তোমার নিকটে ছিলেন। 
৬। ৭।  ইন্জ উত্তম ্রাণকতণ্‌ ধনশালী সব, তানি রক্ষা করে সুখদায়? হোন । 
শনুদের নবারণ পণ্বক তান অভয় দান করুন। আমরা যেন উত্তম ক্ষমতার 
আঁধকারী হই। সে যজ্ঞভাগগ্রাহণ ইন্দ্রের নিকট যেন আমরা প্রসাদভাজন হই। 
[তান রে বি প্রাত তে নাঃ থাকেন। তানি উৎকৃষ্ট ত্রাণকর্তা ও 
ধনশালী যেন, ক দুরবত+, কি নিকটবতাঁ সকল শনুকে আমাদের 
ৃষ্টপথের বাহভূত করে দেন। ০ 


৯৩২ সৃত্ত।। মিত্র ও বৰুণ দেবতা | শকপৃত ঝাঁষ। প্রান্তার পংতি, 
বিরাড:, মহাসতোবৃহতী ছন্দ। 


ঈজানামদ্দ্যোগতবসুরীজানং ভরা প্রভ্যাঁণ ! 

ঈজানং দেবাবাশ্িনাবাভি সুক্সৈরবর্ধতাম্‌ ॥ ১ 

তা বাং মন্রাবরুণা ধারযৎ 'ক্ষিতী সুষ্ম্নোষতত্বতা যজামাসি। 
যুবোঃ ক্লাণায় সখৈরাভ ষ্যাম রক্ষসঃ ॥ ২ 

অধা চিন্ন; যাঁদদীধষামহে বামাভ 'প্রয়ং রেক্‌ণঃ পত্যমানাঃ । 
দদ্বা বা যপুষ)ঁত রেকৃণঃ সম্বারশ্নকিরস্য মঘান ॥ ৩ 
অসাবনেযা অসুর সৃয়ত গ্যোস্বং বিশ্যেষাং বরুণাসি রাজা | 

মূর্ধা রথস্য চাকন্ৈতাবতৈনসাস্তকধ্‌ক- ॥ ৪ 

আস্মন্তষ্বে তচ্ছকপৃত এনো হিতে 'মন্রে নিগতান হত্তি বীরানূ। 
অবোর্বা যদ্ধান্তনূষবঃ 'প্রয়াসু যাঁজ্ৰয়াস্ববর্ণা ॥ & 

যুবোর্হ মাতাদাতার্বচেতসা দ্যোন ভামঃ পয়সা পুপৃতানি। 
অব প্রিয়া দাঁদষ্টন সূরো 'নিনিন্ত রাশ্মীভঃ ॥ ৬ 

যুবং হ্যপ্নরাজাবসীদতং 'তষ্দ্রথং ন ধূর্যদং বনষণ্দম্‌। 

তা নঃ কণকয়ল্তীর্নমেধস্তত্রে অংহসঃ সুমেধস্তরত্রে অংহসঃ ॥ ৭ 


অনুবাদ £ ১। ?যাঁন যজ্ত করেন তাঁরই জন্য আকাশ ধন তুলে ধরে আছেন। 
তাঁকেই পাঁথবী শ্রীযুন্ত করেন। যজ্কারীকেই আঁশ্বদ্বয় নানা সুখসামগ্রী দান করে 
সন্তুষ্ট করেন। ২। হে মিত্র ও বরুণ! তোমরা পৃঁথবীকে ধারণ কর। উত্তম 
সুখ সামগ্রণর প্রার্থনাতে তোমাদের উভয়কে পূজা করছি। যজমানের প্রাত 
তোমাদের যে সকল বন্ধ;তাচরণ হয়ে থাকে, তার প্রভাবে আমরা যেন শনু জয় কার। 
৩। হে মিন্রাবরূণ 1 যখনই তোমাদের উদ্দেশে যজ্ঞসামগ্রী আয়োজন কার তখনই 
চমৎকার ধনের নিকটে উপাঁস্থত হই । ঘযজ্জদানকারা ব্যান্ত যেধন প্রাপ্ত হয়, তার 
উপর কোন উপদ্রব সংঘটন হয় না। ৪1 হে অসুর শিন্র! আকাশ যাঁকে প্রসব 
করেছেন অর্থাৎ সূর্য তান তোমা হতে ভিন্ন । হে বরুণ ! তুমি সকলের রাজা । 
তোমাদের রথের মস্তক এ দিকে আসছে । হিংসাকারীদের বিনাশকতণ এ যে যজ্ঞ, 
এর উপর এতট.কু অকল্যাণও স্পর্শ হবে না। ৫ | এ আম শকপূত, আমাতে 
যে পাপ আছে, তা আমার সে নীচপ্বভাব শনুদের নষ্ট করছে, যেহেতু মিত্রদেব 
আমার ?িহতকারী আছেন । সে মিন্রদেব এসে শরীরের রক্ষা বিধান করুন, যে 
সকল উত্তম উত্তম যক্জরসামগ্র আছে, তান তাও.রক্ষা করুন। ৬। হে বিশিষ্ট 
জ্ঞানসম্পন্ন িন্র ও বরুণ ! আঁদাতই তোমাদের উভয়ের মাতা, দ'্যলোক ও ভূলোককে 


] 
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জলের দ্বারা পরিষ্কার কর, এ নিয়লোকে উত্তম উত্তম সামগ্রী দাও, সৃযীকরণঘারা 
সমস্ত ভূবন পবিত্র কর। ৭ । তোমরা উভয়ে কাধের দ্বারা রাজা হয়ে বসেই। 
তোমাদের যে রথ বন মধ্যে বিহার করে, তা এক্ষণে ধরার উপর অবাস্থিতি কর্‌ক। 
যেহেতু সে সকল শমুলোক আক্োশপূর্বক চীৎকার করছে । ব্াদ্ধমান নৃমেধ 
( আমার তা ) উপদ্রব হতে উদ্ধার পেয়েছেন । 


১৩৩ ৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । সুদাস খাঁধ। শুরা, মহাপংাত, বিষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


প্রোষস্মৈ পুররথামন্দ্রায় শৃষম্ঠত ॥ অভীকে চিদ্ লোককৃৎস্গে সমৎসু বৃ্নহাস্মাকং 
বোধ চোদতা নতস্তামন্যকেষাং জ্যাকা আধ ধন্বসূ ॥ ১ 

বং সদ্ধ''রবাসূজোহধরাচো অহম্লাহম্‌ । অশন্রবারন্্র জজ্বিষে বিগ্বং পৃষ্যসি বাষণ 
তং ত্বা পার ঘজামছে নভন্তামন্যকেষাং জ্যাকা আঁধ ধন্বসূ ॥ ২ 

বি ষ্বিশ্বা অরাতয়োইরযো নশন্ত নো ধিয়ঃ। অস্তাসি শবে বধং যো নই 
জিঘাংসাঁত যা তে রাতিররীদর্বসু নভন্তামন/কেষাং জ্যাকা অধি ধ্ঘসু ॥ ৩ 

যো ন ইন্্রাভিতো জনো বৃকায়ুরাদদেশাত। অধস্পদং তম কাঁধ বিবাধো আম 
সাসহিনভন্তামন্যকেষাং জ্যাকা আধি ধন্থসু ॥ ৪ 

যো নইন্দ্রাভিদাসাত সনাভিষণ্চ নিষ্ঠঃ। অব তস্য বলং তির মহা দ্যোৌরধ ত্বনা 
নভন্তামন্যকেষাং জ্যাকো আধ ধন্বসু ॥ & 

বয়মিন্দ্র ত্বাবয়ঃ সখিত্বমা রভামহে । খতস্য নঃ পথা নয়াতি বিশ্বানি দুূরিতা 
নভন্তামন্যকেষাং জ্যাকা আঁধ ধণ্বসু ॥ ৬ 

অম্মভ্যং সূ ত্বমিন্্র তাং শিক্ষ যা দোহতে প্রাত বরং জরিন্রে। 

অচ্ছিদ্রোরী পাঁপয়দ্যথা নঃ সহস্রধারা পয়সা মহ গোঁঃ | এ 


অনন্বাদ ৪ ১। ইন্দ্রের যে সৈন্য তাঁর রথের সম্মুখভাগে আছে, উত্তমর-প তাঁর 
পজা কর। বুদ্ধের সময় দঃ শনু নিকটবতা হয়ে পরস্পর সম্মিলিত হয়ে যায় 
তখন তান পলায়ন করেন না। এরুপে বৃ্কে বধ করেন। আমাদের প্রভু সে 
ইন্দ্র আমাদের সংবাদ [নন। বিপক্ষাদগের ধনুগুর্ণ "ছিন্ন হয়ে যাক। ২ই। মে 
সকল জলরাশি নীচে আসে, তা তূমিই মোচন করে দাও এবং বৃন্কে বধ কর। হে 
ইন্দ্র! ভুমি অজেয় ও শনুর অবধ্য হয়ে জন্মেছ, 'বশ্বকে পালন করে থাক । তোমাকেই 
সকলের শ্রেষ্ঠ জেনে আমরা নিকটে এসোছ। বিপক্ষদের ধনদগূ্ণ (ইত্যাদ পৃ 
থক দেখখন )। ৩। যারা দান করেনা, এরুপ সকল নু দৃক্টিপথ ছতে দর 
হোক। আমাদের স্তবগলি চলতে থাকুক। হেইন্দ্র | যে শনু আমাদের বধ 
করতে ইচ্ছা করে, তুমি তার প্রতি মৃত্যু প্রেরণ কর। তোমার যে দানশীলতা 
তা আমাদের ধন দান করদক। 1বিপক্ষদের ধনগু্ণ, ইত্যাঁদ। ৪ হেইন্্র! ক্ষ 
ব্যাণ্রের ন্যায় আচরণপূর্বক যে সকল লোক আমাদের চতুর্দকে ঘুরে বেড়ায়, তাদের 
ধরাশায়ী কর, কারণ তুমি শনু পরাভব কর ও শনতুকে পাঁড়া দাও। ববিপক্ষদের 
ধনধগু'ণ ইত্যাঁদ। ও ॥ আমাদের সনাভ হোক বা আমাদের অপেক্ষা নিকৃষ্ট হোক 
যে কেউ আমাদের বিনষ্ট করে, যেমন প্রকাও আকাশ সকল বস্তুকে নণচস্থ করে 
তে টু তুমি তারবল নাচস্থ কর। আপনা হতেই বিপক্ষের ধণ্যগু্ণ ইত্যাদি । 
হে ইন্দ্র! আমরা তোমার অনুগত, তোমার বন্ধ;ত্বের উপযুক্ত কাে'র উদ্যোগ 
করছি। পণ্যকর্মের পথ দিয়ে আমাদের নিয়ে চল, আমরা যেন সকল পাপ অতিক্রম 
র। বপদ্ষাদগের ইত্যাঁদ। ৭। হে ইন্দ্র! 'আমাদের তুমি সে বিদ্যা উপদেশ 
কর, যার প্রভাবে স্তবকারীর মনোরথ পূর্ণ হয়। এ পৃথিবীস্বরূপ যে গাভী, এ 
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যেন বিপূল আপীনাবাশষ্ত হয়ে এবং সহস্র ধারায় দুগ্ধ ক্ষারত করে আমাদের 
পারতৃপ্ত করে। 


[ন্তঃ ছন্দ । 
১৩৪ সুস্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । মান্ধাতাখাঁষ, এবং ষষ্ঠ ও সপ্তম ধকের গোধা খাঁষ। পং 


উভে যাঁদন্দ্র রোদসী আপগ্রাথোযা ইব। মহান্তং ত্বা মহশনাং সম্রাজং 
চর্ধণীনাং দেবী জানল্লযজীজনভ্তদ্রা জানন্জণীজনৎ ॥ ১ 

অব.আ্ম দুহ'ণায়তো মত্সা তন্যাহ শ্থিরম । অধস্পদং তমীং কীধ যো 
অস্মাঁ আদিদেশীত দেবী জানন্যজশজনভুদ্রা জানন্রাজণজনৎ ॥ ২ নি 
অব ত্যা বৃহতীরষো বিশ্বশ্ন্্রা আমন্ত্রন: । শচশীভঃ শক ধূনুহ 
বশ্বাভির:তাভিদেবগ জানত্রযজীজনভ্দ্রা জানন্যজীজনৎ ॥ ৩ 


অব বত্তুং শতকুতাবন্্র বিশ্বান ধ্নুষে। রয়িং ন সুম্বতে সচা সহাপ্রিণীভ- 
রাতাভিদৈবী জানক্াজশজনদ্ভদ্রা জানন্্যজণীজনৎ ॥ ৪ 


অব দা ইবাভিতো ব্কৃপতন্ দদ্যবঃ। দয়া ইব তত্তবো ব্যস্মদেতু 
দুমীতদেবী আনিত্যজীজনক্ভদ্রা জনিন্যজীজনত ॥ ৫ 


দী্ঘং হাকুগং যথা শান্তং [িভা্ধ মন্তুমঃ | পুবেণি মঘবন্‌ পদাজো বয়াং 
যথা মো দেবী জাঁনন্র্জশীজনদ্ভদ্রা জানন্ত্যজীজনৎ ॥ ৬ 


নাক দেবা মিনীমাঁস নাঁকরা যোপয়ামাঁস মন্ত্রুত্যং চরামাসি। 
পক্ষেভিরীঁপ কক্ষোভরন্তরীভ সং রভামহে ॥ ৭ 


অনধ্বাদ৪ ৯। হেইন্দ্র! তুম উষার ন্যায় দ্যলোক ও ভ্‌লোককে পারপূর্ণ 
কর, তুমি ম 


পি 
হতেরও মহৎ, মন,ুষ্যদের উপারবত+ সম্মাট | কল্যাণময় তোমার 
মাতাদেবী তোমাকে প্রসব বরেছেন। 


২। থে দংরাত্মা ব্যান্ড আমাদের বধ করতে 
করে তার বল আঁধক থাকলেও 


চেষ্টা করে, তাকে ধরাশায়ণ কর । ক 
শনুসংহারী ইন্দ্র! সেষে প্রচুর অন্ন সমস্ত, যাতে সকলেরই আনন্দ হয়, তা তোমার 
ক্ষমতাবলে আমাদের কে প্রেরণ কর। সে সঙ্গে আমাদের সবপ্রকারে রক্ষা কর। 
কযাণময়ী, ইত্যাদ। ৪1 শতরুতু ইন্দ্র! তাঁ 


তখন সোমযাগ্চকারী যজমানকে সহশ্রপ্রকারে রক্ষা করবে এবং ধনও দেবে। 
কল্যাণময় ইত্যাদ । 


& | উজ্জল অন্্শনত্রগল ঘর্মীবন্দুর ন্যায় চততর্দকে পাঁতত 
হোক, দ'বার প্রতানের ন্যায় অস্ত্রত্্রগল দিব দব্মীত দুর 


হোক। কল্যাণময়ী ইত্যাদ। ৬ হে জ্ঞানবান ধনশালী ইন্দ্র! সুদীঘ 
 অজ্ক,শের ন্যায় তুমি শান্ত নামক অস্ত্র 


খ্বরণ করে থাক। ছাগ যেরূপ শরীরের 
সম্মবখাস্িত চরণের দ্বারা বৃন্মগাখাকে আকষণ করে সের 


ৃ *গ তুম সে শান্ত অন্্র্ধারা 
শাদুকে আকর্ষণপুবকি নিপাত কর। কল্যাণময়ণ ইত্যাঁদ। ৭। হে দেবতাগণ | 
তোমাদের বিষয়ে কিছুই নু কার? 


'সারে'আরন নন, কোনও কমেই শোঁথল্য বা উদাস্য কার | 
ন। মন্্রও শ্রীত অন:সারে'আচরণ করে থাঁক। ূ 


১ দণ হস্তে রাশীকৃত যজ্ঞসামগ্রস 
নিয়ে ত্মান্র সহায়ে এ যজ্ঞকর্ম সম্পাদন করে থাঁক। 


১৩৫ সৃত্ত ॥ যম দেবতা । কুমার খাঁষ। অনুষু্প ছন্দ । 
যাঁস্মঘক্ষে সুপলাশে দেবৈঃ সংঁপবতে যমঃ। | 
অন্তরা নো বশপাঁতঃ ?পতা পুরাণাঁ অনন্ বেনাতি ॥ ১ 
পুরাণাঁ অনুবেনন্তং চরল্তং পাপয়ামুয়া | 
অসযন্নভাচাকশং তস্মা অস্পৃহয়ং পুনঃ ॥ ২ 


ূ 
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নবং রথমচক্রং মনসাকৃণোঃ | 
সি, বিশ্বতঃ প্রার্থমপশান্নাধ তিষ্ঠাস ॥ ও 
বং কুমার প্রাবর্তয়ো রথং বিপ্রেতযম্পরি | 
তং সামানহ প্রাবর্তত সমিতো নাব্যাহিতম্‌ ॥ ৪ 
কঃ কুমারমজনয়দ্রথং কো নিরব রৎ। 
কঃ স্বিত্তদদ্য নো রূয়াদনুদেয়ী যথাভবৎ ॥ ৫ 
যথাভবদ্নূদেয়ী ততো অগ্রমজায়ত । 
পুরস্তাদ্বপ্ন আততঃ পশ্চালিরয়ণং কৃতম্‌ ॥ ৬ 
ইদং বমস্য সাদনং দেবমানং যদন্চযতে | 
ইয়মন্য ধম্যতে নালীরয়ং গাভিঃ পরিচ্কৃতঃ ॥ ৭ 


অন্বাদ £ ১। চমৎকার পর্বদ্ধারা শোভিত যে বৃক্ষের উপরে যমদেব দেবতাদের 
সঙ্গে একত্রে পান করেন, আমাদের নরপতি [পিতা ইচ্ছা করেছেন, যে আমি সে বৃদ্ষে 
গিরে পৃৰপ্রুষদের জঙ্গী হই। ২। দিতা আমার প্রাত নি হয়ে 'পর্্ব- 
পৃরৃবদের সঙ্গ” হও, এ আদেশ করাতে আমি তীর প্রাত বিরকিসৃচক দৃষ্টিপাত 
করোছিলাম, পরে সে বিরাগ ত্যাগ করে প্যনর্বার অন;রন্ত হয়েছি । 9। [বমের 
উদ্ভি ] ওহে কুমার ! তুমি মনে মনে এমন এক খানি নূতন রথ প্রার্থনা করোছিলে, 
ধার চক্র নেই, যার একমাত্র ঈষা অথচ যা সর্বত্র গাঁতাবাধ করতে সমর্থ । তুমি না 
বুঝে সে রথে আরোহণ করেছ। ৪1 ওহে কুগার ! ব্যাদ্ধমান বন্ধববান্ধবদের 
তম সে রথ ধাঁবত করেছ, এ তোমার পিতার পান্ছবনা-পূর্ণ 
উপদেশবাক্য অনুসারে চলেছে, সে উপদেশ তার নোকাম্বরূপ এবং আশ্রয়স্বরূপ 
হয়েছে । সেনৌকাতে সংস্থাপিত ছয়ে এ রথ এ স্থান হতে চলে গিয়েছে । 
৫ | কে এ বালকের জন্মদাতা? কেএ রথ প্রেরণ করেছে? যাতে এ বালক 
বমকর্তৃক ভাবলোকে প্রত্যার্পত হবে, দে সন্ধান অদ্য আমাদের কে বলে দেবে ? 
৬ | বাতে বালক বমকর্তৃক জীবলোকে প্রত্যর্পিত হবে, তা আগেই বলা হয়েছিল । 
প্রথমে পিতার উপদেশের মূল অংশ প্রকাশ হল, পশ্চাৎ প্রত্যাগমনের উপায় বলা 
ছল। ৭। এদেখাঁছ, মের বাটি, লোকে বলে এ দেবতাদের দ্বারা 'নার্মত 
হরেছে । এই দেখছি, এর সব্ণীঙ্গে শিরা নির্গত হয়ে আছে, এই দেখছি, একে 
লোকে স্তব করছে (১)। 
টীকা £ ১। কুমার নচিকেতা পিতার কথায় যমপুরী দেখতে যান, সেই আখ্যান 
নিরে সম্ভবত এ সৃন্ত রচিত হয়েছে । কঠ উপানষদে এ নচিকেতার কথা 
বিস্তীর্ণরূপে বিবৃত হয়েছে । 


১৩৬ নৃদ্ধ || আগ্র, হৃধণ ও বায়ু দেবতা । জাত প্রভাতি ধাঁধগণ | অনুষ্টুপু, ছন্দ । 


কেশ্যাগ্রং কেশী বিষং কেশী বিভাত রোদসী | 
কেশী বিশ্বং স্বদর্শে কেশীদং জ্যোতিরনচ্াতে ॥ ১ 
মূলয়ো বাতরশনাঃ পিশঙ্গা বসতে মলা । 
বাতন্যান্‌ ধ্রাজং যাস্ত বদ্দেবাসো আঁবক্ষত ॥ ২ 
উন্মাদতা মৌনেয়েন বাতাঁ আ তাস্থিমা বরম্‌। 
শরীরেদস্মাকং যুর্ং মতণসো আঁভ পশ্যথ ॥ ৩ 
অ্তারক্ষেণ পততি বিশ্বা রূপাবচাকশৎ | 
মৃনির্দেবস্য দেবস্য সৌকৃত্যায় সখা হিতঃ ॥ ৪ 


&৩০ 
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বাতন্যান্যো বায়োঃ সখাথ দেবোযতো মুিঃ। 
উভো সমদদ্রাবা ক্ষত যশ্চ পূর্ব উতাপরঃ ॥ ৫ 
অপ্সরসাং গন্ধবণণাং মৃগাণাং চরণে চরণ | 

কেশী কেতস্য বিদ্বান্হ্‌ সখা দ্বাদ:মীদন্তমঃ | ৬ 
বায়ুরশ্মা উপামস্থৎ ?পনাষ্ঠ স্মা কুনংনমা । 


কেশ বিষস্য পারেণ যদ্রদ্রেণাঁপবৎ সহ ॥ এ 


অন্বাদ £ ১। কেশীনামক যে দেব, [তিনি আগ্রকে 'তানই জলকে তিনিই 
ঢোলোক ও তলোককে ধারণ করেন। সমস্ত সংসারকে কেশণই আলোকের দ্বারা 
্শনযোগ্য করেন ।. এ যে জেযাঁত, এরই নাম কেশশ। ২। বাতরশনের বংশীয় 
মুনিরা পিঙ্গলবর্ণ মাঁলন বস্ত্র ধারণ করেন, তাঁরা দেবনব প্রাপ্ত হয়ে বায়ুর গাঁতর 
অনুগামী হয়েছেন । ৩। তপস্যা-রসের রাঁসক হয়ে আমরা তাতে উন্মন্তবং, আমরা 
বায়ুর উপর আরোহণ করলাম । হে মন:ষ্গণ ! তোমরা কেবল আমাদের শরণর | 


: গ্রা দেখতে পাচ্ছ অথাৎ আমাদের প্রকৃত আত্মা বায়ুরূপী হয়েছে। ৪1 যান 
. মুনি হন, তিনি আকাশে উদ্ভীন হতে পারেন, সকল বন্ত; দেখতে পান। যে 
: স্থানে ধত দেবতা আছেন, [তিনি সকলের প্রয় বন্ধদ, সংকমে“র জন্যই তানি জীবিত 
; আছেন। & | যিনি মান হন, 1তিনি বায়ুপথে ভ্রমণ করবার ঘোটকন্বরূপ, [তান 
: বায়ুর সহচর, দেবতারা তাঁকে পেতে ইচ্ছা করেন। পূর্কও পশ্চিম এ দুই 
: ম্রে তান বাস করেন। ৬ । কেশীদেব অপ্দরাদের, গন্ধবদের এবং ছাঁরণদের 
বিচরণ স্থানে বিহার করেন। তান জ্ঞ।তব্য সকল বিষয়ই জানেন ও তান আত 
চমধকার, সর্বাপেক্ষা আনন্দদায়ী বন্ধস্বরূপ । ৭। কেশী যখন রুদ্রের সাথে | 
একত্রে জলপান ঝরেন তখন বায় সে জল আলোড়ত করে দেন এবং কঠিন করকা- | 
গুলি ভঙ্গ করে দেন (১) । 
. টাকা £ ১। কেশী দেব কে, তা বোঝা গেল না । এ সৃন্তাট অপেক্ষাকৃত আধ্যানক | 


১৩৭ সন্ত || 'বিশ্বেদেবা দেবতা । ভরদ্বাজ কশ্যপ গোতম আনন বিশ্বামি্ জমদাগ্ন 
ও বাঁসষ্ট যথাক্রমে সাত খাব । অনুষ্টপ্‌ ছন্দ। 


উত দেবা অবাহতং দেবা উন্নয়থা পদনঃ। ূ 
উতাগশ্ক্রুষং দেবা দেবা জীবয়থা পুনঃ ॥ ১ র 
দ্বাবমো বাতো বাত আ 'সিদ্ধোরা পরাবতঃ | র 
দক্ষ্যং তে অন্য আ বাতু পরান্যো বাতু যদ্রপঃ ॥ ২ । 
আ বাত বাহি ভেষঙ্গং বি বাত বাহি যদ্রুপঃ | | 
স্বং হি বিশ্বভেষজো দেবানাং দূত ঈয়সে ॥ ৩ | 
আ ত্বাগমং শস্তাতাভরথো আরষ্টতাতিভিঃ | 
দক্ষং তে ভদ্রমাভার্যং পরা হক্ষাং সুবামি তে ॥ ৪ 
্রায়ন্তাণমহ দেবাস্ত্রায়তাং মর্‌তাং গণঃ । 
রায়স্তাং বিশ্বা ভূতানি যথায়মরপা অসং ॥ & 
আপ ইদ্বা উ ভেষজনীরাপো অমীবচাতননঃ 
আপঃ সর্বস্য ভেষজীস্তান্তে কৃথস্ত ভেষজম, ॥৬ | 
হস্তাভ্যাং দশশাখাভ্যাং জিহ্বা বাচঃ পুরোগবা । ূ 
অনামায়িদ্রভ্যাং ত্বা তাভ্যাং তোপ সপৃশামাস ॥ ৭ [ 
অন্দবাদ ঃ ১। হে দেবতাবর্গ ! তোমরাই আমাকে নিয়ে পাতিত করেছ, তোমরাই ূ 
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করেছি 

ধ তুলে লও। হে দেবগণ! হয়ত আমি অপরাধ , পদনবার 
ক ধা সমুদ্র পর্যন্ত এমনকি আরও দূরবতা দ্থান পথন্ত, এ দুই 
বায়্‌ বয়ে থাকে, এক বায়; তোমার বলাধাণ করতে করতে আগ্মন ৮৮ বার, 
তোঘার পাপ ধ্বংসের জন্য বহমান হোক ।  ৩। হে বায় ! তুমি এ যধ 
বয়ে আন, যা আঁহতকর, এ দিক হতে বয়ে নিয়ে যাও। যেহেতু তুমিই সংসারের 
উষধ স্বরূপ, তুমিই দেবতাদের দূত হয়ে যাও। ৪। হে বজমান ! তোমার 
মঙ্গলকর খস্তায়ন শস্ত করছি তোমার অমক্গল নিবারণের কারও করোছি। যাতে 
তোমার উৎকৃষ্ট বলাধান হয় সে কার্য করেছি। তোমার রোগ এখনই দর করে 
দিচ্ছি। ৫। দেবতারা এক্ষণে রক্ষা করুন, মরদদগণ রক্ষা করদন, সকল চরাটর 
রক্ষা করুন, এ ব্যান্ট নীরোগ হোক। ৬ | জলই ওষধরুপ, জলই রোগশান্তির 
কারণ, জল সকল রোগেরই ওষধ। সে জল যেন তোমার ওষধ বিধান করে দেয়। 
এ। দু হস্তে দশ অঙ্গুলি আছে, বাক্যের অগ্রে আগ্রে জিহ্বা বিচলিত হয়, তোমার 
রোগশা্তির জন্য এ হস্তঘয়ের দ্বারা তোষাকে স্পর্শ করছি (১)। 

টকা 8 ১। এ সূত্তাট রোগ নিবারণের জন্য একটি ওঝার মন্ত্র স্বরূপ । 


১৩৮ সুন্ত্র ॥ ইন্জ দেবতা । অঙ্গ খাষ। জ্গতা ছন্দ। 


তব ত্য ইন্দ্র সথ্যেষ বহুয় খৃতং মধ্ধানা ব্যদাদ'রুব'লমূ। 

য্তরা দশস্যন্নষসো রিণন্নপঃ কুৎসায় মন্বাননহ্যশ্চ দংসয়ঃ ॥ ১ 
অবাসৃজঃ প্রস্থঃ গ্বয়ো [গিরীনহ্দাজ উদ্রা আঁপবো মধ প্রয়মূ। 
অবর্ধয়ো বানিনো অস্য দংসসা শুশোচ সূর্য খৃতজাতয়া থিরা ॥ ২ 
বি সূর্যো মধ্যে অমূচদদ্থং ?দবো বিদদ্দাসায় প্রাতমানমাঃ। 
দড়হানি 1পপ্রোরসুরস্য মাঁয়ন ইন্দ্রো ব্যাস্চকবাঁ খৃঁজিশ্বনা ॥ ৩ 
অনাধৃষ্টানি ধাষতো ব্যাস্যল্লিধশীরদেবাঁ অমৃণদয়াস্যঃ | 

মাসেব সূর্যো বসু পর্যমা দদে গৃণানঃ শন্ু'রশণাদ্বরক্মতা ॥ 8 
অযুদ্ধসেনো বিভা 'বাভন্দতা দাশদ্ত্রহা তুজ্যান তেজতে | 
ইন্দ্রস্য বস্রাদবিভেদা ভশ্নথঃ প্রাক্রামচ্ছদ্বরজহাদুষা অনঃ ॥ & 
এতা ত্যা তে শ্রুতযানি কেবলা যদেক একমকুণোরযজ্ঞমূ । 

মাসাং বিধানমদধা আধ দ্যাব ত্বয়া বাভন্নং ভরাত প্রাধং তা ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হেইন্দ্র! তোমার প্রাত বন্ধত্ব করবার জন্য যজ্ঞকর্তণরা যজ্ঞ 
সামগ্রী বহন করে যজ্ঞের অনুষ্ঠান পূবৰ্ক বলকে বিদীর্ণ করলেন । তখন স্তব 
করা হল, কুৎসকে তুমি প্রভাতের আলোক দিলে, জল মোচন করলে এবং বৃত্রের 
কার্য সমস্ত ধ্বংস করলে। ২। হে ইন্দ্র! তুমি জননীতুল্য জলদের মোচন 
করেছ, পর্বতদের বিচালত করলে, গাভীদের তাঁড়য়ে নিয়ে গেলে, সুমিষ্ট মধু 
(সোম) পান করলে, বলের বৃক্ষদের বৃষ্টি দ্বারা আপ্যায়িত করলে, যজ্ঞেপযোগাঁ 
স্ততবাক্য দ্বারা ইন্দ্রের স্তব হল, এ'র ক্রিয়াারা সূর্ধ দীণিশালী হলেন। 
৩। সূর্যদেব আকাশের মধ্যে আপনার রথ চালিত করে দিলেন, তিনি দেখলেন, 
আর্ধজাঁত দাসজাতীর সমকক্ষ । ইন্দ্র খাঁজশ্বা নামক ব্যান্তর সাথে বন্ধত্ব করে পিপ্র 
নামক মায়াবী অসুরের বল বাধ নষ্ট করে দিলেন। ৪ দধর্য ইন্দ্র দূর 
শতুসৈন্যদের নষ্ট করলেন, তিনি দেবশূনাদের ধনসমূহ ধ্বংস করলেন। দূর্য 
যেরুপ মাসে মাসে পৃঁথবীতে রস আকর্ষণ করেন সেরূপ তিনি শনুপরাস্িত ধন 
হরণ করলেন। তান স্তব গ্রহণ করতে করতে উক্্বল অন্্রদ্ধারা শু নিপাত 


৬৩২ 
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করলেন ।  &॥ ইন্দ্রের সেনার সাথে কেউ যুদ্ধ করতে সমর্থ হয় না, সর্বনাম? 
বিদীর্ণকারা বজ্রারা তান বৃন্ন িপাভপূবক অস্ত্রশস্ত্র শাণিত করেন, শবদীর্ণকারী 
ইন্দ্-বন্্র হতে শনুগণ ভীত হল। সর্ববস্তু শোধনকারণ সূর্ধদেব চলতে আর্ত 
করলেন। উধা দেবী আপনার শকট চাঁলত করে 'দলেন। ৬। হেইন্দ্র! 
এ সকল বারত্বের কার্য কেবল তোমারই শুনা খায়, যেহেতু তুমি অসহায়ে যজ্ঞ 
বিকার অসহায় শনুকে হিংসা করেছ । তুমি আকাশের উপর চন্দ্রের গতয়াতের 


বাবস্থা করে দিয়েছ । সৃেরি রথ চক্রকে যখন বৃত্র ভঙ্গ করে তখন সকলের পিতা 
দঢুলোক তোমার দ্বারাই সে চক্র ধারণ কারয়ে থাকেন । 


১৩৯ সূন্ড।। সাবিতা ও বিশ্বাবসু দেবতা । বিশ্বাবসু খায। 'িষুপ্‌ ছন্দ । 


সূর্যরশ্মিহ্ঠীরকেশঃ পুরস্তাৎ সাঁবতা জ্যোতিরুদয়াঁ অজন্রম্‌। 
তস্য পা প্রসবে যাঁত ীবদান্ত সম্পশ্যান্বপ্থা ভূবনান গোপাঃ ॥ ১ 
নৃচণ্মম এষ 1দবো মধ্য আন্ত আপাঁপ্রবানেরাদসী অন্তারক্ষমূ । 
স বিশ্বাচীরাভ চষ্টে ঘৃতাচীরস্তরা পূর্মপরং চ কেতুস্‌ ॥ ২ 
রায়ো বদগ্নঃ সঙ্গমনো বসূনাং বিশ্বা রুপাঁভি চঞ্টে শচীভিঃ | 
দেব ইব সাঁবতা সত্যধন্জেন্দ্রো ন তথ্োৌ সমরে ধনানাম্‌ ॥ ৩ 

সুং সোম গদ্ধবমাপো দদৃশুষীন্তদ্‌তেনা ব্যায়ন্‌ । 
তদঘ্ববোদন্দ্রো রারহাণ আসাং পার সূর্যস্য পারধন'্রপশ্যৎ ॥ ৪ 
বশ্বাবসুরাভতন্ষো গৃণাতু দিব্যো গন্ধবেণে রজসো [বমানঃ | 
যদ্ধা ঘা সত্যমূত যন্ন 'বদ্ম ধিয়ো 1হঘানো 'ধয় ইন্বো অব্যাঃ ॥ €& 
সাঁজমাবন্দচ্চিরণে নদীনামপাবৃণোদ্দুরো অশ্ারজানাম্‌ । 
প্রাসাং গন্ধবো অমৃতান বোচাঁদন্দ্রো দক্ষং পাঁর জানাদহটনাম্‌ ॥ ৬ 


অনুবাদ 8 ১। দেবসাঁবতা সূর্যের িরণে কিরণয্যস্ত, উজ্জ্বল কেশাবশিষ্ট, তান 
পূর্বাদকে ক্রমাগত আলোকের উদয় করতে থাকেন। তাঁর জন্ম ছলে পুষাদেব 
অগ্রসর হন, ইনি জ্ঞানী, সমস্ত ভুবন দর্শন ও রক্ষা রেন। ২। হীন মনব্যের 
প্রত কৃপাদৃত্ট করে আকাশের মধ্যে অবাস্থাত করেন, দ্ঃলোক ও ভুলোক ও 
মধ্যাপ্থিত আকাশ আলোকে পূর্ণ করেন। তান দক সমস্ত ও কোণ সমস্ত 
প্রকাশিত করেছেন । তান পূর্ভাগ, পরভাগ, মধ্যভাগ ও প্রান্তভাগ, সকলি 
গ্রকাঁশত করেন । ৩। সেসূর্যদেব ধনের মূলম্বরূপ, সম্পাত্তর মিলনন্থানস্বরুপ । 
[তান গেজ ক্ষমতায় সকল দ্রষ্টব্য পদার্থকে প্রকাশিত করেন। তান সাঁবতাদেবের 
ন্যায় সত্যকর্মা অথণৎ যা করেন, তা সফল হয় । যে স্থানে ধন সকল একন্র মালত 
হয় সেখানে তান ইন্দ্রের ন্যায় দণ্ডায়মান ছয়োছিলেন। ৪ | ছে সোম ! যখন জল সকল 
িশ্বাবসু গ্রন্ধবর্কে দেখল তখন পণ্যকম প্রভাবে তারা 1াবলক্ষণরূপে শনর্গত হল । 
সে জল সমস্ত ধান প্রেরণ করেছেন, সে ইন্দ্র উত্ত বৃত্তান্ত জানতে পারলেন । তান 
সূর্য মওলের চতুর্দক নরীক্ষণ করলেন । | বশ্বাবসু নামে দেবলোকবাসী গ্রন্ধর্ব 
জলের স্ৃৃষ্টকতর্ণ, তানি এ সকল বিষয় আমাদের উপদেশ 'দিন। যা যথার্থ 
অথবা যা আমাদের অজ্ঞাত, তদ্িষয়ে তিনি আমাদের ঠিত্তাপ্রবাতত. করন, 
আমাদের বাঁদ্ধগুিল রক্ষা করুন (১). ৬। নদীদের চরণদেশে ইন্দ একাঁট মেঘ 
দেখলেন, [তিনি প্রস্তরময় দ্বার উদ্ঘাটন করে দিলেন । গন্ধর্ব এ সমস্ত জলের কথা 
উল্লেখ করলেন, ইন্দ্র মেঘদের বল উত্তম জানেন। | 
টকা £ ১1 বিশ্বাবসু গন্ধবই বৃষ্টদাতা দেবরূপে উপাসিত ছচ্ছেন। | 


০ রক্থ্প্পা। হালদা -২+৮প শাটাজছাচলীতীা খা পা্য্িও প০ 
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৬৩৪ থযেদ-সংহতা । ১০ মণ্ডল 


১৪০ সন্ত ॥ আগ দেবতা । অগ্নি খাঁষ। বিষ্টারপধাক্তি, বৃহতী, জ্যোতি, ব্রিষুপ্‌ ছন্দ। 


অগ্নে তব শ্রবো বয়ো মাহ ভ্রাজন্তে অচ্য়ো িভাবসো |  - 
বৃহত্তানো শবসা বাজম্‌ক্থ্যং দধাসি দাশুষে কবে ॥ ১ 
পাবকবচণঃ শুরুবচ্চা অনুনবচণ উীদিয়াষ ভানুনা। 

পদত্রো মাতরা বিচরন্ন্পাবসি পৃণক্ষি রোদসী উভে ॥ ২ 
উজ নপাজ্জাতবেদঃ সুশস্তিভিমনদদস্ব ধাতিভহিতিঃ। 

ত্বে ইঃ সং দধূভ্পীরব্পসশ্চিক্রোতয়ো বামজাতাঃ ॥ ৩ 
ইরজান্নগ্ে প্রথয়ন্ব জন্তুভিরস্মে রায়ো অমত্য' | : 

স দশতস্য বপুষো বি রাজি পৃ্ক্ষি সানসিং ক্ুতুমূ ॥ ৪ 
ইন্কতণরমধবরস্য প্রচেতসং ক্ষয়স্তং রাধপো মহঃ। 

রাঁতং বামস্য সুভগাং মহখীমিষং দধাঁসি সানাসিং রয়িমূ ॥ & 
খতাবানং মাহষং বিশ্বদরশতগগ্মিং সুয়ায় দধিরে পুরো জনাঃ। 
শ্রৎকণ'ং সপ্রথন্তমং ত্বা গিরা দৈব্যং মানূষা যুগা | ৬ 


অনবাদ £হ ১! হে আগ্! তোমার প্রশস্ত অন্ন আছে, তোমার শিখাগুলি বিলক্ষণ 
দীপ্তি পাচ্ছে, ওজ্জল্যই তোমার সম্পত্তি, তোমার দীপ্তি প্রকাণ্ড, তুমি ক্রিয়াকুশল, তুমি 
দাতা ব্যক্তিকে উৎকৃষ্ট অন্ন ও বল দাও । ২। ছে আগ্র! যখন তুমি দশীপ্তর সাথে 
উদয় হও যা তোমার তেজ সকলকে পারিশুদ্ধ করতে থাকে, এ শুরুবণণ ধারণপূবক 


তেজের পদ্ত্র জাতবেদা ! উৎকৃষ্ট স্তবপাঠসহকারে তোমাকে সংস্থাপন করা হয়েছে, 
তুমি আনন্দ কর। তোমার উপরেই নানাবিধ ও নানাপ্রকারে সংগৃহীত উত্তম উত্তম 
ষজ্ঞসামগ্রী হোম করা হয়েছে। ৪। হে অমর আগ্ন! নবজাতকিরণমণ্লে 

ঠাষত হয়ে আমাদের নিকট ধন বিস্তার কর, তুমি সুদশ্য মুতিতে সুশোভিত 
হয়েছ, সব ফলদাতা যজ্ঞকে সংস্পর্শ করছ। ৫ । হে আগ্মি ! তুমি যজ্ঞের শোভাসম্পাদক, 
জ্ঞানী, প্রচুর অন্ন দান করে থাক, উত্তম উত্তম বস্তুও দান কর। এর্‌প তোমাকে 
স্তব কীর। আত সুন্দর প্রচুর অন্ন দাও এবং সর্ফলোৎপাদক ধন দান কর। 
৬ | বজ্ঞোপযোগী সরবনদষ্টা প্রকাও আগ্ধিকে মনয্যগ্রণ সুখের জন্য আধান করেছে । 
তোমার কর্ণ সকল শুনে, তোমার মত বিস্তারশালণ কিছ; নেই, তুমি দেবলোকবাসা, 
এর,প তোমাকে মন-ষ্যেরা ভ্রীপুরুষে ভ্তব করে । - 


১৪৯ সন্ত।॥ বিশেদেব৷ দেবতা । আগ খষি। অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ | . 


অগ্নে অচ্ছা বদেহ নঃ প্রত্যঙ্‌্নঃ সুমনা ভব। 
প্রনো বচ্ছ বিশম্পতে ধনদা আসি নক্তবম ॥ ১ 
প্রনো হচ্ছত্ব্যমা প্র ভগঃ প্র বৃহ্পাতঃ। 

প্র দেবাঃ প্রোত সূনৃতা রায়ো দেবা দদাতু নঃ॥ ২ 
সোমং রাজানমবসেহগিং গীঁভি“হবামহে | 
আদিত্যান্বিযুং সূযং রহ্ষাণং চ বৃহস্পাঁতিমূ ॥ ও 
ইন্দ্রবায়ু বৃহস্পাঁতিং সুহবেহ হবামহে । 

যথা নঃ সর্ব ইজ্জনঃ সঙ্গত্যাং সুমনা অসং ॥ ৪ 
অধমণং বৃহস্পাতামিন্দ্রং দানায় চোদয় । 

বাতং বিষ্কং সরঘ্বতীং সাবতারং চ বাঞ্জনম ॥ ৫ 
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২১৪২ সৃত্] ধষেদ-সংহিতা টিন 
ত্বং নো অগ্নে আগ্াভব্র্া যজ্ঞং চ বর্ধয়। 
ত্বং নো দেবতাতয়ে রায়ো দানায় চোদয় ॥ ৬ 


অনুবাদ £ ১। হে আগ্ন! উপযদক্তমত উপদেশ দাও, আমাদের প্রাত অন,কূল ও 
গম হও। হে নরপাঁত ! তুমি ধনের দানকতণ, অতএব আমাদের ধন দান কর। 
২। অর্ধমা ভগ বৃহস্পাঁত দেবগণ সত্যপ্রিয় বাক্যময়ী সরস্বতশ দেবী এরা সকলে 
পামাদের দান করূন। ৩। আমাদের রক্ষা করবার জন্য আমরা সোম রাজাকে 
আঁ সূর্য আদিত্গণ বিষ বন্ষণস্পাতি ও বৃহস্পাতিকে স্তবের দ্বারা আহ্বান করছি। 
৪। ইন্দ্র বায়; ও বৃহস্পাঁত, এদের ডাকলে আনন্দ হয়, এদের ডাকছি, এ*রা 
যেন সকলেই ধনলাভাবষয়ে আমাদের প্রাত প্রসন্ন ছন। &। অর্ধমা বৃহস্প 
ইন্দ্র বারন িষু। সরম্বতী এবং শীঘ্রগামী সাঁবতাদেবকে দানের জন্য অনযরোধ কর। 
১। হে আগ্ন! তুমি অপরাপর আগমনের সাথে এক হয়ে আমাদের স্তব ও যক্ডের 
দ্ধ কর । আমাদের যজ্ঞের জন্য তুম দাতাদের ধনদান করতে অনদরোধ কর 


১৪২ সুত্ত॥ আগ্ন দেবতা । জারতা প্রভৃতি চারপক্ষী, প্রত্যেকে দুই দুই 
খকের খাঁষি | জগতী, ন্রিষ্ুপ্‌, অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ । 


অয়মগ্নে জারিতা ত্বে অভুদপি সহসঃ সৃনো নহ্য ন্যদস্তাপাম,। 
ভদ্রং হি শর্ম ন্রিবর্থমান্ত ত আরে [হংসানামপ দদিদয্যুমা কৃধি ॥১ 
-প্রবত্তে অগ্নে জানমা িতূয়তঃ সাচীব 'বশ্বা ভূবনা ন্য্সে । 
প্র সপ্তয়ঃ প্র সাঁনষন্ত নো ধিয়ঃ পুরশ্চরত্তি পশুপা ইব ত্বনা ॥ ২ 
উত বা উ পার বৃণাঁক্ষ বগ্নদ্বহোরগ্ণ উলপস্য স্বধাবঃ। 
উত খিল্যা উবরাণাং ভবান্ত মা তে হোতিং তবিষীং চুরুধাম ॥ ও 
বদুদ্ধতো িবতো যাস বগ্লৎপৃথগোঁষি প্রগার্ধনীব সেনা । 
যদা তে বাতো অনুবাঁত শোঠির্বপ্তেব শাশ্রয বপাঁসি প্র ভূম ॥ 8 
প্রত্যস্য শ্রেণয়ো দদশ্র একং নিয়ানং বহবো রথাসঃ। 
বাহ্‌ যদগ্নে অনমর্মজানো ন্যঙ্ঙ্যত্তানামঘোষ ভ্যামম্‌ ॥ ৫ 
উত্তে শু্মা জহতামত্তে অচিরদেত্ত অগ্নে শশমানস্য বাজাঃ । 
উচ্ছৃংগ্ধ নি নম বর্ধমান আ ত্বাদ্য বিশ্বে বসবঃ সদন্তু ॥ ৬ 
অপামদং ন্যয়নং সমদ্্রস্য নিবেশনম্‌। 
অন্যং কুণদঘ্বেতঃ পন্থাং তেন যাহি বশাঁ অনু ॥ ৭ 
আয়নে তে পরায়ণে দূর্বা রোহন্তু পাঁষ্পণীঃ। 
ছুদান্চ পূণ্ডরীকাঁণি সমযদ্রস্য গৃহা ইমে ॥ ৮ 
অন্বাদ £ ১। হে আঁগ্ন! এজারতা তোমার গ্তবকর্তা হয়েছেন। হে বনের 
পৃ! তোমার ন্যায় আত্ময় কেউ নেই। তোমার বাসম্থান সৃন্দর, তার ?তনাঁট 
প্রকোষ্ঠ। তোমার উত্তাপে দগ্ধ হচ্ছি, তোমার উজ্জ্বলাশখা আমাদের নিকট হতে 
দূরে নিয়ে বাও। ২। হে আগ্! অন্ন কামনা বশত তুমি যখন উৎপন্ন হও তখন 
তোমার উৎপাত্ত কি সুন্দর । তুমি বদ্ধ:র ন্যায় সকল ভূবন বিভূষিত কর। 
ইত্ততোগামী শিখাগুীল আমাদের স্তবের উদয় করে দিয়েছে, তারা পশুপালকের 
ন্যায় আপনা হতেই অগ্রে অগ্রে যাচ্ছে। ৩। হে দীপ্তশালী আগ্ন ! তুমি যখন 
দাহ কর তখন অনেক তৃণ আপন হতে ত্যাগ করে যাও। হয়ত তুম শস্যযুন্ত 
ভাঁমকে শস্য শূন্য করে ফেল । আমরা যেন তোমার প্রবল শিখার কোপে পাঁতিত [ 
নাহই। ৪।'যখন তুমি উপারাশ্থিত ও নিননশ্থিত বসুদের দ্ধ করতে যাও তখন 
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[ ১০ : 
ধাথেদ-সংহিতা ৯০ মী 
দি. কর। যখন বায়ু তোমা 
পাজগমরালিনা েরোরদািণম... 
লুঠনকারী টৈনাদের নায় পর বি সপ হা করে সি ৰ 
পম্চাং বইতে থাকে ৩ তর) ৫ এ র অনেক শখা দূ 
পিল এ কএনঞ্করে দের 
নাপত লোকের 1 [কিন্তু রথ অনেক । হে আগ্ন মিছে বাই 
হচছে। বত করতে রং মি হয়ে উধ ভিতর শিখা, তোমার বলা 
কে স্তব করা যাচ্ছে, তোমার রর নি নেমে এস। তোমর 
আহে ব্রত হও, উন গমন কর এ স্থান জলের আধার, ও 
০ [ক। ৭। , এ 
চু উপবেশন করংক। 
রে ৯৪ হে আগ্ন! তুম টা নর নাঃ রর বির 
ছে £ অঅ বে 
থা ইচ্ছা যাও। ৮। ছে আগ! তুম এলে নে ছুদ আছে, গ্বেতপন্ আছে 
পৃষ্পবতী দূ্বা এ স্থানে উৎপন্ন হোক । এ ৃ 


বনজ [নার ও শাগ্রমমগনকারী নাপিতের উল্লেখ 


১৪৩ সৃন্ত ॥ আয় দেবতা। অনি খাঁষ। অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ | 


ত্যং চিদান্রমৃতজরমর্থমন্থং ন যাতবে । 
কক্ষীবন্তং যী পুনা রথং ন কৃণথো নবম ॥ ১ 
ত্যং চিদশ্বং ন বাঁজনমরেণবো বমদ্ত । 

দড়ৃহং গ্রান্থৎ ন বি ফ্যতমাং যবিষ্ঠমা রজঃ ॥ ২ 
নরা দরংসঠাদতয়ে শুভ্রা সিষাসতং তিয়ঃ। 

অথা হ বাং দিবো নরা পুনঃ স্তোমো ন বিশসে ॥ ৩ 
চিতে তদ্বাং সুরাধসো রাতিঃ সুমাতিরাশ্থিনা । 

আ হল্নঃ সদনে পৃথৌ সমনে পর্থো নরা ॥ ৪ 
যুবং ভূজ্যুং সমুদ্র আ রজসঃ পার ঈন্যিতম্‌ । 
যাতমচ্ছা পতান্নীভির্ননসত্যা সাতয়ে কৃতম্‌ ॥ & 

আ বাং সুন্নৈঃ শংঘূ্‌ ইব মংহিষ্ঠা বিগ্ববেদসা । 
সমস্মে ভূবতং নরোৎসং না পপ্যষীরিষঃ ॥ ৬ 


অন্বাদ £ ১। হে আশ্বদ্ধয়! অন্রিখাষি যন্ত্র করে বৃদ্ধ হয়ে গিয়েছেন । তাঁকে 
তোমরা এরূপ করলে, যে তান ঘোটকের ন্যায় গন্তব্য স্যানে গেলেন । যেমন জীর্ণ 
ব্থকে নূতন করা হয় সেরূপ তোমরা কক্ষীবান খাঁধকে নবযৌবন প্রদান করলে। 
২। প্রবল পরাক্লান্ত শনুরা আন্রকে শণপ্রগামী ঘোটকের ন্যায় বন্ধন করে রেখেছিল । 
যেরূপ দূঢ়তর গ্রান্থ খুলে দেয় সেরূপ তোমরা আন্বরকে মোচন করলে, তানি যবা 
পুরুষের ন্যার পাঁথবী আভমুখে চলে এলেন । ৩। হে শুত্রবর্ণ সুশ্রী নায়কদ্য় ! 
আন্রকে বাঁদ্ধদান করতে ইচ্ছা কর । হে স্বর্গের নায়কদ্বয় ! তাহলে আবার সুবকীত'ন 
করতে পাঁর । ৪ । হে উত্তম অন্নসম্পনন আঁশ্বদ্ধয়! ছে নায়কদ্বয় ! মহাসমারোছে যজ্ঞ 
আরগ্ভ হলে তোমরা যখন আমাদের গৃহে এসে রক্ষা করেছ তখন বুঝাঁছ যে আমাদের 
দান এবং আমাদের ভ্তব তোমরা জানতে পেরেছ । &। ভূজন্য নামক ব্যন্তি সমদদ্র 
পাঁতত হয়োছল, তরঙ্গের উপর আন্দোলত হচ্ছিল, তোমরা পক্ষযন্ত নৌকা নিয়ে 
তাঁর নিকটে উপাস্থত হলে। হে সত্যস্বর্প আঁশ্বদ্ধয় ! তোমরা তাঁকে প.নর্বার 
বজ্ঞান্ঞঠানে সমর্থ করে দিলে। ৬ | ছে সব্জ্ঞ নায়ক! তোমরা ভাগ্যবন্ত 
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মাজ্ননাহু আুল্দসানুতর্ডন 
৯১৮ পল খুনীগ তা 


১৪৫ সন্ত] খধেদ-সংহতা ৬৩৭ 


লোকের ন্যায় দাতা হয়ে আমাদের 'নকটে ধনের সাথে এস । যেরুপ দহু্ধ বৃদ্িপ্রাপ্ত 


হয়ে গাভীর আপন পর্ণ করে সেরূপ আমাদের ধনে পূর্ণ কর । 


১৪৪ সৃন্ত।॥॥ ইজ দেবতা । সুপর্ণ ঝাঁষ । গায়ন্রী, বৃহতী, সতোবৃহতী, বিষ্টারপংাস্ত ছন্দ । 


অয়ং হি তে অমত ইন্দদরতেযা ন পত্যতে | দক্ষো বিশ্বায়কেধেসে ॥ ১ 
অয়মস্মাসু কাব ঝৃভুর্বজ্রো দাস্বতে । অয়ং বিভত“ধ্বকুশনং মদমৃতূর্ন কৃত্ব্যং মদমূ ॥ ২. 
ঘৃষুঃ শোনায় কৃত্বন আসু স্বাসু বংসগঃ । অব দীধেদহীশুব ॥ ৩ 
যং সুপর্ণঃ পরাবতঃ শ্যেনস্য পুত্র আভরৎ । শতচক্রং যো হ্যো বততাঁনঃ ॥ ৪ 
যংতে শ্যেনশ্চারমবৃকং পদাভরদরণং মানমন্ধসঃ । এনা বয়ো বি তার্ধাযুজাঁবস 
| এনা জাগায় বন্ধদতা ॥ ৫ 
এবা তাঁদন্্র ইন্দদনা দেবেষ চিদ্ধারয়াতে মাহ ত্যজঃ। ক্রত্বা বয়ো বি তার্ধায়ুঃ 
সুকতো ক্ুত্বায়মস্মাদা সুতঃ ॥ ৬ 
অন্যবাদ 8 ১। হে ইন্দ্র! তুমি সৃষ্টকতণ । তোমার জন্য এ অগৃততুল্য সোম 
ঘোটকের ন্যায় ধাঁবত হচ্ছে । এ বলের আধানকারদ এবং সকলের জাীবনস্বরূপ । 
২। দাতা ইক্স্রের উত্জ্বল বজ্র আমাদের স্তবের যোগ্য । ইন্দ্র উর্ধকুশন নামক শুব- 
কণকে পালন করেন । যেমন খভুদেব যজ্ঞকর্তণকে পালন করেন, সেরূপ ইনি 
পালন করেন । ৩ । উত্জলমূত ইন্দ্র যজমানস্বরুপ ?নজ প্রজাদের নিকট আত 
সুচারুরূপে গাঁতাঁবাধ করেন । আম যে শ্যেন ( অর্থাৎ সুপর্ণ) খাঁষ, তানি যেন 
আমার বংশ বৃদ্ধি করেছেন । ৪1 শ্যেনের গাত্র সুপর্ণ আত দুর দেশ হতে সোম 
এনেছেন, তা অশেষ কর্মের উপযোগন, তা বৃত্রের উৎসাহ বৃদ্ধি করে। &। তা 
রন্তবর্ণ, তা অন্যের স্ৃষ্টকর্তা, ভা দেখতে সুন্দর, তা কেউই নষ্ত করতে পারে না, 
তা শ্যেন আপন চরণের দ্বারা আহরণ করেছে । হে ইন্দ্র! এ সোমের অনুরোধে 
অন্ন, পরায় ও জীবন বিতরণ কর, এর অনুরোধে আমাদের দাথে বন্ধ কর । 
৬। নোম পান করে ইন্দ্র দেবতাদের এবং আমাদের 'বাশষ্ট রুপ রক্ষা করেন । হো 
উৎকৃষ্ট কর্মকার ইন্দ্র ! যজ্ঞের অনুরোধে আমাদের অন্ন ও পরমার? প্রদান কর, 
যজ্ঞের অনুরোধে এ সোম আমাদের কতৃক প্রস্তুত করা হয়েছে । 


১৪৫ সন্ত ॥ সপত্রীপীড়ন দেবতা | ইন্জ্রাণী খাঁষ । অনুষ্টপ্‌, পথীন্ত ছন্দ । 


ইমাং খনাম্যোযাঁধং বীরুধং বলবন্তমামূ | 

যয়া নপত্বীং বাধতে বয়া সংাবন্দতে পাঁতঘ্‌ ॥ ১ 
উত্তানপঞ্থে সুভগে দেবজ্‌তে সহশ্বাত । 

সপত্রীং মে পরা ধম পাঁতং মে কেবলং কুর ॥ ২ 
উত্তরাহমূত্তর উত্তরেদ;ত্তরাভ্যঃ 

অথা সপত্বী যা মমাধরা সাধরাভ্যঃ ॥ ৩ 

নহ্যস্যা নাম গৃভ্ণাঁম নো অত্মিনমতে জনে | 
পরামেব পরাবতং সপক্রীং গময়ামীস ॥ ৪ 
অহমাস্ম সহমানাথ ত্বমাসি সাসাঁহঃ । 

উতে সহস্বতী ভৃত্বী সপত্রীং মে সহাবহৈ ॥ ৫ 
উপ তেহ্ধাং সহমানামাঁভ ত্বাধাং সহীয়সা । 
মামন্‌ প্র তে মনো বৎসং গৌরব ধাবতু পথা বাঁরব ধাবতু ॥ ৬ 


অনুবাদ হ ১। এইযে তীর শান্তযুন্ত লতা, এ ওষাধ, এ আঘ খননপূর্বক 


মিটি 
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শ 


[ ১০ মণ্ডল 
, এ দ্বারা সপর্লীকে রেশ দেওয়া যায়, এ দ্বারা স্বামণির প্রণয় লাভ ক 
তে ছে ওষধি | তোমার পন্র উন্নতমুখ, তুমি স্বামীর প্রিয় হবার উপ 
ত্ররূপ, দেবতারা তোমাকে সৃষ্টি করেছেন, তোমার তেজ আত তীবর, তুম আমার, 
মপত্বীকে দূর করে দাও, যাতে আমার স্বামী আমারই বশীভূত থাকেন, তুমি ক 
করে দাও। ৩। হে ওষাঁধ! তুম প্রধান, আম যেন প্রধান হই, প্রধান্রে উপর 
প্রধান হই । আমার সপত্রী যেন নীচেরও নাঁচ হয়ে থাকে। ৪। সে সপত্ীর নাম 
পর্যন্ত আমি মুখে আনি না। সপত্ী সকলের আপ্রয়, দূর অপেক্ষা আরও দূরে 
আমি সপত্বীকে পাঠিয়ে দই । ৫ হে ওষাথ ! তোমার বিলক্ষ 


ক্ষমতা আছে, এস আমরা উভয়ে ক্ষমতাপন্ন হয়ে সপত্বীকে হীনবল কার 


ও খধেদ-সংহতা 


(বালিশ ) তোমার মন্তকে দিতে দলাম। যেমন গাভা বসের প্রাত ধাবিত হয়, 
যেমন জল নিম্নপথে ধাবিত হয়, তেমাঁন যেন তোমার মন আমার দিকে ধাবিত 


টীকা ঃ ১। এ সৃত্তাট সপত্বীদের উপর প্রভুত্ব লাভের মন্ত্র। এঁট অ্‌ 


আধ্দীনক তা বলা বাহুল্য । এসৃন্ত রচনার, সময় বহ্দাববাহ প্রচলিত ছিল এবং 
সপত্বীদের মধ্যে বিশেষ বিদ্বেষ ভাব ছিল, তা স্পষ্টই দৃষ্ট হচ্ছে। 


১৪৬ সৃত্ত॥। অরণ্যানী দেবতা । দেবমুনি ঝাঁষ। অনুষুঁপ্‌ ছন্দ । 
অরণ্যান্যরণ্যানযসৌ বা প্রেব নশ্যাঁস। 
কথা গ্রামং ন পৃচ্ছাঁস ন ত্বা ভীরব বিন্দতাঁ ॥ ১ 
বৃষারবায় বদতে যদহপাবাঁত চিচ্চিকঃ। 
আঘাটাভীরব ধাবয়ন্নরণ্যানির্হুধয়তে ॥ ২ 
উত গাব ইবাদন্ত্যুত বেশ্মেব দৃখ্যতে | 
উতো অরণ্যানিঃ সায়ং শকটগারব স্জাত ॥ ৩ 
গামদৈষ আ হরয়াত দাঝলৈষো অপাবধাঁৎ। 
বসনরণ্যান্যাং সায়মন্রুক্ষাদাত মন্যতে ॥ ৪ 
ন বা অরণ্যান হন্তন্যশ্ে্নাভগচ্ছাতি। 
স্বাদোঃ ফলস্য জগ্‌ধবায় যথাকামং নি পদ্যতে ॥ ৫ 
আঞ্জনগাঁন্ধং সুরাভং বহ্বমামকষীবলাম্‌ । 
শ্রাহং মৃগাণাং মাতরমরণ্যানমশংানষম্‌ ॥ ৬ 
অনধবাদ ১ ১। হে অরণ্যান! (বৃহৎ বন)। 
অন্তীর্হত হয়ে যাও, ( অর্থাৎ কতদূর চলেছ, "স্থির 
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|. ১৪৮ নু খষেদ-সংহিতা ৬৩৯ 


আশঙ্কা নেই, সেখানে সুস্বাদং ফল 
৭ আহার করে য়। 
৬। মৃগনাভির ন্যায় অরণ্যানণর [হার করে আত সুখে কালক্ষেপ হয় 


ক 
কৃষক লোক আদো নেই £ ী ত, আহার সেখানে বিদ্যমান আছে, 


গামি অরণ্যানণির বর্ণনা করলাম । হরিণদের জনন? স্বরূপা। এরুপে 


চাকা তার সনব্েলোক১ও অন্ধকারের ক্রীড়া বশত পক দৃষ্টি। এ 
ৃনভাটি অরণ্য সম্বন্ধে একাট কাবতা নুহ বশত এ সকল অলীক দ্‌ 


১৪৭ গা, ইন্্র দেবতা । সৃবেদা ঝষি । জগতী, ্িষ্টপ্‌ ছন্দ । 
শ্রত্তে দধা ম প্রথমায় মনাবেহহন্যদ্বৃত্রং নর্ধং বিবেরপঃ। 
উঙে যত্তা ভবতো রোদসী অন রেজতে শুঘাৎ পৃথবা চিদাদ্রুবঃ ॥ ১ 
ত্বংমায়াভরনব্দ্য মায়িনং শ্রবসাতা মনসা বৃ্মদ'়ঃ 
ত্বামিন্নরো বৃণতে গাবাষষ ত্বাং 'বিশ্বাসু হব্যাস্থিষ্উিষূ ॥ ২ 
এষু চাকাঁন্ধ পুরুহৃত সৃরিষ্‌ বৃধাসো যে মঘবন্নানশুর্মঘম্‌ । 


অস্ত তোকে তনয়ে পরিষ্ষ্ু মেধসাতা বাজিনমহুয়ে ধনে ॥ ৩ 


সইন্নহ রায়ঃ.সুভৃতস্য চাকনন্মদং যো অস্য রংহ্যং চিকেতাত। 
সবাবুধো মঘবন্দাগ্বধবরো মক্ষ্‌ স বাজং ভরতে ধনা নৃভিঃ ॥ ৪ 
ত্বং শধীয় মাহনা গৃণান উর. কাধ মঘবঞ্থাঞ্ধ রায়ঃ। 

ত্বং নো মিন্রো বরুণো ন মায়ী পত্বো ন দস্ম দয়সে বিভন্তা 1৫ 


অনুবাদ 8 ১। হে ইন্দ্র! তোমার ক্রোধকে আমি প্রধান বলে মান্য কার। কারণ 
তুম বৃকে বধ করেছ এবং লোকাহতাথে বৃষ্টি সৃষ্টি করেছ । দলোক ও ভূলোক 
তোমারই অধীন হয়ে থাকে । হে বজ্্রধারী ! এ পরথবী তোমার প্রভাবে কাঁপতে 
থাকে। ২। হে ইন্দ্র! তোমার কছনমান্র নিন্দা নেই। তুঁম অন্ন সৃষ্টি করবার 
সংকপ্প করে আপনার ক্ষমতা দ্বারা মায়াবী বৃন্রকে পাঁড়া দলে । মনুষাগণ গো- 
কামনা করে তোমার [নিকট যাচক হয়। সকল যক্ঞ ও হোমের সময় তোমাকেই 
প্রার্থনা করে। ৩। হে ধনশালী ! ছে পুরৃহৃত ! এ সকল বিদ্বান বান্তর নিকট 
প্রাভত হও, এরা তোমার প্রসাদে শ্রীবাদ্ধশালী ও ধনবান হয়েছেন। পরব্রপোন্ন 
ও অন্যান্য আঁভলাষত বস্তঃলাভের জন্য এবং 'বাঁশফ ধন পাবার নিমিত্ত এপ্রা 
যন্ত্রানঃষ্ঠানপূর্বক বলবান ইন্দ্রেরই পূজা করেন। ৪1 যেব্যান্ত ইন্দ্রকে সোমপান- 
জানত আনন্দ প্রদান করতে জানে, সে প্রচুর পরিমাণ ধন প্রার্থনা করে । হে ধনশালণ 
ইন্দ্র! তুমি যে যজ্জদাতা ব্যাস্তর শ্রীবৃদ্ধি সম্পাদন কর, সে শীঘ্রই ?নজ িজ্করদের 
দ্বারা ধনে অন্নে পাঁরপূর্ণ হয় । &॥ বল পাবার জন্য তোমাকে িশিষ্টরূপ স্তব করা 
হয়, তুমি বিপুল বল প্রদান কর, ধনও দাও । হে প্রয়দর্শন ! তুম মিত্র ও বরণের 
ন্যায় অলৌকিক জ্ঞানের আঁধকারা, তুমি আমাদের অন্ন সমস্ত ভাগ করে 'দয়ে থাক । 


১৪৮ সূত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । পৃথু খাঁষ। ন্রষুপ্‌ ছন্দ। 
সুঘাণাস ইন্দ্র স্তুমাঁস ত্বা সসবাংসম্চ তুবিন্মণ্‌: বাজমূ । 
আ নো ভর সুবিতং যস্য চাকত্তমনা তনা সন্ঃয়াম হোতাঃ ॥ ১ 
খাবস্ত্মিন্্র শুর জাতো ৪৮ ণ সহ্যাঃ। 
[হিতং গুহ্যং গুড়ুইমপ্সু বভৃমাস প্রত্রবণে ন সোমম্‌ ॥ ২ 
৬১১ বা 1গরো অভ 'বিদ্বান্বীণাং.বিপ্রঃ সুমাতিং চকানঃ | 
তে স্যাম যে রণয়ন্ত সোমৈরেনোত তৃভ্যং রথেড়ূহ ভক্ষৈঃ ॥ ৩ 


খথেদ-সাহতী [ ১০ মণল 


কা 


৬৪০ 


৮০০৪ 


ইমা ্রহ্ষন্র তৃভ্যং শাঁস দা নৃভ্যো নৃণাং শর শবঃ। 
তৌভর্ভব সক্রতুর্ধেষ চাকল্ননত বরায়স্ব গৃণত উত স্তীন্‌ ॥৪ 
শরুধী হবমিন্দ্র শুর পৃথ্যা উত স্তবসে বেন্যস্যাকৈ?। 
আস্তে খোনং ঘৃতবন্তমদ্ারযীর্মনন নষ়নদ্রবয়ন্ত বর্াঃ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ৯। হে প্রচুর ধনশালী ইন্দ্র! আমরা সোম প্রস্তুত করে এবং 
অন্নের আয়োজন করে তোমাকে স্তব করাঁছ। যে সম্পান্ত তোমার মনের অন্দর,প্‌, 
তা আমাদের প্রচুর পরিমাণে দান কর । তোমার আশ্রয়ে আমরা 1শজ উদ্যোগেই 
যেন ধন লাভ কাঁর। ২। ছেবাঁর প্রয়দর্খন ইন্দ্র! তুম জন্ম গ্রহণ করবার পরই 
মযার্ততে দাসজাতীয় প্রজাদের পরাভব কর। যে গুহার মধ্যে লংকাইত বা 
জলের মধ্যে নগঢ় আছে তাকেও পরাভব কর। বৃষ্টিপতন হলেই আমরা সোম 
প্রস্তুত করব। ৩। হে ইন্দ্র! তুমি প্রভূ, বিদ্বান ও মেধাবাঁ, তুমি খাবিদের স্তব- 
কামনা ঝর এবং সে স্তুতিবাক্গুলি অনুমোদন কর। আমরা সোমের দ্বারা তোমার 
প্রীত উৎপাদন করোছ, অতএব আমরা যেন তোমার অন্তরন্গ ছই। হে রথার। 
এ সকল আহারের দ্রব্য তোমাকে নিবেদন করি। ৪। হেইন্দ্র! এ সকল প্রধান 
প্রধান স্তব তোমার উদ্দেশে গাঠ করা ছয়েছে । হে বার! যারা প্রধানের প্রধান, 
তাঁদের অন্ন দান কর । যাদের গ্নেহ ঝর, তারা যেন তোমার উদ্দেশে যজ্ঞ করে। 
যাঁরা স্তব করবার জন্য এবত্রে দাড়য়েছেন, তাঁদের রক্ষা কর । &| হেবারইন্দ্র। 
আঁম পৃথ্‌ তোমাকে ডাকীছ, আমার আহ্বান শোন, বেনের পণ্য পৃ ভবের দ্বারা 
তোমাকে স্তব করা হচ্ছে । এ বেনপনুন ঘুতযাত্ত যজ্ঞগৃহে এসে তোমাকে স্তব করেছে। 
আর আর স্তবোচ্চারণকারগণও ধাঁবঙ হচ্ছে, যেরূপ তরগগগণ নিন্রপথে ধাবিত হয় 
সেরূপ ধাঁবত হচ্ছে। 2 


৯৪৯ সৃত্ত॥ সাঁবভা দেবতা । আর্চৎ খাষি। ভিষূপ্‌ ছন্দ। 


সাঁবতা যন্ত্রঃ পাঁথবীমরম্ণাদস্ষপ্তনে সাঁবতা দ্যামদৃংহৎ। 
অশ্থামবাধ্‌ক্ষদ্ধযীনমন্তারক্ষমতূর্তে বদ্ধং সাঁবতা সমবদ্রমূ ॥ ১ 

যন্তরা সমুদ্রঃ স্কাভতো ব্যোন্দগাং নপাৎ সাঁবতা তস্য বেদ । 

অতো ভূরত আ উাঁথতঃ রজোহতো দ্যাবাপাীথবী অগ্রথেতাম্‌ ॥ ২ 
গশ্চেদমন্যদভবদাজন্রমমতস্য ভূবসন্য ভুনা । 

সুপর্ণো অঙ্গ সাবিতুর্থরঝ্সান্‌ পুবে জাতঃ স উ অস্যানত ধর্ম ॥ ৩ 
গাব ইব গ্রামং যৃয্বাধাঁরবাশ্বম্বাশ্রেব বংসং সুমনা দহানা । 

পাতারব জায়ামাভ নো ন্যেতু ধতণ 1দবঃ সাবতা 'বশ্ববারঃ ॥ ৪ 
গছরণ/স্তুপঃ সাবতর্ধথা ত্বাঁ্গরসো জুহ্বে বাজে আম্মান্‌ ॥ 

এব ত্বাচ'শ্নবলে বন্দমানঃ সোমস্যেবাংশুং প্রাত জাগরাহম্‌ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। সাঁবতা নানা যন্ত্রের দ্বারা পাথবাঁকে স্বাক্র রেখেছেন, [তান বিনা 
অবলম্বনে দন্যলোককে দ্‌ঢ়রুপে বেধে রেখেছেন। এ দেখ আকাশে সমুদ্রের ন্যায় 
মেঘর।?শ অবাঁস্থত আছে, এরা ঘোটকের ন্যায় গান্র কাম্পত করে, এরা নিরঃপদ্রব 
স্থানে বদ্ধ আছে, এ হতে সাঁবতই জল নির্গত করেন। ২। সমূদ্রতুল্য মেঘরাশি 
যে স্থানে বদ্ধ থেকে পৃ থবীকে আদ্র করে, জলের পাত্র সাবতা এ হ্ছান জানেন ॥ 
তান হতেই পৃঁথবী, তান হতেই আকাশ উদয় হয়েছে, তান হতেই দূলোক ও 
ভূলোক বিস্তীর্ণ হয়েছে । ৩। যে সকল দেবভার উদ্দেশে যজ্ঞ হয়ে থাকে, যাঁরা 
অমর, ভুবনের উৎপন্ন জীবন্বরূপ, তাঁরা শেষে জন্মেছেন। সুপর্ণ গরত্মান সবিতা 


৩ ১৯১ ৯ 3১৯৯ লি ৯০৯৯৯ সপ 
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টা 
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হে অগ্লে জ্মেছেন। তন এ'র ধারণাক্প্নার পম্চাত্বত। ৪। সে সাঁবতা 
কে সংসারশুদ্ধ সকলে প্রার্থনা করে, 'তাঁ ; 
 গেরূপ ওৎসুকোর সঙ্গে আসুন, যেমন' গা তী স্বগে'র ধারণকতণ, তান আমাদের নিকট 


যায় (১)। &। হেসাঁবতা ! যেমন আঙ্গরার 
৮৮ জ ১৬ পিতা হিরণান্তূপ এ যজ্ে তোমাকে আহ্বান করছেন, তদ্রুপ আম 
তাঁর ৬ নিকট আশ্রয় লাভের জনা বন্দনা করতে করতে 
পু র সতক্ আছ, যেমন য্জমানেরা সোমলতা রক্ষার জন্য 


টকাঃ ১। উপমাগুীল লক্ষণীয়। 
১৫০ সৃত্ত ॥ আগ্ন দেবতা। মূড়ীক খাষ। বৃহড়ী, উপারষ্টাজ্জেযোতি ছন্দ । 


সামদ্াশ্চৎসামধ্যসে দেবেত্যো হব্যবাহন। 
্ র.দৈবসুভিন* আ গাই মৃূলীকায় ন আ গাঁহ ॥ ১ 
ং বচো জজষাণ উপাগাহ। 


গ্ররাতং ভরদ্বাজং গাঁবা্ঠরং প্রাবন্নঃ কথ্ধং ভ্রসদস্যুমাহবে । 
আগ্নিং চি ইবতে পুরোহতো মূলীকায় রে ॥ & 

অন্বাদ £ ১। হে আগ্র! তুম দেবতাদের [নিকটে হব। বহন করে থাক, তোমাকে 
্রশ্বালত করা হযেছে, তুমি প্রদীপ হয়েছ । আঁদত্যগণ, বসুগণ ও রদ্রগণের সাথে 
আমাদের যজ্জে এস, সুখ দেবার জন্য এস। ২। এ যজ্জ, এ স্তব, এ গ্রহণ কর 
নিকটে এস। হে প্রদ্রীপ্ত আগ্ন ! আমরা মনংষ্য, তোমাকে ডাকছি, সুখের জন্য 
ডাকাছি। ৩। তুমি জাতবেদা, সকলের প্রার্থত, তোমাকে স্ভাঁতবাক্যঘারা স্তব 
কার। হে আঁগ্ন! যাঁদের কাধ সুখকর, সে সকল দেবতাদের সঙ্গে নিয়ে এস 
মুখের জন্য এস। ৪ দেব আগ্ন দেবতাদের প্ুরোহত হয়েছেন। মনষোরা 

আঁকে প্রন্থালত করেছে। প্রচুর অর্থলাভ উদ্দেশে আগ্কে ডাকছি। 
তিনি সুখী করুন। & | আগ্ন যুদ্ধের সময় আন্র ভরদ্বাজ গাঁবাষ্ঠর ক্থ 
ও ভ্রসদস্যুকে রক্ষা করেছিলেন । বাসষ্ঠ প্ররোহত আগ্নকে আহ্বান করেন, সুখের 
জন্য আহ্বান করেন। 


১৫১ সৃত্ত ॥ শ্রদ্ধা দেবতা শ্রদ্ধা খাষ। অনুষুঁপ ছন্দ। 


শরদ্য়াগ্নঃ সামধ্যতে শ্রদ্ধয়া হুয়তে ছাবিঃ। 
্রদ্ধাং ভগস্য মূর্ধান বচসা বেদয়ামাঁস ॥ ১ 
প্রয়ং শ্রদ্ধে দদতঃ প্রয়ং শ্রদ্ধে দদাসতঃ। 
প্রয়ং ভোজেষ যন্তা ঘ্ঘদং ন ডাঁদতং কৃধি ॥ ২ 
যথা দেবা অসুরেষ, শ্রদ্ধামগ্রেষ্‌ চক্কিরে । 
এবং ভোজেষ; যন্রত্বস্মাকমীদতং কাধ ॥ ৩ 
ধা. স. (২)--৪১ 
ডি | 
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৬৪২ ধা ॥ ১০ মণ্ডল 
দ্ধাং দেবা যজমানা বায়'গোগা উপাসতে। 
্রদ্ধাং হদয্য যাকৃত্যা শ্রঘয়া বিন্দতে বসু ॥ ৪ 
শদ্ধাং গ্রাতহ্বামহে শ্রদ্ধাং মধ্যান্দনং পারি। 
রদ্ধাংদর্ঘস্য নিচ শে শ্রদ্ধাগয়েহ নঃ ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১) শ্রদ্ধার গুণে আঁ প্রন্লিত হন (১)। শ্রদ্াগ্রযন্তই যক্জরপামগ্রী আহতি 
দেওয়া হয়। শ্রদ্ধা সম্পান্তর মন্তুকের উপরে থাকেন, এ আমি স্পষ্ট বাক্যে জানাচ্ছি। 
২। হে শ্রদ্ধা! যে দান করে তুমি তার প্রয়কার্যের অন্য্ঠান কর, যে দান করতে 
ইচ্ছা করেছে, তাকেও সন্তুষ্ট কর। যারা ভোজন করায়, যজ্ঞ করে, তারা গ্রাঁত লাভ 
করুক। হে শ্রদ্ধা! আমার এ কথাটি রক্ষা কর । ৩। যখন অদুরেরা প্রবল হল 
তথণ দেবতারা এ শ্রদ্ধা অর্থাৎ বিশ্বাস করলেন যে এদের বধ করতেই হবে । হে 
শ্রদ্ধা! যারা ভোজন করায় ও যজ্ঞ করে, তাদের বিষয়ে আমি যা বললাম সে কথাটি 
সফল কর। ৪। দেবতারা এবং যজমান ব্যা্তরা বায়;কে রক্ষক্র,গ গেয়ে রদ্ধারই 
উপাসনা করেন। মনে কোন সংকপ্গ উদয় হলে লোকে শ্রদ্ধাই শরণাগত হয়। 
শ্রদ্ধার প্রমাদে ধন লাভ করা যায়। ও শ্রদ্ধাকে আমরা প্রাতকালে আহ্বান করি, 

রদ্ধাকেই মধ্যাহকালে ডাঁক, যখন সূর্য অন্ত যান তখনও শ্রদ্ধারই নাম কার। হে 
্রদ্ধা ! এ স্থানে আমাদের শ্রদ্ধাযুস্ত করে দাও। 

টকা £ ১) শ্রদ্ধা অর্থে ধর্মে বা সত্যে বিশ্বাস, তা হতে একাট দেবার্‌পে 

উপাসত হলেন। এ সৃন্তাট আধ্নিক; ৩ থাকে অসুর শব পৌরাণিক অর্থে 


ব্যবহৃত হয়েছে । 
১৫২ সৃন্ত ॥ ইন্দ্র দেখতা। শাস খাঁষ। অনুষ্ুপ্‌ ছন্দ! 


শাস ইথথা মহাঁ অস্যামতুখাদো অদ্ভুতঃ। 
ন যস্য ইন/তে সথা ন জীয়তে কদা চন ॥ ১ 
্াস্তদা বিশস্পাঁতরৃ্্হা বিমুধো বশী। 

£ পর এতু নঃ সোমপা অভয়ঙকরঃ ॥ ২ 
ব রক্ষো 'বি মৃধো জাহি বি বৃ্স্য হন; র€জ। 
ব মনয্যমিন্দ্ বৃত্হম মিরস্যাভদাসতঃ ॥ ৩ 
ব ন ইন্দ্র মৃধো জাহ নীচা হচ্ছ প্তন্যতঃ | 
যো অস্মাঁ অভিদাসত্যধরং গময়া তমঃ ॥ ৪ 
অপেক্দর দ্বিষতো মনোহপ জিজযাসতো বধমূ। 
ব মন্যোঃ শর্ম যচ্ছ বারয়ো যবয়া বধম্‌ ॥ ৫ 


অন্বাদ 8 ১। আম শাস এর্‌পে ইন্্রকে স্ব করছি। হে ইন্দ্র! তুমি মহৎ, 
শচুতক্ষণকারী ও আশ্চর্য, তোমার সথার মৃত্যু নেই, তার কখনও পরাজয় হয় না। 
২1 'যাঁন কল্যাণ দান করেন, যান প্রজাবর্গের অধিপাঁত, বৃত্রে [িনাশকর্তা, যুদ্ধে 
রত, শনুকে বশ করেন, বৃঁষ্ট বর্ষণ করেন, সোম পান করেন, অভয় দান করেন, সে 
ইন্দ্র আমাদের সমক্ষে আসুন । ৩। হে বৃ্র-সংহারী ইন্দ্র! রাক্ষসকে ও শনুদের বধ 
কর, বৃত্রের দু হনদু ভঙ্গ করে দাও । অনিষ্টকারী বিপক্ষের ক্লোধকে নিক্ষল কর। 
৪ । হেইন্দ্র! আমাদের শনুদের বধ কর ; যুদ্ধাভিলাষী বিপক্ষদের হীনবল কর। 
ষে আমাদের মন্দ করে, তাকে জঘন্য অন্ধকারে নিমগ্ন কর । ৫ | হে ইন্দ্র! শনুর মন 
নট করে দাও, যে আমাদের জরাজীর্ণ করতে চায়, তার প্রাত সাংঘাতিক অন্তর 
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প্রয়োগ কর। শনুর আকোশ হতে রক্ষা কর, উৎকৃষ্ট সুখ প্রদান কর, শনুর সাংঘাঁতক 
অস্ত্র খওন করে দাও । 


১৫৩ সন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা ।-ইন্দ্র মাতা নামে খাঁধগণ । গায়ত্রী ছন্দ । 


ঈত্খয়ন্তীরপস্যুব ইন্দ্রং জাতমূুপাসতে ৷ ভেজানাসঃ সুবীধম্‌ ॥ ১ 

ত্বামন্দ্র বলদাধ সহসো জাত ওজসঃ। ব্বং বৃষন্বৃষেদাঁস ॥ ২ 

্বামন্দ্রাস বৃরহা ব্যস্তারক্ষমাতরঃ | উদ্দ্যামন্তভ্‌না ওজসা ॥ ৩ 

সজোষসমকং বভীঁ্ বাহ্বোঃ । বজ্রং শিশান ওজসা ॥ 8 

ত্বামজ্রাভভঃ্রাঁস বিশ্বা জাতান্যোজসা । স বিশ্বা ভুব আভবঃ ॥ & 
অনুবাদ 8 ৯। ক্রিয়ানপুণ ইন্দ্রমাতাগণ সদ্/প্রসূত ইন্দ্রের নিকটে গিয়ে তাঁর 
সেবা করছেন এবং তাঁর প্রসাদে উৎকৃষ্ট ধন প্রাপ্ত হয়েছেন। ২। হে ইন্দ্র! তুমি 
বলবার্য ও তেজ হতে জন্মগ্রহণ করেছ অর্থাৎ এ গুলিই তোমার উপাদান । হে 
বর্ধনকারী ! তুমিই আঁভলাব পূরণকর্তা । ৩। হে ইন্দ্র! তুম বৃন্নের নিধনকতণ, 
তুম আকাশকে 'বস্তারত করেছ। তুম আপন ক্ষমতাদ্ধারা স্বগ্ণকে উন্নত করে 
রেখেছে। ৪। হে ইন্দ্র! সূর্য তোমার সহচর, তুমি তাকে দ; হস্তে ধারণ করে 
আছ। তুমি বলপূর্বক বজ্রকে শাঁণত করে থাক। &। হেইন্দ্র! তুমি সকল 
জন্তুকে নিজ তেজে আভভব কর, এরূপ তুম সমন্ত স্থানই আক্রমণ করে আছ । 


১৫৪ সন্ত ।। মৃতব্যান্তর অবস্থা দেবতা | যমী খাঁষ | অনুষ্টপ ছন্দ । 
সোম একেভ্যঃ পবতে ঘৃতমেক উপাসতে । 
যেভ্যো মধ প্রধাবাঁত তাধাশ্চদেবাপি গচ্ছতাম্‌ ॥ ১ 
তপসা যে অনাধৃষ্যান্তপসা যে স্ব্যয়ুঃ | 
তপো যে চারে মহস্তাধশ্চদেবাপ গচ্ছতাৎ ॥ ২ 
যে যুধ্যন্তে প্রধনেষ্‌ শূরাসো যে তনৃত্যজঃ । 
যে বা সহত্রদাক্ষিণান্তাংশ্চদেবাপ গচ্ছতাৎ ॥ ৩ 
যে চিৎপূর্ব খধতসাপ খতাবান খতাবৃধঃ | 
পিতৃত্তপস্বতো যম তাংশ্চদেবাপ গচ্ছতাৎ ॥ ৪ 
সহস্রণথাঃ কবয়ো যো গোপায়ন্তি সূর্যমূ । 
খষীন্তৃপস্বতো যম তপোজাঁ আপ গচ্ছতাৎ ॥ & 
অনুবাদ £ .১। কোন কোন প্রেতের জন্য সোমরস ক্ষারত হয়, কেউ কেউ ঘৃত 
সেবন করে, যে সকল প্রেতের জন্য মধ্দর স্রোত বয়ে থাকে, হে, প্রেত ! তুম তাদের 
[নিকটে গমন কর । ২.। যাঁরা তপস্যাবলে দন্ধর্য হয়েছেন, যাঁরা তপস্যাবলে স্বগ্গে 
''শ্সিয়েছেন, যাঁরা আত কঠোর তপস্যা করেছেন, হে প্রেত! তুমি তাঁদের নিকটে 
গ্রমম কর। ৩। যাঁরা যুদ্ধস্থলে যদ্ধ করেন, যে সকল বার শরীরের মায়া ত্যাগ 
করেছেন 1কংবা যাঁরা সহস্রদক্ষিণা দান করেন, হে প্রেত! তুমি তাঁদের নিকটে ূ 
যাও। ৪। যে সকল পূর্বতন ব্যন্তি পুণাকর্মের অনঃষ্ঠানপূর্বক পণ্যবান 
হয়েছেন, পুণ্ের স্রোত বৃদ্ধি করেছেন, যারা তপস্যা করেছেন হে যম! এ প্রেত 
তাঁদের 'ীনকটেই যাক। &। যে সকল ব্ডাদ্ধমান ব্যক্তি সহম্র প্রকার সংকমের ূ 
পদ্ধাত প্রদর্শন করেছেন, যাঁরা সূর্ধকে রক্ষা করেন, যাঁরা তপস্যা হতে উৎপন্ন হয়ে 
তপস্যাই করেছেন ; হে ধম! এ প্রেত সে সকল খধাঁষদের নিকট যাক (১)। 
টীকা ঃ ১। পণ্যকর্মে স্বর্গলাভ হয়, তা এ সূক্তে প্রকাশিত হচ্ছে । বেদের যম 
ব্সুখদাতা, দণ্ডের নিয়ন্তা নন, তাও এ হতে প্রকাশ পাচ্ছে। 
| 


১০৪1119010% 0০811008101" 


8 ধা মী 
১৫৫ সন্ত ॥ অলঙ্ষী নাশ ও'ররণস্পাঁত ও বিশ্বদেব দেবতা... 


[শারামঠ খাঁষ। অনুষ্টপ- ছন্দ । 


অরায় কাণে বিকটে 'গাঁরং গচ্ছ সদান্বে । 
[শারাম্বঠস্য সত্বাভস্তোভষ্টৰা চাতয়ামাস ॥ ১ 
চত্তো ইতশ্চত্তামূতঃ সর্বা ভ্রণান্যারুষী । 
অরাধ্যং ব্রহ্মণস্পতে তীক্ষশঙ্গোদষাল্নাহ ॥ ২ 
অদো যদ্দার; প্লবতে িন্ধোঃ পারে অপ্রূষম্‌। 
তদা রভস্ব দুহ'ণো তেন গচ্ছ পরস্তরম্‌ ॥ ৩ 
যদ্ধ প্রাচীরজগস্তোরো মণ্ডুরধাঁণকণঃ । 

হতা ইন্জস্য শন্রবঃ সবে বদ্বুদয়াশবঃ ॥ ৪ 
পরামে গামনেষত পর্যাগ্রমহষত। 

দেবেহবক্রত শ্রবঃ ক ইমাং আ দধর্ষাত ॥& 


অনুবাদ 8 ১। ছে অলাক্ষা ! তুম বদান্যতার বিপক্ষ, সব্দা কুংীসত শব্দ 
তোমার আকুতি বিকট, আক্রোশ করাই তোমার একমান্র কার্য । দি পর্বতে রি | 
আম শারাম্বি,। আম এরূপ উপায় করাছ, যাতে তোমাকে অবশ্যই দূর করব। 
২। সে অলক্ষমী সর্বজাতীয় ভ্রুণকে নষ্ট করে, ( অর্থাৎ বৃক্ষলতা শস্যাঁদর অঙ্কুর 
নষ্ট করে দুর্ভিক্ষ আনে ); তাকে আম এ স্থান ছতে এবং এ স্থান হতে দূর 
করলাম । হে তঁক্ষতেজা ব্রদ্দণস্পাঁত | বদান্যতার বপক্ষপ্বরূপা সে অলক্ষাণকে 
এ স্থান হতে দূর করে এস। ৩। এ একখান কাষ্ঠ সমুদ্র তীরের নিকটে ভাসছে 
ওর পুরুষ অর্থাৎ স্বত্বাধকারশ কেউ নেই। হে বিরূপাকাতি অলক্ষণ ! ওর উপর 
আরোহণপূর্বক সমুদ্রের অপর পারে যাও। ৪। হে হংসাময়ী কুাসতশব- 
কারণ অলক্ষমীগণ ! যখন তোমরা তৎপর হয়ে প্রকৃষ্টগ্রমনে চলে গেলে তখন ইন্দ্রের 
সকল শনু নষ্ট হল, জলবুদ্‌বুদের ন্যায় তারা মালয়ে গেল। & | এ সকল ব্যান্ত 
গাভীদের প্রত্যুদ্ধার করেছে, এরা আঁগ্রকে 'ভম্ন ভন্ন স্থানে স্থাপন করেছে, দেবতাদের 
উদ্দেশে অন্ন উৎসর্গ করেছে ; কার সাধ্য যে এদের আক্রমণ করে (১) ? 

টীকা ঃ ১। এ সৃত্তাট অমঙ্গলনাশের মন্। বলা বাহজ্য, এটি আধ্বনিক। 


১৫৬ সৃত্ত ॥ আগ্ম দেবতা । কেতু খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


আগং 'ছিদ্বন্তু নো ধয়ঃ সাপ্িমাশমিবাঁজষ । তেন জেম্ম ধনন্ধনমূ ॥ ১ 
যয়া গা আকরামছে সেনয়াগ্নে তবোত্যা । তাং নো 'হম্ব মঘত্তয়ে ॥ ২ 

অগ্নে স্থরং রাঁয়ং ভর পৃথ্ুং গোমন্তমাশ্বনম্‌ । আঁজ্ব খং বর্য়া পাঁণম্‌ ॥ ৩ 
অগ্নে নক্ষত্রমজরমা সূর্যং রোহয়ো দবি। দধজ্জ্যোতজনেভাঃ ॥ 8 

অগ্নে কেতুর্বিশামাস প্রেষ্ঠঃ শ্রেষ্ঠ উপস্থসৎ । বোধা স্তোন্রে বয়ো দধৎ ॥ & 


অনুবাদ £ ১। যেরূপ আজতে অর্থাৎ ঘোটক ধাবন স্থানে শীগ্রগামী ঘোটককে 
ধাঁবত করা হয় সেরূপ আমাদের স্তবগুল আগ্রকে ধাবিত করছে, তাঁর প্রসাদে 
আমরা যেন যাবতীয় ধন জয় করি। ২। হে আগ্ম! তোমার [নিকট যেরূপ 
আশ্রয় পেয়ে আমরা গাভশদের উপার্জন করি, তোমার যে রক্ষা আমাদের সাহাধ্য- 
. কারিণী সেনাস্বরূপা, সে রক্ষা আমাদের পাঠিয়ে দাও, তা হলে আমরা ধন লাভ 
করব। ৩। হে আগ্ন! প্রচুর ধন দাও, তার সঙ্গে যেন বহ;সংখ্যক গাভী ও অশ্ব 
থাকে । আকাশকে বৃষ্টজলে আঁভীষস্ত কর, বাণিজ্যকারীর বাণজ্যকাষ' প্রবাতিতি 

কর। ৪1 হে আগ্ন! যে সৃয" সর্বদাই যাচ্ছেন, যান লোকদের আলোক দিচ্ছেন, 
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১৫৮ সৃন্ত] 
তাঁকে আকাশে বাঁসয়ে দাও । &। 
তর্থাৎ তোমাকে দেখলেই সেধা।হে আগ্ন! তুম প্রজ্জাদের আস্তত্ব জাঁনয়ে দাও 


খানে লোকালয় আছে এরূপ অনুমান হয় । তুমি 


প্রিয়তম, তুমি শ্রেষ্ঠ । তুমি যজ্জধামে উ 
৯:৮৭ পবেশন কর, স্তবের প্রাত কর্ণপাত কর, | 


১৫৭ সুন্ত ॥ীবশ্বদেবা দেবতা । ভুবন খাঁষ। ্রষ্টৎশ ছন্দ । 


ইমা ন; কং ভূবনা সীষধামেন্দ্রশ্চ বিশ্বে ৯ দেবাঃ ॥ ১ 

বং নন্তববং ৮ প্রজাং চাদিত্যোরক্দ্রঃ সহ চীকুপাঁত ॥ ২ 
আঁদত্যোরন্দ্ঃ সগণো মরযাপ্তরস্মাকং ভ্ত্বাবতা তনূনাম্‌ ॥ ৩ 
হায় দেবা অসুরান্/দায়ন্দেবা দেবাত্বমাভরক্ষমাণাঃ 01৪ 
প্রত্যণমকমনয়্চনীভরাদংস্বধামাধরাং পর্ষপশ্যন্‌ ॥ ৫ ূ 


অনধবাদ £ ১। এ সমস্ত ভুবন হতে আমরা যেন 

] র উপায় করতে পার, 
ইন্দ্র ও সকল দেবতা সে উপায় করে ছদিন। ০1 ইল ও আিতান। লিভ হতে 
আমাদের যজ্ঞ, দেহ ও সন্তান-সম্তীতকে নিরুপদ্রব করে 'দিন। ৩ ইন্দ্র 


রক্ষা হল (১) । & । নানা 
তদনস্তর আকাশ হতে বৃষ্ট পতন হতে দেখা গেল । 


টীকা ঃ ১। অসুর শব্দের পৌরাণক অর্থে প্রয়োগ এ সৃন্তের অপেক্ষ 
আধুনিক রচনা প্রকাশ করছে । & ও 


১৫৮ সমৃন্ত।। সূর্য দেবৃতা। চক্ষু ঝাষ। গায়ত্রী ছন্দ । 


সূর্যে নো দবস্পাতু বাতো অন্তারিক্ষাৎ । আঁগ্রন পাঁঞ্বেভ্যঃ ॥ ১ 
জোষা সবিতর্স্য তে হরঃ শতং সবাঁ অহণত। 
পাহি নো দদহতঃ পতস্ত্যাঃ ॥ ২ ূ 
চক্ষু দেবঃ সাঁবতা চক্ষু উত পর্বতঃ । চক্ষুর্ধাতা দধাতু নঃ ॥ ৩ : 
চক্ষুনেণ ধোহ চক্ষুষে চক্ষ্যীবখ্যে তনূভ্যঃ ৷ সং চেদং ব চ পশ্যেম ॥ ৪ 
সুসন্দূশং ত্বা বয়ং প্রাতি পশ্যেম সূর্য । বি পশ্যেম নৃচক্ষসঃ ॥ & 


অন্বাদ £ ১। সূর্য আমাদের স্বর্গের উপদ্রব হতে, বায়; আকাশের উপদ্ধব হতে 
এবং আগ্ন পৃথিবীর উপদ্রব হতে রক্ষা করূন। ২। হে সাঁবতা ! আমাদের পূজা 
গ্রহণ কর। তোমার যে তেজ, তার উদ্দেশে একশত যক্ঞ অনুষ্ঠান করা উচিত, 
শনুদের যে সকল উজ্জল অন্তর এসে পড়ছে, তা হতে আমাদের রক্ষা কর। 
৩। সাঁবতাদেব আমাদের চক্ষু দান করুন, পর্বতদেব চক্ষ্র দান করুন । বিধাতা 
আমাদের চগ্ষু দান করন । ৪ ॥ আমাদের চগ্ষবকে চক্ষ€, অর্থাৎ দর্শনশান্ত দান ূ 
কর, যাতে সকল বস্তু উত্তমরূপ প্রকাশ পায়, সে জন্য আমাদের শরীরকে চগ্ষদু 
দান কর। আমরা যেন সকল বস্তু একত্রে সংগৃহীতরূপে দর্শন করতে পাঁর এবং 
যেন বিশেষ ভাবে দর্ণন করতে পার । &। হে সূর্য! তোমাকে যেন আমরা 
আত উৎকৃষ্টরূপে দর্শন করতে পারি আর মন্দষ্গণ ধা দেখতে পায়, তা যেন 
আমরা [বশেষ ভাবে দর্শন করতে পারি । 


সু জাওতাোততাচাগাতাটালাতারাটানমাতল্পণাগ্যাযাত্াাহাপ্পপরযাহরাখরতাপ্যাগাালত2 শুস্স্পা 


জাপার 
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অন্বাদ £ 


থধেদ-সংহিতা [ ১০ মণ্ডল 


১৫৯ সন্ত ॥ শচী দেবতা | শচীই খষি (১)। অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ । 
উদসৌ সূযেো অগাদহদয়ং মামকো ভগঃ। 
অহং তদ্দিদ্ধলা পাঁতিমভ্যসাক্ষি বিষাসাহিঃ ॥ ১ 
অহং কেতুরহং মূধণহুমগ্রা বিবাচনী । 
মমেদন ক্রতুং পাতিঃ সেহানায়া উপাচরেৎ ॥ ২ 
মম পঘাঃ শনুহণোহথো মে দুহিতা বিরাট | 
[হমস্মি সঞ্জয়া পত্যো মে শ্লোক উত্তমঃ ॥ ৩ 
যেনেক্ছো হবিষা কৃৎব্যভবদঘম়য্তমঃ | 
ইদং তদক্রি দেবা অসপত্বা কিলাভূবম্‌ ॥ ৪ 
অসপত্বা সপত্বঘ্নী জয়ন্ত্ভিভূবরী । 
আবৃক্ষমন্যাসাং বচে রাধো অগ্ছেয়ারামিম ॥ & 
সমজৈষমিমা অহং সপত্বীরভিভ্বরী । 
যথাহমস্য বীরস্য বিরাজানি জনস্য চ ॥ ৬ 


১। এযে সূর্য উদয় হয়েছেন, এ আমার সৌভাগ্যই উদয় হয়েছে । 


আমি এ বুঝেছি, সকল সপত্ী আমার নিকট পরাস্ত, আমি স্বামীকেও বশ করেছি। 
২। আমিই কেতু. আমিই মণ্তক। আমি প্রবল হয়ে স্বামীর নিকট মিষ্ট বাঞ্চ লাভ 
কারি । আমাকে সবেণপরিবাত'নী জেনে আমার স্বামণ আমার কাষেই অনুমোদন 
করেন, আমার মতেই চলেন। ৩। আমার পান্রগণ শন্তুনিধনকারী অথাৎ বলবান । 
আমার কন্যাই সবশ্রেষ্ঠ শোভায় শোভিত । আমি সকলকে জয় করি। আমারই 
নাম স্বামীর নিকট আদরণীয় হয়। ৪। যেধজ্ঞ করে ইন্দ্র বলবান ও শ্রেষ্ঠ 
হয়েছেন, হে দেবগ্ণণ! আমি তাই করেছি, তাতে আমার সকল শনু নষ্ট ছয়েছে। 
৫ । আমার শনু জীবিত থাকে না, শনুদের আমি বধ করি, জয় করি, পরাস্ত করি । 


যেমন 


অদ্ছিরবুদ্ধি লোকের সম্পাত্ত অন্যে হরণ করে সেরূপ আমি অপর নারাঁগণের 


তেজ খণওন করে দিয়েছি। ৬.। আমি এ সকল সপত্বীদের জয় করেছি, পরাস্ত 
করেছি। সে কারণে আমি এ বারের উপর প্রভৃত্ব কার, পারবারবর্গের উপরও 


প্রভুত্ব করি 


টীকা £ 


] 
১। এটিও সপত্ৰীর উপর প্রভৃত্ব লাভ করবার মন্ত্র মান্। শচীকে এ সৃত্তের 


দেবতা ও খাঁষি বলে উল্লেখ করা হয়েছে কিন্তু সৃক্তাট যে ইন্্রাীর উত্ি, সৃত্তের 
মধ্যে তার কোনও নিদর্শন নেই । ফলতঃ দশম মওলের অনেকগুলি সৃন্ত অপেক্ষাকৃত 


নাম বাসিয়ে 


আধদনিক এবং পাছে লোকে সেগুলিকে অগ্রদ্ধা করে, সেজন্য খাঁর স্থুলে দেবতাদের 


দেওয়া হয়েছে । 


১৬০ সৃত্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । পূরণ খাঁষ। তিষুঁপ্‌ ছন্দ । 


তাব্সস্যাভিবয়সো অস্য পাছি সর্বরথা বি ছরা ইহ মণ । 

ইন্দ্র মা ত্বা যজমানাসো অন্যে নি রণরমন্তুভ্যামমে সুতাসঃ ॥ ১ 
তৃভ্যং সুতাস্তুভ্যম সোত্বাসস্তবাং গিরঃ গ্থান্ত্যা আ হবয়ীস্ত। 
ইন্ডরেদমদ্য সবনং জ.ষাণো বিশ্বস্য বিদ্বা ইহ পাহি, সোমম্‌ ॥ ২ 

য উশতা মনসা সোমমল্পৈ স্হষা দেবকামঃ সুনোতি। 

ন গা ইন্দ্রন্তস্য পর দদাতি প্রশস্তামচ্চার্মস্মৈ কণোতি ॥ ৩ 
অন:স্প্টো ভবত্যেষো অস্য যো অস্মৈ রেবান্ন সুনোতি সোমম- | 
ননিররদ্ধৌ মঘবা তং দধাতি র্ষাদ্িযো হত্তানানাদষ্উঃ ॥ ৪" 
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অশ্বায়ন্তো গবান্তো বাজয়ন্তো হবামহে হো পগন্তবা উ। 


আভযমস্তন্তে সুমতো নবায়াং বয়গিন্দ গ্বা শুনং হখবেন 0৫ 
হ এর সঙ্গে আহারের 


৬ ৰ 
খষেদ-সংহিতা র ূ 
| 
করা হয়ে 
১। এসোমরন তান্র করে প্রস্তুত করা হ কে এ দদকে আনবার 


ৃ আছে, এ পান কর । তোমার রথবহনকারী দ€ 0 না 
ডে গাও হেইন্দ্র! যেন আর আর বঙ্জনান রোমা: রর 
: পারে। তোমারই নিমিত্ত এ সকল সোমরদ প্রস্তুত হয়েছে ২ 


সকল 
্ তাও তোমারই জন্য । এ 
্তৃত হয়েছে, তা তোমারই জন্য, যা প্রদ্তুত হবে মারাদের এ বন গ্রহণ 


উচ্চারিত হয়ে তোমাকে আহ্বান করছে । হেইন্দ্র! 
রর সকলি তুমি জান, এ স্থানেই সোম পান কর । ৩। যেব্যন্তি ০ 
মায়িকভাবে, প্রাতিযুস্ত অন্তকরণে ও দেবভন্তিসহকারে এ ইন্দ্রের জর; ৪ 
রস্তৃত করে, ইন্দ্র তার গাভীদের নষ্ট করেন না, আতি সুন্দর সুচার* রে 
নট বিধান করেন । ৪ । যে ধনবান ব্যাস্ত একর জন্য সোম প্রদ্তুত করে, 
তাকে প্রতক্ষরূপে নিজ মাতে দর্শন দেন । [তান এসে তার হস্ত ধারণ করেন । 
ভার যারা পৃণাকর্মের দ্বেষণ, [তানি কারও প্রবর্তনা ব্যাত্তিরেকে তাদের বিনাশ - | 
.করেন। €&| হে ইন্দ্র ! গাভী, ঘোটক ও অন্নের কামনাতে আমরা তোমার | 
আগমন প্রার্থনা করছি । তোমার ভ্রন্য এ নৃতন ও উৎকৃষ্ট স্তব রচনা করতে করতে | 
তোমাকে সুখকর জেনে ডাকাছি । 


১৬১ সুন্ত ॥ ইন্দ্র দেবতা । যন্ষম নাণন খাষি। িষ্টপ্‌, অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ | 


মৃণ্থাম ত্বা হবিধা জীবনায় কমজ্ঞাতবন্াদুূত রাজযক্ষাং । 
গ্রাহিজ্গ্রাহ যাঁদ বৈতদেনং তস্যা ইন্দ্রাগ্পী প্র মুমনূন্তমেনম্‌ ॥ ১ 
যাঁদ ক্ষিতায়্াঁদ বা পরেতো ঘাঁদ মৃত্যোরাভ্তকং নীত এব । 
তমা হরামি নখতেরুপন্থাদম্পার্বমেনং শতশারদায় ॥ ২ 
সহত্রাক্ষেণ শতশারদেন শতায়ুবা হাঁবষাহার্ধমেনম্‌ | 
শতং ঘথেমং শরদো নয়াতীন্দ্রো বিশ্বস্য দ্ঁরতস্য পারম্‌ ॥ ৩ 
শতং জীব শরদো বর্ধমানঃ শতং হেমস্তা্তমহ বসন্তান 
শতমিন্দ্রা্গী সবিতা বৃহস্পাঁতঃ শতায়ুঘা হাবিষেমং পুনদঃ ॥ 8 
আহাধ"ং ত্বাবিদং ত্বা পুনরাগাঃ পুননব | 
সবাঙ্গ সবং তে চক্ষুঃ সর্বমায়শ্চ-তেহাবদম্‌ ॥ & 
অন্ধ্বাদ£ ১। হে রোগী! এযজ্ঞসামগ্রী দ্বারা তোমাকে অপারজ্ঞাত যক্মারোগ 
হতে, রাজবক্গমারোগ হতে মোচন করে দিচ্ছি, আহলে তোমার জ্রীবন রক্ষা হবে । 
কোন পাপগ্রহ এ রোগীকে ধরে থাকে, তা হলে, হেইন্দ্রও আগ্র। একে ূ 
তার হস্ত হতে মোচন করে দাও । ২। যাঁদও এ রোগীর পরমায়ু ক্ষয় হয়ে থাকে 
এ মরেও গিয়ে থাকে, যাঁদ একেবারে মৃত্যুর 'নকটেই গিয়ে থাকে তথাঁপ 
দৃত্ুদেবতা নির্ধাতর নিকট হতে তাকে ফাঁরয়ে আনাছ। আঁম একে 
উঠ স্পর্শ করোছ যে এ ব্যান্ত একশত বৎসর জীবিত থাকবে । ৩। আঁম এযে 
পা দলাম, এর একশত চক্ষদ, একশত বৎসর পরমায়; দেয়, একশত আয় দেয় 
গা আহাতদ্বারা আমি রোগকে ফিরিয়ে এনোঁছ। ইন্দ্র যেন সমস্ত পাপ হতে একে 
টািণ করে একশত বৎসর জীবত রাখেন । ৪ হে রোগী! একশত শরৎকাল 
আঁ থাক, সুখে সচ্ছন্দে একশত হেমস্ত, একশত বসন্ত জশীবত থাক। ইন্দ্র 
' সবিতা ও বৃহস্পাত হবাদ্ধারা তৃপ্ত হয়ে একে একশত বৎসর পরমায়; প্রদাল 


| 
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০... 


৬৪৮ খষেদ-সংহিত। / ১০ ঘণ্ল 
করন। &। হেরোগী! তোমাকে আম পেয়েছি, তোমাকে ফিরিয়ে 

তুমি গুনবর নবীন হয়ে এসেছ । তোমার সমস্ত অঙ্গ, সমস্ত চক্ষন, সমস্ত এ 
আমি আবার গেয়োছি (১)। মি 


টীকাঃ ১। এটি যক্ষমারোগ আরাম করবার মন্ত্র। এটি যে আধদানক তা বঙ্গ 
বাহ্‌ল্য। ৪ থকে প্রকাশ যে মনুষ্ের পরমায় একশত বৎসর । | 


১৬২ সৃন্ত॥ গত“রক্ষণ দেবতা । রক্ষোহা খাঁষ। অনুষুপ- ছন্দ । 


বর্মণাগ্িঃ সংবিদানো রক্ষোহা বাধতামিতঃ। 
অমীবা যস্তে গভং দুণণমা যোনিমাশয়ে ॥ ১ 
যস্তে গভমমীবা দুণণমা যোনিমাশয়ে। 

অগ্নি ব্রক্ষণা সহ নিক্কব্যাদমনীনশৎ ॥ ২ 

যস্তে হাস্ত পতয়ন্তং নিষতঘ্প২ং যঃ সরাসৃপমূ। 
জাতং যস্তে জঘাংসাঁত তাঁমতো নাশয়ামাস ॥ ৩ 
ষস্ত উর বহরত্যস্তরা দম্পতী শয়ে । 

যোনিং যো অস্তরারেডুহি তাঁমিতো নাশয়ামাস ॥ ৪ 
যস্্বা ভ্রাতা পাঁতভ্ত্বা জারো ভত্বা নিপদ্যতে। 
গ্রজাং যন্তে জিঘাংসাঁত তাঁমিতো নাশয়ামাঁস ॥ ৫ 
ফক্ত্বা স্বপ্নেন তমসা মোহয়িত্বা নিপদতে | 

প্রজাং যস্তে জঘাংসাঁত তমিতো নাশয়ামাস ॥ ৬. 


অন্বাদ £ ১। রাক্ষস 'নধনকারী আগ্ন স্তোন্রের সাথে একমত হয়ে এন্থান হতে 
গ্রভের সে সমস্ত বাধা, উপদ্রব ও রোগ দূর করে দন, ছে নারি! যার দারা, 
তোমার ষোঁন আক্রান্ত হয়েছে । ২। হে নার! যে মাংসভোজণ রাক্ষস অথবা যে 
রোগ বা উপদ্ধব তোমার যোনি আক্রমণ করে, রাক্ষমনিধনকারী আগ্ন স্তোত্রের সাথে 
মিলত হয়ে সে সমস্ত বিনাশ করুন । ৩। পুরুষের শুকুসণ্টারকালেই হোক অথবা গভ" 
উৎপন্ন হবার কালেই হোক অথবা গর্ভ মধ্যেই আন্দোলিত হবার কালে হোক অথবা 
ভামষ্ঠ হবার সময়ে হোক, তোমার গরভকে যে নট করে বা নষ্ট করতে ইচ্ছা করে, 
তাকে আমরা এ স্থান হতে দ্‌রীভূত করলাম । ৪1 গর্ভ নষ্ট করবার জন্য যে 
তোমার দুই উরু বিশ্লোষত করে দেয় অথবা যে এ উদ্দেশে ঘা পুরুষের মধ্যস্থলে 
শয়ন করে অথবা যে যোনির মধ্যে নিপতিত পনরদ্ষ শুরুকে লেহন করে, তাকে এ 
স্থান ছতে দূরীভূত করলাম । & | হে নারি! যে রাক্ষস তোমার ভ্রাতা, পাতি, 
বা উপপাতর মৃর্তধারণপূর্বক তোমার নিকটে গমন করে, তোমার সম্ভানকে যে 
নষ্ট করতে ইচ্ছা করে, তাকে এ স্থান ছতে দূরীভূত কার । ৬ । যে রাক্ষস 
স্বপ্নাবস্থায় বা নিদ্রাবস্থায় তোমাকে মুদ্ধ করে নিকটে যায়, যে তোমার সন্তানকে নষ্ট 
করতে ইচ্ছা করে, তাকে এ স্থান হতে দ;ুরীভূত করি (১)। 

টীকাঃ ১। এসৃত্তাটি গর্ভ রক্ষার মন্ত্র মান্ত। এটি আধ্দানক, তা বলা বাহুল্য । 


১৬৩ সন্ত ॥ যক্ষমারেগের নাশ দেবতা । বিবৃহা খষি। অনুষুপ্‌ ছন্দ । 
অক্ষগভ্যাং তে নাসিকাভ্যাং কর্ণাভ্যাং ছুবুকাদধি। 
যক্ষাং শশষণ্যং মাস্তুঞ্/জ্জিহবায়া বি বুহামি তে ॥ ১ 
গ্রবাভ্যস্ত উফছাভ্যঃ কীকসাভ্যো অন:ক্যাৎ | 
যক্ষং দোষণ্য মংসাভ্যাং বাহৃভ্যাং বি বৃহামি তে ॥ ২ 
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২. ৯৬৪ সন্ত] খখেদ-সংহতা ০ 
আল্ত্রেভ্যস্তে গুদাভ্যো বানিষ্টোহ্দয়াদাধ | 
যক্ষং মতন্নাভ্যাং যরুঃ প্লাশিভ্যো বি বৃহামি তে ॥ ৩ 
উরুভ্যাং তে অষ্ীবদ্ভ্যাং পাঁ€ভ্যাং প্রপদাভ্যাম্‌ | 
যক্ষং শ্রোণিভ্যাং ভাসদাদ্ভংসসো বি বৃহামি তে ॥ ৪ 
মেহনাদ্বনঙ্করণাল্লোমভ্যস্তে নখেভ্যঃ। 
যক্ষাং সবস্মাদাত্মনন্তামদং ব বৃহামি তে ॥ ৫ 
অঙ্গাদঙ্গালোয়ো লোয়ো জাতং পরাণ পবণণ। 
ূ যক্ষাং সর্বস্মাদাত্মনন্তামদং 1ব বৃহামি তে ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১) তোমার দ? চক্ষু, দু নাসারহ্ষত, দদ কণ', চিবুক, মন্তক, মান্তঘ, 
বাজিহবা এ সকল অবয়ব হতে যক্ষমা অর্থাৎ রোগকে আমি তাড়য়ে দিচ্ছি 
২। তোমার গ্রীবাস্থিত শিরাসমূহ হতে, ঘ্লায়্‌ হতে, আস্মিসান্ধ, দুই বাহন, দুই 
হ্ত, দই স্বন্ধ, এই সকল অবয়ব হতে ব্যাধিকে তাড়চ্ছি। ৩। তোমার অল্ননাড়ী, 
দরদ্রনাড়ী, বৃহদও, হৃদয়স্থান, মূত্রাশয়, যকৎ ও অন্যান্য মাংসাপগ্ড হতে 
ব্যাধকে তাড়াচ্ছি। ৪ । তোমার দুই উরবু, দুই জান, দুই পার্ (গোড়াল) 
ও দুই চরণপ্রাস্ত হতে এবং দুই নিতদ্ব, কাঁটদেশ ও মলদ্বার তে ব্যাধকে 
তাড়াচ্ছি। &। প্রত্রাবকারশ তোমার পুরুষাঙ্গ হতে, লোম ও নখ হতে, এমন কি 
তোমার সর্বাঙ্গ শরীর হতে আমি এ ব্যাধকে তাড়াচ্ছি। ৬ । প্রত্যেক অঙ্গ, প্রত্যেক 
লোম, শরীরের প্রত্যেক সন্ধি স্থান, তোমার সবাঙ্গের মধ্যে যে কোন স্থানে ব্যাধি 
জন্মেছে, আমি তথা হতে তাকে তাড়াচ্ছি (১)। 
টীকাঃ ১। এটও রোগ আরাম করবার মন্ত্র । এঁটও আধুনিক । 


১৬৪ সৃত্ত ॥ দুঃ্বপ্ন নাশ দেবতা । প্রচেতা খাঁষ। অন্ুষ্টুপ্‌, লিষ্টুপ্‌, পধান্তি ছন্দ । 


অপোঁহ মনসম্পতেইপ ক্লাম পরম্চর | 

পরো নিধর্ত্যা আ চক্ষববহুধা জীবতো মনঃ ॥ ১ 

ভদ্রং বৈ বরং বৃণতে ভদ্রং বুঞ্জান্ত দক্ষিণম্‌ । 

ভদ্রং বৈবস্তে চক্ষুবহতা জীবতো মনঃ ॥ ২ 

যদাশসা নিঃশসাভিশসোপারম জাগ্রতো যৎস্ব পন্তঃ | 

আগ্রবিশশ্বান্যপ দুজ্কৃতান্ঃজহষ্টান্যারে অস্মদ্দধাতু ॥ ৩ 

বাঁদক্দ্র ব্রহ্দণস্পতেহভিদ্রোহং চরামাঁস। 

প্রচেতা ন আঁঙ্গরসো 'দ্বিষতাং পাত্বংহসঃ ॥ ৪ 

অজৈম্মাদ্যাসনাম চাভূমানাগসো বয়ম্‌ | 

জাগ্রৎস্থপ্নঃ সঙ্কপ্প পাপো যং দ্বিমস্তং খৃচ্ছতু যো নো 
দোষ তথুচ্ছতু ॥ ৫ 


অনুবাদ £ ১। হে দ;ঃস্বপ্নদেবতা ! তুমি মনকে আঁধকার করেছ ; তুমি সরে যাও, 
পালাও, দূর স্থানে গিয়ে বিচরণ কর। আতদুরে যে নিখীত দেবতা আছেন, তাঁকে 
গিয়ে বল, যে জশীবিত ব্যান্তর বিস্তর মনোরথ অতএব [তানি কেন মনোরথ ভঙ্গ 
করেন। ২। জগীবত ব্যন্তির বিস্তর মনোরথ থাকে সে উৎকৃষ্ট কাম্য বস্তু প্রার্থনা করে, 
কষ্ট ও সুন্দর ফল লাভ করবার ইচ্ছা করে । যম যেন কল্যাণ চক্ষদতে দৃষ্টিপাত 
করেন। ৩ । আশা করবার সময়, আশা ভঙ্গ হবার সময়, আশা সফল হবার সময়, 
জাগ্রতবস্থায়, কি নিদ্রাবস্থায়, যা কিছ; অপকর্ম কার, সে সমস্ত ক্লেশকর পাপকে 
গ্নআমাদের দীনকট ছতে দূরে নিয়ে রাখখন। ৪1 হেইন্দ্র! হে ব্র্গণম্পাত ! 
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৬৫০ ধষেদ-সংহতা [১০ ওস 
যে পাপ আমরা করোছি, আইগরার সন্তান প্রচেতা শতুকৃত সে অকল্যাণ হতে আমাদের 
রক্ষা করন । ও | অদ্য আমরা জয়ী হয়োছ, ঘা লাভ করবার তা পেয়োছ 
অপরাধমুক্ত হয়োছ । জাগ্রতবসথায় বা নিপ্রাবস্থার সময় বা সংকষ্প জন্য যা কিছ: 
পাপ ঘটেছে, তা আমাদের দ্বেষভাজন শতুর নিকটে ষাক। যাকে আমরা দ্বেষ কার 
তার নিকটে বাক (১)। / 


টীকাঃ ১। এটিও দংহস্বপ্ন বা অন্য অমঙ্গল নাশের মন্ত্র, আধুনিক তা বলা 
বাহ্‌ল্য। 


১৬৫ সুন্ত॥ বিশ্বদেব দেবতা । কপোত খাঁষ। ত্ুষটুপ্‌ ছন্দ । 


দেবাঃ কপোত ইষিতো যাঁদচ্ছন্দুতো [িধ্কত্যা ইদমাজগাম | 

তস্মা অচাম কণবাম নিত্কীতং শং নো অস্তু 'দ্বপদে শং চতুষ্পদে ॥ ১ 
শিবঃ কপোত ইীষতো নো অক্তনাগা দেবাঃ শকুনো গৃহেষু । 

আগ্রাহ বিপ্রো জৃবতাং হাবন? পার হোঁতিঃ পক্ষিণ নো বৃণভ্তু ॥২ 
হোতঃ পক্ষিণী ন দভাত্যস্মানান্ট্যাং পদং কৃণুতে আগ্রধানে | 

শংনো গোভ্যশ্চ পুরষেভাশ্চাস্তু মা নো হিংসীদহ দেবাঃ কপোতঃ ॥ ৩ 
যদ,ল্‌কো বদাতি মোঘমেতদ্যৎ কপোতঃ পদমগ্ৌ কণোতি । 

যস্য দূতঃ প্রাহত এষ এতত্তস্মৈ যমায় নমো অস্তু মৃত্যবে ॥ ৪ 

ধাচা কপোতং নুদত প্রণোদামষং মদন্তঃ পার গাং নয়ধ্বমূ । 
সংয়োপয়স্তো দুরিতান বিশ্বা হিত্বা ন উজ প্র পত্যাৎপাঁতিষ্ঠঃ ॥ € 


অন্দবাদ £ ১ হে দেবগণ ! এ কপোত নর্খাতর প্রোরত দত, সে ক্রেশ দেবার 
 আভলাষে আমাদের গৃহে এসেছে, তার পৃজা করছি, এ অকল্যাণ' অপনয়ন করাছ, 
আমাদের 1দ্বপদ (দাস দাদী) ও চতুগ্পদগণ (গো, অশ্ব, মেষ, ইত্যাদি) ষেন 
-অমঙ্গলপ্রন্ত নাহর। ২। হে দেবগণ ! যে কপোত আমাদের গৃহে প্রোরত হয়েছে, 
এ পদ্দী আমাদের পক্ষে শুভকর হোক, যেন আমাদের কোন অকল্যাণ না করে। 
ব্দাদ্ধমান ও আমাদের আত্মীরভূত আঁগ্ন আমাদের হুব্য গ্রহণ করুন । 
এ অন্তর আমাদের সর্বথা পরিত্যাগ্ধ করে যাক। ৩ । এ পক্ষযুগ্ত অন্্ম্বরূপ কপোত 
যেন আমাদের 1হংসা না করে, যে বিস্তীর্ণ স্থানে আগ্ সংগ্থাপন হয়েছে, সে স্থানেই 
এ উপবেশন করুক । আমাদের গো মনৃষ্যবর্গের মঙ্গল হোক। হে দেবগণ ! 
কপোত যেন আমাদের এ স্থানে হিংসা নাকরে। ৪1 এ পেচক (১) যা বলছে, 
তা মিথ্যা হোক। কারণ এ কপোত আগ্রিঙ্থানে উপবেশন করছে । যাঁর 
প্রেরিত দৃতস্বরূপ এ এসেছে, সে মৃত্যুস্বরুপ যমকে নমস্কার । ৫ হে বন্ধগণ ! 
এ কপোত তাঁড়র়ে দেবার যোগ্য, একে খকের দ্বারা তাঁড়য়ে দাও । সকল অকল্যাণ 
ধ্বংসপূর্বক আনন্দের সাথে গাভীকে অন্বের দিকে অর্থাৎ তার আহার সামগ্রনর 
দকে [নিয়ে চল, এ কপোত আতিবেগে উন্ভীন হয় ও আমাদের অন্ন পারত্যাগ- 
পূর্ধক অন্যত্র উদ্ডীন হোক। 
টীকা ঃ ১। এ সৃত্ত পেচকডাকের অমঙ্গলনাশের মন্ত্র। আধ্বাঁনক, তা বলা 
বাহধল্য | 


১৬৬ সৃত্ত ॥ শনুবিনাশ দেবতা । খষভ ঝাঁষ। অনুষ্ট-প;, মহাপংস্তি ছন্দ। 


খৃষভং মা সমানানাং সপত্লানাং বিষাসাহম্‌ । 
হস্তারং শন্রণ্যং কীধ বিরাজং গোপাঁতিং গবাম্‌ ॥ ১ 
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১৬৭ সৃন্ত ] খষেদ-সংহতা ৪১৪ 


অহমাস্ম সপত্বহেন্দ্র ইবারষ্টো অক্ষতঃ | 

অধঃ সপত্বা মে পদোরমে সবে আঁভাষ্ঠতাঃ ॥ ২ 

অগ্রেব বোহাপি নহ্যামন্যভে আত্রী* ইব জ্যয়া। 

বাচস্পতে 'নি যেধেমান্যথা মদপ্নরং বদান- ॥ ৩ 

অভিভূরহমাগমং শবশ্বকমেণ ধায্সা । 

আ বাশ্চত্তমা বো ব্রতমা বোহহং সাঁগাতং দদে ॥ ৪ 

যোগক্ষেমং ব আদায়াহং ভ্রাসম্যত্তম আ বো মৃধণনমক্রমীম্‌ | 

অধস্পদান্ম উদ্ধদত মণ্ডূকা ইবোদকান্মণ্ডূকা উদকাঁদব ॥ ৫ 
অনুবাদ £ ১। হে ইন্দ্র! আমাকে এরুপ ক্র, যাতে আমি সমকক্ষ ব্যান্তদের 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ হই, শ্ুদের পরাভব কাঁর, বপক্ষদের নিধন কাঁর এবং সবেণপাঁরবতর হয়ে 
অশেষ গোধনের আধকারী হই । ২। আম শন্ুনধনকারী হলাম, আমাকে কেউ 
হংসাবা আঘাত করতে পারে না। এ সকল শনু আমার দূ চরণের নীচে 
অবাস্থীত করছে । ৩ । হে শনুগণ ! যেমন ধনুকের দ. প্রান্তভগ ধনযগণের ছারা 
বন্ধন করে সেরূপ তোমাদের এ স্থানেই বন্ধন করাঁছ । হে বাচস্পাঁত ! এদের 'নষেধ 
করে দাও, এরা যেন আমার কথার উপর কথা বলতে সমথ না হয়। ৪81 আমার 
তেজ সকল কর্মের জন্যই উপয্স্ত। সে তেজ নিয়ে আম শনু পরাজয় করতে 
এসৌছ। হে শনুগণ ! আম তোমাদের মন, তোমাদের কার্থ, তোমাদের মলন, 
সকাল অপহরণ করে 'নচ্ছি। ৫ । তোমাদের উপার্জন ক্ষমতা অপহরণপূর্বক 
আমি তোমাদের অপেক্ষা শ্রেষ্ঠ হয়েছি, তোমাদের মন্তকে উঠোছ । যেমন জলমধ্য 


হতে ভেকেরা শব্দ করতে থাকে, সেরূপ তোমরা আমার চরণের তল হতে চীৎকার 
করতে থাক । 


১৬৭ সংস্ত || ইন্দ্র দেবতা | 'বশ্বামন্ন ও জমদাঁগ্র খাঁষ ৷ জগতী ছন্দ । 


তুভ্যেদমিন্দ্র পার যিচ্যতে মর: ত্বং সৃতস্য কলশস্য রাজাস। 
ত্বংরাঁয়ং পুরুবীরাম; নস্কাঁধ ত্বং তপঃ পাঁরতপ্যাজয়ঃ স্বঃ ॥ ১ 
স্বাজতং মাহ মন্দানমন্ধসো হবামহে পাঁর শব্রং সুতাঁ উপ। 
ইমং নো ষজ্ঞামহ বোধ্যা গাঁহ স্পৃধো জয়ন্তং মঘবানমীমহে ॥ ২ 
সোমস্য রাজ্ঞো বরূণস্য ধর্মাণ বৃহস্পতেরনূমত্যা উ শম্ণণ। 
তবাহমদ্য মঘবন্নঃপস্তুতো ধাতার্বধাতঃ,কলশাঁ অভক্ষয়ম্‌ ॥ ৩ 
প্রসূতো ভক্ষমকরং চরাবাঁপ স্তোমঃ চেমং প্রথমঃ সাররুন্মজে । 
সুতে সাতেন যদ্যাগমং বাং প্রাত 'বশ্বামন্জমদগ্ণী দমে ॥ ৪ 


অন্বাদ ৪ ৯। হে ইন্দ্র! এ মধুতুল্য সোমরস তোমার জন্য ঢালা হচ্ছে, এযে 
সার বলস প্রস্তুত করা হচ্ছে, তুমিই তার প্রভূ। তুম আমাদের জন্য প্রচুর ধন 
ও বিস্তর লোকজন উৎপাদন করে দাও । তুমি তপস্যা করে স্বর্জয়ণ হয়েছ (১)। 
২। যেইন্দ্র ্ব্গজয়ী হয়েছেন, যান সোমসদ্‌শ আহার পেলে 'বাঁশষ্টরূপ আমোদ 
করেন, সে ইন্দ্রকে এ সকল প্রস্তুত করা সোমরসের নিকটে আসতে আহ্বান করাছ। 
এ যজ্ঞের সংবাদ লও, এ স্থানে এস। শঘ্ুবজয়কারী ইন্দ্রের নিকট আমরা 
'্ণাপন্ন হচ্ছি। ৩ । সোম এবং রাজা বরুণ আমাকে আশ্রয় দয়েছেন, বৃহস্পাঁত 
এবং অনমাতদেবী মঙ্গল করছেন, হে ইন্দ্র! তোমার স্তবে প্রবৃত্ত হয়েছি। হে 
! হে বিধাতা ! তোমাদের অনঃমাততে আম কলস কলস সোমরস পান 
ক্রলাম। ৪ হেইন্দ্র! তোমাকর্তৃক প্রোরত হয়ে আম চরুসহকারে আর আর 
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৬৫২ খখেদ-সংহতা [ ১০ মণ্ডল 


আহারের দু প্রম্তুত করেছি, সর্ধপ্রথম স্তবকর্তা হয়ে আমি এন্তবাটকে পারষ্কার করে 
রচনা করোঁছি। ( ইন্দ্রের উতন্তি )_হে বিশ্বামত ও জমদাঞ্ণ | তোমরা সোম প্রস্তুত 
করলে আমি যখন ধন নিয়ে তোমাদের গৃহে আগমন করি তখন তোমরা উত্তমরূপে 
স্তব কর। 

টীকা £ ১। তপস্যাদারা স্বর্গজয়ের কথা আমরা এ অপেক্ষাকৃত আধ্দানিক সৃত্তে 
দেখতে পাই। 


১৬৮ সৃত্ত ৷ বায়॥ দেবতা । অনিল ঝষি। ভ্রিষুপ, ছন্দ। 
বাতস্য নু মাঁহমানং রথস্য রূজন্নোত স্তনয়ন্নসা ঘোষঃ। 
দিবিস্পৃগ্যাত্য়ণানি কথন্ন;তো এত পৃথব্যা রেণুমস্যন: ॥ ১ 
সং প্রেরতে অন বাতস৷ 'বষ্টা এনং গচ্ছন্তি সমনং ন যোষাঃ । 
তাভিঃ সযুক্সরথং দেব ঈয়তেইস্য বিশ্বস্য ভূবনস্য রাজা ॥ ২ 
অন্তরিক্ষে পথভিরায়মানো নন বিশতে কতমচ্চনাহঃ 1 
অপাং সখা প্রথমজা খতাবা ক স্বিজাতঃ কৃত আ বভ্ব ॥ ৩ 
আত্মা দেবানাং ভুবনস্য গভেোণ যথাবশং চরাঁত দেব এষঃ। 
ঘোষা ইদস্য শৃখিরে ন রূপং তস্মৈ বাতায় হবিষা বিধেম ॥ ৪ 
অন্ধবাদ £ ১। যেবায়ু রথের ন্যায় বেগে ধাবিত হন, তাঁকে আমি বর্ণনা করব। 
এ'র শব্দ বজ্রের শব্দের ন্যায়, ইনি বৃক্ষাদ ভর্গ করতে করতে আসেন। ইনি 
চতুর্দক রন্তবর্ণ করতে করতে আকাশ পথ অবলম্বনপর্বক গমন করেন। এবং 
পাথবার ধা বিকীরণ করতে করতে চলে যান। ২। স্থির পদার্থ অথাৎ 
পযস্ত বায়ুর গাঁতিবশে কম্পমান হতে থাকে । ঘোটকারা যেমন য্্ধে 
যায় সেরূপ এ বায়ূর দিকে গমন করে । তিনি সে ঘোটকীদের সহায় পেয়ে রথে 
আরোহণপূর্বক এ সমস্ত ভূবনের রাজার ন্যায় চলে যান। ৩। হান আকাশপথে 
ধ করবার সময় কোন দিনই স্থির হয়ে বসে থাকেন না। হীন জলের বন্ধ;, 
জলের অগ্রে উৎপন্ন হন, ( অগ্রে বায়দ, পরে বৃষ্টি )। ইনি সত্যস্বভাব। বল 
দেখ, ইনি কোথায় জম্মেছেনঃ কোথা হতে এসেছেন 2 ৪ এবায়দেব 
দেবতাদের আত্মাস্বরূপ, ভুবনের সন্তানস্বরূপ, যথা ইচ্ছা বিহার করেন। এর 
এবই অনেক প্রকার শোনা যায়, এ'র রূপ প্রত্যক্ষ হয় না। এস, ছবি দিয়ে সে 
বায়দর পূজা করি । 


১৬৯ নূত্ত।। গাভী দেবতা । শবর খাষ। ন্রিফুঁপ্‌ ছন্দ । 


ময়োভূবাতো অভি বাত,ত্রা উদ্দ'ঘতীরোষধীরা রিংশস্তাম | 

পাবস্বতীজা বিধন্যাঃ পিবন্ববসায় পদধতে রুদ্র মূল॥ ১ 

যাঃ সরুপা বিরূপা একর্‌পা যাসামাগ্িরষ্ট্যা নামান বেদ । 

ঘা আঁ্গরসপ্তপসেহ ক্রস্তাভ্যঃ পন্য মাহ শম" যচ্ছ ॥ ২ 

রি নৈবে উ তথ্ব ৭ যাসাং রা রূপাণি বেদ । 
ভ্যং পয়সা ।পন্বমানাঃ প্রজাবতীরিন্দ্র গোষ্ঠে রিরীছি ॥ ৩ 

প্রজাপাঁতমহ্যমেতা ররাণো বিশৈদেবৈঃ পিতৃাভঃ ৬ ] 

শিবাঃ সতারুপ নো গোষ্ঠমাকস্তাঙাং বয়ং প্রজয়া সং সদেম ॥ 


অন*্বাদ £ ১। সুখকর বায়; গরাভীদের বাঁজন করন, গাভীগণ বলধায়ক তৃণ- 
আঘ্বাদন করখক, প্রচুর ও প্রাণের পরিতপ্তকর জল পান করুক, হে রাদ্রদেব ! 
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১৭১ সন্ত] | খথেদ-সংহত। জি 


চরণবিশিষ্ট অন্স্বরপ এ যে গাভীগণ এদের স্বচ্ছন্দে রাখ । ,২। গাভশগণ কখন 
অনেকে এক বর্ণাবশিষ্ট হয়, কখন 'ভন্ন ভিন্ন বর্ণাবাঁশষ্ট হয়, কখন সর্বঙ্গে এক 
বর্ণাবশিষ্ট হয় । আগ্ন যজ্ঞ উপলক্ষে তাদের নাম সকল অবগ্রত হন। আঁ্গরার 
সন্তানেরা তপস্যাদ্ধারা তাদের পৃঁথবীতে সৃষ্টি করেছেন । হে পর্জন্যদেব ! তাদের 
ুখপ্নচ্ছন্দ বিতরণ কর। ৩। গাভীগণ আপনার শরীর দেবতাদের যজ্র জন্য ?দয়ে 
থাকে (১); সোম তাদের অশেষ আকৃতি অবগত আছেন । হে ইন্দ্র ! তাদের দ-্ধে 
পরিপুণ করে এবং সম্তানযন্ত করে আমাদের জন্য গোষ্ঠে পাঠিয়ে দাও । ৪1 সকল 
দেবতা ও [পতৃলোকদের সঙ্গে পরামর্শ করে প্রজাপাঁত আমাকে এ সকল গাভী 
উপটোকন দিয়েছেন । সে সকল গাভীকে কল্যাণযুস্ত করে 1তাঁন আমাদের গোষ্ঠমধ্ 
সংস্থাপন করন, যেন আমরা সে সকল গাভীর সন্তান প্রাপ্ত হই। 
টকা ঃ ১। অর্থাৎ আহ্বাতর্‌পে গাভী অর্পণ করা যায় । 
১৭০ সন্ত || সহ্য দেবতা | বিভ্রাট, খাঁষ। জগতী, আস্তারপধন্তি ছন্দ। 
বিভ্রাড়ুবৃহৎ িপিবতু সোমং মধবায়:দধদ্যজ্ৰপতাবাবহ্তম্‌। 
বাতজ্‌তো যো আভরক্ষাঁত ত্বনা প্রজাঃ পুপোষ পূুরদুধা বি রাজাত ॥ ১ 
বিদ্রাড়ংবৃহৎসুভূতং বাজসাতমং ধর্মীন্দবো ধরুণে সত্যমার্পতমূ । 
আমন্রুহা বৃতহা দস্যুহত্তমং জ্যোঁতজ্ঞে অসুরহা সপত্বহা ॥ ২ ূ 
ইদং শ্রেষ্ঠং জ্যোতিষাং জ্যোতিরুত্তমং ীবশ্বীজদ্ধনজদ-চ্যতে বৃহৎ । 
বিশ্বভ্রাড়্‌ ভ্রাজো মাহ সূর্যো দশ উর পপ্রথে সহ ওজো অন্্যুতম ॥ ৩ 
বভ্রাজঞ্জোতিষা স্বরগচ্ছো রোচনং দবঃ । | 
যেনেমা 'ীবশ্বা ভূবনান্যাভতা 'বিশ্বকর্মণা বিশ্বদেব্যাবতা ॥ ৪ 
অনুবাদ 8 ১। আত দীপ্তশালী সূর্যদেব মধদতুল্য সোমরস পান বরুন, 
যন্জানুষ্ঠানকারন ব্যান্তর প্রকৃষ্ট পরমায়; বিধান করুন । তান বায়; দ্বারা প্রোরত 
হয়ে প্রজাদের স্বয়ং রক্ষা করেন, প্রজাবর্গের পুষ্টি বিধান করেন এবং অশেষ 
প্রকরে শোভা পান। ২। সূর্যরূপ আলোকময় পদার্থ উদয় হচ্ছে; এ প্রকাণ্ড 
আতিদশীপ্তশালী, উত্তমরূপে সংস্থাঁপত, এর মত অন্নান কেউ করে না, এ 
আকাশের অবলম্বনের উপর যথাযোগ্যরূপে সংস্থাঁপিত হয়ে আকাশকে আশ্রয় করে 
আছে। এ শনুনিধন করে, বৃত্রকে বধ করে, দস্যুদের প্রধান নিধনকারী, অসুরদের 
 বধকারী (১), বিপক্ষদের সংহারকারী । ৩। এ সূর্য সকল জ্যোতিম'য় পদার্থের 
শ্রেষ্ঠ ও অগ্রগণ্য, হীন সকাল জয় করেন, ধন জয় করেন; একে প্রকাও বলে, 
ইনি সল্প বস্তু আলোকযাম্ত করেন, ইনি অত্যন্ত দীগুখালী, হীন দ্বার সুবিধার 
তন্য বিস্তারিত হয়েছেন, ইনি বলস্বরূপ ও আঁবচাঁলিত তেজদ্বরূপ। ৪1 হে 
সূর্ঘ! তুমি জ্যোতিতে জ্যোতির্ময় ছয়ে আফাশের উজ্জ্বল চ্ছানে গিয়েছ। তোমার 
প্রতাপ সকল কমে'র সহায়স্বরপ, সকল যাগযজ্ঞাঁদর অনুকূল, তা ?দয়ে সকল 


পুষ্ট লাভ করে । 
্ীকা £'১। অসুর শব্দের পৌরাঁণক অর্থ প্রয়োগ এ খাকের আধ্বানক রচনা প্রকাশ 


করছে ! 


দ্যা ালাাকগসতপসাতক্তর 


১৭১ সন্ত ॥॥ ইন্দ্র দেবতা । ইট খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ । 
বং ত্যামটতো রথমিন্দর প্রাবঃ সৃতাবতঃ ॥ অশুণোঃ সোমনো হবমূ॥। ১ 
ত্বং মখস্য দোধতঃ শিরোহব ত্বচো' ভরঃ। অগচ্ছঃ সোঁমিনো গৃহয্‌ ॥ ২ 
তং ত্যামন্দ্র মর্তমান্ত্রবুপপায় বেন্যম্‌ | ২ ম*খুও প্রথমা মনস্যবে ॥ ৩ 
ত্বং ত্যমিন্দ্র সূর্ং পশ্চা সম্তং পূরস্কাধ । দেবানাং চিন্তরো বশম্‌ ॥ ৪ 
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অনুবাদ ঃ ১। হেইন্দ্র! ইটখাঁষ যখন সোম প্রস্তুত করলেন, তখন তুমি তাঁর 
রথ রক্ষা করলে । সোমসম্পন্ন সে ইটের আহ্বান শ্রবণ করলে । ,২.। বজ্ঞ 
কম্পাহ্বত হল, তুমি তার মন্তক শরীর হতে পৃথক করলে, সোমসম্পন্ন ইটের গৃছে 
গমন করলে । ৩। হেইন্দ্র! অন্ত্রবুরের পুত্র বার বার তোমার স্ব করলা, তাতে 
তুম বেনপনত্রকে তার বশীভূত করে দিলে। ১৪ | যখন রম্যমৃর্ত সূর্ধ পাঁশ্চম 
দিকে যান, দেবতারাও দেখতে পান না যোতাঁন কোথায় গেছেন তখন তুম সে 


মূর্যকে আবার পূুরাদকে এনে দাও। 
১৭২ সৃস্ত॥ উষা দেবতা । সংবর্ত' ধাঁষ। 'দ্বিপদা ছন্দ। 


আ যাহ বনসা স্‌ গাবঃ সচত্ত বর্তানং যদূধাভঃ ॥ ১ 
আ যাহ বন্ধ্যা ধিয়া মংাহষ্ঠো জারয়ন্মথঃ সুদ্দানভিঃ ॥ ২ 
[িতুভূতো ন তন্তুমৎ সুদানবঃ প্রাত দগ্যো যজামাস ॥ ৩ 
_. উষা অপ স্বসুস্তমঃ সং বর্তয়াত বর্তীনং সুজাততা ॥ 8 
অনুবাদ £ ১। হে উষা! চমৎকার তেঞ্জের সাথে তুম এস, এ দেখ গাভীগণ 
পারপূর্ণ আপীন নিয়ে পথে চলেছে । ২ হে উষা! উৎকৃষ্ট স্তব গ্রহণ করতে 
এস, এই দেখ যজ্ক্তা [বাশষ্ট দানের সামগ্রী নিয়ে যৎপরোনাপ্ত বদান্যতার সাথে 
ঘজ্ঞ সম্পাদন করছেন। ৩। এই দেখ আমরা অন্নের সংগ্রহ করে উৎকৃষ্ট উৎকৃষ্ট 
বদ্তু দান করতে উদ্যত হয়োছ, সূপ্রের ন্যায় এ যজ্ঞ বিস্তার করাছি, তোমাকে যজ্ঞ 
দ্ছি। ৪1 উষা আপনার ভাগনী রজনীর অন্ধকার নষ্ট করলেন । প্রকৃষ্টর্‌পে 


বৃদ্ধি প্রাপ্ত হয়ে রথ চালালেন | 
১৭৩ জৃন্ত ॥ রাজস্তাঁত দেবতা । ধরব খাষ। অনুষ্টূপ্‌ ছন্দ । 

জা ত্বাহার্যমন্তরোঁধ প্নবাণ্তষ্ঠাবচাচলিঃ । 

িশ্বসহ্থা সর্ব বা্ন্তু মা তু্রাম্ট্মীধ ভ্রশৎ ॥ ১ 

ইহৈবৈধি মাপ চ্যোষ্ঠাঃ পর্বত ইবাবচাচলিঃ | 

ইন্দ্র ইবেহ ধুবাস্তষ্েহ রাষ্ট্রমদ ধারয় ॥ ২ 

ইনমামন্দ্রো অদীধরদ: ধুবং ধপুবেণ হাবষা। 

তস্মৈ সোমো আঁধি ব্রবত্তস্মা উ ব্রহ্ণস্পাতিঃ ॥ ৩ 

ধুবা দ্যৌধুবা পাঁথবা ধুবাসঃ পর্বতা ইমে। 

পুবং বিশ্বামদং জগদধুবো রাজা িশাময়ম্‌ ॥ ৪ 

পুবং তে রাজা বর॥ণো ধুবং দেবো বৃহস্পাঁতিঃ। 

ধুবং ত ইন্সচাগ্রি্চ রাষ্ট্র ধারয়তাং ধুবম্‌ ॥ & 

ধুবং ধুবেণ হাবিষাঁভ সোমং মৃশামাস। 

অথো ত ইন্দ্ঃ কেবলীর্বগো বালহতদ্করৎ ॥ ৬ 
অনুবাদ £ ১। হে রাজন ! তোমাকে রাজ পদে আঁধরোপত করলাম । তুমি এ 
জনপদের মধ্যে প্রভু হও, অটল আঁবচাঁলিত এবং চ্ছির হয়ে থাক। সকল প্রজাগণ 
তোমাকে বা করুক | তোমার রাজত্ব যেন নষ্ট না হয়। ২! তুমি এ স্থানেই পর্বতের 
ন্যায় আঁবচলিত হয়ে থাক, রাজাচ্যুত হয়ো না। ইন্দ্রের ন্যায় শুন্চল হয়ে এ স্থানে 
থাক। এ স্থানে রাজ্যকে ধারণ কর। ৩। অক্ষয় হোমদ্রব্য পেয়ে ইন্দ্র এ নবাভিবিত্ত 
রাজাকে আশ্রয় দিয়েছেন । সোম তাকে আশীর্বাদ করেছেন। ব্গণস্পীতি আশীবদ 
করেছেন। ৪ । আকাশ নিশ্চল, পুঁথবা নিশ্চল, এ সমস্ত পর্বত নিশ্চল, এ 1বশ্বজগৎ 
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ইনিও প্রজাদের মধ্যে আবচাঁলত রাজা হলেন । | বরৃণরাজা তোমার রাজ্যকে 
অবিচলিত কর«ন, দেব বৃহস্পতি আবচলিত করুন, ইন্দ্র ও আগ্র অবিচলিতরূপে 
ধারণ কর«ন । ৬ | এ দেখ অক্ষয় ছোমদ্রব্যসহকারে অক্ষয় সোমরসকে সংযোজিত 

করছি অতএব ইন্দ্র তোমার প্রজাদের একায়ত্ত ও করপ্রদানোন্মুখ করেছেন। (১)। 
টীকা £ ১। এ সৃত্ত রাজাকে আভষেক করবার মন্ত্র। এটিও আধ্মানক। 


১৭৪ সৃত্ত ॥ রাজীন্তঁত দেবতা । অভীবত* খাঁ । অনুষ্টুপ্‌ ছন্দ। 


অভীবতে'ন হাবষা যেনেন্দ্রো অভিবাবৃতে । 

তেনাস্মান্‌ ব্রহ্মণস্পতেহাভ রাস্ট্রায় তয় ॥ ১ 
ত্য সপত্বানাভ যা নো অরাতয়ঃ । 

আঁভ পৃতন্যস্তং তিষ্ঠাভ যো ন ইরস্যাত ॥ ২ 

আঁভ ত্বা দেবঃ সাঁবতাভি সোমো অবাবৃতৎ । 

আভ ত্বা বিশ্বা ভূতান্যভীবতেশ যথাসাঁন ॥ ৩ 

যেনেন্দ্রো হাবিষা কৃৎব্যভবদন্যক্যত্তমঃ | 

ইদং তাক দেবা অসপত্বঃ িলাভূবম্‌ ॥ ৪ 

অসপত্বঃ সপত্বহাভিরান্ট্রো বিষাসহিঃ। 

যথাহমেষাং ভূতানাং বিরাজাঁন জনস্য চ ॥ ৫ 


অনুবাদ ৪ ১। যজ্ঞসামণ্রী নিয়ে দেবতাদের নিকটে যেতে হয়, এরূপ যজ্ঞ সামগ্রী 
প্রাপ্ত হয়ে ইন্দ্র অনুকূল হয়েছেন । হে ব্রহ্মণস্পাত ! এরূপ রাজসামগ্রীসহকারে 
আমরা যজ্ত করেছি, অতএব আমাদের পদ দাও । ২ । যারা বিপক্ষ, যারা আমাদের 
1িংসাকারী শন, যে সৈনা নিয়ে যাদ্ধ করতে আসে, যে আমাদের দ্বেষ 
করে, হে রাজন ! এরূপ সকল বান্তর সম্মুখীন হও। ৩। সাবতাদেব তোমার 
প্রাত অন্কূল হয়েছেন, সোম অনুকূল হয়েছেন, সর্বপ্রাণী তোমার প্রাত অন্কূল, 
তুম অভীবর্ত অর্থাৎ সকলের নিকট আশ্রয় প্রাপ্ত হয়েছ। ৪। ছে দেবগণ ! যে 
যক্রসামগ্রীদ্বারা যজ্ঞানুষ্ঠানপূর্বক ইন্দ্র সর্ব জোষ্ঠ হয়েছেন, আমিও তাতেই যজ্ঞ 
করেছি; তা দিয়ে নিশ্চয়ই আম শত্রুর দ্য হয়োছ। &। আমার শনু নেই, 
আম শতুদের বধ করেছি, আম রাজোর প্রভূ ও বিপক্ষ নিরাকরণে সক্ষম হয়েছি । 
এমতে আমি সকল প্রাণবর্গের উপর এবং এ সকল লোকদের উপর অধশশ্বর হয়োছি। 


১৭৫ সৃত্ত ॥ সোম প্রস্তুত করবার উপযোগী প্রস্তর সকল দেবতা । 
উধণগ্রীবা খাঁষ । গায়ন্রী ছন্দ। 


প্রবো গ্রাবাণঃ সাঁবতা দেবঃ সুবতু ধর্মণা | ধূদ যজাধ্বং সুনুত ॥ ১ 
গ্রাবাণো অগ দুচ্ছনামপ সেধত দুমীতম্‌ ॥ উত্রাঃ কর্তন ভেষজম্‌ ॥ ২ 
গ্রাবাণ উপরেধঘা মহপয়ন্তে সজোষসঃ। বৃঝে দধতো বৃষ্যম্‌ ॥ ৩ 
গ্রাবাণঃ সাঁবতা নু বো দেবঃ সুবতু ধর্মণা। যজমানায় সুম্বতে ॥ ৪ 
অনুবাদ £ ১1 হে প্রস্তরগণ ! দেব সাঁবতা নিজ ক্ষমতা, দ্বারা তোমাদের সোম 
্রশ্থত করবার জন্য নিযুন্ত করুন । তোমরা স্বকর্মে নিযুস্ত হও, সোম প্রস্তুত 
কর। ২। হে প্রস্তরগণ ! অসুখের হেতু দুর করে দাও, দূমাত দূর করে দাও। 
'গ্রাভীদের আমাদের ওষধর.পে পাঁরণত কর |, ৩ । প্রস্তরগা'ল পরস্পর মিলিত হয়ে 
মধ্যবত“ [বিস্তৃত একখান প্রস্তরের চতুঃপাশ্থে শোভা পাচ্ছে । রসবষণকারী সোমের 
প্রাত তারা 'নজবল প্রয়োগ করছে । ৪1 হে প্রস্তরগণ ! দেবসাঁবতা সোমযাগকারণ 
যজমানের জন্য তোমাদের যথাযোগ্যরুপে সোম প্রস্তুত করতে নিষুন্ত করুন । 
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০ 
| 
॥ 


[ 
৬৫৬ খখ্বেদ-সংহিতা [ ১০ মণ্ডল. 
১৭৬ সূ্ত ॥ ধড়ু দেবতা । পরে অশ্নি দেবতা । সুন? খাষি। অন্বষ্টুপ,, গায়তী ছন্দ। : 
প্র সূনব ধভণাং বৃহম্বন্ত বৃজনা | ক্ষামা যে বিশ্বধায়সোহশ্লন: ধেন5ং ন মাতরমৃ ১ 
প্র দেবং দেব্যা 'ধিয়া ভরতা জাতবেদসম্‌ | হব্যা নো বক্ষদীন'্যক্‌ ॥ * 
অয় ষ্য প্র দেবযু্‌-হেতা যজ্ঞায় নীয়তে | 
রথো ন ষোরভাীবৃতা ঘ.ণীবাণ্েততি অনা ॥ ৩ 
অরমাশ্নরুরুষা-ত্যমৃতািব জন্মনঃ | সহসশ্চিৎ সহীয়ান: দেবো জীবাতবে কৃতঃ ॥ ৪ 
অনুবাদ £ ১ খভু-সন্তানেরা তুম্দল সংগ্রাম করবার জন্য নির্গত হলেন। যেমন 
বৎসগণ জননীভৃতা গ্রাভীকে 'ঘিরে দাঁড়ায়, সেরূপ তাঁরা জগৎ ধারণ করবার জন্য 
পাঁথবাীর চতুি'কে ব্যাপ্ত হলেন। ২। দেব আগ্নকে দেবযোগ্য স্তবের দ্বারা প্রসন্ন 
কর। 'তাঁন ষথানিয়মে আমাদের হব্য বহন করুন। ৩। এই সেই আগ্ন, ইনি, 
দেবতাদের গনকটে যান, ইনি হোতা, যজ্ঞের জন্য একে স্থাপনা করাহয়। হীন 
রথের ন্যায় হব্য নিয়ে যান, পুরোহিত একে চতার্দকে বেন্টন করে আছে, ইনি 
িয়ণগম্পন্ন, নিজেই জানেন, কিরূপে যজ্ঞ করতে হয় । ৪। এ অশ্নি রক্ষা বিধান 
করেন, যেহেতু এ*র উপাত্ত অমৃতবধ, ইনি বলবানের অপেক্ষাও বলবান, ইনি পরমায়ু 
বুদ্ধির জন্য উৎপাদিত হয়েছেন । ূ 
১৭৭ সন্ত ॥ মায়া দেবতা । পতঙ্গ ঝাঁষ | জগতা, ভিষ্টপ ছন্দ। 
পতঙ্গমন্তমসূরস্য মায়য়া হৃদা পশ্যন্তি মনসা বিপশ্চিতঃ । 
সমুদ্রে অন্তঃ কবয়ো বি চক্ষতে মরীচীনাং পদমিচ্ছান্ত বেধসঃ ॥ ১ 
পতঙ্গো বাচং মনসা 'বিভর্তি তাং গন্ধবোহবদঘ্গভে' অন্তঃ | 
তাং দ্যোতমানাং স্বর্যং মনীষ্য-মৃতস্য পদে কবয়ো নি পান্ত॥ ২ 
অপশ্যং গোপামনিপদামান-মা চ পরা চ পাঁথাভিশ্চরন্তম | 
স সধ্ীচীঃ স বিষুচীব+সান আ বরাবাঁত ভুবনেত্বন্তঃ ॥ ৩ 
অনুবাদ ৪ ১। বিদ্বানগণ মনে মনে আলোচনাপূর্বক মানস চক্ষে একটি পতঙ্গের 
দর্শন পান, দেখেন যে অসুরের গ।য়া তাকে আকুমণ করেছে । পাঁণ্ডতগণ বলেন যে 
তা সমুদ্রের মধ্যে ঘটছে । তাঁরা বিধাতার 'িরণসগ্হের ধামে যেতে ইচ্ছা 
করেন (১)। ২। পতথ্গ মনে মনে বাক্যকে ধারণ করেন, গভের মধ্যে গন্ধর্ব শাঁকে 
সে বাক্য শাখয়েছে, সে বাণন দিবার্পিণণ, স্বর্গ সুখের প্রদানকন্রীঁ বাদ্ধির অধাম্বরী। 
'িদধানগণ সে বাণীকে সত্যের পথে রক্ষা করেন (২)। ৩ । দেখলাম, এক গোপাল 
তার কখন পতন নেই, কখন নকটে, কখন দরে, নানা পথে ভ্রমণ করছে। সে 
কখন অনেক বস্ঘ একত্রে পারধান করছে, কখন পৃথক পৃথক পরিধান করছে । এরুপে 
পে বিশ্বসংসার মধ্যে বার বার যাতায়।ত করছে (৩)। 
. উীকাঃ ১। জীবাত্া মায়াতে আচ্ছন্ন, এ চিন্তা জানা যায় । সমুদ্রুবৎ পরবক্ষের 
মধ্যেই এ জীবাত্মা বিদ্যম/ন আছেন, পরমাত্মার ধাম আজোকময়, সেখানে গেলেই 
মায়া হতে ম্ৃন্ত। সায়ণ। ই। জীবাত্মার মনে বীজরূপে সকল শব্দ বিদ্যমান 
থাকে, গন্ধ অথণৎ দেবতা তাঁর মনে গর্ভাবন্থায় সে বীজ আধান করে রাখেন। 
বাক্যের শান্ত অসীম, বৃদ্ধিমানগণ বাকাকে কখন মিথার 'দিকে 'নয়ে যান না। 
সায়ণ। ৩। জীবাত্মার ধধংস নেই, নানা যোঁন ভ্রঘণ করেন, কোন জন্মে নানা গুণ 
ধরেন, কোন জন্মে দ্‌টি একাট ধরেন। ধনকৃষ্ট যোনিতে অন্পপই গুণ থাকে, 
উৎকৃষ্ট যোনিতে অনেক গুণ প্রদর্শন করা হয়। সায়ণ। বলা বাহুল্য যে 
জীবাত্মা সম্বন্ধে সন্তরটি আধূনিক | ৃ | 
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১৭৯ মৃস্ত ] থাপ্যেদ-নংহতা ৬৫৭ 


1 


১৭৮ সন্ত ॥ তাক্ষ] দেবতা । আঁরষ্টনেমি খাঁধ। গিষট,প্‌ ছন্দ । 


তাম, ষ বাঁজনং দেবজতং সহাবানং তরদতারং রথানাম, |, 
মং পৃতনাজমাশং জ্বস্তয়ে তাক্ষর্যমিহা হুবেম ॥ ১ 
ইঞ্জস্যেব রাতিমাজোহাবানাঃ স্বস্তয়ে নাবমিবা রুহেম | 
উবাঁ ন পথতী বহুল গভীরে মা বামেতৌ মা পরেতৌ রিযাম ॥ ২ 
£ শবসা পণ কৃষ্টীঃ সূ্য ইব জ্যোতিষাগস্ততান | 
সহস্রসাঃ শতসা অস্য রধাহন স্মা বরন্তে যুবাতং ন শর্যাম্‌ ॥ ও 
অনুবাদ £ ১। যেতাক্গ); পক্ষী বলবান, যাঁকে দেবতারা সোম আনার জন্য 
গাঁঠিয়োছলেন, "বান বিপক্ষপরাভবকারী এবং শত্রুদের রথ সকল জয় করেন, 
ষাঁর রথ কেউ ধবংম করতে পারে না, 'যাঁন সেনাদের যুদ্ধে প্রেরণ করেন, সে তাক্ষয 
পদ্ষীকে আমরা মঞ্জলকামনাতে এস্থলে আহবান করাছ। ২। তাক্ষর্য পক্ষীর দান 
শান্তকে আহান করাঁছ। যেমন ইন্দ্রের দীনশান্তকে আহবান কারি সেরূপ আহবান 
করাঁছ। আমরা মঙ্গলকামনাতে এ দানশান্তর উপর নৌকার ন্যায় আরোহণ করছি 
অর্থাৎ বিপদ পার হবার জন্য নৌকার ন্যায় আশ্রয় করছি । হে দ্যাবাপাঁথাঁব ! তোমরা 
বৃহৎ বিস্তীর্ণ স্ব্যাপী ও গন্ভীর। [ক যাবার সময়, দি আসবার সময়, আমরা 
যেন নিধন না হই। ৩। স্য যেন নিজ তেজের দ্বারা বৃষ্টিবারি 'বস্তারিভ 
করেন, সেরূপ সে তাক্ষণ পক্ষী আত শীঘ্র প%জনপদের মনূষাকে অন্নদ্বারা 
পাঁরপূ্ণ ভাণ্ডার করে দিলেন । তাঁর যে আগমন, তা দ্াতসহস্র সংখ্যার "দান করে। 
যেরৎগ্‌ বাণ যখন লক্ষো সংলৎন হয়, তখন তাঁকে কেউই বাধা 'দিতে পারে না, সেরূপ 
তাক্টেযর আগমন কেউ বাধা দিতে পারে না। 
১৭৯ সন্ত ॥ ইন্ দেবতা । [শাব, প্রতর্দন ও বসুমনা যথাক্রমে ঝাঁষ 
অনঃপবিষ্টগ্‌ ছ্দ 
উত্তিষ্ঠতাব পশাতেন্্রস্য ভাগমৃতিযম:। 
৭ জর পাশ মমন্তন ॥ ১ 
৩২ হাবরো বন্র গ্র যাহি জগ্রাম সুরো অধ্ৰনো [িমধ্যম:। 
রহ দা কুলপা ন ব্রাজপাতিং চরন্তম ॥ ২ 
না সবনসা নেঃ পিযোে ভ নবা। 
চি সত বান্ন, পুরুকণ্জ-ষাণঃ 
অনধ্বা্দ ঃ ১। হে পরোহতগণ ! গান্রোখান কর। রর জবাগ ছি 
ভাগ তার উদ্যোগ কর। যাঁদ তা গু ময়োচত ইন্দ্রের বে বজ্ঞ 
থাকে উৎসাহত ও হরে থাকে, হোম কর। যাঁদ পক না 
হও, অর্থাৎ উৎসাহপরর্বক হে 
গাক কর “ক পাক কর। ই। হেইন্দ্র! 
করা হয়েছে, এর নিকটে এস। দেখ সর্য' 85 
আতন্রম করেছেন । এই দে শবদেব আপনার দৈনন্দিন পথের 
গ্‌ ক দেখ যেমন কুলতিলক পত্রেরা ইতস্ততো 1 
ৎ নি মব্খ।পেক্ষা করে সেরূপ বন্ধুগণ. বিবিধ যন্ত্র টু বচরণকারাঁ 
ধরছেন। ও। গাভীর আপান মধ্যে দুগ্ধ একপ্রকার এর নিয়ে তোমার প্রাতিক্ষা 
এ যে গরে তা আগ্নতে পাক হয়ে আঁতি ম পাকের পাল করা হয়, আমি জ্ঞান 
ই বান মত ধারণ বরে। হে বহুধন বিড প্রাপ্ত হয় এবং আত 
দই প্রহরের যজ্ঞে তোমাকে যে দা রি বতরণকারী বন্ধারা ইন্দ্র! 


ধস. (২)--৪২ 
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---শাশিশশ কাত 


৬৫৮. ঘধধেদ-সংহতা [ ১০ মগ্ডল 


ইন্জ্রা ভর দক্ষিণেনা বস্‌নি পতিঃ [সদ্ধনামাঁস রে 
মৃগো ন ভীমঃ কুচরো গাঁরষ্ঠাঃ পরাবতঃ আ জগস্থা পরস্যাঃ | 
সৃকং সংশায় পাবিমিন্দ্র তিং বি শতুভ্তাড়হি [বি মৃধো নংদস্থ ॥২ 


। হে পরুহৃত ম বিপক্ষদের পরাভব করে থাক । তোমার 
ই হে হাক। হে ইন্দ্র! দার্ষণ হস্তে 


অধীশ্বর । ২। পবর্তবাসী ক্ষদ্রচরণবিশিষ্ত পশু যের,প ঘোরাকাতি, হে ইন্দ্র! 
সের্প তুমি ভয়ঙ্কর মূর্তিতে আঁতদরবততী স্বর্গধাম হতে এসেছ, সর্বত্র গাঁতশীল 
তখক্ষ বস্রকে আরো শাণিত করে শনুদে ভূত কর। 


৩। হেইন্দ্র! তুম এরূপ সুন্দর তেজ নি | 
অত্যাচার নিবারণ করে থাক। তুম মন্‌্যবর্গের কামনা পূণ কর, শনুতাচরণকারণী 


লোকদের তুমি তাঁড়য়ে দিয়েছ । দেবতাদের জন্য ভুবন 
১৮১ সূ্ত ॥॥ বিশ্বদেব দেবতা । প্রথ, সপ্রথ ও ঘম যথারুমে খষি। ব্রিষুপ্‌ ছন্দ | 


প্রথম্চ যস্য সপ্রথশ্চ নামানষ্টৃভস্য হাবষো হাব 

ধাতুদন্তানাৎ সবিতুশ্চ বিষকো রথত্তরমা জভারা বাঁসষ্ঠঃ ॥ ১ 

অবিন্দস্তে আতাহতং যদাসীদাজ্ঞস্য ধাম পরমং গুহা যৎ। 

ধাতুদ্“তানাৎ সাবতুশ্চ বিষোভরদ্বাজো বৃহদা চক্রে অগ্নেঃ ॥ ২ 

তেহবিন্দন্মনসা দীধ্যানা যজহঃ ্কল্নং প্রথমং দেবযানম, । 

ধাতুদর্যযতানাৎ সাঁবতুশ্চ বষোরা সূাদভরন, ঘর্মমেতে ॥ ৩ 
অনুবাদ £ ১ প্রথ নামে যাঁর পত্র অর্থাৎ বাঁসঠ, এবং সপ্রথ নামে যাঁর পৃন্ত্ 
অথণৎ ভরদ্বাজ, তন্মধ্যে বাঁসষ্ঠ ধাতার নিকট, দাীপ্তিমর সাবা দেবের নিকট 
এবং বিষ্ুর নিকট হতে “রথভ্তর” আছরণ করেছেন। তা অনুষ্টুপছন্দো- 
বাশ ঘর্ম নামক হাবির পাবন্রতাধায়ক । ২। যে আতিগ্‌ট “বৃহতের” 
দ্বারা যজ্দরেরে অনুষ্ঠান ছয়ে থাকে, যা কেউই জানত না, তা সাঁবতা প্রভাত 
আবিক্কত করোছিলেন। ভরছ্বাজ ধাতা দীণ্তময় সাবতা, ীবষ্ত এবং আগ্রর 
নিকট হতে সে বৃহৎ আবিজ্কত করলেন । ও । যে আভষেকাক্রপ্লানম্পাদক “ঘর্ম” 
যন্রকাফে আঁত প্রধানরূপে উপযোগী হয়ে থাকে, ধাতা প্রভাতি দেবতারা তা মনে 
মনে ধ্যান করে আঁবচ্কৃত করেছেন। এসকল পুরোহিতগণ ধাতা, দী্তিময় 
সাঁবতা, বিফ; ও সূর্যের নিকট হতে সে ঘর্ম আহরণ করেছেন (১)। 
টীকা £ ১। এ আতিশয় অস্পঞ্ট সৃত্তাটি আধাঁনক, তা বলা বাহূল্য। সায়ণ 
রথন্তর অর্থে রথান্তর সাম, বৃহৎ অর্থে বৃহৎ সাম এবং ঘর্ম অর্থে যজনর্বেদের অংশ 
করেছেন। 


১৮২ সুত্ত্র॥ বৃহস্পতি দেবতা । তপুমূত্ধা খাব । ত্রষ্টুপ ছন্দ। 


বৃহস্পাতন'য়তু দুর্গহা তিরঃ পুননে'ষদঘশংসায় মন্ম । 
ক্ষিপদশান্তমপ দুর্মাতং হম্নথা করদ্যজমানায় শং যোঃ ॥ ১ 
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এনা গল্প স্তুপ 


৬৬৯ 
১৮৪ সৃত্ত ] খযেদ-সংহতা 


নরাশংসো নোহবতু প্রযাজে শং নো অস্্বনদযাজে হবেষখ । 

ক্ষিপদশস্তিমপ দুর্মাতং হন্নথা করদ্যজমানায় শং যোঃ ॥ ২ 
 তগমধা তপতু রক্ষসো যে ব্রহ্গাদ্ধষঃ শরবে হত্তবা উ। 

ক্ষিপদশস্তিমপ দ;র্মাতং হন্নথা করদাজমানায় শং যোঃ ॥ ৩ 


অনূবাদ £ ১ বৃহস্পাঁত! দ:গতসমূহকে নষ্ট করুন, পাপনাশের জন্য শুবের 
সাত করে দিন। অকল্যাণ ন্ট করুন, দূর্মাত দূর করুন, যজমানের রোগ 
নাশ ও ভয় অপহরণ করূন। ২ প্রযাজের সময় নরাশংস আমাদের, রক্ষা 
যন্তকালে অনূযাজ আমাদের মঙ্গল বিধান করন, অকল্যাণ নষ্ট, ( ইত্যাঁদ পু 

ধকের ন্যায় )। ৩। স্তোদ্বেষী রাক্ষসদের বৃহস্পতি আপনার প্রতপ্ত মন্তকের দ্বার; 


বাথত করুূন। তা হলে হিংসাকারী নিধন প্রাপ্ত হবে। ( অবাশষ্ট পর্ব 


খাকের ন্যায় )। 
১৮৩ সমস্ত ।। যজমান, প্রভৃতির আশীবণদ দেবতা । প্রজাবান ঝাঁষ । ন্রষ্টপ্‌ ছন্দ 


অপশ্যং ত্বা মনসা চোঁকতানং তপসো জাতং তপসো বিভূতম্‌। 
ইহ প্রজামহ রায়ং ররাণঃ প্র জায়স্ব প্রজয়া পনত্রকাম ॥ ১ 
অপশ্যং ত্বা মনসা দীধ্যানাং স্বায়াং তন্‌ খৎব্যো নাধমানাম্‌। । 
উপ মামূচ্চা য্বাঁতর্বভযয়াঃ প্র জায়স্ব প্রজয়া প্দন্রকামে ॥ ২ 
অহং গভ'মদধামোষধাঘহং 1বশ্বেষ ভুবনেঘস্তঃ | 

অহং প্রজা অজনয়ং পাঁথব্যামহং জানভ্যো অপরীষদ পদন্রান্‌ ॥ ৩ 


অনুবাদ £$ ১ হে যজমান ! আম মনের চক্ষে তোমাকে দেখলাম, তুমি জ্ঞানবান 
তপস্যা হতে উৎপন্ন, ভপস্যাদ্বারা শ্রীবৃদ্ধি পেয়েছো ৷ এ স্থানে সন্তানসন্তাঁত ও ধন 
লাভপূর্কক প্রীতয্ন্ত হও । পাত্রই তোমার কামনা, অতএব পত্র উৎপাদন কর । 
২। হে পাত্ব! আম মনের চক্ষে দেখলাম, যে তোমার মাত উজ্জল, তুমি নিজ 
শরীরে যথাযোগ্য কালে গর্ভাধান কামনা করছ। তুমি পাত্র কামনা করেছ, আমার নিকটে 
তুমি উন্নত শরীরবততী যূবতী হও, তোমার সন্তান উৎপন্ন হোক । ৩। আম 
হোতা, আম বৃক্ষলতাদিতে গভণধান কার, আম সমস্ত ভুবনের মধ্যে গর্ভাধান করতে 
পারি। আমি পরঁথবীর গভে" সন্তান উৎপাদন করোছি ; আম ?নজ শ্রী ব্যতীত 
অন্য স্ত্রীর গভে“ও পযন্ত উৎপাদন করোছি (১)। 


টীকা £ ১। এট গরসণ্গারকরণ বিষয়ক মন্ত্র, এট যে আধাীনক, তা বলা বাহুল্য । 


১৮৪ সৃত্ত ॥ বিষ প্রভাত দেবতা । ত্বষ্টা খাঁষ। অনৃষ্ট্প্‌ ছন্দ । 
বিফুযোনং কষ্পয়তু ত্ষষ্টা রূপাঁণ পিংশতু | 
আ 'সিণতু প্রজাপাঁতর্ধাতা গভ'ং দধাতু তে ॥ ১ 
গ্রভ ধোহ সিনীবাঁল গভ ধোহ সরস্বাত । 
গর্ভং তে আশ্বনো দেবাবা ধত্তাং পুক্ষরত্রজা ॥ ২ 
হিরণ্যয়ী অরণী যং 'নম-স্থতো আশ্বনা । 
তং তে গভ হবামহে দশমে মাস সৃতবে ॥ ৩ 


অনবাদ £ ১। বিষু নারীর অঙ্গকে গভাধানের উপধ্ন্ত করে দন, ত্বষ্তা গভস্থ 
সন্তানের অবয়র স্থির করে দন, প্রজাপাঁত শুরুপাতন করুন, ধাতা তোমার গরভ'কে 


যারে... 
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৬৬০ খখেদ-সংহতা [ ১০ মণ্ডল 


ধারণ করূন। ২। হে িনীবালী | গভ'কে ধারণ কর, হে সরস্বতী! তুঁমও 
গভকে ধারণ কর। পদ্মমালাধারী দেব আশ্বদ্বয় তোমার গর্ভ উৎপাদন করুূন। 
৩। হে পাত! আশ্বঘয় তোমার গভ-্থ যে সন্তানের জন্য সুবর্ণীনার্মত দুই অরণি 
পর*্শর ঘর্ষণ করছেন, দশম মাসে প্রসব হবার জন্য তোমার মে গভপ্ছি সন্তানকে 
আমরা আহ্বান করাছি (১)। | 
টীকা £ ১। এ সুন্তাটও গভ সণ্টারকরণের মন্ত। এটিও আধানক। 


১৮৫ মৃত্ত॥ আঁদত্য দেবতা। সত্য ধাত ধাঁঘি। গায়ত্রী ছন্দ । 


মাছ ত্রীণামবোহস্তু দ্ক্ষং মিন্রস্যার্যমূথঃ | দ:রাধর্যং বরদণস্য ॥ ১ 
নাহ তেষামমা চন নাধ্বসু বারণেষু ৷ ঈশে বিপুরঘশংসঃ ॥ ২ 
যস্মৈ পত্রাসো আঁদতেঃ প্র জীবসে মত্ায় । জ্যোতর্যচ্ছস্তাজস্রম ॥ ৩ 


অনধবাদ £ ১। আমরা যেন মিন, অর্ধমা ও বরুণ এ তন দেবতার আশ্রয় লাভ 
কার। এ আশ্রয় সতেজ, দধর্য ও মহৎ। ২। কি গৃহে, কি পথে, দি দু্গম- 
স্থানে, তাঁদের আশ্রত্‌ ব্যান্তদের উপর কোনও দ্বেষকারণ শনুর ক্ষমতা চলে না। 
৩। এ তিন আঁদাত সন্তান যে মনুষ্যকে নিরন্তর জ্যোতি দান করেন, তার জীবন 
রক্ষা হয়, কোন শনুর ক্ষমতা তার উপর চলে না। 


১৮৬ সৃত্ত ॥ বায়ু দেবতা । উল খাঁষ। গায়তী ছন্দ। 


বাত আ বাতু ভেষজং শ্ত, ময়োভূ নো হদে। প্র ণ আয়খঁষ তারষং ॥ ১ 
উত বাত পিতাসি ন উত ভ্রাভোত নঃ সখা । স নো জীবাতবে কাধ ॥ ২ 
যদদো বাত তে গৃহেহমৃতস্য নাধাহতঃ । ততো নো দোছ জীবসে ॥ ৩ 


অনবাদ £. ১ বায়; ওষধের ন্যায় হয়ে বইতে থাকুন, [তান কল্যাণকর, সুখকর 
হোন। তিনি দীর্ঘ আয়; দান করুন। ২। ছেবায়;! তম আমাদের পিতা, 
ভ্রাতা ও বন্ধ, সদংশ । এরূপ তুমি আমাদের জীবনের উষধ করে দাও । ৩। ছে 
বায়, ! তোমার গৃহমধ্যে এ যে অমৃতের নাঁধ সংস্থাঁপিত আছে, তা হতে অমৃত নিয়ে 
দাও, আমাদের জীবন দান কর। 


১৮৭ সৃত্ত।। আগ্ন দেবতা । বংস খাঁষ। গায়নী ছন্দ । 


্রাগ্নয়ে বাচমীরয় বৃষভায় ক্ষিভীনাং । স নঃ পর্ধদাঁত 'দিষঃ ॥ ১ 

যঃ পরস্যাঃ পরাবতান্ভরো ধন্বাঁতিরোচতে । স নঃ পর্যদাঁত দ্বিষঃ ॥ ২ 

যো রক্ষাংঁস নিজ্‌বত বৃষা শুকেণ শোচিষা । স নঃ পর্ধণাঁত দ্িষঃ 1 ৩ 
যো বিশ্বাভি বিপশ্যাত ভূবনা সং চ পশ্যাত | স নঃ পর্ষদাতি দিষঃ ॥ ৪ 
যো অস্য পারে রজসঃ শুক্রো আগ্ররজায়ত | স নঃ পর্ষগাত দ্বিষঃ ॥ ৫ 


অনধবাদ £ ১ হে মনষ্যগণ ! মনুষ্যদের আঁধপাঁত আগ্কে সন্বোধনপূর্বক স্তব 
প্রেরণ কর। তিনি আমাদের শনুহস্ত হতে উদ্ধার করুনা ২। সে আগ্ন আত 
 দধ্রদেশ হতে আকাশ পার হয়ে এসেছেন, তানি আমাদের -ইত্যাদ। ৩। টস 
বর্ষণকারী আগ্ন শুন্রবর্ণ শিখাদ্ধারা রাক্ষসদের বধ করছেন তানি আমাদের ইত্যাঁদ | 
৪ তিনি সমস্ত ভুবনকে পৃথকপৃথকভাবে পর্যবেক্ষণ করেন, 'ালত ভাবেও 
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রঃ ১৯০ স্ন্ত) খখেদ-সংহিতা ৬৬১ 
পর্যবেক্ষণ ৪2৫ চিএ) আমাদের ইতযাদ। ৫। সে আগ্ন, এ দন্যুলোকের 
: অপর গারে শুিবণ নত তে জন্ম গ্রহণ করেছেন। "তান আমাদের ইত্যাদি । 


ণ ১৮৮ সুন্ত॥ জাতবেদা আগ্ন দেবতা। শোন খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 


|. জনমূ। ইদং নো বাহঁরাসদে ॥ ১ 

| অন্য প্র জাতবেদসো বিপ্রবীরস্য মীড়হৃষঃ। মহীমিয়া সুঘ্টটাতম্‌ ॥ ২ 

টি বানঠো জাতবেদসো রা ইব্যবাহনীঃ ৷ তাভর্নো যঙ্ামহতু ॥ ৩ 

৷ অনুবাদ ৪ ৭১৪ হে গণরোহতগণ ! জাতবেদা আঁকে প্রন্ীলত কর। তানি 
 চ্ুর্দকব্যাপা, তান অল্নবান। তান এসে কুশে উপবেশন করুন । ২। এষে 
| জাতবেদা আগি, পৃ য্মানেরা যার পক্ষে পান্ববৎ, যান বৃষ্টিবারি সেচন করেন, 


এর জন্য এ বিস্তা ও আত সুন্দর স্তব করাছি।' ৩+। জাতবেদা আগ্নর যে সকল 


। শিখা আছে, তা দিয়ে তিনি দেবতাদের নিকটে 
চা কিবা হব্য বহুন করেন, সেগুলি নিয়ে 


১৮৯ সন্ত ॥ সূধ দেবতা। সার্প রাজ্ঞী খাঁষ। গায়ত্রী ছন্দ। 
আয়ং গৌঃ পৃষ্শিরক্রমীদসদন্মাতরং প্রঃ | পিতরং চ প্রয়্তস্বঃ॥ ১ 
অন্তশ্চরাঁত রোচনাস্য প্রাণাদপানতাঁ। ব্যখ্যন্মাহষো 'দিবম্‌ ॥ ২ 
| শদ্াম ?ব রাজাত বাক্পতজায় ধায়তে। প্রাত বন্তোরহ দঃ ॥ ৩ 
৷ অনুবাদ £ ১। এ যে উজ্ঘল বণ'ধারী বৃষ অথণৎ সূর্য, ইনি প্রথমে আপন মাতা 
গূর্বাদককে আলিঙ্গন করলেন, পরে আপন পিতা আকাশের 'দকে যাচ্ছেন। 
২। এর দেহের মধ্যে দীপ্ত বিচরণ করছে, সে দশীপ্ত এর প্রাণের মধ্য হতে নির্গত 
হয়ে আসছে । ইনি বৃহৎ হয়ে আকাশ ব্যাপ্ত করলেন। ৩। এ সূর্ধের ব্িংশংস্থান 


শোভা পাচ্ছে ।" এ গমনশীল সূর্যের উদ্দেশে স্তব উচ্চাঁরত 
তিনি নিজাকরণে ভিত হন (১) রা 


টীকা £ ১। সূত্ভাট অপেক্ষাকৃত আধীনক | ভ্রিংশৎ ধাম অথথং ন্রংশৎ মুহূত। 
. । দণ্ডে এক মহন্ত | সুতরাং প্রাতাঁদন ব্রিশ মূহূর্ত। সায়ণ। 


১৯০ সন্ত || সৃষ্টি,দেবতা । অঘমর্ষণ ঝাঁষ। অনুষ্টূপ ছন্দ। 


ধাতং চ সত্যং চাভী দ্ধাত্তপসোহ্ধ্যজায়ত । 
ততো রান্যজায়ত ততঃ সমুদ্রো অর্ণবঃ ॥ ১ 
সমযদ্রাদর্ণবাদাঁধ সংবংসরো অজায়ত। 
অহোরান্রাঁণ 'বদধাদ্বিপ্বস্য 'মষতো বশী ॥ ২ 
সূর্যাচন্দ্রমসো ধাতা যথাপূর্ব মকপ্পয়ৎ। 
দবং চ পাঁথবাং চান্তরিক্ষমথো ঘ্বঃ ॥ ও 
অন্বাদ 8 ১ প্রজ্বালত তপস্যা হতে ধাত অর্থাৎ যজ্ঞ এবং সত্য জন্ম গ্রহণ 
4 পরে রানি জান্মল, পরে গরম ২। জলপূর্ণ সমদ্র হতে 
সর জন্মিলেন| তানি দন র করছেন, সকল লোকে দেখছে। 
২। মৃঁিকতণ যথাসময়ে দূর্ঘ ও চন্দ্রকে সৃষ্টি করলেন এবং স্বর্গ ও পৃঁথবাী ও 
টিকা সব$ করলেন (১)। 
কঃ ১। সৃন্তট অপেক্ষাকৃত আধুনিক । 


এ নিলি 8 সি ০ এ 
গোল ক ২০০ টি 


্ শা) 
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ই খথেদ-সংাহতা' [ ১০ মগ 


১৯১ সন্ত।॥ (১) প্রথম খকের আগ্ন দেবতা |  অবাশষ্টগুলর-সংজ্ঞান অর্থাৎ একামত 
দেবতা। সংবলন খাঁষ। অনুষুপ,, ভ্রিষ্প, ছন্দ । 


লংসামদবসে বৃষল্নগ্ে বিশ্বান্যয আ। 

ইলস্পদে সামধ্যসে সনো বসূন্যা ভর ॥ ১ 

সং গচ্ছধ্বং সং বদধবং সং বো মনাংঁস জানতামূ । 

দেবা ভাগং ষথা পূর্বে সঞ্জানানা উপাসতে ॥ ২ 

সমানো মন্ত্রঃ সামাতিঃ সমানী সমানং মনঃ সহ 'চিত্তমেষাম্‌ | 
সমানং মন্ত্রমীভ মন্্রয়ে বঃ সমানেন বো ছাঁবিষা জখহোমি ॥ ৩ 
সমানী বআকৃতিঃ সমানা হদয়ান বঃ। 

সমানমস্তু বো মনো যথা বঃ সুসহাসাঁত ॥ 8 


অনুবাদ £ ১। ছে আগ্ন! তুম প্রভু, হে অভিলধিত ফলদাতা। তুঁম সকল 
প্রাণীর সাথে বিশেষরূপে "মিশ্রিত আছ । তুমি যজ্ঞ বোঁদতে জলছ। আমাকে 
ধন দান কর। ২। ছে ন্তবকর্তাগণ ! তোমরা মালত হও, একত্রে -স্তব উচ্চার 
কর, তোমাদের মন পরস্পর একমত হোক । অধ্দনাতন দেবতাগ্রণ প্রাচীন দেবতাদের 
ন্যায় একমত হয়ে যজ্ঞ ভাগ গ্রহণ করছেন। ৩। এ সকল পরুরোহিতদের 
মন্ত্রো্চারণ এক প্রকার হোক, এ'র সঙ্গে সমাগত হোন, এদের মন, চি, সকাল 
একপ্রকার হোক। হে পুরোহতগণ! আম তোমাদের একই মন্ত্রে মান্্রত করাছ 
তোমাদের সর্বসাধারণ দ্বারা হোম করাছি। ৪ তোমাদের আঁতগ্রায় এক হোক, 
অন্তঃকরণ এক হোক, মন এক হোক, তোময়া যেন সর্বাংশে ' সম্পূর্ণরূপে 
একমত হও (২)। এ 

টীকা £ ১। সৃন্ভাট অপেক্ষাকৃত আধানক | ২। খষেদ-সংহতার অনুবাদ সমাপ্ত 
উপলক্ষে অন:বাদক খধেদের জ্বলন্ত ভাষায় প্রতোক ভারতবাসীর নিকট 1নবেদন 
করতে সাহস করছে যে আমাদের আভগ্রায় এক হোক, অন্তঃকরণ এক হোক, মন এক 


হোক। আমরা যেন সর্বাংশে সম্পূর্ণরূপে একমত হই। এক্য ভিন্ন আমাদের 
উন্নাতর উপায়ান্তর নেই। 
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9 788192 670416 


পারার £:1৮-৮- দু 


3০81760 709 08107908101)01- 


সনাতন ধর্মীয় সকল প্রকার শাস্ত্র এবং ধর্মগ্রন্থ সম্পূর্ণ বিনামূল্যে 
পেতে আমাদের ফেইসবুক গ্রুপে যুক্ত হতে পারেন। 
গ্রুপে জয়েন করতে নিচের নীল রঙের 
শাস্ত্রপতা টাইটেলে ক্রিক করুন। 
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৩০ শাস্ত্র 


